My office is very special.	Biroul meu este foarte special.
You never knew if you'd see them again.	Nu știai niciodată dacă îi vei mai vedea.
No more than he did.	Nu mai mult decât a făcut el.
If they get an education, so do you.	Dacă ei primesc educație, la fel și tu.
They need to be loved.	Au nevoie să fie iubiți.
You can choose.	Tu poti alege.
It takes place over a long period of time.	Se desfășoară pe o perioadă lungă de timp.
No matter what you told your father.	Indiferent ce i-ai spus tatălui tău.
I wanted to get out of there quickly.	Am vrut să plec de acolo, repede.
Life really has to be tough in these parts.	Viața chiar trebuie să fie dură în aceste părți.
It's too useful not to be.	E prea util ca să nu fie.
You just don't like to be told you can't do anything.	Pur și simplu nu-ți place să ți se spună că nu poți face ceva.
Focus on finding solutions, not problems.	Concentrați-vă pe găsirea de soluții, nu de probleme.
I'm trying to be your friend.	Încerc să fiu prietenul tău.
They received a green light for the purchase.	Au primit undă verde pentru achiziție.
Others lost both their arms and their legs.	Alții și-au pierdut atât brațele, cât și picioarele.
I read some of their names.	Le-am citit câteva dintre nume.
Hospital use was similar in the two groups.	Utilizarea spitalelor a fost similară în cele două grupuri.
This evidence is discussed below.	Aceste dovezi sunt discutate mai jos.
I had to look for myself.	A trebuit să caut eu însumi.
Telling them doesn't bring her back.	Să le spui nu o aduce înapoi.
In short, my trip failed for several reasons.	Pe scurt, călătoria mea a eșuat din mai multe motive.
Women and men absolutely love these faces.	Femeile și bărbații iubesc absolut aceste fețe.
This is a criminal action.	Aceasta este acțiune penală în acțiune.
Now they're shooting.	Acum se trag.
It went well and received positive reviews.	A mers bine și a primit recenzii pozitive.
I understand perfectly.	înțeleg perfect.
He understood.	L-a înțeles.
Just a request.	Doar o cerere.
At that time they had three children and we had four.	La acea vreme ei aveau trei copii și noi patru.
If you work with me, such things would never happen again.	Dacă lucrezi cu mine, astfel de lucruri nu s-ar mai întâmpla.
At a party.	La o petrecere.
Don't talk to me about it.	Nu vorbi despre mine cu ea.
I just wanted this course to end.	Am vrut doar să se termine acest curs.
In the third round, there was a battle of the former no.	În turul trei, a fost o bătălie a fostului nr.
But committing suicide in the camp was a problem.	Dar să te sinucizi în lagăr a fost o problemă.
Nothing more complicated.	Nimic mai complicat.
We feel bad.	Ne simțim rău.
I've never experienced this before and I was very surprised.	Nu am mai experimentat asta înainte și am fost foarte surprins.
They never came back with an answer.	Nu ne-au întors niciodată cu un răspuns.
They also have a very good opinion about their performance.	Au o părere foarte bună și despre performanța lor.
Just make sure your boys understand.	Trebuie doar să te asiguri că băieții tăi înțeleg.
For me, that doesn't work.	Pentru mine, asta nu merge.
It's her turn to keep me out of trouble.	E rândul ei să mă ferească de necazuri.
The first part of the plan worked.	Prima parte a planului funcționase.
The number one reason is to play music.	Motivul numărul unu este să redați muzică.
Something good in a bad world.	Ceva bun într-o lume rea.
Now I'm just limited by network speed.	Acum sunt doar limitat de viteza rețelei.
Cat was sitting next to me in a pale green dress.	Cat stătea lângă mine într-o rochie verde pal.
But these are simply not many states.	Dar acestea pur și simplu nu sunt multe state.
I could feel the warmth of his breath.	Îi simțeam căldura respirației.
Sounds upset.	Sună supărată.
It's pretty cool.	Este destul de grozav.
We have some tough students here.	Avem niște studenți duri aici.
It was a different experience for her.	Pentru ea a fost o experiență diferită.
They met at lunch once a week and talked about things.	Se întâlneau la prânz o dată pe săptămână și discutau despre lucruri.
In other words, things could be completely different.	Cu alte cuvinte, lucrurile ar putea ajunge să fie complet diferite.
I revealed the worst of him.	Am scos la iveală ce e mai rău din el.
I will buy more components in the future.	Voi cumpara mai multe componente pe viitor.
I just thought of myself.	M-am gândit doar la mine.
May.	Se poate.
Do it like this.	Fă-o așa.
In this paper we study those classes of crowds in this context.	În această lucrare studiem acele clase de mulțimi în acest cadru.
I think tonight is one of them.	Cred că seara asta este una dintre ele.
Something had risen.	Ceva se ridicase.
Playing with a friend is a lot of fun.	Să te joci cu un prieten este foarte distractiv.
Everyone has to go out there and live their real life.	Toată lumea trebuie să iasă acolo și să-și trăiască viața reală.
Rich personal data, especially hot.	Date personale bogate, mai ales fierbinți.
Because the interview scared him.	Întrucât interviul l-a speriat.
Dark, red vs.	Întunecat, roșu vs.
This result can be seen using the same procedure as above.	Acest rezultat poate fi văzut folosind aceeași procedură ca mai sus.
I didn't want to be here.	Nu am vrut să fiu aici.
It's like she doesn't know you.	De parcă ea nu te cunoaște.
He didn't bowling during the season.	Nu a făcut bowling în timpul sezonului.
It would make this work.	Ea ar face asta să funcționeze.
So proud.	Asa mandru.
Of course they are.	Desigur că sunt.
It didn't take them long to make a decision.	Nu i-a luat mult să ia o decizie.
However, the safety of the products remains unknown.	Cu toate acestea, siguranța produselor rămâne necunoscută.
Somehow, this message was confusing.	Cumva, acest mesaj a creat o confuzie.
And there will probably be more problems when you release us.	Și probabil că vor fi mai multe probleme când ne eliberați.
She's leaving for college soon.	Ea pleacă la facultate în curând.
Now he knows the whole family is following him.	Acum știe că întreaga familie îl urmărește.
I need to give him a better chance in that position.	Trebuie să-i ofer o oportunitate mai bună în acea poziție.
This information is not intended as tax or legal advice.	Aceste informații nu sunt concepute ca sfaturi fiscale sau juridice.
In general, in most games, having money is good.	În general, în majoritatea jocurilor, a avea bani este bine.
Finally, we have changed the culture to what we expect.	În sfârșit, am schimbat cultura la ceea ce ne așteptăm.
I can't tell if it's red or black.	Nu pot spune dacă este roșu sau negru.
She can eat normally.	Ea poate mânca normal.
It should come in handy and get started.	Ar trebui să intre cu ușurință și să înceapă.
These things need to be taken into account.	Aceste lucruri trebuie luate în considerare.
Very helpful and just a good man.	Foarte util și doar un om bun.
Many companies are very active in this space and offer great solutions.	Multe companii sunt foarte active în acest spațiu și oferă soluții grozave.
I'm not the man you think you are.	Nu sunt bărbatul pe care îl crezi.
Many had died since then.	Mulți muriseră de atunci.
Well, they can have it.	Ei bine, ei o pot avea.
We were rarely separated.	Eram rar despărțiți.
They were one and the same, he decided.	Erau unul și același, a decis el.
Nothing in this book should be construed as indicating otherwise.	Nimic din această carte nu trebuie interpretat ca indicând altfel.
Just last morning.	Doar dimineața trecută.
He's been sleeping with the books for two days.	De două zile va dormi cu cărțile.
That I grew up.	Că am crescut.
Arms raised, arms raised.	Brațele ridicate, ridicate.
I was worried you might not notice.	M-am îngrijorat că s-ar putea să nu observi.
Security and safety.	De securitate și siguranță.
The bathroom was the size of a one-bedroom apartment.	Baia avea dimensiunea unui apartament cu un dormitor.
He's coming when he comes.	Vine când vine.
What you don't do.	Ceea ce nu faci.
It's pretty clear.	Este destul de clar.
He was also a customer.	Era și un client.
You better see the truth.	Ar fi bine să vezi adevărul.
We can't find out who he is or was.	Nu putem afla cine este sau a fost.
We still receive orders online.	Încă primim comenzi online.
Such a thing is not possible.	Așa ceva nu este posibil.
The results for other results, based on a smaller number of studies, were unclear.	Rezultatele pentru alte rezultate, bazate pe un număr mai mic de studii, au fost neclare.
And then the magic happens.	Și apoi se întâmplă magia.
No, that had nothing to do with her.	Nu, asta nu a avut nimic de-a face cu ea.
The day before.	În ziua precedentă.
These are, of course, the ones who take things to the extreme.	Aceștia sunt, desigur, cei care duc lucrurile la extrem.
Then three more appeared in the hallway of the apartment behind them.	Apoi încă trei au apărut pe holul apartamentului în spatele lor.
I feel pretty bad.	Mă simt destul de rău.
It might make a difference.	S-ar putea să facă diferența.
I went out to dinner and lunch the same day.	Am ieșit la cină și la prânz în aceeași zi.
I mean, everything gets in the way.	Adică totul iese în cale.
There is no such thing as a perfect person or relationship.	Nu există o persoană sau o relație perfectă.
His mother died when he was young.	Mama lui a murit când el era tânăr.
They both said no to my surprise.	Amândoi au spus nu, spre surprinderea mea.
He reached for the door handle.	Întinse mâna spre mânerul ușii.
However, it is a good time.	Cu toate acestea, este timp bine petrecut.
It should work.	Ar trebui să funcționeze.
But as you get older, start adding to that list.	Dar pe măsură ce creșteți, începeți să adăugați la acea listă.
This feeling scared me.	Acest sentiment m-a speriat.
It wasn't very good anyway.	Oricum nu a fost foarte bine.
For some believe in themselves that they still want to follow.	Căci unii cred în ei înșiși pe care încă vor să-l urmeze.
We are still there for the others.	Acolo suntem încă pentru ceilalți.
Let him go, though.	Dă-i drumul, totuși.
This is exactly what he is made of.	Tocmai din asta este făcut el.
This was also indicated in the study reported in this paper.	Acest lucru a fost indicat și în studiul raportat în această lucrare.
He will do it anyway.	Totuși o va face.
I'm moving.	Mă mut.
One of the cases was female.	Unul dintre cazuri a fost de sex feminin.
You have to win.	Trebuie să câștigi.
She really is my best friend.	Ea este cu adevărat prietena mea cea mai bună.
You're probably familiar with these steps by now.	Probabil că sunteți familiarizat cu acești pași până acum.
I turned and he was at the door.	M-am întors, iar el era la uşă.
Well, here it is.	Ei bine, iată.
we want it too.	vrem si noi.
And in those cases, it would be best to listen.	Și în acele cazuri, cel mai bine ar fi să ascultăm.
Only his hands.	Doar mâinile lui.
IM sad.	Sunt trist.
But maybe it wasn't a threat.	Dar poate că nu era o amenințare.
You need to know what to do when you hear something.	Trebuie să știi ce să faci când auzi ceva.
But they will protect my fingers from the cold.	Dar îmi vor proteja degetele de frig.
You go back to the front.	Te duci înapoi în față.
But you're a man.	Dar tu ești bărbat.
I'm glad you were able to find time.	Mă bucur că ai putut găsi timp.
The plan is in effect.	Planul este în vigoare.
Most of his body died.	Cea mai mare parte a corpului său a murit.
We have been silent for a long time, side by side.	Ztim mult timp în tăcere, unul lângă altul.
His law is over.	Legea lui s-a încheiat.
He knew as well as she had told him.	El știa la fel de bine ca și cum ea i-ar fi spus.
And he's not entirely right either.	Și nici el nu are total dreptate.
A wonderful figure for a teacher.	O figură minunată pentru un profesor.
I like men.	Imi plac barbatii.
Talks a lot.	Vorbeste mult.
I think the services are more than I actually am.	Cred că serviciile sunt mai mult decât mine de fapt.
I wanted to look down, you see.	Am vrut să mă uit puțin mai jos, vezi.
I liked being part of it.	Mi-a plăcut să fac parte din el.
I would tell them about the door.	Le-aș spune despre ușă.
He put another one on.	A mai pus unul.
He could even see in the work.	Putea să vadă chiar în lucru.
We recently posted an update here on our security efforts.	Am distribuit recent aici o actualizare cu privire la eforturile noastre de siguranță.
We are given what we are not entitled to receive.	Ni se dă ceea ce nu avem dreptul să primim.
He was somewhat moved that it had such an impact.	Era oarecum mișcat că a avut un asemenea impact.
They may be different, but they can do great things.	S-ar putea să fie diferiți, dar pot face lucruri grozave.
I wouldn't want to see what's in there now.	Nu aș vrea să văd ce este acolo acum.
No other information was provided.	Nu au fost furnizate alte informații.
I felt very small.	M-am simțit foarte mic.
Don't look at your weight.	Nu te uita la greutatea ta.
Those who do will go to hell.	Cei care o fac vor merge în iad.
She returned to meet him.	Ea s-a întors să-l întâlnească.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Corpul tău s-a schimbat, mintea ta s-a schimbat, identitatea ta s-a schimbat.
Do your duty.	Fă-ți datoria.
And the police officer.	Și ofițerul de poliție.
He had no idea where.	Habar n-avea unde.
And he fell into critical condition in just a few seconds.	Și a căzut într-o stare critică în doar câteva secunde.
Indeed, that is what we are doing.	Într-adevăr, asta facem de fapt.
He thought only of himself.	Se gândea doar la sine.
I don't know what it's based on.	Nu stiu pe ce se bazeaza.
I don't know what's wrong with that.	Nu știu ce este în neregulă cu asta.
This information about the difference is needed to correctly represent the current picture frame.	Aceste informații despre diferență sunt necesare pentru a reprezenta corect cadrul de imagine curent.
It was a natural thing for her.	A fost un lucru firesc pentru ea.
However, this model does not come without problems.	Cu toate acestea, acest model nu vine fără probleme.
This makes sense.	Acest lucru are sens.
And it grew in volume.	Și a crescut în volum.
I looked out the window of my hotel.	M-am uitat pe fereastra hotelului meu.
Education is one of those areas.	Educația este unul dintre acele domenii.
That's what we want.	Asta ne dorim.
You learned something valuable from the relationship and so did they.	Ai învățat ceva valoros din relație și ei la fel.
We need to find a way to score races.	Trebuie să găsim o modalitate de a înscrie curse.
This puts your data at risk.	Astfel, vă pun datele în pericol.
Rose is not an original member.	Rose nu este un membru original.
It is important what you eat and how you do sports.	Este important ce mănânci și cum faci sport.
See the writing on the wall here.	Vezi aici scrisul de pe perete.
Setting up a free account only takes a few minutes.	Configurarea contului gratuit durează doar câteva minute.
Other information was obtained from patient records.	Alte informații au fost obținute din fișele pacienților.
See them in the original post.	Vezi-le în postarea originală.
Indeed, the argument was never made.	Într-adevăr, argumentul nu a fost făcut niciodată.
He brought it on himself.	A adus asupra lui însuși.
Make sure they are in order.	Luați-le în ordine cu siguranță.
Now he could see how big the differences were in their lives.	Acum putea vedea cât de mari erau diferențele în viața lor.
I want to get lost.	vreau sa ma pierd.
So many have died since then.	De atunci au murit atât de mulți.
It is not an exact science, but they are making progress.	Nu este o știință exactă, dar ei fac progrese.
I want to write less code, not more.	Vreau să scriu mai puțin cod, nu mai mult.
I think the best thing is around the fourth.	Cred că cel mai bun lucru este în jur de a patra.
God is doing something different today.	Dumnezeu face ceva diferit astăzi.
You may feel different, though.	Pot să te simți diferit, totuși.
Unfortunately, you will probably never get it back.	Din păcate, cel mai probabil nu îl vei primi niciodată înapoi.
Show that you care.	Arată că îți pasă.
Then he had to walk because he had some breathing problems.	Apoi a trebuit să meargă pentru că avea ceva probleme cu respirația.
There was a difference.	Era o diferență.
Don't just throw them in a box.	Nu le arunca doar într-o cutie.
She had reached him.	Ea ajunsese la el.
It means holding ideas that are not true, she said.	Înseamnă să ții idei care nu sunt adevărate, a spus ea.
The same method is used today.	Aceeași metodă este folosită și astăzi.
Fixed once.	S-a fixat o dată.
None of them are correct.	Nici unul dintre ele nu este corect.
And he didn't know if it would be easy to forget.	Și nu știa dacă va fi ușor de uitat.
It was after eight in the morning.	Era după opt dimineața.
The noise was out.	Zgomotul era afară.
They try to combine media search and image search.	Ei încearcă să combine căutarea media și căutarea de imagini.
I don't want you to be a part of her real life.	Nu vreau să faci parte din viața ei reală.
Lack of respect.	Lipsa de respect.
No one was really hurt down there because no one had money.	Nimeni nu a fost rănit cu adevărat acolo jos pentru că nimeni nu avea bani.
Nothing is left to chance.	Nimic nu este lăsat la voia întâmplării.
The army could not make him leave.	Armata nu l-a putut face să plece.
He fell asleep.	Le-a căzut în somn.
I fired at the same time.	Am tras în același moment.
Most people are happy to get away from the heat of the city.	Majoritatea oamenilor sunt bucuroși să scape de căldura orașului.
We weren't supposed to be here today.	Nu trebuia să fim aici astăzi.
We hate to give up.	Urăm să renunțăm.
And you will find some examples.	Și vei găsi câteva exemple.
He needed that song to get excited about the band again.	Avea nevoie de acel cântec pentru a se entuziasma din nou de trupă.
The government knew before the war.	Guvernul știa dinainte de război.
It's not that we're doing badly.	Nu este că ne mergem prost.
We could have filled in the details of the case differently.	Am fi putut completa altfel detaliile cazului.
His mother died when he was just four years old.	Mama lui a murit când el avea doar patru ani.
God really wants to make peace with us.	Dumnezeu chiar vrea să se impace cu noi.
It was an answer.	A fost un răspuns.
Use it as an opportunity to start over.	Folosiți-l ca o oportunitate de a începe din nou.
I think they are and have been for a very long time.	Cred că sunt și sunt de foarte mult timp.
The emphasis here is on the latter.	Accentul aici este pus pe acesta din urmă.
They believed us.	Ne-au crezut.
It wasn't so good in the rain at all.	Nu era deloc atât de bună în ploaie.
That way, officers, please.	În acest fel, ofițeri, vă rog.
I am sorry, but no.	Imi pare rau, dar nu.
And in these moments he was attracted to them.	Și în aceste momente a fost atras de ei.
It certainly doesn't help that his ex-wife died in a fire.	Cu siguranță nu ajută că fosta lui soție a murit într-un incendiu.
In general, they break up.	În general, se despart.
Actually, honey, that's not really true.	De fapt, iubito, acest lucru nu este chiar adevărat.
But her parents had similar views twenty or thirty years ago.	Dar părinții ei aveau păreri similare cu douăzeci și treizeci de ani în urmă.
Your father is dead.	Tatăl tău e mort.
I don't think it is.	Nu cred că este.
Sure, he has a much stronger method.	Sigur, el are o metodă mult mai puternică.
But they will not rest unless the living rest.	Dar ei nu se vor odihni decât dacă se odihnesc și cei vii.
Even he seemed exhausted.	Până și el părea epuizat.
In this case, it can be taken literally.	În acest caz, asta poate fi luat literalmente.
And it has been shown that man is the head of the man.	Și s-a arătat că omul, el este capul aceluia.
Then sit in a chair.	Apoi stai pe un scaun.
Then we will have freedom for ourselves.	Atunci vom avea libertate pentru noi înșine.
One for the wallpaper.	Unul pentru imaginea de fundal.
This time, she had a completely different experience.	De data aceasta, ea a avut o experiență complet diferită.
Obviously, that would take some time.	Evident, asta ar dura ceva timp.
The large rooms are divided into areas of fifteen square feet.	Camerele mari sunt împărțite în zone de cincisprezece picioare pătrate.
I'll find a job.	Voi găsi de lucru.
I didn't know you called.	Nu știam că ai sunat.
It's not in his nature.	Nu este în natura lui.
I was wrong.	Am gresit.
He kept his word.	S-a ținut de cuvânt.
Looking you in the eye.	Privindu-te în ochi.
He missed and a hand pushed him back down.	A ratat și o mână l-a împins înapoi în jos.
For more on this, check out this site.	Pentru mai multe despre asta, verificați acest site.
I liked the book, but it was nothing special.	Mi-a plăcut cartea, dar nu a fost nimic special.
Any emotional response is better than none.	Orice răspuns emoțional este mai bun decât niciunul.
Some still do.	Unii încă mai fac.
It will consume more storage space.	Va consuma mai mult spațiu de stocare.
A key element is the presence of adipose tissue.	Un element cheie este prezența țesutului adipos.
And you have choices to make.	Și ai alegeri de făcut.
We both know they won't even have answers for me.	Amândoi știm că nici nu vor avea răspunsuri pentru mine.
Dogs are like humans.	Câinii sunt unii ca oamenii.
It's her voice and her tone.	Este vocea și tonul ei.
That way you can do whatever you want.	În felul acesta poți să faci tot ce vrei.
I will run away from you.	te voi fuge.
It was a great experience.	A fost o experiență grozavă.
New features.	Noile caracteristici.
I want to know if anything has changed.	Vreau să știu dacă s-a schimbat ceva.
When she got there, she called three more of her friends.	Când am ajuns acolo, a chemat încă trei dintre prietenii ei.
You will see the term and the code.	Veți vedea termenul și codul.
Of course, this further angered his dead wife.	Desigur, acest lucru i-a sporit și mai mult furia față de soția sa moartă.
But nothing came of it.	Dar nimic nu i-a venit.
Both options are valid.	Ambele variante sunt valabile.
It's hard not to focus on that.	E greu să nu te concentrezi pe asta.
It is better to return new values.	Este mai bine să returnați noi valori.
He couldn't get rid of them.	Nu putea scăpa de ei.
A mixed bag there.	Un sac amestecat acolo.
The process seems to work, at least to some extent.	Procesul pare să funcționeze, cel puțin într-o oarecare măsură.
She came the morning I left.	Ea a venit în dimineața în care am plecat.
Someone was running in front of him.	Cineva alerga înaintea lui.
Hell, inner voice.	La naiba, voce internă.
Anything you say can and will be used against you.	Orice spui poate și va fi folosit împotriva ta.
It didn't look like anyone was there.	Nu părea că era cineva acolo.
I was told not to talk.	Mi s-a spus să nu vorbesc.
They've been very low ever since.	De atunci au stat foarte jos.
That benefit is gone.	Acel beneficiu nu mai este.
Because the sun will rise tomorrow.	Pentru că mâine va răsări soarele.
He didn't cry, though.	Nu a plâns, dar.
The police followed behind me.	Poliția a urmat în spatele meu.
They said I do it three times a week.	Au spus că o fac de trei ori pe săptămână.
They were serious.	Erau serioși.
Nobody had money.	Nimeni nu avea bani.
Schools can decide according to individual needs.	Școlile pot decide în funcție de nevoile individuale.
Young couple talking in the living room.	Cuplu tânăr care vorbește în camera de zi.
I would take as my personal friend everyone who worked here.	I-aș lua ca prieten personal pe toți cei care au lucrat aici.
The court of first instance rejected the request without notice.	Instanța de fond a respins cererea fără aviz.
They do things quite differently.	Ei fac lucrurile destul de diferit.
I could barely make my way to his bed.	Abia puteam să mă îndrept spre patul lui.
Now try two notes, or maybe three or four.	Acum încearcă două note, sau poate chiar trei sau patru.
Once inside, she never failed to lift hell.	Odată înăuntru, ea nu a eșuat niciodată să ridice iadul.
Try it and find out what happened.	Încercați și aflați ce s-a întâmplat.
He shouldn't smoke.	Nu ar trebui să fumeze.
And there is much more.	Și există mult mai mult.
It was amazing to have a living girl breathing in our house.	A fost uimitor să avem o fată vie care respira în casa noastră.
But that doesn't seem to be the case.	Dar nu pare să fie cazul.
So a strong economy is really an important part of it.	Deci, o economie puternică este într-adevăr o parte importantă a acesteia.
Don't look straight in my face.	Nu te uita drept la fața mea.
You created it, so it exists, and the if does not run.	Tu l-ai creat, așa că există, iar if-ul nu rulează.
This is how the minutes approach and lead the other approaches.	Este modul în care minutele dau și le conduc celelalte abordări.
They just wanted to meet them.	Au vrut doar să-i cunoască.
It was a morning like this.	A fost o dimineață ca aceasta.
I would have done it.	Aș fi făcut-o.
Angry was good.	Furios a fost bun.
It was a lie, of course, that it wouldn't hurt at all.	Era o minciună, desigur, că n-ar strica deloc.
Eventually, there will be a cost to it.	În cele din urmă, va fi un cost pentru asta.
I was excited and nervous.	Eram emoționat și nervos.
It becomes like a machine.	El devine ca o mașinărie.
At least it didn't rain much.	Cel puțin nu a plouat mult.
In a few days I had heard each story several times.	În câteva zile auzisem fiecare poveste de mai multe ori.
I know the enemy.	Cunosc inamicul.
But things are falling apart.	Lucrurile se destramă însă de acolo.
Water can pass over, below and through anything in the end.	Apa poate trece peste, dedesubt și prin orice în cele din urmă.
Thus, the information that is essential for health decision-making processes can be missed.	Astfel, informațiile care sunt esențiale pentru procesele de decizie privind sănătatea pot fi ratate.
Running away from.	Fugând din.
She did something for me that she will never know.	Ea a făcut ceva pentru mine despre care nu va ști niciodată.
Overall good work.	În general, treabă bună.
She glanced over her shoulder.	Ea aruncă o privire peste umăr.
Well, that's how it was.	Ei bine, așa a fost.
I left the car.	Am lăsat mașina.
That is why we are so proud of what we have created.	De aceea suntem atât de mândri de ceea ce am creat.
The research conducted since then has reached the required performance.	Cercetările efectuate de atunci au atins performanța necesară.
But it's an old story and probably not true.	Dar este o poveste veche și probabil că nu este adevărată.
Your decisions are against you.	Deciziile tale sunt împotriva ta.
One assumed that they took it for granted that they did not hide them.	Unul a presupus că au luat de la sine înțeles că nu le-au ascuns.
Looks like he could die at any moment.	Se pare că ar putea muri în orice moment.
They wanted to fight the enemy.	Au vrut să ducă lupta inamicului.
The results of this exercise are reported here.	Rezultatele acestui exercițiu sunt raportate aici.
Everyone stays in his world.	Fiecare rămâne în lumea lui.
I like that too.	Îmi place și asta.
I can't believe it's mine.	Nu pot să cred că este a mea.
Neither did his mother.	Nici mama lui.
No one else spoke.	Nimeni altcineva nu a vorbit.
He even has the ability to see, despite the fact that he has no visible eyes.	Are chiar și capacitatea de a vedea, în ciuda faptului că nu are ochi vizibili.
There is no other reason.	Nu există alt motiv.
I want to be more with him.	Vreau să fiu mai mult cu el.
He just became the majority this year.	Tocmai a devenit majoritar anul acesta.
She is the third of five children.	Este al treilea dintre cei cinci copii.
A representative experiment of two is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din două.
There is a lot of potential here for what can be done.	Există o mulțime de potențial aici pentru ceea ce se poate face.
This meeting provides an overview of the whole progress and offers.	Această întâlnire oferă o imagine de ansamblu asupra întregului progres și oferă.
But there were many around this area.	Dar erau multe în jurul acestei zone.
The latter prepared to leave.	Acesta din urmă s-a pregătit să plece.
You have no head.	Nu ai cap.
But the process continues.	Dar procesul continuă.
However, the true identity of the user behind him remains unknown.	Cu toate acestea, adevărata identitate a utilizatorului din spatele acestuia rămâne necunoscută.
She was the one who suffered, not him.	Ea a fost cea care suferea, nu el.
I have returned to my normal nature.	Am revenit la natura mea normală.
Yes, you read that right.	Da, ai citit corect.
You don't even have to go back to the boat.	Nici măcar nu trebuie să te întorci în barcă.
We didn't think much about it.	Nu ne-am gândit prea mult la asta.
Business as usual is not an option.	Afacerea ca de obicei nu este o opțiune.
This is the opposite.	Acesta este opusul.
It was private.	A fost privat.
You should notice immediately that the speed of the site has improved.	Ar trebui să observați imediat că viteza site-ului s-a îmbunătățit.
However, no injuries or serious damage were reported.	Cu toate acestea, nu au fost raportate răniți sau pagube grave.
He looked up.	S-a uitat în sus.
And be kind to your mother.	Și fii bun cu mama.
I have a plan.	Am un plan.
I have too much to do.	Am prea multe de făcut.
My bed is calling my name.	Patul meu îmi strigă numele.
At least not in a good way.	Cel puțin, nu într-un mod bun.
Empty of words, empty of passion.	Golit de cuvinte, gol de pasiune.
I hope this helps someone.	Sper că asta ajută pe cineva.
He kept his faith with you.	El și-a păstrat credința cu tine.
Lie down, no matter if you knock us down.	Întinde-te, indiferent dacă ne dobori.
I will complete details later.	Voi completa și detalii de ce mai târziu.
Much of it was burned.	O bună parte din el a fost ars.
She had bought it as a gift.	Ea o cumpărase cadou.
I only had a few orders for the white ones.	Am avut doar câteva comenzi pentru cele albe.
You will report the results to me on a regular basis.	Îmi veți raporta rezultatele în mod regulat.
There were three complications associated with this procedure.	Au existat trei complicații asociate cu această procedură.
It had to be spent for three years.	Trebuia să fie cheltuită pe o perioadă de trei ani.
It made their family sound poor.	Făcea familia lor să sune săracă.
And my daughter would be there.	Și fiica mea ar fi acolo.
I noticed something funny though.	Am observat totusi ceva amuzant.
I hope there is no pain.	Sper să nu existe dureri.
Answer the questions as best you can.	Răspundeți la întrebări cât de bine puteți.
Select your game and choose a link.	Selectează jocul tău și alege un link.
Gives good results.	Oferă rezultate bune.
Meeting for lunch.	Întâlnire pentru prânz.
Which most of them needed.	De care majoritatea aveau nevoie.
They agree in death.	Ei sunt de acord în moarte.
I didn't know what the change was.	Nu știam ce a făcut schimbarea.
Even now he can do that.	Chiar și acum poate face asta.
Not his wife.	Nu sotia lui.
Your brother does.	Fratele tău o face.
For in the books they write they continue to exist.	Căci în cărțile pe care le scriu ele continuă să existe.
I hope he did.	Sper că a făcut-o.
He is neither poor nor stupid.	Nu este nici sărac, nici prost.
He fit in better here than she did.	El se potrivea aici mai bine decât ea.
I was out of town.	Eram în afara orașului.
I changed this a bit for technical reasons.	Am schimbat un pic acest lucru din motive tehnice.
This pattern can continue until the entire network falls under a single block.	Acest model poate continua până când întreaga rețea cade sub un singur bloc.
The poor!	Săracii!.
He stopped to look at the photo.	S-a oprit la vederea fotografiei.
I got it on the first try.	Am primit din prima încercare.
I'll talk to you then.	O sa vorbesc cu tine atunci.
Why did you survive the attack and not your family?	De ce ai supraviețuit atacului și familia ta nu.
But don't leave.	Dar nu pleca.
This exercise will show you several things.	Acest exercițiu vă va arăta mai multe lucruri.
The table beside her was spread out with breakfast for two.	Masa de lângă ea era întinsă cu micul dejun pentru doi.
He just misunderstands things over and over and over again.	Pur și simplu înțelege lucrurile greșit, iar și iar și iar.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Vă rugăm să continuați să vă împărtășiți gândurile și întrebările cu noi.
I was damn surprised the first time he did it.	M-a surprins al naibii de prima dată când a făcut-o.
Anything makes you comfortable.	Orice te face confortabil.
I'm just real.	Sunt doar real.
Maybe someone can guide me or help me.	Poate cineva ma poate indruma sau poate ajuta.
He saved her.	El a salvat-o.
Not because they're used to violence.	Nu pentru că sunt obișnuiți cu violența.
Never give them a moment's rest.	Nu le oferi niciodată o clipă de odihnă.
Hard to leave.	Greu de plecat.
I told you before.	Ti-am spus inainte.
Believe me, we'll work it out.	Crede-mă, vom rezolva.
Gather your information	Colegeți informațiile dvs.
She looked sideways.	Ea se uită în lateral.
The worst in the lot.	Cel mai rău din lot.
First, we performed a group comparison between patients and controls.	În primul rând, am efectuat o comparație de grup între pacienți și controale.
The house was absolutely beautiful.	Casa era absolut frumoasa.
She can see that the windows are open.	Ea poate vedea că ferestrele sunt deschise.
This is for the safety of our students.	Acest lucru este pentru siguranța studenților noștri.
The children are going back to school.	Copiii se întorc la școală.
Yes, your blog should make money.	Da, blogul tău ar trebui să facă bani.
Outside of them, it's just us.	În afara lor, suntem doar noi.
Friend for his question.	Prieten pentru întrebarea lui.
Or bad guy.	Sau tip rău.
His.	A lui.
It had a strong effect here.	A avut un efect puternic aici.
He designed the experiments.	A proiectat experimentele.
He was going to hide and wait.	Avea de gând să se ascundă și să aștepte.
It's not good when it's safe.	Nu e bun când este în siguranță.
They needed rest.	Aveau nevoie de odihnă.
They use us.	Ne folosesc.
Designed database.	Proiectat baza de date.
There was no need to answer.	Nu era nevoie să răspund.
However, there are two sides.	Cu toate acestea, există două laturi.
Fear would have been the right answer.	Frica ar fi fost răspunsul corect.
Not for a while, he had said.	Nu pentru o vreme, spusese el.
Contact them for what you need to do.	Luați legătura cu ei pentru ceea ce trebuie să faceți.
If you follow.	Dacă urmați.
Women could work in health care, but only to treat female patients.	Femeile ar putea lucra în domeniile sănătății, dar numai pentru a trata pacienții de sex feminin.
The bathroom was not up to standard.	Baia nu era la standarde înalte.
That or nothing.	Asta sau nimic.
We met in the middle to eat together.	Ne-am întâlnit la mijloc ca să mâncăm împreună.
Help us make this country strong and independent.	Ajută-ne să facem această țară puternică și independentă.
No evidence of any of these two charges was found.	Nu au fost găsite dovezi ale niciuna dintre aceste două acuzații.
You don't have to fight.	Nu trebuie să lupți.
This time even on the biggest stage.	De data asta chiar și la cea mai mare scenă.
Thus the systems enter the critical stage again.	Astfel sistemele intră din nou în stadiul critic.
The two cases presented are very technical and short.	Cele două cazuri prezentate sunt foarte tehnice și scurte.
He looked outside and the snow began to fall slightly.	S-a uitat afară și zăpada a început să cadă ușor.
She laughed and pulled her long brown hair.	Ea a râs și și-a tras părul lung și castaniu.
However, he keeps his promise of money.	Cu toate acestea, orice promisiune despre banii pe care o face, o ține.
They're two to three minutes apart.	Sunt la două până la trei minute unul de celălalt.
Thank you in advance for your understanding.	Vă mulțumim anticipat pentru înțelegere.
In fact, it starts as follows.	De fapt, începe după cum urmează.
I didn't hear about this skin care company until recently.	Nu am auzit de această companie de îngrijire a pielii până de curând.
Yes, here are the recordings.	Da, aici sunt înregistrările.
Things need to change.	Lucrurile trebuie să se schimbe.
Get out as much as you can.	Ieși afară cât mai poți.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this space.	Evident, există mult loc de îmbunătățire în acest spațiu.
Features to keep people playing and being interested.	Caracteristici pentru a menține oamenii să se joace și să fie interesați.
The first answer will not work.	Primul răspuns nu va funcționa.
However, these costs are quite significant.	Aceste costuri sunt însă destul de semnificative.
Excellent value for money for this type of place.	Raport calitate/preț excelent pentru acest tip de loc.
I'm glad to hear your throat is okay.	Mă bucur să aud că îți este bine gâtul.
I'm smart and a little crazy.	Sunt deștept și puțin nebun.
The room was dark.	Camera era întunecată.
The officers and the defendant then returned to the police station.	Ofițerii și inculpatul s-au întors apoi la secția de poliție.
It can mean life.	Poate însemna viață.
Two examples were later constructed.	Mai târziu au fost construite două exemple.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
In this case they did not close.	În acest caz nu s-au închis.
His success came early.	Succesul lui a venit devreme.
Time to die.	Timp pentru a muri.
Sometimes things come together in a good way and you feel great.	Uneori lucrurile se reunesc într-un mod bun și te simți grozav.
Follow him slowly.	Urmează-l încet.
At the time, he seemed to be able to do anything.	Pe atunci părea că putea face orice.
I had to.	trebuia să am.
It was more of an idea.	A fost mai mult o idee.
The challenge came from the subject itself.	Provocarea a venit de la subiectul însuși.
Being healthy alone will make people wonder how you did it.	Să fii sănătos singur îi va face pe oameni să se întrebe cum ai făcut-o.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Dacă soția ta iubește florile, cumpără-i flori fără motiv.
No one will like the solution to this problem.	Nimănui nu va plăcea soluția la această problemă.
Digital is not just our future, it is our present.	Digitalul nu este doar viitorul nostru, este prezentul nostru.
He doesn't know that's part of her game.	El nu știe că asta face parte din jocul ei.
In this study, both groups were tested.	În acest studiu, ambele grupuri au fost în stare de testare.
You will see a tree with two signs on it.	Veți vedea un copac cu două semne pe el.
The more you post, the more friends will comment.	Cu cât pui mai mult, cu atât mai mulți prieteni vor comenta.
Maybe you are right.	Poate ai dreptate.
But there is more than one policy.	Dar există mai mult decât o politică.
I'm sorry for your loss.	Imi pare rau pentru pierderea ta.
He should have come back for her.	Ar fi trebuit să se întoarcă după ea.
Time is becoming important to them now.	Timpul devine important pentru ei acum.
My friend was lying there, painfully.	Prietenul meu zăcea acolo, dureros.
I do not understand this.	Nu inteleg asta.
He needed to calm down.	Avea nevoie să se calmeze.
Finish things with or without an internet connection.	Terminați lucrurile cu sau fără conexiune la internet.
I just want to go out and do it.	Vreau doar să ies și să fac.
Let me clarify this and bring it up.	Permiteți-mi să îl clarific pe acesta și să îl aduc pe acesta.
The next day he went to return the book.	A doua zi s-a dus să returneze cartea.
There are two observations.	Se constată două observații.
She's not here for me.	Ea nu este aici pentru mine.
I said he had reason to be afraid of us.	Am spus că avea motive să se teamă de noi.
Some women cry easily.	Unele femei plâng ușor.
We will not enter a numbers game.	Nu vom intra într-un joc de numere.
The products are complex.	Produsele sunt complexe.
Set the sky as the limit and touch it.	Setează cerul ca limită și atinge-l.
No matter, they finally took her husband.	Nu contează, în sfârșit și-au luat bărbatul.
It was the promise of separate trials.	Era promisiunea unor procese separate.
Besides, it should work.	În afară de asta, ar trebui să funcționeze.
Not three, not more, just two.	Nu trei, nu mai mult, doar doi.
But so far nothing has happened.	Dar până acum nu s-a întâmplat nimic.
I haven't heard from her in years.	Nu am auzit-o de ani de zile.
Now, here's the problem.	Acum, aici este problema.
What he did not learn directly from you, he found by other means.	Ceea ce nu a învățat direct de la tine, a găsit prin alte mijloace.
In the end, the kids liked it.	Până la urmă, copiilor le-a plăcut.
None of them heard me.	Niciunul dintre ei nu m-a auzit.
She was determined.	Era hotărâtă.
This can damage the unit.	Acest lucru poate deteriora unitatea.
The problem is, we were.	Problema este că noi am fost.
They both looked at the girl.	Se uitară amândoi la fată.
Indeed, there is strong evidence to that effect.	Într-adevăr, există dovezi puternice în acest sens.
He's silent.	E tăcut.
Keep it short and simple and never longer than a page.	Păstrați-l scurt și simplu și niciodată mai lung de o pagină.
I would definitely go back.	Cu siguranta m-as intoarce.
They will buy your car and everything.	Îți vor cumpăra mașina și tot.
It is very difficult to raise children here without access to dollars.	Este foarte greu să crești copii aici fără acces la dolari.
Yes, he had his back to the corner.	Da, era cu spatele la colț.
Add an extra hour for the same price.	Adăugați o oră suplimentară pentru același preț.
No order for costs.	Nicio ordonanță privind cheltuielile de judecată.
His mouth was full of gold teeth.	Avea gura plină de dinți de aur.
It's the biggest problem in the world.	Este cea mai mare problemă din lume.
To tell his part of the story, his version of what happened.	Pentru a spune partea lui a poveștii, versiunea lui a ceea ce sa întâmplat.
He lost some of that fight.	A pierdut o parte din acea luptă.
He was there making the decision, one way or another.	El era acolo luând decizia, într-un fel sau altul.
There were two more men lying on the ground.	Mai erau doi bărbați întinși pe pământ.
Everything you read here lives on.	Tot ce citești aici ea trăiește.
His second wife and four children survived.	I-au rămas în supraviețuire a doua soție și cei patru copii.
He was the only one who didn't.	El a fost singurul care nu a făcut-o.
There is much more to do.	Mai sunt multe de făcut.
They look fun.	Par distractive.
It made my task very easy and straightforward.	Mi-a făcut sarcina foarte ușoară și directă.
We've been missing so many times.	Ne-am lipsit de atâtea ori.
It lasted less than none.	A ținut mai puțin decât niciunul.
We will have to leave this planet.	Va trebui să părăsim această planetă.
It's not the first, you know.	Nu este primul, știi.
I just couldn't eat.	Pur și simplu nu puteam să mănânc.
It was a little bigger than that.	Era ceva mai mare decât atât.
Come on, show me.	Haide, arată-mi.
It's so good and so easy.	Este atât de bun și atât de ușor.
And the same thing happens with me.	Și același lucru se întâmplă și cu mine.
It is based on the social contract.	Se bazează pe contractul social.
This time, let's write a real code.	De data aceasta, să scriem un cod real.
I looked at the food.	M-am uitat la mâncare.
I wanted to interview him for my book.	Am vrut să-i iau un interviu pentru cartea mea.
It's still wild.	Este încă sălbatic.
Patients were followed for nine months.	Pacienții au fost urmăriți timp de nouă luni.
Then they had five.	Atunci aveau cinci.
We drive a better car.	Conducem o mașină mai bună.
This man, it turns out, is overly lucky.	Acest om, se dovedește, este norocos peste măsură.
No new eggs will be developed.	Nu vor fi dezvoltate ouă noi.
If you can do it from the beginning, please do it.	Dacă o poți face de la început, te rog să o faci.
No, it's too late now.	Nu, acum e prea târziu.
You only have one world.	Ai doar o lume.
Which should be perfect for me.	Ceea ce ar trebui să iasă perfect pentru mine.
This is the worst practice.	Aceasta este cea mai proastă practică.
Looks like you gave him my number when you first came out.	Se pare că i-ai dat numărul meu când ai ieșit prima oară.
It means her place.	Ea înseamnă locul ei.
First and foremost is the social impact.	În primul rând, este impactul social.
They can usually choose from four to five projects.	De obicei, ei pot alege între patru și cinci proiecte.
It wasn't like he had a large circle of friends.	Nu era ca și cum ar avea un cerc mare de prieteni.
This is the most important component for setting goals.	Aceasta este cea mai importantă componentă pentru stabilirea obiectivelor.
You won your love and you lost my heart.	Ți-ai câștigat dragostea și mi-ai pierdut inima.
It is set at the beginning of the program.	Acesta este setat de la începutul programului.
Search for your heart and soul and find the answer.	Căutați-vă inima și sufletul și găsiți răspunsul.
I forgot who it is.	Am uitat care este.
Wherever he returned, it led to a dead end.	Oriunde s-a întors ducea într-o fundătură.
Get out of here as far as possible.	Pleacă cât mai departe de aici.
I turned to see him in the light.	M-am întors să-l văd în lumină.
Drink and taste in silence.	Bea și gustă în tăcere.
So it takes a little longer than anything else.	Deci durează puțin mai mult decât orice altceva.
Here we discuss three of them.	Aici discutăm trei dintre ele.
That would be perfect.	Asta ar fi perfect.
It's too hard.	E prea greu.
Same number of items.	Același număr de elemente.
I just like the end result.	Pur și simplu îmi place rezultatul final.
I could write a whole article about this.	Aș putea scrie un articol întreg despre asta.
We would love to work with you.	Ne-ar face plăcere să lucrăm cu tine.
Eventually, they will run out of food and water.	În cele din urmă, vor rămâne fără mâncare și apă.
I usually put them on.	De obicei le pun.
It was a threat to his mother's safety.	Era vorba despre o amenințare la adresa siguranței mamei sale.
Think about it for a minute.	Gândește-te la asta un minut.
Maybe time will tell.	Poate timpul va spune.
She could still do that.	Ea mai putea face asta.
But it's not important to me.	Dar nu este important pentru mine.
That was my point.	Acesta a fost punctul meu de vedere.
I knew his movements and he knew mine.	Îi cunoșteam mișcările și el le cunoștea pe ale mele.
She goes home to the children.	Se duce acasă la copii.
I had an interesting set of challenges in life, at least.	Am avut un set interesant de provocări în viață, cel puțin.
It just doesn't make sense.	Pur și simplu nu are sens.
Our results do not support this interpretation.	Rezultatele noastre nu susțin această interpretare.
I just didn't see another choice.	Pur și simplu nu am văzut altă alegere.
He had his own ideas about the character.	Avea propriile lui idei despre personaj.
I read a lot today at school.	Am citit multe azi la școală.
It was a real "damn" smile.	A fost un adevărat zâmbet „la naiba”.
Or you could have anything.	Sau ai putea avea orice.
Some patients you can't save.	Unii pacienți pe care nu îi puteți salva.
Nothing was good.	Nimic nu a fost bun.
In other words, digital gold.	Cu alte cuvinte, aur digital.
People laughed.	Oamenii au râs.
For a while we only eat ice.	Pentru o vreme ne mâncăm doar gheața.
It just wasn't true.	Pur și simplu nu era adevărat.
This is beyond my knowledge.	Acest lucru este în afara cunoștințelor mele.
It was so great to have him at home.	A fost atât de grozav să-l am acasă.
I will post if you need.	Voi posta dacă aveți nevoie.
Everyone needs to understand it.	Toți trebuie să o înțeleagă.
The land was beautiful, as was the house.	Pământul era frumos, la fel și casa.
No more anxiety.	Gata cu anxietatea.
It doesn't matter that the evidence says otherwise.	Nu contează că dovezile spun contrariul.
But that is not true.	Dar asta nu este adevărat.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Asta nu înseamnă că sunt tratați ca niște copii în afara bisericii.
He hadn't seen her because it was impossible.	Nu o văzuse pentru că era imposibil.
Of course, these models are chosen so that they are easy to treat.	Desigur, aceste modele sunt alese astfel încât să fie ușor de tratat.
It depends on the things that sometimes work and sometimes don't.	Depinde de lucrurile care uneori funcționează și alteori nu.
It does not protect the freedom of expression of companies.	Nu protejează libertatea de exprimare a companiilor.
It has a different character.	Are un caracter diferit.
You will learn more than you can imagine.	Veți învăța mai mult decât vă puteți imagina.
I went into it.	Am intrat în ea.
Each window has six over six lights.	Fiecare fereastră are șase peste șase lumini.
Test, test, test.	Testează, testează, testează.
I don't know if that's going to do the job, but it could.	Nu știu dacă asta va face treaba, dar s-ar putea.
I worked equally with everyone.	Am lucrat în mod egal cu toată lumea.
Look down the street.	Privește în josul străzii.
They choose their path.	Ei își aleg drumul.
The great thing about their service is that the service is complete.	Lucrul grozav despre serviciul lor este că serviciul complet.
I see something in you.	Văd ceva în tine.
The lower limit remains to be demonstrated.	Rămâne de demonstrat limita inferioară.
So this is the first of four.	Deci acesta este primul din patru.
In each case, however, the critical symptoms do not match.	În fiecare caz, totuși, simptomele critice nu se potrivesc.
We are made up of the same processes.	Suntem alcătuiți din aceleași procese.
This is your team.	Aceasta este echipa ta.
Some were shot.	Unii au fost împușcați.
I think in this case, we will move on.	Cred că în acest caz, vom merge mai departe.
This is not a complete description.	Aceasta nu este o descriere completă.
I have to say it was absolutely excellent.	Trebuie să spun că a fost absolut excelent.
Keep things simple.	Păstrați lucrurile simple.
It was too late anyway.	Oricum era prea târziu.
But it might be possible to turn the situation to my advantage.	Dar ar putea fi posibil să transform situația în avantajul meu.
We can cover.	Ne putem acoperi.
I can't find anyone who can understand writing.	Nu reușesc să găsesc pe nimeni care să înțeleagă scrisul.
If I can help you, call the number on your insurance card.	Dacă vă pot ajuta, sunați la numărul de pe cardul dvs. de asigurare.
It looks pretty good on the field.	Arata destul de bine pe teren.
However, my opinion on this may change depending on the other options.	Totuși, părerea mea despre asta s-ar putea schimba în funcție de celelalte opțiuni.
The article followed.	A urmat articolul.
There seemed to be nothing else to do.	Nu părea nimic altceva de făcut.
But don't be upset.	Dar să nu te superi.
Make sure you have plenty of ice and water around.	Asigurați-vă că aveți și multă gheață și apă în jur.
It's all about building these relationships.	Totul despre construirea acestor relații.
The thing you wanted was not the thing you thought you wanted.	Lucrul pe care l-ai vrut nu a fost lucrul pe care credeai că-l vrei.
Imagine the best vision possible for you.	Imaginează-ți cea mai bună viziune posibilă pentru tine.
Anger is by no means unique to humans.	Furia nu este în niciun fel unică pentru oameni.
I hand her the letter without reading it.	Îi întind scrisoarea fără să o citesc.
However, the questions remain.	Cu toate acestea, întrebările rămân.
I knew right away that he had nothing.	Am știut imediat că nu are nimic.
I'm reasonable.	Sunt rezonabil.
It works for me right now.	Momentan funcționează pentru mine.
Each item described a practice using a statement, followed by a few examples.	Fiecare item a descris o practică folosind o declarație, urmată de câteva exemple.
Make sure the date works for you.	Asigurați-vă că data funcționează pentru dvs.
He met some men, silent men.	A întâlnit niște bărbați, bărbați tăcuți.
This could not be more true.	Acest lucru nu poate fi mai adevărat.
In a way, you don't know the boys so well.	Într-un fel, nu îi cunoști atât de bine pe băieții de la fotbal.
I'm giving the couple two years of marriage.	Dau căsătoriei doi ani.
And his eyes.	Și ochii lui.
she asked him.	l-a întrebat ea.
He'll call you at the hotel today.	Te va suna azi la hotel.
Maybe it's something that has nothing to do with me.	Poate mi se pare ceva care nu are nimic de-a face cu mine.
Now you can use this answer.	Acum poți folosi acest răspuns.
That's great these days.	Asta e mare zilele astea.
I think we should cover each other.	Cred că ar trebui să ne acoperim unul cu celălalt.
I burned my shoes.	Am ars pantofii.
For now, we should focus on setting up camp.	Deocamdată, ar trebui să ne concentrăm pe amenajarea taberei.
But there is no increase in temperature.	Dar, nu există o creștere a temperaturii.
He doesn't even know what he's going to do if he gets there.	Nici măcar nu știe ce va face dacă ajunge acolo.
Five in number.	În număr de cinci.
The match ends perfectly in that story.	Meciul se termină perfect în acea poveste.
Get a gun.	Ia arma.
I had sex with a girl.	Am făcut sex odată cu o fată.
He is the one who will sing to me.	El este cel care mă va cânta.
He picked them up and kept walking.	Le-a luat și a continuat să meargă.
We walked from tree to tree looking up at them.	Ne-am plimbat din copac în copac privind în sus în ei.
This is!.	Asta este!.
People don't talk or behave like that.	Oamenii nu vorbesc și nu se comportă așa.
Then he got up.	Apoi s-a ridicat.
In other words, you look at them.	Cu alte cuvinte, te uiți la ele.
And let me tell you one more thing.	Și să-ți mai spun un lucru.
I wanted to take care of that soon.	Am vrut să se ocupe de asta în curând.
I went back to my chair to see what was going on.	M-am întors în scaun să văd ce se întâmplă.
We are sorry for our limitations.	Ne pare rău pentru limitările noastre.
The equipment is a big part of it.	Echipamentul este o mare parte din el.
We have some problems, so I hope this will help them solve them.	Avem câteva probleme, așa că sper că acest lucru le va ajuta să le rezolve.
I can count on this.	Pot conta pe acest lucru.
That was two weeks before he died in her arms.	Asta a fost cu două săptămâni înainte ca el să moară în brațele ei.
I'm too old and I have nothing left.	Sunt prea bătrân și nu mi-a mai rămas nimic.
It's not a bad city.	Nu este un oraș rău.
Hours and hours of time.	Ore și ore de timp.
There! 	Acolo!
that's enough for her.	este suficient pentru ea.
It's not an easy task.	Nu este chiar un lucru ușor.
And she did a lot.	Și ea a făcut foarte mult.
It's not like that now.	Nu e așa acum.
However, it is important.	Cu toate acestea, este important.
He received a more positive response.	A primit un răspuns mai pozitiv.
She was really gone.	Ea chiar plecase.
The choice is yours.	Alegerea este a ta.
He saw her often.	O vedea des.
He has to sort his clothes and move things to the warehouse.	Trebuie să-și sorteze hainele și să mute lucrurile în depozit.
No animal products are added.	Nu se adaugă produse de origine animală.
A real detailed guide should come soon.	Un ghid detaliat real ar trebui să vină în curând.
I mean, you saw her.	Adică ai văzut-o.
It will be interesting to hear their response.	Va fi interesant să auziți răspunsul lor.
She was a quiet woman.	Era o femeie liniştită.
This is not yet resolved.	Acest lucru nu este încă rezolvat.
This is the problem.	Asta e problema.
There is no possibility of communication.	Nu există nicio posibilitate de comunicare.
Not great, but not terrible.	Nu grozav, dar nici groaznic.
He stared in silence.	Privise în tăcere.
I tried to share them, but I still didn't succeed.	Am încercat să le împart, dar tot nu am avut succes.
This makes you feel good about yourself.	Acest lucru te face să te simți bine cu tine însuți.
Some are very good.	Unele sunt foarte bune.
Thanks for coming in.	Mulțumesc că ai intrat.
He wanted to get up and run.	Voia să se ridice și să fugă.
When the sun goes down, it cools down quickly.	Când soarele apune, se răcește repede.
You can hardly think.	Cu greu te gândești.
I didn't want to have to hit you.	Nu voiam să trebuiască să te lovesc.
For others, it takes much more than that.	Pentru alții, este nevoie de mult mai mult decât atât.
Don't think you can get rid of it.	Să nu crezi că poți scăpa de asta.
I want to know how to get that picture.	Vreau să știu cum să obțin acea imagine.
First come first served.	Primul venit, primul servit.
The disease spreads easily in such conditions.	Boala se răspândește ușor în astfel de condiții.
And these are my brothers.	Si acestia sunt fratii mei.
It feels like.	Se simte ca.
These were her dreams.	Acestea erau visele ei.
Read it carefully.	Citiți-l cu atenție.
He called her.	El a numit-o.
I had finished fifteen minutes earlier.	Terminasem cu cincisprezece minute mai devreme.
It might fit.	S-ar putea să se potrivească.
They broke up a month after his birth.	La o lună de la nașterea lui s-au despărțit.
Maybe he has something else in mind.	Poate avea altceva în minte.
You learn so many things.	Înveți atât de multe lucruri.
This time he fell and did not get up.	De data asta a căzut și nu s-a ridicat.
Like even if you want to post.	Cum chiar dacă vrei să postezi.
He could come in and change some numbers.	Ar putea intra și schimba câteva numere.
Nothing had really changed.	Nimic nu se schimbase cu adevărat.
My anger was for me.	Furia mea era pentru mine.
Keep asking until they agree to something.	Continui să întrebi până când ei sunt de acord cu ceva.
So papers are everything.	Deci hârtiile sunt totul.
It broke his heart.	I-a frânt inima.
Four were normal at the time of their initial examination.	Patru erau normali la momentul examinării lor inițiale.
I don't think he saw his career going there.	Nu cred că acolo și-a văzut cariera mergând.
We think it can be used now with similar results.	Credem că poate fi folosit acum cu rezultate similare.
Press the button.	Apasa butonul.
Both sides will resist looking tough.	Ambele părți vor rezista să arate dure.
They were not far from walking.	Nu aveau departe de mers.
I've never seen anything like it before or since.	N-am mai văzut așa ceva înainte sau de atunci.
He was comfortable with those.	Era confortabil cu acelea.
I set the stage.	Am pus scena.
The building was quiet.	Clădirea era liniștită.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Toate datele și probele utilizate au fost colectate în timpul îngrijirii clinice standard.
Many people died.	Mulți oameni au murit.
But it was much more.	Dar era mult mai mult.
Be fair, she thought.	Fii corectă, se gândi ea.
Prepare a great scene for both of us.	Pregătește o scenă foarte grozavă pentru amândoi.
Because there is no other king, he must return to you.	Deoarece nu există alt rege, trebuie să ți se întoarcă.
As always, it's about the economy, stupid.	Ca întotdeauna, sunt despre economie, prosti.
You have nothing to lose.	Nu ai nimic de pierdut.
This is the way.	Acesta este drumul.
The air is thick.	Aerul este gros.
Then settle the family and make a plan.	Apoi așezați familia și faceți un plan.
She would make beautiful children.	Ar face copii frumoși.
But the opposite is true.	Dar opusul este de fapt adevărat.
I saw it wasn't.	Am văzut că nu era.
Informed consent was obtained from these children.	Un consimțământ informat a fost obținut de la acești copii.
Say, they're too cute.	Spune, acestea sunt prea drăguțe.
They only know what they want and how to get it.	Ei știu doar ce vor și cum să-l obțină.
It was an effort, not an end.	A fost un efort și nu un sfârșit.
Maybe your solution would be a little more complex.	Poate că soluția ta ar fi ceva mai complexă.
Data are representative of at least two experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin două experimente.
They earn status, salary and a new life.	Ei câștigă statut, salariu și o nouă viață.
Until next time it happened.	Până data viitoare s-a întâmplat.
My father described a conversation between them.	Tatăl meu a descris o conversație între ei.
And it worked pretty well, and others not so well.	Și a funcționat destul de bine, iar altele nu chiar atât de bine.
He is real.	El este real.
He died on me.	A murit pe mine.
This was our house.	Asta era casa noastră.
It was her private space.	Era spațiul ei privat.
He was shot dead.	A fost împușcat mort.
You're going to school.	Vei merge la școală.
We will miss him, but we will not forget him.	Ne va fi dor de el, dar nu îl vom uita.
So feel free to experiment.	Așa că simțiți-vă liber să experimentați.
This book is my favorite so far.	Această carte este cea preferată de până acum.
I'll let you go.	Te voi lăsa să pleci.
The device in me is more of a challenge.	Dispozitivul din mine este mai mult o provocare.
The answer was instantaneous.	Răspunsul a fost instantaneu.
That would be a good example.	Ar fi un exemplu bun.
But they said no.	Dar ei au spus că nu.
Just give her time.	Doar acordă-i timp.
We will try to stay here again on our next visit.	Vom încerca să stăm din nou aici la următoarea noastră vizită.
I will never be able to correct this.	Nu voi reuși niciodată să corectez acest lucru.
I like this time of year.	Îmi place această perioadă a anului.
If he should get to her.	Dacă ar trebui să ajungă la ea.
I had no idea you'd see her that way.	Nu aveam idee că o vei vedea așa.
Live life with a smile and a laugh.	Trăiește viața cu un zâmbet și un râs.
It hit a larger energy source.	A lovit o sursă de energie mai mare.
Maybe it was that damn horse.	Poate că era calul ăla blestemat.
I'm on fire for my people.	Sunt în flăcări pentru oamenii mei.
At present, dinner can be made one night a week.	În prezent, cina poate fi făcută o noapte pe săptămână.
Whatever she said, she was wrong.	Indiferent ce a spus ea, ar fi greșit.
I am glad to see you too.	Si eu ma bucur sa te vad.
No significant changes could be detected in the control group.	Nu au putut fi detectate modificări semnificative în grupul de control.
I kind of like the guy.	Îmi cam place tipul.
This limits you.	Acest lucru te limitează.
Just help me.	Doar ajută-mă.
It is described in more detail below.	Este descris mai detaliat mai jos.
They ran deep.	Au alergat adânc.
Sometimes they are not sure what to do next.	Uneori nu sunt siguri ce să facă în continuare.
He had no idea what time it was.	Habar nu avea cât era ceasul.
He knows how to tell a story you want to hear.	Știe să spună o poveste pe care vrei să o auzi.
The other hand reached his mouth.	Cealaltă mână i-a ajuns la gură.
Thus, the presence of one cell would not eliminate the others.	Astfel, prezența unei celule nu le-ar elimina pe celelalte.
You can practice on your own, of course.	Puteți exersa pe cont propriu, desigur.
She wrote to us.	Ea ne-a scris.
For the other six cases, no specific treatment was performed.	Pentru celelalte șase cazuri, nu a fost efectuat niciun tratament specific.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
Please make mine red.	Fă-o pe a mea roșie, te rog.
I've never felt that for any of them.	Nu am simțit niciodată asta pentru niciunul dintre ei.
He hasn't done it yet.	Deocamdată, nu a făcut-o.
Modern in appearance.	Modern, după aspectul ei.
She had to push him out again.	Trebuia să-l împingă din nou afară.
The materials are not legal advice.	Materialele nu sunt consiliere juridică.
I can't believe the turn of events.	Nu-mi vine să cred întorsătura evenimentelor.
Please follow him.	Vă rog să-l urmăriți.
When you make love, make love.	Când faci dragoste, fă dragoste.
Maybe he just had nowhere to go.	Poate că pur și simplu nu avea unde să meargă.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Se condimentează cu sare și piper și se adaugă vinul în tigaie.
Now, this is really unusual because he never leaves work.	Acum, asta a fost cu adevărat neobișnuit pentru că nu pleacă niciodată de la serviciu.
We have an office.	Avem un birou.
He was certainly the one with the biggest mouth.	Cu siguranță a fost cel cu cea mai mare gură.
And he doesn't look friendly.	Și nu arată prietenos.
Same with the windows.	La fel si cu ferestrele.
In fact, stop thinking about it.	De fapt, nu te mai gândi la ea.
You are a good man, extremely kind.	Ești un om bun, extrem de amabil.
And clearly, she's so interested.	Și în mod clar, este atât de interesată.
I hope not.	Sper că nu este.
Which in turn makes us difficult people.	Care la rândul său crește ne face oameni dificili.
And he looked so scared.	Și părea atât de speriat.
I wish this would happen soon.	Mi-aș dori să se întâmple asta curând.
His face was so upset.	Fața lui era atât de supărată.
This is especially important for any social content in your plan.	Acest lucru este deosebit de important pentru orice conținut social din planul dvs.
We have three main goals.	Avem trei obiective principale.
I had food, water.	Aveam mâncare, apă.
Or we'll leave too.	Sau vom pleca și noi.
He smiled briefly and then caught up with him.	El a zâmbit scurt și apoi l-a ajuns din urmă.
Your mind is beginning to pass.	Mintea ta începe să treacă.
From the beginning he knew it would be a long stay.	De la început a știut că va fi o ședere lungă.
I just started crying.	Tocmai am început să plâng.
I was too ready to go.	Eram peste măsură gata să plec.
Even more than usual.	Chiar mai mult decât de obicei.
We take it and take it until you have nothing to give.	Luăm și luăm până când nu mai ai de dat.
But what they really want is for everything to be different.	Dar ceea ce își doresc cu adevărat este ca totul să fie diferit.
As they sat, he saw her hand outstretched beside him.	În timp ce stăteau, el văzu mâna ei întinsă lângă el.
It was a bit of an action for me to follow.	A fost un pic de acțiune pentru mine de urmat.
However, they did not make big pieces when they had to.	Totuși, ei nu au făcut piese mari atunci când au trebuit.
I wish that would be true.	Aș vrea să fie adevărat.
He told us, however, that we need to tell our story.	El ne-a spus, totuși, că trebuie să ne dezvăluim povestea.
This is the first time this has happened.	Este prima dată când se întâmplă.
They were not what they had asked for.	Nu erau ceea ce ceruseră.
In the end, he couldn't think correctly.	În cele din urmă, nu putea gândi corect.
Therefore, a threat to everything and everyone affected by it.	Prin urmare, o amenințare pentru tot și pentru toți cei atinși de ea.
Third parties do.	Terții fac.
Without me, nothing will happen down here.	Fără mine, nu se întâmplă nimic aici jos.
He hit you harder.	Mai tare că te-a lovit.
For a moment, he thought he was coming back.	Pentru o clipă, a crezut că avea să se întoarcă.
This story is so impossible to go back.	Această poveste este atât de imposibil să te întorci.
They haven't done their job, but they will do it tonight.	Nu și-au făcut treaba, dar o vor face din noaptea asta.
He had no explanation for that.	Nu avea o explicație pentru asta.
I wasn't taught any of that at school.	Nu am fost învățat nimic din asta la școală.
She was holding his fingers.	Ea îi ținea degetele.
They are not who and what you are.	Ei nu sunt cine și ce ești tu.
It was great.	A fost grozav.
We know you hate logic.	Știm că urăști logica.
Everything this guy says has a purpose.	Tot ce spune acest tip are un scop.
It doesn't end there.	Nu se termină aici.
So he doesn't know what you look like.	Deci nu știe cum arăți.
The sun was less than an hour from sunset.	Soarele era la mai puțin de o oră de la apus.
My fingers move on their own and land on a name.	Degetele mele se mișcă singure și aterizează pe un nume.
So you may have some problems or other work to do.	Deci este posibil să aveți unele probleme sau alte lucrări de făcut.
It was me then.	Era pe mine atunci.
People are still talking about it.	Oamenii încă vorbesc despre asta.
This has had a major impact on culture.	Acest lucru a avut un impact mare asupra culturii.
Anxiety came with a force he had never experienced before.	Anxietatea a apărut cu o forță pe care nu o experimentase niciodată.
We measure success by adding value to our customer.	Măsurăm succesul prin valoarea pe care o adăugăm clientului nostru.
But, take responsibility.	Dar, asumă-ți responsabilitatea pe care o avea.
All you can see are features.	Tot ce puteți vedea sunt funcții.
All he knew was that he wanted to start learning.	Știa doar că vrea să înceapă să afle lucruri.
Her white light was everywhere.	Lumina ei albă era peste tot.
That's why we stay inside.	De aceea rămânem înăuntru.
But for now, right now.	Dar deocamdată, în acest moment.
I dreamed of that.	eu visez la asta.
For video, digital is definitely better, it has to be.	Pentru video, digitalul este cu siguranță mai bun, trebuie să fie.
Get hurt and be fired the same day.	Faceți rău și fiți concediat în aceeași zi.
My sister asked me to do it.	Sora mi-a cerut să o fac.
People will not stand this.	Oamenii nu vor suporta asta.
Starting and stopping in the last two years.	Pornind și oprit în ultimii doi ani.
From his mouth and nose, even from his eyes.	Din gura și nasul lui, chiar și din ochi.
But my story ended a little differently.	Dar povestea mea s-a încheiat puțin diferit.
And what we do is sell.	Și ceea ce facem sunt vânzări.
Anyway, even worse for them.	Oricum, cu atât mai rău pentru ei.
Six of the patients were men.	Șase dintre pacienți erau bărbați.
See you in the game !.	Ne vedem în joc!.
I smiled back at him.	I-am zâmbit înapoi.
A perfect place for a field hospital.	Un loc perfect pentru un spital de campanie.
He came home.	A venit acasă.
This is a perfect match for them.	Aceasta este o potrivire perfectă pentru ei.
Everyone else did the same.	La fel au făcut toți ceilalți.
I almost gave up.	Aproape că am renunțat.
Look at his foot.	Uită-te la piciorul lui.
Take care of your health.	Aveți grijă de sănătate.
Note that the sample size in this paper is still limited.	Rețineți că dimensiunea eșantionului din prezenta lucrare este încă limitată.
This show meant a lot to me today.	Acest spectacol a însemnat foarte mult pentru mine astăzi.
But people almost didn't see my mother.	Dar oamenii aproape că nu mi-au văzut-o pe mama.
He made her feel safe.	El a făcut-o să se simtă în siguranță.
I've been three times now.	Am plecat de trei ori acum.
Nothing is known about him anymore.	Nu se mai știe nimic despre el.
So the answer is no.	Deci, răspunsul este nu.
Make sure it's okay.	Asigură-te că e bine.
I'll put something on you.	Am să pun ceva peste tine.
Both are completely wrong.	Ambele sunt complet greșite.
These are the people who run things.	Aceștia sunt oamenii care conduc lucrurile.
But there will be days when you want to keep it easy.	Dar vor fi zile când vei dori să-l păstrezi ușor.
So it has to be true.	Deci trebuie să fie adevărat.
It was wonderful to look back at mine.	A fost minunat să-i privesc ochii privind înapoi în ai mei.
I'm glad to hear that.	Mă bucur să aud asta.
We were a small group.	Eram un grup mic.
Otherwise, the motion should be rejected.	În caz contrar, moțiunea ar trebui respinsă.
I designed it, I saw it grow.	L-am proiectat, l-am văzut cum crește.
The conversation stopped, everyone turned to him.	Conversația s-a oprit, toată lumea s-a întors spre el.
This is because the blood pressure drops sharply.	Acest lucru se datorează faptului că tensiunea arterială scade brusc.
And those amazing ears pointing straight up.	Și acele urechi uimitoare care îndreptau drept în sus.
The stories transmitted.	Poveștile transmise.
However, we get used to them after a while.	Cu toate acestea, ne obișnuim cu ele după un timp.
Come in directly, please.	Intră direct, te rog.
Cells treated with culture medium were included as controls.	Celulele tratate cu mediu de cultură au fost incluse ca martori.
But when he tried to walk, he couldn't.	Dar când a încercat să meargă, nu a putut.
All you have to do is look at their faces.	Tot ce trebuie să faci este să te uiți la fețele lor.
You have the board.	Ai tabla.
The more help you have, the more insurance you have.	Cu cât ai mai mult ajutor, cu atât ai mai multă asigurare.
Within each treatment group, significant daily weight differences were observed.	În cadrul fiecărui grup de tratament, au fost observate diferențe zilnice semnificative de greutate.
Asked me.	Mi-a cerut.
He let the seconds go by.	A lăsat să treacă secundele.
However, this only produced a different error.	Cu toate acestea, asta a produs doar o eroare diferită.
Some of them work.	Unii dintre ei lucrează.
The means, not the ends.	Mijloacele, nu scopurile.
He loves you completely.	El te iubește complet.
His body was never found.	Cadavrul lui nu a fost găsit niciodată.
But the rest hurt me.	Dar restul m-a durut.
He laughs at the chance, that event wouldn't force his hand.	Ride șansa, acel eveniment nu i-ar forța mâna.
Some things are mixed up here.	Unele lucruri sunt amestecate aici.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Ei trebuie să supraviețuiască și atunci când supraviețuiesc devin mai puternici.
The food was very good.	Mancarea a fost foarte buna.
Then he goes to the window.	Apoi se duce la fereastră.
It's an act.	Este un act.
It comes into force today.	Aceasta intră în vigoare astăzi.
At least fifteen seconds.	Cel puțin cincisprezece secunde.
It was sad.	A fost trist.
That day, the woman got up and started moving.	În acea zi, femeia s-a ridicat și a început să se miște.
If you know of any, be sure to share.	Dacă știți de vreunul, asigurați-vă că distribuiți.
And new challenges.	Și noi provocări.
He didn't have to offer twice.	Nu a trebuit să se ofere de două ori.
But this is not easy to do.	Dar asta nu este ușor de făcut.
I have two goals this year.	Am două obiective anul acesta.
He didn't let anyone touch them.	Nu a lăsat pe nimeni să le atingă.
Finally, everything was correct.	În sfârșit, totul a fost corect.
I don't want anything to do with them.	Nu vreau să am nimic de-a face cu ei.
Order more for friends !.	Comanda mai multe pentru prieteni!.
But not for long.	Dar nu pentru mult timp.
I turned it on and off several times now.	L-am pornit și oprit de mai multe ori acum.
Part of something.	O parte din ceva.
He was a little nervous, but it was a laugh.	A fost puțin nervos, dar a fost un râs.
However, this is not a new post.	Totuși, nu este o postare nouă.
We want values ​​for t that start and end with a circle.	Vrem valori pentru t care încep și se termină cu cerc.
He felt he needed her advice.	Simțea că are nevoie de sfatul ei.
They sat down to talk.	S-au asezat vorbind.
They kept coming.	Au continuat să vină.
So thanks for the advice.	Deci mulțumesc pentru sfat.
She was a truly amazing woman.	Era o femeie cu adevărat uimitoare.
That was a long-term plan, to build something for the future.	Asta a fost o planificare pe termen lung, a construi ceva pentru viitor.
The clothes there were expensive.	Hainele de acolo erau scumpe.
We just had to work to survive.	Trebuia să muncim pur și simplu pentru a supraviețui.
The others struggle to understand, to know their places.	Ceilalți se chinuie să înțeleagă, să-și cunoască locurile.
Now I know what it is.	Acum știu ce este.
What can we expect.	La ce ne putem aștepta.
I find a way to win no matter what.	Găsesc o modalitate de a câștiga indiferent de ce.
Especially for being part of something that ended so long ago.	Mai ales pentru a fi parte din ceva care s-a terminat atât de mult.
Beyond them is the guard.	Dincolo de ei este garda.
She leaves early the next morning.	Ea pleacă devreme în dimineața următoare.
I love her more than anything in the world.	O iubesc, mai mult decât orice pe lume.
Twice a week.	De două ori pe săptămână.
I had nothing against the girl.	Nu am avut nimic împotriva fetei.
What an effort this must take.	Ce efort trebuie să-i ia asta.
And breathe slowly and deeply.	Și respira, încet și adânc.
They won.	Au castigat.
What she had been through.	Prin ce trecuse ea.
Or any of the others since then.	Sau oricare dintre ceilalți de atunci.
That is not in question.	Asta nu se pune în discuție.
No points for the rest.	Niciun punct pentru restul.
There was no reason for that.	Nu existase niciun motiv pentru asta.
I entered this church.	Am intrat în această biserică.
They take care of you.	Au grijă de tine.
This was another fight.	Aceasta a fost o altă luptă.
Anything that made you think about it.	Orice te-a făcut să te gândești la asta.
A real thing.	Un lucru real.
They will tell you what cannot be done and why.	Îți vor spune ce nu se poate face și de ce.
We still love each other.	Încă ne iubim.
This was a dream come true.	Acesta a fost un vis devenit realitate.
They are random.	Sunt aleatorii.
She needs to really set up her experience to work for her.	Trebuie să-și configureze cu adevărat experiența pentru a lucra pentru ea.
They never did, of course, in a significant way.	Nu au făcut-o niciodată, desigur, nici într-un mod semnificativ.
I smiled at him and waited.	I-am zâmbit și am așteptat.
What matters is how you act when it happens.	Important este modul în care acționați atunci când se întâmplă.
There is a good deal that is obvious now.	Există o afacere bună care este evidentă acum.
Yes it is beautiful.	Da, este frumos.
He did what he wanted in any way.	A făcut ce a vrut el în orice fel.
So contact us now and pay a visit on the spot !.	Așa că contactați-ne acum și faceți o vizită la fața locului!.
You can have a great life here where you are.	Poți avea o viață grozavă aici unde ești.
He must not befriend darkness, death, or fear.	Nu trebuie să se împrietenească cu întunericul, cu moartea sau cu frica.
It was a shock, though.	A fost șocul, totuși.
He was the best I've seen in a long time.	El a fost cel mai bun pe care l-am văzut de mult timp.
Under her arms.	Sub bratele ei.
You can ship anywhere and on time.	Puteți expedia oriunde și la timp.
The city means different things to them.	Orașul înseamnă lucruri diferite pentru ei.
That's us vs.	Asta noi vs.
It's not about gender.	Nu e vorba de gen.
I stayed with him for quite some time.	Am stat cu el destul de mult timp.
We've been together for a while.	Suntem de ceva vreme.
He certainly hadn't thought of something as serious as this.	Cu siguranță nu se gândise la ceva atât de grav ca acesta.
He will head for her as soon as possible.	Se va îndrepta spre ea cât mai repede posibil.
Neither do you.	Nici tu nu.
Not everyone will like you, period.	Nu toată lumea o să te placă, punct.
Now think of a list that can help create these feelings.	Acum gândiți-vă la o listă care poate ajuta la crearea acestor sentimente.
I put my arm around her and she leaned back.	Mi-am pus brațul în jurul ei și ea s-a lăsat pe spate.
At the age of four, when he first became ill.	La vârsta de patru ani, când s-a îmbolnăvit prima dată.
Central heat and air with independent temperature control.	Caldura si aer central cu control independent al temperaturii.
Tomorrow would be a good time to start.	Mâine ar fi un moment bun pentru a începe.
As a rule, anything set more will be harder to change.	De regulă, orice stabilit mai mult va fi mai greu de schimbat.
The main measure of the result was the live birth rate.	Principala măsură a rezultatului a fost rata natalității vii.
That worries me.	Asta mă îngrijorează.
There's good money to be made there.	Sunt bani buni de făcut acolo.
He now knew why his wife had left him.	Știa acum de ce l-a părăsit soția lui.
Maybe we'd go for a walk, come back and give it a try.	Poate am merge la o plimbare, ne-am întoarce și am mai încerca.
I used this picture because it shows you how thin it is.	Am folosit această poză pentru că vă arată cât de subțire este.
That's what my friend told me.	Asta mi-a spus prietenul meu.
Their goal is to produce leaders in education, and yet nothing about technology.	Scopul lor este să producă lideri în educație, și totuși nimic despre tehnologie.
Also, specify where you will receive traffic from.	De asemenea, precizați de unde veți primi traficul.
He did this for a few weeks.	A făcut asta timp de câteva săptămâni.
Because he was still a child.	Pentru că era încă un copil.
Let's choose what we can best serve our country.	Să alegem ceea ce ne putem servi cel mai bine țara.
Then a whole political movement is born.	Atunci se naște o întreagă mișcare politică.
I had a great service from them.	Am avut un serviciu grozav de la ei.
If he did, then he could use it for others.	Dacă ar fi făcut-o, atunci l-ar putea folosi pentru alții.
Lots to do here.	Multe de făcut aici.
Just send a message.	Doar trimite un mesaj.
There's not much left, but it's obvious.	Nu a mai rămas mult, dar este evident.
His style was affected, tight, nervous.	Stilul lui era afectat, strâmt, nervos.
You can't imagine how cute they were.	Nu vă puteți imagina cât de drăguți erau.
This is especially a problem for users who can't read music.	Aceasta este o problemă în special pentru utilizatorii care nu pot citi muzică.
In the end, no one was hurt.	Până la urmă, nimeni nu a fost rănit.
I try not to, but it's hard when you see it.	Încerc să nu o fac, dar este greu când o vezi.
No sound.	Nici un sunet.
He worked, trained and worked something else.	A muncit, s-a antrenat și a mai muncit ceva.
However, it would probably be better with these three than alone.	Totuși, probabil că i-ar fi mai bine cu acești trei decât singură.
I left a note on his door, still nothing.	Am lăsat un bilet pe ușa lui, tot nimic.
He hasn't left his apartment in years.	Nu și-a părăsit apartamentul de ani de zile.
Before the trial.	Înainte de proces.
No vision problems.	Fara probleme de vedere.
Don't give up on me.	Nu renunța la mine.
All six feet and eight of it.	Toți șase picioare și opt din el.
They think through us.	Ei gândesc prin noi.
Give him plenty of room to move.	Oferă-i mult loc să se miște.
She couldn't worry about him now.	Nu putea să-și facă griji pentru el acum.
Look down for the solution.	Caută în jos soluție.
I couldn't give up.	Nu am putut ceda.
He didn't even come out.	Nici nu a ieșit.
The result is not recorded.	Rezultatul nu este înregistrat.
Neither here, nor there, nor thoughts, nor conditions.	Nici aici, nici acolo, nici gânduri, nici condiții.
The effects are incredibly easy to use.	Efectele sunt incredibil de ușor de utilizat.
Special equipment has been prepared.	A fost pregătit echipament special.
It has nothing to do with the present times.	Nu are nimic de-a face cu vremurile actuale.
Don't do that.	Nu face asta.
I'll find out one day or so.	Voi afla într-o zi sau cam asa ceva.
And I have a job.	Și am o slujbă.
He counted the steps, he thought.	Numără pașii, își spuse.
It's funny how the two women in his life looked at him.	E amuzant cum l-au privit cele două femei din viața lui.
Possibly by air.	Posibil pe calea aerului.
I was pretty proud of that back then.	Eram destul de mândru de asta pe atunci.
It is a complicated situation with a few simple decisions to make.	Este o situație complicată cu câteva decizii simple de luat.
Having it with me was a sufficient gift.	Că să o am cu mine a fost un dar suficient.
And then fear.	Și apoi frica.
It was definitely her vision.	A fost cu siguranță viziunea ei.
Several approaches will be used.	Se vor folosi mai multe abordări.
Good and bad.	Bun si rau.
She knew that voice.	Ea cunoștea acea voce.
He finally paid.	În sfârșit a plătit.
She tried not to, but couldn't help herself.	Ea a încercat să nu facă, dar nu a putut să se abțină.
I sat down and said it.	M-am așezat și am spus-o.
I want to tell you this.	Vreau să vă spun asta.
It was almost four thousand dollars.	Era aproape patru mii de dolari.
I had the same problem as the one described in the first post.	Am avut aceeași problemă ca cea descrisă în primul post.
However, there is one more thing to remember.	Totuși, mai este un lucru de reținut.
Obviously, it hadn't worked.	Evident, nu funcționase.
Did you know that.	Știai asta.
This could be a problem, so you can plan it.	Aceasta ar putea fi o problemă, astfel încât să o puteți planifica.
He took it out.	A scos-o.
We talked less.	Am vorbit mai puțin.
He didn't stop there, though.	Nu s-a oprit la asta, totuși.
We need to get rid of this idea.	Trebuie să scăpăm de această idee.
She can't help it.	Ea nu se poate abține.
The song came from the trees.	Cântecul a venit din copaci.
I had never been so excited.	Nu fusesem niciodată atât de entuziasmat.
You can find book off store near your home.	Puteți găsi book off magazin aproape de casa dvs.
It's so easy.	Este asa usor.
We know exactly what killed this young woman.	Știm exact ce a ucis-o pe această tânără.
With these characters, it's anything but.	Cu aceste personaje, este orice altceva decât.
Make sure you take the bar with you for the correct size.	Asigurați-vă că luați bara cu dvs. pentru dimensiunea corectă.
Talk about what you want to do.	Vorbește despre ceea ce ai vrea să faci.
You couldn't know.	Nu puteai să știi.
The real threat had been hidden right in front of them.	Adevărata amenințare fusese ascunsă chiar în fața lor.
It can start with a dream and end with a dream.	Poate începe cu un vis și se termină cu un vis.
We will endure it until we find the person we want.	Îl vom suporta până vom găsi persoana pe care o dorim.
He opened the beer.	A deschis berea.
I like attention and I make people happy.	Îmi place atenția și îi fac pe oameni fericiți.
Maybe the answer lies in the cooking.	Poate că răspunsul s-ar afla în gătit.
After that we pushed on to water the horses.	După aceasta am împins mai departe să adăpăm caii.
She was afraid to speak.	Îi era frică să vorbească.
The house felt inhabited.	Casa se simțea locuită.
But no one could read the lines in front of them.	Dar niciunul nu putea citi rândurile din fața lor.
His smile is not very friendly.	Zâmbetul lui nu este foarte prietenos.
Art that looks like nothing seen before.	Artă care nu seamănă cu nimic mai văzut până acum.
App.	App.
Each trial was recorded with a video camera.	Fiecare proces a fost înregistrat cu o cameră video.
At least we got caught now.	Cel puțin ne-am prins acum.
We change the code, then run the tests.	Schimbam codul, apoi rulam testele.
I had a great time.	M-am distrat foarte bine.
They have valid business and security reasons to do so.	Au motive valabile de afaceri și de securitate pentru a face acest lucru.
I have nothing to lose.	Nu am nimic de pierdut.
These fans are arguing and starting to fight.	Acești fani se ceartă și încep să se bată.
Two for the price of one.	Două la prețul unuia.
Football must come first.	Fotbalul trebuie să fie pe primul loc.
It's kind of a rare thing.	Este un fel de lucru rar.
I want a party.	Vreau o petrecere.
Don't wait to be asked.	Nu așteptați să fiți întrebați.
The game can only take you that far.	Jocul te poate duce doar atât de departe.
Some changes will be larger.	Unele modificări vor fi mai mari.
Get out of the box.	Ieși din cutie.
Hell, they made her think about it.	La naiba că au făcut-o să se gândească la asta.
They offer what we buy.	Ei oferă ceea ce vom cumpăra.
He could hear the anger, but not the words.	Auzea furia, dar nu și cuvintele.
They asked me a very important question.	Mi-au pus o întrebare foarte importantă.
That's the way it is in the world.	Asa este in lume.
I had made a mistake.	Făcusem o greșeală.
Men die in battle.	Bărbații mor în luptă.
But first, the body and the blood.	În primul rând, însă, corpul și sângele.
He tried something else and something else, but the pain continued.	A încercat altceva și încă ceva, dar durerea a continuat.
The rest of the band agreed.	Restul trupei a fost de acord.
They are still correct.	Sunt totusi corecte.
He has no reason.	Nu are niciun motiv.
Some changes were made to the show during the tour.	Unele modificări au fost aduse spectacolului pe parcursul turneului.
Law and order.	Lege si ordine.
Both are a lot of fun in different ways.	Ambele sunt foarte distractive în moduri diferite.
His desk is a table of books.	Biroul lui este o masă de cărți.
He knows the answers even before he has questions.	Știe răspunsurile chiar înainte de a avea întrebări.
Maybe he just went home.	Poate că tocmai a plecat acasă.
Everyone was sitting on everyone else.	Toată lumea stătea pe toți ceilalți.
Everything seemed the same, except for the addition of a new shout.	Totul părea la fel, cu excepția adăugării unui nou strigăt.
It can be a very serious problem.	Poate fi o problemă foarte serioasă.
No information they provided was ever put in the right context.	Nicio informație pe care le-au furnizat nu a fost pusă vreodată în context adecvat.
His target was the ship's bridge glass.	Ținta lui era sticla podului navei.
The man on the right nodded at the other.	Bărbatul din dreapta dădu din cap către celălalt.
There are two months left.	Mai rămân două luni.
As such, it has become a widely used tool.	Ca atare, a devenit un instrument foarte utilizat.
It was pretty strong.	A fost destul de puternic.
The biggest case.	Cel mai mare caz.
She fired at him.	Ea a tras la el.
I really want her to be here.	Îmi doresc foarte mult să fie aici.
But it seems that there is more to it than that.	Dar se pare că aici există mai mult decât atât.
The ball is in your court.	Mingea este în curtea dumneavoastră.
To do something.	A face ceva.
No part of it was original.	Nicio parte din ea nu era originală.
Well, let's just say this is a government issue.	Ei bine, să zicem, aceasta este o treabă guvernamentală.
You're visiting my wife.	Imi vizitez sotia.
This is metal.	Acesta este metal.
But no one seemed to care.	Dar nimănui părea să-i pese.
It was close enough to smell it.	Era destul de aproape ca să-i cunoască mirosul.
I told him where to eat.	I-am spus unde mâncăm.
Beyond that, I was an emotional shell.	Dincolo de asta, eram o coajă emoțională.
His full lips moved slightly, as if he were running in lines.	Buzele lui pline s-au mișcat ușor, de parcă ar fi alergat în linii.
Next time.	Mai urmează.
I don't know anything about this spirit anymore.	Nu mai știu nimic despre acest spirit.
I am both happy and sad for your answer.	Sunt atât bucuros cât și trist de răspunsul tău.
Are we starting again.	Începem din nou.
Most of them hated me so much that they refused.	Majoritatea m-au urât atât de mult, încât au refuzat.
Now I can look forward to my future.	Acum pot să aștept cu nerăbdare viitorul meu.
Just on the main road.	Doar pe drumul principal.
All the signs of our tea party were gone.	Toate semnele petrecerii noastre cu ceai dispăruseră.
You killed a man.	Ai ucis un om.
To view and test a working sample, please download the solution.	Pentru a vedea și a testa un eșantion de lucru, vă rugăm să descărcați soluția.
And he didn't even want to talk to me first.	Și nici nu a vrut să vorbească cu mine mai întâi.
It didn't work, it just emitted a little smoke.	Nu a funcționat, a scos doar puțin fum.
Unknown states receive a default estimate below.	Stările necunoscute primesc o estimare implicită mai jos.
I'm losing the set fast.	Pierd setul rapid.
One we don't have a name for yet.	Unul pentru care nu avem încă un nume.
He also threw the knife down there.	A aruncat și cuțitul acolo jos.
The ship is designed for a crew of six.	Nava este proiectată pentru un echipaj de șase.
Entering and exiting is not difficult.	Intrarea și ieșirea nu este dificilă.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, mi s-a părut distractiv să lucrez cu el.
War in the country.	Război în țară.
It was as if the photo had been taken under different circumstances.	Părea de parcă fotografia fusese făcută în circumstanțe diferite.
Then a beer.	Apoi o bere.
Straight and small, perfect for her face.	Drept și mic, perfect pentru fața ei.
The real resistance looked like this.	Adevărata rezistență arăta așa.
The rest of the procedure was similar to the last time.	Restul procedurii a fost similară cu ultima dată.
I was there when it all happened.	Eram acolo când totul s-a întâmplat.
It seems to have no direction or focus.	Se pare că nu are direcție sau focalizare.
Another example is end-of-season sales.	Un alt exemplu este vânzările de sfârșit de sezon.
Trouble is his best friend.	Necazul este cel mai bun prieten al lui.
Pale blue walls.	Pereți albastru pal.
Now, you will have some pain after the operation.	Acum, vei avea ceva dureri după operație.
You can read this report here.	Puteți citi acest raport aici.
Their current and correct trade name.	Numele comercial actual și corect al acestora.
I am her brother.	Sunt fratele ei.
The weather and views were perfect.	Vremea și priveliștile au fost perfecte.
The earth has nothing more accurate to say.	Pământul nu are nimic de arătat mai corect.
I feel very comfortable here.	Mă simt foarte confortabil aici.
Seeing the beautiful.	Văzând frumosul.
No one came in or out.	Nimeni nu intra sau ieșea.
Everyone was crying.	Toți plângeau.
They are used to perform essential functions on our site.	Sunt folosite pentru a îndeplini funcții esențiale pe site-ul nostru.
There was a lot to do.	Erau multe de făcut.
Again, this is not true.	Încă o dată, acest lucru nu este adevărat.
He had saved some money.	Economisese niște bani.
Because that makes me feel very accepted.	Pentru că asta mă face să mă simt foarte acceptat.
Because no one knows what to do with it.	Pentru că nimeni nu știe ce să facă din asta.
So here she was.	Deci aici era ea.
It's getting stronger.	Este din ce în ce mai puternic.
Then again, there is only one name.	Apoi, din nou, există un singur nume.
Looks like he likes to be kept behind bars.	Se pare că îi place să fie ținut după gratii.
Families broke up and were left without anyone to support them.	Familiile s-au despărțit și au rămas fără nimeni care să le susțină.
Pretty heavy stuff.	Chestii destul de grele.
It feels like everyone else.	Se simte de toata lumea.
Whatever it is, it will happen.	Orice ar fi, se va întâmpla.
Especially when it comes to playing hard.	Mai ales când vine vorba de a juca puternic.
It's time to move on.	E timpul să te miști.
The two sides were expected to face off in court this morning.	Cele două părți erau așteptate să se înfrunte în instanță în această dimineață.
This move is what most people fear.	Această mișcare este de ce se tem majoritatea oamenilor.
A special dog with a very interesting learning style.	Un câine special cu un stil de învățare foarte interesant.
She let him in.	Ea l-a lăsat să intre.
He thought he knew that now.	Credea că știe așa acum.
It makes things grow.	Face lucrurile să crească.
Please give me a solution to this problem.	Va rog sa-mi dati o solutie pentru aceasta problema.
It's too late anyway.	Oricum e prea târziu.
Write to us now and give us time to do it.	Scrie-ne acum și dă-ne timp să o facem.
Oh shit.	Oh, la naiba.
We weren't much online and we weren't afraid.	Nu eram foarte mult online și nu ne temeam.
Still, she waited.	Totuși ea a așteptat.
There was no fire in it.	Nu era niciun foc în el.
I'm not the way you want me to be.	Nu sunt așa cum vrei tu să fie.
I've never said anything like that.	Nu am spus niciodată așa ceva.
We should avoid doing this.	Ar trebui să evităm să facem asta.
So did the hands that held her.	La fel și cele ale mâinilor care o țineau.
In order not to get up.	Pentru a nu ajunge sus.
I was the child on staff then.	Eram copilul din personal atunci.
The decision-making process is internal, controlled and closed.	Procesul de decizie este intern, controlat și închis.
The peace talks had just failed.	Discuțiile de pace tocmai eșuaseră.
He needed to know.	Trebuia să afle.
That's why you didn't want to leave me back there.	De aceea nu ai vrut să mă lași acolo înapoi.
This is not an explanation, it is a story, a narrative.	Asta nu este o explicație, este o poveste, o relatare.
He didn't talk for long.	Nu a vorbit multă vreme.
I'm following this topic but it doesn't work.	Urmaresc acest subiect dar nu merge.
In fact, nothing was blue.	De fapt, nimic nu era albastru.
In my opinion, the worst is coming in this country.	După părerea mea, în țara asta urmează să vină cel mai rău.
I know there has to be another statement.	Știu că trebuie să existe și o altă afirmație.
But don't say they're lucky or soft or anything.	Dar nu spune că sunt norocoși sau moale sau orice altceva.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Mâine va fi mai bine decât azi, asta e sigur.
So much has happened in a few days.	Atât de multe s-au întâmplat în câteva zile.
The female member is attached to the other member.	Membrul feminin este atașat celuilalt membru.
And then there would be nothing.	Și atunci n-ar fi nimic.
Put your clothes back on.	Pune-ți hainele la loc.
Or you can set them aside.	Sau le puteți așeza pe o parte.
I don't have money now.	Nu am bani acum.
I kind of need to distance myself from that.	Am cam nevoie să creez distanță față de asta.
You are the only one with something to offer.	Ești singurul cu ceva de oferit.
Maybe this shouldn't have been a surprise.	Poate că acest lucru nu ar fi trebuit să fie o surpriză.
But this is one of our things, being an action game.	Dar acesta este unul dintre lucrurile noastre, fiind un joc de acțiune.
I don't understand why we're trying to keep it open.	Nu înțeleg de ce încercăm să-l ținem deschis.
His film was also the leader.	Filmul lui și el a fost liderul.
Call me to talk about your options.	Sună-mă să vorbesc despre opțiunile tale.
That got me thinking.	Asta m-a pus pe gânduri.
Never force her to eat things you like.	Nu o forța niciodată să mănânce lucruri care îți plac.
The poor boy is just trying to get ahead in the world.	Sărmanul băiat doar încearcă să meargă înainte în lume.
For now, they thought they were safe.	Pentru moment, se credeau în siguranță.
This will hurt in certain situations.	Acest lucru va răni în anumite situații.
Error bars are not displayed.	Barele de eroare nu sunt afișate.
When you pour, you pour.	Când turnați, turnați.
I shoot you.	te împușc.
Once I got into writing, it became creative and fun.	Odată ce am intrat în scris, a devenit creativ și distractiv.
I stayed with him a lot this year.	Am stat mult la el anul acesta.
She didn't want to hear anymore.	Ea nu a vrut să mai audă.
So feel free to bank on them.	Așa că nu ezitați să bancați pe ele.
One side is the top with eyes.	O parte este partea de sus cu ochi.
We need a quick hit.	Avem nevoie de lovitură rapidă.
There might be someone else inside.	S-ar putea să mai fie cineva înăuntru.
But nothing is ever the same.	Numai că nimic nu este niciodată la fel.
More time with her.	Mai mult timp cu ea.
Once the sun has set, there is nothing left to do.	Odată ce soarele a apus, nu mai este nimic de făcut.
They have something we don't have.	Ei au ceva ce noi nu avem.
It will be limited to six students.	Acesta va fi limitat la șase studenți.
Money usually changed hands.	Banii, de obicei, au schimbat mâinile.
Do not worry about me.	Nu vă faceți griji despre mine.
The best move you could have made.	Cea mai bună mișcare pe care ai fi putut-o face.
I want to try to say something now.	Vreau să încerc să spun ceva acum.
Let's continue with the tour.	Să continuăm cu turul.
One more thing to note.	Încă un lucru de remarcat.
It wasn't you.	Nu tu ai fost acela.
I have time to shoot.	Am timp să trag.
Just take you.	Doar te ia.
I'm ready for an interview.	Sunt gata de interviu.
I can't write the code right now, but it's not very hard.	Nu pot scrie codul exact acum, dar nu este foarte greu.
So, seeing them, our faith is sustained.	Deci, văzându-i, credința noastră este susținută.
I like the news.	Îmi plac știrile.
It will be amazing if it is accepted.	Va fi uimitor dacă va fi acceptată.
Less judgment on how people use their time.	Mai puțină judecată asupra modului în care oamenii își folosesc timpul.
Everything was like in the world of men, but more beautiful.	Totul era ca în lumea bărbaților, dar mai frumos.
It took him a while to talk to me again.	I-a luat ceva timp să vorbească din nou cu mine.
We generally agree with that.	În general suntem de acord cu asta.
But come in, come in.	Dar intră, intră.
No, he wasn't trying to get involved again.	Nu, nu căuta să se implice din nou.
It could be in a variety of different ways.	Ar putea fi într-o varietate de moduri diferite.
Obviously, this could not be the case.	Este evident că acest lucru nu putea fi așa.
But those things were not the problems.	Dar acele lucruri nu erau problemele.
I only heard about them.	Am auzit doar de ei.
He was a character and he will really miss him.	A fost un personaj și cu adevărat va fi dor de el.
But today was fun.	Dar astăzi a fost distractiv.
And it was the right thing to do.	Și a fost lucrul corect de făcut.
By the way, it's hard to know how bad it is.	Apropo, e greu de știut cât de rău este.
Those guys are very good.	Tipii aceia sunt foarte buni.
Power was still very low and needed further improvement.	Puterea era încă foarte mică și avea nevoie de îmbunătățiri suplimentare.
There was no doubt who he was.	Nu era nicio îndoială cine era.
When it comes to making the most of your college experience, get involved.	În ceea ce privește profitul la maximum de experiența ta la facultate, implică-te.
Others stand out because they are not like him.	Alții ies în evidență pentru că nu sunt, ca el.
I couldn't save him.	Nu l-am putut salva.
Then there is the other side of this.	Apoi, există cealaltă parte a acestui lucru.
I feel so free on stage.	Simt așa libertate pe scenă.
You want to keep it easy.	Vrei să-l păstrezi ușor.
Both taken to the hospital.	Ambii dusi la spital.
By the way, it doesn't make sense.	Apropo, nu are sens.
And the field of mental health is part of that.	Și domeniul sănătății mintale intră și în asta.
It's not worse.	Nu este mai rău.
The different moments of the level distribution are also important.	Importante sunt și diferitele momente ale distribuției nivelurilor.
You're here now.	Ești aici acum.
But it drew me inside.	Dar m-a atras înăuntru.
They are very available and very helpful.	Sunt foarte disponibili și de mare ajutor.
To decide correctly, we must fully understand the disease.	Pentru a decide corect, trebuie să înțelegem pe deplin boala.
Set a time limit of three to four minutes.	Stabiliți o limită de timp de trei până la patru minute.
But that didn't happen.	Dar asta nu sa întâmplat.
Not yet, at least.	Nu deocamdată, cel puțin.
He is smart.	El este inteligent.
It is difficult to say whether it was effective or not.	Este greu de spus dacă a fost eficient sau nu.
He has to put an end to things.	El trebuie să pună capăt lucrurilor.
Believe me, it is.	Crede-mă, este.
The point is, it won't show the video.	Ideea este că nu va afișa videoclipul.
I can't come back later.	Nu mă pot întoarce mai târziu.
I have no desire to have sex with my husband.	Nu mai am nicio dorință să fac sex cu soțul meu.
You just know where to start.	Doar știi de unde să începi.
Religion is nothing.	Religia nu este nimic.
At least they're trying something.	Cel puțin ei încearcă ceva.
In fact, it caused a lot of problems at the time.	De fapt, a cauzat o mulțime de probleme la acea vreme.
The world environment matters.	Mediul mondial contează.
Keep our hair long.	Ține-ne părul lung.
Two groups of animals were studied.	Au fost studiate două grupuri de animale.
It should be noted that it is not a constant of movement.	Trebuie remarcat faptul că nu este o constantă a mișcării.
The basic mechanism of the interaction was not clear.	Mecanismul de bază al interacțiunii nu a fost clar.
I did, I tried.	Am făcut, am încercat.
He was so excited.	Era atât de entuziasmat.
Now is the time to wait for a shot.	Acum este momentul să așteptați o lovitură.
We will never know the truth about what happened now.	Nu vom ști niciodată adevărul despre ceea ce s-a întâmplat acum.
This is a common situation especially with software.	Aceasta este o situație comună în special cu software-ul.
Written contract.	Contract scris.
Serve hot, warm or at room temperature.	Serviți fierbinte, cald sau la temperatura camerei.
You are my best friends.	Sunteți cei mai buni prieteni ai mei.
And that can't happen.	Și asta nu se poate întâmpla.
High schools are another story.	Liceele sunt o altă poveste.
Just don't.	Doar nu.
A huge game for us.	Un joc uriaș pentru noi.
Easy to build and the right size for two.	Ușor de construit și dimensiunea potrivită pentru doi.
He met another woman, started sleeping with her.	A întâlnit o altă femeie, a început să se culce cu ea.
But read the book.	Dar citește cartea.
He knew where he was going, but it didn't matter.	Știa unde va duce, dar nu conta.
He couldn't procrastinate.	Nu mai putea amâna.
I hope it is.	Sper că este.
The new building would be better.	Noua clădire avea să fie mai bună.
Maybe the funniest thing they've ever done.	Poate cel mai distractiv lucru pe care l-au făcut.
God can do that.	Dumnezeu poate face asta.
Long time on request.	Mult timp la cerere.
I didn't even know the thoughts weren't real.	Nici nu știam că gândurile nu sunt reale.
I want to be able to move everywhere.	Vreau să mă pot muta peste tot.
Which, of course, made them the first to work.	Ceea ce, după cum se întâmplă, îi aduce la prima lor ordine de lucru.
They will not touch it.	Nu o vor atinge.
It was dark and it was quiet.	Căderea prin întuneric și era liniște.
She was calm.	Era calmă.
Just put the link and the text in them.	Puneți doar linkul și textul în ele.
They just wanted to sign us because of the music.	Au vrut doar să ne semneze din cauza muzicii.
But he was too upset to notice.	Dar fusese prea supărat ca să-l observe.
He did not offer any restraint.	Nu a oferit nicio reținere.
Don't study.	Să nu studiez.
In others, they are very different.	În altele, sunt foarte diferite.
But there's something here he still can't leave.	Dar e ceva aici pe care încă nu poate pleca.
We would hold on.	Ne-am ține.
I said right, let the court decide.	Am spus bine, lasă instanța să decidă.
I'm going to vote for that.	Am să votez pentru asta.
It could be harder.	Ar putea să fie mai greu.
Her eyes were so beautiful.	Ochii ei erau atât de frumoși.
I think you might fit in with us.	Cred că s-ar putea să te potrivești cu noi.
The default home screen shows real-time content from friends.	Ecranul de start implicit prezintă conținut în timp real de la prieteni.
Because of this, people arrived at the hospital.	Din cauza asta, oamenii au ajuns la spital.
Then, one night, everything changes.	Apoi, într-o noapte, totul se schimbă.
Not recommended.	Nu a fost recomandat.
He did it pretty close.	A făcut-o destul de aproape.
The cross section becomes constant at high energy.	Secțiunea transversală devine constantă la energie mare.
They see the world in different ways.	Ei văd lumea în moduri diferite.
All teams will be independent.	Toate echipele vor fi independente.
It was underwater.	Era sub apă.
I'm like a.	sunt ca un.
There have been a few stories like this.	Au fost câteva povești de genul acesta.
One had answered him once when he first entered his cell.	Unul îi răspunsese, o dată, când intrase pentru prima dată în celula lui.
And a great loss of blood.	Și o mare pierdere de sânge.
You're inside them, I'm taking my time.	Ești înăuntrul lor, iau timp.
So I didn't make a village.	Deci nu am făcut un sat.
The plants were grown as unique plants.	Plantele au fost cultivate ca plante unice.
I should have given you everything.	Ar fi trebuit să-ți dau totul.
Lots of new things, learning every day.	O mulțime de lucruri noi, învățând în fiecare zi.
Two parameters are needed.	Este nevoie de doi parametri.
I've never seen the face of such a white man.	Nu am văzut niciodată chipul unui bărbat atât de alb.
The two cars did not come into contact during the incident.	Cele două mașini nu au intrat în contact în timpul incidentului.
I felt comfortable there.	M-am simțit confortabil acolo.
I started a lawsuit here.	Am început un proces aici.
And worry.	Și să vă faceți griji.
Now they had a chance to have a relationship.	Acum aveau posibilitatea unei relații.
I remember doing a lot of that back then.	Îmi amintesc că făceam multe din asta pe atunci.
The same characteristics were found in our patient.	Aceleași caracteristici au fost găsite la pacientul nostru.
He had a young wife, a second.	Avea o soție tânără, a doua.
He hadn't mentioned that to her yet.	Încă nu-i pomenise asta.
I have to make a choice, anyway.	Trebuie să fac o alegere, oricum.
I ran back.	Am fugit înapoi.
Enter the living room and play.	Intră în sufragerie și joacă-te.
What a beautiful feeling it was.	Ce sentiment frumos a fost.
That's why we're there in the first place.	De aceea suntem acolo în primul rând.
I have to go back there, he thought.	Trebuie să mă întorc acolo, își spuse.
A number of works have been carried out in recent years.	În ultimii ani s-au făcut o serie de lucrări.
However, the result is the same.	Oricum, rezultatul este același.
Let me have what you have in mind.	Lasă-mă să am ce ai în minte.
You are twenty years old.	Ai douăzeci de ani.
Everyone is in shock.	Toată lumea este în stare de șoc.
He had never met a girl like her.	Nu întâlnise niciodată o fată ca ea.
I told my mother what she said.	I-am spus mamei ce a spus.
People like them.	De oameni ca ei.
Shorter distance when walls are included.	Distanță mai mică atunci când sunt incluși pereții.
Consequently, it is very difficult to perform a fine operation.	În consecință, este foarte dificil să efectuați o operație fină.
We follow him from here on out.	Îl urmăm de aici încolo.
The production took place on the first floor of the house.	Producția a avut loc la primul etaj al casei.
It doesn't matter.	Nu are nicio importanță.
He could see himself sitting in a chair.	Se vedea stând pe scaun.
I thought maybe he was inside.	M-am gândit că poate era înăuntru.
I thought you might not care.	M-am gândit că poate nu-ți pasă.
And then he realized something.	Și apoi și-a dat seama de ceva.
We have a lot to talk about.	Avem multe de discutat.
If he did, he didn't show it.	Dacă a făcut-o, nu a arătat-o.
I'm glad to see many of you here today.	Mă bucur să vă văd pe mulți dintre voi aici astăzi.
That would be my career.	Asta ar fi cariera mea.
No world but hell.	Nicio lume în afară de iad.
And you make me feel again.	Și mă faci să mă simt din nou.
It was a feeling he had shared with his son.	Era un sentiment pe care îl împărtășise fiului său.
Everyone else was on full signal.	Toți ceilalți erau la semnal complet.
Then the tape is removed.	Apoi banda este îndepărtată.
Besides, you can't do that.	În plus, nu poți face asta.
You don't have to stand out, make a scene.	Nu trebuie să ieși în evidență, face o scenă.
It should be much better this year.	Ar trebui să fie mult mai bine anul acesta.
If it weren't for that, more people would do it.	Dacă nu ar fi, mai mulți oameni ar face-o.
I agree so much.	Sunt atât de de acord.
We must prove the case beyond any reasonable doubt.	Trebuie să dovedim cazul dincolo de orice îndoială rezonabilă.
The conflict was now personal.	Conflictul era acum personal.
And I threw it straight at the other team three times.	Și am aruncat-o direct celeilalte echipe, de trei ori.
He would think of something.	M-ar gândi la ceva.
The only thing is.	Singurul lucru este.
Not so long ago.	Nu cu mult timp în urmă era la fel.
It takes them a while to grow people.	Le ia ceva timp pentru a crește pe oameni.
Then there will be people vs.	Atunci va fi oameni vs.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Dacă învățăm acum, atunci ne putem proteja pe viitor.
These results are representative of two independent experiments.	Aceste rezultate sunt reprezentative pentru două experimente independente.
We do not charge for access to our site.	Nu percepem taxe pentru accesul la site-ul nostru.
Things are clear.	Lucrurile sunt clare.
It probably hurt him.	Probabil că l-a rănit.
This is a very sad day.	Aceasta este o zi foarte tristă.
He is extremely friendly, helpful and professional.	Este extrem de prietenos, de ajutor și de profesionist.
But they knew it had to work.	Dar știau că trebuie să meargă.
There are six schools on the property.	Pe proprietate se află șase școli.
Everything is going well.	Totul merge bine.
This is just a sample.	Asta e doar o mostră.
We have a game plan.	Avem un plan de joc.
Very few of them stayed long.	Foarte puțini dintre ei au stat mult timp.
Or, you can drink all year round.	Sau, puteți bea tot anul.
However, the problems still remain.	Cu toate acestea, problemele încă rămân.
But that's not necessarily a bad thing.	Dar asta nu este neapărat un lucru rău.
You need to open the doors from time to time.	Trebuie să deschizi ușile din când în când.
We begin to focus on the moment.	Începem să ne concentrăm asupra momentului.
Free, of course.	Gratuit, desigur.
Two of them died.	Doi dintre ei au murit.
But you don't see much.	Dar nu prea vezi.
But part of it had to be honest.	Dar o parte din el trebuia să fie și sinceră.
Some of them do.	Unii dintre ei chiar o fac.
Deep down she hoped not.	În adâncul sufletului ea spera că nu.
I don't remember the date.	Nu-mi amintesc data.
I wondered what the evidence was against him.	M-am întrebat care sunt dovezile împotriva lui.
She has been writing ever since.	Ea scrie de atunci.
They're the same.	Sunt la fel.
He was my first love.	El a fost prima mea dragoste.
Your reports are good.	Rapoartele tale sunt bune.
I can feel the power.	Pot simți puterea.
Then heavy rain.	Apoi ploaie puternică.
A project website was created to provide information to potential participants.	A fost creat un site web al proiectului pentru a oferi informații potențialilor participanți.
And it's not just about money.	Și nu este vorba doar despre bani.
He stretched out without a word.	S-a întins fără un cuvânt.
I don't have big feet yet.	Nu am încă picioarele de mare.
However, the mechanism remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul rămâne neclar.
The result in both groups was the same.	Rezultatul în ambele grupuri a fost același.
They're next to me.	Sunt pe lângă mine.
Can you tell which of these facts is correct?	Vă puteți da seama care dintre aceste fapte sunt corecte?
He returns to his office.	Se întoarce la biroul lui.
They know where we are.	Ei știu unde suntem.
I think they have the right model.	Cred că au modelul potrivit.
I thought it was a wonderful job.	Am crezut că este o treabă minunată.
None are considered useful.	Niciuna nu este considerată utilă.
You run things here in town.	Tu conduci lucrurile aici în oraș.
Our role then is a simple one.	Rolul nostru atunci este unul simplu.
We want to get people to do what we want them to do.	Vrem să-i facem pe oameni să facă ceea ce vrem noi.
It was completely familiar to me.	Mi-a fost complet familiar.
Tears filled her eyes.	Lacrimile i-au umplut ochii.
He thought it would be so.	Crezuse că va fi așa.
All the men and women in the room make their agreement known.	Toți bărbații și femeile din sală își fac cunoscut acordul.
They just love going to work.	Pur și simplu le place să meargă la muncă.
No plan is perfect.	Niciun plan nu este perfect.
He chose the previous date.	A ales data anterioară.
Or anything before.	Sau orice de înainte.
Each event is at most one edge of the message.	Fiecare eveniment face parte din cel mult o margine a mesajului.
He took the children and they liked it.	A dus la copii și le-a plăcut.
Today, everyone does everything.	Astăzi, toată lumea face totul.
She is not.	Ea nu este.
But that doesn't have to be the case.	Dar acest lucru nu trebuie să fie cazul.
Perform a controlled test.	Efectuați un test controlat.
It was weird, though.	Era ceva ciudat, totuși.
It wouldn't be so bad tomorrow.	Mâine nu ar fi atât de rău.
It was nothing, not even a welcome and good luck.	Nu a fost nimic, nici măcar un bun venit și noroc.
The right to file any appeal.	Dreptul de a depune orice contestație.
They knew I wasn't in an easy time.	Ei știau că nu eram într-o perioadă ușoară.
It wouldn't be the same now.	Nu ar mai fi la fel acum.
I was waiting for the results and I was not able to leave.	Asteptam rezultatele si nu eram in stare sa plec.
You never know what kind of business you'll get.	Nu știi niciodată ce fel de afacere vei primi.
I know it's very good.	Știu că este foarte bun.
We only have five minutes left.	Mai avem doar cinci minute.
But it certainly made things much worse.	Dar cu siguranță a înrăutățit lucrurile mult, mult mai rău.
He sat down and studied her.	S-a aşezat pe loc şi a studiat-o.
Not around me.	Nu în jurul meu.
But a problem arose.	Dar a apărut o problemă.
There is magic in it.	Există magie în ea.
I think he was pretty nervous.	Cred că era destul de nervos.
Such behavior is indeed clearly seen in our results.	Un astfel de comportament este într-adevăr văzut clar în rezultatele noastre.
It is clear that people have not lived here for a long time.	Este clar că oamenii nu au locuit aici de mult timp.
Then start again.	Apoi începe din nou.
This is personal.	Acest lucru este personal.
But this is usually not the case.	Dar de obicei nu este cazul.
A bottle of water was found and brought to him.	O sticlă de apă a fost găsită și adusă la el.
I understand thank you.	Am înțeles, mulțumesc.
It takes a little getting used to though.	Este nevoie de puțin să te obișnuiești totuși.
Other users here do not have this problem.	Alți utilizatori de aici nu au această problemă.
You have to go out and work.	Trebuie să ieși și să lucrezi.
These are relatively new.	Acestea sunt relativ noi.
Enough to pay for your time.	Suficient pentru a-ți plăti timpul.
Guess what else is near the edge of the table.	Ghici ce altceva este aproape de marginea mesei.
I try to enjoy everything that happens to me.	Încerc să mă bucur de tot ce mi se întâmplă.
Some of us have seen that.	Unii dintre noi am văzut asta.
Let them do it another day.	Lasă-i să o facă în altă zi.
Make sure you get those things you want before they go away.	Asigurați-vă că obțineți acele lucruri pe care le doriți înainte ca acestea să dispară.
She had never been here before.	Ea nu mai fusese niciodată aici.
We all need to be able to say what we feel.	Noi toți trebuie să putem spune ceea ce simțim.
He's not thinking about me.	Nu la mine se gândește.
Your house is too big.	Casa ta este prea mare.
To learn more about.	Pentru a afla mai multe despre.
It is a waste of time and energy.	Este o pierdere de timp și energie.
She wanted him every night, no matter what.	Îl dorea în fiecare seară, indiferent de ce.
The rest are in storage.	Restul sunt in depozit.
Just move back to the wall and stay there until it leaves.	Doar mutați-vă înapoi la perete și rămâneți acolo până pleacă.
You can sleep.	Poți dormi.
Some of them have a rather unusual shape.	Unele dintre ele au o formă destul de neobișnuită.
In fact, it was the only good part.	De fapt, a fost singura parte bună.
Her death was.	Moartea ei a fost.
Well, you can't have them or him.	Ei bine, nu le poți avea pe ei sau pe el.
Construction of the bridge begins.	Începe construcția podului.
Controlling your emotions is essential for you.	Controlul emoțiilor tale este esențial pentru tine.
They made us do it again for her.	Ne-au făcut să o facem din nou pentru ea.
He was as big as me.	Era la fel de mare ca mine.
It is an essential step to grow naturally, without strength.	Este un pas esential pentru a te dezvolta natural, fara forta.
It was a pleasure working with you.	A fost o plăcere să lucrez cu tine.
That's exactly what their father wanted.	Exact asta și-a dorit tatăl lor.
He hadn't heard a sound.	Nu auzise niciun sunet.
I sat still and calm and waited.	Am stat drept și liniștit și am așteptat.
But there were fun pieces and lots of hiding places.	Dar erau piese distractive și o mulțime de locuri de ascuns.
It's not like that at all.	Nu este deloc așa.
Eventually, the two friends were able to spend some time together.	În cele din urmă, cei doi prieteni au putut petrece ceva timp împreună.
To make us feel included.	Pentru a ne face să ne simțim incluși.
No one has ever been there.	Nimeni nu a fost vreodată acolo.
Instead, they just have a serious argument.	În schimb, au doar o ceartă serioasă.
But now we are.	Dar acum suntem.
This is how our life becomes a teacher.	Așa devine viața noastră profesor.
They will never take her there.	Nu o vor lua niciodată acolo.
This decision is appealed.	Din această hotărâre se ia recurs.
It is hard and serious work.	Este o muncă grea și serioasă.
Smoke rose from the stage.	De pe scenă se ridica fum.
It's up to us to decide.	Depinde de noi să decidem.
If you want, it's not a dream.	Dacă vrei, nu este un vis.
It took me years to get over it.	Mi-a luat ani de zile să trec peste.
But there are important differences.	Dar diferențe importante există.
I could hear people in the room.	Am putut auzi când oamenii erau în sală.
It's worth it though.	Merită totuși.
Somehow he missed the infection.	Cumva a fost dor de infecție.
You thought you were on top.	Ai crezut că ești pe deasupra.
In a way that was good.	Într-un fel care a fost bine.
A brother or a father.	Un frate sau un tată.
First one of the members would present a paper.	Mai întâi unul dintre membri ar prezenta o lucrare.
So tell me.	Deci spune-mi.
Nothing in my speech made sense.	Nimic din vorbirea mea nu avea sens.
However, yours was an unusual case.	Totuși, al tău a fost un caz neobișnuit.
I fight to keep them open, I fight against losing control.	Lupt pentru a le menține deschise, lupt împotriva pierderii controlului.
He should have known.	Ar fi trebuit să știe.
But he is afraid.	Dar îi este frică.
I might have to have another beer since we have this conversation.	Ar putea fi nevoit să mai beau o bere din moment ce avem această conversație.
He was a person, just like everyone else in the world.	Era și el o persoană, la fel ca toți ceilalți din lumea asta.
Then identify the most important thing about the main character.	Apoi, identifică cel mai important lucru despre personajul principal.
Unfortunately, there were complications.	Din păcate, au existat complicații.
I have not used this product.	Nu am folosit acest produs.
Few ever forget the experience.	Puțini uită vreodată experiența.
Then there's the outside of your house.	Apoi mai este exteriorul casei tale.
These people need therapy.	Acești oameni au nevoie de terapie.
We'll have to make sure we write more clearly next time.	Va trebui să ne asigurăm că vom scrie mai clar data viitoare.
Somehow he doesn't guess it could be tears.	Cumva el nu ghicește că ar putea fi lacrimi.
I have to go.	Trebuie să plec.
It's not easy sometimes, but it's necessary in my case again.	Nu este ușor uneori, dar necesar, din nou, în cazul meu.
But some things have value beyond their surface appearance.	Dar unele lucruri au valoare dincolo de aspectul lor de suprafață.
That was my goal.	Acesta a fost scopul meu.
They need to take a higher level of responsibility in their relationships.	Ei trebuie să-și asume un nivel mai mare de responsabilitate în relațiile lor.
I had to put it in the box.	A trebuit să-l pun în cutie.
But that was still in my future.	Dar asta era încă în viitorul meu.
I may be completely wrong here.	S-ar putea să greșesc complet aici.
They looked very good.	Aveau un aspect foarte bun.
He had done it.	O făcuse.
I'm not really proud of that, but that was my reaction.	Nu sunt cu adevărat mândru de asta, dar aceasta a fost reacția mea.
I don't like to be surprised.	Nu-mi place să fiu surprins.
It does not matter where.	Nu contează unde.
It was where it needed to be.	Era acolo unde trebuia să fie.
It fit perfectly and it was like that.	Se potrivea perfect și era așa.
Repeat with the remaining chicken.	Repetați cu puiul rămas.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
Stay with the program.	Rămâi cu programul.
Short rules.	Reguli cu scurt.
It was a blue sky, a drop of heat.	Era un cer albastru, un strop de căldură.
I'm not trying to solve any problems.	Nu încerc să rezolv nicio problemă.
We here can see both sides of the argument.	Noi, cei de aici, putem vedea ambele părți ale argumentului.
The heads should roll.	Capetele ar trebui să se rostogolească.
Click here to help.	Click aici pentru a ajuta.
Their parents are worried, as are their friends.	Părinții lor sunt îngrijorați, la fel și prietenii lor.
There's something different about his face.	E ceva diferit la chipul lui.
I never hid.	Nu m-am ascuns niciodată.
In a private property.	Într-o proprietate privată.
I have a mind.	Am o minte.
Therefore, they are not included in this study.	Prin urmare, ele nu sunt incluse în acest studiu.
He really did.	Chiar a făcut-o.
Enjoy the trip, if you can.	Bucurați-vă de călătorie, dacă puteți.
We'd better forget everything.	Ar fi mai bine să uităm totul.
Add water and bring to a boil.	Adăugați apa și aduceți la fiert.
One report said at least three people had died.	Un raport spunea că cel puțin trei persoane au murit.
That's a good line.	E o linie bună.
The host team.	Echipa gazdă.
For the most part, we can solve problems and find solutions.	În cea mai mare parte, putem rezolva probleme și găsi soluții.
She put it aside.	Îl punea deoparte.
Think about it.	Gandeste-te.
Look, things are getting weird with us.	Uite, lucrurile devin ciudate la noi.
The opposite is true in this case.	Opusul este adevărat în acest caz.
I mean, away from the water, up next to the trees.	Adică departe de apă, sus lângă copaci.
I achieved my goals.	Mi-am atins obiectivele.
I understand these words.	Înțeleg aceste cuvinte.
It's too hot here for far too long.	E mult prea cald aici pentru mult prea mult timp.
Add a little extra water if necessary.	Adăugați puțină apă în plus dacă este necesar.
In this section, we present results in this direction.	În această secțiune, prezentăm rezultate în această direcție.
He is the green player.	El este jucătorul verde.
I hate to be so accountable.	Urăsc să fiu atât de lipsit de cont.
Use them to pay as you would with cash.	Folosiți-le pentru a plăti așa cum ați face cu numerar.
We couldn't do that forever.	Nu am putea face asta pentru totdeauna.
Something they will no doubt remember.	Ceva de care își vor aminti fără îndoială.
I was late that day.	Am întârziat în ziua aceea.
He is eight or nine years old.	Are opt sau nouă ani.
The service is.	Serviciul este.
They've done this many times before.	Au mai făcut asta de multe ori înainte.
Depending on the map, players control a single character or group.	În funcție de hartă, jucătorii controlează un singur personaj sau un grup.
This clearly does not happen.	Acest lucru clar nu se întâmplă.
Looking down to see her face and legs.	Privind în jos pentru a-i vedea fața și picioarele.
He hated being cold.	Ura să fie rece.
No friends from the past.	Fără prieteni din trecut.
But before we do anything else, we need to have some food.	Dar înainte de a face altceva, trebuie să avem ceva de mâncare.
Twice they even tried.	De două ori chiar au încercat.
Just make sure you bring it back.	Doar asigurați-vă că îl aduceți înapoi.
I loved her from the beginning.	Am iubit-o chiar de la început.
Without the workers on the move, the process would have been completely different.	Fără lucrătorii în mișcare, procesul ar fi fost cu totul diferit.
They know the answer.	Ei știu răspunsul.
Maybe that's why he kept his distance.	Poate de aceea și-a păstrat distanța.
Who is he to tell us about our people, our state and our culture.	Cine este el să ne vorbească despre oamenii, statul și cultura noastră.
Now he spoke like a normal person.	Acum vorbea ca o persoană normală.
Most people have a clear idea of ​​what it means.	Majoritatea oamenilor au o idee clară despre ce înseamnă.
So much control over anyone or anything.	Atât de mult control asupra oricui sau a orice.
In fact, it wasn't hard.	De fapt, nu a fost greu.
Here is my situation.	Iată situația mea.
Like any other mechanism, the computer has two modes of operation.	Ca orice alt mecanism, computerul are două moduri de funcționare.
It was supposed to keep you from sleeping on your back.	Trebuia să te împiedice să dormi pe spate.
I hate water.	Urăsc apa.
These children divide these and other words into too many parts.	Acești copii despart aceste cuvinte și alte cuvinte în prea multe părți.
This voice was the key.	Această voce a fost cheia.
But wait.	Dar așteaptă.
The book was not very successful.	Cartea a avut puțin succes.
The bill is clear how the law is to be applied.	Proiectul de lege este clar cum urmează să fie aplicată legea.
It didn't have to look like that.	Nu trebuia să arate așa.
It was a big cell.	Era o celulă mare.
Technology did not take into account.	Tehnologia nu a luat în seamă.
She knew about him.	Ea știa despre el.
He is like that.	El este așa.
This is the last thing you want.	Acesta este ultimul lucru pe care îl dorești.
With that version, there was no error message.	Cu acea versiune, nu a existat niciun mesaj de eroare.
They were finally heard.	În sfârșit au fost auziți.
During the weapons check, he refused to be hit with him.	În timpul verificării armelor, el a refuzat să fie lovit cu el.
It makes absolutely no sense.	Nu are absolut nici un sens.
The best part of this post was the proof.	Cea mai bună parte a acestei postări a fost dovada.
The others were walking around the area.	Ceilalți se plimbau prin zonă.
As for me, it's "waiting until it gets dark."	În ceea ce mă privește, este „așteaptă până se întunecă”.
I didn't care.	Nu mi-a pasat.
This is done in an effort to reassure the child.	Acest lucru se face într-un efort de a linişti copilul.
We like her.	Ne place de ea.
He was followed by death.	După el a urmat moartea.
He heard her start to cry.	A auzit-o începând să plângă.
I think his experience is similar to mine.	Cred că experiența lui este asemănătoare cu a mea.
But the selection did not stop being interesting.	Dar selecția nu a încetat să fie interesantă.
I write them.	le scriu.
Pour over ice.	Se toarnă peste gheață.
She is only six years old.	Ea are doar șase ani.
The car doors open and close.	Ușile mașinii se deschid și se închid.
She was bad, she was tough, but she was still a child.	Era rea, era dură, dar încă era un copil.
I don't want to bring this to school.	Nu vreau să aduc asta la școală.
I guess he'll sign it.	Presupun că o va semna.
Nobody talked to me at the office.	Nimeni nu a vorbit cu mine la birou.
It had little impact.	A avut un impact redus.
Looking for answers.	Cauți răspunsuri.
And there was only one way.	Și a existat o singură cale.
They were there for the good of the country.	Au fost acolo pentru binele țării.
He did the analysis.	A facut analiza.
I'm here for business.	Sunt aici pentru afaceri.
Maybe we can bring them together.	Poate îi putem aduce împreună.
They did their job and did it well.	Își făceau treaba și o făceau bine.
They weren't going to let her follow me.	Nu aveau de gând s-o lase să mă urmeze.
But he himself overcame his fear.	Dar el însuși a trecut de frica.
Even that screen was now starting to pull back.	Chiar și acel ecran începea acum să fie tras înapoi.
I couldn't explain myself.	Nu mi-am putut explica.
I appreciate this!.	Apreciez asta!.
This is the only reasonable solution.	Aceasta este singura soluție rezonabilă.
Maybe this is just not for me.	Poate că acesta pur și simplu nu este pentru mine.
He is a wild public and well known.	Este un sălbatic public și bine cunoscut.
Take it or leave.	Ia-l sau pleaca.
But local police found no evidence that anyone had disappeared.	Dar poliția locală nu a găsit dovezi că cineva a dispărut.
I had many lines to read.	Am avut multe rânduri de citit.
However, it is the exact opposite.	Totuși este exact opusul.
It couldn't be a bad thing.	Nu ar putea fi un lucru rău.
He has a son with his wife.	Are un fiu cu sotia lui.
Until now, they can be given a useful turn.	Până acum li se poate da o întorsătură utilă.
He didn't look upset or upset.	Nu părea supărat sau supărat.
Let the truth be told.	Adevărul să fie spus.
I have a feeling about this movie.	Am un sentiment despre acest film.
It's like we can give up being ourselves.	De parcă am putea renunța să fim noi înșine.
I know that our marriage has meant a lot to other people.	Știu că căsătoria noastră a însemnat mult pentru alți oameni.
Everyone is after money, and after that, people.	Toți sunt după bani, iar după aceea, oamenii.
We have achieved most of these goals.	Am atins majoritatea acestor obiective.
My mother seemed to be under the influence of something.	Mama părea să fie sub influența a ceva.
However, a member of her family had an accident there.	Cu toate acestea, un membru al familiei ei a avut loc acolo un accident.
Give credit where it is due.	Acordați credit acolo unde este datorat.
I will bring you down.	te voi doborî.
I would be a very poor and weak king.	Aș fi un rege foarte sărac și slab.
Stay as long as you need.	Stai cât ai nevoie.
Here, there are no methods to talk about.	Aici, nu există metode despre care să vorbim.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială în acest sens.
And that's just it.	Și este doar atât.
He finally got help.	În sfârșit, a primit ajutor.
This call forced states to choose parties.	Acest apel a forțat statele să aleagă părți.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Fiecare experiment a fost repetat de trei ori cu rezultate similare.
My car was gone.	Mașina mea dispăruse.
Eventually they gave up.	În cele din urmă au renunțat.
But there are two reasons not to be here.	Dar există două motive pentru a nu fi aici.
Yours looks even better.	Al tău arată și mai bine.
We challenge everything.	Contestăm totul.
This is done for two reasons.	Acest lucru se face din două motive.
And it's not called.	Și nu este sunat.
The internal drive speed was normal.	Viteza unității interne a fost normală.
Be gentle with yourself.	Fii bland cu tine insuti.
The information and data presented are subject to change.	Informațiile și datele prezentate pot fi modificate.
He saw them.	Le-a văzut.
It's nothing small.	Nu este nimic mic.
His exercise involved getting up and walking to work.	Exercițiul său presupunea să se ridice și să se plimbe la serviciu.
This is a very interesting point.	Acesta este un punct foarte interesant.
I have to keep that in mind.	Trebuie să țin asta în minte.
And a short is a much bigger business.	Și un scurt este o afacere mult mai mare.
I'm working on security.	Lucrez la securitate.
I wonder if it's deep.	Mă întreb dacă e adânc.
You can't make a decision because you're scared.	Nu poți lua o decizie pentru că ți-e frică.
I'm not proud of that, obviously.	Nu sunt mândru de asta, evident.
I like writing.	Îmi place să scriu.
I walk into that store so many times, just to look.	Intru de atâtea ori în acel magazin, doar să mă uit.
It doesn't go where I'm telling you.	Nu merge unde îți spun.
He took a step closer.	Făcu un pas mai aproape.
People started to really like her.	Oamenii au început să o placă cu adevărat.
His family was with him.	Familia lui era alături de el.
You didn't smell the boy before.	Nu miroseai a băiat înainte.
She held the future in their hands.	Ea le ținea viitorul în mâini.
Here are the basics related to language in general.	Iată cele de bază legate de limba în general.
This makes it difficult to build a national movement.	Acest lucru face dificilă construirea unei mișcări naționale.
They fell into different classes.	Au căzut în diferite clase.
The children will be surprised.	Copiii vor fi surprinși.
I like being alone.	Îmi place să fiu singură.
I said recently that work is so much.	Am spus recent că munca este atât de mult.
Turn it off.	Opreste-l.
We will share everything we can.	Vă vom împărtăși tot ce putem.
And, of course, everyone wants to experience that feeling again.	Și, firește, toată lumea vrea să experimenteze din nou acel sentiment.
List a few.	Enumeră câteva.
I start by teaching myself.	Încep prin a mă preda.
And at the time, it was a pretty good idea.	Și la acea vreme, a fost o idee destul de bună.
He pushed his hand into her.	Și-a împins mâna în ea.
Tell your doctor immediately if these effects occur.	Spuneți imediat medicului dumneavoastră dacă apar aceste efecte.
And his friend would never comfort her again.	Iar prietenul lui nu i-ar mai aduce niciodată mângâiere.
I'm scared.	Sunt speriat.
I hate him and am very critical of him.	Îl urăsc și sunt foarte critic cu el.
Only one team came back.	Doar o singură echipă a revenit.
Years ago it wasn't true.	Cu ani în urmă nu era adevărat.
They found a big hole in the ground.	Au găsit o gaură mare în pământ.
Just let me finish.	Lasă-mă doar să termin.
The boy left the girl at her home and drove home.	Băiatul a lăsat fata la ea acasă și a condus acasă.
This is probably easy compared to what he used to be.	Acest lucru este probabil ușor în comparație cu ceea ce a obișnuit.
Not many services were seen in the late war.	Nu s-au văzut prea multe servicii în războiul târziu.
At that point, your value to him becomes zero.	În acel moment, valoarea ta pentru el devine zero.
But he knows he can't.	Dar el știe că nu poate.
But there are still some limitations.	Dar există încă unele limitări.
No design is attached to it.	Nu i se atașează niciun design.
She had done it for a while, too.	Făcuse și ea ceva timp.
I felt so bad for the family.	M-am simțit atât de rău pentru familie.
He sat with the president for years.	Ani de zile a stat alături de președinte.
It was enough for most people in his class, he knew.	Era suficient pentru majoritatea oamenilor din clasa lui, știa el.
I met my wife.	Mi-am cunoscut soția.
I had a lot of fun.	M-am distrat foarte mult.
His face was tight and pale.	Fața lui era strânsă și palidă.
The components can now be obtained at a third of the price.	Componentele pot fi acum obținute la o treime din preț.
That's right, coming to rest there.	Așa e, venind să mă odihnesc acolo.
From these they were able to dress themselves.	Din acestea au putut să se îmbrace singuri.
Anyway, it wouldn't be something you would choose to do.	Oricum, nu ar fi ceva ce ai alege să faci.
We are safe.	Suntem în siguranță.
Another time and you will be reported.	Altă dată și vei fi raportat.
I don't even remember exactly what happened.	Nici nu-mi amintesc ce s-a întâmplat exact.
That was going to take a murder.	Asta avea să fie nevoie de o crimă.
You don't need those tools.	Nu ai nevoie de acele instrumente.
He was heavy.	Avea greutate.
She's the one who got her dirty.	Ea este cea care a murdarit-o.
It wasn't as if he really wanted to see any of them.	Nu era ca și cum ar fi vrut cu adevărat să vadă pe vreunul dintre ei.
It's not such a big deal for most people here.	Nu este o preocupare atât de mare pentru majoritatea oamenilor de aici.
It was a very sweet story, actually.	A fost o poveste foarte dulce, de fapt.
In fact, you have to be patient.	De fapt, trebuie să ai răbdare.
There is no one in the world like him.	Nu există nimeni pe lume ca el.
The book does not say how they died.	Cartea nu spune cum au murit.
Make sure you tell them to be equal with us.	Asigurați-vă că le spuneți să fie egali cu noi.
You didn't ask anyone what it meant.	Nu ai întrebat pe nimeni ce înseamnă.
There are others who hide there every day.	Sunt alții care se ascund acolo în fiecare zi.
This starts tomorrow.	Asta începe mâine.
Not out loud, just in his head.	Nu cu voce tare, doar în capul lui.
I'm trying to help.	Încerc să ajut.
This will only take a few minutes.	Acest lucru va dura doar câteva minute.
I didn't want to be caught at night.	Nu am vrut să fiu prins noaptea.
She had been involved in this.	Ea fusese implicată în asta.
The place was beautiful and clean.	Locul a fost frumos și curat.
He set up.	El a pus la cale.
It does not change for every call to work.	Nu se schimbă pentru fiecare apel către serviciu.
I quickly poke my head through the open hole.	Îmi scot repede capul prin gaura deschisă.
So there are many, many questions.	Deci sunt multe, multe întrebări.
Not even my father thinks it will happen.	Nici măcar tatăl meu nu crede că se va întâmpla.
He is like you.	El este ca tine.
No money required.	Nu sunt necesari bani.
A way to get what you want.	O modalitate de a obține ceea ce îți dorești.
He is very successful.	Are foarte mult succes.
Until then, many, many people will know who she is.	Până atunci, mulți și mulți oameni vor ști cine este ea.
I couldn't eat.	Nu puteam să mănânc.
I looked at this for help.	M-am uitat la asta pentru ajutor.
She was released later that day.	Ea a fost eliberată mai târziu în acea zi.
I didn't understand why he would care.	Nu am înțeles de ce i-ar păsa.
They are connected to each other due to their similar functions.	Ele sunt conectate între ele datorită funcțiilor lor similare.
So we drove off to talk about it.	Așa că am plecat cu mașina să discutăm despre asta.
The answer is no.	Răspunsul este niciunul.
I was just laughing.	Doar râdeam.
The fans are super nice, nothing bad happened.	Fanii sunt super drăguți, nimic rău nu s-a întâmplat.
Information in the comment below.	Informații în comentariul de mai jos.
It was in his hands.	Era din mâinile lui.
I wasn't trying to press you.	Nu încercam să te presez.
All he did was cause more pain.	Tot ce a făcut a fost să provoace mai multă durere.
Its end is silence.	Sfârșitul ei este tăcerea.
I put my arm around her as I crossed the room.	Mi-am pus bratul in jurul ei in timp ce traversam camera.
An hour's walk is what most people do.	O plimbare de o oră este ceea ce fac majoritatea oamenilor.
Follow.	Urma.
Each of these is important.	Fiecare dintre acestea este important.
I feel proud of myself.	Mă simt mândru de mine.
The method is quite easy for you too. 	Metoda este destul de ușoară și tu. 
I loved him for the most part.	l-am iubit în cea mai mare parte.
Instead, he leaned forward and refused the music.	În schimb, s-a aplecat în față și a refuzat muzica.
And move on to the next case, which works well.	Și treceți la cazul următor, care funcționează bine.
The war was coming.	Războiul venea.
I had to wait a few more days.	A trebuit să mai aștept câteva zile.
It is a pure statement.	Este o declarație pură.
All this increase in demand has led to an increase in price.	Toată această creștere a cererii a dus la o creștere a prețului.
We won't even expect it.	Nici nu ne vom aștepta.
You may have had this with a lot of women.	Este posibil să fi avut asta cu o mulțime de femei.
Many women go to church alone.	Multe femei merg singure la biserică.
Everyone needed a day of mental health from time to time.	Toată lumea avea nevoie de o zi de sănătate mintală din când în când.
Which is rarely a good idea.	Ceea ce este rareori o idee bună.
It can be fast or it can be long and long.	Poate fi rapid sau poate fi lung și lung.
Click for more.	Click pentru mai multe.
Remember, the match is free money.	Amintiți-vă, meciul este bani gratuit.
And then say what you say.	Și apoi spune ce spui.
You go to school and do something out of yourself.	Te duci la școală și faci ceva din tine.
I stopped taking it a year ago.	Am încetat să-l mai iau acum un an.
He asked the defendant to provide his name and date of birth.	I-a cerut inculpatului să-și furnizeze numele și data nașterii.
He was baring his teeth.	Stătea arătându-și dinții.
I don't want anyone to see this.	Nu vreau ca nimeni să vadă asta.
Therapy, than we do now.	Terapie, decât facem acum.
Besides, he is very serious and responsible.	Pe lângă asta, este foarte serios și responsabil.
But he was a totally different guy.	Dar era un tip total diferit.
I wanted to face this as a man.	Am vrut să înfrunt asta ca un bărbat.
Join me.	Alătură-te cu mine.
Another soul for our team !.	Încă un suflet pentru echipa noastră!.
It is not the opening of a second front.	Nu este deschiderea unui al doilea front.
He wanted to know what my parents were doing to make a living.	Voia să știe ce făceau părinții mei pentru a trăi.
They push the human race forward.	Ei împing rasa umană înainte.
He tried and failed.	A încercat și a eșuat.
The food was excellent.	Mancarea a fost excelenta.
One for each day they were together.	Unul pentru fiecare zi în care fuseseră împreună.
Many can and will go wrong.	Multe pot și vor merge prost.
As the day went on, things began to change.	Pe măsură ce ziua a trecut, lucrurile au început să se schimbe.
In addition, previous research has used common vs.	În plus, cercetările anterioare au folosit comun vs.
You are free to leave.	Esti liber sa pleci.
I can't take it seriously.	Nu pot să o iau în serios.
If you're not happy, try something different.	Dacă nu ești fericit, încearcă ceva diferit.
Instead, his eyes closed.	În schimb, ochii i s-au închis.
What a hell of a waste of time that was.	Ce naiba de pierdere de timp a fost asta.
For us, we try to keep him in his place.	Pentru noi, încercăm să-l menținem la locul lui.
She came to love and respect her husband.	A ajuns să-și iubească și să-și respecte soțul.
It would rather be necessary.	Mai degrabă ar fi necesar.
But the concentrated desire in his face kept her from saying anything.	Dar dorința concentrată din chipul lui o împiedica să spună ceva.
He wondered where the other weapon had disappeared.	Se întrebă unde dispăruse cealaltă armă.
I know this from experience.	Știu asta din experiență.
And they paid for it.	Și au plătit pentru asta.
I totally trust him.	Am total încredere în el.
And someone else.	Și altcineva.
This function may block.	Această funcție poate bloca.
It has nothing to do with them.	Nu are nimic de-a face cu ei.
Bad call brother.	Apel rău frate.
I know that's not what you want to hear.	Știu că asta nu este ceea ce vrei să auzi.
Therefore, their moments can be evaluated using the law of large numbers.	Prin urmare, momentele lor pot fi evaluate folosind legea numerelor mari.
Once again, we made a great team.	Încă o dată, am făcut o echipă grozavă.
I mean a lot.	Adică multe.
He just asks to be understood.	El cere doar să fie înțeles.
Continue until you complete it.	Continuați până când îl finalizați.
Killing for fun hurts me.	Uciderea pentru distracție mă face rău.
All you know is that you gave more than everyone else.	Știi doar că ai dat mai mult decât toți ceilalți.
Today was much better.	Azi a fost mult mai bine.
Everyone recognized her as an excellent leader.	Toată lumea a recunoscut-o ca pe un lider excelent.
Now, the opposite is true.	Acum, contrariul este adevărat.
This, for example, is a surprise.	Aceasta, de exemplu, este o surpriză.
I know her and you know her.	Eu o știu și tu o știi.
I tried several games and the performance was good.	Am încercat mai multe jocuri și performanța a fost bună.
Anger can be good.	Furia poate fi bună.
It looks like nothing happened here.	Face să pară că nu s-a întâmplat nimic aici.
I had time to get to know the village well.	Am avut timp să cunosc bine satul.
Maybe the power.	Poate și puterea.
I'm looking for a girl.	caut o fata.
She is the key.	Ea este cheia.
You have to hit the block above you inside the wall.	Trebuie să lovești blocul de deasupra ta în interiorul peretelui.
Things are going well.	Lucrurile merg bine.
I hope you like it !.	Sper că îți plac!.
My heart feels like it's stopped.	Inima mea simte ca s-a oprit.
After a while she asked.	După un timp a întrebat ea.
There is no end in sight.	Nu există un sfârșit în vedere.
It became important to make the statement.	A devenit important să facem declarația.
It's like another country.	Este ca o altă țară.
An example of a situation is the following.	Un exemplu de situație este următorul.
You are what you eat.	Esti ceea ce mananci.
The same proof generally works.	Aceeași dovadă funcționează în general.
Choose a book about writing.	Alege o carte despre scris.
But the woman didn't think about it.	Dar femeia nu s-a gândit la asta.
My father paid to let me go.	Tatăl meu a plătit să mă lase să plec.
There's nothing social about that.	Nu e nimic social în asta.
Give me a minute.	Dă-mi un minut.
Which was.	Care era.
You feel even worse.	Te simti si mai rau.
I just wanted to say keep it up !.	Am vrut doar să spun ține-o tot așa!.
But good.	Dar bine.
But choose winter if you can.	Dar alege iarna dacă poți.
That can really change the game.	Asta poate schimba cu adevărat jocul.
I don't care what they did before.	Nu-mi pasă ce au făcut înainte.
In the end, though, he made his choice.	În cele din urmă, însă, făcuse alegerea lui.
He will try to spread fear.	Va încerca să răspândească frica.
Thinking about what really matters in the long run.	Gândindu-vă la ceea ce contează cu adevărat pe termen lung.
This procedure was repeated five times.	Această procedură a fost repetată de cinci ori.
I will add them then.	Le voi adăuga atunci.
I'll go in here and make a change.	O să intru aici și o să fac o schimbare.
Join me for a drink later.	Alăturați-vă cu mine pentru o băutură mai târziu.
I expected much more to be honest.	M-am așteptat mult mai mult să fiu sincer.
We wanted to find a middle ground.	Am vrut să găsim o cale de mijloc.
I lived here.	Aici am trăit.
Each variable and base term has a type.	Fiecare variabilă și termen de bază are un tip.
People still have to pay for parking as they usually would.	Oamenii încă trebuie să plătească pentru parcare așa cum ar face-o de obicei.
You know you can talk to me or your mom about anything.	Știi că poți vorbi cu mine sau cu mama ta despre orice.
You have a good life ahead of you.	Ai o viață bună în fața ta.
What is amazing to me is how.	Ceea ce este uimitor pentru mine este cum.
The images from their wedding look so happy.	Imaginile de la nunta lor par atât de fericite.
He let go.	A dat drumul.
The pain literally took my breath away.	Durerea mi-a tăiat literalmente respirația.
The first meeting took place later that day.	Prima ședință a avut loc mai târziu în aceeași zi.
She plans to run away with him.	Ea plănuiește să fugă cu el.
But someone was missing.	Dar lipsea cineva.
As soon as we can go.	Cât de devreme putem merge.
Then he turned the gun on him.	Apoi a întors pistolul asupra lui.
An additional problem requires attention.	O problemă suplimentară necesită atenție.
Still, he wanted to check it out.	Totuși, a vrut totuși să verifice afară.
It surprised her that she never talked about food.	A surprins-o că nu a discutat niciodată despre mâncare.
Old version on the left, new on the right.	Versiunea veche în stânga, nouă în dreapta.
And so you have my respect.	Și așa ai respectul meu.
I don't fight anymore.	Nu mă mai lupt.
No such effect was observed here.	Nu a fost observat un astfel de efect aici.
The audience disappeared.	Publicul dispărut.
They should choose.	Ar trebui să aleagă.
The results are presented in two independent experiments performed.	Rezultatele sunt prezentate în două experimente independente efectuate.
With my mind.	Cu mintea mea.
We have nothing.	Nu avem nimic.
This is not for my company or for me.	Acest lucru nu este pentru compania mea sau pentru mine.
We can't say enough about how happy we are with the results.	Nu putem spune suficient despre cât de fericiți suntem de rezultate.
It wouldn't be good, but it wouldn't be anything.	N-ar fi de nimic bun, dar nu ar fi nimic.
He wants me to stay.	Vrea să stau.
He left her there for three days without food.	A lăsat-o acolo trei zile fără mâncare.
I just can't believe he won.	Pur și simplu nu pot să cred că a câștigat.
Exactly a person of color, actually.	Exact o persoană de culoare, de fapt.
Face well filled under the eyes.	Fața bine umplută sub ochi.
A discovery, indeed.	O descoperire, într-adevăr.
Spring will not come fast enough for me.	Primăvara nu va veni suficient de repede pentru mine.
I was the last one out of the hall.	Am fost ultimul ieșit din hol.
He is a master at this.	El este un maestru în asta.
We discussed many different complex forms of this potential.	Am discutat despre multe forme complexe diferite ale acestui potențial.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Are flori mici galbene care se deschid înainte de apariția frunzelor.
Neither seemed to match the other.	Nici unul nu părea să se potrivească cu altul.
It certainly doesn't end there.	Cu siguranță nu se termină aici.
I think that was human nature.	Cred că asta a fost natura umană.
You tell them that if you drink again you will die.	Le spui că dacă bei din nou vei muri.
I kept getting better equipment.	Am continuat să iau echipament mai bun.
Email this article to a friend.	Trimiteți acest articol prin e-mail unui prieten.
I didn't mean to squeeze you so tight.	Nu am vrut să te strâng atât de strâns.
Right now, anyway.	Chiar acum, oricum.
Four of these companies were closed a few months after they were set up.	Patru dintre aceste companii au fost închise la câteva luni după ce au fost create.
This was number one.	Acesta a fost numărul unu.
Now he needed rest.	Acum avea nevoie de odihnă.
I have never found anyone so interesting and easy to talk to.	Nu am găsit niciodată pe cineva atât de interesant și ușor de vorbit.
Perspective requires practice and knowledge.	Perspectiva necesită practică și cunoștințe.
Please help me with some examples.	Va rog sa ma ajutati cu cateva exemple.
And it wouldn't stop here.	Și nu s-ar opri aici.
Come later.	Vino mai târziu.
I talked to her earlier today.	Am vorbit cu ea mai devreme azi.
But he can't be helped.	Dar nu poate fi ajutat.
Or we were alone.	Sau eram singuri.
No answers were given.	Nu s-au dat răspunsuri.
Of course, there was good money to be made right then.	Desigur, erau bani buni de obținut chiar atunci.
For now, he says, the focus is on the game.	Deocamdată, spune el, accentul se pune pe joc.
He wanted to make a living with you.	A vrut să-și facă viața alături de tine.
Sure, we come from the old school.	Sigur, venim de la vechea școală.
In the short term it could improve them.	Pe termen scurt le-ar putea îmbunătăți.
It seems not so much.	Se pare că nu atât de mult.
He knew exactly what product was going where.	Știa exact ce produs mergea unde.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Dar, în termeni absoluti, riscul crescut a fost încă relativ mic.
He could feel it.	O putea simți.
The old man made them himself.	Bătrânul însuși le-a făcut.
I tried to get a good picture.	Am încercat să-mi fac o imagine bună.
A plus plus plus.	Un plus plus plus.
It is him.	Este el.
I want him to rest in peace.	Vreau să se odihnească în pace.
It was an easy matter to cut them.	A fost o chestiune ușoară să le tăiați.
It's just a natural procedure.	Este doar o procedură naturală.
What I just did.	Ce tocmai am făcut.
I see you weren't told about it.	Văd că nu ți s-a spus despre asta.
To say otherwise would be a lie.	A spune altfel ar fi o minciună.
Not you, no game.	Nu tu, nici un joc.
It rolls in a round shape.	Se rulează în formă rotundă.
Deep learning models have been proposed to manage pregnancy recently.	Modelele de învățare profundă au fost propuse pentru a gestiona sarcina recent.
But it just can't be.	Dar pur și simplu nu se poate.
The children are injured.	Copiii sunt răniți.
It looks nice.	Arată frumos.
They were involved in the design of the study.	Au fost implicați în proiectarea studiului.
Which is just nonsense.	Ceea ce este doar o prostie.
I would like to take a different approach in this piece.	Aș dori să adopt o abordare diferită în această piesă.
In the worst case, you have a move.	În cel mai rău caz, ai o mișcare.
At that time, only seven pieces remained on the board.	În acel moment, doar șapte piese au rămas pe tablă.
Suddenly, he understood what he was looking at.	Deodată, a înțeles la ce se uită.
Instead.	În schimb.
But they just don't understand.	Dar ei pur și simplu nu înțeleg.
We'll stay dry until the weekend.	Vom rămâne uscati până ne uităm spre weekend.
The address is wide again.	Adresa este din nou largă.
So up to this point.	Deci până în acest punct.
It is much easier to use them now.	Este mult mai ușor să le folosești acum.
Maybe in a year or two.	Poate peste un an sau doi.
He's tired of boys playing games.	S-a săturat de băieți să joace jocuri.
We really enjoyed his company.	Ne-am bucurat foarte mult de societatea lui.
He knew he had to bring something else to the table.	Știa că trebuie să aducă altceva la masă.
Absolutely no one knows this about you, not even your best friends.	Absolut nimeni nu știe asta despre tine, nici măcar cei mai buni prieteni ai tăi.
I had seen his last moments.	Îi văzusem ultimele momente.
The condition is most common in children.	Afecțiunea este cea mai frecventă la copii.
This loss tonight is heavy.	Această pierdere în seara asta, este grea.
Test the copy, test the target.	Testați copia, testați ținta.
Fear of death.	Frica de moarte.
Leaves.	Pleacă.
The effect on the nervous system is strong.	Efectul asupra sistemului nervos este puternic.
Those who say that are wrong.	Cei care spun asta gresesc.
It can lead to many, many consequences.	Poate duce la multe, multe consecințe.
Self-doubt is normal.	Îndoiala de sine este normală.
I love this place.	Iubesc acest loc.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Spune-le să meargă înainte și să facă tot ce vor.
This does not matter.	Asta nu contează.
Prepare your tools and start the disassembly process.	Pregătiți-vă instrumentele și începeți procesul de demontare.
A good fit is better.	O potrivire bună este mai bună.
Fresh on the ground.	Proaspăt pe pământ.
We'll talk about that later.	Vom vorbi despre asta mai târziu.
If you fit in, you become one of the group.	Dacă te încadrezi, ai devenit unul din grup.
You must be.	Trebuie sa fii.
The court was right in adopting this approach.	Instanța a avut dreptate în adoptarea acestei abordări.
You must prevent the wicked from doing harm.	Trebuie să-i împiedici pe cei răi să facă rău.
So do many other people, doing much less.	Așa fac și mulți alți oameni, făcând mult mai puțin.
Nobody told us anything when we moved here.	Nimeni nu ne-a spus nimic când ne-am mutat aici.
In this way, a display area is formed.	În acest fel, se formează o zonă de afișare.
No application process would be required.	Nu ar fi necesar niciun proces de aplicare.
Every image is an image of sex.	Fiecare imagine este o imagine a sexului.
Not knowing who, not knowing how, not knowing why.	Neștiind cine, neștiind cum, neștiind de ce.
Let's make it bigger and move more to the left. 	Să facem asta mai mare și să ne mișcăm mai mult spre stânga. 
risk too high.	risc prea mare.
I need to get information for each moment.	Trebuie să obțin informații pentru fiecare moment anume.
I took my place and looked around.	Mi-am luat locul și m-am uitat în jur.
I was alone at home.	Eram singur la casă.
Well, we have a series again.	Ei bine, avem din nou o serie.
He will.	El va.
A long one.	Unul lung.
This is difficult in advanced cases where more than one site is involved.	Acest lucru este dificil în cazurile avansate în care sunt implicate mai multe site-uri.
It is not clear why this will help.	Nu este clar de ce va ajuta acest lucru.
It was too much to look forward to.	Era prea mult de așteptat.
They did everything they could for their country.	Au făcut tot ce au putut pentru țara lor.
Survival rate tracking.	Urmărirea ratei de supraviețuire.
And thank God for that.	Și mulțumesc lui Dumnezeu pentru asta.
He happened to be there.	S-a întâmplat să fi fost acolo.
He can't give you the real, he can just take the fake.	Nu vă poate oferi realul, poate doar să ia falsul.
This could be the reason for the strange way of communicating.	Acesta ar putea fi motivul modului ciudat de comunicare.
It was to his left.	Era în stânga lui.
You can't control it and that makes it dangerous.	Nu-l poți controla și asta îl face periculos.
We need to unite and be friends.	Trebuie să ne unim și să fim prieteni.
The two remained close for several years.	Cei doi au rămas apropiați câțiva ani.
Simple and easy.	Simplu și ușor.
He is everything you have not been.	El este tot ce nu ai fost.
It's the same thing we do now.	Este același lucru pe care îl facem și acum.
This is true for life.	Acest lucru este adevărat pentru viață.
But that didn't make any difference.	Dar asta nu părea să facă nicio diferență.
She would never let him want it.	Nu și-ar fi lăsat niciodată să-l dorească.
You can sign up to post a property here.	Vă puteți înscrie pentru a posta o proprietate aici.
Throw these away.	Aruncă astea.
It was far above her head.	Era cu mult peste capul ei.
The way you care and stand for each other.	Felul în care vă pasă și vă stați unul pentru celălalt.
I will thank him when he comes home.	Îi voi mulțumi când vine acasă.
That's what I hoped for.	Aşa am sperat.
I'd look good starting with that game my age.	Aș arăta bine începând cu acel joc de vârsta mea.
He has the right to judge every man and woman.	El are dreptul de a judeca fiecare bărbat și femeie.
Please do not act or do not act on what you have read here.	Vă rugăm să nu acționați sau să nu acționați pe baza a ceea ce ați citit aici.
So let me give you some context.	Așa că permiteți-mi să vă ofer un pic de context.
But they were.	Dar au fost.
Measure the results.	Măsurați rezultatele.
I felt too good to give back.	Mă simțeam prea bine să dau înapoi.
But yeah, he's damn good with his back.	Dar da, e al naibii de grozav cu spatele.
I was not present.	nu am fost prezent.
The young woman changed her life.	Tânăra și-a schimbat viața.
It's a friendly time in your body.	Este un timp prietenos în corpul tău.
Any place, anytime.	Orice loc, oricând.
It was easy money for us.	Pentru noi au fost bani ușori.
Her desire to protect and serve was very similar to his own.	Dorința ei de a proteja și de a sluji era foarte asemănătoare cu a lui.
This is a collection guide.	Acesta este un ghid de colectare.
Every time we succeed, it's a hit.	De fiecare dată când reușim, este un hit.
First of all, the surprise of the event itself.	În primul rând, surpriza evenimentului în sine.
But it takes time.	Dar este nevoie de timp.
We're on the field trying to help students learn, period.	Suntem pe teren încercând să ajutăm elevii să învețe, punct.
We're just going to give up.	Doar o să renunțăm.
This is not a no either.	Nici asta nu este un nu.
Create an account!.	Creați un cont!.
I know it's him.	Știu că este el.
None of the children had a telephone.	Niciunul dintre copii nu avea telefon.
She came to rest on her full lips.	A ajuns să se odihnească pe buzele ei pline.
He just doesn't think about it.	Pur și simplu nu se gândește la aceste lucruri.
He did it even when she didn't press.	El a făcut-o chiar și atunci când ea nu a apăsat.
Don't kill me.	Nu mă omorî.
Now he was thinking of this woman.	Acum se gândea la această femeie.
I was a little surprised to find myself doing this.	Am fost puțin surprins să mă trezesc făcând asta.
The city was free.	Orașul era liber.
The evaluations of the case note were completed following the interview.	Evaluările notei de caz au fost finalizate în urma interviului.
Only a little can go a long way.	Doar puțin poate merge un drum lung.
That's the beauty.	Asta-i frumusețea.
When he finished, he looked straight ahead.	Când a terminat, a arătat drept înainte.
I think there is a price limit.	Cred că există o limită pentru preț.
Everyone needed trees.	Toată lumea avea nevoie de copaci.
Nobody is involved.	Nimeni nu este implicat.
He'll get you there early.	Te duce acolo devreme.
The time is coming.	Vine vremea.
He didn't want to ask her.	Nu a vrut să o întrebe.
It should be the same here.	Ar trebui să fie la fel și aici.
But no one wanted to see him.	Dar nimeni nu a vrut să-l vadă.
He looked up in surprise.	El ridică privirea surprins.
I only went down a few times.	Am coborât doar de câteva ori.
Or me.	Sau la mine.
She doesn't say anything bad about anyone.	Ea nu spune nimic rău despre nimeni.
I stopped fighting.	Am încetat să mă mai lupt.
Not the loss itself.	Nu pierderea în sine.
I can't believe this now.	Nu pot să cred asta acum.
Be present with them.	Fii prezent cu ei.
The numbers support it.	Numerele o susțin.
It's late afternoon.	Este târziu după-amiaza.
See for yourself below.	Vedeți singuri mai jos.
And yet they did not want to listen.	Și totuși nu au vrut să asculte.
Indeed, it may not be.	Într-adevăr, s-ar putea să nu fie.
I never knew what to do.	Nu am știut niciodată ce să facem.
My little boy was about six months old then.	Băiețelul meu avea vreo șase luni atunci.
You'll have to get out.	Va trebui să ieși afară.
The fit is good.	Potrivirea este bună.
I may not be as strong.	S-ar putea să nu fiu la fel de puternic.
Your saying doesn't work that way.	Spunerea ta nu o face așa.
Unfortunately, it doesn't work.	Din păcate, nu funcționează.
Heart full of freedom.	Inima plină de libertate.
But that's because I'm not.	Dar asta pentru că nu sunt.
I may post from time to time, but I probably won't.	S-ar putea să postez din când în când, dar probabil că nu.
He didn't do that when he was new.	Asta nu a făcut-o când era nou.
The front door was modern.	Ușa din față era modernă.
However, she tried to get there.	Totuși, ea a încercat să ajungă.
I did this before.	Am mai făcut asta.
Keep in mind that your threat pattern may change as your situation changes.	Rețineți că modelul dvs. de amenințare se poate schimba pe măsură ce situația dvs. se schimbă.
He didn't smile when he shook hands.	Nu a zâmbit când și-a dat mâna.
History shows nothing.	Istoria nu arată nimic.
Still, there it is.	Totuși, acolo este.
He said it was true.	A spus că este adevărat.
It wouldn't hurt you.	Nu ți-ar fi făcut rău.
Moving to the country.	Mutarea în țară.
He can do the same for you today.	El poate face același lucru pentru tine astăzi.
It was pretty pale.	Era destul de palid.
Or a mixture of two or more of them.	Sau un amestec de două sau mai multe dintre ele.
They are married and you are not.	Ei sunt căsătoriți, iar tu nu.
I didn't expect her to befriend your mother.	Nu mă așteptam să se împrietenească cu mama ta.
That will happen now.	Asta se va întâmpla acum.
Because that's the face.	Pentru că asta e fața.
Until it is established.	Până se va stabili.
Changing them is very easy.	Schimbarea lor este foarte ușoară.
I see the present as long as the past becomes the past.	Văd prezentul cu condiția să fie ca trecutul, să devină trecut.
However, we should think again about the significance of these numbers.	Cu toate acestea, ar trebui să ne gândim din nou la semnificația acestor numere.
That's why it fails.	Din cauza asta eșuează.
Death is very serious.	Moartea este foarte gravă.
He told himself, he must be a little crazy.	Și-a spus, trebuie să fie puțin nebun.
And let me explain that.	Și hai să explic asta.
Unusual but familiar.	Neobișnuit, dar familiar.
She has made this new garden of politics her own.	Ea și-a făcut a ei această nouă grădină a politicii.
The problem was that they read like that.	Problema a fost că au citit așa.
Everyone was looking for a job as far away from the other as possible.	Fiecare și-a căutat un loc de muncă cât mai departe de celălalt.
But this evolution is not something to be upset about.	Dar această evoluție nu este ceva de care să te superi.
His word would hold.	Cuvântul lui ar ține.
This is usually because the cat is scared.	Acest motiv este de obicei că pisica este speriată.
Very strange and wonderful.	Foarte ciudat și minunat.
No, she didn't want to go back to that, not really.	Nu, ea nu a vrut să se întoarcă la asta, nu chiar.
Besides, he didn't remember much.	În afară de asta, nu-și amintea prea multe.
I doubt you have much money of your own.	Mă îndoiesc că ai mulți bani ai tăi.
I live well.	Imi traiesc bine.
Which she was sure of.	De care era sigură.
She hadn't changed much.	Ea nu se schimbase prea mult.
It really is beautiful.	Intr-adevar este frumos.
Let me give you this.	Lasă-mă să-ți dau asta.
I barely held on.	Abia m-am ținut.
They had never liked the games they played.	Nu-i plăcuseră niciodată jocurile pe care le jucau.
He had difficulty with the dry weather this summer.	A avut dificultăți cu vremea uscată în această vară.
It would affect their lives.	Le-ar afecta viața.
Time and a half.	Timp și jumătate.
That wasn't happening.	Asta nu se întâmpla.
I want safety and security for our people.	Vreau siguranță și securitate pentru oamenii noștri.
I know how to listen.	Știu să ascult.
I can not talk now.	Nu pot vorbi acum.
That lasted for hours.	Asta a durat ore întregi.
She is his wife.	Ea este sotia lui.
The job was done, anyway.	Treaba a fost făcută, în orice caz.
You fight for such things.	Lupți pentru astfel de lucruri.
But stuff like that doesn't help.	Dar chestii de genul ăsta nu te ajută.
It's an amazing story.	Este o poveste uimitoare.
That was my only hope.	A fost singura mea speranță.
What a wonderful place.	Ce loc minunat.
You can even design your water garden to fit your site.	Puteți chiar să modelați grădina de apă pentru a se potrivi site-ului dvs.
Maybe he wasn't even serious when he asked.	Poate că nici măcar nu vorbise serios când întrebase.
There are different ways to study the solution to these problems.	Există diferite metode de a studia soluția acestor probleme.
So they decided to put him to work.	Așa că au decis să-l pună la muncă.
His place was not touched.	Locul lui nu a fost atins.
This is the written work.	Aceasta este lucrarea scrisă.
Secondly, we are free to talk about public figures.	În al doilea rând, suntem liberi să discutăm despre persoane publice.
Would be great.	Ar fi super.
And she likes it.	Și ea îi place.
He made a comment when he heard the teacher.	A făcut un comentariu la auzul profesorului.
You never told me that much.	Nu mi-ai spus niciodată atât de multe.
I knew him pretty well.	L-am cunoscut destul de bine.
You create a table and roll with it.	Creezi o masă și te rostogolești cu ea.
It could have been a little more, it could have been a little less.	Ar fi putut fi puțin mai mult, ar fi putut fi puțin mai puțin.
He doesn't say much, but he had this experience.	Nu spune multe, dar a avut această experiență.
The apartment itself is wonderful.	Apartamentul in sine este minunat.
No sign of a fight.	Nici un semn de luptă.
It was so great.	Era atât de grozav.
He analyzed the data, prepared the figures and wrote the manuscript.	A analizat datele, a pregătit figurile și a scris manuscrisul.
The weak son who never had a job in his life.	Fiul slab care nu a avut o slujbă în viața lui.
As such, it's time to pay.	Ca atare, a sosit timpul să plătim.
The age was correct.	Vârsta era corectă.
Sometimes it worked.	Uneori a funcționat.
At least from my perspective.	Cel puțin din perspectiva mea.
Don't discuss them.        	Nu le discută.        
natural causes.	cauze naturale.
There's no blood money.	Nu sunt bani de sânge.
It was the woman.	Era femeia.
And that would be it.	Și asta ar fi.
Your guide.	Ghidul tău.
After being diagnosed with cancer, he tried to commit suicide.	După diagnosticul de cancer, a încercat să se sinucidă.
For the past seven years, they had spent very little time together.	În ultimii șapte ani, petrecuseră foarte puțin timp împreună.
Very good question.	Intrebare foarte buna.
I tried and I tried.	Am încercat și am încercat.
But no, I don't know what I am.	Dar nu, nu știu ce sunt.
Because that's for the most part.	Pentru că asta este cea mai mare parte.
Some of us can process a lot of information.	Unii dintre noi pot procesa o mulțime de informații.
God even took their church for a while.	Dumnezeu chiar le-a luat biserica pentru o vreme.
And don't just stop here.	Și nu te opri doar aici.
You can receive a login request from the user.	Se poate primi o solicitare de conectare a utilizatorului.
The house seemed to have passed without any damage.	Casa părea să fi trecut fără nicio pagubă.
He's still trying to save me.	Încă încearcă să mă salveze.
In the third stage he was part of the front group.	În a treia etapă a făcut parte din grupul din față.
It took me hours to get them to that point.	Mi-a luat ore întregi să le aduc la acel punct.
And it may be fine.	Și poate fi în regulă.
As originally intended.	Așa cum s-a intenționat la început.
Because he still loved the way she felt.	Pentru că încă iubea felul în care se simțea ea.
But something has changed this week.	Dar săptămâna aceasta s-a schimbat ceva.
Often, however, these two values ​​conflict.	De multe ori, însă, aceste două valori intră în conflict.
He had never done that before.	El nu făcuse niciodată asta înainte.
At the time of publication, they did.	La momentul publicării, au făcut-o.
I can't leave him.	Nu pot să-l părăsesc.
The list of authors can be seen in the page history.	Lista autorilor poate fi văzută în istoricul paginii.
No one, alive or dead, has ever served like this.	Nimeni, viu sau mort, nu a servit vreodată așa.
However, no sound is produced.	Cu toate acestea, nu se produce niciun sunet.
It was a great deal.	A fost o afacere grozavă.
There were no significant effects on any other pain score.	Nu au existat efecte semnificative asupra niciunui alt scor al durerii.
I played with a few of them and they looked pretty good to me.	M-am jucat cu câțiva dintre ei și mi s-au părut destul de buni.
They like it that way.	Le place să fie așa.
People share it and some decide to follow it.	Oamenii îl împărtășesc și unii decid să-l urmeze.
It would be worth a separate study.	Ar merita un studiu separat.
She didn't want the conversation to go where he was going.	Ea nu voia ca conversația să meargă acolo unde o ducea el.
Don't think the hell in the end.	Nu te gândi la dracu la final.
Look at the instructions of the law.	Uită-te la instrucțiunile legii.
There was no sign of the clock.	Nu era niciun semn de ceas.
A variety of display devices are available for this purpose.	O varietate de dispozitive de afișare sunt disponibile în acest scop.
Put it on the air.	Pune-o pe aer.
It's my cell phone number.	Este numărul meu de telefon mobil.
She didn't remember ever seeing him open it.	Nu-și amintea să-l fi văzut vreodată deschizând-o.
And what he realized, she realized.	Și ce și-a dat seama el, și-a dat seama ea.
Now he was content to wait and believe.	Acum era mulțumit să aștepte și să creadă.
Getting there is half the fun.	A ajunge acolo este jumătate din distracție.
We paid for it.	Noi l-am plătit.
If you need a shirt, there's one of mine arranged.	Dacă ai nevoie de o cămașă, există una a mea aranjată.
Lead to these people.	Conduce la acești oameni.
He didn't want to die in the dark.	Nu voia să moară în întuneric.
I'm sure her music has helped a lot of people.	Sunt sigur că muzica ei a ajutat multă lume.
Nothing had really changed.	Nimic nu se schimbase cu adevărat.
It's not that bad.	Nu e atat de rau.
He didn't really feel safe.	Nu se simțea cu adevărat în siguranță.
He shook my hand again.	Mi-a strâns din nou mâna.
He would like it.	I-ar plăcea.
How to touch.	Cum să atingi.
I really started to like him.	Chiar a început să-mi placă de el.
You only come to the finals.	Vii doar în finală.
This forced her children to work if they wanted more.	Acest lucru i-a forțat pe copiii ei să muncească dacă doreau mai mult.
She knew she hadn't caught him.	Ea știa că nu-l prinsese.
Another text came.	A venit un alt text.
She wouldn't stop.	Ea nu s-ar opri.
I can't give you the medical thing.	Nu pot să-ți dau chestia medicală.
Go and clean up.	Du-te și curăță.
Help them find what makes the situation worse.	Ajută-i să găsească ceea ce agravează situația.
But it was something that was missing.	Dar era un lucru care lipsea.
It looks good when you do it that way.	Arată bine când o faci așa.
I have a few.	Am câteva.
His long hair was cut short and often like that of a movie star.	Părul lui lung era tuns scurt și des ca al unui star de cinema.
It's really better in a glass.	Este într-adevăr mai bine într-un pahar.
Not your face or arms.	Nu fața sau brațele tale.
He lay on his side and prepared to change.	S-a întins pe o parte și s-a pregătit să se schimbe.
He designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	A proiectat și realizat experimentele, a analizat datele și a scris manuscrisul.
And it's good.	Și e bun.
No, it must have a much bigger purpose than that.	Nu, trebuie să aibă un scop mult mai mare decât atât.
In this process ,.	În acest proces,.
Each design has a specific meaning.	Fiecare design are o semnificație specifică.
I signaled to my friend.	I-am dat semnalul prietenului meu.
I'm glad he finally did something at home.	Mă bucur că în sfârșit a făcut ceva acasă.
It was no different today.	Astăzi nu a fost diferit.
Every incident in its history is known.	Fiecare incident din istoria lui este cunoscut.
It gets a lot easier after that.	Devine mult mai ușor după aceea.
I felt safe.	M-am simțit în siguranță.
It would take days.	Ar dura zile.
His eyes were green, not brown.	Ochii lui erau verzi, nu căprui.
So find out what they think of your content.	Astfel, află ce cred ei despre conținutul tău.
They had five children.	Au avut cinci copii.
He wants the song to end.	Vrea ca piesa să se termine.
That wasn't our game.	Asta nu era din jocul nostru.
Not so much at our wedding.	Nu atât la nunta noastră.
That you do this.	Că faci asta.
It was not a very complete band effort.	Nu a fost un efort de trupă foarte complet.
Ask for instructions.	Solicitați instrucțiuni.
He would die here.	Ar muri aici.
As is customary for this beer, there are no specific rules here.	Așa cum este de obicei pentru această bere, nu există nicio regulă specifică aici.
You know, from time to time.	Știi, din când în când.
But my idea is that you have friends now.	Dar ideea mea este că acum ai prieteni.
That was all I could do.	A fost tot ce puteam face.
But! 	Dar!
I got on the right plane! 	am urcat în avionul potrivit!
finally.	în cele din urmă.
Definitely bad guys.	Cu siguranță băieți răi.
I need to see if the road is clear.	Trebuie să văd dacă drumul este liber.
My parents won't go there unless the house is on fire.	Părinții mei nu vor merge acolo decât dacă casa este în flăcări.
All the major events in my life.	Toate evenimentele majore din viața mea.
It orders the communication of an answer.	Acesta dispune comunicarea unui răspuns.
Then choose a vision or roadmap for your book.	Apoi, alegeți o viziune sau o hartă de parcurs pentru cartea dvs.
We are leaders in every aspect of world culture.	În fiecare aspect al culturii mondiale suntem lideri.
But you are also human.	Dar și tu ești om.
His comments speak very well of him.	Comentariile lui vorbesc foarte bine pentru el.
The discussion lasted four hours.	Discuția a durat patru ore.
Yes, it doesn't work perfectly.	Da nu functioneaza perfect.
I'm a friend.	sunt un prieten.
His world calmed down around her.	Lumea lui s-a liniștit în jurul ei.
Make sure your audience can see you.	Asigurați-vă că publicul vă poate vedea.
But at the same time, I did things that only brothers do.	Dar, în același timp, am făcut lucruri pe care le fac numai frații.
However, his family is now cut off.	Cu toate acestea, familia lui este acum tăiată.
However, this week they may have just made the biggest mistake.	Cu toate acestea, săptămâna aceasta poate că tocmai au făcut cea mai mare greșeală.
Write or draw in the box.	Scrieți sau desenați în cutie.
He was only four months old.	Avea doar patru luni.
It was so cold he could feel his blood moving.	Era atât de frig încât își simțea sângele mișcându-se.
Also laws.	De asemenea legi.
This has caused a potential safety issue for officers.	Acest lucru a cauzat o potențială problemă de siguranță a ofițerilor.
No object is returned from the call.	Niciun obiect nu este returnat din apel.
It's just water here.	Aici e doar apă.
It was a familiar voice.	Era o voce familiară.
She is a woman.	Ea este femeie.
Try to sleep eight or nine hours a night.	Încercați să dormi opt sau nouă ore pe noapte.
Many women say nothing out of fear.	Multe femei nu spun nimic de frică.
It will give you something like the red dots in this picture.	Vă va oferi ceva de genul punctelor roșii de pe această imagine.
We'll share it with you as soon as it's ready.	Îl vom împărtăși cu tine de îndată ce este gata.
Keep your fingers to themselves !!.	Ține-ți degetele pentru ei înșiși!!.
Nice to meet you, man.	Mă bucur să te cunosc, omule.
She has two more children, both from different backgrounds.	Ea mai are doi copii, ambii din relații diferite.
Money, he says.	Bani, spune el.
This was the worst moment of my life.	Acesta a fost cel mai rău moment din viața mea.
No, though.	Nu, totuși.
No matter what you two shared in the past, it's over now.	Indiferent ce ați împărtășit voi doi în trecut, acum s-a terminat.
Participants were analyzed as treated.	Participanții au fost analizați ca fiind tratați.
And don't worry about her.	Și nu-ți face griji pentru ea.
However, they had this strange feeling of death.	Cu toate acestea, au avut acest sentiment ciudat al morții.
However, several other studies have shown that treatment is safe.	Cu toate acestea, alte câteva studii au arătat că tratamentul este sigur.
This works.	Acest lucru funcționează.
Unfortunately, this time I fell short.	Din păcate, de data aceasta am rămas scurt.
But don't say that.	Dar nu spune asta.
He never drove anything.	Nu a condus niciodată nimic.
He had to give something.	Ceva trebuia să dea.
Maybe you'll die before the year is over.	Poate vei muri înainte ca anul să se termine.
He was the father.	El era tatăl.
It's just hard for me to say.	Pur și simplu îmi este greu să spun.
It's more than dangerous.	Este mai mult decât periculos.
If you don't want to talk now, we won't.	Dacă nu vrei să discutăm acum, nu o vom face.
I hadn't seen him in thirty years.	Nu-l mai văzusem de treizeci de ani.
If he could stand.	Dacă ar mai putea sta în picioare.
It would be on the second street on the right.	Ar fi pe a doua stradă din dreapta.
I want to go back in a short month.	Vreau să mă întorc cu o lună scurtă.
My legs are sagging.	Picioarele mele cedează.
The materials of science are the materials of life itself.	Materialele științei sunt materialele vieții însăși.
He is interested in the behavior of animals and their sounds.	El este interesat de comportamentul animalelor și de sunetele acestora.
Give an example of this operation.	Prezintă un exemplu al acestei operațiuni.
I can only believe that his mother must be behind her.	Nu pot decât să cred că mama lui trebuie să fie în spatele ei.
And they fail.	Și ei eșuează.
If you want to sleep in that room, go ahead.	Dacă vrei să dormi în camera aceea, mergi înainte.
He heard something.	A auzit ceva.
Years later, my brother kept his knowledge secret.	Ani de zile după aceea, fratele meu și-a păstrat cunoștințele secrete.
It was my job.	A fost treaba mea.
Few wore them yet.	Puțini le-au purtat încă.
After boiling, remove the pan from the heat.	După ce a ajuns la fierbere, ia tigaia de pe foc.
You're strong and you can handle it.	Ești puternică și te poți descurca cu asta.
In this case the operation was a success but the patient died.	In acest caz operatia a fost un succes dar pacientul a murit.
I knew it was a long chance.	Știam că este o șansă lungă.
The fire advanced rapidly on the workers, taking them by surprise.	Focul a avansat rapid asupra muncitorilor, luându-i prin surprindere.
Maybe they know where she went.	Poate știu ei unde s-a dus.
It might be just the beginning.	Ar putea fi doar pentru a începe totuși.
Allocate a certain amount of time for learning each day.	Alocați o anumită perioadă de timp pentru învățare în fiecare zi.
Old version on the left, new in the center and on the right.	Versiune veche în stânga, nouă în centru și în dreapta.
Their own money.	Banii lor proprii.
You will find it explained further here.	Veți găsi explicat mai departe aici.
I love things like that.	Ador chestii de genul ăsta.
I'm just looking for you.	Doar să te caut.
But you're sick.	Dar tu ești bolnav.
Good morning students.	Buna dimineata studenti.
This video has been deleted.	Acest video a fost sters.
It needs change.	Are nevoie de schimbare.
Someone not her mother.	Cineva nu mama ei.
He wanted to be that boy.	El a vrut să fie acel băiat.
This is the first thing.	Acesta este primul lucru.
Instead, he saw it as a kind of race.	În schimb, a văzut-o ca pe un fel de cursă.
You have to have the authority to do your job.	Trebuie să ai autoritate pentru a-ți face treaba.
Anyway, you have to hand them over.	Oricum, trebuie să le înmânați.
Her song was about a new love.	Cântecul ei era despre o dragoste nouă.
It was a step forward.	A fost un pas înainte.
They got to make the right call.	Au ajuns să facă apelul potrivit.
I lost this a long time ago.	Am pierdut asta cu mult timp în urmă.
Statistical errors are too small to be seen at this scale.	Erorile statistice sunt prea mici pentru a fi văzute la această scară.
It is even more than the government has spent on national defense.	Este chiar mai mult decât a cheltuit guvernul pentru apărarea națională.
The government can make everything a little easier.	Guvernul poate face totul puțin mai ușor.
Come in as many times as you want.	Intră de câte ori vrei.
Some old and some young.	Unii bătrâni și alții tineri.
But it is an expensive process.	Dar este un proces costisitor.
The third element is one that we can control.	Al treilea element este unul pe care îl putem controla.
Nothing is ever really accidental or planned.	Nimic nu este vreodată cu adevărat întâmplător sau planificat.
Not much is known about her personal life in these years.	Nu se știu multe despre viața ei personală în acești ani.
We are getting stronger and stronger.	Suntem din ce în ce mai solidi.
What a great race.	Ce cursă grozavă.
In fact, it will only make this problem worse.	De fapt, el nu va face decât să înrăutățească această problemă.
It's the same with you.	Este la fel ca și cu tine.
He lived on.	El a trăit mai departe.
At least now they have the books out.	Cel puțin acum au cărțile scoase.
Few seemed interested in sleep.	Puțini păreau interesați de somn.
The following are some examples.	Următoarele sunt câteva exemple.
Make it different.	Fă-l diferit.
I wasn't used to it yet.	Nu eram încă obișnuit cu asta.
It's not sad, it's happy.	Nu este trist, este fericit.
Too much love.	Prea multă iubire.
Not immediately, but in a month or so.	Nu imediat, dar într-o lună și ceva.
I suggest you get some sleep.	Îți sugerez să dormi puțin.
At most five thousand words.	Cel mult cinci mii de cuvinte.
And let's face it.	Și să recunoaștem.
And I messed things up.	Și am încurcat lucrurile.
Children do not learn well when they are stressed.	Copiii nu învață bine când sunt stresați.
Security was still on.	Siguranța era încă activată.
You can make it what you want.	Puteți face din el ceea ce doriți.
And you should get on with the others right away.	Și ar trebui să te urci pe ceilalți imediat.
We need you to come with us.	Avem nevoie să vii cu noi.
The war is later.	Războiul este mai târziu.
Death was a bad thing.	Moartea era un lucru de urât.
The impact of such companies can be huge.	Impactul unor astfel de companii poate fi uriaș.
There are many to choose from.	Sunt multe din care să alegi.
The center of his existence was the backward computer.	Centrul existenței sale a fost computerul înapoiat.
I don't think they knew anything.	Nu cred că știau nimic.
There are different ways you can do this.	Există diferite moduri în care ai putea face asta.
I think he lived at least a previous winter.	Cred că a trăit cel puțin o iarnă anterioară.
Research is not her business.	Cercetarea nu este treaba ei.
These data require further investigation.	Aceste date necesită investigații suplimentare.
Going down in the fire seems like a strange thing to do.	A coborî în foc pare un lucru ciudat de făcut.
These are not good signs.	Acestea nu sunt semne bune.
The average was changed twice a week.	Media a fost schimbată de două ori pe săptămână.
I chose to take responsibility to help change the world.	Am ales să îmi asum responsabilitatea pentru a ajuta la schimbarea lumii.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Trebuia să facă ceva, dar nu era nimic util de făcut.
The second challenge was accepted.	A doua provocare a fost acceptată.
But still a solid model.	Dar tot un model solid.
She's my girlfriend, though.	Ea este prietena mea, totuși.
He didn't eat for a few days.	Nu a mâncat câteva zile.
She doesn't want to go.	Ea nu vrea să meargă.
We can travel on the river.	Putem călători pe râu.
I don't think I am.	Nu cred că sunt.
He said he did not and there was no conversation.	El a spus că nu a făcut-o și nu a mai existat nicio conversație.
That of the excluded participants for the missing data.	Cel al participanților excluși pentru datele lipsă.
But there was no one.	Dar nu a existat o avea.
This is the fourth question.	Aceasta este a patra întrebare.
For a long moment, no one said a word.	Pentru o clipă lungă, nimeni nu a scos un cuvânt.
But there is another problem at hand.	Dar mai este o problemă la îndemână.
So is this court.	La fel și această instanță.
I was very excited to succeed.	Eram foarte încântat să reușesc.
That's the whole story.	Asta este toată povestea.
I'll explain why it's not, though.	O să explic de ce nu este, totuși.
Some crazy books.	Niște cărți nebunești.
If this birth should be my last.	Dacă această naștere ar trebui să fie ultima mea.
We weren't listening to that.	Nu ascultam asta.
Well, we have more ground now.	Ei bine, avem mai mult teren acum.
Not even this seems like a very simple task.	Nici măcar aceasta nu pare a fi o sarcină foarte simplă.
The black man does not have to go to court to be free.	Omul de culoare nu trebuie să meargă la tribunal pentru a fi liber.
He had just ordered his own business cards online.	Tocmai își comandase propriile cărți de vizită online.
It's fast and it's not expensive.	Este rapid și nu este scump.
These are weird times.	Sunt vremuri ciudate.
I can't see you.	Eu nu te pot vedea.
This is easy to prove.	Acest lucru este ușor de demonstrat.
So normal activity is not possible.	Așa că activitatea normală nu este posibilă.
The mind becomes very sharp in three days.	Mintea devine foarte ascuțită în trei zile.
He's a bad boy.	Este un băiat rău.
I think we can get her out of here.	Cred că o putem lua de aici.
I've been there twice a month for two years.	Am fost acolo de două ori pe lună timp de doi ani.
I saw you in his arms.	Te-am văzut în brațele lui.
A bed that looked like it hadn't been made in days.	Un pat care arăta de parcă n-ar fi fost făcut de zile întregi.
She was so silent that she looked back at her.	Ea a rămas tăcută atât de mult încât s-a uitat înapoi la ea.
Clearly, women with multiple risk factors increase the threat.	În mod clar, femeile cu mai mulți factori de risc cresc amenințarea.
I'm being followed.	Sunt urmărit.
Picture taken through a window.	Poză făcută printr-o fereastră.
It's just an open relationship.	Este doar o relație deschisă.
I'll change.	O să mă schimb.
We, in turn, want to send someone to do this.	Dorim, la rândul nostru, să trimitem pe cineva să facă asta.
However, absolute silence is hard to find in real life.	Cu toate acestea, tăcerea absolută este greu de găsit în viața reală.
Their number was set at four hundred.	Numărul lor a fost fixat la patru sute.
Just know that it is.	Doar să știi că așa este.
I can't have.	nu pot avea.
He smiled at the boy.	I-a zâmbit băiatului.
I have a high moral standard.	Am un nivel înalt moral.
I let her lie.	Am lăsat-o să mintă.
The boy's neck had been cut.	Gâtul băiatului fusese tăiat.
None of us were ready for what was to come.	Niciunul dintre noi nu era pregătit pentru ceea ce a urmat.
You have the right to your opinion.	Ai dreptul la opinia ta.
But, with rare exceptions, we will not play a single player game.	Dar, cu rare excepții, nu vom atinge un joc cu un singur jucător.
A good match.	Un meci bun.
I wasn't sure they would believe me.	Nu eram sigur că mă vor crede.
Yes, you know the line.	Da, știi linia.
People came in and looked down and it was sad.	Oamenii intrau și priveau în jos și era trist.
Consider this progress.	Luați în considerare acest progres.
Apparently I do.	Aparent, o fac.
No one is upset because they want the check.	Nimeni nu este supărat pentru că vrea cecul.
Eventually, the defendant broke away and ran to his cell.	În cele din urmă, inculpatul s-a desprins și a fugit spre celula lui.
Similar to music.	Similar cu muzica.
But cars were coming up and down that road.	Dar mașini veneau în sus și în jos pe acel drum.
We need him right now.	Avem nevoie de el chiar acum.
Personal.	Personal.
No one never.	Nimeni niciodata.
Avoid problems.	Fereste-te de probleme.
I'm tired tonight and I want to sleep.	Sunt obosit în seara asta și vreau să dorm.
Many will also need physical therapy.	Mulți vor avea nevoie și de terapie fizică.
Let's do things, they say.	Să facem lucruri, spun ei.
Empty bed even with me in it, the room.	Patul gol chiar și cu mine în el, camera.
And that's exactly what's happening now.	Și exact asta se întâmplă acum.
But I couldn't figure out what that meant.	Dar nu am putut găsi ce înseamnă.
But it was too late.	Dar era prea puțin prea târziu.
Now was my time.	Acum a fost momentul meu.
There lay a young woman, still wounded.	Acolo zăcea o tânără, totuși rănită.
I started to get excited.	Am început să mă entuziasmez.
No one, as far as he knew, was interested in politics.	Niciunul, din câte știa el, nu era interesat de politică.
I didn't hate him.	Nu l-am urât.
He had to get out of there.	Trebuia să iasă de acolo.
I found the food and offered him some.	Am găsit mâncarea și i-am oferit câteva.
We had to be prepared.	Trebuia să fim pregătiți.
And answer your questions.	Și răspunde și la întrebările tale.
I say let's go that night.	Eu zic să plecăm în noaptea aceea.
Let me ask you another question then.	Lasă-mă să-ți pun o altă întrebare atunci.
Then the right pair again.	Apoi perechea dreaptă din nou.
The reason could be the following.	Motivul ar putea fi următorul.
The thin man fell like a tree.	Omul subțire a căzut ca un copac.
A very good one.	Una foarte buna.
Many got married and raised families.	Mulți s-au căsătorit și au crescut familii.
So number one is to have a purpose.	Deci numărul unu este să ai un scop.
Everyone does it now.	Toată lumea o face acum.
Nothing but love.	Nimic în afară de iubire.
At the door he turned to his brother.	La uşă se întoarse către frate.
If you like these, fine.	Daca iti plac astea, bine.
I think it was very, very emotional.	Cred că a fost foarte, foarte emoționant.
That same afternoon.	În aceeași după-amiază.
Which said something.	Ceea ce spunea ceva.
He hit her on the head.	I-a lovit capul.
It should close the windows.	Ar trebui să închidă ferestrele.
I'm so happy for you.	Sunt așa de bucuros pentru tine.
After that it was just a matter of coming up with a great game.	După aceea a fost vorba doar de a veni cu un joc grozav.
He had an incredible feeling for the game.	Avea o senzație incredibilă pentru joc.
They still have a chance to do well.	Mai au o șansă să facă bine.
I chose to listen to my husband.	Am ales să-mi ascult soțul.
I have new memories to add to the old ones.	Am noile lui amintiri de adăugat la cele vechi.
A little less.	Puțin mai puțin.
I hate being the bad guy who keeps her busy for tests.	Urăsc să fiu tipul rău care o ține apăsată pentru teste.
The case was unique.	Cazul a fost unic.
The first step is to study the plans.	Mai întâi este să studiezi planurile.
You made your point.	Ți-ai făcut punctul de vedere.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Nu vă cer să aveți încredere în el, doar să aveți încredere în mine.
I was ready.	Eram pregătit.
I believe in facts and science.	Cred în fapte și știință.
You have a flat nose.	Ai nasul meu plat.
In other words, it's hard.	Cu alte cuvinte, este greu.
So it could be someone else.	Deci ar putea fi altcineva.
There must be many sets of laws with this property.	Trebuie să existe multe seturi de legi cu această proprietate.
It's elsewhere.	Este în altă parte.
I'm sure I had something wrong there too.	Sunt sigur că am avut ceva în neregulă și acolo.
You did not think.	Nu te-ai gândit.
These are not the results you will usually see.	Nu sunt rezultatele pe care le veți vedea de obicei.
Plus, it looks so good.	În plus, arată atât de frumos.
It offers its customers the best mobile application services.	Oferă clienților săi cele mai bune servicii de aplicații mobile.
This immediately ends the game.	Acest lucru încheie imediat jocul.
Nothing serious.	Nimic serios.
You just grow up.	Doar crești.
They were both healthy.	Amândoi erau sănătoși.
None will have an adequate explanation.	Niciunul nu va avea o explicație adecvată.
Yes, we will move on.	Da, vom merge mai departe.
This goal is clear.	Acest scop este clar.
This will not be nice.	Acest lucru nu va fi frumos.
You are a smart girl.	Ești o fată deșteaptă.
My body does not separate me from others.	Corpul meu nu mă separă de ceilalți.
Or it could be something else.	Sau ar putea fi altceva.
So don't miss a beat.	Deci nu pierdeți nicio performanță.
In a minute they lost hope.	Într-un minut și-au pierdut speranța.
I can never go back to her.	Nu am cum să mă întorc vreodată la ea.
Many of them were introduced immediately.	Multe dintre ele au fost introduse imediat.
Go to the next door.	Treci la ușa alăturată.
It really is a mixed bag.	Este într-adevăr o pungă amestecată.
This is not your time.	Nu este timpul tău.
Soon the scene changed again.	Curând scena s-a schimbat din nou.
Well, that might be interesting.	Ei bine, asta ar putea deveni interesant.
However, it is still moving.	Totuși este încă în mișcare.
Sometimes it's hard to tell the difference.	Uneori este dificil să știi diferența.
She was busy.	Ea a fost ocupată.
This is another important point of our concern.	Este încă un punct important al preocupărilor noastre.
You, for example.	Tu, de exemplu.
Apparently not.	Se pare că nu este așa.
Some of my friends go to our old high school.	Unii dintre prietenii mei dau la vechiul nostru liceu.
There was no way he could do that.	Nu avea cum să facă asta.
I thought he was just playing and he didn't know any better.	Am crezut că doar se joacă și nu știa mai bine.
He was very happy.	S-a bucurat foarte puțin.
They hear him talking through me.	Ei îl aud vorbind prin mine.
We don't have population levels.	Nu avem nivelurile populației.
I will address this below.	Voi aborda acest lucru mai jos.
I have no idea why it doesn't work.	Nu am idee de ce nu funcționează.
This process is controlled by several growth factors.	Acest proces este controlat de mai mulți factori de creștere.
They keep moving forward.	Ei continuă să avanseze.
Let the price go up.	Lasă prețul să crească.
He was with her, but he didn't control her life.	Era cu ea, dar nu-i controla viața.
It's the brain.	Este creierul.
The man had to find the information anyway.	Bărbatul trebuia să găsească informațiile în orice caz.
I'm going to kill you.	Am de gând să te omor.
Good for us.	Bine pentru noi.
Obviously, that won't happen.	Evident, asta nu se va întâmpla.
And open it again, then build, then run.	Și deschide-l din nou, apoi construiește, apoi rulează.
The functions are quite close to each other.	Funcțiile sunt destul de apropiate unele de altele.
This will be a growing experience for her.	Aceasta va fi o experiență în creștere pentru ea.
Each image came from a different patient.	Fiecare imagine a venit de la un pacient diferit.
But not my father.	Dar nu tatăl meu.
They are, in fact, at the heart of our trade.	Ele se află, de fapt, în centrul comerțului nostru.
It's like there's a way to stop it.	De parcă ar exista o modalitate de a o opri.
This is old.	Acesta este vechi.
There were parents here too.	Au fost și părinți aici.
I will not go away from her.	Nu mă voi îndepărta de ea.
This time a clothing store.	De data asta un magazin de haine.
Make art to find a small hole to continue on.	Faceți artă pentru a găsi o mică gaură pe care să continuați.
It obviously contains money.	Conține, evident, bani.
Art continues to live.	Arta continuă să trăiască.
They are no longer his to smile and get lost in them.	Nu mai sunt ai lui să zâmbească și să se piardă în ei.
This is where his career as a writer began.	Aici a început cariera sa de scriitor.
I would fight to the death if I needed to.	Aș lupta până la moarte dacă asta ar fi nevoie.
She was aware of that.	Ea era conștientă de asta.
Terms you work on or have an opinion on.	Termeni la care lucrați sau despre care aveți o opinie.
In practice, we consider only very simple cases.	În practică, luăm în considerare doar cazuri foarte simple.
So that's the idea.	Deci aceasta este ideea.
One is to put someone in charge.	Una este să punem pe cineva la conducere.
But only on paper.	Dar numai pe hârtie.
She continued.	Ea a continuat.
Everyone knows what works and starts with parents.	Toată lumea știe ce funcționează și începe cu părinții.
I couldn't until now.	Nu am putut, până acum.
Age distribution is displayed.	Este afișată distribuția pe vârstă.
It was said in a statement.	S-a spus într-o declarație.
She would see for herself what was happening.	Ar vedea singură ce se întâmplă.
Her mother lived with her.	Mama ei locuia cu ea.
Then he saw my mother.	Apoi a văzut-o pe mama mea.
And then I left and made the movie.	Și apoi am plecat și am făcut filmul.
But it still has nothing to do with me.	Dar tot nu are nimic de-a face cu mine.
So it's not over.	Deci, nu s-a terminat.
A year ago, every year, you lost guys because of an injury.	Acum un an, în fiecare an, pierzi băieți din cauza accidentării.
This is true for everyone.	Asta este valabil pentru toată lumea.
I try to do that.	Încerc să o fac așa.
I might try this later.	S-ar putea să încerc asta mai târziu.
He has no social life.	Nu are viață socială.
What he had said was that she should do what she liked.	Ceea ce spusese el era că ea ar trebui să facă ceea ce-i place.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Limitări și acum crezi că părul meu este frumos.
He never used a weapon.	Nu a folosit niciodată o armă.
See their website for the full statement.	Consultați site-ul lor pentru declarația completă.
Therefore, the premiums were not taken into account for further analysis.	Prin urmare, primele nu au fost luate în considerare pentru o analiză ulterioară.
I thought he did a very good job there.	Am crezut că a făcut o treabă foarte bună acolo.
Tears in my heart.	Lacrimi în inima mea.
I think the crew would rather not know.	Cred că echipajul ar prefera să nu știe.
In any case, it is certainly not one of the three.	În orice caz, cu siguranță nu este niciunul dintre cei trei.
Don't get caught or seen.	Nu fiți prinși sau văzuți.
The injury required surgery.	Leziunea a necesitat o intervenție chirurgicală.
Get him through my still.	Treceți-l prin alambicul meu.
It is not equal.	Nu este egal.
So you don't become proud, you are afraid.	Așa că nu devii mândru, ci frică.
He has a brother.	Are un frate.
She keeps it real.	Ea o păstrează reală.
You do not understand.	Nu înțelegi.
He wanted something to do for six years.	Și-a dorit ceva de făcut timp de șase ani.
I missed you so much.	Mi-a fost atât de dor de tine.
I can't figure out which part of the code has an error.	Nu îmi pot da seama care parte a codului are eroare.
So that's what you would do.	Deci asta ai face.
She was scared, but she had faith.	Era speriată, dar avea credință.
He was silent for a moment.	A tăcut câteva clipe.
In fact, he played very well.	De fapt, a jucat foarte bine.
Everyone is good at following the rules.	Toată lumea se pricepe la respectarea regulilor.
I didn't know you had to have one.	Nu știam că trebuie să ai unul.
She didn't know the difference, but she still seemed scared.	Ea nu știa diferența, dar părea totuși frică.
They know they're somehow dead.	Ei știu că sunt cumva morții vii.
And it's over.	Și se termină.
So keep eating.	Deci continuă să mănânce.
It was actually kind of incredible.	A fost de fapt oarecum incredibil.
The whole town felt quiet.	Întregul oraș se simțea liniștit.
The network is tested with the experiment data.	Rețeaua este testată cu datele experimentului.
Maybe there are too many of us.	Poate suntem prea mulți.
And no more words were said.	Și nu s-a mai spus niciun cuvânt.
And don't tell me you can't imagine why.	Și nu-mi spune că nu-ți poți imagina de ce.
I control the yard too well.	Controlez prea bine curtea.
You just don't.	Doar că nu ai.
Their weapons met in the middle.	Armele lor s-au întâlnit la mijloc.
Each business process receives its own separate fact sheet.	Fiecare proces de afaceri primește propriul său tabel de fapte separat.
Yes, you can take care of yourself.	Da, poți avea grijă de tine.
I don't think it's based on opinions.	Nu cred că se bazează pe opinii.
It was more than animals.	Era mai mult decât animalele.
No, it was someone.	Nu, a fost cineva.
Her mother chose to take a stand.	Mama ei a ales să ia atitudine.
But not before driving home.	Dar nu înainte de a-și conduce punctul acasă.
He didn't show up.	Nu s-a arătat.
The low window of your bedroom a closed eye.	Fereastra joasă a dormitorului tău un ochi închis.
You have to go.	Trebuie sa pleci.
He's fitter than me.	El este mai în formă decât mine.
So the pressure was high.	Deci, presiunea a fost ridicată.
We applied the same procedure in the control fields.	Am aplicat aceeași procedură și în câmpurile de control.
I think the property set needs to be changed.	Cred că setul de proprietăți trebuie schimbat.
Maybe he's one of them.	Poate el este unul dintre ei.
However, you can do many of these options.	Totuși, puteți face multe dintre aceste opțiuni.
For now, we're stuck together.	Deocamdată suntem blocați împreună.
It was my only option.	A fost singura mea opțiune.
Not big, but strong.	Nu mare, dar puternic.
Then he came back into view.	Apoi a revenit la vedere.
It changed my life, absolutely.	Mi-a schimbat viața, absolut.
The number one schools would start to sell like crazy to get students.	Școlile numărul unu ar începe să se comercializeze ca nebuni pentru a obține elevi.
They don't have to fix it completely.	Ei nu trebuie să-l repare complet.
Their first stop is the garden.	Prima lor oprire este grădina.
The girls who lived in the house returned in a few minutes.	Fetele care locuiau în casă s-au întors în câteva minute.
He would do it if he returned to power.	Ar face dacă ar reveni la putere.
When your symptoms are worst.	Când simptomele tale sunt cel mai rău.
Of course he knew.	Bineînțeles că știa.
This is a fact.	Acesta este un fapt real.
You can't win.	Nu poți câștiga.
Otherwise it will fail.	Altfel va eșua.
I'm still trying to get to where you are.	Încă încerc să ajung unde ești tu.
Don't ever make me do that again.	Nu mă mai pune să fac asta vreodată.
It was finally getting dark.	În sfârșit, a început să se întunece.
The children actually had higher rates of drug use.	Copiii aveau de fapt rate mai mari de consum de droguri.
I don't understand why we're doing this.	Nu înțeleg de ce facem asta.
We will return to this at the end of this article.	Vom reveni la asta spre finalul acestui articol.
Reduce heat down.	Reduceți căldura în jos.
She's not stupid.	Ea nu este proastă.
Total career points is also an important reason for this.	Totalul de puncte în carieră este și un motiv important pentru asta.
Later that day.	Mai târziu în acea zi.
He would be right in the community.	Ar avea dreptate în comunitate.
Each database table needs at least one field.	Fiecare tabel de bază de date are nevoie de cel puțin un câmp.
Our guide was right.	Ghidul nostru a fost pe măsură.
In fact, he doesn't have to lie.	De fapt, nu trebuie să mintă.
He entered his e-mail.	A intrat în e-mailul lui.
A travel book.	O carte de călătorie.
Not even a little.	Nici măcar un pic.
Then it became impossible.	Atunci a devenit imposibil.
And the music they could get on the records.	Și muzica pe care o puteau primi în discuri.
She is still happy.	Ea este încă fericită.
We will show this in the next section.	Vom arăta acest lucru în secțiunea următoare.
You're not there yet.	Nu ești încă acolo.
Looks new.	Pare nou.
So it is with dogs.	Așa este cu câinii.
God and us.	Dumnezeu și noi.
It was hours in a day, not years in a lifetime.	Au fost ore într-o zi, nu ani într-o viață.
You can't find staff as professional as these guys.	Nu poți găsi un personal la fel de profesionist ca acești tipi.
The answer there is really simple.	Răspunsul acolo este într-adevăr simplu.
If there was a way out.	Dacă ar fi o cale de ieșire.
I will show an example in this regard.	Voi arăta un exemplu în acest sens.
I can only say.	Pot doar să spun.
She was the only one who did it.	Ea a fost singura care a făcut-o.
From one of the best law schools.	De la una dintre cele mai bune facultăți de drept.
They never knew how many more moments like this they might have.	Nu au știut niciodată câte momente de genul acesta ar mai putea avea.
It's a very strange way to make a living.	Este un mod foarte ciudat de a-ți câștiga existența.
He loves you quite a lot.	El te iubește destul de mult.
This is not a slow and controlled race.	Aceasta nu este o cursă lent și controlată.
I looked at the house.	M-am uitat la casă.
I liked it quite a bit.	Mi-a plăcut destul de mult.
We don't know if we won or lost.	Nu știm dacă am câștigat sau am pierdut.
I appreciate your feedback.	Apreciez feedback-ul dvs.
You can share your ideas.	Vă puteți împărtăși ideile.
Several people were involved in the second.	Mai multe persoane au fost implicate în al doilea.
Not to be the student's best friend.	Nu pentru a fi cel mai bun prieten al studentului.
For two days.	Timp de două zile.
He had no other symptoms and no relevant family history.	Nu a avut alte simptome și nici un istoric familial relevant.
It has happened to a lot of families, people who are fighting and being hit.	S-a întâmplat cu o mulțime de familii, oameni care se luptă și sunt loviți.
His mother's fingers lose their way.	Degetele mamei lui pierd drumul.
Given the small population, this is a possible solution.	Având în vedere populația scăzută, aceasta este o soluție posibilă.
I have to go.	Trebuie să merg.
Everyone who knows you knows that we live as husband and wife.	Toți cei care te cunosc știu că trăim ca bărbat și soție.
None of them did.	Nici unul nu a făcut-o.
I was hoping it would rain.	Am sperat să fie ploaie.
He shouldn't force himself on this story.	Nu ar trebui să facă forță pentru această poveste.
The walls are dirty.	Pereții sunt murdari.
So much fun.	Atât de distractiv.
Others called him weird.	Alții l-au numit ciudat.
In her mind, she heard and understood him.	În mintea ei, l-a auzit și l-a înțeles.
However, they are very large.	Cu toate acestea, sunt foarte mari.
Therefore, the code below.	Prin urmare, codul de mai jos.
If you have children, make a game out of it.	Dacă aveți copii, faceți un joc din el.
Now the variables are identified.	Acum variabilele sunt identificate.
I didn't have a great game.	Nu am avut un joc grozav.
I didn't want to see what my experiences showed me.	Nu voiam să văd ce îmi arătau experiențele mele.
I ran everything.	Am dat totul în cursă.
No force was involved.	Nu a fost implicată nicio forță.
That's what the court of first instance did.	Așa a făcut instanța de fond.
In other cases, students received answers during the test.	În alte cazuri, elevii au primit răspunsuri în timpul testului.
And so much hurt.	Și atât de mult rănit.
Dad had to read with me.	Tata trebuia să citească cu mine.
There is an opposite side to everything.	Există o latură opusă la orice.
This is to put food inside.	Acesta este pentru a pune mâncare înăuntru.
It was his life.	A fost viața lui.
They form social relationships.	Ele formează relații sociale.
In bed around nine.	În pat pe la nouă.
But she's having a hard time.	Dar ea o ia foarte greu.
But she said instead.	Dar ea a spus în schimb.
Off the road.	În afara drumului.
And experiment with trying different items.	Și experimentați încercând diferite articole.
They were one and the same person.	Erau una și aceeași persoană.
Items for sale.	Obiecte de vândut.
I would like some of them to be taken into account.	Mi-aș dori ca unele dintre ele să fie mai luate în considerare.
That helped me endlessly.	Asta m-a ajutat fără sfârșit.
Even the bathroom is huge.	Până și baia este imensă.
However, this is currently not possible for two reasons.	Cu toate acestea, acest lucru nu este posibil în prezent din două motive.
When trying this, remember to keep an eye on your target.	Când încercați acest lucru, amintiți-vă să fiți cu ochii pe țintă.
This will display the plain text file for a webpage.	Aceasta va afișa fișierul text simplu pentru o pagină web.
Or so she thought.	Sau așa credea ea.
Correct condition, very dirty.	Stare corecta, foarte murdar.
Therefore, the statement remains to be proved.	Așadar, rămâne de dovedit afirmația.
Gives you a regular report of your taxes.	Vă oferă un raport regulat al taxelor dvs.
She knew she wasn't going to tell him anything.	Ea știa că nu-i va spune nimic.
There was no good reason to believe he was fleeing.	Nu exista niciun motiv întemeiat să cred că fuge.
No, nothing tonight.	Nu, nimic în seara asta.
Pages from the team's home that he will be gone for three days.	Pagini de casa echipei că va fi plecat trei zile.
He would be a professional.	Ar fi un profesionist.
This is appropriate for several reasons.	Acest lucru este adecvat din mai multe motive.
There is free parking if you drive.	Există parcare gratuită dacă conduceți.
The train is about to leave.	Trenul este pe cale să plece.
We don't fish much anyway.	Oricum nu pescuim mult.
It would never have occurred to him that what should be, might not.	Nu i-ar fi trecut niciodată prin minte că ceea ce trebuie să fie, s-ar putea să nu.
Only one member is possible, but avoid it.	Este posibil doar un singur membru, dar evitați-l.
How fun it would be.	Ce distractiv ar fi.
So, he approached the bed to see a strange view.	Așa că, s-a apropiat de pat, pentru a vedea o priveliște ciudată.
Because they need a reason to move on.	Pentru că au nevoie de un motiv pentru a merge mai departe.
There is a band, but our boys show up at almost anything.	Există o trupă, dar băieții noștri se manifestă la aproape orice.
This is not the desired result.	Acesta nu este rezultatul dorit.
He never talked too much about you.	Nu a vorbit niciodată prea mult despre tine.
We need more.	Avem nevoie de mai mult.
And bad teeth.	Și dinții răi.
The time will come.	Va veni momentul.
Her whole body smile.	Zâmbetul ei de tot corpul.
It's not like she's ignored for the computer.	Nu e ca și cum ar fi ignorată pentru computer.
I was just giving him weight.	Pur și simplu îi dădeam greutăți.
I'm extremely practical.	Sunt extrem de practic.
Then he turned to her.	Apoi s-a întors spre ea.
He looked down at her glass.	Se uita în jos în paharul ei.
I didn't question him.	Nu l-am pus la îndoială.
She was also a working girl.	Era și o fată care muncea.
I refused to make that promise.	Am refuzat să fac acea promisiune.
It was still a house, but it was more than that.	Era încă o casă, dar era mai mult decât atât.
They're probably just as happy where they are.	Probabil că sunt la fel de fericiți acolo unde sunt.
Read our press release here.	Citiți comunicatul nostru de presă aici.
This is not the case.	Acesta nu este un astfel de caz.
Unfortunately, there was no solid evidence to build a case.	Din păcate, nu au existat dovezi solide pentru a construi un caz.
It failed once again.	Încă o dată a eșuat.
I wish we were about people.	Mi-aș dori să fim despre oameni.
This is not an option for me.	Aceasta nu este o opțiune pentru mine.
At the bottom again.	În partea de jos din nou.
Read your environment	Citiți mediul dvs.
It's not about how many things you have.	Nu este vorba despre câte lucruri ai.
Keep it.	Păstrează-l.
He stared through me.	S-a uitat fix prin mine.
It's very hard to hear that.	Este foarte greu să aud asta.
It's not doing well.	Nu face bine.
The crew threw a lifebuoy at him and pulled him aboard.	Echipajul i-a aruncat un inel de salvare și l-a tras la bord.
He had decided and it was over forever.	Se hotărâse și era terminat pentru totdeauna.
There are a lot of ways to do this.	Există o mulțime de moduri de a face acest lucru.
Give them more of everything they want.	Dă-le mai mult din tot ce vor.
Or at least that's how it feels.	Sau cel puțin așa se simte.
I've never had much money.	Nu am avut niciodată mulți bani.
What happened before is done.	Ceea ce sa întâmplat înainte este făcut.
If you do not accept them, do not use the software.	Dacă nu le acceptați, nu utilizați software-ul.
He had long since accepted that he could not save everyone.	De mult acceptase că nu putea salva pe toți.
And every day of my life was a risk.	Și fiecare zi din viața mea a fost un risc.
We are content too easily.	Ne multumim prea usor.
I only want the best for these boys.	Nu le doresc băieților aceștia decât tot ce e mai bun.
I absolutely liked it.	Mi-a plăcut absolut.
I didn't want to move.	Nu am vrut să mă mișc.
And mental health issues in the community continue to grow.	Și problemele de sănătate mintală din comunitate continuă să crească.
Energy is lost in the transfer.	Energia se pierde în transfer.
This is both an individual exercise and a social exercise.	Acesta este atât un exercițiu individual, cât și un exercițiu social.
I make them eat well.	Le fac să mănânce bine.
The black case was sitting on the bed next to him.	Carcasa neagră stătea pe pat lângă el.
He just didn't know how much.	Doar că nu știa cât.
Breathing may slow down to a dangerous level or may stop completely.	Respirația poate încetini până la un nivel periculos sau poate opri complet.
If the weather hadn't risen, she would never have noticed him.	Dacă vremea nu s-ar fi ridicat, nu l-ar fi observat niciodată.
Looks like there were no problems there.	Se pare că acolo nu au fost probleme.
Then he lowers his head to look under the chair.	Apoi își lasă capul în jos pentru a se uita prin sub scaun.
She was beyond his touch.	Ea era dincolo de atingerea lui.
Signs of the times.	Semne ale vremurilor.
We'll tell you later.	Vă vom spune mai târziu.
Poor them, lucky me.	Săracii de ei, norocos eu.
It's time to start thinking.	Este timpul să începem să gândim.
He liked to watch and listen to people.	Îi plăcea să privească și să asculte oamenii.
Just let him go and.	Doar dă-i drumul și.
There is no sure answer to this question.	Nu există un răspuns sigur la această întrebare.
That's what we should do.	Așa ar trebui să facem.
Working on anything is not really solid.	Lucrați la orice nu este cu adevărat solid.
From at least eight independent experiments.	Din cel puțin opt experimente independente.
But the story was more.	Dar povestea a fost mai mult.
No side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare.
I saw that earlier this year.	Am văzut asta la începutul acestui an.
She closed her eyes as if she were too tired to speak.	Ea închise ochii de parcă prea obosită pentru a mai vorbi.
Well, they keep ringing.	Ei, ei continuă să sune.
But her challenge made them raise doubt, fear again.	Dar provocarea ei i-a făcut să se ridice din nou îndoiala, frica.
The boys needed more help.	Băieții aveau nevoie de mai mult ajutor.
It will come into play.	Va intra în joc.
It is beautiful and light and feels comfortable to use.	Este frumos și ușor și se simte confortabil de utilizat.
Instead, you simply lose track of time.	În schimb, îți pierzi pur și simplu simțul timpului.
Now he says my card is empty.	Acum spune că cardul meu este gol.
You didn't ask for it.	Nu ai cerut-o.
Thank you all for your support over the last few years.	Mulțumesc tuturor pentru sprijinul din ultimii ani.
Move the image field below it.	Mutați câmpul de imagine sub el.
All bright red.	Toate roșu aprins.
You said that confused you.	Ai spus că asta te-a derutat.
No, she didn't.	Nu, ea nu a făcut-o.
I could never talk to any of them again.	N-aș mai putea să vorbesc niciodată cu niciunul dintre ei.
None of these facts indicate criminal activity.	Niciunul dintre aceste fapte nu indică o activitate criminală.
I need to see a man about a horse.	Trebuie să văd un bărbat despre un cal.
What is today.	Ce e azi.
You have to learn the shape and technique.	Trebuie să înveți forma și tehnica.
The data are representative of two additional experiments with similar results.	Datele sunt reprezentative pentru două experimente suplimentare cu rezultate similare.
Read the full story.	Citiți povestea completă.
I have four boys, a husband and a dog at home.	Am patru băieți, un soț și un câine acasă.
Maybe they didn't read it.	Poate că nu au citit-o.
I thought it was a great app and I distributed it.	Am crezut că este o aplicație grozavă și am distribuit-o.
But they didn't bother them.	Dar nu i-au deranjat.
The way he runs.	Felul în care aleargă.
They seemed so upset.	Păreau atât de supărați.
I can get hit.	Pot primi lovitura.
He did it for his mother.	A făcut-o pentru mama lui.
Many took place above the smoke and emotions.	Multe au avut loc deasupra fumului și a emoțiilor.
Nobody knows what the future holds for us.	Nimeni nu știe ce viitor ne rezervă.
The rest is bought on the spot market.	Restul se cumpără pe piața spot.
There was so much information to take over.	Erau atât de multe informații de preluat.
I decided to have a beer, then I decided to have a few more.	Am decis să beau o bere, apoi am decis să mai beau câteva.
Some will be the right kind of person, others are not used to it.	Unii vor fi genul potrivit de persoană, alții nu obișnuiesc.
Your country will be my country.	Țara ta va fi țara mea.
Your mother will stay here with you.	Mama ta va rămâne aici cu tine.
As such, technique should be a critical component of training.	Ca atare, tehnica ar trebui să fie o componentă critică a antrenamentului.
To think so far, you should agree.	De gândit până acum, ar trebui să fiți de acord.
They would need more money from them next year.	Ar mai fi nevoie de bani de la ei anul viitor.
Someone who makes you laugh.	Cineva care te face să râzi.
The results are presented as follows.	Rezultatele sunt prezentate după cum urmează.
I have to tell you this, okay.	Trebuie să-ți spun asta, bine.
We make children learn about the world around us.	Îi facem pe copii să învețe despre lumea din jurul nostru.
It's funny in a way and has a very human note.	Este amuzant într-un fel și are o notă foarte umană.
I would like them to be available in the other colors as well.	Mi-aș dori să fie disponibile și în celelalte culori.
I hope you feel comfortable with how you feel about it.	Sper că vă simțiți confortabil cu ceea ce simțiți despre asta.
So they decided not to show up.	Așa că au decis să nu mai apară.
There is no stopping.	Nu există oprire.
I'm glad you're here with me.	Mă bucur că ești aici cu mine.
Open early for breakfast and lunch.	Deschis devreme pentru micul dejun și prânz.
I didn't tell anyone.	Nu am spus nimănui.
The reviews of the song were positive at launch.	Recenziile piesei au fost pozitive la lansare.
He was confused.	A fost confuz.
It's really funny.	Este chiar amuzant.
This is important here and is very specific.	Acest lucru este important aici și este foarte specific.
But that didn't happen.	Dar asta nu s-a întâmplat.
Sorry for the poor quality.	Scuze pentru calitatea proasta.
It's not good that the risk is so high.	Nu este bine că riscă atât de mare.
Life was good again.	Viața era din nou bună.
He had not been given time to rest.	Nu i se dăduse timp să se odihnească.
You can go with anything you want.	Poți merge cu orice vrei.
He said it was an accident.	A spus că a fost un accident.
I would appreciate that.	Aș prețui asta.
I just can't get enough.	Doar că nu mă pot sătura.
The water was dark and went down forever.	Apa era întunecată și a coborât pentru totdeauna.
He asked me to move in with him.	Mi-a cerut să mă mut cu el.
You know your own body best, not me.	Tu știi cel mai bine propriul tău corp, nu eu.
My parents will never understand.	Părinții mei nu vor înțelege niciodată.
Stillness has made you a target.	Starea nemișcată a făcut din tine o țintă.
We have to take action ourselves.	Trebuie să luăm măsuri noi înșine.
Today was a matter of doing or dying.	Astăzi a fost o chestiune de a face sau a muri.
We have to finish this.	Trebuie să terminăm asta.
Whatever makes most people happy is good.	Orice îi face pe cei mai mulți oameni fericiți, este bine.
It's something you talk about and worry about.	Este ceva despre care vorbiți și despre care vă faceți griji.
He will never be able to take back the life he took.	Nu va putea niciodată să-și ia înapoi viața pe care și-a luat-o.
What a man.	Ce barbat.
This would be my father.	Acesta ar fi tatăl meu.
You do it from the class where the data is actually.	O faci din clasa în care sunt de fapt datele.
I know that wouldn't be enough.	Știu că asta nu ar fi suficient.
She has options.	Ea are opțiuni.
A thought came to him.	Un gând i-a venit.
What matters is how we respond and how we grow.	Important este cum răspundem și cum creștem.
I know to know.	stiu sa stiu.
He wouldn't escape.	Nu ar scăpa.
We broke up because our relationship was not healthy.	Ne-am despărțit pentru că relația noastră nu era sănătoasă.
He had a great camp and this kid is something special.	A avut o tabără grozavă și acest copil este ceva special.
Living here is really the best thing we can do.	A trăi aici este într-adevăr cel mai bun lucru pe care îl putem face.
I didn't know what to do.	Nu știam ce să facem.
And he wasn't worried.	Și nu era îngrijorat.
There was no public, no one to sing for.	Nu era public, nimeni pentru care să cânte.
The workers are lagging behind.	Muncitorii rămân în urmă.
A is the distance between the eyes and the camera.	A este distanța dintre ochi și cameră.
But he knew it wasn't.	Dar știa că nu era.
But I haven't found him yet.	Dar nu l-am găsit încă.
He's been dead for thirty years.	E mort de treizeci de ani.
He soon proposed marriage, and the two married later that year.	El a propus în curând în căsătorie, iar cei doi s-au căsătorit mai târziu în acel an.
Someone intern is coming to watch this this weekend.	Cineva intern vine să se uite la asta în acest weekend.
I didn't find any.	Nu am găsit niciunul.
He was early for work to prepare for the day.	Era devreme la serviciu ca să se pregătească pentru zi.
This is my first.	Acesta este primul meu.
We make friends fast.	Ne facem prieteni repede.
It will never happen.	Nu se va întâmpla niciodată.
I'm upset that day that I'm not done.	Sunt supărat pe ziua aceea că nu am terminat.
You make the laws of the party.	Tu faci legile partidului.
He looked to her right.	Se uită în dreapta ei.
But no one took it.	Dar nimeni nu l-a luat.
I mean, look at your situation.	Adică, uită-te la situația ta.
It is not a true measure of health, in my opinion.	Nu este o măsură adevărată a sănătății, în opinia mea.
He saw things now for how they broke.	El a văzut lucrurile acum pentru cum s-au rupt.
Blue was her favorite color.	Albastrul era culoarea ei preferată.
He had some memories of a party.	Avea ceva amintiri despre o petrecere.
His family was just nice to her.	Familia lui era pur și simplu drăguță cu ea.
Maybe even a month.	Poate chiar o lună.
First, a few examples.	În primul rând, câteva exemple.
I changed the price here to fit.	Am schimbat prețul aici pentru a se potrivi.
It doesn't take years to eliminate a bad teacher.	Nu mai dura ani pentru a elimina un profesor rău.
She was sad for her family.	Era tristă pentru familia ei.
It somehow feels stable, constant.	Se simte cumva stabil, constant.
My whole family will do it.	Toată familia mea o va face.
A world story.	O poveste de lume.
Take control of what you can.	Preia controlul asupra a ceea ce poți.
You have a gift.	Ai un dar.
He did not receive a single vote.	Nu a primit nici măcar un vot.
Every show does that.	Fiecare spectacol face asta.
I still missed my bed.	Încă îmi era dor de patul meu.
Even our pace had changed.	Până și pasul nostru se schimbase.
Nothing is good or bad.	Nimic nu este bun sau rău.
But we are not.	Dar nu suntem.
I want the line to flow completely through the house.	Vreau ca linia să curgă complet prin casă.
I have a great team around me.	Am o echipă grozavă în jurul meu.
This is not an assumption now.	Aceasta nu este o presupunere acum.
You will find that it is as false as the rest.	Veți descoperi că este fals ca restul.
I will never leave here.	Nu voi pleca niciodată de aici.
Then he went straight to the door.	Apoi s-a dus direct la uşă.
I will make you happy.	Te voi face fericit.
These technical issues will be discussed in due course.	Aceste probleme tehnice vor fi discutate în timp util.
No phone orders.	Fara comenzi telefonice.
Can occur.	Pot aparea.
What a good boy.	Ce băiat bun.
He failed to do that.	Nu a reușit să facă asta.
Love him hard.	Iubește-l greu.
She went to his head.	Ea s-a dus la capul lui.
I'll take you to the storage room and show you.	Te duc în camera de depozitare și îți arăt.
But it seems to go beyond that.	Dar s-ar părea că depășește asta.
They are best friends.	Sunt cei mai buni prieteni.
It was closed for so long when we were young.	A fost închis atât de mult timp când eram tineri.
Maybe he'll do more, or maybe he'll do it differently.	Poate că va face mai mult, sau poate o va face altfel.
Men and women have different needs.	Bărbații și femeile au nevoi diferite.
We won't be able to eat at your house today.	Nu vom putea mânca la tine acasă astăzi.
If he had served them better by living, then he would live.	Dacă i-ar fi servit mai bine trăind, atunci ar trăi.
You can find anything and everything in such web pages.	Puteți găsi orice și orice în astfel de pagini web.
All patients were given written informed consent.	Tuturor pacienților li sa oferit consimțământul informat scris.
No, nothing has changed.	Nu, nimic nu s-a schimbat.
No one should behave like that.	Nimeni nu ar trebui să se comporte așa.
The station was completely dark.	Stația era complet întunecată.
He has to bleed.	Trebuie să lase sânge.
The area was not easy to find.	Zona nu a fost ușor de găsit.
He sat there for a long time, ten or fifteen minutes.	A stat acolo mult timp, zece sau cincisprezece minute.
They were later used by the military and police.	Ulterior au fost folosite de militari și de poliție.
We came to see the reason.	Am venit să vedem motivul.
In fact, the evidence shows otherwise.	De fapt, dovezile arată contrariul.
In the end, he would thank her.	Până la urmă i-ar mulțumi.
I've never seen the big picture around me.	Nu am văzut niciodată imaginea de ansamblu care are loc în jurul meu.
They were literally an army.	Erau literalmente o armată.
Now, the most important questions are "where" and "when."	Acum, cele mai importante întrebări sunt „unde” și „când”.
Everything you want in a game and more.	Tot ce vrei într-un joc și nu numai.
Life is beautiful because it can be missed.	Viața este frumoasă pentru că poate fi ratată.
It was extremely white.	Era extrem de alb.
I really appreciate the opportunity to return.	Apreciez foarte mult oportunitatea de a reveni.
I like the baby.	Îmi place copilul.
He could have told her, but he didn't.	Ar fi putut să-i spună, dar nu a făcut-o.
I'm trying to correct her.	Încerc să o corectez.
Everything was perfect and it went so well.	Totul a fost perfect și a mers atât de bine.
The results come from three independent experiments.	Rezultatele provin din trei experimente independente.
Out of stock or similar.	Stoc epuizat sau similar.
You can eat with men.	Puteți mânca cu bărbații.
The application process is simple.	Procesul de aplicare este simplu.
If not, read on.	Dacă nu, citiți mai departe.
Hence the error.	De aici eroarea.
Everyone said it.	Toată lumea a spus-o.
I had finally caught her in a lie.	În sfârșit o prinsesem într-o minciună.
So they're going to stop her.	Așa că se duc să o oprească.
It was a false concern.	A fost o îngrijorare falsă.
I might check it once or twice a week at most.	S-ar putea să-l verific o dată sau de două ori pe săptămână, cel mult.
Your frequency is completely different.	Frecvența ta este complet diferită.
I haven't heard anything like that.	Eu nu am auzit nimic de genul.
I did exactly as you said.	Am facut exact cum ai spus.
Don't get me wrong, though.	Nu te înșeli, totuși.
I stepped back from the table.	M-am dat înapoi de la masă.
Especially when my mom.	Mai ales când mama mea.
It has limited use of the right arm.	Are o utilizare limitată a brațului drept.
They lived on the natural products of the earth.	Trăiau din produsele naturale ale pământului.
We know where you've been.	Știm unde ai fost.
You know him from the day he bought the place.	Îl știi din ziua în care a cumpărat locul.
He hadn't been there the day before.	Nu fusese acolo cu ziua precedentă.
I never want anything to change.	Nu vreau să se schimbe nimic niciodată.
Any mother would do it.	Orice mamă ar face-o.
It's not the wind, no doubt.	Nu e vântul, fără îndoială.
You are life to me.	Tu esti viata pentru mine.
Tell me the truth now or you'll die of pain.	Spune-mi adevărul acum sau vei muri de durere.
There is magic in the beginning of becoming a couple.	Există magie la începutul de a deveni o pereche.
No doubt he was worried about her.	Fără îndoială că era îngrijorat pentru ea.
Go on with this situation.	Mergi mai departe cu situatia asta.
I do not know.	Nu stiu.
I had a lot to tell him.	Aveam multe să-i spun.
They are expected.	Sunt așteptate.
She can't help but wonder how this affected the result.	Ea nu poate să nu se întrebe cum a afectat asta rezultatul.
But for various technical reasons he failed to do so.	Dar din diverse motive tehnice nu a reușit să facă acest lucru.
Both are quite a challenge.	Ambele sunt o provocare destul de mare.
It's been almost a year.	A trecut aproape un an.
Anyone can show up here.	Oricine poate arăta aici.
If she tried to stop him, she would kill them.	Dacă ar încerca să-l oprească, i-ar ucide.
I couldn't stand throwing it away.	Nu puteam suporta doar să-l arunc.
However, it was found to be highly sought after.	Cu toate acestea, sa găsit foarte căutat.
His wife died last year.	Soția lui a murit anul trecut.
This never happened.	Acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
They will return immediately.	Vor reveni imediat.
Not now or never.	Nici acum sau niciodata.
The look is professional and quite beautiful.	Aspectul este profesional și destul de frumos.
But the truth is, he didn't care what happened to the earth.	Dar adevărul este că nu i-a păsat ce sa întâmplat cu pământul.
I'm done with him.	am terminat cu el.
He was silent.	Rămăsese tăcut.
But it went wrong.	Dar a mers prost.
There are two good reasons for this.	Există două motive bune pentru asta.
And he would explain that to us.	Și ne-ar explica asta.
Get your right hand on the floor.	Luați mâna dreaptă pe podea.
She arrived a year later.	Ea a sosit un an mai târziu.
You will receive the boy tomorrow.	Mâine vei primi băiatul.
He could feel the load between them.	Putea simți încărcarea dintre ei.
I have influence, she tells herself.	Am influență, își spune ea.
Not every time something happens, but if it ever happened.	Nu de câte ori se întâmplă ceva, ci dacă s-a întâmplat vreodată.
The functions are about the same.	Funcțiile sunt cam aceleași.
There was nothing to shoot at.	Nu era nimic asupra căruia să tragă.
It's easy to get lost in the dark.	Este ușor să te pierzi acolo în întuneric.
I got a call at the store just before noon.	Am primit un telefon la magazin chiar înainte de prânz.
People still need to eat.	Oamenii mai au nevoie să mănânce.
I could watch him again and again.	Aș putea să-l urmăresc iar și iar.
He sat down at her station and considered her options.	S-a așezat la stația ei și a luat în considerare opțiunile ei.
In that sense, it is a perfectly good word.	În acest sens este un cuvânt perfect bun.
And the production that I can get, you really can't get any better.	Și producția pe care o pot obține și tu cu adevărat nu poți deveni mai bun.
There are better ways.	Există modalități mai bune.
Please leave your ideas in the comments.	Vă rugăm să lăsați ideile dvs. în comentarii.
There are no other examples in the literature.	În literatură nu apar alte exemple.
That was the only proof that made sense to me.	Aceasta a fost singura dovadă care avea sens pentru mine.
We need to spend most of the day with her.	Trebuie să petrecem cea mai bună parte a zilei cu ea.
One on the road.	Unul pe drum.
Again, you choose the numbers, so you choose how to play.	Din nou, tu alegi numerele, așa că alegi cum se joacă.
But something seems different.	Dar ceva pare diferit.
She had prepared dinner.	Ea pregătise cina.
And your pale eyes.	Și ochii tăi palizi.
But many people write more than they think.	Dar, mulți oameni scriu mai mult decât cred.
It seemed obvious that they thought something had happened.	Părea evident că ei cred că s-a întâmplat ceva.
And in some cases, accounting is balanced, but errors still exist.	Și în unele cazuri, contabilitățile se echilibrează, dar erorile încă există.
Maybe he went a little too far.	Poate că a mers puțin prea departe.
Look at me and remember mine.	Uită-mă și amintește-mă în al meu.
One mental moment leads to the next.	Un moment mental duce la următorul.
The other two didn't.	Ceilalți doi nu au făcut-o.
There are two questions for the court to decide.	Există două întrebări care urmează să fie decise de instanță.
He wanted them both.	Voia să fie amândoi.
Right now he had an order to follow.	Chiar acum avea de urmat un ordin.
I mean, one has.	Adică unul are și.
There are a few people in my unit who don't like me.	Sunt câțiva oameni în unitatea mea care nu mă plac.
It's just not sure.	Doar că nu este sigur.
It had been another wall, another battle.	Fusese un alt zid, o altă bătălie.
They will come to you.	Vor veni la tine.
Eight people have been arrested for murder.	Opt persoane au fost arestate pentru crimă.
Then he looked around, as if he heard something.	Apoi se uită în jur, de parcă ar fi auzit ceva.
It's really good.	E chiar bun.
Now get this report request right here.	Acum luați această solicitare de raport chiar aici.
A very nice combination.	O combinatie foarte frumoasa.
But they got help.	Dar au primit ajutor.
These employees provide an essential service.	Acești angajați oferă un serviciu esențial.
He told me to go tell the others.	Mi-a spus să mă duc să le spun celorlalți.
Did you know that these children were waiting for a word from the teacher?	Știai că acești copii așteptau un cuvânt de la maestru.
I can't go above.	Mai sus nu pot merge.
We like to mix.	Ne place să amestecăm.
But don't touch them.	Dar nu le atinge.
He raised his back.	Și-a ridicat dosul mâinii.
The initial position is this form.	Poziția inițială este de această formă.
I need everyone there.	Am nevoie de toți acolo.
Three people were killed there.	Trei persoane au fost ucise acolo.
The picture, she said, often sat on his camp table.	Poza, spuse ea, stătea adesea pe măsuța lui de tabără.
Most people who debate science vs.	Majoritatea oamenilor care dezbat știință vs.
We know how to do that, but we don't like it.	Știm să facem asta, dar nu ne face plăcere.
It was a risk.	Era un risc.
I think everything was great except the way I played.	Cred că totul a fost grozav, cu excepția felului în care am jucat.
Fans and friends.	Fani și prieteni.
Come back.	Întoarce-te.
I think my older brothers seem to like you.	Cred că frații mei mai mari par să te placă.
She was not his mother.	Ea nu era mama lui.
If the students' answer is correct, "it is true", otherwise "false".	Dacă răspunsul elevilor este corect, „este adevărat”, altfel „fals”.
Probably a few hours.	Probabil câteva ore.
Someone they haven't sent yet.	Cineva pe care nu l-au trimis până acum.
Download the file.	Descărcați fișierul.
He is the one who holds everything together.	El este cel care ține totul împreună.
Other people are not considering this now.	Alți oameni nu iau în considerare acest lucru acum.
He shot my dog ​​once.	Mi-a împușcat câinele o dată.
Sounds very good.	Suna foarte bine.
She laughed as he pulled her toward him.	Ea a râs când el o trăgea spre el.
Or the same.	Sau la fel.
And that earned my respect.	Și asta mi-a adus respectul.
Catch and shoot in one go.	Prinde și trage într-o singură mișcare.
It's a great feeling.	Este un sentiment foarte excelent.
It could be moving when it is not moving normally.	Ar putea fi să se miște atunci când în mod normal nu s-ar mișca.
Drug resistance does not develop.	Rezistența la medicamente nu se dezvoltă.
That being said, we know the right weight for you.	Acestea fiind spuse, știm ce greutate este potrivită pentru tine.
We will announce the results in the morning.	Vă vom anunța rezultatele dimineața.
He just asked questions.	El a pus doar întrebări.
But the loss had changed him terribly.	Dar pierderea îl schimbase într-un mod teribil.
They were heading for her.	Se îndreptau spre ea.
You believed in yourself.	Ai crezut în tine.
What was her name?	Care era numele ei.
Now they were getting somewhere.	Acum ajungeau undeva.
These are really harsh words.	Acestea sunt într-adevăr cuvinte grele.
They will be the leaders of tomorrow.	Ei vor fi liderii zilei de mâine.
Remove from the pan on a plate.	Scoateți din tigaie pe o farfurie.
Don't take full payment.	Nu vă luați plata integrală.
But not in the way some customers thought.	Dar nu în modul în care gândeau unii clienți.
That's what you'll do.	Asta vei face.
I wasn't looking at her shoes.	Nu mă uitam la pantofii ei.
Life has become bigger.	Viața a devenit mai mare.
I didn't want to see you, she said.	Nu am vrut să te văd, a spus ea.
Our thoughts are with her family and friends at this sad time.	Gândurile noastre sunt la familia și prietenii ei în acest moment trist.
Ignore them.	Nu le băga în seamă.
They had no children.	Nu aveau copii.
This is my only chance to catch the young ones.	Asta e singura mea șansă să-i prind pe cei tineri.
That should help a lot.	Asta ar trebui să ajute foarte mult.
It came out of the skin.	A ieșit din piele.
I could feel it, even before it happened.	O simțeam, chiar înainte să se întâmple.
I can hear them sweating.	Îi aud transpirat.
Listen carefully to what he wants.	Ascultă cu atenție ce vrea.
Nobody laughed.	Nimeni nu a râs.
In both species a very low level of expression is detected in the total eye.	La ambele specii se detectează un nivel foarte scăzut de expresie în totalul ochiului.
It's the only way for them.	Este singura cale pentru ei.
It became very technical, very fast.	A devenit foarte tehnic, foarte rapid.
That's what we call the rest of the complex inside.	Așa numim restul complexului din interior.
Coffee contains a lot of components.	Cafeaua conține o mulțime de componente.
Then he decided to go and see what his friend needed.	Apoi a decis să meargă să vadă de ce avea nevoie prietenul său.
I'm not even looking for him.	Nici măcar nu-l caut.
It was never too interesting for me.	Nu a fost niciodată prea interesant pentru mine.
He lived at home with his mother all his adult life.	El a trăit acasă cu mama sa toată viața de adult.
Now he saves you twice.	Acum te salvează de două ori.
I didn't want that to get out of hand.	Nu am vrut ca asta să scape de sub control.
Good work does not stand on its own.	Munca bună nu stă de la sine.
Of course, knowledge is power.	Desigur, cunoașterea este putere.
He didn't want to go to trial.	Nu a vrut să meargă la proces.
If anyone can lead the party in such a situation.	Dacă cineva poate conduce partidul într-o astfel de situație.
From here we will be watching you.	De aici vom fi cu ochii pe tine.
It is the right option for your business.	Este opțiunea potrivită pentru a vă ocupa de afacerea dvs.
I bought it and she took it from me.	L-am cumparat si ea mi l-a luat.
In the pink of health.	În perfectă sănătate.
Then try one day a week.	Apoi încercați o zi pe săptămână.
I wasn't used to him.	Nu eram eu obișnuit din cauza lui.
They said it was their pleasure.	Au spus că a fost plăcerea lor.
He could have broken down the door.	Ar fi putut sparge ușa.
Keep this in mind as you continue reading.	Rețineți asta în timp ce continuați să citiți.
I even gave up using bad language.	Chiar am renunțat să folosesc un limbaj prost.
Give it to me directly.	Dă-mi-o direct.
In some things, you'd think they were a few hours old.	În unele lucruri le-ai crede că sunt vechi de câteva ore.
We have no one to deal with.	Nu avem cu cine să avem de-a face.
It's not good either.	Nici nu este bine.
We begin to focus on what is most important in life.	Începem să ne concentrăm pe ceea ce este cel mai important în viață.
I think she's ready to handle this.	Cred că e gata să se ocupe de asta.
You can be in the car after the tour.	Poți fi în mașină după turneu.
Learn from this.	Învață din asta.
And there's something behind it.	Și e ceva în spate.
It's easy.	Este usor.
I'm nervous.	Eu sunt cel nervos.
So.	Asa de.
Others, only two.	Alții, abia doi.
They want the real thing.	Ei vor lucrul adevărat.
It's so beautiful.	E frumos așa.
You can tell them it's a lie, that he's lying.	Le poți spune că este o minciună, că el minte.
It may involve fewer people.	S-ar putea să implice mai puțini oameni.
My mouth will not open.	Gura mea nu se va deschide.
Well, no, it doesn't really exist.	Ei bine, nu, nu există de fapt.
He needs to get you out of here.	Trebuie să te scoată de aici.
There was no help for that.	Nu a fost nici un ajutor pentru asta.
It's our turn.	Este rândul nostru.
I'm very proud of my team.	Sunt foarte mândru de echipa mea.
Very happy for her.	Foarte fericit pentru ea.
So someone came and helped me.	Așa că a venit cineva și m-a ajutat.
My fingers were still missing the numbers.	Degetele îmi tot lipseau numerele.
I think the concept works.	Cred că conceptul funcționează.
That was his life.	Aceasta a fost viața lui.
Instead, he killed his own variety.	În schimb, și-a ucis propriul soi.
It must make sense to him.	Trebuie să aibă sens pentru el.
We need to do better.	Trebuie să facem mai bine.
They will pass on those values ​​to their children.	Ei vor transmite acele valori copiilor lor.
She is an individual.	Ea este un individ.
I failed to understand the details correctly.	Nu am reușit să înțeleg corect detaliile.
Turn over and brown the other side, then remove from the pan.	Se rastoarna si se rumeneste cealalta parte, apoi se scoate din tava.
That tells us a few things.	Aceasta ne spune câteva lucruri.
He did not know his own power.	Nu-și cunoștea propria putere.
There is no sign that they want to draw attention to themselves.	Nu există niciun semn că vor să atragă atenția asupra lor.
Several missing children.	Mai mulți copii dispăruți.
They tend to stay awake.	Au tendința să stea trează.
Even a minute.	Chiar și un minut.
Ask yourself if you are feeling well.	Întrebați-vă dacă vă simțiți bine.
Size and sex of the animal.	Dimensiunea și sexul animalului.
You like these shows.	Vă plac aceste emisiuni.
I had to go look for my own.	A trebuit să merg în căutarea propriei mele.
Your shoulders are so strong.	Umerii tăi sunt atât de puternici.
We will definitely not return when we say we will.	Cu siguranță nu ne vom întoarce când am spus că o vom face.
I worked for him.	Am lucrat pentru el.
They were calm.	Erau liniştiţi.
I liked going there.	Mi-a plăcut să merg acolo.
Too much had happened too quickly for her to trust me.	Prea multe se întâmplaseră prea repede pentru ca ea să aibă încredere în mine.
It has to take time.	Trebuie să ia timp.
I'm sorry about last night.	Îmi pare rău pentru noaptea trecută.
Without you, this blog has no reason to exist.	Fără tine, acest blog nu are niciun motiv de existență.
I have more freedom in my life than most women.	Am mai multă libertate în viața mea decât majoritatea femeilor.
So you are.	Deci tu ești.
To sign with theory, determine it.	Pentru a semna cu teorie, determină-l.
There are players from many parts of the country.	Sunt jucători din mai multe părți ale țării.
If you lose, a cross claims space.	Dacă pierzi, o cruce revendică spațiul.
I think it's representative of that age group.	Cred că este reprezentativ pentru acea categorie de vârstă.
For you, for the animals and for this planet.	Pentru tine, pentru animale și pentru această planetă.
I knew from the first minute how much he looked like me.	Am știut din primul minut cât de mult se aseamănă cu mine.
I have to make those hand games count.	Trebuie să fac acele jocuri din mână să conteze.
It's been good for now.	A fost bine deocamdată.
Late changes are expensive or impossible.	Modificările târzii sunt costisitoare sau imposibile.
He wondered how many times he had said that.	Se întrebă de câte ori spusese asta.
You get to trust what they have to say.	Ajungi să ai încredere în ceea ce au de spus.
He had lost a father he had never met.	Pierduse un tată pe care nu-l cunoscuse niciodată.
There should be more information later this week.	Ar trebui să fie mai multe informații mai târziu în această săptămână.
At each step, several appear.	La fiecare pas, apar mai multe.
Then there was nothing between them.	Atunci nu a fost nimic între ei.
How you see it depends on your perspective right now.	Felul în care îl vezi depinde de perspectiva ta în acest moment.
If that works for some people, it's great.	Dacă asta funcționează pentru unii oameni, este grozav.
The type of object or the location of the object is not important.	Tipul de obiect sau locația obiectului nu este important.
They failed to catch her, however.	Nu au reușit să o prindă, însă.
Terms of use.	Termeni de utilizare.
I walked away from him.	M-am îndepărtat de el.
The days go by.	Zilele trec.
My truck key is just a key.	Cheia camionului meu este doar o cheie.
No previous experience required.	Nu este necesară experiență anterioară.
This is the case here.	Acesta este cazul aici.
She really isn't sure she can do that.	Ea chiar nu este sigură că poate face asta.
They are more serious than we were at their age.	Sunt mai serioși decât eram noi la vârsta lor.
That was never true.	Asta nu a fost niciodată adevărat.
The value should be very small.	Valoarea ar trebui să fie foarte mică.
Maybe it was right.	Poate că a fost corect.
This was information he could use.	Acestea erau informații pe care le putea folosi.
But he never did anything.	Dar nu a făcut niciodată nimic.
The sounds were completely random.	Sunetele erau complet aleatorii.
Then we'll have to move.	Atunci, va trebui să ne mutăm.
And not so fair.	Și nu atât de corect.
It may not last long.	S-ar putea să nu dureze.
It was her last letter to her husband.	A fost ultima ei scrisoare către soțul ei.
Which didn't seem like an easy task.	Ceea ce nu părea o sarcină ușoară.
Far from danger.	Departe de pericol.
Of course they are.	Sigur ca sunt.
Just enter your name and email address below.	Doar introduceți numele și adresa de e-mail mai jos.
Or maybe they were just walking.	Sau poate erau doar la plimbare.
She hadn't told me.	Ea nu-mi spusese.
But there was no going back.	Dar nu era cale de întoarcere.
Most children chose water.	Majoritatea copiilor au ales apa.
Average of nine attempts.	Media de nouă încercări.
I like to fight.	Îmi place să lupt.
I really should have introduced this topic last time.	Chiar ar fi trebuit să introduc acest subiect data trecută.
This is not a big surprise.	Aceasta nu este o mare surpriză.
This has the following effect on data.	Acest lucru are următorul efect asupra datelor.
That was exactly the decision for me.	Exact așa a fost această decizie pentru mine.
The men stopped abruptly, looked up straight at the room, and pointed.	Acei bărbați s-au oprit brusc, și-au ridicat privirea direct la cameră și au arătat cu degetul.
But they seemed to be following that sound.	Dar părea că ei mergeau după acel sunet.
But then they were.	Dar apoi au fost.
The player started a year earlier.	Jucătorul a început cu un an mai devreme.
The officers placed him in a comfortable chair.	Ofițerii l-au așezat pe un scaun confortabil.
He must have felt it himself, so she shook her head.	Probabil că el însuși simțise asta, așa că ea clătină din cap.
And all over the world.	Și în toată lumea.
We can handle it.	Ne descurcam.
It was a very tough game.	A fost un joc foarte dur.
Additional terms and conditions may apply.	Se pot aplica termeni și condiții suplimentare.
He should think again.	Ar trebui să se gândească din nou.
It was like a plane that had lost an engine.	Era ca un avion care pierduse un motor.
I never pay much attention to women or men.	Nu acord niciodată un respect deosebit femeilor sau bărbaților.
These are the sources of the fields.	Acestea sunt sursele câmpurilor.
I will never forget her.	Nu o voi uita niciodată.
Sun, only before and after services.	Soare, numai înainte și după servicii.
In fact, there is a health food store near their office.	De fapt, există un magazin cu produse naturiste lângă biroul lor.
It doesn't look like.	Nu arată ca.
So be smart.	Deci fii inteligent.
And it is possible to suggest the opposite of these things.	Și este posibil să sugerăm opusul acestor lucruri.
He has a place in my heart forever.	El are un loc în inima mea pentru totdeauna.
It gets easier.	Devine mai ușor.
He couldn't believe she had managed to save him.	Nu-i venea să creadă că a reușit să-l salveze.
It holds up pretty well.	Îl ține destul de bine.
Solution.	Soluţie.
He would not be in this position.	El nu ar fi în această poziție.
Everything seemed so far away now that his heart was beating against me.	Totul părea atât de departe acum, încât inima lui bătea împotriva mea.
So, what the hell.	Deci, ce naiba.
Hard times.	Să fie vremuri grele.
This is you for me, me for him.	Acesta ești tu pentru mine, eu pentru el.
The problem is complex.	Problema este complexă.
He waited, then she let go.	El a așteptat, apoi ea i-a dat drumul.
Except that it is.	Cu excepția faptului că este.
I was proud to say that my family members kept their own strengths.	Am fost mândru să spun că membrii familiei mele și-au păstrat propriile puteri.
Put everything in bed.	Pune totul în pat.
I was the first in my family to get a degree.	Am fost primul din familia mea care a obținut o diplomă.
At the beginning of my journey, my choice was black and white film.	La începutul călătoriei mele, alegerea mea a fost filmul alb-negru.
He ran his fingers through his dirty black hair.	Și-a trecut degetele prin părul negru murdar.
Everything but everything.	Totul, în afară de orice.
But he didn't do that.	Dar nu a făcut asta.
Representative data from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate date reprezentative din trei experimente independente.
Everyone will benefit.	Toată lumea va beneficia.
Don't use them.	Nu le folosi.
The match ended without goals after twenty minutes of extra time.	Meciul s-a încheiat fără goluri după douăzeci de minute de prelungiri.
I hope this was fun.	Sper că asta a fost distractiv.
He had become a little excited.	Devenise puțin emoționat.
I was really surprised.	Am fost cu adevărat surprins.
Then we will be equal.	Atunci vom fi egali.
They were successful.	Au avut succes.
Maybe he learned that crying would make things worse.	Poate că a învățat că plânsul ar înrăutăți lucrurile.
The images are similar and in agreement with the published observations.	Imaginile sunt similare și în acord cu observațiile publicate.
He didn't want to give any of this.	Nu a vrut să dea nimic din toate astea.
When one of the best works, it's hard to understand.	Când unul dintre cele mai bune merge, este greu de înțeles.
Think like others.	Gandeste ca altii.
From you, if you can.	De la tine, dacă se poate.
The result was something different.	Rezultatul a fost ceva diferit.
We must be strong in our faith.	Trebuie să fim puternici în credința noastră.
You will take care of her.	Vei avea grijă de ea.
I even let her do her job.	Chiar am lăsat-o să-și facă treaba.
I know it's just a matter of time.	Știu că este doar o chestiune de timp.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	Uneori funcționează și alteori nu.
It would change as the case changed.	S-ar schimba pe măsură ce cazul se va schimba.
In this case, the patient's condition becomes poor.	În acest caz, starea pacientului devine proastă.
She was a woman who had given birth.	Era chiar o femeie care nascuse.
I could choose one of two things.	Aș putea alege unul din două lucruri.
I can't give you anything.	Nu pot să-ți dau nimic.
She missed her home, her friends.	Îi era dor de casa ei, de prietenii ei.
I know his mother.	O cunosc pe mama lui.
I like the police force.	Îmi plac forțele de poliție.
You just see something all of a sudden.	Doar vezi dintr-o dată ceva.
Their families followed.	Au urmat familiile lor.
They wanted him to come and talk.	Au vrut ca el să vină să vorbească.
One advanced in the light of the window.	Unul a înaintat în lumina de la fereastră.
If not, that's fine.	Dacă nu, e în regulă și asta.
She had her good and bad days.	Ea a avut zilele ei bune și pe cele rele.
Now, for the first time, he felt pressure.	Acum, pentru prima dată, a simțit presiune.
He would not accept less than that.	Nu ar accepta mai puțin de atât.
They are not in line with what we represent as a community.         	Nu sunt în concordanță cu ceea ce reprezentăm noi ca comunitate.         
.	.
We will consider this case.	Vom lua în considerare acest caz.
She didn't know she was.	Ea nu știa că ea era.
It's okay if you don't want to talk.	E în regulă dacă nu vrei să vorbești.
Some good and some bad.	Unele bune și altele rele.
Gold comes in, you come out.	Aurul intră, tu ieși.
So I picked up the phone.	Așa că am ridicat telefonul.
She killed her.	Ea a ucis-o.
All of this is part of that effort.	Toate acestea fac parte din acel efort.
When she lights another, the room is even more wonderful.	Când ea aprinde un altul, camera este și mai minunată.
I explain in general.	Ma explic in general.
You can meet anyone you like.	Te poți întâlni cu oricine îți place.
Without it, he said, we would be far behind.	Fără aceasta, a spus el, am fi mult mai în urmă.
Not on my account.	Nu pe contul meu.
The last three of these properties are considered in applications.	Ultimele trei dintre aceste proprietăți sunt luate în considerare în aplicații.
This state may or may not be the ground state.	Această stare poate fi sau nu starea fundamentală.
These are not new tracks.	Acestea nu sunt piste noi.
Maybe he'll be awake for a long time.	Poate că va fi treaz mult timp.
These can be chosen to be real.	Acestea pot fi alese ca să fie reale.
It works great, disconnect for a short time.	Funcționează excelent, pentru scurt timp deconectați-vă.
Then we'll take a walk back.	Apoi vom lua o plimbare înapoi.
He turned up the volume.	A mărit volumul.
They informed me by e-mail.	M-au informat prin e-mail.
To no one to answer but me.	Nimănui căruia să răspund în afară de mine.
However, there are some limitations that should be noted.	Cu toate acestea, există unele limitări care trebuie remarcate.
How friendly of them.	Cât de prietenos din partea lor.
Everything was a little less bright.	Totul era puțin mai puțin luminos.
And he didn't even have to open the field.	Și nici nu a trebuit să deschidă teren.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	Din păcate, toți ceilalți înrăutățesc lucrurile.
Be careful what you call someone.	Ai grijă cum numești pe cineva.
As found in the key material.	După cum se găsește în materialul cheie.
I had never heard of him.	Nu auzisem niciodată de el.
No, I'm talking about the teacher, the person.	Nu, îți vorbesc despre profesor, despre persoană.
All this thought of snow tired him.	Toată această gândire la zăpadă îl oboseau.
This would significantly improve its financial performance over the next few years.	Acest lucru i-ar îmbunătăți semnificativ performanța financiară în următorii câțiva ani.
Taste and, if necessary, add salt and pepper.	Gustați și, dacă este necesar, adăugați sare și piper.
You have to look at a whole picture.	Trebuie să privești o imagine întreagă.
They are designed to save lives and save property.	Sunt concepute pentru a salva vieți și pentru a salva proprietăți.
I am very very satisfied.	Sunt foarte foarte multumit.
She really works hard.	Ea chiar munceste din greu.
Earn more and more money.	Câștigă din ce în ce mai mulți bani.
The primary site of the tumor was the stomach.	Locul primar al tumorii a fost stomacul.
Logic and evidence suggest that they were right.	Logica și dovezile sugerează că au avut dreptate.
I don't need to read anything.	Nu am nevoie să citesc nimic.
The smoke filled the hole so that he could see nothing.	Fumul a umplut gaura ca el să nu vadă nimic.
I needed to hear your voice.	Aveam nevoie să-ți aud vocea.
It gives us information that needs to be learned.	Ne oferă informații care trebuie învățate.
These are the fun ones to play.	Acestea sunt cele distractive de jucat.
You can do anything else with him, but don't love him.	Poți să faci orice altceva cu el, dar să nu-l iubești.
I haven't needed this stress in my life.	Nu am avut nevoie de acest stres în viața mea.
I've known her since she was so high.	O cunosc de când era atât de sus.
We, the others, come to live and find out things.	Noi, ceilalți, ajungem să trăim și să aflăm lucruri.
You see, my brother never had friends.	Vezi tu, fratele meu nu a avut niciodată prieteni.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Ambele joacă un rol important în creșterea fluxului de sânge către creier.
We sat on the bed looking at them.	Ne-am așezat pe pat uitându-ne la ei.
This is their last chance.	Aceasta este ultima lor șansă.
Turn the birds over and repeat the process on the other leg.	Întoarceți păsările și repetați procesul pe celălalt picior.
Players at that level play hard at every game.	Jucătorii de la acel nivel joacă greu la fiecare joc.
Okay, you met him.	Bine, l-ai cunoscut.
When you think for yourself, you take control of your life.	Când gândești singur, preiei controlul asupra vieții tale.
I understand what's going on.	Înțeleg ce se întâmplă.
At least most of the time.	Cel puțin de cele mai multe ori.
I feel so much better when I use them now.	Mă simt mult mai bine când le folosesc acum.
In fact, do that, at least for today.	De fapt, fă asta, cel puțin pentru azi.
I just know her.	Pur și simplu o știu.
Your mother was beautiful.	Mama ta era frumoasa.
Stop for a moment.	Oprește-te un moment.
Planning and feedback will keep you going first.	Planificarea și feedback-ul vă vor menține cu primul.
No suffering was caused during the sampling.	Nu a fost cauzată nicio suferință în timpul recoltării probei.
I'm glad you came by.	Mă bucur că ai trecut pe aici.
Thanks for finding him.	Mulțumesc că l-ai găsit.
This will make him president for two terms.	Acest lucru îl va face președinte pentru două mandate.
It's against his nature.	Este împotriva firii lui.
Too many problems to discuss current science.	Prea multe probleme pentru a discuta despre știința actuală.
Often, the cause is unknown.	De multe ori, cauza este necunoscută.
I didn't get my own phone.	Nu am primit propriul meu telefon.
A personal song.	Un cântec personal.
These results are supported by previous studies.	Aceste rezultate sunt susținute de studiile anterioare.
They did not look at all as he expected.	Nu arătau deloc așa cum se aștepta el.
People just don't understand.	Oamenii pur și simplu nu înțeleg.
Many of them, many, many.	Mulți dintre ei, mulți, mulți.
Looks like you're doing really well.	Se pare că te descurci foarte bine.
The list goes on and on.	Lista poate continua și poate continua.
Our actions have effects.	Acțiunile noastre au efecte.
You never liked it.	Nu te-a plăcut niciodată.
As for the data, anyone can access it.	În ceea ce privește datele, oricine le poate accesa.
In fact, you can position yourself in front of it.	De fapt, vă puteți poziționa înaintea ei.
He sat in a small tree right next to my seat.	S-a așezat într-un copac mic chiar lângă locul meu.
We look forward to seeing you there.	Așteptăm cu nerăbdare să vă vedem acolo.
Sometimes we wear the bad face, other times the good one.	Uneori purtăm chipul rău, alteori cel bun.
One of them has been shown to affect memory.	S-a demonstrat că unul dintre acestea afectează memoria.
Show us who you are.	Arată-ne cine ești.
No matter, it was enough.	Nu contează, a fost suficient.
And send back to this page where possible.	Și trimiteți înapoi la această pagină acolo unde este posibil.
Push her into the dream.	Împingeți-o în vis.
We are old.	Suntem bătrâni.
You need both to work.	Aveți nevoie de ambele pentru a funcționa.
Not that he ever did.	Nu că ar fi făcut-o vreodată.
With the information about the girl, we don't need him anymore.	Cu informațiile despre fată, nu mai avem nevoie de el.
If the record was not in stock, it must be ordered.	Daca recordul nu era in stoc, trebuie comandat.
Check it out now to start making money.	Verificați-l acum pentru a începe să câștigați bani.
It was just the two of them now.	Erau doar ei doi acum.
He may die before the case is decided.	S-ar putea să moară înainte ca cazul să fie decis.
Everyone who came to live with us.	Toți cei care au venit să locuiască cu noi.
They were elected for a year.	Au fost aleși pentru un an.
That's why we're going for clean killing.	De aceea mergem pentru uciderea curată.
I'll tell him his name and see if anything comes up.	Îi voi spune numele și voi vedea dacă apare ceva.
We have a life and a class.	Avem o viață și o clasă.
I need clothes.	Am nevoie de haine.
Today, my mother-in-law.	Astăzi, soacra mea.
But now I have a blank page.	Dar acum am o pagină goală.
That some of them are men who like men.	Că unii dintre ei sunt bărbați cărora le plac bărbații.
He had been in town for three days, but here he was again.	Era în oraș de trei zile, dar iată că era din nou.
It's clear he's up to something.	E clar că pune la cale ceva.
There was another class.	Mai era încă o clasă.
People could look, but they couldn't see her.	Oamenii puteau să se uite, dar nu ar putea să o vadă.
I can fit in and be comfortable, but it's not ideal.	Pot să mă potrivesc și să fiu confortabil, dar nu este ideal.
We want her to be happy.	Vrem ca ea să fie fericită.
I want to see him at work.	Vreau să-l văd la muncă.
They spent days without eating.	Au trecut zile întregi fără să mănânce.
I've held it so many times.	Am ținut așa de mai multe ori.
I said no.	Am spus nu.
She reached out and answered.	Ea se întinse cu mâna liberă și răspunse.
The truth was different.	Adevărul era altul.
There was no water level.	Nu era nici un nivel al apei.
Under the bed.	Sub pat.
He died at night.	A murit noaptea.
Now, how happy the day is.	Acum, pe cât de fericită este ziua.
The foot is.	Piciorul este.
The sound was ringing in his ears.	Sunetul îi bătea în urechi.
It was a simple event.	A fost un eveniment simplu.
I rarely miss a day.	Rar îmi lipsește o zi.
That must mean something.	Asta trebuie să însemne ceva.
I'll look at them.	Mă voi uita la ei.
At first, you may need two daily periods of worry.	La început ar putea fi nevoie de două perioade zilnice de îngrijorare.
There is a point at the end of it.	Există un punct la sfârșitul ei.
Buy now, build later.	Cumpărați acum, construiți mai târziu.
I can only if you think about how you design them.	Pot doar dacă vă gândiți la modul în care le proiectați.
He put his hands on the edge of the window and leaned out.	Își puse mâinile pe marginea ferestrei și se aplecă afară.
The world is beautiful.	Lumea este frumoasă.
If he does well, then maybe he has a future in politics.	Dacă se descurcă bine, atunci poate că are un viitor în politică.
Everyone is moving elsewhere.	Toată lumea se mută în altă parte.
On the other hand, he wanted his work to matter.	Pe de altă parte, a vrut ca munca lui să conteze.
Obviously, if you know how to shoot, it's not a problem.	Evident, dacă știi cum să fotografiezi, nu este o problemă.
All her eyes were on her.	Toți ochii ei se uitau la ea.
However, the process is not over.	Totuși, procesul nu s-a încheiat.
It was absolutely amazing.	A fost absolut uimitor.
They believed.	Ei au crezut.
You can pull it up.	Îl poți trage în sus.
But if you are, you'd better try your boyfriend.	Dar dacă ești, ai face mai bine să-ți încerci băiatul.
It's great for me.	Este minunat pentru mine.
My health is definitely worth the work !.	Sănătatea mea merită cu siguranță munca!.
And, but this is the other piece.	Și, dar aceasta este cealaltă piesă.
Tell me something new.	Spune-mi ceva nou.
The injury was initially missed in three cases.	Rănirea a fost ratată inițial în trei cazuri.
The pain he knew.	Durerea pe care o cunoștea.
This did not mean that the younger son did not feel any pressure.	Asta nu însemna că fiul mai mic nu a simțit nicio presiune.
The only color he saw was green.	Singura culoare pe care a văzut-o a fost verde.
There was a feeling that something was wrong.	Era un sentiment că ceva nu era la locul lor.
She had a good idea.	Ea a făcut o idee bună.
They were both stone dead.	Amândoi erau morți de piatră.
This is my idea of ​​a good education.	Aceasta este ideea mea despre o educație bună.
A way out, he said.	O cale de ieșire, spuse el.
See the product page for more information.	Consultați detaliile paginii produsului pentru mai multe informații.
But she never told you the truth.	Dar ea nu ți-a spus niciodată adevărul.
We were both excited about the trip.	Eram amândoi încântați de călătorie.
The unit was very clean.	Unitatea a fost foarte curata.
I'll wait for him in the library.	Îl voi aștepta în bibliotecă.
I go to work, not knowing what the day will bring.	Merg la muncă, fără să știi ce va aduce ziua.
Now he was sure of it.	Acum era sigur de asta.
But take this moment to focus on each other.	Dar luați acest moment pentru a vă concentra unul asupra celuilalt.
Once started, nothing would stop him.	Odată început nimic nu l-ar fi oprit.
It is not enough to just look at the parts we like.	Nu este suficient să ne uităm doar la părțile care ne plac.
He helped the team get the gold.	El a ajutat echipa să obțină aurul.
He contributed to the design of the study and the writing of the paper.	A contribuit la proiectarea studiului și scrierea lucrării.
No, he just wanted to look.	Nu, a vrut doar să se uite.
His parents need to be told everything.	Părinților lui trebuie să li se spună totul.
He looked strong and fit.	Părea puternic și în formă.
You are so good.	Esti atat de bun.
I have no choice.	Nu am altă opțiune.
Nothing had changed much.	Nimic nu se schimbase prea mult.
In the last week before he died.	În ultima săptămână înainte de a muri.
She was not going to succeed.	Ea nu avea de gând să reușească.
Then you can choose only the desired items.	Apoi puteți alege doar elementele dorite.
I just led the crew.	Tocmai am condus echipajul.
This should look very strange.	Acest lucru ar trebui să pară foarte ciudat.
In public, people recognized him.	În public, oamenii l-au recunoscut.
He hasn't missed a game in his career.	Nu a ratat niciun meci în cariera sa.
It has many unique features.	Are multe caracteristici unice.
Dad had no comment.	Tata nu a avut niciun comentariu.
In the past, this was very difficult to set up correctly.	În trecut, acest lucru era foarte greu de configurat corect.
Test it early.	Testează-l devreme.
It came in pieces, some bigger or smaller than others.	A venit în bucăți, unele mai mari sau mai mici decât altele.
It was still quiet and dark, with no one else around.	Era încă liniște și întuneric, fără nimeni altcineva în preajmă.
Just a wild dream.	Doar un vis sălbatic.
But my promise still stands.	Dar promisiunea mea încă rămâne în picioare.
It brought back memories.	Mi-a adus amintiri.
Besides being too attached to that family.	În afară de faptul că te atașezi prea mult de acea familie.
He smiled confused.	El a zâmbit confuz.
He filled my chest like a stone.	Mi-a umplut pieptul ca o piatră.
That office was built for her by her father.	Acel birou a fost construit pentru ea de tatăl ei.
If not, then don't stress about it.	Dacă nu, atunci nu te stresa din cauza asta.
None of us can force another person to change.	Niciunul dintre noi nu poate forța o altă persoană să se schimbe.
Whatever happened, they knew.	Orice s-ar fi întâmplat, ei știau.
My son once told me the same thing.	Fiul meu mi-a spus odată la fel.
There is still a strong interest in this software.	Continuă să existe un interes puternic pentru acest software.
It's the past.	Este trecutul.
It's a good idea to do some research and avoid that.	Este bine să faci cercetări și să eviți asta.
He had never been so scared, not since he was little.	Nu i-a fost niciodată atât de frică, nu de când era mic.
At an advanced level.	La un nivel avansat.
They just come to me.	Pur și simplu vin la mine.
Right there, keep him right there.	Chiar acolo, ține-l chiar acolo.
He hands it to me.	Mi-l întinde.
Her eyes close.	Ochii ei se închid.
The memory block contains data samples.	Blocul de memorie conține mostre de date.
I didn't have much success with my last attempt.	Nu am avut prea mult succes cu ultima mea încercare.
He had prepared a chair for me next to his father.	Îmi pregătise un scaun lângă tatăl său.
Ten years ago it was easy to do that.	Acum zece ani era ușor să faci asta.
We have a few things to take care of first.	Avem câteva lucruri de care avem grijă mai întâi.
There are no errors there.	Nu există erori acolo.
She rolled her shoulders, one way and then the other.	Ea își rostogoli umerii, într-un sens apoi în altul.
This baby had a great year for us.	Acest copil a avut un an grozav pentru noi.
Some words only have power, and for me, those have.	Unele cuvinte doar au putere, iar pentru mine, acelea au.
Everything is new and in excellent condition.	Totul este nou si in stare excelenta.
The number of animals is displayed at each data point.	Numărul de animale este afișat la fiecare punct de date.
Similar results were observed in this study.	Rezultate similare au fost observate în acest studiu.
That's why we're here.	Acesta este motivul pentru care suntem aici.
It was fun then.	A fost distractiv atunci.
I don't remember who hit me or what happened.	Nu-mi amintesc cine m-a lovit sau ce s-a întâmplat.
He should have gone for weapons first.	Ar fi trebuit să meargă mai întâi după arme.
There is a value in money over time.	Există o valoare în timp a banilor.
It often leaves you behind because you have to.	De multe ori te lasă în urmă pentru că trebuie.
I was so confused.	Eram atât de confuz.
The song was written and produced by the band.	Piesa a fost scrisă și produsă de trupă.
It meant a lot to me, too.	A însemnat foarte mult și pentru mine.
You can take it for granted.	Puteți să o luați ca fiind acordat.
My body had become mine again.	Corpul meu devenise din nou al meu.
Maybe he'll be hiding somewhere for a while.	Poate s-ar ascunde undeva pentru o vreme.
So jump back to the beginning and start over.	Așa că sări înapoi la început și iei de la capăt.
But at the end of their meal, there was silence.	Dar la capătul lor de masă, era tăcere.
Like me, they were there to hear important news.	La fel ca mine, au fost acolo pentru a auzi vești importante.
We have this proof.	Avem dovada asta.
It's not her, though.	Nu este ea, totuși.
What kind of food, how much food.	Ce fel de mâncare, câtă mâncare.
But he can't.	Dar el nu poate.
It is relatively common, even today.	Este relativ comun, chiar și astăzi.
Special skills.	Aptitudini speciale.
This is seen as providing information to the enemy.	Acest lucru este văzut ca oferind informații inamicului.
We stayed together.	Am rămas împreună.
It's nothing new.	Nu este nimic nou.
Please stay away.	Stai deoparte te rog.
And he found it.	Și l-a găsit.
At the same time, a calm voice said, "That's better."	În același timp, o voce liniștită a spus, mai bine așa.
If possible, please provide me with a code.	Dacă este posibil, vă rog să-mi furnizați un cod.
It occurs most often in young adults.	Apare cel mai adesea la adulții tineri.
You can choose letters, numbers, or both.	Puteți alege litere, cifre sau ambele.
He glanced at the stage.	A aruncat o privire spre scenă.
I wonder if it's possible to really empty yourself?	Vă întreb dacă este posibil să vă goliți cu adevărat de sine?
It worked this time.	A funcționat de data asta.
It took more teachers and places to accommodate them.	Era nevoie de mai mulți profesori și de locuri pentru a le găzdui.
Everything else is easy.	Orice altceva este ușor.
We hope you enjoy working with us!	Sperăm că vă place să lucrați cu noi!.
Yes, he is very ill.	Da, este foarte bolnav.
He didn't force anything on us that we didn't want.	Nu ne-a forțat nimic pe care nu ne-am dorit.
And why don't you call her out at noon.	Și de ce nu o chemi să iasă la prânz.
He left the house then.	A părăsit casa atunci.
Another day like today will blow me away.	O altă zi ca azi îmi va scoate vântul.
And he doesn't like to lose.	Și nu-i place să piardă.
Everything was fine for about an hour.	Totul a fost bine timp de aproximativ o oră.
I do not understand such a treatment of this fact.	Nu înțeleg un astfel de tratament al acestui fapt.
War, war, war.	Război, război, război.
And that has become an accepted view.	Și asta a devenit punctul de vedere acceptat.
However, she herself had not realized it until now.	Oricum, ea însăși nu-și dăduse seama până în acest moment.
The detail is amazing.	Detaliul este uimitor.
It is a survival mechanism.	Este un mecanism de supraviețuire.
Test data includes a number of test models.	Datele de testare includ o serie de modele de testare.
She wasn't worried about that.	Ea nu era îngrijorată de asta.
First were the obvious ways.	Mai întâi au fost căile evidente.
And what a world it must be.	Și ce lume trebuie să fie.
These parameters were compared between the two groups.	Acești parametri au fost comparați între cele două grupuri.
There you see strange but beautiful things.	Acolo vezi lucruri ciudate, dar frumoase.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Gura ei era caldă și moale, deschisă și gata.
Come on now.	Haide acum.
It's a day or two.	Este o zi sau două.
Stop whatever you're doing.	Încetează orice faci.
However, beyond that, you will need to find other materials.	Cu toate acestea, dincolo de aceasta, va fi necesar să găsiți și alte materiale.
It will take some time to get used to.	Va dura ceva să te obișnuiești.
He should escape and find them.	Ar trebui să scape și să-i găsească.
Finally, she stepped back and looked at him for the last time.	În cele din urmă, ea se dădu înapoi și se uită la el pentru ultima oară.
We are friends, which is a good thing.	Suntem prieteni, ceea ce este un lucru bun.
They both look pretty tired.	Amândoi arătați destul de obosiți.
We don't work.	Nu muncim.
However, nothing was done to finish it off or sell it.	Cu toate acestea, nu s-a făcut nimic pentru a-l termina sau a-l vinde.
Only a daughter, the girl he and the woman lived with.	Doar o fiică, fata cu care locuiau el și femeia.
I wouldn't get lost like the others did.	Nu m-aș pierde așa cum au făcut ceilalți.
He wanted to go to school.	Voia să meargă la școală.
We talked for hours about her career.	Am vorbit ore întregi despre cariera ei.
Everything in the world was against me.	Totul în lume era împotriva mea.
Everything is balanced and very clean.	Totul este în echilibru și foarte curat.
He begins to refuse again.	Începe să se refuze din nou.
Some things were less important and some were more important.	Unele lucruri au fost mai puțin importante, iar altele sunt mai importante.
He did his part.	Și-a făcut partea.
No significant gender differences were observed.	Nu s-au observat diferențe semnificative nici de sex.
Or "only".	Sau „numai”.
He had been lucky not to be preceded.	Avusese norocul să nu fie luat înainte.
This was a dream.	Acesta a fost un vis.
There were three songs for us girls to enjoy.	Au fost trei piese de care să ne bucurăm noi, trei fete.
Turn the heat to low.	Dați focul la mic.
I couldn't do them.	Nu le-am putut face.
My mother was in public.	Mama a fost în public.
Just an expression of relief.	Doar o expresie de ușurare.
Many top leaders fall here.	Aici cad mulți lideri de top.
Then, like most things, it's gone.	Apoi, ca majoritatea lucrurilor, a dispărut.
You are in danger of trying too hard to understand.	Ești în pericol să încerci prea mult să înțelegi.
In the sky.	In cer.
Better in a way.	Mai bine într-un fel.
Either you like it or you don't.	Ori iti place, ori nu.
And he knows me.	Și mă cunoaște.
Part of it closed.	O parte din el s-a închis.
That people had seen this happen.	Că oamenii văzuseră asta întâmplandu-se.
He better be with.	Mai bine că e cu.
I'm going to do the right thing.	Am de gând să fac ceea ce trebuie.
It's crazy how much your life can change so fast.	Este o nebunie cât de mult se poate schimba viața ta atât de repede.
He thought it might help.	S-a gândit că ar putea ajuta.
Or a book placed at a certain time and location.	Sau o carte plasată într-o anumită oră și locație.
No doubt in my mind about that.	Fără îndoială în mintea mea despre asta.
Everyone has a season.	Fiecare are un anotimp.
Go get one.	Du-te și ia unul.
Then there is one last problem.	Apoi este o ultimă problemă.
Everyone has these.	Toată lumea are astea.
He gives an example.	El dă un exemplu.
He died in his cell last night.	A murit aseară în celulă.
The kind of rose that could never exist in nature.	Genul de trandafir care nu ar putea exista niciodată în natură.
I am telling them.	Le spun.
What happens next is that he shoots you.	Ce se întâmplă în continuare este că te împușcă.
Your life is not worth it.	Viața ta nu merită asta.
Even to get rich.	Chiar și pentru a se îmbogăți.
It must be taken on a full stomach.	Trebuie luat pe stomacul plin.
The congregation used to make me so happy.	Adunarea obișnuia să mă facă atât de fericit.
Don't think only because your black is better, the same goes for white.	Nu te gândi doar pentru că negrul tău, ești mai bun, același lucru este valabil și pentru alb.
Don't be afraid to be creative.	Nu vă fie teamă să fiți creativ.
She didn't look up once.	Ea nu și-a ridicat privirea o dată.
I agreed to help them with that.	Am fost de acord să-i ajut cu asta.
The hope was lost that the driver realized the error of his decision.	A dispărut speranța că șoferul și-a dat seama de eroarea deciziei sale.
She wants to listen, but she really can't, not just any story.	Ea vrea să asculte, dar chiar nu poate, nu orice poveste.
You should ask another question about the related issue.	Ar trebui să puneți o altă întrebare pentru problema conexă.
I also like their names.	Îmi plac și numele lor.
We have oil.	Avem ulei.
Does anyone have any idea why this is happening?	Are cineva idee de ce se întâmplă asta.
Her clothes would dry out.	Hainele i s-ar usca.
The results presented are representative of the three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru cele trei experimente independente.
I got straight to the point.	Am ajuns direct la subiect.
You know how this will end.	Știi cum se va termina asta.
In many ways.	În multe feluri.
But you know,.	Dar stii,.
He and his sister.	El și sora lui.
Here we will present other evidence.	Aici vom prezenta alte dovezi.
In love there is never a reason.	În dragoste nu există niciodată de ce.
Make sure you keep it handy.	Asigurați-vă că îl păstrați la îndemână.
The two returned to the table.	Cei doi s-au întors la masă.
The time has come.	A venit momentul.
In addition, he wanted more space next to each name to write comments.	În plus, dorea mai mult loc lângă fiecare nume pentru a scrie comentarii.
I looked at the women in my life.	M-am uitat la femeile din viața mea.
But the woman was unidentifiable from behind.	Dar femeia a fost imposibil de identificat din spate.
And that's basically it.	Și practic asta este.
However, the music had to be my favorite.	Cu toate acestea, muzica trebuia să fie preferata mea.
And it helps him survive after being shot.	Și îl ajută să supraviețuiască după ce a fost împușcat.
Look how cut they are.	Uite ce tăiate sunt.
You also receive an email with recommended jobs just for me.	Primiți, de asemenea, un e-mail cu locuri de muncă recomandate doar pentru mine.
Your experiences may vary.	Experiențele dvs. pot varia.
There is no sign of another vehicle.	Nu există niciun semn de alt vehicul.
I had a network of friends who lived on the water.	Aveam o rețea de prieteni care trăiau pe apă.
I didn't look back to make sure everyone was following us.	Nu m-am uitat înapoi pentru a mă asigura că toată lumea ne urmărește.
Let her see.	Lăsați-o să vadă.
Designed the experiments, analyzed the data.	Proiectat experimentele, analizat datele.
Share this movie link with your friends.	Distribuie acest link de film prietenilor tăi.
I have attached the instructions below.	Am atașat instrucțiunile de mai jos.
The boy hated looking for things.	Băiatul ura să caute lucrurile.
No such event has taken place since.	Nu a avut loc un astfel de eveniment ulterior aici.
And so do your children.	Și la fel și copiii tăi.
This does not mean that there is no risk to this method.	Asta nu înseamnă că nu există niciun risc pentru această metodă.
I have to do what is best for my family and me.	Trebuie să fac ceea ce este mai bine pentru familia mea și pentru mine.
But alone.	Dar de unul singur.
Or it won't.	Sau nu va face.
Off the field and out of sight.	În afara terenului și în afara vederii.
The land of the free does not exist.	Țara celor liberi nu există.
However, you haven't seen any of this.	Totuși, nu ai văzut nimic din toate astea.
If oil came out, the oil level was correct.	Dacă ieșea ulei, nivelul uleiului era corect.
Of any kind.	De orice fel.
Recommends products or services.	Îți recomandă produse sau servicii.
Each bar is the average of two to four independent experiments.	Fiecare bară este media a două până la patru experimente independente.
It doesn't cause much concern.	Nu provoacă prea multă îngrijorare.
I'm not sure what to do.	Nu sunt sigur ce să fac.
The facts in this case are not the same.	Faptele în acest caz nu sunt aceleași.
My father lived alone at home.	Tatăl meu a trăit singur acasă.
I sat down next to her.	M-am asezat langa ea.
If you want, we can do it here.	Dacă doriți, o putem face aici.
The third option was chosen.	A fost aleasă a treia variantă.
Players are ready for that.	Jucătorii sunt pregătiți pentru asta.
This is not a mistake.	Aceasta nu este o eroare.
Both men are down.	Ambii bărbați sunt jos.
We cannot know what the real shortcoming is and what it is.	Nu putem ști care este adevărata lipsă și care este aceasta.
How to tell if a man is in love with you.	Cum să știi dacă un bărbat este îndrăgostit de tine.
I pulled the material down.	Am tras materialul în jos.
You didn't have time to think.	Nu ți-ai făcut timp să te gândești.
Opportunity for a hearing.	Oportunitate pentru o audiere.
Just the usual ones, but more of them.	Doar cele obișnuite, dar mai multe dintre ele.
More information is available.	Mai multe informații sunt disponibile.
In each, a sample was analyzed as a quality control.	În fiecare, câte un eșantion a fost analizat ca control al calității.
It filled me with a sense of security and strength.	M-a umplut de un sentiment de siguranță și putere.
It must be kept pressed and kept still.	Trebuie ținut apăsat și ținut nemișcat.
I wish I hadn't.	Mi-aș fi dorit să nu fi făcut.
He sweats like that, he smells like he did.	Transpiră așa, miros așa cum a făcut el.
What he went through would be extremely difficult for anyone.	Prin ce a trecut ar fi extrem de greu pentru oricine.
It was a good trip.	A fost o călătorie bună.
They will return to your blog if you make them feel welcome.	Se vor întoarce pe blogul tău dacă îi faci să se simtă bineveniți.
They understood the approach.	Au înțeles abordarea.
The other two were not called in for defense.	Ceilalți doi nu au fost chemați de apărare.
He was doing well at the time.	Îi mergea bine la vremea aceea.
That would be the first thing anyone saw when he came in here.	Ar fi primul lucru pe care cineva l-a văzut când a intrat aici.
Add extra water if necessary.	Adăugați apă suplimentară dacă este necesar.
I can prove they broke it.	Pot dovedi că l-au rupt.
But easier said than done.	Dar mai ușor de spus decât de făcut.
But, as we see throughout the film, nothing is really serious.	Dar, așa cum vedem de-a lungul filmului, nimic nu este cu adevărat grav.
Each of these display devices includes a display panel and a unit.	Fiecare dintre astfel de dispozitive de afișare include un panou de afișare și o unitate.
Legal advice is an opinion, not a fact.	Sfatul juridic este o opinie, nu un fapt.
But young children would not understand that.	Dar copiii mici nu ar înțelege asta.
There were no patients left.	Nu au rămas pacienți.
Security costs money.	Securitatea costă bani.
This is another one from this acquisition.	Acesta este altul de la această achiziție.
That might throw them off for a while.	Asta i-ar putea arunca pentru o vreme.
It's like building a wall in front of the code.	E ca și cum ai construi un zid în fața codului.
They did a great job.	Au făcut o treabă grozavă.
This was largely true.	Acest lucru a fost în mare parte adevărat.
However, I can understand why he fell.	Totuși, pot înțelege de ce a căzut.
I like the parts, she said.	Îmi plac părțile, a spus ea.
This case obviously requires further investigation, and the girl needs professional help.	Acest caz evident necesită investigații suplimentare, iar fata are nevoie de ajutor profesional.
Or what's left of him, anyway.	Sau ce a mai rămas din el, oricum.
But no, here it is.	Dar nu, aici este.
Take a page from their book.	Luați o pagină din cartea lor.
It probably stopped them from seeing you.	Probabil i-a împiedicat să ajungă să vă vadă.
In the end, everyone makes their own decisions.	Până la urmă, fiecare ia propriile decizii.
Things in the house.	Lucrurile din casă.
It couldn't be.	Nu ar fi putut fi.
In fact, that suggested the darkness outside.	De fapt, asta sugera întunericul de afară.
This study analyzes the outcome of this policy.	Acest studiu analizează rezultatul acestei politici.
He couldn't do without her.	Nu se putea descurca fără ea.
I'm writing my second book.	Scriu a doua mea carte.
Slowly, we put one foot in front of the other.	Încet, punem un picior în fața celuilalt.
It was truly an amazing experience.	A fost într-adevăr o experiență uimitoare.
However, this is not necessarily true.	Cu toate acestea, acest lucru nu este neapărat adevărat.
However, big differences remain.	Cu toate acestea, diferențe mari rămân.
This in itself can be seen as a form of violence.	Acest lucru în sine poate fi văzut ca o formă de violență.
Of course, it could have happened, and we hadn't noticed.	Desigur, s-ar fi putut întâmpla, iar noi nu observasem.
It gave me something to think about besides my feet.	Mi-a dat la ce să mă gândesc în afară de picioare.
He didn't really say that, though.	Nu prea a spus asta, totuși.
I'll take her room.	Îi voi lua camera.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	Toate aceste aspecte ar crește costul procedurii.
I mean, a real battle.	Adică o adevărată bătălie.
You talk when you shouldn't.	Vorbești când nu ar trebui.
He thought maybe she could be that person.	S-a gândit că poate ea ar putea fi acea persoană.
Put half the sugar in a deep bowl.	Pune jumătate din zahăr într-un castron adânc.
The hands should be directly under the shoulders.	Mâinile ar trebui să fie direct sub umeri.
Many people have the same feelings now.	Mulți oameni au aceleași sentimente acum.
So it went.	Deci a mers.
Never give up on your recovery goal.	Nu renunța niciodată la obiectivul tău de recuperare.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Acesta este primul instrument de acest fel conceput în acest scop.
That would work for me.	Asta ar merge pentru mine.
We need to remember this structure.	Trebuie să ne amintim această structură.
We are here together as a mother and daughter.	Suntem aici împreună ca mamă și fiică.
He was the best player on the field.	A fost cel mai bun jucător de pe teren.
The change was too fast.	Schimbarea a fost prea rapidă.
They are quite common in the big city.	Sunt destul de comune în orașul mare.
The notification will not take effect until we receive it.	Notificarea nu va intra în vigoare până când nu o primim.
She heard the words.	Ea a auzit cuvintele.
They looked at each other.	S-au uitat unul la altul.
You talk to them best.	Tu vorbesti cu ei cel mai bine.
I would never surrender my brother.	Nu mi-aș preda niciodată fratele.
The topic has been locked for a moment.	Subiectul a fost închis pentru o clipă.
I just don't know where to start and I don't know any technique.	Pur și simplu nu știu de unde să încep și nu știu vreo tehnică.
But again, there is a possible explanation.	Dar, din nou, a existat o posibilă explicație.
We're kind of upset that I let him get to this.	Suntem cam supărați că l-am lăsat să ajungă la asta.
We're in the studio here.	Suntem aici în studiu.
The walls range from two to three feet thick.	Pereții variază de la două până la trei picioare grosimi.
I will not leave.	Nu voi pleca.
He sent the guy on the road.	L-a trimis pe tip pe drum.
This is the society we live in.	Aceasta este societatea în care trăim.
No significant difference in other parameters.	Nicio diferență semnificativă în ceilalți parametri.
You're going tonight.	Te duci în seara asta.
The government intends to use biological means to deal with this waste.	Guvernul intenționează să folosească mijloace biologice pentru a face față acestor deșeuri.
She knew who was there without looking up.	Ea știa cine era acolo fără să ridice privirea.
I hope you understand and know that.	Sper că înțelegi și știi asta.
New members are welcome.	Noi membri sunt bineveniți.
One you might like.	Unul care ți-ar putea plăcea.
In fact, the data available are only twenty-three.	De fapt, datele disponibile sunt doar douăzeci și trei.
Another guy who seems to be having fun for the rest of his life.	Un alt tip care pare să se distreze pe placul vieții lui.
For us, it was never a bad thing.	Pentru noi, nu a fost niciodată un lucru rău.
No other player reached double digits.	Niciun alt jucător nu a atins cifre duble.
They did the wrong thing they could do.	Au făcut tot greșit ce puteau să facă.
I didn't want to disappoint anyone.	Nu am vrut să dezamăgesc pe nimeni.
What the? 	Ce?
she said.	ea a spus.
Control cells or as directed.	Celulele de control sau conform indicațiilor.
If you don't want to go back to work.	Dacă nu vrei să te întorci la muncă.
It only gives you more work space.	Îți oferă doar mai mult spațiu de lucru.
He might even take a day off tomorrow.	S-ar putea chiar să-și ia o zi liberă mâine.
That we are out of luck.	Că nu avem noroc.
As such, searching online can be quite expensive.	Ca atare, căutarea pe linie poate fi destul de costisitoare.
In fact, he does not drive.	De fapt, el nu conduce.
You know, word loss plays a major role here.	Știi, pierderea cuvintelor joacă rolul principal aici.
I'm really tired of them.	M-am săturat serios de ei.
They are very difficult to obtain for the military.	Sunt foarte greu de obținut pentru militari.
Also the paper ones.	De asemenea, cele de hârtie.
I said she doesn't give you credit because you're a woman.	Am spus că nu îți dă credit pentru că ești femeie.
So here we are, in the audience section.	Iată-ne așadar, în secțiunea de audiență.
Yes, it was a street light.	Da, era o lumină stradală.
This effect can only be positive if you make good decisions.	Acest efect poate fi pozitiv doar dacă iei decizii bune.
She said she would visit him.	Ea a spus că îl va vizita.
The second part, the global variable.	A doua parte, variabilă globală.
Cars that can be expensive are more likely to get lost.	Mașinile care pot fi scumpe riscă mai mult să se piardă.
He considered it his first experience in writing a feature film.	A considerat-o prima sa experiență în scrierea unui lungmetraj.
It still looks like the future.	Încă arată ca viitorul.
The staff there is amazing and so helpful.	Personalul de acolo este uimitor și atât de util.
This would mean that nothing is certain or has any real purpose.	Aceasta ar însemna că nimic nu este sigur sau are vreun scop real.
God gave it to me.	Dumnezeu mi l-a dat.
Or at least the name.	Sau cel puțin numele.
There are several reasons why some games do not work.	Există mai multe motive pentru care unele jocuri nu fac treaba.
Now, of course, we know better.	Acum, desigur, știm mai bine.
Maybe that makes sense to someone.	Poate că asta are sens pentru cineva.
There are many, many countries.	Sunt multe, în multe țări.
It was once a war base for our parents.	A fost cândva o bază de război pentru părinții noștri.
Then he put his empty glass on the desk.	Apoi și-a pus paharul gol pe birou.
All twenty thousand dollars.	Toate cele douăzeci de mii de dolari.
Dirty, as if she hadn't changed her clothes in a week.	Murdară, de parcă nu și-ar fi schimbat hainele de o săptămână.
Those eyes were pure evil.	Ochii aceia erau răi puri.
But that can happen.	Dar asta se poate întâmpla.
I still remember every character and every location we created.	Îmi amintesc și acum fiecare personaj și fiecare locație creată de noi.
The trip to the city took several hours.	Călătoria în oraș a durat câteva ore.
Although probably not.	Deși probabil că nu.
You both laugh.	Râdeți amândoi.
As normal as before.	La fel de normal ca înainte.
Under reduced pressure.	Într-o presiune redusă.
We should not touch the dead.	Nu ar trebui să atingem morții.
I hope so.	sper la bine.
He wasn't going to ask if she was okay.	Nu avea de gând să întrebe dacă era în regulă.
The statement is half correct.	Afirmația este pe jumătate corectă.
But it was more.	Dar a fost mai mult.
There is what it represents.	Există ceea ce îl reprezintă.
A person can face challenges, feel fear, and do it anyway.	O persoană poate face față provocărilor, poate simți frica și poate face asta oricum.
I wanted to do shit.	Am vrut să fac un rahat.
A private person.	O persoană privată.
If it wasn't your job, say so.	Dacă nu a fost treaba ta, bine spune-o.
They know who they are and what their culture is.	Ei știu cine sunt și care este cultura lor.
What is the best practice to do it.	Care este cea mai bună practică pentru a o realiza.
I don't want the content in the selection.	Nu vreau conținutul în care se găsește selecția.
I mean, that's what he said he thought.	Adică, asta a spus că a crezut.
Just like the day before.	Exact ca cu o zi înainte.
What she said, the way she put it.	Ce a spus ea, felul în care a pus lucrurile.
The back windows looked out on the water.	Ferestrele din spate priveau spre apă.
Crime for fun, for show.	Crimă pentru distracție, pentru spectacol.
I mean, a lot of money.	Adică, mulți bani.
He turned his attention to the object.	Și-a întors atenția asupra obiectului.
May be.	Poate.
In addition, people come to your office because of negative experiences.	În plus, persoane vin la biroul dumneavoastră din cauza unor experiențe negative.
He lay down on the bed.	S-a întins în pat.
They need to get better than they are.	Ei trebuie să devină mai buni decât sunt.
I wonder how you handle death.	Mă întreb cum te descurci cu moartea.
We are waiting to see some action.	Așteptăm să vedem ceva acțiune.
There is a problem with game theory in play.	Există o problemă de teoria jocurilor în joc.
She never lets go!	Ea nu dă drumul niciodată la băț!.
We finally got to where the crying was, behind a white door.	Am ajuns în sfârșit acolo unde era plânsul, în spatele unei uși albe.
You want them to feel good about themselves.	Vrei să se simtă bine cu ei înșiși.
This is a great walk.	Aceasta este o plimbare grozavă.
We should do the same.	Ar trebui să facem la fel.
She could feel his breath.	Îi simțea respirația.
The others spread around him.	Ceilalți s-au răspândit în jurul lui.
However, this is just as important for the movie as it is for you.	Cu toate acestea, acest lucru este la fel de important pentru film ca și tine.
Life from the dead.	Viață din moarte.
There is no place.	Nu e loc.
You have one and you want another and that is the danger.	Ai una și vrei alta și așa este pericolul.
Then we can save lives together in this country.	Atunci putem salva împreună vieți în această țară.
He did a great job this summer.	A făcut o treabă grozavă în această vară.
Maybe he'll find me something.	Poate îmi va găsi ceva.
I finally found out the truth.	Am aflat în sfârșit adevărul.
Which is good, because they're not going anywhere.	Ceea ce e bine, pentru că nu se duc nicăieri.
I mean, the way he approaches it.	Adică, felul în care abordează el.
To them, that means cars.	Pentru ei, asta înseamnă mașini.
So far, we can see what works and what doesn't.	Până acum, putem vedea ce funcționează și ce nu.
The results presented by other authors are not consistent in this respect.	Rezultatele prezentate de alți autori nu sunt consecvente în acest sens.
It was very dark.	Era foarte întuneric.
Beautiful views and perfect location.	Vederi frumoase și locație perfectă.
Someone should start asking questions.	Cineva ar trebui să înceapă să pună întrebări.
Shortly after leaving, they heard a gunshot.	La scurt timp după plecare, au auzit o împușcătură.
As you wish.	Cum doriți.
Night has come.	A venit noaptea.
It wasn't much to look at, really.	Nu era prea mult de privit, într-adevăr.
Traffic doesn't help either.	Nici traficul nu ajută.
I don't want to listen.	Nu vreau să ascult.
He wasn't like that.	El nu era așa.
Still a way.	Totuși o cale.
And that they were clearly the work of the same people.	Și că erau în mod clar opera acelorași oameni.
That's how it's done.	Așa se face.
Let me shoot you.	Lasă-mă să te trag.
However, he never spoke to me again.	Cu toate acestea, nu a mai vorbit niciodată cu mine.
What men had to work with was good.	Cu ce ​​trebuiau să lucreze bărbații a fost bun.
We wore it to our wedding.	L-am purtat la nunta noastră.
So whatever you do.	Deci, orice ai face.
They're both wrong.	Amândoi greșesc.
We thank every customer for their business.	Mulțumim fiecărui client pentru afacerea sa.
And she just took you.	Și ea tocmai te-a luat.
It was still too far.	Era încă prea departe.
You will have a great day tomorrow.	Mâine vei avea o zi mare.
It was said to have tested positive.	S-a spus că a fost testată pozitiv.
Ready to leave the man she loved for them.	Pregătită să plece de la bărbatul pe care îl iubea pentru ei.
General methods and properties.	Metode și proprietăți generale.
Take customer service, he continues.	Luați serviciul clienți, continuă el.
I take a ring back and push the rest towards him.	Iau un inel înapoi și îl împing pe restul spre el.
I went on to make a purchase.	Am trecut mai departe să fac o achiziție.
If it is not.	Dacă nu este.
There is nothing dark or bad about them.	Nu există nimic întunecat sau rău în ele.
There was nothing to be done about it.	Nu era nimic de făcut în privința asta.
And we still have to stop for a storm.	Și încă trebuie să ne oprim pentru o furtună.
When they hear us, they can't solve our problems.	Când ne aud, nu ne pot rezolva problemele.
And that's why they finally let us out, free of charge.	Și de aceea ne-au lăsat în sfârșit să ieșim, fără taxe.
A wedding gift.	Un cadou de nunta.
It took me a few hours not to be scared.	Am avut nevoie de câteva ore să nu mă speriez.
Just like she lost her other two children.	La fel cum și-a pierdut ceilalți doi copii.
As if it were in the air, approx.	De parcă ar fi fost în aer, cam.
In fact, the fear is "now."	De fapt, frica este de „acum”.
And it doesn't have those letters.	Și acesta nu are acele litere.
He opened his eyes wide without looking at her.	Deschise larg ochii, fără să se uite la ea.
We need a reason.	Trebuie să avem un motiv.
He couldn't laugh at you.	Nu se putea râde de tine.
Yes, let him die.	Da, lasă-l să moară.
All the horses were gone.	Toți caii dispăruseră.
And it could be.	Și ar putea fi.
Thus, union is needed.	Astfel, este nevoie de unire.
Not as different authors would create.	Nu așa cum ar crea diferiți autori.
That is cool.	Asta-i tare.
Damn you, your kids.	Vă dau naibii, copiii voștri.
Give yourself a break.	Oferă-ți o pauză.
I took as many balls as I could.	Am luat atâta minge cât mi-au permis.
He has six weeks to do that.	Are șase săptămâni să facă asta.
Simple, I'm glad he called.	Simplu, mă bucur că a sunat.
If your friend needs to talk about it, she'll talk about it.	Dacă prietenul tău trebuie să vorbească despre asta, ea va vorbi despre asta.
They ran out of it quickly.	Au rămas fără ea, repede.
I'm there now, watching.	Acum sunt acolo, veghând.
I really wanted a launch in early summer.	Îmi doream foarte mult o lansare la începutul verii.
She wanted to take it back.	Ea a vrut să o ia înapoi.
Work knocks you down.	Munca te doboară.
His mouth returned with a look of surprise.	Gura i se întoarse într-o expresie care sugera surpriză.
We try to treat everyone with respect and love.	Încercăm să tratăm pe toată lumea cu respect și dragoste.
Give users enough time to read and use the content.	Oferiți utilizatorilor suficient timp pentru a citi și utiliza conținutul.
I should help with that.	Ar trebui să ajut cu asta.
The error rate was kept constant.	Rata de eroare a fost menținută constantă.
Maybe you should try something else.	Poate ar trebui să încerci altceva.
I grew up before my brother.	Am crescut înaintea fratelui meu.
And a lot more fun.	Și mult mai multă distracție.
It was full of money.	Era plin de bani.
It was a coincidence.	A fost un eveniment întâmplător.
Repeat with the last third of each.	Repetați cu ultima treime din fiecare.
In addition, he was a valuable member of the special teams.	În plus, a fost un membru valoros al echipelor speciale.
Look around at this ship.	Privește în jur la această navă.
I was so excited.	Am fost atât de entuziasmat.
His killing was completely out of the question.	Uciderea lui era absolut exclusă.
Most people don't.	Majoritatea oamenilor săi nu au.
He can't compete.	El nu poate concura.
And more, no doubt.	Și mai mult, fără îndoială.
Definitely worth it.	Cu siguranță merită.
It's a way to gain time, to focus.	Este o modalitate de a câștiga timp, de a concentra atenția.
I think that's part of the fun.	Cred că asta face parte din distracție.
I don't want to be friends with you.	Nu vreau să fiu prieten cu tine.
I just heard it recently.	Tocmai am auzit-o recent.
I understand these people.	Îi înțeleg pe acești oameni.
So we're going to lose the house.	Deci vom pierde casa.
It can change.	Se poate schimba.
In her way.	În felul ei.
A look out the window showed that the sun was just setting.	O privire pe fereastră arăta că soarele tocmai începea să apune.
But it makes me.	Dar mă face.
Wet less in winter.	Udă mai puțin iarna.
In the whole world.	În întreaga lume.
We come to see him in many places.	Venim să-l vedem în multe locuri.
They had clearly decided to stay put and fight.	Ei hotărâseră clar să rămână pe loc și să lupte.
Imagine it's not you.	Imaginează-ți că nu ești tu.
His face is bright red.	Fața lui este roșu aprins.
I'm sure every man does.	Sunt sigur că orice bărbat o face.
So we set to work.	Așa că ne-am pus pe treabă.
The father returned home from work.	Tatăl s-a întors acasă de la serviciu.
A battle like no other will take place.	O bătălie ca nimeni alta va avea loc.
They want to play.	Vor să se joace.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
It was very strange.	A fost foarte ciudat.
Not to mention.	Ca să nu mai vorbim despre.
I think fans like it.	Cred că fanilor le place.
There were no negative pressure rooms in the hospital.	La spital nu existau camere cu presiune negativă.
Death seemed to be her.	Moartea părea să fie ea.
However, she tried to comfort him.	Cu toate acestea, ea a încercat să-i consoleze.
I have to give him credit.	Trebuie să-i dau credit.
Because in the other case, you might get some errors.	Pentru că în celălalt caz, s-ar putea să primești unele erori.
We started the night.	Am început noaptea.
But this was clearly not part of the job description.	Dar acest lucru clar nu făcea parte din fișa postului.
A building that pushes and takes the earth.	O clădire care să împingă și să ia pământul.
But, and therefore.	Dar, și prin urmare.
It was very strange.	A fost foarte ciudat.
That could change.	Asta s-ar putea schimba.
Where things fit in my life.	Unde se potrivesc lucrurile în viața mea.
I'm not tired.	Nu m-am săturat.
It could have been random.	Ar fi putut fi aleatoriu.
And then people wanted to be a part of it.	Și atunci oamenii au vrut să facă parte din asta.
One more thing before we finish this matter.	Încă un lucru înainte să terminăm această chestiune.
Your wife, you love her.	Soția ta, o iubești.
I don't know when he's coming out.	Nu știu când iese.
The real problem is the users.	Adevărata problemă sunt utilizatorii.
If you say so.	Daca spui tu.
Having them load a single page will help them finish the process.	Făcându-le să încarce o singură pagină, îi va ajuta să termine procesul.
The shit people did to him.	Rahatul pe care i-au făcut oamenii.
He will probably return to receive much more.	Probabil că se va întoarce pentru a primi mult mai mult.
Then start and determine the type of car needed.	Apoi porniți și determinați tipul de mașină necesar.
Since the government does not exist, we call on them to leave.	Întrucât guvernul nu există, îi chemăm să plece.
We'll get back to that later.	Vom reveni la asta mai târziu.
He still couldn't understand.	Totuși nu putea înțelege.
When the defendant arrived, the police arrested him and read his rights.	La sosirea inculpatului, polițiștii l-au arestat și i-au citit drepturile.
You work within the system.	Lucrezi în cadrul sistemului.
All fields have some sort of order.	Toate câmpurile au un fel de ordine.
You need to take the remaining steps before you can prove it.	Trebuie să faceți pașii rămași înainte de a deveni dovezi.
Includes a little more information and a couple of nice photos.	Include puțin mai multe informații și o pereche de fotografii frumoase.
However, she has problems with her father and brother.	Totuși, are probleme cu tatăl și fratele ei.
He was beginning to look like his old self again.	Începea să arate din nou ca vechiul lui sine.
As you can see, there is something for everyone!	După cum puteți vedea, există ceva pentru toată lumea!.
She was sure of that.	Era sigură de asta.
This will help them place orders faster.	Acest lucru îi va ajuta să plaseze comenzi într-un mod mai rapid.
He kept his money in his shoes.	Și-a ținut banii în pantofi.
I've never seen one before.	N-am mai văzut unul până acum.
"I'm sorry it didn't work," she said.	Îmi pare rău că nu a mers, spuse ea.
I feel so empty.	Mă simt atât de gol.
You may have answered them.	S-ar putea să le fi răspuns.
I know what time it is.	Știu cât e ceasul.
Things are happening the way they are.	Lucrurile se întâmplă așa cum se întâmplă.
Love yourself first.	Iubeste-te pe tine mai intai.
Every game is as important as any other.	Fiecare joc este la fel de important ca oricare altul.
One of your votes did that.	Unul tău vot a făcut asta.
The function is called.	Funcția este apelată.
The present study included two-phase experiments.	Studiul de față a inclus experimente în două faze.
It seemed pretty simple.	Părea destul de simplu.
So that's where I left it.	Deci acolo am lăsat-o.
He should talk.	Ar trebui să vorbească.
It just doesn't make sense.	Doar că nu are rost.
It did exist, though.	A existat totuși.
And that's it now.	Și asta este acum.
I would love to have a daughter.	Mi-ar plăcea să am o fiică.
We don't have to "get anywhere".	Nu trebuie să „ajungem” nicăieri.
I'll guess.	Voi ghici.
Not without a man.	Nu fără bărbat.
Effect on distribution.	Efectul asupra distribuției.
I want proud men on those walls.	Vreau bărbați mândri pe acei pereți.
He stayed with the police.	A rămas în poliție.
Every attempt would be processed now.	Fiecare încercare ar fi procesată acum.
This is very visible.	Asta e foarte vizibil.
All of these are workers' rights that they do not currently have.	Toate acestea sunt drepturi ale lucrătorilor pe care nu le au în prezent.
It really affected me.	Chiar m-a afectat.
A sense of missed opportunity.	Un sentiment de ocazie ratată.
They especially asked for it.	Au cerut-o mai ales.
Of course, when that happens, my brain works a little better.	Desigur, când se întâmplă asta, creierul meu funcționează puțin mai bine.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic în neregulă cu asta.
I never wanted it to end.	Nu am vrut să se termine niciodată.
A new trial has taken place.	A avut loc un nou proces.
Or, it could be a mixture of the two.	Sau, ar putea fi un amestec al ambelor.
It wasn't exactly right.	Nu era tocmai corect.
For the color casing.	Pentru carcasa de culoare.
It was not easy to wear what he was supposed to wear.	Nu a fost ușor să poarte ceea ce trebuia să poarte.
I need help.	Am nevoie de ajutor.
I can put it this way as you wrote.	Pot să pun asta așa cum ai scris tu.
Things start to make sense once they come into existence.	Lucrurile încep să aibă sens odată ce intră în existență.
He paid more than the law required him to pay.	A plătit mai mult decât îi cerea legea să plătească.
Take photos and send or post them on social media.	Faceți fotografii și trimiteți-le sau postați pe rețelele sociale.
The baby will die before or immediately after birth.	Copilul va muri înainte sau imediat după naștere.
Life is life, food is just there.	Viața este viață, mâncarea este doar acolo.
I could have gone in any direction.	Aș fi putut merge în orice direcție.
The subject was new and not much was known.	Subiectul era nou și nu se știau prea multe.
We do not know what the total impact will be on our environment.	Nu știm care va fi impactul total asupra mediului nostru.
She knew she was beautiful.	Ea știa că este frumoasă.
I never found out what happened next.	Nu am aflat niciodată ce s-a întâmplat după aceea.
A key to reality.	O cheie de realitate.
That just seemed funny to me.	Asta mi s-a părut pur și simplu amuzant.
That's where we were going to grow old together.	Acolo urma să îmbătrânim împreună.
We produce consequences that are misunderstood.	Producem consecințe care sunt prost înțelese.
Property rights are essential.	Drepturile de proprietate sunt esențiale.
It's to meet a huge.	Este să te întâlnești cu un imens.
I know very bad things can happen to me because they happened.	Știu că mi se pot întâmpla lucruri foarte rele pentru că s-au întâmplat.
They also used to be named after that region.	De asemenea, obișnuiau să fie numiți după numele acelei regiuni.
He leaned on his back.	S-a sprijinit pe spatele lui.
I rolled off my chest.	M-am rostogolit de pe piept.
We understand that it is a slow process.	Înțelegem că este un proces lent.
Now he stopped it completely.	Acum a oprit-o complet.
It wasn't nice.	Nu a fost frumos.
And don't mess with them anymore.	Și nu mai dai peste ele lucruri.
You don't have to.	Nu mai trebuie.
We hope to resolve this soon.	Sperăm să rezolvăm asta în curând.
That's not what it means.	Nu asta înseamnă.
I don't think he'll make it to the end, myself.	Nu cred că va trece până la capăt, eu însumi.
So natural, he said.	Atât de natural, a spus el.
None of this is new.	Nimic din toate acestea nu este nou.
I'm not sure about the price for this.	Nu sunt sigur de prețul pentru asta.
This is sometimes the case.	Așa se întâmplă uneori.
That's when he realized he could barely move.	Atunci și-a dat seama că abia se putea mișca.
There was no doubt about how he felt.	Nu era nicio îndoială cu privire la ceea ce simțea.
We are none other than them.	Nu suntem altfel decât ei.
It's stupid.	Este o prostie.
The facts we have.	Faptele pe care le avem.
Now is the time to go out and enjoy the weather.	Acum este momentul să ieși afară și să te bucuri de vreme.
He sits behind me, his hands on my shoulders, warm and solid.	El stă în spatele meu, cu mâinile pe umerii mei, cald și solid.
We need to play better here.	Trebuie să jucăm mai bine aici.
He could guess where this was going.	Putea ghici unde se ducea asta.
It was a real smile.	A fost un zâmbet adevărat.
I don't care what your name is.	Nu-mi pasă cum te cheamă.
That strategy may not be the best either.	Nici acea strategie poate să nu fie cea mai bună.
They need their families and friends.	Au nevoie de familiile și prietenii lor.
She likes to listen to her characters and tell them stories.	Îi place să-și asculte personajele și să le spună poveștile.
Now keep them closed.	Acum, ține-le închise.
It really hurt.	Chiar a durut.
Sometimes the two are seen together.	Uneori ambele sunt văzute împreună.
That's what this blog post is about.	Despre asta este această postare pe blog.
Everyone shouting.	Toți strigându-se.
The first class had two students.	Prima clasă a avut doi elevi.
We are talking about smart buildings.	Vorbim de clădiri inteligente.
He started running.	A început să alerge.
I thought you wanted to move on.	Am crezut că vrei să mergi mai departe.
There could be various reasons for this.	Ar putea exista diverse motive pentru aceasta.
They can't hear him either.	Nici ei nu-l aud.
Free items do not have to be expensive.	Articolele gratuite nu trebuie să fie neapărat scumpe.
So it was pretty nice.	Deci a fost destul de frumos.
He turned pale.	El a devenit palid.
Most members are friends.	Majoritatea membrilor sunt prieteni.
A follow-up email can take many forms.	Un e-mail de urmărire poate lua mai multe forme.
Everything works so well together.	Totul funcționează atât de bine împreună.
I will come back to you.	Voi reveni la tine.
Our place was in the middle of the water.	Locul nostru era în mijlocul apei.
However, no details on the approach are provided.	Cu toate acestea, nu sunt oferite detalii despre abordare.
They were constantly on his mind.	Erau constant în mintea lui.
You want to ask them.	Vrei să-i întrebi.
However, this method may cause some minor errors.	Cu toate acestea, această metodă poate produce unele erori minore.
He won in several places.	A câștigat în mai multe locuri.
I know he needs me.	Știu că are nevoie de mine.
And it continues to grow.	Și continuă să crească.
It didn't seem likely.	Nu părea probabil.
I doubt anyone got off the bridge.	Mă îndoiesc dacă cineva a coborât de pe pod.
This is the job he wanted.	Acesta este jobul pe care și-o dorea.
He died at the meeting without a second in motion.	A murit la ședință fără o secundă la moțiune.
They might even bring in a team of moms.	S-ar putea chiar să aducă o echipă de mame.
Rates are generally shown for the first year of use.	Tarifele sunt prezentate în general pentru primul an de utilizare.
Nothing moves.	Nimic nu se mișcă.
He told me to come right away.	Mi-a spus să vin imediat.
Certain hospital files.	Anumite dosare ale spitalului.
The defense, in turn, must do the same.	Apărarea, la rândul ei, trebuie să facă la fel.
I'd go with the boy if he was after me.	Aș merge cu băiatul, dacă ar fi după mine.
And yet so strong.	Și totuși atât de puternic.
Don't ask your parents.	Nu-i întrebi pe părinți.
I'll listen to what they say and she doesn't care.	Voi asculta orice spun ei și nu-i pasă.
They are never discovered by users and do not affect performance.	Ele nu sunt niciodată descoperite de utilizatori și nu afectează performanța.
Maybe it's not even third grade.	Poate că nici măcar nu este clasa a treia.
And have someone there tell you that.	Și să ai pe cineva acolo să-ți spună asta.
And you should change the water every day.	Și ar trebui să schimbi apa în fiecare zi.
He has to leave the field to do this.	Trebuie să părăsească terenul pentru a face acest lucru.
Flowers that you can keep forever.	Flori pe care le poți păstra pentru totdeauna.
Dad doesn't really know what to do to help.	Tata nu prea știe ce să facă să ajute.
You man.	Tu bărbat.
It fits very well in the business world and in many other places.	Aceasta se potrivește foarte bine în lumea afacerilor și în multe alte locuri.
But somehow he couldn't.	Dar cumva nu putea.
No differences in average power were detected.	Nu au fost detectate diferențe în puterea medie.
It was an interesting game, though for the first time.	A fost un joc interesant, totuși pentru prima dată.
One child and three church members were injured in the attack.	Un copil și trei membri ai bisericii au fost răniți în atac.
Don't worry, that's where it all came from.	Nu vă faceți griji, multe altele de unde a venit asta.
It is out of the question to stay out.	Este exclus să rămânem afară.
I wasn't close enough to him to know.	Nu am fost în preajma lui suficient ca să știu.
We don't know who they are, or where they come from.	Nu știm cine sunt, sau de unde sunt.
At least in appearance.	Cel puțin în aparență.
He couldn't say anything.	Nu putea spune nimic.
At least nothing beyond the professional aspect.	Cel puțin nimic dincolo de aspectul profesional.
It wasn't a big deal for himself.	Nu era o mare cerere pentru el însuși.
It could be too early.	Ar putea fi chiar devreme.
The systems come and go with the times, but in the end the stars win.	Sistemele vin și pleacă odată cu vremurile, dar în cele din urmă stelele câștigă.
Moreover, the policy of this is very complex.	Mai mult, politica acestui lucru este foarte complexă.
Especially since this is the recent throwing time.	Mai ales că acesta este timpul recent de aruncare.
It's me, you know.	Eu sunt, știi.
Some don't care if it's clean, some don't care.	Unora nu le pasă dacă este curat, altora chiar le pasă.
Again, it's pretty weird.	Din nou, este destul de ciudat.
But they do more than protect children.	Dar ei fac mai mult decât să protejeze copiii.
He looks too pretty for her.	Arată prea drăguț pentru ea.
A cool morning.	O dimineață răcoroasă.
He waited to say something.	A așteptat să spună ceva.
There are some things you never get to do.	Sunt unele lucruri pe care nu ajungi niciodată să le faci.
He made no sign of seeing.	Nu a făcut niciun semn că a văzut.
We're making good money now.	Facem bani buni acum.
We beat the cancer and came back to play and it helped us win.	Am învins cancerul și ne-am întors să jucăm și ne-a ajutat să câștigăm.
Do your best.	Faceți tot ce este posibil.
Using air.	Care folosesc aer.
You learn without leaving the comfort of your office.	Înveți fără să părăsești confortul biroului tău.
One person per day.	De persoană pe zi.
You will see the old as it is.	Veți vedea și vechiul, așa cum este.
Because obviously so much of the work is connected.	Pentru că, evident, atât de mult din muncă este conectată.
You should do it soon.	Ar trebui să o faci în curând.
It will be one year.	Va fi unul de ani.
In fact, that's what pushed me into this career.	De fapt, asta m-a împins în această carieră.
I've never been a sexual being.	Nu am fost niciodată o ființă sexuală.
I got out of my shoes.	M-am scos din pantofi.
They talked about how things looked.	Vorbeau despre cum păreau lucrurile.
You have a gift.	Ai un cadou.
I could not be or would be noticed.	Nu am putut fi sau s-ar observa.
I have flat feet.	Am picioarele plate.
Thousands of times.	De mii de ori.
I picked it up again.	L-am ridicat din nou.
The options are presented and discussed and a selection process takes place.	Opțiunile sunt prezentate și discutate și are loc un proces de selecție.
I liked them, they liked me, it was love at first sight.	Mi-au plăcut, ei le-au plăcut de mine, a fost dragoste la prima vedere.
That's how the police found him.	Așa l-a găsit poliția.
It can be very useful.	Poate fi foarte util.
He touched my nose with his finger.	M-a atins pe nas cu degetul.
I just wanted to say that this was a great article.	Am vrut doar să spun că acesta a fost un articol excelent.
Now we have it.	Acum, îl avem.
It was needed.	A trebuit.
She came out and wanted to talk to me, but I left.	Ea a ieșit și a vrut să vorbească cu mine, dar am plecat.
Now, let me help you.	Acum, lasă-mă să te ajut.
But time was running out.	Dar timpul se scurgea.
But they sold out slowly.	Dar acestea s-au vândut încet.
Leave it for an hour.	Lasă-l timp de o oră.
This is not helpful.	Acest lucru nu este de ajutor.
She said she would rather sit by the fire where it was warm.	Ea a spus că ar prefera să stea lângă foc unde era cald.
I would recommend trying it.	Aș recomanda să-l încercați.
It is common to understand everything that has been said about him.	Este comun să înțeleagă tot ce s-a spus în jurul lui.
However, it remained in play.	Cu toate acestea, a rămas în joc.
It's just a small part of your mother's story.	Este doar o mică parte din povestea mamei tale.
No answer to a rule is needed to show the cause.	Nu este necesar un răspuns la o regulă pentru a arăta cauza.
It turned out that the young woman had been in the army.	S-a dovedit că tânăra fusese în armată.
There is almost no earth on the tissue.	Aproape că există pământ pe țesut.
He didn't.	El nu a făcut-o.
He didn't say anything.	Nu a spus nimic.
People just didn't know him.	Oamenii pur și simplu nu l-au cunoscut.
She wouldn't get up.	Ea nu s-ar ridica.
He was suddenly tired.	Era brusc obosit.
I didn't even know her.	Nici măcar nu am cunoscut-o.
We want it to be public and any player is welcome.	Vrem să fie public și orice jucător este binevenit.
He doesn't know any better.	El nu știe mai bine.
The rest was pretty simple.	Restul a fost destul de simplu.
Although be good to her.	Deși fii bun cu ea.
A really long shot.	O lovitură cu adevărat lungă.
No controlled studies have been identified.	Nu au fost identificate studii controlate.
Not to anyone, really, but especially to them.	Nici nimănui, într-adevăr, dar mai ales ei.
This place we are in now is a city.	Acest loc în care ne aflăm acum este un oraș.
Maybe that's what we see.	Poate că asta vedem.
The sky is the limit where our program can go.	Cerul este limita unde poate merge programul nostru.
He didn't die, but he fell a few times.	Nu a murit, dar a scăzut de câteva ori.
There seems to be so little trust in this crazy world.	Se pare că există atât de puțină încredere în această lume nebună.
Who can submit.	Cine poate depune.
At least that was something.	Cel puțin asta era ceva.
This is not a reality show.	Acesta nu este un reality show.
The operation did not affect the final result.	Operația nu a afectat rezultatul final.
If you can sleep, then sleep in peace.	Dacă poți dormi, atunci dormi în pace.
They studied the manuscript.	Au studiat manuscrisul.
But there are conditions for her to be married.	Dar există condiții precum ea să fie căsătorită.
I would be in the truck.	Aș fi în camion.
The location was also wonderful.	Locația a fost de asemenea minunată.
Hope you're well.	Sper ca esti bine.
The picture above is such an example.	Poza de mai sus este un astfel de exemplu.
They are in their right and you are not.	Ei sunt în dreptul lor, iar tu nu.
But it was a beautiful plane.	Dar era un avion frumos.
This was the final battle.	Aceasta a fost bătălia finală.
Simply download and play.	Pur și simplu descărcați și jucați.
Her drug use was no longer shocking.	Consumul ei de droguri nu mai avea valoare de șoc.
Because we had our health.	Pentru că aveam sănătatea noastră.
That's how women saw him.	Așa îl vedeau femeile.
They didn't just ask people what their favorite band was.	Ei nu au întrebat doar oamenii care este trupa lor preferată.
Too much stress overcame me.	Prea mult stres m-a învins.
We would be stuck.	Am fi blocați.
For his mother, for his sister.	Pentru mama lui, pentru sora lui.
I mean, the walls in the green room shook.	Adică, pereții din camera verde s-au cutremurat.
He looked straight ahead through the glass.	Se uita drept înainte prin sticlă.
I just started these and they are incredible.	Tocmai le-am început pe acestea și sunt incredibile.
In fact, the whole world is a collection of life forms.	De fapt, întreaga lume este o colecție de forme de viață.
The mistake was mine.	Greșeala a fost a mea.
It may take some time to resolve this.	Poate dura ceva timp pentru a rezolva acest lucru.
Going where he wants.	Mergând acolo unde vrea.
If the mixture is too thick, add a little water.	Daca amestecul este prea gros adaugati putina apa.
She immediately turned to him with a smile.	Imediat se întoarse spre el cu un zâmbet.
Every time you move in her direction, you both benefit.	De fiecare dată când vă mutați în direcția ei, amândoi beneficiați.
Unfortunately, the reality of the situation is less than beautiful.	Din păcate, realitatea situației este mai puțin decât frumoasă.
The best part is the color range.	Cea mai bună parte este gama de culori.
Gun control is not the answer.	Controlul armelor nu este răspunsul.
What they saw is not known.	Ce au văzut ei nu se știe.
Which could be bad.	Ceea ce ar putea fi rău.
The rain could help keep everything clean.	Ploaia ar putea ajuta la menținerea totul curat.
And not even one, two or ten men.	Și nici măcar unul, doi sau zece bărbați.
And he would never contact me again.	Și nu m-ar mai contacta niciodată.
She had been following the story for years.	Ea urmărea povestea de ani de zile.
Even the baby.	Chiar și copilul.
Just enter what the model and data tell us.	Doar introduceți ceea ce ne spun modelul și datele.
The few who had actually spoken shook their heads.	Cei puțini care vorbiseră de fapt, au clătinat din cap.
I have a key.	Am o cheie.
Go beyond numbers to get to know customers.	Treci dincolo de cifre pentru a cunoaște clienții.
So it's easier to stay in control.	Deci este mai ușor să păstrezi controlul.
She doesn't say anything.	Ea nu spune nimic.
Here you will begin to see a change.	Aici veți începe să vedeți o schimbare.
People could raise their voices.	Oamenii ar putea să-i ridice strigătul.
And a quick one.	Și unul rapid.
He put it there.	L-a pus acolo.
Your thinking will change.	Gândirea ta se va schimba.
But many of us can't do that.	Dar noi mulți nu putem face asta.
He challenged us both.	Ne-a provocat pe amândoi.
Everything changes and everything ends.	Totul se schimbă și totul se termină.
He could care less what anyone else thought about it.	Îi putea păsa mai puțin ce crede altcineva despre asta.
Experienced people.	Oameni cu experiență.
And how much.	Si cat de mult.
I had done this for myself more than for any other reason.	Făcusem asta pentru mine mai mult decât din orice alt motiv.
But financial support is a necessity.	Dar sprijinul financiar este o necesitate.
The man nodded and took a step to the side.	Bărbatul dădu din cap și făcu un pas în lateral.
Just my code.	Doar codul meu.
Just so many potential customers in one group, sometimes just one.	Doar atât de mulți clienți potențiali într-un singur grup, uneori doar unul.
If you had, you could have asked him yourself.	Dacă ai fi avut, l-ai fi putut întreba singur.
There were very few things they could do.	Erau foarte puține lucruri pe care le puteau face.
He had two horses, one that was doing pretty well for the season.	Avea doi cai, unul care mergea destul de bine pentru sezon.
I never met her mother.	Nu am întâlnit-o niciodată pe mama ei.
You can come with me if you want.	Poți veni cu mine dacă vrei.
He thanked them for their growing faith and love in difficult circumstances.	El a mulțumit pentru credința și dragostea lor crescândă în circumstanțe dificile.
I was sure it was over three hundred thousand dollars.	Eram sigur că sunt peste trei sute de mii de dolari.
It hurt deeply.	L-a durut profund.
Very pleased with him.	Foarte multumit de el.
Her eyes black, her hair black as worry.	Ochii ei negri, părul negru ca îngrijorarea.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
He is married and has two children.	Este căsătorit și are doi copii.
Nobody has anything.	Nimeni nu are nimic.
In fact, it says or means.	De fapt, spune sau înseamnă.
As if someone was waiting.	Ca și cum cineva ar fi așteptat.
It's a new technology.	Este o tehnologie nouă.
He called for help.	El chema ajutor.
He died instantly.	A murit pe loc.
But this cause is far greater than any leader.	Dar această cauză este mult mai mare decât orice lider.
I offered to listen.	M-am oferit să ascult.
He took the girls out.	Le-a scos pe fete.
What he would have paid to do.	Ceea ce ar fi plătit să facă.
I have a lot to do.	Am multe de-a face.
And on.	Și pe.
I've been missing you for a few weeks.	Mi-a fost dor de tine de câteva săptămâni.
Which is entirely reasonable.	Ceea ce este în întregime rezonabil.
It provides support for these different methods.	Aceasta oferă suport pentru aceste metode diferite.
The frequency was high.	Frecvența a fost mare.
The best way to practice is on the wall.	Cel mai bun mod de a exersa este pe perete.
For some reason, it wouldn't break.	Din anumite motive, nu s-ar rupe.
To help them.	Pentru a le ajuta.
I did not like it.	nu mi-a placut.
At school.	La scoala.
He was much more beautiful in person.	Era mult mai frumos în persoană.
Things to follow.	Lucruri care urmează.
If you have time, it's something else.	Dacă aveți timp, este altceva.
He lost his job.	Și-a pierdut locul de muncă.
But none of them are zero.	Dar niciunul dintre ele nu este zero.
And not without reason.	Și nu fără motiv.
She felt that this would not be appropriate.	Ea a simțit că acest lucru nu ar fi potrivit.
If not, the check ends.	Dacă nu, controlul se termină.
He worked because he believed in it.	A muncit pentru că a crezut în cauză.
Guide her to me.	Ghid-o spre mine.
Then the mind will not have to think about the body.	Atunci mintea nu va trebui să se gândească la corp.
Back media files of different types.	Înapoi fișiere media de diferite tipuri.
I don't know what's wrong with her.	Nu știu ce e cu ea.
One of these days.	Una din aceste zile.
They want to solve the crime.	Vor să rezolve crima.
They will still come to mine.	În continuare vor veni la ai mei.
He was born with a style.	S-a născut cu un stil.
He can't tell me where he's going.	Nu-mi poate spune unde merge.
We have that system.	Avem acel sistem.
This was partly due to the act they did.	Acest lucru s-a datorat în parte actului pe care l-au făcut.
The material had to have spirit.	Materialul trebuia să aibă spirit.
I had no words to say.	Nu mai aveam cuvinte de spus.
That's if it never went faster than I saw.	Asta dacă nu a mers niciodată mai repede decât am văzut.
Pour over oil.	Se toarnă peste ulei.
Some people have a gift.	Unii oameni au un dar.
The storm was over.	Furtuna se terminase.
They looked upset.	Păreau supărați.
Build this house in your mind.	Construiește această casă în mintea ta.
To have the same impact.	Pentru a avea același impact.
I like how your mind works and the things you say.	Îmi place cum funcționează mintea ta și lucrurile pe care le spui.
At one point he found it funny.	La un moment dat i s-a părut amuzant.
This is exactly my point of view.	Acesta este exact punctul meu de vedere.
I just said enough to put her in her place.	Spusesem doar cât să o pun în locul ei.
It was just stupid for me to get involved.	A fost doar o prostie pentru mine să mă implic.
He could think of nothing but the dead child.	Nu se putea gândi la altceva decât la copilul mort.
But that doesn't mean it sold out.	Dar asta nu înseamnă că s-a vândut.
I needed gas.	Am avut nevoie de gaz.
It makes a huge difference, she says.	Face o diferență enormă, spune ea.
Six independent experiments were performed and representative data were presented.	Au fost efectuate șase experimente independente și au fost prezentate datele reprezentative.
Why are there text errors?	De ce există erori de text?
I'm talking to the fish.	vorbesc cu peștele.
Of course, she didn't.	Desigur, ea nu a făcut-o.
I like it even more that way.	Îmi place și mai mult așa.
What others think of me is none of my business.	Ceea ce cred alții despre mine nu este treaba mea.
But things, feelings and people change.	Dar lucrurile, sentimentele și oamenii se schimbă.
The moment you move your eye, it is out of focus.	În momentul în care vă mișcați ochiul, nu este focalizat.
It's been a while.	Vine de ceva vreme.
In other words, it immediately leaves space.	Cu alte cuvinte, pleacă imediat în spațiu.
Tell us about that gain and what it means to you.	Povestește-ne despre acel câștig și ce înseamnă pentru tine.
Then the brain wants a functional solution.	Atunci creierul vrea o soluție funcțională.
It will be bigger and better.	Acesta va fi mai mare și mai bun.
I have a daughter who is my whole world.	Am o fiică care este întreaga mea lume.
Not necessarily a certain type of meat, but any kind of meat.	Nu neapărat un anumit tip de carne, ci orice fel de carne.
He doesn't need to.	El nu are nevoie.
He had an explanation.	Avea o explicație.
He couldn't promise.	Nu putea să promită.
There is never a calm moment in the gaming industry.	Nu există niciodată un moment calm în industria jocurilor.
Can anyone give an adequate reference to this result.	Poate cineva să dea o referință adecvată a acestui rezultat.
The next day, the cells were treated as described above.	A doua zi, celulele au fost tratate așa cum s-a descris mai înainte.
It's the zero point.	Este punctul zero.
But it's a great place.	Dar este un loc mare.
We realize, a business and a family at some point.	Ne dăm seama, o afacere și o familie la un moment dat.
Some will catch.	Vor prinde unii.
I don't have the time or energy to worry about them.	Nu am timp sau energie să-mi fac griji pentru ei.
And so is the fourth rule.	Și așa este și a patra regulă.
Get up, take the fast.	Ridică-te, ia postul.
He offered her his care and protection.	El i-a oferit grija și protecția lui.
They feel so soft on my skin.	Se simt atât de moi pe pielea mea.
They change everything.	Acestea schimbă totul.
But what we need today will improve our society.	Dar de ce avem nevoie astăzi, asta ne va îmbunătăți societatea.
I don't speak the language.	Nu vorbesc limba.
Every day is a gift.	Fiecare zi este un cadou.
In essence, his condition was a miracle.	În esență, starea lui era minune.
Then, as quickly as it had begun, it was over.	Apoi, la fel de repede cum începuse, s-a terminat.
So it can't be that bad.	Deci nu poate fi atât de rău.
It was too easy from afar.	Era prea ușor de departe.
I can get away with quite a few things.	Pot scăpa cu destul de multe lucruri.
Loves chose us before we chose love.	Iubirile ne-au ales pe noi înainte ca noi să alegem iubirea.
They certainly had a hard time.	Cu siguranță au avut vremuri grele.
It was kind of ideal for him.	A fost oarecum ideal pentru el.
Some things were more important.	Unele lucruri erau mai importante.
We are fighting a common enemy.	Luptăm cu un inamic comun.
I like everything about him.	Îmi place totul despre el.
However, it is not impossible.	Totuși, nu este imposibil.
I'm still pretty busy.	Sunt încă destul de ocupat.
The lights go out.	Luminile se sting.
It's really not far.	Chiar nu este departe.
He's making a mistake.	El face o greșeală.
Getting a job would be a major career move.	Obținerea unui loc de muncă ar fi o mișcare majoră în carieră.
He took a step back.	Făcu un pas înapoi.
He's reserving a room for a week.	Își rezervă o cameră pentru o săptămână.
And that's what you're doing right now.	Și asta faceți chiar acum.
Our real interest is what happens after she leaves here.	Adevăratul nostru interes este ceea ce se întâmplă după ce ea pleacă de aici.
Tonight, however, she seemed worried.	În seara asta, totuși, părea îngrijorată.
This was a very good tea.	Acesta a fost un ceai foarte bun.
It's in a strange place.	Este într-un loc ciudat.
His nose was clearly broken.	Nasul îi era clar rupt.
In fact, years later, reading and writing about such files became popular.	De fapt, ani mai târziu, citirea și scrierea despre astfel de fișiere au devenit populare.
Now they were at arm's length.	Acum erau la distanță de braț.
The leaves of the tree represent the current species.	Frunzele copacului reprezintă specia actuală.
I see respect for myself and my daughter, but you're right.	Văd respect pentru mine și pentru fiica mea, dar ai dreptate.
I mean, design is not art.	Adică, designul nu este artă.
You then have some relatively easy ways to attack the question.	Aveți apoi câteva modalități relativ ușoare de a ataca întrebarea.
Thus, there is certainly potential for development.	Astfel, există cu siguranță potențial de dezvoltare.
He gave advice on statistical methods.	A dat sfaturi privind metodele statistice.
The time to speak has passed.	Timpul vorbirii a trecut.
So there are no problems there.	Deci nu există probleme acolo.
Then he disappeared again.	Apoi a dispărut din nou.
Music does not refer to the level you are at.	Muzica nu se referă la nivelul la care ești.
You three were my parents.	Voi trei ați fost părinții mei.
It wasn't right.	Nu era corect.
We are talking here about the new state of knowledge.	Vorbim aici despre noua stare a cunoașterii.
I have to watch a movie.	Trebuie să mă uit la un film.
However, none of us believed what happened to her.	Oricum, niciunul dintre noi nu a crezut ce sa întâmplat cu ea.
And then the car killed the wrong man.	Și apoi mașina a ucis omul greșit.
It can be hard to imagine that they were once boys.	Poate fi greu de imaginat că au fost cândva băieți.
I stopped listening to anything else.	Am încetat să mai ascult orice altceva.
Spring house and smoke house.	Casă de primăvară și casă de fum.
Something about the guy.	Ceva despre tip.
In fact, right after dinner.	De fapt, imediat după cină.
It is not understood how such conditions were established.	Nu se înțelege cum au fost stabilite astfel de condiții.
They did it for their pleasure and for their benefit.	Au făcut-o pentru plăcerea lor și în beneficiul lor.
I liked being able to tell her story.	Mi-a plăcut să pot spune povestea ei.
Get his name out of there.	Scoate-i numele de acolo.
Not a good combination.	Nu este o combinație bună.
I felt strong for the first time in my life.	M-am simțit puternic pentru prima dată în viața mea.
I like to make someone laugh when they have a bad day.	Îmi place să fac pe cineva să râdă când are o zi proastă.
I didn't worry about it and continued.	Nu mi-am făcut griji pentru asta și am continuat.
Read more about this post.	Citiți mai multe despre această postare.
We would take it out of the bag ourselves, of course.	L-am scoate chiar noi din geantă, desigur.
The word would not come to her.	Cuvântul nu avea să vină la ea.
They could imagine.	Își puteau imagina.
You make him pour the tea on the computer.	Îl faci să toarne ceaiul pe computer.
But he turned, looked at me again, and smiled.	Dar s-a întors, s-a uitat din nou la mine și a zâmbit.
We will both be happy.	Vom fi amândoi fericiți.
And if you don't get the following results, there's a problem.	Și dacă nu obțineți următoarele rezultate, există o problemă.
But it is an important fact.	Dar este un fapt important.
This time nothing happened.	De data asta nu s-a întâmplat nimic.
There will be a lot of projects and, of course, working time for the project.	Vor fi o mulțime de proiecte și, desigur, timp de lucru pentru proiect.
Local print marketing.	Marketing local prin imprimare.
He had to go check them out.	Trebuia să meargă să le verifice.
And just pain, and pain.	Și doar durere, și durere.
I think my little boy could be there.	Cred că ar putea avea băiețelul meu acolo.
He really knew the game.	El știa cu adevărat jocul.
It would be closed immediately.	Ar fi închis imediat.
I was accepted there.	Am fost acceptat acolo.
I'm glad you wrote your blog.	Ma bucur ca ai scris blogul tau.
No patients died.	Niciun pacient nu a murit.
You on your knees.	Tu în genunchi.
And he said eight.	Și a spus opt.
It has to come from senior management.	Trebuie să vină de la conducerea superioară.
It may not take long.	S-ar putea să nu dureze mult.
I wanted to go home for breakfast and then go to bed.	Am vrut să merg acasă la micul dejun și apoi să mă culc.
I am mother.	eu sunt mama.
This can be done in two ways.	Acest lucru poate fi realizat în mod dublu.
The whole world, as we usually see it, is a dead world.	Întreaga lume, așa cum o vedem de obicei, este o lume moartă.
, for twenty years.	, timp de douăzeci de ani.
I couldn't keep an eye on them.	Nu puteam pune ochii pe ei.
Her knees ached and one of her legs was asleep.	O dureau genunchii și unul dintre picioarele ei dormea.
However, its function is not clearly understood.	Cu toate acestea, funcția sa nu este înțeleasă clar.
It's dark.	E intuneric.
Our band against someone else's band.	Trupa noastră împotriva trupei altcuiva.
He's not the first to do that.	Nu este primul care face asta.
To touch him.	Să-l ating.
I chose him.	L-am ales pe el.
Nothing is worth anything.	Nimic nu valorează nimic.
If we knew what that was, we would know.	Dacă am ști ce este acel lucru, am ști.
You weren't here.	Nu ai fost aici.
We're really just friends.	Chiar suntem doar prieteni.
She was beautiful.	Ea a fost frumoasa.
His head hurt too much.	Îl durea capul prea tare.
And many, many more.	Și multe, multe altele.
Cook them a meal or have coffee.	Gătiți-le o masă sau luați-le cafea.
I'm not sure this could have anything to do with this.	Nu sunt sigur dacă asta ar putea avea ceva de-a face cu asta.
I realized it was true.	Mi-am dat seama că era adevărat.
And she wanted to control her.	Și ea a vrut să o stăpânească pe ea.
Being cut on mine really shows me the difference.	Fiind tăiat pe al meu chiar îmi arată diferența.
This will be great.	Acest lucru va fi grozav.
I was glad to see you again.	Mi-a făcut plăcere să te revăd.
Open your legs.	Deschide-ti picioarele.
To find out more, click here.	Pentru a afla mai multe, dați clic aici.
I can take a new perspective.	Pot lua o perspectivă nouă.
Don't be so stupid.	Nu fi atât de prost.
You only want the money for three weeks.	Vrei banii doar pentru trei săptămâni.
Talk about cool.	Vorbește despre cool.
But it will be fun trying to find the answer together.	Dar va fi distractiv să încercăm să găsim răspunsul împreună.
I'm not sure it's right.	Nu sunt sigur că este corect.
I had long hair.	Aveam părul lung.
He knew he might have to accept the fall.	Știa că ar putea fi nevoit să accepte căderea.
He planned his studies and wrote the manuscript.	A planificat studiile și a scris manuscrisul.
Her face was bright with pleasure.	Fața ei era strălucitoare de plăcere.
They were like a screen.	Erau ca un paravan.
I don't understand how that was done either.	Nici eu nu înțeleg cum s-a realizat asta.
I can catch him.	Pot să-l prind.
Eat good food, exercise, go out.	Mâncați mâncare bună, faceți exerciții fizice, ieșiți afară.
I saw you get into character.	Am văzut cum intri în caracter.
At least he didn't have to worry about hell.	Cel puțin nu trebuia să-și facă griji pentru iad.
My friend and I were waiting for you.	Prietenul meu și eu te-am așteptat.
I ran for my life.	Am alergat pentru viața mea.
He should be back in a few days.	Ar trebui să se întoarcă în câteva zile.
The ship would slow down and another would win.	Nava avea să încetinească și alta avea să câștige.
However, for many people, sex can only be fun.	Cu toate acestea, pentru mulți oameni, sexul poate fi doar distractiv.
I'm waiting to see what happens.	Aștept să văd ce apare.
This section discusses cost issues.	În această secțiune sunt discutate aspectele legate de cost.
Live now!	Acum trăiește!.
And the song is wonderful.	Și melodia este minunată.
Just tell me what's wrong with you.	Spune-mi doar ce se întâmplă cu tine.
I play well.	joc bine.
All authors contributed to the analysis and discussion for results.	Toți autorii au contribuit la analiză și discuție pentru rezultate.
I think the guy is married.	Cred că tipul este căsătorit.
I look at light as a material.	Privesc lumina ca pe un material.
I understand the idea.	Înțeleg ideea.
He looked around, then down to the ground.	S-a uitat în jur, apoi în jos la pământ.
As it turns out, it could have been.	După cum se dovedește, s-ar putea să fi fost.
You don't have to miss her anymore.	Nu trebuie să-ți mai fie dor de ea.
The boys are coming to the front door.	Băieții vin la ușa din față.
Let death come, if need be.	Lasă-i moartea să vină, dacă trebuie.
I have no other real pleasure.	Nu am altă plăcere reală.
Well, he laughed at her.	Ei bine, a râs de ea.
He would just take a look.	S-ar duce doar să arunce o privire.
Please clarify your facts on these important issues.	Vă rugăm să vă clarificați faptele cu privire la aceste probleme importante.
I wanted to involve people in their politics.	Am vrut să implic oamenii în politica lor.
Take the blue one.	Ia-l pe cel albastru.
But people buy it.	Dar oamenii o cumpără.
He served another year as a science teacher at a government school.	A mai servit un an ca profesor de științe la o școală guvernamentală.
I soon discovered how difficult that was.	Curând am descoperit cât de dificil a fost asta.
There are many.	Sunt numeroase.
Previous reviews can be found here.	Recenziile anterioare pot fi găsite aici.
Clearly, you may not.	În mod clar, s-ar putea să nu.
It is a very beautiful property.	Este o proprietate foarte frumoasă.
That's why we're here.	De aceea suntem aici.
Your family will be destroyed.	Familia ta va fi distrusă.
But it's fast.	Dar este rapid.
There was so much to do.	Erau atât de multe de făcut.
That was his working life.	Asta a fost viața lui de muncă.
The request for special findings was rejected.	Solicitarea de constatări speciale a fost respinsă.
No rules in the books.	Fără reguli în cărți.
She seemed familiar to me.	Îmi părea cunoscută.
He shouted at his mother.	A strigat-o pe mama lui.
It's a house.	Este o casă.
We were completely in love with it.	Am fost complet îndrăgostiți de asta.
I like to be helpful.	Îmi place să fiu de ajutor.
This time it was different.	De data asta a fost diferit.
See the attached photo.	Vezi poza atasata.
And it scared me too.	Și m-a speriat și pe mine.
Think out of the box, so to speak.	Gândește-te din cutie, ca să spunem așa.
That's what you do.	Este ceea ce faci.
Perhaps it is true that these things are impossible.	Poate că este adevărat că aceste lucruri sunt imposibile.
Such a simple concept that is so hard for many to accept.	Un concept atât de simplu, care este atât de greu de acceptat pentru mulți.
She just disappeared.	Tocmai a dispărut.
Picture between the ears.	Poza între urechi.
Quite a bit.	Destul de puțin.
This is the only way to go.	Acesta este singurul mod de a merge.
He came to the front line.	A venit în prima linie.
But she didn't see it.	Dar ea nu a văzut-o.
Cold.	Rece.
He turns and looks at me.	Se întoarce și se uită la mine.
They do not come alone.	Ei nu vin singuri.
This is a new thing for me.	Acesta este un lucru nou pentru mine.
I really see it as a pleasure.	Chiar o văd ca pe o plăcere.
This is not entirely true.	Nu este în întregime adevărat.
The company can't move fast.	Compania nu se poate mișca rapid.
God remained the same.	Dumnezeu a rămas la fel.
A significant difference between their error bars cannot be observed.	O diferență semnificativă între barele lor de eroare nu poate fi observată.
There are several ways to solve this problem.	Există mai multe moduri de a rezolva problema.
And look on the bright side.	Și uită-te la partea bună.
We pay him.	Îl plătim.
Id, by definition, must be unique.	Id-ul, prin definiție, trebuie să fie unic.
She was afraid he was gone.	Îi era teamă că el a plecat.
This makes different things have different colors.	Acest lucru face ca lucrurile diferite să aibă culori diferite.
I hate them so much.	Îi urăsc atât de mult.
Not even without windows.	Nici măcar fără ferestre.
It could run like the wind.	Putea să alerge ca vântul.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să te întorci în pat acum.
But obviously he left and did it, so it's clearly not impossible.	Dar evident că a plecat și a făcut-o, așa că clar nu este imposibil.
I feel responsible for him.	Mă simt responsabil pentru el.
Everything passed from his vision.	Totul a trecut din viziunea lui.
But he had to make a point.	Dar trebuia să facă un punct.
He nodded and approached.	Dădu din cap și se apropie.
We'll follow him instead of me.	Îl vom urmări pe el în loc de mine.
You might think we won't find out anyway.	S-ar putea gândi că oricum nu vom afla.
But some people should be careful.	Dar anumiți oameni ar trebui să fie atenți.
It felt like it had been used for display.	Avea senzația că fusese folosit pentru afișaj.
, from the second.	, din a doua.
One is either on it or off.	Unul este fie pe el, fie dezactivat.
I thought my little world was over.	Am crezut că mica mea lume s-a încheiat.
Pull it out.	Scoate-o afara.
It was passing.	Trecea.
The brothers rose up against each other.	Frații se ridică unul împotriva celuilalt.
Some become beautiful.	Unele devin frumoase.
I was smart and I was right.	Am fost inteligentă și am avut dreptate în alegerea mea.
But the eyes spoke in their own way.	Dar ochii vorbeau în felul lor.
You can see how they chose to run their store.	Puteți vedea cum au ales să își conducă magazinul.
Her eyes were huge.	Ochii ei erau uriași.
That's all she could be sure of.	De atât ar putea fi sigură.
She may have loved her husband, but she really needed him.	Poate că și-a iubit soțul, dar avea cu adevărat nevoie de el.
And I wanted to thank everyone for their great support.	Și am vrut să mulțumesc tuturor pentru sprijinul extraordinar.
He looked surprised.	Părea surprins.
Maybe after a few years, there would be a way.	Poate că, după câțiva ani, ar fi existat o cale.
At least he wasn't standing.	Cel puțin nu stătea în picioare.
He must receive it from the king.	El trebuie să-l primească de la rege.
I called him.	L-am sunat.
Maybe he just didn't know how to act in those circumstances.	Poate că pur și simplu nu știa cum să acționeze în aceste circumstanțe.
He refused, of course.	A refuzat-o, desigur.
However, experience did not support this claim.	Cu toate acestea, experiența nu a susținut afirmația.
Science is his favorite subject.	Știința este materia lui preferată.
They did other things better, different, maybe more popular.	Au făcut alte lucruri mai bine, diferite, poate mai populare.
That's right, a business with nine images.	Așa e, o afacere cu nouă imagini.
It will slow down the advance for today.	Va încetini avansul pentru astăzi.
They will listen to me because they will be afraid.	Mă vor asculta pentru că le va fi frică.
But it makes me smile, it makes me happy.	Dar mă face să zâmbesc, mă face fericit.
Meant to be.	Menit sa fie.
My car appeared.	Mi-a apărut mașina.
It becomes definitive when you die.	Devine definitiv când mori.
He let me take a picture too.	M-a lăsat să fac și eu o poză.
But then they opened the next bag.	Dar apoi au deschis următorul sac.
If you weren't.	Dacă nu ai fi.
It may last until tomorrow.	Poate dura până mâine.
I've never done it before.	N-am mai făcut niciodată.
We'll show you good weather.	Vă vom arăta timp bun.
Pour into a glass.	Se toarnă într-un pahar.
She never spoke to me.	Ea nu a vorbit niciodată cu mine.
A close friend a long time ago.	Un prieten apropiat, cu mult timp în urmă.
Right here at this fair, three or four years ago.	Chiar aici, la acest târg, acum trei sau patru ani.
No credit card required.	Nu este necesar un card de credit.
Take off that stupid suit and let the technology drive.	Scoate-ți costumul ăla stupid și lasă tehnologia să conducă.
I can do the same.	Pot să fac același lucru.
Next, she's gone.	Următoarea, a dispărut.
In a night class on literature.	La un curs de noapte despre literatură.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Era ocupat cu alte lucruri, dar s-a întâmplat oricum.
There is no such thing.	Nu există așa ceva.
That's why you managed to get in the circle.	De aceea ai reușit să intri în cerc.
I drove home.	Am condus acasă.
I could go now.	As putea pleca acum.
I have to answer people.	Trebuie să răspund oamenilor.
These errors result from not using your feet for power.	Aceste erori rezultă din neutilizarea picioarelor pentru putere.
Life was fun again.	Viața a fost din nou distractivă.
Something is wrong here, I feel.	Ceva nu este corect aici, simt.
We need new ideas in this area.	Avem nevoie de idei noi în acest domeniu.
Looking at the phone, he turned.	Privind la telefon, s-a întors.
Drink a little.	Bea putin.
He realized this immediately.	Și-a dat seama imediat de asta.
Like very hot.	Ca foarte fierbinte.
It often seems like nothing.	De multe ori nu pare nimic.
I want to fix things.	Vreau să rezolv lucrurile.
I want the word where it begins and ends.	Vreau cuvântul unde începe și se termină.
This was the case in the reported case.	Aceasta a fost situația în cazul raportat.
If they were good enough, they might leave them.	Dacă ar fi destul de buni, s-ar putea să le lase.
But please be careful.	Dar te rog, fii atent.
I think that's me, though.	Cred totuși că ăsta sunt eu.
It depends on the reasons for our behavior.	Depinde de motivele comportamentului nostru.
The children are fine.	Copiii sunt bine.
The rest of the argument remains the same.	Restul argumentului rămâne același.
These are real things.	Sunt lucruri reale.
That means there are no private schools.	Asta înseamnă că nu există școli private.
So she did that.	Deci ea a făcut asta.
It was necessary, though.	Era necesar, totuși.
I talked to him on the phone.	Am vorbit cu el la telefon.
I do it every year and they like it.	O fac în fiecare an și le place.
Cancer is too mild.	Cancerul este prea ușor.
I said this was a funny deal.	Am spus că asta e o afacere amuzantă.
And he wanted to do something.	Și a vrut să facă ceva.
In addition to this limit, the normal rules apply.	În afară de această limită, se aplică regulile normale.
The songs are made of these things.	Cântecele sunt făcute din aceste lucruri.
And that was the idea, it seemed.	Și acesta era ideea, se părea.
I had to go into the kitchen holding on to things.	A trebuit să intru în bucătărie ținându-mă de lucruri.
I couldn't in the past.	Nu am putut în trecut.
They saw something.	Ei vedeau ceva.
But that didn't help at all.	Dar asta nu a ajutat cu nimic, într-adevăr.
I can't wait to experience the years from now until then.	Abia aștept să experimentez anii de acum până în acel moment.
Now we can move on to the next step.	Acum putem trece la pasul următor.
To achieve our goal, we consider two cases.	Pentru a ne atinge scopul, luăm în considerare două cazuri.
I like the quality and the fit.	Îmi place calitatea și potrivirea.
Players need to know what happened.	Jucătorii trebuie să știe ce s-a întâmplat.
I followed the road.	Am urmat drumul.
But he would have so much fun.	Dar s-ar distra atât de mult.
I'm totally out of control.	Îmi pierd total controlul.
Weekend prices may be higher.	Prețurile de weekend pot fi mai mari.
You need to hear these things to play against them.	Trebuie să auzi aceste lucruri pentru a juca împotriva lor.
I thought about what to do.	M-am gândit ce să fac.
My arms are so strong that I can pull two bodies up.	Brațele mele sunt atât de puternice încât pot trage în sus două corpuri.
This will get you started in a good position.	Acest lucru vă va face să începeți într-o poziție bună.
You should do it.	Ar trebui să o faci.
He has two of them.	Are două dintre ele.
Get something you think is beautiful.	Obține ceva ce crezi că este frumos.
I told him about the crime scene.	I-am spus despre locul crimei.
But we will never know.	Dar nu vom ști niciodată.
Incredible.	Incredibil.
Communication and information killing theory.	Comunicarea și teoria uciderii informației.
No expression on his face.	Nicio expresie pe chipul lui.
There is no love without it.	Nu există iubire fără ea.
There is no strict and fast rule about self-defense.	Nu există o regulă strictă și rapidă în ceea ce privește autoapărarea.
It couldn't be easy.	Nu putea fi ușor.
I like this old car.	Îmi place această mașină veche.
I'll go back to those over and over again.	Mă întorc la acelea iar și iar.
We need a long look around this place.	Avem nevoie de o privire lungă în jurul acestui loc.
Someone bought it locally, but not someone in town.	A cumpărat-o cineva local, dar nu cineva din oraș.
So here's the before and after.	Deci, iată înainte și după.
She was tomorrow.	Ea a fost mâine.
Let's help.	Hai să ajutăm.
They never thought it could be any different.	Nu s-au gândit niciodată că ar putea fi diferit.
She smiled into my eyes.	Ea mi-a zâmbit în ochi.
Watching the water rise.	Privind cum se ridică apa.
It's kind of hard to explain.	E cam greu de explicat.
At six hundred thousand dollars, the state went down cheaply.	La șase sute de mii de dolari, statul a coborât ieftin.
I'm checking my watch.	Îmi verific ceasul.
He works at our house.	Lucrează la noi acasă.
Because surely that world is over.	Pentru că cu siguranță acea lume s-a terminat.
Except, perhaps, by choosing the location.	Cu excepția, poate, prin alegerea locației.
I should have just said yes.	Ar fi trebuit să spun doar da.
Apart from law enforcement.	În afară de aplicarea legii.
My question is, are you the only one using it.	Întrebarea mea este, ești singura persoană care îl folosește.
You need to search his room.	Trebuie să-i cercetezi camera.
He told her that if he hit her again, he would break her neck.	I-a spus că dacă o lovește din nou, își va rupe gâtul.
He doesn't want to be like other adults.	Nu vrea să fie ca ceilalți adulți.
I caught you.	Te-am prins.
Some of those white things.	Unele din acele lucruri albe.
Using physical force can lead to injuries.	Folosirea forței fizice poate duce la răniri.
It made me feel sad.	M-a făcut să mă simt trist.
All of them, it seems, were down here, at this level and below.	Toți aceștia, se pare, erau aici jos, la acest nivel și mai jos.
She had no experience with men and no mother to guide her.	Nu avea experiență cu bărbații și nicio mamă care să o ghideze.
The first period was lost.	Prima perioadă a fost pierdută.
And yet we love them so much.	Și totuși îi iubim atât de mult.
Ask my doctor.	Întreabă-l pe doctorul meu.
Of course, every customer wants to be offered the best services available.	Sigur, fiecare client dorește să i se ofere cele mai bune servicii disponibile.
It may be too fast for her to really feel.	Poate fi prea rapid pentru ea să simtă cu adevărat.
The child can barely get up.	Copilul abia se poate ridica.
And that should be enough.	Și asta ar trebui să fie suficient.
They will never be the same.	Nu vor fi niciodată la fel.
There doesn't seem to be a middle ground with this.	Nu pare să existe o cale de mijloc cu acesta.
There are some things that are right and wrong.	Sunt unele lucruri care sunt corecte și greșite.
They ran through the night.	Au alergat prin noapte.
See the front, but not the back.	Vedeți partea din față, dar nu din spate.
For my site.	Pentru site-ul meu.
You may not be affected in the same way as everyone else.	Este posibil să nu fiți afectat în același mod ca toți ceilalți.
A secret place, if there was no one in the air.	Un loc secret, dacă nu era cineva în aer.
The food at the bar is good.	Mancarea la bar este buna.
He's fine tonight.	El este bine în seara asta.
Which, if I think about it, is.	Ceea ce, dacă mă gândesc bine, este.
The only question is "when".	Singura întrebare este „când”.
It was still raining.	Ploaia încă cădea.
I thought they did.	Am crezut că au făcut-o.
However, he does not see.	Totuși el nu vede.
It's quite long.	Este destul de lung.
People are real here.	Oamenii sunt adevărați aici.
I feel my fingers again.	Îmi simt din nou degetele.
If he had a unique name, there were probably unique rules.	Dacă avea un nume unic, probabil că existau reguli unice.
He did well.	S-a descurcat bine.
Start with yourself.	Începe cu tine însuți.
It's a real battle.	Este o adevărată bătălie.
What a disappointment.	Ce dezamăgire.
And that can vary.	Și asta poate varia.
We would be interested in this fight.	Ne-ar interesa această luptă.
The movie is considered lost.	Filmul este considerat a fi pierdut.
Take the cross.	Ia crucea.
We don't want to see it happen again.	Nu vrem să vedem că se întâmplă din nou.
But now he realized he was too old.	Dar acum și-a dat seama că era prea bătrân.
Skills can be taught.	Abilitățile pot fi predate.
Some read like love letters.	Unii citesc ca niște scrisori de dragoste.
We keep things simple.	Păstrăm lucrurile simple.
This is the perfect problem.	Aceasta este problema perfectă.
Her son, sitting there, finally.	Fiul ei, stând acolo, în cele din urmă.
Not completely broken, but definitely broken.	Nu complet rupt, dar cu siguranță rupt.
He had never heard her sound so angry.	Niciodată nu a auzit-o sună atât de furioasă.
Looks like it's because of a combination.	Se pare că este din cauza unei combinații.
I stayed calm.	am ramas calm.
I want to make sure they're good no matter what.	Vreau să mă asigur că sunt bune, indiferent ce sunt.
Not even close.	Nici măcar aproape.
After that, he should see.	După aceea, ar trebui să vadă.
It's hard to see.	E greu de văzut.
The station remains silent.	Stația rămâne tăcută.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Nu este nimic rău în a vedea frumusețea corpului uman.
Great services and selection.	Servicii și selecție grozave.
Both types are unknown, because that's the idea.	Ambele tipuri sunt necunoscute, pentru că acesta este ideea.
We found a corner table to sit on.	Am găsit o masă de colț la care să ne așezăm.
It's really not written.	Chiar nu este scris.
Your job, man.	Treaba ta, omule.
The room is really clean.	Camera este cu adevărat curată.
I still serve them for breakfast, lunch and dinner.	Încă le servesc la micul dejun, prânzul și cină.
It's an important part of this conversation.	Este o parte importantă a acestei conversații.
His face was white in the dark.	Fața lui era albă în întuneric.
And his conclusion is simple.	Iar concluzia lui este simplă.
I think it's a bad deal.	Cred că este o afacere proastă.
He didn't want to be a part of it.	Nu voia să facă parte din asta.
I missed me.	Mi-a fost dor de mine.
The changes may take the form of a completely new policy.	Modificările pot lua forma unei politici complet noi.
But the patterns of history no longer served them.	Dar tiparele istoriei nu le-au mai servit.
Chance is something else in the future.	Șansa este altceva în viitor.
This has never been the case.	Niciodată nu a fost așa.
To be like.	A fi ca si.
Many can imagine or imagine it.	Mulți și-l pot imagina sau imagina.
It's not over yet.	Nu a mai ajuns.
None of them under six feet.	Nici un bărbat dintre ei sub șase picioare.
Choose a fun game you played and throw it away.	Alege un joc distractiv pe care l-ai jucat și aruncă-l.
Make it a team effort.	Fă-i un efort de echipă.
The test was then repeated at once using the same procedure.	Testul a fost apoi repetat deodată folosind aceeași procedură.
I ask questions.	pun întrebări.
It took me a while to get used to such a cold tea.	A fost nevoie de ceva să mă obișnuiesc cu un ceai atât de rece.
He had a heart attack.	A avut un atac de cord.
It's like pain.	Este ca durerea.
It's more.	E mai mult.
This can be done in several ways.	Acest lucru poate fi realizat în mai multe moduri.
They are a good football player.	Ei sunt un jucător bun de fotbal.
Highly sought after spring tea.	Ceaiul de primăvară foarte solicitat.
With every chance he got, he got in his way.	Cu fiecare șansă pe care o avea, îi ieșea în cale.
I never wanted you, you know.	Nu te-am dorit niciodată, știi.
Mine was trying to help launch a production.	A mea încerca să ajute la lansarea unei producții.
Then you go back for a few more weeks.	Apoi te duci înapoi pentru încă câteva săptămâni.
It's a piece of shit.	E o pace de rahat.
They think it was an accident.	Ei cred că a fost un accident.
Use what you think would work best.	Folosește ceea ce crezi că ar funcționa cel mai bine.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Pereții erau prea netezi, podeaua prea plată.
As long as it's honest work.	Atâta timp cât este o muncă cinstită.
For now, the discussion is general.	Deocamdată, discuția este ținută generală.
Move to free yourself.	Mișcă-te pentru a te elibera.
The meaning was pretty clear.	Sensul era destul de clar.
You have to move on with your life.	Trebuie să mergi mai departe cu viața ta.
He hadn't known her taste either.	Nici el nu cunoscuse gustul ei.
A day later, she was dead.	O zi mai târziu, era moartă.
It turned out well.	A ieșit bine.
Did not answer.	Nu a răspuns.
Another shape is green with white lines.	O altă formă este verde cu linii albe.
He looked over my head at the parking lot.	Se uita peste capul meu, spre parcare.
It hasn't been worked on for a while.	Nu s-a mai lucrat de ceva vreme.
Wasn't the father of one of us needed?	Nu era nevoie de tatăl vreunui dintre noi?
I couldn't make a word out of my notes.	Nu am reușit să deslușesc un cuvânt din notele mele.
He didn't know that.	Nu știa asta.
Nearby.	Din apropiere.
And the reason is obvious.	Iar motivul este evident.
So we can never know.	Deci nu putem ști niciodată.
I think he'll actually get stuck.	Cred că de fapt se va bloca.
I touched his arm.	I-am atins brațul.
Several factors influence the requirements of the fair trial in a given case.	Mai mulți factori influențează cerințele procesului echitabil într-un anumit caz.
Everyone else nodded in agreement.	Toți ceilalți dădu din cap în acord.
The whole family is.	Întreaga familie este.
On average, at least.	În medie, cel puțin.
This will continue in this application.	Acest lucru va continua în prezenta cerere.
I didn't even know what to call him.	Nici nu știam ce nume să-i spun.
Or an arm? 	Sau un braț?
Not.	Nu.
The information presented here is based solely on personal experience.	Informațiile prezentate aici se bazează numai pe experiența personală.
But I'm terrible.	Dar sunt groaznic.
Young and beautiful women.	Femei tinere și frumoase.
I made two records.	Am făcut două discuri.
And I certainly don't think so.	Și cu siguranță nu mă gândesc.
It is paid on request and there is a delivery time of one week.	Se plătește la cerere și există un termen de livrare de o săptămână.
I have to choose something else.	Trebuie să aleg altceva.
It must be him.	Trebuie să fie el.
I would not dream.	nu as visa.
We moved around the room on a tour.	Ne-am mutat prin cameră, făcând un tur.
He is five years old.	Are cinci ani.
A satisfied smile touched her lips.	Un zâmbet mulțumit îi atinse buzele.
It's not just a class, it's a support system.	Nu este doar o clasă, este un sistem de suport.
There is no doubt that your brothers love you.	Nu există nicio îndoială că frații tăi te iubesc.
You want to be left behind and get started.	Vrei să fii lăsat înapoi la loc și să începi.
When the man does so well in tests.	Când bărbatul se descurca atât de bine la teste.
Just sit here and keep your head down.	Doar stai aici și ține capul jos.
No one is in the center, but everyone is.	Nimeni nu este în centru, dar toți sunt.
There were no animals or plants.	Nu existau animale sau plante.
All you can hope for is survival.	Tot ce poți spera este să supraviețuiești.
Every single one.	Fiecare singur.
This is a good house.	Aceasta este o casă bună.
Call it faith if you will.	Numiți-o credință dacă doriți.
I offered to help.	M-am oferit să ajut.
But when the war came, he served his country well.	Dar când a venit războiul și-a servit bine țara.
The government would be closed.	Guvernul ar fi închis.
He made a mistake running the way he did.	A făcut o greșeală alergând în felul în care a făcut-o.
He laughed too, for no good reason.	A râs și el, fără un motiv întemeiat.
Keep your ear on the ground out there.	Ține-ți urechea la pământ acolo afară.
You will find the comments at the bottom.	Veți găsi comentariile în partea de jos.
A group has a name.	Un grup are un nume.
We expected similar effects for children's emotional problems.	Ne așteptam la efecte similare pentru problemele emoționale ale copiilor.
He knows what he can do.	Știe ce poate face.
You took responsibility.	Ți-ai asumat responsabilitatea.
That would explain our observations.	Asta ar explica observațiile noastre.
It makes no sense.	Nu are sens.
What he had just done was simply not possible.	Ceea ce tocmai făcuse, pur și simplu, nu era posibil.
The street looked the same.	Strada arăta la fel.
Of course, none of those books are really cool.	Desigur, nici una dintre acele cărți nu este cu adevărat cool.
This practice continued for a while.	Această practică a continuat o perioadă.
And yes, he has a wife.	Și da, are o soție.
But they'll be back soon.	Dar se întorc curând.
You can't be happier.	Mai fericit nu se poate.
You can make your own choices.	Puteți face propriile alegeri.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Opt probe au fost preparate conform procedurii descrise mai sus.
All he could see now was himself.	Tot ce putea să se vadă acum era pe sine.
Your identity will not be made public.	Identitatea dumneavoastră nu va fi făcută publică.
That is more than one in three countries.	Adică mai mult de unul din trei țări.
Take a look at some examples of these.	Aruncă o privire la câteva exemple din acestea.
We were still hidden.	Eram încă ascunși.
We should take note.	Ar trebui să luăm notă.
Sounds pretty obvious.	Sună destul de evident.
He didn't touch anything.	Nu a atins nimic.
We take care of the rest.	De restul ne ocupăm noi.
And one of the strongest.	Și una dintre cele mai puternice.
My world is a world of change.	Lumea mea este o lume a schimbării.
What your body says then will be completely different.	Ceea ce spune corpul tău atunci va fi cu totul diferit.
Many things have happened.	S-au întâmplat multe lucruri.
This season has had some changes in the distribution of the song.	Acest sezon a avut unele schimbări în distribuția piesei.
If he had to decide, there was more water in the wood.	Dacă ar trebui să se hotărască, era mai multă apă în lemn.
You have to appreciate that during a game.	Trebuie să apreciezi asta în timpul unui joc.
That's my problem.	E problema mea.
Learned ability to perform a task.	Capacitatea invatata de a indeplini o sarcina.
His hands were full.	Mâinile îi erau pline.
He never did that to me.	Nu mi-a făcut niciodată asta.
No, I don't think so.	Nu, cred că nu.
I called the office to make a reservation.	Am sunat la birou pentru a rezerva.
He behaved like a professional.	S-a purtat ca un profesionist.
I broke my promise to you.	Mi-am încălcat promisiunea față de tine.
But that requires something.	Dar asta necesită ceva.
And it had to go deeper than the numbers.	Și trebuia să meargă mai adânc decât cifrele.
This is a case of death with a cause to be determined.	Acesta este un caz de deces cu cauza de stabilit.
He probably had his own reasons.	Probabil că avea propriile sale motive.
They say something.	Ei spun ceva.
For men vs.	Pentru bărbați vs.
In fact, it didn't make sense.	De fapt, nu avea sens.
Testing is expensive.	Testarea este costisitoare.
It was sad.	A fost trist.
I might even go back and listen again.	S-ar putea chiar să mă întorc și să ascult din nou.
When you're done, go to your father's apartment.	Când ai terminat, mergi la apartamentul tatălui tău.
He did not provide any evidence that this claim was valid.	El nu a prezentat nicio dovadă că această afirmație este valabilă.
Take every negative thought and turn it around.	Luați fiecare gând negativ și întoarceți-l.
I couldn't trust a man who did that.	Nu puteam avea încredere într-un bărbat care a făcut asta.
The group told him they didn't like his idea.	Grupul i-a spus că nu le place ideea lui.
My reaction is entirely human.	Reacția mea este în întregime umană.
The idea is well taken.	Ideea este bine luată.
Let's start with the light ones.	Începem cu cele ușoare.
Then the army.	Apoi armata.
This is a much higher risk for them.	Acesta este un risc mult mai mare pentru ei.
He took things out of my eyes.	Mi-a scos chestiile din ochi.
I couldn't worry now.	Nu-mi puteam face griji acum.
Thanks for viewing.	Multumesc pentru vizionare.
With your help or dead.	Cu ajutorul tău sau mort.
I have exactly the same problem.	Am exact aceeasi problema.
He can appreciate that.	Poate aprecia asta.
However, he liked nothing more than mental exercises.	Totuși, nimic nu îi plăcea mai mult decât exercițiile mentale.
Only the pure in heart could guard it.	Numai cei curați cu inima o puteau păzi.
Pick up the pace, slow down the pace.	Ridică ritmul, încetinește ritmul.
It was exactly the same.	A fost exact la fel.
Not just for me, but obviously because I'm part of a team.	Nu doar pentru mine, ci evident pentru că fac parte dintr-o echipă.
I was so scared, I really was.	Mi-a fost atât de frică, chiar mi-a fost.
You'll have to ask him.	Va trebui să-l întrebi.
It is not possible to explain them in a small article.	Nu este posibil să le explici într-un mic articol.
I had three hours to kill.	Am avut trei ore să omor.
It's hard to deal with.	Este greu de tratat cu el.
I think more than anyone in the house.	Cred că mai mult decât oricine din casă.
All levels were welcome.	Toate nivelurile au fost binevenite.
Maybe her blood would kill him.	Poate că sângele ei l-ar ucide.
And it usually came together to function as one.	Și de obicei s-a reunit pentru a funcționa ca una.
All other methods were consistent with previous experiments.	Toate celelalte metode au fost în concordanță cu experimentele anterioare.
Very good discussion, though.	Foarte bună discuție, totuși.
They both looked back, but neither answered.	Amândoi s-au uitat înapoi, dar niciunul nu a răspuns.
Some would rather not see it happen.	Unii ar prefera să nu vadă că se întâmplă.
I shot at him four times.	Am tras în el de patru ori.
Learn to live within your means.	Învață să trăiești sub posibilitățile tale.
He was expected to survive.	Era de așteptat să supraviețuiască.
And if anything could make the situation worse, he did.	Și dacă ceva ar putea înrăutăți situația, a făcut-o.
Their eyes are closed.	Ochii lor sunt închiși.
I think he showed up there now.	Cred că a apărut acolo acum.
That team is great.	Echipa aceea este grozavă.
Most of the other teachers canceled it completely.	Majoritatea celorlalți profesori l-au anulat complet.
I feel a strong sense of loss.	Simt un puternic sentiment de pierdere.
Each would make his decision independently of the other.	Fiecare și-ar lua decizia independent de celălalt.
And she nodded.	Și ea a dat din cap.
But we have to put that into perspective.	Dar trebuie să punem asta în perspectivă.
They were in his head.	Erau în capul lui.
I think it helps to develop your culture.	Cred că ajută la dezvoltarea culturii tale.
She was lying breathing and holding my hand.	Stătea întinsă respirând și ținându-mă de mână.
I'm like my mother, keeping my words tight.	Sunt ca mama mea, ținându-mi cuvintele bine închise.
This technique has many uses today.	Această tehnică are multe utilizări astăzi.
Once you get there, you don't have to go back.	Odată ce ai ajuns acolo, nu mai e nevoie să te întorci.
The family goes on with their lives.	Familia își merge mai departe cu viața.
When something like this happens, you only remember the good times.	Când se întâmplă așa ceva, îți amintești doar vremurile bune.
However, a few examples survive.	Totuși, câteva exemple supraviețuiesc.
She started laughing.	Ea a început să râdă.
What I gave you, we can take just as easily.	Ceea ce ți-am dat, putem lua la fel de ușor.
They are not necessarily good if they have a high score.	Nu sunt neapărat buni dacă au un scor mare.
I don't want anyone to hear about my business.	Nu vreau ca nimeni să-mi audă de afaceri.
You may not even do it after you get married.	S-ar putea să nu faci nici măcar după ce te-ai căsătorit.
It gave me strength and helped me face the world.	Mi-a dat putere și m-a ajutat să înfrunt lumea.
The exact point of impact is unknown.	Punctul exact al impactului este necunoscut.
It had something to do with the way they were together.	Era ceva legat de felul în care erau împreună.
It moves faster than a standard human eye can follow.	Se mișcă mai repede decât poate urmări un ochi uman standard.
Not after our conversation last night.	Nu după conversația noastră de aseară.
It's just meant to look like this.	Este doar menit să arate așa.
Remove from the heat and cool.	Luați de pe foc și răciți.
Tell him to bring the bag.	Spune-i să aducă geanta.
Things are better except for my feelings.	Lucrurile sunt mai bune cu excepția sentimentelor mele.
The fleeing dead.	Morţii care fug.
The words came out loud and dry.	Cuvintele au ieșit tare și uscate.
I could let him go, and move on and leave.	Aș putea să-i dau drumul, și să merg mai departe și să plec.
I'm glad we're really happy together.	Mă bucur că sunt cu adevărat fericiți împreună.
Either you go to get help or.	Ori te duci să primești ajutor sau.
But around the planet, he said.	Dar în jurul planetei, a spus el.
Can anyone take it.	Poate cineva să o ia.
Get more education if needed.	Obțineți mai multă educație dacă este necesar.
This is extremely basic.	Acest lucru este extrem de elementar.
I have network problems.	Am probleme cu reteaua.
Visit yourself frequently to continue to be you.	Vizitează-te frecvent pentru a continua să fii tu.
He did it better than anyone else.	A făcut-o mai bine decât oricine altcineva.
Just something to keep me dry.	Doar ceva care să mă țină uscat.
Adults, not so much.	Adulți, nu atât.
It should be stopped.	Ar trebui să fie oprit.
I signed the contract.	Am semnat contractul.
There is no better time than now.	Nu există moment mai bun decât acum.
Anything on the table.	Orice pe masă.
I'm not talking about criminal behavior here.	Nu vorbesc aici despre comportament criminal.
He doesn't need you anymore.	Nu mai are nevoie de tine.
In fact, things are even more complicated.	De fapt, lucrurile sunt și mai complicate.
Doesn't my daughter look exactly like her? 	Fiica mea nu seamănă exact cu ea?
they said.	au zis.
We know what we're talking about, let's help you !.	Știm despre ce vorbim, hai să te ajutăm!.
Several years.	Câțiva ani.
She let it go.	Ea a lăsat să scape.
Two steps up, one step down.	Două trepte în sus, o treaptă în jos.
I continued though.	Am continuat totuși.
They died and were not missed.	Au murit și nu au fost ratați.
I don't think we'll come up with that yet.	Nu cred că am veni cu asta încă.
And next, and next.	Și următorul, și următorul.
I was very young then.	Eram foarte mic atunci.
The older you get, the less sleep you need.	Cu cât ai îmbătrânit, cu atât ai nevoie de mai puțin somn.
I meet them often.	Ii intalnesc des.
She would cry a little, you know, stop.	Ar plânge puțin, știi, oprește-te.
It's like eating for hours.	De parcă ai fi mâncat ore întregi.
I wasn't close.	Nu eram aproape.
This was the plan the children knew about and were excited about.	Acesta era planul despre care știau copiii și erau încântați.
We have a word for it.	Avem un cuvânt pentru asta.
My first writing was to avoid something big in my life.	Scrisul meu înainte a fost să evit ceva mare în viața mea.
He lives pretty close to me.	El locuiește destul de aproape de mine.
One is the image and the other is the text you entered.	Una este imaginea, iar cealaltă este textul pe care l-ați introdus.
A step towards that came through letters.	Un pas spre asta a venit prin scrisori.
He returned a few minutes later.	S-a întors din nou câteva minute mai târziu.
I don't mind now.	Nu mă deranjează acum.
They do not know which stone to choose.	Ei nu știu ce piatră să aleagă.
He never fell.	Nu a căzut niciodată.
He returned to the table.	S-a întors la masă.
This was the only fish I found in that area.	Acesta a fost singurul pește pe care l-am găsit în acea zonă.
It was completely original.	A fost complet original.
Not empty, then.	Nu gol, atunci.
He wants to go back there.	Vrea să se întoarcă acolo.
He looked down and said nothing.	S-a uitat în jos și nu a spus nimic.
I was three years old.	aveam trei ani.
Works well.	Funcționează bine.
So far, there are only a few positive reports available.	Până în prezent, există doar câteva rapoarte pozitive disponibile.
He was taken to the hospital.	A fost dus la spital.
Then, in the last stage of the journey, a guard stopped him.	Apoi, în ultima etapă a călătoriei, un gardian l-a oprit.
All participants who took part in this interview study provided written informed consent.	Toți participanții care au luat parte la acest studiu de interviu au furnizat consimțământul informat scris.
It was pretty clear why.	Era destul de clar de ce.
That's why they moved you here from the mental hospital.	De aceea te-au mutat aici de la spitalul de boli psihice.
You say sit down, you'll get some tea.	Spui să stai jos, că vei primi un ceai.
I was awake for about three hours, working on myself.	Am fost treaz și vreo trei ore, lucrând la mine.
And once again he won.	Și încă o dată a câștigat.
But, even if this could be solved, “nothing necessarily results from this.	Dar, chiar dacă acest lucru ar putea fi soluționat, „nimic nu rezultă neapărat din asta.
We have to do things right.	Trebuie să facem lucrurile corect.
They confirmed that they can.	Ei au confirmat că pot.
He thought he knew who was behind the test.	Credea că știe cine se află în spatele încercării.
The problem is that their selection does not make sense.	Problema este că selecția lor nu are sens.
We appreciate the time and services you send in our path.	Apreciem timpul și serviciile pe care le trimiteți în calea noastră.
He liked work and science.	Îi plăcea munca și știința.
You were arguing with another man and you refused.	Te certai cu un alt bărbat și ai refuzat.
We're not police officers here.	Nu suntem ofițeri de poliție aici.
Research materials provided.	Materiale de cercetare furnizate.
It can make you do things you thought you could never do.	Te poate face să faci lucruri pe care credeai că nu le poți face niciodată.
She had fallen in love with him hard and fast.	Se îndrăgostise de el greu și repede.
In some cases, they have some similar characteristics.	În unele cazuri, au unele caracteristici similare.
And he really did.	Și într-adevăr a făcut-o.
The first and third conditions are immediate.	Prima și a treia condiții sunt imediate.
They were our first show.	Au fost primul nostru spectacol.
He rests his hand on hers when he's done.	Își lasă mâna peste a ei când a terminat.
The game is simple, but the rules are not well established.	Jocul este simplu, dar regulile nu sunt bine stabilite.
Let me write another complicated combination.	Lasă-mă să scriu o altă combinație complicată.
The secondary process is very important.	Procesul secundar este foarte important.
Looking into his eyes, he spoke carefully.	Privindu-i în ochii, el a vorbit cu atenție.
Be careful not to cut the leaves.	Aveți grijă să nu tăiați frunzele.
And blood comes out of her ear.	Și iese sânge din urechea ei.
That was the case now.	Așa era acum.
It wasn't going to be easy.	Nu avea să fie ușor.
There have been four years of open public discussions on this topic.	Au existat patru ani de discuții publice deschise pe această temă.
Things are different here now.	Lucrurile stau altfel aici acum.
Nothing great has ever been created without a little risk.	Nimic grozav nu a fost creat vreodată fără un mic risc.
You really did more than you expected.	Ai făcut cu adevărat mai mult decât rezultatele așteptate.
Sometimes you want it to have a certain shape.	Uneori vrei să aibă o anumită formă.
We have this huge change.	Avem această schimbare uriașă.
The thing to do.	Treaba de facut.
Well, my father said.	Ei bine, a spus tatăl meu.
It was not clear who spoke to the press.	Nu era clar cine a vorbit cu presa.
She kept her mind on him.	Și-a ținut gândul pentru el.
The orders had to be obeyed.	Ordinele trebuiau respectate.
They were successful.	Aveau succes.
For choice.	Pentru alegere.
When no one is looking, you're bad.	Când nimeni nu se uită, ești rău.
I know we're friends.	Știu că suntem prieteni.
Included or not.	Inclus sau nu.
Wish them luck !.	Ură-le noroc!.
This has happened before.	Asta sa întâmplat înainte.
Cancer cases have increased incredibly.	Cazurile de cancer au crescut incredibil.
All eyes were on her.	Toți ochii erau ațintiți asupra ei.
You're not going to ask about him.	Nu merge să întrebi de el.
The trouble was at the opposite end of the room.	Necazul stătea la capătul opus al sălii.
Nobody cares about us.	Nimănui nu-i pasă de noi.
The same goes for parents.	Același lucru este valabil și pentru părinți.
He won't tell me.	Nu îmi va spune.
We better go.	Mai bine mergem.
Because there is something wrong.	Pentru că există ceva rău.
The horse is dead.	Calul este mort.
Nothing wrong with that, though.	Nimic în neregulă în afară de asta, totuși.
Gradually, however, he lost control.	Încetul cu încetul, însă, pierduse controlul.
Good information, bad information and very dangerous information.	Informații bune, informații proaste și informații foarte periculoase.
I thought about her the most.	M-am gândit cel mai mult la ea.
She makes sure.	Ea se asigura.
His business was taken away.	I-au fost luate afacerile.
These include.	Acestea includ.
We have to run.	Trebuie să fugim.
But when he started, he was a man again.	Dar când a început, era din nou bărbat.
Then he asked this question.	Apoi a pus această întrebare.
There is no problem.	Nu e nicio problemă.
I'm hiding my magic.	Îmi ascund magia.
Most of what the government does has remained popular.	Majoritatea a ceea ce face guvernul a rămas popular.
He came from here.	A venit de aici.
I thought that eventually something would be done about it.	M-am gândit că până la urmă se va face ceva în privința asta.
I know a child will be a child.	Știu că un copil va fi un copil.
He shot her and she fell.	A împușcat-o și a căzut.
I hoped.	Am sperat.
Some are still sick in their last days.	Unii sunt bolnavi și în ultimele lor zile.
Some wounded people also came there.	Au venit și niște răniți acolo.
She wouldn't kill him.	Nu l-ar ucide.
The life cycle.	Ciclul vieții.
Take it easy.	Luați-vă ușor.
Now it looks like any other house.	Acum arată ca orice altă casă.
Perfect weather and very little traffic.	Vreme perfectă și trafic foarte puțin.
Your other two friends were in the back.	Ceilalți doi prieteni ai tăi erau în spate.
It's a whole sun there.	E un soare întreg acolo.
I had to start over.	A trebuit să o iau de la capăt.
And we both knew why.	Și amândoi știam de ce.
We had a three-day weekend ahead of us.	Aveam un weekend de trei zile înaintea noastră.
We were great friends and we did everything together.	Am fost prieteni grozavi și am făcut totul împreună.
The sample included four men and three women.	Eșantionul a inclus patru bărbați și trei femei.
He doesn't know half.	El nu știe jumătate.
There was almost no wind to talk about.	Nu era aproape deloc vânt despre care să vorbim.
Both sides played against each other.	A jucat ambele părți unul împotriva celuilalt.
For his people.	Pentru oamenii lui.
For this reason, they are considered the gold standard.	Din acest motiv, ele sunt considerate standardul de aur.
Not awful, but they could have been better.	Nu groaznic, dar cu siguranță ar fi putut fi mai buni.
We appreciate your thoughts on how our site works for you.	Apreciem gândurile tale despre modul în care site-ul nostru funcționează pentru tine.
I can't put the number in the center of the circle.	Nu pot pune numărul în centrul cercului.
Maybe he'll even want to see me again.	Poate chiar va dori să mă vadă din nou.
They didn't need much else.	Nu aveau nevoie de mult altceva.
But these guys need some rest.	Dar tipii ăștia au nevoie de puțină odihnă.
And if I can't, it's not my problem.	Și dacă nu pot, nu chiar problema mea.
But it is a limited role.	Dar este un rol limitat.
Either you get it or you don't.	Ori îl primești, ori nu.
But really, there is nothing wrong with that.	Dar, într-adevăr, nu este nimic rău.
I wanted what you had.	Îmi doream ce aveai tu.
I think this is the right new name for the new you.	Cred că acesta este noul nume corect pentru noul tu.
Let her be safe.	Lasă-o să fie în siguranță.
The mechanisms of this effect are described.	Sunt descrise mecanismele acestui efect.
At first, we didn't move either.	La început, nici noi nu ne-am mișcat.
I can't really tell.	Nu prea pot să-mi dau seama.
Each ball is taken one at a time.	În fiecare an se ia pe rând ce minge să folosească.
People stepped on them and were injured or killed.	Oamenii au călcat peste ei și au fost răniți sau uciși.
This idea worked better in theory than in practice.	Această idee a funcționat mai bine în teorie decât în ​​practică.
They don't care about your interests.	Nu au în vedere interesele tale.
Useful things.	Lucruri folositoare.
I would definitely recommend this site and visit again.	Aș recomanda cu siguranță acest site și aș vizita din nou.
Women can see it.	Femeile o pot vedea.
He's calling the woman.	O cheamă pe femeie.
Which brings me to the next article.	Ceea ce mă duce la următorul articol.
I started treatment a month after the accident.	Am inceput tratamentul la o luna dupa accident.
Or maybe it was six.	Sau poate erau șase.
If you have to leave, get your permit and leave.	Dacă trebuie să pleci, ia permisul și pleacă.
You don't have to do anything to change.	Nu trebuie să faci nimic pentru a schimba.
He didn't ask what happened to him.	Nu a întrebat ce sa întâmplat cu el.
Wear funny clothes.	Purta haine amuzante.
We managed to correct it only with great difficulty.	Am reușit să o corectăm doar cu mare dificultate.
And with them, something else.	Și cu ei, altceva.
They seem to be generally effective.	Ele par a fi în general eficiente.
I'd like to talk to you about your wife.	Aș vrea să vorbesc cu tine despre soția ta.
I'm not interested in them.	Nu sunt interesat de ei.
I'm at a total loss.	Sunt într-o pierdere totală.
And so was he.	Și așa era și el.
Among other old books, in a library that no one used.	Printre alte cărți vechi, într-o bibliotecă pe care nimeni nu a folosit-o.
It would be a price for her information.	Ar fi un preț pentru informațiile ei.
We can probably eliminate this in the future.	Probabil că putem elimina acest lucru în viitor.
Keep going.	Continuă și mai departe.
Just for the moment.	Doar pentru moment.
Then he got ready to shoot again, this time at the old school.	Apoi s-a pregătit să tragă din nou, de data aceasta făcând-o la vechea școală.
It's seven in the morning, the match is at four.	E șapte dimineața, meciul este la patru.
I thought he was long gone.	Am crezut că plecase de mult.
They are looking for reasons not to take the first step.	Ei caută motive pentru a nu face primul pas.
This worries me a lot.	Acest lucru mă preocupă foarte mult.
It actually works.	De fapt funcționează.
It is very, very difficult to make a living from writing.	Este foarte, foarte greu să trăiești din scris.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuia doar să fii inteligent în privința asta.
No cost to you.	Fără costuri pentru tine.
Not for me, this was my house.	Nu pentru mine, asta era casa mea.
However, the basic idea is simple.	Cu toate acestea, ideea de bază este simplu de afirmat.
I told him so.	I-am spus așa.
It seemed to pass from one dream to another.	Părea să treacă de la un vis la altul.
He has a daughter who is the same age as my daughter.	Are o fiică care are aceeași vârstă cu fiica mea.
I can't imagine how hard your choice was.	Nu-mi pot imagina cât de grea a fost alegerea ta.
And that makes him more of a target.	Și asta îl face, poate, mai mult o țintă.
I had just reached the third story.	Tocmai ajunsesem la a treia poveste.
It may take away the pain, but that's not the point.	Ea ar putea să-i înlăture durerea, dar nu acesta este scopul.
My neck and back.	Gâtul și spatele meu.
I'll take the car, see you in front.	O să iau mașina, ne vedem în față.
Water is the future.	Apa este viitorul.
The couple went their separate ways, but they remained friends.	Cuplul a mers pe drumuri separate, dar au rămas prieteni.
I had a baby brain.	Am avut creier de bebeluș.
I do not need you.	Nu am nevoie de tine.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Am primit răspunsul corect, dar pentru un motiv greșit.
Many do, and those children become good and successful adults.	Mulți o fac, iar acei copii devin adulți buni și de succes.
This is very reasonable behavior.	Acesta este un comportament foarte rezonabil.
I'll check the stock.	Voi verifica stocul.
Inside were the papers.	Înăuntru erau hârtii.
Let us help you.	Lasă-ne să te ajutăm.
They have no technology.	Nu au tehnologie.
Tumor volume and body weight were measured every two days.	Volumul tumorii și greutatea corporală au fost măsurate o dată la două zile.
She said she didn't like people watching her sing.	Ea a spus că nu-i plăcea ca oamenii să o privească cântând.
I had time then.	Am avut timp atunci.
It was evening.	Era seară.
While they were gone.	Cât timp fuseseră plecați.
He writes to you from there.	Iti scrie de acolo.
This is incredibly difficult at first.	Acest lucru este incredibil de dificil la început.
But these things are a matter of fact.	Dar aceste lucruri sunt o chestiune de fapt.
His fingers begin to flow slowly through my hair.	Degetele lui încep să curgă încet prin părul meu.
Indeed, it is often.	Într-adevăr, este adesea.
There was no board.	Nu era nici o tablă.
And then school.	Și apoi școala.
Many people cannot understand what happened to you.	Mulți oameni nu pot înțelege ce s-a întâmplat cu tine.
Patients in the study provided written informed consent.	Pacienții din studiu au furnizat consimțământul informat scris.
Prices are subject to change.	Prețurile pot fi modificate.
Just bring to a boil.	Aduceți doar la fierbere.
All three were out of this race.	Toți trei erau în afara acestei curse.
I know she had never thought too much about children before.	Știu că nu se gândise niciodată prea mult la copii înainte.
For large numbers the long scale is used.	Pentru numere mari se folosește scara lungă.
For the enemy is strong.	Căci inamicul este puternic.
Like, really good guys.	Ca, băieți foarte buni.
I was refused.	Am fost refuzat.
I ran to my room and gathered some things.	Am fugit în camera mea și am adunat câteva lucruri.
Picture, please.	Poza, te rog.
He performed and analyzed the experiments.	A efectuat și analizat experimentele.
It goes into your head.	Îți intră în cap.
My husband didn't even notice.	Soțul meu nici nu a observat.
How much you would love to do this later in life.	Cât de mult ți-ar plăcea să faci asta mai târziu în viață.
I'd like to have a copy of that picture.	Mi-ar plăcea să dețin o copie a acelei imagini.
Again, just that.	Din nou, pur și simplu asta.
Provided material for experiments.	A furnizat material pentru experimente.
That comes at a cost.	Asta are un cost.
I realized at the last second.	Mi-am dat seama în ultima secundă.
Both connected through a relationship.	Ambele conectate printr-o relație.
It really made a huge difference.	Chiar a făcut o diferență uriașă.
Just one that makes them money.	Doar unul care le face bani.
I'm hit.	sunt lovit.
He was just a small child.	Era doar un copil mic.
I mentioned my thoughts below.	Am menționat gândurile mele mai jos.
Social networks are worse.	Rețelele de socializare sunt mai proaste.
I've never used it, but it's worth a try.	Nu l-am folosit niciodată, dar merită încercat.
This eye was on fire.	Acest ochi era în flăcări.
Some may even be from our past or present.	Unele ar putea fi chiar din trecutul sau prezentul nostru.
It is not an easy case for the judge to handle.	Nu este un caz ușor de gestionat de judecător.
We are here and they need us.	Suntem aici și au nevoie de noi.
He worked in the factory.	Lucra în fabrică.
There is no way.	Nu există nici o cale.
We are at the signal.	Suntem la semnal.
I didn't let anyone else in.	Nu am lăsat pe nimeni altcineva să intre.
She was a single mother.	Era o mamă singură.
However, not that he was likely to believe the truth.	Oricum, nu că era probabil să creadă adevărul.
And it is more than that.	Și este mai mult decât atât.
Your boat is too small.	Barca ta este prea mică.
I can't make these decisions alone.	Nu pot lua singur aceste decizii.
On the other hand, the second case is more interesting.	Pe de altă parte, al doilea caz este mai interesant.
The differences, sure, but not by much.	Diferențele, sigur, dar nu cu mult.
No past.	Fără trecut.
Or a mother.	Sau o mamă.
And so it never happened.	Și astfel lucrul nu a avut loc niciodată.
Experiment with these materials.	Experimentați cu aceste materiale.
He never leaves.	Nu pleacă niciodată.
I lived in my head.	Am trăit în capul meu.
They were watching.	Ei priveau.
I checked it.	Am verificat-o.
Even though there is still a lot to do, it has begun.	Chiar dacă mai sunt multe de făcut, a început.
I went through a similar experience.	Am trecut printr-o experiență similară.
He took advantage of the inside information.	A profitat de informațiile din interior.
I feel it in my bones.	Îl simt în oase.
Then take me.	Atunci ia-mă.
Another year.	Încă un an.
And in this way.	Și în acest fel.
A fight begins.	Începe o luptă.
Of course the police came and took him.	Bineînțeles că a venit poliția și l-a luat.
My other books are mostly about people who are dead.	Celelalte cărți ale mele sunt în mare parte despre oameni care sunt morți.
I found it easy to leave.	Mi s-a părut ușor să plec.
This request is not good.	Această cerere nu este bună.
Behind the term is an interesting story.	În spatele termenului se află o istorie interesantă.
I started writing the night before the last round of testing.	Am început să scriu cu o seară înainte de ultima rundă de teste.
The real world is tough.	Lumea reală este dură.
Because life will definitely challenge you.	Pentru că viața cu siguranță vă va arunca provocări.
There wouldn't even be more of them.	Nici nu ar fi mai multe dintre ele.
However, there may be different levels of influence.	Cu toate acestea, pot exista diferite niveluri de influență.
Let's take the other one.	Să-l luăm pe celălalt.
I live for food.	Trăiesc pentru mâncare.
Their world had changed completely and will never be the same.	Lumea lor se schimbase complet și nu va mai fi niciodată la fel.
But their policy has changed frequently.	Dar politica lor s-a schimbat frecvent.
We can do nothing but wait.	Nu putem face altceva decât să așteptăm.
We don't measure it.	Nu o măsurăm.
If they need help, they'll probably say it there.	Dacă au nevoie de ajutor, probabil că o vor spune acolo.
We're going to need this.	Vom avea nevoie de asta.
There is no political message.	Nu există niciun mesaj politic.
It is moving in the right direction.	Se mișcă în direcția corectă.
Without the company name, the question is still very clear.	Fără numele companiei, întrebarea este încă foarte clară.
No, there's nothing like that.	Nu, nu e nimic de genul asta.
The money was great, though.	Banii au fost grozavi, totuși.
A component has a state.	O componentă are stare.
New companies have the same type of jobs.	Și companiile noi au același tip de locuri de muncă.
It is an extremely dangerous game.	Este un joc extrem de periculos.
I'm really starting to fall in love.	Chiar încep să mă îndrăgostesc de loc.
And not many of them.	Și foarte mulți dintre ei nu.
Some of you have been there or are in it right now.	Unii dintre voi ați fost acolo sau sunteți în el chiar acum.
But this is not the world as we know it.	Dar aceasta nu este lumea așa cum o cunoaștem noi.
Now, get ready too.	Acum, pregătește-te și.
The following material.	Următorul material.
All study participants signed a written informed consent.	Toți participanții la studiu au semnat un consimțământ informat scris.
You might enjoy it.	S-ar putea să te bucuri de asta.
In this case, we use divided shapes as model shapes.	În acest caz, folosim forme divizate ca forme model.
Several solutions were presented.	Au fost prezentate mai multe soluții.
None.	Nici un.
It filled up when he opened it.	S-a umplut când a deschis-o.
Agree with that.	Fii de acord cu asta.
It was a white man's shirt.	Era o cămașă rochie albă de bărbat.
I felt like a total failure.	M-am simțit ca un eșec total.
It gave me hope.	Mi-a dat speranță.
You have it at home and you play it at work.	Îl ai acasă și îl joci la serviciu.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	De-a lungul anilor, bucătăria noastră de testare a evaluat mii de produse.
The pressure was something he could bear.	Presiunea era ceva ce putea suporta.
The figure followed.	A urmat figura.
I retire.	mă retrag.
No reason to shut up.	Nici un motiv să te închizi.
My car is on the road.	Mașina mea este pe drum.
It could be something they should use to their advantage.	Ar putea fi ceva ce ar trebui să folosească în avantajul lor.
The last update just broke it.	Ultima actualizare tocmai a rupt-o.
It took him a few moments to find the words.	A avut nevoie de câteva momente pentru a găsi cuvinte.
Which is a lot.	Ceea ce este mult.
Not as much fun as you might think.	Nu atât de distractiv pe cât ai putea crede.
Your personal information will not be sold.	Informațiile dumneavoastră personale nu vor fi vândute.
The very heart of my book that is in the press.	Însuși inima cărții mele care este în presă.
He was a handsome boy.	Era un băiat frumos.
We see that in case of war.	Vedem asta în caz de război.
She had never seen him since that day.	Nu-l mai văzuse niciodată după acea zi.
But that person wouldn't be me.	Dar acel cineva nu ar fi eu.
Focus on music.	Concentrează-te pe muzică.
But that's okay too.	Dar și asta e în regulă.
He's on top.	El este în vârf.
He can't find her.	Nu o găsește.
I came across a track.	Am dat peste o pistă.
Don't try to move.	Nu încerca să te miști.
This is what happens to parents and their older children.	Așa se întâmplă cu părinții și copiii lor mari.
And, of course, he knew me.	Și, clar, el mă cunoștea.
Now I'm finished.	Am terminat acum.
Each lot will be the subject of a separate contract.	Fiecare lot va face obiectul unui contract separat.
He would take me to the building.	M-ar duce în clădire.
The words did not come.	Cuvintele nu veneau.
Next year could be another story.	Anul viitor ar putea fi o altă poveste.
The story got off to a great start.	Povestea a avut un început foarte bun.
It happened often, but from time to time it does not exist.	S-a întâmplat des, dar din când în când nu există.
This may sound strange, but it does work.	Acest lucru poate părea puțin ciudat, dar de fapt funcționează.
Most likely they are lies.	Cel mai probabil sunt minciuni.
But other than that, it's pretty cool.	Dar în afară de asta, este destul de mișto.
It wasn't necessary, you know.	Nu a fost necesar, știi.
We don't want to die, that's the trouble with us.	Nu vrem să murim, asta e necazul cu noi.
I'm weird and proud of that.	Sunt ciudat și mândru de asta.
I learned a lot from you.	Am învățat multe de la tine.
The beginning of beauty.	Începutul frumuseții.
It will certainly be in their power to do so.	Cu siguranță va fi în puterea lor să facă acest lucru.
Anyone could enter.	Oricine putea intra.
I think about the man and how he died.	Mă gândesc la bărbat și la cum a murit.
It's not easy.	Treaba nu este ușoară.
Walls where there should be open air.	Pereți în care ar trebui să fie aer liber.
Lots of people died.	O mulțime de oameni au murit.
He told his son.	I-a spus fiului său.
Mine is not.	A mea nu este.
You shook your head.	Ai clătinat din cap.
I reserve them both.	Le rezerv și atât.
She was sorry only for him.	Îi părea rău doar pentru el.
And your family.	Si familia ta.
He couldn't go home.	Nu se putea duce acasă.
There is only our natural world.	Există doar lumea noastră naturală.
Young players need to play to get better.	Jucătorii tineri trebuie să joace pentru a deveni mai buni.
And maybe absolutely by accident.	Și poate absolut întâmplător.
Kids love this game.	Copiilor le place acest joc.
Many elements are associated with this popular game.	Multe elemente sunt asociate cu acest joc popular.
It's in the state court.	Este în instanța de stat.
Take a look at the map above.	Aruncă o privire pe harta de mai sus.
I never looked up.	N-am ridicat niciodată privirea.
In addition, it is available without additional experimental effort.	În plus, este disponibil fără efort experimental suplimentar.
The results were average.	Rezultatele au fost medii.
At least somehow.	Cel puțin oarecum.
I'm not sure what topic could have helped this issue.	Nu sunt sigur ce subiect ar fi putut ajuta această problemă.
I like men who are men.	Îmi plac bărbații care sunt bărbați.
It provides a quality control mechanism.	Acesta oferă un mecanism de control al calității.
It has two options.	Are două variante.
Using the following code.	Folosind următorul cod.
She was hurt.	A fost rănită.
It was damn fast.	A fost al naibii de repede.
Since then, however, it has been installed.	De atunci, însă, s-a instalat.
Speed ​​is key to transforming a company.	Viteza este esențială în transformarea unei companii.
I want you to know that it means a lot to me.	Vreau să știi că înseamnă foarte mult pentru mine.
You are against me.	Ești împotriva mea.
Sometimes people don't want to hear them.	Uneori, oamenii nu vor să le audă.
Just a means to an end.	Doar un mijloc pentru un scop.
But at the same time, they had to keep moving.	Dar în același timp trebuiau să se miște în continuare.
I have limits.	am limite.
I'm not saying they'll be as good, though.	Nu spun că vor fi la fel de bune, totuși.
Well, yes, I am.	Ei bine, da, sunt.
I tend to buy in the early days.	Tind să cumperi în primele zile.
You can probably stop reading.	Probabil că te poți opri din citit.
The pain of loss.	Durerea pierderii.
The court rejected this request.	Instanța a respins această cerere.
Egg and milk temperature.	Temperatura ouălor și a laptelui.
But he didn't know if anyone had gone with him.	Dar că nu știa dacă a plecat cineva cu el.
I'm just more of a woman than the men in this city can stand.	Sunt doar mai multă femeie decât pot suporta bărbații din acest oraș.
I wish there were windows.	Aș vrea să fie ferestre.
It's just as simple.	E la fel de simplu.
You know how serious it is.	Știi cât de serios.
About their work.	Despre munca lor.
Go and try.	Du-te și încearcă.
Love your love story.	Iubește-ți povestea de dragoste.
The facts are being verified.	Faptele sunt verificate.
There is another concern.	Există o altă îngrijorare legată.
This means that the click function continues to appear when it is inside the article.	Aceasta înseamnă că funcția de clic continuă să apară atunci când este în interiorul articolului.
It was below.	Era mai jos.
Go away, girls.	Plecați, fetelor.
It was a little too high for me.	A fost puțin prea sus pentru mine.
In essence, they should do the same.	În esență, ei ar trebui să facă același lucru.
This is a valid concern.	Aceasta este o preocupare valabilă.
He had to do something, or he would cross the line.	Trebuia să facă ceva, sau trecea peste limită.
I think we're in trouble.	Cred că avem probleme.
However, this could be an interesting area for new research.	Cu toate acestea, aceasta ar putea fi un domeniu interesant pentru noi cercetări.
They were tall and dark and quite cold.	Erau înalte și întunecate și destul de reci.
That's what happened today.	Așa s-a întâmplat astăzi.
He played the game right.	A jucat corect jocul.
She liked him.	Îi plăcea de el.
Very hot, the last day of a very hot week.	Foarte cald, ultima zi a unei săptămâni foarte fierbinți.
He said it was very important.	El a spus că este foarte important.
Going forward, that's not how it works.	Mergând înainte, nu așa funcționează.
She took it.	Ea a luat-o.
And that's a great thing.	Și asta e mare lucru.
She had told him the truth.	Ea îi spusese adevărul.
We need a definition first.	Avem nevoie mai întâi de o definiție.
It's not easy, especially when the story gets so big.	Nu este ușor, mai ales când povestea devine atât de mare.
Your kind of explanation is nice.	Felul tău de explicație este frumos.
I made another mental note.	Am mai făcut o notă mentală.
Instead of sitting in front of the TV.	În loc să stai în fața televizorului.
I didn't go all the way.	Nu am trecut până la capăt.
It is not known how many students are in her class.	Nu se știe câți elevi sunt în clasa ei.
To the surprise of the people there.	Spre surprinderea oamenilor de acolo.
Tip, kid, you're or you're out.	Sfat, puștiule, ești sau ești afară.
One of these problems is the weight of the hands.	Una dintre aceste probleme este greutatea mâinilor.
So be careful how you talk to yourself.	Așa că ai grijă cum vorbești cu tine însuți.
Not even for my brothers.	Nici măcar pentru frații mei.
I'm sure he'll want you to stay in college.	Sunt sigur că va vrea să rămâi la facultate.
Patients without computed tomography were excluded.	Pacienții fără analiză de calcul au fost excluși.
Get your child your own library card.	Obțineți copilului dumneavoastră propriul card de bibliotecă.
We see it take off again.	Vedem că decolează din nou.
That's how they talk about it.	Așa vorbesc ei despre asta.
Walking helps me prepare for work.	Mersul pe jos mă ajută să mă pregătesc de muncă.
This never happens.	Acest lucru nu se întâmplă niciodată.
Look at this.	Uită-te la asta.
Everyone was totally into that.	Toată lumea era total în asta.
This time he has to take people.	De data asta trebuie să ia oameni.
We had to find a way.	Trebuia să găsim o cale.
That would show them who had the power.	Asta le-ar arăta cine avea puterea.
She was happy to see if the app works.	Era fericită să vadă dacă aplicația funcționează.
And others were not.	Și alții nu au fost.
Few people read the details of the case.	Puțini oameni citesc detaliile cazului.
Political money is spent on buying things.	Banii politici sunt cheltuiți pentru a cumpăra lucruri.
There are those who have more faith than others.	Sunt cei care au mai multă credință decât alții.
Tears are flowing, though she is not crying.	Lacrimile curg, deși nu plânge.
There are other factors beyond that.	Există și alți factori dincolo de asta.
Learn to let things flow and not be so calculated.	Să înveți să lași lucrurile să curgă și să nu fii atât de calculat.
Working against nature, this is a mother.	Lucrând împotriva naturii, asta e o mamă.
Season with salt and pepper as needed.	Asezonați cu sare și piper după nevoie.
Parents can learn a lot from this.	Părinții pot învăța multe din asta.
And suddenly he had many more friends.	Și deodată a avut mult mai mulți prieteni.
Because of the noise it makes, you see.	Din cauza zgomotului pe care îl face, vezi.
She lives nearby.	Ea locuiește în apropiere.
None of us could refrain from watching now.	Niciunul dintre noi nu s-a putut abține să vizioneze acum.
I feel a little sick.	ma simt usor rau.
It was as if he were trying to remember.	De parcă ar fi încercat să-și amintească.
National defense and security.	Apărare și securitate națională.
Even after her marriage, the two kept in touch.	Chiar și după căsătoria ei, cei doi au păstrat legătura.
I've never had this problem before and it's pretty weird for me.	Nu am avut niciodată această problemă până acum și este destul de ciudat pentru mine.
We can pursue something good.	Putem urmări ceva bun.
He was wrong, though.	S-a înșelat, totuși.
And it wasn't nice.	Și nu a fost frumos.
I didn't take off my shoes.	Nu mi-am scos pantofii.
Pour into a bottle.	Se toarnă într-o sticlă.
I was just called.	Tocmai am fost chemat.
It is cleaned inside and out, from top to bottom.	Se curata in interior si exterior, de sus in jos.
But now he's gone too.	Dar acum și el a plecat.
Mix well, then bring to a boil.	Se amestecă bine, apoi se aduce la fierbere.
It is not easy to raise money.	Nu este ușor să strângi bani.
I published ten pages a day, a new copy.	Am scos zece pagini pe zi, un exemplar nou.
Don't be so strict with him.	Nu fi atât de sever cu el.
Thank you for the comments!.	Multumesc pentru comentarii!.
He knows how to put the crowd behind him.	Știe cum să pună mulțimea în spatele lui.
It's good of you to be here.	Ce bine este din partea ta să fii aici.
But because of us, I'm hard to find today.	Dar din cauza noastră, astăzi sunt greu de găsit.
We need to be fair to him, you know.	Trebuie să fim corecți cu el, știi.
Maybe you have some answers.	Poate că ții niște răspunsuri.
They played a great game.	Au făcut un joc grozav.
I fully support your decision.	Vă susțin pe deplin decizia.
My mother explained it to me like that.	Mama mi-a explicat așa.
Feel that this group is a more physical group.	Simțiți-vă că acest grup este un grup mai fizic.
Her reaction made him smile.	Reacția ei l-a făcut să zâmbească.
If you want to do something right, you have to do it yourself.	Dacă vrei să faci ceva corect, trebuie să faci singur.
That's not really the fun part, though.	Asta nu este cu adevărat partea distractivă, totuși.
You can't be forced.	Nu poți fi forțat.
They don't like the details.	Nu le plac detaliile.
His expression is beautiful and his passion can be seen in his performance.	Expresia lui este frumoasă și pasiunea se vede prin prestația sa.
I wouldn't recommend that you do that.	Nu ți-aș recomanda să poți face asta.
It's not my job to take care of everything.	Nu este treaba mea să am grijă de tot.
This will help you gain confidence in people.	Acest lucru vă va ajuta să câștigați încredere în fața oamenilor.
I don't think it's coming out too much.	Nu cred că iese prea mult.
Become aware of this presence that is with you.	Deveniți conștienți de această prezență, care vă este alături.
Take time to think about your words.	Fă-ți timp să te gândești la cuvintele tale.
I need to talk to you.	Eu am nevoie să vorbesc cu tine.
Call someone to pick up the girls from school.	Sună pe cineva să ia fetele de la școală.
That's the way it is.	Este genul ăsta de situație.
Behavior organization.	Organizarea comportamentului.
You may not even see one of the groups below.	Chiar ai putea vedea unul dintre grupurile de mai jos nu.
Apart from the size, they could not distinguish the individual characteristics.	În afară de dimensiune, nu au putut distinge caracteristicile individuale.
The numbers are high and low.	Cifrele sunt mari și scăzute.
The color in yellow.	Il colorez in galben.
I had never felt this way before.	Nu mai simțisem niciodată așa ceva înainte.
I hope these ignored calls aren't important.	Am sperat că aceste apeluri ignorate nu sunt importante.
But they are fun to watch.	Dar sunt distractive de urmărit.
I mean, so far, you've seen her.	Adică, până acum, ai văzut-o.
Then one day the cat disappeared.	Apoi, într-o zi, pisica a dispărut.
But we wanted to gain that value anyway.	Dar am vrut să câștigăm această valoare oricum.
She could fall in love with him to a large extent.	Ar putea să se îndrăgostească de el în mare măsură.
It hasn't been started in a week or so.	Nu a mai fost început de vreo săptămână și ceva.
Case reports, reviews and papers without original data were excluded.	Rapoartele de caz, recenziile și lucrările fără date originale au fost excluse.
He set a time to come and learn how to stand.	El a stabilit un moment pentru a veni și a învăța cum să stea în picioare.
In a calm but determined manner, he explained the situation.	Într-o manieră liniștită, dar hotărâtă, el a explicat situația.
But in this game you have everything to gain.	Dar în acest joc ai totul de câștigat.
I know you better than that.	Te cunosc mai bine de atât.
You need more than the subject.	Ai nevoie de mai mult decât subiectul.
But there was much summer left.	Dar a mai rămas multă vară.
Some of him did not process what he heard.	O parte din el nu procesa ceea ce auzea.
It's nothing major.	Nu e nimic major.
Fun show, lots to talk about.	Spectacol distractiv, multe despre care să vorbim.
But it's not just about our bodies.	Dar nu este vorba doar de corpurile noastre.
I lost my mind.	Mi-am pierdut sensul.
I'm sure you can.	Sunt sigur că o poți face.
It meant that this was the best music they had.	Însemna că asta era cea mai bună muzică pe care o aveau.
He slowly pushed open the door.	A împins încet ușa deschisă.
No, stop it.	Nu, încetează.
The initial experimental work in the dog has been confirmed.	Lucrarea experimentală inițială la câine a fost confirmată.
They sat down and she opened it.	S-au așezat și ea a deschis-o.
This means that some previous health information may be missing from the current files.	Aceasta înseamnă că unele informații de sănătate anterioare pot lipsi din fișierele curente.
Pleasure can have rules.	Plăcerea poate are reguli.
All this in the first five months of his little life.	Toate acestea în primele cinci luni din mica lui viață.
Just set it correctly by default.	Doar configurați corect implicit.
None seemed right enough.	Niciunul nu părea destul de potrivit.
I read everything.	Am citit tot.
We want everyone to have clean air, water and food.	Ne dorim ca toată lumea să aibă aer curat, apă și mâncare.
I can't have failed again.	Nu pot să fi eșuat din nou.
Or the maximum speed.	Sau viteza maximă.
If you practice, then that flow has a pattern.	Dacă faci practica, atunci acel flux are un model.
I hope that means "friendly" in their world.	Sper că asta înseamnă „prietenos” în lumea lor.
There were eight or nine of these service calls.	Au fost opt ​​sau nouă dintre aceste apeluri de service.
She didn't need him.	Nu avea nevoie de el.
It was pretty cold now.	Era destul de frig acum.
No other severe side effects were observed.	Alte reacții adverse severe nu au fost observate.
But after playing for a season, he decided not to return.	Dar după ce a jucat un sezon, a decis să nu se mai întoarcă.
In reality, there is love for all who are open.	În realitate, există dragoste pentru toți cei care sunt deschiși.
As a result, it does not scale well.	Drept urmare, nu se scalează bine.
He was a great movie character looking for a movie.	Era un personaj grozav de film în căutarea unui film.
He had finally found something he was good at.	În sfârșit, găsise ceva la care se pricepea.
I went to the kitchen for breakfast.	M-am dus la bucătărie să iau micul dejun.
But about that.	Dar despre asta.
You will talk to her true again.	Vei vorbi cu ea adevărată din nou.
I remember when this single first hit the radio.	Îmi amintesc când acest single a ajuns pentru prima dată la radio.
The world of dreams showed the participants the result of their actions.	Lumea viselor le-a arătat participanților rezultatul acțiunilor lor.
There is not much time in the day.	Nu este prea puțin timp în zi.
Because we enter the nature of a being.	Pentru că intrăm în natura unei ființe.
I think we're looking in the wrong places.	Cred că căutăm în locuri greșite.
She was tall and in her fourth year at the time.	Era înaltă și era în al patrulea an la acea vreme.
It disappeared.	A dispărut.
They were not present.	Nu au fost prezenti.
You were really good.	Ai fost chiar bun.
The first thing to accept is the resistance itself.	Primul lucru de acceptat este rezistența în sine.
It is nothing more than the last position of the image.	Nu este nimic mai mult decât ultima poziție a imaginii.
Play to win.	Jucați pentru a câștiga.
I don't expect to feel anything different.	Nu mă aștept să simt ceva diferit.
It's just a happy place.	Este doar un loc fericit.
Besides cooking.	În afară de gătit.
I know what those sets look like.	Știu cum arată acele seturi.
I don't care what others think of me.	Nu-mi pasă ce cred alții despre mine.
It had been different tonight.	Seara asta fusese diferită.
Clearly, this was not real life.	În mod clar, asta nu era viața reală.
I wasn't going to let it happen.	Nu aveam de gând să las să se întâmple.
He spent private time with each of us. 	A petrecut timp privat cu fiecare dintre noi. 
if for any.	dacă pentru oricare.
Brown, took command.	Brown, a preluat comanda.
Too much good can be bad.	Prea mult lucru bun poate fi rău.
And out of it.	Și în afara ei.
She was fine.	Se simțea bine.
I like business cards.	Îmi plac cărțile de vizită.
I have no doubt now.	Nu am nicio îndoială acum.
I thought so.	M-am gandit eu.
I have to write the question number on the picture.	Trebuie să scriu numărul întrebării pe imagine.
And someone blew the wind in public.	Și cineva a spart vântul în public.
Hundreds of thousands or so decided not to.	Alte sute de mii sau cam asa ceva au decis sa nu o faca.
One species seemed unusual.	O specie părea neobișnuită.
Keep food covered constantly.	Țineți în mod constant mâncarea acoperită.
Put on high heat.	Se pune la foc mare.
This should make for a better overall experience when you visit our site.	Acest lucru ar trebui să facă o experiență generală mai bună atunci când vizitați site-ul nostru.
Their hands touched for a moment, but neither spoke.	Mâinile lor s-au atins pentru o clipă, dar niciuna nu a vorbit.
Bring a friend !.	Adu un prieten!.
And they took me back immediately.	Și m-au luat înapoi imediat.
They just saw things.	Tocmai au văzut lucruri.
Every day, you have to condition yourself for success.	În fiecare zi, trebuie să te condiționezi pentru succes.
It's only a split second.	Este doar o fracțiune de secundă.
Not everyone has those things.	Nici toți nu au acele lucruri.
Now, it was personal.	Acum, era personal.
When he returned, he found that his mother was not there.	Când s-a întors, a constatat că mama lui nu era acolo.
Death was the earth he stepped on, the land of his existence.	Moartea a fost pământul pe care a călcat, țara existenței sale.
And eventually it will kill you.	Și în cele din urmă te va ucide.
I think we need more of this.	Cred că avem nevoie de mai mult din asta.
In the last three years.	În ultimii trei ani.
You have little confidence.	Ai putina incredere.
I need to ask you something.	Trebuie să te întreb ceva.
Help me find out where the problem is.	Ajută-mă să aflu unde este problema.
I did family things.	Am făcut lucruri de familie.
Try this link, it was so great.	Încercați acest link, a fost atât de minunat.
Now was the moment of truth.	Acum a fost momentul adevărului.
It was a joy to watch them.	A fost o bucurie să-i privesc.
I mean, your job could drive you crazy.	Adică, meseria ta ar putea să te înnebunească.
Something else was going on here.	Altceva se întâmpla aici.
And there it was.	Și acolo era.
The other half is risk.	Cealaltă jumătate este riscul.
I asked him what went through his mind.	L-am întrebat ce-i trece prin cap.
But it will be full of context-sensitive things.	Dar va fi plin de lucruri care oferă context.
We will discuss this construction in this section below.	Vom discuta despre această construcție în această secțiune de mai jos.
That is exactly what it is.	Este exact ceea ce este.
It's just that there was no such thing.	Este că nu a fost nimic de genul.
Ask for help.	Solicitați ajutor.
So he signed the agreement.	Așa că a semnat acordul.
Don't mention me.	Nu mă pomeni.
They live in us.	Ei trăiesc în noi.
I played with it and I liked it.	M-am jucat cu el și mi-a plăcut.
But most of his attention was focused on what was going on outside.	Dar cea mai mare parte a atenției lui s-a concentrat asupra a ceea ce se întâmpla afară.
The quality is good.	Calitatea este bună.
It was almost constant.	Era aproape constantă.
There is some confusion here.	Aici apare o oarecare confuzie.
These are not displayed.	Acestea nu sunt afișate.
One day we will pay for it.	Într-o zi vom plăti pentru asta.
But you have to see for yourself.	Dar trebuie să vezi singur.
Many stay there talking.	Mai mulți rămân acolo vorbind.
Maybe a week late.	Poate cu o săptămână întârziere.
The data presented are representative of two independent experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru două experimente independente.
We are nothing without our fans.	Nu suntem nimic fără fanii noștri.
Other background sounds were recorded in a hospital.	Alte sunete de fundal au fost înregistrate într-un spital.
Pepper is lying.	Pepper minte.
That would work for me.	Asta ar face pentru mine.
She prefers to make love to him than.	Ea preferă să facă dragoste cu el decât.
They had to meet me.	Au trebuit să mă cunoască.
You sold the boy inside and out.	L-ai vândut pe băiat pe dinăuntru și pe dinafară.
He hurried to the truck and got on.	S-a dus repede la camion și a urcat.
She works for someone else.	Ea lucrează pentru altcineva.
Nothing is known about him.	Nu se știe nimic despre el.
Or it could be someone else.	Sau ar putea fi cu totul altcineva.
A long time ago.	Cu mult timp in urma.
But it was hard.	Dar a fost greu.
They have reasonable rates.	Au tarife rezonabile.
And once again, their group solved the problem.	Și încă o dată, grupul lor a rezolvat problema.
The benefits of this type of strategy are obvious.	Beneficiile acestui tip de strategie sunt evidente.
The animal's body weight and tumor size were measured and recorded.	Greutatea corporală a animalului și dimensiunea tumorii au fost măsurate și înregistrate.
He went in the other direction.	A mers pe cealaltă direcție.
If something is unknown, they do not know.	Dacă ceva este necunoscut, ei nu știu.
It was hard to get a good line of sight.	Era greu să obții o linie de vedere bună.
Tonight was a very interesting night to say the least.	În seara asta, a fost o noapte foarte interesantă pentru a spune cel puțin.
It's coming slowly.	Vine încet.
The army is changing.	Armata se schimbă.
You have to make them understand what you want.	Trebuie să-i faci să înțeleagă ce vrei.
Her father again.	Tatăl ei din nou.
I saw you come in.	Te-am văzut intrând.
I laughed and gathered my first smile of the week.	Am râs și mi-am adunat primul zâmbet al săptămânii.
They were like school children.	Erau ca niște copii de școală.
He would deny it forever.	Ar fi negat-o pentru totdeauna.
If you get the chance, go see him.	Dacă ai ocazia, du-te să-l vezi.
I remember he touched me so hard.	Îmi amintesc că m-a atins atât de mult.
We don't know enough.	Nu știm suficient.
He can hear the fight here.	El poate auzi lupta de aici.
There was nothing there.	Nu era nimic acolo.
Not an idea.	Nu o idee.
We wanted to stay forever.	Am vrut să rămânem pentru totdeauna.
Action or appeal.	Acțiunea sau recursul.
I'm going to talk to her if one of you comes with me.	Mă duc să vorbesc cu ea dacă vine unul dintre voi cu mine.
More pain than pleasure.	Mai multă durere decât plăcere.
The city was a place of great learning at that time.	Orașul era un loc de mare învățătură la acea vreme.
The main approaches are of two types.	Principalele abordări sunt de două tipuri.
However, you can purchase personal property insurance before you leave.	Cu toate acestea, puteți achiziționa o asigurare de proprietate personală înainte de a pleca.
He was surprised how little he thought of his children.	Era surprins cât de puțin se gândise la copiii săi.
He really couldn't do anything else.	Chiar nu putea face nimic altceva.
Their words are harsh.	Cuvintele lor sunt grele.
The teachers were fired, we would have empty hours.	Profesorii au fost concediați, am avea orele goale.
It was worth it in the end.	A meritat pana la urma.
That's not happening now.	Asta nu se întâmplă acum.
Brown calls me.	Brown sună la mine.
It only takes time, then once it works, it works.	Este nevoie doar de timp, apoi, odată ce funcționează, funcționează.
You may have to take another!	S-ar putea să trebuiască să ia altul!.
Love love love this product !.	Dragoste dragoste iubesc acest produs!.
He just knows.	Doar că știe.
She had shoulders.	Ea avea umeri.
I'll leave it to you.	O voi lăsa la opțiunea ta.
It happens.	Se întâmplă.
I was really up.	Eram cu adevărat sus.
We have about an hour before we return.	Mai avem la dispoziție vreo oră înainte să ne întoarcem.
She smiled up.	Ea a zâmbit în sus.
It was impossible to tell her the meaning.	Era imposibil să-i vorbesc sens.
This is an expensive and very valuable gift.	Acesta este un cadou scump și foarte valoros.
You would get sick.	Te-ai îmbolnăvi.
He was a big, strong, quick guy.	Era un tip mare, puternic și iute.
I really feel like they wanted me.	Chiar simt că m-au dorit.
Not too far.	Nu prea departe.
It may be late.	S-ar putea să fie târziu.
If he was on TV, he was.	Dacă a fost la televizor, a fost.
They both absolutely hated him.	Amândoi l-au urât absolut.
I couldn't ask him anything.	Nu puteam să-l întreb nimic.
I have happy memories of our high school years.	Am amintiri fericite din anii noștri de liceu.
Beat the eggs in another medium bowl.	Bateți ouăle într-un alt castron mediu.
There comes a time when you should be totally in the language.	Vine un moment în care ar trebui să fii total în limbă.
It's not hard to follow.	Nu este greu de urmărit.
You will have a lot of people.	Vei avea o mulțime foarte mare de oameni.
You had me for six.	M-ai avut pentru șase.
No doubt the pattern will continue.	Fără îndoială, modelul va continua.
Everyone was right to be afraid of him.	Toată lumea avea dreptate să se teamă de el.
Some of us.	Unii dintre noi.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Fața lui arăta o mare durere când încerca să ajungă la ei.
Make sure you come early to get a good seat.	Asigurați-vă că veniți devreme pentru a obține un loc bun.
Is she ready for that?	Este ea pregătită pentru asta?
An opening, he thought.	O deschidere, se gândi el.
They did a search to find her.	Au făcut o căutare pentru a o căuta.
That's what someone should do.	Așa ar trebui să facă cineva.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Dar acest blog este mult mai mare decât familia și prietenii mei acum.
And the movement.	Și mișcarea.
To receive a response to our request.	Pentru a primi răspuns în cererea noastră.
There is someone else who probably took the job under the same conditions.	Mai este cineva care probabil a luat postul în aceleași condiții.
Their system was effective.	Sistemul lor a fost eficient.
When I saw that, I thought he had something.	Când am văzut asta, am crezut că are ceva.
So I brought him back with us.	Așa că l-am adus înapoi cu noi.
You said it happened a long time ago.	Ai spus că s-a întâmplat cu mult timp în urmă.
Anyone can sell their soul.	Oricine își poate vinde sufletul.
You can't sleep the night before the event.	Nu poți dormi cu o noapte înainte de eveniment.
I just took his gun.	Tocmai i-am luat pistolul.
That will win, oh, about zero games.	Asta va câștiga, oh, aproximativ zero jocuri.
We don't want to think negatively.	Nu vrem să gândim negativ.
There are other times.	Sunt celelalte ori.
I'm in the right place.	Sunt în locul potrivit.
It is very easy to use.	Este foarte simplu de utilizat.
Skin cutting was created.	A fost creată tăierea pielii.
But his secret is in his name.	Dar secretul său stă în numele său.
I know something about that, but not enough.	Știu ceva despre asta, dar nu suficient.
Two men are working on one of the front windows.	Doi bărbați lucrează la una dintre geamurile din față.
But he is.	Dar el este.
And I'm.	Si eu sunt.
That would be a fun line to follow.	Ar fi o linie amuzantă de urmărit cu siguranță.
You are my friend.	Tu esti prietenul meu.
I think it was just the opposite.	Cred că a fost exact opusul.
However, if it is tall, the tree is cut down.	Cu toate acestea, dacă este înalt, copacul este tăiat.
He had none of that in terms of a date.	Nu avea nimic din asta în ceea ce privește o întâlnire.
Well, to each of his or her own.	Ei bine, fiecăruia al lui sau al ei.
I'm tired of reading about it, I'm tired of him being sick.	M-am săturat să citesc despre asta, m-am săturat ca el să fie bolnav.
I've had my share of such experiences.	Am avut toată partea mea de astfel de experiențe.
Then he came on the boat.	Apoi a venit pe barcă.
That's the thing.	Acolo este treaba.
She felt cut off.	Se simțea tăiată.
It takes them a while to die, but they die.	Le ia ceva timp să moară, dar mor.
I don't see any reason why you can't.	Nu văd niciun motiv pentru care nu poți.
It just never got there, so it was interesting.	Pur și simplu nu a ajuns niciodată, așa că a fost interesant.
The power of a wild place.	Puterea unui loc sălbatic.
She picked the flowers.	Ea a cules florile.
So my life goes on in another direction.	Așa că viața mea continuă pe alt plan.
Tell them anything.	Spune-le orice.
Take them off the fire and enjoy!	Luați-le de pe foc și bucurați-vă!.
Some even made us want to get dressed.	Câțiva chiar ne-au făcut să ne dorim să ne îmbrăcăm.
Therefore, a special tool is needed.	Prin urmare, este necesar un instrument special.
All this should be taken into account.	Toate acestea ar trebui să ții cont.
I see how lucky everyone is.	Văd cât de norocoși sunt toți.
For a while they were themselves again.	Pentru o vreme erau din nou ei înșiși.
I had some nice clothes, but not many.	Aveam niște haine frumoase, dar nu multe.
And they end up dead.	Și ajung morți.
What was beyond that, they had no idea.	Ce era dincolo de asta, habar n-aveau.
It didn't roll.	Nu s-a rostogolit.
He doesn't see us trying to get out.	Nu ne vede încercând să ieșim.
He doesn't know anyone.	Nu cunoaște pe nimeni.
Don't pay that.	Nu plătiți asta.
She didn't drive there.	Ea nu a condus acolo.
But that was not the case.	Dar nu a mai fost așa.
Thanks a lot for the idea.	Multumesc mult pentru idee.
If anything, it was an even more distant country.	Dacă ceva, era o țară și mai îndepărtată.
When the time came.	Când i-a venit vremea.
But that was far from a game.	Dar asta era departe de a fi un joc.
Which you can use.	Pe care îl poți folosi.
Bring to a boil.	Aduce la fierbere.
He walked like a man.	Mergea ca un bărbat.
You're not listening.	Nu asculți.
We became good friends with most of them.	Am devenit prieteni buni cu majoritatea dintre ei.
But he comes without error.	Dar el vine fără greșeală.
Then you decide to take a walk around the old school.	Apoi te hotărăști să faci o plimbare pe lângă școala veche.
Can we ask for more from ourselves?	Putem cere mult mai mult de la unul singur?.
They promise to serve me.	Ei promit să mă servească.
Or his gun.	Sau la pistolul lui.
A rock and roll tour.	Un turneu rock and roll.
Go back outside and line up for a number.	Du-te înapoi afară și pune-te la coadă pentru un număr.
Of course, you never did in those circumstances.	Desigur, nu ai făcut-o niciodată în aceste circumstanțe.
His eyesight changed from blue to red.	Vederea i s-a transformat de la albastru la roșu.
Because it has to run before the first reading to the body.	Pentru că trebuie să ruleze înainte de prima citire către corp.
She's dead.	Ea este moartă.
He can do just about anything.	Poate face cam orice.
She somehow helped make it happen.	Ea a ajutat cumva să se întâmple.
To come or shoot.	A veni sau a trage la cap.
Go back to the party.	Întoarce-te la petrecere.
To show that he has revised, he can initial and date the track report.	Pentru a arăta că a revizuit, poate parafa și data raportul de cale.
This type of advice sounds familiar.	Acest tip de sfat sună familiar.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Oamenii mănâncă, se joacă, fac cumpărături și lucrează în aceeași viteză.
We can give you the best time of your life.	Vă putem oferi cea mai bună perioadă din viața dumneavoastră.
No blood, no bones, nothing.	Fără sânge, fără oase, fără nimic.
The ability to drive a car, for example.	Abilitatea de a-și conduce mașina, de exemplu.
The question is how to set the best policy for the country.	Întrebarea este cum stabilim cea mai bună politică pentru țară.
A real difficult case.	Un adevărat caz greu.
I don't even care how it happened.	Nici măcar nu-mi pasă cum s-a întâmplat.
We'll leave it out of the discussion.	Îl vom lăsa afară din discuție.
I want to buy everything.	Vreau să cumpăr totul.
It was not the speech he had written.	Nu era discursul pe care îl scrisese.
You have to pass each one to continue.	Trebuie să treci pe fiecare pentru a continua.
Stay away from the streets.	Stai departe de străzi.
It took me a minute.	Mi-a luat un minut.
It depends on others.	Depinde de alții.
Take the chicken out of the bag.	Scoateți puiul din pungă.
They weren't even close.	Nici măcar nu erau aproape.
People talk about them.	Oamenii vorbesc despre ei.
This does not mean.	Asta nu înseamnă.
I wasn't real to him.	Nu eram real pentru el.
Certainly not one on one.	Cu siguranță nu unul la unu.
She couldn't let him catch her now, she thought.	Nu putea lăsa să-l prindă acum, își spuse.
Her hands were beside her.	Mâinile îi erau de lângă ea.
You may learn not to hit a woman.	Este posibil să înveți să nu lovești o femeie.
He had decided on her.	Se hotărâse în privința ei.
You checked me out.	M-ai verificat.
It was the same basic music.	Era aceeași muzică de bază.
Men love power.	Bărbații iubesc puterea.
No more.	Nu mai mult.
But he knew that would be crazy.	Dar știa că asta ar fi fost o nebunie.
I didn't need to know more than that.	Nu aveam nevoie să știu mai mult decât atât.
This is a stronger solution.	Aceasta este o soluție mai puternică.
I sat over that table.	M-am așezat peste masa aceea.
It doesn't matter who says it.	Nu contează cine o spune.
The second time goes well.	A doua oara merge bine.
Other than children.	Alte lucruri decât copiii.
Maybe you are missing information about past events.	Poate îți lipsesc informații despre evenimente din trecut.
He was just a guy who wanted to work, he wanted to learn.	Era doar un tip care voia să lucreze, voia să învețe.
Ask each potential Member State to make a page.	Cereți fiecărui stat membru potențial să facă o pagină.
You make a series of very good points.	Faci o serie de puncte foarte bune.
So I started treatment.	Așa că am început tratamentul.
He threw me out.	M-a aruncat.
If he could afford it, he would even buy a horse.	Dacă s-ar putea ajunge, și-ar cumpăra chiar și un cal.
Suddenly they stop.	Brusc se opresc.
One man has a problem, one doesn't.	Un bărbat are o problemă, unul nu.
I was found.	am fost găsit.
Even for the family member.	Chiar și pentru membrul familiei.
I like that she's taken control of her own life.	Îmi place că ea a preluat controlul asupra propriei vieți.
Street art music.	Muzică de artă stradală.
We will not use this concept in this paper.	Nu vom folosi acest concept în lucrarea de față.
More space, less space wear.	Mai mult spațiu, mai puțină uzură a spațiului.
It could be their last hope.	Ar putea fi ultima lor speranță.
Well, you should probably check the damage now.	Ei bine, probabil că ar trebui să controleze daunele acum.
That makes it even better.	Asta o face și mai bună.
Write as you speak and people will want to read your work.	Scrie așa cum vorbești și oamenii vor dori să-ți citească munca.
It was also worth the show.	A meritat și spectacolul.
The social contract to take care of each other is attacked.	Contractul social de a avea grijă unul de altul este atacat.
Name a country.	Numiți o țară.
Everything is under discussion again.	Totul fiind din nou în discuție.
He spent three weeks on his lips.	A petrecut trei săptămâni pe buze.
And that was it.	Și asta a fost.
Then we will have big problems.	Atunci vom avea mari probleme.
Sometimes not.	Uneori nu.
I'll sleep on the floor in your room.	Voi dormi pe podea în camera ta.
However, it is used under this condition.	Cu toate acestea, este folosit sub această condiție.
They could not enter, however.	Acestea nu a putut intra, însă.
I told him he was right, it's a big step.	I-am spus că are dreptate, este un pas mare.
He never worked too hard.	Nu a lucrat niciodată prea mult.
So maybe we can outdo ourselves.	Așa că poate că ne depășim pe noi înșine.
And he may die here or he may not.	Și poate mori aici sau poate nu.
And some functions that process on the list.	Și câteva funcții care procesează pe listă.
I've never seen anything come out of it.	Nu am văzut niciodată ieșind nimic din asta.
He would tell me a little.	Puțin mi-ar spune.
But that was not the voice he knew and loved.	Dar aceasta nu era vocea pe care o cunoștea și o iubea.
You're never around again.	Nu mai ești niciodată prin preajmă.
I ran and kept running until they kicked me out.	Am alergat și am continuat să alerg, până m-au dat afară.
Freedom is power.	Libertatea este a putea.
I'm coming tonight.	Vin în seara asta.
But she will not go down without a fight.	Dar ea nu va coborî fără luptă.
I have no news.	Nu am nicio veste.
I felt happy, a small part of me.	M-am simțit fericit, o mică parte din mine.
That he couldn't be serious.	Că nu putea vorbi serios.
There was no talk.	Nu s-a vorbit.
There was no tea.	Nu era nici un ceai.
Clearly, the tools are there.	În mod clar, instrumentele sunt acolo.
He didn't see her hair.	Nu i-a văzut părul.
I do not need anyone.	Nu am nevoie de nimeni.
This is the first act of a story of ups and downs.	Acesta este primul act al unei povești cu ridicări și căderi.
It works for me then.	La mine merge atunci.
I have to make myself drink as long as the drink is good.	Trebuie să-mi fac să beau cât timp bea este bună.
It was natural.	Era o fire naturală.
Our ways are none of your business.	Căile noastre nu sunt treaba ta.
The blood responded to that.	Sângele a răspuns la asta.
I could fit in here.	M-aș putea încadra aici.
But one day it started.	Dar într-o zi a început.
When people do what they love, you can tell.	Când oamenii fac ceea ce le place, poți să-ți dai seama.
She is safe now.	Acum este pe mâini sigure.
At that time, children were different.	Pe atunci copiii erau diferiți.
I'm an apartment guy.	Sunt un tip de apartament.
Connected devices can go even further.	Dispozitivele conectate pot merge chiar mai departe.
A military routine, actually.	O rutină militară, de fapt.
Everything has to be paid for.	Totul este de plătit.
Live ones are suitable for many fish.	Cele vii sunt potrivite pentru mulți pești.
Some of the benefits, however, are yet to come.	Unele dintre beneficii, totuși, urmează încă să apară.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
I remember those days.	Îmi amintesc de acele zile.
I'm sure it will exist.	Sunt sigur că va exista.
If we are your people, then come.	Dacă suntem oamenii tăi, atunci vino.
His eyes half closed.	Ochii lui pe jumătate închiși.
Feel that you've used it.	Simțiți că ați folosit.
He saw what was done to them.	A văzut ce s-a făcut pentru ei.
It has two components.	Are două componente.
Try them there right away.	Încercați-le imediat și acolo.
Then he put the bottle down.	Apoi a pus sticla jos.
In all the ways.	In toate felurile.
I went with that one and it turned out pretty well.	Am mers cu aia și a ieșit destul de bine.
A beautiful and quiet place, known only to you.	Un loc frumos și liniștit, cunoscut doar de tine.
Love it or hate it.	Iubește-o sau urăște-o.
The car was gone.	Mașina dispăruse.
I thought it was an accident.	Am crezut că a fost un accident.
And now he was even kinder.	Și acum era și mai amabil.
But you will.	Dar tu vei.
His music comes from a very deep place in his being.	Muzica lui vine dintr-un loc foarte adânc în ființa lui.
The increase was compared in three independent experiments.	Creșterea a fost comparată în trei experimente independente.
His fingers were cold to death.	Degetele îi erau reci de moarte.
By the way, that makes them a fair comparison.	Apropo, asta le face o comparație corectă.
His anger and the distance he caused.	Furia lui și distanța pe care a provocat-o.
Military in the near future.	Militar în viitorul imediat.
And at this point she wasn't sure she did.	Și în acest moment nu era sigură că a făcut-o.
Most importantly, in the end, we are able to finish well.	Cel mai important, la încheiere, suntem capabili să terminăm bine.
I kept thinking we had to put that aside.	M-am tot gândit că trebuie să lăsăm asta deoparte.
This will become important later in my discussion.	Acest lucru va deveni important mai târziu în discuția mea.
That could be the problem.	Ar putea fi aceasta problema.
You couldn't change unless people wanted to.	Nu te-ai putea schimba decât dacă oamenii ar vrea.
I have it right here.	O am chiar aici.
She had asked him what she planned to do with him.	Ea îl întrebase ce plănuia să facă cu el.
It's hot there.	E cald acolo.
Don't take them back.	Nu le luați înapoi.
Sounds so much fun.	Pare atât de distractiv.
You will not have to score every time you receive.	Nu va trebui să înscrie de fiecare dată când va primi.
She might move in and run against him.	S-ar putea să se mute alături și să alerge împotriva lui.
No driver can be found.	Nu se găsește niciun șofer.
It's been too long.	A trecut prea mult timp.
He led the experimental part.	A condus partea experimentală.
I covered this topic in my previous blog post.	Am tratat acest subiect în postarea mea anterioară pe blog.
That's what he's done in the last half hour.	Asta a făcut doi în ultima jumătate de oră.
You were honest with me.	Ai fost sincer cu mine.
This each opened in a separate window.	Asta s-a deschis fiecare într-o fereastră separată.
No, and that was wrong.	Nu, și asta a fost greșit.
He played over that front.	A jucat peste acel front.
Two patients died.	Doi pacienți au murit.
There are two solutions to this.	Există două soluții la asta.
I really appreciate your help.	Apreciez foarte mult ajutorul tau.
She used several techniques to make this page.	Ea a folosit mai multe tehnici pentru a face această pagină.
I was somewhere in the middle.	Eram undeva la mijloc.
It hardly seemed possible.	Cu greu părea posibil.
They make TVs.	Ei fac televizoare.
There is much more to do.	Mai sunt multe de făcut.
It was nice to get rid of everything.	A fost frumos să scapi de tot.
Ready for love.	Gata pentru iubire.
I even called him to see if he would pick it up.	L-am sunat chiar și să văd dacă va ridica.
A law will not say that.	O lege nu va spune asta.
On the other hand, there are only a few research factories.	Pe de altă parte, există doar câteva fabrici de cercetare.
This will not last.	Acest lucru nu va rezista.
Completely without him.	Complet fără el.
It was time for his first class.	Era timpul pentru prima lui clasă.
There were poor children looking out the window.	Erau copii săraci care se uitau pe fereastră.
My legs, knees and toes were much worse.	Picioarele, genunchii și degetele mele erau cu mult mai rele.
I don't like the idea of ​​upsetting her.	Nu-mi place ideea de a o supăra.
Feedback is wrong, which it should be.	Feedback-ul este greșit, ceea ce ar trebui să fie.
I was silent.	am tăcut.
Take yours and get in the game.	Ia-l pe al tău și intră în joc.
You could have died very easily.	Ai fi putut fi mort foarte ușor.
Companies have to deal with bad times.	Companiile trebuie să facă față vremurilor nefavorabile.
I loved him as much as the others.	L-am iubit la fel de mult ca pe ceilalți.
He reached for me and found me.	S-a întins după mine și m-a găsit.
Everyone wants a piece of it.	Toată lumea vrea o bucată din el.
I know this world.	Cunosc lumea asta.
I closed the window.	Am închis fereastra.
The title doesn't matter.	Titlul nu contează.
It makes perfect sense if you think about it.	Are perfect sens dacă te gândești la asta.
And yet, economic growth has taken place.	Și totuși, creșterea economică a avut loc.
It was out of the box.	Era în afara cutiei.
Children from working families.	Copii din familiile muncitoare.
They had seven children.	Au avut șapte copii.
You have children.	Tu ai copii.
One day the hard work we put in will pay off.	Într-o zi munca grea pe care o depunem va da roade.
But you have to understand how much your life cost him.	Dar trebuie să înțelegi cât i-a costat viața ta.
Tell people what's going on.	Spune-le oamenilor despre ce se întâmplă.
I'm still traveling.	Sunt încă în călătorie.
He didn't seem to care, though.	Nu părea să-i pese, totuși.
First, we address the question of whether each of them involved a legal error.	În primul rând, abordăm întrebarea dacă fiecare dintre ele a implicat o eroare juridică.
Interesting, but no reason why you should take ideas.	Interesant, dar nici un motiv pentru care ar trebui să ia idei.
Go buy your whole family's house.	Du-te să-ți cumperi casele întregii familii.
Don't have such love.	Să nu ai așa dragoste.
The measure is played very slowly.	Măsura se joacă foarte încet.
Otherwise, you must turn off the internet to continue.	În caz contrar, trebuie să închideți internetul pentru a continua.
It even has that great model.	Are chiar și acel model grozav.
The person touched him a third time.	Persoana l-a atins a treia oară.
Please look at me.	Te rog uita-te la mine.
For both.	Pentru amândoi.
I'm trying to run this code.	Încerc să rulez acest cod.
He is his own unity.	El este propria sa unitate.
She gave him the letter.	Ea i-a dat scrisoarea.
Which is good.	Ceea ce este bine.
People are just tired of fighting.	Oamenii tocmai s-au săturat de luptă.
It's no longer fun to play.	A încetat să mai fie distractiv să joci.
He keeps his personal life away from me and my mother.	Își ține viața personală departe de mine și de mama mea.
And food for two thousand years.	Și mâncare pentru două mii de ani.
Only then did he raise his head.	Abia atunci a ridicat capul.
The players' plans help us.	Planurile jucătorilor ne ajută.
Five, six years.	Cinci, șase ani.
Beer was a subject he could get into.	Berea era un subiect în care putea intra.
Here, no one knew me.	Aici, nimeni nu m-a cunoscut.
Some people are very creative.	Unii oameni sunt foarte creativi.
He says there is a connection.	Spune că există o conexiune.
It is not a natural fact, just like air or water.	Nu este un dat natural, la fel ca aerul sau apa.
Really great for the city's economy.	Cu adevărat grozav pentru economia orașului.
It had changed his life.	Îi schimbase viața.
If it makes you feel great, it's positive.	Dacă te face să te simți grozav, este pozitiv.
Or so we thought.	Sau așa credeam noi.
Please do not forget about your health.	Vă rog să nu uitați de sănătatea dumneavoastră.
Not that there's anything wrong with you being so old.	Nu că ar fi ceva în neregulă cu tine să fii atât de bătrân.
He walked fast.	A mers repede.
How hard it is to say.	Câte este greu de spus.
I could tell he wasn't interested.	Aș putea spune că nu era interesat.
Content distribution services have been provided in recent years.	În ultimii ani au fost furnizate servicii de distribuție de conținut.
He never mentioned you.	Nu te-a pomenit niciodată.
Give me another chance for that day to come quickly.	Mai dă-mi o șansă ca ziua aceea să vină repede.
Inside, she was without herself.	În interior, era fără ea însăși.
He had set it on fire.	Îi dăduse foc.
You in the corner, come out.	Tu în colț, vino afară.
I can't tell if it's good or bad.	Nu pot spune dacă este bine sau rău.
I couldn't risk you, not with these people.	Nu te-aș putea risca, nu cu acești oameni.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
There is a water stop.	Există o oprire pentru apă.
He went to the door and opened it.	S-a dus la uşă şi a deschis-o.
No problem.	Nicio problemă.
Protection against the elements is important.	Protecția împotriva elementelor este importantă.
The end has come.	Sfârșitul a venit.
No matter what happens.	Indiferent ce se întâmplă.
He saw in the old man's eyes what he had missed before.	Văzu în ochii bătrânului ceea ce îi ratase înainte.
But there was no time to process their new state of being.	Dar nu era timp să proceseze noua lor stare de a fi.
He has taken his place, king, for a day.	Și-a luat locul, rege pentru o zi.
And to give us a chance to spend more time together.	Și pentru a ne oferi șansa de a petrece mai mult timp împreună.
A similar process can happen with healthy foods.	Un proces similar se poate întâmpla cu alimente sănătoase.
You have to tell me what's going on here.	Trebuie să-mi spui ce se întâmplă aici.
Anyway, it's nice to have choices.	Oricum, este frumos să ai alegeri.
Now we have a second chance.	Acum, avem o a doua șansă.
It really saved me.	Intr-adevar m-a salvat.
I just started.	Tocmai am început.
Some are only online, others are just printed.	Unele sunt doar online, altele sunt doar tipărite.
He didn't care even more.	Chiar mai mult nu le-a păsat.
Maybe you should.	Poate ar trebui.
Several were transported to meet him.	Mai mulți au fost transportați să-l întâlnească.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Dacă aveți întrebări, nu ezitați să ne contactați.
That's really great for them.	Asta este cu adevărat grozav pentru ei.
I played hard and hard.	Am jucat tare și dur.
It is not suitable for building hope.	Nu este potrivit pentru a construi speranța.
And then he saw why.	Și apoi a văzut de ce.
All these things can be true at the same time.	Toate aceste lucruri pot fi adevărate în același timp.
Store and online prices may vary.	Prețurile în magazin și online pot varia.
It's like he's afraid to touch me.	Parcă i-ar fi frică să mă atingă.
I didn't even know you were here.	Nici nu știam că ești aici.
Each week, tests showed that he was getting better.	În fiecare săptămână, testele au arătat că era din ce în ce mai bun.
Everyone worked hard to make a good play.	Toată lumea a muncit din greu pentru a face o piesă bună.
It's better if you look.	E mai bine dacă te uiți.
It was very hard to be here.	A fost foarte greu să fii aici.
We have enough of this.	Avem destui din astea.
The next step will be to get what your car needs.	Următorul pas va fi să obțineți ceea ce are nevoie mașina dvs.
And yes, he is rich.	Și da, este bogat.
And the house is closed.	Și casa este închisă.
They gave him a pretty good foundation of practical knowledge.	I-au oferit o bază destul de bună de cunoștințe practice.
However, things seem to be slowing down a bit.	Cu toate acestea, pare să încetinească puțin lucrurile.
This was accepted.	Acest lucru a fost acceptat.
He's actually claiming something he knows is true.	El de fapt susține ceva despre care știe că este adevărat.
I was looking for something like that.	Am căutat așa ceva.
Even in its own components.	Chiar și în propriile componente.
And he went to get his mother and father.	Și s-a dus să-și ia mama și tata.
Everything before that worked perfectly.	Totul înainte de asta a funcționat perfect.
Because you have no choice but to use.	Pentru că nu ai de ales pe cine să folosești.
To protect this key.	Pentru a proteja această cheie.
And he missed the rest of the season.	Și a ratat restul sezonului.
I'll give you the numbers.	Vă dau numerele.
It is enough.	Este suficient.
They were both silent for a short time.	Au stat amândoi în tăcere pentru puțin timp.
It would have been nice to die on the surface.	Ar fi fost frumos să mori la suprafață.
It does not hurt.	Nu doare.
She was safe here.	Aici era în siguranță.
I'm a woman who had to act for me.	Sunt o femeie care a trebuit să acționeze pentru mine.
I consider it a gift.	Eu o consider un cadou.
This is a very simple problem with several solutions.	Aceasta este o problemă foarte simplă, cu mai multe soluții.
Then you have come to the right place.	Atunci ai ajuns la locul potrivit.
The games and activities below can be played both outdoors and indoors.	Jocurile și activitățile de mai jos pot fi jucate atât în ​​exterior, cât și în interior.
That was beautiful.	Asta a fost frumos.
If so, true is returned and the function is complete.	Dacă da, se returnează true și funcția este completă.
They mixed everything up and were pretty straightforward.	Au amestecat totul și au fost destul de directe.
The deal had been made and they were married.	Înțelegerea fusese făcută și erau căsătoriți.
Sales would certainly be higher.	Vânzările ar fi cu siguranță mai mari.
Click again to select the concept.	Faceți clic din nou pentru a selecta conceptul.
He taught the group a better way.	El a învățat grupul o modalitate mai bună.
Young v.	Young v.
So here are my questions.	Deci iată întrebările mele.
I had other plans for that.	Aveam alte planuri pentru asta.
because they have made their own way.	pentru că și-au făcut propriul drum.
I sure did.	Sigur am făcut-o.
But none of this is new.	Dar nimic din toate acestea nu este nou.
She was not aware that they had made such houses yet.	Nu era conștientă că au făcut astfel de case încă.
That and the other things she brings me.	Asta și celelalte lucruri pe care mi le aduce ea.
The elements.	Elementele.
Make a small deal here and there.	Faceți o mică înțelegere ici și colo.
You will have to make a plan.	Va trebui să faci un plan.
Not always.	Nu oricând.
In a safe place.	Într-un loc sigur.
This made me really proud.	Acest lucru m-a făcut cu adevărat mândru.
The changes were observed at seven months on average.	Schimbările au fost observate la șapte luni în medie.
I met many of my models.	Am întâlnit multe dintre modelele mele.
There is an empty place.	Acolo este un loc gol.
You will have to get over the first thing.	Va trebui să treci peste primul lucru.
Maybe in a thousand years.	Poate peste o mie de ani.
I understand that the houses were.	Înțeleg că casele erau.
Everyone wants to play.	Toată lumea vrea să se joace.
They didn't tell me anything about it.	Nu mi-au spus nimic despre asta.
That is his nature.	Asta este natura lui.
Even when we sleep, the struggle continues in our dreams.	Chiar și atunci când dormim, lupta continuă în visele noastre.
We should probably charge.	Probabil ar trebui să ne încărcăm.
He really didn't look much.	Chiar nu arăta prea mult.
No doubt there is.	Fără îndoială că există.
Then he got in the car and waited.	Apoi s-a urcat în mașină și a așteptat.
If he had.	Dacă ar fi avut.
You just don't need it anymore.	Doar că nu mai ai nevoie.
Or he didn't say.	Sau nu a spus.
The other three methods don't work very well.	Celelalte trei metode nu funcționează prea bine.
The form below is the recommended form of notification.	Formularul de mai jos este forma recomandată de notificare.
We have a great relationship with them.	Avem o relație grozavă cu ei.
He never comes back.	Nu se mai întoarce niciodată.
I wanted my family back.	Îmi doream familia înapoi.
It's my ringtone, but it's weird to hear it.	Este tonul meu de apel, dar este ciudat să-l aud.
And he would.	Și ar face-o.
Then you have to tell him.	Atunci trebuie să-i spui.
Days passed.	Zilele au trecut.
In fact, the man was sitting in a car.	De fapt, bărbatul stătea într-o mașină.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
There was a range of doors, four or five of them.	Era o gamă de uși, patru sau cinci dintre ele.
Be there at three this afternoon.	Fii acolo la trei după-amiaza asta.
He seemed to touch a lot of people.	Părea că a atins o mulțime de oameni.
Soft and sweet.	Moale și dulce.
Looks like no sign of fighting.	Se pare că nici un semn de luptă.
My mother didn't have to worry so much.	Mama nu trebuia să-și facă atâtea griji.
I couldn't explain, but it was.	Nu am putut explica, dar a fost.
But what matters most is that these differences exist.	Dar ceea ce contează cel mai mult este că aceste diferențe există.
But marriage is a big deal.	Dar căsătoria este un lucru mare.
In these moments, take a deep breath to calm down.	În aceste momente, respiră adânc pentru a te calma.
They were the army.	Ei erau armata.
They returned home then.	S-au întors acasă atunci.
She was just another type of person.	Ea era doar un alt tip de persoană.
It is a bit close to home.	Acesta este puțin aproape de casă.
Share your dreams.	Împărtășește-ți visele.
Years.	Ani.
At least that's how it usually works.	Cel puțin, așa funcționează de obicei.
We are afraid, of course.	Ne este frică, desigur.
See his post here.	Vezi postarea lui aici.
All good ways to jump on the ship.	Toate modalitățile bune de a sari pe navă.
Thank you, we appreciate it !.	Multumim, apreciem!.
I came a little too hard this week.	Am venit puțin prea greu săptămâna asta.
Hello surprise.	Salut surpriza.
This time there seemed to be no question.	De data aceasta nu părea să fie nicio întrebare.
Nothing will change.	Nimic nu se va schimba.
Nothing could be learned from such a thing.	Nimic nu se putea învăța de la așa ceva.
Well, yes, he did.	Ei bine, da, a făcut-o.
I learned that you literally get what you pay for.	Am învățat că primești literalmente ceea ce plătești.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Poate că însuși conceptul de politică de partid este problema.
She suddenly had difficulty breathing.	Ea a avut deodată dificultăți de respirație.
She was silent for a while.	Ea a rămas tăcută o vreme.
His failure may have been due to poor health.	Eșecul lui poate să fi fost din cauza sănătății precare.
Only one movie from each country is accepted.	Este acceptat un singur film din fiecare țară.
One way was to add more features to the product.	O modalitate a fost să adăugați mai multe caracteristici produsului.
I appreciate that people are dead.	Apreciez faptul că oamenii au murit.
It looks comfortable.	Pare confortabil.
Not only this issue of.	Nu numai această chestiune de.
He knew this stage well.	Această etapă de recuperare o cunoștea bine.
I oppose this approach.	Mă opun acestei abordări.
Prepare for the worst, hope for the best.	Pregătește-te pentru ce e mai rău, speră în ce este mai bun.
They are not missed.	Nu sunt ratați.
Like my sister.	Ca si sora mea.
I see them.	Ii vad.
I woke up happy to have him there.	M-am trezit fericit să-l am acolo.
Place in a cool place.	Așezați într-un loc răcoros.
But there are more problems.	Există însă mai multe probleme.
Looks like I don't know why it doesn't work.	Se pare că nu-mi dau seama de ce nu funcționează.
You have a pretty big way with words.	Ai un mod destul de mare cu cuvintele.
You sat at my table.	Ai stat la masa mea.
But, of course, there wasn't much life up there.	Dar, desigur, nu era prea multă viață acolo sus.
That's how he was raised and what he was prepared for.	Așa a fost crescut și pentru ce a fost pregătit.
In a way, it went deeper than that.	Într-un fel, a mers mai adânc decât atât.
I believe in a smaller government.	Cred într-un guvern mai mic.
Therefore, it is important to know what your business is here.	Prin urmare, este important să știți care este afacerea dvs. aici.
The samples were then collected for further steps.	Apoi probele au fost colectate pentru pașii ulterioare.
Even when we're not moving.	Chiar și atunci când nu ne mișcăm.
Tests show significant differences.	Testele arată diferențe semnificative.
But they can't reach us that way.	Dar ei nu pot ajunge la noi în acest fel.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Am constatat până acum că păstrarea atenției este scurtă.
And possibly shot in the head.	Și posibil împușcat în cap.
Going forward, they will make sure that they do not make the same mistake again.	Mergând înainte, se vor asigura că nu vor mai face aceeași greșeală.
And it's great that I can call you for help.	Și este foarte bine că te pot chema pentru ajutor.
We can repeat the procedure.	Putem repeta procedura.
That was the key.	Asta a fost cheia.
Clearly a successful businessman.	În mod clar un om de afaceri de succes.
Unfortunately, the text is not free.	Din păcate, textul nu este gratuit.
But he couldn't stay in the house.	Dar nu putea sta în casă.
I keep making bad decisions.	Continui să iau decizii proaste.
She had a date, she told them.	A avut o întâlnire, le-a spus ea.
I enjoyed doing that.	Mi-a plăcut să fac asta.
I'm keeping an eye on things here.	Sunt cu ochii pe lucrurile aici.
Save so many people.	Salvați atât de mulți oameni.
The cover was another matter.	Coperta era o altă chestiune.
She came and sat down after a while.	Ea a venit și s-a așezat după un timp.
I finished it recently and I liked it.	Am terminat-o recent și mi-a plăcut.
You've never heard of such a thing.	Nu ai auzit niciodată așa ceva.
This was correct.	Acest lucru a fost corect.
Everything else is still here.	Orice altceva este încă aici.
I was very careful to quickly gain distance from the ship.	Am fost foarte atent să câștig rapid distanța față de navă.
I have spoken extensively several times.	Am vorbit de mai multe ori pe larg.
We want to support you in your struggle by all possible means.	Vrem să vă sprijinim în lupta voastră, prin toate mijloacele posibile.
For this the state can demand the return.	Pentru aceasta statul poate cere returnarea.
Plan ahead and don't miss out!	Planificați din timp și nu ratați!.
This method is the only one suitable.	Această metodă este singura adecvată.
And it absolutely wasn't.	Și absolut nu a fost.
Just because he's older, he only has one thing.	Ca doar pentru că este mai în vârstă, are doar un singur lucru.
He liked nothing more than spending time with us.	Nu i-a plăcut nimic mai mult decât să petreacă timp cu noi.
This includes your values, skills and vision.	Aceasta include valorile, abilitățile și viziunea dvs.
The streets are dark and they will be guard friends.	Străzile sunt întunecate și vor fi prieteni de pază.
Maybe there was something there, but she couldn't see.	Poate că era ceva acolo, dar ea nu vedea.
You knew his ultimate dream was about it.	Știai că visele sale finale erau despre asta.
The pain started about a month ago.	Durerea a început acum aproximativ o lună.
We need your strength.	Avem nevoie de puterea ta.
Quite popular nowadays.	Destul de popular în zilele noastre.
Only the middle and far windows.	Doar ferestrele din mijloc și cele îndepărtate.
That took me a little bit back.	Asta m-a dat puțin înapoi.
It felt great.	Se simțea minunat.
And that takes a while.	Și asta necesită puțin timp.
I finished my plate and set off.	Mi-am terminat farfuria și am plecat la drum.
And about the army.	Și despre armată.
My father spoke first.	Tatăl meu a vorbit primul.
This is true in some special cases, but generally false.	Acest lucru este adevărat în unele cazuri speciale, dar fals în general.
Things will come together if you want them to come together.	Lucrurile se vor aduna dacă vrei să vină împreună.
None of them would be at this rate.	Niciunul dintre ei nu ar fi în acest ritm.
It looks like we grew as a team.	Arată că am crescut ca echipă.
It is extremely pale.	Este extrem de palid.
In our opinion, this information is really important.	În opinia noastră, această informație este cu adevărat importantă.
Write as you want.	Scrie cum vrei.
It should work as expected.	Ar trebui să funcționeze așa cum era de așteptat.
I'm nothing.	Sunt nimic.
It can be treated by several methods.	Poate fi tratată prin mai multe metode.
I just want sex.	Vreau doar sex.
As you may have noticed, the late president had only two names.	După cum probabil ați observat, regretatul președinte avea doar două nume.
Blood samples were taken as described above.	Probele de sânge au fost prelevate așa cum este descris mai sus.
My father was a teacher.	Tatăl meu a fost profesor.
She closed her eyes and shook her head.	Ea a închis ochii și a clătinat din cap.
It probably should have started.	Probabil ar fi trebuit să înceapă.
You think you can do anything!	Crezi că poți face orice!.
I tried to change the position of the button.	Am încercat să schimb poziția butonului.
He wasn't like that before that night.	El nu era așa înainte de acea noapte.
We are very strong.	Suntem foarte puternici.
Then wait two days.	Apoi așteptați două zile.
God rest his soul.	Dumnezeu să-i odihnească sufletul.
We take what we are given, they say.	Luăm ceea ce ni se dă, se spune.
Please help if you have seen it.	Vă rugăm să ajutați în cazul în care l-ați văzut.
Depending on that, you can choose your target.	În funcție de asta, îți poți alege ținta.
We do things exactly the way they should be done.	Facem lucrurile exact așa cum trebuie făcute.
It has to do with her spirit and nature.	Are de-a face cu spiritul și natura ei.
It is the family's favorite.	Este preferatul familiei.
I learn to open up and let others love me.	Învăț să mă deschid și să-i las pe ceilalți să mă iubească.
Their eyes open.	Ochii lor se deschid.
I would like to ask a basic political question.	Aș dori să pun o întrebare politică de bază.
This site, however, has been taken.	Acest site, însă, a fost luat.
But even when people get jobs, they are not good.	Dar chiar și atunci când oamenii obțin locuri de muncă, nu sunt bine.
We explain this effect as follows.	Explicăm acest efect după cum urmează.
He wanted the night.	Vroia noaptea.
And the bone never broke the skin.	Și osul nu a rupt niciodată pielea.
We will try to answer in this book.	Vom încerca să răspundem în această carte.
Lost, he stretched his arms to the side.	Pierdut, și-a întins brațele în lateral.
They did not share my concern.	Nu mi-au împărtășit îngrijorarea.
He's a great player in both directions.	Este un jucător grozav în ambele sensuri.
Finally, people must wage war.	În cele din urmă, oamenii trebuie să susțină un război.
The discussion about weapons was also cool.	Discuția despre arme a fost și ea mișto.
It is unique until signing.	Este unic până la semnare.
We will like it and we will decide to move here.	Ne va plăcea și vom decide să ne mutăm aici.
The scene was filmed in two images.	Scena a fost filmată în două imagini.
The pain of leaving.	Durerea de a pleca.
Think about the point you want to emphasize.	Gândește-te la punctul pe care vrei să-l subliniezi.
I would have hit and miss.	Aș fi lovit și dor.
, Not.	, Nu.
We're glad you're here!	Ne bucurăm că ești aici!.
Then he came back and went back to the room.	Apoi se întorcea și se întorcea în cameră.
I really didn't know what to think.	Chiar nu știam ce să cred.
We offer only a brief description here.	Oferim aici doar o scurtă descriere.
They were really great.	Au fost cu adevărat grozavi.
Anyway, you're going.	Oricum, te duci.
Anger began to rise in me.	Furia a început să se ridice în mine.
There was something in her eyes.	Era ceva în ochii ei.
He didn't seem to last long, but she couldn't be sure.	El nu părea să-l dureze, dar ea nu putea fi sigură.
The code is below.	Codul este mai jos.
You don't have to be mean.	Nu trebuie să fii răutăcios.
It had been a full day.	Fusese o zi plină.
These findings may be of clinical significance.	Aceste constatări ar putea fi de importanță clinică.
It makes them support others.	Îi face să susțină pe ceilalți.
You'll find out soon enough.	Vei afla destul de curand.
The lights look great up here, you know, at night.	Luminile arată minunat de aici sus, știi, noaptea.
No reason was given for the cause of his death.	Nu a fost dat niciun motiv pentru cauza morții sale.
Or at least let my child have a chance to be one.	Sau măcar să-l las pe copilul meu să aibă șansa de a fi unul.
He is in a conversation, for better or for worse.	Este într-o conversație, la bine și la rău.
The correct values ​​are given here.	Valorile corecte sunt date aici.
A bad goal.	Un scop rău.
Previous models are good for either, but not both.	Modelele anterioare sunt bune la oricare dintre acestea, dar nu la ambele.
This is my version.	Aceasta este versiunea mea.
It's not about gender.	Nu este vorba despre gen.
That's the reason.	Acolo este motivul.
Rest in this.	Odihnește-te în asta.
These are their rules, even if you know where it is.	Acestea sunt regulile lor, chiar dacă știi unde este.
Then he stayed with her for another year.	Apoi a rămas cu ea încă un an.
Body type.	Tipul de corp.
Share your comments with us.	Împărtășește-ți comentariile cu noi.
From here he travels by boat.	De aici se deplasează cu barca.
Another course of treatment follows.	Urmează un alt curs de tratament.
It may not work for you.	Pentru tine s-ar putea să nu.
She was pretty.	Era drăguță.
He never knew.	Nu a știut niciodată.
I'm not sure what that means.	Nu sunt sigur ce înseamnă asta.
We do not share this concern in this case.	Nu împărtășim această îngrijorare în acest caz.
It had never worked, but that didn't stop me from trying.	Nu funcționase niciodată, dar asta nu m-a împiedicat să încerc.
I'm more responsible for that than you.	Sunt mai responsabil pentru asta decât tine.
Everything is silence.	Totul este tăcere.
This current is set to be higher than the reading current.	Acest curent este setat să fie mai mare decât cel pentru citire.
Even then he did not move to receive her back.	Nici atunci nu s-a mișcat să o primească înapoi.
I like writing.	Îmi place să scriu.
It was pain.	A fost durere.
The movement of objects was a special problem, because their appearance was constantly changing.	Mișcarea obiectelor prezenta o problemă deosebită, deoarece aspectul lor se schimba constant.
But this is a time of extreme danger.	Dar acesta este un moment de pericol extrem.
Use that time.	Folosește acel timp.
I've been following your work for a while.	Îți urmăresc munca de ceva vreme.
No wonder we're slowing down.	Nu e de mirare că încetinim.
You should too.	Ar trebui și tu.
This sounds good.	Asta suna bine.
It may not go well tomorrow.	Mâine poate să nu meargă bine.
I'm going to stop that war.	Am de gând să opresc acel război.
It was hot and I was on fire.	Era cald și eram în flăcări.
We parted and walked on separate roads.	Ne-am despărțit și am mers pe drumuri separate.
Just get in the car and please be here.	Doar urcă-te în mașină și te rog să fii aici.
I couldn't understand why he thought the movie was so funny.	Nu puteam înțelege de ce i s-a părut atât de amuzant filmul.
He covered his nose with his hand.	Și-a acoperit nasul cu mâna.
Not that she'll need him.	Nu că va avea nevoie de el.
The door to the next room had been forced open.	Ușa de la camera alăturată fusese forțată.
She had hoped he could write serious literature.	Ea sperase că el ar putea scrie literatură serioasă.
I did the research, believe me.	Am făcut cercetările, crede-mă.
You are blood and blood means something to me.	Ești sânge și sângele înseamnă ceva pentru mine.
To do that, I have to be bad.	Ca să fac asta trebuie să fie rău.
Hope not.	Spera că nu.
In bed tonight.	In seara asta in pat.
Take care of my son.	Ai grijă de fiul meu.
The results are presented in terms of performance and overall design.	Rezultatele sunt prezentate în ceea ce privește performanța și designul general.
Yes it's OK.	Da, e bine.
Well, take care of that.	Ei bine, ai grijă la asta.
But he was not my husband.	Dar el nu era soțul meu.
Never my favorite thing.	Niciodată lucrul meu preferat.
For a while.	De ceva vreme.
It had to touch his mind.	Trebuia să-i atingă mintea.
I explained it to them and that was it.	Le-am explicat și asta a fost.
This wine had the most beautiful color.	Acest vin avea cea mai frumoasă culoare.
It could be perfect or not.	Ar putea fi perfect sau nu.
I liked the original series.	Mi-a plăcut seria originală.
I just wanted to make you strong and keep you safe.	Am vrut doar să te fac puternic și să te țin în siguranță.
She says no one knows where she disappeared.	Ea spune că nimeni nu știe unde a dispărut.
The consent of the players does.	Consimțământul jucătorilor face.
However, her reaction is measured.	Cu toate acestea, reacția ei este măsurată.
He saw everything.	A văzut totul.
However, it would not be as others have seen.	Cu toate acestea, nu ar fi așa cum au văzut alții.
It can't take us years to learn.	Nu ne poate dura ani să învățăm.
He had called earlier.	Sunase mai devreme.
It may have been earlier.	S-ar putea chiar să fi fost mai devreme.
My tears will go away.	Lacrimile mele își vor face drum.
No recovery is coming.	Nu urmează nicio recuperare.
Satisfied customers.	Toți clienții mulțumiți.
We could go anywhere and have a meal.	Am putea merge oriunde și luăm o masă.
This is a kind of pressure on us.	Acesta este un fel de presiune asupra noastră.
Not an internal job.	Nu un job intern.
He was just standing out.	Tocmai se făcea în evidență.
Click the download file at the bottom of this page.	Faceți clic pe fișierul de descărcare din partea de jos a acestei pagini.
She wasn't like him.	Nu era ca el.
The ladder bar is.	Bara de scară este.
It is not designed to handle the complicated flow of business data.	Nu este conceput pentru a gestiona fluxul complicat de date de afaceri.
You seem to look at sick people like that.	Te pare să privești așa oameni bolnavi.
One is an exact copy of the other.	Una este o copie exactă a celeilalte.
That is the statement.	Aceasta este afirmația.
She was still looking and smiling again.	Ea încă se uita și a zâmbit din nou.
Follow his journey and help him.	Urmărește-i călătoria și ajută-l.
In the end, someone thought she could make a difference.	În cele din urmă, cineva a crezut că ea ar putea face o diferență.
Better for some things.	Mai bine la unele lucruri.
He would join the others.	S-ar alătura celorlalți.
And the years will pass.	Și vor trece anii.
I'm not sure how to show that, though.	Nu sunt sigur cum să arăt asta, totuși.
God will take her away from us.	Dumnezeu o va îndepărta de la noi.
I can't live without this device right now.	Nu pot trăi fără acest dispozitiv acum.
My parents and friends thought this was magic.	Părinții și prietenii mei au crezut că asta este magie.
He made us take a lot of it out of work.	Ne-a pus să scoatem destul de mult din el la serviciu.
End of the year.	Sfarsitul anului.
Although it shouldn't have much of a practical impact.	Deși nu ar trebui să aibă un mare impact practic.
Hall appeared behind the bar.	Hall apăru în spatele barului.
I said it.	Eu am spus-o.
The lie could be proven.	Minciuna ar putea fi dovedită pe față.
They were two separate thoughts.	Erau două gânduri separate.
But watch the body, because the body has its own language.	Dar urmăriți corpul, pentru că corpul are propriul său limbaj.
He learned to do this in the morning and in the evening.	El a învățat să facă acestea dimineața și seara.
If not, the application will be rejected.	Dacă nu este, cererea va fi respinsă.
You will know everything and you will slowly begin to understand.	Vei ști totul și vei începe încet să înțelegi.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	Din anumite motive, a vrut să-mi verifice tensiunea arterială.
Do not leave me.	Nu ma parasi.
Court defense.	Apărare în instanță.
The results were essentially the same as above.	Rezultatele au fost în esență aceleași ca mai sus.
Part of the team is running after time.	O parte din echipă aleargă după timp.
He looked up at me straight.	S-a uitat în sus și drept la mine.
He released himself and began to get up.	S-a eliberat și a început să se ridice.
I got rid of him.	L-am scăpat.
I waited, but never returned.	Am așteptat, dar nu s-a mai întors.
She doesn't like children.	Nu-i plac copiii.
Last year, they did not go through this experience.	Anul trecut, ei nu trecuseră prin această experiență.
To limit more damage.	Pentru a limita mai multe daune.
You know, you killed your fair share.	Știi, ți-ai ucis partea echitabilă.
We need their help.	Avem nevoie de ajutorul lor.
Thinking back, that must have been it.	Gândindu-mă înapoi, asta trebuie să fi fost.
She never looked at him.	Nu s-a uitat niciodată la el.
So the place was not as bad as people said it was.	Deci locul nu era atât de rău pe cât spuneau oamenii că este.
It was supposed to contain that now.	Trebuia să conțină asta acum.
You may have lost family members, children.	S-ar putea să fi pierdut membri ai familiei, copii.
If it is wrong, the tests will fail in this method.	Dacă este greșit, testele ar eșua în această metodă.
I want to believe it is.	Vreau să cred că este.
You were kind to me.	Ai fost amabil cu mine.
You can identify which of your staff are rock stars.	Puteți identifica care dintre personalul dvs. sunt vedetele rock.
He designed the study and discussed the results.	A proiectat studiul și a discutat rezultatele.
She was home.	Era acasă.
It's similar to our emotions.	Este similar cu emoțiile noastre.
But to be honest, it didn't seem like his speed either.	Dar, să fiu sincer, nu părea nici viteza lui.
Expect to find everything.	Așteaptă-te să găsești totul.
Please accept these books as a gift from my class.	Vă rugăm să acceptați aceste cărți ca un cadou de la clasa mea.
And living a quiet life ever since.	Și trăind o viață liniștită de atunci.
So that's it.	Deci asta este.
It's a very simple test, a very good test.	Este un test foarte simplu, un test foarte bun.
She's happy, she said.	E fericită, a spus ea.
Field base, enter.	Baza de câmp, intră.
He knows you're about to recover.	El știe că ești pe cale să faci recuperarea.
But what will they look like?	Dar cum vor arăta?
It's interesting to see the audience.	E interesant să vezi publicul.
This is my favorite time of the day.	Acesta este momentul meu preferat al zilei.
There is no cost to you.	Nu există niciun cost pentru tine.
More.	Mai multe.
We're afraid you'll fall in love.	Ne temem că te vei îndrăgosti.
The sound of her tears the day she returned.	De sunetul lacrimilor ei în ziua în care s-a întors.
The others, it depends.	Celelalte, depinde.
You will both improve by doing this.	Vă veți îmbunătăți amândoi făcând asta.
The cause of this is unclear.	Cauza acestui lucru este neclară.
She starts running towards the noise.	Ea începe să alerge spre zgomot.
But something made you change your mind.	Dar ceva te-a făcut să te răzgândești.
Whatever comes.	Indiferent ce vine.
However, the emotional right brain may not experience it.	Cu toate acestea, creierul drept emoțional poate să nu întâmpine experiența.
This figure is certainly much higher now.	Această cifră este cu siguranță mult mai mare acum.
And it was great to watch.	Și era grozav de privit.
It burned my skin.	Mi-a ars pielea.
The four cases are.	Cele patru cazuri sunt.
There's something about it, it's almost like a match.	E ceva în asta, este ca o potrivire aproape.
The direct method is performed as follows.	Metoda directă se efectuează în felul următor.
The proof is something like that.	Dovada este cam așa.
I can't take pictures.	Nu pot face poze.
I'm not one of the players.	Nu sunt unul dintre jucători.
In my family, doing means talking.	În familia mea, a face înseamnă a vorbi.
You need a horse that can run.	Trebuie să ai un cal care să poată alerga la cursă.
They like routine.	Le place rutina.
At a bar.	La un bar.
And he walked that road for the most part alone.	Și mergea singur pe acel drum în cea mai mare parte.
But it's still interesting.	Dar tot e interesant.
Great for any home or office.	Excelent pentru orice casă sau birou.
We moved into the store and broke up.	Ne-am mutat în magazin și ne-am despărțit.
She thought it would be better for a while.	Ea a crezut că se va face mai bine pentru o vreme.
I survived.	Am supraviețuit.
That was their plan.	Acesta era planul lor.
To the stars.	Spre stele.
It's coming down.	Jos vine.
We became very friendly again.	Am devenit din nou foarte prietenoși.
The boy died at the hospital.	Băiatul a murit la spital.
They create art on the spot.	Ei creează artă pe loc.
By this time, he was too attached.	Până în acest moment, se atașase prea mult.
It's near our front door.	Este lângă ușa noastră din față.
I'm getting in your way.	Îți ies din cale.
I'm glad you were there to help the little one.	Mă bucur că ai fost acolo pentru a-l ajuta pe micuț.
He seemed serious.	Părea să spună serios.
It looked like chicken fat.	Arăta ca grăsime de pui.
The answer is not much.	Răspunsul nu este mult.
Maybe some water would help.	Poate niște apă ar ajuta.
Records are being reviewed.	Înregistrările sunt în curs de revizuire.
So again, football was my boy religion.	Deci, din nou, ca fotbal era religia mea de băiat.
Peace on earth and goodwill to the people.	Pace pe pământ și bunăvoință oamenilor.
They were up there.	Erau deasupra acolo.
I'm weird like that.	Sunt ciudat așa.
The darkness had begun to recede.	Întunericul începuse să se îndepărteze.
I've had problems a few times.	Am avut probleme de câteva ori.
I'm really trying to stay in touch with my family and friends.	Încerc cu adevărat să rămân în contact cu familia și prietenii mei.
Not for people at least.	Nu pentru oameni cel puțin.
Then act and speak accordingly.	Apoi acționează și vorbesc în consecință.
I didn't listen all the time.	Nu am ascultat tot timpul.
At this point, death seemed terribly hard to catch.	În acest moment moartea părea teribil de greu de prins.
I really don't know why.	Chiar nu știu de ce.
Plants he had never enjoyed before.	Plante de care nu se bucurase niciodată până acum.
That doesn't mean you might not experience it that way.	Asta nu înseamnă că s-ar putea să nu experimentezi lucrurile așa.
My tears are bigger and better than your tears.	Lacrimile mele sunt mai mari și mai bune decât lacrimile tale.
We answer this in the negative.	Răspundem la asta negativ.
You just did it.	Tocmai ai făcut-o.
I don't use enough gas.	Nu folosesc suficient gaz.
Good defense mechanism.	Bun mecanism de apărare.
I never said you had to stay in bed.	Nu am spus niciodată că trebuie să stai în pat.
Nobody knew that.	Nimeni nu știa asta.
Someone like.	Cineva ca.
I was reading and time passed.	Citeam și timpul a trecut.
I might find a use for it one day.	S-ar putea să-i găsesc o întrebuințare într-o zi.
They're both tired.	Amândoi sunt obosiți.
There were so many others around us who were doing worse.	Erau atât de mulți alții în jurul nostru care mergeau mai rău.
We evaluate this mixed issue of law and fact for free.	Evaluăm gratuit această problemă mixtă de drept și fapt.
We take care of each other.	Avem grijă unul de altul.
Or that something is changing her.	Sau că ceva o schimbă.
You can only say what you have noticed.	Nu poți spune decât ceea ce ai observat.
I mean, not really.	Adică nu chiar.
It should be fast.	Ar trebui să fie rapid.
Consider the following map.	Luați în considerare următoarea hartă.
Then.	Atunci.
But he only gets up for a moment.	Dar doar pentru o clipă se ridică.
My old man disappointed him.	Bătrânul meu l-a dezamăgit.
It's good and clear.	E bine și clar.
He had to be patient until he could get out of here.	Trebuia să aibă răbdare până va putea pleca de aici.
His foot was still there.	Piciorul era încă acolo.
It's kind of nice to have them inside.	E cam plăcut să le ai înăuntru.
The argument is well received.	Argumentul este bine luat.
I absolutely love this picture.	Îmi place absolut această poză.
He had his rules.	Avea regulile lui.
It's his car.	Este mașina lui.
Below is what we have.	Mai jos este ceea ce avem.
Several lines of evidence support this argument.	Mai multe linii de dovezi susțin acest argument.
I had to hide.	A trebuit să mă ascund.
He wanted me to have respect for them.	Voia să am un respect pentru ei.
But the idea is that you can keep the public secret.	Dar ideea este că poți păstra secretul publicului.
It really came to me.	Chiar mi-a venit.
There, we could check.	Acolo, am putea verifica.
Learn more and claim your free account.	Aflați mai multe și revendicați-vă contul gratuit.
I can't build on my work.	Nu pot construi pe munca mea.
The couple is not moving.	Cuplul nu se mișcă.
I have a daughter too.	Am și eu o fiică.
Growth controls will remain.	Controalele de creștere vor rămâne.
I don't throw customers on the street.	Nu arunc clienții pe stradă.
Some of them are good.	Părți dintre ele sunt bune.
Receiving caused his injury.	Primit i-a cauzat rănirea.
That is exactly what we are seeing today.	Este exact ceea ce vedem astăzi.
I have been wondering for many years what it means.	M-am întrebat de mulți ani ce înseamnă.
All this is true and nothing matters.	Toate acestea sunt adevărate și nimic nu contează.
They have done this many times.	De multe ori au făcut asta.
The test is easy and quick to do and score.	Testul este ușor și rapid de făcut și de punctat.
Look for patterns.	Căutați modelele.
Don't ask for heaven.	Nu cere cerul.
Our boys usually go to bed when they are ready.	Băieții noștri merg de obicei la culcare când sunt gata.
It's just in time, of course.	Este exact la timp, desigur.
Not to keep anyone out, but to keep them inside.	Nu pentru a ține pe nimeni afară, ci pentru a se menține înăuntru.
Here it is.	Iată-l.
Thanks for the article.	Multumesc pentru articol.
This, however, is not true.	Acest lucru, însă, nu este adevărat.
It's a story not just about fire, it's about water.	Este o poveste nu doar despre foc, ci despre apă.
Something like the following code.	Ceva de genul următor cod.
You feel the girl's hand on his arm.	Simți mâna fetei pe brațul lui.
Of course it is.	Desigur ca este.
Sorry if it's a little long.	Scuze dacă este cam lung.
Everyone had a great time.	Toată lumea s-a distrat minunat.
He pointed to the front of the store, to the door.	Arăta spre fața magazinului, spre ușă.
He liked the old ways of doing things.	Îi plăceau vechile moduri de a face lucrurile.
I love football.	Iubesc fotbalul.
He felt like he had fire in his chest.	Se simțea ca și cum ar avea foc în piept.
Everything was very still.	Totul era foarte nemișcat.
Which means my stomach is back to normal.	Ceea ce înseamnă că stomacul meu a revenit aproape la normal.
Like, even take your time.	Cum ar fi, chiar să-și ia timpul.
Not the rule of law.	Nu statul de drept.
The vision shared between these two creative teams is the same.	Viziunea împărtășită între aceste două echipe creative este aceeași.
He's never been anywhere before.	Undeva nu a fost niciodată înainte.
I don't make sweet.	Eu nu fac dulce.
You have to lose your mind and get angry at least once.	Trebuie să-ți pierzi capul și să te enervezi cel puțin o dată.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Este un act criminal în ochii legii.
The fourth step tells you where to drive it.	Al patrulea pas vă spune unde să îl conduceți.
Stay ahead.	Rămâi înainte.
So it might not be the best logic.	Deci, s-ar putea să nu fie cea mai bună logică.
They just want a better life.	Ei vor doar o viață mai bună.
You were wrong about me.	Te-ai înșelat în privința mea.
She was like her own father.	Era ca propriul ei tată.
You love that baby.	Îl iubești pe acel copil.
This book is special to you.	Această carte este special pentru tine.
But business is better than ever.	Dar afacerile sunt mai bune ca niciodată.
I won't say it here.	Nu o voi spune aici.
In fact, much more can be said.	De fapt, se pot spune mult mai multe.
Many have given up.	Mulți au renunțat.
Something else went wrong.	Altceva a mers prost.
I talked and that's about it.	Am vorbit și cam asta a fost.
They kill or injure thousands of people every year.	Ei ucid sau rănesc mii de oameni în fiecare an.
It would be incomprehensible.	Nu ar fi nimic de înțeles.
She tries to decide whether to tell him something or not.	Ea încearcă să decidă dacă să-i spună ceva sau nu.
It appears inside my personal drive.	Apare în interiorul drive-ului meu personal.
These are huge, big things.	Acestea sunt lucruri uriașe, mari.
I'm a little distrustful of that.	Sunt puțin lipsit de încredere în acest sens.
I reached the corner.	Am ajuns la colt.
She asked staff members if she could do anything for them.	Ea i-a întrebat pe membrii personalului dacă poate face ceva pentru ei.
Obviously it's not easy and you have to get to work.	Evident că nu este ușor și trebuie să te apuci de treabă.
I killed him like a man, a brother.	L-am ucis ca pe un bărbat, un frate.
There was no food in the house.	Nu era mâncare în casă.
She's sure no one noticed at his huge hospital.	Ea este sigură că nimeni nu a observat la uriașul lui spital.
They care about every concern of their client.	Le pasă de fiecare îngrijorare a clientului lor.
Time stood still for him.	Timpul se opri pentru el.
It cannot be displayed like any other city.	Nu poate fi afișat ca orice alt oraș.
I went to a quiet place and called my doctor.	M-am dus într-un loc liniștit și mi-am sunat medicul.
Let yourself experience success.	Lasă-te să experimentezi succesul.
No matter how your site is built, we support every type.	Indiferent de modul în care este construit site-ul dvs., sprijinim fiecare tip.
Brown for discussion.	Brown pentru discuții.
The army is a kind of secret.	Armata este un fel de secret.
And it's amazing.	Și este uimitor.
He was still there, just a short drive away.	Era încă acolo, la doar o scurtă călătorie cu mașina.
This is not even unusual.	Asta nici măcar nu este neobișnuit.
Beautiful and simple.	Frumos și simplu.
We want to do it right away.	Vrem să o facem pe loc.
We need rain.	Avem nevoie de ploaie.
You are a child.	Ești un copil.
They can suggest someone to talk to.	Ei vă pot sugera pe cineva cu care să vorbiți.
You can't just want it.	Nu poți să-l dorești pur și simplu.
The motion is decided on the same ground.	Moțiunea de judecată este decisă pe același motiv.
It happens, though.	Se întâmplă, totuși.
He doesn't care what anyone thinks of him.	Nu-i păsa ce crede cineva despre el.
He burned his chest.	I-a ars pieptul.
Everyone knew he would be there.	Toată lumea știa că va fi acolo.
The figures are clear and well presented.	Cifrele sunt clare și bine prezentate.
Thank you for your kind meeting offer.	Vă mulțumim pentru oferta dvs. amabilă de întâlnire.
Now do a wonderful job and keep track of everyone.	Acum fă o treabă minunată și ține evidența tuturor.
Or two minutes.	Sau două minute.
So many choices.	Atâtea alegeri.
We never see any of the faces.	Nu vedem niciodată niciuna dintre fețe.
No wonder you won't say.	Nu e de mirare că nu vei spune.
I need to take some time to talk to you.	Trebuie să-mi fac ceva timp să vorbesc cu tine.
I've never been down there.	Nu am fost niciodată acolo jos.
But she is white.	Dar ea este alba.
We have gas.	Avem gaz.
A false move could have serious consequences.	O mișcare falsă ar putea avea consecințe grave.
They did it soon.	Curând au făcut-o.
Do this with a large selection of eye images.	Faceți acest lucru cu o selecție mare de imagini cu ochi.
I can sleep on the floor.	Pot dormi pe podea.
I thought he was going to die when he joined me last week.	Am crezut că va muri când mi s-a alăturat săptămâna trecută.
The stock market moved flat and low.	Bursa se mișca între plat și jos.
Fight, but they are still friendly with each other after.	Luptați, dar sunt încă prietenoși unul cu celălalt după.
The letters have a lot more weight.	Literele au mult mai multă greutate.
It is the fear of what that system can do to you.	Este teama de ceea ce vă poate face acel sistem.
Of course, there is a difference in the way coffee is produced.	Desigur, există o diferență în modul în care este produsă cafeaua.
I just didn't know what to do.	Doar că nu știam ce să fac.
Back with her husband.	Întors cu soțul ei.
Most importantly, his choice of songs is excellent.	Cel mai important, alegerea lui de melodii este excelentă.
For most of my career, anyway.	În cea mai mare parte a carierei mele, oricum.
More than an engine.	Mai mult decât un motor.
I want to read it again.	Vreau să o citesc din nou.
They don't want to either.	Nici ei nu vor.
All you have to fear is the pain.	Tot ce trebuie să te temi este durerea.
That threw me off.	Asta m-a aruncat.
There are three of us running.	Suntem trei care alergăm.
He was standing behind her.	Stătea în spatele ei.
Then those next to us gave us a nice set of dinner.	Apoi cei de alături ne-au oferit un set frumos de cină.
So that part shouldn't be there.	Deci partea aceea nu ar trebui să fie acolo.
Go to the pit and learn, boy.	Du-te în groapă și învață, băiete.
Feel free to join us.	Simțiți-vă liber să ni se alăture.
But it is a great responsibility for such a young man.	Dar este o mare responsabilitate, pentru unul atât de tânăr.
He knew what could happen in the ring.	Știa ce se putea întâmpla în ring.
This is the greatest success that can happen.	Acesta este cel mai mare succes care se poate întâmpla.
Something bad.	Ceva rau.
King goes one step further.	King și mai face un pas mai sus.
The food was better there.	Mâncarea era mai bună acolo.
He says that once we get married running, everything will be fine.	Spune că odată ce ne vom căsători alergând, totul va fi bine.
It's that simple.	Este atât de simplu.
A short example is given below.	Un exemplu scurt este dat mai jos.
This step is included to further remove harsh negative samples.	Acest pas este inclus pentru a elimina în continuare mostrele negative dure.
He pushed open the door and I entered the control room.	A împins ușa și am intrat în camera de control.
The goal is achieved.	Scopul este atins.
They no longer want to take the risk.	Nu mai vor să-și asume riscul.
God, damn it.	Doamne, la naiba.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
We found a job.	Ne-am găsit un loc de muncă.
I don't think that's the best way to go about it.	Cred că aceasta nu este cea mai bună abordare pentru a rezolva problema.
I got stuck at work.	Am rămas blocat la serviciu.
He was about to go to war.	În curând avea să plece la război.
She doesn't wear her hair down.	Ea nu își poartă părul jos.
Also, the properties were generally sold and not inhabited.	De asemenea, în general, proprietățile au fost vândute și nu au locuit.
It doesn't happen in seconds.	Nu se întâmplă în câteva secunde.
You didn't answer my calls.	Nu mi-ați răspuns la apelurile.
But if.	Dar dacă.
And she didn't come.	Și ea nu a venit.
There are several reasons why we support this so much.	Există mai multe motive pentru care susținem atât de mult.
We only eat twice as many.	Doar mâncăm de două ori mai mulți.
I can only rejoice.	Mă pot bucura doar.
He never wanted this moment to end.	Nu a vrut niciodată să se termine acest moment.
I lay down next to her.	M-am întins lângă ea.
Church for his critical reading of the manuscript.	Church pentru lectura sa critică a manuscrisului.
But you can prepare.	Dar te poți pregăti.
Yes, that's the name.	Da, așa se numește.
And to be honest, that works for me.	Și să fiu sinceră, asta funcționează pentru mine.
When you need it, you just choose it.	Când ai nevoie, doar îl alegi.
We have nothing against him.	Nu avem nimic împotriva lui.
You can move on now.	Poți merge mai departe acum.
Also, let's see here.	De asemenea, să vedem aici.
He nodded, then got up from his chair.	Dădu din cap, apoi se ridică de pe scaun.
Put me on the waiting list.	Pune-mă pe lista de așteptare.
I've been at this for the last three years.	Am ajuns la asta în ultimii trei ani.
We'll hide them in different places.	Le vom ascunde în locuri diferite.
I made it look like that.	Am făcut să pară așa.
We will work with you.	Vom lucra cu tine.
I miss you.	Dor de pierdut.
I would accept that.	Aș accepta asta.
It takes seven minutes and I finish in five.	Cer șapte minute și termin în cinci.
He tried to stand up, but remained in his chair.	A încercat să stea în picioare, dar a rămas pe scaun.
Just hold it.	Doar ține-l.
May His blood be on us and on our children.	Sângele Lui să fie asupra noastră și asupra copiilor noștri.
I wasn't sure how to play it.	Nu eram sigur cum să-l joc.
The greatest threat to world peace.	Cea mai mare amenințare la adresa păcii mondiale.
The research was to last three years.	Cercetarea urma să dureze trei ani.
Most of my courses are still relevant to me today.	Cele mai multe dintre cursurile mele sunt încă relevante pentru mine astăzi.
But no one could do better.	Dar nimeni nu l-ar putea face mai bine.
Finally, I was holding my breath and I needed a glass of water.	În sfârșit, îmi ținem sufletul și aveam nevoie de un pahar cu apă.
It's not enough.	Nu este de ajuns.
We are not what they are after.	Nu suntem ceea ce urmăresc ei.
The target was down and away again.	Ținta era din nou jos și departe.
We were soon called to a smaller waiting room.	În scurt timp am fost chemați într-o sală de așteptare mai mică.
But then the radio started playing.	Dar apoi radioul a început să-l redă.
He pulled the door shut.	Trase ușa închisă.
The door begins to open.	Ușa începe să se deschidă.
Just answer the question.	Doar răspunde la întrebare.
There is one small shop left.	A mai rămas un mic magazin.
Their direction had changed, but he wasn't sure how.	Direcția lor se schimbase, dar nu era sigur cum.
The quiet-voiced man turned and smiled at her.	Bărbatul cu vocea liniştită s-a întors şi i-a zâmbit.
Sometimes children don't need help and sometimes they need a lot.	Uneori copiii nu au nevoie de ajutor și uneori au nevoie de mult.
You need to test if it works here.	Trebuie să încerci dacă funcționează aici.
Well, those who choose, anyway.	Ei bine, cei care aleg, oricum.
They will never be returned to the site.	Nu vor fi returnate niciodată pe site.
It should move this week or next.	Ar trebui să se mute săptămâna aceasta sau viitoare.
She has a more responsible, clear answer.	Ea are răspunsul mai responsabil, clar.
His escape had to be done entirely by him.	Evadarea lui trebuia să fie în întregime făcută de el.
I was surprised with what is possible if you want something quite a lot.	M-am surprins cu ceea ce este posibil dacă îți dorești ceva destul de mult.
I took his word for it.	L-am crezut pe cuvânt.
I would never have done that at home.	Nu aș fi făcut niciodată asta acasă.
I saw the worst of people.	Am văzut cei mai răi dintre oameni.
He had to find extra food and drink on his own.	Trebuia să găsească singur mâncare și băutură suplimentară.
The evidence shows otherwise.	Dovezile arată contrariul.
Very physical game.	Joc foarte fizic.
That was a surprise.	Aceasta a fost o surpriză.
And now we know that a similar thing is happening to fathers.	Și acum știm că un lucru asemănător se întâmplă cu tații.
Even for smaller things.	Chiar și pentru lucruri mai mici.
But the world has changed in a very short time.	Dar lumea s-a schimbat într-o perioadă foarte scurtă.
Seeing no questions from the others, he led them back to camp.	Nevăzând nicio întrebare de la ceilalți, i-a condus înapoi în tabără.
On the front, his social world was limited to his unity.	Pe front, lumea lui socială era limitată la unitatea sa.
So you have to look at your feet.	Așa că trebuie să te uiți la picioarele tale.
My husband has no feelings or understanding.	Soțul meu nu are sentimente sau înțelegere.
Well, I was glad to see you.	Ei bine, mi-a făcut plăcere să te văd.
Bring your knees to the table.	Adu-ți genunchii pe blatul mesei.
Looks like she doesn't care if her clothes fall off.	Se pare că nu-i pasă dacă hainele ar trebui să-i cadă.
I thought you'd like to try it.	M-am gândit că ți-ar plăcea să încerci.
No, it's not perfect.	Nu, nu este perfect.
This makes him better understand the subject.	Acest lucru îl face să înțeleagă mai bine subiectul.
It was sex stuff and it was money stuff.	Au fost chestii sexuale și au fost chestii cu bani.
It is very good that my preparation for reading has been so difficult.	Este foarte bine că pregătirea mea de citit a fost atât de grea.
Television reports and radio broadcasts.	Reportaje de televiziune și emisiuni radio.
I did the same.	Am făcut la fel.
It had meant nothing.	Nu însemnase nimic.
You have to have a political agenda.	Trebuie să ai un program politic.
People can't even see what they are.	Oamenii nici măcar nu pot vedea ce sunt.
This is the way of this world.	Aceasta este calea acestei lumi.
She would do anything she could to protect the man she loved.	Ea ar face tot ce putea pentru a-l proteja pe bărbatul pe care l-a iubit.
I'll just tell him.	Îi voi spune doar.
About impact.	Apropo de impact.
He went to the window.	S-a dus la fereastră.
He lost his own human life.	Și-a pierdut propria viață umană.
She certainly did her part and was tough and smart.	Ea și-a făcut cu siguranță rolul ei și a fost dură și inteligentă.
If we want our money, we have to be patient.	Dacă vrem banii noștri, trebuie să avem răbdare.
Not a single face looked in our direction.	Nici o singură față nu a privit în direcția noastră.
Something held her back.	Ceva a ținut-o pe spate.
They are afraid of them and they should be.	Le este frică de ei și ar trebui să le fie.
More resources many online resources.	Mai multe resurse multe resurse online.
I also used this service for interviews.	Am folosit acest serviciu și pentru interviuri.
On either side of him were the girl's parents.	De ambele părți ale lui stăteau părinții fetei.
Below is a wonderful view.	Mai jos este o priveliște minunată.
It could have been anyone.	Ar fi putut fi oricine.
Come on, let's check together.	Haide, hai să verificăm împreună.
This is the best place to face them and close them.	Acesta este cel mai bun loc pentru a le înfrunta și a le închide.
This is consistent with our data.	Acest lucru este în concordanță cu datele noastre.
It was a game for her.	A fost un joc pentru ea.
I may have to move there.	S-ar putea să trebuiască să mă mut acolo.
She had refused to say why.	Ea refuzase să spună de ce.
We will be sorry to break up with him.	Ne va părea rău să ne despărțim de el.
There was a long silence.	Urmă o tăcere lungă.
Despite the fact that some functions are missing, it felt great in my hands.	În ciuda faptului că lipsesc unele funcții, s-a simțit grozav în mâinile mele.
I must object.	trebuie să obiectez.
But the voice was different this time.	Dar vocea era diferită de data asta.
Most people had the good sense to stay home that night.	Majoritatea oamenilor au avut bunul simț să stea acasă în noaptea aceea.
This is used as an example for workers.	Acesta este folosit ca exemplu pentru muncitori.
It's about to become my favorite.	E pe cale să devină favoritul meu.
It's weird for such a young man.	E ciudat la un bărbat atât de tânăr.
He had to sell.	A trebuit să vândă.
Data analysis is in progress.	Analiza datelor este în curs.
She says thank you for helping her.	Ea spune mulțumesc când a ajutat-o.
A train seemed to have left.	Un tren părea să fi plecat.
He needs me for another season.	Are nevoie de mine pentru încă un sezon.
I like coffee.	Îmi place cafeaua.
Each meal was better than the last.	Fiecare masă a fost mai bună decât ultima.
I had no control over me then.	Atunci nu aveam control asupra mea.
They were kept under lock and key and destroyed.	Au fost ținute sub cheie și au fost distruse.
I'm not exactly silent about that either.	Nici eu nu sunt tocmai tăcut în privința asta.
Then one day he decided to share it with a friend.	Apoi, într-o zi, hotărâse să o împartă cu un prieten.
Then read more.	Apoi, citește mai mult.
He was shot in the head once.	A fost împușcat o dată în cap.
I love clean air, clean water.	Iubesc aerul curat, apa curată.
Whatever you want.	Orice îți dorești.
Was upset.	S-a supărat.
Oh, he did it, he did it.	O, a făcut-o, a făcut-o.
They didn't see me.	Nu m-au văzut.
Once again many happy returns.	Încă o dată multe reveniri fericite.
They both accepted it.	Ambii l-au acceptat.
Which means there's no surprise.	Ceea ce înseamnă că nu există niciun element de surpriză.
I tend to drive.	Eu tind să conduc.
I don't wonder about that.	Nu mă întreb de asta.
Everything will be alright.	Totul o să fie bine.
Then go deeper into the concept.	Apoi intră mai adânc în concept.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Într-o zi a apărut și a spus că vrea să vândă ceva.
Once you provide the information, the site reports your credit card score.	Odată ce furnizați informațiile, site-ul raportează scorul cardului dvs. de credit.
The leaves are long and wide.	Frunzele sunt lungi și late.
Know the truth and it will set you free.	Cunoaște adevărul și te va elibera.
This is probably the most important of my examples.	Acesta este probabil cel mai important dintre exemplele mele.
He is whole and true.	El este întreg și adevărat.
I should have been clean when you offered me the job.	Ar fi trebuit să fiu curat când mi-ai oferit slujba.
Busy.	Ocupat.
Can someone help me please fix this.	Ma poate ajuta cineva va rog sa repar asta.
There is no search after that.	Nu mai există căutare după asta.
In fact, they have reached the most advanced stage.	De fapt, au ajuns într-un stadiu cel mai avansat.
I never let him down.	Nu l-am dezamăgit niciodată.
There are reasons for hope.	Există motive de speranță.
I understand that it is necessary.	Am inteles ca este necesar.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Există libertate în munca mea și multă exprimare.
They make their statement as a group.	Ei își fac afirmația ca grup.
The media is against you.	Mass-media este împotriva ta.
I think you will.	Cred că vei face.
Maybe he should leave.	Poate ar trebui să plece.
He is not full of self and does not think he is taller than others.	Nu este plin de sine și nu se crede mai înalt decât alții.
And of course everyone caught him.	Și bineînțeles că toți l-au prins.
This has several immediate consequences.	Acest lucru are mai multe consecințe imediate.
He woke up a little early to be really ready.	S-a trezit puțin devreme pentru a fi cu adevărat pregătit.
It's really cool.	Este chiar misto.
This makes them less of a target.	Acest lucru îi face să fie mai puțin o țintă.
You see a face watching the arms in the dark.	Vezi o față care urmărește brațele din întuneric.
There are three separate words.	Sunt trei cuvinte separate.
Both make certain statements about the world that are in conflict.	Ambii fac anumite afirmații despre lume care sunt în conflict.
He used to have something behind him.	Se obișnuia să aibă ceva în spatele lui.
Comments can add value.	Comentariile pot oferi valoare.
It's so far from the wall.	E atât de departe de perete.
I told her what we thought and she listened to us.	I-am spus ce credem noi și ea ne ascultă.
And beneath these are still others.	Iar sub acestea sunt încă altele.
Leave your personal life out of this.	Lăsați viața personală din asta.
So is heaven.	La fel și cerul.
Many other companies have offered these people very reasonable prices.	Multe alte companii au oferit acestor oameni prețuri foarte rezonabile.
He walked among the living.	A umblat printre cei vii.
He did a good job of making people want their phone.	A făcut o treabă bună făcând oamenii să-și dorească telefonul.
Let him do his job.	Lasă-l să-și facă treaba.
For some reason, they like to talk to me.	Din anumite motive, le place să vorbească cu mine.
Also his sister, who feared for him.	De asemenea, sora lui, care se temea pentru el.
I'm excited to try something new.	Sunt încântat să experimentez ceva nou.
First of all, they had to go through the first week on their own.	În primul rând, au trebuit să treacă singuri peste prima săptămână.
She can't smell them.	Ea nu le poate mirosi.
But we needed something to hope for.	Dar aveam nevoie de ceva în care să sperăm.
All patients included in this study signed informed consent.	Toți pacienții incluși în acest studiu au semnat consimțământul informat.
Out of smoke.	Din fum.
If someone can help me.	Daca ma poate ajuta cineva.
This was my favorite section of the book.	Aceasta a fost secțiunea mea preferată din carte.
I took a deep breath and looked straight ahead.	Am respirat adânc și m-am uitat drept înainte pe tot drumul.
Below you will see two prices next to each title.	Mai jos veți vedea două prețuri lângă fiecare titlu.
I'm listening.	Ascultam.
That's why he wants to come here.	De aceea vrea să vină aici.
What we need to do is put a face to it.	Ceea ce trebuie să facem este să-i punem o față.
In fact, it's pretty simple.	De fapt, este chiar destul de simplu.
I don't really listen to what people say.	Nu prea ascult ce spun oamenii.
Watch it for yourself.	Urmărește-l pentru tine.
Good luck with the finished product.	Mult succes cu produsul finit.
I liked very much.   	Mi-a placut foarte mult.   
mother.	mama.
It was time to get dressed.	Era timpul să se îmbrace.
Your dog needs to be healthy.	Câinele tău trebuie să fie sănătos.
Not knowing what was behind him.	De a nu ști ce era în spatele lui.
I would be too.	as fi si eu.
He went through what it would take to put an end to them.	A trecut prin ceea ce ar fi necesar pentru a le pune capăt.
I couldn't get close.	Nu m-am putut apropia.
Your home is probably the most expensive thing you could ever have.	Casa ta este probabil cel mai scump obiect pe care l-ai putea avea vreodată.
There was only the past.	A existat doar trecutul.
And, it may not cost as much as you think.	Și, s-ar putea să nu coste atât de mult pe cât crezi.
Let me explain why this is not the case.	Permiteți-mi să vă explic de ce nu este cazul.
They received special training.	Au primit o pregătire specială.
Those days are few and far between.	Zilele acelea sunt puține și îndepărtate.
The woman next to her held out her hand.	Femeia de lângă ea întinse mâna.
Well, thanks for that.	Ei bine, mulțumesc pentru asta.
Insurance company records.	Înregistrările companiei de asigurări.
We're not saying we're bad, though.	Nu spunem că suntem răi, totuși.
Each data point is an average of five independent measurements.	Fiecare punct de date este o medie a cinci măsurători independente.
It made me look at him with different eyes.	M-a făcut să-l privesc cu alți ochi.
I sent a request.	Am trimis o cerere.
But this must be done correctly.	Dar acest lucru trebuie făcut în mod corect.
Maybe it's just a security thing.	Poate este doar o chestie de securitate.
You were made for that.	Ai fost făcut pentru asta.
Ice and coffee were offered.	S-au oferit gheață și cafea.
It may not be your dream job, but find a job.	Poate că nu este neapărat jobul tău de vis, dar găsește-ți un loc de muncă.
That was the value in not crying.	Asta a fost valoarea în a nu plânge.
There are five great children.	Sunt cinci copii grozavi.
Sources should have a contact procedure and a contact list.	Sursele ar trebui să aibă o procedură de contact și o listă de contacte.
I say bring it.	Eu zic să-l aduci.
These can be somewhat complicated.	Acestea pot fi oarecum complicate.
He went into the living room.	A intrat în sufragerie.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Permiteți-mi să vă spun, din experiență personală, aveți nevoie de un plan.
It hardly makes me want to run and do it again.	Cu greu mă face să vreau să fug și să o fac din nou.
But first think hard.	Dar mai întâi gândește-te bine.
Then the soft voice again.	Apoi din nou vocea blândă.
In weekend.	În weekend.
A very important person.	O persoană foarte importantă.
Please provide us with information in the form below.	Vă rugăm să ne furnizați informații în formularul de mai jos.
I knew we would be very limited.	Știam că vom fi foarte limitati.
True, money is not talk.	Adevărat, banii nu sunt vorbire.
That worked both ways.	Asta a funcționat în ambele sensuri.
I'm trying to make things right.	Încerc să îndrept lucrurile.
All over the world, what's going on.	Peste tot în lume, ce se întâmplă.
This still happens today.	Se mai întâmplă asta și astăzi.
Each point represents a sample.	Fiecare punct reprezintă un eșantion.
It didn't matter that she was his mother.	Nu conta că era mama lui.
Many of the other children decided not to wait.	Mulți dintre ceilalți copii au decis să nu aștepte.
Its exact mode of action is not fully understood.	Modul său exact de acțiune nu este pe deplin înțeles.
It doesn't make sense anymore.	Nu mai are rost.
I was so strong.	Eram atât de puternic.
No word can ever describe it.	Niciun cuvânt nu o poate descrie vreodată.
I hope it works for you !.	Sper să funcționeze pentru tine!.
Sometimes things take a while.	Uneori lucrurile durează puțin timp.
But there is never anything else.	Dar nu există niciodată altceva.
My students liked it.	Studenților mei le-a plăcut.
I got very sick.	M-am îmbolnăvit foarte tare.
And if you don't.	Și dacă nu o faci.
Face it, you've lost.	Înfruntă-te, ai pierdut.
My friend ran away.	Prietenul meu a fugit.
I don't know when, but be ready.	Nu știu când, dar fii gata.
But it was for her own good.	Dar a fost pentru binele ei.
At least for me.	Cel puțin pentru mine.
Then call me back after you get in touch.	Apoi sună-mă înapoi după ce ai luat legătura.
So you're really on your own here.	Deci ești cu adevărat pe cont propriu aici.
That's what the law said.	Asa spunea legea.
Now go to work.	Acum mergi la treaba ta.
I started pulling myself to my feet again.	Am început să mă trag să stau din nou în picioare.
He did not back down.	Nu s-a dat înapoi.
You could see the fight there.	Puteai vedea lupta de acolo.
I knew you were making one.	Știam că faci una.
I hate this weather so much, it's damn hot.	Urăsc vremea asta atât de mult, că e al naibii de cald.
Most of the teams that woke up in those situations were bad.	Majoritatea echipelor care s-au trezit în acele situații au fost proaste.
Everything will be fine.	Totul va iesi bine.
I challenged the problem with him.	Am contestat problema cu el.
He couldn't come up with anything.	Nu a putut să vină cu nimic.
He wouldn't ask.	N-ar mai întreba.
What a hard stop.	Ce oprire tare.
That had changed.	Asta se schimbase.
Or at least ideas.	Sau măcar idei.
There can be no such thing.	Nu poate exista așa ceva.
Try not to say the cheap and easy thing.	Încercați să nu spuneți lucrul ieftin și cel ușor.
To her right, a bridge.	În dreapta ei, un pod.
It's crazy and funny to me.	E nebunesc și amuzant pentru mine.
My head was full of questions.	Capul mi s-a umplut de întrebări.
Repeat as many times as needed.	Repetați de câte ori este nevoie.
If your leg is broken, it is broken.	Dacă piciorul tău este rupt, este rupt.
He enjoyed some success.	S-a bucurat de un oarecare succes.
However, it is what it is.	Totuși, este ceea ce este.
I don't know exactly what that means.	Nu știu exact ce înseamnă asta.
He wondered how such a call could work anyway.	Se întreba cum ar putea funcționa oricum un astfel de apel.
But she was home.	Dar ea era acasă.
I ended up being arrested for it.	Am ajuns să fiu arestat pentru asta.
Extremely long file, though.	Fișier extrem de lung, totuși.
Slight left.	Puțin la stânga.
The most important thing is the quality.	Cel mai important aspect este calitatea.
I want to cover them with something.	Vreau să le acopăr cu ceva.
I haven't seen my family properly in months.	Nu mi-am văzut familia cum trebuie de luni de zile.
She is a good student.	Ea este un student bun.
Repeat if necessary until the water is clear.	Repetați acest lucru dacă este necesar până când apa este limpede.
We were together until we saw the sun rise.	Am fost împreună până când am văzut soarele răsărit.
We are like that.	Suntem așa.
Money is just a kind of score.	Banii sunt doar un fel de scor.
He received an answer and accepted it.	A primit un răspuns și l-a acceptat.
So we don't want that either.	Deci nu vrem nici asta.
I see your beauty.	Văd frumusețea ta.
Stay in position.	Stai pe poziții.
The beer was out.	Berea era afară.
But none of this is possible.	Dar niciunul dintre aceste lucruri nu este posibil.
It was very nice of you to stop and talk to me.	A fost foarte drăguț din partea ta să te oprești și să vorbești cu mine.
But that's a whole other matter.	Dar asta e cu totul alta chestiune.
I prepared the analysis tool and performed the analysis.	Am pregătit instrumentul pentru analiză și am efectuat analiza.
I looked at the code for a long time.	M-am uitat mult timp la cod.
I took care of her.	Am avut grijă de ea.
As far as we know, this has not been reported before.	Din câte știm, acest lucru nu a fost raportat înainte.
Even if you want to, there is nothing to change.	Chiar dacă ai vrea, nu există niciunul de schimbat.
The world was safe.	Lumea era în siguranță.
I didn't sleep last night.	Nu am dormit aseară.
He calls it "information."	El o numește „informație”.
We created the fourth.	Noi l-am creat pe al patrulea.
So I caught who I received.	Deci am prins pe cine am primit.
Because it is.	Pentru ca este.
You can imagine her in your bed at night.	O vei imagina în patul tău noaptea.
You have never bought more than two or three items at a time.	Nu ați cumpărat niciodată mai mult de două sau trei articole odată.
And finally those kids leave.	Și în cele din urmă acei copii pleacă.
This leads to damage to cells and tissues.	Acest lucru duce la deteriorarea celulelor și țesuturilor.
She turned to him.	S-a întors spre el.
As the temperature rises.	La creșterea temperaturii.
You like to tell me who said what and when.	Îți place să-mi spui cine a spus ce și când.
I can only comment on the stock.	Pot comenta doar stocul.
But this statement is not correct.	Dar, această afirmație nu este corectă.
Instead, his hand rose to the hair above her eyes.	În schimb, mâna lui se ridică la părul de deasupra ochilor ei.
both.	amândoi.
You hold my life in both hands.	Îmi ții viața în cele două mâini.
She wanted a career as a writer, not a marriage.	Ea și-a dorit o carieră de scriitor, nu o căsătorie.
It never ends completely.	Nu se termină niciodată complet.
I learned that it is very strong.	Am învățat că este foarte tare.
I had nothing in mind.	Nu aveam nimic anume în cap.
They can really influence the way you live your life.	Ele pot influența cu adevărat modul în care îți trăiești viața.
May require clinical attention.	Poate necesita atenție clinică.
It was a perfectly familiar sight.	Era o priveliște perfect familiară.
He accepts nothing but the best.	Nu accepta nimic altceva decât cel mai bun.
There are some great people there.	Sunt niște oameni grozavi acolo.
Exercise and physical therapy can make life better for these individuals.	Exercițiile fizice și terapia fizică pot face viața mai bună pentru acești indivizi.
May.	Este posibil.
She didn't say crazy shit like her brother.	Ea nu a spus rahat nebun ca fratele ei.
If he only knew he was in trouble.	Dacă ar ști că are probleme.
She finally believed.	Ea a crezut în sfârșit.
And let people know you are.	Și să-i faci pe oameni să știe că ești.
And we just became friends.	Și tocmai ne-am făcut prieteni.
The places come and go.	Locurile vin și pleacă.
He's working hard.	Se străduiește foarte mult.
You can change this logic to anything you want.	Puteți schimba această logică în orice doriți.
You have something smart now.	Ai ceva inteligent acum.
We have four more games to play.	Mai avem patru jocuri pe care să le turnăm.
I'll write you a longer letter later.	Îți voi scrie o scrisoare mai lungă mai târziu.
But I try.	Dar incerc.
The leaves must be cut so that the fruit can grow.	Frunzele trebuie tăiate pentru ca fructele să poată crește.
If it is too strong for your skin, add more water.	Dacă este prea puternic pentru pielea ta, adaugă mai multă apă.
But you can't answer what your body has to do.	Dar nu poți răspunde la ceea ce are de-a face corpul tău.
But life shows that this is not the case.	Dar viața ne arată că nu este așa.
Problems were raised and a lawsuit was filed.	Au fost puse probleme și s-a făcut proces.
It's not easy.	Nu se face ușor.
It is a very strange and powerful image.	Este o imagine foarte ciudată și puternică.
It probably was.	Probabil că a fost.
I had to be cut.	A trebuit să fiu tăiat.
All that remained was a shape that resembled me.	A rămas doar o formă care semăna cu mine.
A better goal is three or four months.	Un obiectiv mai bun este trei sau patru luni.
However, this does not seem right to me.	Totuși, acest lucru nu mi se pare corect.
He intends to do so in several ways.	Își propune să o facă în mai multe moduri.
I think the business is too widespread.	Cred că afacerea este prea răspândită.
He looked over his shoulder at the glass.	Se uita peste umăr în sticlă.
He showed them to his relaxation room.	Le-a arătat în camera lui de relaxare.
Oh, what a story.	Oh, ce poveste.
Because it matters.	Pentru că contează.
I was talking before the interview began.	Vorbeam înainte de a începe interviul.
It will add style and comfort to your bedroom.	Acesta va adăuga stil și confort dormitorului tău.
They tried to bring the players back.	Au încercat să-i readucă pe jucători.
All these activities would simply not be practical.	Toate aceste activități pur și simplu nu ar fi practice.
I'm right here.	Sunt chiar aici.
These are perfectly consistent.	Acestea sunt perfect consecvente.
That wasn't real.	Asta nu a fost real.
Two of them are with him.	Doi dintre ei sunt cu el.
I was married at the time.	Eram căsătorit la acea vreme.
That's what she said.	Așa a spus ea.
Things are busy.	Lucrurile sunt ocupate.
It's pretty minor.	Este destul de minor.
Humans are animals.	Oamenii sunt animale.
This is easy to remember.	Acest lucru este ușor de reținut.
She needed someone to listen to her.	Avea nevoie de cineva care să o asculte.
The first room has a first field of view.	Prima cameră are un prim câmp vizual.
You need to find a job.	Trebuie să găsești un loc de muncă.
It's getting harder and harder for me to see, to understand the words.	Îmi este din ce în ce mai greu să văd, să înțeleg cuvintele.
It was the most beautiful house ever.	A fost cea mai frumoasă casă vreodată.
I was thinking about something like that.	Mă gândeam și la așa ceva.
Cell culture was performed.	S-a efectuat cultura celulara.
They are stronger than ever.	Sunt mai puternici ca niciodată.
I need an explanation of how to solve this problem.	Am nevoie de o explicație cum să rezolv această problemă.
Indeed, we know.	Într-adevăr, știm.
That's what we're talking about and we're doing well.	Despre asta ne referim și o facem bine.
She could see that he loved her more than anything.	Putea vedea că el o iubea mai mult decât orice.
He drove another minute or two after that.	A mai condus un minut sau două după asta.
Instead, we were reduced to using it for war.	În schimb, am fost reduși să-l folosim pentru război.
We don't live where I was when you left home.	Nu locuim unde am fost când ai plecat de acasă.
Buying a house.	A cumpara o casa.
But it costs money to protect the interests of animals.	Dar costă bani pentru a proteja interesele animalelor.
If you fail, it doesn't matter.	Dacă eșuezi, indiferent.
Head forward and eyes closed.	Capul înainte și ochii închiși.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Prin urmare, prima bere se remarcă drept cea mai bună bere.
Be kind and help others.	Să fii bun și să-i ajuți pe ceilalți.
I had to have fun.	A trebuit să intru în distracție.
No one should be unprotected anywhere.	Nimeni nu ar trebui să fie fără protecție nicăieri.
It will not work.	Nu va merge.
Back with another share soon.	Înapoi cu un alt share în curând.
Made by their experience.	Făcută de experiența lor.
You look at art by meaning.	Te uiți la artă după sens.
This system did not provide access to clinical notes.	Acest sistem nu a oferit acces la notele clinice.
It will be great.	Va fi grozav.
We know that the meaning of the questions is subject to interpretation.	Știm că sensul întrebărilor este supus interpretării.
I don't love her.	Să nu o iubesc.
He is not seen or heard again.	El nu este văzut sau auzit din nou.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Un motiv este îngrijorarea cu privire la puterea economiei globale.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Răspândește acest mesaj comunității tale și continuă rezistența noastră.
The ring fell from his hand and rolled on the floor.	Inelul i-a căzut din mână și s-a rostogolit pe podea.
I never turned off my cell phone.	Nu am oprit niciodată telefonul mobil.
We offer a brief overview of their work.	Oferim o scurtă trecere în revistă a muncii lor.
I'm not ready for this scene yet.	Nu sunt încă pregătit pentru această scenă.
The perfect way to cool off in the summer.	Modul perfect de a te răcori în timpul verii.
I did a schedule today and had two good races.	Am făcut un program astăzi și am avut două curse bune.
Me and me and me and me.	Eu si eu si eu si eu.
It is very quiet and private.	Este foarte liniștit și privat.
Normal field management was applied during the growing season.	Gestionarea normală a câmpului a fost aplicată în perioada de creștere.
I especially like to use buildings and plants.	Îmi place în special să folosesc clădiri și plante.
We won't talk about that now.	Nu vom mai vorbi despre asta acum.
The only way to get my shot.	Singura modalitate de a-mi obține lovitura.
He provided technical support and discussions.	A oferit suport tehnic și discuții.
I think he brought fresh life to the show.	Cred că a adus viață proaspătă în spectacol.
We have no argument with this rule.	Nu avem niciun argument cu această regulă.
If they can't win, he's glad you did.	Dacă nu au putut câștiga, el se bucură că ai făcut-o.
Just one thing between us.	Doar o chestie între noi.
I couldn't find one.	Nu am putut găsi unul.
But maybe it's something else.	Dar poate este altceva.
The signs increased in the days following the operation.	Semnele au crescut în zilele următoare operației.
If they are not very easily satisfied.	Dacă nu sunt foarte ușor mulțumiți.
I lie down and turn up the volume.	Mă întind și ridic volumul.
I'll talk about that later.	Voi vorbi despre asta mai târziu.
Other things followed.	Alte lucruri au urmat.
Each case meant a lot to her.	Fiecare caz a însemnat mult pentru ea.
If he was lucky, he wondered.	Dacă a fost noroc, se întrebă.
And that makes it perfect.	Și asta o face perfect.
There was a time when they could.	A fost un timp în care au putut.
The cut is clean.	Tăietura este curată.
This method has had good results in random noise processing.	Această metodă a avut rezultate bune în procesarea zgomotului aleatoriu.
He had never done that before.	Nu mai făcuse niciodată asta înainte.
And he talked about it.	Și a vorbit despre asta.
The two parties are asked to bring two friends each.	Cele două părți sunt rugate să aducă fiecare câte doi prieteni.
We are a big company now.	Suntem o companie mare acum.
To be "in control" of my day.	Să fiu „în control” asupra zilei mele.
The second in a series.	Al doilea dintr-o serie.
She took it out.	Ea a scos-o.
They don't have to.	Ei nu trebuie.
It will happen.	Lucrul se va întâmpla.
Otherwise we lose money.	Altfel pierdem bani.
I still can't sit or walk alone.	Încă nu pot să stau sau să merg singură.
So feel free to go wild!	Așa că simțiți-vă liber să mergeți sălbatic!.
The panel obtained additional information by court order.	Completul a obținut informații suplimentare prin ordin judecătoresc.
Let's wait until we can make it special.	Să așteptăm până îl putem face special.
So there is a process.	Deci există un proces.
Is growing.	Este în creștere.
In the food.	În mâncare.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Momentele de tăcere au fost urmate de dureri extreme.
Find my legs.	Găsește-mi picioarele.
I was strong.	am fost puternic.
It was the only way.	A fost singura cale.
She was not beautiful.	Ea nu era frumoasă.
The system failed.	Sistemul a eșuat.
Finally, we need to implement a system that works.	În cele din urmă, trebuie să punem în aplicare un sistem care să funcționeze.
Maybe he'll come back to her.	Poate că s-ar întoarce la ea.
Instead, we return to our level of training.	În schimb, revenim la nivelul nostru de pregătire.
She followed him closely.	Ea l-a urmat cu atenție.
No, it was more than that.	Nu, a fost mai mult decât atât.
I took them to school every day.	Îi duceam la școală în fiecare zi.
It helped, for a while.	A ajutat, o vreme.
In this case, the facts are unique.	În cazul de față, faptele sunt unice.
We can read a variety of books and take classes.	Putem citi o varietate de cărți și putem lua cursuri.
In fact, they both prove to be the same.	De fapt, se dovedesc la fel pentru amândoi.
Third, it is comfortable and pleasant.	În al treilea rând, este confortabil și plăcut.
He didn't think much of it.	Puțin s-a gândit la asta.
They may have once been animals.	Este posibil să fi fost cândva animale.
None of our staff or customers were injured.	Niciunul dintre personalul sau clienții noștri nu a fost rănit.
The legs are straight, but not blocked.	Picioarele sunt drepte, dar nu sunt blocate.
So for me, this is where the help begins.	Deci, pentru mine, de aici începe ajutorul.
Eventually, they turn against each other.	În cele din urmă, se întorc unul împotriva celuilalt.
But now, it's nothing.	Dar acum, nu e nimic.
In your words.	Prin cuvintele tale.
So we get the identity in this case.	Deci obținem identitatea în acest caz.
And no one wanted the relationship to end.	Și niciunul nu a vrut ca relația să se termine.
And only then is it signed.	Și abia atunci se semnează.
I made money from it.	Am făcut bani din asta.
The feed will not be updated.	Feed-ul nu se va actualiza.
But in the case of biological matter this is not so simple.	Dar în cazul materiei biologice acest lucru nu este la fel de simplu.
He says that only the right press is the right press.	El spune că doar presa potrivită este presa bună.
I didn't ask you to make fun of me here.	Nu ți-am cerut aici să-ți faci mișto de mine.
I'll be back early in the morning.	Mă voi întoarce dimineața devreme.
Find out for yourself what the truth is.	Aflați singuri care este adevărul.
It was a warm morning.	Era o dimineață caldă.
All patients have complete medical records.	Toți pacienții au fișe medicale complete.
This could have had a significant effect on the results.	Acest lucru ar fi putut avea un efect semnificativ asupra rezultatelor.
It all happened too fast.	Totul sa întâmplat prea repede.
They have names.	Au nume.
I wanted to take them out because they're too big.	Am vrut să le scoată, pentru că sunt prea mari.
This item is small in size, take the next larger size.	Acest articol este mic la dimensiune, luați următoarea mărime mai mare.
But she has emotions.	Dar ea are emoții.
Then they went out together, and what it was supposed to be was.	Apoi ieșeau împreună, și ceea ce trebuia să fie, era.
I need to hear that.	Trebuie să aud asta.
He has that taste for freedom.	Are acel gust de libertate.
But you couldn't wait for her.	Dar nu puteai să o aștepți.
In the last month, it was largely because of this post.	În ultima lună, a fost în mare parte din cauza acestei postări.
But as it progresses, something begins to change.	Dar pe măsură ce avansează, ceva începe să se schimbe.
She would need him often in the next few hours.	Ar avea nevoie de el des în următoarele ore.
Your education has been limited.	Educația ta a fost limitată.
If that's what you want.	Daca asta e ceea ce vrei.
We should cope.	Ar trebui să facem față.
But it's definitely not zero.	Dar cu siguranță nu este zero.
These reports are consistent with the findings of the present study.	Aceste rapoarte sunt în concordanță cu constatările obținute în studiul de față.
They are not interested in such things.	Nu sunt interesați de astfel de lucruri.
They can do more.	Ei mai pot face.
She was getting better and better.	Ea a fost din ce în ce mai bine.
His audience doesn't have to do that either.	Nici publicul lui nu trebuie să facă asta.
She was sorry he had to talk to her about these things.	Îi părea rău că trebuie să vorbească despre aceste lucruri cu ea.
Just about the girl.	Doar despre fată.
Our findings are as follows.	Descoperirile noastre au fost după cum urmează.
I'm glad you liked the book.	Mă bucur că ți-a plăcut cartea.
It's great to be back.	E mare să te întorci.
See you tomorrow.	Ne vedem maine.
I like that word.	Îmi place cuvântul acela.
Religion is not my first identity.	Religia nu este prima mea identitate.
So young.	Atat de tanar.
If I'm here.	Dacă sunt aici.
In the middle of the bridge, a figure was waiting for them.	În mijlocul podului, o siluetă îi aștepta.
Stay away from bars.	Stai departe de gratii.
You can tell me.	Poti sa imi spui.
I want the world to hold together.	Vreau ca lumea să țină împreună.
Get off the fire.	Se ia de pe foc.
It's whatever you want to put in it.	Este orice ai vrea să pui în el.
I felt so bad.	M-am simțit atât de rău.
On the last day, some of the best die.	În ultima zi, unii dintre cei mai buni mor.
They came to us.	Au ajuns la noi.
That's from our local recording newspaper, by the way.	Asta din ziarul nostru local de înregistrare, apropo.
A husband she didn't want.	Un soț pe care nu și-l dorea.
I checked the car behind me and found three people, none known.	Am verificat mașina din spatele meu și am găsit trei persoane, niciuna cunoscută.
It may sound strange.	S-ar putea să pară ciudat.
Don't stretch too thin.	Nu te întinde prea subțire.
Please note that there is no release date.	Vă rugăm să rețineți că nu există nicio dată de lansare.
A sex scene is much harder than a fight scene.	O scenă de sex este mult mai grea decât o scenă de luptă.
But that was not likely to happen.	Dar asta nu era probabil să se întâmple.
I saw everything except the last few moments.	Am văzut totul, cu excepția ultimelor momente.
This has been a problem for years.	Aceasta este o problemă de ani de zile.
Talk to your mother.	Vorbește cu mama ta.
We kept waiting.	Am continuat să așteptăm.
Everyone here is up to something.	Toată lumea de aici pune la cale ceva.
We are the lucky ones who do not live from hand to mouth.	Noi suntem cei norocoși care nu trăim de la mână la gură.
Or the food.	Sau mâncarea.
Behind her sat a child, perhaps ten years old.	În spatele ei stătea un copil, poate de zece ani.
This is a normal process that everyone has experienced.	Acesta este un proces normal pe care l-a experimentat toată lumea.
Once again, it was made of stone.	Încă o dată, a fost făcută din piatră.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Informațiile clinice relevante au fost obținute din fișele medicale.
We are proud parents of a daughter and a son.	Suntem mândri părinți ai unei fiice și ai unui fiu.
There should be one person around.	În jur ar trebui o persoană.
Well, it wasn't like either of them missed him.	Ei bine, nu era ca și cum niciunul dintre ei i-ar fi simțit dor de el.
Contact them here for more details.	Contactați-i aici pentru mai multe detalii.
There has to be a better way.	Trebuie să existe o cale mai bună.
We talked about it.	Am discutat despre asta.
Just as many people who want to live want to die.	La fel de mulți oameni care vor să trăiesc vor să mor.
At this time, only the control files are open.	În acest moment, doar fișierele de control sunt deschise.
At least with us.	Cel puțin la noi.
Really weird.	Chiar cam ciudat.
Taste and add more salt if necessary.	Gustați și adăugați mai multă sare, dacă este necesar.
I didn't see any children when I was there.	Nu am văzut copii când eram acolo.
Unless he's happy because he likes me too.	Doar dacă nu este fericit pentru că și el mă place.
I didn't even see him.	Nici măcar nu l-am văzut.
Not about the child who was shot.	Nu despre copilul care a fost împușcat.
The man giving a speech is not right there.	Omul care ține un discurs nu este chiar acolo.
It's real now.	Este real acum.
I have someone watching him.	Am pe cineva care îl urmărește.
But he was much more than that.	Dar el era mult mai mult decât atât.
That's why he doesn't love you, you know.	De aceea nu te iubește, știi.
You have no right to look down.	Nu ai dreptul să te uiți în jos.
It was the database problem.	A fost problema bazei de date.
I don't want to tell you your story.	Nu vreau să-ți spun treaba ta.
The signs of violence had been removed.	Semnele de violență fuseseră îndepărtate.
Give us a better chance.	Oferă-ne o șansă mai bună.
People come here because of books.	Oamenii vin aici din cauza cărților.
A picture last week.	O poza saptamana trecuta.
He doesn't lack confidence either.	Nici lui nu-i lipsește încrederea.
It will be a matter of life and death.	Va fi o chestiune de viață și de moarte.
He had to stand up for a roll call.	Trebuia să se ridice drept pentru apel nominal.
He worked incredibly hard, probably harder than anyone, on this process.	A muncit incredibil de mult, probabil mai mult decât oricine, la acest proces.
I didn't even know he was gone.	Nici nu știam că a dispărut.
If so, the church must take a step back and intervene.	Dacă da, biserica trebuie să facă un pas și să intervină.
I don't think that's in her mind.	Nu cred că asta e în mintea ei.
Eventually, she took control of herself.	În cele din urmă, ea s-a stăpânit pe ea însăși.
You heard her.	Ai auzit-o.
After that, you are usually given another chance.	După aceea, de obicei ți se oferă o altă șansă.
I want to buy with my money.	Vreau să cumpăr cu banii mei.
The letters were used to indicate a price.	Literele au fost folosite pentru a indica un preț.
It's getting better every week.	În fiecare săptămână devine mai bine.
The last part quite often.	Ultima parte destul de des.
It was stylish, but it wasn't for me.	Era în stil, dar nu era pentru mine.
I do not believe you.	Eu nu te cred.
It was just one of many.	A fost doar unul dintre multe.
I appreciated the language.	Am apreciat limbajul.
But they don't do anything to us.	Dar ei nu ne fac nimic.
A lying spirit can't catch him so easily here.	Un spirit mincinos nu poate să-l apuce atât de ușor aici.
Nobody would say anything.	Nimeni nu ar spune nimic.
Keep the other great ideas for later.	Păstrează celelalte idei grozave pentru mai târziu.
While they were here, they were reasonable.	În timpul cât au fost aici, au fost rezonabili.
A warm smile.	Un zâmbet cald.
The speed is high too.	Viteza este mare de asemenea.
It feels like rain.	Se simte ca ploaia.
He looked at me in surprise and said no.	S-a uitat la mine surprins și a răspuns că nu.
As a public company, we will do the same.	În calitate de companie publică, vom face la fel.
He read it in a book.	L-a citit într-o carte.
You have to prove yourself.	Trebuie să vă dovediți.
So you eat what you can, when you can.	Deci mănânci ce poți, când poți.
There could be no soul in him.	Nu putea exista suflet în el.
There is no way to disable this by default.	Nu există nicio modalitate de a dezactiva acest lucru în mod implicit.
In fact, he couldn't even remember what he was talking about.	De fapt, nici nu-și putea aminti despre ce vorbea.
I'd love to make a video with you.	Mi-ar plăcea să fac un videoclip cu tine.
In fact, I feel that they will do me good.	De fapt, am senzația că îmi vor face bine.
It's not an easy task.	Nu este o treabă ușoară.
We list a few works below.	Enumerăm câteva lucrări mai jos.
She touched his chest, then stood up straight.	Ea și-a atins pieptul, apoi a rămas drept.
I want to go out on the field.	Vreau să ies pe teren.
The sun has set.	Soarele a apus.
I accepted the idea.	Am acceptat ideea.
No, no eyes.	Nu, nici un ochi.
This keeps the score flat.	Acest lucru menține scorul plat.
Reality shows are made to death.	Reality show-urile sunt făcute până la moarte.
Read interesting stories about other children and horses.	Citiți povești interesante despre alți copii și cai.
Now she was killed six hours ago.	Acum, a fost ucisă acum șase ore.
It couldn't last.	Nu putea dura.
People love this place and settle here.	Oamenii iubesc acest loc și se stabilesc aici.
The police were everywhere.	Poliția era peste tot.
All eyes were on them as they entered.	Toți ochii s-au întors spre ei când au intrat.
I waited for it to start again.	Am așteptat să înceapă din nou.
It took him a moment to understand why.	I-a luat un moment să înțeleagă de ce.
Everyone hated him.	Toți l-au urât.
Do not use in children under two years of age.	A nu se utiliza copiilor sub doi ani.
I was the voice of reason.	Eram vocea rațiunii.
In spirit, anyway.	În spirit, oricum.
I have his name, it was on the schedule.	Am numele lui, era în program.
His work suffered, of course.	Munca lui a avut de suferit, desigur.
No one ever had to sign anything.	Nimeni nu a fost nevoit să semneze vreodată nimic.
Or as long as you resist.	Sau atâta timp cât rezisti.
He had to be careful.	Trebuia să fie atent.
I think it had a physical effect on him.	Cred că a avut un efect fizic asupra lui.
Therefore, you must go through a checklist before each takeoff.	Prin urmare, trebuie să parcurgeți o listă de verificare înainte de fiecare decolare.
But no one knows how much it is.	Dar nimeni nu știe cât de mult este.
Everyone has a past.	Toată lumea are un trecut.
It will be popular.	Va fi popular.
Sometimes he just left.	Uneori, pur și simplu a plecat.
That's what dogs do.	Asta fac câinii.
So I lowered the rates.	Așa că am redus ratele.
But we still want to follow them.	Dar încă vrem să le urmărim.
I got over it.	Am trecut peste asta.
I was the first customer of that store that day.	Am fost primul client din acel magazin în acea zi.
Now is not the time for negative thinking.	Acum nu este momentul pentru gândirea negativă.
So please tell me what you think.	Așa că te rog să-mi spui ce crezi.
I don't know how this could be possible.	Nu știu cum ar putea fi posibil acest lucru.
Any damage caused by.	Orice vătămare cauzată de.
Please let it work for them.	Vă rog, lăsați-l să funcționeze pentru ei.
Because we're not human, you see.	Pentru că nu suntem oameni, vezi.
Stay connected with your feelings and the people around you.	Rămâi conectat cu sentimentele tale și cu oamenii din jurul tău.
I want him in a safe environment.	Îl vreau într-un mediu sigur.
But they didn't tell him.	Dar ei nu i-au spus.
I wonder what caused this desire.	Mă întreb ce a provocat această dorință.
As we age, our foot problems grow with us.	Pe măsură ce îmbătrânim, problemele picioarelor noastre cresc odată cu noi.
However, if this happens, get help right away.	Cu toate acestea, dacă se întâmplă, obțineți ajutor imediat.
It is not possible from anywhere else.	Din niciun alt loc nu este posibil.
It is the weapon as art.	Este arma ca artă.
Breathe deeply.	Respiră adânc.
She felt that something was missing from her life.	Ea a simțit că lipsește ceva din viața ei.
Although it is easier than in previous years.	Deși este mai ușor decât anii trecuți.
It was as if someone was coming to pick us up.	Păream de parcă vine cineva să ne ia.
Try this, for example.	Încercați asta, de exemplu.
It's because of the nature of our business.	Este din cauza naturii afacerii noastre.
I see your mother in your eyes.	O văd pe mama ta în ochii tăi.
There is only one reason why a bar would call us at home.	Există un singur motiv pentru care un bar ne-ar suna acasă.
All the things a normal family would do.	Toate lucrurile pe care le-ar face o familie normală.
It's a huge problem.	Este o problemă uriașă.
No, you can't.	Nu, nu se poate.
It's his business, not mine.	Este treaba lui, nu a mea.
And very possibly speaking that too.	Și foarte posibil vorbind și asta.
We think about things that are not over yet.	Ne gândim la lucruri care nu sunt încă terminate.
But you took him and came out on top.	Dar l-ai luat pe el și ai ieșit în frunte.
However, it seems to be a growing effort.	Cu toate acestea, pare a fi un efort în creștere.
I'd even say we were happy.	Aș spune chiar că am fost fericiți.
Army, only name is available.	Armată, doar numele este disponibil.
I was less than three years old then.	Aveam mai puțin de trei ani atunci.
He had even grown up.	Ba chiar crescuse.
Let her talk to me.	Lasă-o să vorbească cu mine.
It was supported in both directions during testing.	În ambele direcții a fost susținut în timpul testării.
She was young and pretty.	Era tânără și drăguță.
Because, of course, it was never produced.	Pentru că, desigur, nu a fost produs niciodată.
There is a good picture of the two here.	Există o imagine bună a celor doi aici.
I think relatively few will take the second path.	Cred că relativ puțini vor lua a doua cale.
Moreover, processes often require complex and expensive processing equipment.	Mai mult, procesele necesită adesea echipamente de procesare complexe și costisitoare.
But some things were pretty good.	Dar unele lucruri au fost destul de bune.
Yes, they do.	Da, ei fac.
Thanks to everyone who bought, read, or reviewed the book.	Mulțumim tuturor celor care au cumpărat, citit sau recenzat cartea.
People were leaving their homes now.	Oamenii ieșeau acum din case.
One has a lot of heart.	Unul are multă inimă.
Both would be correct.	Ambele ar fi corecte.
But everything has changed.	Dar totul s-a schimbat.
I've never seen one like this before.	Nu am mai văzut una ca asta până acum.
They are a part of me.	Ei sunt o parte din mine.
That, for me, is critical.	Asta, pentru mine, este critic.
The opposite does not work.	Opusul nu funcționează.
But that's not the evidence here.	Dar nu asta arată dovezile aici.
My first theory was wrong.	Prima mea teorie a fost greșită.
I recommend reading his article here.	Recomand să citiți articolul lui aici.
Construction can take years for major projects.	Construirea poate dura ani pentru proiecte majore.
I looked back.	Mi-am întors privirea.
Music helps me remember and forget.	Muzica mă ajută să-mi amintesc și să uit.
We should not be surprised that it is difficult.	Nu ar trebui să fim surprinși că este dificil.
It could be worse.	Ar putea fi mai rau.
So you never know.	Deci nu se știe niciodată.
Many say it is their favorite.	Mulți spun că este preferatul lor.
He put his other hand over her mouth.	Își puse cealaltă mână peste gura ei.
I'm not sure if that's really possible.	Nu sunt sigur dacă este chiar posibil.
As for him, the conversation was over.	În ceea ce îl privea, conversația se terminase.
Both parents died.	Ambii părinți au murit.
You can't beat the car.	Nu poți învinge mașina.
It took a lot of effort.	A fost nevoie de un efort mare.
I had no one to go with.	Nu aveam cu cine să merg.
Nobody talked to her like that.	Nimeni nu a vorbit așa cu ea.
There is a significant core of good quality open source software available.	Există un nucleu semnificativ de software open source de bună calitate disponibil.
He's not back, bad sign.	Nu s-a mai întors, semn rău.
But now, so close, he felt it.	Dar acum, atât de aproape, o simțea.
This is truly a book worth reading.	Aceasta este într-adevăr o carte care merită citită.
The idea is the source of life.	Ideea este sursa vieții.
This is a useful starting point.	Acesta este un punct de plecare util.
Economy a unique free financial journey.	Economie o călătorie financiară gratuită unică.
This is a separate show.	Acesta este un spectacol separat.
Without going into details, I will try to tell you why.	Fără să intru în detalii, voi încerca să vă spun de ce.
I'm good at this.	Sunt bun la asta.
We recommend that you book in advance.	Vă recomandăm să rezervați în avans.
This must be done on the first post.	Acest lucru trebuie făcut la prima postare.
He even spoke to us in the camera.	Ne-a vorbit chiar și în camera de filmat.
If you've been paying attention, you've seen what happened.	Dacă ai fost atent, ai văzut ce s-a întâmplat.
The space is his.	Spațiul este al lui.
She took everything from me.	Ea mi-a luat totul.
At least two lines have been developed.	Au fost dezvoltate cel puțin două linii.
We analyze for clear errors.	Analizăm pentru erori clare.
I'll appreciate some help in figuring it out.	Voi aprecia ceva ajutor pentru a-mi da seama.
I missed that one.	Mi-a ratat acela.
It meant more money.	Însemna mai mulți bani.
I started to think that maybe it was a good time.	Am început să mă gândesc că poate era un moment bun.
Which, we are.	Care, suntem.
All books are topics of the day.	Toate cărțile sunt subiecte în această zi.
Three patients died.	Trei pacienți au murit.
Almost no one was ready for that.	Aproape nimeni nu era pregătit pentru asta.
He supported us.	Ne-a suportat.
This happens partially, but never completely.	Acest lucru se întâmplă parțial, dar niciodată în totalitate.
I had begun to believe that too.	Începusem să cred și eu.
I can't be with him and do a lot.	Nu pot fi cu el cu el și să fac multe.
Couldn't finish watching.	Nu a putut termina de vizionat.
I laugh about that too.	Râd și despre asta.
They listen and respond with a few words.	Ei ascultă și răspund cu câteva cuvinte.
Our lives are one learning.	Viețile noastre sunt o singură învățare.
This room is good for collection or parts.	Această cameră este bună pentru colecție sau piese.
Others keep coming back for more.	Alții continuă să se întoarcă pentru mai mult.
The three of them were gone after that.	Nu mai aveau cei trei după aceea.
As such, we accept the findings to be true.	Ca atare, acceptăm constatările ca fiind adevărate.
I told anyone to listen.	Am spus oricui va asculta.
However, that period of peace did not last long.	Cu toate acestea, acea perioadă de pace nu a durat mult.
But it gives me the next mistake.	Dar îmi dă următoarea eroare.
I saw him right through his shirt.	L-am văzut chiar prin cămașa lui.
That would be impossible.	Asta ar fi de fapt imposibil.
Birds spread the plant when they eat their red autumn fruit.	Păsările răspândesc planta când își mănâncă fructul roșu de toamnă.
He stopped three feet away.	S-a oprit la trei metri depărtare.
I have an added question.	Am o întrebare adăugată.
Order comes first.	Comanda este pe primul loc.
You can't do that now anyway.	Oricum nu ai putea face asta acum.
He is sincere.	El este sincer.
I promise you will agree after you try one.	Îți promit că vei fi de acord după ce vei încerca unul.
See you at dinner.	Ne vedem la cină.
Make them easy, you don't know.	Fă-le ușor, nu știi.
I couldn't figure out what was in it.	Nu am putut determina ce era în el.
Working memory.	Memoria muncii.
The files simply do not want to be played.	Fișierele pur și simplu nu vor să fie redate.
I could get used to it.	M-aș putea obișnui cu asta.
But if we go down, they have no one, including us.	Dar dacă coborâm, ei nu au pe nimeni, inclusiv pe noi.
I think maybe that's what's wrong with me.	Cred că poate asta e ceea ce este în neregulă cu mine.
It wasn't too far.	Nu era prea departe.
There is a lot of work coming into this now.	Există o mulțime de muncă care vine în asta acum.
That madman had never been caught.	Acel nebun nu fusese niciodată prins.
But you're not sure how you can do that.	Dar nu ești sigur cum poți face asta.
I never understood.	Nu am înțeles-o niciodată.
So maybe we can experiment here.	Deci poate putem experimenta aici.
These companies would do something that would make a profit.	Aceste companii ar face ceva care creează un profit.
This is training.	Acesta este antrenament.
You should ask how you can do that to him.	Ar trebui să întrebi cum ai putea să-i faci asta.
So don't worry too much.	Deci nu vă faceți griji prea mult.
Which means you're on a list.	Ceea ce înseamnă că intri pe o listă.
Everything was dead silence.	Totul era tăcere moartă.
You want to know the battle plan.	Vrei să știi planul de luptă.
This, however, he failed to do.	Acest lucru, însă, nu a reușit să facă.
She's feeling better now, but she's still in pain.	Se simte mai bine acum, dar încă doare.
They return the version number.	Ei returnează numărul versiunii.
I wanted to get you excited.	Am vrut să te entuziasmez.
Proper medical history and examination are important for early diagnosis.	Anamneza și examinarea adecvată sunt importante pentru diagnosticarea precoce.
It's for their own good, he tells himself.	E spre binele lor, își spune el.
This makes a person look tired, old and tired.	Acest lucru face ca o persoană să pară obosită, bătrână și obosită.
His face was worse than hers.	Fața lui era mai rea decât a ei.
In fact, most people don't.	De fapt, majoritatea oamenilor nu.
I have some more fire.	Mai am ceva foc.
I want you to find her.	Vreau să o găsești.
We love her.	O iubim.
I rolled my eyes, even though he couldn't see.	Mi-am dat ochii peste cap, chiar dacă el nu vedea.
Let the whole thing guess.	Lăsați în întregime să ghicească treaba.
That's the problem with these old men.	Asta e problema cu bătrânii ăștia.
And that it could be.	Și că ar putea fi.
It's easy to meet bad women.	Este ușor să cunoști femei proaste.
I think they have an impact.	Cred că au un impact.
We had to water him.	A trebuit să dăm apă pe el.
I'm sorry, there's no reason to read it alone.	Îmi pare rău, nu există niciun motiv să-l citiți singur.
It would keep the engine running and all.	Ar ține motorul pornit și tot.
It also comes with a few extra features.	Vine și cu câteva caracteristici suplimentare.
Let's leave it there.	Să o lăsăm acolo.
We know a few, but not enough.	Știm câteva, dar nu suficiente.
It was obvious what she was getting at.	Era evident la ce ajungea ea.
It's very fast, but the result is not exactly random.	Este foarte rapid, dar rezultatul nu este tocmai întâmplător.
We can't take the risk.	Nu ne putem asuma riscul.
It makes me feel better on the field, of course.	Mă face să mă simt mai bine pe teren, desigur.
They didn't meet my gaze.	Nu mi-au întâlnit privirea.
When he spoke again, he was soft and low.	Când a vorbit din nou, era moale și scăzut.
I'm sorry it's not enough right now.	Îmi pare rău nu este suficient în acest moment.
Previously, it would continue to be built if it had the resources left.	Anterior, ar continua să se construiască dacă i-ar mai rămâne resurse.
It's not necessary.	Nu este cazul.
They talk to me about the world above.	Ei îmi vorbesc despre lumea de sus.
And not every fight should happen.	Și nici măcar nu ar trebui să se întâmple orice luptă.
I'll start with mine.	Voi începe cu a mea.
It's not as bad.	Nu e la fel de rău.
She wasn't normal and that was fine.	Ea nu era normală și asta era în regulă.
Some are small.	Unele sunt mici.
You will not receive a hard sale with us.	Nu vei primi o vânzare greu cu noi.
Then repeat.	Apoi repeți.
And there are more.	Și mai sunt.
What did you write about my daughter?	Ce ai scris despre fiica mea.
She's not afraid.	Nu-i este frică.
This means that they can slow down, but they cannot slow down.	Aceasta înseamnă că pot încetini, dar nu pot încetini.
The options were presented to us.	Opțiunile ne-au fost expuse.
However, I tend to stay away from these things.	Cu toate acestea, tind să stau departe de aceste lucruri.
I found some examples on the internet.	Am gasit cateva exemple pe internet.
She seems out of place here.	Ea pare deplasat aici.
Thank you so much for this class.	Mulțumesc mult pentru această clasă.
Anyone who has a band knows how hard that can be.	Oricine are o trupă știe cât de greu poate fi asta.
The manuscript is improved because of this.	Manuscrisul este îmbunătățit din cauza asta.
Thank you for taking such good care of my baby.	Îți mulțumesc că ai grijă atât de bine de copilul meu.
I'm not surprised he never married again.	Nu sunt surprins că nu s-a mai căsătorit niciodată.
But in this case it is very difficult.	Dar în acest caz este foarte greu.
But it was my process, my art.	Dar a fost procesul meu, arta mea.
He never raised the comparison.	El nu a ridicat niciodată comparația.
It worked, the audience liked it.	A funcționat, publicului le-a plăcut.
So thank you for your time and response.	Deci, mulțumesc pentru timpul acordat și pentru răspuns.
He went over.	S-a dus peste.
The article itself says that the investigation is not complete.	Articolul în sine spune că ancheta nu este completă.
When they called, he came.	Când au sunat, a venit.
I never want to see that again.	Nu vreau să mai văd asta niciodată.
This is especially true for one with no previous experience or knowledge.	Acest lucru este în special pentru unul fără experiență sau cunoștințe anterioare.
It's a kind of death.	Este un fel de moarte.
But I told my mother about our plans.	Dar i-am spus mamei despre planurile noastre.
A beautiful thing, he thought.	Un lucru frumos, se gândi el.
For the next movie.	Pentru următorul film.
It is useful to repeat some details here for further discussion.	Este util să repetați câteva detalii aici pentru o discuție ulterioară.
If he couldn't pass.	Dacă nu putea trece.
He could be lying.	Ar putea minți.
The problem was that it was so much.	Problema era că era atât de mult.
Not that we do that.	Nu că noi facem asta.
One a year before.	Unul cu un an înainte.
This lasted for some time, even with her help.	Acest lucru a durat ceva timp, chiar și cu ajutorul ei.
Boil for another two hours.	Se fierbe încă două ore.
Not how to get out, believe me.	Nu cum să ieși, crede-mă.
Some on each side were excited.	Unii de fiecare parte au fost emoționați.
She didn't have to think about it, she was sure.	Nu trebuia să se gândească la asta, era sigură.
You guys don't.	Voi, băieți, nu.
We're investigating him.	Îl luăm la anchetă.
The crazy things happening here.	Lucrurile nebunești care se întâmplă aici.
I woke up without faith.	M-am trezit fără credință.
It was only a matter of time.	Era doar o chestiune de timp.
Second, the test is for a limited time.	În al doilea rând, testul este pentru o perioadă limitată de timp.
They raise their children.	Își cresc copiii.
If you have such a thing, share it with our team.	Dacă aveți așa ceva, împărtășiți-l echipei noastre.
The temperature was measured daily.	Temperatura a fost măsurată zilnic.
He had been to this place many times.	Fusese în acest loc de multe ori.
I don't write to order.	Nu scriu la comanda.
And art is possible through knowledge.	Iar arta este posibilă prin cunoaștere.
And then another.	Și apoi altul.
Now I'm on my own.	Acum sunt pe cont propriu.
Now it was the turn of the working class to lead.	Acum era rândul clasei muncitoare să conducă.
I doubt much will be done.	Mă îndoiesc că se vor face multe.
I spent a lot of time with them.	Am petrecut mult timp cu ei.
He's badly injured.	E rănit rău.
But put your fear aside.	Dar lasă-ți frica deoparte.
You may be a great walking dog and enjoy the exercise you need.	S-ar putea să fiți niște câini grozavi de plimbare și să vă bucurați de exercițiile necesare.
I think it had negative and positive effects.	Cred că a avut efecte negative și pozitive.
Change must promise pleasure and an end to pain.	Schimbarea trebuie să promite plăcere și sfârșitul durerii.
I would be with my friends.	As fi cu prietenii mei.
This is.	Acesta este.
It's not expensive.	Nu este scump.
Three different sets.	Trei seturi diferite.
I'm proud of what you did there.	Sunt mândru de ceea ce ai făcut acolo.
But there are some important differences.	Dar există câteva diferențe importante.
Or a lot of water.	Sau multă apă.
Not what he was looking for.	Nu ce căuta el.
This condition can affect both sides of the heart and sometimes both.	Această afecțiune poate afecta ambele părți ale inimii și uneori pe ambele.
Not that he expected anything.	Nu că s-ar fi așteptat la ceva.
That doesn't require proof.	Asta nu necesită dovezi.
I've never been here before.	Nu mai fusesem niciodată aici.
You gave them some credit when they didn't have any to come.	Le-ai acordat un pic de credit când nu aveau niciunul să vină.
He doesn't seem to notice.	El nu pare să observe.
The guy is crazy.	Tipul este nebun.
The test of the race started in the same month.	Testarea cursei a început în aceeași lună.
These efforts seem to have had little success, if any.	Aceste eforturi par să fi avut un succes mic, dacă este deloc.
It took fifteen years to build.	A fost nevoie de cincisprezece ani pentru a construi.
The police station will be open in the morning.	Secția de poliție va fi deschisă dimineața.
Or his son.	Sau fiul lui.
They don't want to know and you don't want to know either.	Ei nu vor să știe și nici tu nu vor să știi.
First, the small sample size in this study reduced the statistical power.	În primul rând, dimensiunea mică a eșantionului din acest studiu a redus puterea statistică.
Your family is here to comfort you now.	Familia ta este aici pentru a te consola acum.
They had to run at least one for each ball.	Trebuiau să alerge cel puțin câte una pentru fiecare minge.
Paper does not rule it out.	Hârtia nu o exclude.
It's really simple.	Este simplu într-adevăr.
The tests followed.	Au urmat testele.
But we leave this problem for future work.	Lăsăm însă această problemă pentru lucrări viitoare.
Below are some pictures for reference.	Mai jos sunt câteva imagini pentru referință.
The second group was used for comparison purposes.	Al doilea grup a fost folosit în scopuri de comparație.
They mean we're going to break up.	Ele înseamnă că ne vom despărți.
His voice was so calm, it was barely a breath.	Vocea lui era atât de liniștită, abia era o suflare.
Maybe with an important relationship.	Poate cu o relație importantă.
They turned black.	Au devenit negri.
Use his faith.	Folosește-i credința.
I'll send you a picture with him.	Îți voi trimite o fotografie cu el.
He left in an hour.	A plecat într-o oră.
But he won't.	Dar nu va face.
She led the way.	Ea a condus drumul.
Simple means beautiful.	Simplu înseamnă frumos.
I searched the net and couldn't find anything.	Am cautat pe net si nu am reusit sa gasesc nimic.
I tried everything to get them out, but it didn't work.	Am încercat totul pentru a le scoate, dar nu a funcționat.
It was a picture of an office.	Era o imagine a unui birou.
She first resorted to slow, emotional love songs.	Ea a apelat pentru prima dată la cântece de dragoste lente, emoționale.
Not everyone is expected to receive the same.	Nu se așteaptă ca toată lumea să primească la fel.
Talk to the tree.	Vorbește cu copacul.
I can't see anything but money.	Nu pot vedea altceva decât bani.
Treat yourself accordingly.	Tratează-te în consecință.
It is never enough.	Niciodată nu este suficient.
These laws do not conflict directly.	Aceste legi nu intră în conflict direct.
I'm not entirely sure how we would do it, but it's there.	Nu sunt pe deplin sigur cum am face, dar este acolo.
It really looks like a super simple project.	Într-adevăr pare un proiect super simplu.
Those players have their chance this year.	Acei jucători au șansa lor anul acesta.
But this financial advantage has a cost.	Dar acest avantaj financiar are un cost.
People will move.	Oamenii se vor muta.
Obviously, they hadn't read the book.	Evident, ei nu citiseră cartea.
Mind you, that was an improvement over his current condition.	Minte, asta a fost o îmbunătățire față de starea lui actuală.
Who could he have been if he hadn't died that summer.	Cine ar fi putut fi, dacă nu ar fi murit în acea vară.
I've been carrying it with me ever since.	L-am purtat cu mine de atunci.
And you oppose me.	Și mă împotriviți.
His kids knew that.	Copiii lui știau asta.
They were placed together in a new house.	Au fost plasați împreună într-o casă nouă.
I never thought it would be my responsibility.	Nu m-am gândit niciodată că responsabilitatea îmi va reveni.
This, of course, does not have to happen.	Acest lucru, desigur, nu trebuie să se întâmple.
However, we are able to make that change.	Cu toate acestea, suntem în măsură să facem această schimbare.
I don't think most people know that.	Nu cred că majoritatea oamenilor știu.
All data are representative of two independent experiments.	Toate datele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
We can talk.	Putem vorbi.
We select results from only four start papers.	Selectăm rezultate din doar patru lucrări de început.
Once it was done, their computer took over.	Odată ce a terminat, computerul lor a preluat controlul.
I have time.	Am timp.
I couldn't act on them.	Nu am putut să-i acționez.
He held her hand, moving it slightly into position.	El o ținea de mână, mișcând-o ușor în poziție.
The hair on the back of her neck moved again.	Părul de pe ceafă i s-a mișcat din nou.
And they couldn't buy the finished product from anyone else.	Și nu puteau cumpăra produsul finit de la altcineva.
There were two places on his face where the skin was split.	Pe fața lui erau două locuri unde pielea era despicată.
Take the time to do the exercise once.	Fă-ți timp pentru a face exercițiul o singură dată.
But then you had to water those plants and get the water.	Dar apoi trebuia să udați acele plante și să duceți apa.
I lived but I didn't learn.	Am trăit dar nu am învățat.
Especially during the meal.	În special în timpul mesei.
Change the subject to something beautiful.	Schimba subiectul cu ceva frumos.
It was fun.	A fost distractiv.
I wanted to sit down and think for a while.	Am vrut să mă așez și să mă gândesc puțin.
For their family.	Pentru familia lor.
He wouldn't mind sleeping there.	Nu i-ar deranja că dormi acolo.
Both sides do not.	Ambele părți nu o fac.
I hope you tried and you were just as successful.	Sper că ai încercat și că ai la fel de reușit.
The work is busy here.	Munca este ocupată aici.
Alone.	De unul singur.
She left the field and never returned to the game.	Ea a părăsit terenul și nu s-a mai întors la joc.
We'll show you that.	Vom arăta asta.
I think they felt bad.	Cred că s-au simțit prost.
We rather like him.	Mai degrabă ne place de el.
They didn't seem to be going anywhere.	Părea că nu mergeau nicăieri.
But first he has to take his daughter back.	Dar mai întâi trebuie să-și ia fiica înapoi.
The wind is blowing.	Vântul cade.
It would be a long jump.	Ar fi un salt în lungime.
To be freely helped.	A fi liber ajutat.
He is not sure.	Nu este sigur.
Together they can be art.	Împreună pot fi artă.
It seems that in response to events, he changed his mind.	S-ar părea că, ca răspuns la evenimente, s-a răzgândit.
Maybe it's a cross between two types.	Poate că este o încrucișare între două tipuri.
He started drinking and stopped eating.	A început să bea și a încetat să mănânce.
You will have my support regardless of the situation.	Vei avea sprijinul meu indiferent de situație.
Let's talk about sound quality.	Să vorbim despre calitatea sunetului.
He doesn't want to have to travel outside the state again.	Nu vrea să fie nevoit să călătorească din nou în afara statului.
It was not clear why this was so.	Nu era clar de ce a fost așa.
And she was liked by everyone who knew her.	Și a fost plăcută de toți cei care au cunoscut-o.
Same old story.	Aceeasi poveste veche.
She was not a happy wife.	Nu era o soție fericită.
But at the same time, football is fun.	Dar, în același timp, fotbalul este distractiv.
But for me, the movie is pretty great.	Dar pentru mine, filmul este destul de grozav.
In this case, this test is not performed.	În cazul de față, acest test nu este îndeplinit.
This guy is just having fun!	Tipul ăsta doar se distrează!.
But it was my last lucky hit.	Dar a fost ultimul meu hit norocos.
I have never heard.	Nu am auzit niciodată.
The years have passed.	Au trecut anii.
I have no problem talking about this.	Nu am nicio problemă să vorbesc despre asta.
And others will follow, no doubt.	Și altele vor urma, fără îndoială.
It surprised him how natural he felt.	L-a surprins cât de natural s-a simțit.
A wide range of questions must be answered.	Trebuie să se răspundă la o gamă largă de întrebări.
The couple shared cash and payment orders.	Perechea a împărțit numerarul și ordinele de plată.
They can tell you about animals.	Ei vă pot spune despre animale.
This, of course, ignored the law.	Aceasta, desigur, a ignorat legea.
It was important for the health of his birds.	Era important pentru sănătatea păsărilor sale.
Once it was done, the code started working as it should.	Odată ce a fost făcut, codul a început să funcționeze așa cum ar trebui.
In general, two different forms have been identified.	În general, au fost identificate două forme diferite.
It should have.	Ar trebui sa aiba.
We thought maybe there was some kind of family problem.	Ne-am gândit că poate a apărut un fel de problemă de familie.
One child did not receive treatment.	Un copil nu a primit tratament.
In the morning after a bad storm.	Dimineața după o furtună rea.
But the growth is over.	Dar creșterea s-a încheiat.
Well, they eat a lot.	Ei bine, ei mănâncă mult.
So think hard.	Asa ca gandeste-te bine.
The sounds continued.	Sunetele au continuat.
The first words from him were that she was a tough girl.	Primele cuvinte de la el au fost că este o fetiță dură.
Knowing this, too, will come to an end.	Cunoscând și acest lucru, se va ajunge la sfârșit.
My hands are down and my weight seems unbalanced.	Am mâinile jos, iar greutatea mea pare dezechilibrată.
These guys have my business from now on.	Băieții ăștia au afacerea mea de acum înainte.
Now, let's look to the right.	Acum, să ne uităm la partea dreaptă.
She said it was personal.	Ea a spus că este personal.
There seemed to be more girls in training.	Păreau să fie mai multe fete la antrenament.
The head goes through the glass.	Capul trece prin sticlă.
Consider the sources.	Luați în considerare sursele.
Any other result and the game continues.	Orice alt rezultat și jocul continuă.
Let's see for ourselves and what could be important.	Să ne vedem pe noi înșine și ceea ce ar putea fi contează.
Both in the middle were holding what appeared to be books of accounts.	Amândoi cei din mijloc țineau ceea ce păreau a fi cărți de conturi.
Things had to be burned.	Lucrurile trebuiau arse.
He went to the wall.	S-a dus la perete.
I wanted to die.	am vrut să mor.
Correct the sugar to taste.	Corectează zahărul după gust.
And that's right.	Și este corect.
He thought of leaving, decided not to.	S-a gândit să plece, a decis să nu o facă.
Services vary by model.	Serviciile variază în funcție de model.
This question is by no means a problem you face.	Această întrebare nu reprezintă în niciun caz o problemă cu care vă confruntați.
I didn't care about that.	Nu mi-a păsat de asta.
They had nothing to say to each other.	Nu aveau nimic de spus unul altuia.
It takes a lot of energy to go that fast.	Este nevoie de multă energie pentru a merge atât de repede.
Suddenly, this seemed the perfect thing.	Brusc, acesta părea lucrul perfect.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
It is well known to point this out.	Este bine cunoscut să sublinieze acest lucru.
It was not a language he had ever heard.	Nu era nicio limbă pe care o auzise vreodată.
Another reason he couldn't love her.	Un alt motiv pentru care nu putea să o iubească.
Looks like it worked.	Se pare că a funcționat.
It's a serious matter, don't judge me.	E o problemă serioasă, nu mă judeca.
Again, no thanks though.	Din nou, nu mulțumesc totuși.
But he doesn't seem to be able to learn from experience.	Dar pare să nu poată învăța din experiență.
I don't want to have sex with you.	Nu vreau să fac sex cu tine.
I'll call you back with details.	Te sun înapoi cu detalii.
Which is the first thing we do with our major defense plan.	Care este primul lucru pe care îl facem, cu planul nostru major de apărare.
I don't need love.	Nu am nevoie de iubire.
Influence there.	Influenta acolo.
Yet they keep coming.	Totuși ei continuă să vină.
He lowered the window.	El a dat jos fereastra.
If there is no peace, you must accept that as well.	Dacă nu există pace, trebuie să accepți și asta.
Visit the section here.	Vizitați secțiunea aici.
I paused for a second.	Mă oprisem pentru o secundă.
I lose my focus and control.	Îmi pierd concentrarea și controlul.
Let's pay a visit to the house.	Să facem o vizită casei.
You are not your father's child.	Nu ești copilul tatălui tău.
Instead, they demanded more money.	În schimb, au cerut mai mulți bani.
I try to learn mostly just for fun.	Încerc să învăț mai ales doar pentru distracție.
I wish it was simple about him.	Mi-aș dori să fie simplu, despre el.
To be honest, you can do without them.	Sincer să fiu, te poți descurca fără ele.
There was a blue car outside.	Afară era o mașină albastră.
It was a pretty big trip.	A fost o excursie destul de mare.
I'm in another field.	Sunt în alt domeniu.
I caught every detail perfectly.	Am prins perfect fiecare detaliu.
Both of the latter modes work.	Ambele aceste din urmă moduri funcționează.
I've never been one to do that.	Nu am fost niciodată unul care să facă asta.
I don't know that.	Nu știu așa ceva.
This is him.	Acesta este el.
Each patient had an individual management plan.	Fiecare pacient avea un plan individual de management.
She doesn't remember me.	Ea nu-și amintește de mine.
In fact, they spend time in each other's presence telling stories and stuff.	De fapt, ei petrec timp unul în prezența celuilalt spunând povești și chestii.
Everything is blocked.	Totul este blocat.
Very few trees.	Foarte puțini copaci.
She had developed.	Ea se dezvoltase.
Try them for a while.	Încercați-le pentru o vreme.
He came in and did his show.	Intră și își făcea spectacolul.
Thanks for the names and numbers.	Mulțumesc pentru nume și numere.
Change was coming to her as well.	Schimbarea venea și la ea.
Now, if it's a little too deep for you, don't be afraid.	Acum, dacă este puțin prea adânc pentru tine, nu te teme.
This happens without many people ever knowing and it happens every year.	Acest lucru se întâmplă fără ca mulți oameni să afle vreodată și se întâmplă în fiecare an.
But they can't forget her.	Dar ei nu o pot uita.
They really were.	Chiar au fost.
They want their players in a certain way.	Își doresc jucătorii într-un anumit fel.
This is not noticed.	Acest lucru nu este observat.
It is dangerous, but one of the many common patterns of behavior.	Este periculos, dar unul dintre multele modele de comportament comune.
When he has a voice.	Când are vocea.
Some can be paid.	Unele pot fi plătite.
Order whatever you want.	Comanda orice iti doresti.
I think you will really enjoy it.	Cred că te vei bucura cu adevărat.
Consider several points of view.	Luați în considerare mai multe puncte de vedere.
Data collection was not continued after data analysis.	Colectarea datelor nu a fost continuată după analiza datelor.
In the next step we show you.	În pasul următor vă arătăm.
At this point, he was tired of going home.	În acest moment, se săturase să plece acasă.
But this location was not good.	Această locație nu era însă bună.
I went out in the beautiful warm water.	Am ieșit în apa caldă frumoasă.
He thought no, because unfortunately he had nothing in writing.	S-a gândit că nu, pentru că, din păcate, nu avea nimic în scris.
He performed the experiments.	A efectuat experimentele.
It was quite a challenge.	A fost destul de o provocare.
They also had injuries.	Au avut și răni.
I support it.	Eu o sustin.
This is actually a valid argument.	Acesta este de fapt un argument valid.
Someone else came in.	A intrat altcineva.
We need to get her out.	Trebuie să o luăm afară.
Patients were divided into two groups.	Pacienții au fost împărțiți în două grupuri.
I put the box on the floor under the dress.	Am pus cutia pe jos sub rochie.
I will never do that again.	Nu voi mai face asta niciodată.
These will help you make sure that your suit really fits.	Acestea vă vor ajuta să vă asigurați că costumul dvs. se potrivește cu adevărat.
So just give me the result.	Deci doar dă-mi rezultatul.
If you do that, something new is happening.	Dacă faci asta, se întâmplă ceva puțin nou.
More likely, the limited space here, he thought.	Mai probabil, spațiul limitat de aici, se gândi el.
Or rather, they talk.	Sau mai bine zis, ei vorbesc.
I miss the game.	Mi-e dor de joc.
You need a new approach.	Ai nevoie de o abordare nouă.
Your people.	Oamenii tăi.
But not much.	Dar nu mult.
But while history is on its way, it is not history for us.	Dar, în timp ce istoria își urmează cursul, pentru noi nu este istorie.
I felt broken and excited.	M-am simțit rupt și emoționat.
He seemed generally interested in what we were doing.	Părea în general interesat de ceea ce facem.
About money.	Despre bani.
He had done his best and nothing had been enough.	Făcuse tot posibilul și nimic nu fusese suficient.
Not as such.	Nu ca atare.
But soon she took a deep breath, fell fast asleep.	Dar curând ea a respirat adânc, a adormit adânc.
It must be kept.	Trebuie ținută.
And we would talk.	Și am vorbi.
Each of them carried something small in his hands.	Fiecare dintre ei purta ceva mic în mâini.
I can't wait to read more from you.	Abia aștept să citesc mai multe de la tine.
More access to treatment and health services.	Mai mult acces la tratament și servicii de sănătate.
In fact, he is just the opposite.	De fapt, el este chiar opusul.
It was slow, but it worked.	A fost lent, dar a funcționat.
But the sound did not come.	Dar sunetul nu a venit.
We don't even have to get to the reported questions.	Nici nu trebuie să ajungem la întrebările raportate.
The first is a challenge.	Prima este o provocare.
We eat as a unit of energy.	Luăm masa ca unitate de energie.
It is the size of buildings, of streets.	Este dimensiunea clădirilor, a străzilor.
Properties, installations and equipment.	Proprietăți, instalații și echipamente.
I put the cover on my bed and opened it.	Am pus husa pe patul meu și am deschis-o.
For this reason they can be extremely useful.	Din acest motiv ele pot fi extrem de utile.
In other words, not very well.	Cu alte cuvinte, nu foarte bine.
In this case, it never happened.	În acest caz, nu s-a întâmplat niciodată.
So I thought I'd give it a try.	Așa că m-am gândit să încerc asta.
This is undoubtedly true for both men and women.	Acest lucru este, fără îndoială, adevărat atât pentru bărbați, cât și pentru femei.
That's not very good, but it's better.	Asta nu este foarte bine, dar este mai bine.
She can't look at him.	Ea nu se poate uita la el.
I still didn't know what wasn't possible.	Am ajuns încă neștiind ce nu era posibil.
She knew enough not to tell them that.	Ea știa destule să nu le spună asta.
Here's how he drinks it.	Uite cum o bea.
I had his order.	Am avut ordinul lui.
They had won six.	Câștigaseră șase.
We are on duty each.	Suntem de gardă fiecare.
I think you're sick.	Cred că ești bolnav.
We were not late to use ourselves for life changes.	Nu întârziam să ne folosim pentru schimbările din viață.
It is taken too literally by him.	Este luat prea literal de el.
You weren't worried about exercise.	Nu ai fost îngrijorat de exerciții fizice.
It hurt.	Îl durea.
However, there was still some way to go.	Totuși, mai era ceva de parcurs.
Now shoot yourself and let me talk to you.	Acum trage-te și lasă-mă să vorbesc cu tine.
Take it easy.	Ia-o încet.
The technical results will be described here.	Aici vor fi descrise rezultatele tehnice.
It was a community.	Era o comunitate.
It can occur at any age.	Poate apărea la orice vârstă.
The military training center must be set up here.	Aici trebuie să se desfășoare centrul de pregătire militară.
I'd say something.	I-aș spune ceva.
I'm glad to see you.	Mă bucur să te văd.
Undoubtedly the best starting point.	Fără îndoială, cel mai bun element de pornire.
You have to be careful, but there are ways.	Trebuie să fii atent, dar există modalități.
The two species paid no attention.	Cele două specii nu și-au acordat nicio atenție.
When it applies to people, it means that they take over the world.	Când se aplică oamenilor, înseamnă că aceștia preiau lumea.
We still have to prepare.	Mai avem de pregătit.
I bought it for my little boy.	Am cumpărat pentru băiețelul meu.
And maybe he knows how to handle it.	Și poate știa cum se descurca.
She never believed me.	Ea nu m-a crezut niciodată.
I guess he was at the door of her house.	Presupun că era la ușa casei ei.
Bad advice for the most part.	Sfaturi proaste în cea mai mare parte.
Eventually, though, she nodded.	În cele din urmă, totuși, ea dădu din cap.
As it turns out, both sides can have a point of view.	După cum se dovedește, ambele părți pot avea un punct de vedere.
Talk to those you trust.	Vorbește cu cei în care ai încredere.
In one sitting.	Într-o singură ședință.
But we are still waiting for an answer.	Dar încă așteptăm un răspuns.
They think it's time to have some fun.	Ei cred că este timpul să ai un pic de plăcere.
I told him it was from my gun.	I-am spus că e de la arma mea.
It's great to see this progress.	Este minunat să vezi acest progres.
There was no loss of image or sound quality.	Nu a existat nicio pierdere în calitatea imaginii sau a sunetului.
This is not a normal policy.	Asta nu este o politică normală.
I'm twenty-one now.	Am douăzeci și unu acum.
We will be with him every minute we are not at school.	Vom fi cu el în fiecare minut în care nu suntem la școală.
We both knew that, there was no need to talk any further.	Amândoi știau asta, nu era nevoie să discutăm mai departe.
I can handle things like that.	Mă pot descurca cu chestii de genul ăsta.
You can get it and see how it works.	Puteți să-l obțineți și să vedeți cum funcționează.
I wish you had written to me.	Mi-aș fi dorit să-mi fi scris.
All that time slow, crazy and me crazy.	Tot timpul acela lent, nebun și eu nebun.
Thanks for this program is very good.	Multumesc pentru acest program este foarte bun.
I understand, no problem.	Am inteles, nicio problema.
The first and only one.	Primul și singurul.
He wouldn't pay anything extra.	Nu ar plăti nimic în plus.
There's only one of you.	Există doar unul dintre voi.
It won't be good.	Nu va fi bine.
I didn't lose them.	Nu i-am pierdut.
Therefore, you need to pay attention to the question you are asking.	Prin urmare, trebuie să fii atent la întrebarea pe care o pui.
I couldn't handle anything.	Nu am putut face față cu nimic.
There was a reason for that, and no one knew it better than she did.	Era un motiv pentru asta și nimeni nu știa asta mai bine decât ea.
The game is over, little car.	S-a terminat jocul, mașină mică.
And she missed him.	Și îi era dor de el.
All night, really.	Toată noaptea, într-adevăr.
Hell, he wasn't in church.	La naiba, nu era în biserică.
So just in time.	Deci exact la timp.
I started thinking about going alone.	Am început să mă gândesc să merg singură.
However, we do not believe that this would be a successful argument.	Cu toate acestea, nu credem că ar fi un argument de succes.
But it's a close call.	Dar este o chemare apropiată.
Our clothes are wet.	Hainele noastre sunt ude.
I felt good.	M-am simțit bine.
Field of view.	Câmp de vizualizare.
You will need to click yourself.	Va trebui să faceți clic singur.
The statement is true.	Afirmația este adevărată.
This tool is built correctly using all the best.	Acest instrument este construit corect folosind tot ce este mai bun.
Starting as.	Începând ca.
However, we note that the basic mechanism is not yet fully understood.	Cu toate acestea, observăm că mecanismul de bază nu este încă pe deplin înțeles.
I don't care about school, money or success.	Nu îmi fac griji pentru școală, bani sau succes.
I don't feel able to give them solutions.	Nu mă simt în stare să le dau soluții.
The girl is not coming back.	Fata nu se întoarce.
One story ends, another just begins.	O poveste se termină, alta abia începe.
Complainant, for information and.	Reclamant, la informare și.
I realized she was crying.	Mi-am dat seama că plângea.
They both started the war with few close relationships.	Ambii au început războiul cu puține relații apropiate.
The main idea is this.	Ideea principală este următoarea.
Another very interesting band.	O altă trupă foarte interesantă.
I found him a very warm person.	L-am găsit o persoană foarte caldă.
It was performed as the second song of the tour.	A fost interpretată ca a doua melodie a turneului.
Modern women in the city could be very different.	Femeile moderne din oraș ar putea fi foarte diferite.
It is neither my best nor very recent work.	Nu este nici cea mai bună lucrare a mea, nici foarte recentă.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Site-ul dvs. web ne-a oferit informații valoroase la care să lucrăm.
If you do not pass it while calling this method.	Dacă nu o treceți în timp ce apelați această metodă.
But some members do more to help than others.	Dar unii membri fac mai mult pentru a ajuta decât alții.
And away from buildings.	Și departe de clădiri.
We need to see if there are any practical consequences.	Trebuie să vedem dacă există consecințe practice.
Clinical data were taken from medical records.	Datele clinice au fost preluate din fișele medicale.
Then came a third message that said the same thing.	Apoi a venit un al treilea mesaj, care spunea același lucru.
You could be arrested at any time.	În orice moment ai putea fi arestat.
He was silent.	Tacuse.
It should make you guess.	Ar trebui să te facă să ghicesți.
And he chose her.	Și a ales-o.
He didn't have to go far.	Nu trebuia să meargă departe.
There has been no economic recovery.	Nu a existat o redresare economică.
You need to feel the pain.	Trebuie să simți durerea.
Too many initial digital projects have focused on social and mobile.	Prea multe proiecte digitale inițiale s-au concentrat pe social și mobil.
Branded.	Semnat de marca.
I don't even know where to start.	Nici nu știu de unde să încep cu asta.
For us, it was definitely the last one.	Pentru noi cu siguranță a fost cea din urmă.
You can count them.	Le poți număra.
He approached another time.	S-a apropiat de altă dată.
It doesn't do anything for you.	Nu face nimic pentru tine.
I've done it before.	Am făcut-o înainte.
This request has been accepted.	Această cerere a fost acceptată.
I felt the need to say something about it.	Am simțit nevoia să spun ceva despre asta.
I see myself doing this a lot.	Mă văd făcând asta mult.
Death comes faster and more often.	Moartea vine mai repede și mai des.
But then she smiled and nodded anyway.	Dar apoi ea a zâmbit și a dat oricum din cap.
Some money is better than no money.	Unii bani sunt mai buni decât fără bani.
It wasn't a pretty picture.	Nu a fost o imagine frumoasă.
Consequently, immediate cash was of great importance to them.	În consecință, numerarul imediat era de mare importanță pentru ei.
I feel fast.	Mă simt repede.
I'll prove it.	O să demonstrez.
They say they choose where they want to die.	Ei spun că aleg unde ar dori să moară.
This was an escape trip.	Aceasta a fost o călătorie de evadare.
Good luck to everyone involved.	Mult succes tuturor celor care participă.
Not over that.	Nu peste asta.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
I never received any money.	Nu am primit niciodată bani.
Whether you spend a little or a lot.	Indiferent dacă cheltuiți puțin sau mult.
I'm still trying to get over a few things.	Încă încerc să trec peste câteva lucruri.
His wife did not give him children.	Soția lui nu i-a dat copii.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum interviul a făcut pentru o lectură interesantă.
This seemed like an easy technique to try.	Aceasta părea o tehnică ușoară care merită încercată.
But music is our main goal.	Dar muzica este principalul nostru obiectiv.
You must have this argument.	Trebuie să ai acest argument.
Some are big, some are small.	Unele sunt mari, altele sunt mici.
Even after he died.	Chiar și după ce a murit.
He is two people.	El este doi oameni.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
I was planning my life.	Plănuiam viața mea.
No side effects were detected in our patients.	Nu au fost detectate efecte secundare la pacienții noștri.
But the real content of the game is different.	Dar conținutul real al jocului este altceva.
And that's incredible.	Și asta e incredibil.
As autumn turns into winter, you will begin to receive back what you have given.	Pe măsură ce toamna se transformă în iarnă, vei începe să primești înapoi ceea ce ai dat.
Shoot first and ask questions later.	Trage mai întâi și pune întrebări mai târziu.
He spoke for both of them.	Același a vorbit pentru amândoi.
Oh, how times have changed.	Oh, cât s-au schimbat vremurile.
Maybe this higher education thing was a waste of time.	Poate că chestia asta cu învățământul superior a fost o pierdere de timp.
I just enjoy the food.	Pur și simplu mă bucur de mâncare.
We have most things in place now.	Avem majoritatea lucrurilor la locul lor acum.
However, hers was red.	Totuși, al ei era roșu.
The government how to handle its problems.	Guvernul cum să-și gestioneze problemele.
There is no easy way.	Nu există o cale ușoară.
I finished.	am terminat.
I let her go and started dressing.	Am lăsat-o să plece și am început să mă îmbrac.
Take that story and make it work for you.	Luați acea istorie și o faceți să funcționeze pentru dvs.
She keeps him with him most of the day and night.	Îl ține cu el aproape toată ziua și noaptea.
And that means something.	Și asta înseamnă ceva.
He didn't want to be there anymore.	Nu voia să mai fie acolo.
Maybe he was sorry for me.	Poate i-a părut rău pentru mine.
I need you, she thought.	Am nevoie de tine, se gândi ea.
This method can be called with or without parameters.	Această metodă poate fi apelată cu sau fără parametri.
You told me you did.	Mi-ai spus că ai făcut-o.
You now have fields that do not exist at the basic level.	Acum aveți câmpuri care nu există la nivelul de bază.
He could move even faster.	Se putea mișca și mai repede.
Yes, it works for these reasons.	Da, funcționează din aceste motive.
I could feel it in my bones.	O simțeam în oase.
He won't kill me.	Nu mă va ucide.
Few people, including celebrities, expected the show to last.	Puțini oameni, inclusiv vedetele, se așteptau ca spectacolul să dureze.
It was nice to laugh after the day we had.	A fost frumos să râdem după ziua pe care am avut-o.
But there is no way to really do that.	Dar nu există nicio modalitate de a face asta cu adevărat.
It still annoys me many times.	Încă mă enervează de multe ori.
Than at any other time of the day.	Decat in orice alt moment al zilei.
No training would stop him from trying to reach.	Nici un antrenament nu l-ar împiedica să încerce să se atingă.
And we want our own country.	Și vrem propria noastră țară.
He took my hand and held it for a long time.	M-a luat de mână și a ținut-o mult timp.
That was her story.	Cam asta a fost povestea ei.
A private economy should grow alongside the state economy.	O economie privată ar trebui să crească alături de economia de stat.
He constantly relied on his own experiences.	El s-a bazat constant pe propriile sale experiențe.
That's what we need.	De asta avem nevoie.
I play to please them.	Mă joc să le fac pe plac.
This has never happened before.	Asta nu sa întâmplat niciodată înainte.
Other students choose their specialization because they like the subject.	Alți studenți își aleg specializarea pentru că le place materia.
And so is my brain.	Și la fel și creierul meu.
Today, not tomorrow.	Azi, nu mâine.
I didn't look very good.	Nu arătam prea bine.
When you use this option.	Când utilizați această opțiune.
It takes them a long time to write.	Le ia mult timp pentru a scrie.
Most of it is that the base never changes.	Cea mai mare parte este că baza nu se schimbă niciodată.
I'm so happy for them.	Sunt atât de fericit pentru ei.
Subsequent analysis confirmed this finding.	O analiză ulterioară a confirmat această constatare.
He will help you when you are weak in human skills.	El te va ajuta atunci când ești slab în abilitățile umane.
I need a clear head.	Trebuie să am capul limpede.
She's a woman again.	Este o femeie, din nou.
Ultimately, the decision must come from the heart of man.	În cele din urmă, decizia trebuie să vină din inima omului.
He told us over and over again.	Ne-a spus iar și iar.
Let's do business.	Hai să ne ocupăm de afaceri.
Only white lasted two months.	Doar albul a durat două luni.
Everyone you see here is standing shoulder to shoulder.	Toți cei pe care îi vedeți aici stăm umăr la umăr.
I wondered why our major wasn't telling us that.	M-am întrebat de ce maiorul nostru nu ne spunea asta.
This is easy.	Acesta este ușor.
The motion will be rejected.	Moțiunea va fi respinsă.
I could only guess it was somehow related to the library.	Puteam doar ghici că era cumva legat de bibliotecă.
That's not my idea.	Nu asta e ideea mea.
People were probably following us.	Probabil că oamenii ne urmăreau.
I want to do this in the same cell, but as a value.	Vreau să fac asta în aceeași celulă, dar ca valoare.
There's nothing left since then.	Nu a mai rămas nimic de atunci.
You knew how much it meant to me.	Știai cât de mult a însemnat pentru mine.
So do they.	La fel au și ei.
That money should go to my brother's baby.	Banii aceia ar trebui să meargă la copilul fratelui meu.
You'll see how we use it later.	Veți vedea mai târziu cum îl folosim.
Sometimes that works.	Uneori, asta funcționează.
Later that night and again the next.	Mai târziu în noaptea aceea și din nou în următoarea.
Everything is a choice and nothing is determined.	Totul este o alegere și nimic nu este determinat.
Let him wonder.	Lasă-l să se întrebe.
It should have been done years ago.	Ar fi trebuit făcut cu ani în urmă.
I guess it's okay.	Bănuiesc că e în regulă.
In addition, the size is very nice and it is quite light.	În plus, dimensiunea este foarte frumoasă și este destul de ușoară.
Without a fight, I'm just trying to get down.	Fără luptă, doar încerc să cobor.
Part of thinking well is thinking outside the box.	O parte a gândirii bine este a gândi în afara cutiei.
This made it less expensive and faster.	Acest lucru l-a făcut mai puțin costisitor și mai rapid.
My mother would have been worried.	Mama s-ar fi îngrijorat.
It's your turn now.	E rândul tău acum.
Don't try anything new, just do what we tell you.	Nu încerca nimic nou, doar fă ceea ce îți spunem noi.
This is by far the best way to do it.	Este de departe cel mai bun mod de a o face.
Understand that you are the only person in control of your life.	Înțelege că ești singura persoană care controlează viața ta.
Basically, we're on the same boat in the same direction.	Practic, suntem pe aceeași barcă pentru aceeași direcție.
It will be again when you return.	Va fi din nou când te întorci.
I need to create something worthy of his music.	Trebuie să creez ceva demn din muzica lui.
The fight had been too great for her.	Lupta fusese prea mare pentru ea.
Looks like things got worse.	Se pare că a înrăutățit lucrurile.
He was not selected to play in the evening round.	El nu a fost selectat să cânte în runda de seară.
I love you both.	Va iubesc pe amandoi.
Develop your work and financial skills.	Dezvoltați-vă abilitățile de muncă și financiare.
The name depends on the area where you live.	Numele depinde de zona în care locuiești.
It had to be power.	Trebuia să fie putere.
Which I don't.	Ceea ce eu nu.
But the women died giving birth at home in the camp.	Dar femeile au murit nascând acasă în tabără.
Very friendly and helpful staff.	Personal foarte prietenos și de ajutor.
Find your first customer.	Găsește-ți primul client.
It depends on them.	Depinde de ei.
No one can succeed on his own.	Nici unul nu poate avea succes de unul singur.
Error bars represent standard media errors.	Barele de eroare reprezintă erorile standard ale mijloacelor.
The lower, the middle and the top.	Cu cât este mai jos, mijlocul și partea de sus.
Now pour the fat.	Acum, turnați grăsimea.
He showed me a picture.	Mi-a arătat o poză.
It could have a negative impact on performance.	Ar putea avea un impact negativ asupra performanței.
There was no hope for me.	Nu era nicio speranță pentru mine.
It wasn't just that.	Nu a fost doar atât.
He was very aware of the loss of my sight.	Era foarte conștient de pierderea vederii mele.
They looked at me.	S-au uitat la mine.
He had no office.	Nu avea birou.
They paid very well at the time.	Au plătit foarte bine la vremea aceea.
Five independent experiments with similar results were performed.	Au fost efectuate cinci experimente independente cu rezultate similare.
We had such a great discussion.	Am avut o discuție atât de grozavă.
My mother took a napkin.	Mama a luat un șervețel.
In three months, two days, six hours.	În trei luni, două zile, șase ore.
He never took it.	Nu a preluat-o niciodată.
It's about doing something different.	Este vorba despre a face ceva diferit.
Not even family members saw them.	Nici măcar membrii familiei nu i-au văzut.
That's interesting, you see.	Asta e interesant, vezi tu.
Dad does the same.	Tata face la fel.
In some ways, this was nothing new.	În unele privințe, acest lucru nu a fost nimic nou.
You want to give it to me, great.	Vrei să mi-o dai, grozav.
I thought he should have been here.	Am crezut că aici ar fi trebuit să fie.
We'll leave early.	Vom pleca devreme.
It's about me.	Este vorba despre mine.
I have a client with the same problem.	Am un client cu aceeasi problema.
Our friend went somewhere and we don't know where.	Prietenul nostru a plecat undeva și nu știm unde.
And we don't know why.	Și nu știm de ce.
Like a baby.	Ca un bebelus.
And that's what happens.	Și asta se întâmplă.
They weren't going to make a model, yet she felt she should.	Nu aveau să facă un model, totuși ea a simțit că ar trebui.
Looks like they're coming from the money.	Se pare că vin din bani.
You don't have to be taught its essential nature.	Nu trebuie să fii învățat natura ei esențială.
His mother looked up as they entered.	Mama lui ridică privirea când au intrat.
My mouth was gaping.	Mi-a rămas gura căscată.
It was a strange scene.	A fost o scenă ciudată.
We never focused.	Nu ne-am concentrat niciodată.
Even if we move on to the next one.	Chiar dacă avansăm pe următorul.
They probably have businesses all over the world.	Probabil că au afaceri în întreaga lume.
You would think that art is a public service.	Ai crede că arta este un serviciu public.
Finally, after almost three hours, we meet on equal terms.	În sfârșit, după aproape trei ore, ne întâlnim în condiții egale.
Life usually doesn't go that way.	Viața de obicei nu merge așa.
And this game has the potential to have a kind of story in it.	Și acest joc are potențialul de a avea un fel de poveste în el.
You're wrong, again.	Ai greși, din nou.
I don't have a brother.	Nu am un frate.
Everyone was moving fast.	Toată lumea se mișca rapid.
So, once they're done.	Deci, odată ce s-au terminat.
She is strong.	Ea este puternică.
Code reviews are ignored.	Recenziile de cod sunt ignorate.
I want to talk a little bit about why we're here today.	Vreau să vorbesc puțin despre motivul pentru care suntem aici astăzi.
I think that is indeed the case.	Cred că acesta este într-adevăr cazul.
Be as specific as you can.	Fii cât poți de specific.
Obviously, it's something longer term.	Evident, este ceva pe termen mai lung.
However, this is far from proof.	Cu toate acestea, aceasta este departe de a fi o dovadă.
It was in the last apartment on the left.	Era în ultimul apartament din stânga.
And it was the wrong thing to do.	Și a fost un lucru greșit de făcut.
He didn't know if the windows were up or down.	Nu știa dacă ferestrele erau sus sau jos.
Finally, he closed the window and returned to the door.	În cele din urmă, închise fereastra și se întoarse la uşă.
This was just a movie.	Acesta a fost doar un film.
He put a hand to his mouth and glanced around.	Își duse o mână la gură și aruncă o privire în jur.
He fired his gun into the air.	A tras cu arma în aer.
Of course you can.	Bineinteles ca poti.
Looks like I can't get past the game.	Se pare că nu pot trece înaintea jocului.
A pretty hard job to beat.	O muncă destul de grea de învins.
It is made to work and last.	Este făcut să funcționeze și să reziste.
His wife would not be happy.	Soția lui nu ar fi mulțumită.
Faith does not mean being free from pain.	Credința nu înseamnă a fi liber de durere.
Be hit for a reason.	Fii lovit pentru motiv.
They could be touched, opened, looked through.	Ele puteau fi atinse, deschise, privite prin ele.
She's a wonderful friend.	Este o prietenă minunată.
By point of view.	Din punct de vedere.
It was a bad one.	A fost una proastă.
There are a lot of clothes to choose from and different types.	Există o mulțime de haine din care să alegeți și diferite tipuri.
Spring is just around the corner.	Primăvara este chiar după colț.
If it wasn't on the original list.	Dacă nu era în lista originală.
Good start.	Bun de plecare.
I've seen too many, actually.	Am văzut prea multe, de fapt.
We may not know if it worked for another thirty years.	S-ar putea să nu știm dacă a funcționat încă treizeci de ani.
However, for a man, this was not a reason to break off a connection.	Totuși, pentru un bărbat, acesta nu era un motiv pentru a întrerupe o conexiune.
He cut his neck.	Și-a tăiat gâtul.
The food and service were top notch that day.	Mâncarea și serviciul au fost de top în acea zi.
In some cases, it certainly will be.	În unele cazuri, cu siguranță va fi.
Put in five, to see yourself young again.	Pune în cinci, ca să te vezi din nou tânăr.
I've never killed anything before.	Nu ucis niciodată nimic înainte.
We'll have to give them back.	Va trebui să i le dăm înapoi.
I expect you to keep it clean.	Mă aștept să vă păstrați curat.
Appreciate your thoughts.	Apreciază-ți gândurile.
This does not take long.	Acest lucru nu durează mult.
He looked very white to them.	Părea foarte alb în privința lor.
And, like our house, nothing from friends.	Și, ca și casa noastră, nimic din prieteni.
Which they often did.	Ceea ce făceau adesea.
He picked it up, looked at him.	A ridicat-o, s-a uitat la el.
Limit testing in extreme probe conditions.	Testarea limitelor în condiții extreme de sondă.
Rather art-related approaches describe the following.	Abordări mai degrabă legate de artă descriu următoarele.
It would work very well.	Ar merge foarte bine.
Except for some of your users.	Cu excepția unora dintre utilizatorii dvs.
He tells her to do it.	Îi spune să facă.
She followed suit.	Ea i-a urmat exemplul.
God help her.	Doamne ajuta-o.
I can see her now, though.	O pot vedea acum, totuși.
She hated that tone of voice and what she was thinking.	Ura acel ton al vocii și ceea ce gândea ea.
He showed no error.	Nu arăta nicio eroare.
Now when you want to trade.	Acum, când doriți să tranzacționați.
Some employees worked for free to fix the game.	Unii angajați au lucrat fără plată pentru a repara jocul.
Let's head to the big hall.	Să ne îndreptăm spre sala mare.
I look away from him.	Mă uit departe de el.
Maybe he's suffering from a finger injury or something.	Poate că suferă de o rănire la degete sau așa ceva.
This may be due to population control policy.	Acest lucru se poate datora politicii de control al populației.
I look back.	Mă uit înapoi.
The authors reported the overall survival outcomes of these studies.	Autorii au raportat rezultatele generale ale supraviețuirii din aceste studii.
It's hard for me to love him.	Îmi este greu să-l iubesc.
Upper limit of the number of events in the signal region.	Limita superioară a numărului evenimentului în regiunea semnalului.
I don't know what's right.	Nu știu ce este corect.
That's what you have to do.	Asta trebuie să faci.
She once told me that.	Ea mi-a spus asta odată.
At least here below.	Cel puțin aici mai jos.
Any increase was considered positive.	Orice creștere a fost considerată pozitivă.
Let yourself find them.	Lasă-te să le găsești.
This will be interesting.	Acest lucru va fi interesant.
Then he didn't go.	Apoi nu s-a dus.
It was one of those games where they beat you.	A fost unul dintre acele jocuri în care te-au bătut.
I guess it was time.	Presupun că era timpul.
It's just dreams.	Sunt doar vise.
I know there's a lot to ask for.	Știu că e mult de cerut.
You just said that.	Tocmai ai spus asta.
They tried, though.	Au încercat, însă.
It will definitely come.	Cu siguranță va veni.
Here's a picture of my real car.	Iată și o poză cu mașina mea reală.
It gives them a purpose, something to live for.	Le oferă un scop, ceva pentru care să trăiască.
They even take action in this.	Ei chiar intră în acțiune în aceasta.
It's none of my business.	Nu este lucrul meu.
They looked the same to me.	Mi se păreau la fel.
He is so good with his children.	El este atât de bun cu copiii lui.
That's when the most amazing thing happened.	Atunci s-a întâmplat cel mai uimitor lucru.
This definition is still open.	Această definiție are încă un caracter deschis.
Is not.	Nu este.
There are not many.	Nu sunt multe.
And he was with her.	Și era cu ea.
Cold as well.	Frig la fel.
Smile as you watch your family enjoy every drop!	Zâmbește în timp ce vezi familia ta se bucură de fiecare picătură!
It's a real room.	Este o cameră adevărată.
And with an open bottle.	Și având o sticlă deschisă.
But then the point.	Dar apoi punct.
We leave the door open and share our food.	Ne lăsăm ușa deschisă și ne împărțim mâncarea.
Nine, eight, seven.	Nouă, opt, șapte.
You can take anyone you want.	Poți lua pe oricine vrei.
I will give the floor to our arrest.	Voi da cuvântul despre oprirea noastră.
That's a big part of it.	Asta e o mare parte din asta.
And here's the problem with us.	Și aici este problema cu noi.
I'd push a button just because it's there.	Aș apăsa un buton doar pentru că este acolo.
But he wouldn't do it.	Dar nu ar face-o.
But if you tell someone, you know what will happen.	Dar dacă spui cuiva, știi ce se va întâmpla.
This is our strategy.	Aceasta este strategia noastră.
Eram egali.	Eram egali.
He should not protect the president.	El nu ar trebui să-l protejeze pe președinte.
We have a lot of questions and answers about this here.	Avem o mulțime de întrebări și răspunsuri despre asta aici.
In fact, he had never seen her.	De fapt, nu o văzuse niciodată.
She had been a daughter to him.	Fusese o fiică pentru el.
It's bigger, you know.	E mai mare, știi.
Compared to the other method, it can be done at home.	În comparație cu cealaltă metodă, aceasta se poate face acasă.
There are too many that we don't understand.	Sunt prea multe pe care nu le înțelegem.
I really don't know what else to say.	Chiar nu știu ce să mai spun.
This blog does just that.	Acest blog face asta.
If it is based on fear, then give it up.	Dacă se bazează pe frică, atunci renunțați-l.
Unless we're wrong about it.	Doar dacă nu greșim în privința ei.
We are far from everyone.	Suntem departe de toată lumea.
These thoughts will continue in the next report.	Aceste gânduri vor continua în următorul raport.
He had lost a mother, then a father.	Pierduse o mamă, apoi un tată.
I lost my heart.	mi-am pierdut inima.
Today, it seems like it never happened.	Astăzi, parcă nu s-a întâmplat niciodată.
You will continue to work in the store, of course.	Vei continua să lucrezi în magazin, desigur.
He knew that, and he didn't do much to it.	El știa asta și nu ia făcut prea mult.
You have to understand that.	Trebuie să înțelegi asta.
She's coming here.	Ea vine aici.
Not in court or in my hearing.	Nu într-o instanță de judecată și nici în auzul meu.
She knew it wasn't going to happen, though.	Ea știa totuși că asta nu va fi.
A court is now in a high place.	O instanță este acum pe un loc înalt.
That makes me feel a little better knowing his name.	Asta mă face să mă simt puțin mai bine, cunoscându-i numele.
The reason for the change is unknown.	Motivul schimbării este necunoscut.
I just can't stand it.	Pur și simplu nu pot suporta.
He didn't want to die here.	Nu a vrut să moară aici.
Think of it as his home address.	Gândește-te la asta ca la adresa casei lui.
I changed both.	Le-am schimbat pe ambele.
Just to be expected.	Numai de așteptat.
I did not feel good.	nu m-am simtit bine.
It must be followed.	Trebuie urmat.
I should have gone to college.	Ar fi trebuit să mergi la facultate.
The addition will take two steps.	Adăugarea va avea doi pași.
He goes to bed and immediately begins to enjoy himself.	Se urcă în pat și începe imediat să se bucure.
Everything you have to be good must be good enough.	Tot ce ai mai bun trebuie să fie suficient de bun.
This will prohibit public access to mobile services.	Prin aceasta, accesul serviciilor mobile către public va fi interzis.
He should never have given in to his needs.	Nu ar fi trebuit niciodată să cedeze nevoilor sale.
They came to work.	Au venit la muncă.
Almost no one outside.	Aproape nimeni afară.
I kept the rest for later.	Restul l-am păstrat pentru mai târziu.
I only found out about him today.	Abia azi am aflat asta despre el.
He can't leave it as it is because it won't work.	El nu poate lăsa așa cum este pentru că nu va funcționa.
No one knew anything about the woman he described.	Nimeni nu știa nimic despre femeia pe care a descris-o.
I set my eyes on someone else.	Am pus ochii pe altcineva.
In practice, everything is more complicated.	În practică totul este mai complicat.
And your joy will be great.	Și bucuria ta va fi mare.
But we don't believe it.	Dar noi nu credem.
And the way they express their opinions has changed.	Și modul de a-și face părerile s-a schimbat.
Winter has finally come.	Iarna a venit in sfarsit.
Once you have repaired the door, you can remove it.	După ce ați reparat ușa, o puteți scoate.
At one point, he simply gave up.	La un moment dat, pur și simplu a renunțat.
Pour over the chicken.	Se toarnă deasupra puiului.
Let the city do that.	Orașul să facă asta.
We hear wonderful things about you.	Auzim lucruri minunate despre tine.
You make a decision that makes the most of their tools!	Tu iei o decizie care folosește instrumentele lor cel mai excelent!.
This is a difficult process for many.	Acesta este un proces dificil pentru mulți.
It was just nonsense.	A fost doar o prostie.
Something doesn't sound right.	Ceva nu suna bine.
So she does.	Deci ea face.
He calmed his voice.	Și-a făcut vocea calmă.
I see it's changing a little bit.	Văd că se schimbă puțin.
Differences make sense to me, it doesn't make sense here.	Diferențele au sens pentru mine, nu are sens aici că.
He could win another one.	Ar putea câștiga încă unul.
Don't break it.	Nu o rupe.
We need to make sure that this never happens again.	Trebuie să ne asigurăm că așa ceva nu se va mai întâmpla niciodată.
Evil as something that really exists is ruled out.	Răul ca ceva care există cu adevărat este exclus.
Officers are not taught to shoot a person so that they die.	Ofițerii nu sunt învățați să împuște o persoană, astfel încât aceasta să moară.
Now we miss them.	Acum ne este dor de ei.
Maybe it was my problem.	Poate a fost problema mea.
It hit me like.	M-a lovit cum.
I'll have her drink in a minute.	O să port băutura ei într-un minut.
I love my children and I love being a mother.	Îmi iubesc copiii și îmi place să fiu mamă.
For now, it has nothing to do with anything.	Deocamdată, nu are nimic de-a face cu nimic.
It makes him one with the truth for the moment.	Îl face pentru moment unul cu adevărul.
Okay, peace, my friend.	Bine, pace, prietene.
He was a really special man.	Era un om cu adevărat special.
We might stay up here for at least a few hours.	S-ar putea să stăm aici sus cel puțin câteva ore.
Beyond that, every site is different.	Dincolo de asta, fiecare site este diferit.
Then there was the question of the strange difficulty of the game.	Apoi, a fost întrebarea despre dificultatea ciudată a jocului.
We only treat it as a fun and creative process.	O tratăm doar ca pe un proces distractiv și creativ.
It was a thing of beauty.	A fost un lucru de frumusețe.
He had never liked making phone calls with other people present.	Nu-i plăcuse niciodată să facă apeluri telefonice cu alte persoane prezente.
But we don't want them to ever be used.	Dar nu vrem să fie folosite vreodată.
In my opinion, it does not exist.	Părerea mea, nu există.
And finally, remember that.	Și, în sfârșit, amintește-ți asta.
I didn't think he would ever get bigger than me.	Nu credeam că va deveni vreodată mai mare decât mine.
He was the first to play the role on the big screen.	A fost primul care a jucat rolul pe marele ecran.
Walking through this city, he knows a whole new person so well.	Plimbându-se prin acest oraș, cunoaște atât de bine o persoană cu totul nouă.
People see what they expect to see.	Oamenii văd ceea ce se așteaptă să vadă.
Now that you're older, it's different.	Acum că ești mai în vârstă, e diferit.
As it looks, so do some of you.	După cum arată, la fel și unii dintre voi.
No one answered the door.	Nimeni nu a răspuns la uşă.
I did that and she published it.	Eu am făcut asta și ea a publicat-o.
The first was a few days after that party in the country.	Prima a fost la câteva zile după acea petrecere în țară.
He was really scared.	Chiar era speriat.
I showed the movie and everyone seemed to enjoy it.	Am prezentat filmul și toată lumea părea să se bucure de el.
I'm still trying to find the perfect one.	Încă încerc să-l găsesc pe cel perfect.
This includes, in my opinion, education.	Aceasta include, după părerea mea, educația.
And then it happens.	Și apoi se întâmplă.
Even so, it was a close thing.	Chiar și așa, a fost un lucru apropiat.
None of his friends had ever seen him before.	Niciunul dintre prietenii lui nu l-a mai văzut vreodată.
Let's give them the tools.	Să le dăm instrumentele.
The member knows where he came from.	Membrul știe de unde a venit.
Brown is not missing his birthday in court.	Brown nu este lipsit de ziua lui la tribunal.
We have no time to waste.	Nu avem timp de pierdut.
Currently, you can't see it because of the distance.	În prezent, nu o vezi din cauza distanței.
He did not immediately respond to a request for comment.	Nu a răspuns imediat la o solicitare de comentariu.
There was so much he wanted to ask for.	Era atât de multe pe care voia să le ceară.
As a result, there is no city sales tax.	Ca urmare, nu există nicio taxă de vânzare de oraș.
I reached for the ideal chair and I was not practical.	M-am întins după scaunul ideal și nu eram practic.
He never had.	Nu a avut niciodată.
They had a few minutes, maybe.	Au avut câteva minute, poate.
Then we lay down and turned off the light.	Apoi ne-am întins și am stins lumina.
A source of information.	O sursă de informare.
He needed advice on what to do.	Avea nevoie de sfaturi despre ce să facă.
Be creative with him.	Fii creativ cu el.
You don't give me anything.	Nu-mi dai nimic.
Best presented in state court.	Cel mai bine prezentat la tribunalul de stat.
Everyone was.	Toată lumea era.
Don't stand in the way.	Nu sta în cale.
We'll do it again this week.	O vom face din nou săptămâna aceasta.
My brother sent it to me a few months ago.	Fratele meu mi-a trimis-o acum câteva luni.
I hated him.	l-am urât.
When the war ended, they both returned to their homes.	Când războiul s-a încheiat, amândoi s-au întors la casele lor.
In fact, it was the other way around.	De fapt, a fost invers.
Looks like the little girl agreed.	Se pare că fetița a fost de acord.
And to stay connected to the outside world.	Și să mă mențin conectat la lumea exterioară.
It was very unusual.	A fost foarte neobișnuit.
Don't stop until your dream comes true.	Nu te opri până când visul tău nu devine realitate.
Years and years and years of them.	Ani și ani și ani de ei.
Generally, it takes me about half a day to make a mixture.	În general, îmi iau aproximativ o jumătate de zi pentru a face un amestec.
Then it hit me suddenly.	Apoi m-a lovit brusc.
You did nothing to cause this.	Nu ai făcut nimic pentru a provoca asta.
Somehow, it wasn't done.	Cumva, nu a fost lucrul făcut.
The other thing is running water.	Celălalt lucru este apa curgătoare.
This collection is only available for private research and study.	Această colecție este disponibilă numai pentru cercetare și studiu privat.
Time always goes on.	Timpul merge mereu înainte.
Seeing children learn.	Văzând copiii învață.
He knew he was there, though.	Știa totuși că era acolo.
She knew better than to look back.	Ea știa mai bine decât să privească înapoi.
This was a premiere for me.	Asta a fost o premieră pentru mine.
I paid extra for him.	Am plătit suplimentar pentru el.
Knowledge, the past, can project only what is known.	Cunoașterea, trecutul, poate proiecta doar ceea ce este cunoscut.
I want to make two extra points.	Vreau să fac două puncte suplimentare.
I have resources now.	Acum am resurse.
Plus, he's worried about you.	În plus, este îngrijorat pentru tine.
In fact, quite the opposite.	De fapt, chiar invers.
Look at her words.	Uită-te la cuvintele ei.
It was everyday life.	Era viața de zi cu zi.
Oh, it's deeper that way.	Oh, e mai adânc în acest fel.
We have a form that is free to go where we want.	Avem un formular care este liber să mergem unde vrem.
But everyone knows the gas is there.	Dar toată lumea știe că gazul este acolo.
In the first, the sense of responsibility is much greater.	În primul, simțul responsabilității este mult mai mare.
The water was moving, see.	Apa se mișca, vezi.
If he had, he would have come to the wrong place.	Dacă ar fi fost, ar fi venit în locul greșit.
I want to win today.	Vreau să câștig azi.
These bars travel well.	Aceste baruri călătoresc bine.
But only here.	Dar numai aici.
You know you're going to disappoint him.	Știi că-l vei dezamăgi.
He had heard and seen enough.	Auzise și văzuse destule.
Sometimes, another health problem can give rise to your skin problem.	Uneori, o altă problemă de sănătate poate da naștere problemei pielii tale.
Same great products.	Aceleași produse grozave.
Put pressure.	Pune sub presiune.
We run faster.	Alergăm mai repede.
He also had a criminal record.	Avea și el antecedente penale.
One is not very good.	Unul nu este prea bun.
She is no longer with us.	Ea nu mai este cu noi.
Withstands repeated use.	Rezistă bine utilizării repetate.
He did it often.	O făcea des.
I was still in college when that happened.	Eram încă la facultate când s-a întâmplat asta.
I agree with your points here.	De acord cu punctele tale aici.
You just feel better.	Doar te simți mai bine.
I think it's bigger now than ever.	Cred că acum este mai mare decât oricând.
This is a word he taught me.	Acesta este un cuvânt pe care mi l-a învățat.
I wondered if she had beer in her house.	M-am întrebat dacă are bere în casa ei.
You're safe from him.	Ești în siguranță de el.
He did it himself.	El a făcut-o singur.
I hope he asks me again and lets me choose my subject.	Sper să mă întrebe din nou și să mă lase să-mi aleg subiectul.
They let the earth go.	Au lăsat pământul să plece.
Not with the time I had.	Nu cu timpul pe care l-am avut.
It wasn't until much later that his views began to make sense.	Abia mult mai târziu părerile lui încep să aibă sens.
He looked at the picture of them on his desk.	Se uită la poza cu ei de pe biroul lui.
Benefit from a safe driver.	Beneficiați de un șofer sigur.
It wasn't natural.	Nu a fost firesc.
Now was the time.	Acum era momentul.
He was at our wedding.	A fost la nunta noastră.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Ne provocăm pe noi înșine, clienții noștri și industria.
Third floor, open space.	Etajul al treilea, spatiu deschis.
Sign the contract or go home.	Semnează contractul sau mergi acasă.
Anyway, no one came out, just sitting there.	Oricum, nimeni nu a ieșit, doar stătea acolo.
Return to the original article.	Reveniți la articolul original.
I passed the place myself.	Am trecut chiar eu peste locul.
Learn how to get what you need.	Aflați cum să luați ceea ce aveți nevoie.
I'm usually pretty close to the dog.	De obicei, stau destul de aproape de câine.
But that's only part of the problem.	Dar asta e doar o parte a problemei.
I didn't want it to end.	Nu am vrut să se termine.
Besides, the date you gave me was correct.	În plus, data pe care mi-ai dat-o, a fost corectă.
This is probably the challenge for most of us.	Aceasta este probabil provocarea pentru majoritatea dintre noi.
Look at your knees and stand in line.	Uită-te la genunchi și stai la coadă.
He could be your best friend.	Ar putea fi cel mai bun prieten al tău.
They saw their friends killed very badly.	Și-au văzut prietenii uciși foarte rău.
How long before I felt it start working, please.	Cu cât timp înainte am simțit că începe să funcționeze, vă rog.
This is our window.	Aceasta este fereastra noastră.
Now we were going to be a real family.	Acum aveam să fim o adevărată familie.
All of this is fine.	Toate acestea sunt în regulă.
That forces you to work it out in your own mind.	Asta te obligă să o rezolvi în propria ta minte.
I think you have a lot in common.	Cred că ai multe în comun.
There are a few whites in the queue.	Sunt câțiva albi la coadă.
I had a good shot with a good weight.	Am avut o lovitură bună cu o greutate bună.
I'm probably thinking about the other guy.	Probabil că mă gândesc la celălalt tip.
I can show you how to find them.	Vă pot arăta cum să le găsiți.
They don't last that long.	Ei nu țin atât de mult.
However, she did not respond directly.	Cu toate acestea, ea nu a răspuns direct.
But we have to be practical.	Dar trebuie să fim practici.
Her hair was still dark and her teeth were brown.	Părul îi era încă întunecat și dinții erau căprui.
I think this is a mistake.	Cred că aceasta este o greșeală.
All subjects provided informed written consent.	Toți subiecții au furnizat consimțământul informat în scris.
Our survival depends on thinking.	Supraviețuirea noastră depinde de gândire.
You know it happened.	Știi că s-a întâmplat.
I'm sure you'll be fine.	Sunt sigur că vei fi bine.
Deal told him a copy had been left in his office.	Deal i-a spus că o copie fusese lăsată în biroul lui.
It could be much better next year.	Ar putea fi mult mai bine anul viitor.
The strong use the weak.	Cei puternici îl folosesc pe cei slabi.
Both women went through a lot together.	Ambele femei au trecut prin multe împreună.
Here, that standard is met.	Aici, acel standard este îndeplinit.
I would have left the room until the light went out.	Aș fi ieșit din cameră până când lumina va lua.
I don't study.	Eu nu studiez.
What she had in mind probably wouldn't work.	Ceea ce avea ea în minte probabil că nu ar funcționa.
See how much it was destroyed.	Vezi cât de mult a fost distrus.
That girl's been through hell for the last two days.	Fata aia a trecut prin iad în ultimele două zile.
I can't rest.	Nu mă pot odihni.
But they can be far from the mark.	Dar acestea pot fi departe de marcaj.
And now they understood something they hadn't understood before.	Și acum au înțeles ceva ce nu înțeleseseră înainte.
Now I understand that this is a business like any other business.	Acum înțeleg că aceasta este o afacere ca orice afacere.
There are very few people.	Foarte puțini oameni sunt.
Many of the people seemed upset or upset.	Mulți dintre oameni păreau a fi supărați sau supărați.
She's coming here later this afternoon.	Ea vine aici mai târziu în după-amiaza asta.
I didn't think of it as anything other than what it was.	Nu m-am gândit la asta ca la altceva decât ceea ce era.
You have no respect for them.	Nu ai niciun respect pentru ei.
The children are happy.	Copiii sunt fericiți.
Let's unite and get over this.	Să ne unim și să trecem peste asta.
All other patients were included.	Au fost incluși toți ceilalți pacienți.
For some reason, everyone agreed with the strange request.	Din anumite motive, toată lumea a fost de acord cu cererea ciudată.
Each of these parts has a single data value.	Fiecare dintre aceste părți deține o singură valoare de date.
The house is full of beautiful things.	Casa plină de lucruri frumoase.
It made it difficult to handle.	Îl făcea greu de manevrat.
I really love them both.	Îi iubesc cu adevărat pe amândoi.
What followed the rain and snow was too little and much too late.	Ceea ce au urmat ploaia și zăpada a fost prea puțin și mult prea târziu.
He might wait.	S-ar putea să aștepte.
It was day and night.	Era zi și noapte.
He did receive an email, however.	A primit, totuși, un e-mail.
Just keep it up and things will work out soon.	Doar ține-o și lucrurile vor da roade în curând.
This seemed to me to make sense.	Acest lucru mi s-a părut să aibă sens.
The writing style is your choice.	Stilul de scris este cel la alegerea ta.
This is the moment of truth.	Acesta este, momentul adevărului.
They are very appropriate in that regard.	Sunt foarte adecvați în ceea ce privește așa ceva.
If he wanted to be sick, he wouldn't.	Dacă ar fi vrut să fie bolnavi, nu ar face-o.
My opinion has not changed.	Parerea mea nu s-a schimbat.
I like to play music, but something was wrong.	Îmi place să cânt muzică, dar ceva nu era în regulă.
To our surprise, they never really talk about women like that.	Spre surprinderea noastră, ei nu discută niciodată cu adevărat despre femei în acest fel.
What does it matter if they leave so quickly, if they return soon?	Ce contează dacă pleacă atât de repede, dacă se întorc curând.
Where there is light, there is no darkness.	Acolo unde este lumină, întunericul nu este.
Enough to straighten out his own life.	Suficient pentru a-și îndrepta propria viață.
My real life.	Viața mea adevărată.
Better.	Mult mai bine.
Or maybe he just wanted a friend.	Sau poate că își dorise doar un prieten.
The differences are often much greater.	Diferențele sunt adesea mult mai mari.
He doesn't give a damn.	El nu se dă dracu.
Eventually he received something he had asked for.	În cele din urmă, primise ceva din ceea ce ceruse.
I only read it a few months ago.	Am citit-o doar acum câteva luni.
And that includes his own company.	Și asta include propria lui companie.
There's no reason to take your own life.	Nu există nici un motiv să-ți tragi și tu viața.
Because the world needs people like us.	Pentru că lumea are nevoie de oameni ca noi.
I liked my view from here.	Mi-a plăcut vederea mea de aici.
We were not close in life.	Nu am fost apropiați în viață.
It has many different names.	Ea poartă multe nume diferite.
Neither her father nor her brothers.	Nici tatăl ei, nici frații ei.
I will consider it.	O voi lua în considerare.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
You should only use this if you have no options.	Trebuie să utilizați acest lucru numai dacă nu aveți opțiuni.
It was another matter.	Era o altă chestiune.
It shouldn't have surprised anyone who knew me then.	Nu ar fi trebuit să surprindă pe nimeni care mă cunoștea atunci.
I was lying there too.	Și eu zăceam acolo.
Enjoy your tour, we liked it !!	Bucură-te de turul tău, ne-a plăcut!!
But we can trust what we know.	Dar putem avea încredere în ceea ce știm.
I want to be friends.	Vreau să fim prieteni.
The tongue did.	Limba a făcut-o.
So go.	Deci mergi.
He wrote a book or something.	A scris o carte sau ceva.
But another reaction is possible.	Dar o altă reacție este posibilă.
I've found my own share of lies over the years.	Mi-am găsit propria mea parte de minciuni de-a lungul anilor.
answered one of the girls.	a răspuns una dintre fete.
It was easier said than done.	A fost mai ușor de spus decât de făcut.
Keep learning the theory and you will see what happens.	Continuați să învățați teoria și veți vedea ce se întâmplă.
Many died.	Au murit foarte mulți.
They've been free since last fall.	Din toamna trecută au fost liberi.
Not boys, though.	Nu băieți, totuși.
There are many other factors that can play a role.	Există mulți alți factori care pot juca un rol.
She couldn't do any of them.	Ea nu putea face nici una dintre ele.
With it, you can do whatever you want.	Cu ea, poți să faci ce vrei.
I said it was good and it was.	Am spus că e bine și a fost.
I made some good, solid music.	Am făcut niște muzică bună și solidă.
Very glad you're with us.	Foarte încântat că ni ești alături.
At the temperature, though.	La temperatură, însă.
We both liked it.	Amândoi ne-a plăcut.
You don't eat well.	Nu mănânci bine.
There has to be someone to stand on top of things.	Trebuie să existe cineva care să stea deasupra lucrurilor.
Provide water in the summer to help them settle down.	Furnizați apă vara pentru a le ajuta să se stabilească.
They will receive an email with more information about the next steps.	Ei vor primi un e-mail cu mai multe informații despre următorii pași.
However, when viewed differently, life can be very fresh every day.	Cu toate acestea, văzută în alt mod, viața poate rămâne foarte proaspătă în fiecare zi.
He wanted to come back to life.	Și-a dorit să revină în viața lui.
Let me present a fact here.	Permiteți-mi să vă prezint aici un fapt.
Probably never.	Probabil că nu niciodată.
These two conditions may look very similar, but the results are not.	Aceste două condiții pot arăta foarte asemănătoare, dar rezultatele nu sunt.
Error bars, s.	Bare de eroare, s.
In other words, he doesn't even think about himself.	Cu alte cuvinte, nici nu se gândește la el însuși.
However, this event has been closed.	Cu toate acestea, acest eveniment a fost închis.
He told her to open her legs.	I-a spus să-și deschidă picioarele.
Send someone there tomorrow.	Trimite pe cineva acolo mâine.
When there is more demand and there is a limited supply, prices go up.	Când există mai multă cerere și există o ofertă limitată, prețurile cresc.
You're going down.	Ai de gând să cobori.
It just can't be true.	Pur și simplu nu poate fi adevărat.
A few satisfied customers said no.	Câțiva clienți mulțumiți au spus nu.
He wants to go back up there.	Vrea să se întoarcă acolo sus.
So he would need a map to get back.	Deci ar avea nevoie de o hartă pentru a se întoarce.
No, we stay together.	Nu, rămânem împreună.
That was his first reaction.	Aceasta fusese prima lui reacție.
Nothing bad happened there.	Nu s-a întâmplat nimic rău acolo.
I came clean for a reason.	Am venit curat cu un motiv.
It's not exactly what it's about.	Nu este chiar despre ce este vorba.
I appreciate the thought behind it.	Apreciez gândul din spatele lui.
What they are depends on the model.	Ce sunt acestea depinde de model.
She could never get close enough to talk to her.	Ea nu s-ar putea apropia niciodată suficient pentru a vorbi cu ea.
We still have special situations.	Mai avem situații speciale.
These are not my choices.	Acestea nu sunt alegerile mele.
They had to do that, though.	Au trebuit totuși să facă asta.
However, being informed did not necessarily mean being involved.	Cu toate acestea, a fi informat nu însemna neapărat să fii implicat.
Another seven were also injured.	Alți șapte au fost, de asemenea, răniți.
They were expecting you to come and get them.	Se așteptau să vii să le iei.
It's like the fish that escaped.	Este ca peștele care a scăpat.
It may be too thick for that area of ​​the face.	Poate fi prea gros pentru acea zonă a feței.
Others have to go to court.	Alții trebuie să treacă în judecată.
I made a sharp turn around the corner.	Am făcut o întoarcere bruscă după colț.
He seemed to be coming from everywhere.	Părea că vine de peste tot.
Therefore, no additional software is required.	Prin urmare, nu este nevoie de software suplimentar.
Please check.	Te rog verifica.
They entered the large office and stopped right in front of the door.	Au intrat în biroul mare și s-au oprit chiar în fața ușii.
People liked it.	Oamenilor le-a plăcut.
He came to another box and asked one what he was doing.	A venit la o altă cutie și l-a întrebat pe unul ce face.
Entering and exiting traffic like that.	Intrarea și ieșirea din trafic așa.
He couldn't hear them now.	Nu le putea auzi acum.
But these are usually considered as mixing parameters.	Dar aceștia sunt de obicei considerați parametri de amestec.
If so, what is the best way to do it?	Dacă da, care este modalitatea de a face acest lucru.
I totally identified with them and what they were going through.	M-am identificat total cu ei și prin ce treceau.
People can be pretty stupid sometimes.	Oamenii pot fi destul de proști uneori.
Some served on both sides during the war.	Unii au servit de ambele părți în timpul războiului.
You can download it here.	Îl poți descărca de aici.
Because sometimes we do that.	Pentru că uneori facem asta.
They think nothing good will happen if they report it.	Ei cred că nimic bun nu se va întâmpla dacă o raportează.
But their window of opportunity was small.	Dar fereastra lor de oportunitate era mică.
I was, of course, too young to be there.	Eram, desigur, prea tânăr pentru a fi fost acolo.
I can not believe.	Nu pot să cred.
Take the next train.	Luați următorul tren.
This has become very serious now.	Acest lucru a devenit foarte grav acum.
This is art.	Aceasta este arta.
I'll need some time to get used to it again.	Voi avea nevoie de ceva timp să mă obișnuiesc din nou.
Allocating this time is a very effective way to work.	Alocarea acestui timp este o modalitate foarte eficientă de a lucra.
But it's kind of a little different.	Dar este cumva puțin diferit.
It no longer exists, it no longer exists.	Nu mai există, nu mai există.
These symptoms usually last for a few days or more.	Aceste simptome durează de obicei câteva zile sau mai mult.
These will not last long !.	Acestea nu vor dura mult!.
What, therefore, remains for the daughter.	Ceea ce, prin urmare, îi rămâne fiicei.
Performed data analysis.	A efectuat analiza datelor.
I don't think he ever came back after that.	Nu cred că s-a mai întors vreodată după aceea.
Eight in the morning until five in the evening.	Opt dimineața până la cinci seara.
Of particular interest are the closed-form solutions.	De interes deosebit sunt soluțiile în formă închisă.
The communication of spirits is about energy.	Comunicarea spiritelor este despre energie.
You don't have to do a good job to stand out.	Nu trebuie să facă treabă bună pentru a ieși în evidență.
Listen to music or radio.	Asculți muzică sau radio.
The email contains a link.	E-mailul conține un link.
Eight patients required surgery.	Opt pacienți au necesitat operație.
Two were men, the third a young woman.	Doi erau bărbați, al treilea o tânără.
I'll fix this soon.	Voi repara asta în curând.
Get up, go again.	Ridică-te, du-te din nou.
He raised one leg to take another step.	A ridicat un picior pentru a mai face un pas.
A field will only appear if data for that procedure is present.	Un câmp va apărea numai dacă sunt prezente date pentru procedura respectivă.
This does not seem to be a very general case, however.	Acesta nu pare, însă, a fi un caz foarte general.
It could be a drinking game, seriously.	Ar putea fi un joc de băutură, serios.
They weren't.	Nu au fost.
Babies in about eight months.	Copii peste aproximativ opt luni.
There are many more.	Mai există multe.
She is later said to have moved there to help her.	Mai târziu se spune că s-a mutat acolo pentru a o ajuta.
It's like he knows the future.	De parcă știe viitorul.
That sign had saved his life.	Acea semnă îi salvase viața.
It's easy to work with us.	Este ușor să lucrezi cu noi.
Talk to them.	Vorbește cu ei.
I had good communication from them.	Am avut o comunicare bună de la ei.
When she wants something done, she wants it done.	Când vrea să se facă un lucru, ea vrea să se facă.
Sounds good so far.	Sună bine până acum.
If I may add.	Daca pot sa adaug.
She knew that, now, here in her own bedroom.	Ea știa asta, acum, aici, în propriul ei dormitor.
Soon, the river itself appeared in plain sight.	În scurt timp, râul însuși a apărut la vedere.
To save the city.	Pentru a salva orașul.
I was greeted with little resistance.	Am fost întâmpinat doar cu puțină rezistență.
My children are gone.	Copiii mei au plecat.
The sun and the sea did him good.	Soarele și marea i-au făcut bine.
This is the difficulty for us in this case.	Aceasta este dificultatea pentru noi în acest caz.
His mother is.	Mama lui este.
It was pale.	Era palid.
I usually only see her in the summer.	De obicei o văd doar vara.
For example, we could choose every other day.	De exemplu, am putea alege fiecare a doua zi.
At our events, our work, our homes.	La evenimentele noastre, munca noastră, casele noastre.
Imagine your traffic.	Imaginați-vă traficul.
I have not received full proof.	Nu am primit complet dovada.
I didn't need to play again.	Nu aveam nevoie să joc din nou.
Getting there is easy.	A ajunge acolo este ușor.
All are methods described below.	Toate sunt metode descrise mai jos.
Therefore, you need to constantly measure.	Prin urmare, trebuie să măsurați în mod constant.
Do it right and there is.	Fă-o corect și există.
Take the fire.	Luați focul.
Similar situations have happened before.	S-au mai întâmplat situații similare.
He almost killed you.	Aproape că te-a ucis.
Repeat this for different elements of driving.	Repetați acest lucru pentru diferite elemente ale condusului.
At every point there was such proof.	La fiecare punct a existat o astfel de dovadă.
He provided assistance with tests and analysis of samples.	A oferit ajutor cu testele și analizele eșantioanelor.
Running is such a thing.	Alergarea este un astfel de lucru.
The lower the bar.	Cu cât bara este mai jos.
I think he'll like you once he gets to know you.	Cred că îi va plăcea de tine odată ce va ajunge să te cunoască.
That was their job.	Asta era treaba lor.
It doesn't make everything easier.	Nu face totul mai ușor.
It's like something different is happening there.	De parcă s-ar întâmpla ceva diferit acolo.
I don't know if that was the growth and the transition.	Nu știu dacă asta a fost creșterea și trecerea mai departe.
But it doesn't work that way.	Dar nu funcționează așa.
Not when you think about it.	Nu când te gândești la asta.
He loved this product.	A iubit acest produs.
This requires further research.	Acest lucru necesită cercetări suplimentare.
I told her she should have surgery.	I-am spus că ar trebui să fie operată.
I mean, it was crazy.	Adică a fost ca o nebunie.
That's what we have to do.	Asta trebuie să facem.
It was a great day.	A fost o zi mare.
The left side of my face doesn't look like the right one at all.	Partea stângă a feței mele nu seamănă deloc cu cea dreaptă.
This is simple.	Acest lucru este simplu.
We were destined to be.	Noi am fost sortiti sa fim.
With quite a bit, too.	Cu destul de puțin, de asemenea.
If you really need it, then something is wrong.	Dacă chiar ai nevoie de asta, atunci ceva nu este în regulă.
This could be the best summer of their lives.	Aceasta ar putea fi cea mai bună vară din viața lor.
The plan was well thought out.	Planul a fost bine gândit.
It could be interesting.	Ar putea fi interesant.
Dar was serious.	Dar era serios.
Survival does not appear to be affected.	Supraviețuirea nu pare să fie afectată.
But the idea is great.	Dar ideea este mare.
This is not a cost of the device.	Acesta nu este un cost al dispozitivului.
I had never made a move on her.	Nu făcusem niciodată o mișcare asupra ei.
I've spoken before.	Am vorbit înainte de asta.
No one could be sure of such a single incident.	Nimeni nu putea fi sigur de așa ceva dintr-un singur incident.
My plans are almost complete.	Planurile mele sunt aproape finalizate.
Start with training.	Începe de la antrenament.
Take my sister's example.	Luați exemplul surorii mele.
There was nothing else left.	Nimic altceva nu a mai rămas.
The more they are left behind, the less relevant they become.	Cu cât sunt lăsați mai mult în urmă, cu atât devin mai puțin relevante.
This guy can write.	Tipul ăsta poate scrie.
This may be helpful.	Acest lucru vă poate fi de folos.
I was really starting to like this woman.	Chiar începeam să-mi placă această femeie.
People will believe everything they want.	Oamenii vor crede tot ce vor.
Representative data for five independent experiments.	Date reprezentative pentru cinci experimente independente.
Seriously, though, thank you.	Serios, totuși, mulțumesc.
In the end, it depends on the customer.	În cele din urmă, depinde de client.
Each of his.	Fiecare a lui.
Ten years has been a long time.	Zece ani au fost mult timp.
I made some great pieces.	Am făcut niște piese mari.
I worked hard to get here.	Am muncit din greu să ajung aici.
I chose to order you.	Am ales să te pun la comandă.
I seemed to feel better and better as I ran.	Părea să mă simt din ce în ce mai bine pe măsură ce alerga mergea.
He didn't have a gun.	Nu avea o armă.
I fight for my life.	Lupt pentru viața mea.
What he was talking about.	Despre ce vorbea.
There was a girl who disappeared from here last month.	A fost o fată dispărută de aici luna trecută.
Most of us have questions about sex.	Majoritatea dintre noi avem întrebări despre sex.
Literature has taught me more.	Literatura m-a învățat mai multe.
They wanted to escape, no doubt.	Au vrut să scape, fără îndoială.
The self is generally content to follow.	Sinele se mulțumește în general să urmeze.
They were excluded from the study.	Au fost excluși din studiu.
It therefore has no application in the present case.	Prin urmare, nu are nicio aplicație în prezenta cauză.
He has to move.	El trebuie să se miște.
I want my room.	Vreau camera mea.
I can't stand the thought of them leaving me.	Nu suport gândul că vor pleca de lângă mine.
Look around.	Uită-te în jur.
However, none of them are completed for this final mission.	Cu toate acestea, niciuna dintre ele nu este finalizată pentru această misiune finală.
And she'll feel better about it.	Și se va simți mai bine în privința asta.
He wasn't going to sweat that.	Nu avea de gând să transpire asta.
I couldn't find him.	Nu l-am putut găsi.
All three like that.	Toți trei așa.
That's the problem with the game.	Asta e problema cu jocul.
They have a good idea of ​​the weather patterns here.	Ei au o idee bună despre tiparele vremii aici.
We do this every night, don't we?	Facem asta în fiecare seară, nu-i așa.
Her professional life also started on the right track.	Viața ei profesională a început și ea pe drumul cel bun.
There were no words to offer.	Nu erau cuvinte de oferit.
So many on the internet.	Atât de multe pe internet.
I want the box.	Vreau cutia.
But it is progress.	Dar este progres.
I can not take it anymore.	Nu mai suport.
She told him not to do that again.	Ea i-a spus să nu mai facă asta.
Not even with her mind.	Nici măcar cu mintea ei.
Now he saw her as little as possible.	Acum o vedea cât mai puțin posibil.
Little attention is paid to detail.	Se acordă puțină atenție detaliilor.
The unit of analysis was the ball game phase.	Unitatea de analiză a fost faza de joc cu mingea.
You have three.	Ai trei.
But today I gave it my all.	Dar astăzi am dat totul.
Worry about that tomorrow.	Fă-ți griji pentru asta mâine.
The community he loved and was trying to leave.	Comunitatea pe care o iubea și încerca să plece.
This motion was taken with the case.	Această moțiune a fost luată împreună cu cazul.
It's too dangerous.	E prea periculos.
This property is beautiful.	Această proprietate este frumoasă.
This is out of the question.	Acest lucru este în afara sensului.
An easy fix.	O remediere ușoară.
He felt much better after eating.	S-a simțit mult mai bine după ce a mâncat.
She will be constantly on the news.	Ea va fi în mod constant la știri.
This model will be used later to model real data.	Acest model va fi folosit ulterior pentru modelarea datelor reale.
I will never let that happen again.	Nu voi lăsa niciodată să se întâmple asta din nou.
This is where the school in the village took him.	Până aici îl ducea școala din sat.
They got rich out of the system.	S-au îmbogățit din sistem.
Looks like we wouldn't have each other.	Se pare că nu ne-am avea unul pe celălalt.
Our very way of life is under attack.	Însuși modul nostru de viață este atacat.
Now we come together again.	Acum venim din nou împreună.
This was mine now.	Acesta era acum al meu.
Women need to keep themselves clean.	Femeile trebuie să se păstreze curate.
And there it was.	Și acolo era.
Initial treatment as part of their decision.	Tratamentul inițial ca parte a deciziei lor.
And that doesn't exist right now.	Și asta nu există în prezent.
They are not popular either.	Nici nu sunt populare.
As such, it is no longer a game.	Ca atare, nu mai este un joc.
Friends and family had heard of my release and started calling.	Prietenii și familia auziseră de eliberarea mea și au început să sune.
Hell, he almost did, too.	La naiba aproape a făcut-o, de asemenea.
Hard as hell, but at least it was movement.	Dură ca naiba, dar măcar era mișcare.
The third got up and waited, like a guard.	Al treilea s-a ridicat și a așteptat, ca de gardă.
That leaves the former to listen.	Asta îl lasă pe primul să asculte.
However, this does not work for me.	Totuși, acest lucru nu funcționează pentru mine.
Her lips were open.	Buzele ei erau deschise.
If he died and left, we could move on.	Dacă ar muri și ar pleca, am putea merge mai departe.
I just moved into the area.	Tocmai m-am mutat în zonă.
Only the second part of the description is correct.	Doar a doua parte a descrierii este corectă.
This must happen on both sides.	Acest lucru trebuie să se întâmple de ambele părți.
It is extremely cold.	Este extrem de frig.
We claim it is.	Noi susţinem că este.
I can be very good.	Pot fi foarte bine.
She was here with you during the trial.	Ea a fost aici cu tine în timpul procesului.
A heart that feels joy and pain.	O inimă care simte bucurie și durere.
I never took the full course.	Nu am parcurs niciodată cursul complet.
Cover with water and bring to a boil.	Se acoperă cu apă și se aduce la fierbere.
It's time to focus on your business.	E timpul să te concentrezi asupra afacerii tale.
Must have more.	Trebuie să aibă mai mult.
Looks like you were pretty close to the action.	Se pare că ai fost destul de aproape de acțiune.
I love flowers and color.	Iubesc florile și culoarea.
Now, open it.	Acum, deschide-l.
Music is free.	Muzica este gratuită.
I think this is really the core of the game's identity.	Cred că acesta este cu adevărat miezul identității jocului.
Give your name and quickly move the conversation to something else.	Dați-vă numele și mutați rapid conversația la altceva.
I played a great defense in that play.	Am jucat o apărare grozavă în acea piesă.
He didn't want her to do that.	Nu voia ca ea să facă asta.
We will address your concerns and questions.	Vă vom adresa preocupărilor și întrebărilor.
But make sure you get there early, because it runs out quickly.	Dar asigurați-vă că ajungeți acolo mai devreme, pentru că se epuizează repede.
But a little wine is pressed in my direction.	Dar puțin vin este presat în direcția mea.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Asumă-ți responsabilitatea pentru fiecare domeniu al vieții tale.
Enough to feed us and throw to the dogs in the winter.	Suficient pentru a ne hrăni și a arunca la câini pe timpul iernii.
I really liked him.	Mi-a plăcut foarte mult de el.
You have to be smart.	Trebuie să fii inteligent.
We're better than that, but we certainly didn't play like that.	Suntem mai buni decât atât, dar cu siguranță nu am jucat așa.
The thought worried him.	Gândul îl îngrijora.
Let's talk about your goals during a financial analysis.	Să discutăm despre obiectivele dvs. în timpul unei analize financiare.
Not even this is enough.	Nici măcar acest lucru nu este suficient.
Then he enters the movie and takes a look.	După aceea intră în film și aruncă o privire.
These are two boys.	Aceștia sunt doi băieți.
But none had lost their advantage.	Dar niciunul nu-și pierduse avantajul.
They didn't see us.	Nu ne-au văzut.
It has to be high enough.	Trebuie să fie destul de sus.
We're holding the ship.	Ținem nava.
The will will not be broken either.	Nici voința nu va fi ruptă.
Not even they had given him the option to hide and type.	Nici măcar ei nu dăduseră opțiunea de a se ascunde și de a tasta.
I'm on social media.	Sunt în rețelele de socializare.
I can't hold my breath.	Nu-mi țin respirația.
He may not need a bow.	S-ar putea să nu aibă nevoie de un arc.
He tells the audience what they are going to hear.	El spune publicului ce urmează să audă.
Some of them may die.	Unii dintre ei pot muri.
The ones that made me cry.	Cele care m-au lăsat să plâng.
There are two problems with this approach.	Există două probleme cu această abordare.
I felt my body cold.	Mi-am simțit corpul rece.
Thanks for understanding.	Mulțumesc pentru înțelegere.
In a way, they are correct.	Într-un fel, sunt corecte.
It was time to sit in the center of this hand.	Era timpul când ai stat în centrul acestei mâini.
He better not say anything to her.	Mai bine că nu i-a spus nimic.
I especially liked his long ears, which were soft to the touch.	Mi-au plăcut în special urechile lui lungi, care erau moi la atingere.
You don't have to do much of this for them.	Nu trebuie să faci multe din asta pentru ei.
He is bound by that agreement.	El este obligat prin acel acord.
I take this as a very bad sign.	Eu iau asta ca pe un semn foarte rău.
He turned the handle, but it was locked.	A întors mânerul, dar era blocat.
Finally, I followed the interview guide presented above.	În cele din urmă, am urmat ghidul de interviu prezentat mai sus.
He felt like a chosen one.	Se simțea ca unul ales.
From days to weeks.	De la zile la săptămâni.
He doesn't need a car or, obviously, a house.	Nu are nevoie de o mașină sau, evident, de o casă.
They turned to look outside.	S-au întors să privească afară.
Now one last thought.	Acum un ultim gând.
First there were the people.	Mai întâi au fost oamenii.
I let you down.	Te-am dezamăgit.
In addition, the present works have limitations.	În plus, lucrările de față au și limitări.
And if they can't talk, they're gone.	Și dacă nu pot vorbi, sunt plecați.
The sun will set soon.	Soarele va apune în curând.
And they were never worked on.	Și nu s-a lucrat niciodată la ele.
How many characters can you name?	Câte personaje poți numi?
Each of them is to the left and right of the view.	Fiecare dintre ele se află în stânga și în dreapta vederii.
That caught their attention.	Asta le-a atras atenția.
Our world is sad and shattered.	Lumea noastră este una tristă și zdrobită.
The third group of subjects led a normal way of life.	Al treilea grup de subiecți duceau un mod normal de viață.
There's nothing he can do to change that.	Nu poate face nimic pentru a schimba asta.
And the baby would give birth at a certain date.	Și copilul avea să nască la o anumită dată.
I do not know when.	Nu stiu cand.
But with or without me, it would happen.	Dar cu sau fără mine, avea să se întâmple.
It was so hard.	A fost atât de greu.
Someone sat there.	Cineva a stat acolo.
At least it seemed so to her.	Cel puțin ei i se părea așa.
You said it so clearly.	Ai spus-o atât de clar.
I don't know what the story is.	Nu știu care este povestea.
It was a big storm.	A fost o furtună mare.
But we have a solution for that as well.	Dar avem o soluție și pentru asta.
But there are people who need help.	Dar există oameni care au nevoie de ajutor.
I had so many planned.	Aveam atât de multe plănuite.
It's cool.	E cool.
Today, many mobile applications have multiple features.	Astăzi, multe aplicații pentru dispozitive mobile au caracteristici multiple.
From what she never had and now will never have.	Din ceea ce ea nu a avut niciodată și acum nu va avea niciodată.
When you add people, things get complicated.	Când adaugi oamenii, lucrurile se complică.
He had children behind him.	Avea copiii în spate.
Now the question is about a weapon with a much stronger impact.	Acum, chestiunea se referă la o armă cu impact mult mai puternică.
But that doesn't work this time.	Dar asta nu funcționează de data asta.
They had never learned to do otherwise.	Ei nu învățaseră niciodată să facă altfel.
She knew she was a beauty and used it to her advantage.	Ea știa că este o frumusețe și o folosea în avantajul ei.
You would be surprised what is there, maybe something you really like.	Ai fi surprins ce este acolo, poate ceva care îți place cu adevărat.
Then he does it himself.	Apoi o face el însuși.
Standing, he turned.	Stând în picioare, se întoarse.
I look forward to future relationships.	Aștept cu nerăbdare relații viitoare.
The bed was made.	Patul a fost făcut.
That doesn't change anything.	Asta nu schimbă nimic.
Yes, if a person really wanted to kill someone, they could.	Da, dacă o persoană ar fi vrut cu adevărat să ucidă pe cineva, ar putea.
So that's fun.	Deci asta este distractiv.
Moving to the right works completely.	Deplasarea la dreapta funcționează complet.
So it could be, of course.	Asa ar putea fi tot asa, desigur.
He did not attend the birth of his other son.	Nu a mers la nașterea celuilalt fiu al său.
But knowing is not enough.	Dar a cunoaște nu este suficient.
She had held this position for a month.	Ea ocupase această funcție timp de o lună.
If a guy is open, he hits.	Dacă un tip este deschis, face o lovitură.
Our time is up.	Timpul nostru s-a terminat.
But not easy.	Dar nu ușor.
My sister, she's not sleeping.	Sora mea, nu doarme.
I can not wait.	Abia astept.
Or not.	Sau nu.
She said she was very upset with them.	Ea a spus că era foarte supărată pe ei.
That was his goal.	Acesta era scopul lui.
It wasn't the company.	Nu era compania.
Add salt and water to taste.	Adăugați sare și apă după gust.
Government, but he raised it.	Guvern, dar l-a crescut.
One of the two experiments is presented.	Este prezentat unul dintre cele două experimente.
I had books.	Am avut cărți.
Her job did not give her enough time to develop special relationships.	Slujba ei nu i-a dat suficient timp pentru a dezvolta relații speciale.
I like the look.	Îmi place aspectul.
Any direction to proper medical treatment is a positive thing.	Orice direcție către un tratament medical adecvat este un lucru pozitiv.
Then, with more experience, it will come to winter.	Apoi, cu mai multă experiență, va ajunge la iarnă.
He must have a reason.	Trebuie să aibă un motiv.
The trial judge did not prohibit the examination on this issue.	Judecătorul de fond nu a interzis examinarea pe această temă.
I could never have children again.	Nu aș mai putea avea copii niciodată.
It's pretty funny.	E destul de amuzant.
I am a very clean person.	Sunt o persoană foarte curată.
Available in black, blue and red.	Disponibil în negru, albastru și roșu.
There must be teeth, bones and blood.	Trebuie să existe dinți, oase și sânge.
It's a sweet beer, though, and here comes the trouble.	Este o bere dulce, totuși, și aici vine necazul.
To limit it.	Pentru a-l limita.
Finally, he nodded.	În cele din urmă, dădu din cap.
Our results are consistent with these findings.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu aceste constatări.
And this example is not at all unusual.	Și acest exemplu nu este deloc neobișnuit.
Opinions should never hold data.	Opiniile nu ar trebui să dețină niciodată date.
He didn't even try.	Nici măcar nu încerca.
Another reason for their success was their extreme respect for the game.	Un alt motiv pentru succesul lor a fost respectul lor extrem pentru joc.
I could avoid talking to him.	Am putut să evit să vorbesc cu el.
I hope it helps you too !.	Sper sa te ajute si pe tine!.
But this is not really the case.	Dar acesta nu este de fapt cazul.
Escape drugs.	Droguri pentru evadare.
They can save many of their questions.	Ei pot economisi multe dintre întrebările lor.
I gave him that.	I-am dat asta.
I'm going to make arrangements for myself.	Am de gând să mă aranjez pentru mine.
She never felt safe.	Ea nu s-a simțit niciodată în siguranță.
She will never believe me.	Ea nu mă va crede niciodată.
Really or not, it helped me.	Pe bune sau nu, m-a ajutat.
He just can't keep quiet.	Pur și simplu nu poate să tacă.
She seemed familiar.	Părea cunoscută.
It was the end.	A fost sfârșitul.
There's nothing bigger in my life.	Nu e nimic mai mare în viața mea.
Don't look at the sea, he thought.	Nu te uita la mare, îşi spuse el.
The relationships between variables are presented and discussed.	Relațiile dintre variabile sunt prezentate și discutate.
I like this product.	Îmi place asta la acest produs.
Please explain in detail.	Vă rugăm să explicați în detalii.
I'm back for you.	M-am întors pentru tine.
Any boy but you, of course.	Orice băiat în afară de tine, desigur.
It's about reaching the whole world.	Este vorba despre cum atingem întreaga lume.
We'll probably never meet again.	Probabil că nu ne vom mai întâlni niciodată.
I had one of these.	Am avut una din astea.
Okay, here it is.	Bine, aici este.
Control group and vs.	Grupul de control și vs.
They took the shot.	Au luat împușcătura.
She was the mother of three children.	Era mama a trei copii.
Nice to meet you.	Ma bucur sa te cunosc.
You don't need that.	Nu ai nevoie de asta.
Otherwise, the first word to use would have been positive again.	Altfel, primul cuvânt de folosit ar fi fost din nou pozitiv.
I tried to give something back to the baby, you know.	Am încercat să-i dau ceva înapoi copilului, știi.
It was funny.	A fost amuzant.
She was getting closer to the frame.	Ea se apropiase mai mult de cadru.
You can do this at home, folks.	Pe asta o puteți face acasă, oameni buni.
Maybe that's how it should be.	Poate că așa ar trebui să fie.
These cases are rare in children.	Aceste cazuri sunt rare la copii.
I'd appreciate it if you wouldn't tell me your name.	Aș aprecia dacă nu-mi spui numele.
Or, something is wrong with construction.	Sau, ceva nu merge bine în construcție.
Get out of bed when you can't sleep.	Ridică-te din pat când nu poți dormi.
If you are different, you will have social problems.	Dacă ești diferit, vei avea probleme sociale.
He was going to leave his car to me.	Avea de gând să-mi lase mașina lui.
I ended up walking for three hours.	Am ajuns să merg trei ore pe jos.
They were locked up later that night for a private party.	Au fost închise până mai târziu în acea seară pentru o petrecere privată.
She does not go out directly and does it like other children.	Ea nu iese direct și o face ca alți copii.
Now, do it.	Acum, fă-o.
It certainly didn't look like a living room.	Cu siguranță nu părea să fie o cameră de zi.
Okay, don't tell them.	Bine, nu le spune.
I tried health care.	Am încercat îngrijirea sănătății.
It has been noted in these model systems.	A fost notat în aceste sisteme model.
There she was, lying far away.	Acolo era, întinsă departe.
This type of feedback must be integrated into the site.	Acest tip de feedback trebuie să fie integrat în site.
Just a little.	Doar putin.
However, we have to deal with the facts.	Trebuie totuși să facem față faptelor.
But those games are smaller, smaller.	Dar acele jocuri sunt mai mici, mai reduse.
It had to be created.	Trebuia creat.
I spend my time doing various creative things.	Îmi petrec timpul făcând diverse lucruri creative.
Get back in shape.	Reveniți în formă.
At least that's what it looked like.	Cel puțin, așa arăta.
We spend more than any country on earth.	Cheltuim mai mult decât orice țară de pe pământ.
In his relief, he couldn't help but smile.	În uşurarea lui, nu s-a putut abţine să nu zâmbească.
It's the same with people.	La fel este și cu oamenii.
It was not necessary.	Nu era necesar.
You can only give.	Se poate doar da.
He hadn't been killed, obviously.	El nu fusese ucis, evident.
The work was never exhausted.	Lucrarea nu a fost niciodată epuizată.
You can even play two games at the same time.	Puteți chiar să jucați două jocuri în același timp.
It has not been set once.	Nu a fost stabilită o dată.
Take a look at the picture below.	Aruncă o privire la imaginea de mai jos.
I'm not giving up yet.	Nu renunț încă.
A law or something like that should be passed.	Să fie adoptată o lege sau ceva de genul ăsta.
Where do you start with them?	De unde începi cu ei.
Well, a number of things.	Ei bine, o serie de lucruri.
Again, that was the case.	Din nou, așa a fost cazul.
Now they needed speed.	Acum aveau nevoie de viteză.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Mă gândesc la străzile goale și la chipurile morților.
Three cases involved similar facts to this case.	Trei cazuri au implicat fapte similare cu acest caz.
It was still light and the sky was clear.	Era încă lumină și cerul era senin.
They didn't have much to look forward to.	Nu au avut mult de așteptat.
Consequently, she was heard on this subject.	În consecință, ea a fost audiată pe acest subiect.
It's very nice to meet you.	E foarte frumos să te cunosc.
I will appreciate it if you continue this in the future.	Voi aprecia dacă veți continua acest lucru în viitor.
Is fast.	Este rapid.
But he would have lost.	Dar ar fi pierdut.
Season and season, he shows us why.	Asezon și sezon, el ne arată de ce este.
I didn't know what happened.	Nu știam ce sa întâmplat.
The boy doesn't know what he's saying.	Băiatul nu știe ce spune.
The river was calm.	Râul era calm.
But nothing happened, it was just a practice.	Dar nu s-a întâmplat nimic, a fost doar o practică.
From the window to him.	De la fereastră la el.
We can't see why.	Nu reușim să vedem de ce.
We might wonder why.	Ne-am putea întreba de ce.
Then, as now, no measure is more variable.	Atunci, ca și acum, nicio măsură nu este mai variabilă.
He went downstairs to hers.	A coborât pe un etaj mai jos decât al ei.
Other types set values ​​for the attached property.	Alte tipuri stabilesc valori pentru proprietatea atașată.
I certainly had no problems.	Cu siguranță nu am avut probleme.
It was very different.	A fost foarte diferit.
This is what you love.	Aceasta este ceea ce iubești.
We're not emailing, so please call if you're interested.	Nu trimitem e-mail, așa că mai degrabă sunați dacă sunteți interesat.
Nor can the company exercise its full rights.	Societatea și nici nu pot exercita drepturile depline.
He had a unique look in his eyes.	Avea o privire unică în ochi.
Sit down and play music.	Așezați-vă și puneți muzica.
He has to stay there, at least for now.	Trebuie să rămână acolo, cel puțin deocamdată.
Or just outside.	Sau pur și simplu afară.
Anyway, she's not like the baby over there.	Oricum, ea nu este ca copilul de acolo.
I wish I could use a function like this.	Aș dori să pot folosi o funcție ca aceasta.
Everything was done as he had ordered.	Totul s-a făcut așa cum poruncise el.
And it was a total response to stress.	Și a fost un răspuns total la stres.
I was funny in that place.	Eram amuzant în locul acela.
Because nothing like this has ever been done before.	Pentru că așa ceva nu s-a mai făcut până acum.
Two points gives you only one line.	Două puncte vă oferă doar o linie.
They were thus allowed to fight as individuals without direction.	Au fost astfel lăsați să lupte ca indivizi fără direcție.
Then he shook her hand.	Apoi i-a strâns mâna.
And you heard about it earlier.	Și ai auzit despre asta mai devreme.
We won't help her if we don't think about it.	N-o să o ajutăm dacă nu ne gândim bine.
This is the worst.	Acesta este cel mai rău.
It was an environment.	A fost un mediu.
He can't stand still.	Nu poate sta pe loc.
No one had done such a thing before.	Nimeni nu făcuse așa ceva până acum.
He thought about it.	S-a gândit la asta.
I would have been happy with just a phone call.	Aș fi fost fericit doar cu un telefon.
It is an easier material to work with.	Este un material mai ușor de lucrat.
Of course, that was changed later.	Desigur, asta a fost schimbat mai târziu.
No wonder we were constantly overtaken on the descent.	Nu e de mirare că eram depășiți în mod constant în coborâre.
I was incredibly nervous.	Eram incredibil de nervos.
About thirty feet.	Aproximativ treizeci de picioare.
I wanted them to live.	Am vrut ca ei să trăiască.
The old man's eyes were full of tears.	Ochii bătrânului erau plini de lacrimi.
Continue from there until the fourth year.	Continuă de acolo până în al patrulea an.
But he had to die for something.	Dar a trebuit să moară pentru ceva.
Well, some of them anyway.	Ei bine, unii dintre ei oricum.
The person should know that you are listening.	Persoana ar trebui să știe că vei asculta.
Looks like she just got him away.	Se pare că tocmai l-a îndepărtat.
Then the gun was in my hands.	Atunci pistolul era în mâinile mele.
I want to make the most of college.	Vreau să profit la maximum de la facultate.
He wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	A scris textul principal al manuscrisului și a pregătit figurile.
Indeed, I did.	Într-adevăr, am făcut-o.
Together we headed for the bar.	Împreună, ne-am îndreptat spre bar.
You can never win.	Nu poți câștiga niciodată.
I would go home early and put my hands on her body.	Mă duceam acasă devreme și îmi puneam mâinile pe corpul ei.
This is a practice he does.	Aceasta este o practică pe care o face.
It was going too fast for him.	Mergea prea repede pentru el.
If you like beer, this place is definitely for you.	Dacă îți place berea, acest loc este cu siguranță pentru tine.
Nothing but you and what you want to do.	Nimic în afară de tine și ceea ce vrei să faci.
And we want to ask.	Și vrem să întrebăm.
I can't stop thinking about you.	Nu mă pot opri să mă gândesc la tine.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Îi spun ce întrebări să pună și cum să le pună.
But she didn't worry.	Dar ea nu și-a făcut griji.
My nose was broken, but not bad.	Mi-a fost rupt nasul, dar nu rău.
That's the worst part.	Asta e partea cea mai rea.
As if I were calling on the rich for my library job.	Ca și cum aș fi apelat la bogați la slujba mea de bibliotecă.
Try searching for something like this below.	Încercați să căutați ceva ca mai jos.
Do what you have to do.	Fă ceea ce trebuie să faci.
But he had left her in the camp.	Dar o lăsase în tabără.
Not most people.	Nu sunt majoritatea oamenilor.
The sound is excellent.	Sunetul este excelent.
You really have a good idea of ​​how she felt.	Chiar ai o idee bună a ceea ce simțea ea.
This is one of the few.	Acesta este unul dintre puținele.
Maybe someone should, but you like it the way it is.	Poate că cineva ar trebui, dar îți place mai mult așa cum este.
You will need to be able to improve your results.	Va trebui să puteți îmbunătăți rezultatele.
A good degree of agreement was observed between mothers and fathers.	S-a observat un grad bun de acord între mame și tați.
The day was amazing and you both had a great time.	Ziua a fost uimitoare și amândoi ați fost grozavi.
Life happens in the middle and so does death.	Viața se întâmplă la mijloc și la fel și moartea.
More details about the text.	Mai multe detalii despre text.
And boy, was it fun.	Și băiete, a fost distractiv.
These three words would never have lost their magic.	Aceste trei cuvinte nu și-ar fi pierdut niciodată magia.
He hated to drive with the windows closed.	Ura să conducă cu geamurile închise.
So they were fighting the real threat.	Deci se luptau cu adevărata amenințare.
But that didn't exactly happen.	Dar asta nu s-a întâmplat tocmai.
But he agreed.	Dar a acceptat.
Then play the music.	Apoi redați muzica.
That's what he would say.	Așa ar spune el.
Hands down, they were his best feature.	Cu mâinile în jos, erau cea mai bună trăsătură a lui.
I think this is a game.	Cred că acesta este un joc.
And they will retaliate.	Și vor riposta.
Indeed, it is a city of beer.	Într-adevăr, este un oraș al berii.
No attention to the press.	Fără atenție presei.
It was impossible to see outside.	Era imposibil de văzut afară.
That doesn't mean you can't kick them out.	Asta nu înseamnă că nu le poți da afară.
No sign of him until halfway through.	Încă nici urmă de el până la jumătate.
Thank you for giving us your energy.	Vă mulțumim că ne-ați oferit energia dvs.
He could see that.	Putea să vadă asta.
Something strange was happening, but he didn't know what.	Se întâmpla ceva ciudat, dar el nu știa ce.
She is such an amazing person.	Este o persoană atât de uimitoare.
There will be none of this.	Nu va fi nimic din toate astea.
But he was not in her or in her.	Dar el nu era din ea sau în ea.
They both stop when they are tired.	Amândoi se opresc când sunt obosiți.
He does not answer.	El nu răspunde.
We had even talked about our plans to go see him.	Chiar discutasem despre planurile noastre de a merge să-l vedem.
She is much more than the girl on the train.	Ea este mult mai mult decât fata din tren.
I came to a meeting and I just started.	Am venit la o întâlnire și pur și simplu am pornit.
Clean your clothes every morning.	Curățați hainele în fiecare dimineață.
People found out about our news.	Oamenii au aflat de știrile noastre.
He never let me down.	Nu m-a dezamăgit niciodată.
I would probably expect that.	M-am aștepta probabil.
I wouldn't wait.	nu as astepta.
Or a.	Sau a.
But using it can be both good and bad.	Dar utilizarea acestuia poate fi atât bună, cât și rea.
Tell me the truth.	Spune-mi adevarul.
I just laughed.	Am râs doar.
After the meal there was a significant increase.	După masă a fost o creștere semnificativă.
She never let him complete his vision.	Nu-l lăsa niciodată să-și completeze viziunea.
The mechanisms of training are known in the art.	Mecanismele de antrenare sunt cunoscute în domeniu.
Every piece of it.	Fiecare bucată din ea.
Of course, it's really crazy when you think about it.	Desigur, este de fapt o nebunie când te gândești la asta.
So there we are, man.	Deci acolo suntem, omule.
So it wasn't just him.	Deci nu a fost doar el.
Not about safety.	Nu despre siguranță.
Nobody knew where he was.	Nimeni nu știa unde se află.
There is no such system.	Nu există un astfel de sistem.
It makes me wonder when it ever was.	Mă face să mă întreb când a fost vreodată.
She was angry.	Se simțea furioasă.
They had very little time.	Au avut foarte puțin timp.
Then he turned his head so he could look directly at her.	Apoi îi întoarse capul ca să poată privi direct la ea.
In fact, he did his best to help us.	De fapt, a făcut tot posibilul să ne ajute.
How To Write A Great Business Plan	Cum să scrii un plan de afaceri grozav.
He was right in front of her now.	Acum era direct în fața ei.
Certainly not.	Cu siguranță nu sunt.
I'll just have to try everything I can.	Va trebui doar să încerc tot ce pot.
You can watch the video above.	Puteți urmări videoclipul de mai sus.
People everywhere, crying and shouting.	Oameni de pretutindeni, plângând și strigând.
I still hear too much silence from them.	Încă aud prea multă tăcere de la ei.
He died two days ago.	A murit acum două zile.
Because there was nothing else to do.	Pentru că nu era nimic altceva de făcut.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de asta.
The first woman.	Prima femeie.
It is possible, however, that he came at a later date.	Este posibil, totuși, să fi venit la o dată ulterioară.
Not once, but three times.	Nu o dată, ci de trei ori.
He notes in his review that the company had six players.	El consemnează în recenzia sa că compania avea șase jucători.
Then they both stopped and looked at each other and laughed.	Apoi s-au oprit amândoi și s-au uitat unul la altul și au râs.
Does not look good.	Nu arată bine.
No treatment was needed at that time.	La acel moment nu era necesar niciun tratament.
She needs a man of several years.	Are nevoie de un bărbat de mai mulți ani.
I wanted a future.	Îmi doream un viitor.
Once he disappeared, he disappeared.	Odată ce a dispărut, a dispărut.
Now I'm on the one that causes me the least pain.	Acum sunt pe unul care îmi provoacă cea mai mică durere.
She looked up at him.	Ea ridică privirea spre el.
But, it may be easier for you to remember.	Dar, pot fi mai ușor de reținut pentru tine.
It's all you can do with him.	Este orice poți face cu el.
There's nothing we can do about it right now.	Nu putem face nimic deocamdată.
Just like a new weather station.	Exact ca o nouă stație meteo.
Look for him.	Caută-l.
Some succeed.	Unii reușesc.
I'm out.	Am iesit.
She wasn't going to use it anymore.	Nu avea de gând să-l mai folosească.
At this point we are watching him very closely.	În acest moment îl urmărim cu mare atenție.
Not even hours.	Nici măcar ore întregi.
I had to think of a quick plan of attack.	A trebuit să mă gândesc la un plan rapid de atac.
Any idea would be helpful.	Orice idee ar fi de ajutor.
We think of this system especially as a failure.	Ne gândim la acest sistem mai ales ca la un eșec.
You live in their system.	Trăiești în sistemul lor.
Now you know why.	Acum știi de ce.
Set the mixture aside.	Pune amestecul deoparte.
He didn't care what he said.	Nici nu îi păsa ce avea să spună.
You laugh and talk at the same time.	Râzi și vorbești în același timp.
A name, a title, does not describe it.	Un nume, un titlu, nu-l descrie.
I can get better code.	Pot obține un cod mai bun.
This panel will go through these questions and more.	Acest panou va trece prin aceste întrebări și multe altele.
I had the opportunity to make a brief review of this book.	Am avut ocazia să fac o scurtă recenzie a acestei cărți.
I have to stay put.	Trebuie să stau pe loc.
Get them.	Le atingi.
That's really useful.	Tare, asta este cu adevărat util.
I'm really writing to thank you.	Chiar iti scriu ca sa-ti multumesc.
He just was.	El doar era.
File size is reduced without data loss.	Dimensiunea fișierului este redusă fără pierderi de date.
We still keep calm and cool inside.	Ne păstrăm totuși calmi și răcori în interior.
A year earlier, I had only one murder.	Cu un an înainte, am avut o singură crimă.
This can generally be said.	În general se poate spune asta.
He said he could make the bridge.	A spus că poate face podul.
It was hard for us to sleep.	Ne-a fost greu să dormim.
However, it is the same reality.	Oricum, este aceeași realitate.
Another year had passed.	Trecusem încă un an.
The police will do their job in this regard.	Poliția își va face treaba în acest sens.
He's a good kid.	E un copil bun.
And this was not the first such answer he had ever heard.	Și acesta nu a fost primul astfel de răspuns pe care îl auzise.
So that was what was behind it.	Deci asta era ceea ce era în spatele ei.
They are similar in value.	Sunt similare cu valorile.
I, for one, read the comments every time.	Eu, unul, citesc de fiecare dată comentariile.
They had nothing on him, so they finally let him go.	Nu aveau nimic asupra lui, așa că în cele din urmă i-au dat drumul.
So sad it's true.	Atât de trist încât este adevărat.
But each pair has a short description.	Dar, fiecare pereche are o scurtă descriere.
It was so hard to look at her.	Era atât de greu să mă uit la ea.
It's a simple matter of counting them.	Este o chestiune simplă să le numărăm.
I'm also writing a birth plan for the hospital.	Scriu și un plan de naștere pentru spital.
At least none that he could find.	Cel puțin nici unul pe care să fi putut găsi.
For some reason he couldn't hear them.	Dintr-un motiv oarecare nu le putea auzi.
The media and everyone else have made this a problem.	Mass-media și toată lumea au făcut din asta o problemă.
We'll finish in half an hour and get out of here.	Vom termina în încă o jumătate de oră și plecăm de aici.
None of them had ever expected to see him again.	Niciunul dintre ei nu se așteptase să-l revadă vreodată.
Much of what I thought was true is now denied.	O mare parte din ceea ce credeam că este adevărat este acum negat.
It wasn't a threat now.	Nu era o amenințare acum.
Stay away from them as much as possible.	Stai departe de acestea pe cât posibil.
Everyone stopped immediately.	Toată lumea s-a oprit imediat.
Indeed, it is the opposite of them.	Într-adevăr, este opusul lor.
He didn't want to go back to the office.	Nu voia să se întoarcă la birou.
He prepared figures and wrote the manuscript.	A pregătit figuri și a scris manuscrisul.
As expected, none were.	Așa cum era de așteptat, nu a fost niciunul.
Just shoot me now.	Doar împușcă-mă acum.
We are going home.	Mergem acasa.
He finished.	El a terminat.
And damn it, you shouldn't.	Și la naiba, n-ar trebui.
I hated the fight.	Urasem lupta.
So it's been a long, long time coming.	Așa că a trecut cu adevărat mult timp și atent gândit.
However, it did not help much in his current situation.	Cu toate acestea, nu a ajutat prea mult în situația lui actuală.
And a strange human face.	Și un chip uman ciudat.
In winter, lower the set temperature.	În timpul iernii, reduceți temperatura setată.
And it was such a hard feeling to lose.	Și a fost un sentiment greu de pierdut așa.
Many tried and none survived.	Mulți au încercat și niciunul nu a supraviețuit.
Large open windows.	Ferestre mari deschise.
Consider the elders.	Luați în considerare bătrânii.
There is an immediate need for more.	Există o nevoie imediată de mai mult.
That was a mistake.	Aceasta a fost o greșeală.
I would become the man who came from the stars to save them.	Aș deveni omul venit din stele pentru a le salva.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Cu toate acestea, dovezile ne îndreaptă exact în direcția opusă.
It's still about players getting better.	Încă este vorba despre jucători care se îmbunătățesc.
They are just images of a life, of her life.	Sunt doar imagini ale unei vieți, ale vieții ei.
I would like to.	Aș vrea și mie.
That's how it is.	Așa este.
He looked back at the crowd.	S-a uitat înapoi la mulțime.
You challenge them.	Îi provoci.
He shouldn't have been surprised.	Nu ar fi trebuit să fie surprins.
She would have gone to the ends of the earth for him.	Ea ar fi mers până la capătul lumii pentru el.
There are too many of them.	Sunt prea multe dintre ele.
You are responsible for the operation as a whole.	Sunteți responsabil de operațiune în ansamblu.
Take some pictures in the same way with and without it.	Faceți niște poze în același mod cu și fără ea.
Enter the house and get some good food.	Intră în casă și ia ceva bun de mâncare.
Money makes people move.	Banii fac lumea sa se miste.
For whatever it was.	Pentru orice ar fi fost asta.
Half the fun is the challenge of making these things work.	Jumătate din distracție este provocarea de a face aceste lucruri să funcționeze.
I can't make anyone play anymore.	Nu mai pot face pe nimeni să se joace.
You ran away because you were afraid to come back.	Ai fugit pentru că ți-a fost frică să te întorci.
They couldn't have one.	Nu puteau avea unul.
The first set they took out was not the right size.	Primul set pe care l-au scos nu avea dimensiunea potrivită.
Now really listen.	Acum chiar ascultă.
I took mine and left.	L-am luat pe al meu și am plecat.
The transition is like this.	Trecerea este așa.
She is my best friend and she loves me deeply.	Ea este cea mai bună prietenă a mea și mă iubește profund.
I would work in a garden for or with children.	Aș lucra într-o grădină pentru sau cu copii.
But, above all, they were calm and very patient.	Dar, în principal, au fost liniștiți și au fost foarte răbdători.
And fuck.	Și la dracu.
After that, the men stopped talking.	După aceea, bărbații nu au mai vorbit.
Users depend on these devices for more valuable uses.	Utilizatorii depind de aceste dispozitive pentru utilizări mai valoroase.
That's when the police were called.	Atunci a fost chemată poliția.
The light is dead.	Lumina este moartă.
We need text, text requires form, form requires design.	Avem nevoie de text, textul necesită formă, forma necesită design.
We do not know how long, far or deep.	Nu știm cât de lungă, de departe sau de adâncime.
The evidence for weight gain was mixed.	Dovezile pentru creșterea în greutate au fost mixte.
As much as you like.	Oricât îți place.
None of this happened.	Nimic din toate astea nu s-a întâmplat.
Everyone thought I was cool.	Toată lumea mi s-a părut cool.
I had a wonderful experience.	Am avut o experiență minunată.
I'm trying to sleep.	Încerc să dorm.
You will not be able to add enough value to the business.	Nu veți reuși să adăugați suficientă valoare afacerii.
Taken at their most basic level, "values" are what matter to us.	Luate la nivelul lor cel mai de bază, „valorile” sunt ceea ce contează pentru noi.
He was seriously injured and could only see with one eye.	A fost grav rănit și putea vedea doar dintr-un ochi.
The proof is similar to the case of two variables.	Dovada este similară cu cazul a două variabile.
I knew there was another.	Știam că mai era unul.
Don't make me say anything more.	Nu mă face să spun nimic mai mult.
Think about life itself.	Gândește-te la viața însăși.
What they were saying.	Ceea ce spuneau.
They will take it at face value.	O vor lua la valoarea nominală.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Femeile îl au ca pe un fel de mecanism de apărare.
It is a control measure.	Este o măsură de control.
A promise that will never be kept.	O promisiune care nu se va ține niciodată.
That's why we have trials.	De aceea avem încercări.
This may not be enough.	Acest lucru poate să nu fie suficient.
This is a valuable tool.	Acesta este un instrument valoros.
I assumed you were making the world disappear.	Am presupus că faci lumea să dispară.
The operation must be performed only once.	Operația trebuie efectuată o singură dată.
In this regard, we should mention the small sample size.	În acest sens, ar trebui să menționăm dimensiunea mică a eșantionului.
It's like having another daughter.	E ca și cum ai avea o altă fiică.
Support is not the issue.	Nu suportul este problema.
A report is not.	Un raport nu este.
He got annoyed.	El s-a enervat.
She didn't want him to leave.	Ea nu voia ca el să plece.
It was such a minor situation.	A fost o situație atât de minoră.
Further left.	Mai în stânga.
I don't think people have thought about that yet.	Cred că oamenii nu s-au gândit încă la asta.
More child support is paid when families understand the rules.	Mai multă pensie pentru copii este plătită atunci când familiile înțeleg regulile.
They wanted to kill everyone in the world.	Au vrut să ucidă pe toată lumea din lume.
Put it aside.	Pune-o deoparte.
The energy of the body is real.	Energia corpului este reală.
Well, it's obvious what we need to do now.	Ei bine, este evident ce trebuie să facem acum.
I'm happy to share my passion with you.	Sunt încântat să vă împărtășesc pasiunea mea.
Well, you got the idea.	Ei bine, ai înțeles ideea.
She knew she wasn't really right.	Ea știa că nu era cu adevărat corectă.
This was her second sleepless night.	Aceasta a fost a doua ei noapte fără somn.
There is no cause for concern.	Nu există niciun motiv de îngrijorare.
Do a phase.	Fă-o fază.
Obviously you don't want to survive.	Evident că nu vrei să supraviețuiești.
What a good time.	Ce timp bun.
It is an important object of study.	Este un obiect de studiu important.
She ran the newspaper for the rest of her life.	Ea a gestionat ziarul pentru tot restul vieții.
His statement is here.	Declarația lui este aici.
That room is basically a data center.	Camera aceea este practic un centru de date.
Another thing is to give up.	Alt lucru este să renunți.
He turned and looked at my hand.	S-a întors și s-a uitat la mâna mea.
Here we present two objects from our sample.	Aici prezentăm două obiecte din eșantionul nostru.
I'll put you in my station by the bar.	O să te așez în stația mea, lângă bar.
Fight the economic fire with the economic fire.	Lupți cu focul economic cu focul economic.
After his death, she was asked about their long and happy marriage.	După moartea lui, a fost întrebată despre căsătoria lor lungă și fericită.
All she knew was that she needed to talk to him.	Tot ce știa ea era că trebuie să vorbească cu el.
I didn't mean that to you.	Nu am vrut asta pentru tine.
He'll be here this weekend.	Va fi aici în weekend.
Your room is ready, of course.	Camera ta este gata, desigur.
It felt weird last year.	S-a simțit ciudat anul trecut.
I'm trying to think of something else.	Încerc să mă gândesc la altceva.
His eyes were wet.	Avea ochii umezi.
Only you can decide if that something is something you can handle.	Numai tu poți decide dacă acel ceva este ceva ce te poți descurca.
I waited for him to come home.	Am așteptat să vină acasă.
He contributed to this report.	A contribuit la acest raport.
Many men were out there.	Mulți bărbați erau acolo afară.
If not, buy a used car.	Daca nu, cumpara o masina folosita.
I was tired.	Am fost obosit.
I mean completely.	Adică complet.
Rain in a pan.	Ploaie într-o tigaie.
I turned to face him then.	M-am întors cu fața la el atunci.
She is the reason we can do that.	Ea este motivul pentru care putem face asta.
Because I love myself, I'm more than you know.	Pentru că îmi iubesc, sunt mai mult decât știi.
My students are my world.	Elevii mei sunt lumea mea.
My father chose to be.	Tatăl meu a ales să fie.
They weren't twenty yet.	Nu aveau încă douăzeci.
The choice is up to the people.	Alegerea este la latitudinea oamenilor.
Words don't cost me anything.	Cuvintele nu mă costă nimic.
They tried to tell me, each of them.	Au încercat să-mi spună, fiecăruia dintre ei.
I know you wanted to surprise him tonight.	Știu că ai vrut să-i faci o surpriză în seara asta.
If you really want to, you'll do it.	Dacă vrei cu adevărat, o vei face.
This time it looks the worst.	De data asta pare cea mai rea.
Missing items were not included in the analysis.	Elementele lipsă nu au fost incluse în analiză.
And the money is beautiful.	Și banii sunt frumoși.
We stopped to eat.	Ne-am oprit să mâncăm.
This is not yet confirmed, but it makes perfect sense.	Acest fapt nu este încă confirmat, dar are perfect sens.
However, they have less physical activity.	Cu toate acestea, au o activitate fizică mai mică.
Except for his daughter.	Cu excepția fiicei lui.
People asked for that.	Oamenii au cerut asta.
I would drive to the ship.	Am conduce la navă.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Unii dintre noi și-au pierdut locurile de muncă din cauza opiniilor noastre politice.
They are facing each other.	Ei stau unul față de celălalt.
In my case, there were many such situations.	În cazul meu, au fost multe astfel de situații.
I didn't cook mine all the time.	Nu l-am gătit pe al meu tot timpul.
Stay with him, go down with him.	Rămâi cu el, cobori cu el.
We had to get the team back on track.	Trebuia să aducem echipa înapoi pe drumul cel bun.
Try your own experiment.	Încercați propriul experiment.
The government was not ready.	Guvernul nu era pregătit.
because you were left with less than nothing.	pentru că ai rămas cu mai puțin decât nimic.
She couldn't let him put his hands on her hair.	Nu l-a putut lăsa să-și pună mâinile pe păr.
Twenty independent races are presented.	Sunt prezentate douăzeci de curse independente.
Other information was obtained from the case notes.	Alte informații au fost obținute din notele de caz.
It will not be anymore.	Nu va mai fi.
And insurance companies and the tax code.	Și companiile de asigurări și codul fiscal.
I think you're going.	Cred că te duci.
It's a good feeling.	E un sentiment bun.
But it's still taken seriously.	Dar tot se ia în serios.
I want you to think about hers.	Vreau să te gândești la a ei.
I'll be back in a few hours.	Mă întorc în câteva ore.
I took so many good ones back then.	Am luat atât de multe de bune pe atunci.
So, for him, there was no question.	Deci, pentru el, nu a fost nicio întrebare.
Her mind was bright and hot.	Mintea ei era luminoasă și fierbinte.
It's just what life calls us to be.	Este doar ceea ce viața ne cheamă să fim.
In this paper we succeed in this.	În această lucrare reușim acest lucru.
Costs are measured in ways other than money.	Costurile sunt măsurate în alte moduri decât banii.
I just came to say that.	Am venit să spun doar asta.
They go back to bed.	Se întorc la culcare.
This time, it didn't open.	De data asta, nu s-a deschis.
So I can't empty it.	Deci nu îl pot goli.
These things are simply amazing.	Lucrurile astea sunt pur și simplu uimitoare.
Lower ability to raise blood sugar.	Capacitate mai scăzută de a crește nivelul zahărului din sânge.
He thought it might sound weird.	S-a gândit că ar putea părea ciudat.
It was, of course, much more than that.	A fost, desigur, mult mai mult decât atât.
This is often possible.	Adesea, acest lucru este posibil.
He might even have died.	S-ar putea chiar să fi murit.
I live close by.	Locuiesc aproape.
From what I said, the journey seemed to be over.	Din cele spuse, se părea că călătoria s-a încheiat.
It will change your thinking process.	Îți va schimba procesul de gândire.
He's on a call.	E la un apel.
He showed that he had no weapons.	A arătat că nici nu are nicio armă.
There are several techniques to accomplish this.	Există mai multe tehnici pentru a realiza acest lucru.
And so.	Și așa.
I read it and looked at it.	L-am citit si m-am uitat la el.
Her friends asked her why she was staying.	Prietenii o întrebau de ce a rămas.
He will protect you every day.	El te va proteja în fiecare zi.
Thousands of people will die if this bill becomes law.	Mii de oameni vor muri dacă acest proiect de lege devine lege.
Your hands are parted above your head.	Mâinile se separă deasupra capului tău.
I got it from the bank.	L-am luat de la bancă.
The last statement is obvious.	Ultima afirmație este evidentă.
I was really lucky to find her.	Am fost într-adevăr norocos să o găsesc.
I was just running my mouth without thinking.	Pur și simplu îmi alergam gura fără să mă gândesc.
Those women are mothers in my eyes.	Femeile acelea sunt mame în ochii mei.
He continued after that.	A continuat după aceea.
It was important to clear his mind.	Era important să-i limpezească mintea.
It's a long walk and it takes me a while.	Este o plimbare lungă și îmi ia ceva timp.
These were not great services, you can tell.	Acestea nu au fost servicii grozave, puteți spune.
But these numbers tell only a small part of the story.	Dar aceste cifre spun doar o mică parte din poveste.
Consider previous working relationships with team members.	Luați în considerare relațiile de lucru anterioare cu membrii echipei.
When we sleep, we don't eat.	Când dormim, nu mâncăm.
The boy appeared to be about eight years old.	Băiatul părea să aibă vreo opt ani.
He studied the weather with interest.	A studiat vremea cu interes.
We want to win, so we'll be ready.	Vrem să câștigăm, așa că vom fi pregătiți.
She could hear the laughter under his voice.	Auzea râsul sub vocea lui.
His interest worried me more than a little.	Interesul lui m-a îngrijorat mai mult decât puțin.
It was probably for everyone.	Probabil că era pentru toată lumea.
They would never be more terrible than they were.	Nu aveau să devină niciodată ceva mai groaznic decât ceea ce erau.
It's really cheap.	Este chiar ieftin.
They would fight and win or die.	Ei ar lupta și vor câștiga sau vor muri.
She wasn't sure how to apply them in any practical way.	Nu era sigură cum să le aplice în vreun mod practic.
A big, strong, black guy in love with violence.	Un tip mare, puternic, negru îndrăgostit de violență.
Even during the day.	Chiar și ziua.
He made up one lie after another.	A inventat o minciună după alta.
Without killing some.	Fără să-i omoare pe unii.
This topic has recently received community attention.	Acest subiect a primit recent atenția comunității.
I give them the list.	Le dau lista.
She did not look up, did not speak.	Ea nu și-a ridicat privirea, nu a vorbit.
Do nothing for anyone, what they can and should do for themselves.	Nu faceți nimic pentru nimeni, ceea ce poate și ar trebui să facă pentru ei înșiși.
I feel like he could offer me the job.	Am senzația că mi-ar putea oferi slujba.
This type of light is called spot light.	Acest tip de lumină se numește lumină punctuală.
He shook his head slowly.	El a clătinat încet din cap.
It's hard to talk.	E greu de vorbit.
Significant interaction between time and group.	Interacțiune semnificativă între timp și grup.
I know myself better than anyone else knows me.	Mă cunosc mai bine decât mă cunoaște oricine altcineva.
I think it's a great cast.	Cred că este o distribuție grozavă.
I'm proud to call him my brother.	Sunt mândru să-l numesc fratele meu.
Look at the real problem.	Uită-te la adevărata problemă.
This is a book that real fans read again and again.	Aceasta este o carte pe care fanii adevărați o citesc din nou și des.
This war came and there was no way out.	Acest război a venit și nu a fost nicio ieșire.
In case of a tie, the site retains its original opinion.	În caz de egalitate, site-ul își păstrează opinia inițială.
He has photos on the walls at home.	Are fotografiile pe pereți acasă.
You will gain a lot from this.	Vei câștiga mult din asta.
He had once asked her about them.	Odată o întrebase despre ele.
He looked closer.	S-a uitat mai atent.
It couldn't be better.	Nu putea fi mai bine.
Many people have done it before you.	Mulți oameni au făcut-o înaintea ta.
But there is usually some kind of catch.	Dar, de obicei, există un fel de captură.
My own existence is a social activity.	Propria mea existență este o activitate socială.
Like an older brother.	Ca un frate mai mare.
They have experience.	Au experiență.
You should find the test center before the test day.	Ar trebui să găsiți centrul de testare înainte de ziua testului.
She will bring you horses.	Ea vă va aduce cai.
Such a long road to fall.	Un drum atât de lung de căzut.
Put me in my right and proper place.	Pune-mă în locul meu bun și potrivit.
I know my phone is private.	Știu că telefonul meu este privat.
This is not necessarily a bad move.	Asta nu este neapărat o mișcare proastă.
These are the problems.	Acestea sunt problemele.
I'll take the car and find our breakfast.	O să iau mașina și o să ne găsesc micul dejun.
Because it's my mood.	Pentru că este starea mea de spirit.
Let's take these points one at a time.	Să luăm aceste puncte pe rând.
I want to talk about hope.	Vreau să vorbesc despre speranță.
I had no title or credit.	Nu aveam titlu și nici credit.
This is the only reason he was killed.	Acesta este singurul motiv pentru care a fost ucis.
Or maybe you think of him as a patient.	Sau poate gândiți-vă la el ca la un pacient.
Hours of fun.	Ore de distracție.
He has big economic problems.	Are mari probleme economice.
For your information.	Pentru informația dumneavoastră.
All this was a mission.	Toate acestea au fost misiune.
He knew how to work and create jobs.	A știut să lucreze și să creeze muncă.
She came to tell me.	Ea a venit să-mi spună.
If they were killed, they were killed.	Dacă au fost uciși, au fost uciși.
The one that broke.	Cel care s-a rupt.
Are you ready to grow up with them?	Ești gata să crești alături de ei?
Come on, you can handle this.	Haide, te poți descurca cu asta.
Jobs looked at me straight.	Jobs s-a uitat la mine cu fața dreaptă.
It was clean enough.	Acesta a fost suficient de curat.
You never shared my passion for that wonderful city.	Nu mi-ai împărtășit niciodată pasiunea pentru acel oraș minunat.
It became one of the six projects the company was working on.	A devenit unul dintre cele șase proiecte la care lucra compania.
This is the reason for the small numbers.	Acesta este motivul pentru cifrele mici.
His wife is holding him.	Soția lui îl ține în brațe.
You have to get out.	Trebuie să ieși.
But he keeps coming back, again and again.	Dar el continuă să se întoarcă, iar și iar.
Not twice a day.	Nu de două ori într-o zi.
Everyone was out, so she came.	Toată lumea era afară, așa că ea a venit.
Therefore, this does not happen.	Prin urmare, acest lucru nu se întâmplă.
Basically, there are two practical methods.	Practic, există două metode practice.
She had never watched what happened to her.	Ea nu urmărise niciodată ce i s-a întâmplat.
At least, not if you're with someone who knows what he's doing.	Cel puțin, nu decât dacă ești cu cineva care știe ce face.
But never like that.	Dar niciodată așa.
I went back to the table to have a drink.	M-am întors la masa de mâncare să beau o băutură.
It was the first letter he had ever written to her.	Era prima scrisoare pe care i-o scrisese vreodată.
But we only had our own reasons.	Dar doar am avut propriile noastre motive.
Everyone is full of suffering.	Toată lumea este plină de suferință.
I have a "don't ask, don't say" policy.	Am o politică „nu întreba, nu spune”.
We were all children of the same parents.	Toți am fost copii ai acelorași părinți.
I don't think they liked the link to the original article.	Cred că nu le-a plăcut linkul către articolul original.
Thank you guys for watching and thank you.	Vă mulțumesc băieți pentru vizionare și vă mulțumesc.
What simply.	Ce pur și simplu.
I wanted to go back to my time.	Am vrut să mă întorc la vremea mea.
Things are changing, though.	Lucrurile se schimbă, însă.
He just shook his head to take a closer look.	Și-a mișcat doar capul pentru a arunca o privire mai atentă.
Rising temperature.	Creșterea temperaturii.
Did something happen.	Sa întâmplat ceva.
It's about the rule of law.	Este vorba despre statul de drept.
Almost everything stopped.	Aproape totul s-a oprit.
Now she knew better.	Acum ea știa mai bine.
It would damage his status.	I-ar dăuna statutului.
I think we're bringing something new to the table.	Cred că aducem ceva nou pe masă.
Take the price out first.	Scoateți prețul la totul mai întâi.
But this way you can have your coffee while the code is running.	Dar în acest fel vă puteți lua cafeaua în timp ce codul rulează.
But a truth seems to make sense everywhere.	Dar un adevăr pare să aibă sens peste tot.
Nothing could be better without her.	Nimic nu ar putea fi bine fără ea.
A little complicated.	Un pic complicat.
He went into the future, where he must go.	El a mers în viitor, unde trebuie să meargă.
Something and everything about their characteristics.	Ceva și totul despre caracteristicile lor.
I hope it has the desired effect.	Sper să aibă efectul dorit.
Or whatever you can think of.	Sau orice vă puteți gândi.
If not, create it.	Dacă nu, creează-l.
This has happened in the last three days.	Asta s-a întâmplat în ultimele trei zile.
We'll get there.	O să ajungem acolo.
They tell me they saw the stone there.	Îmi spun că acolo au văzut piatra.
Not once then, but a street number.	Nu o dată atunci, ci un număr stradal.
I'll take care of that.	Am să mă ocup eu de asta.
A pair of shoes.	O pereche de pantofi.
He had felt it before.	O simțise înainte.
I knew it wasn't my job.	Știam că nu era treaba mea.
Get this woman out of here.	Scoate-o pe femeia asta de aici.
There is no record of any of this.	Nu există nicio înregistrare despre nimic din toate acestea.
It didn't mean she had to enjoy it.	Nu însemna că trebuia să se bucure de el.
It usually means, however, that they will move on.	De obicei înseamnă, totuși, că vor merge mai departe.
Someone different to talk to.	Cineva diferit cu care să vorbești.
We had to be perfect to keep up.	Trebuia să fim perfecți pentru a ține pasul.
This works well.	Acest lucru funcționează bine.
Then straight into you.	Apoi direct în tine.
The image is just that, an image.	Imaginea este doar asta, o imagine.
Most parents love their children and are glad they had them.	Majoritatea părinților își iubesc copiii și sunt bucuroși că i-au avut.
The cause of death is unknown.	Cauza morții este necunoscută.
We have a story for you.	Avem o poveste pentru tine.
So he drove to see me.	Așa că a mers cu mașina să mă vadă.
Try in the order provided.	Se încearcă în ordinea prevăzută.
One of them is the marketing strategy.	Una dintre ele este strategia de marketing.
He hoped she wouldn't leave her.	Spera că ea nu o va lăsa.
The body will definitely grow.	Cu siguranță corpul va crește.
Or you'll let them know.	Sau îi vei anunța.
In your database.	În baza ta de date.
That means it's not enough to eat.	Asta înseamnă că nu este suficient să mănânci.
The photos are beautiful.	Fotografiile sunt frumoase.
Something told me it was in her.	Ceva mi-a spus că era în ea.
People are not that different.	Oamenii nu sunt atât de diferiți.
One of them was shot in the leg.	Unul dintre ei a fost împușcat în picior.
The structure is now used for other communication purposes.	Structura este acum folosită în alte scopuri de comunicare.
To receive everything in an instant.	De a primi totul într-o clipă.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	La sfârșitul fazei de învățare, se creează o bază de date învățată.
However, so often people die without it.	Cu toate acestea, atât de des oamenii mor fără el.
With one day off per week.	Cu o zi liberă pe săptămână.
The original station building was much better and in a better position.	Clădirea inițială a gării era mult mai bună și într-o poziție mai bună.
It's kind of the same as the other one.	Este cam la fel cu celălalt.
They had a happy marriage.	Au avut o căsnicie fericită.
It is not our concern.	Nu este preocuparea noastră.
Something similar is needed once again.	Ceva asemănător este necesar acum încă o dată.
I'm not claiming the last word.	Nu pretind că am ultimul cuvânt.
But that doesn't mean need isn't a factor either.	Dar asta nu înseamnă că nici nevoia nu este un factor.
I didn't get a chance to give you a number.	Nu am avut ocazia să-ți dau un număr.
None of this would work.	Nimic din toate astea nu ar merge bine.
It should continue.	Ar trebui să continue.
Much of the second act is at night.	O mare parte din actul al doilea este noaptea.
You must have done this before.	Trebuie să fi făcut asta înainte.
We will move on.	Vom merge mai departe.
I hope he can't come after my work.	Sper că nu poate veni după treaba mea.
The court of first instance granted this request.	Instanța de fond a admis această cerere.
However, the physical reason is different.	Cu toate acestea, motivul fizic este diferit.
Too much, too much information.	Mult prea multe, cam prea multe informații.
What they simply wanted was his health.	Ceea ce doreau, pur și simplu, era sănătatea lui.
I don't think I spent the night there.	Nu cred că am petrecut noaptea acolo.
You take his word for it.	Îi crezi pe cuvânt.
Let her sit there.	Lasă-o să stea acolo.
But nothing has changed much.	Dar nimic nu s-a schimbat mare.
She went crazy.	A luat-o razna.
They've needed me for four months.	Au nevoie de mine de patru luni.
A normal job.	O muncă normală.
But the danger remains.	Dar pericolul rămâne.
That made me very happy.	Asta m-a făcut foarte fericit.
Maybe the distance scale was wrong.	Poate că scala distanței a fost greșită.
And this happened in one of my cases.	Și acest lucru s-a întâmplat într-unul din cazurile mele.
We held this for an hour and returned home.	Am ținut asta timp de o oră și ne-am întors acasă.
I can't bear to turn my face away from him.	Nu pot suporta să-mi întorc fața mai departe de el.
Called that they had ways and means.	Numiți că aveau căi și mijloace.
He said, oh, it wasn't much.	El a spus, oh, nu a fost mult.
It remains true that my deed is wrong.	Rămâne adevărat că fapta mea este greșită.
Sit or sit, arms outstretched.	Stați sau stați, cu brațele în lateral.
I saw a score on the video panel last night.	Am văzut un scor pe panoul video aseară.
I quickly finished the bathroom and immediately moved into the bedroom.	Am terminat rapid baia și m-am mutat imediat în dormitor.
No training was given.	Nu s-a dat niciun antrenament.
But nothing like that is found.	Dar nu se găsește nimic de genul.
This was done through music.	Acest lucru a fost realizat prin muzică.
The children laughed and played on the way home from school.	Copiii râdeau și se jucau în drum spre casă de la școală.
A planned approach at any time.	O abordare planificată oricând.
Let me know who I am now.	Să-mi dau seama cine sunt acum.
It is noted again.	Se notează din nou.
Theory and applications.	Teorie și aplicații.
It would come out right.	Ar ieși corect.
She was upset too.	Era și ea supărată.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, păreau un pic prea mult puncte de discuție.
We will keep an open mind.	Vom păstra mintea deschisă.
During the process, there is no human contact with the products.	În timpul procesului, nu există contact uman cu produsele.
There are so many examples now.	Sunt atât de multe exemple acum.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
They will send a search group.	Vor trimite un grup de căutare.
Oil and business.	Petrol și afaceri.
I've been hearing things.	Am tot auzit lucruri.
I lost my friends and family.	Mi-am pierdut prietenii și familia.
Take a test drive and see which one is right for you !.	Fă un test drive și vezi care este potrivit pentru tine!.
I really do my best to run into her.	Chiar fac tot posibilul să dau peste ea.
But this was not the model before.	Dar acesta nu era modelul înainte de atunci.
These data came from limited samples.	Aceste date proveneau din eșantioane limitate.
And the truth is that some things are simply more personal.	Și adevărul este că unele lucruri sunt pur și simplu mai personale.
I call them anyway.	Oricum le numesc.
The work is too hard and brings me down.	Munca este prea grea și mă doboară.
In an attempt to determine.	În încercarea de a determina.
You read them once.	Le-ai citit o dată.
Some women may have your driving record.	Este posibil ca unele femei să aibă istoricul tău de conducere.
Why not join him?	De ce să nu te alături lui?
Tell me how you're doing.	Spune-mi ce mai faci.
Clinical information was obtained from medical case notes as needed.	Informațiile clinice au fost obținute din notele de caz medical, după cum este necesar.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
She could never get close to his target.	Nu se putea apropia niciodată de ținta lui.
None of this turned out to happen, however.	Nimic din toate acestea nu s-a dovedit a se întâmpla, însă.
Without our will we are born and die against it.	Fără voința noastră ne naștem și împotriva ei murim.
I don't need an exact answer to the above.	Nu am nevoie de un răspuns exact pentru cele de mai sus.
It proves nothing.	Nu dovedeste nimic.
I saw him tested.	L-am vazut testat.
I don't know what went wrong.	Nu știu ce a mers prost.
I felt safe inside.	M-am simțit în siguranță înăuntru.
Indeed, a very serious business.	Într-adevăr, o afacere foarte serioasă.
But one blow can only do so much.	Dar o lovitură poate face doar atâtea.
They spend more time with horses than with family.	Ei petrec mai mult timp cu caii decât cu familia.
Sounds right to me.	Sună potrivit pentru mine.
There's nothing this girl won't try.	Nu există nimic pe care fata asta nu va încerca.
There is no cure for this yet, but the problem is now understood.	Nu există încă o remediere pentru aceasta, dar problema este înțeleasă acum.
That's not what she does.	Nu asta face ea.
He knew he had to leave.	Știa că trebuie să plece.
Start right here.	Începe chiar aici.
There is no popular.	Nu există popular.
Easy verification and difficult verification possible.	Verificare ușoară și verificare dificilă posibilă.
These are not things you can force.	Acestea nu sunt lucruri pe care le poți forța.
I want some.	Vreau niște.
These are my favorite days.	Sunt zilele mele preferate.
This year has been a strange one.	Anul acesta a fost unul ciudat.
They got back in her way.	Au întors în calea ei.
However, this is proving to be much more difficult.	Acest lucru se dovedește, însă, a fi mult mai dificil.
We see it in the history of the world and in our own experience.	O vedem în istoria lumii și în propria noastră experiență.
It was stable over many hours of operation.	A fost stabil peste multe ore de funcționare.
There is light in the living room.	Există lumină în sufragerie.
I can never let that happen again.	Nu pot lăsa niciodată să se întâmple asta din nou.
They need air.	Au nevoie de aer.
You can't get rid of her.	Nu poți scăpa de ea.
Of course, you want to do better.	Desigur, vrei să faci mai bine.
I did live reports.	Am făcut reportaje în direct.
It could be weeks before anyone finds her.	Ar putea trece săptămâni până când cineva o găsește.
This is exactly the concentration that the public wants.	Exact asta este concentrarea pe care și-o dorește publicul.
You might even think you're on another river in another state.	Ai putea chiar să crezi că te afli pe un alt râu într-un alt stat.
Consider the options.	Luați în considerare opțiunile.
I have to move on.	Trebuie să mergi mai departe.
This creates problems if you happen to live in one of them.	Acest lucru creează probleme dacă se întâmplă să locuiți într-una dintre ele.
Nothing would happen to him or her.	Lui sau altuia nu i s-ar întâmpla nimic.
But in a way, that challenge was really fun.	Dar într-un fel, acea provocare a fost cu adevărat distractivă.
It's not like that.	Nu e ca asta.
The same people keep coming back.	Aceiași oameni continuă să se întoarcă.
I wasn't sure who to talk to first.	Nu eram sigur cu cine să vorbesc mai întâi.
You just let them sit together.	Îi lași doar să stea împreună.
There seems to be a calm over the water.	Pare să fie un calm peste apă.
Cannot be used to control flow logic.	Nu poate fi utilizat pentru controlul logicii fluxului.
They wrote the song in three hours.	Au scris melodia în trei ore.
Now let's take this connection one step further.	Acum să ducem această conexiune cu un pas mai departe.
We have no answer as to how or why this happened.	Nu avem un răspuns despre cum sau de ce s-a întâmplat asta.
Or at least.	Sau cel puțin.
They were created to be sold cheaply at some point.	Au fost create pentru a fi vândute ieftin la un moment dat.
King did not answer.	King nu răspunse.
No one had seen him.	Nimeni nu-l văzuse.
I like to throw it long.	Îmi place să-l arunc lung.
I'm going back to my village.	Mă întorc în satul meu.
In more complicated cases it leads to more interesting relationships between parameters.	În cazuri mai complicate duce la relații mai interesante între parametri.
Boys don't like to show off.	Băieților nu le place să se arate.
Finally, he was able to get some sleep.	În sfârșit, a putut să doarmă puțin.
But from time to time there are good exceptions.	Dar din când în când există excepții bune.
And this ideal is the central point of the story.	Și acest ideal este punctul central al poveștii.
I was expecting a bigger increase in the last two years.	Mă așteptam la o creștere mai mare în ultimii doi ani.
They care about things that move, that happen, that change.	Le pasă de lucrurile care se mișcă, care se întâmplă, care se schimbă.
He knew we had it.	Știa că îl avem.
Very cool indeed.	Foarte misto intr-adevar.
Well, from a practical point of view, you can't return a digital download.	Ei bine, din punct de vedere practic, nu puteți returna o descărcare digitală.
It was a sweet summer evening.	Era o seară dulce de vară.
We are not doing anything to help our situation.	Nu facem nimic pentru a ne ajuta situația.
It is not too late to act.	Nu este prea târziu să acționezi.
They were not interested.	Nu erau interesați.
I just don't see it as an answer.	Pur și simplu nu îl văd ca pe un răspuns.
I was given the strongest words.	Mi s-au dat cele mai puternice cuvinte.
Coming back, who knows how long it might take.	Revenind, cine știe cât ar putea dura.
It went dark.	A intrat în întuneric.
The food was insufficient.	Mâncarea era insuficientă.
Everything has to do with political processes.	Orice are de-a face cu procesele politice.
Maybe you can help us.	Poate ne poți ajuta.
But we like the approach.	Dar ne place abordarea.
I can't figure out how to display the back button.	Nu îmi pot da seama cum să afișez butonul înapoi.
And so he had every reason to be.	Și așa avea toate motivele să fie.
There is no way to know for sure now.	Nu există nicio modalitate de a ști ceva sigur acum.
But he wants the food.	Dar el vrea mâncarea.
It was so easy to put together.	A fost atât de simplu de pus împreună.
She had followed orders.	Ea urmase ordinele.
I think the road to truth is through investigation.	Cred că drumul către adevăr este prin investigație.
Light green, dark white.	Verde deschis, alb închis.
She still needs care.	Încă mai are nevoie de îngrijire.
Of course, he chose to face her.	Desigur, a ales să o înfrunte.
And for a while she was the only one in my life.	Și pentru un timp fusese singura din viața mea.
For a third, it doesn't help.	Pentru o treime, nu ajută.
I remember feeling very strange and very far away.	Îmi amintesc că m-am simțit foarte ciudat și foarte departe.
The same one your mother uses.	Același pe care îl folosește mama ta.
Another topic then.	Un alt subiect atunci.
It went very well.	A mers foarte bine.
Many, no doubt, are confused and say so.	Mulți, fără îndoială, sunt confuzi și spun așa.
Legal relationships are usually created through court action.	Relațiile juridice sunt de obicei create prin acțiune în instanță.
Most people had never seen one before.	Majoritatea oamenilor nu mai văzuseră niciodată una.
So it has to be a story.	Deci trebuie să fie o poveste.
When one went up, the other went down.	Când unul urca, celălalt cobora.
It saved an hour on the way back.	S-a economisit o oră la întoarcerea.
It was cold, clear and bright.	Era rece, senin și luminos.
But, it is more of a multi-level challenge.	Dar, este mai mult o provocare pe mai multe niveluri.
He takes a picture of her.	Îi face o poză.
You know there is a possibility that you will not return.	Știi că există posibilitatea să nu te mai întorci.
I'm one of the best in the movie.	Sunt printre cele mai bune din film.
We need to know when we need to fight for peace.	Trebuie să știm când trebuie să luptăm pentru a aduce pacea.
He has no family and no close friends.	Nu mai are nicio familie și nici prieteni apropiați.
Pamper yourself with something beautiful.	Rasfata-te cu ceva frumos.
They used to be with groups of people.	Obisnuiau cu grupuri de oameni.
He is like the king of the school.	El este ca regele școlii.
Same thing in every city.	Același lucru în fiecare oraș.
He wanted me to go back to him with him.	Voia să mă întorc cu el la locul lui.
Once you see it, it's obvious.	Odată ce îl vezi, este evident.
It was done because people wanted to.	S-a făcut pentru că oamenii au vrut.
It was my career.	A fost cariera mea.
Something important to do.	Ceva important de făcut.
His leg was the worst.	Piciorul lui era cel mai rău.
Women loved him, man.	Femeile l-au iubit, omule.
But good try.	Dar bună încercare.
This could not happen.	Acest lucru nu se putea întâmpla.
The condition is very rare in adults.	Afecțiunea este foarte rară la adulți.
I wrote about it.	Am scris despre asta.
Put the engine and tools inside.	Pune motor și unelte înăuntru.
I need to be with people who like to have fun.	Trebuie să fiu lângă oameni cărora le place să se distreze.
For once, her son's problem was not hers.	Pentru o dată problema fiului ei nu era a ei de rezolvat.
It is very important for my book.	Este foarte important pentru cartea mea.
Let's jump up.	Hai să sară în sus.
There are many step-by-step instructions.	În multe nu există instrucțiuni pas cu pas.
I like the smell.	Îmi place mirosul.
I know you wouldn't do such a stupid thing.	Știu că n-ai face ceva atât de stupid.
The pressure to eat or not to eat this or that food.	Presiunea de a mânca sau de a nu mânca acest aliment sau altul.
He didn't have a proper plan.	Nu avea un plan potrivit.
This is the wrong approach for a business.	Aceasta este abordarea greșită pentru o afacere.
Above that.	Mai presus de asta.
I had to do this on my own.	A trebuit să fac asta pe cont propriu.
He is a small child in a new situation.	Este un copil mic într-o situație nouă.
Circumstances rarely play the way we want them to.	Circumstanțele joacă rareori așa cum ne dorim noi.
Not now that the murder had begun.	Nu acum când începuse uciderea.
I'm going in to see him.	Intru să-l văd.
These results are the average of two independent experiments.	Aceste rezultate sunt media a două experimente independente.
Several students passed him on the way to the building.	Câțiva studenți au trecut pe lângă el în drum spre clădire.
It was not a wonderful and special moment.	Nu a fost un moment minunat și special.
Her sight was gone.	Vederea ei dispăruse.
If it were, everyone would do it.	Dacă ar fi, toată lumea ar face-o.
He never uses it.	Nu o folosește niciodată.
Your mother says you won't pay any attention to her letters.	Mama ta spune că nu vei acorda nicio atenție scrisorilor ei.
Or she was afraid she might get in trouble.	Sau îi era frică să nu aibă probleme.
People are tired, they are getting ready to go home.	Oamenii sunt obosiți, se pregătesc să plece acasă.
He had to make a decision.	Trebuia să ia o decizie.
Remove from the heat and beat until light and thick.	Se ia de pe foc si se bate pana se devine usor si gros.
When he spoke, I understood that he was one of them.	Când a vorbit, am înțeles că el era unul dintre ei.
The smell is strong and clean.	Mirosul este puternic și curat.
I couldn't really tell.	Nu prea am putut să spun.
There was another chance.	Mai era o șansă.
I tried this app last night.	Am încercat această aplicație aseară.
Often, different people will meet different needs in your life.	Adesea, oameni diferiți vor satisface nevoi diferite în viața ta.
You have to open your eyes, but you feel so good.	Trebuie să deschizi ochii, dar te simți atât de bine.
He will make the incredible catch look like a routine.	El va face ca incredibila captură să arate o rutină.
We cannot expect cancer treaters to understand the causes.	Nu ne putem aștepta ca cei care tratează cancerul să înțeleagă cauzele.
But not as an individual.	Dar nu ca individ.
A great big sea.	Un mare mare mare.
It is an opportunity that people should not miss.	Este o oportunitate pe care oamenii nu ar trebui să o rateze.
But if anyone comes up with something out of the ordinary, then they have to re-think their position.	Dar dacă cineva ia o idee nouă, bine.
All participants gave their informed consent in writing.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris.
And use them constantly.	Și folosiți-le în mod constant.
Much, much less.	Mult, mult mai puțin.
I told you we should have called ahead.	Ți-am spus că ar fi trebuit să sunăm înainte.
I didn't need these courses now.	Nu aveam nevoie de aceste cursuri acum.
That would be the only way.	Asta ar fi singura cale.
There was no study.	Nu a fost nici un studiu.
You seemed happy.	Păreai fericit.
If so, give us a call.	Dacă da, sunați-ne.
He looks so sad and so tired.	Pare atât de trist și atât de obosit.
More recently, solid state power systems have been proposed.	Mai recent, au fost propuse sisteme de alimentare cu stare solidă.
And there is a second point.	Și există un al doilea punct.
We do this in two ways.	Facem acest lucru în două moduri.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Părea să se întrebe cât de multe să-mi spună.
The price range is really big.	Gama de prețuri este cu adevărat mare.
This has been the driving force behind positive progress in many ways.	Aceasta a fost forța motrice a progresului pozitiv în multe privințe.
That was tomorrow.	Asta a fost mâine.
However, there are some limitations in our study that should be discussed.	Cu toate acestea, există câteva limitări în studiul nostru care ar trebui discutate.
This hot air gun with high performance and long life.	Acest pistol cu ​​aer cald cu performanță ridicată și durată lungă de viață.
I'd like to know if that was the case or not.	As vrea sa stiu daca a fost asa sau nu.
For my mother, not so great.	Pentru mama mea, nu atât de grozav.
With your help, we can take him out into the open.	Cu ajutorul tău, îl putem scoate în aer liber.
But none of the rest made any sense.	Dar niciunul din restul nu avea niciun sens.
Everyone knows this, but it can be effective.	Toată lumea știe asta, dar poate fi eficient.
But they are not alone.	Dar nu sunt singurii.
He went to the front window and looked out.	S-a dus la fereastra din față și a privit afară.
The more you are.	Cu cât ești mai mult.
I thought my face turned pale in a matter of seconds.	Am crezut că fața mea a devenit palidă în câteva secunde.
Between once and twice a day.	Între una și două ori pe zi.
And my neck started to close.	Și gâtul meu a început să se închidă.
It was a surprise, but not a bad one.	A fost o surpriză, dar nu rea.
Does anyone have any idea what's going on?	Are cineva idee despre ce se întâmplă.
I think the city did the same.	Cred că și orașul a făcut-o la fel.
Only when needed.	Doar când este nevoie.
Not once, certainly not twice.	Nu o dată, cu siguranță nu de două ori.
I would guess.	aș ghici.
And a lot of work.	Și multă muncă.
For the weekend.	Pentru weekend.
We want to run on this.	Vrem să alergăm pe asta.
Some never do.	Unii nu o fac niciodată.
You are perfectly right.	Ai perfecta dreptate.
Blood, tears, worse.	Sânge, lacrimi, mai rău.
But they had many leaves.	Dar aveau multe frunze.
There are different forms of chickens.	Există diferite forme de pui de păsări.
I'm coming for dinner and one after.	Vin cu cina si unul dupa.
Thanks for the great update.	Mulțumesc pentru actualizarea excelentă.
The report is that the first two are much better managed than here.	Raportul este că primele două sunt mult mai bine gestionate decât aici.
The exercise had to demonstrate a concept.	Exercițiul trebuia să demonstreze un concept.
That wouldn't change anything.	Asta nu ar schimba nimic.
Most of our customers come back to us again and again.	Majoritatea clienților noștri revin la noi din nou și din nou.
He didn't come to me.	El nu a venit la mine.
I should never have agreed to go down to the mine.	N-ar fi trebuit niciodată să fiu de acord să cobor în mină.
And he had a direction.	Și avea o direcție.
We have to use both methods.	Trebuie să folosim ambele metode.
He is telling the truth.	El spune adevărul.
These are the characteristics of many video games today.	Acestea sunt caracteristicile multor jocuri video de astăzi.
Something in the tone of her voice forced him to stop.	Ceva în tonul vocii ei îl forța să se oprească.
Whether we talk about sex or not.	Indiferent dacă să vorbim despre sex sau nu.
He didn't shoot us because we caught him.	Nu ne-a împușcat pentru că l-am surprins.
Finding him will not be a problem.	Găsirea lui nu va fi o problemă.
I imagine you told him about it.	Îmi imaginez că i-ai spus chiar despre asta.
You don't have to accept it.	Nu trebuie să-l accepți.
Buy something for your wife.	Cumpără ceva pentru soția ta.
That wasn't a problem down here.	Asta nu a fost o problemă aici jos.
But you should expect that.	Dar ar trebui să te aștepți la asta.
How can we sit on our backs and do nothing.	Cum putem sta pe spate și nu facem nimic.
Nothing in front of her now but a green panel truck.	Nimic în fața ei acum, decât un camion cu panou verde.
He later came to regard this as his great pause.	Mai târziu a ajuns să considere acest lucru drept marea lui pauza.
I'm done, in a way.	Am terminat eu, într-un fel.
I'm never in a car.	Nu sunt niciodată într-o mașină.
But the little black bear still didn't show up.	Dar micul urs negru tot nu a apărut.
It would be faster, but too visible from the air.	Ar fi mai rapid, dar prea vizibil din aer.
I enjoyed working with him.	Mi-a plăcut să lucrez cu el.
His smile was slow and caught his eye.	Zâmbetul lui era lent și ajunse la ochi.
Just start a story.	Doar începe o poveste.
You helped do everything because you couldn't pay anyone to do it.	Ai ajutat să faci totul pentru că nu puteai plăti pe nimeni să facă asta.
I look at yours to see how much it will cost me.	Mă uit la a ta să văd cât mă va costa.
The children stop to smell the flowers.	Copiii se opresc să simtă mirosul de flori.
He was careful.	A stat în atenție.
The baby was born six months after the wedding.	Copilul s-a născut la șase luni după nuntă.
Now for a little about the history of this place.	Acum pentru puțin despre istoria acestui loc.
Cook what she likes.	Gătește ce-i place.
Now it's the turn of a new group.	Acum este rândul unui nou grup.
I let her fall to the floor.	Am lăsat-o să cadă pe podea.
I'm one of the best of them.	Sunt printre cei mai buni dintre ei.
She wondered who her mother was talking to on the phone.	Se întreba cu cine vorbea mama ei la telefon.
However, you did not go beyond that to explain this.	Totuși, nu ai depășit asta ca să explici asta.
Neither did his answer.	Nici răspunsul lui.
Thus, by using both types of analysis.	Astfel, prin utilizarea ambelor tipuri de analiză.
I had to make love with those feet.	A trebuit să fac dragoste cu acele picioare.
If so, welcome.	Dacă da, bine ai venit.
They are not needed in the body.	Nu sunt necesare în organism.
I didn't tell any of the boys in my class.	Nu le-am spus niciunuia dintre băieții din clasa mea.
It made sense, in its own way.	Avea sens, în felul ei.
Life is meant to be short.	Viața este menită să fie scurtă.
They make us feel good.	Ne fac să ne simțim bine.
In winter.	În iarnă.
He's not a visionary guy.	Nu este un tip cu viziune.
I love this season.	Iubesc acest sezon.
They were noisy.	Au fost zgomotoase.
I loved the old man.	L-am iubit pe bătrân.
With one hand.	Cu o mână.
But it looked different.	Dar acesta părea diferit.
You should keep this person in your life.	Ar trebui să păstrezi această persoană în viața ta.
Anyone present can speak if they feel compelled to do so.	Oricine este prezent poate vorbi dacă se simte condus să facă acest lucru.
Not tonight, anyway.	Nu în seara asta, oricum.
She noticed how tired he looked.	Ea a observat cât de obosit părea.
You just have to look around.	Trebuie doar să te uiți în jurul tău.
So basically it's just a line of code.	Deci, practic, este doar o linie de cod.
Everything was extremely secret.	Totul era extrem de secret.
We've never been so close to each other.	Nu am fost niciodată atât de aproape unul de celălalt.
She is deeply missed.	Ea este profund dor.
There was no need to say anything.	Nu era nevoie să spui nimic.
Besides, your love for me has certainly not been lost.	În plus, cu siguranță nu s-a pierdut dragostea pentru mine din partea ta.
You can add a few if desired.	Se pot adăuga câteva dacă se dorește.
Contributed analysis tools.	Instrumente de analiză contribuite.
Yes, we tried to put it all together.	Da, am încercat să punem totul împreună.
This is working right now.	Acest lucru funcționează în acest moment.
But there are other variables.	Există însă și alte variabile.
We'll just see what happens.	Vom vedea doar ce se întâmplă.
The rules of the political game had changed.	Regulile jocului politic se schimbaseră.
She refused to enter.	Ea a refuzat să intre.
Look at her.	Uită-te la ea.
We tend to stand out.	Avem tendința de a ieși în evidență.
Its benefits are worth the price.	Beneficiile sale merită prețul.
There can be many that fit everything that can be known.	Pot fi multe care se potrivesc cu tot ce poate fi cunoscut.
They were all dead.	Toți erau morți.
You hit.	Ai lovit.
It is not a matter of waiting.	Nu este o chestiune de așteptare.
I left this beautiful place.	Am părăsit acest loc frumos.
We have little time left.	Mai avem puțin timp.
Of course, that doesn't satisfy us.	Desigur, asta nu ne mulțumește.
Every girl is different.	Fiecare fată este diferită.
, as the sun sets.	, pe măsură ce soarele apune.
Some of them tried.	Unii dintre ei au încercat.
No matter how stupid.	Oricât de prost.
Symptoms change during the infection.	Simptomele se schimbă pe parcursul infecției.
Deep emotional confusion.	Confuzie emoțională profundă.
I go now.	Mă duc acum.
And he never gives up.	Și nu cedează niciodată.
I hate people.	Urăsc oamenii.
Business, you know, business.	Afaceri, știi, afaceri.
I think that's just great.	Cred că asta este pur și simplu grozav.
I'm stuck here.	Eu sunt blocat aici.
Three examples suggest that this is true.	Trei exemple sugerează că acest lucru este adevărat.
Both male and female patients were included.	Au fost incluși atât pacienți de sex masculin, cât și femei.
People are super nice and helpful.	Oamenii sunt super drăguți și de ajutor.
Make me scared.	Fă-mă să-mi fie frică.
But there was no fire.	Dar nu a fost foc.
In this, but not in all.	În asta, dar nu în toate.
The door opened behind me.	Ușa s-a deschis în urma mea.
It doesn't happen in real time.	Nu are loc în timp real.
Her voice needs to get used to.	Vocea ei trebuie să se obișnuiască.
The future is natural gas.	Viitorul este gazul natural.
At that moment it was night.	În acel moment s-a lăsat noaptea.
"Forever" being the life of the oil field.	„pentru totdeauna” fiind viața câmpului petrolier.
I would be closer to a new identity.	Aș fi mai aproape de o nouă identitate.
I asked him what he wanted.	L-am întrebat ce vrea.
He shrugged, but the door held fast.	Și-a aruncat umărul în el, dar ușa ținea puternică.
Therefore, the problem becomes somewhat complicated.	Prin urmare, problema devine oarecum complicată.
It could have existed.	Ar fi putut exista.
I met the man by sight.	L-am cunoscut pe bărbat din vedere.
An old car.	O mașină veche.
The ladder bar was indicated.	A fost indicată bara de scară.
I'm pretty sure it has to be the last one.	Sunt destul de sigur că trebuie să fie cea din urmă.
These two signs lead parents.	Aceste două semne îi conduc pe părinți.
She's just wonderful.	E pur și simplu minunată.
I made my own breakfast.	Mi-am făcut singur micul dejun.
My wish for this disease to end one day.	Dorința mea ca într-o zi această boală să se încheie.
Sorry, a problem has arisen.	Ne pare rău, a apărut o problemă.
You may have children.	S-ar putea să aveți copii.
We have families.	Avem familii.
I was making progress.	făceam progrese.
Looks like he was recently abandoned.	Se pare că a fost abandonat recent.
It was handy.	Era la îndemână.
Background reading is done.	Citirea de fundal este făcută.
He opened his eyes slightly.	A deschis ușor ochii.
It is difficult for a creative person to earn a living.	Pentru un creativ îi este greu să-și câștige existența.
Time seemed to stop here.	Timpul părea să se oprească aici.
We also have a number of them.	Avem și un număr de ele.
Well, as it will.	Ei bine, așa cum se va face.
Medical therapy has been re-planned.	Terapia medicală a fost din nou planificată.
It was a line for some people and an access for others.	Era o linie pentru unii oameni și acces pentru alții.
I closed my eyes and shook him.	Am închis ochii și l-am scuturat.
I'll be careful.	Voi fi atent.
We'll take a quick break.	Vom face o pauză rapidă.
I found it strange to make an effort with his appearance.	Mi s-a părut ciudat să faci un efort cu aspectul lui.
It would have been a time for such a word.	Ar fi fost un timp pentru un astfel de cuvânt.
Government and army.	Guvern și armata.
They are not responsible.	Ei nu sunt responsabili.
He just met her.	Tocmai s-ar fi întâlnit cu ea.
Great people think, talk and make their dreams come true.	Oamenii grozavi gândesc, vorbesc și își realizează visele în existență.
I'm on the move.	Sunt în mișcare.
I really love him and treat him like our child.	Îl iubesc cu adevărat și tratează-l ca pe copilul nostru.
He wants to see the knife again in broad daylight.	Vrea să vadă din nou cuțitul, la lumina zilei.
They presented two lines of argument in support of this possibility.	Ei au prezentat două linii de argumentare în sprijinul acestei posibilități.
And yet, it felt like a bad thing.	Și totuși, se simțea ca un lucru rău.
He knew the defendant and recognized his voice.	Îl cunoștea pe inculpat și îi recunoscu vocea.
Something like this is happening.	Se întâmplă așa ceva.
Or we drive where we want.	Sau conducem unde dorim noi.
He wasn't even upset.	Nici măcar nu era supărat.
I finally broke up.	In sfarsit am spart.
I don't know why he did that either.	Nici eu nu știu de ce a făcut asta.
They were chosen words.	Erau cuvinte alese.
Those guys are lost.	Tipii aceia sunt pierduți.
Oh, how happy this photo makes me.	O, cât de fericit mă face această fotografie.
He is ready to go.	El este gata de plecare.
If you got sick too.	Dacă te-ai îmbolnăvit și.
He had never been so uninhabited.	Nu mai fusese niciodată nicăieri atât de lipsit de oameni.
We will work hard to make you as safe as possible.	Vom munci din greu pentru a vă face cât mai sigur posibil.
But the only thing we can do is do our best.	Dar singurul lucru pe care îl putem face este să facem tot posibilul.
My gift is not for you, but for my children.	Darul meu nu este pentru voi, ci pentru copiii mei.
It's just dangerous.	Doar că e periculos.
Watching him is pretty bad.	A-l urmări este destul de rău.
Look at history.	Uită-te la istorie.
If something bad happens, you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dacă se întâmplă un lucru rău, trebuie doar să te descurci cu el.
I brought the internet into the world.	Am adus internetul în lume.
I miss projects after dark.	Mi-e dor de proiecte după întuneric.
The cooking was top quality.	Gătitul a fost de calitate superioară.
I could see through myself.	Am putut să văd chiar prin mine.
That, for me, is the point.	Acesta este, pentru mine, rostul.
I drink it down.	O beau jos.
There's a break in that song.	În cântecul acela e o pauză.
The money came to me every day, but it was worthless.	Banii veneau la mine în fiecare zi, dar nu aveau valoare.
He misunderstood.	A înțeles greșit.
Damn friends.	Prietenii din anul naibii.
Take a close look at him.	Privește-l de aproape.
We have no explanation for this finding.	Nu avem o explicație pentru această constatare.
I'm going to sit on this right now.	O să stau pe asta chiar acum.
Because of the effects.	Din cauza efectelor.
Please note that these measurements are not accurate at all.	Rețineți că aceste măsurători nu sunt deloc exacte.
Just before he leaves, he returns.	Chiar înainte de a pleca, se întoarce.
That's where you came from.	De acolo ai venit.
We saw that.	Noi am văzut asta.
Instead, he put an arm around her shoulder.	În schimb, i-a pus un braț peste umăr.
But there is still snow on a higher ground.	Dar pe un teren mai înalt este încă zăpadă.
The house still exists today.	Casa există și astăzi.
All three games are sold out.	Toate cele trei jocuri s-au epuizat.
Go in the other direction, turn around.	Mergi în cealaltă direcție, se întoarce.
No sense of calm.	Nici un sentiment de calm.
The relationship between the parties is now what it should be.	Relația dintre părți este acum ceea ce ar trebui să fie.
However, the journey is so short.	Oricum, călătoria este atât de scurtă.
However, it could have been much worse.	Cu toate acestea, ar fi putut fi mult mai rău.
The second set is easy.	Al doilea set este ușor.
Add a small table by the window to play games.	Adăugați o masă mică lângă fereastră pentru a juca jocuri.
I'm here on vacation from home.	Sunt aici în concediu de acasă.
Now that's gone.	Acum asta a dispărut.
Be careful and keep in touch.	Ai grija si tinem legatura.
A college student was making his way.	Student de colegiu își făcea drum.
Treat him.	Tratează-te cu el.
At least on paper.	Cel puțin pe hârtie.
It will simply make things worse.	Pur și simplu va înrăutăți lucrurile.
That was her first and last mistake.	Aceasta a fost prima și ultima ei greșeală.
Clear leader in his corner.	Lider clar în colțul său.
I like the simple "enter and finish" job.	Îmi place munca simplă „intră și termină”.
And maybe he's right.	Și poate că are dreptate.
Well, it sounds completely crazy, but that's how you feel.	Ei bine, sună complet nebunesc, dar așa te simți.
I hate waste.	Urăsc risipa.
Because we don't know how to do that.	Pentru că nu știm cum să facem asta.
Nothing too complicated.	Nimic prea complicat.
That means the race has begun.	Asta înseamnă că cursa a început.
This is one of the key goals of this guide.	Acesta este unul dintre scopurile cheie ale acestui ghid.
She had mixed feelings for him.	Avea sentimente amestecate față de el.
He stopped and looked at me.	S-a oprit și s-a uitat la mine.
I'm old and you're young.	Eu sunt bătrân și tu ești tânăr.
I would have stayed with him.	as fi ramas cu el.
Brown against the sentence.	Brown împotriva sentinței.
So we wanted to go in that direction.	Așa că am vrut să mergem în această direcție.
It can be wrong.	Poate fi greșit.
The food was high quality.	Mâncarea a fost de înaltă calitate.
Reach out your hand and put it on my side.	Întinde-ți mâna și pune-o în partea mea.
It may be okay, it may not be.	S-ar putea să fie în regulă, s-ar putea să nu fie.
Moreover, learning must continue throughout our lives.	Mai mult, învățarea trebuie să continue pe tot parcursul vieții noastre.
It was just a matter of interest to her.	Nu era decât un subiect de interes pentru ea.
He was the successful man again, the practical man.	A fost din nou omul de succes, omul practic.
You have the power.	Ai puterea.
Each character, in turn, can move and perform an action.	Fiecare personaj, la rândul său, se poate mișca și efectua o acțiune.
And bring you into it.	Și să te aducă în ea.
There were other things on his mind.	Mai erau și alte lucruri în mintea lui.
Someone needs a digital file to save time.	Cineva are nevoie de un fișier digital pentru a economisi timp.
The answer is as follows.	Răspunsul este în cele ce urmează.
Sounds like the wrong place.	Pare un loc greșit.
The rich lived here.	Aici trăiau bogații.
Otherwise do something else.	Altfel fă altceva.
We are not so successful.	Nu avem atât de succes.
And nothing is safer.	Și nimic nu este mai sigur.
I still like to watch him.	Îmi place totuși să-l privesc.
I can't thank you enough.	Nu pot să-ți mulțumesc suficient.
Let me go home, that is.	Să merg acasă, adică.
It was often the cornerstone of the family.	A fost adesea piatra pentru familie.
And maybe in her mind, it seemed so.	Și poate în mintea ei, așa părea.
I feel like this is a full-time job in itself. 	Simt că acesta este un job cu normă întreagă în sine. 
duty was joy.	datoria era bucurie.
It took a few weeks and it was mine.	A durat câteva săptămâni și treaba era a mea.
My call rates have been reduced.	Mi s-au redus tarifele la apel.
We'll look like brothers that day.	Vom arăta ca niște frați în ziua aceea.
My mother didn't tell me that.	Mama nu mi-a spus asta.
I'm telling you.	Vă spun.
Indeed, these are signs for a thinking people.	Într-adevăr, în asta sunt semne pentru un popor care se gândește.
And this place is important enough.	Și acest loc este suficient de important.
When it came time to read their reviews, they didn't want to.	Când a venit timpul să le citească recenziile, nu au vrut.
Life is more important.	Viața este mai importantă.
I read on.	am citit mai departe.
Much of this work is now complete.	O mare parte din această lucrare este acum finalizată.
This turned out to be a lie.	Aceasta s-a dovedit a fi o minciună.
But you will be able to help that person more deeply.	Dar vei putea ajuta acea persoană mai profund.
So the police aren't even coming.	Deci, poliția nici nu vine.
He would not have such an influence.	Nu avea să aibă o asemenea influență.
But one of these games is enough.	Dar unul dintre aceste jocuri este suficient.
He liked it and couldn't wait to go again.	Îi plăcea și abia aștepta să meargă din nou.
She wanted to kill him and she wanted to kill him now.	A vrut să-l omoare și a vrut să-l omoare acum.
It has been described.	A fost descris.
I walk slowly to the door.	Mă îndrept încet spre uşă.
It's a party.	E o petrecere.
Yes, there was that in common.	Da, a existat asta în comun.
I will not make that mistake again.	Nu voi mai face acea greșeală.
They last eight to ten days.	Ele durează opt până la zece zile.
Or maybe not everyone knows that.	Sau poate că nu știu toată lumea asta.
His hand was on my leg.	Mâna lui era pe piciorul meu.
Mix well and cover until ready to serve.	Se amestecă bine și se acoperă până când este gata de servire.
I fall about twenty feet and land on my feet.	Cad vreo douăzeci de picioare și aterizez pe picior.
If you don't want to make that kind of movie, that's a relationship.	Dacă nu vrei să faci un fel de film acea relație și.
What could.	Ce ar putea.
As far as I know, this has never been described before.	Din câte știu, acest lucru nu a fost niciodată descris înainte.
There are so many properties that don't work.	Sunt atât de multe proprietăți care nu funcționează.
If the news has to find its way to me, it does.	Dacă știrile trebuie să găsească drumul spre mine, o face.
If you missed the online test, don't worry.	Dacă ați ratat testul online, nu vă faceți griji.
I would offer it.	l-as oferi.
She wanted to ask him, but she knew she couldn't talk.	A vrut să-l întrebe, dar știa că nu poate vorbi.
I followed them.	I-am urmat.
I'm just sending them back.	Pur și simplu le trimit înapoi.
The second is economical.	Al doilea este economic.
So in society.	Deci în societate.
Stop sending me the police.	Nu-mi mai trimite poliție.
Ten years have passed in ten days.	Zece ani au trecut în zece zile.
My boat came with one and it's great to have.	Barca mea a venit cu una și este grozav să am.
Take advantage of the hole.	Profită de gaură.
That was not my idea.	Aceasta nu a fost ideea mea.
The whole class was watching, waiting to do something.	Toată clasa privea, așteptând să facă ceva.
Be on him.	Fii pe el.
I wonder if the practice is more general.	Mă întreb că practica nu este mai generală.
That part is pretty easy.	Partea aceea este destul de ușoară.
They would have thought it must be a mistake.	Ei s-ar fi format de părere că trebuie să fie o greșeală.
They will have more.	Vor avea mai multe.
Everyone knows everything.	Toată lumea știe totul.
There is no right or wrong.	Nu există bine sau rău.
He knows it's okay.	El știe că este bine.
He agreed with the picture.	A fost de acord cu imaginea.
That solved the problem.	Asta a rezolvat problema.
I noticed the first wrong appearance.	Am notat prima apariție greșită.
Not bad for not doing much.	Nu-i rău că nu faci mare lucru.
One of his "circles".	Unul din „cercurile” lui.
The chair looks huge.	Scaunul pare imens.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	Nu-ți fie teamă să încerci ceva și apoi să-l arunci.
Position, according to four sources close to the government.	Poziție, conform a patru surse apropiate guvernului.
Young players need to be in a decision-making environment on their own.	Jucătorii tineri trebuie să fie într-un mediu de luare a deciziilor singuri.
We took three more home with us.	Am mai luat trei acasă cu noi.
The general task is very simple.	Sarcina generală este foarte simplă.
There are two main methods of producing energy that are currently used.	Există două metode principale de producere a energiei utilizate în prezent.
The shows need a chance.	Spectacolele au nevoie de o șansă.
This first release was a surprise.	Această primă lansare a fost o surpriză.
In fact, we need something more general.	De fapt, avem nevoie de ceva ceva mai general.
It just shows you're doing something right.	Doar arată că faci ceva bine.
As has been said, many fathers do have success.	După cum s-a spus, succesul are într-adevăr mulți tați.
Please find it downloaded.	Solicităm găsit-o la descărcare.
He had to prove it to her.	Trebuia să-i demonstreze asta.
They are very expensive.	Sunt foarte scumpe.
We have real power and we know it.	Avem o putere reală și o știm.
He shot her twice.	A împușcat-o de două ori.
Sometimes, however, it gets a little cold.	Uneori, însă, i se răcește puțin.
This is especially possible when only two types of data are considered.	Acest lucru este posibil, în special, atunci când sunt luate în considerare doar două tipuri de date.
For the average of three independent experiments.	Pentru media a trei experimente independente.
Season with salt and pepper to taste.	Se condimenteaza cu sare si piper, dupa gust.
People fail to surprise.	Oamenii nu reușesc să surprindă.
And of course, it is.	Și desigur, așa este.
Obviously, this is becoming more and more important with age.	Evident, acest lucru devine din ce în ce mai important odată cu vârsta.
Not much has changed.	Nu s-au schimbat prea multe.
Call me next time you stop.	Sună-mă data viitoare când te oprești.
My mouth is very dry.	Gura mea este foarte uscată.
Anyway, it doesn't matter because he'll be here tonight.	Oricum, nu contează pentru că va fi și el aici în seara asta.
They are so comfortable.	Sunt atât de confortabili.
Follow every little detail and keep me safe.	Urmărește fiecare mic detaliu și mă ține în siguranță.
What once happened will happen again.	Ceea ce s-a întâmplat odată se va întâmpla din nou.
And lack of information, understanding and knowledge.	Și lipsa de informații, înțelegere și cunoștințe.
I didn't mean to find out.	Nu am vrut să afli așa.
If he came out.	Dacă a ieșit.
Let's talk together one day.	Hai să vorbim împreună odată.
He has very good bones, as we say.	Are oase foarte bune, cum spunem noi.
We sold our house quickly and at the asking price.	Ne-am vândut casa rapid și peste prețul cerut.
This is something different.	Acesta este ceva diferit.
He might even wet you for him.	S-ar putea chiar să te ude pentru el.
This message is displayed in the web form.	Acest mesaj este afișat în formularul web.
Sorry for the mistake.	Scuze pentru eroare.
But there was nothing you could do about it.	Dar nu ai fi putut face nimic.
The school was out.	Scoala era scoasa.
Waiting for me.	Asteptandu-ma.
Of course he would.	Bineînțeles că ar fi făcut-o.
Half a beer was nothing.	O jumătate de bere nu era nimic.
Men are like good wine.	Bărbații sunt ca un vin bun.
Or maybe it was an update.	Sau poate a fost o actualizare.
Maybe the business model isn't working anymore.	Poate că modelul de afaceri nu mai funcționează.
It sounds negative and it is.	Sună negativ și este.
Within minutes, a police officer was at my door.	În câteva minute, un ofițer de poliție a fost la ușa mea.
It was a good day.	A fost o zi bună.
The color returned.	Culoarea i-a revenit.
Look at the market share.	Uită-te la cota de piață.
The whole city was closed.	Întregul oraș a fost închis.
The mixture will be very thick.	Amestecul va fi foarte gros.
They don't like what you do to them.	Nu le place ce le faci.
I see everything differently.	Văd totul altfel.
That's just me.	Asta sunt doar eu.
For more complicated issues, don't expect instant results.	Pentru probleme mai complicate, nu vă așteptați la rezultate instantanee.
The measures are as follows.	Măsurile sunt următoarele.
But his breathing became uniform and soft.	Dar respirația devenea uniformă și moale.
Are you feeling alright.	Te simți bine.
It looks so perfect.	Pare atât de perfect.
Younger, I just wrote it as a loss.	Mai tânăr, tocmai am scris-o ca pe o pierdere.
She was younger than he was, but she had shit together.	Era mai tânără decât el, dar avea rahatul ei împreună.
But something happened to me.	Dar mi s-a întâmplat ceva.
Drink this mixture the night before bed.	Bea acest amestec noaptea înainte de culcare.
They kept it, but it was a duty.	Au păstrat-o, dar era o datorie.
But it's funny.	Dar este amuzant.
We must accept responsibility for whatever we choose.	Trebuie să acceptăm responsabilitatea pentru orice am ales.
I want to get out of here in five minutes or less.	Vreau să plecăm de aici în cinci minute sau mai puțin.
No one is considered dead yet.	Nimeni nu este considerat mort încă.
He couldn't help himself.	Nu se mai putea abține.
You can hear yours now.	Îl poți auzi pe al tău acum.
A stress-free mental and physical being.	O ființă mentală și fizică fără stres.
I failed.	Nu am reuși.
I used a picture from that source.	Am folosit o poză din acea sursă.
He knew what he had with his wife.	Știa ce avea la soția lui.
Her eyes are blue, blue.	Ochii ei albaștri, albaștri.
I knew you'd be back.	Știam că te vei întoarce.
He makes the game seem so easy.	El face jocul să pară atât de ușor.
It was just time.	Era doar timpul.
He had seen that they were being used more and more.	Văzuse că acestea sunt folosite din ce în ce mai mult.
Then we need to have some kind of meeting in the city.	Atunci trebuie să avem un fel de întâlnire în oraș.
The evidence was right in front of our faces.	Dovezile erau chiar în fața fețelor noastre.
Enjoy it now, for it will soon be gone forever.	Bucură-te de el acum, căci în curând va dispărea pentru totdeauna.
Pause before the last three songs.	Pauză înainte de ultimele trei melodii.
Suddenly darkness and fear appear.	Deodată apare întuneric și apare frică.
It changed the way many people thought.	A schimbat felul în care credeau mulți oameni.
While development has been slow.	În timp ce dezvoltarea a fost lentă.
However, they are members of the community.	Oricum, aceștia sunt membri ai comunității.
There is no time to waste.	Nu există timp de pierdut.
I'm ready to read this book.	Sunt gata să citesc această carte.
They played the stock market.	Au jucat la bursa.
We will tell the truth.	Vom spune adevărul.
I'm never sure what else to say about her.	Nu sunt niciodată sigur ce să mai spun despre ea.
Where he should have been safe.	Unde ar fi trebuit să fie în siguranță.
No signs of water.	Fără semne de apă.
You will work here, so you will see for yourself.	Vei lucra aici, așa că vei vedea singur.
There are two parts that are failing.	Sunt două părți care se defectează.
This video shows everything.	Acest videoclip prezintă totul.
Why doesn't he say anything, he wondered.	De ce nu spune nimic, se întrebă el.
I like a man who likes to watch me shoot.	Îmi place un bărbat căruia îi place să mă privească cum trag.
I live in a house.	Locuiesc într-o căsuță.
He picked up some of the pictures.	A ridicat câteva dintre poze.
And, it wasn't a question.	Și, nu a fost o întrebare.
We still have feelings.	Mai avem sentimente.
He shook the match and threw it down.	A scuturat chibritul și l-a aruncat jos.
I just looked at her.	M-am uitat doar la ea.
It made me feel dark.	M-a făcut să mă simt întunecat.
He knew everything he needed to know.	Știa tot ce trebuia să știe.
I never targeted my players.	Nu le-am pus niciodată ținta jucătorilor mei.
Conditions of interest include, but are not limited to, the following.	Condițiile de interes includ, dar nu se limitează la următoarele.
Ice per hour.	De gheață pe oră.
I felt like a child again.	M-am simțit din nou copil.
Half an hour later, he tried again.	O jumătate de oră mai târziu, a încercat încă o dată.
In her father's house.	În casa tatălui ei.
My parents decided they wanted to hit him.	Părinții mei au decis că vor să-l lovească.
That's why killing is wrong.	Acesta este motivul pentru care uciderea este greșită.
You will notice this device on the device.	Veți observa acest dispozitiv la dispozitiv.
All six affected patients had similar results.	Toți cei șase pacienți afectați au prezentat rezultate similare.
It is very, very strong.	Este foarte, foarte puternic.
Don't be too long.	Să nu fii prea lung.
You can't go wrong.	Nu poți greși când o faci.
They didn't even make it to the second round.	Nici măcar nu au ajuns în turul doi.
You can make anyone believe.	Poți să faci pe nimeni să creadă.
It is impossible to get a life insurance policy.	Este imposibil să obții o poliță de asigurare de viață.
In a few seconds he would have caught him in a crossfire.	În câteva secunde l-ar fi luat într-un foc încrucișat.
We can go one step further.	Putem face un pas mai departe.
He has a small son.	Are un fiu mic.
Keep going.	Continuă.
Transfer to a hot plate.	Transferați-le pe o farfurie caldă.
But that's what the opening tells me now.	Dar asta îmi spune deschiderea acum.
This can have serious consequences.	Asta poate avea consecințe grave.
Learn the easy way.	Învață calea ușoară.
And it could bring some new ideas.	Și ar putea aduce câteva idei noi.
There were no leaves on the trees.	Nu erau frunze pe copaci.
She stood still and shouted.	Ea a rămas nemișcată și a scos un strigăt.
Yes, there have been bad players in the past.	Da, au fost jucători răi în trecut.
I was lucky and fast.	Am fost norocoasă și rapidă.
It would probably have taken them a few minutes.	Probabil că le-ar fi luat câteva minute.
He had no sense of scene.	Nu avea niciun sentiment de scenă.
You have the freedom to choose.	Ai libertatea de a alege.
So how can we reduce it?	Deci, cum îl putem reduce?
Something stopped me.	Ceva m-a oprit.
The house was silent.	Casa era tăcută.
We can leave in the morning.	Putem pleca dimineața.
If in doubt, keep it simple.	Dacă aveți îndoieli, păstrați-l simplu.
I'm not one of those people.	Eu nu sunt unul dintre acei oameni.
It may not require any additional internal variables.	Este posibil să nu necesite nicio variabilă internă suplimentară.
The next day, the same thing.	A doua zi, același lucru.
I intended to call this child by the same name.	Intenționam să-l numesc pe acest copil cu același nume.
I was glad to see you.	Mi-a făcut plăcere să te văd.
I'm smart and determined.	Sunt inteligent și hotărât.
Apparently, the practice stopped then.	Aparent, practica s-a oprit atunci.
In this case it is clearly explained.	În acest caz este explicat clar.
They will run it.	O vor rula.
You've been with me all day.	Ai fost cu mine toată ziua.
Tonight was no different.	În seara asta nu a fost diferit.
Look great.	Arată grozav.
However, I write it for the public.	Totuși, o scriu pentru public.
So your work is done for you.	Așa că munca ta este făcută pentru tine.
Take, say, the current president.	Luați, să zicem, actualul președinte.
He hadn't taken any active part, but it was time.	Nu luase nicio parte activă, dar venise momentul.
I think there are good things.	Cred că există lucruri bune.
Things you can hardly find anywhere else.	Lucruri pe care cu greu le mai găsești nicăieri.
That knowledge had nothing to do with the past or the future.	Acea cunoaștere nu avea nimic de-a face cu trecutul sau viitorul.
One factor to consider is the age of the child.	Un factor de luat în considerare este vârsta copilului.
And sometimes it comes at a price.	Și uneori are un preț.
This plan was affected by the needs of the war.	Acest plan a fost afectat de nevoile războiului.
But we stopped.	Dar ne-am oprit.
It's hard.	Este greu.
The conditions are excellent now.	Condițiile sunt excelente acum.
He left football last season.	A ieșit din fotbal în sezonul trecut.
It was dangerous, close to the edge.	Era periculos, aproape de margine.
He was a very tough man.	Era un om foarte dur.
Click here to read how they will work.	Faceți clic aici pentru a citi despre cum vor funcționa.
I know better now.	știu mai bine acum.
No modern kitchen design is complete without a central unit today.	Niciun design modern de bucătărie nu este complet fără o unitate centrală în prezent.
As we now know, this is not the case.	După cum știm acum, nu este cazul.
They killed our dreams, they killed everything inside us.	Ne-au ucis visele, ne-au ucis tot ce este în interiorul nostru.
But it was a murder.	Dar a fost crimă.
Taking the boys' side is like taking our brothers.	A lua partea băieților este ca și cum i-ai lua pe frații noștri.
All the words that do.	Toate cuvintele care fac.
This moment is your life.	Acest moment este viața ta.
I think if we met, he would hit me.	Cred că dacă ne-am întâlni, m-ar lovi.
Nor you.	Și nici tu.
The whole journey took nine minutes.	Întreaga călătorie a durat nouă minute.
You have to be firm, patient and determined.	Trebuie să fii ferm, răbdător și hotărât.
The phase difference remains the same.	Diferența de fază rămâne aceeași.
This time he was sure he had heard something.	De data aceasta era sigur că auzise ceva.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să încerci să te întorci la somn acum.
I have no doubt.	Nu mă îndoiesc.
You can only keep what you can protect.	Poți păstra doar ceea ce poți proteja.
You are so sweet.	Esti atat de dulce.
It was decided one evening.	S-a hotărât într-o seară.
Designed and completed most studies.	Proiectat și realizat majoritatea studiilor.
He was very happy with that look.	Era foarte fericit cu acel look.
You have many countries.	Ai multe țări.
It doesn't bother people that much.	Oamenilor nu le deranjează atât de mult.
She did everything hard.	Ea a făcut totul din greu.
The project did not go any further.	Proiectul nu a mers mai departe.
I like what you do.	Îmi place ceea ce faci.
He looked harder and shook his head in astonishment.	Se uită mai tare și clătină din cap mirat.
He has certain rights.	Are anumite drepturi.
Excellent tools help to create great games.	Instrumentele excelente ajută la crearea unor jocuri grozave.
His drink was gone.	Băutura lui dispăruse.
To judge him.	Să-l judece.
The pain returned immediately.	Durerea a revenit imediat.
You say no.	Tu spui nu.
I just can't believe it.	Pur și simplu nu pot să cred.
Don't be afraid to try them before you continue.	Nu vă fie teamă să le încercați înainte de a continua.
Then he vomited.	Apoi a vomitat.
We can send the coffee.	Putem trimite cafeaua.
You'll get over it.	Vei trece peste asta.
We never take our relationship for granted.	Nu luăm niciodată relația noastră de bună.
They are not ends in themselves.	Ele nu sunt scopuri în sine.
I don't know where they went.	Nu știu unde s-au dus.
There were no thoughts before, no questions.	Nu era nicio gândire înainte, nici întrebări.
But not just any boys.	Dar nu orice băieți.
That man was born for business.	Omul acela s-a născut pentru afaceri.
If you find out anything, please share.	Dacă aflați ceva, vă rugăm să distribuiți.
And I paid.	Și am plătit.
Love is hell.	Dragostea este iadul.
She knows she can.	Ea știe că poate.
He's just that kind of guy.	El este doar genul acela de tip.
Climb your left foot to meet your right.	Urcă piciorul stâng pentru a întâlni dreapta.
Her breathing was out of control.	Respirația îi era scăpată de sub control.
All eyes were turned.	Toate privirile s-au întors.
But then he disappeared.	Dar apoi a dispărut.
But those who do understand understand the imprint he left.	Dar cei care contează înțeleg amprenta pe care a lăsat-o.
But here they were far from the sun.	Dar aici erau departe de soare.
However, even this was the way people are made.	Cu toate acestea, chiar și aceasta a fost așa cum sunt făcuți oamenii.
She is white and he is black.	Ea este albă, iar el este negru.
And so the second had to be used.	Și așa a trebuit să fie folosit al doilea.
In the morning, we woke up early.	Dimineața, ne-am trezit devreme.
He didn't find anyone to hang out with.	Nu a găsit pe nimeni cu care să știe să stea.
That can't be good.	Asta nu poate fi bine.
Watch the video below to find out more !.	Urmăriți videoclipul de mai jos pentru a afla mai multe!.
So it looks like it's going to be interesting.	Deci se pare că va fi interesant.
There is one to order, another to pay.	Există unul de comandat, altul de plătit.
Numbers have not changed.	Nu s-au schimbat numere.
It made him wish the morning would never come.	L-a făcut să-și dorească ca dimineața să nu vină niciodată.
She was among them.	Ea era între ei.
I followed him as one.	L-am urmat ca unul singur.
Which is impossible.	Ceea ce este imposibil.
Look, it's just hard.	Uite, e doar greu.
It's starting to get up.	Începe să se ridice.
Thought cannot be free, nor can it become free.	Gândul nu poate fi liber și nici nu se poate deveni liber.
He turns to me, his eyes wide.	Se întoarce spre mine, cu ochii mari.
Contact your mobile phone company.	Luați legătura cu compania de telefonie mobilă.
Later, he told himself.	Mai târziu, și-a spus.
We can request more money if needed.	Putem solicita mai mulți bani dacă este necesar.
He was having fun with his son.	Se distra cu fiul său.
Male sexual functions.	Funcții sexuale masculine.
Their feelings are the same as what they see.	Sentimentele lor sunt aceleași față de ceea ce văd.
But it has dropped a lot from three or four years ago.	Dar a scăzut mult față de acum trei sau patru ani.
You can have something else if you want.	Poți avea altceva dacă vrei.
That is, power is energy per unit time.	Adică puterea este energie pe unitatea de timp.
But actually what can I say.	Dar de fapt ce pot spune.
This could have its own benefits.	Acest lucru ar putea avea propriile sale beneficii.
Anyway, women lose.	Oricum, femeile pierd.
One thing you might be perfectly sure of.	De un lucru s-ar putea să fii perfect sigur.
I found the source of the photo.	Am găsit sursa fotografiei.
So please explain the steps for me to make this work.	Așadar, vă rog să-mi explicați pașii pentru ca acest lucru să funcționeze.
The selected results from these ongoing works are presented below.	Rezultatele selectate din aceste lucrări în curs sunt prezentate mai jos.
Most boys my age knew her father.	Majoritatea băieților de vârsta mea îl cunoșteau pe tatăl ei.
You drink it.	Îl bei.
It might hurt her feelings.	S-ar putea să-i rănească sentimentele.
His father's death probably had something to do with it.	Probabil că moartea tatălui său a avut ceva de-a face cu asta.
Her ideas about consent are nothing new.	Ideile ei despre consimțământ nu sunt nimic nou.
It was out of season, so the price was great.	Era în afara sezonului, așa că prețul a fost grozav.
It doesn't matter what you imagine.	Nu contează ce îți imaginezi.
Let me know if that's the problem.	Anunță-mă dacă asta este problema.
Or it should be anyway.	Sau ar trebui oricum.
Our true national life will date from that day.	Adevărata noastră viață națională va data din acea zi.
Contributed to the interpretation of the data.	A contribuit la interpretarea datelor.
But the real ones do.	Dar cei adevărați o fac.
That was the feeling.	Acesta a fost sentimentul.
So get data only when needed.	Așa că obțineți date numai atunci când este necesar.
I can not wait.	nu mai pot aștepta.
And my husband doesn't get in touch either.	Și nici soțul meu nu obține legătura.
Too bad you had to shut up.	Păcat că a trebuit să închizi.
He can do plays.	El poate face piese de teatru.
You saw me grow up.	M-ai văzut crescând.
They were enough to make the store feel too small.	Au fost destule pentru ca magazinul să se simtă prea mic.
Maybe sit down and read a book together.	Poate stați și citiți o carte împreună.
One or two steps work very well.	Unul sau doi pași funcționează foarte bine.
Set aside in a cool, but not cold, place for an hour or so.	Puneți deoparte într-un loc răcoros, dar nu rece, timp de o oră și ceva.
The games would last an hour each time.	Jocurile ar dura o oră de fiecare dată.
He had the opportunity.	A avut ocazia.
He walks in and looks around.	Intră și aruncă o privire în jur.
Of course, we met again on this more recent journey.	Desigur, ne-am întâlnit din nou în această călătorie mai recentă.
That was not completely unknown to me.	Asta nu mi-a fost complet necunoscut.
Tell us if you were a plaintiff or a defendant.	Spuneți dacă ați fost reclamant sau pârât.
Damn me or leave.	Dă-mi naiba sau pleacă.
Or somewhere.	Sau undeva.
We have some good players.	Avem câțiva jucători buni.
Then the city burned flat.	Apoi orașul a ars plat.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
Of the soul.	A sufletului.
I will enjoy it.	O să-mi fac plăcere.
This is my code below.	Acesta este codul meu de mai jos.
But don't forget to keep it light and fun.	Dar nu uitați să-l păstrați ușor și distractiv.
Even the stars are gone.	Până și stelele au dispărut.
It was the first part of winter when that happened.	Era prima parte a iernii când s-a întâmplat asta.
And he didn't care too much, to tell you the truth.	Și nu i-a păsat prea mult, să spun adevărul.
She was silent.	Ea a tăcut.
But on the other hand, it was different for my sister.	Dar, pe de altă parte, pentru sora mea a fost diferit.
I had him, he was in high school.	L-am avut, era în liceu.
I think that's what we're heading for.	Cred că spre asta ne îndreptăm.
His playing time and statistical impact were limited at the beginning of the season.	Timpul său de joc și impactul statistic au fost limitate la începutul sezonului.
Not by intention.	Nu din intentie.
He has red hair.	Are părul roșu.
Because she knew the answer.	Pentru că ea știa răspunsul.
I make coffee for a living.	Pregătesc cafea pentru a trăi.
She went out, leaving the door open.	Ea a ieșit, lăsând ușa deschisă.
Look how yellow it is.	Uite ce galben este.
It was a goal in her life for the first time.	A fost un scop în viața ei pentru prima dată.
Instead, they are often team members.	În schimb, ei sunt adesea membri ai echipelor.
Don't let that down.	Nu lăsa asta jos.
I don't know how to put it more clearly than that.	Nu știu cum să o spun mai clar decât atât.
You will be out.	Vei fi afară.
This is the end of the story.	Acesta este sfârșitul poveștii.
I wanted them both.	le-am vrut pe amândouă.
But that was not the point.	Dar nu despre asta era vorba.
If not, the school board gets an angry call from her.	Dacă nu, consiliul școlii primește un apel supărat de la ea.
You were upset.	Ai fost supărat.
Patients were divided into two main groups.	Pacienții au fost împărțiți în două grupuri principale.
The morning she came to the hospital she was lost.	Dimineața în care venise la spital era pierdută.
And there was something else about her.	Și mai era ceva la ea.
You are strong.	Esti puternic, tu.
Because we are two sons.	Pentru că suntem doi fii.
There were no obvious signs of anxiety.	Nu existau semne evidente de anxietate.
If you can't find one.	Dacă nu puteți găsi un.
His father too.	Tatăl lui la fel.
No dirty money.	Fără bani murdari.
He's doing well now.	El a ieșit bine acum.
I once had the opportunity to ask him why.	Odată am avut ocazia să-l întreb de ce.
Like in murder.	Ca în crimă.
He didn't try to shock you.	Nu a încercat să te șocheze.
The house was closed.	Casa era închisă.
I don't think you can do that.	Cred că nu poți face asta.
Imagine living your life like this.	Imaginați-vă să vă trăiți viața așa.
No one ever said otherwise.	Nimeni nu a spus vreodată altfel.
He left in the night.	A plecat în noapte.
I'm very glad he let the boys sleep a little.	Sunt foarte bucuros că a lăsat băieții să doarmă puțin.
He finished talking to me.	A terminat de vorbit cu mine.
He lives in the present.	Traieste in prezent.
We want to touch.	Vrem să atingem.
The conversation was short and sweet.	Conversația a fost scurtă și dulce.
Keep it for a week.	Ține-l timp de o săptămână.
So no wonder we lose.	Deci nu e de mirare de ce pierdem.
He struggled harder and felt the door sway.	S-a străduit mai mult și a simțit ușa legănându-se.
Such an agreement was of two types, which often become confusing.	O astfel de înțelegere a fost de două tipuri, care adesea devin confuze.
The standard lie is five.	Minciuna standard este cinci.
People have rights.	Oamenii au drepturi.
It is the way of the world now.	Este calea lumii acum.
The first is the location.	Prima este locația.
To his surprise, he discovered that it still works.	Spre surprinderea lui, a descoperit că încă funcționează.
I like the organization, completely in its place.	Îmi place organizarea, cu totul la locul lui.
For this, we would like some contributions from the community.	Pentru aceasta, am dori câteva contribuții din partea comunității.
Try it and tell me how it turns out.	Încearcă și spune-mi cum iese.
I love his voice.	Iubesc vocea lui.
But he won't live long.	Dar nu va trăi mult.
Looking at the pictures hurt me.	Privind pozele m-a făcut rău.
You know me better than that.	Mă cunoști mai bine decât atât.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Cu cât amintirea este mai detaliată, cu atât momentul pare să dureze mai mult.
Even when it was a problem, the job was never done right.	Chiar și atunci când a fost o problemă, treaba nu a fost niciodată făcută corect.
You are new to another country.	Ești nou în altă țară.
He was eventually sent out after the race began.	În cele din urmă, a fost trimis afară după ce a început cursa.
I didn't kill him.	Nu l-am omorât.
He would be too proud, so she saved his face for him.	Ar fi prea mândru, așa că ea a salvat fața pentru el.
The staff was amazing.	Personalul a fost uimitor.
That doesn't matter now.	Asta nu contează acum.
You look awful.	Arăți groaznic.
But the treatment provided minimal relief.	Dar tratamentul a oferit o ușurare minimă.
Stay focused on your vision.	Rămâi concentrat pe viziunea ta.
Then we went after the other two.	Apoi ne-am dus după ceilalți doi.
I have to go now.	Trebuie sa plec acum.
Maybe you've seen something like this.	Poate ați văzut așa ceva.
They work hard to make their people feel welcome and included.	Ei muncesc din greu pentru a-și face oamenii să se simtă bineveniți și incluși.
Now it was just water.	Acum era doar apă.
We have to respect that.	Trebuie să respectăm asta.
I caught some of the.	Am prins o parte din.
Thanks for understanding!.	Multumesc pentru intelegere!.
Two additional studies were identified but not included.	Au fost identificate două studii suplimentare, dar nu au fost incluse.
And the term data was often used for the answer.	Și termenul de date a fost adesea folosit pentru răspuns.
You can only have sex with him.	Nu poți decât să faci sex cu el.
Maybe too much.	Poate prea mult.
Credit was something without him.	Creditul era ceva fără el.
However, it is easy to see where this mass distribution is going.	Cu toate acestea, este ușor de văzut unde se duce această distribuție în masă.
First, processing errors are common.	În primul rând, erorile de procesare sunt frecvente.
This will be fixed in future images.	Acest lucru va fi remediat în imaginile viitoare.
If you stand in front of him, he will stop.	Dacă stai în fața lui, el se va opri.
I'll do it again.	O voi face din nou.
It can be removed from the library at any time.	Poate fi eliminat din bibliotecă în orice moment.
Make sure you stay close to me once we enter.	Asigură-te că stai aproape de mine odată ce intrăm.
This is simply not true.	Acest lucru pur și simplu nu este adevărat.
Pain from anger.	Durere pentru furie.
Don't say a word to people.	Nu spune un cuvânt oamenilor.
Even if that.	Chiar dacă asta.
We want to pay our fair share.	Vrem să ne plătim partea echitabilă.
What is certain is that they were dismantled for an hour.	Cert este că au fost demontate timp de o oră.
I know nothing.	nu stiu nimic.
And then came this call.	Și apoi a venit acest apel.
Of course, we don't mind if you look around, you'll say.	Desigur, nu ne deranjează dacă te uiți în jur, vei spune.
That makes it a little harder.	Asta face un pic mai dificil.
The perfect does not exist, it is the character of the song that matters.	Perfectul nu există, este caracterul melodiei care contează.
I knew we would have a problem from there.	Știam că de acolo vom avea o problemă.
They could kill and kill and no one knew.	Ei puteau ucide și ucide și nimeni nu știa.
This is the business of performance and life.	Aceasta este afacerea performanței și a vieții.
And she liked him.	Și îi plăcea de el.
So it's even more complex.	Deci este și mai complex.
I trust you.	Îmi pun încrederea în tine.
The question is whether the defendant was that person.	Întrebarea este dacă inculpatul a fost acea persoană.
There were many of them.	Au fost mulți dintre ei.
If the road is not clear, pull.	Dacă drumul nu este liber, trageți.
We were sent to find one and it was not difficult.	Am fost trimiși să găsim unul și nu a fost dificil.
These are the best.	Acestea sunt cele mai bune.
We want to go game after game.	Vrem să mergem meci după meci.
It is very well supported by a lot of evidence.	Este foarte bine susținută de o mulțime de dovezi.
We would be much better off without him.	Ne-ar fi mult mai bine fără el.
This organization has not stopped any crime.	Această organizație nu a oprit nici o crimă.
I'm afraid for our field.	Mi-e frică pentru domeniul nostru.
He liked what the doctor said.	Îi plăcea ceea ce spunea doctorul.
No one had seen or heard of her in two days.	Nimeni nu o văzuse sau nu auzise de ea în două zile.
It has reduced the size of the government.	Ea a redus dimensiunea guvernului.
However, I can't take my credit.	Totuși, nu pot să-mi iau creditul.
I was so angry.	Eram atât de furios.
That is certainly true.	Asta este cu siguranță adevărat.
We put their lives back in their hands.	Le punem viața înapoi în mâinile lor.
Obviously, he couldn't even eat.	Evident, nici nu putea mânca.
They seemed to keep something old.	Păreau să mai păstreze ceva și în bătrân.
I have to get out of here.	Trebuie să plec de aici.
But that's a wrong line of thinking.	Dar asta e o linie de gândire greșită.
Those people had goals, not systems.	Oamenii aceia aveau scopuri și nu sisteme.
And when we got home, it was at least weird.	Și când ne-am întors acasă, a fost cel puțin ciudat.
Use the best email address, please.	Folosește cea mai bună adresă de e-mail, te rog.
Big, strong and perfect.	Mare, puternică și perfectă.
He doesn't feel that way for many people.	El nu simte așa pentru mulți oameni.
I want to kill her.	Vreau s-o ucid.
But, as usual, things never go according to plan.	Dar, ca de obicei, lucrurile nu merg niciodată conform planului.
Just find out.	Doar află.
I'll pick you up when it's over.	O să vin să te iau când se termină.
He didn't even know about it, not enough to be sure.	Nici măcar nu știa despre asta cu adevărat, nu suficient pentru a fi sigur.
It would have been nice.	Ar fi fost frumos.
It can't be found now.	Acum nu poate fi găsit.
I doubt it will happen.	Mă îndoiesc că se va întâmpla.
Then he put his feet on the ground and listened.	Apoi și-a pus picioarele la pământ și a stat ascultând.
They are my friends.	Sunt prietenii mei.
It's a web handle.	Este un mâner web.
It's like you're constantly moving away from me.	De parcă te-ai îndepărta constant de mine.
We're not sure what we think about that.	Nu suntem siguri ce credem despre asta.
Or she knew him.	Sau l-a cunoscut.
I do not agree that we do it because it is easier.	Nu sunt de acord că o facem pentru că este mai ușor.
I was with my mother and a few other people.	Am fost cu mama mea și cu alți câțiva oameni.
Most men like to do it from the back.	Majoritatea bărbaților le place să o facă din spate.
Registered with us.	Inregistrat la noi.
I made you dinner.	Ți-am pregătit cina.
They are watching TV.	Ei se uită la televizor.
My father was one of them.	Tatăl meu a fost unul dintre ei.
She and her whole family had been killed the night before.	Ea și întreaga ei familie fuseseră uciși cu o noapte înainte.
She didn't hear him, neither did she.	Ea nu-l auzea, nici el, ea.
We're leaving.	Plecăm.
A female can produce several hundred eggs.	O femelă poate produce câteva sute de ouă.
We needed money to live and support our families.	Aveam nevoie de bani ca să trăim și să ne întreținem familiile.
The baby would not be nearly ready to be born before then.	Copilul nu ar fi aproape gata să se nască înainte de atunci.
Don't hurt him.	Nu-l răni.
For a better understanding, I include two images here.	Pentru o mai bună înțelegere, includ două imagini aici.
That he had enough money to stop working.	Că avea destui bani ca să nu mai fie nevoie să muncească.
I'll be more than ready.	Voi fi mai mult decât pregătit.
Classes must have at least the first letter in uppercase.	Clasele trebuie să aibă cel puțin prima literă cu majuscule.
It's just as connected.	Este la fel de legat.
This is the best feeling.	Acesta este cel mai bun sentiment.
That's what makes you move twice in two years, boys.	Este ceea ce vă face să vă mutați de două ori în doi ani, băieți.
And it really is.	Și chiar este.
I can't prove it.	Nu pot să-mi demonstrez.
He knows, he knows why he's president.	Știe, știe de ce este președinte.
There were too many.	Erau prea multe.
I'm sure he'll have a great read.	Destul de sigur că va avea o lectură foarte bună.
It will be worse after physical and mental activity.	Va fi mai rău după activitatea fizică și psihică.
I wasn't his biggest success story either.	Nici eu nu am fost cea mai mare poveste de succes a lui.
Giving him your card was just a waste of paper.	Să-i dai cardul tău a fost doar o risipă de hârtie.
So why is it really a question.	Deci de ce este chiar o întrebare.
Looks like we don't know much about him.	Se pare că nu știm multe despre el.
I never wanted to get married.	Nu am vrut niciodată să mă căsătoresc.
If you have respect for yourself, the reality is exactly what it is.	Dacă ai respect pentru tine însuți, realitatea este exact ceea ce este.
I made a whole family.	Am alcătuit o familie întreagă.
They must continue their work.	Ei trebuie să-și continue munca.
He's good with his hands.	E bun cu mâinile.
But I don't know courses.	Nu stiu insa cursuri.
But this is not the case.	Dar în niciun caz nu este așa.
Take last weekend, for example.	Luați weekendul trecut, de exemplu.
They can build any power plant they want.	Ei pot construi orice centrale energetice doresc.
It is the most important point in our lives.	Este cel mai important punct din viața noastră.
He knows nothing about anything.	El nu știe nimic despre nimic.
None of our members want a serious relationship.	Niciunul dintre membrii noștri nu își dorește o relație serioasă.
No standard for this stage, extremely important.	Nici un standard pentru acest stadiu, extrem de important.
This is a major result of this work.	Acesta este un rezultat major al acestei lucrări.
He was very careful not to smile or look surprised.	A avut mare grijă să nu zâmbească sau să pară surprins.
More than one drop could kill.	Mai mult decât o picătură ar putea ucide.
This is what I have done.	Asta am făcut.
There is a choice of things.	Există o alegere de lucruri.
This young man is ill.	Acest tânăr este bolnav.
A man everyone liked.	Un bărbat pe care la plăcut tuturor.
Both games are fun.	Ambele jocuri sunt distractive.
That makes us stronger.	Asta ne face mai puternici.
I can't take items from the user.	Nu pot prelua elemente de la utilizator.
You would be welcome.	Ai fi binevenit.
This provides a potential mechanism for lack of protection.	Aceasta oferă un mecanism potențial pentru lipsa protecției.
A guy who does the job.	Un tip care face treaba.
If you have time, have dinner with me.	Dacă ai timp, alături de mine la cină.
It was tonight.	Era acum seară.
Because the bar is easier to balance.	Pentru că bara este mai ușor de echilibrat.
There were two more days to go.	Mai erau încă două zile de plecat.
I talked to him about it again today.	Am vorbit cu el din nou despre asta astăzi.
A record that remains in the books to this day.	Un record care rămâne în cărți până în ziua de azi.
You agreed that you love me too.	Ai fost de acord că mă iubești și pe mine.
Nothing to worry about.	Nimic de care să-ți faci griji.
Nice machine.	Frumoasă mașinărie.
It was very obvious what they were trying to do.	Era foarte evident ce încercau să facă.
You should be able to read each other.	Ar trebui să poți citi unul din celălalt.
Both are excellent in quality and reasonable in price.	Ambele sunt excelente ca calitate și sunt rezonabile ca preț.
But it seems like a hard thing to do.	Dar pare un lucru greu de făcut.
That goes on.	Asta merge înainte.
I know we have a lot of things.	Știu că avem o mulțime de lucruri.
The fit is good.	Potrivirea este bună.
Here is a man fighting with himself.	Iată un bărbat care se lupta cu el însuși.
The limit is difficult to set.	Limita este greu de stabilit.
Maybe you saw him on TV.	Poate l-ai văzut la televizor.
More off than on.	Mai mult dezactivat decât pornit.
And then there will be no more fear.	Și atunci nu va mai fi teamă.
No one tried to persuade him not to.	Nimeni nu a încercat să-l convingă să nu facă asta.
But it was so simple that no one would want that.	Dar era atât de simplu, încât nimeni nu și-ar dori asta.
And in the morning he leaves.	Și dimineața pleacă.
Get them out of here tonight.	Scoate-i din asta în seara asta.
Some people like to keep work and social life separate.	Unora le place să țină separat viața de muncă și viața socială.
The one in the middle has a bottle with something in his hands.	Cel din mijloc are o sticlă cu ceva în mâini.
I'm going to school.	merg la școală.
Through the good times and the bad.	Prin vremurile bune și prin cele rele.
I have no other use for him.	Nu am alt folos pentru el.
If you keep working, it's because you like the job.	Dacă continui să lucrezi, este pentru că îți place meseria.
And now, come here.	Și acum, vino aici.
The word fruit is significant for three reasons.	Cuvântul fruct este semnificativ din trei motive.
I have no idea why exactly.	Nu am idee de ce exact.
Water is literally life.	Apa este literalmente viață.
One against the other.	Unul împotriva celuilalt.
No complications related to this procedure were found in this study.	În acest studiu nu au fost găsite complicații legate de această procedură.
We are no different from anyone else.	Nu suntem diferiti de nimeni altcineva.
I don't know how to work with a car.	Nu știu cum să lucrez cu mașina.
The data represent the average of three independent experiments.	Datele reprezintă media a trei experimente independente.
A third difference is the reaction.	O a treia diferență este reacția.
But first.	Dar mai intai.
I want to give this new show a try.	Vreau să dau o șansă acestui nou spectacol.
Your vote is over.	Votul tău s-a încheiat.
He immediately looked up.	Îndată ridică privirea.
He was a worried doctor for his son.	Era un doctor îngrijorat pentru fiul său.
I do not trust my government with this power over me.	Nu am încredere în guvernul meu cu această putere asupra mea.
A favorite of mine.	Un favorit de-al meu.
It really was like a movie.	Chiar a fost ca un fel de film.
I took her to her bedroom.	Am dus-o în dormitorul ei.
Her old self.	Sinele ei vechi.
If you're smart here, then you're in trouble.	Dacă ești deștept aici, atunci ai probleme.
He only mentioned you a few times.	Te-a menționat doar de câteva ori.
Small red box.	Cutie mică și roșie.
It's just who she is.	Este pur și simplu cine este ea.
The second is the internal vs.	Al doilea este raportul intern vs.
However, his analysis was good.	Cu toate acestea, analiza lui a fost bună.
Store finished products in a cool, dark place.	Păstrați produsele finite într-un loc răcoros și întunecat.
You made home visits.	Ai făcut vizite la domiciliu.
Not much has changed.	Nu s-a schimbat mare lucru.
Action.	Acțiune.
He showed me his house notes.	Mi-a arătat notele lui despre casă.
Our advice for you is simple.	Sfatul nostru pentru tine este simplu.
Others leave only when they are full.	Alții pleacă doar când sunt plini.
Maybe he was trying to say more than he could tell.	Poate că încerca să spună mai mult decât a scos.
Return to medium heat and bring to a simmer.	Reveniți la foc mediu și aduceți la fierbere lent.
But the problem is your letters.	Dar problema sunt scrisorile tale.
She's a good client.	E o clientă bună.
This would set the tone for the rest of the trip.	Acest lucru ar da tonul pentru restul călătoriei.
Sweat was cold on his face.	Transpirația era rece pe față.
It should be interesting.	Ar trebui să fie interesant.
Then he would sleep in it.	Apoi ar dormi în el.
Too bad it happened.	Păcat că s-a întâmplat.
He didn't shout at anyone.	Nu a strigat pe nimeni anume.
We will listen to your concerns and discuss appropriate treatment methods.	Vă vom asculta preocupările și vom discuta despre metodele adecvate de tratament.
I just can't.	Pur și simplu nu pot.
The press is still talking about a hundred days.	Presa tot vorbește despre o sută de zile.
Especially don't say what was suggested about their father.	Mai ales nu spune ce s-a sugerat despre tatăl lor.
I had no idea how to approach him.	Habar n-aveam cum să-l abordez.
Go tell another person and involve that person.	Du-te să spui unei alte persoane și o implică pe acea persoană.
You may have one of these problems in your life.	S-ar putea să ai una dintre aceste probleme în viața ta.
See here!.	Vezi aici!.
They are based on totally different circumstances.	Ele se bazează pe circumstanțe total diferite.
I'm pretty cool and collected.	Sunt destul de cool și colectată.
But they got stuck.	Dar s-au blocat.
I don't like not knowing what to expect.	Nu-mi place să nu știu la ce să mă aștept.
Today, most children grow up.	Astăzi, majoritatea copiilor cresc.
A new thought has a physical form.	Un gând nou are o formă fizică.
He informed me that my daughter had something to tell me.	M-a informat că fiica mea avea ceva să-mi spună.
We love life and live it out loud!	Iubim viața și o trăim cu voce tare!.
You are a recovering person.	Ești o persoană în recuperare.
The man had not looked in that direction.	Bărbatul nu se uitase în acea direcție.
I had time to look over the map.	Am avut timp să mă uit peste hartă.
Sounds like a pretty clever feature.	Pare o caracteristică destul de inteligentă.
This model is valid for almost any item we really need.	Acest model este valabil pentru aproape orice element de care avem cu adevărat nevoie.
That made her remember something.	Asta a făcut-o să-și amintească ceva.
She was in the fire department and she knew they would help her.	Era în serviciul de pompieri și știa că o vor ajuta.
And fish that people never eat.	Și pești care nu mănâncă niciodată oameni.
Or in the past.	Sau în trecut.
Just one of many problems.	Doar una dintre multele probleme.
He told me that himself.	Mi-a spus asta însăși.
Models are at the heart of modern technology.	Modelele se află în centrul tehnologiei moderne.
All we could do was laugh.	Tot ce puteam face era să râdem.
On the open ground they have less food.	Pe teren deschis au mai puțin de mâncare.
Also, feel free to comment in the section below.	De asemenea, nu ezitați să comentați în secțiunea de mai jos.
And for me, that was perfect.	Și pentru mine, asta a fost perfect.
So much then.	Atât de mult atunci.
You're lucky it's me and not my husband.	Ai noroc că sunt eu și nu soțul meu.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
My son didn't kill anyone.	Fiul meu nu a ucis pe nimeni.
He said it made him feel bad.	A spus că l-a făcut să se simtă rău.
Thanks, very good post.	Multumesc, foarte buna postarea.
There may be another way to handle this.	Poate exista o altă modalitate de a gestiona asta.
It is a planned event.	Este un eveniment planificat.
To be a minimum element of.	Să fie un element minim al.
She couldn't stand much more than that.	Ea nu putea suporta mult mai mult din asta.
They are so great.	Sunt atât de grozavi.
Get there soon.	Ajunge acolo curând.
I just can't see that what they did is wrong.	Pur și simplu nu pot vedea că ceea ce au făcut este greșit.
Unfortunately, as mentioned above, these fans sometimes fail.	Din păcate, așa cum s-a menționat mai sus, acești fani uneori eșuează.
Then it all happened at once.	Apoi totul s-a întâmplat deodată.
Time was running out for him, he knew that.	Timpul se scurgea pentru el, știa asta.
It was just a bad time for me.	Doar că a fost un moment prost pentru mine.
My doubt was not about random elements.	Îndoiala mea nu era legată de elemente aleatorii.
Contributed to cell culture experiments.	A contribuit la experimentele de cultură celulară.
Your download was another land.	Descărcarea ta a fost un alt pământ.
I recently finished the first one.	De curand am terminat-o pe primul.
You had a plan.	Ai avut un plan.
I can save your life.	Îți pot salva viața.
But that was a spring thing.	Dar asta fusese un lucru al primăverii.
Besides, it was deeper than that.	În plus, era mai adânc decât atât.
As a result, it is not cheap.	Drept urmare, nu este ieftin.
Think about the time it will take.	Gândește-te la timpul pe care îl va avea.
Methods and results.	Metode și rezultate.
He would talk about it for many years to come.	Ar mai vorbi despre asta mulți ani de acum înainte.
They don't jump, they don't run.	Ei nu sar, nu aleargă.
He wanted to do more than that.	Voia să facă mai mult decât atât.
There is a part of me that is trying to help me.	Este o parte din mine care încearcă să mă ajute.
It plays.	Se redă.
He receives so many emails that he doesn't even try to read them.	Primește atât de multe e-mailuri, încât nici măcar nu încearcă să le citească.
But there is no way to be true.	Dar nu există nicio modalitate de a fi adevărat.
The ship rose with her, then descended.	Nava s-a ridicat odată cu ea, apoi a coborât.
His head didn't look surprised or anything.	Capul nu părea surprins sau altceva.
I think it's an interesting attempt at a new method.	Cred că este o încercare interesantă într-o metodă nouă.
One of.	Un din.
Not that day.	Nu în ziua aceea.
My own mother.	Propria mea mama.
Please see below for details.	Vă rugăm să vedeți mai jos pentru detalii.
Fuck that.	La naiba cu asta.
I stared at him and stood up slowly.	I-am ținut privirea și m-am ridicat încet.
So you can keep up to date with them.	Așa că poți să fii la curent cu acestea.
I had to go to the back door.	A trebuit să merg la ușa din spate.
See this answer for a better explanation and example.	Vedeți acest răspuns pentru o explicație mai bună și un exemplu.
He paid them, closed the business.	Le-a plătit, a închis afacerea.
The hard part about being bought is getting them to act.	Partea grea despre a fi cumpărat este să-i faci să acționeze.
I didn't have internet.	Nu aveam internet.
And it should be.	Și ar trebui să fie.
I took some of the younger leaves.	Am luat câteva dintre frunzele mai tinere.
But he feels that in the end he will.	Dar se simte că în cele din urmă o va face.
In less than three years.	În mai puțin de trei ani.
He certainly didn't want to hear that, but he will live.	Cu siguranță nu dorise să audă asta, dar va trăi.
We have to decide something to do with him.	Trebuie să decidem ceva ce să facem cu el.
Then a hand left him.	Apoi o mână l-a părăsit.
I only received school clothes for others.	Am primit doar haine de școală pentru alții.
Men's rights.	Drepturile bărbaților.
You can find our contact details here, contact us.	Puteți găsi datele noastre de contact aici, contactați-ne.
That's where he finished his basic training.	Acolo și-a încheiat pregătirea de bază.
It looks so much like real skin that your body doesn't know it isn't.	Seamănă atât de mult cu pielea reală, încât corpul tău nu știe că nu este.
But it is made to order for the media.	Dar este făcut la comandă pentru mass-media.
She tried to understand her.	Ea a încercat să o înțeleagă.
I also matter.	Tot eu contează.
We're on our way.	Suntem pe drum.
I have it in my ears.	Îl am în urechi.
Could be the main focus is decided to be on issues related to pay.	Ar putea fi accentul principal este decis să fie pe chestiuni legate de salarizare.
He was pretty sure he was on solid ground.	Era destul de sigur că se află pe un teren solid.
He taught me to think.	M-a învățat să gândesc.
We don't get anything.	Nu primim nimic.
So you can't go wrong.	Deci nu poți greși.
It has a purpose.	Are un scop.
Three hundred faces stared at the group.	Trei sute de chipuri priveau grupul.
Basically, it's a room with people you can click on.	Practic, este o cameră cu oameni pe care poți da clic.
Representative images are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative.
Better than average range.	Interval mai bun decât media.
Here is the story.	Iată povestea.
She was the voice of this show.	Ea a fost vocea acestui spectacol.
I will take the lead in anything in my situation.	Voi prelua conducerea în orice în situația mea.
They naturally become too big to fail.	Ei devin în mod natural prea mari pentru a eșua.
But they were a threat to your identity.	Dar erau o amenințare pentru identitatea ta.
The patient usually becomes upset and worried about memory loss.	Pacientul devine de obicei supărat și îngrijorat de pierderea memoriei.
Thank you again.	Mulțumesc din nou.
He headed for the door.	Se îndreptă spre uşă.
It was so strong and so exciting.	Era atât de puternic și atât de emoționant.
A few men in town.	Câțiva bărbați în oraș.
Suppose the latter.	Să presupunem că acesta din urmă.
He has his back to her and the other officer.	El este cu spatele la ea și la celălalt ofițer.
Respect for the way they lived their lives.	Respect pentru modul în care și-au trăit viața.
Yes, they bought the house, they even bought it.	Da, au cumpărat casa, chiar au cumpărat-o.
We need to protect our people.	Trebuie să ne protejăm oamenii.
It would feed them.	Le-ar hrăni.
The film received mixed reviews.	Filmul a primit recenzii mixte.
Whatever happens to you, it's okay.	Orice ți se întâmplă, e în regulă.
But no one wants to be responsible for that.	Dar niciunul nu vrea să fie responsabil pentru asta.
No one expected.	Nimeni nu se aștepta.
Both were a pleasant surprise.	Ambele au fost o surpriză plăcută.
Not the moon, but a month.	Nu luna, ci o lună.
But you wouldn't have met her.	Dar n-ai fi întâlnit-o.
They were severely burned.	Au fost arse grav.
Good shot, no field.	Lovitură bună, fără câmp.
You can come here.	Poți veni aici.
I let her look at her face.	Am lăsat-o să mă uit la fața ei.
But they let him go at about five in the morning.	Dar l-au lăsat să plece pe la cinci dimineața.
He tried to think of something to say.	A încercat să se gândească ce să spună.
We try to play well because that is the most important thing.	Încercăm să jucăm bine pentru că acesta este cel mai important lucru.
So we have a very big problem on our hands.	Deci avem o problemă foarte mare pe mâini.
He knew it would be hard for him to do that.	Știa că îi va fi greu să facă asta.
Good leaders provide a vision.	Liderii buni oferă o viziune.
Two hundred dollars.	Doua sute de dolari.
This is not an attack on white people.	Acesta nu este un atac asupra oamenilor albi.
In just one minute, the president stopped breathing.	În doar un minut, președintele a încetat să mai respire.
You will be quite comfortable and the bathroom is across the hall.	Vei fi destul de confortabil și baia este peste hol.
Someone was inside me.	Cineva era în mine.
It's just school.	E doar școală.
Its speed may be faster than here.	Viteza sa poate fi mai mare decât cea dată aici.
Read the article here.	Citiți articolul aici.
They know not to let anyone take what they have.	Ei știu să nu lase pe nimeni să ia ceea ce au.
But the money has to come from somewhere.	Dar banii trebuie să vină de undeva.
He took a deep breath, then came the pain.	A tras aer în piept, apoi a venit durerea.
Today, however, he had taken me by surprise.	Astăzi, însă, mă luase prin surprindere.
Someone called to tell him the office was on fire.	Cineva a sunat să-i spună că biroul este în flăcări.
I'll write about it if I'm asked.	O sa scriu despre asta daca sunt intrebat.
Both are necessary.	Ambele sunt necesare.
I look around, but it's impossible to see anything.	Mă uit în jur, dar este imposibil să văd ceva.
Intelligent statements about science.	Afirmații inteligente despre știință.
Let him hear them himself.	Să le audă el însuși.
But then we find out what it holds.	Dar apoi aflăm ce reține.
The main independent variables were prior training and practice setting.	Principalele variabile independente au fost pregătirea anterioară și setarea de practică.
It was coming from one side.	Venea de pe o parte.
It has good, pure lines again.	Aceasta are din nou linii bune și pure.
Not a party.	Nu o petrecere.
A woman does not have to say her age.	O femeie nu trebuie să-și spună vârsta.
There are men who try to understand themselves.	Sunt bărbații care încearcă să se înțeleagă pe ei înșiși.
He didn't even seem to listen or hear.	Părea că nici măcar nu ascultă și nici nu aude.
He supported her decisions, for better or worse, and offered her advice.	El i-a susținut deciziile, în bine sau în rău, și i-a oferit sfatul.
To avoid negative consequences.	Pentru a evita consecințele negative.
You have to go back and you have to go back fast.	Trebuie să te întorci și trebuie să te întorci repede.
You should try whatever you want.	Ar trebui să poți încerca orice vrei.
We wish there was an easier solution.	Ne-am dori să existe o soluție mai ușoară.
There are usually different types of resources.	De obicei, există diferite tipuri de resurse.
Maybe fall.	Poate toamna.
Notice how he uses the word force.	Observați cum folosește cuvântul forță.
He kept his voice quiet.	Și-a păstrat vocea tăcută.
I need help with this.	Am nevoie de ajutor cu asta.
But it is not impossible.	Dar nu este imposibil.
But it's true that part of me did it.	Dar este adevărat că o parte din mine a făcut-o.
The long queues for medical care remained with him.	Cozile lungi pentru asistență medicală au rămas cu el.
These were the things he knew.	Acestea erau lucruri pe care le știa.
He had never felt so strong.	Nu se simțise niciodată atât de puternic.
You can find a link to my site below.	Puteți găsi mai jos un link către site-ul meu.
God, his arms looked good.	Doamne, brațele lui arătau bine.
They were very, very difficult.	Au fost foarte, foarte dificili.
I wrote him.	i-am scris.
He seemed to, too.	Părea și el.
Winter is coming fast.	Iarna vine repede.
Now she can play, smile and enjoy her milk.	Acum poate să se joace, să zâmbească și să se bucure de laptele ei.
He had to go out.	A trebuit să iasă.
The other four were mad at her.	Ceilalți patru erau supărați pe ea.
I had to sit there and wait.	A trebuit să stau acolo și să aștept.
You have to take good care of yourself.	Trebuie să ai grijă de tine cât poți de bine.
I saw them before they saw us.	I-am văzut înainte să ne vadă ei.
I thought we could never be together.	Credeam că nu am putea fi vreodată împreună.
He only uses you and will never leave me.	El te folosește doar pe tine și nu mă va părăsi niciodată.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Prin urmare, nu vedem niciun motiv să nu acceptăm aceste rapoarte.
Or a wish.	Sau o dorință.
However, this was a perfect football storm.	Cu toate acestea, aceasta a fost o furtună perfectă de fotbal teribil.
It's for products but the idea is similar.	Este pentru produse dar ideea este asemanatoare.
Far away from here.	Departe de aici.
I know, because they were there too.	Știu, pentru că au fost și ei acolo.
You're out here now.	Ești aici afară acum.
It could take the rest of my life.	Mi-ar putea lua restul vieții.
Seven feet away.	La șapte picioare distanță.
They can't take this from you.	Ei nu pot lua asta de la tine.
I can't tell you now.	Nu pot să-ți spun acum.
I'm not going to wonder.	Nu am de gând să mă întreb.
Her whole life.	Toată viața ei.
Freed from dead things.	Eliberat de lucruri moarte.
The defendant said he did not see the stop sign.	Acest inculpat a spus că nu a văzut semnul de stop.
We liked the house.	Ne-a plăcut casa.
We have work to do.	Avem o treabă de făcut.
My mother shook her head and I waited for her to speak again.	Mama a clătinat din cap și am așteptat ca ea să vorbească din nou.
In fact, it is one of the most expensive energy sources.	De fapt, este una dintre cele mai scumpe surse de energie.
They talked a little.	Au vorbit puțin.
Ask customers to give you an online review.	Cereți clienților să vă ofere o recenzie online.
I'll call you tomorrow.	Te sun maine.
He pressed me for a reason.	M-a apăsat pentru un motiv.
And approach others.	Și abordați-i pe ceilalți.
Something dark grew there.	Acolo a crescut ceva întunecat.
They had no idea when he would return.	Habar n-aveau când se va întoarce.
It was his first example.	A fost primul lui exemplu.
You're awake for a while.	Ești treaz pentru puțin timp.
I think she knows something.	Cred că ea știe ceva.
It wouldn't be easy.	Nu ar fi ușor.
The problems are too big.	Problemele sunt prea mari.
The perfect place for parties.	Locul perfect pentru petreceri.
But her face falls.	Dar fața ei cade.
I was sure you would see it my way.	Eram sigur că o vei vedea în felul meu.
I don't know if it's relevant to you.	Nu știu dacă este relevant pentru tine.
And it's a damn hard thing to do.	Și este un lucru al naibii de greu de făcut.
He would do it to change jobs, as you said.	Ar face-o pentru schimbarea locului de muncă, așa cum ai spus.
It will be different this time, though.	Acesta va fi diferit de data asta, totuși.
It's like he's lost a mother.	De parcă și-ar fi pierdut o mamă.
Each school will set up its own database.	Fiecare școală își va configura baza de date.
Two girls and a boy smiled back.	Două fete și un băiat au zâmbit înapoi.
I've been coming here for years.	Vin aici de ani de zile.
The time spent with them exhausted his emotions.	Timpul petrecut cu ei i-a uzat emoțiile.
But he didn't say anything to anyone.	Dar nu a spus nimic nimănui.
And now on my terms.	Și acum la condițiile mele.
We'll talk about that when we have more time.	Vom vorbi despre asta când vom avea mai mult timp.
Your hand is exactly what happened.	Mâna ta exact ce sa întâmplat.
He is not rich.	El nu este bogat.
I went and did that thing again.	M-am dus și am făcut chestia aia din nou.
He has soft hands to finish close.	Are mâinile moi pentru a termina de aproape.
Now you're going to listen to me.	Acum o să mă asculți.
Whatever you decide, keep in touch.	Orice ați decide, păstrați legătura.
Know that when you stay in bed, nothing changes.	Să știi că atunci când stai în pat, nimic nu se schimbă.
Their goal was to develop a strategy for next year.	Scopul lor a fost să dezvolte o strategie pentru anul viitor.
Again, the methods and approaches are chosen according to the needs of the students.	Din nou, metodele și abordările sunt alese în funcție de nevoile elevilor.
There are, for example, five times as many white drug users as there are color drug users.	Există, de exemplu, de cinci ori mai mulți consumatori de droguri albi decât cei de culoare.
He hadn't heard that little sound in years.	Nu mai auzise acel sunet mic de ani de zile.
My father took me to the train station.	Tatăl meu m-a dus la gară.
Whether it worked or not.	Dacă le-a funcționat sau nu.
Following his report, certain elements of state support were introduced.	În urma raportului său, au fost introduse anumite elemente de sprijin de stat.
He had just returned home after taking his children to school.	Tocmai se întorsese acasă după ce și-a luat copiii la școală.
He made a sincere decision.	A luat o decizie sinceră.
The guys who know are better prepared.	Băieții care știu sunt mai pregătiți.
Then a second, third and fourth hit her.	Apoi o a doua, a treia și a patra a lovit-o.
If you want to fight them, save the king for the end.	Dacă vrei să te lupți cu ei, salvează-l pe rege pentru final.
I have to finish it and finally get it out.	Trebuie să-l termin și, în sfârșit, să-l scot.
Green offers on the other side.	Verdele oferă pe cealaltă parte.
More details were not available.	Mai multe detalii nu au fost disponibile.
At this point, nothing else matters.	În acest moment, nimic altceva nu contează.
He will definitely return.	Cu siguranta se va intoarce.
I can only assume that they are finally starting to worry about tomorrow.	Pot doar să presupun că în sfârșit încep să-și facă griji pentru ziua de mâine.
Never bother another for what you can do alone.	Nu deranjați niciodată pe altul pentru ceea ce puteți face singur.
But that's what happened.	Dar așa s-a întâmplat.
It's time to pull your weight.	E timpul să-ți tragi greutatea.
Sex has both physical and emotional elements.	Sexul are atât elemente fizice, cât și emoționale.
She just wants to talk.	Ea vrea doar să vorbească.
I want to take my wife with me.	Vreau să-mi iau soția cu mine.
Because of its history.	Din cauza istoriei ei.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Probele de sânge cunoscute sunt plasate lângă proba necunoscută.
I'm heading to the bathroom.	Mă îndrept spre baie.
This is great art.	Asta e o artă grozavă.
He called her sister three times.	A strigat-o pe sora ei de trei ori.
I had the evidence.	Aveam dovezile.
But now an important difficulty has arisen.	Dar acum s-a prezentat o dificultate importantă.
He has no legal record.	Nu are antecedente juridice.
I don't see how you could expect it.	Nu văd cum te-ai putea aștepta.
It is not easy for you to be let in.	Nu-ți este ușor să fii lăsat să intri.
Those who know me have come to expect this.	Cei care mă cunosc au ajuns să se aștepte la asta.
I shouldn't have raised him.	Nu ar fi trebuit să-l cresc.
This story is about identity.	Această poveste este despre identitate.
His mother.	Mamei lui.
It was a small bedroom with an even smaller bathroom attached.	Era un dormitor mic cu o baie și mai mică atașată.
We should prepare for that as well.	Ar trebui să ne pregătim și pentru asta.
I couldn't imagine what would happen next.	Nu mi-am putut imagina ce va urma.
He would still like to know where he comes from.	Și-ar dori totuși să știe de unde vine.
This proved to be negative.	Acest lucru s-a dovedit a fi negativ.
It seems to me that I remember writing on their own.	Mi se pare că îmi amintesc că au scris singuri din situații.
They couldn't and still didn't have a year later.	Nu au putut și încă nu au avut un an mai târziu.
We can't hide it.	Nu o putem ascunde.
Then he read it though and made a copy.	Apoi a citit-o totuși și a făcut o copie.
And the bodies were left without heads.	Și trupurile au rămas fără capete.
The information had been in a regular conversation.	Informația fusese într-o conversație obișnuită.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Cu toate acestea, studiul actual arată clar că nu este cazul.
Our hair has grown.	Ne-a crescut părul.
At least that's what you told me.	Cel puțin, asta mi-ai spus.
That was my whole goal.	Acesta a fost tot scopul meu.
This requires a closer analysis of the game at hand.	Pentru asta este nevoie de o analiză mai atentă a jocului la îndemână.
No one would know he didn't take them.	Nimeni nu ar ști că nu le-a luat.
You can take that data and run with it.	Puteți lua acele date și puteți rula cu ele.
Right.	Drept.
It's such an important topic for me.	Este un subiect atât de important pentru mine.
It is very, very well connected.	Este foarte, foarte bine conectat.
Sometimes the right answer is to do something.	Uneori răspunsul corect este să faci ceva.
How much struggle we have some control over.	Cât de mult luptă avem un anumit control.
He didn't know he would do that.	El nu știa că va face asta.
I would pull him closer and deeper.	L-aș trage mai aproape și mai adânc.
Of course, you can choose only a third of the available tools.	Sigur, puteți alege doar o treime din instrumentele disponibile.
He didn't have to think long.	Nu a trebuit să se gândească prea mult timp.
Try not to have sex with them.	Încearcă să nu faci sex cu ei.
Experience has shown otherwise.	Experiența a demonstrat contrariul.
I need to know how he did it.	Trebuie să știu cum a făcut-o.
I'll pay you.	Te voi plăti.
I've never seen them so scared.	Nu i-am văzut niciodată atât de speriați.
They believe that the real target was the stable bloc itself.	Ei cred că adevărata țintă a fost blocul stabil în sine.
She ran on this issue.	Ea a alergat pe această problemă.
The whole building.	Întreaga clădire.
This does not make our work better, but maybe just a little different.	Acest lucru nu ne face munca mai bună, ci poate doar oarecum diferită.
That seems reasonable.	Asta pare rezonabil.
I was happy to be on his team.	Eram fericit să fiu în echipa lui.
He just didn't live here.	Pur și simplu nu a locuit aici.
This can be done in different ways.	Acest lucru se poate face în moduri diferite.
How do you want the king to be a leader in the front line.	Cum vrei ca regele să fie un lider în linia întâi.
I got here with a single click.	Am ajuns până aici cu un singur clic.
I highly recommend them.	Le recomand cu drag.
They built that factory, they took our children.	Au construit acea uzină, ne-au luat copiii.
So we were pleasantly surprised by the price.	Deci, am fost frumos surprinși din cauza prețului.
He turns to see where he could go.	Se răstoarnă să vadă unde ar putea merge.
Both told the truth.	Și unul și celălalt au spus adevărul.
By default, this is left.	În mod implicit, aceasta este stânga.
In most states, it depends on the mobile home.	În majoritatea statelor, depinde de casa mobilă.
The images are representative of at least three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
In this case, however, it would be completely different.	În acest caz, însă, ar fi cu totul altă natură.
And let's face it.	Și să recunoaștem faptele.
What an invoice.	Ce factură.
So the decision for us was easy.	Deci decizia pentru noi a fost ușoară.
He didn't want to listen.	Nu a vrut să asculte.
It is the deep magic of the world.	Este magia profundă a lumii.
The lobby was dark and dirty.	Holul era întunecat și murdar.
This seems like a very valid project.	Acesta pare un proiect foarte valid.
As an agreement.	Ca o înțelegere.
Something happened to that girl.	Ceva s-a întâmplat cu fata aceea.
She wouldn't be in love with me, of course.	Ea nu ar fi îndrăgostită de mine, desigur.
I would return it.	L-aș întoarce.
Thanks for the explanation.	Multumesc pentru explicatie.
I did that and it's perfect.	Am făcut asta și este perfect.
I have no idea where that character is going from here.	Habar n-am unde se duce acel personaj de aici.
When you receive this message, call me immediately.	Când primiți acest mesaj, sunați-mă imediat.
Most people are content to live it page by page.	Majoritatea oamenilor se mulțumesc să-l trăiască pagină cu pagină.
A good match is worth the fight.	Un meci bun merită lupta.
His eyes focused.	Ochii i se concentrară.
More than that.	Mai mult decat atat.
He knows these streets very well.	Cunoaște clar aceste străzi foarte bine.
Time had passed so quickly.	Timpul trecuse atât de repede.
I want to see it become all possible.	Vreau să văd că devine tot ce se poate.
If so, please share.	Dacă da, vă rugăm să distribuiți.
She decided to say that.	Ea a decis să spună asta.
Something else was happening.	Se întâmpla altceva.
Something bad will happen to you.	Ceva rau sa va intampla.
There are plenty of examples of where the course deviated from.	Există o mulțime de exemple de unde a deviat cursul.
And it can be a good life.	Și poate fi o viață bună.
I can't answer that.	Nu pot să răspund la acestea.
Second, you need a ladder to make it work.	În al doilea rând, aveți nevoie de scară pentru a o face să funcționeze.
The general case is similar.	Cazul general este similar.
We are not here just to survive.	Nu suntem aici doar pentru a supraviețui.
An impossible dream, but worth it.	Un vis imposibil, dar îi merită.
I am very sorry that it took some time to resolve this.	Îmi pare foarte rău că a durat ceva timp pentru a rezolva acest lucru.
But they chose these words for a reason.	Dar au ales aceste cuvinte cu un motiv.
The battle went badly.	Bătălia a mers prost.
The two single rooms share a bathroom.	Cele două camere single împart o baie.
We know how they are.	Știm cum sunt.
It's not easy to find something you like.	Nu este ușor să găsești ceva care îți place.
You can do more than that.	Poți face mai mult decât atât.
My answer follows the instructions.	Răspunsul meu urmează instrucțiunile.
There is a lot of hatred here.	Există multă ură aici.
There are four cases to consider.	Sunt patru cazuri de luat în considerare.
If you have important news, you'd better leave it to us.	Dacă ai vești importante, ar fi bine să ne lași nouă.
But her mind was as clean as snow.	Dar mintea ei era curată ca zăpada.
I pulled up.	Am tras în sus.
The same goes for services.	Același lucru este valabil și cu serviciile.
It will happen to hell.	Se va întâmpla dracului.
Otherwise they wouldn't fight anymore.	Altfel nu s-ar mai lupta.
He had no legs, well, not full.	Nu avea picioare, ei bine, nu complete.
I need a clear head.	Trebuie să am capul limpede.
Therefore, this ball is only available in this size.	Prin urmare, această minge este disponibilă numai la această dimensiune.
Because you have to know what everyone else is seeing.	Pentru că trebuie să știi ce văd toți ceilalți.
People sleep.	Oamenii dorm.
Talk about being simple.	Vorbește despre a fi simplu.
It is never wrong to try.	Nu este niciodată greșit să încerci.
He may have a broken leg or arm, but nothing serious.	S-ar putea să aibă un picior rupt sau un braț, dar nimic grav.
For some reason they never did.	Din anumite motive nu au făcut-o niciodată.
In the first case you have a pure state.	În primul caz aveți o stare pură.
An evil living creature who wanted to kill them.	O ființă vie diabolică care a vrut să-i omoare.
He was not comfortable with this operation.	Nu era confortabil cu această operație.
Bad idea, I hope they don't.	Proastă idee, sper că până la urmă nu vor face.
It was a very positive, practical thing to do.	Era un lucru foarte pozitiv, practic, pe care trebuia să-l facă.
He is just himself.	El este doar el însuși.
He quickly entered the top ten, then the top five.	A intrat rapid în primii zece, apoi în primii cinci.
We end with a discussion in.	Încheiem cu o discuție în.
We're glad you're wearing a little.	Suntem încântați că ai tău poartă puțin.
The fight continued all night.	Toată noaptea lupta a continuat.
No help for that.	Nici un ajutor pentru asta.
It was like a little game I played.	A fost ca un mic joc pe care l-am jucat.
And a blood test.	Și un test de sânge.
He knows how to cook very well.	Știe foarte bine să gătească.
He just couldn't go back, not before he realized it.	Pur și simplu nu se putea întoarce, nu înainte de a-și da seama.
But that would have been a really terrible title.	Dar acesta ar fi fost un titlu cu adevărat groaznic.
I mean hard.	Adică greu.
And don't come back until they get here.	Și nu te întoarce până nu ajung ei aici.
This is us.	Acesta este pe noi.
I hadn't noticed before.	Nu observasem înainte.
I hope it's something different about my body.	Sper că e ceva diferit în ceea ce privește corpul meu.
There have been no similar studies in humans.	Nu au existat studii similare pe oameni.
Right down the street from the fire.	Chiar în josul străzii de la foc.
A large metal box.	O cutie mare de metal.
In the worst case, you may not have a history of changes.	În cel mai rău caz, este posibil să nu aveți niciun istoric al modificărilor.
The solid black line shows the average phase error at each frequency.	Linia neagră continuă arată eroarea medie de fază la fiecare frecvență.
However, this is not necessarily the case.	Cu toate acestea, acesta nu este neapărat cazul.
That's how it really feels to be me.	Așa se simte cu adevărat să fiu eu.
So we have to be careful in this world.	Așa că trebuie să mergem cu grijă în această lume.
These things are just fun.	Aceste lucruri sunt pur și simplu distractive.
He would be a friend for a long time to come.	Avea să fie un prieten multă vreme de acum încolo.
The sun is just rising and the house is quiet.	Soarele tocmai răsare, iar casa este liniștită.
It seems that freedom means more if you don't have it.	Se pare că libertatea înseamnă mai mult dacă nu o ai.
I mean, we show them our running tracks.	Adică, le arătăm piesele noastre de alergare.
He didn't even create it.	Nici nu l-a creat.
The following are just a few examples.	Ceea ce urmează sunt doar câteva exemple.
Went.	S-a dus.
This is really interesting.	Acesta este cu adevărat interesant.
"Keep him calm," she said.	Ține-l calm, spuse ea.
Strange but very good.	Ciudat dar foarte bun.
That's why we broke up.	Acesta este motivul pentru care ne-am despărțit.
She let go quickly.	Ea a dat drumul repede.
That's your name.	Îți cheamă așa.
Men and women that matter.	Bărbați și femei care contează.
But you're at the last chance.	Dar ești la ultima șansă.
I went outside.	Am ieșit afară.
I like some of these.	Îmi plac unele dintre acestea.
He kept the ball and ran to the left.	A păstrat mingea și a fugit la stânga.
We are not ultimately responsible for the actions of others.	De obicei, nu suntem responsabili în ultimă instanță pentru acțiunile altora.
Man lives for such a short time, but he will be dead forever.	Omul trăiește pentru o perioadă atât de scurtă, dar va fi mort pentru totdeauna.
Well, actually four, but it was the same person.	Ei bine, de fapt patru, dar era aceeași persoană.
Their lives were in constant danger.	Viețile lor erau în pericol constant.
It's like trying to walk on one leg.	E ca și cum ai încerca să mergi pe un picior.
He still lives there.	El încă locuiește acolo.
She was ready to give him her body.	Fusese pregătită să-i dea trupul ei.
However, this moment was not for him, but for her.	Totuși, acest moment nu a fost pentru el, ci pentru ea.
There was only one blow.	S-a auzit o singură lovitură.
The ship then performed individual training.	Nava a efectuat apoi antrenament individual.
I look pretty good and I'm in shape.	Arăt destul de bine și sunt în formă.
Because when people say their age, they start to look like that.	Pentru că atunci când oamenii își spun vârsta, încep să se vadă așa.
Maybe we'll stay here for a few more days.	Poate vom mai rămâne aici câteva zile.
Funny.	Amuzant.
I followed her part of the way through the garden.	Am urmat-o o parte din drum prin grădină.
Sometimes he thought that the great breath would never begin.	Uneori credea că marea respirație nu va începe niciodată.
This was out of his reach.	Acest lucru nu era la îndemâna lui.
In light of the specific context of the case.	În lumina contextului specific al cauzei.
Our self is the only thing that exists.	Sinele nostru este singurul lucru care există.
It does not seem fair.	Nu mi se pare corect.
I'm scared.	Sunt speriat.
It's just in the other room.	E doar în cealaltă cameră.
I use some of it instead of some of the water.	Eu folosesc o parte din el în loc de o parte din apă.
And now it's your turn.	Și acum a venit rândul tău.
And it's cold.	Și e frig.
I frequently saw a poor side of human nature that year.	Am văzut frecvent o latură săracă a naturii umane în acel an.
Right here, where that person left you.	Chiar aici, unde te-a lăsat acea persoană.
He liked to walk short.	Îi plăcea să meargă scurt.
Nothing here is old.	Nimic aici nu este vechi.
I don't have a number.	Nu am un număr.
It was a completely different life.	A fost o viață complet diferită.
She said she felt better for a while after she was released.	Ea a spus că s-a simțit mai bine pentru un timp după ce a fost eliberată.
I shot the ball well.	Am tras mingea bine.
I'm sorry it's not the word to use.	Îmi pare rău nu este cuvântul de folosit.
In fact, it is right to do so.	De fapt, este corect să faci asta.
It's right next to the bridge on the right bank.	Este tocmai pe lângă podul de pe râu dreapta.
Then they went to bed.	Apoi s-au dus la culcare.
You controlled my thoughts and feelings.	Mi-ai controlat gândurile și sentimentele.
Their world had been a closed world.	Lumea lor fusese o lume închisă.
I see her.	O vad.
Also called movie speed.	Denumită și viteza filmului.
The question is whether this is really the case.	Întrebarea este dacă acesta este într-adevăr cazul.
The woman was not with him at the time.	La acea vreme femeia nu era cu el.
Clearly, this was a mistake.	În mod clar, aceasta a fost o eroare.
And silence covered the sky.	Și tăcerea a acoperit cerul.
It has to be proven.	Trebuie dovedit.
It doesn't seem to work.	Se pare că nu funcționează.
This is especially valuable.	Acest lucru este deosebit de valoros.
All day I watched the moving birds in the windows.	Toată ziua mea mă uitam pe ferestre la păsările care se mișcau.
On the left, at the beginning of his career.	În stânga, la începutul carierei sale.
He just moved across the street.	Tocmai s-a mutat de peste drum.
The following are the reasons that support such a possibility.	Următoarele sunt motivele care susțin o astfel de posibilitate.
The company will support you.	Compania vă va sprijini.
He suggested I visit this place.	Mi-a sugerat să vizitez acest loc.
A theory of human action.	O teorie a acțiunii umane.
Not to be taken away.	A nu fi dus departe.
Things have to be balanced in the end.	Lucrurile trebuie să iasă în echilibru la final.
There was no significant family history.	Nu a existat un istoric familial semnificativ.
But you have to get out on your own two feet.	Dar trebuie să ieși pe propriile tale picioare.
Don't let it brown.	Nu-l lăsa să se rumenească.
You're trapped, you're dying.	Ești prins, mori.
For four years.	Timp de patru ani.
The others didn't take it.	Ceilalți nu au luat-o.
He had never accepted her death in his mind.	Nu acceptase niciodată moartea ei în mintea lui.
Then his words became clear in her mind.	Apoi cuvintele lui au devenit clare în mintea ei.
I don't understand how.	Nu înțeleg cum.
Not too different from being home then.	Nu prea diferit de a fi acasă atunci.
Maybe he didn't like it.	Poate că nu i-a plăcut.
He was right to be.	Avea dreptate să fie.
To date, no effective solution to this problem has been identified.	Până în prezent, nu a fost identificată nicio soluție eficientă la această problemă.
At first I felt we had no idea where to go.	La început am simțit că nu avem idee unde să mergem.
Follow my reports as they appear.	Urmăriți rapoartele mele pe măsură ce apar.
So constant power would be needed.	Deci, ar fi necesară o putere constantă.
And so easy to do.	Și atât de ușor de făcut.
This is sometimes difficult to do.	Acest lucru este uneori greu de făcut.
Stories placed under different stars and from a different point of view.	Povești plasate sub diferite stele și dintr-un punct de vedere diferit.
Then he threw the ball very well.	Atunci a aruncat mingea foarte bine.
They seemed to have shit together.	Părea să aibă rahatul împreună.
Clean killing is best.	Uciderea curată este cea mai bună.
Usually now I do as I like best.	De obicei, acum fac cum îmi place mai bine.
He was hers.	El era al ei.
That was a surprise indeed.	Acela a fost într-adevăr o surpriză.
This is the third test.	Acesta este al treilea test.
So she put it on her chest.	Așa că l-a pus pe piept.
No path is right or wrong.	Nicio cale nu este corectă sau greșită.
Not everyone but me.	Nu sunt oricine, în afară de mine.
I tried to do something like that.	Am încercat să fac așa ceva.
On the one hand, he was a guy drinking a glass of water.	Pe de o parte, era un tip care bea un pahar cu apă.
That was so close.	Asta a fost atât de aproape.
They removed him and had every legal right to do so.	L-au îndepărtat și aveau tot dreptul legal să facă acest lucru.
She was scared then.	Atunci era frică.
And you're wet.	Și tu ești ud.
Ten participants completed the treatment.	Zece participanți au finalizat tratamentul.
So there is a huge element of stress.	Deci există un element uriaș de stres.
The important thing was that we got along so well.	Important a fost că ne-am înțeles atât de bine.
You need to exercise at least three times a week.	Trebuie să faci mișcare, cel puțin, de trei ori pe săptămână.
Her hair was falling out.	Avea părul căzut.
Then, based on your choice, take appropriate action.	Apoi, pe baza alegerii, luați măsurile corespunzătoare.
However, it remained.	Totuși, a rămas.
We've said enough and we're going back to work.	Am spus destule și ne întoarcem la muncă.
I bought two.	Am cumpărat două.
I returned.	M-am întors.
He didn't start talking.	Nu a început să vorbească.
He seemed to comfort her.	Părea să o consoleze.
Until you have children, you cannot fully appreciate the experience.	Până când nu ai copii, nu poți aprecia pe deplin experiența.
There would be no room available.	Nu ar fi o cameră disponibilă.
That's him.	Așa este el.
I mean, half a drink.	Adică jumătate de băutură.
This is the number that comes to me.	Acesta este numărul care îmi vine.
And yet he seems to have done it.	Și totuși se pare că a făcut-o.
We both know and feel that it is something else.	Amândoi știm și simțim că este altceva.
Think a little.	Gândește puțin.
This is my area.	Aceasta este zona mea.
I'm a team player.	Sunt un jucător de echipă.
That's how it works.	Așa merge.
But now he had no choice.	Dar acum nu mai avea de ales.
I know this is a big year for me.	Știu că acesta este un an mare pentru mine.
You can have the house.	Poți avea casa.
All these things are good to do in your life.	Toate aceste lucruri sunt bine de făcut în viața ta.
After a while, she stopped.	După un timp, ea s-a oprit.
Everything that had been given.	Tot ce fusese dat.
There are no rules in my kitchen.	Nu există reguli în bucătăria mea.
Make it a game for you.	Fă-l un joc pentru tine.
There are almost no women here.	Aproape că nu sunt femei aici.
In fact, the final screen is an example.	De fapt, ecranul final este un exemplu.
He wasn't rich enough or anything.	Nu era suficient de bogat sau așa ceva.
He thought he did.	A crezut că a făcut-o.
But these differences were not significant.	Dar aceste diferențe nu au fost semnificative.
I wanted to show him the pain he did.	Am vrut să-i arăt durerea prin care m-a făcut.
I'm sure of so little.	Sunt sigur de atât de puțin.
Feed the children and put them to bed.	Hrăniți copiii și puneți-i în pat.
Thus, it is only good for one use.	Astfel, este bun doar pentru o singură utilizare.
We started talking.	Am început să vorbim.
I look for a job every day, but without any success.	Caut un loc de muncă în fiecare zi, dar fără niciun succes.
I pushed myself hard enough to prepare.	M-am împins destul de greu să mă pregătesc.
Some men played cards or other games.	Unii bărbați au jucat cărți sau alte jocuri.
We chose not to press her because we were afraid.	Am ales să nu o presăm pentru că ne era frică.
He wanted to do what was right.	El a vrut să facă ce era corect.
In other words,.	În alți termeni,.
But her last visit, fifteen months ago, was different.	Dar ultima ei vizită, acum cincisprezece luni, a fost diferită.
He found school difficult and often had problems.	I s-a părut dificilă școala și a avut adesea probleme.
It was a call to reason.	A fost un apel la rațiune.
I can easily come to the same conclusion.	Pot ajunge cu ușurință la aceeași concluzie.
And now he knew what she was.	Și acum știa ce era ea.
The same goes for current.	Același lucru este valabil și pentru curent.
If others want to believe otherwise, it's none of my business.	Dacă alții doresc să creadă altfel, nu este treaba mea.
Keep it only to the person who made it.	Păstrați-o doar persoanei care a făcut-o.
We take this very seriously.	Luăm asta foarte în serios.
But that was the case.	Dar așa a fost cazul.
But it seemed impossible to join them.	Dar să mă alăture lor părea imposibil.
And they want to prove that they can get pain.	Și vor să demonstreze că vor putea primi durere.
And who can it be, you say.	Și cine poate fi, zici tu.
It is no longer useful to pour water.	Nu mai este de nici un folos să turnați apă.
There is a particular case where this does not happen.	Există un caz particular în care acest lucru nu se întâmplă.
But there was no voice inside.	Dar nu se auzea nicio voce din interior.
And she never tried to turn me into her image.	Și nu a încercat niciodată să mă transforme în imaginea ei.
Few countries without data are white.	Puține țări fără date sunt albe.
It will happen, it will happen, it will happen.	Se va întâmpla, se va întâmpla, se întâmplă.
People went to have the experience before it was too late.	Oamenii au mers să aibă experiența înainte de a fi prea târziu.
It was something else.	Era altceva.
He probably told her something.	Probabil că i-a spus ceva.
Let's start more or less from the beginning.	Să începem mai mult sau mai puțin de la început.
The girl was dead.	Fata era moartă.
That was a lot.	Asta a fost mult.
Get me out of here.	Scoate-mă de aici.
There is nothing to be done about it now.	Nu este nimic de făcut pentru asta acum.
I have to tell you this story.	Trebuie să vă spun această poveste.
I usually think that gives us an advantage as it comes later.	De obicei cred că asta ne oferă un avantaj pe măsură ce va fi mai târziu.
For a very simple reason.	Dintr-un motiv foarte simplu.
I wasn't aware.	Nu eram conștient.
It's not today.	Nu este nici azi.
I try to drive him away, but he holds me close.	Încerc să-l alung, dar el mă ține aproape.
And it gives the same problem.	Și dă aceeași problemă.
The rock is everywhere, for sure.	Stânca este peste tot, sigur.
Drink to death if you want.	Bea până la moarte dacă vrei.
Or it doesn't matter.	Sau nu contează.
It was a fun game.	A fost un joc distractiv.
Tell them it's wrong, that you're supporting me.	Spune-le că este greșit, că mă susții.
They must have a sense of security in their workplaces.	Ei trebuie să aibă un sentiment de securitate în locurile lor de muncă.
We're starting to see what's going on.	Începem să vedem ce se întâmplă.
In some cases, they are not even white.	În unele cazuri, nu sunt nici măcar albi.
I paid a high price for that.	Am plătit un preț mare pentru asta.
You have that chance.	Ai acea șansă.
I simply state this as a fact.	Pur și simplu afirm asta ca pe un fapt.
They are both beautiful and whole.	Sunt amandoi si frumosi si intregi.
Something loud and clear must have happened.	Trebuie să fi trecut ceva tare și clar.
Faith is not the hope that something will turn out to be true.	Credința nu este speranța că ceva se va dovedi adevărat.
her husband replied.	a răspuns soțul ei.
Using it is not a good practice just because.	Utilizarea nu este o bună practică doar pentru că.
I learned a little more, but not too much.	Am mai învățat puțin, dar nu prea multe.
I have one more year, so we have a lot of time.	Mai am încă un an, așa că avem mult timp.
This is a design element.	Acesta este un element de design.
We could learn more from them.	Am putea să învățăm mai multe de la ei.
Show her you're her equal.	Arată-i că ești egalul ei.
The processing method is as follows.	Metoda de prelucrare este următoarea.
Debt was duty.	Datoria era datorie.
It was a game of hell now.	Acum era un joc din iad.
We liked it.	Ne-am plăcut.
Things were better for everyone when he was here.	Lucrurile erau mai bune pentru toată lumea când era aici.
The scene never happened that way.	Scena nu s-a petrecut niciodată așa.
She won't take me.	Ea nu mă va lua.
Thank you thank you.	Multumesc multumesc.
Perfect.	Perfect.
He could sign them.	Le-ar putea semna.
The only thing I can offer anyone is myself now.	Singurul lucru pe care îl pot oferi cuiva sunt eu însumi acum.
Nothing makes sense.	Nimic nu are sens.
I bought it from her mother.	Am cumpărat-o de la mama ei.
I know you wouldn't run away.	Știu că nu ai fugi de luptă.
It did not seem possible that these were the only parties affected.	Nu părea posibil ca acestea să fie singurele părți afectate.
A specialization and a minor in natural sciences are available.	Sunt disponibile o specializare și una minoră în științe naturale.
He'd probably prefer to go.	Probabil ar prefera să meargă.
I'm ready for this.	Sunt pregătit pentru asta.
We like to keep the numbers as low as possible.	Ne place să menținem cifrele cât mai mici posibil.
But hide that list of your customers.	Dar ascunde acea listă de clienții tăi.
A good year.	Un an bun.
She couldn't stop thinking about him.	Nu se putea opri să se gândească la el.
In her mind, she looked perfect.	În mintea ei, arăta perfect.
In a positive manner.	Intr-o maniera pozitiva.
One for each item in your collection.	Unul pentru fiecare articol din colecția ta.
About the proposed decisions.	Despre deciziile propuse.
Thank you for your knowledge.	Vă mulțumesc pentru această cunoaștere.
Some more recent than others.	Unele mai recent decât altele.
They said they would issue a press release when they filed charges.	Ei au spus că vor emite un comunicat de presă când vor depune acuzații.
I want things to stay as they are, beautiful and stable.	Vreau ca lucrurile să rămână așa cum sunt, frumoase și stabile.
He smiled now.	Acum a zâmbit.
He can do it.	El poate reuși.
See the new section at the top right.	Consultați noua secțiune din dreapta sus.
They didn't bring him a plate.	Nu i-au adus o farfurie.
And a good mix on top.	Și un amestec bun pe deasupra.
They would not hear the benefits.	Ei nu ar auzi beneficiile.
This is common practice.	Aceasta este practica comună.
He was ready to fight.	Stătea gata de luptă.
I'm worried about their future.	Sunt îngrijorat de viitorul lor.
That was his political experience.	Asta a fost experiența lui politică.
It wasn't the best.	Nu a fost cel mai bun.
I have other problems.	Am alte probleme.
Everything here has been and is.	Totul aici a fost și este.
It's just her.	Este chiar ea.
We will help you in any way we can.	Vă vom ajuta în orice fel putem.
Please suggest possible data sources.	Vă rugăm să sugerați posibile surse de date.
They felt the same way.	Au simțit la fel.
Or holding my new sister for the first time.	Sau ținând în brațe noua mea soră pentru prima dată.
He's just a second son.	Este doar un al doilea fiu.
She didn't care about that either.	Nici ei nu i-a păsat de asta.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
Those who like to work rather than read.	Cei cărora le place să lucreze mai degrabă decât să citească.
Zero of it.	Zero din ea.
Find your favorite sound with your hands closed.	Găsiți sunetul preferat cu mâinile închise.
I know where we're going to save him.	Știu unde o să-l salvăm.
The staff did a great job waiting for everyone.	Personalul a făcut o treabă excelentă așteptând pe toată lumea.
We haven't had you in your world city for a while.	Nu te avem de puțin timp în orașul tău mondial.
Tomorrow may be a fight.	Mâine, poate fi o luptă.
Different mechanisms are discussed.	Sunt discutate diferite mecanisme.
He needs to hear that from you.	El trebuie să audă asta de la tine.
I was with my back to the house.	Eram cu spatele la casă.
While together, we saw each other through several challenges.	În timp ce împreună, ne-am văzut prin mai multe provocări.
The night air was clear.	Aerul nopții era limpede.
Sometimes you have to test it.	Uneori trebuie să-l testezi.
And so they hide.	Și așa se ascund.
One day passes, then three, then a week.	Trece o zi, apoi trei, apoi o săptămână.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Un plan de orice fel a fost un pas în direcția bună.
Only two signed up for the course.	Doar doi s-au înscris la curs.
Depending on the area examined and the temperature it is suggested.	În funcție de suprafața examinată și de temperatura este sugerată.
Only in the room.	Doar în cameră.
A lot of crazy people are running around the world today.	O mulțime de nebuni aleargă în jurul lumii astăzi.
She took control of the interview without another word.	Ea a preluat controlul asupra interviului fără un alt cuvânt.
Their car broke down.	Mașina lor s-a stricat.
I had no problem finding the right size.	Nu am avut nicio problemă să găsesc dimensiunea potrivită.
They didn't hold up very well.	Nu s-au ținut prea bine.
We have to go back.	Trebuie să ne întoarcem.
Nothing of interest, really.	Nimic de interes, într-adevăr.
The question is how to find that.	Întrebarea este cum să găsim asta.
In both cases there is the same result.	În ambele cazuri, apare același rezultat.
Nothing he could think of to do was meaningless.	Nimic din ce se putea gândi să facă nu avea vreo semnificație.
In fact, there is no law for the rich.	De fapt, nu există nicio lege pentru bogați.
He certainly wasn't going to do it.	Cu siguranță nu avea de gând să o facă.
In addition, men are more concerned than women.	În plus, bărbații sunt mai îngrijorați decât femeile.
He needed to clarify that as soon as possible.	Trebuia să clarifice asta cât mai repede posibil.
But not for a while.	Dar nu pentru o vreme.
I'll know how.	Voi ști cum.
That was great.	Asta a fost grozav.
Indeed, we could probably live quite comfortably without ever leaving our home.	Într-adevăr, probabil că am putea trăi destul de confortabil fără să părăsim niciodată casa noastră.
And that's how we think about it.	Și așa gândim noi despre asta.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Este important ca tu și familia ta să înțelegi acest lucru și să se pregătească în consecință.
But that's not for them to decide.	Dar asta nu este ei să decidă.
The quality of the product is excellent.	Calitatea produsului este excelentă.
That education is a matter of learning how to approach the experience.	Acea educație este o chestiune de a învăța cum să abordezi experiența.
But there were a number of opinions.	Dar a existat o serie de opinii.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Acesta este genul de joc care face fotbalul universitar atât de unic.
I hope it continues every day.	Sper să se continue în fiecare zi.
Thank you for your understanding during this period.	Vă mulțumim pentru înțelegere în această perioadă.
He turned and looked back.	Se întoarse și se uită înapoi.
I like the space between them and the colors.	Îmi place spațiul dintre ele și culorile.
And two other great young players.	Și alți doi tineri jucători grozavi.
This is a major problem.	Aceasta este o problemă majoră.
Or safety.	Sau la siguranță.
Similar observations are obtained two years later.	Observații similare sunt obținute doi ani mai târziu.
Everything you see is dark.	Tot ce vezi este întuneric.
You can find him.	Îl poți găsi.
No one stopped her but herself.	Nimeni nu a oprit-o, doar ea însăși.
This took a very long time.	Acest lucru a durat foarte mult timp.
Some are good, some are not.	Unele sunt bune, altele nu.
Just too much work.	Doar prea multă muncă.
Next morning.	Dimineata urmatoare.
Take a good look around and enjoy your time here.	Privește bine în jur și bucură-te de timpul tău aici.
It will be very beautiful.	Va fi foarte frumos.
He couldn't even trust his own eyes.	Nici măcar nu mai putea avea încredere în proprii lui ochi.
It was like her chair.	Era ca scaunul ei.
Another great thing to do.	Un alt lucru grozav de făcut.
Another thing you should consider is this.	Un alt lucru pe care ar trebui să îl luați în considerare este acesta.
The best thing is to get started.	Cel mai bun lucru este să începi.
His face moved from side to side, looking at them with interest.	Fața lui se mișca dintr-o parte în alta, privindu-i cu interes.
Here is just one of them.	Aici vă oferim doar una dintre ele.
I know, and everyone here knows exactly where she is.	Știu, și toată lumea de aici știe, exact unde este ea.
You don't want music.	Nu vrei muzica.
Nobody wants to stay here.	Nimeni nu vrea să rămână aici.
The key is to leave them where they are.	Cheia este să-i lăsați acolo unde sunt.
I think your son would realize that in time.	Cred că fiul tău și-ar da seama de asta în timp.
Get away from the world.	Îndepărtează-te de lume.
Now go home.	Acum du-te acasă.
For us, just being on the road is good.	Pentru noi, doar a fi pe drum este bine.
Written informed consent was obtained from patients prior to surgery.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la pacienți înainte de operație.
It was just a matter of waiting.	Era doar o chestiune de așteptare.
He would have read it in the papers.	L-ar fi citit în ziare.
They have to move.	Ei trebuie să se miște.
You will like my property because of the comfort, the view.	O să-ți placă proprietatea mea datorită confortului, priveliștii.
Rose paused.	Rose o pauză.
Three years earlier.	Cu trei ani mai devreme.
I was upset and hurt.	Eram supărat și rănit.
My husband is coming out.	Soțul meu iese.
More in an instant.	Mai multe într-o clipă.
Then the block itself.	Apoi, blocul în sine.
It can be used as a solid or aqueous solution.	Poate fi folosit ca soluție solidă sau apoasă.
From three independent measurements.	Din trei măsurători independente.
I do not understand this.	Nu înțeleg asta.
He would bring a guy there.	Ar aduce un tip acolo.
If not, try these.	Dacă nu, încercați acestea.
That was pretty close to me.	Asta a fost destul de aproape pentru mine.
Go over the paper.	Treceți deasupra lucrării.
I never see my children now.	Nu-mi văd niciodată copiii acum.
So that being said, the work doesn't stop.	Așa că acestea fiind spuse, munca nu se oprește.
But he was trying to get into my eyes and nose.	Dar încerca să-mi ajungă în ochii și nasul.
My faith had grown.	Credința mea se dezvoltase.
Again, this is a small part of the big picture, but it exists.	Din nou, aceasta este o mică parte din imaginea de ansamblu, dar există.
Some have trouble getting out of bed.	Unii au probleme să se ridice din pat.
This is for the child himself.	Asta e pentru copilul însuși.
Enter here if you want to know more.	Intră aici dacă vrei să afli mai multe.
Here there is a cost per user per month.	Aici există un cost pe utilizator pe lună.
It just wasn't needed.	Pur și simplu nu fusese nevoie.
She brought it to her lips and looked at it from above.	L-a dus la buze și a privit-o deasupra.
Some people join my system because they are afraid.	Unii oameni se alătură sistemului meu pentru că le este frică.
We need a new path.	Avem nevoie de o nouă cale.
Overall, the collection is worth a visit.	În general, colecția merită o vizită.
I'm better off.	Sunt mai bine de avut.
Each system is managed by a different section.	Fiecare sistem este gestionat de o secțiune diferită.
It's not great.	Nu e grozav.
He didn't care how it was done, it just was.	Nu-i păsa cum se face, doar că era.
Like a bad set for a second class movie.	Ca un set prost pentru un film de clasa a doua.
But they believed that the individual should serve the state.	Dar ei credeau că individul trebuie să servească statul.
Therefore, he is a good boy.	Prin urmare, este un băiat bun.
The price change will definitely affect us.	Schimbarea prețului ne va afecta cu siguranță.
God, my boys are upstairs.	Doamne, băieții mei sunt în stare de sus.
We do not see this difference in our analysis.	Nu vedem această diferență în analiza noastră.
I hear it more.	O aud mai mult.
At any cost.	Cu orice preț.
Two of them said they weren't.	Doi dintre ei au spus că nu sunt.
But this is more than a challenge.	Dar aceasta este mai mult decât o provocare.
Well, come on, then.	Ei bine, haide, atunci.
I felt really used.	M-am simțit cu adevărat folosit.
There's nothing wrong with me.	Nu e nimic în neregulă cu mine.
You are so honest, you know so much.	Ești atât de sincer, știi atât de multe.
And here is a strong police presence.	Și aici este o prezență puternică a poliției.
And then his neck closed.	Și apoi i s-a închis gâtul.
Family or friends can help in this situation.	Familia sau prietenii pot ajuta în această situație.
The water is cold, but it looks fresh.	Apa este rece, dar pare proaspătă.
Adults, help children.	Adulți, ajutați copiii.
She is with you.	Ea este cu tine.
I think he loves you a little.	Cred că te iubește puțin.
But it would never be a hit.	Dar nu avea să fie niciodată un hit.
Now his book is over.	Acum cartea lui s-a terminat.
It felt awful for them.	Se simțea îngrozitor pentru ei.
The method will be of interest to the target audience.	Metoda va fi de interes pentru publicul țintă.
Everything that was expected to happen did not happen.	Tot ce se așteptase să se întâmple nu s-a întâmplat.
The average recovery is displayed, with the standard error displayed as error bars.	Este afișată recuperarea medie, cu eroarea standard afișată ca bare de eroare.
My father was there.	Tatăl meu era acolo.
Go there and read it, it's still there.	Du-te acolo și citește-l, e încă acolo.
Pass the bottle.	Treci sticla.
They are stopped wherever they go.	Sunt opriți oriunde merg.
They were introduced.	Au fost introduși.
There are seven school houses.	Există șapte case de școală.
Most are children or a little more than children.	Majoritatea sunt copii sau puțin mai mult decât copii.
The front is a small window card.	Partea din față este un mic card de fereastră.
I've been trying to reason with that.	Am tot încercat să mă raționez din asta.
She shook her head at herself.	Ea clătină din cap spre ea însăși.
For him, the law was the law.	Pentru el, legea era legea.
It is now much easier to do.	Acum este mult mai ușor de făcut.
He just uses people to get what he wants, then moves on.	El doar folosește oamenii pentru a obține ceea ce își dorește, apoi trece mai departe.
And the whole court knew that.	Și toată instanța știa asta.
Read on for more details.	Citiți mai departe pentru mai multe detalii.
Stand aside and let me through.	Stai deoparte și lasă-mă să trec.
At the same time, they are voting against the proposed government.	În același timp, ei votează împotriva guvernului propus.
He gives me peace.	El îmi dă pace.
It occurred to him that he could ask.	Îi trecu prin minte că putea întreba.
The two missing children.	Cei doi copii dispăruți.
It happened in my school years.	S-a întâmplat în anii mei de școală.
But I don't have time yet.	Deocamdată nu am timp însă.
I took her out.	Am scos-o afară.
I probably left someone out.	Probabil că am lăsat pe cineva afară.
He could have been his son.	Ar fi putut fi fiul lui.
We have our bad days, though.	Avem zilele noastre rele, dar.
It opened a few doors for me in my career.	Mi-a deschis câteva uși în cariera mea.
There is a risk that this will prove to be a push too far.	Există riscul ca acest lucru să se dovedească un impuls prea departe.
The sound of her voice.	Sunetul vocii ei.
They have the number on their side in the past.	Ei au numărul de partea lor în trecut.
They write software that is free.	Ei scriu software care este gratuit.
I was expected to start things.	Era de așteptat de la mine să încep lucrurile.
But there was no reason to let me down there.	Dar nu era niciun motiv să mă lase acolo jos.
There is nothing beautiful about that.	Nu este nimic frumos în asta.
But that shouldn't be it.	Dar asta nu ar trebui să fie.
Now it's too late to ask us to send an order.	Acum este târziu să ne cereți să transmitem o comandă.
It's too black and white.	E prea alb-negru.
Insurance would cover that.	Asigurarea ar acoperi asta.
It was still accidental fire.	Era încă foc întâmplător.
For best results, go by weight.	Pentru cele mai bune rezultate, mergeți în funcție de greutate.
The results were similar by gender and at different levels of sexual experience.	Rezultatele au fost similare pe sexe și la diferite niveluri de experiență sexuală.
Make an action plan.	Alcătuiește un plan de acțiune.
Whatever they are.	Oricare ar fi ele.
But as he looked, he began to see something more.	Dar în timp ce se uita, a început să vadă ceva mai mult.
One is, as you say, the defense bar.	Unul este, după cum spuneți, baroul de apărare.
Travel was not my plan of play.	Deplasare nu era planul meu de joc.
So he waited a few more minutes, thinking about the situation.	Așa că a mai așteptat câteva minute, gândindu-se la situație.
That's the other thing.	Acesta este celălalt lucru.
He returned to his seat on the deck of his ship.	S-a întors la locul său de pe podul navei sale.
I'm glad to hear that.	Mă bucur să aud asta.
She is a long straight style.	Ea este un stil lung drept.
But planning is not a good word for a variety of reasons.	Dar planificarea nu este un cuvânt bun din diverse motive.
It's a bit of a surprise.	Este un pic o surpriză.
Check-in every thirty days.	Se va face check-in la fiecare treizeci.
I hope this helps you.	Sper că acest lucru vă ajută.
For more details on the series.	Pentru mai multe detalii despre serie.
The race is everything.	Cursa este totul.
But it should be something that makes real sense.	Dar ar trebui să fie ceva care să aibă cu adevărat sens.
And, there was no "middle ground".	Și, nu a existat un „în mijloc”.
As long as you eat it within a responsible time frame.	Atâta timp cât îl mănânci într-un interval de timp responsabil.
With a set of materials.	Cu un set de materiale.
We can test now.	Putem testa acum.
Focus on anything positive, no matter how small.	Concentrează-te pe orice pozitiv, oricât de mic.
He said there were times when he felt like going out.	A spus că au fost momente când avea chef să iasă.
We are still following their course.	Încă le urmărim cursul.
However, this is not enough.	Cu toate acestea, acest lucru nu este suficient.
Let me know if necessary.	Anunță-mă dacă este cazul.
The movement has unfortunately spread throughout the world.	Mișcarea s-a răspândit, din păcate, în întreaga lume.
She's doing this for a reason.	Ea face chestia asta cu un motiv.
Obviously, that doesn't work.	Evident, asta nu funcționează.
He would do nothing less.	Nimic mai puțin ar face.
It was just weird.	A fost pur și simplu ciudat.
He was never tried and was released after two years.	Nu a fost niciodată judecat și a fost eliberat după doi ani.
It was shot in the head.	Mi-a fost tras peste cap.
It felt like hell.	Se simțea ca naiba.
When he sees no one, he remains silent.	Când nu vede pe nimeni, rămâne tăcut.
Differences in body weight over time between groups were significant.	Diferențele de greutate corporală în timp între grupuri au fost semnificative.
She had decided it couldn't be the car she'd seen.	Hotărâse că nu putea fi mașina ei pe care o văzuse.
You told me what you were looking for.	Mi-ai spus ce cauți.
There were several objectives of this study.	Au fost mai multe obiective ale acestui studiu.
The company declined to comment.	Firma a refuzat să răspundă.
They really smell.	Chiar vor mirosi.
Move away from the message board.	Îndepărtează-te de panoul de mesaje.
Worse, she was still human.	Mai rău, ea era încă umană.
And he's not a model father.	Și nu este un tată model.
You touch her skin and you will receive a current.	Îi atingi pielea și vei primi un curent.
No one can set the price.	Nimeni nu poate stabili prețul.
It's not good.	Nu e bine.
As soon as he could see above, he stopped.	De îndată ce a putut vedea deasupra, se opri.
I didn't do it.	Nu am făcut-o.
Sometimes going to the heart.	Uneori plecând în inimă.
But that is no longer the case.	Dar nu mai este cazul.
If they really did.	Dacă chiar au făcut-o.
This should be news.	Aceasta ar trebui să fie o știre.
I couldn't let it bother me.	Nu puteam lăsa să mă preocupe.
I don't want to take responsibility.	Nu vreau să-mi asum responsabilitatea.
It certainly looks like this.	Cu siguranță așa arată.
Leaving her school.	Parasind scoala ei.
It's a little less work.	Este un pic mai puțin de lucru.
When turned on, it cannot access the local database.	Când este pornit, nu poate accesa baza de date locală.
It definitely has some great products.	Cu siguranță are niște produse grozave.
I smiled from ear to ear and nodded.	Am zâmbit de la ureche la ureche și am dat din cap.
Damn, collect them or damn it.	La naiba, adună-le sau ia naiba.
Size doesn't matter.	Mărimea nu contează.
Nobody we know.	Pe nimeni pe care îl cunoaștem.
Our day was in full swing.	Ziua noastră era în curs.
She put her money first.	Ea își punea banii pe primul.
How much you work during this time depends entirely on you.	Cât de mult muncești în acest timp depinde în totalitate de tine.
I almost fell.	Aproape că am căzut.
It will not separate the results by id for you.	Nu va separa rezultatele după id pentru dvs.
And you shouldn't.	Și nu ar trebui.
If there are problems, they feed them back into the organization.	Dacă există probleme, acestea le alimentează înapoi în organizație.
I still make mistakes.	Le-am greși în continuare.
He wants to kill.	Vrea să omoare.
I went looking for more information.	Am plecat la căutare pentru mai multe informații.
It's sad to hear that.	E trist să aud asta.
I have pictures to prove it.	Am poze care să dovedească asta.
I appreciate beauty, wherever it is.	Apreciez frumusețea, acolo unde se găsește.
Try to be better.	Încearcă să fie mai bine.
I'm king for my way.	Sunt rege pentru felul meu.
I recommend you try.	Vă recomand să încercați.
The doors were open.	Ușile erau deschise.
From a property analysis perspective, this is critical.	Din perspectiva analizei proprietăților, acest lucru este critic.
I hope you have a wonderful day.	Sper că aveți o zi minunată.
In the end, the judge will decide.	În cele din urmă, judecătorul va decide.
It was dark and quite cold in the shed.	Era întuneric și destul de frig în șopron.
Not that he was going to do it anyway.	Oricum nu că ar fi de gând să facă.
This is the way to go.	Acesta este drumul pe care trebuie să mergem.
Because it's not true.	Pentru că nu este adevărat.
I hope you find something too !.	Sper sa gasesti si tu ceva!.
Several times her mouth opened and closed, but no words came.	De câteva ori gura ei s-a deschis și s-a închis, dar nu au venit cuvinte.
There was nothing on him.	Nu era nimic pe el.
Plan to start a game project with someone.	Planifică să începi un proiect de joc cu cineva.
They can vote as they please.	Pot vota și ei cum vor.
Take the rest of the week.	Luați restul săptămânii.
It's the common lot.	Este lotul comun.
She had lost weight.	Slăbise.
He shouldn't have thought about that.	Trebuia să nu se mai gândească la asta.
Maybe in the town house.	Poate în casa orașului.
White dress shirt.	Cămașă rochie albă.
He stayed in bed for two weeks.	A stat două săptămâni în pat.
No significant differences were observed between the two groups.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între cele două grupuri.
We could tell by the size of our speed.	Am putea spune destul de mărime după viteza noastră.
She told me she hated it.	Ea mi-a spus că ura asta.
What made it even more special was the decor.	Ceea ce a făcut-o și mai specială a fost decorul.
That means a few different things.	Asta înseamnă câteva lucruri diferite.
I hope you enjoy reading them.	Sper să le citiți cu plăcere.
Just seeing those shoes made me laugh and think about your blog.	Doar să văd pantofii aceia m-a făcut să râd și să mă gândesc la blogul tău.
Regardless of the method, they are just as dead.	Indiferent de metodă, sunt la fel de morți.
We drove together.	Am condus împreună.
You can read about it here.	Puteți citi despre asta aici.
The first thing we tend to do is judge.	Primul lucru pe care avem tendința de a face este să judecăm.
That's where the problem begins.	De acolo începe problema.
He had a lot of bad blood in him.	Avea mult sânge rău în el.
The house was full of music with a radio.	Casa era plină de muzică cu un radio.
But at a cost.	Dar cu un cost.
It is not a correct statement of the law.	Nu este o afirmație corectă a legii.
The very source of the problem.	Sursa însăși a problemei.
He still has a lot to do.	Mai are de rezolvat o mare parte.
I hope this point is well taken.	Sper că acest punct este bine luat.
Be aware of these food patterns.	Fiți conștienți de aceste modele alimentare.
I'm just looking to have fun !.	Caut doar să mă distrez!.
I have ten children.	Am zece copii.
Odd grade characters.	Personaje de grad impar.
Health.	Sănătate.
One is the moral issue and the other is the legal issue.	Una este chestiunea morală, iar cealaltă este problema juridică.
There were people once, a long time ago.	Au fost oameni cândva, cu foarte mult timp în urmă.
The men holding him let him go.	Bărbații care îl țineau l-au lăsat să plece.
I do not understand.	Nu înţeleg.
I want to show it again.	Vreau să o arăt din nou.
What was so bad about living at home?	Ce era atât de rău în a trăi acasă.
We can do what works best for me.	Putem să facem ceea ce funcționează cel mai bine pentru mine.
I sat with him in that office.	Am stat cu el în biroul acela.
He pushed the business.	A împins afacerea.
She looked at her father.	Se uită la tatăl ei.
There was no difference between the groups.	Nu a existat nicio diferență între grupuri.
I nodded before he hit me.	Am dat din cap, înainte să mă lovească.
But the real advantage is that this class is mine.	Dar chiar avantajul este că această clasă este a mea.
Lie there and die.	Stai întins acolo și mori.
I can provide more details if I am interested.	Pot oferi mai multe detalii dacă sunt interesat.
But maybe you want to keep it simple.	Dar poate vrei să o faci simplu.
He was an active member of our community.	A fost un membru activ al comunității noastre.
On the third trip, he tried to stand up.	La a treia călătorie, a încercat să stea în picioare.
Many people are different and they can handle it.	Mulți oameni sunt diferiți și se descurcă cu asta.
All hidden in lower case.	Toate ascunse în literele mici.
Maybe he was going too fast.	Poate că mersese prea repede.
I'll just say it again.	O voi spune din nou, doar.
I can do that, she said.	Pot să fac asta, a spus ea.
The proof is standard.	Dovada este standard.
I take a second and he turns it wide.	Îmi fac secunda și el o întoarce larg.
Once he spoke on the recording, others followed.	Odată ce a vorbit în înregistrare, au urmat alții.
That was great.	Asta a fost mare.
It is not the end of the world.	Nu este sfârșitul lumii.
Books to follow.	Cărți de urmat.
His eyes became round and wide.	Ochii lui deveniră rotunzi și largi.
The main result of this standard procedure is as follows.	Principalul rezultat al acestei proceduri standard este următorul.
Blood tests, that's it.	Analizele de sânge, acum asta.
The views are simply stunning, especially on a clear summer day.	Priveliștile sunt pur și simplu uimitoare, mai ales într-o zi senină, de vară.
To think about, when we consider gun control.	De gândit, când vom lua în considerare controlul armelor.
I got it back.	L-am primit înapoi.
I get sick thinking about how many lives have been lost.	Mă îmbolnăvesc gândindu-mă la câte vieți s-au pierdut.
Anyway, I had never heard of him.	Oricum, nu auzisem niciodată de el.
People will come soon, some people, she will call.	Oamenii vor veni în curând, unii oameni, îi va suna ea.
There is a smell.	Există un miros.
That's what they did.	Asta au făcut.
Its function is unknown.	Funcția sa este necunoscută.
I really don't know what to do.	Chiar nu stiu ce sa fac.
They are the best types of writing characters.	Sunt cele mai bune tipuri de personaje de scris.
I reach out to touch his neck with my hands.	Mă întind să-i ating gâtul cu mâinile.
We run until we reach a dead end.	Alergăm până ajungem într-o fundătură.
She cut herself off from this bastard.	Ea s-a tăiat pe nenorocitul de chestia asta.
But it worked well enough for my purposes.	Dar a funcționat suficient de bine pentru scopurile mele.
I'm glad he stopped right in my way.	Mă bucur că s-a oprit chiar în calea mea.
I lost a little concentration.	Mi-am pierdut un pic concentrarea.
If you know anyone, let me know.	Dacă știi pe cineva, anunță-mă.
We hope you found this information useful.	Sperăm că ați găsit aceste informații utile.
It was a whole new idea for me that year.	A fost o idee cu totul nouă pentru mine în acel an.
It is tall, wide and thick.	Este înalt, lat și gros.
Come back for our next post.	Reveniți pentru următoarea noastră postare.
Well, we didn't bother to hide it.	Ei bine, nu ne-am chinuit prea mult să o ascundem.
Therefore, a brief explanation is needed.	Prin urmare, un scurt cuvânt de explicație este necesar.
Ask the computer you keep in mind.	Întrebați computerul pe care îl țineți în creier.
They had more time.	Au avut mai mult timp.
And you have to be serious when you go on stage.	Și trebuie să spui serios când te urci pe scenă.
Maybe it was an accident.	Poate a fost un accident.
To be role models.	Pentru a fi modele de urmat.
They both have men drawn into a strange society.	Ambii au bărbați atrași într-o societate ciudată.
We can see her here with them.	O putem vedea aici cu ei.
Her words had set her free.	Cuvintele ei o eliberaseră.
Don't join any crazy group.	Nu vă alăturați niciunui grup nebun.
I was the only student who didn't read music.	Eram singurul student care nu citea muzică.
He gets out of the car.	El coboară din mașină.
I got my contract.	Mi-am luat contractul.
They were lost.	S-au pierdut.
I'm going to move everything.	Am de gând să mut totul.
So he let them take him away.	Așa că i-a lăsat să-l ducă departe.
See you later!.	Ne vedem mai târziu!.
It is a beautiful and beautiful autumn day.	Este o zi frumoasă și frumoasă de toamnă.
He was a child.	Era un copil.
Of course it is.	Desigur ca este.
There were so many he didn't know.	Erau atât de multe pe care nu le știa.
Every day had been beautiful.	Toate zilele fuseseră frumoase.
It's easy to use.	Este ușor de utilizat.
This product is currently not available for your region.	Acest produs nu este disponibil momentan pentru regiunea dvs.
All patients signed informed consent prior to treatment.	Toți pacienții au semnat consimțământul informat înainte de tratament.
I love the dress.	Ador rochia.
You want to share them with me.	Vrei să le împărtășești cu mine.
The task is too heavy.	Sarcina este prea grea.
They have become responsible.	Au devenit responsabili.
Her shoes were white as men wore them.	Pantofii ei erau albi și așa cum poartă bărbații.
Find as many as you can and tell them.	Găsiți cât mai multe și spuneți-le.
Oh, yes, for sure.	Oh, da, cu siguranță.
But nothing changes.	Dar nimic nu se schimbă.
But he knew better than to ask.	Dar știa mai bine decât să întrebe.
I say, not really.	Eu zic, nu chiar.
They were shot several times.	Au fost împușcați de mai multe ori.
That would change our whole path.	Asta ne-ar schimba întreg drumul.
Now imagine your life a few months later.	Acum imaginează-ți viața câteva luni mai târziu.
No injuries were reported.	Nu au fost raportate răni.
We have to go see him.	Trebuie să mergem să-l vedem.
I roll to my knees.	Mă rostogolesc în genunchi.
Light up my darkness.	Lumina întunericul meu.
Never really real to them.	Niciodată chiar real pentru ei.
But most will try to find work elsewhere.	Dar majoritatea vor încerca să-și găsească de lucru în altă parte.
Serious injuries and deaths often occur.	Adesea apar răni grave și deces.
The songs were played only once.	Piesele au fost jucate o singură dată.
For me, that's it.	Pentru mine, asta este.
This is understood as follows.	Acest lucru este înțeles după cum urmează.
Here the race is either won or lost.	Aici cursa este fie câștigată, fie pierdută.
In addition, they provide the user with quiet and smooth operation.	În plus, acestea oferă utilizatorului o funcționare silențioasă și lină.
She felt sad that old age could come upon someone so suddenly.	Se simțea tristă că bătrânețea putea veni peste cineva atât de brusc.
I won't finish until late.	Nu voi termina decât târziu.
It was pretty simple, actually.	A fost destul de simplu, de fapt.
There is a dead dog on the bed inside.	Există un câine mort pe pat înăuntru.
At the same time, he heard her from behind him.	În același timp, a auzit-o din spatele lui.
That's his job.	Asta e treaba lui.
Legs are even more popular.	Picioarele sunt și mai populare.
Only, "download.	Numai, " face descărcarea.
So he refused to accept the evidence.	Așa că a refuzat să accepte dovezile.
Name the emotions.	Numiți emoțiile.
If they do, they take their children to see him.	Dacă o fac, își duc copiii să-l vadă.
I usually won.	De obicei câștigam.
I'm starting to feel bad again.	Încep să mă simt rău din nou.
I need to know about them too.	Trebuie să aflu și eu despre ei.
He headed for the door.	S-a îndreptat spre uşă.
It's cold outside.	E frig afară.
The problem is that this does not work.	Problema este că acest lucru nu funcționează.
This is not a problem that we are ready to give up.	Aceasta nu este o problemă pe care suntem pregătiți să o renunțăm.
This is not the beginning of the end.	Acesta nu este începutul sfârșitului.
They couldn't or didn't want to.	Ei nu au putut sau n-au vrut.
This statement is false.	Această afirmație este falsă.
That doesn't help anything.	Asta nu ajută la nimic să se îmbunătățească.
No matter what we focus on is what will develop in our lives.	Indiferent de ceea ce ne concentrăm este ceea ce se va dezvolta în viața noastră.
Under his will.	Sub voia lui.
If she ran away, he might catch her anyway.	Dacă a fugit, s-ar putea să o prindă totuși.
It doesn't stop coming.	Nu încetează să vină.
No, consider it a test.	Nu, consideră-l un test.
Just be ready to drive.	Doar fii gata să conduci.
It is possible and will be effective.	Este posibil și va fi eficient.
This includes the missing value.	Aceasta include valoarea lipsă.
I knew there was a way to prove it wrong.	Știam că există o modalitate de a dovedi că este greșit.
I'm sorry I'm so late.	Îmi pare rău că am întârziat atât de mult.
And I thought I liked it a lot.	Și am crezut că mă place foarte mult.
Development of the patient database.	Dezvoltarea bazei de date cu pacienti.
All authors were involved in the interpretation and analysis of the data.	Toți autorii au fost implicați în interpretarea și analiza datelor.
It went wrong.	A ieșit greșit.
My book is the product of about ten years of original research.	Cartea mea este produsul a aproximativ zece ani de cercetări originale.
You did well.	Ai facut bine.
He really does.	El chiar face.
It is time for a change.	Este timpul pentru o schimbare.
It's been a great summer for me.	A fost o vară grozavă pentru mine.
The ownership of your business needs an excellent control offer.	Proprietatea afacerii dvs. are nevoie de o ofertă excelentă de control.
It was different now.	Acum era altfel.
From there, they began to explore the area.	De acolo, au început să cerceteze zona.
Thanks a lot!!.	Multumesc mult!!.
Not coincidentally.	Nu întâmplător.
You two can do that too.	Și voi doi puteți face asta.
I remember that night.	Îmi amintesc de noaptea aceea.
I'm not fit to be seen at your table.	Nu sunt apt să fiu văzut la masa ta.
Give the opinion of the opposite party.	Spuneți părerea părții opuse.
Here's a guy who can do anything.	Iată un tip care poate face orice.
He liked it very much.	Îl plăcea foarte mult.
It's hard for me to talk to fans now.	Îmi este greu să vorbesc cu fanii acum.
You get immediate answers to your questions.	Primești răspunsuri imediate la întrebările tale.
She obviously hadn't thought about it.	Ea evident că nu se gândise bine la asta.
A few good moments, though.	Câteva momente bune, totuși.
Things had gone better, but he seemed familiar.	Lucrul trecuse zile mai bune, dar părea cunoscut.
Also quite expensive even in paper.	De asemenea, destul de scump chiar și în hârtie.
Independent experiments were performed twice.	Experimentele independente au fost efectuate de două ori.
It is a feeling of the full meaning of a certain concern.	Este un sentiment al întregului sens al unei anumite preocupări.
Correct, without much luck.	Corect, fără prea mult noroc.
Many have tried to change that.	Mulți au încercat să schimbe asta.
It will be closed to traffic.	Va fi închisă traficului.
I was really on the show.	Eram cu adevărat în emisiune.
She knew how to handle herself.	Ea a știut să se descurce singură.
He almost never wore his wedding ring when we were married.	Nu și-a purtat verigheta aproape niciodată când eram căsătoriți.
This feeling vs.	Acest sentiment vs.
He should have taken a vacation, but he didn't.	Ar fi trebuit să-și ia concediu, dar nu a făcut-o.
I hate to wear anything.	Urăsc să port orice.
The meeting was a failure.	Întâlnirea a fost un eșec.
They are also rolled back.	Sunt de asemenea derulate înapoi.
Have fun.	Distrează-te.
Hold the move for a few.	Ține mișcarea pentru câteva.
These services can range from simple to complex.	Aceste servicii pot varia de la simple la complexe.
There is no evidence.	Nu există dovezi.
I haven't slept properly in three days.	De trei zile nu am dormit corect.
He told her again how scared he was.	Din nou i-a spus cât de frică îi era.
We should talk.	Ar trebui sa vorbim.
We went in and they kicked us out.	Intram noi si ne alungau afara.
You set aside time to do each of them.	Ai pus deoparte timpul în care să le faci pe fiecare dintre ele.
I'm one.	Sunt unul.
She would have told the police about him.	Ea ar fi spus poliției pentru el.
He did a few things, but not many.	A făcut câteva lucruri, dar nu multe.
Which means there could be treatment in a few years.	Ceea ce înseamnă că ar putea exista tratament în câțiva ani.
He wasn't a good father either.	Nici el nu a fost un tată bun.
Someone is saying something funny.	Cineva spune ceva amuzant.
I pass him.	trec pe lângă el.
He would do it for her.	El ar face-o pentru ea.
I can't stay for a moment.	Nu pot sta o clipă.
The evidence supported the finding and conclusion.	Probele au susținut constatarea și concluzia.
This vision is the most learned.	Această viziune este cea mai învățată.
They believe in and will do whatever it takes.	Ei cred în și vor face orice este nevoie.
Our findings are consistent with these studies.	Descoperirile noastre sunt în concordanță cu aceste studii.
What is real is the present moment.	Ceea ce este real este momentul prezent.
Four crew members were killed during the time.	Patru membri ai echipajului au fost uciși în timpul.
It can be very similar and is half the price.	Poate fi foarte asemănător și este jumătate din preț.
She wanted him to know she was lying.	Ea a vrut ca el să știe că minte.
If no page needs to be sent.	Dacă nu trebuie trimisă nicio pagină.
It needs to be changed.	Trebuie schimbat.
It looked different.	Părea diferit.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	Nu mă întreba ce înseamnă asta, pentru că habar n-avem.
I show him no respect.	Nu-i arăt niciun respect.
Comes to you.	Vine la tine.
Sit in the garden with your back close to the wall.	Stai în grădină, cu spatele aproape de perete.
Nothing deserves your freedom.	Nimic nu merită libertatea ta.
It's a book about the beginning.	Este o carte despre început.
And memory, right now, is extremely cheap.	Iar memoria, chiar acum, este extrem de ieftină.
If not, then move to the center.	Dacă nu, atunci se mută în centru.
Save your skin.	Salvează-ți pielea.
It's not like that now.	Acum nu mai e așa.
The evidence will show otherwise.	Dovezile vor arăta contrariul.
He agreed to a treatment plan.	A fost de acord cu un plan de tratament.
Try cleaning and construction.	Încercați o curățare și o construcție.
She did more than that.	Ea a făcut mai mult decât aceste lucruri.
Please help me to correct this problem.	Vă rog să mă ajutați să corectez această problemă.
He wanted to do it.	A vrut să o facă.
The car was still there.	Mașina era încă acolo.
I was so happy because they were so happy.	Eram atât de fericit pentru că ei erau atât de fericiți.
My existence is my right.	Existența mea este dreptul meu.
They both felt completely comfortable with this situation.	Amândoi s-au simțit complet confortabil cu această situație.
Now I may have had two healthy ones.	Acum am avut poate două sănătoase.
Thank you in advance!.	Mulțumesc anticipat!.
Pretty routine stuff.	Lucruri destul de rutine.
From a very young age, he had a passion for doing things.	De la o vârstă foarte fragedă, a avut o pasiune pentru a face lucruri.
That's not quite right either.	Nici asta nu este chiar corect.
And certainly, in matters of religion, this is often the case.	Și cu siguranță, în chestiuni de religie, acesta este adesea cazul.
No, he doesn't need to.	Nu, nu are nevoie.
It's in my nature.	Este în natura mea.
I still had to see what my father was like.	Mai trebuia să văd cum era tatăl meu.
But performance in the form of a bear or a cat will not help.	Dar nu vă va ajuta performanța sub formă de urs sau pisică.
I made eye contact with him.	Am făcut contact vizual cu el.
How great the role he has for us is to be determined.	Cât de mare este rolul pe care îl are pentru noi urmează să fie stabilit.
It seemed different from that, and it was, because it was different.	Părea separat de asta și era, pentru că era diferit.
I knew there were a lot of fast guys.	Știam că sunt mulți tipi rapizi.
But my husband was gone.	Dar soțul meu plecase.
For this purpose, we used three different cell lines.	În acest scop, am folosit trei linii celulare diferite.
That's my dog.	El este câinele meu.
The world must care.	Lumea trebuie să-i pese.
Who was not connected to the new study.	Cine nu a fost conectat la noul studiu.
Don't drink water at home for days.	Nu bei apă zile întregi acasă.
How to put it.	Cum se poate pune.
There must be a way.	Trebuie să existe o cale.
Well, actually number two.	Ei bine, de fapt numărul doi.
It was not known where this would come from.	Nu se spunea unde avea să iasă asta.
It was just sad.	A fost doar trist.
We present our results for both cases.	Prezentăm rezultatele noastre pentru ambele cazuri.
I shoot him at your mother sometimes.	Îl împușc în mama ta uneori.
I kept looking for my shirt.	Am continuat să-mi caut cămașa.
No, it was impossible.	Nu, era imposibil.
We need to fix the trade.	Trebuie să reparăm comerțul.
Such an opinion was particularly useful to me.	O astfel de părere mi-a fost deosebit de utilă.
I answered my question.	Mi-am răspuns la întrebarea mea.
That was most likely.	Asta a fost cel mai probabil.
I dream of things that never happened and I say why not.	Visez lucruri care nu au fost niciodată și spun de ce nu.
One from two feet and the other from five or six.	Unul de la două picioare, iar celălalt de la cinci sau șase.
He kept things other than the heat, of course.	A ținut și alte lucruri în afară de căldură, desigur.
No one could touch that.	Nimeni nu putea atinge asta.
Remember, start small and grow tall.	Amintiți-vă, începeți mic și creșteți în înălțime.
I do not own any content from this game.	Nu dețin niciun conținut din acest joc.
I'm not saying it's bad.	Nu spun că e rău.
I'm not talking about that.	Nu vorbesc despre asta.
He knew, not me.	El știa, nu eu.
Has anyone suffered from this for a while?	A mai patit cineva asta pentru aceasta perioada?
God, who is love, has loved himself in existence.	Dumnezeu, care este iubire, sa iubit pe sine în existență.
If he didn't do it and hit a wall, then it would hurt.	Dacă n-ar fi făcut-o și s-ar lovi de un perete, atunci ar durea.
I feel pretty bad.	Mă simt destul de rău.
He will have enough to do to put this operation together.	Va avea destule de făcut să pună cap la cap această operațiune.
But he had to make a decision.	Dar avea de luat o decizie.
We too.	Si noi.
Plans had been made.	Se făcuseră planuri.
Or almost everyone.	Sau aproape toată lumea.
Ordinary literature studies focus on the latter case.	Studiile obișnuite din literatură se concentrează pe ultimul caz.
Some people believed him, but most did not believe him.	Unii dintre oameni l-au crezut, dar majoritatea nu l-au crezut.
Maybe so and maybe not.	Poate asa si poate nu.
Then he fled the scene.	Apoi a fugit de la locul faptei.
Shape systems in many variables.	Sisteme de forme în multe variabile.
It's unique in my world.	Este unic în lumea mea.
Let me give you a thought in return.	Permiteți-mi să ofer un gând în schimb.
Undoubtedly caught to be the center of attention.	Prins, fără îndoială, să fie în centrul atenției.
She told me about her.	Mi-a povestit despre ea.
It doesn't work perfectly.	Nu merge perfect.
My wife is one.	Soția mea este una.
I think the solution is correct.	Cred ca solutia este corecta.
Knowing what it meant to know who.	A ști cum însemna să știi cine.
To break up with them now is to die before my time.	Să mă despart de ei acum înseamnă să mor înainte de vremea mea.
Life will never end.	Viața nu se va sfârși niciodată.
I assume it's site-specific.	Presupun că este specific site-ului.
Is that possible?	Este posibil chiar asta?
It's the best song on his side.	Este cea mai bună piesă pe partea sa.
We are responsible for conveying our message.	Suntem responsabili pentru transmiterea mesajului nostru.
It's going to be hard now.	Acum va deveni greu.
It does not require any form of shock therapy.	Nu necesită o formă de terapie cu șoc.
The situation was emotional for both of them.	Situația a fost una emoționantă pentru amândoi.
History has judged itself.	Istoria și-a dat judecata.
All offers are subject to change.	Toate ofertele pot fi modificate.
Things are as they are.	Lucrurile sunt așa cum sunt.
It was your property.	Era proprietatea ta.
They didn't even look at their own research.	Nici măcar nu s-au uitat la propriile lor cercetări.
No idea why, but that's what they called it.	Habar nu de ce, dar așa o numeau ei.
I've never seen a book so hard to get.	Nu am văzut niciodată o carte atât de greu de obținut.
If by man you understand well.	Dacă prin om înțelegi bine.
She had to stay calm.	Trebuia să rămână calmă.
Stories are available for others to comment on or add.	Poveștile sunt disponibile pentru ca alții să comenteze sau să le adauge.
I go out to smell the earth where they passed.	Ies să simt mirosul pământului pe unde au trecut.
It was hard to find a comfortable position.	A fost greu să găsești o poziție confortabilă.
Tall means tall.	Înalt înseamnă înalt.
Few cars were moving on the streets.	Puține mașini se mișcau pe străzi.
He didn't need one.	Nu avea nevoie de unul.
Don't leave it behind.	Nu te lăsa în urmă.
This is not just a matter of good practice.	Aceasta nu este doar o chestiune de bună practică.
I saw their eyes first, more eyes.	Le-am văzut mai întâi ochii, mai mulți ochi.
But the woman never looked at him.	Dar femeia nu s-a uitat niciodată către el.
Take him there.	Du-l acolo.
I still like yellow hair the most.	Încă îmi place cel mai mult părul galben.
How this process will develop is very difficult to say.	Cum se va dezvolta acest proces este foarte greu de spus.
I think she can be a great wife and mother.	Cred că poate fi o soție și o mamă grozave.
She didn't want to take on anything but these people.	Ea nu voia să-și asume nimic, nu în ceea ce îi privea pe acești oameni.
It's up to you to decide where to draw the line.	Depinde de tine să decizi unde să tragi linia.
You need both.	Ai nevoie de amândouă.
We'll carry this throughout the day.	Vom duce asta de-a lungul zilei.
That ticket is starting to drive me crazy.	Acel bilet începe să mă înnebunească.
Some are handmade from stone, glass and other materials.	Unele sunt realizate manual din piatră, sticlă și alte materiale.
I mean, you have to know.	Adică trebuie să știi.
Or so it seemed at times.	Sau așa părea, uneori.
He knew of a small garden that was closed at night.	Cunoștea o grădină mică care era închisă noaptea.
However, we never mention our very different goals for this journey.	Cu toate acestea, nu menționăm niciodată obiectivele noastre foarte diferite pentru această călătorie.
They don't like to change.	Nu le place să se schimbe.
But you have to push them far enough.	Dar trebuie să le bagi destul de departe.
Win it back.	Câștigă-o înapoi.
This is a matter of law, on which we have a free review.	Aceasta este o chestiune de drept, asupra căreia exercităm o revizuire liberă.
Just choose what you like and then check it out.	Doar alegeți ceea ce vă place și apoi verificați.
As the company grew, so did the range of products.	Pe măsură ce compania a crescut, la fel și gama de produse.
It is interesting to note two properties.	Este interesant de observat două proprietăți.
We first focus on their mass.	Mai întâi ne concentrăm asupra masei lor.
So is half the world.	La fel și jumătate din lume.
He finally found the statement he was looking for.	În cele din urmă a găsit declarația pe care o căuta.
However, the response he received was very important to him.	Totuși, răspunsul pe care l-a primit a fost foarte important pentru el.
There are two main reasons for this choice.	Există două motive principale pentru această alegere.
What the hell happened to my luck.	Ce dracu sa întâmplat cu norocul meu.
He said the door was open.	A spus că ușa era deschisă.
At least we have a date now so we can start looking.	Măcar avem o întâlnire acum să începem să căutăm.
his mother.	mama lui.
He was in second place most of the time.	A fost pe locul doi în cea mai mare parte a acelui timp.
There may be a number of causes behind this error.	Pot exista o serie de cauze în spatele acestei erori.
Why you should.	De ce ar trebui.
It was even fully formed.	A fost chiar complet format.
Our spirit is good.	Spiritul nostru este bun.
This project was very experimental to the end.	Acest proiect a fost foarte experimental până la capăt.
One who is not afraid of him.	Unul care nu se teme de el.
I should be different.	Ar trebui să fiu diferit.
However, this evidence simply cannot be produced.	Cu toate acestea, această dovadă pur și simplu nu poate fi produsă.
This could not be right.	Acest lucru nu putea fi corect.
There is something else.	Mai este ceva.
Show song name.	Arată numele melodiei.
All authors conducted the research, contributed to the analysis of the results and to the discussions.	Toți autorii au efectuat cercetarea, au contribuit la analiza rezultatelor și la discuții.
Yes, it will be much better.	Da, va fi mult mai bine.
They follow orders.	Ei urmează ordinele.
But the game had lasted quite a while.	Dar jocul durase destul de mult.
I hardly noticed them.	Cu greu le-am observat.
It's not about a genre.	Nu este vorba despre un gen.
The rest can be removed.	Restul poate fi eliminat.
The request class is different from the answer.	Clasa cererii este diferită de răspuns.
You are off topic.	Ești în afara subiectului.
Not his way.	Nu în felul lui.
Seeing these guys is a dangerous thing.	Vezi asupra acestor tipi este o treabă periculoasă.
He needs a drink.	Are nevoie de o băutură.
And you can't fix information about yourself.	Și nu poți repara informații despre tine.
You're too valuable on the spot.	Ești prea valoros pe loc.
The problem only happens with a certain database.	Problema se întâmplă doar cu o anumită bază de date.
There is a lot of waiting.	E multă așteptare.
Then both teams will play on the left side.	Apoi ambele echipe vor juca pe partea stângă.
Which he didn't do.	Ceea ce nu a făcut el.
I don't know what happened between them in the dark.	Nu știu ce se întâmplase între ei în întuneric.
My brain is tired.	Creierul meu este obosit.
They had all the production there for dinner.	Aveau toată producția acolo la cină.
Someone who could come and go without question.	Cineva care ar putea veni și pleca fără întrebări.
But she never told me who she was.	Dar ea nu mi-a spus niciodată cine este.
He didn't do it and he couldn't.	Nu a făcut-o și nu a putut.
Let me try this.	Lasă-mă să încerc asta.
However, he could not let that pass.	Cu toate acestea, nu putea lăsa asta să treacă.
We'll let you know when it's safe to approach.	Vă vom anunța când este sigur să vă apropiați.
My concern was how far away.	Îngrijorarea mea era cât de departe.
It does not stop.	Nu se oprește.
Remember that the guy says if he's been in a serious relationship with you.	Rețineți că tipul spune dacă a fost într-o relație serioasă cu.
Anyway, she's with that girl now.	Oricum, acum e cu fata aia.
We will stay here forever.	Vom rămâne aici pentru totdeauna.
I take him inside and take him to a bed.	Îl iau înăuntru și îl duc într-un pat.
But I think it's possible.	Dar cred că se poate.
What a responsibility.	Ce responsabilitate.
I was a smart guy.	Eram un tip inteligent.
I don't know what would be better for anyone.	Nu știu ce ar fi mai bine pentru nimeni.
This made matters worse.	Acest lucru a înrăutățit lucrurile.
She could not be ignored forever.	Ea nu putea fi ignorată pentru totdeauna.
He rings around his chair as his dark hair is retouched.	Sună în jurul scaunului lui în timp ce părul întunecat este retușat.
It gives them the opportunity to rest.	Le oferă posibilitatea de a se odihni.
It was never released.	Nu a fost niciodată lansat.
We kept playing, of course.	Am continuat să ne jucăm, desigur.
A kitten.	Un pui de pisică.
Human eggs are small.	Ouăle umane sunt mici.
And most likely this is also wrong.	Și cel mai probabil și acesta este greșit.
They are worth something.	Acestea valorează ceva.
Even my bed.	Chiar și patul meu.
Violence against women and girls is more common than we think.	Violența împotriva femeilor și fetelor este mai frecventă decât credem.
He must be free.	El trebuie să fie liber.
I will not repeat my questions.	Nu îmi voi repeta întrebările.
I didn't enjoy that.	Nu m-am bucurat de asta.
Obviously you like her.	Evident că îți place de ea.
It was heavy and moving slowly.	Era ceva greoi și se mișca încet.
He knew he had to run.	Știa că trebuia să fugă.
But it will be too late.	Dar va fi prea târziu.
But you have it.	Dar tu o ai.
I need him alive.	Am nevoie de el în viață.
You come with me.	Tu vii cu mine.
In an instant he heard her again.	Într-o clipă a auzit-o din nou.
Anyway, this is the short version.	Oricum asta e versiunea scurtă.
Those men have girls like me, she asked.	Bărbații ăia au fetițe ca mine, a întrebat ea.
I'm on my way to look at her.	Sunt pe drum să mă uit la ea.
This is a valid part of your care plan.	Aceasta este o parte validă a planului dumneavoastră de îngrijire.
He can't sign.	Nu poate semna.
She is his wife and she came after him.	Este soția lui și a venit după el.
I called him that.	Îi spuneam așa.
I thought it would attract a wider audience.	M-am gândit că va atrage un public mai larg.
We definitely want a picture of this.	Ne dorim cu siguranță o poză cu asta.
And they're not used to being told what they can't do.	Și nu sunt obișnuiți să li se spună ce nu pot face.
But that was hard to believe.	Dar asta era greu de crezut.
Most patients missed the right surgical opportunity.	Majoritatea pacienților au ratat oportunitatea chirurgicală potrivită.
Why his success means so much to many.	De ce succesul lui înseamnă atât de mult pentru mulți.
Life does not happen otherwise.	Viața nu se întâmplă altfel.
Maybe not, though.	Poate că nu, totuși.
Survive to the end.	Supraviețuiește până la capăt.
He had lost a lot of blood.	Pierduse mult sânge.
This is not possible in our more general context.	Acest lucru nu este posibil în cadrul nostru mai general.
Ten minutes seems like ten hours.	Zece minute par a fi zece ore.
You can't understand.	Tu nu poți înțelege.
A material solution to a material problem.	O soluție materială la o problemă materială.
One of them could barely fit in the room.	Unul dintre ei cu greu încăpea în cameră.
He will keep us company.	Ne va ține companie.
The room is silent, the client is silent.	Camera tace, clientul tace.
The question is completely wrong.	Se pune întrebarea complet greșită.
He didn't just make contact with the ball.	Nu doar a luat contact cu mingea.
This continued for the next few days.	Acest lucru a continuat în următoarele câteva zile.
Images similar to design images planning your house ideas.	Imagini similare cu imaginile de proiectare planificarea ideilor casei tale.
Which is a secret.	Ceea ce este un secret.
The second is the stands on every street corner.	Al doilea sunt standurile care se găsesc la fiecare colț de stradă.
Maybe something inside me had just gotten tired.	Poate că ceva din interiorul meu tocmai se saturase.
And it wasn't his job from the beginning.	Și nu era treaba lui de la început.
I want to raise him.	Vreau să-l cresc.
Obviously, he was the guy who hurt me the most.	Evident, a fost un tip care m-a rănit cel mai mult.
But for those of you who didn't, now you know that.	Dar pentru cei dintre voi care nu au făcut-o, acum știți asta.
Take a good look, brother.	Uită-te bine, frate.
They couldn't like it.	Nu le putea plăcea.
My tongue, my world, is under my arm.	Limba mea, lumea mea, este sub brațul meu.
He could tell you the circumstances.	El ar putea să-ți spună circumstanțele.
Just work.	Doar munca.
He wants to believe, but he is afraid.	Vrea să creadă, dar îi este frică.
I liked it very much and so did my daughter.	Mi-a plăcut foarte mult și la fel și fiica mea.
The application of the rule in these cases is clear.	Aplicarea regulii acestor cazuri este clară.
Follow the instructions in the model.	Urmați instrucțiunile din model.
However, it is missing a bit.	Cu toate acestea, lipsește puțin.
I'm glad to hear you're home.	Mă bucur să aud că ești acasă.
These medicines may reduce the risk associated with surgery.	Aceste medicamente ar putea reduce riscul asociat intervenției chirurgicale.
Then we were followed.	Apoi am fost urmăriți.
And yet here it is.	Și totuși iată-o.
And freedom is a constant struggle.	Iar libertatea este o luptă constantă.
Quality women do not feed their own children.	Femeile de calitate nu își hrănesc proprii copii.
I take care of security to live.	Mă ocup de securitate pentru a trăi.
Very effective at any time of night.	Foarte eficient la orice ora din noapte.
Then listen again.	Apoi asculta din nou.
It could not have had a better result.	Nu ar fi putut avea un rezultat mai bun.
I'm very happy for you.	Sunt foarte fericit pentru tine.
Remember that it takes time to build these areas.	Amintiți-vă că este nevoie de timp pentru a construi aceste zone.
They have no basis for this.	Ei nu au fond pentru asta.
Therefore, the data presented in the present study should be carefully considered.	Prin urmare, datele prezentate în studiul de față trebuie luate în considerare cu atenție.
But we changed it.	Dar noi l-am schimbat.
A few more words from her mouth and I'm done.	Încă câteva cuvinte din gura ei și am terminat.
But despite this, he had no choice.	Dar, în ciuda acestui fapt, nu a fost de ales.
Otherwise, data loss may occur and may not be detected by the system.	În caz contrar, pierderea datelor ar putea să apară și să nu fie detectată de sistem.
Everything around him has changed.	Totul în jurul lui s-a schimbat.
But they refused to come.	Dar au refuzat să vină.
No series has run for more than a season.	Nicio serie nu a rulat mai mult de un sezon.
I asked someone to help me break them.	Am rugat pe cineva să mă ajute să le întrerup.
I thought it might be.	M-am gândit că ar putea fi.
And what kind of hours I can work.	Și ce fel de ore pot lucra.
Their legs were pressed together.	Picioarele lor erau presate una în alta.
The other two men were obviously soldiers.	Ceilalți doi bărbați erau evident soldați.
Each other.	Unul altuia.
He didn't know where to go or who to turn to.	Nu știa unde să meargă sau la cine să apeleze.
I'm surprised you feel them.	Sunt surprins că le simți.
Let's start with ourselves.	Începem cu noi înșine.
I know you know these songs will be with us forever.	Știu că știi că aceste cântece vor fi cu noi pentru totdeauna.
Sometimes you get it right.	Uneori o prinzi cum trebuie.
He is truly something in the making.	El este cu adevărat ceva în devenire.
Some do a pretty good job, others not as much.	Unii fac o treabă destul de bună, alții nu la fel de mult.
In fact, it may not be entirely possible.	De fapt, s-ar putea să nu fie complet posibil.
We can't fight.	Nu putem lupta.
It is only visible in black.	Acesta se vede doar în negru.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Și-a pus mâinile mari pe bar și a comandat o băutură.
As if he could ever beat me in the water.	De parcă ar fi putut vreodată să mă bată în apă.
The bridge was saved.	Podul a fost salvat.
Otherwise, it is not necessary to support this argument.	În caz contrar, nu este necesar să susținem acest argument.
Now that money was gone.	Acum acei bani dispăruseră.
We know students drink.	Știm că studenții beau.
You get angry and raise your voice.	Te enervezi si ridici vocea.
He thought it was great, but he was a little surprised.	I s-a părut grozav, dar a fost puțin surprins.
I missed that.	Mi-a dor de asta.
What a child, what a beautiful child.	Ce copil, ce copil frumos.
He picked up the book and turned the pages slowly.	A luat cartea și a întors paginile încet.
But the reality is much, much worse than that.	Dar realitatea este mult, mult mai rea de atât.
Fight fight fight.	Lupta lupta lupta.
Hearing them, they turned him on.	Auzindu-i, l-au pornit.
We could live a long life.	Am putea trăi o viață lungă.
Not the hair.	Nu părul.
I did it today trying to get him in his car seat.	Am făcut-o azi încercând să-l bag în scaunul lui de mașină.
The government had little power to change its behavior.	Guvernul avea puțină putere de a-și schimba comportamentul.
He was the one who would help me.	El era cel care avea să mă ajute.
And that's not for you to say.	Și asta nu ține de tine să spui.
Go to camp then, girl.	Pleacă în tabără atunci, fată.
Help them figure out how they want to talk to their fans.	Ajutați-i să-și dea seama cum vor să vorbească cu fanii lor.
Even without photos, he will never forget many things from that period.	Chiar și fără fotografii, nu va uita niciodată multe lucruri din acea perioadă.
Anyone would have recognized that immediately.	Oricine ar fi recunoscut asta imediat.
Everyone in the bar was looking at him.	Toți cei din bar se uitau la el.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Dar toată lumea vrea să vadă linia de sus și linia de jos.
Thinking about what people say.	Gândindu-mă la ceea ce spun oamenii.
There could be only one explanation.	Nu putea exista decât o singură explicație.
Normally, three to four eggs are laid.	În mod normal, sunt depuse trei până la patru ouă.
A lot of special things happen.	Se întâmplă o mulțime de lucruri speciale.
Which is why she stayed with him.	Motiv pentru care a rămas cu el.
I have to go back to town.	Trebuie să mă întorc în oraș.
You certainly wouldn't want to see her.	Cu siguranță nu ți-ai dori s-o vezi.
For a selected period.	Pentru o perioadă selectată.
The audience would have been delighted.	Publicul ar fi fost încântat.
You seemed so scared.	Păreai atât de frică.
He would be here in half an hour.	Avea să vină într-o jumătate de oră.
There is no such address.	Nu există o astfel de adresă.
Nothing could save him.	Nimic nu l-a putut salva.
These characteristics can affect health in many ways.	Aceste caracteristici pot afecta sănătatea în multe feluri.
Just when death was near.	Tocmai când moartea era aproape.
And a woman, a black woman.	Și o femeie, o femeie neagră.
All of these are quite wonderful.	Toate acestea sunt destul de minunate.
They certainly weren't cool parents.	Cu siguranță nu erau părinții cool.
Do not let them brown.	Nu le lăsați să se rumenească.
Choose one of the following options.	Alegeți una dintre următoarele opțiuni.
Five years is a good age to start this.	Cinci ani este o vârstă bună pentru a începe asta.
But the next day she asked me.	Dar a doua zi ea a cerut de mine.
The following terms and conditions apply to this site.	Următorii termeni și condiții se aplică acestui site.
If you do this exercise to learn, it's okay.	Dacă faci acest exercițiu pentru a învăța, este în regulă.
Your writing is amazing.	Scrisul tău este uimitor.
Your only task.	Singura ta sarcină.
Answer or lose the people you love the most.	Răspunde sau pierde oamenii pe care îi iubește cel mai mult.
He'll want to see us.	O să vrea să ne vadă.
Joy is not just a feeling.	Bucuria nu este doar un sentiment.
For about two years, a week.	De vreo doi ani, o săptămână.
I lifted.	am ridicat.
Touch, taste, smell.	Atinge, gust, miros.
I don't have the strength to do it.	Nu am forța să o fac.
He let go and stepped back.	I-a dat drumul și s-a dat înapoi.
Never give up. '	Nu lăsa niciodată '.
Several old women were crying.	Mai multe bătrâne plângeau.
Discuss it with family and friends.	Discutați-l cu familia și prietenii.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
Which you know for sure.	Pe care îl știi cu siguranță.
He was never calm.	Nu a fost niciodată calm.
But those days are over.	Dar acele zile s-au terminat.
His business was going well, even very well.	Afacerile lui mergeau bine, chiar foarte bine.
I was able to visit two schools.	Am putut vizita două școli.
For once, old friends couldn't agree.	Pentru o dată, vechii prieteni nu au putut fi de acord.
Or medical research or something.	Sau cercetare medicală sau ceva de genul ăsta.
What you do with the degree is left to the individual.	Ceea ce faci cu gradul este lăsat la latitudinea individului.
That's how it worked.	Așa a funcționat.
But she didn't have weeks or days, not even hours.	Dar ea nu avea săptămâni sau zile, nici măcar ore.
It was never a problem though.	Nu a fost niciodată problema dacă.
I'm ready to fight.	Sunt gata să lupt.
It didn't have to be.	Nu era nevoie să fie.
It is worth it for the future health of the plant.	Merită pentru sănătatea viitoare a plantei.
More is hardly possible.	Mai mult este cu greu posibil.
It looked beautiful.	Arăta frumos.
It is not even solid in a living person.	Nici măcar nu este solid la o persoană vie.
To learn to be poor, we have to go very far.	Pentru a învăța să fim săraci, trebuie să mergem foarte departe.
I haven't read even one of them.	Nu am citit nici măcar una dintre ele.
Any type will work, but some may be better than others.	Orice tip va funcționa, dar unele pot fi mai bune decât altele.
If you can, do your best to try them a few times.	Dacă poți, fă tot posibilul să le încerci de câteva ori.
I have to take it easy.	Trebuie să o iau ușor.
In their heads, what they do makes sense.	În capul lor, ceea ce fac are sens.
I'm just saying it's possible.	Spun doar că este posibil.
We will take it over when the woman leaves this apartment.	O vom prelua în momentul în care femeia părăsește acest apartament.
I understood well.	Am înțeles bine.
There is still no one who can approach him.	Încă nu există nimeni care să se poată apropia de el.
At the top of the bill.	În partea de sus a facturii.
Just a bad feeling.	Doar un sentiment rău.
See my complex here.	Vezi aici complexul meu.
Therefore, we have done this in a responsible way.	Prin urmare, am făcut acest lucru într-un mod responsabil.
So they put them in here.	Așa că le-au băgat aici.
Then the last state of man is worse than the first.	Atunci ultima stare a omului este mai rea decât prima.
Lots of money without any benefit.	Mulți bani fără niciun beneficiu.
Do not look down.	Nu te uita in jos.
This kind of man could easily kill him.	Genul ăsta de om l-ar putea ucide cu ușurință.
I mean, maybe we could get the money from somewhere.	Adică, poate am putea lua banii de undeva.
It is absolutely logical to put it on a food blog.	Este absolut logic să-l pui pe un blog alimentar.
I'm at full power.	Sunt la putere maximă.
There was no reason, at least not to mention.	Nu exista niciun motiv, cel puțin despre care să vorbim.
Looks like I'll pick you up right away.	Se pare că te iau imediat.
The sky is a black rock.	Cerul este o stâncă neagră.
Everyone who enters is glad to know him.	Toți cei care intră sunt bucuroși să-l cunoască.
Imagine you are watching a show with friends or family.	Imaginați-vă că vizionați o emisiune cu prietenii sau familia.
The whole body.	Întregul corp.
Very nice and not too busy.	Foarte frumos și nu prea ocupat.
Score and set of parts.	Scor și set de părți.
He worked hard.	A muncit foarte mult.
A character is not an object.	Un personaj nu este un obiect.
It took me too long.	Îmi ocupa prea mult timp.
That boy knows exactly what he's doing.	Băiatul acela știe exact ce face.
Furious.	Furios.
If she only knew who she was.	Dacă ar ști ea care este.
This was necessary for two reasons.	Acest lucru a fost necesar din două motive.
She looked around.	Ea se uită în jur.
He had turned very white.	Devenise foarte alb.
Keep things real, Mom.	Păstrează lucrurile reale, mamă.
The story is completely dead.	Povestea este complet moartă.
But be careful, you can control it quickly.	Dar ai grijă, poți da repede frâu.
Most customers appreciate it too.	Majoritatea clienților îl apreciază și ei.
Very strong customer.	Client foarte tare.
It's midnight.	E miezul nopții.
So when we grow up, everyone benefits.	Deci, atunci când creștem, toată lumea beneficiază.
You could even come with me.	Ai putea chiar să vii cu mine.
If he called someone, he would call you.	Dacă ar fi sunat pe cineva, te-ar fi sunat.
Real history tells us something different.	Istoria reală ne spune ceva diferit.
Let them come up with their own games and play.	Lasă-i să vină cu propriile lor jocuri și să se joace.
I'm so glad I found you.	Sunt atât de fericit că te-am găsit.
This is her legal status.	Aceasta este starea ei legală.
There are a lot of people in the middle.	Sunt mulți oameni la mijloc.
All are free and open to the public.	Toate sunt gratuite și deschise publicului.
He just wanted to be the two of them.	Voia să fie doar ei doi.
You asked for that.	Ai cerut asta.
He's not here either.	Nici el nu este aici.
Something like fear.	Ceva de genul fricii.
Remember, this happens as a component of time.	Amintiți-vă, acest lucru se întâmplă ca o componentă a timpului.
Her ears, of course, were sharp.	Urechile ei, desigur, erau ascuțite.
And not because he couldn't shop like that or dress like that.	Și nu pentru că nu putea să facă cumpărături așa sau să se îmbrace așa.
It certainly is.	Cu siguranță e.
And you drive out.	Și ieși cu mașina.
A copy of the written consent is available.	O copie a consimțământului scris este disponibilă.
Really hard fish.	Pește cu adevărat tare.
Seven patients had no pain on release.	Șapte pacienți nu aveau dureri la eliberare.
Distribution discussion.	Discuție prin distribuție.
So we have to break the pattern.	Deci trebuie să spargem tiparul.
The most important of these came in two groups of three.	Cele mai importante dintre acestea au venit în două grupe de trei.
And be the difference for the kids !.	Și fii diferența pentru copii!.
We have no idea what that means.	Nu avem idee ce înseamnă.
But before you know it, a week has passed.	Dar înainte să-ți dai seama, a trecut o săptămână.
We did our part.	Ne-am făcut partea din muncă.
I've never seen them leave their cell phones behind.	Nu i-am văzut niciodată lăsând telefonul mobil în urmă.
Don't give him or her any power in the situation.	Nu-i da lui sau lor nicio putere în situație.
I'm in a position where I can do that.	Sunt într-o poziție în care pot face asta.
Like any business, you need a way to make money.	La fel ca orice afacere, ai nevoie de o modalitate de a face bani.
Ordinary level models were not found.	Modele de nivel obișnuit nu au fost găsite.
It was cold when I started.	Era frig când am început.
Run the report.	Rulați raportul.
I mean, he really knows what he's doing.	Adică știe cu adevărat ce face.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
We didn't want to be involved in this because it wasn't us.	Nu am vrut să fim implicați în asta pentru că nu eram noi.
Moments later, the sound of running water reached him.	Câteva clipe mai târziu, zgomotul apei curgătoare a ajuns la el.
But some children may do too much exercise.	Dar unii copii pot face prea mult exerciții.
He sings in a band.	Cântă într-o trupă.
If there was anything there, he would have received it.	Dacă ar fi fost ceva acolo, l-ar fi primit.
And he won't give us any money.	Și nu ne va da niciun ban.
And yet, it still happens to me.	Și totuși, mi se mai întâmplă.
We did well today.	Ne-am descurcat bine azi.
You just feel it.	Doar simți.
Some materials in this section are original.	Unele materiale din această secțiune sunt originale.
I get the results.	Primesc rezultatele.
Her symptoms improved immediately.	Simptomele i s-au ameliorat imediat.
It can be displayed on a single page or something.	Poate să fie afișat pe o singură pagină sau așa ceva.
However, usually the main purpose of these works is different.	Cu toate acestea, de obicei, obiectivul principal al acestor lucrări este diferit.
There is no limit.	Nu există nicio limită.
And move on.	Și mergi înainte.
So we're looking for a name.	Deci căutăm un nume.
If things didn't feel right, he could simply cancel it.	Dacă lucrurile nu s-au simțit în regulă, ar putea pur și simplu să o anuleze.
This project is not decided.	Acest proiect nu este decis.
I started like a few years ago.	Am început ca acum câțiva ani.
You can read more about it here.	Puteți citi mai multe despre asta aici.
Tell them they're alone.	Spune-le că sunt singuri.
I will answer any questions from anyone who would like me.	Voi răspunde la orice întrebări de la oricine ați dori de mine.
And, unfortunately, you have to do it yourself.	Și, din păcate, trebuie să o faci singur.
I never knew any of their real names.	Nu am știut niciodată niciunul dintre numele lor adevărate.
For us, this is a necessity.	Pentru noi, aceasta este o necesitate.
It is a work called correctly.	Este o lucrare numită corect.
She didn't know anything about it.	Ea nu știa nimic despre asta.
Rarely would this application have anything to do with any other software application.	Rareori această aplicație ar avea vreo relație cu orice altă aplicație software.
That is to be expected.	Asta este de așteptat.
If she won, she would let him go.	Dacă ar câștiga, l-ar lăsa să plece.
I find it so strange.	Mi se pare atât de ciudat.
There are very few of them.	Sunt foarte puține dintre acestea.
He was in better shape than that.	Era într-o formă mai bună decât asta.
It saved money.	A economisit bani.
We are involved in many different projects.	Suntem implicați în multe proiecte diferite.
He was sitting next to us.	Stătea lângă noi.
He is of unknown age.	Este de vârstă necunoscută.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	Subiecților li s-au arătat imagini cu obiecte și li sa cerut să le numească pe fiecare.
We do not use any approach.	Nu folosim nicio abordare.
No bodies ever found.	Niciun cadavru găsit vreodată.
That makes me laugh now.	Asta mă face să râd acum.
And asking for advice has never been my way.	Și să cer sfaturi nu a fost niciodată calea mea.
Yes, this is still happening.	Da asta se mai intampla.
I made notes.	Am făcut notițe.
It will take some time to cover everything, but bear with me.	Va dura ceva timp pentru a acoperi totul, dar suportă-mă.
We will wait and see what the experiment tells us.	Vom aștepta și vedem ce ne spune experimentul.
Also, be careful with the pictures you share.	De asemenea, ai grijă la pozele pe care le distribui.
We are very proud of that.	Suntem foarte mândri de asta.
Read it here.	Citiți-l aici.
Being too much.	Fiind prea mult.
Not in cold blood like that.	Nu cu sânge rece așa.
Here you have to be serious and focused.	Aici trebuie să fii serios și concentrat.
It is absolutely false.	Este absolut fals.
He deserves your effort.	El merită efortul tău.
There is no change in this series.	Nu există nicio schimbare în această serie.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
We decided to sleep on it.	Am decis să dormim pe el.
That comparison has remained with me ever since.	Acea comparație mi-a rămas de atunci.
I couldn't think of a better way to end the day.	Nu m-am putut gândi la o modalitate mai bună de a încheia ziua.
The other group was a control group with no treatment.	Celălalt grup a fost un grup de control fără niciun tratament.
Of course it would pass.	Bineînțeles că ar trece.
I could have taken care of himself.	Aș fi putut să am grijă de el însumi.
I recommend this to anyone who wants to have great fun.	Recomand asta tuturor celor care doresc să se distreze de minune.
She liked to do her part.	Îi plăcea să-și facă partea ei.
He would not repeat the same mistake.	Nu ar repeta aceeași greșeală.
He looked at the others.	Se uită la ceilalți.
They do not want to know, they do not want to hear the discussion.	Ei nu vor să știe, nu vor să audă discuția.
And tell your friends to do the same.	Și spune-le prietenilor tăi să facă același lucru.
There was no need to talk on the radio.	Nu era nevoie să vorbim la radio.
Okay, so this is not the most creative name for a model.	Bine, deci acesta nu este cel mai creativ nume pentru un model.
I thought you felt the same way.	Credeam că simți la fel.
Five hours, he shouted over his shoulder.	Cinci ore, strigă el peste umăr.
I've known her for a few years.	O cunosc de câțiva ani.
How did you vote on these issues?	Cum ați votat aceste probleme?
But the cost was high.	Dar costul a fost mare.
Once they got inside, she closed the door.	Odată ce au ajuns înăuntru, ea a închis ușa.
But it's not like that here.	Dar nu este așa aici.
Everyone uses this technique.	Toți folosesc această tehnică.
I made some changes.	Am facut niste modificari.
Once again, he could have done that.	Încă o dată, ar fi putut să facă asta.
Make them understand.	Fă-i să înțeleagă.
He had never had anyone read him a bedtime story.	Nu pusese pe nimeni să-i citească niciodată o poveste la culcare.
This does not mean that you should avoid the sun.	Acest lucru nu înseamnă că ar trebui să evitați soarele.
Now try to come up with a detailed picture of this event.	Acum încercați să veniți cu o imagine detaliată a acestui eveniment.
I found answers to most of my questions.	Am găsit răspunsuri la majoritatea întrebărilor mele.
Friends take turns calling you.	Prietenii iau rândul să te sune.
But to see many of my future friends again.	S dar să-i văd încă o dată pe mulți dintre viitorii mei prieteni.
The scale of the operation is slowly becoming visible.	Amploarea operațiunii devine încet vizibilă.
And maybe we are.	Și poate că suntem.
I followed your advice.	Am urmat sfatul tau.
The men left in a few minutes.	Bărbații au plecat în câteva minute.
A story I read over and over again.	O poveste pe care am citit-o în repetate rânduri.
Help me get through the moment.	Ajută-mă să trec peste moment.
It's a good day for him.	Este o zi bună pentru el.
Not right now.	Nu în acest moment.
We offer you the back.	Vă oferim spatele.
You looked at me.	Te-ai uitat la mine.
Not that he thought it would be.	Nu că ar fi crezut că va fi.
Well, some more than others.	Ei bine, unii mai mult decât alții.
What we were supposed to be.	Ceea ce trebuia să fim.
That would not be my choice.	Asta nu ar fi alegerea mea.
Allow the water to cool to room temperature.	Lăsați apa să se răcească la temperatura camerei.
Now there was something on his hands and on the wall.	Acum era ceva pe mâinile lui și pe perete.
I want more things to do for him.	Vreau mai multe lucruri care să facă asta pentru el.
Nothing like this has happened to me so far.	Nimic asemănător nu mi s-a întâmplat până acum.
This does not take time away from my family.	Acest lucru nu ia timp departe de familia mea.
If I do, great.	Dacă o fac, grozav.
He works beyond his job description.	Lucrează dincolo de fișa postului său.
They will make room for new forces.	Vor lăsa loc unor noi forțe.
Well, you've come to the right place.	Ei bine, ai ajuns la articolul potrivit.
I can still drive, get dressed and feed myself.	Încă pot să conduc, să mă îmbrac și să mă hrănesc.
I got into an argument.	Am intrat într-o ceartă.
I've been everywhere.	Am fost peste tot.
I don't think it's easy.	Nu cred că este ușor.
They didn't have to win it, nor did they.	Nu trebuiau să-l câștige și nici nu au făcut-o.
This case is essentially the same as the previous one.	Acest caz este în esență același cu cel precedent.
The big difference is the customer they target.	Marea diferență este clientul pe care îl vizează.
Once they are inside, they may discover that they are not really ready.	Odată ce sunt înăuntru, s-ar putea să descopere că într-adevăr nu sunt pregătiți.
They called and said I was going with someone else.	Au sunat și au spus că merg cu altcineva.
It has lost its color.	Și-a pierdut culoarea.
And all the reasons for doing so.	Și toate motivele pentru a face asta.
She knew that.	Ea știa asta.
I'm so glad you didn't have to worry about moving.	Mă bucur atât de mult că nu a trebuit să-ți faci griji pentru mutare.
So far, after three weeks, it has only been successful.	Până acum, după trei săptămâni, nu a avut decât succes.
You are the judge.	Tu fii judecătorul.
Provide management with regular test progress reports.	Furnizați managementului rapoarte regulate de progres ale testelor.
Keeping your eyes down and your voice so gentle.	Ținându-ți ochii în jos și vocea atât de blândă.
She's somewhere else.	Ea stă în altă parte.
But this is not the end of the story.	Dar acesta nu este sfârșitul poveștii.
Now you can handle this, just like me.	Acum poți să te descurci cu asta, la fel ca mine.
In recent months, the team has made some strange decisions.	În ultimele luni, echipa a luat niște decizii ciudate.
It's pretty big.	Este destul de mare.
Again, they were the center of attention.	Din nou, ei au fost în centrul atenției.
She walks away from him quickly.	Se îndepărtează repede de el.
Many are missing.	Lipsesc multe.
And everyone else at hand, too.	Și toți ceilalți la îndemână, de asemenea.
Art as information.	Arta ca informație.
I was there when he died.	Am fost acolo când a murit.
Many people there, such a beautiful road.	Mulți oameni acolo, un drum atât de frumos.
I started fighting for my freedom.	Am început să lupt pentru libertatea mea.
Yes, you want to show up.	Da, vrei să apară.
No, they play games.	Nu, joacă jocuri.
And there's more.	Și mai e mai mult.
Just as often, the office changes and the name stays the same.	La fel de des, biroul se schimbă și numele rămâne același.
People should know what happened.	Lumea ar trebui să știe ce s-a întâmplat.
If this is your interest, you won't find anything here.	Dacă acesta este interesul tău, nu vei găsi nimic aici.
You want to be able to bring them down there for many reasons.	Îți dorești din multe motive să le poți aduce acolo jos.
He was the first man of his kind she had ever met.	Era primul bărbat de tipul lui pe care îl întâlnise vreodată.
Two hours might feel like a minute.	Două ore ar putea simți ca un minut.
Tax law before then.	Legea fiscală înainte de atunci.
Itches.	Te mănâncă.
But we don't have them.	Dar nu le avem.
Someone had to do it.	Cineva era obligat să o facă.
People are starting to plan for the next two days.	Oamenii încep să planifice următoarele două zile.
But not his eyes.	Dar nu ochii lui.
Customer selection was based on first contact.	Selectarea clienților a fost pe baza primului contact.
My skin feels good.	Pielea mea se simte bine.
Be careful not to pull it over your face.	Ai grijă să nu-l tragi peste față.
You will eventually learn.	Vei invata pana la urma.
Storage requirements.	Cerințe de depozitare.
None of them prepared him for reality.	Niciunul dintre ei nu l-a pregătit pentru realitate.
The applicant was not aware of the article.	Reclamanta nu avea cunoștință de articol.
It takes work and knowledge.	Este nevoie de muncă și cunoștințe.
One year after this event.	La un an de la acest eveniment.
He never thought he would have to lie to them so soon.	Nu s-a gândit niciodată că va trebui să le practice minciuna atât de curând.
The price was the cross.	Prețul a fost crucea.
Her shoes had been cut.	Pantofii ei fuseseră tăiați.
The average person.	Persoana medie.
It still hurt.	Încă m-a durut.
It was a natural thing for us to come together.	A fost un lucru firesc, venirea noastră împreună.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Daca vrei sa controlezi totul, trebuie sa te murdaresti.
He risked his life trying to save hers.	El și-a pus viața în pericol în încercarea de a o salva pe a ei.
It was a cat watching him.	Era o pisică care îl privea.
But let's just say it can't be.	Dar să spunem că nu se poate.
They didn't tell me.	Nu mi-au spus.
Something about him made her nervous.	Ceva la el a făcut-o nervoasă.
He looked in the garden.	S-a uitat în grădină.
This is not the case here.	Aceasta nu este problema în cazul de față.
It's not in their programs.	Nu este în programele lor.
I have to stay.	trebuie să rămân.
Everything seemed to be in place.	Totul părea să fie la locul lui.
He also taught about women.	A predat și despre femei.
He needed my attention.	Avea nevoie de atenția mea.
He didn't even let me make a copy.	Nici măcar nu m-a lăsat să fac o copie.
I think you're so good.	Cred că ești atât de bun.
Each person has their own thing that works for them.	Fiecare persoană are propriul lucru care funcționează pentru el.
That's his problem, not my problem.	Asta e problema lui, nu e problema mea.
I mean, he still says.	Adică, spune încă.
I had to ask customer service.	A trebuit să întreb serviciul de asistență pentru clienți.
One day followed another, a day very similar to another.	O zi a urmat pe alta, o zi foarte asemănătoare cu alta.
Besides drugs, it hurts my stomach.	Pe lângă droguri, îmi face rău la stomac.
For the price and with what you receive, you can't go wrong.	Pentru preț și cu ceea ce primești, nu poți greși.
Then it's over.	Apoi se termină.
I know I missed it.	Știu că am ratat-o.
Money for schools.	Bani pentru școli.
Don't sit still.	Nu stai ușor.
However, you have not yet been able to address the main point.	Cu toate acestea, încă nu ați reușit să abordați punctul principal.
We returned and waited on the ground for a while.	Ne-am întors și am așteptat o vreme pe pământ.
They put power in our power.	Ei pun puterea în puterea noastră.
But that's why we can still make things happen.	Dar de aceea încă putem face lucrurile să se întâmple.
My hearing was shot ten minutes later.	Auzul mi-a fost împușcat după zece minute.
She leaves him.	Ea îl părăsește.
It is new and not previously described.	Este nou și nu a fost descris anterior.
But something else caught his eye.	Dar altceva i-a atras atenția.
He should have known, but he refused to leave.	Trebuia să știe, dar a refuzat să iasă.
He's not here.	El nu este aici.
Hell, he must have really gotten out of this.	La naiba, trebuie să fi ieșit cu adevărat din asta.
I knew it was true.	Știam că este adevărat.
And then I went on a real mission, of course.	Și atunci am plecat în adevărata misiune, desigur.
It was worth it, though, what a great night.	A meritat, totuși, ce noapte grozavă.
A closed door lay straight ahead.	O uşă închisă zăcea drept în faţă.
It was really a kind of family environment.	Era într-adevăr un fel de mediu familial.
Data are representative of two independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
It will become part of the record.	Va deveni o parte a recordului.
If you have money, spend it.	Dacă ai bani, cheltuiește-i.
There would be no room for me.	Nu ar fi fost loc pentru mine.
They have no money and no food.	Nu au bani și nu au mâncare.
Another layer of just.	Un alt strat de doar.
I don't want it to be missed.	Nu vreau să fie ratat.
Some days are like that.	Unele zile sunt așa.
This high chair is very easy to use and very safe.	Acest scaun înalt este foarte ușor de utilizat și foarte sigur.
But whatever the reason, there I was.	Dar oricare ar fi motivul, acolo eram.
She half laughed and continued.	Ea a râs pe jumătate și a continuat.
So much has happened in the last few days.	S-au întâmplat atât de multe lucruri în ultimele zile.
I'm not smiling back.	Nu zâmbesc înapoi.
We agree with the majority.	Suntem de acord cu majoritatea.
She had known for a long time that it was going to happen.	Ea știa de multă vreme că avea să se întâmple.
She wanted to prove it.	Ea a vrut să-i demonstreze.
Products that are made by animal organisms, such as milk.	Produse care sunt fabricate de organismele animale, cum ar fi laptele.
There are no objects.	Nu sunt obiecte.
Also consider cooking one chicken more or more meat than you need.	Luați în considerare, de asemenea, să gătiți un pui în plus sau mai multă carne decât aveți nevoie.
You can't just code medical records without proper training.	Nu puteți codifica doar dosarele medicale fără a avea o pregătire adecvată.
It wasn't even my idea.	Nici măcar nu a fost ideea mea.
I can't lie to her.	Nu pot să o mint.
You have to decide today.	Trebuie să decideți astăzi.
She had done it too.	Și ea o făcuse.
Six of the soldiers did the job.	Șase dintre soldați au făcut treaba.
She's older than she looks.	Este mai în vârstă decât pare.
So it was very nice.	Deci a fost foarte frumos.
And fill that with eggs.	Și umple asta cu ouă.
We'll take them out at the last minute.	Îi vom scoate în ultimul moment.
At first, it seemed completely straightforward.	La început, mi s-a părut complet direct.
You cannot write free software for fees.	Nu poți scrie gratuit software pentru taxe.
Just a great variety of all.	Doar o mare varietate de toate.
I really thought about that.	Chiar m-am gândit la asta.
We will continue to follow his example.	Vom continua să-i urmăm exemplul.
We are in the business of bringing you more business.	Suntem în afacerea de a vă aduce mai multe afaceri.
They know we are stronger.	Ei știu că suntem mai puternici.
This was the real beginning of my career.	Acesta a fost adevăratul început al carierei mele.
Dat played every game in the second round.	Dat a jucat fiecare meci din runda a doua.
Excellent work.	Lucru excelent.
This will be the fourth.	Acesta va fi al patrulea.
Some of them did not know any.	Unii dintre ei nu au cunoscut niciunul.
She shot him in the heart.	L-a împușcat în inimă.
This, indeed, was true.	Acest lucru, într-adevăr, era adevărat.
She had to be a woman.	Trebuia să fie o femeie.
Contributed to data analysis.	A contribuit la analiza datelor.
Maybe someone please guide me in the right direction.	Poate cineva va rog sa ma indrume in directia buna.
The one they wanted.	Cel pe care și-au dorit-o.
For my secret use, not around her.	Pentru folosirea mea în secret, nu în preajma ei.
But time has passed.	Dar timpul a trecut.
On the surface I don't do that.	La suprafață nu fac asta.
You give everything.	Dăruiești totul.
He had a very positive expression.	Avea o expresie foarte pozitivă.
Looks like we have an answer now.	Se pare că acum avem un răspuns.
I had what is called a day job.	Am avut ceea ce se numește o slujbă de zi.
Local search is one way to solve this problem.	Căutarea locală este o modalitate de a rezolva această problemă.
Men are upset.	Bărbații sunt supărați.
That was done immediately.	Asta s-a făcut imediat.
He continued and several doors appeared on each side.	El a continuat și mai multe uși au apărut de fiecare parte.
Let it fail.	Las-o să eșueze.
The explanation is pretty obvious.	Explicația este destul de evidentă.
We are totally ourselves.	Suntem în totalitate noi înșine.
Suppose you have a point there.	Să presupunem că ai un punct acolo.
He can't see.	El nu poate vedea.
Workers would see that.	Muncitorii ar vedea asta.
Let's get over this noise and focus on what really matters.	Să trecem de acest zgomot și să ne concentrăm pe ceea ce contează cu adevărat.
It was slow at first.	A fost lent la început.
The first steps work perfectly.	Primii pași funcționează perfect.
Apparently not.	Se pare că nu este așa.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Fiecare industrie are propriile caracteristici și cerințe.
He just shot someone.	Doar că a împușcat pe cineva.
Thousands of others spend months in the camp.	Mii de alții petrec luni de zile în tabără.
The rest of us have to read books and try to imagine.	Noi ceilalți trebuie să citim cărți și să încercăm să ne imaginăm.
The body and the mind were strange things.	Trupul și mintea erau lucruri ciudate.
I need to see you.	Trebuie sa te vad.
They will let them have another one.	Îi vor lăsa să mai aibă altul.
Imagine what is happening inside you.	Imaginează-ți ce se întâmplă în tine.
It was a thought that came and went.	A fost un gând care a venit și a plecat.
Whether what you wrote is true or not.	Indiferent dacă ceea ce ai scris este adevărat sau nu.
Their eyes widened for a moment, then they looked away.	Ochii li s-au mărit pentru o clipă, apoi și-au întors privirea.
Writing will take you there.	Scrisul te va duce acolo.
I asked for it.	am cerut-o.
Try.	Încearcă.
People are stupid when they are online.	Oamenii sunt proști când sunt online.
The record indicates otherwise.	Înregistrarea indică contrariul.
They asked how to stop him.	Au întrebat cum să-l oprească.
It seemed to go on forever.	Părea să continue pentru totdeauna.
They didn't want to go out like that.	Nu au vrut să iasă așa.
Give them time, a smile and a listening ear.	Oferă-le timp, un zâmbet și o ureche care ascultă.
But that's hard to accept.	Dar asta e greu de acceptat.
Now, that was the idea.	Acum, ideea era aceasta.
He needs people like him in this regard.	Are nevoie de oameni care să fie ca el în acest sens.
The remaining patients served as witnesses.	Pacienții rămași au servit drept martori.
It was considered bad for them to know.	Era considerat rău pentru ei să știe.
But history has not moved like that.	Dar istoria nu s-a mișcat așa.
That says a lot.	Asta spune multe.
I wish I hadn't.	Mi-aș fi dorit să nu fi făcut.
But he doesn't say anything.	Dar el nu spune nimic.
We really liked them.	Ne-au plăcut foarte mult de ei.
I don't want to plan too far ahead.	Nu vreau să planific prea mult înainte.
Again, the national news media ignored the story.	Din nou, presa națională de știri a ignorat povestea.
I killed him right there.	L-am ucis chiar acolo.
And being different is not wrong.	Și a fi diferit nu este greșit.
He had given up.	Renunţase.
It was much worse.	A fost mult mai rău.
This was a field he knew well, but he remembered nothing useful.	Acesta era un teren pe care îl cunoștea bine, dar nu-și amintea nimic util.
It was not a training school, just a small hospital.	Nu a fost o școală de formare, doar un mic spital.
The main problem was injuries for this position group.	Principala problemă a fost accidentările pentru acest grup de poziție.
I didn't feel comfortable here.	Nu m-am simțit confortabil aici.
Not after he fired me.	Nu după ce m-a concediat.
If the weather lasted until tomorrow, we could land.	Dacă vremea s-ar menține până mâine, am putea ateriza.
However, they do not scale normally.	Cu toate acestea, ele nu se scalează în mod obișnuit.
He was ready to leave in this time.	Era gata să plece în acest timp.
An action plan.	Un plan de acțiune.
Please save my data for this purpose.	Vă rog să îmi salvați datele în acest scop.
Otherwise, you should have a card.	În caz contrar, ar trebui să aveți un card.
There was no question, of course.	Nu a fost nicio întrebare, desigur.
They usually leave in two to five days.	De obicei sunt plecați două până la cinci zile.
I'm in the kitchen now.	Sunt în bucătărie acum.
If he can fight, he can do damn well.	Dacă poate lupta, poate merge al naibii de bine.
At bedtime at eight.	La culcare la opt.
The contact is bone to bone.	Contactul este os pe os.
Go now, please, and make a better life.	Du-te acum, te rog, și fă-ți o viață mai bună.
This certainly didn't seem to make much sense.	Acest lucru cu siguranță nu părea să aibă prea mult sens.
When you're tired of crying, feeling weak.	Când te-ai săturat să plângi, simțindu-te slăbit.
Just be careful.	Numai să fii atent.
Look what I'm doing.	Uită-te la ce fac.
She needs to know I'm there.	Ea trebuie să știe că sunt acolo.
But we're just friends.	Dar suntem doar prieteni.
We just follow the flow of the river.	Urmăm doar curgerea râului.
You are better placed than most to do this.	Ești mai bine plasat decât majoritatea pentru a face acest lucru.
The images shown may differ from the actual products.	Imaginile prezentate pot diferi de produsele reale.
However, she did not like to be kept in the dark.	Totuși, nu-i plăcea să fie ținută în întuneric.
I can't say enough good things about them.	Nu pot spune destule lucruri bune despre ei.
Everything was suddenly correct.	Totul a fost brusc corect.
I know too much.	stiu prea multe.
She has no problems.	Ea nu are probleme.
Maybe it would have been even better for him and everyone else.	Poate că ar fi fost chiar mai bine pentru el și pentru toți ceilalți.
And these schools are preparing them for just that.	Și aceste școli îi pregătesc exact pentru asta.
This is the area indicated in blue on the figure.	Aceasta este zona indicată cu albastru pe figură.
It wasn't done right.	Nu a fost făcut corect.
She knew what awaited her.	Ea știa ce o așteaptă.
If she ran after him, they were both dead.	Dacă ea a alergat după el, amândoi erau morți.
It's like he's trying to read my mind.	Parcă ar încerca să-mi citească gândurile.
Or from herself.	Sau de la ea însăși.
The fear of death gripped him.	Frica de moarte l-a cuprins.
I couldn't believe the view before me.	Nu-mi venea să cred priveliștea prezentată înaintea mea.
Which could be a big mistake.	Ceea ce ar putea fi o mare greșeală.
Neither do men.	Nici bărbații.
He passed her again.	A trecut din nou peste ea.
I trained before work every day.	M-am antrenat înainte de muncă în fiecare zi.
Thank you guys for your quick response and service.	Vă mulțumim băieți pentru răspunsul și serviciul dumneavoastră rapid.
He is such an amazing child.	Este un copil atât de uimitor.
But the audience got confused.	Dar publicul s-a încurcat.
Aspects could say those things as well as words.	Aspectele ar putea spune acele lucruri, precum și cuvintele.
I will be there for you as you were there for me.	Voi fi acolo pentru tine așa cum ai fost acolo pentru mine.
Not if you're serious about your career.	Nu dacă ești serios în ceea ce privește cariera ta.
She had come to him.	Ea venise la el.
It just doesn't happen.	Pur și simplu nu se întâmplă.
You involve them, not people like me.	Îi implici pe ei, nu pe oameni ca mine.
This is perhaps the biggest surprise.	Aceasta este poate cea mai mare surpriză.
Feature that makes the song good.	Caracteristică care face melodia bună.
Please click at the top to send this page as an email.	Vă rugăm să faceți clic în partea de sus pentru a trimite această pagină ca e-mail.
Black, except for the following.	Negru, cu excepția următoarelor.
His wife approached him and he glanced at her.	Soția lui s-a apropiat de el și el a aruncat o privire la ea.
Most of the employees worked in the living room.	Majoritatea angajaților lucrau în sufragerie.
This is not our case.	Nu este cazul nostru.
Is that they affect the whole group.	Este că ele afectează întregul grup.
I can't look back.	Nu pot privi înapoi.
So that's a whole other subject.	Deci ăsta e cu totul alt subiect.
The others looked at her.	Ceilalți se uitau la ea.
She can be beaten again.	Ea poate fi bătută, din nou.
I had no idea it was this week until last night.	Nu aveam idee că a fost săptămâna asta până aseară.
I really wanted to do it.	Am vrut să o fac cu adevărat.
I imagine the latter will be more your style.	Îmi imaginez că acesta din urmă va fi mai mult stilul tău.
He even asked her not to shoot him and left quickly.	Ba chiar i-a cerut să nu-l împuște și a plecat repede.
This is not entirely true.	Acest lucru nu este în întregime adevărat.
It's probably too much to write in one book.	Probabil că este prea mult să scrii într-o singură carte.
If you can.	Si tu poti.
They're pretty happy.	Sunt destul de fericiți.
We will never forget you.	Nu te vom uita niciodata.
I pushed back.	Am împins înapoi.
People with high blood pressure or heart disease should eat even less.	Persoanele cu hipertensiune arterială sau afecțiuni cardiace ar trebui să mănânce și mai puțin.
I opened my mouth to add something.	Am deschis gura sa mai adaug ceva.
Repeat until the end of the introduction.	Repetați, până la sfârșitul introducerii.
People like her used to grow up.	Oameni ca ea obișnuiau să crească.
You can see her comments and decide for yourself.	Puteți vedea comentariile ei și puteți decide singur.
I'm sure other people have been treated with more.	Sunt sigur că alți oameni au fost tratați cu mai mult.
His hand was cold.	Mâna îi era rece.
And, in fact, let me be more specific here.	Și, de fapt, permiteți-mi să fiu mai specific aici.
Just head me to the kitchen.	Doar îndreptă-mă spre bucătărie.
I left the building.	Am ieșit din clădire.
I just remember they were friends.	Îmi amintesc doar că erau prieteni.
They can be used to change the shape of energy.	Ele pot fi folosite pentru a schimba forma energiei.
My heart was broken.	Inima mea a fost frântă.
It was the same with my sister.	La fel a fost și cu sora mea.
It should be worth a read.	Ar trebui să merite o lectură.
The football team is wonderful.	Echipa de fotbal este minunată.
They have a single use and then are finished.	Au o singură utilizare și apoi sunt terminate.
Just to get this out in the open.	Doar ca să scot asta în aer liber.
The other members stayed in the house as the months passed.	Ceilalți membri au rămas în casă pe măsură ce treceau lunile.
They got exactly ten minutes together.	Au primit exact zece minute împreună.
And her students will definitely follow.	Iar studenții ei cu siguranță vor urma.
I will not, I cannot, govern like this.	Nu voi, nu pot, guverna așa.
It is usually seen in younger people.	Se vede de obicei la persoanele mai tinere.
Cut without support.	Tăiați fără suport.
Everything had been fine a few hours ago.	Totul fusese bine cu câteva ore în urmă.
I could be there with them.	Aș putea fi acolo cu ei.
This, however, did not seem right.	Acest lucru, totuși, nu s-a părut corect.
No, you should go.	Nu, ar trebui să pleci.
It's what makes us special.	Este ceea ce ne face speciali.
Here's what he learned.	Iată ce a învățat.
In addition, there is no more code.	În plus, nu este mai mult cod.
This causes the observed effect.	Acest lucru provoacă efectul observat.
Before that, however, he was often distributed as a woman.	Înainte de acestea, totuși, el a fost adesea distribuit ca femei.
It's kind of a black box.	Este un fel de cutie neagră.
If you had any idea.	Dacă ai avea vreo idee.
His first marriage had been out of love.	Prima lui căsătorie fusese din dragoste.
To control the movement of the ship.	Pentru a controla mișcarea navei.
Read the update here.	Citiți actualizarea aici.
They took his existence.	I-au luat existența.
That didn't end long, she knew.	Asta nu s-a terminat prea mult, știa ea.
We would love if he could share.	Ne-ar plăcea dacă ar putea împărtăși.
I have to really think about other people here, not just me.	Trebuie să mă gândesc cu adevărat la alți oameni de aici, nu doar la mine.
I often only had a few hours to get things done.	Adesea aveam doar câteva ore pentru a face lucrurile.
His right hand can't do anything now.	Mâna lui dreaptă, nu poate face nimic acum.
But the two are related, as we will discuss later.	Dar cele două sunt legate, așa cum vom discuta mai departe.
A bad time.	Un moment prost.
By the end of the fourth day, that problem had arrived.	Până la sfârșitul zilei a patra, acea problemă a sosit.
It happens.	Se întâmplă.
Tell him what you read if you like it.	Spune-i ce ai citit dacă îți place.
This idea is not yours.	Această idee nu este a ta.
Well, for years, maybe never.	Ei bine, de ani de zile, poate niciodată.
I am finally in excellent hands and I am well taken care of.	Sunt în sfârșit pe mâini excelente și sunt bine îngrijit.
Even her life, actually.	Chiar viața ei, de fapt.
And his army grew.	Și armata lui a crescut.
It was good to see him.	Era bine să-l văd.
They have little or no effect on blood sugar.	Au puțin sau deloc un efect asupra zahărului din sânge.
What time was it, he asked.	Cât era ceasul, întrebă el.
But he is amazing.	Dar el este uimitor.
Get that thought out of your head.	Scoate-ți acest gând din cap.
None of them go to church.	Niciunul dintre ei nu merge la biserică.
Working people who just can't handle it.	Oameni muncitori care pur și simplu se descurcă, dacă asta.
But the success of our approach is quite clear.	Dar succesul abordării noastre este destul de clar.
It is more than that.	Este mai mult decât atât.
She opened the window.	Ea a deschis fereastra.
And a body as tough as him.	Și un corp la fel de dur ca și el.
He didn't remember seeing it.	Nu-și amintea să fi văzut.
I haven't given an interview since.	De atunci nu am mai acordat un interviu.
He's going through the application process right now.	El trece prin procesul de aplicare chiar acum.
The single rooms overlook the garden.	Camerele individuale au vedere la grădină.
But don't worry.	Dar nu-ți face griji.
Plus someone has to deal with these issues.	Plus că cineva trebuie să se ocupe de aceste chestiuni.
It took me a while to get out.	Mi-a luat ceva timp să ies.
This is a perfect opportunity to get a few points before the half.	Aceasta este o ocazie perfectă pentru a obține câteva puncte înainte de repriză.
Treat him as a sign of respect.	Tratează-l ca pe un semn de respect.
The flowers said nothing.	Florile nu au spus nimic.
He was flat on his back.	Era plat pe spate.
I'm tired and confused.	Sunt obosit și confuz.
Two cases died.	Două cazuri au murit.
The other man closed his eyes.	Celălalt bărbat a închis ochii.
It's hard to solve.	E greu de rezolvat.
He made sure his family was taken care of.	S-a asigurat că familia lui va fi îngrijită.
At that moment, we stopped because we had to report everything.	În acel moment ne-am oprit pentru că trebuia să raportăm totul.
He was still in office when he died.	Era încă în funcție când a murit.
The system worked as expected.	Sistemul a funcționat conform așteptărilor.
More than the others, it is clearly art.	Mai mult decât celelalte, este clar artă.
I received a letter from a friend.	Am primit o scrisoare de la un prieten.
It originally ran during the summer.	A rulat inițial în timpul verii.
They had not seen her.	Nu o văzuseră.
We look forward.	Așteptam cu nerăbdare.
Your power is everything.	Puterea ta este totul.
He was expecting a voice.	Se aștepta la o voce.
He contributed to its success.	El a contribuit la succesul acesteia.
He fell and ran after her.	El a căzut și a alergat după ea.
Besides, he wasn't even talking to anyone else.	De altfel, nici nu vorbea cu altcineva.
I know how it works.	Știu cum lucrează.
The second thing was to play with your mind closed.	Al doilea lucru a fost să te joci cu mintea închisă.
Thanks again guys.	Multumesc din nou baieti.
We will help you find the right price policy.	Vă vom ajuta să găsiți politica potrivită pentru preț.
A few years, maybe more.	Câțiva ani, poate mai mulți.
Not from any of the characters.	Nu din niciunul dintre personaje.
Guard your back.	Pazeste-ti spatele.
And yet, he had to try something, anything.	Și totuși, trebuia să încerce ceva, orice.
Thanks for keeping a copy for me.	Mulțumesc că mi-ai păstrat o copie.
One answered the phone.	Unul a răspuns la telefon.
Families have grown.	Au crescut familii.
That is the basis of the question.	Acesta este baza întrebării.
But that can only explain some of the job growth.	Dar asta poate explica doar o parte din creșterea locurilor de muncă.
None of them knew who the person was.	Niciunul dintre cei de acolo nu știa cine este persoana respectivă.
But it couldn't be easy.	Dar nu putea fi ușor.
It's much worse.	E mult mai rău.
It was cold for a long time.	A stat mult timp în frig.
They will continue to penetrate.	Vor continua să pătrundă.
I just can't remember the details.	Pur și simplu nu-mi amintesc detaliile.
She has changed a lot.	Ea s-a schimbat mult.
They don't have flowers anymore.	Nu mai au florile.
I protect the city when no one else will.	Eu protejez orașul când nimeni altcineva nu o va face.
Her first son.	Primul ei fiu.
Each room has a shared bathroom.	Fiecare cameră are o baie comună.
I like it, but my parents don't.	Îmi place, dar părinților mei nu.
This can help you in your search.	Acest lucru vă poate ajuta în căutarea dvs.
We are stronger than that.	Suntem mai puternici decât asta.
By way of example.	Cu titlu de exemplu.
The search is done on a database.	Căutarea se face pe o bază de date.
I think that was the default setting as well.	Cred că aceasta a fost și setarea implicită.
That voice comes from a person.	Acea voce vine de la o persoană.
He stopped the engine and stood in the dark for a moment.	A oprit motorul și au stat o clipă în întuneric.
I'll post the next one here.	Următorul îl voi posta aici.
She said no one was home.	Ea a spus că nu e nimeni acasă.
But they will only have girls.	Dar vor avea doar fete.
She tells me every day.	Ea îmi spune în fiecare zi.
You can't do both.	Nu le poți face pe amândouă.
This is an old problem.	Aceasta este o problemă veche.
Until one day he did.	Până când într-o zi a făcut-o.
Ask them to share your message with others.	Cereți-le să împărtășească mesajul dvs. altora.
Not even a job at the bank.	Nici măcar un job la bancă.
Please help me step by step.	Va rog sa ma ajutati pas cu pas.
He was taken from us before he could finish his work.	A fost luat de la noi înainte de a-și putea termina munca.
It's like this strong feeling of coming home.	Este ca acest sentiment puternic de a reveni acasă.
I had a feeling this would be nice.	Am avut un sentiment ca asta ar fi frumos.
He stayed there for a few days, drinking.	A stat acolo câteva zile, bând.
Just go and leave us the rest.	Doar du-te și lasă-ne restul.
There are two completely different jobs.	Sunt două locuri de muncă complet diferite.
Have two kids in college.	Să ai doi copii la facultate.
His arm ached or he felt pain where he was before.	Brațul îl durea sau simțea durere acolo unde era înainte.
He became part of it.	A devenit parte din ea.
He could never walk.	Nu putea să meargă niciodată.
It is constantly around.	Este constantă în jur.
He grabbed it.	L-a apucat.
He simply looked up at me from his work.	Pur și simplu și-a ridicat privirea la mine din munca lui.
This indicates the need for a stable surface.	Acest lucru indică necesitatea unei suprafețe stabile.
Make it what you want it to be.	Faceți din asta ceea ce doriți.
It's so sad.	Este foarte trist.
I shot him and I went out.	L-am tras și am ieșit.
You guys are so cute, couple.	Sunteți băieți atât de drăguți, perechea.
This shirt is everything.	Această cămașă este totul.
Sign in now!	Conectați-vă contul acum!.
Below is the first part.	Mai jos este prima parte.
And you had it.	Și l-ai avut.
There is no human interaction.	Nu există interacțiune umană.
Seven police officers remain missing.	Șapte polițiști rămân dispăruți.
He didn't doubt it.	Nu se îndoia de asta.
But she did not return.	Dar ea nu s-a întors.
Problems in its own conditions.	Probleme în propriile sale condiții.
It took me a while to figure it out.	Mi-a luat ceva timp să-mi dau seama.
Either he loved or he hated.	Ori iubea, ori ura.
The room has been quiet for a long time.	Multă vreme camera a fost liniștită.
When he would try anything.	Când ar încerca orice.
I'll leave.	eu ies.
The reviews were really funny.	Recenziile au fost chiar amuzante.
The work sounds very interesting.	Lucrarea sună foarte interesantă.
Those with the best system for the times will do their best.	Cei cu cel mai bun sistem pentru vremuri vor face cel mai bine.
He was the most important man among us.	El a fost omul important dintre noi.
All of this is internal land, of course.	Toate acestea sunt un pământ intern, desigur.
God, the pictures.	Doamne, pozele.
And this match is different from the others.	Și acest meci se deosebește de celelalte.
They really led by example.	Ei au condus cu adevărat prin exemplu.
I can't stand it.	Nu o pot suporta.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Am închis din nou ochii și am tras adânc aer în piept.
I look like me, shirtless.	Arăt ca mine, fără cămașă.
He will eat.	El va mânca.
I put my hand on hers.	Mi-am pus mâna peste a ei.
That should be their only choice.	Că ar trebui să fie doar alegerea lor.
If not, wait another day.	Dacă nu, așteptați încă o zi.
A small, black shape appeared between the buildings in front of me.	O formă mică, neagră, a apărut între clădirile din fața mea.
In a way, he was right.	Într-un fel avusese dreptate.
And secondly, some freedom he didn't have before.	Și în al doilea rând, o oarecare libertate pe care nu o avea înainte.
You met me.	M-ai cunoscut.
What a performance.	Ce performanță.
When she looked up again, he was gone.	Când ea ridică din nou privirea, el dispăruse.
An hour later they passed on.	O oră mai târziu au trecut mai departe.
The individuals are then randomly extracted from these groups.	Indivizii sunt apoi extrași la întâmplare din aceste grupuri.
In many ways, it feels like a small town.	În multe privințe, se simte foarte mult ca un oraș mic.
I have nice friends.	Am prieteni drăguți.
So don't do that.	Deci, nu face asta.
Eventually, they disappeared.	În cele din urmă, au dispărut.
It seemed pretty straightforward to me.	Mi s-a părut destul de direct legat de mine.
He finally stopped.	În cele din urmă s-a oprit.
However, in reality, we are completely deleting the file.	Cu toate acestea, în realitate, eliminăm complet fișierul.
Tell us who found the information.	Spune cine a găsit informația.
I found some interesting discoveries.	Am găsit câteva descoperiri interesante.
As it was sometimes.	Așa cum era uneori.
The playing field is not equal.	Terenul de joc nu este egal.
The "old update code" uses the correct one.	„Vechiul cod de actualizare” îl folosește pe cel corect.
The real costs would be much higher.	Costurile reale ar fi mult mai mari.
It just needs to be made known.	Trebuie doar să se facă cunoscută.
So in the case of plants, there are a lot of variables.	Deci, în cazul plantelor, există o mulțime de variabile.
It should be a lot of fun.	Ar trebui să fie foarte distractiv.
Oh, it was very exciting for us.	Oh, a fost foarte emoționant pentru noi.
Instead, it should be the opposite.	În schimb, ar trebui să fie abordarea opusă.
She died a few years ago.	Ea a murit cu câțiva ani în urmă.
Something was going on outside.	Afară se întâmpla ceva.
He said things had changed.	A spus că lucrurile s-au schimbat.
We wouldn't want that.	Nu ne-am dori asta.
I can hardly configure them.	Le pot configura greu.
It was a trouble, somehow.	Era un necaz, cumva.
The car fell on top of him.	Mașina a căzut deasupra lui.
To do something is to do nothing.	A face ceva înseamnă a nu face nimic.
It shouldn't be so awful.	Nu ar trebui să fie atât de groaznic.
But some of us have energy that we want to give back.	Dar unii dintre noi au energie pe care vrem să o dăm înapoi.
I've only done two so far.	Am făcut doar două până acum.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Nu ar exista nicio asigurare sau beneficii pentru ea și fiul ei.
And she's better than good.	Și ea este mai bună decât bună.
It is considered a relatively safe medicine to use.	Este considerat a fi un medicament relativ sigur de utilizat.
Therefore, no more than that here.	Prin urmare, nu mai mult de asta aici.
Increase email and social networking.	Creșteți relațiile cu e-mailul și rețelele sociale.
They certainly don't want to feel that way outside of work.	Cu siguranță nu vor să se simtă așa în afara serviciului.
They were being followed.	Erau urmăriți.
All neat emotions.	Toate emoțiile îngrijite.
Thank you for taking us on our journey.	Vă mulțumim că ați mers cu noi în călătoria noastră.
Take stock market data as an example.	Luați ca exemplu datele pieței de valori.
Enter the following code in the application.	Scrieți următorul cod în aplicație.
Every man has a story.	Fiecare om are o poveste.
There is a small matter.	Există o mică chestiune.
Hold the curses of your horse for a second.	Ține-ți blestemații de cai pentru o secundă.
I raised my head.	Mi-am ridicat capul.
Keep dreaming and go after them.	Continuă să visezi și să mergi după ei.
Only when the thought ends is there truth.	Numai când gândul se termină există adevăr.
Maybe he doesn't behave like you.	Poate că nu se comportă ca tine.
I will do whatever it takes to be fair.	Voi face tot ce este necesar pentru a fi corect.
And please tell me.	Și te rog să-mi spui.
It's not just content.	Nu este doar conținut.
Please reply to this post with your thoughts and comments.	Vă rugăm să răspundeți la această postare cu gândurile și comentariile voastre.
But look at everything that happened.	Dar uită-te la tot ce s-a întâmplat.
Here it is for the first time.	Iată-l pentru prima dată.
They said we could talk to him in the morning.	Au spus că putem vorbi cu el dimineața.
If he had been hit.	Dacă ar fi fost lovit.
Some are rejected because they are not possible.	Unii sunt refuzați pentru că nu sunt posibili.
And my other friends, well, they're not real friends.	Și ceilalți prieteni ai mei, ei bine, nu sunt prieteni adevărați.
It was almost off.	Era aproape stins.
Her hands.	Mainile ei.
We want people like her.	Vrem oameni ca ea.
Thank you for being here with me for a while tonight.	Îți mulțumesc că ai fost aici cu mine pentru puțin timp în seara asta.
They both had to stay calm and work together.	Ambii trebuiau să rămână calmi și să lucreze împreună.
He wasn't sure what it was, but he knew it was dangerous.	Nu era sigur ce era, dar știa că era periculos.
Or worse, we have to live in the past.	Sau mai rău, trebuie să trăim în trecut.
I knew it was special from the start.	Am știut că este special de la început.
Just like anywhere else, once you're gone, you're gone.	La fel ca oriunde altundeva, odată ce ai plecat, ai plecat.
In fact, we can do this, as we shall see.	De fapt, putem face acest lucru, așa cum vom vedea acum.
Finally he put her down and looked at her.	În cele din urmă, o puse jos și se uită la ea.
His character is very different.	Caracterul lui este foarte diferit.
Three hours in the chair.	Trei ore pe scaun.
I feel good.	Mă simt bine.
They were afraid of us too.	Le-a fost și ei frică de noi.
Money is not the most important thing, but success is.	Banii nu sunt cel mai important lucru, dar succesul este.
The second point is as follows.	Al doilea punct este după cum urmează.
This was a moment of hope.	Acesta a fost un moment de speranță.
This is not the case, however.	Nu este cazul, însă.
But this was my father.	Dar acesta a fost tatăl meu.
He tried to remember where, but failed.	A încercat să-și amintească unde, dar nu a reușit.
It has been blocked.	Acesta a fost blocat.
Things will change.	Lucrurile se vor schimba.
We still have to work on the language.	Mai trebuie să lucrăm la limbă.
The customer who pays well enough.	Clientul care plătește suficient de bine.
He was aware of a large temperature difference.	Era conștient de o mare diferență de temperatură.
I hope you get well soon.	Sper să te faci bine în curând.
At first there were two, then several.	La început au fost doi, apoi mai mulți.
She is the mother of two boys and a girl.	Este mama a doi băieți și a unei fete.
I will rest you.	te voi odihni.
It's a good place to go after a drink.	Este un loc bun pentru a merge după ce ai băut.
In fact, it felt warm.	De fapt, se simțea cald.
That would definitely have killed her.	Asta cu siguranță ar fi ucis-o.
The body is happy and so is the mind.	Corpul este fericit și mintea la fel.
His lips were parted.	Buzele lui erau depărtate.
More research is needed to address these issues.	Sunt necesare mai multe cercetări pentru a aborda aceste probleme.
Some fall back and close their eyes, others knock on the table.	Unii cad înapoi și închid ochii, alții bat de masă.
The bottom has fallen out of my world.	Fundul a căzut din lumea mea.
My head was on his shoulder.	Capul meu era pe umărul lui.
He stopped and looked back up.	S-a oprit și a privit înapoi în sus.
Then it's me, of course.	Apoi sunt eu, desigur.
Find out what they want.	Aflați ce vor.
Yes, this exists in our government system.	Da, acest lucru există în sistemul guvernului nostru.
Whether someone came or not, there was no way out.	Indiferent dacă a venit cineva sau nu, nu a existat nicio cale de ieșire din asta.
Or whatever they are.	Sau oricare ar fi ele.
It was more like one or two now.	Acum era mai degrabă una sau două.
But we're not done watching.	Dar nu terminăm de vizionat.
Cover any suit.	Acoperiți orice costum.
You should see when you're going to take a break.	Ar trebui să vezi când ai de gând să pleci în pauză.
Yours could be different.	Al tău ar putea fi diferit.
If you call me out, you pay.	Dacă mă chemi să ies, plătești.
I really need some advice.	Chiar am nevoie de un sfat.
I think you see where this is going.	Cred că vezi unde se duce asta.
Great stuff actually.	Chestii grozave de fapt.
I watched him struggle in the house, but I didn't help him.	L-am privit zbătându-se în casă, dar nu l-am ajutat.
There may be some good and bad ways to live.	Pot exista unele moduri bune și rele de a trăi.
The reaction part is moving forward.	Partea de reacție este mișcarea înainte.
We are advancing this goal in any way we can.	Avansăm acest obiectiv în orice fel putem.
It was the first time he had thought of such a thing.	Era prima dată când se gândea la așa ceva.
Moreover, it has a code.	Mai mult, are un cod.
Easy and so much fun to read.	Ușor și atât de distractiv de citit.
He was asked to share his views on the experience.	I s-a cerut să-și împărtășească părerile despre experiență.
It is a common freedom, not individual or private.	Este o libertate comună, nu individuală sau privată.
I wondered if he saw me open the double doors.	M-am întrebat dacă m-a văzut deschizând ușile duble.
It should be better known.	Ar trebui să fie mai cunoscut.
Contributed to the collection and interpretation of data.	A contribuit la colectarea și interpretarea datelor.
They even called to check everything next week.	Au sunat chiar să verifice totul în săptămâna următoare.
He felt ready for anything.	Se simțea pregătit pentru orice.
He could come in, if he wanted to.	Ar putea intra, dacă voia.
I should feed her.	Ar trebui să o hrănesc.
He waited, motionless like a stone.	A așteptat, nemișcat ca o piatră.
Such things did not go to her goals.	Astfel de lucruri nu s-au îndreptat spre obiectivele ei.
Love as if you've never been hurt.	Iubește ca și cum nu ai fost niciodată rănit.
Not when he touched her again.	Nu când o atinsese din nou.
But never that.	Dar niciodată asta.
Seriously, I can't believe the number of people buying this.	Serios, nu-mi vine să cred numărul de oameni care cumpără asta.
I'm talking about people.	vorbesc despre oameni.
He wanted to feel her against him again.	Voia să o simtă din nou împotriva lui.
They're gone, they're gone.	Au plecat, au plecat.
So much to get out of there.	Atât de multe de scos de acolo.
Some made nine.	Unii au făcut nouă.
But even those are still waiting.	Dar chiar și aceia încă așteaptă.
I don't want to die.	Nu vreau să mor.
Explain what you can do for them.	Explicați ce puteți face pentru ei.
Healthy eating is a way to reduce anxiety and stress.	Mâncarea sănătoasă este o modalitate de a reduce anxietatea și stresul.
But that doesn't make complete sense.	Dar asta nu are total sens.
But let's be realistic.	Dar să fim realiști.
Food for one.	Mâncarea pentru unul.
More on that when it becomes available.	Mai multe despre asta atunci când devine disponibil.
He is a role model for many children who think this is easy.	El este un model pentru mulți copii care cred că acest lucru este ușor.
This may be true when you have a single device or language.	Acest lucru ar putea fi adevărat atunci când aveți un singur dispozitiv sau o singură limbă.
This could go a long way.	Acest lucru ar putea merge în multe feluri.
It was different from the others he had seen.	Acesta era diferit de celelalte pe care le văzuse.
That's right, one more.	Așa e, încă una.
You better not cry.	Mai bine nu plângi.
Product quality and safety records have improved.	Calitatea produsului și evidența siguranței s-au îmbunătățit.
At least not in the short term.	Cel puțin nu pe termen scurt.
Most are nothing interesting.	Majoritatea nu este nimic interesant.
Enjoy the rest of the year.	Bucură-te de restul anului.
Maybe a language problem.	Poate o problemă de limbă.
Teachers have less control than ever.	Profesorii au mai puțin control ca niciodată.
In my opinion, every political party is responsible for that.	În opinia mea, fiecare partid politic este responsabil pentru asta.
And putting them into practice never seems to fail.	Și punerea lor în practică pare să nu eșueze niciodată.
Her voice was excited.	Vocea ei era entuziasmată.
It is an energy and looks fresh.	Este o energie și arată proaspăt.
Dirty, dirty boys.	Băieți murdari, murdari.
Again, this was not new information.	Din nou, aceasta nu era o informație nouă.
This is the relevant code.	Acesta este codul relevant.
And there were many.	Și au fost multe.
Everyone was listening.	Toată lumea asculta.
The men returned home with a big game right here.	Bărbații s-au întors acasă cu un joc mare chiar în acest loc.
He was not far from home.	Acasă nu era departe.
I'd be fine now.	Mi-ar fi bine acum.
He loves his people.	Își iubește oamenii.
Then bring it for half a day.	Apoi adu-l pentru o jumătate de zi.
Each of them except you.	Fiecare dintre ei, în afară de tine.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Poate fi servit la micul dejun, prânz sau cină.
However, there are essential differences.	Cu toate acestea, există diferențe esențiale.
You're just telling the truth.	Tu spui doar adevărul.
Our lives together.	Viețile noastre împreună.
Too many people have suffered terrible things because of this.	Prea mulți oameni au suferit lucruri groaznice din cauza asta.
I'm his mother.	Eu sunt mama lui.
I also give this advice in good economic times.	Dau acest sfat și în vremuri economice bune.
Use the right tools for what you want or need.	Utilizați instrumentele potrivite pentru ceea ce doriți sau aveți nevoie.
Not three minutes, but three days.	Nu trei minute, ci trei zile.
So it was with me.	Cu siguranță așa a fost și cu mine.
There is no need to improve anything.	Nu este nevoie să îmbunătățim nimic.
He wanted to be accepted into society.	A vrut să fie acceptat în societate.
He has no education.	Nu are studii.
That's the amount we agreed on.	Este suma pe care am convenit.
I mean, too.	Vreau să spun și eu.
Her gaze was surgical.	Privirea ei era chirurgicală.
I'll be there.	Voi fi acolo.
He couldn't think right.	Nu putea gândi corect.
Being a student again took nine great months.	A fi din nou student a oferit nouă luni grozave.
The results of this application show that the proposed model worked well.	Rezultatele acestei aplicații arată că modelul propus a funcționat bine.
Interesting that no one mentioned them.	Interesant că nimeni nu le-a menționat.
I had this feeling every day at this movie.	Am avut acest sentiment în fiecare zi la acest film.
Think of it as your story and your food story.	Gândește-te la asta ca la povestea ta și a mâncării.
The power light never goes out completely.	Lumina de alimentare nu se stinge niciodată complet.
She gives me my father's number.	Ea îi dă numărul tatălui meu.
It's too much for her.	E prea mult pentru ea.
It happened late in the afternoon.	S-a întâmplat după-amiaza târziu.
You better not have children.	Mai bine să nu ai copii.
Thanks you are great !.	Multumesc esti grozav!.
They weren't there anymore.	Nu mai erau acolo.
It was too far from home.	Era prea departe de casă.
He realized that the risk was being taken now.	Și-a dat seama că risca să fie luată acum.
There's a room in that room.	În acea cameră este o cameră.
I knew we were getting married after our first date.	Știam că ne vom căsători după prima noastră întâlnire.
The boys are an example.	Băieții sunt un exemplu.
Direct to gas.	Direct la gaz.
He suggested the place.	El i-a sugerat locul.
Maybe it could just reduce it.	Poate că ar putea doar să reducă.
But others find it useful.	Dar alții îl consideră util.
You have several options on how to do it.	Ai câteva opțiuni despre cum să o faci.
It didn't hit him well.	Nu l-a lovit bine.
There is no conflict with local rules.	Nu există niciun conflict cu regulile locale.
My mind would speed up.	Mintea mea s-ar accelera.
Sometimes people move, other times they don't.	Uneori oamenii se mișcă, alteori nu.
It's me for her.	Sunt eu pentru ea.
The media is gone.	Mass-media dispăruse.
I had to be with friends.	Trebuia să fiu cu prietenii.
We respect him.	Îl respectăm.
Maybe you got paid, maybe not.	Poate ai fost plătit, poate nu.
This year is a surprise.	Anul acesta este o surpriză.
He set me up in a business.	M-a înființat într-o afacere.
Many continue to be.	Mulți continuă să fie.
She did, you know.	Ea a făcut-o, știi.
After a few hours, I lost my strength.	După câteva ore, am pierdut puterea.
Soldiers in history.	Soldații în istorie.
This is my life, this is it.	Aceasta este viața mea, asta este.
Everything else he did.	Orice altceva a făcut.
Our behavior is created by this mental pattern.	Comportamentul nostru este creat prin acest tipar mental.
And when something goes wrong, it gets worse.	Și când așa ceva devine rău, se înrăutățește foarte repede.
But that doesn't matter.	Dar nu contează asta.
In general, the score works best.	În general, scorul funcționează cel mai bine.
We have taken a first step in this direction.	Am făcut un prim pas în această direcție.
However, this was not the case.	Acesta nu a fost însă cazul.
The difference is smaller when comparing bones.	Diferența este mai mică atunci când se compară oasele.
Therefore, the fight is approaching.	Prin urmare, lupta se apropie.
Maybe it would rain.	Poate ar ploua.
He did this for about ten years or more.	A făcut asta vreo zece ani sau mai mult.
A component of a job is called a task or step.	O componentă a unui job se numește sarcină sau pas.
It's a shame when people disappoint you like that.	E păcat când oamenii te dezamăgesc așa.
Attracted to you without first knowing who he was.	Atras pe tine fără să știi mai întâi cine a fost, adică.
We can't be sure what to do with this information.	Nu putem fi siguri de ce ați face cu aceste informații.
This could be their own home, his and hers.	Aceasta ar putea fi propria lor casă, a lui și a ei.
Maybe he thought you were hot.	Poate a crezut că ești fierbinte.
Has such a thing been mentioned?	S-a menționat așa ceva?
Dad came in late and found me there.	Tata a venit târziu și m-a găsit acolo.
He will be here.	Va fi aici.
I checked another and another.	Am verificat altul și altul.
And that's not easy.	Și asta nu este ușor.
They didn't care about modern style.	Nu le-a păsat de stilul modern.
Watch my video on this process.	Urmăriți videoclipul meu despre acest proces.
It is difficult to give his daughter a similar benefit of doubt.	Este greu să-i ofere fiicei sale un beneficiu similar al îndoielii.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să rămână sănătos.
It was her watch.	Era ceasul ei.
This is the word he uses.	Acesta este cuvântul pe care îl folosește.
Data processing should probably take place in a service.	Prelucrarea datelor ar trebui probabil să aibă loc într-un serviciu.
That's how people like us go.	Așa merg oamenii ca noi.
And my experience is not unique.	Și experiența mea nu este unică.
I think that works with magic.	Cred că asta funcționează și cu magie.
Only one part could win.	Doar o parte a putut câștiga.
Don't tell them exactly which one is wrong.	Nu le spuneți exact care dintre ele au greșit.
Therefore, they are very popular among young and old.	Prin urmare, sunt foarte populare printre tineri și bătrâni.
The idea is not what, but how.	Ideea nu este ce, ci cum.
And if it isn't, you'll know.	Și dacă nu este, vei ști.
He seemed proud too.	Părea și el mândru.
We want to share our recent journey to a new place.	Vrem să împărtășim călătoria noastră recentă către un loc nou.
There's a point in that.	Există un punct în asta.
In the case of wild animals, it is usually impossible to fulfill this responsibility.	În ceea ce privește animalele sălbatice, îndeplinirea acestei responsabilități este de obicei imposibilă.
That letter is not exactly correct.	Acea scrisoare nu este tocmai corectă.
Few studies have been performed.	Au fost efectuate puține studii.
What you say is correct.	Ceea ce sustineti este corect.
We're stuck in this together.	Suntem blocați în asta împreună.
The decision was changed a week later.	Decizia a fost schimbată o săptămână mai târziu.
Can someone guide me?	Ma poate ghida cineva.
Not for the loss they had suffered.	Nu pentru pierderea pe care o suferiseră.
They were barely visible.	Abia erau vizibile.
A teacher asked me a question.	Un profesor mi-a pus o întrebare.
I saw him crying.	Am văzut că plângea.
Maybe it won't happen again.	Poate că nu se va mai întâmpla.
Gently remove dangerous objects.	Îndepărtați ușor obiectele periculoase.
By remembering what had happened then.	Prin amintirea a ceea ce se întâmplase atunci.
It was a murder.	A fost crimă.
He was right about that.	Avea dreptate în privința asta.
I lost my balance.	Mi-am pierdut echilibrul.
He wasn't even my father.	Nici măcar nu era tatăl meu.
Please do not leave direct comments on this article.	Vă rugăm să nu lăsați comentarii directe la acest articol.
You don't get it for fun.	Nu o primești pentru distracție.
But it usually makes me feel better to some degree.	Dar de obicei mă face să mă simt mai bine într-o oarecare măsură.
This is my question for you.	Întrebarea mea pentru tine este aceasta.
That goes against the rules.	Asta contravine regulilor.
I really wasn't trying to win it.	Chiar nu încercam să o câștig.
But that was not the case here.	Dar nu a fost cazul aici.
Get answers to these questions and listen to their feedback.	Obțineți răspunsurile la aceste întrebări și ascultați feedback-ul lor.
Each step was his own battle.	Fiecare pas a fost propria lui bătălie.
We paid our money.	Ne-am plătit banii.
I really like the movie.	Îmi place foarte mult filmul.
Get out of school.	Ieși din școală.
Her heart was in her throat all the way.	Inima îi era în gât tot drumul.
It's more like a command indeed.	Este mai mult ca o comandă într-adevăr.
Or I give it back without reading it.	Sau o dau înapoi fără să o citească.
I smiled too.	Am zâmbit și eu.
Maybe some were.	Poate că unii au fost.
He had two years of college work and wants a degree.	A avut doi ani de muncă la facultate și își dorește o diplomă.
We rarely even go out to eat at this time.	Rareori ieșim chiar să mâncăm în acest moment.
The bar is up here, they say.	Stacheta este sus pe aici, spun ei.
I took out some pieces.	Am scos unele piese.
And yet she came to him.	Și totuși a venit la el.
I looked forward to him holding me.	Am așteptat cu nerăbdare să mă țină în brațe.
In his defense, no one knew that health care could be so complicated.	În apărarea sa, nimeni nu știa că îngrijirea sănătății ar putea fi atât de complicată.
Now you're the one helping me.	Acum tu ești cel care mă ajută.
We don't understand them very well.	Nu le înțelegem prea bine.
Love knows nothing but love.	Dragostea nu știe altceva decât iubirea.
He took an exception.	A luat excepție.
The environment was changed every two days.	Mediul a fost schimbat la fiecare două zile.
I would fall asleep while my mother read.	Aș adormi în timp ce mama citea.
It has a good size.	Are o dimensiune bună.
I take care of them as if they were my children.	Am grijă de ei ca și cum ar fi copiii mei.
This is an hour for sleep.	Aceasta este o oră pentru somn.
I hope they are right.	Sper că au dreptate.
They are one reality.	Ei sunt o singură realitate.
I thought he was talking about me, but he wasn't.	Am crezut că vorbea despre mine, dar nu.
We will be ready for him.	Vom fi pregătiți pentru el.
Find a new place to run.	Găsiți un loc nou pentru a alerga.
When I do, there is blood at the end.	Când o fac, există sânge la sfârșit.
If you need a description, read my paper.	Dacă aveți nevoie de o descriere, citiți-mi lucrarea.
You see the book and you want to see the work.	Vezi cartea și vrei să vezi lucrarea.
So you need an internet connection.	Deci, aveți nevoie de o conexiune la internet.
However, it may not be obvious to the world.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu fie evident pentru lume.
This is my version.	Asta e versiunea mea.
For example, he couldn't guess how old she was.	De exemplu, nu putea ghici câți ani avea ea.
When people do things, they generally refer to them.	Când oamenii fac lucruri, în general se referă la ele.
That we'll just keep the room door locked.	Că doar vom ține ușa camerei încuiată.
I would reach them later.	Aș ajunge la ei mai târziu.
Not so much.	Nu atât de mult.
We can practice new models.	Putem exersa noi modele.
All the things you told us were lies.	Toate lucrurile pe care ni le-ai spus au fost minciuni.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Folosește-ți degetul pentru a netezi valorile de la întuneric la deschis.
I see the writing on the wall.	Văd scrisul de pe perete.
He even planned to write to her and send her flowers.	El plănuia chiar să-i scrie și să-i trimită flori.
So let's get started.	Deci sa începem.
They said many people died.	Au spus că mulți oameni au murit.
It didn't get back to being as fast as before.	Nu a revenit la a fi la fel de rapid ca înainte.
But the smart features are hard to spot.	Dar caracteristicile inteligente sunt greu de observat.
She looked like she wanted to kill him.	Arăta de parcă ar fi vrut să-l omoare.
And I went through the worst country.	Și am trecut prin cea mai proastă țară.
You are aware now.	Ești conștient acum.
Yes he has.	Da el are.
Maybe I talked to him on the phone once.	Poate că am vorbit o dată cu el la telefon.
Unless he actually gets into physical fights.	Cu excepția cazului în care intră efectiv în lupte fizice.
Then don't look at him.	Atunci nu-l privi.
Without them, you would die.	Fără ele, ai muri.
It will bear interest at the rate of.	Acesta va suporta dobândă la rata de.
Not a big hit, but everything he missed would follow.	Nu o lovitură prea mare, dar ar urma tot ce a ratat.
These pieces have been loved and may not be perfect.	Aceste piese au fost îndrăgite și s-ar putea să nu fie perfecte.
Cool before use.	Se răcește înainte de utilizare.
Fans are familiar with.	Fanii sunt familiarizați cu.
And everything seemed very, very new.	Și totul părea foarte, foarte nou.
I came out of that room.	Am ieșit chiar din camera aceea.
The man beat her.	Bărbatul a bătut-o.
He had no history of skin cancer.	Nu avea antecedente de cancer de piele.
I hope people like it.	Sper să placă oamenilor.
From my experience so far, it seems about half and half.	Din experiența mea de până acum, se pare că aproximativ jumătate și jumătate.
I am very satisfied with this purchase.	Sunt foarte multumit de aceasta achizitie.
And every pleasure we can find.	Și fiecare plăcere pe care o putem găsi.
Her recovery after the operation is on track.	Recuperarea ei după operație este pe drumul cel bun.
Feel free to share them below.	Simțiți-vă liber să le împărtășiți mai jos.
He often needed care that was not covered by insurance.	A avut adesea nevoie de îngrijiri care nu erau acoperite de asigurare.
Here are the number of games missed by each person this week.	Iată numărul de jocuri ratate de fiecare persoană în această săptămână.
She would surely come to his rescue.	Sigur avea să vină să-l salveze.
The door was not closed.	Ușa nu era închisă.
Oh, but it's not over here.	Oh, dar nu s-a terminat aici.
This is not a surprise.	Aceasta nu este o surpriză.
Just make sure you know about it in advance.	Doar asigură-te că știi despre asta din timp.
The film will be released next week.	Filmul va fi lansat săptămâna viitoare.
We use the information to improve our products and services.	Folosim informațiile pentru a ne îmbunătăți produsele și serviciile.
They can get close, though.	Se pot apropia, totuși.
Everything would be fine.	Totul avea să fie bine.
She continued to be as active as she had been before the diagnosis.	Ea a continuat să fie la fel de activă precum fusese înainte de diagnostic.
Just for a moment.	Doar pentru o clipă.
That's where the hard work comes in.	Acolo intervine munca grea.
He got closer and closer.	S-a apropiat din ce în ce mai mult.
Probably for a long time after release.	Probabil pentru o perioadă bună de timp după eliberare.
But I feel so much better.	Dar mă simt mult mai bine.
But we would need a bigger kitchen.	Dar am avea nevoie de o bucătărie mai mare.
I want to share this.	Vreau să împărtășesc asta.
We don't have them.	Nu le avem.
She does it often.	Ea o face des.
And that would be true.	Și asta ar fi adevărat.
Lots of problems.	O mulțime de probleme.
The cells received the same treatments as described above.	Celulelor au primit aceleași tratamente ca cele descrise mai sus.
You will have to wait and see.	Va trebui să aștepți și să vezi.
She had made the full circle.	Ea făcuse cercul complet.
The background was rarely changed.	Fundalul era rar schimbat.
The man she had left went after her.	Bărbatul pe care îl lăsase a mers după ea.
The control mothers did not receive treatment.	Mamele de control nu au primit tratament.
It was never on time.	Nu a fost niciodată la timp.
This man has no place in politics.	Acest om nu are locul în politică.
Mine was on average less than ten seconds per lap.	Al meu era în medie sub zece secunde pe tură.
See, I haven't forgotten.	Vezi, nu am uitat.
Here we make a case-by-case analysis.	Facem aici o analiză de la caz la caz.
I start somewhere.	Încep de undeva.
We have to take care of each other.	Trebuie să avem grijă unul de altul.
Once upon a time.	Odată au fost.
His eyes looked back at her.	Ochii se uitară înapoi la ea.
This is from the beginning.	Asta e de la început.
This is the office.	Acesta este biroul.
So it depends on what kind of agreement.	Deci depinde ce fel de acord.
We wanted to, but we were afraid to move on.	Ne doream dar ne era teamă să mergem mai departe.
The color disappointed him.	Culoarea l-a dezamăgit.
It's getting easier now.	Devine din ce în ce mai ușor acum.
Just two simple people.	Doar doi oameni simpli.
I nodded at him.	Am dat din cap spre el.
The communication between the two of us is wonderful.	Comunicarea dintre noi doi este minunată.
However, she does not seem to be able to get them out.	Cu toate acestea, ea nu pare să le poată scoate.
I can't have you by my side right now.	Nu te pot avea lângă mine acum.
It may be better for the book, though.	S-ar putea totuși să fie mai bine pentru carte.
Write your parents' stories.	Scrie poveștile părinților tăi.
She returned to her men.	S-a întors la oamenii ei.
And that's why it's perfect.	Și de aceea este perfect.
Well, he almost introduced his father this year.	Ei bine, aproape că și-a prezentat tatăl anul acesta.
I kept falling and I fell.	Am tot căzut și am căzut.
I'm very happy with how it turned out.	Sunt foarte multumit de cum a iesit.
I better get my finger out and write that paper.	Mai bine scot degetul și scriu hârtia aia.
They have not set a timeline.	Nu au stabilit linia de timp.
The people on this site mentioned.	Oamenii de pe acest site au menționat.
For many species, it has barely survived.	Pentru multe specii abia a mai rămas sălbatic.
This is of interest for several reasons.	Acest lucru este de interes din mai multe motive.
Hot words passed.	Au trecut cuvinte fierbinți.
It's not heat.	Nu este căldură.
She is a single mother.	Este o mamă singură.
Maybe because if you can, then you will do it.	Poate pentru că dacă poți, atunci vei face și o faci.
I never had it.	Nu l-am avut niciodată.
God would have known that.	Dumnezeu tot ar fi știut asta.
Click here to vote for the next round.	Faceți clic aici pentru a vota pentru următoarea rundă.
And it won't take five minutes.	Și nu vor dura cinci minute.
In just eight hours, the world would change.	În doar opt ore, lumea avea să se reverse.
I was later told that the answer was false.	Mai târziu mi s-a spus că răspunsul este fals.
I couldn't believe that's what people thought of me.	Nu-mi venea să cred că asta credeau oamenii despre mine.
And some of them are still in operation.	Și unele dintre ele sunt încă în funcțiune.
Ask yourself a question.	Pune-ți o întrebare.
Any information would be very helpful.	Orice informatie ar fi de mare ajutor.
There will be an opportunity to claim these rights.	Va exista posibilitatea de a revendica aceste drepturi.
No crossing.	Fără loc de trecere.
His son helps around the house.	Fiul lui ajută prin casă.
Say the words out loud.	Spune cuvintele cu voce tare.
He had a job to do.	Avusese o treabă de făcut.
That means we'll have to wait a few more weeks.	Asta înseamnă să mai așteptăm câteva săptămâni.
He doesn't own you.	El nu te deține.
He probably wasn't coming.	Probabil că nu venea.
It's a private meeting.	Este o întâlnire privată.
It was not his only change of circumstances.	Nu a fost singura lui schimbare în circumstanțe.
In fact, it could happen faster than we know.	De fapt, s-ar putea să se întâmple mai repede decât știm.
Not even for really sick people.	Nici măcar pentru oamenii cu adevărat bolnavi.
For a discussion and comments.	Pentru o discutie si comentarii.
Correct interpretation of the film.	Interpretarea corectă a filmului.
They meet and fall in love.	Se întâlnesc și se îndrăgostesc.
It didn't fit here.	Aici nu se potrivea.
At worst, they're lying.	În cel mai rău caz, ei mint.
It works like a base camp.	Funcționează ca o tabără de bază.
And he had only been there for about a day and a half.	Și o avea doar de aproximativ o zi și jumătate.
Otherwise he ignored them.	Altfel i-a ignorat.
They spent the whole weekend training.	Și-au petrecut întregul weekend antrenându-se.
Representative results from at least three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative din cel puțin trei experimente independente.
A clear map is formed in his head.	În capul lui se formează o hartă clară.
He beat us.	A bătut nouă.
There are several reasons why not.	Există mai multe motive pentru care nu.
He got up to leave.	S-a ridicat să plece.
This has never happened before, so now they have more.	Înainte, asta nu se întâmpla niciodată, așa că acum au mai mult.
He drew a line down and they opened.	A tras o linie în jos și s-au deschis.
This is not very interesting.	Asta nu este foarte interesant.
You are active in gold.	Ești activ într-un aur.
That's not why he's preparing to kill me.	Nu acesta este motivul pentru care se pregătește să mă omoare.
I should have done it.	Ar fi trebuit să fac.
I'm not myself now.	Nu sunt eu însumi acum.
I have an old website and blog.	Am un site web și un blog vechi.
You can see it in the closed position in the image below.	Îl puteți vedea în poziția închisă în imaginea de mai jos.
These faces were not used in the main load.	Aceste fețe nu au fost folosite în sarcina principală.
It's just what my users are asking for.	Este doar ceva ce utilizatorii mei au cerut.
He treated my whole family as if he had known us forever.	Mi-a tratat toată familia ca și cum ne-ar fi cunoscut de veci.
So wait.	Deci stai.
News based on this interview appears on the web.	Știrile bazate pe acest interviu apar pe web.
This is a market.	Aceasta este o piata.
Experienced pain assessed.	Durerea experimentată evaluată.
I arrived a few minutes late.	Am ajuns cu câteva minute întârziere.
It was not a comfort.	Nu a fost un confort.
Now he knew he wanted something more.	Acum știa că își dorește ceva mai mult.
And she will do what you ask.	Și ea va face ce-i ceri.
And the truth will now overcome the lies.	Și adevărul va învinge acum minciunile.
Let go.	Lasă-te liber.
We'll decide what happens there.	Vom decide ce se întâmplă acolo.
At most you can't say you won't work with me.	Puteți spune cel mult că nu veți lucra cu mine.
However, those sources of error are of minor importance.	Cu toate acestea, acele surse de eroare sunt de o importanță minoră.
I stood perfectly still with my eyes closed.	Am stat perfect nemișcat cu ochii închiși.
He was silent.	Era tăcut.
He thought quickly.	Se gândea, repede.
Maybe his true colors were beginning to show.	Poate că adevăratele lui culori începeau să se vadă.
She held his face and touched his lips with hers.	Ea îi ținea fața și îi atinse buzele cu ale ei.
So there are many reasons to do sports.	Deci motivele pentru a face sport sunt multe.
It was completely dark.	Întuneric deplin s-a instalat.
Through.	Prin de.
They both shook their heads.	Amândoi au clătinat din cap.
But the best reaction was just to see people playing.	Dar cea mai bună reacție a fost doar să văd oameni jucând.
What this tells us is that human history does not just happen.	Ceea ce ne spune aceasta este că istoria omenirii nu se întâmplă doar.
But there was hope.	Dar era speranță.
If it is day, then it is light.	Dacă este zi, atunci este lumină.
And he wanted to make the most of it.	Și a vrut să profite la maximum de asta.
You can't hide inside the city walls.	Nu te poți ascunde de asta în interiorul zidurilor orașului.
He sent us the fourth.	El ne-a trimis al patrulea.
Nobody helped him.	Nimeni nu l-a ajutat.
A single eye could do nothing.	Un ochi de unul singur nu ar putea face nimic.
The last area of ​​the house that heats up.	Ultima zonă a casei care se încălzește.
I could really fit into it.	Chiar m-as putea incadra in el.
In fact, she had not agreed not to cross the line.	De fapt, ea nu acceptase să nu treacă linia.
The bed is very well made.	Patul este foarte bine facut.
It was broken.	A fost rupt.
You did very well.	Te-ai descurcat foarte bine.
However, this set is not connected.	Cu toate acestea, acest set nu este conectat.
Like she had ever done before.	Așa cum făcuse ea vreodată.
There are too many.	Sunt prea multe.
She had tried everything, but it was like talking to a wall.	Ea încercase totul, dar era ca și cum ai vorbi cu un perete.
This is a matter of record.	Aceasta este o chestiune de record.
I'm not sure how old she was when she wrote it.	Nu sunt sigur câți ani avea când a scris-o.
However, we humans continue to do so.	Cu toate acestea, noi, oamenii, continuăm să o facem.
I can't imagine that technology would be so difficult.	Nu-mi pot imagina că tehnologia ar fi atât de dificilă.
Talk a little.	Vorbește puțin.
No impact was reported following the storm.	Nu a fost raportat niciun impact în urma furtunii.
A concrete case, this one.	Un caz concret, acesta.
When you go out at night.	Când ieși noaptea.
The end result is the same as the race results show.	Rezultatul final este același, așa cum arată rezultatele cursei.
All these things are so wrong, wrong.	Toate aceste lucruri sunt atât de greșite, greșite.
It depends on how well the movie is doing.	Depinde cat de bine se descurca filmul.
He said it was too much.	A spus că e prea mult.
Or it's time to cook, clean and exercise.	Sau este timpul să gătiți, să curățați și să faceți exerciții fizice.
If it's on the list, you can simply move it.	Dacă este pe listă, îl puteți muta pur și simplu.
Some children can learn.	Unii copii pot învăța.
It must be a very special event.	Trebuie să fie un eveniment de tip foarte special.
Ask yourself how many people you would kill to protect.	Întrebați-vă câți oameni ați muri pentru a proteja.
Its members are too busy to decide.	Membrii săi sunt prea ocupați pentru a decide.
Be aware of these recurring patterns.	Fiți conștienți de aceste tipare care se repetă.
It's working fine now.	Funcționează bine acum.
I was told she was a model.	Mi s-a spus că este model.
Food is an emotional issue.	Mâncarea este un subiect emoțional.
Take an example.	Luați un exemplu.
This is our home here.	Aceasta este casa noastră aici.
Another time.	Alta data.
That's my idea, that's not what will be needed.	Asta e ideea mea este că nu asta va fi nevoie.
But I'm fine.	Dar mie mi se pare bine.
So wait for me.	Așa că așteptați-mă.
We make them sick.	Îi îmbolnăvim.
I think you should think about that.	Cred că ar trebui să te gândești la asta.
She was proud of her success.	Era mândră de succesul ei.
I thought it was a very nice touch.	Mi s-a părut o atingere foarte drăguță.
Back to the library.	Înapoi la bibliotecă.
That's not why we're here.	Nu de asta suntem aici.
there was nothing I could do.	nu am putut face nimic.
Sometimes the characters show their age.	Uneori personajele își arată vârsta.
Your words and images made me laugh and cry.	Cuvintele și imaginile tale m-au făcut să râd și să plâng.
And you can claim what you want from his world.	Și poți susține ceea ce vrei de la lumea lui.
And that's it.	Și asta este.
I know this is a good sign.	Știu că acesta este un semn bun.
Search online to find the best deal.	Cercetați-vă online pentru a găsi cea mai bună ofertă.
You never know a dog.	Nu se știe niciodată cu un câine.
You don't have to wear it every day to benefit.	Nu trebuie să-l porți în fiecare zi pentru a beneficia.
He had not seen her.	Nu o văzuse.
But still this visit did nothing.	Dar totuși această vizită nu a făcut nimic.
The average and unique values ​​for each of the animals are shown.	Sunt prezentate valorile medii și unice pentru fiecare dintre animale.
It was reality.	A fost realitate.
A child she had had.	Un copil cu care avusese.
This is the first step in our practice.	Acesta este primul pas al practicii noastre.
If he pushed them too hard, they could break.	Dacă le-a împins prea tare, s-ar putea rupe.
There were two men and a woman.	Erau doi bărbați și o femeie.
If anyone can find it, you can.	Dacă cineva îl poate găsi, poți.
One shout and there will be ten more.	Un strigăt și vor mai fi zece.
I needed energy.	Aveam nevoie de energie.
This means that the final results will not be in the literature.	Asta înseamnă că ultimele rezultate nu vor fi în literatură.
Your parents will protect you.	Părinții tăi se vor feri de tine.
The court did not do this.	Instanța nu a făcut acest lucru.
I was the first to call him.	Am fost primul care l-a chemat.
I felt very bad.	M-am simțit foarte rău.
I didn't see him coming either.	Nici pe acela nu l-am văzut venind.
This is a world of differences.	Asta e o lume a diferențelor.
me in this case.	eu in acest caz.
It was what made him different, what made him special.	A fost ceea ce l-a făcut diferit, ceea ce l-a făcut special.
She was turned down.	A fost refuzată.
Get back in business.	Reveniți în afaceri.
No explanation is given.	Nu se oferă nicio explicație.
None of this can hurt you now.	Nimic din asta nu te poate răni acum.
He didn't sell us anything.	Nu ne-a mai vândut nimic.
Otherwise, your soldiers will lose their fear of you.	Altfel, soldații tăi își vor pierde frica de tine.
Or tomorrow.	Sau mâine.
That was her story.	Asta a fost povestea ei.
I couldn't get anything on the ball.	Nu am putut obține nimic pe minge.
Her mother bought it.	Mama ei a cumpărat-o.
They want solutions.	Ei vor soluții.
A guy that players respect.	Un tip pe care jucătorii îl respectă.
I can give you a good example of this.	Pot să vă dau un exemplu bun de așa ceva.
I was made to feel fat.	Am fost făcut să mă simt gras.
He fell like a tree, his face surprised, his eyes wide open.	A căzut ca un copac, cu fața surprinsă, cu ochii larg deschiși.
I'm not sure which one.	Nu sunt sigur care.
They opened a saw in the blue sky.	Pe cerul albastru au deschis un ferăstrău.
Please come with us.	Vă rugăm să veniți cu noi.
It's a game, man.	E un joc, omule.
The game received mixed reviews at launch.	Jocul a primit recenzii mixte la lansare.
I didn't pick it up.	Nu am ridicat.
I'm in a bad way.	Sunt într-un mod rău.
I didn't receive anything.	Nu am primit nimic.
Thank you for organizing the race on this day.	Vă mulțumim că ați organizat cursa în această zi.
And life goes on anyway.	Și viața continuă oricum.
We'll think of this as one thing for now.	Ne vom gândi la asta ca la un singur lucru deocamdată.
These two men weren't very old either.	Nici acești doi bărbați nu erau foarte bătrâni.
Read our list of free things to do.	Citiți lista noastră pentru lucruri gratuite de făcut.
Lives are too busy today.	Viețile sunt prea ocupate astăzi.
I don't see you very much every day.	Nu te văd foarte mult în fiecare zi.
However, this is only an average.	Cu toate acestea, aceasta este doar o medie.
Forget it.	Să-l uite.
This choice remains in your hands.	Această alegere rămâne în mâinile tale.
It is short and to the point.	Este scurt și la obiect.
They grow and grow fast.	Ei cresc și cresc repede.
People love it so much that they love it.	Oamenilor o plac atât de mult încât le va plăcea și produsul.
In many ways.	In multe feluri.
Breakfast in bed.	Mic dejun în pat.
The main result was a live birth rate.	Rezultatul principal a fost rata natalității vii.
However, she did not.	Totuși ea nu a făcut-o.
Without treatment, it will move to the next stage.	Fără tratament, va trece la următoarea etapă.
Our data showed a different conclusion.	Datele noastre au arătat o concluzie diferită.
I tried to get back to the present.	Am încercat să mă aduc înapoi în prezent.
He contributed to the experimental design.	A contribuit la proiectarea experimentală.
If it can be understood, then let it be understood.	Dacă poate fi înțeles, atunci lăsați-l să fie înțeles.
I tried many things, but I still got that result.	Am incercat multe lucruri, dar tot am obtinut acel rezultat.
Everything and their screen did their attention.	Orice și ecranul lor au făcut în atenția lor.
I had too many.	Am avut prea multe.
We don't have to worry about our own people.	Nu avem de ce să ne facem griji din partea propriilor noștri oameni.
I don't take many pictures of the camera.	Nu scot aparatul să fac multe poze.
Healthy kids, good marriage.	Copii sănătoși, căsnicie bună.
He had come up.	El venise sus.
Not until we're ready to attack.	Nu până când nu suntem gata să atacăm.
And then there was one after that.	Și apoi a fost unul după aceea.
Weak as water.	Slab ca apa.
No one joined her.	Nimeni nu s-a alăturat ei.
I wondered if this was a reality or a dream.	M-am întrebat dacă aceasta este realitate sau un vis.
Say a lot about those guys.	Spune multe despre acei tipi.
I don't want to talk about how to improve it.	Nu vreau să discut despre cum să-l îmbunătățesc.
It's very hard to do.	Sunt foarte greu de făcut.
My family has been there with us part of the time.	Familia mea a fost acolo cu noi o parte din timp.
It didn't change my job.	Nu mi-a schimbat munca.
No reports submitted.	Nu au fost trimise rapoarte.
And then clean up.	Și apoi curăță-te.
That is the answer.	Acesta este răspunsul.
The reality is that you can.	Realitatea este că poți.
And then he fell in love.	Și apoi s-a îndrăgostit.
It's important to be consistent and cover the court, so.	Este important să fim consecvenți și să acoperiți instanța, așa că.
So see the point that is added last.	Deci vedeți punctul care este adăugat ultimul.
At this point no one can.	În acest moment nimeni nu poate.
She smiled to herself.	Ea a zâmbit pentru sine.
Just think of yourself.	Gândește-te doar la tine.
Nothing seemed to do that, though.	Nimic nu părea să facă asta, totuși.
It was such a sad thing because.	A fost un lucru atât de trist pentru că.
But he knew that.	Dar el știa asta.
You wouldn't feel the weight loss in your bag.	Nu ai fi simțit pierderea în greutate în geantă.
At least that's what the story says.	Cel puțin așa spune povestea.
Events will bring him back.	Evenimentele îl vor aduce înapoi.
Do whatever you decide to do as soon as possible.	Faceți tot ce decideți să faceți cât mai curând posibil.
He was in excellent shape and spoke throughout the meal.	Era într-o formă excelentă și a vorbit pe tot parcursul mesei.
There are only three moves, really.	Sunt doar trei mișcări, într-adevăr.
It had happened to him.	Lui i se întâmplase.
You're not in love with her.	Nu ești îndrăgostit de ea.
The areas, however, are not yet on board.	Zonele, însă, nu sunt încă la bord.
I think he must have been quiet there for a while.	Cred că trebuie să fi stat acolo liniștit de ceva vreme.
Then it is said that weight training did not help him.	Apoi se spune că antrenamentul cu greutăți nu i-a ajutat.
From two independent experiments.	Din două experimente independente.
I don't know what made me take the gun.	Nu știu ce m-a făcut să iau arma.
There is nothing wrong with this game.	Nu este nimic în neregulă cu acest joc.
I used to go through this.	Obișnuiam să trec prin asta.
The case was settled out of court.	Cazul a fost soluționat în afara instanței.
Her dark hair is cut short.	Părul ei întunecat este tuns scurt.
I can't see the extra memory size in the memory option.	Nu pot vedea dimensiunea suplimentară a memoriei în opțiunea de memorie.
These are matters of the mind, the consequences of thinking.	Acestea sunt chestiuni ale minții, consecințele gândirii.
I mean, I don't support any other part of the structure.	Adică nu susțin nicio altă parte a structurii.
It was my desire to visit your country one day.	A fost dorința mea să vă vizitez țara într-o zi.
We have been best friends throughout college.	Pe tot parcursul facultatii am fost cei mai buni prieteni.
A guy who doesn't.	Un tip care nu.
This difference is critical.	Această diferență este critică.
Tell someone else.	Să-i spună altul.
I usually do.	de obicei fac.
There are only seven examples in existence.	Există doar șapte exemple în existență.
You will reach an opening.	Vei ajunge la o deschidere.
I can't imagine my life without him.	Nu-mi pot imagina viața fără el.
Yes, it's awful.	Da, e groaznic.
An answer to our problems has been found.	S-a găsit un răspuns la problemele noastre.
He never says you're dying.	Niciodata nu spune ca mori.
Find someone cool to write about.	Găsește pe cineva cool despre care poți scrie ceva tare.
The basic idea can be understood as follows.	Ideea de bază poate fi înțeleasă după cum urmează.
Put them in a data field and watch them go.	Puneți-le într-un câmp de date și urmăriți-le cum merg.
Don't tell them anything.	Nu le spune nimic.
But of course they did.	Dar bineînțeles că au făcut-o.
I am aware of the function request and the discussion below.	Sunt la curent cu solicitarea funcției și discuția de mai jos.
I needed some money from somewhere.	Aveam nevoie de niște bani de undeva.
Just fill out our simple form and submit your question.	Doar completați formularul nostru simplu și trimiteți întrebarea dvs.
But killing is still with us.	Dar uciderea este încă cu noi.
The reason for this is a combination of cost, demand and performance.	Motivul pentru aceasta este o combinație de cost, cerere și performanță.
The nose goes down.	Nasul coboară.
You can spend your free time raising them.	Îți poți petrece timpul liber crescându-le.
I have the story notes.	Am notele de poveste.
I couldn't go back to that.	Nu puteam să revin la asta.
They would meet another day.	S-ar întâlni în altă zi.
That makes it hard.	Asta face să fie greu.
Sometimes this happened two or three times in the same night.	Uneori, asta se întâmpla de două sau de trei ori în aceeași noapte.
It was after nine.	Era după nouă.
Hours and hours, weeks and weeks, months in a row.	Ore și ore, săptămâni și săptămâni, luni la rând.
She lived in a world where they were never applied.	Ea a trăit într-o lume în care nu au fost aplicate niciodată.
I clean dirty buildings.	Curăț clădirile murdare.
There are no records to indicate any further studies.	Nu există înregistrări care să indice vreun tip de studii ulterioare.
The house itself seems to be in good condition.	Casa în sine pare să fie în stare bună.
Subjects were told to tell lies.	Subiecților li s-a spus să spună minciuni.
Additional data available from authors on request.	Date suplimentare disponibile de la autori la cerere.
The army chief.	Omul șef al armatei.
We just looked.	Tocmai ne-am uitat.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Au fost propuse diverse soluții tehnice la această problemă.
For me at least, it's about balance.	Pentru mine cel puțin, este vorba despre un echilibru.
I have no idea how these children felt.	Habar n-am cum s-au simțit acești copii.
You did everything you could.	Ai făcut tot ce ai putut.
We are the ones who appear.	Noi suntem cei care apar.
I'm tired of being strong for everyone.	M-am săturat să fiu puternică pentru toată lumea.
It was just normal.	Era doar normal.
You will have patience.	Vei avea răbdare.
People are free to hate him as much as they want.	Oamenii sunt liberi să-l urască atât cât doresc.
Don't think about me.	Nu te gândi la mine.
Now that seems to be in question.	Acum asta pare să fie pus în discuție.
A lot of research has been reported.	Au fost raportate o mulțime de lucrări de cercetare.
Moreover, these data sets come from different areas.	Mai mult, aceste seturi de date provin din zone diferite.
For the most part, that's it.	De majoritatea, asta este.
Those were his words.	Acestea au fost cuvintele lui.
In the face of this, this is rather a simple statement.	În fața lucrurilor, aceasta este mai degrabă o simplă afirmație.
Now the fun part.	Acum partea distractivă.
Whatever it was, it was essential not to be late.	Orice ar fi fost, era esențial să nu întârzii.
And it won't change.	Și nu se va schimba.
But that was not the end of the matter for him.	Dar asta nu a fost sfârșitul chestiunii pentru el.
These are just source files.	Sunt doar fișiere sursă.
They were both great.	Amandoi au fost grozavi.
They were working on it.	Ei lucrau la asta.
One on the left and one on the right.	Unul în stânga și unul în dreapta.
My marriage broke up.	Căsătoria mea s-a rupt.
He pushed her away.	A împins-o departe.
And then you see a girl crying.	Și apoi vezi o fată plângând.
He did not enjoy the conflict beneath him.	Nu s-a bucurat de conflictul de sub el.
The army would not fight for him.	Armata nu ar lupta pentru el.
But in practice it is very different.	Dar în practică este foarte diferit.
I don't remember how our conversation ended.	Nu-mi amintesc cum s-a încheiat conversația noastră.
However, we believe that there is room for improvement.	Totuși, credem că există loc de îmbunătățire.
This didn't work for me.	Acest lucru nu a funcționat pentru mine.
I don't know much about him.	Nu știu prea multe despre el.
Forget cars.	Uită de mașini.
I don't know why men wear it.	Nu știu de ce îl poartă bărbații.
He couldn't do that for a long time.	Nu a mai putut face asta mult timp.
There was no point in looking back.	Nu avea rost să privesc înapoi.
I stay home with them.	Stau acasă cu ei.
It's the same story for anyone who survived.	Este aceeași poveste pentru oricine a supraviețuit.
Learn to control your anger first.	Învață mai întâi să-ți controlezi furia.
The data are representative of three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
It's just that the team somehow lost five games this year.	Doar că, cumva, echipa a pierdut cinci meciuri anul acesta.
Others say, but be aware of this.	Ceilalți spun, dar fiți conștienți de acest lucru.
It was as if he had made a great leap or fall.	De parcă ar fi făcut un salt sau o cădere mare.
It was cold.	Era rece.
There is, however, room for development.	Există totuși loc de dezvoltare.
His skin was.	Pielea lui era.
I was just his wife before.	Eram doar soția lui înainte.
You will know them by their fruits.	După roadele lor îi vei cunoaşte.
And that was the problem with my mother.	Și asta era problema în ceea ce o privea pe mama mea.
What a solid business model.	Ce model de afaceri solid.
I appear.	eu apar.
The women went out and entered both the college and the scholarship.	Femeile au ieșit și au intrat atât la facultate, cât și la bursă.
These are the same players.	Aceștia sunt aceiași jucători.
I spend a lot of money and time to get this look.	Cheltuiesc o mulțime de bani și timp pentru a obține acest aspect.
By then, the light was gone.	Până atunci, lumina dispăruse.
The only sound in the room was a heavy breath.	Singurul sunet din cameră era o respirație grea.
Heat your large bowl.	Încălzește-ți castronul mare.
It's worth it to me.	Merită destul pentru mine.
And here it seems to be failing for me.	Și aici pare să se defecteze pentru mine.
This causes problems.	Acest lucru provoacă probleme.
You forget her tonight.	O uiți în seara asta.
I would appreciate if these issues could be resolved.	Aș aprecia dacă aceste probleme ar putea fi rezolvate.
If you have a few moments, give it a try now.	Dacă aveți câteva momente, încercați acum.
I have to take full responsibility for those who remain.	Trebuie să-mi asum întreaga responsabilitate pentru cei care rămân.
See, they won't open.	Vezi, nu se vor deschide.
Or, if you want, you can simply choose to leave.	Sau, dacă doriți, puteți alege pur și simplu să lăsați.
And in the first tournament there was no one to do that.	Și la primul turneu nu a fost nimeni care să facă asta.
There was no thought at that moment and no feeling.	Nu a existat niciun gând în acel moment și nici un sentiment.
But we don't have time now.	Dar nu avem timp acum.
I'm sorry I can not.	Îmi pare rău, nu pot.
There is no set number or correct answer.	Nu există un număr stabilit sau un răspuns corect.
He shouldn't have been ordered.	Nu trebuia să i se ordone.
These are.	Acestea sunt.
I would be a good one, though.	Aș fi unul bun, totuși.
But he was not afraid of death.	Dar nu se temea de moarte.
And that began to change.	Și asta a început să se schimbe.
We stayed a week and the location is great.	Am stat o săptămână și locația este grozavă.
There is no such possibility.	Nu există o astfel de posibilitate.
And they will make you change.	Și te vor face să te schimbi.
I hate him with a burning passion.	Îl urăsc cu o pasiune arzătoare.
Maybe he's trying to make himself look bigger.	Poate că încearcă să se facă să pară mai mare.
Obviously, the new page is twice as efficient as the old one.	Evident, pagina nouă este de două ori mai eficientă decât cea veche.
I couldn't help but hear you say you lost your ring.	Nu m-am putut abține să te aud spunând că ți-ai pierdut inelul.
This means that it is better to take less time than to take too much time.	Aceasta înseamnă că este mai bine să luați mai puțin timp decât să luați prea mult timp.
Every day will be slightly different.	Fiecare zi va fi ușor diferită.
Read what happened here.	Citiți ce s-a întâmplat aici.
I feel so bad.	Mă simt așa de prost.
One day her story will be written.	Într-o zi povestea ei va fi scrisă.
Fear returned.	Frica i-a revenit.
I just looked with those eyes, man.	M-am uitat doar cu acei ochi, omule.
Still, I like the approach.	Totusi imi place abordarea.
Is stupid.	E prost.
They literally care about him as one of them.	Le pasă literalmente de el ca de unul dintre ei.
I grew.	Am crescut.
Take the little fish, that's for sure.	Luați peștele mic, asta ne înțelegem.
His hands were over the edge.	Mâinile erau peste margine.
He was quite in danger.	Era destul de în pericol.
That's why.	Asta pentru asta.
He knows we're here.	El știe că suntem aici.
She was my rock.	Ea a fost stânca mea.
The music had covered the sound of his approach.	Muzica acoperise sunetul apropierii lui.
However, he did not give.	Totuși, nu a dat.
It just had to be in a place you were.	Trebuia doar să fie într-un loc în care ai fost tu.
In fact, a few good ones did.	De fapt, câțiva buni au făcut-o.
It would have been impossible for him to have thought of that.	I-ar fi fost imposibil să se fi gândit la asta.
This record is so special to us.	Acest record este atât de special pentru noi.
Or even the day before.	Sau chiar cu o zi înainte.
That was the biggest thing for us this week.	Acesta a fost cel mai mare lucru pentru noi săptămâna aceasta.
So take your time looking for the right fit.	Deci, fă-ți timp căutând potrivirea potrivită.
Again, he asked her the same question.	Din nou, i-a pus aceeași întrebare.
I wasn't even sure how to make sense of it.	Nici măcar nu eram sigur cum să-i fac sens.
We believe in constant quality.	Credem în calitate constantă.
No, it was pretty bad.	Nu, a fost destul de rău.
It's not too late to change your mind.	Nu este prea târziu să te răzgândești.
A broken leg ended his career.	Un picior rupt i-a pus capăt carierei.
There are two people here.	Sunt doi oameni aici.
Usually no one was.	De obicei nimeni nu era.
You're done.	Ai terminat-o.
There must be a reason you are not aware of.	Un motiv de care nu ești conștient trebuie să fie.
That seemed right to both of us.	Asta ni s-a părut corect pentru amândoi.
That was stupid.	Asta a fost o prostie.
He couldn't offer her anything more than he had done before.	Nu putea să-i ofere nimic mai mult decât a făcut înainte.
In fact, they are the same image.	De fapt, sunt aceeași imagine.
We need your help to continue this work.	Avem nevoie de ajutorul tău pentru a continua această muncă.
Rejoice!	Bucură-te!.
I'm glad to see a good score from him.	Mă bucur să văd un scor bun de la el.
I left many, many times during the year.	Am plecat de multe, de multe ori pe parcursul anului.
I sent an email with some pictures of my work.	Am trimis un e-mail cu câteva poze cu munca mea.
And he had been very nice to her children.	Și fusese foarte drăguț cu copiii ei.
Drugs should make you better.	Drogurile ar trebui să te facă mai bun.
The same goes for a car trip.	Același lucru este valabil și pentru o călătorie cu mașina.
But the beginning is workers' control over production.	Dar începutul este controlul muncitorilor asupra producției.
Education is everything.	Educația este totul.
He could do better.	Ar putea face mai bine.
The seat back offers extra support and extra comfort.	Spătarul scaunului oferă suport suplimentar și confort suplimentar.
No, he wouldn't just stay here and let it happen.	Nu, n-ar sta doar aici și ar lăsa să se întâmple.
You make the decisions from now on.	Tu iei deciziile de acum înainte.
Where the emphasis is, the story follows.	Acolo unde se pune accentul, urmează povestea.
When he passed people, there was no one in his class.	Când trecea pe lângă oameni, nu era nimeni în clasa lui.
But you also learned a lot.	Dar și tu l-ai învățat multe.
Even on the first day.	Chiar în prima zi.
They hated us.	Ne-au urât.
I don't think life can go on like this.	Nu cred că viața poate continua așa.
With enough power to make the previous one proper.	Cu o putere suficient de mare pentru a face anteriorul propriu-zis.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Această rată de succes este în concordanță cu studiile raportate anterior.
We can practice with each other without fear of serious damage.	Ne putem exersa unul pe celălalt fără teama de daune grave.
They are not interested in anyone but themselves.	Nu sunt interesați de nimeni în afară de ei înșiși.
He died.	A murit.
Let's list it for.	Să-l enumeram pentru.
He pointed to the TV.	Arătă spre televizor.
We need to use what tools we have.	Trebuie să folosim ce instrumente avem.
Your age and you have never been touched.	Vârsta ta și nu ai fost niciodată atins.
I could see his whole chest.	Îi puteam vedea tot pieptul.
He hadn't said a word since he got in the car.	Nu scosese un cuvânt de când se urcase în mașină.
You must have worked hard to do that.	Trebuie să fi muncit mult pentru a face asta.
The first cars developed in the new way will come on the market.	Primele mașini dezvoltate în noua modalitate vor veni pe piață.
It is the same unit as the one seen in season one.	Este aceeași unitate ca cea văzută în sezonul unu.
You can't get enough sleep if you go to bed too late.	Nu poți dormi suficient dacă te culci prea târziu.
It is time for a new approach.	Este timpul pentru o nouă abordare.
Only one of them reported that truth.	Doar unul dintre ei a raportat acel adevăr.
Be quick and careful and the operation will go well.	Fii rapid și atent și operația va merge bine.
Or you went to a group meeting.	Sau ai fost la o întâlnire a grupului.
He stood up and smiled.	S-a ridicat și a zâmbit.
Human life is human life.	Viața umană este viață umană.
It's work time.	Este timpul de lucru.
You said you had a connection with the press.	Ai spus că ai legătură cu presa.
She says there are others who will follow her example.	Ea spune că sunt alții care îi vor urma exemplul.
So next time you're told about a movie you have to see.	Deci data viitoare când vi se vorbește despre un film pe care trebuie să-l vedeți.
We don't lose anything.	Nu pierdem nimic.
There was a mixture in the larger vessel.	În vasul mai mare era un amestec.
His ears are also sticking out.	De asemenea, urechile îi ies în afară.
But you know the old saying.	Dar știi vechea zicală.
Do not use it in old or new projects.	Nu-l utilizați în proiecte vechi sau noi.
You broke the rules and maybe the law.	Ai încălcat regulile și poate legea.
Be a man about it.	Fii bărbat în privința asta.
We have included nine studies in the review.	Am inclus nouă studii în revizuire.
It's like he's not even there.	De parcă nici măcar nu ar fi acolo.
A secondary analysis of the data from the case series was completed.	A fost finalizată o analiză secundară a datelor din seria de cazuri.
Some more recent.	Unele mai recent.
It will vary from person to person, depending on many different factors.	Acesta va varia de la o persoană la alta, în funcție de mulți factori diferiți.
But it's too late.	Dar e prea târziu.
He assumes the law.	El își asumă legea.
It may be difficult to let the other go first.	Ar putea fi greu să-l lași pe celălalt să plece primul.
I removed the line and now things are fine.	Am eliminat linia și acum lucrurile sunt bine.
It's about numbers and years.	Este vorba despre numere și ani.
He could wait.	Putea să aștepte.
You get what you ask for.	Primești ceea ce ceri.
Light was provided during the warm temperature phase.	Lumina a fost furnizată în timpul fazei de temperatură caldă.
That's right, it's not a big deal.	Destul de corect, nu e mare lucru.
Not as tall as me.	Nu chiar la fel de înalt ca mine.
Thick and rich, she could taste it on her tongue.	Gros și bogat, putea să-l guste pe limbă.
I think they have too much confidence in themselves.	Cred că au prea multă încredere în ei înșiși.
A small bar seems to be open.	Un mic bar pare a fi deschis.
This is just her way of playing.	Acesta este doar felul ei de a juca.
You shouldn't feel that way.	Nu ar trebui să te simți așa.
They leave alone.	Ei pleacă singuri.
This finding is consistent with what is reported in the literature.	Această constatare este în concordanță cu ceea ce este raportat în literatură.
It was like a bad look.	Era ca o privire rea.
The question is whether, in general, the impact is positive or negative.	Întrebarea este dacă, în general, impactul este pozitiv sau negativ.
His basic message was that your thoughts create reality.	Mesajul lui de bază a fost că gândurile tale creează realitate.
He had power.	Avea putere.
She has reached the majority.	Ea a ajuns la majoritate.
She didn't cry for him anymore.	Nu a mai plâns pentru el.
But target costs have their utility.	Dar costurile țintă își au utilitatea.
Fill it with ice.	Umpleți-l cu gheață.
One, stop lying about it.	Unu, nu mai minți despre asta.
In a store, rather than using the component state.	Într-un magazin, mai degrabă decât utilizarea stării componente.
The girl had been looking for someone.	Fata căutase pe cineva.
I involved different guys.	Am implicat diferiți tipi.
The feeling is over.	Sentimentul a trecut.
Make sure both parents are there.	Asigurați-vă că ambii părinți sunt acolo.
Not for the money.	Nu pentru bani.
The problem is not that companies have them.	Problema nu este că companiile le au.
He will fall asleep eventually.	El va adormi în cele din urmă.
The lid has an end and an end edge.	Capacul are un capăt și o margine de capăt.
Often there is no answer after the first question.	De multe ori nu există niciun răspuns după prima întrebare.
The house was in excellent shape and had everything I needed.	Casa era într-o formă excelentă și avea tot ce aveam nevoie.
It was simply to serve a purpose.	Era pur și simplu pentru a servi unui scop.
It may have been made of wood and covered with gold.	Este posibil să fi fost făcut din lemn și acoperit cu aur.
The party was accepted.	Petrecerea a fost acceptată.
Their eyes were red.	Ochii lor erau roșii.
This gets the good stuff early in the day.	Acest lucru primește lucrurile bune la începutul zilei.
I go out slowly, with great effort, one by one.	Ies incet, cu mare efort, pe rand.
And his fans.	Și fanii săi.
I, however, do not.	Eu, totuși, nu.
I might even seem unusual to some people.	Aș putea chiar să par neobișnuit pentru unii oameni.
Good luck on your journey.	Mult succes în călătoria ta.
His team is waiting for its moment.	Echipa lui își așteaptă momentul.
I was not a bad government.	Nu eram un guvern rău.
But she would have wanted more than that.	Dar ea și-ar fi dorit mai mult decât atât.
For example what.	De exemplu ce.
I did not want this.	Nu am vrut asta.
Use only once.	Utilizare o singură dată.
It was that they were too strong.	Era că erau prea puternici.
Maybe she told me her name.	Poate că ea mi-a spus numele.
I have a good horse under me and I just hit my ass.	Am un cal bun sub mine și tocmai am lovit fundul.
That was the last time I really spoke.	A fost ultima dată când am vorbit cu adevărat.
None of them are as happy as you.	Niciunul dintre ei nu este fericit ca tine.
It's a sweet dog.	Este un câine dulce.
They hit us so hard.	Ne-au lovit atât de mult.
This is a special performance.	Aceasta este o performanță specială.
There is a feeling that we are one family.	Există sentimentul că suntem o singură familie.
None of us were born there.	Niciunul dintre noi nu s-a născut acolo.
Last night she had thought that was how he had looked at her.	Noaptea trecută ea crezuse că așa se uitase el la ea.
He shot in a very good finish, which was great for him.	A tras într-un finisaj foarte bun, ceea ce a fost grozav pentru el.
I can't make you understand.	Nu pot să te fac să înțelegi.
The adult model has been established.	Modelul adult a fost stabilit.
She was strong.	Era puternică.
What they will vote for.	Ce vor vota.
You must have known.	Trebuie să fi știut.
You may find this useful.	S-ar putea să găsiți acest lucru util.
They were pretty stable.	Erau destul de stabili.
For the first year.	Pentru primul an.
She said that each message was like opening a new gift.	Ea a spus că fiecare mesaj a fost ca și cum ai deschide un nou cadou.
But it goes much deeper than that.   	Dar merge mult mai adânc decât atât.   
the art.	artă.
The training was the same.	Antrenamentul a fost la fel.
Now they were going to finish it.	Acum aveau să-l termine.
But there are still some problems.	Dar mai sunt unele probleme.
It can remain normal for many years.	El poate rămâne normal mulți ani.
He fell especially when he was gone.	A căzut mai ales când era plecat.
My apartment is arranged in a really weird way.	Apartamentul meu este amenajat într-un mod cu adevărat ciudat.
For once, she would rather be anywhere than here.	Pentru o dată, ea ar prefera să fie oriunde decât aici.
The actions of the process are as follows.	Acțiunile procesului sunt după cum urmează.
Those were good times.	Erau vremuri bune.
Well, that's where you make a big mistake.	Ei bine, acolo faci o mare greșeală.
Give credit to our boys.	Acordați credit băieților noștri.
Now there is another user and change this post.	Acum există un alt utilizator și schimbă această postare.
It does not have to be obtained through human effort.	Nu trebuie să fie obținută prin efort uman.
My kids like to go there.	Copiilor mei le place să meargă acolo.
For some of us, it seems, experience is the only teacher.	Pentru unii dintre noi, se pare, experiența este singurul profesor.
That's something they taught me.	Asta e ceva ce m-au învățat.
He knew very well what that meant.	El știa foarte bine ce înseamnă asta.
The idea of ​​this set is simple.	Ideea acestui set este simplă.
She looked like herself, just more.	Arăta ca ea însăși, doar mai mult.
But in the end, he had to go to work.	Dar, în cele din urmă, a trebuit să meargă la muncă.
Sometimes a balance is found.	Uneori se găsește un echilibru.
Ask them to think of a number.	Cere-i să se gândească la un număr.
We must do everything in our power to keep it safe.	Trebuie să facem tot ce ne stă în putere pentru a-l păstra în siguranță.
I felt like myself again.	M-am simțit din nou ca mine.
He seemed very worried.	Părea foarte îngrijorat.
Forget what it's like to have sex with him.	Uită cum e să faci sex cu el.
She needs to move more slowly because of her condition.	Trebuie să se miște mai încet din cauza stării ei.
And yet she made me believe.	Și totuși ea m-a făcut să cred.
We see families destroyed.	Vedem familii distruse.
I wanted to have this collection.	Am vrut să aibă această colecție.
She took great care of us.	Ea a avut mare grijă de noi.
Cancer that has spread to their bodies.	Cancer care s-a răspândit în corpul lor.
And that sounds great, it just so happens.	Și asta pare grozav, asta pare întâmplător.
I don't mind, honestly.	Nu mă deranjează, sincer.
However, there are several challenges in using this dataset.	Cu toate acestea, există mai multe provocări în utilizarea acestui set de date.
They talked to me before he opened his mouth.	Mi-au vorbit înainte ca el să deschidă gura.
It shouldn't have.	Nu ar fi trebuit.
And in our country, drinking means dying.	Și la noi, a bea înseamnă a muri.
Clearly, he didn't.	În mod clar, nu a făcut-o.
Not from him.	Nu de el.
I never knew what.	Nu am știut niciodată ce.
People call me a mistake.	Oamenii mă numesc o greșeală.
But there are two consequences.	Dar există două consecințe.
It was an obvious development in the research itself, of course.	A fost o dezvoltare evidentă în cercetarea în sine, desigur.
Especially where children are involved.	Mai ales acolo unde sunt implicați copiii.
I tried, but this one is really the best.	Am încercat, dar acesta este cu adevărat cel mai bun.
It's a nice mix.	Este un amestec frumos.
These will probably only be green or maybe yellow.	Acestea vor fi probabil doar verzi sau poate galbene.
We claim that the latter is impossible.	Pretindem că acesta din urmă este imposibil.
Waiting was the worst thing.	Așteptarea a fost cel mai rău lucru.
He loves that too.	Iubește și asta.
They simply do nothing and the cells remain in the selected state.	Pur și simplu nu fac nimic și celulele rămân în continuare în starea selectată.
Good job, free market.	Bună treabă, piață liberă.
He just doesn't do it for some reason.	Doar că nu face asta dintr-un motiv oarecare.
She, too, had heard of the murder.	Și ea auzise de crimă.
Mix very well and leave a little.	Se amestecă foarte bine și se lasă puțin.
Beyond that, she has nothing to do with politics.	Dincolo de asta, ea nu vrea nimic de-a face cu politica.
"Put it in writing" vs.	„puneți-l în scris” vs.
It might surprise you!	S-ar putea să te surprindă!.
This is the only thing we need from this analysis.	Acesta este singurul fapt de care avem nevoie din această analiză.
And he was lying on his side.	Și el stătea întins pe o parte.
In fact, as I went on, I found that it was common.	De fapt, pe măsură ce am continuat, am descoperit că este obișnuit.
Material on your website.	Material pe site-ul dvs. web.
But she had given her word.	Dar ea își dăduse cuvântul.
I can give you their names.	Vă pot da numele lor.
My heads don't part as well either.	Nici capetele mele nu se despart la fel de mult.
Three years is a short term.	Trei ani este un termen scurt.
Try to hit hard.	Încercați să loviți puternic.
He would have more to prove.	Ar avea mai multe de dovedit.
The child in front of you is still walking.	Copilul dinaintea ta încă merge.
Let's get over it.	Trecem peste asta.
It was hard to throw.	A fost greu de aruncat.
The construction was perfect.	Construcția a fost perfectă.
Just little things like that.	Doar lucruri mici de genul ăsta.
Wear the most comfortable shoes.	Purtați pantofii cei mai comozi.
He sent me to ask if you accept a contract.	M-a trimis să vă întreb dacă acceptați un contract.
Help me.	Ajutați-mă.
It is almost nothing as nothing can be.	Este aproape nimic precum nimic nu poate fi.
No experience is required, and students have credit for community services.	Nu este necesară nicio experiență, iar studenții au la dispoziție credit pentru servicii comunitare.
Five years later, you asked for it back.	Cinci ani mai târziu, i-ai cerut înapoi.
I had to act.	A trebuit să acționez.
It made me feel better about myself.	M-a făcut să mă simt mai bine cu mine.
But this is only the first step.	Acesta este însă doar primul pas.
Every two weeks is even better.	O dată la două săptămâni este și mai bine.
Watching the news.	Urmărind știrile.
These are greater than the observed value.	Acestea sunt mai mari decât valoarea observată.
I liked this challenge.	Mi-a plăcut această provocare.
On the cover.	Pe coperta.
Let the pressure release.	Lasă presiunea să se elibereze.
But the father, who was driving, left.	Dar tatăl, care conducea, a plecat.
He said he was fine.	A spus că e bine.
While he was saying this.	În timp ce spunea asta.
He felt better once he drank some coffee in it.	S-a simțit mai bine odată ce a băut niște cafea în el.
There was no other escape.	Nu exista altă scăpare.
I hope you like the video!	Sper că vă place videoclipul!.
But money changes everything.	Dar banii schimbă totul.
I think it got him thinking.	Cred că l-a pus pe gânduri.
Here's how this process worked.	Iată cum a funcționat acest proces.
He appeared a little from the break.	A apărut un pic de la pauză.
I needed something to call you.	Aveam nevoie de ceva să te sun.
Everything was fine.	Totul a fost în regulă.
He would rather stay away from the road.	Ar prefera să stea departe de drum.
We split up in our own interests.	Ne-am despărțit în interesele noastre.
Nice face and funny smile.	Față drăguță și zâmbet amuzant.
Just take what you want and leave the rest.	Doar ia ce vrei și lasă restul.
All that money.	Toți acei bani.
If yours match, you're ready for a balance check.	Dacă ale tale se potrivesc, ești gata pentru o balanță de verificare.
He gives it back without comment.	Îl dă înapoi fără comentarii.
However, it is not direct.	Cu toate acestea, nu este direct.
This is the day when your life really begins.	Aceasta este ziua în care viața ta începe cu adevărat.
I guess it's necessary.	Presupun că este și necesar.
A road was broken.	Un drum a fost spart.
There's a bathroom there if you want.	E o baie acolo dacă vrei.
This experiment was repeated three times with similar results.	Acest experiment a fost repetat de trei ori cu rezultate similare.
That's it, one, two, three.	Gata, unu, doi trei.
Look how far I go.	Uite cât de departe ies.
But people really hate updating based on bad news.	Dar oamenii chiar urăsc să actualizeze pe baza veștilor proaste.
Yours was a difficult task.	A ta a fost o sarcină grea.
I had refused to do that.	Refuzasem să fac asta.
This knowledge base is essential.	Această bază de cunoștințe este esențială.
Otherwise, consider other solutions.	În caz contrar, luați în considerare alte soluții.
I don't have shells.	Nu am carapace.
This is a secondary issue.	Aceasta este o problemă secundară.
The midfielder has the ball.	Jucătorul din mijloc are mingea.
I learned to do that by watching those guys do it.	Am învățat să fac asta uitându-mă pe tipii ăia cum o fac.
He said he didn't even know why.	A spus că nici măcar nu știe de ce.
We need to put an end to this.	Trebuie să punem capăt acestui lucru.
We became friends.	Ne-am imprietenit.
Because it would have been his first win in the series.	Deoarece ar fi fost prima sa victorie din serie.
The cover story, the cover name.	Povestea de copertă, numele de copertă.
I didn't know when you'd show up.	Nu știam când vei apărea.
I was gone about six months a year.	Am fost plecat ca șase luni pe an.
It's a leg.	Este un picior.
Everything was as usual.	Totul a fost ca de obicei.
Now you're starting to read this, so don't stop.	Acum ai început să citești asta, așa că nu te opri.
The name on the local card has been hidden.	Numele de pe cartela locală a fost ascuns.
She wasn't sure if it was her duty to call or something.	Nu era sigură dacă este de datoria ei să cheme sau altceva.
The video is here in this post.	Videoclipul este aici, în această postare.
We greatly appreciate your support and value your feedback.	Apreciem foarte mult sprijinul dumneavoastră și prețuim feedback-ul dumneavoastră.
It was so dark he could barely see his own feet.	Era atât de întuneric încât abia își vedea propriile picioare.
I didn't do anything wrong.	Nu am făcut nimic rău.
My hands turn red again, but not as bad as before.	Mâinile îmi devin din nou roșii, dar nu chiar atât de rele ca înainte.
About her plans for college.	Despre planurile ei pentru după facultate.
They could be used against him.	Ar putea fi folosite împotriva lui.
But you're really not responsible for anything.	Dar tu chiar nu ești responsabil de nimic.
I probably can't lift it.	Probabil că nu o pot ridica.
Specific objectives are defined and methods are chosen that match those objectives.	Sunt definite obiective specifice și sunt alese metode care se potrivesc cu aceste obiective.
The development was new, with few trees.	Dezvoltarea a fost nouă, cu puțini copaci.
She made headlines every time.	Ea a făcut știri pe prima pagină de fiecare dată.
Inside or outside.	Înăuntru sau afară.
Anyway, there's only one girl he wants to talk to.	Oricum, există o singură fată cu care vrea să vorbească.
Buy it used if possible.	Cumpărați-l folosit dacă este posibil.
But there is no news yet.	Dar încă nu este nicio veste.
Everyone can benefit from this information.	Toată lumea poate beneficia de aceste informații.
We are very excited for now.	Suntem foarte emoționați, deocamdată.
He runs faster than he wants to run.	Aleargă mai repede decât vrea să alerge.
That's fine, but not great.	Asta e bine, dar nu grozav.
Consider the common desire for someone's team to win.	Luați în considerare dorința comună ca echipa cuiva să câștige.
It will make at least some users angry.	Va duce la furie cel puțin pe unii utilizatori.
I tried the second one.	Am incercat pe al doilea.
He was reading with incredible speed.	Citea cu o viteză incredibilă.
If it did not exist, there would be little hope.	Dacă nu ar exista, puține speranțe ar fi.
To be who you are, you have to draw your own circle.	Pentru a fi cine ești, trebuie să-ți desenezi propriul cerc.
Neither do the others.	Nici ceilalți.
I won't fight anyone.	Nu mă voi lupta cu nimeni.
This teacher asked for one thing.	Acest profesor a cerut un lucru.
I've been here before.	Am mai fost aici.
Rather, it was deeply personal.	Mai degrabă, a fost profund personal.
This has been my routine for two months.	Aceasta a devenit rutina mea de două luni.
You kept my faith when my own father returned.	Mi-ai păstrat credința când propriul meu tată s-a întors.
People like to feel good about themselves and what they do.	Oamenilor le place să se simtă bine cu ei înșiși și cu ceea ce fac.
Looks like the dog didn't have any other health issues.	Se pare că câinele nu a avut alte probleme de sănătate.
This required two basic changes.	Acest lucru a necesitat două modificări de bază.
You know, that could be very helpful.	Știi, asta ar putea fi foarte util.
The details of this method are the same as those described above.	Detaliile acestei metode sunt aceleași cu cele descrise mai sus.
I know more than anyone what duty means to you.	Știu mai mult decât oricine ce înseamnă datoria pentru tine.
You often see one just before or after the other.	Deseori vezi unul chiar înainte sau după celălalt.
Please do not hesitate to call or write with questions.	Vă rugăm să nu ezitați să sunați sau să scrieți cu întrebări.
She had told me that herself.	Ea însăși îmi spusese asta.
I needed money.	Aveam nevoie de bani.
You're probably starting to listen inside as well.	Probabil că începe să asculți și în interiorul ei.
I can't think of what we're talking about.	Nu pot să mă gândesc de ce discutăm.
Telling the group he doesn't need help.	Spunând grupului că nu are nevoie de ajutor.
The definition is very simple.	Definiția este foarte simplă.
I went into the bar for a drink.	Am intrat în bar să iau o băutură.
It won't matter too much.	Nu va conta prea mult.
I can't stand it anymore.	Nu mai suport din asta.
One of us did.	A făcut vreunul dintre noi.
So now let's do this.	Deci acum hai să facem asta.
We were both very happy at that moment.	Ne-am simțit amândoi foarte mulțumiți în acel moment.
He walked over to her.	S-a îndreptat spre ea.
There were no instructions about him.	Nu existau instrucțiuni despre el.
Things weren't better when he got home.	Lucrurile nu erau mai bune când a ajuns acasă.
And those who read it understand it.	Și cei care o citesc o înțeleg.
They came and went as they pleased.	Au venit și au plecat după bunul plac.
A measure of how far and for how long.	O măsură a cât de departe și pentru cât timp.
Or if it changes, it should be extremely small.	Sau dacă se schimbă, ar trebui să fie extrem de mic.
The surgical technique that has been proposed is similar to our surgical technique.	Tehnica chirurgicală care a fost propusă este similară cu tehnica noastră chirurgicală.
I just have to be careful not to miss it though.	Trebuie doar să am grijă să nu-l scap totuși.
I built them a tree house.	Le-am construit o casă în copac.
Thanks for the great story.	Mulțumesc pentru povestea grozavă.
You think they control more than they do.	Crezi că ei controlează mai mult decât ei.
Four.	Patru.
Those articles displayed on the site are only part of our products.	Acele articole afișate pe site sunt doar o parte a produselor noastre.
In fact, the prices were three times higher than these.	De fapt, prețurile erau de trei ori mai mari decât acestea.
It was the second time in a day that he had heard the term.	Era a doua oară într-o singură zi când auzise termenul.
In this model, the words would go from page to brain.	În acest model, cuvintele ar merge de la pagină la creier.
I'm doing a job for you.	Fac o treabă pentru tine.
You get what you get.	Primești ceea ce primești.
It was pretty nice.	A fost destul de frumos.
A new text message has been received.	A fost primit un nou mesaj text.
He felt his own touch as if it were his own.	Își simțea propria atingere de parcă ar fi fost a lui.
Maybe he could have found something.	Poate că ar fi putut găsi ceva.
A vehicle, by its nature, mobile.	Un vehicul, prin natura sa, mobil.
He is still interested in this type of work.	Acesta este încă interesat de acest tip de muncă.
It's a fun job.	Este o muncă distractivă.
You are there to serve them.	Ești acolo pentru a-i servi.
It was also anger, he doesn't misunderstand me.	A fost și furie, nu mă înțelege greșit.
Yes, he saw her now.	Da, a văzut-o acum.
My shoulders are very strong.	Umerii mei sunt foarte puternici.
I have to test this, then.	Trebuie să testez asta, atunci.
A free diploma, your own freedom.	O diplomă gratuită, o libertate proprie.
It's as if he just had to touch her.	De parcă ar fi trebuit pur și simplu să o atingă.
To help the case.	Pentru a ajuta cazul.
Let the children talk about their feelings and help them put them into perspective.	Lăsați copiii să vorbească despre sentimentele lor și ajutați-le să le pună în perspectivă.
He could hardly breathe.	Cu greu putea să tragă respirația.
Now you have a different pair for each day of the week.	Acum aveți o pereche diferită pentru fiecare zi a săptămânii.
You only do it if you have something to hide.	O faci doar dacă ai ceva de ascuns.
That's easy.	Asta e ușor.
The bed in front of me is empty.	Patul din fața mea este gol.
There were times when he did not believe himself.	Au fost momente în care nu a crezut el însuși.
The next night, he went to bed.	În noaptea următoare, s-a dus la culcare.
At the food court, it's another story.	La food court, este o altă poveste.
For the most part, he simply liked her company.	În mare parte, pur și simplu îi plăcea compania ei.
Please, even if you don't remember her, give it a try.	Te rog, chiar dacă nu îți amintești de ea, încearcă.
In natural colors.	În culori naturale.
This took us out most of the summer.	Acest lucru ne-a scos aproape toată vara.
He would be one of five children.	Ar fi unul dintre cei cinci copii.
Variable system costs.	Costurile variabile ale sistemului.
You have seen this road mentioned earlier on this blog.	Ați mai văzut acest drum menționat anterior pe acest blog.
He thought of her when he got up.	S-a gândit la ea când s-a ridicat.
I lost energy.	Mi-am pierdut energie.
You have such a wonderful community.	O comunitate atât de minunată ai.
You're upside down here.	Ești peste cap aici.
We are not able to influence its course.	Nu suntem capabili să-i influențăm cursul.
Things at home were in a very bad way and got worse.	Lucrurile de acasă au fost într-un mod foarte prost și s-au înrăutățit.
My parents knew her and love her.	Părinții mei au cunoscut-o și le place mult de ea.
The service is warm and friendly.	Servirea este caldă și prietenoasă.
I welcome the challenge.	Salut provocarea.
She had no water.	Ea nu avea apă.
This is now a model.	Acesta este acum un model.
I understand that some people are scared.	Înțeleg că unii oameni sunt speriați.
Things were bad and would get worse.	Lucrurile erau proaste și aveau să se înrăutățească și mai rău.
They are your soul family.	Ei sunt familia ta sufletească.
The police can be called to solve particularly serious problems.	Poliția poate fi chemată pentru a rezolva probleme deosebit de grave.
Another little girl.	O altă fetiță.
But there was no final report.	Dar nu a existat un raport final.
Drugs do that, so you wish you were dead.	Drogurile fac așa că ți-ai dori să fii mort.
I saw someone.	Am văzut pe cineva.
The doors only open on the last car.	Ușile se deschid doar la ultima mașină.
It's just happening.	Tocmai se întâmplă.
There are two ways to do this.	Există două moduri de a face acest lucru.
But there is still much to be done.	Dar mai sunt multe de făcut.
Wait.	Asteapta.
And it happened in this case.	Și s-a întâmplat în acest caz.
Each article was carefully examined.	Fiecare articol a fost examinat cu atenție.
This man did not serve.	Acest om nu a servit.
If he could laugh, he would, but nothing happened.	Dacă ar fi putut râde, ar fi făcut-o, dar nu s-a întâmplat nimic.
He filed a motion for a new trial, which was rejected.	El a prezentat o moțiune pentru un nou proces, care a fost respinsă.
Who in the world would have time for their art.	Cine în lume ar avea timp pentru arta lor.
Not even that tells the whole story.	Nici măcar aceasta nu spune toată povestea.
People are mean to me.	Oamenii sunt răi cu mine.
I've had my eye on it for a while.	Am avut ochii pe acesta de ceva vreme.
You don't have to worry, you will definitely turn your heads.	Nu trebuie să vă faceți griji, veți întoarce capetele cu siguranță.
In fact, he fell on the right feet.	De fapt, a căzut pe picioarele potrivite.
Using several pieces.	Folosind mai multe piese.
He bent down, trying to keep his weight on his feet.	Se aplecă, încercând să-și mențină greutatea pe picioare.
I put a suitable floor.	Am pus o podea potrivită.
You can't know how welcome you are, my friend.	Nu poți ști cât de binevenit ești, prietene.
She told me later.	Ea mi-a spus mai târziu.
I'm glad to see her happy.	Mă bucură să o văd fericită.
I can't close things.	Nu pot să închid lucrurile.
Teachers had to choose.	Profesorii trebuiau să aleagă.
He made a note in his book.	A făcut o notă în cartea sa.
The rain has stopped and the back doors are both open.	Ploaia a încetat, iar ușile din spate sunt ambele deschise.
And then it hit him.	Și atunci l-a lovit.
See a comparison.	Vezi o comparație.
It was a nervous night.	A fost o noapte nervoasă.
Obviously I didn't think it worked.	Evident că nu crezusem că funcționează.
First answer a few questions.	Mai întâi răspunde la câteva întrebări.
Think about how many things you do on a regular basis.	Gândește-te la câte lucruri faci în mod regulat.
The houses are beautiful.	Casele sunt frumoase.
Oh, great question.	O, grozavă întrebare.
The lights in this corner change quickly.	Luminile din acest colț se schimbă rapid.
There should be a chance that the world will find out more.	Ar trebui să existe o șansă ca lumea să afle mai multe.
The reaction he had there was completely different.	Reacția pe care a avut-o acolo a fost cu totul diferită.
He's here for a reason.	El este aici cu un motiv.
We can live differently.	Putem trăi altfel.
You can break through and escape.	Poți străpunge și evada.
Progress is hard to gain and easy to lose.	Progresul este greu de câștigat și ușor de pierdut.
And the truck that did it.	Și camionul care o făcea.
Those interested can post below !.	Cei interesați pot posta mai jos!.
Only they didn't lose money.	Numai că nu au pierdut bani.
Then she would have more freedom, she said.	Atunci ar avea mai multă libertate, a spus ea.
We played a few shows together, nothing too important.	Am jucat câteva spectacole împreună, nimic prea important.
Tell me who my friends were and who they weren't.	Spune-mi cine au fost prietenii mei și cine nu.
However, you have no choice.	Cu toate acestea, nu ai de ales.
He never took it.	Nu a luat niciodată.
They know you can be wrong.	Ei știu că poți greși.
You can't worry about me.	Nu poți să-ți faci griji pentru mine.
She could see how well she could do me.	Ea putea vedea ce bine mi-ar putea face.
He saw no immediate cause for concern.	Nu vedea niciun motiv imediat de îngrijorare.
Next time is when you went from girl to woman.	Data viitoare este când ai trecut de la fată la femeie.
But people don't just travel from home to the store.	Dar oamenii nu călătoresc doar de acasă la magazin.
The tears were hard to deal with.	Lacrimile erau greu de tratat.
But the parts around him will grow.	Dar părțile din jurul lui vor crește.
He certainly doesn't need to answer.	Cu siguranță nu are nevoie să răspundă.
You're more of my sister.	Ești mai mult sora mea.
Then the most likely cause is due to an infection.	Atunci cea mai probabilă cauză se datorează unei infecții.
The couple has two children.	Cuplul are doi copii.
These are the guys you have to plan the game for.	Aceștia sunt băieți pentru care trebuie să planifici jocul.
I would still recommend going to see him.	Aș recomanda totuși să mergi să-l vezi.
It may not have been a good word.	S-ar putea să nu fi fost cuvinte bune.
This baby was here to stay.	Acest copil a fost aici pentru a rămâne.
He wants to live with you forever.	El vrea să trăiască cu tine pentru totdeauna.
This does not seem to be the case.	Acesta nu pare să fie cazul.
We immediately notice two things.	Observăm imediat două lucruri.
And they didn't make sense when there was a distance between us.	Și nu au avut sens când există distanță între noi.
The model should look like the figure below.	Modelul ar trebui să arate ca figura de mai jos.
He was actively interested in this movement.	S-a interesat activ de această mișcare.
It's just how much they will give.	Este doar cât de mult vor da.
Or maybe that makes him look even crazier.	Sau poate asta îl face să pară și mai nebun.
I wasn't even going to think about that possibility.	Nici nu aveam de gând să mă gândesc la această posibilitate.
It is a big difference.	Este o mare diferență.
Together, we can achieve your language learning goals.	Împreună, vă putem atinge obiectivele de învățare a limbii străine.
They did nothing.	Nu au făcut nimic.
The truth was, yes.	Adevărul era că da.
And we should want to keep it.	Și ar trebui să vrem să o păstrăm.
I'll get there.	Voi ajunge acolo.
They question the whole process.	Acestea pun la îndoială întregul proces.
So the song was read there.	Deci piesa a fost citită acolo.
Here it has become even more complicated.	Aici a devenit și mai complicat.
Especially now after the fire.	Mai ales acum după incendiu.
Maybe one fish a year or so.	Poate un pește pe an sau cam așa ceva.
After work, you finished the remaining pieces of your bed.	După muncă, ai terminat bucățile rămase din patul tău.
It was a game they often played and they both liked.	Era un joc pe care îl jucau des și care le plăcea amândurora.
There must have been a battle here.	Trebuie să fi fost o bătălie aici.
He could barely climb the steps without their help.	Abia putea să urce treptele fără ajutorul lor.
A young girl.	O fată tânără.
His family had one.	Familia lui avea unul.
We recommend that you keep this value.	Vă recomandăm să păstrați această valoare.
It's just a small variable.	Este doar o mică variabilă.
But I did.	Dar am făcut-o.
I had just met him at that moment.	În acel moment tocmai îl întâlnisem.
Representative images from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din trei experimente independente.
Food will also be provided during the day.	Mâncarea va fi oferită și în timpul zilei.
Even so, they suffered.	Chiar și așa, sufereau.
In this sense, it is completely general.	În acest sens, este complet general.
However, at first glance, this does not seem to be the case.	Cu toate acestea, la prima verificare, nu pare să fie cazul.
And the second week starts at the same time.	Și a doua săptămână începe la aceeași oră.
A few come to mind.	Câteva îmi vin în minte.
Thanks.	Multumesc.
I just didn't know how to do that.	Pur și simplu nu știam cum să fac asta.
Nobody cares about your last name.	Nimănui nu-i pasă de numele tău de familie.
So she's not a woman anymore.	Deci nu mai este femeie.
Every year, work, work.	În fiecare an, muncă, muncă.
It is best kept secret.	Cel mai bine este ținut secret.
Exact money is required.	Sunt necesari bani exacti.
Real people like us have to worry.	Oamenii adevărați ca noi trebuie să-și facă griji.
Not you.	Nu tu.
Someone had to tell the truth about what had happened.	Cineva trebuia să spună adevărul despre cele întâmplate.
Until now, the whole village knew.	Până acum știa tot satul.
Of course, he is not just trying to represent life.	Desigur, el nu încearcă doar să reprezinte viața.
Harder this time.	De data asta mai greu.
He needed fear and hatred.	Avea nevoie de frică și de ură.
First of all, my perspective is obviously that of a man.	În primul rând, perspectiva mea este evident cea a unui bărbat.
I kind of died watching the last one.	Cam am murit uitându-mă la ultimul.
It may take a few hours for it to fully set up.	Ar putea dura câteva ore până să se configureze complet.
But they will not see us immediately.	Dar ei nu ne vor vedea imediat.
The wedding date has been set.	Data nunții a fost stabilită.
Take it for what it's worth.	Luați-o pentru cât merită.
However, this letter cannot be duly taken into account in the appeal.	Cu toate acestea, această scrisoare nu poate fi luată în considerare în mod corespunzător în apel.
I have no doubt he will lose sleep because of this.	Nu mă îndoiesc că va pierde somnul din cauza asta.
I heard you were long lost.	Am auzit că ai fost pierdut de mult.
It is more comfortable for him to talk at the table.	Îi este mai confortabil să vorbească la masă.
She was certainly more than ready to leave.	Cu siguranță era mai mult decât pregătită să plece.
This will happen during an incident.	Asta se va întâmpla în timpul unui incident.
He says the same.	El spune la fel.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
That makes them children.	Asta îi face copii.
It is also quite expensive for most people.	De asemenea, este destul de scump pentru majoritatea oamenilor.
I will not go so far.	Nu mă voi întoarce atât de departe.
That's why you can't find much.	De aceea nu poți găsi mare lucru.
Sounds bad to himself.	Sună rău pentru el însuși.
Just before he left the room.	Chiar înainte să părăsească camera.
Mine hurt you.	Al meu te-a rănit.
I didn't want any of these shows to lose that.	Nu am vrut ca niciuna dintre aceste emisiuni să piardă asta.
She just followed what the doctor told them to do.	Ea doar a urmat ceea ce doctorul le-a spus să facă.
They are green and firm and have a very strong taste.	Sunt verzi și fermi și au un gust foarte puternic.
Real and feel real.	Real și simțiți-vă real.
There were no major complications in both groups.	Nu au existat complicații majore în ambele grupuri.
He could definitely apply some of that training in this situation.	Cu siguranță ar putea aplica ceva din acel antrenament în această situație.
Getting the black vote does not mean being black.	A obține votul negru nu înseamnă a fi negru.
I was in a repair shop.	Eram într-o reparație.
Such software exists in the form of research.	Un astfel de software există sub formă de cercetare.
He might as well face music.	Ar putea la fel de bine să înfrunte muzica.
His skin was bright yellow.	Pielea lui era galben strălucitor.
The cause is even deeper.	Cauza este încă mai profundă.
You can still respect and love them.	Încă îi poți respecta și iubi.
That still happened.	Asta se mai întâmpla.
Not that he wasn't used to it.	Nu că nu era obișnuit cu asta.
You are experienced even if you are very young.	Ești experimentat chiar dacă ești foarte tânăr.
I saw a lot of his stuff grow.	Am văzut o mulțime din lucrurile lui crescând.
In the short time he had been home, he had learned to ask.	În scurtul timp în care fusese acasă, învățase să întrebe.
He was super cute.	A fost super drăguț.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Poate fi incredibil de valoros și incredibil de periculos.
He is not like the rest of us.	El nu este ca noi ceilalți.
If four, try eight.	Dacă patru, încercați opt.
Don't get married.	Nu te căsători.
You can hide behind those walls.	Te poți ascunde în spatele acelor ziduri.
He felt strange in this company.	Se simțea ciudat în această companie.
But no, thank you.	Dar nu, mulțumesc.
Look at my lips.	Privește-mi buzele.
This can be due to three reasons.	Acest lucru se poate datora a trei motive.
I knew it would never work.	Știam că nu va funcționa niciodată.
All five players play very well.	Toți cei cinci jucători joacă foarte bine.
For starters, nothing is clear.	Pentru început, nimic nu este clar.
So it's like this big hole in the middle, right in front.	Deci este ca această gaură mare în mijloc, chiar în față.
He put money into marketing.	A pus bani în marketing.
He smiled at me.	Mi-a zâmbit.
I have some great ideas for things to change in my book.	Am câteva idei grozave pentru lucruri care să se schimbe în cartea mea.
I would let him believe that, though.	L-aș lăsa să creadă asta, totuși.
No more.	Nu mai mult.
He's tough, he's smart.	Este dur, este inteligent.
He certainly liked it.	Cu siguranță îi plăcea să fie nevoie.
It would never work.	N-ar merge niciodată.
Sometimes she seemed to be doing the work of four people.	Uneori părea că ea face munca a patru oameni.
I have them.	Eu le am.
He couldn't get them out of his mind.	Nu le-a putut scoate din minte.
Just do your design step by step.	Doar faceți designul dvs. pas câte unul.
Her voice was muffled.	Vocea ei era strânsă.
He has been confirmed.	El a fost confirmat.
Looks like I have a lot to say.	Se pare că am multe de spus.
It should work.	Ar trebui să meargă.
I can't wait to be free.	Abia aștept să fiu liber.
It took him about half an hour to find the problem.	I-a luat aproximativ o jumătate de oră pentru a găsi problema.
Thank you so much for being with him.	Mulțumesc foarte mult că ai fost alături de el.
She invents her own stories.	Ea își inventează propriile povești.
They are not possible.	Nu sunt posibile.
You can't be mad at me for that.	Nu poți fi supărat pe mine din cauza asta.
I'm going to leave after I finish my work.	Am de gând să plec după ce îmi termin munca.
She hit his chest.	Ea i-a lovit pieptul.
Not everything was fine.	Nu totul era bine.
Leave him weird.	Lasă-l ciudat.
However, his speech is so important.	Totuși, discursul lui este atât de important.
The reasons are as follows.	Motivele sunt următoarele.
Sometimes for better, sometimes for worse.	Câteodată în bine, alteori în rău.
I saw that this could be useful for some students.	Am văzut că asta ar putea fi util pentru unii studenți.
He was the best player on the field in that match.	A fost cel mai bun jucător de pe teren în acel meci.
I'm right here to fix this for you.	Sunt chiar aici să repar asta pentru tine.
He couldn't believe he heard that.	Nu-i venea să creadă că aude asta.
It was on me too fast.	A fost asupra mea prea repede.
In the same area.	In aceeasi zona.
Against the theory of mind.	Împotriva teoriei minții.
That's the other way around.	Asta e cealaltă variantă.
But without happy legs.	Dar fără picioare fericite.
His eyes were the same.	Ochii lui erau tot la fel.
Then you can make any necessary changes to your system.	Apoi puteți face orice modificări necesare sistemului dumneavoastră.
These two approaches give consistent results.	Aceste două abordări dau rezultate consistente.
People are tired.	Lumea a obosit.
Data if possible.	Date dacă este posibil.
The following are the possible values.	Următoarele sunt valorile posibile.
It will serve as a starting point as follows.	Acesta va servi ca punct de bază în felul următor.
Then a hand came over me and then another.	Apoi a venit o mână peste mine și apoi alta.
Their eyes are anything but silent.	Ochii lor sunt orice altceva decât tăcuți.
Let's enter.	Sa intram.
Two of them have not been confirmed.	Două dintre ele nu au fost confirmate.
The story would be the same.	Povestea ar fi aceeași.
Each had been previously married.	Fiecare fusese căsătorit anterior.
Which city received what number was the lucky draw.	Care oraș a primit ce număr a fost norocul la extragere.
It was a short exercise for a minor character.	A fost un exercițiu scurt pentru un personaj minor.
Stay with us for this.	Rămâi cu noi pentru asta.
It was perfect.	Era perfect.
Listening to music.	Se asculta muzica.
And we had a good time.	Și ne-am distrat bine.
Be a living example of this.	Fii exemplul viu al acesteia.
I plan to go in with him in the early hours of the morning.	Plănuiesc să intru cu el dimineața la prima oră.
This is easier said than done.	Acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
I don't think he ever loved me.	Nu cred că m-a iubit vreodată.
But there is a problem with that.	Dar există o problemă cu asta.
A real door, with a handle and all.	O ușă adevărată, cu mâner și tot.
Now he understood so many movie songs.	Acum a înțeles atât de multe cântece de film.
It was a safety issue now.	Acum era o problemă de siguranță.
I'm still nervous about the program.	Sunt încă nervos în legătură cu programul.
But if you did, then you obviously have something to hide.	Dar dacă ai făcut-o, atunci evident că ai ceva de ascuns.
It was long, but not enough.	A fost lung, dar nu suficient.
I leave it to you.	Îți las pe tine.
Nature knows no paths, no fixed patterns.	Natura nu cunoaște căi, nici modele fixe.
We just like to be told what to do.	Ne place doar să ni se spună ce să facem.
Everyone who has ever lived would receive a second better act.	Toți cei care au trăit vreodată ar primi un al doilea act mai bun.
I never knew.	Nu am știut niciodată.
Look at that activity.	Uită-te la acea activitate.
This is the law of the land.	Aceasta este legea pământului.
It's the last thing on the ball.	Este ultimul lucru pe minge.
If the kids did it from home, you have them.	Dacă copiii au făcut-o de acasă, îi ai.
Some miss worse than others.	Unii dor mai rău decât alții.
I thought that would work.	Am crezut că așa va funcționa.
You both look very happy.	Amândoi arătați foarte fericiți.
It is not an impossible task.	Nu este o sarcină imposibilă.
Or see my recent work.	Sau vezi lucrările mele recente.
Looks like his mother had entered the bedroom.	Se pare că mama lui intrase în dormitor.
If not, you can try one now.	Dacă nu, puteți încerca unul acum.
This will not be more than once or twice a month.	Acest lucru nu va fi mai mult de o dată sau de două ori pe lună.
It is independent and sweet.	Este independentă și dulce.
But that wasn't it.	Dar nu a fost asta.
However, this feels different.	Totuși, acest lucru se simte diferit.
Until recently, it was believed that there was no connection between the two.	Până de curând se credea că nu există nicio legătură între cei doi.
She is on a soul mission.	Ea este într-o misiune sufletească.
A picture this week.	O poza saptamana asta.
Everyone has to start somewhere.	Toată lumea trebuie să înceapă de undeva.
They looked good in the face.	Arătau bine în față.
The problem is very close to my heart.	Problema este foarte aproape de inima mea.
It was only five meters away now.	Acum era la doar cinci metri distanță.
They knew exactly where to go and went straight there.	Știau exact unde să meargă și s-au dus acolo direct.
I can't find anything good in any member.	Nu găsesc nimic bun la niciun membru.
You don't hear a single car.	Nu auzi o singură mașină.
They were fine.	Erau bine.
Also, an effective tool is a set of small goals every day.	De asemenea, un instrument eficient este un set de obiective mici în fiecare zi.
So put on your running clothes and get out there.	Așa că îmbracă-ți hainele de alergat și ieși acolo.
But that's what they did.	Dar asta au făcut.
The whole city turned out to hear me.	Întregul oraș s-a dovedit să mă audă.
I see him in him.	Îl văd în el.
Red means stop.	Roșu înseamnă oprire.
She didn't find him.	Nu l-a găsit.
She played herself in this show.	Ea s-a jucat pe ea însăși în acest spectacol.
There is enough space to feed the students.	Are loc suficient pentru a mânca elevii.
And if it was, they'll call back.	Și dacă a fost, vor suna înapoi.
He knows how to have a conversation.	Știe să facă conversație.
I'm sad, but only a little, I'm definitely far from happy.	Sunt trist, dar doar puțin, cu siguranță sunt departe de a fi fericit.
She stood up and smiled.	Ea s-a ridicat și a zâmbit.
The man turned and nodded.	Bărbatul s-a întors și a dat din cap.
And now, so was she.	Și acum, așa era și ea.
He had also hurt her child.	Îi rănise și copilul.
As our children grow, our world changes as parents.	Pe măsură ce copiii noștri cresc, lumea noastră se schimbă ca părinți.
You are not well.	Nu ești bine.
What is it called.	Cum se numeste.
The blog is not legal advice.	Blogul nu reprezintă consultanță juridică.
You went to your room.	Te-ai dus în camera ta.
They went to good schools.	Au mers la școli bune.
And here's something that everyone can feel very good about.	Și iată un lucru despre care toată lumea se poate simți foarte bine.
They said you have to respect their culture, their ideas.	Au spus că trebuie să le respectați cultura, ideile.
And make some money.	Și să faci niște bani.
He would know what the outcome would be if he found out.	Ar ști care ar fi rezultatul dacă ar fi aflat.
This is the kind of space it gives us.	Acesta este genul de spațiu pe care ni-l oferă.
This is definitely happening here.	Cu siguranță asta se întâmplă aici.
His eyes were red.	Ochii lui erau roșii.
I continued to run the game and develop the setting.	Am continuat să rulez jocul și să dezvolt setarea.
But something else.	Dar altceva.
No injuries were reported.	Nu au fost raportate răniți.
You did not know.	Nu știai.
It's a matter of common sense.	Este o problemă de bun simț.
Both in size and spirit.	Atât ca mărime, cât și ca spirit.
Just a minute.	Doar un minut.
It brings me more joy than anything.	Îmi aduce mai multă bucurie decât orice.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
She will need his power.	Va avea nevoie de puterea lui.
Lay it on the floor and sit on it.	Așezați-l pe podea și așezați-vă pe el.
You brought me the one who matters.	Mi-ai adus pe cel care contează.
Payment, insurance and registration.	Plată, asigurări și înregistrări.
Things were just that.	Lucrurile doar erau.
This is another very important practice of mine.	Aceasta este o altă practică foarte importantă a mea.
I will miss.	O să-mi fie dor.
But in no case do the data lie.	Dar în niciunul dintre cazuri datele nu mint.
You might know.	S-ar putea să știi.
I just have a good memory.	Am doar o memorie bună.
He left the house and told the defendant to leave.	A ieșit din casă și i-a spus inculpatului să plece.
His wife and daughter joined him there.	Soția și fiica lui i s-au alăturat acolo.
This is the person who has to make this music.	Aceasta este persoana care trebuie să facă această muzică.
Beyond that, we have the problem of interpretation.	Dincolo de aceasta, mai avem problema interpretării.
I know as much as you do to be honest.	Știu la fel de multe ca tine să fiu sincer.
It wasn't her place.	Nu era locul ei.
See to appreciate !.	Vezi pentru a aprecia!.
I'm glad we live in the country.	Ma bucur ca traim la tara.
If you get the blue screen of death.	Dacă primești ecranul albastru al morții.
Winter was definitely coming.	Cu siguranță venea iarna.
Here is his website.	Aici este site-ul lui.
The balance of the unit is quite good.	Echilibrul unității este destul de bun.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
It does not provide any evidence to support this claim.	Nu oferă nicio dovadă care să susțină această afirmație.
Nothing good ever comes for free.	Nimic bun nu vine niciodată gratuit.
I'm listening, I'm listening, I'm listening.	Ascult, ascult, ascult.
He, however, refused to say when.	El, însă, a refuzat să spună când.
In time you will come to serve me.	Cu timpul vei veni să mă slujești.
Therefore, we reviewed the relevant literature.	Prin urmare, am trecut în revistă literatura relevantă.
We will continue to play and we will play hard.	Vom continua să jucăm și vom juca din greu.
I guess you'd like to get it back.	Presupun că ți-ar plăcea să-l primești înapoi.
He refused to eat or drink.	A refuzat să mănânce sau să bea.
Get a completely different result.	Obțineți un rezultat complet diferit.
Stay.	Stau.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Acum ajungem la morala acestei povești.
He was going home.	Mergea spre casă.
So give me a call.	Așa că dă-mi un telefon.
He came to me.	A venit la mine.
I took another piece from him.	I-am luat o altă bucată.
, he was born.	, a fost nascut.
I see no other option because it's crazy not to sell it.	Nu văd altă opțiune pentru că este o nebunie să nu o vinzi.
The choice was entirely his.	Alegerea a fost în întregime a lui.
I want to see you.	Vreau să te văd.
This is the secret to weight loss.	Acesta este secretul pierderii în greutate.
She was loved by everyone.	Era iubită de toată lumea.
He has a problem with his sexual identity.	Are o problemă cu identitatea sa sexuală.
The process has begun.	Procesul a început.
However, as a team, they could achieve much more.	Cu toate acestea, ca echipă, ar putea realiza mult mai mult.
I told him before.	i-am mai spus.
Our private lives are different than they once were.	Viețile noastre private sunt diferite decât au fost cândva.
In another form, of course, but he would return.	Sub altă formă, desigur, dar s-ar întoarce.
We would have been happy.	Am fi fost fericiți.
Maybe they can do what the military couldn't.	Poate că ei pot face ceea ce armata nu a putut.
You have to understand much more than that.	Trebuie să înțelegi mult mai mult decât atât.
Delighted children followed him wherever he went.	Copii încântați l-au urmat oriunde mergea.
Then send me a message and tell me how you feel.	Apoi, trimite-mi mesaj și spune-mi cum te simți.
I've never been good in those areas.	Nu am fost niciodată bun în acele zone.
They have so many great songs.	Au atât de multe cântece grozave.
Or it risks being cut.	Sau riscă să fie tăiat.
Both are created by code.	Ambele sunt create prin cod.
From here you can only do better.	De aici se poate face doar mai bine.
No one in the industry wanted to shake the boat.	Nimeni din industrie nu a vrut să zguduie barca.
Our service offers friendly service.	Serviciul nostru oferă un serviciu prietenos.
If so, he obviously didn't know her well.	Dacă da, evident că nu o cunoștea bine.
Not here, not there.	Nici aici, nici acolo.
Put your head down.	Lasă-ți capul în jos.
This has nothing to do with freedom of expression.	Acest lucru nu are nimic de-a face cu libertatea de exprimare.
The quality of studies was generally high.	Calitatea studiilor a fost în general ridicată.
Most likely he was responsible for my father's death.	Cel mai probabil a fost responsabil pentru moartea tatălui meu.
You took something from me and tried to kill him.	Mi-ai luat ceva de-al meu și ai încercat să-l omori.
That means concentrating at least once.	Asta înseamnă concentrat cel puțin o dată.
This is the only time.	Asta e singura dată.
He had to have passion.	Trebuia să aibă pasiune.
He was hers, and she was ready to fight for him.	El era al ei, iar ea era gata să lupte pentru el.
This is a major factor in performance.	Acesta este un factor principal al performanței.
He didn't want to tell anyone.	Nu voia să spună nimănui.
That seemed to interest them.	Asta părea să-i intereseze.
She stood like the others, her eyes in front, and waited.	Ea a stat ca ceilalți, cu ochii în față, și a așteptat.
She would be at his house in half an hour.	Ar fi la el acasă într-o jumătate de oră.
I hope she chooses the right choice that is best for her.	Sper că ea alege alegerea potrivită care este cea mai bună pentru ea.
Thanks, though, for the trial.	Mulțumesc, totuși, pentru judecată.
What matters to me may or may not matter to you.	Ceea ce este important pentru mine poate conta sau nu pentru tine.
And yet, those things happened.	Și totuși, acele lucruri s-au întâmplat.
And beat him.	Și să-l bată.
And something worse, friends.	Și ceva mai rău, prieteni.
I want a hand to help them get up.	Vreau o mână care să-i ajute să se ridice.
Then he realized what he was seeing.	Apoi și-a dat seama ce vedea.
But it may not stay wild much longer.	Dar s-ar putea să nu rămână sălbatic mult mai mult.
The following code will work.	Următorul cod va funcționa.
We have many things in common.	Avem multe lucruri în comun.
And never talk to them again.	Și să nu mai vorbesc niciodată cu ei.
He was not protected from falling and fell to his death.	Nu purta protecție împotriva căderii și a căzut până la moarte.
The range we're talking about here doesn't even make sense.	Gama despre care vorbim aici, nici nu are sens.
You have nothing to do with them.	Nu trebuie să ai nimic de-a face cu ei.
Both lines are the same.	Ambele linii sunt aceleași.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Poate o dată sau de două ori, atunci va fi bine.
Contributed to a useful discussion.	A contribuit la o discuție utilă.
What was, is still.	Ce a fost, încă mai este.
How sweet it would be.	Ce dulce ar fi.
I highly recommend this unit.	Recomand cu caldura aceasta unitate.
I was asked.	mi se ceruse.
Open data is part of the open movement.	Datele deschise fac parte din mișcarea deschisă.
She loves women.	Ea iubește femeile.
They brought.	Ei au adus.
We know where I get them from.	Știm de unde le iau.
We are not relatives.	Nu suntem rude.
There are a lot of opinions, so it's stupid.	Există o mulțime de opinii, așa că este o prostie.
But they were close.	Dar erau aproape.
I've never been here before.	Nu am mai fost niciodată aici.
He knew it was true from the beginning.	Știa că este adevărat încă de la început.
Certain events in her life.	Anumite evenimente din viața ei.
There is no such exception.	Nu există o astfel de excepție.
We kind of sat there looking at each other.	Ne-am cam stat acolo uitându-ne unul la altul.
Well, not quite one, but it certainly looks a lot like one.	Ei bine, nu complet unul, dar cu siguranță seamănă mult cu unul.
He's not like me.	Nu este ca mine.
They told each other they loved each other.	Și-au spus unul altuia că se iubesc.
I could only imagine.	Mi-am putut doar imagina.
We make the story.	Noi facem povestea.
According to him, the problem is the result of stress.	Potrivit acestuia, problema este rezultatul stresului.
Slowly, he smiled.	Încet, a zâmbit.
He went further than that.	A mers mai departe de atât.
Summer is a good time to do smaller, fun projects.	Vara este un moment bun pentru a face proiecte mai mici, distractive.
All current developments are taking place here.	Toate evoluțiile actuale au loc aici.
Then they went out into the hall and left.	Apoi au ieșit în hol și au plecat.
That is why science and religion need to be discussed.	De aceea, știința și religia trebuie să discute între ele.
Just to protect people.	Doar pentru a proteja oamenii.
And he says you're still here.	Și spune că încă ești aici.
He couldn't think why he wanted to talk to them.	Nu-și putea gândi de ce voia să vorbească cu ei.
However, another method needs to be used.	Cu toate acestea, este necesară utilizarea unei alte metode.
She knew the way out of this place.	Ea știa calea de ieșire din acest loc.
But it remains to be seen.	Dar rămâne de văzut.
Their work has helped them all to gain much more value.	Munca lor a ajutat pe toți să obțină mult mai multă valoare.
The fourth identified which car was to follow the target.	Al patrulea a identificat ce mașină urma să urmeze ținta.
I understand he had something on social media about it.	Înțeleg că a avut ceva pe rețelele sociale despre asta.
You seem to be feeling better.	Pari ca te simti mai bine.
I can't tell you how we met.	Nu pot spune cum ne-am cunoscut.
I have a sister and a mother.	Am o soră și o mamă.
It's the only way in.	Este singura cale de intrare.
And they used it well.	Și l-au folosit bine.
I really want him to think about my question.	Vreau să se gândească cu adevărat la întrebarea mea.
He didn't know what he was taking, except that it was excellent code.	Nu știa ce luase, cu excepția faptului că era un cod excelent.
It just has to be you.	Trebuie doar să fii tu.
They had to have a place to go.	Trebuiau să aibă unde să meargă.
This problem has been around for a long time.	Această problemă există de mult timp.
Strange how the past can influence the present.	Ciudat cum lucrurile din trecut pot influența prezentul.
Make the experience personal.	Faceți ca experiența să se simtă personală.
They were in a difficult position.	Erau într-o poziție dificilă.
I don't understand him.	Nu-l înțeleg.
My father and mother had bought it seven years ago.	Tatăl și mama mea o cumpăraseră cu șapte ani în urmă.
Money doesn't matter to him.	Banii nu contează pentru el.
I felt exactly what you described.	Am simțit exact ceea ce ai descris.
I'm taking too long.	Îi iau prea mult timp.
Those were the last days.	Au fost ultimele zile.
When you talk to her, she just tells you to shut up.	Când vorbești cu ea, pur și simplu îți spune să taci.
He doesn't meet.	Nu se întâlnește.
Which is too bad.	Ceea ce e prea rău.
They are, and are not, about our own lives.	Ele sunt, și nu sunt, despre propriile noastre vieți.
The whole city has heard about it.	Tot orașul a auzit despre asta.
We simply make enough money for each day at a time.	Pur și simplu facem suficienți bani pentru fiecare zi la un moment dat.
And related topics.	Și subiecte conexe.
And inside was this book.	Și înăuntru, era această carte.
At the time, she had said little.	În acel timp, ea spusese puțin.
Follow the link on the sales page to get it now.	Urmați linkul de pe pagina de vânzări pentru a-l obține acum.
I see the emotions go up, then go down again.	Văd că emoțiile cresc, apoi scad din nou.
Young women are reported missing.	Femeile tinere sunt date dispărute.
I wanted to say more.	Am vrut să spun mai multe.
This is not a new idea and may not go very far.	Aceasta nu este o idee nouă și s-ar putea să nu ajungă foarte departe.
The last thing he wanted was to draw attention to himself.	Ultimul lucru pe care și-a dorit a fost să atragă atenția asupra lui.
If it had been, it would have done more for me.	Dacă ar fi fost, mi-ar fi făcut mai mult.
I'm not dead yet.	Nu sunt încă mort.
The rate was better than one every week.	Tariful era mai bun decât unul în fiecare săptămână.
No part of it.	Nicio parte din ea.
But there is another player who used this strategy and won.	Dar există un alt jucător care a folosit această strategie și a câștigat.
I really want this to work for our little ones.	Îmi doresc foarte mult ca acest lucru să funcționeze pentru micuții noștri.
The lines around them were gone.	Liniile din jurul lor dispăruseră.
Also, trust your own common sense.	De asemenea, ai încredere în propriul tău bun simț.
Looks like they're gone.	Se pare că au dispărut.
And you will use less because you will need less.	Și vei folosi mai puțin pentru că vei avea nevoie de mai puțin.
Of course you can't do that.	Nu poți, desigur, să faci asta.
He seems completely incapable of understanding what a problem might be.	Pare complet incapabil să înțeleagă cum ar putea fi chiar o problemă.
This boy can't give blood anymore.	Băiatul ăsta nu mai poate da sânge.
They guarded.	Au pus paza.
That was going to hurt.	Asta avea să doară.
Each image in a pair was taken every two weeks.	Fiecare imagine dintr-o pereche a fost făcută la două săptămâni.
Two other children died young.	Alți doi copii au murit de tineri.
That was my role.	Acesta a fost rolul meu.
He had done it before.	O făcuse înainte.
Once you reach him, the mission is over.	Odată ce ajungi la el, misiunea se încheie.
But I don't understand why I can't break the bottle.	Dar nu înțeleg de ce nu pot sparge sticla.
The strong king was weak.	Regele puternic era slab.
It burned to the white cold.	A ars până la frig alb.
Maybe we.	Poate noi.
So it comes from a place of love.	Deci vine dintr-un loc al iubirii.
Given where you shot him, but damn it.	Având în vedere unde l-ai împușcat, dar la naiba.
In practice, it would be clear.	Cu practică, clar ar fi.
I don't like your tone.	Nu-mi place tonul tău.
No, it would be risky.	Nu, ar risca.
I have a great car.	Am o mașină grozavă.
Remember, when you get angry with someone, count to ten.	Amintește-ți, când te enervezi pe cineva, numără cu voce tare până la zece.
Looks like he has another quiet night at home.	Se pare că are încă o seară liniștită acasă.
But that doesn't mean anything.	Dar asta nu înseamnă nimic.
For example, consider the theory of light.	De exemplu, luați în considerare teoria luminii.
It was just mental stuff.	Era doar chestii mintale.
She continued to get worse.	Ea a continuat să se înrăutăţească.
Not for me, though.	Nu pentru mine, totuși.
But the future.	Dar viitorul.
I haven't tried it on my device.	Nu l-am încercat în aparatul meu.
It's like you could hide such a big ship.	De parcă ai putea ascunde o navă atât de mare.
The underlying variables included age, gender, and education.	Variabilele de fond incluse au fost vârsta, sexul și educația.
You took the wrong place.	Ai luat locul greșit.
I'm not sure how to do that.	Nu sunt sigur cum să fac asta.
Get your hands on it and they'll stop.	Pune mâna acolo și se vor opri.
I've never met this person in my life.	Nu am întâlnit niciodată această persoană în viața mea.
She had never heard the rest of the story.	Ea nu auzise niciodată restul poveștii.
We want them to be as simple as possible.	Ne dorim să fie cât mai simple posibil.
So it is important to know the language.	Deci este important să cunoaștem limba.
Later, she can control the wind.	Mai târziu, ea poate controla vântul.
In response, he said.	Ca răspuns, a spus el.
You can take my company.	Poți să-mi iei compania.
But there are people in and out.	Dar sunt oameni în și afară.
Make sure they have breakfast.	Asigurați-vă că au micul dejun.
On the way, he would find an appointment and leave.	Pe drum, avea să găsească o întâlnire și să plece.
Sometimes sad things.	Uneori lucruri triste.
I think people are mostly good at heart.	Cred că oamenii sunt în mare parte buni la suflet.
Much better results.	Rezultate mult mai bune.
That's not it.	Nu asta este.
However, they decided to succeed anyway.	Cu toate acestea, au decis să reușească oricum.
I mean, as good as.	Adică, la fel de bun ca.
They made them available online.	Le-au pus la dispoziție online.
And we would have kept it on plan.	Și am fi ținut-o pe plan.
Or even for a month.	Sau chiar de o lună.
In her hands.	În mâinile ei.
Group effects.	Efectele de grup.
Obviously, that can be valuable too.	Evident că și asta poate fi valoros.
It's like walking on air when they let you go.	E ca și cum ai merge pe aer când te lasă să pleci.
You could put as many trees as you want.	Ai putea pune câți copaci vrei.
Contributed to experimental design and data analysis.	A contribuit la designul experimental și la analiza datelor.
Then something changed.	Apoi s-a schimbat ceva.
No green card.	Fără carte verde.
The great distance is death.	Marea îndepărtare este moartea.
It is not the natural order of things.	Nu este ordinea naturală a lucrurilor.
He is trying to tell people that they are afraid to fight him.	El încearcă să spună oamenilor le este frică să se lupte cu el.
There were parties there.	Erau petreceri acolo.
He never came.	Nu a venit niciodată.
I will write more about these thoughts in the coming weeks.	Voi scrie mai multe despre aceste gânduri în săptămânile următoare.
Please suggest me.	Vă rog să-mi sugerați.
Then you've come to the right place.	Atunci ai ajuns la locul potrivit.
Call me.	Suna-ma.
Sounds pretty fun.	Sună destul de distractiv.
My throat is very dry.	Mi se simte gatul foarte uscat.
Works great in many applications.	Funcționează foarte bine în multe aplicații.
Does the smell of my feet excite you?	Te excită mirosul picioarelor mele?
This is widely known.	Acest lucru este cunoscut pe scară largă.
Beat the eggs one at a time.	Bateți ouăle, pe rând.
Try to do it in as much detail as possible.	Încercați să o faceți cât mai detaliat posibil.
And he knew it wasn't going well.	Și știa că nu a mers bine.
You know you like it.	Știi că îți place.
But now there was nothing to do.	Dar acum nu mai era nimic de făcut.
It is difficult to determine the information to be provided to the user.	Este dificil să se determine informațiile care trebuie furnizate utilizatorului.
And ask questions.	Și pune întrebări.
He doesn't move.	El nu se mișcă.
This is a global premiere.	Aceasta este o premieră globală.
However, it was not very clear what was happening.	Cu toate acestea, nu era foarte clar ce se întâmplă.
Obviously, you don't have to use it.	Evident, nu trebuie să-l folosiți.
None of them sound so good.	Niciunul dintre ele nu sună atât de frumos.
I can help.	Pot sa ajut.
Then you could keep it a secret.	Atunci ai putea păstra un secret.
That's when the murder began.	Atunci a început uciderea.
Her heart broke when she heard it in tears on the other side.	I s-a frânt inima auzind-o în lacrimi din cealaltă parte.
Come on, Dad, come on, damn it.	Hai, tată, hai să dracului.
How he wins in the great battle is hard to understand.	Cum câștigă în marea bătălie este greu de înțeles.
It comes from a smoke-free environment.	Provine dintr-un mediu fără fum.
I was naturally weak.	Eram slabă natural.
After everyone else goes to bed.	După ce toți ceilalți se duc la culcare.
You're better at this than I am.	Ești mai bun la asta decât mine.
They'll say, your father's.	Vor spune, al tatălui tău.
Find out about our mission and our team here.	Aflați despre misiunea noastră și despre echipa noastră aici.
Then you can enter.	Atunci poți intra.
I didn't think much about it.	Nu m-am gândit prea mult la asta.
But someone else will worry then.	Dar altcineva se va îngrijora atunci.
He had no right to ask her that.	Nu avea dreptul să-i ceară asta.
So, in this field it is necessary to know the other programs.	Deci, în acest domeniu este necesară cunoașterea celorlalte programe.
Instant statements are different.	Afirmațiile instantanee sunt diferite.
Currently, there are only five in operation.	În prezent, sunt doar cinci în funcțiune.
It's just weird.	Este pur și simplu ciudat.
She should leave him there.	Ar trebui să-l lase acolo.
But don't be too proud of my safety.	Dar să nu fiu prea mândru de siguranța mea.
But content was key.	Dar conținutul a fost cheia.
In the summer, they usually ran it on a single car.	În timpul verii, de obicei îl rulau pe o singură mașină.
You can talk to the police.	Puteți vorbi cu poliția.
This request was ignored by the crew.	Această solicitare a fost ignorată de echipaj.
Change is coming.	Schimbarea vine.
I managed to do it.	Am reușit să o fac.
Don't worry about anything.	Nu-ți face griji pentru nimic.
It's worth the effort.	Merită efortul.
And he tells stories.	Și spune povești.
Maybe you should calm down.	Poate ar trebui să te calmezi.
The true can't bear to think.	Adevăratul nici nu suporta să se gândească.
They came in and checked a few things.	Au intrat și au verificat câteva lucruri.
I like it when we go out like that, the three of us.	Îmi place când ieșim așa, noi trei.
I wanted to show more of our cool image.	Am vrut să arăt mai mult imaginea noastră cool.
That was starting to change now.	Asta începea acum să se schimbe.
He disappeared into a side room and returned quickly.	A dispărut într-o cameră laterală și s-a întors repede.
At first, your mind will usually respond.	La început, de obicei, mintea ta va răspunde.
There was nothing wrong with her face.	Nu era nimic în neregulă cu chipul ei.
Everyone loves to receive something for free.	Toată lumea adoră să primească ceva gratis.
Then they were kept awake one night by the noise of the engine.	Apoi au fost ținuți trează într-o noapte de zgomotul motorului.
The face he had never really understood.	Chipul pe care nu o înțelesese niciodată cu adevărat.
Submit an extraction request with your changes	Trimiteți o cerere de extragere cu modificările dvs.
There is a clear error in the rest of the instructions.	Există o eroare clară în restul instrucțiunilor.
I never thought about shoes.	Nu m-am gândit niciodată la pantofi.
This can be seen in the examples given.	Acest lucru poate fi văzut în exemplele date.
Almost three hundred thousand new faces appeared every fall.	În fiecare toamnă au apărut aproape trei sute de mii de chipuri noi.
He stopped somewhere almost in the back.	S-a oprit undeva aproape în spate.
Thought cannot function in any field other than that of time.	Gândul nu poate funcționa în niciun alt domeniu decât cel al timpului.
I'm not too scared.	Nu sunt prea speriat.
But keep it really quiet.	Dar păstrează-l într-adevăr foarte liniștit.
Users can track their balance online.	Utilizatorii pot urmări soldul online.
So it wasn't such a big deal.	Deci nu a fost un contract atât de mare.
Therefore, the current study is important in several ways.	Prin urmare, studiul actual este important în mai multe moduri.
But then there is education.	Dar apoi există educație.
My staff knows other ways out of this building.	Personalul meu cunoaște și alte căi de ieșire din această clădire.
And it's not over.	Și nu s-a terminat.
I shouldn't be wondering.	Nu ar trebui să mă întreb.
It looked good in space.	Arăta bine în spațiu.
It could have been different, and he would have been different then.	Ar fi putut fi altfel, iar el ar fi fost atunci altfel.
This is the approach we are taking here.	Aceasta este abordarea pe care o urmăm aici.
Find the common.	Găsiți comunul.
But none of this is the case.	Dar nimic din toate acestea nu este cazul.
That, literally, is it.	Asta, la propriu, asta este.
I tried to feel his emotions.	Am încercat să-i simt emoțiile.
Now, however, there was a new difficulty.	Acum, însă, a existat o nouă dificultate.
At the end of the file.	La finalul dosarului.
We don't sell it as food.	Nu îl vindem ca produs alimentar.
He's just great.	El este pur și simplu grozav.
I'm telling the truth.	Spun adevărul.
Any idea where the problem is.	Orice idee unde este problema.
I had a beginning, a middle and an end.	Am avut un început, un mijloc și un sfârșit.
I doubt I'll ever get married.	Îndoială că mă voi căsători vreodată.
Sometimes both at once.	Uneori ambele deodată.
Not by law.	Nu prin lege.
It's not going well.	Nu merge bine.
It would be nice if it were, but it's just not like that.	Ar fi bine dacă ar fi, dar pur și simplu nu este așa.
He is still young and needs development.	Este încă tânăr și are nevoie de dezvoltare.
I smell it in the air.	Îl miros în aer.
So there he was, outdoors.	Așadar, acolo era, în aer liber.
She remains stuck in time, without getting married or having children.	Ea rămâne blocată în timp, fără să se căsătorească sau să aibă copii.
You need to look deeper into the causes.	Trebuie să cauți mai profund cauzele.
These can be set according to time or location.	Acestea pot fi setate în funcție de timp sau locație.
I hope the book is better.	Sper că cartea va fi mai bună.
You can let them pass you.	Le poți lăsa să treacă pe lângă tine.
There are several ways you can do this.	Există câteva moduri în care puteți face acest lucru.
It was such a start.	A fost un început de acest gen.
Use the items we needed to try to stop us.	Folosește obiectele de care aveam nevoie pentru a încerca să ne oprești.
But he wanted more than that.	Dar el a vrut mai mult decât atât.
Just look and remember.	Doar priviți și amintiți-vă.
We can't find her.	Nu o găsim.
She wants good for me, she wants good for you.	Ea vrea bine pentru mine, ea vrea bine pentru tine.
Nobody knew I was there.	Nimeni nu știa că am fost acolo.
Looks like you know you were wrong.	Se pare că știi că ai greșit.
He's trying to attract people.	Încearcă să atragă oamenii.
First, take the time to see how much he eats.	Mai întâi, fă-ți timp să vezi cât de mult mănâncă.
So worry about yourself before you worry about what others think.	Așa că fă-ți griji pentru tine înainte de a te îngrijora de ceea ce cred alții.
Two of my children died.	Doi dintre copiii mei au murit.
I smiled and shook hands.	Am zâmbit și am dat mâna.
Now he simply could not leave.	Acum nu putea pur și simplu să plece.
Many of the instructions were clear.	Multe dintre instrucțiuni erau clare.
It's quite different.	Este destul de diferit.
You represent life and everything they long for.	Reprezinți viața și tot ceea ce ei tânjesc.
The city was still closed and the last people were asleep.	Orașul era încă închis și ultimii oameni dormeau.
There really is no way to avoid it.	Chiar nu există nicio modalitate de a o evita.
Please try again in a few minutes.	Vă rugăm să încercați din nou în câteva minute.
To my surprise, a man answered me.	Spre surprinderea mea, mi-a răspuns un bărbat.
I'm falling, but I'm not dead.	Cad, dar nu sunt mort.
However, the interpretation of current experimental data is not so simple.	Cu toate acestea, interpretarea datelor experimentale actuale nu este atât de simplă.
Think about how long it's been.	Gândește-te cât de mult a trecut.
Clean clothes were placed on the bed.	Pe pat erau așezate haine curate.
She dropped him on the chair.	Ea l-a lăsat să cadă pe scaun.
Nothing happens.	Nu se întâmpla nimic.
We make choices.	Facem alegeri.
That it had been a year since he had lost her.	Că trecuse un an de când o pierduse.
This topic has rarely been discussed.	Acest subiect a fost rar discutat.
This time he also had a heart attack.	De data aceasta a avut și un atac de cord.
It felt like a wall was moving toward me.	Se simțea ca un zid se mișcă spre mine.
It wasn't about us, it was just one of those things.	Nu era legat de noi, era doar unul dintre acele lucruri.
She needs a lot of water or this tea.	Are nevoie de multă apă sau de acest ceai.
I was just showing him the view of the city.	Tocmai îi arătam priveliștea asupra orașului.
Okay, you take the fall.	Bine, iei căderea.
This is the good thing.	Acesta este lucrul bun.
There is useful information in this blog post.	Sunt informații utile în această postare pe blog.
The medical industry is of course testing animals.	Industria medicală testează desigur pe animale.
The team worked hard to build and improve in the first year.	Echipa a muncit din greu pentru a construi și a îmbunătăți în primul an.
Finding nothing, they returned to the field.	Negăsind nimic, s-au întors pe teren.
It's so easy!	Este atât de ușor!.
He comes from outside.	El vine din exterior.
She points to a place somewhere in the distance.	Ea arată spre un loc undeva în depărtare.
Society starts with marriage and family.	Societatea începe cu căsătoria și familia.
Written by himself.	Scris de el însuși.
There are two main reasons for this.	Există două motive principale pentru aceasta.
I really didn't want anything more.	Chiar nu mi-am dorit nimic mai mult.
Your support makes the difference.	Sprijinul tău face diferența.
If we do not reduce enough, wait for the consequences.	Dacă nu reducem suficient, așteptați-vă consecințele.
This may take several hours.	Acest lucru poate dura câteva ore.
Buy the shirt.	Cumpără cămașa.
He's coming too.	Vine și el.
This is true for home and body.	Acest lucru este valabil pentru casă și corp.
Anyone can read and enjoy this book.	Oricine poate citi și se bucura de această carte.
Ask them what program they use.	Întrebați-i ce program folosesc.
Then we do.	Apoi facem.
It was weird.	A fost ciudat.
They will be taught differently.	Vor fi învățați altfel.
It was a wonderful place and we had a lot of fun.	Era un loc minunat și ne-am distrat foarte mult.
There are times when these people look at you.	Sunt vremuri ca acesti oameni se uita la tine.
You should definitely leave.	Ar trebui neapărat să pleci.
This is your style.	Acesta este stilul tău.
I read them over and over again.	Le-am citit iar si iar.
Even if he was a brother.	Chiar dacă ar fi un frate.
The reading is over.	Lectura s-a terminat.
We have security issues.	Avem probleme de securitate.
He suggested that the program be revised.	El a sugerat ca programul să fie revizuit.
And it worked for a while.	Și pentru o vreme a funcționat.
This will prepare you for success in the future.	Acest lucru vă va pregăti pentru succes în viitor.
Let him come.	Lasă-l să vină.
For which the daughter would pay, of course, she was rich.	Pentru care fiica avea să plătească, desigur, era bogată.
Never lose a meal.	Nu pierde niciodată o masă.
The number of items is called the order of the group.	Numărul de elemente se numește ordinea grupului.
And so the article goes on.	Și astfel articolul continuă.
I never said that before he told me that.	Nu am mai spus asta, niciodata, dupa ce mi-a spus asta.
It was an element of potential danger in what they were doing.	Era un element de potențial pericol în ceea ce făceau.
It's real life.	Este viața reală.
But he was still trying to hit them.	Dar încă încerca să-i lovească.
Everything is nothing.	Totul este nimic.
Rose didn't need to hear the details.	Rose nu avea nevoie să audă detaliile.
God is perfect.	Dumnezeu este perfect.
Many are on his side.	Mulți sunt de partea lui.
That solves our systems.	Asta rezolvă sistemele noastre.
I speak and write for them.	Vorbesc și scriu pentru ei.
Things can be done quickly, it can take a week or two.	Lucrurile se pot face rapid, pot dura o săptămână sau două.
It had so far failed to be the center of events.	Nu reușise până acum să fie centrul evenimentelor.
Yes, there is a lot to ask for.	Da, este mult de cerut.
We will have a lot of fun.	Ne vom distra foarte mult.
It was open.	Era deschis.
He decided for you and me.	El a decis pentru tine și pentru mine.
Go ahead or fight to keep them.	Mergeți mai departe sau luptați pentru a le păstra.
The big trunk is gone.	Cufărul mare a dispărut.
I don't take it constantly, so when is the best time.	Nu o iau constant, așa că atunci când este cel mai bun moment.
I really love.	Chiar iubesc.
They ate great and grew fast.	Au mâncat grozav și au crescut rapid.
Maybe when it's over, my memories will come back completely.	Poate că, atunci când a trecut, amintirile mele s-ar întoarce complet.
He loves us.	El ne iubește.
There is no argument in her tone.	Nu există niciun argument în tonul ei.
These facts add even more to the power of the title.	Aceste fapte adaugă și mai mult la puterea titlului.
It's easy to talk like that.	Este ușor să vorbești așa.
But the majority does not necessarily go to the polls.	Dar majoritatea nu iese neapărat la vot.
You really did more than she expected.	Chiar ai făcut mai mult decât rezultatele așteptate de ea.
I found out about this about a week ago.	Am aflat despre asta ca acum o saptamana.
Errors, where given, are large.	Erorile, acolo unde sunt date, sunt mari.
A connected figure stays connected.	O figură conectată rămâne conectată.
There is only so much to have.	Există doar atât de mult de avut.
You decide because he is your dog.	Tu decizi pentru că el este câinele tău.
I wouldn't have served you like that.	Nu ți-aș fi servit așa.
I did the work for you.	Am făcut treaba pentru tine.
I know her first name.	Îi cunosc prenumele.
The difference of our approach to these works is as follows.	Diferența abordării noastre față de aceste lucrări este următoarea.
If you are a technician, offer to help them upgrade their technological skills.	Dacă sunteți tehnic, oferiți-vă să ajutați la actualizarea abilităților lor tehnologice.
He wasn't talking to her.	Nu vorbea cu ea.
The problem with smaller games is noticeable.	Problema cu jocurile mai mici se observă.
Four, sometimes an extra floor appears when more people come to stay.	Patru, uneori apare un etaj suplimentar când vin mai mulți oameni să stea.
I hate going to the store.	Urăsc să merg la magazin.
Hell, an apartment.	La naiba, un apartament.
You want to do this today.	Vrei să faci asta astăzi.
Please have someone come.	Vă rog să vină cineva.
I'd just as well get some answers first.	La fel de bine aș primi câteva răspunsuri mai întâi.
They would need him for their marketing concerns and plans.	Ar avea nevoie de el pentru preocupările și planurile lor de marketing.
Only four women were killed by other women.	Doar patru femei au fost ucise de alte femei.
We offer plays and words to those who have only words.	Oferim piese de teatru și cuvinte celor care au doar cuvinte.
In fact, many, many times.	De fapt, de multe, de multe ori.
I say go one at a time.	Eu zic să mergi pe rând.
As such, there is no real party left.	Ca atare, nu a mai rămas niciun partid adevărat.
To be fair, you didn't ask.	Ca să fiu corect, nu ai întrebat.
Thinking changes the subject of the brain.	Gândirea schimbă materia creierului.
It brought a certain pleasure.	A adus o anumită plăcere.
There were drugs on the spot, of course.	Erau și droguri la fața locului, desigur.
Please try, although we are developing hard.	Vă rugăm să încercați, deși suntem în curs de dezvoltare grea.
Finally and right here and right now.	În cele din urmă și chiar aici și chiar acum.
Another shows where it will end.	Un altul arată unde se va termina.
You have to process it.	Trebuie să o procesezi.
Because they seem to know more than I do.	Pentru că ei par să știe mai multe decât mine.
I was looking to attract fans.	Căutam să atrag fani.
Think of her as dead if she should.	Gândește-te la ea ca moartă dacă ar trebui.
The user can do nothing but use this application.	Utilizatorul nu poate face altceva decât să folosească această aplicație.
So it was great.	Deci a fost minunat.
It spread all over the country.	S-a răspândit în toată țara.
Like her father, she thought.	La fel ca tatăl ei, se gândi ea.
The business should understand what they are doing.	Afacerea ar trebui să înțeleagă ce fac.
The woman is none.	Femeia nu este nici una.
Please show due respect.	Vă rugăm să arătați respectul corespunzător.
This is legal.	Este legal acest lucru.
What you have chosen is something that others have.	Ceea ce ai ales tu este ceva ce au alții.
Scale it and place it properly and add a new material.	Scalați-l și plasați-l corespunzător și adăugați un material nou.
Believe me, you've never seen anything like it.	Crede-mă, nu ai văzut niciodată așa ceva.
From five experiments.	Din cinci experimente.
Moving with the significant other is a huge step.	Mutarea cu celălalt semnificativ este un pas uriaș.
I had no hope.	Nu mai aveam nicio speranță.
I was about to say the same thing about you.	Era pe cale să spun același lucru despre tine.
Few expected it to grow as much as it did this year.	Puțini se așteptau să crească la fel de mult ca anul acesta.
It's easy to know when you're gone.	Este ușor să știi când ai plecat.
I mean, seriously.	Adică serios.
Don't worry too much about it.	Nu vă faceți griji prea mult pentru asta.
Not in a bad way.	Nu într-un mod rău.
I need you to understand that.	Am nevoie să înțelegi asta.
Things you need to know.	Lucruri pe care trebuie să le știi.
Don't make these people bad or good.	Nu îi face pe acești oameni răi sau buni.
He spoke on his phone.	A vorbit în telefonul său.
There were words she didn't say.	Au fost cuvinte pe care ea nu le-a spus.
And the writing led to more writing and then it was published.	Și scrisul a dus la mai mult scris și apoi a fost publicat.
This level is challenging.	Acest nivel este provocări.
Not yet.	Nu deocamdată.
Glad to be back.	Destul de bucuros să mă întorc.
That's how technicians start.	Așa încep tehnicienii.
That was the summer before his mother died.	Asta a fost vara înainte ca mama lui să moară.
She grabbed him.	Ea l-a apucat.
I'm not a morning person.	Nu sunt o persoana matinala.
There are several things you can do.	Există mai multe lucruri pe care le puteți face.
It is presented right now.	Este prezentat chiar acum.
Patients gave their informed consent in writing.	Pacienții și-au dat consimțământul informat în scris.
He broke it.	A rupt-o.
About me, he said.	Despre mine, a spus el.
Number heads fast.	Număr capete repede.
The whole thing is stupid.	Toată treaba este stupidă.
There were no tears in this scene.	Nu au existat lacrimi în această scenă.
Only more will happen.	Numai că se va întâmpla mai mult.
I can't beat him.	Nu pot să-l bat.
It wasn't essential to the story.	Nu a fost esențial pentru poveste.
He never returned to politics.	Nu s-a întors niciodată în politică.
It's been many years since he was alone.	Au trecut mulți ani de când nu mai era singur.
Something right was lost in my opinion.	Ceva corect s-a pierdut în opinia mea.
I'm glad to know we have something that won't collapse.	Mă bucur să știu că avem ceva care nu se va prăbuși.
Let's do this business.	Să facem această afacere.
They didn't like it very much.	Nu le-a plăcut prea mult.
Look at your own data.	Uită-te la propriile tale date.
I want to contribute.	Vreau să-mi ofer contribuția.
These actions also significantly increase student safety.	De asemenea, aceste acțiuni cresc semnificativ siguranța elevilor.
It was time to decide to come back.	Era timpul să te hotărăști să te întorci.
This will definitely be a surprise to them.	Acest lucru va fi cu siguranță o surpriză pentru ei.
Changing, he thought.	Schimbându-se, se gândi el.
His mouth dried suddenly.	Gura i s-a uscat brusc.
The present case is different.	Cazul de față este diferit.
He was not taken.	Nu a fost luat.
The light part is over.	Partea ușoară s-a terminat.
The health system.	Sistemul de sanatate.
These things are dangerous.	Aceste lucruri sunt periculoase.
His computer was old compared to mine.	Computerul lui era vechi în comparație cu al meu.
The main level is high.	Nivelul principal este mare.
I look back in the parking lot.	Mă uit înapoi în parcare.
Let him come to you.	Lasă-l să vină la tine.
As he did in the end.	Așa cum a făcut până la urmă.
I had to win.	Trebuia să câștig.
It is mostly done manually.	Se face în mare parte manual.
The plan was perfect, he thought.	Planul era perfect, se gândi el.
They did pretty well for themselves at the time.	S-au descurcat destul de bine pentru ei înșiși în acea perioadă.
They did not find a clear answer to their question.	Nu au găsit un răspuns clar la întrebarea lor.
It does not start hard and softens.	Ea nu începe greu și se moale.
I didn't feel that way.	Nu m-am simțit așa.
The door to his room was not locked.	Ușa propriei camere nu era încuiată.
First go and talk face to face.	Mai întâi du-te și vorbește față în față.
They were closer now, and only now did she notice.	Erau mai apropiați acum și abia acum ea a observat.
Let's repeat this again.	Să repetăm ​​asta din nou.
He's not looking at that anyway.	Oricum nu se uita la asta.
But then we weren't such good friends for a while.	Dar apoi nu am fost prieteni atât de buni pentru o vreme.
He thought he had done a pretty good job in these circumstances.	El a crezut că a făcut o treabă destul de bună în aceste circumstanțe.
Thousands of hours.	Mii de ore.
That will take time.	Asta va dura timp.
This is because it has the same structure.	Acest lucru se datorează faptului că ar avea aceeași structură.
That woman is pure evil.	Femeia aceea este rea pură.
He was carrying a knife between his teeth.	El purta un cuțit între dinți.
Will you.	Veţi.
She expected her husband to order her back, but he didn't.	Se aștepta ca soțul ei să o ordone înapoi, dar el nu a făcut-o.
When we die, we die.	Când murim, murim.
Like drugs, they can cause problems for you.	La fel ca drogurile, ele pot crea probleme și pentru tine.
They have other dreams such as finishing a professional or technical career.	Au alte vise cum ar fi să termine o carieră profesională sau tehnică.
He became a tall man with a complete constitution.	A devenit un bărbat înalt, cu o constituție completă.
He had no problems.	Nu a avut probleme.
They get along very, very well.	Se înțeleg foarte, foarte bine.
And it's a good workout.	Și este un antrenament bun.
Which he has to remove with his own hands.	Pe care trebuie să-l îndepărteze cu propriile mâini.
They come to take women.	Ei vin să ia femei.
So many factors are out of their control.	Atâția factori sunt în afara controlului lor.
While working, the fire increased.	În timp ce lucrau, focul a crescut.
He sat down on the bed.	S-a asezat pe pat.
It's about being better, testing yourself and others.	Este vorba despre a fi mai bun, a te testa pe tine și pe ceilalți.
Don't look anywhere else.	Nu te uita în altă parte.
However, the problem is not completely eliminated.	Problema nu este însă complet eliminată.
You can't leave us.	Nu ne poți părăsi.
But without its interpretation, it has no informational content.	Dar fără interpretarea sa, nu are conținut informațional.
You are not a failure.	Nu ești un eșec.
There are people like that everywhere.	Sunt oameni ca aia peste tot.
That, of course, if he managed to fall asleep.	Asta, desigur, dacă a reușit să adoarmă.
The word to others.	Cuvântul către alții.
I'll let you know if there are any issues.	Vă voi anunța dacă există probleme.
But it wasn't about him.	Dar nu era vorba despre el.
There are two separate issues.	Sunt două probleme separate.
Yes, this show is about building the world.	Da, acest spectacol este despre construirea lumii.
The day when there is silence.	Ziua în care se face liniște.
I gave it to my husband.	I-am dat soțului meu.
Fill in the fields.	Completați câmpurile.
He looked into my eyes.	S-a uitat în ochii mei.
We are beyond such things.	Suntem dincolo de astfel de lucruri.
Maybe even women.	Poate chiar femei.
Too big just for the two of us.	Prea mare doar pentru noi doi.
He can make such things happen.	El poate face ca astfel de lucruri să se întâmple.
We ran there to try to see what happened.	Am fugit acolo să încercăm să vedem ce s-a întâmplat.
Computer systems have many applications for network operation.	Sistemele informatice au numeroase aplicații pentru funcționarea într-o rețea.
At the party.	La petrecere.
But that was too much even for him.	Dar asta a fost prea mult chiar și pentru el.
I want to talk about something else.	Vreau să vorbesc despre altceva.
You chose to be here.	Ai ales să fii aici.
We fell in love after a few years.	Ne-am îndrăgostit după câțiva ani.
He touched one, and she turned and walked away.	El a atins unul, iar ea s-a întors și s-a îndepărtat.
You know the word.	Știi cuvântul.
He was free at home.	Era liber acasă.
Well, he is and he is not.	Ei bine, el este și nu este.
Discussions focused on two options.	Discuțiile s-au concentrat pe două opțiuni.
I had a black president.	Aveam un președinte negru.
He explained that people do not know the purpose of life.	El a explicat că oamenii nu cunosc scopul vieții.
The children were in the house and not involved.	Copiii erau în casă și nu erau implicați.
A real example is shown below.	Un exemplu real este prezentat mai jos.
First of all, the function name is wrong.	În primul rând, numele funcției este greșit.
Red is the area he controls.	Roșu este zona pe care o controlează.
But this is no secret.	Dar asta nu este un secret.
I haven't received them in a while.	Nu le-am primit de ceva vreme.
He offered a little.	A oferit puțin.
The data show measurements as in the figure.	Datele arată măsurători ca în figură.
We found our new home.	Ne-am găsit noua casă.
She likes to cook and run a house.	Îi place să gătească și să conducă o casă.
Several are extremely useful during the game.	Mai multe sunt extrem de utile pe parcursul jocului.
But this is a great place to start.	Dar acesta este un loc foarte bun pentru a începe.
It seems to me to be in my spirit.	Mi se pare că e din spiritul meu.
Besides, the world was black.	În afară de asta, lumea era neagră.
And he certainly knew how to use it.	Și sigur știa cum să-l folosească.
And after that, he didn't stop feeling that.	Și după aceea, nu a încetat să simtă asta.
You just move.	Pur și simplu te miști.
But this is new.	Dar asta este nou.
Women do not have to be poor.	Femeile nu trebuie să fie sărace.
We're great as friends and that's it.	Suntem grozavi ca prieteni și atât.
You need him now and you need him fast.	Ai nevoie de el acum și ai nevoie de el rapid.
What the hell, he lifted her back too.	Ce naiba, a ridicat-o și el pe spate.
I like this story.	Îmi place această poveste.
I made coffee and took her back to the office.	Am făcut o cafea și am dus-o înapoi la birou.
Used once for the wedding exhibition.	Folosit o dată pentru expoziție de nuntă.
Add the milk and mix well.	Se adauga laptele si se amesteca foarte bine.
But he was dead.	Dar era mort.
Towards the end, a pleasant character, poor in salt, emerges.	Spre final iese la iveală un caracter plăcut, sărac în sare.
In a few years I will be me.	Peste câțiva ani voi fi eu.
There are many crimes, but no blood.	Sunt multe crime, dar fără sânge.
For two real solutions, keep both.	Pentru două soluții reale, păstrează-le pe amândouă.
I really stop.	chiar mă opresc.
But that's not what he says.	Dar nu asta spune.
He is looking at me.	Se uita la mine.
And, the whole world is that scene.	Și, întreaga lume este acea scenă.
Plain water will not cut it.	Apa simplă nu o va tăia.
If you need it, you're in love.	Dacă ai nevoie, ești iubit.
The line remains under construction.	Linia rămâne în construcție.
However, he later changed his mind.	Cu toate acestea, ulterior s-a răzgândit.
As long as you're not hurt.	Atâta timp cât nu ești rănit.
You wouldn't have met this guy at noon.	Nu l-ai fi întâlnit pe tipul ăsta la prânz.
We do something a little different.	Facem ceva puțin diferit.
He might not say no.	S-ar putea să nu spună nu.
It means about the same thing.	Înseamnă cam același lucru.
That's my mother's thing.	Asta e lucrul mamei mele.
It's mostly an account here.	Este cel mai mult un cont aici.
To receive such terrible news.	Pentru a primi o veste atât de groaznică.
Although it may sound so hard.	Deși poate suna atât de greu.
That was very helpful to us.	Asta ne-a fost foarte util.
And it wasn't hard to find.	Și nu a fost greu de găsit.
He hardly had to help her.	Cu greu a trebuit să o ajute.
Every breath hurt.	Fiecare respirație a durut.
And he won't.	Și nu o va face.
He should take it and leave quickly.	Ar trebui să o ia și să plece repede.
I have six executions.	Am șase execuție.
They really won.	Chiar au câștigat.
Slowly, a smile formed.	Încet, s-a format un zâmbet.
I even have two best friends.	Am chiar doi cei mai buni prieteni.
This was not to happen.	Acest lucru nu trebuia să se întâmple.
The body looked perfectly fine, albeit a little on the dead side.	Corpul părea perfect în regulă, chiar dacă puțin pe partea moartă.
Adult men would back down.	Bărbații adulți s-ar da înapoi.
It was very clear that it was an instrument and not someone.	Era foarte clar că este un instrument și nu cineva.
You see, you left me with these two little kids.	Vezi tu, m-ai lăsat, cu acești doi copii mici.
His life has changed.	Viața lui a devenit să se schimbe.
Oh, go on then.	Oh, continuă atunci.
These were the best they ever did.	Acestea au fost cele mai bune pe care le-au făcut vreodată.
Your comments would be extremely helpful.	Comentariile tale mi-ar fi extrem de utile.
I can do it better than you.	O pot face mai bine decât tine.
Say a lot.	Spune multe.
They could see him.	L-au putut vedea.
The extra risk was worth it.	Riscul suplimentar a meritat.
That's the idea.	Asta da.
She was the only one he found again.	Ea a fost singura pe care a găsit-o din nou.
Must be paid.	Trebuie plătit.
This went too far beyond common sense.	Acest lucru a depășit prea mult bunul simț.
You've been fighting for seven years and that's enough.	Lupți de șapte ani și este destul.
I like the way he is so interested in his wife.	Îmi place felul în care este atât de interesat de soția lui.
Thus, the general direction of the research project remains the same.	Astfel, direcția generală a proiectului de cercetare rămâne aceeași.
For his help.	Pentru ajutorul lui.
Feel free.	Simte-te liber sa.
I have more energy.	Am mai multă energie.
You agree with me?.	Ești de acord cu mine?.
Go, something terrible has happened to you.	Du-te, ți s-a întâmplat ceva groaznic.
However, we could not do this fast enough for the animals.	Totuși, nu am putut face asta suficient de repede pentru animale.
Depending on the source system, your options may be limited.	În funcție de sistemul sursă, opțiunile dvs. pot fi limitate.
My guess is this.	Presupunerea mea este următoarea.
The boy was doing well.	Băiatul se descurca bine.
But it's not really that dark.	Dar de fapt nu este atât de întuneric.
He has a lot on his mind.	Are multe în minte.
There was talk of you vs.	S-a vorbit despre tine vs.
There was so much more to learn about their new home.	Mai erau atât de multe de învățat despre noua lor casă.
Anything you don't look at him.	Orice să nu te uiți la el.
Probably a few feet above your head.	Probabil încă la câțiva metri deasupra capului tău.
He could show it to her.	Ar putea să i-o arate.
It's my job to protect you.	Este treaba mea să te protejez.
It is our duty.	Este datoria noastră.
That was like a date for us.	Asta a fost ca un dat la noi.
He looked around at the others.	Se uită în jur la ceilalți.
Store and share files.	Stocați și partajați fișiere.
It didn't even keep away from the rain.	Nici măcar nu a ținut departe de ploaie.
But this time it didn't happen.	Dar de data asta nu s-a întâmplat.
The older of the two grabbed her arm.	Cel mai mare dintre cei doi o apucă de braț.
They are named.	Ei poartă numele de familie.
I worked for weeks.	Am lucrat săptămâni întregi.
In fact, it is quite the opposite.	De fapt, este chiar invers.
This behavior would be in line with previous experiences.	Acest comportament ar fi în concordanță cu experiențele anterioare.
He didn't do the same thing.	Nu a făcut același lucru.
He said something funny.	A spus ceva amuzant.
But it looks like something has changed in the last month.	Dar se pare că ceva s-a schimbat în ultima lună.
It will not be sold.	Nu va fi vândut.
I haven't found a clear example of how to do this.	Nu am găsit un exemplu clar despre cum să fac asta.
I understand how you feel about the current situation.	Înțeleg cum te simți față de situația actuală.
That's not good yet, but it looks good enough.	Asta încă nu e bine, dar se pare că a fost suficient de bun.
You can find it here.	Îl poți găsi aici.
The second aspect is very interesting.	Al doilea aspect este foarte interesant.
But it was an order.	Dar a fost o comandă.
It would be a waste of time.	Ar fi o pierdere de timp.
That's the best thing.	Ăsta e cel mai bun lucru.
There were currently two groups of people in the room.	În prezent, în cameră se aflau două grupuri de oameni.
Or its leader.	Sau liderul său.
Instead, she nodded.	În schimb, ea dădu din cap de acord.
I handed the letter over.	Am dat scrisoarea în propriile mâini.
Right there.	Chiar acolo.
For several reasons as well.	Din mai multe motive, de asemenea.
It's not as bad as everyone says.	Nu este atât de rău pe cât spune toată lumea.
There are no changes in his hair.	Nu se văd schimbări în părul lui.
Release and repeat on the opposite side.	Eliberați și repetați pe partea opusă.
I made a mental note.	Am făcut o notă mentală.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Sună ca un plan grozav, dar este legal?.
I'm going to try this.	Am de gând să încerc asta.
First of all, a long knife would be dangerous.	În primul rând, un cuțit lung ar fi periculos.
Nobody really wants to do that.	Nimeni nu vrea cu adevărat să facă asta.
It started because of what he thought.	A început din cauza a ceea ce credea.
So far, so good.	Până aici, atât de simplu.
Sometimes he smokes with him.	Uneori fuma cu el.
I pick up the phone and call again.	ridic telefonul și sun din nou.
I have no money, I have nowhere to go.	Nu am bani, nu am unde să merg.
Less than a week before the trip.	Cu mai puțin de o săptămână înainte de călătorie.
You sit down and you are happy.	Te așezi la sarcina ta și ești fericit.
However, his plan had a risk factor.	Cu toate acestea, planul său avea un factor de risc.
Your skin is amazing.	Pielea ta este uimitoare.
Still a very good product.	Totusi un produs foarte bun.
So father, so daughter.	Așa tată, așa fiică.
So we trade.	Deci, facem comerț.
That should solve it.	Asta ar trebui să o rezolve.
That's what someone else decided.	Asta a decis altcineva.
Until there is nothing left.	Până nu mai rămâne nimic.
But that is not enough for us.	Dar asta nu este suficient pentru noi.
The driver who hit his car was not caught.	Șoferul care și-a lovit mașina nu a fost prins.
He had to find a place to score.	A trebuit să găsească unde să înscrie.
No wonder he seemed familiar.	Nu e de mirare că părea cunoscut.
He never raised his voice.	Nu a ridicat niciodată vocea.
Many of us have been saying this for years.	Mulți dintre noi spunem asta de ani de zile.
I've met other women.	Am cunoscut alte femei.
We know it's not real, but that doesn't matter.	Știm că nu este real, dar asta nu mai contează.
Everyone under her protection is safe.	Toți cei care se află sub protecția ei sunt în siguranță.
I didn't want you to see him.	Nu am vrut să-l vezi.
Or so many people have told me.	Sau așa mi-au spus mulți oameni.
It's a warm month.	Este o lună caldă.
It is not difficult.	Nu este greu.
See for yourself.	Convinge-te singur.
So many differences.	Atâtea diferențe.
The girls ran to the car window.	Fetele au fugit la geamul mașinii.
I have no idea why, I'm just trying to access.	Nu am idee de ce, doar încerc să accesez.
However, others need a different way.	Cu toate acestea, alții au nevoie de o modalitate diferită.
Two men, I'm killing him.	Doi bărbați, îl ucid.
He had no insurance.	Nu avea asigurare.
You are now responsible for this great battle before us.	Ești responsabil acum de această mare bătălie care ne este în fața.
That's enough for now.	Este suficient deocamdată.
Don't try to understand, just watch it happen and let it go.	Nu încerca să înțelegi, doar urmărește cum se întâmplă și dă-i drumul.
We got there a little earlier to talk.	Am ajuns acolo un pic mai devreme să vorbim.
They wanted nothing to do with the case.	Nu voiau nimic de-a face cu cazul.
We took them together again.	Le-am luat din nou împreună.
Not many people ever got into her room.	Nu mulți oameni au ajuns vreodată să intre în camera ei.
I never missed it.	Nu am ratat-o ​​niciodată.
So she signed it.	Așa că ea a semnat-o.
Which is good.	Ceea ce este bine.
Her hair was still wet.	Părul ei era încă ud.
That meant he didn't drink.	Asta însemna că nu bea.
He was as fast as he was strong.	Era la fel de rapid pe cât de puternic.
He will not appreciate that you are making my life difficult.	Nu va aprecia că îmi faci viața dificilă.
The safety of the treatment was assessed.	Siguranța tratamentului a fost evaluată.
You throw the ball.	Tu arunci mingea.
About a lot of things.	Despre o mulțime de lucruri.
Feel free to give me some of your thoughts.	Simțiți-vă liber să-mi oferiți o parte din gândurile dvs.
You gave me more to think about.	Mi-ați dat mai mult de gândit pe această temă.
And it will bring you back home.	Și te va aduce înapoi acasă.
And many children like to do it.	Și multor copii le place să o facă.
None of them spoke for a few minutes.	Niciunul dintre ei nu a vorbit timp de câteva minute.
It was hard for him to raise his voice much higher than that.	Îi era greu să ridice vocea mult mai sus decât atât.
Change your mind if you must.	Răzgândește-te dacă trebuie.
Maybe you made some friends here.	Poate că ți-ai făcut câțiva prieteni aici.
When the weather was good, he would usually come by truck.	Când vremea era bună, venea de obicei în camion.
He did it.	A facut-o.
You have to eat food first.	Mai întâi trebuie să mănânci mâncare.
Write the text.	Scrieți textul.
At the time, getting the blue one seemed like a good idea.	La momentul respectiv, obținerea celui albastru mi s-a părut o idee bună.
This is due with interest since then.	Asta se datorează cu interes de atunci.
I'm not one of those people.	Nu sunt unul dintre acei oameni.
Of course he did.	Bineînțeles că a făcut-o.
No party has suggested that they do not.	Niciun partid nu a sugerat că nu o fac.
Three experimental approaches have suggested that this is indeed the case.	Trei abordări experimentale au sugerat că acesta este într-adevăr cazul.
He did not mention the issue of the tourist office.	Nu a menționat problema biroului de turism.
There, she was alone.	Acolo, era singură.
But these are extremely technical things.	Dar acestea sunt lucruri extrem de tehnice.
It was peace.	Era vorba de pace.
Required.	Este necesar.
You can talk to me.	Poți vorbi cu mine.
Which, to be fair, is a reasonable reaction, given our working relationship.	Ceea ce, pentru a fi corect, este o reacție rezonabilă, având în vedere relația noastră de lucru.
I would kill them all.	I-aș ucide pe toți.
It was extremely dark.	Moment în care a rămas extrem de întuneric.
Someone must.	Cineva trebuie.
I don't know the names of the stars.	Nu știu numele stelelor.
Getting in was much easier than getting out.	A intra a fost mult mai ușor decât a-l scoate.
And he knows he was wrong, too.	Și știe că a fost greșit, de asemenea.
It just isn't and you know why.	Pur și simplu nu este și știi de ce.
People would not listen to give up power.	Oamenii nu ar asculta să renunțe la putere.
I'm still thinking about him today.	Mă gândesc la el și astăzi.
He gave teeth to their surprise attack.	A dat dinți atacului lor surpriză.
I went faster.	am mers mai repede.
There was an incident on my face.	Un incident a fost pe fața mea.
One lives with her presence.	Se trăiește cu prezența ei.
Maybe it was just himself.	Poate că era doar el însuși.
Maybe it's table wine.	Poate e vinul cu masa.
We had a very nice conversation.	Am avut o conversație foarte frumoasă.
In this case, it is.	În acest caz, este.
Two.	Două.
I didn't even know you had a car.	Nici nu știam că ai mașină.
They just don't care what it takes to get it.	Pur și simplu nu le pasă de ce este nevoie pentru a-l obține.
She liked this room.	I-a plăcut această cameră.
Most do not stick.	Majoritatea nu se lipesc.
There are many who will be new to us.	Sunt multe care vor fi noi.
A twenty-year-old man leaned against the wall.	Un tânăr de douăzeci de ani s-a rezemat de perete.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Există libertate de exprimare și libertate de gândire.
And he was so strong.	Și era atât de puternic.
The windows had been broken.	Ferestrele fuseseră sparte.
Lots of dirty looks.	O mulțime de priviri murdare.
I said sit down.	Am spus să stai jos.
Society does not see what else it has to do with marriage.	Societatea nu vede, altfel, ce treabă are el cu căsătoria.
You were sleeping so soundly.	Dormeai atât de adânc.
These objects are used throughout the application.	Aceste obiecte sunt utilizate în întreaga aplicație.
Blood changes.	Modificări ale sângelui.
But she had to behave like that.	Dar ea trebuia să se comporte așa.
I would fight against my own self.	Aș lupta împotriva propriului meu sine.
She didn't have to run for president either.	Nici ea nu a trebuit să candideze la președinte.
He just can't.	Pur și simplu nu poate.
I didn't come here to quarrel with myself.	Nu am venit aici ca să intru într-o ceartă cu mine însumi.
The past and the present and the future.	Cele din trecut și din prezent și din viitor.
This difference in shape may have affected the results.	Este posibil ca această diferență de formă să fi afectat rezultatele.
When children see us reading, the actual reading.	Când copiii ne văd citind, citirea propriu-zisă.
She raised the money.	Ea a strâns banii.
They were involved in collecting evidence.	Au fost implicați în colectarea probelor.
But it's still early.	Dar e încă devreme.
The earth was not big enough, they said, to hold everyone.	Pământul nu era suficient de mare, spuneau ei, pentru a ține pe toată lumea.
You don't have them.	Nu le ai.
Her breathing picked up speed.	Respirația i-a luat viteza.
It wasn't long for us.	Nu mai era mult timp pentru noi.
First of all, it's damn important.	În primul rând, este al naibii de important.
Another busy morning.	Încă o dimineață încărcată.
That's right now.	Așa este acum.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Abia atunci vă puteți face o idee despre ceea ce este necesar.
It was true, as was life.	Era adevărat, la fel ca și viața.
Plan where you are going if you have to leave the community.	Planificați unde veți merge dacă trebuie să părăsiți comunitatea.
I am no longer involved in political affairs.	Nu mai sunt implicat în chestiuni politice.
In the trees.	In copaci.
They know that.	Ei știu asta.
There were three problems with that.	Au fost trei probleme cu asta.
The boy can have a great idea.	Băiatul poate avea o idee grozavă.
She had never seen that smile before.	Ea nu mai văzuse niciodată acest zâmbet înainte.
Everyone should know that.	Toată lumea ar trebui să știe asta.
I just checked her page.	Tocmai am verificat pagina ei.
When you're so small, you have to.	Când ești atât de mic, trebuie.
He can't help me and could try to stop me.	Nu mă poate ajuta și ar putea încerca să mă oprească.
Through the darkness.	Prin întuneric.
It was late summer and the air was hot and dry.	Era vara târzie și aerul era cald și uscat.
Good to have them back.	Bine să le am înapoi.
You need more.	Ai nevoie de mai mult.
No further comments will be made.	Nu se vor face alte comentarii.
How far would you go?	Cât de departe ai merge.
He gave material expression to spiritual problems.	El a oferit expresie materială problemelor spirituale.
They came to work very early and were very late.	Au venit la muncă foarte devreme și au rămas foarte târziu.
These are the ones that really give life to stories.	Acestea sunt cele care îi dau cu adevărat viață poveștilor.
He really didn't want to be here.	Chiar nu voia să fie aici.
Perfect for this purpose.	Perfect pentru acest scop.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Această relație a fost examinată folosind vârsta și sexul ca variabile independente.
Go back and take another load.	Du-te înapoi și ia o altă încărcătură.
You found it.	L-ai găsit.
He never took the ship.	Nu a luat niciodată nava.
Thus, it has no free parameters to set.	Astfel, nu are parametri liberi de setat.
This function is called every time the window resizes.	Această funcție este apelată de fiecare dată când fereastra își schimbă dimensiunea.
Two patients required repeated surgery.	Doi pacienți au necesitat o intervenție chirurgicală repetată.
I doubt everything now.	Pun la îndoială totul acum.
Driving was wrong.	Conducerea a fost greșită.
For me, what defined the garden was the trees.	Pentru mine ceea ce a definit gradina au fost copacii.
They both knew he wasn't expecting an answer to that question.	Amândoi știau că nu se aștepta la un răspuns la acea întrebare.
I should join the birds.	Ar trebui să mă alătur păsărilor.
Look, like it or not.	Uite, vrei sau nu.
I'm coming back now.	Mă întorc acum.
It was about country music.	Era vorba despre muzica country.
It is becoming more and more difficult to know what is still impossible.	Devine din ce în ce mai dificil să știi ce este încă imposibil.
I met her in a room.	Am cunoscut-o într-o cameră.
I can still taste it.	Încă îl pot gusta.
The scale bar indicates the expected change on the site.	Bara de scară indică schimbarea preconizată pe site.
God who created it.	Dumnezeu care l-a creat.
If that matters.	Dacă asta contează.
I mean, he was really dead.	Adică, era într-adevăr mort.
This has become normal.	Acest lucru a devenit normal.
Smooth skin.	Pielea netedă.
It didn't matter what her name was.	Nu conta cum o chema.
He will never look like himself, of course.	Nu va arăta niciodată ca el însuși, desigur.
The thing is in the room with us.	Lucrul este în camera cu noi.
Those great people have thought deeply about what it means to be human.	Acei oameni mari s-au gândit profund la ce înseamnă să fii om.
It must be hard.	Trebuie să fie greu.
Maybe it was still enough night to be anything but a dream.	Poate că încă era noapte suficientă pentru a fi altceva decât un vis.
It has really improved over the last two years.	S-a îmbunătățit cu adevărat în ultimii doi ani.
He really is.	El este într-adevăr.
Just run them as a global state.	Doar rulați-le ca stat global.
I will never be able to touch her.	Nu voi putea niciodată să o ating.
All the people here are like that.	Toți oamenii de aici sunt așa.
First of all, no one could ever feel completely safe.	În primul rând, nimeni nu s-ar putea simți vreodată complet în siguranță.
It's just crazy.	Este pur și simplu o nebunie.
However, it can be left until then.	Totuși, poate fi lăsată până la momentul respectiv.
He wanted to say the whole name every time.	El a vrut să spui tot numele de fiecare dată.
Today seems like a routine.	Astăzi pare o rutină.
Then I sit still or sleep if it's bedtime.	Apoi stau nemișcat sau dorm dacă este la ora de culcare.
He changed his story many times.	Și-a schimbat povestea de multe ori.
She wanted him to see how badly she wanted to escape.	Voia ca el să vadă cât de rău voia să scape.
The benefits of positive thinking do not end there.	Beneficiile gândirii pozitive nu se termină aici.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Mai multe persoane trebuie să citească acest lucru și să înțeleagă acest aspect al poveștii.
I don't have it yet, but it's on its way.	Încă nu îl am, dar este pe drum.
He had another "meeting," as he put it, with the police.	Avusese o altă „întâlnire”, cum o spunea el, cu poliția.
Then no one spoke.	Apoi nimeni nu a mai vorbit.
I never knew how valuable this would be.	Nu am știut niciodată cât de valoros va ajunge asta.
None of them got married.	Niciunul dintre ei nu s-a căsătorit.
And he plays well.	Și joacă bine.
I guess he's the only one.	Presupun că el este singurul.
In other words, there will be no loss of light.	Cu alte cuvinte, nu va exista nicio pierdere de lumină.
The things we are told to fear are not what we should be afraid of.	Lucrurile de care ni se spune să ne temem nu sunt de ceea ce ar trebui să ne temem.
Gas is often used because of its light weight.	Gazul este adesea folosit pentru că are greutate redusă.
Of course not.	Sigur de ce nu.
There are too many characters who simply push things to the limit.	Sunt prea multe personaje care pur și simplu duc lucrurile la limită.
It is a fact of life.	Este un fapt al vieții.
They are ordered to leave and never return.	Li se ordonă să plece și să nu se mai întoarcă niciodată.
We live in hard times.	Trăim vremuri grele.
But there is a problem.	Dar există o problemă.
Sex education courses as well as hands on.	Cursuri de educație sexuală, precum și hands on.
But the real problem starts here.	Dar adevărata problemă începe aici.
And a solution.	Și o soluție.
He dies in the process.	El moare în proces.
This can be understood in one of two ways.	Acest lucru poate fi înțeles într-unul din două moduri.
I've been working hard on this.	Am muncit din greu la asta.
He's looking at me now.	Se uită la mine acum.
On her lips.	Pe buzele ei.
But she said there was not enough work to do.	Dar ea a spus că nu era suficient de lucru pentru a merge.
Appropriate negative and positive controls were used throughout.	Pe tot parcursul, au fost utilizate controale negative și pozitive adecvate.
Comment on the line.	Comentați rândul.
Nobody shows up anymore.	Nimeni nu mai arată.
It made me more comfortable.	M-a făcut mai confortabil.
I'm more than sad.	Sunt mai mult decât trist.
So he gave me a funny look.	Așa că mi-a aruncat o privire amuzantă.
A scene can last a day.	O scenă poate dura o zi.
But this blog is different.	Dar acest blog este diferit.
And in a sense, it was.	Și, într-un anumit sens, așa a fost.
Looking up, he understood why.	Privind în sus, a înțeles de ce.
But this had happened only once and by chance.	Dar asta se întâmplase o singură dată și întâmplător.
Let's start with the description of the model.	Să începem cu descrierea modelului.
This is despite the fact that my internet speed is very high.	Asta în ciuda faptului că viteza mea de internet este foarte mare.
I'll get over it.	Voi trece peste asta.
The rest followed suit.	Restul au urmat exemplul.
No, no, not this man.	Nu, nu, nu omul acesta.
Everything is different in the real world.	Totul este diferit în lumea reală.
You can be an example to the world.	Poți fi un exemplu pentru lume.
One a week is a good deal for me.	Una pe săptămână este o afacere bună pentru mine.
It lasts a very short time and is very easy to use.	Durează foarte puțin timp și este foarte ușor de utilizat.
I suggest we take it.	Sugerez să-l luăm.
This child had a mother.	Acest copil a avut o mamă.
I can't think standing up.	Nu pot să gândesc în picioare.
It could be one of the first two.	Ar putea fi unul dintre primii sau doi.
We describe our experience in adopting this approach.	Descriem experiența noastră în adoptarea acestei abordări.
It should be a basic right of the patient.	Ar trebui să fie un drept de bază al pacientului.
He taught me how to take care of fish.	M-a învățat cum să am grijă de pește.
I can not.	Nu pot.
A list of eight people from our organization has appeared.	A apărut o listă cu opt persoane din organizația noastră.
Friendly is good.	Prietenos este bun.
And he would like to determine if we pose another threat.	Și ar dori să stabilească dacă reprezentăm o altă amenințare.
We would have lunch at the kitchen table.	Am lua prânzul la masa din bucătărie.
This round may take a little longer than usual.	Această rundă poate dura puțin mai mult decât de obicei.
The environment is really very quiet.	Mediul este într-adevăr foarte liniștit.
I can't feel that way.	Nu pot să simt așa.
But you can see it.	Dar o poți vedea.
She's a pretty girl.	Este o fată drăguță.
The body turns into fat to create the necessary energy.	Corpul se transformă în grăsime pentru a crea energia necesară.
Whatever you see, don't tell me.	Orice ai vedea, nu-mi spune.
War and battle.	Război și luptă.
Probably the last one.	Probabil cea din urmă.
I see missing teeth.	Văd dinții lipsă.
To place this in a proper perspective, the following context is provided.	Pentru a plasa acest lucru într-o perspectivă adecvată, este oferit următorul context.
That never happened.	Asta nu se întâmpla niciodată.
I want to look good for him.	Vreau să arăt bine pentru el.
There were so many people.	Erau atât de mulți oameni.
Everyone, this is the best man.	Toată lumea, acesta este cel mai bun om.
Don't even make a mistake.	Nici nu da nicio eroare.
Not that they seemed to be a threat.	Nu că păreau a fi vreo amenințare.
Now she finally understood what was happening.	Acum, ea a înțeles în sfârșit ce se întâmplă.
Several other states followed suit.	Câteva alte state au urmat exemplul.
All he can be is a good person.	Tot ce poate fi o persoană bună, el este.
Eventually, the data filled my blood, as good as water.	În cele din urmă, datele mi-au umplut sângele, la fel de bune ca apa.
I watched the traffic.	Am urmărit traficul.
Then he returned to the car and drove home.	Apoi s-a întors la mașină și a condus acasă.
He meant that she loved her more than he loved her.	El a vrut să spună că ea îl iubea mai mult decât el pe ea.
I couldn't write a correct letter while on the train.	Nu am putut scrie o scrisoare corectă în timp ce eram în tren.
', was '.	', a fost '.
I'll call the police.	Chem poliția.
Let them try new things.	Lasă-i să încerce lucruri noi.
Stay away from him.	Stai departe de el.
He knows what the opinion should say.	El știe ce ar trebui să spună opinia.
When I do, it's great.	Când o fac, este grozav.
Like your father before you.	Ca tatăl tău înaintea ta.
It will eventually come to the surface.	Ea va ieși la suprafață în cele din urmă.
She is her mother's daughter.	Este fiica mamei ei.
There is no authority for this argument.	Nu există autoritate pentru acest argument.
But this is never enough to keep the line.	Dar acest lucru nu este niciodată suficient pentru a ține linia.
People can claim anything.	Oamenii pot pretinde orice.
I decided to work for myself.	Am decis să lucrez pentru mine.
Just looking at her, my heart felt so full that it actually hurt.	Doar privind la ea, inima mea s-a simțit atât de plină încât de fapt m-a durut.
I love her beyond storytelling.	O iubesc dincolo de povestire.
It would be the same concept.	Ar fi același concept.
Then there is cell damage and cell death.	Apoi rezultă deteriorarea celulelor și moartea celulelor.
Don't get me out of your mind.	Nu mă scoate din mintea ta.
Now that the door closed behind him, there was nothing left.	Acum că ușa se închise în urma lui, nu mai rămăsese nimic.
Each test was repeated three times.	Fiecare test a fost repetat de trei ori.
Only a few.	Doar câteva.
Therefore, the opening rate is low.	Prin urmare, rata de deschidere este redusă.
But after a while, my God caught me.	Dar după un timp, Dumnezeul meu m-a prins.
Some of them are combined with other things.	Unele dintre ele sunt combinate cu alte lucruri.
But we were almost caught at that time.	Dar aproape am fost prinși la acea dată.
It's never been done before.	Nu s-a mai făcut niciodată.
Not all patients could be identified.	Nu au putut fi identificați toți pacienții.
We are great friends.	Suntem prieteni grozavi.
I'll call tomorrow morning.	O să sun mâine dimineață.
None of my friends were, especially for this child.	Niciunul dintre prietenii mei nu a fost, mai ales pentru acest copil.
He went through them again.	A trecut din nou prin ele.
Watch the video just like that.	Urmărește videoclipul chiar așa.
Ask them to give an example from their life.	Rugați-i să dea un exemplu din viața lor.
A sure way to find out.	O modalitate sigură de a afla.
No cash advance is required to get started.	Nu este nevoie de numerar în avans pentru a începe.
There was no fear in their eyes.	În ochii lor nu se vedea nicio teamă.
What it's like not to have a body, you mean.	Cum e să nu ai corp, vrei să spui.
She doesn't care about the truth.	Ea nu se ocupă de adevăr.
We are in the wrong place, at the wrong time and space.	Suntem în locul nepotrivit, la momentul și spațiul nepotrivit.
I learned that in recovery.	Am învățat asta în recuperare.
That's what he takes care of.	Asta are grijă de asta.
My men, of course, were not seen.	Bărbații mei, desigur, nu au fost văzuți.
Our relationship, the three of us, finally felt established.	Relația noastră, noi trei, ne-am simțit în sfârșit stabilită.
The problem is size.	Problema este dimensiunea.
What a difference.	Ce diferență.
Really good book.	Cartea cu adevărat bună.
It may not be exactly what you are looking for.	Nu poate fi exact ceea ce cauți.
It was worth five times more, of course.	A valorat de cinci ori mai mult, desigur.
A good man, but not a good leader.	Un om bun, dar nu un lider bun.
Not bad.	Nu e rău.
Maybe if she disappeared.	Poate dacă ea ar dispărea.
Second, we kill a lot of bad guys.	În al doilea rând, ucidem o mulțime de băieți răi.
But soon there was another to take his place.	Dar curând a mai fost unul care să-i ia locul.
They will inevitably become independent.	Vor deveni neapărat independenți.
That nose was so small and flat that she could hardly have one.	Nasul ăla era atât de mic și plat, încât ea cu greu avea unul.
I somehow managed once, I don't want to go through hell anymore.	Am reușit cumva o dată, nu vreau să mai trec prin iad.
People are under arrest.	Oamenii sunt arestați.
My beautiful girl.	Frumoasa mea fata.
He did pretty well with a bottle.	S-a descurcat destul de bine la a lua o sticlă.
You have to expect that.	Trebuie să te aștepți la asta.
There will be no problems.	Nu vor fi probleme.
You can't ask for more in a car service.	Nu poți cere mai mult într-un service auto.
Your father must continue.	Tatăl tău trebuie să continue.
Such things have been heard before.	S-a mai auzit de asemenea lucruri.
But she didn't want to.	Dar ea nu a vrut.
And better in almost every way.	Și mai bine aproape din toate punctele de vedere.
At each turn, the player must pick up at least one stone.	La fiecare tură, jucătorul trebuie să ridice cel puțin o piatră.
Maybe he's back by now.	Poate s-a întors până acum.
But again, it only goes to the planning level.	Dar din nou, merge doar la nivelul de planificare.
But your mouth must be closed.	Dar gura ta trebuie să stea închisă.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
They are young boys, they want to hit the old man on the head.	Ei fiind băieți tineri, vor să-l bată pe bătrânul cap.
He raised his arms and felt her face, his chest, his stomach.	Își ridică brațele și îi simți fața, pieptul, stomacul.
He seemed to want to tell us something.	Se părea că vrea să ne spună ceva.
I have to go in it.	Trebuie să merg în ea.
It had an effect on me.	A avut un efect asupra mea.
He needs us and there's nothing we can do about it.	Are nevoie de noi și nu facem nimic să-l recuperăm.
Lie to him.	Minți-l.
There's nothing he can do now.	Nu mai poate face nimic acum.
Sincere.	Sincer.
It seemed like a challenge at first.	Ni s-a părut o provocare la început.
In fact, they had more money in it.	De fapt, au avut mai mulți bani în asta.
They are available on request.	Sunt disponibile la cerere.
It was a strange time to be a child.	Era o perioadă ciudată să fii copil.
Well, no surprises there.	Ei bine, nicio surpriză acolo.
You learn things as you go.	Înveți lucruri pe măsură ce mergi.
Passion defined him.	Pasiunea l-a definit.
I couldn't take it.	Nu am putut să o iau.
They're just telling you.	Ei doar îți spun.
Just to get his ear.	Doar să-i aduc urechea.
Unfortunately, he was not available, so they caught me.	Din păcate, el nu era disponibil, așa că m-au prins.
I have never thought of such a possibility before.	Nu m-am gândit niciodată la o asemenea posibilitate înainte.
Not hope, but faith.	Nu speranță, ci credință.
The team finished last year against running.	Echipa a terminat ultimul an împotriva alergării.
She believed him.	Ea l-a crezut.
He hadn't tried to put her to bed.	Nu încercase să o bage în pat.
She was extremely small.	Era extrem de mică.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Cu toate acestea, am găsit doar dovezi slabe pentru o astfel de relație.
He's not very involved in technical stuff.	Nu prea se implică în chestii tehnice.
And the price is likely to rise as a result.	Și probabil că prețul ar crește în consecință.
Things are going from good to very fast.	Lucrurile trec repede de la bine la foarte strâmt.
I never found out how he got my address.	Nu am aflat niciodată cum a primit adresa mea.
He's probably lost.	Probabil este pierdut.
At least here we can keep an eye on them somewhat.	Cel puțin aici putem să fim cu ochii pe ei oarecum.
But it gets customers.	Dar capătă clienți.
But it wasn't like everything had changed or anything.	Dar nu era ca și cum totul s-ar fi schimbat sau ceva.
Things must have been difficult for them during the war.	Lucrurile trebuie să fi fost dificile pentru ei în timpul războiului.
I felt good.	M-am simțit bine.
Efforts to press both sides.	Eforturi de a apăsa ambele părți.
Others had a lot of baby fat.	Alții aveau multă grăsime pentru copii.
Let's give a brief explanation of the core of the method.	Să dăm o scurtă explicație a nucleului metodei.
I like to listen.	Îmi place să ascult.
The detail is there in the world.	Detaliul este acolo, în lume.
You have only one choice.	Trebuie să alegi o singură cale.
It's a passion.	Este o pasiune.
And number two.	Și numărul doi.
Indeed, it existed.	Într-adevăr, a existat.
A big car with many parts.	O mașină mare cu multe piese.
He watched his target from a distance for a while.	De la distanță și-a urmărit ținta pentru o vreme.
Then they finally got the answer.	Apoi, în cele din urmă, au primit răspunsul.
Like him, they were here for personal reasons.	La fel ca el, au fost aici din motive personale.
He kept telling her that the staff was getting paid for it.	Îi tot spunea că personalul era plătit pentru asta.
He had over a hundred names.	A avut peste o sută de nume.
Who knows if we'll get out of the war.	Cine știe dacă vom ieși din război.
The old wood has given way.	Lemnul vechi a cedat.
A high price of gold was on his head.	Un preț mare de aur era pe capul lui.
I did not get upset.	Nu m-am supărat.
The files were provided to your company.	Fișierele au fost furnizate firmei dvs.
Playing at home was my favorite game when I was little.	Jocul în casă a fost cel mai preferat joc al meu când eram mică.
I should have taken a more direct approach.	Ar fi trebuit să iau o abordare mai directă.
We managed to beat the teams behind us correctly.	Am reușit să învingem echipele din spatele nostru în mod corect.
I don't know what would happen.	Nu știu ce s-ar întâmpla.
Then he returned to his own base outside the works.	Apoi s-a întors la propria bază în afara lucrărilor.
That's not how it works.	Nu așa funcționează.
I feel like my life has been saved.	Simt că viața mea a fost salvată.
The work was not easy.	Munca nu a fost ușoară.
None of us could be happy for long without doing anything.	Niciunul dintre noi nu ar putea fi fericit mult timp, fără să facă nimic.
It was like an accident.	A fost ca un accident.
So forget about your life, your career, your little set of problems.	Așa că uită de viața ta, de carieră, de micul tău set de probleme.
Someone must be an adult.	Cineva trebuie să fie adult.
The faster you move, the more you need.	Cu cât te miști mai repede, cu atât ai nevoie de mai mult.
Bigger than life.	Mai mare decat viata.
And so it goes.	Și așa continuă.
Other children grow up to be bad guys.	Alți copii cresc pentru a deveni un tip rău.
Find out how much the product is worth.	Aflați cât valorează produsul.
I have three children.	Am trei copii.
This training program will help you understand the stock market.	Acest program de formare vă va ajuta să înțelegeți piața de valori.
He put a smile on her face.	I-a adus un zâmbet pe buze.
They had a large family.	Aveau o familie numeroasă.
Something no one here can do.	Ceva ce niciun om de aici nu poate face.
I wrapped my legs around the object under his head.	Mi-am închis picioarele în jurul obiectului de sub capul lui.
I didn't get a name, but the description was familiar.	Nu am primit un nume, dar descrierea era familiară.
She entered the apartment.	Ea a intrat în apartament.
The classes are small.	Clasele sunt mici.
If you believe in love.	Dacă crezi în dragoste.
She felt "very tired."	Se simțea „foarte obosită”.
The events of the night before seemed like a nightmare.	Evenimentele din noaptea dinainte păreau un vis urât.
They are bad.	Sunt răi.
This technique is the one used in our local clinical practice.	Această tehnică este cea folosită în practica noastră clinică locală.
That's right.	Asta e, nu-i așa.
When she didn't want to be held.	Când ea nu dorea să fie ținută.
No one has ever said that life is easy.	Nimeni nu a spus niciodată că viața este ușoară.
And so, from the bottom of my heart, thank you for our mothers.	Și așa, din suflet, să mulțumim pentru mamele noastre.
There are special rules for writing.	Există reguli speciale de scris.
We need larger samples to study.	Avem nevoie de mostre mai mari de studiat.
Few risk factors have been described.	Au fost descriși puțini factori de risc.
They tend to be slightly longer than the previous ones.	Ele tind să fie puțin mai lungi decât cele anterioare.
It was never presented as anything more than that.	Nu a fost niciodată prezentat ca ceva mai mult decât atât.
Nobody knows exactly when they disappeared from the streets.	Nimeni nu știe când au dispărut exact de pe străzi.
People would talk.	Oamenii ar vorbi.
To keep the network simple, I only used one hidden layer.	Pentru a menține rețeaua simplă, am folosit doar un singur strat ascuns.
I had little food.	Am avut puțină mâncare.
All your life.	Toată viața ta.
He must be a great man in this long period.	Trebuie să fie un om grozav în această perioadă lungă.
Check that the internet is working.	Verificați dacă internetul funcționează.
The new set of bars followed to the opposite end.	A urmat noul set de gratii spre capătul opus.
It was power in numbers.	Era puterea în cifre.
There was no significant increase in control treatment.	Nu s-a înregistrat o creștere semnificativă în tratamentul martor.
She understood very little.	Ea a înțeles foarte puțin.
Unfortunately, this did not help.	Din păcate, nu am ajutat această situație.
But the problem does not end there.	Problema nu se oprește însă aici.
Your dog needs attention and love every day.	Câinele tău are nevoie de atenție și dragoste în fiecare zi.
But there is a relatively new one.	Dar există unul relativ nou.
The history of science.	Istoria științei.
It is his decision, however, and he will do it in his time.	Este decizia lui totuși și o va face la vremea lui.
Dreams can become true.	Visele pot deveni realitate.
In fact, they have something in common.	De fapt, au ceva în comun.
Both studies were normal.	Ambele studii au fost normale.
Using a sharp knife, split your head in half.	Folosind un cuțit ascuțit, despărțiți capul în jumătate.
They have three children who live.	Au trei copii care locuiesc.
Land in the city was sold.	S-au vândut terenuri din oraș.
He picked her up in front of the crowd.	A ridicat-o în fața mulțimii.
Five of the patients were men, while three were women.	Cinci dintre pacienți erau bărbați, în timp ce trei erau femei.
It was too much in front of you.	Era prea mult în fața ta.
The left brain will literally not know what the right brain is doing.	Creierul stâng literalmente nu va ști ce face creierul drept.
The image of the man lying next to her filled his vision.	Imaginea bărbatului întins lângă ea i-a umplut viziunea.
In fact, they didn't come out and tell me.	De fapt, nu au ieșit și mi-au spus.
It's a very big business.	Este o afacere foarte mare.
They seemed determined to make it work.	Păreau hotărâți să o facă să funcționeze.
I smile slightly.	Zâmbesc ușor.
You're afraid of him.	Ți-e frică de el.
A key starting point is an expression for heat current.	Un punct de pornire cheie este o expresie pentru curentul de căldură.
They were happy to work for me, to be my boys.	Erau fericiți să lucreze pentru mine, să fie băieții mei.
I was going to be a doctor.	aveam să fiu doctor.
I was there and I did that.	Am fost acolo și am făcut asta.
It was time to go to court.	Era timpul să plec la tribunal.
I'm using this for the first time.	Folosesc asta pentru prima dată.
Summer is my least favorite season, so my list is short.	Vara este anotimpul meu preferat cel mai puțin, așa că lista mea este scurtă.
The dog is a dog and not a horse.	Câinele este un câine și nu un cal.
Representative results from four animals are shown.	Sunt prezentate rezultate reprezentative obținute de la patru animale.
He told me he couldn't stay long.	Mi-a spus că nu poate sta mult.
Today was our birthday.	Astăzi a fost ziua noastră.
Sometimes you spend time here and there.	Uneori, petreceți ici și colo.
And you can't look inside.	Și nu poți să te uiți înăuntru.
I wanted to count it twice.	Am vrut să-l număr de două ori.
I use language as people should use it wisely.	Folosesc limbajul așa cum ar trebui să-l folosească oamenii cu rațiune.
He just needed the right moment.	Avea nevoie doar de momentul potrivit.
God, that hurt.	Doamne, asta a durut.
He collected the ball, but did not throw it.	A adunat mingea, dar nu a aruncat.
So no, it didn't smell bad.	Deci nu, nu a mirosit nimic rău.
I'll open a problem for that.	Voi deschide o problemă pentru asta.
I was gone forever it seems.	Am fost plecat pentru totdeauna se pare.
They must be both correct and fit.	Trebuie să fie și corecți și în formă.
It acts as if.	Acționează ca și cum.
And she's still there, they say.	Și ea este încă acolo, așa spun ei.
It's more like playing.	Mai degrabă parcă se joacă.
He went in, but things were too expensive inside.	A intrat, dar lucrurile erau prea scumpe înăuntru.
Which means you're not asking for anything in those days.	Ceea ce înseamnă că în acele momente nu ceri nimic.
Cover and simmer over medium heat.	Acoperiți și lăsați la foc mediu.
The rain continued all night.	Ploaia a continuat toata noaptea.
Do it instead of saying.	Fă în loc să spui.
I learned a lot, but that's over.	Am învățat multe, dar asta s-a terminat acum.
We could definitely use it right now.	Cu siguranță l-am putea folosi chiar acum.
The source is the character who found the match.	Sursa este personajul care a găsit potrivirea.
But the real shock was how similar things were.	Dar adevăratul șoc a fost cât de asemănătoare erau lucrurile.
Serious was really cooking.	Serious chiar gătea.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială în acest sens.
However, a few points can be made.	Se pot face totuși câteva puncte.
The girl who has sex and then is killed.	Fata care face sex și apoi este ucisă.
She couldn't do otherwise.	Ea nu putea face altfel.
You come back to me.	Te întorci la mine.
This time, the boy was completely silent.	De data aceasta, băiatul a tăcut perfect.
So yes, you should visit.	Deci da, ar trebui să vizitezi.
It's something people can remember after being told.	Este ceva ce oamenii își pot aminti după ce li s-a spus.
We should look for him, but not now.	Ar trebui să-l căutăm, dar nu acum.
So the way we respond is important.	Deci, modul în care răspundem este important.
I can't make it work for me.	Nu pot să-l fac să funcționeze pentru mine.
Well, wait no.	Ei bine, stai nu.
The food is a waste of time for me.	Mâncarea fiind o pierdere de timp pentru mine.
It couldn't be as bad outside as the reports.	Afară nu putea fi la fel de rău ca rapoartele.
They need us and we need them.	Ei au nevoie de noi și noi avem nevoie de ei.
Three dead and five missing was not a good sign.	Trei morți și cinci dispăruți nu a fost un semn bun.
This has been done up to six times.	Aceasta a fost efectuată de până la șase ori.
His first two dogs died in a horrible death.	Primii săi doi câini au murit de o moarte groaznică.
And they are.	Și ei sunt.
So that worried me a lot.	Deci asta m-a îngrijorat foarte mult.
Insurance was easy.	Asigurarea a fost ușoară.
Leave the story to me.	Lasă povestea în seama mea.
It's so hard.	E atât de greu.
"You may be right," she said.	S-ar putea să ai dreptate, spuse ea.
But you will keep it.	Dar te vei face să o ții.
Yes, please give me more.	Da, te rog, da-mi mai mult.
Too bad it was really great sex.	Păcat, într-adevăr, fusese un sex grozav.
There were few trees and it was cold and bright.	Erau puțini copaci și era frig și luminos.
I went to the front door.	Am mers la ușa din față.
On the left is the family.	În stânga este familia.
Unfortunately, this is not going to work.	Din păcate, acest lucru nu va funcționa cu adevărat.
Then we became friends, maybe even good friends.	Apoi am devenit prieteni, poate chiar prieteni buni.
But she never did anything wrong.	Dar ea nu a făcut niciodată nimic rău.
Please let us be.	Te rog lasa-ne sa fim.
I didn't have a family.	Nu am avut o familie.
I waited until he got home to find another dog.	Am așteptat până a ajuns acasă pentru a găsi un alt câine.
Somewhere inside her, she knew it wasn't real.	Undeva în interiorul ei, știa că nu era real.
It happened to me as a player.	Mi s-a întâmplat ca jucător.
All items used with care.	Toate articolele utilizate cu grijă.
The data were analyzed by both authors.	Datele au fost analizate de ambii autori.
Maybe, maybe, maybe.	Poate, poate, poate.
I'm staging houses.	Pun în scenă case.
When someone leaves the room, they come back.	Când cineva iese din cameră, se întoarce.
I recommend that you download that file and review it.	Vă recomand să descărcați acel fișier și să îl revizuiți.
We are very similar in many ways.	Suntem foarte asemănători în multe privințe.
We haven't talked for so long.	Am stat așa mult timp fără să vorbim.
We agree on that.	Cu privire la asta, suntem de acord.
You know, the way I sell.	Știi, de ce fel vând.
Don't tell me he's doing this for his country.	Nu-mi spune că face asta pentru țara lui.
Maybe one day or one night he would think about it.	Poate că, într-o zi sau într-o noapte, s-ar fi gândit la asta.
Much confusion and some fear.	Confuzie în mare parte și ceva teamă.
He gave up on me.	A renuntat la mine.
I need help.	Am nevoie de ajutor.
This version of mine was not so lucky.	Această versiune a mea nu a fost atât de norocoasă.
I have no evidence in front of me to support any of the positions.	Nu am nicio dovadă în fața mea care să susțină nici una dintre poziții.
Two other village groups reported that the disease had occurred earlier.	Alte două grupuri sate au raportat că boala a apărut anterior.
Now, don't worry about me.	Acum, nu-ți face griji pentru mine.
So, here's the statement.	Deci, iată afirmația.
I'm in the next room.	Sunt în camera alăturată.
I didn't find any.	nu am gasit niciunul.
It seems to be some sign.	Pare a fi un semn oarecare.
Get a full one.	Ia unul plin.
God must be at the center.	Dumnezeu trebuie să fie în centru.
Some of them may remember from time to time.	Unii dintre ei își pot aduce aminte, din când în când.
Maybe he's right, but I'll do it anyway.	Poate că are dreptate, dar o voi face oricum.
When the attack is over, they look pretty cool and gathered.	Când atacul a trecut, par destul de cool și adunați.
I take that as a no.	Eu iau asta ca pe un nu.
I wanted to travel the world.	Mi-am dorit să călătoresc prin lume.
And they probably talked about it.	Și probabil că au discutat despre asta.
I'm not telling anyone what to believe.	Nu spun nimănui ce să creadă.
But he is.	Dar el este.
Wear her hair under her shirt.	Purtați-i părul sub cămașă.
That the only safety is elsewhere, never here, now.	Că singura siguranță este în altă parte, niciodată aici, acum.
Knowledge and knowledge are not the same thing.	Cunoașterea și cunoașterea nu sunt același lucru.
I really hope he does.	Sper cu adevărat că o va face.
We know you.	Te cunoaștem.
In a few minutes, other officers arrived.	În câteva minute au sosit alți ofițeri.
This black is top quality and should last longer.	Acest negru este de calitate superioară și ar trebui să reziste mai mult.
And it's between.	Și este între.
We do business sometimes.	Facem afaceri uneori.
He worked for them.	A lucrat pentru ei.
However, a few details are helpful.	Cu toate acestea, câteva detalii sunt utile.
The extreme experience is, of course, extremely expensive and so it should be.	Experiența extremă este, desigur, extrem de costisitoare și așa ar trebui să fie.
He doesn't have the heart to tell me the truth.	Nu are inima să-mi spună adevărul.
I don't know why he didn't.	Nu știu de ce nu a făcut-o.
My mother continued to tell me stories in a very low voice.	Mama a continuat să-mi spună povești cu o voce foarte joasă.
You are great.	Sunteți grozavi.
There were two sources of this decision.	Au fost două surse ale acestei decizii.
Be prepared for that.	Fii pregătit pentru asta.
So it doesn't save space.	Deci nu economisește spațiu.
And the costs of doing this are really high.	Și costurile pentru a face acest lucru sunt într-adevăr foarte mari.
They took the risk.	Ei și-au asumat riscul.
Circle line.	Linie la cerc.
What good has he ever done?	Ce bine a făcut vreodată?
In some private schools there are still.	În unele școli private încă mai sunt.
I can go back to school.	Pot să mă întorc la școală.
But it probably wouldn't have made any difference.	Dar probabil că nu ar fi făcut nicio diferență.
They certainly did not win what they set out to do.	Cu siguranță nu au câștigat ceea ce și-au propus.
I won't go into details, but the results were crap.	Nu voi intra în detalii, dar rezultatele au fost de rahat.
Change your life.	Îţi schimbă viaţa.
This is true for everyone.	Acest lucru este adevărat pentru toată lumea.
Oh, pretty fair.	Oh, destul de corect.
When she spoke again, she thought they would definitely kill her.	Când a vorbit din nou, ea a crezut că o vor ucide cu siguranță.
This is not good enough in our case.	Acest lucru nu este suficient de bun în cazul nostru.
But not so in reality, maybe.	Dar nu așa în realitate, poate.
If a mistake was made, it was mine.	Dacă s-a făcut o greșeală, a fost a mea.
The more you appreciate it when you receive it.	Cu cât îl apreciezi mai mult când îl primești.
It just doesn't move.	Pur și simplu nu se mișcă.
It's something like that.	Cam așa este.
There is a link that provides specific information.	Există un link care oferă informații specifice.
Oh, maybe it's not really two parties.	Oh, poate pentru că nu sunt chiar două petreceri.
What it's really worth.	Ce merită de fapt.
It will be better now soon.	Acum va fi mai bine în curând.
I did not want to do this.	Nu am vrut să fac asta.
I'm glad I got here.	Mă bucur că am ajuns până aici.
But he returned after his wife went to bed.	Dar s-a întors după ce soția sa s-a culcat.
It was very, very expensive.	A fost foarte foarte scump.
These are some of the moments that make me smile.	Acestea sunt câteva dintre momentele care mă fac să zâmbesc.
Add the wine.	Adăugați vinul.
The second is in the field of education.	Al doilea este în domeniul educației.
It has no other reason to exist.	Ea nu are alt motiv să existe.
That's how he kills us.	Așa ne face uciși.
He didn't ask anyone else.	Nu a mai întrebat pe nimeni.
The solution is.	Soluția este.
I can only imagine the thoughts of falling into your death.	Îmi pot imagina doar gândurile de a cădea în moartea ta.
If they have a day off, understand why.	Dacă au o zi liberă, înțelegeți de ce.
His team lost.	Echipa lui a pierdut.
There are several techniques available on the market for this task.	Există mai multe tehnici disponibile pe piață pentru această sarcină.
With heavy arms, she took him out and turned him over.	Cu brațele grele, l-a scos și l-a întors.
This will help the player to force himself to do well.	Acest lucru îl va ajuta pe jucător să se forțeze pentru a face bine.
Your task is impossible with one hand.	Sarcina ta este imposibilă cu o singură mână.
I like the reaction when people come.	Îmi place reacția când vin oamenii.
Call me in the morning.	Sună-mă dimineața.
Some people only affect me that way.	Unii oameni mă afectează doar așa.
She has a history with him.	Are o istorie cu el.
No, maybe you better not.	Nu, poate ar fi mai bine să nu.
However, this has both positive and negative results.	Acest lucru are însă atât rezultate pozitive, cât și negative.
That's what we want now.	Asta ne dorim acum.
Or at least question its existence.	Sau cel puțin pune la îndoială existența lui.
I had no idea what was going on.	Habar nu aveam ce se întâmplă.
Many times, in fact.	De multe ori, de fapt.
I hope you find the same.	Sper că veți găsi la fel.
Younger than I had in mind.	Mai tânăr decât ceea ce aveam în minte.
I was ready now.	Am fost gata acum.
Thick, thick anger.	Furie groasă, groasă.
The use case is a set of actions.	Cazul de utilizare este un set de acțiuni.
I didn't want to hear.	Nu am vrut să aud.
You have to want to do it.	Trebuie să vrei să o faci.
We will have no one to keep records.	Nu vom avea pe cine să ținem evidențe.
I'm five minutes from your position.	Sunt la cinci minute de poziția ta.
Especially for the peace of mind he offered.	Mai ales pentru liniștea sufletească pe care i-a oferit-o.
I tried to write another story.	Am încercat să mai scriu o poveste.
Perfect for us.	Perfect pentru noi.
Seven minutes had probably passed.	Trecuseră probabil șapte minute.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	Timpul de recuperare depinde de dimensiunea și numărul de zone tratate.
They were in tears and so happy in the end.	Au fost în lacrimi și atât de fericiți la sfârșit.
He left the room.	A părăsit camera.
I would think they were mostly men.	Aș crede că erau în mare parte bărbați.
We want him to leave.	Îl vrem să plece.
I think the time has finally come.	Cred că, în sfârșit, a sosit momentul.
Of course, this is not an easy task.	Desigur, aceasta nu este o sarcină ușoară.
The magic was much stronger.	Magia era mult mai puternică.
I didn't expect it to work, but it works.	Nu mă așteptam să funcționeze, dar funcționează.
He looks younger and less dangerous.	Arată mai tânăr și mai puțin periculos.
I think we'll use it on the tree.	Cred că o vom folosi pe copac.
I'm going to a car.	Mă duc la o mașină.
There was no answer.	Nu a fost niciun răspuns.
Most of the time, you would never hear from them again.	De cele mai multe ori, nu ai mai auzi de ei.
It's about performance.	Este vorba despre performanță.
But it should be the other way around.	Dar ar trebui să fie invers.
It was arranged too strangely.	Acesta a fost aranjat prea ciudat.
This is why you should experiment with a low value weapon.	Acesta este motivul pentru care ar trebui să experimentați cu o armă de mică valoare.
If it's based on another movie, so be it.	Dacă se bazează pe alt film, așa să fie.
These are wonderful.	Acestea sunt minunate.
But they also learn other things.	Dar ei învață și alte lucruri.
Just start with him.	Doar începe cu el.
He wants to live.	El vrea să trăiască.
Maybe we will.	Poate că vom face.
So many of us working together made a difference.	Atât de mulți dintre noi lucrând împreună a făcut diferența.
The people who live there are very friendly.	Oamenii care locuiesc acolo sunt foarte prietenoși.
He knew he was right.	El știa că avea dreptate.
The impact didn't even slow him down.	Impactul nici nu l-a încetinit.
The details are in your body.	Detaliile sunt în corpul tău.
These are wet treatments.	Acestea sunt tratamente umede.
But, it is what it is.	Dar, este ceea ce este.
I will probably never be able to see.	Probabil că nu voi putea să văd vreodată.
I looked over them and asked the man how much they were.	M-am uitat peste ele și l-am întrebat pe bărbat cât de mult sunt.
But he had to leave.	Dar trebuia să plece.
His children played with my children.	Copiii lui s-au jucat cu copiii mei.
All these are the price and the size.	Toate acestea sunt prețul și dimensiunea.
A wound that changes your life and requires you to grow.	O rană care vă schimbă viața și care vă cere să creșteți.
It goes much faster than normal.	Merge mult mai repede decât în ​​mod normal.
They do things differently than we do.	Ei fac lucrurile altfel decât facem noi.
Not just any old football, of course.	Nu orice fotbal vechi, firește.
I respect the laws.	Eu respect legile.
I pulled my shirt over my head.	Mi-am tras tricoul deasupra capului.
That was my main concern.	Asta a fost principala mea preocupare.
Learning with the media.	Învățarea cu media.
Ask schools not to take action against students.	A cere școlilor să nu ia măsuri împotriva elevilor.
I always type a word.	Oricând tastez un cuvânt.
He's definitely happy.	Cu siguranță e fericit.
He had no choice, not really.	Nu avea de ales, nu chiar.
The weather works or not.	Vremea funcționează sau nu.
The picture shows you this.	Poza iti arata asta.
However, this work is a first step.	Cu toate acestea, această lucrare este un prim pas.
Around the same time, his parents gave him a car.	Cam în aceeași perioadă, părinții lui i-au dat o mașină.
She never comes out.	Ea nu vine niciodată afară.
Whatever she asked for.	Orice cerea ea.
Steps to consider to start and develop a company.	Pași de luat în considerare pentru a începe și a dezvolta o companie.
You have goals and ideas.	Ai obiective și idei.
This is her boy.	Acesta este băiatul ei.
That's how we lived then.	Așa trăiam noi atunci.
Just looking around.	Privind doar puțin în jur.
Call when it's ready.	Sună când este gata.
There is no purpose.	Nu este nici un scop.
But in the end we took a long walk and joined.	Dar în cele din urmă am făcut o plimbare lungă și ne-am alăturat.
I care about the eight-hour day.	Îmi pasă de ziua de opt ore.
Everyone was talking.	Toată lumea vorbea.
Low body fat.	Grăsime corporală scăzută.
Very hot.	Foarte cald.
I need to talk to.	Trebuie să vorbesc cu.
Thousands of years of evidence.	Mii de ani de dovezi.
We ourselves had not used very good methods.	Noi înșine nu folosisem metode foarte frumoase.
If that was a challenge, he couldn't say.	Dacă asta era o provocare, nu putea spune.
The views are mine and mine.	Vederile sunt ale mele și ale mele.
And it will probably make you cut a lot.	Și probabil vă va face să tăiați mult.
It was a happy time.	A fost o perioadă fericită.
No one should be so available.	Nimeni nu ar trebui să fie atât de disponibil.
Our study was consistent with the above research.	Studiul nostru a fost în concordanță cu cercetarea de mai sus.
This is one of the latter.	Acesta este unul dintre cei din urmă.
Sounds good.	Se pare că trage bine.
To be a good and good human being.	Să fii o ființă umană bună și bună.
They are getting as excited as we are.	Ei devin la fel de entuziasmați ca și noi.
She didn't know who he was.	Ea nu știa cine era el.
He will wait until he knows for sure.	Va aștepta până când va ști cu siguranță.
Most of them happened to be men.	Majoritatea dintre ei s-a întâmplat să fie bărbați.
I designed the cover for him.	Am proiectat capacul pentru el.
So it seems they both do the same thing.	Deci se pare că amândoi fac același lucru.
It wouldn't have worked without it.	Nu ar fi funcționat fără asta.
There is nothing better to do.	Nu este nimic mai bun de făcut.
Please shoot.	Vă rugăm să trageți.
Or at least give him the best chance.	Sau măcar oferă-i cea mai bună șansă.
The average score was used in the analysis.	Scorul mediu a fost utilizat în analiză.
Pleased to update you.	Încântat de actualizarea dvs.
We'll try this next time.	Vom încerca asta data viitoare.
And he loved me. 	Și el m-a iubit. 
say your question.	spune intrebarea ta.
Even then, you may not be lucky enough to make a connection.	Chiar și atunci, este posibil să nu ai noroc să faci o conexiune.
But the news did not come as a big surprise.	Dar vestea nu a venit ca o mare surpriză.
A review will follow in the near future.	O revizuire va urma în viitorul apropiat.
The animal had a table in mind, the man a little air.	Animalul avea în minte o masă, omul puțin aer.
He has to be careful.	Trebuie să fie atent.
It's hard to find if you go looking for it.	Este greu de găsit dacă mergi să-l cauți.
It didn't bother her, though.	Nu o deranja, totuși.
There are so many things.	Sunt atât de multe lucruri.
The enemy is not God.	Inamicul nu este Dumnezeu.
The first group was defined as the control group.	Primul grup a fost definit ca grup de control.
He could keep the red dog there.	Ar putea să țină acolo câinele roșu.
Early knowledge, however, did not make it easier.	Cunoașterea din timp nu a ușurat totuși.
Not directly, anyway.	Nu direct, oricum.
Everyone seems to have a stage or two.	Toată lumea pare să aibă o etapă sau două.
My mother loves her.	Mama mea o iubește.
But so many of her answers didn't make sense.	Dar atât de multe dintre răspunsurile ei nu aveau sens.
I can mark it on my list.	Îl pot marca de pe lista mea.
There was snow on the ground.	Pe pământ era zăpadă.
Someone finally noticed him.	Cineva l-a observat în cele din urmă.
If they can do it, so can we.	Dacă ei o pot face, putem și noi.
In fact, the agreement will only exist on the mechanism to be used.	De fapt, acordul va exista doar cu privire la mecanismul care trebuie utilizat.
He checked his watch again.	Și-a verificat din nou ceasul.
Blood in the water.	Sânge în apă.
Plus, it's a great way to network.	În plus, este o modalitate minunată de a face rețea.
It can turn our limited and small goals into big ones.	Poate transforma obiectivele noastre limitate și mici în unele mărețe.
We don't know why.	Nu știm de ce.
So that went on and on.	Deci asta a continuat și a continuat.
The contact was warm and it felt nice.	Contactul a fost cald și s-a simțit frumos.
I liked it and it moved me more.	Mi-a plăcut și m-a mișcat mai mult.
You can stay with us tonight and we'll cook a big dinner.	În seara asta poți sta cu noi și vom găti o cină mare.
She behaves as if she is just as important as her husband.	Ea se comportă de parcă ar fi la fel de importantă ca și soțul ei.
This is the target file.	Acesta este fișierul țintă.
Light on the left.	Lumină la stânga.
Please help me to be careful.	Vă rog să mă ajutați să fiu atent.
I had such a company that did this to me.	Am avut o astfel de companie care mi-a făcut asta.
The most important factor is planning.	Cel mai important factor este planificarea.
There was silence in the hall, everyone was watching him.	În hol era liniște, toată lumea îl privea.
Then there were two younger brothers.	Apoi au fost doi frați tineri.
Some interesting stuff there.	Niște chestii interesante acolo.
But it was too good an opportunity to miss.	Dar a fost o ocazie prea bună pentru a o rata.
I can't keep the food down.	Nu pot să țin mâncarea jos.
One book a year, one book a month doesn't matter.	O carte pe an, o carte pe lună, nu contează.
The other short man was holding me by the right arm.	Celălalt bărbat scund mă ținea de brațul drept.
They need to write a reaction paper to what they have experienced.	Ei trebuie să scrie o lucrare de reacție la ceea ce au experimentat.
For some technical reasons.	Din câteva motive tehnice.
From there we will decide again by asking the new participants.	De acolo ne vom decide din nou întrebând noii participanți.
You want to be in action.	Vrei să fii în acțiune.
They need our help.	Au nevoie de ajutorul nostru.
But that's a good guess.	Dar este o presupunere bună.
There was nothing friendly in her voice.	Nu era nimic prietenos în vocea ei.
You won't be as tired at the end of an hour.	Nu vei fi la fel de obosit la sfârșitul unui ceas.
They think they know the law and control the scene.	Ei cred că cunosc legea și controlează scena.
But it didn't go too far.	Dar nu a dus prea departe.
I feel a lot of pain.	Simt multă durere.
Rather, physical death is just a step in a long journey.	Mai degrabă, moartea fizică este doar un pas într-o călătorie lungă.
Or just get to know me.	Sau pur și simplu să mă cunoască.
You were forced to marry him.	Ai fost forțat să te căsătorești cu el.
But his plans no longer mattered.	Dar planurile lui nu mai contau.
We wondered if we would ever know.	Ne-am întrebat dacă vom ști vreodată.
We need to change and speak their language.	Trebuie să ne schimbăm și să vorbim limba lor.
To appear.	A aparea.
The animals used in this study were not experimental animals.	Animalele utilizate în acest studiu nu au fost animale de experiment.
I chose to go ahead with this.	Am ales să merg înainte cu asta.
It would be wrong not to say anything.	Ar fi greșit să nu spui ceva.
Certainly not when there were so many things to break from.	Cu siguranță nu atunci când erau atâtea lucruri de care să se rupă.
This person looks confused.	Această persoană pare confuză.
The control group is only medium.	Grupul de control este doar mediu.
He needs more.	Mai are nevoie de mai mult.
You are comfortable no matter what you do.	Ești confortabil indiferent de ceea ce faci.
He will ask a series of questions.	Va pune o serie de întrebări.
He says that the mental is much more important than the physical.	El spune că mentalul este mult mai important decât fizicul.
They could make light or fire out of nothing.	Ei puteau face lumină sau foc din nimic.
I had that choice.	Am avut acea alegere.
Because I shared it.	Pentru că am împărtășit-o.
I'm ready to be friends.	Sunt gata să fiu prieteni.
It contains no facts or claims to do so.	Nu conține fapte și nici pretenții de a face acest lucru.
I have often used this method to get it faster and easier.	Am folosit adesea acest mod pentru a-l obține mai rapid și ușor.
These are not so rare.	Acestea nu sunt atât de rare.
I shouldn't go to trial or anything.	Nu ar trebui să merg la proces sau altceva.
Help me get out of this.	Ajută-mă să ies din asta.
It simply cleans.	Pur și simplu curăță.
Whole team.	Întreaga echipă.
We didn't get far, but we'll get over them.	Nu am ajuns departe, dar vom trece peste ele.
Perfect for our situation.	Perfect pentru situația noastră.
The reason for this topic was the small size of the sample.	Motivul acestui subiect a fost dimensiunea mică a eșantionului.
But you have to make tough decisions.	Dar trebuie să iei decizii grele.
That's the way patients are.	Așa sunt pacienții adevărați.
It may have been a bad choice of word on my part.	S-ar putea să fi fost o alegere proastă a cuvântului din partea mea.
I thought you were someone else.	Am crezut că ești altcineva.
his own land.	propriul lui pământ.
With an i.	Cu un i.
It has many uses.	Are multe întrebuințări.
The building remains standing.	Clădirea rămâne în picioare.
Calm down, he thought.	Calmează-te, se gândi el.
I think about my mother and free love, or whatever.	Mă gândesc la mama mea și la iubirea liberă, sau orice altceva.
As soon as he can, he will pay.	De îndată ce va putea, va plăti.
The art scene.	Scena de artă.
In fact, five is low.	De fapt, cinci este scăzut.
The total length of the bridge is.	Lungimea totală a podului este.
I shuddered back.	M-am dat înapoi cu tresărire.
It's not for everyone.	Nu este pentru toată lumea.
But he is not the only one.	Dar acesta nu este singurul.
Does anyone have any idea where this is for sale?	Are cineva idee unde se vinde asta?
There is no need for doubt.	Nu este nevoie de îndoială.
So thank you for putting them on.	Așadar, mulțumesc pentru că le-ați pus.
It makes life a lot easier.	Face viața mult mai ușoară.
But sometimes there is a lot of confusion.	Dar uneori exista o mare confuzie.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	Viața, pe de altă parte, depinde de elemente mai complexe.
It's something we live with every day.	Este ceva cu care trăim zilnic.
Come to one or more activities.	Vino la o activitate sau mai multe.
Wood heat is the main source of heat.	Căldura din lemn este principala sursă de căldură.
These are usually new skills that need to be learned.	Acestea sunt de obicei noi abilități care trebuie învățate.
It can take a whole day.	Poate dura o zi întreagă.
You need professional experience in your field of interest.	Ai nevoie de experiență profesională în domeniul tău de interes.
But the very eyes he had seen before and often.	Dar ochii înșiși pe care îi văzuse înainte și adesea.
I could close the whole operation.	Aș putea închide toată operațiunea.
They liked me.	Le-au plăcut de mine.
I hope so too.	Asa speram si eu.
I found a copy of the form online.	Am găsit o copie a formularului online.
There are two lines.	Sunt două rânduri.
There's no record of him ever seeing her again.	Nu există nicio înregistrare că a mai văzut-o vreodată.
But the pieces fit.	Dar piesele se potrivesc.
If not, then no.	Dacă nu, atunci nu.
Then he looked back and smiled.	Apoi s-a uitat înapoi și a zâmbit.
He has his cell phone in his ear.	Are mobilul ținut la ureche.
You might be wondering why.	Ai putea să întrebi de ce.
Summer is approaching.	Vara se apropie.
It's never been done before.	Nu s-a mai făcut niciodată.
You don't have to make the movie.	Nu trebuie să faci filmul.
You have to take care of business.	Trebuie să ai grijă de afaceri.
His voice was very gentle.	Vocea lui era foarte blândă.
However, he could not have been more wrong.	Cu toate acestea, nu ar fi putut să greșească mai mult.
It took the girls hours to get the job done.	Fetelor le-au luat ore întregi să-și facă treaba.
Except it's not a question about the past.	Cu excepția faptului că nu este o întrebare despre trecut.
Nothing she did made her feel better.	Nimic din ce a făcut nu a făcut-o să se simtă mai bine.
If he should run.	Dacă ar trebui să fugă.
And that's enough.	Și asta este suficient.
To your credit, my friend.	Spre creditul tău, prietene.
I asked him and he told me he wanted to do it.	L-am întrebat și mi-a spus că vrea să o facă.
Absolutely perfect location.	Locație absolut perfectă.
Please don't kill me.	Te rog, nu mă ucide.
He felt much better about things.	Se simțea mult mai bine în privința lucrurilor.
Therefore, we will not deal with it in more detail.	Prin urmare, nu o vom trata mai detaliat.
You are very lucky.	Ești foarte norocos.
And a source added me.	Și o sursă m-a adăugat.
They asked me.	Ei m-au întrebat.
Or so it came about.	Sau așa a apărut.
My friends won't talk to me.	Prietenii mei nu vor vorbi cu mine.
We must learn to be safe.	Trebuie să învățăm să fim în siguranță.
And that's the best part for me.	Și asta pentru mine este cea mai bună parte.
He would tell them.	Le-ar spune.
So is their freshman act.	La fel și actul lor proaspăt tânăr.
Just a friendly question.	Doar o întrebare prietenoasă.
You have money.	Ai bani.
We're building a wall.	Construim un zid.
Call friends.	Suni prieteni.
But he is right.	Dar el este corect.
When an order was given, it was followed.	Când a fost dat un ordin, acesta a fost urmat.
We need them and they need us.	Avem nevoie de ei și ei au nevoie de noi.
Anyway, these kids wouldn't find anything.	Oricum, nu ar găsi nimic, copiii ăștia.
I don't know if it's ever been done before.	Nu știu dacă s-a mai făcut vreodată.
There were no deaths in the control group.	Nu a existat niciun deces în grupul de control.
But they think about it a little differently.	Dar ei gândesc la asta puțin diferit.
So you don't have to control anything.	Deci nu trebuie să controlezi nimic.
The show was repeated three times.	Spectacolul a fost repetat de trei ori.
This weekend was an exception.	Weekendul acesta a fost o excepție.
However, we cannot explain exactly the factors that contributed to this.	Cu toate acestea, nu putem explica exact factorii care au contribuit la aceasta.
He couldn't imagine.	Nu și-a putut imagina.
All staff could have access to it.	Tot personalul ar putea avea acces la el.
Certainly we, as responsible people, can do something about it.	Cu siguranță noi, ca persoane responsabile, putem face ceva în acest sens.
It really challenges the way I think about life and what I don't.	Chiar provoacă modul în care gândesc despre viață și ce nu.
It's everything and more.	Este totul și mai mult.
I can get close to them.	Mă pot apropia de ei.
You do not have to turn left.	Nu trebuie să virați la stânga.
It was just bigger.	Era doar mai mare.
Online presence with lots of user interaction.	Prezență online cu multă interacțiune de utilizare.
I have to stop.	Trebuie să mă opresc.
Our words are wrong.	Cuvintele noastre ies greșit.
You can't be mine.	Nu poți fi al meu.
And the more she talked to him, the more she liked him.	Și cu cât vorbea mai mult cu el, cu atât îi plăcea mai mult.
You really have to try them.	Chiar trebuie să le încerci.
Then he went home again.	Apoi a plecat din nou acasă.
No, he was too strong.	Nu, a fost prea puternic.
And this time, he was part of a team.	Și de data aceasta, a făcut parte dintr-o echipă.
We didn't need to talk to each other twice, though.	Nu aveam nevoie să ne spunem de două ori, totuși.
I think everyone needs to experience their live show.	Cred că toată lumea trebuie să-și experimenteze spectacolul live.
Therefore, she would wait until he was well.	Prin urmare, ea avea să aștepte până când el va fi plecat bine.
I made many protective calls.	Am făcut multe apeluri de protecție.
He looked at our faces.	S-a uitat în fețele noastre.
It would be best if you didn't.	Cel mai bine ar fi dacă nu ai face-o.
I wouldn't be able to, man.	N-aș fi în stare, omule.
Our only reason to fight is fear, simple and straightforward.	Singurul nostru motiv de a lupta este frica, simplu și simplu.
One thing.	La un lucru.
I left a message.	Am lăsat un mesaj.
The orders had been pretty clear.	Ordinele fuseseră destul de clare.
He wondered how he would feel today.	Se întreba cum s-ar simți azi.
Thank you for using our service.	Vă mulțumim că ați folosit serviciul nostru.
I don't like you guys either.	Nici mie nu vă plac, băieți.
I do it without being.	O fac, fără să fie.
I did both.	Le-am făcut pe amândouă.
All our growth was based on the press.	Toată creșterea noastră sa bazat pe presă.
Someone taught me good.	M-a învățat cineva bun.
Life is too beautiful to survive.	Viața este prea frumoasă pentru a supraviețui.
Don't tell me anything.	Nu-mi spune nimic.
All control variables described earlier were included in each model.	Toate variabilele de control descrise mai devreme au fost incluse în fiecare model.
Her breath was on his face.	Respirația ei era pe fața lui.
Nobody knows her.	Nimeni nu o cunoaste.
I'm just.	Eu sunt doar.
I see so clearly in that.	Văd atât de clar în asta.
He does not provide financial support and has no job.	Nu oferă sprijin financiar și nu are loc de muncă.
The reality, as it is, is one.	Realitatea, așa cum este, este una.
It was too late.	Trecuse prea mult.
But he can't see you today.	Dar nu te poate vedea azi.
They had no children.	Nu au avut copii.
And there's room for a few more articles.	Și mai este loc pentru încă câteva articole.
Our name matters.	Numele nostru contează.
I have some specific ideas in mind.	Am niște idei specifice în minte.
You live in it.	Tu trăiești în ea.
He would have liked your article.	I-ar fi plăcut articolul tău.
Anger and confusion between teams.	Furie și confuzie între echipe.
The games are getting serious.	Jocurile devin serioase.
They feel safe in their home.	Se simt în siguranță în casa lor.
She was telling him something.	Ea îi spunea ceva.
He looks at the screen.	Se uita la ecran.
That would have destroyed her.	Asta ar fi distrus-o.
The new term is from month to month.	Noul termen este de la lună la lună.
Or maybe it's a smell you like to hate.	Sau poate că este un miros pe care îți place să-l urăști.
My hands were as blood red as his.	Mâinile mele erau la fel de roșii de sânge ca ale lui.
He never notices me.	Nu mă observă niciodată.
He turned and stood between us and the big machine.	S-a întors și a stat între noi și marea mașinărie.
Opinion is not a fact.	Opinia nu este un fapt.
I hope you liked it.	Sper ca ti-a placut.
He had just returned.	Tocmai se întorsese.
I felt special.	M-am simțit special.
Nothing to plan.	Nimic de planificat.
I do this.	Eu fac asta.
Normally, though, that's not what you do.	În mod normal, totuși, nu asta faci.
You could see it on his face.	Îl puteai vedea pe chipul lui.
He began to move, then stopped.	A început să se miște, apoi s-a oprit.
It is an old apartment complex, full of hiding places.	Este un complex de apartamente vechi, plin de locuri de ascuns.
I have found it very useful over the years.	L-am găsit foarte util de-a lungul anilor.
Force is the opposite of peace.	Forța este opusul păcii.
He still wanted to be in action.	Încă voia să fie în acțiune.
I didn't have the time.	Nu am avut timpul necesar.
However, we still know very little about it.	Cu toate acestea, știm încă foarte puține despre asta.
So this approach is simply not possible.	Deci această abordare pur și simplu nu este posibilă.
I even have a gas socket and a wonderful view.	Am chiar și un soclu pe gaz și o priveliște minunată.
Learn with them.	Învață cu ei.
The daily limit is five fish per person.	Limita zilnică este de cinci pești de persoană.
I'm the only one who found something.	Sunt singurul care a găsit ceva.
It is very clean and we had our own bathroom.	Este foarte curat și am avut propria noastră baie.
I'm trying to get there.	Fac demersuri pentru a ajunge acolo.
These people are right.	Acești oameni au dreptate.
Others try to have it both ways.	Alții încearcă să o aibă în ambele sensuri.
I went to class.	am fost la clasa.
The supply side of the economy is dead.	Partea de ofertă a economiei este moartă.
I guess the answer is yes.	Bănuiesc că răspunsul este da.
I know him pretty well.	Îl cunosc destul de bine.
It was a trial.	A fost un proces.
I just sat in the chair.	Am stat doar pe scaun.
However, this does not seem to be the case.	Totuși, se pare că nu este cazul.
But in much better circumstances.	Dar în circumstanțe mult mai bune.
There may be a connection.	Poate exista o conexiune.
It was a lot of fun and they loved having us there.	A fost foarte distractiv și le-a plăcut să ne aibă acolo.
Most of them didn't know what to do.	Majoritatea nu prea știau ce fac.
He came to her house.	A venit la ea acasă.
His breathing was short.	Respirația îi era scurtă.
Then we don't work.	Atunci nu lucram.
But it always has been.	Dar așa a fost întotdeauna.
There are several levels of difficulty.	Există mai multe niveluri de dificultate.
He never worried he would be caught.	Nu și-a făcut niciodată griji că va fi prins.
I think there are a lot of ways you can get pressure.	Cred că există o mulțime de moduri prin care poți obține presiune.
Two soldiers waited.	Doi soldați au așteptat.
As if he didn't have to hide from her.	De parcă n-ar avea de ea să se ascundă.
I just can't.	Pur și simplu nu pot.
I'm not sure if they go together or not.	Nu sunt sigur dacă acestea merg împreună sau nu.
Now we're checking the second one.	Acum îl verificăm pe al doilea.
That's not what we said.	Nu este ceea ce am spus noi.
We know from experience what birth means.	Știm din experiența trăită ce înseamnă nașterea.
Bodies pressed on four sides.	Corpuri presate pe patru laturi.
But there is a problem like that.	Dar există o problemă ca asta.
The colors are rich and bright.	Culorile sunt bogate și strălucitoare.
I just had to do it.	Trebuia doar să o fac.
My planet needs me.	Planeta mea are nevoie de mine.
But it is not relevant.	Dar nu este relevant.
It's more than great, it's amazing.	Este mai mult decât grozav, este uimitor.
I didn't go either.	nici eu nu m-am dus.
That was supposed to feel good.	Asta trebuia să se simtă bine.
You're on the right track.	Ești pe calea cea bună.
She needs to eat to feel comfortable and get to work.	Are nevoie să mănânce pentru a se simți confortabil și pentru a ajunge la muncă.
It certainly existed in her mind.	Cu siguranță exista în mintea ei.
Believe what you choose.	Crede ce alegi.
Everything you've ever learned.	Tot ceea ce ai fost învățat vreodată.
It just depends on the current situation.	Depinde doar de situația actuală.
I killed most of them.	Pe majoritatea i-am ucis.
We can't fight fire with fire.	Nu putem lupta cu focul cu focul.
You weren't there.	Nu erai acolo.
So much for my luck.	Atât pentru norocul meu.
Nothing is submitted for review.	Nimic nu este prezentat spre revizuire.
That should be taken for granted.	Asta ar trebui să fie de la sine înțeles.
May limit games and other content depending on age.	Poate limita jocurile și alt conținut în funcție de vârstă.
The final ending for her character.	Sfârșitul final pentru personajul ei.
And the same can be said about the whole team.	Și același lucru se poate spune despre întreaga echipă.
They hadn't married yet, but he was there a long time.	Nu se căsătoriseră încă, dar el era foarte mult acolo.
People were actually very interested in that.	Oamenii erau de fapt foarte interesați de asta.
You're on time.	Chiar la timp ești.
We have credit.	Avem credit.
In time we got to know each other better.	Cu timpul ne-am cunoscut mai bine.
Well, now you know our size.	Ei bine, acum ne cunoști dimensiunea.
If you haven't met him, you don't know him.	Dacă nu l-ai întâlnit, nu-l cunoști.
It's such a crazy time, such a crazy time.	Este un moment atât de nebun, un moment atât de nebun.
Okay, see you guys.	Bine, ne vedem băieți.
And this remote view remained his most beautiful moment.	Și această priveliște de la distanță a rămas totuși cel mai frumos moment al lui.
The government has been to that well once too many times.	Guvernul a fost la acea fântână o dată de prea multe ori.
The leader was absent.	Liderul a lipsit.
Which is better, who to say?	Care este mai bine, cine să spună?
I knew my husband was in great pain.	Știam că bărbatul meu suferea puternic.
He stayed there as if he expected more.	A rămas acolo de parcă s-ar fi așteptat la mai mult.
It certainly should be.	Cu siguranță ar trebui să fie.
Judgment is for the right amount.	Judecata este pentru suma corectă.
I really know that.	Chiar știu asta.
And he doesn't know.	Și nu știe.
So you just have to wait and see what the answer is.	Deci, va trebui doar să așteptați și să vedeți care este răspunsul.
Your order will increase to your previously beloved work.	Comanda dvs. va crește la munca dvs. iubită anterior.
I want to do this right.	Vreau să fac asta corect.
She stood in front of me.	Ea a stat în fața mea.
In fact, almost handy and looking at him.	De fapt, aproape la îndemână și privindu-l.
There are many reasons for this need.	Există multe motive pentru această nevoie.
I'll explain later.	Îți voi explica mai târziu.
It was a decision made by themselves.	A fost o decizie luată de ei înșiși.
His hands gripped her neck again, but this time with more force.	Mâinile i-au prins din nou gâtul, dar de data aceasta cu mai multă forță.
Then he closed the door.	Apoi a închis ușa.
The train station is ideal.	Gara este ideala.
The data are representative of at least two independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin două experimente independente.
I never expected it to be such a place.	Nu m-am așteptat niciodată să fie un asemenea loc.
I've never met anyone like you.	Nu am mai întâlnit pe nimeni ca tine.
We perform various types of tests.	Efectuăm diverse tipuri de teste.
You had a great race.	Ai avut o cursă grozavă.
To see something is wrong.	Să vezi ceva este greșit.
This guy seemed to know a lot about this city.	Tipul ăsta părea să știe multe despre acest oraș.
Her mouth began to move, but there was no sound.	Gura ei a început să se miște, dar nu se auzea niciun sunet.
It helped me develop the story.	M-a ajutat să dezvolt povestea.
Leave them, because we'll check.	Lăsați-le, pentru că o să verificăm.
He had her full attention now.	Avea atenția ei deplină acum.
He had surgery the next day.	A fost operat a doua zi.
You can find something like this on the internet.	Poți găsi așa ceva pe internet.
But this is hardly limited to men.	Dar asta cu greu se limitează la bărbați.
She knew where the shell had come from.	Ea știa de unde venise coaja.
And the unit is too small.	Și unitatea este prea mică.
They were pieces of glass falling from the sky like rain.	Erau bucăți de sticlă care cădeau din cer ca ploaia.
There was something else.	Mai era și altceva.
But don't be afraid.	Dar nu vă fie frică.
This was to become my family.	Aceasta urma să devină familia mea.
She knew the value of the image.	Ea știa valoarea imaginii.
Stay close to them, keep an eye on them.	Rămâi aproape de ei, ține-i la vedere.
He was very rich.	Era foarte bogat.
He wouldn't give up.	Nu ar ceda.
He comes from a good family.	El provine dintr-o familie bună.
Just tell us where to send it.	Spune-ne doar unde să-l trimitem.
All decisions were made with the heart.	Toate deciziile au fost luate cu inima.
Now, let's consider the following system.	Acum, luăm în considerare următorul sistem.
But no free trial is available.	Dar nu este disponibilă nicio încercare gratuită.
But tonight gives me hope.	Dar seara asta îmi dă speranță.
She doesn't look good.	Ea nu arată bine.
He tried, he really did.	A încercat, chiar a făcut-o.
You probably had a job yourself.	Probabil că ai avut un loc de muncă chiar tu.
He had no control over this.	Nu avea control asupra asta.
He moved here earlier this year.	S-a mutat aici înainte de anul acesta.
Others had seen them and knew of their presence.	Alții le văzuseră și știau de prezența lor.
They stayed there for two years.	Au stat acolo doi ani.
What happened here today was not a mistake.	Ce s-a întâmplat astăzi aici nu a fost o greșeală.
The reason is that politics says so.	Motivul este că așa spune politica.
I stayed below.	Am rămas mai jos.
It can be more, it can be less.	Poate fi mai mult, poate fi mai puțin.
It is often a unique story.	Adesea este o poveste unică.
There was a significant difference in performance between groups.	S-a constatat o diferență semnificativă de performanță între grupuri.
Representative images are displayed.	Sunt afișate imagini reprezentative.
You will probably be arrested.	Probabil vei fi arestat.
This is beautiful.	Acesta este frumos.
How long do I have to go.	Cât timp trebuie să mergi.
He got to his feet in an instant.	S-a pus pe picioare într-o clipă.
Take a step back with your left foot to take the step.	Faceți un pas înapoi cu piciorul stâng pentru a trece pasul.
Saying a little, he came out again.	Spunând puțin, a ieșit din nou.
They were often hidden.	Erau adesea ascunse.
We are often asked about this.	Suntem întrebați des despre asta.
They continued to buy property as best they could.	Ei au continuat să cumpere proprietăți după cum au putut.
He had been surprised to find a wife in this case.	Fusese surprins să găsească o soție în acest caz.
Other changes are in progress.	Alte modificări sunt în curs.
It's not that bad.	Nu e chiar atât de rea.
It's quite small, but maybe you can see it.	E destul de mic, dar poate o poți vedea.
It is absolute silence.	Este liniște absolută.
His wife.	Sotia lui.
There must be some of our people.	Trebuie să fie unii dintre oamenii noștri.
But he seems to be standing a little.	Dar se pare că stă puțin în picioare.
Be strong and keep the faith.	Fii puternic și păstrează credința.
Sometimes, if she did everything right, he could barely see her.	Uneori, dacă ea făcea totul bine, abia o vedea.
The drink was starting to help.	Băutura începea să ajute.
Because the results will appear soon.	Pentru că rezultatele vor apărea în curând.
You definitely need to know that.	Cu siguranță, trebuie să știi asta.
We're in the control room.	Suntem în camera de control.
There was no light before the movement.	Înainte de mișcare nu era lumină.
This helps us to improve the site.	Acest lucru ne ajută să îmbunătățim site-ul.
There must be order.	Trebuie să fie ordine.
I had become quite worried.	Devenisem destul de îngrijorat.
Granted a dream that was impossible to have.	Acordat de un vis care era imposibil de avut.
But in addition to that, other questions arise.	Dar pe lângă aceasta, se ridică și alte întrebări.
There was absolutely no way for her to do it now.	Nu era absolut nicio modalitate ca ea să o facă acum.
That could change things.	Asta ar putea schimba lucrurile.
A minute later he stopped moving.	Un minut mai târziu s-a oprit din mișcare.
His eyes were open, but he could not speak.	Avea ochii deschiși, dar nu putea vorbi.
Running after the map.	Alergând după hartă.
It was as if her body was the garden.	Parcă trupul ei era grădina.
I think now we are playing to our potential.	Cred că acum ne jucăm la potențialul nostru.
I should have been worried.	Ar fi trebuit să fiu îngrijorat.
We were trying to understand everything.	Încercam să înțelegem totul.
Let's apply this procedure to a real example.	Să aplicăm această procedură la un exemplu real.
Once we have that, we can solve it.	Odată ce avem asta, putem rezolva.
About where you've been and where you plan to go.	Despre unde ai fost și unde plănuiești să mergi.
But doing it was awful.	Dar să o faci a fost groaznic.
When it hit me, it was pretty hard.	Când a ajuns peste mine, era destul de greu.
Several bones all over her body had been broken.	Mai multe oase de pe tot corpul ei fuseseră rupte.
Keep working on it because it's so important.	Continuați să lucrați la asta pentru că este atât de important.
And you're definitely familiar with that.	Și cu siguranță ești familiarizat cu asta.
Snow can't necessarily just be pushed to the side, for example.	Zăpada nu poate fi neapărat doar împinsă în lateral, de exemplu.
But it's a team game.	Dar este un joc de echipă.
I haven't been in twenty years.	Nu am trecut de peste douăzeci de ani.
They could hardly be seen even during the day.	Cu greu se vedeau nici în timpul zilelor.
Training never ends.	Antrenamentul nu se termină niciodată.
But they have a thought and they think the same.	Dar ei au un gând și gândesc la fel.
He pulled out the knife and prepared to unleash his future.	A tras cuțitul și s-a pregătit să-și elibereze viitorul.
Lies are easy for some.	Minciunile sunt ușoare pentru unii.
God only knows with the heat and everything I had.	Dumnezeu știe doar cu căldura și tot ce am avut.
Just call us.	Pur și simplu sunați-ne.
This is their part of the world.	Aceasta este partea lor de lume.
The relevant figure and text have been added to the article.	Figura și textul relevant au fost adăugate articolului.
That was about two years ago.	Asta a fost acum vreo doi ani.
I didn't know how and I didn't want to know.	Nu știam cum și nu am vrut să știm.
Impossible, we thought.	Imposibil, ne-am gândit.
Her mother took her to the doctor after the doctor.	Mama ei a dus-o la doctor după doctor.
He had received it from her mother.	O primise de la mama ei.
He wanted, damn it, to take care of her.	Voia, la naiba, să aibă grijă de ea.
It was a place where my family felt comfortable.	A fost un loc în care familia mea se simte confortabil.
Funny to be with.	Amuzant sa fii cu.
I have to think about everything she touched.	Trebuie să mă gândesc la tot ce a atins ea.
What made this change happen was a practical situation.	Ceea ce a făcut ca această schimbare să se întâmple a fost o situație practică.
The debate continues today.	Dezbaterea continuă și astăzi.
He is also a very sharp and funny guy.	Este și un tip foarte ascuțit și amuzant.
But they were wrong.	Dar s-au înșelat.
It's unique.	Este unic.
I went out in the cool night.	Am ieșit în noaptea răcoroasă.
I feel my legs moving or the floor moving.	Simt că mi se mișcă picioarele sau că podeaua se mișcă.
While they were away from home.	În timp ce erau departe de casa lor.
I learned how to write about family with this book.	Am învățat cum să scriu despre familie cu această carte.
It's close to here.	Este aproape de aici.
It felt great.	S-a simțit grozav.
Seriously, it couldn't be easier.	Serios, nu ar putea fi mai ușori.
In fact, we know it.	De fapt, o știm.
This should also be part of the story we are telling.	Aceasta ar trebui să facă parte și din povestea pe care o spunem.
He was not a child.	Nu era un copil.
That was indeed the case.	Așa a fost într-adevăr.
Also, my people don't need to know my plans.	De asemenea, oamenii mei nu au nevoie să-mi cunoască planurile.
I doubt he will stay online long.	Mă îndoiesc că va rămâne online mult timp.
Should contain.	Trebuie sa contina.
It is a crowded place to visit, fish or camp.	Este un loc aglomerat de vizitat, de pescuit sau de tabără.
We cannot be responsible for any issues as a result.	Nu putem fi responsabili pentru nicio problemă ca urmare.
They're really bad anyway.	Oricum sunt cei cu adevărat răi.
Maybe this time things will get better.	Poate că de data aceasta lucrurile vor merge mai bine.
Something that makes them unique and necessary.	Ceva care le face unice și necesare.
But on a serious note, you have no effect on people.	Dar pe o notă serioasă, nu ai niciun efect asupra oamenilor.
It was fast, but not fast enough.	A fost rapidă, dar nu suficient de rapidă.
If you're lucky.	Daca ai noroc.
This is the hope for me.	Aceasta este speranta pentru mine.
This is not the answer I was looking for.	Nu acesta este răspunsul pe care îl căutam.
His mouth closed and he opened to speak.	Gura i s-a închis apoi s-a deschis să vorbească.
I make fun of those who use them.	Îmi bat joc de cei care le folosesc.
You could buy day or night.	Ai putea să cumperi ziua sau noaptea.
This information speaks only from the date of this press release.	Aceste informații vorbesc doar de la data acestui comunicat de presă.
It's just a door.	Este doar o uşă.
This article can help you improve next time.	Acest articol vă poate ajuta să vă îmbunătățiți data viitoare.
This was not going to work.	Acest lucru nu avea să meargă.
As a result, a fixed noise is produced.	Ca rezultat, se produce un zgomot de tip fix.
Finally, it is clear that it is coming to an end.	În sfârșit, este clar că se apropie de sfârșit.
Just like the news and the media.	La fel ca știrile și mass-media.
No matter what they tried, they couldn't get started.	Indiferent ce au încercat, nu au putut începe.
It's a huge improvement.	Este o îmbunătățire uriașă.
It's probably more than just weight.	Probabil, este mai mult decât o simplă greutate.
Life is pretty short.	Viața este destul de scurtă.
You can hear it here.	O poți auzi aici.
He made a statement.	A făcut o declarație.
Someone in that office will help you figure it out.	Cineva din acel birou te va ajuta să-ți dai seama.
If you didn't, do them now.	Dacă nu ai făcut-o, fă-le acum.
She doesn't answer right away.	Ea nu răspunde imediat.
They just wanted to sell equipment and see him exhausted.	Au vrut doar să vândă echipamente și să-l vadă epuizat.
He was not very satisfied.	Nu era foarte mulțumit.
To protect people.	Pentru a proteja oamenii.
Social networks have put anyone you want at your fingertips.	Rețelele de socializare au pus absolut la îndemâna ta pe oricine vrei.
"I love you the most when you're upset," he had said.	„Te iubesc cel mai mult când ești supărat”, spusese el.
He wasn't going to attack us.	Nu avea de gând să ne atace.
But only for a minute.	Dar doar pentru un minut.
Dinner in seven minutes.	Cina în șapte minute.
There is much that could be said.	Sunt multe care s-ar putea spune.
Indeed, it makes things easier.	Într-adevăr, face lucrurile mai ușoare.
So he can play with injuries.	Deci poate juca cu accidentări.
I couldn't remember their names.	Nu mi-am putut aminti numele lor.
He held this position for two years.	Acest post l-a ocupat timp de doi ani.
It just shows that their basic education was not good enough.	Arată doar că educația lor de bază nu a fost suficient de bună.
Fear was an instrument of trade and nothing more.	Frica era un instrument al comerțului și nimic mai mult.
Maybe the library.	Poate biblioteca.
He knew his wife was dead.	Știa că soția lui era moartă.
They never said a word.	Nu au spus niciodată un cuvânt.
Then it will move back into our fields.	Apoi se va muta înapoi în câmpurile noastre.
He gave me a number and an address.	Mi-a dat un număr și o adresă.
It is an opportunity to consider the impact of an event.	Este o oportunitate de a lua în considerare impactul unui eveniment.
Not that he had many of them.	Nu că ar fi avut la mulți dintre ei.
Say two symptoms with the same cause.	Spuneți două simptome cu aceeași cauză.
To run hot, cold.	A alerga la cald, la rece.
Read the article.	Citește articolul.
And natural light.	Și lumină naturală.
Animals kill to survive.	Animalele ucid pentru a supraviețui.
I just don't see why it doesn't work here.	Pur și simplu nu văd de ce nu funcționează aici.
I fixed it, but it did it again.	Am reparat, dar a făcut din nou.
Her parents were not old.	Părinții ei nu erau bătrâni.
Previous studies have been of interest.	Studiile anterioare au fost de interes.
It will not be a problem.	Nu va fi o problemă.
That's why feedback, let's say from video, is very important.	De aceea, feedback-ul, să zicem din video, este foarte important.
But he sucks.	Dar el este rahat.
I like to write shows.	Îmi place să scriu emisiuni.
I even saw some of her songs.	Am văzut chiar și câteva dintre piesele ei.
He often takes his people there.	Își duce adesea oamenii acolo.
Let them cool.	Lasati-le la racit.
In fact, a computer file.	De fapt, un fișier de calculator.
And there is no one else.	Și nu este nimeni altcineva.
I don't want things from other people.	Nu vreau lucruri de la alți oameni.
This is what helped us survive as a species.	Acesta este ceea ce ne-a ajutat să supraviețuim ca specie.
Is enough.	Este destul.
That has been around for a long time.	Asta exista de mult timp.
You should stop it immediately.	Ar trebui să-l opriți imediat.
He glanced over his shoulder at his friend.	Își aruncă o privire peste umăr către prietenul său.
You have to be excited, not scared.	Trebuie să fii entuziasmat, nu speriat.
At least not as you should.	Cel puțin, nu așa cum ar trebui să fii.
Like, about a second.	Ca, cam pe al doilea.
The text of the email also appears in the window.	Textul mesajului de e-mail apare și în fereastră.
This is not so complicated.	Acest lucru nu este atât de complicat.
It made us feel right at home.	Ne-a făcut să ne simțim ca acasă imediat.
She turned to her father.	Se întoarse spre tatăl ei.
You better know the difference.	Ar fi bine să știi diferența.
Read this book.	Citiți această carte.
He shook his finger at me.	Și-a scuturat degetul spre mine.
I bit his fingers hard enough to draw blood.	I-am muşcat degetele destul de tare pentru a extrage sânge.
That's what the ass looks like.	Așa arată fundul.
Anger brings color to his face.	Mânia îi redă culoarea pe față.
I think the boys have to make decisions.	Cred că băieții trebuie să ia decizii.
But he still followed her.	Dar tot a urmat-o.
And your blog.	Și blogul tău.
I couldn't.	Nu am putut.
I was one of those kids once.	Am fost unul dintre acei copii odată.
His mind refused to work in front of her.	Mintea lui a refuzat să lucreze în fața ei.
Where will these leaders come from?	De unde vor veni acești lideri?
She felt like she was holding on to something.	Avea senzația că ea reține ceva.
He contributed to the processing of the figure and contributed to some measurements.	A contribuit la procesarea figurii și a contribuit la unele măsurători.
She was last seen two years ago.	A fost văzută ultima oară acum doi ani.
Send us your article, video, or photos today.	Trimite-ne articolul, videoclipul sau fotografiile tale astăzi.
And then, before he knew it, his hands.	Și apoi, înainte să-și dea seama, mâinile.
They were worried.	Erau îngrijorați.
That doesn't represent us.	Asta nu ne reprezintă.
It is natural to connect to a computer.	Este firesc să te conectezi cu un computer.
In addition, the response rate was not good.	În plus, rata de răspuns nu a fost bună.
I would second that.	Aș secund asta.
Get in bed.	Se bagă în pat.
That still wasn't enough.	Asta încă nu a fost suficient.
Now we have to survive as long as we can.	Acum trebuie să supraviețuim cât putem de bine.
It went well.	A decurs bine.
And even if you don't, you should buy one.	Și chiar dacă nu o faci, ar trebui să cumperi unul.
And they hated him.	Și l-au urât.
Life is not about me, it's about others.	Viața nu este despre mine, este despre alții.
I turn my head to look at him.	Îmi întorc capul într-o parte să mă uit la el.
The house is wonderful.	Casa este minunata.
They had spoken three days before.	Vorbiseră cu trei zile înainte.
Trade or business.	Comerț sau afaceri.
It is important to understand this, because without it we cannot understand ourselves.	Este important să înțelegem acest lucru, deoarece fără asta nu ne putem înțelege pe noi înșine.
Share a wall with him.	Împarte un zid cu el.
Stay here with him.	Stai aici cu el.
You are above these things.	Ești deasupra acestor lucruri.
Oh, she was pretty.	Oh, era drăguță.
It is meant to be.	Este menit sa fie.
You start working at your level.	Te apuci de lucru la nivelul tău.
He couldn't help it.	Nu se putea să nu.
But that also makes sense.	Dar și asta are sens.
Many loved him.	Mulți l-au iubit.
He started living with her.	A început să trăiască cu ea.
Everything they released was created with the original code.	Tot ceea ce au lansat a fost creat cu codul original.
He seemed to be saying something nice to you after the game.	Părea că după meci îți spunea ceva drăguț.
As if his life was over.	Ca și cum viața lui s-a terminat.
I was down.	Eram jos.
This question is not involved in this appeal.	Această întrebare nu este implicată în acest recurs.
The cover is also.	Coperta este de asemenea.
At the entrance, the command is run.	La intrare, comanda este rulată.
A very old school hospital.	Un spital de școală foarte veche.
Speak for them, be friends.	Vorbește pentru ei, fii prieten.
I'm awful to shut up.	Sunt groaznic să tac.
This is the component that at higher levels.	Aceasta este componenta care la niveluri superioare.
I didn't even know I was there.	Nici nu știam că sunt acolo.
Then we decided to check out some of the birds we had seen the day before.	Apoi am decis să verificăm câteva păsări pe care le-am urmărit cu o zi înainte.
Red indicates a large number of cells, and green indicates a low number of cells.	Roșu indică un număr mare de celule, iar culoarea verde indică un număr scăzut de celule.
At least we had that.	Cel puțin noi am avut asta.
This idea, however, implies that people can travel with others.	Această idee presupune totuși că oamenii pot călători cu alții.
Basic understanding of windows is required.	Este necesară înțelegerea de bază a ferestrelor.
There is little basis for this statement.	Există puține temei pentru această afirmație.
If the symptoms are there, let them be there.	Dacă simptomele vor fi acolo, lăsați-le să fie acolo.
Everyone knew their last moment had come.	Toți știau că sosise ultimul lor moment.
So that has changed.	Deci asta a fost schimbat.
I think there's a place for that.	Cred că există un loc pentru asta.
I will never come to this store again.	Nu voi mai veni niciodată în acest magazin.
There is no opening.	Nu există deschidere.
He has many faces, but people lead a simple life here.	Are multe fețe, dar oamenii duc o viață simplă aici.
Regardless of the money he spent, he knew and did business properly.	Indiferent de banii cheltuiți, el știa și a făcut afaceri în mod corespunzător.
There is no one to see how we suffer.	Nu este nimeni care să vadă cum suferim.
I don't remember what he said.	Nu-mi amintesc ce a spus.
I know in my heart that important and positive changes can take place.	Știu în miezul meu că pot avea loc schimbări importante și pozitive.
But it is true.	Dar este adevărat.
But that will wait until we get back from our task.	Dar asta va aștepta până ne întoarcem de la sarcina noastră.
You should stop thinking of me as a child.	Ar trebui să încetați să vă gândiți la mine ca un copil.
The world in this legal battle.	Lumea în această bătălie juridică.
Her lawsuit was settled out of court.	Procesul ei a fost soluționat în afara instanței.
It is what we do and how we think.	Este ceea ce facem și cum gândim.
Tell your friends!	Spune-le prietenilor tai!.
Large white stone buildings overlook the square.	Clădiri mari din piatră albă privesc peste piață.
Anger rose in him.	Furia se ridica în el.
Everyone wants to be around you.	Toată lumea vrea să fie în preajma ta.
Follow the instructions on the form.	Urmați instrucțiunile din formular.
There is no longer the interest rate to be cut.	Nu mai este rata dobânzii de tăiat.
Easily sort them in a variety of ways.	Sortați-le cu ușurință într-o varietate de moduri.
Be friendly, actually, but be firm.	Fii prietenos, fii de fapt, dar fii ferm.
He had very long fingers.	Avea degete foarte lungi.
That's crazy.	Asta e nebunia.
Just like his father.	La fel ca tatăl lui.
They have hands that are not really hands.	Au mâini care nu sunt chiar mâini.
But you are human.	Dar tu ești om.
Feel better in the morning.	Simte-te mai bine dimineata.
I've seen him before.	L-am mai văzut.
Which doesn't mean I can't survive them.	Ceea ce nu înseamnă că nu le pot supraviețui.
It had to be studied.	Trebuia studiat.
Follow your fingers with your eyes.	Urmăriți-vă degetele cu ochii.
This is not the case with the second.	Nu este cazul celui de-al doilea.
And your father is as passionate about it as ever.	Și tatăl tău este într-o așa pasiune pentru asta ca niciodată.
I don't know why or when.	Nu știu de ce sau când.
Although the result may not be very nice.	Deși rezultatul ar putea să nu fie foarte frumos.
Nothing in the situation is right.	Nimic din situație nu este corect.
Thank you for including it.	Vă mulțumim că l-ați inclus.
Mom will be delighted.	Mama va fi încântată.
To experiment, there must be no fear.	Pentru a experimenta, nu trebuie să existe teamă.
Science is not home to me.	Știința nu este acasă pentru mine.
It would have been my business.	Ar fi însemnat treaba mea.
She prepared minutes.	Ea a pregătit procese verbale.
How can I achieve this.	Cum pot realiza asta.
I passed you.	am trecut peste tine.
What a strange word.	Ce cuvânt ciudat.
I have to be there.	Trebuie să fiu acolo.
A good man.	Un om bun.
I'm trying to describe the extent of the earth.	Încerc să descriu întinderea pământului.
I needed that damn bear and his boy.	Aveam nevoie de ursul ăla blestemat și de băiatul lui.
I would like to know how to solve this problem.	As dori sa stiu cum sa rezolv aceasta problema.
She looked up at the sky.	Ea ridică privirea spre cer.
You must have approached me.	Trebuie să mă fi apropiat.
For a while the two looked at each other.	O vreme cei doi s-au uitat unul la altul.
A population out of control.	O populație scăpată de sub control.
But it was a success.	A fost însă un succes.
I'll wait there.	O să aștept acolo.
Talking was dangerous.	A vorbi era periculos.
My girls were happy.	Fetele mele erau fericite.
Many of them never left their rooms.	Mulți dintre ei nu și-au părăsit niciodată camerele.
It's just not right.	Doar că nu este corect.
He didn't look at me anymore.	Nu s-a mai uitat la mine.
They really knew what to do.	Chiar știau ce să facă.
Two were black.	Doi erau negri.
I should have held my tongue.	Ar fi trebuit să-mi țin limba.
Better than coming straight out of the wall into my old house.	Mai bine decât să iasă direct din perete în vechea mea casă.
That was my biggest fear.	Asta a fost cea mai mare frică a mea.
I'll meet with you and explain what I'm going to do.	Mă voi întâlni cu tine și vă explic ce treabă urmează să fac.
Sites are modified so that some pages may be removed.	Site-urile sunt modificate, astfel încât unele pagini ar putea fi eliminate.
Traffic can have an effect on performance.	Traficul poate avea un efect asupra performanței.
He is building a beautiful career.	Își construiește o carieră frumoasă.
He squeezed it tightly.	L-a strâns strâns.
There is little left in this.	Mai este puțin în asta.
However, this is a move in exactly the opposite direction.	Cu toate acestea, aceasta este o mișcare exact în direcția opusă.
They can tell when an organization is strong.	Ei pot spune când o organizație este puternică.
At the time, the process was quite simple.	Pe atunci procesul era destul de simplu.
One was leading to a room.	Unul ducea într-o cameră.
Return to the main road, please.	Întoarce-te spre drumul principal, te rog.
Forget it, and forget it happened tonight.	Uită, și uită că noaptea asta s-a întâmplat vreodată.
Please include your name and city.	Vă rugăm să includeți numele și orașul dvs.
I've been to you, but you've never been there.	Am fost la tine, dar tu nu ai fost niciodată acolo.
Also, since there aren't a lot of options, there are fewer to break.	De asemenea, din moment ce nu există o mulțime de opțiuni, există mai puține de spart.
He wins and it could be a good year.	Câștigă și ar putea fi un an bun.
He had heard that word so much.	Auzise atât de mult acest cuvânt.
But you will be on the right track.	Dar vei fi pe drumul cel bun.
Not once a year.	Nu o dată pe an.
Primary tumor.	Tumora primară.
Yes, you're good at this.	Da, ești bine în asta.
He walked down the hall.	A mers mai departe pe hol.
This makes it easier to remove skin cells.	Acest lucru face mai ușoară eliminarea celulelor pielii.
I'd like to add one more thing though.	Aș vrea să mai adaug un lucru totuși.
But this time they had really pushed him.	Dar de data asta chiar îl împinseseră.
I can not wait to see you.	Abia aștept să te văd.
A big problem.	O problema mare.
He would rather be hot or cold.	El ar prefera să fii cald sau rece.
I haven't decided yet.	Încă nu m-am hotărât.
Turn up the volume to hear what your heart has to say.	Ridicați volumul pentru a auzi ce are de spus inima ta.
These songs had an advantage.	Aceste melodii aveau un avantaj.
The sound he had heard was music.	Sunetul pe care îl auzise fusese muzică.
You live quite close.	Locuiești destul de aproape.
They were a girl and a boy.	Erau o fată și un băiat.
These are really a business.	Acestea sunt cu adevărat o afacere.
This may be the method you choose.	Aceasta poate fi metoda pe care o alegeți.
Every year.	În fiecare an.
Now it's my turn to fight for control.	Acum a venit rândul meu să lupt să mă controlez.
I'm a little proud of my control.	Sunt puțin mândru de controlul meu.
Sometimes they were slow and sometimes fast.	Uneori erau lente și alteori rapide.
Then he turned to her.	Apoi s-a întors spre ea.
I didn't think you would be interested.	Nu credeam că te-ar interesa.
During the second season.	În timpul celui de-al doilea sezon.
Even more were injured.	Și mai mulți au fost răniți.
It is not a good practice.	Nu este o practică bună.
We have to deal with these things.	Trebuie să facem față acestor lucruri.
This argument does not take her far.	Acest argument nu o duce departe.
This could be used in his defense.	Acest lucru ar putea fi folosit în apărarea lui.
I opened my eyes and pushed one arm up.	Am deschis ochii și am împins un braț în sus.
They're going to hit me hard now.	Mă vor lovi serios acum.
He's right about that.	În asta are dreptate.
I don't know if and when we'll get married.	Nu știu dacă și când ne vom căsători.
They may even ask you to help them.	Ei ar putea chiar să vă ceară să-i ajutați.
She died two years later.	Ea a murit doi ani mai târziu.
He didn't want to talk to me.	Nu a vrut să vorbească cu mine.
This argument makes no sense.	Acest argument nu are sens.
They will not create jobs, they will kill them.	Nu vor crea locuri de muncă, îi vor ucide.
My dream has come true.	Visul meu s-a implinit.
I felt he understood me.	Am simțit că mă înțelege.
As usual, he looked great.	Ca de obicei, arăta grozav.
Her mouth was dry.	Gura îi era uscată.
I like to use fresh seasonal produce when possible.	Îmi place să folosesc produse proaspete de sezon atunci când este posibil.
He wanted her, he had to touch her.	O dorea, trebuia s-o atingă.
She let go of his fingers.	Ea îi dădu drumul degetelor.
And it was very hard.	Și a fost foarte greu.
The result is negative.	Rezultatul este negativ.
However, she felt the question.	Cu toate acestea, ea a simțit întrebarea.
This is our secret sign.	Acesta este semnul nostru secret.
He may have a mental map of the region.	Poate avea o hartă mentală a regiunii.
I had a little light red blood, nothing else.	Avusesem un pic de sânge roșu deschis, nimic altceva.
I couldn't believe it.	Nu mi-a venit să cred.
Any such effect.	Orice astfel de efect.
Which is a good thing, because that's what society needs.	Ceea ce este un lucru bun, pentru că tocmai de asta are nevoie societatea.
They sleep on the floor.	Ei dorm pe podea.
These were my lifelong friends.	Aceștia au fost prietenii mei pe viață.
In fact, quite the opposite.	De fapt, chiar invers.
This will be done in the remaining part of this section.	Acest lucru va fi realizat în partea rămasă a acestei secțiuni.
He himself had grown up in a distant way of life.	El însuși crescuse într-un mod de viață îndepărtat.
I just work here.	Eu doar lucrez aici.
Maybe you don't want to be.	Poate că nu vrei să fii.
And these are for you.	Și acestea sunt pentru tine.
He had a worried look on her face.	Avea o privire îngrijorată pentru ea.
You just have a little patience.	Ai doar puțină răbdare.
It was better there.	Era mai bine acolo.
She will pass.	Ea va trece.
Another day at the office, boys.	Încă o zi la birou, băieți.
The eyes should be closed.	Ochii ar trebui să fie închiși.
But there was nothing to see.	Dar nu era nimic de văzut.
The way you make a difference is easy.	Modul în care faci diferența este ușor.
They have a few employees there and they are processing the meeting.	Au câțiva angajați acolo și procesează întâlnirea.
It was long enough for it to spread.	A fost suficient timp pentru ca acesta să se răspândească.
The live sample is observed and recorded.	Eșantionul viu este observat și înregistrat.
And call us.	Și sună-ne.
For a while.	Pentru un pic.
However, they will see changes in their normal journey.	Cu toate acestea, ei vor vedea schimbări în călătoria lor normală.
This can help her know that this is her home.	Acest lucru o poate ajuta să știe că aceasta este casa ei.
But she wasn't and she knew it.	Dar ea nu era și știa asta.
Also, no pure products are obtained through this process.	De asemenea, prin acest proces nu se obțin produse pure.
She came to stand in front of him.	Ea a venit să stea în fața lui.
Your writing has been excellent over the years.	Scrisul tău a fost excelent de-a lungul anilor.
This can be explained as follows.	Acest lucru poate fi explicat după cum urmează.
I have it with me.	O am cu mine.
From this country.	Din această țară.
It's a load of noise.	Este o încărcătură de zgomot.
But we have the brain to work with and experiment with.	Dar avem creierul cu care să lucrăm și să facem experimente.
Everyone makes this mistake at some point.	Toată lumea face această greșeală la un moment dat.
We talked about many different health and weight issues tonight.	Am vorbit despre multe probleme diferite în această seară legate de sănătate și greutate.
The detail is incredible.	Detaliul este incredibil.
Free and clear.	Liber și clar.
Now was not the time to cry.	Acum nu era momentul să plângi.
He had chosen not to fight, but he could not miss the fight.	Alegese să nu lupte, dar nu putea să rateze lupta.
This is an expensive piece.	Asta e o piesă scumpă.
Two points should be noted.	Două puncte trebuie remarcate.
He's a great man.	Este un om grozav.
And he thought this case was interesting.	Și a crezut că acest caz este interesant.
He had to take care of her.	Trebuia să aibă grijă de ea.
He mentioned that he liked the show.	El a menționat că i-a plăcut spectacolul.
River hadn't intended to upset me.	River nu intenționase să mă supere.
I wouldn't ask you that.	Nu ți-aș cere asta.
And one night you had too much to drink.	Și într-o noapte ai avut prea mult de băut.
Work with me.	Lucrează cu mine.
Note that the scale is different for each figure.	Rețineți că scara este diferită pentru fiecare figură.
He denied that he feared for his safety.	El a negat că se temea pentru siguranța lui.
I should have told you before.	Ar fi trebuit să-ți spun înainte.
We don't have much to store down here.	Nu avem loc să depozităm multe aici jos.
They only saw the effects, and the effects were bad.	Au văzut doar efectele, iar efectele au fost rele.
But it's good to remember sometimes.	Dar e bine să-ți amintești uneori.
I know he just wants what's best for you.	Știu că vrea doar ce e mai bun pentru tine.
They saw the defendant in a vehicle.	L-au văzut pe inculpat într-un vehicul.
All on time.	Toate la timp.
Worth a walk.	Merită plimbare.
I don't want to see any more murders.	Nu vreau să mai văd omoruri.
I believe in this cause.	Eu cred in aceasta cauza.
This is the story that everyone wants to know.	Aceasta este povestea pe care vor să o știe toată lumea.
It's not like that on a plane.	Nu e așa într-un avion.
I know, he writes football.	Știu, scrie fotbal.
They said that this is their land now and that we should leave.	Au spus că acesta este pământul lor acum și că ar fi bine să plecăm.
Quite different.	Cu totul altceva.
I told myself to think high.	Mi-am spus să mă gândesc înalt.
This was a battle we were not going to lose.	Aceasta a fost o bătălie pe care nu aveam de gând să o pierdem.
Crazy good, I mean.	Nebun de bine, adică.
These men were chosen because they will fight to the end.	Acești bărbați au fost aleși pentru că vor lupta până la capăt.
Instead of the two songs the record company wanted, I wrote three.	În loc de cele două melodii pe care le dorea casa de discuri, am scris trei.
That has nothing to do with running.	Asta nu are nimic de-a face cu alergarea.
I hope you're right.	Sper că ai dreptate.
Her performance at school was average.	Performanța ei la școală a fost medie.
It turned out well.	A iesit bine.
But the money was very welcome.	Dar banii au fost foarte bineveniți.
And no one heard anything.	Și nimeni nu a auzit nimic.
A person's hell.	Iadul unei persoane.
Each character has a name.	Fiecare personaj are un nume.
It might feel that way.	S-ar putea să se simtă așa.
The rain comes and goes.	Ploaia vine și pleacă.
She still wasn't sure about him.	Ea încă nu era sigură de el.
Within a week, they disappeared.	În decurs de o săptămână, au dispărut.
They are more concerned with their status in society.	Ei sunt mai preocupați de statutul lor în societate.
He had made his shot.	Își făcuse lovitura.
Remember who you were as a child.	Amintește-ți cine ai fost în copilărie.
I only read their own newspapers.	Citesc doar propriile lor ziare.
Don't do my job for me.	Nu-mi face treaba pentru mine.
It's not worth talking about.	Nu merită să vorbim.
This article only reports research results.	Acest articol raportează numai rezultatele cercetării.
But those days were in the past.	Dar acele zile erau în trecut.
I'm not sure how to do this part.	Nu sunt sigur cum să fac această parte.
Come on, we'll be late.	Hai, vom întârzia.
I know how someone feels.	Știu cum se simte cineva.
But these children were so calm.	Dar acești copii au fost atât de liniștiți.
I was thinking about food.	Mă gândeam la mâncare.
And we see the impact on the community.	Și vedem impactul asupra comunității.
Therefore, it cannot access anything that requires a class court.	Prin urmare, nu poate accesa nimic care necesită o instanță de clasă.
One was correct.	Unul corect era.
Here, try it right now.	Iată, încearcă chiar acum.
This is the wrong word.	Acesta este cuvântul greșit.
It makes it difficult to finish books.	Îngreunează terminarea cărților.
Sometimes this works, and sometimes it doesn't.	Uneori acest lucru funcționează, iar uneori nu.
Finally, it was time to go home and start dinner.	În sfârșit, era timpul să mergem acasă și să începem cina.
See below what he had to say.	Vezi mai jos ce a avut de spus.
I miss everything.	Imi e dor de toate.
She wasn't sure.	Ea nu era sigură.
I never wanted to work for someone else.	Nu mi-am dorit niciodată să lucrez pentru altcineva.
A few hours later, the patient died.	Câteva ore mai târziu, pacientul a murit.
It could be so much better.	Ar putea fi mult mai bine.
His comments reflect our current situation.	Comentariile lui reflectă bine situația noastră de astăzi.
I don't know where we are now.	Nu știu unde suntem acum.
It's a, it's a huge problem.	Este o, este o problemă uriașă.
We had to go back and finish the job.	A trebuit să ne întoarcem și să terminăm treaba.
It wouldn't be hard to do.	Nu ar fi greu de făcut.
We don't have animals there either.	Nici acolo nu avem animale.
It doesn't matter what your fingers are.	Nu contează degetele tale.
You get someone else to sit in your place.	Obții pe altcineva să stea acolo în locul tău.
He heard a movement outside.	A auzit o mișcare afară.
See the online help for details.	Consultați ajutorul online pentru detalii.
It was relatively well defined.	Era relativ bine definit.
I'm worried about my own government.	Sunt îngrijorat de propriul meu guvern.
He was never going to sleep.	Nu avea de gând să adoarmă niciodată.
All this was against the best interests of the child.	Toate acestea erau împotriva interesului superior al copilului.
It won't get far.	Nu va fi ajuns departe.
You have the words for that.	Ai cuvintele pentru asta.
We don't kill anyone.	Nu ucidem pe nimeni.
Maybe even that night.	Poate chiar în noaptea aceea.
Any choice a patient has is within these limits.	Orice alegere pe care o are un pacient este în aceste limite.
So it was hard to find out.	Deci a fost greu de aflat.
Offer to help.	Oferă-te să ajuți.
Just something about the symptoms.	Doar ceva despre simptome.
Everything else is a product of the mind.	Orice altceva este un produs al minții.
The experiment was a success.	Experimentul a fost un succes.
There was no need for a lie in this case.	Nu era nevoie de minciună în acest caz.
It is not used for anything else.	Nu este folosit pentru nimic altceva.
You are in my way.	Ești în calea mea.
One chance, that was it.	O șansă, asta a fost.
So there will be two rows of male and female.	Deci, vor fi două rânduri de masculin și feminin.
He had a weird game.	A avut un joc ciudat.
I will write as soon as possible.	O sa scriu cat mai curand.
Come on.	Hai si.
I'm not saying.	Nu spun eu.
Add something or not.	Se adauga ceva sau nu.
He put his hand on it again.	Și-a pus mâna din nou.
It hit my heart.	Mi-a bătut în inima.
Your family should be treated like the special people they are.	Familia ta ar trebui tratată ca oamenii speciali care sunt.
And he thought he was on drugs.	Și credea că consuma droguri.
They can mean something or nothing.	Ele pot însemna ceva sau nimic.
Everyone knows that the king was a serious student.	Toată lumea știe că regele a fost un student serios.
I expected to see him there.	Mă așteptam să-l văd acolo.
Then everyone starts doing it.	Apoi toată lumea începe să o facă.
He put out the fire.	A stins focul.
Then came the idea of ​​his gift.	Atunci a venit ideea cadoului lui.
We never had to work on that side.	Nu a trebuit să lucrăm niciodată la acea parte.
This is so final.	Asta este atât de final.
They had none of that.	Nu aveau nimic din asta.
In fact, there is no "right" way to get bad news.	De fapt, nu există o modalitate „corectă” de a primi vești proaste.
This savage statement was not mentioned at the time.	Această afirmație sălbatică nu a fost menționată la acel moment.
Ready to cut and cut.	Gata de tăiat și de tăiat.
I would recommend this site.	Aș recomanda acest site.
Her plan was a success.	Planul ei a fost un succes.
She just doesn't understand.	Ea pur și simplu nu înțelege.
It scared her to feel that way.	A speriat-o să se simtă așa.
Her voice was loud and sweet.	Vocea ei era tare și dulce.
This is my policy.	Aceasta este politica mea.
Each of you.	Fiecare dintre voi.
You found her husband.	L-ai găsit pe soțul ei.
The order of the extra load is not important.	Ordinea sarcinii suplimentare nu este importantă.
He really needed two.	Chiar avea nevoie de două.
And you know, it was absolutely good.	Și știi, a fost absolut bine.
Offer valid only for a limited period.	Oferta valabila doar pentru o perioada limitata.
She pushed again.	Ea a împins din nou.
She couldn't win that.	Ea nu a putut câștiga asta.
The night has become the sky.	Noaptea a devenit cerul.
Thousands of people get stuck.	Mii de oameni se blochează la rău.
I hope you remember me.	Sper că vă mai amintiți de mine.
But there are several factors to consider.	Dar există mai mulți factori pe care trebuie să îi luați în considerare.
Fourth, it is the argument in medical history.	În al patrulea rând, este argumentul din istoricul medical.
Then there were the people.	Apoi au fost oamenii.
They have been added.	Au fost adăugate.
In a word, he was superior.	Într-un cuvânt, era superior.
And the phone at the same time.	Și telefonul, în același timp.
Don't let them take me again.	Nu-i mai lăsa să mă ia din nou.
It had been such a close call.	Fusese un apel atât de aproape.
They listen to adults.	Ei ascultă adulții.
Find yours today.	Găsește-l pe al tău astăzi.
It's a very interesting class.	Este o clasă foarte interesantă.
Trying as hard as you can for each of you to live.	Încercând la fel de mult ca tine să trăiești fiecare.
The leaders had gone to bed.	Oamenii de conducere se duseseră la culcare.
This is an advanced topic that will not be covered by this post.	Acesta este un subiect avansat care nu va fi acoperit de această postare.
I told her about her success.	I-am spus despre succesul ei.
It was not a perfect solution.	Nu a fost o soluție perfectă.
Big difference !.	Mare diferență !.
Of course, horses were part of that.	Desigur, caii au făcut parte din asta.
The air in the rose garden was calm.	Aerul din grădina de trandafiri era liniştit.
None of us want to leave here.	Nu vrea să plecăm de aici, niciunul dintre noi.
It doesn't take that long.	Nu durează chiar atât de mult.
He had nothing then.	Atunci nu avea nimic.
They are old and not in very good condition.	Sunt vechi și nu sunt în stare foarte bună.
He is a good teacher, he makes learning fun.	Este un profesor bun, face să învețe distractiv.
It wasn't an accident.	Nu a fost un accident.
Twenty-nine patients had a second enrollment after the first investigation.	Douăzeci și nouă de pacienți au avut o a doua înregistrare după prima investigație.
People like to finish things.	Oamenilor le place să termine lucrurile.
Yes, and a drop of sweet.	Da, și un strop de dulce.
He will.	El va.
Sense begins and ends with language.	Simțul începe și se termină cu limbajul.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Acestea pot fi mecanisme suplimentare de acțiune ale acestui medicament.
He went out the back door so he wouldn't see us.	A ieșit pe ușa din spate ca să nu ne vadă.
The door on the right.	Usa in dreapta.
This time, he replied.	De data asta, a răspuns.
She had never seen her sister so angry before.	Niciodată nu-și mai văzuse sora atât de supărată.
I couldn't take him down.	Nu l-am putut lăsa jos.
This below is probably my best attempt.	Aceasta de mai jos este probabil cea mai bună încercare a mea.
You have to give it to him.	Trebuie să i-o dai.
That wasn't him.	Acela nu era el.
So in this case, we're done.	Deci, în acest caz, am terminat.
Details of these three sites are described in a later section.	Detaliile acestor trei site-uri sunt descrise într-o secțiune următoare.
Maybe even a very small group.	Poate chiar un grup foarte mic.
Okay, dinner just you and I feel good.	Bine, cina doar tu și cu mine mi se pare bine.
You have chosen to log in.	Ați ales să vă conectați.
You may need him.	S-ar putea să ai nevoie de el.
Winter in the garden is a time of rest.	Iarna în grădină este o perioadă de odihnă.
She was too upset to drive the car and she knew it.	Era prea supărată pentru a conduce mașina și știa asta.
My father knew what was going on.	Tatăl meu știa ce se întâmplă.
I'll be done.	voi fi terminat.
It certainly comes from the heart.	Cu siguranță vine din inimă.
I have little interest in the past.	Am puțin interes în trecut.
Individuals are a little more down to earth.	Indivizii sunt un pic mai cu picioarele pe pământ.
She looked a little sad.	Părea puțin tristă.
She looked at the place, testing the sensation.	Ea și-a unit privirea spre acel loc, testând senzația.
Train, when the train was gone.	Tren, atunci că trenul plecase.
As for, practically, it must have a very measured tone.	În ceea ce privește, practic, ea trebuie să aibă un ton foarte măsurat.
I think this is going to be really fun.	Cred că asta va fi cu adevărat distractiv.
Leave your clothes as if you were coming back.	Lasă-ți hainele de parcă te-ai întoarce.
I find it particularly difficult to answer.	Mi se pare deosebit de greu de răspuns.
But there is a serious problem with this explanation.	Dar există o problemă serioasă cu această explicație.
But of course it isn't.	Dar desigur că nu este.
Don't get caught.	Nu te lăsa luat.
It is fair to share it.	Este corect să îl împărtășim.
You can use a lot of resources available online.	Puteți folosi o mulțime de resurse disponibile online.
Wait, it's getting worse.	Stai, devine mai rău.
I may need to see her.	S-ar putea să am nevoie să o văd.
I felt his call.	I-am simțit chemarea.
Life was a little up for us.	Viața a fost puțin în aer pentru noi.
The meat was much better, she thought.	Carnea era mult mai bună, se gândi ea.
It contains four species.	Conține patru specii.
It's just the two of them.	Sunt doar ei doi.
Or he really wouldn't want to know.	Sau chiar nu ar vrea să știe.
Now I recognized her from the beginning.	Acum am recunoscut-o de la început.
There are probably no missing children.	Probabil că nu există niciun copil dispărut.
And he even took control.	Și chiar a preluat controlul.
If you don't, you can still enter the industry.	Dacă nu o faceți, puteți încă intra în industrie.
There is everything there.	Există totul acolo.
She is not herself.	Ea nu este ea însăși.
All right, thank you very much.	În regulă, mulțumesc foarte mult.
Thanks.	Mulțumiri.
She is helpful, sweet and smart.	Ea este de ajutor, dulce și inteligentă.
A blood culture was useful for his diagnosis.	O hemocultură a fost utilă pentru diagnosticul său.
I don't even have the ability to draw figures.	Nu am capacitatea de a desena nici măcar figuri.
She called him by name and asked him to stop.	L-a sunat pe nume și i-a cerut să se oprească.
Maybe there are two reasons for this.	Poate că există două motive pentru asta.
I don't have it better.	Nu o am mai bine.
They were established.	Au fost stabilite.
I still don't know if there are house rules.	Încă nu știu dacă există reguli ale casei.
It made you laugh and smile.	Te-a făcut să râzi și să zâmbești.
Others seem to be made of stone.	Alții par să fie de piatră.
We want another shot.	Vrem o altă lovitură.
They're both down to earth.	Sunt amândoi la pământ.
But be as short as you can.	Dar fii cât de scurt poți.
What a life has passed in this little watch of mine.	Ce viață a trecut în acest mic ceas al meu.
It is still used.	Este încă folosit.
This is his sign to begin with.	Acesta este semnul lui pentru a începe.
Make a note of the same company.	Luați notă de aceeași companie.
The horse was taken away.	Calul a fost dus departe.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
Something seemed very strange to him.	Ceva părea foarte ciudat la el.
This book was so hard, but not hard.	Această carte a fost atât de grea, dar nu de grea.
It seems that each object has its example.	Se pare că fiecare obiect are exemplul lui.
Pay attention to prices as well as customer reviews.	Fiți atenți la prețuri, precum și la recenziile clienților.
It wasn't used to that.	Nu obișnuia să fie așa.
I talked to them, but it doesn't make sense.	Am vorbit cu ei, dar nu are rost.
They knew she needed him to become a healthy young girl.	Ei știau că are nevoie de el pentru a deveni o fată tânără sănătoasă.
Only their hands touched.	Numai mâinile lor s-au atins.
Follow his example.	Urmează-i exemplul.
Learn the language of business.	Învață limba afacerii.
Can someone help me with this, please.	Poate cineva să mă ajute la asta, vă rog.
No one had seen the boy since.	Nimeni nu-l mai văzuse pe băiat de atunci.
You can't say until it's too late.	Nu ai cum să spui până nu este prea târziu.
These are just things that happen when you're new to the team.	Sunt doar lucruri care se întâmplă când ești nou ca echipă.
As for people, they do enough.	Cât despre oameni, ei fac destule.
His legs are in place.	Picioarele lui sunt la locul lor.
And with the flesh, the spirit.	Și cu carnea, spiritul.
I looked at the plan.	M-am uitat în plan.
Did not make it.	Nu a reușit.
The method has certain limitations.	Metoda are anumite limite.
We should check the computer first.	Mai întâi ar trebui să verificăm computerul.
I never read anything about her having cancer.	Nu am citit niciodată nimic despre ea că are cancer.
And because she was fired, it wasn't a long wait.	Și pentru că a fost concediată, nu a fost o așteptare lungă.
The memory has many waiting rooms.	Memoria are multe săli de așteptare.
You don't have to vote.	Nu e nevoie să votez.
Or two if he wants to.	Sau două dacă vrea.
These values ​​were compared with the measured activities.	Aceste valori au fost comparate cu activitățile măsurate.
No, it was the right one.	Nu, a fost cea potrivită.
Thanks for the nice meal.	Multumesc pentru masa frumoasa.
He thought it was a great book.	A crezut că este o carte grozavă.
I had to think of something else.	Trebuia să mă gândesc la altceva.
After six months, he was sent home on special leave.	După șase luni a fost trimis acasă în concediu special.
Everything was falling apart.	Totul cădea la loc.
Judge, twenty.	Judecătorul, douăzeci.
However, he made no effort.	Cu toate acestea, nu a făcut niciun efort.
He was married to his first child, a little boy.	Era căsătorit cu primul său copil, un băiețel.
But that is much more.	Dar asta este mult mai mult.
She has to stand up to keep her up.	Trebuie să stea în picioare ca să o țină sus.
There were four of them now.	Acum erau patru.
Moreover, there were no additional arguments from the state in this context.	Mai mult, nu a existat niciun argument suplimentar din partea statului în acest context.
We need to get their attention.	Trebuie să le atragem atenția.
The act was recommended to states for this purpose.	Actul a fost recomandat statelor în acest scop.
Don't expect instant success.	Nu vă așteptați la succes instantaneu.
But only a little.	Dar doar puțin.
It was a useful thing to know.	A fost un lucru util de știut.
Or exhausted.	Sau epuizat.
Stay away from them.	Fii departe de ei.
I just wanted to know how you're doing today.	Voiam doar să știu cum te descurci azi.
I was worried this time last year.	Am fost îngrijorat de această dată anul trecut.
Eventually he called me back.	Până la urmă m-a sunat înapoi.
It's a pretty safe choice.	Este o alegere destul de sigură.
He asked a simple question.	A pus o întrebare simplă.
I can smell his beer on his breath.	Îmi simt mirosul de bere pe respirația lui.
I heard.	Am auzit.
It was not modern.	Nu era modern.
And it happened so long ago.	Și s-a întâmplat cu atât de mult timp în urmă.
Here was her chance.	Aici era șansa ei.
Just meeting.	Doar la întâlnire.
This is often the case.	Acesta este adesea cazul.
Life here can be quite interesting.	Viața aici poate fi destul de interesantă.
Your friends will avoid you.	Prietenii tăi se vor feri de tine.
I don't know how to describe their meaning.	Nu știu cum să descriu sensul lor.
But there's a place we can't go.	Dar există un loc în care nu putem merge.
When everything was so bad with me last spring when.	Când totul era atât de rău cu mine primăvara trecută când.
Hair can be so hard to draw.	Părul poate fi atât de greu de desenat.
I noticed some time ago that you weren't very bright.	Am observat de ceva vreme în urmă că nu ai fost prea strălucitor.
I think it can turn out to be anything, but.	Cred că se poate dovedi a fi orice, dar.
She cries and cries.	Plânge și plânge.
One option is to create a new class.	O opțiune este să creați o nouă clasă.
Then you ask him what it means.	Apoi îi întrebi ce înseamnă.
Smell how fresh it is.	Miroși cât de proaspăt este.
So a central starting point can.	Deci un punct de plecare central poate.
I'm proud you came out with an argument.	Sunt mândru că ai ieșit cu o ceartă.
He's crazy about me.	E nebun după mine.
So there has to be a reaction.	Deci trebuie să existe o reacție.
Plus, we're safe here.	În plus, suntem în siguranță aici.
I've done it before with a lot of players playing every game.	Am făcut-o înainte cu mulți jucători care jucau fiecare meci.
He never thought to ask about it.	Nu s-a gândit niciodată să întrebe despre asta.
But she's surprised to see the look on his face.	Dar e surprinsă să vadă expresia feței lui.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
When they reached the river, she stayed in the car.	Când au ajuns la râu, ea a rămas în mașină.
We are at war.	Suntem în război.
She ran away with him.	Ea a fugit cu el.
Don't forget that he wants to get you the things you really want.	Nu uita că vrea să-ți facă rost de lucruri pe care le dorești cu adevărat.
Consider a combination of materials.	Luați în considerare o combinație de materiale.
Nothing is more valuable.	Nimic nu este mai valoros.
Maybe you have nothing to lose.	Poate nu ai nimic de pierdut.
All authors planned and conducted the study.	Toți autorii au planificat și condus studiul.
It was a good one.	A fost unul bun.
Nobody really understood what was going on.	Nimeni nu a înțeles cu adevărat ce se întâmplă.
I didn't talk much.	Nu am vorbit prea mult.
I had a month to change things.	Am avut o lună să schimb lucrurile.
And his message, just that.	Și mesajul lui, doar acela.
It's a gift, he meant.	E un cadou, a vrut să spună.
As a child, he was full of life concerns.	În copilărie, a fost plin de multe preocupări legate de viață.
He couldn't remember where he had found his figure.	Nu-și putea aminti unde găsise silueta.
Shake well.	Se va agita cu scop.
The war was definitely over.	Războiul se terminase cu siguranță.
And that makes women a critical force in changing the rules.	Și asta face din femei o forță critică pentru schimbarea regulilor.
We finally have a new engine.	Avem în sfârșit un motor nou.
I knew the guy was going to drive me away.	Știam că tipul avea de gând să mă îndepărteze.
There will be many more factors that influence the decision-making process.	Vor fi mult mai mulți factori care influențează procesul decizional.
A whole new world for me.	O lume cu totul nouă pentru mine.
Such changes cannot be called errors.	Astfel de modificări nu pot fi numite erori.
I realized that things needed to change.	Mi-am dat seama că lucrurile trebuie să se schimbe.
This is not your mind.	Aceasta nu este mintea ta.
With one exception.	Cu o singură excepție.
Hit me.	Lovi-mă.
I was left alone.	Am rămas singurul.
Overall survival rates were calculated from the date of operation.	Ratele de supraviețuire globale au fost calculate de la data operației.
I read the book two hundred times.	Am citit cartea de două sute de ori.
Hers is coming.	Al ei urmează să vină.
We live in a world where everything happens fast for us.	Trăim într-o lume în care totul se întâmplă rapid pentru noi.
I learned ways to.	Am învățat modalități de a.
It is very comfortable.	Este foarte confortabil.
It's like he did something.	De parcă asta ar fi făcut ceva.
I'm not home.	Nu sunt acasa.
Go get him.	Du-te să-l ia.
You made him think he could still do well.	L-ai făcut să creadă că încă mai poate face bine.
If you don't want to, don't.	Dacă nu vrei, nu.
They don't take you out there.	Ei nu te scot acolo.
It could certainly use a lot of improvements.	Cu siguranță ar putea folosi multe îmbunătățiri.
Ask him for a solution.	Cere-i o soluție.
He said the couple was previously known to police.	El a spus că perechea era cunoscută anterior de poliție.
So, guys, you're ready to go.	Deci, băieți, sunteți gata să mergeți.
In fact, it was my job.	De fapt, era treaba mea.
And the research is normally somewhere in the middle.	Și cercetarea este în mod normal undeva la mijloc.
Some people gain insight through travel or new experiences.	Unii oameni capătă perspectivă prin călătorii sau prin experiențe noi.
This argument is completely wrong.	Acest argument este total greșit.
That was probably the only way in and out.	Probabil că era singura cale de intrare și ieșire.
No, that's not true.	Nu, nu este adevărat.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Dacă muzica este greșită sau proastă, filmul va eșua.
For most of us, it usually is.	Pentru majoritatea dintre noi, de obicei este.
It was a surprise.	A fost o surpriză.
Believe me, you'll thank me later.	Crede-mă, îmi vei mulțumi mai târziu.
Oh, here it is.	Oh, aici este.
I can do the basics.	Pot să fac lucrurile de bază.
I think everyone was happy.	Cred că toată lumea s-a bucurat.
Some of these items were very expensive.	Unele dintre aceste articole erau foarte scumpe.
I was the one with the scale problems.	Eu am fost cel cu probleme de scară.
Then post a review and share it with others.	Apoi postați o recenzie și împărtășiți-o altora.
But they are not.	Dar nu sunt.
It was the last time he came in.	A fost ultima dată când a intrat.
Surely it could only get better.	Cu siguranță ar putea doar să devină mai bine.
In the figure, the time increases from left to right.	În figură, timpul crește de la stânga la dreapta.
He should just take care of it for now.	Ar trebui doar să se ocupe de asta deocamdată.
Map on a wall in the background.	Hartă pe un perete în fundal.
The function is not completed.	Funcția nu este finalizată.
Cover and let them sit until they cool.	Acoperiți și lăsați-le să stea până se răcesc.
People were happy.	Oamenii erau fericiți.
But it is so found.	Dar este atât de găsit.
That's over five hundred years ago.	Asta e acum peste cinci sute de ani.
This is a "battle of thoughts."	Aceasta este „o bătălie cu gândurile”.
And, unfortunately, there are such people.	Și, din păcate, există astfel de oameni.
And I still go to school.	Și tot merg la școală.
But they are not easy at all.	Dar nu sunt deloc ușoare.
You run and they run faster.	Tu aleargă și ei aleargă mai repede.
We have a show to do.	Avem un spectacol de făcut.
Most of the time, he lies there dead.	De cele mai multe ori, el zăce acolo fiind mort.
This is what I have done.	Asta am făcut.
It's been happening since she was a girl.	Se întâmpla de când era fată.
Instead of the code you gave as an example.	În loc de codul pe care l-ați dat ca exemplu.
Hope this helps.	Sper ca asta ajuta.
Each topic is explained briefly but clearly.	Fiecare subiect este explicat pe scurt, dar clar.
But not as much as people say.	Dar nu atât cât spun oamenii.
Brown too.	Maro de asemenea.
It's hard to let go, to trust sleep.	E greu să mă las să plec, să am încredere în somn.
You can do this in one of two ways.	Puteți rezolva acest lucru într-unul din două moduri.
I didn't ask for anything.	nu am cerut nimic.
I'm tired of making mistakes, she thought.	M-am săturat să greșesc, se gândi ea.
When he looked up, the fight was over.	Când a ridicat privirea, lupta s-a încheiat.
He immediately called the police.	A anunțat imediat poliția.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
We still need to have this conversation.	Mai trebuie să avem această conversație.
At least not for people.	Cel puțin nu pentru oameni.
Buy them books.	Cumpără-le cărțile.
I will never forget.	Nu o sa uit niciodată.
Count to ten.	Numara pana la zece.
I couldn't stop the car.	Nu am putut opri mașina.
We offer a general discussion about these.	Oferim o discuție generală despre acestea.
And never stop moving.	Și să nu te oprești niciodată din mișcare.
I can't give my name.	Nu-mi pot da numele.
He had enjoyed the best season of his career.	Se bucurase de cel mai bun sezon al carierei sale.
No shirt, no shoes, no service.	Fără cămașă, fără pantofi, fără serviciu.
Before he went outside, he looked over his shoulder.	Înainte să iasă afară, se uită peste umăr.
Right next to a street.	Chiar lângă o stradă.
One is for women only.	Unul este doar pentru femei.
He had been here before.	Fusese aici înainte.
About half do nothing.	Aproximativ jumătate nu fac nimic.
You can do these steps in different order.	Puteți face acești pași în diferite ordine.
That would explain the dream image.	Asta ar explica imaginea de vis.
I'm serious.	Vorbesc serios.
Therefore, they had no treatment data.	Prin urmare, nu aveau date despre tratament.
It is not necessary.	Nu este necesar.
However, larger sites are growing in population.	Cu toate acestea, siturile mai mari cresc în populație.
It was my only shot.	A fost singura mea lovitura.
This call followed directly.	A urmat acest apel direct.
Things that your customer may consider essential.	Lucruri pe care clientul dvs. le poate considera esențiale.
I offered her my hand to hold her, but she shook her head.	I-am oferit mâna mea să o țină, dar ea a clătinat din cap.
That's what happened.	Ce sa întâmplat este asta.
At my service, with the death of my friend, with your case.	La serviciul meu, cu moartea prietenului meu, cu cazul tău.
Of course, there is no way to fully prepare for such things.	Desigur, nu există nicio modalitate de a vă pregăti pe deplin pentru astfel de lucruri.
Your gift guide.	Ghidul tău de cadouri.
But I decided against that statement.	Dar am decis împotriva acestei afirmații.
She was very tall.	Era foarte înaltă.
Not even the past.	Nici trecutul.
It will be over soon.	În curând se va termina.
More about who he was.	Mai multe despre cine era el.
It changes daily.	Se schimbă zilnic.
We're coming to your house.	Ajungem la casa ta.
Nothing you do will last.	Nimic din ce faci nu va dura.
No one had any explanation.	Nimeni nu avea nicio explicație.
Suitable for our team.	Potrivit pentru echipa noastră.
The problem with this is that her life could be in danger.	Problema cu asta este că viața ei ar putea fi în pericol.
Even its existence.	Chiar și existența ei.
We see the world very differently.	Vedem lumea foarte diferit.
A little cold this week, but still good.	Puțin răcit săptămâna asta, dar în rest bine.
It's not something you can buy.	Nu este ceva ce poți cumpăra.
It's one last wish.	Este o ultimă dorință.
You are not saved from these circumstances.	Nu ești salvat de aceste circumstanțe.
They asked the government to stop the mine.	Au cerut guvernului să oprească mina.
Which sounds pretty easy, but there are plenty of things to worry about.	Ceea ce sună destul de ușor, dar totuși sunt multe de care să vă faceți griji.
She knows it can be hard for people.	Ea știe că poate fi greu pentru oameni.
I know that look.	Cunosc privirea aia.
Record the information and move on.	Înregistrați informațiile și mergeți mai departe.
But that was years ago, and it could have changed.	Dar asta a fost cu ani în urmă și s-ar fi putut schimba.
He took a deep breath and let go.	A tras aer în piept și a dat drumul.
He didn't want to compete.	Nu a vrut să concureze.
Apparently, the agreement contains nothing about field lights.	Aparent, acordul nu conține nimic despre luminile de câmp.
They were leaving the only place he could find them.	Părăseau singurul loc unde știa să-i găsească.
Be happy for me.	Fii fericit pentru mine.
You have something else.	Mai ai ceva.
But people have to eat.	Dar oamenii trebuie să mănânce.
I'd put you in touch with them.	Te-as pune in legatura cu ei.
Most did not have shoes.	Majoritatea nu aveau pantofi.
I can't risk it.	Nu pot risca.
All study participants provided written informed consent.	Toți participanții la studiu au furnizat consimțământul informat în scris.
Don't just point the camera at him.	Nu îndreptați doar camera către el.
It just takes time.	Are nevoie doar de timp.
She likes a second mother for me.	Îi place o a doua mamă pentru mine.
The same logic will apply to the rest of the articles.	Aceeași logică va fi aplicată pentru restul articolelor.
I still wanted to play.	Încă voiam să mă joc.
That was for sure.	Asta era sigur.
Sounds like me.	Suna ca mine.
He was the kind of man most people don't notice.	Era genul de om pe care majoritatea oamenilor nu-l observă.
Mother in law.	Soacra.
This year was exactly the opposite.	Anul acesta a fost exact invers.
Her expression changes at that moment.	Expresia ei se schimbă în acel moment.
It is still a constant struggle.	Este încă o luptă constantă.
It's not funny, she thought.	Nu e amuzant, își spuse ea.
He's just like me, only without being special.	El este la fel ca mine, doar că fără a fi special.
This was my chance.	Aceasta a fost șansa mea.
And if he's right, his behavior is completely appropriate.	Și dacă are dreptate, comportamentul lui este complet adecvat.
They got away with it.	Au scapat cu asta.
I really like the girls who work there.	Fetele care lucrează acolo mă plac foarte mult.
Finally, one of his men pointed.	În cele din urmă, unul dintre oamenii lui arătă cu degetul.
I'm coming down.	Cobor.
Imagine that line.	Imaginează-ți acea linie.
We didn't have time to follow.	Nu am avut timp să urmăm.
But this morning.	Dar în această dimineață.
Independent research and paper needed.	Cercetare independentă și hârtie necesară.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Dar toți ceilalți din magazin au rămas exact acolo unde erau.
Get away from power.	Îndepărtează-te de putere.
I was sorry for her though.	Mi-a părut rău totuși pentru ea.
We will go out during the trial.	Vom ieși în timpul procesului.
He carried two letters.	A purtat două scrisori.
Or you test.	O voi testa.
It has the beauty of nature to the fullest.	Are frumusețea naturii la maxim.
I disappointed many people.	Am dezamăgit mulți oameni.
It is also necessary for my freedom.	Este necesar și pentru libertatea mea.
Her room was quite comfortable.	Camera ei era destul de confortabilă.
He proved to be the best judge.	S-a dovedit a fi cel mai bun judecător.
They had never heard magic before.	Nu auziseră niciodată magia până atunci.
They were paid regardless of the overall price in dollars.	Au fost plătiți indiferent de prețul global în dolari.
Well, a lot of things would be different.	Ei bine, multe lucruri ar fi altfel.
Click on their image to be taken to their page.	Faceți clic pe imaginea lor pentru a fi dus la pagina lor.
There is a small window.	Există o fereastră mică.
I finished my beer.	Mi-am terminat berea.
They had to move.	Trebuiau să se miște.
He wrote the text.	A scris textul.
The call ends after five seconds.	Apelul se încheie după cinci secunde.
It's free, easy and instant.	Este gratuit, ușor și instantaneu.
The idea behind this tax credit is solid.	Ideea din spatele acestui credit fiscal este solidă.
I don't see an error.	Nu văd o eroare.
Their little family makes me so happy.	Mica lor familie mă face atât de fericit.
However, I do not find any evidence for this statement.	Totuși, nu găsesc nicio dovadă pentru această afirmație.
So I take it off the table.	Așa că o iau de pe masă.
We can't find any here.	Nu găsim niciunul aici.
I went to the open house and I really liked it.	Am fost la casa deschisă și mi-a plăcut foarte mult.
Many of them passed both houses.	Mulți dintre ei au trecut pe lângă ambele case.
We call this initial test state.	Numim aceasta stare de încercare inițială.
This comparison shows a correct agreement.	Această comparație arată un acord corect.
That they will meet again.	Că se vor întâlni din nou.
Choose a hard one.	Alege unul greu.
He thought no one else could do it.	A crezut că nimeni altcineva nu o poate face.
I can go where you can't.	Pot să merg unde tu nu.
That they can be.	Ca pot fi.
Give it time, it will harden.	Dă-i timp, se va întări.
I'm not too sure.	Nu sunt prea sigur.
Looks like it's happening a second time.	Se pare că se întâmplă a doua oară.
There were no significant complications.	Nu au existat complicații semnificative.
I have no idea what I'm doing, to be honest.	Nu am idee ce fac, sincer să fiu.
No words needed.	Nu au fost necesare cuvinte.
He doesn't seem to be afraid of anything.	Nu pare să-i fie frică de nimic.
Together, these guys were hot.	Împreună, tipii ăștia erau fierbinți.
I don't have a daughter, of course.	Nu am o fiică, desigur.
He could finally see what had been prepared for him.	Putea vedea în sfârşit ce i se pregătise.
His playing days were over.	Zilele lui de joc se terminaseră.
In the end, it was decided.	Până la urmă, s-a decis.
It probably won't happen this year.	Probabil că nu se va întâmpla anul acesta.
I think the president has that authority.	Cred că președintele are această autoritate.
You would be dead in a few minutes.	Ai fi mort în câteva minute.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Nu trebuie să vorbiți despre asta dacă nu doriți.
We'll see what happens, at least the problem has been acknowledged.	Vom vedea ce se întâmplă, măcar problema a fost recunoscută.
And support yourself.	Și să te susții.
My shoulders definitely feel that today.	Umerii mei cu siguranță simt asta astăzi.
Next to me, on the ground, is my game.	Lângă mine, pe pământ, se află jocul meu.
That's how he was saved.	Așa s-a salvat.
I can't miss work because you're late.	Nu pot lipsi de la serviciu pentru că întârzii.
I'm dead.	Sunt mort.
Never lose your sense of wonder.	Nu-ți pierde niciodată simțul mirarii.
From there, she was conscious, but she did not realize her own actions.	De acolo, ea a fost conștientă, dar nu și-a dat seama de propriile ei acțiuni.
Those who knew us best knew that we liked to take drugs.	Cei care ne cunoșteau cel mai bine știau că ne plăcea să ne drogăm.
You have to be born one.	Trebuie să te naști unul.
We're taking the loss.	Luăm pierderea.
It just made his career, of course.	Pur și simplu i-a făcut cariera, desigur.
Give me the right words to say at the right time.	Dă-mi cuvintele potrivite să le spun la momentul potrivit.
I will be his wife.	voi fi soția lui.
They would call it common sense.	Ei ar numi-o de bun simt.
My hearing returned.	Mi-a revenit auzul.
He may not have been a cop.	S-ar putea să nu fi fost polițist.
I write to give voice to suffering.	Scriu pentru a da glas suferinței.
For the animal will not be measured by man.	Căci animalul nu va fi măsurat de om.
But once you did, you had a lifelong friend.	Dar odată ce ai făcut-o, ai avut un prieten pe viață.
Well, you have two of them.	Ei bine, ai două dintre ele.
And raise the temperature.	Și ridicați temperatura.
I was one of the lucky ones.	Am fost unul dintre cei norocoși.
This is you.	Acesta esti tu.
Never again.	Niciodată din nou.
Loss or injury.	La pierdere sau rănire.
Access and use of space.	Accesul și utilizarea spațiului.
I didn't keep my word to you.	Nu m-am ținut de cuvânt față de tine.
We should be on top.	Ar trebui să fim chiar în vârf.
He didn't fail this time either.	Nici de data asta nu a eșuat.
Thanks for this list.	Mulțumesc pentru această listă.
You have done more for me than anyone else on earth.	Ai făcut mai mult pentru mine decât oricine altcineva de pe pământ.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Primul nostru sex a fost în patul meu, în apartamentul meu.
It's just that it's going to be too hard to take those things down.	Doar că va fi prea greu să dai jos acele lucruri.
My whole body had entered her.	Întregul meu corp intrase în ea.
With a little more effort, he could break free.	Cu puțin mai mult efort, s-ar putea elibera.
I may feel hurt or upset about this.	S-ar putea să mă simt rănit sau supărat din cauza asta.
It was very hot.	Era foarte fierbinte.
That's why she wants him.	De aceea îl vrea.
She thought it was okay.	Ea i s-a părut în regulă.
Books seem to have been very expensive.	Cărțile par să fi fost foarte scumpe.
It's not, it's just a lie.	Nu este, e doar o minciună.
I don't think it would change him.	Cred că nu l-ar schimba.
This library was cold and clinical.	Această bibliotecă era rece și clinică.
By the second week, that number is halfway through.	Până în săptămâna a doua, acest număr este la jumătate.
You must have felt a sense of loss and confusion.	Trebuie să fi simțit un sentiment de pierdere și confuzie.
He didn't look in her general direction.	Nu se uita în direcția ei generală.
And that seems too much to me.	Și asta mi se pare prea mult.
Those have been eliminated.	Acelea au fost eliminate.
This is only minor, though.	Acest lucru este doar minor, totuși.
He made her smile.	A făcut-o să zâmbească.
One is that this was not necessary.	Una este că acest lucru nu a fost necesar.
This is the world we live in.	Aceasta este lumea în care trăim.
Drink if you must.	Bea dacă trebuie.
We promise nothing.	Nu promitem nimic.
Let me explain what we mean by that.	Permiteți-mi să explic ce vrem să înțelegem prin asta.
It's not just a building we're talking about.	Nu este vorba doar de o clădire despre care vorbim.
Data was entered twice to reduce input errors.	Datele au fost introduse de două ori pentru a reduce erorile de introducere.
Many of them had gone home.	Mulți dintre ei plecaseră acasă.
Start with a drink and a conversation.	Începeți cu o băutură și o conversație.
I thought, look, why remember such things.	M-am gândit, uită, de ce să-ți amintești astfel de lucruri.
They looked like anyone else she had seen.	Arătau ca oricare alții pe care îi văzuse ea.
I looked at her, answering.	M-am uitat la ea, ripunzând.
New records are constantly being added.	Noi înregistrări sunt adăugate în mod constant.
A moment later, the door opened.	O clipă mai târziu, ușa s-a deschis.
Not that week.	Nu în acea săptămână.
I ran the general store for seven years.	Am condus magazinul general timp de șapte ani.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să fii conștient de ceea ce se întâmplă.
So this or that solution doesn't work for me.	Deci, cutare sau cutare soluție nu funcționează pentru mine.
What is a ?.	Ce este un?.
But that seems impossible.	Dar asta pare imposibil.
These things are all that hold us back.	Aceste lucruri reprezintă tot ceea ce ne reține.
She has no one.	Ea nu are pe nimeni.
But the basic job is money, money, money, money.	Dar munca de bază este bani, bani, bani, bani.
It was a real pleasure to do business with them.	A fost o adevărată plăcere să fac afaceri cu ei.
I built our own original site and started selling it.	Am construit singur site-ul nostru original și am început să-l comercializez.
So that in itself is great.	Deci asta în sine este grozav.
Do not get me wrong.	Nu mă înțelege greșit.
He had such a generous heart.	Avea o inimă atât de dăruitoare.
To show that such an accident happened.	Pentru a arăta că s-a întâmplat un astfel de accident.
They went to the school board.	S-au dus la consiliul școlii.
Four on the floor vs. two steps.	Patru la podea vs doi pași.
However, that was hard for her.	Totuși, asta era greu pentru ea.
You just found him.	Tocmai l-ai găsit.
Ei bine, suntem o nenorocită de stație spațială.	Ei bine, suntem o nenorocită de stație spațială.
But consider what he says.	Dar luați în considerare ce spune.
Clean house, check.	Casa curata, verifica.
Tell me he loved me.	Să-mi spună că m-a iubit.
We are not the only group that has been cut.	Nu suntem singurul grup care a fost tăiat.
In fact, we often pay little to do them.	De fapt, de multe ori vom plăti puțin pentru a le face.
She has a cold smile.	Are zâmbetul rece.
And in bed.	Și în pat.
It wasn't easy, though.	Nu a fost ușor, însă.
There are a lot of great events in this regard.	Există o mulțime de evenimente grozave în acest sens.
Looks like she just hit him.	Se pare că tocmai l-a lovit.
It happens every spring.	Se întâmpla în fiecare primăvară.
That is your responsibility.	Aceasta este responsabilitatea ta.
They will get it one way or another.	O vor obține într-un fel sau altul.
You have to do what you have to do.	Trebuie să faci ceea ce trebuie să faci.
They weren't really motherly stuff.	Nu erau cu adevărat material de mamă.
I want it to be seen everywhere by everyone.	Vreau să fie văzută peste tot de toată lumea.
There is another possibility.	Mai există și o posibilitate.
Now my true sight is gone.	Acum adevărata mea vedere a dispărut.
The samples were divided into two groups.	Probele au fost împărțite în două grupe.
I'm not making any progress at first.	La început nu fac progrese.
You may not be interested in this and it is perfectly fine.	S-ar putea să nu fiți interesat de asta și este perfect în regulă.
Think for a second.	Gândește-te o secundă.
It gave me hope to live my life.	Mi-a dat speranța de a-mi trăi viața.
Please tell us how much you would charge.	Vă rugăm să ne spuneți cât ați percepe.
I'm never really wild and I've never been.	Nu sunt niciodată cu adevărat sălbatic și nu am fost niciodată.
Look for this and you know it.	Caută asta și știi.
Maybe he's the man you want.	Poate că el este bărbatul pe care-l dorești.
He could feel it.	O putea simți.
And you keep liking it.	Și continuă să o placi.
It was kind of a wedding night.	A fost un fel de noapte de nuntă.
Or he will in a few days.	Sau o va face în câteva zile.
That's what he did.	Așa a făcut.
It was familiar, but different.	Era familiar, dar diferit.
He had his own thoughts.	Avea propriile lui gânduri.
However, it had to be something that essentially didn't change anything.	Totuși, trebuia să fie ceva care în esență nu a schimbat nimic.
I see what he did for the city.	Văd ce a făcut pentru oraș.
You have chosen the wrong person to talk to.	Ai ales persoana greșită cu care să-i vorbești.
But he thought about how to answer.	Dar s-a gândit cum să răspundă.
He had his own ideas.	Avea idei proprii.
He has no money.	Nu are bani.
They will not be very satisfied.	Nu vor fi foarte mulțumiți.
I can't tell you what's going to happen.	Nu pot să vă spun ce se va întâmpla.
He can't come fast enough for me.	Nu poate veni destul de repede pentru mine.
Fast forward to the mobile experience.	Avanză rapid la experiența mobilă.
She used to be healthy.	Înainte era sănătoasă.
So, indeed, this can be answered in many different ways.	Deci, într-adevăr, la asta se poate răspunde în multe moduri diferite.
It's time to dump her and move on.	E timpul să-ți asumi responsabilitatea.
It's everywhere, and let's face it, it's okay.	E peste tot, și să recunoaștem, este bine.
See the picture.	Vezi poza.
She was free.	Era liberă.
But it is in the form of an order.	Dar este sub forma unei comenzi.
Otherwise, not so much.	În rest, nu atât.
I've never heard the last one.	Nu am auzit niciodată ultimul.
You will hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Vei auzi ce se întâmplă atunci când absolut totul merge prost.
Finally, he looked up and met mine.	În cele din urmă, și-a ridicat ochii și i-a întâlnit pe ai mei.
Otherwise it's independent.	Altfel e independent.
Your energy has sent a few that this site might just be.	Energia ta a trimis câteva pe care acest site ar putea fi doar.
He seems to be doing a good job for the company.	Se pare că face o treabă bună pentru companie.
Your daughter is not covered in water.	Fiica ta nu este acoperită de apă.
Put them together.	Pune-le în minte împreună.
You're good to me, too.	Ești bun și pentru mine.
The political system has failed miserably.	Sistemul politic a eșuat la bază.
Her gaze was sharp.	Privirea ei era ascuțită.
We should be there in ten minutes.	Ar trebui să fim acolo în zece minute.
And the film is based on real events.	Iar filmul se bazează pe evenimente adevărate.
Much of it is technical.	O mare parte este tehnică.
I pressed the button to see who I was from.	Am apăsat butonul să văd de la cine sunt.
The available information says that more than half are women.	Informațiile disponibile spun că mai mult de jumătate sunt femei.
Being the leader is the key.	A fi lider este cheia.
You don't have to do everything.	Nu trebuie să faci totul.
And not just in a war.	Și nu doar într-un război.
But instead, he took a step back from her.	Dar, în schimb, a făcut un pas înapoi de la ea.
You see, there are so many left.	Vezi tu, au mai rămas atât de multe.
Everything is too good.	Totul este prea bun.
I mean, see what your brain knows.	Adică, vezi ce știe creierul tău.
He was beginning to look very wrong.	Începea să pară că se înșelase foarte mult.
We need to take care of ourselves first.	Trebuie să avem grijă de noi, mai întâi.
And then it passed.	Și apoi a trecut.
And I'm watching TV.	Si ma uit la televizor.
We were talking about society.	Vorbeam probleme despre societate.
Pretty long finish.	Finisaj destul de lung.
But that was just background noise.	Dar asta a fost doar zgomot de fundal.
I think this will be my last message.	Cred că acesta va fi ultimul meu mesaj.
I told everyone.	Le-am spus tuturor.
It's big, but it's certainly not the biggest in the area.	Este mare, dar cu siguranță nu este cea mai mare din zonă.
She had to get him out of here.	Trebuia să-l scoată de aici.
Not really a text message.	Nu chiar un mesaj text.
She really had no idea what she was looking for.	Ea chiar habar nu avea ce cauta.
The door of the house behind him opened, the noise increased.	Ușa casei din spatele lui s-a deschis, zgomotul a crescut.
One of only two in the world.	Unul dintre singurii doi din lume.
And very few people understand that.	Și foarte puțini oameni înțeleg asta.
This was against my will.	Acest lucru a fost împotriva voinței mele.
I've seen something like this before, of course.	Am mai văzut așa ceva, desigur.
This mode requires more attention to the game.	Acest mod necesită mai multă atenție la joc.
This is a correct number.	Acesta este un număr corect.
Just easy to get around.	Doar ușor de avut în preajmă.
Unless the court decides otherwise.	Cu excepția cazului în care instanța dispune altfel.
Let's start with the first statement.	Începem cu prima afirmație.
But this is not a big deal.	Aceasta însă nu este o mare problemă.
No calm for them.	Nici un calm pentru ei.
He wasn't just a man now.	Nu era doar un bărbat acum.
And better than that, you told him.	Și mai bine decât atât, i-ai spus.
Because she wasn't supposed to be strong now.	Pentru că ea care acum ar fi trebuit să fie puternică nu era.
Full names are required.	Sunt necesare numele complete.
Everything that is taught to boys would apply to girls.	Tot ceea ce este predat băieților s-ar aplica și fetelor.
I didn't give them anything.	Nu le-am dat nimic.
Every year without error.	În fiecare an fără greșeală.
We will not discuss these issues here.	Nu vom discuta aici aceste aspecte.
Maybe even losing his life.	Poate chiar pierderea vieții.
I don't give him anything.	Nu-i dau nimic.
Can you guess which one?	Poți ghici care?.
We will receive that information when we need it.	Vom primi acele informații atunci când avem nevoie.
In such circumstances, there may be little confidence in its success.	În astfel de circumstanțe, ar putea fi puțină încredere în succesul său.
He will be here.	El va fi aici.
He was my first child, indeed.	A fost primul meu copil, într-adevăr.
They did little damage.	Au făcut puține pagube.
But that's a big if.	Dar asta este un mare dacă.
Maybe the police are back.	Poate că poliția s-a întors.
I hope someone with more experience will help me.	Sper sa ma ajute cineva cu mai multa experienta.
I'd love to see what the beginning was like.	Mi-ar plăcea să văd cum a fost începutul.
I will never go back to my old way of eating.	Nu mă voi întoarce niciodată la vechiul meu mod de a mânca.
No advance came.	Nu a venit niciun avans.
I'll be back soon with news.	Voi reveni curand cu noutati.
Let's do something similar here, he said.	Să facem ceva asemănător aici, a spus el.
I didn't make it change and I didn't make it fail.	Nu am făcut-o să se schimbe și nu am făcut-o să eșueze.
Today, in a week's time, they are beautiful.	Astăzi, peste o săptămână, sunt frumoase.
All my life.	Toată viața mea.
Their stories are part of who they are.	Poveștile lor fac parte din ceea ce sunt.
I hope this has a good result.	Sper ca acest lucru să aibă un rezultat bun.
Then they fell.	Apoi cădeau.
The voice shouted again.	Vocea strigă din nou.
Too many thoughts go through my head.	Prea multe gânduri trec în capul meu.
He showed no fear, not even anxiety.	Nu a arătat nicio teamă, nici măcar anxietate.
We make sure things aren't too perfect.	Ne străduim ca lucrurile să nu fie prea perfecte.
Here are some of the activities I did.	Iată câteva dintre activitățile pe care le-am făcut.
He checked the books and left.	A verificat cărțile și a plecat.
Input data is displayed.	Sunt afișate date de intrare.
Let me know what's going on in my house.	Să știu ce se întâmplă în casa mea.
They weren't the kind of people who would hate him for that.	Nu erau genul de oameni care l-ar urî pentru asta.
The three of us were silent for a minute.	Toți trei am rămas tăcuți un minut.
The balance worked for us.	Echilibrul a funcționat pentru noi.
As it is.	Așa cum este.
I was too smart.	Am fost prea inteligent.
Then he began to speak in a low, controlled voice.	Apoi a început să vorbească cu o voce joasă, controlată.
I noticed this change, no change in my main target.	Am observat această schimbare, nicio schimbare în ținta mea principală.
We have no answers for them.	Nu avem răspunsuri pentru ei.
This language sounds familiar.	Această limbă are un sunet familiar.
I'm going to bed.	Mă duc la culcare.
Nothing too interesting here.	Nimic prea interesant aici.
I can't wait to see you again.	Abia aștept să te văd din nou.
It was hard for him to believe in her.	Îi era greu să creadă în ea.
I didn't learn anything new in a month.	Nu am învățat nimic nou într-o lună.
It's worth it from my point of view.	Merită din punctul meu de vedere.
You lost my respect.	Mi-ai pierdut respectul.
Hell, he's more of a man than many of them.	La naiba, e mai mult bărbat decât mulți dintre ei.
I will have my car, my freedom, my life.	O să am mașina mea, libertatea mea, viața mea.
We'd better take care of him for a few days.	Ar fi bine să avem grijă de el câteva zile.
Don't use any of mine.	Nu folosi niciunul din al meu.
It was easy to talk to her.	Era ușor să vorbești cu ea.
I just don't care.	Pur și simplu nu-mi pasă.
I'm not sure how this should work.	Nu sunt sigur cum ar trebui să funcționeze asta.
In other cases, the differences are significant.	În alte cazuri, diferențele sunt semnificative.
However, I finally finished the book.	Cu toate acestea, în cele din urmă am terminat cartea.
See! 	Vedea!
is burned.	este ars.
God, it's so cold.	Doamne, e atât de rece.
Something even simpler and more human '.	Ceva încă mai simplu și mai uman'.
Burning would be the end of it.	Arderea ar fi sfârșitul ei.
None of these values ​​is significantly different from zero.	Niciuna dintre aceste valori nu este semnificativ diferită de zero.
No one was needed.	Nu era nevoie de niciunul.
I would say.	As spune.
We are here to help you.	Suntem aici pentru a vă ajuta.
Each objective had the expected set of actions.	Fiecare obiectiv a avut setul așteptat de acțiuni.
Individuals can live for about twenty years.	Indivizii pot trăi aproximativ douăzeci de ani.
The message meant that everything was ready.	Mesajul însemna că totul era gata.
Good job.	Bună treabă.
I can tell you from experience that this is true.	Vă pot spune din experiență că acest lucru este adevărat.
However, let me ask you a question.	Totuși, permiteți-mi să vă pun o întrebare.
He said otherwise bad things would happen.	A spus că altfel s-ar întâmpla lucruri rele.
I never give up.	Nu renunt niciodata.
Thanks in advance for the feedback.	Mulțumesc anticipat pentru feedback.
We talked a lot about colors and favorites.	Am vorbit mult despre culori și despre cele preferate.
God has been good to us.	Dumnezeu a fost bun cu noi.
Some thought he was too young.	Unii credeau că era prea tânăr.
This year he returned with a new one.	Anul acesta s-a întors cu unul nou.
Or a tax cut.	Sau o reducere a taxelor.
He was a long way from her when he stopped.	Era la un pas lung de ea când s-a oprit.
He wasn't there.	Nu era acolo.
If you can help others, do as much as you can.	Dacă îi poți ajuta pe alții, fă-o cât poți de mult.
I don't think anyone really does.	Nu cred că cineva chiar o face.
Respect for the law.	Respectul pentru lege.
Our eyes meet.	Ochii ni se întâlnesc.
It's so loud.	E atât de tare.
No, not yet.	Nu, nu încă.
So such a thought worked.	Așa că o astfel de gândire a mers.
Your explanation makes perfect sense.	Explicația ta are perfect sens.
It's done now.	S-a făcut acum.
I still remember most of them.	Îmi amintesc încă de majoritatea.
They had to learn how.	Trebuiau să învețe cum.
A solid floor.	O podea solidă.
A large bowl in which to break fresh eggs.	Un castron mare în care să spargă ouăle proaspete.
And any effect it had on him.	Și orice efect l-a avut asupra lui.
I think they kept me from feeling wild and free.	Cred că m-au împiedicat să mă simt sălbatic și liber.
She put the papers on the table.	Ea a pus hârtiile pe masă.
There is a sea of ​​people everywhere.	Peste tot este o mare de oameni.
I didn't want to have to visit his mother.	Nu voiam să fiu nevoit să merg în vizită la mama lui.
They said you would eat anything.	Au spus că vei mânca orice.
Wake up several times at night.	Trezi de mai multe ori noaptea.
The food here is great too.	Mâncarea de aici este grozavă, de asemenea.
He finished the book just in time, he says.	A terminat cartea exact la timp, spune el.
Maybe no one in town wanted to kill the old man.	Poate că nimeni din oraș nu a vrut să-l omoare pe bătrân.
It takes time and effort to work.	Este nevoie de timp și efort ca să funcționeze.
But that was never the case for him.	Dar asta nu a fost niciodată pentru el.
Married with two children, good work, comfortable life.	Căsătorit cu doi copii, muncă bună, viață confortabilă.
Your base to be.	Baza ta pentru a fi.
This is great, absolutely great.	Acest lucru este grozav, absolut grozav.
These two colors are defined as a representative color in the block.	Aceste două culori sunt definite ca o culoare reprezentativă în bloc.
I'll keep it to myself.	O voi păstra pentru mine.
It's okay if there are a few bigger pieces.	Este în regulă dacă sunt câteva bucăți mai mari.
He hoped to be one of the last two.	Spera să fie unul dintre ultimii doi.
Her hands came up, placed on either side of my face.	Mâinile ei au venit în sus, așezate de fiecare parte a feței mele.
And then, in the end, it was as if you were excited.	Și apoi, până la urmă, de parcă erai, erai entuziasmat.
Sounds fun.	Suna distractiv.
He had the ability to use his hands, which was amazing.	Avea abilitatea de a-și folosi mâinile, ceea ce era uimitor.
Then you had many more.	Apoi ai avut multe altele.
It seemed clear that we had taken our course.	Părea clar că ne-am făcut cursul.
It was nowhere in sight.	Nu era nicăieri la vedere.
We hear differently when we listen from the heart.	Auzim diferit când ascultăm din inimă.
He's on my list.	El este pe lista mea.
Maybe it just moved somewhere and became the basis of another society.	Poate pur și simplu s-a mutat undeva și a devenit baza unei alte societăți.
These are just some of the biggest players.	Aceștia sunt doar câțiva dintre cei mai mari jucători.
Hope will rise again.	Speranța va răsări din nou.
There was no shape.	Nu era nicio formă.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Sensul vieții mele era cumva ascuns în aceste întrebări.
God, it was so wonderful.	Doamne, era atât de minunat.
I was better and he was better in this fight.	Eu am fost mai bun și el a fost mai bun în această luptă.
I hope you come soon.	Sper că vei veni curând.
You missed my mouth.	Ți-a fost dor de gura mea.
Not many, but a few.	Nu multe, ci câteva.
As an idea.	Ca idee.
These guys were tight.	Băieții ăștia erau strânși.
He was a big, dark man, and he was moving slowly.	Era un om mare și întunecat și se mișca încet.
If so, it was love at first sight.	Dacă da, a fost dragoste la prima vedere.
But it's too late.	Dar este prea târziu.
It's great when you need it and not great when you don't need it.	Este minunat când ai nevoie de el și nu minunat când nu ai nevoie.
Remove from the heat and set aside to cool.	Se ia de pe foc si se lasa deoparte sa se raceasca.
It was just too much for him.	Pur și simplu a fost prea mult pentru el.
I reduced it to a minute and a half.	Am redus-o la un minut și jumătate.
He denied everyone else the right to listen and judge for themselves.	Le-a refuzat tuturor celorlalți dreptul de a asculta și de a judeca singuri.
I will do that.	Voi face asta.
Let me figure it out though.	Lasă-mă să-mi dau seama totuși.
It means so much to hear you say that.	Înseamnă atât de mult să te aud spunând asta.
It was the company's first game.	A fost primul joc al companiei.
Very, very, tall.	Foarte, foarte, înalt.
He had no mother or father.	Nu avea mamă sau tată.
This man was not used to holding a gun.	Acest bărbat nu era obișnuit să țină un pistol.
Because it's true.	Pentru că este adevărat.
He had a hard life.	A avut o viață grea.
Yes, exactly what you want if you have eye problems.	Da, exact, ceea ce vrei dacă ai probleme cu ochii.
You'll probably be fine.	Probabil vei fi bine.
And indeed tonight was a close match.	Și într-adevăr în seara asta a fost un meci strâns.
I didn't do it.	Nu am făcut-o.
They don't know their man.	Ei nu-și cunosc omul.
This is no longer true if some parameters are complex.	Acest lucru nu mai este adevărat dacă unii parametri sunt complexi.
But there is more.	Dar există mai mult.
That's when they discovered the message.	Atunci au descoperit mesajul.
Otherwise, the team will develop functions that no one needs.	În caz contrar, echipa va dezvolta funcții de care nimeni nu are nevoie.
The message in its pure form is the key to good design.	Mesajul în forma sa pură este cheia unui design bun.
He will probably return, but these things take time.	Se va întoarce, probabil, dar aceste lucruri necesită timp.
Also shoot on the big screen.	Filmați și pe marele ecran.
He worked at a bar.	A lucrat la un bar.
He showed similar patterns.	A arătat modele similare.
It shouldn't have.	N-ar fi trebuit.
I can drop you off at the hospital after our meeting.	Pot să te las la spital după întâlnirea noastră.
It was a lot of fun to watch.	A fost foarte distractiv de urmărit.
It currently contains.	Conține în prezent.
Too easy, she thought.	Prea ușor, se gândi ea.
I don't know anything about me.	Nu știu nimic despre mine.
It is possible that this will happen.	Este posibil să se întâmple asta.
A tall man with strong shoulders and a dark suit.	Un bărbat, înalt, cu umeri puternici și un costum închis la culoare.
People often take the opportunity to try and win something.	Oamenii de multe ori profită de oportunitatea de a încerca și de a câștiga ceva.
That helped me a lot to calm down.	Asta m-a ajutat foarte mult să mă liniștesc.
Use the frame as a guide.	Utilizați cadrul ca ghid.
It's just words.	Sunt doar cuvinte.
Eventually they will realize.	Până la urmă își vor da seama.
She started from there and went down.	Ea începea de acolo și mergea în jos.
The man involved has nothing to lose.	Bărbatul implicat nu are nimic de pierdut.
In the summer months.	În lunile de vară.
I hope your children can grow up to be good people.	Sper că copiii voștri pot crește pentru a fi oameni buni.
I did not keep these children safe. '	Nu i-am ținut în siguranță pe acești copii'.
A world of differences.	O lume a diferențelor.
It was a study program.	Era un program de studii.
I fight the way fans love.	Lupt așa cum iubesc fanii.
However, that's what he said.	Totuși, asta a spus.
This is his position.	Aceasta este poziţia lui.
It was on a table.	Era pe o masă.
It could be a long day, he said.	Ar putea fi o zi lungă, a spus el.
The other boys.	Ceilalți băieți.
These are known facts.	Acestea sunt fapte cunoscute.
Designed and performed the experiments.	Proiectat și realizat experimentele.
That's part of the price you pay.	Asta face parte din prețul pe care îl plătiți.
Go on, let's say.	Continuă, să zicem.
However, the match sells itself to some extent.	Totuși, meciul se vinde singur într-o oarecare măsură.
Their number has increased.	Numărul lor a crescut.
I wasn't fat.	nu eram gras.
No one is who they seem.	Nimeni nu este cine par.
I wondered if she was wearing something under her short blue dress.	M-am întrebat dacă purta ceva sub rochia scurtă albastră.
There was blood on her front door.	Era sânge pe ușa ei din față.
He was too.	Era și el.
These are my thoughts and yours are valid points.	Acestea sunt gândurile mele și ale tale sunt puncte valabile.
Maybe it was age and experience.	Poate a fost vârsta și experiența.
You can't create such things.	Nu poți crea astfel de lucruri.
The most immediate is, of course, security.	Cea mai imediată este, desigur, securitatea.
They took my baby when he was born.	Mi-au luat copilul când s-a născut.
I give up.	Renunț.
I'm sorry to call so late.	Îmi pare rău că sun atât de târziu.
Tell us a little about yourself.	Povestește-ne puțin despre tine.
It was decided.	S-a hotărât.
He went too far.	A mers prea departe.
The battle is over.	Bătălia s-a terminat.
We were just looking at the wrong gate post.	Ne uitam doar la stâlpul de poartă greșit.
And it keeps your devices connected even when you're on the go.	Și vă menține dispozitivele conectate chiar și atunci când vă deplasați.
And we want to make someone as happy as we are now.	Și noi vrem să facem pe cineva la fel de fericit ca și acum.
Then the real work begins!	Atunci începe munca adevărată!.
Land use, property use, starting a business.	Utilizarea terenului, folosirea proprietății, folosirea începerii unei afaceri.
He destroyed me.	El m-a distrus.
Thank you for the answers.	Multumesc pentru raspunsuri.
However, this is not a good practice.	Cu toate acestea, aceasta nu este o bună practică.
It's the first step.	Este primul pas.
I will be.	Voi fi.
Another shot, another scream of pain, shortened.	Un alt împușcătură, un alt strigăt de durere, scurtat.
I should have known you couldn't get over this.	Ar fi trebuit să știu că nu poți trece cu asta.
Back at school they had been so close.	Înapoi la școală fuseseră atât de apropiați.
He seems satisfied anyway.	Oricum pare multumit.
You might like it.	S-ar putea să-ți placă.
than each other.	decât unul pe altul.
You can earn some great money.	Poți câștiga niște bani grozavi.
I had a crew working under me.	Aveam un echipaj care lucra sub mine.
He spoke faster.	Vorbea mai repede.
It will feel naturally rough because it is on the bone.	Se va simți în mod natural dur, deoarece este pe os.
Now he was only at arm's length.	Acum era doar la îndemâna brațului.
Of course, they had spent some time together at school.	Sigur, petrecuseră ceva timp împreună la școală.
The authors discuss a new approach that is well written.	Autorii discută o nouă abordare care este bine scrisă.
But it was very, very cold.	Dar era foarte, foarte frig.
Try some of the songs below.	Încercați câteva dintre melodiile de mai jos.
I moved on.	am mers mai departe.
In an experiment I tested this idea.	Într-un experiment am testat această idee.
The words are fine.	Cuvintele sunt în regulă.
Mine is incredibly beautiful.	Al meu este incredibil de frumos.
He's been showing me for a few weeks.	Mi-a arătat de câteva săptămâni.
Make sure you are honest about it.	Asigurați-vă că sunteți sincer în privința asta.
You can fight back.	Poți riposta.
The system is secure.	Sistemul este sigur.
He had to go home.	Trebuia să se întoarcă acasă.
This is a key difference.	Aceasta este o diferență cheie.
There is much to improve there for him.	Sunt multe de îmbunătățit acolo pentru el.
A credit analysis will be required.	Va fi necesară o analiză de credit.
There's one thing they didn't tell you.	Există un lucru pe care nu ți l-au spus.
For the most part, however, it was fear.	În mare parte, însă, a fost frică.
At the time when.	Pe vremea când.
Or maybe one of his children ran away.	Sau poate unul dintre copiii lui ar fi fugit.
You can lock your door, but there is no need.	Îți poți închide ușa cu cheia, dar nu este nevoie.
Not mine, ever.	Nu a mea, niciodata.
They have the level next to the username.	Au nivelul de lângă numele utilizatorului.
He will never walk right, he will never run.	El nu va merge niciodată corect, nu va alerga niciodată.
Follow their interest.	Urmărește-le interesul.
But this approach is not as limited as it may seem.	Dar această abordare nu este atât de limitată pe cât ar putea părea.
I definitely don't need both.	Cu siguranță nu am nevoie de ambele.
The sun is baby blue.	Soarele este albastru bebeluș.
There were no lights on.	Nu erau lumini aprinse.
I want big.	Vreau mare.
It was a line he would never use again.	Era o linie pe care nu o va mai folosi niciodată.
There is no point in being upset about these findings.	Nu are rost să ne supărăm din cauza acestor constatări.
It works correctly.	Funcționează corect.
You live the dream.	Traiesti visul.
They took everything.	Au luat totul.
Feel free to choose the image you like.	Simțiți-vă liber să alegeți imaginea care vă place.
If he had, he would have won.	Dacă ar fi avut, ar fi câștigat.
It also happens with adults.	Se întâmplă și cu adulții.
You have to look very good, look carefully.	Trebuie să te uiți foarte bine, să cauți cu atenție.
It won't ring.	Nu va suna.
Keep in mind, however, that this is not a complete error.	Rețineți, totuși, că aceasta nu reprezintă eroarea completă.
There is more to life than expected tonight.	Există mai multe în viață de așteptat dincolo de seara asta.
The mission is in her name.	Misiunea este în numele ei.
We return to this point below.	Revenim la acest punct mai jos.
Nice choice of song here too.	Frumoasă alegere de melodie și aici.
A smaller room opened in front of him.	O cameră mai mică se deschise în fața lui.
He let his mother die without her knowing.	Și-a lăsat mama să moară fără ca ea să știe.
Everything you want.	Tot ce vrei.
Pretty long actually.	Destul de mult timp de fapt.
He didn't tell anyone where he was going.	Nu a spus nimănui unde se duce.
Nothing worse than knowing what you're going to get.	Nimic mai rău decât să nu știi ce vei obține.
The other parameters of the model are set to the default values.	Ceilalți parametri ai modelului sunt setați la valorile implicite.
But it's still not what you want.	Dar încă nu este ceea ce îți dorești.
I talked every day.	Vorbeam în fiecare zi.
Bring to a boil, then cover and reduce the heat to low.	Se aduce la fierbere, apoi se acopera si se reduce focul la mic.
It was just absolutely dark now.	Acum era doar întuneric absolut.
Certainly not one of us.	Cu siguranță nu unul dintre noi.
We are far above normal political concerns here.	Suntem cu mult peste preocupările politice normale aici.
It is not enough.	Nu este suficient.
He saw lights in that direction.	A văzut lumini în acea direcție.
All authors discussed the results and revised the manuscript.	Toți autorii au discutat rezultatele și au revizuit manuscrisul.
But that's not so bad either.	Dar nici asta nu e chiar atât de rău.
He lived everything he wrote.	A trăit tot ce a scris.
A swimsuit.	Un costum de trening.
Please watch the video below.	Vă rugăm să urmăriți videoclipul de mai jos.
However, its role in global change remains unclear.	Cu toate acestea, rolul său în schimbarea globală rămâne neclar.
Because these were the things that didn't make it to the newspapers.	Pentru că acestea erau lucrurile care nu au intrat în ziare.
We're killing them.	Îi omorăm.
Everyone in the class turned and looked at me.	Toți cei din clasă s-au întors și s-au uitat la mine.
Seen this way, mistakes make sense.	Privite în acest fel, erorile au sens.
I still had fun doing it.	Încă m-am distrat făcând-o.
I feel good.	Mă simt bine.
You look funny today.	Arăți amuzant astăzi.
I never wanted anyone to die.	Nu am vrut niciodată să moară cineva.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	După tur, am avut ocazia să degustăm vinul.
If it happens, it happens.	Dacă se întâmplă, se întâmplă.
Happy.	Fericit.
He couldn't control his volume very well at that moment.	Nu și-a putut controla prea bine volumul în acel moment.
First, we divide the sample into phases.	Mai întâi, împărțim proba pe fază.
I understand that there are many types of media.	Înțeleg că există multe tipuri de media.
No control problems.	Fara probleme de control.
I was placed in similar ones.	Eu am fost plasat în altele asemănătoare.
They had a baby together.	Au avut un copil împreună.
The price you paid for following me is too high.	Prețul pe care l-ați plătit pentru că m-ați urmărit este prea mare.
She was never meant to go inside.	Nu a fost niciodată menită să intre înăuntru.
The power was too great for him.	Puterea era prea mare pentru el.
Maybe that was the idea.	Poate asta a fost ideea.
I don't want to tell you different things.	Nu vreau să-ți spun lucruri diferite.
Any of these changes can lead to back pain.	Oricare dintre aceste modificări poate duce la dureri de spate.
I don't know what the problem is.	Nu stiu care este problema.
Software has taken over our lives.	Software-ul a preluat viața noastră.
In our system of government, states can decide state law.	În cadrul sistemului nostru de guvernare, statele pot decide legea statului.
They were measured.	Au fost măsurate.
Without extreme public pressure, they will not do that.	Fără presiune publică extremă, ei nu vor face asta.
I took them out and gave him one.	Le-am scos și i-am dat unul.
Here's what's happening today.	Uite ce se întâmplă astăzi.
I don't know when that time will come.	Nu știu când va veni acel moment.
It was too real.	A fost prea real.
It seemed impossible.	Părea imposibil.
So we only go with what we go.	Deci mergem doar cu ceea ce mergem.
Which is his right.	Care este dreptul lui.
I mean, something happened to me.	Adică mi s-a întâmplat ceva.
The answer lies in interpreting the play.	Răspunsul constă în interpretarea piesei.
I could do a lot.	Am putut face multe.
He was sending me to buy some things.	Mă trimitea să cumpăr niște lucruri.
It doesn't fit into anything else.	Nu se potrivește cu nimic altceva.
You have to be great and lucky.	Trebuie să fii grozav și norocos.
I could hear people standing up.	Auzeam oamenii ridicându-se în picioare.
However, there were big differences between us.	Cu toate acestea, au fost mari diferențe între noi.
They control too much and give too little.	Ei controlează prea mult și dau prea puțin.
I think he would love this project.	Cred că i-ar plăcea acest proiect.
He asked about my mother's health.	A întrebat după sănătatea mamei mele.
There was only one officer.	Era un singur ofițer.
It was immediately out of sight.	A iesit imediat din vedere.
Say it out loud.	Spune-o cu voce tare.
He wondered how much time he had wasted.	Se întreba cât timp pierduse.
We consider three such models.	Luăm în considerare trei astfel de modele.
I hope you enjoy them as much as my children.	Sper să vă bucurați de ele la fel de mult ca și copiii mei.
You had to get sick.	Trebuia să te îmbolnăvești.
His big moment and no one wrote a word about him.	Marele lui moment și nimeni nu a scris un cuvânt despre el.
The agreement of the parties to these essential terms formed a contract.	Acordul părților față de acești termeni esențiali a format un contract.
It was so good tonight.	A fost atât de bun în seara asta.
I didn't hear him coming, but he was there.	Nu l-am auzit venind, dar acolo era.
This is the beginning of the thought process.	Asta începe procesul de gândire.
I would stay there again in a moment.	Aș rămâne acolo din nou într-o clipă.
I held his head, trying to get it out of my ear.	I-am ținut capul, încercând să-l scot din ureche.
He wanted to go out and do things.	Voia să iasă și să facă lucruri.
Instead, say something like that, this is a difficult question.	În schimb, spune ceva de genul, aceasta este o întrebare grea.
It is about basic protection of rights.	Este vorba despre protecția de bază a drepturilor.
But it was never dry.	Dar nu a fost niciodată uscat.
If anyone heard anything, she would.	Dacă ar fi auzit cineva ceva, ea ar fi făcut.
He only paid for a quarter of it.	A plătit doar pentru un sfert din el.
He says.	El spune.
Who does not know how to write and read is just as rare.	Cine nu știe să scrie și să citească este la fel de rar.
I think it makes some sense!	Cred că are ceva sens!.
It's as if we have absolute control of the sea.	De parcă am avea stăpânirea absolută a mării.
The state makes this argument for the first time on appeal.	Statul face acest argument pentru prima dată în apel.
He wasn't like her.	Nu era ca ea.
It might even be good.	S-ar putea chiar să fie bun.
You don't build anything.	Nu construi nimic.
We'll keep in touch.	Vom tine legatura.
I'm not sure where the error is at the moment.	Momentan nu sunt sigur unde este eroarea.
That was a mistake.	Aceasta a fost o greșeală.
I touched one with my hand.	Am atins unul cu mâna.
So listen with an open mind.	Așadar, ascultă cu mintea deschisă.
He just wanted to enjoy today.	Pur și simplu a vrut să se bucure de azi.
We offer new results for the remaining parts.	Oferim rezultate noi pentru părțile rămase.
This effect was not observed in other patients.	La alți pacienți acest efect nu a fost observat.
It was a very smooth process every time.	A fost un proces foarte lin de fiecare dată.
There was silence once again.	S-a făcut încă o dată liniște.
I could barely get on the plane for that.	Abia puteam să mă urc în avion pentru asta.
No other thought touched her.	Nici un alt gând nu a atins-o.
All we have to offer is blood, sweat and tears.	Mai avem de oferit doar sânge, sudoare și lacrimi.
To name just a few.	Pentru a numi doar câteva.
The police won't like that.	Poliției nu o să-i placă asta.
He can do different things.	Poate face lucruri diferite.
A few minutes later, the defendant returned to the apartment.	Câteva minute mai târziu, inculpatul s-a întors la apartament.
He even sent her flowers sometimes for no apparent reason.	Îi trimitea chiar și flori uneori fără un motiv anume.
To give us the news.	Pentru a ne da vestea.
Then it's on your head.	Apoi e pe capul tău.
Get ready to choose whatever your method is.	Pregătește-te să alegi oricare ar fi metoda ta.
Every word, actually.	Fiecare cuvânt, de fapt.
He was sure of that.	Era sigur de asta.
Bad in a good way, that is.	Rău într-un sens bun, adică.
Then a third truck.	Apoi un al treilea camion.
Or at least they know each other.	Sau cel puțin se cunosc unul pe altul.
That meant knowing where he was.	Asta însemna să știi unde se află.
This could take many years to complete.	Acest lucru ar putea dura mulți ani pentru a finaliza.
And each interview was unique in itself.	Și fiecare interviu a fost unic în sine.
Put another layer on top.	Pune un alt strat deasupra.
Your questions lead the time.	Întrebările tale conduc timpul.
What a difficult question.	Ce întrebare dificilă.
I was still wearing the same clothes he had last seen me in.	Încă purtam aceleași haine în care mă văzuse ultima oară.
The crowd would no doubt be full of them.	Mulțimea ar fi, fără îndoială, plină de ei.
In the database.	La baza de date.
Her future was set.	Viitorul ei era stabilit.
Her voice dropped.	Glasul ei căzu.
Many people were there for me.	Mulți oameni au fost acolo pentru mine.
In short, it was peace.	Pe scurt, a fost pace.
As he walked, the others followed.	În timp ce el mergea, ceilalți îl urmau.
You have to do this.	Trebuie să faci asta.
Provides data analysis and interpretation.	Oferă analiza și interpretarea datelor.
And she needs a house.	Și ea are nevoie de o casă.
They have not yet been identified.	Aceștia nu au fost încă identificați.
I kept the best for last.	Am păstrat ce e mai bun pentru final.
Here is a link on how to do it.	Iată un link despre cum să o faci.
This time it's no different.	De data asta nu este diferit.
He is often tired when he is late.	Este adesea obosit când întârzie.
Let the horse choose his path.	Lasă calul să-și aleagă drumul.
The contract comes with an option for the second year.	Contractul vine cu o opțiune pentru al doilea an.
They fit perfectly, but are expensive.	Se potrivesc perfect, dar sunt scumpe.
You were meant to be together, then he got in the way.	Erați meniți să fiți împreună, atunci el a ieșit în cale.
Like some of them.	Ca câțiva dintre ei.
Some become necessary when others are used.	Unele devin necesare atunci când altele sunt folosite.
But give us something other than chicken fingers.	Dar dă-ne ceva în afară de degete de pui.
We have over eight hundred bodies.	Avem un număr de cadavre de peste opt sute.
I wanted to know if my girlfriend would be removed from home.	Am vrut să știu dacă prietena va fi îndepărtată de acasă.
Which, in a way, it has.	Ceea ce, într-un fel, are.
You can enter as many times as you want.	Puteți intra de câte ori doriți.
It should be easier for you to wait.	Ar trebui să vă fie mai ușor să așteptați.
Each sample was analyzed twice.	Fiecare probă a fost analizată de două ori.
What would the old place be without the old class.	Ce ar fi locul vechi fără clasa veche.
I know the lights.	Cunosc luminile.
I mean, he didn't drink.	Adică nu a băut.
And right now there was no king.	Și tocmai acum nu era niciun rege.
It seems like a real possibility.	Pare o posibilitate reală.
He left this morning.	A fost plecat de azi dimineață.
I love her.	Eu o iubesc.
This is the church.	Aceasta este biserica.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
Some happy and some sad.	Unii fericiti si altii tristi.
Because we really didn't have enough money.	Pentru că noi chiar nu aveam destui bani.
And it really shook me that day.	Și chiar m-a zguduit în ziua aceea.
I don't remember exactly what it's called.	Nu-mi amintesc exact cum se numește.
I have never done something like this.	Nu am făcut niciodată așa ceva.
They got to the bars.	Au ajuns la baruri.
It's not your screen.	Nu este ecranul tău.
Vote for understanding.	Votați pentru înțelegere.
His early school records show that his fathers' training is very effective.	Înregistrările sale școlare timpurii arată că antrenamentul taților lui este foarte eficient.
Enjoy the table overlooking the sea and watch the sunset.	Bucurați-vă de masă cu vedere la mare și priviți apusul.
The notes came without me having to think about them.	Notele au venit fără ca eu să trebuiască să mă gândesc la ele.
She chose the operation.	Ea a ales operația.
She's been with me for too long.	Ea este cu mine de prea mult timp.
He closed his mouth.	A închis gura.
It is in no way intended as professional medical advice.	Nu este în niciun caz conceput ca un sfat medical profesional.
Loss of opportunity.	Pierderea oportunității.
I heard false trust.	Am auzit falsă încredere.
We hope you found some information useful.	Sperăm că ați găsit câteva informații utile.
It takes a moment of silence.	Este nevoie de un moment de reculegere.
These changes create a new scale of social organization.	Aceste schimbări creează o nouă scară de organizare socială.
These five things can change your life.	Aceste cinci lucruri îți pot schimba viața.
I went back to the car.	M-am întors la mașină.
Maybe one of them had a gun.	Poate unul dintre ei avea o armă.
Unfortunately, there are two serious problems with the proposed explanation.	Din păcate, există două probleme serioase cu explicația propusă.
In addition, living conditions seemed difficult to him.	În plus, i s-a părut dificile condițiile de viață.
Somehow he became a father.	Cumva a devenit tată.
In addition, it is important to choose the right type of company.	În plus, este important să alegeți tipul potrivit de companie.
Not many, but also from time to time he takes a life.	Nu multe, dar și din când în când își ia o viață.
I was completely like that.	Am fost complet așa.
The main goal was overall survival.	Obiectivul principal a fost supraviețuirea globală.
So please receive them warmly.	Așa că vă rog să-i primiți călduros.
Indeed, this would limit the number of possible consequences to consider.	Într-adevăr, acest lucru ar limita numărul de consecințe posibile de luat în considerare.
And I found the block door locked.	Și am găsit ușa blocului blocată.
I feel for you.	Mă simt pentru tine.
And tell me which one you prefer in the comments.	Și spune-mi care dintre ele ești preferat în comentarii.
He looked around for some water.	S-a uitat în jur după niște apă.
Check to see how it feels.	Verificați pentru a vedea cum se simte.
All comments are welcome.	Toate comentariile au fost binevenite.
This is something you two need to discuss.	Acesta este un lucru pe care voi doi trebuie să discutați.
It is highly recommended that selected people have travel insurance.	Este foarte recomandat ca persoanele selectate să aibă asigurare de călătorie.
Let's talk about this.	Să vorbim despre asta.
In a year or two, we'll be fine.	Peste un an sau doi, vom fi bine.
No life is without conflict and injury.	Nicio viață nu este fără conflict și rănire.
He didn't know anything different for years.	Nu știa nimic diferit de ani de zile.
But ten means ten.	Dar zece înseamnă zece.
He says no, but he does.	El spune că nu, dar o face.
Just my experience.	Doar experiența mea.
So on top of that.	Deci pe deasupra.
I looked at him.	M-am uitat la el.
But sometimes things are so simple.	Dar uneori lucrurile sunt atât de simple.
I let him live with me for a while.	L-am lăsat să trăiască cu mine o vreme.
Also, the sound quality produced by this product is excellent.	De asemenea, calitatea sunetului produs de acest produs este excelentă.
But that doesn't mean the need doesn't exist.	Dar asta nu înseamnă că nevoia nu există.
For many, even clean drinking water is hard to find.	Pentru mulți, chiar și apă potabilă curată este greu de găsit.
The thought made her stomach worse.	Gândul i-a făcut și mai rău de stomac.
All the bones of the leg were found.	Au fost găsite toate oasele piciorului.
Then he got up and left.	Apoi s-a ridicat și a plecat.
And there I was wrong.	Și acolo am greșit.
It had no outer handle.	Nu avea mâner exterior.
Her eyes closed and she stood up.	Ochii i s-au închis și s-a ridicat.
I wrote about it.	Am scris despre asta.
This is considered the basic truth.	Acesta este considerat adevărul de bază.
History has seen many such situations.	Istoria a văzut multe astfel de situații.
Nine times out of ten.	De nouă ori din zece.
The guy came.	Tipul a venit.
She was still waiting for him to speak.	Încă aștepta să vorbească ea.
He never offered me coffee.	Nu mi-a oferit niciodată cafea.
I hope the operation will not be a concern.	Sper că operația nu va fi o îngrijorare.
You constantly explain how others feel.	Îți explici în mod constant cum se simt alții.
Design events.	Evenimentele de design.
They both wrote books.	Ambii au scris cărți.
It was a rare opportunity to enter the ground floor.	A fost o oportunitate rară de a intra la parter.
He didn't want us to get involved, but we went and trained.	Nu a vrut să ne implicăm, dar ne-am dus și ne-am antrenat.
We thought we might not have a house when we returned.	Ne-am gândit că s-ar putea să nu avem o casă când ne-am întors.
But it is not activated at the moment anyway.	Dar oricum nu este activat momentan.
They were responsible for data analysis.	Au fost responsabili de analiza datelor.
He says something.	El spune ceva.
I just wanted to get involved in something military.	Am vrut doar să mă implic în ceva militar.
I did it and I feel better, I ate better and I lost weight.	Am făcut-o și mă simt mai bine, am mâncat mai bine și am slăbit.
Three methods in particular are widely used.	Trei metode în special sunt utilizate pe scară largă.
Love is action, not theory.	Dragostea este acțiune, nu teorie.
Then my money became funny.	Apoi banii mei au devenit amuzanți.
That, of course, did not happen.	Asta, desigur, nu s-a întâmplat.
She grabbed him by the nose.	L-a prins pe nas.
This team should be able to do that.	Această echipă ar trebui să fie capabilă să facă asta.
Their time will be another day, somewhat in the future.	Timpul lor va fi o altă zi, oarecum în viitor.
Some of them might join.	Unii dintre ei s-ar putea alătura.
Below is an example.	Mai jos este un exemplu.
It seemed like another step, another door.	Părea un alt pas, o altă uşă.
Maybe you'll enjoy.	Poate te vei bucura.
Economic due to commercial interests.	Economic din cauza intereselor comerciale.
The past is a complicated place.	Trecutul este un loc complicat.
I wonder where he went.	Mă întreb unde a plecat.
My father can be painful sometimes.	Tatăl meu poate fi dureros uneori.
His audience fell.	Audiența lui a căzut.
I would like to add a few points.	Aș dori să adaug câteva puncte.
But no one made the connection.	Dar nimeni nu a făcut legătura.
This worked for a short time, but it doesn't work anymore.	Acest lucru a funcționat pentru scurt timp, dar nu mai funcționează.
This was not due to lack of interest.	Acest lucru nu a fost din cauza lipsei de interes.
Take a risk.	Asumă-ți un risc.
For which the logic can be completely yours.	Pentru care logica poate fi complet a ta.
No, it could just be the girl.	Nu, ar putea fi doar fata.
And players don't usually do that.	Și jucătorii nu o fac de obicei.
This started with building a new road.	Acest lucru a început cu construirea unui drum nou.
That's what they tell us now.	Asta ne spun ei acum.
But the difference is so small that it will never be noticed.	Dar diferența este atât de mică încât nu va fi observată niciodată.
A little work now will pay off seriously.	Un pic de muncă acum va da roade serios.
The conclusions were never made public.	Concluziile nu au fost niciodată făcute publice.
All this seemed to have no effect on her.	Toate acestea păreau să nu aibă niciun efect asupra ei.
We had to build and create new songs for the tour.	A trebuit să construim și să creăm melodii noi pentru turneu.
The story is less than an hour long.	Povestea nu are nici măcar o oră.
This song is really special.	Acest cântec este cu adevărat special.
Decreasing the size often indicates the end of the request or response.	Scăderea dimensiunii indică adesea încheierea cererii sau a răspunsului.
I explained the problem to him and he fell silent.	I-am explicat problema și a tăcut.
Ultimately, the way out of any negative situation is to think correctly.	În cele din urmă, calea de ieșire din orice situație negativă este gândirea corectă.
No, she didn't know where she might be.	Nu, ea nu știa unde ar putea fi.
He may need something more.	Poate avea nevoie de ceva mai mult.
He never liked this bit.	Nu i-a plăcut niciodată acest pic.
Something more similar.	Ceva mai asemănător.
He stood where he was.	A rămas în picioare unde era.
So this is a general question.	Deci aceasta este o întrebare generală.
He and his wife will become even stronger together.	El și soția lui vor deveni și mai puternici împreună.
Same shape.	Aceeași formă.
It's coming.	Vine.
He is connected to the people around him.	Este conectat cu oamenii din jurul lui.
He did not get up.	El nu s-a ridicat.
This is the great real-time search engine.	Acesta este marele motor de căutare în timp real.
You knew I was.	Știai că sunt.
He had given it to her for more than twenty years.	Mai bine de douăzeci de ani îi dăduse.
I can find my way light or night.	Îmi pot găsi drumul lumina sau noaptea.
Sad to say.	Trist de spus.
And it can't happen.	Și nu se poate întâmpla.
It was a bad idea.	A fost o idee proastă.
It was right there.	Era chiar acolo.
It's a new version.	Este o versiune nouă.
This will be a reality check.	Aceasta va fi o verificare a realității.
He couldn't tell if they were inside or outside.	Nu putea spune dacă erau înăuntru sau afară.
They would, however, wait for the wicked.	Ei i-ar aștepta, totuși, pe cei răi.
I sat down on a chair in the middle door.	M-am așezat pe un scaun în ușa din mijloc.
And now it has to happen in your kitchen.	Și acum trebuie să se întâmple în bucătăria ta.
Work to order.	Lucrați la comandă.
It worked in this battle.	A funcționat în această bătălie.
These dead man devices or mechanisms come in many forms.	Aceste dispozitive sau mecanisme de om mort vin sub mai multe forme.
So make time.	Așa că fă-ți timp.
We still hope.	Încă sperăm.
He just didn't.	Doar că nu a făcut-o.
Everything was explained.	Totul a fost explicat.
We are happy together.	Suntem fericiți împreună.
This is news to me.	Aceasta este o veste pentru mine.
See if you can get past the lights.	Vezi dacă poți trece de lumini.
These things can be quite complicated.	Aceste lucruri pot fi destul de complicate.
He used the money to buy his parents a new house.	A folosit banii pentru a le cumpăra părinților săi o casă nouă.
They turned it upside down.	Au răsturnat-o în față.
I understand this.	Inteleg asta.
He had chosen politics instead.	El alesese în schimb politica.
The key is gone.	Cheia a dispărut.
If not, you will only have one.	Dacă nu, vei avea doar unul.
I spent a few hours outside with them.	Am petrecut câteva ore afară cu ei.
Someone hurt her, intentionally.	Cineva a rănit-o, intenționat.
She was ready to end the night.	Era pregătită să se încheie noaptea.
It takes concentration.	Este nevoie de concentrare.
Failure is valuable.	Eșecul este valoros.
We made sure of that.	Ne-am asigurat de asta.
There are a lot of options.	Există o mulțime de opțiuni.
That was my second mistake.	Asta a fost a doua mea greșeală.
It was still new.	Era încă nou.
If it has been fixed later.	Dacă a fost remediat ulterior.
I never took him for granted.	Nu l-am luat niciodată de bun.
The dog smiled and took a step forward.	Câinele a zâmbit și a făcut un pas înainte.
I should have seen her.	Trebuia să o văd.
But as an army it's over.	Dar ca armată s-a terminat.
He forced her hand.	El i-a forțat mâna.
They became stars on the football field.	S-au făcut vedete pe terenul de fotbal.
He makes one environment look like another.	El face ca un mediu să semene cu altul.
One argument is.	Un argument este.
But that one.	Dar acela.
Therefore, they have the opportunity to choose on the forms of address.	Prin urmare, ei au posibilitatea de a alege cu privire la formele de adresă.
Those who have ears hear now.	Cei care au urechi aud acum.
I didn't see why.	Nu am văzut de ce.
I should never have gone there.	N-ar fi trebuit să merg niciodată acolo.
I've had it for a long time.	O am de mult timp.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Ceea ce contează nu este dacă legea este încălcată uneori.
I produced a minimal example.	Am produs un exemplu minim.
I want it to be cool.	Vreau să fie cool.
As he walked out the door, he turned.	În timp ce ieşea pe uşă, s-a întors.
He lay here until he went to bed.	El stătea întins aici până se ducea la culcare.
I tried and failed to get mine up.	Am încercat și nu am reușit să-l fac pe al meu să se ridice.
But this can be seen from a different perspective.	Dar acest lucru poate fi văzut din perspectivă diferită.
Terrible images filled my mind.	Imagini groaznice mi-au umplut mintea.
But not just a bar.	Dar nu doar un bar.
Your thoughts determine how you feel.	Gândurile tale determină cum te simți.
He had it, but it fell.	A avut-o, dar a căzut.
You have a good name.	Ai un nume bun.
I'm not that big.	Nu sunt atât de mare.
And his family had dinner together.	Și familia lui lua cina împreună.
He started breathing a minute later.	A început să respire un minut mai târziu.
Or at least trying.	Sau cel puțin încercând.
It's the fruit of crime.	Este rodul crimei.
You make your choice and go your own way.	Tu faci alegerea ta și mergi pe drumul tău.
He wouldn't lie about it.	Nu ar minți în privința asta.
But he'll have to tell you about it.	Dar va trebui să-ți spună despre asta.
The products are still assembled by hand.	Produsele sunt încă asamblate manual.
I felt for him.	Am simțit pentru el.
And what part it is.	Și ce parte este.
Then he was silent.	Apoi a fost tăcut.
And now he was getting dressed.	Și acum se îmbrăca.
We will win if people turn out to vote.	Vom câștiga dacă oamenii se vor prezenta la vot.
Dark brown with anything.	Maro închis cu orice.
The law is somewhat amazing.	Dreptul este oarecum uimitor.
The need for more information on these topics has been reduced.	Nevoia de mai multe informații despre aceste subiecte a fost redusă.
So many dead people.	Atâția oameni morți.
It was quite a change for the two of us.	A fost o schimbare destul de mare pentru noi doi.
You can't help it.	Nu te poți abține.
I really don't care anymore.	chiar nu-mi mai pasa.
He had been dead for two days.	Era mort de două zile.
Unfortunately, the site's response does not include the original request information.	Din păcate, răspunsul site-ului nu include informațiile originale ale solicitării.
He had the best tone, man.	Avea cel mai bun ton, omule.
This was your house.	Aceasta a fost casa ta.
She told me that earlier.	Ea mi-a spus asta mai devreme.
He's not dead. '	Nu este mort'.
But maybe not for you.	Dar, poate, nu pentru tine.
He was more relaxed than that.	A fost mai relaxat decât atât.
Trying to do this is a waste of time.	Încercarea de a face acest lucru este o pierdere de timp.
It takes a lot of lines from the movie.	Este nevoie de multe replici din film.
There was a police car on the road.	Pe drum era o mașină de poliție.
But it did not work.	Dar nu a mers.
Go outside your house and count two houses to your left.	Ieși în afara casei tale și numără două case în stânga ta.
Today would still be hard.	Astăzi ar fi totuși grea.
If you didn't like it, you could move on.	Dacă nu ți-a plăcut, ai putea trece mai departe.
The rest was not his concern.	Restul nu era preocuparea lui.
In the organization he helped set it up.	În organizația pe care a ajutat-o ​​la înființat.
They need you here.	Au nevoie de tine aici.
I'm very happy to be in the top four.	Sunt foarte fericit că sunt în primele patru.
By the pain in the chest itself.	Prin durerea în piept în sine.
The room seemed to go on forever.	Sala părea să continue pentru totdeauna.
And to mention the other woman he might meet.	Și să menționez cealaltă femeie pe care s-ar putea întâlni.
I gave the whole store.	Am dat tot magazinul.
Just a face that has been around for too long.	Doar o față care există de prea mult timp.
Human nature can be like that.	Natura umană poate fi așa.
So he became creative.	Așa că a devenit creativ.
There is a planet a few light days from here.	Există o planetă la câteva zile lumină de aici.
But they are very difficult to measure.	Ele sunt însă foarte greu de măsurat.
Your job is to make them comfortable and build their trust.	Treaba ta este să-i faci confortabil și să le construiești încrederea.
The food was hot.	Mâncarea era fierbinte.
You need to do it more often for us.	Trebuie să o faceți mai des pentru noi.
It's a culture.	Este o cultură.
Did you miss this or did you miss this.	Ai ratat asta sau ai ratat asta.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Toți autorii au contribuit la planul de analiză statistică.
Then he moved to literature.	Apoi s-a mutat la literatură.
I will build a wall and make them pay for it.	Voi construi un zid și îi voi face să plătească pentru el.
A new year is just a number.	Un an nou este doar un număr.
It was more that his time had just come.	Era mai mult că tocmai îi venise timpul.
I'll go out more.	Voi ieși mai mult.
It makes him walk faster.	Îl face să meargă mai repede.
I was surprised to find that the price dropped.	Am fost surprins să constat că prețul a scăzut.
He has my game.	El are jocul meu.
This had to be hidden and it was.	Acest lucru trebuia ascuns și era.
It was right above such people.	Era chiar deasupra unor astfel de oameni.
Three studies have been identified.	Au fost identificate trei studii.
All patients gave informed consent.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat.
At first it was a manifestation of concern.	La început a fost o manifestare de îngrijorare.
Resistance means business.	Rezistența înseamnă afaceri.
It's beautiful too.	E frumos si.
I'm telling myself it's nothing personal.	Îmi spun că nu e nimic personal.
These are honest people.	Aceștia sunt oameni cinstiți.
However, her symptoms did not improve.	Cu toate acestea, simptomele ei nu s-au îmbunătățit.
Each of us has our own little world.	Fiecare dintre noi are propria noastră lume mică.
When this meeting takes place.	Când are loc această ședință.
Even they knew where the fun was.	Până și ei știau unde este distracția.
There is something valuable in these pages for everyone.	Există ceva valoros în aceste pagini pentru toată lumea.
I doubt, if he had any wish, that it would work.	Mă îndoiesc, dacă ar avea vreo dorință, că ar funcționa.
Knowing he was crazy.	Știind că era nebun.
The rest, as they say, is now history.	Restul, după cum se spune, acum este istorie.
I don't care how much money they need.	Nu-mi pasa de câți bani au nevoie.
This gave the best results.	Aceasta a dat cele mai bune rezultate.
They had gone for what seemed forever.	Merseseră pentru ceea ce părea pentru totdeauna.
I couldn't even understand that correctly.	Nici măcar nu am putut să înțeleg asta corect.
First, it is almost impossible.	În primul rând, este aproape imposibil.
And another hundred with the same tone and content.	Și încă o sută cu același ton și conținut.
Now he could see the beauty in her.	Acum a putut să vadă și frumusețea din ea.
I didn't like having nothing to do.	Nu mi-a plăcut să nu am ce face.
But since you survived.	Dar de când ai supraviețuit.
Therefore, this issue is not properly addressed to us in this appeal.	Prin urmare, această problemă nu este în mod corespunzător în fața noastră în acest recurs.
I get a lot out of the rooms.	Ies mult din camere.
For details, see the text.	Pentru detalii, vezi textul.
But we will not take this into account.	Dar nu vom lua în considerare acest lucru.
Sometimes there is a box.	Uneori există o cutie.
Put the pan on your heat source.	Pune tigaia pe sursa ta de caldura.
She started getting dressed.	A început să se îmbrace.
But gun violence is something that happens every day.	Dar violența cu armele este ceva care se întâmplă în fiecare zi.
I'll finish writing tonight.	Voi termina de scris în seara asta.
Think about your parents, society.	Gândește-te la părinții tăi, la societate.
It's what you want to do.	Este ceea ce vrei să faci.
Six steps at a time.	Șase pași o dată.
Try to be patient and stay in your heart.	Încercați să aveți răbdare și să rămâneți în inimă.
I'm new here.	Sunt nou aici.
First and foremost, your focus should be on building your audience and trusting them.	În primul rând, concentrarea dvs. ar trebui să fie să vă construiți audiența și încrederea acestora.
Produce material for future books.	Produceți material pentru cărți viitoare.
Anyway, I'm glad to see you again.	Oricum, mă bucur să te revăd.
Your son is dead, but your daughter is not.	Fiul tău a murit, dar fiica ta nu este.
Then he turned to me.	Apoi s-a întors spre mine.
Some weight went on my feet.	O oarecare greutate a mers pe picioarele mele.
I designed the study, analyzed the data and prepared the manuscript.	Am conceput studiul, am analizat datele și am pregătit manuscrisul.
So we're still together.	Deci suntem încă împreună.
I have weird feelings of madness at home.	Am sentimente ciudate de nebunie acasă.
His path to this title is unclear.	Calea lui către acest titlu nu este clară.
My opinion is that three months is much too short.	Părerea mea este că trei luni sunt mult prea scurte.
His face became serious.	Fața lui deveni serioasă.
Turn down the volume and be careful with your ears !.	Coborâți volumul și aveți grijă cu urechile!.
A man walks his dog the last thing.	Un bărbat își plimbă câinele ultimul lucru.
I saw him knocked down in front of me.	L-am văzut doborât în ​​fața mea.
This could lead to interesting times.	Asta ar putea duce la vremuri interesante.
Besides, we don't even like each other.	În plus, nici măcar nu ne place unul pe altul.
His mother ran forward and grabbed his arm.	Mama a alergat înainte și l-a prins de braț.
He didn't want any.	Nu voia niciunul.
They were just sitting there.	Stăteau doar acolo.
There are worse ways to die.	Există moduri mai rele de a muri.
This will not be a game.	Acesta nu va fi un joc.
He led his team in that direction.	Și-a condus echipa în acea direcție.
The upper, middle and lower areas on each side.	Zonele superioare, mijlocii și inferioare de fiecare parte.
The images presented are representative of at least three independent experiments.	Imaginile prezentate sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
The one you forget about.	Cel de care uiti.
I can't do this tonight.	Nu pot face asta în seara asta.
He wasn't so sure.	Nu era atât de sigur.
What the hell.	Ce naiba.
I tried to think back.	Am încercat să mă gândesc înapoi.
Have been made.	Au fost făcute.
He stepped back.      	S-a dat înapoi.      
the art.	artă.
That's what companies reported.	Asta au raportat companiile.
So now it's like practically everyone everywhere.	Deci acum este ca practic toată lumea de pretutindeni.
To determine this, various tests can be used.	Pentru a determina acest lucru, pot fi utilizate diverse teste.
There are limitations to this type of device.	Există limitări pentru acest tip de dispozitiv.
And study the reason for your own interpretation.	Și studiază motivul propriei interpretări.
He is someone he can trust and help.	Este cineva în care poate avea încredere și să-l ajute.
But you know that.	Dar știi asta.
Great thing is happening.	Mare lucru se întâmplă.
Touch the chair.	Atinge scaunul.
It was so great to get to know him better.	A fost atât de grozav să-l cunosc mai bine.
Especially when my milk came in.	Mai ales când mi-a intrat laptele.
I mean, it probably shouldn't have happened.	Adică, probabil că nu trebuia să se întâmple.
Turn left again.	Virați din nou la stânga.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
The initial position is displayed above.	Poziția inițială este afișată mai sus.
However, let me offer so much.	Totuși, permiteți-mi să ofer atât de mult.
The girls are back again.	Fetele s-au întors din nou.
Indeed, this type of approach seems to be the rule of the majority.	Într-adevăr, acest tip de abordare pare să reprezinte regula majorității.
I don't know this.	Nu știu acest lucru.
But today he would not lose.	Dar astăzi nu avea să piardă.
I mean, he doesn't.	Adică, el nu.
I'm getting money.	Primesc bani.
My ship was destroyed, my crew dead.	Nava mea a fost distrusă, echipajul meu mort.
I got rid of them.	le-am scăpat.
If you accept this, you will succeed.	Dacă accepți asta, vei avea succes.
It would make everything much easier.	Ar face totul mult mai ușor.
Again, you need money table data.	Din nou, aveți nevoie de date despre masa monetară.
Some say that when you vote for the man, you get the party.	Unii spun că atunci când votezi pentru omul, primești partidul.
Don't lose your memory.	Nu pierde memoria.
I can receive e-mail, but I can't send.	Pot primi e-mail, dar nu pot trimite.
The world down there.	Lumea de acolo jos.
I can't wait to hear how it went.	Abia aștept să aud cum a mers.
Get a guy back here.	Adu un tip înapoi aici.
They wouldn't get any more information from him.	Nu aveau să scoată mai multe informații de la el.
I followed him for a few months.	L-am urmărit câteva luni.
Yes, that might be the case.	Da, s-ar putea să fie exact lucrul.
People make the same statement today.	Oamenii fac aceeași afirmație astăzi.
They came back and she came back.	S-au întors și ea s-a întors.
I just got broke.	Tocmai am fost spart.
We want to give you the information you need to make that decision.	Dorim să vă oferim informațiile necesare pentru a lua această decizie.
Thanks to my wife.	Mulțumită soției mele.
There must be more than just suffering damage.	Trebuie să existe mai mult decât simpla suferință a unor daune.
None of you will.	Nici unul dintre voi nu o va face.
Go where you want to go.	Du-te unde vrei să mergi.
That's exactly what it is.	Exact pentru asta este.
At first you will.	La început vei face.
The doctor was upset.	Doctorul era supărat.
Plus, think for a second.	În plus, gândește-te o secundă.
Or try.	Sau încearcă.
This is very dangerous.	Acest lucru este foarte periculos.
At first she would doubt his eyes.	La început avea să se îndoiască de ochii lui.
It was impossible to read.	Era imposibil de citit.
You can, you know.	Poți, știi.
You know, you just get lost in it.	Știi, pur și simplu te pierzi în ea.
No work, no food.	Fără muncă, fără mâncare.
Nothing is further from my understanding of the world.	Nimic nu este mai îndepărtat de înțelegerea mea despre lume.
They sat down and waited.	S-au așezat și au așteptat.
That's what everyone was talking about.	Despre asta vorbea toată lumea.
They were nervous.	Erau nervoși.
At the end of the season, my services were no longer needed.	La sfârșitul sezonului serviciile mele nu mai erau necesare.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	Din păcate, restul sezonului a fost în sus și în jos.
That is why we cannot love in common sense.	De aceea nu putem iubi în bunul simț.
It was not immediately clear who fired the gas.	Nu a fost imediat clar cine a tras gazul.
We were told he was given a hotel to stay in.	Ni s-a spus că i s-a dat un hotel în care să stea.
It must be raining.	Trebuie să fie ploaie.
We can put the argument like this.	Putem pune argumentul astfel.
Use as little as possible.	Folosiți cât mai puțin posibil.
Learn to play the game.	Învăța să joace jocul.
Before anything we know is born.	Înainte să se nască orice știm.
And so you are.	Și așa ești.
But places are as complicated as people.	Dar locurile sunt la fel de complicate ca și oamenii.
I was never a child.	Nu am fost niciodată copil.
Find it here.	Găsiți-l aici.
Her legs fell off.	Picioarele i-au căzut.
It's on the story list.	Este pe lista poveștilor.
She shouldn't have done that either.	Nici ea nu ar fi trebuit să facă asta.
The concept can be explained as follows.	Conceptul poate fi explicat după cum urmează.
Normally, it is played by people, but this match is different.	În mod normal, este jucat de oameni, dar acest meci este diferit.
I wonder how I do that.	Mă întreb cum fac asta.
In addition, media performance is not particularly good.	În plus, performanța mass-media nu este deosebit de bună.
The camera will not work with more than one person in it.	Camera nu va funcționa cu mai mult de o persoană în ea.
And everything about milk is weird.	Și totul despre lapte este ciudat.
But you have to jump when he gives an order.	Dar trebuie să sari când dă un ordin.
No one can force another to change his mind.	Nicio persoană nu poate forța pe altul să se răzgândească.
He is afraid and rightly so.	Îi este frică și cu rațiune.
It wouldn't have worked anyway.	Oricum nu ar fi funcționat.
Even down to every little aspect.	Chiar și până la fiecare mic aspect.
I'm in that world every day.	Sunt zilnic prin lumea aceea.
I could have done something else to live.	Aș fi putut să fac altceva pentru a trăi.
The sound is just as bad.	Sunetul este la fel de prost.
The main event, we were told, was yet to come.	Evenimentul principal, ni s-a spus, încă avea să vină.
Yes you are.	Da, sunteti.
Also other errors and problems.	De asemenea, alte erori și probleme.
Representative data from two independent experiments are presented.	Sunt prezentate date reprezentative din două experimente independente.
No one seemed to have heard anything.	Nimeni nu părea să fi auzit nimic.
This part of the trip made me a little nervous.	Această parte a călătoriei m-a cam nervos.
No future release date has been set.	Nu a fost stabilită o dată de lansare viitoare.
She was very upset that she had done that.	Era foarte supărată că făcuse asta.
I'm still in shock.	Sunt încă în stare de șoc.
He realized it wasn't necessary, it could even be dangerous.	Și-a dat seama că nu era necesar, poate fi chiar periculos.
These people don't care if they kill people.	Acestor oameni nu le pasă dacă ucid oameni.
The woman had little time for herself.	Femeia mai avea puțin timp pentru ea.
We are essential to the cause of our lives.	Suntem esențiali pentru cauza vieții noastre.
The code works fine.	Codul funcționează bine.
The differences were very significant.	Diferențele au fost foarte semnificative.
I don't like talking about this.	Nu-mi place să vorbesc despre asta.
The question seemed pretty simple.	Întrebarea părea destul de simplă.
The street was still empty.	Strada era încă goală.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	El a vrut să fie în joc, a vrut să fie relevant.
According to this right.	După acest drept.
Like my father.	Ca tatăl meu.
Each country has its share of challenges.	Fiecare țară are partea ei de provocări.
Please if you can help me with this.	Va rog daca ma puteti ajuta cu asta.
A pleasant touch of white head.	O atingere plăcută de cap alb.
You need to start saying words of faith over your life.	Trebuie să începi să rostești cuvinte de credință peste viața ta.
People will spend less money.	Oamenii vor cheltui mai puțini bani.
Everything has to stop.	Totul trebuie să se oprească.
I understand he's on his way.	Înțeleg că este pe drum.
People inside would feel nothing, would know nothing.	Oamenii dinăuntru nu ar simți nimic, nu ar ști nimic.
Perfect for that special note for loved ones.	Perfect pentru acea notă specială pentru cei dragi.
It was a lot of money.	Erau o grămadă de bani.
He glanced around the bridge.	A aruncat o privire în jurul podului.
In other words, computer vision is not at all like human vision.	Cu alte cuvinte, viziunea computerizată nu seamănă deloc cu cea umană.
The police were at the training ground and kept us informed of the strategy.	Poliția era la terenul de antrenament și ne ținea la curent cu strategia.
You can't try to force it.	Nu poți încerca să o forțezi.
And yet they don't think it's a problem.	Și totuși ei nu cred că este o problemă.
This place is starting to smell bad.	Locul ăsta începe să miroase urât.
But trust me on this.	Dar ai încredere în mine în asta.
He made a noise as if it were something good to eat.	A făcut un zgomot de parcă ar fi fost ceva bun de mâncat.
And he did.	Și a făcut-o.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Când vorbea, era ca o voce în mintea mea.
There was an error of judgment.	A existat o eroare de judecată.
I'll put him in front of you.	Îl voi pune în față cu tine.
Then he would be silent again.	Apoi ar fi tăcut din nou.
About both.	Despre ambele lucruri.
They had free access to food and water.	Aveau acces gratuit la hrană și apă.
Medical data were taken from routine clinical care.	Datele medicale au fost preluate din îngrijirea clinică de rutină.
But, of course, there are many more.	Dar, desigur, mai sunt multe.
These things are sweet.	Lucrurile astea sunt dulci.
Maybe you'd better ask yourself a few questions instead.	Poate ar fi mai bine să-ți pui câteva întrebări în schimb.
The answer to that is simple.	Răspunsul la asta este simplu.
Or it could be.	Sau ar putea fi.
Please trust me.	Te rog ai încredere in mine.
You don't want that.	Nu vrei asta.
Her bed is made.	Patul ei este făcut.
I feel more open, more free.	Mă simt mai deschis, mai liber.
And for that we work hard.	Și pentru asta muncim din greu.
Necessary.	Necesar.
Eventually, the truth came to light.	În cele din urmă, adevărul a ieșit la iveală.
I have to put it down tomorrow.	Trebuie să-l pun jos mâine.
Thus, young children may accept what you tell them.	Astfel, este posibil ca copiii mici să accepte ceea ce le spui.
Once he knows you know this, the relationship is on dangerous ground.	Odată ce știe că știi asta, relația este pe un teren periculos.
It's a crazy song.	Este o melodie nebună.
If a rich young man falls then.	Dacă un tânăr bogat cade atunci.
It's hot outside and it feels like rain.	Este cald afară și se simte ca ploaia.
There was no significant difference in image quality detected between groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă în calitatea imaginii detectată între grupuri.
Easy to read for him.	Usor de citit pentru el.
It's just not true.	Doar că nu este adevărat.
You were worried about me.	Ai fost îngrijorat pentru mine.
There are many reported cases of this happening.	Sunt multe cazuri raportate în care se întâmplă acest lucru.
However, there are a number of limitations to this study.	Cu toate acestea, există o serie de limitări ale acestui studiu.
They have experienced things beyond their years.	Au experimentat lucruri dincolo de anii lor.
They were real.	Erau reali.
But don't expect too much.	Dar nu spera la prea multe.
I felt so good that I didn't eat any sugar.	Mă simțeam atât de bine că nu am mâncat și zahăr.
She stood up and looked at him.	Ea se ridică și se uită la el.
Spend time with yourself.	Petrece timp cu tine însuți.
No other line will be safe in a week.	Nicio altă linie nu va fi în siguranță peste o săptămână.
The hope was bright.	Speranța era strălucitoare.
He did a good job.	A făcut o treabă bună.
I don't think I can do it alone.	Nu cred că o pot face singuri.
Should.	Ar trebui.
There was no abandonment.	Nu a existat niciun abandon.
One block at a time.	Un bloc la un moment dat.
Of course there were rows, but some places were worse than others.	Bineînțeles că au fost rânduri, dar unele locuri erau mai rele decât altele.
Repeat on the top edge as shown.	Repetați pe marginea de sus, așa cum se arată.
Now you can do whatever you want.	Acum poți face ce vrei.
If only the man knew what he was going through.	Dacă bărbatul ar ști prin ce trece.
It doesn't look real, it doesn't look like anything.	Nu pare real, nimic nu pare.
But as things stand, this is not true.	Dar așa cum stau lucrurile, acest lucru nu este adevărat.
He turned his head, not looking at me.	Și-a întors capul, fără să se uite la mine.
I've never heard her make such a sound before.	Nu am auzit-o niciodată să scoată un asemenea sunet până acum.
In this way, each object instance can have different values.	În acest fel, fiecare instanță de obiect poate avea valori diferite.
She dismissed any thoughts of time and distance between them.	Ea a alungat orice gânduri despre timp și distanță care se aflau între ei.
Race, sex, it doesn't matter.	Rasa, sexul, nu contează.
Thanks a lot, guys, that would really help me.	Mulțumesc mult, băieți, asta m-ar ajuta cu adevărat.
You have to cut my throat tomorrow.	Trebuie să-mi tai gâtul mâine.
A wrong father.	Un tată greșit.
His words had more than one meaning.	Cuvintele lui aveau mai mult de un sens.
But the first question saddens me.	Dar prima întrebare mă întristează.
I have to return the ship.	Trebuie să întorc nava.
I do not need anything.	Nu am nevoie de nimic.
She took everything.	Ea a luat totul.
I can't call the function in the right place.	Nu pot apela funcția în locul potrivit.
He sat down on the chair and studied it.	S-a așezat pe scaun și a studiat-o.
That's the easy part.	Asta e partea ușoară.
I felt neither cold nor hot.	Nu am simțit nici frig, nici cald.
People reviewing.	Oameni care revizuiesc.
No such problems are heard.	Nu se mai aud astfel de probleme.
It was a whole different story for the boys.	A fost o poveste total diferită pentru băieți.
However, this conclusion is not necessary.	Cu toate acestea, această concluzie nu este necesară.
You and your group should only look for them.	Tu și grupul dvs. ar trebui să le căutați numai.
We'll get in touch with them.	Vom face legătura cu ele.
Come see this property today.	Vino să vezi această proprietate astăzi.
It was a natural fit for number two.	Era o potrivire naturala pentru numarul doi.
I received a letter a few days ago.	Am primit o scrisoare acum câteva zile.
That happens.	Asta se întâmplă.
She was soft and warm in his arms too.	Era moale și caldă și în brațele lui.
I like my room.	Îmi place camera mea.
Spend some time with them and ask them about their lives.	Petreceți ceva timp cu ei și întrebați-i despre viața lor.
You don't know if you want to laugh or cry.	Nu știi dacă vrei să râzi sau să plângi.
Just create this family through which we can create this show.	Doar creează această familie prin care putem crea acest spectacol.
He returned to work every summer during his college years.	S-a întors la serviciu în fiecare vară de-a lungul anilor de facultate.
She thought that was the way it should be, married or not.	Ea a crezut că așa ar trebui să fie, căsătorită sau nu.
I am absolutely aware of this.	Sunt absolut conștient de acest lucru.
It's just milk.	Este doar lapte.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Au fost nevoiți să se întoarcă acasă, lăsându-și fiul în urmă.
Through it, the past and the future could finally be united.	Prin el, trecutul și viitorul ar putea fi în sfârșit unite.
There is no escape.	Nu există scăpare.
My mother raised me.	Mama m-a crescut.
We believe that family time is valuable.	Credem că timpul în familie este valoros.
The story and the writing were good.	Povestea și scrisul au fost bune.
Not her goal.	Nu scopul ei.
I don't know much about any of them.	Nu știu prea multe despre niciuna dintre ele.
He's coming back.	El se întoarce.
I asked them to take that risk with me.	Le-am rugat să-și asume acest risc cu mine.
Now, let's consider this for a moment.	Acum, să luăm în considerare acest lucru pentru un moment.
End of the first half.	Sfârșitul primei reprize.
I once asked her to tell me more about the story.	Am rugat-o odată să-mi spună mai multe despre poveste.
Initially, many did just that.	Inițial, mulți au făcut exact asta.
We'll wake up together and go to your apartment.	Ne vom trezi împreună și ne vom duce la apartamentul tău.
There is a lot of death in this.	Există multă moarte în aceasta.
They have no moving parts.	Nu au piese mobile.
In the first days, the increase was as expected.	În primele zile, creșterea a fost cea așteptată.
This is a real and important point.	Acesta este un punct adevărat și important.
But that was upside down.	Dar asta a fost peste cap.
You will then try to read the phone numbers from that contact.	Veți încerca apoi să citiți numerele de telefon de la acel contact.
Sometimes some teams may seem far away.	Uneori, anumite echipe pot părea departe.
This, however, has no bearing on the results presented here.	Aceasta, oricum, nu are nicio influență asupra rezultatelor prezentate aici.
Tonight, after they got home, it would be best.	În seara asta, după ce s-au întors acasă, ar fi cel mai bine.
She had this incredible fire.	Ea a avut acest foc incredibil.
It can only be achieved by understanding the context.	Nu se poate ajunge cu adevărat decât prin înțelegerea contextului.
This is the economic performance of the country.	Aceasta este performanța economică a țării.
You can tell by her voice that this is important to her.	Puteți spune după vocea ei că acest lucru este important pentru ea.
It really is a rare disease.	Este cu adevărat o boală rară.
Nothing has the property of just being full.	Nimic nu are proprietatea de a fi doar plin.
The motion was again rejected.	Moțiunea a fost din nou respinsă.
You'll be amazed at how much this works.	Vei fi surprins de cât de mult funcționează asta.
Never do that.	Niciodată să nu faci asta.
That's your act.	Actul tău este asta.
That's not it.	Nu asta este.
Well, that was a lot.	Ei bine, a fost mult.
Thanks, just listen.	Mulțumesc, doar ascultă.
I don't know why, though.	Nu știu totuși de ce.
Now they play the same game.	Acum joacă același joc.
Thanks for this great question.	Mulțumesc pentru această întrebare excelentă.
He contributed to the study design, data interpretation, figures and writing.	A contribuit la proiectarea studiului, interpretarea datelor, cifre și scriere.
Therefore, we need to follow a slightly more complicated procedure.	Prin urmare, trebuie să urmăm o procedură puțin mai complicată.
If you don't have one, look for a running group to join.	Dacă nu aveți unul, căutați un grup de alergare la care să vă alăturați.
She never left my side.	Ea nu a părăsit niciodată partea mea.
They took everything she had.	Au luat tot ce avea ea.
You can't just sit and wait and see what happens.	Nu poți să stai și să te aștepți la ce se întâmplă.
An error was detected.	Aceasta a fost reținută o eroare.
He can walk on the street and fish any day he wants.	Poate merge pe stradă și poate pescui în orice zi dorește.
Joy, it was different.	Bucurie, a fost diferit.
That she's dead for good.	Că e moartă definitiv.
There are two main aspects of this paper.	Există două aspecte principale ale acestei lucrări.
His serious gaze turned to utter confusion.	Privirea lui serioasă s-a transformat în deplină confuzie.
You brought tears to my eyes.	Mi-ai adus lacrimi în ochi.
It's like you're afraid of something hard.	E ca și cum ți-ar fi frică de ceva greu.
Time went wrong.	Timpul a mers prost.
He could go to the police.	Ar putea merge la poliție.
These people are rare, but you know one when you see one.	Acești oameni sunt rari, dar cunoști unul când vezi unul.
We need to consider in more detail why this is happening.	Trebuie să luăm în considerare mai detaliat de ce se întâmplă acest lucru.
It really doesn't bother me.	Chiar nu ma deranjeaza.
But I can say that.	Dar pot spune asta.
A really warm welcome.	O primire călduroasă într-adevăr.
Come and start your journey with us.	Vino și începe-ți călătoria cu noi.
In the last thirty years he has been waking up to five years old.	În ultimii treizeci de ani se trezea la cinci ani.
I considered them a friendly, useful tool.	Le-am considerat un instrument prietenos, util.
Well, I'm not.	Ei bine, nu sunt.
The best question never got a complete answer.	Întrebarea care a fost cea mai bună nu a primit niciodată un răspuns complet.
This time he backed down.	De data asta s-a dat înapoi.
And you will keep your mouth shut.	Și-ți vei ține gura.
You should have talked to him.	Ar fi trebuit să vorbești cu el.
Feel free to help find it.	Simțiți-vă liber să ajutați la găsirea.
If you are here for spring training, this is the essential stop.	Dacă ești aici pentru antrenamentele de primăvară, aceasta este oprirea esențială.
She did her best for me.	Ea a făcut tot posibilul pentru mine.
I was the one who broke the silence.	Eu am fost cel care a rupt tăcerea.
The latest available data sources were used for analysis.	Pentru analiză au fost utilizate cele mai recente surse de date disponibile.
No presentation required.	Nu este necesară prezentarea.
I can't have it in the kitchen without eating it.	Nu pot să-l am în bucătărie fără să-l mănânc.
You can do more research.	Puteți face și mai multe cercetări.
We get a lot of that.	Primim multe din asta.
Not just dreams, goals.	Nu doar vise, obiective.
You can put it aside for a moment.	Poți să o lași pe o parte pentru moment.
No such investigation has been conducted.	Nu s-a făcut o asemenea anchetă.
Nothing came in.	Nu a intrat nimic.
Well, she wouldn't.	Ei bine, ea nu ar face-o.
I have a close relationship with my family.	Am o relație strânsă cu familia mea.
Please do more.	Vă rog să faceți mai mult.
And, indeed, it does.	Și, într-adevăr, o face.
But we didn't care.	Dar nu ne-a păsat.
The moment he can stop being number six.	Momentul în care poate înceta să mai fie numărul șase.
Something had happened at work.	Se întâmplase ceva la serviciu.
It can save you most of your time.	Îți poate economisi cea mai mare parte a timpului.
If you don't want to help your parents, tell her.	Dacă nu vrei să-ți ajuți părinții, spune-o.
You can go on, but don't forget you're small.	Poți continua, dar nu uita că ești micuț.
I imagine it will have a little effect !.	Îmi imaginez că va avea un pic de efect!.
Nobody ever mentioned that.	Nimeni nu a menționat vreodată nimic despre asta.
And no one questions him.	Și nimeni nu-l pune la îndoială.
I knew it wouldn't exist.	Știam că nu va exista.
That was not possible.	Asta nu a fost posibil.
It was a church and a majority black school.	Era o biserică și o școală majoritară de negru.
She was too sure of that.	Era prea sigură de asta.
Eventually, someone will make a new rule.	În cele din urmă, cineva va face o nouă regulă.
The air is calm.	Aerul este liniştit.
And almost any other language under the sun.	Și aproape orice altă limbă sub soare.
His wife destroyed herself.	Soția lui se autodistruse.
It would be great for everyone but me.	Ar fi grozav pentru toți ceilalți, în afară de mine.
This construction comes from the following observations.	Această construcție provine din următoarele observații.
But that could work, too.	Dar și asta ar putea funcționa.
Without you, we're lost.	Fără tine, suntem pierduți.
Now is the time.	Acum vine momentul.
Of course, you can only tell so many of the photos.	Desigur, puteți spune doar atât de multe din fotografii.
It brings a fresh voice and perspective.	Aduce o voce și o perspectivă proaspătă.
At a similar level.	La un nivel similar.
And then he disappeared.	Și apoi a dispărut.
He immediately returns fake.	Se întoarce imediat fals.
She shouldn't be mad at me.	Nu ar trebui să fie supărată pe mine.
The results are unique.	Rezultatele sunt unice.
Time, he understood now, had been a map of mental space.	Timpul, înțelesese el acum, fusese o hartă a spațiului mental.
But we'll see them soon.	Dar urmează să-i vedem curând.
We begin by discussing the original case and related issues.	Începem cu discutarea cazului inițial și a problemelor conexe.
It was hard to believe that something could be wrong with this place.	Era greu de crezut că ceva ar putea merge prost în acest loc.
But the study also found many reasons for concern.	Dar studiul a găsit și multe motive de îngrijorare.
I even took him back home.	Chiar l-am dus înapoi acasă.
The world is getting smaller because of technology and growing communication.	Lumea devine un loc mai mic din cauza tehnologiei și a comunicării în creștere.
Because it's not just a case.	Pentru că nu este doar un caz.
It's coffee in the morning.	Este cafea dimineața.
At least around most people.	Cel puțin, în preajma celor mai mulți oameni.
I'd say it's four or five to a positive one.	Aș spune că este de patru sau cinci la unul pozitiv.
Who knows where.	Cine știe unde.
We are short every month.	Suntem scurt în fiecare lună.
It could be said that she was no older than her father.	De aproape se putea spune că nu era mai în vârstă decât tatăl ei.
I have three quick questions.	Am trei întrebări rapide.
For now, I'd better study.	Deocamdată, mai bine sper că ai studiat.
The relevant literature is reviewed.	Literatura relevantă este revizuită.
This image is wrong.	Această imagine este greșită.
This thing really works.	Chestia asta chiar funcționează.
One minute please.	Un minut te rog.
He had people following you.	A avut oameni care te urmăreau.
He only smiled as he left.	A zâmbit doar în timp ce se duse.
From eight different observations.	Din opt observații diferite.
If she ever had children.	Dacă ea a avut vreodată copii.
That driver hadn't hit as hard.	Acel șofer nu lovise la fel de puternic.
I was very young.	Eram foarte tânăr.
Here this book is different from so many others.	Aici această carte este diferită de atâtea altele.
Seriously, I agree with every word.	Serios, sunt de acord cu fiecare cuvânt.
But he also had some great games.	Dar a avut și niște jocuri grozave.
It was the first time she'd been out alone.	A fost prima dată când iese singură.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
He sat there as they pleased.	Stătea acolo după plăcerea lor.
The video does not have a release date yet.	Videoclipul nu are încă o dată de lansare.
Looks like it wasn't.	Se pare că nu a fost.
I shouldn't have expected him to give up so easily.	Nu ar fi trebuit să mă aștept să renunțe atât de ușor.
We try to be prepared for anything.	Încercăm să fim pregătiți pentru orice.
I used to think that these four walls could withstand anything.	Obișnuiam să cred că acești patru pereți ar putea rezista la orice.
It was the key to the outcome.	A fost cheia rezultatului.
Maybe there's someone in the family who can help.	Poate că există cineva în familie care ar putea ajuta.
In turn, this has three effects.	La rândul său, aceasta are trei efecte.
Finally, he will look in the basic classes.	În cele din urmă, va căuta în clasele de bază.
But that comes with its own problems.	Dar asta vine cu propriile sale probleme.
It was interesting for me not to be in charge.	A fost interesant pentru mine să nu fiu la conducere.
Write the first function.	Scrieți prima funcție.
Only those who live by reason are truly free.	Doar cei care trăiesc prin rațiune sunt cu adevărat liberi.
Instead, you should try adding to it.	În schimb, ar trebui să încercați să adăugați la el.
At your disposal.	La dispozitia ta.
I'll send you a message with my phone number and address.	Îți voi trimite un mesaj cu numărul meu de telefon cu adresa.
That was the moment of escape.	Acela a fost momentul evadării.
Imagine starting your own business or career today.	Imaginați-vă că vă începeți din nou afacerea sau cariera astăzi.
He could have had a heart attack.	Ar fi putut avea un atac de cord.
I went running the next day.	Am plecat să alerg a doua zi.
There were nine outside the black house and seven inside.	Erau nouă în afara casei negre și șapte înăuntru.
Her skin was cold.	Pielea îi era rece.
But with any luck, you'll do it.	Dar cu ceva noroc, o vei face.
No set was missed throughout the event.	Nu a scăpat niciun set pe tot parcursul evenimentului.
He assumed that made sense.	El a presupus că asta avea sens.
We won't say more about that.	Nu vom spune mai multe despre asta.
We also have many good points.	Avem și multe puncte bune.
I sang four songs and I barely made it.	Am cântat patru melodii și abia am reușit.
We need to be sharp.	Trebuie să fim ascuțiți.
Looks like they just got here.	Se pare că tocmai au fost aici.
These concerns have been met.	Aceste preocupări au fost îndeplinite.
I got over.	Am trecut peste.
I'll close the store for a few days.	Voi închide magazinul pentru câteva zile.
I fight the good fight and I will not give up.	Lupt lupta cea bună și nu voi ceda.
I can't get it out of my head.	Nu o pot scoate din minte.
That's what he did.	Asta a făcut.
Night was near, just minutes away.	Noaptea era aproape, la doar câteva minute distanță.
I've been worried there for a while.	Eram îngrijorat de ceva vreme acolo.
It would be a good place for a few days.	Ar fi un loc bun pentru câteva zile.
Usually against us.	De obicei împotriva noastră.
I don't think that's true.	Nu cred că este adevărat.
I have no customers.	Nu am clienți.
I just wanted to talk to you.	Am vrut doar să vorbesc cu tine.
I don't think twice.	Nu mă gândesc de două ori.
I don't want to mother anyone.	Nu vreau să mamă pe nimeni.
They kill for no reason.	Ei ucid fără motiv.
However, we are just beginning.	Totuși, abia începem.
He remained silent and motionless.	A rămas tăcut și nemișcat.
Breakfast was ok for me.	Micul dejun a fost ok pentru mine.
To take into account what has been achieved.	Pentru a lua în considerare ceea ce s-a realizat.
And he made sure he never felt anything again.	Și sa asigurat că nu va mai simți niciodată nimic.
Just because he's so awful and so crazy.	Doar pentru că este atât de groaznic și atât de nebun.
It will give you an idea of ​​the limitations of the mentioned models.	Va da o idee despre limitarile modelelor mentionate.
Remove the chicken and let it sit until it cools down enough to be handled.	Scoateți puiul și lăsați-l să stea până se răcește suficient pentru a fi manipulat.
This is unfortunately the best image available.	Aceasta, din păcate, este cea mai bună imagine disponibilă.
I hadn't been up there in eight years.	Nu mai fusesem acolo sus de opt ani.
We'll see when she grows up.	O vedem când va fi mare.
He locked the door and took a deep breath.	Încuie ușa și trase adânc aer în piept.
He ran away with every weak ball he ever hit.	A fugit cu fiecare minge slabă pe care a lovit-o vreodată.
I hope you too.	Sper că și tu.
She must be a city girl.	Trebuie să fie o fată de oraș.
Each network station has a unique network address.	Fiecare stație de rețea are o adresă de rețea unică.
He was indeed the most handsome man.	Era într-adevăr cel mai frumos bărbat.
And there are a lot of possible reasons.	Și există o mulțime de motive posibile.
We rolled together.	Ne-am rostogolit împreună.
It was a noise, that's for sure.	A fost un zgomot, asta e sigur.
Who knows how many damn things would come out if they could.	Cine știe câți ar ieși naibii dacă ar putea.
The details of the method are the same as those described above.	Detaliile metodei sunt aceleași cu cele descrise mai sus.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
I hold his hand.	Îl țin de mână.
You think about it.	Te gândești la asta.
All problems have solutions.	Toate problemele au soluții.
This is the best opportunity to do just that.	Aceasta este cea mai bună oportunitate de a face acest lucru.
He never had the language he needed.	Nu a avut niciodată limba de care avea nevoie.
I didn't have a house or a place.	Nu aveam casă, nici loc.
I heard him openly, I didn't see him.	L-am auzit deschis, nu l-am văzut.
They both think the other person has what it takes.	Amândoi cred că celălalt are ceea ce le trebuie.
I let my fingers play in his hair.	Mi-am lăsat degetele să se joace în părul lui.
There is no such interaction here.	Nu există o astfel de interacțiune aici.
I told him you were wonderful in every way.	I-am spus că ești minunat din toate punctele de vedere.
Version operation is true.	Operația de versiune este adevărată.
A man or walk.	Un bărbat sau plimbare.
Accept that we are different, no less.	Acceptă că suntem diferiți, nu mai puțin.
A little hard to hear in the right ear.	Un pic greu de auz în urechea dreaptă.
No one will help you.	Nimeni nu te va ajuta.
But he still didn't do what seemed so natural to him.	Dar tot nu a făcut ceea ce i s-a părut atât de natural.
Any difference should alert the court to error.	Orice diferență ar trebui să pună instanța în gardă pentru eroare.
I leave you in your good company.	Te las în compania ta bună.
Clearly, he liked it.	În mod clar, i-a plăcut.
Undoubtedly, these are difficult questions.	Fără îndoială, acestea sunt întrebări grele.
Looks like it's not online, I really wanted to see it again.	Se pare că nu este online, chiar îmi doream să îl revăd.
Cash in advance.	Numerar în avans.
I'll put credit card withholding.	Voi pune reținere pe cardurile de credit.
The woman called me directly to tell me.	Femeia m-a sunat direct să-mi spună asta.
No need to carry a hard drive.	Nu este nevoie să transportați un hard disk.
Only the first part is considered in this paper.	Doar prima parte este luată în considerare în această lucrare.
I wouldn't want you to change any part of him.	Nu aș vrea să schimbi nicio parte din el.
Poor dead child.	Bietul copil mort.
And they will never find us.	Și nu ne vor găsi niciodată.
At least that's how it looks.	Cel puțin așa pare.
Now consider the second term.	Acum luați în considerare al doilea termen.
A second car followed, just two seconds behind her.	A urmat o a doua mașină, la doar două secunde în spatele ei.
Many more examples could be given.	Ar mai putea fi date multe exemple.
They were great.	Au fost grozavi.
Here was the literature group.	Aici a stat grupul de literatură.
He had her stop the car.	A pus-o să oprească mașina.
No one.	Nici nimeni.
In her heart, he was her husband.	În inima ei, el era bărbatul ei.
But an answer is more measured.	Dar un răspuns este mai măsurat.
I will not say that he turns his user into a god.	Nu voi spune că își transformă utilizatorul într-un zeu.
During this tour, the group performed new material.	În timpul acestui turneu, grupul a interpretat material nou.
Apply another drop on the ends of the hair if necessary.	Mai aplicați o picătură pe vârfurile părului dacă este necesar.
The man was wearing a simple black suit.	Bărbatul purta un costum negru simplu.
Call me when you know more.	Sună-mă când știi mai multe.
I thought he would stop at my door, but he didn't.	M-am gândit că s-ar fi oprit la ușa mea, dar nu a făcut-o.
If none, then make a mistake.	Dacă nici unul, atunci dați o eroare.
The power to give is stronger than anything else.	Puterea de a dărui este mai puternică decât orice altceva.
The same thing can be done with the other two.	Același lucru se poate face și cu celelalte două.
I answered this question in my paper.	Am răspuns la această întrebare în lucrarea mea.
The freedom to love or not to love.	Libertatea de a iubi sau de a nu iubi.
It was smooth and cold.	Era neted și rece.
And what else are you looking for?	Și ce mai cauți.
We should call the police.	Ar trebui să sunăm la poliție.
People from different countries come here to travel.	Aici vin oameni din diferite țări pentru a călători.
It was thirty minutes behind him.	Era la treizeci de minute în spatele lui.
Another example of what I am trying to do is.	Un alt exemplu a ceea ce încerc să fac este.
However, there is no clear path to real mass production.	Cu toate acestea, nu există o cale clară spre producția de masă reală.
A lot could happen between now and tomorrow.	S-ar putea întâmpla multe între acum și mâine.
So do the others.	La fel și ceilalți.
If you stop using the app, no problem.	Dacă nu mai folosiți aplicația, nicio problemă.
It requires more effort, but provides easier access to articles.	Necesită mai mult efort, dar oferă acces mai ușor la articole.
I remember hurting hurt.	Îmi amintesc rănit pe rănit.
That's not what we need.	Nu de asta avem nevoie.
Be a woman.	Fii femeie.
It wasn't fast enough.	Nu a fost suficient de rapid.
No one knew that such things could exist.	Nimeni nu știa că pot exista astfel de lucruri.
He realized he hadn't thought about his sister before.	Și-a dat seama că nu se gândise la sora lui până acum.
When they were about to have breakfast.	Când tocmai erau pe cale să ia micul dejun.
I'm not displaying it.	Nu-l afișez.
But over time, his strength increased.	Dar cu timpul, puterea lui a crescut.
I respect that.	Respect asta.
There are many others.	Multe altele sunt.
To have fun.	A se distra.
But then my creative side created a business side.	Dar apoi partea mea creativă a creat o latură de afaceri.
I talked to her.	Le-am discutat cu ea.
The latter looks more like a positive sample than the former.	Acesta din urmă seamănă mai mult cu un eșantion pozitiv decât primul.
This place changes him and his art forever.	Acest loc îl schimbă pentru totdeauna pe el și arta lui.
They're pretty good.	Sunt destul de buni.
I need to practice it more.	Trebuie să o exersez mai mult.
This is true for games.	Acest lucru este valabil pentru jocuri.
There are so many that we lack.	Sunt atât de multe de care ne lipsesc.
I've never heard of them.	Nu am auzit niciodată de ei.
The price has risen since then.	Prețul a crescut de atunci.
Except for me, of course.	În afară de mine, desigur.
It was not in her power to keep them.	Nu era în puterea ei să le păstreze.
Following in their footsteps.	Urmându-le pașii.
She looked at his eggs.	Ea se uită la ouăle lui.
Before that was over, so many lives would be destroyed.	Înainte ca asta să se termine, atât de multe vieți aveau să fie distruse.
If you feel comfortable, close your eyes.	Dacă vă simțiți confortabil, închideți ochii.
Field of theory and many important.	Domeniu de teorie și multe importante.
Therefore, informed consent was not required.	Prin urmare, nu a fost necesar consimțământul informat.
This article has several issues.	Acest articol are mai multe probleme.
Maybe he'll change his mind about it.	Poate că se va răzgândi în această privință.
You don't need it and it doesn't suit you anyway.	Nu ai nevoie de el și oricum nu ți se potrivește.
Maybe he liked to have a full voice while trying.	Poate că îi plăcea să aibă vocea plină în timp ce încerca.
He would have killed a lot of people.	Ar fi ucis o mulțime de oameni.
They have education.	Ei au educație.
But then there was this question of photography.	Dar apoi a fost întrebarea asta a fotografiei.
I'm not sure what it was.	Nu sunt sigur ce a fost.
I have no idea.	Habar n-am absolut.
This is, if anything, good news.	Aceasta este, dacă este ceva, o veste bună.
He was young and so capable.	Era tânăr și atât de capabil.
Please click on the link below.	Vă rugăm să faceți clic pe linkul de mai jos.
The main event was good.	Evenimentul principal a fost bun.
Even though they were out of sight, they were largely ignored.	Chiar dacă se aflau în limita ochilor, erau în mare parte ignorați.
That was the original plan, but the night is far from over.	Acesta a fost planul inițial, dar noaptea este departe de a se termina.
And that's exactly how it is.	Și este exact așa.
Maybe that's not even an argument.	Poate că acesta nu este nici măcar un argument.
Clinical data collected and blood samples.	Date clinice colectate și probe de sânge.
There were many aspects to consider in such a book.	Au fost multe aspecte de luat în considerare într-o astfel de carte.
I'll go with what he says and does now.	O să merg cu ceea ce spune și face acum.
Future work is needed to address several limitations of this study.	Sunt necesare lucrări viitoare pentru a aborda mai multe limitări ale acestui studiu.
He brought a training routine.	A adus o rutină de antrenament.
I don't want to get into this.	Nu vreau să intru în asta.
He was proud to know how to do it.	Era mândru că știa cum să o facă.
Both men were arrested.	Ambii bărbați au fost arestați.
I heard him promise just as much in front of you.	L-am auzit promițând la fel de mult în fața ta.
I really feel like a weight has been lifted off my shoulders.	Chiar simt că o greutate mi-a fost ridicată de pe umeri.
The five then left.	Cei cinci au plecat apoi.
Because even their friends might not be able to go out.	Pentru că nici prietenii lor ar putea să nu poată ieși.
The condition, if not treated with care, can cause death.	Afecțiunea, dacă nu este tratată cu grijă, poate provoca moartea.
We have to do something, she said.	Trebuie să facem ceva, spuse ea.
Maybe he felt the same way.	Poate că a simțit la fel.
He himself has no respect for his own being.	El însuși nu are respect pentru propria ființă.
Then show me.	Atunci arata-mi.
Thank you for your time and support.	Vă mulțumim pentru timpul și sprijinul acordat.
If you can, it's a sign that the air is still flowing.	Dacă poți, este un semn că aerul încă mai trece.
Of not having anyone to vote for.	De a nu avea pe cine vota.
The first statement follows.	Urmează prima afirmație.
She's so nice to me, just like everyone else.	Ea este atât de drăguță cu mine, la fel ca toți ceilalți.
Notice people when they don't notice you.	Observă oamenii când nu te observă.
He went his own way, like life or dreams.	A mers pe drumul său, ca viața sau visele.
One bad choice after another.	O alegere proastă după alta.
He loved his family in church.	Își iubea familia din biserică.
I could never do that, of course.	Nu aș putea niciodată să fac așa ceva, desigur.
Not after the fact.	Nu după fapt.
It's about control.	Este vorba despre control.
That's where he concentrates his resources.	Acolo își concentrează resursele.
I think it would be very difficult.	Cred că ar fi foarte greu.
The recovery plan did not take this into account.	Planul de redresare nu a luat în considerare acest lucru.
Finally the rain stopped.	În cele din urmă ploaia s-a oprit.
Now we consider each model in turn.	Acum luăm în considerare fiecare model pe rând.
It is a complicated legal process.	Este un proces juridic complicat.
I was trying to feel right.	Încercam să mă simt corect.
This man would protect no one but himself.	Acest om nu ar proteja pe nimeni în afară de el însuși.
She decided to take the lead immediately.	Ea a decis să preia conducerea imediat.
They're working on it now.	Ei lucrează la asta acum.
We'll talk about the other things after this break.	Vom vorbi despre celelalte chestii după această pauză.
Because of the rain.	Din cauza ploii.
I tried just about everything.	Am încercat cam totul.
And now here it is.	Și acum iată-o.
So he was asked the question.	Așa că i-a fost pusă întrebarea.
You should have a chance.	Ar trebui să ai o șansă.
We are the ones we have been waiting for.	Noi suntem cei pe care i-am așteptat.
This was supported by the data.	Acest lucru a fost susținut de date.
I've been here ever since.	De atunci sunt aici.
Sounds pretty simple.	Pare destul de simplu.
Money offers for work.	Oferte de bani pentru munca.
However, we believe that this should not lead to any confusion.	Cu toate acestea, credem că acest lucru nu ar trebui să ducă la nicio confuzie.
Like lost.	Parcă pierdută.
No speech or vote is known.	Nu se cunoaște niciun discurs sau vot al lui.
He never said that this life would be easy.	Nu a spus niciodată că viața asta va fi ușoară.
She glances, but doesn't move.	Ea aruncă o privire, dar nu se mișcă.
All girls are free with more.	Toate fetele sunt libere cu mai mult.
Then sell.	Apoi vinzi.
Older cells are known to be smaller.	Celulele mai vechi sunt cunoscute a fi mai mici.
Investigation, on your own.	Ancheta, pe cont propriu.
Every situation is different.	Fiecare situație este diferită.
All things can happen in that time.	Toate lucrurile se pot întâmpla în acel timp.
Only one man was dead.	Un singur om era mort.
I hope you found something useful here.	Sper că ați găsit ceva util aici.
I went in there and took them out.	Am intrat acolo și le-am scos.
It seemed possible to be attacked.	Părea posibil să fim atacați.
I think that bit would have worked anywhere, really.	Cred că acel pic ar fi funcționat oriunde, într-adevăr.
However, this does not mean that there is no power in evil.	Cu toate acestea, nu înseamnă că nu există putere în rău.
It may be too specific, though.	Poate fi prea specific, totuși.
It keeps me from falling to pieces.	Mă împiedică să cad în bucăți.
I really hope you like it.	Chiar sper să vă placă.
I need a day's notice.	Am nevoie de un preaviz cu o zi.
If the behavior reappears, make another sign.	Dacă comportamentul apare din nou, faceți un alt semn.
In other words, when you dress better, you feel better.	Cu alte cuvinte, atunci când te îmbraci mai bine, te simți mai bine.
In essence, it has a pair of names and values.	În esență, deține o pereche de nume și valoare.
He got up and turned to the music.	Se ridică și se întoarse spre muzică.
I'm just trying to get through life without looking stupid.	Încerc doar să trec prin viață fără să par prost.
So pretty much everyone.	Deci, practic, toată lumea.
The complete blood count was normal.	Hemoleucograma completă a fost normală.
There are many national teams.	Sunt multe echipe naționale.
And too scared to say anything.	Și prea frică să spun ceva.
You can accept challenges.	Puteți accepta provocări.
So in your case, the sort parameters are simply ignored.	Deci, în cazul dvs., parametrii de sortare sunt pur și simplu ignorați.
She saw things more deeply than others.	Ea a văzut lucrurile mai profund decât alții.
It just wasn't us.	Doar că nu eram noi.
We were poor.	Eram săraci.
You're approaching.	Te apropii.
I'll wait for you here.	Te voi aștepta aici.
Now we move on.	Acum trecem la vreme.
You could put your things there and get ready to leave.	Ai putea să-ți pui lucrurile acolo și să te pregătești să pleci.
In fact, a little secondary information for you.	De fapt, un pic de informații secundare pentru tine.
Not even those who went before them.	Nici cei care au mers înaintea lor.
I did exactly as you suggested.	Am făcut exact cum ai sugerat.
This is a great potential power in a big company.	Aceasta este o mare putere potențială într-o companie mare.
Even the girl on the street can eat to her heart's content.	Chiar și fata străzii poate să-și mănânce săturat.
She did most of it.	Ea a făcut cea mai mare parte.
She left the door open.	Ea a lăsat ușa deschisă.
I haven't seen her like that.	Eu nu am văzut-o așa.
I know I'm there.	Știu că sunt acolo.
She was received on this day.	A fost primită în această zi.
But it's definitely nice to hear.	Dar cu siguranță este plăcut de auzit.
Parking on the street in this location is extremely limited.	Parcarea pe stradă în această locație este extrem de limitată.
It happens to be in the examples you give.	Se întâmplă să fie în exemplele pe care le dați.
No one would design anything else.	Nimeni nu ar proiecta altceva.
It was perfect.	Era perfect.
The defendant asked why he had been arrested.	Inculpatul a întrebat de ce a fost arestat.
She had known him since his high school days.	Îl cunoștea din zilele lor de liceu.
However, we live in a global community.	Cu toate acestea, trăim într-o comunitate globală.
They don't drive there.	Ei nu conduc acolo.
This time I used a memory test.	De data aceasta am folosit un test de memorie.
Let's prove that this limit is complete.	Să demonstrăm că această limită este completă.
It is easy to understand why.	Este ușor de înțeles motivul pentru care.
Save me from this problem.	Salvează-mă de această problemă.
Five years, isn't it?	Cinci ani, nu-i așa ceva?
The boy was no longer there.	Băiatul nu mai era acolo.
In addition, the cost is reasonable.	În plus, costul este rezonabil.
None of them are following me.	Niciunul dintre ei nu mă urmărește.
I sat down and did nothing.	M-am așezat și nu am făcut nimic.
Tax treatment depends on your individual circumstances, and the rules may change.	Tratamentul fiscal depinde de circumstanțele dumneavoastră individuale, iar regulile se pot schimba.
So please be patient.	Deci, vă rog să aveți răbdare.
The returned data is not in the order in which the user saved it.	Datele returnate nu sunt în ordinea în care utilizatorul le-a salvat.
At the moment we need her the most.	Momentan avem cea mai mare nevoie de ea.
Our team in our city.	Echipa noastră din orașul nostru.
The return stage took them twice as long.	Etapa retur i-a luat de două ori mai mult.
He turns out to be such a nice man.	Se dovedește a fi un bărbat atât de drăguț.
Totally deserved.	Total meritat.
I give you your space.	Îți dau spațiul tău.
No pressure on that.	Nicio presiune pe asta.
Come over here later.	Treci pe aici mai târziu.
I have to get away with someone younger than me.	Trebuie să scap cu cineva mai mic decât mine.
Just move your head.	Mișcă-ți doar capul.
So you can sit down before we both fall.	Așa că poți să te așezi înainte să cădem amândoi.
I can't change it or how it feels.	Nu pot să-l schimb sau cum se simte.
And I'd really like to have one.	Și chiar mi-ar plăcea să am unul.
It was early in the morning and they were still asleep.	Era dimineața devreme și încă dormeau.
In total, six works were selected.	În total, au fost selectate șase lucrări.
The practical one.	Cel practic.
He never sent them.	Nu i-a trimis niciodată.
I love her so much.	O iubesc atat de mult.
This is not our law.	Aceasta nu este legea noastră.
Well, look at you now.	Ei bine, uită-te la tine acum.
She's not ordinary.	Nu e obișnuită.
I'll wait to make sure he does.	Voi aștepta să mă asigur că o face.
Its results are important for clinical decisions.	Rezultatele sale sunt importante pentru deciziile clinice.
I'm not into this for money.	Nu sunt în asta pentru bani.
They are very excited.	Sunt foarte entuziasmați.
There is a bigger game here.	Există un joc mai mare aici.
It didn't make it work.	Nu a făcut-o să funcționeze.
My daughter was six and my son was four when we moved.	Fiica mea avea șase ani și fiul meu patru când ne-am mutat.
Please update soon !.	Vă rugăm să actualizați în curând!.
Don't try to act like a guy you're not.	Nu încerca să te porți ca un tip care nu ești.
Not close enough for worry, but still.	Nu suficient de aproape pentru îngrijorare, dar totuși.
Some major, some not so important.	Unele majore, altele nu atât de importante.
You really made me go.	Chiar m-ai pus să merg.
Recently, I did a few, as you know.	Recent, eu am făcut câteva, după cum știți.
Guys, these were definitely good times.	Băiete, au fost cu siguranță niște vremuri bune.
For now.	Pentru moment.
The latter did.	Acesta din urmă a făcut-o.
You're doing fine.	Te descurci bine.
So you just have to get used to it.	Așa că va trebui doar să te obișnuiești.
Money.	Bani.
He would have passed right by her desk, she realized.	El ar fi trecut chiar pe lângă biroul ei, îşi dădu ea seama.
We are happy to play quietly and loudly.	Suntem fericiți să jucăm liniștiți și tare.
Not in words.	Nu în cuvânt.
Spend five minutes being completely present for someone else.	Petrece cinci minute fiind complet prezent pentru altcineva.
So, of course, he has to do it.	Deci, desigur, trebuie să o facă.
She didn't pay attention.	Ea nu a luat în seamă.
I won't see her.	nu o voi vedea.
I'm sorry your last days were hard.	Îmi pare rău că ultimele tale zile au fost grele.
But it went too far.	Dar a mers mult prea departe.
After that they were taken away.	După aceea au fost duși.
He is not prepared for this experience.	Nu este pregătit pentru această experiență.
On the left is the image of the cell.	În stânga este imaginea celulei.
Pay the right men enough money and you can get one.	Plătește-i bărbații potrivite destui bani și poți obține unul.
I took a good hit.	Am dat o lovitură bună.
Of course we care.	Bineînțeles că ne pasă.
I felt hurt.	M-am simțit rănit.
I should have known better than run away.	Ar fi trebuit să știu mai bine decât să fug.
Must.	Trebuie să.
Someone else will be responsible for that.	Altcineva va răspunde pentru asta.
I want the suffering to go away.	Vreau ca suferința să dispară.
They need to know what is possible.	Ei trebuie să știe ce este posibil.
I'd be more likely to get my books faster.	Aș fi mai probabil să-mi iau cărțile mai repede.
Few have won freedom.	Puțini au câștigat libertatea.
No traffic lights.	Fara semafoare.
The story is told in the simple past.	Povestea este spusă în trecut simplu.
There was no reason to be sorry at this time.	Nu avea de ce să-și pară rău în acest moment.
It wasn't something we thought about.	Nu a fost ceva la care ne-am gândit.
She's about to die.	E pe cale să moară.
She took a deep breath.	Ea trase aer în piept.
And now, they're starting to close.	Și acum, încep să se închidă.
I'm happy with that.	Sunt fericit cu asta.
I had to be strong for them.	Trebuia să fiu puternică pentru ei.
It's almost impossible.	Este aproape imposibil.
It makes you feel more like a family than another customer.	Te face să te simți mai mult ca o familie decât ca un alt client.
The amount of information in that building last night.	Cantitatea de informații din acea clădire noaptea trecută.
A lot of points could be considered as a reason for this.	O mulțime de puncte ar putea fi considerate drept motiv pentru acest lucru.
The power button was on the back of the board.	Butonul de pornire era pe spatele plăcii.
You told me.	Mi-ai spus.
She knew what it was now.	Ea știa ce este acum.
My office is the largest room.	Biroul meu este cea mai mare cameră.
It was almost impossible to get back from there.	Era aproape imposibil să mă întorc de acolo.
Then there's the children's issue.	Apoi mai e problema copiilor.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
I asked her how she did her research.	Am întrebat-o cum și-a făcut cercetările.
He hadn't done what everyone else in his life had done.	Nu făcuse ce făcuseră toți ceilalți din viața lui.
But you know, deep down, it's not that important.	Dar știi, în adâncul sufletului, nu este atât de important.
Imagine the scene.	Imaginați-vă scena.
I'm sure it will eventually happen.	Sunt sigur că în cele din urmă se va întâmpla.
There are some interesting reasons for this.	Există câteva motive interesante pentru asta.
I have my own insurance.	Am propria mea asigurare.
Good friends of mine.	Prieteni buni de-ai mei.
You're quite right.	Ai destulă dreptate.
And it didn't make sense.	Și nu avea sens.
In this way, perhaps this job would be their death.	În acest fel, poate că această slujbă ar fi moartea lor.
It was his own child.	Era propriul lui copil.
However, this result must be taken with caution.	Cu toate acestea, acest rezultat trebuie luat cu grijă.
Fall in love with someone you know.	Îndrăgostește-te de cineva pe care îl cunoști.
Finally, some relevant studies are described.	În cele din urmă, sunt descrise câteva studii relevante.
You can find local customers.	Puteți găsi clienți locali.
Does not say anything.	Nu spune nimic.
Everyone keeps telling the same story.	Toată lumea continuă să spună aceeași poveste.
Thank you the same.	Multumesc la fel.
Now you both have a move on you.	Acum amândoi aveți o mișcare asupra voastră.
That was not their case.	Nu a fost cazul lor.
And it was so beautiful.	Și a fost atât de frumos.
You've reached the fourth and found a planet to land on.	Ai ajuns la a patra și ai găsit o planetă pe care să aterizezi.
It can only change.	Nu poate decât să se schimbe.
Today seems like the right time for that.	Astăzi pare momentul potrivit pentru asta.
Each person must offer their own solutions.	Fiecare persoană trebuie să ofere propriile soluții.
They go clearly below the surface.	Ele merg clar sub suprafață.
This is not the case here.	Acesta nu este cazul aici.
He worked instead.	El a lucrat în schimb.
This was not a test.	Acesta nu a fost un test.
Maybe he met someone else.	Poate că a întâlnit pe altcineva.
He's been doing this for two years.	El face asta de doi ani.
He didn't stand a chance.	Nu a avut nicio șansă.
Everything else is a wish.	Orice altceva este o dorință.
So not now, thank you.	Deci nu acum, mulțumesc.
No errors were reported.	Nu au fost semnalate erori.
Game for continuous growth.	Joc pentru creștere continuă.
But it still gives me an empty form.	Dar încă îmi oferă o formă goală.
I think they came later, though.	Cred că au venit mai târziu, totuși.
Before the movie starts.	Înainte să înceapă filmul.
We should have more than that.	Ar trebui să avem mai mult decât atât.
He has the answer to every problem.	El are răspunsul la fiecare problemă.
These cases have become social problems.	Aceste cazuri au devenit probleme sociale.
I can not take it anymore.	nu mai suport.
After the match, he refused to talk about it.	După meci, a refuzat să vorbească despre asta.
It was spring again.	Era din nou primăvară.
I let the fear go.	Am lăsat frica să dispară.
She wanted to kill him.	Ar fi vrut să-l omoare.
He must have entered there intentionally.	Probabil că intrase acolo intenționat.
I would agree with that.	Aș fi de acord cu asta.
He told himself that's his job.	Și-a spus că asta e treaba lui.
She pulled her slowly.	Ea o trase încet.
It was just there.	Era doar acolo.
The other soldiers were gone.	Ceilalți soldați plecaseră.
I could see his eyes.	Îi puteam vedea ochii.
They usually never do, but they looked great.	De obicei nu o fac niciodată, dar acestea arătau grozave.
He is an amazing father.	Este un tată uimitor.
There is very little real data.	Există foarte puține date reale.
But maybe not.	Dar poate că nu.
He just didn't want to close his eyes.	Doar că nu voia să închidă ochii.
I liked the new feeling.	Mi-a plăcut noul sentiment.
Now go.	Acum mergeți.
It's just too cold outside.	Este pur și simplu prea frig afară.
It is a necessary part of life that we simply take for granted.	Este o parte necesară a vieții pe care pur și simplu o luăm de bună.
I was driving and in heavy traffic.	Conduceam și eram în trafic intens.
You do not have what it takes to continue.	Nu ai ceea ce este necesar pentru a continua.
Come with me instead.	Vino cu mine, în schimb.
I understand what you're looking for.	Înțeleg ce cauți.
By the end of the video, get over it.	Până la sfârșitul videoclipului, trece peste asta.
Young girls seem to like me.	Fetele tinere par să mă placă.
Athletics children.	Copiii de atletism.
Children can understand that.	Copiii pot înțelege asta.
It's beautiful night and day.	E frumoasă noapte și zi.
Be sure to read more about it here.	Asigurați-vă că citiți mai multe despre asta aici.
He missed five games.	A ratat cinci meciuri.
You've been so busy.	Ai fost atât de ocupat.
Our pieces take much longer to develop and we are limited.	Piesele noastre durează mult mai mult să se dezvolte și suntem limitati.
This will cut off their energy supply and they will die.	Acest lucru le va întrerupe aprovizionarea cu energie și vor muri.
But resources have been significantly raised.	Dar resursele au fost ridicate semnificativ.
But then he changed his mind.	Dar apoi s-a răzgândit.
For most, it wasn't a big deal.	Pentru majoritatea, nu a fost mare lucru.
With shoes, minor details become even more important.	Cu pantofi, detaliile minore devin și mai importante.
I might have something very specific in mind.	S-ar putea să am ceva foarte specific în minte.
Then he left.	Apoi a plecat.
I will be more careful in the future.	Voi avea mai multă grijă în viitor.
The shit will break.	Rahatul se va sparge.
But especially to me.	Dar mai ales la mine.
Then he left the bedroom and went into the bathroom.	Apoi a părăsit dormitorul și a intrat în baie.
There has to be some kind of logic.	Trebuie să existe un fel de logică.
He's going to drive them away.	O să-i îndepărteze.
It can continue throughout life.	Poate continua pe tot parcursul vieții.
But her words had stopped her tears and his words.	Dar cuvintele ei îi opriseră lacrimile și cuvintele lui.
I keep telling you that the gift is for my friend's baby.	Îți tot spun că cadoul este pentru copilul prietenului meu.
I know how he loved you.	Știu cum te-a iubit.
It just depends on your computer.	Depinde doar de computerul tău.
The first is just for a general review of the site.	Prima este doar pentru o revizuire generală a site-ului.
There was nothing on the table.	Nimic nu era de pe masă.
Not a third.	Nici o treime.
Slowly slowly.	Incet incet.
Meeting that morning.	Întâlnire în acea dimineață.
By then, they were both gone.	Până atunci, amândoi dispăruseră.
The knife went into his eye.	Cuțitul i s-a înfipt în ochi.
Routine is the behavior itself.	Rutina este comportamentul în sine.
Still, he seemed happy.	Totuși, părea fericit.
You know my abilities.	Îmi cunoști abilitățile.
Make this day as wonderful as possible.	Fă ca această zi să fie cât mai minunată.
I'll come and say good night at ten.	Am să vin să vă spun noapte bună pe la zece.
For progress reports.	Pentru rapoarte de progres.
There could be three reasons for these differences.	Trei motive ar putea explica aceste diferențe.
Please wait for the previous code.	Așteptați codul anterior.
I hoped a little, maybe.	Am sperat puțin, poate.
Unfortunately, it is busy most of the week.	Din păcate, este ocupat în cea mai mare parte a săptămânii.
A box the size of a boy.	O cutie de mărimea băiatului.
Let the teacher in.	Profesorul să-l lase să intre.
I prepared the original manuscript.	Am pregătit manuscrisul original.
It's what he loves.	Este ceea ce iubește.
He confirmed it here.	A confirmat-o aici.
No one is responsible for your success or failure except you.	Nu este nimeni responsabil pentru succesul sau eșecul tău în afară de tine.
It can work anyway.	Oricum poate funcționa.
And be quick about it.	Și fii rapid în privința asta.
We took a big risk.	Ne-am asumat un mare risc.
But they haven't done it yet.	Dar nu au făcut-o încă.
Another problem.	Inca o problema.
There was absolutely none.	Nu a fost absolut niciunul.
We could go somewhere else, though.	Am putea merge în altă parte, totuși.
We are still determined.	Suntem totuși hotărâți.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Diferența dintre aceste două valori este mică, așa cum era de așteptat.
I thought for a minute trying to decide what to do.	M-am gândit un minut încercând să decid ce să fac.
Rather, he comes and goes.	Mai degrabă, vine și pleacă.
Very comfortable room and bed.	Cameră și pat foarte confortabile.
Some of us love exercise, others love video games.	Unii dintre noi iubesc exercițiile fizice, alții iubesc jocurile video.
He plays like that.	El joacă așa.
In other words, be tough or quiet.	Cu alte cuvinte, fii dur sau taci.
She wanted me to shorten the trip and come home.	Ea a vrut să scurtez călătoria și să vin acasă.
But the years have passed.	Dar anii au trecut.
No group differences were observed.	Nu au fost observate diferențe de grup.
Hold on to nothing.	Ține-te de nimic.
I want others to feel the same way.	Vreau ca și alții să simtă la fel.
Today is not that day.	Astăzi nu este ziua aceea.
I went in, pulled the door shut.	Am intrat, am tras ușa strâns.
In this way we can help people left behind.	În acest fel putem ajuta oamenii lăsați în urmă.
It was a few years ago.	A fost acum câțiva ani.
Part of the entire social contract.	O parte din întregul contract social.
She was a good old woman.	Era o bătrână bună.
Check the website for details.	Verificați site-ul web pentru detalii.
You caught us well.	Ne-ai prins bine.
The girl nodded and laughed.	Fata a dat din cap și a râs.
The news was never good.	Vestea nu a fost niciodată bună.
And that is true.	Și asta este adevărat.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Au fost analizate cel puțin trei probe diferite pentru fiecare condiție.
They spent more than half of each match on the field.	Au petrecut mai mult de jumătate din fiecare meci pe teren.
Then he heard something in the hall.	Apoi auzi ceva în hol.
I do not understand this.	Nu înțeleg asta.
However, it can be.	Totuși, poate fi.
After you do that, you are asked to create a race car.	După ce faci asta, ți se cere să creezi o mașină de curse.
She looked confused.	Ea părea confuză.
It seemed more likely at this point.	Părea mult mai probabil în acest moment.
You only see half the truth.	Tu vezi doar jumătate din adevăr.
I let my hands fall.	Mi-am lăsat mâinile să cadă.
I don't know if that tells us anything.	Nu știu dacă asta ne spune ceva.
I plan to wear it around the house in the winter.	Plănuiesc să-l port prin casă iarna.
And some days the weather is terrible.	Și în unele zile vremea este groaznică.
I'm in exactly the same place.	Stau exact în același loc.
I wouldn't even try to play this game with her.	Nici măcar nu aș încerca să joc acest joc cu ea.
And you know me.	Și mă cunoști.
However, he was surprised at how big it was.	Cu toate acestea, a fost surprins de cât de mare era.
My head was burning.	Capul îmi ardea.
Please leave your name and number.	Vă rugăm să lăsați numele și numărul dvs.
I never thought of leaving your mother.	Nu m-am gândit niciodată să o părăsesc pe mama ta.
These systems are not easy to use.	Aceste sisteme nu sunt ușor de utilizat.
I have to learn both.	Trebuie să învăț pe amândouă.
It is no longer used.	Nu mai este folosit.
Two others are sitting down.	Alți doi stau jos.
She would wait until bed that night to read it.	Ar aștepta până la culcare în noaptea aceea pentru a o citi.
Students roll a dice and select the appropriate piece.	Elevii aruncă un zar și selectează piesa potrivită.
However, the computer display is not a flat screen.	Cu toate acestea, afișajul computerului nu este un ecran plat.
I tried and they both did the same thing.	Am incercat si amandoi au facut acelasi lucru.
In any activity.	În orice activitate.
Therefore, for very large files, it will take a long time.	Prin urmare, pentru fișiere foarte mari, va dura mult timp.
But this year would be different.	Dar anul acesta ar fi diferit.
If it does not exist, the list will be empty.	Dacă nu există, lista va fi goală.
He couldn't stand it, really.	Nu a putut să suporte, într-adevăr.
Not greasy, but soft.	Nu gras, ci moale.
This is very happy news.	Aceasta este o veste foarte fericită.
Is that they are elected.	Este că sunt aleși.
I changed the code above to what was mine.	Am schimbat codul de mai sus cu ceea ce era al meu.
Then, of course, you win.	Atunci, desigur, ai câștigul.
It's my hair.	Este părul meu.
The results are as follows.	Rezultatele sunt după cum urmează.
Overall, it feels good.	În general, se simte bine.
It drove him so crazy.	L-a înnebunit la fel de mult.
We now discuss these results for each task.	Acum discutăm aceste rezultate cu privire la fiecare sarcină.
Your government will not be ready.	Guvernul tău nu va fi pregătit.
The letter has been opened.	Scrisoarea a fost deschisă.
She's not moving.	Ea nu se mișcă.
A long time.	Multă vreme.
He gave everything.	El a dat totul.
It doesn't matter now.	Nu contează acum.
Everything she was.	Tot ce era ea.
She does not give answers, only questions.	Ea nu dă răspunsuri, ci doar întrebări.
I didn't know her that well.	Nu o cunoșteam atât de bine.
Do what works for you and your students.	Fă ceea ce funcționează pentru tine și studenții tăi.
There is nothing particularly new about this practice.	Nu este nimic deosebit de nou în această practică.
Such thoughts may be fully appropriate and even necessary.	Asemenea gânduri pot fi pe deplin adecvate și chiar necesare.
We'll be back soon.	Ne vom întoarce curând.
For, you out before you to grow.	Pentru, tu afară înainte de tine pentru a crește.
We're on a bed.	Suntem pe un pat.
If not, everyone will be able to tell.	Dacă nu, toată lumea va putea spune.
He prefers not to get involved in a discussion about his job.	Preferă să nu se implice într-o discuție despre meseria lui.
Something will come to you soon.	Ceva va fi în curând spre tine.
He wanted someone to share his life with.	Își dorea pe cineva cu care să-și împartă viața.
There were so many things.	Au fost atât de multe lucruri.
All nature is a gift.	Toată natura este un dar.
Let me show you.	Lasa-ma sa-ti arat.
She lived across the street, she said.	Ea locuia peste drum, a spus ea.
It's like the whole picture is talking.	Parcă toată imaginea vorbește.
Maybe in another class.	Poate într-o altă clasă.
The strategy is as follows.	Strategia este după cum urmează.
I'm afraid you won't stay.	Mi-e frică să nu mai rămâi.
I'm really sorry for what you had in the past.	Îmi pare sincer rău pentru ceea ce ai avut de trecut.
There were no findings in any direction.	Nu au existat constatări în nicio direcție.
This indicates where the design should stop.	Aceasta indică locul unde trebuie să se oprească designul.
It was perfect silence.	Era liniște perfectă.
But we can send a third signal.	Dar putem trimite un al treilea semnal.
There is only safety.	Există doar siguranță.
His approach is of being.	Abordarea lui este a ființei.
If that's the case.	Dacă s-a ajuns la asta.
This guy took time with this kid here.	Tipul ăsta și-a luat timp cu copilul ăsta de aici.
She looks younger.	Ea pare mai tânără.
And yet, he was here.	Și totuși, a fost aici.
It's life, and people are changing.	Este viața, iar oamenii se schimbă.
You don't see anyone.	Nu vezi pe nimeni.
Your relationship with food is different.	Relația ta cu mâncarea este diferită.
That means you have a divided policy.	Asta înseamnă că ai o politică divizată.
Some dogs do and some don't.	Unii câini fac și alții nu.
But, this is a very short series.	Dar, aceasta este o serie foarte scurtă.
They can do anything with the right training.	Ei pot face orice cu pregătirea potrivită.
There is only movement forward.	Există doar mișcare înainte.
I thought she'd be good at this.	M-am gândit că va fi bună la asta.
Then we can start moving toward real change together.	Atunci am putea începe să mergem împreună către o schimbare reală.
But none of this has ever happened to us.	Dar nimic din toate astea nu a fost vreodată de noi.
Looks like you didn't take me seriously.	Se pare că nu m-ai luat în serios.
Lies over lies.	Minciuni peste minciuni.
The cars started to stop.	Mașinile au început să se oprească.
And here is my code.	Și aici este codul meu.
A successful meeting is short and to the point.	O întâlnire reușită este scurtă și la obiect.
The driver was aware of this.	Șoferul era conștient de acest lucru.
A very good one maybe.	Un foarte bun poate.
The present is good for action, but not so great for details.	Prezentul este bun pentru acțiune, dar nu atât de grozav pentru detalii.
Everything works as expected in the regular application.	Totul funcționează conform așteptărilor în aplicația obișnuită.
It just made you look like the thing you destroyed.	Tocmai te-a făcut la fel ca lucrul pe care l-ai distrus.
And little by little, it was true.	Și încetul cu încetul, a fost adevărat.
The boat is not a pleasure boat for us.	Barca nu este o barcă de agrement pentru noi.
I don't know what would have happened without him.	Nu știu ce s-ar fi întâmplat fără el.
He turned his head and took a deep breath.	Își întoarse capul și și-a luat respirația.
It changes your brain, literally, and it changes the people around you.	Îți schimbă creierul, la propriu, și schimbă oamenii din jurul tău.
We would go there, walk and talk.	Ne duceam acolo, mergeam și vorbim.
But it must be said.	Dar trebuie spus.
No one could understand.	Nimeni nu putea înțelege.
That was wherever he went.	Așa era oriunde mergea.
First of all, it is about a complete change in their way of life.	În primul rând, este vorba despre schimbarea completă a modului lor de viață.
And that was just the beginning.	Și acesta a fost doar începutul.
No one seemed comfortable.	Nimeni nu părea confortabil.
You're probably tired of hearing that.	Probabil te-ai săturat să auzi asta.
I couldn't find another solution.	Nu am gasit alta solutie.
We only had tea.	Luam doar un ceai.
Come on in the morning, you should be yourself.	Hai dimineața, ar trebui să fii tu însuți.
It was well written but a little unusual.	A fost bine scris doar puțin neobișnuit.
This, however, presented a major difficulty.	Acest lucru a prezentat însă o dificultate majoră.
They left early in the morning and returned late at night.	Au plecat dimineața devreme și s-au întors noaptea târziu.
She ignored this command and the order was repeated.	Ea a ignorat această comandă și ordinul a fost repetat.
Sometimes the sugar can be put aside.	Uneori, zahărul poate fi pus deoparte.
The rich are no different.	Bogații nu sunt diferiți.
Their first home, their first child.	Prima lor casă, primul lor copil.
Anyone with a leg knows that.	Oricine are un picior știe asta.
He was a good friend.	Era un prieten bun.
Both are discussed in the text.	Ambele sunt discutate în text.
Each character shows a different perspective.	Fiecare personaj arată o perspectivă diferită.
Half are and half are business types or types of political science.	Jumătate sunt și jumătate sunt tipuri de afaceri sau tipuri de științe politice.
People rarely do things because of you.	Rareori oamenii fac lucruri din cauza ta.
First of all, it's a good idea.	În primul rând, este o idee bună.
Sometimes we think this is something for adults to do.	Uneori, credem că acesta este lucrul de făcut pentru adulți.
Just be there.	Doar fii acolo.
That's what we have to do.	Asta trebuie să facem.
I couldn't form words.	Nu am putut forma cuvinte.
She took care of everything.	Ea s-a ocupat de tot.
But what it offers is quite medium in volume.	Dar ceea ce oferă este destul de mediu ca volum.
I really liked it at first.	Mi-a plăcut foarte mult la început.
His other business.	Cealaltă afacere a lui.
The vehicle stopped.	Vehiculul s-a oprit.
Keep going.	Continuă și mai departe.
It was so warm, so full of love.	Era atât de cald, atât de plin de dragoste.
Their patients are the ones who run the business.	Pacienții lor sunt cei care țin afacerea în funcțiune.
I really like that.	Îmi place foarte mult asta.
It is absolute.	Este absolut.
He didn't want to laugh now.	Nu voia să râdă acum.
The second image has science, safety and the market on its side.	A doua imagine are de partea ei știința, siguranța și piața.
I waited for my moment.	Am așteptat momentul meu.
We need to get out of here.	Trebuie să plecăm de aici.
God did not create you or her in this way.	Dumnezeu nu te-a creat astfel nici pe tine, nici pe ea.
Cool seems to be important in getting people to buy ideas.	Cool pare să fie important pentru a-i determina pe oameni să cumpere idei.
She approached him and held out her hand.	Ea se apropie de el și întinse mâna.
We can cut it.	O putem tăia.
We need more accurate information.	Am avea nevoie de informații mai precise.
If you do not follow some basic security measures, you will end up dead.	Dacă nu respectați unele măsuri de securitate de bază, veți ajunge mort.
However, this work still has some limitations.	Cu toate acestea, această lucrare are încă câteva limitări.
Energy cannot be created or destroyed.	Energia nu poate fi creată sau distrusă.
After that, everything collapsed.	După aceea totul s-a prăbușit.
My stomach turned.	Stomacul mi s-a întors.
I saw him coming down.	L-am văzut coborând.
And if men don't know that, women certainly know it.	Și dacă bărbații nu știu asta, femeile cu siguranță o știu.
That's why the media is playing it safe.	De aceea, mass-media o joacă.
It was a good offer.	A fost o ofertă bună.
I lived with all my heart and soul.	Am trăit cu toată inima și cu sufletul.
Not only that.	Nu doar asta.
We overturn it.	Îl răsturnăm.
A fun project that lasted only a few hours.	Un proiect distractiv, a durat doar câteva ore.
A night of truth.	O noapte de adevăr.
How successful he will be remains to be seen.	Cât de reuşit va avea, rămâne de văzut.
Content remains the most important goal.	Conținutul rămâne cel mai important obiectiv.
I am very pleased with my visit.	Sunt foarte multumit de vizita mea.
She held out a hand as a stop sign.	Ea întinse o mână ca un semn de stop.
Plus my crazy young sister in your room.	Plus sora mea tânără nebună în camera ta.
He had a book.	Avea o carte.
The middle deck table is the diagnostic group table.	Tabelul punte din mijloc este tabelul grupului de diagnostic.
Brown, and dead.	Maro, și mort.
We were trying to get back in the game.	Încercam să revenim în joc.
I never try.	Nu o încerc niciodată.
I have to spend some time learning a lot more or understanding more.	Trebuie să petrec ceva timp învățând mult mai mult sau înțelegând mai mult.
About their mothers.	Despre mamele lor.
This collection is full of relatively simple stories about relatively simple problems.	Această colecție este plină de povești relativ simple, despre probleme relativ simple.
Hour after hour passed, but they kept trying.	A trecut oră după oră, dar tot au continuat să încerce.
My stomach stopped making noise.	Stomacul meu a încetat să mai facă zgomot.
They didn't need them anymore.	Nu le mai aveau nevoie.
But something even worse.	Dar ceva mai rău încă.
Maybe he was one of the missing men in this village.	Poate că era unul dintre bărbații dispăruți din acest sat.
The team started the tour well.	Echipa a început bine turul.
I did things you can't imagine.	Am făcut lucruri pe care nu ți le poți imagina.
Somehow you will know about these things again.	Cumva vei ști din nou despre aceste lucruri.
He liked it very much.	Îi plăcea foarte mult.
There was certainly no dead silence on that drive home.	Cu siguranță nu a existat o liniște moartă în acea călătorie cu mașina spre casă.
And the cell.	Și celula.
Now think about other things.	Acum gândește-te la celelalte lucruri.
It's a small ship.	Este o navă mică.
They will be pretty sure.	Vor fi destul de siguri.
My friends made fun of me.	Prietenii mei și-au luat joc de mine.
This is especially true in the military.	Acest lucru este valabil mai ales în armată.
Figure one is the size and finish.	Figura unu este dimensiunea și finisajul.
You can give anything away.	Poți face cadou orice.
But they were so smart.	Dar erau atât de deștepți.
She just didn't want to answer the phone.	Ea pur și simplu n-a vrut să răspundă la telefon.
So far, so good.	Până acum este la fel de simplu.
Whatever you do, don't let your wife see any of this.	Orice ai face, nu o lăsa pe soția ta să vadă nimic din astea.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
From three or more independent experiments.	Din trei sau mai multe experimente independente.
But until she actually takes steps to find out more, it's just a matter of time.	Dar până când ea face de fapt pași pentru a afla mai multe, este doar vorba.
It's about listening.	Este vorba de ascultare.
New fans won.	Au câștigat noi fani.
It only takes a moment.	Durează doar o clipă.
It has many types.	Are multe tipuri.
It's hard to call.	E greu de sunat.
So they do what they can.	Deci ei fac ce pot.
Take a step forward.	Faci un pas înainte.
I definitely recommend using it if you are in the area.	Recomand cu siguranță să-l folosiți dacă vă aflați în zonă.
I really like the program.	Imi place foarte mult programul.
No more, no less.	Nici mai mult, nici mai puțin de atât.
Remove skin and any bones.	Îndepărtați pielea și orice oase.
And there is nothing more than that.	Și nu este nimic mai mult decât atât.
See a list of Monday names.	Vedeți o listă de nume de luni.
I woke up with no money for medical care.	M-am trezit fără bani pentru îngrijiri medicale.
I studied her appearance and body language.	I-am studiat aspectul și limbajul corpului.
It wasn't hard.	Nu a fost greu.
He led her around a corner and stopped.	O conduse după un colț și se opri.
This is the same for people.	Acest lucru este același pentru oameni.
The old and the new exist in me with equal weight.	Vechiul și noul există în mine cu greutate egală.
Still, here we are.	Totuși, iată-ne.
He had a big influence on my life.	El a avut o mare influență în viața mea.
It won't matter.	Nu va conta.
The application works fine if the number of files is smaller.	Aplicația funcționează bine dacă numărul de fișiere este mai mic.
It was a nice little thing.	A fost un lucru mic frumos.
So proud of her.	Atât de mândru de ea.
People could be injured or killed.	Oamenii ar putea fi răniți sau uciși.
Find a way out of the stable.	Găsește o modalitate de a ieși din grajd.
We try.	Încercam.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	Educația este un lucru minunat dacă îți deschizi mintea la ea.
I was "ready for the room."	Eram „gata de cameră”.
He needs us as much as we need him.	El are nevoie de noi la fel de mult cât avem nevoie de el.
It all depends on that.	Totul depinde de asta.
Set an upper limit for the image size and media size.	Setați o limită superioară pentru dimensiunea imaginii și a suportului media.
He hated school.	Ura școala.
But it would be, he hoped.	Dar ar fi, spera el.
I was about to take the opportunity to leave.	Eram pe cale să profit de ocazie să plec.
Get him! 	Prinde-l!
she says.	ea spune.
Know the context of past solutions.	Cunoașteți contextul soluțiilor din trecut.
It is in many ways a strange book.	Este în multe privințe o carte ciudată.
I was completely unable to get up.	Am fost complet incapabil să mă ridic.
You have your family to comfort and support you.	Ai familia ta care să te consoleze și să te sprijine.
I saw the case for myself and it's just amazing.	Am văzut singur cazul și este pur și simplu uimitor.
The main effects were generally consistent with previous research.	Efectele principale au fost în general în concordanță cu cercetările anterioare.
But do it right.	Dar fă cum trebuie.
Catch the train.	Să prind trenul.
At that moment you can stand.	În acel moment poți sta în picioare.
All the easier to cut.	Cu atât mai ușor de tăiat.
Only direct action worked.	Doar acțiunea directă a funcționat.
Tell him it's me.	Spune-i că sunt eu.
I focused that anger on the action.	Am concentrat acea furie în acțiune.
I tried to remember he was there before.	Am încercat să-mi amintesc că era acolo înainte.
Someone took a picture of this.	Cineva a făcut o poză cu asta.
Additional pages can be attached if more space is required.	Pot fi atașate pagini suplimentare dacă este necesar mai mult spațiu.
How quickly things have changed.	Cât de repede s-au schimbat lucrurile.
This figure has both a positive side and a negative side.	Această cifră are atât o latură pozitivă, cât și o parte negativă.
So it's good.	Deci e bine.
I told him we had to cut.	I-am spus că trebuie să reducem.
It was also short.	De asemenea, era scund.
You may have a weak ground problem.	S-ar putea să aveți o problemă slabă la sol.
It wasn't over.	Nu fusese terminat.
But no one noticed.	Dar nimeni nu a observat.
For reference, the members of the royal family are also displayed.	Ca referință, sunt afișați și membrii familiei reali.
She looked at her daughter.	Ea se uită la fiica ei.
That from the bottom up.	Asta de jos în sus.
I know it was mine.	Știu că a mea a fost.
I just lived in it.	Tocmai am trăit în ea.
Read how the defense plays on the screen.	Citiți cum joacă apărarea pe ecran.
And this is that character.	Și acesta este personajul respectiv.
Examine regularly.	Examinați în mod regulat.
You smell that thing for two minutes.	Miroși chestia aia timp de două minute.
But that is not true.	Dar asta nu este adevărat.
Some things you need to do only once.	Unele lucruri pe care trebuie să le faci o singură dată.
Twice a day vs.	De două ori pe zi vs.
They think it's a threat.	Ei cred că este o amenințare.
You sat back.	Ai stat înapoi.
I entered it.	am intrat în ea.
He expects to do the impossible.	Se așteaptă să facă imposibilul.
There was no talk of food, nothing.	Nu se vorbea despre mâncare, despre nimic.
I don't know in which direction.	Nu stiu in ce directie.
Easy to use and configure.	Ușor de utilizat și de configurat.
Next to her was her own chair.	Alături era propriul ei scaun.
I accept your offer.	Accept oferta ta.
Okay, so most guys pay that bill.	Bine, deci majoritatea băieților plătesc nota asta.
Because it is.	Pentru că este.
I noticed that learning was easier when activity was involved.	Am observat că învățarea era mai ușoară atunci când era implicată activitate.
But most will not fire you.	Majoritatea nu te vor concedia însă.
He had to endure so much from this organization.	A trebuit să suporte atât de multe din partea acestei organizații.
She saw him looking and covered her mouth.	L-a văzut privind și și-a acoperit gura.
We understand them.	Le înțelegem.
We somehow fit.	Ne potrivim cumva.
Learn skills to become a leader in whatever you do.	Învață abilități pentru a deveni un lider în orice faci.
Growth and change are amazing to watch.	Creșterea și schimbarea sunt uimitoare de urmărit.
I hope one day he will become a professional in this.	Sper că într-o zi va deveni un profesionist în asta.
There is nothing to do, nothing to do.	Nu este nimic de făcut, nimic de făcut.
It is said that in the afternoon, the war will end.	Se spune că după-amiaza, războiul se va termina.
She will find you.	Ea te va găsi.
He had a great match last week.	A avut un meci grozav săptămâna trecută.
I work hard for them.	Muncesc din greu pentru ei.
We're watching the game.	Ne uităm la joc.
Unless you send me the details of the site before anyone else.	Doar dacă nu-mi trimiteți detaliile site-ului înaintea oricui altcuiva.
However, the injury forced him to miss the end of his first season.	Cu toate acestea, accidentarea l-a forțat să rateze încheierea primului său sezon.
It's exactly the same, but on a personal level.	Este exact același lucru, dar la nivel personal.
I sat down.	Am stat jos.
He didn't know how far he had run.	Nu știa cât de departe alergase.
You are very right when you tell your friends and family what we need.	Ai mare dreptate când le spui prietenilor și familiei de ce avem nevoie.
We couldn't do this without them.	Nu am putea face asta fără ei.
Despite the fact that he never sold paper or paper products.	În ciuda faptului că nu a vândut niciodată hârtie sau produse din hârtie.
This beautiful house is actually two houses in one.	Această casă frumoasă este de fapt două case într-una.
It was red.	Era roșu.
Several plans to meet with his son failed.	Mai multe planuri de a se întâlni cu fiul său au eșuat.
I never wanted him.	Nu l-am dorit niciodată.
But slowly, slowly.	Dar încet, încet.
She would say, for example, that family was the most important thing.	Ea ar spune, de exemplu, că familia era cel mai important lucru.
Add the wine and cook until the wine is reduced by half.	Adăugați vinul și gătiți până când vinul scade la jumătate.
Even as a single church.	Chiar și ca o singură biserică.
Up to ten thousand times stronger in some cases.	De până la zece mii de ori mai puternic, în unele cazuri.
Your father will understand.	Tatăl tău va înțelege.
She later told me that she scared the customers.	Ea mi-a spus mai târziu că a speriat clienții.
Probably not forever, but leaving is hard.	Probabil nu pentru totdeauna, dar plecarea este grea.
The nature of this source material leaves much to be desired.	Natura acestui material sursă lasă mult de dorit.
There's too much to show here.	Sunt prea multe de arătat aici.
I recommend this book simply for the value of research.	Recomand această carte pur și simplu pentru valoarea de cercetare.
So young and beautiful.	Atât de tânăr și frumos.
He goes up and up.	El urcă și urcă.
He tried, but could not speak.	A încercat, dar nu a putut vorbi.
They will decide the match.	Aceștia vor decide meciul.
So that's cool.	Deci, asta e cool.
But he is not.	Dar el nu este.
He said they would never come after us, not now.	A spus că nu vor veni niciodată după noi, nu acum.
It has nothing to do with being a relative.	Nu are nimic de-a face cu tine să fii rudă.
He's doing his job.	Își face treaba.
She has been a spirit for so long.	Ea a fost un spirit atât de mult timp.
Maybe he found a way to be happy.	Poate că a găsit o modalitate de a fi fericit.
Think about it.	Gândește-te puțin.
Her hair long before he had one of his own.	Părul pe al ei cu mult înainte ca el să aibă unul pe al lui.
Each brought something different to the cause.	Fiecare a adus ceva diferit cauzei.
There was also a woman there.	Era și o femeie acolo.
There are no magic answers, though.	Nu există răspunsuri magice, totuși.
Talk to them, don't keep them to yourself.	Discutați-le, nu le ține pentru tine.
It makes no sense.	Nu are sens.
We appreciate your understanding and support during this time.	Apreciem înțelegerea și sprijinul dumneavoastră în această perioadă.
I was probably too open about my feelings as well.	Probabil că am fost prea deschis cu privire la sentimentele mele, de asemenea.
She's been gone a long time.	Ea a plecat de mult.
We basically grew up together.	Practic am crescut împreună.
He knew the answer, of course.	El știa răspunsul, desigur.
They age, and some age better than others.	Ei îmbătrânesc, iar unii îmbătrânesc mai bine decât alții.
And he would tell me.	Și mi-ar spune.
These could not be found.	Acestea nu au putut fi găsite.
Only through their results.	Doar prin rezultatele lor.
His mother asked him how much he drank.	Mama l-a întrebat cât de mult a băut.
I did a lot of good for people.	Am făcut mult bine pentru oameni.
Nobody is happy.	Nimeni nu este fericit.
No matter the weather I agree or disagree, we will win.	Nu contează vremea sunt de acord sau nu, vom câștiga.
Maybe he should have died after his first fall.	Poate că trebuia să moară după prima sa cădere.
Be open and wait to find out more about people.	Fiți deschis și așteptați să aflați mai multe despre oameni.
The air is sweet with flowers.	Aerul este dulce cu flori.
There are four left.	Au mai rămas patru.
However, there is no experimental evidence for this.	Cu toate acestea, nu există dovezi experimentale pentru acest lucru.
I turned to him.	M-am întors spre el.
What a trip.	Ce excursie.
In the flat case.	În cazul plat.
He doesn't believe the stories about us.	Nu crede poveștile despre noi.
Suddenly, just like that.	Brusc, chiar așa.
And the third.	Iar al treilea.
But, in ordinary cases, this is not true, so it will happen.	Dar, în cazuri obișnuite, acest lucru nu este adevărat, astfel, va avea loc.
Face down.	Cu fața la pământ.
Her secret was safe.	Secretul ei era în siguranță.
It should be a conversation that includes everyone.	Ar trebui să fie o conversație care să includă pe toată lumea.
His head was down.	Avea capul în jos.
Doing everything right, but this stuff can still happen.	Făcând totul bine, dar chestiile astea încă se pot întâmpla.
It has so much potential.	Ea are atât de mult potențial.
Don't be afraid to ask difficult questions.	Nu vă fie teamă să puneți întrebări dificile.
The consequences could be serious and dangerous.	Consecințele ar putea fi grave și periculoase.
Or maybe you don't want her.	Sau poate nu vrei ca ea.
Give up things that are not for you.	Renunță la lucrurile care nu sunt destinate ție.
We were still friends, but let's not hang out.	Eram încă prieteni, dar nu să ne închidem.
This value is not fixed and can be set as needed.	Această valoare nu este fixă ​​și poate fi setată după cum este necesar.
I am glad to be able to serve in this way.	Îmi face bucurie să pot sluji în acest fel.
I could use more.	Aș putea folosi mai mult.
That's a good plan, she thought.	E un plan bun, îşi spuse ea.
Make sure you spend as much time outside as possible.	Asigurați-vă că petreceți cât mai mult posibil afară.
This suit does just that.	Costumul de față face exact asta.
It really made us laugh.	Chiar ne-a făcut să râdem.
I told myself to hold my head.	Mi-am spus să-mi țin capul.
Two full pages with baby names.	Două pagini întregi cu nume de bebeluși.
This article is about the character.	Acest articol este despre personaj.
I'm still trying to figure out what it could be.	Încă încerc să-mi dau seama ce ar putea fi.
To enter, simply press your hand on the blue field.	Pentru a intra, apăsați pur și simplu mâna pe câmpul albastru.
This option is more expensive.	Această opțiune este mai scumpă.
But please, boys.	Dar vă rog, băieți.
The world will disappear for the person.	Lumea va dispărea pentru persoană.
You're stuck.	Tu esti blocat.
He stopped eating, thought for a moment, and asked her when.	S-a oprit din mâncat, s-a gândit o clipă și a întrebat-o când.
I don't know how many numbers the user will enter.	Nu știu câte numere va introduce utilizatorul.
Only the night was watching and the night was made for desire.	Doar noaptea se uită și noaptea a fost făcută pentru dorință.
Everything is possible.	Orice este posibil.
Strange.	Ciudat.
Stay calm and you may live.	Stai calm și s-ar putea să trăiești.
He never went on with that.	Nu a continuat niciodată cu asta.
She kept her eyes on his.	Ea și-a ținut ochii pe ai lui.
Initially, the image has the original size and cannot be smaller.	Inițial, imaginea are dimensiunea originală și nu poate deveni mai mică.
I left it to them.	Le-am lăsat în voia asta.
This topic is very difficult, but very important.	Acest subiect este foarte dificil, dar foarte important.
I only have mine.	Am doar al meu.
His knowledge might prove useful on his next trip.	Cunoștințele lui s-ar putea dovedi utile în călătoria viitoare.
I lost count after seven, but my hand was never empty.	Am pierdut numărătoarea după șapte, dar mâna mea nu a fost niciodată goală.
I don't answer anything.	nu raspund nimic.
My thoughts are with her family.	Gândurile mele sunt la familia ei.
The old man must have known who I was.	Bătrânul trebuia să fi știut cine sunt.
They've been through so much.	Au trecut prin atâtea.
Remember this is for testing.	Amintiți-vă că acesta este pentru testare.
Don't go into a quiet conversation, because you won't hear it.	Nu mergeți la o conversație liniștită, deoarece nu o veți auzi.
Or run away.	Sau să fugă.
These were not completely new.	Acestea nu erau complet noi.
It was used with love.	A fost folosit cu dragoste.
It works great.	Funcționează grozav.
Someone has to be the one who doesn't.	Cineva trebuie să fie persoana care nu.
As a child, those old stories seemed so real.	Când era copil, acele povești vechi păruseră atât de reale.
But there were no more men and women.	Dar nu mai erau bărbați și femei.
In this way, the company will maintain long-term relationships with customers.	În acest fel, compania va păstra relații pe termen lung cu clienții.
I passed the vehicle.	Am trecut pe lângă vehicul.
Very well established.	Foarte bine stabilit.
I would really appreciate your thoughts.	Chiar aș aprecia gândurile tale.
You wondered if he would reach the offensive line.	Te-ai întrebat dacă va ajunge în linia de atac.
The distribution of measurement errors is normal.	Distribuția erorilor de măsurători este normală.
Now that we've solved that, let's keep moving.	Acum că am rezolvat asta, să continuăm să ne mișcăm.
They're serious.	Ei vorbesc serios.
I've seen this happen to a lot of girls here.	Am văzut asta li s-a întâmplat multor fete de aici.
And then came the time for action.	Și apoi a venit momentul acțiunii.
In practice, this is rarely the case.	În practică, acest lucru este rareori cazul.
There were other things he couldn't place.	Mai erau lucruri pe care nu le putea plasa.
They went and reported.	S-au dus și au raportat.
Sounds reasonable.	Sună rezonabil.
I didn't know what to find.	Nu știam ce vom găsi.
I'll do the same to the end.	O să fac la fel până la capăt.
It shouldn't be of interest to anyone else.	Nu ar trebui să fie de interes pentru nimeni altcineva.
She didn't want to stop him.	Nu a vrut să-l oprească.
It may not be new.	S-ar putea să nu fie nou.
I think you might be training.	Cred că s-ar putea să te antrenezi.
But nothing like this has been done in this case.	Dar nimic de genul acesta, în cazul de față, nu s-a făcut.
It was a bit of a show at the time.	Pe vremea aceea era un pic de spectacol.
These are by way of example only.	Acestea sunt doar cu titlu de exemplu.
See them above !.	Vezi-le mai sus!.
Or worse, when it doesn't even cross their minds.	Sau și mai rău, când nici măcar nu le trece prin cap.
It gives us a new way to do that.	Ne oferă o nouă modalitate de a face asta.
But I think there are so many ways to reach people.	Dar cred că există atât de multe modalități de a ajunge la oameni.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Dacă vrei să rămâi cu mine, mai bine înveți să asculți.
Patients in the control group did not receive any treatment.	Pacienții din grupul de control nu au primit niciun tratament.
It was impossible to say.	Era imposibil de spus.
Now her voice was a shout.	Acum vocea ei era un strigăt.
All simply playing the numbers game.	Toate pur și simplu jucând jocul numerelor.
A few seconds passed while he waited.	Trecură câteva secunde în timp ce aștepta.
I was really interested.	Chiar m-a interesat.
It helps that my wife is a stay-at-home mom.	Ajută faptul că soția mea este o mamă acasă.
He performed experiments and statistical analyzes.	A efectuat experimentele și analizele statistice.
High emotional moral decisions.	Decizii morale emoționale înalte.
You go too.	Mergi si tu.
But thank you.	Dar mulțumesc.
A recovery plan has since been implemented.	De atunci a fost pus în aplicare un plan de redresare.
I have to go and sell this.	Trebuie să merg și să vând asta.
She made this a very special day.	Ea a făcut din aceasta o zi foarte specială.
The birds were sitting together.	Păsările stăteau împreună.
Difficult questions must be asked and true answers must be given.	Trebuie puse întrebări dificile și trebuie date răspunsuri adevărate.
Some even play with the word.	Unii chiar se joacă cu cuvântul.
Yes, that must have happened.	Da, asta cu siguranță s-a întâmplat.
No evidence was heard.	Nu s-au auzit probe.
I live better in two houses than in one.	Trăiesc mai bine în două case decât într-una.
Let's start with.	Să începem cu.
Dad was a great dad.	Tata a fost un tată grozav.
She made one last note, then looked into space.	Ea a făcut o ultimă notă, apoi a privit în spațiu.
I will stay with the children.	Voi sta cu copiii.
It may sound easy, but it's not.	Poate suna ușor, dar nu este.
If you need something else, you know how to get in touch.	Dacă aveți nevoie de altceva, știți cum să luați legătura.
He glanced out the window.	A aruncat o privire pe fereastră.
For this number, the command matters.	Pentru acest număr, comanda contează.
She said she was over two hundred years old.	Ea a spus că are peste două sute de ani.
Now you have the knowledge in hand.	Acum ai cunoștințele în mână.
As expected.	Așa cum ar fi de așteptat.
Thank you for your services.	Vă mulțumim pentru serviciile dvs.
I noticed that there won't be many big people at her school this year.	Am observat că anul acesta la școala ei nu vor fi mulți oameni mari.
It's pretty technical.	Este destul de tehnic.
Of the testing process.	Al procesului de testare.
The other driver also died.	A murit și celălalt șofer.
We are waiting for you, if you want.	Vă așteptăm, dacă doriți.
I like to read about magic.	Îmi place să citesc despre magie.
The same is true for us.	Același lucru este valabil și pentru noi.
Some personal information has been deleted in some cases.	Unele informații personale au fost eliminate în anumite cazuri.
There was no obvious path to where we wanted to go.	Nu a existat un drum evident spre unde doream să ajungem.
We pay attention to that, of course.	Suntem atenți la asta, desigur.
It doesn't make sense to her.	Nu are sens pentru ea.
He might be lying.	S-ar putea să mintă.
He looked up and noticed me.	A ridicat privirea și m-a observat.
This was a fun discussion.	Aceasta a fost o discuție distractivă.
I try to do the same.	Eu incerc sa fac acelasi lucru.
They knew it was too popular.	Ei știau că este prea popular.
Maybe it never will be.	Poate că nu va fi niciodată.
I will not go to them.	Nu voi merge la ei.
Take a look at the patient's choice.	Aruncă o privire la alegerea pacientului.
But not exactly what you might expect.	Dar nu exact ceea ce te-ai putea aștepta.
But he could see.	Dar putea vedea.
I want nothing more than a family with you.	Nu vreau nimic mai mult decât o familie cu tine.
Obviously, she wasn't happy with me.	În mod evident, nu a fost fericită cu mine.
He's been gone too long.	A fost plecat de prea mult timp.
When he discovered that he was fighting, it helped him focus his efforts.	Când a descoperit că lupta, l-a ajutat să-și concentreze eforturile.
The wood is very hard.	Lemnul este foarte dur.
He plays hard.	El joacă greu.
The conversation was short and to the point.	Conversația a fost scurtă și la obiect.
He continued until there was nothing left.	A continuat până nu a mai rămas nimic.
He ordered coffee and felt his mind working again.	A comandat cafea și și-a simțit mintea lucrând din nou.
Killed by my own hand.	Ucis de propria mea mână.
In the afternoon he drank beer and read the newspaper.	După-amiaza bea bere și citea ziarul.
This was their fate and they accepted it, for better or for worse.	Aceasta a fost soarta lor și au acceptat-o, la bine și la rău.
For these reasons, we included the study in the review.	Din aceste motive am inclus studiul în revizuire.
They picked from dry food.	Au cules de la mâncare uscată.
Of course, his class came out late.	Desigur, clasa lui a ieșit târziu.
But his wife says he has to leave.	Dar soția spune că trebuie să plece.
In addition, interaction skills improved after training.	În plus, abilitățile de interacțiune s-au îmbunătățit după antrenament.
He had lost track of her.	Îi pierduse urma.
Of course, it was not a choice I made.	Desigur, nu a fost o alegere pe care o fac.
I think we're both pulling together a little.	Cred că amândoi ne tragem un pic.
That helps you get through another day.	Asta te ajută să treci peste o altă zi.
You took their money.	Le-ai luat banii.
It hurt like crazy.	M-a durut ca un nebun.
That makes him very human.	Asta îl face foarte uman.
Her team won.	Echipa ei a câștigat.
Character building is important.	Construirea caracterului este importantă.
It is what you were born to do.	Este ceea ce te-ai născut pentru a face.
I couldn't play.	Nu m-am putut juca.
But the horse knew better and had returned.	Dar calul știa mai bine și se întorsese.
We enjoyed our stay.	Ne-a plăcut șederea noastră.
I'm just getting the money.	Doar primesc banii.
The missing value was checked and treated in the same way.	Valoarea lipsă a fost verificată și tratată în același mod.
He found out on the first day they met.	A aflat asta în prima zi în care s-au întâlnit.
That's the funny thing.	Asta e chestia amuzantă.
Something just happened and he wants to tell me.	Ceva tocmai sa întâmplat și vrea să-mi spună.
The risk is good, the risk is the way you go.	Riscul este bun, riscul este modul în care mergi înainte.
They've been together for nine, ten years.	Au fost împreună nouă, zece ani.
She had a baby now.	Acum avea un copil.
But he failed.	Dar el a eșuat-o.
They are aware of everything that is happening around them.	Ei sunt conștienți de tot ce se întâmplă în jurul lor.
Please don't call again.	Te rog nu mai suna.
I want to learn and grow.	Vreau să învăț și să cresc.
I have something to do.	Am ceva de făcut.
I've never had anyone so young.	Nu am avut niciodată pe cineva atât de tânăr.
In any case, this seems to be the practice.	În orice caz, aceasta pare să fie practica.
These guys, more than anything, are my friends.	Băieții ăștia, mai mult decât orice, sunt prietenii mei.
Then simply apply on the surface.	Pe suprafață se aplică apoi simplu.
I looked at him.	M-am uitat la el.
The cast magically gathered.	Distribuția s-a adunat ca prin magie.
I don't kill for pleasure.	Nu ucid din plăcere.
For the world to be beautiful, it must end.	Pentru ca lumea să fie frumoasă, trebuie să se termine.
So it would work.	Așa că ar merge.
The thing is over.	Chestia a trecut de el.
I wanted to work less.	Am vrut să lucrez mai puțin.
It was pretty interesting.	A fost destul de interesant.
We keep moving.	Continuăm să ne mișcăm.
The dead lay everywhere.	Morții zaceau peste tot.
Put your arms around my neck if you need to.	Pune-ți brațele în jurul gâtului meu dacă ai nevoie.
I can go into it, but the description is not as described.	Pot intra în el, dar descrierea nu este cea descrisă.
It works perfectly.	Ea funcționează perfect.
Crushed people think broken thoughts and do bad things.	Oamenii zdrobiți gândesc gânduri zdrobite și fac lucruri stricate.
"Pay attention to my words," he said.	Fii atent la cuvintele mele, spuse el.
We need each other to survive.	Avem nevoie unii de alții pentru a supraviețui.
The weight of each edge shows the distance.	Greutatea fiecărei margini arată distanța.
Full details of the matching parameters are given in.	Detaliile complete ale parametrilor de potrivire sunt date în.
It's a long one.	Este una lungă.
She told a story about her past.	Ea a spus o poveste despre trecutul ei.
These great people got hurt so much being great.	Acești oameni mari, s-au rănit atât de mult fiind grozavi.
You can have a shared office room with several people per room.	Puteți avea o cameră de birou comună cu mai multe persoane per cameră.
I could put my finger on some of them.	Mi-aș putea pune degetul pe unele dintre ele.
There is no time.	Nu este timp.
It was pretty nice.	A fost destul de frumos.
I know more than you.	Știu mai multe decât tine.
They used to sit and think things through.	Obișnuiau să stea și să gândească lucruri.
Simply sign up and take the course.	Pur și simplu înscrieți-vă și prezentați-vă la cursul respectiv.
Her friends support her.	Prietenii ei o susțin.
Worth the wait.	Merită așteptat.
This part will cover completely different material.	Această parte va acoperi material complet diferit.
Several lines were added in the following years.	Au fost adăugate mai multe linii în anii următori.
So he's out now and he's getting a candy.	Așa că a ieșit acum și primește un dulce.
I can hardly read it after a week or so.	Cu greu pot să-l citesc eu după o săptămână și ceva.
The boys smiled and did not say a word.	Băieții au zâmbit și nu au spus niciun cuvânt.
Technology is not the issue here.	Tehnologia nu este problema aici.
Sometimes a clue to follow.	Uneori, un indiciu de urmat.
Her husband followed her.	Soțul ei a urmat-o.
Then there would be no more questions.	Atunci nu ar mai fi nicio întrebare.
First, practice with your strong hand.	În primul rând, exersează cu mâna ta puternică.
In addition, as mentioned above, minimum additional studies are required by law.	În plus, după cum s-a menționat mai sus, studiile suplimentare minime sunt cerute de lege.
My health was in danger.	Sănătatea mea era în pericol.
And so he had fled and hidden.	Și așa fugise și se ascunsese.
It was my last year of high school.	A fost ultimul meu an de gimnaziu.
It was never very direct.	Nu a fost niciodată foarte direct.
This can happen for several reasons.	Acest lucru se poate întâmpla din mai multe motive.
Play only the first video.	Redă doar primul videoclip.
The numbers confirm that.	Cifrele confirmă asta.
A month turned into a year.	O lună s-a transformat într-un an.
Study its design.	Studiați-i designul.
I'm not even trying to talk to her right now.	Nici măcar nu încerc să vorbesc cu ea în acest moment.
I haven't heard her before.	Nu am mai auzit-o.
God only looks at a man's faith.	Dumnezeu se uită doar la credința unui om.
No information other than the mentioned image was disclosed.	Nu au fost dezvăluite alte informații în afară de imaginea menționată.
It was no longer a peace mission.	Nu mai era vorba despre o misiune de pace.
Tell him that when he leaves, we will not forget him.	Spune-i că, când va pleca, nu-l vom uita.
At least for me it's okay.	Cel puțin pentru mine e în regulă.
The person who was the cause of your insurance	Persoana care a fost cauza asigurării dvs.
The future, the past, were no longer her concern.	Viitorul, trecutul, nu mai erau preocuparea ei.
So it wasn't just about money.	Deci, nu era vorba doar de bani.
So there we have a handle.	Deci acolo avem un mâner.
I was stuck with my code and I don't know where the problem is.	Am rămas blocat cu codul meu și nu știu unde este problema.
They never forget, even if you do.	Ei nu uită niciodată, chiar dacă tu o faci.
Find out more.	Află mai multe.
Today's big threat is in plain sight.	Marea amenințare de astăzi este în schimb la vedere.
How you do this is up to you.	Cum procedați în acest sens depinde de dvs.
There were only very few.	Au fost doar foarte puțini.
That's when things started to get interesting.	Atunci lucrurile au început să devină interesante.
These are not just surface changes.	Acestea nu sunt doar schimbări de suprafață.
I like being around boys.	Îmi place să fiu în preajma băieților.
I have her heart.	Am inima ei.
He didn't want to stop.	Nu voia să se oprească.
So are you.	Asa si tu.
I never shot anyone.	Nu am împușcat niciodată pe nimeni.
Even if you said it was okay.	Chiar dacă ai spus că e în regulă.
He felt that something terrible was going to happen.	Simțea că se va întâmpla ceva groaznic.
Things are going well here.	Aici lucrurile merg bine.
Let me give you an example.	Să vă dau un exemplu.
But in fact, everyone works and gets paid.	Dar, de fapt, toată lumea lucrează și este plătită.
So add this line.	Așa că adăugați această linie.
I knew that wasn't what it was supposed to be.	Știam că asta nu era ceea ce trebuia să fie.
And he killed me to see you like that.	Și m-a omorât să te văd așa.
It was time to go back.	Era timpul să mă întorc.
This is easier than it sounds.	Acest lucru este mai ușor decât pare.
You know, this guy lives history.	Știi, tipul ăsta trăiește istorie.
But now there is new help and a new life here.	Dar acum există un nou ajutor și o nouă viață aici.
This term does not appear in our paper.	Acest termen nu apare în lucrarea noastră.
There is a waiting room full of sick people.	Există o sală de așteptare plină de oameni bolnavi.
But in the end he was not arrested.	Dar până la urmă nu a fost arestat.
But that day is long over.	Dar ziua aceea s-a terminat de mult.
They know how to work the system.	Ei știu să lucreze sistemul.
Then the engine stopped.	Apoi motorul s-a oprit.
Heat and mix this mixture until smooth.	Se încălzește și se amestecă acest amestec până la omogenizare.
And they made it very easy to join their cause.	Și au făcut foarte ușor să se alăture cauzei lor.
They were part of a team.	Au făcut parte dintr-o echipă.
Everything, anything, that's why we're here.	Totul, orice, pentru asta suntem aici.
We are reviewing this issue for a simple error.	Examinăm această problemă pentru o eroare simplă.
Therefore, a different approach was followed.	Prin urmare, a fost urmată o abordare diferită.
That if he did that, he would do it.	Că dacă ar face asta, așa ar fi făcut-o.
Don't try too hard.	Nu te străduiești prea mult.
It would help if you cried when the time came.	Ar fi de ajutor dacă ai plânge când a sosit momentul.
He also bought me some nice clothes.	Mi-a cumpărat și niște haine frumoase.
Being pretty honest with you.	Fiind destul de sincer cu tine.
We thought about that.	Ne-am gândit la asta.
He called me and we argued.	M-a sunat și ne-am certat.
Our system works according to the following process.	Sistemul nostru funcționează conform următorului proces.
Storage space will not be moved.	Spațiul de stocare nu va fi mutat.
They were not injured in the incident.	În urma incidentului nu au fost răniți.
I did not know that.	Nu stiam asta.
It's not easy to score three goals.	Nu este ușor să marchezi trei goluri.
What went wrong?	Ce a mers prost?.
They took him out of there and put him in the car.	L-au scos de acolo și l-au scos în mașină.
And I'm about to fight here.	Și sunt pe cale să lupte aici.
I can cover you for a few days.	Vă pot acoperi pentru câteva zile.
I was talking about you.	Vorbeam despre tine.
The site has been checked several times a day during this time.	Site-ul a fost verificat de mai multe ori pe zi în această perioadă.
I learned that from your book.	Am învățat asta din cartea ta.
Her skin was awful.	Pielea ei era groaznică.
But he didn't send them home.	Dar nu i-a trimis acasă.
I ignored her.	Am ignorat-o.
That it could break.	Ca s-ar putea strica.
Please keep them safe and do not remove food.	Vă rugăm să le păstrați în siguranță și să nu scoateți alimente.
They are only available as classes.	Sunt disponibile doar ca clase.
Cool to room temperature and serve.	Se răcește la temperatura camerei și se servește.
He was forced to lead.	Era obligat să iasă în frunte.
Not too long.	Nu prea multă lungime a cursului.
He grew up hard again.	A crescut din nou greu.
Switch to mobile today!	Treci pe mobil azi!.
Not for long, though.	Nu pentru mult timp, însă.
Not a single car in the whole lot.	Nici o singură mașină în tot lotul.
That was discovered.	Asta a fost descoperit.
The key to any successful exhibition is planning and organizing.	Cheia oricărei expoziții de succes este planificarea și organizarea.
And yes, there are people from different schools.	Și da, au apărut oameni din diferite școli.
The state's financial position was poor.	Poziția financiară a statului era proastă.
First, his eyes reddened.	Mai întâi, ochii i se înroșiu.
I looked at them in amazement.	I-am privit cu mirare.
Don't be afraid of the unknown.	Nu te teme de necunoscut.
I just learned not to test the limits.	Tocmai am învățat să nu testez limitele.
Party pages are fine.	Paginile de petrecere sunt bine.
And you might do that.	Și s-ar putea să faci asta.
I make breakfast.	Eu fac micul dejun.
It was made with a cast and a team.	A fost realizat cu o distribuție și o echipă.
The treatment was surgical.	Tratamentul a fost chirurgical.
Then see what happens.	Atunci vezi ce se întâmplă.
Even then you could make out something.	Chiar și atunci ai mai putut desluși ceva.
You will probably spend most of your time planning.	Probabil vei petrece cel mai mult timp planificând.
You don't have to be sad about that.	Nu trebuie să fii trist pentru asta.
I think it was the worst year of my life.	Cred că a fost cel mai rău an din viața mea.
If she had asked him how he felt.	Dacă l-ar fi întrebat cum s-a simțit.
I'm going for a walk.	Mă duc la o plimbare.
It was just bad.	A fost doar rău.
Everything is mixed quite well.	Totul este amestecat destul de bine.
Just breathe.	Respira.
I should have known he wouldn't be able to keep his promise.	Ar fi trebuit să știu că nu își va putea ține promisiunea.
I had no strength or desire to find him.	Nu aveam putere sau dorința să-l găsesc.
I just didn't understand what it was.	Doar că nu am înțeles ce este.
Their eyes were on each other.	Ochii lor erau unul pe altul.
Trying to do this will be an exception.	Încercarea de a face acest lucru va crea o excepție.
I will have to do my best.	Va trebui să fac tot posibilul.
He hadn't heard from her until she called one night, upset.	Nu mai auzise de ea până când ea a sunat într-o noapte, supărată.
We assume the shock is strong.	Presupunem că șocul este puternic.
Pretend it was.	Fa ca asta a fost.
Sometimes you shouldn't put this in an app.	Uneori, nu ar trebui să puneți asta într-o aplicație.
At patient no.	La pacientul nr.
The sound created by the three of us works very well.	Sunetul creat de noi trei funcționează foarte bine.
He would turn people against us.	Ar întoarce oamenii împotriva noastră.
Follow him, then take her back to the train station.	Urmează-l, apoi du-o înapoi la gară.
He was a teacher at my school.	A fost profesor la școala mea.
You gave me so much more than you think you had.	Mi-ai dat mult mai mult decât crezi că ai.
You know where we're going.	Știi unde mergem.
Call me back.	Suna-ma inapoi.
His eyes are on every side of the street.	Ochii privesc de fiecare parte a străzii.
A kind of anger without heat, without concentration.	Un fel de furie fără căldură, fără concentrare.
He killed her right where she was.	A omorât-o exact acolo unde stătea.
You are simply telling me your point of view.	Pur și simplu îmi spuneți punctul de vedere.
I started right after dinner.	Am început imediat după cină.
You are here to help her.	Ești aici să o ajuți.
I will check the database before storing the data.	Voi verifica baza de date înainte de a stoca datele.
This is the need of the hour.	Aceasta este nevoia orei.
I'll probably call during the day.	Probabil că voi apela în cursul zilei.
Now we can go.	Acum putem merge.
We do things together about that dog we visit.	Facem lucruri împreună despre acel câine pe care îl vizităm.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Dacă vrei să te căsătorești aici, aplică cu șase luni înainte.
They smiled when they saw him waiting.	Ei au zâmbit când l-au văzut așteptând.
Whoever was around was also in danger.	Oricine era în preajmă era și ea în pericol.
Politics and everyone who listened knew that.	Politica și toți cei care ascultau știau asta.
That started in practice.	Asta a început în practică.
Six girls lined up in front of the house.	Șase fete s-au format la rând înaintea casei.
You have to type the words quickly to kill them.	Trebuie să tastați cuvintele rapid pentru a le ucide.
Men eat with their fingers.	Bărbații mănâncă cu degetele.
The yellow lights weren't helpful either.	Nici luminile galbene nu au fost de ajutor.
No more than usual.	Nu mai mult decât de obicei.
He thinks about what to do, how to fix things.	Se gândește ce să facă, cum să repare lucrurile.
I know he does.	Știu că o face.
I hope you succeed.	Sper că reușiți să reușiți astfel.
Please let them come.	Vă rog să-i lăsați să vină.
Which he probably can't do to me.	Ceea ce probabil că nu poate face cu mine.
That person agreed and sent the signed contract back.	Acea persoană a fost de acord și a trimis contractul semnat înapoi.
If he ran again, he would lose the other one.	Dacă ar alerga din nou, l-ar pierde pe celălalt.
Or at least, he only does it for a short time.	Sau cel puțin, o face doar pentru scurt timp.
It was definitely a mistake here.	Cu siguranță aici a fost o eroare.
I tried to run only this code, with the same result.	Am încercat să rulez doar acest cod, cu același rezultat.
Many others are as well.	Mulți alții sunt, de asemenea.
Instead, think about your job and your career.	Gândește-te în schimb la jobul tău și la cariera ta.
So, see.	Deci, vezi.
Therefore, we performed a series of experiments.	Prin urmare, am efectuat o serie de experimente.
My children have to eat.	Copiii mei trebuie să mănânce.
I'll finish this and I'll be on my way.	O să termin asta și voi fi pe drum.
I look at this moment in time.	Mă uit la acest moment în timp.
I should have started this a long time ago.	Ar fi trebuit să încep asta cu mult timp în urmă.
I was only two minutes away from getting home.	Eram la doar două minute distanță aproape să ajung acasă.
Things turned out exactly as intended.	Lucrurile au ieșit exact așa cum era intenționat.
I came to believe that it should be so.	Am ajuns să cred că așa ar trebui să fie.
I'm not sure how small this value is.	Nu sunt sigur cât de mică este această valoare.
So you don't like it.	Deci nu-ți plac.
That's because most studies don't have controls.	Asta pentru că majoritatea studiilor nu dispun de controale.
Eggs are also available.	Ouăle sunt disponibile și.
But sometimes the problem is deeper and outside help is needed.	Dar uneori problema este mai profundă și este necesar ajutor din exterior.
Plus there's a cat.	Plus că există o pisică.
He looked around.	S-a uitat în jur.
He will guide us if we just listen.	El ne va călăuzi dacă doar ascultăm.
We work as follows.	Lucrăm după cum urmează.
Let them go.	Lasă-i sa plece.
At least not, thanks for the moment.	Cel puțin nu, mulțumesc pentru moment.
Or adults.	Sau adulți.
It's important to be fairly precise with them.	Este important să fii destul de precis cu ei.
God is not limited or tired.	Dumnezeu nu este limitat sau obosit.
It was perfect, I had nothing to work with.	A fost perfect, nu aveam cu ce să lucrez.
I decided to add them.	Am decis să le adaug.
I believe in free trade.	Eu cred în comerțul liber.
And nice if you were nice.	Și frumos dacă ai fi drăguț.
But he'll get over it.	Dar va trece peste asta.
And that makes the battle huge for us. 	Și asta face bătălia uriașă pentru noi. 
I'll try this.	o sa incerc asta.
They can both stand.	Amândoi pot sta în picioare.
I'm not in a better place either.	Nici nu sunt într-un loc mai bun.
Days without food have passed.	Au trecut zile fără mâncare.
It saves money on construction projects.	Se economisesc bani pentru proiecte de construcție.
We didn't want to think about that.	Nu am vrut să ne gândim la asta.
She missed and took the plunge.	Ea a ratat și a lovit pasul.
They have absolutely nothing in common except appearance.	Nu au absolut nimic în comun, cu excepția aspectului.
The effect of wind speed was much smaller.	Efectul vitezei vântului a fost mult mai mic.
This design does not survive.	Acest design nu supraviețuiește.
Easy to learn.	Usor de invatat.
Of course, it's perfect.	Desigur, este perfect.
Provides direction and focus.	Oferă direcție și focalizare.
One book at a time.	O carte la un moment dat.
Please take care of your step.	Te rog, ai grijă la pasul tău.
It was the same for me at school.	La școală a fost la fel pentru mine.
It's so funny to see others team up with him.	E atât de amuzant să-i vezi pe alții formând echipă cu el.
Leave to cool.	Se lasa la rece.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Acesta este al patrulea film acum și nimic nu s-a schimbat.
I can't love anything perfect.	Nu pot iubi nimic perfect.
The truth is that my wish was so great that it became a reality.	Adevărul este că dorința mea a fost atât de mare încât a devenit realitate.
Because this goal will keep the person attached.	Pentru că acest scop va ține persoana atașată.
There are several factors that support this conclusion.	Există mai mulți factori care susțin această concluzie.
I think it's a little mental.	Cred că este puțin mental.
Friends were through work.	Prietenii erau prin muncă.
Although the state armed me.	Deși statul m-a înarmat.
This will benefit me.	Acest lucru mă va avantaja.
Taste and add more salt if necessary.	Gustați și adăugați mai multă sare, dacă este necesar.
He was following the three of them.	Îi urmărea pe cei trei.
Second, we cook our food.	În al doilea rând, ne gătim mâncarea.
I could be someone working in a bank.	Aș putea fi cineva care lucrează într-o bancă.
He is much more positive about it.	El este mult mai pozitiv în privința asta.
He was so excited that he could have come just then.	Era atât de încântat încât ar fi putut veni chiar atunci.
Something about the show came from inside my family.	Ceva despre spectacol a venit din interiorul familiei mele.
Unfortunately, I can't find a way to get rid of this problem.	Din păcate, nu găsesc o cale de a scăpa de această problemă.
I like a lot of things.	Îmi plac multe lucruri.
But in a small but significant way, he is right.	Dar într-un mod mic, dar semnificativ, are dreptate.
Hate them if they want more children.	Ură-le bine dacă vor mai mulți copii.
Once you set it up for companies, they start using it frequently.	Odată ce îl configurați pentru companii, acestea încep să-l folosească frecvent.
That's pretty obvious.	Asta e destul de evident.
And he has a purpose for everything.	Și el are un scop pentru toate.
It is too early to know whether we sign well or not.	Este prea devreme să știm dacă semnăm bine sau nu o facem.
I wanted to become.	Am vrut să devin.
They were small and very white.	Erau mici și foarte albi.
He can do anything.	Poate face totul.
He focused on her.	El s-a concentrat asupra ei.
I couldn't understand why this thing had to happen.	Nu am putut înțelege de ce trebuie să se întâmple chestia asta.
I feel very disadvantaged today.	Mă simt foarte defavorizat astăzi.
They had forced him to take them there.	Îl forțaseră să-i conducă acolo.
This technique is limited to finite cells.	Această tehnică este limitată la celulele finite.
Some people have questions, others have answers.	Unii oameni au întrebări, alții au răspunsuri.
He had a discussion.	A ținut o discuție.
He had seen her before.	O mai văzuse.
Two of them would never do that to her again.	Doi dintre ei nu ar mai face asta cu ea niciodată.
The truth is that there are many reasons why people would agree with it.	Adevărul este că există multe motive pentru care oamenii ar fi de acord cu ea.
I'll take this.	O voi lua pe asta.
No one else will talk to you.	Nimeni altcineva nu va vorbi cu tine.
Death is a strange character.	Moartea este un personaj ciudat.
He denied it, even when he was pressured.	A negat, chiar și atunci când a fost presat.
Just because I can.	Doar pentru că pot.
You are familiar with that program.	Sunteți familiarizat cu acel program.
And don't be upset that these two people.	Și să nu fii supărat că acești doi oameni.
Then you will fill in the details.	Atunci vei completa detaliile.
We need to stop using this type of product.	Trebuie să încetăm să folosim acest tip de produse.
I know you didn't mean to be serious.	Știu că nu ai vrut să fii serios.
For the sweet heart in the center of each character.	Pentru inima dulce din centrul fiecărui personaj.
Now it's time and their man.	Acum a sosit timpul și omul lor.
This is the first of a series of technical legal terms.	Acesta este primul dintr-o serie de termeni juridici tehnici.
He returned to find his father asleep.	S-a întors să-și găsească tatăl adormit.
Giving, giving, giving.	Dăruind, dăruind, dăruind.
But they were both good players.	Dar amândoi au fost jucători buni.
I knew you were a little younger than me.	Știam că ești puțin mai tânăr decât mine.
A real horse.	Un cal adevărat.
Across the road.	Peste drum.
He took her hand.	El o luă de mână.
They will be pressured to do so.	Vor fi presați să facă asta.
You need to know.	Trebuie să știți.
I will fight for her no matter what comes our way.	Voi lupta pentru ea indiferent de ceea ce ne-ar veni.
You were so different from her.	Erai atât de diferit de ea.
Plus it smells bad.	Plus că miros urât.
I didn't get to her, but someone else did.	Nu am ajuns la ea, dar altcineva a ajuns.
Usually reported as a single light, but can be more than one.	De obicei, raportată ca o singură lumină, dar poate fi mai mult de una.
Doing otherwise would increase these limits.	Procedând altfel, ar crește aceste limite.
Error bars are a standard average error.	Barele de eroare reprezintă o eroare standard a mediei.
The record could come later.	Recordul ar putea veni mai târziu.
We can't trust him.	Nu avem cum să avem încredere în el.
At the party.	La petrecere.
It was even bigger than the others, though not by much.	Era și mai mare decât celelalte, deși nu cu mult.
When you cook, you cook.	Când gătiți, gătiți.
It was my time to defend what was right.	Era timpul meu să apăr ceea ce era drept.
That was one of the things we fought for.	Acesta a fost unul dintre lucrurile pentru care luptam.
Believe me, it's worth the risk and the effort.	Crede-mă, merită riscul și efortul.
Or something like that.	Sau asa ceva.
The interaction was fun and it was fun.	Interacțiunea a fost distractivă și a fost distractivă.
Mine is from my support network.	Al meu este din rețeaua mea de suport.
Now, years later, she saw him on a date.	Acum, ani mai târziu, l-a văzut la o întâlnire.
This is especially the case because two states are involved.	Acesta este mai ales cazul, deoarece sunt implicate două state.
Still young, you don't like it.	Încă tânăr, nu-ți place.
Everything is ready now, so jump out.	Totul este gata acum, așa că sari afară.
What if.	A ce dacă.
I know how real this can feel.	Știu cât de real se poate simți asta.
It had been weeks since I had last spoken.	Trecuseră săptămâni de când am vorbit ultima oară.
Four boys and four girls.	Patru băieți și patru fete.
I think I'm great company.	Cred că sunt o companie grozavă.
If you don't see that, ask.	Dacă nu vezi asta, întreabă.
I was walking through your eyes.	Mergeam prin ochii tăi.
A very nice guide for this is available here.	Un ghid foarte frumos pentru asta este disponibil aici.
Part of me died slowly with my mother that year.	O parte din mine a murit încet cu mama în acel an.
I don't know where he got their hands from.	Nu știu de unde le-a pus mâna.
There will be two more steps to achieve the goal.	Vor fi doi pași suplimentari pentru a atinge obiectivul.
But it doesn't have to be.	Dar nu trebuie să fie.
Consider it trampled.	Consideră-l călcat.
Give her time, she's coming.	Dă-i timp, ea vine.
It was weird.	A fost ciudat.
However, other studies have not confirmed this result.	Cu toate acestea, alte studii nu au confirmat acest rezultat.
Dad kept saying he was looking at this.	Tata a continuat să spună că se uită la asta.
In this case, the example is a tool for building a product.	În acest caz, exemplul este un instrument pentru construirea unui produs.
He should have paid more attention to the class.	Ar fi trebuit să acorde mai multă atenție la clasă.
An animal model of this disease has been created.	A fost creat un model animal al acestei boli.
And it will benefit you.	Și vă va beneficia.
This section contains information about this.	Această secțiune conține informații despre asta.
We can't fight.	Nu putem lupta.
But there are so many methods that work better than this.	Dar există atât de multe metode care funcționează mai bine decât aceasta.
We walked for quite a few days, from one village to another.	Ne-am plimbat destul de multe zile, dintr-un sat în altul.
But little would change in the next ten years.	Dar puține s-ar schimba în următorii zece ani.
When he left, the street seemed quiet.	Când a plecat, strada părea liniștită.
It wasn't his job.	Nu era treaba lui.
She even called the police.	Ea chiar a sunat la poliție asupra mea.
Which was nice.	Ceea ce a fost frumos.
This great pain is life.	Această mare durere este viața.
Music you might feel and not necessarily hear.	Muzică pe care ai putea-o simți și nu neapărat să o auzi.
You're right in your own way.	Ai dreptate în felul tău.
Some are obviously heavy.	Unele sunt evident grele.
The future of the human race is in your hands.	Viitorul rasei umane este în mâinile tale.
They came down to meet us as we moved.	Se coborau să ne întâlnească, pe măsură ce ne mutam.
But I will do it if absolutely necessary.	Dar o voi face dacă este absolut nevoie.
They need to find friends quickly.	Au nevoie să-și găsească prieteni și repede.
There will be nothing left, absolutely nothing.	Nu va mai rămâne nimic, absolut nimic.
A week ago.	Acum o saptamana.
I shouldn't have said such things.	Nu ar fi trebuit să spun astfel de lucruri.
Let me think about it again.	Lasă-mă să mă mai gândesc la asta.
Well, stop looking to find the right one.	Ei bine, nu mai căutați că l-ați găsit pe cel potrivit.
Few elements of the character's history have remained constant.	Puține elemente din istoria personajului au rămas constante.
She is the key to success.	Ea este cheia succesului.
I know them by heart.	Le stiu pe de rost.
It's so good to see them healthy.	E atât de bine să-i vezi sănătoși.
This system is complex and expensive.	Acest sistem este complex și costisitor.
At the point where.	În punctul în care.
I think it basically has it down from start to finish.	Cred că practic o are jos de la început până la sfârșit.
But he just turned fifteen.	Dar tocmai a împlinit cincisprezece ani.
It should never have been left to you.	Nu ar fi trebuit niciodată să ți se lase.
Also great people to do.	De asemenea, oameni grozavi de a face.
This is a very unusual event.	Acesta este un eveniment foarte neobișnuit.
Then we can get involved.	Atunci ne putem implica.
A wall held the shoes.	Un perete ținea pantofii.
It makes you feel like it's there for you.	Ea te face să simți că este acolo pentru tine.
By the way, I hold on to this chair.	Apropo, mă țin de acest scaun.
I just finished breakfast.	Tocmai am terminat micul dejun.
She was up first.	Ea a fost prima sus.
I hope for great things for this family.	Sper la lucruri grozave pentru această familie.
One of them stepped towards her.	Unul dintre ei a pășit spre ea.
He just demanded his rights.	Tocmai și-a cerut drepturile.
Please contact us by phone or email for instructions.	Vă rugăm să ne contactați prin telefon sau e-mail pentru instrucțiuni.
That's not how you treat a customer or anyone else.	Nu așa tratezi un client sau orice alt om.
And between them, it was just us.	Și între ele, eram doar noi.
I hope this helped !.	Sper că acest lucru a ajutat!.
Then she took a step back.	Apoi ea a făcut un pas înapoi.
This is the right way forward.	Aceasta este calea corectă înainte.
Two different approaches to feature selection were compared.	Au fost comparate două abordări diferite de selecție a caracteristicilor.
And those who did not know, talked for a long time.	Iar cei care nu au știut, au discutat mult timp.
Each time, the boy corrected them.	De fiecare dată, băiatul le corecta.
That's also because he asked me.	Asta și pentru că m-a întrebat.
I'll look for both and check them out.	Le voi căuta pe amândouă și le voi verifica.
Specific functions may be affected by this.	Funcțiile specifice pot fi afectate de aceasta.
Red indicates overexpression, and green indicates low expression.	Culoarea roșie indică supraexpresie, iar culoarea verde indică o expresie scăzută.
It also follows well from the original board game.	De asemenea, urmează bine din jocul original cu efect de masă.
She was waiting for him as he left.	Ea îl aștepta în timp ce pleca.
He looked at me and smiled.	S-a uitat la mine și a zâmbit.
Everything arrived on time and was picked up without any problems.	Totul a ajuns la timp si a fost ridicat fara probleme.
Slowly lower your back to the starting position.	Coborâți încet spatele până la poziția de pornire.
Consider how far things have come in a short time.	Luați în considerare cât de departe au ajuns lucrurile într-un timp scurt.
But it was more than that.	Dar era mai mult decât atât.
I felt this.	Am simțit asta.
If you have a bad job, try to quit.	Dacă ai o slujbă proastă, încearcă să o lași.
And physical training.	Și pregătirea fizică.
None of these images had much impact.	Niciuna dintre aceste imagini nu a avut mare impact.
There were important differences, however.	Au existat diferențe importante, totuși.
And it's kind of incredible.	Și este cam incredibil.
The great.	Cel Mare.
All the usual fun things.	Toate lucrurile distractive obișnuite.
It was not necessary.	Nu a fost nevoie.
Look at what he did.	Uită-te la ce a făcut.
I look forward to trying it this weekend.	Aștept cu nerăbdare să-l încerc weekendul acesta.
I'm sorry, but you didn't leave us many options.	Îmi pare rău, dar nu ne-ați lăsat multe opțiuni.
And we hope you'll come back.	Și sperăm că veți reveni.
That makes sense like no other.	Asta are un sens ca niciunul.
I'm only gone for a few days.	Sunt plecat doar pentru câteva zile.
It will be hell to pay.	Va fi un iad de plătit.
I really need help with this.	Chiar am nevoie de ajutor cu asta.
Years ago, someone told me about this place.	Cu ani în urmă, cineva îmi spusese despre acest loc.
They need a boost.	Au nevoie de un impuls.
We often do not think about the consequences.	De multe ori nu ne gândim la consecințe.
Maybe a little.	Poate un pic.
So terrible stories of individuals like you who did it.	Povești atât de groaznice ale unor indivizi ca tine care au făcut-o.
He was really weak.	Era chiar slab.
In some respects, an opening is provided.	În unele aspecte, este prevăzută o deschidere.
I want it out of my hands.	Îl vreau de pe mâini.
It is correct and please explain it to us in any way.	Este corect și vă rog să ne explicați în orice mod.
Then we can figure out what our next move is.	Atunci ne putem da seama care este următoarea noastră mișcare.
She was his mother.	Ea era mama lui.
But you made the wrong choice.	Dar ai făcut alegeri greșite.
There was a terrible smell of death in that room.	Era un miros groaznic de moarte în acea cameră.
I don't have a daughter.	Nu am o fată.
I couldn't stand still.	Nu puteam sta nemișcat.
Maybe they didn't say anything.	Poate că nu au spus nimic.
In any software project, the goal is to create something stable.	În orice proiect software, scopul este de a crea ceva stabil.
Each was obtained easily.	Fiecare a fost obținut pur.
From the moment she brought her son forward, everything changed.	Din momentul în care și-a adus fiul înainte, totul s-a schimbat.
I didn't want to leave the view.	Nu am vrut să părăsesc priveliștea.
This is our theory right now.	Aceasta este teoria noastră în acest moment.
There is a lot to take in its first week.	În prima sa săptămână sunt multe de luat.
No real fruit.	Fără fructe adevărate.
Little is known about them.	Se știu puține lucruri despre ei.
Feel free to bid.	Simțiți-vă liber să faceți o ofertă.
We have a head here.	Avem un cap aici.
But they don't tell us everything.	Dar ei nu ne spun totul.
There has to be a better way.	Trebuie să existe o cale mai bună.
She had to see this for herself.	Trebuia să vadă asta singură.
The others thought the same thing.	Ceilalți au gândit același lucru.
People feel that big shoes are about to fall.	Oamenii simt că pantofii mari sunt pe cale să scadă.
There were no significant differences between groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupuri.
I mean, broken is not a word for that.	Adică spart nu este un cuvânt pentru asta.
Sometimes we like it, other times we don't.	Uneori ne place, alteori nu.
Most of the time, you don't have that available.	De cele mai multe ori, nu ai asta disponibil.
Probably no one looked at them again.	Probabil că nimeni nu le-a mai aruncat o privire.
He pushed the door back.	A împins ușa înapoi.
It's time to shut them down.	E timpul să le închidem.
I look forward to another wonderful weekend.	Aștept cu nerăbdare un alt weekend minunat.
This man didn't.	Acest om nu a făcut-o.
I'm including him here just to be safe.	Îl includ aici doar pentru a fi în siguranță.
He actually likes to treat a woman properly.	Îi place de fapt să trateze corect o femeie.
That was real life.	Aceasta a fost viața reală.
And she wanted to.	Și ea a vrut.
If you don't have such a weapon, run.	Dacă nu ai o astfel de armă, fugi.
I thought it was a fun exercise.	Mi s-a părut un exercițiu distractiv.
He now has five teams from each of the three countries.	Acum are cinci echipe din fiecare dintre cele trei țări.
There is no exact measure of what it should be.	Nu există o măsură exactă a ceea ce ar trebui să fie.
I have to do what they tell me to do.	Trebuie să fac ceea ce îmi spun ei să fac.
You are the strong one.	Tu ești cel puternic.
Okay, so people are excited.	Bine, așa că oamenii sunt entuziasmați.
I have a better idea.	Am o idee mai bună.
We're waiting for a phone call that may never come.	Așteptăm la telefon un apel care s-ar putea să nu vină niciodată.
I take it from the left.	Îl iau din stânga.
But everyone was alone with them, you know.	Dar fiecare era singur cu ei, știi.
It might sound weird.	Ar putea suna ciudat.
It is a common feature of complex systems.	Este o caracteristică comună a sistemelor complexe.
I don't know why he did that, but he looked great.	Nu știu de ce a făcut asta, dar arăta foarte bine.
I definitely agree with that.	Cu siguranță sunt de acord cu asta.
I can't wait for you.	Abia aștept cu tine.
I followed that path.	Am urmat acel drum.
They ship everywhere.	Ei expediază peste tot.
So he won't need a computer.	Deci nu va avea nevoie de un computer.
Many of the players did not see him.	Mulți dintre jucători nu l-au văzut.
He himself began to believe that.	El însuși a început să creadă asta.
This thing just doesn't make sense.	Chestia asta pur și simplu nu are sens.
It had a kind of storage.	Avea un fel de depozitare.
I represent those who are not able to stand up on their own.	Îi reprezint pe cei care nu sunt capabili să se ridice singuri.
But that just can't happen.	Dar asta pur și simplu nu se poate întâmpla.
But no more than one.	Dar nu mai mult de unul.
I wanted to let you know that.	Am vrut să vă anunț că.
I was one of many.	Am făcut parte din mulți.
These variables themselves are of two types.	Aceste variabile în sine sunt de două tipuri.
It could make the download worse.	Ar putea muta mai rău descărcarea.
You have to watch them a few times to catch everything.	Trebuie să le urmărești de câteva ori pentru a prinde totul.
Maybe they were having trouble thinking happy thoughts.	Poate că aveau probleme în a gândi gânduri fericite.
Therefore, the observations are generally higher than the model values.	Prin urmare, observațiile sunt în general mai mari decât valorile modelului.
Add oil, salt, sugar and mix.	Adăugați ulei, sare, zahăr și amestecați.
The woman finished her work as she was told and returned.	Femeia și-a terminat munca așa cum i s-a spus și s-a întors.
Please advise whether this is possible or not.	Vă rog să vă sfătuiți dacă este posibil sau nu.
I have access to everything.	Am acces la tot.
We support their efforts and respect the process.	Le susținem eforturile și respectăm procesul.
However, the argument leads to a problem.	Cu toate acestea, argumentul duce la o problemă.
But remember to get his books first.	Dar amintiți-vă să-i primiți mai întâi cărțile.
But some eye contact as well.	Dar ceva contact vizual, de asemenea.
He gave two related reasons.	El a oferit două motive înrudite.
I haven't done that yet.	Nu am făcut asta încă.
The girl had been reported missing a few days ago.	Fata fusese dată dispărută cu câteva zile în urmă.
I lay down and helped her to the floor.	M-am întins și am ajutat-o ​​să se ridice la podea.
I still have feelings for her today.	Inca am sentimente pentru ea azi.
We have a very good research and development group.	Avem un grup foarte bun de cercetare și dezvoltare.
It's not new, but it's not old either.	Nu este nou, dar nici nu este vechi.
It's too dangerous to be together.	Este prea periculos să rămânem împreună.
But he imagines a soft object in heavy terms.	Dar își imaginează un obiect moale în termeni grei.
Or doing something else.	Sau făcând altceva.
We work hard.	Noi muncim din greu.
Or maybe she was taken away from you.	Sau poate a fost îndepărtată de tine.
He didn't look like that.	El nu părea.
Instead, look at what disappeared.	În schimb, uită-te la ce a dispărut.
My husband liked it.	Soțului meu i-a plăcut.
They did not yet have a common culture of their own.	Nu aveau încă o cultură proprie comună.
Finally, something went well in my life.	În sfârșit, ceva în viața mea a mers bine.
But most of them are dead now.	Dar cei mai mulți dintre ei sunt morți acum.
As my mind is in my heart.	Pe măsură ce mintea mea se află în inima mea.
There would have been even more to ride.	Ar fi fost chiar mai multe de călărit.
He won't have any more games in it.	Nu va mai avea niciun joc în ea.
Military in one place.	Militar într-un singur loc.
You will have to bear with us a little longer.	Va trebui să mai suportați puțin cu noi.
You will not be part of our plans.	Nu vei fi parte din planurile noastre.
I really don't like being sold.	Chiar nu-mi place să fiu vândut.
Of course, he had his sweet moments.	Desigur, a avut momentele lui dulci.
Some of them made mistakes, others developed in a positive way.	Unii dintre ei au greșit, alții s-au dezvoltat într-o manieră pozitivă.
It doesn't matter what others say or think.	Nu contează ce spun sau gândesc alții.
He had two older brothers and a sister.	Avea doi frați mai mari și o soră.
The dark world, under its dark sun.	Lumea întunecată, sub soarele ei întunecat.
I can't think of another.	Nu mă pot gândi la altul.
It's not really for kids.	Nu este chiar pentru copii.
My country is.	Tara mea este.
Short and object specific.	Scurtă și specifică obiectului.
Even now, they wouldn't miss us.	Nici acum nu le-ar fi dor de noi.
The woman lowered her hand.	Femeia îi lăsă mâna jos.
One day, an idea struck him.	Într-o zi, o idee l-a lovit.
Really, what do you not love about this play?	Într-adevăr, ce să nu iubești din această piesă?
The army the next day.	Armata a doua zi.
I don't care about our friend's feelings.	Nu-mi pasă de sentimentele prietenului nostru.
Five years have passed.	Acum au trecut cinci ani.
I would recommend it to any student.	Aș recomanda-o oricărui student.
His mother's eyes are closed.	Ochii mamei lui sunt închiși.
This is from school that we have to have rules for everything.	Aceasta este de la școala că trebuie să avem reguli pentru tot.
My perspective had changed.	Perspectiva mea se schimbase.
These were steps that the central government never took.	Aceștia erau pași pe care guvernul central nu i-a făcut niciodată.
I'll do this this weekend.	Voi face asta weekend-ul acesta.
I should have seen him before.	Ar fi trebuit să-l văd înainte.
She ruled against.	Ea a decis împotriva.
The police, he loves the police.	Poliția, el iubește poliția.
None of this matters.	Nimic din toate astea nu contează.
He got tired too easily.	S-a obosit prea ușor.
Therefore, it is not clear whether the exercise programs were carried out as planned.	Prin urmare, nu este clar dacă programele de exerciții au fost efectuate conform planificării.
In addition, the questions must be reasonable depending on the circumstances of the case.	În plus, întrebările trebuie să fie rezonabile în funcție de circumstanțele cauzei.
Their notes made love, they told stories.	Notele lor au făcut dragoste, au spus povești.
The applicant did not appeal or respond to the appeal.	Reclamanta nu a formulat apel și nici nu a răspuns la recurs.
And he knew where he lived.	Și știa și unde locuiește.
Everyone wants money.	Toată lumea vrea bani.
And so begins her secret life.	Și așa începe viața ei secretă.
You've spent half your life spreading your legs.	Ți-ai petrecut jumătate din viață deschizându-și picioarele.
If you want, we can share a room.	Dacă doriți, putem împărți o cameră.
The opposite is true for small systems.	Pentru sistemele mici este adevărat opusul.
People will die.	Oamenii vor muri.
I hate such things.	Urăsc astfel de lucruri.
I do not agree with this.	Nu sunt de acord cu asta.
In both forms of the disease, other systems may eventually be affected.	În ambele forme de boală, alte sisteme pot fi în cele din urmă afectate.
Peace is work.	Pacea este muncă.
Perform a field training exercise.	Efectuează un exercițiu de antrenament pe teren.
You do not have to pay the check to pay the check.	Nu trebuie să vii cecul de plată pentru a plăti cecul.
From you.	De la tine.
Probably five years ago and we just became good friends.	Probabil acum cinci ani și tocmai am devenit prieteni buni.
None of this necessarily means anything, though.	Nimic din toate acestea nu înseamnă neapărat nimic, totuși.
Most often this is a bank.	Cel mai adesea aceasta este o bancă.
We're breaking heads, we're doing the job.	Spărgem capetele, facem treaba.
Stay right on the river bank.	Rămâi la dreapta, pe malul râului.
But for the spirit.	Dar pentru spirit.
Talk soon.	Vorbim curand.
She was scared.	Se simțea speriată.
I called a screen pass.	Am sunat la un screen pass.
Thus, it is still unclear.	Astfel, este încă neclar.
I put my best foot in front of the test.	Am pus cel mai bun picior în fața testului.
It is impossible to distinguish their bodies.	Este imposibil să le deosebești trupurile.
He continued to become a master of the voice.	A continuat să devină un maestru al vocii.
Like fire, burning red.	Ca pe foc, roșu arzând.
The crowd was really huge.	Mulțimea era într-adevăr uriașă.
Create a list.	Creați o listă.
But that's not the point.	Dar nu asta este ideea.
And in the world, they often talk about me now.	Și în lume, ei vorbesc des acum despre mine.
I've never met him in person, I've only heard stories.	Nu l-am întâlnit niciodată personal, am auzit doar povești.
No, not only that.	Nu, nu numai asta.
I didn't listen carefully.	Nu am ascultat cu atenție.
I taught here for five years.	Am predat aici timp de cinci ani.
You can find it online.	Îl poți găsi online.
Please tell me you can take a cat.	Te rog spune-mi că poți să iei o pisică.
Its numbers have dropped slightly last season compared to previous years.	Cifrele sale au scăzut cu ceva sezonul trecut comparativ cu anii trecuți.
There are too many people in the hospital.	Sunt prea mulți oameni la spital.
You can write, take photos, draw or film.	Puteți scrie, face fotografii, desena sau filmați.
But not like this.	Dar nu așa.
You can read about them here.	Puteți citi despre ele aici.
Dark there, quiet, not too much light.	Întuneric acolo, liniște, nu prea multe lumini.
I was glad for her.	M-am bucurat pentru ea.
The strong take everything.	Cei puternici iau totul.
In the end, the decision was obvious.	Până la urmă, decizia a fost evidentă.
We are having fun.	Ne distram.
I give them a lot of credit.	Le acord mult credit.
It's not worth it to me.	Nu prea merită pentru mine.
Then I go over the top of the car.	Apoi trec peste partea de sus a mașinii.
You have chosen to please others than yourself.	Ai ales să-i faci pe plac altora decât pe tine însuți.
Red can't.	Roșu nu se poate.
That's what she wanted.	Asta a vrut ea.
If it were, it wouldn't make sense to write this.	Dacă ar fi, nu ar avea rost să scriu asta.
Now it's time to dump her and move on.	Acum este timpul să ne jucăm cu câteva date.
They need a lot of research and stuff like that.	Au nevoie de multe cercetări făcute și chestii de genul ăsta.
I really want what can't be.	Îmi doresc multe ceea ce nu poate fi.
I'm just happy to be in a creative space.	Sunt doar fericit să mă aflu într-un spațiu creativ.
I am at school.	Sunt la școală.
He would see that to the end.	Ar vedea asta până la capăt.
However, it made him think.	Cu toate acestea, i-a dat de gândit.
It takes place six months before the one-player story.	Are loc cu șase luni înainte de povestea cu un singur jucător.
Please check your return time in advance.	Verificați în avans ora de întoarcere.
A girl he wished he had as his daughter.	O fată pe care și-ar fi dorit să o aibă ca fiică.
They were like the old days.	Erau ca pe vremuri.
Tell me.	Spune-mi.
I just felt that.	Pur și simplu am simțit asta.
Deep.	Profund.
There was no point in fighting for it.	Nu avea rost să ne luptăm pentru asta.
They didn't take their eyes off her.	Nu și-au luat ochii de la ea.
They will both continue to play a lot.	Vor continua să joace amândoi foarte mult.
We can build your dream home.	Vă putem construi casa de vis.
The lot was full.	Lotul era plin.
So we are not like people who can be easily led.	Deci nu suntem ca oamenii care pot fi conduși cu ușurință.
They were a great band.	Erau o trupă grozavă.
A vote for us.	Un vot pentru noi.
It happened and that's why people kept trying.	S-a întâmplat și de aceea oamenii au tot încercat.
Soon it will be.	În curând, va fi.
They are given.	Li se dă.
We have the same feeling about customer service.	Avem același sentiment despre serviciul clienți.
He didn't want to call me with this news.	Nu a vrut să mă sune cu vestea asta.
She probably saved my race.	Probabil ea mi-a salvat rasa.
I'll just add that.	Voi adăuga doar asta.
It was necessary for human progress.	Era necesar pentru progresul uman.
Maybe he's crazy.	Poate e nebun.
Read the review to find out more !.	Citiți recenzia pentru a afla mai multe!.
I didn't understand.	nu am inteles-o.
I stand, look down, and laugh out loud.	Stau în picioare, privind în jos și râd în hohote.
By then, the dog seemed to have fallen behind and disappeared.	Până atunci, câinele părea să se fi lăsat în urmă și a dispărut.
You wonder.	Te intrebi.
For the first method.	Pentru prima metodă.
Since someone knows seven, no one knows zero.	Din moment ce cineva știe șapte, nimeni nu știe zero.
Please help me with the problem in my code.	Vă rog să mă ajutați care este problema în codul meu.
I didn't feel much of my body.	Nu simțeam prea mult din corpul meu.
There were four of us this time.	De data asta eram patru.
Lucky was right behind her.	Lucky era chiar în spatele ei.
But the child was no longer there.	Dar copilul nu mai era acolo.
You might as well get used to it.	S-ar putea la fel de bine să te obișnuiești.
But for others, it may take more mass energy.	Dar pentru alții, poate este nevoie de mai multă energie populară în masă.
When they appeared, they were ready.	Când au apărut, erau pregătiți.
Sometimes four times.	Uneori de patru ori.
So I did that and they sent me the new set.	Așa că am făcut asta și mi-au trimis noul set.
Over twenty hours of vocal work were recorded for the game.	Peste douăzeci de ore de muncă vocală au fost înregistrate pentru joc.
This court is about child safety.	Această instanță este despre siguranța copiilor.
Take your fight.	Luați-vă lupta.
I wouldn't say they didn't play that game well.	N-aș spune că nu au jucat bine acel meci.
He wasn't supposed to get home last night.	Nu trebuia să ajungă acasă aseară.
Lots to do.	Multe de facut.
It's worth paying more for dress shoes.	Merită să plătești mai mult pentru pantofii rochie.
I feel like someone turned off the lights.	Simt că cineva a stins luminile.
She is never directly involved.	Ea nu se implică niciodată direct.
He wanted to keep growing.	A vrut să continue să crească.
I found them.	le-am gasit.
Tall and dry.	Înalt și uscat.
He holds a large stone in one hand.	Într-o mână ține o piatră mare.
I make you sleep.	Te fac să dormi.
The value simply decreases, decreases, decreases.	Valoarea pur și simplu scade, scade, scade.
The film is significant for several reasons.	Filmul este semnificativ din mai multe motive.
They are online and want to help.	Sunt online și vor să ajute.
He plays weird.	Joacă ciudat.
I will feed her children.	Îi voi mânca copiii.
As long as you're not here to cause trouble.	Atâta timp cât nu ești aici pentru a provoca probleme.
She knows why we're here and, more importantly, what's next.	Ea știe de ce suntem aici și, mai important, ce urmează.
Whether positive or negative.	Dacă este pozitiv sau negativ.
Great looking case.	Carcasă cu aspect grozav.
Snow love is not one of them.	Dragostea pentru zăpadă nu este una dintre ele.
He liked it, of course.	Îi plăcea, desigur.
This is common sense material.	Acesta este un material de bun simț.
I couldn't score a round.	Nu am putut înscrie o rundă.
From this perspective, there is no value judgment.	Din această perspectivă nu există o judecată de valoare.
Suddenly his mouth dried and his body cooled.	Deodată i s-a uscat gura și i s-a răcit corpul.
He should be worried.	Ar trebui să fie îngrijorat.
They suffered together for a week.	Au suferit o săptămână împreună.
Except for those who have no signs.	Decat cei care nu au semne.
You don't even know who you are.	Nici măcar nu știi cine ești.
Indeed, we think they are a terrible idea.	Într-adevăr, credem că sunt o idee groaznică.
The silence turned into.	Liniștea s-a transformat în.
But it was wonderful.	Dar a fost minunat.
He was standing still.	Stătea pe loc.
It made me feel strong and smart.	M-a făcut să mă simt puternic și inteligent.
This site is closed.	Acest șantier este închis.
That was.	Asta a fost.
In a way, for sure.	Într-o privință, cu siguranță.
The laws that apply to animals apply to women.	Legile care se aplicau animalelor se aplicau femeilor.
You will find the last room.	Veți găsi ultima cameră.
Thanks for everything.	Multumesc pentru tot.
That is the purpose of the second part of this article.	Acesta este scopul celei de-a doua părți a acestui articol.
The base beer is excellent.	Berea de bază este excelentă.
I'm not sure where to look for them.	Nu sunt sigur unde să le caut.
The first is the more common approach.	Prima este abordarea mai comună.
And we have most of the evidence.	Și avem majoritatea dovezilor.
You know me better than that, anyway.	Mă cunoști mai bine decât atât, oricum.
My life is definitely not perfect.	Viața mea cu siguranță nu este perfectă.
Stop the box now.	Oprește cutia acum.
He cut himself on the broken glass.	S-a tăiat pe geamul spart.
It would have changed by now, anyway.	S-ar fi schimbat până acum, în orice caz.
For the price, it simply cannot be exceeded.	Pentru preț, pur și simplu nu poate fi depășit.
This video is just the beginning.	Acest videoclip este doar începutul.
You think of absolutely everything.	Te gândești la absolut totul.
I would give money to build a library.	Aș da bani pentru a construi o bibliotecă.
But she will help many others.	Dar ea îi va ajuta pe mulți alții.
And it burned.	Și s-a ars.
Perfect and just above the tree line, if he had to guess.	Perfect și chiar deasupra liniei copacilor, dacă ar fi trebuit să ghicească.
The smile was gone from his face.	Zâmbetul dispăruse de pe chipul lui.
I'm not so ready.	Nu sunt atât de pregătit.
By doing so, you will be doing the right thing.	Făcând astfel, ai acționa în modul potrivit.
You have two intimate parts.	Ai două părți intime.
And then a week later, one more.	Și apoi o săptămână mai târziu, încă una.
Who only talked about market share and its growth.	Care a vorbit doar despre cota de piață și despre creșterea acesteia.
But that was his limit.	Dar asta era limita lui.
They have no power.	Nu au putere.
A very pretty girl was sleeping on him.	Pe el dormea ​​o fată foarte drăguță.
It looks very different from the first picture.	Arată foarte diferit față de prima poză.
Think about how it went, year after year, year after year.	Gândește-te la felul în care s-a desfășurat, an de an, an în afară.
We wish everyone success in their courses.	Le dorim tuturor succes la cursurile lor.
They didn't do that.	Asta nu au făcut-o.
Then hit the field.	Apoi lovește câmpul.
Find an action plan and set aside time.	Găsiți un plan de acțiune și rezervați timp.
The job is done.	Treaba a fost făcută.
However, they had few options.	Totuși, aveau puține opțiuni.
There is no advantage to using it here.	Nu există niciun avantaj de a-l folosi aici.
A value of the link quality is determined for each set.	Pentru fiecare set se determină o valoare a calității legăturii.
He has control.	El are controlul.
It's just there.	Doar e acolo.
I do not know what.	nu stiu ce.
Sometimes I take myself out too.	Uneori mă scot și pe mine.
Incredible indeed, given the circumstances.	Incredibil, într-adevăr, având în vedere circumstanțele.
Keep only those things that are useful, beautiful, or both.	Păstrați doar acele lucruri care sunt utile, frumoase sau ambele.
He is so patient and understanding.	Este atât de răbdător și înțelegător.
I needed to see her.	Aveam nevoie s-o văd.
Plus the course took us through the water again and again.	Plus că cursul ne-a pus prin apă din nou și din nou.
So we can have a house of our own.	Așa că putem avea o casă a noastră.
I'm having a hard time.	Mi-e greu cu ceva.
The diagnosis is often complex.	Diagnosticul este adesea complex.
Instead, he took the heat.	În schimb, a luat căldura.
There he was again.	Acolo era din nou.
Let them go and try them.	Dați-i drumul și încercați-le.
The men who killed her.	Bărbații care au ucis-o.
You can't miss it.	Nu o puteți rata.
You really want something new to say.	Chiar vrei să ai ceva nou de spus.
That should help.	Asta ar trebui să te ajute.
Still, it's probably better that way.	Totuși, probabil mai bine așa.
All values ​​were within expected limits.	Toate valorile au fost în limitele așteptate.
And then he said he needed some sleep.	Și apoi a spus că are nevoie de puțin somn.
I don't know why I haven't spoken in two weeks.	Nu știu de ce nu am vorbit de două săptămâni.
The quality is not the best, but still a fun listen.	Calitatea nu este cea mai bună, dar totuși o ascultare distractivă.
The number may be lower or higher, but they have equal rights.	Numărul poate fi mai mic sau mai mare, dar au drepturi egale.
It is as valuable as it is.	Este valoros așa cum este.
They asked us to tell our story through their music.	Ne-au rugat să ne spunem povestea prin muzica lor.
Close the door behind you.	Închide ușa în urma ta.
We'll never know that.	Nu vom ști niciodată asta.
It's a beautiful face shape.	Este o formă frumoasă a feței.
My mind was not to speak.	Mintea mea era să nu vorbesc.
At that point, walking becomes natural again.	În acel timp, mersul devine din nou natural.
Then, a minute later, the dog came.	Apoi, un minut mai târziu, a venit câinele.
They said her voice was different from what she usually spoke.	Au spus că vocea ei era diferită de când vorbea de obicei.
He loves you very, very much.	El te iubește foarte, foarte mult.
So it was still in the air.	Deci era încă în aer.
This condition can be serious.	Această afecțiune poate fi de natură gravă.
I did not have access to this frequency information.	Nu am avut acces la această informație de frecvență.
It can only be a day in the life.	Poate fi doar o zi din viață.
Please do your part.	Vă rog să vă faceți partea.
I didn't move here thinking it would be like that.	Nu m-am mutat aici crezând că va fi așa.
They asked her what she did.	Au întrebat-o ce a făcut.
I don't think he had many.	Nu cred că avea multe.
Nothing like this had ever happened before.	Nimic de genul acesta nu se mai întâmplase vreodată.
It hasn't been the same dog since.	De atunci nu a mai fost același câine.
As the being is, so must its actions.	Așa cum este ființa, așa trebuie să fie acțiunile ei.
Until this year.	Până anul acesta.
So we have things to cover.	Deci avem lucruri cu care să ne acoperim.
Until the next morning.	Până a doua zi dimineață.
But I only bring them in one line.	Dar le aduc doar într-o singură linie.
I was crazy there for a while at first.	Am fost nebun o vreme acolo la început.
My life would no longer be mine.	Viața mea nu ar mai fi a mea.
But that's it.	Dar asta este.
He was wet with his blood.	Era ud de sângele lui.
A man behind the window, looking down.	Un bărbat în spatele geamului, privind în jos.
We laugh at his efforts to make it happen tonight.	Râdem de eforturile lui de a face în seara asta să se întâmple.
It's the best way to understand where they are.	Este cel mai bun mod de a înțelege unde sunt.
Big, round, scared.	Mare, rotund, speriat.
In this case, however, the context was obvious.	În acest caz, însă, contextul era evident.
A world average is displayed for further comparison.	O medie mondială este afișată pentru comparație suplimentară.
I don't know what I'm doing wrong.	Nu știu ce greșesc.
We move on, which is good.	Mergem mai departe, ceea ce este bine.
Make sure your treatment is excellent.	Asigurați-vă că tratarea dvs. este excelentă.
The first one happened to be holding my father's hand while he was dying.	Prima sa întâmplat ținându-l de mână pe tatăl meu în timp ce acesta a murit.
That's right, that's right.	Asta este drept și așa este.
Everyone was afraid.	Toată lumea se temea.
At that moment, the dream came true.	În acel moment, visul s-a împlinit.
Your sister is crazy and she has a gun.	Sora ta a înnebunit și are arma.
The reality of the matter turned out to be more complicated.	Realitatea problemei s-a dovedit a fi mai complicată.
But sometimes you have to look ahead.	Dar uneori trebuie să privești înainte.
That word existed again.	A existat din nou acel cuvânt.
There were no pictures on the walls.	Nu erau poze pe pereți.
Let me go into the bedroom with him.	Să intru în dormitor cu el.
It doesn't mean I'm not doing what I should be doing.	Nu înseamnă că nu fac ceea ce ar trebui să facă.
I want her to feel the pain.	Vreau să-mi simtă durerea.
Look at everything I've been through.	Uită-te la tot ce am trecut.
I'm really in a repair.	Sunt într-adevăr într-o reparație.
But his father was right.	Dar tatăl lui avea dreptate.
What did he mean? 	Ce a vrut să spună?
they wondered.	se întrebau ei.
He also gave it meaning and "direction," as he liked to say.	I-a dat sens și „direcție”, așa cum îi plăcea să spună.
Sometimes serious.	Uneori serios.
So do you, by the way.	Și tu la fel, apropo.
She didn't ask which one.	Ea nu a întrebat care.
You know you have to stop.	Știi că trebuie opriți.
I remember the day it happened.	Îmi amintesc ziua în care s-a întâmplat.
Because he is.	Pentru că el este.
Please, at least let me give you a tour.	Te rog, măcar lasă-mă să-ți fac un tur.
Experience cannot meet reality.	Experiența nu poate întâlni realitatea.
The choices must be connected to the results desired by the client.	Alegerile trebuie să fie conectate la rezultatele dorite de client.
Unfortunately, others have seen.	Din păcate, alții au văzut.
You can get great results by doing it yourself.	Puteți obține rezultate foarte bune făcându-vă singur.
I know you laughed, but you still signed.	Știu că ai râs, dar totuși ai semnat.
You will not survive without it.	Nu vei supraviețui fără asta.
This is a major problem in most companies.	Aceasta este o problemă majoră în majoritatea companiilor.
Three long months.	Trei luni întregi lungi.
I can change my food window for that day.	Îmi pot schimba fereastra de mâncare pentru ziua respectivă.
I'll find you somewhere you can go.	Te voi găsi undeva unde poți merge.
Her brother.	Fratele ei.
A moment later, the other two did the same.	O clipă mai târziu, la fel au făcut și ceilalți doi.
Looks like it worked.	Se pare că a funcționat.
But somehow it was.	Dar cumva a fost.
The afternoon is free for independent activities.	După-amiaza este liberă pentru activități independente.
The ground has been covered in snow this year.	Pământul a fost gros de zăpadă anul acesta.
We want to touch it, we want to touch it.	Vrem să-l atingem, vrem să-l atingem.
He was glad he could help her.	Era bucuros că o putea ajuta.
That's what happened today.	Asta s-a întâmplat astăzi.
My parents are honest.	Părinții mei sunt sinceri.
Whatever it is, it's definitely white.	Orice ar fi, cu siguranță este alb.
I think it's great.	Cred că e grozav.
I don't like myself.	Nu-mi place în mine însumi.
You are on my ship, and here my word is law.	Ești pe nava mea și aici cuvântul meu este lege.
I don't want to, you can have it.	Nu vreau, o poți avea.
A chance.	O șansă.
You should have been here a few hours ago.	Ar fi trebuit să fii aici acum câteva ore.
She must have seen that somewhere, she thought.	Probabil că a văzut asta undeva, se gândi ea.
Surely, however, it had changed over the years.	Cu siguranță, totuși, se schimbase de-a lungul anilor.
Which was the usual procedure.	Care era procedura obișnuită.
They set up camp.	Ei au amenajat tabăra de zi.
Some people fall.	Unii oameni cad.
Trying to get them to come to them.	Încercând să-i facă să vină la ei.
It was much more specific than it was last night.	A fost mult mai specific decât a fost aseară.
You never sat in it.	Nu te-ai așezat niciodată în ea.
It has nothing to do with sex.	Nu are nimic de-a face cu sexul.
My brother and his family live there.	Fratele meu și familia lui locuiesc acolo.
It will not make eye contact.	Nu va face contact vizual.
This model is then tested in an experiment.	Acest model este apoi testat într-un experiment.
You're like a dog with a bone.	Ești ca un câine cu un os.
Each time, it was a problem.	De fiecare dată, a fost o problemă.
By themselves, they taste good.	De la sine, au gust bun.
Not for years, if ever.	Nu de ani de zile, dacă vreodată.
I don't see anything unusual about that.	Nu văd nimic neobișnuit în asta.
Thank you again !.	Iti multumesc din nou!.
They could talk, and she shouldn't have heard them.	Ei puteau vorbi, iar ea nu ar fi trebuit să-i audă.
And that's only half the story.	Și aceasta este doar jumătate din poveste.
It could have been worse, and it was.	Ar putea fi mai rău, și a fost.
You come with us.	Vii cu noi.
A very big and dangerous one.	Unul foarte mare și periculos.
I'll be honest with you.	Am să fiu sincer cu tine.
It has become a critical and financial success.	A devenit un succes critic și financiar.
That's just my opinion.	Asta e doar parerea mea.
If they receive it, they will answer you every time.	Dacă o primesc, îți vor răspunde de fiecare dată.
We decided to use two different colors to make it unique.	Am decis să folosim două culori diferite pentru a-l face unic.
The meeting had been over for two hours since then and he could not sleep.	Întâlnirea se terminase de două ore de atunci și nu putea dormi.
Save for a little thing.	Păstrează pentru un lucru mic.
You should write about this for the school newspaper, you know.	Ar trebui să scrii despre asta pentru ziarul școlii, știi.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să luați o poziție.
He stepped forward into the room.	A pășit înainte în cameră.
The shock came over him like an old friend.	Șocul îl cuprinse ca pe un vechi prieten.
It's still a very bad bill, but better than it was.	Este încă o factură foarte proastă, dar mai bună decât a fost.
I got up and turned around.	M-am ridicat și m-am întors.
I go anywhere, but there.	Merg oriunde, dar acolo.
It usually depends.	De obicei depinde.
Thus the rate becomes.	Astfel rata devine.
I'm telling you the truth.	Îți spun adevărul.
Each of them has four training samples.	Fiecare dintre ele are patru mostre de antrenament.
I liked the plants.	Mi-au plăcut plantele.
It took him a moment to realize what it was.	A durat o clipă până să-și dea seama ce era.
But modern people have done it.	Dar oamenii moderni au făcut-o.
And then a strange thing happened.	Și apoi s-a întâmplat un lucru ciudat.
The data were analyzed using statistical methods.	Datele au fost analizate folosind metode statistice.
The company was the first to sell its products online.	Compania a fost prima care și-a vândut produsele online.
I will be waiting.	Voi aștepta.
Only one positive result was observed at six months.	S-a observat un singur rezultat pozitiv la șase luni.
This did not solve the problem.	Acest lucru nu a rezolvat problema.
He had to mix it up.	Trebuia să o amestece.
Is not.	Nu este.
We've known for a while.	Știm de ceva vreme.
I have to go now.	Trebuie sa plec acum.
You are as good as your last job.	Ești la fel de bun ca ultimul tău serviciu.
There's a catch in that.	Există o captură în asta.
He only told me that in private, of course.	Mi-a spus asta doar în privat, desigur.
Everyone has a problem, this is just a part of you.	Toată lumea are o problemă, aceasta este doar o parte a ta.
So it can't be much.	Deci nu poate fi foarte mult.
We miss him so much.	Ne este atât de dor de el.
There wasn't even that much blood in my body.	Nici măcar nu era atât de mult sânge în corpul meu.
Every word was true.	Fiecare cuvânt era adevărat.
He just couldn't look into his father's eyes.	Pur și simplu nu putea privi ochii tatălui său.
Do not break the body plane with the ball.	Nu rupeți planul corpului cu mingea.
You still have time to leave.	Mai ai timp să pleci.
Such a strange place.	Un loc atât de ciudat.
His knowledge and skills help others save lives. ”	Cunoștințele și abilitățile sale îi ajută pe alții să salveze vieți”.
I was part of that.	Am făcut parte din asta.
He makes a point of it.	El pune un punct din asta.
There is a complex history here.	Există o istorie complexă aici.
You know what it's like for kids.	Știi cum este timpul pentru copii.
She looked away.	Ea și-a întors privirea.
It was a bad deal.	A fost o afacere proastă.
Some companies will send free samples.	Unele companii vor trimite mostre gratuite.
I wanted to move on.	Am vrut să merg mai departe.
My code works perfectly.	Codul meu funcționează perfect.
I hated the sound.	Am urât sunetul.
The men sat on their backs and held their legs.	Bărbații stăteau pe spate și îi țineau picioarele.
At a number.	La un număr.
I let you.	Te las pe tine.
I think she is making the most progress in this regard.	Cred că ea face cele mai multe progrese în acest sens.
He had nothing left.	Nu mai avea nimic.
So, for example, I have the data below.	Deci, de exemplu, am datele de mai jos.
He forced her to the ground and grabbed her by the neck.	A forțat-o la pământ și a apucat-o de gât.
It just isn't.	Pur și simplu nu este.
This beautiful woman was what he wanted in his life.	Această femeie frumoasă era ceea ce și-a dorit în viața lui.
It was made for survival and more.	A fost făcut pentru supraviețuire și multe altele.
He will take care of you.	El va avea grijă de tine.
And I didn't lose them.	Și nu le-am pierdut.
It exists everywhere in the network.	Există peste tot în rețea.
It's a pretty easy audience.	Este un public destul de ușor.
Last summer, they only saw one.	Vara trecută, au văzut doar unul.
The law could not touch me if it wanted to.	Legea nu m-ar putea atinge dacă ar vrea.
I had no idea what we were doing.	Habar n-aveam ce facem.
Do not be afraid.	Nu-ți fie frică.
She looked at him suddenly.	Ea s-a uitat brusc la el.
For all their families.	Pentru toate familiile lor.
It was their version of the software center.	Era versiunea lor a centrului de software.
We'll see each other again even if we don't work together.	Ne vom vedea în continuare chiar dacă nu lucrăm împreună.
Computer systems are currently widely used.	Sistemele informatice sunt în prezent utilizate pe scară largă.
He seemed lost in his own thoughts.	Părea pierdut în propriile sale gânduri.
In fact, I never sent it.	De fapt, nu l-am trimis niciodată.
Two men, two boys, a woman.	Doi bărbați, doi băieți, o femeie.
These are really worth watching.	Acestea chiar merită vizionate.
I really don't have that much money available.	Chiar nu am atâția bani disponibili.
From my point of view, it's a huge market.	Din punctul meu de vedere, este o piață uriașă.
I have an apartment.	Am un apartament.
Maybe more.	Poate mai mult.
From the perspective of the case, there is no effect.	Din perspectiva cauzei, nu există niciun efect.
No change in our lives.	Nicio schimbare în viețile noastre.
The fight was over.	Lupta se terminase.
In my opinion, history holds the facts.	După părerea mea, istoria deține faptele.
I didn't even have a name.	Nici măcar nu aveam un nume.
Then the rain falls.	Apoi cade ploaia.
The blood of the living.	Sângele celor vii.
New projects, new goals, new words !.	Noi proiecte, noi obiective, noi cuvinte!.
It does not cover content created by the company itself.	Nu acoperă conținutul creat de compania însăși.
From the apartment.	Din apartament.
The blog remained silent.	Blogul a rămas tăcut.
At first listening, it is impossible.	La prima ascultare, este imposibilul.
I wrote to him often in the first six months.	I-am scris des în primele șase luni.
You woke us up so early, you know.	Ne-ai trezit atât de devreme, știi.
If you would like to participate, leave a comment below.	Dacă doriți să participați, lăsați un comentariu mai jos.
The defense was under fire.	Apărarea a fost sub foc.
They have their own business to run.	Au propria lor afacere de condus.
This extra time is hard to say.	Acest timp suplimentar este greu de spus.
Prices have not dropped.	Preturile nu au mai scazut.
All beautiful memories and yet.	Toate amintirile frumoase și totuși.
All you can say is that you are experiencing things.	Tot ce poți spune este că experimentezi lucruri.
You broke the law.	Ai încălcat legea.
He might as well cross the road as she did.	Ar putea la fel de bine să traverseze drumul ca ea.
I look forward to seeing more of your projects and comments.	Aștept cu nerăbdare să văd mai multe dintre proiectele și comentariile dvs.
It's really weird.	Este chiar ciudat.
We look forward to having a beautiful life together.	Așteptăm cu nerăbdare să avem o viață frumoasă împreună.
On top of that, the numbers are declining.	Pe deasupra cifrele sunt în scădere.
It's really interesting to see how others see your country.	Este cu adevărat interesant să vezi cum văd alții țara ta.
He has a good arm and quick release.	Are un braț bun și eliberare rapidă.
He was lost.	Era pierdut.
We will be killed or we will win.	Vom fi uciși sau vom câștiga.
We don't have to repeat here.	Nu trebuie să repetăm ​​aici.
He shouldn't be here, he shouldn't even be here.	N-ar trebui să fie aici, nici măcar n-ar trebui să fie aici.
I'll clean it.	O să-l curăț.
We should have presented a year ago.	Ar fi trebuit să prezentăm acum un an.
What a great story to read.	Ce poveste grozavă de citit.
It goes on.	Merge pe.
In other words, it might.	Cu alte cuvinte, s-ar putea.
You can wake up now.	Te poți trezi acum.
His voice again.	Glasul lui din nou.
I was there that weekend.	Am fost in acel weekend.
Lack of soul is general.	Lipsa sufletului este generală.
I've been trying to make her happy for years.	Am încercat ani de zile să o fac fericită.
The order in which each option is tried is important.	Ordinea în care este încercată fiecare opțiune este importantă.
The players were nervous.	Jucătorii erau nervoși.
I've never seen that before.	Nu am văzut asta înainte.
I like to laugh and spend time with friends and family.	Îmi place să râd și să petrec timp cu prietenii și familia.
Bill of rights.	Proiect de lege a drepturilor.
But if you're still looking for him, he'll be back soon.	Dar dacă tot îl cauți, se va întoarce mai repede.
He closed the deal a month later.	A încheiat afacerea o lună mai târziu.
He can take it.	El o poate lua.
I had no idea where he might be.	Habar n-aveam unde ar putea fi.
So far, I have one.	Până acum, am unul.
Your horse will die a terrible death.	Calul tău va muri de o moarte teribilă.
This way, you can make sure that nothing is missed.	În acest fel, vă puteți asigura că nimic nu este ratat.
I've been working here since I left school.	Am lucrat aici de când am părăsit școala.
She glanced at him.	Ea îi aruncă o privire ascuțită.
It won't seem strange to them, even if it's for you.	Nu li se va părea ciudat, chiar dacă este pentru tine.
Press down, then move, then press again.	Apăsați în jos, apoi mutați, apoi apăsați din nou.
Some of them have not been published so far.	Unele dintre ele nu au mai fost publicate până acum.
No surprise there, maybe.	Nici o surpriză acolo, poate.
He hadn't had to do that before.	Nu mai trebuise să facă asta până acum.
First, there were items that the defendant collected but did not return.	În primul rând, au fost articole pe care pârâtul le-a colectat, dar nu le-a returnat.
We saw each other taking a bottle a day.	Ne-am văzut luând o sticlă pe zi.
It burned out of control for three days.	A ars scăpat de sub control timp de trei zile.
There is not much difference.	Nu este prea mare diferență.
For some reason, this dog started chasing me around town.	Din anumite motive, acest câine a început să mă urmărească prin oraș.
He called him on his cell phone.	L-a sunat pe telefonul mobil.
There you turn left towards the sea.	Acolo faci stânga spre mare.
Not everyone was so lucky.	Nu toți au fost atât de norocoși.
And he would be right.	Și ar avea dreptate.
We changed our table so that it could be clarified.	Ne-am schimbat masa ca să se poată lămuri.
I've been looking for you since you left.	Te caut din clipa în care ai plecat.
I just heard about him.	Doar întâmplător am auzit de el.
It can't be avoided.	Nu se poate ocoli.
Which is perfect.	Ceea ce este perfect.
For several years, it was the only game in town.	Timp de câțiva ani, a fost singurul joc din oraș.
I mean, right next to the heart of the city.	Adică chiar lângă inima orașului.
It was so fresh.	Era atât de proaspăt.
I just want him to be a normal kid.	Vreau doar să fie un copil normal.
Even against things that don't move.	Chiar și împotriva lucrurilor care nu se mișcă.
We are the little ones.	Noi suntem cei mici.
If you want to be with me, then this is your choice.	Dacă vrei să fii cu mine, atunci asta e alegerea ta.
This model is top notch.	Acest model este de vârf.
First, this study used a small sample size.	În primul rând, acest studiu a folosit o dimensiune mică a eșantionului.
The problem is the most important, not the answer.	Problema este cel mai important și nu răspunsul.
Nobody drives.	Nimeni nu conduce.
You have a minute.	Ai un minut.
She makes her reservation in days and her waiting list grows.	Își fac rezervarea în zile și lista ei de așteptare crește.
This child was her being.	Acest copil era ființa ei.
I might be on my way, though.	S-ar putea să fiu pe drum, totuși.
But we agree with some things or not and move on.	Dar suntem de acord cu unele lucruri sau nu și mergem mai departe.
Suddenly, she was no longer safe, no more.	Dintr-o dată, nu a mai fost în siguranță, nu mai mult.
We don't know why.	Nu știm de ce.
I don't like it here, you know.	Nu-mi place aici, știi.
It gives its name to the town on the other side.	Își dă numele orășelului de cealaltă parte.
In other words, the planet is burning.	În altă ordine de idei, planeta arzând.
After the failure, they get up and move on.	După eșec, se ridică și merg mai departe.
It may have changed since then, which won't surprise me.	S-ar putea să se fi schimbat de atunci, ceea ce nu mă va surprinde.
It wasn't a question, it was a doubt.	Nu a fost o întrebare, era fără îndoială.
Usually the other way around.	De obicei invers.
He is there before us many times.	El este acolo înaintea noastră de multe ori.
He wouldn't run anymore.	Nu ar mai alerga.
I will say a little more about this point here.	Voi spune aici puțin mai multe despre acest punct.
I will listen to you.	te voi asculta.
There are better options.	Există opțiuni mai bune.
I don't know much about him.	Nu știu prea multe despre el.
Surely something must have happened to change the time.	Cu siguranță trebuie să se fi întâmplat ceva pentru a schimba ora.
Whether you were aware of it or not.	Indiferent dacă ai fost conștient de asta sau nu.
It's not like that.	Nu este asa.
If the movie is good, then it will sell games.	Dacă filmul este bun, atunci va vinde jocuri.
Another guy was there with his wife.	Un alt tip era acolo cu soția lui.
However, without a doubt, the conversation went far beyond that.	Cu toate acestea, fără îndoială, conversația a cuprins mult mai mult decât atât.
If no one wants it, no one will produce it.	Dacă nimeni nu-l dorește, nimeni nu îl va produce.
That's not for me to decide.	Asta nu este pentru mine să decid.
I put the comments in the code.	Am pus comentariile in cod.
They show.	Ei arată.
I know why you came here.	Știu de ce ai venit aici.
I talked about my first failed company.	Am vorbit despre prima mea companie care a eșuat.
I leaned over him.	M-am aplecat peste el.
You are the ones who tell everyone what to play.	Voi sunteți cei care le spuneți tuturor ce să joace.
If not, forget it.	Dacă nu, uită-l.
Ask someone who knows.	Întreabă pe cineva care ar ști.
Three groups of subjects were included in the study.	Trei grupuri de subiecți au fost incluse în studiu.
On the main stage.	Pe scena principală.
I talk in my classes.	Vorbesc la cursurile mele.
Obviously, he didn't know what to do.	Evident, nu știa ce să facă.
Whatever you like is what you will do.	Orice îți place este ceea ce vei face.
Everything we do has a starting point.	Tot ceea ce facem are un punct de plecare.
It's small here.	E mic aici.
He seemed to be out of breath.	Părea că-i lipsește respirația.
Today, the situation is very different.	Astăzi, situația este foarte diferită.
It will definitely bring a lot of joy.	Va aduce cu siguranță multă bucurie.
I can absolutely say no.	Pot să vă spun absolut că nu.
It was important because people live with these things.	A fost important, pentru că oamenii trăiesc cu aceste lucruri.
The war is over for another one.	Războiul s-a terminat pentru altul pe care l-am dus.
You've found yourself like this before.	Te-ai mai regăsit așa.
None of us will.	Niciunul dintre noi nu o va face.
Start over, she said.	Începe de la capăt, spuse ea.
And they threw it wrong.	Și au aruncat-o greșit.
No time like the present.	Nici un timp ca prezentul.
They were taken to the detention cells.	Au fost conduși în celulele de deținere.
In one bag.	Într-o singură pungă.
This often leads to broken or injured teeth.	Acest lucru duce frecvent la ruperea sau rănirea dinților.
His employees were something else.	Angajații lui erau altceva.
An additional double dot appears only for a moment.	Un punct dublu suplimentar apare doar pentru o clipă.
They play a more physical game.	Ei joacă un joc mai fizic.
Bigger is good.	Mai mare este bine.
This, it seems from the record, is an even closer question.	Aceasta, se pare din consemnare, este o întrebare și mai apropiată.
It's okay for her to bring this up.	Este corect ca ea să aducă asta în discuție.
Some of the schools would be slow.	Unele dintre școli ar fi frâu.
I'm not worried now, but he has a past.	Nu mă îngrijorează acum, dar are un trecut.
In addition, there are only limited data available in human subjects.	În plus, există doar date limitate disponibile la subiecții umani.
It's getting dark.	Se întuneca.
Despite its name, this group does important work.	În ciuda numelui său, acest grup face o muncă importantă.
Bright and burning for a moment, but finished quickly and completely.	Luminos și arzător pentru o clipă, dar s-a terminat rapid și complet.
She can't control herself.	Ea nu se poate controla.
You definitely took a long time for that.	Cu siguranță ai pus mult timp pentru asta.
That had been his rule.	Asta fusese regula lui.
He was perfectly still.	Era perfect nemișcat.
High frequency gain was either not available or very expensive.	Câștigul de înaltă frecvență fie nu era disponibil, fie era foarte scump.
Not to be touched by.	Nu este de atins prin.
I didn't hear the voice.	Nu am auzit vocea.
But I do.	Dar eu fac.
But most of our friends are older.	Dar majoritatea prietenilor noștri sunt mai în vârstă.
People either love him or hate him.	Oamenii fie îl iubesc, fie îl urăsc.
And see how much you save.	Și vezi cât ai economisi.
Get to know this person a little better.	Cunoaște-ți puțin mai bine această persoană.
Yes it is.	Da, este.
Which basically means that this match is equal.	Ceea ce înseamnă, practic, că această potrivire este egală.
Age will do that.	Vârsta va face asta.
We have to hide.	Trebuie să ne ascundem.
The call did not pass.	Apelul nu a trecut.
The hospital offers quite a lot of services.	Spitalul oferă destul de multe servicii.
That was the show.	Asta a fost spectacolul.
I wanted him to die fast and he did.	Am vrut să moară repede și a făcut-o.
I remember thinking, this might be our last date ever.	Îmi amintesc că m-am gândit, aceasta ar putea fi ultima noastră întâlnire vreodată.
One mistake, just a small one.	O greșeală, doar una mică.
At least the horse didn't look any worse for the fall.	Cel puțin calul nu părea mai rău pentru toamnă.
I'm a family now.	Acum sunt o familie.
It is an easy walk of less than an hour round trip.	Este o plimbare ușoară de mai puțin de o oră dus-întors.
These things happen, don't worry.	Aceste lucruri se întâmplă, nu vă faceți griji.
Then there were the troubles in the city.	Apoi au fost necazurile în oraș.
Sometimes it is necessary to experiment or test your idea.	Uneori este necesar să experimentați sau să vă testați ideea.
But it depends.	Dar depinde.
I'm telling you he wants blood on his hands.	Îți spun că vrea sânge pe mâini.
I wasn't rich yet.	încă nu eram bogat.
Prices are for reference only.	Prețurile sunt doar pentru referință.
The first name is good with us.	Prenumele e bine la noi.
All study participants provided informed content.	Toți participanții la studiu au oferit conținut informat.
Especially with children.	Cu atât mai mult cu copiii.
I look forward to seeing him better every day.	Aștept cu nerăbdare să-l văd mai bine în fiecare zi.
Representative images are displayed in the left pane.	Imaginile reprezentative sunt afișate în panoul din stânga.
But the price remained level.	Dar prețul a rămas la nivel.
He even threw me out.	Chiar m-a aruncat.
This was the first difference I noticed between you and your brother.	Aceasta a fost prima diferență pe care am observat-o între tine și fratele tău.
She left the recovery area.	Ea a părăsit zona de recuperare.
You are a man who is about to help make history.	Ești un bărbat care este pe cale să ajute să facă istorie.
I know, again too simple.	Știu, din nou prea simplu.
It could be something very specific.	Ar putea fi ceva foarte specific.
So let's wait for the story to unfold on its own.	Așa că haideți să așteptăm ca povestea să se desfășoare de la sine.
She nodded in response.	Ea a dat din cap ca răspuns.
Routine easier than others.	Rutină mai ușor decât altele.
It became a call of mine.	A devenit o chemare a mea.
She wasn't at all happy to see me.	Nu a fost deloc încântată să mă vadă.
And see yourself actively doing what you love to do.	Și vezi-te activ făcând ceea ce îți place să faci.
When he returned he was very excited and happy.	Când s-a întors era foarte entuziasmat și fericit.
We got memory to remember things.	Am obținut memorie pentru a ne aminti lucruri.
But for my own reference.	Dar pentru propria mea referință.
She touched his hand.	Ea îi atinse mâna.
He pointed at her.	Arătă spre ea.
Please tell her.	Te rog, spune-o.
Then come for a few days and work on some nonsense.	Apoi vino pentru câteva zile și lucrează la niște prostii.
Not from heaven.	Nu din cer.
A dark car was sitting in the middle of it.	O mașină întunecată stătea în mijlocul ei.
It was almost ready.	Era aproape gata.
Learn a new language.	Învață o limbă nouă.
So he examined the clothes.	Așa că a examinat hainele.
It's not about them.	Nu este vorba despre ei.
They're going through shit.	Ei trec prin rahat.
Think about it, it just doesn't make sense.	Gândește-te, pur și simplu nu are niciun sens.
Start properly.	Începeți cum trebuie.
She will pass.	Ea va trece.
Choose a direction and try to stay with it.	Alegeți o direcție și încercați să rămâneți cu ea.
That's because her story is long and complicated.	Asta pentru că povestea ei este lungă și complicată.
I couldn't even find you at first.	Nici nu te-am putut găsi la început.
We provide them empty to solve the purpose of the wedding.	Le furnizăm goale pentru a rezolva scopul nunții.
Only three men survived.	Doar trei bărbați au supraviețuit.
The game spent less time developing than previous games in the series.	Jocul a petrecut mai puțin timp în dezvoltare decât jocurile anterioare din seria.
All test results indicated that it was fine.	Toate rezultatele testelor au indicat că era bine.
This will not be different.	Acest lucru nu va fi diferit.
Words come out of my mouth.	Din gura mea ies cuvinte.
I wasn't thinking exactly until then.	Nu mă gândeam exact până atunci.
There is nothing special about them.	Nu este nimic special la ei.
It turned out to be a cool thing.	A ajuns să fie un lucru mișto.
It was of a completely new species.	Era dintr-o specie complet nouă.
At least that's what they'll tell you.	Cel puțin, asta vă vor spune.
Just go right.	Doar mergi la dreapta.
I liked it right away and the service there is great.	Mi-a plăcut imediat și serviciul de acolo este grozav.
He was responsible for data, data analysis and interpretation, and manuscript writing.	A fost responsabil pentru date, analiza și interpretarea datelor și scrierea manuscrisului.
More photos will probably come later.	Mai multe fotografii vor veni probabil mai târziu.
Thank you very much!.	Mulțumesc foarte mult!.
Finally, a few steps from the door, he fell face down.	În cele din urmă, la câțiva pași de ușă, a căzut cu fața în jos.
But it was not found.	Dar nu a fost găsit.
Yet another vision is possible.	Încă o altă viziune este posibilă.
They don't seem to care.	Nu par să le pese.
First, market demand has fallen.	În primul rând, cererea de pe piață a scăzut.
He had felt it outside, sitting in the garden and everywhere inside.	O simțise afară, stând în grădină și peste tot înăuntru.
I don't have a car.	Nu am o mașină.
Our world is indeed in a very sad state.	Lumea noastră este într-adevăr într-o stare foarte tristă.
I can't even begin to imagine how hard it must have been.	Nici nu pot începe să-mi imaginez cât de greu trebuie să fi fost.
The next night, too.	În noaptea următoare, la fel.
But her eyes stopped him.	Dar ochii ei l-au oprit.
But he didn't care.	Dar nu-i păsa.
I think of thousands.	Mă gândesc la mii.
But this is not the only option.	Dar asta nu este singura opțiune.
I haven't done this much.	Nu am făcut atât de mult problema asta.
There are certain images that people expect to see.	Există anumite imagini pe care oamenii se așteaptă să le vadă.
My name was not mentioned.	Numele meu nu a fost menționat.
Even taking the kids with them.	Chiar și luând copiii cu ei.
He had died a good thing.	El murise și un lucru bun.
Don't make other plans.	Nu face alte planuri.
But he was tired of her.	Dar s-a săturat de ea.
He asked what he could do for them.	A întrebat ce putea face pentru ei.
But this music, for me, is my life.	Dar această muzică, pentru mine, este viața mea.
Then we'll see where we go from there.	Apoi vom vedea unde mergem de acolo.
My mother and father were married and they were both dead.	Mama și tatăl meu erau căsătoriți și amândoi muriseră.
Change your focus just a little and you will see.	Schimbați-vă concentrarea doar puțin și veți vedea.
Years have passed.	Au trecut ani de zile.
A very pretty girl, actually.	O fată foarte drăguță, de fapt.
He never worries about anything but the next rescue.	Nu-și face niciodată griji pentru nimic, în afară de următoarea salvare.
But nothing special.	Dar nimic deosebit.
Cleaning was not fun.	Curățarea nu a fost distractivă.
You want to be the first guy to come clean.	Vrei să fii primul tip care vine curat.
But I was not afraid at first.	Nu mi-a fost însă frică la început.
My father came out.	Tatăl meu a ieșit.
I'm surprised he knows my name.	Sunt surprins că îmi știe numele.
I recommend to anyone who wanted to buy.	Recomand oricui a vrut sa cumpere.
There could be no tears.	Nu puteau fi lacrimi.
If we were lucky, we realized we had a few more hours.	Dacă am avut noroc, ne-am dat seama, mai aveam câteva ore.
I had heard of this young police officer who was not like the others.	Auzisem de acest tânăr ofițer de poliție care nu era ca ceilalți.
The dream is different now.	Visul este diferit acum.
Kind of not.	Un fel de nu.
And they need you to visit them soon.	Și au nevoie să le vizitezi în curând.
You're half my age.	Ai jumătate de vârsta mea.
Nature has done a far too good a job.	Natura a făcut o treabă mult prea bună.
I really like it.	Chiar îmi place.
I just couldn't imagine them otherwise.	Pur și simplu nu mi le puteam imagina altfel.
Many.	Multi.
We really liked the room.	Ne-a plăcut foarte mult camera.
I will make this happen in a timely manner.	Voi face ca acest lucru să se întâmple în timp util.
This week has been decided for me.	Săptămâna aceasta s-a hotărât pentru mine.
Start with your data, not your code.	Începe de la datele tale, nu de la cod.
No one at the parties seemed to know anything.	Nimeni de la petreceri nu părea să fi știut nimic.
Her father is a doctor.	Tatăl ei este medic.
Then he saw what to do.	Apoi a văzut ce să facă.
You could say that nature.	S-ar putea spune că natura.
We will not track your information when you visit our site.	Nu vom urmări informațiile dvs. atunci când vizitați site-ul nostru.
I agree with the importance of this.	Sunt de acord cu importanța acestui lucru.
You were mine, my secret.	Erai al meu, secretul meu.
He was born poor, to live poor, he will probably die poor.	S-a născut sărac, a trăi sărac, probabil că va muri sărac.
She had to contact her mother.	Trebuia să ia legătura cu mama ei natală.
His original death.	Moartea lui originală.
I followed him and helped load the signs in the back.	L-am urmat și am ajutat la încărcarea semnelor în spate.
If you have any questions, please let me know.	Dacă aveți nelămuriri, vă rog să-mi spuneți.
I am concerned with moral questions.	Mă preocupă întrebările morale.
Clearly, this was an impossible task.	În mod clar, aceasta a fost o sarcină imposibilă.
It's a long story.	E o poveste lungă.
I postponed it long enough.	Am amânat-o suficient de mult.
I wanted to do it.	am vrut s-o fac.
I was so upset that I didn't know my natural father.	Eram atât de supărat că nu-l cunosc pe tatăl meu natural.
They both talked about it.	Amândoi au vorbit despre asta.
No game could.	Niciun joc nu putea.
Sure, the dress still fits.	Sigur, rochia încă se potrivește.
He saw his son in everything and everywhere.	Și-a văzut fiul în orice și peste tot.
It was very clear.	Era foarte clar.
This was my office.	Acesta a fost biroul meu.
My mother and I were close.	Eu și mama am fost aproape.
In addition, the loss of himself increased from this.	Pe lângă asta, pierderea lui însuși a crescut din asta.
The results were incredible.	Rezultatele au fost incredibile.
They can share their experiences.	Ei își pot împărtăși experiențele.
But it didn't matter how much sleep he lacked.	Dar nu conta cât de mult somn îi lipsea.
My mother lived here.	Mama mea locuia aici.
But it was useless, he thought.	Dar n-a fost de folos, se gândi el.
Stress is one of them.	Stresul este unul dintre ele.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	Mai puțin când te simți trist, mai mult când ești fericit sau entuziasmat.
You will have to figure out how to balance this.	Va trebui să vă dați seama cum să echilibrați asta.
So, in many places, you make a living.	Deci, în multe locuri, faceți viețuitoare.
Lots of fun.	Multa distractie.
Less for more.	Mai puțin pentru mai mult.
I had water then.	Aveam apă atunci.
This act by the police is against the law.	Acest act din partea poliției este împotriva legii.
However, he does give us some evidence.	Totuși, el ne oferă niște dovezi.
She should discuss this before the wedding.	Ar trebui să discute despre asta înainte de nuntă.
She's a friend of mine.	E o prietenă de-a mea.
They look more like hours.	Par mai degrabă ore.
Obviously we are looking for certain types of games.	Evident căutăm anumite tipuri de jocuri.
Here is the biggest problem.	Aici este cea mai mare problemă.
Let his family spend some time with him.	Lasă-i familia să petreacă ceva timp cu el.
Repeat with the bottom.	Repetați cu partea de jos.
That wasn't good.	Asta nu a fost bine.
The voice was very loud and yet calm.	Vocea era foarte puternică și totuși liniștită.
Your doctor will give you a target for your blood pressure.	Medicul dumneavoastră vă va da un obiectiv pentru tensiunea arterială.
This has become our routine.	Aceasta a devenit rutina noastră.
Remove the ends if desired.	Scoateți capetele dacă doriți.
Just as well because he couldn't run after shit.	La fel de bine pentru că nu putea fugi după rahat.
Just do it.	Doar fă-o.
They decided not to wait.	Au decis să nu mai aștepte.
It can be returned to his care.	Poate fi returnat în grija lui.
And they were coming.	Și mai veneau.
Or maybe he did and that's why he said it.	Sau poate că a făcut-o și de aceea a spus-o.
They gave him a huge increase.	I-au oferit o creștere uriașă.
He made no comment when he finished.	Nu a făcut niciun comentariu când a terminat.
I would call this a success.	Aș numi asta un succes.
We did not do it and, in these circumstances, it was stupid.	Noi nu am făcut-o și, în aceste circumstanțe, a fost o prostie.
They can be even better.	Ele pot fi chiar mai bune.
Nobody answered.	Nimeni nu a răspuns.
That's what he gets paid for.	Pentru asta este plătit.
I had this opportunity.	Am avut ocazia asta.
Another time, what he had said would have moved me deeply.	Altă dată, ceea ce spusese el m-ar fi mișcat profund.
Not too much light, but enough.	Nu prea multă lumină, dar suficientă.
He called me and then had a heart attack.	M-a sunat și apoi a făcut un atac de cord.
I didn't tell them I took them for them.	Nu le-am spus că le-am luat pentru ei.
My children would be informed about this.	Copiii mei ar fi informați despre asta.
The public joined the army as well.	Publicul a intrat în armată și ei la fel.
Thank you for your communication.	Va multumesc pentru comunicare.
Just the procedure, you know.	Doar procedură, înțelegeți.
As far as we know, this has not been taken into account before.	Din câte știm, acest lucru nu a fost luat în considerare anterior.
At least she didn't know that.	Cel puțin nu așa știa ea.
Wait for you to answer.	Așteaptă să răspunzi.
And, boy, the media didn't go to town.	Și, băiete, mass-media nu a mers în oraș.
There was nothing to see.	Nu era nimic de văzut.
And my actions.	Și acțiunile mele.
The court of first instance did not take such a measure in this case.	Instanța de fond nu a luat o astfel de măsură în acest caz.
Anyway, he had agreed to give us a short statement.	Oricum, fusese de acord să ne dea o scurtă declarație.
Now, this is an easy-to-understand vision.	Acum, aceasta este o viziune ușor de înțeles.
I mean, they were very tired.	Adică, erau foarte obosiți.
I didn't remember ever being so tall.	Nu mi-am amintit să fi fost vreodată atât de înalt.
I want you to meet them.	Vreau să-i cunoști.
It was still theirs.	Era încă al lor.
I thought we had a good morning.	Am crezut că avem o dimineață bună.
You can say anything.	Poți spune orice.
Questions are asked.	Se pun întrebări.
Still fully clothed.	Încă îmbrăcat complet.
You could tell people to do something about it, help me.	Le-ai putea spune oamenilor să facem ceva în privința asta, ajută-mă.
It was also the time of the war, so he joined the army.	Era și vremea războiului, așa că s-a alăturat armatei.
I totally love it.	Iubesc total.
He had this incredible smile on his face.	Avea acest zâmbet incredibil pe față.
Come and take a tour.	Vino și fă turul.
It's different in battle.	Este diferit în luptă.
We're not there yet.	Nu suntem încă acolo.
I didn't let her wear me out.	Nu am lăsat-o să mă uzeze.
Cook over high heat.	Gatiti la foc mare.
Family relationships are very well done here.	Relațiile de familie sunt foarte bine făcute aici.
I describe each one below.	Le descriu pe fiecare mai jos.
I understand your point of view.	Îți înțeleg punctul de vedere.
From the first days.	Din primele zile.
That's very important to me.	Asta e foarte important pentru mine.
A brief examination.	O scurtă examinare.
He was sure he was younger than he was anyway.	Era sigur că acesta era oricum mai tânăr decât el.
Talk to your doctor.	Discutați cu medicul dumneavoastră.
To both.	La amândoi.
In some cases, the building may also disappear.	În unele cazuri, clădirea poate dispărea și ea.
This area shows when the item is used.	Această zonă arată când este utilizat articolul.
It is an expensive experiment.	Este un experiment costisitor.
There was someone behind him.	Era cineva în spatele lui.
The basics are not new and the big picture is familiar.	Elementele de bază nu sunt noi și imaginea de ansamblu este familiară.
It usually depends on the services and the girl you choose.	De obicei, depinde de serviciile și fata pe care o alegi.
Then the man asked her a question.	Apoi bărbatul i-a pus o întrebare.
I hope it could be recent.	Sper că ar putea fi recente.
Talk about strength in the middle.	Vorbește despre forță la mijloc.
In fact, it was a little too tight.	De fapt, a fost puțin prea strâns.
I hope it helps!.	Sper că te ajută!.
We just literally met each other.	Tocmai ne-am întâlnit literalmente unul pe altul.
How he wanted to get lost there.	Cum își dorea să se piardă acolo.
I even pulled my throat out this time.	Chiar mi-am scos gâtul de data asta.
This was the reason for missed missed calls.	Acesta a fost motivul apelurilor nominale ratate.
There did not seem to be such a thing in their history.	Nu părea să existe așa ceva în istoria lor.
That really can't be helped.	Asta chiar nu poate fi ajutat.
It was a lot.	A fost mult.
From the price to the customer service, everything was perfect.	De la preț până la serviciul clienți, totul a fost perfect.
She's so wonderful.	E atât de minunată.
It was right above us.	Era chiar peste noi.
What's the big deal? 	Care-i mare lucru?
he says.	el spune.
This doesn't make sense to me.	Acest lucru nu are sens pentru mine.
The defendant told him he was lying.	Inculpatul i-a spus că minte.
Drew hardly recognized her.	Drew cu greu a recunoscut-o.
Added player vs.	A adăugat jucătorul vs.
Heat them, mix them and sometimes get gold.	Încălziți-le, amestecați-le și uneori obțineți aur.
None of them.	Nici unul dintre ei.
He raised both hands.	Își ridică ambele mâini.
They certainly don't need to be given a voice.	Cu siguranță nu au nevoie să li se dea voce.
She didn't say a word.	Ea nu a spus un cuvânt.
Unfortunately, the performance has worsened.	Din păcate, performanța s-a înrăutățit.
Something turned off.	Ceva a apărut dezactivat.
With a limited exception, no.	Cu o excepție limitată, nu.
No one met his gaze.	Nimeni nu i-a întâlnit privirea.
To make matters worse, tell me they came to my city.	Pentru a înrăutăți lucrurile, spune-mi că au venit în orașul meu.
But we have our own dream and our own task.	Dar avem propriul nostru vis și propria noastră sarcină.
They worked and talked about work.	Au lucrat și au vorbit despre muncă.
He simply combined everything to see what worked and what didn't.	Pur și simplu a combinat totul pentru a vedea ce a funcționat și ce nu.
They tried, they failed.	Au încercat, au eșuat.
He looks like he's crying.	Arată de parcă plânge.
But here you don't just ask for the price.	Dar aici nu ceri doar prețul.
No need to change them.	Nu este nevoie să le schimbi.
I know you understand.	Știu că înțelegi.
I saw the trees down there.	Am văzut copacii acolo jos.
And great opportunity.	Și mare oportunitate.
But the old man did not let him go.	Dar bătrânul nu i-a dat drumul.
And it's amazing.	Și este uimitor.
Like many great ideas, it's essentially simple.	La fel ca multe idei grozave, este în esență simplu.
She had lost weight.	Slăbise.
His eyes began to close.	Ochii lui au început să se închidă.
She's done for.	Ea a terminat pentru.
I was extremely nervous.	Eram extrem de nervos.
We will update this space when we receive comments.	Vom actualiza acest spațiu când primim comentarii.
That would explain, then.	Asta ar explica, atunci.
She will be amazing.	Ea va fi uimitoare.
My wife is trying to work.	Soția mea încearcă să funcționeze.
It has a start date and an end date.	Are o dată de început și o dată de încheiere.
There was nothing inside.	Nu era nimic înăuntru.
I'm sure it wasn't your instructions.	Sunt sigur că nu au fost instrucțiunile tale.
My other books are the same.	Celelalte cărți ale mele sunt la fel.
Food is the best thing.	Mâncarea este cel mai bun lucru.
He looked like a good man.	Părea un om bun.
Just listen to me.	Doar ascultă-mă.
He will try to match each point with any other point.	Va încerca să potrivească fiecare punct cu orice alt punct.
Mark has done a great job over the years.	Mark a făcut o treabă grozavă de-a lungul multor ani.
It is now ready for use.	Acum este gata de utilizare.
Two of our boys were hit.	Doi dintre băieții noștri au fost loviți.
Because I met here.	Pentru că m-am întâlnit aici.
I say many and not most.	Spun multi si nu majoritatea.
It wouldn't be hard.	Nu ar fi greu.
A total loss, he told us.	O pierdere totală, ne-a spus.
Or to put it another way.	Sau să spun altfel.
I thought we should train them.	M-am gândit că ar trebui să-i antrenăm.
It will be interesting to hear how I use this word.	Va fi interesant de auzit cum folosesc acest cuvânt.
The four of them were watching too.	Se uitau si cei patru.
Seriously, it only takes a minute.	Serios, durează doar un minut.
It was too deep and he did his best to get out.	Era prea adânc și a făcut tot posibilul să iasă.
Today's issue is the issue of specific claims.	Problema de astăzi este problema revendicărilor specifice.
We will surely be destroyed.	Vom fi distruși cu siguranță.
You have to keep going.	Trebuie să continui.
We didn't think of that then.	Nu ne-am gândit nimic la asta atunci.
You should all shut up and enjoy my comment.	Ar trebui să taci cu toții și să te bucuri de comentariul meu.
That says a lot about you, about them.	Asta spune multe despre tine, despre ei.
This follows from the following argument.	Aceasta rezultă din următorul argument.
He said he understood.	A spus că a înțeles.
In the third race he set the maximum speed of the class.	La a treia cursă a stabilit viteza maximă a clasei.
I'm basically into that.	Sunt practic în privința faptului.
It was the sound of running water.	Era zgomotul apei curgătoare.
Room five times an hour.	Cameră de cinci ori într-o oră.
Five to two.	Cinci la doi.
I think it would be funny if they arrested me.	Cred că ar fi amuzant dacă m-ar aresta.
We are clear about that.	Suntem clari despre asta.
A really big increase in the characters this time.	O creștere cu adevărat mare a personajelor de data aceasta.
I was very wrong.	Am greșit foarte mult.
But I want to take a different path.	Dar vreau să iau altă cale.
In many cases.	În multe cazuri.
In fact, this is not true.	De fapt, acest lucru nu este adevărat.
Now all he needs to do is match the results.	Acum are nevoie doar ca rezultatele să se potrivească.
You may meet strange people.	S-ar putea să întâlnești oameni ciudați.
He needed to know he had my support.	Trebuia să știe că are sprijinul meu.
He shot the hell out of both of them.	A împușcat dracului din amândoi.
It's really not enough.	Chiar nu este suficient.
One weekend.	Într-un weekend.
This is another one of my favorite running songs.	Aceasta este încă una dintre melodiile mele preferate de alergare.
His mind turned to other methods.	Mintea i s-a îndreptat către alte metode.
I'm just learning to hold my breath.	Învăț doar să stai cu respirația.
The target was not harder to hit, just because it was not straight.	Ținta nu a fost mai greu de lovit, doar pentru că nu era dreaptă.
Potential injuries from other causes are not mentioned.	Nu se menționează potențialele răni din alte cauze.
This is very clear.	Acest lucru este foarte clar.
Growth in the early days was slow.	Creșterea în primele zile a fost lentă.
I work well with young people.	Lucrez bine cu tinerii.
I hadn't asked about her.	Nu intrebasem despre ea.
From above it must occupy the rest of the space.	De sus trebuie să ocupe restul spațiului.
Fear creates more fear, more symptoms.	Frica creează mai multă frică, mai multe simptome.
This event will be closed.	Acest eveniment va fi presa închisă.
She will receive his message in the morning.	Ea va primi mesajul lui dimineață.
It should also lie a little in the video.	De asemenea, ar trebui să mintă puțin în videoclip.
He gave the king a brown paper bag.	I-a dat regelui o pungă de hârtie maro.
Everyone said so.	Toată lumea a spus așa.
Remove from the heat and set aside half of the chicken.	Luați-le de pe foc și lăsați deoparte jumătate din pui.
At least theoretically you're right.	Cel putin teoretic ai dreptate.
Our problems are social.	Problemele noastre sunt sociale.
I didn't have much time to make art.	Nu am avut mult timp să fac artă.
Also on this level is the second bedroom and a modern family bathroom.	Tot la acest nivel se află al doilea dormitor și o baie modernă de familie.
And everything is going pretty slow.	Și totul merge destul de încet.
You can't talk.	Nu poți vorbi.
I did this at a recent policy review meeting.	Am făcut asta la o întâlnire recentă de revizuire a politicilor.
His mother grabbed his arm.	Mama lui l-a prins de braț.
She was worried now about what might have started.	Era îngrijorată, acum, de ceea ce ar fi putut începe.
When they are dead, go on.	Când sunt morți, continuă.
Her skin was cold, as cold as death.	Pielea ei era rece, atât de rece, ca moartea.
I will share some personal examples.	Voi împărtăși câteva exemple personale.
Then the data on the next page is recorded in a similar way.	Apoi, datele paginii următoare sunt înregistrate într-un mod similar.
Even there I left my car.	Chiar și acolo mi-am lăsat mașina.
you would be right.	ai avea dreptate.
Please email your approach address.	Vă rugăm să trimiteți adresa abordării dvs. prin e-mail.
Or die on the road.	Sau mor pe drum.
And a good one, too.	Și unul bun, de asemenea.
He was just thinking about the engine.	Se gândea doar la motor.
Not this way.	Nu în acest fel.
It looks the same to me.	Pentru mine arată la fel.
He wondered how old she was.	Se întreba câți ani avea ea.
The shapes are quite similar.	Formele sunt destul de asemănătoare.
Information security is a huge issue.	Securitatea informațiilor este o problemă uriașă.
Add it yourself.	Adaugă-l singur.
I was on the edge.	Eram pe margini.
Please contact me if you want to help me.	Va rog sa ma contactati daca doriti sa ma ajutati.
I needed a run back.	Aveam nevoie de o alergare înapoi.
It works very well.	Funcționează foarte bine.
Spend a week at Burning Man.	Petrece o săptămână la Burning Man.
He sat back down.	S-a așezat înapoi.
I wanted to be someone.	Am vrut să fiu cineva.
This time he told us about it.	De data asta ne-a vorbit despre asta.
The real value is added every day.	Valoarea reală este adăugată în fiecare zi.
No one seemed to believe him or see what he saw.	Nimeni nu părea să-l creadă sau să vadă ce vede.
The art.	Artă.
While being first rarely means being the best.	În timp ce a fi primul înseamnă rareori a fi cel mai bun.
Everything is clear here.	Totul clar aici.
Even as she did so, her face had no expression.	Chiar și în timp ce făcea asta, fața ei nu avea nicio expresie.
There are sites that have credit information.	Există site-uri care au informații despre credit.
We need to get to the back and be together.	Trebuie să ajungem la spate și să fim împreună.
I've fired three people in the last few months.	Am concediat trei persoane în ultimele luni.
His wife and children had been sent for their safety.	Soția și copiii lui fuseseră trimiși pentru siguranța lor.
The animal was then observed for another six days.	Animalul a fost apoi observat timp de încă șase zile.
Be aware of yourself right now.	Fii conștient de tine chiar în această secundă.
Very nice, he said.	Foarte frumos, a spus el.
He needs his fish.	Are nevoie de peștele lui.
This was added as part of a recent update.	Acesta a fost adăugat ca parte a unei actualizări recente.
Whatever you find comfortable.	Orice ți se pare confortabil.
I hope there will be an update soon.	Sper că va exista o actualizare în curând.
His nose looked broken and full of blood.	Nasul lui părea rupt și era plin de sânge.
Their eyes could not see older women.	Ochii lor nu vedeau femei mai în vârstă.
And he will commit murder.	Și el va face crimă.
Many had changed, but enough, it seemed, had remained the same.	Multe se schimbaseră, dar destule, se părea, rămăseseră la fel.
It's time to stop the crime.	E timpul să oprești crima.
She is never far from here as she is.	Ea nu este niciodată departe de aici așa cum este.
Here are some special events !.	Iată câteva evenimente speciale!.
As before, she followed him back to earth.	Ca și înainte, l-a urmat înapoi pe pământ.
Take the following example.	Luați următorul exemplu.
Avoid this happening.	Evitați să se întâmple asta.
Here's what I did here.	Uite ce am făcut aici.
Place the new cutting piece on top of the seat back.	Așezați noua bucată de tăiere deasupra spătarului scaunului.
Including movie stars.	Inclusiv vedete de film.
He probably made someone take him to take him.	Probabil că a pus pe cineva să-l ia să-l ia.
And you are easily available everywhere.	Și ești ușor disponibil peste tot.
It gives the audience a sense of hope.	Oferă publicului un sentiment de speranță.
Another in the back.	Altul în spate.
I checked them anyway.	Le-am verificat oricum.
He asked if he could stay.	A întrebat dacă poate să stea.
There are no problems here.	Nu există probleme aici.
She gave him everything.	Ea i-a dat totul.
These parts grow normally.	Aceste părți cresc normal.
It's no secret.	Nu e un secret.
If so, read on to laugh.	Dacă da, citiți mai departe pentru a râde.
We were told you were honest.	Ni s-a spus că ești sincer.
Nobody gets anything.	Nimeni nu primește nimic.
You heard.	Ai auzit.
I went and sat at the window of his office.	M-am dus și am stat la fereastra biroului lui.
And not at all.	Și cam nu.
And now your love means nothing to me.	Și acum dragostea ta nu înseamnă nimic pentru mine.
We'll just have to see.	Va trebui doar să vedem.
I understand his concern.	Îi înțeleg îngrijorarea.
Each member of the group raised his hand.	Fiecare membru al grupului a ridicat mâna.
We stop to take a look.	Ne oprim să aruncăm o privire.
This one here is for people only.	Acesta de aici este doar pentru oameni.
You create value with new people.	Creezi valoare cu oameni noi.
Ah and we mean the main line.	Ah și ne referim la linia principală.
She loves animals and this country.	Ea iubește animalele și această țară.
We need money by the end of next week.	Avem nevoie de bani până la sfârșitul săptămânii viitoare.
Don't close the door.	Nu închide ușa.
His most important moment.	Cel mai important moment al lui.
But the opposite was true.	Dar contrariul era adevărat.
And it won't just affect your immediate performance.	Și nu vă va afecta doar performanța imediată.
They probably didn't mean the same thing to you.	Probabil că nu au însemnat același lucru pentru tine.
And behold, she ate it.	Și iată că ea o mânca.
She was there when they left.	Ea era acolo când au plecat.
It wasn't his address.	Nu era adresa lui.
They went through a lot of things together.	Au trecut prin multe lucruri împreună.
I didn't have time to share her pain, she thought.	N-am avut timp să-i împărtășesc durerea, se gândi ea.
I need a full-time driver now.	Am nevoie de un șofer cu normă întreagă acum.
Now, calm down.	Acum, liniștește-te.
He's still your baby.	Este încă copilul tău.
However, he would not live if this continued.	Totuși, nu avea să trăiască dacă asta continua.
In the whole world.	În întreaga lume.
Now this is important.	Acum acest lucru este important.
I knew it was bad news, but not so bad.	Știam că e o veste proastă, dar nu atât de rea.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Înainte de a fi prea entuziasmat, trebuie să înțelegi un lucru foarte important.
Looking back now, it makes sense why.	Privind în urmă acum, are sens de ce.
We store a minimum amount of data.	Stocăm o cantitate minimă de date.
I had a room and my brother had a room.	Eu aveam o cameră și fratele meu avea o cameră.
He looked older than me.	Părea mai în vârstă decât mine.
It must be kept within a reasonable time.	Acesta trebuie ținut într-un termen rezonabil.
Still there it is.	Totuși acolo stă.
Big changes are coming.	Urmează schimbări mari.
From the instructions.	Din instrucțiuni.
Only you.	Doar tu.
The immediate impact is not the only thing I consider.	Impactul imediat nu este singurul lucru pe care îl iau în considerare.
An accident could release even more.	Un accident ar putea elibera și mai mult.
The rest of the time, she would lie here like that.	În restul timpului, ea va zăcea aici așa.
It was immediately serious.	A fost imediat serios.
They believe in government.	Ei cred în guvernare.
Here we report this missing effect.	Aici raportăm acest efect lipsă.
Any of us could have touched that thing.	Oricare dintre noi ar fi putut atinge chestia aia.
Carry it over your shoulder if necessary.	Du-l aici peste umăr dacă trebuie.
The worst part was that he was absolutely right.	Cel mai rău era că avea perfectă dreptate.
You think your future will be better than today.	Crezi că viitorul tău va fi mai bun decât astăzi.
Tell me what day you found this.	Spune-mi în ce zi ai găsit asta.
It is not only my suffering, but also the suffering of others.	Nu este doar suferința mea, ci și suferința altora.
There is a long history in this regard.	Există o istorie lungă în acest sens.
Two this week, two next week and two or four next month.	Două săptămâna aceasta, două săptămâna viitoare și două sau patru luna viitoare.
Her tears watered her shirt.	Lacrimile ei i-au udat cămașa.
It's so important.	Este atât de important.
Their great success is the best proof.	Marele lor succes este cea mai bună dovadă.
This is something that can affect people for the rest of your life.	Acesta este ceva care poate afecta oamenii tot restul vieții tale.
I'm waiting outside your house.	Aștept în afara casei tale.
There was no other sound in that room.	Nu se mai auzea alt sunet în camera aceea.
He did not appear often in public.	Nu apărea des în public.
Then you can make your voice heard.	Atunci îți poți face vocea auzită.
It may not be up to date, but it works well.	S-ar putea să nu fie la zi, dar funcționează bine.
The same faces appeared morning after morning.	Aceleași fețe apăreau dimineață după dimineață.
They had ten children.	Au avut zece copii.
You just know me better now.	Doar că mă cunoști mai bine acum.
But when the fight stopped, he lost his focus.	Dar când lupta s-a oprit, și-a pierdut concentrarea.
But as the date approaches, additional support will be needed.	Dar, pe măsură ce data se apropie, va fi nevoie de sprijin suplimentar.
Then it's even harder.	Atunci e și mai greu.
I have parents.	Am parinti.
She can't wait to have her own yard.	Ea abia așteaptă să aibă propria curte.
Blue eyes like your mother.	Ochi albaștri ca mama ta.
Please don't hate me.	Te rog nu ma ura.
She asked that morning.	Întrebă ea în acea dimineață.
I had to go through this for whatever reason.	Trebuia să trec prin asta din orice motiv.
Not the media.	Nu mass-media.
For example, many people move when listening to music.	De exemplu, mulți oameni se mișcă atunci când ascultă muzică.
For both.	Pentru amândoi.
The people sitting there drink white wine.	Oamenii care stau acolo beau vin alb.
She spoke to the man in a friendly tone.	I-a vorbit bărbatului pe un ton prietenos.
Once you have taken a critical step.	Odată ce ați depus un pas critic.
The food doesn't worry me.	Mâncarea nu îmi face griji.
And it comes from somewhere.	Și vine de undeva.
He won't need training.	Nu va avea nevoie de antrenament.
Three things happened today.	Trei lucruri s-au întâmplat astăzi.
Much worse was the device at one point in the middle of the distance.	Mult mai rău a fost dispozitivul la un moment dat la mijlocul distanței.
And she didn't feel at home anymore.	Și nu se mai simțea în casa ei.
It has to be done.	Trebuie făcut.
But two physical objects cannot become one.	Dar două obiecte fizice nu pot deveni unul singur.
I made the wrong choice again.	Am ales greșit din nou.
I hate my mother.	O urăsc pe mama mea.
You are the only one after whom we have to shape the child's recovery.	Tu ești singurul după care trebuie să modelăm recuperarea copilului.
I can do it and I'm ready to start work immediately.	O pot face și sunt gata să încep imediat munca.
Which he wanted himself.	Ceea ce și-a dorit el însuși.
I say let's get started.	Eu zic că începem.
Technically, it works.	Din punct de vedere tehnic, funcționează.
We like to have sex in the car.	Ne place să facem sex în mașină.
In general, quite early.	În general, destul de devreme.
I like.	Îmi place.
There is no turning back.	Nu există cale de întoarcere.
That's three hundred dollars.	Sunt trei sute de dolari.
My brain was empty.	Creierul meu era gol.
The data represent the average of three independent experiments.	Datele reprezintă media a trei experimente independente.
There are many things we could do.	Sunt multe lucruri pe care le-am putea face.
Companies make this happen.	Companiile fac ca acest lucru să se întâmple.
That's if you have any of these skills.	Asta dacă ai oricare dintre aceste abilități.
We couldn't have chosen a better place.	Nu am fi putut alege un loc mai bun.
He changed our thinking.	El ne-a schimbat procesul de gândire.
It was make or break.	A fost face sau sparge.
They are afraid to trust you.	Le este frică să aibă încredere în tine.
No one else was around.	Nimeni altcineva nu era prin preajmă.
I'll be there in ten minutes.	Voi fi acolo în zece minute.
We can't imagine how fast it is.	Nu ne putem imagina cât de rapid este.
It looked more like a house.	Aceasta semăna mai degrabă cu o casă.
Becoming a very good mother or father is usually difficult.	A deveni o mamă sau un tată foarte bun este de obicei greu.
He pushed his chair off the table.	Își împinse scaunul de pe masă.
We agree with the applicant.	Suntem de acord cu reclamantul.
And any other combination or something between them.	Și orice altă combinație sau ceva între ele.
But, it is not for lying down, as it turned out.	Dar, nu este pentru a fi culcat, așa cum s-a dovedit.
In the same system.	In acelasi sistem.
You have to play against each other.	Trebuie să jucați unul împotriva celuilalt.
There was a greater need than his.	Era nevoie mai mare decât a lui.
He has to leave now.	Trebuie să plece acum.
Planning time.	Timp de planificare.
It had to be done.	Trebuia făcut.
And yet its purpose is no different.	Și totuși scopul său nu este diferit.
I got it from another source.	L-am luat din alta sursa.
No one ever really knows the truth.	Nimeni nu știe niciodată cu adevărat adevărul.
I opened the book.	Am deschis cartea.
I checked the temperature.	Am verificat temperatura.
People need to be told.	Oamenilor trebuie spus.
In this case, the answer was yes.	În acest caz, răspunsul a fost da.
But it still leaves a very bad taste in my mouth.	Dar încă îmi lasă un gust foarte urât în ​​gură.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	Și în curând vom avea în sfârșit o colecție de povești de la el.
Lots of them.	O mulțime dintre ele.
But only moments.	Dar doar momente.
Now there was something to look forward to.	Acum era ceva de așteptat.
I never knew.	Nu am stiut niciodata.
I didn't see anyone there, though.	Nu am văzut pe nimeni acolo, totuși.
If you are interested in this show, go to it.	Dacă ești interesat de acest spectacol, mergi la el.
And it's just not true.	Și pur și simplu nu este adevărat.
Just two words at most.	Doar două cuvinte cel mult.
I definitely agree.	cu siguranta sunt de acord.
Say exactly what you have to say.	Spune exact ce trebuie să spună.
She came in and out of her memory at will.	A intrat și a ieșit din memoria ei după bunul plac.
I managed to hide this from my parents.	Am reușit să ascund asta de părinții mei.
No previous surgery.	Fără intervenție chirurgicală anterioară.
They both received the shock of their lives.	Amândoi au primit șocul vieții lor.
He looked like an old man to me.	Mi s-a părut un bătrân.
We expect to hear of a battle any day.	Ne așteptăm să auzim de o bătălie în orice zi.
They arrested him and put him behind bars for a while.	L-au arestat și l-au băgat o vreme după gratii.
The right design is simply to fail.	Designul corect este pur și simplu să eșuezi.
The subjects were followed for three years.	Subiecții au fost urmăriți timp de trei ani.
She will want to be there.	Ea va dori să fie acolo.
It was one of those days.	A fost una din acele zile.
But he thought our lives could be great without children.	Dar a crezut că și viețile noastre ar putea fi grozave fără copii.
I filmed it in an hour and that was it.	Am filmat-o într-o oră și asta a fost tot.
It lasted about an hour.	A durat aproximativ o oră.
It was just that something was missing from him.	Doar că lipsea ceva din el.
On the wedding day everything went according to plan.	În ziua nunții totul a decurs conform planului.
That's gone.	Asta a dispărut.
God, they felt good.	Doamne, s-au simțit bine.
He could still put guys like me, no matter what.	Încă ar putea să pună băieți ca mine, indiferent de ce.
This is the end of the dry season.	Acesta este sfârșitul sezonului uscat.
No gender or class differences were found in the overall sample.	Nu a fost găsită nicio diferență de gen sau de clasă în eșantionul general.
I just wasn't.	Doar că nu am fost.
You missed something.	Ai omis ceva.
But his wife answered.	Dar soția lui a răspuns.
My mother was really the daughter she never had.	Mama mea a fost într-adevăr fiica pe care nu a avut-o niciodată.
Her hand was in his hair.	Mâna ei era în părul lui.
One blow, the end of the story.	O singură lovitură, sfârșitul poveștii.
He did not understand, he could not understand.	Nu a înțeles, nu a putut să înțeleagă.
The name immediately came to mind.	Numele i-a venit imediat în minte.
Maybe you were asked a question that unbalanced you.	Poate ți s-a pus o întrebare care te-a dezechilibrat.
This force is necessary because without it nothing would exist.	Această forță este necesară pentru că fără ea nimic nu ar exista.
Finally, you will have a list of many happy people.	În cele din urmă, vei avea o listă cu mulți oameni fericiți.
Today was huge.	Azi a fost imens.
This is usually obvious.	Asta este de obicei evident.
Which are really great products.	Care sunt produse cu adevărat grozave.
No, no hope here.	Nu, nicio speranță aici.
There is nothing more to say.	Nu mai este nimic de spus.
And then we started meeting people from the open community.	Și apoi am început să întâlnim oameni din comunitatea deschisă.
Or anything with a name on it.	Sau orice altceva cu un nume pe el.
Now, just look at the corner of your eye.	Acum, uită-te doar cu colțul ochiului.
I even went in on my own.	Chiar am intrat pe cont propriu.
Take the map above as an example.	Priviți harta de mai sus ca exemplu.
Not much.	Nu mult.
It won't stop.	Nu se va opri.
And then he would like to have a chance.	Și apoi ar vrea să aibă o șansă.
The rest of the population, not so much.	Restul populației, nu atât.
A second later, the big horse appeared in plain sight.	O secundă mai târziu, calul mare a apărut la vedere.
It was four and twenty minutes ago.	Eram acum patru și douăzeci de minute.
He could sell his music.	Și-ar putea vinde muzica.
He seemed satisfied.	Părea mulțumit.
His hair was neither yellow nor brown.	Avea părul care nu era nici galben, nici castaniu.
Maybe there are others who believe the same things.	Poate că mai sunt și alții care cred aceleași lucruri.
Well, that's great.	Ei bine, asta e minunat.
Make sure you call ahead.	Asigurați-vă că sunați înainte.
That's what you see.	Asta vezi.
Today it covers less than a third of it.	Astăzi acopera mai puțin de o treime din aceasta.
Airhead line or a shorter distance through the engine block.	Linia capului de aer sau o distanță mai mică prin blocul motor.
I'm still crying.	încă plâng.
Who wants more.	Cine vrea mai departe.
Crazy people doing crazy things, he explained.	Oameni nebuni care fac lucruri nebunești, așa a explicat el.
The training he had had really paid off.	Antrenamentul pe care îl avusese, chiar a dat roade.
He has a strong arm.	Are un braț puternic.
This conclusion, however, immediately leads to several problems.	Această concluzie, însă, duce imediat la mai multe probleme.
However, this study also has some limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are și unele limitări.
I asked what it was and he never told me.	Am întrebat ce este și nu mi-a spus niciodată.
She turned it over.	Ea a întors-o.
It would push him.	L-ar împinge.
I didn't start until quite late.	N-am început decât destul de târziu.
You need to talk to the flesh.	Trebuie să vorbești cu carnea.
Unfortunately, a new issue arises as follows.	Din păcate, apare o nouă problemă după cum urmează.
Since then, other projects have been more successful.	De atunci, alte proiecte au avut mai mult succes.
Interesting, but not a particularly good month.	Interesantă, dar nu o lună deosebit de bună.
It was an instant form of communication.	A fost o formă instantanee de comunicare.
And you hardly talk.	Și cu greu vorbești.
Nobody is interested in the past.	Nimeni nu este interesat de trecut.
If it happens again and again, then so be it.	Dacă se întâmplă iar și iar, atunci așa să fie.
I stayed another hour.	Am stat încă o oră.
In addition, it was seen as a great place to network.	În plus, a fost văzut ca un loc grozav de rețea.
It has been introduced accordingly.	A fost introdus în consecință.
She didn't want to do anything.	Ea nu a vrut să facă nimic.
She said she couldn't see what she was doing.	Ea a spus că nu poate vedea ce face.
I'm just not sure if that's wrong with me or not.	Doar că nu sunt sigur dacă asta este greșit din partea mea sau nu.
And look in the upper right corner.	Și uită-te în colțul din dreapta sus.
The result s.	Rezultatul s.
That's why you had to take it from her.	De aceea trebuia să-l iei de la ea.
He had never seen me take measurements.	Nu mă văzuse niciodată făcând măsurătorile.
I like a life full of plans.	Îmi place o viață plină de planuri.
In the coming weeks.	În săptămânile următoare.
My wife is a strong woman.	Soția mea este o femeie puternică.
The song really became my environment for today.	Piesa chiar a devenit mediul meu pentru ziua de azi.
It was the same for the regular season.	Același lucru a fost și pentru sezonul regulat.
They sat together, saying nothing.	Stăteau împreună, fără să spună nimic.
They took me somewhere.	M-au dus undeva.
I'm glad you came.	Mă bucur că ai venit.
If you were here.	Dacă ai fi aici.
I take care of you.	am grijă de tine.
He wanted events to move fast.	El a vrut ca evenimentele să se miște rapid.
He should let them make friends.	Ar trebui să-i lase să-și facă prieteni.
He had to return today.	Trebuia să se întoarcă astăzi.
She was just scared.	Era pur și simplu teamă.
This has caused some problems.	Acest lucru a cauzat unele probleme.
The message is well understood.	Mesajul este bine inteles.
You don't know because you never stop to think.	Nu știi pentru că nu stai niciodată să te gândești.
He would be back in a minute.	Într-un minut avea să intre înapoi.
The person in the store had said they would give up.	Persoana din magazin spusese că acestea vor ceda.
I followed these instructions.	Am urmat aceste instrucțiuni.
When we heard this news, our hearts ached.	Când am auzit această veste, ne-a durut inima.
It's not over, of course.	Nu s-a terminat, desigur.
And it's stupid.	Și e o prostie.
It was the only thing that made sense.	Era singurul lucru care avea sens.
And they gave him answers to those questions.	Și i-au oferit răspunsuri la acele întrebări.
There was none.	Nu era niciunul.
No one else could do that.	Nimeni altcineva nu putea face asta.
Indeed, anger itself is probably too weak a word.	Într-adevăr, furia în sine este probabil un cuvânt prea slab.
At least it looked old.	Cel puțin părea vechi.
I wasn't completely surprised.	Nu am fost complet surprins.
Number one.	Numarul unu.
This is basic science.	Aceasta este știință de bază.
For society and government to work, we need to work together.	Pentru ca societatea și guvernul să funcționeze, trebuie să lucrăm împreună.
This material is familiar with sea water.	Acest material este familiarizat cu apa de mare.
He got up and headed for the door.	Se ridică și se îndreptă spre uşă.
This is due to the different options that are available with it.	Acest lucru se datorează opțiunilor diferite care sunt disponibile cu acesta.
And that's what you did.	Și asta ai făcut.
A third had lost an eye.	Un al treilea își pierduse un ochi.
The city lights are on.	Luminile orașului sunt aprinse.
That song is just about his relationship and mine.	Cântecul acela este doar despre relația lui și a mea.
I can't trust anyone else to take control.	Nu pot avea încredere în altcineva să dețină controlul.
To take care of himself.	Cu el însuși de îngrijit.
I don't want you to die.	Nu vreau să mori.
If that happens, the team gets younger.	Dacă se întâmplă, echipa devine mai tânără.
For a fixed frequency they are reported and discussed.	Pentru o frecvență fixă ​​sunt raportate și discutate.
I'll be back in bed for an hour or two.	Mă întorc în pat pentru o oră sau două.
And he's not going to.	Și nu are de gând.
She wondered if she should take him to the hospital.	Se întrebă dacă ar trebui să-l ducă la spital.
Nobody comes in.	Nimeni nu intră.
The result would have been very different then.	Rezultatul ar fi fost atunci foarte diferit.
And he has a lot of art.	Și are multă artă.
Go ahead.	Dă-i drumul.
But he also plans for the future.	Dar și el plănuiește viitorul.
And he lived to talk about it.	Și a trăit ca să povestească despre asta.
She quickly changed the subject.	Ea a schimbat rapid subiectul.
Worried about who worked so hard.	Îngrijorat de cine a lucrat foarte.
That wasn't it.	Nu a fost asta.
They will try to get out of everything if they can.	Vor încerca să iasă din orice dacă pot.
Friends is politics.	Prietenii este politică.
Or just a close friend.	Sau doar un prieten apropiat.
He finally heard the truck leave.	În cele din urmă a auzit camionul plecând.
What a wonderful feeling this is.	Ce senzație minunată este aceasta.
I focus on what we can do to be better.	Mă concentrez pe ceea ce putem face pentru a fi mai buni.
I didn't notice, but others certainly did.	Eu nu am observat, dar alții cu siguranță au făcut-o.
Then he thought of another man who had come to love his daughter.	Apoi s-a gândit la un alt bărbat care a venit să-și iubească fiica.
The foot press is good.	Presa pentru picioare este bună.
I wasn't going to make the same mistake twice.	Nu aveam de gând să fac aceeași greșeală de două ori.
Whatever people offered each other at such a time.	Orice și-au oferit oamenii unul altuia într-un asemenea moment.
But this rule only works in normal traffic, in good weather conditions.	Dar această regulă funcționează doar în trafic normal, în condiții de vreme bună.
Some of them were being held by others.	Unii dintre ei erau reținuți de alții.
Or rather, start there.	Sau mai bine spus, începe de acolo.
Trying to hear the voice of someone he loved.	Încercând să audă vocea cuiva pe care îl iubea.
The stars sent him.	L-au trimis stelele.
Easier money than anyone has ever seen.	Bani mai ușori decât oricine a văzut vreodată.
Or stopped whatever it was.	Sau oprit orice ar fi fost.
He would have been born dead.	S-ar fi născut mort.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	El nu renunță niciodată și se asigură că vocea ta este auzită.
It was about status in the online community.	Era vorba despre statutul în comunitatea online.
I sat and watched her.	Am stat și am privit-o.
What you say may be true.	Ceea ce spui poate fi adevărat.
Maybe you went to work.	Poate ai fost la serviciu.
They recommend that you take it from the fish.	Ei recomandă să-l luați de la pește.
Let's find out.	Să aflăm.
This loss of local power has been widely hated.	Această pierdere a puterii locale a fost urâtă pe scară largă.
I didn't know what.	Nu știam ce.
It can't be true, it can't be true.	Nu poate fi adevărat, nu poate fi adevărat.
So it doesn't work for me, unfortunately.	Deci nu funcționează pentru mine, din păcate.
He turned to the other officer.	Se întoarse către celălalt ofiţer.
If not, then maybe it's better to leave.	Dacă nu, atunci poate că este mai bine să pleci.
I didn't make fun of my friends who still loved him.	Nu mi-am batut joc de prietenii mei care inca il iubeau.
That was a great question.	A fost o întrebare excelentă.
It plays extremely well and comfortably.	Se joacă extrem de bine și confortabil.
Look at the evidence.	Uită-te la dovezi.
He did this more and more.	A făcut asta din ce în ce mai mult.
That means working all night to finish the article.	Asta înseamnă să lucrezi toată noaptea pentru a termina articolul.
I tried to talk to her.	Am încercat să vorbesc cu ea.
No one should be afraid.	Nimănui nu ar trebui să se teamă.
No side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare.
My place and use are here.	Locul și utilizarea mea sunt aici.
A lot is happening.	Se întâmplă multe.
It was a very serious injury.	A fost o accidentare foarte mare.
Things that have nothing to do with the content of the site.	Lucruri care nu au nicio legătură cu conținutul site-ului.
He looked at me a lot.	S-a uitat foarte mult la mine.
The line was hard to write and was eventually cut.	Rândul a fost greu de scris și în cele din urmă a fost tăiat.
The need for statistical research.	Necesitatea cercetării statistice.
It was a short walk.	A fost o scurtă plimbare.
If must.	Dacă trebuie.
Nothing was being done.	Nu se făcea nimic.
He just came out.	Tocmai a ieșit.
That was it, then.	Așa a fost, atunci.
The current user contains in this list and in another variable.	Utilizatorul curent conține în această listă și în altă variabilă.
It will not display the option to use the test questions again.	Nu va afișa opțiunea de a utiliza din nou întrebările de testare.
At home he didn't need to explain.	Acasă nu avea nevoie să explice.
Clearly we didn't look well enough.	E clar că nu ne-am uitat suficient de bine.
It was definitely easier to learn things here.	Cu siguranță a fost mai ușor să înveți lucruri aici.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Ei râd și plâng, la fel ca și noi ceilalți.
A confusing fight ensued.	A urmat o luptă confuză.
I should release this in a week or two.	Ar trebui să eliberez asta într-o săptămână sau două.
This is clearly a very difficult issue.	Aceasta este clar o problemă foarte dificilă.
The law is complicated.	Legea este complicată.
He had left his family to go in search of water.	Își părăsise familia, pentru a merge înainte în căutarea apei.
It had seemed right to him.	I se păruse în regulă.
My husband bought me a new one, but it's not the same.	Sotul meu mi-a cumparat unul nou dar nu este la fel.
Go around town.	Să mergi prin oraș.
But, as you mentioned, you don't want that.	Dar, așa cum ai menționat, nu vrei asta.
He fell, man.	A căzut, omule.
She won't be able to live without me.	Ea nu va putea trăi fără mine.
I checked the order and there is no name on it.	Am verificat comanda și nu este niciun nume pe ea.
The light was off in the bathroom.	Lumina era stinsă în baie.
I remember thinking how weird it was.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de ciudat era.
I don't know how you did it.	Nu știu cum ai făcut-o.
But don't change a last name.	Dar nu schimbi un nume de familie.
Please, please, please.	Te rog, te rog, te rog.
It broke his father's heart.	I-a frânt inima tatălui său.
But there are many of us who care.	Dar suntem mulți dintre noi cărora le pasă.
He was surprised at how quickly he received a reading.	A fost surprins de cât de repede a primit o lectură.
Without taking a single point of damage.	Fără a lua un singur punct de daune.
The garden is about students and not about rules.	Grădina este despre studenți și nu despre reguli.
People need to know that it matters.	Oamenii trebuie să știe că contează.
The noise in the hall was a little loud in our room.	Zgomotul din hol era puțin puternic în camera noastră.
They became us.	Au devenit noi.
And the cat is funny.	Și pisica este amuzantă.
He rarely repeats the words we say.	El repetă cuvintele rar ceea ce spunem noi.
People tried to bring them together and failed.	Oamenii au încercat să-i aducă împreună și au eșuat.
We'll have to stay up here for a while.	Va trebui să stăm puțin aici sus.
He has been in the current position for five years.	El a fost în funcția actuală de cinci ani.
I had to deal with how it's done.	A trebuit să mă ocup de cum se face.
Well, here we are again.	Ei bine, iată-ne din nou.
I just met your baby.	Tocmai l-am cunoscut pe copilul tău.
A really beautiful quality piece.	O piesa de calitate cu adevarat frumoasa.
It wasn't fresh, so the guy lived.	Nu era proaspăt, așa că tipul a trăit.
She loves her children and staff.	Își iubește copiii și personalul.
It is a considered and normal way.	Este un fel considerat și normal.
Take a break, breathe.	Ia o pauză, respiră.
His is the last door on the right.	A lui este ultima ușă din dreapta.
Good try, but no.	Bună încercare, dar nu.
Whatever he meant will wait.	Orice ar fi vrut să spună va aștepta.
Worried about him.	Îngrijorat pentru el.
It's pretty thick.	Este destul de gros.
They saw the boat.	Au văzut barca.
You can not help me.	Nu mă poți ajuta.
Now throw it away.	Acum aruncă-l.
We will see.	Vom vedea.
And he often misses things.	Și adesea scapă lucruri.
I wouldn't doubt it.	Nu m-aș îndoi de asta.
Whether you understand or not.	Indiferent dacă ai înțeles sau nu.
The man at the opposite table took excellent care of his hands.	Bărbatul de la masa opusă avea grijă excelentă de mâinile lui.
There are three pages of articles.	Există trei pagini de articole.
You couldn't kill them.	Nu puteai să-i ucizi.
Where he would have the best chances.	Unde ar avea cele mai bune șanse.
And be ready.	Și fii gata.
The course was too long for him.	Cursul a fost prea lung pentru el.
Then I made therapy something really valuable.	Apoi am făcut din terapia ceva cu adevărat valoros.
I said too much about myself.	Am spus prea multe despre mine.
If you have a problem, look for a solution.	Dacă aveți o problemă, căutați o soluție.
The benefits had not been paid.	Beneficiile nu fuseseră plătite.
Experiments performed in cells.	Experimente efectuate în celule.
I don't know what's on the other side of the water.	Nu știu ce e pe cealaltă parte a apei.
Not a hard or soft face.	Nu o față tare și nici moale.
People want to trust you and let their voices be heard.	Oamenii vor să aibă încredere în tine și să-și lase vocea să fie auzită.
I just wanted your contribution.	Am vrut doar contribuția ta.
This is not a long term business.	Aceasta nu este o afacere pe termen lung.
There is a measure of responsibility.	Există o măsură de responsabilitate.
The males are here.	Masculii sunt aici.
These are just empty fields.	Acestea sunt doar câmpuri goale.
We feel a deep sense of peace.	Simțim un sentiment profund de pace.
However, this may not be the case.	Cu toate acestea, acesta nu poate fi cazul.
I was outside.	Eram în afară.
She can't tell us who she is.	Ea nu poate să ne spună cine este.
I took something from you too.	Ți-am luat și ție ceva.
There must be a way to open it.	Trebuie să existe o modalitate de a o deschide.
He buys a big bag, but doesn't open it.	Cumpără o pungă mare, dar nu o deschide.
But it wasn't to be.	Dar n-a fost să fie.
She's just sad.	E doar tristă.
This makes a lot of sense to me.	Acest lucru are foarte mult sens pentru mine.
The biggest mistake ever.	Cea mai mare greșeală vreodată.
Strong love within will not die.	Iubirea puternică din interior nu va muri.
Wait outside.	Asteapta afara.
This is theirs, not ours.	Acest lucru este asupra lor, nu asupra noastră.
Don't be harsh with me.	Să nu fiu dur cu mine.
Slightly different take on an energy construction.	Luare ușor diferită asupra unei construcții energetice.
It came from above.	A venit de sus.
But, take an example.	Dar, luați un exemplu.
His legs were visible through the window.	Picioarele lui erau vizibile prin fereastră.
I can't see the river.	Nu pot vedea râul.
We like other things.	Ne plac și alte lucruri.
You want to take a quick look at him.	Vrei să arunci o privire rapidă la el.
Sounds like he wants to say more.	Sună de parcă vrea să spună mai multe.
But if you are, let me ask you.	Dar dacă ești, lasă-mă să te întreb.
In any country, a single crop must be accepted as a standard.	În orice țară, o singură cultură trebuie acceptată ca standard.
It worked perfectly.	Funcționase perfect.
Age and sex are therefore risk factors.	Vârsta și sexul sunt deci factori de risc.
I was right, he said again and again.	Am avut dreptate, a spus el, iar și iar.
An emphasis on what matters.	Un accent pe ceea ce contează.
I have three children under five.	Am trei copii sub cinci ani.
People who walk their dogs.	Oameni care își plimbă câinii.
Rather, we buy new ones.	Mai degrabă, cumpărăm altele noi.
But she had to be there.	Dar ea trebuia să fie acolo.
They had to drink their own sweat to survive.	Au trebuit să-și bea propria transpirație pentru a supraviețui.
I can hide.	Mă pot ascunde.
At least not then.	Cel puțin nu atunci.
He had heard enough.	Auzise destule.
His father still lives there.	Tatăl lui încă locuiește acolo.
This year seems to be the same.	Anul acesta pare să fie la fel.
However, the changes were not different from those observed among witnesses.	Cu toate acestea, modificările nu au fost diferite de cele observate printre martori.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Simțeam metalul rece al armei mele prin material.
But that's how he is.	Dar așa este el.
No, it wasn't right.	Nu, nu a fost corect.
We had a slow start this morning trying to escape.	Am avut un început lent în această dimineață încercând să scăpăm.
It will give you excellent care.	Vă va oferi o îngrijire excelentă.
It's not a bad trade.	Nu este un comerț rău.
I do this.	Eu fac asta.
He also performed the experiments.	De asemenea, a efectuat experimentele.
This path was obviously the right one.	Această cale era evident cea corectă.
I think this was a turning point in his career.	Cred că acesta a fost un punct de cotitură în cariera lui.
And it was good to think about.	Și a fost bine de gândit.
But don't worry.	Dar nu-ți face griji.
We can do it and we will do it.	O putem face și o vom face.
I want more detailed information.	Vreau informatii mai detaliate.
If you have problems with the name, send it back.	Dacă aveți probleme cu numele, trimiteți-l înapoi.
I was on the street fighting.	Eram pe strada luptei.
It is best to move on.	Cel mai bine este să mergi mai departe.
Nobody knew anything.	Nimeni nu știa nimic.
He was, without a doubt, the worst patient I've ever had.	A fost, fără îndoială, cel mai rău pacient pe care l-am avut.
Especially in question are those without cars.	Mai ales în discuție sunt cei fără mașini.
We just didn't talk about certain things.	Pur și simplu nu am vorbit despre anumite lucruri.
But it's still bad for business.	Dar tot e rău pentru afaceri.
He had an affair with a woman.	Avusese o relație cu o femeie.
He took a few steps toward the bedroom.	Făcu câțiva pași spre dormitor.
He sat down and looked at the square.	Se aşeză şi se uită în piaţă.
Everyone has their own understanding of music and its background.	Fiecare are propria înțelegere a muzicii și fundalul ei.
He plays a character.	El joacă un personaj.
This means that the economic profitability on the track can be better.	Asta înseamnă că rentabilitatea economică la pistă poate fi mai bună.
Your light makes the difference.	Lumina ta face diferența.
By doing so, you have a high degree of freedom.	Procedând astfel, ai un grad mare de libertate.
But tell that to his body.	Dar spune asta trupului lui.
Everything is as it should be.	Totul este așa cum ar trebui să fie.
Between her legs.	Între picioarele ei.
You have a chance to do something good.	Ai șansa să faci ceva bine.
The young man was about to die.	Tânărul urma să moară.
The best.	Cele mai bune.
My soul has been taken over.	Sufletul meu a fost preluat.
Nothing is close enough.	Nimic nu este suficient de aproape.
You heard my argument.	Ai auzit argumentul meu.
Talk to your doctor if you think you may be in danger.	Discutați cu medicul dumneavoastră dacă credeți că ați putea fi în pericol.
But she hadn't been.	Dar ea nu fusese.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum nu că ar fi nevoie de mult pentru a le desprinde.
Beat and beat.	Bate si bate.
Then instructions for the next day.	Apoi instrucțiuni pentru ziua următoare.
Everything that happens in your life happens for a reason.	Tot ceea ce se întâmplă în viața ta se întâmplă cu un motiv.
Well, what you say you are.	Ei bine, ceea ce spui că ești.
But that didn't mean we were ready to survive.	Dar asta nu însemna că suntem pregătiți să supraviețuim.
This time, he cut me with a knife.	De data asta, m-a tăiat cu un cuțit.
Someone had to say it.	Cineva trebuia să o spună.
Besides, they couldn't stay if they wanted to.	În plus, nu puteau rămâne dacă voiau.
Your only way out is to answer my questions.	Singura ta cale de ieșire este să îmi răspunzi la întrebări.
She looked like a tough woman.	Părea o femeie dură.
Since then, he had barely raised his head to drink.	De atunci, abia ridicase capul să bea.
Her letters were short.	Scrisorile ei au fost scurte.
Remember, you are on your own.	Amintiți-vă, sunteți pe cont propriu.
This is a public health concern.	Aceasta este o problemă de îngrijorare pentru sănătatea publică.
The train was late, but waited there.	Trenul a întârziat, dar a așteptat acolo.
All other choices stem from that.	Toate celelalte alegeri decurg din asta.
She smiled as she thought about what was to come.	Ea a zâmbit când s-a gândit la ce avea să urmeze.
Beautiful pictures are the best.	Pozele frumoase sunt cele mai bune.
He doesn't just want to run.	El nu vrea doar să fugă.
I mean, not really.	Adică, nu chiar.
We just have to follow.	Trebuie doar să urmăm.
It's a little hard to put into words.	E puțin greu de exprimat în cuvinte.
That's because the great evil must be very stupid.	Asta pentru că marele rău trebuie să fie foarte prost.
What is it.	Ce este.
May we both learn from that experience.	Fie ca amândoi să învățăm din acea experiență.
Maybe a little younger.	Poate un pic mai tânăr.
That it points in a certain direction.	Că arată într-o anumită direcție.
The program works find it, but here's the problem.	Programul funcționează găsi, dar aici este problema.
Just for peace.	Doar pentru pace.
I will leave everything as it is.	Voi lăsa totul așa cum este.
I would have agreed.	aș fi fost de acord.
No serious events were observed.	Nu au fost observate evenimente grave.
Jump over the ball.	Treci deasupra mingii.
He knows it's the right time.	El știe că este momentul potrivit.
But she didn't know that.	Dar ea nu știa asta.
But the man was not affected.	Dar bărbatul nu a fost afectat.
I know him, he won't do anything without him.	Îl cunosc, nu va face nimic fără el.
And it happened very suddenly.	Și s-a întâmplat foarte brusc.
I'll be ready.	Voi fi gata.
Well, send me an email right away.	Ei bine, trimite-ți un e-mail imediat.
Since then, many countries have taken steps to address this issue.	De atunci, multe țări au luat măsuri pentru a rezolva problema.
This can happen even within a family.	Asta se poate întâmpla chiar și în cadrul unei familii.
It's really heartbreaking now.	Este cu adevărat cap contra inimă acum.
Then again.	Apoi din nou.
One was the death of many of the key people.	Una a fost moartea multora dintre oamenii cheie.
She took up more space than his wife.	Ea ocupa mai mult loc decât soția lui.
They all have a date, a short message and a long message.	Toate au o dată, mesaj scurt și mesaj lung.
Maximum speed was.	Viteza maximă a fost.
I really need a new computer.	Am mare nevoie de un computer nou.
Her secret was revealed.	Secretul ei era dezvăluit.
This was to be expected.	Acest lucru era de așteptat.
I did it twice.	Am făcut-o de două ori.
Life did it.	Viața a făcut-o.
I'm not, but I'm not even a man.	Nu sunt, dar nici chiar un bărbat.
Let's do something fun.	Hai să facem ceva distractiv.
It could reduce some details.	Ar putea reduce unele detalii.
I hope the message got to the other staff home.	Sper că mesajul a ajuns acasă la celălalt personal.
No one can help you.	Nimeni nu te poate ajuta.
Probably still is.	Probabil că încă mai este.
That's just my life.	Asta e doar viața mea.
The bad things she was doing were out of her control.	Lucrurile rele pe care le făcea erau scăpate de sub controlul ei.
I'm like everyone else.	Sunt ca toți ceilalți.
This goes beyond what is helpful.	Acest lucru depășește faptul că este de ajutor.
I came after him.	Am venit în spatele lui.
Everyone knows what it is and how to stop it.	Știe oricine ce este și cum să-l oprească.
It's like there's more than one man in me.	Parcă ar fi mai mult de un bărbat în mine.
And then his body starts to change.	Și atunci corpul lui începe să se schimbe.
That's what the boy does here.	Asta face băiatul aici.
The series lasted seven games.	Seria a durat șapte jocuri.
It could be a big story.	Ar putea fi o poveste mare.
He went to the library boat.	S-a dus la barca bibliotecă.
We talked and we talked and we talked.	Am vorbit și am vorbit și am vorbit.
Community support is also needed for them.	Este nevoie și de sprijinul comunității pentru ei.
When you focus, this feeling often occurs.	Când te concentrezi, acest sentiment apare adesea.
Your actions support your false identity.	Acțiunile tale susțin identitatea ta falsă.
That day is here.	Acea zi este aici.
He didn't even know what to look for.	Nici măcar nu știa ce să caute.
The ones you're probably aware of.	Cei de care probabil ești conștient.
I will be here, in this world, not in another.	Voi fi aici, în această lume, nu în alta.
Hold on to it.	Ține-te de el.
But it is much more than that.	Dar este mult mai mult decât atât.
So simple, but she understood.	Atât de simplu, dar ea a înțeles.
That's right, you know.	E adevărat, știi.
So let's fuck them up.	Așa că hai să le dă-i dracu jocul.
The groups were similar in age and sex.	Grupurile au fost similare în ceea ce privește vârsta și sexul.
Police say he is in stable condition at the hospital.	Polițiștii spun că este în stare stabilă la spital.
It didn't matter in this case.	Nu a contat în acest caz.
I watched the village the next day.	Am urmărit satul toată ziua următoare.
I just know it's not.	Știu doar că nu este.
You don't even know how it happened.	Nici nu știi cum s-a întâmplat.
The most amazing thing is still happening.	Cel mai uimitor lucru se întâmplă în continuare.
The person in the note.	Persoana din notă.
Join us.	Alătură-te nouă.
Overall, this video is good for you.	În general, acest videoclip este bun pentru tine.
Rose to speak.	Rose să vorbească.
The children in front held out their hands.	Copiii din față mi-au întins mâinile.
You and your brother both.	Tu și fratele tău amândoi.
Why do you have it?	De ce ai?.
His wife and daughter were left behind.	Soția și fiica lui au rămas în urmă.
Bodie is coming with me.	Bodie vine cu mine.
They are super helpful and friendly.	Sunt super serviabili și prietenoși.
The choice was no longer his.	Alegerea nu mai era a lui.
There's more money out there than I thought.	Sunt mai mulți bani acolo decât am crezut.
This article will show you how to do this.	Acest articol vă va arăta cum să faceți asta.
This is her.	Aceasta este ea.
I could promise you that.	Aș putea să-ți promit asta.
For this, it would be good to stick to your business.	Pentru asta, ar fi bine să te ții de afacerea ta.
We could choose.	Am putea alege.
A food fact of the day.	Un fapt alimentar al zilei.
But men don't really have that.	Dar bărbații nu prea au asta.
I just can't understand.	Pur și simplu nu pot înțelege.
Night fights played a very important role in the operation.	Luptele de noapte au jucat un rol foarte important în operațiune.
The code will be broken.	Codul va fi spart.
How to do it.	Cum să-ți faci.
None of them said a word.	Niciunul dintre ei nu a spus un cuvânt.
They don't know they're sick today.	Ei nu știu că sunt bolnavi astăzi.
It would have a place at sea.	Ar avea un loc la mare.
Something else could happen.	S-ar putea întâmpla altceva.
There is no day.	Nu mai există zi.
Yes, though.	Da, totuși.
He has no job.	Nu are loc de muncă.
I have no property or means.	Nu am nicio proprietate sau mijloace.
They can die at any time.	Ei pot muri oricând.
It makes you think.	Ea te pune să te gândești.
Three projects are supported under this program.	Trei proiecte sunt sprijinite în cadrul acestui program.
Not to mention the trees.	Ca să nu mai vorbim de copaci.
A very, very long time.	Un timp foarte, foarte lung.
They are bad.	Sunt răi.
Just look at the world around you.	Privește doar lumea din jurul tău.
First of all, we need to check where this statement comes from.	În primul rând, trebuie să verificăm de unde provine această declarație.
He doesn't want her right now.	În prezent, nu o vrea.
I was there for him when he needed me.	Am fost acolo pentru el când a avut nevoie de mine.
However, on the face of it, this cannot be so.	Cu toate acestea, pe față, acest lucru nu poate fi așa.
This did not help.	Acest lucru nu a ajutat.
We stood there for a few minutes, both lost in thought.	Am rămas acolo câteva minute, amândoi pierduți în gânduri.
The boys don't respect us.	Băieții nu ne respectă.
Those characters are in conflict at first, then unite.	Acele personaje sunt în conflict la început, apoi se unesc.
I learn so much from your site.	Învăț atât de multe de pe site-ul tău.
It doesn't mean it's not worth fighting for.	Nu înseamnă că nu merită să lupți pentru asta.
The store became silent.	Magazinul a devenit tăcut.
I just can't stand it.	Pur și simplu nu pot suporta.
The freedom to follow my dreams.	Libertatea de a-mi urma visele.
I should know that by now without asking.	Ar trebui să știu asta până acum fără să întreb.
Everyone gets it.	Toată lumea îl primește.
It might surprise.	S-ar putea să surprindă.
It takes time to get to know your child.	Este nevoie de timp pentru a-ți cunoaște copilul.
We started spending time together.	Am început să petrecem timp împreună.
There was no other explanation for how he felt.	Nu exista altă explicație pentru felul în care se simțea.
This is because there are far too many steps.	Acest lucru se datorează faptului că sunt mult prea mulți pași.
It felt a little bad.	Se simțea cam rău.
Add the fish and season with sugar and salt.	Adăugați peștele și asezonați cu zahăr și sare.
The decision was made to.	Decizia a fost luată să.
I don't think there's much to do here.	Nu mi se pare mare lucru de făcut pe aici.
Only one of them ever enters or leaves.	Doar unul dintre ei intră sau iese vreodată.
We are not young.	Nu suntem tineri.
Exactly, and that's why you went.	Exact, și de aceea ai mers.
It's a good bank.	Este o bancă bună.
The user of your site	Utilizatorul site-ului dvs.
Right around the corner.	Chiar după colț.
Is awesome.	Este minunat.
Unfortunately, we can't say that nowadays.	Din păcate, nu putem spune asta în zilele noastre.
This step is very important.	Acest pas este foarte important.
And there seems to be only one way to do that.	Și se pare că există o singură modalitate de a face asta.
They can and do.	Ei pot și fac.
She probably looked at them and saw herself.	Probabil că s-a uitat în ele și s-a văzut pe ea însăși.
We will explain the reasons for this a little later.	Vom explica motivele pentru asta puțin mai târziu.
I heard the message loud and clear.	Am auzit mesajul tare și clar.
Up and down didn't matter.	Sus și jos nu conta.
If she only knew.	Dacă ar ști ea.
I thought it was very good.	Am crezut că este foarte bun.
Many goals are months or even years in preparation.	Multe obiective sunt luni sau chiar ani în pregătire.
Then he ran through the house and tried to enter otherwise.	Apoi a alergat prin casă și a încercat să intre altfel.
This may be true.	Acest lucru poate fi adevărat.
He was reading the newspaper.	Citea ziarul.
Your idea is.	Ideea ta este.
I understand, believe me, but it was very difficult.	Am înțeles, crede-mă, dar a fost foarte greu.
That doesn't seem to be the case anymore.	Nu pare să mai fie cazul.
I lived across the street from the big football field.	Locuiam vizavi de marele teren de fotbal.
I tried to figure out what happened.	Am încercat să-mi dau seama ce s-a întâmplat.
He knows we value him.	Știe că îl prețuim.
So far, that's it.	Până acum, asta este.
You have to wait.	Trebuie să aștepți.
The weight is not known.	Greutatea nu este cunoscută.
He never stands still.	Nu stă niciodată pe loc.
I couldn't imagine what he meant.	Nu-mi puteam imagina ce a vrut să spună.
There was one in the middle of the night, the poor man.	Era unul în miezul nopții, săracul.
But I'm not there yet.	Dar nu sunt încă acolo.
Put on your shoes.	Pune-ți pantofii.
You might as well hear what's worse.	S-ar putea la fel de bine să auzi ce este mai rău.
I put them on the plane.	Le-am pus în avion.
More women interested in primary care.	Mai multe femei interesate de îngrijirea primară.
As it were.	Aşa cum ar fi.
But soon enough.	Dar destul de curând.
With his pain.	Cu durerea lui.
But no one else.	Dar nimeni altcineva.
Given a set, there is something to count.	Având în vedere un set, există ceva de numărat.
It was on the floor, between the desk and the door.	Era pe podea, între birou și uşă.
He told us everything.	El ne-a spus totul.
He wouldn't stop crying.	Nu s-ar opri din plâns.
Usually at my apartment.	De obicei la apartamentul meu.
The place has been operating for two and a half years.	Locul funcționează de doi ani și jumătate.
Those eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Acele ouă care au supraviețuit acestor tratamente au fost utilizate în experimentul de față.
I started with the girl.	Am inceput cu fata.
The conversation has been recorded.	Conversația a fost înregistrată.
But the tests had been done just four years earlier.	Dar testele fuseseră efectuate cu doar patru ani înainte.
Young fruits may fall.	Fructele tinere pot cădea.
They came and caught me.	Au venit și m-au prins.
Below are some of my favorite images from the whole day.	Mai jos sunt câteva dintre imaginile mele preferate din întreaga zi.
The identity of the deceased is unknown.	Identitatea mortului este necunoscută.
Somehow, though, it didn't seem as difficult as before.	Cumva, totuși, nu părea chiar atât de greu ca înainte.
The order can be changed.	Comanda se poate modifica.
Your job.	Treaba ta.
He laughed like a man.	A râs ca un bărbat.
There are three reasons for this exploitation.	Sunt date trei motive pentru această exploatare.
Therefore, it is in their gift to understand each other correctly.	Prin urmare, este în darul lor să se înțeleagă corect.
Take a look at this photo.	Uită-te la această fotografie.
The concept of negative numbers does not yet exist either.	Nici conceptul de numere negative nu exista încă.
An example had been given.	Fusese dat un exemplu.
I'm doing great.	mă descurc grozav.
One morning, after breakfast, someone brought a message.	Într-o dimineață, după micul dejun, cineva a adus un mesaj.
We were working on it, but I was shortened.	Lucram la asta, dar am fost scurtat.
My father had hit me only once in his life.	Tatăl meu mă lovise o singură dată în toată viața.
This program in particular is extremely important.	Acest program în special este extrem de important.
No one had to say it.	Nimeni nu trebuia să o spună.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	În caz contrar, este o chestiune de drept pentru instanță.
He was silent for a while, then said.	A rămas tăcut o vreme, apoi a spus.
Do not interrupt the ascent.	Nu întrerupeți ascensiunea.
Especially for a family our size.	Mai ales pentru o familie de mărimea noastră.
Everything has an end.	Totul are un sfarsit.
He knew about me and hated me, she said.	El știa despre mine și m-a urât, a spus ea.
Not for the title.	Nu pentru titlu.
He works in a number of media.	Lucrează într-o serie de mass-media.
I often wonder what the future holds.	De multe ori mă întreb ce ne aduce viitorul.
Two officers are with him.	Doi ofițeri sunt alături de el.
I look forward to seeing you one day.	Aștept cu nerăbdare să te văd într-o zi.
She even came to us for help.	Ea chiar a venit la noi pentru ajutor.
I hate living in the same place you work.	Urăsc să trăiesc în același loc în care lucrezi.
Find your way to a church.	Găsește-ți drumul într-o biserică.
I want them.	Le vreau.
All their merit.	Tot meritul lor.
None of them looked their best.	Niciunul dintre ei nu arăta cel mai bine.
It's very much a matter of feeling.	Este foarte mult o chestie de simțire.
In the next section we give you the necessary background on theory.	În secțiunea următoare vă oferim fundalul necesar despre teorie.
People seem to click on them.	Oamenii par să facă clic pe ele.
I was just coming to point this out, too.	Tocmai veneam să subliniez și asta.
My career, as it had been, is over.	Cariera mea, așa cum fusese, sa încheiat.
He begins to stand up.	Începe să se ridice în picioare.
I need an answer.	Am nevoie de un răspuns.
A few minutes at least.	Câteva minute măcar.
She was going to fix this.	Ea urma să repare asta.
The city looks great.	Orașul arată grozav.
But there is a limit to their progress in politics.	Dar există o limită a progresului lor în politică.
I think we should go ahead.	Cred că ar trebui să mergem înainte.
That was how far he would go.	Asta era cât de departe avea să ajungă.
People took this for granted.	Oamenii au considerat asta ca de la sine înțeles.
Less thinking of you like that.	Mai puțin gândindu-te din partea ta așa.
We can debate whether this is good or bad.	Putem dezbate dacă asta e bine sau rău.
It was the perfect weapon.	Era arma perfectă.
I didn't know if his car caught fire.	Nu știam dacă mașina lui a luat foc.
We do it here.	O facem aici.
Indeed, put.	Într-adevăr, pune.
The hotel was very clean and comfortable and the food was excellent.	Hotelul a fost foarte curat și confortabil, iar mâncarea a fost excelentă.
I just didn't know anything else.	Doar că nu știam nimic altceva.
I would end with this last comment.	Aș încheia cu acest ultim comentariu.
This fact struck him, not the beauty itself.	Acest fapt l-a lovit, nu frumosul în sine.
Sick, sick, sick.	Bolnav, bolnav, bolnav.
His strong hand.	Mâna lui puternică.
She was her sister.	Era sora ei.
I have to catch my breath for some reason.	Trebuie să-mi trag respirația dintr-un motiv oarecare.
I'd think you'd be more careful seeing it as your home.	Aș crede că ai fi mai atent, văzând că este casa ta.
I would not give this information to anyone who came in and asked.	Nu aș da aceste informații nimănui care a intrat și a întrebat.
This website does not offer any medical advice.	Acest site web nu oferă niciun sfat medical.
I rest and wait.	Mă odihnesc și aștept.
But we wanted to be parents.	Dar am vrut să fim părinți.
It has become one of my favorite beauty tools.	A devenit unul dintre instrumentele mele preferate de frumusețe.
If they have to, or even because they like it.	Dacă trebuie, sau chiar pentru că le place.
Looks like they thought it was a hot dog in the mouth.	Se pare că au crezut că e un hot dog în gură.
They have another tool that they use to create learning content.	Au un alt instrument pe care îl folosesc pentru a crea conținut de învățare.
Find the ones that work for you and help you create systems.	Găsiți-le pe cele care funcționează pentru dvs. și vă ajută să creați sisteme.
But, but, but.	Dar, dar, dar.
Go out with someone at a bar.	Ieși cu cineva la un bar.
I won't take it either.	Nici eu nu o voi lua.
You're not ready yet.	Încă nu ești pregătit.
I didn't have any.	nu am avut niciunul.
And that's exactly what happened.	Și exact asta s-a întâmplat.
I mean, he kept calling and calling back.	Adică a tot sunat și a sunat înapoi.
Because it's a peace in my head.	Pentru că este o liniște în capul meu.
The need to measure their use for various purposes has increased.	A crescut necesitatea de a măsura utilizarea lor în diverse scopuri.
Notice as many new things as you can.	Observați cât mai multe lucruri noi puteți.
I came up with three solutions.	Am venit cu trei soluții.
Apart from you, of course.	În afară de tine, desigur.
His closed hand still held the knife.	Mâna închisă încă mai ținea cuțitul.
And why wouldn't he.	Și de ce nu ar face-o.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spună asta.
I hadn't done anything to him.	Nu făcusem nimic cu el.
This is music, sound and it is more than something in my ear.	Aceasta este muzică, sunet și este mai mult decât ceva în urechea mea.
In the end you will win.	În cele din urmă vei câștiga.
That's what nature decided was best.	Asta a decis natura că este cel mai bun.
You were wearing a watch when they found you.	Purtai un ceas când te-au găsit.
The last of your horses is waiting for us below.	Ultimul dintre caii tăi ne așteaptă mai jos.
It's just us here and nothing happened.	Suntem doar noi aici și nu s-a întâmplat nimic.
He tried to run away and fell again.	A încercat să fugă și a căzut din nou.
Leaving her at home.	Lăsând-o acasă.
This is his second report on several of those visits.	Acesta este cel de-al doilea raport al lui despre mai multe din acea vizită.
He may not find words easily.	S-ar putea să nu găsească cuvinte cu ușurință.
Then be patient.	Atunci ai rabdare.
On the one hand, at least.	Pe o parte, cel puțin.
No answer from behind the door.	Niciun răspuns din spatele ușii.
He began to suggest ways to improve each image.	A început să sugereze modalități de îmbunătățire a fiecărei imagini.
Or exercise.	Sau exercițiu.
I've been very clear about this many times.	M-am făcut foarte clar despre asta de multe ori.
One of the men appeared to be in his twenties.	Unul dintre bărbați părea să aibă vreo douăzeci de ani.
He had to slow things down.	Trebuia să încetinească lucrurile.
I found out later.	Am aflat asta mai târziu.
This is the purpose of this post.	Acesta este scopul acestei postări.
Of course they weren't.	Desigur, nu au fost.
My youngest daughter is going to check anyway.	Fiica mea mai mică merge să verifice oricum.
No one else knows it exists.	Nimeni altcineva nu știe că există.
He often does this to free himself from routine work.	Face adesea acest lucru pentru a se elibera de munca de rutină.
No one was home.	Nu era nimeni acasă.
He sat back down.	Se aşeză din nou pe spate.
He needed power.	Avea nevoie de putere.
A very nice place in the city center.	Un loc foarte frumos in centrul orasului.
It was the only possibility her mind could dream of.	Era singura posibilitate pe care mintea ei o putea visa.
I will tell the whole world about you and me.	Voi spune lumii întregi despre tine și despre mine.
The offer was rejected.	Oferta a fost refuzată.
Again, not every idea you try will work.	Din nou, nu orice idee pe care o încercați va funcționa.
He knew who he was.	El, știa cine este.
She can stay.	Ea poate rămâne.
I do it every night before I go to bed.	O fac în fiecare seară înainte de a merge la culcare.
I was in elementary school.	Eram în școala primară.
Without desire, there is no meaning.	Fără dorință, nu există sens.
I don't remember if he had an answer.	Nu-mi amintesc dacă a avut vreun răspuns.
You go home and try to be ready to pick him up.	Te duci acasă și încearcă să fii gata să-l ridici.
I don't have water with me.	Nu am apă la mine.
But last night he got rid of us.	Dar aseară a scăpat de noi.
It was mixed.	A fost amestecat.
Some are face down.	Unii sunt cu fața în jos.
It is primarily responsible for the final content.	Are responsabilitatea principală pentru conținutul final.
Both at the same time.	Ambele in acelasi timp.
Try to define your goals as best you can.	Încercați să vă definiți obiectivele cât mai bine posibil.
She was trying to tell me the whole story.	Ea încerca să-mi spună toată povestea.
Treatment options are limited and have low success rates.	Opțiunile de tratament sunt limitate și au rate de succes scăzute.
He just did it, just like many others.	Pur și simplu a făcut-o, la fel ca mulți alții.
They could barely move.	Abia se puteau mișca.
Then again, he didn't think very clearly.	Apoi, din nou, nu gândea foarte clar.
Many dead birds were spread on the ground.	Multe păsări moarte au fost răspândite pe pământ.
I'm developing now.	Sunt în dezvoltare acum.
The weather had improved a little, if not.	Vremea se îmbunătățise puțin, dacă nu.
It was dark, very dark.	Era întuneric, foarte întuneric.
If not, the code should return.	Dacă nu, codul ar trebui să revină.
But it is said that there are ways to cross it.	Dar se spune că există modalități de a o traversa.
There were no tears.	Nu erau lacrimi.
Or the boy.	Sau băiatul.
A good day!.	O zi bună!.
I highly recommend this property and will definitely be back.	Recomand cu căldură această proprietate și cu siguranță voi reveni.
Of course, now, his.	Desigur, acum, al lui.
They dressed in black and white.	S-au îmbrăcat în alb și negru.
As she dressed again, her thoughts returned to her face.	În timp ce se îmbrăca din nou, gândurile i s-au întors la fată.
I want the band to know what happened, that I'm gone.	Vreau ca trupa să știe ce s-a întâmplat, că am plecat.
Save space and time.	Economisiți spațiu și timp.
Unfortunately, until then, the damage is done.	Din păcate, până atunci, paguba este făcută.
This is a great product to try.	Acesta este un produs grozav de încercat.
This is obtained as follows.	Aceasta se obține după cum urmează.
This is true in many cases.	Acest lucru este adevărat în multe cazuri.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Valorile lipsă au fost excluse din analize.
But this change will break the test.	Dar schimbarea asta va rupe testul.
I don't think anyone else would fit her image so well.	Nu cred că altcineva s-ar potrivi atât de bine cu imaginea ei.
They never moved and showed no expression.	Nu s-au mișcat niciodată și nu au arătat nicio expresie.
He had sex that morning.	A făcut sex în dimineața aceea.
These and art.	Acestea și art.
For me, that's what the story tells me.	Pentru mine, asta îmi spune povestea.
Every hair on my body rises.	Fiecare păr de pe corpul meu se ridică.
He got back in the car and handed her the gun.	S-a urcat înapoi în mașină și i-a dat pistolul.
It will be much, much better.	Va fi mult, mult mai bine.
Everything else was quiet.	Orice altceva era liniștit.
I'm giving you money here.	Vă dau bani, aici.
Her hair was black.	Părul era negru.
This was the fourth time we had been stopped.	Această încercare a fost a patra oară când am fost opriți.
That wasn't just crazy.	Asta nu a fost doar o nebunie.
He gets up once a day to go to the bathroom.	Se ridica o dată pe zi pentru a merge la baie.
To take a different approach.	Pentru a lua o abordare diferită.
As if she hadn't held her world in her hands.	De parcă nu ar fi ținut lumea ei în mâini.
Faith is bad.	Credința este rea.
He's tired of them.	S-a săturat de ei.
I better look.	Mai bine caut.
Who knows, dreams can come true.	Cine știe, visele pot deveni realitate.
I felt pretty excluded from that.	M-am simțit destul de exclus de asta.
For five days, out of breath.	Timp de cinci zile, fără suflare.
I stared at the phone.	M-am uitat lung la telefon.
Five people died during the storm.	Cinci persoane au murit în timpul furtunii.
Maybe it is.	Poate chiar este.
We just have to ignore it.	Trebuie doar să nu ținem seama.
The three children had gone to meet him.	Cei trei copii plecaseră să-l întâlnească.
Please do not hesitate to contact me.	Vă rog să nu ezitați să mă contactați.
Next month, the same issue occurs the next time you check for an update.	Luna următoare, aceeași problemă apare la următoarea verificare a actualizării.
If you are not happy, we are not happy.	Dacă nu ești fericit, noi nu suntem fericiți.
Of course, a copy is better than the original.	Desigur, o copie este mai bună decât originalul.
She takes a step toward me.	Ea face un pas spre mine.
Turn your head.	Întoarce-ți capul.
He said many times.	A spus de multe ori.
I don't want the investigation team to be divided.	Nu vreau ca echipa de anchetă să fie împărțită.
I don't think any of you had that idea.	Nu cred că niciunul dintre voi a avut ideea asta.
The cat finally came out of the bag.	Pisica a ieșit în sfârșit din geantă.
These people will be the future of your business.	Acești oameni vor fi viitorul afacerii tale.
Follow the instructions on the screen.	Urmați instrucțiunile de pe ecran.
Listen.	Ascultă.
There is quite a lot.	Există destul de mult.
People here love my car, so it doesn't even start.	Oamenii de aici iubesc mașina mea, așa că nici măcar nu începe.
But he could be waiting for us downstairs.	Dar ne-ar putea aștepta jos.
And that should change.	Și asta ar trebui să se schimbe.
Moreover, his death was largely an example of bad luck.	Mai mult, moartea lui a fost în mare parte un exemplu de ghinion.
Opening fire, they killed them.	Deschizând focul, i-au ucis.
Security had become tight.	Securitatea devenise strânsă.
Then the first trial began.	Apoi, a început primul proces.
Somehow the night didn't move.	Cumva noaptea nu se mai mișca.
You hurt us when you do this.	Ne-ai rănit când faci asta.
The population has not returned to this level since then.	Populația nu a mai revenit la acest nivel de atunci.
It will be a wild walk.	Va fi o plimbare sălbatică.
A forced opportunity.	O oportunitate forțată.
Don't open the door for anyone.	Nu deschide ușa pentru nimeni.
She took my hand.	Ea m-a prins de mână.
Go and find her.	Du-te și găsește-o.
Everything fell back.	Totul a căzut la loc.
I searched once.	Am căutat o dată.
The cause of the violence is very easy to identify.	Cauza violenței este foarte simplu de identificat.
This was no longer my home.	Aceasta nu mai era casa mea.
Some of it comes from the resources from which it works.	O parte din acestea provine din resursele din care lucrează.
I had mine.	Am avut-o pe a mea.
At this point.	În acest moment.
I looked at the clock again.	M-am uitat din nou la ora.
Both women smiled as each grabbed him.	Ambele femei au zâmbit în timp ce fiecare îl apucau.
That's why it's so good.	De aceea este atât de bun.
It got me home in perfect shape.	Mi-a ajuns acasă în formă perfectă.
It wasn't funny, it wasn't beautiful.	Nu a fost amuzant, nu a fost frumos.
As a child, he drew and did things constantly.	În copilărie, a desenat și a făcut lucruri în mod constant.
This is another type of enemy we are fighting.	Acesta este un alt tip de inamic cu care luptăm.
However, the mean values ​​were within normal limits in both groups.	Cu toate acestea, valorile medii au fost în limitele normale în ambele grupuri.
You're just leaving.	Doar pleci.
Just this.	Doar acest lucru.
I've disappointed her so many times before.	Am dezamăgit-o de atâtea ori înainte.
I get more calls every day.	Zilnic vin mai multe apeluri.
They really do.	Ei chiar o fac.
No, he didn't say a word.	Nu, n-a spus un cuvânt.
A big workload.	O sarcină mare de muncă.
I have no control over her.	Nu am control asupra ei.
He will really miss you.	El va fi cu adevărat dor.
It disappeared.	A dispărut.
I'm glad I found your blog.	Ma bucur ca ti-am gasit blogul.
I'm not special.	Nu sunt special.
The elections come with consequences.	Alegerile vin cu consecințe.
It was a video message.	A fost un mesaj video.
Then lunch a few hours later.	Apoi prânz câteva ore mai târziu.
First of all, the target is obviously different.	În primul rând, ținta este evident diferită.
You know, as long as I'm safe.	Știi, atâta timp cât sunt în siguranță.
I can tell people to do things.	Pot să le spun oamenilor să facă lucruri.
Ask people.	Întrebați oamenii.
You know, it seemed to fit.	Știi, părea să te potrivești.
It was simple and it was rich.	A fost simplu și a fost bogat.
Therefore, the time had come.	Prin urmare, venise momentul.
Their bodies were never found.	Corpurile lor nu au fost găsite niciodată.
They asked me too, you see.	Ei au cerut și de mine, vezi.
Unfortunately, it was blocked until then.	Din păcate, până atunci era blocată.
They were incredible.	Erau incredibili.
That means he's wrong four out of five times.	Asta înseamnă că greșește de patru din cinci ori.
He is so poor.	Este atât de sărac.
The sky is clear, he thought.	Cerul este curat, se gândi el.
The back door was open.	Ușa din spate era deschisă.
This blog is about that.	Acest blog este despre asta.
Unfortunately, this is not always the case.	Din păcate, lucrurile stau rar așa.
Two methods of feature selection were applied.	Au fost aplicate două metode de selecție a caracteristicilor.
Left foot, right foot.	Piciorul stâng, piciorul drept.
It wasn't even new to me.	Nici măcar nu era nou pentru mine.
The specific mechanism needs to be further studied.	Mecanismul specific trebuie studiat în continuare.
Maybe it was a long time ago.	Poate că a fost cu mult timp în urmă.
If you are a teacher, check your planning on the phone.	Dacă ești profesor, verifică-ți planificarea pe telefon.
Not least.	Nu in ultimul rand.
He wanted tall boys.	Își dorea băieți cu caracter înalt.
We need to find this person before anything happens.	Trebuie să găsim această persoană înainte să se întâmple ceva.
And it was impossible to stay fit for long.	Și a fost imposibil să rămâi în formă mult timp.
I'm glad you're okay.	Mă bucur că ești bine.
This blog is not just meant to be read by you.	Acest blog nu este menit doar să fie citit de tine.
The guide shot him dead.	Ghidul l-a împușcat mort.
In fact, it seems a little low.	De fapt, mi se pare puțin scăzut.
We like health care.	Ne place îngrijirea sănătății.
Here's an amazing fact.	Iată un fapt uimitor.
This time, however, no holes could be seen in that target.	De data aceasta, însă, nicio gaură nu a putut fi văzută în acea țintă.
One of the teachers here offered me a walk home.	Unul dintre profesorii de aici mi-a oferit o plimbare acasă.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Dar sarea nu este singura cauză a hipertensiunii arteriale.
They were caught trying.	Au fost prinși în încercare.
I never managed to get over one of those things.	Nu am reușit niciodată să trec peste unul dintre acele lucruri.
I told them we needed this room.	Le-am spus că avem nevoie de această cameră.
The subject of health has appeared.	A apărut subiectul sănătății.
As you say, money and power.	Cum spui tu, bani și putere.
Do not change an entire shape to another shape.	Nu treceți o formă întreagă la o altă formă.
Put the pot in a bright light.	Pune vasul la lumină puternică.
You get carried away.	Te lasi purtat.
The local supply is interesting.	Aprovizionarea locală este interesantă.
This is the end of this discussion.	Acesta este sfârșitul acestei discuții.
It would kill him.	L-ar ucide.
She couldn't stand the whole class staring at her.	Nu putea suporta că toată clasa se uita la ea.
I receive the fresh and recently dead ones.	Le primesc pe cele proaspete și recent morți.
I'm still looking up.	Inca ma uit in sus.
That made things a thousand times worse.	Asta a făcut lucrurile de o mie de ori mai rău.
Don't go for him.	Nu pleca de partea lui.
Of course, it does not change the quality of the game itself.	Desigur, nu schimbă calitatea jocului în sine.
And you couldn't either.	Și nici tu nu puteai.
We make video.	Facem video.
The cost here is emotional.	Costul aici este unul emoțional.
I win because that's the balance, that's my place.	Câștig pentru că așa este echilibrul, ăsta e locul meu.
They don't trust anyone.	Nu au încredere în nimeni.
She wanted it to be something else.	Ea a vrut să fie altceva.
My wife picked it up, started reading it, and couldn't stop.	Soția mea a luat-o, a început să o citească și nu s-a putut opri.
Even to this day.	Chiar și până astăzi.
God, that was incredible.	Doamne, asta a fost incredibil.
It's about the truth you want to live by.	Este vorba despre adevărul după care vrei să trăiești.
They didn't even have to talk to each other.	Nici măcar nu trebuiau să vorbească între ei.
It takes over completely.	Te preia complet.
The meaning may still appear.	Semnificația poate încă să apară.
I had no choice in this matter.	Nu am avut de ales în această chestiune.
That seemed easy at first.	Asta părea destul de ușor la început.
And the two had met.	Și cei doi se găsiseră.
He keeps saying he wants to take me there.	Tot spune că vrea să mă ducă acolo.
There will be no place in history to be written.	Nu va exista niciun loc în istorie care să fie scris.
Every lie has a price, of course.	Fiecare minciună are un preț, desigur.
This is a free country.	Aceasta este o țară liberă.
I appreciate how different he is from his father.	Apreciez cât de diferit este de tatăl său.
I never had.	Nu am avut niciodata.
There are thousands like that.	Sunt mii astfel.
Someone to give everything to.	Cineva căruia să-i dea totul.
As a general rule, a procedure should do only one thing.	Ca regulă generală, o procedură ar trebui să facă un singur lucru.
That's for sure.	Asta este sigur.
Drinking water was insufficient.	Apa potabilă era insuficientă.
She wanted to have a cool drink one summer day.	Ea a vrut să bea ceva răcoros într-o zi de vară.
I call them enemies.	Îi numesc dușmani.
However, he chose not to.	Totuși a ales să nu facă.
This was something he had seen before in his computer games.	Acesta era altceva pe care îl mai văzuse înainte în jocurile lui pe calculator.
People have made that change.	Oamenii au făcut această schimbare.
They were all bad.	Erau tot ce era rău.
And the money I make.	Și banii pe care îi fac.
He was fine.	A fost în bine.
Suddenly you see a large rock in your path.	Deodată vezi o stâncă mare în calea ta.
It's not about falling in love.	Nu este vorba de a te îndrăgosti.
It will happen.	Se va întâmpla.
He didn't move.	Nu s-a mișcat.
However, there are some issues.	Cu toate acestea, există unele probleme.
I wanted to do something difficult.	Am vrut să fac ceva dificil.
All evidence of his personal life was gone.	Toate dovezile vieții sale personale dispăruseră.
To keep the peace.	Pentru a păstra pacea.
This gave the object the appearance of a peak.	Acest lucru a dat obiectului aspectul unui vârf.
They add new species as conditions change.	Ei adaugă specii noi pe măsură ce condițiile se schimbă.
The couple had six children.	Cuplul a avut șase copii.
I told you it wouldn't be like that.	Ți-am spus că nu va fi așa.
The tool is simple and easy to handle.	Instrumentul este simplu și ușor de manevrat.
I created a perfect human brain through my method.	Am creat prin metoda mea un creier uman perfect.
Thank you for listening to us again and again and for answering.	Vă mulțumim că ne ascultați din nou și din nou și că răspundeți și voi.
I should have said no.	Ar fi trebuit să-i spun nu.
He turned and then turned to me.	S-a întors și apoi s-a întors spre mine.
I wonder how that makes him feel.	Mă întreb cum îl face asta să se simtă.
Especially when I do so well.	Mai ales când fac atât de bine.
Lies are told from one meeting to the next.	Se spun minciuni de la o întâlnire la alta.
Set up this app now.	Configurați această aplicație acum.
Here's my basic code.	Iată codul meu de bază.
No one was killed.	Niciunul nu a fost ucis.
They followed him down.	L-au urmat în jos.
After a few years, they came back and said.	După vreo câțiva ani, s-au întors și au spus.
Let me tell you, it's not okay.	Lasă-mă să-ți spun, nu este în regulă.
They can easily follow you, while you can barely follow them.	Ei te pot urmări cu ușurință, în timp ce tu abia îi poți urmări.
You'll like that too.	O să-ți placă și asta.
He hit home.	A lovit acasă.
Maybe you're tired of her.	Poate te-ai săturat de ea.
How he had found her.	Cum o găsise.
We also start the road home in silence.	Începem și drumul spre casă în tăcere.
Her gaze held his own.	Privirea ei o ținu pe a lui.
This total does not just show a high level of support.	Acest total nu arată doar un nivel ridicat de sprijin.
I love this moment.	Iubesc acest moment.
He should know.	Ar trebui să știe.
Maybe he's hurt.	Poate că este rănit.
But seeing her clearly, he was surprised.	Dar văzând-o clar a surprins-o.
Talk about a full circle in life.	Vorbește despre cerc complet în viață.
And everything is going as it should.	Și totul merge așa cum ar trebui.
After the first guard came down, the second fired.	După ce primul gardian a coborât, al doilea a tras.
But it seems to be running slow.	Dar pare să funcționeze lent.
He was among them.	Era printre ei.
Include your own number.	Includeți și propriul număr.
Lights on at night.	Lumini aprinse noaptea.
Not bad or great.	Nu rău și nici grozav.
I have to say that.	Trebuie să susțin asta.
There's a fire here.	E un incendiu aici.
She had beautiful lips.	Avea buze frumoase.
Soldiers to go through.	Soldații să treacă prin.
They will essentially occupy the entire half of this plate.	Acestea vor ocupa în esență întreaga jumătate a acestei plăci.
From three independent experiments are presented.	Din trei experimente independente sunt prezentate.
I can't tell you how my heart is to them.	Nu pot să-ți spun cum îmi este inima față de ei.
You had this.	Ai avut asta.
Sometimes it's not as good a team as other teams.	Uneori nu este o echipă la fel de bună ca alte echipe.
However, what it has is content.	Totuși, ceea ce are este conținut.
We crossed our first bridge.	Am trecut peste primul nostru pod.
I want to know everything.	Vreau să știu totul.
But it's okay.	Dar este în regulă.
This policy has been implemented.	Această politică a fost pusă în aplicare.
I had tried to escape.	încercasem să evadez.
I mean, until I actually trained him on the field.	Adică până când l-am antrenat efectiv pe teren.
First of all, it might just help you save some money.	În primul rând, s-ar putea să vă ajute doar să economisiți niște bani.
He could not describe why, including himself.	Nu putea să descrie de ce, inclusiv pentru el însuși.
My mother is right.	Mama mea are dreptate.
I tried to bring her back.	Am încercat să o aduc înapoi.
They did not provide any evidence.	Nu au introdus nicio dovadă.
In addition to each patient's name, there was another name.	Pe lângă numele fiecărui pacient era un alt nume.
Using the software is fairly straightforward.	Utilizarea software-ului este destul de simplă.
Before you can influence people, you need to know for what purpose.	Înainte de a putea influența oamenii, ar trebui să știi spre ce scop.
A few days ago you found some human remains.	Acum câteva zile ai găsit niște rămășițe umane.
They told me now was the time to go to bed.	Mi-au spus că acum e timpul să mă culc.
This is the good part.	Aceasta este partea bună.
We don't work, they work.	Noi nu muncim, ei lucrează.
It asks you to report your thoughts.	Îți cere să raportezi gândurile tale.
However, there was a major difference between the two cases.	Cu toate acestea, a existat o diferență majoră între ambele cazuri.
This article examines the findings of such studies.	Acest articol analizează concluziile unor astfel de studii.
It was beautiful weather.	Era vreme frumoasă.
I lost a lot of money that year.	Am pierdut o grămadă de bani în acel an.
It's hard for me to drive.	Îmi este greu să conduc.
Not a day went by that he did not fear for his life.	Nu a trecut nicio zi în care să nu se teamă pentru viața lui.
I clearly remember this morning.	Îmi amintesc clar de dimineața asta.
The number didn't match the car.	Numărul nu se potrivea cu mașina.
Raise your arms above your head.	Ridică-ți brațele deasupra capului.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
He should be careful.	Ar trebui să fie atent.
They ask more for defense.	Ei cer mai mult pentru apărare.
Think about the consequences.	Gândiți-vă la consecințe.
Keep them in a cool place away from direct sunlight.	Păstrați-le într-un loc răcoros ferit de soare direct.
She was silent as food and drink were brought to her.	Ea a stat în tăcere în timp ce i se aduceau mâncare și băutură.
Both for the characters.	Atât pentru personaje.
So it would be seven.	Deci ar fi șapte.
We had our problems as we grew up.	Am avut problemele noastre pe măsură ce am crescut.
Of course not men.	Bineînțeles că nu bărbații.
The important number is the difference between the two.	Numărul important este diferența dintre cele două.
The only problem was that they hadn't recorded any songs yet.	Singura problemă a fost că nu au înregistrat încă nicio melodie.
I do this for many reasons.	Fac asta din multe motive.
I'm sorry, boy.	Îmi pare rău, băiete.
This effect may be due to two reasons.	Acest efect se poate datora a două motive.
However, many patients remained under poor control.	Cu toate acestea, mulți pacienți au rămas sub control slab.
So a good deal.	Deci o afacere bună.
So I played.	Așa că m-am jucat.
Only for a while.	Numai pentru o vreme.
As if returning there to take.	Întorcându-se de parcă acolo pentru a lua.
What we do not share, for the most part, were political opinions.	Ceea ce nu împărtășim, în cea mai mare parte, erau opinii politice.
I thought I'd find you a safe home.	M-am gândit să-ți găsesc o casă sigură.
Let's talk to get to know each other.	Hai să vorbim ca să ne cunoaștem.
A really great guy.	Un tip cu adevărat grozav.
It's been like this for the last two weeks.	A fost așa în ultimele două săptămâni.
Definitely on the same page there.	Cu siguranță pe aceeași pagină acolo.
I don't want the title or the claim.	Nu vreau titlul sau revendicarea.
It doesn't look right.	Nu pare corect.
Try to understand each other.	Încercați să vă înțelegeți.
I hear it every few days.	O aud la fiecare câteva zile.
Give them the best customer service you can.	Oferă-le cel mai bun serviciu pentru clienți pe care le poți oferi.
Most people are pretty healthy.	Majoritatea oamenilor sunt destul de sănătoși.
But this link should be open on your target phone or device.	Dar acest link ar trebui să fie deschis pe telefonul sau dispozitivul țintă.
It has to be close.	Trebuie să fie aproape.
There is no reason for improvement.	Nu există niciun motiv de îmbunătățire.
Watch the music.	Uită-te la muzică.
She did that.	Ea a făcut asta.
Eventually, though, they end up being pretty good.	În cele din urmă, totuși, ajung să fie destul de buni.
Three of them are for his production work.	Trei dintre ei sunt pentru munca lui de producție.
And another, over.	Și altul, peste.
However, he failed to do so.	Cu toate acestea, nu a reușit să facă acest lucru.
That without waging a war.	Asta fără a duce un război.
He goes out.	El iese.
Sign up for free, as this costs you nothing.	Înscrieți-vă gratuit, deoarece acest lucru nu vă costă nimic.
It's an art movie.	Este un film de artă.
Looks good.	Arată bine.
The last one was five hundred years ago.	Ultima a fost acum cinci sute de ani.
Until then, he hadn't seriously considered going to the doctor.	Până atunci nu se gândise serios să meargă la medic.
It costs nothing and is instantaneous.	Nu costă nimic și este instantaneu.
He's seen her a thousand times, maybe.	A văzut-o de o mie de ori, poate.
There are several ways to use it.	Există mai multe moduri de a-l folosi.
Or they could not see beyond their own problems.	Sau nu puteau vedea dincolo de propriile lor probleme.
It changed my life.	Mi-a schimbat viața.
I just made a few calls.	Tocmai am dat câteva apeluri.
I've never made love like that.	Niciodată nu am făcut dragoste așa.
Well, this is a dangerous place and this is a dangerous time.	Ei bine, acesta este un loc periculos și acesta este un moment periculos.
I miss hearing it from his lips.	Mi-e dor să-l aud de pe buzele lui.
But it gives me an error.	Dar imi da o eroare.
Brown heard him and stopped to talk.	Brown l-a auzit și s-a oprit să vorbească.
No records were provided with the reply letter.	Nu au fost furnizate înregistrări împreună cu scrisoarea de răspuns.
It was never finished.	Nu s-a văzut niciodată terminat.
The clothes come off.	Hainele se desprind.
But she never knew why either.	Dar nici ea nu a știut niciodată de ce.
It wasn't long before the television offers came.	Nu după mult timp au venit ofertele de televiziune.
Establish a strategy.	Stabiliți o strategie.
You can see a lot of stars, a lot of different types of stars.	Puteți vedea o mulțime de stele, o mulțime de tipuri diferite de stele.
Everyone is looking at everyone else.	Toată lumea se uită la toți ceilalți.
He understood my anxiety and worked very well with me.	Mi-a înțeles anxietatea și a lucrat foarte bine cu mine.
You may have to return it many times in the beginning.	S-ar putea să trebuiască să-l returnați de multe ori la început.
Find the core.	Găsiți miezul.
Some medicines can only have negative effects when mixed with certain medicines.	Unele medicamente pot avea efecte negative numai atunci când sunt amestecate cu anumite medicamente.
People are not bad because they come there.	Oamenii nu sunt răi pentru că vin acolo.
Feel what they feel.	Simte ceea ce simt ei.
It's something she doesn't want you to see.	E ceva ce ea nu vrea să vezi.
He just liked the effect.	Pur și simplu i-a plăcut efectul.
Her crew barely survived because her judgment was not so good.	Echipajul ei abia a supraviețuit pentru că judecata ei nu era atât de bună.
Otherwise, he never wore his hair down.	Altfel, nu și-a purtat niciodată părul jos.
So useful and practical for me.	Atât de util și practic pentru mine.
I'd rather pay you than them.	Prefer să te plătesc pe tine decât pe ei.
A number of potential resistance mechanisms have been identified.	Au fost identificate un număr de mecanisme potențiale de rezistență.
For me, that was a turning point.	Pentru mine, asta a fost o cotitură.
Spread the word, tell your friends and family.	Răspândește cuvântul, spune-le prietenilor și familiei tale.
And I will.	Si eu voi.
It was very nice, but expensive.	A fost foarte frumos, dar scump.
At that time, I was mainly concerned with girls' problems.	În acea perioadă mă preocupau mai ales problemele fetelor.
The audience was silent, waiting for him to continue.	Publicul era tăcut, așteptând ca el să continue.
We'll move in a month or so.	Ne vom muta într-o lună și ceva.
He does not have our support.	El nu are sprijinul nostru.
All the less to take your son with you.	Cu atât mai puțin să-ți ia fiul cu tine.
The means of the sample are very similar.	Mijloacele eșantionului sunt foarte asemănătoare.
And many will die.	Și mulți vor muri.
Really best friends.	Într-adevăr cei mai buni prieteni.
Most tools are free.	Majoritatea instrumentelor sunt gratuite.
It's just that he never got enough business.	Doar că nu a primit niciodată destule afaceri.
And lower pressure.	Și presiune mai mică.
It was against the law.	Era împotriva legii.
If not, it should be.	Dacă nu, ar trebui să fie.
Remember, the ball will go where your fingers point it.	Amintiți-vă, mingea va merge acolo unde o direcționează degetele.
Please help me how to achieve.	Va rog sa ma ajutati cum sa realizez.
When we were both tired, we started talking.	Când am obosit amândoi, am început să vorbim.
I think we're more good than bad.	Cred că suntem mai mult buni decât răi.
That's all, he said.	Doar atât, spuse el.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Aici fetele sunt create și controlate pentru a fi perfecte.
Very serious incident.	Incident foarte grav.
But it aged very quickly.	Dar a îmbătrânit foarte repede.
They are different, they are not even human.	Sunt diferiți, nici măcar nu sunt oameni.
A day job, for example.	Un job de zi, de exemplu.
I felt like I was touching her ass inside her.	Mi s-a părut că ating fundul înăuntrul ei.
We gain nothing.	Noi nu câștigăm nimic.
Let him live.	Lasă-l să trăiască.
We use this to tie.	Folosim asta pentru a lega.
He watched the role.	El a privit rolul.
This works well for some people.	Acest lucru funcționează bine pentru unii oameni.
Everyone stopped talking.	Toată lumea a încetat să mai vorbească.
It wasn't hard to find where you were taken.	Nu a fost greu să găsești unde ai fost dus.
There are many of them that come out.	Sunt multe dintre ele care ies.
You feel that your freedom is a great challenge.	Simți că libertatea ta este o mare provocare.
And it came pretty easy actually.	Și a venit destul de ușor de fapt.
I woke up confused.	M-am trezit confuz.
I really do.	Chiar am.
There is rarely anything good to say.	Rareori există ceva bun de spus.
They shared their original research on family stories.	Ei și-au împărtășit cercetările lor originale despre poveștile de familie.
The weight is the average of the sample lot.	Greutatea este medie a lotului de probă.
Let's not take our art or ourselves so seriously.	Să nu ne luăm arta sau pe noi înșine atât de în serios.
She spoke from her heart to his.	Ea a vorbit din inima ei către a lui.
It needs your sound arm.	Este nevoie de brațul tău sonor.
Enter.	Introduce.
The elders look at you like that for two reasons.	Bătrânii te privesc așa din două motive.
In fact, we have better resources than she does.	De fapt, avem resurse mai bune decât ea.
I'm going back to my fans.	Mă întorc la fanii mei.
Please tell us a little about the background story.	Vă rugăm să ne spuneți puțin din povestea de fundal.
This new species has great potential to be discussed.	Această nouă specie are un mare potențial care trebuie discutat.
She says they're green, but they're blue.	Ea spune că sunt verzi, dar sunt albastre.
They didn't arrest me.	Nu m-au arestat.
My picture was of a much younger individual, obviously fitter.	Fotografia mea era a unui individ mult mai tânăr, evident mai în formă.
I would lower my head as well.	Mi-aș lăsa capul în jos și el la fel.
Her blood was cooling.	Sângele i se răcea.
You cannot display the same item in two different places.	Nu puteți afișa același element în două locuri diferite.
He nodded to himself.	A dat din cap pentru sine.
All you have to do is ask.	Tot ce trebuie să faci este să întrebi.
Any contact period can be chosen.	Orice perioadă de contact poate fi aleasă.
Used only once before.	Folosit o singură dată înainte.
I travel easily.	Călătoresc ușor.
I should go get it really.	Ar trebui să mă duc să-l iau cu adevărat.
It is what is right.	Este ceea ce este corect.
Not everything could be a perfect ten.	Nu totul ar putea fi un zece perfect.
Anything placed there will be applied to any rescue throw.	Orice lucru pus acolo va fi aplicat oricărei aruncări de salvare.
I suspect it's a safety feature.	Bănuiesc că este o caracteristică de siguranță.
And the walls were very thin.	Și pereții erau foarte subțiri.
Our results agree with their data.	Rezultatele noastre sunt de acord cu datele lor.
We lose in which direction the error is.	Pierdem în ce direcție se află eroarea.
But then he nodded.	Dar apoi a dat din cap.
He let me pull the band.	M-a lăsat să trag trupa.
Each client brings his story with him.	Fiecare client își aduce povestea cu el.
Clear focus, perfect photography.	Focalizare clară, fotografie perfectă.
It should be fresh every time it is taken.	Acesta ar trebui să fie proaspăt de fiecare dată când este luat.
The brothers, who were not blood relatives, were extremely close.	Frații, care nu erau rude de sânge, erau extrem de apropiați.
You will see many of them in my future books.	Veți vedea multe dintre ele în viitoarele mele cărți.
There was something that told you that this was an office building.	A fost ceva care ți-a spus că aceasta este o clădire de birouri.
This time, no calls.	De data asta, fără apeluri.
We will continue this discussion at a table.	Vom continua această discuție la o masă.
We hope you found this information helpful.	Sperăm că aceste informații au fost utile.
When the variables do not vary enough.	Când variabilele nu variază suficient.
But now it can affect any age group.	Dar acum poate afecta orice grupă de vârstă.
Looks like there's no point in trying.	Se pare că nu are rost să încerc.
The only positive is that the boys finished well.	Singurul pozitiv este că băieții au terminat bine.
This place was weird beyond new.	Acest loc era ciudat dincolo de nou.
I hope he feels that about his form.	Sper că simte asta în privința formei acestuia.
I was so scared and didn't know what to do.	Eram atât de speriat și nu știam ce să fac.
Three love interests.	Trei interese amoroase.
But still his neck was hot and tight.	Dar totuși gâtul i s-a fierbint și s-a strâns.
He stopped and held out his hands.	Se opri și întinse mâinile.
Possibly, we discovered.	Posibil, am descoperit noi.
I do not know what that means.	Nu stiu ce inseamna.
It was a good one.	A fost unul bun.
To the hope in her eyes.	La speranța din ochii ei.
Now sit still and enjoy the day.	Acum stați pe loc și bucurați-vă de zi.
From training and development sets.	Din seturile de instruire și dezvoltare.
He's back again.	S-a întors din nou.
The road was gone.	Drumul dispăruse.
He used it correctly.	A folosit-o corect.
You have no money to do it.	Nu ai bani să o faci.
He may not do this, however.	S-ar putea să nu facă acest lucru, totuși.
It had been his house.	Fusese casa lui.
Operation completed.	Operația finalizată.
We face so many difficulties.	Ne confruntăm cu atâtea dificultăți.
So, naturally, you take care of the car as well as you do.	Deci, firesc, ai grijă de mașină la fel de bine ca și de tine.
She would push back.	Ea s-ar împinge înapoi.
However, they cannot do the work of the whole complex on their own.	Cu toate acestea, ei nu pot face singuri treaba întregului complex.
The analysis is expensive and takes years.	Analiza este costisitoare și durează ani.
However, in some countries this may be a relevant question.	Cu toate acestea, în unele țări, aceasta poate fi o întrebare relevantă.
At the technical and economic level, it has a lot to recommend.	La nivel tehnic economic, are multe de recomandat.
Violence is after me.	Violența mă urmărește.
However, most people do not know where to start.	Cu toate acestea, majoritatea oamenilor nu știu de unde să înceapă.
It was such a test for him.	Ea a fost o astfel de încercare pentru el.
He was holding a hand over his face.	Își ținea o mână peste față.
And we shouldn't argue with each other.	Și nu ar trebui să ne certam unul cu celălalt.
But you're right, basically.	Dar ai dreptate, practic.
Just as seriously as you take responsibility for yourself.	La fel de serios pe cât îți asumi responsabilitatea față de tine.
They are not very close to each other.	Nu sunt deosebit de apropiați unul de altul.
I wasn't afraid.	Nu mi-a fost frică.
It's in everything, anywhere.	Este în orice, oriunde.
You had to be tough.	Trebuia să fii dur.
They don't need customers.	Nu au nevoie de clienți.
He hadn't seen the guy coming around the corner.	Nu-l văzuse pe tip venind după colțul casei.
Here it is.	Iată-l.
You have to really sit down and plan for the worst.	Trebuie să te așezi cu adevărat și să planifici pentru ce e mai rău.
You know what a man's religion offers.	Știi ce oferă religia unui bărbat.
It works in one of two ways.	Aceasta merge într-una din două moduri.
The situation soon got out of hand.	În curând situația a scăpat de sub control.
The legs do not protrude.	Picioarele nu ies în afară.
They will still be there in a year.	Vor fi tot acolo peste un an.
Much, much better to bank it.	Mult, mult mai bine să-l bancar.
You are my friend.	Tu esti prietenul meu.
I'm talking about the weight that's on her shoulders.	Vorbesc despre greutatea care este pe umerii ei.
Besides, it was simply never meant for us for a very long time.	În afară, pur și simplu nu a fost niciodată destinat pentru noi pentru foarte mult timp.
I thought it was a cool thing to be a part of it.	Mi s-a părut un lucru cool să faci parte.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	În timp ce el și mama lui continuau să vorbească, au început să se țină de mână.
In my arms.	In bratele mele.
This is not the time for politics.	Nu este momentul pentru politică.
I think we need to act.	Cred că trebuie să acționăm.
We have no reason to be fooled.	Nu avem motive să ne păcălim.
An individual cannot defeat a system.	Un individ nu poate învinge un sistem.
This is a police operation.	Aceasta este o operațiune de poliție.
Therefore, they should not be taken together.	Prin urmare, nu ar trebui să fie luate împreună.
This bathroom was only made to hold a few people.	Această baie a fost făcută doar pentru a ține câteva persoane.
There was no problem.	Nu a fost nicio problemă.
The mass has grown in size in the last year.	Masa a crescut în dimensiune în ultimul an.
And it will be medically followed.	Și va urma medical.
It cost money to build.	A costat bani să construiască.
No one should do that.	Nimeni nu ar trebui să facă asta.
I did it and it's not beautiful.	Am făcut-o și nu e frumos.
That was your love.	Asta a fost dragostea ta.
Contact me for any questions about this.	Contactați-mă pentru orice întrebări despre asta.
Anyway, that was years ago.	Oricum, asta a fost cu ani în urmă.
Then the fall.	Apoi căderea.
We wanted to find him and spend a night there.	Am vrut să-l găsim și să petrecem o noapte acolo.
Secondly, it is wrong on other devices.	În al doilea rând, este greșit și pe alte dispozitive.
They were leaving power.	Plecau de la putere.
So is fear.	La fel și frica.
There's something about my nose.	E ceva în legătură cu nasul meu.
So she said it.	Așa că ea a spus-o.
To raise a family.	Să crească o familie.
You have no interest in these things.	Nu ai niciun interes în aceste lucruri.
And it's great.	Și este excelent.
War presents the worst of the human condition.	Războiul prezintă cel mai rău din condiția umană.
She was very beautiful.	Era foarte frumoasă.
He wanted to give them a chance to survive a long war.	Voia să le dea șansa de a supraviețui unui război lung.
But it doesn't happen very often.	Dar nu se întâmplă foarte des.
Not too happy with this place.	Nu prea multumit de acest loc.
Maybe half a minute has passed.	A trecut poate o jumătate de minut.
These methods don't just work for him.	Aceste metode nu funcționează doar pentru el.
Eventually, we ended up living in the same city.	În cele din urmă, am ajuns să locuim în același oraș.
He took it pretty well.	A luat-o destul de bine.
Few are known after their return.	Puține se știu după întoarcerea lor.
It was very, very hard to get rid of things.	A fost foarte, foarte greu să scapi de lucruri.
Take her to your apartment.	Du-o la apartamentul tău.
They never had strict gun controls.	Nu au avut niciodată controale stricte ale armelor.
She can't like it.	Nu are cum să o placă.
It's not even a close call.	Nu este nici măcar un apel apropiat.
The operation had been simple.	Operația fusese simplă.
Facial politics is not challenging.	Politica pe față nu este supusă unor provocări.
There are others.	Mai sunt și alții.
So what happens is that you end up playing with the pain.	Deci ceea ce se întâmplă este că ajungi să te joci cu durerea.
But enough.	Dar destule.
Everything we expected came true.	Toate lucrurile la care ne așteptam s-au împlinit.
There are some great girls there.	Sunt niște fete grozave acolo.
It never applies to poor work.	Nu se aplică niciodată la munca slabă.
I'm calling for services only.	Sun numai pentru servicii.
Works well on the device.	Funcționează bine pe dispozitiv.
And he moved.	Și s-a mișcat.
This information was not easy to obtain.	Această informație nu a fost ușor de obținut.
Also, a decor is more comfortable than before.	De asemenea, un decor este mai confortabil decât anterior.
They didn't even try to follow him.	Nici măcar nu au încercat să-l urmeze.
Let me ask you.	Permite-mi sa te intreb.
There was certainly no detour.	Cu siguranță nu a existat nicio cale de ocolire.
I have a good sense of people.	Am un bun simț al oamenilor.
He ran back up the steps.	A alergat înapoi în sus pe trepte.
I've never had to fight for her attention before.	Nu a trebuit niciodată să lupt pentru atenția ei înainte.
You have no chance.	Nu ai nicio șansă.
As long as there is breath in his body, he is a threat.	Atâta timp cât există respirație în corpul lui, el este o amenințare.
This is still true.	Acest lucru este încă adevărat.
We like to have things.	Ne place să avem lucruri.
Student characteristics, test details, and course information were recorded.	Au fost înregistrate caracteristicile elevilor, detaliile testului și informațiile despre curs.
But the rest of the earth was smooth.	Dar restul pământului era neted.
I'm glad you have one.	Mă bucur, pentru tine, că are unul.
You'll get well.	O sa te faci bine.
Some of them say where they got their office from.	Unii dintre ei spun de unde au luat biroul.
Two children.	Doi copii.
He broke it himself.	L-a rupt el însuși.
By reading a lot of information, you can learn a lot.	Citind multe informații, puteți învăța multe lucruri.
And we need to keep going until we see the change.	Și trebuie să continuăm cu ea până când vedem schimbarea.
However, the current data makes two additional points.	Cu toate acestea, datele actuale fac două puncte suplimentare.
Not in vain, but you were great there.	Nu degeaba, dar ai fost grozav acolo.
That hasn't been so easy these days.	Asta nu a fost atât de ușor zilele astea.
I've never seen him around here.	Nu l-am mai văzut pe aici.
She does it alone.	O face singură.
He didn't know why.	Nu știa de ce.
The recovery part is hard.	Partea de recuperare este grea.
At first he didn't need one.	La început nu avea nevoie de unul.
That he was a bad example.	Că a fost un exemplu prost.
It would be nice to have a close friend.	Ar fi frumos să ai o prietenă apropiată.
Please give us all the professional experience so far.	Vă rugăm să ne oferiți întreaga experiență profesională până în prezent.
Stir in the milk.	Se amestecă laptele.
Soon, the name became known.	Curând, numele a devenit cunoscut.
Selling the book is just the beginning of our mission.	A vinde cartea este doar începutul misiunii noastre.
Control indicates lack of treatment.	Controlul indică lipsa tratamentului.
I want you so much.	Te vreau atât de mult.
If more than two groups were included, only the relevant groups were selected.	Dacă au fost incluse mai mult de două grupuri, au fost selectate numai grupurile relevante.
In my system.	În sistemul meu.
Okay, let's go.	Bine, hai să mergem.
Old and tired man.	Omule bătrân și obosit.
It means nothing to him.	Ea nu înseamnă nimic pentru el.
We went back to the record.	Ne-am întors la record.
Not a failure at all.	Deloc un eșec.
He had his good points.	Avea punctele sale bune.
Many more were their own mothers.	Mult mai multe au fost propriile lor mame.
This is very positive.	Acest lucru este foarte pozitiv.
A life for a life.	O viață pentru o viață.
Some days it's perfect.	În unele zile este perfect.
In the next world, remember, we will be husband and wife.	În lumea următoare, amintiți-vă, vom fi soț și soție.
Some of them still do.	Unii dintre ei încă mai fac.
I feel so lucky.	Mă simt atât de norocos.
This is not the right solution.	Aceasta nu este soluția potrivită.
This image has never been a photo store, it is the real image.	Această imagine nu a fost niciodată magazin foto, este imaginea reală.
And they ever did.	Și au făcut-o vreodată.
I got off the plane.	Am coborât din avion.
We didn't choose that number.	Nu noi am ales acel număr.
I knew something was wrong only when your heart stopped.	Știam că ceva nu este în regulă doar când inima ta s-a oprit.
I live here now.	Locuiesc aici acum.
I shouldn't say no because we won't answer that.	Nu ar trebui să spun nu pentru că nu vom răspunde la asta.
The rest were cut long ago.	Restul au fost tăiați cu mult timp în urmă.
Tears welled up.	S-au vărsat lacrimi.
No one looked as good as he did.	Nimeni nu arăta la fel de bine ca el.
You won't be able to bring me back.	Nu vei putea să mă aduci înapoi.
He was like another person.	Era ca o altă persoană.
Past experience has taught us this.	Experiența trecută ne-a învățat asta.
They fall in love with people who make them feel special.	Se îndrăgostesc de oameni care îi fac să se simtă speciali.
But even this sleeper is pretty good.	Dar și acesta adormit este destul de bun.
The picture was there again.	Imaginea era din nou acolo.
Thus, you can sometimes download these examples of authors.	Astfel, puteți descărca uneori aceste exemple de autori.
Click the green button and let's do it.	Faceți clic pe butonul verde și haideți să o facem.
I haven't seen a post in a long time.	Nu am mai vazut o postare de mult.
You need me and only me.	Ai nevoie de mine și doar de mine.
You can look the way you want.	Poți să te uiți după cum vrei.
Look for something specific.	Căuta ceva anume.
It felt like an opening to the rest of the world.	S-a simțit ca o deschidere către restul lumii.
Read my lips.	Citeste-mi buzele.
The drug was in his blood now.	Drogul îi era acum în sânge.
I say it's too fair.	Eu zic că este prea corect.
That meant no games would be played.	Asta însemna că nu se vor juca jocuri.
We'll start doing it right before she pays.	Am începe să o facem chiar înainte să plătească ea.
That was my game.	Asta a fost jocul meu.
But it just couldn't end that way.	Dar pur și simplu nu se putea termina așa.
Absolutely, it was wrong.	Absolut, a fost greșit.
They turned out to be too short and too heavy.	Acestea s-au dovedit a fi prea scurte și prea grele.
It would be impossible, because the change is constant, no matter how many minutes.	Ar fi imposibil, deoarece schimbarea este constantă, indiferent cât de minute.
I looked around to see what was happening.	M-am uitat în jur să văd ce se întâmplă.
Consider setting the action.	Luați în considerare setarea acțiunii.
His teeth were very white.	Dinții lui erau foarte albi.
All he wanted was to sleep now.	Nu voia decât să doarmă acum.
It made them laugh, but he stopped when he saw me.	Îi făcea să râdă, dar s-a oprit când m-a văzut.
But it was hard because it was like being a child again.	Dar a fost greu pentru că era ca și cum ai fi din nou un copil.
I think we became friends after that.	Cred că am devenit prieteni după aceea.
And you have to tell our son who his father was.	Și trebuie să-i spui fiului nostru cine a fost tatăl lui.
Recently published data will be reviewed.	Datele publicate recent vor fi revizuite.
He's a big boy now.	Acum e un băiat mare.
And now he's hurt again.	Și acum este rănit din nou.
I never received an explanation.	Nu am primit niciodată o explicație.
In the end he will win.	Până la urmă va câștiga.
I hope I can.	Sper că pot.
He had to make them understand.	Trebuia să-i facă să înțeleagă.
I wasn't really thinking about anything.	Nu mă gândeam la nimic cu adevărat.
No injuries have been reported in the past.	Nu sunt raportate răniri legate de acest eveniment, deocamdată.
I'm so scared.	Sunt atât de speriat.
I wasn't there yet and I wasn't going to be there for long.	Nu am fost încă acolo și nu aveam să fiu pentru mult timp.
Like faith, it came to me.	Ca și credința, a venit la mine.
I came straight to find you.	Am venit direct să te găsesc.
I've been through those days for a long time.	Am trecut de mult acele zile.
He took out his map and studied it.	Și-a scos harta și a studiat-o.
He had been in love with her all this time.	Fusese îndrăgostit de ea în tot acest timp.
When you look in the corner.	Când te uiți în colț.
Each action is usually a separate responsibility.	Fiecare acțiune este de obicei o responsabilitate separată.
This time, the white balance is different.	De data aceasta, balansul de alb este diferit.
But there is no evidence for that.	Dar nu există nicio dovadă pentru asta.
This happened while the police arrived.	Acest lucru s-a întâmplat în timp ce a sosit poliția.
She was hardly ready for that.	Cu greu era pregătită pentru asta.
One missing like two.	Unul dispărut ca doi.
But there was another side.	Dar a existat o altă latură.
I cooked dinner.	Am gatit cina.
One for each of us.	Unul pentru fiecare dintre noi.
I couldn't believe he was gone.	Nu-mi venea să cred că a dispărut.
And number two, they respect each other.	Și numărul doi, se respectă reciproc.
It's time for her to rest.	E timpul ca ea să se odihnească.
She was the only family member with this condition.	Ea a fost singurul membru al familiei cu această afecțiune.
He hadn't been about to hit her.	Nu fusese pe cale să o lovească.
He got here about three-thirty after he left work.	A ajuns aici pe la trei și jumătate după ce a ieșit din serviciu.
I guess he was really crazy.	Presupun că într-adevăr înnebunea.
I really needed money.	Chiar aveam nevoie de bani.
I turned and opened the door.	M-am întors și am deschis ușa.
You have to give me this too.	Trebuie să-mi dai și mie asta.
I don't want to spread it.	Nu vreau să o răspândesc.
I can't say much about that yet.	Nu pot spune prea multe despre asta încă.
It must be pure.	Trebuie să fie pur.
A man does what is necessary.	Un bărbat face ceea ce este necesar.
Nothing was breaking.	Nimic nu se spargea.
Any camera would work.	Orice aparat foto ar merge.
Set the wrong tone.	Setează tonul greșit.
You have to be smart.	Trebuie să fii inteligent.
Find a way to make things work.	Găsiți o modalitate de a face lucrurile să funcționeze.
I haven't written one before.	N-am mai scris unul până acum.
This is your big chance.	Aceasta este marea ta șansă.
This strategy has been popular for good reason.	Această strategie a fost populară din motive întemeiate.
It was a struggle for survival.	A fost o luptă pentru supraviețuire.
You have been forced to make these changes.	Ai fost forțat să faci aceste modificări.
This is an issue that should not even be discussed.	Aceasta este o chestiune care nici nu ar trebui să fie discutată.
That disturbs my heart.	Asta îmi tulbură inima.
There is a lot of work to be done to do this.	Este mult de lucru pentru a face acest lucru.
That's not how it works.	Nu așa funcționează.
It was fear for my mother, fear for my father.	A fost frică pentru mama mea, frică pentru tatăl meu.
That can be important.	Asta poate fi important.
They needed an understanding environment.	Aveau nevoie de un mediu înțelegător.
Ten seconds later, two more appeared.	Zece secunde mai târziu, au apărut încă două.
She's gone.	Ea s-a dus.
However, this is immediately verifiable.	Cu toate acestea, acest lucru este imediat de verificat.
A much older boy had stood right behind him.	Un băiat mult mai mare stătuse chiar în spatele lui.
I chose white.	Am ales albul.
He likes to feel her touch.	Îi place să simtă atingerea ei.
She looked back at the door.	Ea se uită înapoi la uşă.
They exist and will continue to be infantry soldiers.	Există și vor continua să fie soldați de infanterie.
But the real reality is what it is, despite our feelings about it.	Dar realitatea reală este ceea ce este, în ciuda sentimentelor noastre despre ea.
This is very useful for several reasons.	Acest lucru este foarte util, din mai multe motive.
You go.	Du-te, tu.
Pour a little oil from the pan.	Se toarnă puțin ulei din tigaie.
It would be a waste of time.	Ar fi o pierdere de timp.
Your responsibility at this stage is to simply be there to listen.	Responsabilitatea ta în această fază este să fii pur și simplu acolo pentru a asculta.
Thanks in advance.	Multumesc in avans.
Simply, when you eat, eat.	Pur și simplu, când mănânci, mănâncă.
What story.	Ce poveste.
It didn't happen in a day and it wasn't easy.	Nu s-a întâmplat într-o zi și nu a fost ușor.
We should continue like this.	Ar trebui să continuăm așa.
If you have things to do, do them.	Dacă aveți lucruri de făcut, faceți-le.
The picture above was actually the view from our room.	Poza de sus era de fapt priveliștea din camera noastră.
But, there is a solution to your problem.	Dar, există o soluție pentru problema ta.
If anything, he runs harder.	Dacă ceva, el aleargă mai greu.
We're going to have dinner.	Mergem să luăm cina.
He provided new information on these conditions.	A oferit noi informații cu privire la aceste condiții.
His and yours.	Al lui și al tău.
I don't need to know your secret identity.	Nu am nevoie să știu identitatea ta secretă.
The second most important factor is family demand.	Al doilea cel mai important factor este cererea familiei.
I like to be creative.	Îmi place să fiu creativ.
Look deeper, though, and you'll see the truth.	Privește mai profund, totuși, și vei vedea adevărul.
I can't play with my story anymore.	Nu mă mai pot juca cu povestea mea.
But it was a bigger problem.	Dar a fost o problemă mai mare.
This is their life, this is their life.	Asta e viața lor, asta e viața lor.
Everything under me was small.	Totul sub mine era mic.
Nobody talked about it.	Nimeni nu a vorbit despre asta.
I didn't see him in action.	Nu l-am văzut în acțiune.
Therefore, such systems are clearly designed for use in the bathroom.	Prin urmare, astfel de sisteme sunt concepute în mod clar pentru utilizarea în baie.
This is good.	Asta este bine.
Use this information at your own risk.	Utilizați aceste informații pe propriul risc.
I let out a slow breath.	Mi-am lăsat respirația încet.
But there are, of course.	Dar mai sunt, desigur.
It's like when you want to cook without salt.	Este ca atunci când vrei să faci mâncare fără sare.
That means it has to stop.	Asta înseamnă că trebuie să se oprească.
He had met a girl.	Întâlnise o fată.
We are in bad shape now has a country.	Suntem într-o formă proastă acum are o țară.
He doesn't care what your race is.	Nu-i pasă care este rasa ta.
As before, they had not been names.	Ca și înainte, nu fuseseră nume.
Finally, he nodded.	În cele din urmă, dădu din cap.
Stir occasionally so as not to form a block.	Se amestecă din când în când, astfel încât să nu formeze un bloc.
For a while I lived like animals.	O vreme am trăit ca niște animale.
Even we were dead.	Chiar și noi eram morți.
Because now, this is simply not an option.	Pentru că acum, aceasta pur și simplu nu este o opțiune.
Here is the problem.	Aici este problema.
There have been no complications in these years.	Nu au existat complicații în acești ani.
I'm positive, they do.	Sunt pozitiv, ei o fac.
I'm not sure how that would work.	Nu sunt sigur cum ar merge asta.
Our tools currently include the most popular network services.	Printre instrumentele noastre se numără în prezent cele mai populare servicii de rețea.
This is out of the box.	Acesta este în afara cutiei.
I had to go back to see you.	A trebuit să mă întorc să te văd.
This knowledge is mental.	Această cunoaștere este mentală.
But that certainly meant she didn't know the truth either.	Dar cu siguranță asta însemna că nici ea nu știa adevărul.
Well, actually, directly above it.	Ei bine, de fapt, direct deasupra ei.
No statistical differences were observed between groups.	Nu a fost observată nicio diferență statistică între grupuri.
I should finish it tonight.	Ar trebui să-l termin, în seara asta.
One more thing.	Inca un lucru.
I let them grow even bigger if there is room.	Le las sa creasca si mai mari daca e loc.
God created people to do good.	Dumnezeu i-a creat pe oameni pentru a face bine.
Which it seems.	Ceea ce pare.
I wonder what's easier.	Mă întreb ce este mai ușor.
These thoughts were not useful or desired.	Aceste gânduri nu au fost utile sau dorite.
That this is true can be seen as follows.	Că acest lucru este adevărat poate fi văzut după cum urmează.
Then it becomes just what you fill it with.	Apoi devine doar ceea ce îl umpleți.
Crew sooner and later.	Echipajul mai devreme și mai târziu.
The measurements are representative of three independent experiments.	Măsurătorile sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
Well, that doesn't make sense.	Ei bine, asta nu are niciun sens.
We really got lost.	Ne-am pierdut cu adevărat.
He shook her hand and sat down.	El i-a strâns mâna și s-a așezat.
Don't forget to consider safety.	Nu uitați să aveți în vedere siguranța.
And then they did well.	Și atunci se descurcau bine.
This excludes the second case.	Acest lucru exclude al doilea caz.
I'm a little close.	M-am cam aproape.
There is no time to see everything, only what is important.	Nu există timp să vezi totul, doar ceea ce este important.
The general standard of treatment of pain in the hospital was good.	Standardul general de tratament al durerii în spital a fost bun.
It would be easy to notice.	Ar fi ușor de observat.
She can protect herself.	Ea se poate proteja.
He won't even look up at me.	Nici măcar nu își va ridica privirea la mine.
Above each bar, there is a green line.	Deasupra fiecărei bare, există o linie verde.
Get out of there.	Du-te de acolo.
Then we went on separate paths.	Apoi ne-am dus pe drumuri separate.
For thus is man made.	Căci așa este făcut omul.
The TV was on, but no one was watching.	Televizorul era pornit, dar nimeni nu se uita la el.
Please read each question carefully.	Vă rugăm să citiți cu atenție fiecare întrebare.
They hadn't expected their meeting to last that long.	Nu se așteptase ca întâlnirea lor să dureze atât de mult.
How many can you frame that day.	Cât de multe poți încadra în acea zi.
I'll have to look at him.	Va trebui să mă uit la el.
We all do this the first time I come to camp.	Facem asta tuturor prima dată când vin în tabără.
What kind of adults they become depends on many factors.	Ce fel de adulți devin depinde de mulți factori.
Now their dreams had finally come true.	Acum visele lor deveniseră în sfârșit realitate.
It was a proud look at her.	Era o privire mândră despre ea.
The question is an interesting one.	Întrebarea este una interesantă.
Tea will help.	Ceaiul va ajuta.
Look for a support group.	Căutați un grup de sprijin.
Post.	Postare.
The same thing had happened the night before at the hotel.	Același lucru se întâmplase cu o seară înainte la hotel.
Of course he did.	Bineînțeles că avea.
But it's just not there anymore.	Dar pur și simplu nu mai este acolo.
They did not have to vote for a salary increase.	Nu au fost nevoiți să voteze pentru o creștere de salariu.
It all came only from trial and error.	Totul a venit doar din încercare și eroare.
He committed murder.	Și-a făcut crima.
We could just push him in.	Am putea doar să-l împingem înăuntru.
These things are not necessarily easy to measure.	Aceste lucruri nu sunt neapărat ușor de măsurat.
It's the first thing you do.	Este primul lucru pe care îl faci.
The data obtained are similar to those found by other authors.	Datele obținute sunt similare cu cele găsite de alți autori.
I hate to feel that way.	Urăsc să mă simt așa.
First of all, a personal opinion.	În primul rând, o părere personală.
In fact, there have been some actions since our last update.	De fapt, au fost ceva acțiuni de la ultima noastră actualizare.
And this was a new development.	Și aceasta a fost o nouă dezvoltare.
They ordered in the afternoon and arrived the next day.	S-au comandat dupa-amiaza si au ajuns a doua zi.
The choice of basic functions depends on the space of the solution.	Alegerea funcțiilor de bază depinde de spațiul soluției.
He seemed to be looking for a fight.	Părea că ar fi căutat o luptă.
The work is good for the character.	Munca este bună pentru personaj.
He had a goal in the second game.	A avut un gol în al doilea joc.
But she's not done.	Dar ea nu a terminat.
He returned to his wife, whom he had not seen for months.	S-a întors la soția sa, pe care nu o mai văzuse de luni de zile.
You can listen to our conversation here.	Puteți asculta conversația noastră aici.
He thought less of me after that day.	S-a gândit mai puțin la mine după acea zi.
I was stupid.	Am fost prost.
We are obliged to follow him.	Suntem obligați să-l urmăm.
I really couldn't believe how close this was.	Chiar nu îmi venea să cred cât de aproape era asta.
Not so many.	Nu atât de mulți.
My father is against it.	Tatăl meu este împotrivă.
The trip had several purposes.	Călătoria a avut mai multe scopuri.
Welcome to my little internet corner !.	Bun venit în micul meu colț de internet!.
In fact, as recently as last week.	De fapt, la fel de recent ca și săptămâna trecută.
I'll try.	O să încerc.
Shows the activity on the banknote at the bottom.	Arată activitatea pe bancnotă din partea de jos.
His wife said they would help her.	Soția a spus că o vor ajuta.
Then your options will be very few.	Atunci opțiunile tale vor fi foarte puține.
I will post a relevant code here.	Voi posta un cod relevant aici.
Do other details stand out?	Alte detalii ies în evidență?
I couldn't take it anymore.	nu mai puteam suporta.
Be short on the ball.	Fii scurt la minge.
One of a kind.	Nu mai este altul ca el.
A large amount will also go into your personal account.	O sumă mare va intra și în contul dvs. personal.
We are friends now.	Acum suntem prieteni.
Do not hesitate to contact us for any questions you may have.	Nu ezitați să ne contactați pentru orice întrebări pe care le aveți.
A black horse.	Un cal negru.
I can't even imagine how I did it.	Nici nu-mi pot imagina cum am făcut-o.
I'm so mad at him.	Sunt atât de supărat pe el.
We will think of something else.	Ne vom gândi la altceva.
Good advice to go to town.	Un sfat bun să mergi în oraș.
This was especially the case with applications in clean rooms.	Aceasta a fost în special practica cu aplicațiile în camerele curate.
Surprised to hear him put it into words.	Surprins să-l aud pus în cuvinte.
It was a fire, he couldn't run.	A fost un incendiu, nu a putut fugi.
At least it doesn't sound stupid to anyone.	Cel puțin pentru cineva nu sună stupid.
But first he has to gain her trust.	Dar mai întâi trebuie să-i câștige încrederea.
Ask for her brother's opinion.	Cere părerea fratelui ei.
If you need anything, just ask.	Dacă ai nevoie de ceva, nu trebuie decât să întrebi.
I become that person, the woman you fell in love with.	Devin acea persoană, femeia de care te-ai îndrăgostit.
However, they warm up to each other later.	Cu toate acestea, se încălzesc unul la celălalt mai târziu.
None of this really matters.	Nimic din toate acestea nu contează cu adevărat.
Your body will show you the quality of your breathing.	Corpul tău îți va arăta calitatea respirației tale.
It was a relationship from hell.	A fost o relație din iad.
It's fun, it has a story and the sex is great.	Este distractiv, are o poveste și sexul este minunat.
Well done to him, man.	Bravo cu el, omule.
I heard it, everyone heard it.	Am auzit-o, toată lumea a auzit-o.
I got home and tested again and the key works.	Am ajuns acasă și am testat din nou și cheia funcționează.
I created the video.	Am creat videoclipul.
There was no point in that.	Nu mai avea niciun sens în asta.
Or that's not my main concern.	Sau nu asta e principala mea preocupare.
That's how we're made.	Așa suntem făcuți.
They made her smile.	Au făcut-o să zâmbească.
Ah, and his skin changes color.	Ah, și pielea lui își schimbă culoarea.
But things are getting more and more complicated.	Dar treaba devine tot mai complicată.
Hard and absolutely beautiful.	Greu și absolut frumos.
Data presented for two independent experiments.	Date prezentate pentru două experimente independente.
That's what they need.	De asta au nevoie.
The same goes for beer.	Este la fel de valabil și pentru bere.
I used three approaches here.	Am folosit trei abordări aici.
He knows his brother.	Își cunoaște fratele.
It's really great when you walk in.	Este într-adevăr minunat când intri.
I should have been in a hospital for help.	Ar fi trebuit să fiu într-un spital pentru ajutor.
Just like each other.	Exact ca unul pe altul.
Her throat was dry.	Gâtul i s-a uscat.
But then he met that woman.	Dar apoi o întâlnise pe acea femeie.
Other possible cases are treated similarly.	Alte cazuri posibile sunt tratate în mod similar.
The staff was very friendly and helpful.	Personalul a fost foarte prietenos și de ajutor.
This phase should last at least four weeks.	Această fază ar trebui să dureze cel puțin patru săptămâni.
Remember.	Ia aminte.
The focus was on sex, music and drugs.	Accentul a fost pus pe sex, muzică și droguri.
And that's exactly what they did.	Și tocmai asta au făcut.
Signed in the image area.	Semnat în zona imaginii.
No one should be involved.	Nici unul nu ar trebui să fie implicat.
Anyway, you have a husband of your own.	Oricum, ai un bărbat al tău.
The traffic lights were often red.	Semafoarele erau adesea roșii.
I'm getting a little local radio play.	Primesc o mică piesă radio locală.
A limit law for random walking in a random environment.	O lege limită pentru mersul aleatoriu într-un mediu aleatoriu.
There is no evidence for design, but it could have existed.	Nu există dovezi pentru design, dar ar fi putut exista.
Ask yourself this.	Întreabă-te asta.
Everyone started talking.	Toată lumea a început să vorbească.
Take a look at the video below.	Aruncă o privire la videoclipul de mai jos.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, și-au făcut lumea.
Various techniques have been proposed to raise such a bar.	Au fost propuse diferite tehnici pentru a ridica o astfel de ștachetă.
I don't like the guy.	Nu-mi place tipul.
I haven't even been home yet.	Nici măcar nu am fost acasă încă.
However, I like how much he plays.	Îmi place totuși cât de tare joacă.
It goes fast, lots of notes and madness.	Merge repede, o mulțime de note și o nebunie.
Her feelings were not natural.	Sentimentele ei nu erau naturale.
They put themselves in that position, they can go out on their own.	Ei se pun în acea poziție, se pot ieși singuri.
There is no middle ground.	Nu există cale de mijloc.
Something to be proud of.	Ceva de care să fii mândru.
In fact, they work less time because they are tired.	De fapt, lucrează mai puțin în timp pentru că sunt obosiți.
It's time for him to move on.	E timpul ca el să meargă mai departe.
And their lies are self-serving.	Și minciunile lor se servesc și ele însele.
I tried to make you a house as you need it.	Am încercat să-ți fac o casă după cum ai nevoie.
I feel it coming from my body.	Îl simt venind din corpul meu.
I thought it would hit him in the head.	M-am gândit că l-ar fi lovit în cap.
Especially for me.	Mai ales pentru mine.
The controls are removed.	Controalele sunt scoase.
From there, his condition worsened.	De acolo, starea lui s-a înrăutățit.
A book business.	O afacere de carte.
Even when people are happy, there is still much to be done.	Chiar și atunci când oamenii sunt fericiți, mai sunt multe de făcut.
They grew up together.	Au crescut împreună.
He used to see the boy there in private.	Obișnuia să-l vadă pe băiat acolo în privat.
Green seemed a little unhappy about something, which was unusual for him.	Green părea puțin încântat de ceva, ceea ce era neobișnuit pentru el.
This argument is falling apart.	Acest argument se destramă.
But he wouldn't come.	Dar nu ar veni.
I told you not to worry.	Ți-am spus să nu fii îngrijorat.
There is no fee.	Nu există nicio taxă.
And the number of customers can increase.	Și numărul clienților poate crește.
Just a matter of time.	Doar o chestiune de timp.
But then it felt so natural after a while.	Dar apoi sa simțit atât de natural după un timp.
I've been writing a manuscript for a while.	Scriam un manuscris de ceva vreme.
That was one of the first things he learned.	Acesta a fost unul dintre primele lucruri pe care le-a învățat.
He sent me in my diary.	M-a trimis în agenda mea.
Identify feelings as they go by.	Identificați sentimentele pe măsură ce trec.
Other teams soon followed.	Au urmat curând și alte echipe.
This is bad, but it gets worse.	Acest lucru este rău, dar devine și mai rău.
Well, not in the beginning, anyway.	Ei bine, nu la început, oricum.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	În funcție de context, acestea pot fi citite în multe moduri diferite.
Her eyes weren't focused on the box, so she might not be reading.	Ochii ei nu s-au concentrat pe cutie, așa că poate că nu citește.
Or maybe you want to try something else.	Sau poate ai vrea să încerci altceva.
All the girls will have a simple look.	Toate fetele vor avea o privire simplă.
It's hard to explain why someone didn't do something.	Este greu de explicat de ce cineva nu a făcut ceva.
They made me laugh, they let me cry.	M-au făcut să râd, m-au lăsat să plâng.
Everything that was wrong was me.	Tot ce era în neregulă, eram eu.
It is not art as a weapon.	Nu este arta ca armă.
I think my parents went to a wedding.	Cred că părinții mei au fost plecați la o nuntă.
On her land.	Pe pământul ei.
This court has previously granted such an exemption.	Această instanță a acordat anterior o astfel de scutire.
But that would be too easy.	Dar asta ar fi prea ușor.
You can even do it at your choice this time.	O poți face chiar și la alegere de data aceasta.
Coming straight ahead.	Venind de drept înainte.
He got it right.	A înțeles bine.
Well, don't let that happen.	Ei bine, să nu se întâmple.
And my mother.	Și mama mea.
They're pretty smart.	Sunt destul de deștepți.
Written consent was obtained from study participants.	Consimțământul scris a fost obținut de la participanții la studiu.
Mother and baby are doing great. 	Mama și copilul se descurcă grozav. 
random variables.	variabile aleatoare.
We agreed with them because we want to protect our soldiers.	Am fost de acord cu ei pentru că vrem să ne protejăm soldații.
I didn't even know him, I never saw him.	Nici nu l-am cunoscut, nu l-am văzut niciodată.
Then open your eyes.	Apoi deschide ochii.
Control group at the same time point.	Grupul de control în același punct de timp.
However, this often leads to additional questions.	Cu toate acestea, acest lucru duce adesea la întrebări suplimentare.
Keeping yourself healthy when you work from home is sometimes not easy.	A te menține sănătos când lucrezi de acasă uneori nu este ușor.
But this time the women were left out.	Dar de data aceasta femeile au fost lăsate afară.
Tell your friends.	Spune-le prietenilor tai.
Just sitting together or holding hands can often say more than words.	Doar stând împreună sau ținându-se de mână poate spune adesea mai mult decât cuvinte.
Add the water to the pan.	Adăugați apa în tigaie.
It sounds so simple, but it wasn't.	Sună atât de simplu, dar nu a fost.
The answer will come.	Răspunsul va veni.
No luck yet.	Fără noroc încă.
They must be treated correctly.	Ele trebuie tratate corect.
Love the next one.	Iubește-l pe următorul.
People understand this very well.	Oamenii înțeleg acest lucru foarte bine.
I was there.	Am fost acolo.
I will find out.	Voi afla.
As a sign.	Ca un semn.
About three months.	Aproximativ trei luni.
All experiments were performed three times.	Toate experimentele au fost efectuate de trei ori.
I haven't seen her in days.	Nu am mai văzut-o de câteva zile.
He went back to bed.	S-a întors la culcare.
Our special mobile application is currently under construction.	Aplicația noastră specială pentru mobil este în prezent în construcție.
If you can, you know, people will.	Dacă se poate, știi, oamenii o vor face.
It is best to keep it warm and dry in the case.	Cel mai bine păstrați-l cald și uscat în carcasă.
I think you must have known.	Cred că trebuie să fi știut.
In this sense, his main effort will be the left.	În acest sens, efortul său principal va fi de stânga.
Both of our eyes were red.	Ambii noștri ochii erau roșii.
It should be obvious what each block does.	Ar trebui să fie evident ce face fiecare bloc.
The father is not a party to this appeal either.	Nici tatăl nu este parte la acest recurs.
How do you keep things together in these.	Cum îți ții lucrurile împreună în acestea.
So everything really changed for her.	Deci totul s-a schimbat cu adevărat pentru ea.
Let's look at this.	Să ne uităm la asta.
We performed two types of experiments.	Am efectuat două tipuri de experimente.
Girls lie just like boys.	Fetele mint la fel ca și băieții.
It was his time.	Era vremea lui.
However, in some cases, food science may play a role.	Cu toate acestea, în unele cazuri, știința alimentară ar putea juca un rol.
There were many reasons behind this idea.	Au existat numeroase motive în spatele acestei idei.
This time he had something better in reserve.	De data asta avea ceva mai bun în rezervă.
They fully believe they came up with this.	Ei cred pe deplin că au venit cu asta.
At least he was honest about his feelings as they were.	Cel puțin a fost sincer cu privire la sentimentele sale, așa cum erau.
You never know when your last day of play will be.	Nu știi niciodată când va fi ultima ta zi de joc.
The papers will pick it up and we will be.	Hârtiile o vor ridica și noi vom fi.
And the truth is, I left too early.	Și adevărul este că am plecat prea devreme.
Another day, the storm will not pass and that is a good thing.	În altă zi, furtuna nu va trece și asta e un lucru bun.
He can't have both.	Nu le poate avea pe amândouă.
There will be no limits to growth.	Nu vor exista limite pentru creștere.
Put it on.	Pune-l pe el.
I can see with their own eyes.	Pot să văd din ochii lor.
I don't need that now.	Nu am nevoie de asta acum.
It would take at least so long to take over.	Ar dura cel puțin atât de mult pentru a prelua totul.
You should not use it directly.	Nu ar trebui să-l utilizați direct.
I'd like to read a book.	Aș vrea să citesc o carte.
She missed him.	Îi era dor de el.
But what happened was that more and more people died.	Dar, ceea ce s-a întâmplat este că tot mai mulți oameni au murit.
Being cold will kill you.	Să fii frig te va ucide.
It was over.	Trecuse.
I checked them.	Le-am verificat.
The sides and back of the box give the shape of the card.	Laturile și spatele cutiei oferă forma cardului.
The driver shouldn't have taken them, but he did.	Șoferul nu ar fi trebuit să le ia, dar a făcut-o.
She told the group about things to come.	Ea spunea grupului despre lucrurile care urmau.
And dangerous air.	Și aerul periculos.
The music has come to an end.	Muzica a ajuns la final.
It could reach speed very quickly.	Ar putea ajunge la viteza foarte repede.
Everything was normal.	Toate erau normale.
Each of you is amazing.	Fiecare dintre voi este uimitor.
Whatever is wrong, we'll talk about it.	Orice este greșit, vom vorbi despre asta.
You will have a son.	Vei avea un fiu.
It just made you feel happy.	Doar te-a făcut să te simți fericit.
But you can't give up one and just follow the other.	Dar nu poți să renunți la unul și să-l urmezi doar pe celălalt.
I mean, it's.	Adică este.
I can have it.	O pot avea.
There must be danger.	Trebuie să existe pericol.
It turns yellow.	Devine galbenă.
Take this for granted.	Luați asta ca pe un dat.
It was, of course, that the dream came to the surface.	Ea a fost, desigur, conform căreia vis a ieșit la suprafață.
You need a contract to get started.	Ai nevoie de un contract pentru a începe.
Very clean environment.	Mediu foarte curat.
I couldn't stand it.	Nu l-am putut suporta.
I just wondered how everyone would respond.	M-am întrebat doar cum va răspunde toată lumea.
He was only thirty years old.	Avea abia treizeci de ani.
He would come and get them.	Ar veni să-i ia.
I just held it and held it.	Pur și simplu l-am ținut și l-am ținut.
Then they won't attack him.	Atunci nu-l vor ataca.
He wouldn't need them.	Nu ar avea nevoie de ele.
It changed for him.	S-a schimbat pentru el.
If you can only think.	Dacă poți doar să gândești.
And they will break the cover.	Și vor rupe acoperirea.
The streets he played on as a child are destroyed.	Străzile pe care se juca când era copil sunt distruse.
It was neither dark nor white.	Nu era nici întunecat, nici alb.
I shouldn't wait to see my sister.	Nu ar trebui să aștept să-mi văd sora.
It was impossible to drive on.	A conduce mai departe era imposibil.
That makes you think.	Asta te pune pe gânduri.
But some of them stayed away.	Dar unii dintre ei au stat departe.
Made of metal.	Fabricat din metal.
Only not with the same perspective as you, maybe.	Doar că nu cu aceeași perspectivă ca tine, poate.
I've never felt so close to my family.	Nu m-am simțit niciodată atât de aproape de familia mea.
In my opinion it is a service.	Dupa parerea mea este un serviciu.
Return to heat.	Reveniți la căldură.
This may sound like a weird statement, but that's how it feels.	Aceasta poate suna ca o afirmație ciudată, dar așa se simte.
A dot is a subject.	Un punct reprezintă un subiect.
I don't have time for such things.	Nu am timp pentru astfel de lucruri.
Life went on normally.	Viața decurgea normal.
The most tired sleep at the train station.	Cei mai obosiți dorm la gară.
And the three at night.	Și cei trei de la ceasul de noapte.
While some people think it's true, many don't.	În timp ce unii oameni consideră că este adevărat, mulți nu.
Anything could happen.	Se poate întâmpla orice.
There is a lot of anxiety in the country right now.	Există multă anxietate în țară chiar acum.
But no one else thought so.	Nimeni altcineva nu s-a gândit însă așa.
The public would be interested to know.	Publicul ar fi interesat să afle.
A beautiful child.	Un copil frumos.
You're on the wrong side of history.	Ești pe partea greșită a istoriei.
As possible.	Cum este posibil.
Same conversation, same result.	Aceeași conversație, același rezultat.
Looks like I'm making a mistake of some kind.	Se pare că mă confrunt cu o eroare de un fel.
It's the idea of ​​the idea.	Este ideea ideii.
It took place at a meeting of a certain group.	A avut loc la o întâlnire a unui anumit grup.
What we say now cannot bring them back to life.	Ceea ce spunem acum nu le poate readuce la viață.
That world is gone, changed forever.	Acea lume a dispărut, schimbată pentru totdeauna.
She went right through me.	Ea a trecut chiar prin mine.
In fact, I didn't tell him what he saw.	De fapt, nu i-am explicat ce a văzut.
He arrived on time.	A sosit la timp.
Go and take your camera to the real world and film everything.	Du-te și du-ți camera în lumea reală și filmează totul.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
I really didn't want anything.	Chiar nu mi-am dorit nimic.
The two then prepare to wait for the night.	Cei doi se pregătesc apoi să aștepte noaptea.
He will do what takes you three years in a few days.	El va face în câteva zile ceea ce îți ia trei ani.
Room temperature is the goal.	Temperatura camerei este scopul.
He can't answer you.	Nu vă poate răspunde.
Great brain movement.	Mișcare mare a creierului.
Journey on my friend !.	Călătorie pe prietenul meu!.
Sounds like a plan.	Sună ca un plan.
He didn't judge, he understood.	Nu a judecat, a înțeles.
He couldn't be sure.	Nu putea fi sigur.
His only interest would be in their own way.	Singurul lui interes ar fi în felul lor.
As long as we have to be.	Atâta timp cât trebuie să fim.
Please explain each of the steps you apply while solving.	Vă rugăm să explicați fiecare dintre pașii pe care îi aplicați în timp ce rezolvați.
If these are possible, we will most likely offer them.	Dacă acestea sunt posibile, cel mai probabil le vom oferi.
He never left, because when the house was dead, he was alive.	Nu s-a dus niciodată, pentru că atunci când casa era moartă, atunci trăia.
However, the direct comparison of these programs remains extremely limited.	Cu toate acestea, compararea directă a acestor programe rămâne extrem de limitată.
That's why working for others makes people work.	De aceea, munca pentru alții îi face pe oameni să muncească.
Not just what I experienced.	Nu doar ceea ce am experimentat.
Because you can't cope and we can.	Pentru că nu poți face față și noi putem.
There are two recognized reasons.	Există două motive recunoscute.
A direction that was further and further in pain and fear.	O direcție care era din ce în ce mai departe în durere și frică.
I could see the water.	Am putut vedea apa.
That was the day.	Asta era ziua.
You're too young.	Esti prea tanar.
But things weren't going to stay that way for long.	Dar lucrurile nu erau pe cale să rămână așa pentru mult timp.
The last man in the room was the closest normal.	Ultimul bărbat din cameră era cel mai aproape normal.
I don't even know her.	Nici măcar nu o cunosc.
I wasn't thinking right.	Nu gândeam corect.
She was everything to him.	Ea era totul pentru el.
I understand.	Am inteles.
You may struggle with this character during our initial games.	Este posibil să te lupți cu acest personaj în timpul jocurilor noastre inițiale.
He tried to get it.	A încercat să obțină.
No group has so far said it executed them.	Niciun grup nu a spus până acum că le-a executat.
It may be the last time.	Este poate ultima dată.
Or he's not dead, anyway.	Sau nu este mort, în orice caz.
Both sides immediately set to work.	Ambele părți s-au așezat imediat la muncă grea.
It was incredible.	A fost incredibil.
Probably for the money.	Probabil pentru bani.
Pretty wild how far technology has come !.	Destul de sălbatic cât de departe a ajuns tehnologia!.
He had a taste for strength training and he liked it.	Avea un gust de antrenament de forță și i-a plăcut.
This story is no exception.	Această poveste nu face excepție.
We make things happen when we take action.	Facem ca lucrurile să se întâmple când luăm măsuri.
Gently, they opened the door.	Cu blândețe, au deschis ușa.
It couldn't be a special effects movie, it was real.	Acesta nu putea fi un film cu efecte speciale, era real.
If she wants to.	Dacă ea vrea.
'of'.	' de '.
They were there every morning, waiting.	Erau acolo în fiecare dimineață, așteptând.
Not necessarily easy, but useful.	Nu neapărat ușor, dar util.
May shook her head.	May clătină din cap.
After last night, things changed quite a bit.	După noaptea trecută, lucrurile s-au schimbat destul de mult.
Everyone studied the problem.	Toți au studiat problema.
But not everything was lost.	Nu totul a fost însă pierdut.
But only very slowly.	Dar numai foarte încet.
Information technology and student outcomes.	Tehnologia informației și rezultatele studenților.
He was sorry for him.	El va fi dor de el.
And so they were.	Și așa au fost.
This is not just for the show.	Asta nu este doar pentru spectacol.
God knows he should pay.	Dumnezeu știe că ar trebui să plătească.
That's the exception.	Asta e excepția.
Anything less is a failure.	Orice mai puțin este eșec.
There are no financial costs.	Nu există costuri financiare.
He does not know how to bring things into existence.	El nu știe cum să aducă lucrurile la existență.
That is why there is such security.	De aceea există o astfel de securitate.
This is not true in this business.	Nu este adevărat în această afacere.
I want her to be happy.	Vreau să fie fericită.
This is something we need to do.	Acesta este ceva ce trebuie să facem.
She could touch him if she wanted to.	L-ar putea atinge dacă dorea.
The scene is playing slowly.	Scena se joacă încet.
No one, of course, could explain anything.	Nimeni, desigur, nu putea explica nimic.
It's too easy.	E prea ușor.
Indeed, it is the only story to be told about her.	Într-adevăr, este singura poveste de spus despre ea.
Of course.	Desigur ca da.
But then she kept thinking about what her animal friends had said.	Dar apoi s-a tot gândit la ce spuseseră prietenii ei animale.
In some ways, a little too crazy.	În unele privințe, un pic prea nebun.
His footsteps were silent as he narrowed the distance between them.	Pașii lui au fost tăcuți în timp ce a redus distanța dintre ei.
It goes on.	Merge pe.
And at least one of them will break.	Și cel puțin unul dintre ei se va rupe.
The video was released later that day.	Videoclipul a fost lansat mai târziu în aceeași zi.
It would be a murder.	Ar fi o crimă.
Putting the image around.	Punând imaginea în jur.
But they looked at my research history and liked it.	Dar s-au uitat la istoricul meu de cercetare și le-a plăcut.
Don't choose a free one right away.	Nu alege imediat unul gratuit.
At least until they heard his name.	Cel puțin până au auzit numele lui.
She was kind of wild.	Ea era un fel de sălbatică.
This is an interesting result of the present analysis.	Acesta este un rezultat interesant al analizei de față.
And you have different mechanisms to drive them.	Și aveți diferite mecanisme de a le conduce.
A picture wouldn't have helped.	O poză nu ar fi ajutat.
Or a bottle of red.	Sau o sticlă de roșu.
It was over, burned.	Era terminat, ars.
All equipment was to be kept in top condition.	Toate echipamentele urmau să fie păstrate în stare de funcționare maximă.
That's another story.	Asta este o altă poveste.
Then he made his last attempt to send them out.	Apoi a făcut ultima sa încercare de a-i trimite afară.
Well, a man could be.	Ei bine, un bărbat ar putea fi.
They could be arrested in the next two days.	Ei ar putea fi arestați în următoarele două zile.
Personal property includes money.	Proprietatea personală include bani.
But this situation is what it is.	Dar această situație este ceea ce este.
But you are mine now.	Dar tu ești a mea acum.
You'll know the guy right away.	O să cunoști imediat genul de tip.
Gun still beats pick.	Gun încă bate pick.
Maybe very few will.	Poate că foarte puțini vor.
The subject is closed.	Subiectul este închis.
However, this is completely false.	Cu toate acestea, acest lucru este complet fals.
I just had to be sure.	Trebuia doar să fiu sigur.
He wondered what the man was thinking.	Se întrebă ce gândea bărbatul.
Suddenly, he pointed.	Deodată, arătă cu degetul.
As expected.	Așa cum se aștepta.
I still did.	Încă am făcut-o.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost.
Again, it doesn't matter which site.	Din nou, nu contează ce site.
She must have done them.	Trebuie să le fi făcut ea.
I totally like it.	imi place total.
No horses.	Nici cai.
Enough about me.	Destul despre mine.
Simply mischievous.	Pur și simplu răutăcios.
I can't bear to leave her behind again.	Nu suport să o las din nou în urmă.
Click here to learn more about how to enter.	Faceți clic aici pentru a afla mai multe despre cum să intrați.
I really liked it back then.	Mi-a plăcut foarte mult pe atunci.
Designed and created the flow device.	Proiectat și creat dispozitivul de flux.
I called one court method and another was called above.	Am apelat o metodă de instanță și a fost apelată o alta mai sus.
He looked like six men.	Arăta ca șase bărbați.
He saw potential in name.	A văzut potențial în nume.
I definitely felt different.	Cu siguranță m-am simțit diferit.
Tell me if she's okay with you.	Spune-mă dacă e în regulă cu tine.
So it's an option.	Deci este o opțiune.
It has no known health benefits.	Nu are beneficii cunoscute pentru sănătate.
I understand why it matters.	Înțeleg de ce contează.
They were divided into four groups.	Au fost împărțiți în patru grupe.
The first space given is.	Primul spațiu dat este.
He has a free plan now.	Are un plan gratuit acum.
No method is perfect.	Nicio metodă nu este perfectă.
Keep the lines of communication open.	Păstrați liniile de comunicare deschise.
Dad let me go.	Tata mi-a dat voie să plec.
That is the case.	Despre asta este cazul.
Negative cells were determined and presented.	Celulele negative au fost determinate și prezentate.
As if it made any difference.	Ca și cum ar fi făcut orice fel de diferență.
If you didn't know, he must have been asleep at the meeting.	Dacă nu știai, trebuie să fi fost adormit la întâlnire.
Tonight, you will help.	În seara asta, vei ajuta.
Hard, but not impossible.	Greu, dar nu imposibil.
He died in the attack.	A murit în atac.
But certainly not zero.	Dar cu siguranță nu zero.
The subject is working class people.	Subiectul sunt oamenii din clasa muncitoare.
Then she became serious.	Apoi a devenit serioasă.
It is only a five minute drive away.	Este la doar cinci minute de mers cu mașina.
They got closer to each other.	S-au apropiat unul de altul.
I know there are members who have questions.	Știu că sunt membri care au întrebări.
Only those on the list.	Doar cei de pe listă.
Also, spend time outside with your child.	De asemenea, petreceți timp afară cu copilul dumneavoastră.
I know they'll enjoy it.	Știu că se vor bucura de asta.
The guy is fine.	Tipul e bine.
When they got there, the unit was empty.	Când au ajuns acolo, unitatea era goală.
She was pretty happy.	Era destul de fericită.
He had a very good smile.	Avea un zâmbet foarte bun.
The treatment system depends on the end use.	Sistemul de tratament depinde de utilizarea finală.
A second course of complex analysis.	Un al doilea curs de analiză complexă.
It doesn't even have to be perfect.	Nici nu trebuie să fie perfectă.
Others joined them during the night.	Alții li s-au alăturat în timpul nopții.
There was no lack of effect now.	Nu era nici o lipsă de efect acum.
He still seemed to be among the trees.	Părea încă printre copaci.
Use a happy tone because this is not a command.	Folosește un ton fericit pentru că aceasta nu este o comandă.
He wants to run away from them.	Vrea să fugă de ei.
It was the wedding photo, where they looked like that.	Era fotografia de nuntă, unde arătau așa.
He seemed to be sleeping.	Părea că doarme.
Nobody our age was interested in that.	Nimeni de vârsta noastră nu era interesat de asta.
I answer a few here.	Răspund la câteva aici.
But we were just friends and nothing sexual happened.	Dar eram doar prieteni și nu s-a întâmplat nimic sexual.
Contract protection works.	Lucrari de protectie contract.
But we will survive.	Dar vom supraviețui.
Stay in them.	Rămâi în ele.
With one eye closed, it could be difficult to do.	Cu un ochi închis ar putea fi greu de făcut.
People didn't really look.	Oamenii nu prea s-au uitat.
Failure is only failure if you look at it that way.	Eșecul este doar eșec dacă te uiți așa.
Law is an art, not a science.	Legea este o artă, nu o știință.
You can sell items.	Puteți vinde articole.
The concept does not exist.	Conceptul nu există.
She leaned forward, but could not reach him.	Se aplecă, dar nu reuși să ajungă la el.
Don't say anything about the two of you.	Nu spune nimic despre voi doi.
Maybe that's what public speaking really is for.	Poate pentru asta este cu adevărat vorbitul în public.
The only rule is that there are no rules.	Singura regulă este că nu există reguli.
I usually don't let people get close to her so fast.	De obicei, nu las oamenii să se apropie de ea atât de repede.
You're lucky from time to time.	Din când în când ai noroc.
You could understand them.	Le-ai putea intelege.
She had won this round.	Ea câștigase această rundă.
I've said it many times.	Am spus-o de multe ori.
This issue is not supported by registration.	Această problemă nu este susținută de înregistrare.
He was not special in this way.	El nu era deosebit în acest fel.
He threw himself at them.	S-a aruncat asupra lor.
Maybe you even wondered why.	Poate chiar te-ai întrebat de ce.
I've talked to him many times.	Am discutat lucruri cu el de multe ori.
Keep up the great site.	Tine tot asa site-ul minunat.
He thought he might die.	A crezut că ar putea muri.
It's a really interesting place.	Este un loc cu adevărat interesant.
Only contact names are displayed.	Se afișează doar numele contactelor.
Everyone should be responsible.	Toată lumea ar trebui să fie responsabilă.
And yet people still go there.	Și totuși oamenii încă merg acolo.
It seemed like a must-see event.	Părea un eveniment care nu trebuie ratat.
Not by me, but in response to a request for my position.	Nu de mine, ci ca răspuns la o solicitare de funcții din partea mea.
I laughed too.	am ras si eu.
No one had ever laughed.	Nimeni nu râsese vreodată.
They constantly make positive comments and find the good in everyone.	Ei fac în mod constant comentarii pozitive și găsesc binele în toată lumea.
I chose this population for several reasons.	Am ales această populație din mai multe motive.
It's a quiet kitchen.	Este o bucătărie liniştită.
I lay on my back, playing.	M-am întins pe spate, jucându-mă.
There was something strange about that.	Era ceva ciudat în asta.
It may save you some time.	S-ar putea să vă economisiți ceva timp.
I can still leave without being noticed.	Încă pot pleca fără să fiu observat.
Or stay there and die.	Sau stai acolo și mori.
We are currently experiencing the energy of our own past choices.	În prezent, experimentăm energia propriilor alegeri din trecut.
I really decided that.	Chiar am decis asta.
So he must have been dead.	Așa că trebuia să fie mort.
He did not share the wish.	Nu a împărtășit dorința.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Uneori, o afacere bună este prea bună pentru a fi adevărată.
For me, this is the time.	Pentru mine, acesta este momentul.
But the rest of his body and that beautiful, fast mind.	Dar restul corpului lui și mintea aceea frumoasă și rapidă.
I use them for this reason.	Le folosesc din acest motiv.
Life goes where it goes.	Viața merge unde merge.
None of the top three teams.	Niciuna dintre primele trei echipe.
And around everyone.	Și în jurul tuturor.
She's not sleeping with this boy.	Ea nu se culca cu băiatul ăsta.
Discuss the following.	Discutați următoarele.
In fact, it doesn't get too close.	De fapt, nu se apropie prea mult.
your own personal expression.	propria ta expresie personală.
his death.	moartea lui.
The first was to think of your father.	Prima a fost ca să te gândești la tatăl tău.
It's not good enough when it comes to security.	Nu este suficient de bun când vine vorba de securitate.
The cause of the loss has never been determined.	Cauza pierderii nu a fost niciodată stabilită.
He wanted to protect her.	Voia să o protejeze.
It's that simple.	E simplu așa.
Let's go right now.	Să plecăm chiar acum.
Or maybe you do.	Sau poate ai face-o.
It was getting harder these days.	Era din ce în ce mai greu în aceste zile.
It can be done.	Poate fi realizat.
Thus, we make sure that it applies to everyone.	Astfel, ne asigurăm că se aplică tuturor.
All by the same user.	Toate de către același utilizator.
List the last ten.	Enumerați ultimele zece.
I can't be helped now.	Nu pot fi ajutat acum.
I have not been in touch with modern web development.	Nu am fost în contact cu dezvoltarea web modernă.
You can pay for it later.	Îl poți plăti mai târziu.
Now it's my favorite song on the disc.	Acum este melodia mea preferată de pe disc.
We will have a debate on financial services now.	Despre serviciile financiare, vom ține o dezbatere acum.
You can find her post right here.	Poți găsi postarea ei chiar aici.
Water is the key.	Apa este cheia.
You have to think of this as a process.	Trebuie să te gândești la asta ca la un proces.
It was the first time he had done that.	Era prima dată când făcea asta.
The other is related to a very young friend of mine.	Celălalt are legătură cu un prieten foarte tânăr de-al meu.
That's my turn.	Asta îmi vine rândul.
They have no status.	Nu mai au statut.
You know you should fill out the card right then and there.	Știți că ar trebui să completați cardul chiar atunci.
He was being watched.	Era urmărit.
None of us.	Niciunul dintre noi.
It worked great.	A funcționat grozav.
None of us do it perfectly.	Niciunul dintre noi nu o face perfect.
But you have very little time to do much.	Dar ai foarte puțin timp să faci multe.
And it wasn't just one, she had simply been the first.	Și nu era doar una, ea fusese pur și simplu prima.
And we make new friends who are different from us.	Și ne facem noi prieteni care sunt diferiți decât noi.
Therefore, there is such that.	Prin urmare, există astfel încât .
Young people at one of the schools to vote.	Tineri, la una dintre școli pentru a vota.
They took to the streets again last week.	Au ieșit din nou în stradă săptămâna trecută.
However, for others, the next phase seemed difficult and worrying.	Cu toate acestea, pentru alții, următoarea fază părea dificilă și plină de îngrijorare.
The rain stopped during the night.	Ploaia s-a oprit în timpul nopții.
I'll fix them, he thought.	O să le repar, se gândi el.
That makes me feel good.	Asta mă face să mă simt bine.
No, it was nowhere.	Nu, nu a fost nicăieri.
I blew out the car windows.	Am suflat geamurile mașinii.
Construction guys who know what they're doing.	Băieți din construcții care știu ce fac.
Of course he does.	Bineînțeles că face.
To be consistent let's just keep the second one.	Pentru a fi consecvenți să-l păstrăm doar pe al doilea.
I base mine on facts.	Pe al meu îl bazez pe fapte.
He can't wear such things for long.	Nu poate duce astfel de lucruri pentru mult timp.
His teacher spoke again.	Profesorul lui a vorbit din nou.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Acuzațiile au fost renunțate, iar copiii s-au întors în comunitate.
City planning was a thing of the past.	Planificarea orașului era de domeniul trecutului.
Never too late.	Niciodata prea tarziu.
They will hardly miss a meal.	Cu greu nu vor lipsi de la o masă.
He didn't know how long he was there.	Nu știa cât timp a stat acolo.
There has to be a better way to do that, though.	Trebuie să existe o modalitate mai bună de a face asta, totuși.
That's a big problem.	Asta e o mare problemă.
My goal is to do this at least once a month.	Scopul meu este să fac asta cel puțin o dată pe lună.
Overall, not a great experience.	În general, o experiență nu atât de grozavă.
He had left home.	Plecase de acasă.
Maybe nothing is needed anymore.	Poate că nu mai este nevoie de nimic.
I loved him enough to give him time to change his mind.	L-am iubit suficient de mult încât să-i dau timp să se răzgândească.
His teeth stuck.	Dinții i s-au blocat.
Then you have to let me rest.	Atunci trebuie să mă lași să mă odihnesc.
The police were called.	Poliția a fost chemată.
Even that would be very difficult.	Chiar și asta avea să fie foarte greu.
Cool for the time of year, though.	Mișto pentru perioada anului, totuși.
It's outside, just across the street.	E afară, chiar peste drum.
But he only said what most people thought.	Dar, el a spus doar ceea ce gândeau majoritatea oamenilor.
Talk to your audience.	Vorbește cu publicul tău.
In an instant you will see the mothers of the new age.	Într-o clipă le vei vedea pe mamele noii ere.
Two minutes means two minutes.	Două minute înseamnă două minute.
I had the feeling that something interesting was being built.	Am avut senzația că se construiește ceva interesant.
She could see him.	Putea să-l vadă.
I never do that in traffic.	Nu fac asta niciodată în trafic.
He heard the front door close.	A auzit ușa din față închizându-se.
They were younger people than us.	Erau oameni mai tineri decât noi.
He went inside to find the crying child.	A intrat înăuntru să-l găsească pe copilul care plângea.
Blue oil and water, if you don't mind.	Ulei albastru și apă, dacă nu te superi.
I turn it on.	Îl pornesc.
They shot at us.	Ne-au tras peste noi.
Not only did it look like a market, but a growing market.	Nu doar o piață se părea, ci o piață în creștere.
I opened them, of course.	Le-am deschis, desigur.
He continued to sing until the end of his life.	A continuat să cânte până la sfârșitul vieții.
It was months before.	Era cu lunile înainte.
This is the information age.	Aceasta este era informației.
I came from my own desire and will.	Am venit din propria mea dorință și voință.
I had no life before you.	Nu am avut viață înaintea ta.
Two teams of two.	Două echipe de câte doi.
And it was a great pleasure to meet you.	Și a fost o mare plăcere să te cunosc.
Keep up the good work.	Continua cu munca buna.
He didn't, even though it was early.	Nu a făcut-o, deși era devreme.
As if he had some control.	De parcă ar fi avut un anumit control.
Then he reached out and touched her.	Apoi a întins o mână și a atins-o.
We have the best schools.	Avem cele mai bune școli.
You have bigger options with different characters.	Aveți opțiuni mai mari cu personaje diferite.
I really know that.	Știu asta cu adevărat.
This is a great way to spend a morning.	Aceasta este o modalitate grozavă de a petrece o dimineață.
But he did.	Dar a făcut-o.
Believe me, it's great.	Crede-mă, este grozav.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să faci tot posibilul când scrii muzică.
Every day, with every bit of will and ability we have.	În fiecare zi, cu fiecare pic de voință și abilitate pe care o avem.
Any help? 	Orice ajutor?
Thanks.	Mulțumiri.
Their eyes, their silence, stopped me.	Ochii lor, tăcerea lor, m-au oprit.
We have presented six of them below.	Am prezentat șase dintre ele mai jos.
The voice is deep and rich.	Vocea este profundă și bogată.
Go read it.	Du-te să-l citești.
She wanted to keep track of time.	Ea a vrut să țină evidența timpului.
They have advanced a possible theory.	Ei au avansat o posibilă teorie.
Twenty years ago today.	Astăzi acum douăzeci de ani.
That wasn't a success for me either.	Nici asta nu a fost un succes pentru mine.
However, there are important differences between the two results.	Cu toate acestea, există diferențe importante între cele două rezultate.
Take your family on a journey.	Du-ți familia într-o călătorie.
To build your society.	Pentru a-ți construi societatea.
Some steps have been taken, but not enough.	S-a făcut niște pași, dar nu suficienți.
He just didn't do it for me.	Doar că nu a făcut-o pentru mine.
And everyone loves good access.	Și toată lumea adoră accesul bun.
Each man followed as he finished.	Fiecare bărbat a urmat pe măsură ce a terminat.
And it's important.	Și este important.
Work can be therapy.	Munca poate fi terapie.
Tell me if it doesn't sound familiar to me.	Spune-mi dacă nu-mi sună cunoscut.
I tried a long time.	Am încercat foarte mult timp.
That's part of our job here, you know.	Asta face parte din munca noastră aici, știi.
He doesn't think about breathing or what breathing does.	Nu se gândește la respirație sau la ce face respirația.
He wanted to cry.	A vrut să plângă.
In the next steps, it has nothing to do with the application.	În pașii următori, nu are nimic de-a face cu aplicația.
An important reason is the lack of biological data, despite great efforts.	Un motiv important este lipsa datelor biologice, în ciuda eforturilor mari.
He did his job.	Și-a făcut treaba.
I walked back across the room.	Am trecut înapoi prin cameră.
That would be where he should tell her.	Acesta ar fi locul unde ar trebui să-i spună.
I couldn't understand a word the man was saying.	Nu puteam să înțeleg niciun cuvânt pe care îl spunea bărbatul.
What we do with our time is a measure of our worth.	Ceea ce facem cu timpul nostru este o măsură a valorii noastre.
The center of the enemy was wide open.	Centrul inamicului era larg deschis.
The first is the family.	Prima este familia.
We went through it all with us, it took me a long time to show it.	Am trecut prin toate cu noi, mi-a luat mult timp pentru a ne arăta.
Maybe he had been able to hide somehow.	Poate că fusese în stare să se ascundă cumva.
You said we should pay for our land.	Ai spus că ar trebui să plătim pentru pământul nostru.
You don't have to build a character with magic.	Nu trebuie să construiești un personaj cu magie.
But that was stopped a few years ago.	Dar asta a fost oprit acum câțiva ani.
He had plans, she had said.	Avea planuri, spusese ea.
He saw that her threat was real.	A văzut că amenințarea ei era reală.
This includes the cross terms of the single states.	Aceasta include termenii încrucișați ai statelor unice.
And that would actually be completely fine.	Și asta ar fi, de fapt, complet bine.
We are not a number.	Nu suntem un număr.
Eventually, they wake up with a choice.	În cele din urmă, se trezesc cu o alegere.
The other five should have brought their oil.	Ceilalți cinci ar fi trebuit să-și aducă uleiul.
The signal is that he is the person.	Semnalul este că el este persoana.
The patient's world stands out as a world of suffering.	Lumea pacientului iese în evidență ca o lume a suferinței.
Your children have been born perfectly.	Copiii tăi au venit perfect pe lume.
Right now.	Chiar acum în acest moment.
I'm serious here.	Sunt serios aici.
Vary the heat level according to your taste.	Variați nivelul de căldură în funcție de gustul dvs.
He did the same.	El a făcut la fel.
Drinking it, rather, will be very bad for me.	Să-l beau, mai degrabă, va fi foarte rău pentru mine.
I knew this little secret.	Știam acest mic secret.
I remember it was all so weird.	Îmi amintesc că totul a fost atât de ciudat.
If she did, there were worse places she could be sent.	Dacă ar fi făcut-o, erau locuri mai rele în care ar putea fi trimise.
Brown was on board.	Brown era la bord.
You have to come in and prove yourself every day.	Trebuie să intri și să te dovedesci în fiecare zi.
Look great.	Arăta grozav.
And now, let them try.	Și acum, lasă-i să încerce.
It's so easy.	Este atât de ușor.
I don't see anyone after her.	Nu văd pe nimeni după ea.
I just looked at them.	M-am uitat doar la ei.
You need an area for testing and working.	Ai nevoie de o zonă pentru testare și lucru.
However, only two have ever been performed.	Cu toate acestea, doar două au fost efectuate vreodată.
Even worse, it failed.	Și mai rău, a eșuat.
Now, this is a slightly different story.	Acum, aceasta este o poveste puțin diferită.
This is a very important question.	Este o întrebare foarte importantă.
But time can be short.	Dar timpul poate fi scurt.
I think you've suffered enough.	Cred că ai suferit destul.
I wish I had seen more.	Mi-aș fi dorit să fi văzut mai multe.
Use your experience instead.	Folosește-ți experiența în schimb.
The next day, the same again.	A doua zi, din nou la fel.
He didn't listen to what I had to say.	Nu a ascultat ce aveam de spus.
Read these words and the understanding happens.	Citiți aceste cuvinte și înțelegerea se întâmplă.
She was small, but she was strong.	Era mică, dar era puternică.
Those were some of the best times.	Au fost unele dintre cele mai bune vremuri.
I let her go.	Am lăsat-o să-și facă drumul.
You can read that story here.	Povestea aceea o poți citi aici.
Children do not remember, but the adult may suddenly remember.	Copiii nu își amintesc, dar adultul poate să-și amintească brusc.
I very much doubt that.	Mă îndoiesc foarte mult de asta.
Then he sat down on the floor.	Apoi s-a așezat pe podea.
Too much risk was involved.	A fost implicat prea mult risc.
It was very long, so he got a perfect score.	A fost foarte lung, așa că a obținut un scor perfect.
Two young men met on a train and fell in love.	Doi tineri s-au întâlnit într-un tren și s-au îndrăgostit.
It's small and it's really, very far away.	Este mic și este cu adevărat, foarte departe.
It can't be helped.	Nu-i nimic de făcut.
However, maybe once or twice, it will not be.	Cu toate acestea, poate o dată sau de două ori, nu va fi.
Once you have it, you have it.	Odată ce îl ai, îl ai.
Bottom line.	Linia de jos.
Get in touch and we can guide you in the right direction.	Luați legătura și vă putem îndruma în direcția corectă.
The storm never affected the earth.	Furtuna nu a afectat niciodată pământul.
He's playing with her.	Se joacă cu ea.
My mother was caught in traffic.	Mama a fost prinsă în trafic.
It was far beyond hope.	Trecuse cu mult peste speranța.
It's pretty quiet.	E destul de liniștit.
So many games.	Atâtea jocuri.
Everything was the same.	Totul era la fel.
But you don't have to doubt it.	Dar nu este nevoie să te îndoiți în privința asta.
You had to go visit and then leave.	Trebuia să mergi să vizitezi și apoi să pleci.
This is not the time.	Nu e timpul.
It would follow slowly.	Ar urma-o încet.
Many like him.	Mulți ca el.
It is a matter of language and culture.	Este o chestiune de limbă și cultură.
Put together the best of the best.	Pune laolaltă tot ce este mai bun dintre cei mai buni.
He was here a moment ago.	A fost aici acum o clipă.
One more moment and it would be too late.	Încă un moment și ar fi prea târziu.
I would like to fill in the missing values ​​with the previous value.	Aș dori să completez valorile lipsă cu valoarea anterioară.
You were our leader.	Ai fost liderul nostru.
It wasn't really a family.	Nu prea era o familie.
This can be done at any time of the year.	Acest lucru se poate face în orice moment al anului.
I should be and I'm sad.	Ar trebui să fiu și sunt trist.
I've been in pain for over two years.	Am avut dureri de peste doi ani.
His eyes were blind.	Ochii lui erau cei care nu vedeau.
He didn't try to find out what happened.	Nu a încercat să afle ce s-a întâmplat.
There was something about her.	Era ceva la ea.
I'll have to check the numbers, but it looks right.	Va trebui să verific cifrele, dar pare corect.
Only one blood culture was negative after five days of growth.	O singură hemocultură a fost negativă după cinci zile de creștere.
Last time for you.	Ultima dată pentru tine.
It was too late now.	Era prea târziu acum.
I imagine you could still.	Îmi imaginez că ai putea încă.
I can never say.	Nu pot spune niciodată.
The same people.	Aceiași oameni.
He knew they would not survive.	El știa că nu vor supraviețui.
What a murder.	Ce crimă.
I didn't know if that was standard.	Nu știam dacă asta era standard.
A thousand questions go through my mind.	O mie de întrebări îmi trec prin minte.
If he has enough time, he'll be great.	Dacă va avea suficient timp, va fi grozav.
It's in seconds.	Este în câteva secunde.
When you watch a movie, you are not aware of the music.	Când te uiți la film, nu ești conștient de muzică.
I did those things against your will.	Am făcut acele lucruri împotriva voinței tale.
The same is true in this case.	Același lucru este valabil și în acest caz.
Even if it wasn't like that.	Chiar dacă nu a fost așa.
The teams that come would not come out the same.	Echipele care vin nu ar ieși la fel.
Several issues may limit the interpretation and application of the findings.	Mai multe probleme pot limita interpretarea și aplicarea constatărilor.
He would do just about anything she asked him to do.	Ar face cam orice i-ar fi cerut ea.
She smiled with her hands behind her back.	Ea a zâmbit cu mâinile la spate.
His power is limited.	Puterea lui este limitată.
I'm stuck here.	Sunt blocat aici.
Head full of freedom.	Capul plin de libertate.
You might as well start here.	Ar putea la fel de bine să începi de aici.
The sky is the limit, as they say.	Cerul este limita, după cum se spune.
This aspect has a specific form.	Acest aspect are o formă specifică.
You have a wife and a child.	Ai o soție și un copil.
The laws of nature limit what is possible, of course.	Legile naturii limitează ceea ce este posibil, desigur.
As if he had a place to be.	De parcă ar fi avut unde să fie.
Her face was pale and hard.	Fața ei era palidă și dură.
Logic exists in the mind.	Logica există în minte.
He took a deep breath, then let go.	A inspirat adânc, apoi a dat drumul.
This is not a black hole background.	Acesta nu este un fundal de gaură neagră.
A hearing took place over three days.	O audiere a avut loc pe parcursul a trei zile.
I've done a lot of things with him in the last few weeks.	Am făcut multe lucruri cu el în ultimele săptămâni.
You have to try it.	Trebuie să-l încerci.
The findings thus support the judgment.	Constatările susțin astfel hotărârea.
He expected me to follow his example.	Se aștepta să-i urmez exemplul.
I give you some good things to think about.	Îți dau niște lucruri bune la care să te gândești.
That was very good.	Asta a fost foarte bun.
You have enough time.	Ai timp suficient.
He and those under his command had survived.	El și cei de sub comanda lui supraviețuiseră.
It's not really interesting around my apartment.	Nu prea interesează în jurul apartamentului meu.
But he thought he was wrong.	Dar el a crezut că a greșit.
We really enjoyed reading this book.	Ne-a plăcut foarte mult să citim această carte.
If you call us, things can start badly.	Dacă ne suni, lucrurile pot începe prost.
People do that.	Oamenii fac asta.
They were involved in designing the study and interpreting the data.	Au fost implicați în proiectarea studiului și interpretarea datelor.
It depends on who you ask.	Depinde pe cine întrebi.
In life, art and politics.	În viață, artă și politică.
Not black boys and girls.	Nu băieții și fetele negre.
A child would be perfect.	Un copil ar fi perfect.
There was no animal.	Nu era niciun animal.
Only he was there.	Numai că acolo era.
It may not seem like anything worth writing, it might seem obvious.	S-ar putea să nu pară nimic demn de scris, ar putea părea evident.
We measure the performance of the standard library.	Măsurăm performanța bibliotecii standard.
Two of them.	Doi dintre ei.
Well, of course not.	Ei bine, desigur că nu.
He was actually released.	A fost de fapt eliberat.
In fact, I've never heard anything out of the crowd with my own ears.	De fapt, nu am auzit niciodată cu urechile mele nimic din mulțime.
Its unique shape is due to the fact that it was previously a power plant.	Forma sa unică se datorează faptului că anterior a fost o centrală electrică.
Apparently this was the third time he had taken the test.	Se pare că aceasta a fost a treia oară când a făcut testul.
You don't know what's going on here in the field.	Nu știi ce se întâmplă aici, pe teren.
Another brought strength and physical ability.	Un altul a adus putere și abilități fizice.
It's not fair play.	Nu se joacă corect cu faptele.
He knows a few girls and yet he doesn't know much about them.	Cunoaște câteva fete și totuși nu știe prea multe despre ele.
I love things.	Iubesc lucrurile.
He pushed hard and expected the same from his employees.	S-a împins din greu și se aștepta la același lucru de la angajații săi.
I hope to return, but when is the question.	Sper să mă întorc, dar când este întrebarea.
They caught each other.	S-au surprins unul pe altul.
Maybe years ago.	Poate cu ani în urmă.
I could be very wrong about that.	S-ar putea să greșesc foarte mult în privința asta.
He couldn't think of anything to say.	Nu se putea gândi ce să spună.
We should stay together.	Ar trebui să rămânem împreună.
I hope this post can help someone else.	Sper că această postare poate ajuta pe altcineva.
Your name as it will appear in print.	Numele dvs. așa cum va apărea în tipărire.
Three in the chest, one in the neck, one in the face.	Trei în piept, unul în gât, unul în față.
This was the best time of the day.	Acesta a fost cel mai bun moment al fiecărei zile.
Keep that in mind.	Tine cont de asta.
He did not tell me.	Nu mi-a spus.
I couldn't think of a single thing to say.	Nu m-am putut gândi la un singur lucru de spus.
It was interesting.	A fost interesant.
Thus, borderline cases are generally considered.	Astfel, în general, sunt luate în considerare cazuri limită.
This is a significant term.	Acesta este un termen semnificativ.
I leaned forward.	M-am aplecat înainte.
Rather, the opposite.	Mai degrabă, opusul.
However, it does not contain special features.	Cu toate acestea, nu conține caracteristici speciale.
The case is as follows.	Cazul este după cum urmează.
Something else, too.	Altceva, de asemenea.
I have a heart.	Am o inimă.
He sold it to someone else.	Îl vinzi altcuiva.
I went through a lot last year.	Am trecut prin multe anul trecut.
It received a wide launch the next day.	A primit o lansare largă în ziua următoare.
This is not a problem for you.	Asta nu este o problemă pentru tine.
Here's what I do for storing in a text file.	Iată ce fac pentru stocarea într-un fișier text.
You may end up with the following error.	Este posibil să ajungeți cu următoarea eroare.
This set is made up of words.	Acest set este construit din cuvinte.
Hands, he thought.	Mâinile, se gândi el.
Nothing you can do in the code can solve this.	Nimic din ce poți face în cod nu poate rezolva asta.
He could remember very clearly.	Își putea aminti foarte clar.
Beyond that, you have to put food on the table.	Dincolo de asta, trebuie să pui mâncare pe masă.
It was better.	A fost mai bine.
Come here first.	Vino mai întâi aici.
Other family members describe him as having a total shock.	Alți membri ai familiei îl descriu ca având un aspect de șoc total.
Lots of confusion and lost.	Multă confuzie și pierdut.
She even drank a glass of wine.	Ea a băut chiar și un pahar de vin.
And we will win.	Și vom câștiga.
We feel very good about it.	Ne simțim foarte bine în privința asta.
Her husband paused to see her.	Soțul ei se opri scurt la vederea ei.
They will never share our gift of words.	Ei nu vor împărtăși niciodată darul nostru de cuvinte.
Now that he's thought about it.	Acum că s-a gândit la asta.
We can't go back now.	Nu ne putem da înapoi acum.
Take local advice seriously.	Luați în serios sfaturile locale.
It's a nervous sound.	Este un sunet nervos.
However, this is not the same for my mobile devices.	Cu toate acestea, acest lucru nu este același pentru dispozitivele mele mobile.
Such systems are relatively complex and expensive.	Astfel de sisteme sunt relativ complexe și costisitoare.
Or higher, it may be desired.	Sau mai mare, poate fi dorit.
I just read a lot about sugar last night.	Tocmai am citit multe despre zahăr aseară.
He won't give a damn.	Nu va da nimic.
Tell them what they need to know, not what you know.	Spune-le ce trebuie să știe, nu ceea ce știi tu.
He liked the freedom he had given her.	Îi plăcea libertatea pe care i-o dăduse.
But another option is available to us.	Dar o altă opțiune ne este disponibilă.
But the series could take six or seven games.	Dar seria ar putea dura șase sau șapte jocuri.
There is a field called order in the management table.	Există un câmp numit ordine în tabelul de management.
It's in your family.	Este în familia ta.
Golly.	Să fii al naibii.
She taught me so much.	Ea m-a învățat atât de multe.
Hell, he had to look away.	La naiba, trebuia să privească în altă parte.
It was hard, hard, hard.	A fost greu, greu, greu.
The majority's opinion was that this case was different.	Opinia majorității a susținut că acest caz a fost diferit.
The cell phone didn't kill her.	Telefonul mobil nu a ucis-o.
It was the appearance of a father of grown children.	Era aspectul unui tată de copii acum mari.
To help keep the peace.	Pentru a ajuta la păstrarea păcii.
I was a little surprised.	Am fost puțin surprins.
We simply continued to live our lives.	Pur și simplu am continuat să ne trăim viața.
I knew he was wrong.	Știam că a greșit.
I love him but I don't know what to do.	Il iubesc dar nu stiu ce sa fac.
The most important thing for him was the next topic.	Cel mai important lucru pentru el a fost subiectul următor.
Friends need to be with friends.	Prietenii trebuie să fie alături de prieteni.
You enjoy it on the one hand.	Îți face plăcere pe de o parte.
The error bars represent the standard error of the means.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard a mijloacelor.
I need time to think about this.	Am nevoie de timp să mă gândesc la asta.
I want to be with you forever.	Vreau să fiu alături de tine pentru totdeauna.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
It was up to the court to provide them with this information.	Era sub ordin judecătoresc să le furnizeze aceste informații.
Some people just can't.	Unii oameni pur și simplu nu pot.
But don't ask her about it.	Dar nu o întreba despre asta.
They all designed the study.	Toți au conceput studiul.
Eight instead of seven.	Opt în loc de șapte.
She had been gone a long time.	Ea fusese plecată de multă vreme.
Everyone in a first world country can clean up.	Toată lumea dintr-o țară din prima lume poate face curățenie.
However, those days were no different.	Cu toate acestea, acele zile nu au fost diferite.
And they're breaking up, my people.	Și se despart, oamenii mei.
Their opinions are completely different.	Părerile lor sunt cu totul diferite.
I don't want to step on myself.	Nu vreau să călc eu însumi.
It's a sex crime.	Este o crimă sexuală.
Think of a child.	Gândește-te la un copil.
He didn't seem to be.	El nu părea să fie.
Often, more than one factor will be important.	Adesea, mai mult de un factor va fi important.
A magic word.	Un cuvânt magic.
So the products are the same old things, nothing new.	Deci produsele sunt aceleași lucruri vechi, nimic nou.
See the following code.	Vezi următorul cod.
Even if he didn't, they didn't care.	Chiar dacă nu ar fi făcut-o, ei nu-i păsa.
Consider two particular cases of the above construction.	Luați în considerare două cazuri particulare ale construcției de mai sus.
He was really quite proud of himself.	Era într-adevăr destul de mândru de el însuși.
I just wanted to see something, anything, happen.	Am vrut doar să văd ceva, orice, să se întâmple.
Well, almost never.	Ei bine, aproape niciodată.
My wife is hurt.	Soția mea, este rănită.
I liked it, they were kids my age.	Mi-a plăcut, au fost copii de vârsta mea.
He realized that they were as confused as he was.	Își dădea seama că erau la fel de confuzi ca și el.
I would like you to see the detail.	Mi-aș dori să vezi detaliul.
Too many to choose from.	Prea multe pentru a alege.
I'll be more careful.	Voi fi mai atent la lucruri.
He is black.	El este negru.
The only problem is the price.	Singura problema este pretul.
And so it wasn't enough to know.	Și deci nu a fost suficient să știi.
You are not the only one.	Nu ești singurul.
Say you want those two things.	Spune că vrei acele două lucruri.
You will be heard by me.	Vei fi auzit de mine.
No cars passed.	Nu au trecut mașini.
Our knowledge is so limited.	Cunoștințele noastre sunt atât de limitate.
He could jump again.	Ar putea să sară din nou.
Few who were present would be.	Puțini cei care au fost prezenți ar fi.
I knew we had no chance.	Știam că nu avem nicio șansă.
They sell food here.	Ei vând mâncare aici.
Avoid the obvious.	Evitați ceea ce este evident.
He is now calling us, broken as we are, to serve.	El ne cheamă acum, frânți așa cum suntem, să slujim.
I've probably only seen her once every three or four years.	Probabil că am văzut-o doar o dată la trei sau patru ani.
I really don't know why the proper error message isn't returned.	Chiar nu știu de ce nu este returnat mesajul de eroare adecvat.
Sorry for the short notice.	Scuze pentru scurta notificare.
Her mental state was clear.	Starea ei mentală era clară.
Not just who we give it to, but what it really is.	Nu doar cui îi dăm, ci ce este cu adevărat.
I myself have experienced something like this.	Eu însumi am experimentat așa ceva.
What he had planned would have been enough.	Ceea ce plănuise, ar fi fost suficient.
Go get them !.	Du-te să-i ia!.
I'm pretty sure he'll stay this time.	Sunt destul de sigur că de data asta o să rămână.
I got stuck somehow.	M-am blocat cumva.
Therefore, do not part with your freedom.	Prin urmare, nu te despărți de libertatea ta.
No matter what happens, keep your head up.	Indiferent ce s-ar întâmpla, ține-ți capul sus.
You don't have to ask.	Nu trebuie să întrebi.
It was as if he had lost his mind.	De parcă și-ar fi pierdut șirul gândurilor.
It's about power and money.	Este vorba despre putere și bani.
But man missed some of their art.	Dar omule le-a ratat o parte din artă.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
You're not meant to say anything.	Nu ești menit să spui nimic.
He knew, of course, that the others were dead by now.	Știa, desigur, că ceilalți erau morți până acum.
You just have to know her.	Trebuie doar să o cunoști.
But he didn't do well.	Dar nu a făcut bine.
He will not be safe there.	El nu va fi în siguranță acolo.
I asked them what they could do to fit or improve them.	I-am întrebat ce ar putea face pentru a le potrivi sau a le îmbunătăți.
He had no idea what to say.	Habar n-avea ce va spune.
He gave me a new name and a new vision.	Mi-a dat un nou nume și o nouă viziune.
Some things, of course, are beyond your control.	Unele lucruri, desigur, sunt dincolo de controlul tău.
She is fine.	Ea este bine.
Modern and refined overall.	Modern si rafinat per total.
The story was real.	Istoria era reală.
He simply continued.	Pur și simplu a continuat.
Expect an expression.	Așteaptă-te la o expresie.
He looked at the child without judging.	S-a uitat la copil fără să judece.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Cu toate acestea, acest lucru face ca baza de date să fie extrem de lentă atunci când există multe înregistrări.
I could go on, but check it out for yourself.	Aș putea continua și mai departe, dar verifică-l singur.
This is, of course, impossible to cover in a single blog post.	Acest lucru este, desigur, imposibil de acoperit într-o singură postare pe blog.
In fact, you have no choice.	De fapt, nu ai de ales.
You can take this to the bank.	Poți să duci asta la bancă.
I could kill you for the look of surprise on your face.	Te-aș putea ucide pentru privirea de surpriză de pe fața ta.
She's afraid of these rooms.	Îi este frică de camerele astea.
I find they like to drink this.	Găsesc că le place să bea asta.
Of course, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Desigur, varietatea planurilor de etaj va face pe toată lumea să se simtă unică.
You have to get up.	Trebuie să te ridici.
It made me forget.	M-a făcut să uit.
There was a dark river between them.	Între ei se întindea un râu întunecat.
All experiments were performed at room temperature.	Toate experimentele au fost făcute la temperatura camerei.
And what make up all the others.	Și ce alcătuiesc toate celelalte.
That is not the real problem.	Nu asta este problema reală.
They were the bad guys.	Ei erau cei răi.
I took his arm, pushed him away.	L-am luat de braț, l-am îndepărtat.
He's not coming.	Nu mai vine.
The action of the structure.	Acțiunea structurii.
Both would go on.	Ambele ar merge înainte.
I took her seriously for the first time.	Am considerat-o serios pentru prima dată.
You did not want.	Nu ai vrut.
And it might be right.	Și s-ar putea să fie corect.
He has you.	Te are.
She shared my house.	Ea a împărțit casa mea.
I hadn't seen him in a while.	Nu-l mai văzusem de ceva vreme.
It surprised and scared him.	L-a surprins și l-a speriat.
He heard an article about it on the radio.	A auzit un articol despre asta la radio.
I'm giving you a walk, you're coming.	Îți dau o plimbare, tu mă apropii.
I'm tired of this conversation.	M-am săturat de această conversație.
Do not have to.	Nu trebuie.
Thank you for taking the time to do this.	Îi mulțumesc pentru că și-a acordat timp să facă asta.
So close and yet so impossible to take for her.	Atât de aproape și totuși atât de imposibil de luat pentru ea.
I am on the road.	Sunt pe drum.
The latter are the most interesting.	Acestea din urmă sunt cele mai interesante.
The air itself was full of concern.	Însuși aerul era plin de îngrijorare.
The new ones are pretty great, but big.	Cele noi sunt destul de grozave, dar mari.
My evil then.	Răul meu atunci.
And the baby.	Și copilul.
No, not calm.	Nu, nu calm.
And we sell where we can.	Și vindem unde putem.
So the words themselves are important.	Deci cuvintele în sine sunt importante.
And she doesn't really want to be him.	Și ea nu prea vrea să fie el.
Tell him what.	Spune-i ce.
Married before, seven times, but with people who didn't exist.	Căsătorit înainte, de șapte ori, dar cu oameni care nu existau.
The actual potential can be determined by the same.	Potenţialul efectiv poate determina din acelaşi.
I'll tell you when we get to the weird part.	Îți voi spune când ajungem la partea ciudată.
He pulled out a knife.	A scos un cuțit.
She tried to smile, she wasn't sure it worked.	A încercat să zâmbească, nu era sigură că a funcționat.
Notably, there were two limitations of the current study.	De remarcat, au existat două limitări ale studiului actual.
And now the dream is over.	Și acum visul s-a terminat.
Enter by default.	Intră în implicit.
No moment was to be missed.	Nici un moment nu trebuia pierdut.
Men didn't care.	Bărbaților nu le păsa.
Officers heard movement inside the house.	Ofițerii au auzit mișcare în interiorul casei.
These issues are based on our personal views of the world.	Aceste probleme se bazează pe opiniile noastre personale despre lume.
It may still come to the surface.	S-ar putea încă să iasă la suprafață.
You were amazing.	Ai fost uimitor.
I walked.	Am trecut pe jos.
But she couldn't think of that now.	Dar ea nu se putea gândi la asta acum.
That being said, this was not my favorite.	Acestea fiind spuse, acesta nu a fost preferatul meu.
Because that's him.	Căci asta este el.
Before the war began.	Înainte de a începe războiul.
He was born.	Se născuse.
However, there is no doubt that the event was special.	Cu toate acestea, nu există nicio îndoială că evenimentul a fost special.
It was beyond the power of any human being.	Era dincolo de puterea oricărei ființe umane.
Just between you and me.	Doar între tine și mine.
It's just a whole other world.	Este doar o cu totul altă lume.
Don't think about it, just do it!	Nu te gândi, doar fă-o!.
I know there are others.	Știu că este și alții.
Then some of them might see her a little too much.	Atunci unii dintre ei s-ar putea să o vadă puțin prea mult.
Writing is still a problem.	Scrisul este încă o problemă.
Everyone had to go down.	Toată lumea trebuia să coboare.
There are changes in traffic.	Apar schimbări în trafic.
But the opposite happened.	Dar sa întâmplat invers.
Get up here and go to bed.	Ridică-te aici și du-te la culcare.
Choose the activities you like and make them part of your daily life.	Alege activitățile care îți plac și fă-le parte din viața ta de zi cu zi.
They offered a larger selection.	Au oferit o selecție mai mare.
You will die.	Tu vei muri.
But for everyone.	Dar pentru toată lumea.
They can survive at any time for fifteen minutes.	Pot supraviețui la orice timp de cincisprezece minute.
Therefore, it becomes a big social problem.	Prin urmare, aceasta devine o mare problemă socială.
Often.	De multe ori.
She agreed with me on everything.	Ea a fost de acord cu mine în toate.
We take the dogs for a walk when we return.	Luăm câinii la plimbare când ne întoarcem.
They have great things.	Au lucruri grozave.
I don't necessarily respect people because they are parents.	Nu am respect pentru oameni neapărat pentru că sunt părinți.
But you just have to get over it.	Dar trebuie doar să treacă peste asta.
Sea ice is not.	Gheața de mare nu este.
In the ten patients included, we performed eight tests.	La cei zece pacienți incluși, am efectuat opt ​​teste.
You had the opportunity.	Ai avut ocazia.
They feel nothing.	Ei nu simt nimic.
I can handle old school.	Pot să mă descurc cu școala veche.
Let me take you home.	Lasă-mă să te duc acasă.
A few minutes later, he returned home.	Câteva minute mai târziu, s-a întors acasă.
I was dry in my spirit.	Eram uscată în spiritul meu.
He knew he shouldn't.	Știa că nu ar trebui.
I will definitely be back in the near future.	Cu siguranță voi reveni în viitorul apropiat.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Acum mergem într-o lume nouă, în medie, o dată pe an.
There are many issues involved in collecting and interpreting them.	Există multe probleme implicate în colectarea și interpretarea lor.
I turned on some lights.	Am aprins niște lumini.
You caught me doing this.	M-ai prins la asta.
He smiled wearily.	El a zâmbit obosit.
I couldn't see where you did this.	Nu am putut să văd unde ai făcut asta.
I just don't think so.	Doar că nu cred.
It's easy to get hurt.	Este ușor să te rănești.
Everyone has their own journey, and yours will look different from mine.	Fiecare are propria călătorie, iar a ta va arăta diferit de a mea.
Go to the show with an open mind.	Mergi la spectacol cu ​​mintea deschisă.
The way he tells me he loves me.	Felul în care îmi spune că mă iubește.
Since she's not, there's no point in being here.	Din moment ce ea nu este, nu are rost să fim aici.
She likes to take credit for becoming this super person.	Îi place să-și ia credit pentru a deveni această super persoană.
I was so raised.	Am fost atât de crescut.
However, he was released the next day.	Cu toate acestea, a fost eliberat a doua zi.
She hasn't done that before.	Ea nu a mai făcut asta până acum.
We both did.	Am făcut-o amândoi.
They felt that they could really open up to him.	Au simțit că se pot deschide cu adevărat față de el.
Just answer my question.	Doar răspunde la întrebarea mea.
He said he had.	A spus că a avut.
As for the boy.	Cât despre băiat.
Based on them, a new position is calculated.	Pe baza acestora se calculează o nouă poziție.
That was the life-changing moment.	Acesta a fost momentul care i-a schimbat viața.
He is married and has children.	Este căsătorit și are copii.
I still hadn't gotten out of bed alone.	Încă nu mă ridicasem din pat singură.
I hear her coming down.	O aud coborând.
A great combination and a table in itself.	O combinație grozavă și o masă în sine.
These are people that more than anyone else should know.	Aceștia sunt oameni pe care mai mult decât oricine, ar trebui să știe.
I was nice about it.	Am fost drăguț în privința asta.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Se ajunge la un acord bun între teorie și experiment.
You look good.	Arăți bine.
The effects were too great for the man to bear.	Efectele au fost prea mari pentru ca bărbatul să le suporte.
But it will eventually improve.	Dar se va îmbunătăți în cele din urmă.
He wouldn't care about me.	Nu l-ar ține de mine.
The sun rose slowly.	Soarele a răsărit încet.
I believe you completely.	te cred complet.
Bravo wait.	Bravo astept.
Therefore, the empty space is stable.	De aceea, spațiul gol este stabil.
Click anywhere to advance the story.	Faceți clic oriunde pentru a avansa povestea.
It should work right now.	Ar trebui să funcționeze corect acum.
We need to find a safe place for the night.	Trebuie să găsim un loc sigur pentru noapte.
The noise fell to nothing.	Zgomotul a căzut în nimic.
Then he was happy.	Apoi a fost fericit.
And take a walk.	Și faceți o plimbare.
But she did not complete the project.	Dar ea nu a finalizat proiectul.
I was the only customer.	Eram singurul client.
I was very pleased with their concern for me as a customer.	Am fost foarte mulțumit de preocuparea lor pentru mine ca client.
He told them what he thought.	Le-a spus care este părerea lui.
How could this have happened? 	Cum s-ar fi putut întâmpla?
he kept wondering.	se tot întreba el.
There is no possible way to find us here.	Nu există nicio modalitate posibilă de a ne găsi aici.
It was a nice service.	A fost un serviciu frumos.
His was the expectation of her love.	A lui era așteptarea iubirii ei.
We need to keep moving.	Trebuie să continuăm să ne mișcăm.
I think.	Cred ca.
It's in a real garden.	E într-o grădină adevărată.
After that, he could not look back.	După aceea, nu se mai putea privi înapoi.
Anyone can do that.	Oricine poate face asta.
It's a risk.	Este un risc.
Well, maybe not.	Ei bine, poate nu chiar așa ceva.
He stopped the car and told his friend to come in.	A oprit mașina și i-a spus prietenului său să intre.
The image is enough.	E suficientă imaginea.
They went out for a moment.	Au ieşit pentru o clipă.
A lot of people supported us.	O mulțime de oameni ne-au susținut.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
It's hard for me to see a different benefit.	Îmi este greu să văd un beneficiu altfel.
Others, like me, never stopped.	Alții, ca mine, nu s-au oprit niciodată.
I'm holding down.	Mă țin jos.
And it has been developing widely in recent years.	Și se dezvoltă pe scară largă în ultimii ani.
Then it's time to dump her and move on.	E timpul atunci, poate, să înveți și alte lucruri.
This is my mother.	Aceasta este mama mea.
There were at least two reasons to consider this.	Au existat cel puțin două motive pentru a analiza acest lucru.
They do, and they don't think about it.	O fac și nu se gândesc la asta.
It's not a moment you've ever wanted to experience, but it's here.	Nu este un moment pe care ai vrut să-l trăiești vreodată, dar este aici.
I'm running out of ideas right now.	Am rămas fără idei în acest moment.
Some boys even break up and fall in love.	Unii băieți chiar se despart și se îndrăgostesc.
This is done through the following instructions.	Acest lucru se face prin următoarele instrucțiuni.
The door closed.	Ușa s-a închis.
We got much better results than we expected.	Am obținut rezultate mult mai bune decât ne așteptam.
But there was a critical difference.	A existat însă o diferență critică.
The anger rising in him startled him.	Furia care se ridica în el l-a surprins.
Everything was great from start to finish.	Totul a fost excelent de la început până la sfârșit.
He was in a business suit.	Era într-un costum de afaceri.
But making such a list is not an easy process.	Dar a face o astfel de listă nu este un proces ușor.
They will be quite happy after a while.	Vor fi destul de bucuroși după un timp.
He knew then that he should stop.	A știut atunci că ar trebui să se oprească.
And the experience is.	Și trăirea este.
Oh, poor child.	Oh, bietul copil.
That doesn't mean it's time to give up.	Asta nu înseamnă că este timpul să renunți.
Find out more here.	Aflați mai multe aici.
Good for now.	Bine pentru moment.
I hope it wasn't a pain to read.	Sper că nu a fost o durere să citesc.
Please don't leave, please stay.	Te rog nu pleca, te rog stai.
But only then.	Dar numai atunci.
He must have been one of his first students.	Trebuie să fi fost printre primii săi studenți.
There is no change in the dead.	În morți nu există nicio schimbare.
The name didn't seem to mean anything to me.	Numele nu părea să însemne nimic pentru mine.
He never did, and never will.	Nu a făcut-o niciodată și nu va fi niciodată.
Because we have a problem.	Pentru că avem o problemă.
He needed to know.	Trebuia să știe.
I've never seen so many.	Niciodată nu am văzut atât de multe.
Thank you for answering my question.	Mulțumesc că ai răspuns la întrebarea mea.
I keep thinking he might have a weakness.	Mă tot gândesc că ar putea avea un punct slab.
But no one could.	Dar nimeni nu putea.
And you can't see and touch the information.	Și nu puteți vedea și atinge informațiile.
They waited without sight.	Au așteptat fără vedere.
Each station has ten winning lines.	Fiecare stație are zece linii câștigătoare.
Who was he?	Cine era el.
Another.	O alta.
I could give you a job.	Aș putea să-ți dau de lucru.
We can talk then, "he said.	Putem vorbi atunci”, a spus el.
Find out what they did while they waited.	Aflați ce au făcut în timp ce așteptau.
Relevant data was collected.	S-au colectat datele relevante.
To him, to herself.	La el, la ea însăși.
I wasn't sure what the business was.	Nu eram sigur care era afacerea.
He hurt the team again and again.	A rănit echipa din nou și din nou.
The kitchen was on the left.	Bucătăria era în stânga.
This has been the case in most places.	Acesta a fost în majoritatea locurilor.
I didn't know where we were.	Nu știam unde suntem.
Maybe we should have lunch one day.	Poate ar trebui să luăm prânzul într-o zi.
Those that can be measured and repeated.	Cele care pot fi măsurate și repetate.
There are no local resources.	Nu există resurse locale.
All his clients were just poor people.	Toți clienții lui erau doar oameni săraci.
It's only for one day.	Este doar pentru o zi.
Unable to remember his name or why he is there.	Incapabil să-și amintească numele sau de ce este acolo.
I'm talking about planning.	Vorbesc despre planificare.
I have a lot of respect for him.	Am mult respect pentru el.
It was the difference between the two.	A fost diferența dintre cei doi.
She took it as an opportunity.	Ea a luat-o ca pe o oportunitate.
Tell me which article was preferred.	Spune-mi ce articol a fost preferat.
You shouldn't look at him straight.	Nu ar trebui să-i dai ochii drepti.
The shock is so great.	Șocul este atât de mare.
I'm done.	Am terminat ziua.
She works for young women.	Ea dă de lucru pentru tinerele femei.
Let's look at this for a minute.	Să ne uităm la asta un minut.
But she thought he could at least give her another chance.	Dar ea a crezut că el ar fi putut măcar să-i dea o altă șansă.
People have to take responsibility.	Oamenii trebuie să-și asume responsabilitatea.
His physical knowledge and care for her, in particular.	Cunoașterea lui fizică și grija pentru ea, în special.
At least she was once his.	Cel puțin ea fusese cândva a lui.
For his own good.	Pentru binele lui.
If too little is added, the meat will be too dry.	Dacă se adaugă prea puțin, carnea va fi prea uscată.
Two sets of double glazed windows stood on top of each other.	Două seturi de ferestre duble stăteau unul deasupra celuilalt.
Maybe because he was sure she would say yes.	Poate pentru că fusese sigur că ea va spune da.
What it does is make you feel better.	Ceea ce face este să te facă să te simți mai bine.
It is a difficult thing to answer.	Este un lucru greu de răspuns.
Her husband, my father, had been a doctor.	Soțul ei, tatăl meu, fusese medic.
I should know better.	Ar trebui să știu mai bine.
I take it exactly as he says.	O iau exact așa cum spune.
She was taken to hospital in shock and with a broken arm.	A fost dusă la spital în stare de șoc și cu brațul rupt.
Both devices showed no signal.	Ambele dispozitive nu au prezentat niciun semnal.
Maybe he heard her.	Poate a auzit-o.
Data were obtained from three experiments.	Datele au fost obținute din trei experimente.
If you use this for evil, this is the worst thing.	Dacă folosești asta pentru rău, acesta este cel mai rău lucru.
The harder you try, the harder it gets.	Cu cât încerci mai mult, cu atât devin mai greu.
He is worried.	El este îngrijorat.
If you're not on stage, listen.	Dacă nu ești pe scenă, ascultă.
Unfortunately, this procedure has proved difficult to implement in two reasons.	Din păcate, această procedură s-a dovedit dificil de aplicat în practică din două motive.
Then it's a hard time.	Atunci e mult timp greu.
Or fight it.	Sau lupta cu ea.
There is nothing in it.	Nu este nimic în ea.
I wasn't likely to go to you for advice.	Nu era probabil să merg la tine pentru un sfat.
This is a large, clean, well-kept property.	Aceasta este o proprietate mare, curată, bine îngrijită.
But there is still much to be done.	Dar mai sunt multe de făcut.
We select these two parameters on the development set.	Selectăm acești doi parametri pe setul de dezvoltare.
Current.	Actual.
I can't change that rule.	Nu pot schimba regula asta.
Even if only with a frame or two per second.	Chiar dacă doar cu un cadru sau două pe secundă.
Maybe a change of scenery.	Poate o schimbare de scenă.
Politics is not art.	Politica nu este artă.
Mr President, thank you for your kind words.	Președinte, vă mulțumesc pentru cuvintele dumneavoastră amabile.
The review is in our own words and it is our opinion.	Recenzia este în propriile noastre cuvinte și este opinia noastră.
I got them some fresh clothes.	Le-am luat niște haine proaspete.
We know that this model does not work, because it has been applied before.	Știm că acest model nu funcționează, pentru că a mai fost aplicat.
You need to know the right time to do it.	Trebuie să știi momentul potrivit pentru a o face.
Write something on it.	Scrie ceva pe el.
He made no attempt to fight.	Nu a făcut nicio încercare să lupte.
Our friends there may not yet know that we agree with them.	Prietenii noștri de acolo s-ar putea să nu știe încă că suntem de acord cu ei.
And every time they played it, they heard me.	Și de fiecare dată când l-au jucat, m-au auzit.
You will never be completely with them.	Nu vei fi niciodată complet cu ei.
Just look at its effects.	Uită-te doar la efectele sale.
This first line is standard.	Această primă linie este standard.
Maybe this works for you and that's great if it works.	Poate că asta funcționează pentru tine și asta e minunat dacă funcționează.
Block his email.	Blocați-i e-mailul.
I can do the research.	Pot să fac cercetarea.
Nowadays, nobody does that and things look good.	În prezent, nimeni nu face asta și lucrurile arată bine.
I was as happy as I could be.	Eram fericit cât se poate.
People have suffered, and culture has suffered.	Oamenii au suferit, iar cultura a avut de suferit.
Nothing in the car.	Nimic în mașină.
I could see what was done and what was not done.	Am putut vedea ce s-a făcut și ce nu s-a făcut.
I could feel his need to continue to protect her somehow.	Am putut simți nevoia lui de a o proteja în continuare cumva.
I don't understand why it takes a second.	Nu înțeleg de ce durează o secundă.
Today, she felt she could see the future.	Astăzi, ea a simțit că poate vedea viitorul.
People look and wonder.	Oamenii se uită și se întreabă.
People exist at different times.	Oamenii există în momente diferite.
Some of them went to local public schools.	Unii dintre ei au mers la școlile publice locale.
I had to learn to trust people again.	A trebuit să învăț din nou să am încredere în oameni.
This created both the light and the dark parts of his life.	Acest lucru a creat atât părțile luminoase, cât și cele întunecate în viața lui.
Here, higher food prices have had a much greater impact.	Aici, prețurile mai mari la alimente au avut un impact mult mai mare.
You can also see and hear everything here.	De asemenea, puteți vedea și auzi totul aici.
But they have to do what they are told.	Dar trebuie să facă ceea ce li se spune.
Get off at the front desk and go back again.	Coborâți la recepție și faceți înapoi din nou.
Add the eggs and beat.	Adăugați ouăle și bateți.
Otherwise, it wouldn't have been.	Altfel, nu ar fi fost.
You have your own website.	Ai propriul tău site web.
I don't even want to.	Nici nu vreau.
And that's how it all started.	Și așa a început toată treaba.
The case concerned the field on which the game was played.	Cazul se referea la terenul pe care s-a jucat jocul.
This question has never been asked by this court.	Această întrebare nu a fost niciodată trecută de această instanță.
Then I called Big Box.	Am sunat apoi la compania Big Box.
Those eyes told me a lot.	Ochii aceia mi-au spus multe.
Not the games.	Nu jocurile.
He looked left, then right, then he looked at me.	S-a uitat la stânga, apoi la dreapta, apoi s-a uitat la mine.
She looked very young.	Părea foarte tânără.
People focus on the short term.	Oamenii se concentrează pe termen scurt.
Safe as our children once were.	În siguranță așa cum au fost cândva copiii noștri în siguranță.
But together we have a chance.	Dar împreună avem o șansă.
Bad guys make it so easy.	Băieții răi o fac atât de ușoară.
I've done it twice in the past.	Am făcut-o de două ori în trecut.
Everything turned upside down.	Totul s-a întors pe cap.
They returned to college in silence.	S-au întors în tăcere spre facultate.
The rest died inside.	Restul au murit înăuntru.
Since then, six more have followed suit.	De atunci, încă șase au urmat exemplul.
His perfect teeth between his lips and hands.	Dinții lui perfecti între buze și mâini.
Then their ears were cut off.	Apoi, li s-au tăiat urechile.
It could really be something with more time to develop.	El ar putea fi cu adevărat ceva cu mai mult timp de dezvoltat.
The mixture was then added to the cells.	Apoi amestecul a fost adăugat în celule.
There are so many.	Sunt atât de mulți.
That's probably what triggered him.	Probabil că asta l-a declanșat.
It doesn't seem to have a role after the war.	Ea nu pare să aibă vreun rol după război.
I hate her for that.	O urăsc pentru asta.
It's sad to see him leave.	Este trist să-l văd pe acesta plecând.
In this example, we show three customers.	În acest exemplu, arătăm trei clienți.
Of course not.	Desigur că nu.
None of them had seen or heard anything.	Niciunul dintre ei nu văzuse sau auzise nimic.
Not that he thought his theory was wrong.	Nu că ar fi crezut că teoria lui ar fi greșită.
Especially with him.	Mai ales cu el.
Draw a perfect circle.	Desenați un cerc perfect.
So waste it.	Asa o risipa.
It looks so different from what it was a month ago.	Arată atât de diferit față de cum a fost chiar acum o lună.
I was not very happy with this two-bit guard.	Nu am fost foarte mulțumit de acest paznic de doi biți.
They want to be responsible for the game.	Ei vor să fie responsabil de joc.
If she had decided, so would he.	Dacă ea se hotărâse, atunci și el.
Don't try to build on too small a scale.	Nu încercați să construiți la o scară prea mică.
I will try the pleasure.	Voi încerca plăcerea.
He never left.	Nu a fost niciodată plecat.
But something happened.	Dar ceva sa întâmplat.
The last darkness was pushed out of the room.	Ultimul întuneric era împins afară din cameră.
He needed to know.	Trebuia să știe.
I hope you enjoy it anyway.	Sper că te vei bucura oricum.
A strange smile appeared on his face.	Un zâmbet ciudat a apărut pe chipul lui.
I wanted to be with you, see why.	Am vrut să fiu cu tine, să văd de ce.
Use every means to reach the end.	Folosește orice mijloc pentru a ajunge la final.
In addition, the recorded images must be in different colors.	În plus, este necesar ca imaginile înregistrate să aibă diferite culori.
He liked the work.	I-a plăcut munca.
I usually go out in two years.	De obicei ies peste doi ani.
He planned the experiments.	A planificat experimentele.
They are our teachers.	Ei sunt profesorii noștri.
But it is often the only way.	Dar de multe ori este singura cale.
None of this seems possible.	Nimic din toate acestea nu pare posibil.
Read about the problems in that industry.	Citiți despre problemele din acea industrie.
The rest of the war group broke up and fled.	Restul grupului de război s-a spart și a fugit.
This step was repeated twice more.	Acest pas a fost repetat de încă două ori.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	Și când ai terminat, când el va fi mort, deschide ușa din spate.
A strange kind of smell.	Un fel ciudat de miros.
I don't hate anyone and they don't hate me.	Nu urăsc pe nimeni și ei nu mă urăsc pe mine.
I couldn't wait to work with him again.	Abia așteptam să lucrez din nou cu el.
He really has no interest in me.	El chiar nu are niciun interes pentru mine.
Looks like they're right.	Se pare că sunt corecte.
One by one he brings them home.	Unul după altul îi aduce acasă.
He was immediately involved in community activities.	A fost imediat prins în activități comunitare.
Learn fast and work hard and forget the past.	Să înveți repede și să muncești din greu și să uiți trecutul.
Not knowing more than that.	Nu știind mai mult decât atât.
Look at the second and last row.	Uită-te la a doua și la ultimul rând.
As you can see, there is confusion in it.	După cum vedeți, există o confuzie în ea.
Come with me tonight.	Vino cu mine în seara asta.
Then receiving orders on the side.	Apoi primirea comenzilor pe partea laterală.
They want things.	Ei vor lucruri.
They Do not Care About Us.	Nu le pasă de noi.
It is obvious.	Este evident.
He says why.	El spune de ce.
If anything, they get worse.	Dacă ceva, se înrăutățesc.
This is what gives them their power.	Acesta este ceea ce le dă puterea lor.
If anyone could help, it would be great.	Dacă cineva ar putea oferi ajutor, ar fi minunat.
However, the two families used different weapons.	Cu toate acestea, cele două familii au folosit arme diferite.
We were just committing suicide.	Doar ne sinucideam.
But the case we are in is different.	Cazul care ne aflăm este însă diferit.
The difference between the previous attempt and this was the language.	Diferența dintre încercarea anterioară și aceasta a fost limbajul.
I couldn't stop.	Nu m-am putut opri.
The call was his idea.	Apelul a fost ideea lui.
Then, suddenly, it was over.	Apoi, brusc, s-a terminat.
You can check this out.	Puteți verifica acest lucru.
There is no other true story.	Nu există altă poveste adevărată.
Suddenly it came to him.	Brusc i-a venit.
Every marriage has its ups and downs.	Fiecare căsnicie are momente bune și rele.
We don't know what he did or didn't do.	Nu știm ce a făcut sau ce nu a făcut.
The bottom is as dry as the floor of your living room.	Fundul este la fel de uscat ca podeaua sufrageriei tale.
He couldn't go far.	Nu ar fi putut merge departe.
But nothing changes.	Dar nu se schimba nimic.
And he has no reason to believe that anyone will do it now.	Și nu are niciun motiv să creadă că cineva o va face acum.
He went to the woman at the well and talked to her.	S-a dus la femeia de la fântână și a vorbit cu ea.
In fact, some of them give the best known parameters.	De fapt, unele dintre ele dau cei mai buni parametri cunoscuți.
He was glad they caught each other.	Era bucuros că s-au prins unul pe celălalt.
Therefore, number is of the utmost importance for success.	Prin urmare, numărul este de cea mai mare importanță pentru succes.
Fifteen, to be safe.	Cincisprezece, pentru a fi în siguranță.
So look at him.	Prin urmare, uită-te la el.
We have nothing.	Nu avem nimic.
They are proof of that.	Ele sunt dovada asta.
They were absolutely everywhere.	Erau absolut peste tot.
You only have one.	Ai doar unul.
In this case, he took the time to listen.	În acest caz, și-a făcut timp să asculte.
Maybe he'll name her.	Poate îi va spune numele.
It was not available.	Nu era disponibil.
It's a means.	Este un mijloc.
It may be dangerous.	Poate fi periculos.
Don't write anything like the others if you can help yourself.	Nu scrie nimic ca ceilalți dacă te poți ajuta.
She kept walking.	Ea a continuat să meargă.
The exact cause of death could not be determined.	Cauza exactă a morții nu a putut fi stabilită.
However, there seem to be several solutions to this problem.	Cu toate acestea, par să existe mai multe soluții la această problemă.
It's nine-ten in the evening.	E nouă și zece seara.
He moved away.	S-a mutat.
Believe me, the game is well worth it.	Crede-mă, jocul merită din plin.
That relationship is over.	Relația aceea s-a încheiat.
She kept her eyes on his face.	Ea își păstră privirea pe fața lui.
But they can't do anything. '	Dar ei nu pot face nimic'.
I'm telling them the truth.	Le spun adevărul.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum știu ce îmi dau.
Distance from critical point.	Distanța de la punctul critic.
He was not of the world.	El nu era din lume.
They still do not understand the meaning of liberation.	Ei încă nu înțeleg care este sensul eliberării.
She is absolutely the focal point of the film.	Ea este absolut punctul central al filmului.
Coffee on the head and neck.	Cafea în cap și gât.
Medical therapy has had limited success.	Terapia medicală a avut un succes limitat.
And that would lead directly to the bottle.	Și asta ar duce direct la sticlă.
I no longer see it wrong or right.	Nu mai văd greșit sau corect.
All I needed was a small opportunity.	Aveam nevoie doar de o mică oportunitate.
That makes a little bit of sense, maybe.	Asta are un pic de sens poate.
Maybe an example will show what can happen.	Poate că un exemplu va arăta ce se poate întâmpla.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Trimite-mi un mesaj sau lasa un comentariu cu cateva detalii de contact.
People he might not have.	Oameni pe care s-ar putea să nu-i aibă.
It's time to dump her and move on.	E timpul să înveți și să alegi o parte.
This was normal, he should know it's happening.	Acesta a fost un lucru normal, ar trebui să știe că se întâmplă.
Put a tool button in it.	Puneți un buton de instrument în el.
The longer the hair, the longer it will curl.	Cu cât părul este mai lung, cu atât se va încrucișa mai mult.
What is changing is the business model.	Ceea ce se schimbă este modelul de afaceri.
Just one more time.	Doar inca o data.
It doesn't have to be really tight.	Nu trebuie să fie cu adevărat strâns.
Just hang up.	Doar închide.
We will keep moving you.	Vă vom continua să vă mișcăm.
We can't wait to hear it.	Abia așteptăm să-l auzim.
There is simply no demand.	Pur și simplu nu există cerere.
I agree, it's not a disease.	Aș fi de acord, nu este o boală.
And they didn't like that and they interrupted the interview.	Și nu le-a plăcut asta și au întrerupt interviul.
However, the situation is a bit complicated.	Cu toate acestea, situația este puțin complicată.
And more practice.	Și mai multă practică.
So no problem.	Deci nu se pune problema.
Yes, boys.	Da, băieți.
She can't throw this at us.	Ea nu poate să ne arunce asta.
He felt that the water conditions were safe.	A simțit că condițiile apei sunt sigure.
Now it's changed.	Acum s-a schimbat.
Perfect with me.	Perfect cu mine.
Even the tree died soon after.	Chiar și copacul a murit la scurt timp după.
Hard course, but fun.	Curs greu, dar distractiv.
Maybe he made other plans.	Poate că și-a făcut alte planuri.
You scare everyone.	Îi faci pe toți să se sperie.
He sits around and comments.	Stă în jur și face comentarii.
The default target was six thousand.	Obiectivul implicit a fost șase mii.
Even in difficult financial times like these.	Chiar și în perioade financiare grele ca acestea.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	Și, desigur, glicemia ridicată provoacă daune organismului.
The mixture is then applied to the hair.	Amestecul este apoi aplicat pe păr.
This update brings some really interesting stuff.	Această actualizare aduce cu adevărat lucruri interesante.
You don't really know how much water you'll need.	Nu prea știi de câtă apă vei avea nevoie.
It was her who did it.	A fost vorba despre ea care a făcut-o.
The show has been on sale for years.	Spectacolul a fost vândut de ani de zile.
I'm sure you do.	Sunt sigur că faci.
God never says anything.	Dumnezeu nu spune niciodată nimic.
Looking at this table indicates, it shows the values ​​for each country.	Privind acest tabel indică, acesta arată valorile pentru fiecare țară.
And everyone, actually.	Și toată lumea, de fapt.
I'm nothing homeless.	Nu sunt nimic fără casă.
That's what you want, that's how you got it.	Așa vrei tu, așa l-ai primit.
This is my birth father.	Acesta este tatăl meu de naștere.
This was his way of looking, different from hers.	Acesta era felul lui de a arăta, diferit de al ei.
I need to talk to her.	Trebuie să vorbesc cu ea.
And now he was back.	Și acum se întoarsese.
She is perfectly comfortable when standing still.	Ea este perfect confortabilă când stă nemișcată.
And more.	Și multe altele.
It would be the biggest.	Ar fi cel mai mare.
Come back later.	Reveniți mai târziu.
After a moment, she raised her glass.	După o clipă, ea ridică paharul.
Let's learn together.	Să învățăm împreună.
You left while it was happening.	Ai plecat în timp ce se întâmpla.
She doesn't need it to get up.	Ea nu are nevoie de ea pentru a se ridica.
Don't push me or push me.	Nu mă împinge sau mă presează.
Clean, smart and safe place.	Loc curat, inteligent și sigur.
She believed that.	Ea credea asta.
Don't be afraid of his presence in your life.	Nu-ți fie frică de prezența lui în viața ta.
I just wanted to be me.	Am vrut doar să fiu eu.
It gives you an idea.	Îți dă o idee.
Do nothing.	Nu fac nimic.
The more you can look at it, the better.	Cu cât poți privi ceva mai multe, cu atât este mai bine.
In other news.	În alte știri.
Stop talking.	Încetează-ți vorbirea.
Below is a brief description of the program.	Mai jos este o scurtă descriere a programului.
I would like more with more power.	Mi-ar plăcea mai mult cu mai multă putere.
Anyway the writing part.	Oricum partea de scris.
Everything is there in his way of speaking.	Totul este acolo în felul lui de a vorbi.
I definitely miss my father.	Cu siguranță mi-e dor de tatăl meu.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
It's so wrong.	Este atât de greșit.
The first image made me cry.	Prima imagine m-a făcut să plâng.
They know him well.	Ei îl cunosc bine.
Good evening to all.	Bună seara tuturor.
Their history is often in mind.	Istoria lor este adesea în minte.
He was going through a very bad time in his life.	Trecea printr-o perioadă foarte proastă din viața lui.
I talked about you.	Am vorbit despre tine.
The guys you mentioned were much more physical.	Băieții pe care i-ai menționat erau mult mai fizici.
He returns from their comfort.	Se întoarce din confortul lor.
But interest in the industry continued to grow.	Dar interesul pentru industrie a continuat să crească.
But you don't mean that.	Dar nu vrei să spui asta.
Thanks again for this link.	Din nou, mulțumesc pentru acest link.
History.	Istorie.
Later, she will thank him.	Mai târziu, ea îi va mulțumi.
This does not mean that the current design is the best.	Asta nu înseamnă că designul actual este cel mai bun.
And here the government has a role.	Și aici guvernul are un rol.
Let his eyes and ears be.	Să-i fie ochii și urechile.
The result is an object.	Rezultatul este un obiect.
The same goes for politics.	La fel și în politică.
He had to go back to the car to get this.	A trebuit să se întoarcă la mașină pentru a obține asta.
The argument went like this.	Argumentul a mers așa.
Too long to think about here.	Prea mult timp să mă gândesc aici.
It doesn't seem to exist.	Parcă nu există.
I'm not enjoying my silence.	Nu mă bucur de tăcerea mea.
Creative writing courses.	Cursuri de scriere creativă.
Let's talk about this, because it's important.	Să vorbim despre asta, pentru că este important.
Many people have done the same.	La fel au făcut mulți oameni.
And just like in control.	Și la fel ca în control.
She won't come to me again.	Ea nu va mai veni la mine.
He knew he had no choice.	Știa că nu are de ales.
She noticed that these weapons were made of wood.	Ea a observat că aceste arme erau făcute din lemn.
Her term will be two years.	Mandatul ei va fi de doi ani.
Fields and table names.	Câmpuri și nume de tabel.
I tried many other things and nothing worked.	Am încercat multe alte lucruri și nimic nu a funcționat.
All the other children had been raised.	Toți ceilalți copii fuseseră ridicați.
Breathe hard.	Respira greu.
Time of joy, time of peace.	Timp de bucurie, timp de pace.
I think we need that.	Cred că avem nevoie de asta.
I'll be back there tomorrow morning.	Mă întorc acolo mâine dimineață.
He looked at them from afar.	I-a privit ca de departe de departe.
One of the most important things is to know your equipment.	Unul dintre cele mai importante lucruri este să vă cunoașteți echipamentul.
There is only one focus plan.	Există un singur plan de focalizare.
Coffee helps reduce the advantage.	Cafeaua ajută la reducerea avantajului.
If it's a test, we'll draw the papers tomorrow.	Dacă este o încercare, vom întocmi hârtiile mâine.
He needs direction and purpose.	Are nevoie de direcție și scop.
As if he could still feel it.	De parcă ar mai putea simți.
It's not a perfect copy, at least.	Nu este o copie perfectă, cel puțin.
Worth the wait !.	A meritat așteptarea!.
This may be true for this release.	Acest lucru poate fi adevărat pentru această versiune.
I am very happy with my stay.	Sunt foarte mulțumit de șederea mea.
I got up and looked around.	M-am ridicat și m-am uitat în jurul meu.
He moved so fast that he never saw him coming.	S-a mișcat atât de repede încât nu l-a văzut niciodată venind.
The spirit and the body were not separate, as he had thought.	Spiritul și trupul nu erau separate, așa cum crezuse el.
He didn't see anything so familiar.	Nu vedea nimic atât de familiar.
He cannot put these things together.	El nu poate pune aceste lucruri împreună.
I stand in front of her door and listen inside.	Stau în fața ușii ei și ascult înăuntru.
I'm perfect.	Sunt perfect.
No side effects have been reported.	Nu au fost raportate efecte secundare.
All parameters are the same as in.	Toți parametrii sunt la fel ca în.
This certainly doesn't look good.	Acest lucru cu siguranță nu arată bine.
I didn't want to hurt anyone.	Nu am vrut să rănesc pe nimeni.
It is a very unusual combination.	Este o combinație cât se poate de neobișnuită.
He saw no reason to change them.	Nu vedea niciun motiv să le schimbe.
They may get their hands on you, but the experience will be quiet.	S-ar putea să pună mâna pe tine, dar experiența va fi liniștită.
It must be so much fun.	Trebuie să fie atât de distractiv.
He could barely get the words out.	Abia putea scoate cuvintele.
Don't lie though.	Nu minți totuși.
No one else could have done half as well.	Nimeni altcineva nu ar fi putut să o facă pe jumătate atât de bine.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Cu toate acestea, valorile negative au fost foarte aproape de zero.
It was really nice to watch.	A fost cu adevărat frumos de urmărit.
He could do with her what he liked.	Putea să facă cu ea ceea ce îi plăcea.
Except I'm not.	Cu excepția faptului că nu sunt.
you old man.	tu bătrâne.
Two people at the bar had been shot.	Două persoane de la bar fuseseră împușcate.
The lack of a study population may explain this result.	Lipsa unei populații de studiu poate explica acest rezultat.
But now, it's a real problem for you.	Dar acum, este o problemă reală pentru tine.
Spend the afternoon with us.	Petrece după-amiaza cu noi.
I wouldn't suggest the kids be there doing that.	Nu am sugera ca copiii să fie acolo, făcând asta.
It shows how much his stock has fallen.	Arată cât de mult a scăzut stocul său.
I wouldn't hurt the world.	Nu ți-aș face rău pentru lume.
He ignored her.	N-a băgat-o în seamă.
The higher the cost of change.	Cu cât costul schimbării este mai mare.
I consider her a friend.	O consider o prietenă.
It was a rule for everything.	Era o regulă pentru orice.
I didn't want to hear that.	Nu am vrut să audă asta.
And you like how it feels.	Și îți place cum se simte.
But it has the best video quality in this price range.	Dar are cea mai bună calitate video din această gamă de preț.
This is our chance to change the world.	Aceasta este șansa noastră de a schimba lumea.
I like that about her.	Îmi place asta la ea.
I'm not saying it's impossible.	Nu spun că este imposibil.
It won't bother her.	Nu o va deranja.
Do not try to travel with the band.	Nu încercați să călătoriți cu trupa.
I do not want to sleep.	Nu vreau să dorm.
He probably wouldn't kill her.	Probabil că nu ar ucide-o.
This is one of those times.	Acesta este unul dintre acele vremuri.
Therefore, another mechanism or mechanisms must work.	Prin urmare, un alt mecanism sau mecanisme trebuie să funcționeze.
You should trust adults like you.	Ar trebui să ai încredere în adulți ca tine.
Even harder than being dead.	Mai greu chiar decât să fii mort.
It's so hard for my husband when he runs away from him.	Este atât de greu pentru soțul meu când fuge de el.
People were everywhere.	Oamenii erau peste tot.
I had met my parents before and they seemed nice people.	Îi mai întâlnisem pe părinți și mi s-au părut oameni drăguți.
Second, it takes effort to make sure your back and front fit.	În al doilea rând, este nevoie de efort pentru a vă asigura că spatele și față se potrivesc.
It is a very expensive and short-lived power supply.	Este o sursă de alimentare foarte scumpă și de scurtă durată.
There was a possibility he hadn't thought of before.	Exista o posibilitate la care nu se gândise înainte.
I have to go up the level first.	Mai întâi trebuie să urc nivelul.
Three as it looks.	Trei după cum arată.
It is said that if you follow the bear you will learn a lot.	Se spune că dacă îl urmărești pe urs vei învăța multe.
We shouldn't be surprised.	Nu ar trebui să fim surprinși.
He looked younger.	Părea mai tânăr.
She had left me and that was good.	Ea mă părăsise și asta a fost bine.
It's that simple.	E simplu așa.
Well, here it is.	Ei bine, aici este.
It doesn't matter why.	Nu contează de ce.
It should be.	Ar trebui să fie.
I don't see other people alive.	Nu văd alți oameni vii.
I came to get you some weapons.	Am venit să-ți aduc niște arme.
The fact that art has a history, really.	Faptul că arta are o istorie, chiar.
Which is certainly not true.	Ceea ce cu siguranță nu este adevărat.
That story was also a connection.	Povestea aceea a fost și o legătură.
I'm not going to worry under any circumstances.	Nu o să-mi fac griji în niciun caz.
', or access'.	', sau accesați '.
And every day in college, you will be with your father.	Și în fiecare zi la facultate, vei fi cu tatăl tău.
Let's say you think your anger is yours.	Să spunem că crezi că a ta este furia.
He played maybe a year, even though he played all that year.	A jucat poate un an, chiar dacă a jucat tot anul ăla.
I wish you strength and send you my love.	Vă doresc putere și vă trimit dragostea mea.
But something in me had to do it.	Dar ceva în mine trebuia să o facă.
Try to stay fresh and creative.	Încercați să rămâneți proaspăt și creativ.
He realized he really meant to say no.	Își dădea seama că voia nespus să spună nu.
But the children.	Dar copiii.
I spend a lot of money on education.	Cheltuiesc mulți bani pe educație.
His face looked very pale with shock.	Fața lui părea foarte palidă de șoc.
It was after the end of the war.	A fost după terminarea războiului.
I need eight solid hours every night.	Am nevoie de opt ore solide în fiecare noapte.
I didn't care about your last name or what our parents did.	Nu mi-a păsat de numele tău de familie sau de ce au făcut părinții noștri.
I didn't want to hear those things out loud.	Nu am vrut să aud acele lucruri cu voce tare.
Thinking men killed themselves.	Bărbații gânditori s-au ucis.
Individual treatment should be performed based on these factors.	Tratamentul individual trebuie efectuat pe baza acestor factori.
He gave me.	Mi-a dat.
I think that will continue.	Cred că asta va continua.
Be the one they were proud of.	Să fie cel de care erau mândri.
But in general, an experience that everyone should enjoy once.	Dar, în general, o experiență pe care toată lumea ar trebui să o bucure o dată.
However, our work does not exclude a role for these processes.	Cu toate acestea, munca noastră nu exclude un rol pentru aceste procese.
At the end of the hearing, the court of first instance rejected the request.	La încheierea ședinței, instanța de fond a respins cererea.
Some of them are married and never get the attention they need.	Unii dintre ei sunt căsătoriți și nu primesc niciodată atenția de care au nevoie.
I am not responsible for improper use of files.	Nu sunt responsabil pentru utilizarea necorespunzătoare a fișierelor.
He will never disappoint us.	El nu ne va dezamăgi niciodată.
It's the only game in town.	Este singurul joc din oraș.
They didn't even see him coming.	Nici măcar nu l-au văzut venind.
I like the feeling of warm water on my skin.	Îmi place senzația de apă caldă pe pielea mea.
It was just beautiful.	A fost pur și simplu frumos.
She changes things.	Ea schimbă lucrurile.
Only slowly.	Numai încet.
The content does not come easily.	Conținutul nu vine ușor.
I went back to check them.	M-am întors să le verific.
When something is so easy, people will use it.	Când ceva este atât de ușor, oamenii îl vor folosi.
You have to experiment to find what is best for you.	Trebuie să experimentezi pentru a găsi ce este mai bine pentru tine.
I hope it leaves the market forever.	Sper să iasă de pe piață pentru totdeauna.
I was just looking at a picture.	Mă uitam doar la o poză.
Or text file.	Sau fișier text.
Three, well done, you two.	Trei, bine făcut, voi doi.
They have a network for breakfast.	Ei au rețea la micul dejun.
The driver drove very fast.	Șoferul a condus foarte repede.
The views were mixed.	Vederile au fost amestecate.
No injuries so far.	Nicio rană până acum.
When I detected these findings, I recommended surgical management.	Când am detectat aceste constatări, am recomandat managementul chirurgical.
We'll give it to him tomorrow night.	O să-l dăm mâine seară.
Everyone gets the same number of games at home.	Toată lumea primește același număr de jocuri acasă.
My heart is big enough to keep trying.	Inima mea este suficient de mare pentru a continua să încerc.
No running water.	Fără apă curentă.
The best performance results are obtained in this case.	Cele mai bune rezultate de performanță se obțin în acest caz.
The blood was obtained within a day of the experiment.	Sângele a fost obținut în decurs de o zi de la experiment.
Most people don't talk about writing techniques.	Majoritatea oamenilor nu vorbesc despre tehnicile scrisului.
I like to read and spend time online in my free time.	Îmi place să citesc și să petrec timp online în timpul meu liber.
Moving on or trying to get home.	Mai departe sau încercând să ajungă acasă.
The first room was empty.	Prima cameră era goală.
Yes, good question.	Da, bună întrebare.
Nobody seems to want to do that.	Nimeni nu pare să vrea să facă asta.
I need to figure out what happened to me and why.	Trebuie să-mi dau seama ce mi s-a întâmplat și de ce.
The big ones, but high enough not to be obvious.	Cele mari, dar suficient de sus încât să nu fie evidente.
He said he was about to make a career out of it.	A spus că era pe cale să-și facă o carieră.
Eventually, the efforts begin to bear fruit.	În cele din urmă, eforturile încep să dea roade.
Then, they broken down the latest data by age and gender.	Apoi, au defalcat cele mai recente date în funcție de vârstă și sex.
People are individuals and must be treated as such.	Oamenii sunt indivizi și trebuie tratați ca atare.
Or she may want more sex than is available in the relationship.	Sau poate vrea mai mult sex decât este disponibil în relație.
We know how it works now.	Știm cum funcționează acum.
This seems to be a reasonable approach.	Aceasta pare a fi o abordare rezonabilă.
I can't enter without people seeing.	Nu pot intra, fără ca oamenii să vadă.
But I don't do everything either.	Dar nici eu nu fac totul.
And this seems to be a wrong result.	Și acesta pare a fi un rezultat greșit.
Probably half of what you do.	Probabil jumătate din cât faci tu.
It's not necessarily a good thing.	Nu este neapărat un lucru bun.
We will often want to write without gender, race, time.	Adesea vom dori să scriem fără gen, rasă, timp.
I'm still not sure why this is.	Nu sunt încă sigur de ce este asta.
An investigation is in order.	O anchetă este în ordine.
He will pass and meet you.	O să treacă și te va întâlni.
The night was very cold.	Noaptea a fost foarte rece.
So we decided to answer them.	Așa că am decis să le răspundem.
He said he would let you know.	A spus că te va anunța.
The next day everything changed.	A doua zi totul s-a schimbat.
Oh, be rich.	Oh, să fii bogat.
When she said no, he knew it meant no.	Când ea a spus nu așa, el a știut că înseamnă nu.
The video game.	Jocul video.
I want another chance to find the evidence we need.	Mai vreau o șansă de a găsi dovezile de care avem nevoie.
Then they stop.	Apoi se opresc.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
Night after night.	Noapte dupa noapte.
They know where their place is.	Ei știu unde este locul lor.
There are four more outside waiting.	Suntem încă patru afară care așteptăm.
And tell him why.	Și spune-i de ce.
I stopped at the collection box.	M-am oprit la cutia de colectare.
It's just that I work hard for myself.	Doar că muncesc din greu pentru mine.
Now listen to me.	Acum ascultă-mă.
Finally, you might get something pretty good.	În cele din urmă, s-ar putea să primești ceva destul de bun.
You know how I get there when we cross the line.	Știi cum ajung când trecem linia.
Still, do something for me.	Totuși, fă ceva pentru mine.
There is no legal difference between these two forms of aid.	Nu există nicio diferență legală între aceste două forme de ajutor.
Come on, let's have a coffee.	Hai, hai să bem o cafea.
From what? 	De la ce?
said the first.	spuse primul.
But everyone is welcome here.	Dar toți sunt bineveniți aici.
This is a great benefit when you have limited target space.	Acesta este un mare beneficiu atunci când aveți spațiu țintă limitat.
They're right, of course.	Au dreptate, desigur.
Moved to the general store.	Deplasat în magazinul general.
Then they had to put it back.	Apoi au trebuit să-l pună înapoi.
Two clear solutions have been identified.	Au fost identificate două soluții clare.
This has nothing to do with the bar case.	Acest lucru nu are nimic de-a face cu cazul de la bar.
Everyone has a look.	Toată lumea are o privire.
We put on new clothes and have fodder.	Ne îmbrăcăm haine noi și avem un furaj.
I just wasn't sure.	Doar că nu eram sigur.
We will know in the first month we sit and talk.	Vom ști în prima lună în care stăm și vorbim.
I hope someone else benefits from this link.	Sper să beneficieze altcineva de pe urma acestui link.
Yes, this was the place.	Da, acesta era locul.
If it wasn't serious before, it was now.	Dacă nu era grav înainte, era acum.
It was not necessary.	Nu a fost nevoie.
Don't tell me anything.	Nu-mi spune nimic.
It can't be moved.	Nu poate fi mutat.
That the world has passed him by.	Că lumea a trecut pe lângă el.
I mean, it is, but it is not.	Adică, este, dar nu este.
I don't know why this happened.	Nu știu de ce s-a întâmplat asta.
But God had other ideas.	Dumnezeu, însă, avea alte idei.
She worked hard.	Ea a muncit din greu.
It's like a second death for them.	E ca o a doua moarte pentru ei.
Just one more thing.	Doar încă un lucru.
That caught me and me.	Asta ne-a prins pe mine și pe mine.
He looked blankly at the sleeping woman.	Se uită fără expresie la femeia adormită.
In any case, the conversation was calm and quite well received.	În fiecare caz, conversația a fost calmă și destul de bine primită.
Then they appear in their sleep.	Apoi apar în somn.
And we never ask for anything other than money in return.	Și nu cerem niciodată altceva decât bani în schimb.
And yet it was effective.	Și totuși a fost eficient.
I managed to keep the points short.	Am reușit să păstrez punctele scurte.
It meant something to someone.	A însemnat ceva pentru cineva.
This is not a pay cut or a pay raise.	Aceasta nu este o reducere de salariu sau o creștere a salariului.
It's normal for people not to like me.	Este normal ca oamenii să nu mă placă.
This is not believed to be the best possible.	Nu se crede că acest lucru este cel mai bun posibil.
Thanks for the help!.	Multumesc pentru ajutor!.
We offer small parties.	Oferim mici petreceri.
I guess it was very much needed.	Presupun că era foarte nevoie.
He can play anything.	Poate juca orice.
Indeed, it could be seen as a major plus.	Într-adevăr, ar putea fi văzut ca un plus major.
Tell them to wait.	Spune-le să aștepte.
That didn't matter much.	Asta nu a contat prea mult.
This evidence is important and should not be ignored.	Aceste dovezi sunt importante și nu trebuie ignorate.
Exactly where it will start, although it remains to be seen.	Exact de unde va începe, deși rămâne de văzut.
My vision is one in which people share, learn and grow.	Viziunea mea este una în care oamenii împărtășesc, învață și cresc.
My life has been different since then.	Viața mea a fost diferită din acel moment.
The first snow a few days ago.	Prima ninsoare acum câteva zile.
But this right will be largely limited to public schools.	Dar acest drept va fi limitat în mare parte la școlile publice.
In fact, someone can be killed for giving me information.	De fapt, cineva poate fi ucis pentru că îmi dă informații.
I've been through this over and over again.	Am trecut prin asta iar și iar.
Then they talk.	Apoi se vorbește.
When people are not successful, they move on.	Când oamenii nu au succes, merg mai departe.
He was waiting.	Stătea aşteptând.
In this paper, we offer a new perspective.	În această lucrare, oferim o nouă perspectivă.
I'll tell you tomorrow.	iti spun maine.
So you can play many video games.	Deci poate te joci la multe jocuri video.
Wait, he said.	Stai, spuse el.
But she doesn't have to.	Dar ea nu trebuie.
He would not change.	El nu s-ar schimba.
He's late, but he should be there now.	A întârziat, dar ar trebui să fie acolo acum.
The parents of both children wanted them to be raised as men.	Părinții ambilor copii doreau ca aceștia să fie crescuți ca bărbați.
You might think the same.	S-ar putea să crezi și tu același lucru.
This time, a woman sat down next to me.	De data aceasta, o femeie s-a așezat lângă mine.
Clearly, yes.	În mod clar, da.
Nice is not something you can start and stop effortlessly.	Nice nu este ceva ce poți porni și opri fără efort.
To make a plan to fix an error, not just report it.	Pentru a face un plan pentru a remedia o eroare, nu doar a o raporta.
That's not bad.	Asta nu este rău.
There were no visible injuries from the fall.	Nu a existat nicio rană vizibilă în urma căderii.
They are too young to accept food from us.	Sunt prea tineri pentru a accepta mâncare de la noi.
Looking at him seemed like a better option.	Privind la el părea o opțiune mai bună.
She asked me and that's enough for me.	Ea m-a întrebat și pentru mine este suficient.
In a while, we'll talk.	Peste ceva timp, vom vorbi.
You had no idea how long you would wait.	Habar nu aveai cât vei aștepta.
Looking at the weather, he knew that today would be particularly difficult.	Privind vremea, știa că astăzi se va dovedi deosebit de dificilă.
Finally, the treatments used are highlighted.	În final, sunt evidențiate tratamentele utilizate.
Wherever you are.	Oriunde te-ai afla.
He is just full of life and fun.	El este doar plin de viață și distracție.
And it's still true.	Și încă este adevărat.
Her eyes were black.	Ochii ei erau negri.
I work better under pressure.	Lucrez mai bine sub presiune.
Maybe he should be more positive about the future, he thought.	Poate că ar trebui să fie mai pozitiv în ceea ce privește viitorul, își spuse el.
There is a point.	Există un punct.
He has no idea what to do.	Habar nu are ce trebuie să facă.
Then it can be kept as long as desired.	Apoi poate fi ținut atât timp cât se dorește.
Now, I had no plan.	Acum, nu aveam un plan.
It's too strong.	Este prea puternic.
And what a journey it was.	Și ce călătorie a fost.
Not to mention my dreams.	Ca să nu mai zic de visele mele.
Because you call them what they are.	Pentru că le spui așa cum este.
Sit right here, man, and press that to your head.	Stai chiar aici omuleț și apasă asta la cap.
Not a physical object.	Nu un obiect fizic.
The field is the same length.	Câmpul are aceeași lungime.
But it's kind of soft.	Dar este oarecum moale.
He has been guarding this place for a very long time.	El a stat de pază în acest loc de foarte mult timp.
A couple in the far corner are in tears.	Un cuplu din colțul îndepărtat sunt în lacrimi.
But it was worse for her.	Dar a fost mai rău pentru ea.
I will not be silent.	Nu voi tace.
One might think that the same approach should work in our case.	S-ar putea crede că aceeași abordare ar trebui să funcționeze în cazul nostru.
It was so great.	A fost atât de grozav.
I wanted everyone to know how much fun we had.	Am vrut ca toată lumea să știe cât de mult ne distram.
You guys have been above and beyond.	Voi, băieți, ați fost mai presus și dincolo.
But there's no point in talking to them.	Dar nu are rost să vorbești cu ei.
I don't care about noise, for me, it's the sensation.	Nu-mi pasă de zgomot, pentru mine, este senzația.
Clean up my shit.	Curăță-mi rahatul.
A touch that now left her cold.	O atingere care acum o lăsa rece.
It will never be enough.	Nu va fi niciodată de ajuns.
Any future relationship between us is impossible now, you have to see that.	Orice relație viitoare între noi este imposibilă acum, trebuie să vezi asta.
Find your industry below and download your favorite samples.	Găsiți mai jos industria dvs. și descărcați mostrele preferate.
Today he brought the second.	Azi a adus al doilea.
It was like a big community.	Era ca o comunitate mare.
She had no control over these things.	Ea nu avea control asupra acestor lucruri.
The hours have passed.	Au trecut orele.
However, he never gave up social hope.	Cu toate acestea, nu a renunțat niciodată la speranța socială.
He had a college degree.	Avea diploma de facultate.
It was dark now.	Acum era întuneric.
Second, they are still learning the game.	În al doilea rând, ei încă învață jocul.
We must remember the dead and protect the living.	Trebuie să ne amintim de morți și să-i protejăm pe cei vii.
Instead, they sat at his store and talked for two hours.	În schimb, au stat la magazinul lui și au vorbit două ore.
Or click here for a list of questions.	Sau faceți clic aici pentru o listă de întrebări.
Then you had a big fight.	Atunci ai avut o mare ceartă.
I'm not even that great at doing it for clients.	Nici măcar nu sunt atât de grozav să o fac pentru clienți.
It's pretty significant if you ask me.	Este destul de semnificativ dacă mă întrebați pe mine.
Up as soon as possible.	Sus cât mai curând posibil.
Maybe we need a little break.	Poate avem nevoie de o mică pauză.
I will meet with you for a short time to answer your questions.	Mă voi întâlni cu tine pentru o scurtă perioadă de timp pentru a-ți răspunde la întrebări.
Property value assurance products.	Produse de asigurare de varietate a valorii proprietății.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
None of the studies should come as a surprise.	Nimic din niciunul dintre studii nu ar trebui să fie surprins.
You're home and nothing else matters now.	Ești acasă și nimic din celelalte lucruri nu mai contează acum.
She is on the floor, playing with the children.	Ea este pe podea, se joacă cu copiii.
Use your strategy and research as a guide.	Folosiți-vă strategia și cercetarea ca ghid.
Do not cram the pan.	Nu înghesuiți tigaia.
Even the group should have a check box.	Chiar și grupul ar trebui să aibă casetă de selectare.
Something was happening before.	Mai înainte se întâmpla ceva.
It is important for several reasons.	Este important din mai multe motive.
When, of course, he knew nothing.	Când, desigur, nu știa nimic.
In an adult trial.	Într-un proces adult.
I have to be present.	Trebuie să fiu prezent.
This is not a moment.	Acesta nu este un moment.
Everyone felt safe.	Toată lumea se simțea în siguranță.
He last told me he loved me.	Mi-a spus ultima dată că mă iubește.
It was just a coincidence.	A fost doar întâmplător.
You have no idea what might happen in the next few seconds.	Nu ai idee ce se poate întâmpla în următoarele câteva secunde.
We are all the closer to success.	Suntem cu atât mai aproape de succes.
Fear filled his eyes and hope.	Frica îi umplea ochii și speranța.
Tell them you're together, we're together as one.	Spune-le că ești împreună, noi suntem împreună ca una.
He hadn't heard anything at night.	Nu auzise nimic noaptea.
Dead in these ten months.	Mort în aceste zece luni.
But he knew she understood.	Dar știa că ea înțelegea.
And so will you.	Și la fel vei face și tu.
Only they can do it.	Numai ei o pot face.
That's what they said at home.	Așa spuseseră acasă.
I can't be anywhere near that.	Nu pot fi nicăieri aproape de asta.
He turned and started back.	S-a întors și a pornit înapoi.
I was very interested.	M-a interesat foarte mult.
But notice what happens next.	Dar observă ce se întâmplă în continuare.
I wanted to focus on these things that are not normally discussed.	Am vrut să mă concentrez asupra acestor lucruri despre care în mod normal nu se discută.
Cook until the wine is reduced by half.	Gatiti pana cand vinul scade la jumatate.
He could not see the faces, but he could follow the body language.	Nu putea vedea fețele, dar putea urmări limbajul corpului.
One thing you will need to be prepared for is the questions.	Un lucru pentru care va trebui să fie pregătită sunt întrebările.
It's her name.	Este numele ei.
In fact, I lost the exact number.	De fapt, am pierdut numărul exact.
It's not even nearly right.	Nici măcar nu este aproape de corect.
Or he will find them.	Sau le va găsi.
Ever since I started reading your blog, I've been a different person.	De când am început să citesc blogul tău, am fost o altă persoană.
They needed money for accommodation and food.	Aveau nevoie de bani pentru un loc de cazare și pentru mâncare.
I'm worried.	Mă simt îngrijorat.
A few did.	Câțiva au făcut-o.
The user must then sit down and do his job.	Utilizatorul trebuie apoi să se așeze și să-și facă treaba.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
She would stand out worse than me and she would love every moment.	Ar ieși în evidență mai rău decât mine și ar iubi fiecare clipă.
It would have been too impossible to hope for.	Ar fi fost prea imposibil de sperat.
I had to be strong.	Trebuia să fiu puternic.
Or dream of doing it.	Sau visează să o faci.
I couldn't find a better solution.	Nu am putut găsi o soluție mai bună.
Others never looked back.	Alții nu s-au uitat niciodată înapoi.
The burning question was when this new religion took place.	Întrebarea arzătoare a fost când a luat loc această nouă religie.
This great war.	Acest mare război.
Otherwise, don't say anything.	Altfel, nu spune nimic.
Both teams won the first two matches of the new season.	Ambele echipe au câștigat primele două meciuri din noul sezon.
There are things that no one can run away from.	Sunt lucruri de care niciun om nu poate fugi.
Then we know what you really need.	Atunci știm de ce ai nevoie cu adevărat.
My hair is brown.	Părul meu este castaniu.
In fact, nothing.	De fapt, nimic.
They are not like us.	Ei nu sunt ca noi.
We need to unite.	Trebuie să ne unim.
But you're young.	Dar ești tânăr.
However, her voice remains flat.	Cu toate acestea, vocea ei rămâne plată.
I took care of him in the best way I could.	Am avut grijă de el, în cel mai bun mod în care am putut.
By the end of the conversation, the couple loves us.	Până la sfârșitul conversației, cuplul ne iubește.
Just hide it and try to forget about it.	Doar ascunde-l și încearcă să uiți de el.
Even if it means killing him and the people he loves.	Chiar dacă înseamnă să-l ucizi pe el și pe oamenii pe care îi iubește.
Please report.	Vă rugăm să raportați.
Temperature played a major role.	Temperatura a jucat un rol major.
In practice, most programs have to run.	În practică, majoritatea programelor trebuie să ruleze.
Total credit to them.	Credit total pentru ei.
That boat is fast, let me tell you, and quiet.	Barca aceea este rapidă, să vă spun, și liniștită.
Nobody can.	Nimeni nu poate.
It's social, like anything else.	Este social, ca orice altceva.
He was a patient who came to see me.	Era un pacient care venea să mă vadă.
If you are not there, the words will not appear.	Dacă nu ești acolo, cuvintele nu vor apărea.
This was the night.	Aceasta a fost noaptea.
Two guys went out.	Doi tipi au ieșit afară.
That's what she does.	Asta face ea.
He leaned toward her.	Se aplecă spre ea.
But otherwise, nothing.	Dar in rest, nimic.
He wouldn't put another woman through this.	N-ar pune o altă femeie prin asta.
We are not just another face.	Nu suntem doar un alt chip.
The child is silent for once.	Copilul, pentru o dată, tace.
Again, they refused.	Din nou, au refuzat.
You don't have anyone here with you.	Nu ai pe nimeni aici cu tine.
I'm on my way back now.	Sunt pe drumul de întoarcere acum.
It had a deep central part and completely covered his shoulder.	Avea o parte centrală adâncă și îi acoperea complet umărul.
He was one of the two boys and a girl.	Era unul dintre cei doi băieți și o fată.
The truth is, they want us because we kill.	Adevărul este că ne vor pentru că noi ucidem.
Technical problems occurred in two patients.	Probleme tehnice au apărut la doi pacienți.
Blood pressure was not assessed in that study.	Tensiunea arterială nu a fost evaluată în acel studiu.
It just wouldn't be.	Doar, nu ar fi.
He could die here.	Ar putea muri aici.
But at least we can say that.	Dar putem spune cel puțin asta.
He told me you would work on an ad and then leave.	Mi-a spus că vei lucra cu un anunț și apoi vei pleca.
But it wasn't her place to say that.	Dar nu era locul ei să spună asta.
I was the opposite.	Eram opusul.
You can send me an email if you want.	Puteți să-mi trimiteți un e-mail dacă doriți.
But it was not the center of my life.	Dar nu a fost punctul central al vieții mele.
They tell us almost nothing.	Ei nu ne spun aproape nimic.
Who he was looking for.	Pe cine căuta.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, nu este cazul aici.
I can take you straight there.	Te pot duce direct acolo.
He accepted them all.	I-a acceptat pe toți.
But not for long.	Dar nu pentru mult timp.
It's pretty amazing.	Este destul de uimitor.
She might even remember him as a child.	S-ar putea chiar să-l amintească când era copil.
The two met in high school.	Cei doi s-au cunoscut în liceu.
At the same time, strange things happened.	În același timp, s-au întâmplat lucruri ciudate.
So you have to be told over and over again.	Așa că trebuie să ți se spună iar și iar.
It's a matter of evidence, with me.	E o chestiune de dovezi, cu mine.
She gave him her finger.	Ea i-a dat degetul.
None of them are working now.	Niciunul dintre ei nu merge acum.
I'm sorry, I'm not sorry.	Îmi pare rău, nu îmi pare rău.
I'm not sure what this is about.	Nu sunt sigur despre ce este vorba.
You wouldn't have known about the problem other than the accident.	Nu ai fi știut despre problemă în afară de accident.
Pretty true, anyway, in terms of the facts.	Destul de adevărat, oricum, în privința faptelor.
A little luck.	Un pic de noroc.
At least from the information you gave.	Cel puțin din informațiile pe care le-ați dat.
His friends are white people.	Prietenii lui sunt oameni albi.
It must be an answer for you.	Trebuie să fie un răspuns pentru tine.
He turns his face to him gently.	Îmi întoarce fața spre el cu blândețe.
Therefore, different techniques are currently used.	Prin urmare, în prezent sunt utilizate diferite tehnici.
Summer days are generally seen as "my perfect days."	Zilele de vară sunt în general văzute drept „zilele mele perfecte”.
In every sense.	În toate sensurile.
She was very happy about that.	Era foarte fericită de asta.
Change is necessary for survival for anything in life.	Schimbarea este necesară pentru supraviețuire pentru orice în viață.
I'll tell you how.	iti spun eu cum.
I couldn't see him, though.	Nu l-am putut vedea, totuși.
Then she comes out.	Apoi iese ea.
I know she would have been happy.	Știu că ar fi fost fericită.
Science offers better answers to these.	Știința oferă răspunsuri mai bune la acestea.
I completely agree with her.	Sunt complet de acord cu ea.
At that moment we seemed connected.	În acel moment păream conectați.
He had been married before.	Fusese căsătorit înainte.
Whatever it is, you're trying to make it live.	Orice ar fi, încerci să-l faci să trăiască.
The dream will come quickly.	Visul va veni repede.
You can ask questions about a situation in an image.	Puteți pune întrebări despre o situație dintr-o imagine.
You can play with the ladder.	Te poți juca cu scară.
Most of the time he told me quite a lot.	De cele mai multe ori îmi spunea destul de mult.
But don't start drinking.	Dar nu te apuca să bei.
Why he could still die.	De ce ar putea să moară încă.
I've come this far.	Am ajuns până aici.
Maybe I didn't know how valuable it was.	Poate că nu știam cât de valoros era.
We know it and avoid it because it doesn't change anything.	O știm și o evităm pentru că nu schimbă nimic.
The money was gone.	Banii dispăruseră.
As he would have done.	Așa cum ar fi făcut-o.
It will help you get a uniform finish.	Vă va ajuta să obțineți un finisaj uniform.
It wasn't cold.	Nu era bine frig.
No one was holding a gun to my head.	Nimeni nu ținea un pistol la capul meu.
I think you know that.	Cred că ai ști asta.
It worked for a few days.	A funcționat, pentru câteva zile.
Sometimes this doesn't work.	Uneori acest lucru nu funcționează.
If he wanted her back, he could bring her back.	Dacă ar fi vrut-o înapoi, ar putea-o aduce înapoi.
I can do plays.	Pot să fac piese de teatru.
Probably just a drink or whatever.	Probabil doar băutură sau orice altceva.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
She is a private eye like me.	Ea este un ochi privat ca mine.
He tried to look her straight in the eye.	A încercat să o privească direct în ochi.
We have to make a movie once.	Trebuie să facem un film o dată.
She would hear the man.	L-ar auzi pe bărbat.
The man had planned to take it and use it.	Bărbatul plănuise să o ia și să o folosească.
It became mental.	A devenit mentală.
She grabbed his hair and threw it away.	L-a luat de păr și l-a aruncat.
Not alive.	Nu în viață.
She is arrested and sent to trial.	Este arestată și trimisă în judecată.
Everything was clean and in working order.	Totul era curat si in stare de functionare.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Nu a ajutat că au trebuit să-mi repete totul.
My body had never done that before.	Corpul meu nu făcuse niciodată asta înainte.
I forget a lot too.	uit si eu multe.
Some of the people I worked with got up.	Unii dintre oamenii cu care lucrau s-au ridicat.
Those who use it to create are a benefit to society.	Cei care îl folosesc pentru a crea sunt un beneficiu pentru societate.
The charging points are different, the body was totally different.	Punctele de încărcare sunt diferite, corpul era total diferit.
She knew it was a long chance.	Ea știa că era o șansă lungă.
The chair felt hot from the fire.	Scaunul se simțea cald din cauza focului.
There were two in particular.	Erau doi în special.
How much she loved him.	Cât de mult îl iubea.
These are my last words.	Acestea sunt ultimele mele cuvinte.
The old woman didn't cry or anything.	Bătrâna nu a plâns sau altceva.
Oh, no, it was.	Oh, nu, a fost.
He had to lie there for at least fifteen minutes.	Trebuia să se întindă acolo cel puțin cincisprezece minute.
It was just right.	A fost doar corect.
He got to his feet and pulled me up.	S-a ridicat în picioare și m-a tras în sus.
This time he did not retire.	De data asta nu s-a retras.
Get a life !!!!!!!!!!.	Obține o viață!!!!!!!!!!.
Looks like he got almost what he ordered.	Se pare că a primit aproape ceea ce a comandat.
I look at the cover.	Mă uit la coperta.
I barely had enough money to get over the moon.	Abia aveam destui bani ca să trec peste luna.
Marketing programs are no exception.	Programele de marketing nu fac excepție.
Then he turned his vehicle around and turned onto the main road.	Apoi și-a întors vehiculul și s-a întors pe drumul principal.
This cannot last forever.	Acest lucru nu poate dura pentru totdeauna.
The bars show the average score.	Barele arată scorul mediu.
But sometimes it happens.	Dar uneori se întâmplă.
You can see how these pieces fit.	Puteți vedea cum se potrivesc aceste piese.
It wasn't like that street.	Nu era genul ăsta de stradă.
Subjects were able to rest if necessary.	Subiecții au putut să se odihnească dacă era necesar.
A real book.	O carte adevărată.
I would be proud if she were my daughter, believe me.	Aș fi mândru dacă ar fi fiica mea, crede-mă.
About this is the current system.	Cam acesta este sistemul actual.
I've been with them for almost ten years.	Sunt cu ei de aproape zece ani.
I look at my own wounds.	Mă uit la propriile mele răni.
Nine years later.	Nouă ani mai târziu.
But then a few weeks later he was fired.	Dar apoi câteva săptămâni mai târziu a fost concediat.
I'm so ready for you.	Sunt atât de gata pentru tine.
Strange how much my life has changed.	Ciudat cât de mult s-a schimbat viața mea.
I saw these men.	I-am văzut pe acești bărbați.
The call was too late.	Apelul a fost prea târziu.
This year, next year or who knows in what year.	Anul acesta, anul viitor sau cine știe în ce an.
Everyone out of town.	În toată lumea din afara orașului.
He was a white man.	Era un om alb.
It's the only way.	Este singura cale.
This can be seen as follows.	Acest lucru poate fi văzut în felul următor.
Fans, food, football.	Fanii, mâncarea, fotbalul.
There are several pictures of him around the walls.	Există mai multe poze cu el în jurul pereților.
Well done and keep it up.	Bravo și ține-te tot așa.
None of us said a word.	Niciunul dintre noi nu a spus niciun cuvânt.
But the possibility remains beyond me.	Dar posibilitatea rămâne în afara mea.
Take off your shoes and lie down.	Scoate-ți pantofii și întinde-te.
It was as hard as they came.	A fost la fel de dur pe cât vin ei.
This is probably good advice.	Acesta este probabil un sfat bun.
And she accepted it.	Și ea a acceptat-o.
But each person has different circumstances and means.	Dar fiecare persoană are circumstanțe și mijloace diferite.
I said.	am spus.
Look on the bright side and expect the best.	Privește partea bună și așteaptă-te la ce este mai bun.
I know some people love this feature.	Știu că unii oameni iubesc această funcție.
Many had to be taken away.	Mulți au trebuit să fie duși.
Only he didn't.	Numai că nu a făcut-o.
The feeling has changed.	Sentimentul s-a schimbat.
In other words, it was a real football injury.	Cu alte cuvinte, a fost o accidentare reală de fotbal.
It will be paid in full.	Va fi achitat integral.
But we won't talk to you now.	Dar nu vom discuta cu tine acum.
I shouldn't have expected you to know that.	Nu ar fi trebuit să mă aștept să știi asta.
But it works both ways.	Dar funcționează în ambele sensuri.
The only way to write is to write.	Singura modalitate de a scrie este să scrii.
I think this option is very cost effective.	Consider că această opțiune este foarte rentabilă.
There were two old men who knew.	Erau doi bătrâni care știau.
I heard that in church.	Am auzit asta în biserică.
You will see her immediately in his movie below.	O veți vedea imediat în filmul lui de mai jos.
My feelings will be hurt.	Sentimentele mele vor fi rănite.
I haven't spoken to her since.	Nu am mai vorbit cu ea de atunci.
The chance goes to the window.	Șansa se îndreaptă spre fereastră.
We see this over and over again.	Vedem asta iar și iar.
I am very happy.	Sunt foarte fericit.
The place was too crowded for her taste.	Locul era prea aglomerat pentru gustul ei.
But it worked.	Dar a funcționat.
He does what he wants to do.	Face ceea ce vrea să facă.
I planned this operation for a week.	Am planificat această operațiune pentru o săptămână.
Their mother was right.	Mama lor avea dreptate.
It was designed for fifteen thousand feet.	A fost proiectat pentru cincisprezece mii de picioare.
I believe in the man you are.	Eu cred în bărbatul care ești.
I liked every minute.	Mi-a plăcut fiecare minut.
Don't stay away.	Nu te ții deoparte.
But he shook his head.	Dar el a clătinat din cap.
Most of the team was now free.	Cea mai mare parte a echipei era acum liberă.
It really worked well.	Chiar a funcționat bine.
But you were right.	Dar ai avut dreptate.
That time was fun.	Timpul acela a fost distractiv.
He won't, he can't.	Nu va, nu poate.
He was missing several parts.	Îi lipseau mai multe părți.
It was about six months before we became serious with each other.	Au trecut aproximativ șase luni până am devenit serioși unul cu celălalt.
Maybe that's why nothing happened.	Poate de aceea nu s-a întâmplat nimic.
She's a great girl.	Este o fată grozavă.
And yet he wants to know.	Și totuși vrea să știe.
Many are lost.	Mulți sunt pierduți.
Start a conversation.	Începeți o conversație.
Lie on your back and put your hands behind your head.	Întinde-te pe spate și pune-ți mâinile în spatele capului.
I was talking about the other one.	Vorbeam despre celălalt.
I doubt those components came out of stock, though.	Mă îndoiesc că acele componente au venit pe stoc, totuși.
Let me feed you a meal with me.	Lasă-mă să te hrănesc cu o masă cu mine.
We welcome your comments.	Salutăm comentariile dumneavoastră.
There was a silence.	Urmă o tăcere.
You should have been there.	Ar fi trebuit să fii acolo.
But this time should be used to find solutions.	Dar acest timp ar trebui folosit pentru a găsi soluții.
This process continues until one person gets the majority of votes.	Acest proces continuă până când o persoană obține majoritatea voturilor.
It was a machine.	Era o mașinărie.
Then he becomes aware of his body.	Apoi devine conștient de corpul său.
It is not a probable choice.	Nu este o alegere probabilă.
No severe complications were observed in any other patient.	Nu au fost observate complicații severe la niciun alt pacient.
Which is weird.	Ceea ce este ciudat.
In my box.	În cutia mea.
One last test.	Un ultim test.
Many people have done it.	Mulți oameni au făcut-o.
It is entirely internal.	Este în întregime internă.
She had never been one for future planning.	Ea nu fusese niciodată una pentru planificarea viitorului.
He turns to us with wide eyes.	Se întoarce spre noi, cu ochii mari.
Patients who encounter the same information event will form a block.	Pacienții care întâlnesc același eveniment de informare vor forma un bloc.
Every word of it had been true.	Fiecare cuvânt din asta fusese adevărat.
She turns and looks at the edge of the stage.	Ea se întoarce și se uită spre marginea scenei.
I descended slightly.	Am coborât ușor.
There were two weeks between each test.	Au fost două săptămâni între fiecare test.
In fact, it is not complicated.	De fapt, nu este nimic complicat.
In fact, this is true.	De fapt, acest lucru este adevărat.
It was winter.	Era iarnă.
This is a huge statement.	Aceasta este o declarație uriașă.
But it's still worth it.	Dar tot merită.
They went on in silence.	Au mers înainte în tăcere.
One hundred and twenty dollars.	O sută douăzeci de dolari.
I probably could have gotten smaller, but I think that's right.	Probabil că aș fi putut deveni mai mic, dar mi se pare corect.
This has never happened before.	Acest lucru nu sa întâmplat niciodată înainte.
I didn't eat the fruit.	Nu am mâncat fructele.
They all seemed to have missing arms and legs.	Toate păreau să aibă brațe și picioare lipsă.
He risked his life for something he believed in.	Și-a pus viața în pericol pentru ceva în care credea.
Maybe a place.	Poate chiar un loc.
We have limited staff, services and hours at this time.	Avem personal, servicii și ore limitate în acest moment.
We can't be too far.	Nu putem fi prea departe.
Really a sight.	Chiar o priveliște.
Don't even come near me.	Nici măcar să nu te apropii de mine.
Make time to take notes and study.	Să-ți faci timp pentru a face notițe și a studia.
The name is just a word.	Numele este doar un cuvânt.
I got up and got dressed.	M-am ridicat și m-am îmbrăcat.
But the problem is power.	Problema este însă cea a puterii.
But you were there.	Dar tu ai fost acolo.
I will spend as much time as I need.	Voi petrece atât timp cât este nevoie.
One can't do without the other.	Unul nu se poate descurca fără celălalt.
That's why it works.	De aceea funcționează.
They are immediately attracted to the very opposite point of view.	Ei sunt imediat atrași de punctul de vedere foarte opus.
Keep going.	Continuați cum puteți.
She thought she had free will, she thought she had a choice.	Ea credea că are liberul arbitru, credea că are de ales.
That will work just as well.	Asta va merge la fel de bine.
He opened his door.	Și-a deschis ușa.
A bottle full of beer.	O sticlă plină de bere.
I absolutely liked it, after all.	Mi-a plăcut absolut, până la urmă.
I can take them for you.	Pot să le iau pentru tine.
This was confirmed earlier this month.	Acest lucru a fost confirmat la începutul acestei luni.
Below are several examples of such devices.	Mai jos sunt discutate mai multe exemple de astfel de dispozitive.
You should take notes, she said, turning to me.	Ar trebui să iei notițe, spuse ea, întorcându-se spre mine.
You can go back and tell him, but you might not wait.	Poți să te întorci și să-i spui, dar s-ar putea să nu aștepți.
To say.	A zice.
I just wanted to see what happened to them.	Am vrut doar să văd ce s-a întâmplat cu ei.
I noticed he didn't get into that, though.	Am observat că nu a intrat în asta, totuși.
To protect his secret, he must risk his life.	Pentru a-și proteja secretul, trebuie să-și riște viața.
It was eight in the morning.	Era opt dimineața.
He's looking forward to holding her close.	Așteaptă cu nerăbdare să o țină aproape.
She felt angry with herself.	Se simțea supărată pe ea însăși.
Some make sense.	Unele au rost.
Therefore, it is impossible to select the parameters for the best results.	Prin urmare, este imposibil să selectați parametrii pentru cele mai bune rezultate.
He had to say it.	Trebuia să o spună.
So even the internet is controlled.	Deci, chiar și internetul este controlat.
Only one of the two can be used at a time.	Doar unul dintre cele două poate fi folosit odată.
This place is wonderful in the summer.	Acest loc este minunat vara.
They lived here for a long time.	Ei au locuit aici mult timp.
You have to run for something.	Trebuie să alergi spre ceva.
Must be.	Trebuie să fie.
She wondered if the house she lived in was hers.	Se întrebă dacă casa în care locuia ea era chiar a ei.
The less anyone knew about me, the better.	Cu cât știa cineva mai puțin despre mine, cu atât mai bine.
Make sure it's correct.	Asigurați-vă că este corect.
They were waging a war.	Ei duceau un război.
But she could do that.	Dar ea ar putea face asta.
He turned again and looked into the dead boy's eyes.	S-a întors din nou și a privit fiecare băiat mort în ochi.
There are only two of them left.	Au mai rămas doar doi dintre ei.
They were talking.	Ei vorbeau.
As a result, errors may increase.	În consecință, erorile pot crește.
Yes, there were some problems.	Da, au fost câteva probleme.
One thing is, or is not.	Un lucru este, sau nu este.
This is very similar to this question, but a different version.	Aceasta este foarte asemănătoare cu această întrebare, dar o versiune diferită.
Not even their clothes.	Nici măcar hainele lor.
In addition, regular exercise improves the social, emotional and mental effects.	În plus, exercițiile fizice regulate au o îmbunătățire a efectelor sociale, emoționale și mentale.
Let's forget together what we suffered.	Să uităm, împreună, ce am suferit.
Will come.	Vor veni.
He didn't even create us to serve him.	Nici nu ne-a creat pentru a-l sluji.
This has the advantage of working with any number of different models.	Acest lucru are avantajul de a lucra cu orice număr de modele diferite.
It's a little too big a mistake for me.	Este o greșeală puțin prea mare pentru mine.
Some of us have been out in the cold for so long.	Unii dintre noi au fost afară în frig de atâta timp.
So proud.	Atât de mândru.
It makes her feel good.	O face să se simtă bine.
You're just going to get in trouble.	Doar o să te bagi în probleme.
She turned away from him and went down the hall.	S-a întors de la el și a coborât pe hol.
I nodded and continued.	Am dat din cap și am continuat.
But that is not the case.	Dar nici nu este cazul.
Say download it.	Spune descarcă-l.
She should be upset.	Ar trebui să fie supărată.
It grew rapidly.	A crescut rapid.
I plan to get some more of these from the library soon.	Plănuiesc să mai iau câteva dintre acestea de la bibliotecă în curând.
I really have nothing to do.	Chiar nu am nimic de făcut.
They did not return.	Nu s-au întors.
I used the wrong word.	Am folosit cuvântul greșit.
She couldn't see me.	Ea nu mă putea vedea.
I hope it helps you understand and you can play.	Sper că vă va ajuta să înțelegeți și vă puteți juca.
Very happy highly recommended.	Foarte fericit foarte recomandat.
I wanted to be better than that.	Am vrut să fiu mai bun decât atât.
All of these are easy to beat.	Toate acestea sunt ușor de învins.
You are my beautiful girl.	Ești fata mea minunată.
Her version was that it looked like a soft drink.	Versiunea ei a fost că arăta ca o băutură răcoritoare.
There is some evidence that similar events took place in his past.	Există unele dovezi că evenimente similare au avut loc în trecutul său.
At least some things haven't changed.	Cel puțin unele lucruri nu s-au schimbat.
So she started crying.	Așa că a început să plângă.
In this way.	În acest mod.
It does not appear that such issues have been considered.	Nu pare dacă au fost luate în considerare astfel de probleme.
I went to but you can definitely find them.	Am fost la dar tu le poți găsi cu siguranță.
I am so proud of her strength and spirit.	Sunt atât de mândru de puterea și spiritul ei.
Probably you too.	Probabil că și tu.
You better not think about it.	Mai bine să nu te gândești la asta.
I still don't care.	încă nu-mi pasă.
Calls are free.	Apelurile sunt gratuite.
She decided to start playing music again.	Ea a decis să se apuce din nou de muzică.
It shouldn't matter.	Nu ar trebui să conteze.
If he goes back there, he'll see.	Dacă se întoarce acolo, va vedea.
It must have been a mistake.	Trebuia să fie o greșeală.
Privacy is not our business.	Acolo viața privată nu este treaba noastră.
The patient's age was not a factor.	Vârsta pacientului nu a fost un factor.
The same house, the same parents, the same streets.	Aceeași casă, aceiași părinți, aceleași străzi.
He would explain the reality of the situation.	El ar explica realitatea situației.
I wrote them.	le-am scris.
Those left behind pay more.	Cei rămași în urmă plătesc mai mult.
I was responsible.	Eu am fost cel responsabil.
I can't believe there are people who would do that.	Nu pot să cred că există oameni care ar face așa ceva.
I show them in the living room, tell them to sit down.	Îi arăt în sufragerie, îi spun să se așeze.
Nobody wrote that paper.	Nimeni nu a scris acea lucrare.
The second is the issue of power.	A doua este problema puterii.
I like how sincere they were at every step.	Îmi place cum au fost sinceri la fiecare pas.
They were all younger.	Toți erau mai tineri.
She was hospitalized for five days.	Ea a rămas în spital cinci zile.
Here is an example published this year.	Iată un exemplu publicat anul acesta.
So never repeat them, let your wife repeat them for you.	Așa că nu le repeta niciodată, lasă-ți soția să le repete pentru tine.
It is published this summer.	Este publicat în această vară.
They become family.	Ei devin familie.
That brought me back to listening to some of the original stuff.	Asta m-a adus înapoi, ascultând unele dintre lucrurile originale.
He could hear.	Putea auzi.
It may be rare, but it does happen.	Poate fi rar, dar se întâmplă.
These results were compared with the results in the literature.	Aceste rezultate au fost comparate cu rezultatele din literatură.
Tell him again.	Spune-i din nou.
Our data support the positive findings previously reported by other studies.	Datele noastre susțin constatările pozitive raportate anterior de alte studii.
He killed them.	I-a ucis.
A man who is not a father is not a man.	Un bărbat care nu este tată nu este bărbat.
Put names on faces.	A pune nume pe chipuri.
I just wanted to pay and get out of there.	Am vrut doar să plătesc și să plec de acolo.
They would be.	Ei ar fi.
They disappeared, however, a week later.	Au dispărut, însă, o săptămână mai târziu.
The movie is good for men and clothes.	Filmul este bine pentru bărbați și haine.
Their money is good.	Banii lor sunt buni.
By anyone.	De către orice persoană.
I was behind him.	Eram în spatele lui.
Here the very shape of the wind was visible.	Aici însăși forma vântului era vizibilă.
We only offer the results here.	Vă oferim doar rezultatele aici.
You must not have previous writing experience.	Nu trebuie să aveți experiență anterioară în scris.
The next morning I went to the office.	A doua zi dimineața am mers la birou.
There are several reasons to choose the first option.	Există câteva motive pentru a alege prima opțiune.
Use it to your advantage.	Folosește-l în avantajul tău.
The control group in this case would be my current idea.	Grupul de control în acest caz ar fi ideea mea actuală.
His parents must have been very proud of him.	Părinții lui trebuie să fi fost foarte mândri de el.
This is an interesting idea.	Aceasta este o idee interesantă.
These requirements are clear and easy to understand.	Aceste cerințe sunt clare și ușor de înțeles.
It's not like he has any real evidence against me.	Nu e ca și cum ar avea dovezi reale împotriva mea.
Speed ​​rate.	Rata vitezei.
I'm not excited.	nu sunt entuziasmat.
We need to develop positive strength.	Trebuie să dezvoltăm forța pozitivă.
The change was to reduce production costs.	Schimbarea a fost reducerea costurilor de producție.
I have my own car.	Am propria mea mașină.
Only normal calls were studied in this project.	În acest proiect au fost studiate doar apelurile normale.
Return to your focus point.	Reveniți la punctul dvs. de focalizare.
Some of them are expensive.	Unele dintre ele sunt scumpe.
I took two steps.	Am aplicat doi pași.
She had told him a number of things.	Ea îi spusese o serie de lucruri.
Water in the background.	Apa pe fundal.
In fact, no guard had ever asked for tea.	De fapt, niciun gardian nu ceruse vreodată ceai.
Breakfast was a perfect addition.	Micul dejun a fost un plus perfect.
I raised my head, looking from friend to friend.	Mi-am ridicat capul, m-am uitat de la un prieten la altul.
He has to grow.	El trebuie să crească.
He had to do what he had to do.	Trebuia să facă ceea ce trebuia să facă.
So everything will be fine.	Deci totul se va verifica în regulă.
She could have been seriously injured.	Ar fi putut fi grav rănită.
How will you explain your actions.	Cum vei explica acțiunile tale.
Search to identify a bank that wants you as a customer.	Căutați pentru a identifica o bancă care vă dorește ca client.
I'll stick with the bigger pictures, though.	O să rămân cu imaginile mai mari, totuși.
They were wrong about that.	În asta s-au înșelat.
It's dark there.	E întuneric, acolo.
There are people who like to eat and those who don't.	Sunt oameni cărora le place să mănânce și cei cărora nu le place.
Just a stone, something they had picked up from the road.	Doar o piatră, ceva ce ridicaseră de pe drum.
In fact, it is the opposite of the idea.	De fapt, este chiar opusul ideii.
It's a beautiful place.	Este un loc frumos.
I'm solid again.	Sunt solid din nou.
The government sets parameters.	Guvernul stabilește parametri.
A touch here.	O atingere aici.
I was scared.	M-am speriat.
I felt my heart open forced.	Mi-am simțit inima deschisă forțată.
Of course, he will be in danger.	Desigur, va fi în pericol.
The name was known, but he wasn't sure why.	Numele era cunoscut, dar nu știa sigur de ce.
New economic windows.	Noi ferestre economice.
They know what happened.	Ei știu ce sa întâmplat.
In their high place, the buildings are very visible.	Pe locul lor înalt, clădirile sunt foarte vizibile.
In ten days I designed a shirt and put it into production.	În zece zile am proiectat o cămașă și am pus-o în producție.
One representative experiment out of four is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din patru.
She's probably home in bed now.	Probabil că acum e acasă, în pat.
She took some of them.	Ea a luat unele dintre ele.
It is so beautiful.	Este atât de frumos.
This happens six more times.	Acest lucru se întâmplă încă de șase ori.
Her son is.	Fiul ei este.
The ship is now there.	Nava este acum acolo.
It had to be religion.	Trebuia să fie religie.
Change your behavior now and change your thinking now.	Schimbați-vă comportamentul acum și schimbați-vă gândirea acum.
Well, maybe we do and maybe we don't.	Ei bine, poate că facem și poate nu.
I have to pick one.	Trebuie să aleg unul.
I have no problem entering data into my table.	Nu am probleme la introducerea datelor în tabelul meu.
The two ignored the advice and continued.	Cei doi au ignorat sfatul și au continuat.
So we had nothing to work on.	Deci nu aveam cu ce să lucrăm.
He liked it too much.	Îi plăcea prea mult.
From this experience, he is able to create knowledge.	Din această experiență, este capabil să creeze cunoștințe.
It worked even better than he had planned.	A funcționat chiar mai bine decât plănuise el.
They are too big for my hands.	Sunt prea mari pentru mâinile mele.
I discuss each one in turn.	Eu discut pe fiecare pe rând.
I published a piece.	Am publicat o bucată.
But in most cases it will not be stable.	Dar în majoritatea cazurilor nu va fi stabil.
Then bring both characters into the public space.	Apoi, aduceți ambele personaje în spațiul public.
I have serious songs and sad songs.	Am cântece serioase și cântece triste.
I appreciate you even for taking risks with me.	Te apreciez chiar și pentru că ai riscat cu mine.
Maybe he wanted to miss her, afraid to see the truth.	Poate că ar fi vrut să-i fie dor, teamă să vadă adevărul.
Maybe some of both.	Poate unele din ambele.
So friendly with everyone.	Atât de prietenos cu toată lumea.
They are incredibly good at their job.	Sunt incredibil de buni în meseria lor.
His eyes dropped as he tried not to think about it.	Ochii îi coborî în timp ce încerca să nu se gândească la asta.
If they pass the tests, they are offered the job.	Dacă trec testele, li se oferă postul.
Just like next week.	La fel ca săptămâna viitoare.
My wife sat on the edge of the bed.	Soția mea s-a așezat pe marginea patului.
There is no justice.	Nu există dreptate.
Then she just wants to stay home.	Atunci ea vrea doar să stea acasă.
All our stories are free and available to everyone.	Toate poveștile noastre sunt gratuite și disponibile pentru toată lumea.
Her path will be open, she hoped.	Calea îi va fi deschisă, spera ea.
We offer help to many people.	Oferim ajutor multor oameni.
Release my love.	Eliberează-mi iubirea.
They'll get me in a minute.	Mă vor primi într-un minut.
You will eventually give up.	Vei ceda în cele din urmă.
I have.	Am.
Perfect weather and food.	Vreme și mâncare perfecte.
It's his nature.	Este natura lui.
That came and went.	Asta a venit și a plecat.
I could see what was expected of me.	Am putut vedea ce se aștepta de la mine.
I stopped, looking around.	M-am oprit, privind în jur.
People just want to watch the game, so they are told.	Oamenii vor doar să se uite la meci, așa că li se spune.
It's a thing.	Este o chestie.
Thanks in advance for any helpful advice.	Multumesc anticipat pentru orice sfat util.
I had a degree in political science.	Am fost licențiat în științe politice.
But seriously, boys.	Dar serios, băieți.
Upon release.	La eliberare.
Nobody likes to be around busy people.	Nimănui nu-i place să fie în preajma oamenilor ocupați.
I shouldn't start with a new story.	Nu ar trebui să încep cu o poveste nouă.
He does what he likes now.	El face ce-i place acum.
I don't know that many.	Nu mă cunosc atât de mulți.
Especially because of the dress.	Mai ales din cauza rochiei.
In the city, most likely.	În oraș, cel mai probabil.
Where are we going?	Unde mergem.
About the operation.	Despre operațiune.
I can only say that it seems to be a success.	Pot doar să spun că pare a fi un succes.
That's what you have to believe.	Asta trebuie să crezi.
Everything was possible.	Totul era posibil.
And they were right.	Și au fost corecte.
Her face turned pale.	Fața ei a devenit palidă.
I wish I had a little more.	Mi-ar fi plăcut să mai am puțin.
Well, at least for the first part.	Ei bine, cel puțin pentru prima parte.
Maybe she can afford it.	Poate ea să-și acorde timp.
You only ask for problems if you do it!	Doar ceri probleme dacă o faci!.
We need to keep talking about this.	Trebuie să vorbim în continuare despre asta.
I had some problems.	Am avut câteva probleme.
Just as strong.	La fel de puternic.
I just applied on their website and immediately received a confirmed offer.	Tocmai am aplicat pe site-ul lor și am primit imediat o ofertă confirmată.
Maybe he did.	Poate chiar a făcut-o.
He was only five years old and something.	Avea doar cinci ani și ceva.
I turned off the light and sat down in front of the window.	Mi-am stins lumina și m-am așezat în fața ferestrei.
It's not the physical thing.	Nu este chestia fizică.
The program will last five years.	Programul va dura cinci ani.
Anyway, back to the show.	Oricum, înapoi la spectacol.
He wanted to know more.	Voia să afle mai multe.
Whatever it looks like, they're still our brothers.	Oricum arată, ei sunt încă frații noștri.
Maybe it's okay though.	Poate că e în regulă totuși.
Only real people can post or comment here.	Doar oamenii reali pot posta sau comenta aici.
I needed to be there for him.	Avea nevoie să fiu acolo pentru el.
He messed up before and during the event.	Și-a dat peste cap înainte și în timpul evenimentului.
No employees.	Fără angajați.
But not with you.	Dar nu așa cu tine.
In each case.	In fiecare caz.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
Does not look good.	Nu arată bine.
It's a great movie.	Este un film mare.
He shows it in many ways.	O arată în multe feluri.
Nobody needs it anymore.	Nimeni nu mai are nevoie.
Weapons laws vary widely from country to country.	Legile privind armele variază foarte mult de la o țară la alta.
Hate leads to suffering.	Ura duce la suferință.
We want them to experience this.	Ne-am dori ca ei să experimenteze asta.
I don't want him to know that.	Nu vreau să știe de asta.
Such data can be described by our model.	Astfel de date pot fi descrise de modelul nostru.
But as president, he will have to be more careful.	Dar ca președinte va trebui să fie mai atent.
All the suffering in this world is due to violence.	Toată suferința din această lume se datorează violenței.
She wanted to leave.	Ea a vrut să plece.
She is happy to share it with me, she says.	Ea este fericită să mi-l împărtășească, spune ea.
It is known that many groups of groups have such a property.	Se știe că multe clase de grupuri au o astfel de proprietate.
I tried to keep busy until they passed.	Am încercat să fiu ocupat până au trecut.
People expect only the same thing.	Oamenii se așteaptă doar la același lucru.
Learn, well.	Să înveți, ei bine.
An old, open door.	O ușă veche, deschisă.
I knew it was a bad one.	Știam că era unul rău.
It was hidden from the road.	Era ascuns de drum.
Now there are some of them.	Acum sunt unele dintre ele.
It was not a plan or a strategy.	Nu a fost un plan sau o strategie.
Check where you trade.	Verificați unde tranzacționați.
I don't even like it.	Nici măcar nu mă place.
It was sharp, whatever it was.	Era ascuțit, orice ar fi fost.
I don't see him using it.	Nu-l văd folosindu-l.
We think we're on the right track with this.	Credem că suntem pe drumul cel bun cu asta.
He had never known.	Nu ştiuse niciodată.
It's really pretty good.	Este chiar destul de bun.
The total results for each variable may differ due to missing values.	Rezultatele totale pentru fiecare variabilă pot fi diferite din cauza valorilor lipsă.
This is not consistent.	Acest lucru nu este consistent.
The cause of such a difference is unclear and requires further investigation.	Cauza unei astfel de diferențe este neclară și necesită investigații suplimentare.
It seemed totally different to me.	Mi s-a părut total diferit.
And it wasn't the right time to have this discussion.	Și nu era momentul potrivit pentru a avea această discuție.
Now you will die.	Acum vei muri.
Or in front of him.	Sau în fața lui.
Therefore, I welcome any efforts in this direction.	Prin urmare, salut orice eforturi în această direcție.
Do not raise your shoulders up and down.	Nu vă ridica umerii în sus și în jos.
We don't have animals here.	Nu avem animale aici.
Feel free to email me with any questions.	Simțiți-vă liber să-mi trimiteți un e-mail cu orice întrebări.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Acesta era colțul lui de lume, sigur și familiar.
No, no, I didn't hear.	Nu, nu, nu am auzit.
Everything goes as long as it doesn't happen to them.	Totul merge atâta timp cât nu li se întâmplă.
I see you're very interested.	Vad ca te intereseaza foarte mult.
That thing is trouble.	Chestia aia e necaz.
How much he enjoyed writing stories.	Cât de mult îi plăcea să scrie povești.
It doesn't work for some reason.	Nu funcționează din anumite motive.
Run away from the dog.	Fugi de câine.
I'm not sure if he ever heard her voice.	Nu sunt sigur dacă i-a auzit vreodată vocea.
She received tracks afterwards, but none of them were clues.	Ea a primit piese după aceea, dar niciuna dintre ele nu a fost indicii.
It's amazing that it works as a whole.	Este uimitor că funcționează ca un întreg.
The pain and pleasure it brought me.	Durerea și plăcerea pe care mi le-a adus.
She raised her watch.	Ea ridică ceasul.
Data were obtained from the review of medical records.	Datele au fost obținute din revizuirea dosarelor medicale.
At present, you have not provided such evidence.	În prezent, nu ați prezentat astfel de dovezi.
It would make life a little more complicated.	Ar face viața puțin mai complicată.
There may be too many of them.	S-ar putea să fie prea mulți dintre ei.
But then he pushed the thought out of his head.	Dar apoi a împins gândul din cap.
He had some problems then.	A avut câteva probleme pe atunci.
They were really going to let us go.	Chiar aveau să ne lase să plecăm.
Good job on this!	Bună treabă la asta!.
Again, you can't say how long they will last.	Din nou, nu poți spune cât vor dura.
It was very hard for both of us when we broke up.	A fost foarte greu pentru amândoi când ne-am despărțit.
Instead, it will limit the recovery to the actual loss.	În schimb, va limita recuperarea la pierderea reală.
She didn't like him.	Nu-i plăcea de el.
He was placed in the middle of the conflict.	A fost plasat în mijlocul conflictului.
It's great, actually.	E grozavă, de fapt.
So when we build on the show, it's done right.	Deci, când construim pe spectacol, este făcut corect.
I focused on my own thoughts and not others.	M-am concentrat pe propriile mele gânduri și nu asupra altora.
I forget things.	uit lucruri.
I didn't send him.	Nu l-am trimis.
Maybe my mom was involved.	Poate mama mea a fost implicată.
I have so many questions.	Am atât de multe întrebări.
I'm a deep black.	Sunt de un negru profund bogat.
I'm broken too.	Si eu sunt rupt.
Something has to stick.	Ceva trebuie să se lipească.
Nobody understood.	Nimeni nu a înțeles.
Members could still work together on many local issues.	Membrii ar putea încă să lucreze împreună pe multe probleme locale.
The question is why it could be so.	Întrebarea este de ce ar putea fi așa.
I was waiting for you on the way home.	Te-am așteptat pe drumul din casă.
This year is the first year.	Anul acesta este primul an.
Many people are not prepared.	Mulți oameni nu sunt pregătiți.
You have to make a deal.	Trebuie să faci o înțelegere.
So as not to attract the attention of others.	Ca să nu atragi atenția celorlalți.
Do not trust anyone.	Sa nu ai incredere in nimeni.
We have our own plan and strategy.	Avem propriul nostru plan și strategie.
Product change based on early user feedback.	Schimbarea produsului pe baza feedback-ului timpuriu al utilizatorilor.
I was making things too complicated.	Făceam lucrurile prea complicate.
It was worse now.	Era mai rău acum.
However, she knew she would take him back.	Cu toate acestea, știa că îl va lua înapoi.
It is absolute darkness, absolute peace.	Este întuneric absolut, pace absolută.
One idea suggests another.	O idee sugera alta.
Here are the fountains.	Iată-i pe cei de fântână.
I find that weak people make me feel young.	Găsesc că oamenii slabi mă fac să mă simt tânăr.
Again, this can be very specific to your dog's needs.	Din nou, acest lucru poate fi foarte specific pentru nevoile câinelui tău.
He got dressed quickly because the room was cold.	S-a îmbrăcat, repede pentru că camera era rece.
How good it was at that moment.	Pe cât de bine a fost în acel moment.
Maybe some time in the future might make sense.	Poate că ceva timp în viitor ar putea avea sens.
We move on to the next bar.	Trecem la următorul bar.
I mean,.	Vreau să spun,.
After treatment, before vs.	După tratament, înainte vs.
I left at three.	Am plecat la trei.
The property is sold as such.	Proprietatea se vinde ca atare.
My father wants me out.	Tatăl meu mă vrea afară.
There are a lot of faces you need to keep an eye on.	Sunt o mulțime de fețe de care trebuie să ții evidența.
Everything he said seemed perfectly correct.	Tot ceea ce spunea părea perfect corect.
This is an interesting letter.	Aceasta este o scrisoare interesantă.
Click on your instance	Faceți clic pe instanța dvs.
So something is happening.	Deci ceva se întâmplă.
No one has a second try.	Nimeni nu are o a doua încercare.
We don't do this just because we think it's a great idea.	Nu facem asta doar pentru că credem că este o idee grozavă.
I try to stay away from other people.	Încerc să mă țin departe de alți oameni.
The area was quiet and felt real.	Zona era liniștită și se simțea reală.
I offered to post his full answer on my blog.	M-am oferit să postez răspunsul lui integral pe blogul meu.
It helps me focus every day.	Mă ajută să mă concentrez în fiecare zi.
I promise I'll try to listen.	Promit să încerc să ascult.
However, it is not as difficult as you will see here.	Cu toate acestea, nu este atât de dificil, așa cum veți vedea aici.
A man has to deal with things.	Un bărbat trebuie să se descurce cu lucrurile.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
I was surprised by his anger.	Am fost surprins de gradul de furie lui.
It was an experiment that worked.	A fost un experiment care a funcționat.
She was just a girl with him.	Era doar o fată cu el.
I was ready, though.	Eram pregătit, totuși.
She decided to do it in two.	Ea a decis să o facă în două.
This can be seen everywhere.	Acest lucru se vede peste tot.
I totally agree.	Sunt pe deplin de acord.
I didn't like this officer.	Acest ofițer nu m-a plăcut.
But she does.	Dar ea o face.
His voice returned.	Vocea i-a revenit.
Beat him right.	Bate-l corect.
Everything was fine.	Totul a fost bine.
It worked as planned.	A funcționat așa cum era planificat.
I am very pleased with the result.	Mă simt foarte mulțumit de rezultat.
No matter how hard you try, you will still fail.	Oricât ai putea încerca, totuși vei eșua.
When I come here, I feel peace, I laugh and I find hope.	Când vin aici, simt pace, râd și îmi găsesc speranță.
There was nothing he could do.	Nu putea face nimic.
Put a few horse legs on it.	Pune pe el câteva picioare de cal.
But that was never the idea.	Dar asta nu a fost niciodată ideea.
Not even damn close.	Nici măcar al naibii de aproape.
They'll be out the door at any moment.	Vor ieși pe ușă în orice moment.
But he knew he had to do something.	Dar știa că trebuie să facă ceva.
Make yourself agree.	Fă-te că ești de acord.
Follow your heart all the time.	Urmează-ți tot timpul inima.
I saw him cross the bridge.	L-am văzut trecând podul.
The real you.	Adevăratul tu.
I know the way out perfectly.	Cunosc perfect calea de ieșire.
See which social media they like to use the most with your blog.	Vezi ce rețele sociale le place să folosească mai mult cu blogul tău.
Only small differences were detected.	Au fost detectate doar mici diferențe.
I wouldn't say he was so young.	Nu aș spune că era atât de tânăr.
God, don't let him die.	Doamne, nu-l lăsa să moară.
That was not my idea.	Nu asta era ideea mea.
Everyone needs feedback.	Toată lumea are nevoie de feedback.
We know a lot about questions and answers.	Știm multe despre întrebări și răspunsuri.
Mine stays dry.	A mea rămâne uscată.
Good luck, friends.	Mult succes, prieteni.
He was practically my best friend.	El a fost practic cel mai bun prieten al meu.
I understood why they wanted her as a model.	Am înțeles de ce au vrut-o ca model.
I love their style.	Iubesc stilul lor.
It's about what you don't like.	Este vorba despre ceea ce nu-ți place.
They are made in the size and colors desired by the client.	Sunt realizate in marimea si culorile dorite de client.
I'm sorry, man.	Îmi pare rău, omule.
This has been linked to the mechanisms of two statistical methods.	Aceasta a fost legată de mecanismele a două metode statistice.
Get out of your way to be friendly.	Ieși din calea ta pentru a fi prietenos.
Then came the silence, a long silence.	Apoi a urmat liniștea, o tăcere lungă.
He can sleep in bed with you.	Poate dormi în pat cu tine.
I left the company and started looking for a job.	Am părăsit compania și am început să-mi caut un loc de muncă.
Usually a number of issues are provided to the user.	De obicei, un număr de probleme sunt furnizate utilizatorului.
Darkness had claimed the stable.	Întunericul revendicase grajdul.
That theory has been tested.	Acea teorie a fost testată.
Which means they're taking their client very seriously.	Ceea ce înseamnă că și-au luat clientul foarte în serios.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Cu toate acestea, nu a existat un efect semnificativ al metodei de interacțiune vs.
He has equal power to do something for the living.	Are o putere egală de a face ceva celor vii.
Some details have changed.	Unele detalii s-au schimbat.
In what is heard, let it be only what is heard.	În ceea ce se aude, să fie doar ce se aude.
Is that what you mean? 	Asta vrei să spui?
her mother had asked me.	mă întrebase mama ei.
That was during the transfer period.	Asta a fost în perioada de transfer.
I feel good too.	si eu ma simt bine.
I hope some of these books do this for you.	Sper că unele dintre aceste cărți fac asta pentru tine.
Data were presented as mean values ​​and standard errors.	Datele au fost prezentate ca valori medii și erori standard.
No one could make me do them.	Nimeni nu m-a putut pune să le fac.
It's for him.	Este pentru el.
Someone was saying his name, but there was no sound.	Cineva îi spunea numele, dar nu se auzea niciun sunet.
Head to the block.	Cap pe bloc.
The guy looked up.	Tipul a ridicat privirea.
I will not leave them.	Nu le voi lăsa.
He had no appearance.	Nu avea nici un aspect.
She took his place, unparalleled.	Ea i-a luat locul, fără egal.
He said he couldn't remember some of my questions.	A spus că nu-și amintește de câteva dintre întrebările mele.
I wanted to cry for him.	Îmi venea să plâng după el.
Bad or not, let's see.	Rău sau nu, hai să vedem.
We have to run.	Trebuie să fugim.
A number of differences are described.	Sunt descrise o serie de diferențe.
An idea! 	O idee!
he says.	el spune.
Good luck this spring!	Mult succes în primăvara asta!.
Or they may not have more than.	Sau s-ar putea să nu aibă mai mult de.
And you're not old enough to live anywhere alone.	Și nu ești suficient de mare pentru a trăi oriunde singur.
Look at our teeth.	Uită-te la dinții noștri.
This really makes you think about the way we live our lives.	Acest lucru te face cu adevărat să te gândești la felul în care ne trăim viața.
However, she did not do it for us.	Totuși, ea nu a făcut pentru noi.
I believe the guys who talked to me.	Îi cred pe băieții care au vorbit cu mine.
You fight dirty.	Te lupți murdar.
Can we get our points?	Putem obține punctele noastre?
Let your feet decide.	Lasă-ți picioarele să decidă.
Tell me about what you're training them to do.	Vorbește-mi despre ceea ce îi antrenezi să facă.
It doesn't matter to them anymore.	Nu mai contează pentru ei.
He looked around.	S-a uitat în jur.
It was as if his thoughts were making his stomach ache.	De parcă gândurile îi făceau să-l doară stomacul.
We are bleeding.	Ne curge în sânge.
Don't do it if you don't like it.	Nu o faceți dacă nu vă place.
Or at least, not with her.	Sau cel puțin, nu cu ea.
They think you'll never know.	Ei cred că nu vei ști niciodată.
I relied on his parents.	M-am sprijinit de părinții lui.
Take control and do something good for your brain.	Preia controlul și fă ceva bun pentru creierul tău.
Then he sat down again.	Apoi s-a așezat din nou.
He's doing a shitty job.	Face o treabă de rahat.
It certainly seems to have passed the regular season.	Cu siguranță pare să fi trecut în sezonul regulat.
His scent was sharp in bed.	Mirosul lui era ascuțit în pat.
He got pretty upset.	A devenit destul de supărat.
Why only people have language.	De ce numai oamenii au limbaj.
I liked killing him.	Mi-a plăcut să-l ucid.
The recommended treatment is surgery.	Tratamentul recomandat este intervenția chirurgicală.
Sometimes she wouldn't even let me touch her.	Uneori nici măcar nu mă lăsa să o ating.
I can't stress that enough.	Nu pot sublinia asta suficient.
They haven't had company in months.	Nu au avut companie de luni de zile.
The economy will probably gladly accept this.	Economia va accepta probabil acest lucru cu plăcere.
It was confirmed as developing next month.	A fost confirmat ca în dezvoltare luna următoare.
In life, someone is forced to fail at some point.	În viață, cineva este obligat să eșueze la un moment dat.
They have independent answers.	Au răspunsuri independente.
I caught him.	l-am prins.
So we can use that file.	Deci putem folosi acel fișier.
However, the situation for the critical case is quite different.	Cu toate acestea, situația pentru cazul critic este destul de diferită.
Practice is standard.	Practica este standard.
Everything on your own.	Totul pe cont propriu.
Bill told us his symptoms.	Bill ne-a spus simptomele lui.
Rather moments and their people '.	Mai degrabă momente și oamenii lor'.
No, not even her wish.	Nu, nu chiar și dorința ei.
The trial received the attention of the national press.	Procesul a primit atenția presei naționale.
My head is full of sounds, my mouth is thick with blood.	Capul meu este plin de sunete, gura mea este groasă de sânge.
He was out of place.	Era deplasat.
How much their lives changed when her mother died.	Cât de mult le-a schimbat viața când a murit mama ei.
I often said the same thing.	Adeseori am spus și eu același lucru.
Without anyone looking.	Fără nimeni să se uite.
And start crying.	Și începe să plângi.
The products were generally well received.	Produsele au fost în general bine primite.
It's after one.	E după unu.
Not like some of the others here, because.	Nu ca unii dintre ceilalți de aici, pentru că.
He doesn't just go.	El nu merge pe simplu.
There is no place for people like us.	Nu este nici un loc pentru oameni ca noi.
He seemed to be talking to himself.	Părea că vorbește singur.
But that was not the direction we wanted to go.	Dar nu aceasta era direcția în care am vrut să mergem.
Force or violence.	Forța sau violența.
She smiled, knowing exactly what he was thinking.	Ea a zâmbit, știind exact la ce se gândea el.
That is, as long as you are here just for that.	Asta este, atâta timp cât ești aici doar pentru asta.
Truly the perfect size for us.	Cu adevărat mărimea perfectă pentru noi.
There was no match.	Nu a avut loc nici un meci.
Three years, you decide after reading.	Trei ani, decizi după ce citești.
As we approached, my anxiety grew and grew.	Pe măsură ce ne apropiam, anxietatea mea a crescut și a crescut.
This gives you time to change it before it is released.	Acest lucru vă oferă timp să-l schimbați înainte de a fi lansat.
They have no idea how this could happen.	Nu au idee cum s-ar putea întâmpla asta.
It's a dirty job.	Este o muncă murdară.
It's not fun and it's difficult.	Nu este distractiv și este dificil.
There was this old man at the other end of the bar.	Era un bătrân ăsta la celălalt capăt al barului.
And so a religion was born.	Și așa s-a născut o religie.
Everyone knew who he was.	Toți știau cine este.
There are no children.	Nu există nici un copil.
The impossible ones he just needed to get out.	Cele imposibile de care avea nevoie doar să iasă.
I had never used them before.	Nu le mai folosisem niciodată.
I'm tired of sleeping on the street when my mother works.	M-am săturat să dorm pe stradă când mama lucrează.
It runs from you.	Rulează de la tine.
It doesn't matter that she's just crazy about love.	Nu contează că este doar nebună în dragoste.
They like these guys, they just need one or two.	Băieții ăștia le place, au nevoie doar de aceia unul sau doi.
We're stuck with him.	Suntem blocați cu el.
That won't work this time.	Asta nu va funcționa de data asta.
They felt them before they understood them.	Le-au simțit înainte să le înțeleagă.
They want information about the case.	Vor informații despre caz.
Some of them may still be valid.	Unele dintre ele ar putea fi încă valabile.
First, there was no trust.	În primul rând, nu a existat încredere.
Each on a spring.	Fiecare pe un izvor.
Other news of the day throughout the day.	Alte știri ale zilei pe tot parcursul zilei.
He was part of that community.	El a făcut parte din acea comunitate.
It could look amazing.	Ar putea arăta uimitor.
You never know what to expect from these guys.	Nu știi niciodată la ce să te aștepți de la acești tipi.
The government does not need new weapons.	Guvernul nu are nevoie de arme noi.
That incident of the image was over.	Acea întâmplare a imaginii îl terminase.
Students at both ends caught the worst.	Studenții de la ambele capete au prins cel mai rău.
No, no plan.	Nu, nici un plan.
I handed in my paper in the morning.	Mi-am dat hârtia dimineața.
He lay on his side, his back to her.	S-a întins pe o parte, cu spatele la ea.
Ten of them are still active.	Zece dintre ei continuă să fie activi.
Logic has certainly made a lot of progress.	Logica a făcut cu siguranță multe progrese.
Each circle represents the difference between cases and controls.	Fiecare cerc reprezintă diferența dintre cazuri și controale.
Then he left.	Apoi a plecat.
Black is back.	Negrul a revenit.
I get the right amount of video memory.	Obțin cantitatea potrivită de memorie video.
I was afraid to try and I was afraid not to try.	Mi-a fost frică să încerc și mi-a fost teamă să nu încerc.
This difference can be explained by several factors.	Această diferență poate fi explicată prin mai mulți factori.
Loss is one thing.	Pierderea este un lucru.
White areas are safe.	Zonele albe sunt sigure.
You know it will still go out.	Știi că încă se va stinge.
He thought that if he spoke he would start crying.	S-a gândit că dacă va vorbi va începe să plângă.
These are not done by our duty.	Acestea nu sunt făcute de datoria noastră.
This is my choice.	Aceasta este alegerea mea.
It could almost be anything.	Ar putea fi aproape orice cu siguranță.
Tell me about your family.	Spune-mi despre familia ta.
It's a common story.	Este o poveste comună.
He is such an open person.	Este o persoană atât de deschisă.
Suddenly he got up and pulled me to his feet.	Deodată s-a ridicat și m-a tras cu el în picioare.
These are especially common in the field of drugs.	Acestea sunt frecvente mai ales în domeniul drogurilor.
None of the differences were significant.	Niciuna dintre diferențe nu a fost semnificativă.
And that will continue for the rest of my life.	Și asta va continua pentru tot restul vieții mele.
The decisions you make today will affect your future.	Deciziile pe care le iei astăzi îți vor afecta viitorul.
Which can make programming complex without any tools.	Ceea ce poate face complexă programarea fără vreun fel de instrument.
Eight records of missing survival information are excluded from the analysis.	Opt înregistrări cu informații de supraviețuire lipsă sunt excluse din analiză.
I called the police and waited for them.	Am sunat la poliție și i-am așteptat.
It may not have been original.	S-ar putea să nu fi fost original.
Everyone has to do this.	Toată lumea trebuie să facă asta.
But not for lack of opportunity.	Dar nu din lipsa de oportunitate.
The conditions were not surprising.	Condițiile nu au fost surprinzătoare.
This event was a turning point in his life.	Acest eveniment a fost un punct de cotitură în viața lui.
He certainly did.	Cu siguranță a făcut-o.
The college may be closed without prior notice.	Colegiul poate fi închis fără notificare prealabilă.
It's an interesting conversation with someone.	Este o conversație interesantă cu cineva.
This is especially true for food.	Acest lucru este valabil mai ales în cazul alimentelor.
Some have succeeded.	Unii au reușit.
In order of increasing difficulty.	În ordinea creșterii dificultății.
I'll break it.	o voi sparge.
She wanted twenty, he offered ten and they shared the difference.	Ea a vrut douăzeci, el a oferit zece și au împărțit diferența.
It wasn't exactly right.	Nu a fost chiar corect.
We decided to go with this option vs.	Am decis să mergem cu această opțiune vs.
You should work to live, not live to work.	Ar trebui să muncești pentru a trăi, nu să trăiești pentru a lucra.
They understand and use design patterns.	Ei înțeleg și folosesc modele de design.
She checked the address with the building.	Ea a verificat adresa cu clădirea.
Then I divided the data sets into two classes.	Apoi am împărțit seturile de date în două clase.
I've understood your stuff before and you're extremely great.	Ți-am înțeles lucrurile înainte și ești extrem de grozav.
He fell into his bed.	A căzut în patul lui.
This is the important thing here.	Acesta este lucrul important aici.
Then the user can join these services.	Apoi utilizatorul se poate alătura acestor servicii.
So, thanks to all three.	Deci, mulțumesc celor trei.
We want it to be just as fast and easy.	Vrem să fie la fel de rapid și ușor.
Expect this process to take at least a month.	Așteptați-vă ca acest proces să dureze cel puțin o lună.
Not in itself.	Nu în sine.
You learn to expect things from the code you use.	Înveți să te aștepți la lucruri de la codul pe care îl folosești.
Default law.	Legea implicit.
He was not injured.	Nu a fost rănit.
Security, strategy and critical theory.	Securitate, strategie și teorie critică.
I often wonder if that's how everyone feels.	Mă întreb adesea dacă așa simt toată lumea.
He could have left now, and no one would have noticed.	Ar fi putut să plece acum și nimeni nu ar fi observat.
If you do, then ask.	Dacă o faci, atunci cere.
It's completely different to build it.	Cu totul altceva să-l construiești.
I've never seen him so excited.	Nu l-am văzut niciodată atât de entuziasmat.
Of course, this is a big part of youth literature, period.	Desigur, aceasta este o mare parte a literaturii pentru tineri, punct.
Either you shoot him or you don't.	Ori îl împuști, ori nu.
I took a deep breath, I don't know how he'll take it.	Am inspirat adânc, nu știu cum va lua asta.
The results are quite interesting.	Rezultatele sunt destul de interesante.
I cannot and will not answer legal, financial or physical health questions.	Nu pot și nu voi răspunde la întrebări legale, financiare sau de sănătate fizică.
Under no circumstances could he make a move now.	În niciun caz nu ar putea face o mișcare acum.
Remember that.	Amintește-ți asta.
Same, but different.	La fel, dar diferit.
It looked like a completely different building.	Arăta ca o clădire complet diferită.
And to say that nothing is right is not an answer.	Și a spune că nimic nu este corect nu este un răspuns.
Then we go to the cars and run like hell.	Apoi ne îndreptăm spre mașini și alergăm ca naiba.
Each team has a different way of doing things.	Fiecare echipă are un mod diferit de a proceda.
He had chosen a beautiful place for them.	Alesese un loc frumos pentru ei.
Of course, that is my opinion.	Desigur, aceasta este părerea mea.
Find that joy.	Găsește acea bucurie.
Some reviews were more negative.	Unele recenzii au fost mai negative.
That was the world.	Așa era lumea.
School started in three weeks.	Scoala a inceput in trei saptamani.
But you can't have a conversation with someone you hardly know.	Dar nu poți avea o conversație cu cineva pe care cu greu îl cunoști.
I didn't know if anyone had won, if anyone had died.	Nu știam dacă cineva a câștigat, dacă cineva a murit.
Everything is kept as it was.	Fiecare lucru este păstrat așa cum a fost.
Concept in your target	Concept în ținta dvs.
When they do, the battle begins.	Când o fac, începe bătălia.
There is a feeling that we are here for another purpose.	Există sentimentul că suntem aici pentru un alt scop.
I'll have to take a chance.	Va trebui să risc.
He is a different species.	El este o specie diferită.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for the driver.	Totul a fost uimitor și nimic nu a fost prea mare probleme pentru conducere.
But let me out.	Dar lasă-mă afară.
The wind is not.	Vântul nu este.
This site was created just for you.	Acest site a fost creat doar pentru tine.
I stood up as she entered.	M-am ridicat în picioare când ea a intrat.
And my money is missing.	Și banii mei sunt în lipsă.
See additional information.	Vedeți informații suplimentare.
They are cute, but not necessary.	Sunt drăguți, dar nu sunt necesari.
But don't do what you want in this case.	Dar nu face ceea ce vrei tu în acest caz.
But here you are.	Dar aici ești.
He said there were no good white people.	A spus că nu există oameni albi buni.
I compared the size of the type and the style.	Am comparat dimensiunea tipului și stilul.
We'll talk to him.	Vom vorbi cu el.
They wanted her out of there.	Au vrut-o afară de acolo.
I mean, you look a little stern when you're dressed.	Adică arăți cam sever când ești îmbrăcat.
This is really important to us.	Acest lucru este cu adevărat important pentru noi.
And you don't have a brother to protect you.	Și nu ai un frate care să te protejeze.
You made it work.	L-ai făcut să funcționeze.
Until further notice.	Pana la noi informatii.
Something was familiar to him, but he couldn't be sure.	Ceva îi era familiar, dar nu putea fi sigur.
The whole discussion will be about what kind of understanding.	Toată discuția va fi despre ce fel de înțelegere.
We're in this together.	Suntem împreună în asta.
The world is falling apart.	Lumea se destramă.
There wasn't much room inside.	Nu era prea mult loc înăuntru.
They can learn, remember and have their own methods of communication.	Ei pot învăța, își pot aminti și au propriile lor metode de comunicare.
Obviously, the process needs to change.	În mod evident, procesul trebuie să se schimbe.
I care about people.	Îmi pasă de oameni.
I hated her without ever knowing her.	Am urât-o fără să o cunosc vreodată.
It was an interesting work.	A fost o lucrare interesantă.
He had to cover his ears.	Trebuia să-și acopere urechile.
I was sure you would find a way to care about me again.	Eram sigur că vei găsi o modalitate să-ți pese din nou de mine.
Tell me if you have any questions.	Spune-mă dacă ai vreo întrebare.
Up to a point.	Pana la un punct.
That, of course, will annoy them.	Asta, desigur, îi va enerva.
This is why they can break.	Acesta este motivul pentru care se pot rupe.
Especially when she continued.	Cu atât mai mult când ea a continuat.
Usually far beyond where ordinary software can handle them in real time.	De obicei, mare dincolo de locul în care software-ul obișnuit le poate gestiona în timp real.
More fights now and more patients than ever before.	Mai multe lupte acum și mai mulți pacienți ca niciodată.
I think this is correct.	Cred că acest lucru este corect.
For more information, please click here.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să faceți clic aici.
I'm just growing up.	Eu doar cresc.
Just tell them you see him.	Doar spune-le că îl vezi.
He reads books.	El citește cărți.
But, like you said, it could be the last three games.	Dar, așa cum ai spus, ar putea fi ultimele trei jocuri.
I knew it was the last time we were together.	Știam că este ultima dată împreună.
I'm probably missing a key understanding.	Probabil că îmi lipsește o înțelegere cheie.
You're doing a great job here.	Faci o treabă grozavă aici.
Most of it is bad.	Majoritatea e rău.
Literally just basic biological facts.	Literal, doar fapte biologice de bază.
She's just sleeping.	Ea doar doarme.
Now it really depends on the police and the press.	Acum depinde cu adevărat de poliție și de presă.
I'm very excited about that.	Sunt foarte entuziasmat de asta.
The figure turned to her, raised his hand.	Silueta se întoarse spre ea, ridică mâna.
Very useful when trying the shape and position of the game.	Foarte util atunci când încercați forma și poziția de joc.
He had a white education.	A avut o educație de alb.
I was in great shape again.	Eram din nou în formă grozavă.
No, we really don't.	Nu, într-adevăr nu avem.
Dead, probably not.	Mort, probabil că nu.
The water causes the light to spread into the box.	Apa face ca lumina să se răspândească în cutie.
For my father before me and for me now.	Pentru tatăl meu înainte de mine și pentru mine acum.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
To have received this gift, this rare moment.	Să fi primit acest cadou, acest moment rar.
But even without that.	Dar chiar și fără asta.
But words never leave my lips.	Dar cuvintele nu-mi părăsesc niciodată buzele.
You have his heart in your possession.	Ai inima lui în păstrarea ta.
But it would be significant.	Dar ar fi semnificativ.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
That may be it.	Asta poate fi.
Save to return.	Salvați pentru a se întoarce pe sine.
But that was not enough.	Dar asta nu a fost de ajuns.
And he will.	Și o va face.
He never told me about it.	Nu mi-a spus niciodată despre asta.
Say, cover a lot of ground alone.	Spuneți, acoperiți mult teren singur.
I'm three years old.	Am trei ani.
That didn't happen to me.	Nu s-a întâmplat așa ceva din partea mea.
We can never hear enough stories told inside the race.	Nu putem auzi niciodată suficiente povești spuse din interiorul cursei.
Surely something is better than nothing.	Cu siguranță ceva este mai bine decât nimic.
It's better to be safe than sorry.	Este mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
I can do this without my father.	Pot să fac asta fără tatăl meu.
I called her from my apartment to see if she was safe.	Am sunat-o din apartamentul meu să văd că este în siguranță.
Don't let go yet.	Nu-ți da drumul încă.
And a small start.	Și un mic început.
Even older boys, including me, can continue to grow.	Chiar și băieții mai în vârstă, inclusiv eu, pot continua să crească.
His second marriage did not lead to any children.	A doua căsătorie a lui nu a dus la niciun copil.
You are the people.	Voi sunteți oamenii.
It seemed to me an important thought.	Mi s-a părut un gând important.
His nose rises like a child's.	Nasul i se ridică, ca al unui copil.
Then another, and another.	Apoi altul, și altul.
Like my mother.	Ca la mama mea.
But now, they're long gone.	Dar acum, au dispărut de mult.
One thing we love to do is go for a walk.	Un lucru care ne place să facem este să mergem la plimbare.
He looked at the picture on the table.	Se uită la fotografia de pe masă.
It has a long-term impact on your life.	Are un impact lung asupra vieții tale.
Not my favorite.	Nu preferatul meu.
How it works.	Cum acţionează.
Then he reached out.	Apoi întinse mâna.
If there is such an action, it is returned.	Dacă există o astfel de acțiune, aceasta este returnată.
You will see a pair of books.	Veți vedea o pereche de cărți.
But it gives the wrong results.	Dar dă rezultate greșite.
Data are from three independent experiments.	Datele sunt date din trei experimente independente.
She was proud to have done it.	Era mândră că a făcut-o.
I think it was our first record.	Cred că a fost primul nostru disc.
Very good with women's stars.	Foarte bine cu vedetele femeilor.
They were introduced to solve this type of problem.	Au fost introduși pentru a rezolva acest tip de problemă.
So it was really an ideal tool.	Deci a fost într-adevăr un instrument ideal.
His second question.	A doua întrebare a lui.
She looked him up and down.	Ea l-a privit în sus și în jos.
People know this place.	Oamenii cunosc acest loc.
However, the window does not display this update.	Cu toate acestea, fereastra nu afișează această actualizare.
We think it's for several different reasons.	Credem că este din mai multe motive diferite.
It was fifteen.	Era cincisprezece.
I lost that fight.	Am pierdut acea luptă.
That's what they want us to do.	Asta vor ei să facem.
This is a unique feeling.	Acesta este un sentiment unic.
That's good news, at least.	Este o veste bună, cel puțin.
They had a voice in the dark.	Aceștia aveau voce în întuneric.
And you know why.	Și știi de ce.
But they were about to get worse.	Dar erau pe cale să se înrăutăţească.
I'm getting worse, man.	Mă fac mai rău, omule.
We fell in love with her right away.	Ne-am îndrăgostit de ea, imediat.
I asked him if he was ever afraid.	L-am întrebat dacă i-a fost vreodată frică.
To make an impact.	Pentru a avea impact.
He was more of a strong man, it seems.	Era mai degrabă un om puternic, s-ar părea.
So not ready.	Deci nu gata.
I would like you to be here to help me solve my thoughts.	Mi-aș dori să fii aici să mă ajuți să-mi rezolv gândurile.
King did not succumb to his anger or injury.	King nu a cedat mâniei sau rănirii sale.
He prepared dinner and went to pick up the children.	A pregătit cina și s-a dus să ia copiii.
But that was a week before.	Dar asta a fost cu o săptămână înainte.
You can put things in perspective.	Puteți pune lucrurile în perspectivă.
I shook my head.	Am clătinat din cap.
They gave me my first name.	Ei mi-au spus primul numele.
Is happening now.	Se întâmplă acum.
We're not done yet.	Încă nu ne ajungem.
We would be rich in other ways.	Am fi bogați în alte moduri.
We must be.	Trebuie să fim.
I'm clearly behind us.	Sunt clar în spatele nostru.
Press and hold fire and at the same time press jump.	Apăsați și mențineți apăsat foc și, în același timp, apăsați salt.
These are huge files.	Acestea sunt fișiere uriașe.
Surely she would have given it to him if there was no other way.	Cu siguranță ea le-ar fi dat asta dacă nu ar fi fost altă cale.
The city goes into the hole every day.	Orașul merge în gaură în fiecare zi.
I was alone at the bottom of the ship.	Eram singur în fundul navei.
They will need you.	Vor avea nevoie de tine.
He does the next level of work.	El face următorul nivel de muncă.
In fact, this may prove to be their only defense.	De fapt, aceasta se poate dovedi a fi singura lor apărare.
He had seen her and won.	O văzuse și câștigase.
No one was injured in the blaze.	Nimeni nu a fost rănit în incendiu.
I care about my players.	Îmi pasă de jucătorii mei.
Walk the path and enjoy the view.	Merge pe potecă și bucură-te de priveliște.
It's for some food.	E după ceva de mâncare.
Maybe they were afraid they would lose in court.	Poate că le era teamă că vor pierde în instanță.
Now send them.	Acum trimite-le.
The desire to be an individual just like everyone else.	Dorința de a fi un individ la fel ca toți ceilalți.
Well, the same can be said of standing.	Ei bine, același lucru se poate spune despre statul în picioare.
Her left hand.	Mâna ei stângă.
That didn't happen on their wedding day.	Asta nu s-a întâmplat în ziua nunții lor.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Oferă-ți o săptămână și apoi încă o săptămână să te gândești la asta.
People express their concerns in a variety of ways.	Oamenii își exprimă preocupările printr-o varietate de metode.
I agree with you guys.	Sunt de acord cu voi băieți.
Our challenge today is how it is applied.	Provocarea noastră astăzi este modul în care este aplicată.
People were able to set up production companies and get things done.	Oamenii au putut să înființeze companii de producție și să facă lucrurile.
He said it was.	A spus că a fost.
I needed help.	Aveam nevoie de ajutor.
I put on.	m-am pus.
Every three feet, it seemed, was a kind of computer screen.	La fiecare trei picioare, se părea, era un fel de ecran de computer.
There is no way to know.	Nu există nicio modalitate de a ști.
They called the police.	Au chemat poliția.
It can move, it can be too late.	Se poate mișca, poate fi prea târziu.
She gave up on you.	Ea a renunțat la tine.
The book had never been there before.	Cartea nu mai fusese acolo înainte.
He's back again.	S-a întors din nou.
Here is an example below.	Iată un exemplu mai jos.
You get your head around it.	Te lași dus de cap.
I don't use it for the web.	Nu o folosesc pentru web.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken broth.	Reduceți vinul cu aproximativ o treime, apoi adăugați supa de pui.
I usually work alone.	De obicei lucrez singur.
I often forget what options I have.	De multe ori uit ce opțiuni am la dispoziție.
If I break it, that's their problem.	Dacă o rup, e problema lor.
He pressed his lips to her hair.	Își lipi buzele de părul ei.
Thirty people gathered in the library.	Treizeci de oameni s-au adunat în bibliotecă.
I don't care about my elegant dress.	Nu-mi pasă de rochia mea elegantă.
She couldn't stop him.	Nu l-ar putea opri.
She looked at them as they spoke, trying to feel him.	I-a privit în timp ce vorbeau, încercând să-l simtă.
They wanted a place.	Au vrut un loc.
But of course.	Dar desigur.
Nothing matters.	Nimic nu contează.
And he was moving.	Și se mișca.
He seemed to think he could be shot at any second.	Părea să creadă că în orice secundă ar putea fi împușcat.
He feels like he's doing something new every day.	Se simte ca în fiecare zi că face ceva nou.
We will learn from this and come back better as a result.	Vom învăța din asta și vom reveni mai bine ca rezultat.
When it's too far to retreat.	Când e prea departe ca să se retragă.
Here his heart almost failed him.	Aici inima aproape că i-a dat greș.
However, not many people see religion in this light.	Cu toate acestea, nu mulți oameni văd religia în această lumină.
Some people don't want to do that.	Unii oameni nu vor să o facă.
Not even their birth names.	Nici măcar numele lor de naștere.
He is so sweet.	El este atât de dulce.
You have only one life.	Ai o singură viață.
She had said too much.	Ea spusese prea multe.
She does her best because she's a girl.	Ea se descurcă cel mai bine, pentru că este fată.
If you're not fired.	Dacă nu ești concediat.
I don't make my stories my own by telling them.	Nu fac ale mele poveștile spunându-le.
He liked to eat them live.	Îi plăcea să le mănânce live.
Too bad you didn't stay there at the time.	Păcat că nu ai rămas pe acolo la momentul respectiv.
Please continue at your own risk.	Vă rugăm să continuați pe propriul risc.
We will follow you.	Vă vom urmări.
I have recommended it to many people over the years.	L-am recomandat multor oameni de-a lungul anilor.
Clearly, this is not the case here.	În mod clar, asta nu s-a întâmplat aici.
This information is provided after you book with us.	Aceste informații sunt furnizate după ce rezervați cu noi.
Sick.	Bolnav.
Clearly, that's not what he expected to say.	E clar că nu asta se așteptase să spună.
I don't want to have anything to do with him anymore.	Nu vreau să mai am nimic de-a face cu el.
Maybe too fresh.	Poate prea proaspăt.
The two rarely saw each other.	Cei doi se vedeau rar.
He didn't eat anything.	Nu a mâncat nimic.
Change brings opportunities.	Schimbarea aduce oportunități.
I can't give up on this.	Nu pot să renunț la asta.
We were on the cross country team together.	Am fost împreună în echipa de cros.
The new one looked more or less still.	Cel nou avea aer mai mult sau mai puțin nemișcat.
From one extreme to the other.	De la o extremă la alta.
And he really helped her.	Și chiar a ajutat-o.
I leave it to you to decide.	Vă las cazul să decideți.
Great title, great movie.	Super titlu, grozav film.
The sound is huge.	Sunetul este uriaș.
It's been the same for the last two months.	A fost la fel în ultimele două luni.
It was like, well, that works for me.	A fost ca și cum, ei bine, asta funcționează pentru mine.
The fact that this is the case is well known.	Faptul că acesta este cazul este bine cunoscut.
We do not often have the opportunity.	Nu de multe ori avem ocazia.
That being said, there are some great things to follow.	Acestea fiind spuse, câteva lucruri grozave de urmat.
There are problems, yes.	Sunt probleme, da.
You can't do that with kids.	Nu poți face asta cu copiii.
No, health care is not a right.	Nu, îngrijirea sănătății nu este un drept.
He said he needed time to sort it out.	A spus că are nevoie de timp pentru a rezolva ceva.
I took it.	Am luat-o.
I stood firm.	Am stat fermi.
He says it is.	El spune că este.
However, a few general remarks can be made.	Cu toate acestea, se pot face câteva observații generale.
It won't take long.	Nu vom dura mult.
A woman saved your life, and now hers is in danger.	O femeie ți-a salvat viața, iar acum a ei este în pericol.
The shock was repeated six times.	Șocul s-a repetat de șase ori.
We are a society of open debate, not a perfect society.	Suntem o societate a dezbaterii deschise, nu o societate perfectă.
There is a lot of confidence in him and in what he does.	Există multă încredere în el și în ceea ce face.
Attack.	Atac.
Process some of it.	Procesați o parte din el.
Ten thousand in advance.	Zece mii în avans.
I've never seen so many people move so fast.	Nu am văzut niciodată atât de mulți oameni mișcându-se atât de repede.
Then leave him.	Atunci lasă-l.
I wish things were different.	Mi-aș fi dorit ca lucrurile să iasă altfel.
But in recent years he has come to appreciate.	Dar în ultimii ani a ajuns să aprecieze.
So much coffee, whether you like it or not.	Atâta cafea, fie că vrei sau nu.
But he was still so pale.	Dar era încă atât de palid.
Now I'm at peace with myself.	Acum sunt în pace cu mine însumi.
It even has a door.	Are chiar o ușă.
It's hard.	Este dificil.
I recommend everything in sales and management in numbers.	Recomand totul în vânzări și management în cifre.
I'm going very fast '.	merg foarte repede'.
Why not.	De ce nu.
It might make sense for him to be there.	Ar putea avea sens ca el să fie acolo.
First of all, however, we will consider another type of problem case.	În primul rând, însă, vom lua în considerare un alt tip de caz problemă.
You can't keep this from your parents.	Nu poți ține asta de la părinții tăi.
And he believed in the moral influence of art and images.	Și el credea în influența morală a artei și a imaginilor.
People are not unique in this at all.	Oamenii nu sunt deloc unici în asta.
He was so angry.	Era atât de furios.
The player begins to look more and do less.	Jucătorul începe să privească mai mult și să facă mai puțin.
Sounds perfect.	Sună perfect.
My father is dead.	Tatăl meu este mort.
But today, it came with a price.	Dar astăzi, a venit cu un preț.
This time he said that.	De data asta a spus asta.
They really do.	Ei chiar fac.
It is simply a conclusion.	Este pur și simplu o concluzie.
This was a significant development.	Aceasta a fost o dezvoltare semnificativă.
And these are just a few examples.	Și acestea sunt doar câteva exemple.
We'll be back with you in a moment.	Vom reveni cu tine într-o clipă.
Don't worry for now.	Nu-ți face griji pentru moment.
Then things got out of hand.	Atunci lucrurile au scăpat de sub control.
I think it's because of the variable used.	Cred că este din cauza variabilei utilizate.
Only the internet can make that promise now.	Numai internetul poate face această promisiune acum.
Of course, you keep whatever you build.	Desigur, păstrezi orice construiești.
The word is correct.	Cuvântul este corect.
He didn't laugh, he said.	Nu a râs, ci a spus.
Not very likely.	Nu foarte probabil.
No, that's not right either.	Nu, nici asta nu este corect.
Some people do it many times.	Unii oameni o fac de multe ori.
I know it's getting better.	Știu că e din ce în ce mai bine.
And that, it seems, is the problem.	Și aceasta, se pare, este problema.
Past performance is not a guide to future returns.	Performanța trecută nu este un ghid pentru randamentele viitoare.
So he called to ask.	Așa că a sunat să întrebe.
Give us another minute.	Mai dă-ne un minut.
The change is good.	Schimbarea e buna.
I wasn't even sure which way they were going.	Nu eram sigur nici măcar în ce direcție se întindeau.
This was my friend.	Acesta a fost prietenul meu.
Exactly the same.	Exact la fel.
The region has an area of.	Regiunea are o suprafata de.
He takes care of you.	El are grijă de tine.
But please, come back tomorrow.	Dar te rog, revino mâine.
As a result, nothing was done.	Drept urmare, nu s-a făcut nimic.
Rock and roll was seen as dirty and black.	Rock and roll a fost văzut ca fiind murdar și negru.
And my hatred survived there.	Și ura mea a supraviețuit acolo.
I'm not a professional chef.	Nu sunt bucătar profesionist.
He wanted to send them, but he couldn't.	A vrut să-i trimită, dar nu a putut.
No written report.	Fara raport scris.
Then that works out.	Atunci asta se rezolvă.
Their daughter told them she was a good girl.	Fiica lor le-a spus pentru că este o fată bună.
So if that was it, you know, it's the biggest.	Deci, dacă asta a fost, știi, este cel mai mare.
She kept trying to clean it.	A continuat să încerce să-l curețe.
Anything was possible there.	Acolo era posibil orice.
I shook her lightly.	Am scuturat-o ușor de umăr.
Let me know how it goes !.	Lasă-mă să știu cum merge!.
But the information is good.	Dar informatia este buna.
Most fields.	Majoritatea câmpurilor.
It takes about two days for the results to appear.	Durează aproximativ două zile pentru ca rezultatele să apară.
Yes, he assumed he did.	Da, a presupus că a făcut-o.
She was a nice, friendly girl.	Era o fată drăguță, prietenoasă.
He's someone you can't help but like.	Este cineva pe care nu poți să nu-ți placi.
Here they are.	Aici sunt ei.
And that was the highlight.	Și acesta a fost punctul culminant.
Then they got up and went out.	Apoi s-au ridicat și au ieșit.
And it was their first !.	Și a fost primul lor!.
More than enough.	Mai mult decât suficient.
This is very dangerous and is not recommended.	Acest lucru este foarte periculos și nu este recomandat.
He helps me.	Mă ajută.
Knowledge is worth the risk to me.	Cunoașterea merită riscul pentru mine.
Useful if you have a large library of games.	Util dacă aveți o bibliotecă mare de jocuri.
The application itself is now displayed.	Acum se afișează aplicația în sine.
Storage will be extremely important, especially if you live with other girls.	Depozitarea va fi extrem de importantă, mai ales dacă locuiți cu alte fete.
If you don't ask, you'll get angry.	Dacă nu întrebi, te vei enerva.
Three years later.	Trei ani mai tarziu.
That's how they did it.	Așa s-au descurcat.
Let me tell you a little bit about both.	Să vă povestesc puțin despre amândouă.
The rest of us have something worse to fear.	Ceilalți dintre noi avem ceva mai rău de care să ne temem.
When he opened the first one, he discovered a bathroom.	Când a deschis-o pe prima, a descoperit o baie.
They played great games behind me.	Au făcut jocuri grozave în spatele meu.
Family for about a year.	Familie de aproximativ un an.
She has a friend who wants her.	Are un prieten care o vrea.
A different, deeper pain burned her.	O durere diferită, mai profundă, o ardea.
Look at her.	Uită-te la ea.
But if she moved elsewhere, she would think not.	Dar dacă s-ar așeza în altă parte, ea ar crede că nu.
He put his career at stake.	Și-a pus cariera în joc.
That was the kind of thing mothers had to do.	Acesta era genul de lucru cu care trebuia să se ocupe mamele.
And that's probably the problem.	Și probabil asta este problema.
People needed pain.	Oamenii aveau nevoie de durere.
Above all.	Mai sus decât atât.
In a few months.	In cateva luni.
I say too much.	spun prea mult.
She's so beautiful.	E atât de frumoasă.
It was as if he had entered a white horse.	Parcă ar fi intrat pe un cal alb.
Then his eyes opened and did not close.	Apoi ochii i s-au deschis și nu s-au închis.
The boys then repair the car.	Băieții repară apoi mașina.
He didn't want her to be afraid, he wanted her to grow up.	Nu voia să-i fie frică, voia ca ea să crească.
She tried to imagine someone taking her children away.	Ea a încercat să-și imagineze pe cineva care îi duce copiii departe.
Many people caress at the touch.	Mulți oameni se mângâie la atingere.
Two of the patients were women.	Doi dintre pacienți erau femei.
I give you anything.	Îți dau orice.
You don't control me.	Nu mă controlezi.
You gave them too much face.	Le-ai dat prea multă față.
They can be in two places at once.	Ele pot fi în două locuri deodată.
And everything moved fast, fast, fast.	Și totul s-a mișcat repede, repede, repede.
At least he knows how to keep them short.	Cel puțin se pricepe să le țină scurte.
She doesn't like milk.	Nu-i place laptele.
He had a kind of.	A avut un fel de.
The fair trial does not require more.	Procesul echitabil nu necesită mai mult.
She likes it anyway.	Îi place în orice fel.
And the two should work together.	Și cei doi ar trebui să lucreze împreună.
I have no idea how to do this.	Nu am idee cum să fac asta.
A dog day and night.	Un câine zi noapte.
This is a traffic light that is almost half a block away.	Acesta este un semafor care se află la aproape jumătate de bloc distanță.
He couldn't think of anything to say, so he fell silent.	Nu se putea gândi la nimic de spus, așa că a tăcut.
They have the best customer service by far.	Au cel mai bun serviciu pentru clienți de departe.
Buy fresh, buy locally.	Cumpărați proaspete, cumpărați local.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	În conversația lor, ei au vorbit despre fereastra de oportunitate.
Between people, places, things.	Între oameni, locuri, lucruri.
I looked into his eyes.	M-am uitat în ochii lui.
No, you shouldn't.	Nu, nu ar trebui.
If you develop that confidence, you will be able to try new things.	Dacă dezvoltați această încredere, veți putea încerca lucruri noi.
Eyes looking at me.	Ochi care mă privesc.
Birth control is never on the list.	Controlul nașterii nu este niciodată pe listă.
Then you had different goals and ideas.	Atunci ai avut scopuri și idei diferite.
One of the places is in the kitchen.	Unul dintre locuri este în bucătărie.
She didn't take it out.	Ea nu l-a scos.
His hand went to her mouth.	Mâna i-a mers la gură.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Vom actualiza această postare în consecință dacă primim un răspuns.
You can no longer live with the windows open.	Nu mai poți trăi cu ferestrele deschise.
He wanted to visit his parents, but he kept postponing it.	Voia să-și viziteze părinții, dar a tot amânat.
He states that this can only be done by nature.	El afirmă că acest lucru se poate face numai prin natură.
In another minute he had passed me.	În alt minut trecuse dincolo de mine.
Not in a week.	Nu într-o săptămână.
You better meet them.	Mai bine i-ai întâlni.
Not because he had moved home.	Nu pentru că se mutase acasă.
Breathing stopped.	Respirația s-a oprit.
But there were five.	Dar erau cinci.
You had me.	M-ai avut.
If the word were so.	Dacă cuvântul ar fi așa.
He was beautiful when he slept.	Era frumos când dormea.
Ten studies were included in the review.	Zece studii au fost incluse în revizuire.
Love eventually catches him, though.	Dragostea îl prinde în cele din urmă, totuși.
Those were good days and bad days.	Au fost zile bune și zile rele.
I would not recommend using them.	Nu as recomanda folosirea lor.
There are two reasons why contextual information is not secure.	Există două motive pentru ca informațiile de context să nu fie sigure.
And these two countries are without water.	Și aceste două țări sunt lipsite de apă.
I used to go and sit there.	Obișnuiam să mă duc și să stau acolo.
I just didn't like that tonight.	Doar că nu mi-a plăcut asta în seara asta.
But they were not without interest.	Dar nu erau lipsiți de interes.
The previous one is now false.	Cel precedent este acum fals.
In addition, we need to keep our relationship a secret.	În plus, trebuie să păstrăm secretă relația noastră.
Other types of running errors may occur while using the application.	În timpul utilizării aplicației pot apărea și alte tipuri de erori de rulare.
But there's no reason why the rest of you can't finish the journey.	Dar nu există niciun motiv pentru care voi ceilalți să nu puteți termina călătoria.
The disease and treatments have not been identified.	Boala și tratamentele nu au fost identificate.
That being said, resources matter.	Acestea fiind spuse, resursele contează.
I did exactly what you said.	Am făcut exact ce ai spus.
I'm pretty close now.	Sunt destul de aproape acum.
She had turned pale.	Devenise palid.
Two teams go down and two go up.	Două echipe coboară și două urcă.
The couple had no children.	Cuplul nu a avut copii.
It wasn't a party.	Nu a fost o petrecere.
The new key is returned.	Noua cheie este returnată.
That's it, he said.	Gata, spuse el.
He should eat something.	Ar trebui să mănânce ceva.
I think this approach will bring more problems than it deserves.	Cred că această abordare va aduce mai multe probleme decât merită.
I couldn't do what they do.	Nu am putut face ceea ce fac ei.
Do not be scared.	Nu te speria.
If you like someone, tell them.	Dacă îți place pe cineva, spune-i.
But that won't last.	Dar asta nu va dura.
She's beautiful and cold.	E frumoasă și rece.
It was my first experience moving in with someone.	A fost prima mea experiență de a mă muta cu cineva.
He started running.	A început să fugă.
I just want to be the best.	Vreau doar să fiu cel mai bun.
Attention to detail.	O atentie la detalii.
Usually, the race will bring different characters for each race.	De obicei, cursa va aduce personaje diferite pentru fiecare cursă.
He wouldn't be in control.	El nu ar fi controlat.
And so it is for you.	Și așa este pentru tine.
However, there is some evidence.	Cu toate acestea, există unele dovezi.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
The pain was described a little more.	Durerea a fost descrisă puțin mai mult.
There were bones inside and there was nothing for him.	Înăuntru erau oase și nu era nimic pentru el.
Kill without being killed.	Ucide fără a fi ucis.
He took off his shirt, but the room was still too hot.	Își scoase cămașa, dar încă camera era prea caldă.
We hit each other.	Ne-am lovit.
There was so much to do to be prepared.	Erau atât de multe de făcut pentru a fi pregătit.
How we treat our players.	Cum ne tratăm jucătorii.
I think you are.	Cred ca esti.
Let them kill each other.	Lasă-i să se omoare între ei.
He had thought about it.	Se gândise bine la asta.
About parties.	Despre petreceri.
Be the best you can be.	Fii cel mai bun cu putință.
Let me give you two tips.	Permiteți-mi să vă dau două sfaturi.
She still wanted to be a police station.	Ea tot voia să fie o secție de poliție.
Find details about each model below.	Găsiți mai jos detalii despre fiecare model.
It was different outside.	Afară era altfel.
We better hope she doesn't think we were us.	Mai bine sperăm că ea nu crede că am fost noi.
The crowd continues to demand action.	Mulțimea continuă să ceară acțiuni.
So why was she upset?	Prin urmare, de ce era supărată.
Usually, these areas will increase in value later.	De obicei, aceste zone vor crește în valoare mai târziu.
They put another one.	Au pus încă unul.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
Probably the first.	Probabil primul.
Looks like you don't have any.	Se pare că nu ai niciunul.
Good luck to all.	Mult succes tuturor.
Not a word about what happened in this building.	Nici un cuvânt despre ce sa întâmplat în această clădire.
Rather, it is a process.	Mai degrabă, este un proces.
I wasn't trying to kill you.	Nu încercam să te ucid.
They don't like that.	Nu le place asta.
I was married to a local boy, my husband.	Am fost căsătorită cu un băiat local, soțul meu.
We walked around the house late in the afternoon.	Ne-am plimbat prin casă după-amiaza târziu.
The whole world smiled.	Întreaga lume a zâmbit.
He wanted to hold her.	Voia să o țină în brațe.
People couldn't handle it.	Oamenii nu s-au putut descurca.
These guys are careful.	Acești băieți sunt atenți.
You don't want to be around every corner.	Nu vrei să fii la fiecare colț.
I think he caught her.	Cred că a prins-o.
Her heart was in her throat.	Inima îi era în gât.
He was my father.	Era tatăl meu.
Spend an hour or two.	Petrece o oră sau două.
It was a place to see.	Era un loc de văzut.
Anyway, I was a few days late.	Oricum, m-a întârziat cu câteva zile.
So far, so good.	Până acum funcționează grozav.
Love works the same way.	Dragostea funcționează în același mod.
Thank you for your open and honest writing.	Vă mulțumim pentru scrisul deschis și sincer.
He simply knew without knowing why.	Pur și simplu știa fără să știe de ce știa.
She didn't believe us.	Ea nu ne-a crezut.
He pushed his hair back from his face.	Și-a împins din nou părul de pe față.
Thousands of cars and people on the road.	Mii de mașini și oameni pe drum.
You are responsible for him.	Ești responsabil pentru el.
It doesn't get any easier.	Nu devine mai ușor.
Life itself was flesh.	Viața însăși era carne.
They belonged to his mother.	Erau ai mamei lui.
It had many extreme features, not just one or two.	Avea multe caracteristici extreme, nu doar una sau două.
You can even see if your friends are online or not.	Puteți chiar să vă vizualizați prietenii dacă sunt sau nu online.
We can see the end.	Putem vedea finalul.
She tried to imagine him now.	A încercat să-l imagineze acum.
You have to see it to believe it!	Trebuie sa vezi ca sa crezi!.
I think the text should be a description of it.	Cred că textul trebuie să fie o descriere a acestuia.
It is your choice whether to buy the product or not.	Este alegerea ta dacă cumperi produsul sau nu.
I don't want this thing to work for five.	Nu vreau ca chestia asta să meargă cinci.
We will die.	Vom muri.
One hundred and two subjects completed the study.	O sută doi subiecți au finalizat studiul.
For, she decided, she had no choice.	Căci, a decis ea, nu avea de ales.
It shouldn't have worked, but they did.	Nu ar fi trebuit să funcționeze, dar au făcut-o.
You can use it to hold everything you need.	Îl poți folosi pentru a ține tot ce ai nevoie.
Before, he was a kind, friendly person.	Înainte, era o persoană amabilă, prietenoasă.
What it will look like depends on us.	Cum va arăta exact, depinde de noi.
This was a fixed moment in time.	Acesta a fost un moment fix în timp.
You on that page.	Tu la pagina respectivă.
Every thought has a physical effect.	Fiecare gând are un efect fizic.
There is no evidence of specific questions for the defendant.	Nu există nicio dovadă a întrebărilor specifice adresate inculpatului.
He couldn't help but smile a little.	Nu s-a putut abține să nu zâmbească puțin.
There were several reasons for this decision.	Au fost mai multe motive pentru această decizie.
I mean, sometimes.	Adică, uneori.
I have to go too.	Trebuie să plec și tu la fel.
Please bring water and comfortable shoes.	Vă rugăm să aduceți apă și să purtați pantofi confortabili.
I worked on it.	Am lucrat la ea.
Here, man must not try to think, he must feel.	Aici, omul nu trebuie să încerce să gândească, trebuie să simtă.
Maybe he doesn't like it too much either.	Poate că nici el nu-i place prea mult.
I can take anything for three months.	Pot lua orice timp de trei luni.
I was afraid people would laugh at me.	Mi-era teamă că oamenii vor râde de mine.
Do not share a single function.	Nu împărtășiți o singură funcție.
The problem starts if you mix a lot of customers.	Problema începe, dacă amesteci mulți clienți.
He had been married, had a relationship in the past, because he shouted out loud.	Fusese căsătorit, avusese relații în trecut, pentru că a strigat cu voce tare.
That same night, a woman appeared in his dream.	În aceeași noapte, o femeie a apărut în visul lui.
Every little thing drove him crazy.	Fiecare lucru mărunt îl înnebunea.
I thought we were doing what we were supposed to do.	Am crezut că facem ceea ce trebuia să facem.
But then he refused to be silent on his days off.	Dar apoi a refuzat să tacă în zilele lui libere.
Someone was crying.	Cineva plângea.
This was usually done three times.	Aceasta a fost de obicei efectuată de trei ori.
I took a big risk doing that.	Mi-am asumat un mare risc făcând asta.
The door held fast.	Ușa s-a ținut ferm.
These are standard and a good reference for them.	Acestea sunt standard și este o referință bună pentru acestea.
But we will take some of our men with us.	Dar vom mai lua câțiva dintre oamenii noștri cu noi.
Not much, but little.	Nu mult, dar puțin.
Maybe she'll come to love him.	Poate că va ajunge să-l iubească.
It is impossible not to love your content, ideas and opinions.	Este imposibil să nu-ți iubești conținutul, ideile și opiniile tale.
Here are just a few of the results.	Vă prezentăm aici doar câteva rezultate.
Just like they hadn't done a year earlier.	La fel cum nu făcuseră cu un an mai devreme.
She lowered the car window.	Ea a dat jos geamul mașinii.
One of them should follow me on foot.	Unul dintre ei ar trebui să mă urmeze pe jos.
Moral emotions and moral behavior.	Emoții morale și comportament moral.
He plays a lot of games on the ball.	Face multe jocuri pe minge.
As amazing as it sounds, literature can do that for you.	Oricât de uimitor sună, literatura poate face asta pentru tine.
That means the line is so close to the key number.	Asta înseamnă că linia atât de aproape de numărul cheie.
I touched his shoulder and he pushed my hand.	I-am atins umărul și mi-a împins mâna.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
He says his lunch is too cold.	Spune că prânzul lui este prea rece.
He knew what was beneath him now.	Știa ce era sub el acum.
But they obviously know you were driving my car.	Dar ei știu, evident, că îmi conduceai mașina.
You two can play when we get to the hotel.	Voi doi vă puteți juca când ajungem la hotel.
Now come here.	Acum vino aici.
I felt my mother's arms around me.	Am simțit brațele mamei în jurul meu.
That he knew me better than anyone.	Că mă cunoștea mai bine decât oricine.
Or the bag.	Sau geanta.
But if that husband of yours is not good for you.	Dar dacă acel soț al tău nu este bun pentru tine.
And she's happy to feed me.	Și ea este încântată să mă hrănească.
Like anything, the media has its pros and cons.	La fel ca orice, media are și laturi bune și rele.
And your husband.	Și soțul tău.
But we are ourselves.	Dar suntem noi înșine.
This is not good for us or our business.	Acest lucru nu este bun, nici pentru noi, nici pentru afacerile noastre.
But that changed quickly.	Dar asta s-a schimbat rapid.
At the end of the football season.	La sfârșitul sezonului de fotbal.
Both sides would agree that they are.	Ambele părți ar fi de acord că sunt.
Not so much for me.	Nu atât pentru mine.
You could see what he did to them.	Ai putea vedea ce ia făcut.
But that didn't mean she couldn't do it on her own.	Dar asta nu însemna că nu se poate descurca singură.
I had no experience, so I was not afraid.	Nu aveam experiență, așa că nu era teamă.
Don't drink it.	Nu-l bea.
I can't look at him.	Nu pot să mă uit la el.
It should be great.	Ar trebui să fie grozav.
No one can be so happy.	Nimeni nu poate fi atât de fericit.
However, beer is a bit expensive.	Totuși, berea este puțin scumpă.
In her case, it was more than that.	În cazul ei a fost mai mult decât atât.
It would be hard to tell the difference.	Ar fi greu să faci diferența.
It's very easy and free.	Este foarte ușor și gratuit.
That would be great.	Ar fi grozav.
But it's still very hot.	Dar încă e foarte cald.
The physical characteristics of the network can take on many different characteristics.	Caracteristicile fizice ale rețelei pot lua multe caracteristici diferite.
No one seemed to eat much except the children.	Nimeni nu părea să mănânce foarte mult, cu excepția copiilor.
That in itself was fun.	Asta în sine a fost distractiv.
I just showed up.	Tocmai am apărut.
What others were saying, he used to say.	Ceea ce spuneau alții, obișnuia să vorbească.
He just called to let me know.	Doar m-a sunat, ca să mă anunțe.
The whole team was gone.	Toată echipa era plecată.
Remain silent.	Taci.
Indeed, he could not believe that he had never seen this before.	Într-adevăr, nu-i venea să creadă că nu mai văzuse asta înainte.
Do not tell me.	Nu-mi spune.
I would have said the same thing.	Aș fi spus același lucru.
Now you know my situation.	Acum știi situația mea.
It should look like it's just a video playing.	Trebuie să arate ca și cum este doar un videoclip care se redă.
Tell me about the location.	Spune-mi despre locație.
You have to promise me you won't go.	Trebuie să-mi promiți că nu vei merge.
It's her car.	Este mașina ei.
Do this.	Face asta.
It's getting close.	Se apropie.
Nothing really special.	Nimic cu adevărat special.
We still love him.	Îl iubim totuși.
I like to be comfortable and watch them.	Îmi place să fiu confortabil și să le privesc.
You're not coming with us.	Nu vii cu noi.
Statement then the error does not appear.	Declarație atunci eroarea nu apare.
Just name a common sound problem and this software can fix it.	Numiți doar o problemă comună de sunet și acest software o poate rezolva.
But there are problems.	Dar sunt probleme.
There is never any talk of war.	Niciodată nu se vorbește despre război.
This is a difficult case.	El este un caz greu.
They never had and never will.	Nu au avut niciodată și nu vor face niciodată.
I'll tell you my dream.	Îți voi spune visul meu.
The poor girl lost her mind.	Biata fată și-a pierdut capul.
Successful change doesn't just happen.	Schimbarea reușită nu se întâmplă doar.
I don't need video on this second device.	Nu am nevoie de video pe acest al doilea dispozitiv.
That controls the physique.	Asta controlează fizicul.
I'm perfectly placed to do that right now.	Sunt perfect plasat pentru a face asta chiar acum.
More experience, poorer performance.	Mai multă experiență, performanță mai slabă.
Wait a few minutes, then return home.	Așteptați câteva minute, apoi întoarceți-vă din nou în casă.
A lie we'd better believe.	O minciună pe care am face bine să o credem.
The kind that had become difficult for me recently.	Genul care devenise dificil pentru mine recent.
They assume wrong.	Ei presupun greșit.
Like nothing to say.	Ca despre nimic de vorbit.
We're trying to figure out what went through his mind.	Încercăm să ne dăm seama ce i-a trecut prin minte.
We understand that this is often the most difficult step.	Înțelegem că acesta este adesea cel mai dificil pas.
There had to be a way out.	Trebuia să existe o cale de ieșire.
Well, get ready to wait.	Ei bine, pregătește-te să aștepți în continuare.
Two more steps.	Încă doi pași.
My experience was exactly the opposite.	Experiența mea a fost exact invers.
The youngest is now on the run.	Cel mai tânăr este acum pe fugă.
But when he finished, he took me away from my job.	Dar când a terminat, m-a îndepărtat de munca mea.
I just offered the picture.	Am oferit doar imaginea.
Turns positive events into positive experiences.	Transformă evenimentele pozitive în experiențe pozitive.
Where her thoughts had been, it was just clean space.	Acolo unde fuseseră gândurile ei, era doar spațiu curat.
This question and her comments are also helpful.	Această întrebare și comentariile ei sunt de asemenea utile.
This is just the first step, honey.	Asta e doar prima etapă, iubito.
milk him a little.	il mulg putin.
They were wonderful in my dream.	Au fost minunate în visul meu.
Find something that works for you and develop your techniques.	Găsiți ceva care funcționează pentru dvs. și dezvoltați-vă tehnicile.
So tired, he thought.	Atât de obosit, se gândi el.
Ability in children.	Abilitatea la copii.
That wasn't a big deal either.	Nici asta nu a fost mare lucru.
He will take care of the little one.	El va avea grijă de cel mic.
I have every problem.	Am fiecare problemă.
The move was later confirmed the next day.	Mutarea a fost confirmată ulterior a doua zi.
There is no one and everyone.	Nu sunt nimeni și toată lumea.
I need to improve this for tomorrow.	Trebuie să îmbunătățesc asta pentru mâine.
There are a lot of small pieces that are attached.	Există o mulțime de bucăți mici care sunt atașate.
Then when you get to her chest, it's amazing.	Apoi, când ajungi la pieptul ei, este un lucru uimitor.
I finally saw my father.	L-am văzut în sfârșit pe tatăl meu.
He had no idea what they were doing or who they were.	Habar n-avea ce faceau sau cine erau.
I try not to care.	Încerc să nu-mi pese.
A place where it would not be possible to stay.	Un loc în care nu ar fi posibil să stai.
what do you say?	ce zici?
See you.	Te văd.
The problem now is speed.	Problema acum este viteza.
I felt it.	Am simțit-o.
He had to play a guy, and the guy didn't show up.	Trebuia să joace un tip, iar tipul nu a apărut.
Others are more alike and make no effort.	Alții sunt mai mult la fel și nu fac efort.
These actions later spread throughout the city.	Aceste acțiuni s-au răspândit ulterior în tot orașul.
I can't balance anything.	Nu pot echilibra nimic.
But someone wants to know more about its positive characteristics.	Dar cineva vrea să știe mai multe despre caracteristicile sale pozitive.
People who meet us are usually very sad.	Oamenii care ne întâlnesc sunt de obicei foarte triști.
If you can think of it, I can create it.	Dacă poți să te gândești, o pot crea.
They stayed there for another week.	Acolo au stat încă o săptămână.
Put a brown bag on his head before sex.	Pune-i o pungă maro pe cap înainte de sex.
The control group only received the vehicle.	Grupul de control a primit doar vehiculul.
Okay, so we're not really going to do that.	Bine, deci de fapt nu vom face asta.
And he did not ask her to come and join him.	Și nu i-a cerut să vină să i se alăture.
They are very honest and open about how easy it was.	Sunt foarte sinceri și deschiși despre cât de ușor a fost.
I don't stop him.	Nu-l opresc.
The house was filled with the most terrible silence.	Casa era plină de cea mai groaznică tăcere.
But an analysis of the data shows that this is not the case.	Dar o analiză a datelor arată că nu este cazul.
I failed everyone who meant anything to me.	Am eșuat pe toți cei care au însemnat ceva pentru mine.
I just feel sad.	Mă simt doar trist.
This is going to be a big burden on my shoulders.	Asta va fi o mare sarcină de pe umerii mei.
For everyone else to forget.	Pentru ca toți ceilalți să-l uite.
The trees are too far to reach in time.	Copacii sunt prea departe pentru a ajunge la timp.
But they don't want you to know their plan.	Dar ei nu vor să le cunoști planul.
The plan is to have a similar version in our store.	Planul este să avem o versiune similară în magazinul nostru.
You will be surprised by the details that you have never noticed.	Vei fi surprins de detaliile pe care nu le-ai observat niciodată.
I was at the hospital.	Am fost la spital.
Positive spirit.	Cadru de spirit pozitiv.
He turned to face me.	S-a întors cu fața spre mine.
Not now, too early.	Nu acum, prea devreme.
Nobody really knew what was going on.	Nimeni nu știa cu adevărat ce se întâmplă.
Dots with error bars show the data.	Punctele cu bare de eroare arată datele.
Maybe his concern is obvious.	Poate că îngrijorarea lui se vede.
These findings are consistent with our case.	Aceste constatări sunt în concordanță cu cazul nostru.
Now is the time to live and do fun things.	Acum este momentul să trăiești și să faci lucruri distractive.
Let's put a dog there.	Să punem un câine acolo.
I suffered for you.	Am suferit pentru tine.
Now, there is no obvious answer.	Acum, nu există un răspuns evident.
And I like your beautiful dreams.	Și eu îmi plac visele tale frumoase.
In fact, they were here.	De fapt, ei au fost aici.
You know such things.	Asemenea lucruri le știi.
And you say, a lot of these people are good people.	Și spui, mulți dintre acești oameni sunt oameni buni.
Then suddenly he started around the table.	Apoi deodată a pornit în jurul mesei.
I never thought my life could be so useful.	Nu m-am gândit niciodată că viața mea ar putea fi atât de utilă.
It could be a year before you take your dog.	Ar putea trece un an până să-ți iei câinele.
Construction continued throughout the summer.	Construcția a continuat pe tot parcursul verii.
Not the way you think it should be.	Nu așa cum crezi tu că ar trebui să fie.
It couldn't be thirty seconds.	Nu puteau fi treizeci de secunde.
She didn't need to.	Ea nu avea nevoie.
When he left this earth, he left it forever.	Când a părăsit acest pământ, l-a părăsit pentru totdeauna.
Play at home with your children.	Joacă-te acasă cu copiii tăi.
I literally had no idea.	Literal habar n-aveam.
The power.	Puterea.
It was good to receive your call.	A fost bine să primesc apelul tău.
And even mom seems to like you.	Și chiar și mama pare să te placă.
It is true that you can make money online.	Este adevărat că poți face bani online.
There is a theory in what we do.	Există o teorie în ceea ce facem.
Small houses can give you financial freedom.	Casele mici vă pot oferi libertate financiară.
I would never do that.	Nu aș face niciodată asta.
You don't talk much.	Nu vorbești puțin.
Song also asked me a few questions, but not too many.	Song mi-a pus și câteva întrebări, dar nu prea multe.
My son is next on the plane.	Fiul meu este următorul în avion.
I can't explain how everything worked.	Nu știu să explic cum a funcționat totul.
But nothing stopped them.	Dar nimic nu i-a oprit.
They didn't stop until he caught up with them.	Nu s-au oprit până nu i-a ajuns din urmă.
Take a look.	Aruncă o privire.
We miss his threat.	Ne lipsește amenințarea lui.
The former was covered by his policy, while the latter was excluded.	Primul era acoperit de polița sa, în timp ce cel din urmă era exclus.
Sound has a wide frequency response range.	Sunetul are o gamă largă de răspuns în frecvență.
But in a few months they were huge.	Dar în câteva luni au fost uriașe.
Talk to others about your problem.	Vorbește cu alții despre problema ta.
She was saying something.	Ea spunea ceva.
But, we need to feed you to keep you healthy.	Dar, trebuie să vă hrănim pentru a vă menține sănătos.
He never managed to prove himself.	Nu a reușit niciodată să se dovedească.
She made such a connection for me.	Ea a făcut o astfel de conexiune pentru mine.
Finally he shrugged.	În cele din urmă și-a dat umerii.
She had decided on something.	Ea se hotărâse în legătură cu ceva.
The site is very clean and easy to use.	Site-ul este foarte curat și ușor de utilizat.
It would certainly have a purpose.	Cu siguranță ar avea un obiectiv.
There is so little joy in this way of living.	Există atât de puțină bucurie în acest mod de a trăi.
We are not ours.	Nu suntem ai noștri.
However, we do not have a time or a place for that.	Totuși, nu avem un timp sau un loc pentru asta.
If he got in the way.	Dacă a ieșit în cale.
He gave her a small smile.	El îi aruncă un mic zâmbet.
It's a wonderful place.	Este un loc minunat.
In the unknown.	În necunoscut.
They knew what I was talking about.	Știau despre ce vorbesc.
This will not be done in a day either.	Nici asta nu se va face într-o zi.
Fat boy.	Băiețel gras.
Drawn images are powerful things.	Imaginile desenate sunt lucruri puternice.
If he is too busy to reply, leave a message.	Dacă este prea ocupat pentru a răspunde, lăsați un mesaj.
Life is like a school that never ends.	Viața este ca o școală care nu se termină niciodată.
I hope we share a world together.	Sper să împărtășim o lume împreună.
We want to be in control.	Vrem să fim în control.
It's my bedroom now.	Acum este dormitorul meu.
The conflict is that the mind sets conditions.	Conflictul este că mintea stabilește condiții.
Let me spare you the trouble of lying to us.	Lasă-mă să te scutesc de necazul de a ne minți.
They might be happy.	S-ar putea să fie fericiți.
It's very dry.	E foarte uscat.
It is a very good choice for a spring day.	Este o alegere foarte bună pentru o zi de primăvară.
They talked about rain, about fish.	Au vorbit despre ploaie, despre pește.
I don't want them to see me like that.	Nu vreau să mă vadă așa.
Piece by piece, item by item.	Piesă cu bucată, articol cu ​​articol.
It won't get far.	Nu va ajunge departe.
Finally.	În cele din urmă.
They are generally complex numbers.	În general sunt numere complexe.
But the question had no force.	Dar întrebarea nu avea forță.
I didn't want to follow the crowd.	Nu am vrut să urmăresc mulțimea.
Why, of course he cried.	De ce, bineînțeles că a plâns.
People should get out of their way.	Oamenii ar trebui să iasă din calea lor.
Everyone knew that, and everyone knew that at the time.	Toată lumea știe asta și toată lumea știa asta la momentul respectiv.
He smiled to himself.	El a zâmbit pentru sine.
We went in to see who he was.	Am intrat să vedem cine este.
It certainly wasn't his.	Al lui cu siguranță nu fusese.
I have nothing to do.	Nu am nimic de făcut.
You can be the best.	Poți fi cel mai bun.
The court is pursuing.	Instanța urmărește.
However, sometimes he did.	Totuși, uneori a făcut-o.
All authors analyzed the results.	Toți autorii au analizat rezultatele.
He has a job every year, so it's not like he's ignored.	Are un serviciu în fiecare an, așa că nu ca și cum ar fi ignorat.
Until then, take it every day.	Până atunci, o lua pe zi ce trece.
Do this twice a day.	Fă asta de două ori pe zi.
At first it sounded nice.	La început a sunat cam frumos.
My left foot went in a different direction than the rest of me.	Piciorul meu stâng a mers într-o altă direcție decât restul meu.
However, the government did not respect this right.	Cu toate acestea, guvernul nu a respectat acest drept.
You won't be in it that long.	Nu vei fi în ea atât de mult timp.
Her husband was returning from work and found her crying.	Soțul ei se întorcea de la serviciu și o găsește plângând.
Looks like he's on the right track.	Se pare că este pe drumul cel bun.
I'm so scared of her.	Îmi este atât de frică pentru ea.
We are very happy if you can share with someone.	Suntem foarte fericiți dacă puteți împărtăși cu cineva.
Send me a message if you're interested.	Trimite-mi un mesaj dacă ești interesat.
I love my brother very much.	Îmi iubesc foarte mult fratele.
The voice is the least of my concerns.	Vocea este cea mai mică dintre preocupările mele.
I still wasn't doing it.	Încă nu o făceam.
You sit up straight in bed.	Te așezi drept în pat.
I had enough trouble trying to make my brain think clearly.	Aveam destule probleme încercând să-mi fac creierul să gândească clar.
She wasn't hurt too much.	Nu a fost rănită prea mult.
I had an email with him.	Am avut un e-mail cu el.
Then he looked at his watch.	Apoi s-a uitat la ceas.
Then the church controls your life from birth to death.	Atunci biserica îți controlează viața de la naștere până la moarte.
But only for a short time.	Dar doar pentru puțin timp.
He will talk or not talk to his wife at dinner.	El va vorbi sau nu va vorbi cu soția lui la cină.
I have this.	Am asta.
What we lost, we lost together.	Ceea ce am pierdut, am pierdut împreună.
Take pain as an example.	Luați ca exemplu durerea.
And the same goes for everyone else.	Și același lucru este valabil și pentru toți ceilalți.
This is where it goes.	Aici merge.
I will definitely use them a lot.	Cu siguranță voi folosi mult de ele.
Sometimes I was on the wrong side when I started.	Uneori am fost pe partea greșită când am început.
When we win, the next game doesn't affect us.	Când câștigăm, nu ne afectează următorul joc.
The latter is for production.	Acesta din urmă este pentru producție.
That would have been great.	Ar fi fost grozav.
Take your power back.	Ia-ți puterea înapoi.
So the only thing he would have kept was gone.	Așa că singurul lucru pe care l-ar fi păstrat a dispărut și el.
We too.	Și noi.
She knew that a small part of her wanted him to die.	Știa că o mică parte din ea voia ca el să moară.
Just click on the date below.	Doar faceți clic pe data de mai jos.
However, this can be turned to your advantage.	Cu toate acestea, acest lucru poate fi transformat în avantajul tău.
Please stay home if not absolutely necessary.	Vă rugăm să stați acasă dacă nu este absolut necesar.
Because damn eyes.	Pentru că dracului ochi.
However, they are here.	Totuși, ei sunt aici.
In general, the products work well.	În general, produsele funcționează bine.
This moment is complete.	Acest moment este complet.
Color groups were not mentioned.	Grupele de culori nu au mai fost menționate.
He died in a car accident a week later.	O săptămână mai târziu a murit într-un accident de mașină.
You can't say anything.	Nu poți spune nimic.
The logic of this has probably never been examined.	Logica acestui lucru nu a fost probabil niciodată examinată.
We will use it as an example.	O vom folosi ca exemplu.
The average for the whole year is.	Media întregului an este.
And it was great.	Și a fost grozavă.
Here's how it works.	Iată cum funcționează.
In the end, I do.	În cele din urmă, o fac.
Completely exhausted, he has.	Epuizat complet, are.
He says everyone is happy outside and she shouldn't.	El spune că toată lumea este fericită afară și ea nu ar trebui.
Looks like he doesn't have a stomach for a fight.	Se pare că nu are stomac pentru o luptă.
It's not a game.	Nu este un joc.
His arm was hit.	Brațul i-a fost lovit.
If you want to win, you need friends.	Dacă vrei să câștigi, ai nevoie de prieteni.
It wouldn't stop.	Nu s-ar opri.
Therefore, government is not just the name of what we do together.	Prin urmare, guvernul nu este doar numele a ceea ce facem împreună.
The offer was to go play some cards.	Oferta a fost să mergi să joc niște cărți.
The answer was no.	Răspunsul a fost încă nu.
She took you back.	Ea te-a luat înapoi.
I didn't shake his hand.	Nu i-am dat mâna mea.
And there were several problems.	Și au fost mai multe probleme.
These are just initial radio reports.	Acestea sunt doar rapoarte inițiale la radio.
All our friends were dead.	Toți prietenii noștri erau morți.
Her face was determined and strong.	Chipul ei era hotărât și puternic.
A review of his case could take months, possibly years.	O revizuire a cazului său ar putea dura luni, eventual ani.
Personal contact is very important to him.	Contactul personal este foarte important pentru el.
Then just add hot water.	Apoi trebuie doar să adăugați apă fierbinte.
I'm not coming to your house and I'm doing it for you.	Nu vin la tine acasă și o fac pentru tine.
More than ever, since my hearing began to subside.	Mai mult ca oricând, de când auzul meu a început să-mi cedeze.
That means of course.	Aceasta înseamnă desigur.
I'm still dying now.	Încă mai mor acum.
I'm not asking for anything anymore.	nu mai cer nimic.
By the driver, that's right.	De către șofer, este corect.
Just take her name.	Ia doar numele ei.
They have to produce fewer things.	Trebuie să producă mai puține lucruri.
He would stop at nothing to protect his family.	Nu s-ar opri la nimic pentru a-și proteja familia.
Expect more of these types of claims.	Așteptați-vă la mai multe dintre aceste tipuri de revendicări.
I tried to play it cool.	Am încercat să-l joc cool.
There is so much pressure.	Este atât de multă presiune.
There it is.	Iată.
I'm mostly stock.	Sunt în mare parte stoc.
All everyone has to do is try.	Tot ce trebuie să facă oricine este să încerce.
All we can do is look at the sky and wait.	Tot ce putem face este să privim cerul și să așteptăm.
At least a hundred of them.	Cel puțin o sută dintre ei.
She and he were side by side on the street.	Ea și el aveau unul pe lângă celălalt pe stradă.
And, it was different, once again.	Și, a fost diferit, încă o dată.
He didn't look around the room and didn't take notes.	Nu s-a uitat prin cameră și nu a făcut notițe.
It is indeed a simple demand and supply.	Este într-adevăr o simplă cerere și ofertă.
Not even anyone in my company knows about you.	Nici măcar nimeni din compania mea nu știe despre tine.
They liked to be stronger than other birds.	Le plăcea să fie mai puternici decât celelalte păsări.
There could be no doubt about that.	Nu ar putea exista nicio îndoială asupra acestui fapt.
He wouldn't even recognize the child he gave away.	Nici nu ar fi recunoscut copilul pe care l-a dăruit.
I will not make the same mistake again.	Nu voi mai face aceeași greșeală.
Not a very tall person.	O persoană nu foarte înaltă.
We will also do it for years.	De asemenea, vom face ani de zile.
No one had left.	Nimeni nu plecase.
That's how far it goes.	Până aici se ajunge.
If you want to work, you work.	Dacă vrei să lucrezi, lucrezi.
You can play with any color you like.	Te poți juca cu orice culoare îți place.
It's not getting better.	Nu este din ce în ce mai bine.
Why don't you read these books.	De ce nu citești aceste cărți.
That's not a big difference.	Asta nu e o mare diferență.
And he didn't have a wife, something he wanted more than anything else.	Și nu avea femeie, ceva ce își dorea mai mult decât orice altceva.
Good girls vs.	Fete bune vs.
She took the time to look at him.	Ea a luat momentul să-l privească.
This is the most fun for me.	Acesta este cel mai distractiv pentru mine.
They will make you a new one.	Îți vor face unul nou.
Then back again when he thought of something else.	Apoi înapoi încă o dată când se gândea la altceva.
The first of these is defined more simply.	Prima dintre ele este definită mai simplu.
You've got a lot to think about.	Ați inclus mult de gândit.
Several search techniques have been developed to respond to such a search query.	Au fost dezvoltate mai multe tehnici de căutare pentru a răspunde unei astfel de cereri de căutare.
I should find a job that interests me.	Ar trebui să găsesc de lucru care mă interesează.
The first change had to do with the basic contract.	Prima modificare a avut de-a face cu contractul de bază.
No soul was on the way.	Nici un suflet nu era pe curs.
These often include missing legs or extra legs.	Acestea includ adesea picioare lipsă sau picioare suplimentare.
They should not sleep together.	Ei nu ar trebui să doarmă împreună.
I'll argue with you.	Voi argumenta cu tine.
If no name was available, no name was needed.	Dacă nu era disponibil niciun nume, nu era nevoie de niciun nume.
It's a small world.	Este o lume mică.
And surprise surprise, it shows absolute business in high definition.	Și surpriză surpriză, arată afacerea absolută în înaltă definiție.
You probably didn't either, as he was a friend of yours.	Probabil că nici tu nu ai făcut-o, el fiind un prieten de-al tău.
Do not hesitate to contact me.	Nu ezitați să mă contactați.
However, the results of these studies were not consistent.	Cu toate acestea, rezultatele acestor studii nu au fost consistente.
The little government was the order of the day.	Micul guvern era la ordinea zilei.
He made her want more.	A făcut-o să-și dorească mai mult.
Of course, he claims that his age is responsible.	Desigur, el susține că vârsta lui este responsabilă.
You will want to have those experiences.	Îți vei dori să ai acele experiențe.
You let your body in.	Îți lași corpul să intre.
Now let's get back to you.	Acum să revenim la tine.
Write once, run everywhere.	Scrie o dată, fugi peste tot.
There is only one problem.	Există o singură problemă.
However, their children could not keep up.	Cu toate acestea, copiii lor nu au putut ține pasul.
I don't understand young people.	Nu-i inteleg pe tineri.
It seems that many of us went an extra day earlier.	Se pare că mulți dintre noi au mers cu o zi în plus mai devreme.
Not just his heart.	Nu doar inima lui.
I moved him until he felt comfortable.	L-am mutat până s-a simțit confortabil.
But she couldn't stop him.	Dar nu l-a putut opri.
But that was not the life he wanted.	Dar asta nu era viața pe care și-o mai dorea.
He likes control.	Îi place controlul.
He says that is no longer the case.	Acesta spune că nu mai este cazul.
Don't keep making changes.	Nu continua să faci schimbări.
And here is the statement and the question.	Și iată afirmația și întrebarea.
It will be incredible to see what he does next.	Va fi incredibil să vezi ce face în continuare.
But that was kind of a good wait.	Dar asta a fost un fel de așteptare bun.
That is the purpose of this book, indeed.	Acesta este scopul acestei cărți, într-adevăr.
It's not a program to help them.	Nu este un program care să-i ajute.
That was three whole weeks ago.	Asta a fost acum trei săptămâni întregi.
Maybe that's how you feel.	Poate că așa simți și tu.
He's completely gone.	A dispărut complet.
I was only there to be the third guy.	Am fost acolo doar pentru a fi al treilea tip.
This is weird because it's the first of three.	Acesta este ciudat pentru că este primul din trei.
I hope you can accept the good news about your negative status.	Sper că poți accepta veștile bune despre statutul tău negativ.
No payments for themselves.	Fără plăți pentru ei înșiși.
I keep my eyes on the floor.	Îmi țin privirea în podea.
I would like such things.	Mi-ar dori astfel de lucruri.
Who we're looking for.	Pe cine căutăm.
She's not playing with other kids yet.	Încă nu se joacă cu alți copii.
Others are dead.	Alții sunt morți.
Not a man.	Nu un bărbat.
Most received mixed feelings.	Majoritatea au primit sentimente mixte.
The kind of story that looks like real life.	Genul de poveste care arată ca viața reală.
We call these activity points.	Numim aceste puncte de activitate.
Don't force him, ask him.	Nu-i forța, întreabă-i.
It was good for my health.	A fost bine pentru sănătatea mea.
That means we have to fight back stronger than ever.	Asta înseamnă că trebuie să ripostăm mai puternici ca niciodată.
Real life, as they say.	Viața adevărată, după cum se spune.
She hoped her children understood.	Spera că copiii ei au înțeles.
Nobody would tell me why.	Nimeni nu mi-ar spune de ce.
And we're not there.	Și noi nu suntem acolo.
The experience of suffering is different.	Experiența suferinței este alta.
You need to act now.	Trebuie să acționați acum.
He had given up.	Renunţase.
You are called.	Ești chemat.
He was used to early beginnings.	Era obișnuit cu începuturile devreme.
I didn't like that.	asta nu mi-a placut.
It's a show, but no one seems to understand.	Este un spectacol, dar nimeni nu pare să înțeleagă.
Young people are having fun.	Tinerii se distreaza.
Black.	Negru.
An exact number.	Un număr exact.
After a short round of comments, we ended the conversation.	După o scurtă rundă de comentarii, am încheiat conversația.
This time he returned, but the door did not open.	De data aceasta s-a întors, dar ușa nu s-a deschis.
I had fun.	M-am distrat.
He didn't play games anyway.	Oricum nu a jucat jocuri.
Let him be there and feel him.	Lasă-l să fie acolo și simți-l.
Of course, it should be the best.	Desigur, cel mai bine ar trebui să fie.
It will only add to an increased level of stress.	Se va adăuga doar la un nivel crescut de stres.
The doctor tried, but could not understand the doctor.	Doctorul l-a încercat, dar nu l-a putut înțelege pe doctor.
It's nice to have my real son back.	E plăcut să-l am pe adevăratul meu fiu înapoi.
You have two problems.	Ai două probleme.
I'm glad it's you and not me.	Mă bucur că ești tu și nu eu.
But even then, he did not give up.	Dar nici atunci, nu a renunțat la asta.
Looks like you're in a hell of a story.	Se pare că ești într-o poveste al naibii.
But otherwise, he just spoke.	Dar în rest, doar a vorbit.
He looked like hell.	Arăta ca naiba.
She would try to make them read with expression.	Ea ar încerca să-i facă să citească cu expresie.
He says the metal is.	El spune că metalul este.
The piece is no longer made and they were not at hand.	Piesa nu mai este facuta si nu erau la indemana.
Be healthy like other men.	Fii sănătos ca ceilalți bărbați.
I followed him and caught up.	L-am urmărit și am ajuns din urmă.
Just like live radio shows.	La fel ca emisiunile de radio în direct.
That infection seems to be getting worse.	Acea infecție pare să se înrăutățească.
It is a great skin care product.	Este un produs grozav de îngrijire a pielii.
First, the credit where the credit is due.	În primul rând, creditul în cazul în care creditul este datorat.
The interview was never published.	Interviul nu a fost publicat niciodată.
He made a mistake.	A facut o greseala.
That put an end to this little problem.	Asta a pus capăt acestei mici probleme.
I saw you together in town, even when he was married.	V-am văzut împreună prin oraș, chiar și când era căsătorit.
The strategy set is a collection of different actions available to the player.	Setul de strategie este o colecție de diferite acțiuni disponibile jucătorului.
He might think there are only three soldiers, not four.	Ar putea crede că sunt doar trei soldați, nu patru.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	După o secundă, a închis ochii și a inspirat adânc.
What happens is that the body no longer wants him there.	Ceea ce se întâmplă este că corpul nu-l mai vrea acolo.
They leaned toward work.	S-au aplecat spre lucru.
I will meet you.	Te voi intalni.
If it's not too far.	Dacă nu e prea departe.
Despite them, they look more alike.	În ciuda lor seamănă mai mult.
It is very close.	Este foarte aproape.
It's not an easy way to get to the top of the list.	Nu este o modalitate ușoară de a ajunge în partea de sus a listei.
College is over.	Facultatea s-a terminat.
For me, this problem is much less simple.	Pentru mine, această problemă este mult mai puțin simplă.
So is the church itself.	La fel și biserica însăși.
Part of it.	O parte din ea.
The story of my life.	Povestea vietii mele.
It was long and sharp, dirty yellow.	Era lung și ascuțit, de culoare galben murdar.
This is something we have been learning since our inception.	Acesta este ceva ce am fost învățați încă de la începuturile noastre.
So feel free.	Așa că simțiți-vă liber.
Why not come and taste for yourself?	De ce să nu treci și să gusti pentru tine?
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Va trebui doar să-l suporti pe al meu.
We notice this from time to time.	Din când în când observăm asta.
We have so much to show and share.	Avem atât de multe de arătat și de împărtășit.
But my problem is this.	Dar problema mea este aceasta.
They thought of the details.	Au gândit detaliile.
I look at them hard.	Mă uit la ei greu.
However, it still doesn't work.	Cu toate acestea, încă nu funcționează.
I took out the map of the city and opened it wide.	Mi-am scos harta orașului și am deschis-o din plin.
Like a week late.	Ca o săptămână întârziere.
Older than me and mine, I was here.	Mai în vârstă decât mine și ai mei am fost aici.
We have a lot of work ahead of us, workers.	Avem mult de lucru în față, muncitori.
Many questions have been asked.	S-au pus multe întrebări.
The meal was not ready yet.	Masa nu era încă gata.
Men and women in the field like this.	Bărbații și femeile din domeniu le place asta.
An example is the decision to write unit tests.	Un exemplu este decizia de a scrie teste unitare.
Medium to dark brown.	Maro mediu spre închis.
But we're looking.	Dar căutăm.
This has been and is a big plus for me.	Acesta a fost și este un mare plus pentru mine.
It's hard to imagine that now.	Este greu de imaginat asta acum.
She wants to know where her baby is.	Vrea să știe unde este copilul ei.
We have seven days a week to answer your questions.	Vă stăm la dispoziție șapte zile pe săptămână pentru a vă răspunde la întrebări.
I know two of them somewhat.	Pe doi dintre ei le cunosc oarecum.
For this world is not our world.	Căci această lume nu este lumea noastră.
I have to think he's in some kind of danger.	Trebuie să cred că este într-un fel de pericol.
No direction, the sun directly above.	Nici o direcție, soarele direct deasupra.
And it grew so fast.	Și a crescut atât de repede.
But he can't find a red rose in the garden.	Dar nu poate găsi un trandafir roșu în grădină.
They got to know each other again.	Au început să se cunoască din nou.
Of course he wasn't there.	Bineînțeles că nu era acolo.
You've come this far, so fast.	Ai ajuns atât de departe, atât de repede.
And that's how they gave me the freedom to do just that.	Și așa mi-au dat libertatea să fac exact asta.
Now you can comment.	Acum poți comenta.
It was like hot rain.	Era ca o ploaie caldă.
Especially when you're friends.	Mai ales când sunteți prieteni.
The title was previously used.	Anterior a fost folosit titlul.
Experience that world.	Experimentează acea lume.
At first, the whole procedure will seem complicated.	La început, întreaga procedură va părea complicată.
Ask questions or help.	Pune întrebări sau oferă ajutor.
Tears welled up in his face.	Lacrimile îi curgeau pe față.
For a while nothing is said.	O vreme nu se spune nimic.
You have to create a culture.	Trebuie să creezi o cultură.
The shout was analyzed by the computer.	Strigătul a fost analizat de computer.
That's when the press really started noticing him, he says.	Atunci presa a început cu adevărat să-l observe, spune el.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Și mai interesant era faptul că era roșu aprins.
We break up sometimes.	Ne despărțim uneori.
He tried to think of something else.	A încercat să se gândească la altceva.
And maybe there's another person.	Și poate mai există o persoană.
Eating nine times a day works.	A mânca de nouă ori pe zi funcționează.
Many of them were scared.	Mulți dintre ei s-au speriat.
She is a good girl.	Ea este o fata buna.
I mean, my son had never been there.	Adică, fiul nu fusese niciodată acolo.
I've been through fire before.	Am mai trecut prin foc.
They were dead.	Erau morți.
And maybe it is.	Și poate că este.
Our room was ready early and in excellent condition.	Camera noastră a fost gata devreme și în stare excelentă.
This was one of the main concerns of the leaders.	Aceasta a fost una dintre principalele preocupări ale liderilor.
What a strange experience that would be.	Ce experiență ciudată ar fi asta.
Great price for a great product.	Pret excelent pentru un produs grozav.
Their eyes darted away because they stood out too much.	Ochii li s-au îndepărtat deoarece ieșeau prea mult în evidență.
These are indicated by green lines.	Acestea sunt indicate prin linii verzi.
Do the work, practice.	Faceți treaba, exersați.
I know you're coming.	Știu că vii.
I'm sorry for your loss.	Imi pare rau pentru pierderea ta.
After a little discussion between the leader and some gold.	După puțină discuție între lider și niște aur.
I could certainly see that happening.	Cu siguranță am putut vedea că se întâmplă asta.
They're back, but things aren't getting any better.	S-au întors, dar lucrurile nu se îmbunătățesc.
Statistical analysis of results was performed.	S-a efectuat analiza statistică a rezultatelor.
Not about what would happen after she finished.	Nu despre ce s-ar întâmpla după ce ea va termina.
Do not correct.	Nu corectați.
Naturally, he was active and had many friends.	Din fire, era activ și avea mulți prieteni.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Se încălzește până când uleiul începe să se miște pe suprafața sa.
I'm pretty sure of that.	Sunt destul de sigur de asta.
Not enough fat to contain drugs.	Nu este suficient de grăsime pentru a conține droguri.
But in general, this is how it works.	Dar, în general, acesta este modul în care funcționează.
Nothing you can say or do will help or change it.	Nimic din ce poți spune sau face nu îl va ajuta sau îl va schimba.
They were the fans watching him play.	Ei erau fanii care îl priveau jucând.
He seemed to be my age or older.	Părea să fie de vârsta mea sau mai în vârstă.
This will help you understand and learn from them.	Acest lucru te va ajuta să le înțelegi și să înveți din ele.
He looked around the large, bright room.	Se uită în jurul camerei mari și luminoase.
Probably something about being my father.	Probabil ceva despre a fi tatăl meu.
It was heard in one ear, then the other.	Se auzi într-o ureche, apoi pe cealaltă.
I still support that statement.	Eu încă susțin această afirmație.
Instead, our study has some key features.	În schimb, studiul nostru are câteva caracteristici cheie.
Do not cross your legs.	Nu vă încrucișați picioarele.
One opinion was as follows.	O părere a fost următoarea.
But he did not look down.	Dar nu și-a lăsat privirea în jos.
Let me repeat.	Lasă-mă să repet.
I never understood exactly what to expect.	Nu am înțeles niciodată exact la ce să mă aștept.
If only one action remains, it is returned.	Dacă rămâne o singură acțiune, aceasta este returnată.
of Mark.	a lui Mark.
You should do something with him. 	Ar trebui să faci ceva cu el. 
are you training today?	te antrenezi azi?
I think he's very careful not to get involved.	Cred că este foarte atent să nu se implice.
Eye for an eye.	Ochi pentru ochi.
That's right, three and six.	Așa este, trei și șase.
They looked closely.	S-au uitat de aproape.
This was not a disease to be ignored.	Aceasta nu a fost o boală de ignorat.
Wait, we have to do well.	Stai, trebuie să facem bine.
This will be my job.	Aceasta va fi treaba mea.
Let me read you just a part of what he says here.	Lasă-mă să-ți citesc doar o parte din ceea ce spune el aici.
Each condition was repeated three times.	Fiecare condiție a fost repetată de trei ori.
Writing is easy.	Scrisul este ușor.
Their strategy had worked too well.	Strategia lor funcționase prea bine.
We had many amazing moments, mixed with difficult times.	Am avut multe momente uimitoare, amestecate cu momente dificile.
And he knew her well.	Și o cunoștea bine.
The local authority will.	Autoritatea locală va.
I said damn it and took it.	Am spus ce naiba și am luat-o.
I told the wrong story.	Am spus greșit povestea.
We had made our bed, so now we had to lie down in it.	Ne făcusem patul, așa că acum trebuia să stăm întinși în el.
The others seem to be new.	Celelalte par a fi noi.
The president is a human being.	Președintele este o ființă umană.
He put some doubt in his voice.	A pus ceva îndoieli în vocea lui.
This is her usual expression.	Aceasta este expresia ei obișnuită.
I tried to get them to stop.	Am încercat să-i fac să se oprească.
The hardest part is getting along.	Cel mai greu este să ne înțelegi.
He moved enough to provoke him.	S-a mișcat suficient pentru a-l provoca.
I just want to make sure that's it.	Vreau doar să mă asigur că asta este.
He was late for hours.	A întârziat ore întregi.
That my brother is running around like crazy.	Că fratele meu aleargă pe aici ca un nebun.
This values.	Este valoros.
I'd really like to see that.	Chiar mi-ar plăcea să văd asta.
I've been playing for a few months.	Am jucat mult timp de câteva luni.
It has always been a long time for anyone to promise.	Pentru totdeauna a fost mult timp pentru oricine să promită.
Let's talk to people who sell it online.	Să vorbim cu oamenii care îl vând online.
This is a completely free service.	Acesta este un serviciu complet gratuit.
Even these methods still face challenges.	Chiar și aceste metode se confruntă totuși cu provocări.
Moral emotions have common characteristics.	Emoțiile morale au caracteristici comune.
Because you deserve.	Pentru că meriți.
This may be the first of its kind.	Acesta poate fi primul de acest gen.
No matter what he said.	Indiferent ce a spus.
Click once on each file you want to copy.	Faceți clic o dată pe fiecare fișier pe care doriți să îl copiați.
This is none of your business.	Asta nu este treaba ta.
The methods are described below.	Metodele sunt descrise mai jos.
He thought she was another woman.	El credea că ea era o altă femeie.
She's leaving somehow.	Ea pleacă cumva.
He never asked to keep it.	Nu a cerut niciodată să o păstreze.
It only takes fifteen minutes.	Durează doar cincisprezece minute.
The article is divided into two main areas.	Articolul este împărțit în două domenii principale.
Your best, good friend.	Cel mai bun, bun prieten al tău.
The light seemed to be on his side of the road.	Lumina părea să fie pe partea sa a drumului.
That said, it seems obvious.	Așa spus, pare evident.
We got used to it.	Ne-am obișnuit.
We'll be better.	Vom fi mai bine.
I'll say he was a person in a chair.	Am să spun că era o persoană pe scaun.
It's just a matter of trust.	Se rezumă la o chestiune de încredere.
There are three components to any successful exercise program.	Există trei componente pentru orice program de exerciții de succes.
Thank you for never giving up on us.	Vă mulțumim că nu ați renunțat niciodată la noi.
Therefore, it starts to move much slower than the step.	Prin urmare, începe să se miște mult mai încet decât pasul.
So I come with everything.	Deci vin cu de toate.
This work is in progress.	Această lucrare este în derulare.
It was completely out of the left field.	Era complet în afara câmpului stâng.
I'll be back.	Mă întorc să mă întorc.
Tell them to come to town.	Spune-le să vină în oraș.
We will not let this happen.	Nu vom lăsa să se întâmple asta.
I wanted a real house and I found one.	Îmi doream o casă adevărată și am găsit una.
Then life was simple.	Apoi, viața era simplă.
I took one out.	Am scos unul.
Everywhere now.	Peste tot acum.
But there is no end to such things.	Dar nu există sfârșit pentru astfel de lucruri.
I won't cry about it.	Nu voi plânge din cauza asta.
Imagine not being able to see that friend for a long time.	Imaginează-ți că nu poți să-l vezi mult timp pe acel prieten.
But my mother didn't want to.	Dar mama nu a vrut.
This house will one day become old.	Această casă va deveni, într-o zi, veche.
Then open your eyes to what is really going on.	Apoi să deschizi ochii la ceea ce se întâmplă cu adevărat.
By doing so, he saved a few cells in my brain.	Făcând asta, mi-a salvat câteva celule ale creierului.
He wouldn't look at anything else.	Nu s-ar uita la nimic altceva.
But only from the perspective of the body.	Dar numai din perspectiva corpului.
She fell to about eight feet and was injured.	Ea a căzut la vreo opt picioare și a fost rănită.
It's not as fun.	Nu este la fel de distractiv.
Something similar is working.	Ceva similar este în lucru.
Clean it up if in doubt.	Curățați-l dacă aveți îndoieli.
Pay attention to them.	Fii atent la ei.
Tell me what you think in the comments below.	Spune-mi ce crezi în comentariile de mai jos.
They made the old couple very happy.	I-au făcut pe bătrânul cuplu foarte fericit.
I should go back.	Ar trebui să mă întorc.
There is no set figure.	Nu există o cifră stabilită.
The challenge and the answer is the very way of life.	Provocarea și răspunsul este chiar modul de viață.
He just looked at me.	S-a uitat doar la mine.
It made a difference to her.	A făcut diferența pentru ea.
Running water is good, but not essential.	Apa curgătoare este bună, dar nu esențială.
He was so popular with the fans.	A fost atât de popular printre fani.
The arm was noticed.	Bratul a fost observat.
I really wasn't looking at anything.	Chiar nu mă uitam la nimic.
It is very clear.	Este cât se poate de clar.
Stir and return to a layer.	Se amestecă și se întoarce la un strat.
But even that wouldn't do much good now.	Dar nici măcar asta n-ar face prea mult bine acum.
They kept trying to get my football career into a show.	Au tot încercat să aducă cariera mea de fotbalist în spectacol.
We both got lost in food for a while.	Ne-am pierdut amândoi în mâncare o vreme.
It is rarely seen in adults.	Se observă foarte rar la adulți.
We moved into that house by the roadside.	Ne-am mutat în casa aceea de lângă drum.
There are three possible reasons.	Există trei motive posibile.
He finally brought his team there.	În sfârșit și-a adus echipa acolo.
Are you ready.	Ești pregătit.
Spend time daily with your plants.	Petrece timp zilnic cu plantele tale.
These rights could not be shared with other companies.	Aceste drepturi nu au putut fi împărtășite cu alte companii.
Three areas per sample were analyzed and the average is presented.	Au fost analizate trei zone per probă și este prezentată media.
A good and sweet man like him.	Un om bun și dulce ca el.
He has no bad bones in his body.	Nu are un os rău în corp.
In the end, we had to go through them.	În esențialul final, a fost necesar să le parcurgem.
You really need to be in better shape.	Chiar trebuie să fii într-o formă mai bună.
I knew that was true.	Știam că asta era adevărat.
My hair feels good.	Parul meu se simte bine.
Includes six.	Include șase.
It might even help us get a better perspective.	S-ar putea chiar să ne ajute să obținem o perspectivă mai bună.
This statement is true.	Această afirmație este adevărată.
But that's okay.	Dar asta e în regulă.
The experiments were repeated with similar results.	Experimentele au fost repetate cu rezultate similare.
We could be that.	Am putea fi asta.
That's damn sure.	Asta e al naibii de sigur.
He could not work for several months.	Câteva luni nu a mai putut lucra.
It has to be on a completely different level.	Trebuie să fie la un nivel complet diferit.
It is common to let it work.	Este obișnuit să-l lași să funcționeze.
It has the same performance characteristics.	Are aceleași caracteristici de performanță.
Your driver is often the one between you and danger.	Șoferul tău este adesea cel care stă între tine și pericol.
But these are special cases.	Dar acestea sunt cazuri speciale.
He seemed pleased that the rest were not coming.	Părea mulțumit că restul nu vin.
I continued this process from time to time for about six years.	Am continuat acest proces, din când în când, timp de aproximativ șase ani.
It seemed big and dangerous.	Părea mare și periculos.
I wanted to write features and create my own shows.	Am vrut să scriu caracteristici și să-mi creez propriile spectacole.
He has a family to protect.	Are o familie de protejat.
That's common sense.	Asta e bunul simț.
I just wanted to comment on your review.	Am vrut doar să-mi spun părerea despre recenzia ta.
No frame is used.	Nu se folosește un cadru.
They were lost forever because of what he was now.	Au fost pierduți pentru totdeauna din cauza a ceea ce era el acum.
You need one.	Ai nevoie de unul.
She closed the door.	Ea închise ușa.
Specific words in a certain order matter.	Cuvintele specifice într-o anumită ordine contează.
How could you let her do that? '	Cum ai putut-o lăsa să facă asta?'.
It was his turn for a lucky shot.	Era rândul lui pentru o lovitură norocoasă.
You have something else on hand.	Mai ai ceva de mână.
However, in practical use, this is rarely true.	Cu toate acestea, în utilizare practică, acest lucru este rareori adevărat.
This could be over.	Acest lucru s-ar putea termina.
They had not been paid.	Nu fuseseră plătiți.
It's a system.	Este un sistem.
Stories really move.	Poveștile se mișcă cu adevărat.
I lost my original one.	Mi-am pierdut cel original.
Don't eat, of course.	Să nu mănânci, desigur.
We have to think this way.	Trebuie să gândim în acest fel.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
We have a little history.	Avem un pic de istorie.
I never ignored her.	N-am ignorat-o niciodată.
She was sitting next to him, but she would soon be gone forever.	Ea stătea lângă el, dar în curând avea să dispară pentru totdeauna.
No one made this list.	Nici unul nu a făcut această listă.
The box will be available.	Cutia va fi disponibilă.
Unless the person can actually fit in the chair.	Cu excepția cazului în care persoana nu poate încăpea efectiv pe scaun.
Instead, you should try to exercise the error code path.	În schimb, ar trebui să încercați să exercitați calea codului de eroare.
I analyzed the results and wrote the manuscript.	Am analizat rezultatele și am scris manuscrisul.
We can't, we won't refuse anyone.	Nu putem, nu vom refuza pe nimeni.
He needed that file.	Avea nevoie de acel dosar.
For me, this was the best kind of surprise there was.	Pentru mine, acesta a fost cel mai bun tip de surpriză care există.
But of course he did.	Dar bineînțeles că avea.
I think it was because of his position.	Cred că s-a făcut din cauza poziției lui.
One, and she's pretty big now.	Una, și ea este destul de mare acum.
I was fully aware.	Eram pe deplin conștient.
It simply went on and on.	Pur și simplu a continuat și mai departe.
This has become more important with the online version.	Acest lucru a devenit mai important cu versiunea online.
It installed perfectly.	S-a instalat perfect.
The following model is proposed to explain these results.	Următorul model este propus pentru a explica aceste rezultate.
Look at the normal with fresh eyes.	Privește normalul cu ochi proaspeți.
From person to person, we are a better unit.	De la om la om, suntem o unitate mai bună.
We have no food, so we can't offer you a meal.	Nu avem mâncare, așa că nu vă putem oferi o masă.
Soon, the journey here will take twice as long.	În curând, călătoria aici va dura de două ori mai mult.
His eyes were just like that in the room store.	Ochii lui erau chiar așa, în magazinul de camere.
You can't make me.	Nu mă poți face.
There were thousands of children.	Erau mii de copii.
This in itself was no surprise.	Acest lucru în sine nu a fost o surpriză.
We go in and out as we please.	Intrăm și plecăm după cum ne-a plăcut.
It was a new country then.	Atunci a fost o țară nouă.
I did very well in the last one.	M-am descurcat foarte bine in ultimul.
In short, just being a member.	Pe scurt, doar a fi membru.
You lie on my back and pull my hair.	Mă întinzi în spatele capului și mă tragi de păr.
Your parents are in the support group with my husband.	Părinții tăi sunt în grupul de sprijin cu soțul meu.
Something like that.	Ceva de genul.
The language was the trees and the trees were the language.	Limba erau copacii și copacii erau limba.
For ten minutes.	Timp de zece minute.
You can see the whole process in this news report.	Puteți vedea întregul proces în acest reportaj de știri.
It is on fire.	Acesta este în flăcări.
Learn the language, a new school, new friends.	Să înveți limba, o nouă școală, noi prieteni.
Is there a way out of this loss?	Există vreo cale de ieșire din această pierdere?
Not a word to anyone about these things.	Nici un cuvânt pentru nimeni despre aceste lucruri.
And look, he's coming back to you.	Și uită-te că se întoarce la tine.
They can fuck themselves.	Se pot dracu singuri.
Not everyone will become a professional.	Nu toți vor deveni profesioniști.
Just like him.	Chiar ca el.
The problem does not seem to be physical.	Problema nu pare să fie fizică.
He planned to leave as soon as possible.	Plănuia să plece, cât mai curând posibil.
Does not return the web page to you.	Nu returnează pagina web pentru tine.
This was made possible by two factors.	Acest lucru a fost posibil de doi factori.
I was so proud of myself that I tried it, though.	Eram foarte mândru de mine că am încercat-o, totuși.
They need love.	Au nevoie de dragoste.
It's as much a part of life as anything else.	Face parte din viață la fel de mult ca orice altceva.
He had brought her back to life and she was beautiful.	O adusese din nou la viață și era frumoasă.
You are responsible for the watch.	Tu ești responsabil de ceas.
He just lowered his head and worked harder.	Doar a lăsat capul în jos și a muncit mai mult.
But that doesn't mean any woman does.	Dar asta nu înseamnă că orice femeie o face.
You will have to fight with the crowd.	Va trebui să te lupți și cu mulțimea.
But you will still cry.	Dar tot vei plânge.
In this case, there is only one condition.	În acest caz, există o singură condiție.
Life is changing again.	Viața se schimbă din nou.
I saw the darkness in their eyes.	Am văzut întunericul din ochii lor.
We had never talked like that before.	Nu vorbisem niciodată așa, noi doi.
Our country at war, for example.	Țara noastră în război, de exemplu.
Believe me I know what's best for you.	Crede-mă să știu ce este mai bine pentru tine.
So friends learn from each other.	Deci, prietenii învață unii de la alții.
They have a chance to finish five games.	Ei au șansa să termine cinci meciuri.
Don't do anything and don't try to make him disappear.	Nu face nimic și nu încerca să-l faci să dispară.
It was a pretty close meeting.	A fost o întâlnire destul de strânsă.
I made a huge impact on you, making it a reality.	Am avut un impact enorm cu tine, făcând asta să devină realitate.
But in the current economic situation, it must remain so.	Dar în situația economică actuală ea trebuie să rămână așa.
He had so few memories of her.	Avea atât de puține amintiri despre ea.
He wants to make up for it with you.	Vrea să se compenseze cu tine.
Did you eat them? 	Le-ai mâncat?
he asked.	el a intrebat.
He did not dress in expensive clothes.	Nu s-a îmbrăcat în haine scumpe.
Or if she thought it wasn't his business.	Sau dacă ea considerase că nu era treaba lui.
No injuries or injuries were reported.	Nu au fost raportate pagube sau răni.
I'm feeding the second man who came in late.	Îi dau masa celui de-al doilea om care a intrat târziu.
We can't now.	Acum nu mai putem.
I told you and you don't believe it.	Ți-am spus și tu nu crezi.
When he arrived home.	Când a ajuns acasă.
I know you now.	Te cunosc, acum.
So I waited.	Așa că am mai așteptat.
But again, these are not normal circumstances.	Dar, din nou, acestea nu sunt circumstanțe normale.
However, that doesn't mean he couldn't do a better job.	Totuși, nu înseamnă că nu ar putea face o treabă mai bună.
And that didn't help much.	Și asta nu l-a ajutat prea mult.
And he doesn't smoke.	Și nu fumează.
Right there by the truck.	Chiar acolo, lângă camion.
But most people never do.	Dar majoritatea oamenilor nu o fac niciodată.
Describe what you observed and explain your observations.	Descrieți ceea ce ați observat și explicați-vă observațiile.
The means of not sharing a letter are significantly different.	Mijloacele care nu împărtășesc o scrisoare sunt semnificativ diferite.
They think I'm safe.	Ei cred că sunt în siguranță.
I'll finish at eight.	Voi termina la opt.
Then we work again.	Apoi lucrăm din nou.
Damn almost perfect.	La naiba aproape perfect.
We were used to it.	Eram obișnuiți cu asta.
We know they are.	Știm că sunt.
So the nature of relationships continues to change.	Deci natura relațiilor continuă să se schimbe.
They had to be as calm as possible.	Trebuiau să fie cât mai liniștiți.
Next, fifteen.	Următorul, cincisprezece.
If that turns out to be the case, great.	Dacă acesta se dovedește a fi cazul, grozav.
This seemed particularly strange to him.	Acest lucru i-a părut deosebit de ciudat.
Silence fell between them.	Tăcerea s-a lăsat între ei.
His power is not in the power of weapons.	Puterea lui nu este în puterea armelor.
But you should choose the right hair color rather than any cheap color.	Dar ar trebui să alegeți culoarea potrivită a părului, mai degrabă decât orice culoare ieftină.
Nothing was enough.	Nimic nu era de ajuns.
I'm not sure we even know what that is.	Nu sunt sigur că nici măcar știm ce este asta.
You can go wild now.	Poți să devii sălbatic acum.
I don't realize the problem.	Nu-mi dau seama de problema.
There was something strange about that, he thought.	Era ceva ciudat în asta, se gândi el.
But her heart was broken.	Dar inima ei era frântă.
The mind can sometimes be like an animal.	Mintea poate fi uneori ca un animal.
His eyes would be on fire.	Ochii lui ar fi în flăcări.
We were both young.	Eram amândoi tineri.
If it was.	Dacă ar fi fost.
, but lived only two years.	, dar a trăit doar doi ani.
We need to act.	Trebuie să acționăm.
I was there.	Am fost acolo.
Education is the key to putting this fear into perspective.	Educația este cheia pentru a pune această frică în perspectivă.
Or not the time of day he wanted.	Sau nu ora din zi pe care și-o dorea.
I'm bringing a message to the world.	Aduc un mesaj lumii.
An individual cannot play every role.	Un individ nu poate juca fiecare rol.
The sky above the river is red because of the evening sun.	Cerul de deasupra râului este roșu din cauza soarelui de seară.
There are many more cars, many new homes.	Sunt mult mai multe mașini, multe case noi.
It's fun!!!! 	Este distractiv!!!!
this is part of the business I really love.	aceasta face parte din afacerea pe care o iubesc cu adevărat.
There were a lot of places to go that would have been interesting.	Erau o mulțime de locuri unde să mergi care ar fi fost interesante.
None of them were very close to the others.	Niciunul dintre ei nu era deosebit de apropiat de ceilalți.
Just look at the data.	Uită-te doar la date.
Brown looked straight ahead.	Brown și a privit-o drept în față.
They told me their stories.	Mi-au spus poveștile lor.
And there is only one that is most important.	Și există doar unul care este cel mai important.
Let's get some rest.	Să ne odihnim puțin.
To understand, it is very useful to get acquainted with them.	Pentru a înțelege, este foarte util să vă familiarizați cu ei.
If he kept his head down.	Dacă ținea capul în jos.
Return half to the pan and set aside.	Reveniți jumătate în tigaie și puneți deoparte.
No sounds other than those described were observed.	Nu s-au observat alte sunete decât cele descrise.
Please see examples of images.	Vă rugăm să vedeți exemple de imagini.
When you find out why this happened, let us know.	Când ați aflat de ce s-a întâmplat asta, spuneți-ne.
Look at this maybe in three months.	Uită-te la asta poate peste trei luni.
Live your new life.	Traieste-ti noua viata.
It was great to have a full week of work.	A fost grozav să am o săptămână întreagă de muncă.
But when you know better, you try to do better.	Dar când știi mai bine, încerci să faci mai bine.
I was local.	Eram localnic.
Obviously, this turn of events surprised him.	Evident, această întorsătură a evenimentelor l-a surprins.
Young might be too high.	Young ar putea fi prea sus.
There was no problem.	Nu a fost nicio problemă.
It was the only open market available.	Era singura piață deschisă disponibilă.
He turned toward the house, walking slowly with his hands behind his back.	Se întoarse spre casă, mergând încet cu mâinile în spate.
Twenty years later, our marriage was still strong.	Peste douăzeci de ani mai târziu, căsnicia noastră era încă puternică.
She was second this year, just two.	Ea a fost a doua anul acesta, doar două.
I tend to agree with you.	Tind să fiu de acord cu tine.
Now it's safe to check it out.	Acum este sigur să o verifici.
All right, we have some of them.	În regulă, avem și câteva dintre ele.
Looks like there's a lot of bad science.	Se pare că există multă știință proastă.
Like, more than like, like.	Ca, mai mult decât ca, ca.
She was pretty sure she was.	Era destul de sigură că da.
He just doesn't remember.	Doar că nu-și amintește.
Another way to look.	Încă un mod de a privi.
It's somewhere close.	E undeva aproape.
Like a date.	Ca o întâlnire.
He needs some more work.	Are nevoie de încă ceva muncă.
I love you more than life.	Te iubesc mai mult decat viata.
It doesn't run very well.	Nu prea rulează.
This should come as no surprise.	Acest lucru nu ar trebui să fie o surpriză.
Get it in writing.	Obțineți-o în scris.
We liked the food so much that we went back to dinner.	Ne-a plăcut atât de mult mâncarea încât ne-am întors la cină.
He made it fun, simple and understandable.	A făcut-o distractiv, simplu și înțelegător.
My only thing is that it ended too soon.	Singurul meu lucru este că s-a terminat prea devreme.
We will update when we find out more.	Vom actualiza când vom afla mai multe.
Or used as evidence.	Sau folosit ca probă.
Words can show love.	Cuvintele pot arăta dragoste.
I don't want to tie everything.	Nu vreau să leg totul.
Select this link.	Selectați acest link.
You need more and more to have the same feeling again.	Ai nevoie din ce în ce mai mult pentru a avea din nou același sentiment.
Something no one saw coming.	Ceva ce nimeni nu a văzut venind.
We were able to do those big things.	Am fost capabili să facem acele lucruri mari.
The truth of what happened is ignored.	Adevărul a ceea ce s-a întâmplat este ignorat.
He might have understood because he thought it was me.	S-ar putea să fi înțeles pentru că a crezut că sunt eu.
And that's a little weird.	Și asta e puțin ciudat.
No, his situation makes him hate the world around him.	Nu, situația lui îl face să urască lumea din jurul lui.
Same thing, you're going to take these.	Același lucru, o să iei astea.
A friend of mine is a guard there.	Un prieten de-al meu este paznic acolo.
I may never see many of them again.	S-ar putea să nu îi mai văd niciodată pe mulți dintre ei.
We live and die together.	Trăim și murim împreună.
He told me he hated me.	Mi-a spus că mă urăște.
Do those three.	Fă acele trei.
I can not today.	Azi nu pot.
He would do a good job.	Ar avea o treabă bună.
Please feel free to leave comments and questions.	Vă rugăm să nu ezitați să lăsați comentarii și întrebări.
And we were fired.	Și am fost concediați.
The couple has three children together.	Cuplul are împreună trei copii.
He lives with his wife and three children.	Locuiește cu soția și cei trei copii.
It's important to be there on the ground.	E important să fii acolo la sol.
I was the last.	am fost ultimul.
It's good and fast.	E bună și rapidă.
Don't go to me.	Nu merge la mine.
It must be beautiful.	Trebuie să fie frumos.
Choose any version that suits you.	Alegeți orice versiune vi se potrivește.
A market has been created where it did not exist before.	S-a creat o piață acolo unde înainte nu era.
Apparently, it wasn't her.	Aparent, nu a fost ea.
I didn't even know what it was.	Nici măcar nu știam ce este.
Everyone said so.	Toți au spus așa.
She looked good, she said.	Arăta bine, spuse ea.
Before you were together, he didn't see the point in telling you.	Înainte să fiți împreună, el nu vedea rostul să vă spună.
I don't even feel like looking at this team anymore in this case.	Nici nu mai am chef să mă uit la această echipă în acest caz.
There was no point in getting angry.	Nu avea rost să te enervezi.
You two, help this woman inside and bring her something to drink.	Voi doi, ajutați această femeie înăuntru și aduceți-i ceva de băut.
Most likely, they will do so while handing over the notification.	Cel mai probabil, vor face acest lucru în timp ce predau notificarea.
Have a nice weekend.	Un weekend plăcut.
Season with salt to taste and serve.	Se condimenteaza cu sare dupa gust si se serveste.
There were so many other problems happening.	Au fost atât de multe alte probleme care se întâmplau.
Learn your body and how you want to feel.	Învață-ți corpul și cum vrei să te simți.
I explain too much.	explic prea multe.
The explanation has been suggested below.	Explicația a fost sugerată în cele ce urmează.
He seemed out of place now.	Părea deplasat acum.
And again, thanks in advance.	Și din nou, mulțumesc anticipat.
None was done.	Nu s-a făcut niciuna.
I fully understand that.	Înțeleg pe deplin asta.
It is currently used as a football field.	În prezent este folosit ca teren de fotbal.
I liked the fight.	Mi-a plăcut lupta.
A tired story.	O poveste obosită.
They wondered if there was no middle ground.	S-au întrebat dacă nu există o cale de mijloc.
But now they have many more correct words.	Dar acum au mult mai multe cuvinte corecte.
We need you.	Avem nevoie de tine.
Speaking out of the ordinary.	Vorbind în afara rândului.
We need to send them a message.	Trebuie să le trimitem un mesaj.
We can run, but we can't hide.	Putem fugi, dar nu ne putem ascunde.
I did it because it was a job.	Am făcut-o pentru că era o treabă.
Read anything you can get your hands on.	Citiți orice puteți pune mâna.
I don't think any king would want to change that message.	Nu cred că vreun rege ar vrea să schimbe acel mesaj.
And a good one, too.	Și una bună, la fel.
She asked the hard questions.	Ea a pus întrebările grele.
Let your heart and mind work as one.	Lasă-ți inima și mintea să lucreze ca una.
The trust is gone, you broke up with him for a reason.	Încrederea a dispărut, te-ai despărțit de el pentru un motiv.
I'll show him my permit.	Îi arăt permisul meu.
The key is to break eye contact first.	Cheia este să rup contactul vizual mai întâi.
He would never be the same.	El nu ar fi niciodată la fel.
He would do it.	El ar face-o.
I've been before.	Am mai fost.
Give him some time to sweat.	Dă-i puțin timp să transpire.
And then he moved on.	Și apoi s-a mutat mai departe.
I have her memory and pictures of her.	Am amintirea ei și poze cu ea.
I saw them once.	I-am văzut o dată.
Yellow turns.	Galbenul se întoarce.
It was black.	Era negru.
There are as many as the boat will hold once.	Sunt atâtea câte va reține barca o dată.
He made his statement a second time.	Și-a susținut declarația a doua oară.
That was the last thing on earth he needed now.	Acesta a fost ultimul lucru de pe pământ de care avea nevoie acum.
They will tell you what cannot be done and why.	Îți vor spune ce nu se poate face și de ce.
I'm going to kill you now.	Te voi omorî acum.
Brown eyes, brown hair, considered cute.	Ochi căprui, păr șaten, considerat drăguț.
Season and lightly heat in a small pan just before use.	Se condimentează și se încălzește ușor într-o tigaie mică chiar înainte de utilizare.
God did not create color.	Dumnezeu nu a creat culoarea.
Unfortunately, they did not explain this finding in their article.	Din păcate, ei nu au explicat această constatare în articolul lor.
He looked like her and that was enough.	Semăna cu ea și asta era de ajuns.
Excellent, actually.	Excelent, de fapt.
It provides instant access to our online database.	Aceasta oferă acces instantaneu la baza noastră de date online.
You have to fight them.	Trebuie să te lupți cu ei.
And everyone is looking at me for answers.	Și toată lumea se uită la mine pentru răspunsuri.
And he never really leaves you.	Și nu te părăsește niciodată cu adevărat.
There was simply no place to go from there.	Pur și simplu nu era niciun loc unde să pleci de acolo.
They just came and went.	Pur și simplu au venit și au plecat.
Of course, you should be responsible for what you say and do.	Desigur, ar trebui să fii responsabil pentru ceea ce spui și faci.
Jobs are hard to find.	Locuri de muncă sunt greu de găsit.
He kind of missed the mark.	A cam ratat marcajul.
We were all walking, getting ready.	Ne plimbam toți ne pregătim.
He goes back to his bed.	Se întoarce în patul lui.
Because it is much more than that.	Pentru că este mult mai mult decât atât.
However, this technique is associated with complications.	Cu toate acestea, această tehnică este asociată cu complicații.
I don't remember ever meeting her.	Nu-mi amintesc să fi întâlnit-o vreodată.
Same kind of affection.	Același fel de afect.
Receive information from a variety of sources.	Primiți informații dintr-o varietate de surse.
So what you do is think of someone else.	Deci ceea ce faci este să te gândești la altcineva.
He had to make his own way in life.	Trebuia să-și croiască propriul drum în viață.
I didn't feel my age.	Nu am simțit vârsta mea.
Her father, however, does not want her to do that.	Tatăl ei, însă, nu vrea ca ea să facă asta.
I've just been through a lot of wind.	Tocmai am trecut mult vânt.
The big difference was the passion.	Marea diferență a fost pasiunea.
Routine search.	Căutarea obișnuită de rutină.
This is the story.	Aceasta este povestea.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Încă îi simțeam ochii în timp ce mă privea.
Then we come up with a solution.	Apoi venim cu o soluție.
They are completely different stories.	Sunt povești complet diferite.
It didn't seem close enough.	Nu părea să fie aproape de ajuns.
It should be around in a few days at most.	Ar trebui să fie prin preajmă în cel mult câteva zile.
I definitely want to do more in the future.	Cu siguranță vreau să fac mai multe în viitor.
We have reached the end of the trees.	Am ajuns la capătul copacilor.
It was the same room where she had put on her wedding dress.	Era aceeași cameră în care își îmbrăcase costumul de mireasă.
He has a kind of history of not keeping his jobs.	Are un fel de istorie de a nu-și păstra locurile de muncă.
I had no reason not to.	Nu aveam de ce să nu o fac.
You've been on this road for a long time.	Ai fost pe acest drum de mult timp.
That doesn't happen.	Asta nu se întâmplă.
And that's what I was looking for.	Și asta am căutat.
We know what it takes to get things done.	Știm ce este nevoie pentru a face lucrurile.
It's a threat.	Este o amenințare.
Just being pushed back.	Doar fiind împins la loc.
It seemed very strong to me.	Mi s-a părut foarte puternic.
That was his kind of man.	Acesta era genul lui de om.
One step at a time.	Un pas la un moment dat.
You were disappointed.	Te-ai dezamăgit.
An image, of course.	O imagine, desigur.
He asked the obvious question.	El a pus întrebarea evidentă.
I was so burned.	Eram atât de ars.
It's smooth, too.	E neted, de asemenea.
We move on to other challenges.	Trecem la alte provocări.
He just had an accident.	Tocmai a avut un accident.
The walls meant doors, and the doors meant freedom.	Pereții însemnau uși, iar ușile însemnau libertate.
Many have multiple weapons.	Mulți au mai multe arme.
He was in such good shape, despite his four children.	Era într-o formă atât de bună, în ciuda celor patru copii.
Give them a place to show off their skills.	Oferiți-le un loc pentru a-și etala abilitățile.
He had never used words.	Nu folosise niciodată cuvintele.
It just brought back too many memories.	Pur și simplu a adus prea multe amintiri.
This concept has been studied by several authors.	Acest concept a fost studiat de mai mulți autori.
Six of them.	Șase dintre ei.
Her parents planned to do this.	Părinții ei au plănuit să facă acest lucru.
It had been changed to suit the condition.	Fusese schimbată, pentru a se potrivi condiției.
We live in a world full of wickedness.	Traim intr-o lume plina de rautate.
She had become human again.	Devenise din nou umană.
This part of the road is dead.	Acest fragment de drum este mort.
Because it is not.	Pentru că nu este.
Look at the research and the mechanism.	Uită-te la cercetare și mecanism.
We can check the colors against others in her bathroom.	Putem verifica culorile față de altele din baia ei.
This process is difficult to control.	Acest proces este greu de controlat.
Six years old.	În vârstă de șase ani.
He would finally tell her.	În cele din urmă avea să-i spună.
Sometimes any enemy will do.	Uneori, orice dușman va face.
It was hard to focus his eyes.	Era greu să-și concentreze ochii.
Don't come to my room.	Nu veni în camera mea.
Please continue.	Continuă, te rog.
There was only one.	A fost un singur.
He collected the data, performed analyzes and led the writing of the manuscript.	A colectat datele, a efectuat analize și a condus scrierea manuscrisului.
I couldn't risk that.	Nu puteam risca asta.
They had a lumber shop.	Aveau un magazin de lemne.
This guy is doing well here.	Tipul ăsta se descurcă bine aici.
It's actually a great book.	Este de fapt o carte grozavă.
I made a deal with them, too.	Am încheiat o înțelegere și cu ei.
Here we will provide a simpler way to demonstrate these conditions.	Aici vom oferi o modalitate mai simplă de a demonstra aceste condiții.
Let's move on to the numbers.	Să trecem la numere.
It's a huge move.	Este o mișcare uriașă.
I can't think of many examples of this.	Nu mă pot gândi la multe exemple în acest sens.
Player size is an issue here, though.	Mărimea jucătorului este o problemă aici, totuși.
It's my family.	Este familia mea.
There are the weak, who are just that.	Sunt cei slabi, care sunt doar atat.
They are not a type of coffee and eggs.	Nu sunt un tip de cafea și ouă.
Here's this.	Aici ia asta.
I like what the current one looks like, inside and out.	Îmi place cum arată cel actual, înăuntru și în exterior.
Longer over the ears.	Mai lung peste urechi.
Impossible to work.	Imposibil de lucrat.
Sounds like the same thing, but they really aren't.	Sună ca același lucru, dar de fapt nu sunt.
I had given up the game.	Dădusem jocul.
At this point, the customer list is not top.	În acest moment, lista de clienți nu este superioară.
She couldn't.	Ea nu ar fi putut.
But the first mistake was not his.	Dar prima greșeală nu a fost a lui.
It's usually a family.	De obicei este o familie.
Let me take this from you.	Lasă-mă să-ți iau asta.
He did not provide such a record.	Nu a furnizat o astfel de înregistrare.
We believe that people are very stupid to bear this.	Noi credem că oamenii sunt foarte proști să suporte asta.
They are exactly what we would be in their situation.	Ei sunt exact ceea ce am fi noi în situația lor.
There should be no single standard model type.	Nu ar trebui să existe un singur tip standard de model.
I was in a community.	Eram într-o comunitate.
Not even five minutes.	Nici măcar cinci minute.
Her sister chose her husband.	Sora ei și-a ales soțul.
I'm not trying to say you can't move.	Nu încerc să spun că nu te poți muta.
It was smooth and light.	A fost lin și ușor.
I appreciate that he is honest with me.	Apreciez faptul că este sincer cu mine.
The words could have come out of her own mother's mouth.	Cuvintele ar fi putut ieși din gura propriei mame.
And with good reason.	Și cu un motiv bun.
Obviously that's your right.	Evident că este dreptul tău.
And at some point errors will occur.	Și la un moment dat vor apărea erori.
We really like the team.	Ne place foarte mult echipa.
I'm going there scared.	merg acolo speriat.
To find a safe place for a lost boy.	Pentru a găsi un loc sigur pentru un băiețel pierdut.
Sounds firm.	Sună ferm.
Finding none.	Negăsind niciunul.
Let's talk about the second development in more detail.	Să discutăm despre a doua dezvoltare mai detaliat.
He couldn't bear to fail her.	Nu putea suporta să o dea greș.
And not too much if you can.	Și nu prea multe dacă poți.
All they need is the light to show the way.	Nu le lipsește decât lumina pentru a arăta calea.
We don't need him to do crazy things for us to win.	Nu avem nevoie de el să facă lucruri nebunești pentru ca noi să câștigăm.
This is very significant.	Acest lucru este foarte semnificativ.
He turns his head to look at me.	Își întoarce capul să se uite la mine.
There are actually two functions with this name.	Există de fapt două funcții cu acest nume.
Not because they're old.	Nu pentru că sunt bătrâni.
The problem with technology is not the technology itself.	Problema cu tehnologia nu este tehnologia în sine.
I'm just a cool person.	Sunt doar o persoană cool.
But, my phone.	Dar, telefonul meu.
The record is unclear as to the exact distance the road was moved.	Înregistrarea este neclară cu privire la distanța exactă la care a fost mutat drumul.
Another vision he could not understand.	O altă viziune pe care nu o putea înțelege.
Your team will work best when they are themselves.	Echipa ta va funcționa cel mai bine atunci când sunt și ei înșiși.
Beautiful but cold.	Frumos dar rece.
These are just children who have not yet discovered their purpose.	Aceștia sunt doar copii care nu și-au descoperit încă scopul.
I can't find those books.	Nu găsesc acele cărți.
I'm the one right now.	Eu sunt acela chiar acum.
Positive thinking is very important.	Gândirea pozitivă este foarte importantă.
I couldn't listen to my father.	Nu l-am putut asculta pe tatăl meu.
He saw the darkness and did not look beyond.	A văzut întunericul și nu a privit dincolo.
It didn't even help.	Nici nu a ajutat.
The area is known for it.	Zona este cunoscută pentru ea.
The mill was thrown.	Moarul a fost aruncat.
They had a feeling.	Au avut un sentiment.
The enemy fired no fire.	Inamicul nu trase niciun foc.
My mother never met my children.	Mama nu mi-a întâlnit niciodată copiii.
Commander, listen.	Comandat, auzi.
You don't start working on your personal projects.	Nu te apuci să lucrezi la proiectele tale personale.
Find the water.	Găsiți apa.
I can not live without you.	Nu pot trăi fără tine.
I want it to be a surprise.	Vreau să fie o surpriză.
A wrong word, it seemed, could have ended lunch.	Un cuvânt greșit, se părea, ar fi putut pune capăt prânzului.
Let us first demonstrate a comparison result in a special case.	Să demonstrăm mai întâi un rezultat de comparație într-un caz special.
I've had this for about four weeks.	Am avut asta timp de aproximativ patru săptămâni.
Although he wants power.	Deși își dorește puterea.
These include user management and other private data.	Acestea includ gestionarea utilizatorilor și alte date private.
You do them.	Le faci tu.
We may receive some good news.	S-ar putea să primim câteva vești bune.
I knew that was a big problem.	Știam că asta era o mare problemă.
You can never go out again.	Nu mai poți ieși niciodată.
He showed his screen.	Își arătă ecranul.
I looked over his shoulder at him and smiled.	M-am uitat la el peste umăr și am zâmbit.
Again and again, we hear the term.	Din nou și din nou, auzim termenul.
Unfortunately, not even most people can.	Din păcate, nici majoritatea oamenilor nu pot.
Of course, the basic rules of the game come first.	Desigur, regulile de bază ale jocului sunt pe primul loc.
He will be in everything.	El va fi în toate.
She pushed him away.	Ea l-a dat departe.
We sent a car to the address he gave us.	Am trimis o mașină la adresa pe care ne-a dat-o.
I jump up and down and nothing moves.	Sar în sus și în jos și nimic nu se mișcă.
As suddenly as it had come, the pain was gone.	La fel de brusc cum venise, durerea dispăruse.
Now, let me explain what happened next.	Acum, lasă-mă să explic ce s-a întâmplat în continuare.
My style really changed last year.	Stilul meu s-a schimbat cu adevărat anul trecut.
He hated them.	Îi ura.
This could not be good.	Acest lucru nu putea fi bun.
None were ever sent.	Niciunul nu a fost trimis vreodată.
The same model of diagnosing the disease is seen in the developed world.	Același model de diagnosticare a bolii este văzut în lumea dezvoltată.
I'm more than ready to join forces with you to find him.	Sunt mai mult decât pregătit să-mi unesc forțele cu tine pentru a-l găsi.
Some of us see the future coming to us.	Unii dintre noi văd viitorul venind spre noi.
I stood.	am ramas in picioare.
This is a damn good cat.	Aceasta este o pisică al naibii de bună.
That's basically it.	Practic asta a fost.
He shows me everything, but he doesn't tell me anything.	Îmi arată totul, dar nu-mi spun nimic.
But it may be too late.	Dar s-ar putea să fie prea târziu.
The attack on the country.	Atacul asupra țării.
So that you can learn such things.	Pentru ca tu să poți învăța astfel de lucruri.
What she's telling me is actually her story.	Ceea ce îmi spune ea este de fapt povestea ei.
I hope you get to read it soon.	Sper să ajungi să-l citești în curând.
You need to decide what to do with this information.	Trebuie să decideți ce veți face cu aceste informații.
I hadn't even met anyone in this new group before.	Nici măcar nu mai întâlnisem pe nimeni din acest grup nou înainte.
Not someone you don't even know.	Nu cineva pe care nici măcar nu o cunoaște.
It could happen again.	S-ar putea întâmpla din nou.
Sometimes you could hardly feed yourself.	Uneori, cu greu te-ai putea hrăni.
They both knew the truth.	Amandoi cunosteau adevarul.
Others served in.	Alții au servit în.
Here is a video with the current situation.	Iată un videoclip cu situația actuală.
Let's try this together and see what happens.	Să încercăm asta împreună și să vedem ce se întâmplă.
Register for free today.	Înregistrează-te gratis astăzi.
Damn them both.	La naiba cu amândoi.
It is not the end of the world.	Nu este sfârșitul lumii.
It reached me.	A ajuns la mine.
I believe in the power of words.	Cred în puterea cuvintelor.
Six minutes later, they were at it again.	Șase minute mai târziu, erau din nou la asta.
It only took them four hours to get here.	Le-a luat doar patru ore să ajungă aici.
A job she was happy with.	O meserie de care era fericită.
The only reality is here.	Singura realitate este aici.
It was what she expected.	Era ceea ce se aștepta ea.
Write it again, correctly.	Scrie-o din nou, corect.
Some don't.	Unii nu.
My mother must have explained it in our little discussion.	Mama trebuie să-l fi explicat în mica noastră discuție.
However, these works have not been identified.	Aceste lucrări nu au fost însă identificate.
But this argument does not meet the difficulty.	Dar acest argument nu îndeplinește dificultatea.
I designed this study.	Am conceput acest studiu.
It's about listening to them, understanding things from their perspective.	Este vorba de a-i asculta, de a înțelege lucrurile din perspectiva lor.
That is now.	Asta este acum.
But her new opinion.	Dar noua ei părere.
Either that or he just didn't pay attention.	Ori asta, ori pur și simplu nu a băgat în seamă.
I drove to the store and got some water.	Am mers cu mașina la magazin și am luat apă.
He was not interested in children, although he noticed them.	Nu era interesat de copii, deși i-a observat.
He can take care of himself.	El poate avea grijă de el însuși.
We'll be at the wedding soon.	În curând vom fi la nuntă.
No one asked him questions.	Nimeni nu i-a pus întrebări.
Just buy it.	Doar cumpără-l.
Do what they say.	Fă ce spun ei.
A girl takes our order.	O fată ne ia comanda.
It's a look he'd seen several times before.	Este o privire pe care o mai văzuse de câteva ori înainte.
First of all, it helps if you are prepared.	În primul rând, ajută dacă ești pregătit.
I want to see the world.	Vreau sa vad lumea.
You talk like a child.	Vorbesti ca un copil.
The policy, the method is wrong or wrong.	Politica, metoda este greșită sau greșită.
I'll say it again.	O voi spune din nou.
It was your idea to come here.	A fost ideea ta să vii aici.
He had no children.	Nu a avut copii.
Art is the goal.	Arta este scopul.
If you are.	Daca esti.
You have no units other than survival.	Nu ai nicio unitate în afară de supraviețuire.
I explain my wishes.	Îmi explic dorințele.
See if there are sales.	Vezi dacă există vânzări.
However, he did not feel the need to emphasize this.	Totuși, nu simțea nevoia să-i sublinieze asta.
Below is the code and the error.	Mai jos este codul și eroarea.
It's literally in their name.	Este literalmente pe numele lor.
He had no choice.	Nu avea de ales.
I am older now than my parents ever were.	Acum sunt mai în vârstă decât părinții mei au fost vreodată.
They will have to win it themselves.	Ei vor trebui să-l câștige singuri.
You have come to improve.	Ați ajuns să vă îmbunătățiți.
But that is the key.	Dar asta este cheia.
The one about having children.	Cel despre a avea copii.
If you don't, he'll kill her eventually.	Dacă nu o faci, el o va ucide în cele din urmă.
In fact, it is much less.	De fapt, este chiar mult mai puțin.
I have to go so bad.	Trebuie să merg atât de rău.
That's just part of the story.	Asta este doar o parte din poveste.
We take care of ours.	Avem grijă de ai noștri.
He was one of my favorite football players.	A fost unul dintre jucătorii mei de fotbal preferați.
I really want to.	Chiar vreau cu adevărat.
Technical experience comes in many forms.	Experiența tehnică vine sub mai multe forme.
When he made the same choice you made tonight.	Când a făcut aceeași alegere pe care ai făcut-o în seara asta.
The woman couldn't help but laugh.	Femeia nu a putut să nu râdă.
It can't happen.	Nu se poate întâmpla.
There's something so incredibly cool about what she's doing.	E ceva atât de incredibil de cool în ceea ce face ea.
It is a land of laws.	Este o țară a legilor.
The party needed his help.	Partidul avea mare nevoie de ajutorul lui.
There was nothing they could do.	Nu puteau face nimic.
Not in our modern days.	Nu în zilele noastre moderne.
Maybe those three things are the key.	Poate că acele trei lucruri sunt esențialul.
However, the system seems to work quite well.	Cu toate acestea, sistemul pare să funcționeze destul de bine.
But this day has been coming for almost a hundred years.	Dar această zi vine de aproape o sută de ani.
I didn't move.	nu m-am mișcat.
There is no one else.	Nu este nimeni altcineva.
We run out of time.	Rămânem fără timp.
He was older.	Era mai în vârstă.
He doesn't want to know that face.	Nu vrea să cunoască fața aceea.
Some are black, some are white.	Unele sunt negre, altele sunt albe.
If it is broken by the inner force, life begins.	Dacă este rupt de forța interioară, viața începe.
Be on target.	Fii la obiect.
Good for opening a set.	Bun pentru a deschide un set.
Their importance was immediately recognized.	Importanța lor a fost imediat recunoscută.
It's controlled that way.	Este controlat așa.
Not security, then, but another position.	Nu securitate, deci, ci o altă poziție.
No woman made the list.	Nicio femeie nu a făcut lista.
It has a way of making the world look and feel beautiful.	Are un mod de a face lumea să arate și să se simtă frumoasă.
Everyone wanted to be caught.	Toată lumea voia să fie prinsă.
His poor head, his poor head.	Sărmanul lui cap, sărmanul lui cap.
Not good enough for my needs.	Nu este suficient de bun pentru nevoile mele.
But no, there is no specific information.	Dar nu, nu există informații specifice.
I'm not sick.	nu sunt bolnav.
We just played.	Tocmai ne-am jucat.
Pay attention to the ground and see how wet the garden is.	Fii atent la pământ și vezi cât de umedă este grădina.
We make sure you know what to expect.	Ne asigurăm că știți la ce ar trebui să vă așteptați.
That's exactly what happened.	Exact asta sa întâmplat.
He looked so cute.	Părea atât de drăguț.
Performance is good now.	Performanța este bună acum.
The child was free.	Copilul era liber.
And he's right.	Și are dreptate.
The crowd was great and really got into it.	Mulțimea a fost grozavă și a intrat cu adevărat în ea.
Let us mention here some essential points.	Să menționăm aici câteva puncte esențiale.
But it was the first time it was our best memory.	Dar a fost prima dată când este cea mai bună amintire a noastră.
All you can be is you.	Tot ce poți fi ești tu.
I would definitely like to stay again and recommend it to anyone.	Cu siguranță mi-ar plăcea să stau din nou și să recomand oricui.
When that happens, he may need to move on.	Când se întâmplă asta, ar putea fi nevoie să meargă mai departe.
Far from war.	Departe la război.
You have seen this pattern of behavior.	Ați văzut acest tipar de comportament.
Lots, lots of love.	Multă, multă dragoste.
One who did not run.	Unul care nu a fugit.
Blood tests returned indicating an infection.	Analizele de sânge au revenit indicând o infecție.
You will see the new options there.	Veți vedea noile opțiuni acolo.
There are so many things we've never talked about.	Sunt atât de multe lucruri despre care nu am vorbit niciodată.
Have fun with this application !.	Distreaza-te cu aceasta aplicatie!.
I couldn't bear to see her, to listen to her.	Nu puteam suporta s-o văd, s-o ascult.
But he didn't.	Dar nu a făcut-o.
He restrained himself and continued.	S-a reținut și a continuat.
He does not take part.	El nu ia parte.
These were.	Acestea erau.
Because he was and he knew it.	Pentru că era și știa asta.
My last week is his first.	Ultima mea săptămână este prima a lui.
This is not a constant by design.	Aceasta nu este o constantă prin design.
But they didn't put it behind them either.	Dar nici ei nu au pus-o tocmai în urma lor.
Who knows, maybe they will.	Cine știe, poate o vor face.
The control plants remained healthy.	Plantele de control au rămas sănătoase.
There was little need.	Era puțină nevoie.
Nothing will stop him now.	Nimic nu-l va opri acum.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de asta.
Take it right now, for example.	Luați chiar acum, de exemplu.
However, he did.	Totuși, a făcut-o.
In time, the fruits will be there.	În timp, fructele vor fi acolo.
And then, what.	Si apoi, ce.
Unused.	Nefolosit.
You can make things happen more or less often.	Puteți face ca lucrurile să se întâmple mai mult sau mai puțin frecvent.
And it stays that way for hours.	Și rămâne așa ore întregi.
I wanted my drug, even then, more than anything in the world.	Mi-am dorit drogul, chiar atunci, mai mult decât orice pe lume.
Players really have to put on a show for the fans.	Jucătorii chiar trebuie să facă spectacol pentru fani.
More like a friend than a daughter.	Mai mult ca o prietenă decât o fiică.
That is exactly what is on their minds.	Exact asta este în mintea lor.
And finally, the light.	Și în sfârșit, lumina.
Every day was the same.	Fiecare zi a fost la fel.
Come on now.	Haide acum.
Quite standard for a surface.	Destul de standard pentru o suprafață.
I think this is a fresh word.	Cred că acesta este un cuvânt proaspăt.
Then we stop to count to six.	Apoi ne oprim pentru a număra până la șase.
To have another conversation with her.	Pentru a mai avea o conversație cu ea.
The findings of the review are generally positive.	Constatările revizuirii sunt în general pozitive.
I asked him if he knew the answers.	L-am întrebat dacă știe răspunsurile.
Which he did.	Ceea ce a făcut.
We are part of your energy.	Suntem parte din energia ta.
I never wanted to hurt anyone.	Nu am vrut niciodată să rănesc pe nimeni.
At that thought, he wondered if he really wanted to continue.	La acel gând, se întrebă dacă chiar vrea să continue.
Type of road.	Tip de drum.
Her father noticed.	Tatăl ei a observat.
It didn't really gather.	Nu prea s-a adunat.
You should leave me.	Ar trebui să mă părăsești.
I just want to be close again.	Vreau doar să fim din nou aproape.
I see how some days were hard and some fun.	Văd cum unele zile au fost grele, iar altele distractive.
He'll be busy here.	Aici va fi ocupat.
Out of phase with each other.	Defazat unul cu celălalt.
By various parties.	De către diverse partide.
The wet spring followed by a hot summer was perfect.	Primăvara umedă urmată de o vară fierbinte a fost perfectă.
Don't ask me how.	Nu mă întreba cum.
And it could be better.	Și ar putea fi mai bine.
I'll tell you something.	Îți voi spune ceva.
It was very exciting for both of us.	A fost foarte emoționant pentru amândoi.
You don't want everything you saw.	Nu vrei tot ce ai văzut.
I guess we're going to have to take them seriously now.	Presupun că va trebui să le luăm în serios acum.
Keep it short and sweet.	Păstrați-l scurt și dulce.
Understanding what was taken, however, can take weeks.	Înțelegerea a ceea ce a fost luat, totuși, poate dura săptămâni.
I'm just public opinion.	Sunt doar opinie publică.
I wish you were real.	Mi-aș dori să fii real.
These patients are excluded and are not accepted as study participants.	Acești pacienți sunt excluși și nu sunt acceptați ca participanți la studiu.
She felt he loved them.	Ea a simțit că îi iubește.
Really, very nice.	Chiar, foarte frumos.
Are considered.	Sunt luate în considerare.
Lying on her chest.	Întinsă pe piept.
I'm going to open it for you.	Am de gând să-l deschid pentru tine.
If you write a good article, it will sell itself.	Dacă scrii un articol bun, acesta se va vinde singur.
Once he returns home, strange events begin to happen.	Odată ce se întoarce acasă, încep să se întâmple evenimente ciudate.
And they seemed to be getting older.	Și păreau să devină mai mari.
Get your hands dirty.	Murdareste-te mainile.
I wouldn't have expected anything less.	Nu m-as fi asteptat la nimic mai putin.
Both are consistent with the observations.	Ambele sunt în concordanță cu observațiile.
Many of them were just over normal birth weight.	Mulți dintre aceștia erau cu puțin peste greutatea normală la naștere.
I wanted to cry, not laugh.	Am vrut să plâng, nu să râd.
But we are those forces.	Dar noi suntem acele forțe.
That was for men.	Asta a fost pentru bărbați.
They knew it was a lie.	Știau că este o minciună.
The reasons were similar.	Motivele au fost similare.
All of this will have an impact on your ability to learn new things.	Toate acestea vor avea un impact asupra capacității tale de a învăța lucruri noi.
I'm very, very good.	Sunt foarte, foarte bun.
It was by no means a perfect science.	Nu a fost nicidecum o știință perfectă.
At the office.	La birou.
I did a lot of that led to regular service.	Am făcut multe care au dus la service regulat.
I can't look up.	Nu pot privi în sus.
This is a story that gives meaning to our lives.	Aceasta este o poveste care dă sens vieții noastre.
He seems ready to fall at any moment.	Pare gata să cadă în orice moment.
As obvious as it is to the rest of the world.	Oricât de evident este pentru restul lumii.
I have some shit to do.	Am un rahat de făcut.
We sat there at the table very often.	Ne-am așezat acolo la masă foarte des.
I'm sorry to hear about your mother.	Îmi pare rău să aud despre mama ta.
It is explained in the next section.	Este explicat în secțiunea următoare.
You might try this.	S-ar putea să încerci asta.
Same thing again.	Același lucru din nou.
I liked the months I spent there.	Mi-au plăcut lunile petrecute acolo.
I think you understand the idea.	Cred că înțelegi ideea.
She's doing it now.	Ea o face acum.
A few people in the store.	Câțiva oameni din magazin.
Security was so tight.	Securitatea era atât de strânsă.
She agreed and called room service.	Ea a fost de acord și a sunat la room service.
Growth is good.	Creșterea este bună.
And some photos.	Și câteva fotografii.
We understand that you have questions and concerns.	Înțelegem că aveți întrebări și nelămuriri.
The current one will still work.	Actualul va funcționa în continuare.
Lots of love for both of you.	Multă dragoste pentru amândoi.
Take me home.	Condu-mă acasă.
That's what they think.	Asta cred ei.
I need honest feedback.	Am nevoie de feedback sincer.
She couldn't get out.	Ea nu a putut să iasă.
The focus is now on building a great road car.	Accentul este acum pe construirea unei mașini de drum grozave.
Much more her mother than her father.	Mult mai mult mama ei decât tatăl ei.
I'm sure they'll be a part of it.	Sunt sigur că vor fi o parte din asta.
This is our city.	Acesta este orașul nostru.
We solved it because of your answers.	Am rezolvat-o datorită răspunsurilor voastre.
The way to think those names.	Calea de a gândi acele nume.
Number three, deep clear.	Numărul trei, clar adânc.
But every book needs at least some kind of conclusion or something.	Dar fiecare carte are nevoie de cel puțin un fel de concluzie sau ceva.
Few have developed such skills.	Puțini au dezvoltat astfel de abilități.
I hit him six times, ten times.	L-am lovit de șase ori, de zece ori.
The old ones are pretty beaten.	Cele vechi sunt destul de bătute.
However, there are limitations to their use.	Cu toate acestea, există limitări în ceea ce privește utilizarea lor.
Don't let this worry you.	Nu lăsa acest lucru să te îngrijoreze.
Only his eyes moved.	Numai ochii i s-au mișcat.
You really changed your life.	Chiar ți-ai schimbat viața.
I can not get enough.	Nu mă pot sătura.
As if life and death are in my hands.	Ca și cum viața și moartea sunt în mâinile mele.
If you get a growth, it means there is a promise.	Dacă obțineți o creștere, înseamnă că există o promisiune.
I'm a little nervous too.	Si eu sunt putin nervoasa.
In herself, in the sick man, in the sick woman.	În ea însăși, în bărbatul bolnav, în femeia bolnavă.
And it probably wasn't anything.	Și probabil că nu a fost nimic.
These animals have no other animals that look too much alike.	Aceste animale nu au alte animale cu care să semene prea mult.
It's like you've got hope from a lot of people.	De parcă ai luat speranță de la mulți oameni.
People will lose confidence in the system as a whole.	Oamenii își vor pierde încrederea în sistem ca întreg.
Or so it seems.	Sau se pare că o fac.
It's your turn, she said.	E rândul tău, spuse ea.
It would be amazing at that job.	Ar fi uimitor la acel job.
This will save you some money.	Acest lucru vă va economisi niște bani.
You can read more about the day here.	Mai multe despre zi puteți citi aici.
You follow your tongue and your hands.	Îți urmărești limba și mâinile.
God will keep His promise at the appointed time.	Dumnezeu își va ține promisiunea la timpul ales.
Its stars, signs and lines are really very interesting.	Stelele, semnele și liniile ei sunt într-adevăr foarte interesante.
Of course he followed his brother.	Bineînțeles că și-a urmat fratele.
The reason for this behavior is unknown.	Motivul acestui comportament este necunoscut.
It was very, very hard to play against this team.	A fost foarte, foarte greu să joci împotriva acestei echipe.
Look at us now.	Uită-te la noi acum.
There was immediate market resistance.	A existat o rezistență imediată a pieței.
I found it difficult to cope.	Mi s-a părut greu să mă descurc.
Black market food was extremely expensive.	Mâncarea de pe piața neagră era extrem de scumpă.
He wants to get there faster over the summer.	Vrea să ajungă mai repede peste vară.
Never judge a man until he shows up.	Nu judeca niciodată un om până nu s-a arătat.
An important message came.	A venit un mesaj important.
You must use a service for that type of application.	Trebuie să utilizați un serviciu pentru acel tip de aplicație.
The process can take about five days.	Procesul poate dura aproximativ cinci zile.
Signed on the plate.	Semnat în placă.
It's never been that simple.	Niciodată nu este atât de simplu.
They will return.	Se vor întoarce.
I think I've shown that now.	Cred că am arătat asta acum.
The new character class.	Noua clasă de caractere.
I'm just there and I'm what I am.	Sunt doar acolo și sunt ceea ce sunt.
We're just into this.	Suntem doar în asta.
It was like a game.	A fost ca un joc.
This was very well done.	Acest lucru a fost foarte bine făcut.
We never looked at anything.	Nu ne-am uitat niciodată la nimic.
Join me in this fight.	Vino alături de mine în această luptă.
It was on another planet.	Era pe o altă planetă.
This game is no longer inside the app.	Acest joc nu mai este în interiorul aplicației.
Thanks to the old man.	Mulțumesc bătrânului.
I'm not sure what the problem is.	Nu sunt sigur care este problema.
People have different emotional levels.	Oamenii au niveluri emoționale diferite.
But that means missing half the story.	Dar asta înseamnă să ratezi jumătate din poveste.
You can still get your own ship.	Puteți obține încă propria navă.
The service and food were great.	Servirea și mâncarea au fost grozave.
I'm working on his flow.	Lucrez în fluxul lui.
Although in theory this should be obvious, it is often ignored.	Deși în teorie acest lucru ar trebui să fie evident, este adesea ignorat.
The weather was clear and dry.	Vremea era senină și uscată.
Usually.	De obicei.
It's in my top five.	Este în topul meu cinci.
I have no power of my own.	Nu am putere pe cont propriu.
Very happy I warmly recommend.	Foarte fericit recomand cu caldura.
And he was young.	Și era tânăr.
Now, that's interesting because it tells you we're behind again.	Acum, asta e interesant pentru că îți spune că suntem din nou în urmă.
You need to make plans to see yourself.	Trebuie să vă faceți planuri pentru a vă vedea de fapt.
It's a place we love.	Este un loc pe care îl iubim.
We are well insured.	Suntem bine asigurați.
Clearly, the cold ones were more extreme than the warm ones.	În mod clar, cele reci au fost mai extreme decât cele calde.
We also have some new weapons.	Avem și niște arme noi.
On the second day.	În ziua a doua.
Nothing comes in, nothing comes out.	Nimic nu intra, nimic nu iese.
So look for another reason to cry.	Deci cauți un alt motiv pentru plâns.
Then he took a deep breath.	Apoi a tras aer în piept.
I looked at them, trying to read their faces.	M-am uitat la ei, încercând să le citesc fețele.
I like the new business model and I support it.	Îmi place noul model de afaceri și îl susțin.
When you read, you read.	Când citești, citești.
He looked at me, at my body, at the room.	Se uită la mine, la corp, la cameră.
She took it as a sign of recovery.	Ea a luat-o ca pe un semn de recuperare.
Lots of meat.	Multă carne.
See the full story.	Vezi povestea completă.
In this case, you do not need to add any new buttons.	În acest caz, nu trebuie să adăugați niciun buton nou.
The size and shape of the leaves is variable.	Mărimea și forma frunzelor este variabilă.
On the other hand it could be interesting.	Pe de altă parte ar putea fi interesant.
There was no conversation.	Nu a fost nicio conversație.
I like both.	Îmi plac și ambele lucruri.
Remove from the heat and set aside.	Se ia de pe foc si se da deoparte.
His success has been great for the industry, vs.	Succesul său a fost grozav pentru industrie, vs.
One is the physical one.	Una este cea fizică.
So he woke up with me.	Așa că s-a trezit cu mine.
Unfortunately, he doesn't feel it's time to fight now.	Din păcate, nu simte că e timpul să lupte acum.
I'm not sure what the court meant by that.	Nu sunt sigur ce a vrut să spună instanța prin asta.
He went to church.	S-a dus la biserică.
It could have been someone else around.	Era posibil să mai fi fost cineva în jur.
But over time, the negative consequences of this decision will become clear.	Dar în timp, consecințele negative ale acestei decizii vor deveni clare.
There is no time to sit on your back.	Nu este timp să stai pe spate.
But it still seems like a bad solution.	Dar tot pare o soluție proastă.
The couple makes several hundred cases each year.	Cuplul face câteva sute de cazuri în fiecare an.
That probably played a role.	Probabil că asta a jucat un rol.
She started crying again.	Ea a început să plângă din nou.
They fired at the same moment.	Au tras în aceeași clipă.
About your pictures.	Despre pozele tale.
She will attack soon.	Ea va ataca în curând.
I take what my defense gives me.	Iau ceea ce îmi dă apărarea.
Now this is a two-step memory.	Acum, aceasta este o memorie în două etape.
Fight the whole fight.	Luptă întreaga luptă.
It was a huge responsibility.	A fost o responsabilitate uriașă.
We're at her house later that night.	Suntem la ea acasă mai târziu în noaptea aceea.
If they can be found.	Dacă pot fi găsite.
This is not the time to talk about names.	Nu e momentul să vorbim nume.
No one would trust us if we worked like that.	Nimeni nu ar avea încredere în noi dacă am lucra așa.
Corpses are a whole different matter.	Cadavrele sunt o chestiune cu totul diferită.
Cases usually occur in healthy adults and previous children.	Cazurile apar de obicei la adulți și copii anteriori sănătoși.
I don't even know how that's possible.	Nici nu știu cum e posibil asta.
These guys are technical in their field.	Acești tipi sunt tehnici în domeniul lor.
He designed the research plan.	A conceput planul de cercetare.
Something is wrong here.	Ceva nu e bine aici.
You have no plans.	Nu ai niciun plan.
He seems to be pretty smart.	Pare a fi destul de inteligent.
It is easy to understand why.	Este ușor de înțeles de ce.
Number two, he should get to the kitchen.	Numărul doi, ar trebui să ajungă la bucătărie.
Others lie about their accusations.	Alții mint în privința acuzațiilor lor.
First comes the shock of diagnosis.	Mai întâi vine șocul diagnosticului.
Leaving would have been difficult.	Plecarea ar fi fost greu.
There is only one voice.	Există doar o voce.
There is no evidence that this is really happening.	Nu există nicio dovadă că acest lucru se întâmplă cu adevărat.
This man did not hate her.	Acest bărbat nu o ura.
Making everyone happy is impossible.	A face pe toți fericiți este imposibil.
For a greater good.	Pentru un bine mai mare.
I love, I love, I love how it makes my skin even and radiant.	Iubesc, iubesc, iubesc cum îmi face pielea uniformă și strălucitoare.
Hell, he's gone.	La naiba, a plecat.
We were thinking of opening a store one day.	Ne gândeam să deschidem un magazin într-o zi.
Not yet.	Nu încă.
With my children.	Cu copiii mei.
Each layer has a different function.	Fiecare strat are o funcție diferită.
And a little cold.	Și cam frig.
You can really move your hand.	Îți poți mișca cu adevărat mâna.
It turns out it's the other way around.	Se dovedește că este chiar invers.
More will come.	Vor veni și altele.
The same can be said about our boys.	Același lucru se poate spune și despre băieții noștri.
I just took care of everyone.	Pur și simplu aveam grijă de toată lumea.
I followed the defense.	Am urmărit apărarea.
My true size.	Mărimea mea adevărată.
Things are going well.	Lucrurile merg bine.
Teams don't often think about these things.	Echipele nu se gândesc adesea la aceste lucruri.
But it doesn't seem likely.	Dar nu pare probabil.
So, you probably need something that works on Windows.	Deci, probabil că veți avea nevoie de ceva care să funcționeze pe Windows.
And it went wrong.	Și a mers prost.
He was never married to my mother.	Nu a fost niciodată căsătorit cu mama mea.
They were cold.	Erau reci.
It makes you look great.	Te face să arăți ca un mare.
Over the top.	Peste vârf.
He really was a god.	Era cu adevărat un zeu.
I led him and the rest into the kitchen.	L-am condus pe el și pe restul în bucătărie.
Then it was quiet for a while.	Apoi a fost liniște o vreme.
They won the war.	Și-au câștigat războiul.
We are not saying that the proposed ideas were good.	Nu spunem că ideile propuse au fost bune.
It worked for me for a while, then it stopped working.	Mi-a funcționat puțin, apoi a încetat să funcționeze.
It was easier that way.	A fost mai ușor așa.
There was only one difference between the two groups of men.	A existat o singură diferență între cele două grupuri de bărbați.
It's like a child.	E ca un copil.
The control samples were described above.	Probele de control au fost descrise mai sus.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Informația nu duce neapărat la cunoaștere.
The teacher was not pleased to see him.	Profesorul nu a fost încântat să-l vadă.
On cards.	Pe carduri.
The key.	Ai cheia.
He holds the gun to my nose.	El ține pistolul la nivelul nasului meu.
He could have pushed her in a second.	Ar fi putut să o împingă într-o secundă.
The code is not tested.	Codul nu este testat.
Pour the wine and bring to a boil.	Se toarnă vinul și se aduce la fierbere.
If the families had stayed together.	Dacă familiile ar fi rămas împreună.
It was like a little game, so we liked it.	A fost ca un mic joc, așa că ne-a plăcut.
Being found out.	Fiind aflat.
Or maybe it's not.	Sau poate nu este.
He had to protect her.	Pe ea trebuia să o protejeze.
He was tough, he was hard to please.	Era dur, era greu de mulțumit.
For he must hold.	Căci el trebuie să țină.
You were the one who told us about him.	Tu ai fost cel care ne-a spus despre el.
His sister and father are still asleep.	Sora și tatăl lui încă dorm.
People see what they want to see.	Oamenii văd ceea ce au chef să vadă.
He is weak, though.	El este slab, totuși.
Just warm up very well.	Doar încălzește-te foarte bine.
It had been so long.	Trecuse atât de mult.
That time is now.	Acea vreme este acum.
We are part of the same pattern.	Facem parte din același tipar.
As such, plant them everywhere in the garden.	Ca atare, plantați-le peste tot în grădină.
I needed what they could give me.	Aveam nevoie de ceea ce au putut să-mi dea.
But, help your friend become a perfect person.	Dar, ajută-ți prietenul să devină o persoană perfectă.
Waiting for him.	Asteptandu-l.
She wouldn't see that he loved her.	Ea nu ar vedea că el o iubește.
The side door was firm, three red lights on her panel.	Ușa secundară era fermă, trei lumini roșii aprinse pe panoul ei.
It will be sent to you there.	Vă va fi trimis acolo.
He wants me to keep my job.	Vrea să-mi păstrez slujba.
Three days ago.	Acum trei zile.
Everything is original, except for the form of the text.	Totul este original, cu excepția formei textului.
He had no medical history.	Nu avea antecedente medicale.
That was what I had.	Asta a fost ceea ce am avut.
So much pleasure, so much need.	Atâta plăcere, atâta nevoie.
Here's the catch.	Aici este prinderea.
We include a brief proof below.	Includem mai jos o scurtă dovadă.
I had never seen such a beautiful back.	Nu văzusem niciodată un spate atât de frumos.
She watched as one arrived.	Ea a privit cum sosi unul.
One of them had to do with job data.	Una dintre ele a avut de-a face cu datele despre locuri de muncă.
I know about you, but don't go into town too much.	Știu de tine, dar nu mai intra prea mult în oraș.
However, there are some limitations of this study.	Cu toate acestea, există unele limitări ale acestui studiu.
The scene is ready, everything seems normal.	Scena este pregătită, totul pare normal.
But they write like him.	Dar ei scriu ca și cum ar fi el.
The others are similar.	Celelalte sunt asemanatoare.
To judge for himself if he was tall.	Să judece singur dacă era la înălțime.
It is meant to be.	Este menit să fie.
Meat is only of secondary interest.	Carnea este doar de interes secundar.
And he did it in two minutes.	Și a făcut-o în două minute.
They were going to tell a story, he was sure.	Acestea aveau să spună o poveste, era sigur.
More on that soon.	Mai multe despre asta în curând.
Lower costs, less waste.	Costuri mai mici, mai puține deșeuri.
Read more about the act here.	Citiți mai multe despre act aici.
But things did not go as planned.	Dar lucrurile nu au mers așa cum am plănuit.
There are no black and white answers.	Nu există răspunsuri alb-negru.
Many questions remain.	Mai rămân multe întrebări.
He is not worried.	El nu este îngrijorat.
I felt the same way a few years ago.	M-am simțit așa și eu în urmă cu câțiva ani.
So that's one thing.	Deci asta e un lucru.
Here are some of them.	Iată câteva dintre ele.
He's been there for days.	A fost acolo de zile întregi.
Only then would they be told the truth.	Abia atunci li s-ar spune adevărul.
It is definitely correct.	Cu siguranță este corect.
I know who.	stiu cine.
Then pain as you usually do.	Apoi durere așa cum o faci de obicei.
Lost among the books, he woke up.	Pierdut printre cărți, s-a trezit.
He felt how tired he was.	Simțea cât de obosit era.
This could be related to the purpose of the software in question.	Acest lucru ar putea fi legat de scopul software-ului în cauză.
That must have been what killed him so easily.	Asta trebuia să fie ceea ce a ucis atât de ușor.
But keep in touch.	Dar păstrați legătura.
He doesn't believe.	El nu crede.
It may not be an absolute path.	Poate să nu fie o cale absolută.
And for the music itself.	Și pentru muzică în sine.
Definitely his eyes.	Cu siguranță ochii lui.
And that is the reason.	Și acesta este motivul.
But once here, they claim the same things.	Dar odată aici, ei susțin aceleași lucruri.
I do much better.	Mă descurc mult mai bine.
Months before.	Cu luni înainte.
Good teachers change children's lives.	Profesorii buni schimbă viețile copiilor.
Work continues in this area.	Lucrările continuă în acest domeniu.
So this image came to my mind.	Așa că această imagine mi-a venit în minte.
Today the presence of these cells does not change the treatment.	Astăzi prezența acestor celule nu modifică tratamentul.
You couldn't be more wrong.	Nu ai putea greși mai mult.
Special power still unknown.	Putere deosebită încă necunoscută.
There are two reasons why this should be the case.	Există două motive pentru care acest lucru ar trebui să fie așa.
But there's a good reason for that.	Dar există un motiv bun pentru asta.
I can't look like that.	Nu pot să arăt așa.
It should be a fun race.	Ar trebui să fie o cursă distractivă.
Legs and back and arms.	Picioare și spate și brațe.
What a character.	Ce personaj.
But we can talk about that later.	Dar despre asta putem vorbi mai târziu.
I know you didn't.	Știu că nu ai făcut-o.
Angry, she got up and took another step.	Furiosă, s-a ridicat și a mai făcut un pas.
But when that happens, it's still in the air.	Dar când se întâmplă asta, este încă în aer.
The world is far from perfect.	Lumea este departe de a fi perfectă.
It will hurt me.	Mă va răni.
My honest opinion is that it doesn't look any better.	Părerea mea sinceră este că nu arată mai bine.
But we're still running that code.	Dar încă rulăm acel cod.
I hope you enjoyed reading this.	Sper că ți-a plăcut să citești asta.
If he was being followed.	Dacă era urmărit.
The examples are meant to be simple.	Exemplele sunt menite să fie simple.
Otherwise, we go back to where we started.	Altfel, ne întoarcem de unde am început.
She is free to do that.	Ea este liberă să facă asta.
You loved me at night, but you left me at night.	De noapte m-ai iubit, totuși de noapte m-ai părăsit.
There are, however, problems with the correct interpretation of this study.	Există, totuși, probleme cu interpretarea corectă a acestui studiu.
But even in this context, this price difference was quite extreme.	Dar chiar și în acest context, această diferență de preț a fost destul de extremă.
I couldn't quite understand the meaning of his words.	Nu am putut înțelege corect sensul cuvintelor lui.
If they need wood, call me.	Dacă au nevoie de lemn, sună-mă.
They were free to take them.	Acestea erau libere să le ia.
We'll have to wait for them.	Va trebui să le așteptăm.
Even if your knowledge of history is poor.	Chiar dacă cunoștințele dvs. de istorie sunt slabe.
He had done that.	El făcuse asta.
And he laughed with his eyes and lips.	Și a râs cu ochii și cu buzele.
Doing so will double the danger.	Dacă faci asta, vei dubla pericolul.
The pain increased until he could barely stand it without shouting.	Durerea a crescut până când abia a suportat-o ​​fără să strige.
It wouldn't be unusual.	Nu ar fi neobișnuit.
More sick men.	Bărbați bolnavi mai mult.
Makes the map look very strange.	Face harta să pară foarte ciudată.
No one is behind us.	Nimeni nu este în spatele nostru.
He leaves at the end of the month.	Pleacă la sfârșitul lunii.
The young man is going somewhere.	Tânărul pleacă undeva.
Nothing matters because we have each other.	Nimic nu contează pentru că ne avem unul pe altul.
The long winter has come to me.	Iarna lungă a ajuns la mine.
He got so close.	S-a apropiat atât de mult.
We understand the health and economic consequences.	Înțelegem consecințele asupra sănătății și economice.
I am sorry for.	Îmi pare rău pentru.
He's never hurt me like some people.	Nu mi-a făcut niciodată nimic rău ca unii oameni.
I asked for water and closed my eyes.	Am cerut apă și am închis ochii.
In process and on appeal.	În proces și în apel.
I still don't understand him.	Încă nu îl înțeleg.
It is interesting to note two things.	Este interesant de observat două lucruri.
Time is medical in many changes.	Timpul este medical în multe schimbări.
You disappointed the company.	Ai dezamăgit firma.
She says her teacher will probably keep it.	Ea spune că profesorul ei probabil îl va păstra.
This usually leads to severe side effects.	Acest lucru duce de obicei la efecte secundare severe.
But no one does that.	Dar nimeni nu face asta.
He couldn't explain why either.	Nici el nu putea explica de ce.
I think it would have worked.	Cred că ar fi funcționat.
Well, it was a hundred years ago.	Ei bine, a fost acum o sută de ani.
He took the offered chair.	A luat scaunul oferit.
But you are special.	Dar tu ești special.
Last year is in the past.	Anul trecut este în trecut.
All experiments in this figure were repeated three times.	Toate experimentele din această figură au fost repetate de trei ori.
They have houses.	Au case.
I'm not saying you shouldn't have a part, but think about it.	Nu spun că nu ar trebui să ai o parte, dar gândește-te la asta.
He couldn't get past her.	Nu putea trece dincolo de ea.
That will be fine.	Asta va fi bine.
He could never see his father.	Nu a putut să-și vadă niciodată tatăl.
You are my only hope.	Esti singura mea speranta.
Nobody lived there anymore.	Nimeni nu mai locuia acolo.
Running through the kitchen.	Alergând prin bucătărie.
There are the facts of the matter.	Există faptele problemei.
This, as we know, did not happen.	Acest lucru, după cum știm, nu s-a întâmplat.
He has a lot to say.	Are multe de spus.
There is no real threat here.	Nu există nicio amenințare reală aici.
I thought about the future.	M-am gândit la viitor.
I couldn't put them in their place.	Nu le-am putut pune la locul lor.
Please tell me what happened.	Te rog spune-mi ce sa întâmplat.
This process can take months to several years.	Acest proces poate dura de la câteva luni la câțiva ani.
She would have been married before.	Ar fi fost căsătorită înainte.
Let me know if you have any experience with this.	Anunță-mă dacă ai experiență în această chestiune.
You should stay away from me.	Ar trebui să stai departe de mine.
The detailed analysis is performed based on the failure cases of the experimental results.	Analiza detaliată este efectuată pe baza cazurilor de eșec a rezultatelor experimentale.
So that's how it's given.	Deci, așa i se dă.
This is my final answer.	Acesta este răspunsul meu final.
These are big shoes to fill.	Sunt niște pantofi mari de umplut.
We were the bad poor.	Eram săracii răi.
I worked with them, though.	Am lucrat cu ei, totuși.
It should drop to zero.	Ar trebui să scadă la zero.
I was only eight years old.	Aveam doar opt ani.
But this is the wrong comparison to make.	Dar aceasta este comparația greșită de făcut.
To fall and know what it means to hurt.	Să cazi și să știi ce înseamnă să rănești.
They take care of each other.	Au grijă unul de celălalt.
We're better than that.	Suntem mai buni decât asta.
Cut the paper at that edge.	Tăiați hârtia la acea margine.
He continued on.	A continuat și mai departe.
Ah, and for the answer to a question.	Ah, și pentru răspunsul la o întrebare.
That would be a great story.	Ar fi o poveste foarte bună.
But what concerns me is that other issue.	Dar ceea ce mă preocupă este acea altă chestiune.
I noticed for the first time that she had a small box.	Am observat pentru prima dată că ea avea o cutie mică.
Get this off your chest, man.	Scoate asta de pe piept, omule.
That's the kind of place.	Este genul ăsta de loc.
Let him roll in that head of yours.	Lasă-l să se rostogolească în capul ăla al tău.
It closed completely.	S-a închis complet.
I kept my eyes on the employees.	Mi-am ținut privirea ațintită asupra angajaților.
It is not known how they came to be at church.	Nu se știe cum au ajuns să fie la biserică.
He is in deep, deep trouble.	El este în necazuri adânci, profunde.
But he won't.	Dar nu va face.
That year, seven started.	În acel an, a început șapte.
That's how we know what was supposed to happen.	Așa știm ce trebuia să se întâmple.
I want movement.	Vreau mișcare.
Law enforcement officers did nothing.	Ofițerii ordinului nu au făcut nimic.
It remains to be tested.	Acesta rămâne de testat.
I'll stay with you.	Voi sta cu tine.
That was the deal.	Asa a fost intelegerea.
See here for more information.	Vezi aici pentru mai multe informații.
I am thirty years old.	Am treizeci de ani.
Join a study group.	Alăturați-vă unui grup de studiu.
He continued to do what he did.	El a continuat să facă ceea ce făcea.
As for the "older" things, it doesn't matter in this case either.	Cât despre lucrurile „mai vechi”, nici în acest caz nu contează.
So much to lose.	Atât de mult de pierdut.
It was easy to put together.	A fost ușor de pus împreună.
You probably won't make it.	Probabil nu vei ajunge la asta.
My stuff is different from those guys.	Lucrurile mele sunt diferite de acei tipi.
This time, it gives you something new when you do it.	De data aceasta, îți oferă ceva nou atunci când faci asta.
I still loved her.	Încă o iubeam.
The problem is not what they say, but what they don't say.	Problema nu este ceea ce spun ei, ci ceea ce nu spun.
No, we said.	Nu, am spus noi.
You can put it back on.	Îl poți pune la loc, după.
They chose the job.	Au ales meseria.
Two girls with nothing from their mother's husband.	Două fete fără nimic din soțul mamei lor.
This is a great site to join.	Acesta este un site grozav din care să faci parte.
My mind, my mind.	Mintea mea, mintea mea.
We feel your pain.	Îți simțim durerea.
Each experiment was repeated several times.	Fiecare experiment a fost repetat de mai multe ori.
But it was five minutes before he went to the window again.	Dar au trecut cinci minute până se duse din nou la fereastră.
This is happening in other parts of the country.	Acest lucru se întâmplă în alte părți ale țării.
I'm doing tests.	fac teste.
It really is so bad.	Într-adevăr este atât de rău.
You represent the school.	Reprezinți școala.
He needed air.	Avea nevoie de aer.
The system is fine.	Sistemul e bine.
He never went back to school.	Nu sa întors niciodată la școală.
Maybe he was dead for an hour.	Poate că era mort de o oră.
I'm often aware of things like this.	De multe ori sunt conștient de lucruri de genul ăsta.
The first step is to decide what the key is.	Primul pas pe care trebuie să-l faceți este să decideți care este cheia.
Just as fast and you will notice.	La fel de repede și și vei observa.
And boy, do I ever do that?	Și băiete, o fac vreodată.
He just wanted to touch.	Voia doar să atingă.
Here the individual tax rates will come into force.	Aici vor intra în vigoare cotele individuale de impozitare.
I didn't mean to hit your plane.	Nu am vrut să lovesc avionul tău.
It won't happen anyway.	Oricum nu se va întâmpla.
If you can't understand this, then there is no hope for you.	Dacă nu poți înțelege asta, atunci nu există speranță pentru tine.
It was a false debate in many ways.	A fost o dezbatere falsă în multe privințe.
Looks like you solved the problem.	Se pare că ai rezolvat problema.
Between this and that.	Între asta și asta.
The reason for this choice of parameters is as follows.	Motivul pentru această alegere a parametrilor este următorul.
She sat down immediately.	Ea s-a așezat imediat.
He looked at the fire.	S-a uitat în foc.
She moved on.	Ea a trecut mai departe.
Her legs kept up with the music, her voice raised in song.	Picioarele îi țineau timpul cu muzica, cu vocea ridicată în cântec.
I'm here because of you.	Sunt aici din cauza ta.
He designed the study and revised the manuscript.	A proiectat studiul și a revizuit manuscrisul.
Seven days a week.	Sapte zile pe saptamana.
Of her kind.	De felul ei.
Did not.	Nu a.
Or a dream.	Sau un vis.
The music we liked was the most advanced and advanced.	Muzica care ne-a plăcut a fost cea mai avansată și mai avansată.
Every state now contains every event.	Fiecare stat conține acum fiecare eveniment.
You like to share.	Îți place să distribui.
Many of them seemed normal to me, at least to me.	Multe mi s-au părut normale, cel puțin mie.
I wanted to get out of there.	Am vrut să plec de acolo.
The big house.	La casa mare.
But you're about three years late.	Dar ai întârziat vreo trei ani.
He couldn't be helped.	Nu putea fi ajutat.
To hear about his family problems.	Să aud despre problemele lui de familie.
The opposite is true for a woman.	Opusul este valabil pentru o femeie.
Maybe he's on the other side.	Poate că e de cealaltă parte.
He hadn't turned on any lights.	Nu aprinsese nicio lumină.
Neither exists without the other.	Nici unul nu există fără celălalt.
He can't read his watch.	Nu își poate citi ceasul.
He felt a sharp pain inside.	A simțit o durere ascuțită înăuntru.
View on it.	Vedere pe ea.
Each step was easier than the last.	Fiecare pas a fost mai ușor decât ultimul.
Or something in them.	Sau ceva să fie în ele.
He smiled a little.	Zâmbit puțin.
Unfortunately, this has become so common.	Din păcate, asta a devenit atât de comun.
Say the name.	Spune numele.
But with a higher quality, which is not difficult.	Dar cu o calitate superioară, ceea ce nu este greu.
He's having too much fun with his magic.	Se distrează prea mult cu magia lui.
He had a support system there.	Avea un sistem de sprijin acolo.
I was so nervous and excited.	Eram atât de nervos și entuziasmat.
A few minutes later it was above the trees and then away.	Câteva minute mai târziu era deasupra copacilor și apoi departe.
That's why you play games.	De aceea joci jocurile.
But now you know.	Dar acum știi.
That is not the purpose of this work.	Nu este scopul acestei lucrări.
It would help if it weren't so fat.	Ar ajuta dacă nu ar fi atât de grasă.
That was his vision.	Asta era viziunea lui.
What else do we really need?	De ce mai avem nevoie, cu adevărat.
Yes, but that's just luck.	Da, dar asta e doar noroc.
I will be short.	voi fi scurt.
Find a new way.	Găsiți o nouă cale.
In your case, this is the last one.	In cazul tau, acesta este cel din urma.
Say what you want and it will be served to you.	Spune ce vrei și îți va fi servit.
She was a good woman.	Era o femeie bună.
I couldn't take it anymore.	Nu am mai suportat.
Ask them to figure it out.	Cere-le să-și dea seama.
He was quite small.	Era destul de mic.
Someone on the second floor lives in the past.	Cineva de la etajul doi trăiește în trecut.
I'll take her with me.	O voi lua cu mine.
Maybe you bought too much.	Poate ai cumparat prea mult.
At first, they didn't see how bad it was.	La început, nu au văzut cum a fost un lucru rău.
I hadn't been there in two weeks when it happened.	Nu fusesem acolo de două săptămâni când s-a întâmplat.
He could talk to people more easily.	Putea să vorbească cu oamenii mai ușor.
Keep them coming!	Tine-i sa vina!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Cu toate acestea, nu au fost observate diferențe semnificative în ambele variabile.
He owns the network.	Deține rețeaua.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Ai un singur corp, așa că trata-te bine în această vară.
All this was provided free of charge.	Toate acestea le-au fost oferite gratuit.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
I know your kind doesn't extend into love.	Știu că genul tău nu se întinde în dragoste.
We fell in love.	Ne-am iubit.
Some of them trade lightly, some of them trade hard.	Unele dintre ele comerț ușor, unele dintre ele comerț greu.
She looked down at where her feet should be.	Ea se uită în jos, la locul unde ar trebui să fie picioarele ei.
You are human.	Ești om.
There has to be something he can do to help.	Trebuie să fie ceva ce ar putea face pentru a-l ajuta.
In fact, I feel great about being in this world again.	De fapt, mă simt grozav să fii din nou în această lume.
Another factor helps to explain what happened next.	Un alt factor ajută la explicarea a ceea ce s-a întâmplat în continuare.
It will be awful if he can't walk.	Va fi groaznic dacă nu poate merge.
Choose a stop you've never been to and get out.	Alege o oprire la care nu ai fost niciodată și ieși.
However, there is a major difference.	Cu toate acestea, există o diferență majoră.
He looked into my eyes.	S-a uitat în ochii mei.
He thought no one knew.	Credea că nimeni nu știe.
Many events took place during the three days.	Pe parcursul celor trei zile au avut loc multe evenimente.
And so did he.	Și la fel a făcut și el.
Again, the reason for this is because of two things.	Din nou, motivul pentru care se întâmplă acest lucru este din cauza a două lucruri.
And you know, we can't do much of this.	Și știi, nu putem face prea mult din asta.
Every effort is made to continue the show in the rain.	Se depun toate eforturile pentru a continua spectacolul pe timp de ploaie.
He holds his injured hand close to his mouth.	El ține mâna rănită aproape de gură.
Give him a week.	Dă-i o săptămână.
She couldn't have looked younger or more tired.	Ea nu ar fi putut părea mai tânără sau mai obosită.
I'm determined to make one.	Sunt hotărât să fac unul.
We have to keep working hard to get him out.	Trebuie să continuăm să muncim din greu pentru a-l scoate afară.
The man behind him looked over his shoulder at me.	Bărbatul din spatele lui se uită peste umăr la mine.
He stood up.	S-a ridicat în picioare.
With this desire began a journey.	Cu această dorință a început o călătorie.
However, none of these points are correct.	Cu toate acestea, niciunul dintre aceste puncte nu este corect.
This can be physical, sexual or emotional.	Acest lucru poate fi de natură fizică, sexuală sau emoțională.
Others say they were at noon.	Alții spun că au fost la prânz.
He would handle it.	S-ar descurca.
No financial or family issues.	Fără probleme financiare sau de familie.
They must be followed in the specific order.	Ele trebuie să se urmeze în ordinea specifică.
I don't know if I've ever had a chance.	Nu știu dacă am avut vreodată șansa.
It's like it didn't really happen.	De parcă nu s-ar fi întâmplat cu adevărat.
As a result, I was older than ever.	Drept urmare, am fost mai mari ca niciodată.
The weather had saved me from having to answer.	Vremea mă scutise de a fi nevoit să răspund.
She loved him for it.	Ea l-a iubit pentru asta.
I still feel good.	Încă mă simt bine.
People like him.	Oameni ca el.
Details are given in the text.	Detalii sunt date în text.
Not for herself.	Nu pentru ea însăși.
I wonder how he would feel if he knew my plan.	Mă întreb cum s-ar simți dacă mi-ar cunoaște planul.
Someone was watching her that morning.	În dimineața aceea, cineva o privea.
There was no reason to be calm.	Nu era niciun motiv să fii calm.
Therefore, further direct action is needed.	Prin urmare, este necesară o acțiune directă suplimentară.
Please be on my ship in ten minutes.	Te rog să fii la nava mea în zece minute.
He says he didn't.	Spune că nu a făcut-o.
Or at least try.	Sau măcar să încerce.
The page contains several questions.	Pagina conține mai multe întrebări.
His mother was sitting by the window.	Mama lui stătea acolo lângă fereastră.
Some are tall.	Unii sunt înalți.
There was little or no change in men.	La bărbați s-a observat puțin sau deloc schimbare.
Come back.	Hai înapoi.
A job that is.	O slujbă care este.
I don't know the exact details.	Nu cunosc detaliile exacte.
She wondered what he had seen as another long silence followed.	Ea se întrebă ce a văzut el în timp ce urma o altă tăcere lungă.
But that's not it.	Dar asta nu este.
It's hard to decide what to work on!	Este greu de decis la ce să lucrezi!.
It's the right thing to do.	Este lucrul corect de făcut.
The standard way.	Calea standard.
One of the boys was holding her.	Unul dintre băieți o ținea.
I don't know, it shows that the training went well.	Nu știu, arată că antrenamentul a mers bine.
I tried this answer, but nothing happens.	Am încercat acest răspuns, dar nu se întâmplă nimic.
But we need to go much deeper.	Dar trebuie să mergem mult mai adânc.
Many people have written letters to the police, the court or the press.	Numeroși oameni au scris scrisori către poliție, instanță sau presă.
But if he's black.	Dar dacă este un negru.
For many reasons.	Din multe motive.
However, the underlying mechanisms are not well understood.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza nu sunt foarte bine înțelese.
Health insurance may cover some of your medical costs, but not all.	Asigurarea de sănătate poate acoperi unele dintre costurile dumneavoastră medicale, dar nu totul.
I fight her constantly.	Mă lupt cu ea în mod constant.
I'm having trouble breathing.	Am probleme cu respirația.
You two fill my heart.	Voi doi îmi umpleți inima.
It should be different from the title.	Ar trebui să fie diferit de titlu.
Other states follow.	Urmează alte state.
Other cell types should be considered.	Trebuie luate în considerare alte tipuri de celule.
Well, that doesn't really matter to me.	Ei bine, de fapt, nu contează pentru mine.
The other should be named with other types.	Celălalt ar trebui să fie numit cu alte tipuri.
He wasn't supposed to be there.	Nu trebuia să fie acolo.
I want to see you.	Vreau să te văd.
She could have died on him.	Ar fi putut muri pe el.
They have created jobs in the media.	Au creat locuri de muncă în mass-media.
Just a second here and there.	Doar o secundă ici și colo.
This could be another issue, but it could be linked again.	Aceasta ar putea fi o altă problemă, dar din nou ar putea fi legată.
All we have to do is start over.	Ceea ce trebuie să facem este să o luăm de la capăt.
She didn't know what he meant.	Ea nu știa ce voia să spună.
Watch this movie instead.	Priviți în schimb acest film.
I've been doing this for years.	Fac asta de ani de zile.
It was very hard.	A fost foarte greu.
We will solve it.	O vom rezolva.
Life is a gift.	Viata este un dar.
He doesn't look like a child who tried to kill his mother.	Nu arată ca un copil care a încercat să-și omoare mama.
I usually don't get along with men like that.	De obicei nu mă înțeleg așa cu bărbații.
I'll write to you soon.	Îți scriu în curând.
Those killed were fired at each other.	Cei uciși au fost declanșați unul împotriva celuilalt.
Then his health deteriorated.	Atunci sănătatea i-a căzut.
The experiments were repeated once.	Experimentele au fost repetate o dată.
This expression may contain a travel idea.	Această expresie poate conține o idee de călătorie.
Adults can stand in them.	Adulții pot sta în picioare în ele.
You're not going to tell me what to do.	Nu o să-mi spui ce să fac.
This is just the basic right.	Acesta este doar dreptul de bază.
They have an active file for this boy.	Au un fișier activ pentru băiatul ăsta.
A few seconds passed.	Au trecut câteva secunde.
We've been using this form for a year now.	Folosim acest formular de un an, acum.
The office is actually closed.	Biroul este de fapt închis.
He suffered for us, in our place.	El a suferit pentru noi, în locul nostru.
They let us check in early and where we are ready for ourselves.	Ne-au lăsat să facem check-in devreme și unde suntem gata pentru noi.
A damn long road from scratch.	Un drum al naibii de lung de la zero.
Bring to a boil, remove from the heat and set aside.	Se aduce la fierbere, se ia de pe foc si se lasa deoparte.
The tests proved to be successful.	Testele s-au dovedit a fi de succes.
I have a feeling the case is about to open.	Am senzația că cazul este pe cale să se deschidă.
I need a change.	Am nevoie de o schimbare.
The experiment was repeated twice.	Experimentul a fost repetat de două ori.
The currently selected context is displayed in the top panel.	Contextul selectat curent este afișat în panoul de sus.
I am your son.	Eu sunt fiul tău.
The little boy starts to cry.	Băiețelul începe să plângă.
It's good for the baby.	E bine pentru copil.
This really shouldn't have been a problem.	Acest lucru chiar nu ar fi trebuit să cauzeze probleme.
That was crazy.	Asta a fost o nebunie.
And then it changed.	Și atunci s-a schimbat.
Your wife will not change.	Soția ta nu se va schimba.
And many other ways.	Și multe alte moduri.
He is not dangerous.	El nu este periculos.
I have worked with single family homes for the past few years.	Am lucrat cu case unifamiliale în ultimii ani.
So we could stop there.	Deci am putea să ne oprim pe acolo.
So, no doubt, these things happened.	Deci, fără îndoială, aceste lucruri s-au întâmplat.
We're down here.	Noi aici jos.
Some rooms have views of the river or garden.	Unele camere au vedere la râu sau grădină.
Can't wait until someone else does it for you.	Abia așteptați până când altcineva o face pentru tine.
It must be a lot of fun.	Trebuie să fie foarte distractiv.
Today, you have a choice.	Astăzi, ai de ales.
The law works.	Legea merge.
But it made me laugh out loud.	Dar m-a făcut să râd în hohote.
It is a statement of fact.	Este o declarație de fapt.
However, you do not use it.	Totuși nu îl folosești.
I'm only writing to my father.	Îi scriu doar tatălui meu.
A building in a picture is of a fire station.	O clădire dintr-o imagine este a unei stații de pompieri.
But that may go too far.	Dar asta poate merge prea departe.
This is due to their high costs.	Acest lucru se datorează costurilor lor ridicate.
It didn't matter how much they wanted to meet.	Nu conta cât de mult își doreau să se întâlnească.
He left quickly with her.	A plecat repede cu ea.
Here is the definition of action.	Iată definiția acțiunii.
I tried, but it seems to exist.	Am încercat, dar se pare că există.
There should be rules.	Ar trebui să existe reguli.
I just lost a friend.	Mi-am pierdut doar un prieten.
In the evening they came home.	Seara au venit acasă.
Or five years ago.	Sau acum cinci ani.
We are all affected by this.	Toți suntem afectați de asta.
The man earlier went inside.	Bărbatul de mai devreme a intrat înăuntru.
Away from.	Departe de.
I lost my parents that day too.	Și eu mi-am pierdut părinții în acea zi.
You tried to help, but you felt that you made the situation worse.	Ai încercat să ajuți, dar simți că ai înrăutățit situația.
That's how he met her.	Așa a cunoscut-o.
As a video signal.	Ca semnal video.
At that time there was no effective treatment.	La acel moment nu exista un tratament eficient.
At the same time, winter is coming fast.	În același timp, iarna vine repede.
I could barely process, I could barely think.	Abia puteam să procesez, abia puteam gândi.
I was full of blood.	Eram plină de sânge.
Nobody ever told me.	Nimeni nu mi-a spus niciodată.
But that's what my situation led me to.	Dar la asta m-a condus situația mea.
It was so hard to feed my family.	A fost atât de greu să-mi hrănesc familia.
There is no one here now who is truly company to him.	Nu este nimeni aici acum care să fie cu adevărat companie pentru el.
We'll get to five.	Vom trece în număr de cinci.
Use the perfect shape.	Folosește forma perfectă.
What you don't have is a personal life.	Ceea ce nu ai este o viață personală.
You need to be able to do these things.	Trebuie să fii capabil să faci aceste lucruri.
I never felt displaced there.	Nu m-am simțit niciodată deplasat acolo.
I can do this.	Pot sa fac asta.
They were men.	Erau bărbați.
There are hands and knees for us now.	Sunt mâini și genunchi pentru noi acum.
In it, he described how people got so good.	În ea, el a descris modul în care oamenii au luat atâtea de bune.
It can be a single line or more.	Poate fi o singură linie sau mai multe.
His face is on both sides.	Fața lui este pe ambele părți.
I never thought about how he got there.	Nu m-am gândit niciodată cum a ajuns acolo.
I went out and I went out.	Am ieșit și am ieșit.
That means being you and being safe.	Asta înseamnă să fii tu și să fii sigur.
I saved two.	Am salvat doi.
I knew it had something to do with the church.	Știam că are ceva de-a face cu biserica.
In my case, there were two main reasons.	În cazul meu, au fost două motive principale.
I didn't even know what the argument was about, not then.	Nici măcar nu știam despre ce este argumentul, nu atunci.
The procedure was set in motion.	Procedura a fost pusă în mișcare.
Sometimes he seemed to spend half his life looking for a bed.	Uneori părea că și-a petrecut jumătate din viață căutând un pat.
It is not an easy thing.	Nu este un lucru ușor.
Having a gift like this is never easy.	A avea un cadou ca acesta nu este niciodată ușor.
Are you ever going to answer the question?	Ai de gând să răspunzi vreodată la întrebare?
Through this job, I can see many amazing things in life.	Prin această meserie, pot vedea multe lucruri uimitoare în viață.
Their food source is important to them.	Sursa lor de hrană este importantă pentru ei.
Then everything dropped at once.	Apoi totul a lăsat să plece deodată.
Ready for his return.	Gata pentru întoarcerea lui.
And we have to sell to get to the radio station.	Și trebuie să vindem pentru a ajunge la postul de radio.
She looked back at her eyes.	Se uită înapoi la ochii care o priveau.
This process is quite simple.	Acest proces este destul de simplu.
They are as follows.	Sunt după cum urmează.
And for that we need good order.	Și pentru asta avem nevoie de ordine bună.
It's short, but sweet.	Este scurt, dar dulce, acesta.
Wait a minute.	Așteptaţi un minut.
But give the president a chance to find that common ground.	Dar dă-i președintelui ocazia să găsească acel punct comun.
And he liked me.	Și i-a plăcut de mine.
Things were starting to look good.	Lucrurile începeau să arate bine.
That's how things normally went.	Așa mergeau lucrurile în mod normal.
Well, it's a little different.	Ei bine, acesta este puțin diferit.
Anyway, the application code is here.	Oricum, codul aplicației este aici.
Imagine that you feel very well.	Imaginează-ți că te simți foarte bine.
A safe house.	O casă sigură.
I have a blog about my life at home.	Am un blog despre viața mea de acasă.
But, that's what happens.	Dar, asta se întâmplă.
You were as involved as I was.	Ai fost la fel de implicat ca mine.
It was above that.	Era mai presus de așa ceva.
She has nothing to do with it, nothing to do with it.	Ea nu are nimic de-a face cu asta, nimic de-a face cu asta.
I just can't stop with this book.	Pur și simplu nu mă pot opri cu această carte.
This paper will look at how the laws came about.	Această lucrare va analiza modul în care legile au apărut.
It's almost the best two weeks of the year around here!	Sunt aproape cele mai bune două săptămâni din an pe aici!.
None of them are for children.	Niciuna dintre ele nu este pentru copii.
I agreed with that.	Am fost de acord cu asta.
I think that's the last thing we need.	Cred că acesta este ultimul lucru de care avem nevoie.
That was his opinion.	Aceasta a fost opinia lui considerată.
I'm about to set up my country.	Sunt pe cale să-și pună țara.
And not just when you're in love.	Și nu numai când ești îndrăgostit.
She didn't love him enough.	Ea nu l-a iubit suficient.
He'll probably be happy.	Probabil că se va bucura.
The deal finally came to an end this fall.	Acordul s-a încheiat în sfârșit în această toamnă.
Lots and lots of wonderful things.	O mulțime și o mulțime de minunate.
We still have that.	Mai avem asta.
Choose news sources that report good news.	Alegeți surse de știri care raportează vești bune.
He does not care a straw.	Nu-i pasă.
He started pulling objects out of it.	A început să scoată obiecte din ea.
Parking will be available.	Parcarea va fi disponibilă.
Then his voice grew cold.	Apoi vocea i s-a răcit.
Today, your cell phone does much more than just make phone calls.	Astăzi, telefonul tău mobil face mult mai mult decât să efectueze apeluri telefonice.
Everything is an act of speech.	Totul este un act de vorbire.
Time is just gone.	Timpul tocmai a dispărut.
You've been working on this for months.	Lucrezi la asta de luni de zile.
A voice is heard in the dark.	Se aude o voce în întuneric.
Both authors performed statistical analyzes.	Ambii autori au efectuat analizele statistice.
His mother will come at any time.	Mama lui va veni în orice moment.
There was nothing he could do until then.	Nu putea să facă nimic până atunci.
The facts here are a small matter.	Faptele de aici sunt o mică problemă.
More information is available here.	Mai multe informații sunt disponibile aici.
And that's part of what made him who he was.	Și asta face parte din ceea ce l-a făcut cine a fost.
That seems right.	Asta pare a fi corect.
Others seem to have none.	Alții par să nu aibă niciunul.
He couldn't see much on the other side of the room.	Din partea cealaltă a camerei nu putea vedea mare lucru.
They won't care.	Nu le va păsa.
I didn't let myself wake up or go there.	Nu m-am lăsat să mă trezesc sau să merg acolo.
You need to find something to fix it.	Trebuie să găsești ceva care să te repare.
People see us as we walk by faith.	Oamenii ne văd în timp ce mergem prin credință.
We had to keep our own people together.	Trebuia să ținem propriii noștri oameni împreună.
The animals were given free access to food and water.	Animalelor li s-a oferit acces gratuit la hrană și apă.
They knew and were right.	Ei știau și aveau dreptate.
Remember, the best things in life are free.	Amintiți-vă, cele mai bune lucruri din viață sunt gratuite.
However, these players have a much higher value than their price.	Cu toate acestea, acești jucători au o valoare mult mai mare decât prețul lor.
Come here.	Vino aici.
The guy is dead.	Tipul este mort.
I remember pretty well.	Îmi amintesc destul de bine.
That was the speech.	Acesta a fost chiar discursul.
There was none, it seemed.	Nici unul nu era, se părea.
One is enough for any woman.	Unul este suficient pentru orice femeie.
He loved other women.	Iubea alte femei.
He has plans for the chosen one.	Are planuri pentru alesul.
They performed complicated functions with numbers.	Ei îndeplineau funcții complicate cu numere.
Therefore, the results of our study are consistent with the above findings.	Prin urmare, rezultatele studiului nostru sunt în concordanță cu constatările anterioare.
As such, the button is set as the default for fields.	Ca atare, butonul este setat ca implicit pentru câmpuri.
He shook his head slowly from side to side.	El clătină încet din cap dintr-o parte în alta.
Everyone was dressed differently.	Fiecare era îmbrăcat diferit.
He asked her to keep it a secret.	I-a cerut să păstreze secretul.
Everything else was great.	Totul în rest a fost grozav.
And the judge examines those documents and makes a decision.	Iar judecătorul examinează acele acte și ia o decizie.
He could not be put in their place.	Nu se putea pune în locul lor.
But raise some good points.	Dar ridică câteva puncte bune.
But somehow, over time, they became friends.	Dar cumva, cu timpul, au devenit prieteni.
Not the wall, not the man.	Nu perete, nu om.
Don't try to make people happy.	Să nu încerci să-i faci pe oameni fericiți.
The following year, thirty people signed up to try it.	Anul următor, treizeci de persoane s-au înscris pentru a-l încerca.
Several police officers were there.	Câțiva ofițeri de poliție erau acolo.
This is just the beginning of a mission.	Acesta este doar începutul unei misiuni.
I went to picture shows.	Am mers la spectacolele de imagine.
And yet the fighting continued.	Și totuși luptele au continuat.
He certainly didn't have time.	Cu siguranță nu a avut timp.
They set the stage for how and why people use social media.	Ei au pregătit scena pentru cum și de ce oamenii folosesc rețelele sociale.
At the time, anything seemed possible.	Pe atunci, orice părea posibil.
This must stop.	Acest lucru trebuie să se oprească.
Initially, he did not allow them to release it as a single.	Inițial, nu i-a lăsat să-l lanseze ca single.
Then access to books or a computer is essential.	Atunci este esențial accesul la cărți sau la un computer.
I didn't love any of them.	Nu i-am iubit pe niciunul dintre ei.
All orders must be confirmed.	Toate comenzile trebuie confirmate.
He went to get them.	S-a dus să le ia.
His numbers were poor.	Cifrele lui erau slabe.
He was silent.	A tăcut.
This was probably someone who was in the king's service.	Acesta era probabil cineva care era în slujba regelui.
Her only weapons were beauty and sex.	Singurele ei arme erau frumusețea și sexul.
And I couldn't come up with an example.	Și nu am putut veni cu un exemplu.
It has an area of.	Are o suprafata de.
Go with the right hand to the next step, then to the left.	Mergeți cu mâna dreaptă până la pasul următor, apoi la stânga.
Walking and thinking seem to have been a real pleasure for him.	Plimbarea și gândirea par să fi fost o adevărată plăcere pentru el.
It was just above her eye level.	Era chiar deasupra nivelului ochilor ei.
It gives children very good values.	Le oferă copiilor valori foarte bune.
Then he shook himself.	Apoi s-a scuturat.
He sits on the opposite bed, watching me dress.	Stă pe patul de vizavi, privindu-mă cum mă îmbrac.
Maybe nothing could.	Poate că nimic nu ar putea.
This was just another game.	Acesta a fost doar un alt joc.
You are sure to come up with wonderful content for your article.	Cu siguranță vii cu un conținut minunat al articolului.
He must be going crazy there.	Trebuie să înnebunească acolo.
Some of them are.	Unii dintre ei sunt.
Hear me out.	Ascultă-mă.
I want to cry, but my baby is crying.	Vreau să plâng, dar copilul meu plânge.
I needed relief.	Aveam nevoie de ușurare.
Then he went into his room.	Apoi a intrat în camera lui.
That middle order is a problem.	Acea ordine de mijloc este o problemă.
She is much stronger.	Ea este mult mai puternică.
I learned things.	Am învățat lucruri.
It's time to go.	E timpul să pleci.
Suddenly he picked up some speed and I lost him.	Brusc a luat un pic de viteză și l-am pierdut.
You can't prove anything.	Nu poți dovedi nimic.
They wanted to keep me out of sight, though.	Au vrut să mă țină departe de vedere, totuși.
That keeps me in my current position.	Asta mă menține în poziția mea actuală.
This is not the end of your life.	Acesta nu este sfârșitul vieții tale.
You can't ask me to leave this house.	Nu-mi poți cere să părăsesc această casă.
She's gone now.	Acum a dispărut.
The simple question is how to become a force.	Întrebarea simplă este cum să devii o forță.
You will find news and my opinions.	Veți găsi știri și părerile mele.
The wait was worth it.	Așteptarea a meritat.
If it's for the bedroom, we have it!	Daca este pentru dormitor, il avem!.
I used it.	L-am folosit.
I would love for him to be here and see me play.	Mi-aș dori foarte mult să fie aici și să mă vadă jucând.
He'll have a job here.	Va avea un loc de muncă aici.
It helps us see things through the eyes of a child.	Ne ajută să vedem lucrurile prin ochii unui copil.
I still face them.	Eu încă le confrunt.
To delay it.	A atras-o.
I would appreciate it if you could wait until then.	Aș aprecia dacă ai aștepta până atunci.
They think he'll be back.	Ei cred că se va întoarce.
You should have seen the look on their faces.	Ar fi trebuit să le vezi expresia de pe chipul lor.
So no one is here.	Deci nimeni nu e aici.
Lots of resources to find.	O mulțime de resurse de găsit.
Everything inside the house was given to them, except the kitchen.	Tot ce era din interiorul casei le-a fost dat, cu excepția bucătăriei.
She doesn't want to know a name.	Ea nu vrea să știe un nume.
It was definitely a room somewhere.	Cu siguranță era o cameră undeva.
Both sides saw an opportunity that was not really there.	Ambele părți au văzut o oportunitate care nu era cu adevărat acolo.
If you haven't heard of it yet, please do so now.	Dacă încă nu ai auzit asta, te rog fă-o acum.
But many in the country are still afraid to speak up.	Dar mulți din țară încă se tem să vorbească.
To understand the cause, not just the results.	Pentru a înțelege cauza, nu doar rezultatele.
Your wife is not ill.	Soția ta nu este bolnavă.
He will be known.	Va fi cunoscut.
But they did not listen.	Dar ei nu au ascultat.
When you make it personal, you lose your perspective.	Când o faci personală, îți pierzi perspectiva.
I've never met a woman like you.	Nu am întâlnit niciodată o femeie ca tine.
Your leader will have a lot to do.	Liderul tău va avea multe de făcut.
It is not your job to control the outcome.	Nu este treaba ta să controlezi rezultatul.
Please tell me and resolve the issue if possible.	Vă rog să-mi spuneți și să rezolvați problema dacă este posibil.
There was no money for that.	Nu erau bani pentru asta.
You didn't kill him.	Nu l-ai omorât.
You're still my baby.	Încă ești copilul meu.
Please visit and try again.	Vă rugăm să vizitați și să încercați din nou.
Nothing has power.	Nimic nu are putere.
Tell me to fuck if you feel like it.	Spune-mi să iau naiba dacă ai chef.
Nothing happens by chance.	Nimic nu se întâmplă întâmplător.
She will kill you if you try to get close to her.	Te va ucide dacă încerci să te apropii de ea.
Make the most of your potential.	Profită la maximum de potențialul tău.
It takes a long time.	Este nevoie de mult timp.
Its main scenery is very well received.	Scenografia lui principală este foarte bine primită.
Maybe he saw what he wasn't supposed to see.	Poate că a văzut ceea ce nu trebuia să vadă.
I really wish there was more such common sense in our society.	Mi-aș dori cu adevărat să existe mai mult astfel de bun simț în societatea noastră.
All pictures are mine.	Toate pozele sunt ale mele.
I felt a little bad.	M-am simțit cam rău.
That until this year.	Asta până anul acesta.
You're at the books.	Ești la cărți.
In the bright light of day, the task was obviously impossible.	În lumina strălucitoare a zilei, sarcina era evident imposibilă.
He tells the public not to listen to science.	El spune publicului să nu asculte știința.
But nothing here has anything to do with it.	Dar nimic aici nu are legătură cu asta.
That's what happened here tonight.	Asta s-a întâmplat aici în seara asta.
And they had parties.	Și aveau petreceri.
I don't know how to do that.	Nu știu cum să fac asta.
The higher the speed, the more it takes to stop.	Cu cât viteza este mai mare, cu atât este nevoie de mai mult pentru a te opri.
It didn't seem like five minutes had passed since they first went through this routine.	Nu părea că au trecut cinci minute de când trecuseră prima dată prin această rutină.
It was designed.	A fost proiectat.
I'm as tired as a dog.	Sunt la fel de obosit ca un câine.
Right on top, the girls most likely.	Chiar în vârf, fetele cel mai probabil.
Lack of an update could be a pain later.	Lipsa unei actualizări ar putea fi o durere mai târziu.
If you need something like that, just say a word.	Dacă aveți nevoie de așa ceva, spuneți doar un cuvânt.
An entire industry exists just for this purpose.	O întreagă industrie există doar pentru acest scop.
Her mother had not been one for literature.	Mama ei nu fusese una pentru literatură.
She was going to provoke him.	Avea de gând să-l provoace.
It was a success story that never ended.	A fost o poveste de succes, care nu s-a terminat.
We quickly had three guys around us.	Rapid am avut trei tipi în jurul nostru.
I would still have my children.	Încă mi-aș avea copiii.
I don't understand that.	Eu nu înțeleg asta.
The fish returned to him.	Peștele a revenit la el.
The only season you understand correctly is the answer.	Singurul anotimp pe care îl înțelegi corect, răspunde în oase.
It is said that it looked exactly like a movie, only better.	Se spune că arăta exact ca un film, doar mai bine.
Just her and this incredible voice.	Doar ea și această voce incredibilă.
Eventually, people did what they had to do to survive.	În cele din urmă, oamenii au făcut ceea ce trebuiau să facă pentru a supraviețui.
Never his equal.	Niciodată egalul lui.
That is a fact.	Acesta este un fapt.
There is only one problem.	Există o singură problemă.
He told me not to bring him anything.	Mi-a spus să nu-i aduc nimic.
So let's talk about this.	Deci hai să vorbim despre asta.
It was hard to say.	Era greu de spus.
They are not drawn to scale.	Nu sunt desenați la scară.
Of course, he's right.	Desigur, are dreptate.
From the outside, it looked different from the others.	Din afară, nu arăta altfel decât celelalte.
I haven't spoken to him in days.	Nu am mai vorbit cu el în ultimele zile.
Shape parameters, on the other hand, become completely independent of the table.	Parametrii de formă, pe de altă parte, devin complet independenți de masă.
His social life and lack of emotional control stopped him.	Viața lui socială și lipsa de control emoțional l-au oprit.
If it grows, then we accept.	Dacă crește, atunci acceptăm.
You have to leave immediately.	Trebuie să pleci imediat.
No one could do anything with her except me.	Nimeni nu putea face nimic cu ea în afară de mine.
I hadn't seen him in hours.	Nu-l văzusem de ore întregi.
Not a room, a bed.	Nu o cameră, un pat.
And you too.	Și tu la fel.
They have more advanced technology.	Au tehnologie mai avansată.
Be creative if you want and if you have time.	Fii creativ dacă vrei și dacă ai timp.
Because he had no answer, he tried to change the subject.	Pentru că nu avea un răspuns, a încercat să schimbe subiectul.
Please call the church office for more information.	Vă rugăm să sunați la biroul bisericii pentru mai multe informații.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	Relația acestor descoperiri cu medicamentul este necunoscută.
We almost had an argument.	Aproape ne-am certat.
Status numbers have completed their final update.	Numerele de stare și-au încheiat actualizarea finală.
Or follow his heart.	Sau urmează-i inima.
A few other guys got along.	Alți câțiva tipi s-au înțeles.
Now turn on your power and run.	Acum pornește-ți puterea și fugi.
But no charges have been filed.	Dar nu au fost depuse acuzații.
Then a series of.	Apoi o serie de.
She had been too.	Și ea fusese.
It was a fish out of water.	Era un pește în afara apei.
There were no places to play.	Nu erau locuri unde să se joace.
There was something to be said.	Era ceva de spus.
Hold your place.	Ține-ți locul.
So there were problems within the party.	Deci în cadrul partidului au fost probleme.
The special ones are valuable.	Cele speciale sunt valoroase.
I hate their stupid rules.	Urăsc regulile lor stupide.
This shit was great.	Rahatul asta a fost grozav.
You just beat him while the whole world was watching.	Doar l-ai bătut în timp ce lumea întreagă privea.
We can clearly see that everything remains to be done.	Putem vedea clar că totul rămâne de făcut.
This boy once killed his brother.	Odată, băiatul ăsta și-a ucis fratele.
They only tested the data download rates.	Au testat doar ratele de descărcare a datelor.
Please check the configuration again because it should work.	Vă rugăm să verificați din nou configurația pentru că ar trebui să funcționeze.
It was a story they would tell the boys in the family.	Era o poveste pe care o vor spune băieților din familie.
I really needed to make tea this morning.	Chiar aveam nevoie să fac ceai în dimineața asta.
Maybe you should consider his offer and see what happens.	Poate ar trebui să luați în considerare oferta lui și să vedeți ce se întâmplă.
This is the law of large numbers.	Aceasta este legea numerelor mari.
This goal will probably take shape.	Acest obiectiv va avea probabil o formă.
People hate or love them.	Oamenii îi urăsc sau îi iubesc.
This is a difference between the two cases.	Aceasta este o diferență între cele două cazuri.
They last a few minutes.	Ele durează câteva minute.
Failure is such a thing.	Eșecul este un astfel de lucru.
I am an active user.	Sunt un utilizator activ.
It's not a quick process, but it can be done.	Nu este un proces rapid, dar se poate face.
It can make or break the situation.	Poate face sau distruge situația.
You have to take care of yourself.	Trebuie să ai grijă de tine.
That is their purpose.	Acesta este rostul lor.
Words don't really matter.	Cuvintele nu contează cu adevărat.
This is for today.	Asta este pentru azi.
That was pretty bad for him.	Asta a fost destul de rău pentru el.
The result was the same in any case.	Rezultatul a fost același în orice caz.
We were within walking distance of our target.	Eram la câțiva pași de ținta noastră.
In the mouth, in the nose.	În gură, în nas.
I'm done asking.	Am terminat să întreb.
People asked him for advice when they had sick plants.	Oamenii îi cereau sfatul când aveau plante bolnave.
Nothing is solved.	Nimic nu este rezolvat.
He will have his people call your people.	Îi va pune pe oamenii săi să-ți numească poporul.
My ability is something else entirely.	Abilitatea mea este cu totul altceva.
Man, it's damn amazing.	Omule, e al naibii de uimitoare.
Nothing ever came out of nowhere.	Nimic nu a ieșit niciodată din nimic.
I do not understand.	nu înțeleg.
I'm going to hell.	Mă duc în iad.
In other media.	În alte media.
Out of phase with each other.	Defazat unul cu celălalt.
She turned to the crowd.	Ea s-a întors spre mulțime.
This was clearly over and beyond the debt call.	Acest lucru a fost în mod clar peste și dincolo de chemarea datoriei.
It can be used many times.	Acesta poate fi folosit de mai multe ori.
Everyone involved learns more through interaction.	Toți cei implicați învață mai multe prin interacțiune.
So can someone help me with the way forward.	Deci poate cineva să mă ajute cu calea de urmat.
So they don't know.	Deci ei nu știu.
He had been kind to me.	Fusese bun cu mine.
But look at this thing.	Dar uită-te la chestia asta.
I finally gave up.	am renuntat in sfarsit.
It's another significant number.	Este un alt număr semnificativ.
Our goal is to reach an agreement.	Scopul nostru este să ajungem la un acord.
Not so in this book.	Nu este așa în această carte.
That means we'll be late with our review.	Asta înseamnă că vom întârzia cu recenzia noastră.
I've run before.	Am mai alergat.
I tried to convince myself that he would do it.	Am încercat să mă conving să cred că o va face.
And there may be some truth in that.	Și poate exista ceva adevăr în asta.
There is no relevant medical history.	Nu exista istoric medical relevant.
That it's weird for us.	Că este ciudat pentru noi.
Many books.	Multe carti.
I accept that.	Accept asta.
There is no knife.	Nu există nici un cuțit.
And this is a common pattern.	Și acesta este un model comun.
The first video was sad.	Primul videoclip a fost trist.
I told you to sit by the phone.	Ți-am spus să stai lângă telefon.
You and your brother.	Tu și fratele tău.
I've never been to a date.	Nu am fost niciodată la o întâlnire.
I thought he would never stop.	Am crezut că nu se va opri niciodată.
Fourth, learn and understand the history of the church.	În al patrulea rând, învață și înțelege istoria bisericii.
She was very pretty.	Era foarte drăguță.
There is an independent order waiting for you, if you want.	Există o comandă independentă care te așteaptă, dacă vrei.
We're still in touch.	Suntem încă în legătură.
They will play for hours.	Se vor juca ore întregi.
One day.	Intr-o zi.
Will die.	Va muri.
Now you know what you are.	Acum știi ce ești.
No real reason.	Nici un motiv real.
To be.	A fi.
Rates seem to be rising.	Ratele par să crească.
They tell me it's smart to move again.	Ei îmi spun că este inteligent să mă mișc din nou.
And we need that in our world.	Și avem nevoie de asta în lumea noastră.
I'm actually pretty good.	De fapt sunt destul de bine.
He will not join this fight.	El nu se va alătura acestei lupte.
But he didn't work too hard.	Dar nu a lucrat prea mult.
I don't want to work at the hotel anymore.	Nu mai vreau să lucrez la hotel.
We must accept this terrible reality.	Trebuie să acceptăm această realitate teribilă.
Using the knife, he cut her throat several times.	Folosind cuțitul, i-a tăiat gâtul de mai multe ori.
They last for days.	Ele durează zile întregi.
I know him so well.	Îl cunosc atât de bine.
Is a.	Este o.
That's what we thought.	Așa ne-am gândit.
I'm not sure there's anything else.	Nu sunt sigur că mai e altceva.
There are no legal questions.	Nu există nicio întrebare juridică.
However, it is a really special book.	Cu toate acestea, este o carte cu adevărat specială.
Mix the water and bring to the boil.	Se amestecă apa și se aduce la fierbere.
They will simply return later.	Pur și simplu se vor întoarce mai târziu.
I recently talked to a friend.	Am vorbit recent cu un prieten.
The future is yours, all that is mine is yours.	Viitorul este al tău, tot ce este al meu este și al tău.
Then you need to do this for each cut down.	Apoi trebuie să faceți acest lucru pentru fiecare tăietură în jos.
You won't have any problems.	Nu vei avea probleme.
But like stories, you start to get dirty.	Dar, ca și poveștile, te începi să fii murdar.
Let me do this one more time.	Să mai fac asta încă o dată.
"It has".	„are”.
And there is this feeling that surrounds me in dreams.	Și există acest sentiment care mă cuprinde în vise.
It's just crazy.	E doar o nebunie.
I cook it simply and perfectly.	Îl gătesc simplu și perfect.
Amazing.	Uimitor.
Which, of course, you failed to do.	Ceea ce, desigur, nu ai reușit să faci.
It's hard to say.	E greu de spus.
But that's not the point.	Dar nu despre asta este vorba.
We hold the killer accountable.	Tragem la răspundere criminalul.
So it was not an option this time.	Deci nu a fost o opțiune de data aceasta.
I don't want to know anything about them.	Nu vreau să știu nimic despre ei.
Strong is starting to be right.	Strong începe să fie ceea ce trebuie.
There was no such appeal in this case.	Nu a existat un astfel de recurs în acest caz.
I'm sorry to hear about your loss, too.	Și mie îmi pare rău să aud de pierderea ta.
He probably hadn't noticed.	Probabil că nu observase.
But data can be much more valuable.	Dar datele pot fi mult mai valoroase.
You have to make some difficult choices.	Trebuie să faci niște alegeri grele.
Its function is not to change the position of the parties.	Funcția sa nu este de a schimba poziția părților.
You could say the boys have been there for a while.	Ai putea spune că băieții au fost acolo de ceva vreme.
Don't accept people or die.	Să nu accepte oamenii sau să moară.
The page must be understood backwards.	Pagina trebuie înțeleasă în urmă.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, acesta nu este cazul.
I even tried to keep my flow up to this year.	Chiar am încercat să-mi mențin fluxul până în acest an.
But don't worry, you'll be well taken care of.	Dar nu-ți face griji, vei fi bine îngrijit.
So think about it.	Deci gândește-te la asta.
My parents took me here.	Părinții mei m-au condus aici.
I don't care who thought of what first.	Nu-mi pasă cine s-a gândit mai întâi la ce.
Before he could ask where he was going, another had come and gone.	Înainte să se poată întreba unde duce, un altul venise și plecase.
These kids are lucky.	Acești copii sunt norocoși.
I took the fight that ended in life.	Am luat lupta care s-a încheiat în viață.
She became a teacher.	A devenit profesoară.
They need regular professional care to reach their full potential.	Au nevoie de îngrijire profesională regulată pentru a-și atinge potențialul maxim.
They did not know the reason for the order.	Nu știau motivul comenzii.
There are obviously internal factors.	Există, evident, factori interni.
And we have similar games.	Și avem jocuri similare.
Let me tell you what happened.	Să vă spun ce sa întâmplat.
You know he wouldn't choose anything malicious.	Știi că nu ar alege ceva rău intenționat.
With their families.	Cu familiile lor.
Sometimes you can't even believe your eyes.	Uneori nici nu-ți vine să-ți crezi ochilor.
I would like to add that everything is working fine.	Aș dori să adaug că totul funcționează bine.
The suit was able to protect him from his own effects.	Costumul a putut să-l protejeze de propriile efecte.
I don't even know what it is.	Nici măcar nu știu ce este.
That is our task ahead.	Asta este sarcina noastră înainte.
She looked at him.	Ea s-a uitat la el.
Status is not a point of reference for you in society at large.	Statutul nu este un punct de referință pentru tine în societate în general.
This was going to happen quickly.	Acest lucru avea să se întâmple repede.
In designing the communication, the form should follow and support the function.	În proiectarea comunicării, forma ar trebui să urmeze și să susțină funcția.
You want to be my death.	Vrei să fii moartea mea.
Give it to family members and have them wear it.	Dă-le membrilor familiei și pune-i să-l poarte.
And over.	Și peste.
If he says no yet, he means.	Dacă spune că nu încă, vrea să spună.
Come on, take your place.	Haide, își iau locul.
With a few flowers he will dress any table.	Cu câteva flori va îmbrăca orice masă.
That can mean money for their family.	Asta poate însemna bani pentru familia lor.
I'm not completely wrong.	Nu greșesc complet.
Exact values ​​make no difference in this paper.	Valorile exacte nu fac nicio diferență în această lucrare.
We do not have a national sense of purpose.	Nu avem un simț național al scopului.
He is equally pleased with his research.	El la fel de mulțumit de cercetările sale.
There is no one near you.	Nu este nimeni aproape de tine.
There was too much freedom in her mind.	Mai era prea multă libertate în mintea ei.
I gave you every chance.	Ți-am dat toate șansele.
I don't think he'll ever be able to trust people like he used to.	Cred că nu va putea niciodată să aibă încredere în oameni ca înainte.
No further changes are required.	Nu sunt necesare alte modificări.
A criminal case took him away.	Un dosar penal l-a dat departe.
The defense is really improved.	Apărarea este cu adevărat îmbunătățită.
I really love her more than the day we got married.	Chiar o iubesc mai mult decât în ​​ziua în care ne-am căsătorit.
So another absolutely quiet place.	Un alt dintre locurile absolut tăcute, deci.
It was fun to go to their house.	A fost distractiv să merg la ei acasă.
I had never known him very well.	Nu-l cunoscusem niciodată prea bine.
It may not be a good one, but it is there.	Poate că nu este una bună, dar există.
My social goal is to make new friends.	Scopul meu social este să-mi fac prieteni noi.
Not like that.	Nu așa ceva.
Even water can be insufficient.	Chiar și apa poate fi insuficientă.
After building the app with it, it won't work.	După construirea aplicației cu aceasta, nu va funcționa.
You don't see her anymore.	Nu o mai vezi.
It's a new direction for the company.	Este o nouă direcție pentru companie.
That being said, we have a standing order to take everything seriously.	Acestea fiind spuse, avem ordine permanentă să luăm orice în serios.
It's not good so far.	Nu e bine până acum.
Man, everyone loved you.	Omule, toată lumea te-a iubit.
People are changing and processes are changing.	Oamenii se schimbă și procesele se schimbă.
Let's have a plan.	Să avem un plan.
We have to fight for this ourselves.	Trebuie să luptăm noi înșine pentru asta.
One to nine.	Unu până la nouă.
A straight line or a circle.	O linie dreaptă sau un cerc.
She had not moved.	Ea nu se mișcase.
This was more successful than he could have ever hoped for.	Acest lucru a avut mai mult succes decât ar fi putut spera vreodată.
Get people to search.	Aduceți oamenii să caute.
Undoubtedly.	Fără îndoială.
They are available around your city.	Sunt disponibile în jurul orașului dvs.
The approaches are different, but we want to help children learn.	Abordările sunt diferite, dar vrem să ajutăm copiii să învețe.
I quickly pull her back so I can listen again.	O trag repede înapoi, ca să ascult din nou.
That was right.	A fost corect.
I know the only thing stopping her from leaving is her parents.	Știu că singurul lucru care o împiedică să plece sunt părinții ei.
Then again, most men did.	Apoi, din nou, majoritatea bărbaților au făcut-o.
Your information is kept secure and.	Informațiile dumneavoastră sunt păstrate în siguranță și.
He picked them both up and took them off the stage.	I-a ridicat pe amândoi și i-a urcat de pe scenă.
It's a 'so far.	Este un' până acum.
The time for decision had come.	Sosise vremea deciziei.
They'll come pick him up when they leave.	O să vină să-l ia când vor pleca.
Something was wrong.	Se simțea ceva în neregulă.
I hope you can have fun.	Sper că te poți distra.
Most patients had significant associated risk factors.	Majoritatea pacienților au avut factori de risc asociați semnificativi.
She was different.	Ea era diferită.
In the past, I lived only on animals.	În trecut, trăiam doar din animale.
You never gave up.	Nu ai cedat niciodată.
I thought not.	Am crezut că nu.
They are used only by us.	Sunt folosite doar de noi.
Your father called.	Tatăl tău a sunat.
Otherwise, a pending job is needed immediately to process.	În caz contrar, este nevoie imediat de o lucrare în așteptare pentru a procesa.
And they help each other.	Și se ajută unul pe altul.
Let's solve it.	Să rezolvăm.
He did, but only a little.	A făcut-o, dar doar puțin.
It seemed that a solution was at hand.	Se părea că o soluție era la îndemână.
It can be moved abroad.	Poate fi mutat în afara țării.
I think he would be an interesting character.	Cred că ar fi un personaj interesant.
Be aware of your emotions.	Fii conștient de emoțiile tale.
Oh, of course, it's not just the ship that keeps him around.	Oh, desigur, nu doar nava îl ține în preajmă.
So very, very interesting point.	Deci foarte, foarte interesant punct.
He will play for a day or two and then completely lose interest.	Va juca o zi sau două și apoi își va pierde complet interesul.
But then others called them other things.	Dar apoi alții i-au numit alte lucruri.
Even the green ones are used today.	Chiar și cele verzi sunt folosite astăzi.
If there is no good, there is no evil.	Dacă nu există bine, nu există rău.
Mine was exactly the opposite.	A mea a fost exact invers.
That's how it goes here.	Așa merge aici.
I should have stayed with him.	Ar fi trebuit să rămân cu el.
He just didn't hear.	Pur și simplu nu a auzit.
It's just an accident.	Este doar un accident.
I hope you come back often !.	Sper să te întorci des!.
He's not thinking.	Nu se gândește.
I will hate this moment for the rest of my life.	Voi urî acest moment toată viața.
But that wasn't the case when we were older.	Dar nu era cazul când eram mari.
Nothing on this site should be used as medical or legal advice.	Nimic de pe acest site nu trebuie folosit ca sfat medical sau juridic.
No on-site parking, but plenty of street parking are available.	Fără parcare la fața locului, dar multe locuri de parcare pe stradă sunt disponibile.
Then up on the table.	Apoi sus pe masă.
Everything was lost.	Totul era pierdut.
It wasn't nearly enough.	Nu a fost aproape de ajuns.
Change can be hard at times.	Schimbarea poate fi grea, pe moment.
Then he turned and locked the front door with a key.	Apoi s-a întors și a încuiat ușa din față cu o cheie.
You never know until you try.	Nu știi niciodată până nu încerci.
It was very short.	A rămas mult scurt.
We believe that this interpretation is incorrect.	Credem că această interpretare nu este corectă.
Nothing too much please.	Nimic prea mult te rog.
I meant her proof.	Mă refeream la dovada ei.
You had a very bad shock.	Ai avut un șoc foarte rău.
You are the one who is not.	Tu ești cel care nu este.
I heard different ideas from different people.	Am auzit idei diferite de la oameni diferiți.
I fell on a piece of stone.	Am căzut într-o bucată de piatră.
I had an idea.	am avut o idee.
It matters in my mind.	Contează în mintea mea.
Therapy is difficult.	Terapia este dificilă.
The walk takes five minutes.	Plimbarea durează cinci minute.
It's as if I haven't changed anything in what I've done in the past.	De parcă n-aș fi schimbat nimic în ceea ce am făcut-o în trecut.
And I did this to protect him.	Și am făcut asta pentru a-l proteja.
It's a murder, man.	E crimă, omule.
She was pretty dead.	Era destul de moartă.
I'm sure you never listen for five minutes.	Sunt sigur că nu asculți niciodată timp de cinci minute.
Something can happen once.	Se poate întâmpla ceva o dată.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	În plus, această tehnică nu necesită abilități tehnice foarte înalte.
My mother helped him cover.	Mama mea l-a ajutat să acopere.
I can ask my friend.	Pot să-l întreb pe prietenul meu.
I mean, it got weird around the bar, but no one said anything.	Adică a devenit ciudat în jurul barului, dar nimeni nu a spus nimic.
You work when you want.	Lucrezi cand vrei.
He did it too hard and too many times.	A făcut-o prea greu și de prea multe ori.
This is a great advantage.	Acesta este un mare avantaj.
In the real world.	În lumea reală.
We need your help to make this event a wonderful event.	Avem nevoie de ajutorul tău pentru a face din acest eveniment un eveniment minunat.
Like on this plane.	Ca în acest avion.
It is, it is kind of unique.	Este, este un fel de unic.
A few hours later, he was also arrested by police.	Câteva ore mai târziu, și el a fost arestat de poliție.
They never met again.	Nu s-au mai întâlnit niciodată.
He called to talk to me.	A sunat să vorbească cu mine.
The story is false.	Povestea este falsă.
But the school flatly refused to let him wear it.	Dar școala a refuzat categoric să-l lase să o poarte.
There was a lot to explain and do.	Erau multe de explicat și de făcut.
I feel fear in my heart.	Simt frică în inima mea.
The earth looked barely different from when it started.	Pământul arăta abia diferit de cum era când am început.
I saw he was still upset.	Am văzut că era încă supărat.
Then he approaches the office.	Apoi, se apropie de birou.
It was a little short.	Acesta a fost puțin scurt.
They can be natural.	Ele pot fi din natură.
I just never felt the need.	Pur și simplu nu am simțit niciodată nevoia.
He ran in front of me.	A alergat înaintea mea.
The organization of this work is as follows.	Organizarea acestei lucrări este următoarea.
The pictures were taken the next day.	Imaginile au fost făcute a doua zi.
Stay away from children.	Stai departe de copii.
Once it is above the reference, it can return.	Odată ce este din nou deasupra referinței, poate reveni.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Așezat pe părțile opuse ale unei stânci mari.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
There were a few key players in each of them.	Au fost câțiva jucători cheie în fiecare dintre ele.
So we would have that.	Deci am avea asta.
He was raised with two brothers.	A fost crescut cu doi frați.
She was determined never to return home.	Era hotărâtă să nu se mai întoarcă niciodată acasă.
It was my first night out after a while.	A fost prima mea noapte în ieșire după ceva timp.
Go shit.	Du-te să faci rahatul.
Some of us never do.	Unii dintre noi nu o fac niciodată.
He had observed it.	O observase.
Such methods are known.	Astfel de metode sunt cunoscute.
Another family member does have this disease today.	Un alt membru al familiei are într-adevăr această boală astăzi.
If you've never had the pleasure, go.	Dacă nu ai avut niciodată plăcerea, du-te.
Let's support the weak among us.	Să-i sprijinim pe cei slabi dintre noi.
He is definitely in his element.	El este cu siguranță în elementul lui.
It brought me to tears.	Mi-a adus la lacrimi.
This is no longer the case.	Nu mai este cazul.
I tried everything.	Am încercat totul.
This way you will have two separate projects.	Astfel vei avea două proiecte separate.
And by threat of force.	Și, prin amenințare cu forța.
Only a quarter of them work.	Doar o pătrime dintre ele funcționează.
Maybe you want to read about it.	Poate doriți să citiți despre asta.
The officer is right.	Ofițerul are dreptate.
It helped more than you know.	A ajutat mai mult decât știi.
That's where we go.	Acolo mergem.
I tried and I tried.	Am încercat și am încercat.
The student's t test was used.	A fost folosit testul t al studentului.
It seems too complicated.	Pare a fi prea complicat.
Will do.	Va face.
There were no children to play anywhere.	Nu era niciun copil să se joace nicăieri.
I could think more clearly, move more easily.	Aș putea să gândesc mai clar, să mă mișc mai ușor.
Make me come.	Să mă facă să vin.
It is certainly information, but it is not from one mind to another.	Cu siguranță este o informație, dar nu e de la o minte la alta.
She continues to do that.	Ea continuă să facă asta.
It might surprise you.	S-ar putea să te surprindă.
Not much has changed.	Nu s-au schimbat multe.
However, no.	Totuși, nu.
Each will sometimes be positive and sometimes negative.	Fiecare va fi uneori pozitiv și uneori negativ.
For them, technology itself has remained secondary.	Pentru ei, tehnologia în sine a rămas pe plan secund.
We didn't come here to get points.	Nu am venit aici să luăm puncte.
Not that he could.	Nu că ar putea.
Stop lying to that man.	Nu mai minți pe acel om.
I like to see you play.	Îmi place să te văd jucând.
If I choose to continue, only one team member can play.	Dacă aleg să continue, doar un membru al echipei poate juca.
Consequently, the weight of this object was not obvious in advance.	În consecință, greutatea acestui obiect nu a fost evidentă în avans.
It is much more difficult to leave a country.	Este mult mai dificil să părăsești o țară.
So they said that's why I did these things.	Așa că au spus că de aceea am făcut aceste lucruri.
It's too late to go out.	Este târziu să iasă.
He catches me.	Mă prinde.
He was very kind to him and we became friends.	A fost foarte amabil din partea lui și am devenit prieteni.
We are a little happy.	Suntem puțini fericiți.
The street doesn't talk much there right now.	Strada nu vorbește prea mult acolo în acest moment.
She will not give up having a father.	Ea nu va renunța să-și facă un tată.
I had a great run there.	Am avut o alergare grozavă acolo.
He liked to make children laugh.	Îi plăcea să facă copiii să râdă.
The "battle" was over.	„Bătălia” se terminase.
I haven't made the connection yet.	Nu am făcut legătura până acum.
He died later that day.	A murit mai târziu în acea zi.
All women.	Toate femeile.
He started at the door and stopped when she spoke again.	El porni pe uşă şi se opri când ea vorbi din nou.
Use what you have.	Folosește ceea ce ai.
I love you, you know that.	Te iubesc, știi asta.
For one or more hours.	Pentru una sau mai multe ore.
Below her were three men.	Sub ea erau trei bărbați.
There is such a thing as progress.	Există un astfel de lucru ca progres.
He eats almost nothing.	Aproape nu mănâncă nimic.
Her eyes are pale green.	Ochii ei sunt verzi pal.
We will not raise any children except the mother.	Nu vom crește niciun copil în afară de mamă.
I never got his body back.	Nu i-am primit niciodată trupul înapoi.
So why do you see the results you have.	Deci de ce vezi rezultatele pe care le ai.
I've been looking for this specific information for a very long time.	Am căutat această anumită informație de foarte mult timp.
Don't forget to rate this number.	Nu uitați să evaluați acest număr.
Right next to me.	Chiar lângă mine.
Whatever you do, start.	Orice ai face, începe.
This man seemed comfortable in his own skin.	Acest bărbat părea să fie confortabil în propria sa piele.
It was short-lived.	A fost de scurtă durată.
One thing is certain.	Un singur lucru este sigur.
I'm about to enter.	Sunt pe cale să intre.
As a result, house prices would fall.	Prin urmare, prețurile caselor ar scădea.
It must have been impossible for you.	Trebuie să fi fost imposibil pentru tine.
I spent the whole day calling him.	Am petrecut toată ziua sunându-l.
Some things you can't keep quiet about.	Unele lucruri pe care nu le poți tace.
Their family was close before his father's death.	Familia lor era apropiată înainte de moartea tatălui său.
Whatever you need, whatever you want, say the words.	Orice ai nevoie, orice vrei, spune cuvintele.
Try something else.	Încearcă altceva.
There may even be similar characters today.	Ar putea exista chiar și personaje asemănătoare astăzi.
Things may change soon.	Lucrurile se pot schimba în curând.
The bank accepted the check.	Banca a acceptat cecul.
It had been a long time since he had slept.	Trecuse mult timp de când nu mai dormise.
Of course it's a little early, not much.	Bineînțeles că este puțin devreme, nu mult.
What does this have to do with anything.	Ce legătură are asta cu ceva.
That's before the show goes into production.	Asta înainte ca spectacolul să intre în producție.
However, the number of events is getting smaller.	Cu toate acestea, numărul evenimentelor devine mai mic.
The moment people see.	În momentul în care oamenii văd.
The stars are coming out.	Ies stelele.
It turned out to be a great performance.	S-a dovedit a fi o performanță grozavă.
But that leaves virtually no one.	Dar asta practic nu lasă pe nimeni.
I understand he lives in the land of guns.	Înțeleg că locuiește în țara armelor.
Before that, a teacher.	Înainte de asta, un profesor.
Sometimes that happens.	Uneori se întâmplă asta.
I couldn't go.	nu puteam merge.
Evil was not in the picture.	Răul nu era în imagine.
Give up on you.	Renunță la tine.
There will be many other foods available.	Vor fi multe alte produse alimentare disponibile.
I'll see that, get up five.	O să văd asta, să te ridici cinci.
I went back to my room.	M-am întors în camera mea.
Please tell us how it works.	Vă rugăm să ne spuneți cum merge.
We have to be students, we have to keep learning.	Trebuie să fim studenți, trebuie să continuăm să învățăm.
There are no quick or easy answers.	Nu există răspunsuri rapide sau simple.
One of them might kill her, but he might not.	Unul dintre ei s-ar putea să o omoare, dar s-ar putea să nu.
But you can't stay unique.	Dar nu poți rămâne unic.
And to finally be relieved of that you have to feel so great.	Și pentru a avea în sfârșit ușurare de asta trebuie să te simți atât de grozav.
I want to bring them back under my command.	Vreau să-i aduc înapoi sub comanda mea.
Both boys came at seven.	Ambii băieți veneau la șapte.
And that's what we're going to do.	Și asta vom face.
They didn't believe me or they thought I could handle it.	Nu m-au crezut sau au crezut că se pot descurca cu ea.
Thank you anyway.	Oricum iti multumesc.
He wanted to see his girlfriend.	Voia să-și vadă prietena.
You have power, you get what you want.	Ai putere, iei ce vrei.
It was worse than any hell you can ever imagine.	A fost mai groaznic decât orice iad pe care ți-l poți imagina vreodată.
That's a lot.	Asta e foarte.
But guess what.	Dar ghicește ce.
With that, the relief was gone.	Cu asta ușurarea a dispărut.
Large and small items of the same type are considered a single type.	Articolele mari și mici de același tip sunt considerate un singur tip.
The result is really nice.	Rezultatul este într-adevăr frumos.
To me, that's just the way things are done.	Pentru mine, acesta este doar modul firesc în care au fost făcute lucrurile.
I had a job to go to, places to be.	Aveam o slujbă la care să ajung, locuri în care să fiu.
He told me to tell you to get some sleep.	Mi-a spus să-ți spun să dormi puțin.
There are too many.	Există prea multe.
We need to follow our customers. 	Trebuie să ne urmăm clienții. 
and if it is turned on, it starts normally.	iar dacă este pus pe pornire, pornește normal.
You better answer them yourself.	Va fi mai bine să le răspunzi singur.
I thought maybe your vehicle broke down.	M-am gândit că poate vehiculul tău s-a stricat.
So he was a child.	Deci era un copil.
I misunderstood the first time.	Am înțeles greșit prima dată.
The whole economy is down.	Întreaga economie este în jos.
You have to know her and bring her into your show.	Trebuie să o cunoști și să o aduci în spectacolul tău.
I can hear him coming in the distance.	Îl aud în depărtare, venind pe aici.
And public service.	Și serviciul public.
I didn't know where you were planning to go next.	Nu știam unde plănuiești să mergi mai departe.
Now your hell is just beginning.	Acum iadul tău abia începe.
Feel free to copy it.	Simțiți-vă liber să-l copiați.
I'd love to hear your opinion.	Ar fi interesat să aud părerea dvs.
Details in the text.	Detalii in text.
I knew that a long time ago.	Știam asta cu mult timp în urmă.
Learn something together.	Învățați ceva împreună.
They understand the message of the story.	Ei înțeleg mesajul despre ce este vorba în poveste.
There is no such thing as being finished.	Nu există așa ceva ca să fie terminat.
It can be used for many things and in many ways.	Poate fi folosit pentru multe lucruri și în multe feluri.
The first society is life.	Prima societate este viața.
I agree to be weird.	Sunt de acord să fiu ciudat.
I want an instant answer.	Vreau un răspuns instantaneu.
We have to take turns.	Trebuie să ne luăm rândul.
I decided to move.	Am decis să mă mut.
Yes, we eat too much food.	Da, mâncăm prea multă mâncare.
They can be men or women of any race, age or culture.	Pot fi bărbați sau femei de orice rasă, vârstă sau cultură.
He has a lot of good players on him.	Are o mulțime de jucători buni pe el.
The square was empty.	Piața era goală.
I have to get out of this building.	Trebuie să ies din această clădire.
He looked down at me.	Se uită în jos la mine.
People seem to have followed our advice and left early.	Oamenii par să fi urmat sfatul nostru și să fi plecat devreme.
I'm trying not to, he said.	Încerc să nu, a spus el.
I ended up taking them out.	Am ajuns să le scot.
The cat didn't fight her.	Pisica nu s-a luptat cu ea.
My thing is money.	Chestia mea e banii.
The facts do not support this type of treatment.	Faptele nu susțin acest tip de tratament.
I have a few more photos with that set.	Mai am câteva fotografii cu acel set.
He started talking, then stopped.	A început să vorbească, apoi s-a oprit.
The total size of the plot is.	Dimensiunea totală a terenului este.
You have to kill him.	Trebuie să-l ucizi.
If you change your mind, call me.	Dacă te răzgândești, sună-mă.
There were no relevant complications.	Nu au existat complicații relevante.
Maybe he was afraid too.	Poate că și lui îi era frică.
Don't let anything make you think otherwise.	Nu lăsa nimic să te lase să gândești altfel.
Everyone has to experiment once.	Toată lumea trebuie să experimenteze o dată.
Let's hope they can be better.	Să sperăm că pot fi mai buni.
Or a council or an officer.	Sau un consiliu sau un ofițer.
Those who have nothing want something.	Cei care nu au nimic, vor ceva.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
You will not lead your own mind.	Nu-ți vei conduce propria minte.
Call me when you know something.	Sună-mă când știi ceva.
Please feel free to use the story in any form of media.	Vă rugăm să nu ezitați să utilizați povestea în orice formă de media.
The data presented are representative images.	Datele prezentate sunt imagini reprezentative.
Both players were selected in fourth place overall.	Ambii jucători au fost selectați pe locul patru în general.
These are two of the requirements for terrestrial animals.	Acestea sunt două dintre cerințele pentru animalele terestre.
I'm not going to the track.	Nu merg la pistă.
He used to tell her everything.	Obișnuia să-i spună totul.
That's how they both went.	Așa au mers amândoi.
It could not get out of his hands.	Nu putea să iasă de la îndemâna lui.
You won't get away with this.	Nu vei scăpa cu asta.
It was still early.	Era încă devreme.
He is simply the best character on television right now.	Pur și simplu, el este cel mai bun personaj de la televiziune în acest moment.
He wondered if he had finally met a woman.	Se întrebă dacă în sfârșit întâlnise o femeie.
It gets stuck so high.	Se blochează atât de sus.
Can someone help me in a better way?	Poate cineva să mă ajute într-un mod mai bun.
We cannot exist without air.	Nu putem exista fără aer.
People loved me.	Oamenii m-au iubit.
When she's on a plane, she likes to jump out.	Când se află într-un avion, îi place să sară afară.
It just made sense.	Pur și simplu avea sens.
It's just that the woman wasn't in it and she was smaller.	Doar că femeia nu era în ea și era mai mică.
He was interested now.	Acum era interesat.
Something needs to be done about it.	Trebuie făcut ceva în privința asta.
They seemed to be everywhere.	Păreau să fie peste tot.
Choose activities that show who you really are.	Alege activități care să arate cine ești cu adevărat.
You have to do this yourself.	Trebuie să faci asta singur.
It looks like the whole phone is a side view screen.	Se pare că întregul telefon este un ecran din vederile laterale.
It's hard to talk to so many people.	Este greu să ai discuții cu atât de mulți oameni.
Not even at first.	Nici măcar la început.
I'm not the only one looking now.	Nu sunt singurul care se uită acum.
He plays so well on both sides of the ball.	Joacă atât de bine pe ambele părți ale mingii.
The taste follows the smell, but stronger.	Gustul urmează mirosului, dar mai puternic.
At that moment, he began to feel more like a band.	În acel moment a început să se simtă mai mult ca o trupă.
Economy and army.	Economie și armată.
It feels very easy to ride on it.	Se simte foarte ușor să călărești pe el.
They killed my wife and baby.	Mi-au ucis soția și copilul.
He had a strange way of knowing things.	Avea un mod ciudat de a ști lucrurile.
And I knew what to do.	Și știam ce trebuie să facem.
This was the first.	Acesta a fost primul.
We just do our job.	Ne facem doar treaba.
So let's meet people.	Deci haideți să întâlnim oameni.
A test, maybe.	Un test, poate.
He did this in a very strange way.	A făcut asta într-un mod foarte ciudat.
No, he wouldn't be left behind.	Nu, nu ar fi rămas în urmă.
And yet it had been longer than most.	Și totuși acesta fusese mai lung decât majoritatea.
Or take out a hidden weapon and shoot first.	Sau scot o armă ascunsă și trag mai întâi.
We may have another problem to solve.	S-ar putea să avem o altă problemă de rezolvat.
I called a friend of mine.	Am sunat un prieten de-al meu.
Over his shoulder.	Peste umărul lui.
Make the program better.	Faceți programul mai bun.
Put something in the system before you start your day.	Introduceți ceva în sistem înainte de a vă începe ziua.
But you did this to me.	Dar mi-ai făcut asta.
Slowly, her hands went down.	Încet, mâinile ei au coborât.
Then he went to low power and then turned right.	Apoi a mers la putere scăzută și apoi a cotit la dreapta.
And she said it with the right amount of authority.	Și ea a spus-o cu cantitatea potrivită de autoritate.
So you may be limited to the rate of play.	Deci s-ar putea să fiți limitat la rata de joc.
I'm going to have to go over your work, study what has been done.	Va trebui să trec peste munca ta, să studiez ce s-a făcut.
It's really green and fun.	Este cu adevărat verde și distractiv.
Faith is not sight, so it can be hard to be sure.	Credința nu este vedere, așa că poate fi greu să fii sigur.
All these things, you can have fun after the game.	Toate aceste lucruri, te poți distra după joc.
By then, however, it was too late.	Până atunci, însă, era prea târziu.
It's a little better than the last one.	Este un pic mai bun decât ultimul.
But it wasn't much.	Dar nu era mult.
We've been friends for a few years.	Am rămas prieteni așa câțiva ani.
He was not expected to survive another day.	Nu era de așteptat să supraviețuiască în altă zi.
This will be useful in the following.	Acest lucru va fi util în cele ce urmează.
The driving condition change unit changes the driving status of a vehicle.	Unitatea de schimbare a stării de conducere modifică starea de conducere a unui vehicul.
Listen, you don't have to leave.	Ascultă, nu trebuie să pleci.
Only one can help.	Doar unul poate ajuta.
He thought it was a pretty good plan.	I s-a părut un plan destul de bun.
The race is far from over, however.	Cursa este departe de a se termina, însă.
There is a surface and a deep reading of this development.	Există o suprafață și o lectură profundă a acestei dezvoltări.
I want you back in bed now.	Vreau să te întorci în pat acum.
Their text is much written which could be considered a proof.	Textul lor este mult scris care ar putea fi considerat o dovadă.
No one had ever heard his part of the story.	Nimeni nu auzise vreodată partea lui a poveștii.
The situation was much more complex.	Situația era mult mai complexă.
This situation is very common.	Această situație este foarte comună.
So she got married.	Așa că s-a căsătorit.
It turned out to be a mistake.	S-a dovedit a fi o greșeală.
Not even a little.	Nici macar putin.
One of those dogs that had the short man complex.	Unul dintre acei câini care avea complexul de bărbat scund.
I couldn't stop them.	Nu i-am putut opri.
Seeing the book in a store.	Văzând cartea într-un magazin.
His world was very small.	Lumea lui era foarte mică.
We'll see if it holds up.	Vom vedea dacă se menține.
We don't make the whole plane.	Nu facem tot avionul.
Waste collection in the city is done by different methods.	Colectarea deșeurilor în oraș se face prin diferite metode.
But only with the left foot.	Dar numai cu piciorul stâng.
I had been there myself.	Eu însumi fusesem acolo.
I think, though, that everything has to mean something.	Cred, totuși, că totul trebuie să însemne ceva.
It didn't take long.	Nu a durat mult.
They all gave their written consent before the experiment.	Toți și-au dat acordul scris înainte de experiment.
Sometimes I think so.	Uneori cred că da.
I'll just be honest with you.	Voi fi doar sincer cu tine.
But that couldn't last forever.	Dar asta nu putea dura pentru totdeauna.
God, he was so scared.	Doamne, era atât de speriat.
This black hole.	Această gaură neagră.
I will be the one to shut it down.	Eu voi fi cel care îl va închide.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Desigur, acesta era de obicei începutul sfârșitului pentru ei.
No problem there.	Nicio problemă acolo.
Maybe he'll go through this.	Poate ar trece prin asta.
But in fact, he had never left.	Dar, de fapt, nu plecase niciodată.
And you should know mine.	Și ar trebui să-l cunoști pe al meu.
After the party he left and disappeared for our wedding night.	După petrecere a plecat și a dispărut pentru noaptea nunții noastre.
I look down at my hands.	Mă uit în jos la mâinile mele.
There were no people to see anywhere.	Nu erau oameni nicăieri de văzut.
Come and join the library crowd.	Vino și alătură-te mulțimii bibliotecii.
A sister company needed someone for a nice job.	O companie-soră avea nevoie de cineva pentru un loc de muncă frumos.
It just isn't.	Doar că nu este.
The songs were good.	Cântecele au fost bune.
He leaves and is followed by his brothers.	El pleacă și apoi îi urmează frații.
The group could not believe their luck.	Grupului nu le venea să creadă norocul.
She started telling him about her son.	A început să-i spună despre fiul ei.
If he could prove it.	Dacă ar putea să demonstreze.
I liked sleeping with him.	Îmi plăcea să mă culc cu el.
Try to walk in a quiet moment so that you get this attention.	Încercați să mergeți într-un moment liniștit, astfel încât să obțineți această atenție.
This is absolutely the most important thing to remember.	Acesta este absolut cel mai important lucru de reținut.
How long has any of them.	Cât timp de când vreunul dintre ei.
The important thing is that today you can learn something else.	Important este că azi poți învăța altceva.
The result is that you want more from him.	Rezultatul este că vrei mai mult de la el.
This is not the way to save a marriage.	Nu aceasta este modalitatea de a salva o căsnicie.
Then go over it.	Apoi trece peste el.
His dreams were answered.	Visele lui au primit răspuns.
Many family members keep me posted.	Mulți membri ai familiei mă țin la curent.
Here, he would have books.	Aici, ar avea cărți.
What may seem like hours may turn out to be Monday.	Ceea ce ar putea părea ore s-ar putea dovedi a fi luni.
Something strange was happening.	Se întâmpla ceva ciudat.
The man looked long and hard.	Bărbatul se uită lung și atent.
I didn't even notice.	nici nu am observat.
And then they opened the doors and let us out.	Și apoi au deschis ușile și ne-au lăsat să ieșim.
It seemed to me the only honest thing to do.	Mi s-a părut singurul lucru sincer de făcut.
I can't have people come to the door.	Nu pot avea oameni să vină la uşă.
It's an exciting time to grow up.	Este o perioadă interesantă pentru a crește.
This is simply not the meaning of the word.	Pur și simplu, acesta nu este sensul cuvântului.
But you have a choice in this matter.	Dar ai de ales în această chestiune.
I knew how much that contract meant to him.	Știam cât de mult însemna acel contract pentru el.
Every two to three months.	La fiecare două-trei luni.
However, the book is very different from this one.	Cu toate acestea, cartea este foarte diferită de aceasta.
But things are not as different as they seem.	Dar lucrurile nu sunt atât de diferite pe cât par.
He makes me proud.	El mă face mândru.
I have to look at it that way.	Trebuie să privesc așa.
Please use the search function to find the content you are looking for.	Vă rugăm să utilizați funcția de căutare pentru a găsi conținutul pe care îl căutați.
She could pick up and return dropped objects.	Ea putea ridica și returna obiectele scăpate.
He needed a gun.	Avea nevoie de o armă.
Mine has been pretty long, but most books will be fine.	Al meu a fost destul de lung, dar majoritatea cărților vor fi bine.
How she felt about the men watching her.	Ce simțea ea pentru bărbații care o priveau.
It was published.	A fost publicat.
It was hard to miss.	Era greu de ratat.
Maybe he knows something.	Poate că ar ști ceva.
I want to show people how to learn to love him.	Vreau să le arăt oamenilor cum să învețe să-l iubească.
I had no contact with my father at this time.	Nu am avut niciun contact cu tatăl meu în acest moment.
But it could make a lot of sense for both teams.	Dar ar putea avea mult sens pentru ambele echipe.
And the view is simply breathtaking.	Iar priveliștea este pur și simplu care taie respirația.
In addition, their expression changed after treatment.	În plus, expresia lor s-a schimbat după tratament.
I could see how this was going.	Am putut vedea cum merge treaba asta.
The boy took everything he ever had.	Băiatul a luat tot ce a avut cândva.
That should help.	Asta ar trebui să ajute.
I had never heard of them.	Nu auzisem niciodată de ei.
She wasn't even sure why she was so upset.	Nici măcar nu era sigură de ce era atât de supărată.
He's back there.	Acolo s-a întors.
He looked at her feet.	Se uită la picioarele ei.
It's pretty common.	Este destul de comun.
The training did not allow the expression to reach his face.	Antrenamentul nu a lăsat expresia să ajungă la fața lui.
It's something you can never get over.	Este ceva la care nu poți trece niciodată.
Most had never set their eyes on their king.	Majoritatea nu-și puseseră niciodată ochii pe regele lor.
I think I'm pretty far away.	Cred că sunt destul de departe.
And indeed the future looks bright.	Și într-adevăr viitorul pare luminos.
The higher form of interpretation begins where the routine ends.	Forma superioară de interpretare începe acolo unde se termină rutina.
Players see nothing.	Jucătorii nu văd nimic.
I might go ahead and try to do it.	S-ar putea să merg înainte și să încerc să o fac.
You with the ring.	Tu cu inelul.
Maybe my heart wasn't in it.	Poate că inima mea nu era în ea.
Only able to do it when asked.	Doar capabil să o facă atunci când este cerut.
It went for a hit.	A mers pentru un hit.
I don't trust anything our brother says.	Nu am încredere în nimic din ceea ce spune fratele nostru.
He is welcome to them.	El este binevenit la ei.
But no text message yet.	Dar încă niciun mesaj text.
A number on the bottom right shows the power required.	Un număr din dreapta jos arată puterea necesară.
There was no difference between the groups.	Nu a existat nicio diferență între grupuri.
I can't print the correct result here.	Aici nu pot imprima rezultatul corect.
If he comes back all summer.	Dacă se întoarce toată vara.
It's so easy that you can do it right now.	Este atât de ușor încât o poți face chiar acum.
And it is precisely this conclusion.	Și ajunge tocmai la această concluzie.
And the record remains.	Și recordul rămâne.
Sharp.	Ascuțit.
Those who disappeared were never seen again.	Cei care au dispărut nu au mai fost văzuți niciodată.
However, he does not seem to do that.	Totuși, nu pare să facă asta.
Instead, it would be better to catch up on your letters.	În schimb, ar fi mai bine să vă prindeți din urmă scrisorile.
All the people who went there for better or for worse.	Toți oamenii care au trecut acolo prin bine și rău.
What other good ideas are there?	Ce alte idei bune mai sunt?
The women did nothing.	Femeile nu au făcut nimic.
I left a lot of course.	Am lăsat multe desigur.
What business do you have? 	Ce afacere ai ta?
she wondered.	se întrebă ea.
You can change or assume that.	Puteți schimba sau presupune asta.
It's not much, but we like it.	Nu e mult, dar ne place.
There are several reasons for this.	Există câteva motive pentru asta.
We're in this together, no matter what happens.	Suntem împreună în asta, indiferent de ce s-ar întâmpla.
I had no doubt about that.	Nu mă îndoiam de asta.
I'm done, but I have such a problem.	Am terminat, dar am o astfel de problemă.
If we did, there would be no reason to live.	Dacă am face-o, nu ar fi niciun motiv să trăim.
The last two were lies.	Ultimele două au fost minciuni.
Don't forget to keep everything simple.	Nu uitați să păstrați totul simplu.
He was arrested a month after his video was released.	El a fost arestat la o lună după ce a fost lansat videoclipul său.
Sometimes it was better not to look.	Uneori era mai bine să nu te uiți.
I choose the following words carefully.	Îmi aleg următoarele cuvinte cu grijă.
I could never buy what she said.	Nu am putut niciodată să cumpăr ceea ce a spus ea.
I changed my name to that piece of shit.	Mi-am schimbat numele pentru acea bucată de rahat.
Let me fire you.	Să te concediez.
She remained very quiet after that and never returned.	A rămas foarte tăcută după aceea și nu s-a mai întors niciodată.
Two things about that, though.	Două lucruri despre asta, totuși.
You must have had enough.	Trebuie să ți se fi întâmplat destul.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	A obține suficientă hrană și apă pentru grupul mare a fost o provocare.
I don't think there's anyone like him.	Nu cred că există cineva ca el.
Everyone reported good business.	Toată lumea a raportat afaceri bune.
And you're wrong.	Și te înșeli.
There are two cases.	Se întâmplă două cazuri.
In short, they made us proud.	Pe scurt, ne-au făcut mândri.
I may have cancer.	S-ar putea să am cancer.
This was a correct statement of the law.	Aceasta a fost o declarație corectă a legii.
You do the same thing.	Tu faci același lucru.
They don't trust me.	Ei nu au încredere.
I need to access my database every second and update my records.	Trebuie să îmi accesez baza de date în fiecare secundă și să actualizez înregistrările.
Usually others of the opposite sex.	De obicei alții de sex opus.
Human subjects were not used in this research.	Subiecții umani nu au fost utilizați în această cercetare.
We used to play with her when we were little.	Ne jucam cu ea când eram mici.
She checked to make sure her weapons were in place.	Ea a verificat pentru a se asigura că armele ei erau la locul lor.
They couldn't run inside.	Nu puteau fugi înăuntru.
I saw that this is actually happening.	Am văzut că acest lucru are loc de fapt.
He could have a good time.	Ar putea avea momente bune.
I know he doesn't want a family yet.	Știu că nu își dorește încă o familie.
Make the village as close a shop as possible.	Face din sat un magazin cât mai închis.
I mean, we do, but we don't.	Adică, facem, dar nu.
Not as amazing as your first one, but still very good.	Nu la fel de uimitor ca primul tău, dar totuși foarte bun.
You should give them much more than that.	Ar trebui să le oferi mult mai mult decât atât.
One thing seemed to fill him with fear.	Un singur lucru părea să-l umple de frică.
They had looked at him, but said nothing.	Se uitaseră la el, dar nu spuseseră nimic.
The strategy worked.	Strategia a funcționat.
So keep holding on.	Așa că continuați să țineți.
It could have been more than that.	S-ar putea să fi fost mai mult decât atât.
He gave it to me and took it from me.	Mi-a dat și mi-a luat.
Maybe he was injured in an accident.	Poate că fusese rănit într-un accident.
In a few ways.	În câteva moduri.
We like what we do.	Ne place ceea ce facem.
I need those goals now for confidence.	Am nevoie de acele obiective acum pentru încredere.
Or his parents.	Sau părinții lui.
Tell me what you think.	Spune-mi ce crezi.
I have things to do.	Am lucruri de făcut.
Getting to work today was not easy.	Să ajung azi la muncă nu a fost ușor.
I never thought of writing a book.	Nu m-am gândit niciodată să scriu o carte.
He didn't know where the top one was coming from.	Nu știa de unde vine cel de sus.
I think I've clarified that.	Cred că am clarificat asta.
Now, this is much more than any individual feeling.	Acum, acesta este mult mai mult decât orice sentiment individual.
He led the biological interpretation of the results.	A condus interpretarea biologică a rezultatelor.
You can just reach out and receive it.	Puteți doar să întindeți mâna și să o primiți.
However, this is not the whole story.	Cu toate acestea, aceasta nu este toată povestea.
And at that moment he states that he was thinking of committing suicide.	Și în acel moment el afirmă că a avut gânduri să se sinucidă.
And we never know when we'll lose her.	Și nu știm niciodată când o vom pierde.
But even that, in my opinion, is a good thing.	Dar și asta, după părerea mea, este un lucru bun.
It took him days and days and days to die.	I-a luat zile și zile și zile să moară.
A written record is a much better future reference than memory.	O înregistrare scrisă este o referință viitoare mult mai bună decât memoria.
And here every minute counts.	Și aici fiecare minut contează.
Plan to do it again next year.	Planificați să o faceți din nou anul viitor.
Many, many, many more.	Multe, multe, mai multe.
I would really like that.	Mi-aș dori asta foarte mult.
But that was not possible.	Dar asta nu a fost posibil.
In other words, the free lunch is over.	Cu alte cuvinte, prânzul gratuit s-a terminat.
Have some eyes on the street.	Să am niște ochi pe stradă.
It should only take a few seconds.	Ar trebui să dureze doar câteva secunde.
Hold on! 	Ține!
one moment.	un moment.
On stage, three becomes six.	Pe scenă, trei devine șase.
Now, because of this fear, it has happened several times again.	Acum, din cauza acestei frici, sa întâmplat din nou de câteva ori.
He couldn't go through the pain again.	Nu mai putea trece prin durere din nou.
This is as true in the current phase as in previous history.	Acest lucru este la fel de adevărat în faza actuală ca și în istoria anterioară.
I don't know what happened to me in those days.	Nu știu ce s-a întâmplat cu mine în acele vremuri.
Regarding the first, the patients were divided into two groups.	În ceea ce privește primul, pacienții au fost împărțiți în două grupuri.
For you, any moment is right.	Pentru tine, orice moment este potrivit.
So you have kids with a lot of money.	Deci aveți copii cu mulți bani.
That really hurt.	Asta chiar m-a durut.
Let me call him.	Lasă-mă să-l sun.
In a word, he had a heart.	Într-un cuvânt, avea o inimă.
A little boy was with him.	Un băiețel era cu el.
We want to come out on a high note.	Vrem să ieșim pe o notă înaltă.
Those countries need to protect themselves with us.	Acele țări trebuie să se protejeze împreună cu noi.
Two weeks later he leaves her for good.	Două săptămâni mai târziu o părăsește definitiv.
Too many will kill you.	Prea multe te vor ucide.
The best are at the top of the tree.	Cele mai bune sunt în vârful copacului.
his gaze on the film.	privirea lui în film.
And tell him you'll make it worth it.	Și spune-i că vei face să merite.
Bring me any tall, thin old man you find.	Adu-mi orice bătrân înalt și slab pe care îl găsești.
Therefore, the result is true in this case.	Prin urmare, rezultatul este adevărat în acest caz.
I don't know it's equal.	Nu știu că este egal.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Căsătoria este o relație între un bărbat și o femeie.
Tell your friends you're thinking about them.	Spune-i prietenilor tăi că te gândești la ei.
They were pushed over the street into the sky.	Au fost împinși deasupra străzii, pe cer.
So that was a new thing in this area.	Deci ăsta era un lucru nou în această zonă.
They knew what my son was doing.	Ei știau ce face fiul meu.
They were closed.	Erau închise.
He had a large following.	Avea un număr mare de urmăritori.
However, we must keep as few options as possible.	Totuși, trebuie să păstrăm cât mai puține opțiuni posibil.
I can't imagine why they chose those names.	Nu-mi pot imagina de ce au ales acele nume.
And the description of your garden is so beautiful.	Și descrierea grădinii tale este atât de frumoasă.
People wanted to kill me or catch me.	Lumea a vrut să mă omoare sau să mă prindă.
You can play with the map here.	Vă puteți juca cu harta aici.
You, the others, stay where you are.	Voi, ceilalți, rămâneți unde sunteți.
A description of an image.	O descriere a unei imagini.
Some of us are well known, yes.	Unii dintre noi sunt bine cunoscuți, da.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Ele sunt utilizate, de exemplu, în diagnosticul și tratamentul cancerului.
In the private rooms, the boys provided services for selected customers.	În camerele private băieții prestau servicii pentru clienți aleși.
It would be so cool.	Ar fi atât de tare.
We discussed the first two in detail.	Primele două le-am discutat în detaliu.
You just have to empty it.	Trebuie doar să-l golești.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
But you are different.	Dar tu ești diferit.
He looked around to make sure no one was following him.	Se uită în jur pentru a se asigura că nimeni nu-l urmase.
They both gave water.	Amândoi au dat apă.
I had only one hope.	Aveam o singură speranță.
They take direct action.	Ei fac acțiune directă.
I felt like forever before the police showed up.	M-am simțit ca pentru totdeauna înainte ca poliția să apară.
I repeated the message every hour for the next day.	Am repetat mesajul în fiecare oră pe parcursul zilei următoare.
Some days we need a break.	În unele zile avem nevoie de o pauză.
There was no road through the forest.	Nu era drum prin pădure.
She looked excited.	Ea părea încântată.
We'll push on.	Vom apăsa mai departe.
We wish you had come out.	Ne-am dori să fi ieșit.
The city was far behind the lines.	Orașul era mult în spatele liniilor.
We do not have to fill every moment of their days with activities.	Nu trebuie să umplem fiecare moment al zilelor lor cu activități.
Users can control the information they share.	Utilizatorii pot controla informațiile pe care le partajează.
This gives you by far the biggest advantage.	Acest lucru vă oferă de departe cel mai mare avantaj.
Please help with that.	Vă rugăm să ajutați cu asta.
This is higher than expected.	Aceasta este mai mare decât se aștepta.
Sounds like a good home to grow up in.	Sună ca o casă bună în care să fii crescut.
He didn't have to keep a regular set of books.	Nu trebuia să păstreze un set obișnuit de cărți.
Nothing clear, or sharp.	Nimic clar, sau ascuțit.
Can anyone show it to me?	Poate cineva să mi-l arate?
We do not stop here and take a step further.	Nu ne oprim aici și facem un pas mai departe.
He told me years later how much he hated the job.	Mi-a spus ani mai târziu cât de mult ura serviciul.
I feel that there is not enough information.	Simt că nu există suficiente informații.
Not only by color, but also by their construction, it seems.	Nu doar prin culoare, ci și prin construcția lor, se pare.
I'll call back later.	Voi suna inapoi mai tarziu.
In the same market.	Pe aceeași piață.
It was ten minutes out of five.	Erau zece minute din cinci.
On the patient's skin at a device-controlled rate.	La pielea pacientului la o rată controlată de dispozitiv.
He told me that over cold black tea.	Mi-a spus asta la un ceai negru rece.
Or so it seems.	Sau cel puțin așa arată.
Basic hell is where you start to become military material.	Iadul de bază este locul în care începi să devii material militar.
For some it's on the cool side.	Pentru unii este pe partea cool.
They don't seem to take that for granted.	Ei nu par să ia asta întinși.
This will be a sight to behold.	Asta va fi o priveliște de văzut.
I can't explain everything at once.	Nu pot explica totul deodată.
She has changed a lot.	Ea s-a schimbat mult.
I can't give the code.	Nu pot da codul.
Three other girls and me.	Alte trei fete și cu mine.
And he knew it was me.	Și știa că sunt și eu.
But we never recommend that.	Dar nu recomandăm niciodată asta.
Facts are facts.	Faptele sunt fapte.
But she's not the best.	Dar ea nu este cea mai bună.
It will help them with their lives.	Îi va ajuta cu viața lor.
To have sex with the movie.	Pentru a face sex cu filmul.
Instead, he seemed to do his best to avoid us.	În schimb, părea să facă tot posibilul să ne evite.
At least it looks like he's having a lot of fun.	Cel puțin arată de parcă se distrează foarte mult.
Drink water even more often.	Bea apă și mai des.
It should be really great.	Ar trebui să fie cu adevărat grozav.
Please check this question.	Verificați această întrebare.
No drops so far.	Nicio picătură până acum.
The job is complex.	Treaba este complexă.
What he does is respect.	Ceea ce face este respect.
It takes a long time to complete.	Este nevoie de mult timp pentru finalizare.
The school will be closed.	Școala va fi închisă.
Both materials matter.	Atât pentru materialele contează.
Around the country.	In jurul tarii.
This is why their eyes can look very blue.	Acesta este motivul pentru care ochii lor pot arăta foarte albaștri.
Certainly not for her daughter.	Cu siguranță nu pentru fiica ei.
I'm going to fight my computer.	O să mă lupt cu computerul meu.
But he couldn't give up now.	Dar nu putea renunța acum.
In any case, he spoke more than he should have.	În orice caz, a vorbit mai mult decât ar fi trebuit.
It can be as simple as a walk.	Poate fi la fel de simplu ca o plimbare.
You can see for yourself that there is nothing wrong with me.	Puteți vedea singur că nu mai este nimic în neregulă cu mine.
She's on it.	Ea este pe el.
There are two aspects to this interaction.	Există două aspecte ale acestei interacțiuni.
He makes me proud.	El mă face mândru.
Only one eye was obtained from each animal for experiments.	Doar un ochi a fost obținut de la fiecare animal pentru experimente.
This is a result that can be shown to be generally valid.	Acesta este un rezultat care poate fi demonstrat că este valabil în general.
It's hard for me to sleep at home.	Mi-e greu să dorm acasă.
I was holding his hand.	Îl țineam de mână.
I'm very new to this and I don't know how to start.	Sunt foarte nou în asta și nu știu cum să încep.
Four against three.	Patru contra trei.
And her hands.	Și mâinile ei.
I wrote a book about self-improvement.	Am scris o carte despre auto-îmbunătățire.
I'm looking for my daughter.	Îmi caut fiica.
Search online to find teams in your area	Căutați online pentru a găsi echipele din zona dvs.
Let me explain in more detail.	Lasă-mă să explic mai detaliat.
They had only been back an hour since then.	De atunci se întorseseră de abia o oră.
It should be hard.	Ar trebui să fie greu.
What an amazing work environment.	Ce mediu de lucru uimitor.
Their presence is welcome in times like these.	Prezența lor este binevenită, în vremuri ca acestea.
It may have inside information.	Poate avea informații din interior.
She tried to jump.	Ea a încercat să sară.
Although this is not unique, it is rare.	Deși acest lucru nu este unic, este rar.
He didn't care to kill.	Nu-i păsa să ucidă.
The defendant needed financial help.	Inculpatul avea nevoie de ajutor financiar.
I mean, like us guys.	Adică ca noi, băieți.
You can handle it.	Te poți descurca.
I did something you didn't want to do.	Am făcut ceva ce nu ai vrut.
Breakfast offered.	Micul dejun oferit.
He was going faster.	Mergea mai repede.
My emotions crumbled from one end to the other.	Emoțiile mele s-au năruit, de la o extremă la alta.
Running empty.	A alerga pe gol.
You need to see how the parts fit together.	Trebuie să vezi cum se potrivesc piesele.
He had a lot of influence.	A avut multă influență.
That's basically it.	Practic asta este.
Her tone of voice and body language changed.	Tonul vocii ei și limbajul corpului s-au schimbat.
The report works fine.	Raportul funcționează bine.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Familia mea chiar are nevoie de un vehicul sigur pentru a conduce.
He wants a family.	El vrea o familie.
He still needs money for everything.	Încă are nevoie de bani pentru toate.
It was another perfect throw.	A fost o altă aruncare perfectă.
Okay, do this most of the time.	Bine, fă asta de cele mai multe ori.
She also mentioned that everything has a reason.	Și ea a menționat că totul are un motiv.
There is no way they will not reach us.	Nu există nicio cale prin care să nu ajungă la noi.
He was not going to "waste a shot."	Nu avea de gând să „irosească o lovitură”.
The basic case is true.	Cazul de bază este adevărat.
We had a good time.	Ne distram bine.
I don't think many of us have seen that coming.	Nu cred că mulți dintre noi am văzut asta venind.
You gave me a chance to start over.	Mi-ai dat șansa să o iau de la capăt.
They cannot file charges because too many years have passed.	Ei nu pot depune acuzații pentru că au trecut prea mulți ani.
I have ideas.	Am idei.
I had food and water.	Am avut mâncare și apă.
Like his wife, who was my schoolmate.	La fel ca și soția lui, care mi-a fost prietenă de școală.
They chose not to do that.	Au ales să nu facă asta.
I held my breath so I wouldn't be sick.	Mi-am ținut respirația ca să nu mai fiu bolnavă.
It wasn't good.	Nu a fost bine.
They spend the night in a comfortable hotel on the spot.	Ei petrec noaptea într-un hotel confortabil de la fața locului.
That you have?.	Pe care le ai?.
I close my eyes.	Închid ochii.
These findings were consistent with our studies.	Aceste constatări au fost în concordanță cu studiile noastre.
I'm about to have my first fight.	Sunt pe cale să am prima ceartă.
This time he recognized the voice.	De data aceasta a recunoscut vocea.
And that was really what I was looking for.	Și asta era cu adevărat ceea ce căutam.
In fact, it is one of our favorite situations.	De fapt, este una dintre situațiile noastre preferate.
They mean more to me than any other way of killing time.	Ele înseamnă mai mult pentru mine decât un alt mod de a ucide timpul.
The same is true for today.	Același lucru este valabil și pentru astăzi.
Finally, let us present our results for the late days.	În sfârșit, permiteți-ne să prezentăm rezultatele noastre pentru vremuri târzii.
See you before the week is over.	Ne vedem înainte ca săptămâna să se termine.
I just knew.	Doar că știam.
Please email me if you are interested.	Vă rog să-mi trimiteți un e-mail dacă sunteți interesat.
Leave the children.	Lasă copiii.
He knew he couldn't win.	Știa că nu poate câștiga.
We are here and we will stay here.	Suntem aici și vom rămâne aici.
There's nothing to be afraid of.	Nu e nimic de care să-ți fie frică.
So it's on the edge.	Așa încât să fie pe muchie.
We have to leave with our arms.	Trebuie să plecăm cu brațele.
I've had four since early in the morning.	Am avut patru începând cu prima oră dimineața.
Look, that's right.	Uite, așa e.
He wrote the manuscript and performed the analyzes.	A scris manuscrisul și a efectuat analizele.
And in the car.	Și în mașină.
The fountain was as sweet as wine.	Fântâna avea apă dulce ca vinul.
Day follows night follows day after night.	Ziua urmează noaptea urmează ziua după noapte.
You're making a scene.	Faci o scenă.
Even when you find it difficult, keep going.	Chiar și atunci când ți se pare greu, continuă.
The world is very small.	Lumea este foarte mică.
I started my professional career as a teacher.	Mi-am început cariera profesională ca profesor.
It would never be cheap.	Nu avea să fie niciodată ieftin.
The sun is a god.	Soarele este un zeu.
Each book may not be your style.	Este posibil ca fiecare carte să nu fie stilul tău.
I'd better go back to my mother.	Mai bine mă întorc la mama.
I didn't really know where we were.	Nu prea știam unde suntem.
So she got him back on track.	Astfel ea l-a readus pe drumul cel bun.
It's in a big box.	Este într-o cutie mare.
I saw you there in your little boat.	Te-am văzut acolo, în barca ta mică.
I said it was right.	Am spus că este corect.
He doesn't eat much.	Nu mănâncă mult.
She was really happy.	Era chiar mulțumită.
And maybe it was.	Și poate că fusese.
Getting behind is a process.	A ajunge în spate este un proces.
You lived your life.	Ți-ai trăit viața.
A movement nearby caught my eye.	O mișcare din apropiere mi-a atras atenția.
Each structure is an individual expression.	Fiecare structură este o expresie individuală.
Don't question my orders.	Nu-mi pui la îndoială ordinele.
He is simply playing his character.	Pur și simplu își joacă personajul.
My brother does.	Fratele meu o face.
He kept looking down.	A continuat să privească în jos.
Make it comfortable.	Fă-l confortabil.
A complete minimum example is an example that is complete and minimal.	Un exemplu complet minim este un exemplu care este complet și minim.
She was picked up slightly to see him on the road.	A fost ridicată ușor pentru a-l vedea în drum.
I can't even say you were right there.	Nici nu pot spune că ai fost chiar acolo.
They've been there for at least a few hours.	Au fost acolo de câteva ore, cel puțin.
Some of these ways are not so easy to understand.	Unele dintre aceste moduri nu sunt atât de ușor de înțeles.
Therefore, the error must increase with energy.	Prin urmare, eroarea trebuie să crească odată cu energia.
He was sure he had never seen him before.	Era sigur că nu-l mai văzuse niciodată pe acesta.
But night was by far his favorite time.	Dar noaptea era de departe timpul lui preferat.
In any case, a law must be obeyed.	Trebuie să se respecte, în orice caz, o lege.
They won't just put you on the wall.	Nu te vor pune doar de perete.
There's a drop of blood.	Există o picătură de sânge.
But it's just one of many in the last two months.	Dar este doar unul dintre multele din ultimele două luni.
I wanted another shot.	Am vrut o altă lovitură.
All measurements were performed at room temperature.	Toate măsurătorile au fost efectuate la temperatura camerei.
First, the number of patients included was relatively small.	În primul rând, numărul de pacienți incluși a fost relativ mic.
They only arrived safely the day they retaliated.	Au venit în siguranță doar în ziua în care au ripostat.
We'll fight to the last shell.	Vom lupta până la ultima carapace.
This must be checked immediately.	Asta trebuie verificat imediat.
Say things that serve you.	Spune lucruri care te servesc.
I'm watching this team.	Urmăresc această echipă.
I came back to life.	Mi-am revenit viața.
If you don't know.	Daca nu stii.
Or a man.	Sau un bărbat.
They're going to the same old attack.	Ei merg la același atac vechi.
Everyone makes mistakes from time to time.	Toată lumea greșește lucrurile din când în când.
This day was going to be good.	Această zi avea să fie bună.
And so it was complicated.	Și așa a fost complicat.
I'll tell you what I was told.	Vă spun ce mi s-a spus.
These four men were the only ones to receive a gift.	Acești patru bărbați au fost singurii care au primit un cadou.
I just want her.	Eu doar o vreau.
She's probably still waiting for him.	Probabil că încă îl așteaptă.
That is also changing.	Se schimbă și asta.
Let's open it to the public so they can see it.	Să-l deschidem publicului, ca să-l poată vedea.
Nobody is ever satisfied here.	Nimeni nu este niciodată mulțumit pe aici.
We need both.	Avem nevoie de amândoi.
Probably too many.	Probabil prea multe.
She's trying to see beyond him now, in the back windows.	Ea încearcă să vadă dincolo de el acum, în ferestrele din spate.
It's just.	E doar.
But still fun.	Dar tot distractiv.
I should finish by now.	Ar trebui să termin până acum.
I don't want them here yet.	Nu-i vreau încă aici.
Average difference vs.	Diferența medie vs.
I want to talk to her mother.	Vreau să vorbesc cu mama ei.
By then it had become the center of interest.	Până atunci devenise centrul de interes.
When he does things like read and look at the evidence.	Când face lucruri precum citește și se uită la dovezi.
For freedom is not free.	Căci libertatea nu este gratuită.
Something had changed in the sky.	Ceva se schimbase pe cer.
I'm not an army or a government.	Nu sunt armata sau guvern.
But many of their wives died there.	Dar multe dintre femeile lor au murit acolo.
Five classes have been reduced to one class.	Cinci clase au fost reduse la o singură clasă.
It was completely detached.	Se desprinsese complet.
This is the most interesting book.	Aceasta este cea mai interesantă carte.
This is an excellent job.	Aceasta este o muncă excelentă.
For some of you, this will be a review.	Pentru unii dintre voi, aceasta va fi o recenzie.
If the stone image ever thought, it was thinking.	Dacă vreodată imaginea de piatră a gândit, a fost gândirea.
This is where data science comes in.	Aici intervine știința datelor.
I had to get home and make dinner.	Trebuia să ajung acasă și să pregătesc cina.
And what she didn't know about history isn't worth knowing.	Și ceea ce ea nu știa despre istorie nu merita să știe.
He had everything he could ever want.	Avea tot ce-și putea dori vreodată.
I tried to stop him, but he was too strong.	Am încercat să-l opresc, dar era prea puternic.
I closed the hallway door behind me.	Am închis ușa holului în urma mea.
I go slower myself.	Eu însumi trec mai încet.
He was usually good at laughing, but not much else.	De obicei era bun pentru a râde, dar nu prea multe altele.
I was just a kid, nobody told me anything.	Eram doar un copil, nimeni nu mi-a spus nimic.
If so, he would take it.	Dacă da, ar lua-o.
This is what makes her happy to listen.	Aceasta este ceea ce o face o bucurie să asculte.
This is actually a photo from a video.	Aceasta este de fapt o fotografie dintr-un videoclip.
That's kind of what seems to be happening.	Cam așa se pare că se întâmplă.
He wasn't ready for that.	Nu era pregătit pentru asta.
A few hours away.	La câteva ore distanță.
Whatever happens must happen because something has caused it to happen.	Orice se întâmplă trebuie să se întâmple pentru că ceva a determinat să se întâmple.
At the exit, he kept our door open.	La ieșire, ne-a ținut ușa deschisă.
Both groups demanded his immediate release.	Ambele grupuri au cerut eliberarea lui imediată.
My ears ring.	Îmi sună urechile.
Not that there was much in his stomach.	Nu că ar fi fost multe în stomacul lui.
The public is on our side.	Publicul este de partea noastră.
The design is about use.	Designul este despre utilizare.
Drugs back then.	Droguri pe atunci.
Her answer could not be heard.	Răspunsul ei nu a putut fi auzit.
However, we found no evidence to that effect.	Cu toate acestea, nu am găsit nicio dovadă în acest sens.
And, of course, we were the only whites there.	Și, desigur, eram singurii albi de acolo.
He got sick, he got tired, his blood pressure went up.	S-a îmbolnăvit, a obosit, i-a crescut tensiunea arterială.
For now, we leave that as an open issue.	Deocamdată lăsăm asta ca o problemă deschisă.
If I do, then good for you.	Dacă o fac, atunci bine pentru tine.
Or start a business.	Sau începe o afacere.
Faith is difficult.	Credința este dificilă.
That's what it sounds like.	Așa suna.
It's pretty common indeed.	Este destul de comun într-adevăr.
I just like how real the food is.	Îmi place doar cât de adevărată este mâncarea.
We're not doing that right now.	Nu facem asta chiar acum.
And.	Și.
Same thing and vice versa.	Același lucru și invers.
The world had been completely turned upside down.	Lumea fusese întoarsă complet pe cap.
You just asked a question.	Pur și simplu ai pus o întrebare.
This turned out to be his last night.	Aceasta s-a dovedit a fi ultima lui noapte.
Whatever you are in your relationship, one thing is for sure.	Indiferent ce ai fi în relația ta, un lucru este sigur.
The data presented are representative of three separate experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente separate.
He would be about the same age.	Ar fi cam de aceeași vârstă.
That didn't cost anything.	Asta nu a costat nimic.
Relevant clinical parameters and surgical results were recorded.	Au fost înregistrați parametrii clinici relevanți și rezultatele chirurgicale.
If it is open, it leaves the best idea to win.	Dacă este deschis, lasă cea mai bună idee să câștige.
Some are rich.	Unii sunt bogați.
I gave him eight out of ten.	I-am dat opt ​​din zece.
Run it correctly and you can only win.	Rulați-l corect și nu puteți decât să câștigați.
Second, no clinical results were recorded in the present study.	În al doilea rând, nu au fost înregistrate rezultate clinice în studiul de față.
These will be based on needs.	Acestea se vor baza pe nevoi.
Things were good.	Lucrurile au fost bune.
She knew better.	Ea știa mai bine.
Until the moment the sun sets.	Până în clipa în care soarele apune.
And they found themselves in trouble.	Și ei s-au găsit în dificultate.
I need to show you something.	Trebuie să-ți arăt ceva.
You behave like that.	Te comporți așa.
Everyone was happy.	Toata lumea a fost fericita.
I promise you'll go at six.	Îți promit că vei merge la șase.
The surprise element is usually enough to finish them off.	Elementul surpriză este de obicei suficient pentru a le termina.
This would only take a few hours to fix.	Acest lucru ar dura doar câteva ore pentru a remedia.
Maybe too strong.	Poate prea puternic.
You can place the order whenever you need.	Puteți face comanda oricând aveți nevoie.
My own name.	Numele meu propriu.
There is nothing new here.	Nu este nimic nou aici.
He didn't let her go, though.	Nu i-a dat drumul, totuși.
But it hadn't burned.	Dar nu arsese.
Well, we got here first.	Ei bine, noi am ajuns aici primii.
So it needs to change.	Deci trebuie să se schimbe.
You are different and unique.	Esti diferit si unic.
I've been following you for two years.	Te urmăresc de doi ani.
You have the tools to be a good player.	Ai instrumentele necesare pentru a fi un jucător bun.
Most decisions require building value based on previous experience.	Majoritatea deciziilor necesită construirea valorii pe baza experienței anterioare.
I came up with a great concept or my only cover.	Am venit cu un concept grozav sau singura mea coperta.
Because it contains a base, it must therefore be a base in itself.	Deoarece conține o bază, trebuie deci să fie o bază în sine.
Please follow your language	Vă rugăm să urmăriți limba dvs.
Note that the previous movement pattern is removed in these methods.	Rețineți că modelul de mișcare anterior este eliminat în aceste metode.
She appears.	Ea apare.
I saw you move early this morning.	Te-am văzut mutandu-te devreme azi dimineață.
If you are serious, find a way to pay them.	Dacă vorbești serios, găsește o modalitate de a le plăti.
There are some good times to laugh.	Sunt câteva momente care sunt bune pentru a râde.
It turned out to be a very difficult problem.	S-a dovedit a fi o problemă foarte dificilă.
There are a lot of elements.	Există o mulțime de elemente.
The truck did not catch fire.	Camionul nu a luat foc.
I like that you share your life and soul with others.	Îmi place că îți împărtășești viața și sufletul cu ceilalți.
He told me many interesting things.	Mi-a spus multe lucruri interesante.
There would be no flowers.	Nu ar fi flori.
This is something he has never seen before.	Este aici un lucru pe care nu l-a mai văzut până acum.
His parents and siblings had been taken long ago.	Părinții și frații fuseseră luați cu mult timp în urmă.
It was early in the morning.	Era dimineața devreme.
Thirty of your minutes.	Treizeci din minutele tale.
Challenge yourself a little !.	Provocați-vă un pic!.
But this is a double call for clarification.	Dar ăsta este un dublu apel la clarificare.
On which this church assumes full and complete responsibility.	Pe care această biserică își asumă responsabilitatea deplină și deplină.
In fact, I completely agree with that.	De fapt, sunt complet de acord cu asta.
The letter is still there somewhere.	Scrisoarea este încă acolo undeva.
The defendant did not appear.	Inculpatul nu s-a prezentat.
Okay, let me start again.	Bine, lasă-mă să încep din nou.
I had a job and a daughter.	Aveam o slujbă și o fiică.
We are one of the last.	Suntem unul dintre ultimii.
A person has to go out.	O persoană trebuie să iasă afară.
The method has been described in detail in the materials and methods section.	Metoda a fost descrisă în detaliu în secțiunea materiale și metode.
I thought I'd give you a ring, but.	M-am gândit să-ți dau un inel, dar.
Enjoy the rest of the new year.	Bucurați-vă de restul noului an.
He carefully kept his distance from me.	Și-a păstrat cu grijă distanța față de mine.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Am scris un corp, după cum puteți vedea în programul meu de mai jos.
He was quite familiar with them.	Era destul de familiar cu ei.
I went home and told my father.	M-am dus acasă și i-am spus tatălui meu.
We could eat out in the summer.	Am putea mânca afară vara.
She didn't even fight.	Ea nici nu s-a luptat.
That was very bad news.	Era o veste foarte proastă.
It is very likely that nothing significant will be found.	Este foarte probabil să nu se găsească nimic semnificativ.
It's time to run for it.	E timpul să alergi pentru asta.
I've heard so much.	Am auzit atât de multe.
It may have been true.	Este posibil să fi fost adevărat.
If they can.	Dacă ei pot.
According to what the research says, it seems to indicate the opposite.	Conform a ceea ce spune cercetarea, pare să indice contrariul.
She didn't.	Ea nu avea.
He smiled at her.	El i-a zâmbit.
Then came a common cry.	Apoi a venit un strigăt din comun.
I don't think it was.	Nu cred că era.
Mine are the full range.	Ale mele sunt gama completa.
Something like this map.	Ceva asemănător cu această hartă.
The woman remained on the critical list for several days.	Femeia a rămas pe lista critică câteva zile.
I want him to feel that too.	Vreau să simtă și el asta.
Be nice to your children.	Fiți drăguți cu copiii voștri.
I heard you were home after the war.	Am auzit că ai fost acasă după război.
I'm starting to get older.	Încep să îmbătrânesc.
You would contact the station.	Ați contacta stația.
We will put you early so you can play more.	Vă vom pune devreme, astfel încât să puteți juca mai mult.
It would scare her forever.	Ar fi speriat-o pentru totdeauna.
Mark was still trying to be my friend.	Mark încă încerca să-mi fie prieten.
They never heard her shout again at night.	Nu au mai auzit-o strigând noaptea.
What he needed would be there in abundance.	Ceea ce avea nevoie avea să fie acolo și din belșug.
You just know them.	Doar le cunoști.
They waited and waited and waited.	Au așteptat și au așteptat și au așteptat.
The following procedure will be followed in this case.	Următoarea procedură va fi urmată în acest caz.
The data show.	Datele arată.
Two men enter.	Intră doi bărbați.
I mean, what's next.	Adică ce urmează.
At this point, these lines could function as resistance.	În acest moment, aceste linii ar putea funcționa ca rezistență.
Oh, a strange old world.	Oh, o lume veche ciudată.
He regains his confidence.	Își recapătă încrederea.
I'm very happy to see you again.	Sunt foarte fericit să te văd din nou.
But that was great.	Dar asta a fost mare.
This, however, is of minor importance.	Acest lucru, însă, are o importanță minoră.
A bad judge could make us go see him.	Un judecător prost ne-ar putea face să mergem să-l vedem.
And kill us.	Și să ne omoare.
Be the person you want to remember for years to come.	Fii persoana de care vrei să-ți amintești peste ani de zile.
To make him want to leave.	Pentru a-l face să-și dorească să plece.
He has nothing and doesn't really work on anything.	Nu are nimic și nu lucrează cu adevărat la nimic.
He stayed for ten years.	A stat zece ani.
This was a boy who had grown up too fast.	Acesta era un băiat care crescuse prea repede.
They did nothing to hide their appearance.	Nu au făcut nimic pentru a-și ascunde aspectul.
I can't describe the joy of using this program.	Nu vă pot descrie bucuria de a folosi acest program.
I've been told this all my life and it's true.	Mi s-a spus asta toată viața și este adevărat.
He told her what each one was about.	El i-a spus despre ce era vorba fiecare.
I wanted to know how he got away with it.	Am vrut să știu cum a scăpat cu asta.
The results were similar with both methods.	Rezultatele au fost similare cu ambele metode.
The game itself is sound.	Jocul în sine este sunet.
I just couldn't because of the accident.	Pur și simplu nu am putut din cauza accidentului.
He had explained the reasons before.	El îi explicase motivele înainte.
I'm talking now.	Eu vorbesc acum.
She doesn't seem to know much about trouble.	Ea nu pare să știe prea multe despre necaz.
He was just a child, eight, ten maybe.	Era doar un copil, opt, zece poate.
There is no one here.	Nu este nimeni aici.
These things are essential for our survival.	Aceste lucruri sunt esențiale pentru supraviețuirea noastră.
This is true even for the earth itself.	Acest lucru este valabil chiar și pentru pământul însuși.
The smallest may not.	Cele mai mici s-ar putea să nu.
Then he raised his head and looked at us one by one.	Apoi a ridicat capul și ne-a privit pe rând.
We will deal with these.	Ne vom apuca de acestea.
So she lived there for a while.	Astfel ea a locuit acolo de ceva vreme.
When you thought the world should stop, it kept going.	Când credeai că lumea ar trebui să se oprească, a continuat să meargă.
They are the young people in their families.	Ei sunt tinerii din familiile lor.
It was nothing else.	Nu era nimic altceva.
And that is simply wrong.	Și asta este pur și simplu greșit.
The only thing.	Singurul lucru.
She has more.	Ea mai are mai multe.
Such an event has never happened before.	Un astfel de eveniment nu s-a mai întâmplat până acum.
And this button doesn't fit.	Și acest buton nu se potrivește.
It's that simple, it's complex.	Atât de simplu, este complex.
He could hardly think clearly.	Cu greu putea gândi limpede.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Ele ne ajută adesea să ne simțim mai confortabil cu noi înșine.
Night is coming.	Noaptea vine.
We will come to your aid soon.	Vom veni în ajutor în curând.
The snow was deep and difficult to walk.	Zăpada era adâncă și era greu de mers.
They really have that right.	Ei chiar au acest drept.
Again, this could be my last chance to speak.	Din nou, aceasta ar putea fi ultima mea șansă de a vorbi.
The marriage and the children took care of that.	Căsătoria și copiii au avut grijă de asta.
We want what has passed or we want what we do not have.	Vrem ceea ce a trecut sau ne dorim ceea ce nu avem.
This is simply not the case here.	Pur și simplu nu este cazul aici.
Not in politics.	Nu în domeniul politicii.
But if you follow my advice, you will be clean.	Dar dacă vei urma sfatul meu, vei fi curat.
But they are somewhat similar.	Dar sunt oarecum asemănătoare.
Of course, there are some complications here.	Desigur, există câteva complicații aici.
So little to bring it back as well.	Atât de puțin să o aduc înapoi, de asemenea.
As mentioned earlier, few of us can remember the specifics.	După cum am menționat mai devreme, puțini dintre noi își pot aminti elementele specifice.
Some are very serious.	Unele sunt foarte serioase.
These data show how far we have to go.	Aceste date arată cât de departe mai avem de mers.
Regular treatments may not work as well.	Este posibil ca tratamentele obișnuite să nu funcționeze la fel de bine.
Maybe we'll reach them one day.	Poate vom ajunge la ei într-o zi.
I never turn off my phone.	Nu-mi opresc niciodată telefonul.
There were orders.	Au fost ordine.
It looks really bad, you know.	Arată foarte rău, știi.
They do different things.	Ei fac lucruri diferite.
He just doesn't pay.	Doar că nu plătește.
But he probably had a more calculated reason.	Dar probabil că a avut un motiv mai calculat.
Murder is a huge problem.	Crima este o problemă uriașă.
Then they began to walk through the rest of the apartment.	Apoi au început să treacă prin restul apartamentului.
This, of course, is not correct.	Acest lucru, desigur, nu este corect.
It was locked and empty.	Era încuiat și gol.
Too tired to care.	Prea obosit să-ți pese.
The war cost him his teeth and part of his hearing.	Războiul l-a costat dinții și o parte din auz.
In fact, there are more than two.	De fapt, sunt mai mult de două.
But the short answer can be given here.	Dar răspunsul scurt poate fi dat aici.
It's time to fight.	E timpul să lupți.
That's what we do.	Așa facem noi.
This is the real reason why they refused to debate us.	Acesta este adevăratul motiv pentru care au refuzat să ne dezbate.
They look at the price and think it's expensive.	Ei se uită la preț și cred că este scump.
The case was later settled out of court.	Cazul a fost soluționat ulterior în afara instanței.
I just hope others learn from my mistake.	Sper doar că alții vor învăța din greșeala mea.
Rose put her hand on my shoulder.	Rose și-a pus mâna pe umărul meu.
She may be totally interested in you and not show it.	S-ar putea să fie total interesată de tine și să nu arate asta.
I checked the following options.	Am verificat următoarele opțiuni.
Our team will take care of you.	Echipa noastră va avea grijă de tine.
The two feed on each other.	Cei doi se hrănesc unul cu celălalt.
And he uses more ice than the book requires.	Și folosește mai multă gheață decât cere cartea.
She will laugh and laugh.	Ea va râde și va râde.
Friendly, easy to understand.	Prietenos, ușor de înțeles.
Most of the time, we assume we know something.	De cele mai multe ori, presupunem că știm ceva.
They got married and, of course, never went back to church.	S-au căsătorit și, desigur, nu s-au mai întors niciodată la biserică.
Here is the paper.	Aici este hârtia.
I am a quality team, very strong.	Sunt o echipă de calitate, foarte puternică.
Most were women.	Majoritatea erau femei.
It seemed to happen naturally.	Părea să se întâmple în mod natural.
I see what's going on around him.	Văd ce se întâmplă în jurul lui.
I can't read those things.	Nu știu să citesc acele lucruri.
He published one and didn't think much of it.	A publicat unul și nu s-a gândit prea mult la el.
Our company expects the positive.	Compania noastră se așteaptă la pozitiv.
When they're gone, it's probably ready.	Când s-au stins, probabil că este gata.
Failure to do so on time was not a reasonable cause.	Nerespectarea acestuia de a depune la timp nu sa datorat unui motiv rezonabil.
To end it, we need to change.	Pentru a pune capăt, trebuie să ne schimbăm.
He could barely walk and worked hard.	Abia putea să meargă și cu greu muncea.
So have fun.	Așa că distrează-te.
Treatment of basic language cancer.	Caz tratat de cancer de bază al limbii.
I went to the bathroom.	Am mers la baie.
The letter indicates the standard and the number indicates the speed.	Litera indică standardul, iar numărul indică viteza.
My question has two parts.	Întrebarea mea are două părți.
You know it's the truth.	Știi că este adevărul.
I know what they did.	Știu ce au făcut.
I really made that decision.	Chiar am luat acea decizie.
It had no streets like the rest of the city.	Nu avea străzi ca restul orașului.
For large samples, both methods give similar results.	Pentru mostre mari, ambele metode dau rezultate similare.
When he spoke again, his voice was harsh and flat.	Când a vorbit din nou, vocea îi era dură și plată.
However, the results were not what he hoped for.	Cu toate acestea, rezultatele nu au fost cele la care spera.
Suppose it is.	Să presupunem că este.
Trying to save him.	Încercând să-l salvez.
They are determined by definition, simply.	Ele sunt determinate prin definiție, pur și simplu.
He was standing in front of the front door for a few moments.	A fost în picioare și prin ușa din față în câteva clipe.
Only one day a year is the same.	Doar o zi pe an sunt cele două la fel.
Get started soon.	Începe în curând.
Otherwise, we think it would be a waste of time.	Altfel, credem că ar fi o risipă de nume.
They had had three children at home a year before.	Până cu un an înainte avuseseră trei copii acasă.
It may rain and bring tears to your eyes.	Poate să plouă și să vă aducă lacrimi și ochilor.
So it was harder to play against strong teams.	Deci a fost mai greu să joci împotriva unor echipe puternice.
His injuries may have been more serious than initially thought.	S-ar putea ca rănile lui să fi fost mai grave decât se credea la început.
You can still come back.	Încă poți să te întorci.
That's not how animals live.	Nu așa trăiesc animalele.
It's hard not to hear them.	Este greu să nu le auzi.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Numiți un gând doar un gând, un sentiment doar un sentiment.
I tried similar ones, but they weren't the same.	Am încercat altele asemănătoare, dar nu erau la fel.
She was scared.	Era frică.
We had a great time working on different sites.	Ne-am distrat de minune lucrând pe diferite site-uri.
Other countries are similar.	Alte țări sunt similare.
I wanted so many things at once.	Îmi doream atât de multe lucruri deodată.
They have to deal with the facts as they see fit.	Ei trebuie să se ocupe de fapte așa cum le găsesc.
They are not sure what is going on.	Ei nu sunt foarte siguri ce se întâmplă.
He will try not to fall in love with the same shit twice.	Va încerca să nu se îndrăgostească de același rahat de două ori.
Don't worry, let's see!	Nu-ți face asta, hai să ne vedem!.
The woman in blue spoke.	Femeia în albastru a vorbit.
But one day, you may get sick.	Dar într-o zi, s-ar putea să te îmbolnăvești.
Enough to tell him that he looked different and yet the same.	Suficient pentru a-i spune că arăta diferit și totuși la fel.
Not true.	Nu este adevarat.
You have to believe.	Trebuie sa crezi.
I don't really understand why that's the case.	Nu prea înțeleg de ce este așa.
This is the language of the act.	Acesta este limbajul actului.
Then reality set in.	Apoi s-a instalat realitatea.
It creates the value relationship and the opportunity to buy.	Creează relația de valoare și oportunitatea de cumpărare.
You're a busy man.	Ești un om ocupat.
I wanted to know why that kid decided not to talk anymore.	Voiam să știu de ce acel copil a decis să nu mai vorbească.
In both cases there is a clear effect.	În ambele cazuri, acesta ar trebui să fie un efect neted.
I would send him notes about my changes and he would ask questions.	I-aș trimite note despre modificările mele și el ar pune întrebări.
Her decisions were as final as his.	Deciziile ei au fost la fel de definitive ca ale lui.
These are hard days.	Sunt zile grele.
I'm sorry about that crowd.	Îmi pare rău pentru acea mulțime.
Visit her website and blog for a complete list of titles.	Vizitați site-ul și blogul ei pentru o listă completă de titluri.
He hid from us.	El s-a ascuns de noi.
And she was totally disappointed with that.	Și ea a fost total dezamăgită pentru asta.
You're in bed.	Ești în pat.
Only for others who seek that advice.	Doar pentru alții care caută acel sfat.
In a team, we work with other people.	Într-o echipă, lucrăm cu alți oameni.
My father has been working there every day since.	Tata lucrează acolo în fiecare zi de atunci.
I have to change that and do something every day.	Trebuie să schimb asta și să fac ceva în fiecare zi.
Really, it's not that bad.	Într-adevăr, nu e chiar atât de rău.
From four independent measurements.	Din patru măsurători independente.
I want to know exactly what they're saying.	Vreau să știu exact ce spun ei.
The second for gas, the second for oil.	Al doilea la gaz, al doilea la petrol.
I thought the family would find this new information interesting.	M-am gândit că familia va găsi interesantă această nouă informație.
The dead are a relief.	Cei morți sunt o ușurare.
I can leave my phone on the desk and leave.	Pot să-mi las telefonul pe birou și să plec.
The lights in the distance caught his eye.	Luminile din depărtare i-au atras atenția.
It was different with the girls.	Cu fetele era diferit.
I went to check, but no one was there.	M-am dus să verific, dar nu era nimeni acolo.
That means giving.	Asta înseamnă a da.
And you would be right here.	Și tu ai fi chiar aici.
I would like those places to be connected.	Mi-ar plăcea ca acele locuri să fie conectate.
At noon the service was terrible and slow.	Astăzi la prânz serviciul a fost groaznic și lent.
He turned to look at her, and she shook her head.	El s-a întors să se uite la ea, iar ea a clătinat din cap.
But she hadn't arrived yet.	Dar ea nu sosise încă.
Maybe they thought she should set an example for him.	Poate că au crezut că trebuie să dea un exemplu pentru el.
He didn't want me to tell you.	Nu a vrut să-ți spun.
The guy also broke a ring.	De asemenea, tipul a spart un inel.
Cooking has been his life ever since.	Gătitul a fost viața lui de atunci.
That's what makes black.	Asta face negrul.
Don't make me explain.	Nu mă face să explic.
They were going to move to the city.	Urmau să se mute în oraș.
But he knew what to do.	Dar știa ce să facă.
And it wasn't meant to hurt anyone.	Și nu era destinat să rănească pe nimeni.
I know my own husband.	Îl cunosc pe propriul meu soț.
I do it outdoors in a suitable section.	O fac în aer liber într-o secțiune adecvată.
But we need more information.	Dar avem nevoie de mai multe informații.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit niciodată așa ceva.
Seriously, you just can't invent this stuff.	Serios, pur și simplu nu poți inventa chestiile astea.
She said it will get worse before it gets better.	Ea a spus că se va înrăutăți înainte să se îmbunătățească.
I'm trying to use my brain.	Încerc să-mi folosesc creierul.
Unfortunately, she could not provide a description at that time.	Din păcate, ea nu a putut oferi o descriere în acel moment.
I never thought they would show up.	Nu m-am gândit niciodată că vor apărea.
That's what you'll see.	Asta vei vedea.
He told his wife that the cut was from the car radio.	I-a spus soției sale că tăietura a fost de la radioul mașinii.
Be part of something bigger than me.	Fii parte din ceva mai mare decât mine.
She ordered him to do this.	Ea i-a ordonat să facă asta.
He had never seen her before.	Nu mai văzuse niciodată.
The doctor didn't say more.	Doctorul nu a mai spus.
Here it means the higher, the better.	Aici înseamnă cu cât mai sus, cu atât mai bine.
A second force, maybe.	O a doua forță, poate.
She just said she was sent home from school.	Tocmai a spus că a fost trimisă acasă de la școală.
I stayed there for a while.	Am stat acolo ceva timp.
He's tired of it.	S-a săturat de asta.
However, we tend to ask this of others.	Cu toate acestea, avem tendința să cerem asta de la alții.
To look like a vehicle was not the same as being that vehicle.	A arăta ca un vehicul nu era același lucru cu a fi acel vehicul.
My doctor told me he didn't know what to do.	Doctorul meu mi-a spus că nu știe ce să facă.
You will not stop at anything to understand.	Nu te vei opri la nimic ca să înțelegi.
When they really live their lives, they are strong.	Când își trăiesc cu adevărat viața, sunt puternici.
Believe me, it's happening.	Crede-mă, se întâmplă.
But she wasn't.	Dar ea nu era.
As for my father, well, it was easy.	Cât despre tatăl meu, ei bine, a fost ușor.
I sang in front of him at a show.	Am cântat înaintea lui la un spectacol.
One was a large photograph of several families.	Una era o fotografie mare a câtorva familii.
Yes, it would be possible to carry them on duty.	Da, ar fi posibil să le porți la datorie.
This is the internet.	Acesta este internetul.
Time is very valuable.	Timpul este foarte valoros.
You know, with the girl.	Știi, cu fata.
It sounds funny that means nothing to him.	Pare amuzant că asta nu înseamnă nimic pentru el.
Hell, there were only a few of us.	Ce naiba, eram doar câțiva dintre noi.
I'm trying to change the subject.	Încerc să schimb subiectul.
Suffering must be very particular.	Suferința trebuie să fie foarte particulară.
She was gone.	Ea plecase.
No previous knowledge is required for the operation of the device.	Nu sunt necesare cunoștințe anterioare pentru funcționarea dispozitivului.
Our influence around the world.	Influența noastră în întreaga lume.
His face was sad.	Fața lui era tristă.
They couldn't help us.	Nu ne-au putut ajuta.
Give him what he wanted.	Să-i dea ceea ce își dorea.
Let's wait.	Să aşteptăm.
One month, possible.	O lună, posibil.
But oh, it felt that way.	Dar oh, simțea așa.
Thousands of people live above me.	Mii de oameni trăiesc deasupra mea.
Now show us where his old body lies.	Arată-ne acum unde zace vechiul lui trup.
This required serious planning.	Pentru asta a fost nevoie de o planificare serioasă.
He must see and feel.	El trebuie să vadă și să simtă.
It's in the wrong place.	E în locul greșit.
You have to walk a lot.	Trebuie să parcurgeți mult teren pe jos.
Rates and terms are subject to change without notice.	Tarifele și termenii pot fi modificate fără notificare.
It was a nice room.	Era o cameră drăguță.
The children were taken away.	Copiii au fost duși.
Love, sweet love.	Dragoste, iubire dulce.
We have to face it if we fight.	Trebuie să ne confruntăm dacă luptăm.
It makes the world a better place.	Face lumea mai bună.
This last bit.	Acest ultim bit.
I'm just getting it.	doar primesc.
So, in the future, there will be new stories to tell.	Deci, în viitor, vor fi noi povești de spus.
You don't like that.	Nu-ți place asta.
Maybe he shouldn't be so harsh with her.	Poate că nu ar trebui să fie atât de dur cu ea.
They did a pretty good job, though.	Au făcut totuși o treabă destul de bună.
Nothing else on him.	Nimic altceva pe el.
He would never let me live so low.	Nu avea să mă lase niciodată să trăiesc atât de jos.
My right hand on her back.	Mâna mea dreaptă pe spatele ei.
His little game could not fail.	Micul lui joc al lui nu avea cum să eșueze.
Maybe we'll be in the paper.	Poate am fi în ziar.
Then you have to explain the program.	Apoi trebuie să explicați programul.
For example, there are plants and animals that we eat.	De exemplu, există plante și animale pe care le mâncăm.
Most have no ears.	Majoritatea nu au urechi.
Literally in some cases.	La propriu în unele cazuri.
She let her guard down for a moment.	Ea a lăsat garda jos pentru o clipă.
They looked good together.	Arătau bine împreună.
I've never heard it used for another country.	Nu l-am auzit niciodată folosit pentru altă țară.
It was good.	A fost bun.
I would love to live by a river.	Mi-ar plăcea să trăiesc lângă un râu.
Silence would not do well.	Tăcerea nu ar face bine.
, and in closed form.	, și în formă închisă.
But of course he would.	Dar bineînțeles că ar fi făcut-o.
The use of a single stick is much improved.	Utilizarea unui singur stick este mult îmbunătățită.
Don't tell me you don't agree.	Nu-mi spune că nu ești de acord.
Eventually I left.	Până la urmă am plecat.
I'm not sure how that happened.	Nu sunt sigur cum sa întâmplat asta.
I had no idea what to do.	Habar n-aveam ce face.
Notice how small the crowd was during the game.	Observați cât de mică era mulțimea la timpul jocului.
And a year before, too.	Și cu un an înainte, de asemenea.
I just didn't know.	Pur și simplu nu știam.
Which killed their leader.	Care le-a ucis liderul.
The first round is dangerous.	Prima rundă este periculoasă.
I focus on the internet.	Mă concentrez pe internet.
Everything they did to get students, keep them and continue to grow.	Tot ce au făcut pentru a obține studenți, a-i păstra și a continua să crească.
Perhaps this is the key to what happened below.	Poate că aceasta este cheia a ceea ce s-a întâmplat mai jos.
This surprise choice is the exception, not the rule at the moment.	Această alegere surpriză este excepția, nu regula în acest moment.
Broken or missing windows.	Geamuri sparte sau lipsă.
It gave him the strength to continue.	I-a dat puterea să continue.
Please read it, it will answer many questions.	Vă rugăm să-l citiți, va răspunde la multe întrebări.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
Your wife and child are locked in a room.	Soția și copilul tău sunt încuiați într-o cameră.
It does not support his conclusion through analysis.	Nu-i susține concluzia prin analiză.
The real result was the opposite.	Rezultatul real a fost invers.
I don't know if it's true or not.	Nu stiu daca este adevarat sau nu.
He died in a hotel there.	A murit într-un hotel de acolo.
You really are beautiful.	Chiar esti frumoasa.
The reasons for this are as follows.	Motivele pentru aceasta sunt următoarele.
He took the first one.	L-a luat pe primul.
The policy is for birds, they say.	Politica este pentru păsări, spun ei.
Signal processing performed.	Prelucrarea semnalului efectuată.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Ei au continuat să trăiască și să doarmă împreună timp de aproape patru ani.
No one else can get to that.	Nimeni altcineva nu poate ajunge la asta.
But there was no protection.	Dar nu a existat nicio protecție.
I make my own decisions.	Iau propriile mele decizii.
Because fast is fun.	Pentru că rapid este distractiv.
He had become so tired.	Devenise atât de obosit.
Seriously, he did very well with me.	Serios, s-a descurcat foarte bine cu mine.
We tried to serve his parents in the city.	Am încercat să-i slujim părinții în oraș.
She wants to meet you.	Ea vrea să te cunoască.
No, they couldn't make him see why.	Nu, nu l-au putut face să vadă motivul.
The name is not important.	Numele nu este important.
All data from the other subjects were used for training.	Toate datele celorlalți subiecți au fost folosite pentru antrenament.
Poor results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Rezultatele slabe nu au de-a face cu noi, ne spunem.
These files are different in size and structure.	Aceste fișiere sunt diferite ca dimensiune și structură.
The old man looked up.	Bătrânul ridică privirea.
He told me how to find the project.	Mi-a spus cum să găsesc proiectul.
And you worry less.	Și vă faceți mai puține griji.
Something they said was left out.	Ceva din ceea ce au spus ei a fost lăsat deoparte.
Everything else is gone.	Tot restul a dispărut.
I have a child playing now.	Am un copil care se joacă acum.
The time has not come for that.	Nu a venit momentul pentru asta.
I do pretty well most days.	Mă descurc destul de bine în majoritatea zilelor.
I felt a little bad that the game was stopped for me.	M-am simțit oarecum rău că jocul a fost oprit pentru mine.
He won't even listen.	Nici măcar nu va asculta.
And how much that affected him.	Și cât de mult îl afecta asta.
Is there anyone here who has the answer?	Este cineva aici care are răspunsul?
Our news tells every story in a language that people can truly understand!	Știrile noastre spun fiecare poveste într-o limbă pe care oamenii o pot înțelege cu adevărat!.
My brain won't start.	Creierul meu nu va porni.
For the full program of the day, click here.	Pentru programul complet al zilei, faceți clic aici.
And he started easy.	Și el a început ușor.
They were bigger than life, therefore they are bigger than death.	Erau mai mari decât viața, prin urmare sunt mai mari decât moartea.
And it was red.	Și era roșu.
However, this figure is much higher than in other states.	Cu toate acestea, această cifră este mult mai mare decât în ​​alte state.
You certainly felt the weight of that responsibility.	Cu siguranță ai simțit greutatea acelei responsabilități.
Life is short, make every second count !.	Viața este scurtă, fă ca fiecare secundă să conteze!.
In the end, she did.	Până la urmă ea o făcuse.
I let him fall.	L-am lăsat să cadă.
I thought it was so funny.	Am crezut că este atât de amuzant.
But he did and he was.	Dar a făcut-o și a fost.
If you don't want to go.	Dacă vrei să nu mergi.
Now he was sure something had happened.	Acum era sigur că se întâmplase ceva.
He will do very well.	Se va descurca foarte bine.
This is the weak design.	Acesta este designul slab.
I can help her raise that child, as if she were mine.	O pot ajuta să crească acel copil, ca și cum ar fi al meu.
Each had his own table.	Fiecare avea masa lui.
This is not absolutely true.	Acest lucru nu este absolut adevărat.
She looked back, then looked down, then looked back up.	Ea s-a uitat înapoi, apoi s-a uitat în jos, apoi s-a uitat înapoi în sus.
I was not the one who started this war.	Nu eu am fost cel care a început acest război.
Modern means something very specific to me.	Modern înseamnă ceva foarte specific pentru mine.
Avoid involving too many people.	Evitați să implicați prea mulți oameni.
This question is not easy to answer.	La această întrebare nu se răspunde ușor.
Of course they had separate rooms.	Bineînțeles că aveau camere separate.
Although she runs away, you stay put.	Deși ea fuge mai departe, tu stai pe loc.
Thank you in advance for any help you can provide.	Vă mulțumim anticipat pentru orice ajutor pe care îl puteți oferi.
Regardless of whether he could have lost her anyway.	Indiferent că ar fi putut-o fi pierdut oricum.
Best friend.	Cel mai bun prieten.
This is harder than it seems.	Acest lucru este mai greu decât pare.
Especially the latter.	Mai ales cele din urmă.
It would be for two reasons.	Ar fi așa din două motive.
I appreciate the concern.	Apreciez îngrijorarea.
That was the difference between us right there.	Asta era diferența dintre noi chiar acolo.
Let's see if you're ready to start your journey.	Să vedem dacă ești gata să începi călătoria ta.
I understand that, though.	Înțeleg asta, totuși.
He knew that from the beginning.	Știa asta de la început.
However, everyone has an idea.	Totuși, toată lumea are o idee.
This was a treat for both of us.	Aceasta a fost un răsfăț pentru amândoi.
You can only fail on the third stone.	Nu poți eșua decât pe a treia piatră.
I don't want to do it.	Nu vreau s-o fac.
He probably knew the routine better than the actual employees.	Probabil că cunoștea rutina mai bine decât angajații efectivi.
A huge job.	O treabă uriașă.
It was an activity.	A fost o activitate.
People do not know what to expect from each other.	Oamenii nu știu la ce să se aștepte unii de la alții.
Same with his.	La fel si cu al lui.
Today, I would not recommend this type of protection.	Astăzi, nu am recomanda acest tip de protecție.
That's what he says.	Asta afirmă.
I was surprised when you called.	Am fost surprins când ai sunat.
It's just that this is the story of human history.	Doar că asta este povestea istoriei omenirii.
He would see.	El ar vedea.
We have thousands of unemployed people across the state.	Avem mii de oameni fără muncă în tot statul.
He might ask questions.	S-ar putea să pună întrebări.
I'm slowly getting better.	Încet încet mă îmbunătățesc.
This is a family here.	Aceasta este o familie aici.
This is perhaps the reason why it is so national.	Acesta este poate motivul pentru care este atât de național.
It's not funny, she continues.	Amuzant nu-i așa, continuă ea.
She went crazy because of that.	Ea a ieșit din minți din cauza asta.
Inside it's like a man.	Înăuntru este la fel ca un bărbat.
But the blood didn't come.	Dar sângele nu a venit.
The whole strange setting held its breath.	Întregul decor ciudat își ținea respirația.
We lose people every day.	Pierdem oameni în fiecare zi.
I hope so.	Aşa sper.
It was about things you didn't see.	Era vorba despre lucrurile pe care nu le-ai văzut.
I just invented it.	Tocmai l-am inventat.
Go back to work.	Du-te înapoi la muncă.
To save himself.	Pentru a se salva.
The trees grew so close that they could hardly see the path.	Copacii au crescut atât de aproape încât cu greu puteau vedea poteca.
An example of this would be our internet connection.	Un exemplu în acest sens ar fi conexiunea noastră la internet.
I will leave the link below.	O sa las linkul de mai jos.
He tried the door anyway, found it locked.	A încercat oricum ușa, a găsit-o încuiată.
Let them come and get me.	Lasă-i să vină să mă ia.
Less successful people often play it safe or don't even try.	Oamenii mai puțin de succes joacă adesea în siguranță sau nici măcar nu încearcă.
The original parts were impossible to find.	Piesele originale au fost imposibil de găsit.
It can't be too bad.	Nu poate fi ceva prea grav.
He worked on military obedience systems.	A lucrat la sisteme militare de ascultare.
Not realy.	Nu chiar.
And boy, was he pampering.	Și băiete, avea un răsfăț.
I'd love to hear them.	Mi-ar plăcea să-i aud.
Lots of work, but it's worth it.	Multă muncă, dar merită.
He had been waiting for them.	Îi așteptase.
It is too small a size.	Este o dimensiune prea mică.
If he settled in as a doctor, he took over the business.	Dacă s-a instalat ca medic, a luat afacerea.
I talked to a number of people.	Am vorbit cu o serie de oameni.
He loves his father.	Își iubește tatăl.
The Internet has information about the benefits of long-term care insurance.	Internetul are informații despre beneficiile asigurărilor de îngrijire pe termen lung.
It may take a long time, but you will get there.	Este posibil să aveți nevoie de mult timp, dar veți ajunge acolo.
Maybe he thought he could save me too.	Poate a crezut că m-ar putea salva și pe mine.
Now things were changing.	Acum lucrurile se schimbau.
However, increasing the signal has been the goal for many authors.	Cu toate acestea, creșterea semnalului a fost scopul pentru mulți autori.
Just, you know, omit the identity of the person he shot.	Doar, știi, omite identitatea persoanei pe care a împușcat-o.
There are at least three ways in which explanation can influence learning.	Există cel puțin trei moduri în care explicația poate influența învățarea.
No view was perfect.	Nicio priveliște nu a fost perfectă.
We both win.	Câștigăm amândoi.
You do not have to do anything.	Nu trebuie să faci nimic.
If you can't keep it down, don't worry.	Dacă nu poți să-l ții jos, nu-ți face griji.
He made a change.	A făcut o schimbare.
A boy needed a horse.	Un băiat avea nevoie de un cal.
He kept his tools there.	Și-a ținut uneltele acolo.
Those situations are unique.	Acele situații sunt unice.
He stayed in the hospital for months.	A stat luni de zile în spital.
He didn't want to get too far into the room.	Nu voia să intre prea departe în cameră.
Each must post under their own name.	Fiecare trebuie să posteze sub propriul nume.
Water surface.	Suprafata apei.
You put your product there.	Îți pui produsul acolo.
A man was found downstairs.	Un bărbat a fost găsit jos.
I can see them now.	Le pot vedea acum.
It would have been much easier that way.	Ar fi fost mult mai ușor așa.
He said he changed his mind.	A spus că s-a răzgândit.
I have to travel fast.	Trebuie să călătoresc repede.
He put his own on him.	Și-a pus pe ale lui peste el.
Some people think that's a problem.	Unii oameni cred că asta este o problemă.
I went to work for another company.	Am plecat să lucrez la o altă companie.
The facts are misunderstood.	Se înțelege greșit faptele.
In his world, women are not equal to men.	În lumea lui, femeile nu sunt egale cu bărbații.
And then they both started talking about football.	Și apoi amândoi au început să continue și mai departe despre fotbal.
We were lucky to see the show.	Am avut norocul să vedem spectacolul.
And this is the critical issue for the stock.	Și aceasta este problema critică pentru stoc.
I know he's just doing his job.	Știu că își face doar treaba.
This technique is best done while lying on your back.	Această tehnică se realizează cel mai bine în timp ce stai culcat pe spate.
I had a pretty big wedding.	Am avut o nuntă destul de mare.
Books when something caught my eye.	Cărți când ceva mi-a atras atenția.
It looks a lot like a car.	Seamănă foarte mult cu o mașină.
My mother is almost never home and we are not close.	Mama mea nu este aproape niciodată acasă și nu suntem aproape.
The court held that there was no contract to improve the land.	Instanța a reținut că nu există un contract de îmbunătățire a terenului.
Because of him, she could not get another job in television for years.	Din cauza lui, ea nu a putut să obțină un alt loc de muncă în televiziune ani de zile.
I did it in less than twenty minutes.	Am făcut-o în mai puțin de douăzeci de minute.
However, this subject is subject to future work.	Cu toate acestea, acest subiect este supus lucrărilor viitoare.
That was her case.	Acesta a fost cazul ei.
Rest is what he wants, what he will not receive.	Odihna este ceea ce vrea, ceea ce nu va primi.
There's a lot to enjoy here.	Sunt multe de plăcut aici.
Bought second hand.	Cumpărat la mâna a doua.
That's how it went.	Așa a mers.
Not my friend.	Nu prietenul meu.
The topic of sexual and relational health was important for young people.	Tema sănătății sexuale și relaționale a fost importantă pentru tineri.
The short version is that they are both fine.	Versiunea scurtă este că amândoi sunt în regulă.
You can only do this so many times.	Poți face asta doar de atâtea ori.
I'm just tired.	Sunt doar obosit.
He dropped the bottle.	A scăpat sticla.
It's getting worse.	Devine mai rău.
The cancer returned and he looked upset.	Cancerul s-a întors și părea supărat.
Others, however, have a different opinion.	Alții, însă, au o altă părere.
Being in love could help.	A fi îndrăgostit ar putea ajuta.
In the latter connection, the paper is essentially negative.	În această din urmă legătură, lucrarea este în esență negativă.
We wear bodies the way we wear clothes.	Purtăm trupuri așa cum purtăm haine.
And most of the time, not many people are so high.	Și de cele mai multe ori, nu sunt mulți oameni atât de sus.
He probably thought we were going to kill him too.	Probabil că a crezut că îl vom ucide și pe el.
He had a negative family history of bone tumor.	Avea antecedente familiale negative de tumoră osoasă.
Our trade secret, our soul, is our people.	Secretul nostru comercial, sufletul nostru, este oamenii noștri.
I fix his arm.	îi repar brațul.
It seems that these things are necessary for a healthy diet today.	Se pare că aceste lucruri sunt necesare pentru o alimentație sănătoasă astăzi.
However, we are talking about very small numbers.	Totuși, vorbim de cifre foarte mici.
The audience may not like the style.	Este posibil ca publicului să nu-i placă stilul.
I should appreciate your opinion.	Ar trebui să prețuiesc opinia ta.
He is considered an adult right now.	El este considerat un adult chiar acum.
I can not stand it.	Nu pot suporta asta.
He knows why.	El știe de ce.
We benefit from your time.	Beneficiăm de timpul tău.
They had that speed.	Aveau viteza asta.
I hadn't kept in touch with her in weeks.	Nu mai ținusem legătura cu ea de săptămâni întregi.
I understand what you're going through.	Înțeleg prin ce treci.
The last time someone asked him that question.	Ultima dată când cineva i-a pus această întrebare.
We have to do it.	Trebuie să o facem.
We rolled our eyes.	Ne-am dat ochii peste cap.
Many images are taken in a very short time.	Multe imagini sunt realizate într-un timp foarte scurt.
I know this because she happens to be my daughter.	Știu asta pentru că se întâmplă să fie fiica mea.
It was separate.	Era separat.
Maybe they're a little too perfect.	Poate că sunt puțin prea perfecți.
And I received them.	Și le-am primit.
I like the doctor and he likes me.	Îmi place doctorul și el mă place.
They want results.	Ei vor rezultate.
A cold, empty room.	O cameră rece, goală.
If you're not thirty, go for fifteen.	Dacă nu ai treizeci, mergi pe cincisprezece.
You see a play and something like that.	Vezi o piesă de teatru și așa ceva.
Take the lead.	Preia conducerea.
He was dead in a second.	Era mort într-o secundă.
What he was missing was something he had never really had.	Ceea ce îi lipsea era ceva ce nu avusese cu adevărat niciodată.
I dont likeit.	Nu-mi convine.
It causes more than normal pressure on the brain.	Determină o presiune mai mare decât cea normală asupra creierului.
I've never seen anyone like this before.	N-am mai văzut pe nimeni așa.
However, it seemed reasonable.	Cu toate acestea, acesta părea rezonabil.
A detailed study of these components was performed.	A fost efectuat un studiu detaliat al acestor componente.
Whatever it was, it seems, started about four months ago.	Orice a fost, se pare, a început acum aproximativ patru luni.
You still have a game.	Mai ai joc.
None are excluded.	Niciunul nu este exclus.
He seemed to be thinking about it.	Părea să se gândească la asta.
This is difficult and complicated.	Acest lucru este dificil și complicat.
A leg.	Un picior.
The top was level with his eyes.	Partea de sus era la un nivel cu ochii lui.
Second photo above.	A doua fotografie de sus.
Or mine, by the way.	Sau al meu, de altfel.
Your father sent him.	Tatăl tău l-a trimis.
Life itself is a record of its own history.	Viața însăși este o înregistrare a propriei istorii.
He had never thought of that before.	Nu se gândise niciodată la acel aspect al ei înainte.
There were many, many more.	Au fost mai multe, multe altele.
There were no significant differences between groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între grupuri.
Eventually we'll get to that.	Până la urmă vom ajunge la asta.
I didn't get too far.	Nu am ajuns prea departe.
They had arrived at their hotel.	Ajunseseră la hotelul lor.
I wasn't going to say anything.	Nu aveam de gând să spun nimic.
Was following me.	Mă urmărea.
I turned in my chair and saw a figure sitting there.	M-am întors pe scaunul meu și am văzut o siluetă stând acolo.
You accepted the land.	Ai acceptat pământ.
And he denied one.	Și a negat una.
I caught her at her office door.	Am prins-o la ușa biroului ei.
It seems that few arm systems have had it.	Se pare că puține sisteme de brațe au avut-o.
Inside, everything is a big room.	Înăuntru, totul este o cameră mare.
And other countries in recent years.	Și alte țări în ultimii ani.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Dar în loc să aibă grijă de ei, are grijă de sine.
I am only recording what is obviously true in this case.	Înregistrez doar ceea ce este evident adevărat în cazul de față.
A lot of time, money and thoughts have been in this regard.	O mulțime de timp, bani și gânduri au fost în acest sens.
God never creates anything good, nor does He ever create anything bad.	Dumnezeu nu creează niciodată nimic bun și nici nu a creat vreodată ceva rău.
Now and then.	Acum și atunci.
There is a medical reason for this.	Există un motiv medical pentru asta.
So it's a fair game.	Deci este un joc corect.
We do this in several ways.	Facem asta în mai multe moduri.
He had sex.	A făcut sex.
Each test is negative.	Fiecare test este negativ.
I can't find what's wrong there.	Nu pot găsi ce este în neregulă acolo.
We have nowhere to be alike.	Nu avem unde să fim asemănători.
Take it off the fire.	Luați-o de pe foc.
I never said the words, but there was no need.	Nu am spus niciodată cuvintele, dar nu a fost nevoie.
Or do something worth writing about.	Sau fă ceva despre care merită să scrii.
I'm having trouble finding my passion.	Am probleme în a-mi găsi pasiunea.
His father had fired a gun at him.	Tatăl lui trăsese o armă asupra lui.
All they had to do was stop.	Nu au avut de ales decât să se oprească.
In fact, there is no better definition in the whole paper.	De fapt, nu există o definiție mai bună în întreaga lucrare.
We want someone responsible.	Vrem pe cineva responsabil.
We will return whenever needed to complete.	Vom reveni ori de câte ori va fi nevoie pentru a finaliza.
Listen to him alone!	Ascultă-l singur!.
It is for you.	Este pentru tine.
So if the program is a success, we get paid.	Deci, dacă programul este un succes, suntem plătiți.
Instead, they were once friends who had a lot in common.	În schimb, au fost cândva prieteni care aveau multe în comun.
Nothing else to say.	Nimic altceva de spus.
We will live there, she decided for us.	Acolo vom trăi, a decis ea pentru noi.
He wasn't even happy to see me.	Nici nu era chiar încântat să mă văd.
In this situation, a new girl comes to school.	În această situație, o nouă fată vine la școală.
A unique economic system.	Un sistem economic unic.
It was the same in the political world.	Și în lumea politică a fost la fel.
This raises the question of what would work best.	Acest lucru ridică problema a ceea ce ar funcționa mai bine.
He was a serious man.	Era un om greu.
I understood the thought.	Am înțeles gândul.
Their opinion did not seem to matter much to the world.	Părerea lor nu părea să conteze prea mult pentru lume.
Imagine yourself in that scene now.	Imaginați-vă acum în acea scenă.
Contact me for any questions or concerns.	Contactați-mă pentru orice întrebări sau nelămuriri.
However, times are changing.	Oricum, vremurile se schimbă.
But doubt is helpful.	Dar îndoiala este de ajutor.
We will stand firm, we will fight, we will do this.	Vom rămâne fermi, vom lupta, vom face asta.
The technique has two general applications.	Tehnica are două aplicații generale.
They are everywhere and they are really free to be taken.	Sunt peste tot și sunt într-adevăr libere pentru a fi luate.
I tried this and it worked a few times.	Am încercat asta și a funcționat de câteva ori.
It makes sense to let his memory rest there.	Are sens să lași amintirea lui să se odihnească acolo.
The sooner you want them, the more money it will cost.	Cu cât le doriți mai repede, cu atât va costa mai mulți bani.
The process is known as model selection.	Procesul este cunoscut sub denumirea de selecție a modelului.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Mi-a arătat baia și care cameră va fi a mea.
He called again, again.	A sunat din nou, din nou.
The diagnosis is usually surgical.	Diagnosticul este de obicei chirurgical.
They didn't care if the man loved her.	Nu le păsa dacă bărbatul îi iubea.
He clearly knows me too well.	E clar că mă cunoaște prea bine.
Or keep them.	Sau păstrează-le.
I know when he's having fun and when he's not.	Îmi dau seama când se distrează și când nu.
Any help is appreciated.	Orice ajutor este apreciat.
Good ideas are good ideas, though.	Ideile bune sunt totusi idei bune.
That was not the purpose of our game, of course.	Acesta nu a fost scopul propus al jocului nostru, desigur.
But you can never be too sure.	Dar nu poți fi niciodată prea sigur.
But something amazing happened recently.	Dar ceva uimitor s-a întâmplat recent.
In our case no.	In cazul nostru nr.
I still don't understand.	Inca nu am inteles.
You can have a few if you want.	Poti sa ai cateva daca vrei.
He wanted her so badly, but he had a plan.	O dorea atât de mult, dar avea un plan.
This, however, did not meet the purpose.	Aceasta, însă, nu a răspuns scopului.
I certainly did not want to live for years with this obvious mistake.	Cu siguranță nu am vrut să trăiesc ani de zile cu această greșeală evidentă.
Let me get it.	Lasă-mă să-l iau.
He may not know himself, in fact.	S-ar putea să nu se cunoască pe sine, de fapt.
So far, our story is simple.	Până acum povestea noastră este un fapt simplu.
I think you love your husband.	Cred că îți iubești soțul.
Many of my classes, things don't end with that station.	Multe dintre clasele mele, lucrurile nu se termină cu acea stație.
I noticed that one of our very kind and experienced users was doing this.	Am observat că unul dintre utilizatorii noștri foarte amabili cu experiență făcea asta.
Maybe that's how the main character lived the events.	Poate așa a trăit personajul principal evenimentele.
The information was repeated to at least one other guard.	Informația a fost repetată cel puțin unui alt gardian.
When I got her home this time.	Când am primit-o acasă de data asta.
When he plays centrally, he makes things happen.	Când joacă central, el face ca lucrurile să se întâmple.
Inside are the faces of children who will never grow up.	Înăuntrul ei se află fețele unor copii care nu vor crește niciodată.
He turned to look at the others on the bridge.	Se întoarse să se uite la ceilalți de pe pod.
There was no other choice.	Nu era altă alegere.
I don't know where she was taken.	Nu știu unde ar fi fost dusă.
They asked again.	Au întrebat din nou.
I didn't have to sit there or do anything.	Nu trebuia să stau acolo și să nu fac nimic.
They didn't want to read about us.	Nu au vrut să citească despre noi.
Only this time she said it out loud.	Numai că de data aceasta ea a spus-o la volum.
To tell you.	Să-ți spun.
He could see the boy's head and face this time.	Putea vedea capul și fața băiatului de data aceasta.
He had never asked me about the box because he didn't care.	Nu mă întrebase niciodată despre cutie pentru că nu-i păsa.
I'm crying now.	plâng acum.
There's a lot of music here.	E multă muzică aici.
And their lives matter.	Și viețile lor contează.
I have a bar across the street from me.	Am un bar vizavi de mine.
I just wanted him to accept me.	Am vrut doar să mă accepte.
There was only one comment that caught my eye.	A fost un singur comentariu care mi-a atras atenția.
We haven't had a report in a while.	Nu avem un raport de ceva vreme.
They send their love.	Ei își trimit dragostea.
He didn't like me.	Nu i-a plăcut de mine.
This was no small feat for me.	Acest lucru nu a fost pentru mine un lucru mic.
And he could fall or be pushed.	Și ar putea să cadă sau să fie împins.
We need to build a new world.	Trebuie să construim o lume nouă.
There is a large ring on each hand.	Există un inel mare pe fiecare mână.
It was no different to me.	Pentru mine nu a fost diferit.
And what a story it was.	Și ce poveste a fost.
He forced himself to calm down.	Se forța să se calmeze.
The results of both methods were well linked.	Rezultatele ambelor metode au fost bine legate.
It's not a move.	Nu este o mișcare.
When she fell silent, you spoke.	Când ea a tăcut, tu ai vorbit.
They were born into it.	S-au născut în ea.
Answer questions with questions.	Răspunde la întrebări cu întrebări.
Maybe her father knew, but she was gone.	Poate că tatăl ei știa, dar dispăruse.
A really nice guy.	Un tip cu adevărat drăguț.
That means half are younger and half are older.	Asta înseamnă că jumătate sunt mai tineri și jumătate sunt mai în vârstă.
Analyzes show that the effects of both factors are limited.	Analizele arată că efectele ambilor factori sunt limitate.
He didn't want anything.	Nu voia nimic.
I suggest you start from there.	Vă sugerez să începeți de acolo.
I see his season going one of two ways.	Văd sezonul său mergând într-unul din două moduri.
So it looks like you're both right.	Deci se pare că amândoi aveți dreptate.
The present studies are designed to build on these results.	Studiile prezente sunt concepute pentru a construi pe baza acestor rezultate.
Soon he came.	Peste putin timp a venit.
She says she's a friend.	Ea spune că este o prietenă.
Taking pressure on each other.	Luând presiune unul pe celălalt.
Now it's about information.	Acum este vorba despre informații.
If you have done this, then consider your work done.	Dacă ai făcut acest lucru, atunci consideră-ți treaba terminată.
Complications of brain damage.	Complicații ale leziunilor cerebrale.
Take a break from life and try something new.	Ia o pauză de la viață și încearcă ceva nou.
She wouldn't finish this without a fight.	Ea nu ar termina asta fără o luptă.
You're afraid of yourself.	Ți-e frică de tine.
Tears well up in my face.	Lacrimile îmi curg pe față.
Get our attention.	Atrageți-ne atenția.
Let's offer his computerized interpretation.	Să oferim interpretarea sa computerizată.
She took another deep breath.	Ea mai trase adânc aer în piept.
If you do, you're not.	Dacă o faci, nu ești.
What a miracle.	Ce minune.
It lasted about three minutes.	A durat aproximativ trei minute.
Not that he intended to come tonight.	Nu că ar fi avut un scop să vină în seara asta.
She tried to cover him with another laugh.	Ea a încercat să-l acopere cu un alt râs.
It hurts too much every time he moves.	Doare prea tare de fiecare dată când se mișca.
But obviously I knew he was coming.	Dar, evident, știam că va veni.
It's your story.	Este istoria ta.
I hope you find this information useful.	Sper că veți găsi utile această informație.
That will only hide them.	Asta doar le va ascunde.
Both have ten levels inside.	Ambele au zece niveluri în interior.
This is why some people look bright until you hear them talking.	Acesta este motivul pentru care unii oameni par strălucitori până când îi auzi vorbind.
I'm still not sure about the length.	Încă nu sunt sigur de lungime.
However, most of it is just setup time.	Totuși, majoritatea este doar timp de configurare.
Of course, we share this information with you.	Desigur, împărtășim aceste informații cu tine.
Now even animal rights.	Acum chiar și drepturile animalelor.
She didn't do that.	Ea nu a făcut asta.
Time management is good.	Managementul timpului este bun.
The salt man came to know.	Omul de sare a ajuns să afle.
Well, not really.	Ei bine, de fapt nu.
I have to help.	Trebuie să ajut.
No one will approach you.	Nimeni nu se va apropia de tine.
It is a wish.	Este o dorință.
Two types of situations can occur.	Pot apărea două tipuri de situații.
Just feel the music.	Simte doar muzica.
Her baby had not turned into a birth position.	Copilul ei nu se transformase în poziția de naștere.
The green was not so green.	Verdele nu era atât de verde.
I thought maybe you'd come and do that.	M-am gândit că poate vei veni și vei face asta.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
But it didn't seem to work.	Dar nu părea să funcționeze.
During this period of its development, it never knew safety.	În această perioadă a dezvoltării sale, nu a cunoscut nicio clipă siguranța.
They will tell you.	Îți vor spune.
The judge was their client now.	Judecătorul era clientul lor acum.
That in itself told me he wouldn't bring me back.	Asta în sine mi-a spus că nu mă va aduce înapoi.
It's probably the best unit we have now.	Este probabil cea mai bună unitate pe care o avem acum.
Here.	Aici.
Not about those things.	Nu despre acele lucruri.
He had offered two of the women, in fact.	El oferise două dintre femei, de fapt.
I would definitely recommend this hotel.	Cu siguranță aș recomanda acest hotel.
I'll be out a long, long time.	Voi ieși mult, mult timp.
I don't want to see the list.	Nu vreau să văd lista.
Today her hair is yellow.	Astăzi părul ei este galben.
He was smart and beautiful.	Era inteligent și frumos.
He never told me why he had come to this conclusion.	Nu mi-a spus niciodată de ce ajunsese la această concluzie.
It made her want to be a bad person.	A făcut-o să-și dorească să fie o persoană rea.
Take a good look at him.	Uită-te bine la el.
You're super close.	Esti super aproape.
I took a moment to take stock of my appearance.	Mi-am luat un moment să fac un bilanț al aspectului meu.
That doesn't change.	Asta nu se schimbă.
Only they are pure, only they are able to lead.	Numai ei sunt puri, doar ei sunt apți să conducă.
It won't be enough.	Nu va fi suficient.
Just the first few.	Doar primele câteva.
I almost fell in the bathroom.	Aproape că am căzut în baie.
I can explain.	Pot explica.
It was life changing.	A fost schimbarea vieții.
I just had no control over her.	Doar că nu aveam control asupra ei.
While this is true, it is obviously a mistake.	Deși acest lucru este adevărat, este evident o greșeală.
Sometimes your body just does weird things.	Uneori corpul tău face doar lucruri ciudate.
But that was on my mind.	Dar asta erau în mintea mea.
Which makes the name more logical.	Ceea ce face numele mai logic.
I'm gone a few days tonight.	Sunt plecat câteva zile din această seară.
This sometimes leads to funny situations.	Asta duce uneori la situații amuzante.
My mind would simply disappear.	Mintea mea ar dispărea pur și simplu.
The blow that your emotions have in moments like these is huge.	Lovitura pe care o au emoțiile tale în momente ca acestea este uriașă.
Bigger and more powerful weapons.	Arme mai mari și mai puternice.
The highest previous access level was two thousand.	Cel mai înalt nivel de acces anterior a fost de două mii.
I don't have much choice, but you.	Nu prea am de ales, dar tu.
You can use it to check if something is true.	Îl poți folosi pentru a verifica dacă ceva este adevărat.
He looked for her.	A căutat-o.
I can't tell you now.	Nu vă pot spune acum.
All on time.	Toate la timp.
I simply eat the first one by hand.	Pe primul îl mănânc pur și simplu din mână.
He turned to me, his face serious.	S-a întors spre mine, cu fața serioasă.
Well, you can see the light.	Ei bine, poți vedea lumina.
This is the moment he was waiting for.	Acesta este momentul pe care îl aștepta.
Everyone is facing problems.	Toată lumea se confruntă cu probleme.
I felt a little sorry for myself that day.	Mi-a părut puțin rău pentru mine în acea zi.
All reported on the model used for analysis.	Toate raportate pe modelul utilizat pentru analiză.
You can link to it.	Puteți să faceți un link către el.
Sent by someone who would see you dead.	Trimis de cineva care te-ar vedea mort.
After your children? 	După copiii tăi?
for everything else! 	pentru orice altceva!
in case of a term.	în cazul unui termen.
In common.	De în comun.
She couldn't find them.	Ea nu le-a putut găsi.
Both groups start with ten individuals.	Ambele grupuri încep cu zece indivizi.
They didn't even believe him.	Nici nu l-au crezut.
On the current page.	În pagina curentă.
I will continue to get better.	Voi continua să mă fac mai bine.
The moment it is just beginning to take shape.	Momentul în care abia începe să prindă contur.
He has a strong will.	Are o voință puternică.
It was not designed as such.	Nu a fost conceput ca atare.
It could be useful.	Ar putea fi utile.
This definition is useful for three reasons.	Această definiție este utilă din trei motive.
Very good value.	Valoare foarte bună.
It just got worse.	Doar s-a înrăutățit.
As soon as the crowd saw him coming, they turned and fled.	De îndată ce mulțimea l-a văzut venind, s-au întors și au fugit.
That shit happened.	Rahatul ăla sa întâmplat.
I can go there.	Pot să merg acolo.
Age differences could be the reason again.	Diferențele de vârstă ar putea fi din nou motivul.
Live with them.	Trăiește cu ei.
The next step is to throw your line into the water.	Următorul pas este să-ți arunci linia în apă.
Her lips move.	Buzele ei se mișcă.
I really like the colors here.	Îmi plac foarte mult culorile de aici.
We are under arrest.	Suntem arestați.
Which never becomes clear.	Ceea ce nu devine niciodată clar.
It was not what he had expected.	Nu era ceea ce se așteptase.
I want to be sure.	Vreau sa fiu sigur.
Some later authors seem to have confused this context.	Unii autori de mai târziu par să fi confundat acest context.
Here's the thing.	Iată chestia.
I received my copy today and watched it during the lunch break.	Am primit copia mea astăzi și l-am vizionat în pauza de prânz.
Stay active, but get enough rest.	Păstrați-vă activ, dar odihniți-vă suficient.
I know myself very well.	Mă cunosc foarte bine.
He contributed to animal work and data analysis.	A contribuit la munca animalelor și la analiza datelor.
That man was.	Omul acela a fost.
That, in any case, is what they did.	Asta, în orice caz, este ceea ce au făcut.
He is proud to bring me home, happy to show me.	Este mândru să mă aducă acasă, fericit să mă arate.
There is no evil bone in any of those bodies.	Nu există nici un os rău în niciunul dintre acele corpuri.
We consider that the law required a subsequent examination and hearing in this case.	Considerăm că legea impunea o examinare și o audiere ulterioară în această cauză.
Looks like I'm starting to breathe again when I touch him.	Se pare că încep să respir din nou la atingerea lui.
Or die.	Sau mori.
They are women.	Ele sunt femei.
This is the wrong number.	Acesta este numărul greșit.
Eat more of it, don't eat it.	Mănâncă mai mult din asta, nu mânca asta.
No other words were needed.	Nu au fost necesare alte cuvinte.
I hate cancer.	Urăsc cancerul.
This is your paper.	Asta e hârtia ta.
Finally, we briefly discussed this in the room.	În cele din urmă, am discutat pe scurt despre asta la cameră.
Don't wait for me.	Nu mă aștepți.
And .	Și .
As we live, death is a constant.	Pe măsură ce trăim, moartea este o constantă.
Multiple mechanisms of action have been proposed.	Au fost propuse multiple mecanisme de acțiune.
Take the back of the head to the front of the head.	Luați spatele capului în partea din față a capului.
It's really quite comfortable.	Este într-adevăr destul de confortabil.
He didn't know them, though.	Nu le cunoștea, totuși.
Otherwise, you need to develop your own logic.	În caz contrar, trebuie să-ți dezvolți propria logică.
But that was different.	Dar asta era diferit.
She felt for her brother, but she was hardly surprised.	Ea simțea pentru fratele ei, dar cu greu a fost surprinsă.
His mother does too.	De asemenea, mama lui o face.
This set of points is called a solution set or solution space.	Acest set de puncte se numește mulțime de soluții sau spațiu de soluții.
You live in this city or what.	Locuiești în acest oraș sau ce.
All they do is die.	Tot ceea ce fac ei este pentru a muri.
It wasn't him.	Nu era el.
The technique is not difficult.	Tehnica nu este dificilă.
The distance to the source is not confirmed.	Distanța până la sursă nu este confirmată.
Probably some good and some bad.	Probabil unele bune și altele rele.
It is said that this is due to the basic rules.	Se spune că acest lucru se datorează regulilor de bază.
The quality is good.	Calitatea este bună.
It will never stop until everyone is free.	Nu se va opri niciodată până când toată lumea va fi liberă.
I've never seen him before.	Nu l-am mai văzut niciodată.
And representative of at least two independent experiments.	Și reprezentativ pentru cel puțin două experimente independente.
But then he wanted to say that to anyone these days.	Dar apoi, îi venea să spună asta la orice, zilele astea.
I was much more focused on my job.	Eram mult mai concentrat pe jobul meu.
This power is in us.	Această putere este în noi.
Knowing you have to.	Știind că trebuie.
He did a little well.	A făcut puțin bine.
She was silent.	Ea a tacut.
I read it three times a year.	Am citit-o de trei ori într-un an.
I thought about that for a minute.	M-am gândit un minut la asta.
Not everyone survived.	Nu toți au supraviețuit.
As you can see, he ran into a few guys.	După cum puteți vedea, a trecut peste câțiva tipi.
People are not stupid.	Oamenii nu sunt proști.
I have to take it, she thought.	Trebuie să-l iau, își spuse ea.
Your time in the world without physical parents is over.	Timpul tău în lume fără părinți fizici s-a încheiat.
The critical path is still there.	Calea critică este încă acolo.
Meet her without being noticed.	Întâlnește-o fără a fi observat.
This will be shown in individual patients.	Acest lucru va fi arătat la pacienți individuali.
There were beautiful things here.	Aici erau lucruri frumoase.
The officer had never heard of it.	Ofițerul nu auzise niciodată de loc.
There was no answer.	Nu a existat niciun răspuns.
He was standing at the left turn from the church.	Stătea la cotitura la stânga dinspre biserică.
I didn't prove anyone right.	Nu am dovedit nimănui dreptate.
It takes a few games to play.	Este nevoie de câteva jocuri de joc.
I don't even remember her.	Nici nu-mi amintesc de ea.
It was like children, girls.	Era cam ca niște copii, fete.
You know, this stuff is fun.	Știi, chestiile astea sunt distractive.
I was a little crazy.	Eram un pic nebun.
None of them wanted to.	Nici unul nu a vrut.
He wasn't sure you had the windows open.	Nu era sigur să ai ferestrele deschise.
And that shit felt great.	Și rahatul ăla se simțea grozav.
But let's be right here.	Dar să fim direct aici.
He seems to be struggling to be strong.	Se pare că se străduiește din greu să fie puternic.
I thought it would come after, but it came before.	Am crezut că va veni după, dar a venit înainte.
At least he knew where he was.	Cel puțin știa unde se află.
The joy of living without consequences.	Bucuria de a trăi fără consecințe.
He was at least over 6 and a half meters tall.	Avea cel puțin peste 6 metri și jumătate.
It is not an easy thing to get rid of.	Nu este un lucru ușor de scăpat.
She said she had personal experience with a break and enter.	Ea a spus că a avut experiență personală cu un break and enter.
My face didn't seem to fit them.	Fața mea nu părea să li se potrivească.
I asked them to pay more attention to social issues.	Le-am rugat să acorde mai multă atenție problemelor sociale.
This means that no group or organization has control over it.	Aceasta înseamnă că niciun grup sau organizație nu are control asupra acesteia.
I wish I hadn't arrived this day yet.	Mi-aș fi dorit să nu fi sosit încă această zi.
All because a new friend told him he was in danger.	Totul pentru că un nou prieten i-a spus că este în pericol.
He chose his fight and won it.	Și-a ales lupta și a câștigat-o.
Then she looked up at him.	Apoi își ridica privirea spre el.
This is a new day.	Aceasta este o nouă zi.
He had just missed our vehicle.	Tocmai ratase vehiculul nostru.
The school had gone after the student's book.	Şcoala mersese după carte pentru elev.
Her death was not the end, but the beginning.	Moartea ei nu a fost sfârșitul, ci începutul.
If you want.	Dacă vrei.
This was not as unusual as it seems.	Acest lucru nu a fost atât de neobișnuit pe cât pare.
Mine didn't.	A mea nu a făcut-o.
Or shared child care.	Sau îngrijire comună a copiilor.
He got up, a little farther, and looked.	S-a ridicat, puțin mai departe, și a privit.
Maybe it was something else entirely.	Poate a fost cu totul altceva.
Points of view.	Puncte de vedere.
I began to smile at the thought.	Am început să zâmbesc gândindu-mă la asta.
There was no significant difference between the two treatment arms.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între ambele brațe de tratament.
He stepped into the room.	A pășit în cameră.
Both the church and the world have seen this.	Și biserica și lumea au văzut asta.
You can't get out of you, you can't.	Nu poți să ieși din tine, nu poți.
Neither the next day nor this morning.	Nici a doua zi și nici azi dimineață.
Many young people can figure it out.	Mulți tineri își pot da seama.
Write the code and tests and it just works.	Scrieți codul și testele și pur și simplu funcționează.
You have to deal with this situation.	Trebuie să te descurci cu această situație.
It is what we need more than anything.	Este ceea ce avem nevoie mai mult decât orice.
That's if I do.	Asta dacă o fac.
Otherwise, the check will leave stars.	În caz contrar, cecul va lăsa stele.
Please do not contact me for specific medical questions or concerns.	Vă rugăm să nu mă contactați pentru întrebări sau preocupări medicale specifice.
But, like my doctor, she didn't use the word itself.	Dar, ca și doctorul meu, ea nu a folosit cuvântul propriu-zis.
He knows the way.	El știe drumul.
I hope you can help me.	Sper că mă puteți ajuta.
I'm not sure.	Nu sunt sigur.
You can try.	Poți să încerci.
I'm sure he understood.	Sunt sigur că a înțeles.
Breaking up would mean dying.	A te despărți ar însemna să mori.
The state doesn't want to pay for that either.	Nici statul nu vrea să plătească pentru asta.
Sites and overtime to add.	Site-uri și ore suplimentare de adăugat.
But others never understood what the others were saying.	Dar alții nu au înțeles niciodată ce spuneau ceilalți.
However, the relationship is complex.	Cu toate acestea, relația este complexă.
Learn from our example so you don't have to repeat it.	Învață din exemplul nostru, pentru a nu fi nevoit să-l repeți.
Next to her was a glass of red wine.	Lângă ea era un pahar de vin roșu.
We take pictures of buildings and street signs.	Facem fotografii ale clădirilor și ale indicatoarelor stradale.
It's really interesting what was added there.	Chiar și este interesant ce anume a fost adăugat acolo.
He has not been seen or heard from since.	De atunci nu a mai fost văzut sau auzit de el.
He followed her, looking at her.	El o urmă, privind-o.
The new concept has two different features.	Noul concept are două caracteristici diferite.
That's why we do more and enjoy less.	De aceea facem mai mult și ne bucurăm mai puțin.
I see him practicing.	Îl văd exersând.
Do not listen.	Nu asculta.
The money does not necessarily return to the mother country.	Banii nu se întorc neapărat în țara mamă.
I would stay with her parents for a while.	Am rămâne puțin cu părinții ei.
Someone else can beat us.	Altcineva ne poate învinge.
There have been no similar case reports in the literature.	Nu au existat raportări de caz similare în literatură.
I couldn't tell what happened next.	Nu am putut spune ce s-a întâmplat în continuare.
I don't know why it was added to the movie.	Nu știu de ce a fost adăugată la film.
He had a knife.	Avea un cuțit.
Or it used to be.	Sau a fost odinioară.
It was the wind.	Era vântul.
It was a very good night.	A fost o noapte foarte bună.
We need to process them.	Trebuie să le procesăm.
This work is an attempt in this direction.	Această lucrare este o încercare în această direcție.
Read.	Citeste.
This is not the time to feel anything.	Nu este momentul să simți ceva.
The first one he'd seen taking.	Prima pe care îl văzuse luând.
I like water.	Îmi place apa.
My house was broken into earlier that month.	Casa mea fusese spartă la începutul acelei luni.
Now he is looking forward to writing more in the future.	Acum așteaptă cu nerăbdare să scrie mai multe în viitor.
It was hard for him to eat.	Îi era greu să mănânce.
Upcoming events are on the right, past events on the left.	Evenimentele viitoare sunt în partea dreaptă, evenimentele trecute în stânga.
Come down here.	Vino aici jos.
The main thing to remember is that you have to listen.	Principalul lucru de reținut este că trebuie să asculți.
Not that he had used his knowledge for years.	Nu că și-ar fi folosit cunoștințele de ani de zile.
Some people are different.	Unii oameni sunt diferiți.
She seemed to be crying.	Părea să plângă.
But there is a catch.	Dar există o captură.
It was a wonderful trip for us.	A fost o călătorie minunată pentru noi.
That's what love is all about.	Asta face dragostea.
Her emotions would take away her pain, she would let him think again.	Emoțiile i-ar lua durerea, l-ar lăsa să se gândească din nou.
So it is clear that both are possible.	Deci este clar posibil să fie ambele.
But one thing was certain.	Dar un lucru era sigur.
Once, he looked at one of the walls, thinking he was there.	Odată, se uită la unul dintre pereți, crezând că el era acolo.
But the purpose for which you wrote, including, is a lot of vision.	Dar scopul pentru care ai scris, inclusiv, este multă viziune.
How can we improve it?	Cum îl putem îmbunătăți.
In almost every way.	În aproape toate privințele.
I'll have to shut up.	Va trebui să mă închid.
Today, unfortunately, I have encountered similar situations again.	Astăzi, din păcate, am întâlnit din nou situații similare.
I wanted her to be different and absolutely the same.	Am vrut ca ea să fie diferită și absolut aceeași.
I'm a little young for that.	Sunt puțin tânăr pentru asta.
I thought it was a good solution to both problems.	Mi s-a părut o soluție bună pentru ambele probleme.
The good news is, we're doing this for you.	Vestea bună este că facem asta pentru tine.
But if it were easy, everyone would do it.	Dar dacă ar fi ușor, toată lumea ar face-o.
There was a conflict, of course.	A existat un conflict, desigur.
There is no secret message for her escape.	Nu există niciun mesaj secret pentru evadarea ei.
I made a big move.	Am făcut o mișcare mare.
The moment he was right, he was right.	În momentul în care s-a întâmplat, a avut dreptate.
There were many other problems.	Au existat multe alte probleme.
Strong tongue there.	Limbă puternică acolo.
And then something interesting happened.	Și apoi s-a întâmplat ceva interesant.
It is a battle of knowledge.	Este o bătălie a cunoașterii.
We can do better.	Putem face mai bine.
The fact that she would die is a given.	Faptul că ea ar muri este un dat.
I like this challenge.	Îmi place această provocare.
It's too fast.	Este prea rapid.
Their bodies were terrible.	Corpurile lor erau groaznice.
It had to be firm.	Trebuia să fie ferm.
That goes to the heart of the matter.	Asta merge la miezul problemei.
Switch to cash when you can't find anything to buy and wait.	Treceți la numerar când nu găsiți nimic de cumpărat și așteptați.
This group served as the control group.	Acest grup a servit ca grup de control.
He took it out.	A scos-o.
I'm going home.	Mă întorc în casă.
I want to go to her.	vreau sa merg la ea.
It's just details.	Sunt doar detalii.
Everyone else liked it.	Toți ceilalți i-au plăcut.
The older we get, the more likely we are to stay put.	Cu cât îmbătrânim, cu atât avem mai multe șanse să rămânem pe loc.
We will not waste your time.	Nu vă vom pierde timpul.
They were sitting at the window.	Stăteau la fereastră.
They start a relationship and go home.	Încep o relație și se întorc acasă.
Nobody does much in the first days.	Nimeni nu face mare lucru în primele zile.
He didn't have a particularly good season.	Nu a avut un sezon deosebit de bun.
No explanation is given for this.	Nu este oferită nicio explicație pentru aceasta.
However, he does not do that.	Cu toate acestea, el nu face asta.
It immediately made me feel better.	Imediat m-a făcut să mă simt mai bine.
It was a simple, fast, in and out.	A fost un simplu, rapid, înăuntru și ieșire.
Their relationship is really beautiful and important.	Relația lor este cu adevărat frumoasă și importantă.
Very pleased to see you.	Foarte încântat să te văd.
I can't see my friends anywhere in the crowd.	Nu-mi pot vedea prietenii nicăieri în mulțime.
It could be a mistake.	Ar putea fi o greșeală.
They went out.	Au ieșit afară.
One two three.	Unu doi trei.
He told us yes, his mother had a gun.	Ne-a spus că da, mama lui avea o armă.
There were several limitations in our study.	Au existat mai multe limitări în studiul nostru.
And we will be rich.	Și vom fi bogați.
Show your hands doing the important thing.	Arată mâinile care fac treaba importantă.
Sure, it will take some hard work.	Sigur, va fi nevoie de ceva muncă grea.
Our every move was tracked.	Fiecare mișcare a noastră era urmărită.
Now I am no more.	Acum nu mai sunt.
Otherwise, the network will not work properly.	În caz contrar, rețeaua nu va funcționa corect.
Extreme security measures and just what is needed.	Măsuri de securitate extreme și doar ceea ce este necesar.
We caught fish and that was our food.	Prindeam peștele și asta era mâncarea noastră.
She initially felt out of place while playing her character.	Ea s-a simțit inițial deplasată în timp ce își juca personajul.
I couldn't be sure how much he told you.	Nu puteam fi siguri cât de multe ți-a spus.
And he did not rule out legal action.	Și nu a exclus acțiunile în justiție.
You just can't.	Pur și simplu nu poți.
The dream must end.	Visul trebuie să se termine.
This is not the way to go.	Aceasta nu este calea de urmat.
I couldn't see his face.	Nu i-am putut vedea fața.
In fact, exactly one of them appears.	De fapt, exact unul dintre ele apare.
But it's one of the legs later.	Dar este unul dintre picioarele de mai târziu.
Something went wrong.	Ceva n-a mers bine.
They are well known for their bright colors.	Sunt bine cunoscuți pentru culorile lor strălucitoare.
Now look at that "get" call.	Acum uită-te la acel apel „obține”.
She reached over her left hand.	Ea întinse mâna peste partea stângă.
These are lies.	Acestea sunt minciuni.
They would talk to you about it.	Ei ar vorbi cu tine despre asta.
When the new person appears, a new environment begins.	Când apare persoana nouă, începe un nou mediu.
It is defined as.	Este definit ca.
Surely there are others who feel like you.	Cu siguranță mai sunt și alții care simt ca tine.
The expression on her face is one of fear.	Expresia de pe chipul ei este una de frică.
It was him or us.	Era el sau noi.
Too happy for a while.	Prea fericit pentru puțin timp.
Drew, no link was provided with the work you recommended.	Drew, nu a fost furnizat niciun link cu lucrarea pe care ai recomandat-o.
Old soldiers if you will.	Batrani soldati daca vrei.
I tried to keep my mind as open as possible.	Am încercat să am mintea cât mai deschisă posibil.
This is the situation here.	Aceasta este situația aici.
Control subjects were tested on both arms.	Subiecții de control au fost testați pe ambele brațe.
Frequent in closed head injuries.	Frecvent în leziunile capului închis.
She lives with her father.	Trăiește cu tatăl ei.
I will be very happy for any help.	Voi fi foarte bucuros pentru orice ajutor.
She spoke quickly.	Ea vorbea repede.
It is good news.	Este o veste bună.
We like coffee.	Ne place cafeaua.
One of his first orders was to find a location.	Una dintre primele sale ordine a fost să găsească o locație.
He was a weirdo, and he knew it.	Era unul ciudat și știa asta.
However, some areas are making progress.	Totuși, unele domenii fac progrese.
This has not been done so far.	Acest lucru nu s-a făcut până acum.
I have to be the first.	Trebuie să fiu primul.
It's like he was made for it, like he's breathing.	De parcă ar fi fost făcut pentru asta, ca și cum ar respira.
Maybe he was a cook.	Poate a fost un bucătar.
That's a big question.	Este o mare întrebare.
The man who spoke contributed money.	Omul care vorbea a contribuit cu bani.
There, cut in stone, was a map.	Acolo, tăiată în piatră, era o hartă.
But this is usually not the case.	Dar de obicei nu este cazul.
He has served thousands of happy customers.	A servit mii de clienți fericiți.
That's the story, Dad.	Asta e povestea, tată.
Sounds so good.	Sună atât de bine.
Sometimes much lower.	Uneori mult mai jos.
Any two people.	Oricare doi oameni.
He had to get my boys to the bathroom.	A trebuit să-i pună pe băieții mei să-l ducă la baie.
We need serious leaders.	Este nevoie de lideri serioși.
And once the world knows, once the city knows, they'll take it.	Și odată ce lumea știe, odată ce orașul știe, o vor lua.
Very strong for its size.	Foarte tare pentru dimensiunea sa.
I knew how hard he had tried.	Știam cât de mult încercase.
Transfer to another bowl.	Transferați într-un alt bol.
Just a piece of shit.	Doar o bucată de rahat.
However, it never occurred to him to call a doctor.	Cu toate acestea, nu i-a trecut niciodată prin cap să cheme un medic.
There's no point in ever going out again.	Nu are rost să mai ieși vreodată afară.
Any valid agreement between the parties.	Orice acord valabil între părți.
Maybe it will reach the eyes of the people who need it.	Poate că va ajunge în ochii oamenilor care au nevoie de ea.
They had no idea how they wanted to be.	Habar n-aveau cum voiau să fie.
They moved on to another meeting.	Au trecut la o altă întâlnire.
He looks like a nice guy.	Pare un tip drăguț.
We can speak the same things, but in different ways.	Putem vorbi aceleași lucruri, dar în moduri diferite.
Time has passed for many things.	A trecut vremea pentru multe lucruri.
This is not a criminal matter.	Asta nu este o problemă penală.
They are extremely helpful and answer any questions you may have.	Sunt extrem de utile și răspund la orice întrebări pe care le aveți.
I know you're right.	Stiu ca ai dreptate.
Who answered, as sick as ever, if not worse.	Cine a răspuns, la fel de bolnav ca întotdeauna, dacă nu mai rău.
By the time we get wet.	Pentru când ne întoarcem udă.
There is no time to talk and only a place to hide.	Nu există timp să vorbim și doar un loc unde să te ascunzi.
I'll deal with that later.	M-aș ocupa de asta mai târziu.
The drugs are shown in red.	Medicamentele sunt prezentate cu roșu.
As if there was anger in him.	Ca și cum ar fi furie în el.
This is wrong.	Acest lucru este greșit.
They have one next to us and one above us.	Ei au unul lângă noi și au unul deasupra noastră.
She's just a baby.	Ea este doar un bebeluș.
He turned his head to one side.	Își întoarse capul într-o parte.
Such images have often been found in public art.	Astfel de imagini au fost adesea găsite în arta publică.
His eyes are huge, his mouth slightly open.	Ochii lui sunt uriași, gura ușor deschisă.
Snow may be coming soon.	S-ar putea să ne vină și zăpada în curând.
We will survive longer than.	Vom supraviețui mai mult decât.
I need to be more careful.	Trebuie să fiu mai atent.
I knew what it meant.	Știam ce înseamnă.
He couldn't talk to me.	Nu putea să-mi vorbească.
There is an established way of looking at certain aspects of luck.	Există o modalitate stabilită de a privi anumite aspecte ale norocului.
Nothing but my mind.	Nimic, decât în ​​mintea mea.
Most seem to be most concerned about freedom of contract.	Majoritatea pare să fie cel mai preocupată de libertatea contractuală.
Ask about them.	Întrebați despre ei.
With your child, especially if he is very young.	Cu copilul tau, mai ales daca este foarte mic.
Fresh air is good for you.	Aerul proaspăt este bun pentru tine.
And so for so beautiful.	Și așa pentru atât de frumos.
I'm not a wanted person.	Nu sunt o persoană căutată.
And start with the leaders of our church.	Și începe cu liderii bisericii noastre.
It is difficult to find a place to live in peace.	Este greu să găsim un loc în care să trăim liniștea.
A perfect match, finally.	O potrivire perfectă, în sfârșit.
You say it's loud.	Spui că e tare.
They are the ones who killed my biological sister a few months ago.	Ei sunt cei care mi-au ucis sora biologică acum câteva luni.
I liked what she did.	Mi-a plăcut ce a făcut ea.
I would not like these problems for anyone.	Nu aș dori nimănui aceste probleme.
At least some of us used to be.	Cel puțin, unii dintre noi obișnuiau să fie.
And there is absolutely nothing wrong with them.	Și nu este absolut nimic în neregulă cu acestea.
The first are friends who are only useful to each other.	Primii sunt prietenii care sunt doar folositori unul altuia.
I buy anything that sounds good.	Cumpăr orice sună bine.
If so, do nothing.	Dacă da, nu faceți nimic.
Maybe the tea bag made the difference.	Poate că plicul de ceai a cauzat diferența.
This behavior itself is, indeed, quite interesting.	Acest comportament este în sine, într-adevăr, destul de interesant.
Welcome, my friends.	Bun venit, prietenii mei.
He was a great leader tonight.	A fost un mare lider în seara asta.
Until the end.	Până la sfârșit.
Now you can get anything.	Acum poți obține orice.
The existence of the limit is another matter.	Existența limitei este o altă chestiune.
He had just disappeared.	Tocmai dispăruse.
I wish he was here.	Mi-aș dori să fie aici.
The court had this power.	Curtea avea această putere.
That's where you want to be.	Acolo vrei să fii.
It wasn't good.	Nu era bine.
Just the pain.	Doar durerea.
Others just don't care.	Alții pur și simplu nu le pasă de asta.
We have proof here.	Avem dovada aici.
She knew her father was waiting for her.	Știa că tatăl ei o aștepta.
Therefore, soon tired, they fall to the bottom on one side.	Prin urmare, obosind în curând, ei cad pe fund pe o parte.
It's just something he has to do.	Este doar ceva ce trebuie să facă.
I think a lot of people can.	Cred că mulți oameni pot.
Behind the question was a request for feedback.	În spatele întrebării se afla o solicitare de feedback.
But this news could not be ignored.	Dar această știre nu putea fi ignorată.
So very true.	Deci foarte adevărat.
I had to go for it.	A trebuit să merg pentru asta.
They often win, sometimes they lose.	Deseori câștigă, uneori pierd.
He doesn't use it.	El nu o folosește.
How much power remains.	Câtă putere rămâne în picioare.
There was blood everywhere, we were just lying on the road.	Era sânge peste tot, eram doar întinși pe drum.
I don't have to drive.	Nu trebuie să conduc.
It is supported by four recent court decisions.	Este susținut de patru decizii recente ale acestei instanțe.
They will ask you some questions.	Îți vor pune câteva întrebări.
This is my baby name and my personal life.	Acesta este numele meu de copil și viața mea personală.
It didn't sound like anything he'd ever heard.	Nu semăna cu nimic din ce a auzit vreodată.
Even birds and animals.	Chiar și păsările și animalele.
Everything we hoped to get from this web design has come true.	Tot ceea ce speram să obținem din acest design web s-a adeverit.
I didn't want to do any of these things.	Nu am vrut să fac niciunul dintre aceste lucruri.
We can provide information, help.	Putem oferi informații, ajutor.
If I do, of course we'll move.	Dacă o fac, bineînțeles ne vom muta.
A good experience and I would recommend them to anyone.	O experiență bună și le-aș recomanda oricui.
There must be a judgment when you die.	Trebuie să existe o judecată când mori.
I wanted it to be very tight.	Am vrut să fie foarte strâns.
Something that could change everything.	Ceva care ar putea schimba totul.
This is one.	Acesta este unul.
I really feel like he's treating me like one of them.	Chiar simt că mă tratează ca pe unul dintre ei.
It seems that those days are long gone.	Se pare că acele zile au trecut de mult în acest moment.
You took such a beautiful picture.	Ai făcut o poză atât de frumoasă.
But the government must act together.	Dar guvernul trebuie să-și acționeze împreună.
A child cannot learn to run before he learns to walk.	Un copil nu poate învăța să alerge înainte de a învăța să meargă.
Sometimes sad.	Uneori trist.
Put the meat in a large bowl.	Pune carnea într-un castron mare.
I was very wrong.	am gresit foarte tare.
Everyone was busy.	Toată lumea era ocupată.
So we went from point one to point two to point three.	Deci am trecut de la punctul unu la punctul doi la punctul trei.
She gave the floor.	Ea a oferit cuvântul.
And it was okay to have hidden elements.	Și era în regulă să existe elemente ascunse.
With the children.	Cu copiii.
He looked at the water.	Se uita la apă.
Also, the work is often harder.	De asemenea, munca este adesea mai grea.
I guess he's coming to talk to me.	Presupun că vine să vorbească cu mine.
There is truth in that.	Există adevăr în asta.
She opened one or both eyes as they spoke to her.	Ea deschidea unul sau ambii ochi când vorbeau cu ea.
But a lot of fun.	Dar multă distracție.
It's not just about money and benefits.	Nu este vorba doar despre bani și beneficii.
Rather, she simply made an argument based on common sense.	Mai degrabă, ea pur și simplu a făcut un argument bazat pe bunul simț.
He could not continue his work.	Nu putea să-și continue munca.
They decided to create our games.	Au decis să ne creeze jocurile.
Good review.	Bine la recenzie.
He came in from above.	A intrat cam de sus.
At least not for individual cases.	Cel puțin nu pentru cazuri individuale.
You calm your children and wait for the sun to rise.	Îți calmezi copiii și aștepți să răsară soarele.
This is bad news.	Aceasta este vestea proastă.
He wanted to be told what to do.	Voia să i se spună ce să facă.
I made him die in the best way possible.	L-am făcut să moară în cel mai bun mod posibil.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Chiar și cu această vedere, există o imagine mai mare aici.
I liked it.	Mi s-a părut bine.
He didn't have to present his part of the story.	Nu trebuia să-și prezinte partea sa a poveștii.
And we're still pretty high.	Și suntem încă destul de sus.
My life should be a series of offers.	Viața mea ar trebui să fie o serie de oferte.
He is in front on the opposite side, with his back to me.	El este în față pe partea opusă, cu spatele la mine.
I at least want to try.	vreau macar sa incerc.
The service was excellent, as usual.	Servirea a fost excelentă, ca de obicei.
Both women were technical workers.	Ambele femei erau muncitoare tehnice.
We would have had a chance to escape.	Am fi avut șansa să scăpăm.
Take care of your own dinner.	Ocupă-te de propria ta cina.
It usually fills up by three or four in the morning.	Până la trei sau patru dimineața se umple de obicei.
That was close.	A fost cât pe ce.
Nothing on the face or neck, none in the heart.	Nimic pe față sau pe gât, niciunul prin inimă.
When a dog is afraid or in pain, he will respond accordingly.	Când un câine îi este frică sau simte durere, el va răspunde în consecință.
Other events are underway.	Alte evenimente sunt în lucru.
They should help.	Acestea ar trebui să ajute.
If he makes one, he won't break it.	Dacă face una, nu o va rupe.
I think you're really into something here.	Cred că ești cu adevărat la ceva aici.
A feeling of relief.	Un sentiment de ușurare.
And so he set out to make his way in the world.	Și așa a plecat să-și croiască drum în lume.
There was no man down there to come.	Nu era niciun bărbat acolo jos care să vină.
He was dead a few months later.	Câteva luni mai târziu era mort.
No blood stains or signs of fighting.	Nici o pată de sânge sau semn de luptă.
He was the one who set up the business.	El a fost cel care a stabilit afacerea.
She was definitely what he didn't need.	Ea era cu siguranță ceea ce el nu avea nevoie.
It is usually taken once a day, with or without food.	De obicei, se ia o dată pe zi, cu sau fără alimente.
They are between a few and ten minutes away.	Ele se află între câteva până la zece minute.
The problem is the lack of easy tools for creating applications.	Problema este lipsa unor instrumente ușoare pentru crearea aplicațiilor.
We don't need to know.	Nu trebuie să știm.
At most, therefore, it is just a rule of thumb.	Cel mult, prin urmare, este doar o regulă de probă.
I just had to ask.	Trebuia doar să întreb.
I know everything about her.	Știu totul despre ea.
It barely moved.	Abia s-a mișcat.
He liked that car.	Îi plăcea mașina aceea.
For a while.	Pentru o vreme.
They're fun for me.	Sunt distractive pentru mine.
And people are upset about that.	Și oamenii sunt supărați pentru asta.
The boys looked.	Băieții se uitară.
This is my first attempt to use full text search.	Aceasta este prima mea încercare de a folosi căutarea text integral.
This is the reality you are moving into now.	Aceasta este realitatea în care vă mutați acum.
Almost a month ago, now.	Acum aproape o lună, acum.
I was going to say the same thing.	Aveam de gând să spun același lucru.
Now, go and have fun and give your opinion !.	Acum, du-te și distrează-te și spune-ți părerea!.
He laughed.	A scos un râs.
This is your vision.	Aceasta este viziunea ta.
National security in the future, then it is very important that you.	Securitatea națională în viitor, atunci este foarte important ca tu.
Move on.	Mergem mai departe.
He leaves it on the table.	O lasă pe masă.
He needs some free time.	Are nevoie de ceva timp liber.
Maybe I can stop her.	Poate o pot opri.
Both teams agree with him.	Ambele echipe sunt de acord cu el.
Many of the same rights.	Multe de aceleași drepturi.
He had changed his clothes.	Se schimbase hainele.
I didn't know what it was.	Nu știam ce este.
Coming here meant they would miss the patent late.	Venind aici însemna că vor rata brevetul târziu.
Like, of all things.	Ca, din toate.
It was controlled with effort.	S-a controlat cu un efort.
Behind her are stars.	În spatele ei se văd stele.
Failure to do so may result in legal action.	Nerespectarea acestui lucru poate duce la acțiuni în justiție.
I see this happening.	Văd că se întâmplă asta.
You will be eliminated.	Vei fi eliminat.
I like clean construction, if possible.	Îmi place o construcție curată, dacă este posibil.
He may even say that his life has never been better.	Poate chiar să spună că viața lui nu a fost niciodată mai bună.
No, they weren't the ones far away.	Nu, nu ei erau cei care erau departe.
I read about what's going on here.	Am citit despre ce se întâmplă aici.
The ability to get out there and do it helps.	Abilitatea de a ieși acolo pentru a face asta ajută.
The age of abundance will last a long time.	Vârsta abundenței va mai dura încă mult timp.
Their history shows it.	Istoricul lor o arată.
In this tournament, however, there were no problems.	În acest turneu, însă, nu au fost probleme.
I watched him a second time.	L-am urmărit a doua oară.
At least they are consistent in that regard.	Cel puțin ei sunt consecvenți în acest sens.
Neither is of any use without the other.	Nici unul nu este de nici un folos fără celălalt.
Some slower.	Unele mai încet.
She doesn't want him to look like that.	Ea nu vrea ca el să arate așa.
Her leg was in pieces.	Piciorul îi era în bucăți.
Hearing the women laughing.	Auzind femeile râzând.
If he had anything left in his stomach, he would have lost it.	Dacă i-ar fi rămas ceva în stomac, l-ar fi pierdut.
Everything comes with a reason.	Totul vine cu un motiv.
Then he died and the power reached zero.	Apoi a murit și puterea a ajuns la zero.
Well, he's too young for me.	Ei bine, este prea tânăr pentru mine.
And it lasts badly.	Și durează rău.
She was on fire with him.	Era în flăcări cu el.
Is not important.	Nu e important.
There are several potential issues that can affect practical performance.	Există mai multe probleme potențiale care pot afecta performanța practică.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Factorii rămași au fost găsiți doar în unul sau două studii.
This argument may be correct.	Acest argument poate fi corect.
He can't get away with this.	Nu poate scăpa cu asta.
Obviously it wasn't their business.	Evident că nu era treaba lor.
I really need to work on this.	Chiar trebuie să lucrez la asta.
It's a little different now.	Acum e puțin diferit.
I want out.	Vreau afara.
I don't remember anyone doing anything big.	Nu-mi amintesc ca cineva să fi făcut ceva mare.
Even now he can barely tell us apart.	Chiar și acum abia ne poate deosebi.
Life feels amazing while you fall in love, of course.	Viața se simte uimitoare în timp ce te îndrăgostești, desigur.
The state will not check where the money is going.	Statul nu va verifica unde se duc banii.
But when you fail to plan your business, you plan to fail.	Dar când nu reușești să planifici în afaceri, plănuiești să eșuezi.
The story is right there.	Povestea este chiar acolo.
His shoulders settled a little.	Umerii i s-au asezat putin.
There are definitely a few players out there.	Cu siguranță există câțiva jucători acolo.
Maybe after fresh snow.	Poate după ninsoare proaspătă.
It just wasn't mine.	Doar că nu a fost al meu.
He is now young and working.	Acum este tânăr și lucrează.
Then he doesn't go to law school.	Atunci nu merge la facultatea de drept.
Within a few months, the family's life situation had changed.	În câteva luni, situația de viață a familiei s-a schimbat.
You can do it and you will do it.	O poți face și o vei face.
Maybe he was thinking about it.	Poate se gândea la asta.
I could barely eat it.	abia l-am putut mânca.
Women see things differently than men.	Femeile văd lucrurile altfel decât bărbații.
Usually, the models can only be used for very specific purposes.	De obicei, modelele pot fi folosite doar în scopuri foarte specifice.
It should be fine.	Ar trebui să fie bine.
They're after you.	Ei te urmăresc.
He wasn't sure how it happened.	Nu era sigur cum s-a întâmplat.
It is not a spirit of water.	Nu este un spirit al apei.
Whatever.	Orice ar fi.
He obviously likes it.	Este evident că îi place.
I don't know where he could have gone.	Nu știu unde s-ar fi putut duce.
Looks like they were planning to keep her here for a while.	Se pare că plănuiau să o țină aici pentru o vreme.
She never ceased to amaze me.	Ea nu a încetat niciodată să mă uimească.
Please help me with this.	Vă rog să mă ajutați cu asta.
Spend enough to live comfortably.	Cheltuiește suficient pentru a trăi confortabil.
The global attention pattern is similar to the mild attention pattern.	Modelul atenției globale este similar cu modelul atenției blânde.
All this and much more when I join in a few moments.	Toate acestea și multe altele când mă voi alătura în câteva clipe.
Set aside to cool.	Pune deoparte să se răcească.
But remember, we don't have much time.	Dar amintiți-vă, nu avem mult timp.
And costs continue to rise.	Iar costurile continuă să crească.
All it took was a touch.	Tot ce a fost nevoie a fost o atingere.
You are too small.	Esti prea mic.
Reports on the exact nature of this disease are mixed.	Rapoartele despre natura exactă a acestei boli sunt amestecate.
I do not understand this behavior.	Nu inteleg acest comportament.
Sites without associated species were excluded.	Au fost excluse siturile fără specii asociate.
You are welcome to see our house.	Sunteți binevenit să vedeți casa noastră.
We will give you the right flowers for your wedding day.	Vă vom oferi florile potrivite pentru ziua nunții dumneavoastră.
I can't stand this.	Nu suport asta.
Only his head was inside the room.	Doar capul lui era în interiorul camerei.
First, don't just look inside.	În primul rând, nu se uita doar înăuntru.
And he's not the only one suffering.	Și nu este singurul care suferă.
These are amazing examples for me of what is possible.	Sunt exemple uimitoare pentru mine despre ceea ce este posibil.
If anyone has an ear, let him hear.	Dacă are cineva ureche, să audă.
You have several orders.	Aveți mai multe comenzi.
They soon discovered her dead child.	Curând i-au descoperit copilul mort.
And then he vomited.	Și apoi a vomitat.
My brother never liked to read.	Fratelui meu nu i-a plăcut niciodată să citească.
He had so many questions.	Avea atât de multe întrebări.
Not only among the people, but also in the government and the army.	Nu numai în rândul oamenilor, ci și în guvern și în armată.
I miss.	Îmi lipsește.
You have ten seconds.	Ai zece secunde.
I love animals too.	Si eu iubesc animalele.
This is a human being.	Asta este o ființă umană.
And they've found it at record levels in the last five years.	Și l-au găsit la niveluri record în ultimii cinci ani.
However, this is not likely to happen.	Cu toate acestea, acest lucru nu este probabil să se întâmple.
I know mine does.	Știu că al meu o face.
You can still see some parts of the image.	Încă puteți vedea unele părți ale imaginii.
But he can't.	Dar el nu poate.
This issue becomes the subject of the film itself.	Această problemă devine subiectul filmului în sine.
I'll be right back.	Voi reveni imediat.
It would help him.	L-ar ajuta.
The next step, for me, was clear.	Următorul pas, pentru mine, a fost clar.
On your way, boy.	Pe drumul tău, băiete.
There are a lot of things that need to be fixed.	Sunt o mulțime de lucruri care trebuie remediate.
They support us, they give us money.	Ei ne susțin, ne dau bani.
In fact, no one thought it was possible.	De fapt, nimeni nu credea că este posibil.
They want strong men.	Vor bărbați puternici.
We need to act now.	Trebuie să acționăm acum.
It turned solid like stone.	S-a transformat solid ca piatra.
She had not changed, nor had her sister.	Ea nu se schimbase și nici sora ei.
Thanks to everyone who helped.	Mulțumesc tuturor celor care au ajutat.
And the path to the shared library.	Și calea către biblioteca partajată.
Three times, twice or once a week, one group at a time.	De trei ori, de două ori sau o dată pe săptămână, câte un grup.
He gave ready faces to those who had been returned.	El a dat chipuri gata celor care fuseseră întoarse.
Well, thank God for that.	Ei bine, mulțumesc lui Dumnezeu pentru asta.
It made our team's culture even better than it was.	A făcut cultura echipei noastre chiar mai bună decât era.
But they continue.	Dar ei continuă.
Maybe I can be one of you, he said.	Poate pot fi unul dintre voi, spuse el.
It didn't seem like a fair fight.	Nu mi s-a părut o luptă corectă.
At first he could hardly believe his mother.	La început cu greu îi venea să-și creadă mamei.
They are people determined to make peace.	Sunt oameni hotărâți să facă pace.
To dry.	Să se usuce.
Some new ones too.	Unele noi, de asemenea.
Then the lights came on, and you were there, falling.	Apoi luminile s-au aprins, iar tu erai acolo, căzând.
This is your last chance to do something in your life.	Aceasta este ultima ta șansă de a face ceva din viața ta.
Obviously, we want to welcome him, make him feel comfortable.	Evident, vrem să-i urăm bun venit, să-l facem să se simtă confortabil.
This is really the problem here.	Aceasta este într-adevăr problema aici.
He sat there, waiting, not knowing what to say.	Stătea acolo, așteptând, fără să știe ce să spună.
No, now everyone uses it.	Nu, acum toată lumea îl folosește.
It's a short time.	E puțin timp.
The business for us has changed.	Afacerea pentru noi s-a schimbat.
There was a smile on his face.	Un zâmbet era pe buze.
I told my mother that nothing was true.	I-am spus mamei că nimic nu este adevărat.
He just worked on that one.	Abia a lucrat pe acela.
So practice helps and, of course, luck plays an important role.	Deci practica ajută și, desigur, norocul joacă un rol important.
This does not exist and will probably never exist.	Acest lucru nu există și probabil că nu va exista niciodată.
You can help your children feel in control of their whole person.	Îți poți ajuta copiii să se simtă în control asupra întregii lor persoane.
No way to get an education no.	Nicio modalitate de a obține o educație nr.
It took a while.	A durat ceva timp.
You cut me pretty dead.	M-ai tăiat destul de mort.
Twice it goes from one extreme to the other.	De două ori trece de la o extremă la alta.
He performed experiments, analyzed data and prepared figures.	A efectuat experimente, a analizat datele și a pregătit cifre.
None of us did.	Niciunul dintre noi nu a făcut-o.
It was love, it's true.	A fost dragoste, e adevărat.
But we don't have to be those people.	Dar nu trebuie să fim acei oameni.
I know that perfectly.	Știu asta perfect.
For a few moments.	Pentru câteva clipe.
The door opened and a familiar face entered.	Ușa se deschise și intră o față cunoscută.
Something inside was telling him to fight, but he didn't.	Ceva înăuntru îi spunea să lupte, dar nu a făcut-o.
The severe threat ended there.	Amenințarea severă s-a încheiat acolo.
So here it was.	Deci aici era treaba.
That doesn't mean nothing is happening.	Asta nu înseamnă că nu se întâmpla nimic.
This will save you time.	Acest lucru vă va economisi timp.
She needed a morning for herself, damn the consequences.	Avea nevoie de o dimineață pentru ea însăși, la naiba cu consecințele.
I didn't really have time to read the article.	Nu am avut timp să citesc cu adevărat articolul.
My code is the same for both examples.	Codul meu este același pentru ambele exemple.
There seems to be no real answer.	Se pare că nu există un răspuns real.
Maybe that would be great.	Poate că asta ar fi grozav.
They were of a kind.	Erau de un fel.
Our investigation is divided into two stages.	Investigația noastră este împărțită în două etape.
The men were not running.	Bărbații nu alergau.
Common knowledge is not the same as public information.	Cunoașterea comună nu este același lucru cu informația publică.
When it's right, keep it right.	Când este corect, păstrează-l corect.
I don't trust anything else.	Nu am încredere în nimic altceva.
Today, reality exists, not the mind.	În prezent, realitatea există, nu mintea.
We make money from some drugs and we lose money from others.	Facem bani din unele medicamente și pierdem bani din altele.
I decided that a photo would look better with someone in it.	Am decis că o fotografie ar arăta mai bine cu cineva în ea.
They are associated with the construction of fast cars.	Sunt asociate cu construirea de mașini rapide.
Instead, he made a terrible mistake.	În schimb, a făcut o greșeală teribilă.
Food truck in the parking lot.	Camion cu alimente în parcare.
He had his mouth and lips.	Avea gura și buzele lui.
It was a problem, though.	A fost o problemă, totuși.
You can choose to be happy, they say.	Poți alege să fii fericit, spun ei.
It's pretty limited.	Este destul de limitat.
I think that would change the tone.	Cred că ar schimba tonul.
Usually at the same time.	De obicei, în același timp.
Anyone thought I hit gold.	Oricine ar fi crezut că am lovit aur.
It is perfectly clean.	Este perfect curat.
You mean.	Vrei să spui.
I laughed myself.	Eu însumi am râs.
We would have talked about the game.	Am fi vorbit despre joc.
I need to remember who did this to him.	Trebuie să-mi amintesc cine i-a făcut asta.
You could tell.	Ai putea spune.
If you leave your body here, you can watch it.	Dacă îți vei lăsa corpul aici, poți să o urmărești.
God, what a nice guy he was, simple.	Doamne, ce tip drăguț era, simplu.
So this will be average.	Deci asta va fi mediu.
That was exactly what he wanted.	Acesta a fost exact ceea ce și-a dorit.
I can't be found.	Nu pot fi găsit.
I never completed any.	Nu am finalizat niciodată niciunul.
Red and yellow and green.	Roșu și galben și verde.
People are ready for peace.	Oamenii sunt pregătiți pentru pace.
I was surprised by this approach.	Am fost surprins de această abordare.
Children grow up.	Copiii cresc.
We'll just have to check the weather a lot.	Va trebui doar amândoi să verificăm vremea mult.
I took a lot of notes.	Am luat multe note.
Here you need to have a strategy, based on your goals.	Aici trebuie să ai o strategie, bazată pe obiectivele tale.
I'll make them promise.	Îi voi face să promită.
Tears fall like rain on my face.	Lacrimile îmi cad ca ploaia de pe față.
He was wrong again.	Din nou greșise.
I've heard my mother tell the story many times.	Am auzit-o pe mama spunând povestea de multe ori.
In my opinion, there are no better friends to have.	În opinia mea, nu există prieteni mai buni pe care să-i ai.
Nothing has ever been good enough.	Nimic nu a fost niciodată suficient de bun.
So it may seem that the first interpretation is the correct one.	Deci, poate părea că prima interpretare este cea corectă.
But he couldn't reach her.	Dar nu a putut ajunge la ea.
Today, however, it is clear that we have made the right choice.	Astăzi este clar însă că am făcut alegerea corectă.
They walked around it.	În jurul acesteia au mers.
They reached out to help.	Au întins mâna să ajute.
That seemed wrong.	Asta părea greșit.
When it happened, I didn't have an instant reaction.	Când sa întâmplat, nu am avut o reacție instantanee.
You feel someone looking in the dark right behind you.	Simți că cineva se uită în întuneric chiar în spate.
No one could return to him.	Nimeni nu se putea întoarce la el.
I have some money.	Am niște bani.
In any case, he didn't need any direction.	În orice caz, nu avea nevoie de nicio direcție.
I'll start making some calls this morning.	Voi începe să dau niște apeluri de dimineață.
Let him do his job.	Lasă-l să-și facă treaba.
As an example, the old saying that the dead do not speak.	Ca exemplu, vechea vorbă că morții nu vorbesc.
I never wanted children.	Nu mi-am dorit niciodată copii.
He will be treated this afternoon.	El va fi tratat în această după-amiază.
There is no such man.	Nu exista un astfel de om.
Both boys were getting older.	Ambii băieți îmbătrâneau.
The important thing is that the books are good for you.	Important este că cărțile îți fac bine.
Repeat the whole process again.	Repetați din nou întregul proces.
Do not take up space in the house.	Nu ocupa spațiu în casă.
She felt she was in the wrong mood.	Ea simțea că se afla într-o stare de spirit greșită.
They may be ignored.	S-ar putea să fie ignorați.
That was personal.	Asta a fost personal.
Your mother will need her.	Mama ta va avea nevoie de ea.
More complete details if you are interested.	Mai multe detalii complete daca esti interesat.
No matter how big she was, the male would be bigger.	Oricât de mare era ea, masculul ar fi mai mare.
I have never fallen in my career.	Nu am căzut niciodată în cariera mea.
Over the course of two years, that line of thinking seems to be on the right track.	De-a lungul a doi ani, acea linie de gândire pare să fie pe drumul cel bun.
We need to understand this and see what can be done.	Trebuie să înțelegem asta și să vedem ce se poate face.
And then he did.	Și apoi a făcut-o.
Instead, they take it over.	În schimb, ei o preiau.
I had to close my eyes.	A trebuit să închid ochii.
It didn't make sense.	Nu avusese sens.
Don't worry about it.	Nu-ți face griji pentru asta.
And remember whatever you do and your children will do.	Și amintește-ți orice ai face și copiii tăi vor face.
Then select the place you want to go.	Apoi, selectați locul în care doriți să mergeți.
The steps are really important.	Pașii sunt cu adevărat importanți.
His main research focus is on human rights law.	Principalul său obiectiv de cercetare este pe dreptul drepturilor omului.
I didn't even think about what good things really are.	Nici măcar nu m-am gândit ce sunt cu adevărat lucrurile bune.
You may not be able to do it on your own.	Este posibil să nu reușiți să o faceți pe cont propriu.
You want to talk to me, you don't show up here.	Vrei să vorbești cu mine, nu apari aici.
I don't want his money.	Nu vreau banii lui.
It wasn't just my loss.	Nu a fost doar pierderea mea.
But on the surface and on examination, they are different men.	Dar, la suprafață și la examinare, aceștia sunt bărbați diferiți.
A red circle.	Un cerc roșu.
I'm here for the baby.	Sunt aici pentru copil.
It was about time.	Era și timpul.
Then the comment box itself.	Apoi caseta de comentarii în sine.
Children have access to it and that is a problem.	Copiii au acces la el și asta este o problemă.
The last article makes a great idea.	Ultimul articol face o idee grozavă.
At the end of last year, a new case came to light.	La sfarsitul anului trecut a iesit la iveala un nou caz.
A long time.	Mult timp.
I ate there at least so much.	Am mâncat acolo cel puțin atât de mult.
You have to make color choices.	Trebuie să faceți alegeri de culoare.
Looking at this table, there was nothing to see.	Privind în această masă, nu era nimic de văzut.
This writing helped, this effort to look inside while looking outside.	Scrierea asta a ajutat, acest efort de a privi înăuntru în timp ce privești afară.
The reason told me not to be afraid.	Motivul mi-a spus să nu-mi fie frică.
To enter here you must have one.	Pentru a intra aici trebuie să aibă unul.
Raise your voice.	Ridiți vocea.
This is the comforting food of my life.	Aceasta este hrana reconfortantă a vieții mele.
I couldn't understand how they got to that place without making a sound.	Nu puteam înțelege cum au ajuns în acel loc fără să scoată un sunet.
Please help me see what the problem is if you can.	Va rog sa ma ajutati sa vad care este problema daca puteti.
It's a great feeling.	E un sentiment grozav.
It's not his way.	Nu e felul lui.
People will take care of everything.	Oamenii se vor ocupa de orice.
I was late, but I found it very useful.	Am întârziat, dar mi s-a părut foarte util.
My patients are happy.	Pacienții mei sunt fericiți.
Here someone is facing the first problem.	Aici cineva se confruntă cu prima problemă.
He can't let that happen again.	Nu poate lăsa asta să se întâmple din nou.
Such a previous technology is quite well developed.	O astfel de tehnologie anterioară este destul de bine dezvoltată.
Or maybe they were looking for something specific.	Sau poate că căutau ceva anume.
The yellow eyes were terrible.	Ochii galbeni erau groaznici.
Of course, he chose the right party to go to.	Desigur, a ales petrecerea potrivită la care să meargă.
This was the first case in which a match involved extra time.	Acesta a fost primul caz în care un meci a implicat prelungiri.
No clinical observations were made during the study.	Nu au fost făcute observații clinice în timpul studiului.
It was signed on the whole list.	S-a semnat pe toată lista.
When we can do to make a difference in their lives.	Când putem face pentru a face diferența în viața lor.
I would like the same thing.	As dori acelasi lucru.
This, however, is not a major difficulty.	Aceasta, însă, nu reprezintă o dificultate majoră.
You can help me more.	Mă poți ajuta mai mult.
It is not possible.	Nu este posibil.
It's so much more than running for me.	Este mult mai mult decât să alerg pentru mine.
He lived six years after the diagnosis.	A trăit șase ani după diagnostic.
Especially elderly patients.	Mai ales pacienții în vârstă.
I brought you wine.	Ți-am adus vin.
Another addition is the first line condition.	O altă adăugare este condiția de la prima linie.
There are much bigger problems in this country.	Sunt probleme mult mai mari în această țară.
We need to be examples.	Trebuie să fim exemple.
Let's get her to take her.	Să-i facem să ia cu ea.
They simply missed our work.	Pur și simplu le-a lipsit munca noastră.
Animals are different.	Animalele sunt diferite.
We are nine.	Suntem nouă.
It was more of a learning process.	Acesta a fost mai mult un proces de învățare.
Join today's discussion!	Alăturați-vă discuției de astăzi!.
In the spring of.	În primăvara anului.
Remember, you will generally have options.	Amintiți-vă, în general veți avea opțiuni.
I'm empty.	sunt gol.
He must have disappeared a long time ago.	Trebuie să fi dispărut de mult.
Controls cannot be shared between forms.	Controalele nu pot fi partajate între formulare.
You still have to go back to the value systems.	Mai trebuie să te întorci la sistemele de valori.
You should have heard.	Ar fi trebuit să auzi.
You disgust me.	Mă dezguști.
He was joined by others, including his mother, son and father.	Lui i s-au alăturat și alții, inclusiv mama, fiul și tatăl.
Just get over it.	Doar treci peste asta.
My head starts to hurt.	Capul incepe sa ma doara.
Well, you can go.	Ei bine, poți să pleci.
For this purpose we use.	În acest scop folosim.
So talk to me as much as you can.	Așa că vorbește cu mine, cât mai poți.
It's something to see.	Este ceva de văzut.
Very strange.	Foarte ciudat.
He took the book.	A luat cartea.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Nu mai scrieți pentru profesorul dvs. și începeți să scrieți pentru un public.
But they were beating me.	Dar ei mă băteau.
But the problem was that there were people in the way.	Dar problema era că erau oameni în cale.
It is clearly related to the conflict.	Este clar legat de conflict.
But you don't seem so happy about it either.	Dar nici nu pari atât de fericit de asta.
My father never opened the windows, not even in the summer.	Tatăl meu nu deschidea niciodată ferestrele, nici măcar vara.
I know who he is.	Știu cine este acesta.
But he had no better ideas.	Dar nu avea idei mai bune.
But that's just the beginning of the conversation.	Dar asta doar începe conversația.
The code has been broken.	Codul a fost spart.
But people found the song online.	Dar oamenii au găsit melodia online.
And the lights continue to go out.	Și luminile continuă să se stingă.
It started with a dream.	A început cu un vis.
I have a good nose.	Am un nas bun.
He had not understood when his son chose to fight.	Nu înțelesese când fiul său a ales lupta.
He is better in any field.	El este mai bun în orice domeniu.
No mistakes, just nothing happened.	Fără erori, doar nimic nu s-a întâmplat.
At each level.	La fiecare nivel.
That truck had good times.	Camionul acela a cunoscut vremuri bune.
Thanks for being on time.	Mulțumesc că ai fost la timp.
She now understands that her father will not agree to their marriage.	Acum a înțeles că tatăl ei nu va fi de acord cu căsătoria lor.
He didn't see anything.	Nu a văzut nimic.
Movement is everywhere.	Mișcarea este peste tot.
You can hide your face, but we know it's you.	Îți poți ascunde fața, dar știm că tu ești.
Representative images taken at the indicated times are displayed.	Sunt afișate imagini reprezentative realizate la orele indicate.
I only see you as yourself.	Te văd doar ca pe tine însuți.
He took it naturally.	A luat-o în mod natural.
Distance means separating words from each other.	A distanța înseamnă a separa cuvintele unul de celălalt.
They went back and forth to make sure the weekend was perfect.	Au mers dincolo și dincolo pentru a se asigura că weekendul a fost perfect.
I'm thinking of not looking at her.	Mă gândesc să nu mă uit la ea.
Stay away from that, you.	Stai departe de asta, tu.
There is education even in lower animals.	Există educație chiar și la animalele inferioare.
I was surprised how fast time passed.	Am fost surprins cât de repede a trecut timpul.
No one had entered since.	Nimeni nu mai intrase de atunci.
The third statement follows from the first two.	A treia afirmație decurge din primele două.
We vote as many as possible.	Votam cat mai multi.
Now we get some truth.	Acum primim ceva adevăr.
It is their choice.	Este alegerea lor.
And then take the rest as needed.	Și apoi ia restul după cum este necesar.
Completed, but not final.	Încheiat, dar nu definitiv.
You can put your head next to mine.	Poți să-ți pui capul lângă al meu.
That's what he said anyway.	Așa a spus oricum.
Has detailed information about the project.	Are informații detaliate despre proiect.
Data points represent individual cells, lines indicate the mean.	Punctele de date reprezintă celule individuale, liniile indică media.
And we look at another long day today.	Și ne uităm la o altă zi lungă astăzi.
If no money is owed to customers, the account balance is zero.	Dacă nu se datorează bani de la clienți, soldul contului este zero.
They couldn't find one.	Nu au putut găsi unul.
My computer has developed a major slow motion case.	Computerul meu a dezvoltat un caz major de mers încet.
The rooms were as nice as the people who worked there.	Camerele au fost drăguțe ca oamenii care au lucrat acolo.
Access to adequate medical care was generally good.	Accesul la îngrijiri medicale adecvate a fost în general bun.
The insurance money was paid and there was a lot.	Banii de asigurare au fost plătiți și au fost foarte mulți.
Nobody knew anything.	Nimeni nu știa nimic.
And often they won't.	Și adesea, nu vor.
But the truth has its own laws.	Dar adevărul are propriile sale legi.
This is the book that will open your mind and heart.	Aceasta este cartea care îți va deschide mintea și inima.
Then turn around and press later.	Apoi întoarce-te și apasă mai târziu.
Disassemble it, piece by piece.	Demontați-o, bucată cu bucată.
It wasn't us.	Nu eram noi.
Properties at low temperatures are improved.	Proprietățile la temperaturi scăzute sunt îmbunătățite.
What it is is certain.	Ceea ce este este sigur.
This is the common sense of the matter.	Acesta este bunul simț al problemei.
And so everything was changed.	Și așa totul a fost schimbat.
If my sources are correct, this is good news.	Dacă sursele mele sunt corecte, aceasta este o veste bună.
But he didn't fall.	Dar nu a căzut.
As long as we get back in time for dinner.	Atâta timp cât ne întoarcem la timp pentru cină.
Great work and great message.	Mare lucrare si mare mesaj.
I wish you would.	Mi-aș dori să faci.
I didn't know the answer.	Nu știam răspunsul.
That is the whole truth.	Acesta este tot adevărul.
There was no hope of convincing this guy to give up.	Nu exista nicio speranță să-l convingă pe tipul ăsta să se renunțe.
Looks like those days are back.	Se pare că acele zile s-au întors.
Maybe today.	Poate chiar azi.
Her blog is a beautiful light blue with flowers.	Blogul ei este un albastru deschis frumos, cu flori.
This cannot continue.	Acest lucru nu poate continua.
He will live forever.	Va trăi pentru totdeauna.
Since then, little has changed.	De atunci puține s-au schimbat.
So the asking price seemed actually quite reasonable.	Deci prețul cerut părea să fie de fapt destul de rezonabil.
You didn't really feel scared.	Nu te-ai simțit cu adevărat speriat.
History has proved this.	Istoria a dovedit acest lucru.
That was very hard for me.	Asta a fost foarte greu pentru mine.
I didn't feel anything.	Nu simțeam nimic.
A little stronger.	Puțin mai puternic.
And we couldn't care.	Și nu ne-ar putea păsa.
A strong one creates fear.	Unul puternic creează frică.
And so does he.	Și la fel și el.
In this room.	În această cameră.
Sometimes it's hard to remember how hard we are to thank.	Uneori este greu să ne amintim cât de greu suntem să mulțumim.
I worked on the opposite side.	Am lucrat pe partea opusă.
The girl turned her head to a window.	Fata întoarse capul spre o fereastră.
The piece must be almost finished.	Piesa trebuie să se termine aproape.
None of the boys seemed to have changed their clothes.	Nici unul dintre băieți nu părea să se fi schimbat hainele.
There were no church services.	Nu erau slujbe bisericești.
Most people live there.	Majoritatea oamenilor locuiesc acolo.
Both were very easy and fun to work with.	Amândoi au fost foarte ușor și distractiv de lucrat.
But we don't have him here or others.	Dar nu-l avem aici sau pe alții.
Our group was silent and motionless.	Grupul nostru era tăcut și nemișcat.
This is a political process.	Acesta este un proces politic.
I bought a house for my parents.	Le-am cumpărat părinților mei o casă.
I can't hear her, but her words are clear enough to be read.	Nu o aud, dar cuvintele ei sunt destul de clare pentru a fi citite.
It wasn't like that before.	Înainte nu era așa.
This vision must focus on what the market wants.	Această viziune trebuie să se concentreze pe ceea ce își dorește piața.
Before surgery.	Înainte de operație.
Feeling sick in the stomach.	Senzația de rău din stomac.
And then he left.	Și apoi a plecat.
And they were playing at a completely different level.	Și jucau la un cu totul alt nivel.
He can't wait to move.	Abia așteptă până ne mutăm.
I appreciate your help immediately.	Apreciez ajutorul tau imediat.
If you want to send a text message.	Dacă doriți să trimiteți un mesaj text.
I'm really sorry for your loss.	Îmi pare sincer rău pentru pierderea ta.
We don't have half as much.	Nu avem jumătate cât este.
They cannot put themselves in another person's vision.	Ei nu se pot pune în viziunea altei persoane.
Never hers, though.	Niciodată al ei, însă.
But that can't be.	Dar asta nu poate fi.
This is amazing.	Acest lucru este uimitor.
Another thing he didn't understand.	Încă un lucru pe care nu l-a înțeles.
You think it's great.	Ti se pare excelent.
They won't come later.	Nu vor mai târziu.
Again, that's why you need a plan.	Din nou, de aceea ai nevoie de un plan.
Choose one of the options above and see what happens.	Alegeți una dintre opțiunile de mai sus și vedeți ce se întâmplă.
He moved slowly and then began to walk away.	Se mișca încet și apoi a început să se îndepărteze.
They were waiting for us.	Ne așteptau.
Only within limits is your reason safe.	Doar în limite rațiunea ta este în siguranță.
Community is the key to construction.	Comunitatea este cheia construcției.
But that's not good enough.	Dar asta nu este suficient de bun.
They will go up and down in His name.	Ei vor merge în sus și în jos în numele Lui.
One that you can perfect over time.	Una pe care o poți perfecționa în timp.
He didn't come out then either.	Nici atunci nu a ieșit.
There is no talk.	Nu se vorbește.
It's good to hear that too.	E bine să aud și asta.
I tried to cry, but that hurt too.	Am încercat să plâng, dar și asta m-a durut.
But after that, there would be no turning back.	Dar după aceea, nu avea să mai fie cale de întoarcere.
She shouldn't have us there.	Ea nu trebuia să ne aibă acolo.
I want to read them soon.	Vreau să le citesc curând.
He was proud of that.	Era mândru de asta.
It's hard to see him leave.	E greu să-l vezi plecând.
It's a score.	E cu scor.
Their injuries range from severe to minor.	Rănile lor variază de la grave la minore.
He is experienced.	El este experimentat.
I didn't want anyone more.	Nu mi-am dorit pe nimeni mai mult.
The first thing you do is think you're going to die.	Primul lucru pe care îl faci este să crezi că vei muri.
How can you do it.	Cum o poți realiza.
Quality without quality.	Calitatea fără calitate.
He didn't say it.	El nu a spus-o.
Download it here.	Descărcați-l de aici.
The best model is defined by the standard error.	Cel mai bun model este definit de eroarea standard.
So you have to play your best.	Așa că trebuie să joci cât mai bine.
You said earlier that you came here to die.	Ai spus mai devreme că ai venit aici să mori.
I can walk alone.	Pot merge singur.
It was very difficult for many boys.	A fost foarte greu pentru mulți băieți.
Coffee, which is served towards the end of the meal.	Cafeaua, care se servește spre sfârșitul mesei.
I met.	m-am cunoscut.
For a moment, he thought about it.	Pentru o clipă, se gândi la asta.
That was once.	Asta a fost vreodată.
He talked about it.	El a vorbit despre asta.
He looked from wall to wall.	Se uită de la un perete la altul.
For people who fear for their lives.	Pentru oamenii care se tem pentru viața lor.
However, its context is familiar.	Cu toate acestea, contextul său este familiar.
All other parameters have been kept to default levels.	Toți ceilalți parametri au fost păstrați la niveluri implicite.
For a pair of shoes.	Pentru o pereche de pantofi.
I see him almost every day.	Îl văd aproape în fiecare zi.
And here you are wrong.	Și aici greșești.
The person with such signs should be treated immediately.	Persoana cu astfel de semne trebuie tratată imediat.
It's the human way.	Este modul uman.
The world of blogs will be here as well as us.	Lumea blogurilor va fi aici și noi la fel.
She wouldn't know how to use it.	Ea nu ar ști cum să-l folosească.
This statement goes without saying that storage tests show real performance.	Această afirmație este de la sine înțeles că testele de stocare arată performanța reală.
She needed him.	Ea avea nevoie de el.
He was usually successful.	De obicei avea succes.
But one thing probably seems.	Dar un lucru pare probabil.
If you struggle.	Dacă te chinui.
He would find out soon enough.	Avea să afle destul de curând.
This is true.	Asta este adevărat.
This is the original.	Acesta este originalul.
There are cops on the right.	Sunt polițiști în dreapta.
I use them often.	Le folosesc des.
In this way, high data rates can be achieved.	În acest fel, pot fi atinse rate mari de date.
Out in.	Afara in.
With a real connection to this earth.	Cu o adevărată legătură cu acest pământ.
Based on the analysis, three factors were selected.	Pe baza analizei, au fost selectați trei factori.
With someone else, it may not be any of these things.	Cu altcineva, s-ar putea să nu fie niciunul dintre aceste lucruri.
I have a great family.	Am o familie grozavă.
I was too busy.	Eram prea ocupat.
She is like that.	Ea este așa.
I've been walking with this for months.	M-am plimbat cu asta luni de zile.
Accept responsibility, learn from it and move on.	Acceptă responsabilitatea, învață din ea și mergi mai departe.
You couldn't stop.	Nu te puteai opri.
And we won't call the police.	Și nu vom chema poliția.
That's the way it is all over the world.	Așa este în întreaga lume.
She walked over to him.	Ea se îndreptă spre el.
Her love was a constant.	Dragostea ei a fost o constantă.
Each pair of bars represents a man.	Fiecare pereche de bare reprezintă un bărbat.
I'm asking for help.	cer ajutor.
Of course, he doesn't leave completely.	Desigur, nu pleacă în întregime.
I will probably agree with you.	Probabil voi fi de acord cu tine.
They are the reason we have the rights we have today.	Ei sunt motivul pentru care avem drepturile pe care le avem astăzi.
Here's the question.	Iată întrebarea.
This will not be a problem for me.	Aceasta nu va fi o problemă pentru mine.
There were four tests for each condition.	Au fost patru teste pentru fiecare condiție.
They decide what is real and what is not.	Ei decid ce este real și ce nu.
We are only a few meters away now.	Suntem la doar câțiva metri distanță acum.
You will never find someone who likes everything you love.	Nu vei găsi niciodată pe cineva căruia îi place tot ce-ți place.
Not with any effort on your part.	Nu cu niciun efort din partea ta.
She smiled a beautiful smile.	Ea a zâmbit un zâmbet frumos.
He was helpful, smart and funny.	A fost de ajutor, inteligent și amuzant.
However, the basic nature of the allegations remains.	Cu toate acestea, caracterul de bază al acuzațiilor rămâne.
If difficulties, use.	În cazul în care dificultăți, utilizați.
There are a lot of good things to learn.	Există o mulțime de lucruri bune de învățat.
Why don't you buy that money? He wonders.	De ce nu cumpără pentru banii ăia?, se întreabă.
I couldn't see.	Nu puteam vedea.
We loved our children.	Ne-am iubit copiii.
I had to behave so weakly.	Trebuia să mă comport așa slab.
And they felt good about him.	Și s-au simțit bine cu el.
In those three days, no words are used.	În acele trei zile, nu se folosesc cuvinte.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nimeni nu poate.
You can win a student and be your motives.	Poți să câștigi un student și să fii motivele tale.
At least one thing went well.	Cel puțin un lucru a mers bine.
However, things are changing quite quickly.	Cu toate acestea, lucrurile se schimbă destul de repede.
All but one have left the market now.	Toți, în afară de unul, au plecat din piață acum.
I was not afraid.	Nu mi-a fost teamă.
I brought you the shirt.	Ți-am adus cămașa.
I received his business card.	Am primit cartea lui de vizită.
He played the stand-off match.	A jucat meciul la stand off.
Find out who can apply now.	Aflați cine poate aplica acum.
At least part of the problem.	Cel puțin, o parte a problemei.
Social networks also play an important role in this regard.	Și rețelele sociale joacă un rol important în acest sens.
I'll have to look in my files.	Va trebui să mă uit în dosarele mele.
I'd just look around to see this guy.	M-aș uita în totalitate doar ca să-l văd pe tipul ăsta.
The doctor examined her mouth and throat.	Doctorul i-a examinat gura și gâtul.
He also has one eye.	De asemenea, are un singur ochi.
Pain and pleasure.	Durere și plăcere.
They are all very kind and very kind to me.	Toți sunt foarte amabili și foarte buni cu mine.
Two were on duty, maybe several stopped.	Doi erau la datorie, poate mai mulți s-au oprit.
No one came after her.	Nimeni nu a venit după ea.
Add the fish to the pan, skin side up.	Adăugați peștele în tigaie, cu pielea în sus.
No, you won't have time to bring anything.	Nu, nu vei avea timp să aduci nimic.
I found the solution to the problem.	Am gasit solutia problemei.
I felt proud of him.	M-am simțit mândru de el.
This is what makes the options market so interesting.	Acesta este ceea ce face ca piața de opțiuni să fie atât de interesantă.
This post will be short.	Această postare va fi scurtă.
He had done it twice before.	O făcuse de două ori înainte.
Because the money they bring is just for them.	Pentru că banii pe care îi aduc, sunt doar pentru ei.
First, you need to have your own design.	În primul rând, trebuie să aveți designul dvs.
And don't try so hard.	Și nu mai încerca atât de mult.
And we do.	Și facem.
And you know.	Și știți noi.
After she really gave me my life back.	După ce ea mi-a dat, cu adevărat, viața înapoi.
Keep going.	Continuă.
I'm stuck on the first step.	Sunt blocat la primul pas.
Once, her name appeared on my phone.	Odată, numele ei a apărut pe telefonul meu.
A moment later he was pretty sure he misunderstood.	O clipă mai târziu era destul de sigur că a înțeles greșit.
She threw him out of the ring again.	Din nou și l-a aruncat în afara ringului.
I was just a public member.	Eram doar un membru public.
In the end, common sense won out.	În cele din urmă, bunul simț a câștigat.
There are many ways to approach this.	Există multe moduri de a aborda acest lucru.
You can't say what they have in mind.	Nu poți spune ce au în minte.
I stopped, never leaving the starting position.	M-am oprit, fără să părăsesc niciodată poziția inițială.
He smiled at his father.	I-a zâmbit tatălui său.
My husband couldn't be with me.	Soțul meu nu putea fi cu mine.
It got worse and worse.	A devenit din ce în ce mai rău.
The old man died in his bed three years later.	Bătrânul a murit în patul lui trei ani mai târziu.
However, this will not change the numbers we use a lot.	Totuși, asta nu va schimba numerele pe care le folosim foarte mult.
I fell in love with him.	M-am îndrăgostit de el.
If you have something to tell me, come and see me.	Dacă ai ceva să-mi spui, vino și tu să mă vezi.
As the industry changed, so did we.	Pe măsură ce industria sa schimbat, a trebuit și noi.
However, if your symptoms become severe, call or consult your doctor.	Cu toate acestea, dacă simptomele dumneavoastră devin grave, sunați sau consultați-vă medicul.
None of them.	Nici unul dintre ei.
Here you can help us.	Aici ne poți ajuta.
He felt like he was in the family again.	A simțit că este din nou în familie.
Fresh content gives people a reason to come back.	Conținutul proaspăt oferă oamenilor un motiv să revină.
It should remain open.	Ar trebui să rămână deschis.
Because of her death, the world is saved.	Din cauza morții ei, lumea este salvată.
You're sleeping now.	Tu dormi acum.
But she would like one.	Dar ea și-ar dori unul.
I'll try to find out.	Voi încerca să aflu.
Not that he didn't try to find another post.	Nu că nu ar fi încercat să găsească o altă postare.
Lots of change.	Multă schimbare.
Your support means so much to me.	Sprijinul tău înseamnă atât de mult pentru mine.
I never thought you'd do it.	Nu m-am gândit niciodată că o vei face.
Whatever you choose.	Orice ai alege.
And she would accept him and get rid of him.	Și l-ar accepta și ar scăpa de el.
It is very helpful to know the composition of your church.	Este de mare ajutor să cunoașteți componența bisericii voastre.
They drink wine.	Ei beau vin.
It was light and beautiful music.	Era muzică ușoară și frumoasă.
These tests are specific to human blood.	Aceste teste sunt specifice sângelui uman.
I'm caught short here.	Sunt prins scurt aici.
They did not want to enter the government.	Nu au vrut să intre în guvern.
Mom is with us.	Mama este cu noi.
This sounds simple, but there are some issues involved.	Acest lucru sună simplu, dar există câteva probleme implicate.
That's where you need yourself.	Acolo ai nevoie de tine.
I can barely hear him.	Abia o aud.
I agree with you and fully understand that it works.	Sunt de acord cu tine și înțeleg pe deplin că funcționează.
Just trust us.	Doar ai încredere în noi.
There are no two ways.	Nu există două moduri în acest sens.
No talking books.	Fără cărți vorbitoare.
She checked the time.	Ea a verificat ora.
I did a few without this class.	Am făcut câteva fără această clasă.
But in time, you can control it.	Dar în timp, îl poți controla.
Maybe these were some of the best times of their lives.	Poate că au fost unele dintre cele mai bune perioade din viața lor.
We need new ideas.	Avem nevoie de idei noi.
And besides, my experiences were not unique.	Și în plus, experiențele mele nu au fost unice.
This is the hand of our library.	Acesta este mâna bibliotecii noastre.
Then he decided to test his skills.	Apoi a decis să-i testeze abilitățile.
He had read about such things only in the history files.	Citise despre astfel de lucruri doar în dosarele de istorie.
And because of this, they often have a significant influence on others.	Și din această cauză, ei au adesea o influență semnificativă asupra celorlalți.
Some kind of situation.	Un fel de situație.
He had released himself.	Se eliberase singur.
An office building was later built on top of it.	Mai târziu a fost construită o clădire de birouri deasupra acesteia.
He never knew exactly why.	Nu a știut niciodată exact de ce.
Blood, blood everywhere.	Sânge, sânge peste tot.
I mean, that show wasn't a physical show.	Adică, serialul acela nu era un serial fizic.
I thought it was her.	M-am gândit că ar fi fost ea.
I have this community so much.	Am această comunitate atât de mult.
It was clearly a city of money and progress.	Acesta a fost în mod clar un oraș al banilor și al progresului.
The proof is complete.	Dovada este completă.
It started in the weight room.	A început în sala de greutăți.
It has super power.	Are super putere.
I was usually the only one.	De obicei eram singurul.
Don't shake.	Nu se agită.
His experiences seem completely natural.	Experiențele lui par cu totul naturale.
Then it was a matter of getting his attention.	Apoi a fost o chestiune de a-i atrage atenția.
Every song has so much to offer.	Fiecare melodie are atât de multe de oferit.
The figure was pale.	Silueta era palidă.
It takes one to know one.	E nevoie de unul ca sa cunosti unul.
I lost everything.	Am pierdut totul.
The subject was safety.	Subiectul a fost siguranța.
I'm telling you, he might have died.	Vă spun că s-ar putea să fi murit.
They seemed to be saying.	Păreau de parcă spuneau.
We'd love to have some of it.	Ne-ar plăcea să avem o parte din el.
The man looked up from the books with murder in his eyes.	Bărbatul și-a ridicat privirea de pe cărți cu crimă în ochi.
It still exists, but we can't figure it out.	Încă există, dar nu ne putem da seama.
Show them to our friends.	Arată-le prietenilor noștri.
They are really simple and perfect.	Ele sunt cu adevărat simple și perfecte.
I say that for several reasons.	Spun asta din mai multe motive.
In these circumstances, it is not clear who should be held accountable.	În aceste condiții, nu este clar cine ar trebui să fie tras la răspundere.
He said he wanted me to have a party for him.	A spus că vrea să fac o petrecere pentru el.
Gently.	Cu blândețe.
He later showed a picture of his daughter.	Mai târziu a arătat o poză cu fiica lui.
Everything is totally clear.	Totul este total clar.
When he saw you there.	Când te-a văzut acolo.
Someone was talking about a body bag.	Cineva vorbea despre o geantă pentru cadavre.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Lasă un comentariu pe blogul meu pentru a avea șansa de a câștiga.
He can't talk about it.	Nu poate să-și iasă cu vorbă din asta.
We keep her in the corner.	O ținem în colț.
With an extra animal.	Cu un animal în plus.
They asked me what the hell happened.	M-au întrebat ce naiba s-a întâmplat.
There are two possible reasons for these results.	Există două motive posibile pentru aceste rezultate.
I didn't think it would really work.	Nu am crezut că va merge cu adevărat.
Make sure the frame is square.	Asigurați-vă că cadrul este pătrat.
We do everything together.	Facem totul impreuna.
But no, no silence for me.	Dar nu, nicio tăcere pentru mine.
I'm sure there's nothing there.	Sunt sigur că nu e nimic acolo.
Then move on with your life.	Apoi mergi mai departe cu viața ta.
Data collection included three stages.	Colectarea datelor a inclus trei etape.
Through his blood.	Prin sângele lui.
I'm not sure why it doesn't run.	Nu sunt sigur de ce nu rulează.
All you have to do is choose the right solution.	Poți face, trebuie doar să alegi soluția potrivită.
And so we will end it.	Și așa o vom termina.
Maybe a weird cold.	Poate o răceală ciudată.
You will not touch.	Nu te vei atinge.
It was not necessary.	Nu a fost nevoie.
A real game.	Un joc adevărat.
But we don't mention when.	Dar nu menționăm când.
We'd be in trouble if he didn't.	Am avea probleme dacă nu ar face-o.
It looks pretty good.	Arată destul de bine.
He says you will.	Spune că vei.
She has been lying down ever since.	Ea a rămas întinsă de atunci.
The streets are gone.	S-au dus străzile.
Take the road down.	Luați drumul jos.
When it came time to work, we worked.	Când a venit timpul să lucrăm, am muncit.
Storm says he hopes to be him vs.	Storm spune că spera să fie el vs.
She has to make a decision.	Ea trebuie să ia o decizie.
He put his mark on the cover.	A pus amprenta pe copertă.
But its development plans are now in the air.	Dar planurile sale de dezvoltare sunt acum în aer.
So don't send them to us.	Așa că nu ni le trimite.
The big stuff.	Chestiile mari.
Only one patient had major adverse reactions.	Doar la un pacient au fost observate reacții adverse majore.
I created a simple project.	Am creat un proiect simplu.
He told them he was afraid.	Le-a spus că i-a fost frică.
He was much more than that.	El a fost mult mai mult decât atât.
You took something from me and broke it.	Ai luat ceva de-al meu și l-ai rupt.
He was keeping his case now.	Își ținea cazul acum.
Seriously here.	Serios aici.
The first good.	Primul bun.
I'm in my office.	Sunt în biroul meu.
I asked to see the president.	Am cerut să-l văd pe președinte.
Its mode of expression is quite limited.	Modul ei de exprimare este destul de limitat.
After a month, the two groups were tested again.	După o lună, cele două grupuri au fost testate din nou.
The question is what to do about it.	Întrebarea este ce să faci în privința asta.
I recommend this hotel to anyone getting married.	Recomand acest hotel pentru oricine se căsătorește.
And you don't get many of them.	Și nu primești multe dintre ele.
He shouldn't even be standing at the moment.	Nici măcar nu ar trebui să fie pe picioare în acest moment.
But it's easy to find if you just go there.	Dar este ușor de găsit dacă doar mergi acolo.
I wanted to.	am vrut eu.
I went straight to him.	Am fost direct la el.
Do whatever it takes to get him inside.	Fă orice să-l aduci înăuntru.
He's right across from the school.	Sta chiar vizavi de școală.
Reduce your activities and stay in a cool place as much as possible.	Reduceți activitățile și rămâneți într-un loc răcoros cât mai mult posibil.
And growing as well.	Și crescând, de asemenea.
Nothing big, nothing great.	Nimic mare, nimic grozav.
You know how she feels about that house and her mother.	Știi ce simte ea pentru casa aceea și pentru mama ei.
What is white will be black.	Ceea ce este alb va fi negru.
Two people enter the store.	Două persoane intră în magazin.
Too many things didn't make sense.	Prea multe lucruri nu aveau sens.
Here's mine.	Aici este a mea.
You need data.	Ai nevoie de date.
I need to store some data.	Trebuie să stochez niște date.
There is no free lunch.	Nu există prânz gratuit.
Tell her to bring only one man.	Spune să aduci doar un bărbat.
It will become more stable and better.	Va deveni mai stabil și mai bun.
So you have more time to rest.	Așa că ai mai mult timp să te odihnești.
Without this site I would not be where I am today.	Fără acest site nu aș fi unde sunt astăzi.
She shook her head and took his hand.	Ea clătină din cap și îl luă de mână.
When he came home, he never stayed long.	Când a venit acasă, nu a stat niciodată mult.
And it worked well in the old version.	Și a funcționat bine în versiunea veche.
There will be a lot of work for them.	Va fi mult de lucru pentru ei.
Sometimes even before he dies, that's it.	Uneori chiar înainte de a muri, asta e.
Is made.	Se face.
I would never wish that on anyone.	Nu aș dori niciodată asta nimănui.
But now is the time to choose.	Dar acum este momentul în care alegi să o faci.
I hope you understood.	Sper ca ai inteles.
Her gaze was like a challenge.	Privirea ei era ca o provocare.
Find the way.	Găsește calea.
He would definitely wait.	Ar aștepta, cu siguranță.
Double points that you can't speak that language.	Puncte duble din faptul că nu poți vorbi acea limbă.
Or not, but he would definitely try.	Sau nu, dar cu siguranță ar încerca.
If you feel tired, then sleep.	Dacă te simți obosit, atunci dormi.
Beer with dinner, of course, and lunch for men.	Bere cu cina, desigur, și cu prânz pentru bărbați.
She can't do anything.	Ea nu poate face nimic.
Then it was used for drugs.	Apoi a fost folosit pentru droguri.
No place to stay.	Niciun loc unde să stai.
It should be a great five game.	Ar trebui să fie un joc grozav cinci.
See the evening news.	Vezi știrile de seară.
Nothing could stand in front of him.	Nimic nu putea sta în fața lui.
Reading your book has been so helpful to me.	Citirea cărții tale mi-a fost atât de utilă.
All cell lines were grown according to the recommendations of their source.	Toate liniile celulare au fost crescute conform recomandărilor sursei lor.
It's all economic impact.	Este tot impactul economic.
He will work between hours, he says.	El va lucra între ore, spune el.
God had been kind to them.	Dumnezeu fusese bun cu ei.
I hate to sell it.	Urăsc să-l vând.
I move on to the second paper.	Trec la a doua lucrare.
It's a voice in the black community.	Este o voce în comunitatea neagră.
We also receive the papers.	Primim și hârtiile.
He had seen them eating through the windows.	Prin ferestre îi văzuse mâncând.
I'm going to have to learn more about this.	Va trebui să învăț mai multe despre chestia asta.
It was my mistake not to let you choose.	A fost greșeala mea să nu te las să alegi.
Get cars.	Să iau mașini.
They are my strength.	Ei sunt puterea mea.
For the first time in living memory, food was at hand.	Pentru prima dată din memoria vie, mâncarea era la îndemână.
When they left, he got out of their way.	Când au mers, el a scăpat din calea lor.
Really, really, really.	Pe bune, pe bune, pe bune.
I will miss you.	Îmi va fi dor de tine.
I mean, he almost killed me.	Adică, aproape că m-a omorât.
It was too hard to say.	Era prea greu de spus.
Sometimes the one who plays better can lose.	Uneori cel care joacă mai bine poate pierde.
No cash.	Fără valoare în numerar.
The interaction between government and business will change forever.	Interacțiunea dintre guvern și afaceri se va schimba pentru totdeauna.
Sounds pretty simple.	Pare destul de simplu.
Her mother is beautiful and still young.	Mama ei frumoasă și încă tânără.
I came up with the code below.	Am venit cu codul de mai jos.
So he must have been here before.	Deci trebuie să fi fost aici înainte.
But it really happened.	Dar chiar s-a întâmplat.
The battle was over.	Bătălia se terminase.
It was pretty easy to get started with.	A fost destul de ușor să pornești cu el.
I like this part of the brain.	Îmi place această parte a creierului.
You will pay for it.	Vei plăti pentru asta.
We tend to be friendly people.	Tindem să fim oameni prietenoși.
I'm going to lose a ring in different places.	O să pierd un inel în diferite locuri.
You had a bad dream.	Ai avut un vis urât.
But mostly you do it because you want to.	Dar mai ales o faci pentru că vrei.
We were proud of the support as well as the glass.	Eram mândri de suport, precum și de pahar.
Not just because it's early.	Nu doar pentru că este devreme.
There were several problems with the hotel.	Au fost mai multe probleme cu hotelul.
It turned out to be worse.	S-a dovedit a fi mai rău.
Get dressed and move on.	Îmbracă-te și continuă cu asta.
But maybe that's the reality.	Dar poate este realitatea.
And about that.	Și despre asta.
Help us to help you!	Ajută-ne să te ajutăm!.
It is not intended to provide any legal advice.	Nu este menit să ofere niciun sfat juridic.
However, there is a problem with this.	Cu toate acestea, există o problemă cu aceasta.
A similar wear and tear came.	A venit o uzură similară.
The doors were open and the car lights were on.	Ușile erau deschise și luminile mașinii erau aprinse.
I played with my dress.	M-am jucat cu rochia mea.
I really need to talk to him.	Chiar trebuie să vorbesc cu el.
You would buy, you would buy, you would buy.	Ai cumpăra, ai cumpăra, ai cumpăra.
It's really all about that.	Totul se îndreaptă cu adevărat pe asta.
She wanted to wait.	Ea a vrut să aștepte.
Or at least that's how it started.	Sau cel puțin a început așa.
But we have plenty of time together.	Dar avem destul timp împreună.
He had to go on.	Trebuia să continue.
She is, in fact.	Ea este, de fapt.
It's been a long time.	A fost acolo de mult timp.
Only he is.	Numai că el este.
Faster, he thought.	Mai repede, se gândi el.
This is their choice.	Aceasta este alegerea lor.
It is definitely something that everyone should try at least once in their life.	Este cu siguranță ceva ce toată lumea ar trebui să încerce măcar o dată în viață.
That's why I ran away from him.	De aceea am fugit de el.
As long as we stay in the race.	Atâta timp cât rămânem în cursă.
I'm still happy.	Încă mă fac fericit.
Now to the trouble itself.	Acum, la necazul în sine.
We can't take that.	Nu putem prelua asta.
She would drink a glass of water.	Ea ar bea un pahar cu apă.
The bar closed and the participants went to another bar.	Barul s-a închis și participanții au mers la un alt bar.
That must be taken into account.	Asta trebuie luat în considerare.
If he felt better, he would have gone to church.	Dacă se simțea mai bine, ar fi fost la biserică.
You're pretty safe right now.	Ești destul de în siguranță în acest moment.
But music is very important.	Dar muzica este foarte importantă.
And the girls were so beautiful.	Și fetele erau atât de frumoase.
We have less than six days for this to happen.	Mai avem mai puțin de șase zile pentru ca asta să se întâmple.
I could be the real deal, though.	Aș putea fi adevărata afacere, totuși.
But he is still learning.	Dar el încă învață.
We'll see more about this tomorrow.	Vom vedea mai multe mâine despre asta.
All the signs are here.	Toate semnele sunt aici.
So could you.	La fel ai putea tu.
Method.	Metodă.
It's like nothing happened.	Parcă nu s-ar fi întâmplat nimic.
This is certainly true.	Acest lucru este cu siguranță adevărat.
They held each other tightly, turning.	Se țineau unul pe altul strâns, întorcându-se.
Such luck did not really happen in the real world.	Un asemenea noroc chiar nu s-a întâmplat în lumea reală.
Was felt.	S-a simțit.
There are many.	Există multe.
Leave that one.	Lasă-l pe acela.
But love will find a way.	Dar dragostea va găsi o cale.
All of this is very new to me.	Toate acestea sunt un comportament foarte nou pentru mine.
I wonder if you could have seven or eight.	Mă întreb dacă ai putea avea șapte sau opt.
All these parameters determine which will be your choice.	Toți acești parametri determină care va fi alegerea ta.
Interestingly, most of our players say the same thing.	Este interesant că majoritatea jucătorilor noștri spun același lucru.
It is mainly used by children.	Este folosit mai ales de copii.
But excited, oh, very.	Dar încântat, oh, foarte.
Which is just above body temperature.	Care este puțin peste temperatura centrală a corpului.
A wedding gift, if you will, one sister to another.	Un cadou de nuntă, dacă vrei, o soră cu alta.
Don't point that thing at me.	Nu îndrepta chestia aia spre mine.
Well, you get the idea.	Ei bine, înțelegi ideea.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
Trouble came over his eyes.	Un necaz i-a venit în ochi.
He had become the store's professional boy.	Devenise băiatul profesionist al magazinului.
He told her he was no longer his brother.	I-a spus că nu mai este fratele lui.
I'll share a secret with you here.	Vă voi împărtăși aici un secret despre mine.
Hell, he knows why, watching this.	La naiba știe de ce, uitându-mă la asta.
However, both of these could be factors.	Totuși, ambele aceste lucruri ar putea fi factori.
Read this again because it's important.	Citiți asta din nou pentru că este important.
It is described by nine required features.	Este descris de nouă caracteristici necesare.
He must be on his way by early tomorrow morning.	Trebuie să fie pe drum până mâine dimineață devreme.
They were reduced by almost double the amount.	Au fost reduse cu aproape dublu față de sumă.
I need several hours a day.	Am nevoie de mai multe ore pe zi.
I was a girl who really loved her shoes.	Am fost o fată care își iubea cu adevărat pantofii.
Get down.	Fii jos.
He understood perfectly, because he knew me very well.	A înțeles perfect, pentru că mă cunoștea foarte bine.
But this subject is not closed.	Dar acest subiect nu este închis.
Nobody asked me a single question.	Nimeni nu mi-a pus o singură întrebare.
That's not my line.	Nu asta e linia mea.
It was compared with the clinical result after surgery.	Acesta a fost comparat cu rezultatul clinic după intervenția chirurgicală.
No, we're on our own.	Nu, suntem pe cont propriu.
As a student, you are of little use to him.	Ca student nu-i sunteți de prea puțin folos.
Keep the plant in the bright sun and water when it is dry.	Păstrați planta la soare strălucitor și apă când este uscată.
Never disappoint good friends.	Nu dezamăgi niciodată prietenii buni.
This is going to be fun.	Asta va fi distractiv.
I stayed there for no reason.	Am stat acolo fără niciun motiv.
They feel no pain.	Ei nu simt durere.
Get out of my heart.	Ieși din miezul meu.
We think she killed him.	Credem că l-a ucis.
I finally realized that this time.	În sfârșit mi-am dat seama că de data asta.
Make a deal as much as you can.	Fă o înțelegere cât poți.
This became the central point of the match.	Acesta a devenit punctul central al meciului.
I don't believe in religion.	Eu nu cred în religie.
That was the statement that was made to us.	Așa a fost declarația care ne-a fost făcută.
I said the exact opposite.	Am spus exact invers.
Please note that you are using the path function again here.	Rețineți că utilizați din nou funcția cale aici.
It was so cheap.	A fost atât de ieftin.
Must be applied in person, without phone calls.	Trebuie aplicat personal, fără apeluri telefonice.
This is the end of my speech.	Acesta este sfârșitul discursului meu.
It's worse now.	Acum este mai rău.
They did a test as shown in the figure.	Au făcut o probă așa cum este indicat în figură.
Let's go inside.	Intrăm înăuntru.
Not long ago, he didn't even feel the curse.	Nu cu mult timp în urmă, nici măcar nu simțea blestemul.
She looked so old.	Părea atât de bătrână.
It would be expensive to eat out every day for a month.	Ar deveni scump să mănânci afară în fiecare zi timp de o lună.
The leader of the wicked goes first, the first night.	Liderul celor răi merge primul, în prima noapte.
Go with what you think is right.	Mergi cu ceea ce ti se pare corect.
These clinical features and risk factors are well understood.	Aceste caracteristici clinice și factori de risc sunt bine înțelese.
Some bad days and you're on the street.	Câteva zile proaste și ești pe stradă.
My mother uses it from time to time.	Mama îl folosește din când în când.
It's just like the human smile.	Este exact ca zâmbetul uman.
This is the purpose of the two different books.	Acesta este scopul celor două cărți diferite.
Children go for free.	Copiii merg gratuit.
The price of the product is also valid.	Pretul produsului este si el valabil.
It could take a week or three.	Ar putea dura o săptămână sau trei săptămâni.
Some of them mine.	Unele dintre ele ale mele.
His hand follows the path of his movement.	Mâna lui urmează calea mișcării sale.
I'm sure someone will get to this.	Sunt sigur că cineva va ajunge la asta.
Of course, they said.	Desigur, au spus ei.
I'll be back then.	Voi reveni atunci.
I believe in freedom of expression.	Eu cred în libertatea de exprimare.
It's not that they're bad.	Nu este că sunt răi.
I'm that person.	Eu sunt acea persoană.
Eventually, she would be gone.	În cele din urmă, ea ar fi plecat.
If not today, tomorrow, soon.	Dacă nu azi, mâine, în curând.
I like space shows.	Îmi plac spectacolele spațiale.
It really is a pain to be found.	Este într-adevăr o durere de găsit.
And they wondered why.	Și s-au întrebat de ce.
It's starting to fall.	Începe să cadă.
It's an escape.	Este o evadare.
I spent hours looking for the right person at the right price.	Am petrecut ore întregi căutând persoana potrivită, la prețul potrivit.
I end up waiting two hours.	Sfârșesc prin a aștepta două ore.
Everyone knows everyone.	Toată lumea îi cunoaște pe toată lumea.
For them it was the "salty sea" and nothing more.	Pentru ei era „marea sărată” și nimic mai mult.
They needed to make sure the content was consistent.	Trebuiau să se asigure că conținutul este consecvent.
The mind controls everything.	Mintea controlează totul.
Tell them the hospital was attacked.	Să le spun că spitalul a fost atacat.
That house is not far from here.	Casa aia nu e departe de aici.
He knew the person making that sound was close.	Știa că persoana care făcea acel sunet era aproape.
The love I share is very special and rare.	Dragostea pe care o împărtășesc este foarte specială și rară.
Maybe they even shot people in that hole.	Poate chiar au împușcat în oameni prin gaura aceea.
We talked about her.	Am tot vorbit despre ea.
No one seemed to listen.	Nimeni nu părea să asculte.
The process may be repeated several times an hour.	Procesul se poate repeta, eventual, de mai multe ori pe oră.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Parcarea este dificilă și, acolo unde este disponibilă, costisitoare.
It was weird.	A fost ciudat.
When closed or during a regular month vs.	Când este închis sau în timpul unei luni obișnuite vs.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Ți-e frică pentru tine, familia ta și prietenii tăi.
They don't see the interaction.	Ei nu văd interacțiunea.
He never looked me in the eye.	Nu m-a privit niciodată în ochi.
There is fear.	Există frică.
He would find a new way if he failed.	Ar găsi o nouă cale dacă nu reușește.
I think both are true.	Cred că ambele sunt adevărate.
Looks like the memories may be short.	Se pare că amintirile pot fi scurte.
She suddenly pulled up.	Ea a tras brusc în sus.
They did a nice job with two of my pictures.	Au făcut o treabă frumoasă cu două dintre imaginile mele.
Things are complicated.	Lucrurile sunt complicate.
They made us feel like we were in our own home.	Ne-au făcut să ne simțim ca și cum am fi în propria noastră casă.
Thanks for reading and feel free to give it a try!	Vă mulțumim pentru citit și nu ezitați să îl încercați!.
A relatively slight rise in temperature can be observed.	Se poate observa un salt relativ slab al temperaturii.
But again, that would take time.	Dar din nou, asta va dura timp.
And nobody did anything about it.	Și nimeni nu a făcut nimic în privința asta.
If I fully understand the vision, they will help you achieve it.	Dacă înțeleg pe deplin viziunea, te vor ajuta să o atingi.
It was a storm, no doubt.	A fost furtuna, fără îndoială.
He told me that he considered the political situation serious.	Mi-a spus că consideră situația politică gravă.
His role was simple.	Rolul lui a fost simplu.
Only a few are interested.	Doar câțiva sunt interesați.
Please listen to me.	Ascultă-mă te rog.
The results should tend to push prices higher.	Rezultatele ar trebui să aibă tendința de a împinge prețurile mai sus.
Then, suddenly, he turned his head.	Apoi, deodată, întoarse capul.
That's what actually happened.	Asta s-a întâmplat de fapt.
This is no longer the case.	Lucrurile nu mai stau așa.
For example, none of the following work.	De exemplu, niciunul dintre cele de mai jos nu funcționează.
As expected, the differences are quite large.	După cum era de așteptat, diferențele sunt destul de mari.
Pass it on.	Da-l mai departe.
She wrote the copy for my entire site.	Ea a scris copia pentru întregul meu site.
Not even the usual sounds of morning birds come in.	Nici măcar sunetele obișnuite ale păsărilor de dimineață nu intră.
Heat or keep cool.	Se încălzește sau se păstrează la rece.
Make time for that.	Fă-ți timp pentru asta.
I thought he might have a question for the officer.	M-am gândit că ar putea avea o întrebare pentru ofițer.
I have topics of conversation besides myself.	Am subiecte de conversație în afară de mine.
At the same time, there are challenges.	În același timp, există provocări.
Those games didn't happen.	Acele jocuri nu s-au întâmplat.
We can't have one without you.	Nu putem avea unul fără tine.
That really scared me.	Asta chiar m-a speriat.
But everyone decided to continue.	Dar toată lumea a decis să continue.
These issues are both economic and political.	Aceste probleme sunt atât economice, cât și politice.
Like a world.	Ca o lume.
We came back a long way, they pointed out.	Ne-am întors mult, au subliniat ei.
Try this book.	Încercați această carte.
I just looked at him.	M-am uitat doar la el.
I was in a very dangerous position.	Eram într-o poziție foarte periculoasă.
It is good news.	Este o veste bună.
The ticket office will open at ten.	Casa de bilete se va deschide la zece.
Her mother could start having a baby at any moment.	Mama ei putea începe să aibă copilul în orice secundă.
The best of them wore boat shoes.	Cei mai buni dintre ei purtau pantofi de barca.
We think it works well.	Credem că funcționează bine.
If you missed the first part, you can find it here.	Dacă ați ratat prima parte, o puteți găsi aici.
Stress and anxiety can be the basic factors of poor sleep.	Stresul și anxietatea pot fi factorii de bază ai somnului prost.
Notify me of updates.	Anunțați-mă dacă sunt necesare modificări.
However, he could not.	Cu toate acestea, nu putea.
This set is not standard production.	Acest set nu este de producție standard.
He called as soon as he saw him.	A chemat imediat ce l-a văzut.
There are many reasons for this.	Există multe motive pentru aceasta.
All of you.	Voi toti.
The two fall in love.	Cei doi se îndrăgostesc.
Get back from him.	Întoarce-te de el.
It's definitely there.	Cu siguranță este acolo.
Good defeats evil.	Binele învinge răul.
But the other two are clearly forbidden.	Dar celelalte două sunt în mod clar interzise.
We may feel a loss of comfort.	S-ar putea să simțim pierderea confortului.
Take them down.	Doborâți-i.
I felt it was my duty to accept.	Am simțit că era de datoria mea să accept.
The transition was slow and difficult.	Trecerea a fost lentă și dificilă.
He looks me dead in the eye.	Mă privește mort în ochi.
The walk was too much for you.	Plimbarea a fost prea mult pentru tine.
He had a beautiful smile.	Avea un zâmbet frumos.
Political system.	Sistem politic.
Guess who they chose.	Ghici pe cine au ales.
You wouldn't understand that.	N-ai înțelege despre asta.
The courtyard was empty, the house dark.	Curtea era goală, casa întunecată.
I had to get over this thing.	Trebuia să trec peste chestia asta.
I stopped driving.	Am încetat să conduc.
You can stay.	Poti ramane.
It was too late to ask.	Era prea târziu să-l întreb.
She turned it over in her hand.	L-a întors în mână.
With early diagnosis and appropriate treatment, however, the disease can be controlled.	Cu un diagnostic precoce și un tratament adecvat, însă, boala poate fi controlată.
So watch your step.	Așa că ai grijă la pasul tău.
I agree, the kids just have to play.	Sunt de acord, copiii trebuie doar să se joace.
You get a plane.	Primești un avion.
It is much easier to read.	Este mult mai ușor de citit.
Nothing until now.	Până acum, nimic.
She understood, though.	Ea a înțeles totuși.
You heat it for me.	O încălzești pentru mine.
He probably wouldn't return it for a hundred years.	Probabil că nu l-ar returna timp de o sută de ani.
She thought so every time, but now she was sure.	A crezut așa de fiecare dată, dar acum era sigură.
But it won't go far.	Dar nu va merge departe.
There may have been differences in patient selection over time.	S-ar putea să fi existat diferențe în selecția pacienților de-a lungul timpului.
Here are ways to do both.	Iată modalități de a face ambele.
I have important things to do.	Am lucruri importante de făcut.
Here's a simple thing you can do.	Iată un lucru simplu pe care îl poți face.
The same is true for science.	Același lucru este valabil și pentru știință.
It was never a fair fight and never will be.	Nu a fost niciodată o luptă corectă și nu va fi niciodată.
This will now be my access to the site.	Acesta va fi acum accesul meu pe site.
But time will tell!	Dar timpul va spune cu siguranță!.
He moves me to the ground and makes love to me.	Mă mută la pământ și face dragoste cu mine.
And so it began.	Și așa a început.
He does it every day.	O face în fiecare zi.
You can't be found.	Nu poți fi găsit.
I had to learn to survive.	A trebuit să învăț să supraviețuiesc.
She was open and generous, and he took it.	Ea a fost deschisă și dăruitoare, iar el a luat.
He knew her as he did not know others.	O cunoștea așa cum nu cunoștea pe alții.
Everyone suffered from them this winter.	Toată lumea a suferit de ei iarna aceasta.
The smile was long gone.	Zâmbetul dispăruse de mult.
It's crazy to keep in touch.	E o nebunie să ții legătura.
He was right to laugh.	Avea dreptate să râdă.
Full black and white film and sex.	Film complet alb-negru și sex.
I'll be back in five minutes.	Mă întorc în cinci minute.
The guy never stopped.	Tipul nu s-a oprit niciodată.
Then another thought struck her.	Apoi un alt gând o izbi.
During the night, he returns to the place where he was found.	În timpul nopții, se întoarce la locul în care a fost găsit.
I want to try again if it works.	Vreau să mai încerc dacă va funcționa.
Lots of glass walls.	O mulțime de pereți de sticlă.
We explain how to do this region by region.	Vă explicăm cum să faceți acest lucru regiune cu regiune.
Instead, he continued to climb.	În schimb, a continuat să urce.
No, the original.	Nu, originalul.
You just knew.	Doar știai.
But here is my vote again.	Dar iată din nou votul meu.
Because she knows.	Pentru că ea știe.
But he was determined to get home until evening if he could.	Dar era hotărât să ajungă acasă până seara dacă putea.
He will, of course.	El va face desigur.
She taught me so much about me.	Ea m-a învățat atât de multe despre mine.
Lie there, black and red.	Stai intins acolo, negru si rosu.
Keep your head up.	Ține capul sus.
The same problem is here.	Aceeași problemă este aici.
Suddenly they disappeared.	Deodată au dispărut.
It is a state of being.	Este o stare de a fi.
Worldwide.	În toată lumea.
She refused to accept his reception.	Ea a refuzat să-i accepte primirea.
He has no choice in this matter.	Nu are de ales în această chestiune.
Our fans were worried.	Fanii noștri erau îngrijorați.
I didn't realize there were still people there.	Nu mi-am dat seama că mai sunt oameni acolo.
Now let's see what I have.	Acum să vedem ce am.
I like that lift.	Îmi place ridicarea aia.
Tonight, however, he must make an exception.	În seara asta, însă, trebuie să facă o excepție.
I look forward to taking a closer look at them later.	Aștept cu nerăbdare să le arunc mai târziu o privire mai atentă.
Paper answer to reduce it as a connection.	Răspuns de hârtie pentru a-l reduce ca conexiune.
The energy balance is lost in the form of heat.	Echilibrul energiei se pierde sub formă de căldură.
The results of this section may be of some independent interest.	Rezultatele acestei secțiuni pot avea un anumit interes independent.
It was such a good warm-up.	A fost o încălzire atât de bună.
I don't think it's just a broken nose.	Nu cred că e doar nasul rupt.
This requires more work than what has happened so far.	Acest lucru necesită mai multă muncă decât ceea ce s-a întâmplat până acum.
He checked the numbers.	A verificat numerele.
Usually there is no waiting.	De obicei, nu este așteptare.
I wasn't tired either.	Nici eu nu eram obosit.
I think about you constantly and I worry about you.	Mă gândesc la tine constant și îmi fac griji pentru tine.
But drugs keep coming.	Dar drogurile continuă să vină.
Because doing good is what needs to be done.	Pentru că a face bine este ceea ce trebuie făcut.
To me included.	Al meu inclus.
And he wasn't wrong either.	Și nici nu a greșit-o.
It was a relief for someone else to step in and lead his life.	A fost o ușurare ca altcineva să intervină și să-i conducă viața.
This also happens in the real world.	Acest lucru se întâmplă și în lumea reală.
I wonder if the laughter had anything to do with the victory.	Mă întreb dacă râsul a avut vreo legătură cu victoria.
And this is actually a valid point.	Și acesta este de fapt un punct valid.
Others follow.	Urmează alții.
It depends on the time interval.	Depinde de intervalul de timp.
He reaches the ground.	Ajunge jos la pământ.
However, it could not be so bad.	Totuși, nu putea fi atât de rău.
Imagine my shock.	Imaginează-ți șocul meu.
I need to get to my store.	Trebuie să ajung la magazinul meu.
Fainted.	A leșinat.
The user section creates a body and more images.	Secțiunea utilizatorului creează un corp și mai multe imagini.
But that's what we're called to do.	Dar la asta suntem chemați.
This is not yet strong enough.	Acest lucru nu este încă suficient de puternic.
The man was crazy.	Omul era nebun.
I didn't want to grow up.	Nu am vrut să cresc.
It wasn't just today.	Nu a fost doar azi.
Find out where they are.	Aflați unde sunt.
None too happy.	Nici unul prea fericit.
Maybe even a year.	Poate chiar un an.
I wondered if he was one.	M-am întrebat dacă el este unul.
I have not seen any reports that have been confirmed.	Nu am văzut niciun raport care să fi fost confirmat.
They taught you how to do that.	Te-au învățat cum să faci asta.
In two minutes, the police arrived at the scene.	În două minute, polițiștii au ajuns la fața locului.
I handle things my way.	Mă descurc lucrurile în felul meu.
I had a wonderful time.	Am avut un timp minunat.
I want to support him in the good work he does.	Vreau să-l susțin în munca bună pe care o face.
Maybe he'll come tomorrow.	Poate mâine va veni.
There is still something to be done tomorrow.	Ar mai fi de făcut ceva de condus mâine.
We were meant to be the people sitting across the street.	Eram meniți să fim oamenii care stăteau peste drum.
It was the right decision for me.	A fost decizia corectă pentru mine.
You are my son, he said.	Ești fiul meu, a spus el.
It was nice.	A fost drăguț.
The action and the line are good.	Acțiunea și linia sunt bune.
Race, sex and results in first-degree murder cases.	Rasa, sexul și rezultatele în cazurile de crimă de gradul I.
He could have missed treatment.	Ar fi putut rata tratamentul.
I can't risk coming back again.	Nu pot risca să mă întorc din nou.
That must be it.	Asta trebuie să fie.
However, the product is very good.	Cu toate acestea, produsul este foarte bun.
They keep asking what I can do for myself.	Ei tot întreabă ce pot face pentru mine.
Cut off the power first so you don't kill yourself.	Tai mai întâi puterea, ca să nu te sinucizi.
He resists.	Acela rezistă.
Not that they will remember much when they return home.	Nu că își vor aminti multe când se vor întoarce acasă.
I used my company name.	Am folosit numele companiei mele.
It should last at least a month, if not longer.	Ar trebui să dureze cel puțin o lună, dacă nu mai mult.
I returned it.	l-am returnat.
Make a plan and use it.	Faceți un plan și folosiți-l.
He saw and loved the spirit in her eyes.	El a văzut și a iubit spiritul din ochii ei.
Nothing really happened.	Nu sa întâmplat nimic cu adevărat.
You can support the show by becoming a member.	Puteți susține spectacolul devenind membru.
Needless to say.	Nu mai e nevoie de spus.
Have a good week guys !.	Sa aveti o saptamana buna baieti!.
Not this president.	Nu acest presedinte.
I didn't ask her why.	Nu am întrebat-o de ce.
Let her lie in it.	Lasă-o să se întindă în ea.
Then they came back for me.	Apoi se întorceau după mine.
He saw the old man smiling again.	Îl văzu pe bătrân zâmbind din nou.
He should know better.	Ar trebui să știe mai bine.
So that's how things will work.	Deci așa vor funcționa lucrurile.
Nothing was done.	Nu s-a făcut nimic.
There weren't enough people.	Nu erau destui oameni.
Somehow he came in.	Cumva a intrat.
And what action.	Și ce acțiune.
I knew we were just meat now.	Știam că acum suntem doar carne.
Then he told her he would be back.	Apoi i-a spus că se va întoarce.
You don't feel it.	Nu simți.
That's the theory, anyway.	Asta e teoria, oricum.
It wouldn't prove anything.	Nu ar dovedi nimic.
This would lead to a direct test of our theory.	Acest lucru ar duce la un test direct al teoriei noastre.
It was returned with the same comment.	A fost returnat cu același comentariu.
It was a very good idea.	A fost o idee foarte bună.
Some women still do.	Unele femei încă mai fac.
Get over here.	Treci aici.
Too hot, so he kept talking.	Prea cald, așa că a continuat să vorbească.
It was an interesting program to watch.	A fost un program interesant de urmărit.
Yes, go ahead, you two.	Da, mergeți înainte, voi doi.
It is usually the second, third or even last choice.	Ea este obișnuită să fie a doua, a treia sau chiar ultima alegere.
This can be followed by complete loss of speech.	Aceasta poate fi urmată de pierderea completă a vorbirii.
I would live with him and his wife.	Aș locui cu el și soția lui.
She knew that, but she was still waiting outside.	Ea știa asta, dar încă aștepta afară.
Company's.	Al companiei.
Tell them about yourself and let them help you.	Spune-le despre tine și lasă-i să te ajute.
But we are preparing to change that.	Dar ne pregătim să schimbăm asta.
These women said.	Aceste femei au spus.
Is she.	Este ea.
The smell hit him hard.	Mirosul l-a lovit puternic.
Certainly, it remains a subject of this book.	Cu siguranță, acesta rămâne și un subiect al acestei cărți.
It would take some time, though.	Avea să dureze ceva timp, totuși.
I was just with her, upstairs at his house.	Eram doar cu ea, sus la el acasă.
But sometimes he didn't stop to think about the cause.	Dar uneori nu se opri să se gândească la cauză.
He seemed to be looking around.	Părea că se uită în jur.
Or large rock for cover.	Sau stâncă mare pentru acoperire.
I do not understand.	Nu inteleg.
We need to address the issues as presented by the parties.	Trebuie să abordăm problemele așa cum le-au prezentat părțile.
And that should be easy.	Și asta ar trebui să fie ușor.
Or anything else that came to mind.	Sau pentru orice altceva mi-a venit în minte.
You read everything.	Tu citești totul.
Because here we can look around at everyone who has what they want.	Căci aici ne putem uita în jur la fiecare care are ceea ce își dorește.
That was really weird.	Asta a fost cu adevărat ciudat.
Get through it.	Treci prin ea.
No further processing is required.	Nu este nevoie de procesare ulterioară.
He considered it a threat.	I-a considerat o amenințare.
He noticed the others doing the same.	I-a observat pe ceilalți făcând la fel.
I'll call him, but not out loud.	Îl voi suna, dar nu tare.
I mean, it was my eye.	Adică a fost ochiul meu.
That must seem like a reasonable question.	Trebuie să pară o întrebare rezonabilă.
There is, of course, much more.	Există, desigur, mult mai mult.
This was no longer the case.	Acesta nu a mai fost cazul.
Fun is fun.	Distracția este distracție.
So much sky.	Atât de mult cer.
The story stayed together.	Povestea a rămas împreună.
However, this is certainly not their only use.	Cu toate acestea, aceasta nu este cu siguranță singura lor utilizare.
The house is beautiful and comfortable.	Casa este frumoasa si confortabila.
I was there.	Eram gen.
He surprised her.	A surprins-o.
If you call you will not be considered.	Dacă suni nu vei fi luat în considerare.
The door was closed.	Ușa era închisă.
All the birds.	Toate păsările.
We were the problem team on the road.	Noi am fost echipa de probleme pe drum.
You're trying to hide it, but you can't hide it from me.	Încerci să-l ascunzi, dar nu-mi poți ascunde.
They can point the way to more serious research.	Ei pot indica calea către cercetări mai serioase.
However, the defense showed little improvement.	Cu toate acestea, apărarea a prezentat puține îmbunătățiri.
You will listen to me.	Mă vei asculta.
She knew her father better than anyone.	Îl cunoștea pe tatăl ei mai bine decât oricine.
But my own story saddens me.	Dar propria mea poveste mă întristează.
And we run with him.	Și alergăm cu el.
And the reason you keep writing.	Și motivul pentru care continui să scrii.
It cannot exist without it.	Nu poate exista fără ea.
It was not good enough to accept what had happened between us.	Nu a fost suficient de bun să acceptăm ceea ce se întâmplase între noi.
She had a brother.	Ea avea un frate.
However, not at this time of year.	Oricum, nu în această perioadă a anului.
Bill says he's going on with his life.	Bill spune că își continuă viața.
No lie can live forever.	Nicio minciună nu poate trăi pentru totdeauna.
Often applied only to mean woman.	Adesea aplicat doar pentru a însemna femeie.
The staff is quite helpful and is a very large store.	Personalul este destul de util și este un magazin foarte mare.
It is a place without a location.	Este un loc fără locație.
And later improving the trade balance.	Și mai târziu îmbunătățirea balanței comerciale.
They love their children.	Își iubesc copiii.
They had a lot of great things to say about it.	Au avut o mulțime de lucruri grozave de spus despre asta.
This is rarely the case.	Așa se mai întâmplă rar.
I knew we weren't going to win that fight.	Știam că nu vom câștiga acea luptă.
The fat and salt content is extremely high, as is the sugar.	Conținutul de grăsime și sare este extrem de mare, la fel ca și zahărul.
But now everything had changed.	Dar acum totul se schimbase.
He didn't know if she felt that.	Nu știa dacă ea a simțit asta.
In most cases.	În cele mai multe cazuri.
We have studies and a library card.	Avem studii și carnet de bibliotecă.
Seven thousand words a month.	Șapte mii de cuvinte pe lună.
I know you never got it.	Știu că nu l-ai primit niciodată.
He knows what you need.	El știe de ce ai nevoie.
However, there are few reports on this topic in children.	Cu toate acestea, există puține rapoarte despre acest subiect la copii.
Any man would do it in such circumstances.	Orice om ar face-o, în astfel de circumstanțe.
Each model has parameters that vary depending on the season and location.	Fiecare model are parametri care variază în funcție de sezon și locație.
Three to four stars is worth your time.	Trei până la patru stele este că ar putea merita timpul tău.
Of course, for practical reasons, never go so low.	Desigur, din motive practice, nu mergeți niciodată atât de jos.
I haven't heard of any exemptions.	Nu am auzit nimic despre vreo scutire acordată.
This is very difficult.	Acest lucru este foarte greu.
But others can.	Dar alții pot.
I'm sure they'll appreciate the effort.	Sunt sigur că vor aprecia efortul.
It works on a special frequency.	Funcționează pe o frecvență specială.
He's the weird man.	Este omul ciudat.
Many of their concerns focus on a few basic issues.	Multe dintre preocupările lor se concentrează pe câteva probleme de bază.
It has been said that knowledge is power.	S-a spus că cunoașterea este putere.
There is only one way to start.	Exista o singură cale de a începe.
I love them very much.	Ii iubesc mult.
However, there are some issues.	Cu toate acestea, există unele probleme.
The movement is part of its own political history.	Mișcarea face parte din propria sa istorie politică.
Reduce by about a third.	Reduceți cu aproximativ o treime.
I don't know him well.	nu-l cunosc bine.
That was supposed to work.	Asta trebuia să meargă.
I made a game.	Am făcut un joc.
But a second offer never came.	Dar o a doua ofertă nu a venit niciodată.
It's a bad, stupid tax.	Este o taxă proastă, stupidă.
He's a real cancer in this business.	El este un adevărat cancer în afacerea asta.
Keeping him company.	Ținându-i companie.
They are close family members.	Sunt membri apropiați ai familiei.
Your life is very hard now, but you still have to try.	Viața ta este foarte grea acum, dar trebuie să încerci în continuare.
We talked a lot, but I didn't need my voice.	Am fost mult discutat, dar nu era nevoie de vocea mea.
Now you can choose whether to ”.	Acum puteți alege dacă să „.
In order not to end up.	Pentru a nu ajunge.
There is far too much politics in politics.	E mult prea multă politică în politică.
He had been in an argument.	Fusese într-o ceartă.
However, they never received as much water as they paid for.	Cu toate acestea, nu au primit niciodată atâta apă pe cât au plătit.
I like that she is sincere and sincere.	Îmi place că este sinceră și sinceră.
He was pushed aside, and my animal self rose.	A fost dat deoparte, iar sinele meu animal s-a ridicat.
Some were bad.	Unii erau rele.
Travel if possible.	Călătoriți dacă este posibil.
I can't believe they're not more popular.	Nu pot să cred că nu sunt mai populare.
I'm not taking a break from training.	Nu iau o pauză de la antrenament.
They don't want to hear.	Ei nu vor să audă.
And you will be too.	Și vei fi și tu.
Do not work too hard.	Nu munci prea mult.
The world is so much more than you can imagine.	Lumea este mult mai mult decât ți-ai putea imagina.
Not when he was the one who brought us to this.	Nu când el a fost cel care ne-a adus la asta.
Just a little sweet.	Doar puțin dulce.
She hadn't expected that answer.	Ea nu se așteptase la acel răspuns.
Hall looked at his watch again.	Hall se uită din nou la ceas.
Maybe that requires too much.	Poate că asta cere prea mult.
I love them back.	Le iubesc înapoi.
He can't go into them.	Nu poate merge în ele.
But we can't have that.	Dar nu putem avea asta.
You can visit it beforehand if you want.	Puteți să-l vizitați înainte, dacă doriți.
And this time, some of them can drive.	Și de data aceasta, unii dintre ei pot conduce.
I'm not proud of that, but that's the truth.	Nu sunt mândru de asta, dar acesta este adevărul.
I just wanted to mention that.	Voiam doar să menționez asta.
I just looked at him.	Tocmai m-am uitat la el.
A lifetime before them.	O viață întreagă înaintea lor.
So he held his breath.	Așa că și-a ținut respirația.
They can be completely ignored.	Ele pot fi complet ignorate.
I didn't do any experiments.	Nu am făcut experimente.
It is visible only to you.	Este vizibil doar pentru tine.
It wasn't perfect.	Nu a fost perfect.
It could be both.	Ar putea fi ambele.
Just go somewhere else.	Doar du-te în altă parte.
You can do this outside of your function.	Puteți face acest lucru în afara funcției dvs.
I know it's probably an impossible request.	Știu că este probabil o cerere imposibilă.
Working hours are calculated based on it.	Orele de lucru sunt calculate pe baza acestuia.
Dad knew that.	Tata știa asta.
There are two teams there.	Sunt două echipe acolo.
I remember dreams better when they are useful for my work.	Îmi amintesc mai bine visele când sunt utile pentru munca mea.
However, this happy environment can change over time.	Totuși, acest mediu fericit se poate schimba în timp.
Tell me what you want me to be.	Spune-mi ce vrei să fiu.
Ask the store if you have any questions.	Întrebați magazinul dacă aveți întrebări.
You'll have to do better than that, old man.	Va trebui să faci mai bine decât atât, bătrâne.
The first group has started.	Prima grupă a început.
I have to take him down.	Trebuie să-l dau jos.
It took him two years to get home.	I-a luat doi ani să ajungă acasă.
I want to emphasize this.	Vreau să subliniez acest lucru.
Without her parents.	Fără părinții ei.
These are names you want to stay away from.	Acestea sunt nume de care vrei să stai departe.
However, the debate continues.	Cu toate acestea, dezbaterea continuă.
Please come back.	Te rog intoarce-te.
He still has a lot to learn.	Mai are multe de învățat.
The family did not issue a public statement.	Familia nu a emis o declarație publică.
They stopped in front of him, their faces dark in the sun.	S-au oprit în fața lui, cu fețele întunecate la soare.
They can't even feed themselves.	Nici măcar nu se pot hrăni singuri.
It was a truly incredible moment to share.	A fost un moment cu adevărat incredibil de împărtășit.
I could, but it would be against the purpose of her life.	Aș putea, dar ar fi împotriva scopului vieții ei.
Not a whit.	Nici un pic.
They are particularly concerned about their economic future.	Sunt îngrijorați în special de viitorul lor economic.
Lots to experience.	Multe de experimentat.
There were two types of training attempts of interest.	Au existat două tipuri de încercări de antrenament de interes.
This is the general advice.	Acesta este sfatul general.
Children simply happen to be born of the parents they have.	Copiii pur și simplu se întâmplă să se nască din părinții pe care îi au.
And we weren't dead.	Și noi nu murisem.
It's a process.	Este un proces.
We got even closer to work.	Ne-am apropiat și mai mult de locul de muncă.
Although it doesn't seem to make much sense for the project now.	Deși nu pare să aibă prea mult sens pentru proiect, acum.
Luck should not be involved.	Norocul nu ar trebui să fie implicat.
Her eyes were large, dark, and red with tears.	Ochii ei erau mari, întunecați și roșii de plâns.
Listen to their stories.	Ascultă-le poveștile.
But the guy has a record.	Dar tipul are un record.
This is a fact.	Acesta este un fapt.
So a chicken cannot lay both dark and white eggs.	Deci un pui nu poate depune atât ouă închise, cât și ouă albe.
But it doesn't work for me.	Dar nu funcționează pentru mine.
If you can't solve your problem, write me a message.	Daca nu iti poti rezolva problema, scrie-mi un mesaj.
There is, however, a strong relationship with aging.	Există, totuși, o relație puternică cu creșterea în vârstă.
I'll know if you tell him.	O sa stiu daca ii spui.
See, you were so special, the little one who did it.	Vezi, ai fost atât de special, cel mic care a făcut-o.
Every day is an opportunity to practice.	Fiecare zi este o oportunitate de a practica.
Some had a little less, others a little more.	Unii aveau puțin mai puțin, alții puțin mai mult.
We don't know if that person tried to access services.	Nu știm dacă acea persoană a încercat fiecare să acceseze servicii.
The food had been the only use needed.	Mâncarea fusese singura utilizare necesară.
But there is a right way and a wrong way to live.	Dar există un mod corect și un mod greșit de a trăi.
I never dreamed of success.	Nu visez niciodată la succes.
Everyone was fine.	Toată lumea era bine.
Growth takes place because you look and go beyond what you know.	Creșterea are loc pentru că privești și treci dincolo de ceea ce cunoști.
Earlier and it might be too cold for them.	Mai devreme și ar putea fi prea frig pentru ei.
A total loss.	O pierdere totală.
Someone threw a match.	Cineva a aruncat un chibrit.
So people die, they die.	Deci oamenii mor, au murit.
There is no concern for human safety.	Nu există nicio preocupare pentru siguranța umană.
It's up to you whether it's worth the time and the risk.	Depinde de tine dacă merită timpul și riscul.
Of course, they can't rock the boat too much.	Desigur, ei nu pot balansa prea mult barca.
There were no words for her body.	Nu existau cuvinte pentru corpul ei.
Please keep it.	Vă rog să-l păstrați.
I would like to leave this out of the discussion.	Aș dori să las și asta din discuție.
On the one hand, this keeps us informed.	Pe de o parte, acest lucru ne ține la curent.
He spoke to the figures as if he knew them.	I-a vorbit figurii de parcă le-ar fi cunoscut.
First, there is the issue of costs.	În primul rând, este problema costurilor.
Choose according to your requirements.	Alegeți conform cerințelor dvs.
They continue like this for a while longer.	Ei continuă așa ceva mai mult timp.
We meet once a year.	Ne mai întâlnim o dată pe an.
He could have taken control right there.	Ar fi putut prelua controlul chiar acolo.
I thought they would leave alone.	Am crezut că vor pleca singuri.
To solve something.	A rezolva ceva.
Someone's calling us.	Ne sună cineva.
Nothing to write about at home.	Nimic despre care să scrii acasă.
To become better.	De a deveni mai bun.
So it could be with a man.	Deci așa ar putea fi cu un bărbat.
There is no one in control.	Nu este nimeni în control.
He had his cell phone, he said.	Avea mobilul lui, a spus el.
It's not a completely crazy thing to think about.	Nu este un lucru complet nebun să gândești.
Big face, no window.	Față mare, fără fereastră.
You can imagine how happy he made the boys.	Vă puteți imagina cât de fericiți i-a făcut pe băieți.
Sometimes it sounds, other times it doesn't.	Uneori sună, alteori nu.
The future is there.	Viitorul este acolo.
Out of love for the story.	Din dragoste pentru poveste.
Unfortunately, this rarely happens.	Din păcate, acest lucru se întâmplă rar.
The deeper, the better.	Cu cât mai adânc, cu atât mai bine.
you the out.	vin la el.
Many times, my first answer was that we still don't know enough.	De multe ori, primul meu răspuns a fost că încă nu știm suficient.
He ordered me to go to the floor.	Mi-a ordonat să mă duc pe podea.
They did it for me.	Ei au făcut-o pentru mine.
And the snow could fall again, it's so cold.	Și zăpada ar putea cădea din nou, e așa de frig.
He could see how much it cost him to tell her that.	Putea să vadă cât de mult l-a costat să-i spună asta.
Then things won't stay in your mind that long.	Atunci lucrurile nu vor rămâne în mintea ta atât de mult.
Or rather, they are.	Sau, mai degrabă, sunt.
It was pretty hot for a mother.	Pentru o mamă era destul de fierbinte.
It looks like you care.	Arata ca iti pasa.
I know it won't last forever.	Știu că nu va dura pentru totdeauna.
The experience is completely different and it's okay.	Experiența este cu totul diferită și este în regulă.
What you remember will change you.	Ceea ce îți amintești te va schimba.
They are said to have never breached a contract.	Se spune că nu au încălcat niciodată un contract.
However, we weren't that great together.	Totuși, nu am fost atât de grozavi împreună.
This is a representative figure of three independent experiments showing similar results.	Aceasta este o cifră reprezentativă a trei experimente independente care arată rezultate similare.
That's exactly what I'm going to do.	Exact asta voi face.
And even then it may not be enough.	Și chiar și atunci s-ar putea să nu fie suficient.
Most are in a minor key and sound sad.	Majoritatea sunt într-o tonalitate minoră și sună trist.
I just like everything about it.	Pur și simplu îmi place totul despre asta.
But even there, the talks failed.	Dar și acolo, discuțiile au eșuat.
I make sure I check this.	Mă asigur că verific asta.
It's great, how long did it take you to create this?	Este minunat, cât timp ți-a luat să creezi asta?.
In fact, he doesn't even judge.	De fapt, nici măcar nu se judecă.
They want to be happy.	Ei vor să fie fericiți.
One of you will still be alone.	Unul dintre voi va fi încă singur.
This is a time of change.	Acesta este un moment al schimbărilor.
It's easy not to know things if you work hard enough.	Este ușor să nu afli lucruri, dacă te străduiești suficient.
I can tell you this is happening everywhere.	Pot să vă spun că asta se întâmplă peste tot.
Maybe someone else will solve the problem.	Poate altcineva va rezolva problema.
If you are there, send us an email.	Dacă ești acolo, trimite-ne un e-mail.
None of the men have any, or would give any.	Niciunul dintre bărbați nu are niciunul, sau i-ar da.
She had believed in him when she had every right not to.	Crezuse în el când avusese tot dreptul să nu o facă.
There are many differences.	Există numeroase diferențe.
The experiment was performed four times.	Experimentul a fost efectuat de patru ori.
The problem is that nothing more than free is worth it.	Problema este că nimic mai mult decât gratuit nu merită.
I just had surgery.	Tocmai m-am operat.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Vreau să pot cere consimțământul și să dau consimțământul.
There are different types of time controls.	Există diferite tipuri de controale de timp.
I'm very good at my job.	Sunt foarte bun la meseria mea.
I'm very happy.	Sunt foarte bucuros.
This was not a camp, but a village.	Acesta nu era o tabără, ci un sat.
I got up and went outside.	M-am ridicat și am ieșit afară.
Check out my other articles.	Verificați celelalte articole ale mele.
It was completely solid.	Era complet solid.
I'll get him here.	Îl voi primi aici.
This is what needs to happen.	Acesta este ceea ce trebuie să se întâmple.
Especially one that lets fans know we're listening.	Mai ales una care le face pe fani să știe că ascultăm.
I know so little about the language that it's hard to read it.	Știu atât de puțin din limbă, încât este greu să o citesc.
She left the show then.	Ea a părăsit emisiunea de atunci.
At least not for immediate use.	Cel puțin nu pentru utilizare imediată.
This is the particular idea.	Ideea particulară este aceasta.
Ride with us and have some fun doing this !.	Călărește cu noi și distrează-te puțin făcând asta!.
Otherwise, however, the room remained empty.	Altfel, însă, camera rămânea goală.
She wanted to tell the man to go get a drink.	A vrut să-i spună bărbatului să meargă să bea ceva.
In front of him stood a woman and a boy.	În fața lui stăteau o femeie și un băiețel.
That in itself gave a great sense of relief.	Asta în sine a dat un mare sentiment de ușurare.
I need your arms around me.	Am nevoie de brațele tale în jurul meu.
But many do not.	Dar mulți nu.
Which, by the way, is pretty much the same.	Ceea ce, de altfel, este cam la fel.
We attached ourselves to him as he is.	Ne-am atașat de el așa cum este.
I used the following code to enter once.	Am folosit următorul cod pentru a introduce o dată.
One of the subjects had some of his property in his hands.	Unul dintre subiecți avea o parte din proprietățile sale în mâini.
Mine had to be personal and professional.	A mea trebuia să fie personală și profesională.
One minute, there you were.	Un minut, acolo erai.
I gave more details.	Am dat mai multe detalii.
Therefore, the council relies on its own resources.	Prin urmare, consiliul se bazează pe propriile sale resurse.
Her mouth moves.	Gura ei se mișcă.
The work has three stages.	Lucrarea are trei etape.
Journey to the end.	Călătorie până la capăt.
It took two weeks of hell to get over this.	Pentru a trece peste asta a durat peste două săptămâni de iad.
I think that has real value.	Cred că asta are valoare reală.
Unable to be felt or understood.	Incapabil să fie simțit sau înțeles.
He really put himself last.	S-a pus cu adevărat pe ultimul loc.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
A mixed method approach was used.	A fost utilizată o abordare cu metodă mixtă.
Something had piqued their interest.	Ceva le atrasese interesul.
I found a parking space in front and closed it.	Am găsit un loc de parcare în față și am închis.
Then it's my turn.	Atunci e rândul meu.
Come away now.	Vino departe acum.
But somehow, a long time ago, he gave up.	Dar cumva, cu mult timp în urmă, s-a renunțat.
He would still try.	Încă ar încerca.
I couldn't go back to that.	Nu m-am putut întoarce la asta.
The good times still seemed far away.	Momentul bun părea încă departe.
In many ways, it was a dream.	În multe privințe, a fost un vis.
He has lost weight and is feeling strong.	A slăbit și se simte puternic.
That field goal or better.	Acel gol din teren sau mai bine.
So far, he hasn't answered our call.	Până acum, nu ne-a răspuns apelul.
Where to buy a research paper.	De unde să cumpărați o lucrare de cercetare.
And that was it.	Și asta a fost.
There is too much movement, inside and around us.	Există prea multă mișcare, în interiorul și în jurul nostru.
This is the house is everything we would ever want or need.	Aceasta este casa este tot ce ne-am dori sau am avea nevoie vreodată.
His sight probably attracted a little attention.	Vederea lui probabil că a atras puțin atenția.
I don't know if we're still at that moment.	Nu știu dacă suntem încă în acel moment.
Representative results are displayed on the left.	Rezultatele reprezentative sunt afișate în stânga.
First of all, we must note that there is another plan.	În primul rând, trebuie să remarcăm că există un alt plan.
He was tired of it.	Se săturase de asta.
I don't care if I like it or not.	Nu-mi pasă mai puțin dacă mă plac sau nu.
He didn't do everything right.	Nu a făcut totul bine.
You could land there at seven.	Ai putea ateriza acolo la șapte.
We just need to make a few changes.	Trebuie doar să facem câteva modificări.
He nodded, understanding the words she didn't say.	El dădu din cap, înțelegând cuvintele pe care ea nu le rosti.
I got to the hall.	Am ajuns în sală.
That's if we finish on time.	Asta dacă terminăm la timp.
But he was as responsible as if he had done it.	Dar era la fel de responsabil ca și cum ar fi făcut-o.
It was a search group, no doubt.	A fost un grup de căutare, fără îndoială.
I'm not weak.	nu sunt slab.
And things are finally moving there.	Și lucrurile se mișcă în sfârșit acolo.
People sometimes followed me at home.	Oamenii mă urmăreau uneori acasă.
There was little time to waste.	Era puțin timp de pierdut.
Maybe one page a day.	Poate o pagină pe zi.
They may be afraid that no one will take care of them.	S-ar putea să le fie teamă că nimeni nu va avea grijă de ei.
Then the object pushed straight back into the sky.	Apoi obiectul a împins direct înapoi în cer.
The worst reasons to fight.	Cele mai rele motive pentru a lupta.
I felt something that was close to the right size.	Am simțit ceva care era aproape de dimensiunea potrivită.
This is the only body we receive.	Acesta este singurul corp pe care îl primim.
Army, but run.	Armată, dar fuge.
So with each piece, you will wear a little of the world !.	Deci, cu fiecare piesă, vei purta un pic din lume!.
There were five subjects and four dogs in the truck.	În camion se aflau cinci subiecți și patru câini.
Not without seeing my family again.	Nu fără să-mi revăd familia.
So, just this time.	Deci, doar de data aceasta.
It was so bright.	Era atât de strălucitor.
He can barely restrain him.	El abia îl poate reține.
He made a turn, then another.	A făcut o întoarcere, apoi alta.
There is certainly a social winter program.	Cu siguranță există și un program social de iarnă.
And I get annoyed.	Si eu ma enervez.
Two drove to the left and one to the right.	Două au condus la stânga și unul la dreapta.
That day, my relationship with my mother ended.	În ziua aceea, relația mea cu mama sa încheiat.
But the man could hit.	Dar omule ar putea lovi.
This is not a real wedding.	Aceasta nu este nunta adevărată.
I have a short time anyway.	oricum am scurt timp.
Once you are familiar, you can return to this article.	Odată ce vă familiarizați, puteți reveni la acest articol.
He said he didn't remember.	A spus că nu-și amintește.
Everyone wanted to talk for the last time.	Toți voiau să vorbească pentru ultima oară.
He says he could have played two more sets.	El spune că ar fi putut juca încă două seturi.
Nothing is more elementary and more natural than sex.	Nimic nu este mai elementar și mai natural decât sexul.
At begining of the week.	La inceputul saptamanii.
We're losing weight here.	Slăbim aici.
In some cases, a network failure may occur.	În unele cazuri, poate apărea chiar o defecțiune a rețelei.
Then they kept coming back and asking me to do more.	Apoi s-au tot întors și mi-au cerut să fac mai mult.
I hope you have wine.	Sper că ai vin.
He doesn't look happy.	Nu pare fericit.
Everything seems to be working fine.	Se pare că totul funcționează bine.
There are many ways to move things, so be careful.	Există multe moduri de a muta lucrurile, așa că aveți grijă.
He's been there before.	A fost acolo înainte.
There have been many small changes.	Au fost multe mici schimbări.
One, when you did something wrong.	Unu, când ai făcut ceva greșit.
Choose a final result.	Alegeți un rezultat final.
I can do this better than he can.	Pot să fac asta mai bine decât poate el.
But at that moment they sat down to dinner.	Dar în acel moment s-au așezat la cină.
He took a chance.	Și-a luat o șansă.
I really should go to these places.	Chiar ar trebui să mergi în aceste locuri.
We can protect our health and work at the same time.	Putem proteja sănătatea și putem lucra în același timp.
No effects were observed in other groups.	Nu s-au observat efecte în alte grupuri.
And this man was the one standing in front of her.	Și acest bărbat era cel care stătea în fața ei.
She needed to talk to him.	Trebuia să vorbească cu el.
Again, it is still private.	Din nou, acesta este încă privat.
And I haven't seen anything you wouldn't expect to see in such a place.	Și nu am văzut nimic ce nu te-ai aștepta să vezi într-un asemenea loc.
Is she back?	S-a întors ea?
About out of town.	Cam în afara orașului.
They lifted him up and took him down.	L-au înălțat și l-au dat jos.
Keeping your eyes closed, say them out loud.	Ținând ochii închiși, spuneți-le cu voce tare.
But even that has problems.	Dar chiar și asta are probleme.
He could not return.	Nu se putea întoarce.
He glanced over his shoulder for the last time.	Își aruncă o privire peste umăr pentru ultima oară.
She would fight him every step of the way.	Avea să se lupte cu el la fiecare pas.
It was an easy job.	A fost o treabă ușoară.
He probably knew for a while.	Probabil că știa de ceva vreme.
We just want to ask them about their TV shows.	Vrem doar să-i întrebăm despre emisiunile lor de televiziune.
But in most cases not.	Dar în cele mai multe cazuri nu.
Such a fire inside.	Un astfel de foc în interior.
But they had to face strong resistance from their friends.	Dar au trebuit să întâmpine o rezistență puternică din partea prietenilor lor.
Their independent, "simple" release.	Eliberarea lor independentă, „simplu”.
She was running.	Ea fugea.
We are preparing for you.	Ne pregătim pentru tine.
He won't call our parents.	Nu ne va suna pe părinții noștri.
Actually ordinary.	De fapt obișnuit.
We followed him, knowing that we could not take our safety for granted.	L-am urmat, știind că nu ne putem lua siguranța de bună.
He destroyed people.	A distrus oameni.
I wouldn't even tell them about it.	Nici nu le-aș spune despre asta.
It's been a long time, he felt.	A fost mult timp, simțea el.
By everyone, including me.	De către toată lumea, inclusiv eu.
They went to the window.	S-au dus la fereastră.
For your purposes, speed probably doesn't matter much.	Pentru scopurile dvs. viteza probabil că nu contează prea mult.
They hate us and will do it no matter what we do.	Ne urăsc și o vor face indiferent ce facem.
I went through this.	Am trecut prin asta.
They will tell you anything.	Îți vor spune orice.
And because the hell.	Și pentru că la naiba.
Now you ask them from whom they want their order.	Acum îi întrebi de la cine își doresc comanda.
We don't know some things yet.	Unele lucruri nu le știm încă.
I had my children back and now life could go on.	Mi-am avut copiii înapoi și acum viața ar putea merge mai departe.
We assume that the books will have effects.	Presupunem că cărțile vor avea efecte.
He got less involved.	S-a implicat mai puțin.
He glanced at her.	Îi aruncă o privire.
I knew it would take a while.	Știam că va dura puțin timp.
We clearly have a very broken political system.	În mod clar avem un sistem politic foarte stricat.
You broke up and asked them to move.	Te-ai despărțit și le-ai cerut să se mute.
You can name the new field as you wish.	Puteți numi noul câmp cum doriți.
I want him to never doubt himself.	Vreau să nu se îndoiască niciodată de el însuși.
You never looked at me tonight.	Nu m-ai privit niciodată în seara asta.
He would laugh and you would see his little teeth.	Ar râde și i-ai vedea dinții mici.
But he still looked like a child.	Dar tot arăta ca un copil.
All music is important.	Toată muzica este importantă.
It depends on the individual.	Depinde de individ.
I'm not sure all of this is true.	Nu sunt sigur că toate acestea sunt adevărate.
For many players, this is really right.	Pentru mulți jucători, acest lucru este într-adevăr corect.
Life did not just begin at this time, it continued to exist.	Viața nu a început doar în acest moment, ea a continuat să existe.
I didn't really know her then.	Nu o cunoșteam cu adevărat pe atunci.
She was really nice to me.	A fost chiar drăguță cu mine.
Come with me.	Vino cu mine.
The reason for this is explained by a simple concept.	Motivul pentru aceasta este explicat printr-un concept simplu.
She did not ask questions to guide the conversation.	Ea nu a pus întrebări pentru a ghida conversația.
Respect for participants was a major concern during the study.	Respectul pentru participanți a fost o preocupare principală în timpul studiului.
Then an injury took him out.	Apoi, o accidentare l-a scos.
I wish them well.	Îi doresc bine.
People do things.	Oamenii fac lucruri.
You're on the field and you're just lost.	Ești pe teren și ești doar pierdut.
But the big questions are these.	Dar marile întrebări sunt acestea.
They do not change the color of a man's skin.	Ele nu schimbă culoarea pielii unui bărbat.
We want them back with us.	Îi vrem înapoi cu noi.
Excellent papers tend to contain detailed analysis and tend to be longer.	Lucrările excelente tind să conțină analize detaliate și tind să fie mai lungi.
One for the boys.	Una pentru băieți.
However, he is fighting well.	Totuși, se luptă bine.
I think religion is whatever you make of it.	Cred că religia este orice ai face din ea.
The analysis was based on three different sets of experiments.	Analiza sa bazat pe trei seturi diferite de experimente.
I want to be married to my husband.	Vreau să fiu căsătorit cu soțul meu.
You can share information about yourself.	Puteți partaja informații despre dvs.
Read carefully that you came here to get well.	Citește cu atenție că ai venit aici să te faci bine.
The women on the set.	Femeile pe platou.
She enters the kitchen, then returns.	Ea intră în bucătărie, apoi se întoarce.
Otherwise you will have a lot of work.	Altfel vei avea mult de lucru.
The authors report the main results of their work in this field.	Autorii raportează principalele rezultate ale muncii lor în acest domeniu.
I was at school.	Am fost la școală.
Let them stay at home.	Lasă-i să stea acasă.
A test of will.	Un test de voință.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
You need to get an overview.	Trebuie să obțineți o imagine de ansamblu.
The world was still at war.	Lumea era încă în război.
Then things cleared in my mind.	Atunci lucrurile mi s-au limpezit în minte.
The night was quiet and serene.	Noaptea era liniştită şi senină.
You heard us both.	Ne-ai auzit pe amândoi.
Only then can real progress be made in student performance.	Numai atunci se pot face progrese reale în performanța elevilor.
She had no idea in advance how the council would receive her.	Habar n-avea dinainte cum o va primi consiliul.
It made me think, though.	M-a pus pe gânduri, totuși.
Now I have to go deeper.	Acum trebuie să mergi mai adânc.
And you will be as safe as you want to be.	Și vei fi la fel de în siguranță pe cât vrei să fii.
Things were different here.	Lucrurile au stat altfel aici.
Someone else is doing this for you.	Altcineva face asta pentru tine.
This is the true perspective.	Aceasta este perspectiva adevărată.
Sign up here.	Înscrieți-vă aici.
His face and hands, everything was just like me.	Fața și mâinile lui, totul era exact ca mine.
Current and future results may be smaller or larger than displayed.	Rezultatele curente și viitoare pot fi mai mici sau mai mari decât cele afișate.
It is not obvious to society.	Nu este evident pentru societate.
He didn't want to make any noise.	Nu voia să facă zgomot.
You signed the contract.	Ai semnat contractul.
The house was sold and he resisted until the second act.	Casa a fost vândută și el a rezistat până la al doilea act.
The man with him died.	Omul cu el a murit.
The court of first instance agreed with the state's argument and rejected the motion.	Instanța de fond a fost de acord cu argumentul statului și a respins moțiunea.
It's pretty good for me.	E destul de bun pentru mine.
All authors wrote the main manuscript and prepared the figures.	Toți autorii au scris textul manuscris principal și au pregătit figurile.
At the hospital level.	La nivel de spital.
Others please contact us.	Alții vă rugăm să ne contactați.
There was no second class that day.	Nu a existat nicio clasă de a doua perioadă în acea zi.
But if you want to check it out.	Dar dacă vrei să-l verifici.
He was the focal point.	El a fost punctul central.
You better sleep.	Cel mai bine dormi.
Then he catches himself.	Apoi se prinde pe sine.
They can throw the small number, but keep the big number.	Ei pot arunca numărul mic, dar păstrează numărul mare.
He and his son were in the house.	El și fiul său erau în casă.
It's not safe here.	Nu e sigur aici.
Go there.	Merge la.
It didn't even have to be that way.	Nici măcar așa nu trebuia să fie.
And, of course, that made me misbehave.	Și, desigur, asta m-a făcut să mă comport prost.
And he did.	Și a făcut-o.
You can't carry a gun while walking.	Nu puteți purta pistolul în timp ce vă plimbați.
I heard it's an old thing.	Am auzit că e o chestie cu bătrânii.
The effort failed.	Efortul a eșuat.
The exact opposite is happening.	Se întâmplă exact opusul.
You have no control over your variables.	Nu aveți control asupra variabilelor dvs.
It doesn't kill her.	Nu o omoară.
He slept with his face stretched out on the table.	Dormea ​​cu fața întinsă pe masă.
I told him he wouldn't be.	I-am spus că nu va mai fi.
Do not forget.	Nu uita.
It is not the case that he really gave something.	Nu este cazul că el chiar a dat ceva.
So they really are the same.	Deci sunt într-adevăr la fel.
Many people will kill her.	Mulți oameni o vor moartă.
It's time to pay for quality.	E timpul să plătești pentru calitate.
We go over parts of my songs.	Trecem peste părți din cântecele mele.
It's still bright outside.	Afară este încă luminos.
It looked expensive and old.	Părea scump și vechi.
But you will have to change a few things.	Dar va trebui să schimbi câteva lucruri.
I'm glad he found you.	Mă bucur că te-a găsit.
Now the problem is this.	Acum problema este aceasta.
He did not survive.	El nu a supraviețuit.
Dollars and jobs are few.	Dolari și locuri de muncă sunt puține.
I refused to go.	Am refuzat să merg.
I'm going very slowly.	Merg foarte încet.
Maybe he's finally worn out.	Poate că în sfârșit se uza.
But two more appeared last night.	Dar încă două au apărut aseară.
We lose our reason and our way.	Ne pierdem rațiunea și calea.
Obviously, you've had a lot of experience with this.	Evident, ai avut multă experiență cu asta.
Seeing that I can't live without him.	Văzând că nu pot trăi fără el.
Look, it's a great game, let's continue with it.	Uite, este un joc mare, hai să continuăm cu el.
She was ready to do that.	Era pregătită să facă asta.
We would be far beyond the judgments at that time.	Am fi cu mult dincolo de hotărârile judecătorești în acel moment.
And so they are taught.	Și așa sunt învățați.
They chose to make their position there.	Ei au ales să-și facă poziția acolo.
But there is more than theory.	Dar există mai mult decât teorie.
I thought about possible brain damage.	M-am gândit la posibile leziuni ale creierului.
He hit the ball so well.	A lovit mingea atât de bine.
So they can't take their eyes off me.	Deci nu-și pot lua ochii de la mine.
I'm fine, really.	Sunt bine, într-adevăr.
What happens then depends on your religion.	Ce se întâmplă atunci, depinde de religia ta.
I think they have a good relationship with him.	Cred că au o relație bună cu el.
How much you loved them.	Cât de mult i-ai iubit.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Diagnosticul clinic al acestei tumori rare este dificil.
The solution is quite simple.	Soluția este destul de simplă.
Maybe they'll give you more.	Poate că îți vor da mai mult.
She did everything she could to fight it.	Ea a făcut tot ce a putut pentru a lupta împotriva asta.
Stronger families mean a smaller government.	Familiile mai puternice înseamnă un guvern mai mic.
I have the opportunity to reach more people.	Am ocazia să ajung la mai mulți oameni.
Someone must have told you how unusual it is.	Cineva trebuie să-ți fi spus cât de neobișnuit este.
No, don't cry.	Nu, nu plânge.
It's not new.	Nu este nou.
Don't you dare.	Nu te îndrăzni.
Don't eat it.	Nu-l mânca.
I got up.	M-am ridicat.
Come, come with me.	Vino, vino cu mine.
Well, almost no one.	Ei bine, aproape nimeni.
I made her write for me.	Am pus-o să scrie pentru mine.
The other points are regular points.	Celelalte puncte sunt puncte regulate.
We will write about different things at different times.	Vom scrie despre lucruri diferite în momente diferite.
It cannot be changed once the connection is set up.	Nu poate fi schimbat, odată ce conexiunea este configurată.
They started the same day.	Au început în aceeași zi.
But there was simply no money for that.	Dar pur și simplu nu erau bani pentru asta.
The only reason we don't do it is because it would hurt the economy.	Singurul motiv pentru care nu o facem este pentru că ar dăuna economiei.
In length.	În lungime.
He comes at any moment.	Vine în orice moment.
Take what you can get.	Ia ce poți obține.
In short, they do not think.	Pe scurt, ei nu gândesc.
For him, it is the voice of the enemy.	Pentru el, este vocea inamicului.
They just tell me what they want me to know.	Ei îmi spun doar ce vor să știu.
No difference is observed.	Nu se observă nicio diferență.
I would like to see the services.	As dori sa vad serviciile.
I sold my first picture book.	Mi-am vândut prima carte cu imagini.
This problem is known from experimental data.	Această problemă este cunoscută pentru datele experimentale.
You shouldn't have come here.	Nu ar fi trebuit să vii aici.
Each section of the book is a story in itself.	Fiecare secțiune a cărții este o poveste în sine.
I'll ask the questions.	Voi pune întrebările.
Large storage building.	Clădire mare de depozitare.
But the team did well on their own field.	Dar echipa s-a descurcat bine pe teren propriu.
Because most of these guys aren't here anymore.	Pentru că cei mai mulți dintre acești tipi nu mai sunt aici.
We need to get bigger, much bigger.	Trebuie să devenim mai mari, mult mai mari.
This is a big leap in itself.	Acesta este un salt mare în sine.
The service is friendly and fast.	Serviciul este prietenos și rapid.
My brother will never be the same again.	Fratele meu nu va mai fi niciodată la fel.
A place to stay.	Un loc să stai.
This book made it very clear to me both.	Această carte mi-a făcut foarte clar pe ambele.
There are those who follow and those who lead.	Sunt cei care urmează și cei care conduc.
Stay with me and talk.	Stai cu mine și vorbește.
They are looking for cheap land to earn a living.	Ei caută teren ieftin pentru a-și câștiga existența.
So we can talk about increasing the speed of interaction.	Deci, se poate vorbi despre creșterea vitezei de interacțiune.
That would not make the child change his ways.	Asta nu l-ar face pe copil să-și schimbe felurile.
I had to go there.	A trebuit să merg acolo.
And until then, everyone will want to see him.	Și până atunci toată lumea va dori să-l vadă.
There was no effective state government.	Nu a existat un guvern de stat eficient.
I've never heard of him before.	Nu am mai auzit niciodată de el.
The journey itself was so hard.	Călătoria în sine a fost atât de tare.
That means he has no power.	Asta înseamnă că nu are putere.
But that was great for me.	Dar asta a fost foarte bine pentru mine.
Especially in the field.	Valoarea mai ales în teren.
But unfortunately, there is some truth in that.	Dar, din păcate, există ceva adevăr în asta.
We do not meet our basic needs.	Nu ne satisfacem nevoile de bază.
The source says he signed a new contract today.	Sursa spune că a semnat un nou contract astăzi.
But this time it's very serious.	Dar de data asta e foarte grav.
It's not even glass.	Nici măcar nu este sticlă.
About half the time it comes out.	Aproximativ jumătate din timp iese.
Like a place for me here.	Ca și cum ar fi un loc pentru mine aici.
She is the middle member of the group.	Ea este membrul mijlociu al grupului.
The sun is coming.	Soarele vine.
It was a challenge there, and he knew it.	A fost o provocare acolo și el știa asta.
But only later.	Dar abia mai târziu.
In terms of value.	Din punct de vedere al valorii.
However, it is not without limitations.	Totuși, nu este fără limitări.
It was during this time that the shock began.	În această perioadă a început șocul.
I add that it's a heavy piece.	Adaug că este o piesă grea.
He didn't know what to say.	Nu știa ce să-i spună.
No one has a vision.	Nimeni nu are viziune.
He tried to open his eyes.	A încercat să deschidă ochii.
Then great again.	Apoi din nou grozav.
All errors are ours.	Toate erorile sunt ale noastre.
Over time, she was able to eat without getting sick.	De-a lungul timpului, a reușit să mănânce fără să se îmbolnăvească.
They are an important part of what we do.	Ele sunt o parte importantă a ceea ce facem.
I think he'll play again.	Cred că va juca din nou.
I am supported in my general position by this very exception.	Sunt susținut în poziția mea generală chiar de această excepție.
So just a warning.	Deci, doar un avertisment.
He was a guy who made you care.	Era un tip care te făcea să-ți pese.
However, he found no sign of them.	Totuși, nu a găsit niciun semn de ele.
They could be so easily discovered for what they really are.	Ar putea fi descoperite atât de ușor pentru ceea ce sunt cu adevărat.
But he made a deal with the government.	Dar a făcut o înțelegere cu guvernul.
It's the fear of being caught by men.	Este frica de a fi prins de bărbați.
I was in the lower middle class.	Eram din clasa de mijloc inferioară.
You want to have as many beautiful things as you can.	Vrei să ai lucruri cât mai frumoase pe cât poți să le ai.
He didn't want to remember.	Nu voia să-și amintească.
At last he looked up at me.	La sfârșit, și-a ridicat privirea spre mine.
You can open it now.	Îl poți deschide acum.
The description gives a clear picture of the expected prior knowledge.	Descrierea oferă o imagine clară a cunoștințelor anterioare așteptate.
And as everyone knows, the red button can mean only one thing.	Și, după cum știe toată lumea, butonul roșu poate însemna un singur lucru.
However, this did not work.	Cu toate acestea, asta nu a funcționat.
I got lost and found myself many times.	M-am pierdut și m-am regăsit de multe ori.
This has been the case in the past.	Așa a fost în trecut.
Not how, not how.	Nu cum, nici cum.
This is the case, even if these things lack any independent value.	Așa este, de altfel, chiar dacă acestor lucruri le lipsește orice valoare independentă.
There are two possible cases.	Există două cazuri posibile.
He looked over his shoulder at the closed door.	Se uită peste umăr către ușa închisă.
Call us today to find out more !.	Sună-ne astăzi pentru a afla mai multe!.
The bad news is they didn't have the right one.	Vestea proastă este că nu aveau cea potrivită.
And knowledge, they say, is power.	Și cunoașterea, spun ei, este putere.
It may also use a little salt.	De asemenea, ar putea folosi puțină sare.
There are currently only two buildings in use.	În prezent sunt în folosință doar două clădiri.
He took them quickly and he took them too.	Le-a luat repede și le-a luat și el.
The children will die.	Copiii vor muri.
It doesn't age well.	Nu îmbătrânește bine.
We are both very excited about this.	Suntem amândoi foarte încântați de asta.
I'm trying to figure out what to say, how to put it.	Încerc să mă gândesc ce să spun, cum să pun asta.
It sounded a little off.	A sunat puțin dezactivat.
It is impossible to know that we cannot see her.	Nu se poate ști că noi nu o putem vedea.
Her children have grown up.	Copiii ei au crescut.
It is not only respect for people, but also for property.	Nu este doar respect pentru oameni, ci și pentru proprietate.
I worked in a call center before I got injured.	Am lucrat într-un centru de apel înainte de a mă răni.
We were brothers.	Eram frați.
It has no focus.	Nu are un focus.
A frame and a bone.	Un cadru și un os.
It's a perfect song.	Este un cântec perfect.
We're breaking up again.	Ne despărțim încă o dată.
I was an old man.	Eram un bătrân.
Well, I did.	Ei bine, am făcut-o.
He was not widely known in the city.	Nu era cunoscut pe scară largă în oraș.
And we use the first twenty thousand to pay the staff.	Și folosim primele douăzeci de mii pentru a plăti personalul.
Unfortunately it still doesn't work.	Din păcate încă nu funcționează.
I paid too much to let him go.	Am plătit prea mult ca să-i dau drumul.
Start with .	Începe cu .
And here it is, repeating itself.	Și iată-l, repetându-se.
A really interesting discovery.	O descoperire interesantă într-adevăr.
The feet of any animal.	Picioarele oricărui animal.
When they saw her.	Când au văzut-o.
They may need to be turned or moved.	Este posibil să fie nevoie să fie întoarse sau mutate.
He came here to look at you every day.	A venit aici să te privească în fiecare zi.
I've been going there for years.	Eu merg acolo de ani de zile.
He has no friends.	Nu are prieteni.
This was hard to write.	Acest lucru a fost greu de scris.
I like the record.	Îmi place recordul.
That's how the argument went.	Așa a mers argumentul.
And if I think about it, it would be pretty cool.	Și dacă mă gândesc bine, ar fi destul de tare.
Far from anything.	Departe de orice.
I wondered what he wanted me to do.	M-am întrebat ce anume voia el să caut.
He didn't know why he had done that.	Nu știa de ce își făcuse asta.
Breakfast was included with our hotel and was good.	Micul dejun a fost inclus cu hotelul nostru și a fost bine.
You have a few seconds to catch your breath.	Ai câteva secunde să-ți tragi respirația.
That's his job.	Asta e funcția lui.
He will kill her, though.	Totuși o va ucide.
Failure, that great teacher, is not an option.	Eșecul, acel mare profesor, nu este o opțiune.
And at that moment the public is given what it came for.	Și în acel moment publicului i se dă pentru ce a venit.
I had nothing to do with it.	Nu am avut nimic de-a face cu asta.
But that was all she could do.	Dar era tot ce putea ea să facă.
Easy.	Ușoară.
I never do, but you never know.	Nu o fac niciodată, dar nu se știe niciodată.
We kept going out to check.	Am continuat să ieșim afară să verificăm.
Drive there around three in the morning.	Conduceți până acolo pe la trei dimineața.
A very good green tea, just.	Un ceai verde foarte bun, doar.
This is not true for larger cars.	Acest lucru nu este valabil pentru mașinile de dimensiuni mai mari.
Practice giving people what you want them to receive.	Exersați să oferiți oamenilor ceea ce doriți să primiți.
Nothing in my life seemed real.	Nimic din viața mea nu părea real.
So she had to return quickly to the present problems.	Așa că a fost nevoită să se întoarcă repede la problemele prezente.
He had a great vision for the community.	Avea o viziune grozavă pentru comunitate.
I'm not sure about that either.	Nu sunt sigur nici de asta.
However, not the same kind of mistake.	Totuși, nu același fel de greșeală.
We consider that both conditions are too strong.	Considerăm că ambele condiții sunt prea puternice.
You fell for things like that.	Ai căzut și chestii de genul ăsta.
We're not back on stage yet.	Încă nu ne-am întors pe scenă.
Then do the left and right.	Apoi, faceți partea stângă și dreaptă.
Leave, then.	Pleacă, atunci.
That's right, shit, right there.	Așa e, rahat, chiar acolo.
At first, I didn't see the driver.	La început, nu l-am văzut pe șofer.
Their eyes are dark brown.	Ochii lor sunt maro închis.
He realized he couldn't describe where he was.	Și-a dat seama că nu poate descrie unde se află.
Deeper inside the beautiful game.	Mai adânc în interiorul frumosului joc.
That is not enough.	Acest fapt nu este suficient.
Excellent and very patient communication.	Comunicare excelentă și foarte răbdătoare.
My shoes for work.	Pantofii mei pentru serviciu.
I know everything about my people.	Știu totul despre oamenii mei.
But she was so different from my mother.	Dar ea era atât de diferită de mama mea.
I got my store.	Am primit magazinul meu.
There was no room for anyone else.	Nu avea loc pentru nimeni altcineva.
Make great music.	Faceți muzică grozavă.
There was no fat on it.	Nu era nicio grăsime pe el.
It's been a tight race ever since.	De atunci a fost o cursă strânsă.
I read that somewhere.	Am citit asta undeva.
It took days to prepare these sets.	A fost nevoie de zile pentru a pregăti aceste seturi.
I'm sure many of them are pretty good.	Sunt sigur că multe dintre acestea sunt destul de bune.
Behind us, they were coming.	În spatele nostru, mai veneau.
It was thin thin thin.	A fost subțire subțire subțire.
She got up.	Ea s-a ridicat.
He just wouldn't talk about it.	Pur și simplu nu ar vorbi despre asta.
Indeed, he really did not know what to say to her.	Într-adevăr, într-adevăr nu știa ce să-i spună.
He walks ten feet.	Merge la zece picioare.
But he can't think of them, much less talk about them.	Dar nu se poate gândi la ele, cu atât mai puțin să vorbească despre ele.
When you die, you will truly become my wife.	Când vei muri, vei deveni cu adevărat soția mea.
It was worth two hundred dollars.	Valora două sute de dolari.
He had been injured, he needed help.	Fusese rănit, avea nevoie de ajutor.
From many things.	Din multe lucruri.
Her mother had continued her life with her new husband.	Mama ei își continuase viața cu noul ei soț.
He probably built his business on trust.	Probabil și-a construit afacerea pe încredere.
He didn't talk to him today.	Azi nu a mai vorbit în el.
They said no, that's not what they saw.	Au spus că nu, nu asta au văzut.
I really don't know anything about that.	Chiar nu știu nimic despre asta.
Call him.	Sună-l.
I knew it would be empty.	Știam că va fi gol.
Keep your eyes on him.	Fixează-ți ochii pe el.
He had control over me.	El avea comanda asupra mea.
He was wrong, not me.	El a greșit, nu eu.
Usually the problem is too little rain.	De obicei, problema este ploaia prea puțină.
It wasn't that bad either.	Nici nu a fost chiar atât de rău.
He went into his sleeping bag.	A intrat în sacul de dormit.
It just has to be fun.	Trebuie doar să fie distractiv.
Please take the food, it's war.	Vă rog să luați mâncarea, este război.
The result is immediate.	Rezultatul este imediat.
Her eyes were cold, her expression flat.	Ochii ei erau reci, expresia ei plată.
They even talked about that situation.	Ei au vorbit chiar despre acea situație.
You can go as far as your mind allows.	Puteți merge atât de departe cât vă permite mintea.
We talked about it and she wanted me to do it.	Am discutat despre asta și ea a vrut să o fac.
It will grow rapidly once established.	Va crește rapid odată stabilit.
It's just that their water has broken.	Doar că apa li s-a stricat.
Be careful.	Fii atent.
However, when you tell lies, you must have a very good memory.	Totuși, când spui minciuni, trebuie să ai o memorie foarte bună.
I wondered if he was going to show up.	M-am întrebat dacă avea de gând să apară.
Most people didn't even know why they were there.	Majoritatea oamenilor nici nu știau de ce sunt acolo.
Of course, that's the law.	Desigur, asta este legea.
Here on the map.	Aici pe hartă.
But we're just good friends.	Dar suntem doar prieteni buni.
First the background.	Mai întâi fundalul.
She raised her nose.	Ea a ridicat nasul.
I don't feel like it's mine.	Nu simt că e al meu.
Let him go.	Lasă-l să meargă.
Below are the results of my findings.	Mai jos sunt rezultatele constatărilor mele.
Also, that was good.	De asemenea, că a fost bună.
Or so it seems.	Sau așa pare.
I cleaned a few.	Am curățat câteva.
He closed his eyes, opened them.	A închis ochii, i-a deschis.
And something else he couldn't name.	Și altceva pe care nu l-a putut numi.
Everyone brings it.	Toată lumea o aduce.
I know the top and bottom will not be flat.	Știu că partea de sus și de jos nu vor sta plat.
The point is, nothing is certain yet.	Ideea este că nimic nu este sigur deocamdată.
I can't feel my fingers, then my arms and legs.	Nu-mi simt degetele, apoi brațele și picioarele.
We will make your dream wedding.	Vom realiza nunta ta de vis.
They just have each other, whether they like it or not.	Se au doar unul pe celălalt, fie că le place sau nu.
Everyone else is gone, except me.	Toți ceilalți sunt plecați, cu excepția mea.
If it were, that wouldn't be on the table.	Dacă ar fi, asta nu ar fi pe masă.
It passed too fast.	A trecut mult prea repede.
Everyone has their place.	Fiecare are locul lui.
No one is ever asked to leave their own computer.	Nimănui nu i se cere niciodată să-și părăsească propriul computer.
She needs more than that in her life.	Are nevoie de mai mult decât atât în ​​viața ei.
They were focused and focused.	Erau concentrați și concentrați.
It works differently in the mouth.	Funcționează diferit în gură.
He wants an emotional connection.	El vrea o conexiune emoțională.
Decide where the camera and subjects will be for each photo.	Decideți unde vor fi camera și subiecții pentru fiecare fotografie.
That place could have news for you.	Locul acela ar putea avea vești pentru tine.
I feel that they are the perfect example of the mind over matter.	Simt că ei sunt exemplul perfect de minte peste materie.
You must disable this feature.	Trebuie să dezactivezi această funcție.
What kind of person.	Ce fel de persoană.
The reply was communicated only to the applicant.	Răspunsul a fost comunicat numai reclamantului.
He hit the wall behind him.	A lovit peretele din spatele lui.
She tried to open it.	Ea a încercat să o deschidă.
You don't have to change anything.	Nu trebuie să schimbi nimic.
Now, it looks like he's staying there.	Acum, se pare că rămâne acolo.
I didn't know then.	nu stiam atunci.
We hope you have fun !.	Sperăm să vă distrați!.
He's been a leader for so long.	A fost un lider atât de mult timp.
The thing had never broken.	Chestia nu se stricase niciodată.
They look up at the scene above us.	Ei ridică privirea la scena de deasupra noastră.
So they took the record off the market.	Așa că au scos recordul de pe piață.
But there is none.	Dar nu există niciunul.
But now, consider another fact.	Dar acum, luați în considerare un alt fapt.
We know it sounds interesting, at least.	Știm că sună interesant, cel puțin.
Call for a private presentation.	Sunați pentru prezentare privată.
She began to move away from him.	Ea a început să se îndepărteze de ea.
He didn't look at her.	Nu s-a uitat la ea.
I didn't go back to my parents.	Nu m-am întors la părinții mei.
I know your story.	Știu povestea ta.
But that takes time.	Dar asta necesită timp.
I didn't mean to interrupt you.	Nu am vrut să te întrerup.
The society of that time.	Societatea de atunci.
The man was too heavy.	Bărbatul era prea greu.
No contract requires it.	Niciun contract nu o cere.
This is a private matter, not a government issue.	Aceasta este o chestiune privată, nu o chestiune a guvernului.
I was surprised he hadn't asked about it.	Am fost surprins că nu întrebase despre asta.
That's what she does.	Asta face ea.
He should sleep in bed.	Ar trebui să doarmă în pat.
Then move out.	Apoi mută-te afară.
She will show you the correct rose.	Ea vă va indica trandafirul corect.
I can find her again.	O pot găsi din nou.
I think they found me.	Cred că m-au găsit.
The man has a great ear.	Bărbatul are o ureche grozavă.
I still miss those days.	Îmi este dor în continuare de acele zile.
They sat there, holding each other and crying together.	Stăteau acolo, ținându-se unul pe celălalt și plângând împreună.
No one else had ever tried it.	Nimeni altcineva nu-l încercase vreodată.
So you don't want to come back.	Deci nu vrei să te întorci.
Nothing's going well tonight.	Nimic nu merge bine în seara asta.
She didn't know what to do with it.	Ea nu știa ce să facă din asta.
It was a real sky up there, somewhere.	Era un cer adevărat acolo sus, undeva.
I am very excited about this game.	Sunt foarte entuziasmat de acest joc.
And, in fact, it's very nice.	Și, de fapt, este foarte drăguț.
These changes could not be explained by known risk factors.	Aceste modificări nu au putut fi explicate prin factori de risc cunoscuți.
And she sees.	Și ea vede.
That's what she did to him, thinking about her.	Asta i-a făcut ea, gândindu-se la ea.
Add eggs and water.	Adăugați ouăle și apa.
So we need to fix one of these parameters.	Deci trebuie să remediem unul dintre acești parametri.
the husband.	soțul.
In her first week.	În prima ei săptămână.
I called her at home.	Am sunat-o acasă.
You can't follow them.	Nu le poți urma.
It will happen at some point.	Se va întâmpla la un moment dat.
They just started coming out.	Tocmai au început să iasă.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
The results were excellent.	Rezultatele au fost excelente.
Just a little fun.	Doar un pic de distracție.
Contact us today !.	Contactează-ne astăzi!.
We have absolutely no idea where he was that day.	Nu avem absolut nicio idee unde era în ziua aceea.
Meeting her was still very difficult for me.	Întâlnirea cu ea a fost încă foarte dificilă pentru mine.
I called my husband and got no response.	L-am sunat pe soțul meu și nu am primit niciun răspuns.
Leave now.	Pleacă acum.
At least a hundred dollars.	Cel puțin o sută de dolari.
The man who came to him elsewhere.	Omul care a venit la el în celălalt loc.
It makes people feel good about who they are.	El îi face pe oameni să se simtă bine despre cine sunt.
You can take a day off from time to time.	Vă puteți lua o zi liberă din când în când.
The internal examination was normal.	Examenul intern a fost normal.
Maybe a simple access control.	Poate un simplu control al accesului.
Exactly the same.	Exact la fel.
But that would have been a completely different book, so who knows.	Dar asta ar fi fost o carte cu totul diferită, deci cine știe.
The equipment needed is simple.	Echipamentul necesar este simplu.
He couldn't really see anything.	Nu putea vedea nimic cu adevărat.
Harder to achieve, but still critical.	Mai greu de realizat, dar totuși critic.
All patients signed informed consent forms.	Toți pacienții au semnat formulare de consimțământ informat.
We are not happy to see them.	Nu ne bucurăm să le vedem.
She was small and sweet and he couldn't touch her.	Ea era mică și dulce și el nu se putea atinge.
Don't think about it.	Nu te gandi la asta.
Some thought she was going crazy.	Unii au crezut că a luat-o razna.
To do this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Pentru aceasta, găsiți un loc confortabil în care să vă așezați câteva minute.
There are many stars from which they have completely disappeared.	Există numeroase stele din care au dispărut absolut.
I wanted to tell you something.	Am vrut să-ți spun ceva.
The facts of this case make it an exception.	Faptele din speță o aduc în cadrul excepției.
Data is data is data.	Datele sunt date sunt date.
It will be a difficult one.	Va fi una grea.
I never went home without playing three or four games.	Nu m-am întors niciodată acasă fără să mă joc trei sau patru jocuri.
Being great, you can.	Fiind grozav, poți.
God could not have paid a higher price for you.	Dumnezeu nu ar fi putut plăti un preț mai mare pentru tine.
Let everyone drink some of my sweat today.	Lasă toți să bea puțin din sudoarele mele astăzi.
These are serious times, with energy coming back.	Sunt vremuri serioase, cu o energie care revine din nou.
Only after a few did it take effect.	Abia după câteva a avut un efect.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru asta.
She did this to look good and lied about it.	Ea a făcut asta pentru a arăta bine și a mințit despre asta.
A new secondary character is added.	Se adaugă un nou personaj secundar.
I'm afraid of that place.	Mi-e frică de locul acela.
In war, both sides feel it is right to kill the other.	În război, ambele părți simt că este corect să o omoare pe cealaltă.
It's too early.	E prea devreme.
The data presented here support the latter.	Datele prezentate aici susțin cele din urmă.
It wasn't about money.	Nu era vorba de bani.
She is doing very well.	Ea se descurcă foarte bine.
I never wanted to look like that.	Nu mi-am dorit niciodată să arăt așa.
And his speed.	Și viteza lui.
I know it's not.	Știu că nu este.
They have everything, in fact, except money.	Au totul, de fapt, în afară de bani.
Next to him, his wife fell asleep.	Lângă el, soția lui a rămas adormită.
About as much as anyone can get out of it.	Cam atât cât poate scoate oricine din ea.
Promise me you won't grow too fast.	Promite-mi că nu vei crește prea repede.
Something just to give them a feel for the place.	Ceva doar pentru a le oferi senzația locului.
One after another.	Unul dupa altul.
Carefully close the gold bounce ring.	Închideți cu grijă inelul de săritură de aur.
But what he knew now was enough.	Dar ceea ce știa acum era suficient.
I never understood.	N-am înțeles-o niciodată.
I fully understand.	am inteles pe deplin.
This is an option.	Aceasta este o opțiune.
These efforts have been met with resilience and limited success.	Aceste eforturi au fost întâmpinate cu rezistență și un succes limitat.
This file contains only information, not data.	Acest fișier conține doar informații, nu datele.
Now, things would be different.	Acum, lucrurile ar fi altfel.
There is no one else there.	Nu este nimeni altcineva acolo.
It has the opposite effect of making friends.	Are efectul opus de a face prieteni.
I like this plane.	Îmi place acest avion.
He agreed to talk to me.	A fost de acord să vorbească cu mine.
I followed suit.	Am urmat exemplul.
I couldn't see where the crowd started or ended.	Nu puteam vedea unde a început sau s-a sfârșit mulțimea.
He didn't change his hair or anything, but something was different.	Nu și-a schimbat părul sau altceva, dar ceva era diferit.
Their job was to prepare for war in every detail.	Treaba lor era să se pregătească pentru război în fiecare detaliu.
Obviously, they were on a school trip.	Evident, erau într-o excursie școlară.
They are bound to exist.	Ele sunt obligate să existe.
We think someone took it by mistake.	Credem că cineva a luat-o din greșeală.
I thought he would be back.	Am crezut că se va întoarce.
And remember, there are so many people who believe in you.	Și ține minte, sunt atât de mulți oameni care cred în tine.
The reality is that our knowledge is not perfect.	Realitatea este că cunoștințele noastre nu sunt perfecte.
This was to end here.	Acest lucru trebuia să se termine aici.
I want you to be happy and you look happy here.	Vreau să fii fericit și pari fericit aici.
In the list below you can see the services we offer.	Pe lista de mai jos puteți vedea serviciile pe care le oferim.
Blue, not a mixture of the two.	Albastru, nu un amestec între cele două.
You just have to be prepared for anything.	Trebuie doar să fii pregătit pentru orice.
But they couldn't help themselves.	Dar nu s-au putut abține.
We know that very small causes can become very large effects.	Știm că cauzele foarte mici pot deveni efecte foarte mari.
I took very little equipment with me to their home.	Am luat foarte puțin echipament cu mine la ei acasă.
By car, it took several hours.	Cu mașina, a durat câteva ore.
It will be good for you.	Va fi bine pentru tine.
There must be a way to take control of him.	Trebuie să existe o modalitate de a prelua controlul asupra lui.
You gave her a taste of freedom.	I-ai dat gustul ei de libertate.
You don't have to raise any hell.	Nu trebuie să ridici niciun iad.
This had been tried before.	Acest lucru fusese încercat înainte.
Enjoy him as much as you can, when you are young.	Bucură-te de el cât poți, cât ești tânăr.
I look forward to getting stuck in it.	Aștept cu nerăbdare să mă blochez în ea.
Tell me.	Spune-mi.
You get quite a lot of information in this type of space.	Primești destul de multe informații în acest tip de spațiu.
Please check our page and give us feedback.	Vă rugăm să verificați pagina noastră și să ne transmiteți un feedback.
He was now preparing for the worst.	S-a pregătit acum pentru ce era mai rău.
He didn't want to hurt me.	Nu a vrut să mă rănească.
We do our part in them.	Ne facem partea noastră din acestea.
I wrote this code.	Am scris acest cod.
Oh, not really.	Oh, nu chiar.
I will sell my apartment.	Îmi voi vinde apartamentul.
Interesting, very interesting.	Interesant, foarte interesant.
A man doesn't forget a woman like you.	Un bărbat nu uită o femeie ca tine.
But you wouldn't know that.	Dar nu ai ști asta.
I have two of them.	Am două dintre ele.
I looked here the other day.	M-am uitat aici zilele trecute.
I invented the words.	Am inventat cuvintele.
Then he looked at her regular table.	Apoi se uită la masa ei obișnuită.
I called my mother and talked about it.	Am sunat-o pe mama și am vorbit despre asta.
The girls know this and are afraid it will be used against them.	Fetele știu asta și se tem că va fi folosit împotriva lor.
First, no control group was used in many of the studies.	În primul rând, în multe dintre studii nu a fost utilizat niciun grup de control.
They had to do it.	Au trebuit să o facă.
Hard time, actually.	Timp greu, de fapt.
It was full of money.	Era plin de bani.
God also uses plans.	Dumnezeu folosește și planuri.
He is not expected to fast until the age of ten.	Nu se așteaptă să postească până la vârsta de zece ani.
At least a little, but often quite a lot.	Cel puțin puțin, dar adesea destul de mult.
They have a daughter.	Au o fiică.
Nothing but that.	Nimic în afară de asta.
There will be an "events" page.	Va exista o pagină „evenimente”.
I became very worried and needed help.	Am devenit foarte îngrijorat și am avut nevoie de ajutor.
This can be a long process.	Acesta poate fi un proces lung.
When one went to school, the other had to miss a day.	Când unul mergea la școală, celălalt trebuia să rateze o zi.
Forget that tools need to be used to count.	Uiți că instrumentele trebuie folosite pentru a conta.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
All participants signed an informed consent form.	Toți participanții au semnat un formular de consimțământ informat.
She lost her baby in the fourth month.	Ea a pierdut copilul în luna a patra.
Forget everything.	Uită de tot.
They wanted to play.	Au vrut să se joace.
He is in you.	El este în tine.
Maybe you did.	Poate ai făcut-o.
You can't help everyone.	Nu poți ajuta pe toată lumea.
Their vision "does not go out of their heads."	Vederea lor „nu le iese din cap”.
But we found each other.	Dar ne-am găsit.
Three groups of experiments are planned.	Sunt planificate trei grupuri de experimente.
He needs more of that.	De asta are nevoie mai mult.
I saw it was damn scary.	Am văzut că era al naibii de speriat.
Now she didn't want to open it.	Acum nu voia să-l deschidă.
Only three months old.	În vârstă de doar trei luni.
Also, that there are more women than the general population.	De asemenea, că sunt mai multe femei decât populația generală.
She often hides how sick she was.	Adesea ea ascunde cât de bolnavă era.
They played better that day.	Au jucat mai bine în ziua aceea.
Good move, that.	Bună mișcare, asta.
Don't push too hard.	Nu apăsa prea tare.
I'm interested in the online version.	Sunt interesat de versiunea online.
A beautiful way to break the ice can be a personal story.	O posibilitate frumoasă de a sparge gheața poate fi o poveste personală.
He let me put them lightly next to him.	M-a lăsat să le pun ușor pe lângă el.
During this work.	În timpul acestei lucrări.
It is a place to write and receive letters.	Este un loc pentru a scrie și a primi scrisori.
Two main types are provided by default.	Două tipuri principale sunt furnizate implicit.
Then save the report and print it.	Apoi salvați raportul și imprimați-l.
Others raise the rate slightly.	Alții ridică ușor rata.
It's raining today.	Astăzi pare ploaie.
That would make me basic if you want.	Asta m-ar face de bază dacă vrei.
She becomes silent.	Ea devine tăcută.
After the third day of rain, it's amazing to be dry.	După a treia zi de ploaie, este uimitor să fii uscat.
He didn't like knowing now.	Nu-i plăcea să știe acum.
That would be safe money for both of us.	Ar fi bani siguri pentru amândoi.
I mean, the country was behind this man.	Adică, țara era în spatele acestui om.
I wanted something fresh, something with a soul in it.	Îmi doream ceva proaspăt, ceva cu suflet în el.
They seemed to understand.	Păreau să înțeleagă.
It's been a long time.	Este destul timp.
This is a background with a lot of strong women's companies.	Acesta este un fundal cu o mulțime de companii puternice de femei.
People like to look at me.	Oamenilor le place să mă privească.
I didn't care.	Nu mi-a păsat.
It was the same as before.	Era la fel ca cel de dinainte.
Just like fear.	La fel ca frica.
It is normal not to feel normal.	Este normal să nu se simtă normal.
In any case, everyone after him.	În orice caz, fiecare după el.
I love a lot of things.	Iubesc multe lucruri.
Make sure you clean them.	Asigurați-vă că le curățați.
You just have to look up.	Trebuie doar să te uiți în sus.
Notice the difference in size and color between male and female.	Observați diferența de mărime și culoare dintre mascul și femelă.
His lips open slightly as he approaches.	Buzele lui se deschid ușor pe măsură ce se apropie.
Read on to find out.	Citiți mai departe pentru a afla.
The only questions are when and how.	Singurele întrebări sunt când și cum.
I'm meeting her at home.	Mă întâlnesc cu ea acasă.
I went in and took the shot and missed.	Am intrat și am luat lovitura și am ratat.
They identify very well the things we value most.	Ei identifică foarte bine lucrurile pe care le prețuim cel mai mult.
Freedom to choose.	Libertatea de a alege.
All the political parties there have considered the issue.	Toate partidele politice de acolo au luat în considerare problema.
Man, you can imagine if there was an enemy base down there.	Omule, îți poți imagina dacă ar exista o bază inamică acolo jos.
Just like at home.	Cam la fel ca acasă.
I much better deal with this issue.	Mult mai bine să mă ocup eu de această problemă.
Everything is a circle.	Totul este un cerc.
Six months was a long break.	Șase luni au fost o pauză lungă.
We had a great time and it was a beautiful day.	Ne-am distrat grozav și a fost o zi frumoasă.
There was a man here.	Aici era un bărbat.
Only she could kill him now.	Numai că l-ar putea ucide acum.
He didn't seem to think it was beautiful.	Nu părea că credea că e frumos.
The message is clearly placed above her head for a reason.	Mesajul este în mod clar pus deasupra capului ei pentru un motiv.
But that's all I'm talking about.	Dar asta vorbesc doar eu.
At least until he got close enough to make eye contact.	Cel puțin până când s-a apropiat suficient pentru a face contact vizual.
Nothing seemed to be happening.	Nu părea să se întâmple nimic.
But if you have any doubts, go ahead and offer your place anyway.	Dar dacă aveți îndoieli, mergeți mai departe și oferiți-vă locul oricum.
And she's not.	Și ea nu este.
But it was easy.	Dar a fost ușor.
But it was a problem.	Dar a fost o problemă.
But it seems to be a difficult one.	Dar se pare că este unul greu.
He repeated the pickup command until he grabbed it.	A repetat comanda de preluare până a apucat-o.
The reality is, she's gone.	Realitatea este că ea a plecat.
That's actually happening.	Asta se întâmpla de fapt.
There is no place like home.	Nu există nici un loc ca acasă.
This is no small task and we are often forced to fail.	Aceasta nu este o sarcină mică și suntem obligați să eșuăm des.
This is our reason for being.	Acesta este motivul nostru de a fi.
It helps you get dressed for the first date.	Te ajută să te îmbraci la prima întâlnire.
Look, you're rich.	Uite, ești bogat.
I respect him and I don't expect more.	Îl respect și nu mă aștept la mai mult.
Even every detail becomes very difficult for them.	Chiar și fiecare detaliu devine foarte greu pentru ei.
These will vary depending on the choice of order.	Acestea vor varia în funcție de alegerea comenzii.
We could be dead before they notice you're gone.	Am putea fi morți înainte ca ei să observe că ai plecat.
He doesn't have to answer.	Nu trebuie să răspundă.
The day of failure will end soon.	Ziua eșecului se va termina în curând.
Tap play and start.	Apăsați pe play și începe.
Get out on top.	Ieși pe deasupra.
No one seems to have a bad word to say about him.	Nimeni nu pare să aibă un cuvânt rău de spus despre el.
Can I go.	Pot să merg.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Dar, indiferent dacă efectul a fost mare sau mic, a fost clar pozitiv.
I never want to look back on that.	Nu vreau să mă uit niciodată înapoi la asta.
And that means knowing at least some of it by heart.	Și asta înseamnă să știi măcar o parte din el pe de rost.
Drink water, eat healthy, rest.	Bea apă, mănâncă sănătos, odihnește-te.
And the ears.	Și urechile.
Now listen here, this is your last chance.	Acum ascultă aici, aceasta este ultima ta șansă.
I was born for that.	M-am născut pentru asta.
The car then left the place.	Mașina a părăsit apoi locul.
It was made of wood.	Era din lemn.
He takes my arm.	Mă ia de braț.
I do not remember.	Nu-mi amintesc.
But it may not be for everyone.	Dar s-ar putea să nu fie pentru toată lumea.
But in fact, it will take longer.	Dar de fapt va dura mai mult de atât.
The body has disappeared.	Corpul a dispărut.
That is my purpose here.	Acesta este scopul meu aici.
He did it once during a visit to my house.	Odată a făcut-o în timpul unei vizite la mine.
I burned something.	Am ars ceva.
You may be surprised at what you find.	S-ar putea să fii surprins de ceea ce găsești.
However, this is not the question at hand.	Cu toate acestea, aceasta nu este întrebarea la îndemână.
He was not present at the time.	În acel moment nu era prezent.
I'm the last person I want around.	Sunt ultima persoană pe care o doresc în preajmă.
You can come in here.	Poti intra aici.
And he learned to do that as a child.	Și a învățat să facă asta când era copil.
Adults need to act and support us.	Adulții trebuie să ne acționeze și să ne susțină.
There were too many choices.	Au fost prea multe alegeri.
You have to get out.	Trebuie să ieși afară.
It is not your problem.	Nu e problema ta.
Most children can do this in seconds.	Majoritatea copiilor pot face acest lucru în câteva secunde.
However, this paper shows that this noise is variable.	Totuși, această lucrare arată că acest zgomot are un caracter variabil.
He didn't really want to talk about it.	Nu prea voia să vorbească despre asta.
New fields are to be added to certain fields.	Noile câmpuri urmează să fie adăugate la anumite câmpuri.
To our knowledge, this has never been done.	Acest lucru nu s-a realizat niciodată, după cunoștințele noastre.
And his wife was sitting behind him leaving.	Și soția lui stătea în spatele lui plecând.
When they moved, he had become a child.	Când s-au mutat, el devenise copil.
She loves the city and our people.	Ea iubește orașul și oamenii noștri.
And so it begins.	Si asa incepe.
Of what we have and how lucky we are to have it.	De ceea ce avem și cât de norocoși suntem să-l avem.
Until recently I was not successful.	Până de curând nu am avut succes.
Practice driving them every time you get the chance.	Exersează-te să-i conduci de fiecare dată când ai ocazia.
It's just that the only difference this time was the result.	Doar că singura diferență de data aceasta a fost rezultatul.
So he has to be a member himself.	Deci trebuie să fie membru în sine.
Get a call.	Primește un apel.
I developed the project, I did the experimental work and I analyzed the results.	Am dezvoltat proiectul, am realizat lucrările experimentale și am analizat rezultatele.
I cook with her sometimes.	Eu gătesc cu ea uneori.
Our analysis identified nine common factors.	Analiza noastră a identificat nouă factori comuni.
The old man went to meet him and killed him.	Bătrânul a mers să-l întâmpine și l-a ucis.
Your husband is my master.	Soțul tău este stăpânul meu.
Clinical data were analyzed.	S-au analizat datele clinice.
Don't waste time and live on half measures.	Nu pierde timpul și trăiește cu jumătăți de măsură.
On the subject.	La subiect.
However, this approach had problems.	Cu toate acestea, această abordare a avut probleme.
She laughed at that.	Ea a râs la asta.
In this case, it was a good thing.	În acest caz a fost un lucru bun.
This love exists.	Această iubire există.
I like to see them there.	Îmi place să-i văd acolo.
You sent him flowers.	I-ai trimis flori.
Four days have passed and still no money.	Au trecut patru zile și încă fără bani.
That's not how it should be.	Nu așa ar fi trebuit să fie.
No hand rises.	Nicio mână nu se ridică.
A job is a job, and money is money.	Un loc de muncă este un loc de muncă, iar banii sunt bani.
Both are used.	Ambele sunt folosite.
But something essential is happening here.	Dar aici se întâmplă ceva esențial.
He will use his power against everyone.	Își va folosi puterea împotriva tuturor.
Several complications last season.	Complicații mai multe sezonul anterior.
I will guide you.	te voi ghida.
And soon he died too.	Și în curând a murit și el.
And stay longer in front of their screen.	Și să stea mai mult în fața ecranului lor.
However, it is not a material issue in this case.	Cu toate acestea, nu este o problemă materială de fapt în acest caz.
I'm not the only one.	Eu nu sunt singurul.
They didn't buy the house.	Nu au cumpărat casa.
It's not like you have to do it every day.	Nu este ca și cum trebuie să o faci în fiecare zi.
She was starting to cry.	Ea începea să plângă.
It really wasn't a big deal.	Chiar nu a fost mare lucru.
People had to go back to their regular jobs.	Oamenii au trebuit să se întoarcă la locurile de muncă obișnuite.
Focus on a spot on the floor or wall.	Concentrați-vă pe un loc de pe podea sau pe perete.
She is not really a child.	Ea nu este de fapt un copil.
Even if they do.	Chiar dacă o vor face.
Most patients have advanced disease.	Majoritatea pacienților prezintă boală în stadiu avansat.
One in front of her and one in the back.	Unul în fața ei și unul în spate.
You can see that this is also very slow.	Puteți vedea că și acest lucru este foarte lent.
People are losing their jobs.	Oamenii își pierd locurile de muncă.
You must have missed something.	Trebuie să fi scăpat ceva.
They know what they are and what they are about.	Ei știu ce sunt și despre ce este vorba.
These are exactly the words you used.	Acestea sunt exact cuvintele pe care le-ai folosit.
Six studies have reported training.	Șase studii au raportat despre antrenament.
He hasn't been there yet.	Nu a fost acolo pentru moment.
I paid twice as much and returned it to buy it.	Am plătit de două ori mai mult și l-am returnat pentru a-l cumpăra pe acesta.
I planned accordingly.	Mi-am planificat în consecință.
The list of things to say was growing by the minute.	Lista lucrurilor pe care să-i spună creștea din minut.
Even when your eyes are closed, it feels black.	Chiar și atunci când ochii tăi sunt închiși, se simte negru.
Do the thing you fear again and again.	Fă lucrul de care te temi din nou și din nou.
I didn't say anything, because there was no need.	Nu am spus nimic, pentru că nu era nevoie.
In because.	În pentru că.
So you're right that this is wrong.	Deci, ai dreptate că este greșit în acest caz.
That only my best part will exist from now on.	Că doar partea mea mai bună va exista de acum înainte.
I don't own it.	Nu-l detin.
Dad, just give me two minutes.	Tată, dă-mi doar două minute.
But then he looked at the clothes on the bed.	Dar apoi se uită la hainele de pe pat.
Not really a war, but you get it.	Nu chiar un război, dar îl înțelegi.
Everyone in the room finished what they were doing and waited.	Toți cei din sală au terminat ceea ce făceau și au așteptat.
I should be down there.	Ar trebui să fiu acolo jos.
He woke up doing more and more.	S-a trezit făcând-o din ce în ce mai mult.
She said it meant nothing.	Ea a spus că nu înseamnă nimic.
Therefore, the first-order result above is independent of the model.	Prin urmare, rezultatul de ordinul întâi de mai sus este independent de model.
I was trying to slow down time.	Încercam să încetinesc timpul.
It's in the air.	E în aer.
I'm using the following site to try this out.	Folosesc următorul site pentru a încerca asta.
Faculty is the main goal.	Facultatea este scopul principal.
Everyone said yes.	Toată lumea a spus da.
I never tried to model them, to clean them.	Nu am încercat niciodată să le modelez, să le curăț.
I had to buy one for myself.	A trebuit să cumpăr unul și pentru mine.
It probably was.	Probabil a fost.
But she doesn't even open her mouth.	Dar ea nici măcar nu deschide gura.
He probably didn't have time to leave.	Probabil că nu a avut timp să plece.
It is no longer the individual part for each person.	Nu mai este partea individuală pentru fiecare persoană.
He could not sleep that night because of the pain.	Nu a putut să doarmă în noaptea aceea din cauza durerii.
He held out both hands to me.	Și-a întins ambele mâini spre mine.
In three years, he was able to return to work.	În trei ani, a putut să se întoarcă la muncă.
Where does it start?	De unde începe.
But your dream is dead.	Dar visul tău este mort.
Just stay away from me.	Doar stai departe de mine.
He looked as if he had let himself go.	Arăta de parcă s-a lăsat să plece.
You just have to do it.	Trebuie doar să o faci.
We never do.	Nu o facem niciodată.
And yet you would be in the shape you know.	Și totuși ai fi în formă pe care o știi.
The hotel staff was very friendly and helpful.	Personalul hotelului a fost foarte prietenos și de ajutor.
One patient could not complete the interview.	Un pacient nu a putut finaliza interviul.
The two cars drove side by side for several minutes.	Cele două mașini au circulat una lângă alta timp de câteva minute.
I made a mistake though.	Am făcut o greșeală totuși.
I feel very good about these things.	Mă simt foarte bine în privința acestor lucruri.
Out of season.	În afara sezonului.
You've heard a lot of talk.	Ai auzit multe discuții.
He could write a book on this subject.	Ar putea scrie o carte pe acest subiect.
Just usually.	Doar de obicei.
These changes have proven to be key to the success of the projects.	Aceste schimbări s-au dovedit a fi esențiale pentru succesul proiectelor.
We can't keep quiet.	Nu putem tace.
I remember so well.	Îmi amintesc atât de bine.
He has none.	Nu are niciunul.
It felt good and it felt good.	M-a simțit bine și s-a simțit bine.
The answer may be that there are no other people around.	Răspunsul poate fi că nu sunt alți oameni în preajmă.
I didn't see a search option.	Nu am văzut o opțiune de căutare.
He liked that hair of hers, so thick and rich.	Îi plăcea acel păr al ei, atât de des și de bogat.
There has never been such a thing, before or after.	Nu a existat niciodată așa ceva, înainte sau după.
He didn't have much time to do it.	Nu a avut mult timp s-o fac.
But it will be.	Dar va fi.
It works this way.	Funcționează în acest fel.
It's a message.	Este un mesaj.
He later got up in court and told that story.	Mai târziu s-a ridicat în instanță și a povestit acea poveste.
They had to go through the door we came through.	Au trebuit să treacă pe lângă ușa prin care am venit noi.
Do you want to sleep.	Vrei să dormi.
People killed out of love.	Oameni uciși din dragoste.
Our result is consistent with these findings.	Rezultatul nostru este în concordanță cu aceste constatări.
There were so many.	Au fost atât de multe.
I wouldn't want to be me.	Nu mi-aș dori să fiu eu.
Let's keep it.	Să o păstrăm.
It's like falling in love or having a baby.	E ca și cum te-ai îndrăgosti sau ai avea un copil.
You can see a doctor later in a few days.	Puteți consulta un medic mai târziu, în câteva zile.
Give customers what they want.	Oferiți clienților ceea ce își doresc.
They made no sound and did not say a word.	Ei nu scoteau nici un sunet și nu spuneau niciun cuvânt.
Each subject performed three tests at two constant force levels.	Fiecare subiect a efectuat trei încercări la două niveluri de forță constante.
The cause of death was not difficult to guess.	Cauza morții nu a fost greu de ghicit.
Press a button to send it back.	Apăsați un buton pentru a-l trimite înapoi.
Nothing personal, but this is the first time this has happened to me.	Nimic personal, dar este prima dată când mi se întâmplă asta.
The rain had stopped.	Ploaia încetase.
More than it was last year.	Mai mult decât a fost anul trecut.
Book in advance if you need a tour.	Rezervați din timp dacă aveți nevoie de un tur.
Tell me how it feels against my body.	Spune-mi cum se simte împotriva corpului meu.
He lives in them now.	El trăiește în ei acum.
Time would feel different.	Timpul s-ar simți diferit.
Or at least feel comfortable with it.	Sau măcar să te simți confortabil cu el.
All you can do is be there.	Tot ce poți face este să fii acolo.
They knew that.	Ei știau asta.
If there is no entry, the value must be zero.	Dacă nu există nicio intrare, valoarea trebuie să fie zero.
Unfortunately, this is generally difficult to do.	Din păcate, acest lucru este dificil de făcut în general.
They are generally known.	Sunt cunoscute în general.
I do not want this.	Nu vreau asta.
I hadn't heard the door open.	Nu auzisem ușa deschizându-se.
That's bad science.	Asta e știință proastă.
Somehow, maybe that's just my feeling.	Cumva, poate asta e doar sentimentul meu.
I turned to the group.	M-am întors către grup.
Not me, everyone else wanted me to be.	Nu eu, toți ceilalți și-au dorit să fiu.
his past.	trecutul lui.
There are three of us at the table now.	Suntem trei la masă acum.
Don't lose him.	Nu-l pierde.
That's where they first met.	Acolo s-au întâlnit prima dată.
Not yet, it will be a week.	Nu încă, va fi o săptămână.
It could have been anything.	Ar fi putut reprezenta orice.
I will guide those in your state to join you.	Îi voi îndruma pe cei din statul dumneavoastră să vi se alăture.
We look forward to today's match.	Asteptam cu nerabdare meciul de astazi.
Sometimes I got burned.	Uneori m-am ars.
And it could give my mother a new focus.	Și i-ar putea oferi mamei mele o nouă concentrare.
Just love her.	Doar și iubește-o.
I had to go.	A trebuit sa plec.
It is slightly variable.	Este ușor variabilă.
Have one of the women clean it.	Pune-o pe una dintre femei să o curețe.
The one who would pay in the end.	Cel care ar plăti până la urmă.
Something in the middle.	Ceva la mijloc.
Maybe there was still hope.	Poate că a existat încă speranță.
It went as you would expect.	A mers așa cum te-ai fi așteptat.
They drove him away.	L-au alungat.
People take advantage.	Oamenii profită.
The series seemed less dubious this time.	Serialul părea mai puțin îndoielnic de data aceasta.
You need to change it.	Trebuie să-l schimbi.
Anything to win.	Orice de câștigat.
Or do you think you do.	Sau crezi că faci.
There was a large collection of people here.	Aici era o mare colecție de oameni.
No problem, we were glad to do it.	Nicio problemă, ne-am bucurat să o facem.
That's where they took her.	Acolo au dus-o.
Or on it.	Sau pe ea.
Someone was coming.	Cineva venea.
In the end, he decided he couldn't hurt to try.	În cele din urmă, a decis că nu poate strica să încerce.
They should simply trust him.	Ar trebui pur și simplu să aibă încredere în el.
I would say he really developed feelings.	Am spune că chiar a dezvoltat sentimente.
All the right people do what they should do.	Toți cei corecti fac ceea ce ar trebui să facă.
He didn't do "father" things with her, he tried to kill her.	Nu a făcut lucruri de „tată” cu ea, a încercat să o omoare.
Cases he would probably never see again.	Cazuri pe care probabil nu le-ar mai vedea niciodată asemănătoare.
It works pretty well, but it's still improving.	Funcționează destul de bine, dar este încă în curs de îmbunătățire.
Content will not change.	Conținutul nu se va schimba.
And of course he did, when he met you.	Și bineînțeles că a făcut-o, când te-a cunoscut.
He is of no use to us.	El nu ne folosește la nimic.
I like it quite a lot.	Îmi place destul de mult.
Pull him back.	Trage-l înapoi.
We continued to find ways.	Am continuat să găsim căi.
He wanted to try something different.	Voia să încerce ceva diferit.
So here's what your app should do.	Deci, iată ce ar trebui să facă aplicația dvs.
One thing.	La un lucru.
The water is very soft.	Apa este foarte moale.
Well, she says.	Ei bine, spune ea.
I see myself wearing this on my wedding day.	Mă văd purtând asta în ziua nunții mele.
Parents ask if their child can stay in it.	Părinții întreabă dacă copilul lor poate sta în el.
Some applications use this phase difference.	Unele aplicații folosesc această diferență de fază.
Oh, you're back.	Oh, bine ai revenit.
Just three weeks to wait.	Doar trei săptămâni de așteptat.
I'm bringing people out of town.	Aduc oameni din afara orașului.
He withdrew in surprise.	Se retrase surprins.
They can love you.	Ei te pot iubi.
You are a great person and a good doctor.	Ești o persoană grozavă și un medic bun.
This is a record amount.	Aceasta este o sumă record.
But not one with real power.	Dar nu unul cu adevărată putere.
God, it's not me.	Doamne, nu sunt eu.
He liked him very much.	Îi plăcea mult la el.
I made an appearance letter.	Am făcut o scrisoare de apariție.
The road gets to see who these women are.	Drumul ajunge să vadă cine sunt aceste femei.
Other complications were rare.	Alte complicații au fost rare.
But something to look forward to.	Dar ceva de așteptat.
Put them on when they arrived and she said they were comfortable.	Pune-le când au sosit și ea a spus că sunt confortabile.
He got up and went to one of the windows.	S-a ridicat și s-a dus la una dintre ferestre.
So we find another way to walk the streets.	Așa că găsim un alt mod de a merge pe străzi.
This is our rule that we have established since that day.	Aceasta este regula noastră pe care am stabilit-o din acea zi.
This is what makes us go.	Acesta este ceea ce ne face să mergem.
It was not complete.	Nu a fost complet.
Because there is no difference between you that matters more than your life.	Pentru că nu există nicio diferență între voi care să conteze mai mult decât viața voastră.
Oil companies have done worse.	Companiile petroliere au făcut mai rău.
At any moment now, and he will be in the room with us.	În orice clipă acum, și va fi în cameră cu noi.
They didn't give him any money.	Nu i-au dat niciun ban.
Well, of course it is.	Ei bine, sigur că este.
It was from week to week.	Era de la o săptămână la alta.
This is only part of it.	Aceasta este doar o parte a acesteia.
At a distance, but not far.	La distanță, dar nu departe.
We might as well look at this now.	Am putea la fel de bine să ne uităm la asta acum.
It was a very wild night.	A fost o noapte foarte sălbatică.
I want to make mine.	Vreau să-l fac pe al meu.
I'm up here.	Sunt pe sus aici.
You are no worse than any other person you meet.	Nu ești mai stricat decât orice altă persoană pe care o întâlnești.
My mind is ready for the last two or three months.	Mintea mea este pregătită pentru ultimele două sau trei luni.
It had passed so quickly.	Trecuse atât de repede.
I think I still have to work on location.	Cred că încă mai trebuie să lucrez la locație.
They are more practical.	Sunt mai practice.
It's time to get back to life.	E timpul să te întorci la viață.
The evidence is in.	Dovezile sunt în.
I just don't see where the improvement will come from.	Pur și simplu nu văd de unde va veni îmbunătățirea.
Much more is happening.	Se întâmplă mult mai mult.
He didn't want one or the other.	Nu și-a dorit nici una, nici alta.
And, of course, enough sleep.	Și, desigur, somn suficient.
And this agreement will make it not so bad.	Și această înțelegere va face să nu fie atât de rău.
It is much better.	Este mult mai bine.
It's no different than any other day.	Nu este diferit de orice altă zi.
Be careful if you go elsewhere for help with this problem.	Fiți atenți dacă mergeți în altă parte pentru ajutor cu această problemă.
I was more than happy to pay the price.	Am fost mai mult decât fericit să-i plătesc prețul.
I had good feelings.	Am avut sentimente bune.
The subjects were ten healthy men.	Subiecții au fost zece bărbați sănătoși.
Maybe we like to deal with bad memories like that.	Poate ne place să ne descurcăm astfel cu amintirile proaste.
Those were them.	Aceia erau ei.
It was the first time he had used her first name.	Era prima dată când îi folosise prenumele.
I would find him.	L-am găsi.
It is not normal.	Nu este normal.
I've never met my own mother, you see.	Nu mi-am cunoscut niciodată propria mamă, vezi.
I waited for him to come.	Am așteptat să vină.
This is an experimental animal controlled study.	Acesta este un studiu experimental controlat pe animale.
When you have a child with special needs, there are additional costs.	Când aveți un copil cu nevoi speciale, există costuri suplimentare.
Somewhere in the snow.	Undeva cu zăpadă.
I develop.	eu ma dezvolt.
There was the door to the living room.	Acolo era ușa care dădea în sufragerie.
The night was cold.	Noaptea era rece.
The girl could.	Fata ar putea.
I doubt they'll ever come back.	Mă îndoiesc dacă se vor mai întoarce vreodată.
I'm not worried about that.	Nu sunt îngrijorat de asta.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
He opened up a lot of his life.	Și-a deschis mult din viața lui.
And he writes many other things.	Și scrie multe alte lucruri.
Everything seemed more than real.	Totul părea mai mult decât real.
This, in due course, led to the name.	Acest lucru, în timp util, a dus la nume.
For parents, the variables included age, gender and level of education.	Pentru părinți, variabilele au inclus vârsta, sexul și nivelul de educație.
What are you doing.	Ce fac ei.
A trip may be required.	Poate fi necesară o călătorie.
I hope someone can help me move on here.	Sper că cineva mă poate ajuta să merg mai departe aici.
Such a good book.	O carte atât de bună.
Draw fast and big.	Desenați rapid și mare.
My question here and now is.	Întrebarea mea aici și acum este.
In the same year.	În același an.
Well, it's bigger.	Ei bine, este mai mare.
The house is too big.	Casa prea mare.
I asked you to let me go.	Ți-am cerut să-mi dai drumul.
You do the talk show.	Tu faci talk-show-ul.
All steps were performed in the dark.	Toți pașii au fost executați în întuneric.
I can't find a way to solve it.	Nu găsesc o modalitate de a rezolva.
God created us to need each other.	Dumnezeu ne-a creat pentru a avea nevoie unii de alții.
So she didn't.	Deci ea nu a făcut-o.
I keep my phone light off.	Îmi țin lumina telefonului stins.
He could not read and understand plays.	Nu putea citi și înțelege piese de teatru.
Could someone shed more light on this.	Ar putea cineva să arunce mai multă lumină asupra asta.
He would have put for another.	Ar fi pus pentru altul.
I've searched everywhere and I don't know how to do that.	Am căutat peste tot și nu îmi dau seama cum să fac asta.
More than just a small walking path.	Mai mult doar o mică potecă de mers pe jos.
You don't understand her.	Nu o înțelegi.
In many examples, this procedure really works.	În multe exemple, această procedură chiar funcționează.
Ask about their experiences.	Întrebați despre experiențele lor.
Filmed on negative color film.	Filmat pe film negativ color.
One two three.	Unu doi trei.
He would worry about the rest later.	El avea să-și facă griji pentru restul mai târziu.
I need to find out why this is happening.	Trebuie să aflu de ce se întâmplă.
The company would not go on without them.	Compania nu ar merge mai departe fără ei.
Can someone explain to me please.	Imi poate explica cineva va rog.
They may or may not be actual users of the application.	Este posibil să fie sau nu utilizatori reali ai aplicației.
Looks like there's no perfect way to do that.	Se pare că nu există o modalitate perfectă de a face asta.
I want this for you.	Vreau asta pentru tine.
The city no longer needed bad press.	Orașul nu mai avea nevoie de presă proastă.
Only he wasn't used to the apartment anymore.	Numai că nu mai era obișnuit cu apartamentul.
You did very well.	Ai făcut foarte bine.
It is possible to do everything right, but still win.	Este posibil să faci totul corect, dar totuși să câștigi.
This cannot be real.	Acest lucru nu poate fi real.
You can leave now, if you want.	Poți pleca acum, dacă vrei.
Where we were going was not even a thought.	Unde urma să mergem nu era nici măcar un gând.
His eyes never left mine.	Ochii lui nu i-au părăsit niciodată pe ai mei.
Sometimes you meet in practice like that.	Câteodată vă întâlniți în practică așa.
I had no idea what to do then.	Nu aveam idee ce să facem atunci.
We can't see his face.	Nu-i putem vedea fața.
This is the government, not a business.	Acesta este guvernul, nu o afacere.
Everyone comes around seven.	Toată lumea vine pe la șapte.
Then he would turn on the device in front of him.	Apoi ar porni dispozitivul dinaintea lui.
It's been six months.	A fost timp de șase luni.
In fact, he got tired of women.	De fapt, se sătura de femei.
I know what that looks like, but.	Știu cum arată asta, dar.
The procedure was performed without complications.	Procedura a fost efectuată fără complicații.
Now he at least knew the score.	Acum măcar știa scorul.
I didn't go out to eat, drink or anything.	Nu am ieșit să mănânc, să beau sau altceva.
We were working at a very fast pace.	Lucram într-un ritm foarte rapid.
Things to be around girls.	Lucruri pentru a fi în preajma fetelor.
He led me to a good church.	M-a condus la o biserică bună.
He had that effect on her.	El a avut acel efect asupra ei.
I couldn't even try.	Nici nu am putut să încerc.
I know your character well.	Îți cunosc bine caracterul.
Not like this.	Nu așa.
I've had it for a few months and it works very well.	Il am de cateva luni si merge foarte bine.
If you want good technology, you pay more.	Dacă vrei tehnologie bună, plătești mai mult.
He covered the phone to clear his voice.	A acoperit telefonul pentru a-și drese glasul.
And everyone knew that.	Și toată lumea știa asta.
It's not very big.	Nu este foarte mare.
Everything has been checked.	Totul a fost verificat.
Both are particularly strong in terms of parking policy.	Ambii sunt deosebit de puternici în ceea ce privește politica de parcare.
And the stories he told me about your mother.	Și poveștile pe care mi le-a spus despre mama ta.
I was raised to a higher calling, a purpose.	Am fost crescut la o chemare mai înaltă, un scop.
I don't know anything else.	nu stiu nimic altceva.
It wasn't strong enough to stop him or even slow him down.	Nu era suficient de puternică ca să-l oprească sau chiar să-l încetinească.
Three of them were adults.	Trei dintre ei erau adulți.
This is not science.	Asta nu este știință.
Check out the second example below.	Verificați al doilea exemplu de mai jos.
We take care of him.	Avem grijă de el.
For she knew his heart.	Căci ea îi cunoștea inima.
One problem, I haven't read anything moral in any of them.	O singură problemă, n-am citit nimic moral în niciuna dintre ele.
It's an amazing experience.	Este o experiență uimitoare.
They went on.	Mergeau mai departe.
His friends are determined to get him a job.	Prietenii lui sunt hotărâți să-i obțină un loc de muncă.
We don't know what it takes to get the job done.	Nu știm ce este nevoie pentru a face treaba.
This is usually done as follows.	Acest lucru se face de obicei după cum urmează.
Which tells me two things.	Ceea ce îmi spune două lucruri.
This will be done in two steps.	Acest lucru se va face în doi pași.
My kids know how to shut her up behind them.	Copiii mei știu să o închidă în spatele lor.
Social interaction is essential for language development.	Interacțiunea socială este esențială pentru dezvoltarea limbajului.
He came after.	A venit după.
Not really, it seems.	Nu chiar, se pare.
Be good or you're next.	Fii bun sau tu ești următorul.
So soft it's hard to cut.	Atât de moale încât este greu de tăiat.
Both his parents.	Ambii săi părinți.
I don't know anyone half as smart or beautiful.	Nu cunosc pe nimeni pe jumătate la fel de inteligent sau frumos.
We destroyed it.	Noi l-am distrus.
I liked her company.	Mi-a plăcut compania ei.
You are my rock right now.	Tu ești stânca mea chiar acum.
Or it disappears for days.	Sau dispare zile întregi.
And that was the thing you had for dinner.	Și asta a fost lucrul pe care l-ai luat la cină.
I told you, it was one thing.	Ți-am spus, a fost un lucru.
Put on your shoulder every task that life can bring.	Pune pe umăr fiecare sarcină pe care o poate aduce viața.
The woman looked neither to the right nor to the left.	Femeia nu privi nici în dreapta, nici în stânga.
Adult men are generally younger.	Bărbații adulți sunt în general mai mici.
I know how to do that.	Știu cum să fac asta.
They were fine.	Erau bine.
However, this technology still has a problem.	Cu toate acestea, această tehnologie are încă o problemă.
But probably not.	Dar probabil că nu.
The only reason he didn't die was the dog.	Singurul motiv pentru care nu a murit a fost câinele.
He moved his hand over hers.	Și-a mutat mâna peste a ei.
Let me have this woman against him, skin to skin.	Să am această femeie împotriva lui, piele pe piele.
The cold was very strong.	Frigul era foarte puternic.
Nothing happens without her knowing.	Nimic nu se întâmplă fără ca ea să știe.
All other measurements were similar to the control values.	Toate celelalte măsurători au fost similare cu valorile de control.
I should go to a doctor.	Ar trebui să mergi la un medic.
Do one thing at a time.	Fă câte un lucru pe rând.
He has nothing to lose.	Nu are nimic de pierdut.
Start with your customers.	Începeți cu clienții dvs.
We will go after every ball.	Vom merge după fiecare minge.
It is better to send a new face.	Este mai bine să trimiți o față nouă.
He was watching.	El privea.
So the latter is the "stronger" statement.	Deci, aceasta din urmă este afirmația „mai puternică”.
So some relationships might work.	Așa că unele relații s-ar putea să meargă la treabă.
I just wanted to thank you.	Am vrut doar să-ți mulțumesc.
Her faith, she says, is stronger than ever.	Credința ei, spune ea, este mai puternică ca niciodată.
He was afraid the players would kill him.	Se temea că jucătorii îl vor ucide.
Take it tomorrow.	Luați și mâine.
I just did my job.	Tocmai mi-am făcut treaba.
Anyone with an interest in history would enjoy it.	Oricine are vreun interes pentru istorie s-ar bucura de el.
It's a big deal.	Este o mare afacere.
I couldn't wait in the bathroom, I was waiting, I was waiting.	Abia așteptam în baie, așteptam, așteptam.
A very beautiful girl.	O fată foarte frumoasă.
At least he would have had a lot to consider.	Cel puțin ar fi avut multe de luat în considerare.
They become close friends.	Ei devin prieteni apropiați.
That's my breath again.	Asta e din nou respirația mea.
The father will not be upset.	Tatălui nu se va supăra.
I use it in tea.	Il folosesc in ceai.
I've never been so out of my life.	Nu am fost niciodată atât de scos în viața mea.
I'm sure you'll do well !.	Sunt sigur că te vei descurca bine!.
He didn't need my help.	Nu a avut nevoie de ajutorul meu.
He would wait a bit and come back.	Ar aștepta puțin și s-ar întoarce.
I let fear drive me.	Am lăsat frica să mă conducă.
They were just having a little fun while they were with friends.	Doar se distrau puțin în timp ce erau cu prietenii.
Thank you for your business.	Vă mulțumesc pentru afacerea dvs.
And he's black.	Și el este negru.
He watched the night above the path, waiting for the next appearance.	Privea noaptea deasupra potecii, așteptând următoarea apariție.
That there is no doubt, but again.	Că nu există nicio îndoială, dar din nou.
, can be found in the lower right.	, poate fi găsit în dreapta jos.
It was a great success.	A fost un mare succes.
Parents will recommend it to their children.	Părinții îl vor recomanda copiilor lor.
All you need is a creative mind.	Tot ce ai nevoie este o minte creativă.
Everything fits.	Totul se potrivește.
The infection may not cause symptoms.	Infecția poate să nu provoace simptome.
The court asks you and the court.	Instanța te întreabă pe tine și pe instanță.
They'll kick me out again only when you leave.	Mă vor izgoni din nou numai în momentul în care vei pleca.
She chose to be silent.	Ea a ales să tacă.
Each time, real numbers are present.	La fiecare dată, sunt prezente numerele reale.
I think he's gone.	Cred că a plecat.
Nothing too much to watch.	Nimic prea mult de privit.
Lots of variety and value for money.	O mulțime de varietate și raport calitate-preț.
Season to taste with white pepper and extra salt.	Asezonați după gust cu piper alb și sare suplimentară.
I was a strong young man.	Eram un tânăr puternic.
Things started to get very blurry.	Lucrurile au început să devină foarte neclare.
Thank you and enjoy !.	Vă mulțumesc și bucurați-vă!.
This was more than a mental picture.	Aceasta a fost mai mult decât o imagine mentală.
All our efforts must support this main goal.	Toate eforturile noastre trebuie să sprijine acest obiectiv principal.
Or ship.	Sau nava.
We had to wait until they went to bed.	Urma să așteptăm până s-au culcat.
He is a wild man.	Este un om sălbatic.
All other parameters did not change significantly.	Toți ceilalți parametri nu s-au modificat semnificativ.
They only did it at night.	O făceau doar noaptea.
It couldn't be done.	Nu s-a putut face.
Maybe even children's stories.	Poate chiar povestiri pentru copii.
However, they are not material.	Cu toate acestea, ele nu sunt materiale.
We just need to talk in person.	Trebuie doar să vorbim în persoană.
I was glad we were able to get them out.	M-am bucurat că am putut să le scoatem.
He didn't laugh much.	Nu a râs prea mult.
He was simply tired.	Pur și simplu se săturase.
You just see a guy in front of me right now.	Doar vezi un tip în fața mea chiar acum.
She basically says she can, but she's not sure.	Practic spune că poate, dar nu este sigură.
You can put a lot of weight in the boat.	Puteți pune multă greutate în barcă.
In a way, I'd like that.	Într-un anumit sens, asta mi-ar plăcea.
I hope it's good for everyone.	Sper să fie bine pentru toată lumea.
This is no doubt true enough.	Acest lucru este, fără îndoială, suficient de adevărat.
She's been here a long time.	Ea este aici de destul timp.
I was never told the number.	Nu mi s-a spus niciodată numărul.
He grabbed my arm.	M-a prins de braț.
This should be the first question before we talk about politics.	Aceasta ar trebui să fie prima întrebare înainte să vorbim despre politică.
I had no idea where to start.	Habar n-aveam de unde să încep.
Think before you act, she ordered with a more eloquent command than his.	Gândește-te înainte de a acționa, ordonă ea cu o comandă mai grăitoare decât a lui.
Signed with his own hand.	Semnat cu propria sa mână.
People were leaving.	Oamenii plecau.
Her voice sounded soft, saying that.	Vocea ei suna blând, spunând asta.
I would never leave my children.	Nu mi-aș lăsa niciodată copiii.
The stop was not made in a dangerous location.	Oprirea nu a fost făcută într-o locație periculoasă.
Name the day, you know.	Numește ziua, știi.
The most important thing now was to get them to eat again.	Cel mai important lucru acum era să-i facem să mănânce din nou.
We passed him and sat down.	Am trecut pe lângă el și ne-am așezat.
I don't think you'll do it, though.	Nu cred că o vei face, totuși.
This is my brother.	Acesta este fratele meu.
I didn't trust him completely.	Nu am avut încredere totală în el.
To slow down.	A incetini.
The court rejected his request, and he was tried.	Instanța i-a respins cererea, iar el a fost judecat.
Wear it if you have to.	Poartă-l dacă trebuie.
They will lie about how much effort it will take.	Vor minți cam cât efort va fi.
All I have is good news for you.	Nu am decât o veste bună să vă spun.
The question, however, was how to hide the business.	Întrebarea, totuși, era cum să ascundem afacerea.
I was too young for a dog.	Eram mult prea tânăr pentru un câine.
The thing itself.	Lucrul în sine.
Turn it on.	Porniți-l.
It's going great.	Merge grozav.
They just aren't.	Pur și simplu nu sunt.
Feelings happen sometimes.	Sentimentele se întâmplă uneori.
Now, let's see why you're here.	Acum, să vedem de ce ești aici.
My clothes don't fit.	Hainele mele nu se potrivesc.
I'm not going very fast.	Nu mergi foarte repede.
I see her with my brother.	O văd cu fratele meu.
In this case, please order by phone.	In acest caz va rugam sa comandati telefonic.
He looked around at the empty city.	S-a uitat în jur spre orașul gol.
Sleeping on your back is becoming much harder now.	A dormi pe spate devine mult mai greu acum.
States should do tests.	Statele ar trebui să facă teste.
He's done by this time.	El face până la ora asta.
We have pretty good of the last ones.	Avem destul de bine din ultimele.
But it wasn't in mine.	Dar nu era în al meu.
They will no longer know how to feel.	Nu vor mai ști cum să se simtă.
I left the house just as the sun was setting.	Am ieșit din casă exact când soarele apunea.
He was there with me the day my mother left.	A fost acolo cu mine în ziua în care mama a plecat.
His views on this issue are therefore important.	Prin urmare, părerile sale asupra acestei chestiuni au importanță.
They don't know who is reading it.	Ei nu știu cine o citește.
He brought the money.	El a adus banii.
Give of your time.	Oferă din timpul tău.
They will have to make sure they say what they say.	Ei vor trebui să fie siguri că spun ceea ce spun.
I don't have to talk much.	Trebuie să nu vorbesc mult.
This may not be possible.	Acest lucru poate să nu fie posibil.
I have my own approach.	Am propria mea abordare.
He looked around, but did not see his weapon.	S-a uitat în jur, dar nu și-a văzut arma.
You're a white man in college.	Ești un bărbat alb la facultate.
He had seen that look before.	Mai văzuse acea privire.
But now he's starting to look at us, too.	Dar acum a început să ne uite și pe noi.
A little push.	Un pic de împingere.
But I don't know how to make it work.	Dar nu știu cum să-l fac să funcționeze.
None of this was a mistake.	Nimic din toate acestea nu a fost o greșeală.
You should not eat too fast or too much at a time.	Nu ar trebui să mănânce prea repede sau prea mult la un moment dat.
This is something that has been going on for some time.	Acesta este ceva care este în lucru de ceva vreme.
The case on the floor was the one he had used.	Carcasa de pe podea era cea pe care o folosise.
It's everything and nothing and a few things.	Este totul și nimic și câteva lucruri.
Most likely she supported him.	Cel mai probabil ea l-a susținut.
And it exists in my life today.	Și există în viața mea chiar în ziua de azi.
He got in the truck and started the engine.	S-a urcat în camion și a pornit motorul să plece.
You have to follow them.	Trebuie să le urmărești.
I really can't understand what happened.	Chiar nu pot înțelege ce s-a întâmplat.
I looked too young.	Păream prea tânăr.
This was the case for both the experimental group and the control group.	Acesta a fost cazul atât pentru grupul experimental, cât și pentru grupul de control.
He was back in court.	A fost înapoi într-un tribunal.
No matter how cold it looks.	Oricât de rece pare.
The dogs we have will run.	Câinii pe care îi avem vor alerga.
In fact, they enjoyed every moment of the show.	De fapt, le-a plăcut fiecare moment al spectacolului.
Sometimes it's better to get through the day.	Uneori este mai degrabă să treacă peste zi.
I don't think you'll find many who say yes.	Nu cred că vei găsi mulți care spun că da.
This is happening even in the music industry.	Asta se întâmplă chiar și în industria muzicală.
Killing people can't make you feel good about yourself.	Uciderea oamenilor nu te poate face să te simți bine cu tine însuți.
The whole process normally took between thirty minutes and an hour.	Întregul proces a durat în mod normal între treizeci de minute și o oră.
The sky and the trees are over.	Cerul și copacii s-au terminat.
We learned on our own.	Ne-am învățat singuri.
I'll work on it.	Voi lucra la asta.
If you miss it, you miss it.	Daca ti-e dor iti este dor.
Also the room.	De asemenea, camera.
Her eyes are red.	Ochii ei sunt roșii.
I had a wonderful sex life.	Am avut o viață sexuală minunată.
He doesn't feel comfortable having us there.	Nu se simte confortabil să ne aibă acolo.
We are closer now.	Suntem mai aproape acum.
Some bad decisions have been made with wastewater.	Unele decizii proaste au fost luate cu apele uzate.
It was the perfect time to show the pictures.	Era momentul perfect pentru a arăta pozele.
This is the kind of guy he is.	Acesta este genul de tip el.
Take him to my apartment.	Du-l în apartamentul meu.
I don't know how.	nu stiu cum.
It doesn't matter who they are.	Nu contează cine sunt ei.
Bill goes above and beyond his clients.	Bill merge mai presus și dincolo de clienții săi.
I stayed there until sunset.	Am stat acolo până a apus soarele.
It helped me learn.	M-a ajutat să învăț.
Physical effects without a physical cause.	Efecte fizice fără o cauză fizică.
He made him think he was interested in the gold in his hand.	El a făcut să creadă că este interesat de aurul din mână.
Whatever you have, you have.	Orice ai, ai.
There were no lights in the building either.	Nici în clădire nu erau aprinse lumini.
And yes, they were watching.	Și da, se uitau.
Any security is better than no security.	Orice securitate este mai bună decât nicio securitate.
Don't kill yourself.	Să nu te omoare.
I do not want this.	Nu vreau asta.
Men liked fire.	Bărbaților le plăcea focul.
Not a big deal, though.	Nu e mare lucru, totuși.
But, in fact, the opposite is true.	Dar, de fapt, este adevărat invers.
They can ask for evidence, such as battle reports.	Ei pot cere dovezi, cum ar fi rapoarte de luptă.
All at the same time.	Totul in acelasi timp.
The only food is variety for thought.	Singura hrană este din varietatea pentru gândire.
I knew it was you.	Știam că ești tu.
I watched him and couldn't see what was beneath us.	L-am urmărit și nu am putut să văd ce era sub noi.
Rejoice, I'll be there soon.	Bucură-te, voi fi acolo în curând.
I can't handle reading about violence.	Nu mă pot descurca să citesc despre violență.
It must be something I can't take.	Trebuie să fie ceva ce nu pot lua.
No one can answer your questions.	Nimeni nu vă poate răspunde la întrebări.
She wanted to meet him.	Ea a vrut să-l cunoască.
It's a good time in the family.	Este un timp bun în familie.
So practically nothing.	Deci practic nimic.
It made them very happy.	I-a făcut foarte fericiți.
Maybe you should go back there anyway.	Poate ar trebui să te întorci acolo oricum.
He was happy.	S-a bucurat.
His stomach ached.	Îl durea stomacul.
I published it last night.	L-am publicat aseară.
They are literally true now, or they may be if we choose.	Ele sunt literalmente adevărate acum, sau pot fi dacă alegem.
I hope you see things that stop you.	Sper că vezi lucruri care te opresc.
He was sure he hadn't read this.	Era sigur că nu o citise pe asta.
Knowing, finally, nothing she for you.	Știind, în sfârșit, nimicul ea pentru tine.
Now for the third.	Acum pentru al treilea.
Which you don't give.	Pe care nu-l dai.
I think that was the reason he gave.	Cred că acesta a fost motivul pentru care a dat.
But it is left to you.	Dar ți se lasă.
A website does not end.	Un site web nu se termină.
They were determined to get the little ones back.	Erau hotărâți să-i recupereze pe cei mai mici.
And I was making progress, I was learning so much.	Și făceam progrese, învățam atât de multe.
You could find anything there.	Ai putea găsi orice acolo.
It made some sense.	Avea un anumit sens.
They really decide who we can vote for.	Ei chiar decid pe cine putem vota.
Possibly good for the government, but bad for us.	Posibil bine pentru guvern, dar rău pentru noi.
Never leave him.	Nu-l lăsa niciodată.
It was covered with numbers.	Era acoperit cu numere.
Then he left.	Apoi a plecat.
And so it was.	Și așa a fost.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Mai ales când am fost chemați la începutul unui titlu.
There are a lot of things that happen like that.	Sunt o mulțime de lucruri care se întâmplă așa.
But that still leaves us with a problem.	Dar asta încă ne lasă cu o problemă.
But he has no idea what it's about.	Dar nu are idee despre ce este vorba.
I wanted to feel so safe forever.	Am vrut să mă simt așa în siguranță pentru totdeauna.
He never did much of it.	Nu a făcut niciodată mare lucru din asta.
It was a great way to think.	A fost un mod foarte bun de a gândi.
It was no more useful to me than you have ever had.	Nu a avut mai mult folos pentru mine decât ai avut tu vreodată.
However, it was too bad.	Totuși, a fost prea rău.
I didn't wait for them.	Nu i-am așteptat.
She didn't think, she just did.	Ea nu a gândit, pur și simplu a făcut-o.
It's more like.	Este mai mult ca.
It's too strong.	E prea puternic.
Or anyone must be pushed above him.	Sau oricine trebuie să fie împins deasupra lui.
He kept the oil, finished, but never shown.	A păstrat uleiul, terminat, dar niciodată arătat.
Good luck tomorrow.	Noroc maine.
You have to figure it out.	Trebuie să-ți dai seama.
Repeat this a few times from the bottom up.	Repetați acest lucru de câteva ori de jos în sus.
It feels really wonderful.	Se simte cu adevărat minunat.
The bad news is that someone important to us has died.	Vestea proastă este că cineva important pentru noi a murit.
I just wanted attention.	Am vrut doar atenție.
If you have any questions, contact me.	Dacă aveți orice întrebare, contactați-mă.
Get over it.	Treci peste ea.
Her smile was gone and she was full of fear.	Zâmbetul ei dispăruse și era plină de frică.
There weren't any of those now.	Nu mai erau niciunul dintre aceia acum.
The weather changes too much at this time of year.	Vremea se schimbă prea mult în această perioadă a anului.
I'll make sure my people there keep him busy for a while.	Mă voi asigura că oamenii mei de acolo îl țin ocupat o vreme.
You can make a difference.	Poți face o diferență.
He had very good tastes in strange things.	Avea gusturi foarte bune în chestii ciudate.
No one will increase your salary after making an offer.	Nimeni nu îți va crește salariul după ce a făcut o ofertă.
There is much more good in you than anything else.	Există mult mai mult bine în tine decât orice altceva.
But, it would be good to get a little more details.	Dar, ar fi bine să obținem puțin mai multe detalii.
I pulled forward.	Am tras în față.
This took him completely by surprise.	Acest lucru l-a luat complet prin surprindere.
But before it was.	Dar înainte era.
Further studies are needed after more data have been collected.	Sunt necesare studii suplimentare după ce au fost colectate mai multe date.
However, she could not help but comment.	Totuși, ea nu a putut să nu comenteze.
You can offer it easily.	Îi poți oferi ușor.
All together, they took the last step.	Toți împreună, au făcut ultimul pas.
Then the world will see the turn that things will take.	Atunci lumea va vedea întorsătura pe care o vor lua lucrurile.
You think you know what you want.	Crezi că știi ce vrei.
Just using people.	Doar folosind oameni.
What more could you want?	Ce ai putea dori mai mult?.
He's excited.	Se entuziasmează.
Sounds even better.	Suna si mai bine.
The same goes for growth.	Același lucru este valabil și pentru creștere.
I know what it is, but that doesn't matter.	Știu ce este, dar asta nu contează.
They make you laugh and change the way you see the world.	Te fac să râzi și schimbă felul în care vezi lumea.
It was impossible to miss.	Era imposibil de ratat.
This was my first home.	Asta a fost prima mea casă.
His life is entirely middle class.	Viața lui este în întregime clasa de mijloc.
This is your chance to repay it.	Aceasta este oportunitatea ta de a o rambursa.
It's just not.	Doar că nu.
Take a look at the code where this seems to occur.	Aruncă o privire la codul unde pare să apară acest lucru.
I have a lot of risks here.	Am foarte multe riscuri aici.
She longed for her words to be true.	Ea și-a dorit atât de mult ca cuvintele ei să fie adevărate.
I knew what was happening.	Știam ce se întâmplă.
That was great.	Asta a fost minunat.
I am healthy.	Sunt sănătos.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Toți autorii au contribuit la interpretarea datelor.
It took me by surprise.	M-a luat prin surprindere.
His body was found the next day.	Cadavrul lui a fost găsit a doua zi.
It's much, much easier than you might think.	Este mult, mult mai ușor decât ți-ai imagina.
The frequency of the flow is the same as the frequency of the drop.	Frecvența fluxului este aceeași cu frecvența picăturii.
One of the best questions was about the interval time.	Una dintre cele mai bune întrebări a fost despre timpul intervalului.
Then he got up and looked around.	Apoi s-a ridicat și s-a uitat în jur.
He closed his eyes for a short time.	A închis ochii pentru scurt timp.
God continues to exist.	Dumnezeu continuă să existe.
The problem is on the client's side.	Problema este de partea clientului.
But the pictures made me laugh.	Dar pozele m-au făcut să râd.
If we don't lose.	Dacă nu pierdem.
It is very important for me on a personal level.	Este foarte important pentru mine la nivel personal.
You feel full for this couple.	Te simți pe deplin pentru acest cuplu.
But its purpose is the same.	Dar scopul său este același.
There was nothing wrong with being prepared.	Nu era nimic rău în a fi pregătit.
When you have suffered losses, physical pain means nothing.	Când ai suferit pierderi, durerea fizică nu înseamnă nimic.
I didn't know anything.	nu stiam nimic.
But this time it was just flowers.	Dar de data asta au fost doar flori.
I was able to identify with this type of behavior.	M-am putut identifica cu acest tip de comportament.
We'll help you design a program to fix this.	Vă vom ajuta să proiectați un program pentru a remedia acest lucru.
However, this is not easy in this case.	Cu toate acestea, acest lucru nu este simplu în acest caz.
His third idea was to write a book.	A treia sa idee a fost să scrie o carte.
Maybe you learned.	Poate ai invatat.
It was like breathing underwater.	Era ca și cum ai respira sub apă.
And he wouldn't get any tonight.	Și n-ar primi niciunul în seara asta.
She will only speak once.	Ea va vorbi doar o dată.
He played mainly in defense.	A jucat mai ales în apărare.
It doesn't even look bad.	Nici măcar nu arată rău.
An excellent way out.	O ieşire excelentă.
Then he saw another.	Apoi a văzut altul.
My poor horse had not been treated so well.	Bietul meu cal nu fusese tratat atât de bine.
Follow below.	Urmează mai jos.
What happened to the other cut is unknown.	Ce s-a întâmplat cu cealaltă tăietură nu se știe.
Object did not exist.	Obiect nu a existat.
The world turns and the other side appears.	Lumea se întoarce, iar cealaltă parte apare.
Indoors.	In casa.
He had not been affected.	Nu fusese afectat.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Dar când nu sa întâmplat nimic, a deschis din nou ochii.
First of all, your policy.	În primul rând, politica ta.
The one he had to study in strange moments.	Cea pe care trebuia să o studieze în momente ciudate.
Let's not get too technical.	Să nu devenim prea tehnic.
This is done as follows.	Acest lucru se face după cum urmează.
You won't want to move it too much.	Nu vei dori să-l muți prea mult.
She lowered her eyes to her own screen.	Și-a lăsat ochii spre propriul ei ecran.
I wouldn't see him grow up.	Nu l-aș vedea devenind mult mai mare.
Hard for anyone, probably.	Greu pentru oricine, probabil.
It couldn't be right.	Nu putea fi corect.
There is nothing to say.	Nu e nimic de spus.
First write a real work code.	Mai întâi scrieți un cod de lucru real.
It shouldn't take long to get him inside.	Nu ar trebui să dureze prea mult să-l aduc înăuntru.
I have bad breath.	Am respirația urât mirositoare.
Nobody ever loved me.	Nimeni nu m-a iubit vreodată.
If you look for it, you will find it.	Dacă îl cauți, îl vei găsi.
I mean two or three things.	Vreau să spun două sau trei lucruri.
But he was right to take these things seriously.	Dar a avut dreptate să ia aceste lucruri în serios.
I'm worried about him.	Îmi fac griji pentru el.
Oh, yes, he could.	Oh, da, ar putea.
None of these situations were present here.	Niciuna dintre aceste situații nu a fost prezentă aici.
The color is absolutely beautiful, and the quality is excellent.	Culoarea este absolut frumoasa, iar calitatea este excelenta.
I loved him.	L-am iubit.
I just don't know how.	Doar că nu știu cum.
The model is exactly what you see.	Modelul este exact ceea ce vezi.
I am black.	Sunt negru.
She won't let me.	Ea nu mă va lăsa.
It's still the game you played when you were little.	Este încă jocul pe care îl jucai când erai mic.
Thank you for your quality products and amazing services.	Vă mulțumim pentru produsele dumneavoastră de calitate și serviciile uimitoare.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Nici un program de exerciții sau de slăbire nu este complet fără aceste instrumente importante.
Most people use their real name.	Majoritatea oamenilor își folosesc numele adevărat.
Of course it had to be about the earth.	Bineînțeles că trebuia să fie vorba despre pământ.
I think it's a good starting point.	Cred că este un bun punct de plecare.
I think it's nice that they showed up.	Cred că e frumos că s-au arătat.
It's the unknown.	Este necunoscutul.
Most men here never come in contact with a woman.	Majoritatea bărbaților de aici nu intră niciodată în contact cu o femeie.
Next, we consider the general case.	În continuare, luăm în considerare cazul general.
He only had a few weeks to train.	Avea doar câteva săptămâni să se antreneze.
There is no such data.	Nu există astfel de date.
The truth is, it's for everyone.	Adevărul este că este pentru toată lumea.
Such a finding was appropriate in view of the evidence.	O astfel de constatare a fost adecvată având în vedere probele.
You will see how to easily improve.	Veți vedea cum să vă îmbunătățiți cu ușurință.
We are tired and only two.	Suntem obosiți și doar doi.
He should have been removed for reasons.	Ar fi trebuit îndepărtat din motive.
He can run.	El poate alerga.
I repeat that you should stay where you are.	Repet că ar trebui să rămâi unde ești.
And it has an advantage.	Și are un avantaj.
But he made her save them.	Dar a făcut-o să-i salveze.
He left town.	A părăsit orașul.
He also wrote the manuscript and made the figures.	De asemenea, a scris manuscrisul și a realizat figurile.
I didn't pay much attention to it at first.	Nu i-am acordat prea multă atenție la început.
Imagine if you wanted to.	Imaginează-ți dacă vrei.
The world is changing fast, especially technology.	Lumea se schimbă rapid, în special tehnologia.
The first one doesn't.	Primul nu.
I did not vote for him.	Nu l-am votat.
He has very little eye contact.	Are foarte puțin contact vizual.
I got the first cry.	Am primit plânsul primul.
There is a difference.	Este o diferenta.
Now that won't hurt at all.	Acum asta nu va doare deloc.
However, this selection view does not fit well.	Cu toate acestea, această vizualizare de selecție nu se potrivește bine.
It's hard to move and make new friends.	E greu să te miști și să-ți faci noi prieteni.
I sleep a little at night or during the day.	Dorm puțin noaptea sau ziua.
How could these two countries move forward on the same page.	Cum ar putea aceste două țări să avanseze pe aceeași pagină.
I want you two to talk.	Vreau ca voi doi să vorbiți.
He didn't think he would.	Nu credea că o va face.
It won't be easy.	Nu va fi ușor.
At this point we stop.	În acest moment ne oprim.
I knew the next day would go on.	Știam că a doua zi va continua.
But there are some differences, of course.	Dar există unele diferențe, desigur.
Is prohibited.	Este interzis.
I can stop.	Pot să mă opresc.
You need to see what you can find there.	Trebuie să vezi ce poți găsi acolo.
You burst into tears when you reached the second floor.	Ai izbucnit în lacrimi când ai ajuns la etajul doi.
I wanted to know why this behavior occurs.	Am vrut să știu de ce apare acest comportament.
But it was not impossible.	Dar nu a fost imposibil.
He was the best man at my wedding.	A fost cel mai bun om de la nunta mea.
Look at her points.	Uită-te la punctele ei.
They are themselves, but more.	Ei sunt ei înșiși, dar mai mult.
If you do, we will lose him forever.	Dacă o faci, îl pierdem pentru totdeauna.
It took him a moment to close his mouth.	I-a luat o clipă să închidă gura.
Or he called me.	Sau m-a sunat.
This is the process by which teeth are lost.	Acesta este procesul prin care se pierd dinții.
That changes everything, if you can make it work.	Asta schimbă totul, dacă poți să-l faci să funcționeze.
But that's not your concern now.	Dar asta nu e preocuparea ta acum.
It's amazing to see.	Este uimitor de văzut.
The numbers had more than a random meaning.	Numerele aveau mai mult decât o semnificație aleatorie.
My favorite part.	Partea mea preferată.
He did everything he had to do to win.	A făcut tot ce trebuia să facă pentru a câștiga.
You will do what you said.	Vei face ce ai spus.
The battle for freedom must be won again and again.	Bătălia pentru libertate trebuie câștigată iar și iar.
I know this is a bad practice, but anyway.	Știu că aceasta este o practică proastă, dar oricum.
You will rest now.	Te vei odihni acum.
Thank you for the answers.	Multumesc pentru raspunsuri.
But the test is not easy.	Testul nu este însă simplu.
It was pretty amazing, actually.	A fost destul de uimitor, de fapt.
But he will join us for dinner.	Dar ni se va alătura la cină.
There was no way he could do that.	Nu avea cum să facă asta.
And that's how we want to know how it all ends.	Și așa vrem să știm cum se termină totul.
The first part is now obtained immediately.	Prima parte este acum obținută imediat.
He saw things.	A văzut lucruri.
Keep it up, man.	Ține tot așa, omule.
Which they actually turned out to be.	Ceea ce de fapt s-au dovedit a fi.
We'll take it every day.	O vom lua pe zi ce trece.
I'm stuck with a solution.	Sunt blocat cu o soluție.
There was not much to say.	Nu erau multe de spus.
They can be weird people.	Pot fi oameni ciudați.
In this second file is the function call.	În acest al doilea fișier se află apelul la funcție.
Now things were quite different.	Acum lucrurile erau destul de diferite.
A class you can never reach.	O clasă la care nu poți ajunge niciodată.
We can't put you here with him.	Nu avem cum să te punem aici cu el.
Rather, it mixes.	Mai degrabă, se amestecă.
Our data did not show any significant effect of treatment.	Datele noastre nu au arătat niciun efect semnificativ al tratamentului.
Tell the men to stay tuned.	Spune-le bărbaților să rămână atenți.
We have to go.	Trebuie să mergem.
She could feel it in the air.	Îl simțea în aer.
But this was not the only danger.	Dar acesta nu era singurul pericol.
The national team is.	Echipa națională este.
They would be able to remove the evil.	Ei ar fi capabili să înlăture răul.
That makes a point.	Asta face un punct.
Practicing law is not a right.	Practicarea dreptului nu este un drept.
That's exactly what separated us six years ago.	Exact asta ne-a despărțit acum șase ani.
Our results agree very well.	Rezultatele noastre sunt de acord foarte bine.
We could listen to anything we wanted.	Puteam asculta orice ne doream.
And then he would come back and run.	Și apoi se întorcea și alerga.
At first, he enjoyed a quiet life with friends and family.	La început, s-a bucurat de o viață liniștită printre prieteni și familie.
Her eyes widened in surprise, then quickly closed again.	Ochii ei s-au deschis surprins, apoi s-au închis repede din nou.
I'm your father's sister.	Sunt sora tatălui tău.
Make bad decisions.	Luați decizii proaste.
We let them smell it.	Îi lăsăm să o miroasă.
Eventually, someone would come after her.	În cele din urmă, cineva ar veni după ea.
Why visit?	De ce să vizitezi?
He comes back again and again.	El se întoarce iar și iar.
The accident of art.	Accidentul art.
No, we must never forget, your brother was not easy.	Nu, nu trebuie să uităm niciodată, fratele tău nu a fost ușor.
Eventually, it will be reduced if the players are good enough.	În cele din urmă, se va reduce dacă jucătorii sunt suficient de buni.
Don't forget to sign in once your project is complete.	Nu uitați să vă conectați odată ce proiectul dvs. este finalizat.
We know the party line.	Cunoaștem linia partidului.
Well, let me think.	Ei bine, lasă-mă să mă gândesc.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
I did a damn good job.	M-am descurcat al naibii de bine.
Because I discovered the wood in this room.	Căci am descoperit lemnul în această cameră.
See you there then.	Ne vedem acolo atunci.
Freedom means choices and hard work.	Libertatea înseamnă alegeri și muncă grea.
Let's go.	Să plecăm.
It probably wasn't true, she realized, even though she had said it.	Probabil că nu era adevărat, și-a dat seama ea, chiar dacă a spus-o.
You will be a doctor and follow the steps in this game.	Vei fi medic și vei urma pașii din acest joc.
It makes my throat worse.	Îmi înrăutățește durerea de gât.
You have to make your way.	Trebuie să-ți faci drumul.
Immediately after the incident, your emotions will erupt.	Imediat după incident, emoțiile tale vor zburda.
But that doesn't seem to help.	Dar asta nu pare să ajute.
It is only a possible field of judgment.	Ea reprezintă doar un posibil câmp de judecată.
I didn't tell anyone about it.	Nu am spus nimănui despre asta.
I remember feeling nervous but excited.	Îmi amintesc că m-am simțit nervos, dar entuziasmat.
What happened between us.	Ce s-a întâmplat între noi.
Well, he killed.	Ei bine, el a ucis.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
Your data is only useful if a computer can read it.	Datele dvs. sunt utile doar dacă un computer le poate citi.
But we can handle it.	Dar ne putem descurca.
Say yes to that and let it be good.	Spune și la asta da și lasă să fie bine.
She couldn't think of anything she would prefer to do with her life.	Nu se putea gândi la nimic din ceea ce ar prefera să facă cu viața ei.
Less than five events per hour is normal.	Mai puțin de cinci evenimente pe oră este normal.
Yes, he had too much to drink that night.	Da, a avut prea mult de băut în noaptea aceea.
The image rolled forward.	Imaginea s-a rostogolit înainte.
From the beginning.	De la început.
I couldn't even decide to leave the room during the day.	Nici măcar nu mă puteam decide să ies din cameră în timpul zilei.
Don't eat, just how long to survive.	Nu mânca, doar cât să supraviețuiești.
He asked a lot of her.	A cerut mult de la ea.
He could never tell her that.	Nu i-ar putea spune niciodată asta.
And you're.	Si tu esti.
It's so simple and such a beautiful song.	Este atât de simplu și o melodie atât de frumoasă.
A number of members of the audience came out at different times.	O serie de membri ai publicului au ieșit în diferite momente.
I just needed someone to give me a chance.	Aveam nevoie doar de cineva care să-mi dea o oportunitate.
He told them to go play.	Le-a spus să meargă să se joace.
They won't let you catch up.	Nu te vor lăsa să ajungi din urmă.
There are major changes in life.	Sunt schimbări majore în viață.
I would have given you one.	ți-aș fi dat unul.
He ensured their education.	El a asigurat educația lor.
In addition, it looks very good.	În plus, arată foarte bine.
That made it much more difficult.	Asta a făcut-o mult mai dificilă.
But if we stop at this stage, our suffering may even increase.	Dar dacă ne oprim în această etapă, suferința noastră ar putea chiar să crească.
The result is that you killed him.	Rezultatul este că l-ai ucis.
For the story, enter here.	Pentru poveste, intră aici.
Now is not the time to start getting emotional.	Acum nu este momentul să începi să te emotionezi.
It was so bad, what happened.	A fost atât de rău, ce sa întâmplat.
One gift per customer.	Un cadou per client.
He tried to remove the ring, but failed.	A încercat să scoată inelul, dar nu a reușit.
Hit in the engine room.	Loviți în sala mașinilor.
He had a very confused expression on his face.	Avea o expresie foarte confuză pe față.
Other types of cars may be available.	Alte tipuri de mașini pot fi disponibile.
He wrote a letter to his daughter.	I-a scris o scrisoare fiicei sale.
You are connected to her.	Ești conectat cu ea.
I do not believe this.	Nu cred asta.
My anger suddenly had my argument better.	Furia mea a avut deodată mai bine argumentul meu.
Get an idea of ​​how it works.	Obțineți o idee despre cum funcționează.
She started for her.	Ea a pornit spre ea.
I started talking to myself as much as I did to her.	Am început să vorbesc cu mine la fel de mult ca și cu ea.
It seems to help.	Se pare că ajută.
My mother had been very sociable in this regard.	Mama mea fusese deosebit de sociabilă în acest sens.
I'm familiar with each one.	Sunt familiarizat cu fiecare.
There's no time to think now.	Nu mai e timp de gândit acum.
As it turned out, I didn't study much.	După cum sa dovedit, nu am studiat prea mult.
It's hard to imagine it moving.	Este greu de imaginat că se mișcă.
So maybe it makes sense to include it.	Deci, poate că are sens să-l includ.
He wanted to be very clear.	A vrut să fie foarte clar.
Then they all left.	Apoi toți au plecat.
I saw him arrested in front of my eyes.	L-am văzut arestat în fața ochilor mei.
All participants provided informed written consent.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat în scris.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe ce s-ar putea întâmpla.
Short trip! 	Excursie scurta!
but indeed, it was a good day.	dar într-adevăr, a fost o zi bună.
State information associated with the initial work process is obtained.	Se obțin informații de stat asociate cu procesul de lucru inițial.
The man and the dog.	Omul și câinele.
And now the players come to them in a different way.	Și acum jucătorii vin la ei dintr-un mod diferit.
I didn't like saying that.	Nu mi-a plăcut să spun asta.
They were cut into hardwood.	Au fost tăiate în niște lemn tare.
On it, it looked like a sexual gift.	Pe ea, arăta ca un cadou sexual.
You are meant for something much bigger.	Ești menit pentru ceva mult mai mare.
Go and see for yourself.	Du-te și vezi singur.
It's like you didn't want to be recognized.	De parcă nu ai fi vrut să fii recunoscut.
He glanced at the fire.	A aruncat o privire spre foc.
The man will be there to feed the dog.	Bărbatul va fi acolo pentru a hrăni câinele.
I think white kids have to pay.	Cred că copiii albi trebuie să plătească.
But he had come.	Dar venise.
They drove them to the hotel.	I-au dus cu mașina lor la hotel.
And stay short.	Și să rămâi scurt.
The only direction available is back on the line.	Singura direcție disponibilă este înapoi pe linie.
The production then became digital.	Producția a devenit apoi digitală.
I can't help but think that he used our children to promote their interests.	Nu pot să nu cred că a folosit copiii noștri pentru a-și promova interesele.
In military matters, no one will tell the truth.	În chestiuni militare, nimeni nu va spune adevărul.
His death surprised everyone.	Moartea lui a surprins pe toată lumea.
Every summer it got better.	În fiecare vară a devenit unul mai bun.
Our time here is over.	Timpul nostru aici s-a terminat.
I mean, he was just cute.	Adică, a fost pur și simplu drăguț.
However, he assumed it was not impossible.	Totuși, a presupus că nu era imposibil.
However, we will first explain the process in simple terms.	Cu toate acestea, mai întâi vom explica procesul în termeni simpli.
Her daughter looks so much like her.	Fiica ei seamănă atât de mult cu ea.
Free speech.	Discurs liber.
I saw my father in a different light.	L-am văzut pe tatăl meu într-o altă lumină.
We need you.	Avem nevoie de tine.
The terrain must be level within the appropriate range.	Terenul trebuie să fie nivel în intervalul corespunzător.
This was about what is best for my son.	Acesta a fost despre ceea ce este mai bine pentru fiul meu.
I have a lot of credit for that.	Am mult credit pentru asta.
In this case, the application was unsuccessful.	În acest caz, cererea nu a avut succes.
Participants were taught how to use each device properly.	Participanții au fost învățați cum să folosească fiecare dispozitiv în mod corespunzător.
He didn't want to go.	Nu voia să meargă.
No, he never beat us, boys, when we left.	Nu, nu ne-a bătut niciodată, băieți, când ne-am dus.
Probably some men will notice too.	Probabil că și unii bărbați vor observa.
Besides, he didn't like talking about things.	În plus, nu-i plăcea să vorbească despre lucruri.
When in doubt, work from the outside in.	Când aveți îndoieli, lucrați din exterior spre interior.
Well, there's a whole other world out there.	Ei bine, există o cu totul altă lume acolo.
Every weekend was like that.	Fiecare weekend a fost așa.
Nobody knows.	Nimeni nu stie.
But that should never happen.	Dar asta nu trebuie să se întâmple niciodată.
And much more ready.	Și mult mai gata.
He will never be seen in the movie again.	Nu se va mai vedea niciodată în film.
God, he wanted her so much.	Doamne, o dorea atât de mult.
I'm there.	Sunt acolo.
I don't think there was any press in that regard.	Nu cred că a existat vreo presă în acest sens.
Here, the reaction time must be very fast.	Aici, timpul de reacție trebuie să fie foarte rapid.
From an early date.	De la o întâlnire timpurie.
Board members are not responsible.	Membrii consiliului nu răspund.
He certainly didn't know me.	Cu siguranță, nu mă cunoștea.
Please provide as much specific information as possible.	Vă rugăm să oferiți cât mai multe informații specifice.
Blacks should and must fight back.	Negrii ar trebui și trebuie să riposteze.
These are good answers and address many aspects of the question.	Sunt răspunsuri bune și abordează multe aspecte ale întrebării.
And she won't do anything stupid to hurt her.	Și nu va face nimic prostesc pentru a o răni.
Indeed, the work was particularly hard for them, given their immediate past.	Într-adevăr, munca a fost deosebit de grea pentru ei, având în vedere trecutul lor imediat.
All experiments were performed three times.	Toate experimentele au fost efectuate de trei ori.
I've been thinking about this for a long time.	M-am gândit mult timp la asta.
Because it was water.	Pentru că era apă.
There have been many changes in these twenty years.	Au fost multe schimbări în acești douăzeci de ani.
Until they did it again.	Până nu au mai făcut-o.
That perfect moment.	Acel moment perfect.
Suddenly, it went through the smoke.	Brusc, a trecut prin fum.
My mother stayed because her family is there.	Mama a rămas pentru că acolo este familia ei.
He performed the other experiments.	A efectuat celelalte experimente.
I like projects that give me an element of surprise.	Îmi plac proiectele care îmi dau un element de surpriză.
Equal zone method.	Metoda zonei egale.
She wouldn't get it.	Nu l-ar primi.
Also, do not consider different cases.	De asemenea, nu țineți cont de cazuri diferite.
Which was good in some ways.	Ceea ce a fost bun în anumite privințe.
But it led to this error.	Dar a dus la această eroare.
Her whole family is like that.	Toată familia ei este așa.
I think they'll find them cool.	Cred că le vor găsi mișto.
If not for me.	Dacă nu pentru mine.
But not on this page.	Dar nu pe această pagină.
Or for you.	Sau pentru tine.
This figure should be the cost of the current year.	Această cifră ar trebui să fie costul anului curent.
The study would not have been possible without them.	Studiul nu ar fi fost posibil fără ei.
It can lead to great things.	Poate duce la lucruri grozave.
Just make a decision and run.	Doar luați o decizie și rulați.
As display technology has improved, many new applications are being developed.	Pe măsură ce tehnologia de afișare s-a îmbunătățit, sunt dezvoltate multe aplicații noi.
We have to get her in the back of the car.	Trebuie să o ducem în spatele mașinii.
But this is generally rather than in each case.	Dar asta este în general mai degrabă decât în ​​fiecare caz.
You help so many children there.	Ajuți atât de mulți copii acolo.
The treatment team was easy to contact.	Echipa de tratament a fost ușor de contactat.
I can't keep the plane level.	Nu pot menține avionul la nivel.
We want to make this point as clear as possible.	Vrem să facem acest punct cât se poate de clar.
They usually were.	De obicei erau.
They like our community as it is.	Le place comunitatea noastră așa cum este.
I wrote back.	am scris înapoi.
And who knows, maybe it is.	Și cine știe, poate că este.
She didn't want any of this.	Ea nu dorea nimic din toate astea.
They were perfect for so many things.	Erau perfecte pentru atâtea lucruri.
She would find out.	Ea ar afla.
Like a game in which the search for love.	Ca un joc în care căutarea iubirii.
Let's go together.	Haide să mergem împreuna.
I managed to get ahead in the countdown.	Am reușit să merg înainte în numărătoare.
No need to pull the rest.	Nu este nevoie să tragi de restul.
She had felt that power.	Ea simțise acea putere.
Students must support staff and staff must support students.	Elevii trebuie să sprijine personalul, iar personalul să sprijine studenții.
He could not fully understand such people.	Nu putea înțelege pe deplin astfel de oameni.
And you don't know.	Și să nu știi.
And you will change.	Și te vei schimba.
Everyone can and should make a difference.	Toată lumea poate și ar trebui să facă diferența.
He was just one of those guys that everyone loved.	El a fost doar unul dintre acei tipi pe care i-a iubit toată lumea.
That's the only way we survive, and you know it.	Doar așa supraviețuim și știi asta.
I think he was right.	Cred că avea dreptate.
But I was damn pretty good for sure.	Dar eram al naibii de siguri destul de buni.
It seemed so familiar, but different without them.	Părea atât de familiar, dar diferit fără ele.
This made him as strange to others as they were to him.	Acest lucru îl făcea la fel de ciudat pentru ceilalți, așa cum erau ei pentru el.
In fact, many people do.	De fapt, mulți oameni o fac.
This is my dream.	Acesta este visul meu.
As if she loved him.	De parcă l-ar fi iubit.
The weight and fit in the hand are also perfect.	Greutatea și potrivirea în mână sunt, de asemenea, perfecte.
Some were bigger.	Unele erau mai mari.
There is one more.	Mai este unul.
She herself hadn't heard anything interesting during the night.	Ea însăși nu auzise nimic interesant în timpul nopții.
They chose that place.	Au ales acel loc.
You didn't see children crying when they hit.	Nu ai văzut copii plângând când au lovit.
He looked small.	Părea mic.
Stop there.	Opreste-te acolo.
You can never click on exactly what you want.	Nu poți niciodată să dai clic pe exact ceea ce vrei.
Lead the ten.	Condu-i pe cei zece.
I like to think about magic.	Îmi place să mă gândesc la magie.
But instead.	Dar în schimb.
The military still exists.	Militarul mai există.
This set gives you more than enough support.	Acest set vă oferă suport mai mult decât suficient.
Maybe he could never have one of her own.	Poate că nu ar putea niciodată să aibă unul al ei.
No one else was told.	Nimănui altcineva nu i s-a spus.
That problem was quite difficult.	Acea problemă a fost destul de dificilă.
The important issue in road shows is the correct operation.	Problema importantă în road show-uri este funcționarea corectă.
Take the time to read the following excerpts from the report.	Acordați-vă timp pentru a citi următoarele, extrase din raport.
I hated how scared you were.	Am urât cât de speriat ai fost.
He did an excellent job and found out very quickly.	A făcut o treabă excelentă și s-a pus la curent foarte repede.
Is made.	Este făcut.
I didn't think you were.	Nu credeam că ești.
She told them.	Ea le-a spus.
It was quite likely to happen in these circumstances.	Era destul de probabil să se întâmple în aceste circumstanțe.
Don't focus on one aspect of the battle.	Nu vă concentrați asupra unui aspect al bătăliei.
But we'll bring you back tomorrow.	Dar te vom aduce înapoi mâine.
He still had no idea.	Tot nu i-a venit idee.
You're playing with fire.	Te joci cu focul.
Some choose quiet companies.	Unii aleg companii liniștite.
I can't stay after that.	Nu pot rămâne după asta.
He was sitting with his hands on his head.	Stătea cu mâinile la cap.
Throw yourself in the speech.	Aruncă-te în discurs.
And my stomach doesn't hurt much.	Și stomacul meu nu prea mă doare.
It is a bad system that is worse than the old bad system.	Este un sistem prost care este mai rău decât vechiul sistem prost.
I won't be able to reach them in another two hours.	Nu voi mai putea ajunge la ei în alte două ore.
Break the book.	Rupe cartea.
I'm ready to start your project right now.	Sunt gata să încep proiectul dvs. chiar acum.
If they were, they would be very upset.	Dacă ar fi fost, ar fi fost foarte supărați.
However, at this time, this is not working.	Totuși, în acest moment, acest lucru nu funcționează.
He even received me at first.	Chiar m-a primit la început.
A child might realize.	Un copil ar putea să-și dea seama.
Then there are some big issues here.	Apoi sunt câteva probleme mari aici.
They said there would be no attack.	Au spus că nu va fi un atac.
His father turned on the lights again tonight.	Tatăl lui aprinse din nou luminile în seara asta.
Sometimes we move up, other times we move down.	Uneori ne mișcăm în sus, alteori ne mișcăm în jos.
Read it.	Citește-o.
It's much easier to have a conversation with him.	Este mult mai ușor să ai o conversație cu el.
Without him, you have nothing.	Fără el, nu ai nimic.
No difference in effect was found at the end of treatment.	Nu a fost găsită nicio diferență de efect la sfârșitul tratamentului.
The devices that are used to power modern technology are numerous.	Dispozitivele care sunt folosite pentru a alimenta tehnologia modernă sunt numeroase.
A weak field game.	Un joc de teren slab.
I'm not going to ask for your trust.	Nu am de gând să-ți cer încrederea.
And it is.	Si e.
I couldn't write that book right now.	Nu am putut scrie acea carte acum.
He continued to sing until the end of his life.	A continuat să cânte până la sfârșitul vieții.
You're good with the details.	Ești bun cu detaliile.
I only hear you now.	Te aud doar acum.
The students stopped what they were doing.	Elevii au încetat ceea ce făceau.
He did not say a word about the person killed.	Nu a spus niciun cuvânt despre persoana ucisă.
Good for storage per user.	Bun pentru stocarea per utilizator.
They know they are.	Ei știu că sunt.
Taking this step will change you forever.	Făcând acest pas, te va schimba, pentru totdeauna.
Contact me for more information or questions.	Contactați-mă pentru mai multe informații sau întrebări.
The government wanted to keep it a secret.	Guvernul a vrut să păstreze secretul.
He pressed two fingers to his lips.	Își apăsă două degete pe buze.
And not just us.	Și nu numai noi.
Your mouth is a box.	Gura ta este o cutie.
They will not close.	Nu se vor închide.
It was so sweet.	A fost atât de dulce.
My brother was made.	Fratele meu a fost realizat.
There must have been signs.	Trebuie să fi fost semne.
Not ready yet, though, still too weak.	Nu încă gata, totuși, încă prea slab.
I know my master.	Îl cunosc pe stăpânul meu.
He never learned if they succeeded.	Nu a învățat niciodată dacă au reușit.
If he was hit.	Dacă a fost lovit.
Of course, this is not ideal.	Desigur, acest lucru nu este ideal.
Running pushed my body to the limit.	Alerga mi-a împins corpul la limită.
It will not be an easy task.	Nu va fi o sarcină ușoară.
Nothing in the bedroom.	Nimic în dormitor.
Nothing can hurt you.	Nimic nu te poate răni.
He's not upset.	Nu este supărat.
But there was also a clinical reason.	Dar a existat și un motiv clinic.
Get the salt off you.	Ia sarea de pe tine.
Does not look good.	Nu arată bine.
The population and, in general, saw an improvement in their economic situation.	Populația și, în general, vedeau o îmbunătățire a situației lor economice.
Those who ran to him said that his heart had fallen.	Cei care au alergat la el au spus că inima i-a căzut.
I can't reach him.	Nu pot ajunge la el.
The living room was completely dark.	Livingul era în întuneric total.
I'm sorry I put you through this.	Îmi pare rău că te-am pus prin asta.
After that, he was no longer excited about school.	După aceea, nu a mai fost entuziasmat de școală.
It didn't seem right to upset her.	Nu părea corect să o supere.
Sometimes you can repeat what your customers tell you.	Uneori poți repeta ceea ce îți spun clienții.
I won't call.	Nu voi suna.
I will definitely visit again and recommend it to family and friends.	Cu siguranta voi vizita din nou si va recomanda familiei si prietenilor.
This was not a big shock.	Acesta nu a fost un șoc mare.
The press covered it.	Presa a acoperit-o.
I couldn't believe it.	Nu-mi venea să cred.
But this decision is just about points and money.	Dar această decizie este doar despre puncte și bani.
He wrote the manuscript and created the figures.	A scris manuscrisul și a creat figurile.
She uses water.	Ea folosește apă.
I didn't see any evidence of that, and I told him that.	Nu am văzut nicio dovadă în acest sens și i-am spus asta.
This is not very effective.	Acest lucru nu este foarte eficient.
The following is what I sent.	Următoarele este ceea ce am trimis.
Everything is not of interest for the purposes of our work.	Totul nu este de interes pentru scopurile muncii noastre.
Violence has become a defense mechanism.	Violența a devenit un mecanism de apărare.
But what the hell.	Dar ce naiba.
Everyone will be different.	Fiecare va fi diferit.
Someone may like to live like this.	Cuiva poate să-i placă să trăiască așa.
We were forced to look.	Am fost forțați să privim.
Well, as close to her as possible.	Ei bine, cât mai aproape de ea.
He will not cry in public.	Nu va plânge în public.
Coming from behind the truck.	Venind din spatele camionului.
We are with you in this work.	Suntem alături de tine în această lucrare.
We can't thank you enough.	Nu vă putem mulțumi suficient.
He has a house full of beautiful women.	Are o casă plină de femei frumoase.
There is no room for a woman there.	Nu există loc pentru o femeie acolo.
Now and then.	Acum și atunci.
She might go back to him and try again.	S-ar putea să se întoarcă la el și să încerce din nou.
He closed his eyes.	A închis ochii.
We'll stop ten more every hour.	În fiecare oră ne vom opri încă zece.
Such as paid samples, free samples.	Cum ar fi mostre plătite, mostre gratuite.
Even in detail.	Chiar și în detalii.
Damn the job.	La dracu'-i serviciul.
She did it.	Ea a făcut-o.
Maybe she was there too.	Poate a fost și ea acolo.
Changes that put me in line with research.	Schimbări care m-au pus în linie cu cercetarea.
The main cast enjoyed the opportunity to play their characters differently.	Distribuția principală s-a bucurat de oportunitatea de a-și interpreta personajele diferit.
The board is divided into two parts.	Tabla este împărțită în două părți.
I hope we have a chance to use it.	Sper să avem ocazia să-l folosim.
But here's the truth.	Dar aici este adevărul.
For your example, right-click it, and then click Properties.	Pentru exemplul dvs., faceți clic dreapta pe el, apoi faceți clic pe proprietăți.
And you open it.	Și îl deschizi.
Remember, the battle is in your mind.	Ține minte, bătălia este în mintea ta.
One more month, at most, and then it's just business.	Încă o lună, cel mult, și apoi e doar afaceri.
That great.	Atât de bun.
He took me through the worst.	M-a dus prin cele mai rele.
It was fun to cook and eat with him.	A fost distractiv să gătești și să mănânci cu el.
For now, at least we'll help each other.	Deocamdată, măcar, ne vom ajuta reciproc.
It was a very early one.	A fost una foarte devreme.
I even missed her memories.	Mi-a lipsit chiar și amintirile despre ea.
My mother never realized how you managed to survive.	Mama nu și-a dat seama niciodată cum ai reușit să supraviețuiești aceluia.
However, this did not happen.	Cu toate acestea, acest lucru nu s-a întâmplat.
He calls me the next day.	Mă sună a doua zi.
I know it's weird.	Știu că e ciudat.
There was nothing she could do.	Ea nu putea face nimic.
We don't waste time.	Nu pierdem timpul.
For related news.	Pentru știri conexe.
But please believe in my respect for you.	Dar te rog să crezi în respectul meu pentru tine.
He may not really know how to protect himself.	Este posibil să nu știe cu adevărat cum să se protejeze.
Of course, it depends on the type of person you are.	Desigur, depinde de tipul de persoană care ești.
So it's a little battle going on.	Deci este o mică bătălie care are loc.
But he won't remember much about what happened.	Dar nu își va aminti prea multe despre ce s-a întâmplat.
It is useful to consider two separate cases.	Este util să luăm în considerare două cazuri separate.
Away from the darkness behind them.	Departe de întunericul din spatele lor.
Most likely she would never see him again.	Foarte probabil că nu l-ar mai vedea niciodată.
We have a long way to go, though.	Avem un drum lung de parcurs, totuși.
I'm helping you, you're helping me.	Te ajut, tu mă ajuți.
I just felt it.	Pur și simplu am simțit-o.
It came a day after my son was born.	A venit la o zi după ce s-a născut fiul meu.
This mode of failure will be discussed in the next section.	Acest mod de eșec va fi discutat în secțiunea următoare.
Free download only.	Doar descărcare gratuită.
It may not be enough.	S-ar putea să nu fie suficient.
Now, everyone should start slowly towards the stage.	Acum, toată lumea ar trebui să înceapă încet spre scenă.
The challenges we face as a country are real.	Provocările cu care ne confruntăm ca țară sunt reale.
History is the study of truth.	Istoria este studiul adevărului.
On the way to the parking lot.	În drum spre parcare.
Everything was fine in my world.	Totul se simțea bine în lumea mea.
Then they drove to another house and fell asleep.	Apoi au condus la o altă casă și au adormit.
There was never any doubt that the king was serious.	Nu existase niciodată nicio îndoială că regele a vorbit serios.
You look just as good tonight.	La fel de bine arăți în seara asta.
At the same time last year.	În aceeași perioadă a anului trecut.
That was agreed.	Asta fuseseră de acord.
Let's take it literally.	Să o luăm cuvânt cu cuvânt.
The attack could have been even worse.	Atacul ar fi putut fi și mai rău.
Not just any weapon, but a really powerful one.	Nu orice armă, ci una cu adevărat puternică.
I can't wait to believe it.	Nu mă pot aștepta să crezi.
The experiments were repeated three times.	Experimentele au fost repetate de trei ori.
I'm sure it's no big surprise for fans of the show.	Sunt sigur că nu este o surpriză majoră pentru fanii serialului.
He is the child's biological father.	El este tatăl biologic al copilului.
I mean, that's just part of the game.	Adică, asta e doar o parte a jocului.
You are free to take care of the actions and problems at hand.	Sunteți liber să vă ocupați de acțiunile și problemele aflate la îndemână.
He will be arrested on remand.	Va fi arestat la vedere.
And death happens every moment.	Și moartea se întâmplă în fiecare clipă.
To my great delight, she made me try red.	Spre marea mea plăcere, ea m-a pus să încerc roșul.
It can take you more seats than any ship.	Vă poate duce mai multe locuri decât orice navă.
He took me home.	M-a dus acasă.
Such an interesting and important case.	Un caz atât de interesant și important.
Most of our friends thought we were crazy.	Majoritatea prietenilor noștri credeau că suntem nebuni.
Or maybe one world per minute.	Sau poate o lume pe minut.
Of the few who do, most continue to die.	Dintre puținii care o fac, cei mai mulți continuă să moară.
It's a good one.	Este unul bun.
He couldn't remember who sent it.	Nu-și amintea cine l-a trimis.
But it's getting worse.	Dar e din ce în ce mai rău.
No pressure was needed.	Presiunea nu a fost necesară.
We need to give him time.	Trebuie să-i dăm timp.
Follow someone.	Să te urmărească pe cineva.
And then, in the case of adults, they commit suicide.	Și apoi, în cazul adulților, se sinucid.
Why me? 	De ce eu?
he believed.	el a crezut.
We don't know when.	Nu știm când.
It is a fruit that you either love or hate.	Este un fruct pe care fie îl iubești, fie îl urăști.
The fire was burning.	Focul ardea jos.
Nothing like that here, of course.	Nimic de genul ăsta aici, desigur.
I'll have to delete it.	Va trebui să o șterg.
I wondered if that was why he wasn't worried.	M-am întrebat dacă de aceea nu și-a făcut griji.
I would go.	As pleca.
It depends on the weather.	Depinde de vreme.
This was our home.	Aceasta era casa noastră.
In fact, I can even call them functions.	De fapt, le pot numi chiar funcții.
A play.	O piesa de teatru.
She looked down at his feet.	Se uită în jos la picioarele lui.
So you better know what you're saying.	Așa că ar fi bine să știi ce spui.
I'm looking for three pieces of.	Caut trei bucăți de.
It won't help.	Nu va ajuta la nimic.
God is so great.	Dumnezeu este atât de mare.
But finding good people takes time.	Dar a găsi oameni buni necesită timp.
Wait for my stuff.	Așteaptă lucrurile mele.
But he should have known better.	Dar ar fi trebuit să știe mai bine.
I would play a certain way and that was it.	Aș juca într-un anumit fel și asta a fost tot.
Rather normal action.	Mai degrabă acțiunea normală.
However, small things often matter the most.	Oricum de multe ori lucrurile mici contează cel mai mult.
Does not have anymore.	Nu mai are.
I say that because his people are not like us.	Spun asta pentru că oamenii lui nu sunt ca noi.
I've never played before.	Nu am mai jucat niciodată.
See how empty you feel then.	Vezi cât de gol te simți atunci.
This is a new collection that was previously unavailable online.	Aceasta este o colecție nouă, care nu era disponibilă nicăieri online anterior.
We follow the train for a while just to make sure.	Urmăm trenul o vreme doar ca să ne asigurăm.
After the head injury, the past is a strange animal to me.	După rănirea la cap, trecutul este un animal ciudat pentru mine.
Instead, he thought about his own life and work.	În schimb, s-a gândit la propria sa viață și munca.
She has no moral code to talk about.	Ea nu are niciun cod moral despre care să vorbească.
These groups were studied by one control.	Aceste grupuri au fost studiate, de către unul de control.
In fact, that's what you might call a misplaced subject.	De fapt, atunci s-ar putea să numiți asta materie deplasată.
They invent games to play.	Ei inventează jocuri de jucat.
Drink the wine.	Bea vinul.
The day before infection.	Cu o zi înainte de infectare.
He was big, with no hair visible anywhere on his body.	Era mare, fără păr vizibil nicăieri pe corp.
I won't drink that much.	Nu voi bea atât de mult.
You don't know how to care about anyone.	Nu știi cum să-ți pese de nimeni.
They agreed to have a baby on their wedding night.	Au convenit că vor face un copil în noaptea nunții.
You, reading this, are part of the critical mass.	Tu, citind asta, faci parte din masa critică.
We can keep it a secret from everyone else.	Putem ține secretul față de toți ceilalți.
And it's like sometimes we do that, other times we don't.	Și e ca și cum, uneori, facem asta, alteori nu facem asta.
He tried and tried and tried.	A încercat și a încercat și a încercat.
Now that link works.	Acum acel link funcționează.
This is why these sites are so great to watch.	Acesta este motivul pentru care aceste site-uri sunt atât de grozave de urmărit.
Must be.	Trebuie să fie.
The same practice was followed in the reported case.	Aceeași practică a fost urmată și în cazul raportat.
So many missed opportunities.	Atâta ocazie ratată.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, increased in half an hour.	Acele primele cincisprezece minute, după cincisprezece minute, au crescut într-o jumătate de oră.
They want to go back to something they once knew.	Vor să se întoarcă la ceva ce știau cândva.
It meant so much.	A însemnat atât de mult.
The number was probably in the thousands.	Numărul era probabil în mii.
Sometimes you just can't help them.	Uneori pur și simplu nu îi poți ajuta.
I had never seen them so close.	Nu-i mai văzusem niciodată atât de aproape.
Running after me and taking my arm.	Alergând după mine și luându-mă de braț.
It should be open access.	Ar trebui să fie cu acces deschis.
So, instead, they decided to call it a garden.	Așa că, în schimb, au decis să o numească grădină.
Maybe he'll be lucky.	Poate va avea noroc.
Police found the driver sleeping inside the car.	Polițiștii l-au găsit pe șofer dormind în interiorul mașinii.
They were informed in advance.	Au fost informați din timp.
Get the details of the meeting here.	Obțineți detaliile întâlnirii aici.
He would never say that.	Nu ar spune niciodată așa ceva.
I do not mind.	Nu mă deranjează.
I don't know why this is happening.	Nu știu de ce se întâmplă asta.
None of us really knew why.	Niciunul dintre noi nu știa cu adevărat de ce.
Do not tell anyone.	Nu spune nimănui.
I began to accept them as well.	Am început să-l accept și pe ei.
You have three days.	Ai trei zile.
Not every date has to be a love affair.	Nu fiecare întâlnire trebuie să fie o legătură amoroasă.
She noticed that his right hand was hidden behind him.	Ea a observat că mâna lui dreaptă era ascunsă la spatele lui.
And it works very well.	Și funcționează foarte bine.
Back to room temperature.	Înapoi la temperatura camerei.
Or if the file actually exists.	Sau dacă fișierul chiar există.
Remove from the ice and stir.	Scoateți gheața și amestecați.
He took his time.	Și-a luat timpul.
They don't know what the world is like.	Ei nu știu cum este lumea.
Then link to that class.	Apoi link la acea clasă.
It might be better for you.	S-ar putea să se descurce mai bine pentru tine.
The truth will set us free.	Adevărul ne va elibera.
I'm really trying to see both sides.	Chiar încerc să văd ambele părți.
What kind of music do you want to listen to.	Ce tip de muzică vrei să asculți.
I want to access the class method in the property of the object function.	Vreau să accesez metoda clasei în proprietatea funcției obiect.
I gave him a few more hours.	I-am mai acordat câteva ore.
There is nothing there.	Nu este nimic acolo.
Don't sit with the president.	Nu stai cu președintele.
The power to create.	Puterea de a crea.
I can not wait to see you again.	De-abia astept sa te revad.
And they are the stars of this movie.	Și ei sunt vedetele acestui film.
You really want me to stay.	Chiar vrei să rămân.
He took two.	A luat două.
But you have to see this from a different perspective.	Dar trebuie să vezi asta dintr-o perspectivă diferită.
That's what happened.	La asta s-a ajuns.
She's really doing some great things for this city.	Ea chiar face niște lucruri grozave pentru acest oraș.
List of state variables used in the model.	Lista variabilelor de stare utilizate în model.
It is clear that something has changed with the sun.	E clar că ceva s-a schimbat odată cu soarele.
Her husband was one of those killed.	Soțul ei a fost unul dintre cei uciși.
Every action in the world has a reaction.	Fiecare acțiune din lume are o reacție.
Maybe three, four times in as many years.	Poate de trei, de patru ori în tot atâtea ani.
He appears as an independent character.	Apare ca un personaj independent.
Not only in social and political analysis.	Nu doar în analiza socială și politică.
I made some of them funny.	Pe unele le-am făcut amuzante.
The following are a brief description of the three stages of data analysis.	În cele ce urmează sunt descrise pe scurt cele trei etape ale analizei datelor.
More cases follow.	Urmează mai multe cazuri.
And so they did.	Și așa făcuseră.
And she knows that.	Și ea știe asta.
He had seen the dead rising and walking again.	Văzuse morții ridicându-se și mergând din nou.
The second point is, if anything, even more important.	Al doilea punct este, dacă este ceva, chiar mai important.
We will never reach the ground.	Nu vom ajunge niciodată la pământ.
But she got to know him well.	Dar ea a ajuns să-l cunoască bine.
This is at least honest.	Acest lucru este cel puțin sincer.
He loved me, even though he couldn't help me.	M-a iubit, chiar dacă nu m-a putut ajuta.
I had their promise.	Am avut promisiunea lor.
Not really the best place for such a configuration.	Nu chiar cel mai bun loc pentru o astfel de configurație.
It was too early for celebrities.	Era prea devreme pentru vedete.
Unless it was bad.	Doar dacă nu a fost rău.
Please visit mine if you have the opportunity.	Vă rugăm să vizitați-l pe al meu dacă aveți ocazia.
I could understand why.	Aș putea înțelege de ce.
Some schools do a great job.	Unele școli fac o treabă grozavă.
One was just a child.	Unul nu era decât un copil.
From a different layer of your application	Dintr-un strat diferit al aplicației dvs.
What was it, he wondered.	Ce a fost, se întrebă el.
Even if he had been given the choice to do so, he would not have done it.	Chiar dacă i s-ar fi dat de ales să o facă, nu ar fi făcut-o.
They're done with you.	Au terminat cu tine.
Body control the biggest problem.	Controlul corpului cea mai mare problemă.
And still not.	Si tot nu.
The rest were quite mixed.	Restul au fost destul de amestecate.
A new place every day.	Un loc nou în fiecare zi.
I'm probably missing something obvious.	Probabil că îmi scapă ceva evident.
He made the choice.	Acesta a făcut alegerea.
It seems to me that you would be the man to know.	Mi se pare că tu ai fi bărbatul care să știe.
There was no one to report a murder.	Nu era cui să raporteze o crimă.
This can be an exciting time.	Acesta poate fi un moment emoționant.
It was a very funny read.	A fost o lectură foarte amuzantă.
He totally has his shit together.	Are total rahatul lui împreună.
I don't want my daughter there.	Nu vreau fata mea acolo.
So if the church seems to be missing something, so be it.	Deci, dacă bisericii pare să-i lipsească ceva, așa este.
He used at least one source.	A folosit cel puțin o sursă.
That he asked me for money.	Că mi-a cerut bani.
It goes to a hard to reach area.	Se duce într-o zonă greu accesibilă.
He became so good that nothing great happened without him.	A devenit atât de bun încât nu s-a întâmplat nimic mare fără el.
There's something wrong with that.	E ceva în neregulă cu asta.
If you do, you will receive even more content.	Dacă o faci, vei primi și mai mult conținut.
It's time to get back to reality.	E timpul să ne întoarcem la realitate.
We fight hard.	Ne luptăm din greu.
Memory card support will work, and save states may work.	Suportul pentru carduri de memorie va funcționa, iar stările de salvare ar putea funcționa.
Ask your friends who need you.	Adresați-vă prietenilor care au nevoie de tine.
The download was done in the first parts.	Descărcarea a făcut primele părți.
You may not think too much about what we do, but we do.	Poate că nu te gândești prea mult la ceea ce facem, dar facem.
It's a matter of values.	Este o chestie de valori.
I can't let him go.	Nu pot să-i dau drumul.
He showed her that after death, life went on.	El i-a arătat că după moarte, viața a continuat.
I've been there before.	Am mai fost acolo.
He didn't seem to have close friends.	Nu părea să aibă prieteni apropiați.
But you understand my idea.	Dar înțelegi ideea mea.
I don't do such things.	Eu nu fac astfel de lucruri.
And there is a problem with the power of social media.	Și există o problemă cu puterea rețelelor sociale.
This is the main purpose of this paper.	Acesta este scopul principal al acestei lucrări.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
There are many reasons for this.	Motivele pentru aceasta sunt multe.
I've never seen this in any woman before.	Nu am mai văzut asta la nicio femeie până acum.
Everything in science depends on some kind of model or theory.	Totul în știință depinde de un fel de model sau teorie.
They won't buy them.	Nu le vor cumpăra.
And finally he was able to live family life.	Și în sfârșit a putut să trăiască viața de familie.
The young man sat down slightly on the edge of the bed.	Tânărul se aşeză uşor pe marginea patului.
It seems like an easy task, but to my surprise, it's not.	Pare o sarcină ușoară, dar spre surprinderea mea, nu este.
He could feel what he was doing.	Se simțea ceea ce făcea.
They've never been like this before.	Nu au mai fost niciodată așa.
She has very light hair, short haircut and is beautiful.	Are părul foarte deschis, tuns scurt și este frumos.
On the morning of their release.	În dimineața eliberării lor.
I just felt more at the moment.	Pur și simplu am simțit mai mult pe moment.
But let's get out of here first.	Dar să plecăm mai întâi de aici.
That was some time ago.	Asta a fost cu ceva timp în urmă.
When you are old enough, which neither of you is.	Când ești suficient de mare, ceea ce niciunul dintre voi nu este.
Say, she's a picture.	Spune, ea este o poză.
That could be about to change.	Asta ar putea fi pe cale să se schimbe.
It is our existence.	Este existența noastră.
Season the fish well with salt and pepper.	Se condimentează bine peștele cu sare și piper.
And now the time has come.	Și acum a venit momentul potrivit.
But it is simply not true.	Dar pur și simplu nu este adevărat.
Two teams are missing key guys.	Două echipe lipsesc băieți cheie.
I would not want otherwise.	Nu mi-aș dori altfel.
He doesn't know why, but this last condition went well.	Nu știe de ce, dar această ultimă condiție s-a făcut bine.
You could see that something had hit him.	Vedeai că ceva îl lovise.
That would bring me down.	Asta m-ar doborî.
This point is now.	Acest punct este acum.
They really go out with people.	Ei chiar ies cu oamenii.
I would never do anything to hurt you.	Nu am face niciodată nimic care să te rănească.
In addition, this guide will not be the only one to receive such changes.	În plus, acest ghid nu va fi singurul care va primi astfel de modificări.
That's what we do.	Așa facem noi.
That's how you go to the office.	Așa mergeți la birou.
It turned out that his family was lucky.	S-a dovedit că familia lui a avut noroc.
The girls are playing at his feet.	Fetele se joacă la picioarele lui.
I go out a lot, especially with children.	Ies foarte mult mai ales cu copiii.
She is a much more complex person than most deserve.	Ea este o persoană mult mai complexă decât pentru care majoritatea îi merită.
Finally, he came to her.	În cele din urmă, a venit lângă ea.
Patients received a question on the screen.	Pacienții au primit o întrebare pe ecran.
I have fallen behind.	Am rămas în urmă.
And it's quiet.	Și e liniște.
I definitely felt that way.	Cu siguranță m-am simțit așa.
No one lives within their means, except the very poor.	Nimeni nu trăiește în limitele posibilităților lor, cu excepția celor foarte săraci.
He has no answer.	Nu are niciun răspuns.
I see you do.	Văd că faci.
That seems like a personal matter.	Asta pare o problemă personală.
I like these people here.	Îmi plac oamenii ăștia de aici.
The same goes for women who have sex.	Același lucru este valabil și pentru femeile care fac sex.
This was an interesting discovery.	Aceasta a fost o descoperire interesantă.
The reports were true.	Rapoartele erau adevărate.
Be honest with yourself.	Fi onest cu tine insuti.
Number two is that each unit will have amazing views.	Numărul doi este că fiecare unitate va avea vederi uimitoare.
Your baby inside.	Copilul tău dinăuntru.
In this way, we are a kind of real team.	În acest fel, suntem un fel de echipă adevărată.
They will be waiting for you.	Ei te vor aștepta.
He'll be back in two days to pick them up.	Se va întoarce în două zile să le ia.
It contains exactly what the title says.	Conține exact ceea ce spune titlul.
A global food policy is essential.	O politică alimentară mondială este esențială.
We understood.	Noi am înțeles.
Of course we don't want to be politicians.	Bineînțeles că nu vrem să fim politici.
He watched over me.	El a vegheat asupra mea.
The dog had to sit outside.	Câinele a trebuit să stea afară.
Day of the month.	Ziua lunii.
The trial of the criminal charges had not yet taken place.	Încă nu avusese loc judecarea acuzațiilor penale.
I can change that.	Pot schimba asta.
And the water made him wonder.	Și apa l-a făcut să se întrebe.
Lots of love.	Multa dragoste.
And I went to the interview with the person.	Și m-am dus la interviu cu persoana.
He has this.	El are asta.
If you don't believe me, read on.	Dacă nu mă crezi, citește mai departe.
Everything seems to be working fine until the answer comes back.	Totul pare să funcționeze bine până când răspunsul revine.
We had to go a long way.	A trebuit să mergem foarte mult.
The environment was changing every two days.	Mediul era schimbat din două în două zile.
Let me see.	Staţi să văd.
I had been the calm one then.	Eu fusesem atunci cel calm.
The fight continues.	Lupta continuă.
I would be too.	As fi si eu.
Not rich enough.	Nu destul de bogat.
I stepped to the ground.	Am pășit la pământ.
Then they received feedback on their performance.	Apoi au primit feedback cu privire la performanța lor.
Consider, for example, the following situation.	Luați în considerare, de exemplu, următoarea situație.
They can carry out daily activities without difficulty.	Ei pot desfășura activități zilnice fără dificultate.
The project is to be completed in five months.	Proiectul urmează să fie finalizat în cinci luni.
But he goes on.	Dar el merge mai departe.
I agree with you that I won a war.	Sunt de acord cu tine că am câștigat un război.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Desigur, există două moduri de a rezolva această problemă.
Something very big, very old.	Ceva foarte mare, foarte vechi.
And we could change the results for people with this disease.	Și am putea schimba rezultatele pentru persoanele care au această boală.
They shared their experiences.	Ei și-au împărtășit experiențele.
We did well.	Ne-am descurcat bine.
It's like I could go that way.	De parcă aș fi putut merge așa.
We do this twice.	Facem asta de două ori.
They kept the team together.	Au ținut echipa unită.
I don't know what else.	nu stiu ce altceva.
You will leave her.	O vei părăsi.
He is our president.	El este președintele nostru.
She's listening.	Ea ascultă.
They said little.	Au spus puțin.
He said that would make his hair fall out better.	A spus că asta ar face părul să cadă mai bine.
He has to say it out loud.	Trebuie să o spună cu voce tare.
I wanted to run to her.	Am vrut să fug la ea.
You are not wanted here.	Nu ești dorit aici.
Then it becomes an idea.	Apoi, devine o idee.
He couldn't believe what he had just done.	Nu-i venea să creadă ce tocmai făcuse.
He showed up a few minutes after you took off in the boat.	A apărut la câteva minute după ce ai decolat în barcă.
They can be useful.	Ele pot fi utile.
Despite the evidence so far.	În ciuda dovezilor de până acum.
Each technique provides a unique and specific set of information.	Fiecare tehnică oferă un set unic și specific de informații.
I empty.	Eu golesc.
To me, it's like seeing the "big picture" of life.	Pentru mine, este ca și cum aș vedea „imaginea de ansamblu” a vieții.
Keeping the door open for them.	Ținând ușa deschisă pentru ei.
But we are still a family.	Dar suntem încă o familie.
Individual patient data is displayed.	Sunt afișate datele individuale ale pacientului.
How you could be affected.	Cum ați putea fi afectat.
The trees were in the front of the vehicle.	Copacii erau în partea din față a vehiculului.
He had to do it now.	Trebuia să o facă acum.
Something you just can't find in younger boys.	Ceva ce pur și simplu nu găsești la băieții mai tineri.
You may enjoy them.	S-ar putea să vă bucurați de ele.
He could make her scream free.	O putea face să strige eliberată.
Let's take a closer look at what is reported daily.	Să aruncăm o privire mai atentă asupra a ceea ce este raportat zilnic.
He didn't seem to know what was going on either.	Nici el nu părea să știe ce se întâmplă.
Nothing had changed over the years.	Nimic nu se schimbase de-a lungul anilor.
So why is there so much more to one than the other?	Deci, de ce există atât de mult mai mult dintr-unul decât altul?
Everything is as real as it is now.	Totul este la fel de real ca acum.
It was written a few years ago and seems to be out of order.	A fost scris în urmă cu câțiva ani și pare să nu mai funcționeze.
If you can understand them, then try to break them.	Dacă le poți înțelege, atunci încearcă să le spargi.
He couldn't move his hand, he couldn't sleep.	Nu putea să-și miște mâna, nu putea dormi.
There is no reason to make this more complicated than it needs to be.	Nu există niciun motiv pentru a face acest lucru mai complicat decât trebuie să fie.
Having it back meant even more.	Să-l ai înapoi însemna și mai mult.
He's a guy who can do it.	Este un tip care poate face.
Maybe it is known.	Poate se stie.
Same thing every time.	Același lucru de fiecare dată.
I understand a lot about your relationship with your mother.	Înțeleg multe despre relația cu mama ta.
Now what? 	Acum ce?
she believed.	ea credea.
Except for something about the eyes.	În afară de ceva legat de ochi.
I'll get back to that.	Voi reveni la asta.
That's not all, of course.	Acesta nu este toată lumea, desigur.
Until he did.	Până nu a făcut-o.
This is completely normal.	Acest lucru este complet normal.
They lay down to sleep.	S-au întins să doarmă.
I'll tell you what kind of boy he was.	Îți voi spune ce fel de băiat era.
They bought something out of their money.	Au cumpărat ceva de pe banii lor.
It is now.	Este și acum.
He designed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	A proiectat experimentele, a analizat datele și a scris manuscrisul.
He had a little face, you had to give him that.	Avea un pic de față, trebuia să-i dai asta.
I don't know where to go to get good game reviews.	Nu mai știu unde să merg pentru a obține recenzii bune de joc.
It's over, ready.	A fost trecut, gata.
I say go.	Eu zic să mergi.
Find out how you want to end your story before you begin.	Aflați cum doriți să vă încheiați povestea înainte de a începe.
He was a solid family man.	Era un familist solid.
I mean, you have to step back and think about it.	Adică, trebuie să te retragi și să te gândești la asta.
Eventually, he would wear only black.	În cele din urmă, avea să poarte doar negru.
This is a more serious matter.	Aceasta este o chestiune mai serioasă.
He was very careful to speak in terms she could understand.	Avea mare grijă să vorbească în termeni pe care ea îi putea înțelege.
I'm not talking to any of them yet.	Încă nu vorbesc cu niciunul dintre ei.
In the morning it works best for this activity.	Dimineața funcționează cel mai bine pentru această activitate.
And then he went home.	Și apoi s-a întors în casă.
I've never been the same.	Nu am fost niciodată la fel.
They decide to return to the city.	Ei decid să se întoarcă în oraș.
I tried to be more specific and less specific.	Am încercat să fiu mai specific și mai puțin specific.
That was the good part.	Aceasta a fost partea bună.
For each question, several options must be selected.	Pentru fiecare întrebare, trebuie selectate mai multe opțiuni.
We were too.	Am fost și noi.
No one drew my attention to this.	Nimeni nu mi-a atras atenția asupra asta.
I would like to run and drink water.	Aș vrea să fug și să beau apă.
He had to do it in the dark.	A trebuit să o facă în întuneric.
So is my side.	La fel de partea mea.
And he told them what his numbers were.	Și le-a spus care sunt numerele lui.
It looks quite similar to its original shape.	Arată destul de asemănător cu forma sa originală.
He might try to climb.	S-ar putea să încerce să urce.
I also plan to return to work next week.	Și eu am plănuit să mă întorc la muncă săptămâna următoare.
We didn't want to fail.	Nu am vrut să eșuăm.
But not just change.	Dar nu doar schimbarea.
Give me back.	Dă-mă înapoi.
She had made a decision.	Ea luase o decizie.
A year before.	Cu un an înainte.
This would be a step in the right direction.	Acesta ar fi un pas în direcția corectă.
The attack came shortly thereafter.	Atacul a venit la scurt timp după aceea.
It didn't seem to be used for a long time.	Părea că nu a fost folosit de foarte mult timp.
I'm his mother now.	Sunt mama lui acum.
Sorry for the confusion.	Ne pare rău pentru confuzie.
Treci v.	Treci v.
Clear in the short term.	Clar pe termen scurt.
She felt that it was not only important but also essential.	Ea a simțit că nu este doar important, ci și esențial.
None of these statements are apparent from the figures presented.	Niciuna dintre aceste afirmații nu rezultă din cifrele prezentate.
Don't try to write for too many people at once.	Nu încerca să scrii pentru prea mulți oameni deodată.
She was a tired woman, older than you.	Era o femeie, mai în vârstă decât tine, obosită.
From the data in your sample, at least, that doesn't seem like a problem.	Din datele eșantionului dvs., cel puțin, asta nu pare o problemă.
And my left arm.	Și brațul meu stâng.
Where her personal safety had been at stake.	Acolo unde siguranța ei personală fusese în joc.
They expect us to act.	Ei se așteaptă să acționăm.
It will accept commercial offers.	Va accepta oferte comerciale.
I can't tell him.	Nu pot să-i spun.
We want to do it, so we do it.	Vrem să o facem, așa că o facem.
In general, they escaped altogether.	În general, au scăpat cu totul.
I'm not sure I've ever seen the world with the same eyes.	Nu sunt sigur că am văzut vreodată lumea cu aceiași ochi.
Please enter your email address here.	Vă rugăm să introduceți adresa dvs. de e-mail aici.
Moreover, he tells something about his own project with his brother.	Mai mult, povestește ceva despre propriul proiect cu fratele său.
The press will be informed in a press release later in the day.	Presa va fi informată printr-un comunicat mai târziu în cursul zilei.
I'll ask you a lot.	O să vă cer multe.
I was happy for him.	M-am bucurat pentru el.
This is not easy.	Acest lucru nu este ușor.
I got excited today.	M-am entuziasmat azi.
The king is the one who attracted the most attention.	Regele este ceea ce a atras cea mai mare atenție.
I wonder if they ever think of us like that.	Mă întreb dacă se gândesc vreodată la noi așa.
Don't worry about being behind the other students.	Nu vă faceți griji că sunteți în spatele celorlalți studenți.
He does this constantly.	El face asta în mod constant.
And they were.	Și au fost.
It was hard at first.	A fost greu la început.
There must be a mistake here somewhere.	Trebuie să fie o greșeală aici pe undeva.
Falling asleep was difficult.	A adormi a fost dificil.
They are happy to see us in the city.	Sunt bucuroși să ne vadă în oraș.
It has become known as the material for a thousand uses.	A devenit cunoscut ca materialul pentru o mie de utilizări.
Often, they do not see the issue of human rights.	Adesea, ei nu văd problema în ceea ce privește drepturile omului.
I don't think he's going to hurt any of us.	Nu cred că ne va răni pe niciunul dintre noi.
If we can't name him, we don't think about him much.	Dacă nu îl putem numi, nu ne gândim prea mult la el.
You may be able to guess what happened next.	S-ar putea să poți ghici ce s-a întâmplat în continuare.
More than anything.	Mai mult de orice.
The food police are dealing again.	Poliția alimentară se ocupă din nou.
You have to write it down.	Trebuie să-l notezi.
Good luck at the draw.	Norocul la remiză.
I just have to be patient.	Trebuie doar să am răbdare.
I thought the team was well prepared.	Am crezut că echipa este bine pregătită.
The results of three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele a trei experimente independente.
When we receive them, we post them.	Când le primim, le postăm.
I was the one who had something in common.	Eu eram cel cu care avea ceva în comun.
Remember she's not young anymore.	Ține minte că nu mai este tânără.
It was a pain, but it was worth it.	A fost o durere, dar a meritat.
We don't know how to let go.	Nu știm cum să lăsăm drumul.
Take away your government.	Înlăturați-vă guvernul.
Or she came to him.	Sau a venit la el.
I watched him that afternoon on TV.	L-am urmărit în după-amiaza aceea la televizor.
She enters the circle and slowly approaches me.	Ea intră în cerc și se apropie încet de mine.
He had to get them out of here without incident.	A trebuit să-i scoată de aici fără incidente.
No biological samples were taken.	Nu au fost prelevate probe biologice.
So I got the guy to go and open the door.	Așa că l-am pus pe tip să meargă și să deschidă ușa.
Tell me tell me.	Spune-mi spune-mi.
These experiments were repeated twice with similar results.	Aceste experimente au fost repetate de două ori cu rezultate similare.
We have an older sister.	Avem o soră mai mare.
He is good enough and will certainly be good enough.	El este suficient de bun și cu siguranță va fi suficient de bun.
And the other.	Si celalalt.
When he signed it, he had a wide smile on his face.	Când a semnat-o, avea un zâmbet larg pe buze.
Maybe a post is needed anyway.	Poate e nevoie de o postare oricum.
It was a relief to escape.	A fost o ușurare să scapi.
Everyone kept telling him that his life was not normal.	Toată lumea îi tot spunea că viața lui nu era normală.
At least that's how we tend to take them.	Cel puțin așa avem tendința să le luăm.
More the same this year.	Mai mult la fel anul acesta.
I don't think he's still there.	Nu cred că este încă acolo.
What do I find when I actually read it.	Ce găsesc atunci când o citesc de fapt.
I should have died that night.	Ar fi trebuit să mor în noaptea aceea.
This setting does exactly that.	Această setare face exact asta.
Each element has both data and code.	Fiecare element are atât date, cât și cod.
We did a little.	Noi am făcut puțin.
They had to make him a fat suit.	Trebuiau să-i facă un costum gras.
They play war games.	Ei joacă jocuri de război.
And so we do nothing.	Și așa nu facem nimic.
I love him.	Îl iubesc.
That is denied.	Asta este negat.
You can take me anywhere.	Mă poți conduce oriunde.
However, here she comes to you.	Totuși iată că ea vine la tine.
This is an example of the law.	Acesta este un exemplu de lege.
Give them some space.	Oferă-le puțin spațiu.
I was involved in this investigation from the beginning.	Am fost implicat în această anchetă încă de la început.
This is over the line.	Aceasta este peste linie.
I want to be better tomorrow.	Vreau să fiu mai bun mâine.
She was perfectly silent for what must have been a minute.	Ea a fost perfect tăcută pentru ceea ce trebuie să fi fost un minut.
Where it will probably give a different result.	Unde probabil va da un rezultat diferit.
I'm somewhere else.	sunt altundeva.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Nu au existat diferențe de factori clinici între cele două grupuri.
If we don't receive it now, we will never receive it.	Dacă nu o primim acum, nu o vom primi niciodată.
Listen to more good music.	Ascultă mai multă muzică bună.
Whether we are aware of it or not, it exists.	Indiferent dacă suntem sau nu conștienți de acest lucru, el există.
He had to go to work, but people showed up that evening.	A trebuit să plece la serviciu, dar în seara aceea au apărut oamenii.
I was still inside until then.	Am fost încă înăuntru până în acel moment.
The science of the individual.	Știința individului.
An eye formed at about the same time.	S-a format un ochi cam în același timp.
Only five of him.	Doar cinci din el.
For a moment, a sense of relief came over him.	Pentru o clipă, un sentiment de uşurare îl cuprinse.
Three were hospitalized and one was in a primary care setting.	Trei erau spitalizați și unul era într-un cadru de îngrijire primară.
She put her hand on the spot.	Ea și-a pus mâna deasupra locului.
You immediately feel a sense of calm, as if you have returned home.	Simți imediat un sentiment de calm, de parcă s-ar fi întors acasă.
I'm glad she's nice to him.	Mă bucur că e drăguță cu el.
At least, closer.	Cel puțin, mai aproape.
They weren't necessary, but he seemed to consider them so important before.	Nu erau necesare, dar părea să le considere atât de importante înainte.
Many did not survive.	Mulți nu au supraviețuit.
He wasn't going to be able to do that.	Nu avea de gând să poată face asta.
On the walk.	Pe plimbare.
The construction of the claim is a matter of law.	Construirea revendicării este o chestiune de drept.
There is not enough business to sustain them.	Nu sunt suficiente afaceri pentru a le menține.
And there is a children's section.	Și există și o secțiune pentru copii.
I see no reason or meaning in this.	Nu văd niciun motiv sau sens în asta.
I'm sorry, Judge.	Îmi pare rău, judecător.
This building is history.	Această clădire este istorie.
It's cold, but I'm hot.	E frig, dar mi-e cald.
You're in business now.	Sunteți în afaceri acum.
You're just right.	Doar ai dreptate.
He looked at his friends.	S-a uitat la prietenii lui.
However, she never gave up on him.	Cu toate acestea, nu a renunțat niciodată la el.
Not too bad, but not like in his pictures.	Nu e prea rău, dar nu ca în pozele lui.
I go from station to station.	Merg din statie in statie.
It's serious, though.	Este grav, totuși.
They said they wanted me in a better school.	Ei au spus că mă voiau într-o școală mai bună.
Do whatever it takes to show that you are serious.	Fă tot ce este necesar pentru a le arăta că vorbești serios.
This indicates that the latest version of this solution was successful.	Aceasta indică faptul că ultima versiune a acestei soluții a avut succes.
Details on how to respond are here.	Detalii despre cum să răspundeți sunt aici.
Two children were at school.	Doi copii erau la școală.
Of course, there are differences in the way people grow up.	Desigur, există diferențe în modul în care oamenii cresc.
Others offer six months of training.	Alții oferă șase luni de formare.
Trust us, we looked everywhere.	Ai încredere în noi, ne-am uitat peste tot.
This moment could not get better.	Acest moment nu putea deveni mai bun.
The opposite is true.	În acest sens este invers.
It looks awful.	Arată groaznic.
And now it has a little more shape and purpose.	Și acum are un pic mai multă formă și scop.
She said she could tell right away that something was wrong.	Ea a spus că poate să-și dea seama imediat că ceva nu este în regulă.
Search among our people in a few minutes.	Căutați printre oamenii noștri în câteva minute.
You set the planet on fire.	Ai dat foc planetei.
It will be a second.	Va fi o secundă.
But everything was different now.	Dar totul era diferit acum.
You still care.	Inca iti pasa.
He couldn't imagine eating.	Nu-și putea imagina mâncând.
But my favorite tree is the family tree.	Dar arborele meu preferat este arborele genealogic.
The first was to fight on the back leg.	Prima a fost să lupți pe piciorul din spate.
Thanks for the comment though.	Mulțumesc totuși pentru comentariu.
I decided to take it this time.	Am decis să-l iau de data asta.
But the big ones are on top.	Dar cei mari sunt în vârf.
We can't even mention them if they appear during our discussion.	Nici nu le putem menționa dacă apar în timpul discuției noastre.
If the girl suddenly doesn't want to play ball.	Dacă fata deodată nu vrea să joace mingea.
Jump off both legs.	Sari de pe ambele picioare.
I have this.	Am asta.
Therefore, an understanding between health systems is important.	Prin urmare, este importantă o înțelegere între sistemele de sănătate.
He's tired of the smell of takeaway.	S-a săturat de mirosul de take away.
I left after only a few days' stay.	Am plecat după doar câteva zile de ședere.
It makes me think they're stupid.	Mă face să cred că sunt proști.
Or maybe it just hadn't crossed his mind.	Sau poate pur și simplu nu-i trecuse prin cap.
He had certainly never invented it that way.	Cu siguranță nu inventase niciodată așa.
She doesn't expect to ever know her story.	Nu se așteaptă să știe vreodată povestea ei.
I agree with both points.	Sunt de acord cu ambele puncte.
It does not matter anymore.	Nu mai contează.
I have a lot of experience in caring for people.	Am multă experiență în îngrijirea oamenilor.
Maybe I don't have much time.	Poate că nu am mult timp.
Some of the changes are quite obvious, others not so much.	Unele dintre schimbări sunt destul de evidente, altele nu atât de mult.
How he would have returned.	Cum s-ar fi întors.
It was nice to see them again.	A fost plăcut să-i revăd.
And it was mine to lose.	Și a fost al meu să pierd.
The patient's body box is kept for further processing.	Cutia corporală a pacientului, se păstrează pentru prelucrare ulterioară.
Probably not, though.	Probabil că nu este, totuși.
Worry about yourself.	Fă-ți griji pentru tine.
However, it is not a complete loss.	Totuși, nu este o pierdere completă.
He looked pale.	Părea palid.
The couple set up an independent mission.	Cuplul și-a pus la cale o misiune independentă.
This is often in the form of money.	Acest lucru este adesea sub formă de bani.
I saw first hand the good and not so good.	Am văzut din prima mână cele bune și nu atât de bune.
And it was nothing.	Și nu era nimic.
Of course, this causes problems.	Desigur, acest lucru provoacă probleme.
Pretty high power.	Putere destul de mare.
It helps them feel good about themselves.	Îi ajută să se simtă bine cu ei înșiși.
That's how I got here.	Așa am ajuns aici.
It's pretty funny.	E destul de amuzant.
She's doing well.	Se descurcă bine.
But those cases have now been closed.	Dar acele cazuri au fost acum închise.
We've been married for two years.	Suntem căsătoriți de doi ani.
Each of us has something good and special to offer.	Fiecare dintre noi are ceva bun și special de oferit.
Not that people really believed it.	Nu că oamenii ar fi crezut cu adevărat.
But keep this in mind.	Dar luați în considerare acest lucru.
But, one should be what it really is.	Dar, unul ar trebui să fie ceea ce este cu adevărat.
We never talk.	Nu vorbim niciodată.
I will have the village.	Voi avea satul.
If it is not shown that the appeal.	Dacă nu se arată că recursul.
None of the top five hit the bone.	Niciunul din primele cinci nu a lovit osul.
It looked solid and complete.	Părea solid și complet.
We'll be here when you need us.	Vom fi aici când vei avea nevoie de noi.
His name is not on the wall.	Numele lui nu este pe perete.
My hatred grew stronger.	Ura mea a devenit din ce în ce mai puternică.
Many people had tears in their eyes.	Mulți oameni aveau lacrimi în ochi.
Wait.	Mai așteaptă.
And really, isn't it?	Și într-adevăr, nu-i așa?
He could see that they had.	Putea să vadă că aveau.
Not with me.	Nu cu mine.
It was fun to write.	A fost distractiv de scris.
So that's what I did.	Deci asta am făcut.
So his only problem was getting to work.	Așa că singura lui problemă a fost să treacă la treabă.
Of course you should.	Desigur că ar trebui.
This was not our land.	Acesta nu era pământul nostru.
It makes them feel good.	Îi face să se simtă bine.
I have no help to call.	Nu am niciun ajutor la care apel.
The old store, the old hour.	Vechiul magazin, vechea oră.
We are not, it is so open.	Nu suntem, este atât de deschis.
Make sure there is enough light in the room.	Asigurați-vă că există suficientă lumină în cameră.
Read them carefully before completing the exercise.	Citiți-le cu atenție înainte de a finaliza exercițiul.
It lives in you, it is a part of you.	Trăiește în tine, este o parte din tine.
The track bypasses a field.	Pista ocolește un câmp.
However, the situation is completely different.	Cu toate acestea, situația este complet diferită.
I like to play games.	Îmi place să joc jocuri.
No obvious interest.	Fără interes evident.
Again, this means different things in different places.	Din nou, însă, aceasta înseamnă lucruri diferite în locuri diferite.
God, she had nothing else to do.	Doamne, ea nu avea nimic altceva de făcut.
Some songs are better performed than read anyway.	Unele piese sunt mai bine interpretate decât citite oricum.
And it is not necessarily true that no one has seen.	Și nu este neapărat adevărat că nimeni nu a văzut.
I'm very pleased to meet you.	Sunt foarte incantat sa te cunosc.
But it is life and we accept it.	Dar este viața și o acceptăm.
Money provides a vehicle for the things you want.	Banii oferă un vehicul pentru lucrurile dorite.
I think she wanted to.	Cred că ea a vrut.
I would go because the whole thing was my idea.	Aș merge pentru că toată treaba a fost ideea mea.
If they were not paid.	Daca nu au fost platiti.
I think it was.	Cred că a fost.
These are gender, education and age.	Acestea sunt sexul, gradul de educație și factorul de vârstă.
Nine have been brought in so far.	Nouă au fost aduse până acum.
You have a meeting point planned in advance.	Aveți un punct de întâlnire planificat în avans.
However, no further analyzes were performed.	Cu toate acestea, nu au fost efectuate analize suplimentare.
It went on.	Pe ea a mers.
This may take another month.	Acest lucru poate dura încă o lună.
You can run the movie and it looks like a movie right away.	Puteți rula film și arată ca un film imediat.
I just started doing things on my own.	Tocmai am început să mă ocup de lucrurile pe cont propriu.
And he looks at me with such love.	Și mă privește cu atâta dragoste.
You don't want life to end.	Nu vrei ca existența să se termine.
And of course,.	Și, desigur,.
Maybe beer is the best.	Poate că berea este cea mai bună.
Now for the second step.	Acum pentru al doilea pas.
They were thinking about it.	Stăteau gândindu-se la asta.
This team was a couple, a man and a woman.	Această echipă era un cuplu, un bărbat și o femeie.
You do not need any special training or skills.	Nu aveți nevoie de nicio pregătire sau abilități speciale.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
They have too much free time.	Au prea mult timp liber.
No animals were excluded on this basis.	Niciun animal nu a fost exclus pe această bază.
Say it out loud a few times.	Spune-o cu voce tare de câteva ori.
However, there are several studies in other cancers.	Cu toate acestea, există mai multe studii în alte tipuri de cancer.
About the size of a matchstick.	Cam de dimensiunea unui bețișor de chibrit.
But they were not looking for money.	Dar ei nu căutau bani.
I thought for the first time.	M-am gândit pentru prima dată.
He now had a responsibility to both of them.	Acum avea o responsabilitate față de amândoi.
She couldn't help herself.	Ea nu a putut să se abțină.
I have no one to take care of my five children.	Nu am pe cine să aibă grijă de cei cinci copii ai mei.
I have to keep an eye on him.	Trebuie să fiu cu ochii pe el.
This is the power plant of the future.	Aceasta este centrala electrică a viitorului.
Nothing prepared him for the feelings he is experiencing now.	Nimic nu l-a pregătit pentru sentimentele pe care le trăiește acum.
I know it won't last.	Știu că nu va dura.
The idea is to pay a price for someone's life.	Ideea este să plătești un preț pentru viața cuiva.
Seeing the actual display of devices doesn't add much.	A vedea afișarea efectivă a dispozitivelor nu adaugă prea mult.
His men moved after him.	Oamenii lui s-au mișcat după el.
Everything he says, however, is wrong.	Tot ceea ce spune, însă, este greșit.
Blacks need to do more.	Negrii trebuie să facă mai mult.
That's what happens in the story.	Asta se întâmplă în poveste.
Representative images from two independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din două experimente independente.
What a sweet rose it is.	Ce dulce trandafir este.
They closed it.	Au închis-o.
Call them and ask.	Sună-i și întreabă.
I have no idea how to do that.	Habar n-am cum să fac asta.
It was a wonderful sight.	A fost o priveliște minunată.
Such an approach is the opposite way of solving the problem.	O astfel de abordare este o modalitate opusă de a rezolva problema.
The problem is the weak requirements that someone has to bear.	Problema sunt cerințele slabe pe care cineva trebuie să le poarte.
I just laughed at her.	Am râs doar de ea.
Control group for health discussions.	Grup de control pentru discuții despre sănătate.
We've come a long way together.	Am parcurs un drum lung împreună.
I know that would be his first thought.	Știu că acesta ar fi primul lui gând.
And he may be right.	Și poate avea dreptate.
Give to the poor in return.	Dă-i săracilor în schimb.
Remember, be as specific as possible.	Amintiți-vă, fiți cât mai specifici posibil.
I'm sorry if that's not enough for you.	Îmi pare rău dacă asta nu este suficient pentru tine.
He told her he could do it himself.	I-a spus că o poate face singur.
I'm running out of words.	Eșuez cuvintele.
I hope someone killed her.	Sper că cineva a ucis-o.
I mean, it's as clean as a house should be.	Adică este la fel de curată pe cât ar trebui să fie o casă.
And suddenly, we are.	Și dintr-o dată, suntem.
A book, maybe.	O carte, poate.
That's personal, you know.	Asta e personal, înțelegi.
He just ran to me, rather than leave.	Doar el a fugit spre mine, mai degrabă decât să plece.
See an example !.	Vezi un exemplu!.
There is only the first if there is the second. '	Există doar primul dacă există al doilea'.
That was real.	Asta a fost real.
It was just a simple, natural reaction.	Nu a fost altceva decât o reacție simplă, naturală.
That doesn't fit with my understanding of your brother's character.	Asta nu se potrivește cu înțelegerea mea despre caracterul fratelui tău.
But it wasn't.	Dar nu era.
I will not lie.	nu voi minti.
Second are age and gender.	În al doilea rând sunt vârsta și sexul.
But we can't trust ourselves to know how much we need.	Dar nu putem avea încredere în noi înșine pentru a ști cât de mult avem nevoie.
They weren't nice to look at.	Nu erau drăguți să se uite.
He couldn't hold his breath much longer.	Nu și-a putut ține respirația mult mai mult.
She was not her daughter.	Nu era fiica a ei.
It is not paid.	Nu se plătește.
Can someone help me, please, what exactly this means.	Poate cineva să mă ajute, vă rog, la ce înseamnă exact asta.
If so, could someone show me how.	Dacă da, ar putea cineva să-mi arate cum.
This was done by the company's employees.	Acest lucru a fost făcut de angajații companiei.
Then he added a thought.	Apoi a adăugat un gând.
She came up with the business.	Ea a venit cu afacerea.
I really wasn't sure if it was a good thing or not.	Chiar nu eram sigur dacă era un lucru bun sau nu.
I put the bottle to my lips.	Am dus sticla la buze.
When he showed them around the village, the reaction was quite astonishing.	Când le-a arătat prin sat, reacția a fost destul de uimitoare.
Do it slowly.	Fă-o încet.
You may finally find them here.	S-ar putea să le găsiți în cele din urmă aici.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Uneori curat, alteori murdar.
They won't give birth on my face.	Nu-mi vor nastui pe față.
Most are still in business.	Majoritatea sunt încă în afaceri.
What life.	Ce viață.
He took some of the joy.	A luat o parte din bucurie.
It feels good.	Se simte bine.
Basically, it lets you watch what you want and when you want it.	Practic, te lasă să urmărești ce vrei și când vrei.
It's their money.	Sunt banii lor.
I want to know you better.	Îmi doresc să te cunosc mai bine.
This can also happen to boys.	Acest lucru se poate întâmpla și băieților.
Lots of fear.	Multă frică.
Definitely give it a try.	Dă-i o șansă cu acesta cu siguranță.
Then he said everything was fine.	Atunci a spus că totul era bine.
It should be removed for reasons.	Ar trebui îndepărtat din motive.
This is definitely not good for their health.	Acest lucru cu siguranță nu este bun pentru sănătatea lor.
I'll pay you back next week.	Îți voi plăti înapoi săptămana viitoare.
It was hot down there, close.	Era cald acolo jos, aproape.
In such cases, it depends on.	În astfel de cazuri, depinde de.
But he was still our father.	Dar era încă tatăl nostru.
He, his wife and two children lived with his father.	El, soția și cei doi copii locuiau cu tatăl său.
It's not far from here.	Nu e departe de aici.
The eyes close.	Ochii se apropie.
It will definitely stay.	Va rămâne cu siguranță.
The results are representative of two independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
However, it eventually broke down.	Cu toate acestea, în cele din urmă s-a stricat.
The local administration has not been better.	Administrația locală nu a fost mai bună.
I want to talk to her.	Vreau să vorbesc cu ea.
But it doesn't have to be.	Dar nu trebuie să fie.
People felt like real people, not just characters.	Oamenii s-au simțit ca oameni adevărați, nu doar personaje.
And tell me where they want to go.	Și spune-mi unde vor să mergi.
Yes.	Da.
If you want to test now, we'll do it now.	Dacă doriți să faceți teste acum, o vom face acum.
He looked very pale and ill.	Părea foarte palid și bolnav.
Don't let your life pass you by.	Nu-ți lăsa viața să treacă pe lângă tine.
Write important and new words on the board.	Scrieți cuvintele importante și cuvintele noi pe tablă.
There is a lot of confusion there.	Există multă confuzie acolo.
These were so easy and fun to do.	Acestea au fost atât de ușor și distractive de făcut.
For example, no sound is heard.	De exemplu, nu se aude niciun sunet.
When I close my application.	Când îmi închid aplicația.
Maybe it seemed like a game to both of you.	Poate că v-a părut un joc pentru amândoi.
This fall, in real time, it most likely lasted two seconds.	Toamna aceasta, în timp real, cel mai probabil ar fi durat două secunde.
They were too fast.	Au fost prea rapizi.
Sweet person, indeed.	Persoană dulce, într-adevăr.
Looks like you don't understand the idea.	Se pare că nu înțelegi ideea.
Everyone knew it.	Toată lumea o știa.
The results of three experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele a trei experimente.
It's just a short drive from where we are.	Sunt doar o scurtă călătorie de unde ne aflăm.
And there is nothing worse.	Și nu există nimic mai rău.
I changed my mind.	M-am răzgândit.
That's how it was with me.	Așa a fost cu mine.
I have one.	Am unul.
I know there are many others.	Știu că sunt mulți alții.
I took the opportunity to study it.	Am profitat de ocazie să-l studiez.
I won't be able to call tomorrow.	Nu voi putea da telefonul mâine.
She doesn't want to go.	Ea nu vrea să meargă.
Her throat felt thick.	I se simțea gâtul gros.
We hope you enjoy your visit again.	Sperăm că veți putea vizita din nou.
She discussed the situation with no one outside her home.	Ea a discutat despre situație cu nimeni în afara casei ei.
It is quite thin, but it is still thick enough to work well.	Este destul de subțire, dar este încă suficient de gros pentru a funcționa bine.
Most of the time, he didn't.	De cele mai multe ori, nu a făcut-o.
Thank you for being the first to see this new site.	Vă mulțumim că sunteți printre primii care au văzut acest nou site.
Here they like to build things so that they fall apart.	Aici le place să construiască lucruri astfel încât să se destrame.
Too many projects are taken too little.	Prea multe proiecte se iau puțin prea în serios.
Make sure you do it for the right reasons.	Asigurați-vă că o faceți din motivele corecte.
Their need to be a little bigger than that.	Nevoia lor să fie ceva mai mare decât asta.
It was thin and round.	Era subțire și rotundă.
The story is the same for many, many other species.	Povestea este aceeași pentru multe, multe alte specii.
Fighting for freedom would not be an option.	Să lupte în drumul ei către libertate nu ar mai fi o opțiune.
It didn't happen that way.	Nu s-a întâmplat așa.
She looked like a girl.	Părea să fie o fată.
Unable to walk, let alone run.	Neputând merge, cu atât mai puțin alerga.
Nothing can be further from the truth.	Nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
He held the door again and they stepped forward.	A ținut din nou ușa și au intrat înainte.
You will definitely want to get a good interest rate.        	Cu siguranță veți dori să obțineți o rată a dobânzii care este bună.        
.	.
If you really get over it.	Dacă cu adevărat treci cu asta.
Control.	Controlul.
Such a set will be called a model.	Un astfel de set se va numi model.
No time to retire.	Nici un moment în care să te retragi.
But it doesn't happen to me.	Dar mie nu mi se întâmplă.
He should have left.	Ar fi trebuit să plece.
Click on the link below to access it.	Faceți clic pe linkul de mai jos pentru a-l accesa.
I can't figure out exactly what the problem is.	Nu pot să-mi dau seama care este exact problema.
Thanks so much for this video.	Mulțumesc mult pentru acest videoclip.
There are positive processes and negative processes.	Există procese pozitive și procese negative.
His statement was made a month later.	Declarația lui a fost făcută o lună mai târziu.
Powerful personal stories.	Povești personale puternice.
The media quickly spread the word.	Mass-media a răspândit rapid povestea.
Let him have his right.	Lasă-l să aibă ce are dreptul lui.
Her stomach hurt.	I s-a făcut rău la stomac.
Fill out forms.	Completați formulare.
And no more.	Și nu mai.
Recovery is not there.	Recuperarea nu stă acolo.
I think you have to forget or something.	Cred că trebuie să uite sau ceva de genul ăsta.
They were very nice.	Au fost foarte drăguți.
He didn't sign it.	Nu a semnat-o.
No husband, no sister.	Fără soț, fără soră.
We need numbers.	Avem nevoie de numere.
She was going to look back.	Ea avea de gând să se uite înapoi.
So life is gone.	Deci viața a dispărut.
It was for another time and another place.	A fost pentru alt timp și alt loc.
He can't resist.	Nu rezistă.
Every man he's talked to has been involved in this.	Fiecare bărbat cu care a vorbit a fost implicat în asta.
This has become increasingly difficult.	Asta a devenit din ce în ce mai greu.
Too smart for his own good, he was.	Prea deștept pentru binele lui, era.
You need to know her.	Trebuie să o cunoști.
Nobody knows what happened there.	Nimeni nu știe ce s-a întâmplat acolo.
Find out what she's looking for, then be it.	Află ce caută ea, apoi fii asta.
It fell in half.	A căzut la jumătate.
He gave the real ring.	A dat inelul adevărat.
We appreciate your support.	Apreciem sprijinul dumneavoastră.
The boy soon disappeared.	Băiatul a dispărut curând.
By the way.	Apropo.
It still remains quite high.	Rămâne totuși destul de ridicat.
The visit is provided at that address.	Vizita este asigurată la acea adresă.
I do not want to say anything.	Nu vreau să spun nimic.
Oh yes, so much.	Oh da, atât de mult.
And that hurt.	Și asta a durut.
Children are not safe.	Copiii nu sunt în siguranță.
In fact, they must decide to change or stay the same.	De fapt, trebuie să decidă să se schimbe sau să rămână la fel.
I had no idea what the future held.	Habar nu aveam ce îmi rezerva viitorul.
Everything made sense now.	Totul avea sens acum.
I understand how much it must hurt you inside.	Înțeleg cât de mult trebuie să te doare înăuntru.
It's different for every man.	Este diferit pentru fiecare bărbat.
There is no such authority.	Nu există o asemenea autoritate.
It really doesn't exist.	Chiar nu există.
We are the ones who become below.	Noi suntem cei care devin mai jos.
This boy who just wants to be loved.	Acest băiat, care vrea doar să fie iubit.
But that was for later.	Dar asta a fost pentru mai târziu.
And he can be held accountable.	Și poate fi tras la răspundere.
It's weird that someone would act differently.	Este ciudat că cineva ar acționa diferit.
Because you have no feelings.	Pentru că nu ai niciun sentiment.
Everything remained in her.	Totul a rămas în ea.
It should not continue.	Nu ar trebui să continue.
I want to hear from him.	Vreau să aud de la el.
There aren't many stories like that.	Nu sunt multe povești care să fie așa.
Often one evening.	Adesea de o seară.
I needed her to understand and follow my instructions.	Aveam nevoie de ea să înțeleagă și să-mi urmeze instrucțiunile.
At least we'd have a hot lunch.	Măcar am lua un prânz cald.
I was a person.	Eram o persoană.
The other side is more open.	Cealaltă parte este mai deschisă.
Please fill out the form below.	Vă rugăm să completați formularul de mai jos.
The weather is suddenly changing here.	Vremea se schimbă brusc aici.
I think that was forced on me.	Cred că asta mi-a fost forțat.
Or agree with him.	Sau de acord cu el.
Our security is not up to par.	Securitatea noastră nu este pe măsură.
I've finished the work.	Am terminat treaba.
There is a simple answer.	Există un răspuns simplu.
Two major mechanisms may be responsible for this finding.	Două mecanisme majore pot fi responsabile pentru această constatare.
However, if the problem.	Cu toate acestea, în cazul în care problema.
I was a body.	Eram un corp.
Maybe you can make them like it better.	Poate îi poți face să-i placă mai bine.
Start your own story now !.	Începe propria ta poveste acum!.
Then it will end.	Atunci se va termina.
And the children understood.	Și copiii au înțeles.
They told him to eat shit and die.	I-au spus să mănânce rahat și să moară.
In addition, no.	În plus, nr.
Well, I've gotten sick a few times.	Ei bine, m-am îmbolnăvit de câteva ori.
I'm sure you're tired.	Sunt sigur că ești obosit.
Repeat the experiment at least once.	Repetați experimentul cel puțin o dată.
I need to know that you can do this.	Trebuie să știu că poți face asta.
One of them was married and had three children.	Unul dintre ei era căsătorit și avea trei copii.
I was too.	am fost si eu.
Further studies would be needed to prove its true nature.	Ar fi necesare studii suplimentare pentru a-i demonstra adevărata natură.
We are totally isolated from the outside world.	Suntem total izolați de lumea exterioară.
It didn't go too well.	Nu a mers prea bine.
He couldn't leave his manuscript.	Nu și-a putut lăsa manuscrisul.
But not the way you mean.	Dar nu în modul în care vrei să spui.
Provide values ​​for required fields.	Furnizați valori pentru câmpurile obligatorii.
No return !.	Fără întoarcere!.
I just know they couldn't be more different.	Știu doar că nu ar putea fi mai diferiți.
It's a wish that just enters my head.	Este o dorință care tocmai îmi intră în cap.
I was afraid to touch anything.	Mi-a fost frică să ating ceva.
The goal is to find what is best.	Scopul este de a găsi ceea ce este mai bun.
I still love the baby.	Încă îl iubesc pe copil.
Not that he took responsibility.	Nu că și-ar fi asumat responsabilitatea.
Drugs that could make a person do or say anything.	Droguri care ar putea face o persoană să facă sau să spună orice.
Look, as long as you let me know by four this afternoon.	Uite, atâta timp cât mă anunți până la patru după-amiaza asta.
When he opened the door, he shook his head.	Când deschidea ușa, clătină din cap.
He wanted to have enough time to check his numbers.	Voia să aibă suficient timp pentru a-și verifica cifrele.
Nobody knows, because nothing like this has happened before.	Nimeni nu știe, pentru că așa ceva nu s-a mai întâmplat până acum.
You took me by surprise.	M-ai luat prin surprindere.
Keep it for yourself for now.	Păstrează-l pentru tine deocamdată.
There had been none in the market.	Nu fusese niciunul în piață.
Let me be the first to call them fools.	Lasă-mă să fiu primul care îi numește proști.
It is a feeling of power that changes his life forever.	Este un sentiment de putere care își schimbă viața pentru totdeauna.
That's what they said at the hospital.	Așa au spus la spital.
The same goes for water.	Același lucru este valabil și pentru apă.
I ran past the place where he lay.	Am fugit pe lângă locul unde zăcea el.
I went through the options in my head.	Am trecut prin opțiunile din capul meu.
Bad times will happen, so you will answer.	Se vor întâmpla vremuri rele, așa vei răspunde tu.
If there are no places, there are no places.	Daca nu sunt locuri, nu sunt locuri.
Well, let's say the show goes on.	Ei bine, să spunem că spectacolul va continua.
You don't do that.	Nu o faci așa.
I know that.	Stiu asta.
The other half waited outside the door.	Cealaltă jumătate a așteptat în afara ușii.
This is not the time.	Nu e timpul potrivit.
The camera kept at eye level.	Camera ținută la nivelul ochilor.
We can't lose now.	Nu putem pierde acum.
Therefore, it is an essential component.	Prin urmare, este o componentă esențială.
It wasn't hard to believe in magic in a place like this.	Nu a fost greu să crezi în magie într-un loc ca acesta.
And you were wrong.	Și ai greșit.
Everyone should have been satisfied.	Toată lumea ar fi trebuit să fie mulțumită.
For the second attack, the section was divided.	Pentru al doilea atac, secțiunea s-a împărțit.
Walking on this earth.	Mergând pe acest pământ.
At least you see the performance.	Măcar vezi performanța.
But there is something else.	Dar mai este ceva.
It took them a long time.	I-a luat mult timp.
I've known him well for the last few years.	Îl cunosc bine în ultimii ani.
Maybe you should stay home today.	Poate ar trebui să stai acasă astăzi.
She is the other main character.	Ea este celălalt personaj principal.
Space is limited.	Spațiul este limitat.
It can be your biggest enemy or your greatest power.	Poate fi cel mai mare dușman al tău sau cea mai mare putere.
If it doesn't exist, nothing has happened.	Dacă nu există, nu s-a întâmplat nimic.
Maybe he wants to talk.	Poate vrea să vorbească.
We ask the following question.	Adresăm următoarea întrebare.
This time of year is no different.	Această perioadă a anului nu este diferită.
You could have, but you didn't.	Ai fi putut, dar nu ai făcut-o.
He had no desire to die.	Nu avea o dorință de moarte.
Inside the case was a digital video camera.	În interiorul carcasei se afla o cameră video digitală.
Not by hand.	Nu de mână.
He found the situation serious.	A găsit situația gravă.
These three were children.	Acești trei erau copii.
Take a letter you wrote or a letter written for you.	Luați o scrisoare pe care ați scris-o sau o scrisoare scrisă pentru dvs.
That means for me.	Asta înseamnă pentru mine.
I am important.	eu sunt important.
So here are the changes.	Deci iată schimbările.
That was supposed to be fine.	Asta trebuia să fie bine.
Treatment of symptoms.	Tratamentul simptomelor.
I only use it to learn about memory management.	Îl folosesc doar pentru a învăța despre gestionarea memoriei.
If you cook fish, you don't have to worry.	Dacă gătiți pește, nu trebuie să vă faceți griji.
I know this is the way.	Știu că acesta este drumul.
That's how you cook it.	Cu asta o gătești.
His brother, he tells me.	Fratele lui, îmi spune.
Or he does.	Sau o face.
After a long moment, he took a deep breath and turned.	După o clipă lungă, trase adânc aer în piept, se întoarse.
I need to go talk to them.	Trebuie să merg să vorbesc cu ei.
He was very good.	Era foarte bun.
I'm trying to be interested.	Încerc să fiu interesat.
Which is the third small.	Care este al treilea mic.
They will talk about his death, of course.	Vor vorbi despre moartea lui, desigur.
These studies reported mixed results.	Aceste studii au raportat rezultate mixte.
They were all dressed in the best way.	Toți erau îmbrăcați în cel mai bun mod.
In her way.	În felul ei.
In fact, the doors were high too.	De fapt, ușile erau și ele înalte.
"Look straight ahead," she told them.	Privește drept înainte, le spuse ea.
It should not be uniform and perfect.	Nu ar trebui să fie uniform și perfect.
However, this does not seem to be used later.	Cu toate acestea, acest fapt nu pare să fie folosit mai târziu.
We talked at breakfast about the challenge ahead.	Am vorbit la micul dejun despre provocarea care urmează.
But the biggest thing is that the family can support him.	Dar cel mai mare lucru este că familia poate să-l întrețină.
He had been at that age.	Fusese la acea vârstă.
However, it does not seem to work.	Totuși, nu pare să funcționeze.
You are our people.	Sunteți oamenii noștri.
I picked up the first ring.	Am ridicat primul inel.
We'll talk about that in a moment.	Vom vorbi puțin despre asta într-un moment.
I put my life in his hands every day.	Îmi pun viața în mâinile lui în fiecare zi.
He stopped beside her and put a hand on her back.	S-a oprit lângă ea și a pus o mână pe spate.
I choose not.	aleg nu.
I haven't thought about that book in years.	Nu m-am gândit la acea carte de ani de zile.
It sounded pretty easy.	A sunat destul de ușor.
He had never noticed eyes at such a close distance.	Nu observase niciodată ochi la o distanță atât de apropiată.
Power hand tools.	Unelte manuale electrice.
He couldn't stay away.	Nu avea cum să stea departe.
The rain would certainly have helped to improve the race.	Ploaia ar fi ajutat cu siguranță la îmbunătățirea cursei.
You have to accept that too.	Trebuie să accepți și asta.
Not that they would look like humans anymore.	Nu că ar mai arăta ca oameni.
What was his position.	Care era pozitia lui.
We supported it.	Noi am susținut-o.
We are a couple.	Suntem un cuplu.
He didn't mean to.	Nu a vrut să spună.
His neck was cut from left to right.	I-a fost tăiat gâtul de la stânga la dreapta.
It's not as easy as it might sound.	Nu este atât de ușor pe cât ar putea suna.
It's hard to say that early.	Este greu de spus asta devreme.
It offers the opportunity to see in a new light.	Oferă ocazia de a vedea într-o lumină nouă.
A younger boy happens to be sitting at the next hot spring.	Un băiat mai mic se întâmplă să stea la următorul izvor termal.
The answer is no.	Raspunsul este nu.
Very good condition used.	Stare foarte buna folosita.
For many people, this is a big problem.	Pentru mulți oameni, aceasta este o mare problemă.
Other potential causes.	Alte cauze potențiale.
I ask her why.	O intreb de ce.
They have girls.	Au fete.
This story is about a year old, but it is still relevant today.	Această poveste are aproximativ un an, dar este încă relevantă și astăzi.
Until a few years ago.	Până acum câțiva ani.
And it's complicated.	Și e complicat.
Well, this year it would have been twenty.	Ei bine, anul acesta ar fi fost douăzeci.
I'm empty and I have nothing to answer.	Sunt goală și nu am cu ce să-i răspund.
Some of my things are here in the big house.	Unele dintre lucrurile mele sunt aici, la casa mare.
He pushed her hard against the door.	O împinse cu putere de uşă.
Well, not exactly refused.	Ei bine, nu tocmai refuzat.
A black hole or something.	O gaură neagră sau ceva.
We need players.	Avem nevoie de jucători.
Both are completely different and need different attention.	Ambele sunt complet diferite și au nevoie de o atenție diferită.
Those who had been injured were the first to return.	Cei care fuseseră răniți au fost primii care s-au întors.
Just look at a dog making love.	Privește doar un câine care face dragoste.
I wanted to feel something.	Am vrut să simt ceva.
Just like last time.	Exact ca ultima dată.
Cam dangerous.	Cam periculos.
This is not my name.	Acesta nu este numele meu.
But any of these should work.	Dar oricare dintre acestea ar trebui să funcționeze.
It's weird to describe.	Este ciudat de descris.
I feel their presence.	Le simt prezența.
This is actually very easy and fast, so don't be put off.	Acest lucru este de fapt foarte ușor și rapid, așa că nu vă lăsați tergiversați.
Click for more details.	Faceți clic pentru mai multe detalii.
I know her.	Eu o cunosc.
She runs until she is caught in a ring of trees.	Ea aleargă până este prinsă de un inel de copaci.
Allow the mixture to cool.	Lăsați amestecul să se răcească.
He couldn't.	Nu ar fi putut.
We don't understand, but it's true.	Nu înțelegem, dar este adevărat.
Leave specific comments here.	Lăsați comentarii specifice aici.
I will never forget that moment.	Nu voi uita niciodată acel moment.
I make her eat whatever she eats.	O fac să mănânce orice mănâncă.
I can't describe the difference.	Nu pot descrie diferența.
Three more hours.	Încă trei ore.
I like them a lot more, but they have a browner color.	Îmi place mult mai mult, dar au o culoare mai maronie.
He went after that.	A mers după asta.
No one can do this shit like me.	Nimeni nu poate face rahatul asta ca mine.
I hate myself.	Mă urăsc.
I wrote about finding him, but no one wanted my piece.	Am scris despre găsirea lui, dar nimeni nu a vrut piesa mea.
In addition, you will need a driver library for the database.	În plus, veți avea nevoie de o bibliotecă de drivere pentru baza de date.
In the morning he found his mother looking at him.	Dimineața și-a găsit mama uitându-se la el.
I will at least have a plan to present to him.	Voi avea, cel puțin, un plan de prezentat lui.
These results can be confirmed with patient data.	Aceste rezultate pot fi confirmate cu datele pacientului.
You will hear the conversation twice.	Veți auzi conversația de două ori.
I remember crying.	Îmi amintesc că plângeam.
I chose a number that went well together and got to work.	Am ales un număr care mergea bine împreună și m-am pus pe treabă.
Bill should never do that.	Bill nu trebuie să facă asta niciodată.
It's a small school.	Este o școală mică.
And the design was never built.	Și designul nu a fost niciodată construit.
The face of the cliff is clear behind me.	Fața stâncii este limpede în spatele meu.
The words just disappeared.	Cuvintele tocmai au dispărut.
We had to stay together.	A trebuit să stăm împreună.
Control batches were maintained in the initial growing conditions.	Loturile martor au fost menținute în condițiile inițiale de creștere.
I would be interested to hear more.	M-ar interesa să aud mai multe.
Instead, the form follows the parking requirements.	În schimb, forma urmează cerințele de parcare.
Everyone looks apart.	Toată lumea arată în parte.
She watched him become another costume in the crowd.	L-a privit devenind un alt costum în mulțime.
He stopped to ask us who we were.	S-a oprit să ne întrebe cine suntem.
It just means adding an item to that list.	Înseamnă doar că ar adăuga un articol la acea listă.
There is no room for anything else.	Nu este loc de a face altceva.
This is how our system works.	Așa funcționează sistemul nostru.
These people have to leave.	Acești oameni trebuie să plece.
But it's not as bad as you feel, man.	Dar nu este atât de rău pe cât simți, omule.
Coffee, tea, sugar are provided.	Se oferă cafea, ceai, zahăr.
It's no different for people.	Nu este diferit pentru oameni.
His dark, worried eyes stared at me.	Ochii lui întunecați și îngrijorați mă priveau.
I couldn't call either.	Nici eu nu am putut suna.
I saw no evidence of where he had gone.	Nu vedeam nicio dovadă despre unde se dusese.
He left you this.	Ți-a lăsat asta.
I'm just not going to do that.	Doar că nu am de gând să o fac.
I would appreciate any help in this regard.	Aș aprecia orice fel de ajutor în acest sens.
One's teeth closed on his arm.	Dinții unuia s-au închis pe brațul lui.
Move it around.	Mută-l în jur.
Don't worry, you're ready.	Nu vă faceți griji că sunteți gata.
They told their father.	I-au spus tatălui lor.
If darkness is your problem, nothing can be done about direct darkness.	Dacă întunericul este problema ta, nu se poate face nimic în privința întunericului direct.
And that means a need for change.	Și asta înseamnă o nevoie de schimbare.
Just for me.	Doar pentru mine.
I got married here last week.	M-am căsătorit aici săptămâna trecută.
I made a mistake.	Am avut o greseala.
My old friend.	Vechiul meu prieten.
So I'm not sure what he's doing.	Deci nu sunt sigur ce face.
In fact, all the walls had to fall.	De fapt, toți pereții trebuiau să cadă.
Either you have it or not, as they say.	Ori îl ai, ori nu, după cum se spune.
But then he didn't have to do anything about it.	Dar atunci nu trebuia să facă nimic în privința asta.
I realized how much we needed each other.	Mi-am dat seama cât de mult avem nevoie unul de altul.
It was never cut from any stage production.	Nu a fost niciodată tăiat din nicio producție de scenă.
I saw him today.	L-am văzut azi.
The piece of paper didn't make much sense to me.	Bucata de hârtie nu prea avea sens pentru mine.
It doesn't matter what people think.	Nu contează ce cred oamenii.
Her own father died when she was little.	Propriul ei tată a murit când ea era mică.
The allegations were read out.	Au fost citite acuzațiile.
Please don't make this worse for them.	Vă rog să nu faceți asta mai rău pentru ei.
And he kind of did.	Și cam a făcut-o.
We talked a little, we had coffee together.	Am vorbit puțin, am luat o cafea împreună.
One thing to keep in mind though.	Un lucru de reținut totuși.
In fact, it was even worse.	De fapt, a fost și mai rău.
In fact, this is nothing new.	De fapt, acest lucru nu este nimic nou.
You're almost just a box with your head down.	Ești aproape doar o cutie cu cap.
There are many in them.	Sunt multe în ele.
Our results are in line with previous ones in the error bars.	Rezultatele noastre sunt în acord cu cele anterioare din barele de eroare.
The study featured men and women playing a computer war game.	Studiul a avut bărbați și femei care joacă un joc de război pe computer.
The use of magic could have led to the two of us.	Folosirea magiei ar fi putut să-l fi condus la noi doi.
I immediately reached for my room.	Am întins imediat mâna după camera mea.
It depends on who works on them.	Depinde cine lucrează la ele.
But he managed to throw them away.	Dar a reușit să le arunce.
There is no heat there.	Nu este căldură acolo.
I covered that.	Am acoperit asta.
Must have.	Trebuie să aibă.
A good meal, though.	O masă potrivită, totuși.
Here the man felt safe to be whatever he wanted.	Aici bărbatul s-a simțit în siguranță să fie orice și-a dorit.
I've never seen so many books in my life.	N-am văzut atâtea cărți în viața mea.
Only their speech is different.	Doar vorbirea lor este diferită.
And because you are a spiritual soul, you change your body.	Și pentru că ești un suflet spiritual, îți schimbi corpul.
I expect.	ma astept.
These two states are actually close in energy.	Aceste două stări sunt de fapt apropiate ca energie.
We need to get out there.	Trebuie să ieșim acolo.
Even her color had improved.	Până și culoarea ei se îmbunătățise.
It took a long time, but he was blocked from doing so.	A durat mult, dar a fost blocat să o facă.
Another day, he thought.	În altă zi, se gândi el.
Well, it works.	Ei bine, funcționează.
Then he finally turned to me.	Apoi, în cele din urmă, s-a întors spre mine.
This time, it cost us blood.	De data asta, ne-a costat sângele.
Not all models can fully describe reality.	Toate modelele nu reușesc să descrie complet realitatea.
We were right to do that.	Am avut dreptate să facem asta.
The vehicle cannot move for the rest of the game.	Vehiculul nu se poate mișca pentru tot restul jocului.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Creați o metodă pentru a verifica dacă fișierul nu mai este utilizat.
I have nothing prepared.	Nu am nimic pregătit.
You can't tell how things are going.	Nu poți spune cum vor merge lucrurile.
It's a cry for help.	Este un strigăt de ajutor.
Someone might move to school or work.	Cineva s-ar putea muta la școală sau la serviciu.
So you can see the importance of this appeal.	Deci, puteți vedea importanța acestui recurs.
I thought it would fit her pretty well.	M-am gândit că i s-ar potrivi destul de bine.
It may take a few seconds.	Poate dura câteva secunde.
That's different.	Așa e altfel.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	Apoi deschise ochii și arătă spre general.
Mix it correctly.	Amesteca-l corect.
Your eyes lie and tell you it's not like that.	Ochii tăi mint și îți spun că nu este așa.
I didn't think it was enough, but it felt better.	Nu mi s-a părut suficient, dar s-a simțit mai bine.
They were just using it.	Ei doar îl foloseau.
So we're really sorry about that.	Așa că ne pare profund rău pentru asta.
Same places, different people.	Aceleași locuri, oameni diferiți.
We have made slow progress.	Am făcut progrese lente.
Come on, give me something.	Hai, dă-mi ceva.
What moments are these.	Ce momente sunt acestea.
We have choices.	Avem alegeri.
Moving others.	Mutarea altora.
Everyone knows that.	Întreaga lume știe asta.
I like talking to people.	Îmi place să vorbesc cu oamenii.
I suddenly break eye contact and look down.	Rup brusc contactul vizual și mă uit în jos.
Or maybe he was hit after talking to me.	Sau poate că a fost lovit după ce a vorbit cu mine.
You have a very well thought out idea here.	Ai o idee foarte bine gândită aici.
Man does not need to know.	Omul nu are nevoie să știe.
Of course we were worried.	Normal că eram îngrijorați.
He can't turn anything into something fast enough.	Nu poate transforma nimic în ceva destul de repede.
I certainly didn't put him in the safe.	Cu siguranță nu l-am pus în seif.
It seems so.	Se pare dar.
So he deeply loves everyone you choose to be with.	Așa că iubește profund pe toți cei cu care alegi să fii.
Well, on the contrary.	Ei bine, dimpotrivă.
This is often the case.	De cele mai multe ori este așa.
Trust yourself and know that you have what it takes.	Ai încredere în tine și știi că ai ceea ce este nevoie.
My mother was so beautiful.	Mama era atât de frumoasă.
Real stories are important.	Poveștile reale sunt importante.
Sleep will not make him go away.	Somnul nu îl va face să dispară.
Hell, she wouldn't cry in front of these people.	La naiba, nu ar plânge în fața acestor oameni.
Because, yes, you have to work together.	Pentru că, da, va trebui să lucrați împreună.
Just accept it.	Doar acceptă-l.
This has never happened before.	Asta nu sa întâmplat niciodată înainte.
We don't care about sales anymore.	Nu ne mai pasă de vânzări.
I've often talked about football.	Adesea am vorbit despre fotbal.
Either he likes money.	Fie că îi plac banii.
He stood up, waiting for an answer.	Se ridică, așteptând un răspuns.
It was their home for the rest of their lives.	A fost casa lor pentru tot restul vieții.
Oh, wait, no, that's not fair.	Oh, stai, nu, nu este corect.
There will be at least one event every month.	Va avea loc cel puțin un eveniment în fiecare lună.
I'm sorry though and very upset.	Îmi pare rău totuși și foarte supărat.
We will help you with this.	Vă vom ajuta cu asta.
We weren't going to give them the same show every week.	Nu aveam de gând să le oferim același spectacol în fiecare săptămână.
Later, larger studies will be on patient groups.	Mai târziu, și studii mai mari vor fi pe grupuri de pacienți.
So you won't take money.	Deci nu vei lua bani.
He made his last book there and returns.	A făcut ultima sa carte acolo și se întoarce.
The sense of smell disappears.	Simțul mirosului dispare.
Some recent models don't even fit that.	Unele modele recente nici nu se potrivesc pe asta.
I saw her this morning for breakfast.	Am văzut-o azi dimineață la micul dejun.
Well, you sleep with one of them.	Ei bine, dormi cu unul dintre ei.
Eight animals were used in each experimental group.	În fiecare grup experimental au fost utilizate opt animale.
He won the title.	A câștigat titlul.
Your words suggest something very different.	Cuvintele tale sugerează ceva foarte diferit.
In this report.	În acest raport.
He was a very good student and helped me with the class.	A fost un elev foarte bun și m-a ajutat la curs.
I told you where.	Ți-am spus unde.
So it was planned.	Deci fusese planificat.
They cannot and should not be held in public.	Ele nu pot și nu ar trebui să fie ținute în public.
Thank you for reading my post.	Vă mulțumesc că ați citit postarea mea.
He can often be found at the train station.	El poate fi găsit adesea în gară.
He was tall, not her age, probably a few years older.	Era înalt, nu de vârsta ei, probabil cu câțiva ani mai în vârstă.
There were few of the latter.	Au fost puțini dintre cei din urmă.
These are pictures.	Astea sunt poze.
He put it on the table between them.	L-a pus pe masă între ei.
They had a lot to worry about.	Aveau multe de care să-și facă griji.
No files on it.	Niciun fișier pe el.
He broke the ice.	A spart gheața.
Leaders don't love their people.	Liderii nu-și iubesc oamenii.
I wasn't sure if you were going to post again.	Nu eram sigur dacă ai de gând să postezi din nou.
For example.	Ca exemplu.
Believe in yourself.	Crede în tine.
I missed being my parents' son.	Mi-a fost dor să fiu fiul părinților mei.
I didn't add any bones or anything.	Nu am adăugat oase sau altceva.
I think it was caused by your brother.	Cred că a fost cauzat de fratele tău.
We could too.	Am putea de asemenea.
This is not the time to say no, not until we find out more.	Nu este momentul să spunem, nu până când vom afla mai multe.
You have plenty of food and water.	Aveți multă mâncare și apă.
There is no air, no movement.	Nu există aer, nici mișcare.
And don't forget to look on the bright side.	Și nu uitați să priviți partea bună.
We film her standing three steps above him.	O filmăm stând la trei pași deasupra lui.
He'll have to get out of here.	Va trebui să plece de aici.
This fight was over.	Această luptă se terminase.
Be careful not to over-process.	Aveți grijă să nu procesați excesiv.
It was a heart attack.	A fost un atac de cord.
Don't put product in it.	Nu pune produs în el.
You need to tell him when to run.	Trebuie să-i spui când să fugi.
My last night.	Ultima mea noapte.
It made me work a little harder.	M-a făcut să muncesc puțin mai mult.
But there is no time now.	Dar nu mai e timp acum.
I have to say it leaves a lot to be desired.	Trebuie să spun că lasă mult de dorit.
There's not much you can do to fix this.	Nu poți face mare lucru pentru a remedia această problemă.
I've seen you in church for the last six months.	Te-am văzut în biserică în ultimele șase luni.
The notes and colors are so solid.	Notele și culorile sunt atât de solide.
We've known each other's names for a long time.	Ne știam de multă vreme numele celuilalt.
The party was never likely to achieve much more than that.	Partidul nu a fost niciodată probabil să realizeze mult mai mult decât atât.
I just love him.	Pur și simplu îl iubesc.
Then he spoke again.	Apoi a vorbit din nou.
You can write your opinion on whether you like it or not.	Puteți scrie părerea dvs. dacă vă plac sau nu.
She gave him a shell.	Ea i-a dat o coajă.
A few more minutes to drive and we'll have them.	Încă câteva minute de condus și le-am avea.
Then, again, there was another, often part of the party.	Apoi, din nou, a mai fost un altul adesea al partidului.
Again, not very good.	Din nou, nu prea bine.
Nothing out of the ordinary happens.	Nu se întâmplă nimic în afară de obișnuit.
He got up from his chair.	Se ridică de pe scaun.
I went after him.	Am plecat după el.
Which brings us to the point of this article.	Ceea ce ne duce la scopul acestui articol.
Everyone was looking at him, waiting.	Toți se uitau la el, așteptau.
I still remember her.	Încă îmi amintesc de ea.
I don't expect anything less.	Nu mă aștept la nimic mai puțin.
He lived alone.	A trăit singur.
Write a short story.	Scrie o nuvelă.
I can listen to sad stories and not cry.	Pot să ascult povești triste și să nu plâng.
We no longer have the product you are looking for.	Nu mai avem produsul pe care îl căutați.
Either you love him or you hate him.	Ori îl iubești, ori îl urăști.
That's why I broke the rule.	Acesta este motivul pentru care am trecut regula.
Team results.	Rezultatele echipei.
We will not discuss these objects further, but include them for comparison.	Nu discutăm mai departe aceste obiecte, ci le includem pentru comparație.
Things are pretty bad as they are.	Lucrurile sunt destul de rele așa cum sunt.
We needed a safe place to sleep.	Aveam nevoie de un loc sigur unde să dormim.
She is about to do it.	Ea este pe cale să o facă.
Instead, a gift-saving is used.	În schimb, se folosește o economie a cadourilor.
As for my cell, it will show some activity, for sure.	Cât despre celula mea, va arăta ceva activitate, sigur.
This law works.	Această lege funcționează.
If your first officer is strong, then focus on that.	Dacă primul tău ofițer este puternic, atunci te concentrezi acolo.
Sometimes at least.	Uneori cel putin.
You are in physical control of that vehicle.	Ești în controlul fizic al vehiculului respectiv.
We cannot or will not break this trust.	Nu putem sau nu vom rupe această încredere.
Your summer job is down.	Slujba ta de vară a căzut.
However, that finding is not the answer to the question referred.	Această constatare nu este însă soluția la întrebarea prezentată.
This dress seems to have been designed with her in mind.	Această rochie pare că a fost concepută cu gândul la ea.
We appreciate that.	Apreciem asta.
The band continued to develop their particular material and sound.	Trupa a continuat să dezvolte material și sunetul lor particular.
And we need you here.	Și avem nevoie de tine aici.
I got dressed and went outside.	M-am îmbrăcat și am ieșit afară.
But no, certainly not that.	Dar nu, cu siguranță nu asta.
And although we continued as before, it was not the same.	Și deși am continuat ca înainte, nu a fost la fel.
But not both.	Dar nu ambele.
That's what our money does.	Asta fac banii noștri.
His mother was lighter with him.	Mama lui era mai ușoară cu el.
So it's been a long day.	Așa că face zile lungi.
He is very right in his plan.	El are o mare dreptate în planul său.
He asks for an answer.	Vă cere un răspuns.
It was snowing in the air.	În aer era zăpadă.
It stopped him from the cold.	L-a oprit de frig.
And then you can go back and build something else in it.	Și apoi poți să te întorci și să construiești în el altceva.
He examined the very nature of sight.	A examinat însăși natura vederii.
They worked for seven months.	Timp de șapte luni au lucrat.
It will make things worse for everyone, especially the poor.	Va înrăutăți lucrurile mult pentru toată lumea, în special pentru cei săraci.
He took another step back.	Mai făcu un pas înapoi.
It didn't improve his appearance at all.	Nu i-a îmbunătățit cu nimic aspectul.
He designed the study and performed experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	A proiectat studiul și a efectuat experimente, a analizat datele și a scris manuscrisul.
I'm not saying that just because she's my best friend.	Nu spun asta doar pentru că ea este cea mai bună prietenă a mea.
He has a good view with the ball in his hands.	Are vedere bună cu mingea în mâini.
Below are some pictures from the afternoon.	Mai jos sunt câteva imagini din după-amiază.
She said her son is excited to be back at school.	Ea a spus că fiul ei este încântat să se întoarcă la școală.
They said it with him and themselves.	Au spus-o împreună cu el și singuri.
What a stupid way to live.	Ce mod stupid de a trăi.
It doesn't make me feel good.	Nu mă fac să mă simt bine.
We must give them that right.	Trebuie să le dăm acest drept.
I have to play the game.	Trebuie să joc jocul.
But I missed an important moment.	Dar am greșit un moment important.
If that were the case, he would never be able to work.	Dacă acesta ar fi fost cazul, nu ar putea niciodată să lucreze.
He assumed this was a good thing.	El a presupus că acesta era un lucru bun.
It would only take a few words.	Ar fi nevoie doar de câteva cuvinte mici.
Keep it there.	Ține-l acolo.
Now you say no.	Acum spui că nu.
She wanted a piece of land with a beautiful view.	Ea dorea o bucată de pământ cu o priveliște frumoasă.
This was an active guy.	Acesta a fost un tip activ.
There are small changes.	Sunt mici schimbări.
There are two sides.	Există două laturi.
Eight people died.	Opt oameni au murit.
Built with the player in mind.	Construit ținând cont de jucător.
Then I won't have to call you again later.	Atunci nu va fi necesar să vă sun din nou mai târziu.
It wasn't serious enough.	Nu a fost destul de grav.
My thoughts on my older brother.	Gândurile mele despre fratele mai mare.
You are my best friend.	Ești prietenul meu cel mai bun.
We want to be able to say no.	Vrem să putem spune nu.
She, whatever her name was, was still cold.	Ea, oricare ar fi fost numele ei, era încă rece.
I'll do this again.	Voi face asta din nou.
Trying to avoid the operation, he found the room hot.	Încercând să evite operația, a găsit camera fierbinte.
This other aspect decided us.	Acest alt aspect ne-a hotărât.
My mind went back to the hospital waiting room.	Mintea mi s-a întors în sala de așteptare a spitalului.
First, focus on who you want to be.	În primul rând, concentrează-te pe cine vrei să fii.
He opened his eyes.	A deschis ochii.
I will not stand in the way.	Nu voi sta în cale.
The best way to learn is to ask a few questions.	Cel mai bun mod de a învăța este să pui câteva întrebări.
The most telling point of the night had been made.	Cel mai grăitor punct al nopții fusese făcut.
But you can improve the situation.	Dar poți îmbunătăți situația.
You know, anything you do can be done here.	Știi, orice vrei să faci, se poate face aici.
He lives from hand to mouth.	El trăiește de la mână la gură.
We expect this to be true in general.	Ne așteptăm ca acest lucru să fie adevărat în general.
You just don't have time.	Pur și simplu nu ai timp.
I went into the kitchen to have a drink.	Am intrat în bucătărie să beau ceva.
No such changes were found in the control group.	Nu au fost găsite astfel de modificări în grupul de control.
They will find us again this time.	Ne vor găsi și de data asta.
Something they would have said to each other.	Ceva ce și-ar fi spus unul altuia.
I'll call the police.	O să sun la poliție.
This is not the first conflict, he said.	Acesta nu este primul conflict, a spus el.
Driving to the office.	Conducerea la birou.
Now refill the engine with new oil.	Acum umpleți motorul cu ulei nou.
And maybe older.	Și poate mai în vârstă.
Her hand didn't go through the table, at least.	Mâna ei nu a trecut prin masă, cel puțin.
You can create as many projects as needed.	Este posibil să creați cât mai multe proiecte este necesar.
And that would stress me out a lot.	Și asta mi-ar stresa mult.
It's worth so much.	Merită atât de mult.
No one will hear what you say except me.	Nimeni nu va auzi ce spui, în afară de mine.
He was respected.	I se aducea respect.
What helped was keeping the human noise going and keeping it going.	Ceea ce a ajutat a fost menținerea zgomotului uman și ținerea ei.
The customer service was excellent and the selection was even better.	Serviciul clienți a fost excelent și selecția a fost și mai bună.
It's not like they couldn't, or like they haven't done it in the past.	Nu e ca și cum nu ar putea, sau ca și cum nu au făcut-o în trecut.
Everything was as it should be.	Totul a fost cum trebuia.
This review was based on a small number of studies and patients.	Această revizuire sa bazat pe un număr mic de studii și pacienți.
Some are good.	Unele sunt bune.
He was holding a knife.	Ținea un cuțit.
This makes it much easier to share test devices.	Acest lucru face mult mai ușor partajarea dispozitivelor de testare.
But this is not necessarily the case.	Dar nu este neapărat cazul.
I carried it and brought it home, and here it is.	L-am cărat și l-am adus acasă, și iată-l.
For three independent experiments.	Pentru trei experimente independente.
This is similar to how a computer works.	Acest lucru este similar cu modul în care funcționează un computer.
It could have been much worse.	Ar fi putut fi mult mai rău.
But he didn't know he was gone.	Dar nu știa că a plecat.
Last week, we wrote our own names on our faces.	Săptămâna trecută, ne-am scris propriile nume pe față.
You learned that by living with your parents.	Ai învățat asta, locuind cu părinții tăi.
He is to be tried now.	Acum urmează să fie judecat.
The fire is out.	Focul este stins.
Feel the anger lying beneath the surface.	Simțiți mânia care zace sub suprafață.
Thanks to the fans, they give me a passion to play this game.	Mulțumită fanilor, ei îmi dau pasiune de a juca acest joc.
There were other good things.	Au fost și alte lucruri bune.
I can't begin to tell you the importance of what you do.	Nu pot începe să vă spun importanța a ceea ce faceți.
And it really was.	Și într-adevăr a fost.
They took the law into their own hands.	Au luat legea în propriile mâini.
I should have them run again until the next meeting.	Ar trebui să-i fac să ruleze din nou până la următoarea întâlnire.
Sit on your back and close your eyes.	Stați pe spate și închideți ochii.
You can feel how big and hard they are.	Poți simți cât de mari și duri sunt.
It is not effective.	Nu este eficient.
During that time, her stress level was very low.	În acea perioadă, nivelul ei de stres a fost foarte scăzut.
But that hadn't been far enough.	Dar asta nu fusese suficient de departe.
He could hardly close his eyes for a second or two.	Cu greu ar fi putut să închidă ochii pentru o secundă sau două.
It was raining outside.	Afară a început să cadă ploaia.
Look at our species.	Uită-te la specia noastră.
The second button takes you to the game home screen.	Al doilea buton vă duce la ecranul de pornire al jocurilor.
I looked around the room to see how the fighting group was doing.	M-am uitat într-o cameră pentru a vedea cum trăia grupul de luptă.
It was as if a light had gone out or something.	Parcă s-ar fi stins o lumină sau așa ceva.
People know that.	Oamenii știu asta.
A woman shouted at her.	O femeie a strigat-o.
Wait a minute, though.	Așteaptă totuși un moment.
It hurt to talk.	M-a durut să vorbesc.
It was later released as a single.	Ulterior a fost lansat ca single.
From where it could be useful though.	De unde ar putea fi util totuși.
She and her husband are the parents of four great children.	Ea și soțul ei sunt părinții a patru copii grozavi.
It may be true.	Poate fi adevărat.
That is, parts of this child's body have not yet been found.	Adică, părți din corpul acestui copil încă nu au fost găsite.
But oh, well.	Dar o, bine.
Pretty noisy, actually.	Destul de zgomot, de fapt.
I put my foot down.	Am pus piciorul jos.
That's why we'll never do it again.	De aceea nu o vom mai face niciodată.
But he did not know why she had left.	Dar el nu știa de ce plecase ea.
Last year, we lost that match.	Anul trecut, am pierdut acel meci.
Thanks for my life back.	Mulțumesc pentru viața mea înapoi.
Someone looked at him with magic.	Cineva l-a privit cu magie.
And it is one of the most beautiful things.	Și este unul dintre cele mai frumoase lucruri.
The video is difficult to watch.	Videoclipul este greu de vizionat.
I heard a sound to my left.	Am auzit un sunet, în stânga mea.
There is no return.	Nu există întoarcere.
It is open to the public.	Acesta este deschis publicului.
I called someone, they called another hotel, they put me there.	Am sunat pe cineva, au sunat la alt hotel, m-au pus acolo.
Don't just survive.	Nu supraviețui doar.
I let him do whatever he wanted with me.	L-am lăsat să facă tot ce voia cu mine.
As he made his way to the truck, he was wearing lead shoes.	În timp ce se îndrepta spre camion, purta pantofi de plumb.
At the end of hope.	În sfârșitul speranței.
But in any case, such a thing exists.	Dar, în orice caz, așa ceva există.
Sure, there's some bad news, but that's all.	Sigur că există știri negative, dar asta e cu orice.
And I checked it, it works.	Și l-am verificat, funcționează.
Reading his article made me think again.	Citirea articolului lui m-a dus la un alt gând.
Then my parents and my brother returned with his wife.	Apoi s-au întors părinții mei și fratele meu cu soția lui.
So who knows.	Deci cine stie.
He climbed up behind her and pushed.	S-a urcat în spatele ei și a împins.
Maybe you want something that no one has thought of before.	Poate vrei ceva anume la care nimeni nu s-a gândit înainte.
After a hearing, the court rejected the request.	După o audiere, instanța a respins cererea.
If we stop making mistakes, we stop learning.	Dacă încetăm să facem erori, încetăm și să învățăm.
So ordinary human life is still there.	Deci viața umană obișnuită este încă acolo.
He opened the door and made sure no one was in the hall.	A deschis ușa și s-a asigurat că nu era nimeni în hol.
But that doesn't make the opinion right or wrong.	Dar asta nu face ca opinia să fie corectă sau greșită.
They were given for anything.	Au fost date pentru orice.
I have no answer for that.	Nu am un răspuns pentru asta.
These people and their families are struggling every day to make ends meet.	Acești oameni și familiile lor se luptă în fiecare zi să-și facă rostul.
I broke down.	M-am stricat.
All the other kids there were very nervous about it.	Toți ceilalți copii de acolo erau foarte nervoși din cauza asta.
The body on it is amazing.	Corpul de pe ea este uimitor.
From there it only got worse.	De acolo doar s-a înrăutățit.
I don't want anyone to see this.	Nu vreau ca nimeni să vadă asta.
We have the gold and we are gone.	Avem aurul și suntem plecați.
Colors are associated with different users.	Culorile sunt asociate cu diferiți utilizatori.
That child was me.	Copilul acela eram eu.
They were both like this long before they had ever met.	Amândoi erau așa cu mult înainte de a se întâlni vreodată.
We are not like the government.	Nu suntem ca cei din guvern.
The population is a thousand.	Populația este de o mie.
That match was fun.	Meciul acela a fost distractiv.
But it is possible.	Dar este posibil.
Call me when you get this.	Sună-mă când primești asta.
And just as it started, it's over.	Și așa cum a început, s-a terminat.
He probably won't.	Este probabil să nu o facă.
But that was good for him.	Dar asta a fost bine pentru el.
It will take you three days.	Îți va lua trei zile.
We're going for mental health.	Mergem pentru sănătatea mintală.
It's your perfect list of places.	Este lista ta cea mai perfectă de locuri.
He decided to register again.	A decis să se înregistreze din nou.
I broke contact with my favorite person on this planet.	Am rupt contactul cu persoana mea preferată de pe această planetă.
But the trees lived.	Dar copacii trăiau.
Before you have anyone, then.	Înainte de a avea pe cineva, atunci.
So people were expecting more from her.	Așa că oamenii se așteptau mai mult de la ea.
But try.	Dar încearcă.
The marriage was a.	Căsătoria a fost o.
I know this is important to you.	Știu că asta este important pentru tine.
Speaking of women.	Vorbind despre femei.
He says the global economy needs government control.	El spune că economia globală are nevoie de control guvernamental.
My skin is better.	Pielea mea este mai bună.
The boys had a great time.	Băieții s-au distrat de minune.
I finally had the chance to make it big.	În sfârșit am avut șansa să o fac mare.
Most girls have trouble seeing me as a person.	Majoritatea fetelor au probleme în a mă vedea ca persoană.
The rooms were very clean, so was the bathroom.	Camerele erau foarte curate, baia la fel.
I thought you might like a drink first.	M-am gândit că ai putea aprecia mai întâi o băutură.
Don't try to get in touch.	Nu încerca să iei legătura.
The two figures represent the same functions, but the scale is different.	Cele două figuri reprezintă aceleași funcții, dar scara este diferită.
I'm going crazy.	Mă înnebunesc.
I love those guys.	Îi iubesc pe tipii ăia.
I thought you were for me.	Am crezut că ești pentru mine.
Women are the most excited.	Femeile sunt cele mai încântate.
I can make you pay.	Te pot face să plătești.
Thoughts are calm.	Gândurile sunt calme.
Buy them things.	Cumpără-le lucrurile.
Smoky land.	Ținut de fum.
He hasn't done it in over a year.	Nu a făcut-o de peste un an.
He couldn't have both.	Nu le putea avea pe amândouă.
I sat down in front of her.	M-am așezat în fața ei.
However, this case is not normally a problem.	Cu toate acestea, acest caz nu este în mod normal o problemă.
We'll get back to some of the more normal things tomorrow.	Vom reveni la unele dintre lucrurile mai normale mâine.
And you know, he put something in my throat.	Și știi, mi-a pus ceva în gât.
His voice dropped somewhat.	Vocea îi căzu oarecum.
Come down.	Vino jos.
It was a very close decision.	A fost o decizie foarte apropiată.
They do not use their power from birth.	Ei nu își folosesc puterea de la naștere.
It had a low price.	Avea pret mic.
I'm not, of course.	Nu sunt, desigur.
Identity is a powerful thing.	Identitatea este un lucru puternic.
It is your decision.	Este decizia ta.
We can handle it.	Ne descurcam.
I find living the most wonderful thing in hope.	Găsesc să trăiesc în speranță cel mai minunat lucru.
It was just a tree, they said.	Era doar un copac, spuneau ei.
You can't say that about many plants.	Nu poți spune asta despre multe plante.
You have to be open to that.	Trebuie să fii deschis la asta.
No part of me is a mistake.	Nicio parte din mine nu este o greșeală.
This was their path.	Acesta a fost drumul lor.
He was killed before they were received.	A fost ucis înainte de a fi primiți.
He seemed to understand.	Părea să înțeleagă.
Then she saw him.	Apoi l-a văzut.
More information would be needed to help you further.	Pentru a vă ajuta în continuare, ar fi necesare mai multe informații.
So you don't have to worry.	Deci nu trebuie să vă faceți griji.
They looked down at them.	Ei se uită în jos la lor.
This city has something for everyone.	Acest oraș are câte ceva pentru toată lumea.
It is not necessary for others to understand it.	Nu este necesar ca alții să o înțeleagă.
This chair is my favorite.	Acest scaun este preferatul meu.
It was completely destroyed by fire.	A fost total distrus de incendiu.
She looked at the four floors, thinking.	Ea se uită la cele patru etaje, gândindu-se.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Ar trebui luate câteva măsuri eficiente pentru a controla această boală.
I am glad you liked them.	Ma bucur ca ti-au placut.
The economy will be stronger.	Economia va fi mai puternică.
Not that progress is equal.	Nu că progresul este egal.
It was just a game.	A fost doar un joc.
She hadn't seen him right in a while.	Nu-l văzuse corect de ceva vreme.
He set fire to the house.	A dat foc casei.
Change doesn't just happen.	Schimbarea nu se întâmplă doar.
She's wrong again.	Ea greșește din nou.
Finally, they decided to leave.	În cele din urmă, au decis să plece.
It's a beautiful article.	Este un articol frumos.
I hope he can sleep early today.	Sper că poate dormi devreme azi.
I really wonder if.	Chiar mă întreb dacă.
But one is enough, for sure.	Dar unul e suficient, cu siguranță.
You decide to take a picture.	Decizi să faci o fotografie.
The games are made by us and for us.	Jocurile sunt făcute de noi și pentru noi.
I liked that bridge.	Mi-a plăcut acel pod.
I do not recommend the use of this medicine.	Nu recomand utilizarea acestui medicament.
My friend didn't like it.	Prietenului meu nu i-a plăcut.
This creates a unique effect in the film.	Acest lucru creează un efect unic în film.
No one knew what to say, and indeed he was not comfortable saying anything.	Nimeni nu știa ce să spună și, într-adevăr, nu era confortabil să spună ceva.
But only for you.	Dar numai pentru tine.
You need to be informed about the tests.	Este nevoie să fii informat despre teste.
Life is so sweet.	Viața este atât de dulce.
There were people everywhere.	Peste tot, erau oameni.
They had plenty of time to prepare.	Au avut destul timp să se pregătească.
But our first release was pretty great.	Prima noastră lansare a fost însă destul de grozavă.
He would shit himself.	S-ar rahat singur.
No mistake here.	Nicio greșeală aici.
I don't think it's over.	Nu cred că s-a terminat.
Some users may require a special length.	Unii utilizatori pot necesita o lungime specială.
More than three thousand of them.	Mai mult de trei mii dintre ei.
This will prove who the best man is.	Acest lucru va dovedi cine este omul mai bun.
I did not enter the room.	Nu am pătruns în cameră.
They are against.	Ei sunt împotriva.
For a second, their eyes connected.	Pentru o secundă, ochii li s-au conectat.
You will answer me, however.	Îmi vei răspunde, totuși.
You don't care about anything but yourself.	Nu-ți pasă de nimic în afară de tine.
His mother is free to do what she wants.	Mama lui este liberă să facă ce vrea.
A beautiful wife.	O soție frumoasă.
I immediately called my credit card company.	Am sunat imediat compania mea de card de credit.
But for some parents they face a different reality.	Dar pentru unii părinți se confruntă cu o realitate diferită.
It's a crazy but fun season of life.	Este un sezon nebun, dar distractiv al vieții.
All these young trees, this recent growth.	Toți acești copaci tineri, această creștere recentă.
Well, maybe I understand and maybe I don't.	Ei bine, poate că înțeleg și poate că nu.
Now he is no longer able to offer it.	Acum, el nu mai este în măsură să o ofere.
The differences are obvious.	Diferentele sunt evidente.
We need help with these girls.	Trebuie să obținem ajutor pentru aceste fete.
Now do something about it.	Acum fă ceva în privința asta.
And it worked.	Și a funcționat.
My comfort interests me a little in this process.	Confortul meu mă interesează puțin în acest proces.
The very young and very old had higher rates of infection.	Cei foarte tineri și foarte bătrâni au avut rate mai mari de infectare.
No man touched her, although she passed quite close to some.	Niciun bărbat nu a atins-o, deși ea a trecut destul de aproape de unii.
I was on a date.	Am fost într-o întâlnire.
She turned back.	Ea îşi întoarse drumul.
The real action is at night.	Adevărata acțiune este noaptea.
If you are used to experimenting with them, please try this version.	Dacă obișnuiați să le experimentați, vă rugăm să încercați această versiune.
I'm a teacher.	Sunt profesor.
Suffered.	A suferit.
We can get sick when we don't rest our minds.	Ne putem îmbolnăvi când nu ne odihnim mintea.
Where anything can happen.	Unde se poate întâmpla orice.
Wedding, or just going on a trip.	Nuntă, sau pur și simplu mergi într-o excursie.
We'd better get out of here as soon as we can.	Ar fi bine să plecăm de aici cât de repede putem.
No site is that important.	Niciun site nu este atât de important.
One is small and one is big.	Unul este mic și altul mare.
I really liked it.	Mi-a plăcut mult, de fapt.
He works there.	El lucrează acolo.
Once it started, it grew in volume.	Odată ce a început, a crescut în volum.
We feel funny.	Ne simțim amuzanți.
I liked having a shot or two.	Îmi plăcea să am o lovitură sau două.
I just locked him out.	L-am închis doar afară.
Getting up, he looked out the window.	Ridicându-se, se uită pe fereastră.
The force was great.	Forța a fost mare.
And everything turned black.	Și totul a devenit negru.
This was well received at the base.	Acest lucru a fost bine primit la bază.
Maybe a good start would simply be to do less.	Poate un început bun ar fi pur și simplu să faci mai puțin.
They are watching us from above.	Ei ne privesc de sus.
Nobody has the answers.	Nimeni nu are răspunsurile.
They produced it in the first place.	Au produs-o în primul rând.
His career would end very soon.	Cariera lui avea să se încheie foarte curând.
The first region is the hardest.	Prima regiune este cea grea.
We are not a body on a chair.	Nu suntem un corp pe un scaun.
There may not have been another way to fit in so much.	S-ar putea să nu fi existat altă modalitate de a se potrivi atât de mult.
I've been waiting for this for two years.	Doi ani sunt încă în așteptare pentru asta.
But they are children.	Dar sunt copii.
That was it.	Asta trebuia să fie.
Then build the next level of business on top.	Apoi construiește următorul nivel de afaceri pe deasupra.
His writing caught my eye.	Scrisul lui mi-a atras atenția.
She lost several men that day.	A pierdut mai mulți bărbați în acea zi.
The human will is free.	Voința umană este liberă.
If the box is too long, make it smaller.	Dacă cutia este prea lungă, faceți-o mai mică.
And what a shock.	Și ce șoc.
You smile inside.	Zâmbești înăuntru.
Science happens in real time.	Știința se întâmplă în timp real.
I gave each one a copy to read in the library.	Le-am dat fiecăruia câte un exemplar pentru a-l citi în bibliotecă.
Looks good.	Arată bine.
More dangers follow.	Mai multe pericole urmează.
I can understand you don't care.	Pot să înțeleg că nu-ți pasă.
I went downstairs to take a look.	Am coborât să arunc o privire.
Well, actually rare.	Ei bine, de fapt rar.
He didn't say anything to her.	Nu i-a spus nimic.
A few days later, the same thing happened.	Câteva zile mai târziu, s-a întâmplat același lucru.
However, the team still had enough money to pay their players.	Cu toate acestea, echipa mai avea suficienți bani pentru a-și plăti jucătorii.
Please add this feature.	Vă rugăm să adăugați această caracteristică.
She headed for the far corner.	Ea se îndreptă spre colțul îndepărtat.
This is true when the variables are not linked.	Acest lucru este valabil atunci când variabilele nu sunt legate.
He has come a long way.	A parcurs un drum lung.
And the time is.	Și timpul este.
We were doing great.	Ne mergeam grozav.
Be aware of the general pattern of hand movement during play.	Fiți conștienți de modelul general al mișcării mâinii în timpul jocului.
That didn't mean she was crazy, though.	Asta nu însemna că era nebună, totuși.
Get them out of town.	Scoate-i din oraș.
I just hate them.	Pur și simplu îi urăsc.
It has to start right away.	Trebuie să înceapă imediat.
I certainly would have done things differently.	Cu siguranță aș fi făcut lucrurile altfel.
It is a question of the nature of reality itself.	Este o întrebare despre natura realității în sine.
She wouldn't help.	Ea nu ar fi de ajutor.
I'm not taking anything good.	Nu iau nimic de bun.
So he didn't think he was smart enough to use his real name.	Așa că nu a crezut că este inteligent să-și folosească numele adevărat.
However, two years ago, I had the same problem.	Totuși, acum doi ani, am avut aceeași problemă.
Please try again to see if you notice a difference.	Încercați din nou, vedeți dacă observați o diferență.
It shouldn't be possible, but here we are.	Nu ar trebui să fie posibil, dar iată-ne.
He knows how to cook and he knows how to tell stories.	Se pricepe la gătit și se pricepe la povești.
All authors involved in data analysis and interpretation.	Toți autorii implicați în analiza și interpretarea datelor.
The applicant did not do that here.	Reclamanta nu a făcut acest lucru aici.
In fact, we should probably do it in instruments.	De fapt, probabil că ar trebui să o facem în instrumente.
Other reasons may be given.	Alte motive pot fi date.
I'm getting out of the way.	ies din drum.
Many worked, but were limited.	Mulți au lucrat, dar au fost limitati.
I didn't even know if they were men or women.	Nici nu știam dacă erau bărbați sau femei.
He leaned his face into hers.	El și-a aplecat fața în a ei.
But you probably shouldn't.	Dar probabil că nu ar trebui.
You just have to trust me.	Trebuie doar să ai încredere în mine.
I'm definitely fine-tuning it.	Cu siguranță o pun la punct.
It doesn't usually work though.	De obicei nu funcționează totuși.
We need everything we can get and we need them fast.	Avem nevoie de tot ce putem obține și avem nevoie de ei rapid.
And something else.	Si inca ceva.
She couldn't make love to him.	Nu putea face dragoste cu el.
He learned to walk and talk very slowly.	A învățat foarte lent să meargă și să vorbească.
As you can see, it didn't happen.	După cum puteți vedea, nu s-a întâmplat.
And you helped him bring that evil upon us.	Și l-ai ajutat să aducă acel rău asupra noastră.
We need some kind of political solution.	Este nevoie de un fel de soluție politică.
Everything related to this age.	Tot ce este legat de această vârstă.
Then there was the music and all that.	Apoi a fost muzica și toată treaba.
So let's do this first.	Deci hai să facem asta mai întâi.
You need to get rid of this.	Trebuie să scapi de asta.
The story didn't last long.	Povestea nu a durat mult.
The important thing is that the choice is made.	Important este ca alegerea sa fie facuta.
No good news, no bad news.	Nicio veste bună, nici o veste proastă.
There is nothing else added.	Nu este nimic altceva adăugat.
Without a guide, she had little choice.	Fără ghid, ea nu prea avea de ales.
She said she was talking about herself, not a friend.	A spus că vorbea despre ea însăși, nu despre o prietenă.
Too many things happen at once.	Se întâmplă prea multe lucruri deodată.
It was as if she was stranded at sea.	Parcă era blocată pe mare.
He called my father on the other side of the room.	L-a sunat pe tatăl meu din cealaltă parte a camerei.
Then we will continue.	Atunci vom continua.
It should never come out again.	Nu ar trebui să mai iasă niciodată.
If anything changes, let me know when you call tonight.	Dacă se schimbă ceva, spune-mi când suni în seara asta.
A vote is taken.	Se ia un vot.
The man has heart disease, he can go at any time.	Bărbatul are boală de inimă, poate merge oricând.
And then nothing was said.	Și apoi nu s-a mai spus nimic.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Vrei doar să-l folosești uneori când testezi.
I mean, for me, he says very sadly.	Adică pentru mine, spune foarte trist.
Sometimes in bed, sometimes at the office.	Uneori în pat, alteori la birou.
Now was the time for action.	Acum era timpul pentru acțiune.
It's a tough one though.	Este totuși una grea.
Unfortunately, it is often difficult for me to answer them.	Din păcate, de multe ori îmi este greu să le răspund.
Then the books.	Apoi cărțile.
You were so close.	Ai fost atât de aproape.
I have a husband who is a good father to his children.	Am un soț care este un tată bun pentru copiii lui.
Let me try to take this thing seriously.	Lasă-mă să încerc să iau chestia asta în serios.
The girls started crying.	Fetițele au început să plângă.
We use it as a hospital.	Îl folosim ca spital.
With simple pictures.	Cu pozele simple.
Members of the public joined the exercise.	Membrii publicului s-au alăturat exercițiului.
When he looked happy, they smiled.	Când părea fericit, ei zâmbeau.
I've never been there before.	Nu am fost niciodată acolo până astăzi.
And she came in and asked for it.	Și ea intra și cerea asta.
I couldn't imagine the two of them sitting here doing something.	Nu mi-am putut imagina pe cei doi stând aici făcând ceva.
Don't pay attention to him.	Nu-i acorda atenție.
Sometimes you're just lucky.	Uneori ești doar norocos.
I was able to add so many things that I couldn't know.	Am putut să adaug atât de multe lucruri pe care nu le putea ști.
And the only door goes through you.	Și singura ușă trece prin tine.
Such a human quality.	O asemenea calitate umană.
Wide enough to sit on.	Suficient de lat pentru a sta pe el.
I will use them again.	Le voi folosi din nou.
Not even back.	Nici măcar înapoi.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Dacă aveți întrebări, nu ezitați să ne contactați.
I should have let him go.	Ar fi trebuit să-i dau drumul.
They are the real driving force.	Ei sunt adevărata forță motrice.
I don't think he likes it very much.	Nu cred că îi place foarte mult.
It couldn't have happened the way you described it.	Nu s-ar fi putut întâmpla așa cum ai descris-o.
I don't see how we can do that.	Nu văd cum o putem face.
Be right back.	Revin imediat.
He said he killed him.	A spus că l-a ucis.
Listen below and share your thoughts with us.	Ascultă mai jos și împărtășește-ți gândurile cu noi.
And the baby in me liked it.	Și copilul din mine i-a plăcut.
He keeps his head moving, his face turning.	Își ține capul în mișcare, fața întorcându-se.
Enough time for him to ask.	Suficient timp pentru ca el să o întrebe.
The application is just skin.	Aplicația este doar pielea.
Complete judgment can only be given with complete light and truth.	Judecata completă poate fi dată numai cu lumină și adevăr complet.
Make sure the day is available.	Asigurați-vă că ziua este disponibilă.
He seemed to like it.	Părea să-i placă.
What is unique, however, is its construction.	Ceea ce este unic, însă, este construcția sa.
It was great for him to see that.	A fost grozav pentru el să vadă asta.
Good luck and have fun !.	Noroc si sa te distrezi!.
I was not asked to write a positive review.	Nu mi s-a cerut să scriu o recenzie pozitivă.
I could lie in it and sleep every night tomorrow night.	Aș putea să stau întins în el și să dorm în noaptea asta, mâine seară, în fiecare noapte.
That voice didn't come.	Acea voce nu a venit.
No one expected him to return as he is now.	Nimeni nu se aștepta ca el să revină așa cum este acum.
You described last year's style to me.	Mi-ai descris stilul de anul trecut.
He looked again.	S-a uitat din nou.
Start separate lines where appropriate.	Începeți linii separate acolo unde este cazul.
It should also make teachers happy.	Ar trebui să-i facă și pe profesori fericiți.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să continue să gândească corect.
We discussed the exact solutions with only three cases.	Am discutat soluțiile exacte cu doar trei cazuri.
And here it is.	Si aici este.
The mission was successful.	Misiunea a avut succes.
The camera is silent for a while.	O vreme camera tace.
That would have nothing to do with when this happened.	Asta n-ar avea nimic de-a face cu când s-a întâmplat asta.
Very good indeed.	Foarte bine intr-adevar.
Right to the left of the center of the object.	Chiar la stânga centrului obiectului.
Her whole life had been planned for her.	Toată viața ei fusese plănuită pentru ea.
Where he wants to go.	Unde va dori să ajungă.
Now they were ready for each other, but the last round.	Acum erau gata unul pentru celălalt, dar ultima rundă.
But that was only the sweet half of the deal.	Dar asta a fost doar jumătatea dulce a înțelegerii.
She wasn't the type to be pushed.	Nu era genul care să fie împinsă.
Food is life.	Mâncarea este viață.
But it didn't stop there.	Dar nu s-a oprit aici.
He wanted them both.	Îi dorea pe amândoi.
I'm running to escape.	Fug să scap.
As long as he was there, someone felt there was something good there.	Atâta timp cât el era acolo, cineva simțea că e ceva bun acolo.
Nobody likes him.	Nimeni nu-l place.
Ready to get your attention.	Gata pentru a vă atrage atenția.
One could not survive without the other.	Unul nu ar putea supraviețui fără celălalt.
They just weren't for me.	Doar că nu erau pentru mine.
But there is more to it than that.	Dar există, din păcate, mai mult decât atât.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, doar o relație slabă a fost găsită la femei.
Keep yourself clean.	Păstrează-te curat.
She keeps moving my things.	Ea continuă să-mi miște lucrurile.
The woman lying on the bed did not look up.	Femeia întinsă pe pat nu ridică privirea.
It may not work that way.	S-ar putea să nu funcționeze așa.
I was never interested in learning for myself.	Nu am fost niciodată interesat să învăț pentru mine.
The government has never reported this to the public.	Guvernul nu a raportat niciodată acest lucru publicului.
I was pretty excited.	Eram destul de entuziasmat.
With two children and a husband.	Cu doi copii și un soț.
A child was born out of wedlock.	Din căsătorie s-a născut un copil.
This is so rare.	Acest lucru este atât de rar.
All of this is not really part of this.	Toate aceste lucruri chiar nu fac parte din ceea ce este asta.
He couldn't, he didn't want to go to the river.	Nu putea, nu voia să ajungă la râu.
Taking responsibility does not mean waiting for someone to come.	A-ți asuma responsabilitatea nu înseamnă să aștepți până când cineva vine.
You really need to see the event when you get a credit card.	Chiar trebuie să vedeți evenimentul când obțineți un card de credit.
The price is also very reasonable.	Pretul este si foarte rezonabil.
There will be another one.	Va mai fi unul.
It may not.	S-ar putea să nu.
Have someone else write them down.	Pune pe altcineva să le scrie.
I'm getting the next error.	Primesc următoarea eroare.
His eyes were wide with surprise.	Avea ochii mari de surprindere.
I just went to see what was going on.	M-am dus doar să văd ce se întâmplă.
These two issues seem to be very similar.	Aceste două probleme par a fi foarte asemănătoare.
No, one didn't.	Nu, unul nu a făcut-o.
There, love, calm down now.	Acolo, iubire, calmează-te acum.
I took a step.	Am făcut un pas.
Most had found time to dress in state clothes.	Majoritatea găsiseră timp să se îmbrace în haine de stat.
That meant he had to work from home.	Asta însemna că trebuia să lucreze acasă.
Now he was working on her hands and arms.	Acum îi lucra cu mâinile și brațele.
But the experimental parts hurt more than they helped.	Dar părțile experimentale au durut mai mult decât au ajutat.
His power called to him.	Puterea lui îl chema.
I tried everywhere.	Am incercat peste tot.
You come from one team to another and it takes time.	Vii de la o echipă la alta și este nevoie de timp.
You did well.	Ai facut bine.
Great to have the set.	Grozav să am setul.
Sounds very reasonable.	Sună foarte rezonabil.
There's nothing to do now.	Nu e nimic de făcut acum.
A sense of hope.	Un sentiment de speranță.
They weren't even my parents.	Nici măcar nu erau chiar părinții mei.
We could still have won any of those games.	Încă am fi putut câștiga oricare dintre acele jocuri.
At the end you will receive the returned number.	La sfârșit veți primi numărul returnat.
I'm just like you and me.	Sunt la fel ca tine și ca mine.
He would have killed her before.	Ar fi ucis-o înainte.
I can make him write text, just not variables.	Pot să-l fac să scrie text, doar nu variabilele.
Great thing, really.	Un lucru grozav, chiar.
Like shit in your mouth.	Ca rahatul în gură.
It was a bit of a fight between the girls that night.	A fost un pic de luptă între fete în noaptea aceea.
A worse voice would really fit from power.	De la putere se potrivește pe adevăr o voce mai proastă ar fi.
Click on his website.	Click pe site-ul lui.
Especially under pressure.	Mai ales sub presiune.
He's a good friend of mine and we got closer.	Este un prieten bun de-al meu și ne-am apropiat.
She would worry.	S-ar face griji.
It's pretty short.	Este destul de scurt.
I was a boy and a girl at random.	Eram băiat și fată la întâmplare.
Also to play.	De asemenea, să se joace.
So it is in these games.	Așa este și în aceste jocuri.
There are four choices that can be made.	Există patru alegeri care pot fi făcute.
You expect too much from me.	Te aștepți prea mult de la mine.
He had to protect himself.	Trebuia să se protejeze.
But time passed and hope died.	Dar timpul a trecut și speranța a murit.
Too many resources are needed.	Este nevoie de prea multe resurse.
At this moment, he seemed to be the real enemy.	I se părea, în acest moment, a fi adevăratul dușman.
He had seen worse.	Văzuse mai rău.
It was something new every time, something harder.	Era ceva nou de fiecare dată, ceva mai greu.
Your distribution policy will write just found.	Politica dvs. de distribuire va scrie doar găsit.
It felt like red.	Se simțea ca roșu.
But that's not really much.	Dar asta nu este chiar foarte mult.
I had five.	Am avut cinci.
Even the traffic.	Chiar și traficul.
But you have to get back to work.	Dar trebuie să te reîncepi cu munca.
Most buildings are not designed for people who are seven feet tall.	Majoritatea clădirilor nu sunt proiectate pentru oameni care au șapte picioare înălțime.
Inside, however, was an enormous amount of work to be done.	Înăuntru, însă, era o cantitate enormă de muncă de făcut.
We look at each other.	Ne uităm unul la altul.
Then, finally, it happened.	Apoi, în cele din urmă, s-a întâmplat.
This makes.	Asta face.
Nobody looks.	Nimeni nu se uită.
So dark, so cold, so scared.	Atât de întunecat, atât de frig, atât de speriat.
From the three previous experiences, he knew his body well.	Din cele trei experiențe anterioare, își cunoștea bine corpul.
First, the speed of man.	În primul rând, viteza omului.
But, in fact, it is not good.	Dar, de fapt, nu este bine.
I didn't plan it.	Nu am planificat-o.
These results have been included here.	Aceste rezultate au fost incluse aici.
I still think he can fit into any team.	Încă cred că se poate integra în orice echipă.
I judge everyone and decide.	Îi judec pe fiecare și decid.
Absolutely worth it.	Merită absolut.
Children are welcome.	Copiii sunt bineveniți.
I knew what it meant to try something big.	Știam ce înseamnă să încerc ceva mare.
My husband likes to cook for them.	Soțului meu îi place să gătească pentru ei.
You may feel tired even when no other symptoms are present.	Este posibil să vă simțiți obosit chiar și atunci când nu sunt prezente alte simptome.
It's very easy.	Este foarte usor.
Which is often true.	Ceea ce de cele mai multe ori este adevărat.
He didn't even have to say it.	Nici nu trebuia să o spună.
There have been enough doubts to limit my attractiveness to many.	Au fost puse destule îndoieli pentru a limita atractivitatea mea la mulți.
More importantly, he was growing in his body.	Mai important, el creștea în corpul său.
I went out as I should.	Am ieșit așa cum trebuia.
Many of us went to school together.	Mulți dintre noi am mers împreună la școală.
These are important and wonderful things.	Sunt lucruri importante și minunate.
I'm afraid we're sharing this.	Mă tem că împărtășim asta.
It will end.	Se va termina.
Science has advanced and cancer treatments have improved.	Știința a avansat, iar tratamentele pentru cancer s-au îmbunătățit.
You should know things like that.	Ar trebui să știi chestii de genul ăsta.
She did not live with the desire to tear down the house.	Ea nu a trăit cu dorința de a doborî casa.
He is often ill.	El este adesea bolnav.
You never know what a person can learn about themselves through you.	Nu știi niciodată ce poate învăța o persoană despre sine prin tine.
He had a lot of friends.	Avea o mulțime de prieteni.
They came and looked.	Au venit și s-au uitat.
Then check the item you want to request.	Apoi verificați elementul care doriți să fie solicitat.
Although she shouldn't have been surprised.	Deși nu ar fi trebuit să fie surprinsă.
You will only report to me.	Îmi vei raporta doar mie.
She makes me laugh.	Ea ma face sa rad.
He started it and told me to jump.	A pornit-o și mi-a spus să sar.
And he had enough skill to keep his eyes on the clock.	Și avea suficient de multă pricepere încât să-și țină ochii pe ceas.
I started getting calls from people on the computer.	Am început să primesc apeluri de la oameni de la computer.
If the war doesn't come.	Dacă nu vine războiul.
And then he dropped his gun.	Și apoi și-a aruncat arma.
I want it to be hers.	Vreau să fie al ei.
And not without reason he chose to start with their government.	Și nu fără motiv a ales să înceapă cu guvernul lor.
If you are going to debate us, find out about us first.	Dacă aveți de gând să ne dezbateți, aflați mai întâi despre noi.
Last night was night.	Aseară a fost noaptea.
One by one, looking for something out of place.	Rând pe rând, căutând ceva deplasat.
It was pretty clear.	Era destul de clar.
Wait, there are only two.	Stai, sunt doar două.
And there really was nowhere to run.	Și chiar nu era unde să alergi.
But what strange customers, she thought.	Dar ce clienți ciudați, se gândi ea.
Your house may have burned down.	S-ar putea să-ți fi ars casa.
We just have to try.	Trebuie doar să încercăm.
You know what is right and what is wrong.	Știi ce este bine și ce este greșit.
Just call.	Doar cheamă.
Someone will see you and remember you.	Cineva te va vedea și te va aminti.
Recently, the secondary display has been used for secondary games.	Recent, afișajul secundar a fost folosit pentru jocurile secundare.
The smell is familiar, but unique.	Mirosul este familiar, dar unic.
She suffered in silence.	Ea a suferit în tăcere.
I also liked the price.	Mi-a placut si pretul.
I don't know how to do it.	Nu știu cum o fac.
I asked him why he was doing it.	L-am întrebat de ce o face.
He has been changed.	El a fost schimbat.
Finally, ask us.	În sfârșit, întreabă-ne.
The gun followed.	Pistolul i-a urmat.
Too bad, though, your father couldn't come.	Păcat, totuși, tatăl tău nu a putut veni.
So put something in there.	Deci pune ceva acolo.
President, good luck.	Președinte, vă dorim succes.
Blood pressure and blood sugar levels were monitored.	Tensiunea arterială și nivelul zahărului din sânge au fost controlate.
They understand.	Ei înțeleg.
This technology has only come into use in recent years.	Această tehnologie a intrat în uz abia în ultimii ani.
And then you might not.	Și atunci s-ar putea să nu.
Cover and leave in a cool place.	Acoperiți și lăsați într-un loc răcoros.
I have to have that power.	Trebuie să am această putere.
I had a similar problem recently and that solved it for me.	Am avut o problemă similară recent și asta m-a rezolvat.
Then he told me the story.	Apoi mi-a spus povestea.
Learn how to apply.	Aflați cum să aplicați.
I told him not to call me again.	I-am spus să nu mă mai sune.
It could be in a room where people are drinking.	Ar putea fi într-o cameră în care oamenii beau.
Then, suddenly, he moved to the left under his heart.	Apoi, brusc, s-a mutat în partea stângă sub inima lui.
He used to drink a lot.	Obișnuia să bea mult.
We changed it every week.	Îl schimbam în fiecare săptămână.
No real surprises there.	Nicio surpriză reală acolo.
He had stomach cancer.	Avea cancer la stomac.
I'll give it a better name.	Îi voi da un nume mai bun.
That's what you're used to.	Cu asta te-ai obisnuit.
She was upset now.	Acum era supărată.
The accident is still under investigation.	Accidentul este încă în curs de anchetă.
He should live a good life.	Ar trebui să trăiască o viață bună.
Then look at the picture in the center.	Apoi uită-te la imaginea din centru.
You would be easy.	Ai fi ușor.
Thus, the surgical treatment was decided.	Astfel, s-a decis tratamentul chirurgical.
However, future work remains.	Cu toate acestea, lucrările viitoare mai rămân.
Excellent quick project for summer.	Excelent proiect rapid pentru vară.
A weapon in the war of words.	O armă în războiul cuvintelor.
I often use the word often.	Folosesc des cuvântul des.
He had lived with her for almost two years.	Locuise cu ea aproape doi ani.
Our pleasure to serve you.	Plăcerea noastră de a vă servi.
The lights had turned red.	Aprinseseră luminile în roșu sânge.
But he knew too much.	Dar știa prea multe.
Apart from the page, no one else was close.	În afară de pagină, nimeni altcineva nu era aproape.
He doesn't tell us anything.	Nu ne spune nimic.
Everyone else will see her soon.	În curând o vor vedea și toți ceilalți.
The calculated values ​​are in accordance with the available experimental data.	Valorile calculate sunt în acord cu datele experimentale disponibile.
This is the case for several reasons.	Acesta este cazul din mai multe motive.
I was in trouble there for a moment.	Am avut probleme acolo pentru o clipă.
However, their names were not displayed on that page.	Cu toate acestea, numele lor nu au fost afișate pe pagina respectivă.
It was going to be a great fight.	Avea să fie o luptă grozavă.
Failure to present such evidence will require a new trial.	Neprezentarea unei astfel de dovezi va necesita un nou proces.
Looks like this.	Arăta așa.
You could feel his lips on her neck, his breath in her ear.	Îi simți buzele pe gâtul ei, respirația lui în ureche.
This was not due to any change in the overall survival of the cells.	Acest lucru nu s-a datorat vreunei modificări ale supraviețuirii globale a celulelor.
I've never been to a corpse before.	Nu mai fusesem niciodată lângă un cadavru.
If you would like to help, please let us know.	Dacă doriți să ajutați, vă rugăm să ne anunțați.
The attached message simply said that you would like to be here.	Mesajul atașat pur și simplu spunea că ai vrea să fii aici.
Of course, it won't be the last.	Desigur, nu va fi ultimul.
Now open your eyes.	Acum deschide ochii.
I wrote and discussed the paper.	Am scris și a discutat lucrarea.
For a moment, he could hear the sound.	Pentru o clipă, i-a putut urmări sunetul.
We're coming back.	Ne întoarcem.
Step by step, he thought.	Pas câte un pas, îşi spuse.
Which was, relatively speaking, in the years immediately following the incident.	Ceea ce a fost, relativ vorbind, în anii imediat următori incidentului.
And you never know about these things.	Și nu știi niciodată despre aceste lucruri.
Don't confuse the two.	Nu-i confunda pe cei doi.
The boys know that.	Băieții știu asta.
You want to sell to the big customer on the far right.	Vrei să vinzi marelui client din extrema dreaptă.
It happens, it's there.	Se întâmplă, este acolo.
These things are not true.	Aceste lucruri nu sunt adevărate.
He didn't try to meet anyone.	Nu a încercat să cunoască pe nimeni.
It's just as simple.	E la fel de simplu.
The events never happened.	Evenimentele nu s-au întâmplat niciodată.
We are brothers.	Suntem frati.
Not great, not even good.	Nu grozav, nici măcar bun.
Children learn a lot at school.	Copiii învață multe lucruri la școală.
But they didn't have enough money then.	Dar nu aveau destui bani atunci.
But that won't happen.	Dar asta nu se va întâmpla.
Therefore, it is natural to find it difficult to understand the concept.	Prin urmare, este firesc să vi se pare dificil de înțeles conceptul.
My idea is why not give us a choice.	Ideea mea este de ce să nu ne dați de ales.
After the second treatment, the pain worsened for a few days.	După al doilea tratament, durerea s-a agravat timp de câteva zile.
Strange, for example.	Ciudat, de exemplu.
Obviously, it paid off.	Evident, a dat roade.
Just because she recognized someone didn't mean she knew him.	Doar pentru că a recunoscut pe cineva nu însemna că îl cunoaște.
She is stuck and doesn't even have the right body.	Ea este blocată și nici măcar nu are corpul potrivit.
The worst was to come.	Cel mai rău trebuia să vină.
He gave this as an example.	El a dat asta ca exemplu.
So she was happy.	Deci era fericită.
I have a lot of respect for these guys.	Am mult respect pentru acești băieți.
We will slowly reach a planned economy.	Vom ajunge încet la o economie planificată.
Or worse, he'd been there all along.	Sau mai rău, că fusese acolo tot timpul.
I only do what works for me and my family.	Fac doar ceea ce funcționează pentru mine și familia mea.
Both dead.	Amândoi morți.
So, of course, he has the technology.	Deci, desigur, are tehnologia.
She wasn't used to it anymore.	Nu mai era obișnuită cu asta.
Probably nothing.	Probabil că nu a fost nimic.
I'm everything a man dreams of.	Sunt tot ce visează un bărbat.
And that would be a work in progress.	Și acesta ar fi un produs de lucru.
Many plants need natural light to grow.	Multe plante au nevoie de schimbarea naturală a luminii pentru a crește.
She separates the water.	Ea desparte apa.
In this way, a representative selection was made.	În acest fel, s-a făcut o selecție reprezentativă.
I'd like to go there.	Aș vrea să mergem acolo.
A table in the middle of the room.	O masă în mijlocul camerei.
But the train did not leave.	Dar trenul nu a plecat.
That did two things.	Asta a făcut două lucruri.
Only this time he was stronger.	Numai că de data asta a fost mai puternic.
He delighted her gaze and drew her gaze to the corner.	I-a încântat privirea și i-a atras privirea în colț.
It will definitely be soon.	Cu siguranță va fi în curând.
You never have the heart to tell anyone.	Nu ai niciodată inima să spui nu nimănui.
I will make every effort to pay your money.	Voi depune toate eforturile pentru a vă plăti banii.
You know how to do it now.	Știi cum să o faci acum.
It was the biggest smile he had ever seen.	Era cel mai mare zâmbet pe care îl văzuse vreodată.
It will be awesome.	Va fi minunat.
I was told he was working on options.	Mi s-a spus că lucrează la opțiuni.
Her mother is white.	Mama ei este alba.
It was an extremely difficult relationship, at least.	A fost o relație extrem de dificilă, cel puțin.
Additional tests were performed to support this diagnosis.	Au fost efectuate teste suplimentare pentru a susține acest diagnostic.
You don't have to be afraid.	Nu trebuie să-ți fie frică.
Treatment depends on the patient's stage of recovery.	Tratamentul depinde de stadiul de recuperare al pacientului.
I continue to study and write.	Continui să studiez și să scriu.
But that's what happened in this case.	Dar asta s-a întâmplat în acest caz.
All this is covered by his clothes.	Toate acestea sunt acoperite de hainele lui.
He played games.	A jucat jocuri.
The eggs were yellow.	Ouăle erau galbene.
They have this terrible tax.	Au această taxă groaznică.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Unele dintre testele de mai sus pot fi făcute înainte și după exercițiu.
We don't really have a chance to go out and we know that.	Nu prea avem șanse să ieșim și știm asta.
That, at least, was my experience.	Aceasta, cel puțin, a fost experiența mea.
I'm not tired of taking pictures.	Nu ma satur sa fac poze.
She made a noise.	Ea a făcut un zgomot.
I love family travel.	Iubesc călătoriile în familie.
Every detail is important.	Fiecare detaliu este important.
Most people had this feeling when they were in bed.	Majoritatea oamenilor au avut acest sentiment când erau în pat.
I'm fine.	Eu, bine.
And they are able to do that again and again.	Și sunt capabili să facă asta din nou și din nou.
It took me over a month to pick a camera.	Mi-a luat peste o lună să aleg un aparat foto.
We have three comments in response.	Avem trei comentarii ca răspuns.
I was glad he had heard that speech before meeting the woman.	M-am bucurat că auzise acel discurs înainte de a se întâlni cu femeia.
But you understand the general idea.	Dar înțelegi ideea generală.
She looked at the two men.	Se uită la cei doi bărbați.
The network was still trying to sell it years later.	Rețeaua încă încerca să-l vândă ani mai târziu.
But even if he did, he didn't make us hate.	Dar chiar dacă ne-a făcut, nu ne-a făcut să urâm.
I had to get out of the house.	Trebuia să ies din casă.
She saw him now, there was nothing he could do about it.	Ea îl vedea acum, el nu putea face nimic în privința asta.
I walked over to her slowly, keeping my eyes on hers.	Am mers la ea încet, ținându-mi ochii pe ai ei.
This is our promise to you.	Aceasta este promisiunea noastră pentru tine.
I lost my will to post.	Mi-am pierdut voința de a posta.
He made a mistake because we weren't asked to go.	A făcut o greșeală, deoarece nu ni s-a cerut să mergem.
She was a nice girl and we get along well.	Era o fată drăguță și ne înțelegem bine.
I can't know for sure where it will end.	Nu pot să știu sigur unde se va termina.
Some men fight because they like it.	Unii bărbați se luptă pentru că le place.
I don't think he should have ever left the state.	Nu cred că ar fi trebuit să părăsească statul vreodată.
You can't lose me.	Nu mă poți pierde.
We want to hear.	Vrem să auzim.
Just keep the ball moving.	Doar ține mingea în mișcare.
It's like one means you can't do the other.	De parcă una înseamnă că nu poți face pe cealaltă.
So he didn't travel back to the future.	Așa că nu a călătorit înapoi în viitor.
Something easy.	Ceva ușor.
I tried to dispel those feelings.	Am încercat să alung acele sentimente.
You can guess the rest.	Poți ghici restul.
Now, there may be a solution to help you use less.	Acum, poate exista o soluție care să vă ajute să utilizați mai puțin.
You are also very wrong about something.	De asemenea, te înșeli foarte mult în legătură cu ceva.
Teachers use it.	Profesorii îl folosesc.
Two cars between us.	Două mașini dintre noi.
I write more things in the bathroom than on the desk.	Scriu mai multe lucruri din baie decât de pe birou.
Just for practice.	Doar pentru practică.
Maybe four or five.	Poate patru sau cinci.
I don't leave them.	Nu-i las.
We must believe in the value of our own actions.	Trebuie să credem în valoarea propriilor noastre acțiuni.
The time had come.	Sosise vremea.
I have a very good plan.	Am un plan foarte bun.
There is very little risk.	Există foarte puțin risc.
I didn't find anything about this error.	Nu am gasit nimic despre aceasta eroare.
I don't really know what's going on.	Nu prea știu ce se întâmplă.
This will get bigger, it will only get worse.	Acest lucru va deveni mai mare, doar se va înrăutăți.
They came down just as fast.	Acestea au coborât la fel de repede.
There is no reason to write to anyone.	Nu există niciun motiv să scrieți pe nimeni.
They want the information free there.	Ei vor ca informațiile să fie libere acolo.
That's why I do what I do.	De aceea fac ceea ce fac.
He bought a used car.	A cumpărat o mașină folosită.
We do this for you as much as we do for ourselves.	Facem asta pentru tine la fel de mult ca și pentru noi înșine.
His eyes were focused straight ahead.	Ochii îi erau concentrați drept înainte.
I think we need respect.	Cred că avem nevoie de respect.
I guess he probably wasn't very active.	Cred că probabil nu a fost foarte activ.
Nobody saw anything.	Nimeni nu a văzut nimic.
However, the specific reason needs to be further studied.	Cu toate acestea, motivul specific trebuie studiat în continuare.
It never occurred to them that these men had been hit.	Nu i-a trecut prin cap că acești bărbați au fost loviți.
I don't want to talk anymore.	Nu vreau să mai vorbesc.
This disease is more serious than cancer.	Această boală este mai gravă decât cancerul.
It's just that they've never been in a situation like this.	Doar că nu fuseseră niciodată într-o situație ca asta.
Less and you will taste the difference in the end.	Mai puțin și vei gusta diferența până la urmă.
One in the morning, one in the afternoon.	Una dimineata, una dupa-amiaza.
He realized his mistake.	Și-a dat seama de greșeala lui.
He turned as if he heard a noise somewhere.	Se întoarse de parcă ar fi auzit un zgomot pe undeva.
Eventually they moved on.	Până la urmă au trecut mai departe.
People didn't notice her.	Oamenii nu au observat-o.
He couldn't tell what time it was.	Nu putea spune cât era ceasul.
There are tears in her eyes.	Sunt lacrimi în ochii ei.
He knows you feel sad.	El știe că te simți trist.
He needed to move, to move constantly.	Avea nevoie să se miște, să se miște constant.
And it was even worse than that.	Și a fost chiar mai rău decât atât.
He will do very well.	Se va descurca foarte bine.
Thank you very much my family.	Multumesc mult familiei mele.
It was customary to make a lot of it.	A fost obișnuit să fie făcut mult din el.
And it failed completely.	Și a eșuat complet.
Old books are small pieces of history.	Cărțile vechi sunt mici bucăți de istorie.
The crime investigation seemed to have reached a dead end.	Se părea că ancheta crimei ajunsese într-o fundătură.
But there were problems.	Dar au fost probleme.
I really liked that.	Mi-a plăcut foarte mult asta.
There are so many ways you can put your life story together.	Există atât de multe moduri în care îți poți pune povestea vieții împreună.
He might leave me.	S-ar putea să mă părăsească.
He has more energy and confidence.	Are mai multă energie și încredere.
I just took my word for it and left.	Tocmai m-am crezut pe cuvânt și am plecat.
But that was never noticed.	Dar asta nu a fost observat niciodată.
It goes slow and fast at the same time.	Merge încet și rapid în același timp.
I lost my passion for this game.	Mi-am pierdut pasiunea pentru acest joc.
But she hadn't even called to tell him.	Dar ea nici măcar nu sunase să-i spună.
In the next few months.	În următoarele câteva luni.
That didn't last long.	Asta nu a durat mult.
We will turn you into one of us and then you will understand.	Te vom transforma într-unul dintre noi și atunci vei înțelege.
Again, this is a good point.	Din nou, acesta este un punct bun.
You kill, and you, in turn, are killed.	Ucizi, iar tu, la rândul tău, ești ucis.
They are super fun and full of possibilities.	Sunt super distractive și pline de posibilități.
In more detail, this can be explained as follows.	Mai detaliat, acest lucru poate fi explicat după cum urmează.
The reason was not sleep, but calm.	Motivul nu era somnul, ci calmul.
Oh, nothing in that.	Oh, nimic în asta.
I had to have no internet to really read it.	Mi-a trebuit să nu am internet ca să-l citesc cu adevărat.
There is no doubt that he is well.	Nu există nicio îndoială că vrea bine.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Există puține dovezi bazate pe cercetările clinice care să susțină acest lucru.
They are just different names for the same person.	Sunt doar nume diferite pentru aceeași persoană.
I think this answer has three parts.	Cred că acest răspuns are trei părți.
I sold my house in a week.	Mi-am vândut casa într-o săptămână.
This was the work of a second.	Aceasta a fost munca unui secund.
So everything is one period, we call it one period.	Deci totul este o singură perioadă, noi o numim o singură perioadă.
She was crying, but there was no sound.	Plângea, dar nu se auzea niciun sunet.
And so it goes.	Și așa continuă.
I have no clues.	Nu am indicii.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the paper.	A proiectat experimentele, a analizat datele și a scris lucrarea.
Mention your book at least once a week.	Menționați cartea dvs. cel puțin o dată pe săptămână.
The more people see my art, the better.	Cu cât îmi văd mai mulți oameni arta, cu atât mai bine.
It was a journey and a half.	A fost o călătorie și jumătate.
Except maybe one thing, she says.	Cu excepția poate unui singur lucru, spune ea.
It was absolutely true that he drew like a child.	Era absolut adevărat că a desenat ca un copil.
Maybe we should talk together.	Poate ar trebui să vorbim împreună.
It seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Părea să fie răspunsul pe care îl doreau toată lumea, inclusiv eu.
It was so true.	Era atât de adevărat.
It was late and he needed rest.	Era târziu și avea nevoie de odihnă.
Families could grow.	Familiile ar putea crește.
An office job.	O treabă de birou.
This in itself may seem like a simple task.	Aceasta în sine poate părea o sarcină simplă.
Everyone has a body that is a weapon.	Fiecare are un corp care este o armă.
The others laughed too.	Au râs și ceilalți.
He did well with both.	S-a descurcat bine cu ambele.
The ears are covered with dark skin.	Urechile sunt acoperite cu piele întunecată.
He could hardly tell that doctor.	Cu greu i-a putut spune doctorului asta.
Ask me again or my methods.	Întrebați-mă din nou sau metodele mele.
Go back to H im.	Întoarce-te la el.
That's what he was thinking.	La asta se gândea.
A band was playing.	Cânta o trupă.
We don't use them.	Nu le folosim.
Not very bad.	Nu prea rau.
I have to hate this device.	Trebuie să urăsc acest dispozitiv.
He ran to her, calling her name.	A alergat la ea, strigându-i numele.
Well, this was an interesting day.	Ei bine, aceasta a fost o zi interesantă.
He eventually dropped his claim.	În cele din urmă, a renunțat la revendicare.
And my parents.	Și părinții mei.
This is a detail, but important.	Acesta este un detaliu, dar important.
Someone who eats the wrong way could go.	Ar putea merge cineva care mănâncă în mod greșit.
He was good at that too.	Se pricepea și la asta.
I kept my distance after that.	Mi-am păstrat distanța după aceea.
They took full advantage of the opportunity.	Au profitat din plin de oportunitate.
become confused.	devin confuz.
Two would be better, but one would work.	Doi ar fi mai bine, dar unul ar merge.
He has memories.	Are amintiri.
So get ready for a lower standard of living.	Așa că pregătește-te pentru un nivel de trai mai scăzut.
It was the default.	A fost implicit.
I'm tired of you.	te-am obosit.
But the central problem, of course, is that she is a woman.	Dar problema centrală, desigur, este că este femeie.
Everyone should stop if they get the chance.	Toată lumea ar trebui să se oprească dacă are ocazia.
He couldn't believe he missed the show.	Nu-i venea să creadă că a ratat spectacolul.
You don't eat.	Tu nu mănânci.
Maybe I still do.	Poate că încă mai fac.
Look at her now.	Privește-o acum.
It happens.	Se întâmplă.
A service is offered here.	Aici se oferă un serviciu.
Breakfast was great with a good variety.	Micul dejun a fost grozav, cu o varietate bună.
A way to get used to it.	O modalitate de a te obișnui.
And her fans love her for it.	Și fanii ei o iubesc pentru asta.
If your song is popular, it probably exists.	Dacă melodia ta este populară, probabil că există.
It offers quality services at a low price.	Oferă servicii de calitate la un preț mic.
It was a big hit with money.	A fost o lovitură grozavă de bani.
Off the record, of course.	Off the record, desigur.
I was very excited about that.	M-am simțit foarte entuziasmat de asta.
If you don't know who those guys are, that's fine.	Dacă nu știi cine sunt acei tipi, e în regulă.
It was the same with women.	La fel a fost și cu femeile.
The other button is green.	Celălalt buton este verde.
There were some valuable points.	Au fost câteva puncte valoroase.
My sister has some of them and loves them.	Sora mea are câteva dintre ele și le iubește.
You can find both in every situation in the world.	Le puteți găsi pe amândouă în fiecare situație din lume.
I'm sure the shock will set in soon enough.	Sunt sigur că șocul se va instala destul de curând.
And that's what I need.	Și asta am nevoie.
But, in fact, this is not religion.	Dar, de fapt, asta nu este religie.
A piece of code that cannot be parsed directly.	O bucată de cod care nu poate fi analizată direct.
I guess he got over it.	Presupun că a trecut peste asta.
Every man does his job.	Fiecare om isi face treaba.
I called you, but you didn't seem to hear me.	Te-am sunat, dar părea că nu m-ai auzit.
She still had her number.	Încă mai avea numărul ei.
Apparently, they are worse than most people would have expected.	Aparent, sunt mai rele decât s-ar fi așteptat majoritatea oamenilor.
And he opened his eyes to imagine how much we had together.	Și a deschis ochii pentru a-și imagina cât de mult avem împreună.
It was a wonderful way to spend time together.	A fost un mod minunat de a petrece timpul împreună.
About material causes.	Despre cauze materiale.
In our system, your skills can talk to you.	În sistemul nostru, abilitățile tale pot vorbi cu tine.
Quality control in the new environment.	Controlul calității în noul mediu.
Eventually they will die.	În cele din urmă vor muri.
I want to make you remember this and everything else.	Vreau să te fac să-ți amintești asta și orice altceva.
Everything is going well until the last step.	Totul merge bine până la ultimul pas.
Her hair was long and dark.	Avea părul lung și închis la culoare.
Collection of performed data.	Colectarea datelor efectuate.
They had to stop there.	Trebuiau să se oprească acolo.
You were absolutely amazing.	Ai fost absolut uimitor.
They are appealing.	Ei fac apel.
That should buy him a few seconds.	Asta ar trebui să-i cumpere câteva secunde.
Bring her back to me.	Adu-o înapoi la mine.
Maybe even four.	Poate chiar patru.
Then look around you.	Atunci uită-te în jurul tău.
No one entered or left at this time.	În această oră, nimeni nu a intrat sau a ieșit.
Say what you want about it.	Spune ce vrei despre asta.
Please consider yourself half empty glass.	Vă rugăm să vă considerați ca pe jumătate de pahar gol.
It's not his election anymore.	Nu mai sunt alegerile lui.
And that was something that came from him, he thought.	Și asta era ceva care venea de la el, se gândi el.
It should be repaired in a few hours.	Ar trebui să fie reparat în câteva ore.
You don't want comments.	Nu vrei comentarii.
There are two reasons behind the improvement.	Există două motive în spatele îmbunătățirii.
There had been little love between her and the baby.	Între ea și copil fusese puțină dragoste.
We want to look good, we want to look good.	Vrem să arătăm bine, vrem să avem aspectul nostru.
That's it.	Cu asta termin.
Stay away from bars.	Stai departe de gratii.
You just made me cry.	Tocmai m-ai făcut să plâng.
Only those with an employment contract can enter the country.	Doar cei cu contract de muncă pot intra în țară.
I saw a gun on the street.	Am văzut o armă pe stradă.
They like it here.	Le place aici.
The best part is that you decide when to close.	Cea mai bună parte este că tu decizi când să închizi.
Evidence does not show that he ever hurt anyone.	Dovezile nu arată că ar fi rănit vreodată pe cineva.
He's on the line now.	E pe linie acum.
In great condition, the faces are in excellent shape.	În stare minunată, fețele sunt într-o formă excelentă.
She wanted to cry and hated herself for it.	Îi venea să plângă și se ura pentru asta.
It's the only number that matters to me.	Este singurul număr care contează pentru mine.
My dad's starting to talk about music.	Tatăl meu începe să vorbească despre muzică.
It can change.	Se poate schimba.
It is not enough to have information in mind.	Nu este suficient să fie informație în minte.
However, he had truly loved her.	Cu toate acestea, el o iubise cu adevărat.
It stayed that way for many moments.	Multe clipe a rămas așa.
Seated in a cool place.	Așezat la loc rece.
Of course he told me about it.	Bineînțeles că mi-a spus despre asta.
You can and should provide an interval instead of an exact number.	Puteți și ar trebui să furnizați un interval în loc de un număr exact.
You would be surprised to see how much has been developed in the field of weapons.	Ai fi surprins să vezi cât de mult a fost dezvoltată în domeniul armelor.
Of these, only two had children.	Dintre ei, doar doi au avut copii.
We have enough questions.	Avem destule întrebări.
It's time to call for help.	E timpul să suni după ajutor.
You can find it in the table below.	Îl găsiți în tabelul de mai jos.
It was still dark when they set off.	Era încă întuneric când au pornit.
Numbers from his previous night's call history.	Numerele din istoricul apelurilor sale din noaptea precedentă.
Call the police.	Suna la politie.
So late in the trip, it wouldn't save us much time anyway.	Așa târziu în călătorie, oricum nu ne-ar câștiga mult timp.
Therefore, you removed them.	Prin urmare, le-ați scos.
Fuck that.	La naiba cu asta.
They weren't interested because there was so little to do.	Nu erau interesați pentru că erau atât de puține de făcut.
Not as if it mattered.	Nu ca și cum ar conta.
I had a vision.	Am avut o viziune.
They are having a hard time.	Ei stau greu.
I was less and less at home.	Eram din ce în ce mai puțin acasă.
There was nothing he could do for her.	Nu putea face nimic pentru ea.
And run in the dark.	Și fugi în întuneric.
He even shot me this move.	Chiar și mi-a tras mișcarea asta.
We are in a completely different position now.	Suntem într-o poziție cu totul diferită acum.
We'll get to that.	Vom ajunge la asta.
Maybe there was something here.	Poate chiar a fost ceva aici.
Real work, whatever it was.	Adevărata muncă, oricare ar fi fost.
The two are having a moment like this.	Cei doi stau un moment ca asta.
But her house is never her home.	Dar casa ei nu este niciodată casa ei.
We would love to be, but no one is interested in us.	Ne-ar plăcea să fim, dar nimeni nu este interesat de noi.
The truth is that the images are powerful.	Adevărul este că imaginile sunt puternice.
Shoulderless.	Fără umăr.
No other key works.	Nicio altă cheie nu funcționează.
I'm telling you to stop writing the blog.	Vă spun că veți înceta să scrieți blogul.
They are my friends.	Ei sunt prietenii mei.
Basically, the world follows the common sense of the good.	Practic, lumea urmează bunul simț al binelui.
He was so young.	Era atât de tânăr.
I knew such things could not happen.	Știam că astfel de lucruri nu se pot întâmpla.
It did not work.	Nu a mers.
I think the choice.	Cred că alegerea.
Maybe one day it will happen.	Poate într-o zi se va întâmpla.
I thought it would be different to move here.	Credeam că să te muți aici ar fi diferit.
For the first time.	Pentru prima data.
He was gone now.	Era plecat acum.
I told them everything.	Le-am spus totul.
Very good indeed.	Foarte bine intr-adevar.
Anxiety is just fear.	Anxietatea este doar frică.
This is something that will be more useful in the long run.	Acesta este ceva care va fi mai util pe termen lung.
Most returned in two years.	Majoritatea s-au întors în doi ani.
It was one of the reasons she loved him so much.	Era unul dintre motivele pentru care îl iubea atât de mult.
Six thousand years ago it fell and here it fell.	Acum șase mii de ani a căzut și aici a căzut.
The camp ended for that day and it was time to go home.	Tabăra s-a încheiat pentru ziua respectivă și era timpul să plecăm acasă.
To keep your house.	De a-ți păstra casa.
Too much, my wife would say.	Prea multe, ar spune soția mea.
I mention this for one reason in particular.	Menționez acest lucru dintr-un motiv în special.
Because, you know, that makes you fit for work.	Pentru că, știi, asta te face apt pentru muncă.
There were a number of factors at play.	Au fost o serie de factori în joc.
However, he has another option.	Cu toate acestea, are o altă opțiune.
It looks more expensive than it is.	Pare mai scump decât este.
No questions about that.	Nicio întrebare despre asta.
They run the network.	Ei conduc rețeaua.
Dinner will be ready in a few minutes, boys.	Cina va fi gata în câteva minute, băieți.
She was not even informed that she had called.	Nici măcar nu a fost informat că ea a sunat.
Because if you come back here, nothing is waiting for you.	Pentru că dacă te întorci aici, nimic nu te așteaptă.
Maybe we can help each other.	Poate ne putem ajuta unul pe altul.
They closed their eyes.	Au închis ochii.
I wish you a funny and funny.	Iti doresc un amuzant si amuzant.
They have very little to lose in the next round.	Au foarte puțin de pierdut în runda următoare.
She said her girlfriend was in the hotel.	Ea a spus că prietena ei era în hotel.
The parameters of the model were based on the literature and clinical data.	Parametrii modelului s-au bazat pe literatură și pe datele clinice.
We don't know how long or how far it will go.	Nu știm cât timp sau cât de departe va ajunge.
You can handle them.	Te poți descurca cu ei.
Several men arrived.	Au sosit mai mulți bărbați.
This project will take years.	Acest proiect va dura ani de zile.
The levels of each factor were determined based on previous experience.	Nivelurile fiecărui factor au fost determinate pe baza experienței anterioare.
This is my church.	Aceasta este biserica mea.
I opened the door.	Am deschis ușa.
I don't remember what it was, but it wasn't very useful.	Nu-mi amintesc ce a fost, dar nu a fost deosebit de util.
For some time.	De ceva timp.
When they find out their mistake, they will try again.	Când își vor afla greșeala, vor încerca din nou.
It won't change me.	Nu mă va schimba.
You can talk about it if you want.	Puteți vorbi despre asta dacă doriți.
I can not do it.	Nu pot sa o fac.
She lets me touch him.	Ea mă lasă să-l ating.
I would take care of myself, yes.	Aș avea grijă de mine, da.
His ball moves.	Mingea lui se mișcă.
I will move on with my life.	O să merg mai departe cu viața mea.
Of course, he didn't see anyone.	Desigur, nu a văzut pe nimeni.
You have equal rights.	Ai drepturi egale.
You love your child before he knows of your existence.	Îți iubești copilul înainte ca acesta să știe de existența ta.
I did not know.	Nu am știut.
Words have the power to shape our experience and thus our reality.	Cuvintele au puterea de a ne forma experiența și astfel realitatea noastră.
This event is free and open to the public.	Acest eveniment este gratuit și deschis publicului.
Expect more blog posts here in the future.	Așteptați-vă mai multe aici pe blog în viitor.
Maybe, once killed, they're gone forever.	Poate că, uciși o dată, au dispărut pentru totdeauna.
It mixes very well.	Se amestecă foarte bine.
He caught the ball very well.	A prins mingea foarte bine.
It had been a long time since she had read it.	Trecuse mult timp de când nu-l citise.
There are a few matches to go home.	Urmează câteva meciuri acasă.
There I would discuss the issue.	Acolo aș discuta problema.
I can tell he's a pretty nice person.	Pot spune că este o persoană destul de drăguță.
False teachers taking no.	Profesorii falși ținând nu.
To prepare for the trip, make sure your body is very smooth.	Pentru a vă pregăti pentru călătoria, asigurați-vă că corpul dumneavoastră este foarte neted.
Secondary outcomes did not change significantly.	Rezultatele secundare nu s-au schimbat semnificativ.
Suppose there is one.	Să presupunem că există unul.
Do not write anything on the question sheets.	Nu scrie nimic pe foile de întrebări.
Boys and girls.	Băieți și fete.
The dogs never stopped.	Câinii nu s-au oprit niciodată.
But they were never really a threat to society.	Dar nu au fost niciodată cu adevărat o amenințare pentru societate.
This is, in a way, very good news.	Aceasta este, într-un fel, o veste foarte bună.
You could see their breath.	Le puteai vedea respirația.
I would leave my books behind.	Mi-aș lăsa cărțile în urmă.
Please tell me what you think.	Te rog spune-mi ce crezi.
This gives us two samples, depending on the age we use.	Acest lucru ne oferă două mostre, în funcție de vârsta pe care o folosim.
Of course, you can transfer and put on hold.	Desigur, puteți transfera și pune în așteptare.
There were no major complications in this series.	Nu au existat complicații majore în această serie.
Here we are, slowly returning to normal.	Iată-ne, am revenit încet la normal.
You're safe with me.	Ești în siguranță cu mine.
His long stay outside in the cold was still felt.	Şederea lui lungă afară în frig încă se făcea simţită.
No questions are too detailed.	Nicio întrebare nu este prea detaliată.
If he still wanted to hurt her, he just did it.	Dacă mai voia să o rănească, pur și simplu a făcut-o.
I have two.	Am doua.
I just want to update more.	Mi-aș dori doar să actualizeze mai multe.
I really don't want to go out to dinner.	Chiar nu vreau să ies la cină.
Even that lasts two days.	Chiar și asta durează două zile.
He is a big part of who we are.	El este o mare parte din ceea ce suntem.
She had no soul.	Ea nu avea suflet.
But they are there.	Dar ei sunt acolo.
For the most part, this is not true.	În cea mai mare parte, acest lucru nu este adevărat.
It was private for our use.	Era privat pentru uzul nostru.
A building of a certain color is at stake.	O clădire de o anumită culoare este pusă în joc.
Then, finally, at the end.	Apoi, în sfârșit, la sfârșit.
Use only the search bar at the top of the page.	Utilizați doar bara de căutare din partea de sus a paginii.
And now I have teachers to show me things.	Și acum am profesori care să-mi arate lucruri.
And yet there is no rule of law.	Și totuși nu există un stat de drept.
I used it many times for work and sometimes just for fun.	L-am folosit de multe ori pentru serviciu și uneori doar pentru distracție.
But we work all over town.	Dar lucrăm tot orașul.
Which was weird, because there was supposed to be a fire.	Ceea ce era ciudat, pentru că ar fi trebuit să se producă un incendiu.
This has important technical consequences.	Acest lucru are consecințe tehnice importante.
In fact, this statement is not true.	De fapt, această afirmație nu este chiar adevărată.
Because it's a good part.	Pentru că este o parte bună.
But the facts are facts.	Dar faptele sunt fapte.
Which just hurts my heart for them.	Ceea ce doar mă doare inima pentru ei.
This is not the case.	De data aceasta nu este cazul.
The application is great and easy to use.	Aplicația este grozavă și ușor de utilizat.
He looked old.	Părea o vârstă.
She's after me.	Ea mă urmărește.
Any woman could give him that.	Orice femeie i-ar putea oferi asta.
He doesn't really want to be here.	Nu prea vrea el aici.
The danger was over.	Pericolul trecuse.
Different from the man.	Diferit de cel al bărbatului.
This decision is essentially political.	Această decizie, în esență, este politică.
This shit is a science of all that is bad.	Rahatul ăsta este o știință a tot ceea ce este rău.
He got out of bed and opened the window.	S-a ridicat din pat și a deschis fereastra.
Finding such a feature is an open issue.	Găsirea unei astfel de funcții este o problemă deschisă.
He knew all too well what that could mean.	Știa prea bine ce ar putea însemna asta.
One step in the process.	Un singur pas în proces.
The following results were obtained.	S-au obţinut următoarele rezultate.
It is definitely unique.	Este cu siguranță unic.
If you do both, the prices will really go up.	Dacă le faci pe amândouă, prețurile chiar vor crește.
You might even fit it using space operation.	S-ar putea chiar să-l potriviți folosind operația spațială.
However, the service was very good.	Cu toate acestea, serviciul a fost foarte bun.
Hot water was conducted in the structure.	În structură era condusă apă caldă.
He heard people breathing over him, but no one spoke.	A auzit oameni respirând deasupra lui, dar nimeni nu a vorbit.
I like this kind of thing.	Îmi plac acest gen de lucruri.
It sounded great to me.	Mi-a sunat grozav.
He sat down behind her desk.	Se aşeză în spatele biroului ei.
Undoubtedly, this would be a great loss for his business.	Fără îndoială, aceasta ar reprezenta o pierdere mare pentru afacerea lui.
Of course we see her three or four times a year.	Bineînțeles că o vedem de trei sau patru ori pe an.
They are perfect.	Ei sunt perfecti.
But now I can't just talk about it.	Dar acum nu mai pot vorbi doar despre asta.
In any case, now there was nothing to do but continue.	În orice caz, acum nu mai era nimic de făcut decât să continui.
His gaze seemed sharp enough to cut glass.	Privirea lui părea suficient de ascuțită pentru a tăia sticlă.
It cost him a job once or twice.	L-a costat slujba o dată sau două.
That moment passed, but the damage was done.	Acel moment a trecut, dar paguba a fost făcută.
Come here and talk.	Vino aici și vorbim.
Whatever was expected was not that.	Orice s-ar fi așteptat, nu era asta.
I'm glad he'll be there with me.	Mă bucur că va fi acolo cu mine.
I know it can't be easy to know.	Știu că nu poate fi ușor să cunoști.
It was too great.	A fost prea grozav.
She worked for the interests of life.	Ea a lucrat pentru interesele vieții.
There's no point in postponing it.	Nu are rost să-l mai amân.
She's looking for proof you won't hurt her.	Ea caută dovada că nu o vei răni.
Yes, it's weird.	Da, e ciudat.
However, she did not look at me.	Totuși ea nu s-a uitat la mine.
Make sure this phone is close to you now.	Asigurați-vă că acest telefon este aproape de dvs. acum.
Now you have three to five, depending on the room.	Acum aveți trei până la cinci, în funcție de cameră.
But not like you.	Dar nu ca tine.
My current code to see some data is as follows.	Codul meu actual pentru a vedea unele date este următorul.
They had the rest of their lives together.	Au avut restul vieții împreună.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Dacă aveți întrebări și nelămuriri, compania noastră are răspunsurile.
He has a family.	Are o familie.
She wanted some action.	Ea a vrut ceva acțiune.
Let speech be speech and speech be just that, speech.	Lăsați vorbirea să fie vorbire și vorbirea să fie doar atât, vorbire.
None of us expect you to do anything but that.	Niciunul dintre noi nu se așteaptă să faci altceva decât asta.
I would like to know more about this.	Aș dori să știu mai multe despre asta.
They knew we were killing him.	Ei știau că îl ucidem.
However, this is not the issue here.	Cu toate acestea, nu aceasta este problema aici.
This is the range provided in the report.	Acesta este intervalul furnizat în raport.
It was pretty bad.	A fost destul de rău.
I think it will be a very good thing.	Cred că va fi un lucru foarte bun.
Text and email.	Text și e-mail.
They are considered routines.	Sunt considerate rutine.
Tell me it was worth the time to make this blog page.	Spune-mi că a meritat timpul să faci această pagină de blog.
What do you want to see happen?	Ce vrei să vezi să se întâmple.
The sun was rising.	Soarele iesea.
He used to play ball with the boys.	Obișnuia să joace mingea cu băieții.
Or most of the other figures.	Sau majoritatea celorlalte figuri.
But you first.	Dar tu mai întâi.
They all create an emotional reaction.	Toate creează o reacție emoțională.
But every show was perfect.	Dar fiecare spectacol a fost perfect.
The lights went out.	Luminile au rămas stinse.
Time seems to pass.	Timpul pare să treacă.
And somehow he managed to miss.	Și cumva a reușit să rateze.
He left it on purpose.	A lăsat-o intenționat.
If not life, then the spirit.	Dacă nu viața, atunci spiritul.
People were killed for their cars there.	Oameni au fost uciși pentru mașinile lor acolo.
I had seen it in me.	O văzusem în mine.
His wife is now missing.	În prezent, soția lui este dispărută.
Then the applications are treated almost according to local laws.	Apoi, aplicațiile sunt tratate aproape conform legilor locale.
I want to do that too.	Vreau să fac și asta.
It is a very sweet language.	Este un limbaj foarte dulce.
He loved his people and they loved him.	Își iubea oamenii și ei îl iubeau.
They will not be a regular item.	Nu vor fi un articol obișnuit.
The other issue was politics.	Cealaltă problemă era politică.
In their cars.	În mașinile lor.
Only on average.	Doar în medie.
The future remains the ugly dream of the past.	Viitorul rămâne visul urât al trecutului.
I need to know everything.	Trebuie să știu totul.
Be careful with your words, because they become actions.	Ai grijă la cuvintele tale, căci ele devin acțiuni.
God, really.	Doamne, într-adevăr.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Codul din exemplu nu pare să funcționeze pentru mine.
That's how they looked at us.	Așa s-au uitat la noi.
He built the system.	A construit sistemul.
We will never know.	Nu vom ști niciodată.
There are many boys your age who live together.	Sunt mulți băieți de vârsta ta care locuiesc împreună.
If I stay, it's okay.	Dacă mai rămân, este în regulă.
In any case, the children seem to fight back.	În orice caz, copiii par să riposteze.
It looks damn cool.	Arată al naibii de cool.
Finally, he was able to run again.	În cele din urmă, a putut să alerge din nou.
A familiar face.	Un chip cunoscut.
Support that dream.	Susține acel vis.
There is no reason to check.	Nu există motive pentru a verifica.
But for now, it will be you.	Dar deocamdată vei fi tu.
Measure the milk in a small bowl.	Măsurați laptele într-un castron mic.
On the fire, season with salt and pepper to taste.	Pe foc, asezonați cu sare și piper după gust.
He would not accept advice.	Nu ar accepta sfaturi.
This is the right technique.	Aceasta este tehnica corectă.
Unit sales data was lost.	Datele privind vânzările unităților s-au pierdut.
It could change in the next few hours.	S-ar putea schimba în următoarele ore.
It didn't look cool.	Nu părea cool.
They are both smart players.	Amândoi sunt jucători inteligenți.
Ask why he or she would like to do everything.	Întrebați de ce ar vrea sau nu să facă fiecare lucru.
I look directly at them.	Mă uit direct la ei.
But he plays much bigger than his measurements are.	Dar joacă mult mai mare decât sunt măsurătorile lui.
We should have done that.	Ar fi trebuit să facem asta.
Then we will eat.	Apoi vom mânca.
He led the experiment and data processing.	A condus experimentul și prelucrarea datelor.
Maybe someone else will try.	Poate că va încerca altcineva.
That's probably true.	Probabil că este adevărat.
You are very close now.	Ești foarte aproape acum.
What happened happened.	Ce s-a întâmplat s-a întâmplat.
If it's a good night, we can go.	Dacă este o noapte bună, putem merge.
But he soon realized he couldn't.	Dar curând și-a dat seama că nu va putea.
There was no sign of movement in any of the vehicles.	Nu era niciun semn de mișcare în niciunul dintre vehicule.
Some differences in age and race matching rate were found.	Au fost găsite unele diferențe în rata de potrivire în funcție de vârstă și rasă.
It goes on and on.	Merge mai departe și mai departe.
A lucky business trip.	O călătorie de afaceri norocoasă.
We put her to bed.	O punem în pat.
Everything will eventually be uniform.	Totul se va uniformiza în cele din urmă.
He had no idea what to say.	Habar n-avea ce să spună.
Stopping the flow of blood is nothing.	A opri fluxul de sânge nu este nimic.
None of them moved to help him.	Niciunul dintre ei nu s-a mișcat să-l ajute.
And sometimes I go on.	Și uneori merg mai departe.
My day is not complete without watching this.	Ziua mea nu este completă fără să urmăresc asta.
Unfortunately, they are not the same.	Din pacate nu sunt la fel.
I pointed over my shoulder to my bedroom, the crime scene.	Am arătat peste umăr spre dormitorul meu, locul crimei.
The effects were minimal.	Efectele au fost minime.
Very upset, he called.	Foarte supărat, sună el.
Not much, of course.	Nu mult, desigur.
I had tried it myself.	Eu însumi încercasem.
Wear only one.	Purtați doar unul.
He gave me a chance.	Mi-a dat o șansă.
If anyone can help, call the police and ask for answers.	Dacă cineva vă poate ajuta, sunați la poliție și cereți răspunsuri.
Very good actually.	Foarte bine de fapt.
People want to help you.	Oamenii vor să te ajute.
It will lie on the plate to form the bed.	Se va întinde pe farfurie pentru a forma patul respectiv.
Think in terms of cash in hand.	Gândiți-vă în termeni de numerar în mână.
Just listening to old sounds is great.	Doar ascultarea sunetelor vechi este grozavă.
It was a deep winter.	Era iarnă adâncă.
I paid cash.	Am plătit cash.
I'm just reading this now.	Tocmai citesc asta acum.
I liked the idea of ​​meeting.	Mi-a plăcut ideea de a mă întâlni.
His heart could not bear the love stories.	Inima lui nu a suportat poveștile de dragoste.
He could feel that something really big was going to happen.	Putea simți că ceva cu adevărat mare avea să se întâmple.
They are afraid of what we might bring to trial.	Le este frică de ceea ce am putea scoate la proces.
Now, let's be real.	Acum, să fim reali.
I've met a lot of stronger men.	Am cunoscut o mulțime de bărbați mai puternici.
An untreated group served as a control.	Un grup fără tratament a servit drept control.
Four months later, a search was conducted.	Peste patru luni mai târziu, a fost efectuată o căutare.
I will lose my job.	Îmi voi pierde slujba.
Use it as you wish.	Folosiți-l așa cum doriți.
Growth rate is a measure of mass gain.	Rata de creștere este o măsură a câștigului de masă.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
This battle could still be won.	Această luptă mai putea fi câștigată.
It was red when he bought it.	Era roșu când l-a cumpărat.
Remember that you are unique.	Amintește-ți că ești unic.
You really have to be careful there.	Chiar trebuie să fii atent acolo.
A few moments.	Câteva momente.
But certainly not more.	Dar cu siguranță nu mai mult.
Do not repeat the sight.	Nu repeta vederea.
When you did a good job, he would tell you.	Când făceai o treabă bună, îți spunea.
If it was too cold, he would be scared.	Dacă era prea frig, s-ar speria.
It was simply the role in which he was born.	Era pur și simplu rolul în care se născuse.
As if the big leg was a bear.	Ca și cum piciorul mare era un urs.
They would be like anyone else and would be treated like anyone else.	Ar fi ca oricare alții și ar fi tratați ca oricare alții.
I love him like a brother.	Și eu îl iubesc ca pe un frate.
That would probably be right.	Probabil că ar fi corect.
They will make the decision.	Vor lua decizia.
Take my free tour.	Faceți turul meu gratuit.
I'm struggling to keep up.	Mă lupt să țin pasul.
Please be careful.	Vă rugăm să fiți atent.
are you with us	esti cu noi?.
Properly built and made to last.	Construit corect și făcut să reziste.
World class selection.	Selecție de clasă mondială.
I can't say that about any of the other shows.	Nu pot spune asta despre niciunul dintre celelalte spectacole.
He needs you to experience everything.	Are nevoie de tine să experimentezi totul.
In the treatment of cancer, patients do not buy their own drugs.	În tratamentul cancerului, pacienții nu cumpără singuri medicamentele.
And we do that every year.	Și facem asta an de an.
However, this is not the case in the present study.	Cu toate acestea, acest lucru nu este cazul în studiul de față.
And it doesn't have to make sense.	Și nu trebuie să aibă sens.
The last two served as comparison groups.	Ultimele două au servit drept grupuri de comparație.
I can only work with one arm at a time.	Nu pot lucra decât cu un braț odată.
He continues to eat her through the show.	El continuă să o mănânce prin spectacol.
He will be my husband.	Pentru mine va fi soț.
Very satisfied thank you.	Foarte multumit multumesc.
Beautiful view from the upper levels.	Vedere frumoasă de la nivelurile superioare.
He was missing a leg.	Un picior îi lipsea.
However, we did not come prepared for a long journey.	Cu toate acestea, nu am venit pregătiți pentru o călătorie lungă.
I watched him.	L-am urmărit cu ochii.
You can't change the way he did.	Nu te poți schimba așa cum a făcut el.
Consider only the practical reasons for this.	Luați în considerare doar motivele practice ale acestui lucru.
He does not behave as if he were a child himself.	El nu se comportă ca și cum el însuși ar fi un copil.
In our study, we found similar results.	În studiul nostru, am găsit rezultate similare.
He plays pretty well.	Joacă destul de bine.
I don't want anyone hurt.	Nu vreau pe nimeni rănit.
He felt weak, small and scared.	Se simțea slab, mic și speriat.
Let them talk.	Lasa-i sa vorbeasca.
But we exist.	Dar noi existăm.
She grew up as normal as possible.	Ea a crescut cât se poate de normal.
It's perfect.	Este perfect.
It wasn't hot at all.	Nu era cald în niciun caz.
There was no room for hatred.	Nu era loc pentru ură.
It was not a new experience.	Nu a fost o experiență nouă.
I was just as surprised as you.	Am fost la fel de surprins ca și tine.
Your people.	Oamenii tăi.
Last time, she wrote that she was talking about the planning meeting.	Ultima dată, ea a scris că vorbea despre întâlnirea de planificare.
I'm sure this will look like a great opportunity for him.	Sunt sigur că aceasta va arăta ca o mare oportunitate pentru el.
Maybe living full-time at home would make the decision for him.	Poate că a trăi acasă cu normă întreagă ar lua decizia pentru el.
We woke up in front of the crowd.	Ne-am trezit strânși în față în mulțime.
And they don't think he came in.	Și ei nu cred că a intrat.
A lot could be said about that.	S-ar putea spune multe despre asta.
I mean, you can knock him down for almost nothing.	Adică, îl poți doborî aproape de nimic.
I spent a few hours making a statement.	Am petrecut câteva ore făcând o declarație.
They don't know anything, really.	Ei nu știu nimic, într-adevăr.
Don't be so surprised.	Nu te porni atât de surprins.
He had no choice but to move slowly.	Nu a fost de ales, iar lucrurile s-au mișcat încet.
This is due to working memory limitations.	Aceasta din cauza limitărilor memoriei de lucru.
I'm involved with you.	Sunt implicat cu tine.
She was very happy.	Ea a fost foarte fericită.
Or at least not the right eyes.	Sau cel puțin nu ochii potriviți.
They must be resumed immediately.	Trebuie să fie reluați imediat.
Anyone can be bought.	Orice om poate fi cumpărat.
At that time it was the right to vote.	Pe atunci era dreptul la vot.
He's coming right behind us.	Vine chiar în spatele nostru.
The request is rejected.	Solicitarea este respinsă.
I know you'll like it, except for her looks.	Știu că o să-ți placă, cu excepția aspectului ei.
Two more calls are coming.	Vin alte două apeluri.
It was hard to walk.	A fost greu de mers.
I wanted so badly to pass.	Îmi doream atât de rău să trec.
The man left the office and began to take control of his life.	Bărbatul a părăsit biroul și a început să preia controlul asupra vieții sale.
The names of the characters are the same.	Numele personajelor sunt aceleași.
It works to be more open and social.	Lucrează pentru a fi mai deschis și mai social.
You are the infection.	Tu ești infecția.
At which temperature the mixture leaves the first stage.	La care temperatură amestecul părăsește prima etapă.
About four steps.	Cam patru pași.
I have no reason for that, but it happened.	Nu am un motiv pentru asta, dar s-a întâmplat.
Now you look at us differently.	Acum ne privești diferit.
No one can leave.	Nimeni nu poate pleca.
Let's meet.	Hai sa ne intalnim.
I needed more practice, maybe a few days.	Aveam nevoie de mai multă practică, poate câteva zile.
We are good friends.	Suntem prieteni buni.
No matter what you are afraid of or what you are being told.	Indiferent de ce te temi sau de ce ți se spune.
We make our own rules.	Ne facem propriile reguli.
It works the other way around.	Funcționează și invers.
You don't mean that.	Nu vrei să spui asta.
Three of them are still alive.	Trei dintre ei încă trăiesc.
I came here at your request.	Am venit aici la cererea dvs.
He didn't think.	Nu s-a gândit.
Either visible or not.	Fie vizibil, fie nu.
He was responsible for the general management.	A fost responsabil pentru direcția generală.
I heard crying.	am auzit plâns.
The joy that was put before him.	Bucuria care i-a fost pusă înainte.
That everything we do means nothing.	Că tot ceea ce facem nu înseamnă nimic.
There were no hearings.	Nu a avut loc nicio audiere.
It's really quite simple.	Este într-adevăr destul de simplu.
She says it will have to involve human resources.	Ea spune că va trebui să implice resurse umane.
Three people died.	Trei persoane au murit.
We would not expect any law.	Nu am aștepta nicio lege.
I tried to feel my heart.	Am încercat să-mi simt inima.
The good news is you don't need it.	Vestea bună este că nu ai nevoie.
I hadn't drunk.	Nu băusem.
A man who spoke through his actions.	Un bărbat care a vorbit prin acțiunile sale.
But there should be no mistake.	Dar nu ar trebui să existe o eroare.
And now you'll find yourself writing things you've never thought of before.	Și acum te vei trezi că scrii lucruri la care nu te-ai gândit niciodată înainte.
I like everything in its place.	Îmi place totul la locul lui.
It was meant to create an army of perfect soldiers.	Aceasta a fost menită să creeze o armată de soldați care să fie perfecți.
You know her now.	O știi acum.
This goes without saying.	Acest lucru este de la sine înțeles.
Also shock and anger.	De asemenea, șoc și furie.
It was dangerous to have to stop in this place.	Era periculos să trebuiască să te oprești în acest loc.
What she is does not cross her mind.	Ceea ce este ea nu-i trece prin minte.
She kept in touch with the community.	Ea a păstrat legătura cu comunitatea.
He's my best friend.	E cel mai bun prieten al meu.
It fell out of the girl's hand.	A căzut din mâna fetei.
At least three more will follow.	Vor urma cel puțin alți trei.
He was talking about his recently published book.	Vorbea despre cartea lui recent publicată.
Try to get some rest.	Încearcă să te odihnești puțin.
And so it should be.	Și așa ar trebui să fie.
This is a murder.	Asta e o crimă.
This woman's body does not cry.	Acest trup de femeie nu plânge.
We have to keep it that way.	Trebuie să menținem așa.
Their faces were not fat for babies.	Fețele lor nu purtau grăsime pentru bebeluși.
His children helped him come up with some ideas.	Copiii lui l-au ajutat să vină cu câteva idei.
They work for us.	Ei lucrează pentru noi.
She laughed and laughed and laughed.	Ea a râs și a râs și a râs.
Do not worry.	Nu vă faceți griji.
The book is now available in print.	Cartea este acum disponibilă tipărită.
One day they worked normally, the next day they were gone.	Într-o zi lucrau normal, a doua zi erau plecați.
But that proved impossible.	Dar asta s-a dovedit imposibil.
They're crazy, I like them.	Sunt nebuni, mă plac.
We find a good general agreement.	Găsim un acord general bun.
We don't want to give them a chance to run.	Nu vrem să le dăm șansa să alerge.
Ten days of silence.	Zece zile de tăcere.
Not only did he feel something.	Nu doar el a simțit ceva.
An empty bag served as a check.	O pungă goală a servit drept control.
She could be involved.	Ea ar putea fi implicată.
The company has chosen to accept this additional cost.	Compania a ales să accepte acest cost suplimentar.
Boy, we missed you.	Băiete, ne-a fost dor de tine.
This story was told to death.	Această poveste a fost făcută până la moarte.
It was given with a similar addition and an exception was made.	A fost dat cu un adaos asemănător și a fost luată o excepție.
I thought it was so beautiful.	Am crezut că e atât de frumos.
Looks like that's not the case anymore.	Se pare că nu mai este cazul.
They will have access to a lot of information about the city.	Vor avea acces la o mulțime de informații despre oraș.
His face was somewhat drawn, but he showed no sign of pain.	Fața lui era oarecum trasă, dar nu dădea niciun semn de durere.
Products in your program	Produse în programul dvs.
Most patients are treated in primary care.	Majoritatea pacienților sunt tratați în asistență medicală primară.
It was too early.	Era prea devreme.
However, it was a lot of fun.	Cu toate acestea, a fost foarte distractiv.
Then he came back.	Apoi a revenit.
Because of their length, we will not repeat them in this opinion.	Din cauza lungimii lor, nu le vom repeta în această opinie.
Then he left town.	Apoi a părăsit orașul.
Not now, certainly.	Nu în prezent, cu siguranță.
There was none of this here.	Nu a fost nimic din toate astea aici.
People have finally understood what we are doing.	Oamenii au înțeles în sfârșit ce facem.
Numerous risk factors have been identified.	Au fost identificați numeroși factori de risc.
It really never gets old.	Cu adevărat nu îmbătrânește niciodată.
I wanted to tell him that, for me.	Am vrut să-i spun asta, pentru mine.
Whether or not.	Fie sau nu.
She went even further.	Ea a mers și mai departe.
Full of stories.	Plin de povești.
They have no dress of their own.	Nu au nici o rochie proprie.
Then he returns.	Apoi se întoarce.
He picked up his cell phone, but didn't open it.	A luat telefonul mobil, dar nu l-a deschis.
I can't stay here anymore.	Nu mai pot sta aici.
Contact your center for details.	Contactați centrul dumneavoastră pentru detalii.
There is nothing new in this, of course.	Nu este nimic nou în asta, desigur.
Several things followed.	Urmau mai multe lucruri.
It's just not my business.	Doar că nu e treaba mea.
Again, just because it wasn't my kind of book.	Din nou, doar pentru că nu era genul meu de carte.
Even when these horses return, it will not be enough.	Chiar și atunci când acești cai se vor întoarce, nu va fi suficient.
However, we will not cook it again.	Cu toate acestea, nu o vom mai găti.
When you look up, there are many stars.	Când privești în sus, sunt multe stele.
He's going with me on my little trip.	Merge cu mine în mica mea călătorie.
So three pretty separate stories run at the same time.	Deci trei povești destul de separate rulează în același timp.
They became relevant only in accordance with the new law.	Ele au devenit relevante doar în conformitate cu noua lege.
Some of these systems will see this.	Unele dintre aceste sisteme vor vedea acest lucru.
Our bodies are too heavy.	Corpurile noastre sunt prea grele.
The boys are different.	Băieții sunt diferiți.
I don't play the game.	Eu nu joc jocul.
No child has it.	Niciun copil nu o are.
For days we were worried about what might grow out of it.	Zile întregi ne-am îngrijorat ce ar putea crește din ea.
We really do.	Chiar facem.
Then he began to try to move his arms.	Apoi a început să încerce să-și miște brațele.
Overall we had an amazing trip.	Per total am avut o excursie uimitoare.
Everything is so different now.	Totul este atât de diferit acum.
Of course, we came back to help.	Desigur, ne-am întors pentru a ajuta.
We'll find her.	O vom găsi.
And what hot stuff to come back with.	Și cu ce material fierbinte să te întorci.
The rest of us should meet him.	Noi ceilalți ar trebui să-l întâlnim.
He couldn't see the big picture.	Nu putea vedea imaginea de ansamblu.
I looked at him, not sure what he wanted.	M-am uitat la el, nefiind sigur la ce vrea.
His art uses the ladder and the line.	Arta sa folosește scara și linia.
However, I do not expect too many back problems.	Cu toate acestea, nu mă aștept la prea multe probleme din spate.
He nodded at the empty house.	A dat din cap spre casa goală.
He told me the guy's name.	Mi-a spus numele tipului.
In addition, they have serious side effects.	În plus, au efecte secundare grave.
However, each child has different needs.	Cu toate acestea, fiecare copil are nevoi diferite.
It means something.	Înseamnă ceva.
Usually, more complex or severe problems will cost more.	De obicei, problemele mai complexe sau severe vor costa mai mult.
For the amount owed that he refused to pay.	Pentru suma rămasă datorată pe care a refuzat să i-o plătească.
He was on the ground now.	Era acum pe pământ.
We couldn't help it.	Nu ne-am putut abține.
You have to go get some of that work.	Trebuie să te duci să iei ceva din acea muncă.
They knew it was going to be a big wedding.	Știau că va fi o nuntă mare.
A year ago, it wouldn't have been like that.	Acum un an, nu ar fi fost așa.
They have no idea what is good and what is not.	Nu au idee ce este bine și ce nu.
You might get lost in those eyes.	S-ar putea pierde în acei ochi.
You did a good job here.	Ai făcut o treabă bună aici.
I opened the door and looked inside.	Am deschis ușa și m-am uitat înăuntru.
They both want something they're told they can't have.	Amândoi vor ceva ce li se spune că nu pot avea.
The answer is, of course, a lot.	Răspunsul este, desigur, mult.
There is much more to find.	Mai sunt multe de găsit.
He divided his great army into three parts.	Și-a împărțit marea sa armată în trei părți.
He wrote the text of the manuscript.	A scris textul manuscrisului.
It's literally a matter of taste.	Este literalmente o chestiune de gust.
I'm forced to go through this to the end.	Sunt forțat să trec prin asta până la capăt.
Too close to home.	Prea recent aproape de casă.
I tried them again.	Le-am încercat din nou.
The plan is over.	Planul s-a terminat.
It is necessary to consider only the first.	Este necesar să se ia în considerare doar primul.
But he said he would meet me at.	Dar a spus că mă va întâlni la.
I missed him, she thought.	Mi-a fost dor de el, se gândi ea.
Doing what they wanted, she didn't take him anywhere.	Făcând ce au vrut ei, nu l-a dus nicăieri.
It makes a difference.	Face o diferență.
Here are the following parts.	Iată următoarele câteva părți.
If it did, it worked.	Dacă a făcut-o, a funcționat.
The child can't.	Copilul nu poate.
The condition is obvious.	Condiția se menține evident.
I just need to jump in.	Trebuie doar să sar înăuntru.
You just can't invent that.	Pur și simplu nu poți inventa așa ceva.
I can go back to the comfort of my own bed.	Mă pot întoarce în confortul propriului meu pat.
Ask for extra paper if you need it.	Solicitați hârtie suplimentară dacă aveți nevoie.
They don't need you.	Ei nu au nevoie de tine.
He must be really scared.	Trebuie să-i fie cu adevărat frică.
So that's a possibility.	Deci asta e o posibilitate.
The longer you stay out of sight, the higher your score.	Cu cât stai mai mult în afara vederii, cu atât obții un scor mai mare.
There is, however, another fear.	Există, totuși, o altă teamă.
Four hours later we were about to start the same routine.	Patru ore mai târziu aveam să începem aceeași rutină.
He wanted to do that once.	Ar fi vrut să facă asta, odată.
So the right side is zero.	Deci partea dreaptă este zero.
Too many people.	Prea multi oameni.
I saw things.	Am văzut lucruri.
I'm on a mission.	Sunt într-o misiune.
And we have to solve a lot of problems.	Și trebuie să rezolvăm multe probleme.
It is not a journey of strength.	Nu este o călătorie cu putere.
Basically, we should be able to build a working agreement.	Practic, ar trebui să putem construi un acord care să funcționeze.
Let him speak for me and so on.	Să vorbească pentru mine și așa mai departe.
The four of them are drinking at the same time.	Cei patru beau în același moment.
It was impossible.	Era imposibil.
The reason for this change is still unclear.	Motivul acestei schimbări este încă neclar.
We want wine, among the rest.	Vrem vin, printre restul.
But this is another story and another work.	Dar aceasta este o altă poveste și o altă lucrare.
She said nothing about how it happened.	Ea nu a spus nimic despre cum s-a întâmplat.
I'm fine and happy.	Sunt bine și fericit.
Three children were now at school.	Trei copii erau acum la școală.
I will add them to the list.	Le voi adauga pe lista.
The follow-up period was short.	Perioada de urmărire a fost scurtă.
He does it to show his friends.	O face pentru a se arăta prietenilor săi.
I listen and count to twenty.	Ascult și număr până la douăzeci.
If he hit.	Dacă a lovit.
It shouldn't be like that, but it is.	Nu așa ar trebui să fie, dar așa este.
I don't have to watch the debate.	Nu trebuie să urmăresc dezbaterea.
I didn't see him until he was on top of me.	Nu l-am văzut până nu a fost deasupra mea.
Finally, he makes his way back to the sea.	În cele din urmă, își întoarce drumul spre mare.
This is known as primary recovery.	Aceasta este cunoscută sub denumirea de recuperare primară.
Maybe my circumstances were a good enough reason then.	Poate că circumstanțele mele erau un motiv suficient de întemeiat pe atunci.
It shows us what our streets look like.	Ne arată cum arată străzile noastre.
Which he took out of his mind.	Pe care îl scoase din minte.
Music was very important to me too.	Muzica a fost foarte importantă și pentru mine.
And the values ​​inside are the working hours.	Iar valorile din interior sunt orele de lucru.
The lights will be on.	Luminile vor fi aprinse.
I know that and you know that.	Eu știu asta și tu știi asta.
He could not imagine that he would ever get tired of them.	Nu-și putea imagina că se va sătura vreodată de ei.
Streets on which he had been raised.	Străzi pe care fusese crescut.
The first two weeks were hard.	Primele două săptămâni au fost grele.
Another day and we have news of another tax.	În altă zi și avem o veste despre o altă taxă.
It wasn't the books he'd picked up from his store, he had said.	Nu erau cărțile pe care le luase din magazinul lui, spusese el.
She missed him so much that it hurt deep in her soul.	Îi era atât de dor de el încât o durea în adâncul sufletului.
The policy date is the same as the date of issue.	Data poliței este aceeași cu data emiterii.
It should be the other way around.	Ar trebui să fie invers.
He falls forward.	Cade înainte.
Then I found out the eggs were bad.	Apoi am aflat că ouăle sunt rele.
They still have poor eyesight.	Au totuși o vedere slabă.
They're pretty fast.	Sunt destul de rapizi.
This is a huge amount.	Aceasta este o sumă uriașă.
He left me a voice message.	Mi-a lăsat un mesaj vocal.
It definitely uses a little brain power.	Cu siguranță folosește un pic de putere a creierului.
I want my baby to be happy.	Îmi doresc ca copilul meu să fie fericit.
The school, however, was new.	Școala, însă, era nouă.
The second part is the same.	Partea a doua este aceeași.
I use credit cards more.	Folosesc mai mult cardurile de credit.
The women were bad.	Femeile erau rele.
They want you to know how much they love you.	Ei vor să știi cât de mult te iubesc.
What it is or where it is, it cannot say.	Ce este sau unde este, nu poate spune.
So why not try something like that.	Deci de ce să nu încerci așa ceva.
No one.	Nici unul.
And she loved him.	Și l-a iubit.
His gaze was not exactly calm.	Privirea lui nu era tocmai calmă.
I have boys on the road.	Am băieți pe drum.
This attempt failed due to two major issues.	Această încercare a eșuat din cauza a două probleme majore.
But it's never like that.	Dar nu este niciodată așa.
The view over the water was beautiful.	Priveliștea peste apă era frumoasă.
You will learn new things and you will question others.	Vei învăța lucruri noi și vei pune la îndoială altele.
Forever and ever.	În vecii vecilor și în vecii vecilor.
I have to be short.	Trebuie să fiu scurt.
He had done it before and made it work.	O făcuse înainte și o făcuse să funcționeze.
Keep doing the right things.	Continuă să faci lucrurile corecte.
It was great, great talk.	A fost minunat, o discuție grozavă.
Spend the day with us !.	Petrece ziua cu noi!.
These are your friends who are being killed.	Aceștia sunt prietenii tăi care sunt uciși.
You don't have to apply for it.	Nu trebuie să aplicați pentru el.
I just miss my baby.	Pur și simplu mi-e dor de copilul meu.
No decision had to be made at this meeting.	La această întâlnire nu trebuia luată nicio decizie.
Our strategy was therefore to avoid this method.	Strategia noastră a fost, prin urmare, să evităm această metodă.
But you should leave.	Dar ar trebui să pleci.
The reasons are as follows.	Motivele sunt următoarele.
But I respect their party because it made the right decisions.	Dar respect partidul lor pentru că a luat deciziile corecte.
They will go to bed as if it were any other night.	Se vor culca de parcă ar fi orice altă noapte.
People who were around at the time.	Oameni care erau prin preajmă la vremea aceea.
I know we do.	Știu că facem.
Everyone has their hand outstretched.	Toată lumea are mâna întinsă.
There are no words here.	Nu sunt cuvinte aici.
The police knew him well.	Poliția îl cunoștea bine.
My friends were worse though.	Prietenii mei erau totuși mai prost.
We are not talking about him.	Nu despre el vorbim.
He is not what is important here.	El nu este ceea ce este important aici.
The performance of both teams is very poor in this series.	Performanța ambelor echipe este foarte slabă în această serie.
Then they started the most dangerous game.	Apoi au început cel mai periculos joc.
So it's kind of nice.	Deci e cam frumos.
Keep this path clear.	Păstrați această cale clară.
It is not an attempt to fit systems into a field.	Nu este o încercare de a potrivi sistemele într-un domeniu.
I'm that woman.	Eu sunt acea femeie.
But the reality is more down to earth.	Dar realitatea este mai cu picioarele pe pământ.
That's his job.	Asta e treaba lui.
I hope he can't get it.	Sper că nu o poate obține.
After that, the biggest need was secondary help.	După aceea, cea mai mare nevoie a fost ajutorul în secundar.
Then he came again.	Apoi a venit din nou.
My mother tongue is gone.	A dispărut limba mea maternă.
And thank her for coming to stay with her.	Și să-i mulțumesc că a venit să stea cu ea.
However, I felt that was exactly the goal.	Totuși, am simțit că acesta era exact scopul.
Make sure you choose one of the younger birds.	Asigurați-vă că alegeți una dintre păsările mai tinere.
Now the classes are about to begin.	Acum orele sunt pe cale să înceapă.
Attack something that is really wrong.	Atacă ceva care este cu adevărat greșit.
And with good reason.	Și cu un motiv întemeiat.
This time he gave the driver his home address.	De data aceasta i-a dat șoferului adresa de acasă.
She refused to leave the house without dressing.	Ea a refuzat să iasă din casă fără să se îmbrace.
I was afraid of that.	îmi era frică de asta.
Get an education.	Obțineți o educație.
At one point they hadn't been there, the next.	Într-un moment nu fuseseră acolo, în următoarea.
Most don't even notice.	Majoritatea nici măcar nu observă.
A great break for them to escape.	O mare pauză pentru ei să scape.
It was just great overall.	Pur și simplu a fost grozav în general.
I can't tell you how much they changed my life.	Nu pot să vă spun cât de mult mi-au schimbat viața.
It wasn't his fight.	Nu a fost lupta lui.
I met this guy on the way home from work.	L-am întâlnit pe tipul ăsta în drum spre casă de la serviciu.
That was the difference between them.	Asta era diferența dintre ei.
You've never met this person in real life.	Nu ai întâlnit niciodată această persoană în viața reală.
The police don't even come on the road with their dogs yet.	Poliția nici măcar nu vine pe drum încă cu câinii lor.
He said well and just looked at me.	A spus bine și doar s-a uitat la mine.
Part of him knew it was over.	O parte din el știa că s-a terminat.
That was clear from the clothes he was wearing.	Asta era clar din hainele pe care le purta.
I like to have him around.	Îmi place să-l am în preajmă.
I had a lot of fun.	M-am distrat de minune.
I saw his real face.	I-am văzut adevărata față.
I ran the correct name and date of birth on the computer.	I-am rulat numele corect și data nașterii pe computer.
They usually leave as soon as the sex is over.	De obicei pleacă de îndată ce se termină sexul.
It had been empty for many years.	De mulți ani încoace era gol.
He needed to hear what was being said.	Trebuia să audă ce se spunea.
But things worked out.	Dar lucrurile s-au rezolvat.
You met him.	L-ai cunoscut.
But give them a chance to try your selection.	Dar lasă-i o șansă să încerce selecția ta.
Maybe it wasn't him.	Poate că nu era el.
They lack control over their emotions.	Le lipsește controlul asupra propriilor emoții.
Many different people feel many different ways about it.	Mulți oameni diferiți simt multe feluri diferite despre asta.
I'm just sick.	Sunt doar bolnav.
So that would mean another five days of travel back to this site.	Deci asta ar însemna încă cinci zile de călătorie înapoi la acest site.
In this way.	In acest mod.
It was the turn of a model.	A făcut rândul unui model.
Don't take the song.	Nu preia cântecul.
We need to hear these comments often.	Trebuie să auzim des aceste comentarii.
These symptoms usually last between one and two weeks.	Aceste simptome durează în general între una și două săptămâni.
Video game show.	Emisiune de jocuri video.
Or, do something physical in your free time.	Sau, fă ​​ceva fizic în timpul liber.
There are discussions on how to start it best for everyone.	Există discuții despre cum să-l porniți cel mai bine pentru toată lumea.
There will be some important people there.	Vor fi acolo niște oameni importanți.
I like to imagine talking to them.	Îmi place să-mi imaginez că vorbesc cu ei.
It is not known exactly where he went.	Nu se știe exact unde s-a dus.
Thank you for the question.	Multumesc de intrebare.
From the telephone company.	De la compania de telefonie.
You have them in their place.	Le ai la locul lor.
As much as he wanted.	Oricât de mult și-ar fi dorit.
People often ask for your way.	Oamenii îți cer deseori drumul.
The right to appeal is denied.	Dreptul de apel este refuzat.
I have another question for you.	Am o altă întrebare să vă pun.
She came at night.	Ea a venit noaptea.
You keep coming across people by accident.	Continui să dai de oameni din întâmplare.
Worth reading.	Merită citită.
Politics was not the issue.	Politica nu era problema.
He was beginning to enter the spirit.	Începea să intre în spirit.
I was just as surprised as anyone else.	Am fost la fel de surprins ca oricine altcineva.
But I can work hard on that anyway.	Dar oricum pot lucra din greu la asta.
Her father died at an early age.	Tatăl ei a murit la o vârstă fragedă.
A man of few words.	Un om de puține cuvinte.
But it was.	Dar a fost.
I hope it changes course.	Sper să schimbe cursul.
The seconds seemed like hours.	Secundele pareau ore.
Here is the function that should work for you.	Iată funcția care ar trebui să funcționeze pentru tine.
Please stay on this page.	Vă rugăm să rămâneți pe această pagină.
My sister is better with my mother.	Sora mea este mai bine cu mama.
More perfect.	Mai perfect.
There is no one in public.	Nu este nimeni în public.
Her eyes filled.	Ochii i s-au umplut.
Eventually we decided to come back later.	Până la urmă ne-am hotărât să revenim mai târziu.
I was never told her name, even though she knew mine.	Nu mi s-a spus niciodată numele ei, deși ea îl cunoștea pe al meu.
This is not a conversation.	Asta nu este o conversație.
This is a game, he thought.	Acesta este un joc, își spuse el.
We do this using two models.	Facem acest lucru folosind două modele.
But spring could send for them.	Dar primăvara putea trimite după ei.
My books, my city, myself.	Cărțile mele, orașul meu, eu însumi.
It was the last day of the year.	Era ultima zi a anului.
There is an example of use here.	Există un exemplu de utilizare aici.
And I break things down easily.	Si eu sparg lucrurile usor.
And the rest of your money as well.	Și restul banilor tăi la fel.
Then use this information.	Apoi utilizați aceste informații.
Look in the room.	Privește în cameră.
I'm too excited.	Sunt prea entuziasmat.
We can't find our way home.	Nu ne putem găsi drumul spre casă.
There is not necessarily anything wrong with that.	Nu este neapărat nimic în neregulă în asta.
You will not be brought back here.	Nu vei fi adus înapoi aici.
He wasn't sure why he was so worried.	Nu era sigur de ce era atât de îngrijorat.
I spent many hours here watching work.	Am petrecut multe ore aici uitându-mă la lucru.
It has to grow everywhere.	Trebuie să crească peste tot.
Those in the dark.	Cei în întuneric.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Pe de altă parte, unele câmpuri puternice pot să nu fie luminoase.
There were four words.	Au fost patru cuvinte.
All levels are welcome.	Toate nivelurile sunt binevenite.
The king didn't even notice.	Regele nici nu a observat.
Well, about my whole family, really.	Ei bine, despre întreaga mea familie, într-adevăr.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Aceste rezultate sugerează că relația dintre ei nu este perfectă.
I've been sad about his life for a long time.	Sunt trist pentru viața lui de multă vreme.
Army officers hoped to get some of this good land.	Ofițerii armatei sperau să obțină o parte din acest pământ bun.
Water and human waste go together.	Apa și deșeurile umane merg împreună.
He is a strong security for me.	El este o siguranță puternică pentru mine.
This difference is in agreement with other results mentioned in the literature.	Această diferență este în acord cu alte rezultate menționate în literatură.
Now the place was gone.	Acum locul dispăruse.
They were for me, maybe not for you.	Au fost pentru mine, poate nu sunt pentru tine.
We both knew why.	Amândoi știam de ce.
In a minute.	Intr-un minut.
Yes, his identity is changing rapidly.	Da, identitatea lui se schimba rapid.
This is a bit of the same.	Acesta este un pic din același lucru.
Suppose you upload an application.	Să presupunem că încărcați o aplicație.
Exercise is really very important.	Exercițiul este într-adevăr foarte important.
You have to give him something to do in this case.	Trebuie să-i dai ceva de făcut în acest caz.
A difference, though.	O diferență, totuși.
However, the change is difficult.	Cu toate acestea, schimbarea este grea.
He scared her.	El o speriase.
It could have been night.	Ar fi putut fi noapte.
There was no restraint.	Nu a fost o reținere.
Maybe even more.	Poate chiar mai mult.
I want to talk about this.	Vreau să povestesc despre asta.
She likes to read me your letters.	Îi place să-mi citească scrisorile tale.
He wants us to meet him.	Vrea să-l cunoaștem.
Most people understand that.	Majoritatea oamenilor înțeleg asta.
You can get the key from the office.	Poți lua cheia de la birou.
No, it's not about sexual surgery.	Nu, nu este vorba despre operația sexuală.
He obviously isn't either.	Nici el, evident, nu este.
It was worn.	A fost purtat.
Thus, this is the first report in the world.	Astfel, acesta este primul raport din lume.
You start looking at the world through dirty windows.	Începi să privești lumea prin ferestre murdare.
It's funny though.	E amuzant totuși.
It should fit.	Ar trebui să se potrivească.
We only spent one afternoon together.	Am petrecut doar o după-amiază împreună.
The computer is ready to be sent to the customer now.	Computerul este gata să fie trimis clientului acum.
There are two parts to each argument.	Există două părți ale fiecărui argument.
It was the condition of her life.	Era condiția vieții ei.
I asked her what the problem was.	Am întrebat-o care este problema.
They knew when they signed that this could be achieved.	Au știut când s-au semnat că s-ar putea ajunge la asta.
I play games too.	Și eu joc jocuri.
His concerns are their concerns.	Preocupările lui sunt preocupările lor.
In addition, any time outside the view was recorded.	În plus, orice moment în afara vizualizării a fost înregistrat.
We look and wait.	Ne uităm și așteptăm și noi.
In fact, it is much more complex.	De fapt, este mult mai complex.
Indeed, it is not obvious why the fields cannot become even higher.	Într-adevăr, nu este evident de ce câmpurile nu pot deveni și mai înalte.
You should buy the medicine.	Ar trebui să cumperi medicamentele.
He doesn't even start telling the story at any level.	Nici măcar nu începe să spună povestea la niciun nivel.
Let me know if this applies to you.	Anunță-mă dacă este valabil și pentru tine.
Just enjoy where you are and keep it that way.	Doar bucură-te de locul în care ești și ține-o tot așa.
A new bar area was under construction at the time of the research.	O nouă zonă de bar era în construcție la momentul cercetării.
The more you spend, the more personal touch you want.	Cu cât cheltuiți mai mult, cu atât doriți mai multă atingere personală.
Then, and only then, do we realize that our condition has changed.	Atunci, și numai atunci, constatăm că starea noastră s-a schimbat.
Then the patient returned to the kitchen.	Apoi, pacientul s-a întors în bucătărie.
No need to ask if.	Nu este nevoie să întrebi dacă.
If it was meant to happen, it would be.	Dacă ar fi fost menit să se întâmple, ar fi.
He had to fight the enemy.	Trebuia să ducă lupta inamicului.
I have to walk around and take pictures.	Trebuie să mă plimb și să fac poze.
I might try.	S-ar putea să încerc.
That's the only reason he's here.	Acesta este singurul motiv pentru care e aici.
There was no safety.	Nu era nicio siguranță.
In a sense, of course, he was right.	Într-un sens, desigur, avea dreptate.
They used their own credit cards as lines of credit.	Au folosit propriile cărți de credit ca linii de credit.
I've had both for a few years.	Le am pe amândouă de câțiva ani.
Lucky felt the impact in his own body.	Lucky a simțit impactul în propriul său corp.
To take a few random examples.	Pentru a lua câteva exemple la întâmplare.
There was no other medical history or family history of medical problems.	Nu a existat niciun alt istoric medical sau istoric familial de probleme medicale.
Or call it a passion.	Sau numiți-o pasiune.
All patients gave informed, written consent.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat, scris.
The magic was gone.	Magia dispăruse.
He stopped with a visible effort.	Se opri cu un efort vizibil.
Children like him.	Copii ca el.
And something else.	Și încă ceva.
I mentioned the girls' names first.	Am menționat mai întâi numele fetelor.
I had been caught in a lot of shit.	Fusesem prins în multe rahaturi.
But his defense could be even worse.	Dar apărarea lui ar putea fi și mai proastă.
When the weather is very cold, we get very sick.	Când vremea este foarte rece, ne îmbolnăvim foarte tare.
But blood is important.	Dar sângele este important.
All these solutions are stable.	Toate aceste soluții sunt stabile.
You will never do that.	Asta nu o vei face niciodată.
The image should remain in the upper right corner.	Imaginea ar trebui să rămână în colțul din dreapta sus.
We couldn't have asked for a better stay.	Nu am fi putut cere un sejur mai bun.
They agreed to gather their families for a meal.	Au fost de acord să-și adune familiile pentru o masă.
He didn't have that last year.	Nu a avut asta anul trecut.
Maybe they're right, but they have to wait.	Poate că au dreptate, dar trebuie să aștepte.
We'll go back.	Înapoi vom merge.
This is a very, very tough society.	Aceasta este o societate foarte, foarte dură.
When that happens, we'll fight.	Când se va întâmpla asta, ne vom lupta.
Then the work went much further.	Apoi munca mersese mult mai departe.
She was there.	Ea era acolo.
Especially the money.	Mai ales sunt banii.
So I feel damn active.	Așa că mă simt al naibii de activ.
Eight others were seriously injured.	Alte opt persoane au suferit răni grave.
Well, most of them.	Ei bine, majoritatea dintre ei.
I was forced to change.	Am fost forțat să mă schimb.
It's just getting them.	Este doar obținerea lor.
This should be line five.	Aceasta ar trebui să fie linia cinci.
Feel free to tell others how to find them.	Simțiți-vă liber să spuneți altora cum să le găsească.
The steps of data processing are described above.	Etapele procesării datelor sunt descrise mai sus.
There are also deeper concerns.	Există și preocupări mai profunde.
Her hands were like the feet of birds.	Mâinile ei erau ca picioarele păsărilor.
This is very true.	Acest lucru este foarte adevărat.
I feel for her.	Simt pentru ea.
Multiple treatments are often needed for the best result.	Sunt adesea necesare tratamente multiple pentru cel mai bun rezultat.
He reached for the screen door and opened it.	Întinse mâna spre ușa cu ecran și o deschise.
They are looking for signs of life.	Ei caută semne de viață.
So my question remains.	Deci întrebarea mea rămâne în picioare.
It was another city.	Era un alt oraș.
I think he pushed me even further.	Cred că m-a împins și mai departe.
I would say to love yourself.	Aș spune să te iubești pe tine însuți.
I never asked questions.	Nu am pus niciodată întrebări.
I don't want you to take my hands off me.	Nu vreau să-mi iei de pe mâini.
She passed him.	Ea trecu pe lângă el.
It is associated with a lower quality of life.	Este asociat cu o calitate mai scăzută a vieții.
Suppose the line is cold.	Să presupunem că linia este rece.
In you I found a true friend.	În tine am găsit un prieten adevărat.
The second problem is the influence on the whole system.	A doua problemă este influența asupra întregului sistem.
Suddenly her phone started ringing.	Deodată telefonul ei a început să sune.
Or his father.	Sau tatăl lui.
There is the church.	Acolo este biserica.
Signed on the back.	Semnat pe spate.
Not that he's run too much in the last five years.	Nu că ar fi alergat prea mult în ultimii cinci ani.
It depends on what product is to be built.	Depinde ce produs urmează să fie construit.
Then he entered the practice of law.	Apoi a intrat în practica dreptului.
No one will ever touch me like that again.	Nimeni nu mă va mai atinge vreodată așa.
However, this case established a significant difference with that form of the disease.	Cu toate acestea, acest caz a stabilit o diferență semnificativă cu acea formă de boală.
Why, we are so happy together.	De ce, suntem atât de fericiți împreună.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without faith.	Rasa umană nu poate exista fără scop, fără viziune, fără credință.
A private family service later took place.	Mai târziu a avut loc un serviciu privat de familie.
She said she had just bought this boat.	Ea a spus că tocmai cumpărase această barcă.
He asked us to save a lot more data.	Ne-a cerut să salvăm mult mai multe date.
Looks like I'm actually going through this.	Se pare că de fapt trec prin asta.
Other reviews were more critical.	Alte recenzii au fost mai critice.
The name is everything.	Numele este totul.
I can't not.	Nu pot să nu.
As he had planned.	Așa cum plănuise.
We can all.	Toți putem.
I quickly agreed.	Am fost repede de acord.
All the characters are great.	Toate personajele sunt grozave.
We have to have one or the other.	Trebuie să avem una sau alta.
He could talk later.	Ar putea vorbi mai târziu.
There are no horses.	Nu există cai.
They only went before us.	Au mers doar înaintea noastră.
Thirty seconds have passed.	Au trecut cele treizeci de secunde.
The course was clear.	Cursul a fost clar.
He's been in critical condition for a week.	Timp de o săptămână a fost într-o stare critică.
No more anger.	Gata cu furie.
For better or worse, here we are.	La bine, la rău, iată-ne.
Check out each of these products today!	Verificați astăzi fiecare dintre aceste produse!.
We were upset and scared.	Eram supărați și speriați.
She was a woman, not a girl.	Era o femeie, nu o fată.
You are a failure, he thought.	Ești un eșec, își spuse el.
Without knowing why, he looked out of the tall windows.	Fără să știe de ce, se uită la ferestrele înalte.
Believe us, we have a lot of experience in this field.	Crede-ne, avem multă experiență în acest domeniu.
The economy is still growing, albeit slowly.	Economia este încă în creștere, chiar dacă încet.
Think of it as a circle.	Gândește-te la asta ca la un cerc.
Each sharing option contains a link to this blog.	Fiecare opțiune de partajare conține un link către acest blog.
It will not be displayed at home.	Acasă nu va fi afișată.
In practice, of course, both are not true.	În practică, desigur, ambele lucruri nu sunt adevărate.
Both the storage time and the loss time are initially very short.	Atât timpul de stocare, cât și timpul de pierdere sunt inițial foarte mici.
I don't think he's doing anything to hurt me.	Nu cred că face ceva care să mă rănească.
This is the only way.	Aceasta este singura cale.
No need to cry.	Nu e nevoie să plângi.
Death happens to everyone, at one time or another.	Moartea se întâmplă tuturor, la un moment dat sau altul.
It should be fine, right?	Ar trebui să fie bine, nu?
I'll start with a low price and go up.	Voi începe cu un preț mic și voi merge în sus.
Excellent learning for teachers.	Învățare excelentă pentru profesori.
I had to find you, anyway.	A trebuit să te găsesc, oricum.
She wanted him to keep the plan.	Ea a vrut ca el să țină planul.
You must have had a hard week.	Trebuie să fi avut o săptămână grea.
I think this is a good idea.	Cred că aceasta este o idee bună.
Find out about research resources.	Aflați despre resursele de cercetare.
I will come and join you.	Am să vin și mă voi alătura ție.
It can change very quickly.	Se poate schimba foarte repede.
However, there is a possibility.	Cu toate acestea, există posibilitatea.
As a result, he simply stopped talking about girls with her.	Drept urmare, pur și simplu a încetat să mai vorbească despre fete cu ea.
I'm crying too.	plang si eu.
Blood cells.	De celule sanguine.
I have never had such a situation before.	Nu am mai avut o astfel de situație până acum.
Nothing beyond that.	Nimic dincolo de asta.
Let's work together for families.	Să lucrăm împreună pentru familii.
Move things.	Mișcă lucrurile.
I've lived there ever since.	De atunci locuiesc acolo.
She was menstruating.	Avea menstruația.
I'm worried about the example he sets.	Sunt îngrijorat de exemplul pe care îl dă.
That's what he's been doing all his life.	A fost ceea ce a făcut toată viața.
He arrived an hour ago.	A sosit acum o oră.
Our goal is to bring you back.	Scopul nostru este să vă aducem înapoi.
When the power is turned off, the power is turned off.	Când alimentarea este întreruptă, curentul este întrerupt.
But for me, it felt like a turning point.	Dar pentru mine, sa simțit ca un punct de neîntoarcere.
I was taken by her.	am fost luat de ea.
It looks pretty nice, but too red.	Arată destul de frumos, dar prea mult roșu.
It just doesn't look right.	Pur și simplu nu pare corect.
I did it, she thought.	Am făcut-o, și-a spus ea.
We can go wild and wild together.	Putem deveni sălbatici și sălbatici împreună.
And there was that number three.	Și mai era acel număr trei.
There are so many more.	Sunt atât de multe altele.
It was actually funny.	A fost de fapt amuzant.
I tried to move on.	Am încercat să merg mai departe.
I decided to try to be better at my job.	Am decis să încerc să fiu mai bun în slujba mea.
Stop by often to see what's new.	Opriți-vă des pentru a vedea ce este nou.
Very well done.	Foarte bine facut.
I decided to make a phone call.	Am decis să dau un telefon.
I can't help it.	Nu pot să-l ajut.
The sound is audible, but no image.	Sunetul se aude, dar nicio imagine.
It wasn't part of his life, but it was part of her life.	Nu făcea parte din viața lui, dar făcea parte din viața ei.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Au fost utilizate instrumente statistice adecvate pentru analiza datelor.
No dark face among them.	Nici o față întunecată printre ei.
The players are hiding behind this.	Jucătorii se ascund în spatele asta.
Then I'm glad to find them back.	Atunci sunt încântat să-i găsesc înapoi.
I wouldn't leave in two weeks.	Nu aș pleca după două săptămâni.
And it is so, so much.	Și este atât, atât de mult.
But you missed a lot of things.	Dar ai rata o mulțime de lucruri.
I'm sure these men are aware of these things.	Sunt sigur că acești bărbați sunt conștienți de aceste lucruri.
In addition, the number of this population studied is limited.	În plus, numărul acestei populații studiate este limitat.
I found out about these girls after one of them started a conversation.	Am aflat despre aceste fete, după ce una a început o conversație.
My goals are clear to me.	Obiectivele mele sunt clare pentru mine.
You know how small the boys are.	Știi cât de mici sunt băieții.
But it was a bit of a coincidence.	Dar a fost puțin întâmplător.
My poor husband.	Sărmanul meu soț.
I'll see if she's well taken care of.	Voi vedea că este bine îngrijită.
The boy couldn't tell the time.	Băiatul nu putea să spună ora.
I'd say we've been together for the most part.	Aș spune că am fost împreună în cea mai mare parte.
It's been a minute.	A trecut un minut.
What's better for you and me?	Ce e mai bine pentru tine și pentru mine.
Of course it was clear.	Bineînțeles că era clar.
Once again, a series of challenges follow.	Încă o dată, o serie de provocări urmează.
It would have a great future.	Ar fi avut un viitor grozav.
God, my mouth.	Doamne, gura mea.
I'm sure looking back, my parents probably figured out what was going on.	Sunt sigur că, privind înapoi, probabil că părinții și-au dat seama ce se întâmplă.
Now people don't know where to get this.	Acum, oamenii nu știu de unde să obțină asta.
Move your legs up.	Mișcă-ți picioarele în sus.
There are obviously many others who do an amazing job.	Există, evident, mulți alții care fac o muncă uimitoare.
They don't shop around.	Ei nu fac cumpărături în sensul propriu.
Because boys aren't really boys.	Pentru că băieții nu sunt chiar băieți.
Others were not so lucky.	Alții nu au fost atât de norocoși.
Even if you're not.	Chiar dacă nu ești.
You shouldn't follow that path.	Nu ar trebui să urmezi acea cale.
I never thought this day would come.	Niciodată nu m-am gândit că această zi va veni.
The times are good.	Vremurile sunt bune.
Just to get there.	Doar ca să ajungă acolo.
I think the music I'm most attracted to.	Cred că muzica de care este atrasă cel mai mult.
Maybe you feel safe.	Poate te simți în siguranță.
They may share their concerns and feel like a team.	Ei ar putea să-și împărtășească preocupările și să se simtă ca o echipă.
He walked the streets of this planet to make love.	A mers pe străzile acestei planete pentru a da dragoste.
This causes a conflict between the two.	Acest lucru provoacă un conflict între cei doi.
The end of the battle.	Sfârșitul bătăliei.
Paper is, of course, the most important part.	Hârtia este, desigur, partea cea mai importantă.
I was still excited just watching them.	Încă eram entuziasmat doar privindu-le.
He didn't get to see any of this.	Nu a apucat să vadă nimic din asta.
Be the first to own.	Fii primul care deține.
I couldn't have.	Nu puteam avea.
Someone takes time.	Cineva ia timp.
It shook me to the core.	M-a zguduit până în miez.
I don't know most of these people.	Nu îi cunosc pe majoritatea acestor oameni.
The sky turned blue.	Cerul a devenit albastru.
The material follows.	Urmează materialul.
He likes the game.	Îi place jocul.
The train then returns to the station.	Trenul se întoarce apoi în gară.
And we both knew he didn't need me.	Și amândoi știam că nu are nevoie de mine.
Run with him.	Rulează-te cu el.
You see, they're worried.	Vedeți, ei își fac griji.
He should have bitten his tongue.	Ar fi trebuit să-și muște limba.
This storm will be a beauty.	Această furtună va fi o frumusețe.
A kind of.	Un fel de.
Like me.	La fel ca mine.
It depends on the murder.	Depinde de crimă.
Now everyone does.	Acum toată lumea face.
He tied me to them and what.	M-a legat de ei și ce.
Here's what he says.	Iată ce spune el.
We are so lucky to take care of him.	Suntem atât de norocoși să-l avem grijă de noi.
They want him to leave and you can see that.	Îl vor să plece și poți să vezi asta.
He didn't look happy.	Nu părea fericit.
As mentioned above, no.	După cum am menționat mai sus, nu.
He looked at me and smiled as he spoke.	S-a uitat la mine și a zâmbit în timp ce vorbea.
This time he was about seven years old.	De data aceasta avea în jur de șapte ani.
He was nice of her.	A fost drăguț din partea ei.
I know, too.	Știu și eu.
He was everything to me.	El a fost totul pentru mine.
I had only one thing to do, one thing to focus on.	Aveam o singură treabă de făcut, un singur lucru pe care să mă concentrez.
Sometimes it lasted a minute, other times just a few seconds.	Uneori a durat un minut, alteori doar câteva secunde.
He finished the basic courses at the top of his class.	A terminat cursurile de bază la vârful clasei sale.
I really like the pictures.	Imi plac foarte mult pozele.
This will provide even more useful data.	Acest lucru va oferi și mai multe date utile.
Two different animals.	Două animale diferite.
The mother usually kept a critical distance from those circumstances.	Mama, de obicei, s-a ținut la o distanță critică de acele circumstanțe.
But it seems that most of them are injured anyway.	Dar se pare că majoritatea sunt răniți oricum.
So it has to be a state school.	Deci trebuie să fie o școală de stat.
I only saw her once.	Am văzut-o doar o dată.
No desire, no passion, no spirit.	Fără dorință, fără pasiune, fără spirit.
He won't look at me.	Nu se va uita la mine.
He came with study books.	A venit cu cărți de studiat.
The purpose of this article is to do this.	Scopul acestui articol este de a face acest lucru.
In fact, I felt good going back to the case.	De fapt, m-am simțit bine să mă întorc la caz.
This study used data from several sources.	Acest studiu a folosit date din mai multe surse.
I never wanted to see.	N-am vrut niciodată să vadă.
He was fine with her.	A fost bine cu ea.
There is a new movie.	Există un nou film.
In fact, he probably should do less.	De fapt, probabil că ar trebui să facă mai puțin.
Only two of his works survived.	Doar două dintre lucrările sale au supraviețuit.
Your body is changing.	Corpul tău se schimbă.
And there were probably only a few bad parts of language.	Și probabil au existat doar câteva părți de limbaj proaste.
As for the rest.	Cât despre restul.
But it should look further into history.	Dar ar trebui să privească și mai departe în istorie.
It can be said in another way.	Se poate spune asta în alt mod.
However, no progress has been made since then.	Cu toate acestea, nu s-a înregistrat niciun progres de atunci.
It only takes a minute and it makes a huge difference.	Durează doar un minut și face o diferență enormă.
This is true for every person.	Acest lucru este valabil pentru fiecare persoană.
They are placed opposite each other, or next to each other.	Sunt plasate unul vizavi de celălalt, sau lângă.
But that had never triggered it.	Dar asta nu o declanșase niciodată.
Good lift.	Bună ridicare.
It is not found today that it is so.	Nu se găsește astăzi că așa este.
And they are smart.	Și sunt deștepți.
Please help us continue to help them.	Vă rugăm să ne ajutați să-i ajutăm în continuare.
It doesn't help anyone in the long run.	Nu ajută pe nimeni pe termen lung.
Her brother has it too.	O are și fratele ei.
Just let him go.	Pur și simplu să-i dai drumul.
The early stage, but it seems to grow fast.	Stadiul incipient, dar se pare că creșteți rapid.
It was nothing to her.	Nu era nimic pentru ea.
But this cannot be compared to anything else.	Dar acest lucru nu poate fi comparat cu nimic altceva.
Being there with friends.	Fiind acolo cu prietenii.
These two people and their children made it happen.	Acești doi oameni și copiii lor au făcut-o să se întâmple.
It was hard for him to walk.	Îi era greu să meargă.
You saw me object.	M-ai văzut obiectând.
But the way he said it.	Dar felul în care a spus-o.
You need to get a message to her.	Trebuie să primiți un mesaj către ea.
I calm her down and offer to help her find her.	O calmez și mă ofer să o ajut să caute.
Each time, they came back stronger than before.	De fiecare dată, s-au întors mai puternici decât înainte.
It will not happen.	Nu se va întâmpla.
I turned around and told my husband.	M-am întors și i-am spus soțului meu.
If you haven't been there in a while, definitely check it out.	Dacă nu ai mai fost acolo de ceva vreme, verifică-l cu siguranță.
Good team there, good team here.	Echipă bună acolo, echipă bună aici.
Limited offer.	Ofertă limitată.
I got into the conversation.	Am intrat în conversație.
This is the best way to start a new project.	Acesta este cel mai bun mod de a începe un nou proiect.
This is the second appearance of this case before us.	Aceasta este a doua apariție a acestui caz în fața noastră.
However, she is not simply attached to him.	Cu toate acestea, ea nu este pur și simplu atașată de el.
I hate to make decisions.	Urăsc să iau decizii.
Give me the list.	Dă-mi lista.
Specific symptoms may vary from person to person.	Simptomele specifice pot varia de la o persoană la alta.
This is my test function.	Aceasta este funcția mea de testare.
In fact, it is more important to be fair when the world is not.	De fapt, este mai important să fii corect atunci când lumea nu este.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Degetele mele s-au închis în jurul a ceva neted și ascuțit.
It felt awful.	Se simțea groaznic.
If you want, please eat.	Dacă vrei, te rog să mănânci.
He didn't feel like playing.	Nu avea chef să se joace.
You try to feel better about yourself.	Încerci să te simți mai bine cu tine însuți.
And he worried her.	Și a îngrijorat-o.
A big one too.	Una mare de asemenea.
But for me it's completely different.	Dar la mine e cu totul diferit.
I'm not done yet.	Încă nu am terminat.
I've had enough.	M-am săturat.
Or in the industry.	Sau în industrie.
Above, set and applied the above standard.	Mai sus, a stabilit și a aplicat standardul de mai sus.
I saw a news item on TV.	Am văzut o știre la televizor.
It doesn't make sense to me.	Nu are sens pentru mine.
He never tells me anything these days.	Nu-mi spune niciodată nimic zilele astea.
She was actually making love to her.	Era făcută dragoste cu ea în realitate.
She's a good friend.	E o prietenă bună.
He fell where he was sitting.	A căzut acolo unde stătea.
I couldn't keep up.	Nu am putut ține pasul.
He walked in my door as if it were his.	A intrat pe ușa mea de parcă ar fi fost a lui.
Our people were suffering.	Poporul nostru suferea.
Get up, he said.	Ridică-te, spuse el.
However, it is difficult to achieve in the experiment.	Cu toate acestea, este greu de realizat în experiment.
And it really took my breath away.	Și chiar mi-a tăiat respirația.
Nobody took them too seriously.	Nimeni nu le-a luat prea în serios.
A man like that.	Un bărbat ca ăsta.
It's like he saw something.	De parcă ar fi văzut ceva.
It's a small town.	Este un oraș mic.
Actions are displayed.	Acțiunile sunt afișate.
You must have been through that part first.	Trebuie să fi trecut prima prin partea aceea.
Moving would be a problem.	Mutarea ar fi o problemă.
It wouldn't be moral.	N-ar fi moral.
I kept going because what else can you do?	Am continuat să mergi pentru că ce altceva poți face.
My question is who will believe you.	Întrebarea mea este cine te va crede.
Her voice is soft, with no force or threat behind her.	Vocea ei este blândă, fără forță sau amenințare în spatele ei.
It's time to be tested.	E timpul să fie testat.
No significant changes were observed in the other parameters.	Nu au fost observate modificări semnificative în ceilalți parametri.
He later appeared at the end of the day.	Mai târziu a apărut la sfârșitul zilei.
It was a good knife.	A fost un cuțit bun.
These are economic problems.	Acestea sunt probleme economice.
And successful games have used it again and again.	Și jocurile de succes l-au folosit din nou și din nou.
That is, there are no big projects or big discoveries.	Adică nu sunt proiecte mari sau descoperiri mari.
Go with me instead.	Du-te cu mine în schimb.
They couldn't find the computer.	Nu au găsit computerul.
She was the only person who loved me.	A fost singura persoană care m-a iubit.
You say you're smiling at those old thoughts.	Spui că zâmbești la acele gânduri vechi.
Now, let's see what else we're missing here.	Acum, să vedem ce altceva ne lipsește aici.
That is, one event cannot be the cause of another.	Adică, un eveniment nu poate fi cauza celuilalt.
I woke up with a cold sweat.	M-am trezit cu o sudoare rece.
I'm glad no one saw that.	Mă bucur că nimeni nu a văzut asta.
We spend a lot of time with them.	Petrecem mult timp cu ei.
He could feel his anger rising in a second.	Își simțea furia crescând în secundă.
It was too easy.	A fost prea ușor.
The children are running around.	Copiii aleargă în jur.
Below is a list of questions that will help you make a decision.	Mai jos este o listă de întrebări care vă vor ajuta să luați o decizie.
All works are for private clients.	Toate lucrările sunt pentru clienți privați.
Fill in the entire form.	Completează întregul formular.
It was a world beyond the world of my people.	Era o lume dincolo de lumea poporului meu.
Take me to him.	Du-mă la el.
You can never be absolutely sure.	Nu poți fi niciodată absolut sigur.
We will focus on those areas.	Ne vom concentra pe acele domenii.
There are things you can really feel.	Sunt lucruri pe care le poți simți cu adevărat.
Things looked great.	Lucrurile arătau foarte bine.
I'll pay for everything.	Voi plăti pentru tot.
It's incredible, amazing.	Este incredibil, uimitor.
Or the mayor.	Sau primarul.
Only this.	Doar asta.
In the relevant period.	În perioada relevantă.
We only had one hour together.	Am avut doar o oră împreună.
Don't share anything with me.	Nu împărtășiți nimic cu mine.
I didn't really want to know.	Nu prea voiam să știu.
It's in black and white, but still a great movie.	Este în alb-negru, dar încă un film grozav.
He was always on guard, even asleep.	Era mereu în garda, chiar și în somn.
Thinking is creative.	Gândirea este creativă.
I couldn't tell you why.	Nu aș putea să-ți spun de ce.
I know, for example, that you are afraid of me.	Știu, de exemplu, că îți este frică de mine.
Everything is going well.	Totul merge bine din partea asta.
He doesn't know where the green went.	Nu știe unde s-a dus verdele.
We want to be tough.	Vrem să fim duri.
He thought he would have to move.	Se gândea că va trebui să se mute.
You will not win.	Nu vei câștiga.
She's better off without him.	Ea este mai bine fără el.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Din nou, rețineți că aceste funcții sunt foarte simple.
We will work on these areas throughout the book.	Vom lucra pe aceste domenii pe parcursul cărții.
I just didn't want to be touched.	Pur și simplu nu voiam să fiu atins.
No time to cry.	Nu e timp să plângi.
Trouble arises when the two try to make love.	Necazul apare atunci când cei doi încearcă să facă dragoste.
You want to go home, we do.	Vrei să te întorci acasă, o facem.
He finally died.	În cele din urmă a murit.
The field is silent.	Câmpul tace.
Practice the next day.	Exersează a doua zi.
Let's move on to the negative results.	Să trecem acum la rezultatele negative.
Just a king-size bed.	Doar un pat king-size.
I'm not closing the door.	Nu-i închid ușa.
He had his whole family with him.	Avea cu el toată familia.
And by law.	Si conform legii.
Click here and you can read the comments and leave your own.	Faceți clic acolo și puteți citi comentariile și le puteți lăsa pe ale dvs.
It was part of her equipment.	Făcea parte din echipamentul ei.
If you have a question, think of the guy.	Dacă mergeți cu o întrebare, gândiți-vă la tip.
I got over.	Am trecut peste.
Hell, she's actually killing him once.	La naiba, o dată chiar îl ucide.
I didn't think he was alone.	Nu credeam că este doar.
He's going to hell.	Se duce în iad.
Clinical details were recorded from the case notes.	Detaliile clinice au fost înregistrate din notele de caz.
These are good things.	Sunt lucruri bune.
As part of ours.	Ca parte a noastră.
And he could be around her himself.	Și el ar putea fi el însuși în preajma ei.
He needs money.	Are nevoie de bani.
You asked around.	Ai întrebat în jur.
It would continue in the next few weeks.	Ar continua în următoarele câteva săptămâni.
I caught you, buddy.	Te-am prins, prietene.
She put down her glass.	Ea a pus jos paharul.
Whether it's a party or not.	Fie că este sau nu petrecere.
And it had very good results.	Și a avut rezultate foarte bune.
I was six years old then.	Aveam șase ani atunci.
Please visit these authors and get to know them.	Vă rugăm să vizitați acești autori și să-i cunoașteți.
I didn't say anything else.	nu am mai spus nimic.
Son, daughter, dog.	Fiu, fiică, câine.
There is, however, an exception to this general rule.	Există totuși o excepție de la această regulă generală.
That is a fact.	Acesta este un fapt dat.
I didn't even have a name for his height.	Nici măcar nu aveam un nume pentru înaltul lui.
There's a reason the season hasn't started.	Există un motiv pentru care nu a început sezonul.
They're still just playing with religion.	Încă se joacă doar cu religia.
He will be remembered.	I se va aminti.
When you are responsible for the same thing now.	Când ești responsabil pentru același lucru acum.
I play alone.	Mă joc singur.
He came to the office looking for a job.	A venit la birou în căutarea unui loc de muncă.
This is pretty easy.	Acest lucru este destul de ușor.
The difference they found between the two groups is significant.	Diferența pe care au găsit-o între cele două grupuri este semnificativă.
All participants signed an informed consent form.	Toți participanții au semnat un formular de consimțământ informat.
They can and do affect us, often deeply.	Ele ne pot afecta și ne afectează, adesea profund.
Then he refused my bed.	Apoi mi-a refuzat patul.
If they do, they will stop.	Dacă o fac, se vor opri.
Instruments is where most of the magic happens.	Instrumentele este locul unde se întâmplă cea mai mare parte a magiei.
Your lies are your reality and the world you live in.	Minciunile tale sunt realitatea ta și lumea în care trăiești.
There is violence in the air, even when nothing happens.	Există violență în aer, chiar și atunci când nu se întâmplă nimic.
He offered you one if you wanted.	Ți-a oferit unul dacă vrei.
They didn't look happy.	Nu păreau fericiți.
They must be evaluated at every step of the way.	Ele trebuie evaluate la fiecare pas de timp.
If he could close his eyes and rest in peace.	Dacă ar putea să închidă ochii și să se odihnească în pace.
Therefore, time period is also important.	Prin urmare, perioada de timp este, de asemenea, importantă.
Not so much here, but.	Nu atât de mult aici, dar.
These data support this view.	Aceste date susțin acest punct de vedere.
There is no catch.	Nu există nicio captură.
He is not either.	Nici el nu este.
It's hard to identify them.	Este greu să le identifici.
She knew about these things, a little anyway.	Ea știa despre aceste lucruri, oricum puțin.
She's his baby.	Este copilul lui.
Even still photos.	Chiar și fotografiile statice.
She had never met him.	Nu-l întâlnise niciodată.
But this is the name of the game.	Dar acesta este numele jocului.
That's worth noting in itself, but it still hasn't proven anything.	Asta merita observat în sine, dar tot nu a dovedit nimic.
The trial judge dismissed the application.	Judecătorul de fond a respins cererea.
I approached the frame for more details.	Am apropiat cadrul pentru mai multe detalii.
They had a great conversation.	Au avut o conversație grozavă.
But he doesn't seem worried.	Dar nu pare să fie îngrijorat.
No difference could be found between the early and late treatment groups.	Nu a putut fi găsită nicio diferență între grupurile de tratament timpuriu și cel târziu.
I still think you added to it, no matter what you say.	Încă cred că ai adăugat la ea, indiferent ce spui.
The design would take this distance into account.	Designul ar ține cont de această distanță.
It was a wonderful, fresh and new morning.	A fost o dimineață minunată, proaspătă și nouă.
Everything had been taken care of.	Totul fusese îngrijit.
We're not like that here.	Nu suntem așa aici.
I get under the bed and put him on.	Mă bag sub pat și îl pun pe el.
I looked around.	M-am uitat în jurul meu.
He said the story was false.	A spus că povestea este falsă.
There was one more thing he had to do first.	Mai era un lucru pe care trebuia să-l facă mai întâi.
But you have to know.	Dar trebuie să știi.
He did not want his children to grow up in such an environment.	Nu a vrut ca copiii lui să crească într-un astfel de mediu.
However, she never got home and was never seen again.	Cu toate acestea, ea nu a ajuns niciodată acasă și nu a mai fost văzută niciodată.
I told you we'd press with the stories.	Ți-am spus că vom apăsa cu poveștile.
It might sound weird.	Ar putea suna ciudat.
Science.	Ştiinţă.
Original air conditioning.	Aer conditionat original.
And you should.	Și ar trebui.
But maybe that was wrong.	Dar poate că asta a fost greșit.
When he came to check on me.	Când a venit să mă verifice.
The blood comes out of his head.	Sângele îi iese din cap.
And there is no other meaning.	Și nu există alt sens.
Here's what we do in the coming months.	Iată ce facem în următoarele luni.
And the other half.	Și cealaltă jumătate.
Practice safe sex.	Practicați sexul sigur.
It is enough for people to bring new cars for service !.	Este suficient ca oamenii să aducă mașini noi pentru service!.
She understood perfectly and took her out.	Ea a înțeles perfect și a luat-o afară.
Just a short one.	Doar unul scurt.
Many of them worked well.	Multe dintre acestea au funcționat bine.
She gets extremely upset.	Ea devine extrem de supărată.
They got married shortly after that and have been together ever since.	S-au căsătorit la scurt timp după aceea și de atunci sunt împreună.
But now he can move both hands.	Dar acum își poate mișca ambele mâini.
She has nowhere to go.	Ea nu are unde să meargă.
And he liked the idea.	Și i-a plăcut ideea.
Just go to work.	Doar du-te la muncă.
She wants to move.	Ea vrea să se mute.
You know how this happens and why.	Știi cum se întâmplă asta și de ce.
I would be happy to.	Aș fi fericit să.
I see the same stupid kids every weekend.	Văd aceiași copii proști în fiecare weekend.
I stopped a few seconds later and started looking at them.	M-am oprit câteva secunde mai târziu și am început să-i privesc.
At least they gave him that.	Cel puțin i-au dat asta.
He was shot.	A fost impuscat.
Medical history and physical examination were assessed.	S-au evaluat istoricul medical și examenul fizic.
My husband died in the war.	Soțul meu a murit în război.
It was led by students.	A fost condusă de studenți.
You can not sleep.	Nu poți dormi.
Growth, not the slow growth that has been reported.	Creștere, nu creșterea lentă care a fost raportată.
He got stuck in his room, working on the computer.	A ajuns blocat în camera lui, lucrând la computer.
Running is fun.	A alerga este distractiv.
The chair stopped spinning.	Scaunul a încetat să se mai rotească.
He brought me back to life, this unusual project of mine.	M-a readus la viață, acest proiect neobișnuit al meu.
I'm afraid he's right.	Mi-e teamă că are dreptate.
Nobody says a word.	Nimeni nu spune un cuvânt.
No explanation can.	Nicio explicație nu poate.
They can't get rid of her.	Ei nu pot scăpa de ea.
One I saw.	Unul pe care l-am văzut.
So many.	Deci, multe.
In the end, he thought he had received it.	Până la urmă a crezut că a primit-o.
He went to work and did his job.	S-a dus la muncă și și-a făcut treaba.
I prepared and wrote the manuscript.	Am pregătit și scris manuscrisul.
He was down at her feet.	Era jos lângă picioarele ei.
Let us first consider the case with several components.	Luăm în considerare mai întâi cazul cu mai multe componente.
He will have the opportunity to prove it now.	Va avea ocazia să demonstreze asta acum.
Available next week.	Disponibil de saptamana viitoare.
Each with a number inside.	Fiecare cu un număr înăuntru.
Some were arguing, others were sleeping.	Unii se certau, alții dormeau.
Which is ten.	Care este zece.
So good girls.	Atat de bune fete.
My brother is in town.	Fratele meu e în oraș.
You had a nice game.	Ai avut un joc frumos.
But not an ordinary suit.	Dar nu un costum obișnuit.
The answer became clear ten years later.	Răspunsul a devenit clar zece ani mai târziu.
People have a taste.	Oamenii au un gust.
Experience has not reduced loss rates.	Experiența nu a redus ratele de pierdere.
But most options do not.	Dar majoritatea opțiunilor nu.
I met him last night.	L-am cunoscut aseară.
I had never tried before.	Nu mai încercasem niciodată.
The other shit.	Celălalt rahat.
And in many cases they were.	Și în multe cazuri au fost.
In this paper, we will provide a positive answer to the question.	În această lucrare, vom oferi un răspuns pozitiv la întrebare.
It's about the results of the business.	Este vorba despre rezultatele afacerii.
Let's check if this map is well defined.	Să verificăm dacă această hartă este bine definită.
I won't play with you anymore.	Nu mă voi mai juca cu tine.
You should tell this story to everyone you know.	Ar trebui să transmiteți această poveste tuturor celor pe care îi cunoașteți.
Well, his body was never found.	Ei bine, cadavrul lui nu a fost găsit niciodată.
Others have nothing and no one.	Alții nu au nimic și nimeni.
Man is simply one of the ten thousand things.	Omul este pur și simplu unul dintre cele zece mii de lucruri.
Many have been proposed, many have been repeated.	Multe au fost propuse, multe au fost repetate.
I felt the people inside.	Am simțit oamenii înăuntru.
Her tongue moved, her neck worked as he drew her into it.	Limba i s-a mișcat, gâtul i-a lucrat în timp ce o atrase în el.
It was just a dream.	Acesta a fost doar un vis.
I've seen them hurt worse than that and they still do.	I-am văzut răniți mai rău decât asta și încă reușesc.
But I built character.	Dar am construit caracterul.
I wonder.	Mă întreb.
I grew up with my mother moving to the black middle class.	Am crescut cu mama mutându-se în clasa de mijloc neagră.
Then we return to the stable.	Apoi ne întoarcem la grajd.
He would be happy to help you.	Ar fi bucuros să vă ajute.
If something happens, it happens.	Dacă se întâmplă ceva, se întâmplă.
Thus, the object is in a hard state.	Astfel, obiectul este într-o stare dură.
I need to see him right away.	Trebuie să-l văd imediat.
Take a look at it yourself and see what happens.	Priviți-o singur și vedeți ce se întâmplă.
They're getting younger.	Sunt din ce în ce mai tineri.
They wouldn't fight anymore.	Nu s-ar mai lupta.
So, according to this definition, faith without works is dead.	Deci, conform acestei definiții, credința fără fapte este moartă.
Not even his mother.	Nici măcar mama lui.
I think we will have a common ground to work on together.	Cred că vom avea un teren comun la care să lucrăm împreună.
The following instructions do the same.	Instrucțiunile care urmează o fac și ele.
I was too scared.	Eram prea speriat.
It would be much more interesting now than it was then.	Ar fi mult mai interesant acum decât era atunci.
Parents want to feel independent of their children.	Părinții vor să se simtă independenți de copiii lor.
I see a video there.	Văd un videoclip acolo.
The examination did not last long.	Examinarea nu a durat mult.
Seriously, think about it.	Serios, gândește-te.
So she can be home for a while.	Deci ea poate fi acasă pentru o vreme.
And his smile seems to understand that.	Și zâmbetul lui pare să înțeleagă asta.
The girls will come to you.	Fetele vor veni la tine.
She looked pretty.	Ea părea drăguță.
I liked this.	Mi-a plăcut asta.
They go to the same church.	Ei merg la aceeași biserică.
Then move away and let them take control of their workout.	Apoi, îndepărtează-te și lasă-i să preia controlul asupra antrenamentului lor.
But that would be against the rules.	Dar asta ar fi împotriva regulilor.
He pulled her back a little.	A tras-o puțin înapoi.
Mass death, that is.	Moartea în masă, adică.
The service just called and said you didn't register.	Serviciul tocmai a sunat și a spus că nu v-ați înregistrat.
You have to stay home.	Trebuie să stai acasă.
But it's still not the same.	Dar tot nu este la fel.
I'm new to most of these things.	Sunt nou în majoritatea acestor lucruri.
I know very well how to get back with my clients.	Mă pricep foarte bine să mă întorc cu clienții mei.
And yet, many people continue.	Și totuși, mulți oameni continuă.
It was clean and quiet.	Era curat și liniștit.
Do you want to get there faster or whatever?	Vrei să ajungi mai repede sau orice altceva.
If he knows what to do, he should tell us.	Dacă știe ce să facă, ar trebui să ne spună.
He designed and performed experiments, analyzed the data and wrote the paper.	A proiectat și efectuat experimente, a analizat datele și a scris lucrarea.
Set aside to cool slightly.	Se lasa deoparte sa se raceasca putin.
The pain was apparently severe.	Durerea era aparent severă.
Every city has them.	Fiecare oraș le are.
I'm too tired now.	Sunt prea obosit acum.
That you understand her.	Că o înțelegi.
Don't stretch yourself too thin trying everything at once.	Nu te întinde prea subțire încercând totul deodată.
Think about getting a job.	Gândiți-vă să obțineți o muncă de mână.
The husband was sleeping in another room.	Soțul dormea ​​într-o altă cameră.
I was part of a team.	Am făcut parte dintr-o echipă.
It is a very simple matter.	Este o chestiune foarte simplă.
No previous experience or skills required.	Nu sunt necesare experiențe sau abilități anterioare.
We only had tea.	Luam doar un ceai.
It's their way of being too late.	Este modul lor de a fi prea târziu.
I was looking forward to the party.	Am așteptat cu nerăbdare petrecerea.
We were just watching.	Doar ne uitam.
We've had it before and we can have it again.	L-am avut înainte și îl putem avea din nou.
Number two, it never happened.	Numărul doi, nu s-a întâmplat niciodată.
He should leave now.	Ar trebui să plece acum.
It was almost now.	Era aproape acum.
You have at least one job.	Ai măcar un loc de muncă.
Is there any way to do that?	Există vreo modalitate de a face asta.
They are football people, so I understand.	Sunt oameni de fotbal, așa că înțeleg.
We will put more fish in the water.	Vom pune mai mulți pești în apă.
Other women were called to hold me down.	Alte femei au fost chemate să mă țină jos.
She had a chance.	Ea a avut o șansă.
They knew when it happened.	Ei au știut în momentul în care s-a întâmplat.
I didn't think it was cancer.	Nu credeam că este cancer.
Definitely not the first team.	Cu siguranță nu prima echipă.
I'm one of the people.	Eu sunt unul dintre oameni.
A support structure is formed.	Se formează o structură de susținere.
Too much character.	Prea mult caracter.
There is no difference between the two parties.	Nu există nicio diferență între cele două părți.
But from time to time, one set has a fourth.	Dar din când în când, un set are un al patrulea.
If you really want one for games, build one.	Dacă chiar vrei unul pentru jocuri, construiește unul.
Probably a lot.	Probabil multe.
The earth offered us, but it was never a simple gift.	Pământul ne-a oferit, dar nu a fost niciodată o simplă dăruire.
Not just for me, but for anyone.	Nu doar pentru mine, ci pentru oricine.
Inside and out like that.	Înăuntru și afară așa.
And he knows why.	Și știe de ce.
It should be noted that these systems are expensive and complicated.	Trebuie remarcat faptul că aceste sisteme sunt costisitoare și complicate.
Anything could cause pressure.	Orice ar putea cauza presiune.
If nothing is returned, then it is false.	Dacă nimic nu este returnat, atunci este fals.
There were no complications related to the procedure.	Nu au existat complicații legate de procedură.
It was really a terrible time.	A fost într-adevăr o perioadă groaznică.
It is a far too unique concept.	Este un concept mult prea unic.
He turned black film into an industry.	A făcut din filmul negru o industrie.
They're trying to pull you down.	Ei încearcă să te tragă în jos.
It's hard to get that low.	E greu să ajungi atât de jos la nivelul tău.
We offer something new every month.	Oferim ceva nou în fiecare lună.
It could be the numbers.	Ar putea fi numerele.
I want to see your work.	Vreau să văd munca ta.
It started somewhere, just like anything else.	A început de undeva, la fel ca orice altceva.
Maybe the moment has beaten them.	Momentul poate i-a învins.
But in real terms, he doesn't know what he wants.	Dar în termeni reali, nu știe ce vrea.
It will hurt you, but it's the truth.	Te va răni, dar este adevărul.
For me, the perfect figure.	Pentru mine, silueta perfectă.
We weren't ready for them.	Nu eram pregătiți pentru ei.
She didn't have to.	Ea nu trebuia.
She didn't know she could talk to him like that.	Ea nu știa că putea să-i vorbească așa.
Today he told me why.	Astăzi mi-a spus de ce.
We are afraid of the unknown.	Ne temem de necunoscut.
And then he called again.	Și apoi a sunat din nou.
You have four charges.	Ai patru acuzații.
Two are empty.	Două sunt goale.
The first spoke first.	Primul a vorbit primul.
They only show how our language and thinking work.	Ele arată doar cum funcționează limba și gândirea noastră.
It's been a weird week.	A fost o săptămână ciudată.
Keep at least one vehicle in the parking lot.	Rămâneți cel puțin un vehicul în locul de parcare.
That was the beautiful thing about our marriage.	Acesta a fost lucrul frumos la căsnicia noastră.
Maybe two or three.	Poate două sau trei.
I don't know how she felt about it.	Nu știu ce simțea ea despre asta.
I can still talk.	Pot să vorbesc în continuare.
He looked like he could cry.	Arăta de parcă ar putea plânge.
I'm in serious trouble trying to do this.	Am probleme serioase să încerc să fac asta.
They will come to you soon.	În curând, vor veni la tine.
I'm your wife now.	Sunt soția ta acum.
This method also has some limitations.	Această metodă are și unele limitări.
He looked around, but saw nothing.	S-a uitat în jur, dar nu a văzut nimic.
I've heard a lot about security.	Am auzit multe despre securitate.
His eyes had not changed, they were exactly the same.	Ochii lui nu se schimbaseră, erau exact la fel.
It's nice to finally know where he got to.	E plăcut să știu în sfârșit unde a ajuns.
The results of the current study provided some valuable information.	Rezultatele studiului actual au oferit câteva informații valoroase.
He sat up on the bed.	Se aşeză pe pat.
A contact display image and an action button.	O imagine de afișare a contactului și un buton de acțiune.
Not many, but some.	Nu multe, dar unele.
Surely she knew.	Cu siguranță ea știa.
But they did not want to give him false hope.	Dar nu au vrut să-i dea speranțe false.
The dead.	Mortul.
Obviously he has some work to do.	Evident că are ceva de lucru.
Whether it's business, relationships, physical health or life.	Fie că este vorba în afaceri, în relații, în sănătatea fizică sau în viață.
Things could have turned out differently.	Lucrurile ar fi putut să iasă altfel.
Designed and managed the study.	Proiectat și gestionat studiul.
I turned my face to the wall.	Mi-am întors fața spre perete.
I had no books.	Nu aveam cărți.
It is possible today.	Este posibil astăzi.
He got in the car voluntarily.	S-a urcat în mașină de bunăvoie.
I probably wasn't really thinking.	Probabil că nu mă gândeam cu adevărat.
His damage control helped.	Controlul daunelor lui a ajutat.
But there are also good men.	Dar există și bărbați buni.
With a new sign and all.	Cu un semn nou și tot.
Please try to correct it.	Încercați să o corectați.
Definitely not for the office.	Cu siguranță nu pentru birou.
I mean, you could sign up.	Adică, ai putea înscrie.
Its exact reasons are difficult to determine.	Motivele sale exacte sunt greu de determinat.
What is your description?	Care este descrierea ta.
There is a quality in his voice.	Există o calitate în vocea lui.
Life was simply hard, and we helped each other as much as we could.	Pur și simplu, viața a fost grea și ne-am ajutat unii pe alții cât am putut.
She was like that.	Ea era așa.
I paid him for it.	L-am plătit pentru asta.
But the end result is the same.	Dar rezultatul final este același.
But it's fun.	Dar este distractiv.
Someone can save her.	Cineva o poate salva.
Can not be.	Nu poate fi.
What a wonderful treat.	Ce răsfăț minunat.
He never lived with his child or mother.	Nu a locuit niciodata cu copilul sau cu mama.
But get everything you can.	Dar obțineți tot ce puteți.
Our standard of living is high.	Standardul nostru de trai este ridicat.
My challenge is me.	Provocarea mea sunt eu.
This will give your father and me a chance to speak.	Acest lucru ne va oferi tatălui tău și mie șansa de a vorbi.
There are no call requirements for this position.	Nu există cerințe de apel pentru acest post.
And he had given her good advice last night.	Și îi dăduse un sfat bun aseară.
Part of me is not with me, it is never with me.	O parte din mine nu este cu mine, nu este niciodată cu mine.
I also treat other ailments.	Tratez si alte afectiuni.
Further research is needed to shed light on this.	Este nevoie de cercetări suplimentare pentru a face lumină în acest sens.
Ask him out.	Cere-l afară.
The number of individuals examined is indicated under each group.	Numărul de indivizi examinați este indicat sub fiecare grupă.
Well, the same goes for eating on the road.	Ei bine, același lucru este valabil și pentru a mânca pe drum.
Get in and get out now.	Intră și coboară acum.
Then it would have been easy.	Atunci ar fi fost ușor.
I had time.	Am avut timp.
This is usually not a problem while running Windows.	De obicei, aceasta nu este o problemă în timpul rulării Windows.
I didn't remember when it last happened.	Nu-mi aminteam când se întâmplase ultima dată.
But that was still good news.	Dar asta era încă o veste bună.
Open it again.	Deschide-l din nou.
The type of environment in which the sound is present.	Tipul de mediu în care este prezent sunetul.
She wouldn't do what she does.	Ea nu ar face ceea ce face.
He decided a little with the information.	S-a hotărât puțin cu informațiile.
I hadn't seen him and here he is.	Nu-l văzusem și iată-l.
I was serious about my marriage.	Vorbeam serios în privința căsătoriei mele.
So is the king.	La fel, regele.
Obviously, the material is lost during the process.	După cum este evident, materialul se pierde în timpul procesului.
I felt so bad and small.	M-am simțit atât de rău și mic.
We then come to the part where we talk about the middle ground.	Ajungem apoi la faptele cauzei în bară.
This time, she wouldn't let the baby go.	De data asta, nu l-a lăsat pe copil să plece.
Since then, they have been watching the recovery process closely.	De atunci, ei s-au uitat atent la procesul de recuperare.
The earth rolled, soft to the eye and hard to the touch.	Pământul s-a rostogolit, moale la ochi și dur la atingere.
Otherwise, society has nothing to hold back.	Altfel societatea nu are ce să-l rețină.
I won't explain why it's my favorite.	Nu vă voi explica de ce este preferatul meu.
Select text before applying a character style.	Selectați text înainte de a aplica un stil de caracter.
It's not too late.	Nu este prea târziu.
With a small business that had to grow, there were no days off.	Cu o afacere mică care trebuia să crească, nu existau zile libere.
I don't want to see this happen.	Nu vreau să văd asta să se întâmple.
It often crossed my mind.	Mi-a trecut prin minte des.
I don't have time to say more.	Nu am timp să spun mai multe.
All subjects gave their informed consent in writing.	Toți subiecții și-au dat consimțământul informat în scris.
It means something is wrong.	Înseamnă că ceva nu este în regulă.
So maybe this is progress.	Deci poate asta este un progres.
It's a concept, nothing more.	Este un concept, nimic mai mult.
Because for that we need people.	Pentru că pentru acestea avem nevoie de oameni.
The same can be said about milk.	Același lucru se poate spune despre lapte.
Therefore, the claim follows.	Prin urmare, revendicarea urmează.
I had only heard the voice.	Auzisem doar vocea.
He could definitely use someone with a heart for marketing.	Cu siguranță ar putea folosi pe cineva cu inimă pentru marketing.
Give it mine.	Dă-i al meu.
I tried another database, it worked very well.	Am încercat o altă bază de date, a funcționat foarte bine.
He was injured.	A fost rănit.
Light against her eyes.	Lumină împotriva ochilor ei.
The wonderful result is what you see here.	Rezultatul minunat este ceea ce vedeți aici.
Take the rest like that.	Ia restul așa.
Maybe you could make it to the end of the day.	Poate că ai putea să treci la sfârșitul zilei.
Super fans of the national team.	Super fani ai echipei naționale.
The part here is the rhythm of the whole song.	Partea aici este ritmul întregului cântec.
Send a message.	Trimite un mesaj.
They work as you expect them to work.	Ei lucrează așa cum vă așteptați să funcționeze.
In recent weeks, the world has changed.	În ultimele săptămâni, lumea s-a schimbat.
He will continue to do good things for you.	Va continua să facă lucruri bune pentru tine.
But both happened.	Dar ambele s-au întâmplat.
I began to think it was getting worse.	Am început să cred că era din ce în ce mai rău.
Then he finally went to the doctor.	Atunci a mers în cele din urmă la medic.
And the sound was approaching.	Iar sunetul se apropia.
Holding his breath, he opened up to the power.	Ținându-și respirația, s-a deschis în fața puterii.
Take a look here for more options.	Aruncă o privire aici pentru mai multe opțiuni.
Everyone expects it.	Toată lumea se așteaptă să o facă.
People had to take days off.	Oamenii trebuiau să-și ia zile libere.
People took him out.	Oamenii l-au scos afară.
He was about ten years younger than me.	Era cu vreo zece ani mai tânăr decât mine.
He turned and headed for the door.	S-a întors și s-a îndreptat spre uşă.
You have to learn how to eat.	Trebuie să înveți cum să te hrănești.
I do not oppose their choice of tone in general.	Nu mă opun alegerii lor de ton în general.
We've done a few things together over the years.	Am făcut câteva lucruri împreună de-a lungul anilor.
When I arrived, everyone was silent.	Când am ajuns, toată lumea a tăcut.
You can see the presence of the police.	Puteți vedea prezența poliției.
Then the next round begins.	Apoi, începe următoarea rundă.
That needs to change this year.	Asta trebuie să se schimbe anul acesta.
One minute he was there, the next he was gone.	Într-un minut era acolo, în următorul dispăruse.
I heard the first word any of them said.	Am auzit primul cuvânt pe care l-a spus oricare dintre ei.
Little bit.	Putin.
They didn't have to say the words.	Nu trebuiau să spună cuvintele.
Challenge them and that's how I saw them.	Provocați-i și așa i-am văzut.
One of the price.	Unul dintre preț.
Well, it could be.	Ei bine, ar putea fi.
He had never liked the place.	Nu-i plăcuse niciodată locul.
I slept for an hour on the plane.	Am dormit o oră în avion.
They want something that makes immediate sense.	Ei vor ceva care are sens imediat.
Many doors opened.	S-au deschis multe uși.
When she looked up again, he appeared closer.	Când ea ridică din nou privirea, el apăru mai aproape.
Well, the details are not important.	Ei bine, detaliile nu sunt importante.
Not exactly the same, but still good.	Nu exact la fel, dar totuși bine.
Thanks a lot!.	Multumesc mult!.
I don't even know where their bodies are.	Nici măcar nu știu unde sunt trupurile lor.
My head was about fifteen feet above the ground.	Capul meu era la vreo cincisprezece picioare deasupra solului.
Students began searching and selecting their images.	Elevii au început să caute și să-și selecteze imaginile.
Because that's great.	Pentru că asta e minunat.
My life would be empty without this call.	Viața mea ar fi goală fără acest apel.
All we can do is do the best job.	Tot ce putem face este să facem cea mai bună treabă.
I'm still working to regain that power.	Încă lucrez la recuperarea acestei puteri.
He gave it his all on stage.	Pe scenă a dat totul.
We love our fans and we definitely want to please them.	Ne iubim fanii și cu siguranță vrem să le facem pe plac.
I know someone knows what I was looking for.	Știu că cineva știe ce căutam.
You can see that.	Puteți vedea asta.
Let's go back and report.	Să ne întoarcem și să raportăm.
I was four minutes away.	Urmam patru minute.
I know this is the worst time of the year.	Știu că aceasta este cea mai proastă perioadă a anului.
He returned quickly.	S-a întors repede.
Only God knows where we would be without you.	Doar Dumnezeu știe unde am fi fără tine.
No rules, no laws, no judgments.	Fara reguli, fara legi, fara judecati.
He proposed to them to do this and to do it soon.	El le-a propus să facă acest lucru și să o facă în curând.
So quiet.	Asa liniste.
Maybe they finished their game.	Poate că și-au terminat jocul.
Think big here.	Gândește mare aici.
This is not one thing or another.	Nu este lucrul acesta sau altul.
It's probably good once a year.	Probabil că o dată pe an este bine.
You read that right.	Ai citit bine.
my own legs open.	propriile mele picioare se deschid.
This project is the topic he would like to discuss with you.	Acest proiect este subiectul pe care ar dori să-l discute cu tine.
And so he spoke to her again, on this language.	Și așa i-a vorbit din nou, pe această limbă.
His choice of words.	Alegerea lui de cuvinte.
Not just his memories, but his.	Nu doar amintirile lui, ci și el.
It was dark, of course.	Era întuneric, desigur.
Nothing had happened and he wasn't up to it.	Nu se întâmplase nimic și nu era la cale.
I fill her with joy.	Bucuria o umplu.
I met this second voice.	Am cunoscut această a doua voce.
I'll go with you if you don't mind.	Voi merge cu tine dacă nu te superi.
There are plans to be made.	Sunt planuri de făcut.
The house of my whole species.	Casa întregii mele specii.
Maybe just for a minute, to show someone.	Poate doar pentru un minut, pentru a arăta cuiva.
He felt good for the first time since the accident.	S-a simțit bine pentru prima dată de la accident.
She looked up.	Ea ridică privirea.
They gave us protection from ourselves.	Ne-au oferit protecție față de noi înșine.
He said just as much.	A spus la fel de mult.
He turned back to the pan.	Se întoarse înapoi spre tigaie.
I don't know why death should be a problem.	Nu știu de ce moartea ar trebui să fie o problemă.
Listen to the whole story.	Ascultă toată povestea.
Up to you.	Depinde de tine.
Make time with him.	Fă-ți timp cu el.
Take your dead and take your wounded.	Ia-ți mortul și ia-ți răniții.
Sometimes you learn by example.	Uneori se învață prin exemplu.
I will miss her company.	O să-mi fie dor de compania ei.
I'm halfway there, if not longer in my life.	Sunt la jumătatea drumului, dacă nu mai mult prin viață.
And good point to accumulate points earlier.	Și bun punct de a acumula puncte mai devreme.
But take heart for one thing.	Dar ia inima de un lucru.
I need help.	Trebuie să găsesc ajutor.
It wasn't in our plans.	Nu era în planurile noastre.
And I love that picture.	Si iubesc poza aceea.
We mark the position and continue.	Marcăm poziția și continuăm.
All these questions.	Toate aceste întrebări.
I'm the one who didn't measure up as a father.	Eu sunt cel care nu s-a măsurat ca tată.
All together much too focused.	Toți împreună mult prea concentrați.
We were good friends this morning.	Am fost prieteni buni azi dimineață.
Their building is beautiful.	Clădirea lor este frumoasă.
Sounds like a waste of time to try.	Pare o pierdere de timp să încerci.
But even the poor tell stories.	Dar și săracii spun povești.
And I can't reason, I just think.	Și nu pot raționa, doar cred.
Go see the movie.	Du-te să vezi filmul.
She has many of them.	Ea are multe dintre ele.
For us to remain friends.	Pentru ca noi să rămânem prieteni.
I can't tell you a word.	Nu pot să-ți spun o vorbă.
He's home again, sad and weak, and he needs me.	E din nou acasă, trist și slab și are nevoie de mine.
I wrote a lot.	Am scris multe.
However, the board decided to keep the school.	Cu toate acestea, consiliul de administrație a decis să păstreze școala.
My daughter was so excited to see them.	Fiica mea a fost atât de încântată când le-a văzut.
Find a good and positive person to admire.	Găsiți o persoană bună și pozitivă la care să puteți admira.
He would set the pattern for my weekend.	Ar stabili modelul pentru weekendul meu.
The worst part was that there was nowhere to go.	Cel mai rău a fost că nu era unde să meargă.
However, it was.	Totuși, a fost.
So tell me.	Deci spune-mi.
Write it down.	Scrie-o chiar jos.
It's my car.	Este mașina mea.
I would definitely recommend the place.	Cu siguranță i-aș recomanda locul.
You're killing me, there will be another after me.	Mă omori, va fi altul după mine.
Keep it up.	Ține-o așa.
Now my father and my husband are best friends.	Acum tatăl meu și soțul meu sunt cei mai buni prieteni.
Some kind of coffee.	Un fel de cafea.
Families were strange things.	Familiile erau lucruri ciudate.
Tears often come to her eyes.	Adesea lacrimi îi curg în ochi.
Dotted lines have been added to guide the eye.	Au fost adăugate linii prin puncte pentru a ghida ochiul.
Neither one of them.	Nici una dintre ele.
I have time to start finding myself, so to speak.	Am timp să încep să mă regăsesc, ca să spun așa.
Upset, she ignored him.	Supărată, ea l-a ignorat.
It was based on sales performance.	S-a bazat pe performanța vânzărilor.
And your interest will probably come naturally.	Și probabil că interesul tău va apărea în mod natural.
He'll be out one day anyway.	O să iasă oricum într-o zi.
I wondered where you went.	M-am întrebat unde ai plecat.
People all over the world are crazy about this game.	Oamenii din întreaga lume sunt înnebuniți după acest joc.
We can.	Putem.
The arms are broken.	Brațele sunt rupte.
He couldn't help himself, really.	Nu s-a putut abține, într-adevăr.
Call the others home.	Cheamă-i pe ceilalți acasă.
And put more.	Și pune mai mult.
And in the end he lost.	Și până la urmă a pierdut.
Tell the people on the street.	Spune-le oamenilor de pe stradă.
Maybe that's communication, where it comes from.	Poate că asta e comunicarea, de unde vine.
There have been few examples of relationships established outside of recovery.	Au existat puține exemple de relații stabilite în afara recuperării.
Look at how it looks up and down.	Uită-te la cum arată în sus și în jos.
I ask for answers.	Cer răspunsuri.
She never gets upset.	Ea nu se supără niciodată.
The only post since then has frequently arrived in the afternoon.	Postul unic de atunci a sosit frecvent după-amiaza.
Taxes.	Taxe.
I think your best years are ahead of you.	Cred că cei mai buni ani ai tăi sunt înaintea ta.
I think it looks very nice and unique.	Cred că arată foarte fain și unic.
Then you can sign up as you wish.	Apoi vă puteți înscrie după cum doriți.
Just switch functions and have fun.	Treceți doar de funcție și distrați-vă.
I'm not easy to read.	Nu sunt ușor de citit.
Not necessarily in a negative way.	Nu neapărat în sens negativ.
The defendant does not suggest that he existed.	Inculpatul nu sugerează că a existat.
You can read my review here.	Puteți citi recenzia mea aici.
I agree with this explanation.	Sunt de acord cu această explicație.
This is a comfortable fit.	Aceasta este o potrivire confortabilă.
Now, suddenly, he struck pure gold.	Acum, brusc, a lovit aurul pur.
Don't read too much about it.	Nu citi prea mult despre asta.
That's probably how it broke.	Probabil așa s-a rupt.
The government succeeded.	Guvernul a reușit.
Nobody knew where.	Nimeni nu știa unde.
I needed people around me, constant people.	Aveam nevoie de oameni în jurul meu, oameni constanti.
What a long way I've come.	Ce drum lung am urmat.
If that was a lie, you'd be killed.	Dacă asta ar fi o minciună, ai fi omorât.
He was the master of broken things.	Era stăpânul lucrurilor stricate.
Strange as it may sound, that's what happened.	Oricât de ciudat ar suna, asta s-a întâmplat.
It must be handed over.	Trebuie predat.
Thank me later.	Mulțumește-mi mai târziu.
However, it lasted about half an hour.	Totuși, a durat aproximativ o jumătate de oră.
If it doesn't taste good to you, something is probably wrong.	Dacă nu are gust bun pentru tine, probabil că ceva nu este în regulă.
Something bad would have happened so far.	Ceva rău s-ar fi întâmplat până acum.
That's what she told him.	Așa îi spunea ea.
Makes everything make sense.	Face ca totul să aibă sens.
From door to door.	Din ușă în ușă.
I know how to do this with a single text file.	Știu cum să fac asta cu un singur fișier text.
I promise.	Îți promit.
And not too gentle.	Și nu prea blând.
The order of these functions depends on the devices used.	Ordinea acestor funcții depinde de dispozitivele utilizate.
The government was broken.	Guvernul era spart.
So careful.	Atât de atent.
He's holding you.	El te ține.
He wasn't too happy with his choice.	Nu era prea mulțumit de alegerea lui.
The result is three numbers.	Rezultatul sunt trei numere.
He has been involved in the community for many years.	El este implicat în comunitate de mulți ani.
I have a brain.	Am un creier.
It's so positive, man.	Este atât de pozitiv, omule.
I didn't know it wasn't safe to sleep on the street.	Nu știam că nu este sigur să dormi pe stradă.
We now have an answer to this question.	Acum avem un răspuns la această întrebare.
The trees are different here.	Copacii sunt diferiți aici.
Too much to count.	Prea multe ca să conteze.
Nothing to do now.	Nimic de făcut în prezent.
I sat there watching her.	Am stat acolo privind-o.
I know the problem is caused by it.	Știu că problema este cauzată de ea.
There was no sound on the other side.	Nu se auzea niciun sunet din partea cealaltă.
There were no problems during and after the operation.	Nu au apărut probleme în timpul și după operație.
Protect yourself when you train.	Protejați-vă când vă antrenați.
Give an appropriate answer.	Oferiți un răspuns adecvat.
And something else.	Și încă ceva.
They are not lost.	Nu sunt pierdute.
The truth is that no team is perfect.	Adevărul este că nicio echipă nu este perfectă.
Same as usual, because you're very busy.	Tot la fel de obicei, pentru că ești foarte ocupat.
You just have to agree to send them.	Trebuie doar să fie de acord cu trimiterea lor.
The other is light and hope.	Celălalt este lumină și speranță.
So the direction of travel is the most important.	Deci direcția de mers este cea mai importantă.
It never occurred to me that we would ever lose one of my daughters.	Nu mi-a trecut prin minte că vom pierde vreodată una dintre fetele mele.
The conversation is a yes and take.	Conversația este un da și să ia.
Think about it, take action and meet me at the top.	Gândește-te la asta, acționează și întâlnește-mă în vârf.
No one here except the two of them and the bad guys.	Nimeni aici în afară de ei doi și băieții răi.
I could hear some of the words.	Am putut auzi unele dintre cuvinte.
Not ideal, but better than glass.	Nu este ideal, dar mai bine decât din sticlă.
It can't be her.	Nu poate fi ea.
The time has come.	A venit momentul.
Harder than necessary.	Mai greu decât este necesar.
I don't remember feeling that way before.	Nu-mi amintesc să fi simțit așa ceva înainte.
He couldn't move that arm.	Nu putea mișca acel braț.
I definitely did this for him for many years.	Cu siguranță am făcut asta pentru el mulți ani.
She will take me and not you.	Ea mă va lua pe mine și nu pe tine.
She had a question from him.	Avea o întrebare a lui.
The feeling we have in this city.	Sentimentul pe care îl avem în acest oraș.
I was testing him for his performance record.	Îl testau pentru recordul său de performanță.
I wasn't his patient at the time.	Nu eram pacientul lui la vremea aceea.
As the second related comment refers to the exact form of.	Ca al doilea comentariu legat se referă la forma exactă a.
Give them something to do.	Dă-le ceva de făcut.
I can use this in class.	Pot folosi asta în clasă.
The business, however, seems to be going through a difficult period.	Afacerea, însă, pare să treacă printr-o perioadă grea.
He didn't eat either.	Nici el nu mânca.
And it may have seven or eight leaves on it.	Și poate avea șapte sau opt frunze pe el.
It lights up about half an hour before that hour.	Se luminează cu aproximativ jumătate de oră înainte de acea oră.
Both.	Cei doi.
He had dinner last night.	A luat cina aseară.
It even has a few lines from the real song.	Are chiar câteva replici din cântecul adevărat.
It's driving me crazy.	Mă înnebunește.
Through buildings if necessary.	Prin clădiri dacă este necesar.
We sleep a lot.	Dormim mult.
Don't expect it to change here.	Nu vă așteptați să se schimbe aici.
There are too many people.	Sunt prea mulți oameni.
Then you will receive your instructions.	Apoi vei primi instrucțiunile tale.
This is the center of religion.	Acesta este centrul religiei.
Different methods of producing them are known.	Sunt cunoscute diferite metode de producere a acestora.
He looked at her face and saw him there.	S-a uitat la fața ei și l-a văzut acolo.
He believed in his body for a while.	A crezut, o vreme, în trupul său.
He was just under two years old.	Avea puțin sub doi ani.
He certainly wouldn't have stayed.	Cu siguranță nu ar fi rămas.
I will pay you whatever you want.	Îți voi plăti orice vrei.
Memories with.	Amintiri cu.
It's not just the money.	Nu sunt doar banii.
I knew what he could do and he came up with it.	Știam ce poate face și a venit cu asta.
Watch the games.	Urmărește jocurile.
Well, it was just something about seeing these moments.	Ei bine, era doar ceva despre a vedea aceste momente.
He probably doesn't know about you either.	Probabil că nici el nu știe despre tine.
I understood the key points and facts.	Am înțeles punctele și faptele cheie.
Just look in the living room.	Pur și simplu arătați în camera de zi.
Or use at home.	Sau folosiți acasă.
No flow control.	Fără control al debitului.
But he wouldn't have done it.	Dar nu ar fi făcut-o.
Just start with healthy and good choices.	Începeți doar cu alegeri sănătoase și bune.
Most people do very little exercise.	Majoritatea oamenilor fac foarte puține exerciții.
He couldn't have walked far.	Nu ar fi putut ajunge departe pe jos.
Nobody came out like that.	Nimeni nu a ieșit așa.
We lack the right support.	Ne lipsește sprijinul potrivit.
Never once.	Niciodată nu o dată.
We are facing oil and gas.	Ne confruntăm cu petrol și gaze.
A strong story.	O poveste puternică.
These were our friends.	Aceștia erau prietenii noștri.
But it was a failure.	Dar a fost un eșec.
The words didn't come, though.	Cuvintele nu au venit, totuși.
I'm not going to let go of my head.	N-o să-mi dau drumul la cap.
He couldn't really explain why he couldn't fall asleep.	Nu putea să explice cu adevărat de ce nu putea adormi.
I have to finish something before the end of the year.	Trebuie să termin ceva înainte de sfârșitul anului.
There were others that I considered, but this is the game.	Au fost și alții pe care i-am luat în considerare, dar acesta este jocul.
Most adults cannot hear this frequency.	Majoritatea adulților nu pot auzi această frecvență.
Maybe it was a song.	Poate că ar fi fost un cântec.
It was really too much.	A fost într-adevăr prea mult.
This was the house.	Aceasta era casa.
I had become quite weak.	Devenisem destul de slab.
So there was no option.	Deci nu a fost nicio opțiune.
That's when you start to wonder.	În acel moment începi să te întrebi.
However, the problems remain.	Cu toate acestea, problemele rămân.
It is the perfect time of year and you will enjoy the walk.	Este perioada perfectă a anului și îți va plăcea plimbarea.
They came to tell the story.	Au venit să spună povestea.
It hurts young girls and they don't care.	Rănește fetele tinere și nu-i pasă.
I was so happy when I came back in one piece.	M-am bucurat atât de mult când am revenit într-o singură bucată.
Her response to this news is quite amazing in these circumstances.	Răspunsul ei la această știre este destul de uimitor în aceste circumstanțe.
I just want her body.	Vreau doar corpul ei.
He had a great time.	S-a distrat de minune.
She does not know.	Ea nu știe.
This is rare, of course.	Acest lucru este rar, desigur.
The papers will cost nothing.	Hârtiile nu vor costa nimic.
This is our home.	Aceasta este casa noastră.
Nothing could be done.	Nu se putea face nimic.
Time changes, we change, but good and evil do not change.	Timpul se schimbă, noi ne schimbăm, dar binele și răul nu se schimbă.
She wore it as if it were her own skin.	O purta de parcă ar fi propria ei piele.
In fact, there are many.	De fapt sunt multe.
He opened the door for me with a book in his hand.	Mi-a deschis ușa cu o carte în mână.
It can be specially ordered in any size.	Poate fi comandat special în orice mărime.
Both teams were great.	Ambele echipe au fost extraordinare.
I liked your post on ideas.	Mi-a plăcut postarea ta pe tema ideilor.
But the camp changed everything.	Dar tabăra a schimbat totul.
This is especially noticeable in the evening when the child is tired.	Acest lucru se vede mai ales seara cand copilul este obosit.
Hell, she was so pretty.	La naiba, era atât de drăguță.
Not that he would ever sell it.	Nu că l-ar vinde vreodată.
No one saw her coming.	Nimeni nu a văzut-o venind.
Thus, a model with fixed effects was used.	Astfel, a fost utilizat un model cu efecte fixe.
They have no place to grow as individuals.	Nu au loc să crească ca indivizi.
And the others are ready.	Și ceilalți sunt gata.
I'm appealing to myself.	fac apel la mine.
I plan on metal or black gun.	Plănuiesc pe gun metal sau negru.
Now the time has come.	Acum a sosit momentul.
This is not necessarily a bad thing.	Acesta nu este neapărat un lucru rău.
However, a brief observation can be made.	Se poate face totuși o scurtă observație.
They didn't have sex.	Nu au făcut sex.
I don't take drugs though.	Nu mă droghez totuși.
The face is from an old family photo of my brother.	Fața este dintr-o veche fotografie de familie a fratelui meu.
I'm asking for water.	Cer apă.
If you want to kill us, so be it.	Dacă vrei să ne omori, așa să fie.
However, it requires me to know the next version number in advance.	Cu toate acestea, îmi cere să știu în avans următorul număr de versiune.
His foot in the door.	Piciorul lui în uşă.
The dead know as little as we do.	Morții știu la fel de puțin ca noi înșine.
I can smell them too.	Le simt și eu mirosul.
When he was dead.	Când era mort.
However, there is an exception to each rule.	Cu toate acestea, pentru fiecare regulă există o excepție.
Two years have passed.	Au trecut doi ani.
Come and look.	Vino și uită-te.
But these are not his most important experiments.	Dar acestea nu sunt cele mai importante experimente ale lui.
But we must make the most of such a company as offers.	Dar trebuie să profităm la maximum de o astfel de societate cum ar fi ofertele.
I can not stay.	Nu pot sta.
You told him you wanted to help me.	I-ai spus că vrei să mă ajuți.
Actually, let me correct that.	De fapt, lasă-mă să corectez asta.
Network example.	Exemplu de rețea.
There is another significant difference between the two rules.	Există o altă diferență semnificativă între cele două reguli.
I could understand so much.	Aș putea înțelege atât de multe.
I'm your biological mother.	Sunt mama ta biologică.
He came to the podium.	El venise la pod.
I tried so hard.	Am încercat atât de mult.
But that doesn't mean much.	Dar asta nu spune mare lucru.
He had some things to do.	Avea niște lucruri de făcut.
But you can't hide something so big.	Dar nu poți ascunde ceva atât de mare.
Here's what you did with our boat.	Uite ce ai făcut cu barca noastră.
Because sometimes we make decisions very early and we never look back.	Pentru că, uneori, luăm decizii foarte devreme și nu ne uităm niciodată înapoi.
One of the few good breakfast places left in town.	Unul dintre puținele locuri bune de mic dejun rămase în oraș.
We can't even find any.	Nici nu putem găsi niciunul.
For the first time, you understand what thinking is.	Pentru prima dată, înțelegi ce este gândirea.
But don't mention my people.	Dar nu-mi menționa oamenii.
We have art.	Avem art.
It was amazing to see how this movement grew.	A fost uimitor să văd cum a crescut această mișcare.
Very subject you have three.	Foarte subiect ai trei.
Their quality of life can be improved, symptoms can be reduced.	Calitatea vieții lor poate fi îmbunătățită, simptomele pot fi reduse.
She nodded at them.	Ea dădu din cap spre ei.
Her word was now the law.	Cuvântul ei era acum legea.
This choice is subject to significant limitations.	Această alegere este supusă unor limite semnificative.
He can't lead this team.	Nu poate duce această echipă.
It goes down.	Se cobora.
Not so long ago they were the same.	Nu cu mult timp în urmă erau la fel.
But both go well in the circumstances.	Dar ambele merg bine în circumstanțe.
So destined for him.	Atat de destinat pentru el.
For most, it looks like this today.	Pentru majoritatea, așa arată și astăzi.
And we do it day and night.	Și o facem zi și noapte.
I just need to post it.	Trebuie doar să-l postez.
I want to cook for a living.	Vreau să gătesc pentru a trăi.
And she walked away.	Și ea s-a îndepărtat.
There were great discussions everywhere.	Peste toate au fost discuții grozave.
All other questions shall be decided by a majority of votes.	Toate celelalte întrebări sunt decise cu majoritate de voturi.
I saw him and I didn't leave her.	L-am văzut și nu am lăsat-o.
He was not the first choice.	El nu a fost prima alegere.
I barely drank.	abia am băut.
Or especially upstairs.	Sau mai ales sus.
One question was about parents.	O întrebare a fost despre părinți.
I feel normal again.	Mă simt din nou normal.
I don't want to give anything.	Nu vreau să dau nimic.
When you land, jump again.	Când aterizezi, sari din nou.
But if he were there, he wouldn't stay.	Dar dacă ar fi acolo, nu ar rămâne.
You're just not listening to us.	Doar că nu ne asculți.
At the bottom.	În partea sa inferioară.
We have a lot to discuss.	Avem multe de discutat.
Keep going if you agree with that.	Continuă dacă ești de acord cu asta.
She then leaves the room.	Ea părăsește apoi camera.
Well, not really, but that's what she likes to be called.	Ei bine, nu chiar, dar așa îi place să fie numită.
That's how he'll see.	Așa o să vadă el.
Their characters are perfect for each other.	Personajele lor sunt perfecte unul pentru celălalt.
Pick and choose a place.	Alegeți și alegeți un loc.
I felt very sad.	M-am simțit foarte trist.
It is the most popular email marketing solution.	Este cea mai populară soluție de email marketing.
I was caught in the heat of the moment.	Am fost prins în căldura momentului.
The only place people didn't sleep was in the kitchen.	Singurul loc în care oamenii nu dormeau era în bucătărie.
Involve more people.	Implicați mai mulți oameni.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Dar există o limită fizică pentru ambele mecanisme.
Thank you for making an amazing product.	Mulțumim că ai făcut un produs uimitor.
I took a beautiful piece out of my own personal collection.	Am scos o piesă frumoasă din propria mea colecție personală.
No, no, seriously.	Nu, nu, serios.
Anything.	Orice.
Okay, stay put.	Bine, stai pe loc.
Hell, he barely had time to get into position.	La naiba, abia a avut timp să intre pe poziție.
No sign of a fight.	Nici urmă de luptă.
Their results were in the opposite direction compared to our results.	Rezultatele lor au fost în direcția opusă în comparație cu rezultatele noastre.
This can't just be about you.	Acest lucru nu poate fi doar despre tine.
However, that does not change anything.	Cu toate acestea, asta nu schimbă nimic.
The models refer to each other.	Modelele se referă unul la altul.
His right hand remained, then.	A rămas mâna dreaptă, atunci.
Again and again, he tried.	Din nou și din nou, a încercat.
We both moved out of our house and into our parents. 	Ne-am mutat amândoi din casa noastră și cu părinții noștri. 
to you.	catre tine.
A similar difference would be observed between the two control groups.	O diferență similară ar fi observată între cele două grupuri de control.
That made sense.	Asta avea sens.
It will be a completely different type of vehicle.	Va fi un tip complet diferit de vehicul.
Of course, at every level, we think about our own interests.	Desigur, la fiecare nivel, ne gândim la propriile interese.
A beautiful one, a simple one.	Una frumoasă, una simplă.
He is only paid when his company starts making money.	El este plătit doar atunci când compania lui începe să facă bani.
However, not everything he does is simply achieve that goal.	Cu toate acestea, nu tot ceea ce face este pur și simplu să atingă acel obiectiv.
He looked comfortable with his face.	Părea confortabil cu chipul lui.
It was a real smile, finally.	A fost un adevărat zâmbet, în sfârșit.
He sat down on the bed next to her.	Se aşeză pe pat lângă ea.
I tried to save your father, but it was too late.	Am încercat să-ți salvez tatăl, dar era prea târziu.
Being a mother.	Fiind mamă.
People were expected to return to where they had been.	Se aștepta ca oamenii să se întoarcă acolo unde fuseseră.
Go on now.	Du-te acum mai departe.
I felt like a broken record.	M-am simțit ca un record spart.
I became very friendly with them.	Am devenit foarte prietenos cu ei.
Change something inside you.	Schimbă ceva în interiorul tău.
The behavior made perfect sense.	Comportamentul avea perfect sens.
You have no idea where you're going with this.	Habar n-ai unde te duci cu asta.
I'm down and out.	Sunt jos și afară.
'terms.	' termeni.
With current methods, it is impossible to know the exact value.	Cu metodele actuale, este imposibil să se cunoască valoarea exactă.
I like it and I think you will.	Îmi place și cred că o vei face.
There was a significant improvement in their general condition and biological parameters.	A existat o îmbunătățire semnificativă a stării lor generale și a parametrilor biologici.
Being common doesn't do anything normal.	A fi comun nu face ceva normal.
She's dead now.	E moartă acum.
But what do you think?	Dar ce crezi?
She told us you would come.	Ea ne-a spus că vei veni.
However, he makes one for her as well.	Totuși, își face unul și pentru ea.
So it became a completely different show.	Așa că a devenit un spectacol complet diferit.
We both arrived on time.	Amândoi am ajuns la timp.
The whole game seemed to change.	Tot jocul părea să se schimbe.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Nimic altceva decât o minge îi va ține în țară.
It's a sign, anyway.	Este un semn, oricum.
There is no interior or exterior except in thought.	Nu există interior sau exterior, decât în ​​gândire.
I saw your face in a photo last night.	Ți-am văzut chipul într-o fotografie aseară.
Later that week, the photos were released to the world.	Mai târziu în acea săptămână, fotografiile au fost lansate în lume.
There are a few things you can do to make things better.	Există câteva lucruri pe care le poți face, pentru a îmbunătăți lucrurile.
But it scared him if he couldn't control things.	Dar îl speria dacă nu putea controla lucrurile.
I asked who it was.	Am întrebat cine a fost.
I hope to get to the end of the year.	Sper să ajung până la sfârșitul anului.
I liked the movie.	Mi-a plăcut filmul.
Take them off the plants when you see them.	Scoate-le de pe plante când le vezi.
Send us an email at.	Trimite-ne un e-mail la.
I've been writing for about a month or two.	Am scris de aproximativ o lună sau două.
The other collection does not have that field.	Cealaltă colecție nu are acel câmp.
I have never been there.	Nu am fost niciodata acolo.
A mass of noise.	O masă de zgomot.
I thought they'd like to make the video and then move on.	M-am gândit că le-ar plăcea să facă videoclipul și apoi să treacă mai departe.
It has to mean something else.	Mai trebuie să însemne ceva.
They say nice things about you.	Ei spun lucruri frumoase despre tine.
It will be hard to practice if you don't.	Va fi greu de exersat dacă nu o faci.
With such materials, there are problems described below.	Cu astfel de materiale, există probleme descrise mai jos.
He didn't come back to talk to her.	Nu s-a întors să vorbească cu ea.
All for one.	Toți pentru unul.
I would find another solution.	As gasi o alta solutie.
The price is right.	Pretul este pe masura.
More comfortable, anyway.	Mai confortabil, oricum.
The second guy appeared to be about fifteen.	Al doilea tip părea să aibă vreo cincisprezece ani.
I need to make sure you're serious.	Trebuie să fiu sigur că vorbești serios.
Thank you for your amazing support of our mission.	Le mulțumim pentru sprijinul uimitor pe care l-au acordat misiunii noastre.
Learn with me, love with me, grow with me.	Învață cu mine, iubește cu mine, crește cu mine.
I'm sorry I got off on the wrong foot.	Îmi pare rău dacă am plecat pe picior greșit.
To run the code we need some initial elements.	Pentru a rula codul avem nevoie de câteva elemente inițiale.
The city was burned to the ground.	Orașul a fost ars din temelii.
Some of themselves.	Unii de la ei înșiși.
It's a pretty serious matter.	Este o chestiune destul de serioasă.
The weather prevailed.	Vremea s-a impus.
One thing that.	Un lucru care.
I did very well.	M-am descurcat foarte bine.
She wasn't going to thank him, whatever she did.	Ea nu avea de gând să-i mulțumească, orice ar fi făcut.
I couldn't stop anything.	Nu am putut opri nimic.
The story begins more than six years ago.	Povestea începe cu peste șase ani în urmă.
So, my girl, that's what we're going to do tomorrow.	Deci, fata mea, așa o vom face mâine.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Ritmul cardiac înainte, în timpul și trei minute după procedură.
But not because they are not welcome.	Dar nu pentru că nu sunt bineveniți.
It gets better every year.	Se îmbunătățește în fiecare an.
This is a very good thing.	Acesta este un lucru foarte bun.
And black magic.	Și magie neagră.
But no one answered.	Dar nimeni nu a răspuns.
The man worked.	Omul a lucrat.
I had some great songs tonight.	Am avut câteva piese mari în seara asta.
No one but that phone touched me.	Nimeni altcineva nu a atins acel telefon în afară de mine.
Two years later, he did the same thing again.	Doi ani mai târziu, a făcut din nou același lucru.
Great, we thought.	Grozav, ne-am gândit.
He does not agree.	Nu este în acord.
We can't go back.	Nu ne putem întoarce.
That's been my whole life.	Așa a fost toată viața mea.
He built the second meeting house.	A construit a doua casă de întâlnire.
It's a lot harder than people think, you know.	E mult mai greu decât cred oamenii, știi.
Easily one of the best songs ever written.	Cu ușurință una dintre cele mai bune melodii scrise vreodată.
You're a good guy.	Ești un tip bun.
Not once did they make me wait.	Nu odată ce m-au făcut să aștept.
Rest and be healthy.	Odihnește-te și fii sănătos.
A man who never turned his back on his friends.	Un bărbat care nu a întors niciodată spatele prietenilor săi.
That it was time to play for an hour and a half.	Că era timpul să joci o oră și jumătate.
Like a family.	Ca o familie.
It is not calculated when you ask its value.	Nu se calculează când îi întrebi valoarea.
A quick look to the left and right told him it was empty.	O privire rapidă în stânga și în dreapta i-a spus că era gol.
The circumstances were as follows.	Circumstanțele au fost următoarele.
Not because he was never accepted.	Nu pentru că nu a fost niciodată acceptat.
They were both too young.	Amândoi erau mult prea tineri.
Let me show you this.	Lasă-mă să-ți arăt asta.
Then she lay down.	Apoi, ea stătea întinsă.
This step is evaluated.	Acest pas este evaluat.
Oh, that sounds so cool.	Oh, asta pare atât de tare.
You never lose hope.	Niciodata nu iti pierde speranta.
Anyone can post a fake review.	Oricine poate posta o recenzie falsă.
I will not try to explain.	Nu voi încerca să explic.
But it's okay, because it's normal.	Dar e în regulă, pentru că este normal.
Matter has positive energy.	Materia are energie pozitivă.
That was part of the deal.	Asta făcea parte din înțelegere.
When it was over, the room stayed that way.	Când s-a terminat, camera a rămas așa.
You were such a great mind, you worked so hard for me.	Ai fost o minte atât de grozavă, ai muncit atât de mult pentru mine.
Also.	De asemenea.
All items brought are subject to a security search.	Toate articolele aduse fac obiectul unei căutări de securitate.
It never occurred to me that he would do it again.	Nu-mi trecuse prin cap că o va face din nou.
They have a simple choice.	Au o alegere simplă.
This bill will literally kill people.	Acest proiect de lege va ucide literalmente oameni.
Maybe you can feel it.	Poate chiar o simți.
There was another woman before them.	Mai era o femeie înaintea lor.
If the space becomes smaller, the pressure increases.	Dacă spațiul devine mai mic, presiunea crește.
The pain felt good.	Durerea se simțea bine.
Very bad taste.	Foarte prost gust.
I had to get home.	Trebuia să ajung acasă.
There is no answer.	Nu există niciun răspuns.
The old man showed no special interest.	Bătrânul nu a arătat niciun interes deosebit.
I'm not a man anymore.	Nu mai sunt bărbat.
You don't have to pay anything.	Nu trebuie să plătiți pentru nimic.
Well, it takes a community to drive change.	Ei bine, este nevoie de o comunitate pentru a conduce schimbarea.
But, you will succeed if you continue to try your best.	Dar, vei avea succes dacă vei continua să încerci tot ce e mai bun.
The pictures spoke, they told stories.	Imaginile vorbeau, au spus povești.
You should see the things he caught.	Ar trebui să vezi lucrurile pe care le-a prins.
Close the jump ring.	Închideți inelul de săritură.
Suddenly, we heard a movement and looked around.	Deodată, am auzit o mișcare și ne-am uitat în jur.
He's tired.	S-a săturat.
She probably walked into the office once she retired.	Probabil că a intrat în birou odată ce ea s-a retras.
I need to give the team some credit.	Trebuie să dau un pic de credit echipei.
Nothing like this had ever been seen before.	Nimic de acest fel nu se mai văzuse vreodată.
I take her from work to play, from day to night.	O duc de la serviciu la joacă, de la zi la noapte.
The military families are also at war.	Și familiile de militari sunt în război.
These decisions have not been made in the last two months.	Aceste decizii nu au fost luate în ultimele două luni.
This, of course, is not true.	Acest lucru, desigur, nu este adevărat.
But he will return.	Dar se va întoarce.
I wouldn't say it's likely.	Nu aș spune că este probabil, neapărat.
She was crying.	Ea plângea.
He was placed in different families.	A fost plasat în familii diferite.
As you can see, she did not.	După cum veți observa, ea de fapt nu avea.
Even the families of such employees can be brought.	Chiar și familiile unor astfel de angajați pot fi aduse.
I had about eight of them.	Am avut vreo opt dintre acestea.
He's sure she's there.	El este sigur că ea e acolo.
He was the first here.	El a fost aici primul.
But he can see you.	Dar el te poate vedea.
For the first time, women took part in games.	Pentru prima dată, femeile au luat parte la jocuri.
He gave them a voice to make them real.	Le-a dat voce pentru a le face reale.
I wonder if we've ever thought of that before.	Mă întreb că nu ne-am gândit niciodată la asta înainte.
You're in pain.	Ai dureri.
But now that things were different, she began to understand.	Dar acum că lucrurile erau diferite, ea a început să înțeleagă.
The price is for the piece.	Pretul este pentru bucata.
No one has ever been called to a meeting with them so far.	Nimeni nu a fost chemat vreodată la o întâlnire cu ei, până acum.
The image at the top of this post was taken from there.	Imaginea din partea de sus a acestei postări a fost luată de acolo.
He was left with only one idea.	A rămas doar cu o idee.
However, sometimes the information is quite valuable.	Cu toate acestea, uneori informațiile sunt destul de valoroase.
I asked them.	i-am întrebat.
Then look for a quick return pass.	Apoi căutați o trecere de întoarcere rapidă.
He should fix the right place when he has more time.	Ar trebui să repare locul corect când va avea mai mult timp.
There was more pain.	Urma o durere mai mare.
However, a few limitations need to be mentioned.	Cu toate acestea, trebuie menționate câteva limitări.
The army, too.	Armata, de asemenea.
It was unbelievable that this was happening.	Era imposibil de crezut că se întâmpla asta.
The answer is also great.	Răspunsul este de asemenea grozav.
He saw the whole business very differently from the way you did it.	El a văzut întreaga afacere foarte diferit de felul în care ai făcut-o tu.
Share this season with your friends.	Împărtășește acest sezon cu prietenii tăi.
It's entirely up to you, of course, but the choice is there.	Depinde în totalitate de tine, desigur, dar alegerea este acolo.
Others in the area were lured to the scene and joined.	Alții din zonă au fost atrași de fața locului și s-au alăturat.
Here we complete the theory with a detailed description.	Aici completăm teoria cu o descriere detaliată.
If so, feel free to vote in favor.	Dacă da, nu ezitați să votați favorabil.
He met his wife.	Și-a cunoscut soția.
Just behind them was a group of about six men.	Chiar în spatele lor se afla un grup de aproximativ șase bărbați.
Clean the area.	Curățați zona.
And it should happen soon.	Și trebuie să se întâmple în curând.
I don't smile anymore.	Nu mai zâmbesc.
I missed the season for about a month.	Am ratat sezonul de aproximativ o lună.
So many men.	Atâția bărbați.
And you don't trust anyone but me, not here.	Și nu ai încredere în nimeni decât în ​​mine, nu aici.
You need to create something practical that will make your life easier.	Trebuie să creați ceva practic care ușurează viața utilizatorului.
I found other ways to do it.	Am găsit și alte modalități de a o face.
It's been five years.	E la fel de cinci ani.
I saw this.	Am vazut asta.
If you're afraid of that place, we'll keep our distance.	Dacă ți-e frică de acel loc, ne vom păstra distanța.
He had them.	Le-a avut.
Right now, the war was still in space, not here.	Chiar acum, războiul era încă în spațiu, nu aici.
Just wait, wait, wait.	Doar stai, stai, stai.
he usually did nothing.	de obicei nu făcea nimic.
I should have had time to eat lunch.	Trebuia să am timp să mănânc prânzul.
Looks like there are at least two.	Se pare că sunt cel puțin două.
It was unintentional, apparently.	Nu a fost intenționat, aparent.
The army is working against themselves.	Armata lucrează împotriva ei înșiși.
The higher the speed, the higher the volume. 	Cu cât viteza este mai mare, cu atât volumul este mai mare. 
Sorry.	imi pare rau.
I love you for this.	Te iubesc pentru asta.
I'm sure I like to have her around.	Sigur îmi place să o am în preajmă.
A song came on the radio.	La radio a venit un cântec.
That's why she seems familiar.	De aceea i se pare cunoscută.
Eventually, he gets them back.	În cele din urmă, le primește înapoi.
I saw him with other women.	L-am văzut cu alte femei.
It is beautiful, it has its own beauty.	Este frumos, are propria ei frumusețe.
I'm fine with the home screen.	Sunt bine cu ecranul de pornire.
However, we are still here.	Totuși, aici suntem încă.
We also lost our house.	Ne-am pierdut și casa.
They couldn't save him.	Nu l-au putut salva.
At least for us it is impossible.	Cel puțin pentru noi este imposibil.
We have this.	Avem asta.
If you do, you will reach a certain death.	Dacă o faci, vei ajunge la o moarte sigură.
But that is not the case for most of us.	Dar nu este cazul pentru majoritatea dintre noi.
I began to trust myself again.	Am început să am din nou încredere în mine.
But overall, she wasn't very nice to people.	Dar, în general, nu era foarte drăguță cu oamenii.
I can't leave here.	Nu pot pleca de aici.
We see the world.	Vedem lumea.
She did not advance to the final round.	Ea nu a avansat în runda finală.
You have to go and not come back.	Trebuie să pleci și să nu te întorci.
In some cases.	In unele cazuri.
The study was conducted in three groups, each including twenty patients.	Studiul a fost realizat pe trei grupuri, fiecare incluzând douăzeci de pacienți.
It really seemed fun, though.	Chiar părea distractiv, totuși.
We present the general form of the functions we used.	Prezentăm forma generală a funcțiilor pe care le-am folosit.
Press and hold for six to eight seconds.	Țineți apăsat timp de șase până la opt secunde.
Finding the right person at the right time.	Găsirea omului potrivit în momentul potrivit.
It makes a bad mix.	Face un amestec prost.
I won't do this again.	Nu voi mai face asta.
I was no different from the others.	Nu eram diferit de ceilalți.
He couldn't lie.	Nu putea să lase să mintă.
And just as many to be poor.	Și la fel de mulți să fie săraci.
Okay, let's move on to my favorite example.	Bine, să trecem la exemplul meu preferat.
It won't move.	Nu se va muta.
You really are very dangerous.	Chiar ești foarte periculos.
You look like cute kids.	Pareți niște copii drăguți.
She really could.	Ea chiar putea.
He offers me one.	Îmi oferă unul.
This can be repeated.	Acest lucru poate fi repetat.
This will happen no matter who you play.	Asta se va întâmpla indiferent de cine te joci.
Go buy it today, everyone.	Mergeți să-l cumpărați astăzi, toată lumea.
Not for me, not for anyone else.	Nu pentru mine, nu pentru altcineva.
And true love.	Și dragoste adevărată.
When possible, he says, choose a good stock instead of water.	Când este posibil, spune el, alegeți un stoc bun în locul apei.
Nothing worked.	Nimic nu a funcționat.
This was no small task.	Aceasta nu a fost o sarcină mică.
We can't wait for that to happen.	Abia așteptăm să se întâmple asta.
In a few moments, the door opened.	În câteva clipe, ușa se deschise.
Usually, they included only members of the same sex.	De obicei, includeau doar membri de același sex.
He returned with new questions.	Se întoarse cu întrebări noi.
This is not just accidental.	Asta nu este doar întâmplător.
That work begins today.	Acea lucrare începe astăzi.
Seven women for us.	Șapte femei pentru noi.
He had big hands.	Avea mâini mari.
Still heavy, but less likely to pull his hair out.	Încă grea, dar mai puțin probabil să-și smulgă părul.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
My father taught her.	Tatăl meu a învățat-o.
I don't want to hurt him.	Nu vreau să-l rănească.
I thought time had stopped.	Credeam că timpul s-a oprit.
Long and slow, long and slow.	Lung și încet, lung și încet.
And, I heard about that.	Și, am auzit despre asta.
It really is.	Este cu adevărat.
However, it has some limitations.	Cu toate acestea, are unele limitări.
He chose not to do that.	A ales să nu facă asta.
Live your religion.	Trăiește-ți religia.
Then you do the third one.	Apoi o faci pe al treilea.
It was an end and a beginning.	A fost un sfârșit și un început.
Yes she did.	Da ea a făcut.
Don't give women anything.	Nu le oferi femeilor nimic.
The core has two components.	Nucleul are două componente.
Yes, for life.	Da, pe viață.
For each success there were twenty jobs that did not end in contact.	Pentru fiecare succes au fost douăzeci de locuri de muncă care nu s-au încheiat în contact.
He will no longer be a problem.	El nu va mai fi o problemă.
He's on the run.	E pe fugă.
Each previously written positive review was correct.	Fiecare recenzie pozitivă scrisă anterior a fost corectă.
I could have died because of it, but it wasn't my time.	Aș fi putut muri din cauza asta, dar nu era timpul meu.
However, I would do it a little differently.	Cu toate acestea, am face-o puțin diferit.
Food for five years.	Mâncare timp de cinci ani.
I think that can help.	Cred că asta poate ajuta.
It is quite difficult to bring a single complex case to court.	Este destul de dificil să aduci în judecată un singur caz complex.
He had done so much for them tonight.	Făcuse atât de multe pentru ei în seara asta.
Only time will tell.	Numai timpul va spune totuși.
Many customers took them, especially those with children.	Mulți clienți le-au luat, în special cei cu copii.
Not recently.	De curând nu.
More equipment options.	Mai multe opțiuni de echipare.
No real results.	Fără rezultate reale.
You decide to act on the sound you hear.	Decizi să acționezi în funcție de sunetul pe care îl auzi.
But don't expect me to understand.	Dar nu vă așteptați să înțeleg.
People are nice and friendly.	Oamenii sunt drăguți și prietenoși.
They may have too little to do with each other.	S-ar putea să aibă prea puțin de-a face unul cu celălalt.
Seeing his people, he tried to get up.	Văzându-și oamenii, a încercat să se ridice.
And it gives life to the game.	Și le dă viață jocului.
They said so.	Au spus așa.
But again, this is a first step for many of you.	Dar din nou, acesta pentru mulți dintre voi este un prim pas.
The incident happened a day after he took office.	Incidentul s-a petrecut la o zi după ce a preluat mandatul.
Whatever you want to look for is here.	Orice vrei să cauți este aici.
Ten seconds.	Zece secunde.
However, this is no longer the case.	Cu toate acestea, nu mai este cazul.
In these cases, many of the other requirements may be of little importance.	În aceste cazuri, multe dintre celelalte cerințe pot avea o importanță redusă.
The girl was seen by me and ran away.	Fata a fost văzută de mine și a fugit.
We remember and store information about how you use the website.	Ne amintim și stocăm informații despre modul în care utilizați site-ul web.
You have no idea what you just did.	Nu ai idee ce tocmai ai făcut.
Just a second.	Doar o secunda.
They know the oil is running out.	Ei știu că uleiul se epuizează.
We do not sell products on this site.	Nu vindem produse pe acest site.
That was.	Asta a fost.
The required prior notification would vary depending on the difficulty of the task.	Notificarea prealabilă necesară ar varia în funcție de dificultatea sarcinii.
Even more than you had.	Chiar mai mult decât ai avut.
Stand.	Stand.
But again, nothing is given.	Dar din nou, nu se dă nimic.
And as a married man, he knew the children were on their way.	Și ca bărbat căsătorit, știa că copiii sunt pe drum.
Although it probably wouldn't work.	Deși probabil că nu ar fi funcționat.
It is the word world and it does not mean people.	Este cuvântul lume și nu înseamnă oameni.
I should have let her handle it.	Ar fi trebuit să o las pe ea să se descurce.
There are a lot of applications for both types.	Există o mulțime de aplicații pentru ambele tipuri.
I've heard of men like you.	Am auzit de bărbați ca tine.
We see it as something to do with sex.	Îl vedem ca pe ceva ce se referă la actul sexual.
He felt he hadn't laughed in a long time.	Simțea că nu râsese de mult.
I know you made some of this.	Știu că ai făcut ceva din asta.
I can find something else to do.	Pot găsi altceva de făcut.
They wanted to escape.	Au vrut să scape.
She's fine.	Îi merge bine.
But that was the idea.	Dar asta era ideea.
I just want to go.	Vreau doar să plec.
I spent too much time with her.	Am petrecut prea mult cu ea.
I have to go.	Trebuie să plec.
We live in the past instead of the present.	Trăim în trecut în loc să fim în prezent.
She was no longer part of our crew.	Ea nu mai făcea parte din echipajul nostru.
They will be here.	Vor fi aici.
That's why we have more to do than an average shot.	De aceea, avem mai multe lucruri de făcut decât o lovitură medie.
She was talking about him right next to us last night.	Ea vorbea despre el chiar lângă noi noaptea trecută.
People who try what they get are part of the fun.	Oamenii care încearcă ceea ce obțin face parte din distracție.
This allows players to choose when to play music games.	Astfel, jucătorii pot alege timpul în care joacă jocuri muzicale.
I know more about the law than any of the boys.	Știu mai multe despre legi decât oricare dintre băieți.
He couldn't wait.	Nu mai putea aștepta.
You don't have to lie.	Nu trebuie să minți.
That hurt him.	Asta l-a rănit.
Being "her" is no longer an option.	A fi vechii „ei” nu mai este o opțiune.
You can still be free.	Încă poți fi liber.
They both called.	Au sunat amândoi.
I never use it.	Eu nu-l folosesc niciodată.
You may need to open the model quite a bit.	Poate fi necesar să deschideți destul de mult modelul.
Use the line as a guide when removing material.	Utilizați linia ca ghid când scoateți materialul.
The current is still active.	Curentul este încă activ.
People have their own time frame.	Oamenii au propriul lor interval de timp.
There had never been a choice like this.	Nu existase niciodată o alegere ca asta.
I appreciate everything you've done for me, you know that.	Apreciez tot ce ai făcut pentru mine, știi asta.
Demand and supply would control the price.	Cererea și oferta ar controla prețul.
Add more oil as needed.	Adăugați mai mult ulei după cum este necesar.
I'm not used to that.	Nu sunt obișnuit să fac asta.
It wouldn't start.	Nu ar începe.
Your place is with us.	Locul tau este la noi.
The benefit of registration and control, these cases from the support of life.	Beneficiul înregistrărilor și controlului, aceste cazuri de la susținerea vieții.
Everything you see costs so much a week.	Tot ce vezi costă atât de mult pe săptămână.
We continue.	Continuăm.
There were numbers vs.	Erau numere vs.
You must act before others act.	Trebuie să acționezi înainte ca alții să acționeze.
No one else knew that.	Nimeni altcineva nu putea ști asta.
My business is good.	Afacerea mea este bună.
He was strong.	Era puternic.
He was tall and thin.	Era înalt și slab.
Besides, since you wrote, he's gone.	În plus, de când ai scris, a plecat.
Then your friends.	Apoi prietenii tăi.
Keep your eyes on him.	Ține-ți ochii ațintiți asupra lui.
Crazy left the group.	Crazy a părăsit grupul.
Hell, man, it was so fast.	La naiba, omule, a fost atât de rapid.
This time I went in the opposite direction.	De data aceasta am mers în direcția complet opusă.
Your text should read as people speak.	Textul tău ar trebui să citească așa cum vorbesc oamenii.
They were pretty simple.	Erau destul de simple.
We still have a long time until the first match.	Mai avem mult timp până la primul meci.
Turn paper forms into digital forms.	Transformați formularele de hârtie în forme digitale.
Press open and finish.	Apăsați deschide și terminați.
Instead, it was seen as a secret society.	În schimb, a fost văzută ca o societate secretă.
But it wasn't tonight.	Dar în seara asta nu era.
So are the leaders.	La fel și oamenii de conducere.
And the rest is, as they say, history.	Iar restul este, după cum se spune, istorie.
Her heart began to beat faster and faster.	Inima a început să-i bată din ce în ce mai repede.
Where did he go? 	Unde s-a dus?
he wondered.	el s-a intrebat.
Some were familiar years ago.	Unii erau familiari cu ani în urmă.
But throw the game away.	Dar aruncă jocul.
Only she put the pieces together much better than we did.	Doar ea a adunat piesele mult mai bine decât noi.
This would kill two birds with one stone.	Acest lucru ar ucide două păsări dintr-o singură piatră.
He fell asleep on the same one.	Pe aceeași a adormit.
We don't think that's right.	Nu credem că este corect.
I won't be in touch.	Nu voi fi în contact.
In fact, there was nothing complicated about it.	De fapt, nu era nimic complicat în asta.
Just like yours and mine.	La fel ca în al tău și al meu.
At the end of the day, it's a business.	La sfârșitul zilei este o afacere.
But you see, it can't be managed.	Dar vezi că nu poate fi gestionat.
He is so loved by so many.	El este atât de iubit de atât de mulți.
As mentioned above, the trial court agreed.	După cum sa menționat mai sus, instanța de fond a fost de acord.
But it's personal.	Dar este personal.
We don't want to look like that.	Nu vrem să arătăm așa.
Oh! 	Oh!
his anger could not last.	furia lui nu putea dura.
It looked very dark.	Părea foarte întuneric.
You are beautiful and you are strong.	Ești frumoasă și ești puternică.
This creates a stable foundation on which to build.	Acest lucru creează o bază stabilă pe care să se construiască.
I think they still have it.	Cred că o mai au.
It is a city that does not know how to cope with snow.	Este un oraș care nu știe să facă față zăpezii.
The main floor has a large kitchen and living area.	Etajul principal are o bucătărie de dimensiuni mari și spațiu de zi.
In short, everyone benefits from their knowledge.	Pe scurt, fiecare beneficiază de cunoștințele sale.
It does not matter anyway.	Oricum nu contează.
Not yet.	Totuși nu.
He is three years younger than me.	El este mai tânăr decât mine cu trei ani.
And you can never guess.	Și nu poți ghici niciodată.
The man of the house asked why he was not wearing shoes.	Bărbatul casei a întrebat de ce nu purta pantofi.
If the conditions are not perfect, they will wait longer, much longer.	Dacă condițiile nu sunt perfecte, vor aștepta mai mult, mult mai mult.
And a house.	Și o casă.
They run the business.	Ei conduc valoarea afacerii.
I'm in three plays.	Sunt în trei piese de teatru.
He has a son and a daughter.	Are un fiu și o fiică.
We bring people to this place.	Aducem oameni în acest loc.
A near-death experience can do that.	O experiență aproape de moarte poate face asta.
And very few of my real-life friends have children.	Și foarte puțini dintre prietenii mei din viața reală au copii.
They had time.	Au avut timp.
I think it looks great.	Cred că arată grozav.
She wanted to be closer.	Ea a vrut să fie mai aproape.
If it's still too big, do it again.	Dacă este încă prea mare, fă-o din nou.
You should be given a text list.	Ar trebui să vi se ofere o listă de text.
I'll bring him back here.	Îl voi aduce înapoi aici.
He had been older than they thought.	Fusese mai în vârstă decât credeau ei.
We can't break the rules.	Nu putem încălca regulile.
He opened it when she didn't answer.	El a deschis-o când ea nu a răspuns.
That was a great thing.	Asta a fost mare lucru.
A pleasant touch.	O atingere plăcută.
I will create a table with a field for each gift.	Voi crea un tabel cu un câmp pentru fiecare cadou.
But the fun is just beginning.	Dar distracția abia începe.
I want your help.	Vreau ajutorul tău.
All you have to do is change your clothes.	Tot ce trebuie să faci este să-ți schimbi modul de îmbrăcare.
However, the code itself is now much easier to read.	Cu toate acestea, codul în sine este acum mult mai ușor de citit.
When you eat, eat.	Când mănânci, mănâncă.
Speed ​​doesn't matter.	Viteza nu contează.
Expect it to take a few days.	Așteptați-vă să dureze câteva zile.
But no one had passed.	Dar nu trecuse nimeni.
She wrote two reviews for you.	Ea a scris două recenzii pentru tine.
It was the same day as the party.	Era aceeași zi cu petrecerea.
Leaves.	Pleacă.
I have a similar experience here.	Am o experiență similară aici.
It was absolutely impossible.	Era absolut imposibil.
To her relief, she opened it.	Spre uşurarea ei, s-a deschis.
It's the way to show that respect that is different.	Este modul de a arăta acel respect care este diferit.
But some are not enough.	Dar unele nu sunt suficiente.
They were next to each other.	Erau unul lângă altul.
It was very strange, she thought.	Era foarte ciudat, se gândi ea.
Too late.	Mult prea târziu.
I paid and left.	Am plătit și am plecat.
The disease often spreads due to lack of clean drinking water.	Boala se răspândește adesea din cauza lipsei de apă potabilă curată.
A baby is a developing spirit.	Un bebeluș este un spirit în proces de dezvoltare.
I want to be a part of it.	Vreau să fac parte din ea.
She takes the last one carefully and goes to the door.	Ea îl ia pe ultimul cu grijă și se duce la uşă.
She will come out.	Ea va ieși.
Some of the pieces you see here are out of the ground.	Unele dintre piesele pe care le vedeți aici au ieșit din pământ.
I'm not sure why this is happening.	Nu sunt sigur de ce se întâmplă asta.
Our patient's diagnosis was made during the operation.	Diagnosticul pacientului nostru a fost pus în timpul operației.
But this theory goes too far.	Dar, această teorie merge prea departe.
A lot of things happen.	Se întâmplă o mulțime de lucruri.
For some reason, we both survived.	Din anumite motive, am supraviețuit amândoi.
Let me try it.	Lasă-mă să o încerc.
As in the case of the second exception, this exception clearly does not apply here.	Ca și în cazul celei de-a doua excepții, această excepție în mod clar nu se aplică aici.
That person routinely uses the extra ball.	Acea persoană folosește mingea suplimentară în rutină.
I want to care.	vreau să-mi pese.
All you needed was someone to push you in the right direction.	Aveai nevoie doar de cineva care să te împingă în direcția corectă.
The fire between us for a while.	Focul dintre noi pentru o vreme.
I just broke up a few days before the trip.	Tocmai am rupt unul cu câteva zile înainte de călătorie.
I don't know what is causing this problem.	Nu stiu ce cauzeaza aceasta problema.
It was released on.	A fost lansat pe.
If you have any further questions, please call their company.	Dacă aveți alte întrebări, sunați la compania lor.
She should have told him how she felt before she left.	Ar fi trebuit să-i spună cum s-a simțit înainte să plece.
The initial officers are on the scene.	La fața locului sunt ofițerii inițiali.
Let's start with the information.	Începem cu informațiile.
And thanks for the good mention.	Și mulțumesc pentru mențiunea bună.
A small table lay in pieces around her.	O măsuță zăcea în bucăți în jurul ei.
He should know there are two missing.	Ar trebui să știe că sunt doi dispăruți.
And as a culture, the world, we get to a better place.	Și ca cultură, lume, ajungem într-un loc mai bun.
Because you don't know enough.	Pentru că nu știi suficient.
I know what they'll say.	Știu ce vor spune.
And I'm sorry.	Și îmi pare rău.
In fact, it may seem like it will never end.	De fapt, poate părea că nu se va termina niciodată.
We need to do something.	Trebuie să facem ceva.
I'm not free yet, he thought.	Încă nu sunt liber, se gândi el.
She said she could see from the outside.	Ea a spus că poate vedea de afară.
He has three brothers and a sister.	Are trei frați și o soră.
Or maybe it's not good.	Sau poate nu e bine.
How full they were.	Ce plini erau.
They dream of becoming rich by playing a game.	Ei visează să devină bogați jucând un joc.
I fear.	Mă tem.
This is necessary for two reasons.	Acest lucru este necesar din două motive.
And, you know, that's the way things are.	Și, ați vrea să credeți, așa funcționează în mod normal lucrurile.
But it's a lot of fun.	Dar este foarte distractiv.
This is set aside for us.	Asta este pus deoparte pentru noi.
Or send us an email.	Sau trimite-ne un e-mail.
Their existence is a very serious physical problem.	Existența lor este o problemă fizică foarte gravă.
But he is not the same.	Dar el nu este același.
I've had a pretty good life.	Am avut o viață destul de bună.
Yes, it was glass on the ground.	Da, era sticlă pe pământ.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	În plus, este ușor să reduceți dimensiunea sistemului.
He might even love me.	S-ar putea chiar să mă iubească.
More this time.	Mai multe de data asta.
You caused them a lot.	Tu le-ai cauzat multe.
Why not.	De ce nu.
Given the price, there is nothing to touch it.	Având în vedere prețul, nu există nimic care să-l atingă.
It doesn't seem to be that complicated.	Nu pare să fie ceva deosebit de complicat în privința faptelor.
Never invent it.	Să nu-l inventezi niciodată.
The threat from this group seems to be growing day by day.	Amenințarea din partea acestui grup pare să crească pe zi ce trece.
He was asleep in a minute.	Într-un minut dormea.
These things are on my current shortlist.	Aceste lucruri au ajuns pe lista mea scurtă actuală.
Human rights are not just a tool for achieving other political goals.	Drepturile omului nu sunt doar un instrument pentru atingerea altor obiective politice.
I'll describe myself, you're the judge.	Mă voi descrie, tu fii judecătorul.
All I have to do is love that organization.	Nu am decât dragoste pentru acea organizație.
It seems like an interesting place to start.	Se pare că este un loc interesant de început.
I'm not sure it's the best approach, but it works.	Nu sunt sigur că este cea mai bună abordare, dar funcționează.
It's not extreme either.	Nici nu este extrem.
Good people who do a good job.	Oameni buni care fac treabă bună.
He hadn't said it, but he didn't need to.	Nu spusese, dar nu avea nevoie.
Lots of rain.	Multa ploaie.
He wouldn't risk it.	Nu ar risca cu ea.
Instead, I tried to listen to a new voice among them.	Am încercat să ascult, în schimb, o nouă voce printre ei.
She doesn't just want a man.	Ea nu vrea doar un bărbat.
It was no longer like a play.	Nu mai era ca o piesă de teatru.
Your gift is back.	Darul tău s-a întors.
But of course he did.	Dar sigur că a făcut-o.
He finds space better.	Își găsește spațiu mai bine.
There is no difference in the complications between the two groups.	Nu există nicio diferență în ceea ce privește complicațiile între cele două grupuri.
You should have been there, man.	Trebuia să fii acolo, omule.
You are.	Tu esti.
They will have the best children on board.	Vor avea cei mai buni copii la bord.
He couldn't, or he sure would.	Nu putea, sau sigur că va face ceva.
I smiled and approached her to help her.	Am zâmbit și m-am apropiat de ea să o ajut.
It could have been much worse.	Ar fi putut fi mult mai rău.
Once her mind is released, her body will be released.	Mintea ei odată eliberată, corpul ei se va elibera.
They gave him drugs for fun.	I-au dat droguri pentru distracție.
They have to.	Ei trebuie sa.
In fact, we still do that as adults.	De fapt, încă facem asta ca adulți.
He didn't remember having dreams in the last few months.	Nu-și amintea să fi avut vise în ultimele luni.
I've definitely heard of him, though.	Cu siguranță am auzit de el, totuși.
These programs.	Aceste programe.
You two were pretty friendly when you were kids.	Voi doi erați destul de prietenoși când erați copii.
At least not in the beginning.	Cel puțin, nu la început.
But no, we don't care what we should care about.	Dar nu, nu ne pasă, de ce ar trebui să ne pese.
I haven't looked at them in years.	Nu m-am mai uitat la ele de ani de zile.
The door had closed.	Ușa se închisese.
It must be a global value of several attempts.	Trebuie să fie o valoare globală a mai multor încercări.
They round the numbers so that they can store them in their memory.	Ei rotunjesc numerele astfel încât să le poată stoca în memoria lor.
She decided to commit suicide.	Ea a decis să se sinucidă.
The water level is likely to drop.	Nivelul apei va scădea probabil.
He should have been there.	Ar fi trebuit să fie acolo.
It seems that now the answer to suffering is dead.	Se pare că acum răspunsul la suferință este mort.
In addition, the teachers' jobs were secure.	În plus, locurile de muncă ale profesorilor erau sigure.
People might see him now.	Oamenii ar putea să-l vadă acum.
The whole organization was just amazing.	Întreaga organizație a fost pur și simplu uimitoare.
Tell the world.	Spune lumii.
They believe that.	Ei cred asta.
I never want to see him again.	Nu vreau să-l mai văd niciodată.
We want people to feel good when we do.	Vrem ca oamenii să aibă un sentiment bun atunci când o facem.
Or given away.	Sau dat departe.
Make time for people.	Fă-ți timp pentru oameni.
Inside it was a sharp spring.	Înăuntrul ei era un izvor ascuțit.
It wasn't very important.	Nu a fost foarte important.
Ordinary way.	Mod obișnuit.
We like it very much.	Ne plac foarte mult.
My tool looks safe.	Instrumentul meu pare sigur.
There are no limits !!.	Nu există limite!!.
Production continues.	Producția continuă.
This is the true experience of being a true individual.	Aceasta este adevărata experiență de a fi un individ adevărat.
When he enters the house.	Când intră în casă.
And so did the rest of the children who lived there.	Și restul copiilor care stăteau acolo au făcut-o.
It was obviously a lie.	Era evident o minciună.
Passion did not exist.	Pasiune nu a existat.
At the same time, it has been such a great year.	În același timp, a fost un an atât de mare.
It's pretty low.	Este destul de scăzut.
I did a lot more.	Am făcut mult mai mult.
Don't pay attention to me.	Nu-mi acordă atenție.
The reason for this is not hard to find.	Motivul pentru aceasta nu este greu de găsit.
I didn't make much money.	Nu câștigam mulți bani.
I saved him.	l-am salvat.
You better do the same.	Ar fi bine să faci la fel.
I had a similar experience asking questions.	Am avut o experiență similară punând întrebări.
People seem to like being told that the sky is falling.	Oamenilor parcă le place să li se spună că cerul cade.
There's nothing else I can do.	Nu pot face nimic altceva.
Each day is a separate section.	Fiecare zi este o secțiune separată.
This part of the activity must be done on your own.	Această parte a activității trebuie făcută pe cont propriu.
They know they can't do that in their own country.	Ei știu că nu pot face asta în propriile lor țări.
We had so much fun.	Ne-am distrat atât de bine.
Don't get down with him.	Nu te lăsa jos cu el.
They liked to play with their children.	Să se joace cu copiii lor le plăcea.
We'll put this to the test.	Vom pune asta în testare.
That gave me an idea.	Asta mi-a dat ideea.
Only a few of her friends have something more expensive.	Doar câțiva dintre prietenii ei au ceva mai scump.
I'm surprised, actually.	Sunt surprins, de fapt.
, which is the only difference.	, care este singura diferență.
In the third.	În a treia.
Then these are your options.	Atunci acestea sunt opțiunile tale.
Some of us expect the police to take it seriously.	Unii dintre noi se așteaptă ca și poliția să o ia în serios.
They ran.	Au fugit.
He pushed his plate forward.	Își împinse farfuria înainte.
Then it occurred to him how.	Apoi i-a trecut prin minte cum.
He can smell it as long as it is from a distance.	Îl poate mirosi, atâta timp cât este de la distanță.
The current design is very good.	Designul actual este foarte bun.
It's eight o'clock now.	Acum sunt opt.
This means that the skin will look paler.	Aceasta înseamnă că pielea va arăta mai palidă.
Just a few steps.	Doar câțiva pași.
I was lucky.	Am fost norocos.
This may be due to our smaller sample size.	Acest lucru s-ar putea datora dimensiunii noastre mai mici ale eșantionului.
It was easier said than done, of course.	A fost mai ușor de spus decât de făcut, desigur.
Maybe this rule works in some simple cases.	Poate că această regulă funcționează în unele cazuri simple.
He had left town.	Fusese plecat din oraș.
We know some of them well, others may need to connect.	Pe unii îi cunoaștem bine, pe alții ar putea fi nevoiți să ne conectăm.
I don't think you even want help.	Cred că nici măcar nu vrei ajutor.
I don't see what else I can use.	Nu văd ce altceva poate să-l folosesc.
That means we're stuck. 	Asta înseamnă că suntem blocați. 
your problem is not about “definition vs.	problema ta nu este despre „definiție vs.
Men see me and know fear.	Bărbații mă văd și cunosc frica.
No, let's be sure, they're just for our own defense.	Nu, să fim siguri, sunt doar pentru propria noastră apărare.
Suffice it to consider the following special case.	Este suficient să luăm în considerare următorul caz special.
They survived the war.	Au supraviețuit războiului.
Brown wouldn't cut him.	Brown nu l-ar tăia.
We'll have to cut, cut, cut.	Va trebui să tăiem, să tăiem, să tăiem.
That one day everything will be fine.	Că într-o zi totul va fi cu adevărat în regulă.
Knowing about her life makes sense.	Care știind despre viața ei, are sens.
I hope this will put pressure on the government.	Sper că acest lucru va pune o presiune asupra guvernului.
We'll leave, but we'll take part of your body with us.	Vom pleca, dar luăm o parte a corpului tău cu noi.
Peace and security will be yours.	Pacea și securitatea vor fi ale tale.
Sea levels are falling.	Nivelul mării scade.
The less these people knew, the better.	Cu cât știau acești oameni mai puțin, cu atât mai bine.
And even then, you may need some time to think about it.	Și chiar și atunci s-ar putea să ai nevoie de ceva timp să te gândești la asta.
After a moment, he tried again.	După un moment, a încercat din nou.
Nobody knows.	Nimeni nu stie.
Funny, he doesn't seem to want to leave us a voice sample.	Amuzant, pare că nu vrea să ne lase o mostră de voce.
It's just that my body doesn't listen.	Doar că corpul meu nu ascultă.
I've had this problem for a few days.	Am probleme cu asta de câteva zile.
I was pleased with how it turned out.	Am fost multumit de cum a iesit.
I wondered how much it would hurt.	M-am întrebat cât de mult o să doară.
But only a minor one.	Dar doar una minoră.
Okay, it wasn't that bright.	Bine, nu era chiar atât de strălucitor.
However, it was not easy.	Totuși, nu a fost ușor.
It was a long process.	A fost un proces lung.
We just want our government to be well managed.	Vrem doar ca guvernul nostru să fie bine gestionat.
It was a good learning experience.	A fost o experiență bună de învățare.
It was my first job.	A fost primul meu loc de muncă.
I just realized she wasn't there anymore.	Pur și simplu mi-am dat seama că ea nu mai era acolo.
There was talk.	Se vorbea.
He was not a bad being.	Nu era o ființă rea.
It's just me.	Sunt doar eu.
Surely that's what his father would have done.	Cu siguranță asta ar fi făcut tatăl său.
There is also table football.	Există și un fotbal de masă.
His arms reach out and pull her down.	Brațele lui se întind și o atrag în jos.
I can not stand.	Nu pot suporta.
I understand this guy killed people.	Înțeleg că tipul ăsta a ucis oameni.
Forget that the engine is in the wrong place.	Uitați că motorul este în locul greșit.
The structure of the things in the table forms a tree.	Structura lucrurilor din tabel formează un arbore.
The end of the thread for that communication.	Sfârșitul firului pentru acea comunicare.
Well, that didn't happen.	Ei bine, asta nu sa întâmplat.
It was a great thing to see.	A fost un lucru grozav de văzut.
He could be sent back to finish the job.	Ar putea fi trimis înapoi să termine treaba.
She was glad she had given up.	Era bucuroasă că cedase.
If you give her something to do, she'll move on.	Dacă îi dai ceva pe care să-l facă, ea va merge înainte.
Now the group was no longer active.	Acum grupul nu mai era activ.
It was thick and heavy.	Era gros și greu.
I still hated it.	încă uram.
There were many sick people who could not walk.	Au fost mulți bolnavi care nu au putut merge.
I went to bed all day.	M-am dus în pat toată ziua.
For me, coffee could wait.	Pentru mine, cafeaua ar putea aștepta.
That's what he did.	Asta a făcut-o.
And you're.	Si tu esti.
I don't really like her.	Nu prea îmi place de ea.
Your call is important to us.	Apelul dumneavoastră este important pentru noi.
They no longer serve to move you to a new base.	Ele nu mai servesc pentru a te muta într-o nouă bază.
There were some problems.	Mai erau ceva probleme.
You have a business model that is very good.	Ai un model de afaceri care este foarte bine.
The follow-up showed the same results.	Urmărirea a arătat aceleași rezultate.
Maybe he'll take me on a road.	Poate mă va duce la un drum.
We need our horses, he says.	Avem nevoie de caii noștri, spune el.
That statement is without evidence.	Acea afirmație este fără dovezi.
Small arms can be easily obtained.	Armele ușoare pot fi obținute cu ușurință.
I need some time to look at this.	Am nevoie de ceva timp să mă uit la asta.
Seeing things differently.	Văzând lucrurile într-un mod diferit.
That didn't make me feel better.	Asta nu m-a făcut să mă simt mai bine.
Never stop trying.	Nu înceta niciodată să încerci.
The price he had paid could not be in vain.	Prețul pe care îl plătise nu putea fi degeaba.
So do others.	La fel și alții.
They love each other so much.	Se iubesc atât de mult.
We just have to catch up.	Trebuie doar să ajungem din urmă.
It's the worst way to show it.	Este cel mai prost mod de a o arăta.
I try not to cry, but it's hard not to cry.	Încerc să nu plângi, dar este greu să nu plângi.
He could end up fixing it for her somehow.	Ar putea ajunge și să-l repare cumva pentru ea.
They're just trying to turn her back.	Ei doar încearcă să o întoarcă înapoi.
I tried again.	Am mai încercat o dată.
It is not known where the call came from.	Nu se știe de unde a venit apelul.
He let out a great shout.	A scos un strigăt grozav.
I definitely want to play.	Cu siguranță vreau să mă joc.
I wondered which of them shot me.	M-am întrebat care dintre ei m-a împușcat.
Now remember, you don't have to smoke in her car.	Acum amintiți-vă, nu trebuie să fumați în mașina ei.
He is much better one to one.	El este mult mai bine unu la unu.
It will grow faster in full sun.	Va crește mai repede în plin soare.
Therefore, this does not reduce the information that an individual has to process.	Prin urmare, acest lucru nu reduce informațiile pe care un individ trebuie să le prelucreze.
Instead, you should read it yourself.	În schimb, ar trebui să o citești singur.
I hope you have an accident, she thought.	Sper că ai un accident, se gândi ea.
This is the advantage of doing the training yourself.	Acesta este avantajul de a face singur antrenamentul.
Performed experiments and data analysis.	A efectuat experimentele și analiza datelor.
We have where and how, now we need when.	Avem unde și cum, acum avem nevoie de când.
But she kept postponing it.	Dar ea a tot amânat-o.
How are you.	Ce mai faci.
So we see general growth in those areas.	Așadar, vedem creșteri generale în acele zone.
Sometimes it's important to get things out before you have everything.	Uneori este important să scoți lucrurile înainte de a avea totul.
There was nothing to do.	Nu era nimic de făcut.
If you want to escape, come with me.	Dacă vrei să scapi, vino cu mine.
What she hadn't explained was how she came.	Ceea ce ea nu explicase era modul în care a venit.
Build recovery time.	Construiți timp de recuperare.
Three independent experiments were performed.	Au fost efectuate trei experimente independente.
Use a light and quick touch.	Utilizați o atingere ușoară și rapidă.
See here.	Vezi aici.
Coming back soon !.	Se intoarce in curand!.
She watched her eyes slowly open and stand up.	Ea a privit cum ochii i se deschideau încet și se ridică.
Talk to them about it.	Vorbește cu ei despre asta.
However, it's not a problem if you never update those files.	Totuși, nu este o problemă dacă nu actualizați niciodată acele fișiere.
Be it.	Fie ei.
I liked her character.	Mi-a plăcut personajul ei.
The sun was still in the sky.	Soarele era încă pe cer.
There was nothing more to say anyway.	Oricum nu mai trebuia spus nimic.
These are in principle economic elements.	Acestea sunt în principiu elemente economice.
No theory has yet been proven.	Nicio teorie nu a fost încă dovedită.
He knew that look.	Știa acea privire.
Someone wants to take her down.	Cineva vrea să o dea jos.
No one can really tell.	Nimeni nu poate spune cu adevărat.
It's just one of those things.	Este doar unul dintre acele lucruri.
You just have to get it.	Trebuie doar să-l primești.
Nothing would suit me better.	Nimic nu mi s-ar potrivi mai bine.
I need you for the country.	Am nevoie de tine pentru țară.
See you soon and have a wonderful day !.	Ne vedem curând și o zi minunată!.
The journey is not going well.	Călătoria nu merge bine.
I hope you can be with us live.	Sper că poți fi alături de noi în direct.
That's the simple way.	Asta e varianta simplă.
So did the recovery.	La fel a făcut și recuperarea.
I bring them coffee.	le aduc cafea.
But in memory.	Dar în memorie.
But it was time to leave.	Dar era timpul să plece.
Things rarely get that far, though.	Lucrurile ajung rareori atât de departe, însă.
I'm glad to be here.	Îmi face plăcere să vin aici.
Yes, I needed you.	Da, am avut nevoie de tine.
The rest were dead or injured.	Restul erau morți sau răniți.
Every person is different.	Fiecare persoană este diferită.
Five-year-old boys.	Băieți de cinci ani.
I came back here for breakfast.	M-am întors aici să iau micul dejun.
It wouldn't work with this truck.	Nu ar merge cu acest camion.
I wanted to be alone.	Am vrut să fiu singură.
I hope it worked.	Sper că a funcționat.
I want to email this file.	Vreau să trimit acest fișier prin e-mail.
Sometimes he feels like you can't be real.	Uneori simte că nu poți fi real.
I don't have this problem anymore.	Nu mai am problema asta.
Only some of us are.	Doar unii dintre noi suntem.
I feel you.	O simt pe tine.
Unable to set user data.	Nu se pot seta datele utilizatorului.
She would do anything to reach him.	Ar face orice pentru a ajunge la el.
Not that he would lose.	Nu că ar pierde.
This is followed by black tea.	Acesta este urmat de ceai negru.
A good therapy for you, maybe.	O terapie bună pentru tine, poate.
Once a week is enough.	O dată pe săptămână este destul.
All the way home.	Tot drumul spre casă.
But that won't happen.	Dar asta nu se va întâmpla.
Three weeks later.	Trei saptamani mai tarziu.
I would have been worried if the security staff would find less.	Mi-aș fi îngrijorat dacă personalul firmei de securitate ar găsi mai puțin.
I was immediately amazed at how much the book paid off.	Am fost imediat uimit de cât de plată a fost cartea.
There was nothing strange about that.	Nu era nimic ciudat în asta.
This is not the time to grow old.	Nu este momentul să îmbătrânești.
He never met our mother.	Nu a cunoscut-o niciodată pe mama noastră.
She took the man by the shoulder and shook him.	L-a luat pe bărbat de umăr și l-a scuturat.
Then thought for a moment.	Apoi, gândit un moment.
He just broke a window.	Tocmai a spart un geam.
Here are some thoughts to consider.	Iată câteva gânduri de luat în considerare.
The team is really professional and knows their job well.	Echipa este cu adevărat profesionistă și își cunoaște bine meseria.
Now he was ready to play football.	Acum era gata să joace fotbal.
Two hundred and thirty people were killed.	Două sute treizeci de oameni au fost uciși.
Remember, without tears.	Ține minte, fără lacrimi.
There are families like that.	Sunt familii de genul asta.
You will not let anyone tell you that the choice was wrong.	Nu vei lăsa pe nimeni să-ți spună că alegerea a fost greșită.
If we have more, that would be great.	Dacă avem mai multe, ar fi grozav.
A reason to be there.	Un motiv pentru a fi acolo.
Ten to fifteen.	Zece până la cincisprezece.
Water gently until growth begins, then water frequently.	Udați ușor până începe creșterea, apoi udați des.
Another year living at home.	Încă un an trăind acasă.
With our teeth.	Cu dinții noștri.
Back to pleasure.	Înapoi la plăcere.
You don't do what he did and still go free.	Nu faci ce a făcut el și tot mergi liber.
We both wanted a stable job before we did anything.	Amândoi ne doream să avem un loc de muncă stabil înainte de a face ceva.
We're on our way.	Suntem pe drum.
Now the rest of the world is starting to catch on.	Acum, restul lumii începe să prindă.
But most of all, build something you like and have control over.	Dar mai ales, construiește ceva ce îți place și asupra căruia ai control.
I asked him if he had children.	L-am întrebat dacă are copii.
I can't imagine my life without the two of them.	Nu îmi pot imagina viața fără cei doi.
It was as if he hadn't slept.	Părea de parcă n-ar fi dormit.
And the logic is weird.	Și logica este ciudată.
How hard the air is.	Cât de greu este aerul.
We resumed our relationship on the right track.	Ne reluam relația pe drumul cel bun.
Our goal is to make it as essential as a website.	Scopul nostru este ca acesta să fie la fel de esențial ca un site web.
He can't keep a baby inside.	Nu poate ține un copil înăuntru.
They smiled at each other.	Au zâmbit unul altuia.
That's how you build a game.	Așa construiești un joc.
Being really comfortable in your own skin is the most beautiful feeling.	A fi cu adevărat confortabil în propria ta piele este cel mai frumos sentiment.
There he lay.	Acolo zăcea.
It wouldn't bother him if he continued forever.	Nu l-ar deranja dacă ar fi continuat pentru totdeauna.
You said he gave it to you.	Ai spus că ți l-a dat.
I knew better than to look for trouble.	Știam mai bine decât să caut probleme.
He needed them more than ever.	Avea nevoie de ei mai mult ca oricând.
But still, you can get the basic service for free.	Dar totuși, puteți obține serviciul de bază gratuit.
Nobody wrote it.	Nimeni nu a scris-o.
You should think of something else or someone else.	Ar trebui să te gândești la altceva sau la altcineva.
It feels good.	Se simte bine.
I feel bad for the kids trying to come now.	Mă simt rău pentru copiii care încearcă să vină acum.
I look forward to this series. 	Aștept cu nerăbdare această serie. 
so happy is my heart.	atât de bucuroasă este inima mea.
You don't understand what that means.	Nu înțelegi ce înseamnă.
Think of your soul.	Gândește-te la sufletul tău.
I never saw her cry except in her memories.	Nu am văzut-o niciodată plângând decât în ​​amintirile ei.
With the change came fear.	Odată cu schimbarea a venit și frica.
But it's pretty easy.	Dar este destul de ușor.
It takes time to find out.	Este nevoie de timp pentru a afla asta.
It's good if it's a slow win.	Este bine dacă este o victorie lent.
She had barely met the man.	Abia îl cunoscuse pe bărbat.
But that won't work.	Dar asta nu va funcționa.
You have to do the job for me.	Trebuie să faci treaba pentru mine.
When he looked again, he was still there.	Când se uită din nou, el era încă acolo.
Does not exist.	Nu există.
Therefore, the question is quite open.	Prin urmare, întrebarea este destul de deschisă.
He checked the phone number.	A verificat numărul de telefon.
I got something because I'm following your company.	Am primit ceva pentru că vă urmăresc compania.
He certainly shouldn't drink anything anymore.	Cu siguranță nu ar trebui să mai bea nimic.
The boy hurried, even if only to find ways to avoid work.	Băiatul s-a grăbit, chiar dacă numai să găsească modalități de a evita munca.
I want to know too.	vreau sa stiu si eu.
I'm not going to get in the middle of it.	Nu am de gând să intru în mijlocul ei.
Her parents were excluded.	Părinții ei erau excluși.
But they were upset.	Dar s-au supărat.
Finally, it's over.	În sfârșit, s-a terminat.
It is the exact opposite of the truth.	Este exact opusul adevărului.
He did not forget the knowledge that had come to him.	Nu a uitat de cunoștințele care îi veniseră.
Looks like I've never been here before.	Se pare că nu am mai fost aici.
The story must be told.	Povestea trebuie să merite spusă.
Everything you could want.	Tot ce ai putea dori.
He treats every city, every market, every show like a battle.	Tratează fiecare oraș, fiecare piață, fiecare spectacol ca pe o bătălie.
A command to this effect will be entered.	Se va introduce o comandă în acest sens.
I wondered what he was thinking.	M-am întrebat la ce se gândea.
No need to draw line by line or include additional resources.	Nu este nevoie să desenați linie cu linie sau să includeți resurse suplimentare.
They were not injured.	Nu au fost răniți.
Slowly, he looked up.	Încet, își ridică privirea.
She pushed him against the wall.	L-a împins de perete.
She could really play.	Ea putea să se joace cu adevărat.
A film project was made.	A fost realizat un proiect de film.
Come back and take me home.	Întoarce-te și du-mă acasă.
It's definitely obvious.	Cu siguranță este evident.
The system never affected the ground.	Sistemul nu a afectat niciodată terenul.
Where he was, it was real.	Unde era el, era ceva real.
You can do something like the code below.	Puteți face ceva ca codul de mai jos.
This was a political decision, not a legal one.	Aceasta a fost o decizie politică și nu una legală.
A window similar to the following example will appear.	Va apărea o fereastră similară cu exemplul următor.
We are not a small player.	Nu suntem un jucător mic.
That's from me.	Asta e de la mine.
Every line means something.	Fiecare rând înseamnă ceva.
In this environment, an additional key tip.	În acest mediu, un sfat cheie suplimentar.
It is, of course, a slow process.	Este, desigur, un proces lent.
The design of the arm is essentially simple.	Designul brațului este în esență unul simplu.
It just felt like a big game.	Se simțea doar ca un joc mare.
You can't understand how this could work.	Nu poți înțelege cum ar putea funcționa asta.
Add the fish to the pan.	Adăugați peștele în tigaie.
It goes deeper than that.	Lucrul merge mai adânc decât atât.
She hoped her phone was repaired.	Ea a sperat că telefonul ei a fost reparat.
He considered his options.	Și-a luat în considerare opțiunile.
Deep now.	Adânc acum.
Nobody took it.	Nimeni nu i-a luat-o.
If so, you're right.	Daca da, ai dreptate.
Holding his head up.	Ținând capul sus.
You can't just do one thing and not another.	Nu poți face doar un lucru și nu altul.
But the opposite happened.	S-a întâmplat însă contrariul.
That's the action.	Acolo este acțiunea.
Especially in my area.	Mai ales în zona mea.
Then I gave you ten.	Apoi ți-am dat zece.
At least the two are friends.	Cel puțin, cei doi sunt prieteni.
Maybe my neck injury had something to do with it.	Poate că accidentarea mea la gât a avut ceva de-a face cu asta.
She missed him so much.	Îi era atât de dor de el.
You have to use your time.	Trebuie să folosești timpul.
That shit is real.	Rahatul acela este real.
It is visible when you look at your right foot.	Este vizibil când te uiți la piciorul drept.
Sometimes we make love with our hands.	Uneori facem dragoste cu mâinile noastre.
When time is taken into account, it is not even close.	Când se ia în calcul timpul, nici măcar nu este aproape.
No one else can do the job.	Nimeni altcineva nu poate face treaba.
Tomorrow, the first thing.	Mâine, primul lucru.
He said they could both be killed.	A spus că ar putea fi uciși amândoi.
The court said.	Curtea a spus.
He turned to look out the window.	Se întoarse să privească pe fereastră.
He knew the answer immediately.	El a știut răspunsul imediat.
I was twenty years old.	Aveam douăzeci de ani.
We hope you feel the same way.	Sperăm că și voi simțiți la fel.
I was life.	eram viata.
The truth was, she wasn't ready to think about any guy.	Adevărul era că ea nu era pregătită să se gândească la niciun tip.
I imagine what's worse.	Îmi imaginez ce este mai rău.
At first, the business must have seemed reasonable.	La început, afacerea trebuie să fi părut rezonabilă.
I wanted to go with them, but my mother wouldn't let me.	Am vrut să merg cu ei, dar mama nu m-a lăsat.
You're perfectly normal with your worries.	Ești perfect normal cu îngrijorarea ta.
They are not suitable for my work.	Nu sunt potrivite pentru lucrarea mea.
I would think of things to say and questions to ask.	M-aș gândi la lucruri de spus și la întrebări de pus.
You feel things.	Simți lucruri.
I'm checking the screen.	Verific ecranul.
I did something for you and you know what it is.	Am făcut ceva pentru tine și știi ce este.
I'll find time later this week to come for a day.	Voi găsi timp mai târziu săptămâna aceasta să vin pentru o zi.
I couldn't believe my ears.	Nu-mi venea să cred urechilor mele.
We will get a lot of pictures, pictures of everyone, people like pictures.	Vom primi o mulțime de poze, poze cu toată lumea, oamenilor le plac pozele.
The windows are also locked.	Încuiat și ferestrele.
I ordered the same kind of coffee.	Am comandat același fel de cafea.
They need to have some kind of inside information.	Trebuie să aibă un fel de informații din interior.
Our efforts seemed to go through completely.	Eforturile noastre păreau să treacă prin ea complet.
Other children go to college after high school.	Alți copii pleacă la facultate după liceu.
Even from this distance, he could feel it.	Chiar și de la această distanță, putea simți asta.
Live the season you are in.	Trăiește sezonul în care te afli.
Politics is happening around him, in spite of him.	Politica se întâmplă în jurul lui, în ciuda lui.
You've been busy all game.	Ai fost ocupat tot jocul.
They waited for the beginning of winter to drink it.	Așteptau începutul iernii ca să-l bea.
I wonder if you could shed some light on that.	Mă întreb dacă ai putea să arunci puțină lumină în acest sens.
I made an interpretation, I resumed it.	Am făcut o interpretare, am reluat-o.
Everything is a balance, of course.	Totul este un echilibru, desigur.
I never knew there was so much space in the world.	Nu am știut niciodată că există atât de mult spațiu în lume.
This is a natural part of training.	Aceasta este o parte naturală a antrenamentului.
Nobody wants to be called fat.	Nimeni nu vrea să fie numit gras.
However, this is only part of the story.	Totuși, aceasta este doar o parte a poveștii.
What exists now is a structure, a starting point.	Ceea ce există acum este o structură, un punct de plecare.
I was damn upstairs.	Eram al naibii de sus.
He needed air.	Avea nevoie de aer.
A pair of gold, a pair of blue.	O pereche aurie, o pereche albastră.
He is simply learning where everything is.	Pur și simplu învață unde este totul.
The past is causing him problems.	Trecutul îi creează probleme.
The solution is education.	Soluția este educația.
We wanted to stay as close to the dog as possible.	Am vrut să stăm cât mai aproape de câine.
It lasts !.	Dureaza!.
There has been no continuous learning over time.	Nu a existat o învățare continuă în timp.
I've never seen him like this.	Nu l-am văzut niciodată așa.
That's the thing.	Asta e treaba.
He never has a bad thing to say about anyone.	Nu are niciodată un lucru rău de spus despre nimeni.
It won't be easy to wake up tomorrow.	Mâine nu va fi ușor să te trezești.
I'll take care of everything.	Mă voi ocupa de tot.
A man who has a son, his only child.	Un bărbat care are un fiu, singurul său copil.
The right side of the bed has arrived.	A sosit partea dreaptă a patului.
I guess the other four can walk on him.	Bănuiesc că ceilalți patru pot merge asupra lui.
There was something different about him, and now she didn't know what.	Era ceva diferit în el și acum, ea nu știa ce.
That should be part of the hospital release process.	Asta ar trebui să facă parte din procesul de eliberare în spital.
I explained the situation to him and he heard me.	I-am explicat situația și m-a auzit.
Both men nodded at each other.	Ambii bărbați dădură din cap unul spre celălalt.
Three men inside.	Trei bărbați înăuntru.
In meat products.	În produsele din carne.
I stepped back and evaluated my work.	M-am dat înapoi și mi-am evaluat munca.
It is and it is not.	Este și nu este.
Well, yes, he could actually remember.	Ei bine, da, de fapt își putea aminti.
The request comes too late.	Solicitarea vine prea târziu.
He will come, he thought, he will come.	Va veni, se gândi el, va veni.
But he was told to retire.	Dar i s-a spus să se retragă.
The subject was finally a king.	Subiectul a fost în sfârșit un rege.
The weeks, then a whole month, passed without anything.	Săptămânile, apoi o lună întreagă, au trecut fără nimic.
They just killed him.	Abia l-au ucis.
He had nothing to do here.	Nu avea nimic de făcut aici.
It started last year some time ago.	A început anul trecut de ceva vreme.
That goes without saying.	Se înțelege de la sine.
No one else has the same thoughts as that person.	Nimeni altcineva nu are aceleași gânduri ca persoana respectivă.
They were moving on.	Ei mergeau mai departe.
I have two houses.	Am două case.
Make each other.	Faceți unul pe altul.
He shouldn't say that.	Nu ar trebui să spună asta.
She looked at her father.	S-a uitat la tatăl ei.
I failed them.	Le-am eșuat.
Now tell me.	Acum spune-mi.
It simply gives him the opportunity for a new future.	Pur și simplu îi oferă posibilitatea unui nou viitor.
It wouldn't have been the first time.	N-ar fi fost prima dată.
Let's try a fast charge.	Să încercăm o încărcare rapidă.
Seen on the horses that live today.	Văzut la caii care trăiesc astăzi.
More skin conditions inside.	Mai multe afecțiuni ale pielii din interior.
I'm looking for the truth.	Caut adevarul.
But our eyes met.	Dar ochii ni s-au întâlnit.
She had no one else.	Ea nu avea pe nimeni altcineva.
I broke down.	m-am stricat.
It was too big for dinner.	Era prea mare pentru masă.
That's a nice thing to say.	E un lucru frumos de spus.
Have a great week !.	Să aveți o săptămână excelentă!.
Everyone in my family is taken care of.	Toți cei din familia mea sunt îngrijiți.
More interesting things.	Lucruri mai interesante.
After that, it worked well.	După aceea, a funcționat bine.
I'm giving the phone back to your father now.	Îi dau telefonul înapoi tatălui tău acum.
He hadn't seen her since he was born.	Nu o mai văzuse de când s-a născut.
They are afraid, and that makes them dangerous.	Le este frică, iar asta îi face periculoși.
Now, come with me.	Acum, vino cu mine.
We can assume that it works as designed.	Putem presupune că funcționează așa cum a fost proiectat.
I remember how I was.	Îmi amintesc cum eram.
Those things didn't happen often.	Acele lucruri nu au apărut des.
I have a history like that.	Am istoria ca asa.
The last thing she wants is for a man to slow her down.	Ultimul lucru pe care și-l dorește este ca un bărbat să o încetinească.
My story and more will be shared.	Povestea mea și multe altele vor fi împărtășite.
I want you to protect what you do.	Vreau să protejezi ceea ce faci.
He decided to leave.	A decis să plece.
You have technical things to say.	Ai lucruri tehnice de spus.
Buy a gift and receive a second one for free.	Cumpărați un cadou și primiți al doilea gratuit.
This is easily seen by the following example.	Acest lucru este ușor de văzut de exemplul următor.
Here a cellular transfer takes place between mother and child.	Aici are loc un transfer celular între mamă și copil.
He shouldn't get away with this.	Nu ar trebui să scape cu asta.
But his political life was over.	Viața lui politică se terminase însă.
In fact, I don't see much difference.	De fapt, nu văd mare diferență.
Just be careful what you drink.	Ai grijă doar ce bei.
Working from home is the default.	Lucrul la domiciliu este implicit.
Now he had missed his target twice.	Acum își ratase ținta de două ori.
And he came.	Și a venit.
If necessary, a blow.	Dacă este necesar, o lovitură.
Some of the people died.	Unii dintre oameni au murit.
He had never spoken like that before.	Nu mai vorbise niciodată așa.
Several stories fall together.	Cad mai multe povești împreună.
He hit her again.	A lovit-o din nou.
He is also looking for ways to do things with less effort.	De asemenea, caută modalități de a face lucrurile cu mai puțin efort.
It's a travel box.	Este o cutie de călătorie.
It's nothing for me to go find him.	Nu e nimic pentru mine să merg să-l găsesc.
However, this does not explain the unusual name for the woman mentioned.	Totuși, asta nu explică numele neobișnuit pentru femeia menționată.
To be published tomorrow.	Care urmează să fie publicată mâine.
I don't know if it's normal time.	Nu stiu daca este ora normala.
It would be his job.	Ar fi treaba lui.
Eventually it became too much.	Până la urmă a devenit prea mult.
I don't remember if it's more than the previous one.	Nu-mi amintesc dacă este mai mult decât precedentul.
This will require careful planning.	Acest lucru va necesita o planificare atentă.
She looked up at him, the pain written in her eyes.	Ea ridică privirea spre el, cu durerea scrisă în ochi.
Recently, science has detected them as well.	Recent, știința le-a detectat și ei.
But life is safe here.	Dar viața este în siguranță aici.
Then something wonderful will happen.	Atunci se va întâmpla ceva minunat.
But I missed the opportunity.	Dar am ratat ocazia.
Better birth control.	Un control al nașterii mai bun.
However, they did not stop here.	Cu toate acestea, nu s-au oprit aici.
Do not force the end interval.	Nu forțați intervalul final.
For me, it suddenly made sense.	Pentru mine, brusc a avut sens.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
He and I.	El și cu mine.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Poate mai târziu, nu în seara asta, ci mâine.
Take plenty.	Luați din belșug.
He certainly shouldn't be here doing that.	Cu siguranță nu ar trebui să fie aici, făcând asta.
I could go back and never stop playing.	Aș putea să mă întorc și să nu mă opresc niciodată din joc.
I opened it.	l-am deschis.
I just want a better life for him.	Vreau doar o viață mai bună pentru el.
And they like to stay where I know.	Și le place să rămână acolo unde știu.
Now they are very interested in us.	Acum sunt foarte interesați de noi.
They can be quite expensive.	Ele pot fi destul de scumpe.
There is no question about that.	Nu există nicio întrebare despre asta.
I couldn't believe what was in front of my eyes.	Nu-mi venea să cred ce era în fața ochilor mei.
These are the good guys.	Aceștia sunt băieții buni.
Your wife was right.	Soția ta avea dreptate.
So no one left.	Deci nimeni nu a plecat.
Most would be available even in winter.	Cele mai multe ar fi disponibile chiar și iarna.
Probably this afternoon.	În după-amiaza asta, probabil.
I couldn't really understand what he was trying to say.	Nu prea am putut să înțeleg ce încerca să spună.
He said he was going to die.	A spus că va muri.
As you do.	Așa cum faci și tu.
They knew why.	Ei știau de ce.
The differences between the methods of therapy meant little.	Diferențele dintre metodele de terapie au însemnat puțin.
I like being a girl.	Îmi place să fiu fată.
I got an error message every time.	Am primit un mesaj de eroare de fiecare dată.
People look like people.	Oamenii arată ca oameni.
This is a high rate that will record a lot of data.	Aceasta este o rată ridicată care va înregistra o mulțime de date.
He refused to let the home be cold.	A refuzat să lase căminul să fie rece.
I had to work for it.	A trebuit să lucrez pentru asta.
He would return.	Ar reveni.
You must first download the content.	Mai întâi trebuie să descărcați conținutul.
Then I tried again and got the same error.	Apoi am încercat din nou și am primit aceeași eroare.
All low quality samples were excluded.	Au fost excluse toate probele de calitate scăzută.
What you have but don't have.	Ce ai dar nu ai.
He saw the light.	El a văzut lumina.
That was my job here in this place.	Asta a fost treaba mea aici, în acest loc.
I will never order from them again !.	Nu voi mai comanda niciodată de la ei!.
Online a it.	Online a it.
That made me think of your mother.	Asta m-a făcut să mă gândesc la mama ta.
That's not bad.	Asta nu este rău.
It sounds easy, but it's not.	Pare ușor, dar nu este.
Goes without saying.	Nu încape vorbă.
Then the town hall.	Apoi primăria.
It was a terrible experience for the customers.	A fost o experiență îngrozitoare pentru clienți.
You will give them this shirt.	Le vei da această cămașă.
Because there is no evidence.	Pentru că nu există nicio dovadă.
One day, he came to me.	Într-o zi, a venit la mine.
Okay, so you want some sexual experience.	Bine, deci vrei ceva experiență sexuală.
I conducted such a study.	Am efectuat un astfel de studiu.
A tree fell on her suddenly.	Un copac a căzut peste ea, din senin.
Many people are right now.	Mulți oameni sunt chiar acum.
It gives you the space you need.	Îți oferă spațiul de care ai nevoie.
No one has been free in the past and no one is free now.	Nimeni nu a fost liber în trecut și nimeni nu este liber acum.
I will take my orders from you.	Îmi voi lua ordinele de la tine.
In my case, everything is not possible.	În cazul meu de utilizare, totul nu este posibil.
I know their children, some of them.	Îi cunosc pe copiii lor, unii dintre ei.
I highly recommend this company.	Recomand această companie cu mare căldură.
We became good friends.	Am devenit prieteni buni.
It was the first time I tried something like that.	A fost prima data cand incerc asa ceva.
This line is probably a copy of the previous one.	Această linie este probabil o copie a celei anterioare.
It was so close.	Era atât de aproape.
There are two possible outcomes.	Există două rezultate posibile.
If the second person says the same thing, fine.	Dacă a doua persoană spune același lucru, ei bine.
She will be coming soon enough.	Ea va veni destul de curând.
My parents are very well.	Părinții mei sunt foarte bine.
We spent the rest of the afternoon talking about the movie.	Ne-am petrecut restul după-amiezii vorbind despre film.
The first day was the worst.	Prima zi a fost cea mai proastă.
From classes of equal size.	Din clase de dimensiuni egale.
Not too low, not too high.	Nici prea jos, nici prea sus.
Bar food available.	Mâncare de bar disponibilă.
It may not be more than it seems.	S-ar putea să nu fie mai mult decât pare.
It would be a pretty interesting way to die.	Ar fi un mod destul de interesant de a muri.
This is the basis of our relationship.	Aceasta este baza relației noastre.
I never met the band.	Nu am întâlnit niciodată trupa.
In their turn.	La rândul lor.
I'll throw myself in there again and again.	Mă voi arunca acolo iar și iar.
That's what he wanted the most.	Asta și-a dorit cel mai mult.
We are not animals.	Nu suntem animale.
None of us do things right every time.	Niciunul dintre noi nu face lucrurile corect de fiecare dată.
Everywhere in the world we experience suffering.	Peste tot în lume experimentăm suferință.
Find a husband.	Găsiți un soț.
Very clean and comfortable.	Foarte curat și confortabil.
I hadn't even been to one before.	Nici măcar nu mai fusesem la unul până acum.
Her husband had long since lost interest.	Soțul ei își pierduse de mult interesul.
Please call us when you have a minute.	Vă rugăm să ne sunați când aveți un minut.
If he had known that, he could have changed what he said.	Dacă ar fi știut asta, s-ar fi putut schimba ceea ce a spus.
I would have done anything for her.	Aș fi făcut orice pentru ea.
Which obviously has to be part of my new job description.	Ceea ce, evident, trebuie să facă parte din noua mea fișă a postului.
But the fish face struck my memory.	Dar chipul de pește mi-a lovit memoria.
No more than that.	Nu mai mult de asta.
So we have fun.	Deci ne distram.
Then he went in and closed the door.	Apoi a intrat și a închis ușa.
I have friends with money.	Am prieteni cu bani.
Players have come to experience something completely different.	Jucătorii au ajuns să experimenteze ceva total diferit.
He's not helped by the song he sent me.	Nu este ajutat de cântecul pe care mi l-a trimis.
She nodded at the screen.	Ea dădu din cap spre ecran.
You were good to me.	Ai fost bun cu mine.
I was much more mobile before.	Eram mult mai mobil înainte.
This is determined by the new statement.	Acest lucru este determinat de noua declarație.
The good doctor doesn't have the magic key.	Doctorul bun nu are cheia magică.
What he told me changed my life.	Ceea ce mi-a spus mi-a schimbat viața.
She has beautiful clothes.	Are haine frumoase.
There are many other reasons.	Există și multe alte motive.
And finally, he broke off eye contact with her.	Și, în cele din urmă, a întrerupt contactul vizual cu ea.
You will follow a story, you will not follow a story.	Vei urmări o poveste, nu vei urmări o poveste.
Grow or die.	Creste sau mori.
So let's sit down in the morning.	Deci hai să stăm jos dimineața.
Please be creative.	Vă rugăm să fiți creativ.
Don't do it.	Face nu,.
But there are very few of them in the world.	Dar dintre aceștia sunt foarte puțini în lume.
Which she found.	Pe care ea l-a găsit.
More on that next week.	Mai multe despre asta săptămâna viitoare.
However, to date, this has not been achieved.	Cu toate acestea, până în prezent, acest lucru nu a fost realizat.
Keep in mind that this only happens once.	Rețineți că acest lucru se întâmplă o singură dată.
I just don't think it should make it to the show.	Doar că nu cred că ar trebui să ajungă în emisiune.
She gets up.	Ea se ridica.
I didn't have to go to school.	Nu trebuia să mergi la școală.
Hard to see how they will make a lot of money.	Greu de văzut cum vor câștiga mulți bani.
In both cases, the person is ill.	În ambele cazuri, persoana este bolnavă.
Even when he's lying.	Chiar și atunci când minte.
He asked you to leave.	El a cerut să pleci.
Which is just natural.	Ceea ce este doar firesc.
I felt it.	Am simțit-o.
Whatever you do, there is nature.	Orice ai face, există natură.
I like art.	Imi place arta.
Things are weird.	Lucrurile sunt ciudate.
However, this procedure is not without its complications.	Cu toate acestea, această procedură nu este lipsită de complicații.
That guy was totally lucky.	Tipul acela a avut noroc total.
Let's look at the numbers.	Să ne uităm la cifre.
He came from another world.	A venit dintr-o altă lume.
The cost would be very minimal and the coverage would be significant.	Costul ar fi foarte minim, iar acoperirea ar fi semnificativă.
It wasn't right.	Nu era corect.
Hard is not a party in this case.	Hard nu este o petrecere în acest caz.
Clearly, she hadn't told him much about me.	În mod clar, ea nu îi spusese prea multe despre mine.
And it happened.	Și s-a întâmplat.
She pulled back in fear.	Ea s-a tras înapoi de frică.
I thought they were very funny.	Am crezut că sunt foarte amuzanți.
He might want a sample of his skin.	Ar putea dori o mostră din pielea lui.
The world was a dangerous place, especially for women.	Lumea era un loc periculos, mai ales pentru femei.
He was on his back, his legs apart.	Era pe spate, cu picioarele depărtate.
We have enough money problems as they are.	Avem destule probleme cu banii așa cum sunt.
It was a game you two played.	A fost un joc pe care l-ați jucat voi doi.
I can't wait to share my city with you!	Abia aștept să împart orașul meu cu voi!.
I prefer to do something fun.	Prefer să fac ceva distractiv.
So why not.	Deci de ce nu.
Young and old respect this.	Oamenii tineri și bătrâni respectă asta.
We'll make them look clean for now.	Le vom arăta curate, deocamdată.
There's a good reason for that.	Există un motiv bun pentru asta.
Now it's her business.	Acum treaba ei.
I could go out.	aș putea ieși.
I will definitely check it out thanks.	Cu siguranta il voi verifica multumesc.
I love that group over there.	Iubesc acel grup de acolo.
But my weapon was not in my hand.	Dar arma mea nu era în mână.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Ca urmare, centrul poate fi forțat să-și închidă ușile.
He also knows what the mission is.	Știe și el care este misiunea.
This was not real time.	Acest lucru nu a fost în timp real.
In fact, I'm a little worried.	De fapt, mă îngrijorează puțin.
They accepted it unconditionally.	Au acceptat-o ​​fără condiții.
Come on, give it a try.	Haide, încearcă.
I don't know how it happened.	Nu știu cum s-a întâmplat.
He might be lucky.	S-ar putea să aibă noroc.
The same goes for other companies.	Același lucru este valabil și pentru celelalte companii.
Some of the girls are tired.	Unele dintre fete sunt obosite.
He may have weapons.	Poate avea arme.
I don't feel older or a little tired.	Nu mă simt mai bătrân sau puțin obosit.
Nice to hear your name.	Mă bucur să aflu numele.
I do not know what to say to you.	Nu stiu ce sa-ti spun.
Name for weapons.	Nume pentru arme.
He had once wanted to do good things in the world.	El dorise cândva să facă lucruri bune în lume.
You have to be funny in our family to survive.	Trebuie să fii amuzant în familia noastră pentru a supraviețui.
You say it appeared.	Spui că a apărut.
They both fell silent.	Amandoi au tacut.
They want their day in court.	Își doresc ziua în instanță.
So, if you're in the community, be careful.	Deci, dacă ești în comunitate, fii atent.
It's about food production.	Este vorba despre producția de alimente.
I thought about the way he smiled.	M-am gândit la felul în care a zâmbit.
I want them to move forward.	Vreau ca ei să meargă înainte.
There is no challenge.	Nu există nicio provocare.
Her heart was broken.	Inima îi era frântă.
The loss of her father.	Pierderea tatălui ei.
This is not a time for peace.	Acesta nu este timp de pace.
All at once.	Totul in acelasi timp.
You have a plan.	Ai un plan.
Her mother found out and told the girl not to see me again.	Mama ei a aflat și i-a spus fetei să nu mă mai vadă.
There are two weeks left.	Mai sunt peste două săptămâni.
That's why he left you the message.	De aceea ți-a lăsat mesajul.
Everyone laughed at us.	Toată lumea a râs de noi.
And that just won't happen.	Și asta pur și simplu nu se va întâmpla.
Don't make a cut.	Nu face tăietură.
His eyes were golden.	Ochii lui erau aurii.
The press is working to change that.	Presa lucrează pentru a schimba asta.
And she was consistent in a way that her husband was not.	Și a fost consecventă într-un fel în care soțul ei nu era.
It was here, he felt, that the real problem was.	A fost aici, a simțit el, că adevărata problemă se afla.
This can be understood as follows.	Acest lucru poate fi înțeles după cum urmează.
The idea of ​​construction is as follows.	Ideea construcției este următoarea.
He would never have told her how he was hurt.	Nu i-ar fi spus niciodată cum a fost rănit.
He bent down and shook her, but received no answer.	S-a aplecat și a zguduit-o, dar nu a primit niciun răspuns.
I used to say and do things to shock people.	Obișnuiam să spun și să fac lucruri pentru a șoca oamenii.
It can also attenuate noise.	De asemenea, poate atenua zgomotul.
A brief agreement passed between the two.	Între ei doi a trecut o scurtă înțelegere.
Nobody knows where you are.	Nimeni nu știe unde ești.
You will hear things from the past, present, and future.	Veți auzi lucruri din trecut, prezent și viitor.
I mean, it should be part of the culture.	Adică, ar trebui să fie o parte a culturii.
We know better.	Știm mai bine.
I'm sure they read through the sites though.	Sunt sigur că au citit prin site-uri totuși.
There is no point in having a life if it is not worth living.	Nu are rost să ai o viață dacă nu merită trăită.
She doesn't want to leave without him.	Nu vrea să plece fără el.
And to love and be loved.	Și să iubești și să fii iubit.
You see, that's true.	Vedeți că este adevărat.
Many times people can't just believe that a woman is making up stories.	De multe ori oamenii nu pot crede pur și simplu că o femeie ar inventa povești.
But they would see.	Dar ei ar vedea.
You will know that you are doing well because you will hear the music singing.	Veți ști că faceți bine pentru că veți auzi muzica cântând.
I have a house.	Am o casă.
When things do not go as planned, then the best things happen.	Când lucrurile nu merg așa cum a fost planificat, atunci se întâmplă cele mai bune lucruri.
Let your children get dirty.	Lasă-ți copiii să se murdărească.
I knew he would come.	Știam că va veni.
I read a book about religion.	Am citit o carte despre religie.
The theory of production contains nothing to hold a city together.	Teoria producției nu conține nimic care să țină un oraș unit.
I ordered an extra from it.	Am comandat un extra din acesta.
When an accident occurs, lives are sometimes changed forever.	Când are loc un accident, viețile sunt uneori schimbate pentru totdeauna.
A hard winter is coming fast.	O iarnă grea vine repede.
I was there.	Am fost acolo.
Things are slowly changing.	Lucrurile se schimbă încet.
It is medium on the second third and high on the last third.	Este mediu pe a doua treime și mare pe ultima treime.
It would be nice.	Ar fi frumos.
We'll update this story as more information becomes available.	Vom actualiza această poveste pe măsură ce devin disponibile mai multe informații.
He let them try again and again and again.	I-a lăsat să încerce iar și iar și iar.
She couldn't even hear him breathing.	Nici măcar nu-l auzea respirând.
She couldn't believe he hadn't recognized her.	Nu-i venea să creadă că nu o recunoscuse.
We're getting married.	Ne căsătorim.
The boys send their thanks.	Băieții își trimit mulțumirile.
But still it doesn't feel right at all.	Dar totuși nu se simte deloc corect.
I don't want to see anyone hurt.	Nu vreau să văd pe cineva rănit.
Against the window.	Împotriva ferestrei.
They can do whatever they want.	Ei pot face ce vor.
But that's a whole other story.	Dar asta este cu totul altă poveste.
Just like she had been.	La fel cum fusese ea.
In addition, there was confidence in the numbers.	În plus, a existat siguranță în cifre.
I just talked to them on the phone.	Tocmai am vorbit la telefon cu ei.
Once upon a time, it was almost impossible to find them.	Cândva, era aproape imposibil să le găsești.
So it was great.	Deci a fost grozav.
That's where the whole world went wrong.	Tocmai acolo a greșit întreaga lume.
Don't plant it too deep.	Nu o plantați prea adânc.
But my nose can't stand this for long.	Dar nasul meu nu mai suportă asta mult timp.
Enough sleep.	Dormi suficient.
We caught each other.	Ne-am surprins unul pe altul.
I checked it every day.	Am verificat-o în fiecare zi.
I wonder how long he's been there listening.	Mă întreb de cât timp a stat acolo, ascultând.
Look around, see what you notice.	Privește în jur, vezi ce observi.
I can't count.	Nu pot număra.
He was tall, fit and strong.	Era înalt, în formă și puternic.
Or the past.	Sau trecutul.
We're driving him this morning.	Îl conducem de azi dimineață.
It is wrong.	Este gresit.
It's big and flat.	Este mare și plat.
There is none of this in our process.	În procesul nostru nu există nimic din toate acestea.
The result is an average daily balance.	Rezultatul este soldul zilnic mediu.
It's overkill.	Este peste măsură.
I felt like a great leader, great.	Am simțit că este un lider grozav, grozav.
Let me know if there are any issues with the question.	Anunțați-mă dacă există probleme cu întrebarea.
He wasn't good either.	Nici el nu era bun.
He hasn't worked in two years.	Nu a lucrat de doi ani.
She taught history classes in the room next to hers.	A predat cursuri de istorie în camera de lângă a ei.
He was a very private person and had no social life.	Era o persoană foarte privată și nu avea viață socială.
Sorry if my question is weird.	Scuze dacă întrebarea mea este una ciudată.
I remember someone before they said they should do something else.	Îmi amintesc pe cineva înainte de a spune că ar trebui să facă altceva.
They control the content.	Ei controlează conținutul.
So it's no problem.	Deci nu e nicio problemă.
I stay home and do a rain check.	Stau acasă și fac un control de ploaie.
He is certainly on the road to failure if this continues.	El este cu siguranță pe drumul spre eșec dacă acest lucru va continua.
Which means, of course, they drove cars.	Ceea ce înseamnă, desigur, că au condus mașini.
I'd hit a single.	Aș lovi un single.
And that could lead to some kind of war.	Și asta ar putea duce la un fel de război.
This method is a new approach that no one could reach.	Această metodă este o nouă abordare pe care nimeni nu s-ar putea atinge.
And he had to drive her to school every day.	Și trebuia să o conducă la școală în fiecare zi.
Keep your hands two or three feet away.	Ține-ți mâinile la doi sau trei picioare distanță.
You must have made a mistake somewhere.	Trebuie să fi făcut o greșeală undeva.
I do not like.	Nu-mi place.
It would take too long.	Ar dura prea mult.
And it was wonderful.	Și a fost minunat.
Being too tall to sit down and too short to stand up.	A fi înalt pentru a sta jos și prea scurt pentru a se ridica.
They can tell you.	Ei vă pot spune.
Take the time to talk to your customers and clients.	Fă-ți timp pentru a vorbi cu clienții și clienții tăi.
Just breathing in your nose helps you do just that.	Respirația doar pe nas te ajută să faci exact asta.
That's it.	Asta e.
Training is not easy.	Antrenamentul nu este ușor.
No state changes should occur.	Nu trebuie să apară schimbări de stare.
I was never left with anything in a will.	Nu mi s-a lăsat niciodată nimic într-un testament.
It's his control theory.	Este teoria lui de control.
They loved him.	L-au iubit.
He was in a bar with a friend when he saw the defendant.	Era într-un bar cu o prietenă când l-a văzut pe inculpat.
He had left these memories behind for a reason.	Lasase aceste amintiri în urmă cu un motiv.
Let's play a game.	Să jucăm un joc.
We'll see.	O vom vedea.
I am a force of nature.	Sunt o forță a naturii.
It was a pleasure to eat.	A fost o plăcere să mănânc.
The song was never scheduled to be released as a single.	Piesa nu a fost niciodată planificată să fie lansată ca single.
Their value decreases.	Valoarea lor scade.
You open the doors.	Deschizi usile.
Different from a bar or cafe.	Diferit de un bar sau cafenea.
It helped us get where we are.	Ne-a ajutat să ajungem acolo unde suntem.
That was not its original meaning.	Acesta nu era sensul său inițial.
Your job is to get them to think about it.	Treaba ta este să-i faci să se gândească la asta.
Turn him over.	Întoarce-l pe el.
Gone is dead.	Plecat însemna mort.
Must.	Trebuie.
Probably how you're doing.	Probabil cam cum te descurci.
Laugh.	Râde.
In the first form there is a radio button.	În prima formă există un buton radio.
For a long time alone you don't make a good defense.	Mult timp de unul singur nu te face o apărare bună.
Ask your doctor for medical advice about side effects.	Apelați la medicul dumneavoastră pentru sfaturi medicale despre efectele secundare.
It was a perfect storm.	A fost o furtună perfectă.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Indiferent ce credea mama ei despre el, îl dorea.
I hope you had fun!!.	Sper ca te-ai distrat!!.
Family spirit.	Spirit familiar.
I hope to have pictures of him soon.	Sper să am poze cu el în curând.
It didn't matter to him or her.	Al lui sau al ei, nu conta.
He was hurt, so he wasn't very happy.	S-a rănit, așa că nu a fost foarte fericit.
I wish we had time.	Mi-aș dori să avem timp.
I created a database with the same name as the old one.	Am creat o bază de date cu același nume cu cea veche.
I thought something terrible had happened to him.	Am crezut că i s-a întâmplat ceva groaznic.
Everything is better with flowers.	Totul este mai bine cu flori.
I'm afraid of what's next.	Mi-e frică de ce urmează.
I hope not me.	Sper că nu și eu.
No one can help me.	Nimeni nu mă poate ajuta.
For example, see the code below.	De exemplu, vezi codul de mai jos.
Adults talk.	Adulții vorbesc.
This evidence is similar to the evidence presented at the hearing.	Aceste probe sunt similare cu probele prezentate în ședință.
About their experience of what's next.	Despre experiența lor despre ce lângă.
His emotions are completely social.	Emoțiile lui sunt complet sociale.
The court of first instance found for the company.	Instanța de fond a constatat pentru firmă.
Then it was a dream.	Atunci a fost un vis.
But if you have to leave, you have to.	Dar dacă trebuie să pleci, trebuie.
The investigation has been abandoned.	Ancheta a fost abandonată.
These men and their stories are lost every day.	Acești bărbați și poveștile lor se pierd zilnic.
I'll get back to that level soon.	Voi reveni la acel nivel în cel mai scurt timp.
Nothing was worth the pain it caused me.	Nimic nu a meritat durerea pe care mi-a provocat-o.
As soon as they were old enough, they left.	De îndată ce au fost destul de mari, au plecat.
He never intended the pain he caused.	Nu a intenționat niciodată durerea pe care a provocat-o.
It took so little for that, it seemed to him.	Atât de puțin era nevoie pentru asta, i se părea.
She had never been that.	Ea fusese vreodată aceea.
There is no one else and she only came this morning.	Nu este nimeni altcineva și ea a venit abia în această dimineață.
Also with the added benefits of heat, light and extra space.	De asemenea, cu beneficiile suplimentare de căldură, lumină și spațiu suplimentar.
Only he didn't start.	Numai că nu s-a apucat să se apuce.
It made me feel very excited.	M-a făcut să mă simt foarte emoționat.
She was extremely nervous and scared when she first entered.	Era extrem de nervoasă și speriată când a intrat prima dată.
Maybe this will happen this year.	Poate asta se va întâmpla anul acesta.
Take a large bowl.	Luați un castron mare.
I've never seen snow.	N-am văzut niciodată zăpadă.
But in the end, the damage would be done.	Dar, până la urmă, paguba ar fi făcută.
Thanks for posting.	Multumesc pentru postare.
However, the click doesn't seem to work.	Cu toate acestea, clicul nu pare să funcționeze.
Video games can be very expensive to buy new. 	Jocurile video pot fi foarte scumpe pentru a cumpăra noi. 
'You hit me'.	'm-ai lovit '.
We like to start the day early.	Ne place să începem ziua devreme.
As intended.	Ca intenționat.
He is himself again.	El este din nou însuși.
But, I did.	Dar, am făcut-o.
However, he is still in love.	Totuși, el este încă îndrăgostit.
I guess they're aware of what's going on.	Presupun că sunt conștienți de ceea ce se întâmplă.
However, this is not a good idea.	Cu toate acestea, aceasta nu este o idee bună.
Some do it faster than others.	Unii o fac mai repede decât alții.
He had to be told.	Trebuia să i se spună.
Instead, he pushed himself back to his feet and looked around.	În schimb, se împinse înapoi în picioare și privi în jur.
Knowledge becomes a public action.	Cunoașterea devine o acțiune publică.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	Știu că îmi este ușor să spun, dar nu-ți face griji.
The question, of course, was whether his success could be repeated.	Întrebarea a fost, desigur, dacă succesul său putea fi repetat.
This is just my feeling.	Acesta este doar sentimentul meu.
Let me think.	Lasă-mă să mă gândesc.
I was being watched.	Eram urmărit.
She was getting very heavy and could run, but slowly.	Ea devenea foarte grea și putea să alerge, dar încet.
This is in your hands now.	Acest lucru este din mâinile tale acum.
It didn't seem right.	Nu părea corect.
I thought we'd share a group picture.	M-am gândit să vă împărtășim o poză de grup.
It will soon be a murder.	În curând va fi o crimă.
Even if you're running right now.	Chiar dacă alergi chiar acum.
That's not on his mind.	Asta nu e în mintea lui.
I don't want to pass the time, as you call it.	Nu vreau să trec timpul, așa cum îl numești tu.
Well, they can be one in the same, depending on your perspective.	Ei bine, ele pot fi una în același, în funcție de perspectiva ta.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
But when you start this stuff, you have to keep it that way.	Dar când începi chestiile astea, trebuie să ții tot așa.
Each store was closed.	Fiecare magazin a fost închis.
It cannot be had in both directions.	Nu se poate avea în ambele sensuri.
He had no symptoms.	Nu avea simptome.
It's not like that, although that's part of it.	Nu este chiar așa, deși asta face parte.
You are welcome to share it with your friends.	Ești binevenit să-l distribui prietenilor tăi.
I am in a continuous process and development.	Sunt în continuă proces și dezvoltare.
Which made me wonder.	Ceea ce m-a făcut să mă întreb.
I give it and I receive it.	Îl dau și îl primesc.
They were together forever.	Au fost împreună pentru totdeauna.
She fell in love with him.	S-a îndrăgostit de el.
Ask for help with his car that broke down.	Cere ajutor cu mașina lui care s-a stricat.
I can stop you, she told him.	Pot să te opresc, i-a spus ea.
It's over with.	S-a terminat cu.
Go deeper.	Merge mai adânc.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Acest lucru nu înseamnă neapărat că nu sunt specii reale.
The experiments were repeated at least three times.	Experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori.
She didn't move.	Ea nu s-a mișcat.
Which meant it was time.	Ceea ce însemna că era timpul.
There was not one left, there was more than one.	Nu a mai rămas unul, a fost mai mult de unul.
They are of no use to you and will only cause problems.	Ele nu vă sunt de nici un folos și vor cauza doar probleme.
Another thing he would miss.	Un alt lucru i-ar lipsi.
Say five or three.	Spune cinci-trei.
If anything, it was worse.	Dacă ceva, a fost mai rău.
Get over it.	Treci peste tine.
I needed her to know that.	Aveam nevoie de ea să știe asta.
I'm tired of my kids crying.	M-am săturat de plânsul copiilor mei.
Call each reference to check.	Sunați fiecare referință pentru a verifica.
Immediate.	Imediat.
It feels really bad.	Se simte foarte rău.
She didn't see her.	Ea nu a văzut-o.
Get in the van.	Intră în camionetă.
You just have to pay the difference between the two programs.	Trebuie doar să plătiți diferența dintre cele două programe.
You are what you are, whatever you decide to do.	Ești ceea ce ești, orice ai decide să faci.
The idea of ​​inventing it later doesn't really work.	Ideea de a o inventa mai târziu nu prea funcționează.
Indeed, he saw me as someone he could talk to.	Într-adevăr, mă vedea ca pe cineva cu care putea vorbi.
I just wonder why.	Mă întreb doar motivul.
I want to talk about them.	Vreau să vorbesc despre ei.
If it had been, he would have done it earlier.	Dacă ar fi fost, ar fi făcut-o mai devreme.
From many things.	Din multe lucruri.
But he had an idea of ​​how to raise money.	Dar avusese o idee despre cum să strângă banii.
There was another one after you left on your own.	A mai fost unul după ce ai plecat pe cont propriu.
He has his plan.	Are planul lui.
She never asked him how he was.	Nu l-a întrebat niciodată cum era.
My family took care of me.	Familia mea a avut grijă de mine.
He can be anything.	El poate fi orice.
Read extensively and deeply.	Citiți pe larg și profund.
She sounds exactly like her father when she's upset.	Sună exact ca tatăl ei când este supărată.
I'm just trying to do my job.	Încerc doar să-mi fac și eu treaba.
I'm on his side, whatever.	Sunt de partea lui, orice ar fi.
You have no business here.	Nu ai treabă aici.
That makes a match.	Asta face o potrivire.
I wish it was me.	Mi-aș dori să fiu eu.
Fit, then.	Potriviți-vă, atunci.
And those people vote.	Și oamenii aceia votează.
The technology was new.	Tehnologia era nouă.
And then we have limited products now, as the year passes.	Și atunci avem produse limitate acum, pe măsură ce anul trece.
You can decide that for yourself.	Poți decide asta pentru tine.
When you die, everything comes into perspective.	Când mori, totul intră în perspectivă.
It's so true.	Este atât de adevărat.
It's going to be slow.	O să fie lent.
He calls me to prove it works.	Mă sună să demonstrez că funcționează.
None of them have information to help you.	Niciunul dintre ei nu are informații care să te ajute.
They came running towards me.	Au venit alergând spre mine.
Please have someone help me.	Va rog cineva sa ma ajute.
It's loud too.	Este și tare.
For once there was nothing but danger and no safety in number.	Pentru o dată nu mai era decât pericol și nicio siguranță în număr.
The other three are working.	Ceilalți trei lucrează.
I went down.	Am coborat.
Instead, it is limited.	În schimb, se limitează.
One shot in general.	O singură lovitură în general.
High levels in the morning and low levels at night.	Niveluri ridicate dimineața și niveluri scăzute noaptea.
That was just this morning.	Asta a fost doar azi dimineață.
Keep in mind that there is a high degree of local negative feedback.	Rețineți că există un grad ridicat de feedback negativ local.
And on that day, she will have her trial.	Și în ziua aceea, ea va avea într-adevăr încercarea ei.
It doesn't make sense for other products.	Nu are sens pentru alte produse.
And it's not a good way to start your life.	Și nu este o modalitate bună de a-ți începe viața.
I had hearing problems.	Aveam probleme cu auzul.
Everything was as wet as the river.	Totul era la fel de ud ca râul.
For the reasons indicated, we consider that no.	Din motivele indicate, considerăm că nu.
Our final case, our zero result.	Cazul nostru final, rezultatul nostru zero.
This is where your journey begins.	Aici începe călătoria ta.
This is not political.	Asta nu e politic.
Yes he did.	Da el a făcut.
He was only two minutes late.	A întârziat doar două minute.
This new user is just that.	Acest nou utilizator abia dacă este asta.
You can't escape.	Nu poți scăpa.
But the journey to that place was not an easy one.	Dar călătoria către acel loc nu a fost una ușoară.
That was one thing.	Ăsta a fost un lucru.
We cannot accept this argument.	Nu putem accepta acest argument.
It worked somewhat against him in the end.	A funcționat oarecum împotriva lui până la urmă.
They like to play.	Le place să se joace.
But we've been here for a while.	Dar suntem aici pentru o vreme.
If you can.	Dacă chiar se poate.
In addition, some terms have more meanings.	În plus, unii termeni au mai multe semnificații.
And they won't know.	Și nu vor ști.
Now let's work on our breathing.	Acum, să lucrăm la respirația noastră.
You can do what you love.	Poti sa faci ceea ce iti place.
Thinking about things.	Gândindu-mă la lucruri.
For target practice.	Pentru practica țintă.
That is the answer.	Acesta este răspunsul.
But nothing else.	Dar nimic altceva.
I'm pretty sure all the other serious students did the same.	Sunt destul de sigur că toți ceilalți elevi serioși au făcut la fel.
The machine was there the day before and now it was gone.	Aparatul a fost acolo cu o zi înainte și acum nu mai era.
Next week they will be able to find another girl.	Săptămâna viitoare vor putea găsi o altă fată.
She is married, has children.	Este căsătorită, are copii.
They say he's not doing well.	Ei spun că nu se descurcă bine.
To do is to fight.	A face înseamnă a lupta.
The child they hadn't planned.	Copilului pe care nu-l plănuiseră.
She is determined to go as far as possible.	Este hotărâtă să meargă cât mai departe.
But despite this increase in demand, prices have continued to fall.	Dar, în ciuda acestei creșteri a cererii, prețurile au scăzut în continuare.
Show, stand out !.	Afișează, ieși în evidență!.
He would leave, we wouldn't see him for a while.	Ar pleca, nu l-am mai vedea o vreme.
This happens when the project takes longer.	Acest lucru se întâmplă atunci când proiectul durează mai mult.
Instead, she looked at his head.	În schimb, se uită la capul lui.
She is such a card.	Ea este un astfel de card.
For example, temperature vs.	De exemplu, temperatura vs.
My brother came to the window.	Fratele meu a venit la fereastră.
I can't judge how to approach this issue.	Nu pot judeca cum să abordez această problemă.
Not out yet!	Încă nu afară!.
Players can bring up to three cards in a match.	Jucătorii pot aduce până la trei cărți într-un meci.
It is a simple procedure to perform after proper training.	Este o procedura simpla de efectuat, dupa antrenamentul corespunzator.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Rezultatul este că cele două surse de date nu pot fi utilizate împreună.
My wife knew from experience.	Soția mea știa din experiență.
I couldn't believe he was crying.	Îmi venea să cred că plângea.
Even this was not enough to cope with the task.	Nici măcar acest lucru nu a fost suficient pentru a face față sarcinii.
And yet, it happens anyway.	Și totuși, se întâmplă oricum.
She would pay him.	Ea l-ar plăti.
One way or another, the man has to leave.	Într-un fel sau altul, bărbatul trebuie să plece.
I will process them tomorrow.	Le voi procesa mâine.
Know my pain.	Cunoaște-mi durerea.
Spend time with her in the human world, not in the dream world.	Petrece timp cu ea în lumea umană, nu în lumea viselor.
Take a look and decide for yourself what you think.	Aruncă o privire și decide singur ce crezi.
Then I played the second half.	Apoi am jucat a doua repriză.
Pay attention to details in the house.	Atenție la detalii în casă.
Now, before it's too late.	Acum, înainte să fie prea târziu.
He focused only on the result.	S-a concentrat doar pe rezultat.
I went and looked at the screen.	M-am dus și m-am uitat la ecran.
One last time, it helps stop what's going on there.	O ultimă oară, ajută la oprirea a ceea ce se întâmplă acolo.
But there are many, many more.	Dar sunt mai multe, mult mai multe.
I never need to know that.	Nu trebuie să știu niciodată asta.
Keep things simple.	Păstrează lucrurile simple.
You should not have.	Nu trebuia.
Well, that interested me.	Ei bine, asta m-a interesat.
He died doing his job.	A murit făcându-și treaba.
I need direction.	Am nevoie de direcție.
I mean, it has to be.	Adică trebuie să fie.
But you have to commit.	Dar trebuie să te angajezi.
I don't care who it was or who did it.	Nu-mi pasă cine a fost sau cine a făcut-o.
There is fun to be had.	Există distracție de făcut.
Every show does that now.	Fiecare spectacol face asta acum.
He would have known that this had not been the case for some time.	Ar fi știut că nu este asta de ceva vreme.
As you can see.	Cum vedeți.
And as you can see, that source file contains a lot of information.	Și, după cum înțelegeți, acel fișier sursă conține o mulțime de informații.
So beautiful!.	Atât de frumos!.
He didn't say a word.	N-a spus un cuvânt.
Turn the audience against the press.	Întoarceți publicul împotriva presei.
The people who cross it are shot.	Oamenii care îl încrucișează sunt împușcați.
That means my name.	Asta înseamnă numele meu.
When it hurts, it pushes you in very quickly.	Când te doare, te bagă foarte repede.
He knew he looked good.	Știa că arată bine.
I saw things that could never be.	Vedeam lucruri care nu ar putea fi niciodată.
You must be careful.	Trebuie să fii atent.
I don't have to.	Nu trebuie să fac.
He said he was tired of making money.	A spus că s-a săturat să facă bani.
I had never heard of such a thing.	Nu auzisem niciodată așa ceva.
I'm glad to welcome you back to the program.	Sunt bucuros să o urez bun venit înapoi în program.
That's what they're good at.	La asta se pricep.
But that ends in my opinion.	Dar asta se termină în opinia mea.
He would go to summer camp.	Ar pleca în tabăra de vară.
Just the exact place.	Doar locul exact.
The ship is a single network.	Nava este o singură rețea.
I'm glad I entered this site.	Ma bucur ca am intrat pe acest site.
The courses are going well, "he said.	Cursurile merg bine”, a spus el.
The situation was a difficult one.	Situația era una dificilă.
It was only in text mode.	Era doar în modul text.
So it looks like he was left there.	Deci s-ar părea că a fost lăsat acolo.
No one really wanted to ask.	Nici nimeni nu a vrut să întrebe cu adevărat.
I know the difference.	Știu diferența.
Instead, it was the other way around.	În schimb, a fost invers.
You made your point.	Ți-ai făcut punctul de vedere.
Women do.	Femeile fac.
Thank you, say good night.	Îi mulțumesc, spune noapte bună.
You need to reduce them.	Trebuie să le reduceți.
I have a problem with my schedule.	Am o problemă în programul meu.
Eventually, they simply stopped talking.	În cele din urmă, pur și simplu au încetat să mai vorbească.
I don't think it will ever happen.	Nu cred că se va întâmpla vreodată.
Neither do the rest of us.	Nici noi ceilalți.
But they have two other problems.	Dar au alte două probleme.
It should be a positive thing to have a job for life.	Ar trebui să fie un lucru pozitiv să ai un loc de muncă pe viață.
An engine was burning.	Un motor ardea.
We are here.	Noi suntem aici.
I wondered if you changed your mind.	M-am întrebat dacă te-ai răzgândit.
I wanted the experience to happen at home.	Am vrut ca experiența să se întâmple acasă.
He's in bed and he looks pretty tough.	E în pat și arată destul de dur.
And as a student who is very close to me.	Și ca student care îmi este foarte aproape.
Still, there was nothing there.	Totuși nu era nimic acolo.
He started his work and finished it.	Și-a început munca și a terminat-o.
I can't go against both.	Nu pot merge împotriva ambelor.
My train was about to leave.	Trenul meu era pe cale să plece.
I haven't spoken.	Nu am mai vorbit.
It's above the law.	Sta deasupra legii.
Thus, it was not able to be used by anyone.	Astfel, nu era în stare să fie folosită de nimeni.
It could not be reduced to parts of the body.	Ea nu putea fi redusă la părți ale corpului.
Music is an example.	Muzica este un exemplu.
This set looks great.	Acest set arată grozav.
Instead, a medium, relatively weak guy came out.	În schimb, a ieșit un tip mediu, relativ slab.
The boy only ran after her.	Băiatul a alergat doar după ea.
On the other hand, it looks like they planned to leave.	Pe de altă parte, se pare că au plănuit să plece.
It is not enough to make a difference.	Nu este suficient să faci diferența.
It was early this morning when I finally found them.	Era devreme azi dimineață când le-am găsit în sfârșit.
We need to come here more often.	Trebuie să venim aici mai des.
Just see, this was you.	Doar vezi, acesta ai fost tu.
It just runs in my family.	Pur și simplu rulează în familia mea.
Forget about money.	Uită de bani.
As it is now, he has to wait until the end of the week.	Așa cum este acum, trebuie să aștepte până la sfârșitul săptămânii.
She's coming with me, just like the other six.	Ea vine cu mine, la fel ca și alți șase.
Just because you know something doesn't mean everyone knows.	Doar pentru că știi ceva nu înseamnă că toată lumea știe.
Beyond any reasonable doubt, it's even a pretty weak standard.	Dincolo de orice îndoială rezonabilă, este chiar un standard destul de slab.
That was real.	Asta a fost real.
A woman who can make the first move.	O femeie care poate face prima mișcare.
It matters what you put in your body.	Contează ce pui în corpul tău.
It's just a different team.	Este pur și simplu o echipă diferită.
Two customers, both women, were inside.	Doi clienți, ambele femei, se aflau înăuntru.
Therefore, man is divided into himself.	Prin urmare, omul este împărțit în sine.
And the president comments on everything.	Și președintele comentează totul.
On my reading tour.	În turul meu de lectură.
It proved to be a great success.	S-a dovedit a fi un mare succes.
She opened her eyes and glanced at the door.	Ea deschise ochii și aruncă o privire spre uşă.
Many believe that knowing a woman means sex.	Mulți cred că a cunoaște o femeie înseamnă sex.
He had patience with younger players.	A avut răbdare cu jucătorii mai tineri.
At least we can try.	Cel puțin, putem încerca.
Write directly on real.	Scrieți direct pe real.
Let them know what the answer is.	Să li se spună care este răspunsul.
It can be a matter of context.	Poate fi o chestiune de context.
That's what you said.	Asta ai spus.
I didn't want him to stop.	Nu am vrut să se oprească.
To put together, we have the following.	Pentru a pune împreună, avem următoarele.
Thus, science has become a kind of game.	Astfel, știința a devenit un fel de joc.
Gives larger objects their own space.	Oferă obiectelor mai mari propriul spațiu.
The girl looked away and shook her head.	Fata și-a întors privirea și a clătinat din cap.
I looked back, surprised and upset.	Mi-am întors privirea, surprinsă și supărată.
It has to be done right.	Trebuie făcut corect.
Break others or be broken by them.	Rupeți pe alții sau fiți rupt de ei.
Four patients died.	Patru pacienți au murit.
I didn't play them, but I saw them play.	Nu le-am jucat, dar i-am văzut jucând.
I didn't use too much gas.	Nu am folosit prea mult gaz.
He didn't care enough.	Nu i-a păsat suficient.
Even those of us who have prepared.	Chiar și cei dintre noi care ne-am pregătit.
The men on the ground took what cover they could find.	Bărbații de la pământ au luat ce acoperire au putut găsi.
I did.	Am făcut.
I'm leaving before he can answer.	Plec înainte ca el să poată răspunde.
As we wait our turn, the peace between us is heavy.	În timp ce ne așteptăm rândul, liniștea dintre noi este grea.
He pointed to the page in front of me.	Arătă spre pagina din fața mea.
They can be lost or taken by the actions in the game.	Ele pot fi pierdute sau luate prin acțiunile din joc.
I guess he took his daughter back.	Presupun că și-a luat fiica înapoi.
Maybe five minutes passed, but not later.	Poate că au trecut cinci minute, dar nu mai târziu.
And life in the country was different from life in the city.	Și viața la țară era diferită de viața la oraș.
Something we trained for.	Ceva la care ne-am antrenat.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Din păcate, lucrurile stau puțin diferit în lumea reală.
Changes to one would affect the other.	Modificările aduse unuia l-ar afecta pe celălalt.
The two who saved my life on the radio.	Cei doi care mi-au salvat viața la postul de radio.
This can be the meaning of life.	Acesta poate fi sensul vieții.
They indicate the degree of force in the sense of the word.	Ele indică gradul de forță în sensul cuvântului.
You didn't care what happened to the rest of us.	Nu ți-a păsat deloc ce sa întâmplat cu noi ceilalți.
In a dark corner.	Într-un colț întunecat.
Then it wasn't just about making the best match possible.	Atunci nu a fost vorba doar de a face cel mai bun meci posibil.
Well, it's starting to get better.	Ei bine, a început să se facă bine.
Well, we'll see.	Ei bine, vom vedea.
But these are just words.	Dar astea sunt doar cuvinte.
Man between two cars.	Bărbat între două mașini.
I don't think he read much about economics.	Nu cred că a citit prea multe despre subiecte economice.
Take your weekend off.	Ia-ți weekendul liber.
I was expecting too much.	ma asteptam la prea multe.
We have to play by the rules.	Trebuie să jucăm după reguli.
Make your case	Faceți cazul dvs.
Two forms of life speak to each other.	Două forme de viață vorbesc între ele.
Everything he heard was new and strange.	Tot ce a auzit era nou și ciudat.
And not only that.	Și nu numai asta.
I think he's for me.	Cred că el este pentru mine.
Even we know many things that will happen.	Chiar și noi știm multe lucruri care se vor întâmpla.
No freedom of the press.	Fără libertate de presă.
I will send pictures by e-mail upon request.	Voi trimite prin e-mail poze la cerere.
I know some people love them.	Știu că unii îi iubesc.
We went there and forced the matter.	Ne-am dus acolo și am forțat problema.
Unfortunately, the evidence is quite complicated.	Din păcate, dovada este destul de complicată.
Then the other two began to stand up.	Apoi ceilalți doi au început să se ridice în picioare.
However, there is no agreement on the time required for positive results.	Cu toate acestea, nu există un acord cu privire la timpul necesar pentru rezultate pozitive.
Impact has had a recent history with players in its group.	Impact a avut o istorie recentă cu jucători din grupa sa.
Look for him if you want.	Caută-l dacă vrei.
Either in your house or with the food that goes into it.	Fie în casa ta, fie cu hrana care intră în ea.
I couldn't get out of there fast enough.	Nu am putut să ies de acolo suficient de repede.
Let us put together the right legal team for your specific needs.	Permiteți-ne să alcătuim echipa juridică potrivită pentru nevoile dumneavoastră specifice.
You're late.	Ai intarziat.
And I want to know why.	Și vreau să știu de ce.
You do not see.	Nu vezi.
Unfortunately, the manuscript is not complete.	Din păcate, manuscrisul nu este complet.
The boys were.	Băieții erau.
So don't waste your time.	Așa că nu-ți pierde timpul.
In addition, our teachers care about students.	În plus, profesorilor noștri le pasă de elevi.
I love this beer.	Iubesc berea asta.
I understand that there are only two lots left.	Am înțeles că au mai rămas doar două loturi.
That night in bed he held me in his arms and explained to me.	În acea noapte în pat m-a ținut în brațe și mi-a explicat.
Don't make it impossible, just make it harder.	Nu face imposibil, doar fă-l mai greu.
I'm losing him.	îl pierd.
Don't take things that aren't yours.	Nu lua lucruri care nu sunt ale tale.
People who didn't even live in the house.	Oameni care nici măcar nu locuiau în casă.
Again, he went through the credit card procedure.	Din nou, a trecut prin procedura cardului de credit.
We want to meet our fans in person.	Vrem să ne cunoaștem fanii în persoană.
An aid driver was waiting.	Un șofer de ajutor aștepta.
Now be very specific.	Acum fii foarte specific.
I haven't done much since.	Nu am mai făcut multe de atunci.
My sister can't change.	Sora mea nu se poate schimba.
Then there was silence.	După aceea s-a făcut liniște.
Feel like you're winning.	Să se simtă ca și cum ar fi câștigat.
Don't worry about feeling tired after a hearty meal.	Nu-i face griji că se simte obosit după o masă copioasă.
They have to do everything for him.	Ei trebuie să facă totul pentru el.
I haven't taken any since.	De atunci nu am mai luat nici unul.
He wanted his voice not to wear.	Voia ca vocea lui să nu poarte.
It was a very good experience for me.	A fost, pentru mine, o experiență foarte bună.
No matter what.	Indiferent de situatie.
This has happened many times.	Acest lucru s-a întâmplat de mai multe ori.
Three countries did not provide information.	Trei țări nu au furnizat informații.
Or whatever the hell it turned out to be.	Sau orice naiba s-a dovedit a fi asta.
I go to make sure they have water and food.	Trec ca să mă asigur că au apă și hrană.
All he did was for her.	Tot ce a făcut a fost pentru ea.
For now, it remains unclear whether this is the case.	Deocamdată, rămâne neclar dacă acesta este cazul.
I think that comes from a lack of education.	Cred că asta vine din lipsă de educație.
Only half the crew could read or write.	Doar jumătate din echipaj știa să scrie sau să citească.
I took them out and let them go.	Le-am scos afară și le-am lăsat să plece.
They will miss having a good life.	Ei vor lipsi să aibă o viață bună.
Before the end of cooking.	Înainte de sfârșitul fierberii.
But you change the subject.	Dar schimbi subiectul.
Take it one step further.	Faceți un pas mai departe.
Because that's where your heart is.	Pentru că acolo este inima ta.
During this time, he was arrested on numerous charges.	În acest timp, a fost arestat cu numeroase acuzații.
Only six will be elected.	Vor fi aleși doar șase.
To the end.	Până la capăt.
Slowly, he got up.	Încet, s-a ridicat.
But the house was empty.	Dar casa era goală.
This week, but it could be a target next week.	Săptămâna aceasta, dar ar putea fi o țintă săptămâna viitoare.
Now that's going to be a story.	Acum asta va fi o poveste.
That says a lot to me.	Pentru mine asta spune multe.
We perform this procedure for each subject and then average the results.	Efectuăm această procedură pentru fiecare subiect și apoi media rezultatele.
I feel like that would improve the game.	Simt că asta ar îmbunătăți jocul.
Giving a contact number is no big deal.	A da un număr de contact nu este mare lucru.
Not too bad for a punctual release.	Nu e prea rău pentru o eliberare punctuală.
He might take over as he came.	S-ar putea să preia așa cum a venit.
The day-to-day running remained the same.	Zi de zi, alergările au rămas aceleași.
The three on the right were empty.	Cele trei din dreapta erau goale.
The man is bad, but not stupid.	Omul este rău, dar nu prost.
Everything happens so fast.	Totul se întâmplă atât de repede.
My father ordered him to find another doctor.	Tatăl meu i-a ordonat să găsească un alt doctor.
He hadn't thought of that.	Nu se gândise la asta.
I think he'll really like it.	Cred că îi va plăcea cu adevărat.
I'm sorry to kill his sister.	Uciderea surorii lui mi se pare foarte rău.
It's just that we don't.	Doar că noi nu.
I had no idea what my father was planning.	Habar nu aveam ce plănuia tatăl meu.
We all do.	Noi toți facem.
What do you want.	Ce vrei tu.
Remember, any feedback is good feedback.	Amintiți-vă, orice feedback este un feedback bun.
I've never been in the military.	Nu am fost niciodată în armată.
And even those who did it often did not complete them.	Și chiar și cei care au făcut-o adesea nu le-au completat.
The night never changes.	Noaptea nu se schimbă niciodată.
The same mix she once fell in love with.	Același amestec de care s-a îndrăgostit cândva.
I'm forever.	Sunt pentru totdeauna.
It was just things that happened.	Erau doar lucruri care s-au întâmplat.
Or any bones, when it comes to that.	Sau orice oase, când s-a ajuns la asta.
Songs like that make us feel so good.	Cântece de genul ne fac să ne simțim atât de bine.
It doesn't matter which.	Nu contează care.
She let him hold her close.	L-a lăsat să o țină aproape.
I knew, however, that this could not be a chance.	Știam, totuși, că asta nu putea fi nicio șansă.
He explained to them what the doctor had told them on the first visit.	Le-a explicat ce le spusese doctorul la prima vizită.
Looks like I went out just in time.	Se pare că am ieșit exact când aveam nevoie.
The types of specific grades offered by each school are included below.	Tipurile de grade specifice oferite de fiecare școală sunt incluse mai jos.
Eventually he joined you.	Până la urmă s-a alăturat ție.
If this does not work and may not work, call a professional.	Dacă acest lucru nu funcționează și este posibil să nu, apelați un profesionist.
But we have a mission here.	Dar avem o misiune aici.
He hadn't done that in years.	Nu făcuse asta de ani de zile.
Watch online, look at social media.	Priviți online, uitați-vă la rețelele sociale.
Two such simple things.	Două lucruri atât de simple.
Where the children were divided into groups to survive.	Unde copiii s-au împărțit în grupuri pentru a supraviețui.
But it was too late for that.	Dar era prea târziu pentru asta.
You have to stay hidden.	Trebuie să stai ascuns.
Sometimes nothing is right.	Uneori nimic nu este corect.
It's just not worth it.	Pur și simplu nu merită.
First of all, because it does not comply with the current regulations.	În primul rând, pentru că nu respectă regulamentul actual.
Others seemed to appreciate my views.	Alții păreau să-mi aprecieze părerile.
And what is the distance from this point exactly to the building.	Și cât este distanța de la acest punct exact până la clădire.
You put yourself in their shoes.	Te pui în pielea lor.
Everything was wrong here.	Totul a fost greșit aici.
It is an easy plant to grow.	Este o plantă ușor de cultivat.
Or, you can visit our website.	Sau, puteți vizita site-ul nostru.
But it doesn't make sense.	Dar nu are rost.
And the big events had up to a thousand participants.	Și evenimentele mari au avut până la o mie de participanți.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu știam oarecum ce să facă.
Look at my mother.	Uită-te la mama mea.
The play shows how we have become who we are.	Piesa arată cum am devenit ceea ce suntem.
He is the only one who would have understood what it could mean.	El este singurul care ar fi înțeles ce ar putea însemna.
I have no choice.	Nu am de ales.
Which is really new to me.	Ceea ce este foarte nou pentru mine.
He ever did.	A făcut-o vreodată.
She waited every night for a month, but she didn't come.	A așteptat în fiecare noapte timp de o lună, dar ea nu a venit.
It may be correct even if it is not.	S-ar putea să fie corect chiar dacă nu este cazul.
I have another picture of this.	Mai am o poză cu asta.
A professional served his client.	Un profesionist i-a servit clientul.
Me, they had to track down.	Eu, au trebuit să dea de urma.
Error bars show standard error of means.	Barele de eroare arată eroarea standard a mijloacelor.
It's something completely new.	Este ceva complet nou.
Others here easily saw the connection.	Alții de aici au văzut cu ușurință legătura.
We will play with point of view, tone and character.	Ne vom juca cu punct de vedere, ton și caracter.
There was water under the bridge.	Era apă sub pod.
People are super happy about that.	Oamenii sunt super fericiți de asta.
It's not right, the way we are treated.	Nu este corect, felul în care suntem tratați.
There is no plan for the whole system.	Nu există niciun plan pentru întregul sistem.
Field objects.	Obiectele câmpului.
I was so excited.	Eram atât de excitat.
But they give in to the children's parents and of course the money.	Dar ei cedează părinților copiilor și bineînțeles banilor.
She knew she was there without looking.	Ea știa că era acolo fără să se uite.
You can last three days, even here.	Poti rezista trei zile, chiar si aici.
However, there was no significant difference.	Cu toate acestea, nu a existat o diferență semnificativă.
In her stomach.	În stomacul ei.
Sometimes they don't make sense.	Uneori, nu au sens.
Record the daily traffic volume of each bridge.	Înregistrează volumul de trafic zilnic al fiecărui pod.
These new cars are very quiet.	Aceste mașini noi sunt foarte silențioase.
Make this a chance for the characters to show their power.	Faceți din aceasta o șansă ca personajele să-și arate puterea.
Now it's happening to him again.	Acum i se întâmplă din nou.
She was almost gone now.	Ea era aproape dispărută acum.
No, that's not true.	Nu, nu este adevărat.
Or another team somewhere else.	Sau o altă echipă în alt loc.
He was only nine years old.	Avea doar nouă ani.
Can you please guide me.	Poti te rog sa ma ghidezi.
Everyone here does.	Toată lumea de aici o face.
But you have to prepare for that.	Dar trebuie să te pregătești pentru asta.
Then, in the middle of winter, the second one died.	Apoi, la jumătatea iernii, al doilea a murit.
That got me out of cooking.	Asta m-a scos din gătit.
He wants his touch so much that he holds his breath.	Își dorește atât de mult atingerea, încât își ține respirația.
And nothing has changed.	Și nimic nu s-a schimbat.
There was only one chance left.	Mai era o singură șansă.
I don't want to hurt him.	Nu vreau să-l rănesc.
I need young people, because they learn different ways more easily.	Am nevoie de tineri, pentru că ei învață mai ușor diferite moduri.
It is not clear why these results were obtained.	Nu este clar de ce au fost obținute aceste rezultate.
We used to think about it and dream about it.	Obișnuiam să ne gândim la așa ceva și să visam la asta.
Make my mind light. '	Fă-mi mintea uşoară'.
They've grown up, but they're still boys.	Au devenit mai mari, dar tot băieți.
Her face changed when she talked about her father.	Fața ei s-a schimbat când vorbea despre tatăl lui.
Which made him wonder if they knew.	Ceea ce l-a făcut să se întrebe dacă știau.
The idea was simple because of its purpose.	Ideea era simplă datorită scopului ei.
People believe what they want to believe.	Oamenii cred ceea ce vor să creadă.
Perfect perfect.	Perfect perfect.
Communication, and therefore social comparison, depends on individuals.	Comunicarea și, prin urmare, comparația socială, depinde de indivizi.
I need peace, and that's the only way.	Trebuie să am pace și asta este singura cale.
She didn't look at anything.	Ea nu se uită la nimic.
Maybe not even super people.	Poate nici măcar super-oameni.
Cut through what you read.	Tăiați prin ceea ce citiți.
Do not try this at home.	Nu incerca asta acasa.
Maybe it's a good life that doesn't need to be improved.	Poate că este o viață bună care nu trebuie îmbunătățită.
The house is small.	Casa este mică.
It moves inside.	Se mișcă înăuntru.
Just like the boys.	La fel ca băieții.
Please note that you can submit your web or video questions to our site.	Rețineți că puteți trimite întrebările dvs. web sau video pe site-ul nostru.
As a holding.	Ca holding.
Make a list for sure.	Fă o listă cu siguranță.
The place was empty, as expected.	Locul era gol, așa cum se așteptase.
Too bad the young officer hadn't waited.	Păcat că tânărul ofițer nu așteptase.
There is no way to survive if things go so far.	Nu există nicio modalitate de a supraviețui dacă lucrurile progresează atât de departe.
He had a dream.	Avusese un vis.
The country had been changed forever.	Țara fusese schimbată pentru totdeauna.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Vrem să ne oprim la fiecare treizeci de minute pentru a ne odihni.
It seems that men were more open to this.	Se pare că bărbații erau mai deschiși la asta.
She glanced at the closed door.	Ea aruncă o privire spre ușa închisă.
Sometimes he does what needs to be done, which can lead to even worse consequences.	Uneori, el face ceea ce trebuie duce la consecințe și mai grave.
I was quite happy.	M-am bucurat destul de mult.
Production was expected to last three months in the country.	Producția era de așteptat să dureze trei luni în țară.
Instead, they were foolish enough to tell the truth.	În schimb, au fost suficient de proști încât să spună adevărul.
I really appreciate that anyone can take a look.	Apreciez foarte mult că cineva poate arunca o privire.
The first is for development.	Primul este pentru dezvoltare.
This is now possible even if you have a small bathroom.	Acest lucru este acum posibil, chiar dacă aveți o baie mică.
Guy was so close.	Guy era atât de aproape.
We like it very much.	Ne place foarte mult.
Or questions to which the answer is chosen from a list.	Sau întrebări la care răspunsul este ales dintr-o listă.
I fell straight ahead.	Am căzut înainte, drept cu fața.
I hope you like it!.	Sper că îți place!.
It was out of her element, it went over her head.	Era în afara elementului ei, a trecut peste cap.
Both of which take many hours.	Ambele lucruri care necesită multe ore de om.
Six a day.	Șase pe zi.
All that.	Tot ceea ce.
For other countries, the numbers are even higher.	Pentru alte țări, cifrele sunt și mai mari.
That is the whole truth.	Acesta este tot adevărul.
But I did not succeed.	Dar nu am reușit.
And sent away.	Și trimis departe.
Which, to be fair, might be right.	Ceea ce, pentru a fi corect, ar putea.
If he had seen one, he could have found out which company did it.	Dacă ar fi văzut unul, ar fi putut găsi ce companie a făcut-o.
He made us walk through the city to high school.	Ne-a pus să ne plimbăm prin oraș, până la liceu.
For an hour of sleep.	Pentru o oră de somn.
Something that gives you comfort and peace.	Ceva care vă oferă confort și pace.
She was still with him.	Ea era încă cu el.
But he did the exact opposite.	Dar a făcut exact invers.
The deadline cannot be empty.	Termenul nu poate fi gol.
I will guide you.	Te voi ghida.
At first, it was as if he had just done it.	Inițial, a fost ca și cum tocmai ar fi făcut-o.
It was a party.	A fost o petrecere.
No hearing is required.	Nu este necesară o audiere.
The dreams that followed were quite different.	Visele care au urmat au fost destul de diferite.
At least you didn't go for less that your full potential.	Cel puțin nu ai fost prea găină ca să încerci.
It's perfectly fine.	Este perfect în regulă.
He looked straight at me and smiled.	S-a uitat direct la mine și a zâmbit.
Those are mine.	Aceia sunt ai mei.
We are here now.	Acum suntem aici.
The children were forced into the street without their parents.	Copiii au fost forțați în stradă fără părinți.
Why did they want to talk to him? 	De ce au vrut să vorbească cu el?
she worried.	s-a îngrijorat ea.
I understand better now, just a little.	Înțeleg mai bine acum, doar puțin.
The following images show him falling from the side of the car.	Următoarele imagini îl arată căzând din lateralul mașinii.
This is not a game for the study of detail, it seems.	Acesta nu este un joc pentru studiul de detaliu, pare să spună.
He reached for the door.	Întinse mâna spre uşă.
Please read it when you have some time.	Vă rugăm să o citiți când aveți ceva timp.
I'm sure he'll be fine at home soon!	Sunt sigur că va fi bine și acasă în cel mai scurt timp!.
I think that's what this team is made of.	Cred că din asta este făcută această echipă.
I hate the name.	Urăsc numele.
No wonder why.	Nu e de mirare de ce.
He does things.	El face lucrurile.
It is never offered to support women who have to make difficult decisions.	Nu se oferă niciodată să sprijine femeile care trebuie să ia decizii dificile.
It was a slow, careful process.	A fost un proces lent, atent.
I'm going to.	Am de gând să.
Or say nothing.	Sau să nu spui nimic.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
I felt my stomach turn.	Am simțit că mi se întoarce stomacul.
His tone is low.	Tonul lui este puțin.
He works hard.	El munceste din greu.
It seems to me that super hard levels are lighter than hard ones.	Mi se pare că nivelurile super tare sunt mai ușor decât cele dure.
She's closer to my volume now.	Ea este mai aproape de volumul meu acum.
But it was great.	Dar a fost grozav.
Suddenly more light appeared in the room.	Dintr-o dată a apărut mai multă lumină în cameră.
It was a beautiful morning.	A fost o dimineață frumoasă.
I'm sure you remember.	Sunt sigur că și tu îți amintești.
You what?.	Tu ce?.
These data are representative of three independent experiments.	Aceste date sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
I miss hearing about an adult's birthday.	Mi-e dor să aud despre ziua unui adult.
The work is not complicated.	Munca nu este complicată.
Please buy before the rate increases.	Vă rugăm să cumpărați înainte ca tariful să crească.
You have to work for what you want.	Trebuie să muncești pentru ceea ce îți dorești.
Notice that those changes are coming from above.	Observați că acele modificări vin de sus.
How things went.	Cum s-au derulat lucrurile.
It is a day we will both never forget.	Este o zi pe care amândoi nu o vom uita niciodată.
I will still be here for you if you need me.	Voi fi în continuare aici pentru voi dacă aveți nevoie de mine.
I can make her happy.	O pot face fericită.
The first stage is much worse.	Prima etapă este mult mai proastă.
I had some protection errors.	Am avut câteva erori de protecție.
You see, my husband is gone.	Vezi tu, soțul meu a dispărut.
I hate having to go in there.	Urăsc să trebuiască să intru acolo.
After a second, he answered slowly.	După o secundă, el a răspuns, încet.
It won't be hard.	Nu va fi greu.
We had to wait twenty or thirty minutes.	A trebuit să așteptăm douăzeci sau treizeci de minute.
Healthy living is no different.	Viața sănătoasă nu este diferită.
He could not avoid his past forever.	Nu și-a putut evita pentru totdeauna trecutul.
I wish we could get more for our money.	Mi-aș dori să obținem mai mult pentru banii noștri.
People ask this because they don't know what else to understand.	Oamenii întreabă asta pentru că nu știu ce altceva să înțeleagă.
On a real computer, you have access to the entire system.	Pe un computer real, aveți acces la întregul sistem.
In fact, it is not.	De fapt nu este.
He wouldn't tell me much about him.	Nu mi-ar spune prea multe despre el.
Still light outside.	Încă lumină afară.
I mean, you're still talking to me.	Adică încă vorbești cu mine.
He felt his strength return in the presence of pain.	Și-a simțit puterea revenind în prezența durerii.
He probably died on impact.	Probabil că a murit la impact.
I didn't know anything about that.	Nu știam nimic despre asta.
But the fans seem to like it.	Dar fanilor par să le placă.
If you can love even death, no problem.	Dacă poți iubi chiar și moartea, nu este nicio problemă.
Sales would continue.	Vânzările ar continua.
I have not received an answer.	Nu am primit răspuns.
More should come out.	Ar trebui să iasă mai mult.
I walk beside her without fear.	Merg lângă ea fără teamă.
And they went on.	Și au mers mai departe.
It definitely opened my life.	Cu siguranță mi-a deschis viața.
You will find each other.	Vă veți găsi unul pe altul.
I may have to learn more about growing plants.	Ar putea fi nevoit să învăț mai multe despre cultivarea plantelor.
We'll talk in the morning.	Vom vorbi dimineața.
The building in which he lived had been completely destroyed.	Clădirea în care locuia fusese complet distrusă.
The man ran away.	Bărbatul a fugit.
I highly recommend them.	Le recomand cu mare drag.
He did it again so he could leave work early.	Din nou, a făcut-o pentru a putea pleca devreme de la serviciu.
I enjoyed learning about this faith.	Mi-a plăcut să aflu despre această credință.
You can buy more at current levels.	Puteți cumpăra mai multe la nivelurile actuale.
I'd love to see your children's rooms, so send me an email !.	Mi-ar plăcea să văd camerele copiilor dvs., așa că trimiteți-mi un e-mail!.
You grow up with or without a teacher, with or without a family.	Te dezvolți cu sau fără profesor, cu sau fără familie.
The downstairs door opened and closed.	Ușa de jos se deschise și se închise.
The growth of the tumor was recorded over time.	Creșterea tumorii a fost înregistrată în timp.
And when you do, keep it simple if you can.	Și când o faci, păstrează-l simplu dacă poți.
He did it often, you see.	A făcut des, vezi.
A perfect balance.	Un echilibru perfect.
Even better, their product knowledge can save you time and money.	Și mai bine, cunoștințele lor despre produse vă pot economisi timp și bani.
Most of the effects had disappeared in adults.	Majoritatea efectelor dispăruseră la adulți.
My family raised me very hard.	Familia mea m-a crescut foarte dur.
Give it a read.	Dă-i o citire.
And I think he's right.	Și cred că are dreptate.
Sample size was too small.	Dimensiunea eșantionului a fost prea mică.
She couldn't tell.	Ea nu putea spune.
It wasn't a sight for a ten-year-old.	Nu era o vedere pentru un copil de zece ani.
I know it has value in this.	Știu că are valoare în asta.
Later, i.	Mai târziu, i.
That was harder.	Asta a fost mai greu.
This is a truly unique environment to work in.	Acesta este un mediu cu adevărat unic în care să lucrezi.
I fell.	Am căzut.
A good meal, a glass of wine.	O masă bună, un pahar de vin.
I've never seen her before.	Nu am mai văzut-o până acum.
I lost a lot of respect for you.	Mi-am pierdut mult respectul pentru tine.
She doesn't drink water all day.	Toată ziua ea nu ia apă.
But that is not the case.	Dar nu este cazul pe care îl prezentăm.
What they have is an open field.	Ceea ce au ei este un câmp deschis.
The frame rate is solid.	Rata de cadre este solidă.
When you learn to drive, the money will be raised.	Când înveți să conduci, banii vor fi strânși.
The older we get, the stronger we become.	Cu cât îmbătrânim, cu atât devenim mai puternici.
He was just a guy in a suit in the distance.	Era doar un tip în costum în depărtare.
And it's real.	Și este real.
You will go to the school of your dreams.	Vei merge la școala visurilor tale.
Feel it completely.	Simte-o complet.
It's getting better.	Devine mai bine.
I want it over.	Vreau să se termine.
Maybe it was better, maybe worse.	Poate a fost mai bine, poate mai rău.
Despite what his mother might say.	În ciuda a ceea ce ar putea spune mama lui.
It's a pretty nice price for me.	Este un preț destul de frumos pentru mine.
Includes one's social sexual identity.	Include identitatea sexuală socială a cuiva.
I was going to empty it.	Aveam de gând să-l golesc.
I really needed to make a living.	Chiar aveam nevoie să obțin o viață.
Yes, they will become brown.	Da, vor deveni maronii.
You really are a good friend.	Chiar ești un bun prieten.
I respect him.	Îl respect pe el.
It worked for me, anyway.	La mine a funcționat, oricum.
The overall risk remains unclear.	Riscul general rămâne neclar.
He started developing new products.	A început să dezvolte produse noi.
He was three or four years younger than the others.	Era cu trei sau patru ani mai tânăr decât ceilalți.
I probably eat too much.	Probabil mănânc prea mult.
The bottom was not flat.	Fundul nu era plat.
I like it better if he lets me take a picture of them.	Îmi place mai mult dacă mă lasă să le fac poza.
Any accident.	Orice accident.
I wrote fifteen books under three different names.	Am scris cincisprezece cărți sub trei nume diferite.
The officers themselves acknowledged this.	Ofițerii înșiși au recunoscut acest lucru.
I'm just going to get worse.	O să mă înrăutățesc doar.
Because I can't control it.	Pentru că nu o pot controla.
A series of events could tell a cool story.	O serie de evenimente ar putea spune o poveste cool.
The staff does them.	Personalul le face.
Leave it and.	Lasă și.
Clinical trials support this conclusion.	Studiile clinice susțin această concluzie.
I had a split second to think.	Am avut o fracțiune de secundă să mă gândesc.
It's too stupid to catch his own food.	Este prea stupid să-și prindă propria mâncare.
The couple had four children.	Cuplul a avut patru copii.
That's how you want to play.	Așa vrei să joci.
We have to go together tonight.	Trebuie să plecăm împreună, în seara asta.
I'm sorry, you say.	Îmi pare rău, spui tu.
We have to be very careful.	Trebuie să fim foarte atenți.
I want to ask you a question.	Vreau să îți pun o întrebare.
The data does not include information that can identify individuals.	Datele nu includ informații care pot identifica persoane fizice.
No gift is too small to make a difference.	Niciun cadou nu este prea mic pentru a face diferența.
It's not necessary.	Nu este cazul.
I really like it and I miss my high school years.	Îmi place foarte mult și mi-e dor de anii mei de liceu.
All error bars represent the standard average error.	Toate barele de eroare reprezintă eroarea standard a mediei.
And making new friends can be harder.	Și să-ți faci noi prieteni poate deveni mai greu.
This was the worst winter ever.	Aceasta a fost cea mai proastă iarnă înregistrată.
Years have passed.	Anii au trecut.
I'm so sorry for my role in his death.	Îmi pare foarte rău pentru rolul meu în moartea lui.
He now had only one job.	Acum avea o singură slujbă.
Who did that to him?	Cine îi făcuse asta.
That's about it.	Cam asta e tot.
He had killed too many, brought so much fear to the ground.	Omorâse prea mulți, adusese atât de multă frică în pământ.
But beyond that, the method failed.	Dar dincolo de asta metoda a eșuat.
The difference is that it is now work-related.	Diferența este că acum este legat de muncă.
Because they like you.	Pentru că ei te plac.
For the family.	Pentru familie.
And we're leaving tomorrow, as we planned.	Și plecăm mâine, așa cum am plănuit.
Well, you don't have to worry now.	Ei bine, nu trebuie să vă faceți griji acum.
It limits him a lot to what he can eat.	Îl limitează foarte mult la ceea ce poate mânca.
Nothing was kept secret for a long time in their small community.	Nimic nu a rămas secret mult timp în mica lor comunitate.
It was a link.	Era un link.
The street was empty and without sound.	Strada a rămas goală și fără sunet.
All patients gave written informed consent.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat în scris.
It wasn't on the list.	Nu era pe listă.
I got to the hospital.	Am ajuns la spital.
We need to stop people.	Trebuie să oprim oamenii.
I was apart of myself.	Eram în afară de mine.
Most studies have tried to answer two important questions.	Majoritatea studiilor au încercat să răspundă la două întrebări importante.
Tonight could be his lucky night.	Seara asta ar putea fi noaptea lui norocoasă.
She has a weakness for love stories.	Are un punct slab pentru poveștile de dragoste.
But jobs are in jeopardy.	Dar locurile de muncă sunt în pericol.
There was no significant change of direction.	Nu a avut loc o schimbare semnificativă de direcție.
I'm completely out of this.	Am ieșit complet din asta.
No job is easy.	Nicio treabă nu este ușoară.
No need for extra thoughts.	Nu mai este nevoie de gânduri suplimentare.
It's not necessarily bad.	Nu este neapărat rău.
His father died a few days ago.	Tatăl lui a murit acum câteva zile.
It's not ideal, but it works for us, for now.	Nu este ideal, dar la noi funcționează, deocamdată.
Ten years have passed now.	Acum au trecut zece ani.
Some people even put it in a coffee.	Unii oameni chiar o pun într-o cafea.
We'll see what happens.	Vom vedea ce se întâmplă.
In addition, he ran back on stage.	În plus, a alergat înapoi pe scenă.
And multi-component links can be added.	Și pot fi adăugate linkuri cu mai multe componente.
You will need this help.	Vei avea nevoie de acest ajutor.
I don't have long legs.	Nu am picioare lungi.
They were too long.	Au fost prea lungi.
Great view, but too fast to get the camera.	O vedere grozavă, dar prea rapid pentru a obține camera.
Other users received an error message.	Alți utilizatori au primit un mesaj de eroare.
This is not a plan to grow the economy.	Acesta nu este un plan de creștere a economiei.
About as simple.	Cam la fel de simplu.
He wasn't used to doing these things.	Nu obișnuia să facă aceste lucruri.
Mixture components.	Componentele amestecului.
We talk to the public.	Vorbim cu publicul.
Many glass windows to let the sun.	Multe ferestre din sticlă pentru a lăsa soarele.
Show your passion in your eyes.	Arată-ți pasiunea în ochi.
I couldn't believe it was happening to me.	Nu-mi venea să cred că mi se întâmplă.
I felt better.	M-am simțit mai bine.
I took another step.	Am mai făcut un pas.
It was not written by anyone independent of the president.	Nu a fost scris de nimeni independent de președinte.
I'm trying to get up.	Încerc să mă ridic.
There is not enough water to go around.	Nu este suficientă apă pentru a merge în jur.
There is no record of a track.	Nu există nicio înregistrare a unei piste.
My little man was standing at the window watching the snow fall.	Omulețul meu stătea în picioare la fereastră privind zăpada căzând.
But there is actually a good reason.	Dar există de fapt un motiv întemeiat.
I would be a better person.	Aș fi o persoană mai bună.
But that will change in the next two years.	Dar asta se va schimba în următorii doi ani.
I do not know which.	Nu stiu care.
I'm happy for you.	Mă bucur pentru tine.
Keep it in mind as a reference.	Ține-l în cap ca referință.
I have an ideea.	am o idee.
We're trying to fix this.	Încercăm să reparăm asta.
They never even returned.	Nici măcar nu s-au întors niciodată.
They will come after you, no matter where you are.	Vor veni după tine, indiferent unde te afli.
Take them if necessary.	Luați-le dacă trebuie.
His eyes are open.	Ochii lui sunt deschiși.
Writing book reports.	Redactarea rapoartelor de carte.
It is very real.	Este foarte real.
It was good.	Era bine.
It really should be in a separate layer.	Chiar ar trebui să fie într-un strat separat.
This function returns a result.	Această funcție returnează un rezultat.
You've never felt anything like this.	Nu ai simțit niciodată așa ceva.
The process had begun early.	Procesul începuse devreme.
Trees rise on each side of it.	Copaci se ridică de fiecare parte a ei.
I can not now.	Acum nu pot.
I'll tell you something about being straight.	Îți voi spune ceva despre a fi hetero.
We're not just making a scene.	Nu doar că facem o scenă.
When they failed a second time, they cut themselves off.	Când au eșuat a doua oară, și-au tăiat drumul liber.
Drink and women, so far.	Băutură și femei, până acum.
We have to build up to that point.	Trebuie să construim până în acel punct.
That's not the point.	Nu asta e ideea.
There was no point in getting upset now.	Nu mai avea rost să te superi acum.
I'll take the second one first.	O voi lua mai întâi pe al doilea.
I read most of the training programs there.	Am citit majoritatea programelor de antrenament de acolo.
And the next day, and the next.	Și a doua zi, și următoarea.
With any luck, he will win.	Cu ceva noroc, va câștiga.
Your body has limits, so listen to them.	Corpul tău are limite, așa că ascultă-le.
Maybe he thought you were an old friend.	Poate că a crezut că ești un vechi prieten.
I went to him and started him.	M-am dus la el și l-am pornit.
Season to taste with salt and black pepper.	Asezonați după gust cu sare și piper negru.
The missing woman.	Femeia dispărută.
He told her he couldn't stay.	I-a spus că nu poate rămâne.
Those were the last minutes of his life.	Acelea au fost ultimele minute din viața lui.
Six hours of work.	Șase ore de muncă.
Don't forget about.	Nu uitați de .
It wouldn't risk.	Nu ar risca.
You didn't ask to be here.	Nu ai cerut să fii aici.
He should have learned the language.	Ar fi trebuit să învețe limba.
Simply Amazing.	Pur și simplu uimitor.
And the rest of the world.	Și restul lumii.
you tell them.	le spui tu.
He killed him as if it wasn't a big deal.	L-a ucis de parcă nu era mare lucru.
What a wonderful life he must live.	Ce viață minunată trebuie să trăiască.
I know this is a bad time.	Știu că acesta este un moment prost.
But maybe it was true.	Dar poate că era adevărat.
Or we could choose not to.	Sau am putea alege să nu o facem.
He has an older brother.	Are un frate mai mare.
These animals are very wild.	Aceste animale sunt foarte sălbatice.
I still see her today.	O văd și astăzi.
That was exactly my calling.	A fost exact chemarea mea.
Such proof must be tested over time.	O astfel de dovadă trebuie testată în timp.
The black hole was gone.	Gaura neagră dispăruse.
That we could go home.	Că am putea merge acasă.
They couldn't give a specific date.	Nu au putut da o dată anume.
But it would be over soon.	Dar s-ar fi terminat în curând.
He said he had been silent there for a while.	A spus că a stat în tăcere acolo o vreme.
It's just what we do.	Este doar ceea ce facem.
Many animals benefit.	Multe animale beneficiază.
His stay was short.	Şederea lui a fost scurtă.
If the lie sounds good enough, some will accept it.	Dacă minciuna sună suficient de bine, unii vor accepta.
I knew my husband wouldn't like this part.	Știam că soțului meu nu i-ar plăcea această parte.
Give us your word.	Dă-ne cuvântul tău.
You can tell me how your father took it.	Poți să-mi spui cum a luat-o tatăl tău.
I mean, he has two small children with him.	Adică are doi copii mici cu el.
Don't get caught off guard.	Nu te lăsa prins de la bază.
The game was on fire.	Jocul era în flăcări.
Whatever they do, it works.	Orice ar face ei, funcționează.
If you want, you can check out my list from last year.	Dacă doriți, puteți verifica lista mea de anul trecut.
There are so many houses.	Sunt atât de multe case.
This results in a variety of new challenges.	Acest lucru are ca rezultat o varietate de noi provocări.
You make your way to them.	Îți faci drum până la ei.
Two come to mind.	Două îmi vin în minte.
These findings lead us to look for other associated features.	Aceste constatări ne determină să căutăm alte caracteristici asociate.
She did a nice thing for me.	Ea a făcut un lucru frumos pentru mine.
This is usually provided by the website.	De obicei, acest lucru este acordat de site-ul web.
Stay in the kitchen.	Rămâi în bucătărie.
He is very bright.	El este foarte strălucitor.
It has changed in man again.	S-a schimbat din nou la om.
With a more detailed description, your image becomes more useful.	Cu o descriere mai detaliată, imaginea ta devine mai utilă.
Let's hope it continues to make progress.	Să sperăm că va continua cu progresul.
In the absence of a better word.	În lipsa unui cuvânt mai bun.
Security checked her room, she wasn't there.	Securitatea i-a verificat camera, ea nu era acolo.
You want to find a way to mix it up.	Vrei să găsești o modalitate de a o amesteca.
More on that next time.	Mai multe despre asta data viitoare.
Do not touch your hair or face.	Nu atingeți părul sau fața.
You said you had some business there this afternoon.	Ai spus că ai ceva afaceri acolo în după-amiaza asta.
I think the population must have been three to five thousand.	Cred că populația trebuie să fi fost de la trei până la cinci mii.
Be careful with him.	Fii atent cu el.
Every move, every word.	Fiecare mișcare, fiecare cuvânt.
People think that what a business does is make money.	Oamenii cred că ceea ce face o afacere este să câștige bani.
I raised a lot of money.	Am strâns mulți bani.
You will not do such a thing.	Nu vei face așa ceva.
He looked up at the sky.	A ridicat privirea spre cer.
I see potential.	Văd potențial.
Enough with this argument.	Ajunge cu acest argument.
Many brought friends.	Mulți și-au adus prieteni.
The back problems are gone.	Au dispărut problemele cu spatele.
In front of him was a map of the area.	În fața lui era întinsă o hartă a zonei.
It was the first time he had really thought about it.	Era prima dată când se gândea cu adevărat la asta.
Nobody knows where he is.	Nimeni nu știe unde este.
That's tall.	Asta e înalt.
The property has a business center.	Proprietatea are un centru de afaceri.
But then you have a lifetime left.	Dar apoi îți mai rămâne o viață întreagă.
These places felt so new to us.	Aceste locuri, se simțeau atât de noi.
You've definitely got to work.	Cu siguranță te-ai pus la treabă.
A man on a mission.	Un om aflat în misiune.
I want to mark a single word, not another word.	Vreau să marcheze un singur cuvânt, nu în niciun alt cuvânt.
The best part is the price.	Cea mai bună parte este prețul.
Someone is offering me a glass.	Cineva îmi oferă un pahar.
He must be worried sick.	El trebuie să fie îngrijorat bolnav.
We live with her constantly.	Trăim cu ea în mod constant.
I had a beautiful high voice.	Aveam o voce înaltă frumoasă.
But some seemed to get over it faster than others.	Dar unii păreau să treacă peste mai repede decât alții.
Some are worried.	Unii sunt îngrijorați.
However, this was not the case.	Cu toate acestea, nu a fost cazul.
She took him home with her.	L-a luat acasă cu el.
That's where dogs can go.	Acolo pot intra câinii.
The day itself was absolutely amazing.	Ziua în sine a fost absolut uimitoare.
But there is an easier way.	Dar există și o cale mai ușoară.
It's a safe place to talk.	Este un loc sigur pentru a vorbi.
I still read and learn from them.	Încă citesc și învăț de la ei.
Well, a room.	Ei bine, o cameră.
And obviously they can't both be right.	Și, evident, nu pot fi amândouă corecte.
Damage reports did not count at this time.	Rapoartele de daune nu au contat în acest moment.
After about an hour, she turns off the light.	După aproximativ o oră, ea stinge lumina.
She couldn't follow that.	Ea nu putea urmări asta.
He wanted to leave.	Voia să plece.
Getting a dead woman out of a car would not be easy.	A lua o femeie moartă dintr-o mașină nu ar fi ușor.
So he did what he had to do.	Așa că a făcut ce trebuia să facă.
But these days.	Dar zilele astea.
I had to make sure he wasn't dead.	Trebuia să mă asigur că nu era mort.
He was glad he had.	Era bucuros că a avut.
The urge to ask about the light left me.	Dorința de a întreba despre lumină m-a părăsit.
Secondly, it is not for everyone.	În al doilea rând, nu este pentru toată lumea.
You could write it anyway.	Ai putea să-l scrii în orice fel.
However, the products have another product protection that is still valid.	Cu toate acestea, produsele au o altă protecție a produsului care este încă valabilă.
Save content type.	Salvați tipul de conținut.
Nothing seems to be broken, but any movement brings pain.	Nimic nu pare a fi rupt, dar orice mișcare aduce durere.
And less useful now.	Și mai puțin util acum.
You arrived on time.	Ai ajuns la timp.
I killed my best friend today.	Mi-am ucis cel mai bun prieten azi.
They took us quickly on the road.	Ne-au luat repede pe drum.
I couldn't look at her right now.	Nu m-am putut uita la ea chiar acum.
This is similar to what happens to the body.	Acest lucru este similar cu ceea ce se întâmplă cu corpul.
Let's start from there and get down to earth.	Să începem de acolo și să ne coborâm pe pământ.
He hadn't thought of that.	Nu se gândise la asta.
Don't think about memory.	Nu te gândi la memorie.
But transferring technology is not an easy task.	Transferul de tehnologie nu este însă o sarcină simplă.
Sounds good.	Suna bine.
There was no communication.	Nu a existat nicio comunicare.
I will not.	Nu voi.
What an event.	Ce eveniment.
Eventually it passed through the light.	În cele din urmă a trecut prin lumină.
Moreover, there is a lack of information about the brain tissue itself.	Mai mult, lipsesc informații despre țesutul cerebral în sine.
No activity was detected for the third.	Nu a fost detectată nicio activitate pentru al treilea.
I just didn't do what she did.	Doar că nu am reușit ceea ce a făcut ea.
She seemed to be getting used to him.	Părea că se obișnuia cu el.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	În cele mai multe cazuri, aceste simptome specifice sunt urmate de o cauză.
He turned and fired.	S-a întors și a tras.
That was enough, especially.	A fost suficient, mai ales.
There are only three words.	Sunt doar trei cuvinte.
Here's the problem with that.	Aici este problema cu asta.
I saw him immediately.	L-am văzut imediat.
He was not involved in any of this.	El nu a fost implicat în nimic din toate acestea.
She went inside.	Ea a intrat în interiorul ei.
It used to be like a bad movie.	Înainte era ca un film prost.
A room with no one in sight.	O sală fără nimeni la vedere.
These stories never age with us.	Aceste povești nu îmbătrânesc niciodată cu noi.
They spend more time with players than we do.	Ei petrec mai mult timp cu jucătorii decât noi.
He lost what was his.	A pierdut ceea ce era al lui.
We make up.	Noi ne împăcăm.
Six people were killed and 10 injured.	Șase persoane au fost ucise și zece rănite.
He'll be back soon.	Se va întoarce în puțin timp.
The show was not a success.	Spectacolul nu a fost un succes.
Just for that moment.	Doar pentru acel moment.
Not in their condition.	Nu în starea lor.
It's the right choice.	Este alegerea corectă.
All right, so.	În regulă, deci.
But she wasn't here.	Dar ea nu era aici.
We will support him.	Îl vom sprijini.
Actually.	De fapt.
This is different.	Acesta este diferit.
You have to try to get more out of it.	Trebuie să încerci să ieși mai mult.
Be careful and be safe.	Aveți grijă și fiți în siguranță.
I just fell silent and looked at her.	Am tăcut doar și am privit-o.
I didn't know anything about her being sick.	Nu știam nimic despre ea că era bolnavă.
A chance of rain.	O șansă de ploaie.
Two problems, actually.	Două probleme, de fapt.
No face was shown.	Nu s-a arătat nicio față.
They couldn't run with me.	Nu au putut să alerge cu mine.
Most people do jobs they don't like.	Majoritatea oamenilor fac meserii care nu le plac.
What makes us feel better is also different.	Ceea ce ne face să ne simțim mai bine este, de asemenea, diferit.
Take a moment and open your heart.	Ia-ți un moment și deschide-ți inima.
Great to be together again, of course.	Grozav să fim din nou împreună, desigur.
Oh, and of course they caught you.	Oh, și bineînțeles că te-au prins.
They hold and are soft.	Se țin și sunt moi.
This is the general idea.	Aceasta este ideea generală.
Just let me live.	Doar lasă-mă să trăiesc.
Then think about what your message will be.	Apoi gândește-te care va fi mesajul tău.
But the basic conflict is the same.	Conflictul de bază este însă același.
At one point I did.	La un moment dat am făcut.
He lost everything.	A pierdut totul.
He raised his hands to his eyes.	Își ridică mâinile în fața ochilor.
Most will sound like a lie.	Majoritatea va suna ca minciună.
His arm hurt.	Îl durea brațul.
I have something like you.	Am ceva asemanator cu tine.
To find out more read on.	Pentru a afla mai multe citiți mai departe.
We ended the first half with that chance of open goal.	Am încheiat prima repriză cu acea șansă de gol deschis.
It was a great success, but it was just the beginning.	A fost un mare succes, dar acesta a fost doar începutul.
Its whole purpose is to protect your phone.	Întregul scop al acestuia este de a vă proteja telefonul.
A mind.	O minte.
He disappeared when the police arrived.	A dispărut când a sosit poliția.
Most refused this help.	Majoritatea au refuzat acest ajutor.
He's really going there.	El chiar merge acolo.
They could find almost anything on the home pages.	Au putut găsi aproape orice de pe paginile de start.
We have a lot of good players who respect each other.	Avem mulți jucători buni care se respectă.
I think that makes me a little late.	Cred că asta mă face să întârzii puțin.
They went to the second animal.	S-au dus la al doilea animal.
He didn't look hurt in any way.	Nu părea să fie în niciun fel rănit.
Talk about events that are closer to home.	Vorbește despre evenimente care sunt mai aproape de casă.
Do not forget.	Nu uita.
They broke up because he wouldn't sleep with her.	S-au despărțit pentru că el nu s-ar culca cu ea.
I had never seen them like this before.	Nu-i mai văzusem niciodată așa.
Add the eggs and soup to the bowl and mix well.	Adăugați ouăle și supa în bol și amestecați bine.
It was a hot day.	A fost o zi caldă.
Fear of public opinion.	Frica de opinia publică.
Hours to talk about.	Orele de discutat.
I have to finish what's on the plate.	Trebuie să termin ce este în farfurie.
That's only half the game.	Asta e doar jumătate din joc.
At least he died doing what he loved.	Cel puțin a murit făcând ceea ce iubea.
People asked how it happened.	Oamenii au întrebat cum s-a întâmplat.
Look into my eyes.	Privește-mă în ochi.
Somehow it seemed right to me.	Cumva mi s-a părut corect.
He had to get ready.	Trebuia să se pregătească.
But they love each other.	Dar se iubesc.
We're definitely selling that day.	Vindem ziua aceea cu siguranță.
She knew little about his life there.	Despre viața lui de acolo ea știa puține lucruri.
They said it was worse than they thought.	Au spus că e mai rău decât credeau.
Thus, the use.	Astfel, folosirea.
You attack the behavior, not the child.	Tu ataci comportamentul, nu copilul.
That's pretty good.	Asta e destul de bine.
I expect we can get something up and running in a year.	Mă aștept că putem pune ceva în funcțiune într-un an.
But don't give up.	Dar nu renunta.
I probably don't have to explain that much.	Nu trebuie să explic atât de multe, probabil.
Why not stay.	De ce să nu rămâi.
Strong.	Puternic.
The questions to be answered include the following.	Întrebările la care se răspunde includ următoarele.
I have ugly teeth.	Am dinții urâți.
They probably stayed home.	Probabil au rămas acasă.
Then turn off the hot water and let it cool.	Apoi inchid apa fierbinte si o las sa se raceasca.
Our main result is the following.	Rezultatul nostru principal este următorul.
The character can speak now.	Personajul poate vorbi acum.
However, it is easier to think about your new business than to start one.	Cu toate acestea, este mai ușor să te gândești la noua ta afacere decât să înființezi una.
That was fun.	Asta a fost distractiv.
I saw that they were earning a good amount of money.	Am văzut că câștigau o sumă bună de bani.
We want to know what would happen if they were together.	Vrem să știm ce s-ar întâmpla dacă ar fi împreună.
I had to be visible.	Trebuia să fiu vizibil.
Dark matter and dark energy.	Materia întunecată și energia întunecată.
It shouldn't be a problem for you.	Nu ar trebui să fie o problemă pentru tine.
Keep it private.	Păstrează-l privat.
We can handle it.	Ne descurcăm.
I didn't know it was final.	Nu știam că este definitiv.
I can say so much.	Pot spune atâtea.
To follow him, we must reason.	Pentru a-l urma, trebuie să raționăm.
But this must be our secret.	Dar acesta trebuie să fie secretul nostru.
I think we played together when we were little.	Cred că ne jucam împreună când eram mici.
Something solid, a kind of communication passed between them.	Ceva solid, un fel de comunicare a trecut între ei.
I went back to see him better.	M-am întors să-l văd mai bine.
So it is completely open.	Deci, acesta este complet deschis.
It comes from above.	Aceasta vine chiar de sus.
She thought you meant something by that.	Ea a crezut că ai vrut să spui ceva prin asta.
All this has changed.	Toate acestea s-au schimbat.
Each of them was white.	Fiecare dintre ei era alb.
She couldn't cry.	Nu putea să plângă.
Rather, it is a call to reason and evidence.	Mai degrabă, acesta este un apel la rațiune și dovezi.
There was something else at work.	Mai era și altceva la serviciu.
I've seen similar things.	Am vazut lucruri asemanatoare.
Three years is a scholarship age.	Trei ani este o vârstă la bursă.
These are powerful things.	Acestea sunt lucruri puternice.
I might do another one like this.	S-ar putea să mai fac una ca asta.
I hope you can help me.	Sper că mă puteți ajuta.
She wasn't even a family.	Ea nici măcar nu era familie.
It wouldn't take long.	Nu ar dura mult.
Read the article.	Citește articolul.
A woman answers.	Raspunde o femeie.
For details, see the Method section.	Pentru detalii, vezi secțiunea Metodă.
The evidence can also be strong or weak.	Dovezile pot fi și ele puternice sau slabe.
Therefore, better treatment is needed.	Prin urmare, este nevoie de un tratament mai bun.
There were seven patients in each group.	Au fost șapte pacienți în fiecare grup.
A new word means some new knowledge.	Un cuvânt nou înseamnă niște cunoștințe noi.
However, there is nothing to see, only darkness in all directions.	Totuși, nu e nimic de văzut, doar întuneric în toate direcțiile.
In a minute they would be serious.	Într-un minut ar fi serioși.
I'm thinking of my mother.	Mă gândesc la mama mea.
I was upset to say the least.	Am fost supărat să spun cel puțin.
Stay open, baby.	Va rămâne deschis, copilă.
I have some work to do at the train station.	Am ceva de lucru la gară.
I'm getting too weak.	Devin mult prea slabă.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Mulțumesc mult pentru că ai lăsat un comentariu atât de dulce pe blogul meu.
It's very.	Este foarte.
He went through five red lights.	A trecut prin cinci semafore roșii.
In our weird way, we stay together.	În felul nostru ciudat, rămânem împreună.
You don't know how.	Nu știi cum.
You don't feel anything anymore.	Nu mai simți nimic.
I wouldn't bother to get one.	Nu m-aș stresa să-mi iau unul.
I think we should play it.	Cred că ar trebui să o jucăm.
What people really need is to feel part of the community.	Ceea ce au cu adevărat oamenii este să se simtă parte din comunitate.
In addition, they are more likely to have more risk factors.	În plus, este mult mai probabil să aibă mai mulți factori de risc.
They lost their mother, son, brother.	Și-au pierdut mama, fiul, fratele.
I did what I was asked to do.	Am făcut ceea ce mi s-a cerut.
His father is also a great thing.	De asemenea, tatăl lui este un fel de mare lucru.
The result of missing records was not an error.	Rezultatul lipsei înregistrărilor găsite nu este o eroare.
And his last.	Și ultimul lui.
It's the only thing moving in the city.	Este singurul lucru care se mișcă în oraș.
Let this work for itself then.	Lasă asta să se rezolve de la sine atunci.
There are several models in it.	Există câteva modele în el.
It's technical and fun.	Este tehnic și distractiv.
But when life is good, there is no need to ask questions.	Dar când viața este bună, nu este nevoie să punem întrebări.
You don't have to leave your bed.	Nu trebuie să-ți părăsești patul.
So shut up now.	Deci taci acum.
He found me last year.	M-a găsit anul trecut.
What a strange human being the world has created.	Ce ființă umană ciudată a creat lumea.
Bad idea no matter what.	Idee proastă indiferent de ce.
In fact, we were talking about dreams.	De fapt, vorbeam despre vise.
Yes, good girl.	Da, fată bună.
All right, he said.	Bine, spuse el.
You look good.	Arati bine.
The right one is the main component for measuring force.	Cel drept este componenta principală pentru măsurarea forței.
As a concept, it was dry.	Ca concept, era uscat.
Too bad we couldn't bring him with us.	Păcat că nu l-am fi putut aduce cu noi.
Instead of going somewhere, you'll probably drive there.	În loc să mergi undeva, probabil că vei conduce acolo.
It shouldn't be too difficult.	Nu ar trebui să fie prea dificil.
I seemed to know him.	Părea să-l cunosc.
World records were set and then set again.	Au fost stabilite recorduri mondiale și apoi stabilite din nou.
I have it now.	Îl am acum.
I can't say enough good things about that.	Nu pot spune destule lucruri bune despre asta.
In fact, it is almost half full.	De fapt, este aproape pe jumătate plin.
It's time for him to talk.	E timpul ca el să vorbească.
She looked twenty years younger.	Părea cu douăzeci de ani mai tânără.
Heavy training for many years often leads to injuries.	Antrenamentul greu de mai mulți ani duce adesea la accidentări.
I am currently a second year medical student.	În prezent sunt student în anul II la medicină.
In this, one object requires another object to exist.	În aceasta, un obiect necesită un alt obiect pentru a exista.
I just got it today.	Tocmai am luat-o azi.
I think it can go one of two ways.	Cred că poate merge într-una din două moduri.
People would never forget.	Oamenii nu ar uita niciodată.
The mechanisms behind this pattern are unclear.	Mecanismele din spatele acestui tipar nu sunt clare.
They felt cold, so they started a fire.	Au simțit frig, așa că au pornit un incendiu.
I looked everywhere.	M-am uitat peste tot.
They quickly take the lead.	Ei preiau rapid conducerea.
Only women knew now.	Doar femeile știau acum.
Interesting idea though.	Interesanta idee totusi.
However, its power is weak in some particular cases.	Cu toate acestea, puterea sa este slabă în unele cazuri particulare.
I've been following you since you came here.	Te-am urmărit de când ai venit aici.
It must be taken at the same time each night.	Trebuie luat în fiecare noapte la aceeași oră.
He was cold and tired now.	Acum îi era frig și obosit.
We would have hated each other soon.	Ne-am fi urât în ​​scurt timp.
Maybe he needed to stay inside to survive.	Poate că trebuia să rămână înăuntru pentru a supraviețui.
So, we have to correct the ones we missed.	Deci, trebuie să le corectăm pe cele pe care le-am ratat.
We claim that they were not.	Noi susținem că nu au fost.
But no one else can.	Dar nimeni altcineva nu o poate face.
It feels like a loss.	Se simte ca o pierdere.
When a man says he's rich, you're generally sure he's not.	Când un bărbat spune că este bogat, în general ești sigur că nu este.
A great weapon, though.	O armă grozavă, totuși.
It could happen tomorrow.	S-ar putea întâmpla mâine.
Behind this front room was another door.	În spatele acestei camere din față era o altă ușă.
I had lost his signal.	Îi pierdusem semnalul.
I thought it was amazing.	Am crezut că este uimitor.
It may be a correct interpretation.	Poate fi o interpretare corectă.
I wondered how long he had been waiting for us.	M-am întrebat de cât timp ne aștepta.
Enjoy.	Cu care să te bucuri.
I am very happy that more local newspapers are becoming available.	Sunt foarte bucuros că mai multe ziare locale devin disponibile.
But not anymore.	Dar nu mai.
I see some fish there.	Văd niște pești acolo.
Many locals did not want that.	Mulți localnici nu și-au dorit asta.
It was needed.	A trebuit.
She opened the box.	Ea a deschis cutia.
Simply open the door, drop it and let it go completely.	Pur și simplu deschide ușa, renunță la ea și dă-i drumul complet.
We can live without trade of any kind.	Putem trăi fără comerț de orice fel.
I think it's because of dreams.	Cred că din cauza viselor.
I see what this move is about.	Văd despre ce este această mișcare.
For most, this was a whole new experience.	Pentru majoritatea, aceasta a fost o experiență complet nouă.
You look at this company.	Te uiți la această companie.
Decide on a plan.	Decideți-vă asupra unui plan.
He liked the thought.	I-a plăcut gândul.
I'll be happy when it's over.	Mă voi bucura când se va termina.
Some are married, some are not.	Unii sunt căsătoriți, alții nu.
Your eyes are open.	Ochii tăi sunt deschiși.
He performed statistical tests and discussed the results.	A efectuat teste statistice și a discutat rezultatele.
And he met with little resistance.	Și a întâmpinat puțină rezistență.
Nothing is drawn.	Nimic nu este desenat.
I mean, they're very concerned about how many stars a hotel has.	Adică sunt foarte preocupați de câte stele are un hotel.
They broke the law.	Au încălcat legea.
The management strategy includes how and at what level decision-making takes place.	Strategia de management include cum și la ce nivel are loc luarea deciziilor.
It couldn't have happened by accident.	Nu s-ar fi putut face întâmplător.
It can't hurt.	Nu poate strica.
Really good times.	Vremuri bune într-adevăr.
Nobody talked to him.	Nimeni nu a vorbit cu el.
I don't have one.	Nu am unul.
I can not enter.	Nu pot intra.
It was the same show.	A fost același spectacol.
It's a rare company that doesn't want these things.	Este o companie rară care nu vrea aceste lucruri.
Let's be strong in this fight.	Să fim puternici în această luptă.
In essence, it has stopped growing.	În esență, a încetat să crească.
Only whole books have been written about this race.	S-au scris cărți întregi doar despre această cursă.
I'm feeling very well.	Mă simt foarte bine.
However, overall survival is similar to both treatments.	Cu toate acestea, supraviețuirea globală este similară cu ambele tratamente.
Talk about cheap at the price.	Vorbește despre ieftin la preț.
Which is wrong.	Ceea ce este greșit.
Not every night.	Nu orice noapte.
There is.	Există.
Next month.	Luna viitoare.
He looked straight out the window.	Se uita drept prin fereastră.
So my school days are over.	Deci zilele mele de școală s-au terminat până acum.
I'm heading for him.	Mă îndrept spre el.
I think there were a few factors in that.	Cred că au fost câțiva factori în asta.
I loved watching athletics.	Îmi plăcea să mă uit la atletism.
There is only the feeling that something major is happening to me.	Există doar sentimentul că mi se întâmplă ceva major.
I know my limits.	Îmi cunosc limitele.
She is a beauty.	Ea este o frumusețe.
The fight was over.	Lupta se terminase.
Most of the time, people had good intentions.	De cele mai multe ori oamenii aveau intenții bune.
One more thing to try.	Încă un lucru de încercat.
The explanation is easy.	Explicația este ușoară.
He wanted to wait until he was ready to move.	Voia să aștepte până când era gata să facă mișcarea.
Just think of the president.	Gândește-te doar la ce președinte.
The version we have is of the highest quality.	Versiunea pe care o avem este de cea mai înaltă calitate.
They agreed that they would not have children.	Au fost de acord că nu vor avea copii.
He wondered what she looked like.	Se întrebă cum arată ea.
You will do this right now.	Vei face asta chiar acum.
Well, how arranged it is.	Ei bine, cât de aranjat este.
It's too easy to be a fire truck.	E prea ușor pentru a fi o mașină de pompieri.
Not just from infection.	Nu numai de la infecție.
He is a character.	El este un personaj.
Learn as much as you can and keep growing.	Învață cât poți de mult și continuă să crești.
We had a good time together.	Am avut momente bune împreună.
See it for yourself.	Vezi-o singur.
I had just finished my first book, about death.	Tocmai terminasem prima mea carte, despre moarte.
If you are not.	Dacă nu ești.
Then get this wonderful couple ready for the wedding.	Atunci pregătiți acest cuplu minunat pentru nuntă.
But it was still hard.	Dar tot era greu.
Many can die completely.	Mulți pot muri complet.
I want to know what people are saying.	Vreau să știu ce spun oamenii.
We will start on our feet and on our feet.	Vom începe și pe picioare și pe picioare.
You deserve.	Meriti.
This makes it a multi-step solution.	Acest lucru o face o soluție cu mai mulți pași.
I don't see anything special in them.	Nu văd nimic deosebit în ele.
I picked up the phone from the table.	Am ridicat telefonul de pe masă.
Do not lose time.	Nu pierde timpul.
I hadn't seen her in months.	Nu o mai văzusem de luni de zile.
You know what a guy's hand is on his back.	Știi ce mână are un tip pe spate.
He loves the concept.	Iubește conceptul.
Please, we need to discuss your information.	Vă rugăm, trebuie să discutăm despre informațiile dvs.
I am very pleased.	Sunt foarte multumit.
It takes a lot of money and a lot of effort.	Este nevoie de o mulțime de bani și de mult efort.
But no one will.	Dar nimeni nu o va face.
It is not, however, without limitations.	Nu este, totuși, fără limitări.
So deeply personal.	Atât de profund personal.
You can't break it down into other numbers.	Nu o poți descompune în alte numere.
We take great care of the children.	Avem foarte mult grijă de copii.
And you don't have to keep running.	Și nu trebuie să continuați să alergați.
Add wine and water.	Adăugați vinul și apa.
However, they do have some limitations.	Cu toate acestea, au anumite limitări.
However, it is exactly as it is at the moment.	Oricum, este exact așa cum este momentan.
But they still suggest opportunities.	Dar ei tot sugerează oportunități.
Any advice would be very helpful.	Orice sfat ar fi de mare ajutor.
In fact, we lost the site that was our goal.	De fapt, pierdusem site-ul care era scopul nostru.
She likes that.	Îi place asta.
That this was different.	Că asta a fost diferit.
I was upset because I came too strong.	Eram supărat pe mine pentru că am venit prea puternic.
When they have problems, they will offer to save anyone.	Când au probleme, vor oferi oricui să se salveze.
And it seems to work.	Și pare să funcționeze.
Experiment with both methods.	Experimentați cu ambele metode.
However, the rates did not vary according to these variables.	Cu toate acestea, ratele nu au variat în funcție de aceste variabile.
This process has a number of applications.	Acest proces are o serie de aplicații.
He had never been in the wild at night.	Nu fusese niciodată în sălbăticie noaptea.
Go see for yourself.	Du-te să vezi singur.
He told me he would take care of it.	Mi-a spus că se va ocupa de asta.
This is obviously something we need to work on.	Acesta este, evident, ceva prin care trebuie să lucrăm.
I was like, that's so great.	Am fost ca, asta este atât de grozav.
That surprised me.	Asta m-a surprins.
This house felt that way.	Casa asta se simțea așa.
At the moment I am very satisfied.	Momentan sunt foarte multumit.
Talk about an accident waiting to happen.	Vorbiți despre un accident care așteaptă să se întâmple.
And he's too poor even to keep a dog.	Și e prea sărac chiar și pentru a ține un câine.
The behavior plan was extremely helpful.	Planul de comportament a fost extrem de util.
Suddenly I want to be with her.	Deodată vreau să fiu cu ea.
The current system is not working and needs to be changed.	Sistemul actual nu funcționează și trebuie schimbat.
This quickly gathered behind closed doors.	Acest lucru s-a reunit rapid și în spatele ușilor închise.
But most did not.	Dar majoritatea nu au făcut-o.
If he were here, he could tell us in words.	Dacă ar fi aici, ne-ar putea spune în cuvinte.
This week is another big match and we can't wait.	Săptămâna aceasta este un alt meci mare și abia așteptăm.
Nothing has changed here either.	Nici aici nu s-a schimbat nimic.
So it wasn't easy.	Deci nu a fost ușor.
The same thing happened with another woman.	Același lucru s-a întâmplat și cu o altă femeie.
We could change our words.	Ne-am putea schimba cuvintele.
They want to be a family.	Ei vor să fie o familie.
I wouldn't take it.	nu l-as lua.
Get out of the way.	Treci de mediu.
The argument offers this.	Argumentul oferă acest lucru.
He lost her.	A pierdut-o.
They work fast too.	Lucrează și ei repede.
This will remove some of the pressure from the bridge table.	Acest lucru va elimina o parte din presiunea de pe masa de pod.
I really like the idea.	Îmi place cu adevărat ideea.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
Too many things seemed to matter to her.	Prea multe lucruri păreau să conteze pe ea.
What's so weird about this? 	Ce este atât de ciudat la asta?
he said.	el a spus.
I could live with a woman who doesn't love anyone.	Aș putea trăi cu o femeie care nu iubește pe nimeni.
They all said the same thing after.	Toți au spus același lucru, după.
I like a good picture of myself.	Îmi place o imagine bună despre mine.
Which device didn't matter.	Ce dispozitiv nu a contat.
It makes us.	Ne face.
The bottom line is that this is a sad situation.	Concluzia este că este o situație tristă.
Put the character in situations, and then these things happen naturally.	Pune personajul în situații, iar apoi lucrurile astea se întâmplă în mod natural.
This was the sea.	Aceasta era marea.
You are in love with an image or idea about yourself.	Ești îndrăgostit de o imagine sau idee despre tine.
None had been in danger.	Niciunul nu fusese în pericol.
I denied everything.	Am negat totul.
He checked now.	A verificat ora.
We can work down there or up there.	Putem lucra acolo jos sau sus.
Or how a situation came out.	Sau cum a ieșit o situație.
They can't do everything.	Ei nu pot face totul.
The truth is, it doesn't exist.	Adevărul este că nu există.
I want to go back and say something about him.	Vreau să mă întorc și să spun ceva despre el.
It was a matter of power.	A fost o chestie de putere.
I see his real face.	Îi văd adevărata față.
Two months of work have certainly paid off.	Două luni de muncă au dat cu siguranță roade.
State added to the country.	Stat adăugat la țară.
He had sustained several wounds.	Strânsese mai multe răni.
For more information on combating this bill.	Pentru mai multe informații despre combaterea acestui proiect de lege.
Your planet is no more important than any other.	Planeta ta nu este mai importantă decât oricare alta.
But this was not the only amazing thing that happened.	Dar acesta nu a fost singurul lucru uimitor care s-a întâmplat.
Well, it should be put to the test.	Ei bine, ar trebui să se pună la încercare.
You just can't get a bad meal.	Pur și simplu nu poți primi o masă proastă.
Participants should perform second best.	Participanții ar trebui să performeze al doilea cel mai bun.
His bones are weak.	Oasele lui sunt slabe.
Thus, we cannot control the effects of time.	Astfel, nu putem controla efectele de timp.
But you can't come with us.	Dar nu poți veni cu noi.
Second would be the way the paper burned.	În al doilea rând ar fi modul în care a ars hârtia.
I can't believe that's the law.	Nu pot să cred că așa este legea.
We have nothing to lose by trying.	Nu avem nimic de pierdut încercând.
The first will be in stock, which is not a surprise.	Primul va fi pe stoc, ceea ce nu este o surpriză.
We are an out-of-control species.	Suntem o specie scăpată de sub control.
The man is drinking something.	Bărbatul bea ceva.
Take a look.	Aruncă o privire.
There is no later.	Nu există mai târziu.
She was sure her sister was lying about something.	Era sigură că sora ei minte în legătură cu ceva.
The president agreed.	Președintele a acceptat.
Then I have sex.	Apoi fac sex.
I told my mother, thinking it wasn't a big deal.	I-am spus mamei, crezând că nu e mare lucru.
The phone really heats up.	Telefonul se încinge cu adevărat.
But that didn't work either.	Dar nici asta nu a mers.
I've never talked about it before.	Nu am mai vorbit niciodată despre asta.
It's really creative.	Este cu adevărat creativ.
The idea of ​​these hourly calls is to have fun.	Ideea acestor apeluri de oră este să te distrezi.
This is not going to happen to us.	Nu ni se va întâmpla asta.
Blood meal has no effect on development.	Făina de sânge nu are efect asupra dezvoltării.
Tell us when and where we will be there.	Spune-ne când și unde și vom fi acolo.
Maybe you're in your night season.	Poate că ești în sezonul tău de noapte.
Largely.	În mare măsură.
He would wait, she thought.	Ar aștepta, se gândi ea.
It comes down to freedom and it comes down to sex.	Se reduce la libertate și se reduce la sex.
We agree that it is not safe to drive in this weather.	Suntem de acord că nu este sigur să conduceți pe vremea asta.
After you.	Dupa tine.
My first box is on its way from them.	Prima mea cutie este pe drum de la ei.
I was less afraid of her.	Mi-a fost mai puțin frică de ea.
I'm on a boat.	Sunt pe o barcă.
Be prepared to work on your face every day.	Fii pregătit să lucrezi în fiecare zi pe față.
He wants what he can't have.	El vrea ceea ce nu poate avea.
It's easier to get out of here.	Este mai ușor să pleci de aici.
There may be medical coverage on site.	Este posibil să existe acoperire medicală la fața locului.
He was deeply proud of the boy.	Era profund mândru de băiat.
I was mad at her.	Eram supărat pe ea.
Many of them are women of color.	Multe dintre ele sunt femei de culoare.
This can happen in a few hours to a few days.	Acest lucru se poate întâmpla în câteva ore până la câteva zile.
I was telling the truth.	Spuneam adevărul.
Overall clinical outcome.	Rezultatul clinic general.
And then his mouth.	Și apoi gura lui.
He put a hand on her friend's shoulder.	Și-a pus o mână pe umărul prietenei ei.
I take a moment to think about my options.	Îmi iau un moment să mă gândesc la opțiunile mele.
Parents should explain it to their children.	Părinții ar trebui să le explice copiilor.
They were too light, too dangerous for the public's mind.	Erau prea ușoare, prea periculoase pentru mintea publicului.
But in the end he did.	Dar până la urmă a făcut-o.
They have very, very, very good players.	Au jucători foarte, foarte, foarte buni.
I've been on the road for three months.	Am fost trei luni pe drum.
You have to put him back in the ground.	Trebuie să-l pui înapoi în pământ.
I can feed you a lot.	Pot să te hrănesc mult.
Just an example of factors that cannot be controlled.	Doar un exemplu de factori care nu pot fi controlați.
There are several factors that determined my decision to leave.	Există mai mulți factori care mi-au determinat decizia de a pleca.
In the days when it works, though.	În zilele în care funcționează, însă.
Do not use.	Nu folosi.
That way, not so much.	În acest fel, nu atât.
All images to scale.	Toate imaginile la scară.
According to them, there is nothing natural in this.	Potrivit lor, nu este nimic natural în asta.
I haven't seen that.	Nu am văzut asta.
Her smile grew bigger.	Zâmbetul ei a devenit mai mare.
Or whatever it was.	Sau orice ar fi fost.
A simple plan.	Un plan simplu.
Her throat was so dry.	Gâtul îi era atât de uscat.
And he looked down at her.	Și s-a uitat în jos la ea.
Our software is free and open source.	Software-ul nostru este gratuit și open source.
I got what they needed.	Am luat ce vor avea nevoie.
These requirements vary depending on where you want to work.	Aceste cerințe variază în funcție de locul în care doriți să lucrați.
I get less tired then.	Ma obosesc mai putin atunci.
I was sure.	Eram sigura.
Two more aspects are worth noting.	Încă două aspecte sunt de remarcat.
To come or go after.	Să vină sau să plece după.
They are in the center of the circle.	Ele se află în centrul cercului.
Everyone has or will have challenges.	Toată lumea are sau va avea provocări.
But he died twenty years ago.	Dar a murit acum douăzeci de ani.
Even months later, it's hard to talk about it.	Chiar și luni mai târziu, este greu să vorbesc despre ea.
This being is man.	Această ființă este omul.
It is said that we are a different kind of people than most others.	Se spune că suntem un fel de oameni diferit de majoritatea celorlalți.
You could see it in his eyes.	O puteai vedea în ochii lui.
Go to the bathroom.	Du-te la baie.
That means you're under my protection now.	Asta înseamnă că acum ești sub protecția mea.
All were chosen later in the first round.	Toți au fost aleși mai târziu în primul tur.
This would never work.	Acest lucru nu avea să meargă niciodată.
Put things together and do something new.	Pune lucrurile împreună și fă ceva nou.
They understood her language as soon as they heard her.	I-au înțeles limbajul imediat ce au auzit-o.
She was dead in that vision.	Era moarte în acea viziune.
All experienced hands.	Toate mâinile cu experiență.
It wasn't my house.	Nu era casa mea.
Thanks to you.	Multumita tie.
And there are too many to fight.	Și sunt prea mulți de luptat.
He won it.	A câștigat-o.
Follow our website and social media page for information on this.	Urmăriți site-ul nostru web și pagina de rețele sociale pentru informații despre asta.
I think I actually hate myself there.	Cred că de fapt mă urăsc acolo.
The future has become now.	Viitorul a devenit acum.
He did a good job.	A făcut o treabă bună.
Once last night, and now.	O dată aseară, iar acum.
I'm here to see my father.	Sunt aici să-mi văd tatăl.
The other officers glanced, but didn't seem very interested.	Ceilalți ofițeri au aruncat o privire, dar nu păreau foarte interesați.
It seems like a very familiar setting.	Pare un cadru foarte familiar.
Medical records were analyzed.	S-au analizat dosarele medicale.
The impact was small.	Impactul a fost mic.
They were white, you know, rolled.	Erau albi, știi, rulați.
His quiet authority.	Autoritatea lui liniștită.
No one can take your freedom.	Nimeni nu-ți poate lua libertatea.
This leads to an excellent way in which choices are made.	Acest lucru duce la modul excelent în care sunt făcute alegerile.
I remember so much.	Îmi amintesc atât de mult.
I called their hand.	Le-am sunat mâna pe acela.
He knows I'm going much higher now.	Știe că acum merg mult mai sus.
Animals need dry land.	Animalele au nevoie de pământ uscat.
The case was sent to this court.	Cazul a fost trimis la această instanță.
Especially one a few arms from the window.	Mai ales unul la câteva brațe de fereastră.
A first difference is in the language used.	O primă diferență este în limbajul folosit.
Just reading about them will not help.	Doar citirea despre ele nu va ajuta.
This is a great day for both species.	Aceasta este o zi grozavă pentru ambele specii.
I know it happened somehow.	Știu că s-a întâmplat cumva.
All whole, of course.	Toate întregi, desigur.
Your house needs a change.	Casa ta are nevoie de o schimbare.
God knows what will happen if you do that.	Dumnezeu știe ce se va întâmpla dacă faci asta.
He started in the parking lot, then went inside.	A început în parcare, apoi a mers înăuntru.
It's crazy.	E vorba nebunească.
At least, the results are often open to the eye.	Cel puțin, rezultatele sunt adesea deschise pentru ochi.
She didn't know what she was doing.	Ea nu știa ce face.
I know it's a lot to manage.	Știu că este mult de gestionat.
Few tools with an emphasis on control are available.	Sunt disponibile puține instrumente cu accent pe control.
Thanks a lot for your idea.	Mulțumesc mult pentru ideea ta.
The square closed at two.	Piața s-a închis la două.
So much has happened since then.	S-au întâmplat atâtea de atunci.
Cold to the core.	Frig până la miez.
May the new year bring you closer to your dreams !.	Fie ca noul an să vă aducă mai aproape de visele tale!.
Were they right?	Au avut dreptate?
That is no longer true.	Asta nu mai este adevărat.
She had to get him out.	A trebuit să-l scoată.
Or its products and services.	Sau produsele și serviciile sale.
It was all they told me to expect.	A fost peste tot ce mi-au spus să mă aștept.
It's just that it will continue to get worse.	Doar că va continua să se înrăutățească.
Finally, she explained why she called.	În cele din urmă, ea a explicat de ce a sunat.
That doesn't work.	Asta nu merge.
So you see the conflict of interest here.	Deci, vedeți aici conflictul de interese.
I don't see any way around this.	Nu văd nicio cale în jurul asta.
Or a meal at a stop.	Sau o masă la o oprire.
Her image disappeared and then returned, this time higher in the sky.	Imaginea ei a dispărut și apoi a revenit, de data aceasta mai sus pe cer.
But we just can't do that.	Dar pur și simplu nu putem face asta.
Much depends on how I grew up.	Multe depind de modul în care am crescut.
Yes, that was one thing.	Da, asta a fost un lucru.
How hard he had to fight to get.	Cât de greu a trebuit să lupte pentru a obține.
Draw it sideways and remove it.	Desenați-l în lateral și îndepărtați-l.
He hadn't expected to be asked many questions.	Nu se așteptase să i se pună multe întrebări.
It started to make sense.	A început să aibă sens.
I think a man is trying.	Cred că un bărbat încearcă.
Or do it yourself.	Sau fă-ți singur.
The rest of the country.	Restul tarii.
Very bad.	Foarte rău.
I was ready.	Eram gata.
But none of these employees reported seeing the phone.	Dar niciunul dintre acești angajați nu a raportat că a văzut telefonul.
It will ask for access to your location.	Va solicita acces la locația dvs.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	În timp ce lucram, au venit soldații și ne-au arestat.
He wouldn't follow this guy into battle.	Nu l-ar urma pe tipul ăsta în luptă.
Data presented for individual animals.	Datele prezentate pentru animale individuale.
I'll radio you.	Vă voi transmite prin radio.
He never saw the student again.	Nu l-a mai văzut pe student.
I have better things to do with my mind.	Am lucruri mai bune de făcut cu mintea mea.
You just don't see them until you start looking for them.	Doar că nu le vezi până nu începi să le cauți.
Often.	De multe ori.
And from myself.	Și de la mine însumi.
This is your right to make any decision you want.	Acesta este dreptul tau de a lua orice decizie vrei.
Many still grow up here, in fact some across the street.	Multe încă cresc aici, de fapt unele peste drum.
His eyes never left my faces.	Ochii lui nu au părăsit niciodată fetele mele.
But after a little run this morning, it was getting better.	Dar după o mică alergare în această dimineață, era din ce în ce mai bine.
Current treatment options are limited.	Opțiunile de tratament actuale sunt limitate.
He brought me a visit that really delighted me.	Mi-a adus o vizită care m-a încântat cu adevărat.
I just told him that.	Tocmai i-am spus asta.
Once again, world conditions have changed.	Încă o dată, condițiile lumii s-au schimbat.
His proof is quite similar to that of.	Dovada lui este destul de asemănătoare cu cea a.
His mouth barely knew what to do with them.	Gura lui abia știa ce să facă cu ei.
It was up to seven.	Era până la șapte.
Is there any way to get this out?	Există vreo modalitate de a scoate asta.
Just every day of my life.	Doar în fiecare zi din viața mea.
Of course, the customer does not usually pay the list price.	Desigur, clientul nu plătește de obicei prețul de listă.
I will make a specific article about this.	Voi face un articol anume despre asta.
Before bedtime.	Înainte de ora de culcare.
So I was here six years later and little had changed.	Așadar, aici am fost șase ani mai târziu și puține se schimbaseră.
She had written only once.	Ea scrisese o singură dată.
We really don't want to.	Chiar nu mai vrem.
He does a job that very few people do.	El face o muncă pe care o fac foarte puțini oameni.
The life lived out of life.	Viața trăită din viață.
I don't want my son to do what you do.	Nu vreau ca fiul meu să facă ceea ce faci tu.
The officer prepared a written report.	Ofițerul a întocmit un raport scris.
She seemed surprised to see me.	Părea surprinsă să mă vadă.
He was here and now.	Era în aici și acum.
Very few such cases have been reported.	Au fost raportate foarte puține astfel de cazuri.
Sometimes it is what is right against what allows us to survive.	Uneori este ceea ce este corect împotriva a ceea ce ne permite să supraviețuim.
You can also look at his past as an example.	Poți să te uiți și la trecutul lui ca exemplu.
There were problems with both systems.	Au fost probleme cu ambele sisteme.
About this subject.	Despre acest subiect.
It is important to read every day.	Important este să citești în fiecare zi.
Or he covers his mouth with his hand.	Sau își acoperă gura cu mâna.
Instead, this type of chair has one leg.	În schimb, acest tip de scaun are un singur picior.
Seriously, that's what his hair looks like.	Serios, așa arată părul lui.
Maybe he could never feel that way for anyone.	Poate că nu ar putea niciodată să simtă așa ceva pentru nimeni.
However, we are not really in the dark.	Cu toate acestea, nu suntem cu adevărat în întuneric.
No patients were lost to follow.	Niciun pacient nu a fost pierdut de urmărit.
I'm really going great.	Chiar merg grozav.
Normally, I don't see that.	În mod normal, nu văd asta.
But this was something else entirely.	Dar acesta a fost cu totul altceva.
Not us, them.	Nu noi, ei.
I tried this and it doesn't give me any error.	Am incercat asta si nu imi da nicio eroare.
However, he was not born of his own free will.	Cu toate acestea, nu s-a născut din propria sa voință.
A terrible one too.	Una groaznică de asemenea.
Another old friend from school.	Un alt vechi prieten de la școală.
It is their way of life.	Este modul lor de viață.
When we're ready.	Când suntem gata.
A girl wants the attention and concentration of a young man.	O fată vrea atenția și concentrarea unui tânăr.
Whatever happens, his hands are clear.	Orice s-ar întâmpla, mâinile lui sunt limpezi.
I keep a bottle here for my officers.	Țin aici o sticlă pentru ofițerii mei.
Control yourself, he thought.	Controlează-te, își spuse el.
And today he did.	Și azi a făcut-o.
They were just little boys.	Erau doar niște băieți mici.
The problem was that he had to do less.	Problema era că trebuia să facă mai puțin.
However, I did not receive my track data from him.	Cu toate acestea, nu am primit de la el datele mele despre piesă.
They studied like crazy and saved like crazy.	Au studiat ca nebunii și au salvat ca nebunii.
But he didn't see why that changed things.	Dar nu a văzut de ce asta a schimbat lucrurile.
Comments in the code indicate each element of the image.	Comentariile din cod indică fiecare element al imaginii.
There's enough food for the next day there.	E suficientă mâncare pentru a doua zi acolo.
Send him up.	Trimite-l sus.
You did very well, especially for the first time.	Te-ai descurcat foarte bine, mai ales pentru prima dată.
That was a while ago.	Asta a fost cu puțin timp în urmă.
His concern was open.	Îngrijorarea lui era un lucru deschis.
But they did, and we're here.	Dar au făcut-o și noi suntem aici.
Nice, she said, and looked at him noting.	Frumos, spuse ea, și l-a privit notând-o.
I'll explain why, but you have to be patient.	Îți voi explica de ce, dar trebuie să ai răbdare.
You must have slept a long time.	Trebuie să fi dormit de mult.
Stay as long as you want.	Stai cât vrei.
He even had to be shown how to make a phone call.	A trebuit chiar să i se arate cum să efectueze un apel telefonic.
This will not help people.	Acest lucru nu va ajuta oamenii.
I knew at one point he did.	Știam că la un moment dat a făcut-o.
She had once told him that his father was no longer with them.	Ea îi spusese odată că tatăl lui nu mai era cu ei.
If not, don't look so far.	Dacă nu, nu te uiți atât de departe.
People are watching TV in the far parts of the windows.	Oamenii se uită la televizor în părțile îndepărtate ale ferestrelor.
It was dark red.	Era roșu închis.
She didn't take enough care of herself.	Nu a avut suficientă grijă de ea însăși.
It's too strong.	Este prea puternic.
They'll know you were here.	Vor ști că ai fost aici.
It will be nice.	Va fi frumos.
You have to be prepared for that.	Trebuie să fii pregătit pentru asta.
Five feet six.	Cinci picioare șase.
They weren't sure if they ever had.	Nu erau siguri dacă au avut vreodată.
This day had been too much for her.	Această zi fusese prea mult pentru ea.
However, it was not my money and she wanted it.	Totuși, nu erau banii mei și ea și-a dorit.
But not even my notes would be related to their purpose.	Dar nici măcar notițele mele nu s-ar ține de scopul lor.
Tell him we want to talk to him.	Spune-i că vrem să vorbim cu el.
Together they came across a small group.	Împreună au dat peste un grup mic.
For us, the news is news.	Pentru noi, știrile sunt știri.
Sex life is life.	Viața sexuală este viață.
The two methods were compared.	Cele două metode au fost comparate.
We will organize a party.	Vom organiza o petrecere.
I should have died.	Ar fi trebuit să mor.
I'm alive like everyone else.	Sunt prins în viață ca toți ceilalți.
You don't want to do that.	Nu vrei să faci asta.
It would be a long time before that happened.	Ar fi trecut mult timp până să se întâmple asta.
So your data rate is higher.	Deci rata dvs. de date este mai mare.
Yes of course.	Da, desigur.
But only because it's news.	Dar numai pentru că este o știre.
I stood up.	Am rămas pe picioare.
Looks like.	Arăta ca.
It's not the end of the fight.	Nu este sfârșitul luptei.
That drive showed me a lot.	Acel condus mi-a arătat multe.
The conversation seemed very natural at the time.	Conversația părea foarte firească la acea vreme.
These results support the different patterns observed in the population of our study.	Aceste rezultate susțin diferitele modele observate în populația studiului nostru.
There was movement on the path before it reached the trees.	Pe potecă era mișcare, înainte de a ajunge la copaci.
See the picture.	Vezi imaginea.
What makes them interested is making them catch up.	Ceea ce îi face să fie interesați este să-i faci să ajungă din urmă.
This is not enough.	Acest lucru nu este suficient.
Her reaction had been so extreme that we couldn't help it.	Reacția ei fusese atât de extremă, încât nu ne-am putut abține.
If you need to see a specific meaning.	Dacă trebuie să vedeți un sens specific.
Will this work?	Va funcționa asta?
They must, however, act quickly.	Ei, totuși, trebuie să acționeze rapid.
Many others were shot or injured.	Mulți alții au fost împușcați sau răniți.
It belonged to his mother, he said.	Era a mamei lui, spuse el.
I sat in that garden with tears in my eyes.	Am stat în acea grădină cu lacrimi în ochi.
Far too sweet for me, but she liked it.	Mult prea dulce pentru mine, dar i-a plăcut.
This is the default value.	Aceasta este valoarea implicită.
But you're right.	Dar ai dreptate.
We wish we had spent our day there.	Ne-am fi dorit să ne fi petrecut ziua acolo.
Carefully consider the names of the places.	Luați în considerare cu atenție numele locurilor.
She wanted to remember him forever.	Voia să-și amintească de el pentru totdeauna.
You killed her.	Ai ucis-o.
Until then, he knew he had succeeded.	Până atunci știa că reușise.
Give it to him and you're done.	Cedează-i lui și gata.
Identified once each.	Identificat o dată fiecare.
Get that new job and build your professional career fast and smart !.	Obține acel nou loc de muncă și construiește-ți cariera profesională rapid și inteligent!.
About like that here.	Cam așa aici.
In fact, I'm getting into a routine.	De fapt, intru într-o rutină.
Maybe you couldn't.	Poate că nu ai putut.
They were funny, they had something to say.	Erau amuzanți, aveau ceva de spus.
First, he had only twenty friends.	Prima, avea doar douăzeci de prieteni.
They were tall.	Erau înalți.
I didn't eat it.	Nu l-am mâncat.
I can't change.	Nu mă pot schimba.
I knew he wouldn't throw it.	Știam că nu o va arunca.
Then we get to the questions.	Apoi vom ajunge la întrebări.
You can look at the photos and see clearly that they were together.	Puteți să vă uitați la fotografii și să vedeți clar că au fost împreună.
Or possibly you.	Sau eventual tu.
This link requires further research.	Această legătură necesită cercetări suplimentare.
But make no mistake, you're here to dress the window.	Dar nu te înșela, ești aici să îmbraci fereastra.
I've been gone for a while.	Am fost plecat de ceva vreme.
I can't help you too much with the exact time of death.	Nu te pot ajuta prea mult cu ora exactă a morții.
But now he decided to come forward.	Dar acum a decis să iasă în față.
There was nothing like that.	Nu a fost nimic de genul acesta.
This interpretation has not been considered so far.	Această interpretare nu a fost luată în considerare până acum.
He had to get out of here.	Trebuia să plece de aici.
This will not affect our real sense of worth.	Asta nu va afecta sentimentul nostru real al valorii.
I got into this thing without knowing what this game was.	Am intrat în chestia asta fără să știam ce este acest joc.
Let me tell you, though.	Să-ți spun, totuși.
His eyes saw nothing.	Ochii lui nu vedeau nimic.
I'm getting big now.	Devin mare acum.
Army, but the criminal class had other plans.	Armată, dar clasa criminală avea alte planuri.
The choice of instrument is important.	Alegerea instrumentului este importantă.
In the year the structure was built.	În anul a fost construită structura.
You had time to actually be a doctor, to know them.	Ai avut timp să fii de fapt medic, să-i cunoști.
I have my files.	Am dosarele mele.
You're not yourself, you're crazy.	Nu ești tu însuți, ești nebun.
It is TOO BIG.	E prea mare.
The city was broken.	Orașul era stricat.
And may God protect us.	Și Dumnezeu să ne păzească.
He kind of laughed, he said he didn't need to.	A cam râs, a spus că nu are nevoie.
But this is not really a likely outcome.	Dar acesta nu este într-adevăr un rezultat probabil.
So he's coming back.	Deci se întoarce.
They are offered the benefit of the doubt.	Li se oferă beneficiul îndoielii.
In the kitchen.	În bucătărie.
In my view, it could not have worked better.	În scopul meu, nu ar fi putut funcționa mai bine.
The game is bigger now than the team itself.	Jocul este mai mare acum decât echipa în sine.
Nobody deserves that.	Nimeni nu merită asta.
Space to use, left click to shoot.	Spațiu de folosit, clic stânga pentru a trage.
I thought our business was over.	Am crezut că afacerea noastră s-a terminat.
He doesn't know his name, age or the rest of our family.	Nu își știe numele, vârsta sau restul familiei noastre.
You couldn't see what we saw.	Nu puteai să vezi ce am văzut noi.
That makes no sense.	Asta nu are niciun sens.
And the fact that they raised my performance.	Și faptul că ei au ridicat performanța mea.
He should tell you a story.	Ar trebui să-ți spună o poveste.
Losing words to how crazy this song is.	Pierderea cuvintelor la cât de nebun este acest cântec.
Work won't hurt you.	Munca nu te va răni.
Language is ultimately a tool of communication and must serve this purpose.	Limba este în cele din urmă un instrument de comunicare și trebuie să servească acestui scop.
The media was wrong.	Mass-media a greșit.
And then I finally caught her.	Și apoi am prins-o în sfârșit.
Click here to find out more.	Click aici pentru a afla mai multe.
We would do the same.	Noi am face la fel.
It is very effective because it is absolutely true.	Este foarte eficient pentru că este absolut adevărat.
It can be at any time of the day.	Poate fi în orice moment al zilei.
He can turn any style on his head and make it new.	El poate întoarce orice stil pe cap și îl poate face nou.
You did the business.	Ai făcut afacerea.
Here he comes.	Iată că a venit.
They were not involved in the process.	Nu s-au implicat în proces.
You had to tell me a lie.	Trebuia să-mi spui o minciună.
There are more houses, so they could stay.	Sunt mai multe case, așa că ar putea rămâne.
But, just for a moment, he had left me behind.	Dar, doar pentru o clipă, mă lăsase în urmă.
I left him alone.	L-am lăsat doar pe el.
She should be happy and excited and she had been this morning.	Ar trebui să fie fericită și emoționată și fusese în dimineața asta.
You have the power, not them.	Tu ai puterea, nu ei.
However, there are problems with this technique.	Cu toate acestea, există probleme cu această tehnică.
There's no point in looking.	Nu are rost să te uiți.
He felt like such a terrible son.	Se simțea ca un fiu atât de groaznic.
But he never changed course.	Dar nu și-a schimbat niciodată cursul.
When I arrived, there was something ready for a discussion.	Când am ajuns, era ceva pregătit pentru o discuție.
Another thing you should keep in mind is the design.	Un alt lucru de care ar trebui să ții cont este designul.
At least she's gone.	Cel puțin ea a plecat.
You didn't think it wasn't yours.	Nu te-ai gândit că nu era al tău.
Maybe you can think of something?	Poate te poți gândi la ceva?
There are many new things to learn and get used to.	Sunt multe lucruri noi de învățat și de obișnuit.
I added five new boys.	Am adăugat cinci băieți noi.
I don't know where I got this from.	Nu știu de unde am luat asta.
The information we provide is for reference only.	Informațiile pe care le oferim sunt doar pentru referință.
Let him finish.	Lasă-l să termine.
We can leave you.	Vă putem lăsa pe voi.
You send him messages, calls and e-mails and you have no answer.	Îi trimiteți mesaje, suni și e-mail și nu ai niciun răspuns.
This broad approach is a significant strength.	Această abordare largă este un punct forte semnificativ.
It was one of the many songs he sent to record labels.	A fost una dintre multele melodii pe care le-a trimis caselor de discuri.
I didn't say another word.	N-am mai spus un cuvânt.
I'm glad it's over.	Mă bucur că s-a terminat.
Everyone is very excited about this.	Toată lumea este foarte încântată de asta.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Va fi scump, da, dar nu există altă opțiune.
But a lot of things happen that shouldn't happen.	Dar se întâmplă multe lucruri care nu ar trebui să se întâmple.
It wasn't fun.	Nu a fost distractiv.
He couldn't believe he had fainted.	Nu-i venea să creadă că leșinase.
He had.	Acesta avea.
He's the best.	E cel mai bun.
Then some traffic passed.	Apoi a trecut ceva trafic.
However, there is a move to change that.	Cu toate acestea, există o mișcare pentru a schimba asta.
Don't worry, there are more to follow on this front !.	Nu vă faceți griji, sunt mai multe de urmat pe acest front!.
Here's my chance to make myself at home.	Iată șansa mea de a mă face ca acasă.
Our study further confirmed this view.	Studiul nostru a confirmat în continuare această opinie.
My heart usually helps.	De obicei îmi ajută inima.
Sentenced to death.	Condamnat la moarte.
Better without him.	Mai bine fără el.
We do not work to solve emotional problems.	Nu lucrăm pentru a rezolva problemele emoționale.
That's about it.	Este cam tot.
It made me cry.	M-a făcut să plâng.
Then he shouted out loud.	Apoi strigă cu voce tare.
Plus she's commenting back.	Plus că ea comentează înapoi.
And anything based on lies does not stand the test of time.	Și orice se bazează pe minciuni nu rezistă timpului.
Concentration is the key.	Concentrarea este cheia.
It was in front of my eyes.	Era în fața ochilor mei.
They just wanted to get off the field.	Au vrut doar să scape de teren.
I hope we have similar interests.	Sper că avem niște interese similare.
I don't see how he could have lived.	Nu văd cum ar fi putut trăi.
Let's find him and get him right away.	Haideți să-l găsim și să i-o punem imediat.
That it was time.	Că era timpul.
When a customer makes a request.	Când un client face o cerere.
It started to rain heavily.	A început să plouă puternic.
See the example above.	Vezi exemplul de mai sus.
We need to improve a little more.	Trebuie să ne îmbunătățim puțin mai mult.
But in both cases we are very lucky.	Dar în două cazuri avem mult noroc.
She can't stay long.	Ea nu poate sta mult timp.
Now move your attention to your left hand.	Acum mutați-vă atenția către mâna stângă.
That's right.	Este exact.
Okay, we'll try your way.	Bine, vom încerca în felul tău.
He wants you to live one day.	El vrea să trăiești câte o zi.
You will join me like a single woman at parties.	Îmi vei alătura ca o femeie singură la petreceri.
Then the computer will ask you to give it more.	Apoi computerul va cere să-i dați mai mult.
This house had everything we needed during our stay.	Această casă avea tot ce aveam nevoie în timpul șederii noastre.
But you heard it here.	Dar ai auzit-o aici.
You can play.	Te poți juca.
I just told you a secret.	Ți-am spus doar un secret.
It was not easy to come and go.	Să vină și să plece nu a fost ușor.
I know it's hard, but that's what we have to do.	Știu că este greu, dar este ceea ce trebuie să facem.
His voice, when he spoke, was thin and forced.	Vocea lui, când vorbea, era subțire și forțată.
No one can read to them what you call their decision or anything like that.	Nimeni nu le poate citi ceea ce numești tu decizia lor sau ceva de genul ăsta.
A fair community spirit, she said.	Un spirit comunitar corect, ea.
He pulled back and almost fell when the panel opened.	S-a tras înapoi și aproape că a căzut când panoul s-a deschis.
We have two others who were there.	Avem alți doi care erau acolo.
Living the game.	Trăind jocul.
Sit on a ball.	Stai pe o minge.
Others have reported that it sometimes takes weeks.	Alții au raportat că durează uneori săptămâni.
When you find your goal, you have to do it.	Când îți găsești scopul, trebuie să-l faci.
A multi-cell.	O celulă din mai multe părți.
Some kind of special girl.	Un fel de fată specială.
Stir occasionally and don't let them brown.	Amestecați-le din când în când și nu le lăsați să se rumenească.
They were meant to block the road.	Erau menite să blocheze drumul.
The main thing is to look around you.	Principalul lucru este să te uiți în jurul tău.
Choose one.	Alege una.
The same can be said of a leader.	Același lucru se poate spune despre un lider.
They were part of her life.	Au făcut parte din viața ei.
I hate his existence.	Urăsc existența lui.
I have a lot to think about.	Am multe la care să mă gândesc.
This is a reasonable question to ask.	Aceasta este o întrebare rezonabilă de pus.
He stuck out his own tongue.	Și-a scos propria limbă.
He couldn't think of calling the police or even leaving the house.	Nu se putea gândi să sune poliția sau chiar să iasă din casă.
Joy becomes something that others feel, not us.	Bucuria devine ceva ce simt alții, nu noi.
The problem was how.	Problema era cum.
However, the changes observed are largely minor.	Cu toate acestea, modificările observate sunt în mare parte minore.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Acesta din urmă a fost conceput ca spital și școală de medicină.
Nothing happened to him.	Nu i s-a întâmplat nimic.
Regular email will not be affected.	E-mailul obișnuit nu va fi afectat.
That fire order came from a person.	Acel ordin de incendiu a venit de la o persoană.
All the weight is supported by the stone on both sides.	Toată greutatea este susținută de piatră de ambele părți.
Not the two of us.	Nu noi doi.
We will try.	O să încercăm.
The new faces were normal.	Fețele noi erau normale.
Never pay more than that.	Nu plătiți niciodată mai mult decât atât.
But now the magic is gone.	Acum, însă, magia a dispărut.
There was no point of reference for him.	Nu exista niciun punct de referință pentru el.
Your code is not secure.	Codul dvs. nu este sigur.
There are three issues with the state's argument.	Există trei probleme cu argumentul statului.
They will die.	Ei vor muri.
In the water, it is.	În apă, este.
First of all, they were together.	În primul rând, au fost împreună.
Of course, they were treated as such.	Sigur, au fost tratați ca atare.
I think the night is worse.	Cred că noaptea e mai rău.
I have to help.	Trebuie să ajut.
List your projects.	Listează-ți proiectele.
But don't imagine that you can get rid of us.	Dar nu-ți imagina că poți scăpa de noi.
Anyway, it works out.	Oricum iese bine din asta.
We are the whole of ourselves.	Suntem noi înșine ale întregului.
It's still here.	Este încă aici.
When she returns, she has the room with her.	Când se întoarce, are camera cu ea.
I just look and take mental notes.	Mă uit doar și iau notițe mentale.
They really can't do a good job.	Ei chiar nu pot face nicio treabă bine.
Many of its countries have recently been affected by the war.	Multe dintre țările sale au fost recent afectate de război.
It took us four to hold it.	A fost nevoie de patru ca să-l ținem.
This is not a way to run a system.	Aceasta nu este o modalitate de a rula un sistem.
I pushed him aside, entered the house.	L-am împins deoparte, am intrat în casă.
I looked at everything.	M-am uitat la tot.
Short term vs.	Termen scurt vs.
It has not happened once, but often to different individuals.	Nu sa întâmplat o singură dată, ci de multe ori unor indivizi diferiți.
He would have taken the hope of many.	Ar fi luat speranța multora.
Pepper.	Ardei.
If it works, great.	Dacă funcționează, grozav.
Treat them properly.	Tratează-i corect.
Her account has changed over her life.	Contul ei s-a schimbat de-a lungul vieții.
I wanted to throw things away.	Am vrut să arunc lucruri.
It was the most incredible thing.	A fost cel mai incredibil lucru.
Basic data management.	Managementul datelor de bază.
That's where a lot of my attention went this year.	Acolo s-a îndreptat o mare parte din atenția mea anul acesta.
The idea is that it can give users any kind of body.	Ideea este că poate oferi utilizatorilor orice fel de corp.
A representative image from three independent experiments is presented.	Este prezentată o imagine reprezentativă luată din trei experimente independente.
The art is very good.	Arta este foarte bună.
They are creative and unique in their own way.	Acestea sunt creative și unice în felul lor.
Now you look even more like her, like her hair.	Acum semeni și mai mult cu ea, cu părul așa.
Both shot.	Amândoi împușcați.
If it is inside, then we are finished and the total reality follows.	Dacă este înăuntru, atunci suntem terminați și urmează realitatea totală.
Well, of course it will be.	Ei bine, bineînțeles că va fi.
Both major and minor complications were observed.	Au fost observate atât complicații majore, cât și minore.
There is clear coverage of why things should change.	Exista o acoperire clară de ce ar trebui să se schimbe bine.
The latter is formed somewhat lower than the former.	Acesta din urmă este format oarecum mai jos decât primul.
They themselves had failed.	Ei înșiși eșuaseră.
In an appropriate way.	Într-un mod adecvat.
I won't be able to be on duty today.	Nu voi putea fi de gardă astăzi.
I hope you get well soon.	Sper să te faci bine repede.
However, it is not a complete process.	Cu toate acestea, nu este un proces terminat.
Now it's coming from my right.	Acum vine din dreapta mea.
You don't have that much of a future ahead of you.	Nu ai atât de mult viitor în față.
He put his hand on his head.	Și-a pus mâna pe cap.
We could have lost that little boy.	Am fi putut pierde acel băiețel.
A similar approach can be taken for the phone.	O abordare similară poate fi luată pentru telefon.
It can be a matter of days, hours or even seconds.	Poate fi o chestiune de zile, ore sau chiar secunde.
Another place where we know how to sit and wait.	Un alt loc unde știm să stăm și să așteptăm.
Moreover, the game has a purpose.	Mai mult, jocul are un scop.
They don't know what it is.	Ei nu știu ce este.
Here, the case seems completely different.	Aici, cazul pare cu totul diferit.
Then he realized what had happened.	Apoi și-a dat seama ce s-a întâmplat.
Oh, that would be news.	Oh, ar fi știri.
Focused on the technical aspects of art.	Axat pe aspectele tehnice ale artei.
He looked back at her.	El se uită înapoi la ea.
He knows where his hands should be.	El știe unde trebuie să fie mâinile lui.
When the police arrived, he went to the hospital.	Când a venit poliția, a plecat la spital.
I assume he married children.	Presupun că s-a căsătorit cu copii.
A review of the literature.	O revizuire a literaturii.
Then my period stopped abruptly.	Apoi mi s-a oprit brusc menstruația.
I'm afraid stronger measures may be needed.	Mă tem că ar putea fi necesare măsuri mai puternice.
We went back to school today.	Ne-am întors azi la școală.
But that everything is nothing.	Dar că totul este nimic.
You act like you practice.	Te joci ca și cum ai practica.
How do I check that?	Cum verific asta.
She hadn't intended.	Ea nu intenționase.
They will love you, but they love to be loved.	Te vor iubi, dar le place să fie iubiți.
Start writing now.	Începe să scrii acum.
His skin was so soft.	Pielea lui era atât de moale.
Three little boys follow.	Urmează trei băieți mici.
He was a little slow to help me.	A fost puțin lent să mă ajute.
But he could handle the money.	Dar s-ar descurca cu banii.
He just gave you the means to do that.	El doar ți-a dat mijloacele cu care să faci asta.
I mean, that's just right.	Adică, este doar corect.
But bear with me.	Dar suportă-mă.
But it made sense.	Dar avea un rost.
There is a reason.	Există un motiv.
Let's get you to bed.	Hai să te ducem în pat.
Tell him what you think is best.	Spune-i ce crezi că e mai bine.
It was interesting.	A fost interesant.
But it costs you.	Dar te costă.
He was also under the truck, but his head and shoulders.	Tot el era sub camion, dar capul și umerii.
In any case, it made a small difference.	În orice caz, a făcut o mică diferență.
We need to help each other and work together.	Trebuie să ne ajutăm unii pe alții și să lucrăm împreună.
And they will never meet again.	Și nu se vor mai întâlni niciodată.
I do not smoke.	Eu nu fumez.
The world is aware.	Lumea este la curent.
A story demands the truth.	O poveste cere adevărul.
You have to be exactly that.	Trebuie să fii exact cu asta.
It means what it seems to mean.	Înseamnă ceea ce se pare că înseamnă.
However, it never seems likely at that time.	Totuși, nu pare niciodată probabil la momentul respectiv.
The woman glanced over her shoulder.	Femeia aruncă o privire peste umăr.
The game ended immediately after noon on the third day.	Jocul s-a încheiat imediat după prânz în a treia zi.
Large bodies need more time to take full action.	Corpurile mari au nevoie de mai mult timp pentru a intra în acțiune completă.
True, very bad.	Adevărat, foarte rău.
You probably won't understand that.	Probabil că nu vei înțelege asta.
It had been quiet for over a month.	Era liniște de peste o lună.
It was too early in the morning to be upset.	Era prea devreme dimineața pentru a fi supărat.
I didn't lie about dreams.	Nu am mințit despre vise.
The more you do it, the better.	Cu cât o faci mai mult, cu atât te descurci mai bine.
The code is physical and emotional.	Codul este fizic și emoțional.
Nine without ten minutes.	Nouă fără zece minute.
I learned so early not to count on anything.	Am învățat atât de devreme să nu contez pe nimic.
Only three and a half.	Doar trei și jumătate.
Indicate yourself right here and.	Indicați-vă chiar aici și.
He lived with his mother.	Locuia cu mama lui.
So far this year, it's about seven.	Anul acesta, până acum sunt vreo șapte.
It will only continue to improve.	Va continua doar să se îmbunătățească.
He is bad with his feet, but his mind is perfectly fine.	El este rău cu picioarele, dar mintea lui este perfect în regulă.
There are six different ways in which this can take on new values.	Există șase moduri diferite în care acest lucru poate prelua noi valori.
And he's still with me.	Și încă e cu mine.
We don't need more than that.	Nu avem nevoie de mai mult din asta.
However, this was not necessary to answer the research question.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost necesar pentru a răspunde la întrebarea de cercetare.
This moment had to be right.	Acest moment trebuia să fie corect.
I've never heard of this strategy.	Nu am auzit niciodată de această strategie.
Today he did something he had never done before.	Astăzi a făcut ceva ce nu mai făcuse până acum.
Maybe we can move this to the side here.	Poate să mutam asta aici în lateral.
Just as she reached him, she stopped.	Chiar când a ajuns la el, s-a oprit.
In fact, I was very worried about that.	De fapt, eram foarte îngrijorat de asta.
This can actually cause a lot of problems.	Asta poate cauza de fapt o mulțime de probleme.
This is a place where you can make a difference.	Acesta este un loc unde poți face diferența.
She is the right girl.	Ea este fata potrivită.
And the rain.	Și ploaia.
He had stabbed me with a short knife.	Mă înfipsese cu un cuțit scurt.
He came under her influence.	A intrat sub influența ei.
No, you didn't intentionally download it and then forgot about it.	Nu, nu l-ai descărcat intenționat și apoi ai uitat de el.
I've never talked about it as an adult.	Nu am discutat niciodată despre asta ca adulți.
I was in a car accident.	Am fost într-un accident de mașină.
Not a second.	Nici o secundă.
I was very upset.	Am fost foarte supărat.
Not where you are involved.	Nu unde ești în cauză.
Our results should be taken into account in view of this.	Rezultatele noastre ar trebui luate în considerare având în vedere acest lucru.
Our eyes fixed on each other.	Ochii ni s-au fixat unul pe altul.
Think of it as a public service.	Gândiți-vă la asta ca la un serviciu public.
He has to go to a judge.	Trebuie să meargă la un judecător.
Not that it would make a big difference.	Nu că ar face o mare diferență.
That time has passed.	Timpul acela a trecut.
There was nothing between me and music.	Nu era nimic între mine și muzică.
In recent years, that has changed.	În ultimii ani, asta s-a schimbat.
you ask her.	o întrebi pe ea.
People think a chair is just a chair.	Oamenii cred că un scaun este doar un scaun.
It feels so good for them.	Se simte atât de bine pentru ei.
The results could have been different.	Rezultatele ar fi putut fi altfel.
It's someone else.	Este altcineva.
Making the following changes will be even more difficult.	Efectuarea modificărilor care urmează va fi și mai dificilă.
He did it, you know.	El a făcut-o, știi.
Use in good health, heard.	Utilizați în stare bună de sănătate, auzit.
Tell yourself you don't want that food.	Spune-ți că nu vrei acea mâncare.
This is no small matter.	Aceasta nu este o chestiune mică.
I locked myself out of the house.	M-am închis afară din casă.
He often has four or five outings at a time.	Adesea are patru sau cinci ieșiri la un moment dat.
They didn't care.	Nu le-a păsat.
Clean his mouth.	Curățați-i gura.
You've been a breath of fresh air in my life.	Ai fost o gură de aer proaspăt în viața mea.
At least we have something to say this time.	Cel puțin avem ceva de spus de data asta.
But his eyes were wild.	Dar ochii lui erau sălbatici.
The guy is like a machine.	Tipul e ca o mașinărie.
Each man carried at least three weapons.	Fiecare bărbat purta cel puțin trei arme.
I would like summer to come.	Mi-aș dori să vină vara.
This would be the insurance that reduces costs.	Aceasta ar fi asigurarea care reduce costurile.
It was possible.	A fost posibil.
She liked to play down there when she was a girl.	Îi plăcea să se joace acolo jos, când era fată.
The thought filled me with energy.	Gândul m-a umplut de energie.
It's too complex to explain.	Este prea complex de explicat.
He had a right to know the truth.	Avea dreptul să afle adevărul.
If they want to eat the chicken, they should kill it themselves.	Dacă doresc să mănânce puiul, ar trebui să-l omoare ei înșiși.
It's well worth the money.	Merită bine banii.
God, let me live.	Doamne, lasă-mă să trăiesc.
He made people, horses and dogs.	A făcut oameni, cai și câini.
They were, however, the best of the available options.	Erau totuși cele mai bune dintre opțiunile disponibile.
They left without further comment, but no one was needed.	Au plecat fără alte comentarii, dar nu a fost nevoie de niciunul.
He was sure she was waiting for her and that was fine.	Era sigur că ea o aștepta și asta era bine.
There must be people.	Trebuie să fie oameni.
If my feelings about this are new to you, read this.	Dacă sentimentele mele despre asta sunt noi pentru tine, citește asta.
The buildings go right down to the water.	Clădirile coboară chiar în apă.
Other people might make a more complicated logic.	Alți oameni ar putea face o logică mai complicată.
That was her old life.	Asta a fost vechea ei viață.
We're still good friends.	Suntem încă buni prieteni.
I can not do it.	Nu pot sa o fac.
Now watch the last four games or so.	Acum urmăriți ultimele patru jocuri sau cam așa ceva.
For comparison, we report the initial conditions.	Pentru comparație, raportăm condițiile inițiale.
But no, it wasn't to be.	Dar nu, n-a fost să fie.
It was fun tonight though.	Seara asta a fost totuși distractivă.
The noise level in the work environment is usually quiet.	Nivelul de zgomot din mediul de lucru este de obicei liniștit.
Nothing to see here.	Nimic de văzut aici.
But it would have been fun to bring her here.	Dar ar fi fost distractiv să o aduc aici.
There is a difference between a job and a career.	Există o diferență între un loc de muncă și o carieră.
Those who have set their bodies aside are called to drink.	Pe cei care și-au lăsat trupurile deoparte îi cheamă să bea.
The boy will be picked up.	Băiatul va fi ridicat.
He never felt that the government should take care of the people.	Nu a simțit niciodată că guvernul ar trebui să aibă grijă de oameni.
But we'll be together soon.	Dar vom fi împreună în curând.
And it scared the hell out of me.	Și m-a speriat al naibii.
It started now.	A început acum.
Take them out slowly.	Le scoți încet.
She knew she was ready, it was time for the next step.	Ea știa că era pregătită, era timpul pentru următorul pas.
They would figure it out on their own.	Și-ar da seama singuri.
Files and image files.	Fișiere și fișiere de imagini.
Maybe you remember him.	Poate îți amintești de el.
We are where we are because we believe what we believe.	Suntem acolo unde suntem pentru că credem ceea ce credem.
It just wasn't worth it.	Doar că nu a meritat.
You told me your name.	Mi-ai spus numele.
The boys are following you inside.	Băieții te urmăresc înăuntru.
I couldn't stop thinking about it.	Nu mă puteam opri să mă gândesc la asta.
I pushed back a little.	M-am împins puțin înapoi.
That line could not last.	Acea linie ținută nu putea dura.
Watch what you're doing.	Ai grijă ce faci.
You felt more cold when you were gone.	Simțeai mai mult frigul când erai plecat.
The examples included in the library do not seem to cover this.	Exemplele incluse în bibliotecă nu par să acopere acest lucru.
And it was, it worked.	Și a fost, a mers.
I haven't felt better in years.	Nu m-am simțit mai bine de ani de zile.
He would be caught running in the background.	Ar fi prins, alergând în fundal.
None of them were injured.	Nici unul nu a suferit vreo rănire.
The method used was advanced and simple.	Metoda folosită a fost avansată și simplă.
I've never heard them make love.	Nu i-am auzit niciodată făcând dragoste.
However, this is a very external chance.	Cu toate acestea, aceasta este o șansă foarte exterioară.
A good idea can often save you years of hard work.	O idee bună vă poate economisi adesea ani de muncă grea.
He had to take them from the police station twice.	A trebuit să le ia de la secția de poliție de două ori.
However, you should do it in a slightly different way.	Cu toate acestea, ar trebui să o faci într-un mod ușor diferit.
Eventually, only you will be able to make the choice.	În cele din urmă, doar tu vei putea face alegerea.
But let me return to my comment.	Dar sa revin la comentariul meu.
She had what, maybe three seconds before he got here.	Ea a avut ce, poate cu trei secunde înainte ca el să ajungă pe aici.
At that time there was nowhere to go.	Pe atunci nu era unde să meargă.
But you really should check it out.	Dar chiar ar trebui să-l verifici.
You can barely see it in the first image.	Abia îl poți observa în prima imagine.
It was amazing how loud it could sound.	Era uimitor cât de tare putea să facă să sune.
Do not wait.	Nu, așteaptă.
The choice of lifestyle depends on you.	Alegerea modului de a trăi depinde de tine.
It can be easily cut to fit smaller books.	Poate fi tăiat cu ușurință pentru a se potrivi și cărților mai mici.
I try to get the best out of people.	Încerc să scot tot ce este mai bun din oameni.
However, our study has some limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are unele limitări.
Anyone would do it in the same circumstances.	Oricine ar face-o în aceleași circumstanțe.
I like to let him catch me lying.	Îmi place să-l las să mă prindă mințind.
I thought nothing would ever change.	Am crezut că nimic nu se va schimba vreodată.
She was hurt, sad, and angry with herself.	Era rănită, tristă și supărată pe ea însăși.
It's a blue car, parked two meters away from me.	Este o mașină albastră, oprită la doi metri distanță de mine.
The difference between years and education makes things very difficult.	Diferența dintre ani și educație fac lucrurile foarte dificile.
And you don't have to make a statement unless you want to.	Și nu ești obligat să faci o declarație decât dacă vrei.
And that won't be easy.	Și asta nu va fi ușor.
I'm out.	Am iesit.
I think that is a very interesting perspective on this subject.	Cred că este o perspectivă foarte interesantă asupra acestui subiect.
I knew she missed my father too.	Știam că și ei îi era dor de tatăl meu.
It was legal work.	A fost o muncă legală.
I enjoyed it.	M-am bucurat de asta.
We need to find a place for everyone to stay.	Trebuie să găsim locuri în care să stea toată lumea.
We are too valuable for that.	Suntem prea valoroși pentru asta.
In the experiment, your friend checked what you saw and heard.	În experiment, prietenul tău a controlat ceea ce ai văzut și auzit.
It will make everything much easier.	Va face totul mult mai ușor.
I played in a few.	Am jucat în câteva.
A business is one in which two parties can benefit from each other.	O afacere este cea în care două părți pot beneficia una de cealaltă.
And that's it, my friends.	Și asta este, prietenii mei.
This is important because some insurance will cover treatments for these conditions.	Acest lucru este important deoarece unele asigurări vor acoperi tratamentele pentru aceste afecțiuni.
I don't mind loud music.	Nu mă deranjează muzica tare.
For this reason, he had a lot of money at hand.	Din acest motiv, avea o mulțime de bani la îndemână.
I'm not positive, but it's four.	Nu sunt pozitiv, dar este patru ceva.
He is responsible.	El este responsabil.
It should be safe.	Ar trebui să fie în siguranță.
He was the first to speak.	El a fost cel care a vorbit primul.
I'm ready to try.	Sunt gata să încerce.
Because the law has been broken.	Căci legea a fost încălcată.
The truth in lies.	Adevărul în minciuni.
Similar planning requirements often arise with other business processes.	Cerințe de planificare similare apar adesea cu alte procese de afaceri.
Now the real work begins.	Acum începe adevărata treabă.
They never saw each other on the face.	Nu s-au văzut niciodată pe față.
It was a mistake.	A fost o greseala.
That's what we say.	Asta spunem noi.
I was a fish out of water.	Eram un pește în afara apei.
In particular we use the following.	În special folosim următoarele.
So you could start making one.	Deci ai putea începe să faci unul.
He went through those things.	A trecut prin acele lucruri.
Five were women and three were men.	Cinci erau femei și trei bărbați.
By the way, thanks in advance.	Apropo, mulțumesc pentru înainte.
He smiled big and thick.	Zâmbea mare și des.
I walked in next to her.	Am intrat lângă ea.
And they liked it.	Și le-a plăcut.
He turned her to face him.	El o întoarse cu fața la el.
I had to fight this.	A trebuit să lupt împotriva asta.
I never want to let her go.	Nu vreau să o las niciodată să plece.
They are reviewed on the same basis.	Sunt revizuite pe aceeași bază.
It moves, this time a little faster.	Se mișcă, de data asta puțin mai repede.
Maybe they'll be back in the end.	Poate se vor întoarce până la urmă.
Contributed to data analysis.	A contribuit la analiza datelor.
Welcome to contact us.	Bine ați venit să ne contactați.
The working copy is still empty.	Copia de lucru este încă goală.
Same thing, different place.	Același lucru, loc diferit.
What the hell is he trying to find out, he wondered.	Ce naiba încearcă să afle, se întrebă el.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Întreabă-te ce nu vrei să fii întrebat.
He left her no room for air or room for thought.	Nu i-a lăsat loc de aer, nici loc de gândire.
It looked like a direct hit to the bridge.	Părea a fi o lovitură directă spre pod.
And once he's there, he'll stay for dinner.	Și odată ce va fi acolo, va rămâne la cină.
We'll talk about that and then we might go.	Vom vorbi despre asta și apoi s-ar putea să mergem.
We don't have to wait for anyone.	Nu trebuie să așteptăm pe nimeni.
People have passed.	Oamenii au trecut.
You may not train your dog often enough.	S-ar putea să nu-ți antrenezi câinele suficient de des.
You bring strength and comfort.	Tu aduci putere și confort.
It's hard to understand what they went through.	Este greu să înțelegi prin ce au trecut.
It really makes a difference.	Chiar face diferența.
I don't want anyone here in danger because of him.	Nu vreau pe nimeni aici în pericol din cauza lui.
Closed door.	Ușa închisă.
All of this was fair play, they felt.	Toate acestea au fost fair play, au simțit ei.
This is the result of economic growth and activity.	Acesta este rezultatul creșterii economice și al activității.
Description in the link below.	Descrierea in linkul de mai jos.
These creative types get a hundred.	Aceste tipuri creative primesc o sută.
I'm in great shape.	Sunt in mare forma.
So that has a huge influence.	Deci, asta are o influență uriașă.
Unfortunately, it's still there in my stomach.	Din păcate, este încă acolo în stomacul meu.
He likes it.	Lui ii place.
Consider your community and ask them what they need.	Luați în considerare comunitatea dvs. și întrebați-le de ce au nevoie.
He loved you, you know.	Te-a iubit, știi.
Because she was his teacher, he was called his mother.	Pentru că era profesoara lui, i se spunea mama.
Perfect for family dinner.	Perfect pentru a lua cina cu familia.
White, they're definitely my contact.	Albi, sunt cu siguranță contactul meu.
In your arms, though, she's safe.	În brațele tale, totuși, este în siguranță.
And it was great, you know.	Și a fost grozav, știi.
So that's your advice.	Deci ăsta e sfatul tău.
I never thought he loved me so much.	Nu am crezut niciodată că mă iubește atât de mult.
She never left.	Ea nu s-a îndepărtat niciodată.
He was not part of this strange world.	El nu făcea parte din această lume ciudată.
Pale faces and brown faces glued to the glass, but no one stopped.	Fețe palide și fețe maro lipite de sticlă, dar nimeni nu s-a oprit.
She told him to run home.	Ea i-a spus să fugă acasă.
This case was no different.	Acest caz nu a fost diferit.
You like to plan.	Îți place să planifici.
The apartment was exactly as pictured.	Apartamentul a fost exact ca in imagine.
He had a book with her, but he never opened it.	Avea o carte cu ea, dar nu a deschis-o niciodată.
I can't understand how it turned out so special.	Nu pot să înțeleg cum a ieșit atât de specială.
It is not an art term.	Nu este un termen de artă.
This way we stay very close to the original material.	Astfel rămânem foarte aproape de materialul original.
He was sitting on a chair in his house.	Stătea pe un scaun în casa lui.
That was new.	Asta era nou.
She and her brother were raised by their single mother.	Ea și fratele ei au fost crescuți de mama lor singură.
At first it didn't seem possible.	La început nu s-ar părea posibil.
I love you girl.	Te iubesc, fată.
Because he could see them too.	Pentru că și el le putea vedea.
This is an important issue for the reasons given below.	Aceasta este o problemă importantă din motivele prezentate mai jos.
Get an impression.	Obțineți o impresie.
Well, because of you.	Ei bine, din cauza ta.
The sources are still talking.	Tot sursele vorbesc.
The building is on top.	Clădirea este pe partea de sus.
Finding none, he lay down for a moment.	Negăsind niciunul, se întinse o clipă.
He looked inside.	S-a uitat înăuntru.
I was careful.	am fost atent.
It couldn't be better.	Nu putea fi mai bine.
We think they are.	Noi credem că sunt.
I knew it was special.	Știam că este special.
Your brain loves fun.	Creierul tău iubește distracția.
We have worked hard to achieve these goals.	Am muncit foarte mult pentru a atinge aceste obiective.
I didn't know you.	Nu te-am cunoscut.
I welcome them and ask them to come closer.	Le urez bun venit și le rog să se apropie.
However, this is probably a matter of degree.	Totuși, aceasta este probabil o chestiune de grad.
Can this be done better?	Se poate face asta mai bine?
When lunch is over, he returns and leaves.	Când se termină prânzul, se întoarce și pleacă.
I probably know they have a lot to hide.	Probabil știu că au multe de ascuns.
I'm sure you know these things.	Sunt sigur că știi aceste lucruri.
However, there are cases where this is not the case.	Cu toate acestea, există cazuri în care acest lucru nu este valabil.
Know that you are a who.	Să știi că ești un cine.
He wouldn't go.	Nu s-ar duce.
Sadly, there would be no more people after her.	Ce trist, nu ar mai fi oameni după ea.
This is how we do business.	Acesta este modul în care ne descurcăm cu afacerile.
My love, my great love.	Iubirea mea, marea mea iubire.
In fact, it all started immediately after they met.	De altfel, totul începuse imediat după ce s-au întâlnit.
They laugh at each other, and at each other.	Ei râd unul de altul, și unul cu celălalt.
It was really fun to watch.	A fost distractiv de urmărit de fapt.
Feel free to share it with anyone who might enjoy it.	Simțiți-vă liber să îl împărtășiți cu oricine ar putea să-l bucure.
The scene changes every time, as does the cast of the characters.	Scena se schimbă de fiecare dată, la fel și distribuția personajelor.
Take my arms.	Ia-mă de brațe.
I'm proud to be part of this team.	Sunt mândru că fac parte din această echipă.
I called and asked if he would put me inside.	Am sunat și am întrebat dacă mă bagă înăuntru.
I never had a moment for myself.	Nu am avut nicio clipă pentru mine.
Looks like he likes it.	Se pare că îi place.
But they are your signs.	Dar ele sunt semnele tale.
Three days later I decided not to drink.	Trei zile mai târziu decid să nu mai bea.
A cry of birds is music to our ears.	Un strigăt al păsărilor este muzică pentru urechile noastre.
However, as it stands, the number does not tell us any of this.	Totuși, așa cum este, cifra nu ne spune niciunul dintre acestea.
Some are green.	Unele sunt verzi verzi.
What a green one.	Ce verde dintre ei.
I will protect you.	Te voi proteja.
We know what they did.	Știm ce au făcut.
I'm excited to start again.	Sunt încântat să încep din nou.
They, too, were in another world.	Și ei, de asemenea, erau în altă lume.
They were happy for him as a person.	Erau fericiți pentru el ca persoană.
I need to find my way out of the darkness.	Trebuie să-mi găsesc calea de a ieși din întuneric.
Then it was stopped, the trade fell.	Apoi a fost oprit, comerțul a căzut.
She's been in her family ever since.	De atunci este în familia ei.
I couldn't take my mother's gaze.	Nu am putut să iau privirea mamei.
War is stupid, as you know.	Războiul este o prostie, după cum știi.
Anyway, that's not the case.	Oricum, nu este așa.
Designed the system.	Proiectat sistemul.
It would be nice to see him later.	Ar fi frumos să-l văd mai târziu.
Informed consent was obtained from each patient when collecting samples.	Consimțământul informat a fost obținut de la fiecare pacient la colectarea probelor.
She experienced it once.	Ea a experimentat-o ​​o dată.
Every few days several names were called.	La fiecare câteva zile erau chemate mai multe nume.
Rather, he wanted her opinion on politics and issues.	Mai degrabă, el dorea părerea ei despre politică și probleme.
He was twenty years old and had hardly gone out to sea.	Avea douăzeci de ani și cu greu ieșise pe mare.
None of it makes sense.	Nici unul nu este în sens.
The dead were dead.	Morții erau morți.
She will be ready to go.	Va fi gata de plecare.
There is not much to do.	Nu mai sunt multe de făcut.
I'm not.	Nu sunt.
Memory devices are usually provided as internal storage areas in your computer.	Dispozitivele de memorie sunt de obicei furnizate ca zone de stocare internă în computer.
I'm a little confused which one to use.	Sunt cam confuz pe care să-l folosesc.
Change the game.	Schimbă jocul.
He hadn't said enough yet.	Nu spusese încă destule.
Now be very careful.	Acum fii foarte atent.
We found our boy here.	L-am găsit pe băiatul nostru aici.
We had to explain to them what his record really was.	A trebuit să le explicăm cum era cu adevărat palmaresul lui.
It is unclear what the outcome may have been.	Nu este clar care ar fi putut fi rezultatul acestui fapt.
I'm sorry to say that, but it's true.	Îmi pare rău să spun asta, dar este adevărat.
You will never change.	Nu te vei schimba niciodată.
Well, he's sorry for them.	Ei bine, îi pare rău pentru ei.
Unfortunately, this improvement process will take years, rather than months.	Din păcate, acest proces de îmbunătățire va dura ani, mai degrabă decât luni.
It's a terrible subject.	Este un subiect groaznic.
They are the structure of experience.	Ele sunt structura experienței.
Every issue has an audience.	Fiecare problemă are un public.
He confirmed that.	A confirmat asta.
As he watched, the two-year-old officer became one.	În timp ce privea, ofițerul care avea doi ani a devenit unul.
However, he was quite quiet on the road.	Totuși, era destul de tăcut pe drum.
I could see now that my original idea had been correct.	Am putut vedea acum că ideea mea inițială fusese corectă.
He denied it several times.	A negat de mai multe ori.
We have one political party, the big government party.	Avem un singur partid politic, marele partid guvernamental.
They said it could never be done, but our father did.	Au spus că nu se poate face niciodată, dar tatăl nostru a făcut-o.
Each experiment is repeated five times.	Fiecare experiment se repetă de cinci ori.
But this is not the day.	Dar aceasta nu este ziua aceea.
They did well, but they are not completely perfect.	Acestea s-au descurcat bine, dar nu sunt complet perfecte.
Sick, that's been a long time.	Bolnav, așa este de multă vreme.
I couldn't force myself to step forward and leave.	Nu m-am putut forța să fac un pas înainte și să plec.
It was just her or me.	Eram pur și simplu ei sau eu.
The applicant did not reply to that request.	Reclamanta nu a depus răspuns la această cerere.
We were going to do it anyway.	Aveam de gând să o facem oricum.
You have too.	Ai si tu.
Then stick with that one article.	Apoi rămâneți cu acel singur articol.
He wanted to know how everything he saw in nature works.	Voia să știe cum funcționează tot ceea ce vedea în natură.
She treated him like a child.	L-a tratat ca pe un copil.
I waited a moment, but they didn't move.	Am așteptat o clipă, dar nu s-au mișcat.
If you have any questions about this, please contact.	Dacă aveți întrebări despre aceasta, vă rugăm să contactați.
But he's not here yet.	Dar nu este încă aici.
I saw how it went.	Am văzut cum le-a mers.
This change can take up to two weeks.	Această schimbare poate dura până la două săptămâni.
It will be a great loss.	Va fi o mare pierdere.
But more than that, many of these children come from terrible families.	Dar mai mult decât atât, mulți dintre acești copii provin din familii groaznice.
We follow them.	Îi urmărim.
Man, their sex life has to be bad.	Omule, viața lor sexuală trebuie să fie proastă.
You should believe me.	Ar trebui să mă crezi.
I would suggest two men in the house.	Aș sugera doi bărbați pe casă.
He couldn't imagine anything better.	Nu-și putea imagina ceva mai bun.
The others, who knows?	Ceilalți, cine știe?
I think he has.	Cred că are.
I don't quite understand why you would do that.	Nu prea înțeleg de ce ai face asta.
If you are not well, behave as if you were healthy.	Dacă nu ești bine, comportă-te ca și cum ai fi sănătos.
There is a good chance that they will continue to shoot.	Există șanse mari să se tragă în continuare.
I thought we were the most perfect family in the world.	Credeam că suntem cea mai perfectă familie din lume.
We would have died for her.	Am fi murit pentru ea.
They sales to shopping.	Ei vânzări la cumpărături.
I told him he was going to be in trouble.	I-am spus că va avea probleme.
I'm working on something that needs last week's date to run today.	Lucrez la ceva care are nevoie de data de săptămâna trecută pentru a rula astăzi.
Secondly, and the last breakfast.	În al doilea rând, și ultimul mic dejun.
It was clever the way you caught me like that.	A fost inteligent felul în care m-ai prins așa.
However, there are few signs of activity here.	Totuși, există puține semne de activitate aici.
No changes will be made.	Nu se vor face modificări.
The hot map was a representative of three independent experiments.	Harta fierbinte a fost un reprezentant a trei experimente independente.
Stupidity is just as bad.	Prostia este la fel de proastă.
We use technology to solve problems.	Folosim tehnologia pentru a rezolva probleme.
She wants to get closer to them, but she still can't.	Ea vrea să se apropie de ei, dar nu poate încă.
Shining like blood.	Strălucitor ca sângele.
It won't do you any good.	Nu va fi de nimic bun pentru tine.
I wanted to check before my mom and dad saw me.	Am vrut să mă verific înainte ca mama și tata să mă vadă.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și, dar nici nu li se dă speranță.
He is in good condition.	El este în stare bună.
Pepper wasn't.	Pepper nu era.
In a small room.	Într-o cameră mică.
I lost interest in music.	Mi-am pierdut interesul pentru muzica.
Nothing special here.	Nimic special aici.
He made no sound.	Nu a scos niciun sunet.
After a while, the truck stopped.	După un timp, camionul s-a oprit.
Nothing had ever made him feel so good.	Nimic nu-l făcuse vreodată să se simtă atât de bine.
Make sure you enjoy the shit out of this game.	Asigurați-vă că vă bucurați de rahatul din acest joc.
I knew the choice was mine.	Știam că alegerea era a mea de făcut.
I will do whatever it takes.	Voi face tot ce este nevoie.
The default is no.	Implicit este nu.
This building gave me life.	Această clădire mi-a dat viață.
So it's easy to get too much.	Deci este ușor să obțineți prea mult.
All necessary tests must be performed.	Trebuie efectuate toate testele necesare.
Suppose we have and that.	Să presupunem că avem și că .
That's not funny.	Nu e amuzant.
Patient education could be an easy and effective solution.	Educația pacienților ar putea fi o soluție ușoară și eficientă.
But he didn't need to.	Dar nu avea nevoie.
This is the peak season.	Acesta este sezonul de vârf.
But you have shown that it is not right.	Dar ai arătat că nu este tocmai corect.
The transfer has been completed by next month.	Transferul a fost finalizat până în luna următoare.
He has every right to be.	El are tot dreptul să fie.
The child can't even speak now.	Copilul nici nu poate vorbi acum.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de caz.
Because their staff is new.	Pentru că personalul lor este nou.
Yes, she really loved him.	Da, chiar l-a iubit.
He closed his eyes for just a minute.	A închis ochii, doar pentru un minut.
They went on.	Au mers mai departe.
Thoughts come easy.	Gândurile vin ușor.
How quickly everything has changed.	Cât de repede s-a schimbat totul.
I can work with that.	Pot lucra cu asta.
When no one answered, she opened it and stuck her head in it.	Când nimeni nu a răspuns, ea a deschis-o și a rămas în cap.
This article itself is a matter of great financial importance.	Acest articol în sine este o chestiune de o importanță financiară foarte mare.
However, it was a class act on both sides.	Totuși, a fost un act de clasă din ambele părți.
Know the answer to.	Cunoașteți răspunsul la.
Time changes a lot.	Timpul se schimbă mult.
Your button and listen to them.	Butonul tău și ascultă-le.
In other words, we love them less.	Cu alte cuvinte, îi iubim mai puțin.
Otherwise, the request is ignored.	În caz contrar, cererea este ignorată.
It just won't happen.	Doar că nu se va întâmpla.
You just have to.	Trebuie doar să.
The question is more or less closed here.	Întrebarea este mai mult sau mai puțin închisă aici.
The man had been neither old nor ill.	Bărbatul nu fusese nici bătrân, nici bolnav.
At the doctor's house.	Acasă la doctor.
I hope you like the round !.	Sper să vă placă runda!.
This may take a week or two.	Aceasta poate dura o săptămână sau două.
I'll just do one.	Voi face doar unul.
I just saw the movie.	Tocmai am văzut filmul.
What has been learned.	Ce s-a învățat.
Let me know when you meet me.	Anunță-mă când mă cunoști.
Me and my husband.	Eu și soțul meu.
And then her hands caught her, turned her around.	Și apoi mâinile au prins-o, au întors-o.
I felt like it was just me and my brother.	Am simțit că eram doar eu și fratele meu.
These are the stupid things that kids learn so fast.	Acestea sunt lucrurile stupide pe care copiii le învață foarte repede.
Achieve what they set out to do.	Realizați ceea ce și-au propus.
You get coffee.	Primești cafea.
There are two other important factors.	Mai sunt doi factori importanți.
I like not knowing.	Îmi place să nu știu.
We're taking three girls with you.	Ne luăm pe tine trei fete.
We need such a glass factory in our business.	Avem nevoie de o astfel de fabrică de sticlă în afacerea noastră.
Good for both of us.	Bun pentru amândoi.
Tell people what you know you need to fill them.	Spuneți-le oamenilor despre ceea ce știți că aveți nevoie pentru a le umple.
I can't believe I just noticed that.	Nu pot să cred că tocmai am observat asta.
If not now, then when?.	Daca nu acum, atunci cand?.
The whole world has become a small village.	Întreaga lume a devenit un mic sat.
This is especially true if you are a man.	Acest lucru este valabil mai ales dacă ești bărbat.
He had never been able to hide anything from her.	Nu fusese niciodată în stare să ascundă nimic de ea.
His office has been moved.	Biroul lui a fost mutat.
I had four days of treatment, but it didn't improve.	Am avut patru zile de tratament, dar nu s-a îmbunătățit.
I never liked speed metal, to be honest.	Nu mi-a plăcut niciodată speed metalul, să fiu sincer.
It was pretty serious, but it wasn't hard.	A fost destul de grav, dar nu a fost greu.
Or what we like in design and what we are walking for.	Sau ceea ce ne place în design și ceea ce suntem în plimbare.
His brothers will kill you.	Frații lui te vor ucide.
But he didn't get the chance.	Dar nu a avut ocazia.
So go to the library.	Așa că du-te la bibliotecă.
This is the only one.	Acesta este singurul.
Maybe better than you know.	Poate mai bine decât vă cunoașteți.
We need more of this.	Avem nevoie de mai mult din asta.
Participants provided daily reports of the exercises over the next week.	Participanții au furnizat rapoarte zilnice ale exercițiilor pe parcursul săptămânii următoare.
But for some reason, we never played together.	Dar, din anumite motive, nu am jucat niciodată împreună.
I just got back from the meeting.	Tocmai m-am întors de la întâlnire.
All cases gave written informed consent.	Toate cazurile au dat consimțământ informat în scris.
One last day on my desk until next time.	O ultimă zi pe biroul meu, până data viitoare.
Which is today.	Ceea ce este astăzi.
Today is the first day of the rest of my life.	Astăzi este prima zi din restul vieții mele.
His head fell to the ground.	Capul i-a căzut la pământ.
For some reason, the sharing screen seems too large.	Din anumite motive, ecranul de partajare pare prea mare.
And you cry more.	Și plângi mai mult.
Here's an analysis.	Iată o analiză.
No one can hear us here.	Nimeni nu ne poate auzi aici.
He needed energy.	Avea nevoie de energie.
We were looking at each other.	Ne uitam unul pe altul.
And indeed, she still is.	Și într-adevăr, ea încă mai este.
It scared us.	Ne-a speriat.
I'm surprised about you.	Sunt surprins de tine.
I like this place.	Imi place acest loc.
Thousands were arrested and killed.	Mii de oameni au fost arestați și uciși.
This factor is close to zero.	Acest factor se apropie de zero.
I can't imagine taking her out.	Nu-mi pot imagina că o scoate afară.
Only she and her son are here.	Aici este doar ea și fiul ei.
But in cases like this, you need everyone on board.	Dar în cazuri ca acesta, aveți nevoie de toată lumea la bord.
It was really sound.	A fost cu adevărat sunet.
The weight is incredibly light.	Greutatea este incredibil de ușoară.
It's sad to think, but it's true.	E trist să te gândești, dar este adevărat.
It doesn't look bad.	Nu arată rău.
The water was really calm.	Apa era chiar calmă.
The worst would be if he came.	Cel mai rău ar fi dacă ar veni.
I've had it for years, nothing can really fix it.	L-am avut de ani de zile, nimic nu o poate repara cu adevărat.
We can't hurt this girl.	Nu putem răni această fată.
It was the last game of the season.	A fost ultimul meci al sezonului.
Yes, I'm there.	Da, sunt acolo.
If children ruled the world, it would be right.	Dacă copiii ar conduce lumea, ar fi corect.
It's the last pleasure.	Este ultima plăcere.
He had to remember that.	Trebuia să-și amintească asta.
You were with her to the end.	Ai fost cu ea până la sfârșit.
It's just that there's no evidence for that.	Doar că nu există dovezi în acest sens.
He didn't care about me.	Nu i-a păsat de mine.
It will be there somewhere.	Va fi acolo undeva.
It's about interpreting the signs.	Este vorba despre interpretarea semnelor.
This has led to the deaths of many women.	Asta a dus la moartea multor femei.
I heard the water open.	Am auzit cum se deschide apa.
It was easy.	A fost ușor.
The only way is to love him.	Singura cale este să-l iubești.
All the characters were perfect.	Toate personajele au fost perfecte.
This, by the way, is another argument for being alone.	Acesta, apropo, este încă un argument pentru a fi singur.
It was full of new building models.	Era plin de machete ale clădirilor noi.
Nobody told him anything.	Nimeni nu i-a spus nimic.
It's pretty bad to talk on the phone.	Este destul de rău să vorbești la telefon.
I just don't go.	Doar că nu merg.
Again, there may be a better technique here to increase performance.	Din nou, poate exista o tehnică mai bună aici pentru a crește performanța.
And then I did it.	Și apoi, am făcut-o.
He drove her crazy.	A înnebunit-o.
And this is one of them.	Și acesta este unul dintre ele.
This call sign will end first.	Acest indicativ de apel va lua primul capăt.
I think it's better.	Mie mi se pare mai bine.
Put on low heat.	Se pune la foc mic.
The idea he makes is an important one.	Ideea pe care o face este una importantă.
She was your first.	Ea a fost prima ta.
The default value of a member is usually its initial value.	Valoarea implicită a unui membru este de obicei valoarea sa inițială.
He would look at my face and they knew something was going on.	Ar arunca o privire la fața mea și știau că se întâmplă ceva.
Just another boat there.	Doar o altă barcă acolo.
These guys are just getting started.	Băieții ăștia abia au început.
Her eyes are tightly closed.	Ochii ei sunt închiși cu putere.
To my surprise, not many of them will be judged.	Spre surprinderea mea, nu mulți dintre ei vor fi judecați.
He is a very happy and sweet child.	Este un copil foarte mulțumit și dulce.
The children laughed.	Copiii au râs.
We are proud of what we do.	Suntem mândri de ceea ce facem.
No activity of any kind.	Nicio activitate de niciun fel.
Fuck your sister.	Dă-i naiba cu sora ta.
I don't think it works for them.	Nu cred că funcționează pentru ei.
You will laugh again.	Vei râde din nou.
Patients lie there knowing that they have lost their legs.	Pacienții zac acolo știind că și-au pierdut picioarele.
They can take care of their own poor.	Ei pot avea grijă de proprii săraci.
Not too close because if he saw me he would be upset.	Nu prea aproape pentru că dacă m-ar vedea s-ar supăra.
Sounds great.	Sună minunat.
Unfortunately, this can mean that your ice cream is getting too sweet.	Din păcate, asta poate însemna că gheața ta devine prea dulce.
Maybe I need to change.	Poate că trebuie să mă schimb.
So a lot of things are happening here.	Deci se întâmplă o mulțime de lucruri aici.
It could go on.	Ar putea merge mai departe.
That's not very fun.	Asta nu este foarte distractiv.
I asked him.	L-am întrebat.
It is safe and effective, with absolutely no downtime or side effects.	Este sigur și eficient, fără absolut niciun timp de întrerupere sau efecte secundare.
Stress is everything that changes the animal's environment.	Stresul este tot ceea ce schimbă mediul animalului.
I got the ideea.	Am inteles ideea.
Your speech is critical.	Discursul tău este critic.
We liked the location boards we ordered.	Ne-au placut placile de locatie pe care le-am comandat.
I took the wrong train.	Am luat trenul greșit.
One dead, several wounded.	Un mort, mai mulți răniți.
So do what you need right before you need it.	Așadar, fă ceea ce ai nevoie chiar înainte de a avea nevoie.
She won't believe me.	Ea nu mă va crede.
Usually the first ball.	De obicei, primul la minge.
And put on a little speed, girl.	Și pune puțină viteză, fată.
A basis for discussion.	O bază de discuție.
Anyway, kind of interesting.	Oricum, cam interesant.
My service gives me the following errors.	Serviciul meu îmi dă următoarele erori.
You know where everything is.	Știi unde este totul.
Everyone was pretty focused.	Toată lumea era destul de concentrată.
If he sent this, it could create a lot of problems.	Dacă ar trimite asta, ar putea crea multe probleme.
Do not use on torn skin.	Nu utilizați pe pielea ruptă.
All authors contributed to the field experiments.	Toți autorii au contribuit la experimentele de teren.
Return.	Întoarcere.
They looked cool.	Păreau mișto.
Then he looked back quickly.	Apoi s-a uitat repede înapoi.
I felt he understood the story.	Am simțit că a înțeles povestea.
You're used to that feeling.	Ești obișnuit cu acel sentiment.
I was there about the same time.	Am fost acolo cam în același timp.
It's your turn.	Vine rândul tău.
Theory is one of the specific areas we look at.	Teoria este unul dintre domeniile specifice la care ne uităm.
I plan to eat as healthy as possible.	Plănuiesc să mănânc cât mai sănătos.
He had to stay calm.	Trebuia să rămână calm.
There are errors.	Sunt erori.
He went too far to even have surgery, poor thing.	S-a mers prea departe pentru a face chiar o intervenție chirurgicală, bietul.
And that was never done.	Și asta nu s-a făcut niciodată.
The thing is impossible.	Chestia este imposibilă.
He tells stories throughout the meal.	Pe tot parcursul mesei spune povești.
Material change of program every night.	Schimbare materială de program în fiecare seară.
I know that for sure.	Știu asta cu siguranță.
You don't usually have the right stars.	De obicei nu ai stele potrivite.
I go on a mission and once that mission is completed.	Plec într-o misiune și odată ce acea misiune este finalizată.
You can cut a window in them if you want.	Puteți tăia o fereastră în acestea dacă doriți.
Not even he can do anything in front of our crowd.	Nici măcar el nu poate face nimic în fața mulțimii noastre.
It was a pure gift for the rich.	A fost un dar pur pentru cei bogați.
Lots of tools, more every day.	O mulțime de instrumente, mai multe în fiecare zi.
I never wear anything else.	Nu port niciodată altceva.
It would have been his duty.	Ar fi fost datoria lui.
They had no lights and got lost.	Nu aveau lumini și s-au pierdut.
He spread his arms over her upper body as well.	I-a răspândit brațele și în partea superioară a corpului.
Maybe one day it would be.	Poate într-o zi ar fi.
Move those values ​​out of the method.	Mutați acele valori din metodă.
All patients had secondary education.	Toți pacienții aveau studii medii.
The causes of the action are the same.	Cauzele acțiunii sunt aceleași.
Ah, and you need to know my family.	Ah, și trebuie să-mi cunoști familia.
I'm really sorry.	chiar îmi pare rău.
We must live reality as it is reality.	Trebuie să trăim realitatea așa cum este realitatea.
Everything has to be her way.	Totul trebuie să fie în felul ei.
Guys so great, though.	Băieți atât de grozavi, totuși.
It doesn't matter if you watch TV or read a book.	Să te uiți la televizor sau să citești o carte nu contează.
That makes this different.	Asta face ca acest lucru să fie diferit.
These transfer works are carried out free of charge, easily and quickly.	Aceste lucrări de transfer sunt efectuate gratuit, ușor și rapid.
Of these, four patients were excluded from the study.	Dintre aceștia, patru pacienți au fost excluși din studiu.
Before we can solve their problems, we need to understand them.	Înainte de a le putea rezolva problemele, trebuie să le înțelegem.
I can't take my eyes off his face.	Nu-mi pot lua ochii de la fața lui.
And it still happens.	Și încă se întâmplă.
I'm not a car.	Nu sunt o mașină.
I'm very pleased to meet you.	Sunt foarte incantat sa te cunosc.
That's how it will be written.	Așa va fi scris.
Fear has taken the best out of me.	Frica a luat tot ce este mai bun din mine.
This law has not been passed and I support very few jobs.	Această lege nu a fost adoptată și susțin foarte puține locuri de muncă.
It was a room to be proud of.	Era o cameră cu care să fii mândru.
They were perfect.	Erau perfecti.
You're making a mistake.	Faci o greseala.
I'm a good friend.	Sunt un bun prieten.
He didn't have a name, because he didn't need a name.	Nu avea nume, căci nu era nevoie de nume.
I'm not going to give you any information.	Nu am de gând să vă dau nicio informație.
Wait as long as he does the same.	Așteaptă cât face și el la fel.
Everything suddenly moved away from him.	Totul s-a îndepărtat brusc de el.
Only here, or now, would he tell the truth.	Numai aici, fie acum, ar spune adevărul.
Put a block on it.	Pune un bloc pe el.
Very beautiful, it certainly is.	Foarte frumos, cu siguranță este.
Your site is so cool.	Site-ul tău este atât de cool.
It takes function and gives it the ideal shape.	Ia funcție și îi dă forma ideală.
I didn't think too much about a future on new earth.	Nu m-am gândit prea mult la un viitor pe un pământ nou.
At the time, it seemed like a great thing.	Pe vremea aceea, părea un lucru grozav.
My mind is far away.	Mintea mea este departe.
I feel good.	Ma simt bine.
Then it will be two to three times in six weeks.	Apoi va fi de două până la trei ori în șase săptămâni.
Somehow he knew.	Cumva știa.
Thanks for installing me in the master bedroom.	Mulțumesc că m-ai instalat în dormitorul matrimonial.
It does not matter to me.	Nu contează pentru mine.
Later that night he did what he was used to.	Mai târziu în noaptea aceea a făcut ceea ce obișnuiește.
She was fine with that.	Ea a fost bine cu asta.
The long wait is over.	Lunga așteptare a luat sfârșit.
Doing this is hard work.	A face asta este o muncă grea.
This is not a lost message on its subject.	Acesta nu este un mesaj pierdut cu privire la subiectul său.
He has a heart made of gold.	Are o inimă făcută din aur.
Being their daughter, but not really their daughter.	Fiind fiica lor, dar nu chiar fiica lor.
To be more precise, he had his eyes on the second chair.	Ca să fiu mai precis, pusese ochii pe al doilea scaun.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Încercam să-i prind când zidul a căzut peste mine.
I just expect it to happen.	Mă aștept doar să se facă.
Here's the thing that brought her to us.	Iată, lucrul care a adus-o la noi.
Human body.	Corpul uman.
I wanted a fight that people could remember.	Am vrut o luptă pe care oamenii să-și poată aminti.
Except for the words behind it.	Cu excepția cuvintelor din spatele ei.
Of course, my father stepped on him.	Desigur, tatăl meu a călcat pe el.
They want to know about the results.	Vor să știe despre rezultate.
There was the button that produced literature.	Acolo era butonul care producea literatură.
Quick to drive under the influence.	Rapid pentru a conduce sub influență.
The scene ends with his employees in shock.	Scena se termină cu angajații săi în stare de șoc.
And it doesn't seem to be improving any time soon.	Și nu pare să se îmbunătățească în curând.
He thought he recognized one.	Credea că recunoaște unul.
I don't know if we can win.	Nu știu dacă putem câștiga.
It's as much to say, you begin.	Este la fel de mult ca să afirmi, începi tu.
One person just went crazy.	O persoană tocmai a luat-o razna.
It was just a friendly visit between the employees.	A fost doar o vizită prietenoasă între angajați.
But some others are less familiar.	Dar unele altele sunt mai puțin familiare.
And there's nothing you can do about it.	Și nu poți face nimic cu asta.
Every movement was slow.	Fiecare mișcare era lentă.
She had to control herself before she could give it her all.	Trebuia să se stăpânească pe ea însăși, înainte să dea totul.
I do not know where to begin.	nu stiu de unde sa incep.
We are in the same class at school.	Suntem în aceeași clasă la școală.
They barely have any money.	Abia au nici un fel de bani.
There is no doubt about that.	Despre asta nu există nicio îndoială.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe cu ce te vei întâlni acolo.
He had to wait another hundred years.	A trebuit să aștepte încă o sută de ani.
And I had the opportunity to train.	Și mi-a venit ocazia să fac antrenamentul.
They couldn't do enough for you.	Nu au putut face destul pentru tine.
Tell them what happened.	Spune-le ce sa întâmplat.
It happens that people come back together.	Se întâmplă ca oamenii să se întoarcă împreună.
Every effect has a cause, and every cause a reason.	Fiecare efect are o cauză, iar fiecare cauză un motiv.
He nodded and smiled.	El a dat din cap și a zâmbit.
I found a ticket.	Am găsit un bilet.
Every hour was full of shock and surprise.	Fiecare oră era plină de șoc și surpriză.
I could live without it.	Aș putea trăi fără asta.
Today she left me behind.	Astăzi, ea m-a lăsat în urmă.
He didn't even try to explain.	Nici măcar nu a încercat să explice.
They were not leaving.	Nu plecau.
This completely changes the rules of the game.	Acest lucru schimbă complet regulile jocului.
The company has done business in many ways.	Compania a făcut afaceri în mai multe forme.
He escaped.	L-a scăpat.
She ignored my surprised look and walked on.	Ea a ignorat privirea mea surprinsă și a mers mai departe.
More and more people are out of work.	Din ce în ce mai mulți oameni sunt fără muncă.
I highly recommend it.	Recomand cu caldura asta.
Brethren, he would have been unlucky.	Fraților, ar fi avut ghinion.
But they weren't on his body.	Dar nu erau pe corpul lui.
Doing what you want.	Făcând ce vrei.
I think people who have children and have complicated jobs are amazing.	Cred că oamenii care au copii și au locuri de muncă complicate sunt uimitoare.
I can hardly believe it.	Cu greu imi vine sa cred.
Especially in these areas.	Mai ales în aceste zone.
We will not go before this process.	Nu vom merge înaintea acestui proces.
What a great company.	Ce companie grozavă.
Weeks too early.	Săptămâni prea devreme.
He hadn't been there.	Nu fusese acolo.
That's where we are right now.	Acolo ne aflăm în acest moment.
People often like fast food.	Oamenilor le place adesea ca mâncarea să fie rapidă.
I'm sure that little girl's body was meant for me.	Sunt sigur că acel trup de fetiță a fost destinat pentru mine.
Difficult decisions have to be made.	Trebuie luate decizii dificile.
If you think you have what it takes.	Dacă crezi că ai ceea ce trebuie.
My sister is having a super fun party.	Sora mea are o petrecere super distractivă.
We will run out of land to feed ourselves.	Vom rămâne fără pământ pentru a ne hrăni.
Bring your questions	Aduceți întrebările dvs.
This will be my last text.	Acesta va fi ultimul meu text.
Instead, do it yourself.	În schimb, fă asta singur.
In addition, the findings are based on a small sample size.	În plus, constatările se bazează pe o dimensiune mică a eșantionului.
Perfect.	Perfect.
So far, the number of potential participants has been limited.	Până acum, numărul potențialilor participanți a fost limitat.
We did business.	Ne-am ocupat de afaceri.
All those days are missing between them.	Toate acele zile lipsă între ei.
We don't know what their relationship was.	Nu știm care a fost relația lor.
In other words, he doesn't care about anyone but himself.	Cu alte cuvinte, nu are grijă de nimeni, în afară de el însuși.
No one will notice.	Nimeni nu va observa.
Don't try to be.	Nu încearcă să fie.
He tried to clear his mind.	A încercat să-și golească mintea.
The table was too high and was not meant to be flat.	Masa era prea înaltă și nu era chiar menită să stea plată.
It's just not in it.	Doar că nu este în el.
Then he shook his head and reached for a napkin.	Apoi clătină din cap și întinse mâna după un șervețel.
This is probably the right answer.	Acesta este probabil răspunsul mai potrivit.
Even in her heart.	Chiar și în inima ei.
Do whatever it takes.	Fă tot ce trebuie.
And they are free.	Și sunt liberi.
They may not be sure of what I know.	S-ar putea să nu fie siguri de ceea ce știu.
Animals are starting to become more active.	Animalele încep să devină mai active.
These values ​​are very interesting.	Aceste valori sunt foarte interesante.
Contains details about members, including their experience over the years.	Conține detalii despre membri, inclusiv experiența lor în ani.
Not even a chance to move it.	Nici măcar o șansă de a-l muta.
He just understands it.	Pur și simplu o înțelege.
I didn't even miss drinking.	Nici nu mi-a fost dor de băut.
But that was the least of the problems.	Dar asta a fost cea mai mică dintre probleme.
So let's wait for them to come.	Deci haideți să așteptăm venirea lor.
There's only one bad thing about this.	Există un singur lucru rău în asta.
It's just sad.	E doar trist.
None of the trees looked particularly large.	Niciunul dintre copaci nu părea deosebit de mare.
I can run this in less than a minute.	Pot rula asta în mai puțin de un minut.
He told her to stay with him.	I-a spus să rămână lângă el.
The card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Cardul caută un model unic la începutul fiecărui cadru.
Now, it's important not to show your hand too early.	Acum, este important să nu-ți arăți mâna prea devreme.
I can read her face.	O pot citi pe fata ei.
Here's an example of how to do this.	Iată un exemplu despre cum se face acest lucru.
I even applied to.	Am aplicat chiar la.
You ran well.	Ai alergat bine.
The movie has been seen before.	Filmul a mai fost vazut.
He may have saved the planet.	Poate să fi salvat planeta.
Every man is tested.	Fiecare om este testat.
He was lost and he knew it.	Era pierdut și știa asta.
No time limit.	Fără limită de timp.
But the consequences of such a thing can be extremely serious.	Dar consecințele unui astfel de lucru pot fi extrem de grave.
I kept asking you for proof of your position.	Am continuat să-ți cer dovezi ale poziției tale.
Please click on it to see the result.	Vă rugăm să faceți clic pe acesta pentru a vedea rezultatul.
The girl was tall and straight.	Fata stătea înaltă și dreaptă.
All safe and dead.	Toate în siguranță și morți.
That's what the team does.	Asta face echipa.
Both articles are in fact the same.	Ambele articole sunt de fapt aceleași.
It is very important to them.	Este foarte important pentru ei.
I would follow her.	Aș urma-o.
He never took his eyes off the group.	Nu și-a luat niciodată ochii de la grup.
Start at the top, go down.	Începeți de sus, mergeți în jos.
Believe me, I know her.	Crede-mă să o știu.
He told me to call him right away.	Mi-a spus să-l sun imediat.
You have a purpose.	Ai un scop.
All we have so far is a name.	Tot ce avem până acum este un nume.
Seven patients were treated in this way.	Șapte pacienți au fost tratați în acest mod.
Finally he heard a door open behind him.	În cele din urmă a auzit o ușă deschizându-se în spatele lui.
It has become somewhat our business.	A devenit oarecum lucrul nostru.
You're right we're happy, we've been for a while.	Ai dreptate că suntem fericiți, pentru o vreme am fost.
I have more than enough.	Am mai mult decât suficient.
He stopped going to classes.	A încetat să meargă la cursuri.
My real name.	Numele meu adevărat.
This happens two or three times during the session.	Acest lucru se întâmplă de două sau trei ori în timpul ședinței.
His success was absolute.	Succesul lui a fost absolut.
So I lost some letters.	Așa că am pierdut niște scrisori.
I'm afraid I have no choice.	Mi-e teamă că nu am de ales.
I'm sorry, everyone, she thought.	Îmi pare rău, tuturor, se gândi ea.
Your post has opened a new window of possibilities for me.	Postarea ta mi-a deschis o nouă fereastră de posibilități.
The process is similar.	Procesul este similar.
However, in this study, the sample size is small.	Cu toate acestea, în acest studiu, dimensiunea eșantionului este mică.
He got in the way.	S-a pus în cale.
His life is over.	Viața lui s-a terminat.
My ideas are slowly slipping through the paper.	Ideile mele trec pe hârtie încet.
Or rather, he agreed.	Sau, mai degrabă, a fost de acord.
So is his wife.	La fel și soția lui.
I was working hard and I didn't see results.	Munceam din greu și nu vedeam rezultate.
Even so, it's easy to see how young she is.	Chiar și așa, este ușor să vezi cât de tânără este.
I'm afraid the people here won't be interested in him any time soon.	Mă tem că oamenii de aici nu vor fi interesați de el în curând.
Let's pick up the last element, let's say.	Ridicăm ultimul element, să zicem.
The dog's nose should be black.	Nasul câinelui ar trebui să fie negru.
This function is quite simple.	Această funcție este destul de simplă.
And they don't want to hear it either.	Și nici ei nu vor să-l audă.
The mobile phone has become an essential tool for most of us.	Telefonul mobil a devenit un instrument esențial pentru majoritatea dintre noi.
He was sitting in a corner, waiting for the moment.	Stătea într-un colț, așteptând momentul.
But, you know, fans can be really tough.	Dar, știi, fanii pot fi foarte duri.
She was stronger and fuller again.	Era din nou mai puternică și întreagă.
He is our source.	El este sursa noastră.
Of course they couldn't.	Bineînțeles că nu au putut.
The three of us looked at him.	Noi trei ne-am uitat la el.
I haven't added any devices yet except the two.	Nu am adăugat încă niciun dispozitiv în afară de cele două.
That he was turning me into the bad guy.	Că mă transforma în tipul rău.
But they couldn't.	Dar nu au putut.
I went to the party.	M-am dus unde era petrecerea.
The real mistakes may be somewhat in the middle.	Este posibil ca adevăratele erori să fie oarecum la mijloc.
Together they mean love.	Împreună înseamnă iubire.
Don't stay awake too long.	Nu sta treaz prea mult.
You thought they needed it.	Ai crezut că au nevoie.
What should we boys wear?	Ce ar trebui să purtăm băieți?
It's too soft.	E prea moale.
The children are fine.	Copiii sunt bine.
Every book is different.	Fiecare carte este diferită.
It was too incredible.	A fost prea incredibil.
If you don't know, ask.	Daca nu stii, intreaba.
They will not save it, they will spend it.	Nu o vor salva, ci o vor cheltui.
She read and it was amazing.	Ea a citit și a fost uimitoare.
how right you are.	cata dreptate ai.
And we have to tell people the truth, the way we see it.	Și trebuie să spunem oamenilor adevărul, așa cum îl vedem noi.
We have to stay together or we will fall.	Trebuie să stăm împreună sau vom cădea.
However, he could not place it.	Cu toate acestea, nu l-a putut plasa.
It's a meeting place with your friends.	Este un loc de întâlnire cu prietenii tăi.
If you just drink it, you will only keep the speech, the language.	Dacă o bei doar, vei păstra doar vorbirea, limbajul.
Now smoke has risen from at least one place.	Acum s-a ridicat fum din cel puțin un loc.
So is the food outside.	La fel și mâncarea afară.
He was standing a few feet away from us, dressed in blue.	Stătea la câțiva metri de noi, îmbrăcat în albastru.
But it is different from other sites in this space.	Dar este diferit de alte site-uri din acest spațiu.
It's important to me.	Este important pentru mine.
The presence of birds was clearly established.	Prezența păsărilor a fost clar stabilită.
This statement should shape our thinking about much of life.	Această afirmație ar trebui să ne modeleze gândirea despre o mare parte a vieții.
When something is sexual, you feel it in the depths of your soul.	Când ceva este sexual, îl simți în adâncul sufletului.
About the construction of the double object.	Despre construcția obiectului dublu.
She wasn't.	Ea nu a fost.
I see why they broke up.	Văd de ce s-au despărțit.
He also has a point of view.	De asemenea, are un punct de vedere.
I'm not going to do that.	Nu am de gând să o fac așa.
But nothing seems broken, especially not my playing arms.	Dar nimic nu pare rupt, mai ales nu brațele mele de joc.
But then it didn't matter.	Dar atunci nu conta.
Not everyone has the power of the mind.	Nu oricine are puterea minții.
But something was not very wrong.	Dar ceva nu era foarte greșit.
I looked up too and there was nothing.	Am ridicat și eu privirea și nu era nimic.
There are not many options at the moment.	Momentan nu există multe opțiuni.
Smell and, if possible, taste.	Miroși și, dacă este posibil, gustă.
I look forward to meeting you.	Aștept cu nerăbdare să dau peste tine.
This is a big deal.	Aceasta este o afacere mare.
He would see what she looked like.	Ar vedea cum arată ea.
But she couldn't move him.	Dar nu l-a putut muta.
But what you may not know is that I'm there for a reason.	Dar ceea ce s-ar putea să nu știi este că sunt acolo cu un motiv.
This does not need to happen to you.	Nu este nevoie ca acest lucru să se întâmple pentru tine.
It was great.	A fost grozav.
I was glad to have it.	M-am bucurat să-l am.
It was dark, the traffic was heavy.	Era întuneric, traficul era intens.
This means that there are male flowers and female flowers.	Aceasta înseamnă că există flori masculine și flori feminine.
Brought back by.	Adus înapoi de.
We became friendly.	Am devenit prietenoși.
Great deal, actually.	O mare afacere, de fapt.
He has a lot of friends.	Are o mulțime de prieteni.
Barely bigger than my hand.	Abia mai mare decât mâna mea.
I understand.	Înțeleg.
We may be too late.	S-ar putea să ajungem prea târziu.
Features such as volume, area and other values ​​are used.	Sunt utilizate caracteristici precum volumul, suprafața și alte valori.
His reasons were that he did not like the conflict between brothers.	Motivele lui au fost că nu-i plăcea conflictul dintre frați.
Now he had taken his next station at the bridge.	Acum își luase următoarea stație la pod.
But everyone said we sold out.	Dar toată lumea spunea că ne-am vândut.
They are not as good at their job as anyone else.	Nu sunt la fel de buni la meseria lor ca altcineva.
They are the ones who decide.	Ei sunt cei care decid.
Find something that works.	Găsiți ceva care funcționează.
It doesn't matter who you vote for.	Nu contează pentru cine votați.
Very nice though.	Foarte frumos totusi.
Mark closed the door and came behind me.	Mark a închis ușa și a venit în spatele meu.
Maybe he'll hear me and look back.	Poate mă va auzi și se va uita înapoi.
Now that's the style.	Acum asta e stilul.
It seemed to come from within.	Părea să vină din interior.
She didn't know why.	Ea nu știa de ce.
Please tell the authors what you think of their stories.	Vă rugăm să spuneți autorilor ce părere aveți despre poveștile lor.
But then other weird reports start to come up.	Dar apoi încep să vină și alte rapoarte, ciudate.
And cheap power, too.	Și putere ieftină, la fel.
The end is worse than the beginning.	Sfârșitul din urmă este mai rău cu ei decât începutul.
Glad to have you.	Mă bucur să te am.
Build your most effective socialization strategy.	Construiește-ți cea mai eficientă strategie de socializare.
And I'm completely free.	Și sunt complet gratuit.
You can meet him there.	Îl poți întâlni acolo.
Don't tell me you don't know how the system works.	Nu-mi spune că nu știi cum funcționează sistemul.
Their real names.	Numele lor adevărate.
It is rarely found in older children or adults.	Este rar întâlnită la copiii mai mari sau la adulți.
We would stay again only if we could get this special site.	Am rămâne din nou numai dacă am putea obține acest site special.
It exists in your world.	Exista in lumea ta.
No question of authority.	Nici vreo chestiune de autoritate.
All that's really important is to go somewhere.	Tot ceea ce este cu adevărat important este să mergi undeva.
It's worth half a year or less.	Într-un an valorează jumătate sau mai puțin.
Too good, actually.	Prea bine, de fapt.
Sight has been improved with six eyes.	Vederea a fost îmbunătățită la șase ochi.
In the sense that it is very experimental.	În sensul că este foarte experimental.
Wait on the table.	Așteaptă pe masă.
They brought me in from outside for a reason.	M-au adus din afară pentru un motiv.
He's doing well here.	Se descurcă bine aici.
Salaries were good.	Salariile erau bune.
I just felt bad.	Pur și simplu m-am simțit rău.
Note.	Note.
As a result, I send as many people as I can.	Drept urmare, trimit acolo cât mai mulți oameni pot.
This in fact cannot be done.	Acest lucru de fapt nu se poate face.
People even laughed at the idea.	Oamenii au râs chiar de ideea.
I remember when the song came out.	Îmi amintesc când a apărut cântecul.
You need a lot of rest.	Ai nevoie de multă odihnă.
I wonder for once who I do it for.	Mă întreb pentru o dată cui o fac.
I want to hear other people do things.	Vreau să aud alți oameni făcând lucruri.
I should have helped keep that guy under water.	Ar fi trebuit să-l ajut să-l țină pe tipul ăla sub apă.
So you see, you can't leave yet.	Deci vezi, nu poți pleca încă.
It didn't happen very often.	Nu s-a întâmplat foarte des.
I haven `t heard of them.	Nu am auzit de ei.
They had known this place before, whatever it was before.	Cunoscuseră acest loc înainte, oricum era înainte.
I'm so good, so it's okay.	Sunt atât de bine, așa că e în regulă.
No large controlled clinical trials have been performed.	Nu au fost efectuate studii clinice controlate mari.
Send the documents to my hotel.	Trimite actele la hotelul meu.
Going as hard and fast as he can.	Mergând cât de greu și cât de repede poate.
He broke it.	L-a rupt.
He wanted so much that he even tried.	Și-a dorit atât de mult încât chiar a încercat.
I'm sorry about that.	Imi pare rau pentru aia.
I hope ordinary people are right.	Sper că oamenii simpli au dreptate.
For most, this may seem like the end of the problem.	Pentru majoritatea, acesta ar putea părea a fi sfârșitul problemei.
No trace of him had been found in connection with the post.	Nu se găsise nicio urmă de el în legătură cu postul.
We sat next to each other for most of that period.	Am stat unul lângă altul în cea mai mare parte a acelei perioade.
Near the top they found a large hole.	Aproape de vârf au găsit o gaură mare.
I don't know how to leave naturally.	Nu știu cum să plec natural.
But data is not information.	Dar datele nu sunt informații.
Unfortunately, this is not about numbers.	Din păcate, acum e vorba de cifre.
They are well aware of this effort.	Ei sunt foarte conștienți de acest efort.
Try this for example.	Încercați asta de exemplu.
She did not tell them she would not return.	Ea nu le-a spus că nu se va întoarce.
They were the face of the future.	Ei erau chipul viitorului.
I read it and I thought it was great.	L-am citit si mi s-a parut grozav.
So come prepared.	Așa că vino pregătiți.
It can't be otherwise.	Nu poate fi altfel.
Must be seen to appreciate.	Trebuie văzut pentru a aprecia.
It was a small problem for most people.	A fost o mică problemă pentru majoritatea oamenilor.
We've reached the majority, she thought.	Am ajuns la majoritate, îşi spuse ea.
Maybe it would bring him some joy.	Poate i-ar aduce ceva bucurie.
That's your job.	Asta e treaba ta.
This is what makes a terrestrial power.	Aceasta este ceea ce face o putere terestră.
They both claim an agreement they don't have.	Ambii pretind o înțelegere pe care nu o au.
You'd better come right away if you know anything about him.	Ar fi bine să vii imediat dacă știi ceva despre el.
Because this story is just for you.	Pentru că această poveste este doar pentru tine.
The look of the busy woman.	Aspectul femeii ocupate.
That was the right direction to take.	Asta era direcția corectă de luat.
They couldn't find one. 	Nu au putut găsi unul. 
it seems to be a balance, but it just seems.	acesta pare a fi un echilibru, dar doar pare.
The girl was too young.	Fata era prea tânără.
That's what they want more than anything in the world.	Asta vor ei mai mult decât orice pe lume.
Love does not have to be an answer.	Dragostea nu trebuie să fie un răspuns.
That's because that year was the year of change for me.	Asta pentru că acel an a fost anul schimbării pentru mine.
I'll check it to make sure the card works.	Îl voi verifica pentru a se asigura că cardul funcționează.
I don't know exactly how to tell you this.	Nu știu exact cum să-ți spun asta.
The groups will appear in our game soon.	Grupurile își vor face apariția în curând în jocul nostru.
You know, how you feel about that.	Știi, cum te simți în legătură cu asta.
That could explain some of these injuries.	Asta ar putea explica unele dintre aceste răni.
Political party.	Partid politic.
Obviously he won't.	Evident că nu o va face.
Just look at the specific problem or challenge.	Uită-te doar la problema sau provocarea specifică.
I could lift it and put it over my shoulder.	Aș putea să-l ridic și să-l pun peste umărul meu.
But we get the following error message.	Dar obținem următorul mesaj de eroare.
Nobody likes to be told how to enjoy a game.	Nimănui nu-i place să i se spună cum să se bucure de un joc.
He died when he was a boy.	A murit când era băiat.
I rolled slowly and took her to the apartment.	M-am rostogolit încet și am luat în apartament.
Make great music.	A face muzică grozavă.
Do a little research.	Faceți puțină cercetare.
What is at stake is simply a free act.	Ceea ce este în discuție este pur și simplu un act liber.
Just pretend it is.	Doar pretindeți că este.
And don't think that it's easier after thirty years.	Și să nu crezi că este mai ușor după treizeci de ani.
This concern remains extremely relevant.	Această preocupare rămâne extrem de relevantă.
They're all about twice the sound level.	Toate sunt în jur de dublul nivelului sonor sigur.
A "good" decision or action is one that benefits most people.	O decizie sau o acțiune „bună” este cea care aduce beneficii celor mai mulți oameni.
I was sick of anxiety.	Mi-a fost rău de anxietate.
They were mothers and hated the thought of children leaving without them.	Erau mame și urau gândul ca copiii să plece fără.
He didn't look at her anymore.	Nu se mai uita la ea.
They will do what they think is right.	Vor face ceea ce cred ei că este corect.
It's a time for friends and family to get together.	Este un moment pentru prietenii și familia să se reunească.
I should order more.	Ar trebui să comand mai mult.
I never thought about it.	Nu m-am mai gândit la asta.
At least I know what I'm struggling with.	Cel puțin știu cu ce lupt.
That was enough to let her breath escape smoothly and warmly.	Asta a fost suficient pentru a-i lăsa respirația să scape lină și caldă.
You may be wondering now, are the best expensive ones.	Vă puteți întreba acum, sunt cele scumpe mai bune.
She wouldn't use them, though.	Ea nu le-ar folosi, totuși.
I'm going to try for that.	Am de gând să încerc pentru asta.
I just wasn't ready to start a relationship.	Pur și simplu nu eram pregătit să încep o relație.
Now, look at this big screen here.	Acum, uită-te la acest ecran mare de aici.
Thank you for your patience!.	Mulțumesc pentru răbdare!.
But then, he had never really left.	Dar apoi, nu plecase niciodată cu adevărat.
I don't think he'll ever win a major.	Nu cred că va câștiga vreodată un major.
However, this is far from the case.	Cu toate acestea, acest lucru este departe de a fi cazul.
He had a head for deeds.	Avea cap pentru fapte.
I want you to have this special gift.	Vreau să ai acest cadou special.
I have not found anything.	Nu am găsit nimic.
He also made a lot of money.	A făcut și mulți bani.
With passion.	Cu pasiune.
I wonder what you think about that.	Mă întreb ce părere ai despre asta.
Whatever it is, it has a body, but not a soul.	Orice ar fi aceasta are un trup, dar nu un suflet.
But she really doesn't know what to do with gold.	Dar ea chiar nu știe ce să facă cu aurul.
He has been with us for over a year.	El este cu noi de mai bine de un an.
Others may follow.	S-ar putea să urmeze alții.
For the first time, everyone could understand what he was saying.	Pentru prima dată, toată lumea a putut înțelege ce a spus.
He simply fell in line.	Pur și simplu a căzut la rând.
This land will never be developed.	Acest teren nu va fi niciodată dezvoltat.
I had to leave my dog ​​behind.	A trebuit să-mi las câinele în urmă.
I'm so happy.	Sunt atât de bucuros.
We took it.	Noi l-am luat.
As she walked, she felt her body take shape.	În timp ce mergea, a simțit că corpul ei ia contur.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	Aceste două abilități se reunesc într-o performanță cu adevărat minunată.
To be effective, they should be introduced to young children.	Pentru a fi eficiente, acestea ar trebui introduse la copiii mici.
It's good to be you.	Avem bine să fim tu.
I was determined to live my life.	Eram hotărât să-mi trăiesc viața.
It was easy to do.	A fost ușor de făcut.
He raised his head and smiled at her.	El și-a ridicat capul și i-a zâmbit.
It may take some time.	Poate dura ceva timp.
From there, they could see nothing.	De acolo, nu puteau vedea nimic.
I didn't touch anything.	Nu am atins nimic.
We didn't do that.	Noi nu am făcut asta.
You should have taken the boat with me.	Ar fi trebuit să iei barca cu mine.
No one is ever fully formed in the faith.	Nimeni nu este niciodată pe deplin format în credință.
To select an object, click on it.	Pentru a selecta un obiect, faceți clic pe el.
Something that affected her.	Ceva care a afectat-o.
And he still looks young.	Și încă arată un tânăr.
Which he didn't want to do, not yet.	Ceea ce nu voia să facă, nu încă.
From their files.	Din dosarele lor.
He was not conscious.	Nu era conștient.
Your benefits will remain the same.	Beneficiile tale vor rămâne aceleași.
The distribution according to age and type of heart disease is presented.	Este prezentată distribuția în funcție de vârstă și tipul bolii cardiace.
He writes a lot.	Scrie mult.
We had about five dollars between us.	Aveam vreo cinci dolari între noi.
It remains to be seen if this will happen.	Rămâne de văzut dacă asta se va întâmpla.
I've never been able to move anything before.	Nu am reușit niciodată să mișc nimic până acum.
They felt it was too hard to work there.	Au simțit că era prea greu să lucreze acolo.
They gave me a part as an extra.	Mi-au dat o parte ca figurant.
It was pretty much like it used to be.	Era destul de ca pe vremuri.
He never did anything.	Nimic nu a făcut niciodată.
But people miss it.	Dar oamenilor le este dor.
His power was going fast.	Puterea lui mergea repede.
Right now he has his first break from training.	Tocmai acum are prima pauză de la antrenament.
It had to grow.	Trebuia să crească.
I've never felt so tired.	Nu m-am simțit niciodată atât de obosit.
In any case, the number is not relevant.	În orice caz, numărul nu este relevant.
It was taken for granted.	A fost luat ca de la sine înțeles.
It will be a very important point in this paper.	Va fi un punct foarte important în lucrarea de față.
They see it very differently.	Ei o văd foarte diferit.
Thank you thank you thank you!.	Multumesc, multumesc, multumesc!.
He made land.	El a făcut teren.
I missed sleep.	Simțeam lipsa somnului.
This is still the case in many places.	Acesta este încă cazul în multe locuri.
The simple answer is yes.	Răspunsul simplu este da.
I let several friends copy from me in class.	Am lăsat mai mulți prieteni să copieze de la mine în clasă.
Don't worry if you can't make it.	Nu-ți face griji dacă nu poți reuși.
I kept trying to throw it away.	Am tot încercat să-l arunc.
That's it.	Este asta.
Then double.	Apoi dublează.
All that matters is here and now.	Tot ce contează este aici și acum.
You.	Tu.
I enjoy them for breakfast.	Le savurez la micul dejun.
No matter how much you save, someone made money.	Indiferent cât de mult ai economisit, cineva a făcut bani.
He has good energy.	Are energie bună.
I just did magic.	Am făcut doar magie.
Whatever the price or value.	Oricare ar fi prețul sau valoarea.
Some are better players, while others are just getting started.	Unii sunt jucători mai buni, în timp ce alții doar au începuturi mai bune.
Their interest is difficult to maintain for a long time.	Interesul lor este greu de păstrat mult timp.
I knew you would need me.	Știam că vei avea nevoie de mine.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Dar ultimul lucru pe care și-a dorit a fost să atragă atenția asupra lui.
No animals were used in more than one experiment.	Niciun animal nu a fost folosit în mai mult de un experiment.
Some of these issues need to be considered.	Unele dintre aceste aspecte trebuie luate în considerare.
And yet death came to this place.	Și totuși moartea a venit în acest loc.
Here we go.	Aici mergem.
But he was wrong.	Dar se înșelase.
Remove and rest in the pan to cool.	Se scoate si se odihneste in tava sa se raceasca.
The store was very clean and the wait comfortable.	Magazinul a fost foarte curat, iar așteptarea confortabilă.
I don't seem to realize it even after trying online examples.	Se pare că nu-mi dau seama nici după ce am încercat exemple online.
His very soul.	Însuși sufletul lui.
You will understand.	Vei intelege.
He has to change his form and he has to do it now.	Trebuie să-și schimbe forma și trebuie să o facă acum.
I went to war.	am plecat la razboi.
They said you wouldn't fail, but she came back.	Au spus că nu vei da greș, dar ea s-a întors.
Of course, if you're tired, you have to sleep.	Desigur, dacă ești obosit, trebuie să dormi.
So many wonderful friends.	Atâția prieteni minunați.
Make a little big.	Face un mic mare.
I created a style and a list of states.	Am creat un stil și o listă de state.
My number one for number two is back.	Numărul meu unu pentru numărul doi s-a întors.
But suddenly he was sure.	Dar deodată era sigur.
I was big.	Eram mare.
Oh, he was going to get it.	Oh, avea de gând să o primească.
Things are bad there.	Lucrurile stau rău acolo.
There are many ways in which relieved stress can be shared.	Există multe moduri în care stresul eliberat poate fi împărtășit.
Talking was an effort.	A vorbi a fost un efort.
Other countries have used various software programs.	Alte țări au folosit diverse programe software.
Ever since the fight in the dark, it had changed.	Încă de la lupta în întuneric, se schimbase.
I have the job before me.	Am treaba înaintea mea.
We walk the rest of the way to the car in silence.	Mergem restul drumului până la mașină în tăcere.
And there were flowers everywhere.	Și erau flori peste tot.
But then he hadn't thought very clearly.	Dar atunci nu gândise foarte clar.
He knew he wasn't wrong about that.	Știa că nu se înșela în privința asta.
The woman got better.	Femeia s-a mai bine.
Therefore, the application is valid.	Prin urmare, cererea este valabilă.
Then he stood there, waiting.	Apoi a rămas acolo, așteptând.
I would warmly recommend this property.	Aș recomanda cu căldură această proprietate.
We would be free to build something unique.	Am fi liberi să construim ceva unic.
It seems that such things are not normally done in the legal world.	Se pare că astfel de lucruri nu se fac în mod normal în lumea juridică.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Acest pod poate fi ultimul de acest tip din stat.
It's so funny.	E atât de amuzant.
He was a nice kid, but he wasn't nice enough.	Era un copil drăguț, dar drăguț nu era suficient de bun.
We are born free and we will remain free.	Ne naștem liberi și vom rămâne liberi.
You can use any.	Puteți folosi oricare.
We give them bed, food and they go back to school.	Le dăm pat, mâncare și se întorc la școală.
It was very difficult for me to do that.	Mi-a fost foarte greu să fac asta.
And give him a magic blow while you do it.	Și dă-i o lovitură de magie în timp ce o faci.
You have to like yourself enough to be fair to yourself.	Trebuie să te placi suficient pentru a fi corect cu tine însuți.
He ran the football field.	A condus terenul de fotbal.
I just wasn't in that world.	Doar că nu eram în lumea aceea.
But I'm fine.	Dar la mine merge bine.
A few more weeks.	Încă câteva săptămâni.
Cool, and it could happen.	Cool, și s-ar putea întâmpla.
But he tried to focus on something simple.	Dar a încercat să se concentreze pe ceva simplu.
I wonder how many survive.	Mă întreb câți supraviețuiesc.
And what he doesn't do isn't really very nice.	Și ceea ce nu face nu este chiar foarte drăguț.
You have to understand them.	Trebuie să le înțelegi.
He fell off his horse a few months ago.	A căzut de pe cal în urmă cu câteva luni.
She had ignored him.	Îl ignorase.
I saw someone on the street.	Am văzut pe cineva pe stradă.
It is not the only experience.	Nu este singura experiență.
He learned by failure as much as anything else.	A învățat prin eșec la fel de mult ca orice altceva.
I would like the service to remain activated differently.	Aș dori ca serviciul să rămână activat altfel.
He would ask her if he was the father.	Ar întreba-o dacă el este tatăl.
Using a statement like from.	Folosind o declarație precum from.
However, there is a cost to pay.	Cu toate acestea, există un cost de plată.
I was in the store at the time.	Eram în magazin la vremea aceea.
Then try again to observe each thought for a short time.	Apoi încercați încă o dată să observați fiecare gând pentru o perioadă scurtă de timp.
You see he's in trouble.	Vezi că are probleme.
What matters is that they did it.	Ceea ce contează este că au făcut-o.
He is my rock and will take care of me.	El este stânca mea și va avea grijă de mine.
And it had failed.	Și eșuase.
That has never changed.	Asta nu sa schimbat niciodată.
Often busy, so book early.	Adesea ocupat, așa că rezervați mai devreme.
How people view religion depends on the person.	Modul în care oamenii văd religia depinde de persoană.
Tell us about your experiences.	Povestește-ne despre experiențele tale.
Click here to complete it.	Click aici pentru a o completa.
The others did the same.	Ceilalți au făcut la fel.
If you're really serious.	Daca esti cu adevarat serios.
We're really getting into this.	Chiar intram în asta.
Damn this guy.	La naiba cu tipul ăsta.
The characters were perfect.	Personajele au fost perfecte.
We won't have as much time as we hoped.	Nu vom avea atât de mult timp pe cât ne-am sperat.
One service may even be a customer of another service.	Un serviciu poate fi chiar client al altui serviciu.
No, there was no sign that I got help there.	Nu, nu era niciun semn că am primit ajutor acolo.
As much as possible for me.	Cu cât mai mult pentru mine.
I try to think about what he would like.	Încerc să mă gândesc ce și-ar dori.
Start small, see how it goes.	Începe mic, vezi cum mergi.
It keeps giving me error.	Îmi tot dă eroare.
And there is something you want to change in your life.	Și există ceva ce vrei să schimbi în viața ta.
We are still children.	Suntem încă copii.
There are a lot of differences.	Există o mulțime de diferențe.
We're exhausted.	Ne epuizăm.
She is also one of them.	Este și ea una dintre ele.
It was a big step for them.	A fost un pas mare pentru ei.
Police said no.	Poliția a spus că nu.
There is evil in my heart.	Există rău în inima mea.
Let's just say you may have given me too much credit.	Să spunem că s-ar putea să-mi fi acordat prea mult credit.
I went to the table and sat next to her head.	M-am dus la masă și am stat lângă capul ei.
I saw the blood.	Am văzut sângele.
You have limited resources.	Ai resurse limitate.
This will help guide your strategy.	Acest lucru vă va ajuta să vă ghidați strategia.
I'm in shape plus function.	Sunt în formă plus funcție.
He should have reached the hall.	Ar fi trebuit să ajungă pe hol.
But, of course, no one had.	Dar, desigur, nimeni nu avea.
Her name was not visible, but she had seen the file quite often.	Numele ei nu era vizibil, dar văzuse dosarul destul de des.
But my friend and I still had fun with each other.	Dar eu și prietenul meu încă ne-am distrat unul cu celălalt.
You should have seen her.	Ar fi trebuit să o vezi.
Self-control vs.	Autocontrol vs.
And it costs a lot of money to travel.	Și costă mulți bani să călătorești.
But that wasn't her main thought right then.	Dar acesta nu era gândul ei principal chiar atunci.
Really sad story.	Intr-adevar trista poveste.
The option, however, remains.	Opțiunea, însă, rămâne.
The heart is absolutely empty.	Inima este absolut goală.
We return to this point later.	Revenim mai târziu asupra acestui punct.
No sleep for anyone.	Niciun somn pentru nimeni.
Such a moment of love that seemed.	Un astfel de moment de dragoste care părea.
Engage in winter activities.	Aruncă-te în activități de iarnă.
Which will be soon.	Ceea ce va fi în curând.
It gives you more freedom and time to make decisions.	Vă oferă mai multă libertate și timp pentru a vă lua decizii.
The problem is, you have to know how to do it.	Problema este că trebuie să știi cum să o faci.
Once you post a question, it's not entirely yours.	Odată ce postezi o întrebare, aceasta nu este în întregime a ta.
It's definitely not tonight.	Cu siguranță nu e în seara asta.
I didn't want to forget him.	Nu am vrut să-l uit.
Finally, it took me a while to do it.	În sfârșit, mi-am luat ceva timp să o fac.
They liked more light.	Le plăcea mai multă lumină.
Read, meet people, open your mind and eyes.	Citește, du-te să cunoști oameni, deschide-ți mintea și ochii.
You have to do it to sign up.	Trebuie să faci pentru a te semna.
And you didn't either.	Și nici tu nu ai făcut-o.
Everything about them was a spectacle.	Totul la ei era un spectacol.
They had three children.	Au avut trei copii.
It was very exciting for both of us.	A fost foarte emoționant pentru amândoi.
I saw what he could do.	Am văzut ce poate face.
But you have something much stronger.	Dar ai ceva mult mai puternic.
Now is one of those times.	Acum este unul din acele vremuri.
This should not happen again.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple din nou.
I'll find a way.	O să găsesc o cale.
The weather is wonderful.	Vremea este minunată.
If you miss it, you miss it forever.	Dacă îți este dor, îți este dor pentru totdeauna.
The best staff of the event is.	Cel mai bun personal al evenimentului este.
Every god is one of its members.	Fiecare zeu este unul dintre membrii lui.
This is really my idea.	Acesta este cu adevărat ideea mea.
I would try twice to give my reviews.	Aș mai încerca de două ori pentru a-mi da recenziile.
Get a much lower return on your effort.	Obțineți un profit mult mai mic al efortului dvs.
You let your body feel its answer.	Îți lași corpul să-și simtă răspunsul.
Nobody in sight.	Nimeni în vedere.
They like to fight.	Le place să lupte.
You can't change that.	Nu poți schimba asta.
I'm so excited to be here with you.	Sunt atât de încântat să fiu aici cu tine.
She had started college and was busy studying and making friends.	Începuse facultatea și era ocupată cu studii și prieteni.
It's a very nice car of mine.	Este o mașină a mea foarte drăguță.
You might hate him.	S-ar putea să-l urăști.
Maybe he knew and looked away, maybe he understood.	Poate că știa și și-a întors privirea, poate că a înțeles.
This is another counting variable.	Aceasta este încă o variabilă de numărare.
That everyone would come back from me.	Că toată lumea s-ar întoarce de la mine.
I'm wearing this.	Eu port asta.
If it does not work, a new sound card may be required.	Dacă nu funcționează, poate fi necesară o nouă placă de sunet.
It's that simple.	Este atat de simplu.
She's a really tough woman, weird.	E o femeie cu adevărat dificilă, ciudat.
Although he can't find any ideas.	Deși nu-ți găsește idei.
I can't live my life normally.	Nu pot să-mi trăiesc viața normal.
It only takes a second to kill one.	Abia durează o secundă pentru a ucide unul.
I want to create a post.	Vreau să creez o postare.
All the children in the picture were boys.	Toți copiii din imagini erau băieți.
We won this one.	Noi l-am câștigat pe acesta.
No differences in body weight were observed between the male test groups.	Nu s-au observat diferențe de greutate corporală între grupurile de testare masculine.
I was less well known.	Eram mai puțin cunoscut.
Access to clean drinking water is essential for human health.	Accesul la apă potabilă curată este esențial pentru sănătatea umană.
It was a weekday night.	Era o noapte de săptămână.
No heads and feet.	Fără capete și picioare.
He brought her enough food.	I-a adus destulă mâncare.
That you think it's okay.	Că tu crezi că e bine.
You know yourself better than anyone.	Te cunoști mai bine decât oricine.
He didn't turn on the light.	Nu a aprins lumina.
Sometimes it's good.	Uneori e bine.
They had to make decisions, and those who did not could not.	Ei trebuiau să ia decizii, iar cei care nu au făcut-o, nu au putut.
He knew better than to press her harder.	El știa mai bine decât să o preseze mai mult.
We will guide you what to do.	Vă vom îndruma ce să faceți.
He wants nothing more than to meet her.	Nu vrea altceva decât să se întâlnească cu ea.
At the limit, the decision is up to the guard.	La limita, decizia este de la persoana care face paza.
Tired of being ignored.	Obosit să fiu ignorat.
The red line indicates the expected natural recovery.	Linia roșie indică recuperarea naturală așteptată.
Enough time to get angry.	E suficient timp să mă enervez.
He will understand that.	El va înțelege asta.
A red line appeared on his map display.	Pe afișajul hărții lui apăru o linie roșie.
That's on my tax return.	Asta e pe declarația mea de impozit.
But four years have passed and nothing has come of it.	Dar au trecut patru ani și nu a ieșit nimic din asta.
Well, be careful though.	Ei bine, totuși, fii atent.
This was a war, and people would accept that.	Acesta a fost război și oamenii ar accepta asta.
I played with the solution, but I still have a question.	M-am jucat cu soluția, dar mai am o întrebare.
They have the biggest impact on your gun rights right now.	Au cel mai mare impact asupra drepturilor tale asupra armelor în acest moment.
Or plain coffee.	Sau o cafea simplă.
He's old now, if he's still with us.	E bătrân acum, dacă este încă cu noi.
For various reasons, I could not go on with this.	Din diverse motive nu am putut merge mai departe cu asta.
We offer an environment where the focus is entirely on you.	Oferim un mediu în care accentul este în întregime pe tine.
It was their way of giving the best quality a bad name.	Era modul lor de a-și oferi cea mai bună calitate un nume prost.
Not really, but it seemed so.	Nu chiar, dar așa părea.
Displays only the first data in the table.	Afișează doar primele date din tabel.
He looked into my eyes.	S-a uitat în ochii mei.
We'll go there and kill the rest.	Vom merge acolo și îi vom ucide pe restul.
Directly to the man.	Direct la bărbat.
It was never an exception.	Nu a fost niciodată o excepție.
The general method is as follows.	Metoda generală este următoarea.
The desired signal.	Semnalul dorit.
I don't think he'll hate that here in the end.	Cred că în cele din urmă nu va ura asta aici.
No, that's exactly the wrong answer.	Nu, acesta este exact răspunsul greșit.
I just can't say.	Pur și simplu nu pot spune.
I had similar goals.	Am avut obiective similare.
He certainly wouldn't use them for birth control.	Cu siguranță nu le-ar folosi pentru controlul nașterii.
I talk to my stuff when I'm sad.	Vorbesc cu lucrurile mele când sunt triste.
It is a promise we keep to each other.	Este o promisiune pe care o respectăm unul față de celălalt.
One week after their discussion, she wrote him a letter.	La o săptămână după discuția lor, ea i-a scris o scrisoare.
These efforts were unsuccessful.	Aceste eforturi nu au avut succes.
He's trying to attack us, too.	Încearcă să ne atace și lucrurile.
However, no one really understood that.	Cu toate acestea, nimeni nu a înțeles cu adevărat asta.
Maybe someone else can recommend a better one.	Poate altcineva poate recomanda unul mai bun.
I have several of these lying around my house.	Am mai multe din astea întinse în jurul casei mele.
This can be done by personal or telephone appointment.	Acest lucru se poate face prin întâlnire personală sau telefonică.
You need a home business website.	Ai nevoie de un site web de afaceri la domiciliu.
But those people are wrong.	Dar oamenii aceia greșesc.
But the one they used is a great, great photo.	Dar cea pe care au folosit-o este o fotografie grozavă, grozavă.
Yes, wait a minute.	Da, stai un minut.
He designed the experimental approach and wrote the paper.	A conceput abordarea experimentală și a scris lucrarea.
He knew this as he knew his own heart.	El știa asta așa cum își cunoștea propria inimă.
I think at home, to see how everyone will feel.	Mă gândesc la acasă, să văd pe toată lumea, cum se va simți.
Don't miss this opportunity.	Nu ratați această oportunitate.
She's not lying.	Ea nu minte.
He had what he needed.	Avea ce avea nevoie.
It takes a long time.	Este nevoie de mult timp.
Call options system.	Sistem de opțiuni de apelare.
It was the last thing he ever saw.	Am fost ultimul lucru pe care l-a văzut vreodată.
Then he looked in my direction with a cold smile.	Apoi se uită în direcția mea cu un zâmbet rece.
It was snowing.	Era zăpadă.
When you see the pressure plate, place a block on it.	Când vedeți placa de presiune, puneți un bloc pe ea.
A scale image of the station.	O imagine la scară a stației.
A very nice guy to work with.	Un tip foarte drăguț cu care să lucrezi.
He is strong and plays hard.	E puternic și joacă greu.
Because it's not me.	Pentru că nu sunt eu.
I almost had it.	Aproape l-am avut.
So no matter what you think it sounds like.	Deci, indiferent cum crezi că sună.
I learned something new today.	Am învățat ceva nou astăzi.
In a country location, next to trees and open space.	Într-o locație la țară, lângă copaci și spațiu deschis.
He was the only one here able to see him.	El a fost singurul de aici în stare să-l vadă.
If you do not buy the insurance policy, you will not receive the weapon.	Dacă nu cumperi polița de asigurare, nu primești arma.
It was a pretty special time.	A fost o perioadă destul de specială.
She was very quiet.	Era foarte tăcută.
It's not life.	Nu este viața.
All items are there, free of charge, for anyone.	Toate elementele sunt acolo, gratuit, pentru oricine.
I planned my life around him.	Mi-am planificat viața în jurul lui.
It wasn't too sweet either.	Nici nu a fost prea dulce.
Your show was beautiful.	Spectacolul tău a fost frumos.
It definitely works.	Cu siguranță funcționează.
Feel the material and see the different colors.	Simțiți materialul și vedeți diferitele culori.
Maybe they just threw their hands up and left the room.	Poate pur și simplu și-au aruncat mâinile în sus și au părăsit camera.
He chose to break the law.	A ales să încalce legea.
They ran through every area of ​​the battle station.	Au alergat prin fiecare zonă a stației de luptă.
Somehow, it's not as easy as you think.	Cumva, nu este chiar atât de ușor pe cât ai crede.
He will have absolutely no idea what happens at the beginning.	Nu va avea absolut nicio idee ce se întâmplă la început.
You can leave us for now.	Ne puteți părăsi deocamdată.
I sat down in my living room, thinking about what could be done.	M-am așezat în camera mea de zi, gândindu-mă la ce se putea face.
Nobody has to do anything to make this happen.	Nimeni nu trebuie să facă nimic pentru ca acest lucru să aibă efect.
Maybe he had bought it as a gift for someone else.	Poate că o cumpărase drept cadou pentru altcineva.
All schools should do that.	Toate școlile ar trebui să facă asta.
He had learned to take every day as he came.	Învățase să ia fiecare zi așa cum venea.
One more thing to fix.	Încă un lucru de reparat.
They both looked around.	Amândoi se uitară în jur.
I really had a problem with that.	Chiar am avut o problemă cu asta.
He looks like a rich man.	Arată ca un om bogat.
The two young men talked together.	Cei doi tineri au vorbit împreună.
My social goal is to make another friend.	Scopul meu social este să-mi fac un alt prieten.
You know it's true.	Știi că este adevărat.
The court of first instance ruled otherwise.	Instanța de fond a decis altfel.
We have two houses full of children on this land, she said.	Avem două case pline de copii pe acest teren, a spus ea.
The tears came down.	Lacrimile au coborât.
They write their own stories.	Ei își scriu propriile povești.
This was my husband.	Acesta a fost soțul meu.
Make sure you don't get lost coming home.	Asigurați-vă că vă pierdeți venind acasă.
It was more of a performance than a conversation.	A fost o performanță mai mult decât o conversație.
It has many other applications.	Are numeroase alte aplicații.
They will mouth around the door to mark it.	Ei vor gura în jurul ușii pentru a o marca.
My wife had other plans.	Soția mea avea alte planuri.
Unfortunately, I lost it last year.	Din păcate, l-am pierdut anul trecut.
I clean or cook or take care of your brother.	Fac curat sau gătesc sau am grijă de fratele tău.
He seemed to have been doing this all his life.	Părea că a făcut asta toată viața.
Try to become a strong man.	Încearcă să te faci un om puternic.
She has her own concerns.	Ea are propriile ei preocupări.
But then the danger deepened.	Dar atunci pericolul s-a adâncit.
This is one of the basic ways in which we stress our body.	Acesta este unul dintre modurile de bază prin care ne stresăm corpul.
Most of these no longer apply in most places.	Cele mai multe dintre acestea nu se mai aplică în majoritatea locurilor.
So that made sense.	Deci asta avea sens.
I've never been in a woman's shoes.	Nu am umblat niciodată în pielea unei femei.
Treat them that way.	Tratează-i așa.
She held her hand up because of who she was.	Ea a ținut mâna de sus din cauza cine era.
The other two patients did not show any reported symptoms.	Ceilalți doi pacienți nu au prezentat niciun simptom raportat.
No one forced anyone to click and read this article.	Nimeni nu a forțat pe nimeni să dea clic și să citească acest articol.
It is even less likely.	Este și mai puțin probabil.
It's dark.	S-a întunecat.
The update is likely to be released tonight.	Probabil că actualizarea va apărea în această seară.
There is a problem, though.	Există totuși o problemă.
He applied for benefits.	A aplicat pentru beneficii.
And the sugar industry continues to fight it.	Și industria zahărului continuă să lupte împotriva ei.
Let me go.	Lasa-ma sa plec.
He started drinking too much.	A început să bea prea mult.
You must have written a hundred pages.	Trebuie să fi scris o sută de pagini.
There was not much in it, but there was something.	Nu era mare lucru în ea, dar era ceva.
I will never claim to be a perfect human being.	Nu voi pretinde niciodată că sunt o ființă umană perfectă.
About three times.	Ca de trei ori.
A great little tool.	Un instrument mic grozav.
At first he was surprised.	La început cunoscuse surpriza.
Food was the real issue.	Mâncarea a fost adevărata problemă.
What's the idea?	Care este ideea.
Well done.	Bine făcut.
It will be a long time before this is over.	Va trece mult timp până să treacă peste asta.
Not like many other beer bars you'll find.	Nu ca multe alte baruri de bere pe care le vei găsi.
You can be creative.	Poți fi creativ.
Rather than the other way around.	Mai degrabă decât invers.
I never told him.	Nu i-am spus niciodată.
To them, it seemed obvious that there was no time to waste.	Pentru ei, părea evident că nu era timp de pierdut.
What is easy for them may not be so easy for us.	Ceea ce este ușor pentru ei poate să nu fie atât de ușor pentru noi.
I start with cold water for the first hour and something.	Încep cu apă rece pentru prima oră și ceva.
I don't start from the top.	Nu încep de sus.
He is more than fine.	El este mai mult decât bine.
Act on this knowledge.	Acționează pe baza acestor cunoștințe.
Nothing for that but walking.	Nimic pentru asta, în afară de mers pe jos.
Fighting usually makes me feel better.	De obicei, lupta mă face să mă simt mai bine.
I'll look around.	Mă voi uita în jur.
I followed him.	L-am urmărit.
I saw you in real life.	Te-am văzut în viața reală.
I can't speak well enough about the location.	Nu pot vorbi destul de bine despre locație.
And no one said a word.	Și nimeni nu a spus un cuvânt.
A lot of music works that way.	Multă muzică funcționează așa.
What he did was wrong.	Ce a făcut a fost greșit.
Don't buy food that isn't used until then.	Nu cumpărați alimente care nu sunt utilizate până la acea dată.
So we're working on that.	Deci lucrăm la asta.
I can't identify her.	Nu reusesc sa o identific.
The numbers have some issues.	Cifrele au unele probleme.
He's coming every night.	Se apropie în fiecare noapte.
I don't think he can make a lot of money doing this.	Nu cred că poate câștiga mulți bani făcând asta.
He's older, he's professional.	E mai în vârstă, e profesionist.
Beyond words of fact.	Dincolo de cuvinte de fapt.
I've never been good at this.	Nu am fost niciodată bun la asta.
And the rest of us.	Și noi ceilalți.
We don't need your help.	Nu avem nevoie de ajutorul tău.
He was older than he was in college, but not much.	Era mai în vârstă decât pe vremea colegiului, dar nu mult.
He was moved.	A fost mișcat.
This could be done in different ways.	Acest lucru ar putea fi făcut în moduri diferite.
I have thick skin.	Am pielea groasă.
Thus, the circumstances were very similar to this case.	Astfel, circumstanțele erau foarte asemănătoare cu acest caz.
Please suggest an example for this.	Vă rugăm să sugerați un exemplu pentru asta.
Get the facts right.	Obțineți faptele corect.
And then it happens again.	Și apoi se întâmplă din nou.
I don't know how to tell you what happened.	Nu știu cum să vă spun ce s-a întâmplat.
Except for the huge amount of time to get there.	Cu excepția cantității uriașe de timp pentru a ajunge acolo.
You should be prepared for a short time, but difficult now.	Ar trebui să fii pregătit pentru o perioadă scurtă, dar dificilă acum.
You might have done that.	S-ar putea să fi făcut asta.
Without reasonable grounds.	Fără temei rezonabil,.
Change things up.	Schimbă lucrurile.
I would love to work in that environment as well.	Mi-ar plăcea să lucrez și în acel mediu.
We have a very open, fun bar.	Avem un bar foarte deschis, distractiv.
Besides, every book is different.	În afară de asta, fiecare carte este diferită.
At least two people were killed in the region.	Cel puțin două persoane au fost ucise în regiune.
Feeling safe does not mean setting boundaries outside.	A te simți în siguranță nu înseamnă a stabili limite în exterior.
No one should be here.	Nimeni nu ar trebui să fie aici.
It can't go on like this.	Nu poate continua așa.
Maybe she was even trying to help.	Poate că ea chiar încerca să ajute.
This image can be in several parts or several different images.	Această imagine poate fi în mai multe părți sau mai multe imagini diferite.
President, issue tax returns.	Președinte, eliberați declarațiile fiscale.
This is an older type of web viewing.	Acesta este un tip mai vechi de vizualizare web.
The children were still playing.	Copiii încă se jucau.
He is the original. 	El este originalul.
Go there, do it, find out later.	Du-te acolo, fă-o, află-l mai târziu.
You could drink against him.	Ai putea bea împotriva lui.
But it was too late to take that final look now.	Dar era prea târziu să aruncăm acea privire finală acum.
The plan was ready.	Planul era gata.
I thought we were going to get married.	Am crezut că vom fi căsătoriți.
He had the wind behind him.	Avea vântul în spate.
Even then, it doesn't have to be.	Chiar și atunci, nu trebuie să fie.
I learned not to ask.	Am invatat sa nu intreb.
Some applications require various data sets for testing purposes.	Anumite aplicații necesită diverse seturi de date în scopuri de testare.
It was bigger than life.	Era mai mare decât viața.
However, there are significant issues with this approach.	Cu toate acestea, există probleme semnificative cu această abordare.
Remember what he did for you.	Amintește-ți ce a făcut pentru tine.
We never went to the bowl there, just to eat.	Nu am mers niciodată acolo la castron, ci doar să mâncăm.
It was a written contract and everything.	Era un contract scris și totul.
Notice that site design is applied after the site is created.	Observați că designul site-ului este aplicat după ce site-ul este creat.
Very nice overall.	Foarte frumos per total.
The court shall take appropriate action on the report.	Instanța ia măsurile corespunzătoare asupra raportului.
The code below gives me a good solution.	Codul de mai jos oferă-mi o soluție bună.
Not having a father.	Neavând un tată.
I want to know the whole bigger.	Vreau să știu întregul mai mare.
I have nothing to hide!.	Nu am nimic de ascuns!.
It also has several single rooms.	Are, de asemenea, câteva camere single.
They haven't found him yet.	Nu l-au găsit încă.
But we were told that we would finally take off.	Dar ni s-a spus că în cele din urmă vom decola.
If someone else says it, you may want to be careful.	Dacă o spune altcineva, poate doriți să fiți atenți.
But it looks like someone might think he could.	Dar se pare că cineva trebuie să creadă că ar putea fi.
Just one down there.	Doar unul acolo jos.
That's not because these young women identify with her.	Asta nu pentru că aceste tinere se identifică cu ea.
He actually has some nice remarks about growing up and getting married.	Acesta are de fapt niște observații frumoase despre creștere și căsătorie.
Yes, being alone is.	Da, a fi doar este.
You're worried about the next threat.	Ești îngrijorat de următoarea amenințare.
Her death was the fixed moment in time.	Moartea ei a fost momentul fix în timp.
He began to have difficulty thinking clearly.	A început să aibă dificultăți în a gândi limpede.
The same color indicates the same area.	Aceeași culoare indică aceeași zonă.
I'm finding out about the war.	Găsesc vești despre război.
Some are there by choice.	Unii sunt acolo prin alegere.
You have speed.	Ai viteza.
It seems to grow out of the garden itself.	Se pare că crește din grădină însăși.
Clean and quiet apartment.	Apartament curat si linistit.
I see three major issues in this case.	Văd trei probleme majore în acest caz.
How they do it is something you don't have to go into.	Cum procedează ei este ceva în care nu trebuie să intri.
He is close to his brother by his sounds.	El este aproape de fratele său după sunetele lui.
Even so, please visit their web store.	Chiar și așa, vă rugăm să vizitați magazinul lor web.
It seemed closed.	Părea a fi închis.
Use the rest to frame yourself.	Folosiți restul pentru a vă încadra.
No one enters or leaves.	Nimeni nu intră sau iese.
The ball doesn't listen to me.	Mingea nu mă ascultă.
The description of those eyes made it clear.	Descrierea acelor ochi l-a clarificat.
It must have been a lot of work when I was a kid.	Trebuie să fi fost foarte multă muncă când eram copil.
A car came over me.	O mașină a venit peste mine.
I barely knew what to do.	Abia știam ce să fac.
And most of my friends.	Și majoritatea prietenilor mei.
Then she could love him.	Atunci l-ar putea iubi.
I feel like every song has one.	Simt că fiecare melodie are una.
I checked the last thing today.	Am verificat ultimul lucru astăzi.
The face will be pale, as will the tongue.	Fața va fi palidă, la fel ca și limba.
And listen to her now.	Și o asculta acum.
If the score is low, close it.	Dacă scorul este scăzut, închideți-l.
Do the same with the other side.	Faceți același lucru cu cealaltă parte.
It is not known who these men may have been.	Nu se știe cine ar fi putut fi acești bărbați.
They really have no idea what I'm talking about.	Ei chiar habar nu au despre ce vorbesc.
I'm pretty sure.	Sunt destul de sigur.
Maybe we can put that above the first frame.	Poate putem pune asta deasupra primului cadru.
It's there, even so.	Este acolo, chiar și așa.
A warm fire.	Un foc cald.
While.	Cât timp.
You fair men, no.	Voi, bărbați corecti, nu.
Or rather, until recently.	Sau mai bine zis, până de curând.
To turn on or off.	Pentru a aprinde sau a opri.
The workers were alone or in groups of two to five.	Muncitorii erau singuri sau în grupuri de câte doi până la cinci.
He will help you and your family get over it somehow.	El te va ajuta pe tine și familia ta să treci peste asta cumva.
So they want to apply.	Așa că vor să aplici.
If leaders do not lead, then people must.	Dacă liderii nu vor conduce, atunci oamenii trebuie.
I didn't think it would last a week.	Nu credeam că va rezista o săptămână.
Some worked for several months on a long distance connection.	Unii au lucrat câteva luni printr-o conexiune la distanță lungă.
The public will judge how successful we are.	Publicul va judeca cât de succes avem.
I'll be able to meet.	Voi putea să mă întâlnesc.
In a fire, this is the least hot spot.	Într-un incendiu, acesta este locul cel mai puțin fierbinte.
I can't find more information about hot end.	Nu găsesc mai multe informații despre hot end.
I do it twice a week.	O fac ca de doua ori pe saptamana.
But that was my only hope.	Dar era singura mea speranță.
I don't know if you'll remember me.	Nu știu dacă îți vei aminti de mine.
I think he's suffered enough.	Cred că a suferit destul.
He knew when He created you for this day to come.	El a știut când te-a creat, ca să vină această zi.
This was possible with the support of our business community.	Acest lucru a fost posibil cu sprijinul comunității noastre de afaceri.
Man was a natural leader.	Omul era un lider natural.
It is sad that this turns into ideas of sex in the article.	Este trist că acest lucru se transformă în idei de sex în articol.
I didn't hear anything from the rest.	Nu am auzit nimic de la restul.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să alergi.
It's not about them growing too fast.	Nu este vorba despre ei să crească prea repede.
I would do anything for them.	Aș face orice pentru ei.
Let me explain our situation.	Lasă-mă să explic situația noastră.
It moves with the sun throughout the day.	Pe tot parcursul zilei se mișcă odată cu soarele.
And that meant so much to me.	Și asta a însemnat atât de mult pentru mine.
They were strong and silent.	Erau puternici și tăcuți.
He doesn't hold the door even when her hands are full.	El nu ține ușa nici măcar atunci când mâinile ei sunt pline.
He would most likely be killed.	Ar merge la ucidere, cel mai probabil.
Nothing will happen.	Nu se va întâmpla nimic.
He opened it and saw two things.	A deschis-o și a văzut două lucruri.
There may be benefits, but there are also costs.	Ar putea exista beneficii, dar ar exista și costuri.
God, his shoulders hurt too.	Doamne, îl dor și umerii.
Then he went in to talk to her.	Apoi intră să vorbească cu ea.
The art itself is simply amazing.	Arta în sine este pur și simplu uimitoare.
I saw them both.	Le-am văzut pe amândouă.
There is no basis for comparison.	Nu există nicio bază de comparație.
The challenges were huge.	Provocările au fost uriașe.
It was probably six or so.	Era probabil șase sau ceva.
No one even knew he was there.	Nimeni nici măcar nu știa că este acolo.
Use common sense.	Foloseste bunul simt.
So come with an open mind.	Deci vino cu mintea deschisă.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Cu toate acestea, există un alt efect care merge în direcția opusă.
The marriage gave birth to six children, who are now living.	Din căsătorie s-au născut șase copii, care acum trăiesc.
He went out and spoke directly with the defendant.	A ieșit și a vorbit direct cu inculpatul.
Wonderful end to an autumn evening.	Sfârșit minunat de o seară de toamnă.
We know where you work.	Știm unde lucrezi.
Oh, thank you.	Oh, multumesc.
Make a statement, support the cause and show your unique style.	Faceți o declarație, susține cauza și arată-ți stilul unic.
Transfer to a medium bowl.	Transferați într-un castron mediu.
I did that in my first year.	În primul an am făcut asta.
I understand the worries of just testing an idea.	Înțeleg îngrijorările legate de doar testarea unei idei.
But it doesn't seem to do much for my social anxiety.	Dar pare să nu facă mare lucru pentru anxietatea mea socială.
I had a football game at that meeting and he took it.	Am avut un fotbal la acea întâlnire și el a luat-o.
He had given up drinking many years ago.	Renunțase la băutură în urmă cu mulți ani.
But this game was amazing.	Dar acest joc a fost uimitor.
No, there is only one hope.	Nu, există o singură speranță.
That's how science works.	Așa funcționează știința.
It can be interesting for you.	Poate fi interesant pentru tine.
He had no problems with the girls.	Nu a avut probleme cu fetele.
This vote would change his life, just as that battle did.	Acest vot i-ar schimba viața, așa cum a făcut-o și acea bătălie.
That might give him some ideas.	Asta i-ar putea oferi niște idei.
I don't have enough space in the main panel of my house.	Nu am suficient loc în panoul principal din casa mea.
These studies have been published or are in the press.	Aceste studii au fost publicate sau sunt în presă.
She was silent for a moment.	Ea a tăcut doar o clipă.
I've never had a single problem.	Nu am avut niciodată o singură problemă.
Her eyes widen when she takes me inside.	Ochii ei se fac mari când mă ia înăuntru.
I find it at the bottom of the screen.	Îl găsesc în partea de jos a ecranului.
This is not an appeal.	Acesta nu este recursul.
Another broken promise.	Încă o promisiune încălcată.
And then I do.	Și apoi o fac.
That TV scene looked pretty bad.	Scena aia de televiziune arăta destul de rău.
He made his way on foot.	Și-a făcut drum pe jos.
But they make an excellent pair.	Dar fac o pereche excelentă.
However, going to work is a fact of life.	Cu toate acestea, a merge la muncă este un fapt de viață.
We have no description left.	Nu ne-a mai rămas nicio descriere.
Don't open it.	Nu-l deschide.
You can do other things, just spend the gold.	Puteți face alte lucruri, doar cheltuiți aurul.
I don't think that's happening this year.	Nu cred că se întâmplă asta anul acesta.
You don't understand my meaning.	Nu înțelegi sensul meu.
She kept saying that.	Ea tot spunea asta.
If the spirit were strong, the body would follow.	Dacă spiritul ar fi puternic, trupul ar urma.
There was no sound of speech.	Nu se auzea nici un sunet de vorbire.
It would have been a difficult game with the two.	Ar fi fost un joc greu cu cei doi.
Get parents to sign anything related to social media.	Determină-i părinților să semneze orice este legat de rețelele sociale.
Right now, these little kids are going crazy.	Chiar acum, acești copii mici înnebunesc.
She was here, watching her.	Era aici, privind-o.
The test is done again.	Încercarea se face din nou.
I was in his mind.	Eram în mintea lui.
This game could have been won.	Acest joc ar fi putut fi câștigat.
It wasn't, but something was going on.	Nu a fost, dar ceva se întâmpla.
Hope for a better life.	Speranță, pentru o viață mai bună.
So did we boys.	La fel am făcut și noi băieți.
He runs his hand through his hair.	Își trece mâna prin păr.
The impact on jobs is clear in the short term.	Impactul asupra locurilor de muncă este clar pe termen scurt.
If not, we cannot live in this world.	Dacă nu, nu putem trăi în această lume.
When he stopped abruptly, he caught them both by surprise.	Când s-a oprit brusc, i-a prins pe amândoi prin surprindere.
They ran as fast as they could, one by one.	Au alergat cât de repede au putut, unul câte unul.
It is widely used in business as an office reference.	Este utilizat pe scară largă în afaceri ca referință la birou.
It has a great natural capacity.	Are o mare capacitate naturală.
They also lack features.	De asemenea, le lipsesc caracteristici.
All clinical outcomes were improved in both groups.	Toate rezultatele clinice au fost îmbunătățite în ambele grupuri.
Follow him carefully.	Urmați-l cu atenție.
Freedom to choose or limited by workers.	Libertatea de a alege sau limitată din partea lucrătorilor.
He might be the only one.	S-ar putea să fie singurul.
Which is stupid, because it's right there.	Ceea ce este o prostie, pentru că este chiar acolo.
Place a fourth article.	Așezați un articol al patrulea.
Sometimes children have to learn by making choices for themselves.	Uneori, copiii trebuie să învețe făcând alegeri pentru ei înșiși.
I will continue to clear my throat with this.	Voi continua să-mi scot gâtul cu asta.
Instead, learn something from it.	În schimb, învață ceva din asta.
It has to happen in another country.	Trebuie să se întâmple în altă țară.
No liability claim.	Nicio pretenție de responsabilitate.
For the public good, of course.	Pentru binele public, desigur.
And my feelings are not valid.	Și sentimentele mele nu sunt valabile.
Now, get out of my way.	Acum, dă-te din calea mea.
Call him whatever you want.	Sună-l cum vrei.
Usually, someone is not that young.	De obicei, nu este cineva atât de tânăr.
I feel like those flowers.	Mă simt ca florile alea.
I was putting so much pressure.	Îmi puneam atât de multă presiune.
I left the house and started walking.	Am ieșit din casă și am început să merg.
You can't go further down than down.	Nu poți merge mai mult în jos decât în ​​jos.
This may take some time.	Acest lucru ar putea dura ceva timp.
His eyes were still fixed on mine.	Ochii lui erau încă fixați pe ai mei.
Of course, you could use this argument to support literally any charge.	Desigur, ai putea folosi acest argument pentru a susține literalmente orice taxă.
He had never seen such a dog before.	Nu mai văzuse niciodată un asemenea câine.
However, it will not start.	Cu toate acestea, nu va porni.
In fact, things can get even more complex.	De fapt, lucrurile pot deveni și mai complexe.
Otherwise, super book.	In rest, super carte.
Yes, they worry you.	Da, ei te îngrijorează.
We need to comment on how good the components in stock were.	Trebuie să comentăm cât de bune au fost componentele din stoc.
It was extremely hard and lasted a long time.	A fost extrem de greu și a durat mult.
And we run.	Și alergăm.
For return.	Pentru retur.
And everyone knows what the consequences might be.	Și oricine știe care ar putea fi consecințele.
Looks like that might be the answer.	Se pare că ar putea fi răspunsul.
Something else was there.	Altceva era acolo.
It is a method of action.	Este o metodă de acțiune.
Two love stories.	Două povești de dragoste.
Just a feeling about him.	Doar un sentiment despre el.
I couldn't find an answer.	Nu am putut găsi un răspuns.
We are afraid that we will never be able to get over them.	Ne temem că nu vom putea trece niciodată peste ele.
Things seemed normal.	Lucrurile păreau normale.
Life is not about growth.	Viața nu este despre creștere.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Se acopera cu multa apa rece si se aduce la fiert.
Sign up today.	Înscrie-te astăzi.
Select a valid country.	Selectați o țară validă.
I couldn't read it.	Nu am putut să o citesc.
That was bad news.	Era o veste proastă.
I'm on my way now.	Sunt pe drum acum.
I'll let you see how we travel.	Vă las să vedeți cum călătorim.
Maybe it was the same way you have.	Poate că a fost același mod pe care îl aveți.
And now here.	Și acum aici.
You have a family, but you don't have health insurance.	Ai o familie, dar nu ai asigurare de sănătate.
There is good and evil in the world, we are told.	Există bine și rău în lume, ni se spune.
It only took them a week to get here.	I-a luat doar o săptămână să ajungă aici.
Body surface.	Suprafața corpului.
He should take care of that.	Ar trebui să se ocupe de asta.
Bigger smile maybe.	Zâmbet mai mare poate.
She was a little scared when she heard about it.	Fusese puțin înfricoșată când auzise de asta.
The investigation was not mentioned once during the evening.	Ancheta nu a fost menționată o dată în cursul serii.
You are present.	Ești prezent.
In general, he played on an age group and did well.	În general, a jucat pe o grupă de vârstă și s-a descurcat bine.
How to make it interesting.	Cum să-l faci interesant.
No one can take this from you.	Nimeni nu-ți poate lua asta.
Some of us have seen it, others have not.	Unii dintre noi l-am văzut, alții nu.
She has your big smile.	Are zâmbetul tău mare.
There was no change of status between the parties.	Nu a existat nicio schimbare de statut între părți.
We can help you choose these models.	Vă putem ajuta să alegeți aceste modele.
Put the mixture in a pan.	Puneți amestecul într-o tigaie.
Sell ​​the house.	Vinde casa.
No reason why it can't be done for many objects.	Niciun motiv pentru care nu se poate face pentru multe obiecte.
This is a bit of a start.	Acesta este un pic de început.
It's too strong, too dangerous.	Este prea puternic, prea periculos.
I didn't want to be here.	Nu am vrut să fiu aici.
You did well.	Ai făcut bine.
The world as I knew it has changed forever.	Lumea așa cum o cunoșteam s-a schimbat pentru totdeauna.
Once you find a model, you can really look for them.	Odată ce ai găsit un model, poți să te uiți cu adevărat după ele.
I had seen him that morning at his office.	Îl observasem în acea dimineață la biroul lui.
This is her number.	Acesta este numărul ei.
Whatever was hidden in the darkness will be brought to light.	Orice a fost ascuns în întuneric va fi adus la lumină.
And a mission that cannot be accomplished.	Și o misiune care nu poate fi îndeplinită.
A good point though.	Un punct bun totuși.
Therefore, we must be prepared for battle.	Prin urmare, trebuie să fim pregătiți pentru luptă.
There is a possible explanation for the low value.	Există o posibilă explicație a valorii scăzute.
This policy has not changed.	Această politică nu s-a schimbat.
And it costs a lot of money.	Și costă bani uriașe, mulți.
They seem to be full of hatred and anger.	Par să fie plini de ură și furie.
While it may not have been true before, it is now.	Deși s-ar putea să nu fi fost adevărat înainte, este și acum.
She turned to go out.	Ea s-a întors să iasă.
Look how much they use their feet when they play.	Uite cât de mult își folosesc picioarele când se joacă.
The old woman knew nothing about it.	Bătrâna nu știa nimic despre asta.
She would have done the same in a similar situation.	Ea ar fi făcut același lucru într-o situație similară.
The ship was now past the point of no return.	Nava trecuse acum de punctul fără întoarcere.
So take turns.	Deci, luați pe rând.
The other situation was rather a bad location problem.	Cealaltă situație a fost mai degrabă o problemă proastă de locație.
For us, the problem is not so simple, nor black and white.	Pentru noi problema nu este atât de simplă, nici alb-negru.
But she was not herself.	Dar ea nu era ea însăși.
Guys, please help.	Băieți, vă rog ajutați.
The high was over.	Înaltul se terminase.
He took a breath of relief.	A tras o suflare de uşurare.
We bought it almost thirty years ago, when our children were small.	L-am cumpărat cu aproape treizeci de ani mai devreme, când copiii noștri erau mici.
Only she spoke like that.	Doar ea a vorbit așa.
But we're talking now.	Dar vorbim acum.
I tried to remember what point in the story I had reached.	Am încercat să-mi amintesc în ce punct din poveste ajunsesem.
It was the highest point of my life.	A fost cel mai înalt punct din viața mea.
He walked backwards with his hands outstretched like fans.	A mers în spate cu mâinile întinse ca niște evantai.
I believe in eye for an eye.	Cred în ochi pentru ochi.
You can do this thing.	Poți să faci chestia asta.
Hate, a four-letter word I know so well.	Ură, un cuvânt de patru litere pe care îl cunosc atât de bine.
They both look so happy.	Amândoi par atât de fericiți.
We were alike.	Eram asemănători.
The initial phase lasted about an hour.	Faza inițială a durat aproximativ o oră.
Just look at you.	Doar uita-te la tine.
So be careful !.	Deci fii atent!.
No questions.	Fara intrebari.
Nobody wants that!	Nimeni nu vrea asta!.
Doing them absolutely wrong.	Făcându-le absolut greșit.
My whole apartment caught fire.	Tot apartamentul meu a luat foc.
If the walls could sweat, they would.	Dacă pereții ar putea transpira, aceștia ar fi făcut-o.
They were having so much fun, he thought, and smiled.	Se distrau atât de mult, se gândi el și zâmbi.
Even the small details pay off.	Chiar și micile detalii dau roade.
This is the right solution.	Aceasta este soluția potrivită.
They want to have a life worth living.	Ei vor să aibă o viață care merită trăită.
She served eight, with two days off for good behavior.	Ea a servit opt, cu două zile libere pentru bună purtare.
Just keep going.	Doar continua.
He seemed to enjoy seeing other women when he felt like it.	Părea să-i facă plăcere să vadă alte femei când avea chef.
I bring it.	eu o aduc.
It is not enough to live.	Nu este suficient pentru a trăi.
We had to have breakfast.	Trebuia să luăm micul dejun.
She needs the team as much as we need her.	Ea are nevoie de echipă la fel de mult pe cât avem nevoie de ea.
It is.	Este.
That depends on each state.	Asta depinde de fiecare stat.
I'm going now, right now, and I'm telling them.	Mă duc acum, chiar acum, și le spun.
Remove and allow to cool slightly.	Scoateți-l și lăsați-l să se răcească puțin.
Nobody knew.	Nimeni nu stia.
I'm absolutely safe.	Sunt absolut în siguranță.
Some of his thoughts were very good.	Unele dintre gândurile lui au fost foarte bune.
But after a while, he came to like even the children.	Dar după un timp, a ajuns să-i placă chiar și copiii.
He might start to ask, to start noticing a difference in her.	El ar putea începe să întrebe, să înceapă să observe o diferență în ea.
I never liked people sitting directly above me.	Nu mi-a plăcut niciodată oamenii care stau direct deasupra mea.
But it had begun now.	Dar începuse acum.
I don't think there are many people who come here.	Nu cred că sunt foarte mulți oameni care vin până aici.
He took the inside.	A luat interiorul.
They didn't practice it.	Nu l-au exersat pe acesta.
The biggest decision would be which box to get.	Cea mai mare decizie ar fi ce cutie să obțineți.
She holds him in her arms.	Ea îl ține în brațe.
You are very different.	Ești foarte diferit.
The apartment just wasn't meant to be.	Apartamentul pur și simplu nu era menit să fie.
I don't know the time that makes a big difference to us.	Nu știu ora care face mare diferență pentru noi.
What a first day.	Ce prima zi.
Maybe if he wants to.	Poate dacă vrea.
He just wants to keep you safe.	Vrea doar să te țină în siguranță.
A social interaction when using the device.	O interacțiune socială la utilizarea dispozitivului.
Especially when there is no need.	Mai ales când nu este nevoie.
We took our time.	Ne-am luat timpul.
In fact, business is looking up.	De fapt, afacerile se uită în sus.
I'll write later.	Voi scrie mai târziu.
It may have been at some point.	S-ar putea să fi fost la un moment dat.
I had a mission.	Am avut o misiune.
A warm bed.	Un pat cald.
It was really beautiful.	Chiar a fost frumos.
She looks happy.	Ea pare multumita.
It's like dreaming or something.	E ca și cum ar face vise sau așa ceva.
It was bad too.	A fost și rău.
That doesn't make sense either.	Nici asta nu are sens.
You will need someone to lead you back and forth.	Veți avea nevoie de cineva care să vă conducă acolo și înapoi.
It's time to get this back on track.	E timpul să readucem asta pe drumul cel bun.
Trandafir v.	Trandafir v.
You still have the same problem.	Inca ai aceeasi problema.
I didn't have a single friend.	Nu am avut un singur prieten.
I'm working to remove the one from my post.	Lucrez pentru a-l elimina pe cel din postarea mea.
Please keep me this way.	Te rog ține-mă pe această cale.
So is her main character.	La fel și personajul ei principal.
I never told you.	Nu ti-am spus niciodata.
This is obviously a necessity.	Asta este evident o necesitate.
I learn things about myself every day.	Învăț lucruri despre mine în fiecare zi.
Ready to face the music.	Gata să înfrunte muzica.
Let the little things go.	Lasă lucrurile mici să plece.
Find self-published books as unique as you are.	Găsiți cărți autopublicate la fel de unice ca tine.
She is a beautiful woman.	Este o femeie frumoasă.
He wanted to see me one last time.	A vrut să mă vadă pentru ultima dată.
She herself knew so little.	Ea însăși știa atât de puțin.
The color can be added in two ways.	Culoarea poate fi adăugată în două moduri.
And maybe he wouldn't.	Și poate că nu ar face-o.
I wouldn't change.	nu m-as schimba.
But they had not moved away, they had locked themselves inside the houses.	Dar nu se îndepărtaseră, se închiseseră în interiorul caselor.
Not bad for a five-foot tall guy.	Nu e rău pentru un tip înalt de cinci picioare.
I'm sure he knows who he is.	Sunt sigur că știe cine este.
The first one on the lunch team is at home, boys.	Primul din echipa de prânz este în casă, băieți.
Don't worry if it breaks.	Nu vă faceți griji dacă se rupe.
I just can't get much out of it.	Pur și simplu nu pot avea prea mult din el.
She died on the spot.	Ea a murit la fața locului.
I shot them.	Le-am împușcat.
He had to keep moving.	A trebuit să se miște în continuare.
It made my heart happy.	Mi-a făcut inima fericită.
But there was no repeated performance.	Dar nu a existat o performanță repetată.
One foot below, they were still there.	Un picior mai jos, mai erau încă.
It happened too easily.	S-a întâmplat prea ușor.
Stay tuned for our next issue soon!	Fiți atenți la următorul nostru număr care va fi publicat în curând!.
When the crowd starts watching them, the game is on.	Când mulțimea începe să-i privească, jocul este pornit.
It looks well made.	Arată bine făcut.
Trouble was coming.	Necazurile veneau.
Remember what he said.	Amintește-ți ce a spus asta.
I met them.	I-am cunoscut.
Immediately turn right into the ball parking lot.	Virați imediat la dreapta în parcarea terenului de minge.
I do this very well.	Fac asta foarte bine.
But weird in a good way.	Dar ciudat în sensul bun.
Stop reading.	Să nu mai citesc.
The good life begins when you accept it.	Viața bună începe atunci când acceptă acest fapt.
This is often great.	Adesea, asta e grozav.
Feel free to choose any size and name.	Simțiți-vă liber să alegeți orice dimensiune și nume.
He didn't invent anything.	Nu inventa nimic.
In some cases, it is much worse.	În unele cazuri, este mult mai rău.
Looks like you're her main husband.	Se pare că ești bărbatul ei principal.
This method cannot cope with images of rain.	Această metodă nu poate face față unor imagini de ploaie.
In many ways, these products are almost the same.	În multe privințe, aceste produse sunt aproape la fel.
But that wouldn't help.	Dar asta nu ar ajuta.
Be too old, you risk being fired.	Fii prea bătrân, riști să fii concediat.
Choose another word to express your point of view.	Alegeți un alt cuvânt pentru a vă exprima punctul de vedere.
It almost never worked.	Nu a funcționat aproape niciodată.
It's too hard for her.	E prea greu pentru ea.
He was going to go down that river.	Avea de gând să coboare pe acel râu.
Of course, we can't understand.	Desigur, nu putem înțelege.
One day last winter, he went into one.	Într-o zi de iarna trecută, a intrat într-una.
If you have this, consult your doctor immediately.	Dacă aveți acest lucru, consultați imediat medicul dumneavoastră.
My favorite type of breakfast.	Tipul meu preferat de mic dejun.
Be sure to try this if you have the chance.	Asigurați-vă că încercați acest lucru dacă aveți ocazia.
Maybe he knew.	Poate că știa.
Maybe the dead will contact us after they die.	Poate morții ne vor contacta după ce mor.
And he said a lot more about her.	Și a spus mult mai multe despre ea.
They are both wonderful with children.	Amandoi sunt minunati cu copiii.
Nobody likes to turn to children.	Nimănui nu-i place să apeleze la copii.
What a young love makes me feel.	Ce tânără dragoste mă face să mă simt.
My biggest problem was the dog.	Cea mai mare problemă a mea a fost câinele.
I sat down in my chair and didn't say a word.	M-am așezat pe scaunul meu și nu i-am spus niciun cuvânt.
Other students brought knowledge about their signs at home.	Alți studenți au adus cunoștințe despre semnele lor de acasă.
Everyone who was there was there.	Toți cei care erau oricine erau acolo.
You don't have to know who you're going to face.	Nu trebuie să știi cu cine te vei înfrunta.
A very unusual starting position.	O poziție de pornire foarte neobișnuită.
Later that day, we open the same app.	Mai târziu în acea zi, deschidem aceeași aplicație.
This is the dream.	Acesta este visul.
The story was easy to understand.	Povestea era ușor de înțeles.
Again, these two conditions are the same.	Încă o dată, aceste două condiții sunt aceleași.
Otherwise he will receive nothing.	Altfel nu va primi nimic.
He'll be back tonight, he said.	Va veni din nou în seara asta, spuse el.
Everyone helped him and tried to stop him.	Toți l-au ajutat și au încercat să-l oprească.
Then he couldn't move.	Apoi nu a putut să se miște.
The problem, of course, is that the wine does not deliver well.	Problema, desigur, este că vinul nu se livrează bine.
He shouldn't have caught it, but he did.	Nu ar fi trebuit să prindă, dar a făcut-o.
No one else had been inside.	Nimeni altcineva nu mai fusese înăuntru.
Or feed them dinner.	Sau hrănește-i cu cina.
The idea is to make it unique for each case.	Ideea este să-l faceți unic pentru fiecare caz.
There is no right or wrong answer.	Nu există un răspuns corect sau greșit.
He had learned more about the world.	Învățase mai multe despre lume.
I look back over my shoulder.	Mă uit înapoi în spatele umărului meu.
Such objects are very interesting in themselves for several reasons.	Astfel de obiecte sunt foarte interesante singure din mai multe motive.
Say it well, wait.	Spune asta de la bine, stai.
I sat down on it carefully.	M-am așezat cu grijă pe el.
This was just something to worry about.	Acesta a fost doar ceva nou de care să vă faceți griji.
I was never.	Nu am fost niciodată.
It was wild.	A fost sălbatic.
Please don't kill me.	Te rog să nu mă omori.
Instead, it must provide value.	În schimb, trebuie să ofere valoare.
Three hundred appeared.	Au apărut trei sute.
But never enough.	Numai că niciodată suficient.
I can't really describe it.	Nu pot să o descriu cu adevărat.
Make it personal.	Fă-l personal.
A few hundred.	Câteva sute.
He couldn't go out to her.	Nu putea să iasă la ea.
See what you want to see.	Vezi ce vrei să vezi.
He ran faster.	A alergat mai repede.
"There's no time to wait," he said.	Nu e timp de așteptat, spuse el.
I had told him about his visit that afternoon.	Îi povestisem despre vizita lui în acea după-amiază.
From memory to written recording.	De la memorie la înregistrarea scrisă.
And you shouldn't.	Și nu ar trebui.
God knows the proud.	Dumnezeu îi cunoaște pe cei mândri.
Let's go into the house and do the work.	Să intrăm în casă și să facem treaba.
That was exactly the effect he was looking for.	Asta a avut exact efectul pe care îl căuta.
The first is to download easy-to-use software to your computer.	Primul este să descărcați software-ul ușor de utilizat pe computer.
I didn't want to be part of that culture anymore.	Nu mai voiam să fac parte din acea cultură.
Yes, yes, she was proud.	Da, da, era mândră.
In the morning, as usual.	Dimineața, ca de obicei.
I haven't called for orders yet.	Nu am sunat încă pentru comenzi.
Create a line of text.	Creați o linie de text.
You have to be careful how you handle these things.	Trebuie să fii atent cum iei aceste lucruri.
A type is something from which you can create variables.	Un tip este ceva din care puteți crea variabile.
Then press left.	Apoi apăsați stânga.
Murder is a certain way of taking human life.	Crima este un anumit fel de luare a vieții umane.
He wants to do things.	El vrea să facă lucruri.
Don't say anything that night.	Nu spune nimic în noaptea aceea.
I see what happens to me.	Văd ce mi se întâmplă.
I'll find out the result in the morning.	Voi afla rezultatul dimineața.
They love relationships.	Ei iubesc relațiile.
The problem with the question is when it is asked.	Problema cu întrebarea este când este pusă.
It's just that they grew up.	Spune doar că au crescut.
He's a bad boy who's really trying to be good.	Este un băiat rău care chiar încearcă să fie bun.
Please advise me the solution.	Va rog sa-mi sfatuiti solutia.
They are good people.	Sunt oameni buni.
Then we would offer our trees to sell.	Atunci urma să oferim copacii noștri ca să vindem.
You have free will, you are a free man.	Ai liber arbitru, ești un om liber.
I would never see this thing.	Nu aș vedea niciodată chestia asta.
I mean, if you can believe them.	Adică dacă le poți crede.
He's gone.	Acesta a dispărut.
This time imagine that you are meeting her for the first time.	De data aceasta imaginează-ți că te întâlnești cu ea pentru prima dată.
I can't think of anything to write.	Nu mă pot gândi la nimic de scris.
What they were doing was not as good as what they were.	Ceea ce făceau nu era la fel de bun ca ceea ce erau ei.
They were divided into four groups, each with five samples.	Ei au fost împărțiți în patru grupuri care au avut fiecare câte cinci mostre.
She knew what she was talking about.	Ea știa ce vorbea despre asta.
Their orders were very simple.	Ordinele lor erau foarte simple.
Then I can fall asleep.	Atunci pot ajunge să adoarmă.
No private insurance.	Fără asigurare privată.
So I hope you had fun.	Așa că sper că v-ați distrat.
Mark hadn't raised his head yet.	Mark nu ridicase încă capul.
Of course, his call will not be answered.	Desigur, apelul lui nu va primi răspuns.
See how tired she is.	Vezi cât de obosită este.
I have a great family and great friends.	Am o familie grozavă și prieteni grozavi.
His three children were healthy.	Cei trei copii ai lui erau sănătoși.
Now you can see exactly what you want to see.	Acum poți vedea exact ceea ce vrei să vezi.
You're just doing everything you can.	Doar faci tot ce poți.
And he couldn't see anything.	Și nu putea vedea nimic.
Everyone nodded and looked at him.	Toată lumea dădu din cap și îl privea.
However, they gave up and learned from the others quite quickly.	Cu toate acestea, au renunțat și au învățat de la ceilalți destul de repede.
That looks great.	Asta arată grozav.
However, at the moment we have no choice.	Totuși, momentan nu avem de ales.
And don't forget to share your photos with us!	Și nu uita să ne împărtășești și fotografiile tale!.
He had intended to return years ago.	Intenționase să se întoarcă cu ani în urmă.
An efficient dog.	A unui câine eficient.
The phone may be lying.	Telefonul poate minți.
They tell each other.	Își spun unul altuia.
I don't know how to explain this.	Nu știu cum să explic astea.
I hope I realize.	Sper să-mi dau seama.
The next morning two of his horses were gone.	A doua zi dimineața doi dintre caii săi dispăruseră.
But they are not necessary.	Dar ele nu sunt necesare.
So join her in an activity she is excited about.	Așa că alăturați-vă ei într-o activitate de care este încântată.
They were all so nice and helpful.	Toți au fost atât de drăguți și de ajutor.
It was a strange process.	A fost un proces ciudat.
Come on, big one, show yourself.	Haide, mare, arată-te.
It had spread through most of his body.	Se răspândise prin cea mai mare parte a corpului lui.
It was just rain.	Era doar ploaie.
You will never find her.	Nu o vei găsi niciodată.
The overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Recuperarea generală a fost excelentă la șapte și bună la trei pacienți.
What had happened had happened.	Ceea ce se întâmplase se întâmplase.
It was very middle class.	Era foarte clasa de mijloc.
He had never seen a weapon here before.	Nu mai văzuse niciodată o armă aici.
This is our duty.	Aceasta este datoria noastră.
But at least it was the constant effort behind our work.	Dar, cel puțin, a fost încercarea constantă din spatele muncii noastre.
But the moment he gives up, don't let him fall.	Dar în momentul în care se lasă, nu-l lăsa să cadă.
Tell her she's free.	Spune-i că este liberă.
There, on the screen, was her picture.	Acolo, pe ecran, era poza ei.
None of them knew her.	Niciunul dintre ei nu o cunoștea.
She's a little girl.	Este o fată mică.
But even so.	Dar chiar si asa.
This is relatively easy.	Acest lucru este relativ ușor.
As you can see.	După cum ați văzut.
I tried too.	am incercat si eu.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Elevii trebuie să răspundă la o întrebare de cercetare și la patru întrebări de practică clinică.
I really think this is true.	Chiar cred că acest lucru este adevărat.
You're not fit to drive.	Nu ești în formă să conduci.
We have no problem with ideas.	Nu avem probleme cu ideile.
That's right here.	Așa e aici.
I do not want this.	Nu vreau asta.
Sex is an important part of a relationship and marriage.	Sexul este o parte importantă a unei relații și a căsătoriei.
The morning in question.	A dimineții cu pricina.
If you know please help.	Daca stiti va rog ajutati.
No significant differences were observed in terms of patient history between groups.	Nu s-au observat diferențe semnificative în ceea ce privește istoricul pacienților între grupuri.
When ready, it is set to true.	Când este gata, este setat la adevărat.
And he knows us.	Și ne cunoaște.
The second floor had a plan similar to the first floor.	Etajul doi avea un plan similar celui de la primul etaj.
It is a country that is constantly changing.	Este o țară care este în continuă schimbare.
Your death is my first real experience of death.	Moartea ta este prima mea experiență reală a morții.
And people who are still here.	Și oameni care sunt încă aici.
I like to leave him.	Îmi place să-l las.
It was too important to wait.	Era prea important să aștept.
Together they lead this country.	Împreună au conducerea acestei țări.
Nothing in the minutes of the meeting or discussion says that.	Nimic din procesul-verbal de întâlnire sau din discuții nu spune așa ceva.
Others took turns.	Alții s-au pe rând.
Usually not very nice.	De obicei nu foarte frumos.
You are the leader.	Tu ești liderul.
In writing if you want.	In scris daca vrei.
No one like him.	Nimeni ca el.
Let me tell them everything.	Să le spun totul.
This created the potential for two negative results.	Acest lucru a creat potențialul pentru două rezultate negative.
I don't think that will make me happy anymore.	Nu cred că asta mă va mai face fericit.
Everyone was special to her.	Toată lumea era specială pentru ea.
Make sure I can feel the heat.	Asigurați-vă că pot simți căldura.
But when you just said that, you sounded exactly like him.	Dar când tocmai ai spus asta, ai sunat exact ca el.
And then you do it again.	Și apoi o faci din nou.
It is the worst possible moment.	Este cel mai rău moment posibil.
I've tried a few before you.	Am încercat-o pe câteva înaintea ta.
Their proper use remains to be studied.	Utilizarea lor adecvată rămâne de studiat.
I asked her where she threw it because it wasn't empty.	Am întrebat-o unde a aruncat-o pentru că nu era goală.
Everyone met in the living room and the same quarrel took place everywhere.	Toată lumea se întâlnea în sufragerie și peste tot a avut loc aceeași ceartă.
Even in this situation, the emphasis was on mothers.	Chiar și în această situație, s-a pus accent pe mame.
She looked at him in shock.	Se uită la el șocată.
Season with salt and pepper.	Asezonați cu sare și piper.
We are even in the same class at school.	Suntem chiar și în aceeași clasă la școală.
Maybe it's an old score that's set.	Poate că este un scor vechi care se stabilește.
I usually cry.	de obicei plâng.
Too much rich food.	Prea multă mâncare bogată.
But don't tell anyone where you are.	Dar nu spui nimănui unde ești.
They were so sharp.	Erau atât de ascuțiți.
You cannot use this property again until you have completed a long rest.	Nu puteți folosi această proprietate din nou până nu terminați o odihnă lungă.
He wanted a drink.	Vroia o băutură.
That was so beautiful.	Asta a fost atât de frumos.
Try and report.	Încercați și raportați.
Go to her.	Du-te la ea.
I learned to follow in this case.	Am învățat să mă urmăresc în acest caz.
I'm sure there must be a few.	Sunt sigur că trebuie să fie câteva.
It's your starting point.	Este punctul tău de plecare.
These are two guys who like the ball.	Aceștia sunt doi tipi cărora le place mingea.
It took them a long time to become aware of this.	I-a luat mult timp să devină conștientă de asta.
Nothing is really good or really bad.	Nimic nu este cu adevărat bun sau cu adevărat rău.
The same can be done for the basic degree of two users.	Același lucru se poate face pentru gradul de bază a doi utilizatori.
I'm glad I'm home.	Mă bucur că sunt acasă.
Nobody knows where they come from.	Nimeni nu știe de unde vin.
Hotel room in the morning.	Camera de hotel, dimineața.
Leaving behind school and work and everything else.	Lăsând în urmă școala și munca și orice altceva.
Here's his address on a card.	Iată adresa lui pe un card.
My mother didn't believe in a middle name.	Mama mea nu credea în nume de mijloc.
She cannot enjoy any of the good she has.	Ea nu se poate bucura de nimic din binele pe care îl are.
It's not fun.	Nu e distractiv.
But they had your army in a separate place.	Dar au avut armata ta într-un loc separat.
My body is so aware of it now.	Corpul meu este atât de conștient de el acum.
Often, the immediate context is missing.	Adesea, contextul imediat lipsește.
They imagine that this is thought.	Ei își imaginează că acest lucru este gândit.
We really hope you like it.	Sperăm cu adevărat să vă placă acestea.
We enjoyed our stay.	Ne-am bucurat de șederea noastră.
It's too high for that place.	E prea înalt pentru acel loc.
But this is common.	Dar acest lucru este comun.
It took place this month.	A avut loc luna aceasta.
That's what he's doing now.	Este ceea ce face el acum.
This collection procedure was repeated four times.	Această procedură de colectare a fost repetată de patru ori.
A lot has happened in the world since then.	De atunci s-au întâmplat multe în lume.
Looking back, he did not know the difference.	Privind în urmă, el nu știa diferența.
No, absolutely not.	Nu, absolut nu.
The experiments in this paper were performed in a controlled setting.	Experimentele din această lucrare au fost efectuate într-un cadru controlat.
Okay, straight ahead.	Bine, drept înainte.
I have a bad throat.	Am gâtul rău.
Now he could feel the effect.	Acum le simțea efectul.
The results of the current study are consistent with these findings.	Rezultatele studiului actual sunt în concordanță cu aceste constatări.
Control room.	Camera de control.
It's hard, but in the end it's worth it.	Este greu, dar până la urmă merită.
However, this solution has its own problems.	Cu toate acestea, această soluție are propriile sale probleme.
I gain knowledge and help.	Obțin cunoștințe și ajut.
In fact, it is quite easy to understand.	De fapt, este destul de ușor de înțeles.
So much happened last year.	Atât de multe s-au întâmplat anul trecut.
Too bad for them, their loss.	Păcat pentru ei, pierderea lor.
The solution seemed completely formed.	Soluția părea complet formată.
On the other hand, this case may be of practical interest.	Pe de altă parte, acest caz poate fi de interes practic.
They can be affected by prenatal events.	Acestea pot fi afectate de evenimente dinaintea nașterii.
And the price.	Și prețul.
Very solid feeling.	Senzație foarte solidă.
I don't even think he loves you.	Nici nu cred că te iubește.
But those times are long in the past.	Dar acele vremuri sunt lungi în trecut.
We'll talk to you a little later.	Vom vorbi cu tine puțin mai târziu.
I know places where this would work from my past work history.	Știu locuri unde ar funcționa asta din istoricul meu de muncă trecut.
I was tall, with broad, round shoulders and a flat stomach.	Eram înalt, cu umerii largi, rotunzi și burta plată.
To continue where he left off.	Să continue de unde o lăsase.
He thought for a moment.	Se gândi o clipă.
On the surface, this seems to make sense.	La suprafață, acest lucru pare să aibă sens.
The first number and the second number are different.	Primul număr și al doilea număr sunt diferite.
For me, this is a good opportunity.	Pentru mine, aceasta este o bună oportunitate.
The baby lies down and lies down.	Bebelușul se întinde și se culcă.
No significant changes were observed in any of the groups.	Nu au fost observate modificări semnificative în niciunul dintre grupuri.
I'm sad I lost such a special friend.	Sunt trist că am pierdut un prieten atât de special.
I love you fans.	Vă iubesc fani.
He was.	El a fost.
There was nothing that came close to me.	Nu a fost nimic care sa apropiat de mine.
Be a little worried again.	Fii din nou puțin îngrijorat.
You object, so let the recording show it.	Tu obiectezi, așa că lasă înregistrarea să o arate.
That would have been a problem.	Ar fi fost o problemă.
All the lights in the house were off.	Toate luminile din casă erau stinse.
The car stopped.	Mașina s-a oprit.
Or maybe we'll find a way to solve our problems.	Sau poate vom găsi o modalitate de a ne rezolva problemele.
It wouldn't even be like a natural color.	Nici nu ar fi ca o culoare naturală.
I had to let go of a trial.	A trebuit să mă las să trec printr-un proces.
Don't turn the card over.	Nu întoarce cardul.
The site should have two panel pages.	Site-ul ar trebui să aibă două pagini de panou.
And shouting.	Și strigând.
It gets dark, but there is a late, gentle light.	Se întunecă, dar există o lumină târzie și blândă.
He couldn't stay here.	Nu putea sta aici.
Note that this does not take a photo.	Rețineți că aceasta nu face o fotografie.
I have to go back to him.	Trebuie să mă întorc la el.
My heart wants her to stay.	Inima mea vrea ca ea să rămână.
Don't let them hide there.	Nu-i lăsa să se ascundă acolo.
It was too strong.	Era mult prea puternic.
Her job was gone.	Slujba ei dispăruse.
He's ten years older than you.	E cu zece ani mai în vârstă decât tine.
And when he's right, he's right.	Și când are dreptate, are dreptate.
History in one game.	Istoria într-un singur joc.
They came anyway.	Totuși au venit.
He wasn't sure how he would do it.	Nu era sigur cum o va face.
I'll check first.	Voi verifica mai întâi.
Most importantly, we want to know what led to the meeting.	Cel mai important, vrem să aflăm ce a dus la întâlnire.
Yes, he killed with his own hands.	Da, a ucis cu mâinile lui.
Not even looking up.	Nici măcar privirea în sus.
Which brings us here and now.	Ceea ce ne duce aici și acum.
I like it more than my country here.	Îmi place mai mult decât țara mea aici.
And it was the only time when the financial records were not complete.	Și a fost singura perioadă în care evidențele financiare nu erau complete.
That left only one path.	Asta a lăsat o singură cale.
I let go.	Mi-am dat drumul.
She didn't know this was happening.	Ea nu știa că se întâmplă asta.
But get there.	Dar ajunge acolo.
He had touched a lot of women, none of whom felt as good as she did.	Atinsese o mulțime de femei, niciuna nu se simțea la fel de bine ca ea.
My mind was not yet completely free from the old man.	Mintea mea nu era încă complet eliberată de bătrân.
I turned to the boy.	M-am întors către băiat.
Normally not.	În mod normal, nu.
The darkness closed.	Întunericul s-a închis.
He went from there.	A mers de acolo.
It can occur many times, once or never.	Poate apărea de multe ori, o singură dată sau niciodată.
I know this is your blog.	Știu că acesta este blogul tău.
Ask them where they heard it.	Întrebați-i unde au auzit.
They won't talk to him.	Nu vor vorbi cu el.
Cut that list in half.	În acea listă tăiați jumătate.
You can call my mother.	Poți să o suni pe mama mea.
Of course, nothing could have resulted from that.	Desigur, nimic nu ar fi putut rezulta din asta.
Things are being discovered these days.	Lucrurile se descoperă zilele astea.
He's not that strong.	El nu este atât de puternic.
He has nothing left to give.	Nu mai are de dat.
Hold the fire if I don't open the ball.	Țineți focul dacă nu deschid mingea.
However, we can fix this as follows.	Cu toate acestea, putem remedia acest lucru după cum urmează.
That's how it was done.	Asa s-a facut.
We have.	Avem .
As if from a single hole, without a hole.	Precum și dintr-o singură gaură, fără gaură.
However, if necessary, they will live in.	Cu toate acestea, dacă este necesar, vor locui la.
I have mixed feelings.	Am sentimente amestecate.
You will keep it a secret because you love me.	Îl vei păstra secret, pentru că mă iubești.
I resumed where I left off.	Am reluat de unde am plecat.
He had to shut it down an hour later.	A trebuit să o închidă după o oră.
Your eyes doubt me.	Ochii tăi se îndoiesc de mine.
I love this team.	Iubesc această echipă.
And we can.	Și putem.
We'll see how he feels and what he tried to do.	Vom vedea cum se simte și ce a încercat să facă.
That would have been interesting.	Asta ar fi fost interesant.
I couldn't believe it and I didn't know what to say.	Nu-mi venea să cred și nu știam ce să spun.
The service user is not the customer.	Utilizatorul serviciului nu este clientul.
To me, there was no one in that room but me.	Pentru mine, nu era nimeni în acea cameră în afară de mine.
And no one moved.	Și nimeni nu s-a mișcat.
Enjoy music and sound effects of your choice.	Bucurați-vă de muzică și efecte sonore la alegere.
I'm not sick.	nu sunt bolnav.
Suddenly, our insurance cards work a little faster.	Dintr-o dată, cardurile noastre de asigurare funcționează puțin mai repede.
The poor have suffered the most.	Cei săraci au suferit cel mai mult.
Costs are only rising, at least in the short term.	Costurile sunt doar în creștere, cel puțin pe termen scurt.
You are my mother.	Tu ești mama mea.
What happened to me was not due to an accident.	Ceea ce mi s-a întâmplat nu s-a datorat unui accident.
In other words, they are not human.	Cu alte cuvinte, ei nu sunt oameni.
She shook her head and moved him to the window.	Ea a clătinat din cap și l-a mutat spre fereastră.
Once she's safe, she'll send for you.	Odată ce va fi în siguranță, va trimite după tine.
Every window is full of people watching.	Fiecare fereastră este plină de oameni care privesc.
He wouldn't let her lie on his back unless he wanted to.	Nu o lăsa să se întindă pe spate decât dacă vrea.
It can be a day in advance, a week or a month.	Poate fi cu o zi înainte, o săptămână sau o lună.
Digital data is currently used as video data.	În prezent, datele digitale sunt folosite ca date video.
Physiotherapy was recommended.	S-a recomandat kinetoterapie.
These symptoms can last for seven to ten days.	Aceste simptome pot dura șapte până la zece zile.
At least someone made sense.	Cel puțin cineva a avut simțul.
To destroy things and create new things.	Pentru a distruge lucrurile și pentru a crea lucruri noi.
Things that are positive.	Lucruri care sunt pozitive.
I don't care where you've been while you're at home.	Nu-mi pasă unde ai fost atâta timp cât vii acasă.
She's starting to cry now.	A început să plângă acum.
They wanted to hide the evidence.	Au vrut să ascundă dovezile.
Food, wine, women.	Mâncare, vin, femei.
It was judged accordingly.	S-a judecat în consecință.
Most people do not have such a chance as a student.	Majoritatea oamenilor nu au o astfel de șansă ca student.
And last but not least, the headline made you read this article.	Și nu în ultimul rând, este o bucurie de folosit.
It's in our hands.	Este în mâinile noastre.
Anything placed there will be applied to any attack damage.	Orice lucru pus acolo va fi aplicat oricărei aruncări de daune de atac.
This doesn't make any sense to me.	Acest lucru nu are nici un pic de sens pentru mine.
Lucky return.	Revenirea norocoasă.
Only content to buy.	Doar conținut de cumpărat.
Probably nothing would be said.	Probabil că nu s-ar spune nimic.
Here we are in the office.	Iată-ne în birou.
The price of oil can change at any time.	Prețul petrolului se poate schimba oricând.
They want someone to lead but not control.	Ei vor pe cineva care să conducă, dar să nu controleze.
Watch carefully what is happening there.	Urmărește cu atenție ce se întâmplă acolo.
This is not due to lack of effort.	Acest lucru nu se datorează lipsei de eforturi.
Remove from the pan on a plate.	Scoateți din tigaie pe o farfurie.
He had seen another dog before and wanted to leave.	Mai înainte, văzuse un alt câine și voia să plece.
Don't change it.	Nu-l schimba.
It is also smaller near the critical line.	De asemenea, este mai mic lângă linia critică.
He did not eat or drink anything.	Nu a mâncat și nu a băut nimic.
Not a lot of people that day.	Nu o mulțime de oameni în acea zi.
It must have a change.	Trebuie să aibă o schimbare.
Six pictures were taken for each section.	Au fost făcute șase poze pentru fiecare secțiune.
He was trying to protect me.	Încerca să mă protejeze.
This can be seen in the eyes.	Acest lucru poate fi văzut în ochi.
To create your own beer.	Pentru a-și crea propria bere.
We no longer have the national will to do great things.	Nu mai avem voința națională de a face lucruri mărețe.
However, I spoke on the phone several times.	Totuși, am vorbit de câteva ori la telefon.
What he wanted from her and why.	Ce voia de la ea și de ce.
But the doctor understood.	Dar doctorul a înțeles.
Not even here.	Nici măcar aici.
And when they do, someone notes.	Și când o fac, cineva își notează.
It's the same with your feet on the ground.	Același lucru este și cu piciorul pe pământ.
Its history is nothing, or worse.	Istoria ei nu este nimic, sau mai rău.
You see, well.	Vezi tu, ei, bine.
This is one of our basic needs.	Aceasta este una dintre nevoile noastre de bază.
But no, that didn't happen in her house.	Dar nu, asta nu s-a întâmplat în casa ei.
He seemed very sad about that loss.	Părea că era foarte trist de acea pierdere.
I'll get an error.	Voi primi o eroare.
I wouldn't be here if it weren't for him.	Nu aș fi aici dacă nu ar fi fost el.
One use, unfortunately.	O singură utilizare, din păcate.
You know you're doing everything in your power to try to win.	Știi că faci tot ce-ți stă în putere pentru a încerca să câștigi.
It has to be done that way.	Trebuie făcut așa.
Take a look at the examples.	Aruncă o privire la exemple.
Our house is very good.	Casa noastră este foarte bună.
However, if you have the option, natural bodies of water are best.	Cu toate acestea, dacă aveți opțiunea, corpurile naturale de apă sunt cele mai bune.
It made a lot more sense.	Avea mult mai mult sens.
Not first.	Nu mai întâi.
They took control.	Au preluat controlul.
I'll just say that the character design doesn't look too bad.	Voi spune doar că designul personajelor nu arată prea rău.
The operation was.	Operația a fost.
None of them could.	Niciunul dintre ei nu putea.
I thought he was this perfect guy.	Am crezut că este acest tip perfect.
They are kept in the dark.	Ei sunt ținuți în întuneric.
I stopped writing.	M-am oprit din scris.
I had two loves.	Am avut două iubiri.
Nothing works here.	Aici nu merge nimic.
She put her nose right in my little girl parts.	Și-a pus nasul chiar în părțile mele de fetiță.
The very person we'll see, actually.	Chiar persoana pe care o vom vedea, de fapt.
He was a year older.	Era cu un an mai mare.
The crew, though.	Echipajul, însă.
Smoke a little.	Fumați puțin.
The first is not necessarily the best.	Prima nu este neapărat cea mai bună.
Losing a true friend is never easy.	Să pierzi un prieten adevărat nu este niciodată ușor.
The numbers have to tell a story.	Cifrele trebuie să spună o poveste.
Character is what you really are.	Caracterul este ceea ce ești cu adevărat.
Prepare your opening carefully.	Pregătiți-vă deschiderea cu grijă.
This brings back those memories.	Acest lucru readuce acele amintiri.
Be who you are.	Fi cine esti.
There are so many of these things around.	Sunt atât de multe din aceste lucruri în jur.
The first was the small sample size.	Prima a fost dimensiunea mică a eșantionului.
It's a move.	Este o mișcare.
This is about average.	Aceasta este aproximativ medie.
All compared values ​​are exactly equal.	Toate valorile comparate sunt exact egale.
I remember last year at this time.	Îmi amintesc de mine anul trecut pe vremea asta.
We will play with my animals.	Ne vom juca cu animalele mele.
The school would open soon.	Scoala avea sa se deschida in curand.
Their conflict ended like this.	Conflictul lor s-a încheiat așa.
Ask them if they have the same effect on our body.	Întrebați-i dacă au același efect asupra corpului nostru.
You will have to find another solution.	Va trebui să găsești altă soluție.
I mean people.	Mă refer la oameni.
Things to discuss.	Lucruri de discutat.
Only for the boy, the treatment came too late.	Doar pentru băiețel, tratamentul a venit prea târziu.
He collected the data.	A colectat datele.
I kept them to read to my children.	Le-am păstrat pentru a le citi copiilor mei.
No, no, not for me.	Nu, nu, nu pentru mine.
Without them the fight would have been lost.	Fără ei lupta ar fi fost pierdută.
He suggested it was stress.	A sugerat că a fost stres.
And they knew when he would be there.	Și știau când va fi acolo.
In cases of military action, it is my responsibility.	În cazurile de acțiune militară, este responsabilitatea mea.
It's a daily struggle with her.	Este o luptă zilnică cu ea.
The apartment is in accordance with the description and other comments.	Apartamentul este in concordanta cu descrierea si alte comentarii.
Science and critical thinking.	Știință și gândire critică.
His mouth worked.	Gura îi lucra.
I think we can prove that later.	Cred că putem demonstra asta mai târziu.
But it can't be said.	Dar nu se poate spune.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Nu în noaptea aceea, nici în ziua următoare și poate nu timp de săptămâni.
I remember a little about where we went or even what we did.	Îmi amintesc puțin despre unde ne-am dus sau chiar despre ce am făcut.
Then they would find the next letter in the same way.	Apoi aveau să găsească următoarea scrisoare în același mod.
We're having a real marriage.	Facem o căsătorie adevărată.
I don't know how they knew where to find him.	Nu știu cum au știut unde să-l găsească.
Some go for food.	Unii merg să ia mâncare.
What was that meaning? 	Care a fost sensul asta?
they asked.	au întrebat.
For several reasons.	Din câteva motive.
Those who do this want to be white.	Cei care fac asta, își doresc să fie albi.
We can't go back.	Nu ne putem întoarce.
Go and get ready.	Du-te și pregătește-te.
This blog started as a family blog.	Acest blog a început ca un blog de familie.
He sold his business that year.	Și-a vândut afacerea în acel an.
Being predates becoming.	Ființa este anterioară devenirii.
Hell, it was probably the only thing here worth the hell.	La naiba, a fost probabil singurul lucru de aici care merita al naibii.
Sometimes nothing feels right.	Alteori, nimic nu se simte bine.
He should lead her.	Ar trebui să o conducă.
Everybody is fine.	Toată lumea este bine.
You don't need stories or anything for that.	Nu este nevoie de povești sau nimic pentru asta.
You know each other very well.	Vă cunoașteți foarte bine.
I was worried about my silence.	M-a îngrijorat tăcerea mea.
My mind is too slow now to do much.	Mintea mea este prea lentă acum ca să fac multe.
Suddenly we realized that the job was not done.	Deodată ne-am dat seama că treaba nu a fost făcută.
We do not make cash advances and do not offer credit products.	Nu facem avans de numerar și nu oferim produse de credit.
I remember her.	O duc în minte.
Over broken property.	Peste proprietate spartă.
The thing seemed to fall apart.	Lucrul părea să se destrame.
We went to leave.	Ne-am dus să plecăm.
There was no proper investigation.	Nu a fost nicio investigație adecvată.
The next two followed him.	Următorii doi l-au urmat.
It's a long walk and you would get lost.	Este o plimbare lungă și te-ai pierde.
I would change my mind every day.	Mi-aș schimba părerea în fiecare zi.
Nothing anywhere was kind.	Nimic nicăieri nu era amabil.
Is this.	Este aceasta.
I have no idea what's outside the door.	Habar n-am ce este în afara ușii.
It was strange, though, for her not to be afraid.	Era ciudat, totuși, ca ea să nu se teamă.
It's not there.	Nu este acolo.
I wasn't ready.	Nu eram pregătit.
And now he was afraid.	Și acum îi era frică.
I did them slowly as a background project.	Le-am făcut încet ca proiect de fundal.
It feels like education can't be fixed.	Se simte că educația nu poate fi reparată.
I'm just coming to support you.	Vin doar să te susțin.
I've been thinking a lot of you.	M-am gândit mult la tine.
You'll see, one of these days.	Vei vedea, într-una din zilele astea.
This was the agreement from the very beginning.	Acesta a fost acordul chiar de la început.
The same colors, the same cut.	Aceleași culori, aceeași croială.
She's doing well now.	Se descurcă bine acum.
To be clear, this is not a waiting time.	Pentru a fi clar, acesta nu este un timp de așteptare.
The drug was found to be stable under different processing conditions used.	S-a constatat că medicamentul este stabil în diferite condiții de procesare utilizate.
In addition, companies are expected to exceed legal requirements.	În plus, se așteaptă ca companiile să depășească cerințele legale.
Every player goes through this.	Fiecare jucător trece prin asta.
He is not a good player, because that was never his goal.	Nu este un jucător bun, pentru că acesta nu a fost niciodată scopul lui.
He's trying to take care of his mother.	Încearcă să aibă grijă de mama lui.
I came the same day my sister came.	Am venit în aceeași zi în care a venit sora mea.
Finding the right one is difficult.	Găsirea celui potrivit este greu.
Which, of course, made the video an overnight sensation.	Ceea ce, mai mult decât orice altceva, explica de ce era aici.
I should be happy after that and proud and happy.	Ar trebui să fiu bucuros după aceea și mândru și fericit.
The performance was a huge break for me.	Performanța a fost o pauză uriașă pentru mine.
One is physical and the other is mental.	Unul este fizic, iar celălalt este mental.
The human family could not be saved in any other way.	Familia umană nu putea fi salvată în niciun alt mod.
She has nothing there.	Ea nu are nimic acolo.
Phase three was a failure.	Faza a treia a fost un eșec.
However, you need a little structure.	Totuși, aveți nevoie de puțină structură.
The first block of code below works perfectly.	Primul bloc de cod de mai jos funcționează perfect.
When she moves, she misses us.	Când se mișcă, ne-a ratat-o.
I know it's different here.	Știu că aici e diferit.
She felt tears streaming down her face and let them go.	Ea a simțit lacrimile curgându-i pe față și le-a lăsat.
Definitely makes a great ass.	Cu siguranță face un fund grozav.
So she's safe now.	Deci acum este în siguranță.
I'm not thinking about that.	Nu mă gândesc la asta.
I see it so often in the rooms.	Văd așa prea des în camere.
He ran her back through the crowd, holding on to his side.	A alergat-o înapoi prin mulțime, ținându-se de partea lui.
And looking for meaning in it.	Și căutând sens din asta.
Just let us be human.	Doar lasă-ne să fim oameni.
He was coming out of the corner.	Ieșea din colț.
You need to know how to be comfortable talking to people.	Trebuie să știi cum să fii confortabil să vorbești cu oamenii.
At the time, few countries were interested in the cause.	La acea vreme, puține țări erau interesate de această cauză.
Inside and out, one.	Înăuntru și afară, unul.
He won't even come back.	Nici măcar nu se va întoarce.
Let's call this place.	Să numim acest loc.
Keep in mind that this happens on demand.	Rețineți că acest lucru se întâmplă la cerere.
Women have become active in politics.	Femeile au devenit active în politică.
He finally understood.	În sfârșit a înțeles.
But worse, he is a threat to this country.	Dar mai rău decât atât, el este o amenințare pentru această țară.
The test lasted two months.	Testarea a durat două luni.
It can be performed with low risk.	Poate fi efectuată cu risc scăzut.
Your impact on so many lives is important.	Impactul tău asupra atât de multe vieți este important.
He's taking his life back.	Își ia viața înapoi.
I was very interested and therefore accepted his offer.	Am fost foarte interesat și, prin urmare, i-am acceptat oferta.
The idea of ​​the work was to be greater than reality.	Ideea lucrării era să fie mai mare decât realitatea.
But the choice did not come to her.	Dar alegerea nu a venit în ea.
These points have been made.	Aceste puncte au fost făcute.
To an id you know will be present.	La un id pe care știi că va fi prezent.
He had a long night and a busy morning.	A avut o noapte lungă și o dimineață încărcată.
This list does not claim to be complete.	Această listă nu pretinde a fi completă.
He couldn't grow old.	Nu putea să îmbătrânească.
Everyone knows you can be fast.	Toată lumea știe că poți fi rapid.
I'm there for me.	Sunt acolo pentru mine.
Taste and season with salt.	Gustați și asezonați cu sare.
And that's exactly what they did.	Și exact asta au făcut.
He's not a boy anymore, but he's not a man yet.	Nu mai este băiat, dar încă nu este bărbat.
The connection is much stronger when there has been a human relationship before.	Legătura este mult mai puternică când a existat o relație umană înainte.
The wind doesn't blow much.	Vântul nu bate mult.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu este încă clar cine va face.
We might as well prepare for that.	Putem la fel de bine să ne pregătim pentru asta.
This is not the case for everyone, but it is common.	Acesta nu este cazul tuturor, dar este comun.
And he just grew up there.	Și pur și simplu a crescut de acolo.
We have no idea what they are or what caused them.	Nu avem idee ce sunt sau ce le-a cauzat.
Other companies have made similar changes.	Alte companii au făcut modificări similare.
He could barely move.	Abia se putea mișca.
Better late than never, this is my job.	Mai bine mai târziu decât niciodată, aceasta este lucrarea mea.
The details of a user's legal rights are not yet clear.	Detaliile drepturilor legale ale unui utilizator încă nu sunt clare.
We chose our parts and they are not the same.	Ne-am ales părțile și nu sunt la fel.
But maybe being locked in it scared him.	Dar poate că a fost închis în el l-a speriat.
He has to keep running.	Trebuie să alerge mai departe.
I had a feeling.	am avut un sentiment.
Now it's time to cash in.	Acum este timpul să încasați.
I like this band.	Îmi place această trupă.
We will do our best to complete your order as soon as possible.	Facem tot posibilul ca comanda dumneavoastră să fie finalizată cât mai repede posibil.
I'm afraid you can't come back.	Mi-e teamă că nu te poți întoarce.
She has a job.	Ea are un loc de muncă.
It can grow at least in length.	Poate crește cel puțin în lungime.
He took a risk for you.	Și-a asumat un risc pentru tine.
We are in love.	Suntem îndrăgostiți.
My story and your story will be different.	Povestea mea și povestea ta vor fi diferite.
There was plenty of room to move.	Era destul loc în care să te miști.
No differences between groups.	Nu s-au obținut diferențe între grupuri.
Not the right size for you.	Nu este mărimea potrivită pentru tine.
He is one of my best friends.	El este unul dintre cei mai buni prieteni ai mei.
His silence should not be taken for granted.	Tăcerea lui nu trebuie luată ca un acord.
I really wanted to try it.	Mi-am dorit foarte mult să-l încerc.
He had to improve his human skills.	A trebuit să-și îmbunătățească abilitățile de oameni.
I have reasons.	Am motive.
Don't go through any of the emotions and anything.	Nu treci prin niciuna dintre emoții și orice.
This will help us to know what they know.	Acest lucru ne va ajuta să știm ce știu ei.
I tried to remember.	Am încercat să-mi amintesc.
Special efforts have been made to shape future research.	S-au făcut eforturi deosebite pentru a forma cercetările viitoare.
He's an emotional guy, and that's okay.	Este un tip emoționant și asta e în regulă.
As they were.	Așa cum au fost.
She'll be here anytime now.	Ea va ajunge aici oricând acum.
He can't do more as long as he simply shows up.	Mai mult nu poate face atâta timp cât se arată pur și simplu.
But it was worth it.	Dar a meritat.
He could no longer be part of this church.	El nu mai putea face parte din această biserică.
There's something we can do.	Putem face ceva.
However, no one came.	Totuși nu a venit nimeni.
You didn't listen.	Nu ai ascultat.
And this is usually our process.	Și, de obicei, acesta este procesul nostru.
I found my problem and solved it.	Mi-am gasit problema si am rezolvat-o.
But we better go, because it's coming.	Dar mai bine mergem, pentru că se apropie.
Respect.	O respect.
It's part of being human.	Face parte din a fi uman.
Change this value and save the file.	Schimbați această valoare și salvați fișierul.
I was thinking a little further away from the road and people.	Mă gândeam undeva puțin mai departe de drum și oameni.
For others, it takes many hours.	Pentru alții, durează multe ore.
Keep the mixture warm.	Păstrați amestecul cald.
A confused mind often cannot take action.	O minte confuză adesea nu poate lua nicio măsură.
Both without any evidence.	Ambele fără nicio dovadă.
I'm good for day care.	Sunt bun pentru îngrijirea de zi.
We are now in a position to complete the proof.	Acum suntem în situația de a finaliza dovada.
Don't show everything you've done.	Nu să arăți tot ce ai făcut.
Clearly identify the title, medium and size of each piece.	Identificați în mod clar titlul, mediul și dimensiunea fiecărei piese.
Otherwise, it is not.	Altfel, nu este.
Not everything is lost, though.	Nu totul este pierdut, însă.
And boy, did he ever make me proud?	Și băiete, m-a făcut vreodată mândru?
No wonder my mother hated her job.	Nu e de mirare că mama își ura slujba.
That's exactly what our children do.	Exact asta fac copiii noștri.
Dinner in preparation.	Cina în curs de pregătire.
That's when he realized that's why.	Chiar atunci și-a dat seama că de aceea.
He couldn't do anything.	Părea că nu putea face nimic.
Beautiful thoughts on a wonderful day.	Gânduri frumoase într-o zi minunată.
In fact, it's better for you than training after dinner.	De fapt, este mai bine pentru tine decât să te antrenezi după cină.
I played a lot of spread teams.	Am jucat o mulțime de echipe răspândite.
Well, give it a try.	Ei bine, încearcă.
But it was great.	Dar a fost grozav.
None were present in large numbers.	Niciunul nu a fost prezent în număr mare.
The most important thing is that you are at home and safe.	Cel mai important lucru este că ești acasă și în siguranță.
They decided to try to see the president.	Au decis să încerce să-l vadă pe președinte.
He gave me about two hours.	Mi-a dat vreo două ore.
I just wanted something similar to serve at home.	Am vrut doar ceva asemănător să servesc acasă.
He died for me.	A murit pentru mine.
I'm going back to bed.	Mă întorc în pat.
Wonderful reading, thank you.	Minunata lectura, multumesc.
But she seemed happy.	Dar părea fericită.
You die here.	Tu mori aici.
I didn't get to play it until last week.	Nu am apucat să-l joc până săptămâna trecută.
Nothing to expect, nothing to hope for.	Nimic de așteptat, nimic de sperat.
Try them on the last day of each month.	Încercați-le în ultima zi a fiecărei luni.
Looks like you had a fun night there.	Se pare că ai avut o seară distractivă acolo.
I'm not going to help you either.	Nici eu nu am de gând să te ajut.
He grabbed me and wouldn't let me go.	M-a apucat și nu mi-a dat drumul.
The change was immediate.	Schimbarea a fost imediată.
It's like a necessary evil.	Este ca un rău necesar.
People who worked.	Oameni care au lucrat.
The most wanted man on earth.	Cel mai dorit om de pe fața pământului.
I really didn't feel pain all the time.	Chiar nu am simțit durere tot timpul.
They're everywhere, apparently.	Sunt peste tot, aparent.
Do the same with the following thought.	Faceți același lucru cu următorul gând.
My family likes to take him to dinner.	Familiei mele îi place să-l ia la cină.
But he stayed in the same place.	Dar a rămas în același loc.
But the results are not there yet.	Dar rezultatele nu sunt încă acolo.
She says she needs dinner and the boat needs more work.	Ea spune că are nevoie de cină și că barca are nevoie de mai multă muncă.
It seemed important to me to start from there.	Mi s-a părut important să încep de acolo.
This is as we would expect.	Acesta este așa cum ne-am aștepta.
Many people have not noticed the change in me.	Mulți oameni nu au observat schimbarea din mine.
So it gets really interesting.	Deci devine un lucru cu adevărat interesant.
Among the customers, they talked a little more.	Între clienți, au mai vorbit puțin.
The numbers will increase after that.	Cifrele vor crește după aceea.
I had a few dogs when I was a kid.	Am avut câțiva câini când eram copil.
The two women were face to face.	Cele două femei stăteau nas la nas.
And he's a man who really liked the game.	Și este un bărbat căruia i-a plăcut jocul cu adevărat.
The policy remained extremely negative.	Politica a rămas extrem de negativă.
Then she smiled.	Apoi ea a zâmbit.
We know this from long experience.	Știm asta din experiență îndelungată.
It is completely different to understand how life began.	Este cu totul altceva să înțelegi cum a început viața.
This is great news for our soldiers and for our country.	Aceasta este o veste grozavă pentru soldații noștri și pentru țara noastră.
Now the opposite is true.	Acum este adevărat opusul.
It became necessary to me.	Mi-a devenit necesar.
It's pretty awful, really.	Este destul de groaznic, într-adevăr.
It has to do with the survival of people and faith.	Aceasta are de-a face cu supraviețuirea oamenilor și a credinței.
Then you take off your shirt.	Apoi vei da jos cămașa.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Poate că a avut ceva de-a face cu scena de pe pod.
The party certainly had good reason.	Petrecerea avea cu siguranță motive întemeiate.
We ask the questions, my friend, and you answer them.	Noi punem întrebările, prietene, iar tu le răspunzi.
But they didn't.	Dar nu au făcut-o.
Some people have sold hard.	Unii oameni s-au vândut greu.
Cold War experiments.	Experimentele războiului rece.
And then a meal.	Și apoi o masă.
Try to improve by playing against the best.	Încercați să vă îmbunătățiți jucând împotriva celor mai buni.
Not too long.	Nu prea mult timp.
They are trying to keep it a secret.	Ei încearcă să păstreze secretul.
Not the idea.	Nu ideea.
Some are long, but you still make them take advantage.	Unele sunt lungi, dar tot le faci să profite.
Let him get up.	Lasă-l să se ridice.
But you're not really here.	Dar nu ești cu adevărat aici.
You can use various colors.	Puteți folosi diverse culori.
They knew what to do.	Știau ce să facă.
Maybe you believe in your own authority.	Poate crezi în propria ta autoritate.
Someone has to say something.	Cineva trebuie să spună ceva.
Then, suddenly, he got up and left.	Apoi, deodată, s-a ridicat și a plecat.
When you open this door, trust what comes first.	Când deschideți această ușă, aveți încredere în ceea ce vine mai întâi.
Six years later, he joined.	Șase ani mai târziu, s-a alăturat.
They have to feed themselves every day.	Ei trebuie să se hrănească singuri în fiecare zi.
This was true for three of the four treatments.	Acest lucru a fost valabil pentru trei din cele patru tratamente.
I couldn't believe the new results.	Nu îmi venea să cred noile rezultate.
She didn't play ball.	Ea nu a jucat mingea.
Everyone around him began to die.	Toți cei din jurul lui au început să moară.
Sounds weird.	Sună ciudat.
I just want a powerful street engine.	Vreau doar un motor stradal puternic.
He had to get out of here, far away, fast.	Trebuia să plece de aici, departe, repede.
In total, seven key findings were identified.	În total, au fost identificate șapte constatări cheie.
It is a simple and cheap method compared to others.	Este o metodă simplă și ieftină în comparație cu altele.
I never thought he would leave.	Nu m-am gândit niciodată că va pleca.
I don't have to take this shit.	Nu trebuie să iau rahatul ăsta.
Get into the next car slowly.	Intră încet în următoarea mașină.
I was sorry for you.	Mi-a părut rău pentru tine.
I liked it because you could watch the people coming and going.	Mi-a plăcut pentru că puteai să privești oamenii care vin și pleacă.
We played with him.	Ne-am jucat cu el.
You are not going to look for a specific individual.	Nu te duci să cauți un anumit individ.
They have spread themselves and their best people in too many projects.	S-au răspândit pe ei înșiși și pe cei mai buni oameni ai lor în prea multe proiecte.
And who do they think we are.	Și cine cred ei că suntem.
The time is now.	Acum este timpul.
It helps to avoid any confusion in the future.	Ajută la evitarea oricărei confuzii în viitor.
Lots of questions.	O mulțime de întrebări.
The main findings are as follows.	Principalele constatări sunt următoarele.
We looked at him.	Ne-am uitat la el.
It's neither small nor huge, it's just right.	Nu este nici mic, nici imens, este pur și simplu potrivit.
It's funny at first, because you feel like falling.	La început e amuzant, pentru că simți că cade.
This is the only way you can find out if it has a value for money.	Doar așa poți afla dacă are un raport calitate-preț.
It doesn't require trust.	Nu necesită încredere.
There are no children to be placed.	Nu e niciun copil de plasat.
But he was satisfied and strong.	Dar era mulțumit și puternic.
Four cells are displayed in each image.	În fiecare imagine sunt afișate patru celule.
And now, it's happening at home.	Și acum, se întâmplă acasă.
It's not the same and they have quite different interests.	Nu este același lucru și au interese destul de diferite.
We must never remember.	Nu trebuie să ne amintim niciodată.
Maybe they are.	Poate că sunt.
And his children did.	Și copiii lui au făcut-o.
I'm trying to find a use for it.	Încerc să-i găsesc o utilizare.
But it would be obvious when viewed and felt.	Dar ar fi evident atunci când este privit și simțit.
They had a long discussion and came to an agreement.	Au avut o discuție lungă și au ajuns la o înțelegere.
Wait longer.	Așteptați mai mult.
Three times, he almost killed her.	De trei ori, aproape a omorât-o.
He said he had a band and he didn't.	A spus că are o trupă și nu.
There is not even the appearance of a conflict.	Nu există nici măcar aparența unui conflict.
And many others were rejected.	Și mulți alții au fost refuzați.
Death is too good for you and your team.	Moartea este prea bună pentru tine și echipa ta.
We must overcome fear.	Trebuie să trecem peste frică.
However, users do not play games.	Cu toate acestea, utilizatorii nu realizează jocuri.
It was court day.	Era ziua tribunalului.
Two things are happening today.	Astăzi se întâmplă două lucruri.
I have a few.	Am cateva.
It doesn't have to be the only cause.	Nu trebuie să fie singura cauză.
A human life is just that.	O viață umană este doar asta.
Then I see the changes.	Apoi văd schimbările.
He's just working on his new situation.	Doar lucrează la noua lui situație.
It was to work together.	Era să lucrăm împreună.
It's a beautiful day and we need to do something.	Este o zi frumoasă și trebuie să facem ceva.
Yes, and it will be given to you.	Dă, și ți se va da.
So everyone else stopped trying.	Așa că toți ceilalți au încetat să mai încerce.
It's just not.	Doar că nu.
It is difficult to emphasize a certain frequency range.	Este dificil de subliniat un anumit domeniu de frecvență.
Everyone was worse as a result.	Toată lumea a fost mai proastă ca urmare.
No more calls.	Gata cu apeluri.
We should be absolutely clear about that.	Ar trebui să fim absolut clari în acest sens.
It's that simple.	Este atat de simplu.
No selection was made based on age or gender.	Nu s-a făcut nicio selecție în funcție de vârstă sau sex.
I could count them on my fingers.	Le puteam număra pe degete.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	A fost o singură problemă, bărbatul care a vrut-o moartă.
I know this to be true.	Știu că acest lucru este adevărat.
I know for sure they didn't.	Știu sigur că nu au făcut-o.
Whatever the cost, she couldn't give up.	Oricare ar fi costul, ea nu putea renunța.
However, they are quite obvious.	Cu toate acestea, sunt destul de evidente.
He went to help them.	S-a dus să-i ajute.
Hardly, he said.	Cu greu, spuse el.
But this account does not have to address this issue.	Dar prezentul cont nu trebuie să abordeze această problemă.
Climb up for views.	Urcă-te pentru priveliști.
My head hasn't been right since.	Capul meu nu a mai avut dreptate de atunci.
This is our only advantage.	Acesta este singurul nostru avantaj.
This is not a person.	Aceasta nu este o persoană.
She doesn't want a husband who just does his duty.	Ea nu vrea un soț care își face doar datoria.
I could believe it too.	Aș putea să cred și eu.
I actually lost her twice.	Am pierdut-o, de fapt, de două ori.
Two series of experiments were performed.	Au fost făcute două serii de experimente.
A business could fail.	O afacere ar putea eșua.
I don't wait until things get out of hand.	Nu mai aștept până când lucrurile vor scăpa de sub control.
I'm lucky to have them in my corner.	Sunt norocos să le am în colțul meu.
I have some great news to let you know.	Am niște vești minunate să vă pun la curent.
He said he would look and call me back.	A spus că se va uita și mă va suna înapoi.
I warmly recommend you to come and see this place.	Vă recomand cu căldură să veniți să vedeți acest loc.
Since then, no one has been seen on the screen.	De atunci, nimeni nu a mai fost văzut pe ecran.
The girls went there.	Acolo s-au dus fetele.
People sometimes tell me that we should have more, more fun.	Oamenii îmi spun uneori că ar trebui să ne distrăm mai mult, mai multă plăcere.
We're just trying to hide from some men who.	Încercăm doar să ne ascundem de niște bărbați care.
He is unique.	El este unic.
You put two and two together here and it doesn't make sense.	Ai pus doi și doi împreună aici și nu are sens.
Of course, so will you, but that can't be helped.	Bineînțeles, așa vei face și tu, dar asta nu poate fi ajutat.
Watching their friends fight for their lives.	Privindu-și prietenii luptă pentru viața lor.
Not only does it do that, but it goes further.	Nu numai că face asta, ci merge și mai departe.
Our strategy took less time.	Strategia noastră a necesitat mai puțin timp.
He had nothing to go home with.	Nu mai avea la ce să meargă acasă.
However, it's always the same, isn't it?	Totuși, de fiecare dată este la fel, nu-i așa?
But everything has.	Dar totul are.
The results were compared.	Rezultatele au fost comparate.
Further analysis of these cells will be required to understand their properties.	Va fi necesară o analiză suplimentară a acestor celule pentru a le înțelege proprietățile.
The man seemed to have cold feet.	Se părea că bărbatul avea picioarele reci.
They must have their own culture and language.	Trebuie să aibă propria lor cultură și limbă.
However, you kept your head and saved my life.	Totuși, ți-ai păstrat capul și mi-ai salvat viața.
He doesn't want us to live with anxiety.	El nu vrea să trăim cu anxietate.
It's only half an hour of the show.	Este doar o jumătate de oră de spectacol.
This is the account created in a previous step.	Acesta este contul creat la un pas anterior.
I would definitely buy them again at a normal price.	Le-aș cumpăra din nou la preț normal fără îndoială.
I pulled a car over him.	Am tras o mașină asupra lui.
At the end of the day.	La sfarsitul zilei.
I should ask my father one of these days.	Ar trebui să-l întreb pe tatăl meu într-una din zilele astea.
You will not escape.	Nu vei scăpa.
But it's a good way out of town.	Dar este o cale bună de ieșire din oraș.
Some of them were good and some were not.	Unele dintre acestea au fost bune și altele nu.
I'm moving.	Mă mișcă.
You will work if you keep up the good work in a moment.	Vei munci, dacă ții treaba peste o clipă.
I like this.	Îmi place asta.
She enjoys watching live TV shows.	Îi place să urmărească emisiuni de drept la televizor.
Yes, with a red nose.	Da, cu nasul roșu.
Government, but sometimes it seems like it might as well.	Guvern, dar uneori pare că ar putea la fel de bine.
After this death, it is no longer for them.	După această moarte, nu mai este pentru ei.
He hated his mother for that.	Și-a urât mama pentru asta.
This program aims to achieve the desired results.	Acest program vizează obținerea rezultatelor dorite.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Odată ce melodia ta este gata, o poți împărtăși lumii.
Each ring was an age.	Fiecare inel a fost o vârstă.
Then he went to bed.	Apoi s-a culcat.
Where does that money come from?	De unde vin acei bani?
We'll talk about both.	Vom vorbi despre ambele.
Possibly not for another year.	Posibil nu pentru încă un an.
I don't even know if this is gun control.	Nici măcar nu știu dacă asta e controlul armelor.
He shot down his own dog because of cancer that very winter.	Și-a doborât propriul câine din cauza cancerului tocmai în acea iarnă.
He was looking for a fight.	Căuta o luptă.
You don't have to go into a library.	Nu trebuie să intri într-o bibliotecă.
But he didn't tell us what happened.    	Dar nu ne-a spus ce s-a întâmplat.    
s.	s.
Thank you for making the process so easy and straightforward.	De asemenea, vă mulțumim că ați făcut procesul atât de ușor și ușor.
I hated that.	Am urât asta.
That's my name.	E numele meu.
This has been accepted for many years.	Acest lucru a fost acceptat de mulți ani.
And it really doesn't matter.	Și chiar nu contează.
He should never have agreed.	Nu ar fi trebuit niciodată să fie de acord.
I have no idea what you're trying to do.	Habar n-am ce încerci să faci.
For support.	Pentru sprijin.
Her old college friends.	Vechii ei prieteni de facultate.
He's had a bad press over the years.	De-a lungul anilor a avut o presă proastă.
I know they're after me.	Știu că vin după mine.
He had horses to feed.	Avea cai de hrănit.
On the ticket in hand.	La biletul din mână.
She nodded slowly.	Ea dădu încet din cap.
Success is still a long way off.	Succesul este încă departe.
Research seems to support this.	Cercetările par să susțină acest lucru.
Before, it was just something that was required by law.	Înainte era doar ceva ce era cerut de lege.
He knew it had to rain.	Știa că trebuie să plouă.
I do not give you as the world gives.	Eu nu vă dau așa cum dă lumea.
Only local knowledge could help us get here.	Doar cunoștințele locale ne-ar putea ajuta să trecem aici.
She was so beautiful.	Era atât de frumoasă.
Some stories don't fit.	Unele povești nu se potrivesc.
The road to her.	Drumul spre ea.
Many of them offer online programs.	Multe dintre ele oferă programe online.
To visualize the case the way they see it.	Pentru a vizualiza cazul în modul în care îl văd ei.
He did not explode and was not injured.	Nu a explodat și nu a fost rănit.
But you're not just talking about sleep.	Dar nu te referi doar la somn.
They went in silence.	Au mers în tăcere.
And in rare cases, this is actually the case.	Și în cazuri rare, acest lucru se întâmplă de fapt.
This is what is most important to us.	Acesta este ceea ce este cel mai important pentru noi.
I made a real effort, at least early.	Am depus un efort real, cel puțin devreme.
Kind of weird.	Cam ciudat.
He didn't have to walk back.	Nu trebuia să se întoarcă pe jos.
Some are much more serious than others.	Unii sunt mult mai serioși decât alții.
It takes time to learn something good.	Este nevoie de timp pentru a învăța ceva bine.
This will significantly improve your weight as well as your body.	Acest lucru vă va îmbunătăți semnificativ greutatea, precum și corpul.
We each had our own room.	Fiecare aveam camera noastră.
No one was more right then than she was.	Nimeni nu avea mai mult drept la acel moment decât ea.
Milk is different.	Laptele este diferit.
He was seen, a few years older, sitting in a chair.	S-a văzut, cu câțiva ani mai mare, stând pe un scaun.
Let me set you free.	Lasă-mă să te eliberez.
Her voice was calm and slow.	Vocea ei era liniștită și lentă.
I'm glad he said.	Mă bucur că a spus.
Everyone on earth seemed to have a connection to this place.	Se părea că toată lumea de pe pământ avea o legătură cu acest loc.
Everyone wants order and law.	Toată lumea vrea ordinea și legea.
She is very pretty.	Ea este foarte draguta.
She wanted a man, not a boy.	Ea a vrut un bărbat, nu un băiat.
Maybe for dinner.	Poate la cină.
He probably died of a heart attack.	Probabil a murit din cauza unui atac de cord.
They came back to stop us.	S-au întors să ne oprească.
It was something the girls determined for themselves.	A fost ceva ce fetele au determinat singure.
I just liked his look.	Pur și simplu mi-a plăcut aspectul lui.
We need to get rid of them.	Trebuie să scăpăm de ei.
I was wrong.	Am gresit.
He didn't need to say anything else.	Nu avea nevoie să spună altceva.
This is not the first time this has happened.	Nu este prima dată când se întâmplă.
We have to put them together once the games are in.	Trebuie să le punem cap la cap odată ce intră jocurile.
It is also difficult to accept his conclusion.	De asemenea, este greu de acceptat concluzia lui.
In addition, we can provide professional training.	În plus, putem asigura pregătirea profesională.
And from my point of view, this is not the product.	Și din punctul meu de vedere, acesta nu este produsul.
They could not unite.	Nu se puteau uni.
These technical parameters do not affect the physical results.	Acești parametri tehnici nu afectează rezultatele fizice.
That would be a major step forward.	Ar fi un progres major.
I know it sounds crazy, but it's true.	Știu că sună nebunesc, dar adevărat.
So is the setting.	La fel și setarea.
Everything returned to fair and warm.	Totul a revenit la echitabil și cald.
She receives it and does not make mistakes.	Ea o primește și nu greșește.
They had to talk.	Trebuiau să vorbească.
Several times a day.	De câteva ori pe zi.
These are the most difficult questions to answer.	Acestea sunt cele mai dificile întrebări de răspuns.
And that means being at the forefront of science.	Și asta înseamnă să fii în vârful științei.
You have to give people a chance.	Trebuie să le oferi oamenilor o șansă.
They had company.	Aveau companie.
This area has not been studied before.	Această zonă nu a fost studiată anterior.
But the old friend is gone.	Dar vechiul prieten a dispărut.
He talked to her on the phone once.	A vorbit cu ea o dată la telefon.
It was getting dark, but the city was safe.	Se întuneca, dar orașul era în siguranță.
I didn't see anything important and I didn't do anything terrible.	Nu am văzut nimic important și nu am făcut nimic groaznic.
They trust me.	Au încredere în mine.
Love who I choose.	Iubește pe cine aleg.
In addition, just ask what is needed and when it is appropriate.	În plus, întrebați doar ce este necesar și când este potrivit.
For something new and fresh.	Pentru ceva nou și proaspăt.
All our problems are common problems.	Toate problemele noastre sunt probleme comune.
He couldn't hold anything now.	Nu putea să țină nimic acum.
These things are beautiful, especially when it comes to contract time.	Aceste lucruri sunt frumoase, mai ales când vine vorba de timpul contractual.
I knew how to do that.	Am știut cum să fac asta.
Or just the movie.	Sau doar filmul.
If anyone can do that.	Dacă cineva poate face asta.
Money has nothing to do with it, she told me.	Banii nu au nimic de-a face cu asta, mi-a spus ea.
The file does not support this conclusion.	Dosarul nu susține această concluzie.
This situation, however, is not the case before us.	Această situație, însă, nu este cazul care avem în fața noastră.
It's super broken.	Este super spart.
He filled it completely.	L-a umplut complet.
Let's go further.	Să mergem mai departe.
We are about to enter the battle again.	Suntem pe cale să intrăm din nou în luptă.
In fact, we know very little about it.	De fapt, știm doar puțin despre asta.
But it probably seems.	Dar pare probabil.
He takes care of their children.	El are grijă de copiii lor.
For single groups vs.	Pentru grupele single vs.
She didn't want anything from him.	Parcă nu voia nimic de la el.
When women win, children win.	Când femeile câștigă, copiii câștigă.
I feel good to finally get the record out.	Mă simt bine să scot în sfârșit discul.
She couldn't take pictures.	Ea nu putea să facă poze.
We don't carry bad meat.	Nu purtăm carne rea.
In fact, he didn't.	De fapt, nu a făcut-o.
They are afraid, she replied.	Le e frică, și-a răspuns ea.
He couldn't believe his family was really talking about it.	Nu-i venea să creadă că familia lui vorbește cu adevărat despre asta.
I like it, to be honest.	Îmi place, sincer să fiu.
I've seen too fast effects that can't be explained so easily.	Am văzut efecte prea rapide care nu pot fi explicate atât de simplu.
These systems are existing and available.	Aceste sisteme sunt existente și disponibile.
This request for change was rejected.	Această cerere de modificare a fost respinsă.
The player's name is at the bottom.	Numele jucătorului este în partea de jos.
He was your father.	El a fost tatăl tău.
I want you to stay here.	Vreau să stai aici.
I began to look deeply into why this was.	Am început să mă uit profund de ce a fost asta.
For the first time in eternity.	Pentru prima dată în veșnicie.
She tried to walk away, but he was too strong.	Ea a încercat să se îndepărteze, dar el era prea puternic.
It still exists, especially in books.	Încă există, mai ales în cărți.
I could not imagine that there was anything of value left in this place.	Nu mi-am putut imagina că a mai rămas ceva de valoare în acest loc.
He knows a lot of things.	El știe o mulțime de lucruri.
Now it was my turn.	Acum era rândul meu.
I told everyone it was due to the language problem.	Le-am spus tuturor că se datorează problemei de limbă.
The staff was very good and made us feel welcome.	Personalul a fost foarte bun și ne-a făcut să ne simțim bine-veniți.
I have a sight.	Am o vedere.
He's a guy with no future.	Este un tip fără viitor.
They sat together for a moment in silence.	Au stat împreună o clipă în tăcere.
She said it was dark, and he said he would help her.	Ea a spus că era întuneric, iar el a spus că o va ajuta.
I do it personally.	Îl fac personal.
It made no difference to him.	Nu a făcut nicio diferență pentru el.
I'm done, it went well.	Am terminat, a mers bine.
It's an equal fight.	Este o luptă egală.
Two years later, in the spring, the boat returns.	Doi ani mai târziu, în primăvară, barca se întoarce.
None of them will ever work.	Nimic din ele nu va funcționa vreodată.
But the child does not speak.	Dar copilul nu vorbește.
Parameters matter.	Parametrii contează.
Jump up and down.	Sari in sus si in jos.
He's not here.	El nu este aici.
For the year.	Pentru anul.
The process takes three to four hours.	Procesul durează trei până la patru ore.
This is an amazing blog post.	Aceasta este o postare uimitoare pe blog.
Only this version to this version check.	Numai această versiune la această versiune verificați.
But sometimes he thought that was only in the nature of things.	Dar uneori credea că asta era doar în natura lucrurilor.
By no means in hell.	În niciun caz în iad.
I need one.	Imi trebuie una.
It is normal at this stage.	Este normal în această etapă.
It was growing fast.	Creștea rapid.
he asked, smiling.	a întrebat el zâmbind.
It was a reason he shouldn't touch her.	Era un motiv pentru care nu trebuia să o atingă.
However, for others it may take longer.	Cu toate acestea, pentru alții poate dura mai mult.
A church without walls.	O biserică fără ziduri.
She knew that sound.	Ea cunoștea acel sunet.
This man was everything to me.	Omul acesta a fost totul pentru mine.
It's just been tested.	Doar că a fost testată.
I can literally look outside and see the world go by.	Pot să privesc literalmente afară și să văd lumea trecând.
They are made of a piece of wood.	Sunt realizate dintr-o bucată de lemn.
I would go there, but not often.	Aș merge acolo, dar nu des.
Maybe it was too much for me, but my father did.	Poate că a fost prea mult pentru mine, dar tatăl meu a făcut-o.
It was excellent.	A fost excelentă.
We don't read the file like that.	Noi nu citim așa dosarul.
I believe him.	eu il cred.
It offers schools for our children, if we have them.	Oferă școli pentru copiii noștri, dacă avem.
We would be really happy to help you.	Am fi cu adevărat bucuroși să vă ajutăm.
But the costs will increase.	Dar costurile vor crește.
Consider a general case now.	Luați în considerare acum un caz general.
Sign up with the customer who is waiting for you every minute.	Înregistrați-vă cu clientul care vă așteaptă în fiecare minut.
They may not be the best in strength, but they did exist.	Poate că nu sunt cei mai buni din forță, dar au existat.
I would love to see passion.	Mi-ar plăcea să văd pasiune.
My mother also asked me why.	Mama m-a întrebat și de ce.
But there it is.	Dar acolo este.
She thought the pain would drive her crazy.	Ea credea că durerea o va înnebuni.
I came to call your sister.	Am venit să o chem pe sora ta.
The doors were extremely heavy.	Ușile erau extrem de grele.
One was absolutely wonderful.	Unul a fost absolut minunat.
I checked my phone.	Mi-am verificat telefonul.
Everything is falling apart.	Toate lucrurile se destrama.
More will follow soon.	În curând vor urma și altele.
There are a number of ways to do this.	Există o serie de moduri de a face acest lucru.
It's just that nothing happens.	Doar, nu se întâmplă nimic.
Maybe one day, buddy.	Poate într-o zi, prietene.
Now back to work.	Acum înapoi la muncă.
Then he looked at her and smiled.	Apoi s-a uitat la ea și a zâmbit.
We will make new friends.	Ne vom face noi prieteni.
Then they looked at the floor.	Apoi s-au uitat la podea.
Everything seemed to work.	Totul părea să funcționeze.
It seemed dangerous.	Părea periculos.
Depending on the specific problem, the control may or may not have an effect.	În funcție de problema specifică, controlul poate avea sau nu efect.
Build your own life.	Construiește-ți propria viață.
I can't do it alone.	Nu o pot face singur.
It could have been a very bad day today.	Ar fi putut fi o zi foarte proastă astăzi.
You must have had physical therapy six times separately.	Trebuie să fi făcut kinetoterapie de șase ori separate.
That place and that date.	Acel loc și acea dată.
She wasn't home yet.	Ea încă nu era acasă.
It was a beautiful place, without pain or death.	Era un loc cu adevărat frumos, fără durere sau moarte.
I asked him to sit down and eat with us.	L-am rugat să stea jos și să mănânce cu noi.
I hadn't seen the animal.	Nu văzusem animalul.
We are looking at a global stage.	Ne uităm la o etapă globală.
Because mine did the same thing.	Pentru că a mea a făcut același lucru.
I was sure he rolled his eyes.	Eram sigur că și-a dat ochii peste cap.
I want to make sure he gets the best treatment available.	Vreau să mă asigur că primește cel mai bun tratament disponibil.
But you will definitely learn something.	Dar cu siguranță vei învăța ceva.
I had to look back.	A trebuit să mă uit înapoi.
Just awful enough to make it a little interesting.	Doar un lucru destul de groaznic pentru a-l face oarecum interesant.
It was not possible.	Nu era posibil.
Change the order in which the rules are evaluated.	Schimbă ordinea în care sunt evaluate regulile.
He does not answer.	El nu răspunde.
He knew what it meant.	El știa ce înseamnă.
But they don't want to go out.	Dar ei nu vor să iasă.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Probabil de aceea mediul tău se blochează.
Don't throw yourself.	Nu te arunca.
I rarely stop for lunch.	Rareori mă opresc la prânz.
Then you can find answers to some of your questions.	Apoi, puteți găsi răspunsuri la unele dintre întrebările dvs.
However, something was wrong.	Totuși, ceva nu era în regulă.
She couldn't help but see the man.	Nu s-a putut abține să nu se vadă în bărbat.
It was a hot day.	A fost o zi fierbinte.
He will grow old.	El va îmbătrâni.
The father was right.	Tatăl avea dreptate.
There are only three reasons why this happens to someone.	Există doar trei motive pentru care se întâmplă asta cuiva.
She didn't like him either.	Nici ea nu-i plăcea de el.
It was her.	Era ea.
He never said a word about it.	Nu a spus niciodată un cuvânt despre asta.
Keep things simple and specific.	Păstrați lucrurile simple și specifice.
And I liked it.	Și mi-a plăcut.
All these changes indicate that the first things have passed.	Toate aceste schimbări indică faptul că primele lucruri au trecut.
Send and we can solve the rest.	Trimite și putem rezolva restul.
It was hard, but it was necessary.	A fost greu, dar a fost necesar.
I said, thank you very much, but no thanks.	Am spus, mulțumesc foarte mult, dar nu mulțumesc.
And Dad never knew.	Și tatăl nu a știut niciodată.
Through his actions.	Prin acțiunile sale.
Go win every game.	Mergi să câștigi fiecare joc.
It's something we do or do.	Este ceva ce facem sau facem.
No upper limit can be obtained.	Nu se poate obține nicio limită superioară.
I'm used to talking about these things.	Mă obișnuiesc să vorbesc despre aceste lucruri.
The medium was changed twice a week and the cells were divided once.	Mediul a fost schimbat de două ori pe săptămână și celulele au fost împărțite o dată.
It looked soft, but it wasn't.	Părea moale, dar nu era.
But this is not the case.	Dar nu este așa în acest caz.
But he approached two meters.	Dar s-a apropiat de doi metri.
Make a statement.	Fă o declarație.
I recorded his silence in my book.	Am înregistrat tăcerea lui în cartea mea.
Don't do anything else.	Nu face nimic altfel.
Enjoy money and power.	Bucurați-vă de bani și putere.
I'm sure you know what that is.	Sunt sigur că știi ce este asta.
That way, my son can breathe well.	În acest fel, fiul meu poate respira bine.
People don't die for something they know isn't true.	Oamenii nu mor pentru ceva ce știu că nu este adevărat.
Therefore, we had to act.	Prin urmare, a trebuit să acționăm.
No problem, he said.	Nicio problemă, spuse el.
I'm not sure why this is obviously not understood.	Nu sunt sigur de ce acest lucru nu este înțeles în mod evident.
Each part of the body works together.	Fiecare parte a corpului lucrează împreună.
I've had a lot of tests.	Am avut multe teste.
I happened to be home that night.	S-a întâmplat să fiu acasă în noaptea aceea.
He plays football.	El joaca fotbal.
They came into our lives in unique ways.	Au ajuns în viețile noastre în moduri unice.
On the phone.	La telefon.
I would talk to the teacher first, in private.	Aș vorbi mai întâi cu profesorul, în privat.
The research, however, was a completely different matter.	Cercetarea, însă, a fost o chestiune cu totul diferită.
She was in each.	Ea a fost în fiecare.
That's when I start.	Atunci sunt eu să încep.
A day here or there will make no difference to you.	O zi aici sau acolo nu va face nicio diferență pentru tine.
Thank you but no.	Multumesc dar nu.
He can't even ask them.	Nici măcar nu le poate întreba.
Oh, it's hard to deny your family.	Oh, este greu să-ți refuzi familia.
You're doing an important job.	Faci o treabă importantă.
See you soon.	Urmează să ne întâlnim din nou în curând.
Her husband is missing.	Soțul ei este dispărut.
So they wouldn't play.	Deci nu s-ar juca.
Many aspects make this a rather special case.	Multe aspecte fac din acesta un caz destul de special.
Three independent runs were performed.	Au fost efectuate trei alergări independente.
It's like the sky is blue.	E ca și cum cerul ar fi albastru.
The future is what matters.	Viitorul este ceea ce contează.
I can't stop them.	Nu pot să-i opresc.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Poți ucide pe cineva, dar nu doar pentru că nu-ți place pe cineva.
You don't even have to ask.	Nici măcar nu trebuie să întrebi.
I read the book as soon as it came out.	Am citit cartea imediat ce a ieșit.
There are different types of telephone systems on the market.	Există diferite tipuri de sisteme telefonice pe piață.
The facts have not been shared and may even be lost in history.	Faptele nu au fost împărtășite și poate chiar pierdute în istorie.
The associated choices we make determine the type of person we become.	Alegerile asociate pe care le facem determină tipul de persoană care devenim.
I heard him close the door and then everything fell silent.	L-am auzit închizând ușa și apoi totul a rămas tăcut.
This is a time to enjoy.	Acesta este un moment pentru a te bucura.
My situation is probably quite unusual.	Situația mea este probabil destul de neobișnuită.
There were no words.	Nu erau cuvinte.
His only partner.	Singura lui pereche.
They were cold to the bone.	Erau reci până la oase.
It was only a few seconds away.	Era doar la câteva secunde distanță.
The mechanisms behind these benefits are still unclear.	Mecanismele care stau la baza acestor beneficii sunt încă neclare.
If anyone can help me please contact me.	Daca ma poate ajuta cineva va rog sa ma contactati.
Get in front of them, push the advantage home.	Intră în fața lor, împinge acasă avantajul.
Stop talking about things.	Nu mai sta pe lucruri.
And he can present.	Și poate prezenta.
But instead he realized that he was fine.	Dar în schimb și-a dat seama că se simțea bine.
He knew they would protect him, yes.	Știa că îl vor proteja, da.
That doesn't change what we do in camp.	Asta nu schimbă ceea ce facem în tabără.
I have a great doctor.	Am un doctor grozav.
They don't read.	Ei nu citesc.
Therefore, never grow beyond the word.	Prin urmare, să nu crești niciodată dincolo de cuvânt.
She pointed to the computer screen.	Ea arătă spre ecranul computerului.
I met interesting people.	Am cunoscut oameni interesanți.
The stock market was on a good path, interest rates were low.	Bursa a fost pe un drum bun, ratele dobânzilor erau scăzute.
We'll check a few things.	Vom verifica câteva lucruri.
All right, then.	In regula, atunci.
They're in their cells.	Sunt în celulele lor.
It immediately became clear that this was a big mistake.	A devenit imediat clar că aceasta a fost o mare greșeală.
He hit her, and when he returned, she shot him.	A lovit-o, iar când s-a întors, ea l-a împușcat.
It's just a good shape.	Este doar o formă bună.
It does not pay their employees.	Nu dă salariu salariaților lor.
Don't assume that this doesn't help.	Nu presupuneți că acest lucru nu ajută.
So we will definitely miss him.	Așa că cu siguranță ne va fi dor de el.
We explain in detail how it is built and works.	Vă explicăm în detaliu modul în care este construit și funcționează.
Country and region.	Țara și regiunea.
But this cannot solve the problem.	Dar acest lucru nu poate rezolva problema.
Please stop and listen.	Te rog opriți-vă și ascultați.
A lot of time spent in this silence.	Mult timp petrecut în această liniște.
I believe in him.	Eu cred în el.
I'm still getting a little confused.	Încă devin puțin confuzi.
There are strong things.	Sunt lucruri puternice.
After the trial, the applicant wrote a letter but was not released.	După proces, reclamantul a scris o scrisoare, dar nu a fost eliberat.
I spent a lot of time talking to him last night.	Am petrecut mult timp vorbind cu el aseară.
He did not stay longer than anyone else.	El nu a stat mai mult decât a stat oricare.
It was raining all over, and everything was cold.	A fost ploaie în toate, și totul era rece.
This is the first location in a small town.	Aceasta este prima locație dintr-un oraș mic.
However, he has very little real experience in combat.	Cu toate acestea, el are foarte puțină experiență reală în luptă.
You seem to be an experienced person.	Pari a fi o persoana cu experienta.
The symptoms worsened.	Simptomele s-au agravat.
You are our leader.	Tu ești liderul nostru.
The head of your bed can be raised slightly.	Capul patului dumneavoastră poate fi ușor ridicat.
The general and the soldiers.	Generalul și soldații.
However, they were not considered in this study.	Cu toate acestea, acestea nu au fost luate în considerare în acest studiu.
He looked his age.	Părea de vârsta lui.
It made him think he could do anything.	L-a făcut să creadă că poate face orice.
I had to give back.	A trebuit să dau înapoi.
The whole thing sounds so stupid.	Toată treaba sună atât de stupid.
You better solve it here and now.	Mai bine s-o rezolvi aici și acum.
I should do more of this.	Ar trebui să fac mai multe din astea.
When the order came to jump, I did just that.	Când a venit comanda să sară, am făcut exact asta.
It was just a social calling.	A fost doar o chemare socială.
In fact, they continue to grow as the days go by.	De fapt, ele continuă să crească odată cu trecerea zilelor.
I look back at the water.	Mă uit înapoi la apă.
He would eat well tonight.	S-ar hrăni bine în seara asta.
It was not closed, of course, because it had never been.	Nu a fost închis, desigur, pentru că nu fusese niciodată.
She had decided to say.	Ea hotărâse să spună.
This shows us what our country has become.	Asta ne arată ce a devenit țara noastră.
I clung to her in case I found her.	M-am ținut de ea în caz că am găsit-o.
I found him for her.	L-am găsit pentru ea.
She tried to find what she thought was best.	Ea a încercat să găsească ceea ce credea că este mai bine.
You never lived.	Nu ai trăit niciodată.
Even, you can ask the other professional players.	Chiar și, poți cere celorlalți jucători profesioniști.
Or buy insurance for your home or life.	Sau cumpărați o asigurare pentru casa sau viața ta.
A very strong hand.	O mână foarte puternică.
So scared.	Atât de speriat.
They never chose that.	Nu au ales asta niciodată.
Consequently, they must be formed in separate stages.	În consecință, ele trebuie formate în etape separate.
I came back in time.	Am revenit la timp.
And thinking about when he will comment and when he won't.	Și gândindu-mă când va comenta și când nu.
Two months ago.	Acum două luni.
The options are fewer and fewer nowadays.	Opțiunile sunt din ce în ce mai puține în zilele noastre.
Before this incident.	Înainte de acest incident.
They must be leaders.	Ei trebuie să fie lideri.
You're just getting used to it.	Doar te obișnuiești.
We went through the bag together.	Am trecut prin geantă împreună.
She couldn't believe she was worried about that.	Nu-i venea să creadă că fusese îngrijorată de asta.
We order it.	Îl comandăm.
It remains unclear what was the cause of the incident.	Rămâne neclar care a fost cauza incidentului.
In the second he produced little note.	În cea de-a doua a produs puține notă.
He still couldn't believe how much could happen in one day.	Încă nu-i venea să creadă cât de multe s-ar putea întâmpla într-o singură zi.
My first husband died.	Primul meu soț a murit.
It was hard though.	A fost greu totuși.
If you want to travel, you will do the same.	Dacă vrei să călătorești, vei face și asta.
At my workplace.	La locul meu de muncă.
Too bad for them.	Păcat pentru ei.
We have a long way to go to equalize the score.	Avem un drum lung de parcurs pentru a egala scorul.
We have a lot of work there too.	Avem mult de lucru și acolo.
We completely block that part of us that feels different.	Blocăm complet acea parte din noi care se simte diferită.
Their salary often does not match their effort. 	Salariul lor nu se potrivește adesea cu efortul lor. 
things are fine there.	lucrurile stau bine acolo.
He would definitely do it this time.	Cu siguranță, de data asta ar face-o.
Here and there is what sounds like a word.	Ici și colo este ceea ce sună ca un cuvânt.
He goes outside.	El iese în aer liber.
I couldn't believe it when he answered.	Nu mi-a venit să cred când a răspuns.
It's actually a big responsibility.	Este de fapt o mare responsabilitate.
In fact, the last week has been pretty tough.	De fapt, ultima săptămână a fost destul de grea.
It's too simple.	E prea simplu.
Especially so fast.	Mai ales atât de repede.
And for the most part, it is.	Și în cea mai mare parte, așa este.
You touch some food or your face.	Îți atingi niște mâncare sau fața.
I forgot that.	Am uitat asta.
Something had happened here, not just the killing of thousands.	Ceva se întâmplase aici, nu doar uciderea a mii de oameni.
Good thing you have it on board.	Bine că ai la bord.
Enter with the same foot used to give back.	Intră cu același picior folosit pentru a da înapoi.
Sugar causes cancer.	Zahărul provoacă cancer.
Take your time and think about it.	Fă-ți timp și gândește-te la asta.
It remains to be seen what happens in the game.	Rămâne de văzut ce se întâmplă în joc.
The very taste of battle was in the air.	Însuși gustul bătăliei era în aer.
Where there is no money and no future.	Unde nu există bani și nici viitor.
He certainly did.	Cu siguranță a făcut-o.
Definitely a meeting place for women.	Fără îndoială un loc de întâlnire cu femei.
It's just a tool to speed things up.	Este doar un instrument pentru a accelera lucrurile.
It was beautiful there, still quite wild.	Era frumos acolo, încă destul de sălbatic.
The second half of the testing phase as factors.	A doua jumătate a fazei de testare ca factori.
He started his own office about five years ago.	Și-a început propriul cabinet în urmă cu aproximativ cinci ani.
At first, it was hard to read.	La început, a fost greu de citit.
He said he would let us in on two conditions.	A spus că ne va lăsa să intrăm cu două condiții.
Beautiful pictures that make your mouth water.	Pozele frumoase care vă fac gura apă.
I want it to stop.	Vreau să se oprească.
I hear you well.	te aud bine.
No wonder he's so proud of his father.	Nu e de mirare că este atât de mândru de tatăl său.
He could not identify the third picture.	Nu a putut identifica a treia poză.
I didn't feel anything.	Nu simțeam nimic.
These two children should also be checked.	Acești doi copii ar trebui verificați și ei.
Each time you download a link you click.	Faceți fiecare descărcare un link pe care face clic.
It was against the law and he had learned that.	Era împotriva legii și el învățase asta.
However, my answer does not seem to be correct.	Cu toate acestea, răspunsul meu nu pare a fi corect.
That way, he doesn't stop to think.	În acest fel, nu mai sta pe gânduri.
Was well.	A fost bine.
The whole tone of his work is on the other side.	Întregul ton al lucrărilor sale este pe cealaltă parte.
They do not produce gas.	Nu produc gaze.
I couldn't wait to try one.	Abia așteptam să încerc unul.
For the river, life is life.	Pentru râu, viața este viață.
However, it is not so simple.	Cu toate acestea, nu este atât de simplu.
What do you think of these?	Ce parere aveti de astea?.
This hope has been tested.	Această speranță a fost testată.
He had been my best friend.	Fusese cel mai bun prieten al meu.
I passed an exercise room, which no one used.	Am trecut pe lângă o sală de exerciții, pe care nu o folosea nimeni.
But sometimes later.	Dar uneori mai târziu.
My car is nothing special.	Mașina mea nu este nimic special.
But the problem is deeper than that.	Dar problema este mai profundă decât atât.
The suggested text is below.	Textul sugerat este mai jos.
He acts just as savage in front of them.	Acționează la fel de sălbatic în fața lor.
Don't force yourself.	Nu te forța.
He really did.	Chiar a avut.
Let's talk about love.	Să vorbesc despre dragoste.
Return to the text.	Reveniți la text.
Fix it later, but write it down.	Remediați-l mai târziu, dar scrieți-l.
This is the only thing you can control.	Acesta este singurul lucru pe care îl poți controla.
I guess he can do it.	Bănuiesc că o poate face.
Everyone is welcome to stay overnight.	Toată lumea este binevenită să stea peste noapte.
But he couldn't tell her the truth.	Dar nu putea să-i spună adevărul.
I don't think size is an issue.	Nu cred că dimensiunea este o problemă.
She had been dead before.	Mai fusese moartă.
Continue for as long as you can.	Continuă atâta timp cât poți.
And he would be the voice in them.	Și el ar fi vocea în ei.
Object method.	Metodă la obiect.
My body and soul are subject to my will.	Trupul și sufletul meu sunt supuse voinței mele.
That was the main reason.	Acesta a fost motivul principal.
I was busy.	Am fost ocupat.
I know his name.	Îi cunosc numele.
That black hole.	Acea gaură neagră.
Mine started updating in minutes.	Al meu a început să se actualizeze în câteva minute.
No one knew he would die in a year.	Nimeni nu știa că va muri într-un an.
He hasn't seen her before.	Nu a mai văzut-o până acum.
Any good thing takes time.	Orice lucru bun necesită timp.
I can roll over with this.	Pot să mă rostogolesc cu asta.
Therefore, it is important to select the appropriate therapy for a particular patient.	Prin urmare, este importantă selecția terapiei adecvate pentru un anumit pacient.
God is the source of all good and great provision.	Dumnezeu este sursa oricărui bun și mare provizie.
I didn't know anything about the prince and what to do.	Nu știam nimic despre print și ce să fac.
It can happen anywhere.	Se poate întâmpla oriunde.
It just says something about the nature of the truth.	Spune doar ceva despre natura adevărului.
The house was motionless.	Casa era nemișcată.
The team came together, we found a good balance.	Echipa s-a adunat, am găsit un echilibru bun.
It came out early this time of year.	A ieșit devreme în această perioadă a anului.
She wants to see me.	Ea vrea să mă vadă.
Now might be the time.	Acum ar putea fi momentul.
You must email them.	Trebuie să le trimiteți prin e-mail.
However, now is not a good time to get serious about this.	Cu toate acestea, acum nu este un moment bun pentru a intra serios în asta.
He's great.	El este grozav.
Programs that have sound properties.	Programe care au proprietăți de sunet.
Play three games.	Joacă trei jocuri.
He never let me down.	Nu m-a lăsat niciodată să cad.
You can still see a little light in the night sky.	Încă poți vedea puțină lumină pe cerul nopții.
That's great.	Grozav.
Would it just hurt to pick up the phone and call him?	Ar strica doar să ridic telefonul și să-l suni?
However, they do exist.	Cu toate acestea, ele există.
Because he set an amazing example.	Pentru că a dat un exemplu uimitor.
Guys like this are rare.	Tipii ca ăsta sunt rari.
People see things differently.	Oamenii văd lucrurile altfel.
That doesn't even make sense.	Asta nici nu are sens.
Still, it was working.	Totuși, era de lucru.
She left for just a moment.	Ea a plecat doar o clipă.
It doesn't matter what the thing is.	Nu contează care este chestia.
The rich eat the poor.	Bogații îi mănâncă pe săraci.
The growth has been great.	Creșterea a fost grozavă.
The treatment arm was reported.	A fost raportat brațul de tratament.
He could not find peace from the loss he was suffering.	Nu și-a putut găsi pace din pierderea pe care o suferea.
The bar was full of men.	Barul era plin de bărbați.
This is still very simple.	Acest lucru este încă foarte simplu.
Whether this is a problem or not depends on your application.	Dacă aceasta este o problemă sau nu, depinde de aplicația dvs.
These two things will never be stopped.	Aceste două lucruri nu vor fi oprite niciodată.
They think it's over the line.	Ei cred că este peste linie.
No one will sleep tonight after seeing.	Nimeni nu va dormi diseară după ce a văzut.
He can do it with people too.	O poate face și cu oamenii.
He had no other medical history.	Nu avea alte antecedente medicale.
The world, in fact, is easy to understand.	Lumea, de fapt, este ușor de înțeles.
It didn't feel right to do that, so he put them aside.	Nu se simțea bine să facă asta, așa că i-a lăsat deoparte.
I was glad I was done.	Eram fericit că am terminat.
He has a chance of survival.	Are șanse de supraviețuire.
I couldn't convince myself to look through it.	Nu m-am putut convinge să mă uit prin el.
He has a wonderful family.	Are o familie minunată.
It seems not.	Se pare că nu.
He taught me everything I know about the game.	M-a învățat tot ce știu despre jocul în funcție.
He finally arrived six weeks later.	În cele din urmă a sosit șase săptămâni mai târziu.
Then the magic began.	Apoi a început magia.
The power of the internet has changed that.	Puterea internetului a schimbat asta.
Now I need to make some changes to the site.	Acum trebuie să fac câteva modificări pe site.
I know about family.	Știu de familie.
All but three.	Toate în afară de trei.
It's like the decision to have another child.	Este ca decizia de a mai avea un copil.
Hell, the city did it.	La naiba, orașul a făcut-o.
It's kind of the same as religion.	Este cam la fel cu religia.
This is a busy weekend.	Acesta este un weekend plin.
And when it comes to hearing, once again we are pale in comparison.	Și când vine vorba de auz, încă o dată pălim în comparație.
Without exception, the other patients believed her.	Fără excepție, ceilalți pacienți au crezut-o.
I'd think about that tomorrow.	M-aș gândi la asta mâine.
He was there to take his son.	Era acolo să-și ia fiul.
What is required.	Ce este cerut.
I know he wouldn't.	Știu că nu ar face-o.
We think, we feel, the world shows us.	Ne gândim, simțim, lumea ne arată.
This post does something different.	Această postare face ceva diferit.
Poor thing, he looked so white.	Săracul, părea atât de alb.
Thank you very much to everyone who came in.	Mulțumesc mult tuturor celor care au intrat.
It is difficult to say what the exact problem is.	Este greu de spus care este problema exactă.
Here's the part.	Uite partea.
Over the years.	De-a lungul anilor.
He pointed to his watch.	Își arătă ceasul.
I didn't send some.	Pe unele nu le-am trimis.
The bigger problem was her ability to kill him.	Problema mai mare era capacitatea ei de a-l ucide.
So it gets worse every time it happens.	Deci se înrăutățește de fiecare dată când se întâmplă.
These are my political views.	Acestea sunt părerile mele politice.
An editorial form.	Un formular de redactare.
This is not a performance.	Aceasta nu este o performanță.
I haven't heard yet.	Încă nu am auzit.
It is important to remember that each individual is unique.	Este important să ne amintim că fiecare individ este unic.
You have peace of mind when it happens.	Ai liniște sufletească atunci când se întâmplă.
Be patient, put him off the stage and kill him.	Ai răbdare, pune-l de pe scenă și omoară-l.
In practice, one might experiment with different values.	În practică, s-ar putea experimenta cu diferite valori.
What a mistake.	Ce greşeală.
Some hide it, others don't.	Unii o ascund, alții nu.
If the public doesn't believe you, then they don't care.	Dacă publicul nu te crede, atunci nu le pasă.
They both lifted our bodies.	Ne-au ridicat ambii trupuri.
I brought a book with me.	Am adus o carte cu mine.
But he didn't like that.	Dar asta nu i-a plăcut.
Words when he died.	Cuvinte când a murit.
Seeing nothing but an empty room in front, he shouted.	Nevăzând nimic altceva decât o cameră goală din față, strigă.
I really didn't like it that way.	Chiar nu mi-a plăcut așa.
God is not a hard master.	Dumnezeu nu este un stăpân dur.
And they care about work.	Și le pasă de muncă.
I'll try again.	Incerc din nou.
He wasn't upset.	Nu era supărat.
I was gone then.	Am fost plecat atunci.
Most people vote for the party line.	Majoritatea oamenilor votează linia de partid.
The door is open.	Ușa este deschisă.
There were no weapons.	Nu existau arme.
His mouth was dry.	Gura i se uscase.
But a small voice in my head was trying to speak.	Dar o voce mică în capul meu încerca să vorbească.
But now it was a different kind of crying.	Dar acum era un alt fel de plâns.
As if.	De parca.
But the operation turns out to be a double cross.	Dar operațiunea se dovedește a fi o dublă cruce.
He didn't want to think about being the last man standing.	Nu voia să se gândească să fie ultimul bărbat în picioare.
Handy here.	La îndemână aici.
But this time, he continued.	Dar de data asta, a continuat.
You have to help people.	Trebuie să ajuți oamenii.
We know this from our father.	Știm asta de la tatăl nostru.
I'll call if the plans change.	O să sun dacă se schimbă planurile.
You do whatever it takes.	Faci orice este nevoie.
When he tried to smile.	Când a încercat să zâmbească.
I like talking to people.	Îmi place să vorbesc cu oamenii.
Put it back.	Pune-l înapoi.
He had been right, as usual.	Avusese dreptate, ca de obicei.
He was focused on one thing.	Era concentrat pe un singur lucru.
He just wants to start with his very special job.	Vrea doar să înceapă cu meseria lui foarte specială.
I need to tell you this from your mother.	Trebuie să-ți spun asta de la mama ta.
If you can change that in your mind, forget it.	Dacă în mintea ta poți schimba asta, uită-l.
I am well aware of who we are.	Sunt bine conștient de ceea ce suntem.
It was a high camp.	Era tabără înaltă.
Don't read this until you see the movie.	Nu citi asta până nu vezi filmul.
Get on with it.	Treci la asta.
Nobody said otherwise.	Nimeni nu a spus altfel.
Political costs remained high.	Costurile politice au rămas mari.
You have the power to design your life.	Ai puterea de a-ți proiecta viața.
She opened her mouth, thought better of it.	Ea deschise gura, se gândi mai bine.
This should be a trip with a purpose, not play time.	Aceasta ar trebui să fie o călătorie cu un scop, nu timp de joacă.
Everyone will have to face the two of us together.	Toată lumea va trebui să ne înfrunte pe noi doi împreună.
We had good players.	Am avut jucători buni.
It's a process.	Este un proces.
That means plays.	Asta înseamnă piese de teatru.
To use a slightly different example, this is like.	Pentru a folosi un exemplu ușor diferit, acesta este ca.
Fear of the night.	Frica de noapte.
The words failed in his throat.	Cuvintele i-au eșuat în gât.
But it was pretty full.	Dar era destul de plină.
Imagine what you could do for an entire country.	Imaginează-ți ce ai putea face unei țări întregi.
You will have to stay together.	Va trebui să rămâneți împreună.
We need to see both sides.	Trebuie să vedem ambele părți.
In our study, we obtained the same result.	În studiul nostru, am obținut același rezultat.
Present what we have done and we will do.	Prezentați ceea ce am făcut și vom face.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Cu toate acestea, nu este ușor să găsiți literatură pe acest subiect.
He hasn't asked questions since.	De atunci nu a mai pus întrebări.
But here you can do the right thing.	Dar aici poți face ceea ce trebuie.
We need to set the right example.	Trebuie să dăm exemplul potrivit.
The streets were also important for social life.	Străzile erau importante și pentru viața socială.
I've seen him many times.	L-am văzut de multe ori.
I'm asking to be released.	Cer să fiu eliberat.
Nothing essential has changed.	Nimic esențial nu este schimbat.
With simple writing.	Cu scrisul simplu.
Simply because that is not our goal.	Pur și simplu pentru că nu acesta este scopul nostru.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Datele din trei experimente independente au fost utilizate în analiză.
These findings are consistent with those of other reports.	Aceste constatări sunt în concordanță cu cele ale altor rapoarte.
Or it would keep going.	Sau ar continua să meargă.
She didn't have a knife.	Ea nu avea un cuțit.
It made no sense to put them back together.	Nu avea niciun sens să le pun la loc.
As the second link says, this is just a bad idea.	După cum spune al doilea link, aceasta este doar o idee proastă.
My parents were that example to me all my life.	Părinții mei au fost acel exemplu pentru mine toată viața.
And the word will not fail them either.	Și cuvântul nu le va eșua nici pe ei.
Other than that, go.	În afară de asta, mergi.
So it's safe to block.	Deci este sigur să blocați.
As this letter is written to you.	Pe măsură ce această scrisoare vă este scrisă.
It's very funny.	Este foarte distractiv.
We recently introduced new content and other features.	Am introdus recent conținut nou și alte funcții.
As such, our findings provide an opportunity to improve quality.	Ca atare, constatările noastre oferă o oportunitate de îmbunătățire a calității.
Not just the beginning.	Nu doar începutul.
It is not for lack of information that we do what we do.	Nu din lipsă de informații facem ceea ce facem.
You yourself would be on stage in the nature of things.	Tu însuți ai fi pe scenă în natura lucrurilor.
Sometimes it takes a complete left turn.	Uneori este nevoie de o viraj complet la stânga.
He wanted a life without me.	Și-a dorit o viață fără mine.
These are the most common reasons.	Acestea sunt cele mai frecvente motive.
Poor little things.	Bietele lucruri mici.
does not matter.	nu contează.
It's very sweet and funny.	Este foarte dulce și amuzantă.
I feel like the price is too high.	Simt că prețul este mult prea mare.
Not many people hold on to him now.	Nu mulți oameni se țin de el acum.
In our opinion, it was all right.	După părerea noastră, era în regulă.
It won't happen to ask them out loud.	Să le întrebi cu voce tare nu se va întâmpla.
And then he waited, and he waited, and nothing happened.	Și apoi a așteptat, și a așteptat, și nu s-a întâmplat nimic.
You know your right to appeal.	Îți cunoști dreptul de a face apel.
So there was no wedding dress.	Deci nu exista rochie de mireasă.
At least that's been my experience so far.	Cel puțin asta a fost experiența mea de până acum.
In any case, he would like to change what you like.	În orice caz, ar dori să schimbe ceea ce îți place.
And please be patient.	Și, vă rog să aveți răbdare.
According to him, we may have no choice.	Potrivit lui, s-ar putea să nu avem de ales.
Now, this process is much easier.	Acum, acest proces este mult mai ușor.
We're going upstairs.	Urcăm până sus.
And then the process began.	Și atunci a început procesul.
And what they did.	Și ce au făcut.
You just want it destroyed.	Vrei doar să fie distrus.
Things have changed, things have remained the same.	Lucrurile s-au schimbat, lucrurile au rămas la fel.
She was lying down.	Era întinsă.
I have absolutely nothing to lose.	Nu mai am absolut nimic de pierdut.
That was not the point.	Nu despre asta era vorba.
The secret, he decided, was not to care.	Secretul, a decis el, era să nu-i pese.
Please help our school grow.	Vă rugăm să ne ajutați școala să crească.
I had to read the list three times.	A trebuit să citesc lista de trei ori.
He should pay for it.	Ar trebui să plătească pentru asta.
They have to do this, they can't do this.	Ei trebuie să facă asta, nu pot face asta.
It quickly became a market leader.	A devenit rapid lider de piață.
Someone who works with his hands.	Cineva care lucrează cu mâinile lui.
And you can vote online in minutes.	Și poți vota online în câteva minute.
There are very few side effects.	Există foarte puține efecte secundare.
What is best for you is to give both parties something in their interest.	Ceea ce este mai bine pentru tine este să oferi ambelor părți ceva în interesul lor.
No significant side effects have been reported.	Reacții adverse semnificative nu au fost încă raportate.
I want to answer a few questions.	Vreau răspuns la câteva întrebări.
However, it requires economic resources and did not take place on a daily basis.	Cu toate acestea, necesită resurse economice și nu a avut loc zilnic.
Partly because it was.	În parte pentru că era.
He had hoped so much for some kind of accident.	Sperase atât de mult să fi fost un fel de accident.
It wasn't worth it.	Nu a meritat.
We didn't want it to be weird between us.	Nu am vrut să fie ciudat între noi.
They can make this movie.	Ei pot face acest film.
He has two younger brothers.	Are doi frați mai mici.
It's the drugs.	Sunt medicamentele.
Somewhere near him, a woman ordered a coffee.	Undeva aproape în spatele lui, o femeie a comandat o cafea.
It was the wrong number and then they became friends.	A fost un număr greșit și apoi au devenit prieteni.
He didn't even know his own father.	Nici măcar nu și-a cunoscut propriul tată.
I just can't make that happen.	Pur și simplu nu pot să fac asta să se întâmple.
I don't want to be here.	Nu mă doresc aici.
My thoughts are with you.	Gândurile mele sunt cu tine.
There should be something behind it.	Ar trebui să fie ceva în spatele ei.
The design is new.	Designul este nou.
But let's see what happens in real life.	Dar să vedem ce se întâmplă în viața reală.
He's been out of language for too long.	A rămas în afara limbajului prea mult timp.
But most people were friendly.	Dar majoritatea oamenilor erau prietenoși.
Your download will start in.	Descărcarea dvs. va începe în.
He was only twenty years old.	Avea doar douăzeci de ani.
Make sure you sign up.	Asigurați-vă că vă înscrieți.
You can follow the path of the least resistance.	Puteți urma calea celei mai mici rezistențe.
We have to guess.	Trebuie să ghicim.
You should call it a story.	Ar trebui să numești o istorie.
I hadn't noticed this before.	Nu observasem asta înainte.
The major difference between the two is the volume of the gas cell.	Diferența majoră dintre cele două este volumul celulei de gaz.
She went after his neck.	Ea s-a dus după gâtul lui.
You are free to return to the path you came on.	Ești liber să te întorci pe drumul pe care ai venit.
In a state of darkness.	Într-o stare de întuneric.
He had been dead for three months.	Era mort de trei luni.
I looked among them.	M-am uitat printre ei.
Another of the group's houses burned down last week.	Încă una dintre casele grupului a ars săptămâna trecută.
I used my head.	Mi-am folosit capul.
Then mix until smooth.	Apoi, amestecați-le până se omogenizează.
Someone's holding on like we did.	Cineva ține firul așa cum am făcut noi.
Water is essential for life.	Apa este esențială pentru viață.
Well, it wasn't a machine.	Ei bine, ea nu era o mașinărie.
We can't be so happy.	Nu avem cum să fim fericiți așa.
It's not clear why she cares so much.	Nu este clar de ce o interesează atât de mult.
But it was still too loud.	Dar era încă prea tare.
He was the guy.	Era tipul.
Many of us want balance in our quality of life.	Mulți dintre noi doresc echilibru în calitatea vieții noastre.
You will receive exactly what you pay even more.	Veți primi exact ceea ce plătiți și mai mult.
Students no longer go to school.	Elevii nu mai merg la școală.
I had no experience.	Nu am avut nicio experiență.
I mean, he absolutely did.	Adică a făcut-o absolut.
With your words.	Cu cuvintele tale.
I don't need to know anything else.	Nu trebuie să știu altceva.
They did it very well.	Au făcut asta foarte bine.
It is certainly no exception.	Cu siguranță nu este o excepție.
The original feature set is not significantly better than using the feature build.	Setul de caracteristici original nu este semnificativ mai bun decât utilizarea construcției caracteristicilor.
I still don't quite understand why.	Nu prea înțeleg încă de ce.
It's free and easy.	Este gratuit și ușor.
I tried to avoid him forever after that.	Am încercat să-l evit pentru totdeauna după aceea.
I looked at him.	M-am uitat la el.
I can't find a definition of the term.	Nu pot găsi o definiție a termenului.
He had some problems with the glass.	A avut ceva probleme cu sticla.
I just hope he catches.	Sper doar să prindă.
I think we have resources.	Cred că avem resurse.
Real time financial reports.	Rapoarte financiare în timp real.
I had no idea which way to go, right or left.	Habar n-aveam în ce direcție să facem, la dreapta sau la stânga.
He needs to find a way to bring her back to him.	Trebuie să găsească o modalitate de a o aduce înapoi la el.
Get this young man at your table.	Primește-l pe acest tânăr la masa ta.
Great points happen from there.	De acolo se întâmplă puncte excelente.
Otherwise, you should create the data you need somehow.	Altfel, ar trebui să creați datele de care aveți nevoie cumva.
Nothing else is known about his past.	Nu se știe nimic altceva despre trecutul său.
If you say we have to stay, then the matter is settled.	Dacă spui că trebuie să rămânem, atunci chestiunea este rezolvată.
And those who play it feel the same way.	Și cei care îl joacă simt la fel.
Put the samples aside.	Pune mostrele deoparte.
He looked at his watch and then they sat down.	S-a uitat la ceas și apoi s-au așezat.
They are relatively rare.	Sunt relativ rare.
The second key will only be able to open the box.	A doua cheie va putea deschide doar cutia.
But he didn't forget.	Dar nu a uitat.
What could be the idea.	Care ar putea fi ideea.
The worst thing that can happen is that they say no.	Cel mai rău lucru care se poate întâmpla este că ei spun că nu.
Looking forward to it.	A astepta cu nerabdare sa.
I had no experience in anything other than being the son of a rich man.	Nu aveam experiență în altceva decât să fiu fiul unui om bogat.
It's at the other end of the spectrum.	Este la celălalt capăt al tuturor lucrurilor.
Moment of truth.	Momentul adevărului.
As much as it seemed.	Cât de mult părea.
Both sides are appealing.	Ambele părți fac apel.
The core of the plate.	Miezul plăcii.
It feels weird.	Se simte ciudat.
After spending forever trying to get one.	După ce am petrecut pentru totdeauna încercând să avem unul.
I placed the order and paid for the project.	Am plasat comanda și am plătit pentru proiect.
It looks a little weird.	Arată puțin ciudat.
But that doesn't change things.	Dar asta nu schimbă lucrurile.
They want condition.	Vor condiție.
But this is not the case.	Dar acesta nu este cazul.
We talk to people who are interested in the debate.	Vorbim cu oamenii care sunt interesați de dezbatere.
No one lived to see the day.	Nici unul nu a trăit să vadă ziua.
Let's see how the result looks in this case.	Să vedem astfel cum arată rezultatul în acest caz.
By default, I forget.	În mod implicit, am uita.
I laughed out loud.	Am râs în hohote.
I see this often on this board.	Văd asta des pe această tablă.
I looked at my father.	M-am uitat la tatăl meu.
He might be forced to do that.	S-ar putea obliga să facă asta.
It's not just about the quality of the writing, it's about the way it's used.	Nu este vorba doar de calitatea scrisului, ci de modul în care este folosită.
This is not an old and easy pain.	Aceasta nu este o durere veche și ușoară.
Students must complete a new application each year.	Studenții trebuie să completeze o nouă cerere în fiecare an.
Even then, the vote was close.	Chiar și atunci, votul a fost aproape.
So is the terrible weather.	La fel și vremea groaznică.
He had a great game, though.	A avut un joc grozav, totuși.
Again, no parts in stock.	Din nou, nu există piese în stoc.
Especially with noisy stuff.	Mai ales cu chestiile zgomotoase.
I didn't find anything on the search.	Nu am găsit nimic la căutare.
If only he could start.	Dacă ar începe doar.
The flowers are a bit long.	Florile sunt cam lungi.
He looked at me again.	S-a uitat din nou la mine.
It was truly an art form in itself.	A fost cu adevărat o formă de artă în sine.
This is still the show.	Acesta este încă spectacolul.
Anyway, someone will be with you this afternoon.	Oricum, cineva va fi cu tine în această după-amiază.
I can recommend one for surgery.	Pot recomanda unul pentru operatie.
Changes do not need to be made because they are being pushed instead.	Modificările nu trebuie să fie trase, deoarece sunt împinse în schimb.
If he had, he would have held me in his arms.	Dacă ar fi fost, m-ar fi ținut în brațe.
He turned and we looked at each other.	S-a întors și ne-am uitat unul la altul.
Here are some examples.	Câteva exemple sunt prezentate aici.
You are here.	Ești aici.
We can see the effect on the teeth.	Putem vedea efectul asupra dinților.
He denied any conflict of interest.	El a negat orice conflict de interese.
Again, this is not a company you want to work with.	Din nou, aceasta nu este o companie cu care doriți să lucrați.
It had never crossed his mind.	Nu-i trecuse prin cap înainte.
And he has a point.	Și are un punct.
He moved in his sleep and spoke.	S-a mișcat în somn și a vorbit.
Real was just changing his music service.	Real tocmai își schimba serviciul de muzică.
He was no longer human.	Nu mai era om.
I didn't feel like talking about politics that night.	Nu aveam chef să vorbesc despre politică în noaptea aceea.
More serious stuff.	Chestiile mai serioase.
They were beautiful girls.	Erau fete frumoase.
I've read a few things that might help me move forward.	Am citit câteva lucruri care m-ar putea ajuta să merg mai departe.
But she was out of sight.	Dar ea a iesit din vedere.
This week means so much more.	Săptămâna aceasta înseamnă mult mai mult.
The year turned out to be a turning point.	Anul s-a dovedit a fi un punct de cotitură.
Maybe one day he'll think that being different is okay, even important.	Poate într-o zi va crede că a fi diferit este în regulă, chiar important.
He hadn't expected her to speak ill of another woman.	Nu se așteptase ca ea să vorbească de rău pe o altă femeie.
The first is the age of the child population.	Prima este vârsta populației de copii.
Put me down as a general.	Pune-mă jos ca general.
Nothing said fire or damage.	Nimic nu spunea incendiu sau pagubă.
We're there for dinner.	Suntem acolo la cină.
There is still work to be done.	Mai este lucru de făcut.
One will lose.	Unul va pierde.
Well, that sounds dangerous.	Ei bine, asta sună periculos.
And so her threat worked.	Și astfel amenințarea ei funcționase.
The water stays flat because the earth is flat!	Apa rămâne plată pentru că pământul este plat!.
A good story.	O poveste bună.
This seems to be common sense.	Acest lucru pare să fie de bun simț.
I said most.	am spus majoritatea.
However, it requires other files included to function.	Cu toate acestea, necesită alte fișiere includ pentru a funcționa.
Don't let the wicked understand.	Nu-i lăsa pe cei răi să înțeleagă.
This does not change our analysis or conclusion.	Acest lucru nu schimbă analiza sau concluzia noastră.
He thought she seemed interested this afternoon.	El a crezut că ea părea interesată în după-amiaza asta.
Following learning, behavior was analyzed as performance.	În urma învățării, comportamentul a fost analizat ca performanță.
It was incredible to run with him.	A fost incredibil să alerg cu el.
Then the images began to appear in the air around and above them.	Apoi imaginile au început să apară în aer în jurul și deasupra lor.
Can't wait to get back into the routine.	Abia așteptați să reveniți la rutină.
It's beyond words.	Este dincolo de cuvinte.
Nobody sucks about that.	Nimeni nu face rahat despre asta.
A class act that gave everything he had every day.	Un act de clasă care a dat tot ce avea în fiecare zi.
This is the sad truth.	Acesta este tristul adevăr.
Anyone can change their ways, regardless of age.	Oricine își poate schimba felurile, indiferent de vârstă.
But yes, listen.	Dar da, ascultă.
It lasted a whole year !.	A durat un an întreg!.
I didn't feel anything.	Nu am simtit nimic.
Most of them had been forced into office.	Cei mai mulți dintre ei fuseseră forțați să intre în serviciu.
I read about design and other things.	Citesc despre design și alte chestii.
I have to remember it's not about me.	Trebuie să-mi amintesc că nu este despre mine.
If it were skin, it would do the same.	Dacă aceasta ar fi piele, ar face același lucru.
She was very nice about it.	A fost foarte drăguță în privința asta.
It took us hours to get him back.	Ne-a luat ore întregi să-l facem să se întoarcă.
My sister was.	Sora mea era.
They were proposed.	Au fost propuse.
In no case have there ever been more than three participants or teams.	În niciun caz nu au existat vreodată mai mult de trei participanți sau echipe.
I didn't have any of those products from my high school years.	Nu am avut niciunul dintre acele produse din anii de liceu.
The impossible is not a fact.	Imposibil nu este un fapt.
And you can have it.	Și o poți avea.
And it was really fun.	Și a fost cu adevărat distractiv.
They tried a lot.	Au încercat foarte mult.
The water will not work.	Apa nu va merge.
I wouldn't have told anyone about it.	Nu aș fi spus nimănui despre asta.
One is a male guard and one is a female guard.	Unul este gardian masculin și unul este gardian feminin.
They were not informed at that time about the actual measurements.	Nu au fost informați la momentul respectiv despre măsurătorile reale.
The time has come for us to stand up and act.	A sosit momentul să ne ridicăm și să acționăm.
I check to make sure he's asleep and not.	Verific să mă asigur că doarme și nu.
We have no doubt.	Nu avem nicio îndoială.
It's like you're somewhere else.	Parcă ai fi în altă parte.
You can add at least an hour to most of them.	Puteți adăuga cel puțin o oră la majoritatea dintre ele.
There was something in them, but we can't find the books.	Era ceva în ele, dar nu găsim cărțile.
I've never seen another football player do that.	Nu am văzut niciodată un alt fotbalist făcând asta.
And you will be more.	Și vei fi mai mult.
He has a safety.	Are o siguranță.
And the public knows.	Și publicul știe.
People had to move a lot throughout the day.	Oamenii trebuiau să se miște, mult, pe tot parcursul zilei.
A few days later he was fighting for his life.	Câteva zile mai târziu se lupta pentru viața lui.
He kept remembering.	S-a tot reţinut.
Profitability is calculated based on the initial acquisition of the stock.	Rentabilitatea este calculată pe baza achiziției inițiale a stocului.
I stopped using them and would not recommend them to anyone.	Am încetat să le mai folosesc și nu le-aș recomanda nimănui.
This process never ends.	Acest proces nu se termină niciodată.
You have video games and they will come.	Aveți jocuri video și vor veni.
It is a separate reality.	Este o realitate separată.
He said that the majority interpretation means that the words no longer make sense.	El a spus că interpretarea majoritară înseamnă că cuvintele nu mai au sens.
I didn't care about anything last night.	Aseară nu mi-a mai păsat de nimic.
However, as I mentioned earlier, this does not seem to work for everyone.	Cu toate acestea, așa cum am menționat anterior, acest lucru nu pare să funcționeze pentru toată lumea.
So you should normally choose between metal and wood.	Deci, ar trebui să aleagă în mod normal între metal și lemn.
Or in other words, what dogs were designed to eat.	Sau cu alte cuvinte, ce câini au fost proiectați să mănânce.
They have reached this figure.	Au ajuns la această cifră.
If you want to know.	Dacă vrei să știi.
We shouldn't say.	Nu ar trebui să spunem.
Are you ready to be a part of it?	Ești gata să faci parte din ea?
This is just the first day.	Aceasta este doar prima zi.
On the one hand, this seems to be a small change over time.	Pe de o parte, aceasta pare a fi o mică schimbare în timp.
He likes to drive and be driven.	Îi place să conducă și să fie condus.
An excellent read.	O lectura excelenta.
There was a confused smile on his face.	Pe chipul lui era un zâmbet confuz.
I don't have time to explain.	Nu am timp să explic.
He has a good job.	Are o treabă bună.
But you still have to set a lot of boundaries.	Dar tot va trebui să stabiliți o mulțime de limite.
Other men can't see.	Alți bărbați nu pot vedea.
And nothing could be obtained from it.	Și nu se mai putea obține nimic de la ea.
He could fire one cartridge a minute.	Ar putea să tragă o cartușă pe minut.
Right now, we have to move.	Chiar acum, trebuie să ne mutăm.
Not in any way, not in any way.	Nu în nici un fel, nici în vreun fel.
Shoot, you were right.	Trage, ai avut dreptate.
I looked back at my shoes.	M-am uitat înapoi la pantofii mei.
There was still plenty of room.	Era încă destul loc.
I know my duty.	Îmi cunosc datoria.
Anyway, thanks for your words of concern and good advice.	Oricum, mulțumesc pentru cuvintele tale de îngrijorare și pentru sfaturile bune.
Five hundred dollars for the case.	Cinci sute de dolari pentru caz.
I read the letter again.	Am citit din nou scrisoarea.
It was the last of its kind.	A fost ultimul de acest gen.
If you check your client account again, your balance will be zero.	Dacă verificați din nou contul de client, soldul va fi zero.
Check, check and check.	Verificați, verificați și verificați.
It was a very involved situation.	A fost o situație foarte implicată.
There was nothing like that.	Nu era nimic de genul asta.
They never understood the internet.	Nu au înțeles niciodată internetul.
Therefore, he offered her marriage.	Prin urmare, i-a oferit căsătoria.
Business looked good.	Afacerile arătau bine.
Make sure you choose the right target.	Asigurați-vă că alegeți ținta potrivită.
I have to get out of here now.	Trebuie să plec de aici acum.
Or so the oil industry says.	Sau așa spune industria petrolului.
Up to the line of houses is public property.	Până la linia caselor este proprietate publică.
I hope you find something you like.	Sper că găsiți ceva care vă place.
I want our people to survive.	Vreau ca oamenii noștri să supraviețuiască.
Players fall into the box.	Jucătorii cad în cutie.
I wondered if they would die.	M-am întrebat dacă vor muri.
They never found what was left of her body.	Nu au găsit niciodată ce a rămas din trupul ei.
And an adult can go back in time.	Și un adult se poate întoarce în timp.
He had obviously listened to their conversation.	Evident că le ascultase conversația.
These were for other people.	Acestea au fost pentru alți oameni.
An amazing plant.	O plantă uimitoare.
But in reality, this is not the case.	Dar, în realitate, nu este cazul.
I'm never very sure about the things in this family.	Nu sunt niciodată foarte sigur de lucrurile din această familie.
I got caught right now.	M-am prins în acest moment.
One is primary and the other secondary.	Unul este primar, iar celălalt secundar.
I'll stay here again.	Voi sta din nou aici.
It was about being practical.	Era vorba de a fi practic.
Sometimes he seems to live in another world.	Uneori pare să trăiască într-o altă lume.
It's my life force.	Este forța mea de viață.
She was only eight years old.	Era plecată de doar opt ani.
My skin grew around it.	Pielea mea a crescut în jurul ei.
We can't hold the streets without arms.	Nu putem ține străzile fără brațe.
Also, understand that it takes time to change the rules.	De asemenea, înțelegeți că este nevoie de timp pentru a schimba regulile.
We come here every year.	Venim aici în fiecare an.
No one could do anything.	Nimeni nu putea face nimic.
So he needs a little protection.	Deci are nevoie de puțină protecție.
It's my job to find an answer.	Este treaba mea să găsesc un răspuns.
My head, my legs, my arm.	Capul meu, picioarele, un braț.
Performed statistical data analysis.	Efectuat analiza datelor statistice.
We will not do it, but they will assume that we will.	Nu vom face, dar ei vor presupune că vom face.
They do not start as they intend to continue.	Nu încep așa cum intenționează să continue.
It really stopped, at last.	S-a oprit într-adevăr, în sfârșit.
My father had taught me to write my name, but a little differently.	Tatăl meu mă învățase să-mi scriu numele, dar puțin altceva.
For the first time, it became clear to me.	Pentru prima dată, mi-a devenit clar.
I didn't take any money.	Nu am luat bani.
It didn't bother me, I looked for her.	Nu m-a deranjat, am căutat-o.
Available to the public.	Disponibil publicului.
But they do not indicate its nature.	Dar ele nu indică natura acesteia.
I would have loved to be released.	Mi-ar fi plăcut eliberarea.
The cut is there, no more than your little finger.	Tăietura este acolo, nu mai mult decât degetul tău mic.
He soon found out otherwise.	Curând a aflat altfel.
It's something we know better.	Este ceva ce știm mai bine.
Therefore, we do not consider this model here.	Prin urmare, nu luăm în considerare acest model aici.
His skin can't lie.	Pielea lui nu poate minți.
But there has been no progress.	Dar nu a fost nici un progres.
All this stuff goes up, up, up.	Toate chestiile astea merg în sus, în sus, în sus.
Well, at about the same time.	Ei bine, cam în același timp.
This made him much happier.	Acest lucru l-a făcut mult mai fericit.
That's the thing.	Asta e chestia.
He knew he wouldn't have to try very hard.	Știa că în mod normal nu trebuie să încerce foarte mult.
It has more than the fair share.	Are mai mult decât partea echitabilă.
I'm a different company.	Sunt o companie diferită.
Our lives were so different.	Viețile noastre erau atât de diferite.
I think it's closer to conversation.	Cred că este mai aproape de conversație.
Go take a look.	Du-te să arunci o privire.
And send him a picture with your watch.	Și trimite-i o fotografie cu ceasul tău.
But it certainly made it hard for the first summer.	Dar cu siguranță a făcut-o grea pentru prima vară.
Call now and give it a try!	Sună acum și încearcă-ne!.
But she wasn't with him for long.	Dar ea nu a fost cu el mult timp.
It is not a human rights issue.	Nu este o problemă a drepturilor omului.
You let that happen.	Ai lăsat asta să se întâmple.
But no one is right about anything.	Nimeni, însă, nu are dreptate în orice.
But in truth, he has little hope.	Dar, în adevăr, nu are puține speranțe.
I spent hours playing with them.	Am petrecut ore întregi jucându-mă cu ei.
Things have improved.	Lucrurile s-au îmbunătățit.
It was long, wide and tall.	Era lung, lat și înalt.
But my father was not interested in us.	Dar tatăl meu nu era interesat de noi.
Bars represent the standard error of the average.	Barele reprezintă eroarea standard a mediei.
I'm really growing.	Chiar cresc.
It seems reasonable to me.	Mie mi se pare rezonabil.
You may want to read and discuss letters from each other.	Poate ați dori să citiți scrisori unul de la celălalt și să le discutați.
I have to trust that you did it for the right reasons.	Trebuie să am încredere că ai făcut-o din motivele corecte.
It is bigger than any other part of the population.	Este mai mare decât orice altă parte a populației.
I can hear the baby crying.	Pot auzi copilul plângând.
The class lasted about an hour and a half.	Clasa a durat aproximativ o oră și jumătate.
But there are good reasons for that.	Dar există câteva motive întemeiate pentru asta.
It was an interesting place, very different from the last one.	Era un loc interesant, mult diferit de ultimul.
But she began to think about it.	Dar ea a început să se gândească la asta.
Maybe one day we'll live together in that perfect village.	Poate într-o zi trăim împreună în acel sat perfect.
That's the end of it, though.	Asta e totuși la sfârșit.
That's a good question.	E o întrebare bună.
Every brain is unique.	Fiecare creier este unic.
He really looks like a good, good person.	Chiar pare o persoană bună, bună.
And it won't be.	Și nu va fi.
I recommend you use it !!.	Va recomand sa folositi!!.
A large stone.	Una mare de piatră.
And bad at work.	Și rău la locul meu de muncă.
However, her feelings for her mother are not sexual.	Totuși, sentimentele ei față de mama ei nu sunt sexuale.
I did it as normal today.	Am făcut-o ca în mod normal astăzi.
She sat down.	Ea s-a asezat.
They planned to move there once he started the business.	Plănuiau să se mute acolo odată ce el a început afacerea.
If you do, you will get much more out of this book.	Dacă o faci, vei obține mult mai mult din această carte.
Read and reply to emails, work on social media.	Citiți și răspundeți la e-mailuri, lucrați pe rețelele sociale.
He was sure of that.	Era sigur de asta.
She didn't want to either.	Nici ea nu a vrut.
They don't want a winter like last.	Nu mai vor o iarnă ca cea trecută.
It was too hot now.	Era prea multă căldură acum.
I could let myself in.	M-aș putea lăsa să intru.
Even worse, it was his defense.	Și mai rău, a fost apărarea lui.
He had no idea how he got here.	Habar n-avea cum a ajuns aici.
Enough for three people.	Suficient pentru trei persoane.
Don't look at me.	Nu te uiți la mine.
He will then discover that the door was still locked.	El va descoperi atunci că ușa era încă încuiată.
You don't do it for me.	Nu o faci pentru mine.
The whole action takes place right in front of you.	Toată acțiunea are loc chiar în fața ta.
It's so beautiful underwater.	E atât de frumos sub apă.
At least it's dry and hot.	Cel puțin este uscat și fierbinte.
For me, then you don't get into that and you will.	Pentru mine și atunci nu intri în asta și vei face.
That makes me proud.	Asta mă face mândru.
But when the product reaches the production level.	Dar când produsul ajunge la nivel de producție.
A representative image of four different experiments is presented.	Este prezentată o imagine reprezentativă a patru experimente diferite.
There were a number of reasons for this.	Au existat o serie de motive pentru aceasta.
Nothing could touch me here.	Aici, nimic nu m-ar putea atinge.
We'll be there in a few minutes.	Vom ajunge acolo în câteva minute.
That is why this report is so important.	De aceea acest raport este atât de important.
Each user has a country.	Fiecare utilizator are o țară.
I really did.	Chiar am făcut-o.
We want to be great.	Vrem să fim grozavi.
No impact so far.	Niciun impact până acum.
I felt my heart stop.	Am simțit că mi se oprește inima.
Make this a day.	Fă o zi din asta.
This was a concern.	Aceasta a fost o îngrijorare.
But it is not and they are not.	Dar nu este și ei nu sunt.
Tears began to flow and my soul did not feel well.	Lacrimile au început să curgă și sufletul meu nu s-a simțit bine.
Her breathing was faster, harder.	Respirația îi venea mai repede, mai greu.
So far we have only losses.	Până acum nu avem decât pierderi.
Cover the pan and turn the heat to medium.	Acoperiți tigaia și puneți focul la mediu.
He was there that day.	A fost acolo în ziua aceea.
This was very helpful.	Acest lucru a fost de mare ajutor.
Click here for more.	Click aici pentru mai multe.
There really is no two-party system.	Nu există într-adevăr un sistem cu două partide.
Lost in a dream, she did not see the movement behind her.	Pierdută într-un vis, ea nu a văzut mișcarea din spatele ei.
And I got what I paid for.	Și am primit ceea ce am plătit.
That was probably half true.	Probabil că era pe jumătate adevărat.
I'm making some tea.	Fac niște ceai.
Because he had no wife or family, he spent very little money.	Pentru că nu avea soție sau familie, a cheltuit foarte puțini bani.
Show me the workers.	Arată-mi muncitorii.
Or at least add a statement to the file.	Sau măcar adăugați o declarație în fișier.
And he had grown up.	Și crescuse.
I wrote about it.	Am scris despre asta.
I wouldn't leave that on the boat.	Nu aș lăsa așa ceva pe barcă.
Must.	Trebuie să.
Everything is correct.	Totul este corect.
Crumbles.	Se destramă.
It was hell for them.	A fost un iad pentru ei.
I'm sure you understand.	Sunt sigur că înțelegi.
He was tired.	Se săturase.
I know what he wants.	Știu ce vrea.
Let me go there for ten days.	Să merg acolo zece zile.
Stay away from trouble.	Stai departe de necazuri.
Put everything away.	Așezați totul.
He was clearly human.	Era clar uman.
And there aren't that many of us.	Și nu suntem atât de mulți dintre noi.
My wife had no idea what she was getting.	Soția mea habar nu avea ce primește.
In the next construction, we must avoid them.	În construcția următoare, trebuie să le evităm.
Use it only when you have a low level of health.	Folosiți-l numai atunci când aveți un nivel scăzut de sănătate.
At my company, people can drive anything.	La compania mea oamenii pot conduce orice.
Tell me the truth.	Spune-mi adevărul sincer.
Everyone got the details wrong.	Toată lumea a greșit detaliile.
I doubt it though.	Mă îndoiesc totuși.
There is a place for them.	Există un loc pentru ei.
I don't think you could get rid of this.	Nu cred că ai putea scăpa de asta.
Some people build their own systems cheaply.	Unii oameni își construiesc propriile sisteme la ieftin.
I've never been so happy to see results.	Nu am fost niciodată atât de fericit să văd rezultate.
This way, you can work directly with the beginning and the end.	În acest fel, puteți lucra direct cu început și sfârșit.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute din cel puțin alte trei experimente independente.
I think they'll like it.	Cred că le va plăcea.
Therefore, we do not consider or decide these questions.	Prin urmare, nu luăm în considerare sau decidem aceste întrebări.
No one had told him what to do or where to be.	Nimeni nu-i spusese ce să facă sau unde să fie.
She had been hard on him and she wasn't sure why.	Fusese dură cu el și nu era sigură de ce.
I tried again and managed to get to my feet.	Am încercat din nou și am reușit să mă ridic în picioare.
It should have a TV.	Ar trebui să aibă un televizor.
Someone important to me had died.	Cineva important pentru mine murise.
These things just aren't done.	Aceste lucruri pur și simplu nu sunt făcute.
One day there seems to be nothing wrong between his parents.	Într-o zi parcă nu e nimic în neregulă între părinții lui.
It's something I've never seen before.	Este ceva ce nu am mai văzut până acum.
We need to discuss things further.	Trebuie să discutăm lucrurile în continuare.
I try to think of something, but they are tall.	Încerc să mă gândesc la ceva, dar sunt înalți.
Very professional and friendly services at an honest price.	Servicii foarte profesioniste si prietenoase la un pret sincer.
He was no longer a boy.	Acum nu mai era băiat.
It was a professional hit.	A fost un hit profesional.
Sounds like a mistake.	Pare o greșeală.
There is a lot of fear.	Există multă frică.
The church is something my parents do and even then not very well.	Biserica este ceva ce fac părinții mei și chiar și atunci nu prea bine.
You're better than me.	Ești mai bun decât mine.
This part of life is short.	Această parte a vieții este scurtă.
I see no way out.	Nu văd nicio cale de ieșire.
No matter how.	Nu contează cum.
Behavior can change.	Comportamentul se poate schimba.
We really enjoyed having it on hand.	Ne-a plăcut foarte mult să-l avem la îndemână.
But that too could be denied.	Dar și asta ar putea fi negat.
Their purpose is to provide.	Scopul lor, de a oferi.
It was so much, maybe too much.	A fost atât de mult, poate prea mult.
And it was him.	Și era el.
This is the approach described below.	Aceasta este abordarea descrisă mai jos.
He wasn't sure I was around.	Nu era sigur să fiu în preajma mea.
We can get this back.	Putem recupera asta.
But wait, you say.	Dar stai, zici tu.
I had some protection at first.	Am avut ceva protecție la început.
Post your thoughts on your own blog.	Postează-ți gândurile pe propriul blog.
However, this does not appear much in his books.	Totuși, acest lucru nu apare prea mult în cărțile lui.
She was scared, but she tried not to show it.	Era speriată, dar încerca să nu arate asta.
I don't see anything wrong with that.	Nu văd nimic rău în asta.
Maybe even her father.	Poate chiar tatăl ei.
Is OK.	Este în regulă.
Don't focus on that.	Nu te concentra pe asta.
Even when you're happy, you struggle with it.	Chiar și atunci când ești fericit, te lupți cu asta.
The difference in stand stage between sites could help in this way.	Diferența de stadiu de stand între site-uri ar putea ajuta astfel.
Maybe they couldn't think of anything better to do.	Poate că nu se puteau gândi la ceva mai bun de făcut.
And the quality of each.	Și calitatea fiecăruia.
It's hard to say.	E greu de spus.
I wonder why you're wasting effort in a process.	Mă întreb de ce irosești efortul într-un proces.
However, they brought mixed results.	Cu toate acestea, au adus rezultate mixte.
Or at least for an hour or so.	Sau cel puțin pentru o oră sau cam așa a fost.
The fight continues.	Continuă lupta.
On the first block.	Pe primul bloc.
This application is not too complicated.	Această aplicație nu este prea complicată.
I smiled and nodded.	Am zâmbit și am dat din cap.
He had no idea there was anything wrong.	Nu avea idee că era ceva în neregulă.
Even before.	Chiar și înainte.
I think he left me.	Cred că m-a lăsat.
It can't be him.	Nu poate fi el.
It's out of time.	A ieşit din timp.
This song gets better and better after each listen.	Acest cântec devine din ce în ce mai bun după fiecare ascultare.
Not so with values.	Nu e așa cu valorile.
I knew exactly what she had done.	Știam exact ce făcuse ea.
He used standard equipment.	A folosit echipament standard.
Try it !.	Incearca-l !.
It wasn't just your appearance.	Nu era doar aspectul tău.
But things can come together in strange ways.	Dar lucrurile pot veni împreună în moduri ciudate.
The other man seemed to be talking to himself.	Celălalt bărbat părea să vorbească singur.
The bathroom was great.	Baia a fost grozavă.
Exactly what they both asked for.	Exact ceea ce au cerut amândoi.
I don't understand what the problem is.	Nu inteleg care este problema.
Open a window or whatever is needed.	Deschideți o fereastră sau orice este necesar.
I let them take it.	I-am lăsat să o ia.
I was surprised because both of our answers were correct.	Am fost surprins, pentru că ambele noastre răspunsuri au fost corecte.
Of course, any medicine used for treatment can lead to side effects.	Desigur, orice medicament utilizat pentru tratament poate duce la reacții adverse.
Then, of course, there are rest days.	Apoi, desigur, sunt zile de odihnă.
It's a great way to spread the word about your project.	Este o modalitate excelentă de a face cunoscut proiectul tău.
Not the old, not the new.	Nu vechiul, nu cel nou.
Well, she should be married anyway.	Ei bine, ea ar trebui să fie căsătorită oricum.
He is good, but not so good.	El este bun, dar nu atât de bun.
But there is no surrender here.	Dar aici nu exista nicio cedare.
Come this way as fast as you can.	Vino pe partea asta cât de repede poți.
This is perhaps obvious.	Acest lucru este, poate, evident.
Well, it's not easy.	Ei bine, nu este ușor.
Unique experience.	Experienta unica.
Let him hear the bad news.	Lasă-l să audă veștile proaste în continuare.
Among the characters.	Dintre personaje.
I can't wait to see tonight's photos.	Abia aștept să văd fotografii din seara asta.
As far as I know, this has not been done.	Din câte știu, acest lucru nu a fost efectuat.
Can anyone help please ?.	Poate cineva ajuta va rog?.
You looked very tired.	Păreai foarte obosit.
You want to make your mark on her.	Vrei să-ți pui amprenta asupra ei.
At the end of the day, it's a game.	La sfârșitul zilei, este un joc.
Well, it doesn't matter, that was a long time ago.	Ei bine, nu contează, asta a fost cu mult timp în urmă.
The means of production are no longer the private property of individuals.	Mijloacele de producție nu mai sunt proprietatea privată a indivizilor.
She is his second wife.	Este a doua lui soție.
And the glass of water.	Și paharul cu apă.
I feel bad for him in a way, though.	Mă simt rău pentru el într-un fel, totuși.
They are a form of risk management.	Sunt o formă de management al riscului.
It all happened in slow motion.	Totul s-a întâmplat cu încetinitorul.
She is chosen.	Ea este aleasa.
You can get lost.	Te poți pierde.
The driver examined him, but found nothing.	Șoferul l-a examinat, dar nu a găsit nimic.
It had never occurred to him to do that.	Nu-i trecuse niciodată prin cap să facă asta.
Either he will buy it or not.	Ori o va cumpăra, ori nu.
I think he needs professional help.	Cred că are nevoie de ajutor profesional.
I had the most fun.	M-am distrat cel mai mult.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Lăsați mult spațiu între dvs. și mașina din față.
Everyone was looking elsewhere.	Toți priveau în altă parte.
A risk base uses the scientific basis, but it goes beyond it.	O bază de risc folosește baza științifică, dar o depășește.
Not in an obvious way.	Nu într-un mod evident.
Sometimes the content is less important than the people involved.	Uneori, conținutul este mai puțin important decât persoanele implicate.
Please note that this may affect other things.	Rețineți că acest lucru poate afecta și alte lucruri.
They were good kids.	Erau copii buni.
He couldn't miss it.	Nu putea lipsi.
These steps are right here.	Acești pași sunt direct aici.
Both to call ahead.	Atât pentru a suna înainte.
It's so good of you to come.	E atât de bine din partea ta să vii.
But even a child can reason.	Dar chiar și un copil poate raționa.
We're moving.	Ne mutam.
But his candidacy was good for me.	Dar candidatura lui a fost bine pentru mine.
This plant deserves its weight in gold.	Această plantă își merită greutatea în aur.
And now.	Si acum.
No, he didn't kill anyone.	Nu, nu a ucis pe nimeni.
After a few minutes he found him.	După câteva minute l-a găsit.
That way, she said.	În acest fel, a spus ea.
From a distance it seemed so simple, so clear.	De la distanță părea atât de simplu, atât de clar.
However, he did not ask how to get there.	Totuși, nu întreba cum se ajunge acolo.
Let's take a walk.	Hai sa facem o plimbare.
I'm just saying don't experiment in the stable.	Spun doar să nu experimentați în stable.
But no one will believe it.	Dar nimeni nu o va crede.
She really wants to say.	Ea chiar vrea să spună.
Although it seems more.	Deși pare mai mult.
Look at this shit.	Uită-te la rahatul ăsta.
Adults have a chance at selection.	Adulții au șansa de selecție.
I'm so bad now.	Sunt atât de rău acum.
There were a lot of names, people that were missing.	Existau o mulțime de nume, oameni care lipseau.
I have to go after him.	Trebuie să mergi după el.
It can be kept dry until needed for use.	Poate fi ținut în stare uscată până când este necesar pentru utilizare.
Read our review of this excellent book.	Citiți recenzia noastră despre această carte excelentă.
The spirit was there and nowhere for me.	Spiritul era acolo și nu mergea nicăieri pentru mine.
This is important to note once again.	Acest lucru este important de remarcat, încă o dată.
I can be my real self now.	Pot fi adevăratul meu eu acum.
I lost the only advantage I had.	Am pierdut singurul avantaj pe care îl aveam.
I'm stopping now.	Mă opresc acum.
He did not take the tongue.	El nu a preluat limba.
Your brain was a discussion that this treatment could share.	Creierul tău a fost o discuție pe care acest tratament ar putea să o împărtășească.
Do not give in.	Nu da in.
Late at night, someone came home.	Noaptea târziu, cineva a venit acasă.
Two main types of data were used.	Au fost utilizate două tipuri principale de date.
Other members of our family are now starting to go there.	Alți membri ai familiei noastre au început acum să meargă acolo.
They treat you well.	Ei te tratează bine.
Smooth walls, cool and clean floor.	Pereți netezi, podea rece și curată.
We talked about our families and the support they had for us.	Am vorbit despre familiile noastre și despre sprijinul pe care l-au avut pentru noi.
But it was better than that.	Dar era mai bine decât atât.
I just finished eating.	Tocmai am terminat de mâncat.
I never got married.	Nu m-am căsătorit niciodată.
It was fun last night to be together.	Aseară a fost distractiv să fim împreună.
But by the end of the weekend, he was back.	Dar până la sfârșitul weekendului, o luase înapoi.
The same could be said of the media.	Același lucru s-ar putea spune despre mass-media.
It's just my long connection to the family, you see.	Este doar legătura mea lungă cu familia, vezi.
However, he never appeared there.	Cu toate acestea, nu a apărut niciodată acolo.
In fact, none of the above.	De fapt, niciuna din cele de mai sus.
And yes, we need money.	Și da, avem nevoie și de bani.
Many players do not perform well.	Mulți jucători nu își prezintă cea mai bună performanță.
Break the circle if something goes wrong.	Rupe cercul dacă ceva nu merge bine.
Remember, we're talking about your business.	Amintiți-vă, vorbim despre afacerea dvs.
No special equipment or clothing required. 	Nu sunt necesare echipamente sau haine speciale. 
don't run out.	nu epuiza.
That takes something else from her.	Asta ia altceva de la ea.
No evidence was introduced by the defendant.	Nu au fost introduse probe de către inculpat.
It's only six in the morning.	Aici sunt încă doar șase dimineața.
He may be right.	S-ar putea să aibă dreptate.
She was too sad.	Era prea tristă.
I dont go to school.	Eu nu merg la școală.
It is the tallest of any country in the world.	Este cel mai înalt din orice țară din lume.
The girl's family is weird.	Familia fetei este ciudată.
It has been significantly improved and is much easier to read.	A fost îmbunătățit semnificativ și este mult mai ușor de citit.
The general case will be dealt with in the next section.	Cazul general va fi tratat în secțiunea următoare.
The sounds of a fight continued.	Sunetele unei lupte au continuat.
They are more like us.	Ei sunt mai mult ca noi.
It's bad when you have too much to eat.	Este rău când ai prea mult de mâncat.
I started talking.	am început să vorbesc.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Mi-am pierdut părinții, el și-a pierdut soția și copiii.
I'm not picking up the check tomorrow, unfortunately.	Nu ridic cecul mâine, din păcate.
I had broken my most basic rule, not to go to bed.	Încălcasem regula mea cea mai de bază, să nu mă culc.
We are no longer safe.	Nu mai suntem în siguranță.
When he said he wanted to eat people, his parents laughed.	Când a spus că vrea să mănânce oameni, părinții lui au râs.
However, many experimental data suggest that we are wrong.	Cu toate acestea, multe date experimentale spun că ne înșelim.
The current causes the temperature to change.	Curentul determină schimbarea temperaturii.
Let me see you, touch you.	Lasă-mă să te văd, să te ating.
He was given six months to live after the initial diagnosis.	I s-au dat șase luni de trăit după diagnosticul inițial.
He will be fired when the situation changes.	Va fi concediat când se va schimba starea.
We had to get to the top as soon as possible.	Trebuia să ajungem la înălțime cât mai repede posibil.
It was the last door on the right.	Era ultima uşă din dreapta.
In life, minute after minute, hour after hour, and day after day.	În viață, minut urmează minut, ora urmează orei și ziua urmează zilei.
This is not my place.	Nu e locul meu.
Of course, it didn't work.	Desigur, nu a funcționat.
It makes no sense.	Nu are sens.
The same page exists.	Tot aceeași pagină există.
Now give me your name.	Acum dă-mi numele.
And the government has us here just to make money.	Și guvernul ne are aici doar pentru a face bani.
So we know if the key has been pressed right now.	Deci știm dacă tasta a fost apăsată chiar acum.
I thought a bottle might help, but it wasn't.	Am crezut că o sticlă ar putea ajuta, dar nu a fost.
Everyone likes to have friends to learn together.	Tuturor oamenilor le place să aibă prieteni pentru a învăța împreună.
The last man's group will run again.	Grupul ultimului bărbat va alerga din nou.
Rather, it is a combination of factors that.	Mai degrabă, este o combinație de factori care.
Or at least where it was in my day.	Sau cel puțin unde era pe vremea mea.
As I mentioned in a blog post last spring.	După cum am menționat într-o postare pe blog în primăvara anului trecut.
I have a friend who's going through this now.	Am un prieten care trece prin asta acum.
Getting there.	A ajunge acolo.
At least the top dogs.	Cel puțin câinii de top.
An officer with a company of people came.	A venit un ofițer cu o companie de oameni.
We would definitely do something with our lives.	Cu siguranță am face ceva cu viața noastră.
I said it.	Am spus-o.
A place too far away.	Un loc prea departe.
That's why it's popular.	De aceea este popular.
These sets have the following properties.	Aceste seturi au următoarele proprietăți.
He had a good feeling about that.	Avea o senzație bună despre asta.
It was getting dark.	Începea să se întunece.
I wouldn't like to tell him that, of course.	Nu mi-ar plăcea să-i spun asta, firește.
He is in charge.	El este la conducere.
Sounds funny to ask.	Pare amuzant să întreb.
Lots of thinking and reading.	Multă gândire și lectură.
Here is an example.	Iată un exemplu.
But he keeps saying it over and over again.	Dar continuă să o spună iar și iar.
If your feet are somewhat unique, we may need additional information.	Dacă picioarele tale sunt oarecum unice, este posibil să avem nevoie de informații suplimentare.
Just my type.	Doar genul meu.
Clean and honest.	Curat si sincer.
Keep your hands busy.	Ține-ți mâinile ocupate.
Or so it should be.	Sau, ar trebui să fie așa.
And not real education.	Și nu educație adevărată.
Nothing else matters to him.	Nimic altceva nu contează pentru el.
These, however, seem to be rare.	Acestea, însă, par a fi rare.
Two separate experiments were performed.	Au fost efectuate două experimente separate.
Unfortunately, this is not free.	Din păcate, acest lucru nu este gratuit.
I just want to thank you.	Vreau doar să-ți mulțumesc.
You brought him back.	L-ai adus înapoi.
He didn't raise a hand to stop me.	Nu a ridicat o mână ca să mă oprească.
It's not like they're sitting and watching.	Nu e ca și cum ar fi stat și au privit cum se întâmplă.
I'm glad you're here today.	Mă bucur că ești aici astăzi.
Just not right away.	Doar nu imediat.
The facts of the story have not changed.	Faptele poveștii nu s-au schimbat.
I lit another pan to heat it.	Am aprins o altă tigaie pentru a o încălzi.
Keep your eyes on the cat.	Ține-ți ochii pe pisică.
We're going out.	Vom ieși afară.
For most of my friends, it was easy.	Pentru majoritatea prietenilor mei, a fost ușor.
Life was normal.	Viața era normală.
I was really upset.	Eram cu adevărat supărat.
She didn't move or signal.	Ea nici nu sa mișcat și nici nu a făcut niciun semn.
The treatment time is different now.	Timpul de tratament este diferit acum.
I played my hand, which was not a good one.	Mi-am jucat mâna, care nu a fost una bună.
In fact, it depends on what you want to do.	De fapt, depinde ce vrei să faci.
So maybe more than ten.	Deci poate mai mult de zece.
This can be a complex task.	Aceasta poate fi o sarcină complexă.
I know exactly what he means.	Știu exact ce vrea să spună.
We would do anything for each other.	Am face orice unul pentru celălalt.
I'll even put a link for you.	Îl voi pune chiar un link pentru tine.
Leaders are important.	Liderii sunt importanți.
He lost his joy.	Și-a pierdut bucuria.
A key challenge was the necessary change in planning.	O provocare cheie a fost schimbarea necesară în planificare.
Head to the wall on the left and take out your machine gun.	Îndreptați-vă spre peretele din stânga și scoateți-vă mitraliera.
It worked anyway.	Totuși a funcționat.
No, he hadn't heard of her.	Nu, nu auzise de ea.
I got into this fight between two technicians.	Am ajuns în această ceartă între doi tehnicieni.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Petreceți aproximativ o săptămână gândindu-vă și învățați înainte de a repeta experiența.
Everything said against her could be true.	Toate lucrurile spuse împotriva ei ar putea fi adevărate.
It's best to do it right away, because it has to be done.	Cel mai bine faceți-o imediat, deoarece trebuia făcută.
Not true.	Nu este adevarat.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
Don't say no.	Nu spune că nu.
It's not about violence or not.	Nu este vorba de violență sau nu.
And the dogs.	Și câinii.
Playing his usual game.	Jucând jocul lui obișnuit.
If you make a mistake, then you are stuck with it.	Dacă faci o greșeală, atunci ești blocat cu ea.
They understood, however, that their current strategy had failed.	Ei au înțeles, totuși, că strategia lor actuală a eșuat.
And you sleep late in the morning.	Și dormi dimineața târziu.
But this is the life we ​​had to live, alone.	Dar aceasta este viața pe care trebuia să o trăim, singura.
The first snow was so much fun.	Prima zăpadă a fost atât de distractivă.
Back now with our panel.	Înapoi acum cu panoul nostru.
So let's make sure this happens.	Deci, să ne asigurăm că se întâmplă asta.
But it is nothing compared to the picture above.	Dar nu este nimic în comparație cu imaginea de mai sus.
Accept him, welcome, be with him.	Acceptă-l, bun venit, fii cu el.
And this is seen in the work that comes out at the end.	Și asta se vede în lucrarea care iese la sfârșit.
It works well for starters.	Pentru început funcționează bine.
It's not a great solution.	Nu este o soluție grozavă.
But then the same person could appear in two different weeks.	Dar atunci aceeași persoană ar putea apărea în două săptămâni diferite.
And it wasn't a wild guess.	Și nu a fost o presupunere sălbatică.
If he could understand.	Dacă ar putea înțelege.
Then I shot him and recorded for him.	Apoi l-am împușcat și am înregistrat pentru el.
Probably not a good idea.	Probabil că nu este o idee bună.
I think one lost his leg.	Cred că unul și-a pierdut piciorul.
I feel it now.	O simt acum.
Listen, trust me.	Ascultă, ai încredere în mine.
Last year was nothing.	Anul trecut nu a fost nimic.
And this would be him.	Și acesta ar fi el.
It's rare, but it happens.	Este rar, dar se întâmplă.
We have good jobs.	Avem locuri de muncă bune.
The government if and when it fails.	Guvernul dacă și când eșuează.
I knew he would show up.	Știam că va apărea.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
But it's okay.	Dar este în regulă.
Just a little closer.	Doar puțin mai aproape.
Because he couldn't give it up.	Pentru că nu a putut să renunțe la ea.
Even in the dark, the eyes are the same.	Chiar și în întuneric, ochii sunt la fel.
There was nothing else he could do.	Nu putea face nimic altceva.
We are left with the question of what to do.	Rămânem cu problema ce să facem.
It is the key to the security of your system.	Este cheia securității sistemului dumneavoastră.
She soon reached him.	Curând a ajuns la el.
In fact, it is the opposite.	De fapt este opusul.
So he might not have known better.	Deci era posibil să nu fi știut mai bine.
Be strong with your words.	Fii puternic cu cuvintele tale.
But they need money.	Dar au nevoie de bani.
The world he knew was somewhere above him.	Lumea pe care o cunoștea era undeva deasupra lui.
It is based more on performance.	Se bazează mai mult pe performanță.
He felt a little put in place.	S-a simțit puțin pus pe loc.
Today is a big day.	Astăzi este o zi mare.
It should have grown by now.	Ar fi trebuit să crească până acum.
There are two main differences between the latter and this paper.	Există două diferențe principale între acesta din urmă și această lucrare.
Or so it seemed.	Sau așa părea.
You were very good.	Ai fost foarte bun.
And it was perfect.	Și a fost perfect.
We want clean air, clean water, clean energy.	Vrem aer curat, apă curată, energie curată.
I can't go on like this.	Nu pot continua așa.
Not with a girl.	Nu cu o fată.
In one version, the children watched the show on video.	Într-o versiune, copiii au urmărit spectacolul pe video.
The zero degree part.	Partea de grad zero.
This is how we make money to support our site.	Acesta este modul în care facem bani pentru a ne susține site-ul.
He was too close, but his breathing was very fresh.	Era prea aproape, dar respirația îi era foarte proaspătă.
She was safe now.	Era sigură acum.
God has neither a beginning nor an end.	Dumnezeu nu are nici început, nici sfârșit.
What works for one family may not work for another.	Ceea ce funcționează pentru o familie poate să nu funcționeze pentru alta.
Just like in adults.	La fel ca la adulți.
In motion, it brings wind and weather.	În mișcare, aduce vânt și vreme.
She reads a book.	Ea citeste o carte.
I don't want to lose any of you.	Nu vreau să pierd pe niciunul dintre voi.
This is worse.	Acest lucru este mai rău.
People want to look like me.	Oamenii vor să arate ca mine.
I love our customers.	Îmi iubesc clienții noștri.
From the police, not from them.	De la poliție, nu de la ei.
It could happen at a faster pace this year.	S-ar putea să se întâmple într-un ritm mai rapid în acest an.
I feel it in my own body.	O simt în propriul meu corp.
The second is the back office.	Al doilea este back office-ul.
I said it's not bad.	Am spus că nu e rău.
I'll be nice to him when he comes back tomorrow.	Voi fi drăguț cu el când se întoarce mâine.
Do not buy.	Nu cumpara.
This is not the case with design.	Nu este cazul designului.
That little girl came to my house.	Fetița aceea a venit la mine acasă.
They're not made for that.	Nu sunt făcute pentru asta.
I think the school understood.	Cred că școala a înțeles.
What one type requires is not similar to another type.	Ceea ce necesită un tip nu este similar cu alt tip.
He had to pass it on, somehow.	Trebuia să-l transmită mai departe, cumva.
I want to be able to touch him.	Vreau să-l pot atinge.
We start with the second condition.	Începem cu a doua condiție.
There was a good chance we'd have to sell our house.	Erau șanse mari să trebuiască să ne vindem casa.
Make sure you go for it first.	Asigură-te că te duci mai întâi pe ea.
Certainly the government cannot.	Cu siguranță guvernul nu poate.
Such problems, he decided, were not for him.	Astfel de probleme, a decis el, nu erau pentru el.
More sales and more value for your business.	Mai multe vânzări și mai multă valoare pentru afacerea dvs.
Anyway, it would be a problem if anyone knew.	Oricum ar fi probleme dacă ar ști cineva.
Anyway, I didn't really have many options.	Oricum nu prea aveam prea multe opțiuni.
Whatever you do to get started.	Orice va face pentru a începe.
They didn't need money.	Nu aveau nevoie de bani.
It was activated, most failed the test.	Era activat, majoritatea au picat testul.
It's the whole web thing.	Este toată chestia web.
I have one of them.	Am unul dintre ei.
She thought she would never see the picture again.	Ea credea că nu va mai vedea niciodată imaginea.
He touched her and that's exactly how he felt.	A atins-o și exact așa s-a simțit.
This is exactly what the new measurements show.	Este exact ceea ce se constată prin noile măsurători.
And yet you don't buy it.	Și totuși nu o cumperi.
I know fear.	Cunosc frica.
If they want fresh.	Dacă vor proaspăt.
So she looked at him.	Așa că s-a uitat la el.
We wanted something unique.	Ne doream ceva unic.
I'm the same person.	Sunt aceeași persoană.
Follow the signs.	Urmați semnele.
You just have to know how to do it right.	Trebuie doar să știi cum să o faci corect.
My name was the only one that had nothing next to it.	Numele meu era singurul care nu avea nimic lângă el.
I hate to call that animal my mother.	Urăsc să numesc acel animal mama mea natală.
God works in amazing ways in my life.	Dumnezeu lucrează în moduri uimitoare în viața mea.
Nothing appears on the screen.	Nu apare nimic pe ecran.
Someone will win and someone will lose.	Cineva va câștiga și cineva va pierde.
First one, then another.	Mai întâi unul, apoi altul.
I felt it on and off throughout the day.	L-am simțit aprins și oprit pe tot parcursul zilei.
You do not set those initial conditions.	Nu tu stabilești acele condiții inițiale.
He was with us, but hardly.	A fost cu noi, dar abia dacă.
There will be more.	Vor fi mai multe.
He picked them up and saw her face.	El i-a ridicat și i-a văzut fața.
One piece of advice, however, requires a little planning.	Un sfat, totuși, este nevoie de puțină planificare.
Please email me with any questions you may have.	Vă rugăm să-mi trimiteți un e-mail cu orice întrebări ați putea avea.
The man has unity.	Bărbatul are unitate.
You can check them out here.	Le puteți verifica aici.
But that never happened.	Dar asta nu sa întâmplat niciodată.
He led the study.	A condus studiul.
And no matter how many times he does it, nothing gets better.	Și indiferent de câte ori o face, nimic nu devine mai bun.
Sometimes it was serious.	Uneori era grav.
I looked, though.	M-am uitat, totuși.
The detail is as follows.	Detaliul este după cum urmează.
I had no doubt what it was.	Nu mă îndoiam despre ce era.
You can stay the night if you want.	Poți să stai noaptea, dacă vrei.
The mean value from each patient is considered.	Se ia în considerare valoarea medie de la fiecare pacient.
Everyone will be informed about this love.	Toți vor fi informați despre această iubire.
I wouldn't even want to face him like that.	Nici nu aș vrea să-l înfrunt așa.
Your bright face is my birthday.	Fața ta strălucitoare este ziua mea.
They follow the same basic procedure.	Acestea urmează aceeași procedură de bază.
It was a good feeling.	A fost un sentiment bun.
The price was simply too high for too little profit.	Prețul a fost pur și simplu prea mare, pentru prea puțin profit.
An excellent choice for study material.	O alegere excelentă pentru materialul de studiu.
I was really good at this.	Am fost foarte tare despre asta.
A guy sat down next to me.	Un tip s-a așezat lângă mine.
When we know and can say, then you will know.	Când știm și putem spune, atunci vei ști.
He looked me in the eye and said.	M-a privit în ochi și a spus.
The remaining number is the check order.	Cel mai rămas număr este ordinea de verificare.
I wanted him to drive in front.	Am vrut ca el să conducă din față.
Some of them are difficult to reach.	La unele dintre ele se ajunge greu.
No significant differences were observed between the three target age groups.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între cele trei grupuri de vârstă țintă.
In fact, I long for responsibility.	De fapt, tânjesc după responsabilitate.
I'm out of air.	Sunt fără aer.
But in real terms, nothing can be further from the truth.	Dar, în termeni reali, nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
Other people may remember their team experience at school.	Alți oameni își pot aminti experiența lor în echipă la școală.
Your location can be at work or on your home computer.	Locația dvs. poate fi la serviciu sau la computerul de acasă.
They finish things.	Ei termină lucrurile.
They treat her and put her down.	Ei o tratează și o pun.
We can only prove our worth by working hard.	Ne-am putea dovedi valoarea doar muncind din greu.
His work really helps you reach your full potential.	Munca lui te ajută cu adevărat să-ți atingi potențialul.
This is probably what you want.	Acesta este probabil ceea ce vrei.
They are mixed together to help.	Sunt amestecați împreună în ajutor.
But not really.	Dar nu de fapt.
I don't know what she saw in a guy like me.	Nu știu ce a văzut ea la un tip ca mine.
Nobody knew much about it.	Nimeni nu știa prea multe despre asta.
I was.	Am fost.
He's passing my eyes now.	El trece pe lângă ochii mei acum.
We went out together.	Am ieșit împreună.
And then there were none.	Și apoi nu au fost niciunul.
Buy whatever you want.	Cumpără orice vrei.
Thanks for that.	Mulțumesc pentru că.
It should be clear enough to see the difference here.	Ar trebui să fie destul de clar să vedeți diferența aici.
I know her from the beginning.	O stiu de la inceput.
It was just another game.	De parcă ar fi fost doar un alt joc.
But I wouldn't leave yet.	Dar nu am pleca încă.
He thought of many things.	S-a gândit la multe lucruri.
I went right inside.	Am intrat chiar înăuntru.
They look and feel great.	Arată și se simt grozav.
It was time for the car to pass.	Era timpul să treacă bine mașina.
For men and women.	De bărbat și femeie.
You have to do it.	Fă-ți trebuie.
This season you have a new level of freedom.	În acest sezon ai un nou nivel de libertate.
I think it's called making choices.	Cred că se numește a face alegeri.
Give them a free app, they want an arm.	Le oferi o aplicație gratuită, vor un braț.
I'll be sure to come back soon.	Voi fi sigur că revin din nou în curând.
Come with me.	Vino cu mine.
Otherwise, errors of this kind will usually occur.	Dacă nu, de obicei vor apărea erori de acest fel.
I'm open to different things.	Sunt deschis la diferite lucruri.
I had a purpose in my name.	Am avut un scop în nume.
But he was not ready to give up.	Dar nu era pregătit să renunțe.
Most of me aren't even with me now.	Majoritatea dintre mine nici măcar nu sunt cu mine acum.
There were worse ways to die.	Existau moduri mai rele de a muri.
They are afraid that he will tell people what he knows about them.	Le este frică că va spune oamenilor ce știe despre ei.
Now, each class is evaluated.	Acum, fiecare clasă este evaluată.
These are the rules of this game.	Acestea sunt regulile acestui joc.
For art and culture services.	Pentru servicii pentru artă și cultură.
Then I stopped.	Apoi m-am oprit.
Increased surface.	Suprafață crescută.
He is silent at sea.	Este tăcut pe mare.
He did his job with his mouth shut and very calm.	Și-a desfășurat munca cu gura închisă și foarte liniștită.
So it will probably work.	Deci probabil va funcționa.
All data are observed values.	Toate datele sunt valori observate.
At least for the night.	Cel puțin pentru noapte.
They go to bed.	Ei pleacă la culcare.
This makes the lower class happy, of course.	Acest lucru face fericită clasa de jos, desigur.
It is not something we do to complete the time.	Nu este ceva ce facem pentru a completa timpul.
All that stuff was played out in the house.	Toate chestiile alea se jucau în casă.
I'll do anything to help you guys, anything.	Voi face orice să vă ajut băieți, orice.
But until then, be patient with her.	Dar până atunci, ai răbdare cu ea.
We could watch her for hours.	Am putea-o urmări ore întregi.
The others did not take any action.	Ceilalți nu au luat nicio măsură.
That was the last thing he said to his friend.	Fusese ultimul lucru pe care îl spusese prietenului său.
The name of the village has changed over the years.	Numele satului s-a schimbat de-a lungul anilor.
We have green soldiers.	Avem soldați verzi.
I'm sorry to hear that.	Îmi pare rău să aud asta.
There is no request to do so.	Nu apare nicio cerere de a face acest lucru.
On your person, yes, but not on your body.	Pe persoana ta, da, dar nu pe corpul tău.
I like this.	Îmi place asta.
I don't care what taxes you're here for.	Nu mă interesează ce taxe ești aici.
Our days begin at night.	Zilele noastre încep noaptea.
It could have been a day or two.	Ar fi putut fi o zi sau două.
The man seemed familiar.	Bărbatul părea cunoscut.
There really are no benefits to living in the city right now.	Chiar nu există beneficii de a trăi în oraș acum.
I have no idea what people thought or felt.	Nu am idee ce gândeau sau simțeau oamenii.
I had to own it.	A trebuit să-l dețin.
This time in a smaller size.	De data aceasta într-o dimensiune mai mică.
And with much better conditions.	Și cu condiții mult mai bune.
The highest level of education was reported for each family member.	Pentru fiecare membru al familiei s-a raportat cel mai înalt nivel de studii absolvite.
They were not buildings.	Nu erau clădiri.
I didn't know anyone by that name.	Nu am cunoscut pe nimeni cu acest nume.
He felt his way to the window.	Își simți drumul spre fereastră.
We model a possible baseline based on our observations.	Modelăm o posibilă stare de bază pe baza observațiilor noastre.
They got in the car.	S-au urcat în mașină.
I saw her just now.	Am văzut-o tocmai acum.
I will never succeed.	Nu voi reuși niciodată.
It goes without saying that in the end it will happen.	Este de la sine înțeles că în cele din urmă se va întâmpla.
The milk would come.	Laptele ar veni.
He held out both hands to work.	Își întinse ambele mâini spre lucru.
I'll do it next time.	O voi face data viitoare.
It's a strange night anyway.	Oricum e o noapte ciudată.
We don't get hot at night or when we're not home.	Nu facem căldură noaptea sau când nu suntem acasă.
It's a meeting we think we can have.	Este o întâlnire pe care credem că o putem face.
That's when he realized something amazing.	Atunci și-a dat seama de ceva uimitor.
So he stepped back and looked at me.	Așa că s-a dat înapoi și m-a privit.
You could talk to him.	Ai putea vorbi cu el.
Thanks for your stories.	Mulțumesc pentru poveștile tale.
You can convince me.	Poți să mă convingi.
Take care of what you want, they say.	Ai grijă ce îți dorești, spun ei.
All this, of course, was true.	Toate acestea, desigur, erau adevărate.
There is only one thing to do.	Există un singur lucru de făcut.
It shouldn't be too hard to find it.	Nu ar trebui să fie prea greu să-l găsești.
That's what the police have to do.	Asta trebuie să facă poliția.
She is so amazing.	Ea este atât de uimitoare.
He must have been about eight years old.	Trebuie să fi avut vreo opt ani.
Many people can only do this after some training.	Mulți oameni o pot face numai după ceva antrenament.
Please call and get somewhere safe.	Vă rugăm să sunați și să ajungeți undeva în siguranță.
She turned inside and turned to her family.	S-a întors înăuntru și s-a întors către familia ei.
All parties support such a policy.	Toate partidele susțin o astfel de politică.
Understand the rules and then work within them.	Înțelegeți regulile și apoi lucrați în cadrul acestora.
It seemed like I couldn't stop.	Părea că nu mă puteam opri.
Most are easy to read.	Majoritatea sunt ușor de citit.
But even that may not be enough.	Dar chiar și asta poate să nu fie suficient.
Keep in mind that the same case study will be used throughout the book.	Rețineți că același studiu de caz va fi folosit pe tot parcursul cărții.
We are waiting for you.	Te asteptam.
I did well because he did well.	Am făcut bine pentru că el a făcut bine.
They knew you would come to this place.	Ei știau că vei veni în acest loc.
He was glad she hadn't moved away from him.	Era încântat că ea nu s-a îndepărtat de el.
It was no different.	Acesta nu a fost diferit.
It caught fire and everything.	A luat foc și tot.
The answers should only address one part or one stage of the process.	Răspunsurile trebuie să abordeze doar o parte sau o etapă a procesului.
She turned and left.	Ea s-a întors și a plecat.
I don't think you told me everything he said.	Nu cred că mi-ai spus tot ce a spus.
Where I was when.	Unde eram când.
She opened her mouth, closed it.	Ea a deschis gura, a închis-o.
The subject is unknown and unidentified.	Subiectul este necunoscut și nu este identificat.
I thought about it and I thought about it.	M-am gândit și m-am gândit la asta.
She could not save the city, but because she survived, the stories survived.	Ea nu a putut salva orașul, dar pentru că a supraviețuit, poveștile au supraviețuit.
The same function is available in video calls.	Aceeași funcție este disponibilă în apelurile video.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Cu toate acestea, doar una dintre arme se afla de fapt în casă.
These things are seriously bad.	Aceste lucruri sunt serios rele.
I had a good case and he killed them all.	Am avut un caz bun și i-a ucis pe toți.
But what really makes it stand out is its size.	Dar ceea ce îl face cu adevărat în evidență este dimensiunea sa.
He was a minor.	Era minor.
You will also need a car to be safe.	De asemenea, veți avea nevoie de o mașină, pentru a fi sigur.
No more big window.	Gata cu fereastra mare.
In the end, it was my calling.	Până la urmă a fost chemarea mea.
They die and a city is saved.	Ei mor și un oraș este salvat.
It's the same with a radio.	La fel este și cu un radio.
This policy may change.	S-ar putea să vină schimbarea acestei politici.
They just didn't play very well.	Pur și simplu nu jucau prea bine.
So the girl thought it was her date and went downstairs.	Așa că fata a crezut că este întâlnirea ei și a coborât.
Nobody at the door.	Nimeni la uşă.
I needed.	am avut nevoie.
There was no worry.	Nu era nicio grijă.
Go for a walk.	Mergi la plimbare.
The truth is beginning to grow.	Adevărul începe să crească.
Others followed suit.	Alții i-au urmat exemplul.
And he's working on policy changes, relationships.	Și lucrează la schimbări de politică, relații.
The order is not important.	Comanda nu este importantă.
Not just in and out.	Nu doar înăuntru și afară.
This child may not arrive, this child may not arrive.	Acest copil poate să nu ajungă, acest copil poate să nu ajungă.
And it's hard to find.	Și este greu de găsit.
Lines are just a data point connection.	Liniile sunt doar o conexiune de puncte de date.
I will give them up as soon as conditions improve.	Le voi renunța imediat ce condițiile se îmbunătățesc.
Art is part of life, and life means dedication.	Arta face parte din viață, iar viața înseamnă dăruire.
Then you wonder how your body feels now.	Apoi te întrebi cum se simte corpul tău acum.
They were on my side again.	Erau din nou de partea mea.
I was a little tight.	Eram puțin strâns.
This is the final stage in the development of a disease.	Aceasta este etapa finală în dezvoltarea unei boli.
I just found out.	Abia am aflat.
I will eventually die.	Voi muri până la urmă.
However, they have more effective lines of defense.	Cu toate acestea, au mai multe linii eficiente de apărare.
As if any of that would help.	Ca și cum ceva din asta ar ajuta.
He was a small car and a very big man.	Era o mașină mică și era un om foarte mare.
Let me be.	Lasă-mă să fiu.
Levels, this course may be your next step.	Niveluri, acest curs poate fi următorul tău pas.
I'm not about to give up.	Nu sunt pe cale să renunțe.
The nose is.	Nasul este.
I didn't know at the time that he was just wrong.	Nu știam la acea vreme că pur și simplu se înșela.
But running keeps me in shape.	Dar alergarea mă ține în formă.
I need to write the content back to a new file.	Trebuie să scriu conținutul înapoi într-un fișier nou.
Now everything is fine.	Acum totul este bine.
When he goes to bed.	Când se duce la culcare.
It has never happened before or since.	Nu s-a mai întâmplat niciodată înainte sau de atunci.
If you understand this statement, you can also answer your question.	Dacă înțelegeți această afirmație, puteți răspunde și la întrebarea dvs.
But that changed when man discovered science.	Dar acest lucru s-a schimbat când omul a descoperit știința.
She knew it was him, despite the distance.	Ea știa că era el, în ciuda distanței.
He wanted to go home.	Voia să meargă acasă.
I found it very cool.	Mi s-a părut foarte tare.
I think people like to be right.	Cred că oamenilor le place să aibă dreptate.
She's so small and so beautiful.	E atât de mică și atât de frumoasă.
We were young and beauty took our breath away.	Eram tineri și frumusețea ne tăia răsuflarea.
It was football.	Era fotbal.
There was peace here.	Aici era pace.
Her face was round and fat, but full of meaning.	Fața ei era rotundă și grasă, dar plină de semnificație.
That can never be enough.	Asta nu poate fi niciodată suficient.
All the girls were arrested.	Toate fetele au fost arestate.
There are two issues here.	Există două probleme legate aici.
Not with me on him, by itself.	Nu cu mine pe el, de la sine.
He will never talk about his past.	Nu va vorbi niciodată despre trecutul său.
The nature of the damage.	Natura prejudiciului.
Made by his father who is not here.	Făcut de tatăl lui care nu este aici.
Government is not, or should not be, a family business.	Guvernul nu este, sau nu ar trebui să fie, o afacere de familie.
The room is also great.	Camera este de asemenea grozavă.
It does not show that this promise was kept.	Nu se arată că această promisiune a fost ținută.
It certainly doesn't affect the status bar, because it's something different.	Cu siguranță nu afectează bara de stare, deoarece este ceva diferit.
The sentiment seems to be widely shared in the industry.	Sentimentul pare să fie larg împărtășit în industrie.
We couldn't have said it better ourselves.	Nu am fi putut spune mai bine noi înșine.
You will have to take it from them.	Va trebui să-l iei de la ei.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Nu era nimic de atins, nimic de mirosit.
This is the number you usually see in the literature.	Acesta este numărul pe care îl vedeți de obicei în literatură.
There is no body.	Nu există corp.
And there are many people who want to do it.	Și sunt mulți oameni care vor să o faci.
Examples are given for each rule.	Sunt date exemple pentru fiecare regulă.
The other numbers must be found outside the human body.	Celelalte numere trebuie găsite în afara corpului uman.
But stay tonight.	Dar stai in seara asta.
That seems very strange to me.	Asta mi se pare foarte ciudat.
And right now we're trying to do the same.	Și în acest moment încercăm să facem același lucru.
Nothing came up.	Nu a apărut nimic.
She looked like a new woman to her.	Părea o femeie nouă în ea.
Now things are different.	Acum lucrurile stau altfel.
It happens today in different places.	Se întâmplă astăzi în diferite locuri.
You will use them often.	Le vei folosi des.
I found myself thinking, observing and wondering after reading this blog post.	Am descoperit să gândesc, să observ și să mă întreb după ce am citit această postare pe blog.
I needed to be loved.	Aveam nevoie să fiu iubită.
Activity and interest are both necessary.	Activitatea și interesul ambele sunt necesare.
However, this does not happen.	Cu toate acestea, acest lucru nu se întâmplă.
Cover and bring to a boil.	Acoperiți și aduceți la fierbere.
Take a step.	Fă un pas.
If not, it will look solid.	Dacă nu, va părea solid.
In two years in society.	Peste doi ani în societate.
They drive a car.	Ei conduc o mașină.
Together they were powerful assassins.	Împreună erau asasini puternici.
They were pretty tight around.	Erau destul de strânși în jurul.
The world looks different from the earth.	Lumea arată diferit de pământ.
I'm not sure my staff would.	Nu sunt sigur că personalul meu ar face-o.
Not just in fact, but in her life.	Nu doar în fapt, ci și în viața ei.
Oh, but she missed him.	Oh, dar îi era dor de el.
I couldn't make much sense of it.	Nu puteam să-i dau prea mult sens.
I liked the live video.	Mi-a plăcut videoclipul live.
If it doesn't change again.	Dacă nu se schimbă din nou.
Proud of herself.	Mândră de ea însăși.
I don't like to say what's going on in my mind.	Nu-mi place să spun ce se întâmplă în mintea mea.
A way out.	O cale de iesire.
It was all a fight.	Totul a fost o luptă.
At first, no one bit.	La început, nimeni nu a muşcat.
Or you could.	Sau ai putea.
I also sang some live shows with him.	Am cântat și câteva spectacole live cu el.
We might even film it and put it here.	S-ar putea chiar să-l filmăm și să-l punem aici.
He needed a second opinion.	Avea nevoie de o a doua opinie.
I sat here reading instead.	Am stat aici citind în schimb.
I want to display the product, related products and then reviews.	Vreau să afișez produsul, produsele conexe și apoi recenziile.
Eyes that see beyond everything you can't.	Ochii care văd dincolo de tot ce nu poți.
Remember them, everyone.	Amintiți-vă de ei, fiecare.
I hate not being what he wanted me to be.	Urăsc să nu fiu ceea ce și-a dorit el să fiu.
The point of view is essential.	Punctul de vedere este esențial.
This is a greater truth than anything we can hope to change.	Acesta este un adevăr mai mare decât orice putem spera să schimbăm.
It is you, it is the eyes with which you see the world.	Tu ești, sunt ochii cu care vezi lumea.
He began his speech of thanks.	Și-a început discursul de mulțumire.
If you agree to lower performance, you pay less.	Dacă ești de acord cu performanțe mai mici, plătești mai puțin.
It looks like one she used to wear.	Arată ca una pe care obișnuia să-l poarte.
He had done it for himself.	O făcuse pentru el însuși.
The world is magic.	Lumea este magie.
Control attempts.	Încercările de control.
I'm the one.	eu sunt cel.
No patients were excluded.	Niciun pacient nu a fost exclus.
There is no evidence of driving.	Nu mai există dovezi de condus.
And on and on, and on.	Și mai departe și mai departe, și mai departe.
This will indicate the window object when a function is called.	Aceasta va indica obiectul fereastră atunci când este apelată o funcție.
New or used, clean them well.	Noi sau folosite, curatati-le bine.
His face was burning hot.	Fața îi ardea fierbinte.
However, this does not mean that the application is not advanced.	Totuși, acest lucru nu înseamnă că aplicația nu este avansată.
I should have taken a video camera.	Ar fi trebuit să iau o cameră video.
You should give us your number.	Ar trebui să ne dați celorlalți numărul dvs.
Size and weight are significantly reduced.	Dimensiunea și greutatea sunt reduse semnificativ.
The two made me laugh every day.	Cei doi mă făceau să râd zilnic.
Additional experimental studies are needed to test our results.	Sunt necesare studii experimentale suplimentare pentru a testa rezultatele noastre.
Business is society.	Afacerile sunt societate.
He was trouble later for me.	El a fost probleme mai târziu pentru mine.
Do not use names.	Nu folosi nume.
It hurt too much, though, to think clearly.	Mă durea, totuși, prea mult ca să gândesc limpede.
But that doesn't mean everyone is doing exactly the same thing.	Asta nu înseamnă însă că toată lumea face exact același lucru.
At first anyway.	La început oricum.
Maybe you know that, or maybe you were too young.	Poate știi asta, sau poate ai fost prea tânăr.
Don't press them for information.	Nu le apăsa pentru informații.
I moved slowly.	M-am mișcat încet.
I make a promise to you here and now.	Îți fac o promisiune aici și acum.
Of course, you have to come tomorrow.	Desigur, trebuie să vii și mâine.
They said it would be a sign.	Au spus că va fi un semn.
There was no choice in the matter.	Nu a fost de ales în chestiune.
I learn so much about the law every time we meet.	Învăț atât de multe despre lege de fiecare dată când ne întâlnim.
His return is unknown.	Întoarcerea lui nu este cunoscută.
It will be very good.	Va fi foarte bun.
You can read a review of book one here.	Puteți citi o recenzie a cărții unu aici.
They enter.	Ei intră.
Well, now it's our turn.	Ei bine, acum este rândul nostru.
The feature below is still being tested.	Caracteristica de mai jos este încă în curs de testare.
I hope it hurt.	Sper că a durut.
I can't convince myself to touch him.	Nu mă pot convinge să-l ating.
They're just not my language of love.	Pur și simplu nu sunt limbajul meu de dragoste.
You think everyone is against you.	Crezi că toată lumea este împotriva ta.
When we first met, we connected on so many levels.	Când ne-am întâlnit prima dată, ne-am conectat la atât de multe niveluri.
I did not have.	nu am avut.
But you don't know.	Dar nu știi.
I will definitely take this game.	O să iau acest joc cu siguranță.
I'd love to help you.	Mi-ar plăcea să te ajut.
I decided to run away with an older man.	Am decis să fug cu un bărbat mai în vârstă.
The truth itself is a powerful tool.	Adevărul în sine este un instrument puternic.
Not yours, not mine, hers.	Nu al tău, nu al meu, al ei.
You have so many.	Ai atât de multe.
You usually didn't know who I was.	De obicei nu știai cine sunt.
You can't wait any longer.	Nu mai poți aștepta.
I know you're stronger than you know.	Știu că ești mai puternic decât știi.
I did everything expected of me.	Am făcut tot ce se aștepta de la mine.
For natural gas.	Pentru gaze naturale.
In fact, it was great.	De fapt, a fost excelent.
It can help to some extent.	Poate ajuta într-o oarecare măsură.
There is no middle ground for him.	Nu exista cale de mijloc pentru el.
He said anything else you want to do in life, you can.	A spus orice altceva vrei să faci în viață, poți.
My understanding is only through television.	Înțelegerea mea se face doar prin televiziune.
It is a big city and easy to hide.	Este un oraș mare și ușor de ascuns.
Right now free access to this movie online.	Chiar acum acces gratuit la acest film online.
I can give you your voice back.	Îți pot da vocea înapoi.
I have so much to tell you.	Am atât de multe să-ți spun.
I like winter.	Imi place iarna.
Maybe he wants to "win" by finding me.	Poate că vrea să „câștige” găsindu-mă pe mine.
I'm with you right now.	Sunt cu tine chiar acum, în acest moment.
The questions thrown out of the darkness were loud.	Întrebările aruncate din întuneric erau puternice.
It's not worth the risk.	Nu merită riscul.
However, he felt that something was missing.	Totuși, simțea că lipsește ceva.
Your food culture is changing.	Cultura ta alimentară se schimbă.
He or she has good ideas.	El sau ea are idei bune.
One could easily have happened without the other.	Una s-ar fi putut întâmpla cu ușurință fără cealaltă.
Video.	Video.
It's not in their best interest.	Nu este în interesul lor.
This thing is stable.	Chestia asta e stabilă.
They disappear after a while.	Ei dispar după un timp.
We want to know the answers.	Vrem să știm răspunsurile.
Not even his father had an answer.	Nici măcar tatăl lui nu a avut niciun răspuns.
We're leaving the train.	Lăsăm trenul.
She was nothing.	Ea nu era cu nimic.
There was something different about him.	Era ceva diferit la el.
Nothing was moving.	Nimic nu se mișca.
If you sell a lot, you earn a lot.	Dacă vinzi mult, câștigi mult.
He talked to women.	A vorbit cu femei.
I won't expect too much from you.	Nu mă voi aștepta la prea multe de la tine.
But maybe it was less interesting than that.	Dar poate a fost mai puțin interesant decât atât.
Her every breath is a struggle.	Fiecare respirație ei este o luptă.
But they could have an immediate impact.	Dar, ele ar putea avea un impact imediat.
I just hope they don't make it worse.	Sper doar că nu vor înrăutăți lucrurile.
This is a member who is here now.	Este vorba despre un membru care este aici acum.
He was considered the leader of his group.	El a fost considerat a fi liderul grupului său.
It wasn't really music.	Nu era chiar muzică.
He cared once.	I-a păsat o dată.
I drew hard like him.	Am desenat din greu ca el.
Our experience will be determined by many factors.	Experiența noastră va fi determinată de numeroși factori.
Pieces are lost on both sides.	Bucăți se pierd pe ambele părți.
I mean, you know, the other guy in the picture.	Adică, știi, celălalt tip din fotografii.
Late Middle Ages.	Vârsta mijlocie târzie.
I don't care about time.	Nu-mi pasă de timp.
Her room, where so much happened.	Camera ei, unde s-au întâmplat atât de multe.
I knew this was the last season.	Știam că acesta a fost ultimul sezon.
I remember corpses.	Îmi amintesc de cadavre.
In shock, I didn't answer.	În stare de șoc, nu am răspuns.
He didn't return home until two o'clock.	Nu s-a întors acasă decât după două.
I refused to give up some of it.	Am refuzat să las o parte din asta.
It was in my head for so long.	Era în capul meu atât de mult timp.
Show that you care, that you want that.	Arată că îți pasă, că îți dorești asta.
I walked into the office one morning.	Am intrat într-o dimineață la birou.
Look for a company or person anywhere in the world.	Căutați o companie sau o persoană oriunde în lume.
Maybe that's what happens to both of us.	Poate ni se întâmplă asta la amândoi.
He was the leader.	Era liderul.
We have no friends here.	Nu avem prieteni aici.
This earth proved to be non-existent.	Acest pământ s-a dovedit a nu exista.
I searched and found something.	Am cautat si am gasit ceva.
I didn't know what it was like.	Nu știam ce fel era.
I hope you like my blog.	Sper să vă placă blogul meu.
He couldn't call her.	Nu putea să o sune.
You said that.	Tu ai spus aia.
They are trying to improve themselves and those around them.	Ei încearcă să se îmbunătățească pe ei înșiși și pe cei din jur.
It took three months last year to reach that number.	Anul trecut a fost nevoie de trei luni pentru a ajunge la acest număr.
You have to get out of here before something worse happens.	Trebuie să pleci de aici înainte să se întâmple ceva mai rău.
I don't care who you send.	Nu-mi pasă pe cine trimiți.
The one he didn't want to answer.	Cel la care nu voia să răspundă.
The rest is done with your ears.	Restul se face cu urechile tale.
Or this is the plan.	Sau acesta este planul.
Hence this image.	De aici această imagine.
I felt good eating.	M-am simțit bine să mănânc.
He said he was tired, according to reports.	El a spus atunci că a fost obosit, potrivit rapoartelor.
They were shot at first.	Au fost trasi mai întâi asupra lor.
There is something in music that brings out the best in people.	Există ceva în muzică care scoate la iveală ce e mai bun din oameni.
I couldn't resist anymore.	Nu am mai putut rezista.
He wants to be free.	El vrea să fie liber.
However, no story followed and it was not my place to ask.	Cu toate acestea, nu a urmat nicio poveste și nu era locul meu să întreb.
He was simply a boy who missed his father.	Era pur și simplu un băiat căruia îi era dor de tatăl său.
Well, now you know.	Ei bine, acum știi.
And they had survived, otherwise they wouldn't be here.	Și supraviețuiseră, altfel nu ar fi aici.
The shit didn't even come close.	Rahatul nici nu s-a apropiat.
Some years are better than others.	Unii ani sunt mai buni decât alții.
I was gone in a little over half an hour.	Am fost plecat puțin peste jumătate de oră.
It wasn't my job.	Nu era treaba mea.
We often leave the good to another good.	Adesea lăsăm binele unui alt fel de bine.
We thought it was impossible for that to happen.	Ne-am gândit că este imposibil să se întâmple așa ceva.
His head was burning.	Capul îi ardea.
He had been there for his baby.	Fusese acolo pentru copilul lui.
She continued to have her pain.	Ea a continuat să aibă durerea ei.
Be careful and don't trust everyone.	Fii atent și nu ai încredere în toată lumea.
And that things went wrong.	Și că lucrurile au mers prost.
At least she would die happy.	Măcar ar muri fericită.
It's pretty sad indeed.	Este destul de trist într-adevăr.
At her age.	La vârsta ei.
They are both or neither.	Sunt ambele sau niciunul.
Some of them have never had a day off in their lives.	Câțiva dintre ei nu au mai avut o zi liberă în viața lor.
Of course, for my health and well-being.	Desigur, pentru sănătatea și bunăstarea mea.
For better or worse.	Pentru mai bine sau mai rău.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	A apucat o bucată mare de lemn și a alergat la copil.
You don't know what their situation is.	Nu știi care este situația lor.
So far no luck.	Până acum fără noroc.
However, the following problem arises in this case.	Cu toate acestea, în acest caz apare următoarea problemă.
I want to push myself.	Îmi doresc să mă împing.
He was offered the opportunity to run for college.	I s-a oferit ocazia să candideze pentru colegiu.
Every game is close, but still.	Fiecare joc este aproape, dar totuși.
Most people would say you've improved it.	Majoritatea oamenilor ar spune că l-ai îmbunătățit.
But a great dog with a lot of energy.	Dar un câine grozav, cu multă energie.
It's quite a ship.	Este destul de o navă.
Last on the list was a blood draw.	Ultima pe listă a fost o extragere de sânge.
Or they put it aside completely.	Sau l-au pus deoparte complet.
I was so upset.	Eram atât de supărat.
Trust must be built.	Încrederea trebuie construită.
She was by my side.	Ea a fost lângă mine.
Looks like I don't really get that much data.	Se pare că de fapt nu primesc atât de multe date.
I didn't mean that out loud.	Nu am vrut să spun asta cu voce tare.
Please check now.	Vă rugăm să verificați acum.
Something had to change.	Trebuia să se schimbe ceva.
Maybe he'll like it.	Poate chiar îi va plăcea.
He was expected to die.	Se aștepta să moară.
He was friendly and warm with me all the time.	A fost prietenos și cald cu mine tot timpul.
There were no challenges.	Nu au fost provocări.
Add cold water to the mixture and mix well.	Adăugați apă rece la amestec și amestecați bine.
I write computer code to make a living.	Eu scriu cod de calculator pentru a-mi câștiga existența.
And I really do.	Și într-adevăr o fac.
I just don't see that happening.	Doar că nu văd că se întâmplă asta.
You won't need them.	Nu vei avea nevoie de ele.
None of us want to go through this.	Niciunul dintre noi nu vrea să treacă prin asta.
I was getting better and better at understanding him.	Eram din ce în ce mai bine să-l înțeleg.
That made it even harder for me not to cry.	Asta mi-a făcut și mai greu să nu plâng.
It should be directly for the engine room.	Ar trebui să fie direct pentru sala mașinilor.
It was especially so to receive the message from both of them.	A fost mai ales așa pentru a primi mesajul de la amândoi.
I felt them in my heart, under my belly.	Le-am simțit în inima mea, sub burtă.
You are more likely to get a direct answer.	Este mai probabil să obțineți un răspuns direct.
It's not exactly the same pattern.	Nu este exact același model.
He could see immediately that she had taken it out.	Putea să vadă imediat că ea o scoase.
It felt right.	Se simțea corect.
Time passed.	Timpul a trecut.
The end that follows.	Finalul care urmează după.
But here it seems to be the other way around.	Dar aici pare a fi invers.
Five mental cases, if you ask him.	Cinci cazuri mentale, dacă l-ai întreba.
Regular play is the best way to test their skills.	Jocul obișnuit este cel mai bun mod de a le testa abilitățile.
It is unclear what happened after that.	Nu este clar ce s-a întâmplat după aceasta.
I'd tell him now, but he wouldn't hear me.	I-aș spune acum, dar nu mă va auzi.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
In fact, you can use both.	De fapt, le poți folosi pe ambele.
I'm perfectly prepared to try to get a job.	Sunt perfect pregătit să încerc să obțin un loc de muncă.
First will be the search for knowledge.	Mai întâi va fi cercetarea cunoașterii.
This is clearly not the case.	Este clar că nu este cazul.
We will not go over the main difference they have made for us.	Nu vom trece peste principala diferență pe care au făcut-o pentru noi.
An interview and a discussion.	Un interviu și o discuție.
And that's how they see it.	Și așa văd ei.
It was a good place to come from.	Era un loc bun din care să vină.
He noticed a book about marine animals.	A observat o carte despre animalele marine.
I arrived at school an hour late.	Am ajuns cu o oră întârziere la școală.
People in this country still eat pretty well.	Oamenii din această țară încă mănâncă destul de bine.
Subjects began the experiment with the hand next to the body.	Subiecții au început experimentul cu mâna lângă corp.
They show an older and younger man.	Ei arată un bărbat mai în vârstă și mai tânăr.
It was you.	Tu ai fost tu.
He had to be told the truth.	Trebuia să i se spună adevărul.
It didn't look right.	Nu părea corect.
Just breathe.	Respiră.
In clothes.	În haine.
The garden was dark and empty.	Grădina era întunecată și goală.
Be a friend.	Fii un prieten.
I did this last year.	Am făcut asta anul trecut.
No action yet.	Nicio acțiune încă.
I myself was quite happy with them.	Eu însumi eram destul de fericit cu ei.
It's bad for you.	E rău pentru tine.
All the work is done and successful.	Toată munca este făcută și reușită.
In this case, no.	În acest caz, nu.
We know how long it took for us to get back on the field.	Știm cât timp a durat până ne întoarcem pe teren.
It could hurt your feelings.	Ar putea răni sentimentele.
Everyone else will want to leave.	Toți ceilalți vor dori să plecați.
Published the application no.	Publicat cererea nr.
I catch my breath and look to the left.	Îmi trag respirația și mă uit în stânga.
I could get used to the high life.	M-aș putea obișnui cu viața înaltă.
I'd better tell my story tomorrow.	Mi-aș spune povestea mai bine mâine.
The man knows how to tell a story.	Omul știe să spună o poveste.
And he gives me ten dollars and says we'll meet tomorrow.	Și îmi dă zece dolari și spune să ne întâlnim mâine.
The next step you need to take will be presented.	Următorul pas pe care trebuie să-l faci se va prezenta.
It wasn't his way.	Nu a fost felul lui.
We are in one of these now.	Suntem într-una dintre acestea acum.
I didn't even study a trade.	Nici nu am studiat o meserie.
Anyway, sorry for the news.	Oricum, scuze pentru știri.
I mean, he's just so happy.	Adică el este doar fericit așa.
You want to do that, okay with me.	Vrei să faci așa, bine cu mine.
So if an incident occurs, it can be yours.	Astfel încât, dacă apare un incident, al tău poate fi.
It's an emotional song.	Este un cântec emoționant.
But at this time of day, it's one every three seconds.	Dar în acest moment al zilei, este unul la fiecare trei secunde.
Then he left the car.	Apoi a lăsat mașina.
It is V.	Este v.
A good place would be a member variable in the application class.	Un loc bun ar fi o variabilă membru în clasa aplicației.
Now he is making the most effort to get rid of us.	Acum el depune cel mai mult efort să scape de noi.
Check your credit score.	Verificați scorul dvs. de credit.
I haven't looked at this site yet.	Nu m-am uitat inca pe acest site.
We know we are beautiful.	Știm că suntem frumoși.
Problems followed.	Au urmat probleme.
We were just trying to figure out how to do the kitchen service.	Încercam doar să ne dăm seama cum să facem serviciul de bucătărie.
He seemed familiar when he first entered.	Părea cunoscut când a intrat prima oară.
If he had any.	Dacă mai avea vreunul.
People say what they want.	Oamenii spun ce vor.
He was seven years old, I was nine.	El avea șapte ani, eu nouă.
There are other stories waiting to be told.	Mai sunt și alte povești care așteaptă să fie spuse.
Yes, there really is such a place.	Da, chiar există un astfel de loc.
I think they canceled it.	Cred că l-au anulat.
This is to keep the traffic volume reasonable.	Acest lucru este pentru a menține volumul de trafic rezonabil.
Your mind and body worked together.	Mintea și corpul tău lucrau împreună.
I'm so happy.	Sunt așa de fericit.
These fees should never assume that their audience is bad.	Aceste taxe nu ar trebui să presupună niciodată că audiența lor este proastă.
In peacetime, the blue part is above.	Pe timp de pace, partea albastră este deasupra.
Caught in this situation, he can do one of two things.	Prins în această situație, poate face unul din două lucruri.
At least that is the report made on this subject.	Cel puțin așa este raportul făcut pe această temă.
A very nice touch.	O atingere foarte frumoasă.
Which you don't have to worry about.	Ceea ce nu trebuie să vă faceți griji.
I built everything in about two or three weeks.	Am construit totul în aproximativ două-trei săptămâni.
And you don't want people to find you.	Și nu oamenii vrei să te găsească.
Today, that message is used to tell the truth.	Astăzi, acel mesaj este folosit pentru a spune putere adevărului.
And most of those who were, were boys.	Și cei mai mulți dintre cei care au fost, erau băieți.
The instructions here describe the steps well.	Instrucțiunile de aici descriu bine pașii.
It's not as bad as you think.	Nu este atât de rău pe cât crezi.
You really don't want to live forever.	Chiar nu vrei să trăiești pentru totdeauna.
Summer or not, it seemed very cold.	Vară sau nu, părea foarte frig.
It was sad to watch.	A fost trist de privit.
Unfortunately, I think I missed some of the series one.	Din păcate, cred că am ratat câteva din seria unu.
Except for the military side.	Cu excepția părții militare.
Stone accepted the offer.	Stone a acceptat oferta.
I liked their record because of the passion behind it.	Mi-a plăcut recordul lor datorită pasiunii din spatele lui.
It's hard to explain, but it wouldn't have felt right.	Este greu de explicat, dar nu s-ar fi simțit corect.
He looked at the weak man's strong body.	Se uită la corpul puternic al bărbatului slab.
I would have had.	Aș fi avut.
He saw relatively few people, but the time was quite late.	A văzut relativ puțini oameni, dar ora era destul de târzie.
However, there is a lot of potential in this area.	Cu toate acestea, există o mulțime de potențial în acest domeniu.
But they knew.	Dar ei știau.
The positive answer to this problem is known in several cases.	Răspunsul pozitiv la această problemă este cunoscut în mai multe cazuri.
And this is her place.	Și acesta este locul ei.
These are real people.	Aceștia sunt oameni reali.
One is still missing because there was one extra, but everything.	Unul încă lipsește pentru că era un singur în plus, dar orice.
You can have this on me.	Pe asta o poți avea asupra mea.
Who conducted the experiments and collected data.	Care a condus experimentele și a colectat date.
Most of them do only pure research.	Cei mai mulți dintre ei fac doar cercetare pură.
Maybe it was my choice of material.	Poate a fost alegerea mea de material.
Then my parents called.	Apoi îmi suna părinții.
And yet no one saw this as a fact.	Și totuși nimeni nu a văzut asta ca pe un fapt.
Most of them reach the working class.	Cei mai mulți dintre ei ajung în clasa muncitoare.
I was there.	Am fost acolo.
It is the only state.	Este singurul stat.
This is the most important reason.	Acesta este motivul cel mai important.
I was up there, kid.	Am fost acolo sus, puștiule.
Don't try to pretend it's changed since then.	Nu încercați să pretindeți că s-a schimbat de atunci.
I'm pretty proud of this story.	Sunt destul de mândru de această poveste.
There is the object of your search.	Există obiectul căutării dvs.
No one knew how it would go on.	Nimeni nu știa cum va continua.
I had seen how he felt about her.	Văzusem ce simțea el pentru ea.
I had a picture and that was it.	Aveam o poză și asta era.
It was a very good move on your part.	A fost o mișcare foarte bună din partea ta.
We'll see if I can prove it in court.	Vom vedea dacă pot dovedi asta în instanță.
People will probably want to share your content.	Oamenii vor dori probabil să vă distribuie conținutul.
So, if you like this, you'll probably like it.	Deci, dacă îți plac acestea, probabil că îți va plăcea asta.
That never ends well.	Asta nu se termină niciodată bine.
Trust yourself that you know what is right for you and your life.	Ai încredere în tine că știi ce este potrivit pentru tine și viața ta.
Thanks so much for any help !.	Multumesc mult pentru orice ajutor!.
It has no end in this country.	Nu are sfârșit în țara asta.
I just went wild.	Tocmai am devenit sălbatic.
It was violence.	A fost violență.
This book is different.	Această carte este diferită.
Such people meet us at every step.	Astfel de oameni ne întâlnesc la fiecare pas.
He knows me.	Ma cunoaste.
She informed her mother that she could not continue for long.	Ea a informat-o pe mama că nu poate continua mult timp.
A reply to this letter has been sent.	Un răspuns la această scrisoare a fost trimis.
You know nothing gets better if you shut up.	Știi că nimic nu devine mai bun dacă taci.
No final decisions have been made.	Nu au fost luate decizii finale.
Everyone has an idea.	Oricine are vreo idee.
We post new content on the blog, several times a week.	Postăm conținut nou pe blog, de câteva ori pe săptămână.
I was lucky.	Am fost norocos.
It no longer works with the original text.	Nu mai funcționează cu textul original.
Down there, he said.	Acolo jos, spuse el.
There are no words.	Nu sunt cuvinte.
Bill is one of those people who is hard to understand sometimes.	Bill este unul dintre acei oameni greu de înțeles uneori.
Some of them have one.	Câțiva dintre ei au unul.
You had a long and difficult journey.	Ai avut o călătorie lungă și dificilă.
That's a real power.	Asta e o adevărată putere.
He had other problems.	A avut alte probleme.
A target now.	O țintă acum.
We are the strong chosen ones.	Noi suntem cei puternici alesi.
If the address is unknown.	Dacă adresa este necunoscută.
Or even in private, if history books were to be believed.	Sau chiar în privat, dacă ar fi de crezut cărțile de istorie.
You just can't talk to the man.	Pur și simplu nu poți vorbi cu bărbatul.
Let me tell you, it's not like that.	Să-ți spun, nu este așa.
I think it's a lot of work.	Cred că e destul de mult de lucru.
but I'm happy.	sunt insa fericit.
It didn't even make sense.	Ea nici măcar nu avea sens.
Some companies charge additional costs for services such as handing over and lifting.	Unele companii percep costuri suplimentare pentru servicii precum predarea și ridicarea.
His calling would see them live or die.	Chemarea lui i-ar vedea să trăiască sau să moară.
Something that could be safe could be at home.	Ceva care ar putea fi în siguranță, ar putea fi acasă.
But there was nothing there.	Dar nu era nimic acolo.
The service offers limited access to some live college football matches.	Serviciul oferă acces limitat la unele meciuri live de fotbal din colegiu.
I arrived first and did it right.	Am ajuns primul și am făcut-o corect.
The younger you are now.	Cu cât ești mai tânăr din prezent.
It felt pretty good.	Se simțea destul de bine.
Representative data for at least three independent experiments.	Date reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
She herself did not know why she did this.	Ea însăși nu știa de ce a făcut asta.
She left an hour later to give another speech.	Ea a plecat o oră mai târziu pentru a ține un alt discurs.
The reality was that communication was still difficult.	Realitatea era că comunicarea era încă dificilă.
I lost my son.	Mi-am pierdut fiul.
Worried about something.	Îngrijorat de ceva.
Probably not his wife, at least that's how it seemed to me.	Probabil că nu soția lui, cel puțin așa mi s-a părut.
There are so many.	Sunt atât de multe.
They see it and want it.	Ei o văd și o doresc.
The music is played in a random order.	Muzica este redată într-o ordine aleatorie.
The community may not understand the associated risk.	Este posibil ca comunitatea să nu înțeleagă riscul asociat.
We both live in the same city for years.	Locuim amândoi ani de zile în același oraș.
The one responsible.	Cel responsabil.
You used it to run.	L-ai folosit pentru a alerga.
Interesting, maybe, so few of them made this trip below.	Interesant, poate, așa că puțini dintre ei au făcut această excursie mai jos.
I didn't like that.	asta nu mi-a placut.
We became like brothers.	Am devenit ca niște frați.
I'm afraid to open this part of my life.	Mi-e frică să deschid această parte a vieții mele.
You want me to come here.	Vrei să vin aici.
It seemed to keep the wind away.	Părea să țină vântul departe.
But none of us really knew what we were getting into.	Dar niciunul dintre noi nu știa cu adevărat în ce ne băgăm.
He used to give them advice and solutions.	Obișnuia să le dea sfaturi și soluții.
I'll be on my way.	Voi fi pe drum.
It wasn't his style.	Nu era stilul lui.
They were just very good friends.	Erau doar prieteni foarte buni.
Somehow he pushed the light straight at you.	Cumva a împins lumina direct spre tine.
You know how good it was before.	Știi cât de bine era înainte.
Limit the number of activities you do each day.	Limitați numărul de activități pe care le faceți în fiecare zi.
He wouldn't trust me with the safe.	Nu ar avea încredere în mine cu seiful.
Repeat this forever.	Repetați asta pentru totdeauna.
He said just as much.	A spus la fel de multe.
I don't know where he came from.	Nu stiu de unde a venit.
But it was difficult for two other reasons.	Dar a fost greu și din alte două motive.
We never came back.	Nu ne-am întors niciodată.
At least one person was injured.	Cel puțin o persoană a fost rănită.
Both parents died early.	Ambii părinți au murit devreme.
But the words were not there.	Dar cuvintele nu erau acolo.
Let's be realistic here.	Să fim realiști aici.
We can probably last up to two weeks.	Probabil că putem dura până la două săptămâni.
I don't want that anymore.	Nu mai vreau asta.
Some consider them especially good, and others as rather bad.	Unii le consideră mai ales bune, iar alții ca fiind mai degrabă rele.
After running for a while, he came to a place where the path parted.	După ce a alergat ceva timp, a ajuns într-un loc unde poteca se despărțea.
Then he could worry about the rest.	Apoi ar putea să-și facă griji pentru restul.
Changing the plan.	Schimbarea planului.
It's great to hear your voice again.	Este grozav să-ți aud vocea din nou.
However, this study has several limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are mai multe limitări.
You have no idea about the slow course of history.	Nu ai nicio idee despre cursul lent al istoriei.
This president is not in a position to do that.	Acest președinte nu este în stare să facă asta.
We see the world not as things are, but as we are.	Vedem lumea nu așa cum sunt lucrurile, ci așa cum suntem noi.
It's ready to drive home today!	Este gata de condus acasă astăzi!.
It was a perfect life.	A fost o viață perfectă.
He must be put aside.	El trebuie luat deoparte.
And it seems to be getting harder and harder every year.	Și se pare că devine din ce în ce mai greu de făcut în fiecare an.
But politics has never been her goal in life.	Dar politica nu a fost niciodată scopul ei în viață.
So I had this program.	Deci am avut acest program.
In hospital.	In spital.
He needed a job.	Avea nevoie de job.
I killed him.	l-am ucis.
In the old days, they played for hours.	Pe vremuri, se jucau ore întregi.
Please, please, try not to cry.	Te rog, te rog, încearcă să nu plângi.
But in general, they are quite different.	Dar, în general, sunt destul de diferite.
He had no escape for himself.	Nu avea scăpare pentru el de el însuși.
He was just small.	Era doar mic.
But he was never on the boat.	Dar nu a fost niciodată pe barcă.
When places are especially family friendly, so to speak.	Când locurile sunt deosebit de prietenoase cu familia, așa spunem.
Some of the changes will be small.	Unele dintre modificări vor fi mici.
Next on my list is milk.	Următorul pe lista mea este laptele.
The proper role of government.	Rolul adecvat al guvernului.
That he is who you are.	Că el ești cine.
We are all quite low on the salary scale.	Cu toții suntem destul de jos pe scara salariilor.
But, boy, he was worried before he talked to me.	Dar, băiete, era îngrijorat înainte să vorbească cu mine.
The cause of death is currently unknown.	Motivul morții este momentan necunoscut.
You see yourself completely.	Te vezi complet.
In the past, it had to be worn.	În trecut, a trebuit să fie purtat.
To make any difference.	Pentru a face orice fel de diferență.
And continue.	Și continuă.
So much to be proud of.	Atât de mult de care să fii mândru.
He began to get up.	A început să se ridice.
It is a disease that requires treatment.	Este o boală care necesită tratament.
It could keep him forever.	L-ar putea păstra pentru totdeauna.
It was a strange scene.	A fost o scenă ciudată.
But you have to judge the people in the church.	Dar trebuie să judeci oamenii care fac parte din biserică.
The need for her job is gone.	Nevoia de slujba ei a dispărut.
He threw a lot at him.	A aruncat mult în el.
You will find it in people and in positive experiences.	O vei găsi în oameni și în experiențe pozitive.
He was no exception.	Acesta nu a făcut excepție.
I had nothing to say.	Nu aveam nimic de spus.
She hadn't told anyone why, and no one knew.	Ea nu spusese nimănui de ce și nimeni nu știa.
But she said nothing.	Dar ea nu a spus nimic.
But that is not the answer.	Dar nu acesta este răspunsul.
She didn't need children.	Nu avea nevoie de copii.
But it's not too bad.	Dar nu este prea rău.
His eyes were not on the camera, but on it.	Ochii lui nu se uitau la camera, ci deasupra ei.
For a copy of the letter, click here.	Pentru o copie a scrisorii, faceți clic aici.
She held him in her arms for a long time.	L-a ținut mult timp în brațe.
But that doesn't matter.	Dar asta nu ține.
We have a style that everyone likes.	Avem un stil pe placul tuturor.
I'll have to do something.	Va trebui să fac ceva.
Here, drink water.	Iată, bea apă.
I have no interest in anything.	Nu am niciun interes de nimic.
They are not brothers.	Ei nu sunt frați.
I didn't have the strength to stop what was happening.	Nu aveam puterea să opresc ceea ce s-a întâmplat.
The same.	Tot la fel.
This is done to make their presence in the community better known.	Acest lucru se face pentru a-și face mai cunoscută prezența în comunitate.
Important places.	Locurile importante.
They began to give way before him, as usual.	Au început să cedeze înaintea lui, ca de obicei.
We can see how it works.	Putem vedea cum funcționează.
To use one is to love it.	A folosi unul înseamnă a-l iubi.
A change, but not so great.	O schimbare, dar nu atât de mare.
Only we can solve it.	Numai noi o putem rezolva.
The flowers are white.	Florile sunt albe.
I know a good place.	Cunosc un loc bun.
Today, this is no longer the image of power.	Astăzi, aceasta nu mai este imaginea puterii.
He looked around.	S-a uitat în jur.
Everything is on the table.	Totul este pe masă.
It just wasn't.	Doar că nu a fost.
He would survive, they wouldn't.	El ar supraviețui, ei nu.
This is due to one or both things.	Acest lucru se datorează unuia sau ambelor lucruri.
It's a long season.	Este un sezon lung.
Since then I've come up with a few extra products.	De atunci am venit cu câteva produse suplimentare.
I don't know why we're here.	Nu știu de ce suntem aici.
I do not know.	Nu știu.
Between these two systems, you have to choose.	Între aceste două sisteme, trebuie să alegeți.
I didn't say anything about my previous band.	Nu am spus nimic despre formația mea anterioară.
Especially since they're going to kill them.	Mai ales că îi vor ucide.
Today, it does not exist.	Astăzi, nu există.
I'm not even dressed.	Nici măcar nu sunt îmbrăcat.
I was worried about her.	Eram îngrijorat pentru ea.
It was nothing personal.	Nu era nimic personal.
A secret code.	Un cod secret.
And then, if we meet and we don't like each other, fine.	Și apoi, dacă ne întâlnim și nu ne placem, bine.
Animals are part of the family.	Animalele fac parte din familie.
It became part of the contract.	A devenit parte a contractului.
Whatever he was going to do, he had to be quick.	Orice ar fi avut de gând să facă, trebuia să fie rapid.
Damn them.	La naiba cu ei.
This will solve the problem.	Acest lucru va rezolva problema.
He's absolutely right.	Are perfectă dreptate.
Their clients, they say, want personal services.	Clienții lor, spun ei, doresc servicii personale.
We hate her so much.	O urâm atât de mult.
She just changes it to the end.	Ea doar o schimbă până la sfârșit.
It gave rise to such a feeling of power and liberation.	A dat naștere unui astfel de sentiment de putere și eliberare.
Dad, both brothers.	Tată, ambii frați.
We need to restart.	Trebuie să repornim.
I have a bad feeling.	Am un sentiment prost.
He really is more than a father.	El este cu adevărat mai mult decât un tată.
And, of course, the band doesn't earn much.	Și, desigur, trupa nu câștigă mare lucru.
She threw it away.	Ea l-a aruncat.
Especially because you're the real thing and you're different there.	Mai ales pentru că tu ești adevăratul lucru și acolo ești diferit.
Not true.	Nu este adevarat.
For me anyway.	Pentru mine oricum.
You know nothing will work out today.	Știi că nimic nu se va rezolva astăzi.
He didn't know this was going to be something he had to do.	Nu știa că acesta va fi ceva ce trebuia să facă.
You yourself, of course.	Tu însuți, desigur.
Call and see if he's home.	Sună și vezi dacă e acasă.
Their requests were rejected.	Cererile lor au fost respinse.
You have to be the whole team.	Trebuie să fii întreaga echipă.
It was more of a horse.	Era mai mult cal.
This gives us a decision procedure.	Aceasta ne oferă o procedură de decizie.
She hit the floor.	Ea a ajuns pe podea.
This is completely false.	Acest lucru este complet fals.
It's short.	Este scurt.
And about funny things.	Și despre lucruri amuzante.
But there really was nothing to it.	Dar cu adevărat nu era nimic pentru asta.
I mean, men.	Adică bărbați.
Or so we think.	Sau așa credem noi.
It was never a problem, even if we were beaten.	Nu a fost niciodată o problemă, chiar dacă am fi fost bătuți.
One of the authors of this book originally shared the general view.	Unul dintre autorii acestei cărți a împărtășit inițial punctul de vedere general.
However, it is my father's decision.	Totuși, este decizia tatălui meu.
It was a hell of a hit.	A fost o lovitură al naibii.
He still didn't notice.	Tot nu l-a băgat în seamă.
For any length of time.	Pentru orice perioadă de timp.
He never felt them the way he did.	Nu i-a simțit niciodată, așa cum a făcut el.
But now it seemed that the magic had completely left him.	Dar acum părea că magia îi părăsise cu totul.
You think it might be over now.	Crezi că s-ar putea să se termine acum.
It took a long time to get over it.	A durat mult să treacă peste.
It's the same here.	La fel este și aici.
With a man.	Cu un bărbat.
He makes enough money.	Face destui bani.
I agree with the results of this study.	Sunt în concordanță cu rezultatele acestui studiu.
The home team took the lead.	Echipa gazdă a luat conducerea.
Looking back, this was the starting point.	Privind în urmă, acesta a fost punctul de plecare.
And it's wrong.	Și este greșit.
If I can't stand it, I don't need to apply.	Dacă nu o pot suporta, nu este nevoie să aplice.
They looked very nervous.	Păreau foarte nervoși.
I like it this way.	Imi place asa.
Both survived the war.	Ambii au supraviețuit războiului.
All things being equal.	Toate lucrurile fiind egale.
This is not a mistake.	Nu este o greșeală.
If others helped.	Dacă ceilalți ajutau.
For five independent experiments.	Pentru cinci experimente independente.
I do not agree with them.	Nu sunt de acord cu ei.
The door must never be opened.	Ușa nu trebuie să fie deschisă niciodată.
He had heard it before.	O mai auzise.
The argument is as follows.	Argumentul este următorul.
The truth is, you don't have time to do both.	Adevărul este că nu ai timp să faci ambele treburi.
During some of the events in question in this case.	În timpul unora dintre evenimentele în discuție în acest caz.
Off the field, too.	În afara terenului, de asemenea.
I am not an authority on this subject.	Nu sunt o autoritate în acest subiect.
Customer reviews have been good.	Recenziile clienților au fost bune.
No clinical signs were observed during the infection.	Nu a fost observat niciun semn clinic în timpul infecției.
I can't tell you that, of course.	Nu pot să-ți spun asta, desigur.
Oh, it will be great to get rid of them.	Oh, va fi minunat să scapi de ei.
Instead, turn everything upside down.	În schimb, întoarce totul pe cap.
He was sure he would not leave any crew alive.	Era sigur că nu lăsa niciun echipaj viu la bord.
He decided to work.	S-a hotărât să muncească.
Think about music.	Gândește-te la muzică.
That theory has been tested.	Acea teorie a fost testată.
I suggest you think about doing the same.	Vă sugerez să vă gândiți să faceți același lucru.
But we raised him.	Dar noi l-am crescut.
If you read this, I somehow survived.	Dacă citești asta, am supraviețuit cumva.
That's the only way to prove it when you're right.	Numai așa poți să-i demonstrezi când nu are dreptate.
It was wonderful to do.	A fost minunat de făcut.
These were saved as a text data file for each image.	Acestea au fost salvate ca fișier de date text pentru fiecare imagine.
To fall in love.	A se îndrăgosti.
I felt great last weekend.	M-am simțit grozav weekendul trecut.
Did they die in the same period, or did they move away?	Au murit în aceeași perioadă, sau s-au îndepărtat?.
Just tell us your target business.	Spune-ne doar afacerea ta țintă.
He was far too young.	Era mult prea tânăr.
And a good day for hair.	Și o zi bună pentru păr.
They tend to be sweet.	Tind să fie dulci.
The magic is wrong.	Magia este greșită.
We can not do anything.	Nu putem face nimic.
Okay, here we go.	Bine, aici mergem.
Stone couldn't believe it.	Stone nu-i venea să creadă.
And if the day comes when it's over, leave.	Și dacă vine ziua când se termină, pleacă.
It's pretty complete.	Este destul de complet.
Some cars also burned.	De asemenea, unele mașini au ars.
The name of a top person.	Numele unei persoane de top.
Well, that's not true.	Ei bine, nu este adevărat.
I knew her well.	o stiam bine.
I did, and he took the first ring.	Am făcut-o, iar el a luat primul inel.
In addition, there are many requirements that matter to teachers.	În plus, există multe cerințe care contează pentru profesori.
He analyzed the data, revised the manuscript and contributed to the discussions.	A analizat datele, a revizuit manuscrisul și a contribuit la discuții.
You saved my life.	Mi-ai salvat viața.
More sound, making itself heard above everything else.	Mai mult sunet, făcându-se auzit peste orice altceva.
It's about a number.	Este vorba despre un număr.
That we are a family.	Că suntem o familie.
So be creative in your answers.	Deci fii creativ în răspunsurile tale.
I'm really learning.	Chiar invat.
It's weird to see him in this new role.	E ciudat să-l vezi în acest nou rol.
I would never pay anyone to do those things for me.	N-aș plăti niciodată pe nimeni să facă acele lucruri pentru mine.
They had no time to waste.	Nu au avut timp de pierdut.
At least he had decided to stay.	Cel puțin se hotărâse să rămână.
The kid had never heard of it before.	Puștiul nu mai auzise asta până acum.
I was beginning to have that wonderful feeling of being proven wrong.	Începeam să am acel sentiment minunat de a fi dovedit că mă înșel.
I see them in the black heat.	Le văd pe căldură neagră.
Don't try to become anything.	Nu încerca să devii nimic.
I read this question, but it wasn't my problem.	Am citit această întrebare, dar nu a fost problema mea.
Experience the power of online forms!	Experimentați puterea formularelor online!.
Anyway, you're damn dangerous to play with.	Oricum, ești al naibii de periculos pentru a te juca.
you will miss you	vei fi dor de tine.
When his eyes are on her face.	Când ochii lui sunt pe fața ei.
No debate is needed.	Nu este nevoie de nicio dezbatere.
You know these people.	Îi cunoști pe acești oameni.
Maybe even a hot dog stand, like it used to be.	Poate chiar un stand de hot dog, ca pe vremuri.
The days, not yet long, were getting longer.	Zilele, încă nu lungi, erau din ce în ce mai lungi.
I don't know why he's so worried about this girl.	Nu știu de ce este atât de îngrijorat pentru această fată.
They were pursued for a period of five years.	Au fost urmăriți pe o perioadă de cinci ani.
We will try to deal with each other.	Vom încerca să ne descurcăm între ei.
It just seemed new.	Doar că părea nou.
I hope you have a nice day.	Sper să aveți o zi frumoasă.
It wasn't that they were upset with the system.	Nu era că ei erau supărați de sistem.
I collected five thousand eggs.	Am adunat cinci mii de ouă.
They caught me and tried to force me.	M-au prins și au încercat să mă forțeze.
And that has so many original details.	Și asta are atât de multe detalii originale.
Watch your back.	Ai grijă la spate.
Six weeks in which I heard nothing.	Șase săptămâni în care nu am auzit nimic.
This site is available to the public.	Acest site este disponibil publicului.
Not that it makes much sense.	Nu că ar avea prea mult sens.
They sat next to him when he left for most of the camp.	L-au stat alături când a plecat în cea mai mare parte a cantonamentului.
I was expecting that.	mă așteptam la asta.
He had never intended that.	Nu intenționase niciodată asta.
You better look at yourself.	Ar fi bine să te uiți la tine.
This problem is based on the following method.	Remedierea acestei probleme se bazează pe următoarea metodă.
Give him thirty days.	Dă-i treizeci de zile.
He was actually more social than the two dogs I had.	Era de fapt mai social decât cei doi câini pe care i-am avut.
Everything has to die at some point.	Totul trebuie să moară la un moment dat.
Now the word has come out.	Acum s-a scos cuvântul.
Speed ​​is a constant, being the speed of light.	Viteza este o constantă, fiind viteza luminii.
Tomorrow, for sure, tomorrow.	Mâine, cu siguranță, mâine.
You have a baby on the way.	Ai un copil pe drum.
Overall survival did not differ in the four groups.	Supraviețuirea globală nu a fost diferită în cele patru grupuri.
As it turned out, it paid off.	După cum sa dovedit, acesta a dat roade.
I had to get out of the house.	A trebuit să ies din casă.
He won at half-length, coming from behind.	A câștigat la jumătate de lungime, venind din spate.
Everyone on the show is.	Toți cei din emisiune sunt.
But there is something, maybe.	Dar este ceva, poate.
I tell you.	Îți spun.
I was among them.	Am fost printre ei.
I don't want to have to worry about who my husband is.	Vreau să nu trebuie să-mi fac griji cine este soțul meu.
I don't know how long we'll be there.	Nu știu cât timp stăm acolo așa.
See you later.	Ne vom revedea mai târziu.
It seemed simple.	Părea simplu.
I might die right here.	S-ar putea să mor chiar aici.
For example, this body is made up of cells.	De exemplu, acest corp este format din celule.
I could handle that.	M-aș descurca cu asta.
Others are completely destroyed by adults.	Alții sunt complet distruși de adulți.
They needed each other.	Aveau nevoie unul de altul.
What was that? 	Ce a fost asta?
he wondered.	el s-a intrebat.
I was eating something good, but it couldn't be completely healthy.	Mâncam ceva bun, dar nu putea fi în întregime sănătos.
I like them a lot.	Îmi plac mult.
I have to keep these papers with me tonight.	Trebuie să țin aceste hârtii la mine în seara asta.
It was a long journey for a single story.	A fost un drum lung de călătorit pentru o singură poveste.
I do whatever they want me to do in addition.	Fac tot ce doresc ei să fac în plus.
First of all, it's a lot of work.	În primul rând, este multă muncă.
In addition to the choice of material, experience plays a major role.	Pe lângă alegerea materialului, experiența joacă un rol major.
There was also the school, which was a living hell.	Mai existase și școala, care era un iad viu.
He comes back when he comes back.	Se întoarce când se întoarce.
The common room was very quiet.	Sala comună era foarte liniștită.
You don't want any of this to happen.	Nu vrei să se întâmple nimic din toate astea.
The logic was described in another article of mine.	Logica a fost descrisă în alt articol al meu.
Stay still.	Stai pe loc.
People were at his house at a party.	Oamenii erau la el acasă la o petrecere.
You make a lot of sense.	Ai foarte mult sens.
You worked so hard.	Ai muncit atât de mult.
Who knew he had one.	Cine știa că are unul.
It's a good time for sex workers on this show.	Este un moment bun pentru lucrătorii sexuali în această emisiune.
The names won't mean that much.	Numele nu vor însemna atât de mult.
This example is interesting for various reasons.	Acest exemplu este interesant din diverse motive.
I'm sorry to say that.	Îmi pare rău să spun asta.
She could have it for another day.	Ar putea să-l aibă pentru altă zi.
You will have to live with this knowledge for a long time.	Va trebui să trăiești cu aceste cunoștințe mult timp.
This text is of particular concern to us for several reasons.	Acest text ne preocupă în mod special din mai multe motive.
I just wanted to hide.	Am vrut doar să mă ascund.
Something is very wrong with that.	Ceva este foarte în neregulă cu asta.
I was going to talk to you about this.	Aveam de gând să vorbesc cu tine despre asta.
It's very difficult.	Este foarte dificil.
Please wait two days.	Vă rugăm să așteptați două zile.
I had to give him credit.	A trebuit să-i dau credit.
He had to say what he knew.	Trebuia să spună ceea ce știa.
Stay true to yourself and be yourself.	Rămâi fidel cu tine însuți și fii tu.
A person, by definition, can be no one but himself.	O persoană, prin definiție, nu poate fi nimeni decât ea însăși.
This is done as follows.	Aceasta se realizează după cum urmează.
He offered half for each of us.	A oferit câte o jumătate pentru fiecare dintre noi.
It doesn't work as well as you might think.	Nu funcționează atât de bine pe cât ai putea crede.
Other functions are very practical.	Alte funcții sunt foarte practice.
He was weak, but he was there.	Era slab, dar era acolo.
Also, the spread between the low and the high level is very high.	De asemenea, răspândirea dintre nivelul scăzut și cel înalt este foarte mare.
The rest of us could hardly stop ourselves from falling.	Restul dintre noi, cu greu ne-am putea împiedica să cădem.
Even the strong.	Chiar și cei puternici.
Some studies have looked at certain population groups.	Unele studii au analizat anumite grupuri de populație.
Below, she saw the darkness.	Mai jos, ea a văzut întunericul.
Someone like you.	Cineva ca tine.
Not necessarily fresh and clean.	Nu neapărat proaspăt și curat.
Take enough speed.	Luați suficientă viteză.
And now he's so tired, anyway.	Și acum este atât de obosit, oricum.
Nowadays, people know.	În zilele noastre, oamenii știu.
He doesn't even say he didn't.	Nici măcar nu spune că nu a făcut-o.
Because everything he does is incredible.	Pentru că tot ceea ce face este incredibil.
You really got your voice back.	Chiar ți-ai recuperat vocea.
Find something you love about yourself and focus on it.	Găsește un lucru pe care îl iubești la tine și concentrează-te pe asta.
Maybe it's better to say he felt it.	Poate că e mai bine să spun că a simțit-o.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	Casa este foarte întunecată și lumina din bucătărie spartă.
Two other people depended on me.	Alți doi oameni depindeau de mine.
Some members stay and others come.	Unii membri rămân, iar alții vin.
This was bad, but not the worst.	Acest lucru a fost rău, dar nu cel mai rău.
Even if you have a bad dream.	Chiar dacă ai un vis urât.
Tears streamed down his face, not just smoke.	Lacrimile îi curgeau pe față și nu doar din fum.
So there could be more data in which the task is run, for example.	Deci, ar putea exista mai multe date în care sarcina este rulată, de exemplu.
You weren't with him, that was the main thing.	Nu ai fost cu el, asta era principalul.
I mean, maybe he should know about it.	Adică, poate ar trebui să știe despre asta.
I don't think that's or should be the law.	Nu cred că asta este sau ar trebui să fie legea.
It is impossible to control them.	Este imposibil să le controlezi.
This makes no sense.	Acest lucru nu are sens.
The weight is forward on its feet.	Greutatea este înainte pe picioare.
We need to unite.	Trebuie să ne unim.
Talk to him, but don't press him.	Vorbeste cu el, dar nu-l presa.
The fourth development film.	Al patrulea film de dezvoltare.
This is an amazing number.	Acesta este un număr uimitor.
I'd like to change that.	Aș dori să schimb asta.
Two were in the stomach and one just below the heart.	Două erau prin stomac și unul chiar sub inimă.
Not once, but four times.	Nu o dată, ci de patru ori.
The others did not.	Ceilalți nu au făcut-o.
Sure enough, and to her surprise, she tested positive.	Destul de sigur, și spre surprinderea ei, a fost testată pozitiv.
He sat down in one and the decision was made.	S-a așezat într-una și decizia a fost luată.
We have no room to tell the story of that time.	Nu avem spațiu să spunem povestea acelei vremuri.
Especially with voice control now enabled.	Mai ales cu controlul vocal acum activat.
Play with her a little to keep her awake after feeding.	Joacă-te puțin cu ea pentru a o ține trează după hrănire.
I looked back.	M-am uitat înapoi.
He was the other half of her.	El era cealaltă jumătate a ei.
Stay here by the fire.	Stai aici lângă foc.
What is happening is happening.	Ceea ce se întâmplă se întâmplă.
I would lose my head if it weren't attached to my neck.	Mi-aș pierde capul dacă nu mi-ar fi atașat de gât.
Fun, this trip wouldn't be, that's for sure.	Distracție, această călătorie nu ar fi, de asta era sigură.
It was a learning experience.	A fost o experiență de învățare.
They only did it because of a mistake.	Au făcut-o doar din cauza unei greșeli.
They took care of them.	Au avut grijă de ei.
It seems strange to him, like something a child would do.	I se pare ciudat, ca ceva ce ar face un copil.
Much higher on the list.	Mult mai sus pe listă.
This is simple language.	Acesta este un limbaj simplu.
But he wasn't one of the nice people in this picture.	Dar nu era niciunul dintre oamenii drăguți din această fotografie.
He had to go home.	Trebuia să meargă acasă.
But we can cover it.	Dar o putem acoperi.
You would have been the first to find out.	Ai fi fost primul care a aflat.
He was not real.	El nu era real.
It was nice and clean before and easy to use.	A fost frumos și curat înainte și ușor de folosit.
I was walking a little slow, you know, just looking around.	Mergeam cam încet, știi, doar privind în jur.
Wonderful view of the water and the riverbed.	Vedere minunată de pe albia apei și a pământului.
Let cool slightly.	Lasam sa se raceasca putin.
The room was kept warm but dark.	Camera era ținută caldă, dar întunecată.
There were rules for everything.	Au existat reguli pentru toate.
Now we have to give him the confidence to make a difference.	Acum trebuie să-i dăm încrederea să facă diferența.
I'm not proud of my behavior last night.	Nu sunt mândru de comportamentul meu de aseară.
An hour later he was free to enter the classroom.	Încă o oră mai târziu a fost liber să intre în clasă.
For a moment, he thought he had lost her.	Pentru o clipă, crezuse că o pierduse.
I wanted to stay strong for her.	Am vrut să rămân puternic pentru ea.
Then he noticed that the room was empty.	Apoi a observat că camera era goală.
Feedback was provided after each attempt.	Feedback-ul a fost oferit după fiecare încercare.
It gets from the blood.	Acesta obține din sânge.
He was quite pleased with the result.	A fost destul de multumit de rezultat.
The properties are not so different.	Proprietățile nu sunt atât de diferite.
I met her last husband, a job.	L-am cunoscut pe ultimul ei soț, o treabă.
I'll wait for you here.	Te voi aștepta, aici.
The world should be raised by women, according to the former president.	Lumea ar trebui să fie crescută de femei, potrivit fostului președinte.
I'll let you know how things work.	O sa va anunt cum merge treaba.
He made me explain.	M-a pus să-i explic.
But we have something even more valuable than that.	Dar avem ceva și mai valoros decât asta.
It never was, it never would be.	N-a fost niciodată, n-ar fi niciodată.
Obviously they didn't play as well as they wanted.	Evident că nu au jucat atât de bine pe cât și-au dorit.
Too far to go.	Prea departe pentru a merge.
Years later, after they got married, your parents met her at a party.	Ani mai târziu, după ce s-au căsătorit, părinții tăi au cunoscut-o la o petrecere.
The large size of our sample means that statistical tests have good power.	Dimensiunea mare a eșantionului nostru înseamnă că testele statistice au o putere bună.
They gave him water.	I-au dat apă.
Maybe some of him did.	Poate că o parte din el a făcut-o.
Dangerous, she thought, certainly dangerous.	Periculoasă, se gândi ea, cu siguranță periculos.
I shouldn't have worried.	Nu ar fi trebuit să-mi fac griji.
Indeed, it is.	Într-adevăr, este.
And now he does.	Și acum o face.
That's all there is to a video.	Este tot ce ar trebui să fie un videoclip.
We're changing that.	Schimbăm asta.
Then he raised his legs.	Apoi și-a ridicat picioarele.
That's a bad example.	Este un exemplu prost.
She had been careful.	Fusese atentă.
Two heads are better than one.	Doua capete sunt mai bune decat unul.
No, my wife couldn't be more different.	Nu, soția mea nu putea fi mai diferită de ea.
Her eyes were closed.	Ochii îi erau închiși.
Everyone contributed differently.	Fiecare a contribuit diferit.
The reasons why some patients receive such treatment are unclear.	Motivele pentru care unii pacienți beneficiază de un astfel de tratament sunt neclare.
As long as you're paying attention to the signs.	Atâta timp cât ești atent la semne.
I had plans for the future.	Aveam planuri pentru viitor.
It had to be one of his tests.	Trebuia să fie încă unul dintre testele lui.
He is the connection.	El este legătura.
I threw it in the old fountain.	L-am aruncat în fântâna veche.
I like it, though.	Îmi place, totuși.
If you lie on your back, you will feel better.	Dacă te întinzi pe spate, te vei simți mai bine.
It's great to be the best, but harder to stay there.	Este grozav să fii cel mai bun, dar mai greu să stai acolo.
She stepped back.	Ea s-a dat înapoi.
Or it's not you anymore.	Sau nu mai fii tu.
But it was empty.	Dar era gol.
If you are on a boat, your options are limited.	Dacă ești pe o barcă, opțiunile tale sunt limitate.
Because there were needs that no one knew but me.	Căci erau nevoi despre care nimeni nu știa decât mine.
It is a process of education.	Este un proces de educație.
I still have his funny and fat picture in my papers.	Am poza lui amuzantă și grasă încă printre hârtiile mele.
For a murder.	Pentru o crimă.
But even worse.	Dar urmează și mai rău.
Instead, we use language to create shock.	În schimb, folosim limbajul pentru a crea șocul.
There were several limitations in this study.	Au existat mai multe limitări în acest studiu.
However, I would like it to happen more often than not.	Totuși, mi-aș dori să se întâmple mai des decât se întâmplă.
Power seemed to flow from her body.	Puterea părea să curgă din corpul ei.
You should comfort him one night.	Ar trebui să-l consolezi într-o noapte.
Add salt to taste.	Se adauga sare dupa gust.
And the more he looked at her, the more he liked her appearance.	Și cu cât o privea mai mult, cu atât îi plăcea mai mult aspectul ei.
It's hard to write.	Este greu să-l scrii.
I'm stuck with this now.	Sunt blocat cu asta acum.
Let me in first.	Lasă-mă să intru primul.
I didn't think you were.	Nu credeam că ești.
My house, you can sleep there.	Căsuța mea, poți dormi acolo.
That really kills me.	Asta chiar mă omoară.
Feel the full peace that you feel with an open heart.	Simțiți pacea deplină care se simte cu inima deschisă.
He does and says the things you think.	El face și spune lucrurile pe care le gândești.
No contact with the outside world.	Fără contact cu lumea exterioară.
That's what he says.	Ceea ce spune el este așa.
This aspect had not crossed his mind.	Acest aspect nu-i trecuse prin minte.
And the law can't control it.	Și legea nu poate controla.
I know it was.	Știu că a fost.
And our lives would have been improved by its existence.	Și viețile noastre ar fi fost îmbunătățite de existența ei.
But her legs are really smooth.	Dar picioarele ei sunt cu adevărat netede.
I solved it with words.	Am rezolvat cu cuvinte.
We don't have to be part of that.	Nu trebuie să facem parte din asta.
My heart is still broken because of these dogs.	Inima mea este încă frântă din cauza acestor câini.
He could barely walk.	Abia putea merge.
I was just waiting for the one to be sent.	Am așteptat doar pe cel care avea să fie trimis.
Day, which changed my life.	Day, care mi-a schimbat viața.
I need them all on set.	Am nevoie de toți pe platourile de filmare.
I'm talking about the future.	Despre viitor vorbesc.
But not this group.	Dar nu acest grup.
They are very bad people.	Sunt oameni foarte răi.
Speed ​​is the name of the game here.	Viteza este numele jocului aici.
She will listen to you.	Ea te va asculta.
Not a copy.	Nu o copie.
But there is no one.	Dar nu e nimeni.
I will definitely do this again.	Cu siguranță o să fac asta din nou.
To have without holding.	A avea fără să țină.
But you have to hand them over.	Dar trebuie să le înmânați.
Someone came to the door.	Cineva a venit la uşă.
Build the color until you get the perfect and even tone.	Construiți culoarea până când obțineți tonul perfect și uniform.
We look forward to seeing you there!	Vă așteptăm cu drag acolo!.
Therefore, it is an ideal light source.	Prin urmare, este o sursă de lumină ideală.
Sorry for the mistake.	Scuze pentru greșeală.
It seemed like such a waste.	Părea o astfel de risipă.
I just know how to do regular tests.	Știu doar cum să fac teste regulate.
I'm not sure we look better, but we certainly feel better.	Nu sunt sigur că arătăm mai bine, dar cu siguranță ne simțim mai bine.
I felt so good.	M-am simțit atât de bine.
I am him.	eu sunt el.
I wish great people here knew a little more about cooking.	Mi-aș dori ca oamenii grozavi de aici să știe ceva mai mult despre gătit.
really good times.	vremuri bune într-adevăr.
I'll follow you.	Te voi urmări.
He saw a phone on the floor by the kitchen.	Vedea un telefon pe jos, lângă bucătărie.
I learned everything from there on my own.	Am învățat singur totul de acolo.
Come on, hit him.	Haide, bate-l.
I know you were doing a job.	Știu că făceai o treabă.
The message was simple.	Mesajul a fost simplu.
She is no better.	Ea nu este mai bună.
The next thing to find money.	Următorul lucru de găsit bani.
So it was half a day.	Deci a fost jumătate de zi.
We were the lucky ones to be selected.	Am fost cei norocoși care au fost selectați.
My father had gone there and so had my older brother.	Tatăl meu plecase acolo și fratele meu mai mare.
These are the conditions for years.	Acestea sunt condițiile de ani de zile.
There weren't many other choices.	Nu erau multe alte alegeri.
Spend time the way you want.	Petrece timpul cum vrei.
We suffocated and the party would begin.	Ne-am sufocat și petrecerea ar începe.
Crumbles.	Se destramă.
Time is often the judge.	Timpul este adesea judecătorul.
I never wanted a horse.	Nu mi-am dorit niciodată să am un cal.
He knew the game.	Știa jocul.
Why you should.	De ce ar trebui.
But really, we really can't say what we're going to do.	Dar, într-adevăr, într-adevăr nu putem spune ce vom face.
This is an impossible combination, of course.	Aceasta este o combinație imposibilă, desigur.
More is even better, a little less than that may sound good.	Mai mult este chiar mai bine, puțin mai puțin decât atât poate suna bine.
How's it going?	Cum merge.
If possible, he sent us some money because the money is very low now.	Dacă se poate, ne-a trimis niște bani pentru că banii acum sunt foarte puțini.
But so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Dar, până acum, nu este cu adevărat o soluție la nimic.
What a great success.	Ce mare succes.
To see what we can see, for example.	Pentru a vedea ce putem vedea, de exemplu.
That's right.	Chiar asta.
I think I created some great stuff on that show.	Cred că am creat niște chestii grozave în acea emisiune.
Otherwise, it looks like you have everything under control.	Altfel, se pare că ai totul sub control.
He felt old.	Se simțea bătrân.
Much remains to be done.	Mai este mult de făcut.
In the same address space.	În același spațiu de adresă.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
The fact that they kept it a secret was amazing.	Faptul că l-au ținut secret a fost uimitor.
Contact us by phone, email or come in and see us.	Contactați-ne prin telefon, e-mail sau intrați și vedeți-ne.
Even in your heart.	Chiar și în inima ta.
That will continue.	Asta va continua.
Third, the period under review covered only two years of observations.	În al treilea rând, perioada de timp examinată a cuprins doar doi ani de observații.
I don't think you believe that.	Nu cred că crezi asta.
None of them seem to work.	Niciunul nu pare să funcționeze.
Of course he couldn't.	Desigur, nu putea.
The man and woman in the back were killed.	Bărbatul și femeia din spate au fost uciși.
They're coming down.	Ei coboară.
You can't have light without darkness.	Nu poți avea lumină fără întuneric.
It was almost now, almost.	Era aproape acum, aproape.
However, there are some limitations that need to be acknowledged.	Cu toate acestea, există câteva limitări care trebuie recunoscute.
I heard my mother crying.	Am auzit-o pe mama plângând.
The previous changes did not affect any positive changes.	Modificările anterioare nu au afectat nicio modificare pozitivă.
I beat him in straight sets.	L-am învins în seturi drepte.
This is not the time to talk about it now.	Nu este momentul să vorbim despre asta acum.
Her face hurt.	Fața o durea.
Run.	Alerga.
Normal people don't change just because we touch them.	Oamenii normali nu se schimbă doar pentru că îi atingem.
But what happened happened.	Dar ceea ce s-a întâmplat s-a întâmplat.
His stories are not verified.	Poveștile sale nu sunt verificate.
Try to solve it before your dog comes with you.	Încearcă să o rezolvi înainte ca câinele tău să vină cu tine.
Most people would think that this would be the best kind of support.	Majoritatea oamenilor ar crede că acesta ar fi cel mai bun tip de sprijin.
You went through that then.	Ai trecut prin asta atunci.
There was no such thing in the white world.	În lumea albă așa ceva nu era o dovadă.
It's just that we know better the difference between a desire and a reality.	Doar că mai bine știm diferența dintre o dorință și realitate.
The answer to this question is neither simple nor complete at present.	Răspunsul la această întrebare nu este nici simplu, nici complet în prezent.
I had too many external projects to do.	Am avut prea multe proiecte externe de realizat.
Different companies offer different types and levels of security.	Diferitele companii oferă diferite tipuri și niveluri de securitate.
He probably didn't read everything.	Probabil că nu a citit totul.
I'm kind of an example.	Sunt un fel de exemplu.
Most of them were beginning to realize.	Cei mai mulți dintre ei începeau să-și dea seama.
Stupid and a waste of time in the air.	Prost și o pierdere de timp în aer.
I know how it works.	Știu cum lucrează.
It may take a few years.	Poate dura câțiva ani.
My luck was very bad, I keep saying I can't read the media.	Norocul meu a fost foarte rău, tot spun că nu pot citi media.
You are chosen.	Tu esti aleasa.
He was only a month away from leaving.	Avea doar o lună înainte să plece.
He's a general now.	Acum e general.
And his showy face.	Și chipul lui văzător.
No judgment will come in now.	Nicio judecată nu va intra acum.
He set field records, the world followed in record numbers.	A stabilit recorduri pe teren, lumea urmărită în numere record.
This time with more order.	De data asta cu mai multă ordine.
He may be running away with someone today.	Este posibil să fugă azi cu cineva.
No, she didn't want to change the subject.	Nu, ea nu a vrut să schimbe subiectul.
He had grown up, he had fallen ill.	Creștese, se îmbolnăvise.
I can't get rid of the feeling that they were kept in arms.	Nu pot scăpa de sentimentul că au fost menținuți să aibă brațe.
In addition, the use of health services is high among this group of patients.	În plus, utilizarea serviciilor de sănătate este mare în rândul acestui grup de pacienți.
She continued to shoot him after her first shot hit him.	Ea a continuat să-l împuște după ce prima ei împușcătură l-a lovit.
With our free army to move from one point to another.	Cu armata noastră liberă să se deplaseze dintr-un punct în altul.
But keep running.	Dar continuă să alergi.
It wasn't hard to get up.	Să mă ridic nu a fost greu.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Fără zăpadă, fără ploaie, fără relief de orice fel.
It was work.	Era de lucru.
It means that you will get more benefits from a single saw.	Înseamnă că veți obține mai multe beneficii de la un singur ferăstrău.
The songs are amazing and fun to play.	Cântecele sunt uimitoare și distractiv de jucat.
Two experimental models were used.	Au fost utilizate două modele experimentale.
Each band had its leader.	Fiecare trupă avea liderul ei.
It would be a strong political impetus for the movement.	Ar fi un puternic impuls politic pentru mișcare.
Video after video has been released.	Video după videoclip a fost lansat.
Ask your doctor in advance to find out where to go.	Adresați-vă medicului dumneavoastră din timp pentru a ști unde să mergeți.
I really can't say.	Chiar nu pot spune.
The process should be easy for anyone to follow.	Procesul trebuie să fie ușor de urmat de oricine.
There is no fixed legal code and it never was.	Nu există un cod legal fix și nu a fost niciodată.
Without being asked.	Fără să fie întrebat.
But he got closer.	Dar s-a apropiat.
I stood up.	Mi-am stat pe picioare.
You know your hair.	Îți cunoști părul.
Finish the kitchen area first.	Terminați mai întâi zona de bucătărie.
He would never have them.	Nu le-ar avea niciodată.
He couldn't help but worry about the worst.	Nu se putea abține să nu-și facă griji pentru ce e mai rău.
I'm starting to find myself.	Încep să mă regăsesc pe mine.
They were there on an important mission.	Erau acolo într-o misiune importantă.
But you know better.	Tu, însă, știi mai bine.
They talked to each other.	Vorbeau între ei.
The old man wants us to wait right here.	Bătrânul vrea să așteptăm chiar aici.
A reasonable time limit may be set by agreement.	Un termen rezonabil poate fi stabilit prin acord.
Stay right there.	Stai chiar acolo.
I live on my computer.	Locuiesc pe computerul meu.
It's hard, full of leaves.	E greu, plin de frunze.
Pay attention to the words !.	Fii atent la cuvinte!.
And there was no resistance.	Și nu a existat rezistență.
You should measure the money.	Ar trebui să măsori banii.
Most of the community buildings were destroyed.	Majoritatea clădirilor din comunitate au fost distruse.
Government property.	Proprietatea guvernului.
Each has a different reference point.	Fiecare are un punct de referință diferit.
It won't hurt anyone else.	Nu va răni pe nimeni altcineva.
She didn't know these men.	Nu-i cunoștea pe acești bărbați.
Maybe it's the change of seasons or something.	Poate că este schimbarea sezonului sau așa ceva.
First, he should not have been arrested.	În primul rând, nu ar fi trebuit să fie arestat.
And stay away from bad things, son.	Și stai departe de lucrurile rele, fiule.
He was a young man from my town.	Era un tânăr din orașul meu.
We can't know.	Nu putem ști.
So let me try to help.	Așa că lasă-mă să încerc să ajut.
And that makes me happier than anything.	Și asta mă face mai fericit decât orice.
I have to give him credit for that.	Trebuie să-i dau credit pentru asta.
Less well known is the use of type classes or families.	Mai puțin cunoscută este utilizarea claselor de tip sau a familiilor.
Not everyone was gone, though.	Nu toți plecaseră, totuși.
Unfortunately, this did not work well for one of our team members.	Din păcate, acest lucru nu a funcționat bine pentru unul dintre membrii echipei noastre.
It was reached by stone steps.	Se ajungea pe trepte de piatră.
You exist for me.	Existi pentru mine.
Four great games, actually.	Patru jocuri grozave, de fapt.
And you survived.	Și ai supraviețuit.
This was not the time to return.	Nu era momentul să mă întorc.
There is time to have children.	Există timp pentru a avea copii.
Is not bad.	Nu este rau.
This is their routine.	Asta e rutina lor.
First, it was much worse.	În primul rând, a fost mult mai grav.
It should be soon, though.	Trebuie să fie curând, totuși.
No one else knew about the child until now.	Nimeni altcineva nu știa de copil până acum.
I should know.	Ar trebui sa stiu.
We need their perspective.	Avem nevoie de perspectiva lor.
It could go deep now.	Ar putea ajunge adânc acum.
They really were into that.	Erau cu adevărat în asta.
We have an authority beyond that of any court.	Avem o autoritate dincolo de cea a oricărei instanțe.
Whatever it is, start there and get good at it.	Oricare ar fi, începe de acolo și devine bun la asta.
If he could prove his case, he would.	Dacă și-ar putea dovedi cazul, ar face-o.
I mean, you better sleep.	Eu zic, mai bine să dormi.
The audience fell silent, but still did not really listen.	Publicul a tăcut, dar încă nu a ascultat cu adevărat.
We probably don't.	Probabil că nu o facem.
Living without free will.	Trăind fără liber arbitru.
Things dry very quickly.	Lucrurile se usucă foarte repede.
It's up there on our site.	Este acolo sus, pe site-ul nostru.
The head holds.	Capul ține.
That happens.	Asta se intampla.
Is a beautiful day.	Este o zi frumoasa.
Therefore, see the full story.	Prin urmare, vezi povestea completă.
He was the best of all time.	A fost cel mai bun din toate timpurile.
Images written in the air.	Imagini scrise în aer.
The harsh conversation begins to take place.	Conversația dură începe să aibă loc.
It was so cold.	Era și atât de frig.
I think he opened it the right way.	Cred că a deschis-o în modul corect.
In fact, it is impossible to do that.	De fapt, este imposibil să faci asta.
Same now.	Încă la fel și acum.
He was pulled inside.	A fost tras înăuntru.
Explain the role and why you made the choices you made.	Explicați rolul și de ce ați făcut alegerile pe care le-ați făcut.
It depends on what you are looking for.	Depinde de ceea ce cauți.
In conclusion, it didn't work for me.	În concluzie, nu a funcționat pentru mine.
The pieces were falling back.	Piesele cădeau la loc.
Help in your community with children in need.	Ajută în comunitatea ta cu copiii care au nevoie.
But we know that sometimes it exists.	Dar știm că uneori există.
The rest of my pictures appear, but not one.	Restul imaginilor mele apar, doar că nu unul.
I wanted to challenge myself not to know.	Am vrut să mă provoc să nu știu.
Let me tell you this.	Lasă-mă să-ți spun asta.
So she went back with him.	Așa că a plecat cu el înapoi.
Apparently the heat had pushed them over the edge.	Se pare că căldura îi împinsese peste margine.
I went into the kitchen and he put his arms around me.	Am intrat în bucătărie și el și-a pus brațele în jurul meu.
At one point, I worked thirty consecutive hours.	La un moment dat, am lucrat treizeci de ore consecutive.
For now, the city has stayed on his side.	Deocamdată, orașul a rămas de partea lui.
It's a big mistake.	Este o mare greșeală.
The bottle was half dead.	Sticla era pe jumătate moartă.
He rose above her.	S-a ridicat deasupra ei.
That depends a lot on your community.	Asta depinde foarte mult de comunitatea ta.
There is a wide range of emotions we have.	Există o gamă largă de emoții pe care le avem.
Or rather it is essential for this dry development.	Sau mai mult este esențial pentru această dezvoltare uscată.
What it looked like was well kept.	Ceea ce arăta era bine păstrat.
The leaves on the metal trees catch the light.	Frunzele de pe copacii de metal captează lumina.
I found big changes.	Am gasit mari schimbari.
Ten attempts were recorded.	Au fost înregistrate zece încercări.
So is this.	La fel și asta.
But the software had something else in mind.	Dar software-ul avea altceva în minte.
Sounds like a very good rate.	Pare o rată foarte bună.
Years when only one place could be available when spring training begins.	Ani în care un singur loc ar putea fi disponibil când începe antrenamentul de primăvară.
Everything seemed so difficult.	Totul părea atât de greu.
He's at school.	E la școală.
The cost of keeping it inside could be your health.	Costul păstrării lui în interior ar putea fi sănătatea ta.
It should be pretty cool.	Ar trebui să fie destul de mișto.
He left again after a few hours.	A plecat din nou după câteva ore.
They'll tell us where to go.	Ne vor spune unde să mergem.
This later became a two-month, two-month break.	Acest lucru a devenit mai târziu două luni și două luni de pauză.
They build these cars and make them safe for us.	Ei construiesc aceste mașini și le fac sigure pentru noi.
That was his choice.	Asta a fost și alegerea lui.
Maybe not in the recent past.	Poate nu în trecutul recent.
At least someone did.	Cel puțin cineva a făcut-o.
They are there and looking for us.	Ei sunt acolo și ne caută.
I have no other answers for you.	Nu am alte răspunsuri pentru tine.
I hate him so much.	Îl urăsc atât de mult.
Then suddenly she said.	Apoi deodată spuse ea.
That you will not rest until you find this child.	Că nu te vei odihni până nu vei găsi acest copil.
It is this feeling right here.	Este acest sentiment chiar aici.
It may even be impossible to match them.	Ar putea fi chiar imposibil să le potriviți.
It must be a better plan than what you are doing now.	Trebuie să fie un plan mai bun decât ceea ce faci acum.
Time passed.	Timpul a trecut.
She will have to stop being a child soon.	Va trebui să înceteze să mai fie copil, în curând.
Nothing meant shit.	Nimic nu însemna un rahat.
You have to see this.	Trebuie să vezi asta.
Load the dog and go home.	Încărcați câinele și mergeți acasă.
This message was brought to you by.	Acest mesaj v-a fost adus de.
The room was clean, but a little old.	Camera era curata, dar putin veche.
There are many other examples.	Există numeroase alte exemple.
Another step towards the trees.	Încă un pas spre copaci.
I'm not talking to anyone about what you did.	Nu vorbesc nimănui despre asta, ce ai făcut.
They are the first to take a step in this direction.	Cei sunt cei care fac primii un pas în această direcție.
Everything seemed to be fine.	Totul părea să fie bine.
Small survival radio.	Mic radio de supraviețuire.
And close to her because we had both been through hard times.	Și aproape de ea pentru că amândoi trecusem prin momente grele.
I analyzed the data and they got involved in writing the paper.	Am analizat datele și s-au implicat în redactarea lucrării.
Nobody knows when.	Nimeni nu știe când.
Happy things in life.	Lucruri fericite în viață.
So you can practice listening and reading at the same time.	Deci, vă puteți exersa ascultarea și lectura în același timp.
This is often very difficult to do in a story with a video game.	Acest lucru este adesea foarte dificil de făcut într-o poveste cu un joc video.
Neither do you.	Nici tu de altfel.
They lived a life.	Au trăit o viață.
And the best.	Și cel mai bine.
But the nose is not right.	Dar nasul nu este corect.
It's very, very hot.	E foarte, foarte cald.
Do you have comments, questions?	Ai comentarii, întrebări?
I don't have to be told what to believe.	Nu trebuie să mi se spună ce să cred.
We need new music.	Avem nevoie de muzică nouă.
I get a lot out of this.	Obțin foarte mult din asta.
Then he stopped.	Apoi s-a oprit.
You just don't do it.	Pur și simplu nu o faci.
Police said the man was shot after a beating.	Poliția a spus că bărbatul a fost împușcat după o bătaie.
I stayed with him.	am ramas cu el.
Then we hope to see the true pattern.	Atunci avem speranța de a vedea adevăratul tipar.
This may be due to a service issue, a relationship, or any test.	Acest lucru poate fi din cauza unei probleme de serviciu, a unei relații sau a oricărui test.
We are still far from that point.	Suntem încă departe de acel punct.
They didn't know where the music came from.	Nu știau de unde era muzica.
He doesn't want to take her any further.	Nu vrea să o ducă mai departe.
Because his understanding of politics is really good.	Pentru că înțelegerea lui despre politică este într-adevăr foarte bună.
He wanted nothing more than to get rid of her.	Nu dorea nimic mai mult decât să se elibereze de ea.
They chose the third option.	Au ales a treia variantă.
Try reading it aloud.	Încercați să o citiți cu voce tare.
And the students were everywhere.	Și studenții erau peste tot.
Ever since they were kids.	De când erau copii.
That being said, the solution was simply to get rid of them.	Acestea fiind spuse, soluția a fost pur și simplu să le eliminați.
We'll get there.	Vom ajunge acolo.
The first ones should say, not them.	Primii ar trebui să spună, nu ei.
Now we add the letters and values.	Acum adăugăm literele și valorile.
The voice is good and even funny sometimes.	Vocea este bună și chiar amuzantă uneori.
No one provided any information.	Nimeni nu a oferit nicio informație.
They did their best to make our day truly special.	Au făcut tot posibilul pentru a ne face ziua cu adevărat specială.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	S-a analizat tratamentul și cursul clinic al fiecărui pacient.
Between them they managed to get him to the front door.	Între ei au reușit să-l ducă la ușa din față.
We need to talk about this.	Trebuie să vorbim despre asta.
I know some were hit, but they had cover.	Știu că unii au fost loviți, dar aveau acoperire.
He takes it pretty seriously.	O ia destul de serios.
This pain goes beyond personal life, beyond any of our individual lives.	Această durere depășește viața personală, dincolo de oricare dintre viețile noastre individuale.
The available literature is discussed.	Se discută literatura disponibilă.
Over time, they develop a close relationship.	În timp, ei dezvoltă o relație strânsă.
Police can ask people to say what they know.	Poliția poate cere oamenilor să spună ceea ce știu.
They wanted it to be a serious scene.	Au vrut să fie o scenă serioasă.
Beer can.	Cutie de bere.
He wouldn't leave without her.	Nu ar pleca fără ea.
This requires knowledge of the appropriate values.	Acest lucru necesită cunoașterea valorilor adecvate.
I saw that he wanted to be important.	Am văzut că voia să fie important.
And then give it to them.	Și apoi dă-le lor.
I won't wait any longer.	nu voi mai astepta.
But there was another girl there.	Dar era și o altă fată acolo.
I saved him.	L-am salvat.
At his home after school.	La el acasă după școală.
That's a crazy number.	Este o cifră nebună.
I like to run outside.	Îmi place să alerg afară.
It's a simple fact.	Este un fapt simplu.
It's a beautiful time, indeed.	Este o perioadă frumoasă, într-adevăr.
Not necessarily new things.	Nu neapărat lucruri noi.
To get started.	Pentru a începe lucrul.
Now count two houses to your right.	Acum numără două case în dreapta ta.
There will be no fixed interest.	Nu va exista dobanda fixa.
My world has changed completely.	Lumea mea s-a schimbat complet.
We came back too early.	Ne-am întors prea devreme.
These were in line with the results of previous studies.	Acestea au fost în concordanță cu rezultatele studiilor anterioare.
I have a table with a list of companies.	Am un tabel care conține o listă de companii.
He paid.	A plătit.
Everything she wore was black.	Tot ce purta ea era negru.
She was in love.	Era îndrăgostită.
We start here for two reasons.	Începem de aici din două motive.
However, this is true for everything.	Cu toate acestea, asta este valabil pentru orice.
You can't give the world a good guy.	Nu poți oferi lumii un tip bun.
The others were gold.	Celelalte erau de aur.
We can learn new things every growing season.	Putem învăța lucruri noi în fiecare sezon de creștere.
There's something you have to do there.	Este ceva ce trebuie să te descurci acolo.
I don't remember the score.	Nu-mi amintesc scorul.
So please shut up.	Așa că te rog să taci.
Tell me why.	Spune-mi de ce.
Some sites are better than others.	Unele site-uri sunt mai bune decât altele.
None of them ever broke.	Nici unul nu s-a rupt vreodată.
There is so much to say just to try things.	Sunt multe de spus doar pentru a încerca lucruri.
That could be really valuable.	Asta ar putea fi cu adevărat valoros.
There were no cases of infection.	Nu au apărut cazuri de infecție.
I didn't want to think about being sick.	Nu am vrut să mă gândesc să fiu bolnav.
A man without her is a man without hope.	Un bărbat fără ea este un bărbat fără speranță.
Part of me hated me.	O parte din mine mă ura.
It is therefore directly relevant.	Prin urmare, este direct relevant.
Each block has properties such as name, type, and value.	Fiecare bloc are proprietăți precum nume, tip și valoare.
It can be requested.	Poate fi cerut.
I can feel it coming into the air tonight.	Simt cum vine în aer în seara asta.
These guys really knew what they were doing.	Tipii astia chiar stiau ce fac.
The truth, unfortunately, is not great.	Adevărul, din păcate, nu este mare.
I couldn't feel any part of my body.	Nu simțeam nicio parte a corpului meu.
Such things to say.	Asemenea lucruri de spus.
He applied more force.	A aplicat mai multă forță.
You can see a beautiful field of flowers.	Puteți vedea un câmp frumos de flori.
It just sounds stupid.	Pur și simplu pare stupid.
He wasn't really a bad kid if you wanted one.	Nu a fost chiar un copil rău, dacă ai vrut unul.
Others continue to have health problems.	Alții continuă să aibă probleme de sănătate.
I hit him in the nose and asked him what he was doing.	L-am lovit în nas și l-am întrebat ce face.
Someone else had found her.	Altcineva o găsise.
A new song has been added.	A fost adăugată o nouă melodie.
Every business has a purpose.	Fiecare afacere are un scop.
But she assumed that sometimes they did.	Dar ea a presupus că uneori o făceau.
Leave the rest to us.	Restul lasă-ne nouă.
It has a fairly select list of customers.	Are o listă destul de selectă de clienți.
I don't understand anything, she said.	Nu înțeleg nimic, spuse ea.
I do not understand what is this about.	Nu înțeleg despre ce este vorba.
Come to us if you can.	Vino la noi dacă poți.
Sometimes it's hard to find someone you can trust.	Uneori este greu să găsești o persoană în care să ai atât de multă încredere.
I had heard of her before, but not of her brother.	Mai auzisem de ea, dar nu de fratele ei.
He put a hand on her shoulder.	El a pus o mână pe umărul ei.
He left us on the other side of the river.	Ne-a lăsat pe celălalt mal al râului.
That doesn't seem far off.	Asta nu pare prea departe.
I'm telling you this.	iti spun asta.
He never touched the device.	Nu a atins niciodată dispozitivul.
She came to mine.	Ea a venit la a mea.
It's a waste of energy.	Este o risipă de energie.
Try to do the right thing, starting with an exercise routine.	Încercați să faceți ceea ce trebuie, pornind de la o rutină de exerciții.
That's why my mother took this job.	De aceea mama a luat această slujbă.
We'll watch the game.	O să ne uităm la meci.
There is a conflict between what has been and what will be.	Există conflict între ceea ce a fost și ceea ce va fi.
For more on this, see my previous blog post.	Pentru mai multe despre acest lucru, vedeți postarea mea anterioară pe blog.
It was the second heart attack in four years.	A fost al doilea atac de cord în patru ani.
So it's great to have a hard time.	Așa că este grozav că trece o perioadă grea.
Here is a link to their site.	Iată un link către site-ul lor.
I was happy and I found peace.	Eram fericit și îmi găseam pacea.
He gave them life.	Le-a dat viață.
Once you know him inside, you will know him outside.	Odată ce l-ai cunoscut în interior, îl vei cunoaște și în afară.
He has his book in progress.	Își are cartea în desfășurare.
Still one of love.	Totuși unul de dragoste.
And a beautiful one at that.	Și una frumoasă la asta.
The past is past.	Trecutul este trecut.
I think I got it right.	Cred că am înțeles bine.
Basic speed, if anything.	Viteza de bază, dacă este ceva.
I can't stand how he turns everyone against others.	Nu suport cum îi întoarce pe toți împotriva celorlalți.
It was great.	A fost super.
Everything that happens will happen twice.	Tot ce se întâmplă se va întâmpla de două ori.
Make sure it goes in the right place.	Asigură-te că merge la locul potrivit.
Students were selected as participants for two reasons.	Elevii au fost selectați ca participanți din două motive.
Condition variables are used to wait for events.	Variabilele de condiție sunt folosite pentru a aștepta evenimentele.
He stayed with our son.	A stat cu fiul nostru.
We have a full crew, but less than two women.	Avem un echipaj complet, dar mai puțin de două femei.
You have a few options.	Ai câteva opțiuni.
He talked, anyway.	A vorbit, oricum.
If there are people.	Dacă sunt oameni.
Her next word is not.	Următorul ei cuvânt nu este.
I was wrong.	am gresit.
I really believe in security.	Eu chiar cred în securitate.
I wasn't sure it was right for her.	Nu eram sigur că era potrivit pentru ea.
Pressure is a means, not an end, and our policy is firm.	Presiunea este un mijloc, nu un scop, iar politica noastră este fermă.
But at the same time, you start to see a little light.	Dar, în același timp, începi să vezi puțină lumină.
So many and we don't know who they are.	Atât de mulți și nu știm care sunt.
The left side is the same.	Partea stângă este la fel.
He fell in two.	A căzut în două de jos.
But don't be afraid.	Dar nu te teme.
Therefore, the random effects model was applied in these analyzes.	Prin urmare, modelul cu efecte aleatoare a fost aplicat în aceste analize.
I hope our leaders realize that.	Sper că liderii noștri își vor da seama.
I knew we had to do something.	Știam că trebuie să facem ceva.
However, this cannot be a successful long-term political direction.	Cu toate acestea, aceasta nu poate fi o direcție politică de succes pe termen lung.
All these medicines are available free of charge in the hospital supply.	Toate aceste medicamente sunt disponibile gratuit în aprovizionarea spitalului.
Designed the proposed method.	Proiectat metoda propusă.
We were.	Eram.
He didn't do that.	Nu a făcut asta.
How can I do that?	Cum pot face asta.
Men were not as afraid as women at the time.	Bărbaților nu le era la fel de frică ca femeile la acea vreme.
At least some of them.	Cel puțin unii dintre ei.
I would be out of the way.	Aș fi în afara drumului.
All are free.	Toate sunt gratuite.
That we could hurt each other, that we could hurt others.	Că ne-am putea răni unul pe altul, că i-am putea răni pe alții.
Moving an online business to accept orders is a serious business decision.	Mutarea unei afaceri online pentru a accepta comenzi este o decizie serioasă de afaceri.
It is a gift for many who have little.	Este un dar de mult pentru cel care are puțin.
It was only after ten.	Era doar după zece.
The boy ran away.	Băiatul a fugit.
Everyone has to earn a living.	Toată lumea trebuie să-și câștige existența.
She can think for herself and she will realize.	Poate gândi singură și își va da seama.
He checked them quickly.	Le-a verificat repede.
You have to deal with everyone else.	Trebuie să ai de-a face cu toți ceilalți.
It's hard to tell the difference between the two.	Este greu să-i deosebești pe cei doi.
I wish we could.	Mi-aș dori să putem.
He performed the analyzes, prepared the figures and wrote the manuscript.	A efectuat analizele, a pregătit figurile și a scris manuscrisul.
I never talked about it, it never occurred to me.	Nu am discutat niciodată despre asta, nu mi-a dat niciun gând.
And this is false.	Și aceasta este falsă.
No such statement is involved here.	Nu este implicată o astfel de afirmație aici.
I can't really accept that.	Nu prea pot accepta asta.
It's just that there's nothing.	Doar că nu există nimic.
I got lost again and had to stop a student.	M-am rătăcit în continuare și a trebuit să opresc un student.
I need you as strong as possible.	Am nevoie de tine cât mai puternic posibil.
Something had changed his whole mind.	Ceva îi schimbase întregul punct de vedere.
The video is about me.	Videoclipul este despre mine.
We need to work this out now.	Trebuie să rezolvăm asta acum.
We'll fix it for everyone.	O vom repara pentru toată lumea.
He had the pistol in his hand.	Avea pistolul în mână.
The girls didn't move.	Fetele nu s-au mișcat.
I understand why it happened.	Înțeleg de ce s-a întâmplat.
Everyone there took things too seriously.	Toată lumea de acolo a luat lucrurile mult prea în serios.
He knew he wouldn't last long.	Știa că nu va rezista mult.
There are some guys inside that you have to kill.	Sunt câțiva tipi înăuntru pe care trebuie să-i ucizi.
It will definitely be repeated as a breakfast option.	Cu siguranță va fi repetat ca opțiune de mic dejun.
They had a son together.	Au avut împreună un fiu.
It was like a nervous village around them.	Era în jurul lor ca un sat nervos.
They are extremely light and much easier to carry than books.	Sunt extrem de ușoare și mult mai ușor de transportat decât cărțile.
The last two sets will be defined below.	Ultimele două seturi vor fi definite în continuare.
She did not look at him in fear.	Ea nu l-a privit cu frică.
We live in these little houses.	Locuim în aceste case mici.
The physical part I knew was there.	Partea fizică pe care o știam că era acolo.
However, my brother is in trouble.	Cu toate acestea, fratele meu are probleme.
False impact and females.	Impactul fals și oamenii de sex feminin.
They weren't that far from the truth.	În asta nu erau atât de departe de adevăr.
His car is beyond wonderful.	Mașina lui este dincolo de minunată.
At least tell me why he has to send a woman.	Spune-mi măcar de ce trebuie să trimită o femeie.
But nothing more.	Dar nimic mai mult.
He said "probably not."	A spus „probabil că nu”.
I expect the same next time.	Mă aștept la fel și data viitoare.
My mind could change.	Mintea mea s-ar putea schimba.
You have to finish it.	Trebuie să-l termine.
I wasn't interested.	Nu m-au interesat.
I have so much to learn.	Am atât de multe de învățat.
It's who he is.	Este cine este el.
I read the instructions again, again and again.	Am citit instrucțiunile din nou, din nou și din nou.
The production is great even if a little on the clean side.	Producția este grozavă chiar dacă puțin pe partea curată.
The door on the second floor was closed.	Ușa de la etajul doi era închisă.
He didn't see any boats.	Nu vedea nicio barcă.
Keep running, keeping your head down.	Continuați să alergați, ținând capul jos.
Anyway, she went on.	Oricum, ea a continuat.
Feels.	Simte.
Many chose to die, but many others chose to live.	Mulți au ales să moară, dar mulți alții au ales să trăiască.
It's part of the game.	Este o parte a jocului.
I'm afraid there's only that.	Mi-e teamă că există doar acela.
It wasn't what she expected from the young woman.	Nu era ceea ce se aștepta, de la tânără.
Three additional cases are presented and the literature is reviewed.	Sunt prezentate trei cazuri suplimentare, iar literatura este revizuită.
Only then will there be action.	Numai atunci va fi acțiune.
For some reason, things didn't click for the boys.	Dintr-un motiv oarecare, lucrurile nu au făcut clic pentru băieți.
I inhaled slowly.	Am inspirat încet.
But after that experience, no.	Dar după acea experiență, nu.
It could become the future of our entire society.	Ar putea deveni viitorul întregii noastre societăți.
You know that's not how it works at this stage.	Știi că nu așa funcționează în această etapă.
He couldn't see her, but he could hear her.	Nu o putea vedea, dar o auzea.
She did not see the two figures on the flat surface of the rock.	Ea nu a văzut cele două figuri pe suprafața plată a stâncii.
And it was more than that.	Și a fost mai mult decât atât.
But the opposite is true.	Dar opusul este cazul.
There's a girl.	Există o fată.
The other files will be ordered not to ask.	Celelalte dosare vor fi sub ordin de a nu cere.
Not that my career should have been longer than it was.	Nu că cariera mea ar fi trebuit să fie mai mult decât a fost.
Use what and how much you think is right.	Folosește ceea ce și cât de mult ți se pare corect.
Everything he had left behind.	Tot ce lăsase în urmă.
God is not good.	Dumnezeu nu este bun.
Much worse if it were true.	Mult mai rău dacă ar fi adevărat.
This procedure has two limitations.	Această procedură are două limitări.
He gave her a sad look.	El îi aruncă o privire tristă.
Because that's what will happen.	Pentru că asta se va întâmpla.
If he had noticed, he would have died.	Dacă ar fi observat, ar muri.
But they are not, and in fact it is impossible to do so.	Dar nu sunt și, de fapt, este imposibil să faci asta.
In addition, the population studied was small.	În plus, populația studiată a fost mică.
And every time I do, the world makes sense again for a short time.	Și de fiecare dată când o fac, lumea capătă din nou sens pentru scurt timp.
I look down on those who still like the show.	Îi privesc de sus pe cei cărora încă le place serialul.
His eyes were brown and sad.	Ochii lui erau căprui și triști.
The man had none of that.	Bărbatul nu avea nimic din asta.
I am one of those who built the country.	Sunt unul dintre cei care au construit țara.
It wasn't good, but for once it was completely out of place.	Nu a fost bine, dar pentru o dată asta a fost complet în afara sensului.
Let him shrug.	Lasă-l să iasă din umeri.
The results were compared with those of two normal dogs.	Rezultatele au fost comparate cu cele la doi câini normali.
A similar thing happened about a year ago with my wedding ring.	Un lucru similar s-a întâmplat acum aproximativ un an cu verigheta mea.
I don't fully understand how to write this.	Nu înțeleg pe deplin cum să scriu asta.
And then one is ready to die.	Și atunci unul este gata să moară.
I never had complete control.	Nu am avut niciodată controlul complet.
We were gone for three hours.	Am fost plecați trei ore.
Waiting for her to decide, most likely.	Așteptând ca ea să se hotărască, cel mai probabil.
I could hardly believe it.	Abia îmi venea să cred.
I like both.	Îmi plac amândoua.
None of this actually happened.	Nimic din toate acestea nu s-a întâmplat de fapt.
I'm not here to give blood.	Nu sunt aici să dau sânge.
He seemed to be focused on something else.	Părea să fie concentrat pe altceva.
You will learn to like it.	O să înveți să-ți placă.
Change your clothes.	Schimbă-ți hainele.
Until tonight, if possible.	Până diseară, dacă este posibil.
Functions are objects.	Funcțiile sunt obiecte.
But with much less stress.	Dar cu mult mai puțin stres.
It is very easy to try and does not require time.	Este foarte ușor de încercat și nu necesită timp.
They were the important ones.	Ei erau cei importanți.
This is the truth.	Acesta este adevarul.
Now, of course, she doesn't want to be anything then.	Acum, desigur, ea nu vrea să fi fost nimic pe atunci.
When you left.	Când ai plecat.
Consider the following simple example.	Luați în considerare următorul exemplu simplu.
People and circumstances can rarely force a certain behavior.	Oamenii și circumstanțele pot forța rareori un anumit comportament.
It took me much longer to get to her apartment complex.	Mi-a luat mult mai mult să ajung la complexul ei de apartamente.
This works.	Acest lucru funcționează.
Now he was gone too.	Acum dispăruse și el.
But if they leave, they can never return.	Dar dacă pleacă, nu se pot întoarce niciodată.
I like talking to my kids in the car.	Îmi place să vorbesc cu copiii mei în mașină.
The answer is not as much as you expect to get.	Răspunsul nu este atât de mult pe cât vă așteptați să obțineți.
I don't care if my solution is the same as yours.	Nu-mi pasă dacă soluția mea este aceeași cu a ta.
No way out, no way home.	Fără cale de ieșire, fără drum spre casă.
They are our brothers, like everyone else.	Sunt frații noștri, ca oricine altcineva.
The car is a beautiful car and it is worth the money.	Masina este o masina frumoasa si isi merita banii.
It is enough to turn your stomach.	Este suficient să-ți întorci stomacul.
It didn't have to be that way.	Nu trebuia să fie așa.
Open your hand as wide as possible.	Deschideți mâna cât mai larg posibil.
You might take care of that.	S-ar putea să vă ocupați de asta.
And there were other faces.	Și mai erau și alte fețe.
I am extremely satisfied with the work offered.	Sunt extrem de multumit de munca oferita.
Three steps to the left, three steps to the right.	Trei pași la stânga, trei pași la dreapta.
He could have denied it without being heard.	Ar fi putut să nege fără să fie audiat.
For me, this was a very beautiful example of community.	Pentru mine, acesta a fost un exemplu foarte frumos de comunitate.
His arms went around her neck.	Brațele lui i-au trecut în jurul gâtului.
Very calm conditions.	Conditii foarte calme.
I'm calling for him.	Sun după el.
I thought I'd call back.	M-am gândit să sun înapoi.
I had to time exactly.	A trebuit să cronometrez exact.
To be born every morning and day.	Să se nască în fiecare dimineață cu ziua.
Patients receive information from them about its management.	Pacienții primesc de la ei informații despre gestionarea acestuia.
The songs are often repeated in order.	Cântecele sunt adesea repetate în ordine.
I moved to the blackboard.	M-am mutat pe tablă.
The back seat, you know, a real dangerous place.	Locul spatelui, știi, un adevărat loc periculos.
There are also a lot of fish in the river.	De asemenea, există o mulțime de pești în râu.
So that would have been a better thing.	Deci asta ar fi fost un lucru mai bun.
A day like this is coming.	Vine într-o zi ca asta.
A one-step process.	Un proces într-un singur pas.
The latter came back negative.	Acesta din urmă a revenit negativ.
It levels, not down, but up.	Se nivelează, nu în jos, ci în sus.
It is state by state.	Este stat cu stat.
Load line.	Linia de sarcină.
Moreover, he looked as if he did not want to.	Mai mult, arăta de parcă nu ar fi vrut.
A good pass is one that is caught.	O pasă bună este una care este prinsă.
I was scared.	Îmi era frică.
One of four independent experiments with similar results is presented.	Este prezentat unul din patru experimente independente care oferă rezultate similare.
But others work.	Dar și alții funcționează.
One every day.	Unul în fiecare zi.
But new facts of course.	Dar fapte noi desigur.
My mouth began to water looking at him.	Îmi începea gura apă privindu-l.
I'm taking the second set.	Iau al doilea set.
In her eyes and in front of her, she was simply silent.	În ochii ei și în fața ei, era pur și simplu tăcută.
Most dogs learn this command very quickly.	Majoritatea câinilor învață această comandă foarte repede.
She could not write.	Ea nu putea scrie.
However, these methods have their own problems.	Cu toate acestea, aceste metode au propriile lor probleme.
Rich, medium to full body.	Corp bogat, mediu spre plin.
He didn't seem to be there for very long.	Părea că nu a fost acolo de foarte mult timp.
Sex does not seem to have a clear effect on survival.	Sexul pare să nu aibă un efect clar asupra supraviețuirii.
We were different.	Eram diferiți.
It was beautiful.	Era frumos.
Indeed, here more than anywhere else the political context has informed the debate.	Într-adevăr, aici mai mult decât oriunde altundeva contextul politic a informat dezbaterea.
Say what you see.	Spune ce vezi.
Was arrested.	A fost arestat.
They sat on the fields and sat in the arms of those players.	Stăteau pe câmpuri și stăteau în brațe cu acei jucători.
In my room.	In camera mea.
I finished a pair and since then I've finished a second.	Am terminat o pereche și de atunci am terminat o a doua.
Funny old dog.	Câine bătrân amuzant.
Each country brings me closer to the end.	Fiecare țară mă aduce mai aproape de final.
There is nothing hidden there.	Nu e nimic ascuns acolo.
You better get back here right now.	Ar fi bine să te întorci aici chiar acum.
That is human nature.	Asta este natura umană.
Don't just sit around waiting for things to happen naturally.	Nu vă așezați doar așteptând ca lucrurile să se întâmple în mod natural.
Sweet, unfortunately, could not save her children.	Sweet, din păcate, nu a putut să-și salveze copiii.
And certainly others will love to hear about our plants.	Și cu siguranță, altora le va plăcea să audă despre plantele noastre.
Take fire or hot metal.	Ia foc sau metal fierbinte.
It seemed to clear my mind a little too.	Mi s-a părut că mi-a limpezit un pic și mintea.
It seemed so to me.	Așa mi s-a părut.
When others heard about his success, the idea quickly caught on.	Când alții au auzit de succesul său, ideea a prins rapid.
But she didn't look at him.	Dar nu s-a uitat la el.
I wanted him to leave with us.	Am vrut să plece cu noi.
We have to deal with the war that comes every day.	Trebuie să facem față războiului care vine în fiecare zi.
She likes to be creative with him.	Îi place să fie creativă cu el.
I don't have to care about them to see that.	Nu trebuie să-mi pese de ei ca să văd asta.
This whole approach is starting to seem too complicated to me.	Toată această abordare începe să mi se pară prea complicată.
There must be no decision in this mind.	Nu trebuie să existe nicio decizie în această minte.
This was no longer true.	Acest lucru nu mai era adevărat.
Make sure you tell us how good we look.	Asigurați-vă că ne spuneți cât de bine arătăm.
And you have to do that.	Și trebuie să faci asta.
I thought no one around me knew about it.	Credeam că nimeni din jurul meu nu știe despre asta.
As soon as an answer was gathered, the next process began.	De îndată ce a fost cules un răspuns, a început următorul proces.
She showed us her wonderful house.	Ne-a arătat casa ei minunată.
The best schools.	Cele mai bune școli.
He told me to go back to bed.	Mi-a spus să mă întorc în pat.
I'll talk to you soon.	Voi vorbi cu tine în curând.
Come here.	Hai de aici.
So much to learn.	Atât de multe de învățat.
They got married the following year.	S-au căsătorit anul următor.
The second way is through behavior.	A doua cale este prin comportament.
I like to look to the future.	Îmi place să privesc în viitor.
They own the business, and you grow their business.	Ei dețin afacerea, iar tu le creșteți afacerea.
I walked away from the table.	M-am îndepărtat de masă.
My mother let me take the box without saying anything.	Mama m-a lăsat să iau cutia, fără să spună nimic.
He was really there.	El a fost cu adevărat acolo.
They will be on the web.	Vor fi pe web.
As a child, she had been involved in every church activity.	În copilărie, ea fusese implicată în fiecare activitate la biserică.
He had to stay completely still.	Trebuia să rămână complet nemișcat.
It would be your duty to make peace.	Ar fi de datoria ta să faci pace.
Darkness and old anger.	Întunericul și mânia veche.
You support your people, so they support you.	Îți susții oamenii, așa că ei te susțin.
It wasn't a show.	Nu a fost un serial.
There was no control group treated without surgery.	Nu a existat niciun grup de control tratat fără intervenție chirurgicală.
It will be lighter depending on the natural color of your hair.	Va fi mai usor in functie de culoarea naturala a parului tau.
They are extremely good.	Sunt extrem de bune.
But things are actually much worse than that.	Dar lucrurile sunt de fapt mult mai rele de atât.
Her teeth clenched in wood.	Dinții ei strâng de lemn.
Only then would he agree to leave.	Abia atunci ar fi de acord să plece.
It may have been an object.	S-ar putea să fi fost un obiect.
I wanted to beat him, but I couldn't.	Am vrut să-l bat, dar nu am putut.
I feel so confused.	Mă simt atât de confuz.
He returned for the next season, but lost his starting place.	S-a întors pentru sezonul următor, dar și-a pierdut locul de titular.
And she sits there, crying.	Și ea stă acolo, plângând.
Her mouth could barely form them.	Gura ei abia le putea forma.
It can hold most of your customers.	Poate deține majoritatea clienților tăi.
This makes me a new one now.	Acest lucru mă face un noi acum.
They had a huge impact.	Au avut un impact uriaș.
I don't want to make things worse.	Nu vreau să înrăutățesc lucrurile.
He did it when the officer was shot.	A făcut-o când ofițerul a fost împușcat.
And she told me everything.	Și ea mi-a raportat totul.
Send the soldiers.	Trimite soldatii.
After a while, this will cause problems.	După un timp, acest lucru va cauza probleme.
Let's just say he was pushed.	Să spunem că a fost chiar împins.
I just wanted you to know it's okay to do that.	Am vrut doar să știi că e în regulă să faci asta.
I'm trying.	Incerc.
They looked at each other and shared a moment.	S-au privit unul la altul și au împărtășit un moment.
I spoke.	Am vorbit.
Just take us down.	Doar dă-ne jos.
Take the girl to the meeting.	Ia fata la intalnire.
Choose from the available colors and order today !.	Alege dintre culorile disponibile și comandă astăzi!.
No drug resistance developed during treatment.	Nu s-a dezvoltat rezistență la medicamente în timpul tratamentului.
I need to see her.	Trebuie să o văd.
You don't know what's going on.	Nu știi ce se întâmplă.
I can help you with that, my friend.	Te pot ajuta cu asta prietene.
This is the last thing he would want.	Acesta este ultimul lucru pe care și l-ar dori.
And we need another one.	Și avem nevoie de altul.
I had the procedure and it was a success.	Am avut procedura si a fost un succes.
Growing your own food is more a matter of quality than cost.	Cultivarea propriei alimente este mai mult o chestiune de calitate decât de cost.
I don't need anything else.	Nu am nevoie de nimic altceva.
But she has no choice.	Dar ea nu are de ales.
It seems.	Se pare.
They are my friends in a battle that apparently will never end.	Sunt prietenii mei într-o luptă care aparent nu se va termina niciodată.
Talk about not being in shape.	Vorbește despre a nu fi în formă.
I looked and I looked.	M-am uitat și m-am uitat.
Or maybe it happened.	Sau poate s-a întâmplat.
In this world, our current situation works.	În această lume, situația noastră actuală funcționează.
I thought he'd like to print it.	M-am gândit că i-ar plăcea să-l imprime.
The test was positive.	Testul a ieșit pozitiv.
Everyone is lying to me.	Toată lumea mă minte.
I liked updating it a few days ago, actually.	Mi-a plăcut actualizarea ei de acum câteva zile, de fapt.
I don't have time to wait for her.	Nu am timp să o aștept.
The sun has long set.	Soarele a apus de mult.
But he's fine now.	Dar îi este bine acum.
And again immediately after a change back to prison.	Și din nou imediat după o schimbare înapoi la închis.
A man was killed in the attack.	Un bărbat a fost ucis în atac.
Remove the meat and place it on a clean plate.	Scoateți carnea și puneți-o pe farfurie curată.
It usually turns my stomach.	De obicei îmi întoarce stomacul.
He knew how he once hated them.	Știa cum îi ura cândva.
Only he is there.	Doar el este acolo.
I can only change mine.	Nu pot decât să le schimb pe ale mele.
Feel good, because you did a great job here.	Simte-te bine, pentru că ai făcut o treabă grozavă aici.
The next day was another good one for the team.	A doua zi a fost încă una bună pentru echipă.
It was a long process.	A fost un proces lung.
I imagine that love is love.	Îmi imaginez că dragostea este iubire.
So is the man.	La fel și omul.
It was a joy to be around.	Era o bucurie să fie în preajmă.
He expects to play too.	Se așteaptă să joace și el.
The best part is that it's free to get started.	Cea mai bună parte este că este gratuit pentru a începe.
The road was much harder than initially expected.	Calea a fost mult mai grea decât se așteptase inițial.
The most beautiful woman in the world.	Cea mai frumoasa femeie din lume.
Almost no one went there.	Aproape nimeni nu a mers acolo.
And their content is different.	Și conținutul lor este diferit.
Things have been like this for over a year.	Lucrurile au stat așa timp de peste un an.
The reason was not cut in hours.	Motivul nu a fost tăiat în ore.
And that's all, you know.	Și asta e totul, știi.
He had a sore throat and immediately went to the hospital.	A avut dureri de gât și a mers imediat la spital.
Still, for sure.	Totuși, cu siguranță.
Stay tuned.	Ramai in continuare la plan.
The deal comes here.	Acordul vine aici.
Or the right to control.	Sau dreptul de a controla.
I felt comfortable with them sometimes.	Mă simțeam confortabil cu ei uneori.
He was completely human now.	Era complet uman acum.
We think of you every day.	Ne gândim la tine în fiecare zi.
I knew how.	Știam cum.
Just normal.	Doar normalul.
Winter, the two being involved together in various church activities.	Winter, cei doi fiind implicați împreună în diverse activități bisericești.
Both can be found at the bottom of your check.	Ambele pot fi găsite în partea de jos a cecului dvs.
We can't really say what they will do next.	Nu prea putem spune ce vor face în continuare.
He took me to school every day.	Mă ducea la școală în fiecare zi.
There was so much blood that he must have been dead.	Era atât de mult sânge, că trebuie să fi fost mort.
I hope you understand what I'm saying.	Sper că înțelegi ce spun.
Written informed consent was obtained from both parents.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la ambii părinți.
It finally happened.	S-a întâmplat în sfârșit.
But in this case, they decided, there was no need for a trial.	Dar în acest caz, au hotărât ei, nu era nevoie de un proces.
And he laughed.	Și a râs.
She hated the battle.	Ea ura bătălia.
It will take the same amount of time to slow down.	Va dura același timp pentru a încetini.
We were super excited.	Eram super entuziasmați.
I asked who he was.	Am întrebat cine este.
I laughed.	Am râs din cap.
He should be able to figure it out from there.	Ar trebui să poată să-și dea seama de acolo.
A lot has formed.	S-a format o mulțime.
The mixture releases heat when water is applied.	Amestecul degajă căldură atunci când se aplică apă.
So this question has finally come.	Deci această întrebare a venit în sfârșit.
Both seem to be written with one eye for a popular audience.	Ambele par scrise cu un ochi pentru un public popular.
He has something to share.	Are ceva de împărtășit.
Here's a better one.	Iată una mai bună.
I made a deal with myself.	Am făcut o înțelegere cu mine.
It will only take a small part of the traffic.	Va dura doar o mică parte din trafic.
This is one of the reasons why it should not be here.	Acesta este unul dintre motivele pentru care nu ar trebui să fie aici.
However, they want to spend more time together.	Totuși, vor să petreacă mai mult timp împreună.
He was a bad man.	Era un om rău.
They will have made this decision for themselves.	Vor fi luat această decizie pentru ei înșiși.
There are various points of view.	Există diverse puncte de vedere.
We're not talking.	Nu vorbim.
Fourth, a knife fight.	A patra, o luptă cu cuțitele.
When or why is unknown.	Când sau de ce nu se știe.
He had gone through enough.	Trecuse prin destule.
The hand of the enemy.	Mâna inamicului.
Let's not look back.	Să nu privim mai departe înapoi.
Give him a game plan.	Dă-i un plan de joc.
I started writing songs right away.	Am început să scriem melodii imediat.
Here are the important things you can do to stay healthy.	Iată lucrurile importante pe care le poți face pentru a rămâne sănătos.
It's like he's waiting for us.	De parcă ne-ar fi așteptat.
I changed my name for you once.	Mi-am schimbat numele pentru tine o dată.
Shoot the dog, then say the lines.	Trage în câine, apoi rostește replicile.
No one can ride him.	Nimeni nu poate să-l călărească.
It was time for every man to move.	Era timpul ca fiecare bărbat să se miște.
They would put that together.	Ei ar pune asta împreună.
That means it was very expensive.	Asta înseamnă că a fost foarte scump.
It was just weird.	A fost pur și simplu ciudat.
See you later.	Ne întâlnim mai târziu.
He opened his mouth and closed it.	A deschis gura și a închis-o.
Actually listen to my solutions.	Ascultă-mi de fapt soluțiile.
And his heart.	Și inima lui.
This must have been his office.	Acesta trebuie să fi fost biroul lui.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Se condimentează cu piper și se adaugă bucățile de pui.
On the first day, no one noticed the letter.	În prima zi, nimeni nu a observat scrisoarea.
Finally, he spoke to me.	În sfârșit, mi-a vorbit.
And it was only released a few months ago.	Și a fost lansat doar acum câteva luni.
They are clean until the next day, the next morning.	Sunt curați până a doua zi, a doua zi dimineața.
The boy is crazy.	Băiatul e nebun.
He is special.	El este special.
His nose was completely clean.	Nasul îi era complet curat.
Apparently they started late, then ran into traffic.	Se pare că au început târziu, apoi au dat peste trafic.
In a word, they were people.	Într-un cuvânt, erau oameni.
You may lose your focus.	Vă puteți pierde concentrarea.
They received no response.	Nu au primit niciun răspuns.
In addition, safety is a real issue.	În plus, siguranța este o problemă reală.
With each call, it changes the body content accordingly.	La fiecare apel, acesta modifică conținutul corpului în consecință.
It had the same elements.	Avea aceleași elemente.
Some were close to tears.	Câțiva erau aproape de lacrimi.
And instead of showing them the corpses, they were shown pictures.	Și în loc să li se arate cadavrele, li s-au arătat poze.
I would never have expected that to happen.	Nu m-aș fi așteptat niciodată să se întâmple asta.
It is believed to have lasted about four minutes.	Se crede că ar fi durat aproximativ patru minute.
The right to choose.	Dreptul de a alege.
But it wasn't the only place he loved.	Dar nu era singurul loc pe care îl iubea.
But what is important is to update and review each model factors.	Dar ceea ce este important este să actualizați și să revizuiți fiecare factori de model.
I don't want to talk about him.	Nu vreau să vorbesc despre el.
I thought she looked a little tired, though, actually.	Am crezut că arăta puțin obosită, totuși, de fapt.
The check did not come.	Cecul nu a venit.
For this, we can use.	Pentru aceasta, putem folosi.
Or your feet.	Sau picioarele tale.
One comment in particular caught my eye.	Un comentariu, în special, mi-a atras atenția.
Not much has changed in this regard.	Nu s-au schimbat atât de multe în acest sens.
He can hear the music.	Poate auzi muzica.
Don't choose jobs because of money.	Nu alege locuri de muncă din cauza banilor.
No control group was also present.	De asemenea, nu a fost prezent niciun grup de control.
I didn't really think she was still there.	Nu am crezut cu adevărat că ea este încă acolo.
No birth and therefore no death.	Fără naștere și deci nici moarte.
At the time, there were several challenges to testing this idea.	La acea vreme, au existat mai multe provocări pentru a testa această idee.
He felt professional.	Se simțea profesionist.
He was locked in something bigger than him.	Era închis în ceva mai mare decât el.
I rarely pay one for myself.	Rareori plătesc unul pentru mine.
More nightmares.	Mai multe vise urâte.
I couldn't understand them.	Nu le-am putut înțelege.
He thought of his sister.	S-a gândit la sora lui.
She was looking for a meaning.	Ea căuta un sens.
I'd be sorry to see him go there.	Mi-ar părea rău să-l văd mergând acolo.
I could be wrong, though.	Aș putea să greșesc, totuși.
I have to work my arms today.	Trebuie să-mi lucrez brațele astăzi.
And here.	Si aici.
It makes everyone think.	Îi pune pe toată lumea pe gânduri.
Search on the Internet.	Cauta pe net.
I knew it was special from the start.	Am știut că este specială de la început.
But they didn't say much.	Dar nu au spus prea multe.
Never too late.	Niciodata prea tarziu.
This has happened too many times for us to hold you.	Acest lucru s-a întâmplat de prea multe ori pentru ca noi să te ținem.
The whole process could take more than a day.	Întregul proces ar putea dura mai mult de o zi.
Maybe the government.	Poate guvernul.
I will wear the same clothes.	Voi purta aceleași haine.
First, most relevant studies have focused on brain function.	În primul rând, majoritatea studiilor relevante s-au concentrat pe funcția creierului.
He put his line over his body.	Și-a pus linia peste corp.
I read it once and never opened it again.	L-am citit o dată și nu l-am mai deschis niciodată.
You can do wonderful things with him, help people.	Poți să faci lucruri minunate cu el, să ajuți oamenii.
I can't fire anyone.	Nu pot concedia pe nimeni.
Go, son.	Du-te, fiule.
Easier for everyone without heat.	Mai ușor pentru toată lumea fără căldură.
I was lucky for a case.	Am avut norocul pentru un caz.
As before, you couldn't search.	Ca înainte, nu puteai căuta.
I knew something was going on.	Știam că se întâmplă ceva.
For an older version, you may not need to do anything.	Pentru o versiune veche, s-ar putea să nu trebuiască să faceți nimic.
They will cook for about twenty minutes.	Aproximativ douăzeci de minute le vor găti.
That was cool.	Asta a fost misto.
I'm stuck with a problem.	Sunt blocat cu o problemă.
The two never parted ways.	Cei doi nu s-au despărțit niciodată.
The rest of the story is history.	Restul poveștii este istorie.
Some of the flowers you made this summer are beyond wonderful.	Unele dintre florile pe care le-ați făcut în această vară sunt dincolo de minunate.
Anything like that won't change much.	Orice așa mare nu se va schimba prea mult.
Make your tea first.	Mai întâi fă-ți ceaiul.
However, they were running backwards.	Cu toate acestea, alergau în spate.
Repeat the treatment if necessary.	Repetați tratamentul dacă este necesar.
It was a big mistake for me.	Pentru mine a fost o mare greșeală.
But try and see how much it can help you.	Dar încearcă și vezi cât de mult te poate ajuta.
It felt incredible.	S-a simțit incredibil.
I wasn't very helpful.	Nu am fost de mare ajutor.
You can call them whatever you want.	Le poți numi cum vrei.
Dead the next morning.	Mort în dimineața următoare.
She will return.	Ea se va întoarce.
A nice house.	O casă drăguță.
Like the weekend before last.	Ca weekendul înainte de ultimul.
More information is better than less information.	Mai multe informații sunt mai bune decât mai puține informații.
His is a story that will move you.	A lui este o poveste care te va emoționa.
Ask questions if something is not completely clear to you.	Pune întrebări dacă ceva nu este complet clar pentru tine.
He did not take any of these steps.	El nu a făcut niciunul dintre acești pași.
She wasn't even married.	Nici măcar nu era căsătorită.
However, this is exactly what makes this story so moving.	Cu toate acestea, tocmai asta face această poveste atât de emoționantă.
It's just another rule that needs to be added to the program.	Este doar o altă regulă care trebuie adăugată la program.
It led to the murder scene.	A dus la locul uciderii.
Or rather, use another device to test it.	Sau mai bine, folosește un alt dispozitiv pentru a-l testa.
Check from side to side.	Verificați dintr-o parte în alta.
Move a word around a page.	Mutarea unui cuvânt în jurul unei pagini.
I'm currently trying to register a user for the app.	În acest moment încerc să înregistrez un utilizator la aplicație.
He couldn't, he wouldn't have wanted to, help his girlfriend.	Nu putea, nu ar fi vrut, să-și ajute prietena.
He'll take you to my office.	Te va duce la biroul meu.
Especially if I'm older than you, it just won't happen.	Mai ales dacă sunt mai în vârstă decât tine, pur și simplu nu se va întâmpla.
You will be yourself, shut up.  	Vei fi tu însuți, taci în tine.  
the art.	artă.
Well, of course he would.	Ei bine, desigur, ar face-o.
It was a lot of fun to do.	A fost foarte distractiv de făcut.
I gasped at her beauty.	Am tras aer în piept la frumusețea ei.
I saw what your hands are doing.	Am văzut ce fac mâinile tale.
I turned around and looked at the family.	M-am întors și m-am uitat la familie.
And you can read in it in different ways.	Și puteți citi în ea în diferite moduri.
I'm yours for the next few hours.	Sunt al tău pentru următoarele ore.
My parents liked the stay because it was comfortable.	Părinților mei le-a plăcut șederea pentru că a fost confortabil.
Element of surprise.	Element de surpriză.
Make sure your communication methods are consistent.	Asigurați-vă că metodele de comunicare sunt consecvente.
The applications had to work in full screen.	Aplicațiile trebuiau să funcționeze pe tot ecranul.
Do whatever you normally do.	Fă orice ai face în mod normal.
It was definitely worth it, not to mention the appearance.	A meritat cu siguranță și ca să nu mai vorbim de aspect.
We didn't get up too high.	Nu ne-am ridicat prea mult.
He didn't know what the hell was going on right now.	Nu știa ce naiba se întâmplă acum.
He lives there while he works.	El locuiește acolo cât timp lucrează.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Dar, din nou, tehnica nu se limitează la jocuri.
They have an easy-to-use client and a huge user base.	Au un client ușor de utilizat și o bază uriașă de utilizatori.
You can easily integrate this into your design.	Puteți integra cu ușurință asta în designul dvs.
A dream book if you like.	O carte de vis dacă îți place.
We are not part of what he does.	Noi nu facem parte din ceea ce face el.
I'll find out what's wrong.	Am să aflu ce este în neregulă.
Two for you.	Două pentru tine.
It went on even after I reached my parents.	Ea a continuat și mai departe chiar și după ce am ajuns la părinții mei.
See what the woman was doing while the men were at home.	Vezi ce făcea femeia în timp ce bărbații erau acasă.
As soon as you finish using it.	De îndată ce ați terminat de folosit.
No doubt I was noticed, he thought.	Fără îndoială că sunt observat, se gândi el.
Autumn was not just coming.	Toamna nu mai venea doar.
The red line indicates the average.	Linia roșie indică media.
Let's prove it.	Să dovedim acest fapt.
He saw the man move, open a back door, and walk.	L-a văzut pe cel mișcându-se, deschizând o ușă din spate și pășind.
Results and experience may vary from user to user.	Rezultatele și experiența pot varia de la utilizator la utilizator.
My thoughts on writing, books, and maybe other stuff.	Gândurile mele despre scris, cărți și, poate, alte chestii.
People might see some reports as more valuable than others.	Oamenii ar putea vedea unele rapoarte ca fiind mai valoroase decât altele.
Don't start complex improvement projects or start long, personal calls.	Nu începeți proiecte complexe de îmbunătățire și nu începeți apeluri lungi și personale.
She wasn't sure why she had come.	Nu era sigură de ce venise.
I tried to get this information this way.	Am încercat să obțin această informație în acest fel.
He didn't step in.	Nu a pășit în aruncare.
I think about that sometimes.	Mă gândesc la asta uneori.
These are the facts.	Acestea sunt faptele.
Her desire to do what is right is a final desire.	Dorința ei de a face ceea ce este corect este o dorință finală.
No significant differences were found between the selected parameters.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între parametrii selectați.
They had to shoot him in the store.	Au trebuit să-l tragă în magazin.
It wasn't just my eyes that were gone.	Nu doar ochii mei dispăruseră.
Our group takes this and turns it into a positive thing.	Grupul nostru ia acest lucru și îl transformă într-un lucru pozitiv.
Many times, to be honest.	De mai multe ori, sincer să fiu.
Some may have both.	Unii pot avea ambele.
One thing I miss.	Un singur lucru îmi lipsește.
You don't know what's in there.	Nu știi ce e acolo.
As if it made sense.	De parcă ar avea rost.
The test has increased.	A crescut proba.
I didn't stop.	nu m-am oprit.
If he's gone, he's gone.	Dacă a dispărut, a dispărut.
Your opinions have not been ignored.	Părerile tale nu au fost ignorate.
You look to the left and you do it again.	Te uiți la stânga și o faci din nou.
There was nothing left to discuss.	Nu mai era nimic de discutat.
Please do not hesitate to contact me !.	Vă rugăm să nu ezitați să mă contactați!.
It's the same with most people.	Este la fel cu majoritatea oamenilor.
However, I did find the opposite pattern.	Cu toate acestea, am găsit de fapt modelul opus.
It's a command center.	Este un centru de comandă.
It was the point of no return.	Era punctul de fără întoarcere.
Well, give it to him.	Ei bine, dă-i-o.
Do the other thing.	Fă celălalt lucru.
They certainly need to be able to beat them.	Cu siguranță, trebuie să fie capabili să-i învingă.
Worse, she was talking to him.	Mai rău încă, vorbea cu el.
There is no big secret in this.	Nu există un mare secret în asta.
He didn't have time to really explain it to me.	Nu a avut timp să-mi explice cu adevărat.
Each of my children is unique.	Fiecare dintre copiii mei este unic.
She was never involved.	Ea nu s-a implicat niciodată.
It is certainly a very dangerous job.	Este cu siguranță o muncă foarte periculoasă.
She was not ill.	Nu era bolnavă.
I didn't feel like seeing more.	Nu aveam chef să văd mai mult.
Of course there is this.	Bineînțeles că există asta.
We are going in a good direction and that is very nice.	Mergem într-o direcție bună și asta este foarte frumos.
The trial court was right.	Curtea de fond a avut dreptate.
I don't feel bad enough.	Nu mă simt suficient de rău.
Until the error occurs again.	Până când eroarea apare din nou.
Now, it was pretty important to have sex.	Acum, era destul de important să faci sex.
Maybe he didn't create the whole world.	Poate că nu a creat întreaga lume.
It's like learning to walk.	Este ca atunci când învățai să mergi.
He was thinking of children, free somewhere.	Se gândea la copii, liberi undeva.
Then load the game, if it says update, say no.	Apoi încărcați jocul, dacă scrie actualizare, spuneți nu.
I did my duty.	Mi-am făcut datoria.
You would have left.	Ai fi plecat.
He looked like a man.	Părea ca un bărbat.
However, we are not an out-of-the-box business model.	Cu toate acestea, nu suntem un model de afaceri ieșit din cutie.
I'm cold.	Imi este frig.
She could not have been prepared for him.	Nu era posibil să fi fost pregătită pentru el.
In some cases, this missing data is another matter of data quality.	În unele cazuri, aceste date lipsă reprezintă o altă problemă de calitate a datelor.
I felt it myself.	Eu însumi am simțit-o.
Light measurements were made every hour during the night.	Măsurătorile de lumină au fost făcute în fiecare oră în timpul nopții.
And I heard a voice.	Și am auzit o voce.
Once out of range, he stopped to take a look.	Odată ce a ieșit din rază de acțiune, s-a oprit să arunce o privire.
You can do better than that.	Poți face mai bine decât atât.
I just want to make you think.	Vreau doar să te pun pe gânduri.
When we meet again.	Când ne întâlnim din nou.
Then we were sure he didn't see us.	Atunci eram siguri că nu ne-a văzut.
All right in front of our eyes.	În regulă în fața ochilor noștri.
I'm sure they had no idea what to do.	Sunt sigur că nu aveau idee ce să facă.
Then he went home and went to bed.	Apoi s-a dus acasă și s-a culcat.
Looks like you guys have seen a lot of action.	Se pare că voi, băieți, ați văzut multă acțiune.
They were strong and made to shoot hard.	Erau puternici și făcuți să tragă din greu.
This is usually the case with security lights.	Acesta este de obicei cazul luminilor de securitate.
I'm sure you read my post about him.	Sunt sigur că ai citit postarea mea despre el.
This conclusion is supported by four observations.	Această concluzie este susținută de patru observații.
She was very young.	Era foarte tânără.
Now I can go again.	Acum pot să merg din nou.
But it is extremely well done.	Dar este extrem de bine făcut.
That was his focus.	Acesta era concentrarea lui.
Or be it, you get to it.	Sau fie tu, ajungi la asta.
The phone was the right model.	Telefonul era modelul potrivit.
At double the price for you.	La prețul dublu față de tine.
She had read it while he was playing.	Îl citise în timp ce el se juca.
You have to stay human.	Trebuie să rămâi om.
I then put them inside.	Le-am pus apoi înăuntru.
It wasn't a smile.	Nu a fost un zâmbet.
Enough to leave.	Suficient pentru a pleca.
Coffee was served.	S-a servit cafea.
Talk to them through their advice.	Vorbește cu ei prin sfaturile lor.
There are several ways to respond to this.	Există mai multe moduri de a răspunde la acest lucru.
I need you back.	Trebuie să te am înapoi.
And the truth is, it's never over.	Și adevărul este că nu s-a terminat niciodată.
Don't make these things dirty.	Nu face aceste lucruri murdare.
He didn't work with anyone.	Nu lucra cu nimeni.
I nodded.	Am dat din cap de acord.
We played and walked.	Ne jucam și mergeam.
The papers published early reviews anyway.	Lucrările au publicat recenzii timpurii oricum.
These are just my thoughts and feelings.	Acestea sunt de fapt doar gândurile și sentimentele mele.
We share our stories.	Împărtășim poveștile noastre.
Maybe he added a sense of danger.	Poate că a adăugat un sentiment de pericol.
Instead, he covered his hand with his own.	În schimb, i-a acoperit mâna cu a lui.
Careful.	Atent.
You looked great that night.	Arătai minunat în noaptea aceea.
She has a deep knowledge of the world's problems.	Ea are cunoștințe profunde despre problemele lumii.
You can't have it both ways.	Nu o poți avea în ambele sensuri.
It means putting a lot of energy into a cause.	Înseamnă a pune multă energie într-o cauză.
I was going to work.	Mă duceam la muncă.
You approach me and take me in your arms.	Te apropii de mine și mă iei în brațe.
And they tell each other everything.	Și își spun totul unul altuia.
But he was right.	Dar avea dreptate.
However, the underlying mechanisms are unclear.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza sunt neclare.
And, of course, start small.	Și, bineînțeles, începe cu puțin.
I didn't think so, he said.	Nu credeam, spuse el.
Now, that's been a big deal.	Acum, asta a fost o afacere foarte mare.
Sometimes they fight.	Uneori se luptă.
There is only so much you can do.	Există doar atâtea ce poți face.
Most of them, my father tells him, locked the front door.	Majoritatea tuturor, îi spune tatăl meu, au încuiat ușa din față.
Find the perfect husband.	Găsiți soțul perfect.
I really like where I've come from.	Îmi place foarte mult unde am ajuns.
The street looks empty, with no sign of human life.	Strada pare goală, fără niciun semn de viață umană.
But again, none of this happened.	Dar, din nou, nimic din toate acestea nu s-a întâmplat.
I've never had sex in a truck like this.	Nu am făcut niciodată sex într-un camion ca acesta.
We laughed in relief at his escape.	Am râs ușurați de evadarea lui.
He was the best and he knew it.	Era cel mai bun și știa asta.
It's actually quite beautiful.	Este de fapt destul de frumos.
He knows the death of a man means something.	Știe că moartea bărbatului înseamnă ceva.
However, future studies should be performed as recommended.	Cu toate acestea, studiile viitoare ar trebui efectuate în cele recomandate.
How many years.	Cati ani.
Comments like this are what keep me going.	Comentariile de genul acesta sunt cele care mă țin să continui.
Likewise, in any direction.	Tot la fel, în orice direcție.
Some of them are huge.	Unele dintre ele sunt uriașe.
Everyone kept things, kept them rather than used them.	Toată lumea păstra lucruri, le păstra mai degrabă decât le folosea.
And we'll leave her right there.	Și o vom lăsa chiar acolo.
He went straight ahead.	El a mers direct mai departe.
Because we work hard.	Pentru că muncim din greu.
I have my role to play, too.	Și eu am rolul meu de jucat.
The injured include both students and staff members.	Printre persoanele rănite se numără atât studenți, cât și membri ai personalului.
People even brought their children.	Oamenii și-au adus chiar și copiii.
This is an important finding.	Aceasta este o constatare importantă.
There's no way to know for sure, is there?	Nu există nicio modalitate de a ști cu siguranță, nu-i așa.
This technique results in improved control compared to the prior art.	Această tehnică are ca rezultat un control îmbunătățit în comparație cu stadiul tehnicii.
Then it moved and everything became very real.	Apoi s-a mutat și totul a devenit foarte real.
He is often allowed to enter.	Se lasă adesea să intre.
New click rates.	Noile rate de clic.
He hit six and went three.	A lovit șase și a mers trei.
The reality is much worse.	Realitatea este mult mai rea.
And still healthy.	Și încă sănătos.
I didn't even meet him.	Nici măcar nu l-am întâlnit.
Poor sleep requires more hours.	Un somn de calitate inferioară necesită mai multe ore.
It should start warming up soon.	Ar trebui să înceapă să se încălzească curând.
What you have now is both cheap and good quality.	Ceea ce ai acum este atât ieftin, cât și de bună calitate.
I know it will happen.	Știu că se va întâmpla.
In fact, we're in a dead end.	De fapt, suntem într-o fundătură.
I want a normal life.	Îmi doresc o viață normală.
It must have been the one who caught him.	Trebuie să fi fost acela care îl prinsese.
It's just that you haven't met the right woman.	Doar că nu ai întâlnit femeia potrivită.
Slowly, he advanced.	Încet, a înaintat.
Okay, but when you're done, go back and read the code.	Bine, dar când ați terminat, întoarceți-vă și citiți codul.
For him, love has a purpose.	Pentru el, dragostea are un scop.
Reaction times and options were measured.	Au fost măsurați timpii de reacție și opțiunile.
He had no problem with that.	Nu a avut nicio problemă cu asta.
We are not one people.	Nu suntem un singur popor.
I would like to play four times a year.	Mi-aș dori să joace de patru ori pe an.
They will have no interest in us.	Nu vor avea niciun interes pentru noi.
I'm leaving now.	O sa plec acum.
What we say together.	Ceea ce spunem, împreună.
Now he had added another to protect him.	Acum adăugase altul pentru a-l proteja.
But mark that.	Dar marchează asta.
His problem is more serious.	Problema lui este mai grea.
It was a great time for the city.	A fost o perioadă grozavă pentru oraș.
But that doesn't mean he's dead.	Dar asta nu înseamnă că e mort.
So to speak.	Ca să spunem așa.
However, the boys entered from the street.	Totuși, băieții au intrat de pe stradă.
Every day for six years.	În fiecare zi, timp de șase ani.
They are shown in the figure.	Sunt indicate în figură.
He could live with that.	Ar putea trăi cu asta.
I love that baby.	Îl iubesc pe acel copil.
I'm sure it will be fast, though.	Sunt sigur că va fi rapid, totuși.
Some things should be kept secret until the time is right.	Unele lucruri ar trebui să rămână secrete până când este momentul potrivit.
But our resistance is based on.	Dar rezistența noastră se bazează pe.
During the morning, she won two matches and lost one.	Pe parcursul dimineții, ea a câștigat două meciuri și a pierdut unul.
In fact, no one was completely satisfied with that.	De fapt, nimeni nu a fost complet mulțumit de asta.
Otherwise, you wouldn't have stayed in it.	Altfel, nu ai fi rămas în el.
Thousands of them.	Mii dintre ei.
You don't need much.	Nu ai nevoie de multe.
Try to sleep, this time without too much medicine.	Încearcă să dormi, de data asta fără prea multe medicamente.
He tried to explain better.	A încercat să explice mai bine.
Draft law and other social measures of the state.	Proiect de lege și alte măsuri sociale ale statului.
I taught you one way, but there could be others.	Te-am învățat într-un fel, dar ar putea fi și altele.
It's the best view of the year.	Este cea mai bună vedere din tot anul.
Given how difficult it is to play games.	Având în vedere cât de greu este să faci jocuri.
The decision must be valid.	Decizia trebuie să fie valabilă.
The last statement is clear.	Ultima afirmație este clară.
Please check if you want.	Verifică, te rog, dacă vrei.
Harder said in a statement.	Harder a spus într-o declarație.
I opened the water for her.	Am deschis apa pentru ea.
It took me a few seconds to understand the message.	Mi-a luat câteva secunde să înțeleg mesajul.
But it is your duty to take care of your own.	Dar este de datoria ta să ai grijă de ale tale.
The only names were the ones she made up.	Singurele nume erau cele inventate de ea.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	Punctele de țesut moale au urmat mișcarea țesutului dur subiacent.
She's gone now.	Acum a dispărut.
I wish it was available everywhere.	Mi-aș dori să fie disponibil peste tot.
You feel the touch.	Simți atingerea.
The worst place you've ever been.	Cel mai rău loc în care ai fost vreodată.
They want to see him.	Vor să-l vadă.
I soon began to feel stronger.	Curând am început să mă simt mai puternică.
No one else looked like her.	Nimeni altcineva nu semăna cu ea.
More than happy.	Mai mult decat fericit.
But the results were the same.	Rezultatele au fost însă aceleași.
It was good to see.	Era bine de văzut.
When he passed me, he stopped.	Când a trecut înaintea mea, s-a oprit.
You can sign up on our site.	Vă puteți înscrie pe site-ul nostru.
It should be every door.	Ar trebui să fie fiecare ușă.
You are in a very dangerous position where you are.	Te afli într-o poziție foarte periculoasă acolo unde te afli.
I didn't travel.	Nu am călătorit.
Use of this site means that you are satisfied with this.	Utilizarea acestui site înseamnă că sunteți mulțumit de acest lucru.
A source version is available.	Este disponibilă o versiune a acestuia cu surse.
We're still working.	Încă lucrăm.
Drink this mixture twice a day.	Bea acest amestec de două ori pe zi.
It's not like a shoulder problem.	Nu este ca o problemă de umăr.
Sometimes I went with her, other times I didn't go with her.	Uneori mergeam cu ea, alteori nu mergeam cu ea.
It was the only time I saw him.	A fost singura dată când l-am văzut.
You can usually find what you are looking for in it.	De obicei, poți găsi în el ceea ce cauți.
We will give them what they want.	O să le oferim ceea ce vor.
She told me she had to go back to her.	Mi-a spus că trebuie să se întoarcă la ea.
His future is not yet clear.	Viitorul lui nu este încă clar.
However, this is not the case.	Nu este, însă, cazul.
Don't miss it, sign up!	Nu rata, înscrie-te!.
She liked to have fun.	Îi plăcea să se distreze.
Reading or eating.	Citirea sau mâncarea.
I shook him.	l-am scuturat.
It wasn't just her appearance.	Nu era doar aspectul ei.
It's an internal problem.	Este o problemă internă.
All this was better than nothing.	Toate acestea erau mai bune decât nimic.
If you want to look for it again, we don't have much time.	Dacă vrei să-l cauți din nou, nu avem mult timp.
But they knew better.	Dar ei știau mai bine.
The three sit together.	Cei trei se așează împreună.
And some trees.	Și niște copaci.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
I was a man.	Eram om.
He was a friend of mine.	Era un prieten de-al meu.
The book is well written and makes the method quite easy.	Cartea este scrisă bine și face metoda destul de ușoară.
Finally, months or years later.	În cele din urmă, luni sau ani mai târziu.
But the guy ended up being killed.	Dar tipul a ajuns să fie ucis.
However, it is still beautiful.	Totuși, este încă frumos.
It could be obvious.	Ar putea să dea de la sine înțeles.
Having one means more than protection.	A avea unul înseamnă mai mult decât protecție.
All they need is food.	Tot ce au nevoie este mâncare.
The government has presented its case.	Guvernul și-a prezentat cazul.
It is soft and very well made.	Este moale și foarte bine făcută.
Especially if the product is expensive.	Mai ales dacă produsul este scump.
They want to come in.	Vor să intre.
The representative takes note.	Reprezentantul ia act.
He has a family.	Are o familie.
No laws against that, of course.	Nicio lege împotriva asta, desigur.
Take me now.	Ia-ma acum.
I was close to success.	Am fost aproape de succes.
I'll try.	O sa incerc.
I just lost my job today.	Tocmai mi-am pierdut slujba astăzi.
You better have one thing to buy.	Ar fi bine să ai un singur lucru de cumpărat.
It was soon exposed.	În curând a fost expusă.
This post is an example.	Această postare este un exemplu.
He received medical care.	A primit îngrijiri medicale.
And right now that seemed like the best answer.	Și chiar acum acesta părea cel mai bun răspuns.
Do them one at a time.	Fă-le pe rând.
The easy way out usually leads back inside.	Calea ușoară de ieșire duce de obicei înapoi înăuntru.
He didn't know he was going to be part of that story.	Nu știa că va deveni parte din acea istorie.
This was not significantly different.	Acest lucru nu a fost semnificativ diferit.
With a block.	Cu un bloc.
I really did.	Chiar am făcut-o.
You need good advice on how much insurance is enough.	Ai nevoie de un sfat bun despre cât de multă asigurare este suficientă.
Discuss the material with others in your class.	Discutați materialul cu alții din clasa dvs.
The food you eat every day plays a serious role.	Mâncarea pe care o consumi zilnic joacă un rol serios.
Let me see again.	Lasă-mă să văd din nou.
He looked twenty years older.	Părea cu douăzeci de ani mai bătrân.
I'm really sorry about that.	Îmi pare sincer rău pentru asta.
I heard you say something.	Te-am auzit spunând ceva.
You can see the difference in this performance test.	Puteți vedea diferența în acest test de performanță.
So, in general, this is what it is.	Deci, în general, este ceea ce este.
There is, however, a practical possibility.	Există totuși o posibilitate practică.
There was a letter inside.	Înăuntru era o scrisoare.
Not only did the dog like to visit with him.	Nu numai câinelui îi plăcea să viziteze alături.
And it is important to say that every life counts.	Și este important să spunem că fiecare viață contează.
Not too cold or too hot.	Nici prea rece, nici prea cald.
Don't even look from side to side.	Nici să nu te uiți dintr-o parte în alta.
In the end, the question is answered.	La final, la întrebare se răspunde.
It was not intended.	Nu a fost intenționat.
He hadn't thought of that in those terms.	Nu se gândise la asta în acei termeni.
I've found that I like what this car does.	Am descoperit că îmi place cam ceea ce face această mașină.
You produce this.	Tu produc asta.
All this right here.	Toate acestea chiar aici.
Go play cards.	Du-te să joci cărți.
Therefore, our very being depends on social governance.	Prin urmare, însăși ființa noastră depinde de guvernarea socială.
It was beyond hope, out of the pale.	Era dincolo de speranță, în afara palidului.
So at least here's your chance.	Deci cel puțin, aici este șansa ta.
So now we know what's going on.	Deci acum știm ce se întâmplă.
Great dream image brought to life.	Imagine mare de vis adusă la viață.
I'm glad she's safe and you took her car right away.	Mă bucur că e în siguranță și că i-ai luat mașina imediat.
She was staring straight ahead.	Ea stătea uitându-se drept înainte.
At some point we will need money.	La un moment dat vom avea nevoie de bani.
If you still have questions, ask.	Dacă mai aveți întrebări, întrebați.
In moments of anger, he looked like their father.	În momentele de furie, arăta ca tatăl lor.
I can't take you very seriously.	Nu te pot lua foarte în serios.
But people can change.	Dar oamenii se pot schimba.
There were street lights, house lights.	Erau lumini stradale, lumini de casă.
If you ask the answer is no.	Daca intrebi raspunsul este nu.
Totally agree.	Perfect de acord.
It's for her as a professional.	Este pentru ea ca profesionist.
Young people can no longer stand it.	Tinerii nu mai pot suporta.
School will start next week.	Școala va începe săptămâna viitoare.
Otherwise, everything is completely out of control.	Altfel, totul scapă complet de sub control.
Clearly this is not the case here.	Este clar că nu este cazul aici.
It is not for the faint of heart.	Nu este destinat celor slabi de inimă.
Yes, it's off.	Da, este oprit.
Sometimes it's like this for three or four weeks.	Uneori sunt așa timp de trei sau patru săptămâni.
Besides, he was probably dead.	În plus, probabil că era mort.
This image is really important.	Această imagine este cu adevărat importantă.
They go home and have dinner.	Se duc acasă și iau cina.
The fight would not change anything.	Lupta nu ar schimba nimic.
We felt like we were expected to give a speech or something.	Am simțit că eram așteptați să ținem un discurs sau ceva.
Base unit, top unit and more.	Unitate de bază, unitate superioară și multe altele.
He buys it more for the price.	Îl cumpără mai mult la preț.
Din.	Din.
I had to do something with him.	Trebuia să fac ceva cu el.
Most of our girls do it more often.	Majoritatea fetelor noastre o fac mai des.
He said he was getting older and his health was not so good.	A spus că îmbătrânește și că sănătatea lui nu este atât de bună.
I'm not saying they should be yours.	Nu spun că ar trebui să fie ale tale.
Leave it at that.	Lasă-o așa.
I try to see the good in almost everything.	Încerc să văd binele în aproape orice.
That's what we're talking about here.	Despre asta vorbim aici.
It follows from.	Mai departe rezultă din.
They were also open and empty.	Erau și ele deschise și goale.
I miss her.	Mi-e dor de ea.
You can help.	Poți să ajuți.
And change them after each use.	Și schimbați-le după fiecare utilizare.
We were lucky, no damage this time.	Am fost norocoși, nicio pagubă de data asta.
Don't get me wrong.	Nu vă înșelați în privința asta.
The books have never been about this last group.	Cărțile nu au fost niciodată despre acest ultim grup.
This time he answered.	De data asta a răspuns.
I did not succeed.	Nu am reușit.
Or listen to the radio.	Sau ascultă radioul.
Setting the scene a.	Stabilirea scenei a.
Again, he hadn't actually answered the question.	Din nou, el nu răspunsese de fapt la întrebare.
There is a way to do both.	Există o modalitate de a face ambele.
No one else noticed the old man.	Nimeni altcineva nu l-a observat pe bătrân.
I couldn't look left or right.	Nu am putut să mă uit în stânga sau în dreapta.
Other people have used his work in this way, for sure.	Alți oameni i-au folosit munca în acest fel, cu siguranță.
I was out of line.	Am fost în afara rândului.
My brother, he's visiting, and whatever happens, it's happening.	Fratele meu, merge în vizită și orice s-ar întâmpla, se întâmplă.
And that makes it very visible.	Și asta îl face foarte vizibil.
Then, suddenly, he was there again.	Apoi, deodată, era din nou acolo.
We're about there.	Suntem cam acolo.
It can be attached to a surface or placed on the ground.	Poate fi atașat la o suprafață sau așezat pe sol.
Just keep me away from that.	Doar ține-mă departe de asta.
There were other ways to kill.	Existau și alte moduri de a ucide.
Oh! 	Oh!
do not be afraid.	nu-ti fie frica.
If we try to do something different, we will fail every time.	Dacă încercăm să facem ceva diferit, vom eșua de fiecare dată.
However, it seems that this is not the whole story.	Cu toate acestea, se pare că aceasta nu este întreaga poveste.
We thought of doing things alone and doing them together.	Am crezut să facem lucrurile singuri și să le facem împreună.
However, the magic was too strong for them.	Oricum, magia era prea puternică pentru ei.
We have no control over the content of these sites.	Nu avem control asupra conținutului acestor site-uri.
Clothes, books and video games are everywhere.	Hainele, cărțile și jocurile video sunt peste tot.
Also, some classes are different.	De asemenea, unele clase sunt diferite.
I might break away.	S-ar putea să mă desprind.
Two letters have disappeared.	Două litere au dispărut.
Six people entered the water and a little girl came out.	Șase oameni au intrat în apă și a ieșit o fetiță.
The organization was his responsibility.	Organizarea era pe seama lui.
He should be here very soon.	Ar trebui să fie aici foarte curând.
This is the real resistance.	Aceasta este adevărata rezistență.
Everyone was sleeping more now.	Toată lumea dormea ​​mai mult acum.
Maybe there's a letter in the office for her.	Poate că există o scrisoare la cabinet pentru ea.
He couldn't talk for an hour.	Nu a putut vorbi timp de o oră.
I told him so.	I-am spus așa.
Anything that fails to do so must be considered a failure.	Orice lucru care nu ajunge semnificativ la aceasta trebuie să fie considerat un eșec.
There are very real problems in the world.	Există probleme foarte reale în lume.
That's how most companies start.	Așa încep majoritatea companiilor.
It only lasted a moment.	A durat doar o clipă.
They moved much faster.	S-au mișcat mult mai repede.
She didn't call him that anymore.	Ea nu-l mai spunea așa.
He looked around at the others.	Se uită în jur la ceilalți.
Overall, a wonderful experience.	În general, o experiență minunată.
I think everyone needs to lower the temperature.	Cred că toată lumea trebuie să scadă temperatura.
Like others before him, his thoughts returned to his home.	La fel ca ale altora dinaintea lui, gândurile lui s-au întors spre casă.
The problem was, he didn't know what to do.	Problema era că nu știa ce să facă.
You have to work on yourself.	Trebuie să lucrezi pe tine.
Eight patients performed poorly.	Opt pacienți au prezentat rezultate slabe.
From their upper ends.	De la capetele lor superioare.
He didn't have a car.	Nu avea mașină.
That's what he knew.	Asta știa el.
I have a plan.	Am un plan.
It could put pressure on me.	Ar putea pune presiune asupra mea.
I heard them shout my name.	I-am auzit strigându-mi numele.
He was older now, really.	Era mai în vârstă acum, adevărat.
You did better.	Te-ai descurcat mai bine.
He didn't just write history.	El nu scria doar istorie.
From time to time, there is only one such project.	Din când în când, există doar unul dintre acele proiecte.
It was effective.	A fost eficient.
His voice.	Vocea lui.
He waited and no answer came.	A așteptat și nu a venit niciun răspuns.
And that's fine.	Și asta e în regulă.
I am constantly learning.	Învăț constant.
They did not answer.	Nu au răspuns.
So far this is my code.	Până acum acesta este codul meu.
He had to stop.	Trebuia să se oprească.
Sign if you're with me.	Semnează dacă ești cu mine.
All over this great land.	Peste tot acest mare pământ.
No one could have a camera.	Nimeni nu ar putea avea un aparat de fotografiat.
We all need each other.	Toți avem nevoie de noi.
Your double will be back tomorrow.	Dublul tău se va întoarce mâine.
Everyone aside.	Toată lumea într-o parte.
I could see her eyes thinking.	Am putut vedea cum gândeau ochii ei.
She loves my daughter.	Ea o iubește pe fiica mea.
These guys are involved in their role.	Acești tipi sunt implicați în rolul lor.
It's as if the word has no real claim on itself.	E ca și cum cuvântul nu are nicio pretenție reală asupra lui însuși.
Leave it to the light again.	Lasă din nou la prima lumină.
I thought these were great times.	Am crezut că sunt momente grozave.
They said it wouldn't be a problem.	Au spus că nu va fi o problemă.
However, the house was not completely dark.	Totuși, casa nu era complet întunecată.
But he worked hard.	Dar a muncit foarte mult.
Let's hope not.	Să sperăm că nu.
The system was tested with good results.	Sistemul a fost testat cu rezultate bune.
But he didn't intend to go there.	Dar nu era intenționat să meargă acolo.
It would only take a few moments.	Ar dura doar câteva clipe.
And if something goes wrong, we'll fix it.	Și dacă ceva nu merge bine, o vom rezolva.
He contributed to the design of the study.	A contribuit la proiectarea studiului.
And then that person will ask for the price.	Și atunci acea persoană va cere prețul.
Well, leave them.	Ei bine, lasă-i.
We were going to break up.	Urma să ne despărțim.
He was pretty sure he was going to try again.	Era destul de sigur că avea de gând să încerce din nou.
I wasn't sure which one.	Nu eram sigur care.
Comfortable eating can have a similar effect on the brain as drugs.	Mâncatul confortabil poate avea un efect similar asupra creierului ca și drogurile.
This is more than a major change.	Aceasta este mai mult decât o schimbare majoră.
They were good friends, his personal friends.	Erau prieteni buni, prietenii lui personali.
I'm not sure about your local options, you'll have to look around.	Nu sunt sigur de opțiunile tale locale, va trebui să te uiți în jur.
Back to those fields.	Înapoi, la acele câmpuri,.
Which needs to be removed.	Care trebuie îndepărtat.
The rest will die with us.	Restul va muri cu noi.
It should only require a very small amount of evidence.	Ar trebui să necesite doar o cantitate foarte mică de probă.
If not a door, a window somewhere.	Dacă nu o ușă, o fereastră undeva.
The power is a little deep.	Puterea cam adâncă.
I lost right.	Am pierdut corect.
She looks good on you.	Arată bine pe tine.
Maybe you heard the news.	Poate ai auzit vestea.
Now we just have to go and do it.	Acum trebuie doar să mergem și să o facem.
We do not lie.	Noi nu spunem minciuni.
All this will serve you all your life.	Toate acestea vă vor servi toată viața.
Sounds like a good plan.	Pare un plan bun.
Well, that's pretty much all he wrote about her.	Ei bine, de fapt, cam tot ce a scris de ea.
It was beautiful to see.	A fost frumos de văzut.
How did that turn out?	Cum a întors asta.
We will cover all this here.	Toate acestea le vom acoperi aici.
Some elements gave off energy.	Unele elemente emanau energie.
I wake up early every day.	Mă trezesc devreme în fiecare zi.
And she laughed.	Și ea a râs.
I know your services are very expensive.	Știu că serviciile tale sunt foarte scumpe.
Or a party.	Sau o petrecere.
Take the opposite side and do the same.	Luați partea opusă și faceți același lucru.
Next night will be the real first test.	Seara următoare va fi adevăratul prim test.
To see what happens, let's start with a simple example.	Pentru a vedea ce se întâmplă, să începem de la un exemplu simplu.
He used the truck.	A folosit camionul.
It was a beautiful time to be honest.	A fost o perioadă foarte frumoasă, să fiu sinceră.
The only business we know.	Singura afacere pe care o știm.
The show continues.	Spectacolul continua.
He stood up to answer.	Se ridică să răspundă.
They put it on me.	Mi-au pus-o pe ea.
But then the door was knocked again.	Dar apoi ușa a fost lovită din nou.
Oh no, not again.	Oh nu, nu din nou.
This can be useful in any number of applications.	Acest lucru poate fi util în orice număr de aplicații.
If you have seen it mentioned in the press, please let us know.	Dacă l-ați văzut menționat în presă, vă rugăm să ne anunțați.
The methods were very simple.	Metodele erau foarte simple.
I needed them to shoot so hard to win.	Aveam nevoie de ei să tragă atât de rău pentru a câștiga.
My dreams had changed.	Visele mele se schimbaseră.
This is where things started to take shape.	Aici lucrurile au început să capete o altă formă.
Just go in here and follow the instructions.	Doar intrați aici și urmați instrucțiunile.
He knew she would object.	El știa că ea avea să obiecteze.
Because you may never come back.	Pentru că s-ar putea să nu te întorci niciodată.
However, you are looking for the truth.	Totuși, cauți adevărul.
When he returned, he was holding something small.	Când s-a întors, ținea ceva mic.
He understood the blue car.	A înțeles mașina albastră.
I need.	Am nevoie.
She was watching me.	Ea mă urmărea.
We never know what will happen.	Nu știm niciodată ce se va întâmpla.
It's better to do it on the road.	Este mai bine să o faci pe drum.
I know her.	O știu în oase.
They went out for a walk by the river.	Au ieșit să se plimbe în frig lângă râu.
There are two main advantages of including this measure in the analysis.	Există două avantaje principale ale includerii acestei măsuri în analiză.
They could be brothers.	Ar putea fi frați.
There was no other choice, really.	Nu era altă alegere, într-adevăr.
Well, if you need a hand, count on me.	Ei bine, dacă ai nevoie de o mână, contează-mă.
There will be no problems.	Nu vor fi probleme.
I don't understand, but something is happening.	Nu înțeleg, dar se întâmplă ceva.
It doesn't seem worth going back to.	Nu pare că merită să revenim.
It is important to make others understand this.	Este important să-i faci pe alții să înțeleagă asta.
If so, this may be the right time to discuss it.	Dacă da, acesta ar putea fi momentul potrivit pentru a-l aduce în discuție.
I am proud of you.	Sunt mandru de tine.
And everything tells the story.	Și totul spune povestea.
I'm very proud of that.	Sunt foarte mândru de asta.
It's a free download, so you might as well check it out.	Este o descărcare gratuită, așa că ați putea la fel de bine să-l verificați.
They didn't bring anything out at that moment.	Nu au scos nimic în acel moment.
However, you can improve this construction.	Cu toate acestea, puteți îmbunătăți această construcție.
She had heard of us from another organization.	Ea auzise de noi de la o altă organizație.
That someone might be sitting here then.	Că cineva ar putea să stea aici, atunci.
So he started to include the male perspective on gender issues.	Așadar, a început să includă perspectiva masculină asupra unor probleme de gen.
What a special setting for the special event.	Ce cadru special pentru evenimentul special.
Sometimes good, sometimes bad.	Uneori bune, alteori rele.
Maybe he should take the call.	Poate că ar fi bine să preia apelul.
The same thought was on their minds.	Același gând era în mintea amândoi.
We want to do it once a month during the summer.	Vrem să o facem o dată pe lună în timpul verii.
His expression was impossible to read.	Expresia lui era imposibil de citit.
Here, the trial judge conducted a proper investigation in difficult circumstances.	Aici, judecătorul de fond a efectuat o anchetă corespunzătoare în circumstanțe dificile.
If he's dead.	Dacă e mort.
You are on your own now.	Acum ești pe cont propriu.
Go see him.	Du-te să-l vezi.
I just wanted to be a kid.	Am vrut doar să fiu copil.
However, it is not clear how well we identify these patients.	Cu toate acestea, nu este clar cât de bine identificăm acești pacienți.
I can't disappoint the team again, not even for a round.	Nu pot dezamăgi din nou echipa, nici măcar pentru o rundă.
You look at me like you're sad now.	Îmi arăți de parcă te simți trist acum.
They must be perfectly dry inside when ready.	Ele trebuie să fie perfect uscate în interior când sunt gata.
No, they're great.	Nu, sunt grozavi.
Having a judge.	Având un judecător.
He was so cute, and she felt the desire grow again.	El era atât de drăguț, iar ea a simțit că dorința crește din nou.
Lunch at home.	Prânzul acasă.
They don't think about them.	Ei nu se gândesc la ei.
He drove her crazy.	A înnebunit-o.
They were doing nothing, just standing, watching.	Nu făceau nimic, doar stăteau în picioare, priveau.
You're dead when you're done.	Ești mort când termini.
It hadn't been five minutes since the boy had left.	Nu trecuseră cinci minute de când plecase băiatul.
Your hands feel good on my skin.	Mâinile tale se simt bine pe pielea mea.
Her circle was complete.	Cercul ei era complet.
There is good general agreement.	Se observă un acord general bun.
These are not the facts here.	Acestea nu sunt faptele aici.
But he had to get out.	Dar trebuia să iasă.
Customers came and went.	Clienții au venit și au plecat.
They understand what they bring to the table.	Ei înțeleg ce aduc la masă.
Twenty-year-old questions.	Întrebări depășite de douăzeci de ani.
We didn't talk much on the ship.	Nu am vorbit prea mult pe navă.
You can easily do this in a bowl and by hand.	Puteți face acest lucru cu ușurință într-un bol și cu mâna.
Sometimes both motives played a role together.	Uneori, ambele motive au jucat un rol împreună.
Maybe there's another place.	Poate că mai este încă un loc.
You can't name anything potential energy.	Nu poți numi nimic energie potențială.
He didn't expect anything from life.	Nu se mai aștepta la nimic de la viață.
He went into the kitchen behind me.	A intrat în bucătărie în spatele meu.
They have a structure.	Au o structură.
I left.	Am plecat.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	O altă modalitate este să închideți ochii și să respirați adânc.
However, it is not something to review.	Totuși, nu este ceva pe care să îl revizuiesc.
Who to kill and how, that's what we talked about.	Pe cine să ucizi și cum, despre asta am vorbit.
So you're crying.	Deci, plângi.
What we do is no different.	Ceea ce facem nu este diferit.
I took off my shirt and continued searching.	Mi-am scos cămașa și am continuat să caut.
The room was warm.	Camera era caldă.
He knew that for sure.	El știa asta cu siguranță.
If you're not in a race.	Dacă nu ești într-o cursă.
In their minds, if they don't attack first, they will.	În mintea lor, dacă nu atacă mai întâi, vor fi.
In fact, the file indicates that the opposite conclusion is appropriate.	De fapt, dosarul indică că concluzia opusă este adecvată.
You have a sister.	Tu ai o sora.
After a hearing, this motion was allowed.	După o audiere, această moțiune a fost admisă.
Buy a drink, get one for free.	Cumpărați o băutură, primiți una gratuit.
He couldn't get rid of me.	Nu a putut scăpa de mine.
Instead, we choose the work requirements.	În schimb, alegem cerințele de lucru.
But plans have changed.	Dar planurile s-au schimbat.
He entered his class, checked the list, and began his list.	A intrat în clasa sa, a verificat lista și și-a început lista.
And to some extent it works.	Și într-o măsură funcționează.
He looked older.	Părea mai bătrân.
I have it in writing.	Il am in scris.
She actually taught me how to cook and how to be happy.	Ea, de fapt, m-a învățat cum să gătesc și cum să mă bucur.
This causes a side reading problem.	Acest lucru cauzează o problemă de citire laterală.
Which is the second.	Care este al doilea.
Economy, keep spending.	Economie, continua să cheltuiești.
A few took one last resistance, but died.	Câțiva au luat o ultimă rezistență, dar au murit.
She was used to having him now.	Era obișnuită să-l aibă acum.
Becoming right before my eyes.	În devenire chiar sub ochii mei.
We can't go anywhere.	Nu putem merge în orice loc.
I could write like you.	Aș putea scrie ca tine.
Of course he has his own thing.	Clar că are propriul lui lucru.
The way it works.	Modul în care funcționează.
You can't make them really happy.	Nu poți să-i faci cu adevărat fericiți.
There is no one around to help us.	Nu este nimeni în preajmă care să ne ajute.
Individual therapy choices are required.	Sunt necesare alegeri individuale de terapie.
I could feel the type of door looking at us.	Simțeam tipul ușii privindu-ne.
Thin with more milk, if desired.	Se subțiază cu mai mult lapte, dacă se dorește.
It just gets better.	Doar devine mai bine.
This is dangerous thinking and it is wrong.	Aceasta este o gândire periculoasă și este greșită.
You say you couldn't love me.	Spui că nu ai putea să mă iubești.
It is a chance to serve the customer directly.	Este o șansă de a servi direct clientul.
I feel so dirty.	Mă simt atât de murdar.
For that, it's good.	Pentru asta, e bine.
At least not this morning.	Cel puțin nu azi dimineață.
I have users and players.	Am utilizatori și jucători.
Other conditions were the same for these three samples.	Alte condiții au fost aceleași pentru aceste trei probe.
Go to them.	Du-te la ei.
Especially with the light of battle on them.	Mai ales cu lumina bătăliei asupra lor.
He just threw away answers and hoped for the best.	El doar a aruncat răspunsuri și a sperat să fie mai bun.
Two police officers were arrested in connection with the incident.	Doi polițiști au fost arestați în legătură cu incidentul.
You took me.	M-ai luat.
Looks like the attack will take place tomorrow.	Se pare că atacul va avea loc mâine.
He's looking at us and I think we're just there.	Se uită la noi și cred că tocmai am ajuns.
But then there he was.	Dar apoi acolo era.
Now he works for our man.	Acum lucrează pentru omul nostru.
They took care of themselves and let the community take care of itself.	Au avut grijă de ei înșiși și au lăsat comunitatea să aibă grijă de ea însăși.
And very little to indicate her interests.	Și foarte puțin pentru a indica interesele ei.
I want to remember.	vreau să-mi amintesc.
I have to catch him by surprise.	Trebuie să-l prind prin surprindere.
You can't have that.	Nu poți avea asta.
Which, to me, didn't make much sense.	Ceea ce, pentru mine, nu avea prea mult sens.
He says he had no other problems.	El spune că nu a avut alte probleme.
I'm stronger than many people there.	Sunt mai puternic decât mulți oameni de acolo.
And do it for real.	Și fă-o pe bune.
This has brought anxiety and will force changes in our lives.	Asta a adus anxietate și va forța schimbări în viața noastră.
He seemed lost there.	Părea pierdut acolo.
I took advice and left the blog for a break.	Am luat sfaturi și am părăsit blogul pentru o pauză.
They were in second place, he said.	Erau pe locul doi, a spus el.
But, as you said, now he has been given life.	Dar, după cum ai spus, acum i s-a dat viața.
You caught my eye.	Mi-ai atras atenția.
He's been there for three years.	A fost acolo de trei ani.
In many applications, this is a long-term result.	În multe aplicații, acesta este un rezultat pe termen lung.
The waiting list is still very strong.	Lista de așteptare este încă foarte puternică.
The books will contain so much of this basic knowledge.	Cărțile vor conține atât de multe din aceste cunoștințe de bază.
The flesh is crying.	Carnea în plin plânge.
Talking is an escape, an escape from love.	A vorbi este o evadare, o evadare din dragoste.
But her husband could not accept her health.	Dar soțul ei nu a putut accepta starea ei de sănătate.
Imagine a world without a trial.	Imaginați-vă o lume fără proces.
It's not about me.	Nu este vorba despre mine.
The signal took effect instantly.	Semnalul a avut efect instantaneu.
Both are available for free online.	Ambele sunt disponibile gratuit online.
None of this made sense, and he told her just as much.	Nimic din toate astea nu avea sens, iar el i-a spus la fel de multe.
We want that moment to come as soon as we can.	Vrem ca acel moment să vină cât de repede putem.
When you leave tonight, you will have it.	Când pleci în seara asta, o vei avea.
I should have shouted.	Ar fi trebuit să strig.
Make yourself wait a day and then take someone with you.	Fă-te să aștepți o zi și apoi ia pe cineva cu tine.
I was not at school.	Nu am fost la școală.
Be prepared, he thought.	Fii pregătit, îşi spuse el.
I never picked up a gun.	Nu am ridicat niciodată o armă.
Stop and think.	Opreste-te si gandeste.
More details will come as the current state investigation continues.	Mai multe detalii vor veni pe măsură ce investigația de stat actuală continuă.
The second daughter is the one who caught him doing this.	A doua fiică este cea care l-a prins făcând asta.
Not a very nice friend, but a friend.	Nu un prieten foarte drăguț, ci un prieten.
And compare with each other.	Și comparați unul cu altul.
They have this relationship with their children that is simply beautiful.	Ei au această relație cu copiii lor care este pur și simplu frumoasă.
I could be.	As putea fi.
If not, remove with the tip of a knife.	Dacă nu, îndepărtați cu vârful unui cuțit.
To finish preparing.	Pentru a termina de pregătit.
I had only made the first note and the group was gone.	Făcusem doar prima notă și dispărusese lotul.
This is not a.	Acesta nu este un.
His explanation was most likely correct.	Explicația lui a fost cel mai probabil cea corectă.
Paper photos will not be returned to you.	Fotografiile pe hârtie nu vă vor fi returnate.
To show his desire for peace.	Pentru a-și arăta dorința de pace.
If your name is on the desk, you're middle class.	Dacă numele tău este pe birou, ești clasa de mijloc.
But now, when he needs it most, he seems incapable of fighting.	Dar acum, când are cea mai mare nevoie, pare incapabil să lupte.
It's time to arm the boys.	E timpul să-i înarmezi pe băieți.
I consider myself very aware of myself.	Mă consider foarte conștient de mine.
There is no challenge. "	Nu mai există nicio provocare”.
Their defense is slightly better than average.	Apărarea lor este puțin mai bună decât medie.
But it should provide starting points for a serious discussion.	Dar ar trebui să ofere puncte de plecare pentru o discuție serioasă.
He would know what's going on.	Ar ști ce se întâmplă.
I should get used to it.	Ar trebui să mă obișnuiesc cu asta.
For information, click here.	Pentru informatii, click aici.
I'll convince them and you get it from there.	O să-i conving și tu o iei de acolo.
They want me in.	Ei vor să intru.
You finish everything.	Tu termini totul.
Look at these three kids doing jobs.	Uită-te la acești trei copii care fac slujbe.
He began to descend again to his body.	Începu să coboare din nou spre trupul său.
But when he did, we knew how to be careful.	Dar când a făcut-o, am știut să fim atenți.
I was so happy and I said yes.	Am fost atât de fericit și am spus da.
Or not, let me take more.	Sau nu, îmi lasă mai mult să iau.
Look, get this card.	Uite, ia acest card.
However, it is nothing.	Totuși nu este nimic.
He knew that was here, of course he knew.	Știa că asta era aici, bineînțeles că știa.
The shock killed her.	Șocul a ucis-o.
For the first time, he showed up.	Pentru prima dată, s-a prezentat.
I haven't seen him since.	Nu l-am mai văzut de atunci.
I saw her face, but she didn't ask questions.	Am văzut fața, dar nu punea întrebări.
This should work.	Acest lucru ar trebui să funcționeze.
At half past eight.	La opt si jumatate.
But it can be a serious mistake not to look deeper.	Dar poate fi o eroare gravă să nu privești mai profund.
You like the book forever.	Îți place cartea pentru totdeauna.
So don't let yourself down.	Așa că nu te lăsa pe tine însuți.
His mouth went down and lightly covered hers.	Gura lui a coborât și a acoperit-o ușor pe a ei.
And it was really great for me in many ways.	Și a fost cu adevărat grozav pentru mine în multe feluri.
Therefore, it has no associated side effects.	Prin urmare, nu are efecte secundare asociate.
But his reaction still hurt.	Dar reacția lui încă durea.
But the reality was different.	Dar, realitatea a fost alta.
He is with us.	El este cu noi.
What the hell is moral.	La naiba ce e moral.
I had reason to be proud.	Aveam motive să mă simt mândru.
Hell knew where this had come from.	Iadul știa de unde venise asta.
Her hair had grown longer on top.	Părul îi crescuse mai lung deasupra.
Please suggest the correct concept.	Vă rog să-mi sugerați conceptul corect.
Then those with content and those without.	Apoi de cei cu conținut și cei fără.
We support you and bring you into our happy family.	Vă sprijinim și vă aducem în familia noastră fericită.
Plus the way the game ended last night.	Plus felul în care jocul s-a încheiat aseară.
From today, they can move.	De astăzi, se pot muta.
But not you, boy.	Dar nu tu, băiete.
If you put the church in it, maybe.	Dacă pui biserica în ea, poate.
It happened in the evening.	S-a întâmplat seara.
He's such a good guy.	E un tip atât de bun.
Everyone there knew at least one other person.	Toți cei de acolo cunoșteau cel puțin o altă persoană.
There is no future for you here.	Nu există viitor pentru tine aici.
I would never say.	N-aș spune niciodată niciodată.
But I was worried he wouldn't look at me.	Dar mă îngrijora că nu se va uita la mine.
I have to go to him.	Trebuie să mergi la el.
So, basically, there has to be at least one character without space.	Deci, practic, trebuie să existe cel puțin un caracter fără spațiu.
Call a late number, it cost us.	Tragi un număr întârziat, ne-a costat.
For which he is sorry.	Pentru care îi pare rău.
His departed father was nothing new.	Tatăl său plecat nu era o noutate.
You won't hurt me.	Nu mă vei răni.
Thank you very much.	Multumesc nespus de mult.
I guess that's why everyone likes her.	Bănuiesc că de aceea toată lumea o place.
If you knew the code, you understood it was just a word.	Dacă știai codul, ai înțeles că este doar o vorbă.
It looks great in my ears.	Arata grozav in urechile mele.
Provide the legal basis for their request.	Furnizați temeiul legal pentru cererea lor.
I am aware of her financial situation.	Sunt la curent cu situația ei financiară.
Thus, these two sets are in fact equal.	Astfel, aceste două seturi sunt de fapt egale.
All these years together.	Toți acești ani împreună.
The driver did not have to wait long.	Șoferul nu a trebuit să aștepte mult.
She tells me she loves me.	Ea îmi spune că mă iubește.
In these cases you do.	În aceste cazuri faci.
The email is sent well, but with one problem.	E-mailul este trimis bine, dar cu o singură problemă.
He contributed to the writing of the manuscript.	A contribuit la scrierea manuscrisului.
As will the families of the other members of the away team.	Așa cum vor face cu siguranță familiile celorlalți membri ai echipei în deplasare.
And don't get me wrong.	Și să nu te înșeli.
It gets worse as the day goes on.	Se înrăutățește pe măsură ce ziua trece.
If you want things to change, go change them.	Dacă vrei ca lucrurile să se schimbe, du-te să le schimbi.
Drink plenty of water between shows.	Bea multă apă între spectacole.
As if he needed more than.	De parcă ar avea nevoie de mai mult decât.
I do not know what to do anymore.	Nu stiu ce sa mai fac.
Life had a way of taking you to places you never expected.	Viața avea un mod de a te duce în locuri la care nu te așteptai niciodată.
And when it finally gets too hard, we start to get lost.	Și când în sfârșit devine prea greu, începem să ne pierdem.
I went back a little to see where he was.	M-am întors puțin înapoi ca să văd unde era.
And he's just a little fish.	Și el este doar un pește mic.
This is no exception.	Aceasta nu este o excepție.
Mother and son.	Mama si fiu.
Heart failure management.	Managementul insuficientei cardiace.
So we need your help, but we will be with you too.	Așa că avem nevoie de ajutorul tău, dar și noi vom fi alături de tine.
He and his family had lived in the city.	El și familia lui locuiseră în oraș.
These accusations did not hold up either.	Nici aceste acuzații nu au rezistat.
He was still watching the open war.	Încă privea, în ceea ce privea războiul deschis.
As a theory, it worked for me.	Ca teorie, mi-a funcționat.
The business grew very naturally, as people kept giving me ideas.	Afacerea a crescut foarte natural, pe măsură ce oamenii îmi tot dădeau idei.
And it hurt especially that my own brother tried to frame me.	Și a durut mai ales că propriul meu frate a încercat să mă încadreze.
Like many, actually.	Ca mai multe, de fapt.
I ordered through their contact center.	Am comandat prin intermediul centrului lor de contact.
My government has lied to me all my life.	Guvernul meu m-a mințit toată viața.
The argument does not end here.	Argumentul nu s-a terminat aici.
If you go in there and check, there were no cars there.	Dacă intrați acolo și verificați, nu erau mașini acolo.
Build up to a day, a weekend or even more.	Construiți până la o zi, un weekend sau chiar mai mult.
No real dark summer night, of course.	Fără întuneric real noaptea vara, desigur.
My mother was able to move her tax practice, but still.	Mama și-a putut muta practica fiscală, dar totuși.
One phone.	Un singur telefon.
And the most important.	Și cel mai important.
They cannot continue normally.	Ei nu pot continua normal.
One of the two experiments with similar results is presented.	Este prezentat unul dintre cele două experimente cu rezultate similare.
She didn't look at him.	Ea nu s-a uitat la el.
This allows us to write back to the same file.	Acest lucru ne permite să scriem înapoi în același fișier.
I've come this far.	Am ajuns până aici.
And it occurred to me that maybe this was a better place.	Și mi-a trecut prin minte că poate acesta era un loc mai bun.
You may think it doesn't matter, but unfortunately it does.	S-ar putea să crezi că nu contează, dar, din păcate, da.
A pain he had never thought he would forget.	O durere pe care nu crezuse că o va uita vreodată.
I looked down and saw that he was right.	M-am uitat în jos și am văzut că avea dreptate.
It offers an interesting quality of the line.	Oferă o calitate interesantă a liniei.
I had learned to talk about my illness.	Învățasem să spun despre boala mea.
And world politics.	Și politica mondială.
But we could not keep track of our customers.	Dar nu aveam cum să ținem evidența clienților noștri.
There is a similar version for the complex case.	Există o versiune similară pentru cazul complex.
However, the measure easily passed both houses.	Totuși, măsura a trecut cu ușurință de ambele case.
Each point represents a specific sample.	Fiecare punct reprezintă un eșantion specific.
They just showed us more.	Pur și simplu ne-au arătat mai multe.
Over.	Peste.
Until recently, it broke into two pieces.	Până de curând s-a rupt în două bucăți.
What is the third value in size? 	Care este a treia valoare ca mărime?
.	.
It wasn't easy, let me tell you.	Nu a fost ușor, să vă spun.
I don't even know who you are.	Nici măcar nu știu cine ești.
The water rises a little, but still below normal.	Apa crește puțin, dar încă sub nivelul normal.
I used to be busy.	Obișnuiam să fiu ocupat.
Those blue eyes.	Acei ochi albaștri.
Now, this statement was a secondary comment.	Acum, această declarație a fost un comentariu secundar.
But we don't know that.	Dar nu știm asta.
We're sorry.	Ne pare rău.
Their house was my house.	Casa lor era casa mea.
And he never returned after the first book was published.	Și nu s-a mai întors niciodată după ce a fost publicată prima carte.
They fall asleep.	Ei adorm.
He just didn't eat at home.	Doar că nu mânca acasă.
It was a great routine and it was very hard for us.	A fost o rutină grozavă și ne-a fost foarte greu.
I can't believe it will really be mine.	Nu pot să cred că va fi cu adevărat a mea.
That was enough.	A fost suficient.
She said my illness was still active.	Ea a spus că boala mea este încă activă.
I was at the top of the game.	Eram în vârful jocului.
No price is paid.	Nu se plătește niciun preț.
Or both.	Sau amândoi.
This was due to a race.	Acest lucru s-a datorat unei curse.
So my faith is in young people.	Deci credința mea este în tineri.
And she had used that hope.	Și ea se folosise de această speranță.
The faster you do it, the better.	Cu cât o faci mai repede, cu atât mai bine.
It is still a living, active issue.	Este încă o problemă vie, activă.
That's happening to us now.	Asta ni se întâmplă acum.
You could see them starting to realize.	Îi puteai vedea începând să-și dea seama.
I felt very down.	M-am simțit foarte jos.
Make sure both are actually running.	Asigurați-vă că ambele rulează efectiv.
He couldn't shake his head.	Nu a putut să-și dea capul.
All patients have informed consent.	Toți pacienții au consimțământul informat.
So they could see them too.	Deci, i-au putut vedea și ei.
The hand that still worked.	Mâna care încă a funcționat.
Or it's not just the accident.	Sau nu este doar accidentul.
The first thing he ever said to her.	Primul lucru pe care i l-a spus vreodată.
That he could have changed his mind.	Că s-ar fi putut răzgândi.
What holds me back is my knees.	Ceea ce mă reține sunt genunchii.
Please stop talking, both of you.	Vă rog să nu mai vorbiți, amândoi.
In both treatment groups the safety was excellent.	În ambele grupuri de tratament siguranța a fost excelentă.
The earlier in the project and the more often, the better.	Cu cât este mai devreme în proiect și cu cât mai des, cu atât mai bine.
He never came out.	Nu a ieșit niciodată.
The first is just above your head.	Primul este chiar deasupra capului tău.
I thought it was great that they really saw that.	Mi s-a părut grozav că ei chiar au văzut asta.
My main target was the girls.	Ținta mea principală erau fetele.
She created magic with each scene.	Ea a creat magie cu fiecare scenă.
Instead, they have to worry about other factors.	În schimb, trebuie să-și facă griji pentru alți factori.
The driving season will begin soon.	Sezonul de conducere va începe în curând.
It was a long garden that led to a field.	Era o grădină lungă care ducea la un câmp.
You can do your duty, because you have to do it.	Îți poți face datoria, pentru că trebuie să o faci.
He didn't empty the bag.	Nu a golit sacul.
Where he pulled her back from the dead.	Acolo unde el o trase înapoi de la moarte.
I hope you enjoyed this post.	Sper că v-a plăcut această postare.
But his form was not yet in place.	Dar forma sa nu era încă la locul său.
That's not part of the deal.	Asta nu face parte din înțelegere.
The rule is to want the death of the exception.	Regula este să vrei moartea excepției.
But you know it's happening.	Dar știi că se întâmplă.
In fifteen minutes it would be completely light.	În cincisprezece minute ar fi lumina complet.
The wall stopped me.	Zidul mă oprise.
But it would not be the water we know and love.	Dar nu ar fi apa pe care o cunoaștem și o iubim.
The patient is dead.	Pacientul este mort.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Camerele sunt simple, dar mari, moderne și confortabile.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Mai mult de jumătate dintre cazuri au avut o a doua tumoare primară.
I never came back.	Nu m-am întors niciodată.
They had me and they knew that.	M-au avut și știau asta.
There was no sound again.	Din nou nu se auzea niciun sunet.
What is the best health insurance for parents, the test shows.	Care este cea mai bună asigurare de sănătate pentru părinți, arată testul.
They were very kind and supported us.	Au fost foarte amabili și ne-au susținut.
I would appreciate any advice you can give me.	Aș aprecia orice sfat pe care mi-l puteți oferi.
This procedure was repeated twice.	Această procedură a fost repetată de două ori.
You would have time.	Ai avea timp.
Don't worry about him, he'll be fine.	Nu-ți face griji pentru el, va fi bine.
She was really looking at him.	Ea îl privea într-adevăr.
And you should go home to bed.	Și ar trebui să te duci acasă la culcare.
I'm very proud.	Sunt foarte mandru.
Watch where we go.	Urmăriți unde mergem.
Later after.	Mai târziu după.
Facts and figures.	Fapte și cifre.
I like every article he sent.	Îmi place fiecare articol pe care l-a trimis.
Now, the interesting thing is that he really proved it.	Acum, faptul interesant este că chiar a dovedit-o.
Looking at it, it's a close match all the time.	Privind-o, este un meci strâns pe tot parcursul.
The threat to most of them is growing.	Gradul de amenințare pentru majoritatea dintre ei este în creștere.
I was expecting an easy victory, but in fact they were very good.	Mă așteptam la o victorie ușoară, dar de fapt au fost foarte buni.
That can really build up over time.	Asta se poate acumula cu adevărat în timp.
I say again and again, it won't be and it can't be.	Spun iar și iar, nu va fi și nu se poate.
Half are children.	Jumătate sunt copii.
I get caught up in such things every time we meet.	Îl prind în astfel de chestii de fiecare dată când ne întâlnim.
The environment was changed every three days.	Mediul a fost schimbat la fiecare trei zile.
He eventually disappeared after treatment for heart failure.	În cele din urmă a dispărut după tratamentul insuficienței cardiace.
She would kill him as soon as she had the chance.	L-ar ucide de îndată ce ar avea ocazia.
He can't help but smile.	Nu se poate abține și el să nu zâmbească.
No, not bigger.	Nu, nu mai mare.
It's happening, man.	Se întâmplă, omule.
Put it in the picture.	Pune-o în poză.
I see inside.	văd înăuntru.
All we have to do is unite as one people.	Tot ce trebuie să facem este să ne unim ca un singur popor.
Sit shoulder to shoulder.	Stați umăr la umăr.
I open the ticket that came with it instead.	Deschid în schimb biletul care a venit cu el.
Death is just a way.	Moartea este doar o cale.
In the manuscript.	În manuscris.
They want something different.	Ei vor ceva diferit.
It could be interesting.	Ar putea fi interesant.
Don't use more than you like.	Nu folosi mai mult decât îți place.
It got worse.	A devenit mai rău.
I just wanted to forget about it.	Am vrut doar să uit de asta.
They were a better boat in that race.	Erau o barcă mai bună în cursa aceea.
This happened.	Asta sa întâmplat.
If you don't control yourself, you won't be able to stay here.	Dacă nu te controlezi, nu vei putea rămâne aici.
The application is therefore rejected.	Prin urmare, cererea este respinsă.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
It wasn't a night to rest.	Nu era noapte în care să te odihnești.
So cold, so clinical.	Atât de rece, atât de clinic.
We have no idea how he got there.	Nu avem idee cum a ajuns acolo.
An example is shown on the right.	Un exemplu este prezentat în dreapta.
You could never make the trip.	Nu ai putea niciodată să faci călătoria.
As long as my work was finished, they didn't care.	Atâta timp cât munca mea a fost terminată, nu le-a păsat.
I fell, but I felt great.	Am căzut, dar m-am simțit grozav.
The way you record the story is a very personal expression.	Modul în care înregistrați povestea este o expresie foarte personală.
I'll discuss one.	Voi discuta unul.
And it won't change.	Și nu se va schimba.
You have a lot of money.	Ai o grămadă de bani.
Bring your own group or we can create one for you.	Adu-ți propriul grup sau putem crea unul pentru tine.
I like this.	Îmi place asta.
You know where you are, of course.	Știi unde ești, desigur.
He was perfect, and we are not.	El a fost perfect, iar noi nu suntem.
My magic is too strong for him to even try.	Magia mea este prea puternică pentru ca el măcar să încerce.
The secret is to use warm milk.	Secretul este folosirea laptelui cald.
There is nothing to do.	Nu este nimic de făcut.
And it may not be up to par.	Și s-ar putea să nu fie la înălțime.
He was following a series of thoughts in his mind.	El urmărea o serie de gânduri în mintea lui.
It really seemed interesting at the time.	Pe vremea aceea părea de fapt interesant.
I fixed it in two days.	L-am reparat în două zile.
A notification was attached to one of my accepted replies.	La unul dintre răspunsurile mele acceptate a fost atașată o notificare.
He didn't seem to know how much trouble this could cause.	Nu părea să știe câte necazuri ar putea cauza asta.
It meant everything to me.	A însemnat totul pentru mine.
Below me the city expanded to blue water.	Sub mine orașul s-a extins până la apă albastră.
She didn't comment when she gave me the dress.	Nu a făcut niciun comentariu când mi-a dat rochia.
I want you to be honest with yourself.	Vreau să fii sincer cu tine însuți.
It is an important question and a broad topic.	Este o întrebare importantă și un subiect amplu.
She wouldn't be afraid.	Nu i-ar fi frică.
I didn't hear anything from them.	Nu am auzit nimic de la ei.
Appreciate being different.	Apreciază să fii diferit.
It's your baby.	Este copilul tău.
Someone somewhere has to write something about everything.	Cineva undeva trebuie să scrie ceva despre tot ce este orice.
Nothing works and I get this error.	Nimic nu funcționează și primesc această eroare.
As a result, system performance and power management issues remain a challenge.	Ca rezultat, performanța sistemului și problemele de gestionare a energiei rămân o provocare.
Maybe with sleep he would be able to process these events.	Poate cu somn ar fi capabil să proceseze aceste evenimente.
This could affect both windowed and windowless results.	Acest lucru ar putea afecta rezultatele atât cu fereastră, cât și fără fereastră.
I had a few seconds left.	Mai aveam câteva secunde de putere.
There was no human thought or feeling in them.	Nu exista nici un gând sau sentiment uman în ei.
I had a good one.	Am avut unul bun.
It looked very different then.	Arăta foarte diferit atunci.
Some guys couldn't bear to be there.	Unii tipi nu au suportat să fie acolo.
Well, not exactly.	Ei bine, nu tocmai.
She said she didn't know why.	Ea a spus că nu știe de ce.
And with fire coming from behind.	Și cu foc care iese din spate.
We know it's going up and down and left and right.	Știm că merge în sus și în jos și la stânga și la dreapta.
She nodded and he looked back at me.	Ea a dat din cap și el s-a uitat înapoi la mine.
I can't say he has.	Nu pot spune că are.
I had the same thing over and over again.	Am avut aceeași, iar și iar.
They had no spirit.	Nu aveau spirit.
It was nice of him to do that.	A fost drăguț din partea lui să facă chiar și asta.
This is bad news.	Aceasta este vestea proastă.
I knew that when she started.	Știam asta când a început ea.
I recorded my first single.	Am înregistrat primul single.
I'm looking for a small place.	Caut un loc mic.
It's not a place I'd like to live.	Nu este un loc în care mi-aș dori să trăiesc.
They started eating.	Au început să mănânce.
But these birds are still threatened.	Dar aceste păsări sunt încă amenințate.
How many would die in that fight.	Câți ar muri în acea luptă.
He hardly gave her a chance to speak.	Cu greu i-a dat ocazia să vorbească.
None of these plans have been implemented.	Niciunul dintre aceste planuri nu a fost pus în practică.
Well, they better not.	Ei bine, ar fi bine să nu aibă.
He wants to pay.	El vrea să plătească.
I say they didn't do it because they couldn't.	Eu spun că nu au făcut-o pentru că nu au putut.
Grow up as people.	Creșteți ca oameni.
His fear was that one day he would have to resign.	Frica lui era că într-o zi va trebui să demisioneze.
No one will be tired.	Nimeni nu va fi obosit.
Only two men ever called me beautiful.	Doar doi bărbați mă spuneau vreodată frumoasă.
I can't quite see the point.	Nu reușesc complet să văd rostul.
He was scared now.	Acum era speriat.
Something on the surface.	Ceva la suprafață.
How to present it.	Cum să o prezint.
Law, listen to the case.	Law, ascultați cazul.
This statement is never confirmed.	Această afirmație nu este niciodată confirmată.
That was before.	Asta a fost înainte.
A surface activity provides both.	O activitate de suprafață oferă ambele.
Now he had come to like her.	Acum ajunsese să o placă.
Then bring it to your mouth.	Apoi adu-o până la gură.
Even in this case, the difference in performance is not really significant.	Chiar și în acest caz, diferența de performanță nu este cu adevărat semnificativă.
It's totally broken.	E stricat total.
Young has been my doctor for several years.	Young este medicul meu de câțiva ani.
We still don't know if this approach is effective.	Încă nu știm dacă această abordare este eficientă.
We didn't have a chance to develop that.	Nu am avut șansa să dezvoltăm asta.
She is a human being.	Ea este o ființă umană.
Who would ever want to do that.	Cine ar vrea vreodată după ce a făcut.
It will not work.	Nu va merge.
I remember being very confused about the whole thing.	Îmi amintesc că am fost foarte confuz în legătură cu toată treaba.
And you explain in detail how he got the disease.	Și îi explici în detaliu cum a făcut boala.
Repeat this once more.	Repetați acest lucru încă o dată.
That was not the problem.	Nu asta era problema.
They did not want to say that through freedom of expression.	Nu au vrut să spună asta prin libertatea de exprimare.
Two case studies are considered in this research.	În această cercetare sunt luate în considerare două studii de caz.
The hand connection is very important to me.	Legătura cu mâna este foarte importantă pentru mine.
They made the kids very comfortable filming.	I-au făcut pe copii foarte confortabili pentru filmare.
He tested it.	L-a testat.
It's about customer relations and communication.	Este vorba despre relațiile cu clienții și comunicare.
He shows me the text.	Îmi arată textul.
But, as she says, it's for their freedom.	Dar, după cum spune ea, este pentru libertatea lor.
She told him not to worry about the speech.	Ea i-a spus să nu-și facă griji pentru discurs.
My car was going well.	Mașina mea mergea bine.
I definitely had help with the kids.	Cu siguranță am avut ajutor cu copiii.
It should work in both directions.	Ar trebui să funcționeze în ambele sensuri.
It is at a higher point of development in the animal world.	Se află într-un punct superior de dezvoltare în lumea animală.
They quarrel over noise.	Se ceartă pentru zgomot.
Try again to continue what you were doing.	Încearcă din nou să continui ceea ce făceai.
It's just that he has even more evidence against her.	Doar că are și mai multe dovezi împotriva ei.
You have to have a mechanism.	Trebuie să ai un mecanism.
They were saved.	Au fost salvați.
The method is explained in more detail in the next section.	Metoda este explicată mai detaliat în secțiunea următoare.
It's going to be an exciting week.	Va fi o săptămână emoționantă.
People were saying it then.	Oamenii o spuneau atunci.
Or some of the customers, by the way.	Sau unii dintre clienți, de altfel.
A life of its own.	O viață proprie.
Mix well and add pepper to taste.	Se amestecă bine și se adaugă piper după gust.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce.
There are many examples where this works well for people.	Există multe exemple în care acest lucru funcționează bine pentru oameni.
Maybe he didn't understand them either.	Poate că nici el nu le înțelesese.
They moved so slowly.	S-au mișcat atât de încet.
Now, today, we know it's not true.	Acum, astăzi, știm că nu este adevărat.
But again, there is confusion.	Dar din nou, există confuzie.
He had a very good speed.	A avut o viteză foarte bună.
Hall looked at his watch.	Hall se uită la ceas.
Absolutely no running threat.	Absolut nicio amenințare la alergare.
But he had other symptoms.	Dar mai avea alte simptome.
I've come a long, hard way to get the news.	Am parcurs un drum lung și greu să aduc veștile.
It would have hurt less.	Ar fi durut mai putin.
He added your list.	Ți-a adăugat lista.
I can't risk someone following me.	Nu pot risca ca cineva să mă urmărească.
I like to let my actions speak for me.	Îmi place să las acțiunile mele să vorbească în locul meu.
And so sad.	Și atât de trist.
Deeper than ever.	Mai adânc decât fusese vreodată.
They can't take us down.	Ei nu ne pot doborî.
An important cost of free treatment was time.	Un cost important al tratamentului gratuit a fost timpul.
Save time and money.	Economisiți timp și bani.
Do what you want.	Fă ce vrei.
I wonder who owns the land now.	Mă întreb cine are pământul acum.
I knew exactly what that little object was.	Știam exact ce este acel mic obiect.
The property was sold last year.	Proprietatea a fost vândută anul trecut.
Who else feels that way?	Cine altcineva se simte așa?
But they were different now.	Dar erau altfel acum.
But it goes deeper than that.	Dar merge mai adânc decât atât.
It is a decision that will cost their child their life.	Este o decizie care îl va costa pe copilul lor viața.
I went to them.	M-am dus la ei.
Then a hand will walk on one leg.	Apoi o mână va merge pe un picior.
If you can keep up, fine and good.	Dacă poți ține pasul, bine și bine.
Questions need to be asked.	Trebuie puse întrebări.
It is not fair to evaluate it differently.	Nu este corect să o evaluezi altfel.
Which is the first part.	Care este prima parte.
All this will cost money.	Toate acestea vor costa bani.
They don't understand me.	Ei nu mă înțeleg.
Now all he had to do was figure out who killed him.	Acum trebuia doar să-și dea seama cine l-a ucis.
The press knows which button to press.	Presa știe ce buton să apese.
They will really appreciate it !.	Ei chiar vor aprecia!.
There was nothing to stop us from taking that solution.	Nu a fost nimic care să ne împiedice să luăm acea soluție.
Especially water.	Mai ales apa.
Just being in the same room with him put her on.	Doar să fiu în aceeași cameră cu el a pus-o pe ea.
You can't see the hand in front of your face there.	Nu poți vedea mâna din fața feței acolo.
It wasn't very busy.	Nu a fost deosebit de ocupat.
He even told me that the day we met.	Chiar mi-a spus asta în ziua în care ne-am întâlnit.
From a human perspective, this was an accidental blow.	Din perspectiva umană, aceasta a fost o lovitură întâmplătoare.
He will not fail to give it to you.	El nu va da greș să ți-o dea.
He had seen this man too.	Îl văzuse și pe acest om.
I'm facing a sense of hope for the first time.	Mă confrunt pentru prima dată cu un sentiment de speranță.
A quality stage.	O etapă de calitate.
There is much left to learn.	Rămân multe care pot fi învățate.
Someone has to be in charge.	Cineva trebuie să fie la conducere.
He used them.	Le-a folosit.
I put the whole failure on her shoulders.	Îi pun întreg eșecul pe umerii ei.
There was no one else there.	Nu era nimeni altcineva acolo.
And not just me.	Și nu doar eu.
It looks like an office, my father's office.	Pare a fi un birou, biroul tatălui meu.
Great phone for the price.	Telefon grozav la preț.
We can't go by air, that's for sure.	Nu putem merge pe calea aerului, asta e sigur.
Or maybe it was just her first love.	Sau poate ar fi doar prima ei dragoste.
That kept us waiting for two hours for a new car.	Asta ne-a ținut două ore în așteptarea unei mașini noi.
We could have another definition of hot, of course.	Am putea avea o altă definiție a cald, desigur.
Five people are confirmed dead.	Cinci persoane sunt confirmate decedate.
It's a good thing you came.	Este un lucru bun că ai venit.
We need to ask him.	Trebuie să-l întrebăm.
It's an interesting idea.	Este o idee interesantă.
For an hour nothing seemed to happen.	Timp de o oră nu părea să se întâmple nimic.
This is animal, human nature.	Asta e natura animală, umană.
Tell him to go to hell.	Spune-i să meargă în iad.
He doesn't know wrong.	Nu știe greșit.
He hasn't worked since.	Nu a mai lucrat de atunci.
She made herself smile.	Ea s-a făcut să zâmbească.
But the baby eventually showed up.	Dar copilul a apărut până la urmă.
They showed me a place by the fire.	Mă arătau un loc lângă foc.
Go through the whole day, step by step.	Parcurge-ți întreaga zi, pas cu pas.
And that would cause a much bigger problem.	Și asta ar cauza o problemă mult mai mare.
And people who paid before received nothing.	Iar oamenii care au plătit înainte nu au primit nimic.
Extremely low set.	Set extrem de scăzut.
It was a question.	A fost o întrebare.
It's just that it's not that important.	Doar că nu este atât de important.
It should be far enough.	Ar trebui să fie suficient de departe.
It makes me sad to think.	Mă întristează să mă gândesc.
The main thing in our culture is respect.	Principalul lucru în cultura noastră este respectul.
The good quality was great throughout.	Calitatea bună a fost grozavă pe tot parcursul.
Otherwise, a more complicated function would be obtained.	Altfel, s-ar obține o funcție mai complicată.
I could have been me.	Aș fi putut să fiu eu.
Come on, kids.	Haideți, copii.
It had become more and more emotional.	Devenise din ce în ce mai emoționant.
More than six months.	Mai mult de șase luni.
You are worried about starting a new school.	Ești îngrijorat să începi o nouă școală.
Some teams were disappointed with the numbers.	Unele echipe au dezamăgit cu cifre.
Life comes from water.	Din apă vine viața.
But as things stand now.	Dar așa cum stau lucrurile acum.
The best thing is that he is one of our people.	Cel mai bun lucru este că el este unul dintre oamenii noștri.
His body was never found.	Cadavrul lui nu a fost găsit niciodată.
Everything you want to talk or understand.	Tot ce vrei să vorbești sau să înțelegi.
He could definitely watch them from up there.	Cu siguranță ar putea să-i privească de acolo de sus.
He wore his shoes in his hand.	Își purta pantofii în mână.
He might write at home.	S-ar putea să scrie acasă.
Or talk to anyone.	Sau vorbește cu oricine.
The results are in.	Rezultatele sunt în.
Be nice to the people you do business with.	Fiți drăguți cu oamenii cu care faceți afaceri.
There was no doubt.	Nu era nicio îndoială.
But he was careful not to like it too much.	Dar a avut grijă să nu-i placă prea mult.
So easy.	Atat de usor.
Normally, most people have weapons there.	În mod normal, acolo au cele mai multe persoane arme.
But there is nothing we can do.	Dar nu putem face nimic.
And the local children did it.	Și copiii din localitate au făcut-o.
Three women attracted me.	Trei femei m-au atras.
Now we had to find someone to do them.	Acum trebuia să găsim pe cineva care să le facă.
It would have been considered low.	Ar fi fost considerat scăzut.
They are confused.	Sunt confuzi.
But the lights.	Dar luminile.
Nothing had been taken from him.	Nu i se luase nimic.
I like your site.	Îmi place site-ul tău.
He stood motionless for a few minutes.	Stătea fără să se miște câteva minute.
I saw you lose confidence in me.	Te-am văzut pierzând încrederea în mine.
She seemed asleep, happy.	Părea adormită, fericită.
Somehow it didn't suit him either.	Cumva nu se potrivea cu nici el.
He can't have gone too far yet.	Nu poate să fi mers prea departe încă.
But it's order.	Dar este ordine.
He does not show or look where we are pointing.	El nu arată sau nu se uită spre unde arătăm noi.
The present analysis followed two steps.	Analiza de față a urmat doi pași.
There are four.	Sunt patru.
Remember that money can come back to you.	Amintește-ți că banii se pot întoarce la tine.
With the lights on.	Cu luminile aprinse.
He may not accept the argument that it was legal.	S-ar putea să nu accepte argumentul că era legal.
These systems are very difficult to test.	Aceste sisteme sunt foarte greu de testat.
Progress is everywhere.	Progresul este peste tot.
That would never happen, of course.	Asta nu s-ar întâmpla niciodată, desigur.
It seems that the first reaction was the right one.	Se pare că prima reacție a fost cea corectă.
You will never want to live near a big city again.	Nu vei mai dori niciodată să locuiești lângă un oraș mare.
She said everyone drew their people that way.	Ea a spus că toată lumea și-a desenat oamenii așa.
It took months for the business to really work.	Au durat luni de zile pentru ca afacerea să meargă cu adevărat.
It has a very strong organization.	Are o organizație foarte puternică.
But that's the way it is.	Dar asta e de altfel.
Customers need to be managed.	Clienții trebuie gestionați.
Now, time has changed.	Acum, timpul s-a schimbat.
The selection of participants was made carefully.	Selecția participanților a fost efectuată cu atenție.
We can't have it in our lives.	Nu-l putem avea în viața noastră.
You are awesome.	Ești minunat.
It was my own blood.	Era propriul meu sânge.
Now move on.	Acum merge mai departe.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
I had to make a house.	A trebuit să-mi fac o casă.
We were told it was a choice.	Ni s-a spus că este o alegere.
Cell death follows at a later stage.	Moartea celulară urmează într-o etapă ulterioară.
The children just found out they had lost a friend.	Copiii tocmai au aflat că și-au pierdut un prieten.
For every beginning, there is an end.	Pentru fiecare început, există un sfârșit.
Many of the women have found jobs to help their families.	Multe dintre femei și-au găsit locuri de muncă pentru a ajuta familia.
Of course I didn't and I stayed.	Bineînțeles că nu am făcut-o și am rămas.
When they fall, we stand up to each other.	Când cad, ne ridicăm unul pe altul.
He'll get her out of here.	O va lua de aici.
It was as if something had given way.	Părea de parcă ceva cedase.
They will feed you.	Te vor hrăni.
It could help with social issues and jobs.	Ar putea ajuta cu probleme sociale și cu locuri de muncă.
Frequently, people start their training after the contact has been established.	Frecvent, oamenii își încep antrenamentele după ce a fost stabilit contactul.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
Take him to every shoot.	Du-l la fiecare filmare.
But that's not how it happened.	Dar nu așa s-a întâmplat.
Students work as a team to create an idea for an application.	Elevii lucrează în echipă pentru a crea o idee pentru o aplicație.
These days are not clear.	Zilele astea nu sunt clare.
I wanted to be that guy.	Am vrut să fiu acel tip.
Please don't run.	Te rog nu fugi.
Patients were divided into four groups.	Pacienții au fost împărțiți în patru grupuri.
When the time of the world comes.	Când vine vremea lumii.
However, none of this happened.	Cu toate acestea, nimic din toate acestea nu s-a întâmplat.
Or maybe not.	Sau poate nu.
Thus, we have no problem of common law contract.	Astfel, nu avem nicio problemă de contract de drept comun.
I'm not what you would call a great friend.	Nu sunt ceea ce ai numi un mare prieten.
A wonderful woman.	O femeie minunată.
The food and staff were great.	Mancarea si personalul au fost grozavi.
I didn't believe him.	Nu l-am crezut.
I really don't care and I have my own opinions on that.	Chiar nu-mi pasă și am propriile mele păreri despre asta.
It helps completely.	Ajută cu totul.
Tell me, you'll feel better.	Spune-mi, te vei simți mai bine.
It was too small or too short in the back.	Era prea mic sau prea scurt în spate.
I push on.	apăs mai departe.
Keep your eyes on your left hand.	Ține-ți ochii pe mâna stângă.
What you are doing is wrong, young people.	Ceea ce faceți este greșit, tineri.
There was a future.	A existat un viitor.
It is very easy for them.	Le este foarte ușor.
It's better than walking.	E mai bine decât mersul pe jos.
She knows the order.	Ea știe ordinea.
Not true.	Nu este adevarat.
You did it.	L-ai făcut.
The man who tried to help my wife found out.	Bărbatul care a încercat să-mi ajute soția a aflat asta.
That won't turn your back on anything.	Asta nu-ți va face spate la nimic.
There is no need for it.	Nu este nevoie de el.
And there was a human body lying next to me.	Și era un corp uman întins lângă mine.
I tried that.	Am încercat asta.
He was short and fat.	Era scund și gras.
And tell me why the things you found are not helpful.	Și spuneți de ce lucrurile pe care le-ați găsit nu vă sunt de ajutor.
Learn to enjoy cooking rather than eating out.	Învață să te bucuri de gătit, mai degrabă decât să mănânci afară.
The number of students taught by them will be in the thousands.	Numărul de elevi predați de aceștia se va număra în mii.
He looked at one of them.	Se uita la unul dintre ei.
This is my train.	Acesta este trenul meu.
You need to choose the perfect title for your page.	Trebuie să alegi titlul perfect pentru pagina ta.
The smell of fear.	Mirosul de frică.
The truth is, I never do.	Adevărul este că nu o fac niciodată.
It must be a good tea.	Trebuie să fie un ceai bun.
We'll tell you when we're ready to go.	Vă vom spune când suntem gata de plecare.
But if he is love, he cannot be.	Dar dacă el este iubire, nu poate fi.
It wasn't that hard for someone like him.	Nu era atât de greu pentru cineva ca el.
We cannot choose whether or not to affect others.	Nu putem alege dacă îi afectăm sau nu pe alții.
What they are doing is enormous.	Ceea ce fac ei este enorm.
I see things differently.	Eu văd lucrurile altfel.
He missed the next four games.	A ratat următoarele patru meciuri.
He went to the kitchen to get the scale.	S-a dus la bucătărie să ia cântarul.
I wish it had been harder.	Mi-aș fi dorit să fi fost mai greu.
And I did it in the beginning.	Și eu am făcut-o la început.
I wouldn't go anywhere.	Nu m-as duce nicaieri.
He couldn't let his mind take the next step and the next.	Nu-și putea lăsa mintea să facă următorul pas și următorul.
Everything changed when the laws were passed.	Totul s-a schimbat când au fost adoptate legile.
Things were bad before.	Lucrurile erau rău înainte.
There are many reasons for this, and this is a big one.	Există multe motive pentru aceasta, iar acesta este unul mare.
He didn't pay much attention to her.	Nu i-a acordat prea multă atenție.
There had been many.	Mulți fuseseră.
There is no more popular player on the field this week.	Nu există un jucător mai popular în teren săptămâna aceasta.
I never won an argument with him.	Nu am câștigat niciodată o ceartă cu el.
I think there was a marriage there at one point.	Cred că a existat o căsătorie acolo la un moment dat.
My parents arrived a few hours later.	Părinții mei au sosit câteva ore mai târziu.
He didn't tell them how he spent the morning crying.	Nu le-a spus cum și-a petrecut dimineața plângând.
I can't decide.	Nu mă pot decide.
Now was her chance.	Acum era oportunitatea ei.
Heat over medium heat until boiling.	Se încălzește la foc mediu până la fierbere.
There is silence at the head of the table.	Din capul mesei e liniște.
Sleep quality improved in both groups.	Calitatea somnului s-a îmbunătățit în ambele grupuri.
But my own opinions are different.	Dar propriile mele opinii sunt diferite.
You did a great job with them.	Ai făcut o treabă grozavă cu ele.
And on the other hand, learn to cope with failure.	Și pe de altă parte, învață să faci față eșecului.
It may or may not have traveled through time.	Este posibil să fi putut sau nu să călătorească în timp.
You should try !.	Ar trebui să încerci!.
It's physical.	Este fizic.
People have many reasons to buy or sell.	Oamenii au multe motive să cumpere sau să vândă.
He is my child.	El este copilul meu.
Then they began bombing the city.	Apoi au început să bombardeze orașul.
Maybe someone was watching and listening.	Poate că cineva privea și asculta.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
It does not go against the mechanism of history.	Nu merge împotriva mecanismului istoriei.
You just have to beware of their actions.	Trebuie doar să te ferești de acțiunile lor.
That wouldn't work.	Asta nu avea să meargă.
She absolutely likes it.	Îi place absolut.
What is up to you is how you spend each day.	Ceea ce depinde de tine este cum petreci fiecare zi.
I quickly bought those things from a photo shop.	Am cumpărat rapid acele lucruri dintr-un magazin foto.
I need both.	Am nevoie de amândoi.
Someone who does not feel understood will not listen easily.	Cineva care nu se simte înțeles nu va asculta ușor.
You will make different food choices.	Vei face diferite alegeri alimentare.
The one who had faith.	Cel care a avut credință.
And we'll make it work.	Și o vom face să funcționeze.
Place and street parking.	Loc si parcare stradala.
I needed to know who did it.	Trebuia să știu cine a făcut-o.
And it quickly became a thousand people.	Și a devenit foarte repede mii de oameni.
And he will know where.	Și va ști unde.
He's been running for six or seven months.	Fuge de șase sau șapte luni.
He plans to share this with us soon.	El plănuiește să ne împărtășească asta în curând.
Let's hope it happens anyway.	Să sperăm că se întâmplă oricum.
This product is reasonably priced.	Acest produs are un preț rezonabil.
You might have locked him up forever.	S-ar putea să-l fi blocat pentru totdeauna.
Heat them for a minute or so.	Încălzește-le pentru un minut sau cam așa ceva.
But this is not the end.	Dar acesta nu este sfârșitul.
I just don't understand.	Doar că nu înțeleg.
And everyone wanted to go to dinner.	Și toți voiau să meargă la cină.
It was more than okay.	A fost mai mult decât deloc în regulă.
Or rather, he went out with his wife and their four children.	Sau, mai degrabă, a ieșit pe soția sa și pe cei patru copii ai lor.
There are ten of us.	Suntem zece.
She would like to cry.	Ar vrea să plângă.
And that's the story.	Și asta este povestea.
In this section we will review that construction.	În această secțiune vom trece în revistă acea construcție.
However, no one else seemed aware of it.	Cu toate acestea, nimeni altcineva nu părea conștient de asta.
The reasons are well known.	Motivele sunt bine cunoscute.
I can even change your hair color if you want.	Pot chiar să-ți schimb culoarea părului dacă vrei.
I am not prepared.	Nu sunt pregătit.
The actual types of equipment used for these measurements have not been recorded.	Tipurile efective de echipamente utilizate pentru aceste măsurători nu au fost înregistrate.
She knew nothing.	Ea nu știa nimic.
But things have changed in the world.	Dar lucrurile s-au schimbat în lume.
Nothing I had never seen before.	Nimic din ce să nu văzusem înainte.
This was the third.	Acesta a fost al treilea.
For nine days.	Timp de nouă zile.
He is still.	El este inca.
He heard the advice, but couldn't help it.	A auzit sfatul, dar nu s-a putut abține.
This is no exception.	Acest caz nu face excepție.
I had no control over my actions.	Nu aveam control asupra acțiunilor mele.
I'm afraid to get involved.	Mi-e teamă să mă mai amestec.
He didn't want to talk to her right away.	Nu voia să vorbească cu ea imediat.
Press on the end of the mouth to separate the body.	Apăsați pe capătul gurii pentru a despărți corpul.
Let's look at other starting points.	Să ne uităm la alte puncte de plecare.
Thank you for this food.	Vă mulțumim pentru această mâncare.
He got up and headed for the window.	Se ridică și se îndreptă spre fereastră.
Very clean and comfortable room with a good breakfast.	Cameră foarte curată și confortabilă, cu un mic dejun bun.
I don't know what it's for.	Nu știu pentru ce este.
There will be another set of fees.	Va exista un alt set de taxe.
I could feel them all in a circle.	Îi simțeam pe toți în cerc.
We should meet at the hospital.	Ar trebui să ne întâlnim la spital.
Of course, this is the human image.	Desigur, aceasta este imaginea umană.
Which doesn't mean much.	Ceea ce nu înseamnă foarte mult.
Maybe he really wants to give them back.	Poate chiar vrea să le dea înapoi.
He hadn't expected her to.	Nu se așteptase să o facă.
You can imagine.	Vă puteți imagina.
But he could think of many more.	Dar se putea gândi la multe altele.
She would never be able to get past it.	N-ar fi reușit niciodată să treacă nimic dincolo de ea.
But we were very happy to have it.	Dar ne-am bucurat foarte mult să o avem.
On a hot night, the air is heavy on my skin.	În noaptea caldă, aerul este greu pe pielea mea.
Come on, we'll drink.	Vino, o să bem.
Open it and you're done.	Deschide-l și ești gata.
I don't get them.	Nu le primesc.
However, the answer will remain the same.	Cu toate acestea, răspunsul va rămâne același.
The battle and killing continued.	Bătălia și uciderea au continuat.
We need to improve as a long-term team.	Trebuie să ne îmbunătățim ca echipă pe termen lung.
Everyone thought it was great.	Toată lumea a crezut că este foarte bine.
There are other ways to think about one's body and beauty.	Există și alte moduri de a ne gândi la corpul și la frumusețea cuiva.
Love at first sight had worked for them, but that was rare.	Dragostea la prima vedere funcționase pentru ei, dar asta era rar.
Everything.	Totul.
It is simply not an option to do otherwise.	Pur și simplu nu este o opțiune de a face altfel.
With reasonable notice and on fair terms.	Cu o notificare rezonabilă și în condițiile care sunt echitabile.
One, obviously, was time.	Unul, evident, era timpul.
They are so funny to watch.	Sunt atât de amuzanți de urmărit.
He hadn't even heard the name.	Nici măcar nu auzise numele.
My car is fine.	Mașina mea este în regulă.
I heard about it this morning.	Am auzit despre asta azi dimineață.
I developed some survival skills.	Am dezvoltat anumite abilități de supraviețuire.
I didn't know what to say.	Nu știam ce să-i spun.
It didn't make sense to me.	Nu avea sens pentru mine.
You have to remember, these women are so young.	Trebuie să vă amintiți, aceste femei sunt atât de tinere.
It burned.	L-a ars.
The second view does not update its content.	A doua vizualizare nu își actualizează conținutul.
And you.	Si tu.
It's been too long.	A trecut prea mult timp.
And not now.	Și nu acum.
But his had been another war.	Dar al lui fusese un alt război.
If you hadn't saved him.	Dacă nu l-ai fi salvat.
I walk.	Mă plimb.
It wasn't a coincidence.	Nu a fost o întâmplare.
I was going to call you later.	Aveam de gând să te sun mai târziu.
And not just any office.	Și nu orice birou.
In fact, in the short term, your site is hit.	De fapt, pe termen scurt, site-ul tău este lovit.
Give me five right now, please.	Dați cinci chiar acum, vă rog.
I had to change companies.	A trebuit să schimb companiile.
I hold back, I take pictures.	Mă rețin, fac poze.
I'm sure you're not out of the question.	Sunt sigur că nu ești în afara ajutorului.
Not against one man.	Nu împotriva unui singur om.
I would appreciate any help.	As aprecia orice ajutor.
The others stopped behind me.	Ceilalți s-au oprit în spatele meu.
It was traffic.	Era trafic.
Even in the beginning it is really a stone.	Chiar și la început este cu adevărat o piatră.
But that is not my point.	Dar nu acesta este punctul meu de vedere.
I will never let you go.	Nu te voi lăsa niciodată să pleci.
Let her take care of herself.	Lasă-o să aibă grijă de ea însăși.
She is now one of the most important movie stars in the world.	Acum este unul dintre cele mai importante vedete de cinema din lume.
It was funny that he didn't see any kids on the road.	A fost amuzant că nu a văzut niciun copil pe drum.
The table was set for two.	Masa era pusă pentru doi.
Other cases remained open longer.	Alte cazuri au rămas deschise mai mult timp.
He was said to be the best.	S-a spus că este cel mai bun.
Importantly, rare things are valuable.	Important, lucrurile rare sunt valoroase.
Maybe too bright.	Poate prea luminos.
No bed frame.	Fără cadru de pat.
There was no way they could have been married at that time.	Nu era cum să fi putut fi căsătoriți în acel moment.
I'll eat it and say it was perfect.	Îl voi mânca și voi spune că a fost perfect.
You wonder how they thought of that.	Te întrebi cum au socotit asta.
And it should be an online game.	Și ar trebui să fie un joc online.
Start here.	Începe de aici.
She knew that now.	Ea știa asta acum.
More on that below.	Mai multe despre asta mai jos.
I would try to change for her.	Aș încerca să mă schimb, pentru ea.
I found out from the link below, I hope it helped.	Am aflat de la linkul de mai jos, sper că te-a ajutat.
This is sorted by date.	Aceasta este ordonată după dată.
It was a subject that was not my business.	A fost un subiect care nu era treaba mea.
However, she still lives in her own apartment.	Totuși, ea încă locuiește în propriul apartament.
You only get three per game.	Primești doar trei pe meci.
It cannot work in extreme heat or cold.	Nu poate lucra la căldură sau la frig extrem.
She was gone.	Ea trecuse.
The quality and vision of that show.	Calitatea și viziunea acelui spectacol.
It's not that bad.	Nu este chiar atât de rău.
No drugs were found.	Nu au fost găsite medicamente.
So it had to be somewhere else.	Deci trebuia să fie altundeva.
I find this to be very true.	Găsesc că acest lucru este foarte adevărat.
That I do so much with so little is a miracle.	Că fac atât de multe cu atât de puțin este o minune.
You can create classes, which you then push into the database.	Puteți crea clase, pe care le împingeți ulterior în baza de date.
You don't have to do anything further.	Nu trebuie să faceți nimic mai departe.
Three measurements were performed at a target temperature.	Au fost efectuate trei măsurători la o temperatură țintă.
So I'm a very, very good, strong team.	Deci sunt o echipă foarte, foarte bună, puternică.
Do not use near eyes.	Nu utilizați în apropierea ochilor.
I'm upset.	Sunt supărat.
Nothing is stronger than that.	Nimic nu este mai puternic decât asta.
I think it's closer to the solution.	Cred că e mai aproape de soluție.
Users of this equipment may suffer personal injury.	Utilizatorii acestui echipament pot suferi vătămări personale.
In fact, we don't talk much about anything.	De fapt, nu prea vorbim despre nimic.
His father was still in the kitchen by the phone.	Tatăl lui era încă în bucătărie, lângă telefon.
He found it in the development of new products.	L-a găsit în dezvoltarea de noi produse.
He was not only her son, but her friend now.	Nu era doar fiul ei, ci și prietenul ei acum.
You may want to consider this.	Poate doriți să luați în considerare acest lucru.
The fear is over.	Frica a trecut.
No differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe între grupuri.
Few were on foot.	Puțini erau pe jos.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	O persoană, șoferul mașinii, a fost grav rănită.
They notice him.	Ei îl observă.
Wine and how it becomes magic is a very complicated network.	Vinul și cum devine magie este o rețea foarte complicată.
There are thousands of them.	Sunt mii de ei.
He treats you so well.	Te tratează atât de bine.
That's nothing.	Asta e nimic.
It made sense to me.	Avea sens pentru mine.
But it's me, and everyone like me, they want to get it.	Dar sunt eu, și toți ca mine, ei vor să obțină.
It was an incredible thing to be a part of.	A fost un lucru incredibil să faci parte.
The left was not an option.	Stânga nu era o opțiune.
I'd say you'd be much luckier with them.	Aș spune că ai avea mult mai mult noroc cu ei.
And they want me with them.	Și mă vor cu ei.
They take care of me.	Ei au grijă de mine.
None have been seen for over thirty years.	Niciuna nu a fost văzută de peste treizeci de ani.
His words didn't stop either.	Nici cuvintele lui nu s-au oprit.
We don't want to be out in the sun.	Nu vrem să fim afară la soare.
We went about our daily lives as if nothing was wrong.	Ne-am dus la viața de zi cu zi ca și cum nimic nu ar fi în neregulă.
It was just too good.	Pur și simplu a fost prea bun.
She needs my arms around her.	Are nevoie de brațele mele în jurul ei.
Stay on the main road.	Rămâi pe drumul principal.
We need to find these people before they know we're looking.	Trebuie să-i găsim pe acești oameni înainte ca ei să știe că căutăm.
Even credit cards.	Chiar și cardurile de credit.
All of these activities require three major resources to succeed.	Toate aceste activități necesită trei resurse majore pentru a avea succes.
Of course, my drug use got worse for a while.	Desigur, consumul meu de droguri s-a înrăutățit pentru o vreme.
That seemed to help.	Asta părea să ajute.
New week, new mix set.	Săptămâna nouă, set nou de mix.
Let's just say no one has ever seen her.	Să zicem că nimeni nu a văzut-o vreodată.
Some might have given up on the idea.	Unii ar fi putut renunța la idee.
However, on other days, it might seem quite normal.	Cu toate acestea, în alte zile, ar putea părea destul de normal.
Cash at the office.	Cash la birou.
You drink this, you're fine.	Bei asta, te faci bine.
But no one can ever be sure enough.	Dar nimeni nu poate fi niciodată destul de sigur de lucruri.
They agreed to this change of treatment.	Ei și-au dat acordul pentru această schimbare de tratament.
I ordered a medium.	Am comandat un mediu.
I know him and I like his father.	Îl cunosc și îl plac pe tatăl lui.
My wish is a week away.	Dorința mea este la o săptămână distanță.
Contains the correct public key.	Conține cheia publică corectă.
But I did that three years ago.	Dar am făcut asta acum trei ani.
Eventually, they meet again and fight.	În cele din urmă, se întâlnesc din nou și se luptă.
And it might have been true.	Și s-ar putea să fi fost adevărat.
And their eyes meet.	Și ochii lor se întâlnesc.
And then to bed.	Și apoi la culcare.
It was just stone, wood and metal.	Era doar piatră, lemn și metal.
The letter made me feel like a failure.	Scrisoarea m-a făcut să mă simt ca un eșec.
Something had gone wrong.	Ceva mersese prost.
So he wished badly.	Așa că și-a dorit rău.
Wonderful hotel in a quiet location.	Hotel minunat într-o locație liniștită.
However, it will be too late.	Totuși va fi prea târziu.
But he couldn't.	Dar nu putea.
We are dealing with healthy people.	Avem de-a face cu oameni sănătoși.
How it turned to stone.	Cum s-a transformat în piatră.
But if you don't, it's okay.	Dar dacă nu o faci, e în regulă.
I analyzed it here.	Am analizat-o aici.
The candidacy for president, in the end, is a deeply personal decision.	Candidatura pentru funcția de președinte, în cele din urmă, este o decizie profund personală.
However, there may be some special cases in which it can be.	Cu toate acestea, pot exista unele cazuri speciale în care poate fi.
It makes no sense.	Nu are sens.
He had to find a wife.	Trebuia să-și găsească o soție.
Brought to the first.	Adus la primul.
I like this knife.	Îmi place acest cuțit.
This is something to avoid.	Acesta este ceva ce trebuie evitat.
However, he did not have the strength to stop her from speaking.	Cu toate acestea, nu avea puterea s-o oprească să vorbească.
And they probably spread it from hospital to hospital.	Și probabil că l-au răspândit de la spital la spital.
None of us could believe what we saw.	Nici unul dintre noi nu ne-a putut crede ce am văzut.
Keep stirring.	Continuați să amestecați.
I wondered if they thought of me from time to time.	M-am întrebat dacă se gândeau la mine din când în când.
It was hard.	A fost greu.
It turns out that.	Rezultă că .
Thus, an article being worn by the two or.	Astfel, un articol fiind purtat de cei doi sau.
I didn't have the team.	Nu am avut echipa.
I never doubt myself.	Nu mă îndoiesc niciodată de mine.
However, the applicant.	Cu toate acestea, reclamanta.
So they say.	Așa se spune.
Animals do not see beauty and do not judge us on its basis.	Animalele nu văd frumusețea și nu ne judecă pe baza ei.
Rule four is the only constant.	Regula patru este singura constantă.
There were some very solid reasons for doing that.	Au fost niște motive foarte solide pentru a face asta.
I thought it was pretty good.	Am crezut că e destul de bine.
They are nothing but skin and bones.	Nu sunt altceva decât piele și oase.
This is the situation.	Asta e situația.
They will never let you stop.	Nu te vor lăsa niciodată să te oprești.
Then everything in the world was motionless.	Atunci totul în lume era nemișcat.
Fear has no right in your life.	Frica nu are niciun drept în viața ta.
You agreed on a price and you were paid.	Ai fost de acord cu un preț și ai fost plătit.
He came early and prepared for an important meeting.	A venit devreme și s-a pregătit pentru o întâlnire importantă.
I failed the other two.	Le-am eșuat pe celelalte două.
I hope this helps you !.	Sper că acest lucru vă ajută!.
The circle, he said.	Cercul, spuse el.
So far very few people have understood it.	Până acum foarte puțini oameni l-au înțeles.
There were also cars that looked like cars.	Au fost și mașini care arătau ca niște mașini.
Look at what happened to the mobile phone industry.	Uită-te la ce s-a întâmplat cu industria telefoanelor mobile.
Other smaller studies support this finding.	Alte studii mai mici susțin această constatare.
Their problems only made them stronger and more responsible.	Problemele lor i-au făcut doar mai puternici și mai responsabili.
Ready for action.	Gata de acțiune.
Maybe that's love.	Poate asta e dragoste.
And they won't care.	Și nu le va păsa.
Your presence can have an effect.	Prezența ta poate avea un efect.
It's time for a new management.	Este timpul pentru un nou management.
Too much water under the bridge now between us.	Prea multă apă sub pod acum, între noi.
However, as I mentioned, this does not seem possible.	Totuși, așa cum am menționat, acest lucru nu pare posibil.
Now it was just my face.	Acum, era doar fața mea.
Turning my back on this ability was wrong.	Să întorc spatele acestei abilități a fost greșit.
This is the last birth.	Aceasta este ultima naștere.
I went to the national news services.	Am fost la serviciile naționale de știri.
The thought hurt.	Gândul a durut.
She died this morning.	Ea a murit în această dimineață.
The code works, though.	Codul funcționează, totuși.
That's why sometimes you just feel sad.	Acesta este motivul pentru care uneori te simți doar trist.
I don't want you to play here on their streets.	Nu vreau să te joci aici pe străzile lor.
I'm here now to help you get over this.	Sunt aici acum să te ajut să treci peste asta.
We have four weeks to work on the project.	Avem patru săptămâni pentru a lucra la proiect.
Two key findings are reported.	Sunt raportate două constatări cheie.
He did it in high school.	A făcut-o în liceu.
If necessary, the test methods they have applied must be clearly explained.	Dacă este necesar, metodele de testare pe care le-au aplicat trebuie explicate clar.
This is just our time.	Acesta este doar timpul nostru.
This is trade.	Acesta este comerțul.
We hate and fear each other.	Ne uram si ne temem unul de altul.
But gun control is not enough.	Dar controlul armelor nu este suficient.
All we can do now is wait.	Tot ce putem face acum este să așteptăm.
Not every path is valid.	Nu orice cale este valabilă.
I like my hair.	Îmi place părul meu.
An example can be found in s.	Un exemplu poate fi găsit în s.
So, if that's what you're interested in, then be careful.	Deci, dacă asta te interesează, atunci fii atent.
I didn't say much.	Nu am spus mare lucru.
This is rarely the case.	Acesta este rareori cazul.
It was hard.	A fost greu.
Stay home from work or school if you are sick.	Stai acasă de la serviciu sau de la școală dacă ești bolnav.
The house lights are on.	Luminile casei sunt aprinse.
I hope they turn this into a movie.	Sper că vor transforma asta într-un film.
When she came.	Când a venit ea.
I would warmly recommend listening to anyone.	Aș recomanda cu căldură o ascultare pentru oricine.
The child was bright, but he couldn't think.	Copilul era strălucitor, dar nu putea gândi.
But if I look closely at the government, people are moving to the left.	Dar dacă văd guvernul aproape, oamenii se deplasează spre stânga.
Before he does that.	Înainte să facă asta.
He had heard that there were twice as many.	Auzise că erau de două ori mai mulți.
We weren't even human in their eyes.	Nici măcar nu eram oameni în ochii lor.
But it was too late.	Dar era prea tarziu.
She would be in bed.	Ea ar fi în pat.
But there was no one around, it seemed.	Dar nu era nimeni prin preajmă, se părea că.
I would like to thank a certain person for making this happen.	Aș dori să mulțumesc unei anumite persoane pentru că a făcut acest lucru să se întâmple.
I want to see the play happen.	Vreau să văd piesa care se întâmplă.
One of the big problems was changing the law.	Una dintre marile probleme a fost schimbarea legilor.
She didn't seem to notice that her voice was high.	Nu părea să observe că vocea ei era ridicată.
Take the glass.	Luați paharul.
You weren't ready for that.	Nu erai pregătit pentru asta.
Brown doesn't take my father seriously.	Brown nu îl ia în serios pe tatăl meu.
There are six characters in the game.	Există șase personaje în joc.
Write down the question.	Notează întrebarea.
Actually, I don't like doing that.	De fapt, nu-mi place să o fac.
Therefore, it is important to know when they formed.	Prin urmare, este important să știți când s-au format.
If you happen to see this, please don't judge me.	Dacă se întâmplă să vezi asta, te rog să nu mă judeci.
He opened his eyes and saw a tree.	A deschis ochii și a văzut un copac.
Come to dinner.	Vino la cină.
This terrible fear has grown.	Această frică teribilă a crescut.
It just wasn't possible.	Doar că nu a fost posibil.
Sounds like a good idea to me.	Mi se pare o idee bună.
This study yielded a completely different result than expected.	Acest studiu a adus un rezultat cu totul diferit de cel așteptat.
There is no solution.	Nu există nicio soluție.
They simply do not have a sense of personal ownership.	Pur și simplu nu au simțul proprietății personale.
I know he might have appeared differently on the show.	Știu că s-ar putea să fi apărut diferit în emisiune.
You saw the statement.	Ai văzut declarația.
You can simply visit our site and try out various features.	Puteți pur și simplu să accesați site-ul nostru și să încercați diverse funcții.
Because she had touched him.	Pentru că ea îl atinsese.
When this happens, the tools are no longer responsible, you are.	Când se întâmplă acest lucru, instrumentele nu mai sunt responsabile, tu ești.
Two different experiments were performed in this study.	În acest studiu au fost efectuate două experimente diferite.
But here it goes.	Dar aici merge.
This construction follows almost the same model so far.	Această construcție urmează aproape același model până acum.
It was harder for him than you could imagine.	A fost mai greu pentru el decât ți-ai putea imagina.
Or maybe he could feel my eyes on the back of his neck.	Sau poate că simțise ochii mei pe ceafă.
It can be a pain to work with them.	Pot fi o durere să lucrezi cu ele.
And they only have one weapon.	Și au doar o armă.
I could barely see anyone walking towards me.	Abia vedeam pe cineva mergând spre mine.
This brings us to the present.	Acest lucru ne aduce în prezent.
Clean spring water.	Apa curata de izvor.
Yes, it will be fine.	Da, va fi bine.
This is the truth.	Acesta este adevărul.
You're too close to that.	Ești prea aproape de asta.
All major lines and products are there.	Toate liniile și produsele majore sunt acolo.
Then he leaves and returns to the city.	Apoi pleacă și se întoarce în oraș.
And have fun.	Si distractie placuta.
It can be better.	Se poate mai bine.
We want to share this.	Vrem să împărțim asta.
A very successful one.	Una foarte reușită.
Like you want to play this anyway.	Ca oricum vrei să joci asta.
Customer service requires me to visit the service center.	Serviciul pentru clienți îmi cere să vizitez centrul de service.
Nothing makes a difference.	Nimic nu face diferență.
Will come out.	Va ieși.
Never forget them.	Nu-i uita niciodată.
For the rest of us, there is hope.	Pentru noi, ceilalți, există speranță.
The two looked confused.	Cei doi păreau confuzi.
The bedroom door closed.	Ușa dormitorului s-a închis.
Change the type of meat.	Schimbați tipul de carne.
See him and stop him.	Vedeți-l și opriți-l.
I'm afraid things could get complicated as the kids get older.	Mă tem că lucrurile s-ar putea complica pe măsură ce copiii cresc.
The company repulsed this attack.	Compania a respins acest atac.
In normal, everyday life.	În viața normală, de zi cu zi.
Besides, it was too late.	În plus, era prea târziu.
I need money.	Am nevoie de bani.
And that was the end.	Și acesta a fost sfârșitul.
It is a faith.	Este o credință.
He agreed and we got dressed quickly.	A fost de acord și ne-am îmbrăcat repede.
You will make friends.	Îți vei face prieteni.
We did everything we could to be prepared.	Am făcut tot ce am putut pentru a fi pregătiți.
Yes, it might be so.	Da, s-ar putea să fie așa.
From the moment we arrived we were really taken care of.	Din momentul în care am ajuns am fost cu adevărat îngrijiți.
Well, the time has come again.	Ei bine, a venit din nou momentul.
He'll want someone to help him there.	Va dori cineva care să-l ajute acolo.
I never thought too much about it.	Nu m-am gândit niciodată prea tare la asta.
It is important to be in good shape for this type of stay.	Este important să fii în formă bună pentru acest tip de ședere.
There was a lot of food.	Era o mulțime de mâncare.
It gave me confidence.	Mi-a dat încredere.
I don't think it would be that hard.	Nu cred că ar fi atât de greu.
It is very difficult to get to the right window.	Este foarte greu să ajungi la fereastra din dreapta.
Take a case.	Luați un caz.
Having a great doctor is worth enduring.	Să ai un doctor grozav merită să-i suporti.
It was sweet at first.	La început a fost dulce.
I like the fact that they are a little far away.	Îmi place faptul că sunt puțin îndepărtate.
Only after both are finished should you start the image saving method.	Numai după ce ambele s-au terminat ar trebui să declanșați metoda de salvare a imaginii.
It will seem obvious.	Va părea evident.
He really wanted this job.	Și-a dorit foarte mult acest job.
I can say that because it's true.	Pot spune asta pentru că este adevărat.
A big surprise.	O mare surpriză.
Because we have body, speech and mind.	Pentru că avem corp, vorbire și minte.
As such, we used both approaches.	Ca atare, am folosit ambele abordări.
So why ask anymore.	Deci de ce să mai întrebi.
Things started to look serious.	Lucrurile au început să pară serioase.
He was kept busy, though.	A fost ținut ocupat, totuși.
I do not know what to believe.	Nu stiu ce sa cred.
She was waiting at their friend's house.	Ea aștepta acasă la prietenul lor.
Not that there was anything left to see until then.	Nu că ar mai fi rămas ceva de văzut până atunci.
When he got home, he came back.	Când a ajuns în casă, s-a întors.
Everything was going great.	Totul mergea grozav.
I don't have time for everyone.	Nu am timp pentru toată lumea.
I think life has become wonderful.	Cred că viața a devenit minunată.
It seems to fit almost any song in my music library.	Se pare că se potrivește cu aproape orice piesă din biblioteca mea muzicală.
Not on the floor.	Nu pe podea.
T is that woman.	T este acea femeie.
For four hours.	Timp de patru ore.
He was not injured, however.	Nu a fost rănit, totuși.
Suddenly he wondered what he was doing here on this street.	Dintr-o dată se întrebă ce caută aici, pe strada asta.
The hall was full of rock music.	Sala era plină de muzică rock.
Such a strange child.	Un copil atât de ciudat.
It's not good to just have each other.	Nu e bine să ne avem doar unul pe celălalt.
She wants the children in her care to have a better life.	Ea își dorește ca copiii în grija ei să aibă o viață mai bună.
In my memory, this has happened several times.	În memoria mea, asta s-a întâmplat de mai multe ori.
She wasn't wrong.	Ea nu a greșit.
If not, follow the steps above again.	Dacă nu, urmați din nou pașii de mai sus.
She's my mother.	Este mama din mine.
There are no special things in the plan or even type.	Nu există lucruri speciale în plan sau chiar tip.
It can also be seen briefly in the video.	El poate fi văzut pe scurt și în videoclip.
Some of us immediately received the explanation.	Unii dintre noi au primit imediat explicația.
That was my problem.	Asta a fost problema mea.
She does not want her difference to be accepted.	Ea nu vrea ca diferența ei să fie acceptată.
We are ready when you are.	Suntem pregătiți când ești tu.
We do not receive notes from anyone.	Nu primim notițe de la niciunul.
But the device is not waiting.	Dar aparatul nu așteaptă.
I'm a great defense.	Sunt o mare apărare.
Besides, don't talk about the dead like that.	În plus, nu vorbi așa despre morți.
I just became a very good friend to everyone there.	Tocmai am devenit prieten foarte bun cu toți cei de acolo.
She worked hard.	Ea a muncit foarte mult.
Signed below the image area.	Semnat sub zona imaginii.
It was his job.	Pentru el era treaba lui.
You can find another one.	Poți găsi altul.
That's sad.	Asta este trist.
There are technical points to think about.	Există puncte tehnice la care să te gândești.
I think he must have been ill for a long time.	Cred că trebuie să fi fost bolnav de multă vreme.
I wouldn't stand for anything to happen to him.	Nu aș suporta dacă i s-ar întâmpla ceva.
Here, your ideas help protect the world.	Aici, ideile tale ajută la protejarea lumii.
Same with people.	La fel și cu oamenii.
However, you should think carefully if it is for you.	Cu toate acestea, ar trebui să vă gândiți cu atenție dacă este pentru dvs.
I don't even remember what it was about.	Nici nu-mi amintesc despre ce era vorba.
I show them that teachers are people too.	Le arăt că și profesorii sunt oameni.
The file path changes every day and has been configured accordingly.	Calea fișierului se schimbă în fiecare zi și a fost configurată în consecință.
Just leave it.	Doar lăsați-o.
I performed the data analysis and wrote the manuscript.	Am efectuat analizele de date și am scris manuscrisul.
His home phone number was extremely private.	Numărul lui de telefon de acasă era extrem de privat.
In addition, it is an unusual choice.	În plus, este o alegere neobișnuită.
I can't go out like that.	Nu pot să ies așa.
I missed him, especially in the last year.	Îmi era dor de el, mai ales în ultimul an.
All eyes were on him.	Toate privirile îl urmau.
There are a lot of ways to do this.	Există o mulțime de moduri de a face asta.
He was sitting there worried.	Acolo stătea și îngrijorat.
I've been gone for two weeks.	Sunt plecat de două săptămâni.
I gave them everything.	Le-am dat totul.
Do you see mine again?	Mai vezi pe al meu?.
A man and his dog, trying to make sense of it.	Un bărbat și câinele lui, încercând să-i dea sens.
They did not live.	Ei nu trăiau.
Or at least more correctly.	Sau cel puțin mai corect.
Some are hard to find.	Unele sunt greu de găsit.
It was summer and quite hot.	Era vară și destul de cald.
He seemed to have disappeared from the face of the earth.	Părea să fi dispărut de pe fața pământului.
Or one by train and one by boat.	Sau unul cu trenul și unul cu barca.
Add more rose water to taste.	Adăugați mai multă apă de trandafiri după gust.
According to friends, he was practically broken when he died.	Potrivit prietenilor, era practic rupt când a murit.
Then they started writing great things for me.	Apoi au început să scrie lucruri grozave pentru mine.
You will only die with me.	Vei muri doar cu mine.
She put her hand in his.	Ea și-a pus mâna în a lui.
The reason for this is still unknown.	Motivul pentru care este încă necunoscut.
He gives us time to grow.	El ne dă timp să creștem.
He wants to take information and he wants to understand.	Vrea să preia informații și vrea să înțeleagă.
And then tomorrow, you start the whole business again.	Și apoi mâine, reîncepi toată afacerea.
Put things first.	Pune lucrurile pe primul loc.
Give them that right.	Dă-le acest drept.
This is especially true if you are new to the organization.	Acest lucru este valabil mai ales că sunteți nou în organizație.
This is the key.	Aceasta este cheia.
So we were ready.	Așa că eram pregătiți.
You've talked to her before.	Ai mai vorbit cu ea.
We have each other.	Ne avem unul pe altul.
Then it got better.	Apoi s-a mai bine.
Things happen much faster.	Lucrurile se întâmplă mult mai repede.
Clearer at the right time.	Mai clar la momentul potrivit.
No, not the floor.	Nu, nu podeaua.
It will not go any further for practical reasons.	Nu va merge mai departe din motive practice.
It was a mistake.	A fost o eroare.
Fear will keep local systems in line.	Frica va menține sistemele locale în linie.
Sometimes they look more like them than the other way around.	Uneori par mai mulți dintre ei decât de celălalt fel.
It wasn't my idea.	Nu a fost ideea mea.
You have to help the team.	Trebuie să ajuți echipa.
My poor baby has finally done it.	Bietul meu copil a făcut-o în sfârșit.
You want me out.	Mă vrei afară.
The funny thing is the blood.	Lucrul amuzant este sângele.
I'm so, so sorry.	Îmi pare atât de, atât de rău.
And totally surprised to be here.	Și total surprins să fiu aici.
I ran to stop him and pushed him back with both hands.	Am alergat să-l opresc și l-am împins înapoi cu ambele mâini.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Nu a existat nicio diferență în ritmul cardiac între cele două grupuri.
There had to be more to the story.	Trebuia să fie mai mult în poveste.
I heard my heart beating.	Mi-am auzit inima bătând.
I told him that from the beginning.	I-am spus asta de la început.
One by one, each argument is added to get the full result.	Unul câte unul, fiecare argument este adăugat pentru a obține rezultatul total.
At least that little bit seemed familiar to me.	Cel puțin acel pic mi s-a părut familiar.
I've never been awake before.	Nu am fost niciodată treaz înainte.
It should be out this fall.	Ar trebui să iasă toamna asta.
His previous actions suggest otherwise.	Acțiunile sale anterioare sugerează contrariul.
Now one thing.	Acum un lucru.
It does not enter into any of the games.	Nu intră în niciunul dintre jocuri.
And they weren't in great danger.	Și nu erau în mare pericol.
To date, no such experiment has been performed.	Până în prezent, un astfel de experiment nu a fost făcut.
With food.	Cu mâncarea.
And it had been an almost complete failure.	Și fusese un eșec aproape complet.
He decided to wait for a better window of opportunity.	A decis să aștepte o fereastră de oportunitate mai bună.
Play safe.	Joacă în siguranță.
And not everything has to be about money.	Și nu totul trebuie să fie despre bani.
I recommend something else.	Eu recomand altceva.
You may have quite different patterns.	S-ar putea să aveți modele destul de diferite.
And that may still be the case.	Și s-ar putea să fie încă cazul.
I just don't know how to start the conversation.	Pur și simplu nu știu cum să încep conversația.
These problems are often serious problems with a long history.	Aceste probleme sunt adesea probleme grele cu o istorie lungă.
However, she did not have a case.	Oricum, ea nu prea avea un caz.
It's a long way to your parents.	E un drum lung până la părinții tăi.
This could explain its poor performance.	Acest lucru ar putea explica performanța sa slabă.
Pull your shoulders forward past your ears.	Trage umerii înainte pe lângă urechi.
Then he turned and looked at me again.	Apoi s-a întors și s-a uitat din nou la mine.
To lie down.	Să se întindă.
They still don't know who you are.	Ei nu știu încă cine ești.
If only it were true.	De-ar fi adevărat.
It takes such a long time.	Este nevoie de un asemenea timp.
He likes the game.	Îi place jocul.
I'm not really sure how to do that.	Nu sunt chiar sigur cum să fac asta.
They understood that there are good things and bad things in life.	Au înțeles că există lucruri bune și lucruri rele în viață.
Then the number of reports dropped rapidly.	Apoi numărul de rapoarte a scăzut rapid.
But it really was from.	Dar chiar a fost de la.
We have no rest.	Nu avem odihnă.
They saw him too.	L-au văzut și ei.
The show was on its way again.	Spectacolul era din nou pe drumuri.
I had no idea what to expect.	Habar nu aveam la ce să mă aștept.
If someone has to cry, leave him alone.	Dacă cineva trebuie să plângă, lăsați-l.
But our world is now very different from what it was.	Dar lumea noastră este acum foarte diferită de ceea ce era.
You are the one who has to live with the results.	Tu ești cel care trebuie să trăiască cu rezultatele.
Tell him to fuck.	Spune-i să ia naiba.
The woman opened it again and looked outside.	Femeia o deschise din nou și se uită afară.
Then, again, I found out that this was not the case.	Apoi, din nou, am aflat că nu era chiar așa.
It's basically common sense.	Practic este de bun simț.
Everything is perfect.	Totul este perfect.
Say what you mean.	Spune ce vrea să spui.
That would definitely make people happy.	Asta ar face cu siguranță oamenii fericiți.
I know your mother's cancer treatment means she can't work.	Știu că tratamentul pentru cancer al mamei tale înseamnă că nu poate lucra.
When that happens, your voice will work again.	Când s-ar întâmpla asta, vocea ta va funcționa din nou.
Don't even ask.	Nici măcar să nu întrebi.
No big deal.	Nicio problemă uriașă.
It's more about the power of character.	Este mai mult despre puterea de caracter.
By the way, this is very strange.	Apropo, acest lucru este foarte ciudat.
The weather was nice and not too cool.	Vremea a fost frumoasă și nu prea răcoroasă.
This type of meeting never took place.	Acest tip de întâlnire nu a avut loc niciodată.
I see more in this than you do.	Văd mai multe în asta decât tine.
I hope to see your old self again soon.	Sper să te revăd pe vechiul tău sine în curând.
Not that burning would make them taste worse.	Nu că arderea ar face să aibă un gust mai rău.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
You have no concentration and no direction.	Nu ai nicio concentrare și nicio direcție.
I enjoyed going to your blog.	Mi-a făcut plăcere să trec pe blogul tău.
My church.	Biserica mea.
Or being anywhere else.	Sau fiind oriunde altundeva.
It's just that, and my mind wouldn't rest.	Este pur și simplu, iar mintea mea nu ar fi liniștită.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	În primul rând, am analizat efectele șocului termic asupra tipului sălbatic.
We continued to live.	Am continuat să trăim.
Peace here, so far, then a line.	Pace aici, până acum, apoi o linie.
Take the big idea home.	Luați marea idee acasă.
Then have others try.	Apoi, puneți-i pe alții să încerce.
And no chance of going anywhere else.	Și nicio șansă de a merge altundeva.
But she kept going.	Dar ea a continuat să meargă.
She sleeps right here.	Ea doarme chiar aici.
There are three of us.	Suntem trei.
The data represent at least three independent experiments.	Datele reprezintă cel puțin trei experimente independente.
He had that thing forever.	A avut chestia aia pentru totdeauna.
Which he probably would.	Ceea ce probabil ar fi făcut-o.
They have to be ordinary people.	Trebuie să fie oameni obișnuiți.
But there was nothing you could do.	Dar nu puteai face nimic.
Play for real money.	Joacă pe bani reali.
Several windows on one side of the room provided light.	Mai multe ferestre de pe o parte a camerei ofereau lumină.
It was a few steps away from me.	Era la câțiva pași de mine.
Don't put it on paper.	Nu o pune pe hârtie.
Everyone kept asking him, of course.	Toți l-au tot întrebat, desigur.
They are silent, the six children, quieter than usual.	Ei tac, cei șase copii, mai tăcuți decât de obicei.
That's what you might expect.	Așa s-ar putea aștepta.
Not because they want to, but because they have to.	Nu pentru că vor, ci pentru că trebuie.
The others involved have come to experience whatever they have experienced.	Ceilalți implicați au ajuns să experimenteze orice au experimentat.
The greater the danger, the greater the care required.	Cu cât pericolul este mai mare, cu atât este mai mare îngrijirea necesară.
I never played it or saw it written.	Nu l-am jucat niciodată sau nu l-am văzut scris.
We have no choice.	Nu avem de ales.
Very very good.	Foarte foarte bine.
However, I would like the ring not to be so wide.	Mi-aș dori totuși ca inelul să nu fie atât de larg.
Take your time, do it right the first time.	Fă-ți timp, fă-o cum trebuie prima dată.
The car would survive.	Mașina ar supraviețui.
I did some research.	Am făcut niște cercetări.
Better put.	Mai bine pune.
The time course was performed twice with similar results.	Cursul temporal a fost efectuat de două ori cu rezultate similare.
The service was excellent.	Serviciul a fost excelent.
I was saddened that there was no traffic.	M-a întristat că nu există trafic.
However, no such case occurred in this study.	Cu toate acestea, în acest studiu nu a apărut un astfel de caz.
Learn the biggest online.	Învață cele mai mari online.
I'm not asking you to take part.	Nu vă cer să luați parte.
I tried two different cards now.	Am încercat acum două carduri diferite.
Please let me know if you have any further questions or concerns.	Vă rugăm să-mi spuneți dacă aveți alte întrebări sau nelămuriri.
It doesn't matter if it's white, black, brown or yellow.	Nu contează dacă este alb, negru, maro sau galben.
I will never be short of any of them.	Nu voi fi niciodată scurt cu niciunul dintre ei.
I never put on small things.	Nu mi-am pus niciodată lucruri mărunte.
Oh, it doesn't matter where the ball went.	Oh, nu contează unde s-a dus mingea.
Now you can go.	Acum poți pleca.
There are a lot of them.	Sunt o mulțime.
All this and you will be able to play football again !.	Toate acestea și vei putea juca din nou fotbal!.
In fact, he wasn't sure he wanted to be found.	De fapt, nu era sigur că voia să fie găsit.
I've heard many reasons for change.	Am auzit multe motive pentru schimbare.
He certainly never mentioned it.	Cu siguranță nu a menționat-o niciodată.
We don't know yet.	Nu știm încă.
That you are not a good person.	Că nu ești o persoană bună.
For the past few months, they seemed to be returning every night.	În ultimele luni, păreau să se întoarcă în fiecare noapte.
Make the project work.	Faceți ca proiectul luat să funcționeze.
And we have nothing to do.	Și nu avem ce face.
The important thing is that we learn from them.	Important este că învățăm de la ei.
Her little fingers felt cold.	Degetele ei mici i se simțeau reci.
It shouldn't work in my opinion.	Nu ar trebui să funcționeze după părerea mea.
They trusted in the future lives of their race.	Ei au avut în încredere viețile viitoare ale rasei lor.
If we leave, fine.	Dacă plecăm, bine.
It was my father's mother's name.	Era numele mamei tatălui meu.
It's the kind of thing you have to go through on your own.	Este genul de lucru pe care trebuie să-l experimentezi singur.
It would make sense.	Ar avea sens.
She was ready, he knew.	Era pregătită, știa el.
There is a new policy starting in the first place.	Există o nouă politică începe pe primul loc.
Or use his picture.	Sau folosește-i poza.
It was my first visit.	A fost prima mea vizită.
He could see and they would not and they would never understand.	El putea să vadă și ei nu și ei nu ar înțelege niciodată.
That's what he'll have to wait for.	Asta va trebui să aștepte.
Oh, yes, yes.	Oh, da, da.
Her voice was calm.	Vocea ei era liniştită.
They have a chance now, a future.	Au o șansă acum, un viitor.
It's a very, very good book.	Este o carte foarte, foarte bună.
It would help him think a little right.	L-ar ajuta să gândească un pic corect.
It should have been a fun night.	Ar fi trebuit să fie o noapte distractivă.
Dinner will be included.	Cina va fi inclusă.
He was thrown by me and thrown into your life by me.	El a fost aruncat de mine și aruncat în viața ta de mine.
We will never refuse free music.	Nu vom refuza niciodată muzica gratuită.
A gold band was placed on his head.	Pe capul lui i s-a pus o bandă de aur.
I spoke earlier.	Am vorbit mai devreme.
There was a lot of confusion.	Era multă confuzie.
So I found her.	Așa că am găsit-o.
For some people this is very easy, for others it is very difficult.	Pentru unii oameni acest lucru este foarte ușor, pentru alții foarte greu.
It may not be so valuable.	S-ar putea dovedi a nu fi atât de valoros.
Throughout their lives, women have gotten worse.	De-a lungul vieții, femeile s-au înrăutățit.
This is our cross.	Aceasta este crucea noastră.
I can say.	Pot spune.
This has remained relatively consistent over the last seven years.	Acest lucru a rămas relativ consistent în ultimii șapte ani.
You get so tired.	Obosești atât de mult.
He kept coming.	El a tot venit.
We can help people who need help.	Putem ajuta oamenii care au nevoie de ajutor.
At least he did.	Cel puțin, acesta a făcut-o.
I have no idea where he got his money from.	Habar n-am de unde a luat banii.
You have no security.	Nu ai securitate.
For now, he has to be patient.	Deocamdată, trebuie să aibă răbdare.
I would love the chance to live that moment again.	Mi-ar plăcea șansa de a trăi din nou acel moment.
He wanted his parents back.	Își dorea părinții înapoi.
And you haven't seen him in years.	Și nu l-ai mai văzut de ani de zile.
I want to see them grow.	Vreau să-i văd crescând.
God, he was becoming a handsome man.	Doamne, el devenea un om frumos.
However, we did not do badly.	Totuși, nu ne-am descurcat rău.
Calling you sounds like him.	A te chema sună la fel ca el.
His brother was right.	Fratele lui avea dreptate.
It was short.	A fost scurt.
Then he was seen chasing two college classmates.	Apoi a fost văzut urmărind destul de aproape doi colegi de facultate.
Just no purpose.	Doar zgomot fără niciun scop.
You want to understand everything with your head.	Vrei să înțelegi totul cu capul.
I like to get things done.	Îmi place să duc lucrurile la bun sfârșit.
I've heard a lot of good things about this.	Am auzit multe lucruri bune despre asta.
If it were, we wouldn't be able to stay in business.	Dacă ar fi, nu am putea rămâne în afaceri.
She probably knew that too.	Probabil că și ea știa asta.
Then she asked her father to marry her.	Atunci i-a cerut tatălui ei mâna în căsătorie.
He was interested.	Era interesat.
I noticed his face.	I-am observat chipul.
The plant remains in operation today.	Uzina rămâne în funcțiune și astăzi.
It was a free program and a paid one.	Era un program gratuit și unul cu plată.
He nodded at his cell phone.	A dat din cap spre mobil.
That's your job, too.	Asta e și treaba ta.
All this appears in his appearance.	Toate acestea apar sub aspectul lui.
We know he'll go somewhere.	Știm că va merge în locuri.
Not these days.	Nu zilele astea.
I went to music school and talked to this teacher.	Am fost la o școală de muzică și am vorbit cu acest profesor.
Don't ask questions now, but he's a smart kid.	Nu pune întrebări acum, dar este un copil deștept.
We can only see the images that his mind projects.	Putem vedea doar imaginile pe care mintea lui le proiectează.
Whatever it was before.	Oricare ar fi fost înainte.
It's like having a real brother.	E ca și cum ai avea un frate adevărat.
I need to check them right away.	Trebuie să le verific imediat.
It was a drink.	Era băutură.
You're starting to settle down.	Începi să te stabilești.
I could hear him breathing deeply.	Îl auzeam respirând adânc.
With that amazing memory of hers, she never needs notes.	Cu acea amintire uimitoare a ei, nu are niciodată nevoie de note.
Such a change leads to heart failure.	O astfel de schimbare duce la insuficiență cardiacă.
Please help me solve my problem.	Va rog ajutati-ma sa-mi rezolv problema.
This is probably done for two reasons.	Acest lucru se face probabil din două motive.
His decision was made.	Decizia lui a fost luată.
See what others are reading.	Vezi ce citesc alții.
You had to run out of home runs.	Trebuia să epuizezi home run-urile.
It does the job perfectly.	Aceasta face treaba perfect.
I was so nervous.	Eram atât de nervos.
His lips were firm and hot.	Buzele lui erau ferme și fierbinți.
You are an important man these days.	Ești un om important în aceste zile.
I have a daughter.	Am o fiică.
They needed to save face at all costs.	Aveau nevoie să salveze fața cu orice preț.
This study has several limitations.	Prezentul studiu are mai multe limitări.
You see, he was told to be short.	Vezi că i s-a spus să fie scurt.
Learn from our experience.	Învață din experiența noastră.
I think this is a little too fast, though.	Cred că acest lucru este puțin prea rapid, totuși.
All these emotions are present.	Toate aceste emoții sunt prezente.
You have to trust that he is there and open to him.	Trebuie să ai încredere că este acolo și deschis față de el.
Tell him you can't read.	Spune-i că nu poți citi.
Maybe they have brain damage.	Poate că au leziuni cerebrale.
I do it under the influence.	O fac sub influență.
He had not changed his nature.	Nu-și schimbase natura.
A man left when he asked the police.	Un bărbat a plecat când a întrebat poliția.
I really don't remember.	Chiar nu-mi amintesc.
He knew the place.	El cunoștea locul.
That's my job, to make it so easy, anyone can do it.	Asta e treaba mea, să fac asta atât de simplu, oricine o poate face.
I generally write these people as confused.	În general, îi scriu pe acești oameni ca fiind confuzi.
I know the code below is not legal.	Știu că codul de mai jos nu este legal.
Once he gets to that, that's it.	Odată ce ajunge la asta, asta este.
Let it grow.	Lasa-l sa creasca.
No one can do everything.	Nimeni nu poate face totul.
But now it's hidden from your eyes.	Dar acum este ascuns de ochii tăi.
I lost everything because of it.	Am pierdut totul din cauza asta.
And the pressure of time and speed make it even worse.	Iar presiunea timpului și viteza o fac și mai rău.
I had fun today.	M-am distrat azi.
It's been a week, maybe two.	A trecut peste o săptămână, posibil două.
The rules had changed.	Regulile se schimbaseră.
I hope you find it useful.	Sper că o găsiți util.
Of course you didn't.	Bineînțeles că nu ai făcut-o.
Finally, the baby came in.	În cele din urmă, copilul a intrat.
Everyone is welcome to join us.	Toți sunt bineveniți să ni se alăture.
However, the real population of mobile phone users is huge.	Cu toate acestea, populația reală de utilizatori de telefoane mobile este uriașă.
I informed the police that the weapons were missing.	Am informat poliția că armele lipsesc.
Appreciate what you have.	Apreciaza ce ai.
The best example of this is email.	Cel mai bun exemplu în acest sens este în e-mail.
The only positive.	Singurul pozitiv.
This is the kind of thing that needs to stop now.	Acesta este genul de lucru care trebuie să se oprească acum.
I carry a gun.	Eu port un pistol.
So very simple.	Deci foarte simplu.
She was not the one who gave herself.	Nu ea a fost cea care s-a dăruit.
Put this piece aside.	Pune această piesă deoparte.
Your children are served by love.	Copiii tăi sunt slujiți de iubire.
Why not, he said.	De ce nu, spuse el.
Last time.	Ultima oara.
He proved to be a turning point in his career.	Acesta s-a dovedit a fi un punct de cotitură în cariera lui.
Who can remember.	Cine își poate aminti.
Calls can be used as a form of insurance.	Apelurile pot fi folosite ca formă de asigurare.
Know this life.	Cunoașteți această viață.
Instead, he worked on it.	În schimb, a lucrat la asta.
The price of a single person.	Prețul unei singure persoane.
I think those were the only ones involved.	Cred că aceia au fost singurii implicați.
None of them knew what to do.	Nici unul dintre ei nu știa ce să facă.
I really have to avoid it.	Chiar trebuie să o evit.
I saw that the other day.	Am văzut asta zilele trecute.
There is something there now.	Ceva există acolo acum.
Because you like to learn.	Pentru că îți place să înveți.
For this reason, he was elected to remain in office.	Din acest motiv, a fost ales să rămână în funcție.
A lot of flowers appeared and disappeared.	Au apărut și au dispărut încă o mulțime de flori.
He found that he did not have to act.	A descoperit că nu trebuie să acționeze.
But he didn't think it was a waste of time.	Dar nu credea că fusese o pierdere de timp.
But that's just for example.	Dar asta este doar pentru acest exemplu.
This sounds really weird.	Acest lucru pare cu adevărat ciudat.
He immediately bought a house where he still lives.	A cumpărat imediat o casă, în care încă locuiește.
No idea is too wild.	Nicio idee nu este prea sălbatică.
We want to hear from you.	Vrem sa auzim de la tine.
Beat the system.	Bate sistemul.
But power does not respond to the will.	Dar puterea nu răspunde voinței.
He introduced himself as a doctor, but gave no other name.	S-a prezentat ca medic, dar nu a dat alt nume.
But something much deeper.	Dar ceva mult mai profund.
More and more attention has been paid to individual treatment.	S-a acordat din ce în ce mai multă atenție tratamentului individual.
More is happening than you want to know.	Se întâmplă mai mult decât vrei să știi.
Initially, they were asked not to leave the city.	Inițial li s-a cerut doar să nu părăsească orașul.
There was nothing he could do for her, not yet.	Nu putea face nimic pentru ea, nu încă.
He said they would.	El a spus că o vor face.
I took him home and gave him my bed.	L-am luat acasă și i-am dat patul meu.
One day they will take us.	Într-o zi ne vor lua.
And their weight.	Și greutatea lor.
People were just upset.	Oamenii erau doar supărați.
I'm not good for anything but books and walking.	Nu sunt bun pentru nimic altceva decât pentru cărți și plimbare.
There are many players you can meet and make friends with.	Există mulți jucători pe care îi puteți întâlni și cu care vă puteți împrieteni.
Looks like you don't love me enough.	Se pare că nu mă iubești suficient.
The reference group performed the same tests, but without a night call.	Grupul de referință a efectuat aceleași teste, dar fără apel de noapte.
It was OK.	A fost în regulă.
In other words, you need to know things to read.	Cu alte cuvinte, trebuie să știi lucruri de citit.
I'm not sure if that's the reason.	Nu sunt sigur dacă acesta este motivul.
Hot water can be used to speed up the process.	Pentru a accelera procesul, se poate folosi apă caldă.
He was disappointed with that.	Era dezamăgit cu asta.
This post was perfect.	Această postare a fost perfectă.
I'll show him inside.	Îl voi arăta înăuntru.
Patients who missed treatment for medical reasons were not further considered.	Pacienții care au lipsit tratamentul din motive medicale nu au fost luați în considerare în continuare.
I read that.	am citit asta.
He wants to go home.	Vrea să meargă acasă.
However, progress had been slow.	Cu toate acestea, progresul fusese lent.
That shows what kind of man you are.	Asta arată ce fel de bărbat ești.
We can agree on one thing.	Putem fi de acord asupra unui lucru.
Three different cases are considered.	Sunt luate în considerare trei cazuri diferite.
You will come back stronger for the next attempt.	Vei reveni mai puternic pentru următoarea încercare.
Representative data for three independent experiments.	Date reprezentative pentru trei experimente independente.
The pain worsened after the operation.	Durerea s-a agravat după operație.
It didn't seem normal.	Nu părea normal.
Simply scared.	Pur și simplu speriat.
So this is a major risk.	Deci, acesta este un risc major.
Let cool slightly.	Lasam putin sa se raceasca.
Things have changed since he left.	Lucrurile s-au schimbat de când a plecat.
Thank you very much for your attention.	Multumesc mult pentru atentia acordata acestui lucru.
The three.	Cei trei.
It's a pretty powerful language, open immediately.	Este un limbaj destul de puternic, deschis imediat.
My people on tour.	Oamenii mei în turneu.
And they get together.	Și ajung împreună.
As I try to add the following values, I get errors.	În timp ce încerc să adaug următoarele valori, ajung la erori.
He provided strategy and research advice.	A oferit strategie și consiliere pentru cercetare.
It turned into a real fight.	S-a transformat într-o adevărată luptă.
This number will tell you a lot about your overall financial form.	Acest număr vă va spune multe despre forma dumneavoastră financiară generală.
We're just getting started.	Abia începem.
Sounds normal to me.	Mi se pare normal.
The story goes one way and then another.	Povestea merge într-un fel și apoi în altul.
I spent some time in this building.	Am petrecut ceva timp în această clădire.
Maybe my father's name will be on it.	Poate că numele tatălui meu va fi pe el.
When you look your best, you will feel the best.	Când arăți cel mai bine, te vei simți cel mai bine.
Worried about you.	Îngrijorat pentru tine.
The player cannot jump.	Jucătorul nu poate sări.
She would never forget him.	Nu l-ar uita niciodată.
The last part will of course detail what happened to him there.	Ultima parte va detalia bineînțeles ce sa întâmplat cu el acolo.
There has to be a better way to find out where I am.	Trebuie să existe o modalitate mai bună de a găsi unde sunt.
Can someone help me understand how it can affect my application.	Poate cineva să mă ajute să înțeleg cum poate afecta aplicația mea.
There is freedom in everything.	Există libertate în orice.
The correct information was as good as gold.	Informațiile corecte erau la fel de bune ca aurul.
The two things are as different as day and night.	Cele două lucruri sunt la fel de diferite ca ziua și noaptea.
So instead, they both won.	Deci, în schimb, amândoi au câștigat.
The way it sounded was different.	Felul în care suna era diferit.
I tested, by far, more than anyone.	Am testat, de departe, mai mult decât oricine.
I have never seen such a large police presence in my life.	N-am mai văzut în viața mea o prezență atât de mare a poliției.
I thought they would be higher.	M-am gândit că vor fi mai sus.
Life had changed.	Viața se schimbase.
She wasn't like that.	Ea nu era așa.
However, once the information is collected, it must be analyzed.	Cu toate acestea, după ce informațiile sunt colectate, acestea trebuie analizate.
They will do you good there.	Îți vor face ceva bine acolo.
Very much in the image of your father.	Foarte în imaginea tatălui tău.
The test starts quite easily, but becomes much harder towards the end.	Testul începe destul de ușor, dar devine mult mai greu spre final.
He wasn't going to give me their numbers.	Nu avea de gând să-mi dea numerele lor.
But for you, the killer would have escaped.	Dar pentru tine, criminalul ar fi scăpat.
They only have words in their mouths and pictures.	Au doar cuvântul în gură și imagini.
I compared them.	Le-am comparat.
And you think.	Și te gândești.
They were kind enough to send me a few pieces for a review.	Au fost destul de amabili să-mi trimită câteva piese pentru o recenzie.
I really wish you enjoyed working there and being happy.	Îți doresc cu adevărat să-ți placă să lucrezi acolo și să fii fericit.
Say thank you, even if you don't use the ideas.	Spune mulțumesc, chiar dacă nu folosești ideile.
How many women?	Câte femei?
They have a lot of energy in this building.	Au multă energie în această clădire.
I don't really want to.	Nu prea vreau.
I was lost.	Eram pierdut.
But how much will it cost?	Dar cât va costa?.
They live in areas where the seabed is soft.	Ei trăiesc în zone în care fundul mării este moale.
Be part of the recording.	Faceți-o parte din înregistrare.
So many have died.	Au murit atât de mulți.
Is cold.	Este rece.
I stayed, he stayed.	Am stat, el a stat.
Pepper in the background.	Piper pe fundal.
These are no exception.	Acestea nu fac excepție.
He was down, but he didn't care.	Era coborât, dar nu-i păsa.
Ten patients were treated over a period of one year.	Zece pacienți au fost tratați într-o perioadă de un an.
Or myself.	Sau eu însumi.
We appreciate your feedback.	Apreciem feedback-ul dvs.
Think about it for yourself.	Gândește-te la asta pentru tine.
He said we need to be worse.	A spus că trebuie să fim mai răi.
The fire spread to the city.	Focul s-a extins în oraș.
For any other living thing.	Pentru orice altă ființă vie.
Good job with that.	Bună treabă cu asta.
Being out has never been an option.	Să fii afară nu a fost niciodată o opțiune.
His picture was mixed.	Poza lui era amestecată.
You have a goal.	Ai un obiectiv.
The rooms are very simple.	Camerele sunt foarte simple.
We don't know what they want.	Nu știm ce vor.
Life, he knew, broke many men.	Viața, știa el, a rupt mulți bărbați.
My beautiful house.	Casa mea frumoasa.
The sound effects were great.	Efectele sonore au fost grozave.
I learned from that.	Am învățat din asta.
I think it makes a point when you talk about context.	Cred că face un punct când vorbești despre context.
Everyone finds their way.	Toată lumea își găsește drumul.
Planned to speed up production.	Planificat pentru a accelera producția.
Stay with us all.	Rămâi cu noi, toți.
If he told me no, he would keep his word.	Dacă mi-ar spune că nu, s-ar ține de cuvânt.
Most people liked the strong taste.	Majoritatea oamenilor le-a plăcut gustul puternic.
She was beautiful, he thought.	Era frumoasă, se gândi el.
The party was still going strong, even though it was getting late.	Petrecerea încă mergea puternic, chiar dacă se făcea târziu.
But that's about it.	Cam asta este insa.
We'll take anyone.	Vom lua pe oricine.
However, we still chose these results.	Cu toate acestea, am ales în continuare aceste rezultate.
It's a small space.	Este un spațiu mic.
I never read it.	Nu am citit-o niciodată.
It is human nature.	Este natura umană.
Elsewhere, life goes on.	În alte locuri, viața continuă.
I'm just weak.	Sunt doar slab.
So he stayed home and both sides were happy.	Așa că a rămas acasă și ambele părți au fost fericite.
I choose here.	Eu aleg aici.
I want them to put the needs of others before their own.	Vreau ca ei să pună nevoile altora înaintea lor.
And not so sure of herself.	Și nu atât de sigur pe ea însăși.
You have to do it yourself.	Trebuie să o faci singur.
They came in for our dinner.	Au intrat în cina noastră.
Part of the box is made of glass.	O parte a cutiei este de sticlă.
However, the correct answers seem to be different.	Cu toate acestea, răspunsurile corecte par să fie diferite.
You are still young.	Esti inca tanar.
Energy, confidence.	Energia, încrederea.
His pain was gone.	Durerea lui dispăruse.
He didn't do it for us to understand.	Nu a făcut-o ca să înțelegem noi.
After that, he returned to his proper state.	După aceasta, a revenit la starea potrivită.
Maybe they broke up with you.	Poate s-au despărțit de tine.
However, the setting is only used in film.	Cu toate acestea, decorul ajunge doar să fie folosit în film.
They are fast and heavy.	Sunt rapizi și grei.
A really nice one, too, for a while.	Una cu adevărat drăguță, de asemenea, pentru o vreme.
The story is nothing.	Povestea nu este nimic.
They didn't need a cook.	Nu aveau nevoie de un bucătar.
Many computer users find the progress bars useful.	Mulți utilizatori de computere consideră utile barele de progres.
Not fast enough.	Nu suficient de repede.
These are the three approaches.	Acestea sunt cele trei abordări.
In the ninth heaven.	În al nouălea cer.
It was only once, though.	A fost o singură dată, totuși.
It was weird to see him like that.	Era ciudat să-l văd așa.
I must say that I liked the services and the tour plan.	Trebuie să spun că mi-au plăcut serviciile și planul de tur.
We just need to rest at night.	Trebuie doar să ne odihnim noaptea.
But they choose to do it because they like it.	Dar ei aleg să o facă pentru că le place.
To have a wonderful weekend.	Sa ai un sfarsit de saptamana minunat.
In the end, I only checked the measurements once.	În final, am verificat doar măsurătorile odată.
Of course they're black.	Bineînțeles că sunt negre.
Young because a friend of mine recommended him.	Tânăr pentru că un prieten de-al meu l-a recomandat.
I found the perfect gift at a good price.	Am gasit cadoul perfect la un pret bun.
I was ready to party.	Eram gata de petrecere.
It takes time, but it's worth it.	Este nevoie de timp, dar merită.
From inside my mouth.	Din interiorul gurii mele.
He was asked to resign.	I s-a cerut să demisioneze.
This is because this movie had a big problem.	Acest lucru s-a întâmplat pentru că acest film a avut o mare problemă.
Showing him another way.	Arătându-i un alt mod.
In any case, none of the following depends on this issue.	În orice caz, nimic din ceea ce urmează nu depinde de această problemă.
Now something was different.	Acum ceva era diferit.
I had to live in the present, not the past.	Trebuia să trăiesc în prezent, nu în trecut.
He used the key to his private office to enter the house.	A folosit cheia biroului său privat pentru a intra în casă.
They don't, but they're getting better and better, and that's fun.	Acestea nu, dar devin din ce în ce mai bune și asta e distractiv.
Bring your camera and try it.	Aduceți-vă aparatul foto și încercați-l.
But that's not exactly right.	Dar asta nu este tocmai corect.
The media has changed every day.	Mass-media s-a schimbat în fiecare zi.
She led him to the door.	Ea îl conduse la uşă.
In a word, I was soft.	Într-un cuvânt, eram moale.
The camera is working properly.	Camera funcționează corect.
It is really bright and clean.	Este cu adevărat luminos și curat.
Soon, they both found their way there.	În scurt timp, amândoi și-au găsit drumul acolo.
It sounds pretty simple, but a lot of people miss the mark.	Pare destul de simplu, dar mulți oameni ratează semnul.
That's obvious.	Asta e evident.
Two people died here.	Două persoane au murit aici.
But that's none of my business.	Dar asta nu este treaba mea.
But that has changed in recent years.	Dar acest lucru s-a schimbat în ultimii ani.
They felt free.	Se simțeau liberi.
We hear these stories.	Auzim aceste povești.
People generally choose one or the other.	Oamenii aleg în general una sau alta.
I wanted to see what you look like.	Am vrut să văd cum arăți.
Everyone did the same.	La fel au făcut toată lumea.
She wasn't even sure she wanted to keep her own name.	Nici măcar nu era sigură că vrea să-și păstreze propriul nume.
It started well.	A început bine.
Then you can practice.	Apoi poți exersa.
Key note to this.	Notă cheie la aceasta.
I had a race plan.	Aveam un plan de cursă.
The content of the message to be sent instead of the video.	Conținutul mesajului care trebuie trimis în locul videoclipului.
Here's where you brought us.	Uite unde ne-ai adus.
But it was the fight that did it.	Dar lupta a fost cea care a făcut-o.
He didn't even listen to me.	Nici măcar nu mă asculta.
He felt that he could not live without them.	Simțea că nu poate trăi fără ele.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	Membrii publicului puteau vota pentru oricine, inclusiv pentru ei înșiși.
It was made available as a digital download the next day.	A fost pus la dispoziție ca descărcare digitală în ziua următoare.
I knew how much you wanted that.	Știam cât de mult îți dorești așa ceva.
The effects were significant but small.	Efectele au fost semnificative, dar mici.
Break it.	Rupe-le.
He was perfectly still.	Era perfect nemișcat.
Sure, increase rates.	Sigur, măriți tarifele.
A better future.	Un viitor mai bun.
To take this is like dying an old friend.	A fi luat asta este ca și cum ai muri un vechi prieten.
People accepted it very well.	Oamenii au acceptat-o ​​foarte bine.
The taste of her black hair.	Gustul părului ei negru.
This position had not been easy for him.	Această poziție nu-i venise ușor.
Nobody mentioned the fountain.	Nimeni nu a pomenit de fântână.
I mean, I did services for other people who came and asked.	Adică, am făcut slujbe pentru alți oameni care au venit și au cerut.
He had about a minute, not more.	Avea aproximativ un minut, nu mai mult.
Any team I need to do.	Orice echipa mea are nevoie să fac.
I thought that would be the case.	Am crezut că așa va fi.
I like to make songs.	Îmi place să fac cântece.
You are the one who has the power now.	Tu ești cel care are puterea acum.
We started this journey together and we will end it together.	Am început această călătorie împreună și o vom încheia împreună.
But then reality hit.	Dar apoi realitatea a lovit.
That really brought him home.	Asta chiar l-a adus acasă.
He doesn't have enough money to hide forever.	Nu are suficienți bani să se ascundă pentru totdeauna.
Further studies will be conducted.	Se vor face studii ulterioare.
But how about we forget about those shows.	Dar ce zici să uităm de acele spectacole.
Missing that would be a murder.	Să ratezi asta ar fi o crimă.
You know that your actions have hurt the people you love.	Știi că acțiunile tale au rănit oamenii pe care îi iubești.
You are nothing special.	Nu ești nimic special.
Stay tuned.	Rămâi la țintă.
Both are pure magic.	Ambele sunt magie pură.
And it could never be stopped.	Și nu ar putea fi niciodată oprit.
And that number is probably low.	Și acest număr este probabil scăzut.
In particular, there are final states without lack of energy involved.	În special, există stări finale fără energie lipsă implicate.
Too many rules and feelings.	Prea multe reguli și sentimente.
Anyway, it wasn't going to happen.	Oricum, nu avea să se întâmple.
However, the skin may change over time for several reasons.	Cu toate acestea, pielea se poate schimba în timp din mai multe motive.
To life.	La viata.
Values ​​are also displayed by other methods.	Sunt afișate și valorile prin alte metode.
We can call it success or failure.	Îl putem numi succes sau eșec.
Neither do my parents.	Nici parintii mei.
The actual heat transfer takes place only at this surface.	Transferul real de căldură are loc numai la această suprafață.
Some of the outsiders as well.	Unii dintre cei de afară, de asemenea.
It will soon snow.	În curând va cădea zăpadă.
It had just happened to him.	Tocmai i se întâmplase.
Please follow up with your doctor.	Vă rugăm să urmăriți cu medicul dumneavoastră.
Or what happened later.	Sau ce s-a întâmplat mai târziu.
Video games are not real.	Jocurile video nu sunt reale.
She will not get up.	Ea nu se va ridica.
Give me the address, then go back and stay with her.	Dă-mi adresa, apoi du-te înapoi și stai cu ea.
Nobody was talking to anyone else.	Nimeni nu vorbea cu altcineva.
He had once been a judge.	Cândva fusese judecător.
But that's not the point.	Dar nu asta este problema centrală.
There was no turning back.	Nu era nicio întoarcere.
I would definitely read more.	Cu siguranță aș citi mai multe.
It's good for shock.	Este bun pentru șoc.
But things never go according to plan.	Dar lucrurile nu merg niciodată conform planului.
But every spring we take out more than we put in.	Dar în fiecare primăvară scoatem mai mult decât punem.
We have to talk.	Trebuie sa vorbim.
I can't stand this.	Nu voi suporta asta.
No, nothing is normal right now, friends.	Nu, nu este nimic normal în acest moment, prieteni.
It's not my business.	Nu e treaba mea.
I left a message for any of them to call me.	Am lăsat un mesaj pentru ca oricare dintre ei să mă sune.
No one was home.	Nimeni nu era acasă.
The lines indicate the individual values ​​for each condition.	Liniile indică valorile individuale pentru fiecare condiție.
This can be more than just a word.	Acest lucru poate fi mai mult decât o vorbă.
She took a lot of notes.	Ea a luat o mulțime de note.
Even if you do this and other research.	Chiar dacă faci asta și alte cercetări.
Some can be used when you decide to take the baby out.	Unele pot fi folosite atunci când decizi să scoți copilul afară.
King a name he answered.	King un nume la care a răspuns.
I'm sorry about the lies.	Îmi pare rău de minciuni.
We have made good progress.	Am făcut progrese bune.
I don't want to do that every time.	Nu vreau să fac asta de fiecare dată.
Blood, but not blood.	Sânge, dar nu sânge.
They stared at the fire together for a few moments.	Câteva clipe se uitară împreună în foc.
I wish I had met her.	Mi-aș fi dorit să o fi întâlnit.
They are examined in this paper.	Ele sunt examinate în această lucrare.
A house party, if you will.	O petrecere în casă, dacă vrei.
I planned to take them home after the game, but I lost.	Am plănuit să-i iau acasă după meci, dar am pierdut.
But things are changing.	Dar lucrurile se schimbă.
I set it up and made it for free.	L-am așezat și l-am făcut gratuit.
The reports from each center were analyzed.	Au fost analizate rapoartele de la fiecare centru.
I liked the beer.	Mi-a plăcut berea.
Pretty fair, obviously.	Destul de corect, evident.
This could be a problem.	Aceasta ar putea fi o problemă.
The rest will be divided into two teams of five.	Restul vor fi împărțiți în două echipe de cinci.
The color is there.	Culoarea este acolo.
Not his mother.	Nu mama lui.
I had a whole boat for myself.	Aveam o barcă întreagă pentru mine.
You make the world a beautiful place.	Tu faci din lume un loc frumos.
It had only been hers.	Fusese doar în a ei.
It's nothing new.	Nu este nimic nou.
I saw the soldier's face.	Am văzut chipul soldatului.
He took a picture of her then.	A făcut o poză cu ea atunci.
He tells them something.	Le spune ceva.
Cars passed me, which was unusual.	Mașini au trecut pe lângă mine, ceea ce era neobișnuit.
And one day, things went awry.	Și într-o zi, lucrurile au dispărut.
You may be a member of a local church.	Este posibil să fii membru al unei biserici locale.
I don't have much left.	Nu mai am mult.
They have no job, no skills and no education.	Nu au nici un loc de muncă, nici abilități și nici educație.
They really liked to walk fast.	Le plăcea foarte mult să meargă repede.
It was a commanding decision, made because there was no other choice.	A fost o decizie de comandă, luată pentru că nu era altă alegere.
Of course it wasn't.	Bineînțeles că nu a fost.
But not forever.	Dar nu pentru totdeauna.
With this program, the user can easily troubleshoot any internet problem.	Cu acest program, utilizatorul poate cu ușurință orice problemă a internetului.
I started to fuck her because she made a mistake.	Am început să o iau dracu pentru că a făcut o greșeală.
His condition was not available.	Starea lui nu era disponibilă.
I didn't notice that time passed so quickly.	Nu am observat că timpul a trecut atât de repede.
He had done that before, of course.	Făcuse asta înainte, desigur.
He waited until morning.	A asteptat pana dimineata.
There are a lot of possible options.	Sunt o mulțime de opțiuni posibile.
Thank you guys, and have a good life together!	Vă mulțumesc, băieți, și să aveți o viață bună împreună!.
We're talking about the weather.	Vorbim despre vreme.
It needs to be selected for.	Trebuie cumva să fie selectat pentru.
It was pretty easy to find.	A fost destul de ușor de găsit.
A hand was pulled for support, but it could not be found.	O mână s-a tras pentru sprijin, dar nu a găsit-o.
I gave you the key.	Ți-am dat cheia.
We will see.	Vom vedea.
Hit her.	A lovit-o.
But this is easy to understand.	Dar acesta este ușor de înțeles.
I'm a little upset.	Sunt putin suparata.
Maybe I should try this.	Poate că trebuie să încerc asta.
He performed the experiments, collected data, analyzed the data and wrote the manuscript.	A efectuat experimentele, a colectat date, a analizat datele și a scris manuscrisul.
This time with someone much better.	De data asta cu cineva mult mai bun.
I told him my thoughts.	I-am spus gândurile mele.
We'll start again.	Vom începe din nou.
Each state has its own laws and rules.	Fiecare stat are propriile sale legi și reguli.
Indeed, he would have known that in some cases.	Într-adevăr, ar fi știut că în unele cazuri.
One had a paid access section.	Unul avea o secțiune de acces plătit.
Well, it made the whole class laugh.	Ei bine, a produs un râs bun din partea întregii clase.
All effects were similar for boys and girls.	Toate efectele au fost similare pentru băieți și fete.
This will help the problem.	Acest lucru va ajuta problema.
Two of them fell to their knees.	Doi dintre ei au căzut în genunchi.
Reduce heat if necessary.	Reduceți căldura dacă este necesar.
More such changes are to be expected.	Mai multe schimbări de acest fel sunt de așteptat.
You lost me.	M-ai pierdut.
Her face was absolutely dry.	Fața ei era absolut uscată.
I could only imagine what they saw.	Mi-am putut doar imagina ce au văzut.
I'm listening to you.	Te ascult.
If the team needs information, create access to it.	Dacă echipa are nevoie de informații, creați acces la acestea.
How close we got to not being here today.	Cât de aproape am ajuns să nu fim aici astăzi.
One more point in football.	Un punct în plus în fotbal.
And his fingers are too thick.	Și degetele lui sunt prea groase.
I need her more than ever now.	Am nevoie de ea mai mult ca oricând acum.
He wants to go do something else.	Vrea să meargă să facă altceva.
She didn't want to ask.	Ea nu a vrut să întrebe.
He won't even come close to doing these things.	Nici măcar nu se va apropia de a face aceste lucruri.
At this point, my brain said the game was over.	În acest moment, creierul meu a spus jocul terminat.
It was as if she had gone beyond her fear and found herself.	De parcă ar fi ajuns dincolo de frica ei și s-ar fi regăsit.
With the benefit of a fair trial.	Cu beneficiul procesului echitabil.
Unfortunately, this is far from true.	Din păcate, acest lucru se dovedește a fi departe de a fi adevărat.
I can make you believe anything.	Vă pot face să credeți orice.
And that happens whether you like it or not.	Și asta se întâmplă indiferent dacă îți place sau nu.
It cost him openly there.	Deschis l-a costat acolo.
She was sick because of it.	A fost ca bolnavă din cauza asta.
He's done with this.	A terminat cu asta.
I can feel it.	O pot simți.
It's hard to get to him.	E greu de ajuns la el.
Take notes from the bulletin board.	Luați notițele de la avizier.
They have won three consecutive matches.	Au câștigat trei meciuri consecutive.
He closed his eyes and tried not to think about anything.	A închis ochii și a încercat să nu se gândească la nimic.
I am pleased with our progress.	Sunt mulțumit de progresul nostru.
I don't want to go back.	Nu vreau să mă întorc.
However, as an industry, we know what it takes to be successful.	Cu toate acestea, ca industrie, știm ce este nevoie pentru a avea succes.
Don't be too sad, though.	Nu fi prea trist, totuși.
Of course, that is not the case at all.	Desigur, ceea ce nu este deloc cazul.
There could be nothing else.	Nu putea fi nimic altceva.
And it should be somewhere.	Și undeva ar trebui să fie.
It was summer time.	Era vremea de vară.
He would worry about them later.	Și-ar face griji pentru ei mai târziu.
Thank you for coming to our site.	Vă mulțumim că ați venit pe site-ul nostru.
The scene was, however, included in the final cut.	Scena a fost totuși inclusă în tăierea finală.
I'm not afraid of you.	Nu mi-e frică de tine.
Please do not enter contact information.	Vă rugăm să nu introduceți informații de contact.
And so it happened.	Și așa s-a întâmplat.
Just give me a few minutes.	Dă-mi doar câteva minute.
And we're not bad at that.	Și nu suntem răi la asta.
And she understands it, straight from the source.	Și ea îl înțelege, direct de la sursă.
Protect your information online.	Protejați-vă informațiile online.
He accepted immediately.	A acceptat imediat.
She can be happy in her own home.	Poate fi fericită în propria ei casă.
He loved her, he had no doubt.	O iubea, nu avea nicio îndoială.
She never had a power supply for him.	Nu a avut niciodată sursa de alimentare pentru el.
The more information, the better for the customer.	Cu cât mai multe informații, cu atât mai bine pentru client.
Imagine running for your life.	Imaginează-ți că alergi pentru viața ta.
It's just that she never brought him back.	Doar că nu l-a adus niciodată înapoi.
So he stayed close.	Așa că a rămas aproape.
Check the source.	Verificați sursa.
Maybe he'll jump, maybe he won't.	Poate va sari, poate nu.
Maybe it was nothing.	Poate că nu a fost nimic.
In reality, there is no natural body.	În realitate, nu există un corp natural.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic în neregulă cu asta.
Anyone could have that in his house.	Oricine ar fi putut să aibă asta în casa lui.
The other was tall.	Celălalt era înalt.
It was not his place to do anything.	Nu era locul lui să facă nimic.
That's none of your business.	Asta nu e treaba ta.
Everyone was exposed.	Toată lumea era la iveală.
You are so sad.	Ești atât de trist.
The length of the river is.	Lungimea râului este.
He was needed.	Era nevoie de el.
They would use the poor as a base to gain political power.	Ei i-ar folosi pe cei săraci ca bază pentru a câștiga puterea politică.
I had so many wonderful plans.	Aveam atât de multe planuri minunate.
These are the travel stories.	Acestea sunt poveștile de călătorie.
In your opinion.	În opinia ta.
Then it's the turn of the next player.	Apoi este rândul următorului jucător.
They need so much help.	Au nevoie de atât de mult ajutor.
But it could get much worse.	Dar ar putea deveni mult mai rău.
This is my hometown.	Acesta este orașul meu natal.
Din.	Din.
This step was repeated once more.	Acest pas a fost repetat încă o dată.
It was hard to be outside.	A fi afară a fost greu.
So let me get to that.	Așa că lasă-mă să ajung la asta.
Because it works wonders for those who have it.	Pentru că face minune pentru cei care o au.
I was against a good defense.	Am fost împotriva unei apărări bune.
We have never considered the impact of these actions on the animals involved.	Nu am luat niciodată în considerare impactul acestor acțiuni asupra animalelor implicate.
Just clean up.	Doar curăță-te.
So think and do.	Deci gândește și fă.
See beyond them to my love.	Vezi dincolo de ei la iubirea mea.
I don't want to be his friend.	Nu vreau să fiu prietenul lui.
I did great.	M-am descurcat grozav.
They will keep for a few months.	Se vor păstra câteva luni.
Because you take care of him.	Pentru că ai grijă de el.
I'm not sure we should try to have another baby so soon.	Nu sunt sigur că ar trebui să încercăm să avem un alt copil atât de curând.
But I have images of different sizes.	Dar am imagini de dimensiuni diferite.
He had heard this speech before.	Mai auzise acest discurs.
He had saved my life.	El îmi salvase viața.
You heard me talk.	M-ai auzit vorbind.
I'm somewhere square in the middle.	Sunt undeva pătrat la mijloc.
A good read here is how to write a business plan.	O citire bună este aici cum să scrieți un plan de afaceri.
For this reason, the patient was excluded from the study.	Din acest motiv, pacientul a fost exclus din studiu.
I can have peace in my house.	Pot avea pace în casa mea.
I think it was a big mistake on my part.	Cred că a fost o mare greșeală din partea mea.
I put him to bed.	L-am pus pe pat.
But those people vote for people who think like them.	Dar acei oameni votează pentru oameni care gândesc ca ei.
The girl loves the girl.	Fata iubește fata.
The following five questions can help you do just that.	Următoarele cinci întrebări vă pot ajuta să faceți exact asta.
It was a very short meeting.	A fost o întâlnire foarte scurtă.
He knows, too.	Știe și el.
It is now under construction.	Acum este în construcție.
How do you do that?	Cum să realizezi asta?.
I just wanted to know where she was.	Voiam doar să știu unde este ea.
Treat her gently if you talk to her.	Tratează-o cu blândețe, dacă vorbești cu ea.
There are simply no words to describe it.	Pur și simplu nu există cuvinte pentru a o descrie.
Life is as good as it gets.	Viața este cât se poate de bună.
There are three lines of defense that protect the body.	Există trei linii de apărare care protejează organismul.
Several such cases could be presented.	Mai multe cazuri de genul acesta ar putea fi prezentate.
Sometimes it didn't seem right.	Uneori nu părea să i se potrivească.
I didn't follow him.	Nu l-am urmat.
What role models these women are.	Ce modele sunt aceste femei.
Set aside the part that represents your life so far.	Lăsați deoparte partea care vă reprezintă viața până în acest moment.
Glad it finally came to that.	Fericit că în sfârșit s-a ajuns la asta.
I played a game with them.	Am jucat un joc cu ei.
I want to cry.	Vreau sa plang.
Literally, I had no choice but to like him.	Literal, nu am avut de ales decât să-l placă.
You don't trust everything you see.	Nu ai încredere în tot ce vezi.
Simply.	Pur si simplu.
But at this point, I couldn't trust him.	Dar în acest moment nu puteam avea încredere în el.
I felt his breath on my shoulder.	I-am simțit respirația pe umărul meu.
Girls should be seen and not heard.	Fetele trebuie văzute și nu auzite.
They are not the government.	Ei nu sunt guvernul.
I had to bring her home several times.	A trebuit să o aduc acasă de mai multe ori.
At first I believe her words.	La început cred în cuvintele ei.
Her face is beautiful.	Fața ei este frumoasă.
They were finally released last year.	Au fost lansate în sfârșit anul trecut.
My favorite movie.	Filmul meu preferat.
That doesn't matter.	Nu asta contează.
After that, we'll meet again soon.	După aceea, sigur ne vom întâlni din nou în curând.
I'm not ok.	Nu sunt bine.
Start there and choose the most specific type for your content.	Începeți de acolo și alegeți cel mai specific tip pentru conținutul dvs.
You don't have to fight.	Nu trebuie să te lupți.
It's really beautiful.	E chiar frumos.
I love everything blue, black or white.	Iubesc totul albastru, negru sau alb.
You never paid attention to that.	Nu ai acordat niciodată atenție acestui fapt.
He had a mixed answer, I think.	A avut un răspuns mixt, cred.
Suppose the latter is valid.	Să presupunem că acesta din urmă este valabil.
For each pair, add one to the other.	Pentru fiecare pereche, adăugați una la alta.
To start all over again, he thought.	Pentru a începe totul de la capăt, se gândi el.
They held each other in their arms, crying.	Se țineau unul pe altul în brațe, plângând.
It will come out of your body in three days.	Va ieși din corpul tău în trei zile.
Everything was going well until a few weeks ago.	Totul mergea bine până acum câteva săptămâni.
We didn't get along well with each other.	Nu ne-am făcut bine unul altuia.
I asked about it, they answered.	Am întrebat despre asta, mi-au răspuns.
Even you were.	Chiar și tu ai fost.
It was between less money now and more money later.	Era între mai puțini bani acum și mai mulți bani mai târziu.
No, certainly not today.	Nu, cu siguranță nu astăzi.
Then he looked at the place.	Apoi a privit locul.
We had just returned from work.	Tocmai ne întorsesem de la un loc de muncă.
In fact, we can move on.	De fapt, putem merge mai departe.
Your problem will remain.	Problema ta va ramane.
The news plays them out.	Știrile le joacă.
It couldn't be, he thought.	Nu se putea, își spuse el.
I can't see her on the map, though.	Nu o pot vedea totuși pe hartă.
The ring seemed to like order, though.	Inelul părea să-i placă ordinea, totuși.
The original set was lost.	Setul original a fost pierdut.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Oamenii trec prin lucruri, viața lor se schimbă, nu sunt aceiași oameni.
In this map, time moves from right to left.	În această hartă, timpul se mișcă de la dreapta la stânga.
And it's not the kind of thing that looks good.	Și nu este genul de arătare bine.
There is a man who looks to the future.	Există un om care privește spre viitor.
She is the desire.	Ea este dorința.
You will do the same.	O vei face și tu.
What he didn't know was the solution.	Ceea ce nu știa el era soluția.
She didn't talk to me anymore, but to herself.	Nu mi-a mai vorbit, ci pentru ea însăși.
I didn't want to continue.	Nu am vrut să mai continui.
I didn't know how to get us out of this last one.	Nu știam cum ne vei scoate din ultima.
We'll pick you up and drop you off.	Te luăm și te lasăm.
It even broke a sales record for the company.	A doborât chiar și un record de vânzări pentru companie.
Select your gender and let the sex companies start.	Selectați-vă sexul și lăsați companiile de sex să înceapă.
Meat, at least.	Carne, cel puțin.
Spend more time with people.	Petrece mai mult timp cu oamenii.
It is a lie that is meant to hurt.	Este o minciună spusă care este menită să rănească.
We describe some of them in the following.	Descriem câteva dintre ele în cele ce urmează.
Besides, the walls were clean.	În afară de asta, pereții erau curați.
She was fat.	Era grasă.
Indeed, they were nothing.	Într-adevăr, nu erau nimic.
He couldn't turn off those lights.	Nu putea stinge acele lumini.
We like to have a lot of fun with members of the public.	Ne place să ne distrăm foarte mult cu membrii publicului.
From one master to another.	De la un maestru la altul.
Big enough to meet him.	Destul de mare ca să-l fi cunoscut.
You can take what comes to you on your own.	Poți lua singur ceea ce vine la tine.
I wasn't scared at all.	Nu m-am speriat deloc.
It was hard at first.	A fost greu la început.
You want to get to this first.	Vrei să ajungi la asta înainte.
But that is certainly not an explanation for the success of science.	Dar asta cu siguranță nu este o explicație a succesului științei.
I can not say.	Nu pot să spun.
It never looks the same.	Nu arată niciodată la fel.
That and fear.	Asta si frica.
I didn't go back to class.	Nu m-am întors la clasă.
And you might as well.	Și bine s-ar putea.
It's hard work.	Este munca grea.
I do this for fun and to learn.	Fac asta pentru distracție și pentru a învăța.
Let us first consider the case of the odd level.	Luăm în considerare mai întâi cazul nivelului impar.
Nothing else.	Nici un alt lucru.
For others, it is the first time a period has been granted.	Pentru alții, este prima dată când se acordă o perioadă.
Enter before the door closes.	Intră înainte ca ușa să fie închisă.
Each data quality screen is a test.	Fiecare ecran de calitate a datelor este un test.
Or die trying.	Sau să mori în încercare.
He tried hard.	A încercat din greu.
I'm not sure.	Nu sunt sigur.
Things were quiet.	Lucrurile erau liniștite.
He could never buy books.	Nu a putut niciodată să cumpere cărți.
And that's so interesting.	Și asta este atât de interesant.
I called immediately.	Am sunat imediat.
I need your help.	Am nevoie de ajutorul vostru.
She had refused.	Îl refuzase.
The bedroom scene.	Scena dormitorului.
The text can be found here.	Textul poate fi găsit aici.
In some ways, it seems too complicated to get a perfect photo.	În unele privințe, pare prea complicat să obții o fotografie perfectă.
I can't make it better.	Nu o pot face mai bună.
It's just that it's not a good thing to learn.	Doar că nu este un lucru frumos de învățat.
I hate him at home.	Îl urăsc acasă.
I hold her close to me to try to comfort her.	O țin lângă mine pentru a încerca să o consolez.
During this project, two of our participants died.	În timpul acestui proiect, doi dintre participanții noștri au murit.
He looks out the window and takes a deep breath.	Se uită pe fereastră și respiră adânc.
I could be absolutely wrong, the next few days will tell us more.	Aș putea greși absolut, zilele următoare ne vor spune mai multe.
I was there when it opened.	Am fost acolo când s-a deschis.
To get here, however, we had to work a little.	Pentru a ajunge aici, totuși, a trebuit să lucrăm puțin.
By default it is body.	În mod implicit este body.
I just want to give you the full picture.	Vreau doar să vă ofer imaginea completă.
However, you may not.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu.
He liked tall women.	Îi plăceau femeile înalte.
Just a head for others.	Doar un cap pentru alții.
Hands around each other.	Mâinile unul în jurul celuilalt.
This is where the real work begins.	Aici începe munca adevărată.
Take the first small step.	Fă primul pas mic.
You are you, your unique situation.	Tu ești tu, situația ta unică.
Let them out.	Lasă-i să se scoată unul pe altul.
Use any advice or product at your own risk.	Utilizați orice sfat sau produs pe propriul risc.
All other variables measure individual characteristics.	Toate celelalte variabile măsoară caracteristicile individuale.
That was my problem.	Asta a fost problema mea.
I know these people.	Îi cunosc pe acești oameni.
They got married ten days later.	S-au căsătorit zece zile mai târziu.
He had none.	Nu avea niciunul.
I take care of my business.	Mă ocup de treaba mea.
All the more reason why you should tell me what is being said.	Cu atât mai mult motiv pentru care ar trebui să-mi spui ce se spune.
This was completely out of my control.	Acest lucru a fost complet în afara controlului meu.
The pages were similar.	Paginile erau asemănătoare.
I finally caught something working.	În sfârșit am prins ceva să funcționeze.
Someone would come.	Ar veni cineva.
Looks like half my marriage was a big lie.	Se pare că jumătate din căsnicia mea a fost o mare minciună.
And have another.	Și să ai altul.
She loved this man.	Ea îl iubea pe acest bărbat.
The data comes from media reports and public recordings.	Datele provin din rapoarte media și înregistrări publice.
The money and the girls that are sent to you every week are also nice.	Banii și fetele care ți se trimit în fiecare săptămână sunt și ele drăguțe.
Probably due to the impact of the level of education.	Probabil că se poate datora impactului nivelului de educație.
That's why speed is so important.	Din acest motiv, viteza este atât de importantă.
I think most days, the songs were different.	Cred că în majoritatea zilelor, melodiile erau diferite.
You can smell it from a few meters away.	Îl simți miros de la câțiva metri distanță.
It wasn't her normal reaction to me.	Nu a fost reacția ei normală față de mine.
Good! 	Bine!
That is how we will do it.	asa vom face.
There's another girl.	Mai este o fată.
His actions were criminal.	Acțiunile lui au fost criminale.
Learn to appreciate your customers for what they are.	Învață să-ți apreciezi clienții pentru ceea ce sunt.
The final solution is a bit stupid.	Soluția finală este cam stupidă.
It served me well, this time.	Mi-a servit bine, de data asta.
As a result, the two rooms of the building were completely destroyed.	Ca urmare, cele două încăperi ale clădirii au fost distruse complet.
That afternoon, he felt that history was about to be made.	În acea după-amiază, simțea că istoria era pe cale să fie făcută.
Someone who looks like him.	Cineva care seamana cu el.
He decided to sweat.	A decis să transpire.
And you too.	Si tu la fel.
First, I changed only two characters in a page name.	În primul rând, am schimbat doar două caractere din numele unei pagini.
I don't want my luck to hurt him.	Nu vreau ca norocul meu să-i provoace durere.
Or is there another way to fix this?	Sau există vreo altă modalitate de a remedia acest lucru?
It was quite a situation.	A fost destul de o situație.
The code is shown below.	Codul este prezentat mai jos.
Let him through with these tears.	Lasă-l să treacă cu aceste lacrimi.
Maybe she was just confused.	Poate că era doar confuză.
Another attack followed.	Urma un alt atac.
I can't help it.	Nu mă pot abține.
The times when he would get lost in thought.	Vremurile în care s-ar pierde în gânduri.
I tried to see her when the baby was born.	Am încercat să o văd când s-a născut copilul.
Due to the old version and low memory.	Din cauza versiunii vechi și a memoriei reduse.
And he's still active.	Și este încă activ.
That shit matters.	Rahatul asta contează.
It would take you away from your current state.	Te-ar îndepărta de starea ta actuală.
He couldn't kill the baby.	Nu putea să omoare copilul.
He hated everything he had to keep up.	Ura tot ce trebuia să țină pasul.
Without looking at him, she met his hand and took it.	Fără să se uite la el, ea îi întâlni mâna și o luă.
There are examples of how to do this.	Există exemple pentru a face acest lucru.
You will lose.	Vei pierde.
Quite simple, really, I just have to do it.	Destul de simplu, într-adevăr, trebuie doar să o fac.
I need to see how he gets back.	Trebuie să văd cum se întoarce.
However, it does not work.	Totuși, nu funcționează.
Your magic works inside you.	În interiorul tău își lucrează magia.
I hope you had a great time.	Sper că te-ai distrat grozav.
They also create.	Ei creează, de asemenea.
If I'm right and please correct me if I'm wrong son.	Dacă am dreptate și te rog corectează-mă dacă greșesc fiule.
She was good with dogs.	Era bună cu câinii.
That was the last conversation I had.	Asta a fost ultima conversație pe care am avut-o.
In addition, the relevant in-depth discussions are weak.	În plus, discuțiile profunde relevante sunt slabe.
Nobody believed in him.	Nimeni nu credea în el.
Anyway, it's just a close piece.	Oricum, este doar o piesă apropiată.
We think two things should be done.	Credem că ar trebui făcute două lucruri.
All right so far.	În regulă până acum.
The coming months will be difficult for everyone.	Lunile care urmează vor fi grele pentru toată lumea.
For the event.	Pentru eveniment.
I ran with my passionate project.	Am alergat cu proiectul meu pasional.
This was usually difficult.	Acest lucru a fost de obicei dificil.
Some are harder to get than others.	Unele sunt mai greu de obținut decât altele.
If you see that, then you're in business.	Dacă vezi asta, atunci ești în afaceri.
Plus time that goes and comes.	Plus timp care merge și vine.
He was one of the worst in history.	A fost unul dintre cei mai răi din istorie.
However, this case is particularly simple.	Cu toate acestea, acest caz este deosebit de simplu.
I'd love to hear the story.	Mi-ar plăcea să aud povestea.
However, it should not be revealed until you need something stronger than a gift.	Totuși, nu ar trebui scos la iveală până nu ai nevoie de ceva mai puternic decât dar.
He could still be the first.	Tot ar putea fi primul.
She could hardly bear to be in the room with him.	Cu greu suporta să fie în cameră cu el.
We think otherwise.	Noi credem altfel.
If you were sick, you would find the best doctor possible.	Dacă ai fi bolnav, ai găsi cel mai bun doctor posibil.
We really enjoyed our stay.	Ne-a plăcut foarte mult șederea noastră.
And only out of sheer interest.	Și doar din pur interes.
To know themselves.	Să se cunoască pe ei înșiși.
I will be fired.	voi fi concediat.
You don't have to die anymore.	Nu mai trebuie să mori.
One factor that was discovered was simply that women demand less.	Un factor descoperit a fost pur și simplu că femeile cer mai puțin.
This is the worst answer to this question.	Acesta este cel mai prost răspuns la această întrebare.
Thank God for that old man in town.	Slavă Domnului pentru acel bătrân din oraș.
It's pretty cool.	Este destul de grozav.
The person who is here is the person who is sitting now.	Persoana care este aici este persoana care stă acum.
He was clearly upset.	Era clar că era supărat.
A few lead winter fish are starting to show up.	Câțiva pești de iarnă plumb încep să se arate jos.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
Nothing could stop us now.	Nimic nu ne-ar putea opri acum.
He liked to read in bed.	Îi plăcea să citească în pat.
This is nothing new, though.	Acest lucru nu este nimic nou, însă.
It's really dangerous up there.	E chiar periculos acolo sus.
You make some codes.	Tu faci niște coduri.
That's just my experience.	Asta e doar experiența mea.
He lost his own wife to cancer.	Și-a pierdut propria soție de cancer.
Accept this fact.	Acceptați acest fapt.
But this is not the way to go.	Dar aceasta nu este calea de urmat.
It goes too far for my comfort level.	Merge prea departe pentru nivelul meu de confort.
I can send you an email in ten minutes.	Îți pot trimite un e-mail în zece minute.
They are strong.	Sunt puternici.
It was a family affair.	A fost o problemă de familie.
This cannot continue.	Acest lucru nu poate continua.
The beauty of the heart.	Frumusețea inimii.
It really is a big problem.	Este într-adevăr o mare problemă.
That would be wrong.	Ar fi greșit.
You know this.	Stii asta.
The language required to write in this way is so important.	Limbajul necesar pentru a scrie astfel, este atât de important.
He hit five.	A lovit cinci.
However, all measurements were within normal limits.	Toate măsurătorile au fost însă în limite normale.
Probably a good thing.	Probabil un lucru bun.
And well he could.	Și bine ar putea.
One reason was that it was in poor condition.	Un motiv invocat a fost pretenția că era în stare proastă.
Everyone has that.	Toată lumea are asta.
I will make this library available soon.	Voi pune această bibliotecă disponibilă în curând.
That's damn it, honey.	Asta e, iubito, la naiba.
Very similar to this blog.	Foarte asemănător cu acest blog.
But it's not the same.	Dar nu este la fel.
Thanks for reading.	Multumesc pentru lectura.
This was not one.	Acesta nu a fost unul.
She lost anyway.	Oricum ea a pierdut.
However, they are based on each other.	Cu toate acestea, se bazează unul pe altul.
It is important to use the games correctly.	Este important să folosiți jocurile în mod corect.
I should be angry.	Ar trebui să fiu furios.
So mine is better in this case too.	Astfel, a mea este mai bună și în acest caz.
He's damn dead.	E mort al naibii.
Summer is not the time for birds.	Vara nu este vremea păsărilor.
And now in the world.	Și acum în lume.
Good size, comfortable grip.	Dimensiune buna, prindere confortabila.
It's a love song.	Este un cântec de dragoste.
I don't think they should both be involved.	Cred că amândoi nu ar trebui să fie implicați.
At least that's how it feels.	Cel puțin așa se simte.
They were far away.	Erau departe.
It's like eating in a dream.	Este ca și cum ai mânca în vis.
That look in her eyes.	Privirea aceea din ochii ei.
Another is that you want to change your email address.	Un alt ar fi faptul că doriți să vă schimbați adresa de e-mail.
I didn't waste a moment.	Nu am pierdut nici o clipă.
That would have been great.	Ar fi fost grozavi.
These have been good years for our family.	Au fost ani buni pentru familia noastră.
It must be you.	Trebuie să fii tu.
They both want something that was at least once money.	Amândoi vor ceva, care au fost măcar la un moment dat bani.
I don't see how you could have missed him.	Nu văd cum ai fi putut să-l ratezi.
She gives him everything he wants.	Ea îi oferă tot ce își dorește.
When he lost his office for the second time, it's not clear.	Când și-a pierdut biroul pentru a doua oară, nu este clar.
It was placed very close to her.	Acesta a fost plasat foarte aproape de ea.
Clean stains with cold water.	Curățați petele cu apă rece.
You are right.	Ai dreptate.
The stars came out.	Au ieșit stelele.
She hoped she could still see where she was going.	Ea spera că încă mai poate vedea unde se duce.
Well, since he had both of them, anyway.	Ei bine, de când i-a avut pe amândoi, în orice caz.
There are, of course, limitations.	Există, desigur, limitări.
That doesn't happen.	Asta nu se întâmplă.
This is where the police found him and arrested him.	Aici l-au găsit polițiștii și l-au arestat.
It had to happen in the end.	Trebuia să se întâmple în cele din urmă.
Using your hand, press the mixture onto the bottom of the pan.	Cu mâna, apăsați amestecul pe fundul cratiței.
However, it was clearly our duty to see her, so we went.	Cu toate acestea, era clar de datoria noastră să o vedem, așa că am mers.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
This is a period of great testing.	Este vorba despre o perioadă de teste grozave.
It can be very difficult.	Poate fi foarte greu.
Seven years there and he won't be known.	Şapte ani acolo şi nu se va cunoaşte.
Take a short break and walk away.	Luați o scurtă pauză și îndepărtați-vă.
They did many good things for me.	Au făcut multe lucruri bune pentru mine.
They treat you right.	Ei te tratează corect.
Don't be afraid to break your heart.	Nu-ți fie frică să-ți frângă inima.
I think it's important to enjoy what you have.	Cred că este important să te bucuri de ceea ce ai.
Action and responsibility.	Acțiune și responsabilitate.
There was enough room.	Era destul loc.
One or two.	Una sau doua.
It's a total lie.	E o minciună totală.
What is happening in third world countries.	Ceea ce se întâmplă în țările lumii a treia.
You don't feel the need to choose an equal number of men and women.	Nu simți că trebuie să alegi un număr egal de bărbați și femei.
There are several reasons why.	Există mai multe motive pentru care.
He lost his best friends.	Și-a pierdut cei mai buni prieteni.
It's about production.	Este vorba despre producție.
They respond to love.	Ei răspund la iubire.
It's still cool.	Încă e mișto.
Everyone was outside.	Toată lumea era în afară.
Country case studies are often used for this data.	Adesea, studiile de caz de țară sunt utilizate pentru aceste date.
Half an hour.	O jumătate de oră întreagă.
She brought him to the living room.	L-a adus în sufragerie.
Nothing made sense since then.	Nimic nu mai avea sens de atunci.
The point is, they didn't believe him.	Ideea este că nu l-au crezut.
He should open the door for her to see.	Ar trebui să deschidă ușa ca să o vadă.
I was a family.	Eram o familie.
It is not known how often this happens.	Nu se știe cât de des se întâmplă acest lucru.
Some of them liked black women for sex and so they said.	Unii dintre ei le plăceau femeile de culoare pentru sex și așa spuneau.
The results of the present animal experiments are consistent with previous studies.	Rezultatele din prezentele experimente pe animale sunt în concordanță cu studiile anterioare.
It came as a relief.	A venit ca o ușurare.
You have your own place.	Ai propriul tău loc.
That's one thing.	Ăsta e un lucru.
That is if he can get over the injury problems.	Asta dacă poate trece peste problemele de accidentare.
There was nothing he could do here.	Nu mai putea face nimic aici.
A pretty happy situation.	O situație destul de fericită.
Not power, but power.	Nu putere, ci putere.
I think it went well.	Cred că a mers bine.
I needed more money.	Aveam nevoie de mai mulți bani.
I really don't see that.	Chiar nu văd asta.
This whole thing is my idea.	Toată chestia asta este ideea mea.
They had three cute children.	Au avut trei copii drăguți.
I really want to see her.	Chiar vreau să o văd.
Go home and put your things in order, a doctor would say.	Du-te acasă și pune-ți lucrurile în ordine, ar spune un medic.
My teacher is wonderful and patient.	Profesorul meu este minunat și răbdător.
That doesn't surprise me.	Asta nu mă surprinde.
It was a concern.	A fost o îngrijorare.
It is important not to worry about this.	Este important să nu fii îngrijorat de acest lucru.
Then, after a while, he died.	Apoi, după un timp, a murit.
It's not very honest in my opinion.	Nu este foarte sincer după părerea mea.
No effective therapy is currently available.	În prezent, nu este disponibilă nicio terapie eficientă.
It's so easy to lose your balance.	Este atât de ușor să pierzi echilibrul.
He appears on stage the second morning.	Apare pe scenă în a doua dimineață.
Now, think of your right hand.	Acum, gândește-te la mâna ta dreaptă.
She hoped he would be careful.	Ea spera că va fi atent.
I saw him on the way to the entrance.	L-am văzut în drum spre intrare.
The boat was very well maintained.	Barca a fost foarte bine îngrijită.
In general, however, there is a price to pay.	În general, însă, există un preț de plătit.
They have an open mind.	Au mintea deschisă.
It was a large number.	Era un număr mare.
Maybe that would throw them away.	Poate că asta le-ar arunca.
The children were examined at the age of one.	Copiii au fost examinați la vârsta de un an.
The idea is this.	Ideea este următoarea.
You can use the following code example.	Puteți utiliza următorul exemplu de cod.
We all are poor.	Noi toți ceilalți suntem săraci.
Nothing is known about him after that.	Nu se mai știe nimic despre el după aceea.
You don't have to imagine.	Nu trebuie să-ți imaginezi.
He wanted to remember what he saw.	Voia să-și amintească ceea ce vedea.
Nothing could be more perfect.	Nimic nu poate fi mai perfect.
I get the same error.	Primesc aceeași eroare.
Very good sense.	Mult bun simt.
Most babies get better in a few weeks.	Majoritatea copiilor se îmbunătățesc în câteva săptămâni.
I can't leave her up there alone.	Nu o pot lăsa singură acolo sus.
Even if the whole world were destroyed, he said, it would remain.	Chiar dacă întreaga lume ar fi distrusă, a spus el, ar rămâne.
Dress.	Îmbracă.
In those days they worked extremely hard for their three children.	În acele zile lucrau extrem de mult pentru cei trei copii ai lor.
Yes, she says.	Da, spune ea.
Break his back neck.	Rupe-i gâtul din spate.
On Bridge.	Pe pod.
It was a very beautiful part of town.	Era o parte foarte frumoasă a orașului.
This is important in many applications.	Acest lucru este important în multe aplicații.
It wasn't, but they made plans for the next day.	Nu era, dar și-au făcut planuri pentru ziua următoare.
It was a time for rest and a time for work.	Era un timp pentru odihnă și un timp pentru muncă.
However, those first eggs may not be what you intended.	Cu toate acestea, este posibil ca acele prime ouă să nu fie ceea ce ați avut în vedere.
Then you can't miss it.	Atunci nu poți rata.
I did a little of both.	Am făcut puțin din ambele.
Football should be one of the beautiful things of our country.	Fotbalul ar trebui să fie unul dintre lucrurile frumoase ale țării noastre.
If I can't help, they'll call somewhere else to find my answers.	Dacă nu pot ajuta, vor suna în altă locație pentru a găsi răspunsurile mele.
There are so many runs from home.	Mai sunt atât de multe alergări de acasă.
Our patient presented with these symptoms.	Pacientul nostru a prezentat aceste simptome.
Three patients survived.	Trei pacienți au supraviețuit.
Bring water to a boil.	Aduceți apă la fiert.
I really like.	Imi place foarte mult.
The colors work well together.	Culorile funcționează bine împreună.
He pointed to the children.	El a indicat copiii.
Please do the same.	Vă rog să faceți la fel.
I was on the side where they came out.	Eram pe acea parte în care au ieșit.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Îi auzeam vorbind, dar nu tocmai ce se spunea.
You have a new opportunity here.	Ai o nouă oportunitate aici.
A terrible silence filled the house.	O tăcere teribilă a umplut casa.
Removes the otherwise good driving experience.	Îndepărtează experiența de conducere a unei mașini de altfel bună.
It was a tree you cut down, you killed.	A fost un copac pe care l-ai tăiat, pe care l-ai ucis.
It's a short scene, but it took a long time to create.	Este o scenă scurtă, dar a durat mult timp pentru a fi creată.
No blood, no waste, no signs of struggle.	Fără sânge, fără risipă, fără semne de luptă.
Talk to them about it.	Vorbește-le prin asta.
I tell you, my heart fell dead for a minute.	Vă spun, inima mi-a căzut moartă în mine pentru un minut.
My ideas are more my style than my words.	Ideile mele sunt mai mult stilul meu decât cuvintele mele.
She's lying, you know.	Ea minte, știi.
Economic security issues are no exception.	Problemele de securitate economică nu fac excepție.
This understanding makes the wife an instrument of her husband.	Această înțelegere face din soție un instrument al soțului ei.
Please choose your team by then.	Vă rugăm să vă alegeți echipa până atunci.
If he doesn't, it's a bad book.	Dacă nu face asta, e o carte proastă.
In this case, certain material facts are at stake.	În acest caz, anumite fapte materiale sunt în discuție.
They are not common in the city where we live.	Nu sunt comune în orașul în care trăim.
The two boys are now being trained by army officers.	Cei doi băieți sunt acum în pregătire de ofițeri de armată.
They knew the others would follow.	Știau că ceilalți îi vor urma.
She was on board.	Ea era la bord.
Even as one of those who know, but have not learned.	Chiar și ca unul dintre cei care știu, dar nu au învățat.
And they accept it.	Și ei o acceptă.
He was present on the night of the incident.	A fost prezent în noaptea incidentului.
They fall in love with each other.	Se îndrăgostesc unul de celălalt.
It's impossible.	Este imposibil.
They don't know each other.	Nu se cunosc unul pe celălalt.
Human nature has not changed.	Natura umană nu s-a schimbat.
I'm really challenging myself to do something better.	Chiar mă provoc să fac ceva mai bun.
This is a very important point.	Acesta este un punct foarte important.
I really didn't know what to say.	Chiar nu știam ce să spun.
Something he could not return from.	Un lucru din care nu se mai putea întoarce.
Close the ring.	Închide inelul.
The fact that they were so considered is clear.	Faptul că au fost atât de considerați este clar.
And it was a real shock, let me tell you.	Și a fost un adevărat șoc, să vă spun.
It went incredibly well.	A mers incredibil de bine.
It seems to me that death is a beautiful place.	Mi se pare că moartea este un loc frumos.
The camera is on him.	Camera este pe el.
But we will lose our identity.	Dar ne vom pierde identitatea.
And don't use politics to try to change that.	Și nu folosi politica pentru a încerca să schimbi asta.
Too much beer.	Prea multă bere.
They are, of course, that.	Ei sunt, desigur, asta.
So far they have survived very well, without any problems.	Până acum au rezistat excelent, fără probleme.
However, they would not help him either.	Cu toate acestea, nici ei nu l-ar ajuta.
Be easy to work with.	Fii ușor de lucrat cu.
Instead, identify the issues you care about.	În schimb, identificați problemele care vă pasă.
It should be.	Ar trebui să fie.
But also what.	Dar si ce.
That's not important.	Asta nu e important.
Hell, man.	La naiba, omule.
Don't ask for reasons.	Nu cere motive.
These events are unusual in two ways.	Aceste evenimente sunt neobișnuite în două moduri.
Cut the extra piece.	Tăiați bucata suplimentară.
For a moment he remained completely motionless.	O clipă a rămas complet nemişcat.
It happens without any real effort.	Se întâmplă fără niciun efort real.
Look at things from a completely different perspective.	Privește lucrurile dintr-o perspectivă complet diferită.
Both ends of the shell are somewhat raised.	Ambele capete ale cochiliei sunt oarecum ridicate.
The boy was tried in court.	Băiatul a fost judecat în instanță.
To my surprise, he agreed to stay overnight.	Spre surprinderea mea, a acceptat să rămână peste noapte.
I really don't care what I am.	Chiar nu-mi pasă ce sunt.
Something is not here.	Ceva nu este aici.
You had.	Ai avut.
He wanted to leave.	Voia să plece.
But my mother gave me a number.	Dar mama mi-a făcut un număr.
He would shoot him.	L-ar împușca.
Just count them.	Numără-le doar.
He must be hurt.	Trebuie să fie rănit.
It didn't last long.	Nu a durat mult.
So that would have paid off.	Deci asta ar fi plătit.
He stopped almost everything.	A oprit aproape totul.
He didn't ask me what he was thinking.	Nu mă întreba la ce se gândea.
But within limits.	Dar în limite.
Something, heading for him.	Ceva, îndreptându-se spre el.
I learned it, beyond a shadow of a doubt.	Am învățat-o, dincolo de orice îndoială.
The writing came early, though not for a special purpose.	Scrisul a venit devreme, deși nu cu un scop special.
It's not here tomorrow.	Nu există mâine aici.
Another example is pain control.	Un alt exemplu este controlul durerii.
That's not fair.	Nu este cinstit.
I want to go back.	vreau sa ma intorc.
I entered the first village.	Am intrat în primul sat.
There was another person in the room.	Mai era o persoană în cameră.
So you won't.	Deci nu vei face.
Wine costs money.	Vinul costă bani.
I agreed with more than you know.	Am fost de acord cu mai multe decât știți.
She had thought it was because her body had taken control.	Ea crezuse că asta se datora faptului că corpul ei preluase controlul.
I told you.	Ți-am spus eu.
His children have just entered high school and high school this year.	Copiii lui tocmai au intrat la gimnaziu și liceu anul acesta.
It was clear she had told him something.	Era clar că ea îi spusese ceva.
The children were healthy and had no medical problems.	Copiii erau sănătoși și nu aveau probleme medicale.
My daughter was the same.	Fiica mea era la fel.
Well, that wasn't helpful.	Ei bine, asta nu a fost de ajutor.
He is complete in himself.	El este complet în sine.
Looking back, there could have been several reasons.	Privind în urmă, ar fi putut fi mai multe motive.
People were kind enough to say nice things about it.	Oamenii au fost destul de amabili să spună lucruri frumoase despre asta.
It would be extremely simple.	Ar fi extrem de simplu.
I love that sound.	Iubesc acel sunet.
However, they go further.	Totuși ei merg mai departe.
For a start, it wasn't right.	Pentru început, nu a fost corect.
Now, with you and me, it's different.	Acum, cu tine și cu mine, este diferit.
This way it is much easier.	În felul acesta este mult mai ușor.
He should have had trouble sleeping.	Ar fi trebuit să aibă probleme cu somnul.
And he is the one who suffers.	Și el este cel care suferă.
I knew it was her.	Știam că este ea.
Both were correct.	Ambele erau corecte.
But my legs hurt.	Dar mă dor picioarele.
Very not good.	Foarte nu bine.
It was a whole world.	Era o lume întreagă.
You've probably been here before.	Probabil ai mai fost aici.
The dangerous complex operation begins today.	Operațiunea complexă periculoasă începe astăzi.
Tonight, the game seemed to slow down a bit for him.	În seara asta, jocul părea să încetinească puțin pentru el.
Something was happening.	Se întâmpla ceva.
But not playing as well as possible is not the same as playing badly.	Dar a nu juca cât mai bine nu este același lucru cu a juca rău.
Slowly then quickly.	Încet apoi repede.
Lying on something hard and cold.	Întins pe ceva tare și rece.
Its main purpose is to build a public database with product data.	Scopul său principal este de a construi o bază de date publică cu date despre produse.
However, it would be smart to keep a certain perspective.	Totuși, ar fi inteligent să păstrăm o anumită perspectivă.
The room was silent.	Camera era tăcută.
It really depends on the disease in question.	Depinde cu adevărat de boala în cauză.
This is someone's right point of view.	Aceasta este punctul de vedere corect al cuiva.
I'll go easy with you.	Voi merge ușor cu tine.
But my point of view had limitations.	Dar punctul meu de vedere a avut limitări.
I didn't touch her.	Nu am atins-o.
He hadn't even lost money.	Nici nu pierduse bani.
Here we are stuck.	Aici suntem blocați.
Great leaders create more leaders.	Marii lideri creează mai mulți lideri.
I need you to make my blog.	Am nevoie de tine să-mi faci blogul.
He would never have fought directly against my brother.	Nu s-ar fi pus niciodată în luptă directă împotriva fratelui meu.
Well, he's in charge.	Ei bine, el este la conducere.
If you have comments on our views, go to court.	Dacă aveți comentarii cu privire la opiniile noastre, mergeți în instanță.
And not the things that are on my shirt.	Și nu lucrurile care sunt pe cămașa mea.
There was no one else here.	Nu era nimeni altcineva aici.
It's not my nature.	Nu este natura mea.
With a message for you.	Cu un mesaj pentru tine.
I'll get in touch again.	Voi lua din nou legătura.
Not many friends.	Nu mulți prieteni.
She wasn't sure that was the cause.	Nu era sigură că asta era cauza.
The man is done.	Omul a terminat.
I repeat, you can't choose where to lose weight.	Repet, nu poți alege de unde slăbești.
This is a great start.	Acesta este un început excelent.
Don't give up after the first bad result.	Nu renunta dupa primul rezultat prost.
I feel good about going back to football.	Ma simt bine sa revin la fotbal.
Several characters have been removed, with new ones in their place.	Mai multe personaje au fost eliminate, cu altele noi în locul lor.
Now you will take control of it.	Acum vei prelua controlul asupra ei.
You work a lot.	Lucrezi foarte mult.
This result will be important for two reasons.	Acest rezultat va fi important din două motive.
And you've been doing it wrong for a while.	Și ai făcut-o greșit de ceva vreme.
See an ophthalmologist immediately.	Mergeți imediat la un oftalmolog.
However, the dog was never a dog.	Cu toate acestea, câinele nu a fost niciodată un câine.
She tried to go to work too.	A încercat să meargă și ea la muncă.
She took it down.	Ea a dat jos.
But none of them saw anything unusual.	Dar niciunul dintre ei nu a văzut nimic neobișnuit.
You won't get any more attention from me.	Nu veți mai primi atenție din partea mea.
On a mission.	Intr-o misiune.
The slow construction burned strongly with each passing second.	Construcția lentă ardea puternic cu fiecare secundă care trecea.
It won't matter anymore.	Nu va mai conta.
I will pass this information on to him.	Îi voi transmite această informație.
Do a good job.	Fă o treabă bună.
He didn't know where.	Nu știa unde.
Until I knew if it was true or not.	Până când am știut dacă este adevărat sau nu.
You'll be home weeks before everyone else.	Vei ajunge acasă cu săptămâni înaintea tuturor.
At least the officers like to lead them.	Cel puțin, ofițerilor le place să-i conducă.
Three separate experiments were performed with the same results.	Au fost efectuate trei experimente separate cu aceleași rezultate.
Her eyes were quite small.	Ochii ei erau destul de mici.
They were practically pushed behind the floor surface.	Au fost practic împinși în spatele suprafeței podelei.
Too many here.	Prea multe aici.
He will lose it.	El va pierde.
In my head.	In capul meu.
Store in a warm, humid place.	Depozitați într-un loc cald și umed.
Years of hope.	Ani de speranță.
And that's what you wanted.	Și asta ai vrut și tu.
He liked to talk too much.	Îi plăcea să vorbească prea mult.
I just got a message from her.	Tocmai am primit un mesaj de la ea.
I'm fully on board.	Sunt pe deplin la bord.
I shouldn't have started drinking so early.	Nu ar fi trebuit să încep să bea atât de devreme.
Pass the thin end over the thick one.	Treceți capătul subțire peste cel gros.
Get on with it, right now.	Treci la asta, chiar acum.
I want to miss my stop.	Vreau să ratez oprirea mea.
Get in and out.	Intră și ieși.
Your friend does not come to you to experiment.	Prietenul tău nu vine la tine pentru a experimenta.
The public wants action and wants it now.	Publicul vrea acțiune și o vrea acum.
But that's another matter.	Dar asta este o altă chestiune.
When he did, she smiled.	Când a făcut-o, ea a zâmbit.
And they did.	Și au făcut-o.
you are with her.	esti cu ea.
She stopped talking.	Ea nu a mai vorbit.
Let's try this again.	Să încercăm asta din nou.
I was in the same boat with you.	Am fost în aceeași barcă cu tine.
I expect him to have to fight a major attack.	Mă aștept să trebuiască să luptă împotriva unui atac major.
We are all here in a circle around him.	Toți suntem aici într-un cerc în jurul lui.
Go through the room to a single door.	Treceți prin camera până la o singură ușă.
I want to have the baby, but we're not ready.	Vreau să am copilul, dar nu suntem pregătiți.
The sound was huge.	Sunetul era uriaș.
Things were heard in silence.	În tăcere se auzeau lucruri.
I think straight hair is very beautiful.	Cred că părul drept este foarte frumos.
Things you wouldn't understand.	Lucruri pe care nu le-ai înțelege.
He probably would have.	Probabil ar fi avut.
However, in the end, he gives her what she needs.	Totuși, în cele din urmă, îi oferă ceea ce are nevoie.
I wanted to have a good time with him.	Am vrut să mă distrez bine cu el.
I wanted it not to be visible and to be easy to clean.	Am vrut să nu fie vizibil și să fie ușor de curățat.
I appreciate the value I bring to my business.	Apreciez valoarea pe care o aduc afacerii mele.
Finally, you need to be in touch with that person.	În cele din urmă, trebuie să fii în contact cu acea persoană.
Build it.	Construiește-l.
He checked the glass doors in the main room.	A verificat ușile de sticlă din camera principală.
I asked to sit down and he agreed.	Am cerut să mă așez și el a acceptat.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	Știința ne poate obliga să ne asumăm responsabilitatea pentru comportamentul nostru.
That's what he said.	Asta a spus el.
So it doesn't matter.	Deci nu contează.
Just to touch her.	Doar ca să o ating.
How to share a secret.	Cum să împărtășești un secret.
Beautiful words are, well, beautiful.	Cuvintele frumoase sunt, bine, frumoase.
But that has nothing to do with anything.	Dar asta nu are nimic de-a face cu nimic.
Some of them were his teachers at school.	Unii dintre ei i-au fost profesori în școală.
It is said that they saw him lying on his bottom.	Se spune că l-au văzut întins pe fund.
Just like they did on TV.	Exact cum au făcut la televizor.
The lights go out at a certain time.	Se stinge luminile la o anumită oră.
You should make this a factor.	Ar trebui să faci din asta un factor.
I would have expected.	m-as fi asteptat.
He picked it up every time he fell.	Îl ridica de fiecare dată când cădea.
After a while, they came to a beautiful land.	După ceva timp, au ajuns pe un pământ frumos.
But he made things easier.	Dar a făcut lucrurile mai ușoare.
Now from the beginning if you want.	Acum de la bun început dacă vrei.
Take a bowl with me.	Ia un castron cu mine.
I'm fine.	Sunt bine.
Silence was not left behind.	Tăcerea nu s-a lăsat înapoi.
I turned to look at the bed next to me.	M-am întors să mă uit la patul de lângă mine.
Do what you do best.	Fă ceea ce faci cel mai bine.
I couldn't figure out what made the difference.	Nu am putut afla ce face diferența.
But it could cost you a lot of love.	Dar s-ar putea să te coste o mulțime de dragoste.
It's my country of birth.	Este țara mea de naștere.
That knowledge does not give.	Acea cunoaștere nu dă.
No one but me had experience in the field.	Nimeni în afară de mine nu avea experiență în domeniu.
In fact, even the relationship is likely to change.	De fapt, chiar și relația probabil se schimbă.
Read this piece.	Citiți această piesă.
I had lunch at two.	Am luat prânzul la două.
Height seven feet.	Înălțime de șapte picioare.
No way to say for sure.	Nici un fel de a spune cu siguranță.
Take off his shoes.	Scoate-i pantofii.
Does not exist.	Nu exista.
The search took place long after that.	Căutarea a avut loc cu mult după aceea.
You lived too high, too long.	Ai trăit prea sus, prea mult.
The girl is right.	Fata are dreptate.
And fuck yourself, too.	Și dă-te dracu, de asemenea.
However, modern life is much more complicated than that.	Cu toate acestea, viața modernă este mult mai complicată decât atât.
I've been examining the question for years.	Am examinat întrebarea de ani de zile.
However, there remained a doubt.	Totuși a rămas o îndoială.
He looked pretty upset.	Părea destul de supărat.
God, he needed a smoke.	Doamne, avea nevoie de un fum.
But that doesn't bother him.	Dar nu-l deranjează asta.
It's getting dark so early.	Se întunecă atât de devreme.
I had the opposite reaction.	Am avut reacția inversă.
I contradict myself.	Îmi contrazic.
Not to buy things, but to grow my business.	Nu pentru a cumpăra lucruri, ci pentru a-mi dezvolta afacerea.
Every office is different.	Fiecare birou este diferit.
So very loud.	Deci foarte tare.
However, this was a very short play.	Aceasta a fost totuși o piesă foarte scurtă.
I do not feel.	nu am chef.
We have defined three different events.	Am definit trei evenimente diferite.
It's been five months with my first.	Sunt cinci luni cu prima mea.
Instead, try to determine how often participants say they show up.	În schimb, încearcă să determine cât de des spun participanții că apar.
I should correct myself.	Ar trebui să mă corectez.
It is active and difficult.	Este activ și dificil.
You know you have.	Știi că ai.
So no, you just can't get rid of it.	Deci nu, nu o poți elimina pur și simplu.
We can't push the countries around.	Nu putem împinge țările în jur.
The weather was warm.	Vremea era caldă.
He is my friend.	El este prietenul meu.
That's not the point.	Nu despre asta este vorba.
I can't get up with you guys.	Nu pot să mă ridic cu voi, oameni buni.
To rest.	Pentru a te odihni.
They would soon be completed by the others.	Ele aveau să fie completate destul de curând de ceilalți.
He probably wouldn't like it.	Probabil că nu i-ar plăcea.
Wherever he could add color, he did.	Oriunde putea adăuga culoare, o făcuse.
The children called their friends to watch.	Copiii și-au sunat prietenii să privească.
Read above.	Citiți mai sus.
There had to be something he could do.	Trebuia să existe ceva ce putea face.
You may feel bad for pictures, but the step feels good.	S-ar putea să vă simțiți prost pentru imagini, dar pasul se simte bine.
I ended up fishing for a few hours and did pretty well.	Am ajuns să pescuiesc câteva ore și s-a descurcat destul de bine.
I never asked him to do something he didn't want to do.	Nu i-am cerut niciodată să facă ceva ce nu vrea.
All this social media stuff.	Toată chestia asta cu rețelele sociale.
All results were obtained from three independent experiments.	Toate rezultatele au fost obținute din trei experimente independente.
That's what you decided, boys.	Asta ați decis, băieți.
Seven is a good time for dinner.	Șapte este un moment bun pentru cină.
Go out and now people are watching you.	Ieși și acum oamenii te observă.
They knew him for life.	L-au cunoscut pentru viața lor.
I lived there for a while.	Am locuit acolo o vreme.
Plans are to make sales in the next three years.	Planurile sunt de a realiza vânzările în următorii trei ani.
His report is in this case.	Raportul lui este în acest caz.
I have no lives and I am on the verge of death.	Nu am vieți și sunt la o lovitură de moarte.
Apart from injury.	În afară de rănire.
I don't know, they drink and take drugs.	Nu știu, ei beau și se droghează.
There is no other way to describe it.	Nu există altă modalitate de a o descrie.
I should have enough time.	Ar trebui să am destul timp.
She was in love for the first time in her life.	Ea a fost îndrăgostită pentru prima dată în viața ei.
He was, however, ready for trial.	Era, totuși, gata de judecată.
The rest in code.	Restul in cod.
I decided to give it a try.	Am decis să încerc și eu.
Some came out, others stayed inside.	Unii au ieșit, alții au rămas înăuntru.
That didn't change what was supposed to happen, and they both knew it.	Asta nu a schimbat ceea ce trebuia să se întâmple și amândoi știau asta.
I can't find anything to be afraid of.	Nu găsesc nimic în asta de care să mă tem.
It all depends on the couple.	Totul depinde de cuplu.
We are quite pleased with the result of our testing.	Suntem destul de mulțumiți de rezultatul testării noastre.
We see the struggle for existence everywhere.	Peste tot vedem lupta pentru existență.
A little rest will do you good.	Un pic de odihnă îți va face bine.
As for that ice.	Cât despre acea gheață.
But we're still around.	Dar suntem încă prin preajmă.
It hadn't been so hot just moments before.	Nu fusese atât de cald doar cu câteva clipe înainte.
Your mother is right.	Mama ta are dreptate.
You run it.	Îl executați.
Finally, she spoke.	În cele din urmă, ea a vorbit.
There is an open issue for the same thing.	Există o problemă deschisă pentru același lucru.
I learn a lot from him.	Învăț multe de la el.
Tell us what you think in the comments below.	Spune-ne ce crezi în comentariile de mai jos.
Anyone could look through them.	Oricine dorea putea să se uite prin ele.
Complete instructions are included.	Sunt incluse instrucțiuni complete.
He had few contributions.	A avut puține contribuții.
I can check the stock and see what the deal is.	Pot să verific stocul și să văd care este afacerea.
The paper is divided into three parts.	Lucrarea este împărțită în trei părți.
Take this as an example.	Luați asta de exemplu.
Keep your mind focused on the present.	Ține-ți mintea concentrată pe prezent.
Therefore, it is much cheaper than the previously reported methods.	Prin urmare, este foarte ieftin decât metodele raportate anterior.
I would have time to hate myself later.	Aș avea timp să mă urăsc mai târziu.
Is there any way to avoid this?	Există vreo modalitate de a evita asta.
I feel cold in my throat.	Simt că îmi trece frig în gât.
The system works as follows.	Sistemul funcționează după cum urmează.
So it's on the list.	Deci este pe listă.
Another bridge burned.	Un alt pod a ars.
Throughout the story, no one was able to pay anyone back.	În toată povestea, nimeni nu a putut plăti pe nimeni înapoi.
You should try to get some rest.	Ar trebui să încerci să te odihnești puțin.
A perfect dream.	Un vis perfect.
Someone is starting to train.	Cineva începe să se antreneze.
It is not entirely clear what happened here.	Nu este complet clar ce s-a întâmplat aici.
But it seems to fill the whole screen.	Dar pare să umple întregul ecran.
There has to be a chance to make money.	Trebuie să fie șansa de a face bani.
You're dead now.	Ești mort acum.
That shouldn't be the problem.	Nu asta ar trebui să fie problema.
Love, love, love the new look.	Iubește, iubește, iubește noul aspect.
Not in this country.	Nu in tara asta.
People vote with their feet.	Oamenii votează cu picioarele.
Take a walk around the area.	Plimbați-vă prin zonă.
I didn't even want to see him.	Nici nu voiam să-l văd.
And there was that hole in her chest.	Și era acea gaură în pieptul ei.
This procedure can cause severe complications.	Această procedură poate provoca complicații severe.
She was gone a day and a whole night.	A fost plecată o zi și o noapte întreagă.
I think I am, to a certain extent, of course.	Cred că sunt, într-o anumită măsură, desigur.
You didn't do it.	Nu ai făcut-o.
For a hearing.	Pentru o audiere.
That wasn't supposed to happen, but they let it go anyway.	Asta nu trebuia să se întâmple, dar oricum au lăsat-o.
It was a matter of perspective, he discovered.	Era o chestiune, a descoperit el, de perspectivă.
If you have a concept, go for it.	Dacă aveți un concept, mergeți la el.
I was doing it for them.	O făceam pentru ei.
It would be hell.	Ar fi un iad.
My system is pretty simple.	Sistemul meu este destul de simplu.
Tell people to shoot him.	Spune-le oamenilor să tragă în el.
Come back now.	Întoarce-te acum.
She left us for a moment.	Ea ne-a părăsit pentru o clipă.
Now he had to tell her about his company.	Acum, trebuia să-i spună despre compania lui.
However, there was no answer.	Totuși, nu a existat niciun răspuns.
It had not been easy to find.	Nu fusese ușor de găsit.
He probably hit his head on a rock.	Probabil că s-a lovit cu capul de o stâncă.
Sometimes we forget about the big changes in the lives of these children.	Uneori, uităm de marile schimbări în viața acestor copii.
Rarely available on the market.	Rareori disponibil pe piata.
He was dead before he got to the hospital.	Era mort înainte de a ajunge la spital.
That was his chance.	Aceasta a fost șansa lui.
I certainly won't tell him how to play.	Cu siguranță nu îi voi spune cum să joace.
He knew.	Știa.
What matters is the chance to have a goal again.	Ceea ce contează este să ai șansa de a avea din nou un scop.
Only he could reach that level and become a doctor.	Doar el a putut ajunge la acel nivel și a devenit medic.
Drew knew the meaning.	Drew cunoștea semnificația.
I liked this game.	Mi-a plăcut acest joc.
The earth will be on the right side.	Pământul va fi pe partea dreaptă.
However, they did not seem to be getting married yet.	Cu toate acestea, nu păreau să se căsătorească încă.
It is sheltered on the side of a road.	Se adăpostește pe marginea unui drum.
I think maybe it's because our move has brought us closer.	Cred că poate pentru că mutarea noastră ne-a apropiat.
Then he worked for the rights of sex workers.	Atunci lucrau pentru drepturile lucrătorilor sexuali.
I'm sure you'll love him.	Sunt sigur că o vei iubi pe acesta.
It's like he's gone.	Parcă a dispărut.
I had such a dream last week.	Am avut un astfel de vis săptămâna trecută.
You walk on water.	Te plimbi pe apă.
I'd rather see them live.	Aș prefera să-i văd live.
There is an element of luck involved, for better or for worse.	Există un element de noroc implicat, la bine sau la rău.
And he appeared a few days later.	Și a apărut câteva zile mai târziu.
He added that our strength is too small.	El a adăugat că forța noastră este prea mică.
I liked the best in the series.	Mi-a plăcut cel mai bun din serie.
Only the little things have taken me out now.	Doar lucrurile mărunte m-au scos acum.
I can't even invent an example of what these might be.	Nici măcar nu pot inventa un exemplu despre ceea ce ar putea fi acestea.
God has given us a place, a test.	Dumnezeu ne-a dat un loc, un test.
Blood tests were normal.	Analizele de sânge au fost normale.
The same is true for you.	Același lucru este valabil și pentru tine.
Where you would use them would be in similar situations.	Unde le-ați folosi pe acestea ar fi în situații similare.
I would drive to the left.	Aș conduce la stânga.
I was crying out of relief.	Plângeam de ușurare.
This new concept seems bad to me.	Acest nou concept mi ​​se pare de prost gust.
I made a noise.	Am făcut zgomot.
All data presented are representative of three independent experiments.	Toate datele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
Population flow has solved the problem.	Fluxul de populație a rezolvat problema.
We did that.	Noi am făcut asta.
He had suddenly risen from a son to a friend.	Se ridicase dintr-o dată dintr-un fiu într-un prieten.
They wanted to come back.	Au vrut să se întoarcă.
But it didn't seem that bad.	Dar nu părea atât de grav.
That would get you there.	Asta te-ar duce acolo.
Your kids will have to take a chance.	Copiii tăi vor trebui să-și ia șansa.
Which, as you well know.	Ceea ce, după cum știți bine.
Please respect me.	Vă rog să mă respectați.
I need to show someone.	Trebuie să arăt cuiva.
I was going to kill her.	aveam de gând să o ucid.
And the rest of the data.	Și restul datelor.
Tell him you're not going to kill him again.	Spune-i că nu ai de gând să-l mai ucizi.
I made the trip again.	Am făcut din nou călătoria.
It was the best day of his life.	A fost cea mai bună zi din viața lui.
This is not meant to hurt her feelings or anything.	Asta nu este menit să-i rănească sentimentele sau altceva.
So finding a man requires quick action.	Așa că găsirea unui bărbat necesită o acțiune rapidă.
At first glance, everything was great.	La prima vedere, totul a fost grozav.
But as soon as he came to power, he changed his words.	Dar de îndată ce a ajuns la putere și-a schimbat cuvintele.
She liked his look.	Îi plăcea aspectul lui.
People come and thank me.	Oamenii vin și îmi mulțumesc.
We work together from time to time.	Lucrăm împreună din când în când.
Cash or whatever.	Cash sau oricum.
I love traveling.	Imi place sa calatoresc.
Sounds like a song.	Sună ca un cântec.
Really very big.	Cu adevărat, foarte mare.
She tried to follow us to the other side.	Ea a încercat să ne urmărească, în celălalt loc.
He was older and seemed to be their leader.	Era mai în vârstă și părea a fi liderul lor.
Not perfect, but simple.	Nu perfect, ci simplu.
If data is lost, it is.	Dacă datele sunt pierdute, este.
She accepted it.	Ea a acceptat-o.
I don't know what he's doing.	Nu știu ce face.
You are bad.	Tu esti rau.
I knew from experience.	știam din experiență.
They all take themselves too seriously.	Toți se iau prea în serios.
We do many other things.	Facem și multe alte lucruri.
However, this is rarely the case in practice.	Cu toate acestea, acest lucru este rareori cazul în practică.
I'm afraid to think about what might happen to us.	Mi-e frică să mă gândesc la ce ni se poate întâmpla.
Someone had to help her.	Cineva trebuia să o ajute.
He feels good about life.	Se simte bine cu viata.
However, no significant differences were observed in both variables.	Cu toate acestea, nu au fost observate diferențe semnificative în ambele variabile.
It was easy to find.	A fost ușor de găsit.
The number one cause of death in adults.	Cauza numărul unu de deces la adulți.
I didn't play with them.	Nu m-am jucat cu ei.
I really enjoyed learning.	Chiar mi-a plăcut să învăț.
With that in mind, we just need to get this piece.	Având în vedere asta, trebuie doar să obținem această piesă.
I had two dreams about fire.	Am avut două vise despre foc.
Nothing happened for a moment.	Pentru o clipă nu sa întâmplat nimic.
It is impossible to see when your eyes are so full of blood.	Este imposibil să vezi când ochii tăi sunt atât de plini de sânge.
Until then, we should be prepared for anything.	Până atunci ar trebui să fim pregătiți pentru orice.
We need to be able to play football sometimes.	Trebuie să fim capabili să conducem fotbalul uneori.
The current took me again.	Curentul m-a luat din nou.
As you suggested, plan for the worst.	După cum ați sugerat, planificați-vă pentru ce este mai rău.
I understand my own role in the health care team.	Înțeleg propriul meu rol în cadrul echipei de îngrijire a sănătății.
There are no soldiers on the streets.	Nu sunt soldați pe străzi.
It is the perfect afternoon to learn and eat.	Este după-amiaza perfectă pentru a învăța și a mânca.
He said it pretty well once.	A spus-o destul de bine o dată.
And this is not a race.	Și aceasta nu este o cursă.
His had been as wide as hers.	Al lui fusese la fel de lat ca al ei.
This form occurs in the whole range of species.	Această formă apare în întreaga gamă de specii.
But we need this information for our internal processes.	Dar avem nevoie de aceste informații pentru procesele noastre interne.
That would come later, after they got married.	Asta avea să vină mai târziu, după ce se căsătoreau.
Small and dirty and poorly maintained.	Mic și murdar și prost întreținut.
Or a father, by the way.	Sau un tată, de altfel.
He stopped walking.	S-a oprit din mers.
It was written by an interest group, not you.	A fost scris de un grup de interese, nu de tine.
This year is even better.	Anul acesta e chiar mai bine.
He liked to see her hands doing things.	Îi plăcea să-i vadă mâinile făcând lucruri.
So strong, in fact, that you often miss things you never had.	Atât de puternic, de fapt, încât adesea îți lipsesc lucruri pe care nu le-ai avut niciodată.
I had just learned how to do it.	Tocmai învățasem cum să o fac.
You will feel their power.	Le vei simți puterea.
The show was sold out and no one left early.	Spectacolul a fost sold out și nimeni nu a plecat devreme.
I sat on the bed.	M-am asezat pe pat.
Now you look ready.	Acum pari gata.
We have to get there.	Trebuie să ajungem.
I was very, very excited.	Am fost foarte, foarte entuziasmat.
Several solutions are currently being discussed.	În prezent se discută mai multe soluții.
He will live right there in your heart.	El va trăi chiar acolo, în inima ta.
We have to get ahead of them.	Trebuie să trecem înaintea lor.
There are some limitations to address.	Există câteva limitări de abordat.
That evening, the five of us sat around our table.	În acea seară ne-am așezat, noi cinci, în jurul mesei noastre.
We wanted to make a difference in this game.	Am vrut să facem diferența în acest joc.
What you're doing is great.	Ceea ce faci este grozav.
Not yet, though.	Nu încă, totuși.
Share what you like about him and why.	Împărtășiți ceea ce vă place la el și de ce.
There was no time to lose.	Nu era nici un moment de pierdut.
Animals are taken from mothers to birth.	Animalele sunt luate de la mame la naștere.
It will never be the same.	Nu va fi niciodată la fel.
I really like music.	Îmi place mult muzica.
He couldn't see her, but he shouldn't.	Nu o putea vedea, dar nu trebuia.
Let's settle down.	Să ne instalăm.
Many parents do not walk on ice with their children.	Mulți părinți nu merg pe gheață cu copiii lor.
Then the truth will surely come out.	Atunci adevărul va ieși la iveală cu siguranță.
But we have to move on.	Dar trebuie să mergem mai departe.
Some customers sometimes go a little farther.	Unii clienți merg uneori puțin departe.
Well, you know the answer before you ask him.	Ei bine, știi răspunsul înainte să-l întrebi pe acesta.
It is caused by a tissue reaction.	Este cauzată de o reacție tisulară.
For many older customers, they offer excellent service.	Pentru mulți clienți mai mari, aceștia oferă un serviciu excelent.
I'm just telling the truth.	Eu doar spun adevărul.
A few friends called, but not many.	Au sunat câțiva prieteni, dar nu mulți.
It was easy to think these thoughts.	Era ușor să gândești aceste gânduri.
If he could see her now.	Dacă ar putea să o vadă acum.
And that will pass.	Și asta va trece.
The last thing we want is for this to come out.	Ultimul lucru pe care ne dorim este ca asta să iasă.
And, you know, you go and look at them.	Și, știi, te duci și te uiți la ei.
She could not see or hear anything.	Ea nu putea vedea sau auzi nimic.
I don't run here and there.	Eu nu alerg ici și colo.
It looks nice at first.	Arată frumos la început.
Players do not have to go to college.	Jucătorii nu trebuie să meargă la facultate.
Do it for us, you know.	Fă pentru noi, știi.
Especially my daughter.	Mai ales a fiicei mele.
Yes, new material has appeared on this blog.	Da, pe acest blog a apărut material nou.
And he knows that a strong man can be dangerous.	Și știe că un bărbat puternic poate fi periculos.
They stopped, believing the man was injured.	S-au oprit, crezând că bărbatul era rănit.
It is the place that makes the difference in perspective.	Este locul care creează diferența de perspectivă.
Probably not, at least not entirely.	Probabil că nu este, cel puțin nu în totalitate.
They had plans to be husband and wife for life.	Aveau planuri să fie soț și soție pe viață.
He is a complete player.	Este un jucător complet.
I have no control over this.	Nu am control asupra asta.
I felt really good.	M-am simțit foarte bine.
I appreciate her opinion.	Apreciez opinia ei.
This is rule number one.	Aceasta este regula numărul unu.
Is simple.	Este simplu.
It was more complicated.	A fost mai complicat.
It's like he created the show just for me.	De parcă ar fi creat spectacolul doar pentru mine.
The lie started when the couple met at the bar.	Minciuna începuse când cuplul s-a întâlnit la bar.
Obviously, they no longer exist.	Evident, acestea nu mai există.
I can't imagine its cost will be so high.	Nu-mi pot imagina costul lui va fi atât de mare.
These factors may affect the interpretation of the results.	Acești factori pot afecta interpretarea rezultatelor.
You do not care.	Nu-ți pasă.
When you sit and wait somewhere.	Când stai și aștepți undeva.
Now ask yourself the same question.	Acum pune-ți aceeași întrebare.
Keep your mouth shut, or you'll end up where you were.	Ține-ți gura, sau vei ajunge unde ai fost.
He raised his head and looked into her eyes.	El și-a ridicat capul și a privit-o în ochii ei.
I don't care what happens to the money.	Nu-mi pasă ce se întâmplă cu banii.
But it is their choice.	Dar este alegerea lor.
Six research questions were examined.	Au fost examinate șase întrebări de cercetare.
I turned my head to look behind me.	Mi-am întors capul să mă uit în spatele meu.
I'm stuck here.	Sunt blocat aici.
It was hard for me to be afraid of him.	Mi-a fost greu să-mi fie frică de el.
I'm in my element, you need to know.	Sunt în elementul meu, trebuie să știi.
I followed him, following you.	L-am urmat, urmând-o pe tine.
It depends on your condition.	Depinde de starea în care trăiești.
I want to look my best and be at my best.	Vreau să arăt cel mai bine și să fiu în cel mai bun comportament al meu.
Let's call her later.	Hai să o sunăm mai târziu.
We often work on issues together.	Adesea lucrăm la probleme împreună.
Even the art of the box is the same.	Chiar și arta cutiei este aceeași.
They speak with confidence in the future.	Ei vorbesc cu încredere în viitor.
She doesn't care what she thinks.	Nu-i păsa ce crede ea.
It is much more than that.	Este mult mai mult decât atât.
With animals.	Cu animalele.
I had several issues to discuss.	Aveam mai multe probleme de discutat.
It really depends on what you want to do with your blog.	Depinde cu adevărat de ce vrei să faci cu blogul tău.
Later, it will become more difficult.	Mai târziu, va deveni mai dificil.
Don't sit and wait for him to choose for you.	Nu sta și aștepta ca el să aleagă pentru tine.
I've thought about her many times.	M-am gândit de multe ori la ea.
From one side to the other.	De la o parte la alta.
There is only one case of violence against others.	Există un singur caz înregistrat de violență față de ceilalți.
I don't want to shut up.	Nu vreau să tac.
And that's how horses used it for a long time.	Și așa au folosit caii multă vreme.
I was missing the two front teeth.	Mi-au lipsit cei doi dinți din față.
I couldn't leave, not now.	Nu puteam pleca, nu acum.
Subjects could be divided into two groups.	Subiecții ar putea fi împărțiți în două grupe.
It's time to go to lunch.	E timpul să mergi la prânz.
In her.	În ea.
We learn from each other.	Învățăm unii de la alții.
Answer me that.	Răspunde-mi asta.
So he didn't tell anyone at first.	Așa că nu a spus nimănui la început.
However, things were not good.	Cu toate acestea, lucrurile nu au fost bune.
Came back.	S-a întors.
But it was so hard for him.	Dar a fost atât de greu pentru el.
Their request is reasonable.	Cererea lor este rezonabilă.
The same is true in sex.	Același lucru este valabil și în sex.
The guy went on and on about how safe he was.	Tipul a continuat și a continuat despre cât de sigur era.
The president of our country has very little control over what happens.	Președintele țării noastre are foarte puțin control asupra a ceea ce se întâmplă.
He was older in his senior year of high school.	Era mai mare, în ultimul an de gimnaziu.
They needed a place to feel comfortable.	Aveau nevoie de un loc unde să se simtă confortabil.
She grabbed her parts.	Ea și-a apucat părțile.
I slowed down.	Mi-am redus viteza.
His voice was weak.	Vocea lui era slabă.
But the worst part should be behind them now.	Dar partea cea mai rea ar trebui să fie în spatele lor acum.
But the government is not doing much in this area.	Dar guvernul nu face mare lucru în acest domeniu.
You must have wanted to know.	Trebuie să fi vrut să afli.
I tried not to think about the other option.	Am încercat să nu mă gândesc la cealaltă variantă.
He was fighting for his life.	Se lupta pentru viața lui.
I let him touch me.	L-am lăsat să mă atingă.
It's a bad thing, comfort.	E un lucru rău, confort.
I'm surprised you don't know this.	Sunt surprins că nu știți acest lucru.
I had to be tough and cold.	Trebuia să fiu dur și rece.
But only in his dreams.	Dar numai în visele lui.
And so they were killed.	Și așa au fost uciși.
He's alive for now.	El trăiește deocamdată.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor.
Everyone has their own personal reasons for making such a change.	Fiecare are propriile motive personale pentru a face o astfel de schimbare.
He wanted to catch up.	Voia să ajungă din urmă.
He was looking for us, not to talk, but to kill us.	Ne căuta, nu ca să vorbească, ci să ne omoare.
You really want to see your hands.	Chiar vrei să-ți vezi mâinile.
Remove the chicken and set aside.	Scoateți puiul și lăsați-l deoparte.
For the court, it means trouble.	Pentru tribunal, înseamnă necaz.
Take it easy.	Ia-o usor.
And just as suddenly he disappeared.	Și la fel de brusc a dispărut.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Trebuie să creați un spațiu sigur și să instalați tabăra undeva.
It's just some kind of work in progress.	Este doar un fel de lucru în curs.
Ten years before, that would have been her first thought.	Cu zece ani înainte, acesta ar fi fost primul ei gând.
Slowly, it begins to descend toward you.	Încet, începe să coboare spre tine.
I like the way the characters talk to each other.	Îmi place felul în care personajele vorbesc între ele.
Now listen to me.	Acum ascultă-mă.
They die or survive.	Ei mor sau supraviețuiesc.
The team as soon as it arrived.	Echipa imediat ce a sosit.
It was an incredibly powerful moment for me.	A fost un moment incredibil de puternic pentru mine.
It's all up to you.	Totul despre asta depinde de tine.
But no.	Dar nu.
I had done some research on it before the trip.	Făcusem câteva cercetări despre ea înainte de călătorie.
It was a face off.	A fost o față off.
The police at that time.	Poliția în acea perioadă.
They left.	Au plecat.
I remember.	ma retin.
We will win this game.	Vom câștiga acest joc.
Maybe too long, though.	Poate prea mult timp, totuși.
He has spirit.	El are spirit.
These are real people who have lost their lives.	Aceștia sunt oameni adevărați care și-au pierdut viața.
I am and no one else.	Eu sunt și nimeni altul.
Everything you see today is the result.	Tot ceea ce vezi astăzi este rezultatul lui.
The kind of girl you usually only see on the internet.	Genul de fată pe care o vezi de obicei doar pe internet.
However, no control group was included in this study.	Cu toate acestea, niciun grup de control nu a fost inclus în acest studiu.
He knew it had been too easy.	Știa că fusese prea ușor.
You learned immediately.	Ați învățat imediat.
Listening to any sounds.	Ascultarea oricăror sunete.
To tell a story.	A spune o poveste.
Therefore, it seems he could not bear to look at her now.	Prin urmare, se pare că nu putea suporta să se uite la ea acum.
An easy way to go.	Un mod ușor de parcurs.
I probably shouldn't have married anyone at that point in my life.	Probabil că nu ar fi trebuit să mă căsătoresc cu nimeni în acel moment al vieții mele.
There are so many sites that give you a glimpse of them.	Există atât de multe site-uri care vă oferă o vizionare a acestora.
Or a dream.	Sau un vis.
They never took them out.	Nu i-au scos niciodată.
They lost it when good teams win games.	Au pierdut-o când echipele bune câștigă jocuri.
I just can't understand what was on her mind.	Pur și simplu nu pot înțelege ce era în mintea ei.
They are as follows.	Sunt după cum urmează.
My kind, or his kind.	Genul meu, sau genul lui.
We should never have seen these images.	Nu trebuia să vedem niciodată aceste imagini.
It's actually the opposite.	Este de fapt opusul.
It was cold.	Era rece.
In silence, the army stared at him.	În tăcere, armata îl privea.
I'll be out soon.	Voi ieși în curând.
It's the worst thing in my life.	Este cel mai rău lucru din viața mea.
It's about feeling joy.	Este vorba despre a simți bucurie.
However, this was difficult in practice.	Acest lucru a fost însă dificil în practică.
You have me close to home.	M-ai aproape de casa.
It also makes a lot of sense.	Are și mult sens.
Not much happened then.	Atunci nu s-a întâmplat mare lucru.
He looked good on her.	Arăta bine la ea.
I want to help children who want to improve.	Vreau să ajut copiii care doresc să se îmbunătățească.
They both smiled.	Amândoi au zâmbit.
Then go ahead.	Apoi plecați în față.
I have to go back.	Trebuie să mă întorc.
You have the skills.	Ai abilitățile.
I've been back with the boys for five or six weeks.	M-am întors cu băieții de cinci sau șase săptămâni.
Finally, it's time to find your place.	În sfârșit, a sosit momentul să-ți găsești locul.
That's what I could see.	Asta am putut vedea.
Some have been used in practice.	Câteva au fost folosite în practică.
It was tough, but he liked it.	Era dură, dar lui îi plăcuse asta.
Must.	Trebuie sa.
That's about to change, though.	Asta e pe cale să se schimbe, totuși.
As before, this method should only be used for testing purposes.	Ca și înainte, această metodă ar trebui utilizată numai în scopuri de testare.
You will feel worse when you have to wake up.	Te vei simți mai rău când va trebui să te trezești.
I'm not afraid of what people say about me.	Nu mi-e frică de ceea ce spun oamenii despre mine.
I like my brain the way it is.	Îmi place creierul meu așa cum este.
Contact us directly to order.	Contactați-ne direct pentru a comanda.
There's something wrong with that.	E ceva fals în asta.
Nothing else made sense.	Nimic altceva nu avea sens.
Looks like nothing works.	Se pare că nimic nu funcționează.
Your payment will continue as before.	Plata dvs. va continua ca înainte.
Be open to that.	Fii deschis la asta.
So much needs to be said quickly.	Trebuie spus atât de multe și repede.
Look in the papers there.	Uită-te în ziare de acolo.
Many people believe that personal injury only happens to someone else.	Mulți oameni cred că vătămarea corporală se întâmplă doar altcuiva.
Some thought they heard the enemy last night.	Unii au crezut că au auzit inamicul aseară.
I am friends with many.	Eu sunt prieten cu mulți.
He hoped he looked normal walking.	Spera că arăta normal umblând.
He didn't take it.	Nu a luat-o.
One thing to look for later.	Un lucru de căutat, mai târziu.
So the book is still sold right here.	Deci cartea este încă vândută chiar aici.
It was funny.	A fost amuzant.
Keep them leafless for weeks in a cool, dry place.	Păstrați-le săptămâni întregi fără frunze într-un loc răcoros și uscat.
This was before freedom of expression was accepted as a fundamental human right.	Acest lucru a fost înainte ca libertatea de exprimare să fie acceptată ca drept fundamental al omului.
The truth is that the person feels that way.	Adevărul este că persoana se simte așa.
He no longer looked completely human.	Nu mai arăta cu totul uman.
It's not that important.	Nu este chiar atât de important.
His wife could not pay.	Soția lui nu putea plăti.
Even if someone else is sick.	Chiar dacă altcineva este bolnav.
Check out this book.	Verificați această carte.
Two at a time.	Câte doi.
Tell us if you took them or not.	Spune-ne dacă le-ai luat sau nu.
But it can't be.	Dar nu poate fi.
I did not want.	Nu am vrut.
All false, false, false.	Toate false, false, false.
So do one more, one more, one more.	Așa că mai faceți unul, încă unul, încă unul.
And maybe they're nothing to you.	Și poate pentru tine nu sunt nimic.
We change lives.	Schimbăm vieți.
Or my sister.	Sau sora mea.
However, they were rare.	Cu toate acestea, erau rare.
The third was that of the man and the woman.	Al treilea a fost cel al bărbatului și al femeii.
He couldn't think of anything to say.	Nu se putea gândi la nimic de spus.
I don't even know if it was a game.	Nici nu mai știu dacă a fost un joc.
It was cold, but it was quite dry.	Era frig, dar era destul de uscat.
The more present you are, the more focused you can become.	Cu cât ești mai prezent, cu atât poți deveni mai concentrat.
I remember playing under the lights.	Îmi amintesc că mă jucam sub lumini.
The team should choose their strategy.	Echipa ar trebui să-și aleagă strategia.
I'll call her.	O să sun pentru ea.
It is not easy.	Nu este ușor.
Maybe he didn't know what it was.	Poate că nu știa ce este.
Only they know what is better.	Doar ei știu ce este mai bine.
But your friend is not able to travel.	Dar prietenul tău nu este în stare să călătorească.
He doesn't have to sit.	El nu trebuie să stea.
She was so surprised she couldn't answer.	A fost atât de surprinsă încât nu a putut să răspundă.
I let myself get carried away in the middle of a fight.	M-am lăsat dus în plină luptă.
All good things from the perspective of so many.	Toate lucrurile bune din perspectiva atâtor.
There and not there.	Acolo și nu acolo.
I certainly wasn't one of the cool kids.	Cu siguranță nu am fost unul dintre copiii cool.
The latter was none.	Acesta din urmă nu a fost niciunul.
Rather, you will be paid somewhere along the way.	Mai degrabă, vei fi plătit undeva pe drum.
It is believed that the difference is caused by the time since the injury.	Se crede că diferența este cauzată de timpul de la accidentare.
It was about the same time.	Era cam în aceeași oră.
I was there the first day after breakfast.	Am fost acolo în prima zi după micul dejun.
I have come to know from experience that this is true.	Am ajuns să știu, prin experiență, că acest lucru este adevărat.
I was literally sick to my stomach when they broke up.	Mi s-a făcut, literalmente, rău de stomac când s-au despărțit.
The challenge lies in the risk we create for ourselves.	Provocarea se găsește în riscul pe care ni-l creăm pentru noi înșine.
I thought he was wearing me.	Am crezut că mă poartă.
He needed a copy now, so he agreed with an audience.	Acum avea nevoie de copiere, așa că a fost de acord cu un public.
I let him lead me down the hall.	L-am lăsat să mă conducă pe hol.
If someone came home, it would give them time.	Dacă venea cineva acasă, i-ar da timp.
I love politics, art and music.	Iubesc politica, arta și muzica.
I hated him to the end.	L-am urât până la capăt.
She pulled him toward her.	Ea o trase spre ea.
Your time has come.	A venit timpul tău.
You will sleep at home tonight.	Vei dormi la casă diseară.
And he was cold.	Și îi era frig.
You make the other boys very nervous.	Îi faci pe ceilalți băieți foarte nervoși.
It's never okay to get your hands on someone else.	Nu este niciodată în regulă să pui mâna pe o altă persoană.
She likes to read comments.	Îi place să citească comentariile.
So it was not so easy to find them.	Deci nu a fost atât de ușor să le găsești.
And just enough to be dangerous.	Și doar cât să fie periculos.
It's in a tight spot.	E într-un loc strâmt.
I have to believe that if you ever become human.	Trebuie să cred că dacă vei deveni vreodată om.
Brown had said, not what others had said.	spusese Brown, nu ceea ce raportase că au spus alții.
Keep doing this.	Continuați să faceți acest lucru.
Only good will result.	Numai bine va rezulta.
But too much is bad.	Dar prea mult este rău.
I don't need someone to complete me.	Nu am nevoie de cineva care să mă completeze.
My ears sounded weird.	Urechile mele păreau ciudat.
Oh no.	Oh nu.
The following points explain why.	Următoarele puncte explică de ce.
I wanted my friends back.	Îmi voiam prietenii înapoi.
If you don't want to get it dirty.	Dacă nu vrei să-l murdarești.
It's finally over.	S-a terminat în sfârșit.
He told her how they were.	Îi spunea cum erau.
We can only guess what it could have been.	Putem doar ghici ce ar fi putut fi.
The music is over.	Muzica se termină.
See, the storm has stopped.	Vezi, furtuna s-a oprit.
We'll have to cut there too.	Va trebui să tăiem și acolo.
I told the other guy to stay out.	I-am spus celuilalt tip să stea afară.
They drove in silence.	Au condus în tăcere.
It wasn't from a player.	Nu a fost de la un jucător.
Maybe there was a letter for him.	Poate că acolo era o scrisoare pentru el.
I'll buy you another one.	Îți cumpăr altul.
The battle is fair vs.	Bătălia este corectă vs.
Start your day.	Începe-ți ziua.
A piece of paper came out of the machine.	Din aparat a ieșit o bucată de hârtie.
He'll have enough to eat anyway, until he meets another guy.	Oricum ar avea destule cu care să mănânce, până când va întâlni un alt tip.
And the answer surprised me.	Și răspunsul m-a surprins.
It can be found, she replied.	Poate fi găsit, răspunse ea.
But once again, we fail.	Dar încă o dată, nu reușim.
Things about you.	Lucruri despre tine.
There are many reasons for this.	Multe motive pot explica acest rezultat.
Just think of who you think is built for.	Gândește-te doar pentru cine crezi că este construit asta.
Why don't you go ahead and start opening it.	De ce nu mergi mai departe și începi să-l deschizi.
It's really good.	E chiar bun.
You're new to this.	Ești nou la asta.
Her only job.	Singura ei slujbă.
And I need something to do.	Și am nevoie de ceva de făcut.
His face fell.	Fața i-a căzut.
I doubt he'll get far.	Mă îndoiesc că va ajunge departe.
We saw each other less and less.	Ne-am văzut din ce în ce mai puțin.
Blue is the low expression, while red is the high expression.	Albastrul reprezintă expresia scăzută, în timp ce roșul reprezintă expresia ridicată.
Which seemed to make him even more of a target.	Ceea ce părea să-l facă și mai mult o țintă.
We need ideas.	Avem nevoie de idei.
Feel her hair or hold her hand.	Să-i simt părul sau să o țină de mână.
Each council has its officers.	Fiecare consiliu are ofițerii săi.
But no one did.	Dar nimeni nu a făcut-o.
And he has the means to fight if he wants to.	Și are mijloace pentru a lupta dacă vrea.
Your marriage is falling apart.	Căsnicia ta se destramă.
A return trip is possible.	Este posibilă o călătorie de întoarcere.
So much variety.	Atâta varietate.
They had.	Au avut.
That's why we're here.	De aceea suntem aici.
I could see it in my memory.	O vedeam în memoria mea.
You can feel it in every person you meet.	Poți simți asta în fiecare persoană pe care o întâlnești.
It would have been so amazing.	Ar fi fost atât de uimitor.
Around her neck.	În jurul gâtului ei.
They were strong, those guys.	Erau puternici, tipii ăia.
No need for fire.	Nu este nevoie de foc.
Or even doing it.	Sau chiar făcând-o.
No, to be.	Nu, pentru a fi.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Am fost în momentul și evident emoțiile jocului.
He works hard.	El munceste din greu.
You fixed me.	M-ai reparat.
It wasn't her hands, nor were her clothes.	Nu erau mâinile ei, nici hainele nu erau ale ei.
Do not lie.	Nu minti.
It's easy to make a claim.	Este simplu să faci o revendicare.
They may be upset.	Ei pot fi supărați.
There are two independent components.	Sunt două componente independente.
Where there was black pepper, sometimes now it's sugar.	Acolo unde era piper negru, uneori acum este zahăr.
I called his name and he stopped.	I-am strigat numele și s-a oprit.
In addition, it enters every month.	În plus, intră în fiecare lună.
My family lives there.	Familia mea locuiește acolo.
I agree with the former, but not with the latter.	Sunt de acord cu primul, dar nu cu cel din urmă.
Girls do it, you know.	Fetele o fac, știi.
I wasn't shot.	Nu am fost împușcat.
He refused.	A refuzat-o.
Or not you now.	Sau nu tu acum.
To create life.	Pentru a crea viață.
It's to get there.	Este să te pui acolo.
Try to keep his routine as long as possible.	Încercați să vă păstrați rutina lui cât mai mult posibil.
From too much television.	De la prea multă televiziune.
He was upset or upset.	Era supărat sau supărat.
When he reached her side, he felt the surface.	Când a ajuns pe partea ei, a simțit suprafața.
Please use our online feedback form.	Vă rugăm să utilizați formularul nostru de feedback online.
But many other things went wrong.	Dar multe alte lucruri au mers prost.
Limit the use of these products.	Limitați utilizarea acestor produse.
You work with special children and you have to satisfy their special needs.	Lucrezi cu copii speciali și trebuie să le satisfaci nevoile speciale.
Which no factor should control.	Pe care niciun factor nu ar trebui să îl controleze.
He was not five years old.	Nu mai avea cinci ani.
Slowly, the music began again.	Încet, muzica a început din nou.
So, as an organization, I chose to avoid risk.	Deci, ca organizație, am ales să evite riscul.
I try to eat healthy.	Încerc să mănânc sănătos.
Clients, especially patients themselves.	Clienții, în special pacienții înșiși.
This may be due to the small number of patients in this group.	Acest lucru se poate datora numărului mic de pacienți din acest grup.
They took it down and checked on.	L-au dat jos și au verificat mai departe.
She had really said that.	Ea chiar spusese asta.
I had just finished summoning the evil spirit.	Tocmai terminasem de chemarea spiritului rău.
Each bar represents a different subject.	Fiecare bară reprezintă un subiect diferit.
That wasn't the worst either.	Nici asta nu a fost cel mai rău.
Step by step.	Pas după pas.
However, our experience was exactly the opposite.	Cu toate acestea, experiența noastră a fost exact invers.
Everyone comes down from time to time.	Toată lumea coboară din când în când.
And one thing is very clear.	Și un lucru este foarte clar.
The data come from a single experiment.	Datele provin dintr-un singur experiment.
A complete and total mental show.	Un no show mental complet și total.
She says no one even asked her if she needed help.	Ea spune că nimeni nici măcar nu a întrebat-o dacă are nevoie de ajutor.
Whatever often comes into play he should not be.	Orice intră des în lucruri el nu ar trebui să fie.
I'm never glad to be.	Nu mă bucur niciodată să fii.
Everything was fine.	Totul era bine.
No one else can know about your pregnancy.	Nimeni altcineva nu poate ști despre sarcina ta.
Even the patient knows he's gone.	Până și pacientul știe că a dispărut.
I'm one of the clients.	Sunt unul dintre clienti.
It was this hard right turn he had to make.	Era această viraj la dreapta grea pe care trebuia să o facă.
We couldn't have done this without them.	Nu am fi putut face asta fără ei.
We agree with this analysis.	Suntem de acord cu această analiză.
Then he covered things up saying he wasn't angry.	Apoi a acoperit lucrurile spunând că nu se enervează.
He opened the car doors and they went out.	A deschis ușile mașinii și au ieșit.
The idea is to finish.	Ideea este să termin.
But you have more money, which is great.	Dar ai mai mulți bani, ceea ce este grozav.
Everyone has their own reality.	Fiecare are propria sa realitate.
It was a positive comment.	A fost un comentariu pozitiv.
But it had to end.	Dar trebuia să se încheie.
Still, it wouldn't move.	Totuși nu s-ar mișca.
That was exactly what they needed.	Acesta era exact ceea ce aveau nevoie.
For details, see the box above.	Pentru detalii, vezi caseta de mai sus.
The family has grown a lot.	Familia a crescut mult.
Many of our members have left.	Mulți dintre membrii noștri au plecat.
I will follow the situation closely.	Voi urmări îndeaproape situația.
He wondered if it was broken.	Se întrebă dacă era rupt.
At the open end of the neck.	La capătul deschis al gâtului.
You wouldn't do anything like that.	Nu ai face nimic de acest fel.
I'll tell you about it.	Îți voi spune despre asta.
To his credit, he kept his word, in a way.	Spre meritul lui, s-a ținut de cuvânt, într-un fel.
I never applied for two reasons.	Nu am făcut niciodată cererea din două motive.
This water will last us six or eight weeks.	Această apă ne va ține șase sau opt săptămâni.
Each time, he bit me.	De fiecare dată, m-a mușcat.
You know where you want to go.	Știi unde vrei să ajungi.
Stick it to your cat.	Lipește-l de pisica ta.
Turn right here and continue into the village.	Virați la dreapta aici și continuați în sat.
Until then, we should rest.	Până atunci, ar trebui să ne odihnim.
And that government of the people.	Și acel guvern al poporului.
No charges were brought.	Nu au fost aduse acuzații.
Mine rules over you.	A mea stăpânește asupra ta.
I mean, seriously.	Adică serios.
She entered slowly and closed the door.	Ea a intrat încet și a închis ușa.
However, there is good information to have.	Cu toate acestea, există informații bune de avut.
We are obliged to have them.	Suntem obligați să le avem.
Their cat and themselves.	Pisica lor și ei înșiși.
I've seen her before.	Am văzut-o înainte.
I read the story.	Am citit povestea.
How much he does.	Cât face el.
Or if the office is locked.	Sau dacă biroul este încuiat.
If my parents noticed, they just thought it was a phase.	Dacă părinții mei au observat, au crezut doar că este o fază.
If the view does not change, the train does not move.	Dacă vederea nu se schimbă, trenul nu se mișcă.
It's good and you should follow it.	Este bun și ar trebui să îl urmărești.
Draw your heart on a piece of paper.	Desenează-ți inima pe o bucată de hârtie.
In fact, it was very simple.	De fapt, a fost foarte simplu.
The story of experience is not experience.	Povestea despre experiență nu este experiență.
The two men got along well.	Cei doi bărbați s-au înțeles bine.
She wrote the other day that she heard from you.	Ea a scris zilele trecute că a auzit de la tine.
He knows how to change who you are.	El știe cum se poate schimba cine ești.
The second part.	Partea a doua.
I'm completely mature.	Sunt complet matur.
We didn't even meet through each other.	Nici măcar nu ne-am întâlnit unul prin altul.
It wouldn't surprise me if he didn't run away yet.	Nu m-ar surprinde dacă nu fugea încă.
Fifteen minutes, back and forth.	Cincisprezece minute, dus și înapoi.
He said we wouldn't do that.	A spus că nu vom face asta.
It's hard to say which one is better.	Este greu de spus care dintre ele este mai bună.
Paper and digital copy work together to improve each other.	Copie hârtie și digital lucrează împreună pentru a se îmbunătăți reciproc.
Call some friends of yours.	Sună niște prieteni de-ai tăi.
I should be more than happy that it should be so.	Ar trebui să fiu mai mult decât mulțumit că ar trebui să fie așa.
Most of everyone here is one way or another.	Majoritatea tuturor celor de aici sunt într-un fel sau altul.
He did not think that more than six people recognized him.	Nu credea că l-au recunoscut mai mult de șase persoane.
The above findings are consistent with our findings.	Constatările de mai sus sunt în concordanță cu rezultatele noastre.
Looks like your experiment was a success.	Se pare că experimentul tău a fost un succes.
He had the right facts.	Avea faptele corecte.
But there were still limits.	Dar mai existau limite.
However, the code provided in the original link will not work.	Cu toate acestea, codul furnizat în linkul original nu va funcționa.
I did it for a lot of people.	Am făcut-o pentru mulți oameni.
She knew this as surely as she knew her own name.	Ea știa asta la fel de sigur precum își cunoștea propriul nume.
He wanted to walk.	Își dorea plimbarea.
All of this is still being resolved.	Toate acestea sunt încă în curs de rezolvare.
Then sleep.	Apoi dormi.
The gift of life itself could take it.	Însuși dăruirea de viață ar putea să o ia.
Like, this is a simple solution.	Ca, asta e o soluție simplă.
And there is no need.	Și nu e nevoie.
I mean, it's yours, he said.	Adică e al tău, spuse el.
It seems pretty clear by now that they're both.	Pare destul de clar până acum că sunt amândoi.
This will be the subject of the next section.	Acesta va fi subiectul secțiunii următoare.
There are many shows.	Sunt multe spectacole.
He shot her.	L-a tras pe ea.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Ca orice structură, acestea pot fi proiectate și utilizate în diferite scopuri.
There are two relevant points of view here.	Există două puncte de vedere relevante aici.
I will definitely take that into account.	Cu siguranță voi ține cont de asta.
But there are some key differences.	Dar există câteva diferențe cheie.
I've heard many good things about your work.	Am auzit multe lucruri bune despre munca ta.
Representative results from three independent experiments.	Rezultate reprezentative din trei experimente independente.
Learn from the game.	Să înveți din jocul.
His wife did not want to be married to him.	Soția lui nu a mai vrut să fie căsătorită cu el.
First, the cell on the left.	În primul rând, celula din stânga.
Our team went after the enemy in his path.	Echipa noastră a mers după inamic în calea lui.
This is my only day off this week.	Aceasta este singura mea zi liberă săptămâna aceasta.
Or when you doubt yourself a lot.	Sau când te îndoiești mult.
Life only for those who believe in it your way.	Viața doar pentru cei care cred în ea în felul tău.
I asked him what was going on.	L-am întrebat ce se întâmplă.
It was too far from my world.	Era prea departe de lumea mea.
Also, turn the phone on silent or leave it outside the bedroom.	De asemenea, transformați telefonul în silențios sau lăsați-l în afara dormitorului.
You should see me soon.	Ar trebui să mă vezi curând.
I never thought it would actually get worse.	N-aș fi crezut niciodată că se va înrăutăți de fapt.
Another piece is to make sure employees stay.	O altă piesă este să se asigure că angajații rămân.
He seemed to be talking to himself.	Parcă vorbea singur.
Moreover, there must be a level of dedication and getting here.	Mai mult, trebuie să existe un nivel de dăruire și de a ajunge aici.
Don't say who the new customer is.	Nu spune cine este noul client.
He drank something.	A băut ceva.
Come sit down and talk about beer with us.	Vino așează-te și vorbește despre bere cu noi.
We had no problem with the content.	Nouă nu a avut nicio problemă cu conținutul.
But stay calm, we'll get there.	Dar stai calm, vom ajunge acolo.
Then you can use these reports to help you make business decisions.	Apoi puteți utiliza aceste rapoarte pentru a vă ajuta să luați decizii de afaceri.
At night the temperature approaches zero.	Noaptea temperatura se apropie de zero.
The entire second floor houses the library.	Întregul etaj al doilea găzduiește biblioteca.
She had a daughter who was more than her life.	A avut o fiică care era mai mult decât viața ei.
Many connoisseurs learn about it.	Mai mulți cunoscători învață despre asta.
Better days, really.	Zile mai bune, într-adevăr.
Give up or try.	Renunțarea sau încercarea.
No cars had passed.	Nicio mașină nu trecuse pe lângă.
If nothing else, those were the right words.	Dacă nimic altceva, acestea erau cuvintele potrivite.
We have to do more than imagine.	Trebuie să facem mai mult decât să ne imaginăm.
What is total does not make sense.	Ceea ce este total nu are sens.
He didn't know how he knew.	Nu știa de unde știa.
They cannot be denied.	Ele nu pot fi refuzate.
Nothing interested her.	Nimic nu o interesa.
Subsequently, the accusations were dropped.	Ulterior, acuzațiile au fost renunțate.
She didn't have to know why.	Ea nu trebuia să știe de ce.
But run every time.	Dar fugi de fiecare dată.
She was afraid of him.	Îi era frică de el.
In addition, there is a public health station in the adjoining building.	În plus, în clădirea alăturată există o stație de sănătate publică.
This year the time has come.	Anul acesta a sosit momentul.
They went well, they went straight.	Au mers bine, au mers drept.
He doesn't have to come back too soon.	Nu trebuie să se întoarcă prea devreme.
I thought it was a great date.	Mi s-a părut o întâlnire grozavă.
She doesn't go out much.	Ea nu iese prea mult.
I made so much money.	Am făcut atât de mulți bani.
Nothing would dry out.	Nimic nu s-ar usca.
His decision will lead to more debate.	Decizia lui va duce la mai multe dezbateri.
It didn't indicate how long we would be out in the water.	Nu a indicat cât vom sta afară în apă.
I would pay attention to something like that.	As fi atent la asa ceva.
People say it's a good thing.	Oamenii spun că este un lucru bun.
They're coming back.	Ei se întorc.
The day was over.	Ziua se terminase.
I had to do it right.	Trebuia să o fac corect.
We need to address them.	Trebuie să le abordăm.
He shouldn't have done that.	Nu ar fi trebuit să facă asta.
He hadn't done any exercise, but that didn't matter.	Nu făcuse niciun exercițiu, dar asta nu conta.
I had good days.	Am avut zile bune.
Now we have to go.	Acum trebuie să mergem.
It's not just about me.	Nu este vorba doar despre mine.
Let me treat you.	Lasă-mă să te tratez.
A nice feature to have.	O caracteristică plăcută de avut.
You will die.	O să mori.
Without a word, he ran his hand over her neck.	Fără un cuvânt, își trecu mâna pe gât.
We need to meet the whole family this summer.	Trebuie să ne întâlnim cu toată familia vara asta.
Nobody means anything.	Nimeni nu înseamnă nimic.
I refrained from asking about launching, as you suggested.	M-am abținut să nu întreb despre lansarea pe piață, așa cum ați sugerat.
I chose to leave the country before they reached me.	Am ales să plec din țară înainte ca ei să ajungă la mine.
I want to try to clarify this before we leave.	Vreau să încerc să clarific asta înainte să plecăm.
There is an evil there that you can't even imagine.	Există un rău acolo pe care nici nu ți-l poți imagina.
You saw.	L-ai văzut.
They certainly know better.	Cu siguranță ei știu mai bine.
Not much has been said about this so far.	Nu s-au spus multe despre asta până în prezent.
He understood people.	A înțeles oamenii.
I want to give people experiences that will change them.	Vreau să ofer oamenilor experiențe care să-i schimbe.
Give yourself time.	Acordă-ți timp.
Everything looks much better.	Totul arată mult mai bine.
I don't care what you say.	Nu-mi pasă ce spui.
Some of them can go.	Unii dintre ei pot merge.
Not outdoors for him to see.	Nu în aer liber pentru ca el să vadă.
Many of the stars are very young.	Multe dintre vedete sunt foarte tinere.
You have to want to get to the level.	Trebuie să vrei să ajungi la nivel.
Then he asked me to leave.	Apoi mi-a cerut să plec.
I found this a little strange.	Am găsit asta oarecum ciudat.
Really fun show.	Emisiune cu adevărat distractivă.
He seemed calm.	Părea calm.
It makes the structure complex and increases the number of pieces.	Face structura complexă și crește numărul de piese.
Love v.	Dragoste v.
He put food on the table for us.	Ne-a pus mâncare pe masă.
I really like to do it.	Îmi place cu adevărat să o fac.
She became very upset.	Ea a devenit foarte supărată.
That's what happened to the gun.	Așa s-a întâmplat cu pistolul.
I can't be the only person here.	Nu pot fi singura persoană aici.
In addition, other limitations should be noted.	În plus, trebuie remarcate și alte limitări.
We have long since given up thinking that they will eventually die.	Am renunțat de mult să ne gândim că în cele din urmă vor muri.
If you were like me, people didn't like you.	Dacă erai ca mine, oamenii nu te plăceau.
Oh no, oh no, oh no.	Oh nu, oh nu, oh nu.
This is difficult because many wear different shoes.	Acest lucru este greu pentru că mulți poartă pantofi diferiți.
Seven relevant studies were analyzed.	Au fost analizate șapte studii relevante.
He wouldn't just read a book.	Nu ar citi doar o carte.
There had been a light in the house, in the kitchen.	Fusese o lumină în casă, în bucătărie.
It's like sleeping like that is her idea.	De parcă să se culce așa este ideea ei.
He was on the street, as he said.	Era de pe stradă, după cum spunea.
Therefore, it is difficult to find a general solution to the problems.	Prin urmare, este dificil de găsit o soluție generală pentru probleme.
He could not be released.	Nu se putea elibera.
Just five different sets of related words.	Doar cinci seturi diferite de cuvinte înrudite.
I hated he was right.	Am urât că are dreptate.
Anyway, they probably don't, they probably never did.	Oricum, probabil că nu o fac, probabil că nu au făcut-o niciodată.
Since then, it is no longer possible to appeal against such an ordinance.	De atunci, nu mai este posibilă contestație de la o astfel de ordonanță.
But here it is.	Dar aici este.
A more difficult piece.	O piesă mai dificilă.
I.	eu.
What you need to do is make their work harder.	Ceea ce trebuie să faci este să le îngreunezi munca.
It was a great organization.	A fost o organizație grozavă.
I'll do the criminal part.	O să fac partea penală.
Returns a record.	Returnează o înregistrare.
They saw that something was wrong.	Au văzut că ceva nu mersese grav.
If he has, fine.	Dacă are, bine.
The night they took him.	În noaptea în care l-au luat.
However, few people care about that.	Cu toate acestea, puținilor oameni le pasă de asta.
It's like he tested it.	De parcă ar fi testat-o.
Books and logic.	Cărți și logică.
Think about your audience and what they care most about.	Gândește-te la publicul tău și la ce îi pasă cel mai mult.
Know him like the back of my hand.	Cunoaște-l ca pe dosul mâinii mele.
I couldn't find his car.	Nu i-am găsit mașina.
It's good for you.	E bine pentru tine.
Beautiful things like this did not happen to me.	Lucruri frumoase ca acestea nu mi s-au întâmplat.
The responsibility of the individual.	Responsabilitatea individului.
The food must be explained.	Mâncarea trebuie explicată.
You are not allowed to say anything.	Nu ai voie să spui nimic.
I just want a car to take me around.	Vreau doar o mașină care să mă ducă în jur.
I'm sure of that now.	Sunt sigur de asta acum.
Don't tell them you've done things you haven't done.	Nu le spuneți că ați realizat lucruri pe care nu le-ați făcut.
He is only three years old.	Are doar trei ani.
Now I know you never received it.	Acum știu că nu l-ai primit niciodată.
Just being associated with him made me feel important.	Doar să fiu asociat cu el m-a făcut să mă simt important.
She hated it for that.	O ura pentru asta.
And he certainly doesn't understand art.	Și cu siguranță nu înțelege arta.
Nobody's looking at me.	Nimeni nu se uită la mine.
I would like to use the same code to change multiple properties.	Aș dori să folosesc același cod pentru a schimba mai multe proprietăți.
He had been afraid all his life.	Toată viața lui îi fusese frică.
Help should come from that direction.	Din acea direcție ar trebui să vină ajutorul.
This is definitely a future development.	Aceasta este cu siguranță o dezvoltare viitoare.
Obviously you will receive more than that.	Evident că vei primi mai mult decât atât.
He just showed up at the door one night.	Tocmai a apărut la uşă într-o noapte.
Nothing more to report today.	Nimic mai mult de raportat astăzi.
You need those hours to build your business.	Ai nevoie de acele ore pentru a-ți construi afacerea.
Tonight is no different.	În seara asta nu este diferit.
Now you have to take time off from her.	Acum trebuie să-ți iei concediu de la ea.
Especially if he was fat.	Mai ales dacă era gras.
Per day in developed countries.	Pe zi în țările dezvoltate.
I say you're not here, you don't know where you are.	Eu zic că nu ești aici, nu știi unde ești.
Really the place.	Intr-adevar locul.
It was ideal.	A fost ideal.
I just don't use my phone very much.	Doar că nu îmi folosesc foarte mult telefonul.
For those who are stuck with this problem like me.	Pentru cei care sunt blocați cu această problemă ca mine.
Why not go for experience and opportunity.	De ce să nu mergi pentru experiență și oportunitate.
I turn to her.	Mă întorc spre ea.
She thought she was not doing anything right.	Ea a crezut că nu face nimic bun.
He was silent for a moment before speaking again.	A tăcut câteva clipe înainte de a vorbi din nou.
This is your job.	Aceasta este treaba ta.
We need these ideas because we are not yet complete.	Avem nevoie de aceste idei pentru că încă nu suntem complet.
Because they were about to do that.	Pentru că erau pe cale să facă asta.
He kept his voice even with an effort.	Și-a păstrat vocea chiar și cu un efort.
Just stay in your room.	Doar stai în camera ta.
The experiments performed were similar to those described above.	Experimentele efectuate au fost similare cu cele descrise mai sus.
He didn't look happy.	Nu părea fericit.
But we have to claim them.	Dar trebuie să le revendicăm.
However, a different look about you does not want those teams.	Cu toate acestea, un aspect diferit despre tine nu vrei acele echipe.
I got this part.	Am primit această parte.
I think it will hit us and hit us hard.	Cred că ne va lovi și ne va lovi puternic.
To get home.	Pentru a ajunge la casă.
It is not clear why he would believe that.	Nu este clar de ce ar crede asta.
They don't own them.	Ei nu le dețin.
It's obvious when you look at him.	Este evident când te uiți la el.
He needed to leave.	Avea nevoie să plece.
I hit Earth.	Am lovit Pamantul.
They weren't even just talking about him.	Nici nu vorbeau doar despre el.
The doctor only gives me a week to live.	Doctorul îmi oferă doar o săptămână de viață.
But none of this was true.	Dar nimic din toate acestea nu era adevărat.
She had taken the pain and won.	Ea luase durerea și câștigase.
Nobody makes you leave.	Nimeni nu te face să pleci.
She would think we were trying to smoke it.	Ea ar crede că încercăm să o afumăm.
I found patterns of behavior that made me feel awful sometimes.	Am găsit tipare de comportament care m-au făcut să mă simt groaznic uneori.
These changes can take place in a few minutes.	Aceste modificări pot avea loc în câteva minute.
A small improvement turns into a big improvement.	O mică îmbunătățire se transformă într-o îmbunătățire mare.
Wait, someone's coming in.	Stai, cineva chiar intră.
But other times.	Dar alteori.
Now my question.	Acum intrebarea mea.
This is where we started.	De aici am pornit și noi.
This is generally an interesting open issue.	Aceasta este, în general, o problemă deschisă interesantă.
As before, but much stronger.	Ca înainte, dar mult mai puternic.
I enjoyed meeting people in person.	Mi-a plăcut să cunosc oameni în persoană.
If he was honest with himself, she looked dead.	Dacă era sincer cu el însuși, ea părea moartă.
I think he put his past in the past.	Cred că și-a pus trecutul în trecut.
Repeat with the remaining half.	Repetați cu jumătatea rămasă.
She didn't pick him up.	Ea nu l-a mai ridicat.
The streets are very quiet.	Străzile sunt foarte liniștite.
You wonder what will happen to your life.	Te întrebi ce se va întâmpla cu viața ta.
More challenges, but nothing very interesting.	Mai multe provocări, dar nimic foarte interesant.
Many people love to travel, they get to see the new location.	Mulți oameni adoră să călătorească, ajung să vadă noua locație.
This is what happens in your case.	Asa se intampla in cazul tau.
Choose a well and buy it.	Alegeți un put și îl cumpărați.
For some reason, that doesn't happen.	Din anumite motive, asta nu se întâmplă.
Very cool indeed.	Foarte misto intr-adevar.
Let me give you one more.	Lasă-mă să-ți mai dau una.
There is no law but yours.	Nu există lege decât a ta.
Well, thank you so much for talking to me today.	Ei bine, mulțumesc foarte mult că ai vorbit cu mine astăzi.
It will mean a little pain for you, of course.	Va însemna puțină durere pentru tine, desigur.
It's absolutely awful.	Este absolut groaznic.
Eight years have passed.	Au trecut opt ​​ani.
Don't let some bad decisions make the best of you.	Nu lăsa câteva decizii proaste să ia ce e mai bun din tine.
In the ground, the water.	În pământ, apa.
But you made your bed.	Dar ți-ai făcut patul.
The room is white.	Camera este albă.
No, it wasn't true.	Nu, nu era adevărat.
All very good points.	Toate punctele foarte bune.
There is no model.	Nu există un model.
Of course, coming in the fall.	Desigur, care vin în toamnă.
He was a very busy man.	Era un om foarte ocupat.
Many parents are not as lucky as us.	Mulți părinți nu au la fel de norocoși ca noi.
I want to tell him to take care of his place.	Vreau să-i spun să aibă grijă de locul lui.
There are other issues that you have not had problems with before.	Sunt evidențiate și alte probleme cu care anterior nu ați avut probleme.
The tool can take many forms.	Instrumentul poate lua mai multe forme.
They liked the class and his teacher.	Clasa și profesorul lui le-a plăcut.
It would need a much larger system.	Ar avea nevoie de un sistem mult mai mare.
If we couldn't save him.	Dacă nu l-am putea salva.
It was the first time I had really seen him in action.	Era prima dată când îl vedeam cu adevărat în acțiune.
I'll find out who killed them.	Voi afla cine i-a ucis.
However, hope is changing.	Cu toate acestea, speranța este în curs de schimbare.
The father goes to work every morning.	Tatăl merge la muncă în fiecare dimineață.
If that's what they think, what are we going to do?	Dacă asta cred ei, ce vom face.
Well, not exactly the same.	Ei bine, nu chiar la fel.
But how different they were.	Dar cât de diferiți erau.
We'll let him go to this.	Îl vom lăsa să meargă la asta.
So many levels of error.	Atâtea niveluri de greșeală.
However, every time she thought, she ignored him.	Totuși, de fiecare dată când avea gândul, îl ignora.
In just a few minutes, she's ready for me to come.	În doar câteva minute, ea mă are gata să vin.
He never touched me.	Nu m-a atins niciodată.
From bad to worse.	Din ce în ce mai rău.
Two if it's down his throat.	Două dacă e în gât.
Then the second.	Apoi al doilea.
And she failed to do that.	Și ea nu a reușit să facă asta.
He doesn't even stay.	Nici nu sta.
He didn't look at me, he looked in the dark bathroom.	Nu s-a uitat la mine, ci s-a uitat în baia întunecată.
Not in his time.	Nu la vremea lui.
We can look at this later.	Ne putem uita la asta mai târziu.
She couldn't move, she couldn't leave, she had to stay.	Ea nu se putea mișca, nu putea pleca, trebuia să rămână.
If they do not exist, then they are removed from the address table.	Dacă nu există, atunci acestea sunt eliminate din tabelul de adrese.
Sometimes she plays with her younger brother.	Uneori se joacă cu fratele ei mai mic.
But first it should change.	Dar primul ar trebui să se schimbe.
Or, to put it bluntly, that screen.	Sau, pentru a spune mai corect, acel ecran.
There has been a lot of talk about us doing a reality TV show.	S-a vorbit mult despre noi să facem un reality show de televiziune.
It should start with the main concept, if possible.	Ar trebui să înceapă cu conceptul principal, dacă este posibil.
Things got more and more complicated as time went on.	Lucrurile deveneau din ce în ce mai complicate odată cu trecerea timpului.
I grabbed him and hit the man running next to me.	L-am prins și am lovit la bărbatul care alerga lângă mine.
He's been home for the last ten years.	A fost acasă în ultimii zece ani.
And don't tell me you're not, because you are.	Și nu-mi spune că nu ești, pentru că ești.
I speak as a person who has lived there for several years.	Vorbesc ca o persoană care a locuit acolo de câțiva ani.
Ability to travel to different sites as needed.	Abilitatea de a călători pe diferite site-uri, după cum este necesar.
We have an upper limit for this set.	Avem o limită superioară pentru acest set.
Leave that to me.	Lasă asta în seama mea.
He told me not to leave.	Mi-a spus să nu plec.
Let your eyes rest.	Lasă-ți ochii să se odihnească.
This was not easy.	Acest lucru nu a fost ușor.
He says of course you can.	El spune că desigur că poți.
He would do it if he could.	Ar face-o dacă ar putea.
Not for everyone.	Nu pentru oricine.
Well, that looks good.	Ei bine, asta arată bine.
And that didn't make sense.	Și asta nu avea sens.
I went down to the side of the building.	Am coborât pe partea laterală a clădirii.
You go back and follow him.	Te duci înapoi și urmează-l.
And these are my parents.	Și aceștia sunt părinții mei.
She shows absolutely no reaction.	Ea nu arată absolut nicio reacție.
I knew that coming, we had to start strong.	Știam că venind, trebuie să începem în forță.
In order to win, I needed him to focus and catch the ball.	Pentru a câștiga aveam nevoie de el să se concentreze și să prindă mingea.
Due to such injury or death.	Din cauza unei astfel de vătămări sau deces.
It's just like something you do.	Este exact ca ceva ce ai face.
No doubt tomorrow.	Mâine fără îndoială.
No doubt you understand the picture.	Fără îndoială că înțelegi imaginea.
I heard they'll live.	Am auzit că vor trăi.
Maybe he thought of her as a character.	Poate s-a gândit la ea ca la un personaj.
I am glad to insure for you and make you happy.	Îmi face bucurie să asigur pentru tine și să te fac fericit.
It's not that hard.	Nu este atât de greu.
The man is of a different brand.	Omul este de altă marcă.
He is what some would describe as a "top boy."	El este ceea ce unii oameni ar descrie drept un „băiat de top”.
At home, it is usually not difficult to keep the noise under control.	Acasă, de obicei, nu este dificil să ții zgomotul sub control.
But he was silent.	Dar a tăcut.
It was a joy to work with you two.	Ați fost o bucurie pură să lucrați cu voi doi.
None of them can.	Niciunul dintre ei nu poate.
More expensive does not mean superior quality.	Mai scump nu înseamnă calitate superioară.
You never gave up on me.	Nu ai renunțat niciodată la mine.
You need a place to store it.	Ai nevoie de un loc unde să-l depozitezi.
Here, please.	Pe aici, vă rog.
He had long legs and strong shoulders.	Avea picioare lungi și umerii puternici.
That's why he sent.	De aceea a trimis.
Everything is fixed.	Totul se remediază.
This addition is the only material change made in this section.	Această adăugare este singura modificare materială făcută în această secțiune.
I know very well that I come from birth.	Știu foarte bine că vin din naștere.
See where it is.	Vezi unde este.
She said nothing.	Ea nu a spus nimic.
This is the kind of person.	Acesta este genul de persoană.
It is a human work.	Este o lucrare umană.
He didn't like losing control.	Nu-i plăcea să-și piardă controlul.
After surgery, recovery may take up to several months.	După operație, recuperarea poate dura până la câteva luni.
Is very large.	Este foarte mare.
Now comes the incredible part.	Acum vine partea incredibilă.
They generally meet twice a year, four times in some cases.	În general, se întâlnesc de două ori pe an, de patru ori în unele cazuri.
Which is not ideal.	Ceea ce nu este ideal.
I hope you enjoyed our program today.	Sper că v-a plăcut programul nostru de astăzi.
The challenge was actually quite clear.	Provocarea a fost de fapt complet clară.
You should never stop learning.	Nu ar trebui să încetezi niciodată să înveți.
The letters themselves didn't make sense, they were just pieces.	Literele în sine nu aveau sens, erau doar bucăți.
So, yes, those who know my family know our situation.	Deci, da, cei care îmi cunosc familia cunosc situația noastră.
The same three doors from the previous phase continued to be used.	Aceleași trei uși din faza anterioară au continuat să fie folosite.
He said your brother was interested.	A spus că fratele tău este interesat.
I wanted to feel bad.	Am vrut să mă simt rău.
Instead, he ran to the road.	În schimb, a fugit spre drum.
I don't know his name.	Nu-i cunosc numele.
He said he injured his back.	A spus că s-a rănit la spate.
That's why he gave up the box.	De aceea renunță la cutie.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
More pictures available on request.	Mai multe poze disponibile la cerere.
He was too strong.	Era prea puternic.
She and her new baby should come first.	Ea și noul ei copil ar trebui să vină pe primul loc.
He hadn't thought much about it until now.	Nu se gândise prea mult la asta până în clipa asta.
There must be a cut.	Trebuie să apară o tăietură.
How it really was.	Cum a fost cu adevărat.
My suspicion was correct, it was deeper than it seemed.	Bănuiala mea a fost corectă, era mai profundă decât părea.
He had done this many times.	Făcuse asta de multe ori.
When you solve it on a scale, let me know.	Când o rezolvi la scară, anunță-mă.
However, a friend of his client knew about it.	Cu toate acestea, un prieten al clientului său știa despre asta.
My son is five years old.	Fiul meu are cinci ani.
But relatively green.	Dar relativ verde.
These are really very simple devices to design.	Acestea sunt cu adevărat dispozitive foarte simple de proiectat.
All but one of the patients were adults.	Toți pacienții erau adulți, cu excepția unuia.
The problem is, he was right.	Problema este că de fapt a avut dreptate.
At least for me it was such an experience.	Cel puțin pentru mine a fost o astfel de experiență.
Apart from the cars, nothing remains of the original structure.	În afară de mașini, nu mai rămâne nimic din structura originală.
So that's it, he tells himself.	Deci asta e, își spune el.
Statistical analysis did not show any significant differences between the two groups.	Analiza statistică nu a arătat nicio diferență semnificativă între cele două grupuri.
All of this could be literally nothing.	Toate aceste lucruri ar putea fi literalmente nimic.
Everything was insufficient here.	Totul era insuficient aici.
And if you don't understand something, talk.	Și dacă nu înțelegi ceva, vorbește.
He has the right against the defendant.	Are dreptul împotriva inculpatului.
We did our research pretty well.	Ne-am făcut cercetările destul de bine.
It is not repaired yet.	Nu este încă reparat.
In addition, the plans tell you how to put those parts together.	În plus, planurile vă spun cum să puneți acele părți împreună.
His medical history was not significant.	Istoricul său medical nu a fost semnificativ.
The results were generally positive.	Rezultatele au fost în general pozitive.
Definitely one of the brothers.	Cu siguranță unul dintre frați.
If someone was arrested, more would join.	Dacă cineva ar fi arestat, s-ar alătura mai mulți.
My application was rejected.	Aplicația mi-a fost respinsă.
I tried many of them because things went wrong.	Am încercat multe dintre ele pentru că lucrurile s-au simțit greșit.
I promise that.	promit asta.
In the end, she lied.	Până la urmă, ea a mințit.
Not exactly at the same time, he guessed.	Nu exact în același timp, presupunea el.
Let my mother and father die before he dies.	Înainte să moară mama și tatăl meu să fie închis.
It's a personal matter.	Este o chestie personală.
He then ordered that the body be removed to another room.	El ordonă apoi să fie scos cadavrul într-o altă cameră.
You should, anyway.	Ar trebui, oricum.
Just get started.	Doar începeți.
So we offer you the two options.	Așa că vă oferim cele două opțiuni.
The world was over.	Lumea era sfârşită.
Not the girl.	Nu fata.
If he hadn't wanted her so much.	De n-ar fi vrut-o atât de mult.
Let's take them one at a time.	Să le luăm pe rând.
And she was effective.	Și ea a fost eficientă.
He knew about the girls, he knew his brother had killed them.	Știa despre fete, știa că fratele lui le omorâse.
Both images included both boys and girls.	Ambele imagini au inclus atât băieți, cât și fete.
Although fighting is not the answer to anything.	Deși lupta nu este soluția la nimic.
The main difference is that you have to get used to driving.	Principala diferență este că trebuie să te obișnuiești cu conducerea.
He knows who he is.	El știe cine este.
Two men in bad shape.	Doi bărbați în stare proastă.
I want this ability to be used only once per game.	Vreau ca această abilitate să fie folosită doar o dată pe joc.
Politics is politics.	Politica este politica.
You see white.	Vezi tu alb.
A few stars.	Câteva stele.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
That happens too.	Se întâmplă și asta.
Then another smell.	Apoi un alt miros.
Suddenly, with that name, everything changed.	Brusc, cu acest nume, totul s-a schimbat.
That's another thing she said.	Acesta este un alt lucru pe care ea a spus.
They had no responsibility and no control over anything.	Nu aveau nicio responsabilitate și nici un control asupra nimicului.
Therefore, you cannot see the changes.	Prin urmare, nu puteți vedea modificările.
They knew their people.	Își cunoșteau oamenii.
Mom did those things.	Mama a făcut acele lucruri.
Let's try a change of course.	Să încercăm o schimbare de curs.
I thought it was important for someone to go to him.	Am crezut că e important ca cineva să meargă la el.
Training in our program.	Antrenament în programul nostru.
I was afraid they would look at me.	Mi-era frică de cum se vor uita la mine.
He realized he wasn't done.	Își dădea seama că nu a terminat.
We take each issue one at a time.	Luăm fiecare problemă pe rând.
Her legs were close.	Picioarele îi erau apropiate.
The experience is better when the beer is shared with friends.	Experiența este mai bună atunci când berea este împărtășită cu prietenii.
I would find a way to use your skills.	Aș găsi o modalitate de a-ți folosi abilitățile.
Anything else can continue to be the way it is.	Orice altceva poate continua să fie așa cum este.
The code follows.	Urmează codul.
But a minor point.	Dar un punct minor.
All other effects were not significant.	Toate celelalte efecte nu au fost semnificative.
I'm a feeling without someone to feel it.	Sunt un sentiment fără cineva care să-l simtă.
And people can break up.	Și oamenii se pot despărți.
Fill your team with it if you can.	Umple-ți echipa cu ea dacă poți.
The defendant had a complete and fair trial.	Inculpatul a avut un proces complet și echitabil.
More news at the end of the class.	Mai multe știri la capătul orei.
All of them were given written informed consent.	Tuturor acestora li s-a dat consimțământul informat scris.
And he was as good as his word.	Și a fost la fel de bun ca cuvântul său.
I wondered, however, what he might do with their knowledge.	M-am întrebat, totuși, ce ar putea face cu cunoștințele lor.
I'm looking for exactly the same thing in my staff.	Caut exact același lucru în personalul meu.
What workers receive is flat, what they produce is more.	Ceea ce primesc muncitorii este plat, ceea ce produc ei este mai mult.
My goal was to hold my tongue about half the time.	Scopul meu a fost să-mi țin limba cam jumătate din timp.
Random officers followed, seriously confused.	Au urmat ofițeri la întâmplare, serios confuzi.
I felt it was appropriate.	Am simțit că este potrivit.
We need to get money.	Trebuie să luăm bani.
Interesting in itself.	Interesant în sine.
To receive care.	Pentru a primi îngrijire.
There is a possibility that we may hear something at any time.	Există posibilitatea ca oricând să auzim ceva.
This is a wonderful opportunity.	Este o oportunitate minunată.
Everyone had the same chance.	Toți au avut aceeași șansă.
What a wonderful family.	Ce familie minunată.
The nature of the data it will contain.	Natura datelor pe care le va conține.
It could be a meeting with your staff or family.	Poate fi o întâlnire cu personalul sau familia ta.
And in some ways they are.	Și în anumite privințe sunt.
He broke away from his people.	S-a desprins de neamul lui.
Maybe he used magic.	Poate a folosit magia.
I stayed in bed for a few days.	Am stat în pat câteva zile.
Some will keep moving and won't give you much of a chance.	Unii se vor continua să se miște și nu vă vor oferi prea multă șansă.
He was so excited and proud of us.	Era atât de încântat și mândru de noi.
You're the best thing that ever happened to me.	Ești cel mai bun lucru care mi s-a întâmplat vreodată.
There is another loss of life here.	Există încă o pierdere de vieți aici.
The good news is that it is sound and in excellent condition.	Vestea bună este că este sunet și în stare excelentă.
He was sure.	Era sigur.
I did an interview not long ago.	Am făcut un interviu nu cu mult timp în urmă.
But my brother took over in a few weeks.	Fratele meu preia însă conducerea în câteva săptămâni.
Strange idea for me.	Ciudată idee pentru mine.
He made the call.	A făcut apelul.
Everyone needs to talk to me.	Toată lumea trebuie să vorbească cu mine.
I hate.	Urăsc.
You have to save yourself.	Trebuie să te salvezi.
Don't expect them to understand.	Nu sperați că vor înțelege.
This is not one of those situations.	Aceasta nu este una dintre acele situații.
Now here's the rest of what she said.	Acum iată restul a ceea ce a spus ea.
Now everything is back.	Acum totul a revenit.
Here's a beautiful one.	Iată una frumoasă.
She smiled at him.	Ea i-a zâmbit.
Send him any support.	Trimite-i orice fel de sprijin.
They are huge plants and need space.	Sunt plante uriașe și au nevoie de spațiu.
Besides, the property is always green as it should be.	În afară de asta, proprietatea este întotdeauna verde așa cum ar trebui să fie.
The creative is in good shape.	Creativul este într-o formă bună.
It is beginning to produce some political benefits.	Începe să producă niște beneficii politice.
He doesn't even ask for his daughter.	Nici nu întreabă după fiica lui.
This works very well.	Acest lucru funcționează foarte bine.
Nobody treated him like that.	Nimeni nu l-a tratat așa.
It affects both of them here.	Aici le afectează pe amândouă.
I can't add separate classes to each table.	Nu pot adăuga clase separate pe fiecare tabel.
If they choose the same thing for you, it's a match.	Dacă ei aleg același lucru pentru tine, este o potrivire.
The fear as deep as hers could kill.	Frica la fel de adâncă ca a ei ar putea ucide.
They never agreed to anything.	Nu au fost niciodată de acord cu nimic.
He wrote the manuscript and prepared the figures.	A scris manuscrisul și a pregătit figurile.
And sued.	Și pus în judecată.
Good and loud, too.	Bun și tare, de asemenea.
That in itself was weird.	Asta în sine era ciudat.
It was impossible to stay.	Era imposibil să rămâi.
The world was at gunpoint again.	Lumea era din nou în arme.
He should stay away, like everyone else.	Ar trebui să stea departe, ca toți ceilalți.
It can be seen in the first picture on the page.	Se vede in prima poza de pe pagina.
The state cannot have both.	Statul nu poate avea în ambele sensuri.
I would like.	Aș dori.
It was very, very, very wet.	Era foarte, foarte, foarte ud.
She was not a human being.	Ea nu era o ființă umană.
It happens to some people.	Se întâmplă unor oameni.
I think he wanted me to help her get something from someone.	Cred că a vrut să o ajut să obțină ceva de la cineva.
I didn't know they changed their name.	Nu știam că și-au schimbat numele.
The race was gone.	Cursa dispăruse.
Your father must be so proud.	Tatăl tău trebuie să fie atât de mândru.
For good news.	Pentru o veste bună.
That's why we thought it best to take up arms.	De aceea ne-am gândit că este mai bine să luăm armele.
Have them for him.	Să le aibă pentru el.
I will not serve, nor will I be served.	Nu voi sluji, nici nu voi fi servit.
A lot of that.	Multe din asta.
He was caught off guard.	A fost prins cu garda jos.
Well done.	Bine făcut.
Think much bigger.	Gandeste-te mult mai mare.
It was beautiful and perfect.	A fost frumos și perfect.
You can watch the hearing live here.	Puteți urmări audierea în direct aici.
A few things to do.	Cateva lucruri de facut.
I'm sorry if he's in the wrong place.	Îmi pare rău dacă este în locul greșit.
There are very few technical things in them.	Sunt foarte puține lucruri tehnice în ele.
It's okay now.	Acum e în regulă.
Instead of four legs to support him, there were ten.	În loc de patru picioare pentru a-l susține erau zece.
Then she told him she loved him.	Apoi îi spunea că îl iubește.
It's not for nothing.	Nu e pentru nimic.
There's nothing wrong with that.	Nu e nimic în neregulă cu asta.
But that government did not last long.	Dar acel guvern nu a durat prea mult.
The same results were obtained in both experimental groups.	Aceleași rezultate au fost obținute în ambele loturi experimentale.
You may well laugh.	Poți bine să râzi.
Nothing critical happened.	Nu s-a întâmplat nimic critic.
You're asking too much.	Ceri prea mult.
I said you ride the way you are.	Am spus că călărești așa cum ești.
If it works for her, more power for her.	Dacă funcționează pentru ea, mai multă putere pentru ea.
And then one day it happened.	Și apoi într-o zi s-a întâmplat.
They won't know our names.	Nu ne vor ști numele.
He simply cannot fulfill the mission for which he set out.	Pur și simplu nu poate îndeplini misiunea pentru care și-a propus.
Thank you for your services.	Vă mulțumim pentru serviciile dvs.
With this money, people can buy the items they need to survive.	Cu acești bani, oamenii pot cumpăra obiectele necesare supraviețuirii.
Be there and be healthy.	Fii acolo și fii sănătos.
Winter has come early.	Iarna a venit devreme.
There are a lot of companies that do it.	Există o mulțime de companii care o fac.
The results can last for years.	Rezultatele pot dura ani de zile.
I believe this girl.	O cred pe fata asta.
It would look like a separate table for each goal.	Ar arăta ca un tabel separat pentru fiecare obiectiv.
It could be better.	Poate fi mai bine.
But that's what he did.	Dar asta a făcut el.
When he needs your help, give it to him.	Când are nevoie de ajutorul tău, dă-l.
There is no secret in this.	Nu există niciun secret în asta.
Camp after that war.	Tabără după acel război.
Strong and told him what had happened.	Puternic și i-a spus ce sa întâmplat.
Next to me.	Langa mine.
But see id.	Dar vezi id.
Give him a year or two.	Dă-i un an sau doi.
From two independent samples.	Din două mostre independente.
As a couple.	Ca un cuplu.
Today, that was almost half the task.	Astăzi, asta a fost aproape jumătate din sarcină.
Once, and only once, he was here.	O dată, și doar o dată, a fost aici.
The crime is bad.	Crima este rea.
It didn't have to last.	Nu trebuia să dureze.
She would have her own career.	Ea ar avea propria ei carieră.
That's much more important.	Asta e mult mai important.
This is not a problem in these circumstances.	Această situație nu este o problemă în aceste circumstanțe.
In fact, it is usually a necessity.	De fapt, de obicei este o necesitate.
But they are completely different.	Dar ele sunt complet diferite.
Maybe not.	Poate nu.
They are a great team and they really took our game.	Sunt o echipă grozavă și ne-au luat jocul cu adevărat.
In particular.	În special.
There is no magic that can do this for you.	Nu există magie care să facă asta pentru tine.
But this time, it worked to his advantage.	Dar de data aceasta, a funcționat în beneficiul lui.
It was so hard.	Era atât de greu.
It was simple.	A fost simplu.
Remember them, remember them well !.	Amintiți-vă de ele, amintiți-vă de ele bine!.
I've rarely seen other cars.	Rareori am văzut alte mașini.
A wall of conceptual art.	Un zid de artă conceptuală.
How right they were.	Câtă dreptate aveau.
It has never been difficult for him in this way.	Nu i-a fost niciodată dificil în acest gen de lucruri.
Indeed, it is rather the other way around.	Într-adevăr, este mai degrabă invers.
It's not just a matter of getting out of someone's door.	Aceasta nu este o simplă chestiune de a ieși în afara ușii cuiva.
I'd rather not continue.	Aș prefera să nu continui.
I want you if you're a woman or a woman.	Te vreau dacă ești femeie sau femei.
But he has to believe.	Dar trebuie să creadă.
I touched his face so lightly.	I-am atins fața atât de ușor.
They denied it, which was a political mistake on their part.	L-au negat, ceea ce a fost o greșeală politică din partea lor.
His eyes turned to mine, and his voice was one of wonder.	Ochii lui s-au îndreptat spre ai mei, iar vocea lui era una de mirare.
He has the right to say what he wants to say.	Are dreptul să spună ceea ce vrea să spună.
In fact, his position is one of sales.	De fapt, poziția lui este una de vânzări.
He knows that too.	Știe și asta.
The force has been occupied.	Forța a fost ocupată.
However, the mechanisms underlying these differences remain unknown.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza acestor diferențe rămân necunoscute.
No more closed doors.	Gata cu ușile închise.
I have two questions about him.	Am două întrebări legate de el.
The most important aspect is the right one for you.	Cel mai esențial aspect este acela potrivit pentru tine.
The truth of the matter is.	Adevărul problemei este.
Sometimes you win.	Câteodată câștigi.
This should be more useful.	Acest lucru ar trebui să fie mai util.
If you click on it, the description will appear.	Dacă dați clic pe el, va apărea descrierea.
Anyone who wants to will have to really try.	Oricine dorește, va trebui să încerce cu adevărat.
Get over it, you're probably thinking.	Treci peste tine, probabil te gandesti.
But that will only take a little longer.	Dar asta va dura doar puțin mai mult.
However, I have seen such a function.	Am văzut totuși o astfel de funcție.
He absolutely keeps his title.	El își păstrează absolut titlul.
That leaves a lot of room for many big consequences.	Asta lasă mult loc pentru multe consecințe mari.
I've been doing this for a while.	Făceam asta de ceva vreme.
She was strong, beautiful and his.	Ea era puternică, frumoasă și a lui.
It's been a long wait.	A fost o așteptare lungă.
This app is really a great addition to my day.	Această aplicație este cu adevărat un plus grozav pentru ziua mea.
I'm willing to do almost anything, if it's fun.	Sunt dispus pentru aproape orice, dacă este distractiv.
It pays off later.	Mai târziu se compensează.
But from construction this cannot happen.	Dar din construcție acest lucru nu se poate întâmpla.
I have to start telling the whole truth.	Trebuie să încep să spun tot adevărul.
However, this is not necessarily the case.	Cu toate acestea, acesta nu este neapărat cazul.
This year will be much less.	Anul acesta va fi mult mai puțin.
He later received heat.	Mai târziu a primit căldură.
Our doctor made a home visit and came to see us.	Doctorul nostru a făcut o vizită la domiciliu și a venit să ne vadă.
As if nothing had changed.	Ca și cum nimic nu s-ar fi schimbat.
The rest of the plane left him far behind.	Restul avionului l-a lăsat mult în urmă.
I wanted my own children to be with me.	Îmi doream ca propriii mei copii să fie cu mine.
I dream of you.	Te visez.
I had seen something that my mind could not accept.	Văzusem ceva pe care mintea mea nu l-a putut accepta.
Far from it, actually.	Departe de asta, de fapt.
I got what you asked for.	Am primit ce ai cerut.
, and his family.	, și familia lui.
The story of the future.	Povestea viitorului.
Find out for yourself.	Află singur.
I didn't mean to tell you.	Nu am vrut să-ți spun.
She probably lost a teacher.	Ea a pierdut probabil un profesor.
It must be true.	Trebuie să fie adevărat.
But you have to get me out.	Dar trebuie să mă scoți afară.
That's why we're drawn together.	De aceea suntem atrași împreună.
I certainly never did.	Cu siguranță nu am făcut-o niciodată.
In recent years.	În ultimii ani.
Keep the baby away from me.	Tine copilul departe de mine.
That's the end.	Asta e, sfârșitul.
How he sings and creates his music.	Cum cântă și își creează muzica.
The music is just weird.	Muzica este pur și simplu ciudată.
Make sure your child is watching.	Asigură-te că copilul tău urmărește.
I pushed him.	l-am împins.
However, doing this correctly is not easy.	Cu toate acestea, a face acest lucru corect nu este simplu.
He's just trying to figure out what to do.	Încearcă doar să știe ce să facă.
He is a powerful man.	El este un om cu putere.
This made me proud.	Acest lucru m-a făcut mândru.
All this is in front of him.	Toate acestea sunt în fața lui.
Only four of them were relatively complete.	Doar patru dintre ele erau relativ complete.
This measure was not without effect.	Această măsură nu a fost lipsită de efect.
Dad didn't care too much about the consequences.	Tata nu-i păsa prea mult de consecințe.
In the last three weeks.	În ultimele trei săptămâni.
Some are like you and me.	Unii sunt ca tine și ca mine.
It was really between two people.	Era într-adevăr între două persoane.
If anyone has a solution post here.	Daca cineva are o solutie posteaza aici.
No real man does that.	Niciun bărbat adevărat nu face asta.
This year things were different.	Anul acesta lucrurile au fost altfel.
But in a weird way.	Dar într-un fel ciudat.
Bars represent average values, and error bars represent standard errors.	Barele reprezintă valori medii, iar barele de eroare reprezintă erori standard.
I can put it on.	Pot să-l pun.
No more memories.	Gata cu amintiri.
As long as they do not fit the next model.	Atâta timp cât nu se potrivesc cu următorul model.
That's if you think about the bed.	Asta dacă te gândești la pat.
It was a good race for us.	A fost o cursă bună pentru noi.
The onset of the disease vs.	Începerea bolii vs.
He couldn't hear where one word ended and another began.	Nu putea auzi unde se termină un cuvânt și unde începea altul.
This work was not part of his contract.	Această lucrare nu făcea parte din contractul său.
Field of view is included.	Câmpul vizual este inclus.
Local hour.	Ora locala.
My first.	Primii mei.
Treat us accordingly.	Tratează-ne în consecință.
It's so dark in your trees.	E atât de întuneric printre copacii tăi.
Contact us for more information.	Contactați-ne pentru mai multe informații.
Oh, man, it was deep inside her.	Oh, omule, era adânc în ea.
They have an oil for every use.	Au un ulei pentru fiecare utilizare.
He made her believe in a home and forever.	El a făcut-o să creadă într-un cămin și pentru totdeauna.
Be on the streets and on the streets.	Fii de pe străzi și pe străzi.
I don't see this as a national issue.	Nu văd asta ca o problemă națională.
If you like it, tell me why.	Dacă vă plac, spuneți-mi de ce.
You won't get it right the first time.	Nu vei înțelege bine de prima dată.
Still and pale.	Nemișcat și palid.
Here, follow me.	Pe aici, urmează-mă.
I missed her.	Mi-a fost dor de ea.
It goes without saying, he hated me.	E de la sine înțeles, m-a urât la vedere.
He had more dreams in the winter.	A avut mai multe vise și iarna.
And then the picture ends.	Și apoi poza se termină.
Or they have a different purpose.	Sau au un scop diferit.
That should be enough.	Ar trebui să fie destule.
There the two men could read and understand.	Acolo cei doi bărbați puteau citi și înțelege.
Well, sleep is for the weak.	Ei bine, somnul este pentru cei slabi.
Attention, in limited minutes.	Atentie, in minute limitate.
I couldn't grow my hair on my head.	Nu mi-a putut crește părul pe cap.
This is a good looking pair.	Aceasta este o pereche arătătoare.
The second load of water was dropped.	A doua încărcătură de apă a fost scăpată.
You have to be very careful.	Trebuie să fii foarte atent.
I'll give you an explanation.	Îți voi da o explicație.
What an amazing day and what an amazing experience.	Ce zi incredibilă și ce experiență uimitoare.
Then we run the function.	Apoi rulăm funcția.
Well, that can't be true.	Ei bine, asta nu poate fi adevărat.
But you have to go.	Dar trebuie să pleci.
My friends were worried.	Prietenii mei erau îngrijorați.
Experience new things.	Experimentează lucruri noi.
It could help more than seven people.	Ar putea ajuta mult mai mult de șapte persoane.
By doing so, you will learn a lot about yourself.	Procedând astfel, vei învăța multe despre tine.
It certainly wasn't that bad.	Cu siguranță nu a fost așa de rău.
Problems will never come to a head.	Problemele nu vor ajunge niciodată la un cap.
It can be a lot of fun, but it's not for everyone.	Poate fi foarte distractiv, dar nu este pentru toată lumea.
But it was close.	Dar fusese un lucru aproape.
I can never talk about it.	Nu pot vorbi despre asta, niciodată.
Don't try to fix, modify, or improve it.	Nu încercați să o remediați, să o modificați sau să o îmbunătățiți.
Stay with us and tell us what you know.	Stai cu noi și spune-ne ce știi.
This is trustworthy.	Aceasta este în încredere.
The project and the surgery were successful.	Proiectul și intervenția chirurgicală au avut succes.
That would be useful.	Asta ar fi util.
But nothing stands out.	Dar nimic nu iese în evidență.
The government's response to this.	Răspunsul guvernului la aceasta.
No one left the building.	Nimeni nu a părăsit clădirea.
There was not much discussion.	Nu au fost prea multe discuții.
And my sister.	Și sora mea.
They were all standing, barely two.	Toți erau în picioare, doi abia.
Let her take the lead.	Lasă-o să preia conducerea.
They had to take pictures of me like that.	Trebuiau să-mi facă fotografii așa.
Wait, it's really possible.	Stai, este chiar posibil.
We only needed to bring our personal belongings and food.	Aveam nevoie să ne aducem doar obiectele personale și mâncare.
I would never have asked him to join me.	Nu i-aș fi cerut niciodată să mi se alăture.
It must not have changed in over a hundred years.	Nu trebuie să se fi schimbat în peste o sută de ani.
Wet it well.	Udă-l bine.
You hear, but I don't hear.	Auzi, dar nu auz.
He could probably learn something from her tonight.	Probabil că ar putea învăța ceva de la ea în seara asta.
It was our last blow.	A fost ultima noastră lovitură.
Something to talk about.	Ceva despre care să vorbim.
We'll have to leave something else in their place.	Va trebui să lăsăm altceva în locul lor.
, and.	, și.
She will listen to you.	Ea te va asculta.
And he liked his next point even less.	Și i-a plăcut și mai puțin următorul lui punct.
Your help is welcome.	Ajutorul dumneavoastră este binevenit.
Just do it.	Doar fă-o.
And his brother came.	Și a venit și fratele lui.
But let's not talk about it.	Dar să nu vorbim despre asta.
Now that you have read this article, you are better prepared.	Acum că ai citit acest articol, ești mai bine pregătit.
I didn't want a discussion.	Nu am vrut o discuție.
You want it to fit right from the start.	Vrei să se potrivească încă de la prima purtare.
The living Dead.	Mortul viu.
He was worried it was something else.	Îi făcea griji că era altceva.
Such a movement of power was made.	S-a făcut o astfel de mișcare de putere.
We can have this.	Putem avea asta.
My experience with my wife was the same.	Experiența mea cu soția mea a fost aceeași.
During the summer, the heat is dangerous due to the risk of fire.	În timpul verii, căldura este periculoasă din cauza riscului de incendiu.
Then stay as low as possible to the ground.	Apoi, stați cât mai jos posibil până la pământ.
I certainly didn't think or say that.	Cu siguranță nu m-am gândit și nici nu am spus asta.
I wouldn't lose one to yours.	Nu aș pierde unul cu al tău.
He looked strong.	Părea puternic.
At least not on your own.	Cel puțin nu pe cont propriu.
The defense gave them the ball back.	Apărarea le-a dat mingea înapoi.
I would enter.	aș intra.
Which would be once for him and twice for her.	Ceea ce ar fi o dată pentru el și de două ori pentru ea.
I wanted people to really like our music.	Îmi doream ca oamenilor să le placă cu adevărat muzica noastră.
To do that we need local money to stay local.	Pentru a face asta avem nevoie de bani locali care să rămână locali.
He was at the computer again, dressed and looking ready to go.	Era din nou la computer, îmbrăcat și părând gata de plecare.
I will stop doing this as soon as possible.	Voi înceta să mai fac asta cât mai repede posibil.
It was soon repaired, of course.	Ea s-a reparat curând, desigur.
He knew the risk.	El știa riscul.
Do not use more than two rows each for this.	Nu folosiți mai mult de două rânduri fiecare pentru aceasta.
The drop step should be straight back.	Pasul de drop ar trebui să fie direct înapoi.
But it does not matter.	Dar nu contează.
But the worst.	Dar cel mai rău.
Unfortunately, there was no way to publish this story.	Din păcate, nu a existat nicio modalitate de a publica această poveste.
For his valuable support in every aspect of this project.	Pentru sprijinul său valoros în fiecare aspect al acestui proiect.
This card is much better.	Acest card este mult mai bun.
I would like to tell myself that it could never happen.	Aș vrea să-mi spun că nu s-ar putea întâmpla niciodată.
I don't think they knew what to do with me.	Nu cred că au știut ce să facă cu mine.
For some reason, the selection function is not called when pressed.	Din anumite motive, funcția de selectare nu este apelată atunci când sunt apăsate.
Press and hold the power button.	Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire.
In some cases, larger numbers may be used.	În unele cazuri, pot fi utilizate numere mai mari.
But, in fact, each project creates new challenges for us.	Dar, de fapt, fiecare proiect ne creează noi provocări.
However, there are several technical challenges.	Cu toate acestea, există mai multe provocări tehnice.
It will be a small change for me.	Va fi o mică schimbare pentru mine.
He also wanted to get a recorder.	Vroia să-și ia și un recorder.
You can't protect yourself.	Nu te poți proteja.
You have to be open to challenges and be patient.	Trebuie să fii deschis la provocări și să ai răbdare.
So you know it was good.	Deci știi că a fost bine.
That's my magic.	Asta e magia mea.
I called the management of the building for someone to check.	Am sunat la conducerea clădirii pentru ca cineva să verifice.
That was a few years ago.	Asta a fost acum câțiva ani.
The next time you take this test, you will have more.	Data viitoare când faci acest test, vei avea mai multe.
He is so good.	El este atât de bun.
Keep out of reach of children.	Continuați să țineți departe de îndemâna copiilor.
The help is great.	Ajutorul este grozav.
I think that sounds stupid.	Cred că pare stupid.
She could have been faithful to him, even to death.	Ar fi putut să-i fie fidelă, chiar și până la moarte.
The court.	Curtea.
I'm not sure if it's worth it.	Nu sunt sigur dacă merită.
How strong and open-hearted is this journey.	Cât de puternică și de deschidere a inimii este această călătorie.
Then you have the second one.	Apoi ai pe al doilea.
He heard rather than saw.	A auzit mai degrabă decât a văzut.
It doesn't matter which one.	Nu contează care dintre ele.
There are many programs that can play these files.	Există multe programe care pot reda aceste fișiere.
And it represents another perspective.	Și ea reprezintă o altă perspectivă.
We are interested.	Suntem interesați.
This control system is complex.	Acest sistem de control este complex.
They were clear and clear.	Au fost la obiect și clari.
Happy reading week everyone !.	Săptămâna lectură fericită tuturor!.
I'm here at his direct command.	Sunt aici la comanda lui directă.
I wish I had recorded it.	Aș dori să-l am înregistrat.
She loved him, you know.	L-a iubit, știi.
At first it seems like a good idea.	La început pare o idee bună.
He has too much of his father in him.	Are prea mult din tatăl său în el.
Fun learning is a key feature.	Învățarea cu distracție este o caracteristică cheie.
It's something you don't want to happen to you.	Este ceva ce nu vrei să se întâmple pentru tine.
You want people to want to help you.	Vrei ca oamenii să vrea să te ajute.
Suitable to be put here with a certain former player in town.	Potrivit pentru a fi pus aici, cu un anumit fost jucător în oraș.
A common goal.	Un scop comun.
Speaking in public is hard for me.	Să vorbesc în public este greu pentru mine.
For private use only.	Numai pentru uz privat.
He simply thought about every day that came.	Pur și simplu s-a gândit la fiecare zi care a venit.
It is not difficult and extremely effective.	Nu este dificil și extrem de eficient.
But I needed you for control.	Dar aveam nevoie de tine pentru control.
He never missed.	Nu a ratat niciodată.
But next time.	Dar data viitoare.
For this, you can also rely on our experience.	Pentru asta, te poți baza și pe experiența noastră.
In deep water.	În apă adâncă.
To claim otherwise is to lie.	A pretinde altfel înseamnă a minți.
With a lot of power.	Cu multă putere.
The result is confusion about the child's sexual identity.	Rezultatul este confuzia cu privire la identitatea sexuală a copilului.
No one wanted to approach him.	Nimeni nu voia să se apropie de el.
This is my whole life.	Aceasta este întreaga mea viață.
I hope we spend time together before we leave.	Sper să petrecem timp împreună înainte să plece.
However, we were very careful.	Am fost totuși foarte atenți.
It was over once they were discovered.	S-a terminat odată ce au fost descoperiți.
I mean, he hit me so hard.	Adică, m-a lovit atât de tare.
The flowers appear in about six weeks.	Florile apar în aproximativ șase săptămâni.
Such an original idea.	O idee atât de originală.
I'm really only interested in the first argument.	Pe mine ma intereseaza cu adevarat doar primul argument.
He went around.	S-a dus în jur.
Then try to find out the instructions.	Apoi încercați să aflați instrucțiunile.
More for your money and excellent results.	Mai mult pentru banii tăi și rezultate excelente.
They are not dead.	Nu sunt morți.
For a while.	Pentru un pic.
Two of the crew testified against the others.	Doi din echipaj au dat mărturie împotriva celorlalți.
Although something interesting happened.	Deși s-a întâmplat un lucru interesant.
Do it any way you like.	Fă-o în orice fel îți place.
They'll have to kill me before they drive me away.	Vor trebui să mă omoare înainte să mă alunge.
Women are never the center of attention.	Femeile nu sunt niciodată în centrul atenției.
I think we have enough men up there.	Cred că avem destui bărbați acolo sus.
To kill something.	A ucide ceva.
It stretches to dry.	Intinde sa se usuce.
I can't trust you not to look at me for a minute.	Nu pot să am încredere în tine să nu mă privesc nici un minut.
To tell the truth, only one person noticed me.	Să spun adevărul, doar o singură persoană m-a observat.
He looked at his children.	Se uită la copiii lui.
I want to start my own business.	Vreau să-mi creez propria afacere.
But, man, driving to school was the worst.	Dar, omule, să conduci la școală a fost cel mai rău.
Enter your request in the text box and send the message.	Introduceți solicitarea dvs. în caseta de text și trimiteți mesajul.
She was happy about that.	Era bucuroasă de asta.
From three or six independent experiments.	Din trei sau șase experimente independente.
I wish she knew her doctor.	Mi-aș fi dorit să fi știut doctorul ei.
Block found a low moment.	Block a găsit un moment scăzut.
I ran off the stage.	Am ieșit în fugă pe scenă.
We love you so much, so much.	Te iubim atât, atât de mult.
It was quiet and early.	Era liniște și devreme.
He still has to call.	Mai trebuie să sune.
We can't even do that now.	Nici măcar cu asta nu putem acum.
But he never came.	Dar nu a venit niciodată.
Financial reports can show you where you're going.	Rapoartele financiare vă pot arăta unde mergeți.
We will stop.	Ne vom opri.
She did that.	Ea a făcut asta.
Before going on stage.	Înainte să urce pe scenă.
A great section on making decisions.	O secțiune grozavă despre luarea deciziilor.
I arrived early and left late.	Am ajuns devreme și am plecat târziu.
Maybe he saved her life.	Poate că i-a salvat viața.
It was really just a big room.	Era într-adevăr doar o sală mare.
I pushed myself back from things.	M-am împins înapoi de la chestii.
They put it in their own fire, they added more wood.	L-au băgat în propriul foc, au mai adăugat lemne.
This is metal.	Acesta este metal.
There was no point in running.	Nu avea rost să alergi.
Two more cars there now.	Alte două mașini acolo acum.
Pick up, pass, seek to receive.	Ridică, treci, caută să primești.
This thing is going to kill you.	Chestia asta te va ucide.
But the numbers are so close it doesn't seem to matter.	Dar cifrele sunt atât de apropiate încât nu pare să conteze.
I will really join you.	Chiar mă voi alătura ție.
But this was in time.	Acest lucru a fost însă în timp.
I can only speak for myself.	Pot vorbi doar pentru mine.
It seems like a real path to a solution.	Pare o adevărată cale către soluție.
Only three men.	Doar trei bărbați.
But let's try again.	Dar hai să încercăm încă o dată.
Then you need to upload other things.	Apoi, trebuie să încărcați alte lucruri.
It was just.	A fost doar.
If he went to trial, she was sure it would become a problem.	Dacă el mergea la proces, ea era sigur că va deveni o problemă.
I said that earlier.	Am spus asta mai devreme.
Test case.	Cazul de testare.
He was completely silent for a moment when he took this.	A fost complet tăcut pentru o clipă când a luat asta.
The history that people receive.	Istoria pe care o primesc oamenii.
There have been few significant changes since then.	Au existat puține schimbări semnificative de atunci.
Be prepared for a lot at any time of the year.	Fii pregătit pentru o mulțime în orice perioadă a anului.
I have no more problems.	nu mai am probleme.
If you don't get less busy, the game is over.	Dacă nu te faci mai puțin ocupat, jocul s-a terminat.
All signs indicate success.	Toate semnele indicau succes.
I had to wait for people to leave each of them.	A trebuit să aștept ca oamenii să părăsească fiecare dintre ei.
She was safe for today.	Era în siguranță pentru azi.
Obviously, the subject was forbidden.	Evident, subiectul era interzis.
What it will be called remains to be determined.	Cum se va numi rămâne încă de stabilit.
This is not necessary for this example.	Acest lucru nu este necesar pentru acest exemplu.
It usually means he's trying to sell me something.	De obicei înseamnă că încearcă să-mi vândă ceva.
Not even for you.	Nici măcar pentru tine.
It wasn't the first time he'd seen anyone die.	Nu era prima dată când vedea pe cineva murind.
In the end, maybe it turned out better.	În cele din urmă, poate că a ieșit mai bine.
What's the point of trying to find evidence?	Ce rost are să încerci să găsești dovezi.
By the way, she has many such stories to tell.	Apropo, ea are multe astfel de povești de spus.
He's been there twice.	A fost acolo de două ori.
Read it and see what you think.	Citiți în ea și vedeți ce credeți.
This one is pretty special to me.	Acesta este unul destul de special pentru mine.
Out, out, out.	Afară, afară, afară.
This is in response to a recent increase in cases.	Acest lucru este ca răspuns la o creștere recentă a cazurilor.
But try.	Dar încearcă.
I liked that, to have a secret to keep with an adult.	Mi-a plăcut asta, să am un secret pe care să-l păstrez cu un adult.
So this music should make people feel strong.	Deci muzica asta ar trebui să-i facă pe oameni să se simtă puternici.
At this rate, they will make us accept this.	În acest ritm, ne vor face să acceptăm acest lucru.
The model wears a small.	Modelul poartă un mic.
Nothing was said for a whole minute.	Nu s-a spus nimic pentru un minut întreg.
Maybe he'll see them soon.	Poate că îi va vedea curând.
I have people to talk to, calls to make.	Am oameni cu care să vorbesc, apeluri de dat.
Three-thirty and one.	Trei și jumătate și unu.
The only thing was that he didn't want to leave.	Singurul lucru era că nu voia să plece.
They don't show what causes what.	Ei nu arată ce cauzează ce.
At least she was real.	Ea cel puțin era reală.
Well, I'm glad you asked.	Ei bine, mă bucur că ai întrebat.
She would be a wife.	Ar fi o soție.
When they wanted a break.	Când au vrut o pauză.
Today was a lot of fun.	Azi a fost foarte distractiv.
I saw a world like a garden.	Am văzut o lume ca o grădină.
But then the fun begins.	Dar apoi, atunci începe distracția.
It's cool.	E cool.
It was damn dark out here.	Era al naibii de întuneric aici afară.
He was on his way.	Era chiar pe drum.
They couldn't, they couldn't help him.	Nu puteau, nu puteau să-l ajute.
They don't understand him.	Ei nu-l înțeleg.
A complete break is needed.	Este nevoie de o pauză completă.
Feel the temperature.	Simțiți temperatura.
Besides, he didn't look like our mother at all.	În plus, nu semăna deloc cu mama noastră.
The couple had no children.	Cuplul nu a avut copii.
Across the road.	Peste drum.
When we have more, it is never enough.	Când avem mai multe, nu este niciodată suficient.
I'm really sad.	Sunt chiar trist.
They didn't want them.	Nu le-au vrut.
Students can then think about this debate for themselves.	Elevii se pot gândi apoi la această dezbatere pentru ei înșiși.
We have no choice.	Nu avem altă opțiune.
Great help employees.	Angajații de mare ajutor.
New states may be added in the future.	În viitor pot fi adăugate noi state.
It's not fair, they're setting us up.	Nu este corect, ne pun la cale.
He has no doubt that he can use it.	Nu are nicio îndoială că o poate folosi.
Maybe she doesn't trust me either.	Poate că nici ea nu are încredere în mine.
Some of its results are before us today.	Unele dintre rezultatele sale sunt în fața noastră astăzi.
You should fall asleep in a few seconds.	Ar trebui să adormi în câteva secunde.
But you have to stay here.	Dar trebuie să stai aici.
The last few years have brought many challenges.	Ultimii ani au adus multe provocări.
It was almost there.	Era aproape acolo.
It might work.	S-ar putea să funcționeze.
It's like my therapy.	Este ca terapia mea.
Instead, it was completely ignored.	În schimb, a fost complet ignorată.
However, he had a question that needed to be asked.	Totuși, avea o întrebare care trebuia pusă.
Animal blood, leaves vs.	Sânge la animale, frunze vs.
How interesting.	Cât de interesant.
I thought we had some serious problems.	Am crezut că avem niște probleme serioase.
It was necessary at that time.	Era necesar pe vremea aceea.
I do not like this.	Nu-mi place asta.
It's not a bad job.	Nu este o muncă rea.
So far, they've barely held hands.	Până acum, abia s-au ținut de mână.
Matter that works, so you don't have to.	Materie care funcționează, deci nu trebuie.
Now make a list of everything that can go wrong.	Acum faceți o listă cu tot ce poate merge prost.
And the game cost us.	Și ne-a costat jocul.
It could be better for us, it could get worse.	Ar putea fi mai bine pentru noi, ar putea deveni mai rău.
I'll do this in the morning.	O sa fac asta dimineata.
She's pretty.	E destul de drăguță.
Maybe to show how he takes care of the family.	Poate pentru a arăta cum are grijă de familie.
As the cost of an offer decreases, demand will increase.	Pe măsură ce costul unei oferte scade, cererea va crește.
Nobody came out.	Nu a iesit nimeni.
We fix them and send them back to the community.	Le reparăm și le trimitem înapoi în comunitate.
I promise I'll never be bad to you again.	Promit că nu voi mai fi rău cu tine niciodată.
Poor middle class.	Săraci din clasa de mijloc.
I was a little disappointed.	M-am simțit puțin dezamăgit.
I shouldn't have forced myself into your life.	Nu ar fi trebuit să mă forțez în viața ta.
Our safety.	Siguranța noastră.
When he was seven, his mother taught him to cook.	Când a împlinit șapte ani, mama lui l-a învățat să gătească.
In many ways they did.	În multe feluri au făcut-o.
This option is disabled by default.	Această opțiune este dezactivată în mod implicit.
There was still a lot of light for that.	Era încă multă lumină pentru asta.
And thank you for making this blog great.	Și mulțumesc că faci acest blog grozav.
Most of the time you don't have to do any configuration.	De cele mai multe ori nu trebuie să faceți nicio configurație.
The class war is back in business.	Războiul de clasă a revenit în afaceri.
I wasn't thinking where this was going to go.	Nu mă gândeam unde va duce asta.
Expensive items didn't seem to interest him.	Articolele scumpe nu păreau să-l intereseze.
But these were only the ones discovered later.	Dar acestea au fost doar cele descoperite mai târziu.
Surface numbers are very close.	Numerele de suprafață sunt foarte apropiate.
I tried to overturn, but I couldn't.	Am încercat să mă răsturn, dar nu am reușit.
We'll have trouble soon.	Vom avea probleme în curând.
But this situation has changed in recent years.	Dar această situație s-a schimbat în ultimii ani.
The idea is cool for at least three reasons.	Ideea este mișto din cel puțin trei motive.
I felt good.	M-am simtit bine.
That's what he said right here in black and white.	Așa spunea chiar aici în alb și negru.
And it can be double covered.	Și poate fi acoperit dublu.
I do not know where.	nu stiu unde.
Funny, how it works.	Amuzant, cum funcționează așa.
Work late together.	Lucrați până târziu împreună.
We'll tell our mother in a few minutes.	Îi vom spune mamei noastre peste câteva minute.
All three had experience working with lead.	Toți trei aveau experiență în lucrul cu plumb.
Count them before they leave.	Numără-le înainte să plece.
I decided not to.	Am decis că nu.
It was a great place.	Era un loc mare.
I know it's good in you.	Știu că este bine în tine.
There are deeper issues.	Sunt probleme mai profunde.
The police thought they finally had a break.	Polițiștii au crezut că în sfârșit au avut pauza.
The characters will travel to a big city to visit a fair.	Personajele vor călători într-un oraș mare pentru a vizita un târg.
There is no other way from here.	De aici nu există altă cale.
But that was not the case in my life.	Dar acest lucru nu a fost cazul în viața mea.
For these reasons, a stronger test is needed.	Din aceste motive, este nevoie de un test mai puternic.
Bring a friend if both parents are not available.	Aduceți un prieten dacă ambii părinți nu sunt disponibili.
So no one has personal knowledge about it.	Deci nimeni nu are cunoștințe personale despre asta.
Dinner at home because, as everyone knew, children have to eat.	Cina acasă pentru că, după cum știa toată lumea, copiii trebuie să mănânce.
Crazy and good with a unit.	Nebun și bun cu o unitate.
And he worried.	Și el și-a făcut griji.
But the memories were strong for her too.	Dar amintirile erau puternice și pentru ea.
Example shown below.	Exemplu prezentat mai jos.
The need to go together, to act together, to see together.	Nevoia de a merge împreună, de a acționa împreună, de a vedea împreună.
But basic security is a human need.	Dar securitatea de bază este o nevoie umană.
This is done by luck rather than good management.	Acest lucru se face mai degrabă prin noroc decât prin management bun.
He has been strong below center this season.	El a fost puternic sub centru în acest sezon.
It felt impossible.	Se simțea imposibil.
There is evidence to that effect.	Există o dovadă în acest sens.
If science didn't work, we wouldn't do it.	Dacă știința nu ar funcționa, nu am face-o.
We will fix it with the best parts we can find.	O vom repara cu cele mai bune piese pe care le putem găsi.
I learned a lot because of this.	Am invatat multe din aceasta cauza.
An empty room.	O cameră goală.
And maybe a love interest.	Și poate și un interes amoros.
In fact, some of us have learned the hard way.	De fapt, unii dintre noi am învățat pe calea grea.
Well, he was just here.	Ei bine, tocmai a fost aici.
He was too excited to do any of them.	Era prea încântat să facă oricare dintre ele.
He should talk.	Ar trebui să vorbească.
It turned out very well.	A iesit foarte bine.
I just want to thank you.	Vreau doar să-ți mulțumesc.
She is a gift.	Ea este un dar.
It was barely a minute.	Abia trecuse un minut.
And sometimes it's great and sometimes it's not great.	Și uneori este grozav și alteori nu este grozav.
I eat only one meal a day and plenty of water.	Mănânc o singură masă pe zi și multă apă.
He said it was for a physical exam.	A spus că este pentru un examen fizic.
It entered his heart.	A intrat în inima lui.
Not just for me, but for you.	Nu numai pentru mine, ci și pentru tine.
I'll call you tomorrow.	Te sun mâine.
This time I couldn't.	De data asta nu am putut.
Lost in the system.	S-a pierdut în sistem.
I think it was important.	Cred că a fost important.
This is not the time.	Nu este momentul potrivit.
He said it a few times, but under his breath.	A spus-o de câteva ori, dar pe sub răsuflarea lui.
This would have a negative impact on performance.	Acest lucru ar avea un impact negativ asupra performanței.
I was presented with some useful information and good advice.	Mi s-au prezentat câteva informații utile și sfaturi bune.
Because you can't start an activity like this.	Pentru că nu poți începe o activitate ca asta.
I hope you have a great day.	Sper că aveți o zi grozavă.
The speech came from afar.	Vorbirea venea de departe.
More on her situation later.	Mai multe despre situația ei mai târziu.
I will not weep for him.	Nu voi plânge în fața lui.
I'm sorry for you.	Imi pare rau pentru tine.
The crowd held their breath.	Mulțimea și-a ținut respirația.
Bad.	Rău.
Health and human services have reached an agreement.	Sănătatea și serviciile umane au încheiat un acord.
She even offered to pay whatever money they lost.	Ea s-a oferit chiar să plătească orice bani au pierdut.
He wasn't so much into himself.	Nu era atât de mult în el însuși.
She kept her arms open.	Ea își ținea brațele deschise.
Only him and his mother.	Doar el și mama lui.
He couldn't meet his father now.	Nu-și putea întâlni tatăl acum.
A few were caught behind the city bank.	Câțiva au fost prinși în spatele băncii din oraș.
I really didn't feel like driving.	Chiar nu aveam chef să conduc.
Something is happening, but we don't know what.	Se întâmplă ceva, dar nu știm ce.
Nothing would please me more than to come down now.	Nimic nu mi-ar face plăcere mai mult decât să cobori acum.
He gave critical commentary on the manuscript.	A oferit comentarii critice asupra manuscrisului.
However, in these cases, this is simply a wrong result.	Cu toate acestea, în aceste cazuri, acesta este pur și simplu un rezultat greșit.
Nobody ever knew what happened.	Nimeni nu a știut niciodată de ce s-a întâmplat.
So, in each individual tree, there is life.	Deci, în fiecare copac individual, există viață.
Provides data analysis and interpretation.	Oferă analiza și interpretarea datelor.
Or so on.	Sau așa și mai sus.
Not being honest.	Nefiind sincer.
I hate pictures.	Urăsc pozele.
They're just bigger and faster.	Sunt doar mai mari și mai rapide.
That was right.	Atât a fost corect.
I often passed him on the street.	Am trecut adesea pe lângă el pe stradă.
So is the distance from everything else.	La fel și distanța față de orice altceva.
It's hard to let go.	E greu să-i dai drumul.
Then he can make a living.	Atunci poate obține o viață.
He just laughed.	Doar a râs.
His head looked bigger.	Capul lui părea mai mare.
Sounds pretty simple.	Sună destul de simplu.
It is not an easy thing to do.	Nu este un lucru ușor de făcut.
I should say it starts first.	Ar trebui să spun că pornește primul.
I will say that we need to lead football better.	Voi spune că trebuie să conducem fotbalul mai bine.
Everyone wants to do good to the planet.	Toți vor să facă bine planetei.
I invented it.	Eu am inventat.
And probably a much better video card.	Și probabil o placă video mult mai bună.
That's why people have to pay you to work.	De aceea oamenii trebuie să te plătească pentru a lucra.
This is the perfect environment.	Acesta este mediul perfect.
This number will increase and will probably include people you know.	Acest număr va crește și, probabil, va include persoane pe care le cunoașteți.
Eventually, the women continued walking and arrived at the camp that night.	În cele din urmă, femeile au continuat să meargă și au ajuns în tabără în acea noapte.
Let him believe she was as safe as could be.	Lasă-l să creadă că era cât se poate de sigură.
For another four weeks.	Pentru încă patru săptămâni.
We're moving some people up.	Mutăm unii oameni în sus.
He has to respect that.	El trebuie să respecte asta.
Bring your bag.	Adu-ți geanta.
Make a great decision to join.	Luați o decizie grozavă de a vă alătura.
What comfort.	Ce confort.
I think it makes sense.	Cred că are sens.
He had no reason to kill her.	Nu avea niciun motiv să o omoare.
I never knew why.	Nu am știut niciodată de ce.
Well, for a start, my wife would kill me.	Ei bine, pentru început, soția mea m-ar ucide.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
I hit.	am lovit.
Usually, a doctor can easily push him back.	De obicei, un medic îl poate împinge cu ușurință înapoi.
The children were in bed.	Copiii erau în pat.
When you meet yourself.	Când te întâlnești pe tine însuți.
This is now a given to us.	Acest lucru este acum un dat pentru noi.
They turned from the front.	S-au întors din față.
I have to guess in which direction he comes with his service.	Trebuie să ghicesc în ce direcție vine cu serviciul său.
He's a great friend.	Este un prieten minunat.
The sense of movement in it is also very good.	Simțul mișcării în ea este, de asemenea, foarte bun.
I am so sorry.	Îmi pare atât de rău.
In my opinion, he is a failed president.	După părerea mea, este un președinte eșuat.
I had never met anyone like them before.	Nu mai întâlnisem pe nimeni ca ei până acum.
What you say.	Ce spui.
What started out as fun has started to grow and grow.	Ceea ce a început ca distracție a început să crească și să crească.
Avoid this when trying to lose weight.	Evitați acest lucru atunci când încercați să slăbiți.
Of course, they were wrong.	Desigur, s-au înșelat.
It's easy to choose.	Este ușor să le alegi.
You are comfort.	Ești confort.
He said no, he couldn't, it wouldn't be right.	A spus că nu, nu poate, nu ar fi potrivit.
I wasn't necessarily happy about that.	Nu am fost neapărat mulțumit de asta.
I thought about my next meal.	M-am gândit la următoarea mea masă.
Makes sense.	Are sens.
I don't like to talk.	Nu-mi place să vorbesc.
That doesn't work, of course.	Asta nu merge, desigur.
That's how heavenly it is.	Asa sunt de rai.
Of course, they had plenty of food.	Bineînțeles, aveau mâncare din belșug.
I laughed at school.	Am râs la școală.
Make no mistake, this is our time.	Nu vă înșelați, acesta este timpul nostru.
He felt very far from home.	Se simțea foarte departe de casă.
Maybe there wasn't much signal at this point.	Poate că nu era prea mult semnal în acest moment.
By default, this feature is disabled.	În mod implicit, această funcție este dezactivată.
I'll be honest here.	Voi fi sincer aici.
I didn't make a final decision.	Nu am luat o decizie finală.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Voia să o facă, dar voia să fie sigur.
But the reality is that there are other ways to do that.	Dar realitatea este că există și alte modalități de a face asta.
Very warm and red.	Foarte cald și roșu.
But it was nothing.	Dar nu era nimic.
Which is just weird.	Ceea ce este pur și simplu ciudat.
Come to us.	Vino la noi.
All you have to be is solid.	Tot ce trebuie să fii este solid.
She wouldn't promise anything, but she would listen to him.	Nu ar promite nimic, dar l-ar asculta.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Vă vom răspunde la orice întrebări pe care le aveți fără niciun cost pentru dvs.
They have a great way about them.	Au un mod minunat despre ei.
It seemed like a good thing to say at the time.	Mi s-a părut un lucru bun de susținut pe atunci.
It would never happen.	Nu s-ar întâmpla niciodată.
She was a he.	Ea era un el.
Then nothing is fixed.	Atunci nimic nu se remediază.
Whatever you might think.	Orice ai putea crede.
We come after everyone.	Venim după toată lumea.
Enter my blog if you want.	Intră pe blogul meu dacă vrei.
Our goal is to offer quality services at a very reasonable price.	Scopul nostru este să oferim servicii de calitate la un preț foarte rezonabil.
Fat people are happy.	Oamenii grași sunt fericiți.
I had done my best to forget him too.	Făcusem tot posibilul să-l uit și eu.
She would lie, she decided.	Ea ar minți, a decis ea.
Understand that whatever you do, you will need traffic.	Înțelegeți că orice veți face, veți avea nevoie de trafic.
And he told me I had to.	Și mi-a spus că trebuie.
To be honest.	Ca să fiu sincer.
That makes it more interesting.	Asta îl face mai interesant.
Not really, no.	Nu chiar, nu.
Letter by letter, it appeared on the screen.	Literă cu literă, a apărut pe ecran.
We are not repeating the discussion.	Nu repetăm ​​discuția.
By his father.	De către tatăl său.
A great leader.	Un mare lider.
There was nothing real and no one was hurt.	Nu era nimic real și nimeni nu a fost rănit.
Not in five years.	Nu în cinci ani.
I mean, here.	Adică aici.
Whatever this dog wanted, it was his.	Orice dorea acest câine, era al lui.
Improving in such a short time is amazing.	Îmbunătățirea într-un timp atât de scurt este uimitoare.
We take everything for granted here.	Luăm totul de la sine înțeles aici.
They've never happened before.	Nu s-au întâmplat niciodată înainte.
So let me get back here.	Așa că lasă-mă să mă întorc aici.
That's the hard part.	Asta e partea mai grea.
Their feelings are hurt.	Sentimentele lor sunt rănite.
If it sounds like you, give it a try.	Dacă sună ca tine, încearcă.
People asking us to take a square.	Oamenii care cer să ne ia un pătrat.
Because insurance companies are the means of protection against financial losses.	Pentru că companiile de asigurări sunt mijlocul de protecție împotriva pierderilor financiare.
The track lights turned red, and yellow followed a few seconds later.	Luminile de pe pistă au devenit roșii, iar galbenul a urmat câteva secunde mai târziu.
They have many wonderful articles.	Au multe articole minunate.
Obviously, I thought that was a good thing.	Evident, am considerat asta ca fiind un lucru bun.
He took full advantage.	A profitat din plin.
Participating in it can be the next best thing.	Participarea la ea poate fi următorul lucru cel mai bun.
Notice what is actually happening.	Observați ce se întâmplă de fapt.
I don't have to see anything.	Nu trebuie să văd nimic.
Another person wants to silence me.	O altă persoană vrea să mă reducă la tăcere.
Anyone can pretend to be anyone, by default.	Oricine poate pretinde că este oricine, în mod implicit.
I can't say how it was.	Nu pot spune cum a fost.
I was in the same unit.	Eram în aceeași unitate.
You are not who others think you are.	Nu ești cine cred alții că ești.
I'll let them in.	Îi voi lăsa să intre.
The book is currently sold out.	Cartea este în prezent epuizată.
Not to mention that you shouldn't have plans right after the interview.	Ca să nu mai vorbim că nu ar trebui să ai planuri imediat după interviu.
She had said that herself.	Ea însăși spusese asta.
If it's nothing, it's nothing.	Dacă nu e nimic, nu e nimic.
I'm too old and scared to go there.	Sunt prea bătrân și speriat să merg acolo.
I had my chance.	Am avut șansa mea.
Rain or snow, this thing keeps going.	Ploaie sau zăpadă, chestia asta continuă să meargă.
About half of them did their best to follow me.	Aproximativ jumătate dintre ei au făcut tot posibilul să mă urmeze.
We also have the note.	Avem și nota.
Maybe our kids were safe.	Poate copiii noștri erau în siguranță.
It was closed, he saw.	Era închisă, a văzut el.
Just one level below.	Doar un nivel mai jos.
Your age doesn't matter to me, you matter to me.	Vârsta ta nu contează pentru mine, tu contează pentru mine.
I have attached below how it should work.	Am atașat mai jos cum ar trebui să funcționeze.
This error message will be displayed only once.	Acest mesaj de eroare va fi afișat o singură dată.
And that was a day without a computer.	Și asta a fost o zi fără computer.
But sometimes we long for more than evidence.	Dar uneori tânjim după mai mult decât dovezi.
They decided to find breakfast outside the hotel that morning.	Au decis să găsească micul dejun în afara hotelului în acea dimineață.
You will be pursued, so live as if you were pursued.	Vei fi urmărit, așa că trăiește ca și cum ai fi urmărit.
These aspects are less studied in previous works.	Aceste aspecte sunt mai puțin studiate în lucrările anterioare.
You're not there.	Nu ești acolo.
We are told that he got up and ran.	Ni se spune că s-a ridicat și a fugit.
As you walk, focus on your body.	Pe măsură ce mergi, concentrează-te asupra corpului tău.
We were caught the same way.	Am fost prinși la fel.
Not someone to call that.	Nu cineva care să numească așa.
I turned the car back for you.	Am întors mașina să mă întorc aici pentru tine.
My bed is not by the window, but it is oriented in the right direction.	Patul meu nu este lângă fereastră, dar este orientat în direcția corectă.
It ends on social networks.	Sfârșește pe rețelele de socializare.
After he finished playing with the group, he joined them.	După ce a terminat de jucat cu grupul, li sa alăturat.
I would watch that movie.	M-as uita la acel film.
Just love him.	Doar iubeste-l.
Fast and new application.	Cerere rapidă și nouă.
Especially when you think you could be next.	Mai ales când te gândești că ai putea fi următorul.
I'll get you on that boat soon.	Te scot pe barca aia în curând.
And do not leave for a few seconds.	Și nu lăsați timp de câteva secunde.
I don't understand why he's here.	Nu înțeleg de ce e aici.
Perfect and beautiful.	Perfect și frumos.
He didn't care.	Nu i-a păsat.
This is not the case for young women.	Nu este cazul femeilor tinere.
Such a soft man.	Un bărbat atât de moale.
A few had woken up late the night before, drinking.	Câțiva se treziseră târziu cu o seară înainte, bând.
They took a moment to appreciate.	Au luat un moment să aprecieze.
I just don't know why they feel that way.	Pur și simplu nu ne cunosc este motivul pentru care se simt așa.
The meeting could continue.	Întâlnirea ar putea continua.
She's so wonderful.	E atât de minunată.
Looks like I can't turn my mind.	Se pare că nu pot să-mi întorc mintea.
She didn't know what to do.	Ea nu știa ce să facă.
The one in front is looking back.	Cel din față se uită înapoi.
I'm not ready to take care of a dog.	Nu sunt pregătit să îngrijesc un câine.
Maybe in order to play this style of defense well, you have to click everything.	Poate pentru a juca bine acest stil de apărare, totul trebuie să faceți clic.
They played well.	Au jucat bine.
Thirty thousand people.	Treizeci de mii de oameni.
The week was beautiful, not the weekend.	Săptămâna a fost frumoasă, weekendul nu.
This morning, however, he spent an hour without getting anywhere.	În această dimineață, însă, a petrecut peste o oră fără să ajungă nicăieri.
It was a pretty small room, but it worked.	Era o cameră destul de mică, dar funcționa.
If he could reach them.	Dacă ar putea ajunge la ei.
He didn't care then what was going on.	Nu-i mai păsa atunci ce se întâmplă.
Now get up.	Acum ridică-te.
The other two people were fired.	Celelalte două persoane au fost disponibilizate.
He thus takes the life of another "child."	El ia astfel viața unui alt „copil”.
Finally, it has a sexual component.	În cele din urmă, are o componentă sexuală.
Contributed data and materials.	Date și materiale contribuite.
She hoped there was a place.	Ea spera că există un loc.
Only then does he really begin to meet.	Abia atunci începe să se întâlnească cu adevărat.
I just said you leave them on the table.	Tocmai am spus că le lași pe masă.
Noise in the nervous system.	Zgomot în sistemul nervos.
Neither this nor its experimental features are ready for use in production.	Nici acesta, nici caracteristicile sale experimentale nu sunt pregătite pentru utilizare în producție.
I feel like everything you told me was a lie.	Simt că tot ce mi-ai spus a fost o minciună.
He had to stick to it.	A trebuit să se țină de asta.
She was trying to think of something to say to me.	Ea încerca să se gândească la ceva să-mi spună.
And the other kids.	Și ceilalți copii.
He needs to be told he's there.	Trebuie să i se spună că este acolo.
These two sites are significant, while the other may not be.	Aceste două site-uri sunt semnificative, în timp ce celelalte ar putea să nu fie.
The same amount of energy reaches the earth.	Aceeași cantitate de energie ajunge pe pământ.
Or the cost.	Sau costul.
I can't breathe at night and it causes me sleep problems.	Nu pot respira noaptea și îmi provoacă probleme cu somnul.
And, yes, he does get a lot of press coverage.	Și, da, apare mult în presă.
Treat them like humans.	Tratează-i ca pe oameni.
You shouldn't feel bad about anything.	Nu ar trebui să te simți rău pentru nimic.
It is usually best seen near water.	De obicei, este văzută cel mai bine lângă apă.
But you need understanding, and you need to work on it.	Dar ai nevoie de înțelegere și trebuie să lucrezi la asta.
There was something personal about this murder.	Era ceva personal în această crimă.
I can't figure out anything.	Nu pot desluși nimic.
I'm sure she wouldn't either.	Sunt sigur că nici ea nu ar face-o.
He had obviously been looking forward to the chance to speak.	În mod evident, așteptase cu nerăbdare șansa de a vorbi.
They can't be maintained now.	Nu se pot întreține acum.
Not many get far.	Nu mulți ajung departe.
I just need to tell you.	Trebuie doar să-ți spun.
And that was such a day.	Și asta a fost o astfel de zi.
I have since the day he came home from the hospital.	Am din ziua în care a venit acasă de la spital.
He worked on experiments.	A lucrat la experimente.
We say fans.	Noi spunem fani.
I didn't know how many of them were watching.	Nu știam câți dintre ei se uitau.
The battle group had about five or six working just for them.	Grupul de luptă avea vreo cinci sau șase lucrând doar pentru ei.
An experimental method is presented below.	O metodă experimentală este prezentată mai jos.
We take the kitchen and start putting on our snow clothes.	Luăm bucătăria și începem să ne punem haine de zăpadă.
There can be many such possible relationships.	Pot exista multe astfel de relații posibile.
There was big money in it.	Erau bani mari în el.
In fact, she didn't plan it either.	De fapt, nici ea nu a plănuit-o.
An ongoing war.	Un război în curs.
Its main staff has been together for nine of these years.	Personalul său principal a fost împreună de nouă dintre acești ani.
He wasn't coming.	Nu venea.
They ranked third.	S-au clasat pe locul al treilea.
From the man himself.	De la bărbatul însuși.
Many of them, most of them, lived right here.	Mulți dintre ei, cei mai mulți dintre ei, locuiau chiar aici.
I looked it up on a map.	Am căutat-o ​​pe o hartă.
At the place of the table.	La locul masei.
The front and back of this piece are the same!	Fața și spatele acestei piese sunt aceleași!.
It took us about an hour to get home.	Ne-a luat aproximativ o oră să ne întoarcem acasă.
Which is tall.	Care este înaltul.
There was no way back.	Nu era nicio cale de întoarcere.
He didn't go back to bed.	Nu s-a dus înapoi în pat.
Thank you for the opportunity to win.	Vă mulțumim pentru oportunitatea de a câștiga.
Think about how much money your family needs to survive now.	Gândește-te la câți bani are nevoie familia ta pentru a supraviețui acum.
It was a few meters long.	Avea câțiva metri lungime.
He's probably telling the truth.	Spune poveștile probabil adevărate.
I don't think it is.	Nu cred că este.
And you know what she looks like.	Și știi cum arată ea.
Let's call it a fair trial.	Să-i numim proces echitabil.
I just ordered the sample.	Am comandat doar proba.
That's where our problems begin and that's where it ends.	Acolo încep problemele noastre și acolo se termină.
Give it a few months or a year.	Dă-i câteva luni sau un an.
It means taking time to shop.	Înseamnă să-ți iei timp să faci cumpărături.
I'd love to have a three-day weekend.	Mi-ar plăcea să am un weekend de trei zile.
The study and control groups were studied.	Au fost studiate grupurile de studiu și de control.
By no means are they local boys.	În niciun caz, aceștia sunt băieți din localitate.
So quiet, so still.	Atât de liniștit, atât de nemișcat.
You can work on two files at once.	Puteți lucra la două fișiere simultan.
You probably can't say it very quickly many times.	Probabil că nu o poți spune foarte repede de mai multe ori.
As a result.	Ca urmare.
That was my last.	Asta a fost ultima mea.
They didn't give him enough.	Nu i-au dat destul.
You're lucky.	Ai noroc.
In fact, you are completely missing out.	De fapt, îți lipsești cu desăvârșire.
The sky is wide and very blue.	Cerul este larg și foarte albastru.
Or if they did, they weren't his friends.	Sau dacă au făcut-o, nu erau prietenii lui.
Clinical data were collected.	S-au colectat datele clinice.
I know the answer.	Stiu răspunsul.
It should be enough to encircle each pan.	Ar trebui să fie suficient pentru a încercui fiecare tigaie.
You have money, you have everything.	Ai bani, ai totul.
He has no right to keep my property.	Nu are dreptul să-mi păstreze proprietatea.
I could see nothing but deep, dark night.	Nu puteam vedea altceva decât noapte adâncă și întunecată.
Still exists.	Mai există.
All other parameters have been left as is.	Toți ceilalți parametri au fost lăsați așa cum sunt.
You don't want anything to do with him.	Nu vrei nimic de-a face cu el.
She tried to accept that.	Ea a încercat să accepte asta.
They have seven children.	Au șapte copii.
It was like a big family.	Era ca o mare familie.
Friends are moving away from friends.	Prietenii se îndepărtează de prieteni.
As a mother and wife, to be honest, it saddens me.	Ca mamă și soție, sincer să fiu, mă întristează.
Not to have a baby girl.	Nu ca să ai o fetiță.
She was still watching us.	Ea încă ne urmărea.
Have a good month.	Dă-i o lună bună.
Focus on your breathing.	Concentrează-te pe respirația ta.
We don't even have the right to ask for anything.	Nici măcar nu avem dreptul să cerem nimic.
There are not enough scraps to be identified.	Nu există resturi în suficiente bucăți pentru a fi identificate.
Things vary, so says the word.	Lucrurile variază, așa spune cuvântul.
The room showed no signs of medical use.	Camera nu dădea niciun semn de utilizare medicală.
It doesn't matter where you've been, he says.	Unde ai fost, spune el, nu contează.
Get some food.	Ia ceva de mâncare.
The day was very hot again.	Ziua a fost din nou foarte caldă.
These are really great things.	Acestea sunt niște lucruri cu adevărat grozave.
I didn't know where to get you.	Nu știam de unde să te luăm.
People simply grow old and die.	Oamenii pur și simplu îmbătrânesc și mor.
And I didn't even know it.	Și nici măcar nu am știut.
It requires more attention than a child.	Necesită mai multă atenție decât un copil.
Silence is an answer.	Tăcerea este un răspuns.
So there would be no problems there.	Deci nu ar fi probleme acolo.
Not a good answer.	Nu este un răspuns bun.
But today is not a good day.	Dar astăzi nu este o zi bună.
But they didn't do it because they're telling the truth.	Dar nu au făcut-o pentru că spun adevărul.
Move like water.	Mișcă-te ca apa.
We have a lot of guys going one after the other.	Avem o mulțime de tipi care merg unul după altul.
I thought the two in front were excellent, they worked hard.	Am crezut că cei doi din față au fost excelente, au muncit foarte mult.
Every action and reaction has a result.	Fiecare acțiune și reacție are un rezultat.
You have reduced waiting times at the hospital.	Ați redus timpii de așteptare la spital.
I'm really dying to see you.	Eu chiar mor să te văd.
This is an active field of further study.	Acesta este un domeniu activ de studiu suplimentar.
I can't live without images there.	Nu pot trăi fără imagini acolo.
I'm not done yet.	Încă nu am terminat.
Make him work for anything.	Fă-l să lucreze pentru orice.
Take the following case.	Luați următorul caz.
You like the truth.	Îți place adevărul.
Just new names.	Doar nume noi.
Impossible to get over them.	Imposibil să treci peste ele.
Almost everyone.	Cam toată lumea.
Like cooking oil.	Ca ulei de gătit.
It's a real place.	Este un loc adevărat.
To say things, but not to really say them.	A spune lucruri, dar nu a le spune cu adevărat.
Then ask questions.	Apoi pune întrebări.
Each file has a unique unmodified name.	Fiecare fișier are un nume unic fără model.
Therefore, he will choose to exercise the well.	Prin urmare, el va alege să exercite putul.
If one is up and one down, the request has been granted.	Dacă unul este sus și unul în jos, cererea a fost admisă.
If we know how to look.	Dacă știm să privim.
Thank you both very much.	Vă mulțumesc foarte mult amândoi.
She decided she had to.	Ea a decis că trebuie.
She will raise the money again and again to continue the work.	Ea va strânge banii din nou și din nou pentru a continua munca.
It is essential to identify these significant differences.	Este esențial să identificăm aceste diferențe semnificative.
Even if you felt you had to.	Chiar dacă ai simțit că trebuie.
Yours should vary depending on your location.	Al tău ar trebui să varieze în funcție de locația ta.
It was indeed a bridge to the future.	A fost într-adevăr o punte către viitor.
Definitely reach out and say something.	Cu siguranță întindeți mâna și spuneți ceva.
If you hate yourself, you hate others.	Dacă te urăști pe tine însuți, îi urăști pe alții.
I followed him and pushed him into a more open area.	L-am urmărit și l-am împins într-o zonă mai deschisă.
I chose the right man.	Am ales omul potrivit.
It is time to move on to the mental side of this disease.	Este timpul să trecem la partea mentală a acestei boli.
I did not want.	Nu am vrut.
They fell to the ground together.	Au căzut la pământ, împreună.
Unless the most secretive and least likely part of his mission happened.	Cu excepția cazului în care partea cea mai secretă și cel mai puțin probabilă a misiunii lui sa întâmplat cumva.
They certainly didn't take that with them.	Cu siguranță nu luaseră asta cu ei.
Don't sleep on it if you're thinking of doing it.	Nu dormi pe asta dacă te gândești să o faci.
The best option is to create a new file.	Cea mai bună opțiune este să creați un fișier nou.
So we went in and he showed us a little bit.	Așa că am intrat și ne-a arătat un pic.
But she didn't feel it.	Dar ea nu a simțit asta.
That was my name.	Acesta era numele meu.
It will have a big impact and effect on your bathroom.	Va oferi un impact mare și efect asupra băii dvs.
Yes, it was the same music he had heard the night before.	Da, era aceeași muzică pe care o auzise cu o seară înainte.
Everything went well and I sold the house.	Totul a mers bine și am vândut casa.
But it changed me forever in a good way.	Dar m-a schimbat pentru totdeauna într-un mod bun.
She may have to use the knife.	Ar putea fi nevoită să folosească cuțitul.
It could endanger them by making contact.	Ar putea să-i pună în pericol făcând contact.
One is the size of the staff.	Una este problema mărimii personalului.
There are no errors in this program.	Nu există erori în acest program.
Thanks for the request guys, it was a lot of fun.	Mulțumesc pentru cerere băieți, a fost foarte distractiv.
We'll find him.	Îl vom găsi.
The other one brought more water.	Celălalt a adus mai multă apă.
Young people are getting younger.	Tinerii devin mai tineri.
He left two of the cars.	A lăsat două dintre mașini.
I'm still young.	Sunt inca tanar.
She would wait.	Ea ar aștepta.
Turn your head to one side and support it with your hands.	Întoarceți-vă capul într-o parte și sprijiniți-l pe mâini.
I know it well and it opens very easily.	Il stiu bine si se deschide foarte usor.
They went to school, they worked.	Au mers la școală, au lucrat.
The tree was thought to be several hundred years old.	Se credea că arborele avea câteva sute de ani.
Security is complex.	Securitatea este complexă.
That song found its way back to our set list.	Acea melodie și-a găsit drumul înapoi în lista noastră de set.
But you're ahead.	Dar ești înainte.
Sometimes it just goes that way.	Uneori, pur și simplu merge așa.
He fired slowly.	A tras încet.
We can't say them better than we can.	Nu le putem spune mai bine decât le putem face.
Which would have been intentional.	Ceea ce ar fi fost intenționat.
I really enjoyed the conversation.	Mi-a plăcut foarte mult conversația.
What would you say?.	Ce-ai spune?.
I'm starting to go again.	Încep să merg din nou.
I can't wait to play football.	Abia aștept să joc fotbal.
I understand you're not ready to talk yet.	Înțeleg că încă nu ești pregătit să vorbești.
Or you may not think you should ask for more.	Sau poate nu crezi că este cazul să ceri mai mult.
The darkness will not open for them.	Întunericul nu se va deschide pentru ei.
It was never beautiful.	Nu a fost niciodată frumos.
Or whatever, really.	Sau orice, cu adevărat.
Little had changed.	Puțin se schimbaseră.
We may hurt those we love.	S-ar putea să-i rănim pe cei pe care îi iubim.
It's not a horse.	Nu este un cal.
The least she could do was listen.	Cel puțin ea putea face era să asculte.
She is a wonderful music teacher for our daughter.	Este un profesor de muzică minunat pentru fiica noastră.
I went around the corner and through the tiny parking lot.	Am trecut prin colț și prin parcarea minusculă.
People have lost their jobs, their homes, their credit cards.	Oamenii și-au pierdut locurile de muncă, casele, cărțile de credit.
In fact, that was the purpose of the trip.	De fapt, acesta a fost scopul călătoriei.
Then he ran away from home and returned to work.	Apoi a fugit din casă și s-a întors la muncă.
He told her to stop.	I-a spus să se oprească.
And the adults were looking at me now.	Și adulții se uitau la mine acum.
The previous version accepted it.	Versiunea anterioară a acceptat-o.
He sat down near the bed.	S-a asezat aproape de pat.
Watch the evening news.	Urmărește știrile de seară.
No other variables changed significantly.	Nicio altă variabilă nu s-a schimbat semnificativ.
He's not coming out.	Nu mai iese.
Not a word passed over his lips.	Nici un cuvânt nu-i trecu pe buze.
I think it turned out damn good.	Cred că a ieșit al naibii de bine.
Nothing was a problem.	Nimic nu a fost o problemă.
They never had a day off.	Nu au avut niciodată o zi liberă.
There are a few points to note.	Sunt câteva puncte de remarcat.
Put a number on it.	Pune un număr pe asta.
They are not connected.	Acestea nu sunt conectate.
We like those.	Ne plac acelea.
Three ways to die.	Trei moduri de a muri.
I will not let you.	Nu te voi lăsa.
After about four games, he came to see me.	După vreo patru meciuri, a venit să mă vadă.
To prove this, the text says otherwise.	Pentru a demonstra acest lucru, textul spune contrariul.
And if so, you will be helped to fix it.	Și dacă este așa, vei fi ajutat la remediere.
But it doesn't feel like that when it happens to your family.	Dar nu se simte așa când se întâmplă cu familia ta.
The human condition is to want more, more, more.	Condiția umană este de a dori mai mult, mai mult, mai mult.
Even if the parts are short and simple, the process is new.	Chiar dacă piesele sunt scurte și simple, procesul este nou.
Someone needs to know this woman.	Cineva trebuie să cunoască această femeie.
They didn't want to.	Nu au vrut.
He touched his tongue.	L-a atins de limbă.
Ready to join.	Gata să i se alăture.
I think he sees better.	Cred că vede mai bine.
Higher speed was chosen, but it caused many design problems.	S-a ales viteza mai mare, dar a cauzat numeroase probleme de design.
In short, when it comes to building real power, we are in the lead.	Pe scurt, atunci când vine vorba de a construi puterea reală, noi suntem la conducere.
Never stop laughing at yourself, because that usually makes people laugh.	Nu emite niciodată să râzi de tine, deoarece acest lucru îi face de obicei pe oameni să râdă.
She opened the box and quickly picked up a few items.	Ea a deschis cutia și a ales rapid câteva articole.
We have this experience and it was a good experience.	Avem această experiență și a fost o experiență bună.
To power.	La putere.
It is important and helps the person to understand a single idea.	Este important și ajută persoana să înțeleagă o singură idee.
We'll find her.	O vom găsi.
We evaluated these groups for a set of several factors.	Am evaluat aceste grupuri pentru un set de mai mulți factori.
You will be able to see how much we work.	Veți putea vedea cât de mult muncim.
We end the interview by thinking about how the future is truly unknown.	Încheiem interviul gândindu-ne la felul în care viitorul este cu adevărat necunoscut.
We have to be prepared by then.	Trebuie să fim pregătiți până atunci.
At least he usually does.	Cel puțin, de obicei o face.
It was so great to see her last night.	A fost atât de grozav să o văd aseară.
You made our job a lot easier.	Ne-ai făcut munca mult mai ușoară.
She didn't need to talk, neither did I.	Nu era nevoie să vorbească ea, nici eu.
We buy things we don't need.	Cumpărăm lucruri de care nu avem nevoie.
I ran here.	Am fugit aici.
Someone who could vote.	Cineva care ar putea vota.
The lights, of course, are very dim.	Luminile, desigur, sunt foarte scăzute.
I never wanted to leave my last apartment.	Nu am vrut niciodată să părăsesc ultimul meu apartament.
One saw her with a pistol and fired his own.	Unul a văzut-o cu pistolul și l-a tras pe al lui.
I saw him lying on the radio.	L-am văzut întinzându-se după radio.
It looks so much better.	Arată mult mai bine.
It was a stupid, stupid thing to say.	A fost un lucru stupid, stupid de spus.
I might have a story for you.	S-ar putea să am o poveste pentru tine.
Let him bring a new perspective.	Lasă-l să aducă o perspectivă nouă.
They knew he was coming.	Știau că va veni.
And you get the records back.	Și ai primi înregistrările înapoi.
They do not do anything.	Ei nu fac nimic.
Nobody came to hear you.	Nimeni nu a venit să te audă.
She had known him for years.	Îl cunoștea pe acesta de ani de zile.
I came back a year ago.	M-am întors acum un an.
It's like you read my mind.	Parcă mi-ai citit gândurile.
Of course, this is the wrong thing to do for someone else.	Desigur, acesta este lucrul greșit pe care să-l faci altcuiva.
He can't do that.	Nu poate face asta.
It makes me happy when others like my work.	Mă face fericit când altora le place munca mea.
He does the work for you.	El face treaba pentru tine.
I think it's a great change of heart.	Mi se pare o schimbare grozavă de planuri.
It means that someone took the time to really say what he meant.	Înseamnă că cineva și-a luat timp să spună cu adevărat ce a vrut să spună.
And I asked you what you were doing.	Și te-am întrebat ce faci.
Stone moved his hand with a button to the left.	Stone și-a mișcat mâna cu un buton la stânga.
He may not see the body on the spot.	Este posibil să nu vadă cadavrul la fața locului.
He was with his wife and family.	Era cu soția și familia sa.
I really like this effect.	Imi place foarte mult acest efect.
All we needed to do was put our heads down.	Aveam nevoie de undeva doar să punem capul în jos.
When he reached the ground, he turned slightly and a hole was opened.	Când a ajuns la pământ, s-a întors ușor și s-a deschis o gaură.
Let's get started.	Începem.
The costs are not just financial.	Costurile nu sunt doar financiare.
Women in the first place.	Femeile în primul rând.
It can be either a click or no click.	Poate fi fie un clic, fie nu poate exista niciun clic.
I could see them both at the same time.	Le-am putut vedea pe amândouă în același timp.
It cannot be hidden in a large room.	Nu poate fi ascuns într-o cameră mare.
On a book.	Pe o carte.
I heard.	Am auzit.
I have to tell you.	Trebuie să-ți spun.
It would be nice to live forever.	Ar fi frumos să trăiești pentru totdeauna.
If we had a good leader, it would be different.	Dacă am avea un lider bun, ar fi diferit.
It involved the next two steps.	A implicat următorii doi pași.
An older daughter.	O fiică mai mare.
I was caught off guard by the presence of the child.	Am fost surprins cu garda jos de prezența copilului.
You're a crazy person.	Ești o persoană nebună.
The trial experience is a plus.	Experiența de probă este un plus.
He liked to have people talking, the radio on, things happening.	Îi plăcea să aibă oameni care vorbesc, radioul pornit, lucruri care se întâmplă.
There are few, if any, exceptions to this.	Există puține excepții, dacă nu există, de la aceasta.
It's just who you are.	Este doar cine ești.
She said she hopes she will feel better soon.	Ea a spus că speră că se va simți mai bine în curând.
I mean, they were stories.	Adică, au fost povești.
He's a businessman.	Este un om de afaceri.
Especially since such techniques do not work.	Mai ales că astfel de tehnici nu funcționează.
It literally broke his heart and changed his life forever.	I-a frânt literalmente inima și i-a schimbat viața pentru totdeauna.
Yes of course.	Da, desigur.
Some women have it.	Unele femei o au.
But other than that, the problem remains.	Dar în afară de asta, problema rămâne.
Could not be reached for comment.	Nu a putut fi contactat pentru comentarii.
It was hard to tell how old he was.	Era greu de spus câți ani avea.
I checked it several times.	L-am verificat de mai multe ori.
It is a little dry, but very sweet.	Este puțin uscat, dar foarte dulce.
It is said that there were clothes and money on board.	Se spune că erau haine și bani la bord.
And there's no game next week.	Și nu e niciun joc săptămâna viitoare.
Forward in battle.	Înainte în luptă.
The story was quite dark, so strange.	Povestea era destul de întunecată, pe atât de ciudată.
It's a little good.	Puțin e bine.
The one you have right now.	Cea pe care o ai chiar acum.
There are so many things we have to do together.	Sunt atât de multe lucruri pe care trebuie să le facem împreună.
Give him time to work.	Dă-i timp să lucreze.
I'm really not looking to do anything but that.	Chiar nu caut să fac altceva decât asta.
Control of our future.	Controlul viitorului nostru.
I had no idea what the man's name was.	Habar nu aveam cum îl cheamă bărbatul.
That has changed today.	Asta s-a schimbat astăzi.
I killed the way soldiers kill.	Am ucis așa cum ucid soldații.
He says exactly as he is.	El spune exact așa cum este.
No sound transmitted.	Niciun sunet transmis.
He actually moved.	S-a mutat de fapt.
In addition, people forget and do things differently.	În plus, oamenii uită și fac lucrurile altfel.
Call if you have any questions.	Sunați dacă aveți întrebări.
He hasn't had a doctor's office in a long time.	Nu a avut de mult un cabinet medical.
We saw eachother.	Ne-am văzut.
He says he doesn't care enough about his people.	Spune că nu-i pasă suficient de oamenii lui.
His head would have been literally empty.	Capul lui ar fi fost literalmente gol.
If anyone has any other ideas please let me know.	Daca are cineva vreo alta idee va rog sa ma anunte.
No brain activity.	Fără activitate cerebrală.
Right now, in the short term, it looks amazing.	Chiar acum, pe termen scurt, arată uimitor.
It took a long time.	A durat mult.
Go do something nice for someone.	Du-te să faci ceva frumos pentru cineva.
You need a nice, strong voice if you want to speak.	Ai nevoie de o voce drăguță și puternică dacă vrei să vorbești.
I think that's why he doesn't want to go to the doctor.	Cred că de aceea nu vrea să meargă la doctor.
And damn you tried.	Și la naiba că ai încercat.
People believe girls.	Oamenii cred fetele.
I'm not done with you yet.	Încă nu am terminat cu tine.
They are the people in my community.	Ei sunt oamenii din comunitatea mea.
I have never encountered another use of the term.	Nu am întâlnit niciodată o altă utilizare a termenului.
You really made some great books out of those techniques.	Chiar ai făcut niște cărți grozave din acele tehnici.
If you don't have something really better.	Dacă nu ai ceva cu adevărat mai bun.
Tell him the story from the beginning.	Spune-i povestea de la început.
In fact, he should be ready for her to attack.	De fapt, ar trebui să fie gata pentru ea să atace.
We did very well with them.	Ne-am descurcat foarte bine cu ei.
This is how we continue to think about those who have passed.	Aceasta reprezintă modul în care continuăm să ne gândim la cei care au trecut.
Don't try to figure it out.	Nu încerca să-ți dai seama.
He didn't even bother.	Nici măcar nu s-a chinuit.
He was in the car.	Era în mașină.
His experience will lead to the treatment of many more patients.	Experiența sa va duce la tratarea multor mai mulți pacienți.
The way he looked at me last night.	La felul în care se uitase la mine aseară.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Nothing to do the same.	Nimic care să facă la fel.
Because your time is limited.	Pentru că timpul tău este limitat.
A world in which they were born and about which they knew absolutely nothing.	O lume în care se născuseră și despre care nu știau absolut nimic.
A chance to find the things that killed his people.	O șansă de a găsi lucrurile care i-au ucis oamenii.
This is just to get someone started.	Acesta este doar pentru a face pe cineva să înceapă.
Which is weird.	Ceea ce este ciudat.
It is a great hope.	Este o mare speranță.
I wondered how he got it.	M-am întrebat cum de a avut-o.
You are not the only one who can make your life very difficult.	Nu sunteți singurii care vă pot face viața foarte grea.
It must be original.	Trebuie să fie original.
She was gone and done now.	Ea plecase și făcuse acum.
Clearly not.	În mod clar, nu.
Feelings are high on this issue.	Sentimentele sunt ridicate pe această problemă.
You will definitely need to check that source.	Va trebui cu siguranță să verifice acea sursă.
The community must share a common goal.	Comunitatea trebuie să împărtășească un obiectiv comun.
The species is new to me.	Specia este nouă pentru mine.
There is what exists and your choice is now or never.	Există ceea ce există și alegerea ta este acum sau niciodată.
They still didn't have to talk to him.	Încă nu trebuiau să vorbească cu el.
Eight years.	Opt ani.
It is time for our legal system to follow suit.	Este timpul ca sistemul nostru juridic să urmeze exemplul.
Then try using the same thing in your code.	Apoi încercați să utilizați același lucru în codul dvs.
She has the power in her own station.	Puterea o are în propria ei stație.
Make sure you are in a place without eggs behind you.	Asigurați-vă că vă aflați într-un loc fără ouă în spatele vostru.
Well, maybe it was.	Ei bine, poate a fost.
I'm working hard now.	Acum muncesc din greu.
Maybe he should accept.	Poate ar trebui să accepte.
If there was such evidence, my conclusion would be different.	Dacă ar fi existat astfel de dovezi, concluzia mea ar fi diferită.
Everything should be fine now.	Totul ar trebui să fie bine acum.
I came in about an hour later. 	Am intrat cam o oră mai târziu. 
gets will hang until it receives an input line.	gets se va bloca până când primește o linie de intrare.
Just reach out, reach out to me.	Doar întinde mâna, întinde mâna la mine.
We had our chance.	Am avut ocazia noastră.
She's upset and cries because she has to be the first.	E supărată și plânge pentru că trebuie să fie prima.
She couldn't do it anymore and she wouldn't do it.	Ea nu mai putea să o facă și nu ar face-o.
We could work here.	Am putea lucra aici.
I absolutely hate him.	Îl urăsc absolut.
But it's only a matter of weeks.	Dar este doar o chestiune de săptămâni.
I wouldn't expect to know if he was wrong.	Nu m-aș aștepta să știu dacă a greșit.
Many different species are found all over the world.	Numeroase specii diferite se găsesc în întreaga lume.
The items were obtained from the literature and clinical experience.	Itemii au fost obținuți din literatură și din experiența clinică.
There had been little rest for him.	Nu fusese puțină odihnă pentru el.
I earn pretty well.	Câștig destul de bine.
He wants the event to offer something to the community.	El vrea ca evenimentul să ofere ceva comunității.
And he wanted more because of it.	Și și-a dorit mai mult din cauza asta.
I have a blog review.	Am o recenzie pe blog.
I'll probably go round the country.	Probabil că voi merge în runda de țară.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Valorile lipsă au fost excluse din analiză.
Season the chicken with salt and pepper.	Asezonați puiul cu sare și piper.
He made you do what you were supposed to do.	Te-a făcut să faci ceea ce trebuia să faci.
I decided to play with him.	Am hotărât să joc cu el.
Loudly in front of the police.	Cu voce tare și în fața poliției.
I don't see the need to move on.	Nu văd că trebuie să merg mai departe.
So that her mother doesn't remember a story.	Pentru ca mama ei să nu-și amintească o poveste.
And he would keep her.	Și avea să-l păstreze pe ea.
He has extreme energy.	Are o energie extremă.
Certainly not me.	Cu siguranță nu față de mine.
Of course, he was sure he made the diagnosis.	Desigur, era sigur că a făcut diagnosticul.
We're taking her out.	O scoatem.
But this is not happening.	Dar acest lucru nu se întâmplă.
Many people felt the same way.	Mulți oameni au simțit la fel.
It happens to many.	Li se întâmplă multora.
Protect me.	Protejează-mă.
I felt like they shared something important, like a secret.	Am avut senzația că au împărtășit ceva important, cum ar fi un secret.
Even a few hours later, he's still there.	Chiar și câteva ore mai târziu, este încă acolo.
One night his secret came to light.	Într-o noapte secretul lui a ieșit la iveală.
That would be our focus here.	Aici ar fi cu adevărat concentrarea noastră.
One had to get help there.	Unul trebuia să aibă ajutor acolo.
There is an easier way out, of course.	Există o ieșire mai ușoară, desigur.
One lunch together and he was ready to walk away.	Un prânz împreună și era gata să se distanțeze.
His story does not pass the test of smell.	Povestea lui nu trece testul mirosului.
This meal was just ok.	Această masă a fost pur și simplu ok.
I should have known better than that.	Ar fi trebuit să știu mai bine decât să țin asta de el.
But now it's different.	Dar acum e diferit.
He stopped like someone who just couldn't take another step.	S-a oprit ca cineva care pur și simplu nu putea să mai facă un pas.
Also a good sign.	De asemenea, un semn bun.
I'm thinking of running away.	Mă gândesc să fac o fugă.
Was well.	A fost bine.
Someone had really been very patient.	Cineva fusese cu adevărat, foarte răbdător.
Let us now consider the set first.	Să luăm acum în considerare mai întâi setul.
All the other students were great too.	Toți ceilalți studenți au fost și ei mari.
I can receive and send emails and everything works great.	Pot primi și trimite e-mail și totul funcționează excelent.
She's the one he really loves.	Este pe ea pe care o iubește cu adevărat.
We have the means.	Avem mijloacele.
We can put it under.	O putem pune sub.
You half scared us.	Ne-ai speriat pe jumătate.
We probably played four hours a week.	Ne jucam probabil patru ore pe săptămână.
really do not know.	chiar nu stiu.
The main cause,.	Cauza principală,.
When we worry about improvement, you saw us today.	Când ne facem griji pentru îmbunătățire, ne-ați văzut astăzi.
But I don't think there's much meat here.	Dar mi se pare că nu este prea multă carne aici.
It continued for a while after that.	A continuat o vreme după aceea.
People who did not want another life.	Oameni care nu și-au dorit altă viață.
Future.	În viitor.
They closed in to listen.	S-au închis pentru a asculta.
I had to pay for them too.	A trebuit să plătesc și eu pentru ele.
This can be both good and bad.	Acest lucru poate fi bun și rău.
So you can see why a letter is difficult for me.	Deci puteți vedea de ce o scrisoare este dificilă pentru mine.
Times are different now.	Vremurile sunt diferite acum.
I do not need.	Nu am nevoie.
I remove them and keep them in my own.	Le îndepărtez și le țin în ale mele.
There were other people like me.	Au fost și alți oameni ca mine.
The data of these patients were collected and analyzed.	Datele acestor pacienți au fost colectate și analizate.
He knew she was coming, but that surprised him.	Știa că ea venise, dar asta l-a surprins.
He must have been wrong.	Trebuia să greșească.
The concept of the global economy should be the next to fall.	Conceptul de economie globală ar trebui să fie următorul în cădere.
He killed him.	L-a ucis.
Something seems to be missing.	Ceva pare să lipsească.
She broke her arm.	Ea și-a rupt brațul.
There was no one really in charge.	Nu era nimeni cu adevărat la conducere.
Each series is a new series, we must do everything possible.	Fiecare serie este o serie nouă, trebuie să facem tot posibilul.
I'm in the shape I choose.	Sunt în forma aleasă de mine.
He wanted to find you too, but I ran away again.	A vrut să te găsească și pe tine, dar am fugit din nou.
I'm not feeling well with the situation.	Nu mă simt prea bine cu situația.
He didn't have time to think, he just had to act.	Nu a avut timp să se gândească, trebuia doar să acționeze.
Sit me across.	Așezați-mă vizavi.
Recently, however, it will not stay on the regular stream.	Recent însă, nu va rămâne pe fluxul obișnuit.
It can be anyone.	Poate fi oricine.
He proved his point.	Și-a demonstrat singur punctul de vedere.
Just a few seconds.	Doar câteva secunde.
That's a good thing to remember.	E un lucru bun de reținut.
They appear as a single ball of paper.	Ele apar ca o singură minge de hârtie.
It is difficult to get relevant search results for this question as well.	Este dificil să obții rezultate de căutare relevante și pentru această întrebare.
Well, read this letter.	Ei bine, citește această scrisoare.
You really have to train your brain to cope.	Chiar trebuie să-ți antrenezi creierul pentru a face față.
The rooms were above ground and had little protection.	Camerele erau deasupra solului și aveau puțină protecție.
This is a pretty interesting article.	Acesta este un articol destul de interesant.
In the word is.	În cuvânt este.
The feeling was worse now.	Sentimentul era mai rău acum.
The dress excited him.	Vestea o entuziasmase.
And the way people make money is changing.	Și felul în care oamenii fac bani se schimbă.
Pretend to come to her. "	Fă ca și cum ar veni la ea”.
I would like to gain total years of experience.	Aș dori să obțin totalul anilor de experiență.
I talked to men.	Am vorbit cu bărbați.
Who chose this life, in fact.	Cine a ales această viață, de fapt.
It works completely.	Funcționează în totalitate.
All we need is proof of purchase.	Avem nevoie doar de dovada achiziției.
Finally.	În cele din urmă.
He didn't even talk to her then.	Pe atunci nici nu vorbea cu ea.
All we need is your site address!	Tot ce ne trebuie este adresa site-ului dvs.!
You have no idea how long they've been waiting around.	Habar n-ai de cât timp au stat în jur, așteptând.
However, there are important differences between the two studies.	Există totuși diferențe importante între cele două studii.
It seemed too casual.	Mi s-a părut prea întâmplător.
It can be mentioned as a comment on the accident.	Poate fi menționat ca un comentariu la accident.
Research has confirmed this.	Cercetările au confirmat acest lucru.
The name was written in red or green.	Numele era scris cu roșu sau verde.
It would fill the house quietly with noise.	Ar umple casa liniștită de zgomot.
I don't know your life.	Nu-ți cunosc viața.
These issues have to do with time and reality.	Aceste probleme au de-a face cu timpul și cu realitatea.
I took a risk and ignored everything else.	Mi-am asumat un risc și am ignorat orice altceva.
There will be more noise and signal loss than you would like.	Va exista zgomot și pierderi de semnal, mai mult decât doriți.
She didn't notice him.	Ea nu l-a observat.
First the nose, then the lips.	Mai întâi nasul, apoi buzele.
Or so he said.	Sau așa a spus el.
You have to protect her.	Trebuie să o protejezi.
Nowadays, it is becoming widespread.	În prezent, devine generalizat.
You know, murder.	Știi, crimă.
Nobody knew which side he was on.	Nimeni nu știa de ce parte a servit.
It hadn't been that long.	Nu trecuse atât de mult timp în urmă.
Looks like he's changed course.	Se pare că și-a schimbat cursul.
But that is part of peace.	Dar asta face parte din pace.
There was not enough sun.	Nu era suficient soare.
But they have not yet been shut down.	Dar încă nu au fost scoși din funcțiune.
I'm much more interested in my blood than my body.	Sunt mult mai interesați de sângele meu decât de corpul meu.
This site provides students with information and resources about emotional health issues.	Acest site oferă studenților informații și resurse despre probleme de sănătate emoțională.
To see this, we look at their difference.	Pentru a vedea asta, ne uităm la diferența lor.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
I have nothing to worry about.	Nu am de ce să-mi fac griji.
There must be problems.	Neapărat să fie probleme.
Frequency measurements were not significant.	Măsurile de frecvență nu au fost semnificative.
A single-argument function is built on a single line.	O funcție cu un singur argument este construită pe o singură linie.
The right decisions will be the right ones for them.	Deciziile corecte vor fi cele potrivite pentru ei.
He did not receive the reference.	Nu a primit referința.
You just learn it in time.	Doar o înveți în timp.
These are examples of why public interest work is so important.	Acestea sunt exemple de ce munca de interes public este atât de importantă.
I really tried.	Chiar am incercat.
They can't help it.	Ei nu se pot abține.
In a way it is true.	Într-un fel este adevărat.
They bring their families to our events.	Ei își aduc familiile la evenimentele noastre.
High, he had heard.	Înalt, auzise.
He had never seen her before.	Nu o mai văzuse niciodată.
When it's not, it's not.	Când asta nu este, nu este.
They were trees.	Erau copaci.
Now, tell the truth.	Acum, spune adevărul.
There he met his best friends.	Acolo și-a întâlnit cei mai buni prieteni.
Left alone, he was sure he would be wrong.	Lăsat singur, era sigur că va greși.
Now he had found one.	Acum găsise una.
His face was light green.	Fața lui era ușor verde.
But only if I'm close to the path.	Dar numai dacă sunt aproape de potecă.
Not without her help.	Nu fără ajutorul ei.
I know one thing.	Stiu un lucru.
Which can be used for several options.	Care poate fi folosit pentru mai multe opțiuni.
I can tell you a lot about a country.	Îți pot spune multe despre o țară.
At least they don't do much to solve the problem.	Cel puțin ei nu fac mare lucru pentru a rezolva problemele.
And now it works.	Și acum funcționează.
I just couldn't stay away.	Pur și simplu nu am putut sta departe.
We see the symptoms every day.	Vedem simptomele în fiecare zi.
Focus on a clear description of what is valid for each solution.	Concentrați-vă pe o descriere clară a ceea ce este valabil pentru fiecare soluție.
There have been many books, but one in particular has been helpful.	Au fost multe cărți, dar una în special mi s-a dovedit de ajutor.
A man knew where he was.	Un bărbat știa unde stă.
We close at eight.	Închidem la opt.
You see, it's not a big life to describe.	Vedeți că nu este o viață prea mare de descris.
The child learned quickly.	Copilul a învățat repede.
I registered.	M-am inregistrat.
Tell me that.	Spune-mi asta.
Trouble was the second name.	Trouble era al doilea nume.
Not with me, but with her.	Nu cu mine, ci cu ea.
He didn't want to look at her again.	Nu voia să se uite din nou la ea.
They analyzed the results and revised the manuscript.	Ei au analizat rezultatele și au revizuit manuscrisul.
He played that in college.	A jucat asta la facultate.
He was so pleased with himself.	Era atât de mulțumit de el însuși.
I'm trying to help the guys here.	Încerc să ajut băieții care sunt aici.
Not here.	Nu aici.
Please keep this in mind as you read this post.	Vă rugăm să aveți în vedere acest lucru în timp ce citiți această postare.
I got totally confused when the book was over.	Am ajuns să fiu total confuz când cartea s-a terminat.
You're nothing to me.	Nu ești nimic pentru mine.
In fact, there was no one.	De fapt, nu era nimeni.
Then everything was quiet and I quickly set off.	Apoi totul a fost liniștit și am plecat repede pe drum.
I have seen progress.	Am văzut progrese.
He was lucky that his wife let him in.	A avut noroc că soția lui l-a făcut să intre.
He really pulled me through a lot.	Chiar m-a tras prin multe.
I offered him money if he let me do something.	I-am oferit bani dacă mă lăsa să fac ceva.
There is no job after that.	Nu mai există nicio slujbă după asta.
He feels it everywhere in him.	O simte peste tot în el.
The underlying cause of these events is still unclear.	Cauza care stau la baza acestor evenimente este încă neclară.
It was a new name that could live in this new world.	Era un nume nou care putea trăi în această lume nouă.
The other night.	Cealalta noapte.
And he knew it would be a fight.	Și știa că ar fi fost o luptă.
He invents a reason to make a judgment.	Inventează un motiv pentru că a făcut o judecată.
I want her to keep thinking about it until.	Vreau ca ea să continue să se gândească la asta până când.
The mission is finally over.	Misiunea s-a încheiat în sfârșit.
The surface.	De suprafata.
You may want to withdraw from it sooner.	S-ar putea să vrei să te retragi mai devreme din acesta.
This seems impossible, too.	Se pare că și acest lucru este imposibil.
His sister died many years ago.	Sora lui a murit cu mulți ani în urmă.
Maybe we should have seen him coming, but we didn't.	Poate ar fi trebuit să-l vedem venind, dar nu am făcut-o.
Then the attack began.	Apoi a început atacul.
It just doesn't work to speak normally.	Pur și simplu nu funcționează să vorbești normal.
I couldn't take my eyes off him.	Nu mi-am putut lua ochii de la el.
Any direction would be great.	Orice direcție ar fi grozavă.
Lots of faith.	Multă credință.
Time will tell if my opinion has changed.	Timpul va spune dacă părerea mea s-a schimbat.
It was a terrible journey that seemed out of time.	A fost o călătorie teribilă care părea să existe în afara timpului.
Care was a secondary element.	Grija era un element secundar.
These are really wonderful things.	Acestea sunt lucruri cu adevărat minunate.
I never believed that.	Nu am crezut niciodată asta.
I saw this as a challenge.	Am văzut asta ca pe o provocare.
In fact, that's what happened.	De fapt, asta s-a întâmplat.
Make more laws.	Faceți mai multe legi.
But not out of love for him.	Dar nu din dragoste pentru el.
God has left your choice.	Dumnezeu ți-a lăsat alegerea.
Stress can have both a positive and a negative impact.	Stresul poate avea atât impact pozitiv, cât și negativ.
I thought it would work in the morning, but it still didn't work.	Am crezut că dimineața va funcționa, dar încă nu a funcționat.
If this could be added, I would help build it.	Dacă s-ar putea adăuga asta, aș ajuta la construirea lui.
Because I'm so small and I don't know anything.	Pentru că sunt atât de mici și nu știu nimic.
He could sleep now and he had to sleep.	Putea să doarmă acum și trebuia să doarmă.
I have to take care of myself.	Trebuie să am grijă de mine.
No deal was possible.	Nicio înțelegere nu a fost posibilă.
And eat breakfast.	Și mănâncă micul dejun.
It wasn't long.	Nu a fost mult.
Part of the power of the map is the scale.	O parte din puterea hărții este scara.
He wasn't afraid of me.	Nu i-a fost frică de mine.
Many other students have plans based on the last day.	Mulți alți studenți au planuri bazate pe ultima zi inițială.
A murder, really a multi-level murder.	O crimă, da cu adevărat o crimă la mai multe niveluri.
There are several ways you can do this.	Există câteva moduri în care puteți face acest lucru.
I never asked.	Nu am întrebat niciodată.
But we still don't know how to do that.	Dar încă nu știm cum să facem asta.
I want to say that.	Vreau să spun că.
That is their choice.	Asta este alegerea lor.
With change comes joy.	Odată cu schimbarea vine și bucuria.
Can you imagine a better place to be?	Îți poți imagina un loc mai bun în care să fii?
I was too tired even to be afraid.	Eram prea obosit chiar și pentru a simți frică.
Stored for me.	Păstrată pentru mine.
Body type and level of education.	Tipul corpului și nivelul de educație.
You were late to save the boy.	Ai întârziat să-l salvezi pe băiat.
Half are from other states.	Jumătate sunt din alte state.
Each treatment group was subjected to a single article.	Fiecare grup de tratament a fost supus unui singur articol.
And the night before.	Și cu o seară înainte.
Visit the website for more details.	Accesați site-ul web pentru mai multe detalii.
Neither of her parents is involved in this process.	Niciunul dintre părinții ei nu este parte la acest proces.
That's where it all begins.	Acolo începe totul în adâncul nostru.
There was no letter for me.	Nu a fost nicio scrisoare pentru mine.
Let us now discuss these levels in more detail.	Să discutăm acum aceste niveluri mai detaliat.
I'm not going to talk about that now, though.	Nu am de gând să discut despre asta acum, totuși.
They are clearly not the same.	În mod clar nu sunt același lucru.
I got there at about the same time.	Am ajuns acolo cam în aceeași oră.
No one has been held responsible.	Nicio persoană nu a fost făcută responsabilă.
I mean.	Vreau să spun.
It was on both sides.	Era pe ambele părți.
That's just natural.	Asta este doar firesc.
However, that was on her mind.	Totuși asta era în mintea ei.
It's pale yellow.	Este un galben pal.
But the best thing that day was the snow.	Dar cel mai bun lucru în acea zi a fost zăpada.
Describe this experience.	Descrieți această experiență.
The word was his and his only.	Cuvântul era al lui și singurul lui.
She didn't understand that.	Ea nu a înțeles asta.
If you have nowhere to go, you can stay with us.	Dacă nu ai unde să mergi, poți sta la noi.
Nothing comes out.	Nu iese nimic.
I only appreciate my husband for his support.	Îl apreciez doar pe soțul meu pentru sprijinul acordat.
Because they wanted to make money.	Pentru că au vrut să facă bani.
But the teacher can't do this for you.	Dar profesorul nu poate face asta pentru tine.
In fact, you'll look just like anyone else.	De fapt, vei arăta total ca altcineva.
You were so understanding.	Ai fost atât de înțelegător.
Every few seconds, you'll see the video jump.	La fiecare câteva secunde, vei vedea videoclipul sărind.
Find the boys and beat them up.	Să-i găsesc pe băieți și să-i bată în bătaie.
Then they came.	Apoi au venit.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
Except for us, the place was completely empty.	În afară de noi, locul era complet gol.
God, what the hell was wrong with her.	Doamne, ce dracu a fost cu ea.
This means that there is really no way to change the shape.	Aceasta înseamnă că nu există cu adevărat o oportunitate de a schimba forma.
I have to go first.	Trebuie să merg primul.
The secret is now revealed.	Secretul este acum descoperit.
Doing this after was.	A face asta după a fost.
There is a rule.	Există o regulă.
Something else is at work.	Altceva este la lucru.
The whole incident was a failure.	Întregul incident a fost un eșec.
He'll be back in a minute.	Se va întoarce într-un minut.
Friends fell in love, published books.	Prietenii s-au îndrăgostit, au publicat cărți.
He designed the research study.	A conceput studiul de cercetare.
Maybe he'll give me wine in a minute.	Poate mi-ar oferi vin într-un minut.
Some users are very active.	Unii utilizatori sunt foarte activi.
I had done it once and it was enough.	O făcusem o dată și a fost suficient.
I couldn't do that.	Asta nu am putut face.
He had no memories.	Nu avea amintiri.
No other injuries were reported.	Nu au fost raportate alte leziuni.
They say everything is fine.	Ei spun că totul este bine.
Nice to see you again.	Îmi pare bine să te revăd.
Every football team starts the season without losses.	Fiecare echipă de fotbal începe sezonul fără pierderi.
Maybe they'll catch us, maybe not.	Poate ne vor prinde, poate nu.
He was a successful man.	Era un om de succes.
Then I got one of the first.	Apoi am primit unul dintre primii.
Her eyes were wet.	Ochii îi erau umezi.
But the reality is far from it.	Dar realitatea este departe de asta.
The cost is too high.	Costul este prea mare.
You will do it anyway.	Totuși o vei face.
There can be no doubt about that this time.	De asta nu poate exista nicio îndoială de data aceasta.
However, his argument is not supported by any authority.	Cu toate acestea, argumentul său nu este susținut de nicio autoritate.
He looks more beautiful in person.	Arată mai frumos în persoană.
I was ready.	Eram gata.
I will not cry.	Nu voi plânge.
It was a great day for photos.	A fost o zi grozavă pentru fotografii.
He fell forward again.	A căzut din nou înainte.
And then he let people in.	Și apoi a lăsat oamenii să intre.
She had passed him and disappeared before he could reach her.	Trecuse pe lângă el și dispăruse înainte ca el să poată ajunge la el.
She knew her art better than anyone.	Ea cunoștea arta ei mai bine decât oricine.
You may find this story interesting.	S-ar putea să găsiți această poveste de interes.
Events had passed over him and left him standing.	Evenimentele trecuseră peste el și l-au lăsat în picioare.
But no one will read them when they have multiple pages.	Dar nimeni nu le va citi când au mai multe pagini.
The officers left the house.	Ofițerii au părăsit casa.
A man she never, ever wanted to see.	Un bărbat pe care nu și-a dorit niciodată, niciodată, să-l vadă.
Find their exact location.	Găsiți locația lor exactă.
I walked away, turned my back on him.	M-am îndepărtat, i-am întors spatele.
This is a huge gain.	Acesta este un câștig uriaș.
So I lived where I could.	Așa că am trăit unde am putut.
It really shows how far I am.	Arată cu adevărat cât de departe sunt.
Some love him and some hate him.	Unii îl iubesc, iar alții îl urăsc.
I don't want to explain or talk about it.	Nu vreau să explic sau să vorbesc despre asta.
And this is the best way to learn.	Și acesta este cel mai bun mod în care învățăm.
Believe me, they do.	Crede-mă, ei o fac.
It was far from home.	Era departe de casă.
I hadn't worked on a project in months.	Nu mai lucrasem la un proiect de luni de zile.
I just thought he was kind of stupid.	Am crezut doar că e oarecum prost.
So make sure you sign up for their site first.	Așa că asigurați-vă că vă înscrieți mai întâi pe site-ul lor.
She was completely lost for an explanation.	Era complet pierdută pentru o explicație.
He answered each one in turn, even if the food arrived.	I-a răspuns fiecăruia pe rând chiar dacă mâncarea a ajuns.
I know how to use this stuff.	Știu cum să folosesc chestiile astea.
Or medical text that you had access to.	Sau text medical la care ai avut acces.
What would anyone think who had never been there?	Ce ar crede cineva care nu fusese niciodată acolo?
Just like the police today.	La fel ca poliția azi.
A simple but very good gift choice for me.	O alegere simplă, dar foarte bună de cadou pentru mine.
I'm not in the base group.	Nu sunt din grupul de bază.
Life is death.	Viața este moarte.
They wrote that message when they first arrived.	Ei au scris acel mesaj când au sosit prima dată.
Sometimes hope is part of the problem.	Uneori, speranța face parte din problemă.
Looks like you picked them fresh.	Se pare că le-ai cules proaspete.
He just thought it was.	El doar credea că este.
Both are sources of energy and hope.	Ambele sunt surse de energie și speranță.
That's how it started.	Așa a început.
This could have been useful for several reasons.	Acest lucru ar fi putut fi util din mai multe motive.
This is one of the things we do best.	Acesta este unul dintre lucrurile la care suntem cei mai buni.
This is the change in their lives.	Aceasta este schimbarea în viața lor.
The user can enjoy the use of these applications.	Utilizatorul se poate bucura de utilizarea acestor aplicații.
And now, in phase six, we will focus on the brain itself.	Și acum, în faza șase, ne vom concentra asupra creierului însuși.
I was at complete rest.	Eram în repaus complet.
He looked at her in surprise long before he answered.	S-a uitat, surprins, la ea destul de mult înainte de a răspunde.
She stopped and looked.	Ea s-a oprit și a privit.
There are a number of features of the method.	Se remarcă o serie de caracteristici ale metodei.
You don't take anything unless it's offered to you.	Nu iei nimic decât dacă ți se oferă.
Only the five crew members remained.	Au rămas doar cei cinci membri ai echipajului.
That doesn't mean it was ever true.	Asta nu înseamnă că a fost vreodată pe deplin adevărat.
He was interested in both topics.	Ambele subiecte l-au interesat.
Appreciate the little things.	Apreciază lucrurile mărunte.
The man lying on the road nodded.	Bărbatul întins pe drum dădu din cap.
Most places outside the base are much higher.	Cele mai multe locuri în afara bazei sunt mult mai înalte.
It's a matter of status for them.	Este o chestie de statut pentru ei.
We don't have a very high rate of return yet.	Încă nu avem o rată de returnare foarte mare.
I was a big target when it came to this.	Am fost o țintă foarte mare când am venit în asta.
It may be too late now.	S-ar putea ca acum să fie prea târziu.
He certainly did it to me.	Cu siguranță mi-a făcut-o.
She would fall.	Ea ar cădea.
Of course he must have skin.	Bineînțeles că trebuie să aibă pielea.
An age had come to an end.	O vârstă ajunsese la sfârșit.
You didn't run, so that's fine.	Nu ai fugit, așa că e bine.
Another drop fell.	A mai căzut o picătură.
The other way.	Cealalta cale.
Not right now, anyway.	Nu chiar acum, oricum.
The food wasn't even overdone most of the time.	Mâncarea nici măcar nu era depășită de cele mai multe ori.
I drove the remaining money.	Am mers cu o mașină cu banii care au mai rămas.
We tried to run, but our legs didn't move.	Am încercat să alergăm, dar picioarele noastre nu s-au mișcat.
That year.	In acel an.
And one more after that.	Și încă una după aceea.
You have to start from scratch.	Trebuie să începi de la zero.
Technology has changed that.	Tehnologia a schimbat asta.
The job was almost done.	Treaba era aproape gata.
This week gave them a lot to think about.	Săptămâna aceasta le-a dat multe de gândit.
This statement is simply not correct.	Această afirmație pur și simplu nu este corectă.
His arm had been hit.	Brațul lui fusese lovit.
But, unfortunately, this statement is false.	Dar, din păcate, această afirmație este falsă.
In my opinion, it ages pretty quickly.	După părerea mea, îmbătrânește destul de repede.
I hope this helps someone later.	Sper ca asta să ajute pe cineva mai târziu.
They didn't really hurt you.	Nu te-au rănit cu adevărat.
He just took bad advice.	El a luat doar sfaturi proaste.
I miss her every day.	Mi-e dor de ea în fiecare zi.
This hole was bigger.	Această gaură era mai mare.
It is as much in art as it is in life.	Este la fel în artă ca și în viață.
I just put it where it should be.	Doar l-am plasat acolo unde ar trebui să fie.
A short set.	Un set scurt.
I hope you can hear me now.	Sper că mă poți auzi acum.
Follow the link below and check out this site.	Urmați linkul de jos și verificați acest site.
But prices have dropped slightly.	Dar prețurile au scăzut puțin.
However, that was not why she was scared.	Totuși, nu de asta era speriată.
You, a mother stay at home.	Tu, o mamă sta acasă.
Those who have more want everything.	Cei care au mai mult, vor totul.
I knew we were doing the right thing.	Știam că facem ceea ce trebuie.
It was just one that was absolutely perfect.	A fost doar unul care a fost absolut perfect.
However, it is not yet clear what her relationship was with the child.	Cu toate acestea, încă nu este clar care era relația ei cu copilul.
Sincere debate helps someone learn.	Dezbaterea sinceră ajută pe cineva să învețe.
Also, my upper back was starting to ache.	De asemenea, partea superioară a spatelui meu a început să fie o durere.
Not my truth.	Nu adevărul meu.
If it is soft to the touch, it is ready to eat.	Dacă este moale la atingere, este gata de mâncat.
The office is empty.	Biroul este gol.
It's hard to know how he feels.	E greu de știut ce simte.
That's what they were for.	Pentru asta erau.
I wouldn't trade these people for anything.	Nu i-aș schimba pe acești oameni cu nimic.
She had brought those thoughts with her.	Ea adusese acele gânduri cu ea.
I'm afraid of this man.	Mi-e frică de acest om.
We have snow every winter.	În fiecare iarnă avem zăpadă.
But you kind of live in yours.	Dar tu cam trăiești în a ta.
I know so much.	Știu atâtea.
No action was taken.	Nu s-a luat nicio măsură.
This is the really hard part.	Aceasta este partea cu adevărat grea.
You really need the expected results only for when it failed.	Chiar ai nevoie de rezultatele așteptate doar pentru când a eșuat.
You like working with children and you like shopping.	Îți place să lucrezi cu copiii și îți place să faci cumpărături.
Tell me you like putting it there.	Spune-mi că îți place să-l pui acolo.
They were successful.	Au avut succes.
And tomorow.	Și mâine.
But that was too far.	Dar și asta era prea departe.
It's not complicated enough.	Nu este destul de complicat.
He doesn't even know what their long-term effects will be.	Nici nu știe care vor fi efectele lor pe termen lung.
So are my brothers.	La fel și frații mei.
I followed exactly the same steps, with the same measures.	Am urmat exact aceiași pași, cu aceleași măsuri.
The car behind him spoke instead.	Mașina din spatele lui a vorbit în schimb.
However, there was something else.	Totuși, mai era ceva.
However, not slowly as stupid.	Totuși, nu încet ca prost.
He had to make his own decisions.	Trebuia să ia propriile decizii.
Or both or none.	Sau ambele sau niciunul.
He never did anything.	Nu s-a ocupat niciodată de nimic.
But many returned.	Dar mulți s-au întors.
You can stay there.	Poți sta acolo.
At least something like that.	Cel puțin așa ceva.
If there are no policies.	Dacă nu sunt politici.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Dacă ai grădină, pune planta afară pentru vară.
"It's ready for you," she said.	E gata pentru tine, spuse ea.
He had been careful, he thought.	Fusese atent, se gândi el.
Tonight I felt that nothing had happened, life was normal.	În seara asta am simțit că nu s-a întâmplat nimic, viața era normală.
He didn't leave her.	Nu a lăsat-o.
My husband is still down there with my father.	Soțul meu este încă acolo jos cu tatăl meu.
She told him he was in the seat of her car.	Ea i-a spus că era pe scaunul mașinii ei.
They filled the space.	Au umplut spațiul.
To get to the top you need a foot in the door.	Pentru a ajunge în vârf este nevoie de un picior în uşă.
It would have been more important than you could have ever imagined.	Ar fi fost mai important decât v-ați putea imagina vreodată.
Name for which he has no faces.	Nume pentru care nu are fețe.
We can shut up those guys.	Putem să-i tăcem pe tipii ăia.
We liked being with each other.	Ne-a plăcut să fim unul cu celălalt.
I met your father in a strange feeling.	L-am cunoscut pe tatăl tău urmărind un sentiment ciudat.
Finally, the doors opened.	În cele din urmă, ușile s-au deschis.
I hoped he would be fine.	Am sperat că va fi bine.
She is one of those who is busy doing nothing.	Ea este una dintre aceștia care este ocupată să nu facă nimic.
I've never been so angry, before or after, with a man.	Niciodată nu am fost atât de furios, înainte sau după, pe un bărbat.
And looking for more people like you.	Și în căutarea mai multor oameni ca tine.
I have no love for that.	Nu am dragoste pentru asta.
He took a chair and sat in it by the bed.	Și-a luat un scaun și s-a așezat în el lângă pat.
I put everything in it.	Am pus totul în el.
For the night is coming fast.	Căci noaptea vine repede.
That's why you need someone to think a little ahead.	De aceea ai nevoie de cineva care să se gândească puțin înainte.
Try it, you'll see.	Încearcă, vei vedea.
It was not science as we know it today.	Nu era știință așa cum o cunoaștem astăzi.
Our findings are consistent with data reported by other research groups.	Descoperirile noastre sunt în concordanță cu datele raportate de alte grupuri de cercetare.
He was especially good with young children.	Era deosebit de bun cu copiii mici.
Which was very interesting.	Ceea ce a fost foarte interesant.
What are you both wearing?	Ce purtați amândoi.
None of this could have been told to you at that moment.	Nimic din toate astea nu ți-ar fi putut spune nimeni la momentul respectiv.
You could have some great pictures here.	Ai putea avea niște imagini mari aici.
They said that their country is no longer a state.	Au spus că țara lor nu mai este un stat.
Looks like he had no interest.	Se pare că nu avea niciun interes.
He loves and loves taste.	El iubește și iubește și gustul.
Just control your own behavior based on your own good values.	Doar controlează-ți propriul comportament în funcție de propriile tale valori bune.
No matter what.	Indiferent de situatie.
She died later.	Ea a murit mai târziu.
Ten minutes later he returned.	Zece minute mai târziu s-a întors.
The experiment took place throughout the school year.	Experimentul a avut loc pe parcursul unui întreg an școlar.
They don't really know what kind of problems they are in.	Ei nu știu cu adevărat în ce fel de probleme se află.
There he goes again with that smart mouth.	Acolo merge din nou cu acea gura desteapta.
This was not the kind of thing he understood well.	Acesta nu era genul de lucruri pe care le înțelegea bine.
Not like this.	Nu așa.
No one can tell the difference.	Nimeni nu poate face diferența.
I think it can be more than that.	Cred că poate fi mai mult decât atât.
The rooms are small.	Camerele sunt mici.
She glanced at him and threw her to the ground.	A aruncat o privire la el și a aruncat-o pe pământ.
When everyone else would act differently.	Când toți ceilalți ar acționa diferit.
From ????????? 	De ?????????
to his friend ??????????.	la prietenul lui ??????????.
If it moves while being worn, it is too big.	Dacă se mișcă în timp ce este purtat, este prea mare.
It's not a great start.	Nu este un început grozav.
Not a natural football player.	Nu un fotbalist natural.
Before it's too late.	Inainte sa fie prea tarziu.
He showed this to the men who had come with him.	Le-a arătat asta bărbaților care veniseră cu el.
Consequently, no action was taken.	În consecință, nu a avut loc nicio luare.
I looked around at the sky.	M-am uitat în jurul meu spre cer.
I was on fire.	Eram în flăcări.
We can't even stop to think about it.	Nu putem lăsa nici măcar să ne gândim la asta.
I'm not your father.	Nu sunt tatăl tău.
In his own way, he counts his mother and himself.	În felul său, se numără mama lui și pe el însuși.
I can not sleep.	Nu pot sa dorm.
It's time to move on.	Este timpul să mergem mai departe.
The new observations are below the double line.	Noile observații sunt sub linia dublă.
I had done it so many times.	O făcusem de atâtea ori.
A large room.	O cameră mare.
It just does.	Pur și simplu face.
Plan to take it easy until you feel back to normal.	Plănuiește-te să o iei mai ușor până te simți înapoi la normal.
For information about the event, click here.	Pentru informații despre eveniment, faceți clic aici.
Main office in a.	Biroul principal în a.
Unfortunately, nothing else here is close to that level.	Din păcate, nimic altceva aici nu este aproape la acel nivel.
I said, okay, and I went to the operation.	Am spus, bine, și am fost la operație.
Looks like it's something the music industry is involved in.	Se pare că ar fi ceva în care ar fi implicată industria muzicală.
They are now.	Ei sunt acum.
Thirty children lost their mothers.	Treizeci de copii și-au pierdut mamele.
Black and brown and white.	Negru și maro și alb.
This is religion.	Aceasta este religia.
It is not lost.	Nu este pierdut.
You set the bar.	Tu ai pus stacheta.
I'll clear my account.	Îmi voi goli contul.
Otherwise, you will receive the error you describe.	În caz contrar, veți primi eroarea pe care o descrieți.
However, this does not work for the following reason.	Cu toate acestea, acest lucru nu funcționează din următorul motiv.
Everything in this room was pale.	Totul în această cameră era palid.
You will see that it exists.	Vei vedea că există.
She was so small and thin in those days.	Era atât de mică și slabă în acele vremuri.
He is the only one who knows that particular area of ​​space.	El este singurul care cunoaște acea zonă anume a spațiului.
I think that's the way to do it.	Cred că așa trebuie făcut.
I didn't mind listening to him talk.	Nu m-a deranjat să-l ascult vorbind.
It can be much more complicated.	Poate fi mult mai complicat.
And in fact it has been for some time.	Și de fapt a fost de ceva vreme.
If you make an effort to search, you will find it.	Dacă faci efort să cauți, îl vei găsi.
The dogs were trying to attack a black spot on the ground.	Câinii încercau să atace o pată neagră de pe pământ.
They trusted me.	Au pus încredere în mine.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Nici nu am încercat să-mi imaginez ce-i trecea prin minte.
I'm open to ideas!	Sunt deschis pentru idei!.
Thank you for what you have done and will do.	Vă mulțumesc pentru ceea ce ați făcut și veți face.
She knew me, she knew me.	M-a cunoscut, ea m-a cunoscut.
He shouldn't have run.	Nu ar fi trebuit să fugă.
Wait for their call.	Așteaptă-te la apelul lor.
Call with any questions !.	Sunați cu orice întrebări!.
Talk about trouble.	Vorbește despre necazuri.
You can let him go.	Poți să-i dai drumul.
And yellow.	Și galbenul.
For many, the two are often confused.	Pentru mulți, cele două sunt adesea confundate.
Go get some.	Du-te și ia niște.
The day is over.	Ziua se termina.
Take a look and see.	Aruncă o privire și vezi.
That's the idea.	Acesta este ideea.
You totally expect traffic to stop.	Vă așteptați total să se oprească traficul.
So they are chosen to provide the best fit.	Deci sunt aleși pentru a oferi cea mai bună potrivire.
Such as writing in a database.	Cum ar fi scrierea într-o bază de date.
Make sure your bed area can really fit a larger bed.	Asigurați-vă că zona patului dvs. ar putea să se potrivească cu adevărat unui pat mai mare.
And he probably needs help.	Și probabil că ar avea nevoie de ajutor.
We love the connection this family has had together.	Ne place legătura pe care această familie a avut-o împreună.
For example, consider situations such as moving objects in the image.	De exemplu, luați în considerare situații precum obiectele în mișcare din imagine.
And a big one.	Și unul mare.
We also enjoyed this dinner and a great visit.	Ne-a plăcut și această cină și o vizită grozavă.
The second one ran away.	Al doilea a fugit.
It was easy for me to get along with people.	Mi-a fost ușor să te înțelegi cu oamenii.
It didn't look bad.	Nu arăta rău.
Your site is very cool.	Site-ul tau este foarte misto.
All hands were lost.	Toate mâinile au fost pierdute.
There are a lot of examples of failed software projects.	Există o mulțime de exemple de proiecte software eșuate.
The way you, heterosexual boys, support women is above me.	Modul în care voi, băieții heterosexuali, suportați femeile este mai presus de mine.
You have to leave this place now.	Trebuie să părăsiți acest loc, acum.
So we looked.	Așa că ne-am uitat.
For the third, it's one.	Pentru al treilea, este unul.
Planning your knowledge for the next year gives you the basics.	Planificarea cunoștințelor dvs. în anul următor vă oferă în principiu.
But she knew me.	Dar ea mă cunoștea.
He wants to win.	El vrea să câștige.
Especially someone like you.	Mai ales cineva ca tine.
He saved their lives.	Le-a salvat viețile.
The door was locked.	Ușa era încuiată.
That was a moment for sure.	Acela a fost un moment cu siguranță.
Credit cards are cards associated with a credit account.	Cardurile de credit sunt carduri asociate unui cont de credit.
There was no talk of a murder.	Nu se vorbea despre o crimă.
Repeat once, twice.	Te repeți o dată, de două ori.
We survived, we worked, even though we are children.	Am supraviețuit, am muncit, deși suntem copii.
We read and listen.	Citim și ascultăm.
We will demonstrate something about how life works.	Vom demonstra ceva despre modul în care funcționează viața.
I left on my own.	Am plecat pe cont propriu.
And the rest.	Și restul.
I could discuss that, but it doesn't make sense.	Aș putea aduce asta în discuție, dar nu are rost.
In addition, a letter.	În plus, o scrisoare.
His hand touched something soft.	Mâna lui a atins ceva moale.
You've been to the hospital before.	Ai mai fost la spital înainte.
But maybe there's another path.	Dar poate că urmează un alt drum.
We both have blue eyes.	Avem amândoi ochi albaștri.
The sun was very hot and it was slow.	Soarele era foarte fierbinte și a mers încet.
This is not just because more content is needed.	Acest lucru nu se întâmplă doar pentru că nu trebuie făcut mai mult conținut.
Those who pay for it know it.	Cei care plătesc pentru asta o știu.
I was sitting there trying to think.	Stăteam acolo încercând să mă gândesc.
The expression on his face said he knew what was coming.	Expresia de pe chipul lui spunea că știa ce urmează.
It didn't look good.	Acesta nu arăta bine.
Gently press the two together.	Apăsați ușor pe cele două împreună.
Almost eight and a half.	Aproape opt și jumătate.
My parents are fine.	Părinții mei sunt bine.
They can't send me to such a person.	Ei nu pot să mă trimită unei astfel de persoane.
But it kind of answers the question.	Dar răspunde oarecum la întrebare.
People remember the negative comments much more than the positive ones.	Oamenii își amintesc mult mai mult de comentariile negative decât de cele pozitive.
I'm ready to start now.	Sunt gata să încep acum.
They had to believe me.	Trebuiau să mă creadă.
She probably recognized him and was happy.	Probabil că l-a recunoscut și s-a simțit fericită.
She had no answer.	Ea nu a avut un răspuns.
I had lost my desire to kill.	Îmi pierdusem pofta de a ucide.
I'm not sure why they won't change.	Nu sunt sigur de ce nu se vor schimba.
We don't have to buy.	Nu trebuie să cumpărăm.
I'm looking everywhere and I still haven't found the answer.	Caut peste tot si tot nu am gasit raspunsul.
She was seven years old.	Ea avea șapte ani.
You want things to be perfect.	Vrei ca lucrurile să fie perfecte.
I call them for what they are.	Îi chem pentru ceea ce sunt.
And he would be free.	Și ar fi liber.
He probably couldn't even laugh or cry.	Probabil că nici nu putea să râdă sau să plângă.
I mean, damn it.	Adică dracului.
But with the death of his father, his dreams died with him.	Dar odată cu moartea tatălui său, visele lui au murit odată cu el.
The actual price may vary.	Prețul real poate varia.
Looks like part of it wasn't there.	Parcă o parte din el nu era acolo.
Both seem to work well.	Ambele par să funcționeze bine.
I knew it would work and it did.	Știam că va funcționa și a făcut-o.
Other stories are similar.	Alte povești sunt asemănătoare.
I was a boy, I couldn't do that.	Eram băiat, nu puteam să fac asta.
This information is essential for actions such as walking or standing still.	Aceste informații sunt esențiale pentru acțiuni precum mersul pe jos sau statul nemișcat.
She was thinking about sex.	Se gândea la sex.
But this can be taken too far.	Dar acest lucru poate fi dus prea departe.
She had never said those words.	Ea nu spusese niciodată în acele cuvinte.
For one night.	Pentru o noapte.
My application is running much faster.	Aplicația mea rulează mult mai repede.
The children in the show are older.	Copiii din spectacol sunt mai mari.
And there is no war, at least not for the time being.	Și nu există război, cel puțin nu pentru moment.
I think they're good.	Cred că sunt bune.
The interpretation of these findings may be limited by the small sample size.	Interpretarea acestor constatări ar putea fi limitată de dimensiunea mică a eșantionului.
There is a chance again for the first next week.	Există o șansă din nou pe prima săptămână viitoare.
Good weather, good weather.	Vreme bune, vremuri bune.
But they couldn't stay.	Dar nu au putut sta.
Not even people who have half a brain.	Nici majoritatea oamenilor care au jumătate de creier.
Think it over.	Mai gandeste-te.
We'll sleep late.	Vom dormi până târziu.
But enough about them.	Dar destule despre ei.
This marriage doesn't do them any good.	Căsătoria asta nu-i face bine.
Slow.	Încet.
I did that, it still didn't work.	Am făcut asta, tot nu a funcționat.
He got up and took her to the hospital.	S-a ridicat și a dus-o la spital.
There was something decided about her that she liked.	Era ceva hotărât la ea care îi plăcea.
This is a team effort.	Acesta este un efort de echipă.
Wait a minute.	Așteaptă puțin.
But it seemed like a fun experiment to live.	Dar părea un experiment distractiv de a trăi.
We like the word.	Ne place cuvântul.
It wasn't greasy, but it was well covered.	Nu era grasă, dar era bine acoperită.
After the war, he went and received him back.	După război, s-a dus și l-a primit înapoi.
Yes, we care.	Da ne pasă.
Just move on.	Doar mergi mai departe.
In some cases, calling functions on a certain state does nothing.	În unele cazuri, apelarea funcțiilor pe o anumită stare nu face nimic.
And it was right.	Și a fost corect.
I noticed it.	L-am notat.
You decide that it doesn't matter how many points you get.	Tu hotărăști că nu este foarte important câte puncte obții.
It's a draw.	Este o remiză.
That's exactly what you get here.	Exact asta obții aici.
The latter could explain the single star population.	Acesta din urmă ar putea explica populația de stele singure.
These are the people who treat us badly.	Aceștia sunt oamenii care ne tratează urât.
Know that you miss.	Să știi că ești dor.
We often hear that we should improve such numbers.	Auzim adesea că ar trebui să îmbunătățim astfel de numere.
Then move them to another layer.	Apoi mutați-le într-un alt strat.
I won't meet them again.	Nu-i voi mai întâlni.
I didn't know anyone did it until recently.	Nu am știut că cineva a făcut-o până de curând.
The future is bright.	Viitorul este luminos.
Make him think you're worth his time.	Fă-l să creadă că meriti timpul lui.
Basically, it is very rare.	Practic, este foarte rar.
She went after him.	Ea a mers după el.
Make it a common practice to appeal to people, including everyone.	Faceți o practică obișnuită să apelați la oameni, inclusiv pe toată lumea.
I wouldn't give them anything.	Nu le-aș da nimic.
Just like in the old days.	Exact ca pe vremuri.
She was dead.	Ea murise.
That makes it a valid answer.	Asta îl face un răspuns valid.
Just special order.	Doar comandă specială.
I will do better, but that was very low and very difficult.	Mă voi descurca mai bine, dar asta a fost foarte scăzut și foarte greu.
Just as an example.	Doar ca exemplu.
That's why this game was so great for us.	De aceea acest joc a fost atât de mare pentru noi.
They married him.	L-au însurat.
It is not an easy road to the top.	Nu este un drum ușor spre vârf.
That makes me very excited to move forward.	Asta mă face foarte entuziasmat să merg înainte.
Not that she was worried about taking care of herself.	Nu că ar fi îngrijorată să aibă grijă de ea însăși.
I thought it was very, very dangerous.	Credeam că este foarte, foarte periculoasă.
That's none of his business.	Asta nu este treaba lui.
My thoughts about food could go anywhere.	Gândurile mele despre mâncare ar putea merge oriunde.
That was the worst, she thought.	Asta a fost cel mai rău, se gândi ea.
He was married five times and left four children.	A fost căsătorit de cinci ori și a lăsat patru copii.
He had expected her to fall apart.	Se așteptase ca ea să se destrame.
The air shook as he pushed it aside.	Aerul se cutremură când îl împinse deoparte.
And you're absolutely right.	Și ai perfectă dreptate.
Don't tell anyone about us.	Nu spune nimănui despre noi.
However, the age of the animals used is probably relevant.	Cu toate acestea, vârsta animalelor folosite este probabil relevantă.
A glass of milk was in front of one place.	Un pahar cu lapte era în fața unui singur loc.
Then he finally got up.	Apoi se ridică în cele din urmă.
It was a new experience for me.	A fost o experiență nouă pentru mine.
A well-known fear.	O frică foarte cunoscută.
Important.	Important.
Don't give up hope.	Nu renunța la speranță.
You're wrong.	Nu ai dreptate.
He did not close his eyes.	Nu a închis ochii.
It's just a few lines.	Sunt doar câteva rânduri.
Return to the hotel for breakfast.	Întoarcere la hotel pentru micul dejun.
We are afraid because we did not grow up with them.	Ne este frică pentru că nu am crescut cu ei.
The two became good friends in high school.	Cei doi au devenit buni prieteni la gimnaziu.
That's not certain, but better.	Asta nu este sigur, dar mai bine.
Once a day is enough, but twice is better.	O dată pe zi este suficient, dar de două ori este mai bine.
One of those small steps is to get ready the night before.	Unul dintre acei pași mici este să vă pregătiți cu o seară înainte.
For us, this has only been reduced to the speed of development.	Pentru noi, acest lucru sa redus doar la viteza de dezvoltare.
He liked her better.	Îi plăcea mai degrabă de ea.
You're doing your job.	Îți faci treaba.
And good news.	Și vești bune.
It couldn't be far.	Nu putea fi departe.
Keep in touch!.	Păstrăm legătura!.
But she's talking about her feelings with you now.	Dar ea vorbește despre sentimentele ei cu tine acum.
The will cannot do two things at once.	Voința nu poate voi două lucruri deodată.
He does a good job.	El face o treabă bună.
It wasn't as if he could have problems anymore.	Nu era ca și cum ar mai putea avea probleme.
I could never find anything to worry about.	Nu am putut găsi niciodată nimic de care să-mi pese.
He pulled out his knife.	Și-a scos cuțitul.
It was included for another reason.	A fost inclus dintr-un alt motiv.
He didn't change because he was around other people.	Nu s-a schimbat pentru că era în preajma altor oameni.
Throw them in front, actually.	Aruncă-le în față, de fapt.
It would be just for.	Ar fi doar pentru.
But this child had much worse things to go through.	Dar acest copil a avut lucruri mult mai rele prin care să treacă.
They know that the body of the future does not transfer.	Ei știu că corpul viitorului nu se transferă.
Indeed, there is only one possible entry for each process.	Într-adevăr, există o singură intrare posibilă pentru fiecare proces.
It was five.	Era cinci.
They decide to go see him.	Ei decid să meargă să-l vadă.
Reading the instructions as a whole, we do not find such an effect.	Citind instrucțiunile în ansamblu, nu găsim un astfel de efect.
I made a mistake.	Am facut o greseala.
This is their choice, not yours.	Asta e alegerea lor, nu a ta.
I like models.	Îmi plac modelele.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
None of the other children made any sound.	Niciunul dintre ceilalți copii nu a scos niciun sunet.
Many companies will end up paying less, as well.	Multe companii vor plăti în cele din urmă mai puțin, la fel.
However, that ball should have disappeared by then.	Totuși, acea minge ar fi trebuit să dispară până atunci.
Stay in that door and no one can enter.	Stai în ușa aceea și nimeni nu poate intra.
I wasn't sleeping.	nu dormeam.
Then he stopped.	Apoi s-a oprit.
Behind this desk.	În spatele acestui birou.
They were getting quite long.	Deveneau destul de lungi.
I'm not interested in doing that.	Nu sunt interesat să fac asta.
He raised his glass.	A ridicat paharul.
But it didn't mean protection.	Dar nu a însemnat protecție.
I've tried many ways and it's not called anything.	Am încercat în multe feluri și nu se numește nimic.
Have finished.	Ai terminat.
I told you both to tell me your name.	V-am spus amândoi să mă spuneți pe numele meu.
Yes, there are problems with the law.	Da, sunt probleme cu legea.
Everyone loves sugar.	Toată lumea iubește zahărul.
He will make whatever decision is best for him.	El va lua orice decizie este cea mai bună pentru el.
Let me know, it should be fun !!!.	Anunță-mă, ar trebui să fie distractiv!!!.
Now everyone is happy.	Acum, toată lumea este fericită.
All pages are as expected from the page library.	Toate paginile sunt conform așteptărilor din biblioteca de pagini.
The same is true for a country.	Același lucru este valabil și pentru o țară.
I tried to call.	Am încercat să sun.
I really don't care.	chiar nu-mi pasă.
But no, no, it doesn't exist.	Dar nu, nu, nu există.
Well, like you, most of the other pages are there.	Ei bine, ca și tine majoritatea celorlalte pagini sunt și ele.
She looked around the corner.	Ea se uita în colț.
They tell us to go back.	Ei ne spun să ne întoarcem.
The differences between the two groups were not significant.	Diferențele dintre cele două grupuri nu au fost semnificative.
He felt he had to lie.	A simțit că trebuie să mintă.
Being his own.	Fiind propriu.
It was too weird.	Era prea ciudat.
So it looks like you were there.	Deci se pare că ai fost acolo.
Stay well.	Stai bine.
Some families managed to survive.	Unele familii au reușit să reziste.
They won't go too far.	Nu vor merge prea departe.
We can make room.	Putem face loc.
They occur frequently in the stomach.	Ele apar frecvent în stomac.
You have to go to a paid model to grow.	Trebuie să mergi la un model plătit pentru a crește.
Maybe it's not called trade.	Poate nu se numește comerț.
For an hour or two the snow kept coming.	Timp de o oră sau două zăpada a continuat să vină.
I saw the name, but I didn't think of it.	Am văzut numele, dar nu m-am gândit la el.
It is safe to eat, but does not taste very good.	Este sigur de mâncat, dar nu are un gust foarte bun.
I really don't think they'll kill you.	Chiar nu cred că te vor ucide.
Tell me where to take you.	Spune-mi unde să te duc.
He was not afraid to take his boat on ice.	Nu i-a fost frică să-și ducă barca în gheață.
There were none of these things.	Nu existau nimic din aceste lucruri.
No, nothing was said about that part.	Nu, nu s-a spus nimic despre acea parte.
Go straight forward.	Mergi drept înainte.
But the real meaning may be different.	Dar sensul real poate fi altceva.
Expect the birds to take their side as well.	Așteptați-vă ca și păsările să-și ia partea lor.
Worth a visit !.	Merită din plin vizita!.
Usually, however, there is the best solution that people can agree on.	De obicei, totuși, există cea mai bună soluție asupra căreia oamenii pot fi de acord.
Whatever happened to the man's head was not good.	Orice s-ar fi întâmplat în capul bărbatului, nu a fost frumos.
Behind him, above him.	În spatele lui, deasupra lui.
You don't trust any of them.	Nu ai încredere în niciunul dintre ei.
Health is the focus.	Sănătatea este punctul central.
Just like you feel pushed to the right or left in a turning car.	La fel cum te simți împins la dreapta sau la stânga într-o mașină care se întoarce.
When he got out, he joined them in the car.	Când a coborât, li s-a alăturat în mașină.
The number was not one he recognized.	Numărul nu era unul pe care l-a recunoscut.
Our dog has been happy all along.	Câinele nostru a fost fericit tot timpul.
You have to look at each person.	Trebuie să te uiți la fiecare persoană.
Not a car accident.	Nu un accident de mașină.
In many ways, that was true.	În multe privințe, asta era adevărat.
I can't imagine ever being in one state.	Nu îmi pot imagina să fiu vreodată într-o singură stare.
A high place.	Un loc înalt.
They sold well.	S-au vândut bine.
It was hard to say.	Era greu de spus.
I was sad.	Am fost trist.
There are not many.	Nu sunt multe.
It is not forever.	Nu este pentru totdeauna.
One voice rose above the others, both in volume and frequency.	O voce se ridica deasupra celorlalte, atât ca volum, cât și ca frecvență.
You must have been working for weeks.	Trebuie să fi lucrat de săptămâni.
It could have been a great job for him.	Ar fi putut fi o treabă grozavă pentru el.
My father had also been in politics.	Tatăl meu fusese și el în politică.
She has a cook.	Ea are un bucătar.
There are many different types of patterns.	Există multe tipuri diferite de modele.
A way to reason with them.	O modalitate de a raționa cu ei.
Parents should treat each other with respect.	Părinții trebuie să se trateze unii pe alții cu respect.
But good to remember.	Dar bine de reținut.
Sounds like a good time.	Pare o dată potrivită.
He came alone with the money.	El a venit singur cu banii.
I hate you sad.	Te urăsc trist.
He knows too much.	El știe prea multe.
I'll get to the level with you.	Voi ajunge la nivel cu tine.
They both still see.	Amândoi încă văd.
However, there are some strange things about this.	Cu toate acestea, există câteva lucruri ciudate despre asta.
I could understand what he wrote.	Am putut înțelege ce a scris.
It was impossible to get past them.	Să treci de ele era imposibil.
He heard her on the phone.	A auzit-o la telefon.
I went with the whole book !.	Mers cu toată cartea!.
It's a tour now.	Acum este un tur.
However, she continues those efforts.	Cu toate acestea, ea continuă acele eforturi.
Of course, most of us don't have adults either.	Desigur, nici cei mai mulți dintre noi nu avem adulți.
I hope this helps you.	Sper că acest lucru vă ajută.
People do business with which they are familiar or recognized.	Oamenii fac afaceri cu care sunt familiarizați sau sunt recunoscuți.
I'd love to talk to their parents for a few minutes.	Mi-ar plăcea să vorbească cu părinții lor câteva minute.
Use your language as a tool.	Folosiți limba ca instrument.
I learned more on board.	Am învățat mai multe la bord.
You don't have to tell them.	Nu trebuie să le spui.
And that speed.	Și acea viteză.
And the case.	Și cazul.
Obviously, you can tell us a little more about.	Evident, ne poți spune puțin mai multe despre.
The girls examined him with interest.	Fetele l-au examinat cu interes.
There are two things, though.	Sunt două lucruri, totuși.
This is the next job.	Asta e următoarea slujbă.
That's the only problem.	Doar asta e problema.
Hit her hard.	Loviți-o bine.
He offered her money, but she would not receive it.	I-a oferit bani, dar nu-i va primi.
A great chance though.	O șansă mare totuși.
He looks up at night.	Privește brusc în noapte.
Please contribute.	Vă rugăm să dați contribuția dvs.
It took a while to put it together.	A luat ceva timp pentru a pune cap la cap.
I'm trying to avoid boys like that.	Încerc să-i eviți pe băieți la așa ceva.
It should provide for prior notice.	Ar trebui să prevadă o notificare prealabilă.
He's not here and he can't hurt you.	El nu este aici și nu te poate răni.
It was true love, in my opinion.	A fost dragoste adevărată, după părerea mea.
There is work around.	Există o muncă în jur.
She touched him first with her tongue.	Ea l-a atins prima cu limba.
His time was up.	Timpul i se scursese.
He had been there.	Fusese acolo.
It was a great way to enjoy the wonderful weather.	A fost o modalitate grozavă de a profita de vremea minunată.
Let me correct this.	Lasă-mă să corectez asta.
This can be done, but often with difficulty.	Acest lucru poate fi realizat, dar adesea cu dificultate.
The entire procedure was videotaped.	Întreaga procedură a fost înregistrată video.
They lived separately.	Ei trăiau separat.
I'm right here for you too.	Sunt chiar aici și pentru tine.
The plans have been spread.	Planurile au fost răspândite.
She felt she had to be sick.	Simțea că trebuie să fie bolnavă.
I've used the camera before.	Am mai folosit aparatul foto.
And she's damn old.	Și e veche ca naiba.
We need to make time.	Trebuie să facem timp.
Their desire to live quickly disappeared.	Dorința lor de a trăi a dispărut repede.
I couldn't stop here, of course.	Nu m-am putut opri aici, desigur.
But it's worth it, so it's worth it.	Dar merită, așa că merită.
Or at least you know you did.	Sau, cel puțin, știi că ai făcut-o.
It will take up too much space.	Va ocupa prea mult loc.
I really don't think this title will suit you.	Chiar nu cred că titlul ăsta vă va prinde bine.
At least that's how it started.	Cel puțin așa a început.
That's how it came to be.	A venit așa.
It was extremely rare.	Era extrem de rar.
I ran to the bathroom.	Am fugit la baie.
There is probably a significant reason for this.	Probabil că există un motiv semnificativ pentru acest lucru.
It's too easy for people to come in at random.	Este prea ușor pentru oameni să intre la întâmplare.
They would have died, he would have lived.	Ei ar fi murit, el ar fi trăit.
So no one will.	Deci nimeni nu o va face.
He's here somewhere and he's in trouble.	E aici undeva și are probleme.
Call ahead if you're more than five minutes late.	Sună înainte dacă vei întârzia mai mult de cinci minute.
It would have produced a different result.	Ar fi produs un rezultat diferit.
I'm not taken inside.	Eu nu sunt luat înăuntru.
Next year is another wedding.	Anul viitor este o altă nuntă.
The terms apply to you.	Termenii se aplică în cazul dvs.
For a moment, my friend felt happy.	Pentru o clipă, prietenul meu s-a simțit fericit.
You gather them and you realize what is really wrong.	Le adunați și vă dați seama ce este cu adevărat în neregulă.
A thousand years ago, in another life, he knew.	Acum o mie de ani, într-o altă viață, știa.
Some are not as patient as others.	Unii nu sunt la fel de răbdători ca alții.
Sounds funny to me, though.	Mie mi se pare amuzant, totuși.
I did not see the leaves and flowers.	Frunzele și florile nu le-am văzut.
This is not my life.	Aceasta nu este viața mea.
I'll get out of your way.	O să scap din calea ta.
Customers seem to be happy.	Clienții par să fie fericiți.
The bill becomes law when it is signed.	Proiectul de lege devine lege atunci când este semnat.
You never come back.	Nu te mai întorci niciodată.
New ones are created every year.	În fiecare an sunt create altele noi.
Keep your eyes on it!	Ține-ți ochii așa!.
I love your brother too.	Și eu îl iubesc pe fratele tău.
Maybe he'd been there for hours.	Poate că stătuse acolo de ore întregi.
Think of the leaves of autumn trees.	Gândiți-vă la frunzele copacilor din toamnă.
Film it, post it and comment here.	Filmați-l, postați-l și comentați aici.
Either it worked or it didn't.	Ori a funcționat, ori nu.
And, yes, I did put it to work.	Și, da, chiar am pus-o la treabă.
But everything else.	Dar și orice altceva.
Security wrote the policy.	Securitatea a scris politica.
I really liked this aspect of her.	Mi-a plăcut foarte mult acest aspect al ei.
It was an incredibly powerful concept.	A fost un concept incredibil de puternic.
They will be silent tomorrow.	Mâine vor tăce.
Some of them survived.	Câțiva dintre ei au supraviețuit.
I'm still trying to understand why he did that.	Încă încerc să înțeleg de ce a făcut asta.
All the photos are very interesting and beautiful.	Toate fotografiile sunt foarte interesante și frumoase.
You are less.	Ești mai puțin.
You can have the right weight and you still have high blood pressure.	Puteți avea greutatea potrivită și aveți în continuare hipertensiune arterială.
I'm afraid to sleep.	Mi-e frică să dorm.
She had seen him before.	Îl mai văzuse și înainte.
They are extremely sweet together.	Sunt extrem de dulci împreună.
I want to count the number of lines.	Vreau să număr numărul de linii.
You do not believe me.	Nu mă crezi.
However, he spoke to her in a serious way.	Totuși, a vorbit cu ea într-un mod serios.
I remember doing that early last year.	Îmi amintesc că am făcut asta și la începutul anului trecut.
He had thought she wanted the same thing he did.	Crezuse că ea își dorea același lucru pe care îl făcea el.
So let's have a new year.	Deci hai să avem un an nou.
But he did.	Dar a făcut-o.
The engine seemed to be malfunctioning.	Motorul părea să funcționeze prost.
Start slowly at the beginning.	Începeți încet la început.
Significance for us as a whole.	Însemnătate pentru noi în ansamblu.
The line is important and moves in the right direction.	Linia este importantă și se mișcă în direcția corectă.
Every house around.	Fiecare casă din jur.
Unfortunately, as we know, they failed.	Din păcate, după cum știm, au eșuat.
He wanted to feel that.	Voia să simtă asta.
The doors opened.	Ușile s-au deschis.
There is no problem with that.	Nu este nicio problemă cu asta.
My instructions are clear, whether you like it or not.	Instrucțiunile mele sunt clare, indiferent dacă vă plac sau nu.
Maybe they're not watching her, but at least they'll listen.	Poate că nu o urmăresc, dar măcar vor asculta.
You see him again.	Îl vezi din nou.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Se întâmplă de obicei la mijlocul după-amiezii.
He went to my class a few times.	A trecut la clasa mea de câteva ori.
Here was the company name and a phone number.	Aici era numele companiei și un număr de telefon.
Our understanding is not necessary.	Înțelegerea noastră nu este necesară.
Wait a few seconds and take a look.	Așteptați câteva secunde și aruncați o privire.
Imagine someone like you, but not you.	Imaginează-ți pe cineva ca tine, dar nu și tu.
She first resorted to slow, emotional love songs.	Ea a apelat pentru prima dată la cântece de dragoste lente, emoționale.
He needs to know.	El trebuie să știe.
We have to do the same.	Trebuie să facem la fel.
So the results would hold, I think.	Deci rezultatele ar ține, cred.
Just keeping them far enough away.	Doar ținându-le suficient de departe.
I was arrested, not your weird message.	Am fost arestat, nu mesajul tău ciudat.
You know him.	Tu-l cunoști.
But must.	Dar trebuie.
Old stuff, my father said.	Chestii vechi, a spus tatăl meu.
In some cases, our client became upset.	În unele cazuri, clientul nostru a ajuns să fie supărat.
Later in this guide we review the main types.	Mai târziu în acest ghid trecem în revistă principalele tipuri.
But her emotional state was a whole other matter.	Starea ei emoțională era însă cu totul altă problemă.
We live as best we can.	Trăim cât putem mai bine.
It must be expected.	Trebuie să fie de așteptat.
Gold stars because I'm a game.	Stele de aur pentru că sunt joc.
Entered.	A intrat.
They may even change their thinking patterns.	Ei pot chiar schimba tiparele de gândire.
I just wanted to make sure he was there.	Am vrut doar să mă asigur că era acolo.
The worst is over.	Cel mai rău a trecut.
However, a few comments are in order.	Cu toate acestea, câteva comentarii sunt în ordine.
And the impact is largely political.	Iar impactul este în mare parte politic.
The logic is pretty simple.	Logica este destul de simplă.
If you are someone else, you can contact me there as well.	Dacă ești altcineva, mă poți contacta și acolo.
The cell wall.	Peretele celular.
Something needs to change in the next five years.	Ceva trebuie să se schimbe în următorii cinci ani.
Hall, however, was not about to give up.	Hall, însă, nu era pe cale să renunțe.
There was nothing in it.	Nu era nimic în ea.
He had to start living his life.	Trebuia să înceapă să-și trăiască viața.
He didn't know when it was enough.	Nu știa când era suficient.
It felt more like oil than metal, except for the weight.	Se simțea mai mult ulei decât metal, cu excepția greutății.
And these were just the obvious approaches.	Și acestea au fost doar abordările evidente.
We both stopped.	Ne-am oprit amândoi.
Now get out of bed.	Acum, dă-te din pat.
Try to think of how you made this happen.	Încearcă să te gândești cum ai făcut asta să se întâmple.
The right person to pay you.	Persoana potrivită să vă plătească.
Not a single question in my mind.	Nici o singură întrebare în mintea mea.
Representative images of a total of three independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative ale unui total de trei experimente independente.
He didn't know what else to do.	Nu știa ce altceva să facă.
She knew it was true.	Ea știa că este adevărat.
The mission is good to go, good to go.	Misiunea este bună de plecat, bună de plecat.
I've been there a long time.	Am fost acolo de multă vreme.
Of course it is possible.	Desigur că se poate.
It wasn't the word he meant.	Nu era cuvântul la care se referea.
He doesn't talk too much about himself or even much, anyway.	Nu vorbește prea mult despre el însuși sau chiar mult, oricum.
This version was great.	Această versiune a fost grozavă.
Sometimes it seems to have changed a little.	Uneori pare că s-a schimbat puțin.
I don't usually do that in a first year race.	De obicei nu fac asta într-o cursă din primul an.
Anything worthwhile will be hard to find.	Orice merită avut va fi greu de găsit.
I closed my eyes and tried to remember.	Am închis ochii și am încercat să-mi amintesc.
He stayed in his clothes and nothing else.	A rămas în hainele în care stătea și nimic altceva.
The judge thought he was lying.	Judecătorul a crezut că minte.
If you are young, insurance is cheap.	Dacă ești tânăr, asigurarea este ieftină.
But so many are out of our control.	Dar atât de multe au rămas în afara controlului nostru.
We wouldn't want to see that happen to you.	Nu am dori să vedem că ți se întâmplă asta.
Sounds hidden in the background.	Sunete ascunse în fundal.
So for me, it's not just about being responsible.	Deci, pentru mine, nu înseamnă doar să fiu responsabil.
Well, now we have the first one.	Ei bine, acum îl avem pe primul.
She knew there would be corpses in that house.	Ea știa că vor fi cadavre în acea casă.
He really didn't.	El cu adevărat nu a făcut-o.
Please help us!.	Vă rugăm să ne ajutați!.
We can't address her.	Nu ne putem adresa ei.
That's how she is with me.	Așa este ea cu mine.
Maybe the function is so complicated that it appears.	Poate că funcția este atât de complicată încât să apară.
Everything was going so well.	Totul mergea atât de bine.
A few months now.	Câteva luni, acum.
She didn't notice.	Ea nu a observat.
Strange subject, that is.	Ciudat subiect, adică.
If you like to stay here, fine and good.	Dacă vă place să rămâneți aici, bine și bine.
I can have men there until morning.	Pot avea bărbați acolo până dimineața.
Run if you can.	Fugi dacă poți.
She had started meeting men.	Începuse prin a cunoaște bărbați.
His city was asleep.	Orașul lui dormea.
He liked talking to this girl.	Îi plăcea să vorbească cu această fată.
That's the only word for him.	Acesta este singurul cuvânt pentru el.
It is these children who have moved an entire world.	Sunt acești copii care au mutat o lume întreagă.
What you would call the middle class.	Ceea ce ai fi numit clasa de mijloc.
'hand.	' mână.
I knew what you wanted.	Știam ce vrei.
Show high level steps.	Arată pașii de nivel înalt.
I disagree.	Nu sunt de acord.
They seemed to be waiting for us.	Păreau că ne așteaptă.
He has his own girl to use for a workout.	Deține o fată proprie pentru utilizarea unui antrenament.
It can't be.	Nu poate să nu fie.
There are families and then there are families.	Sunt familii și apoi sunt familii.
This is a simple trial and error.	Aceasta este simplă încercare și eroare.
The wind also stopped.	De asemenea, vântul s-a oprit.
But now he had overtaken himself.	Dar acum depășise el însuși.
I didn't even see his hand move.	Nici măcar nu i-am văzut mâna mișcându-se.
A solid economic understanding of the model's parts is provided.	Se oferă o înțelegere economică solidă a pieselor modelului.
He's still here.	El este încă aici.
All three are straight.	Toate celelalte trei sunt drepte.
Or worse, what men with them shouldn't have done.	Sau mai rău, ceea ce bărbații cu ei nu ar fi trebuit să facă.
You were raised in that too.	Și tu ai fost crescut în asta.
Well, that was then, that is now.	Ei bine, asta a fost atunci, asta este acum.
In fact, we should go for it.	De fapt, ar trebui să mergem spre asta.
Freedom of the press and expression.	De libertatea presei și de exprimare.
This has become a common pattern for him.	Acesta a devenit un tipar obișnuit pentru el.
You two were much better.	Voi doi ați fost mult mai buni.
I never thought he would do that.	Nu m-am gândit niciodată că va face așa ceva.
I had a long way to go.	Aveam un drum lung de parcurs.
Digital materials are different.	Materialele digitale sunt diferite.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Din păcate, munca grea abia începe.
Everyone we care about.	Toți la care ne pasă.
The two made a perfect team.	Cei doi au făcut o echipă perfectă.
It's just a matter of processing now.	E doar o chestiune de procesare acum.
There are a few cases to consider.	Există câteva cazuri de luat în considerare.
I didn't even know he was still around.	Nici nu știam că este încă prin preajmă.
However, they do not determine the nature of a project.	Acestea însă nu determină natura unui proiect.
They were as numerous as the weeks of the year.	Erau la număr ca săptămânile anului.
So again, two options here.	Deci, din nou, două opțiuni aici.
He doesn't spend much time with horses.	Nu sta prea mult cu caii.
The fight continues.	Continuă lupta.
It is at the center of every moment.	Este în centrul fiecărui moment.
Understanding in ourselves and in the outside world.	Înțelegerea în noi înșine și din lumea exterioară.
It may well be false.	Poate foarte bine să fie fals.
I took the opportunity to close my door.	Am profitat de ocazie să-mi închid ușa.
One shot and it's over.	O singură lovitură și s-a terminat.
Seven heads.	Șapte capete.
The police are involved.	Poliția este implicată.
It is certainly possible.	Cu siguranță este posibil.
He is right for two reasons.	Are dreptate din două motive.
As a player.	Ca jucător.
It never sounds good.	Nu sună niciodată bine.
But suppose this is the case for a moment.	Dar, să presupunem că este cazul pentru o clipă.
She was a good daughter.	Era o fiică bună.
They didn't get one.	Nu au primit unul.
Cook for an hour.	Gatiti timp de o ora.
That's my promise to you.	Asta e promisiunea mea pentru tine.
For example, consider the example above again.	De exemplu, luați în considerare din nou exemplul de mai sus.
But he stayed.	Dar a rămas.
It is very thin and was made with a lot of oil.	Este foarte subțire și a fost făcută cu mult ulei.
How he survived, in that car like that, no one can tell.	Cum a supraviețuit, în acea mașină așa, nimeni nu poate spune.
Then, at the end of the week, nothing.	Apoi, la sfârșitul unei săptămâni, nimic.
It's nothing else.	Nu e nimic altceva.
It was done on the computer and it was never late.	S-a făcut pe computer și nu a întârziat niciodată.
I thought you might know.	M-am gândit că s-ar putea să știi.
Nothing special like you.	Nimic special ca tine.
But she did, and he left.	Dar ea a făcut-o și el a lăsat-o.
Nobody knows why, it was just ordered.	Nimeni nu știe de ce, tocmai a fost comandat.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Dacă fetele mele ar fi aici cu mine, n-ar fi atât de rău.
Behavior is just that, behavior.	Comportamentul este doar asta, comportament.
I got on my tall horse.	M-am urcat pe calul meu înalt.
The power factor.	Factorul de putere.
The man she met.	Bărbatul pe care l-a cunoscut.
They have control over it.	Ei au control asupra ei.
The conditions of the advance are not completely clear.	Condițiile avansului nu sunt complet clare.
Someone who will take the lead and guide the audience through the film.	Cineva care va prelua conducerea și va ghida publicul prin film.
There was little reason to.	Era puține motive să.
I just looked.	M-am uitat doar.
We feel like this has happened before.	Avem senzația că acest lucru s-a mai întâmplat.
We're glad you published this health post.	Ne place că ați publicat această sănătate.
They're teammates.	Sunt băieți de echipă.
I had become such a person.	Devenisem o astfel de persoană.
Rather, my brain was tired or something.	Mai degrabă creierul meu era obosit sau așa ceva.
It requires no thought and very little effort.	Nu necesită nicio gândire și foarte puțin efort.
He explained it so well there.	A explicat-o atât de bine acolo.
I wouldn't say it was because of this problem.	Nu aș spune că a fost din cauza acestei probleme.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Uneori trebuie doar să aștepți și să vezi cum te simți.
And you don't see the guy's face on any of them.	Și nu vezi fața tipului pe niciunul dintre ei.
Only then can she know for sure that she really loves him.	Abia atunci, cu siguranță, poate ști că ea îl iubește cu adevărat.
For the third time, it was done.	Pentru a treia oară, s-a făcut.
You can work where you want and when you want.	Puteți lucra unde doriți și când doriți.
I'll jump when you say jump.	Voi sări când vei spune sări.
And now he has come again.	Și acum iată că a venit din nou.
The image created by the words in his mind was too funny.	Imaginea creată de cuvintele în mintea lui era prea amuzantă.
These are the times that are real life for me.	Acestea sunt vremurile care sunt viața reală pentru mine.
And you know it.	Și știi și tu.
He knew that voice.	El cunoștea acea voce.
But your mother is also very strong.	Dar și mama ta este foarte puternică.
Only a few cases are published in the recent literature.	Doar unele cazuri sunt publicate în literatura recentă.
Then again, so is any industry.	Apoi, din nou, la fel este și orice industrie.
I was on the bridge.	Eram pe pod.
The results are one of three independent experiments.	Rezultatele reprezintă unul dintre cele trei experimente independente.
Get well soon.	Fă-te bine cât mai curând.
I promise, it's worth a look.	Promit, merită aruncat o privire.
I need to go to bed and get some sleep.	Trebuie să mă culc și să dorm puțin.
There was no impact.	Nu a fost niciun impact.
But we loved him.	Dar noi l-am iubit.
I'm not even talking about it.	Nici măcar nu vorbesc despre asta.
First of all, there were definitely two ways to go about this construction.	În primul rând, au existat cu siguranță două moduri de a merge cu această construcție.
You can't see the wall anymore.	Nu mai poți vedea peretele.
Many things would be wonderful.	Multe lucruri ar fi minunate.
But he knew that was the way the world was.	Dar știa că așa este lumea.
He had seen us, he had seen something.	Ne văzuse, văzuse ceva.
Yes, the road was still open.	Da, drumul era încă deschis.
Those days are over.	Zilele acelea s-au terminat.
I'm done waiting.	Am terminat de așteptat.
None of the subjects reported any pain during the experiment.	Niciunul dintre subiecți nu a raportat nicio durere în timpul experimentului.
I still don't have an answer.	Inca nu am un raspuns.
He had refused.	El îl refuzase.
Anyway, sign your name and record the date.	Oricum, semnează-ți numele și înregistrează data.
I'm just not like any great sales person.	Pur și simplu nu sunt ca orice persoană grozavă de vânzări.
So you remember that change.	Așa că vă amintiți acea schimbare.
Too many factors for our current level of technology.	Prea mulți factori pentru nivelul nostru actual de tehnologie.
Seeing them every year gave me such a sense of comfort.	Să-i văd în fiecare an mi-a dat un astfel de sentiment de confort.
He would have a file rich in information.	Ar avea un dosar bogat în informații.
He had a record.	Avea un record.
The girl hated it clearly.	Fata o ura clar.
I hear your call.	Îți aud apelul.
As the children of most other schools seem to have done.	Așa cum, se pare, au făcut copiii din majoritatea celorlalte școli.
But this is an impossible piece of advice.	Dar acesta este un sfat imposibil de urmat.
In many ways, it makes sense.	În multe feluri, are sens.
It's been moved a long time.	E mutat de mult.
Don't worry, obviously.	Nu-ți face griji, se vede.
He had at least three younger brothers.	Avea cel puțin trei frați mai mici.
Slightly return to starting position.	Reveniți ușor la poziția inițială.
I don't understand how we can do that.	Nu înțeleg cum putem face asta.
And many more when my children were at home.	Și multe altele când copiii mei erau acasă.
Maybe try the front door.	Poate încercați ușa din față.
They are the ones who killed my mother.	Ei sunt cei care mi-au ucis mama.
Score.	Scor.
I like the way you make me want to be a better man.	Îmi place cum mă faci să vreau să fiu un bărbat mai bun.
Everything was perfectly still.	Totul era perfect nemișcat.
They talked a little during the trip, which soon ended.	Au vorbit puțin în timpul călătoriei, care sa terminat curând.
He really had to smile.	Chiar trebuia să zâmbească.
Please help us to help them.	Vă rugăm să ne ajutați să-i ajutăm.
That my voice has authority.	Că vocea mea are autoritate.
This letter made a great fuss.	O mare agitație a făcut această scrisoare.
High levels of sales suggested that prices might be too low.	Nivelurile ridicate ale vânzărilor sugerau că poate prețurile erau prea mici.
I needed that to happen.	Aveam nevoie să se întâmple asta.
There seems to be no way to ask for it.	Se pare că nu există nicio modalitate de a o solicita.
Meeting his native parents, his brother.	Întâlnindu-și părinții natali, fratele său.
And we're leaving.	Și plecăm.
It is an interesting description of the job.	Este o descriere interesantă a postului.
When he comes, you don't feel so scared.	Când vine, nu te simți chiar atât de speriat.
I know that in my soul.	Știu asta în sufletul meu.
Add real value.	Adăugați valoare reală.
Anyone can do it.	Oricine o poate face.
But she's wrong, so she's very wrong.	Dar ea greșește, așa că greșește foarte mult.
I would never want to experience this again.	Nu mi-aș dori niciodată să experimentez asta din nou.
A city deeply familiar to her, if not hers.	Un oraș profund familiar pentru ea, dacă nu chiar al ei.
I'll be here no matter what.	Voi fi aici, orice s-ar întâmpla.
That was his passion.	Aceasta a fost pasiunea lui.
Looks like he's waiting for something.	Se pare că așteaptă ceva.
We'll be at my parents' station.	Vom fi la stația părinților mei.
She was involved in data collection and data interpretation.	Ea a fost implicată în colectarea datelor și interpretarea datelor.
Then he made another one.	Apoi a mai făcut una.
Such studies are, however, only in their infancy.	Astfel de studii sunt, însă, abia la început.
Currently, the rate is zero.	În prezent, rata este zero.
You weren't going to shed a tear about it.	Nu aveai de gând să vărsă nicio lacrimă în legătură cu asta.
To lie down and be seen with.	Să stai întins și să fii văzut cu.
He wanted my apartment.	A vrut apartamentul meu.
It costs a lot on this scale.	Costa mult la scara asta.
You can address a point of pain or a desire.	Puteți aborda un punct de durere sau o dorință.
Every time he tried, he vomited.	De fiecare dată când încerca, vomita.
I had never seen anything like it in my life.	În viața mea nu mai văzusem așa ceva.
This results in a very poor fit.	Acest lucru are ca rezultat o potrivire foarte slabă.
Without our knowledge, the officer only completed a lost property report.	Fără știrea noastră, ofițerul a completat doar un raport de obiect pierdut.
The man and the woman got closer and closer.	Bărbatul și femeia se apropiau tot mai mult.
Just follow the numbers.	Urmați doar numerele.
The experiments were performed during the daylight phase.	Experimentele au fost efectuate în timpul fazei de lumină a zilei.
She lived there.	Ea locuia acolo.
Take the time to be creative with this list.	Fă-ți timp pentru a fi creativ cu această listă.
Sometimes it takes place in families.	Uneori, se desfășoară în familii.
I use strong language.	Folosesc un limbaj puternic.
And you should take these people back.	Și ar trebui să-i iei înapoi pe acești oameni.
This could be great.	Acest lucru ar putea fi mare.
Just the way he wanted it.	Exact așa cum și-a dorit el.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Prin urmare, cerințele de stocare ale acestei abordări sunt scăzute.
Thanks for adding.	Multumesc pentru adaugare.
However, she began to follow him.	Cu toate acestea, a început să-l urmeze.
The train will run.	Trenul va circula.
Now keep your nose away from my business.	Acum ține-ți nasul departe de treburile mele.
Well, as a customer, you have to do your job.	Ei bine, ca client, trebuie să-ți faci și treaba.
It's just a white box.	Este doar o cutie albă.
She had finished showing up at the store.	Ea terminase să se arate în magazin.
Nobody goes there.	Nimeni nu merge acolo.
This is much earlier than usual.	Acest lucru este mult mai devreme decât de obicei.
I took off my shoes, nothing else.	Mi-am scos pantofii, nimic altceva.
Build your ideas too.	Construiește-ți și ideile.
A few seconds later, he was free.	Câteva secunde mai târziu, era liber de tot.
The feeling may follow.	Sentimentul poate urma.
Nothing happened last week.	Săptămâna trecută nu s-a întâmplat nimic.
Everyone, even the children, had work to do.	Toată lumea, chiar și copiii, avea o treabă de făcut.
I'm looking to help my daughter buy her first car.	Caut să o ajut pe fiica mea să-și cumpere prima mașină.
It was a huge success and it was very strong.	A fost un succes uriaș și a fost foarte tare.
These are dangerous and must be stopped.	Acestea sunt periculoase și trebuie oprite.
Life has not been easy for me.	Viața nu a fost ușoară pentru mine.
She had my number.	Ea avea numărul meu.
He's not really a pet.	Nu este chiar un om de companie.
They can kill a lot of people.	Ei pot ucide o mulțime de oameni.
A few points should be noted here.	Câteva puncte ar trebui remarcate aici.
Your solution idea is good, however the numbers can be turned off.	Ideea dvs. de soluție este bună, totuși numerele pot fi dezactivate.
Maybe if you try hard enough, you can remember.	Poate că dacă încerci suficient de mult, îți poți aminti.
He just tells us that and.	Ne spune doar că și.
The data collected in this way is complex.	Datele colectate în acest mod sunt complexe.
You'd think that at some point.	Ai crede că la un moment dat.
Listen to your doctor.	Ascultă-ți medicul.
The film has a lot of heart.	Filmul are multă inimă.
It is a positive thing, not a negative one.	Este un lucru pozitiv, nu negativ.
Some programs are very good, others are not as effective.	Unele programe sunt foarte bune, altele nu sunt la fel de eficiente.
She knew exactly how it felt.	Ea știa exact cum se simțea asta.
His sex was not obvious.	Sexul lui nu era evident.
You told me you were doing this forever.	Mi-ai spus că faci asta pentru totdeauna.
Keep in mind your audience as you write.	Ține cont de publicul tău în timp ce scrii.
First of all, the interest flows on the decision.	În primul rând, interesul curge pe hotărâre.
Maybe there is.	Poate că există.
Otherwise, it will produce a new promise.	În caz contrar, va produce o nouă promisiune.
Every victory should be a reason to party.	Fiecare victorie ar trebui să fie un motiv de petrecere.
The road down was beautiful, but strange.	Drumul în jos a fost frumos, dar ciudat.
Not that it would be a bad idea.	Nu este că ar fi o idee rea.
I feel things.	Simt lucruri.
He must have returned to his room.	Trebuie să se fi întors în camera lui.
Of course he would shout like a child.	Bineînțeles că ar striga ca un copil.
No one is dead.	Nimeni nu este mort.
The title.	Titlul.
Then people are killed.	Apoi oamenii sunt uciși.
There is no other possibility.	Nu există altă posibilitate.
It saved my life.	Mi-a salvat viata.
But they have to be the right people.	Dar trebuie să fie oamenii potriviți.
She is still in the hospital and is not doing well.	Ea este încă în spital și nu merge bine.
He had no idea what to do next.	Nu avea idee ce să facă în continuare.
It's not my style.	Nu este stilul meu.
I wanted to see if anyone would tell me first.	Am vrut să văd dacă cineva îmi spune mai întâi.
He loved everyone and everyone loved him too.	I-a iubit pe toți și toți l-au iubit și pe el.
That was in high school.	Asta a fost și în liceu.
I was a little more responsible.	Am fost ceva mai responsabil.
They've been in a relationship for ten years.	Au fost într-o relație de zece ani.
They have a good scene there and we like it.	Au o scenă bună acolo și ne place.
Oh, damn you.	Oh, la naiba cu tine.
The decision was reasonable and is supported by the file.	Decizia a fost rezonabilă și este susținută de dosar.
No significant complications occurred in both groups.	Complicații semnificative nu au apărut în ambele grupuri.
Both reported that the defendant called them.	Ambii au raportat că inculpatul îi suna.
This is presented as a measure in the interest of students.	Aceasta este prezentată ca o măsură în interesul elevilor.
The best place to meet women can be practically at the right person.	Cel mai bun loc pentru a întâlni femei poate fi practic la persoana potrivită.
I put my phone on the table between us.	Mi-am pus telefonul pe masă între noi.
I do not.	Eu nu.
More instant coffee.	Mai multă cafea instant.
Now it looks like everywhere.	Acum arată ca peste tot.
The children were excited, excited.	Copiii erau entuziasmați, entuziasmați.
I'm better.	m-am mai bine.
We leave the detailed discussion to a future paper.	Lăsăm discuția detaliată unei lucrări viitoare.
Not someone who makes decisions for the bank.	Nu cineva care ia decizii pentru bancă.
This could be his favorite.	Acesta ar putea fi preferatul lui.
And it depends on what time.	Și depinde la ce oră.
She smiled thinly.	Ea a zâmbit subțire.
She said that because of my father.	Ea a spus asta din cauza tatălui meu.
But that's how it feels to me.	Dar așa se simte pentru mine.
Nothing worked.	Nimic nu a funcționat.
Tell me what you think about the room!	Spune-mi ce părere ai despre cameră!.
This practice may become much more common in the future.	Această practică poate deveni mult mai comună și în viitor.
I was silent for a while.	Am tăcut un timp.
My departure with her was not discussed.	Nu s-a discutat despre plecarea mea cu ea.
It's just, here you are.	Doar, aici ești.
Oh, but not between six and eight.	Oh, dar nu între șase și opt.
When on the site you choose a city where you are.	Când pe site alegi un oraș în care te afli.
It was in my home office, taking up useful space for books.	Era în biroul meu de acasă, ocupând spațiu util pentru cărți.
That includes your type.	Asta include tipul tău.
The police detained them.	Poliția i-a reținut.
Downloaded files can include any of these types.	Fișierele descărcate pot include oricare dintre aceste tipuri.
Of course he couldn't walk when he was born.	Bineînțeles că nu putea să meargă când s-a născut.
I can bring him power you can't imagine.	Îi pot aduce putere pe care nu ți-o poți imagina.
These examples are telling.	Aceste exemple sunt grăitoare.
I'm not lying to anyone.	Nu mint pentru nimeni.
Bring the water to a boil over high heat.	Aduceți apa la fiert la foc mare.
This is the best day of all time.	Aceasta este cea mai bună zi din toate timpurile.
He lived only a short time.	A trăit doar o perioadă scurtă de timp.
And then we stop.	Și apoi ne oprim.
Or you want to be with your family.	Sau vrei să fii cu familia ta.
It's not love.	Nu este dragoste.
Anyway, he survived.	Oricum, a supraviețuit.
She was not very helpful.	Ea nu a fost de mare ajutor.
See this image.	Vezi această imagine.
The community has become much more involved in development.	Comunitatea a devenit mult mai implicată în dezvoltare.
He is put in the cell with her.	El este pus în celulă cu ea.
Something really, very, very bad.	Ceva cu adevărat, foarte, foarte rău.
It was ahead of its time.	Era înaintea timpului său.
It was as if they were both playing a role.	Parcă ambii jucau un rol.
I'm starting to move.	Încep să mă mișc.
So in the end they presented three.	Așa că până la urmă au prezentat trei.
In the above experiment, only the green light source was used.	În experimentul de mai sus, a fost folosită doar sursa de lumină verde.
Our results were similar.	Rezultatele noastre au fost similare.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
Oh, it's so good.	Oh, e atât de bine.
You should be creative.	Ar trebui să fii creativ.
If you are free, come.	Dacă ești liber, vino.
We certainly know that now.	Cu siguranță știm asta acum.
He wouldn't want to live.	Nu ar vrea să trăiască.
So it shouldn't be a big deal anyway.	Deci nu ar trebui să fie mare lucru oricum.
For us, this is not about politics.	Pentru noi, nu este vorba despre politică.
I had the advantage of surprise.	Am avut avantajul surprizei.
In time of war, no less.	În timp de război, nu mai puțin.
They will not receive advice from me or anyone else.	Nu vor primi sfaturi de la mine sau de la altcineva.
I belong to that group.	Eu ma incadrez in acel grup.
His expression changed.	Expresia i s-a schimbat.
And now you.	Și acum tu.
They wouldn't be human if they didn't miss their daughter.	Nu ar fi fost oameni dacă nu le-ar fi dor de fiica lor.
"function".	„funcție”.
They had it.	L-au avut.
He would take the test.	Ar face testul.
It's starting to work.	Începe să meargă.
You feel weak.	Te simți slab.
I love children and comfort at home.	Iubesc copiii și confortul acasă.
He had never had it himself.	Nu o avusese niciodată el însuși.
We can never know if something works until we try.	Nu putem afla niciodată dacă ceva funcționează până nu încercăm.
But they catch you.	Dar ei te prind.
Everyone is paying attention.	Toată lumea sta în atenție.
It seems that the only exception to this is sleep.	Se pare că singura excepție de la asta este somnul.
Me and my big mouth.	Eu și gura mea mare.
But everything went wrong.	Dar totul a mers prost.
Things are just falling apart.	Lucrurile pur și simplu se destramă.
This book is just that and it does it well.	Această carte este doar atât și o face bine.
About what happened to me.	Cam ce mi s-a întâmplat.
But we tried.	Dar noi am încercat.
That's what she had told him.	Asta îi spusese ea.
Buy and sell based on your research.	Cumpărați și vindeți pe baza cercetărilor dvs.
By their own hand.	Prin propria lor mână.
The flow is from left to right.	Fluxul este de la stânga la dreapta.
Make sure you are familiar with the differences.	Asigurați-vă că sunteți familiarizat cu diferențele.
And then you die.	Și apoi mori.
We trust you.	Avem incredere in tine.
They need results.	Au nevoie de rezultate.
New code happy hour or lunch and.	Cod nou happy hour sau în timpul prânzului și.
Maybe just running away from himself.	Poate doar fugind de el însuși.
I assume you've been gone for a while.	Presupun că ai fost plecat de ceva vreme.
I can't imagine who would have done that.	Nu-mi pot imagina cine ar fi făcut asta.
But then he hit home.	Dar apoi a lovit acasă.
No one can run and hide in the background.	Nimeni nu poate alerga și ascunde în fundal.
This can be a show not to be missed.	Acesta poate fi un spectacol pe care să nu-l ratați.
Parking in front of the house.	Parcare in fata casei.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Numiți-o o bere care știe exact ce este.
I decide to let him be.	Mă hotărăsc să-l las să fie.
They also have rights.	Au si ei drepturi.
You tell employees what to do and they do it.	Le spui angajaților ce să facă și ei o fac.
I was not wrong.	Nu am greșit.
This step is most effective in small areas.	Acest pas este cel mai eficient în zone mici.
I talk a lot about hair.	Despre păr vorbesc mult.
It was like hearing music for the first time.	A fost ca și cum ai auzi muzică pentru prima dată.
It shouldn't even be.	Nici nu ar trebui să fie.
They seemed to be fighting each other.	Păreau să se lupte între ei.
At this point and.	În acest punct și.
And now listen.	Și acum ascultă.
This silence was not due to lack of effort.	Această tăcere nu a fost din lipsă de efort.
I hope you like it!.	Sper ca iti place!.
That was the key.	Asta a fost cheia.
But it did not spread too far.	Dar nu s-a răspândit prea departe.
It was very good.	A fost foarte bun.
I didn't find any water.	Nu am găsit apă.
I helped her hide the body.	Am ajutat-o ​​să ascundă cadavrul.
You can too.	Poți și tu.
We have a high birth rate.	Avem o natalitate ridicată.
I don't know how you could ever leave.	Nu știu cum ai putea să pleci vreodată.
Again, it is clear that change must come.	Din nou, este evident că schimbarea trebuie să vină.
Break both arms and one of the legs.	Rupe ambele brațe și unul dintre picioare.
With nothing waiting on the other side.	Fără nimic în așteptare de cealaltă parte.
He kept it for himself.	A păstrat-o pentru el.
Come and find us.	Vino și găsește-ne.
Everyone has sick days these days.	Toată lumea are zile de boală în aceste zile.
When someone hit you, you killed him.	Când cineva te lovea, l-ai ucis.
We leave these issues for another time.	Lăsăm aceste probleme pe altă dată.
Everyone knows, she says, that this is how the art world works.	Toată lumea știe, spune ea, că așa funcționează lumea artei.
Great house with lots of space.	Casă grozavă cu mult spațiu.
We put what we want in a box and we get it.	Introducem ceea ce vrem într-o cutie și obținem asta.
But he has an idea.	Dar are o idee.
I didn't ask her about it.	Nu am întrebat-o despre asta.
Until things went wrong.	Până când lucrurile au mers prost.
More and more people tend to be involved in the world community.	Din ce în ce mai mulți oameni tind să fie implicați în comunitatea mondială.
His face is tight and scared.	Fața lui este strânsă și speriată.
The expression on her face did not change.	Expresia de pe chipul fetei nu s-a schimbat.
He couldn't believe the power was still on.	Nu-i venea să creadă că puterea era încă pornită.
I had a say.	Am avut un cuvânt de spus.
We're going to have to stop this shit.	Va trebui să oprim acest rahat.
I mean, it's not just a number.	Adică nu este doar un număr.
The hotel is very nice, although the rooms are a bit cramped.	Hotelul este foarte frumos, deși camerele sunt puțin strâmte.
To me, that would be dead weight.	Pentru mine, asta ar fi greutate moartă.
And yet here we are, she said.	Și totuși iată-ne, spuse ea.
Things have changed.	Lucrurile s-au schimbat.
Season with salt and pepper.	Se condimentează cu sare și piper.
No wonder he had no friends.	Nu e de mirare că nu avea prieteni.
First, the search for an arrested person.	În primul rând, percheziția unei persoane arestate.
It will end after that.	Ea se va termina după aceea.
And in every event my team made me proud.	Și în fiecare eveniment echipa mea m-a făcut mândru.
But he had a college degree.	Avea însă o diplomă de facultate.
Never let them think that it will be easy to get what they want.	Nu-i lăsa niciodată să creadă că va fi ușor să obțină ceea ce își doresc.
There is research to support this.	Există cercetări care să susțină acest lucru.
But those who just got lost.	Dar cei care tocmai s-au pierdut.
The changes to be made are the following.	Modificările de făcut în dovadă sunt următoarele.
Same with my mother.	La fel si cu mama.
This country is a wonderful place for them.	Această țară este un loc minunat pentru ei.
Fear is the same for them as it is for you.	Frica este aceeași pentru ei ca și pentru tine.
On the indicated line.	Pe linia indicată.
The work was completed in one day.	Lucrarea a fost finalizată într-o zi.
He can lead a normal, useful life.	El poate duce o viață normală, utilă.
Some differences have been found only in certain types of health systems.	Unele diferențe au fost găsite doar în anumite tipuri de sisteme de sănătate.
But it was an interesting thought.	Dar a fost un gând interesant.
The children we spend our days with are wonderful.	Copiii cu care ne petrecem zilele sunt minunați.
I warmly recommend you read it.	Recomand cu căldură să-l citiți.
Then there were the tax issues.	Apoi au fost problemele fiscale.
It helped clean the air.	A ajutat la curățarea aerului.
You may not fix it, but at least understand it.	Poate că nu remediați, dar măcar înțelegeți-l.
Listen and enjoy !.	Ascultă și bucură-te!.
He seemed lost just then.	Părea pierdut chiar atunci.
Don't make me go back there.	Nu mă face să mă întorc acolo.
She looked asleep.	Ea părea adormită.
But now we have to accept that and prepare.	Dar acum trebuie să acceptăm asta și să ne pregătim.
So I had a lot of food to take home.	Deci, aveam o mulțime de mâncare de luat acasă.
That's what he did.	Asta a făcut-o.
What we see is the changing surface.	Ceea ce vedem este suprafața în schimbare.
He will leave.	El va pleca.
I took some things from you.	Am luat câteva lucruri de la tine.
This can be understood by the following argument.	Acest lucru poate fi înțeles prin următorul argument.
And sometimes.	Și uneori.
You are complete.	Ești complet.
I can, though.	Pot, totuși.
I return to his arms.	Mă întorc în brațele lui.
But, like a lot of art, it's very bad.	Dar, ca multă artă, este foarte rău.
The animals are there.	Animalele sunt acolo.
It is a technology that can be found at the highest levels.	Este o tehnologie care poate fi găsită la cele mai înalte niveluri.
A key issue was the lack of data.	O problemă cheie a fost lipsa datelor.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	A fost util, au sugerat ei, să auzi ce au avut de spus alții.
This can have one or more causes.	Acest lucru poate avea una sau mai multe cauze.
It is also not true.	De asemenea, nu este adevărat.
So very, very fair.	Deci foarte, foarte corect.
This method includes the steps described below.	Această metodă include pașii descriși mai jos.
God knows why they went to war.	Dumnezeu știe de ce au plecat la război.
As the market changes, so do we.	Pe măsură ce piața se schimbă, și noi.
I have to get out of here for me.	Trebuie să plec de aici pentru mine.
But you have to be prepared.	Dar trebuie să fii pregătit.
They thought they knew the past and the future.	Se credea că știau lucrurile trecute și viitoare.
And he stayed longer every day.	Și în fiecare zi a stat mai mult.
And here you have them.	Și aici le aveți.
I had never noticed, but he was right.	Nu observasem niciodată, dar avea dreptate.
This is a topic.	Acesta este un subiect.
But that wasn't exactly what was happening here.	Dar asta nu era chiar ceea ce se întâmpla aici.
This is done in two steps.	Acest lucru se realizează în doi pași.
Anyway, you won't find the two involved in this business.	Oricum, nu-i vei găsi pe cei doi amestecați în afacerea asta.
I didn't see him coming.	Nu l-am văzut pe acela venind.
Representative results of one of the three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative ale unuia dintre cele trei experimente independente.
This time, however, they got out of control.	De data aceasta, însă, acestea au scăpat de sub control.
The doctor wasn't really a doctor.	Doctorul nu era chiar un medic.
However, nothing came back.	Totuși, nimic nu s-a întors.
I've been shot down many more times than you.	Am fost doborât de mult mai multe ori decât tine.
This woman was saying what she heard.	Femeia asta spunea ce a auzit.
I could not sleep.	Eu nu am putut sa dorm.
You know, they'll talk behind your back.	Știi, cu siguranță, vor vorbi la spatele tău.
My father died.	Tatăl meu a murit.
He won the challenge by killing the old king.	A câștigat provocarea, ucigându-l pe bătrânul rege.
You have a good boy.	Ai un băiat bun.
However, each individual may experience different symptoms.	Cu toate acestea, fiecare individ poate prezenta simptome diferit.
The differences in clinical outcome between the two groups of infection were obvious.	Diferențele de rezultat clinic între cele două grupuri de infecție au fost evidente.
He even wore special tools.	A purtat chiar și unelte speciale.
The only thing your child needs is time and interest.	Singurul lucru de care copilul tău are nevoie este timp și interes.
At least you listen to yourself.	Te asculți măcar pe tine însuți.
She, in turn, has a husband on a business trip.	Ea, la rândul ei, are un soț plecat într-o călătorie de afaceri.
Definitely a great video !!!.	Cu siguranta un video grozav!!!.
There were quite a few.	Au fost destul de mulți.
In their own world.	În propria lor lume.
It's been a week of forgetting.	A fost o săptămână de uitat.
The difference is critical.	Diferența este critică.
Many died this first winter.	Mulți au murit în această primă iarnă.
I'm still shooting her.	Mai trag cu ea.
Between them, they managed to save the leg.	Între ei, au reușit să salveze piciorul.
These measures will help to discuss the project globally.	Aceste măsuri vor ajuta la discutarea proiectului la nivel global.
And probably your reaction was.	Și probabil reacția ta a fost.
We are a good team.	Suntem o echipă bună.
Nothing should be hidden and kept secret.	Nimic nu trebuie ascuns și ținut secret.
However, it is not easy to find.	Cu toate acestea, nu este ușor de găsit.
A side effect of regular time travel that we cannot explain.	Un efect secundar al călătoriilor regulate în timp pe care nu îl putem explica.
The nature of the action.	Natura acțiunii.
In a few weeks he will feel strong again.	În câteva săptămâni se va simți din nou puternic.
I think every day should be yours.	Cred că în fiecare zi ar trebui să fie a ta.
On the other hand, some have a strong effect on performance.	Pe de altă parte, câteva au un efect puternic asupra performanței.
He was coming for them.	Venea pentru ei.
Experience tells us that this is true.	Experiența ne spune că acest lucru este adevărat.
Someone as old as he should have known that.	Cineva la fel de bătrân ca el ar fi trebuit să știe asta.
He made her touch him.	A făcut-o să se atingă.
He came to see us when we lived in the big house.	A venit să ne vadă când locuiam în casa mare.
She tried to look natural.	Ea a încercat să pară naturală.
He loves someone, he loves something.	Iubește pe cineva, iubește ceva.
When practicing, it is important to listen.	Când exersezi, este important să asculți.
He needs to know this before he can return to the city.	Trebuie să știe asta înainte de a se întoarce în oraș.
I'm the usual dress.	Sunt rochia obișnuită.
To me, every boy is the same.	Pentru mine, fiecare băiat este la fel.
Her throat was closed.	Gâtul i se închisese.
He was killed the next day in action.	A doua zi a fost ucis în acțiune.
I know what your situation is.	Știu care este situația ta.
She has her own way of doing it.	Ea are propriul ei mod de a face asta.
I thought he was trying to make me feel better.	Am crezut că încearcă să mă facă să mă simt mai bine.
Joy is an example.	Bucuria este un exemplu.
Now there are two choices you need to make.	Acum sunt două alegeri pe care trebuie să le faci.
The army as a source.	Armata ca sursă.
Information that the police may find useful.	Informații pe care poliția le poate găsi utile.
The child is the man's father, maybe.	Copilul este tatăl bărbatului, poate.
The bed was full of blood.	Patul era plin de sânge.
I gave the order "go down" and started talking down the building.	Am dat comanda „coboară” și am început să vorbesc clădirea în jos.
I'm keeping some men.	Sunt în păstrarea anumitor bărbați.
I went to the car after he got off the second time.	Am mers la mașină după ce a coborât a doua oară.
Sorry.	Imi pare rau.
I want him free.	Vreau să fie liber.
Running a tourism and travel business.	Conducerea unei afaceri de turism și călătorii.
Like, a lot.	Ca, multe.
I can't wait to try this.	Abia aștept să încerc asta.
I do not know anything about you.	Nu știu nimic despre tine.
It is up to her to give and take no one else.	Este a ei să dea și să ia și nimeni altcineva.
Take an interest in something.	Interesează-te de ceva.
It was very difficult for me to make that final leap.	Mi-a fost foarte greu să fac acel salt final.
He didn't fidget.	Nu s-a agitat.
He's not coming back.	Nu se mai întoarce.
He held out his other hand.	Mi-a întins cealaltă mână.
She was too busy trying to raise five children on her own.	Era prea ocupată să încerce să crească singură cinci copii.
The girls are so cool.	Fetele sunt atât de cool.
The fact is that there is probably not much to worry about.	Realitatea este că, probabil, nu este atât de mult de care să vă faceți griji.
The sound of the stone came again.	Sunetul pietrei a venit din nou.
We can still move fast.	Încă mai putem avansa rapid.
We must not let this be the path we continue to take.	Nu trebuie să lăsăm că acesta să fie drumul pe care continuăm să mergem.
During the experiment, the environment was kept quiet.	În timpul experimentului, mediul a fost păstrat liniștit.
I can't bear to look at him anymore.	Nu mai suportam să mă uit la el.
They have reviews, you do.	Au recenzii, tu de făcut.
It wasn't even true.	Nici nu era chiar adevărat.
He gives a bad name to higher education.	El dă un nume prost învățământului superior.
I have a new girl now.	Am o fată nouă acum.
Don't worry about anything.	Nu-ți face griji pentru nimic.
No such request was made in this case.	Nu a fost făcută o astfel de cerere în acest caz.
He was here with the books in hand to try new materials.	A fost aici, cu cărțile în mână, pentru a încerca materiale noi.
It's meant to be fun.	Este menit să fie distractiv.
They played together.	S-au jucat împreună.
An old woman saved him and a few others.	O bătrână l-a salvat pe el și pe alții câțiva.
Following the same path we have to go to the right.	Urmând aceeași cale trebuie să mergem la dreapta.
You can catch me a lot outside.	Mă poți prinde mult afară.
They may or may not be stopped, but they probably are.	Ele pot fi oprite sau nu, dar probabil că sunt.
I can't describe the noise.	Nu pot descrie zgomotul.
In this case, one of the only lights in the city.	În acest caz, una dintre singurele lumini din oraș.
She is totally in his power.	Ea este total în puterea lui.
Let this cook for a while.	Lasă asta să se gătească pentru o vreme.
But you will have to disassemble it to find out.	Dar va trebui să o demontați pentru a afla.
In essence, this is where the story begins.	În esență, aici începe povestea.
They can choose to achieve, but they do not need it.	Ei pot alege să realizeze, dar nu au nevoie de el.
Don't make me sick.	Nu mă îmbolnăvi.
It's not about doing exactly what you did.	Nu este vorba să faci exact același lucru pe care l-ai făcut.
Very damn interesting.	Foarte al naibii de interesant.
It's confusing because you've changed your shape.	E confuz pentru că ți-ai schimbat forma.
He himself has returned to the track several times.	S-a întors chiar el însuși pe pistă de câteva ori.
I'll be home at a certain time every night.	Am să fiu acasă la o anumită oră, în fiecare seară.
He said he was strong again.	A spus că e din nou puternic.
An amazing construction.	O construcție uimitoare.
Maybe others are bought, but not me.	Poate alții sunt cumpărați, dar nu eu.
This is important to me.	Acest lucru este important pentru mine.
True, this is intentional.	Adevărat, acest lucru este intenționat.
This may be fine with you.	Acest lucru poate fi în regulă cu tine.
They passed us and we waited a few minutes and then we continued.	Au trecut pe lângă noi și am așteptat câteva minute și apoi am continuat.
I think because it scared me.	Cred că pentru că mi-a adus frică.
Thus, the same parameters are used in this study.	Astfel, aceiași parametri sunt utilizați în acest studiu.
I know it's in mine too.	Știu că este și în al meu.
I could understand you lying to me.	Aș putea înțelege că mă minți.
With weird white hair.	Cu părul alb ciudat.
No, we can't bring her.	Nu, nu o vom putea aduce.
I was ready to sign anything.	Eram gata să semnez orice.
The day was over.	Ziua se făcuse.
I want to help them believe, without killing anyone.	Vreau să-i ajut să creadă, fără să ucid pe nimeni.
They have two children, a son and a daughter.	Au doi copii, un fiu și o fiică.
It makes her laugh.	O face să râdă.
I stayed for days and watched the same movie.	Am stat zile în șir și mă uit la același film.
And things like that.	Și lucruri de genul ăsta.
Show the world.	Arată lumii.
And yes, he is down to earth.	Și da, el este la pământ.
Please buy the book.	Vă rugăm să cumpărați cartea.
Take into consideration.	Luați în considerare.
No one was anywhere near him.	Nimeni nu era nicăieri lângă el.
There are no signs of change over time.	Nu există semne de schimbare în timp.
Read their words.	Citiți cuvintele lor.
We have to either pull her down or let her go.	Trebuie fie să o tragem în jos, fie să o lăsăm să plece.
Several circumstances make this clear.	Mai multe circumstanțe fac acest lucru clar.
Behind the door to his right was the bathroom.	În spatele ușii din dreapta lui se afla baia.
This is super important.	Acest lucru este super important.
No problem there.	Nicio problemă acolo.
I knew he played, but I never heard him.	Știam că a jucat, dar nu l-am auzit niciodată.
It does this in three major ways.	Ea face acest lucru în trei moduri majore.
Know how to complete their documents.	Să știi să le completezi actele.
Informed consent will be obtained from principals and students.	Consimțământul informat va fi obținut de la directori și elevi.
I won games as a result.	Am câștigat jocuri, ca urmare.
Some finally let her touch their heads.	Unii au lăsat-o în cele din urmă să le atingă capul.
In any case, that's what we say.	În orice caz, așa spunem noi.
Because that's bigger than me.	Pentru că asta e mai mare decât mine.
Then the shoulder problem comes back.	Apoi problema la umăr revine.
Not much needs to be said, because speech is cheap.	Nu trebuie spus multe, pentru că vorbirea este ieftină.
And then you came into my life and now you've been here.	Și apoi ai intrat în viața mea și acum ai fost aici.
I noticed more.	am observat mai multe.
Leaving the planet is only part of this hope.	Ieșirea de pe planetă este doar o parte a acestei speranțe.
We each knew our special needs.	Fiecare știam nevoile noastre speciale.
I'm going to slow down immediately.	Am de gând să încetinesc imediat.
Lots to talk about.	Multe lucruri de vorbit.
All matter is bad.	Toată materia este rea.
There was no sign of soldiers.	Nu era nici urmă de soldați.
Maybe he's just giving up.	Poate că doar renunță.
I hope it will be.	Sper că va fi.
I might be wrong. 	S-ar putea sa gresesc. 
may.	este posibil.
The child was not afraid and did not try to distance himself.	Copilului nu i-a fost frică și nu a încercat să se distanțeze.
And that's what happened.	Și s-a întâmplat cam așa.
They don't know it exists.	Ei nu știu că există.
A year ago.	Acum un an.
This afternoon she had said she was alone.	În după-amiaza asta ea spusese că este singură.
People often want to get away from the city.	Oamenii vor adesea să scape de oraș.
Create the record.	Creați înregistrarea.
Fight good fight.	Luptă lupta bună.
The difference is that no action would be taken with this report.	Diferența este că nu s-ar face nicio acțiune cu acest raport.
Note that the entire surface is treated.	Rețineți că întreaga suprafață este tratată.
That was supposed to be the best part of our day.	Asta trebuia să fie cea mai bună parte a zilelor noastre.
Even if someone doesn't like what came, it feels good.	Chiar dacă cuiva nu-i place ceea ce a venit, se simte bine.
More lights will affect the image details.	Mai multe lumini vor afecta detaliile imaginii.
We were dead.	Eram morți.
Promise me you won't fight anymore.	Promite-mi că nu te vei mai lupta.
I'm not sure why we need two of them.	Nu sunt sigur de ce avem nevoie de două dintre ele.
This has a number of great benefits.	Acest lucru are o serie de beneficii mari.
He didn't want to give up.	Nu a vrut să cedeze.
I will not remain in the world.	Nu voi mai rămâne pe lume.
And about music.	Și despre muzică.
An autumn morning because of the colors.	O dimineață de toamnă, din cauza culorilor.
Just mix it.	Doar amestecați-l.
But girls don't spend most of their time indoors.	Dar fetele nu își petrec cea mai mare parte a timpului înăuntru.
We're not trying to make it big.	Nu încercăm să o facem mare.
Our desired results are different, our children are different.	Rezultatele noastre dorite sunt diferite, copiii noștri sunt diferiți.
It is important to go through these cases from a different perspective.	Este important să trecem prin aceste cazuri dintr-o perspectivă diferită.
Do you need help.	Ai nevoie de ajutor.
She has to move.	Ea trebuie să se miște.
This is a very, very emotional thing.	Acesta este un lucru foarte, foarte emotionant.
I might give it a go.	S-ar putea să-i dau un început.
He was released with the promise to appear in court.	A fost eliberat cu promisiunea de a se prezenta în instanță.
And remember, it can't take long.	Și amintiți-vă, nu poate dura mult.
Then they left.	Apoi au plecat.
How sad it is.	Ce trist este.
In fact, there is no choice now.	De fapt, acum nu mai este de ales.
That's exactly what was happening.	Exact asta se întâmpla.
Here are some helpful methods.	Aici găsim câteva metode utile.
These people are my responsibility.	Acești oameni sunt responsabilitatea mea.
In this situation our relationship will be difficult.	În această situație relația noastră va fi dificilă.
it's not him.	nu sunt el.
There was no hearing in the true sense of the word.	Nu a existat nicio audiere în adevăratul sens al acestui termen.
What works for one may not work for another.	Ceea ce funcționează pentru unul s-ar putea să nu funcționeze pentru altul.
The first part of the week is normal.	Prima parte a săptămânii este obișnuită.
See you soon, buddy.	În curând, prietene.
He looked at a picture of his wife and child.	S-a uitat la o poză cu soția și copilul lui.
I know that city.	Cunosc acel oraș.
They go right where you direct them.	Ei merg chiar acolo unde le îndreptați.
Enter directly.	Intră direct.
Plus it's three times as far.	Plus că este de trei ori mai departe.
I see no particular reason for this.	Nu văd niciun motiv anume pentru asta.
I believed you when you said you saw them.	Te-am crezut când ai spus că i-ai văzut.
Use this to your advantage.	Folosește asta în avantajul tău.
Once again, however, the evidence is mixed.	Încă o dată, însă, dovezile sunt amestecate.
This is my gift.	Acesta este darul meu.
To so many.	La atât de mulți.
I hope you enjoyed my project.	Sper că ți-a plăcut proiectul meu.
I think it's everywhere.	Cred că este peste tot.
The city is torn from the outside world.	Orașul este rupt de lumea exterioară.
Everything works perfectly.	Totul funcționează perfect.
It was not clear who would actually win.	Nu era clar cine avea să câștige de fapt.
He couldn't, not in this case.	Nu putea, nu în acest caz.
Look around you as you read this post.	Privește în jurul tău în timp ce citești această postare.
Still in shock.	Încă în stare de șoc.
We have achieved this goal in every country.	Am atins acest obiectiv în fiecare țară.
There's no time for that now.	Nu e timp pentru asta acum.
You and your staff are truly wonderful people.	Tu și personalul tău sunteți cu adevărat oameni minunați.
It wasn't nice.	Nu a fost frumos.
But the question is not without doubts.	Dar întrebarea nu este lipsită de dubii.
You caused this last time.	Ai provocat asta ultima dată.
Keep us honest.	Ne ține sinceri.
This method is used for each number.	Această metodă este folosită pentru fiecare număr.
You're doing fine.	Te descurci bine.
You have a new master now.	Ai un nou maestru acum.
And he never showed any sign of that.	Și nu a dat niciodată niciun semn din asta.
He said take two at once.	A spus să ia două deodată.
I hope you can save him.	Sper să-l poți salva.
I explained that she was free to use my picture.	I-am explicat că este liberă să-mi folosească poza.
That was not the question.	Nu asta era întrebarea.
And now comes the fear.	Și acum vine frica.
It was another thirty minutes before he reached the front line.	Trecuseră încă treizeci de minute până să ajungă pe linia frontului.
So far, this is the only known information about them.	Până acum, aceasta este singura informație cunoscută despre ei.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Lasă-mă să-ți spun, prietene, politica este o muncă grea.
And yes, you should be evaluated as the person you are.	Și da, ar trebui să fii evaluat ca persoana care ești.
I'd like to go back to the story you were telling.	Aș vrea să revin la povestea pe care o spuneai.
It is common in many areas of the country.	Este comună în multe zone ale țării.
Pretty dark subject.	Subiect destul de întunecat.
I went back to my bed and tried to fall asleep.	M-am întors în patul meu și am încercat să adorm.
A new friend gave me a copy.	Un nou prieten mi-a dat o copie.
A huge, huge loss.	O pierdere uriașă, uriașă.
They did it with a promise of hope and opportunity.	Au făcut-o cu o promisiune de speranță și oportunitate.
My comments above are made in light of this.	Comentariile mele de mai sus sunt făcute având în vedere acest lucru.
And that works.	Și asta funcționează.
The problem with that is, obviously.	Problema cu asta este că, evident.
He has no medical care at home.	Nu are îngrijire medicală la domiciliu.
Listen to me and listen well.	Ascultă-mă și ascultă bine.
He asks himself why they didn't come after him.	El însuși și întreabă de ce nu veniseră după el.
He doesn't care about anything.	Nu-i pasă de nimic.
I found another site that might interest you.	Am gasit un alt site care te-ar putea interesa.
I have a lot of space.	Am mult spațiu.
Times are tough.	Vremurile sunt grele.
That is less than one visit per week.	Adică mai puțin de o vizită pe săptămână.
Especially because he caught me completely unforeseen.	Mai ales pentru că m-a prins complet neprevăzut.
I'll see them later.	le voi vedea mai tarziu.
One of them was a heart.	Unul dintre ei era o inimă.
The future leader.	Viitorul lider.
I couldn't figure out what she was doing.	Nu am putut să-mi dau seama ce făcea ea.
It was close, probably about ten minutes.	Era aproape, probabil vreo zece minute.
A family friend received us and took us home.	Un prieten de familie ne-a primit și ne-a dus acasă.
The item you requested was not only there, it was ready.	Articolul pe care l-ați solicitat nu era doar acolo, ci era gata.
I did it for the old man.	Am făcut-o pentru bătrân.
In fact, he lived another ten years.	De fapt, a mai trăit zece ani.
I chose to get involved in your life.	Am ales să mă implic în viața ta.
And I didn't.	Și nu am făcut-o.
The only child becomes more and more valuable every day.	Singurul copil devine din ce în ce mai valoros în fiecare zi.
None of them had been here before.	Niciunul dintre ei nu mai fusese aici înainte.
Take someone who is really in love.	Luați pe cineva care este cu adevărat îndrăgostit.
Some say it's a style of sound.	Unii spun că este un stil de sunet.
I think he'll buy you breakfast.	Cred că o să-ți cumpere micul dejun.
For human survival, nature and the environment are very important.	Pentru supraviețuirea oamenilor, natura și mediul sunt foarte importante.
There is no distance.	Nu există distanță.
The authority of the court is simply not recognized.	Pur și simplu nu este recunoscută autoritatea instanței.
It was more like the last one on a team.	Era mai degrabă ca și cum ai fi ultimul ales dintr-o echipă.
They have a lot of answers.	Au o mulțime de răspunsuri.
They cannot be stopped.	Ele nu pot fi oprite.
I've never met her.	Nu am întâlnit-o niciodată.
No real progress has been made.	Nu s-a făcut niciun progres real.
In the area.	În zonă.
However, cases are usually assessed individually.	Cu toate acestea, cazurile sunt de obicei evaluate individual.
This year has been especially hard for me.	Anul acesta a fost deosebit de greu de suportat pentru mine.
Choose a model to follow.	Alegeți un model de urmat.
This includes your own personal blog or website.	Aceasta include propriul blog personal sau site web.
This makes me want to go back and read this issue.	Acest lucru mă face să vreau să mă întorc și să citesc această problemă.
The station was coming.	Stația venea.
At first, you may feel a little depressed.	La început, s-ar putea să vă simțiți puțin deprimat.
They had to be bad guys.	Aceștia trebuiau să fie băieți răi.
I haven't heard from him in a while.	Nu am mai auzit de ceva vreme.
It was a real threat to them.	A fost o adevărată amenințare pentru ei.
And that is very important to understand.	Și asta este foarte important de înțeles.
No body should do such a thing.	Niciun organism nu trebuie să facă așa ceva.
It was so big.	Era atât de mare.
It is an ideal situation.	Este o situație ideală.
But it's something he's going to have to die for.	Dar este ceva pentru care va trebui să moară.
Still excited and happy.	Totuși entuziasmat și fericit.
Start at the top and spin down.	Începeți de sus și învârtiți până jos.
Do everything you can to see the other two outside.	Fă tot ce poți să-i vezi pe ceilalți doi afară.
I've never seen one like this before.	N-am mai văzut una ca asta până acum.
Anxiety is no different.	Anxietatea nu este diferită.
It can be debated whether it is a crime.	Se poate dezbate dacă este o crimă.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Un scor mai mare reprezintă un nivel mai ridicat de probleme de sănătate fizică.
Sometimes it worked well.	Uneori a funcționat bine.
I said it was very likely to be wrong.	Am spus că este foarte probabil să fie greșit.
There was no time for a second.	Nu a fost timp pentru o secundă.
To perfect it you have to work hard.	Pentru a-l perfectiona trebuie sa muncesti din greu.
You kill him, too.	Îl ucizi, la fel.
Go.	Du-te.
This is just a beautiful book to hold in your hand.	Aceasta este doar o carte frumoasă de ținut în mână.
It just starts somewhere.	Doar începe de undeva.
Looks like something's going on.	Se pare că se întâmplă ceva.
What strange things are the hands.	Ce lucruri ciudate sunt mâinile.
We eat the mixture daily after a meal.	Mâncăm amestecul zilnic după masă.
In fact, it looks confusing.	De fapt, pare confuz.
You must have experience in customer service.	Trebuie să aveți experiență în serviciul clienți.
This is just a community service.	Acesta este doar un serviciu comunitar.
I just had to be patient.	Trebuia doar să am răbdare.
And they have been for some time.	Și au fost, de ceva vreme.
His sister and her girlfriend agreed to return.	Sora lui și prietena ei au fost de acord să se întoarcă.
You could look at it as a means of production.	L-ați putea privi ca pe un mijloc de producție.
This was interesting news.	Aceasta a fost o veste interesantă.
Make sure everyone feels free to be creative.	Asigurați-vă că toată lumea se simte liberă să fie creativă.
He denied any problems and ran away from questions.	A negat orice problemă și a fugit de la întrebări.
I hadn't felt much.	Nu simțisem multe.
Indeed, it was part of finding the film.	Într-adevăr, a făcut parte din găsirea filmului.
She is not dead.	Ea nu este moartă.
I tried other empty projects and searched everywhere.	Am încercat în alte proiecte goale și am căutat peste tot.
God is nothing like that.	Dumnezeu nu este nimic ca asta.
After a few minutes of walking in the snow, I feel pain.	După câteva minute de mers pe zăpadă, simt durere.
And for once, he was happy.	Și pentru o dată, s-a bucurat.
I was determined to follow their example at all risks.	Eram hotărât să le urmez exemplul cu orice risc.
Otherwise, you shouldn't have too many problems.	Altfel, nu ar trebui să ai prea multe probleme.
Surgery is the most important part of therapy.	Chirurgia este cea mai importantă parte a terapiei.
There are few exact details.	Sunt puține detalii exacte.
Not seriously, anyway.	Nu serios, oricum.
He didn't want to feel arranged, he said.	Nu voia să se simtă aranjat, a spus el.
It was the first two months of his term.	Au fost primele două luni de mandat.
We tried to back off and run.	Am încercat să dăm înapoi și să fugim.
The first and second parts can be made of the same material.	Prima și a doua parte pot fi realizate din același material.
It was thin, barely wide enough for an adult to pass.	Era subțire, abia suficient de lată pentru a putea trece un adult.
The future matters.	Viitorul contează.
He did not have and never will.	El nu a avut și nu va face niciodată.
Before that it was a law firm.	Înainte de asta era un birou de avocatură.
In this light, they are seen as one and the same.	În această lumină, ei sunt văzuți ca unul și același.
There are still people.	Sunt încă oameni.
If you do not want.	Dacă nu vrei.
Then you see him crumble from failure.	Apoi îl vezi că se destramă de eșec.
You don't want to run on yourself or anyone else.	Nu vrei să te alergi pe tine sau pe altcineva.
Again he says "it doesn't matter".	Din nou spune „nu contează”.
In fact, you did more than you expected.	De fapt, ai făcut mai mult decât rezultatele așteptate.
I just wanted to see.	Am vrut doar să văd.
You can use this ability once on a short break.	Puteți folosi această abilitate o dată pe scurtă odihnă.
We were so comfortable with each other.	Eram atât de confortabili unul cu celălalt.
This is a fake name.	Acesta este un nume fals.
Two differences were of particular importance.	Două diferențe au avut o importanță deosebită.
His car, no.	Mașina lui, nu.
Go back to your story and read.	Întoarce-te la istoria ta și citește.
I'm stuck somewhere in the middle.	Sunt prins undeva la mijloc.
That means a lot.	Asta înseamnă mult.
I looked outside.	M-am uitat afară.
I've never been too much for running.	Niciodată nu am fost prea mult pentru alergat.
About my phone.	Despre telefonul meu.
Not everything you can imagine you see does not exist.	Nu tot ce îți poți imagina că vezi, nu există.
His old high school was mentioned.	Vechiul lui liceu a fost menționat.
I want the pictures on my camera to live here, not there.	Vreau ca pozele de pe camera mea să locuiască aici, nu acolo.
Be kind, pick them up and take them out.	Fii amabil, ridică-le și scoate-le.
I want to consider the day you were born.	Vreau să iau în considerare ziua în care te-ai născut.
I have a lot of books here.	Am o mulțime de cărți aici.
I kept my power down.	Am ținut puterea jos.
You can sit down here if you want.	Poți să stai aici jos dacă vrei.
Each of us can make a difference.	Fiecare dintre noi poate face diferența.
And it's much closer.	Și este mult mai aproape.
I never wrote a bad song.	Nu am scris niciodată un cântec rău.
Oh, this miracle.	O, minunea asta.
In some cases, these results may be desirable in themselves.	În unele cazuri, aceste rezultate pot fi dorite în sine.
We believe that our job is to improve your business.	Credem că munca noastră este să vă îmbunătățim afacerea.
He thought it was something.	El a crezut că este ceva.
We will not accept this.	Nu vom accepta asta.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Au fost evaluate simptomele, diagnosticul și tratamentul acestor pacienți.
That's what he was telling her.	Asta îi spunea.
Find us a place.	Găsește-ne un loc.
He will fall.	El va cădea.
I was shot in the stomach.	Am fost împușcat prin stomac.
So there is nothing big in the offer.	Deci nu este nimic mare în ofertă.
Start with a wide.	Începe cu un larg.
Here's what you'll do.	Iată ce vei face.
We walked outside in the summer sun.	Ne-am plimbat afară în soarele verii.
I saw some really wonderful works.	Am văzut niște lucrări cu adevărat minunate.
I've seen similar ones lately.	Am vazut asemanatoare in ultimul timp.
Until that happens, the responsibility falls on you.	Până când se întâmplă acest lucru, responsabilitatea cade asupra ta.
The connected house is a solution.	Casa conectată este o soluție.
Then we will open our eyes to see who is there.	Apoi ne vom deschide ochii pentru a vedea cine este acolo.
The future, no chance.	Viitorul, nicio șansă.
This is not your concern.	Aceasta nu este preocuparea ta.
Tonight, he hadn't just changed the rules of the game.	În seara asta, el nu schimbase doar regulile de joc.
She smiled at the girl she wanted to hit.	Ea a zâmbit acestei fete pe care voia să o lovească.
This becomes a problem.	Aceasta devine o problemă.
For this reason, this is a land that has only women.	Din acest motiv, acesta este un pământ care are doar femei.
It makes me how stupid we are.	Mă face cât de proști suntem.
Well, don't be too harsh with yourself.	Ei bine, nu fi prea sever cu tine.
At least my sister would have been delighted.	Cel puțin sora mea ar fi fost încântată.
The results took everyone by surprise.	Rezultatele au luat pe toată lumea prin surprindere.
Sleeping creates less time.	Dormitul creează mai puțin timp.
He got upset and left the meeting.	S-a supărat și a părăsit întâlnirea.
Two seconds of search were used for each action.	Pentru fiecare acțiune au fost folosite două secunde de căutare.
But she didn't move on.	Dar ea nu a mers mai departe.
He spent his life trying to make a better sound in the world.	Și-a petrecut viața încercând să aducă lumii un sunet mai bun.
I finished it three years ago.	Am terminat-o acum trei ani.
Rich countries will need services, and poor countries will provide those services.	Țările bogate vor avea nevoie de servicii, iar țările sărace vor oferi aceste servicii.
I think that expression really tells the story.	Cred că această expresie chiar spune povestea.
A friend was very close to answering.	Un prieten a fost foarte aproape de răspuns.
It's a good job.	Este o treabă bună.
Or you can do it yourself.	Sau poți să-ți faci singur.
Some people actually study better with a little background noise.	Unii oameni studiază de fapt mai bine cu puțin zgomot de fundal.
One last point.	Un ultim punct.
Definitely worth it.	Cu siguranță merită.
Let's not worry now.	Să nu ne facem griji acum.
The first thing to learn.	Primul lucru de învățat.
You kept me close.	M-ai ținut aproape.
The individual data points appear on the left side of each box.	Punctele de date individuale apar în partea stângă a fiecărei casete.
You have to be the one to make the decision.	Tu trebuie să fii cel care ia decizia.
I tried everything a little.	Am încercat puțin totul.
I'm a good boy who has difficulties.	Sunt un băiat bun, care are dificultăți.
You should remove this when you have finished testing for security reasons.	Ar trebui să eliminați acest lucru când ați terminat testarea din motive de securitate.
I won't let them take your sister either.	Nu îi voi lăsa să ia și pe sora ta.
He can't walk.	Nu poate merge.
In church clothes.	În haine de biserică.
And it's pretty simple, really.	Și este destul de simplu, într-adevăr.
If so, fine.	Dacă da, bine.
Or people who think they're your new friends.	Sau oameni care cred că sunt noii tăi prieteni.
Real time.	In timp real.
That was my job.	Asta era treaba mea.
So people leave and go out at night.	Deci oamenii pleacă de acolo și ies noaptea.
And her original idea.	Și ideea ei originală.
If you don't mind me coming with you.	Dacă nu te superi că vin cu tine.
Things felt different.	Lucrurile s-au simțit diferit.
In order for the child to hear you, you have to have his attention.	Pentru ca copilul să te audă, trebuie să ai atenția lui.
And he didn't do a very good job.	Și nu a făcut o treabă prea bună.
Whatever that was, it seemed real.	Oricare ar fi fost asta, părea real.
He went through so much in such a short time.	A trecut prin atât de multe într-un timp atât de scurt.
Able to take slow steps in the house with support.	Capabil să facă pași încet în casă cu sprijin.
But if you leave now, you won't get anywhere.	Dar dacă pleci acum, nu vei ajunge cu nimic.
She would come to him.	Ar veni la el.
This map seems familiar to the modern eye.	Această hartă pare familiară ochiului modern.
Just stay home.	Doar stai acasa.
Anything better than that.	Orice ar fi mai bun decât asta.
Not against her.	Nu împotriva ei.
The good news doesn't stop there.	Veștile bune nu se opresc aici.
Physical and drug test without problems.	Test fizic și de droguri fără probleme.
Nobody's done that to him before.	Nimeni nu i-a mai făcut asta până acum.
What else he had heard.	Ceea ce mai auzise.
They will never fit properly.	Nu se vor potrivi niciodată corect.
They were all out.	Toți ieșiseră.
In a real book.	Într-o carte reală.
You can never say.	Nu poți spune niciodată.
That killed the food.	Asta a ucis hrana.
I didn't want to do it now.	Nu am vrut s-o fac acum.
Let it show a little.	Lasă să se arate puțin.
It's handy.	Este la îndemână.
Join us and have fun together.	Alăturați-vă nouă și distrați-vă împreună.
For better or worse, we will need each other.	La bine și la rău, vom avea nevoie unul de altul.
Please get help.	Vă rugăm să obțineți ajutor.
So my father went there and filled out the form.	Așa că tatăl meu a mers acolo și a completat formularul.
It makes us feel good and safe.	Ne face să ne simțim bine și în siguranță.
I've been on the repair list for a month now.	Sunt pe lista de reparații acum de o lună.
Only method calls.	Doar apeluri de metodă.
All these methods require a significant learning effort.	Toate aceste metode necesită un efort semnificativ de învățare.
Of course, she knew the difference.	Desigur, ea știa diferența.
He has red widely and is familiar with the literature that matters.	Are roșu pe scară largă și este familiarizat cu literatura care contează.
Everything on that screen.	Totul pe acel ecran.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Prin urmare, tratamentul medical sau chirurgical al acestei afecțiuni nu este recomandat.
It's about being part of something.	Este vorba despre a fi parte din ceva.
I didn't like doing that.	Nu mi-a plăcut să fac asta.
They can't find their way.	Ei nu-și pot găsi drumul.
There are no reviews yet.	Nu există încă recenzii.
In fact, you are the first.	De fapt, tu ești primul.
It was no longer special, which she could see.	Nu mai era special, pe care ea o putea vedea.
I'm not saying what happened.	Nu spun ce s-a întâmplat.
The chosen questions were selected based on several factors.	Întrebările alese au fost selectate pe baza mai multor factori.
I recommend this !!.	Recomand asta!!.
It was a small fire.	A fost un mic incendiu.
In the right order.	Într-o ordine corectă.
You have to do this.	Esti obligat sa faci asta.
He'll just talk to me for now.	O să vorbească doar cu mine, deocamdată.
his life.	viata lui.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
I kind of had to.	Am cam trebuit.
Never talk without thinking.	Niciodată să nu vorbești fără să gândești.
The style, however, is more modern.	Stilul, insa, este mai modern.
So it's something different in my case.	Deci este ceva diferit în cazul meu.
Someone you can trust.	Cineva în care poți avea încredere.
However, more could be done for him.	Totuși, s-ar putea face mai mult pentru el.
Each color represents a class.	Fiecare culoare reprezintă o clasă.
The man was kind and patient.	Bărbatul a fost bun și răbdător.
Your husband has disappeared before and will try again.	Soțul tău a dispărut înainte și va încerca din nou.
Now it returns the real time.	Acum returnează ora reală.
None of them said anything.	Niciunul dintre ei nu a spus nimic.
Of course, the police will continue to fight crime.	Sigur, poliția va lupta în continuare împotriva criminalității.
But it couldn't happen.	Dar nu s-a putut întâmpla.
If you think about it, this makes sense.	Dacă te gândești bine, acest lucru are sens.
She couldn't meet my gaze.	Ea nu mi-a putut întâlni privirea.
All subjects were white.	Toți subiecții erau albi.
I decided not to drive.	Am decis să nu conduc.
Someone had to protect them.	Cineva trebuia să-i protejeze.
That was not the reality of his life.	Nu asta a fost realitatea vieții lui.
they are next to me.	sunt pe lângă mine.
The game is over, man.	S-a terminat jocul, omule.
He does everything in his time.	Face totul la timpul lui.
Thirty years later, the same story had infuriated me greatly.	După treizeci de ani, aceeași poveste mă înfuriase foarte tare.
He is very upset and worried.	Este foarte supărat și îngrijorat.
I choose and I choose.	Eu aleg și aleg.
He wanted the radio to change for me.	El a vrut să se schimbe radioul pentru mine.
The friend is absolutely right.	Prietenul are perfecta dreptate.
He looked up and found the same chair in front of him.	Și-a ridicat privirea și a găsit același scaun în fața lui.
They do what people want.	Ei fac ceva ce își doresc oamenii.
This is, of course, a style figure.	Aceasta este, desigur, o figură de stil.
There is no stress.	Nu există stres.
He liked to show how strong he was.	Îi plăcea să arate cât de puternic era.
I didn't really know what to do.	Nu prea știam ce facem.
You have to understand how bad it is.	Trebuie să înțelegeți cât de rău este.
He had a bad influence.	A avut o influență proastă.
How easy it was to think of the worst.	Cât de ușor a fost să te gândești la ce e mai rău.
We talked about trying to stay deep.	Am vorbit despre încercarea de a rămâne adânc.
I don't think it's a measure of success.	Nu cred că este o măsură a succesului.
I do not know who you are.	Nu știu cine ești.
You could be a world far away by now.	Ai putea fi la o lume departe până acum.
Certain conditions are clear.	Anumite condiții sunt clare.
I have the following code.	Am urmatorul cod.
A collection of old and new songs.	O colecție de cântece vechi și noi.
You will first show him how to do it.	Mai întâi îi vei arăta cum să o facă.
A very warm and simple welcome.	O primire foarte caldă și simplă.
The best way to get there and back.	Cel mai bun mod de a ajunge acolo și înapoi.
Today, four was her magic number.	Astăzi, patru era numărul ei magic.
Probably a lot of them.	Probabil multe dintre ele.
Touch your left foot.	Atinge-ți piciorul stâng.
Definitely a small step in the right direction.	Cu siguranță un mic pas în direcția corectă.
I was right.	Aveam dreptate.
This weight lifted me.	Această greutate m-a ridicat.
Such actions require significant effort.	Astfel de acțiuni necesită un efort semnificativ.
I hope this bag will not be the same.	Sper că această geantă nu va fi același lucru.
And that's better than anyone else inventing.	Și asta e mai bine decât orice altcineva inventează.
Not good to find something on my own.	Nu prea bine să găsesc ceva pe cont propriu.
I look and look everywhere, but nothing.	Mă uit și mă uit peste tot, dar nimic.
I just met him.	abia l-am cunoscut.
The names of the plants call to me.	Numele plantelor mă strigă.
Now is the time to plan.	Acum este momentul să planificați.
He was then made available for relief.	Apoi a fost pus la dispoziție pentru ajutor de mijloc.
But he had eyes.	Dar acesta avea ochi.
Same with me.	La fel cu mine.
I highly recommend it.	Il recomand cu caldura.
His eyes open.	Ochii lui se deschid.
They made a place for him to lie down.	Îi făceau un loc unde să se întindă.
That their situation could.	Că situația lor ar putea.
Things couldn't be much worse.	Lucrurile nu puteau fi cu mult mai rău.
He wants to come back, but he doesn't think he can.	Vrea să se întoarcă, dar nu crede că poate.
They shot him in the street again and again.	L-au împușcat în stradă, iar și iar.
Every culture has a lot to share.	Orice cultură are multe de împărtășit.
In two parts.	În două părți.
But, as you well know, circumstances are far from normal.	Dar, după cum știți bine, circumstanțele sunt departe de a fi normale.
Momentary.	Momentan.
Much better.	Cu mult mai bine.
Green should have discovered that condition earlier.	Green ar fi trebuit să descopere acea condiție mai devreme.
There's no one in our building.	Nu este nimeni în clădirea noastră.
Or you can get up and fight.	Sau poți să te ridici și să lupți.
It will be used to view large files.	Va fi folosit pentru a vizualiza fișiere mari.
But it wouldn't open for him.	Dar nu s-ar deschide pentru el.
You're fine too.	Si tu esti bine.
Many factors involved in maritime service had to be taken into account.	Au trebuit luați în considerare mulți factori implicați în serviciul maritim.
I will stay safe on social media, thank you.	Voi rămâne la siguranța rețelelor sociale, mulțumesc.
The case is created, but there are no activities.	Cazul este creat, dar nu există activități.
Otherwise, we deal with something completely bigger and not much later.	Altfel, ne ocupăm de ceva complet mai mare și nu mult mai târziu.
Enjoy the beauty.	Bucurați-vă de frumusețe.
Number two, be nice to people.	Numărul doi, fii drăguț cu oamenii.
I got up slowly.	M-am ridicat încet.
Once inside, he saw a clear plane and removed the tumor.	Odată înăuntru, a văzut un avion clar și a îndepărtat tumora.
Another day being far away in the future.	O altă zi fiind foarte îndepărtată în viitor.
Cam mixed.	Cam misto.
This is the conclusion.	Aceasta este concluzia.
What are you trying to find?	Ce încerci să găsești.
I didn't think it was worth it.	Nu credeam că merită.
I could say that my wife had the same experience.	Aș putea spune că soția mea a avut aceeași experiență.
But maybe it's not as hard as it sounds.	Dar poate că nu este atât de greu pe cât pare.
A house can last a thousand years.	O casă poate dura o mie de ani.
She sent them all into a cold sweat.	Ea i-a trimis pe toți într-o transpirație rece.
We appreciate it.	Apreciem.
He had to laugh.	Trebuia să râdă.
Finding your books in balance on the first try is rare.	Găsirea cărților tale în echilibru la prima încercare este rar.
The limited key results of the project are reported here.	Rezultatele cheie limitate ale proiectului sunt raportate aici.
They are brothers, my love.	Sunt frați, iubirea mea.
Probably both sides are wrong.	Probabil că ambele părți greșesc.
Possibly too many times.	Posibil de prea multe ori.
And yet, he couldn't let go.	Și totuși, nu putea să-i dea drumul.
You will have to work for this.	Va trebui să muncești pentru asta.
I caught him, even though he's hidden.	L-am prins, chiar dacă este ascuns.
This is the case with our patient.	Acesta este cazul pacientului nostru.
It's still in the store.	Este încă în magazin.
He was surprised he had used the expression.	Era surprins că folosise expresia.
All my photos have been locked inside.	Toate fotografiile mele au fost închise înăuntru.
That's why they have parents.	De aceea au părinți.
I was wearing a cheap suit, plus my fat added twenty years.	Purtam un costum ieftin, plus grăsimea mea a adăugat douăzeci de ani.
Welcome to this school.	Bun venit la această școală.
Obviously he hadn't expected the news.	Evident că nu se așteptase la vești.
Know that this is the time to give.	Să știi că acesta este momentul să dăruiești.
Let me set the scene here.	Lasă-mă să pregătesc scena aici.
The problem is only getting worse, he said.	Problema se înrăutățește doar, a spus el.
Well, some contacts are more useful than models.	Ei bine, unele contacte sunt mai utile decât modelele.
He was a great player and a friend.	A fost un jucător minunat și un prieten.
She was not a risk to herself or anyone else.	Ea nu era un risc pentru ea sau pentru altcineva.
They never used it.	Nu l-au folosit niciodată.
It made enough sense.	Avea suficient sens.
I'm just another part of life for these people.	Sunt doar o altă parte a vieții pentru acești oameni.
And he could be so wrong.	Și ar putea greși atât de mult.
Every system checked.	Fiecare sistem verificat.
Tall people get more space because they take up more space.	Oamenii înalți obțin mai mult spațiu pentru că ocupă mai mult spațiu.
This is a dark record.	Acesta este un record întunecat.
That didn't sound so bad.	Asta nu părea atât de rău.
It was so far from the truth of what had happened.	Era atât de departe de adevărul a ceea ce sa întâmplat.
You are the best fans in the world.	Sunteți cei mai buni fani din lume.
If that's the question.	Dacă asta e întrebarea.
Brown built a hotel the same year and opened a store.	Brown, în același an, a construit un hotel și a deschis un magazin.
Get ready for what's next.	Pregătește-te pentru ceea ce urmează.
The actual length can be determined by the size of your hand.	Lungimea reală poate fi determinată în funcție de dimensiunea mâinii tale.
I start with the first thing on the list.	Încep cu primul lucru de pe listă.
There is a very strong group trying to kill you.	Există un grup foarte puternic care încearcă să te omoare.
What she described was not possible.	Ceea ce a descris ea nu a fost posibil.
I'm sorry we were cut.	Îmi pare rău că am fost tăiați.
This seems impossible.	Acest lucru pare imposibil.
Otherwise, no edges are built.	În caz contrar, nu se construiește nicio margine.
So treat them every day as if it were your last.	Așa că tratați fiecare zi cu ei ca și cum ar fi ultima.
He wanted one thing, and that thing was gone forever.	Își dorea un singur lucru și acel singur lucru a dispărut pentru totdeauna.
I'll go there.	Eu voi merge acolo.
I waited longer.	Am așteptat mai mult.
What is best for you depends on the situation.	Ce e mai bine în cazul tău depinde de situație.
How times have changed.	Cum s-au schimbat vremurile.
These were about three times too many.	Acestea au fost de aproximativ trei ori prea multe.
It is considered a new species.	Este considerată o specie nouă.
Help us, love.	Ajută-ne, iubire.
I'm still talking, but you're not listening to me anymore.	Încă vorbesc, dar nu mă mai asculți.
To know.	Să știi.
That shouldn't be the case.	Nu așa ar trebui să fie.
If the procedure is not appropriate, the case will be ruled out.	Dacă procedura nu este adecvată, cazul va fi exclus.
But it shouldn't be.	Dar nu ar trebui să fie.
Everyone has to leave.	Toată lumea trebuie să plece.
We completed the standard care and treatment that was available.	Am finalizat îngrijirea și tratamentul standard care era disponibil.
I'll take care of her.	Am să am grijă de ea.
One of those stupid things you do.	Unul dintre acele lucruri stupide pe care le faci.
I can play all four.	Pot să joc cele patru.
Just dinner with the close family.	Doar cina cu familia apropiată.
It's like freedom of time.	De parcă ar fi libertatea de timp.
The tax must disappear.	Impozitul trebuie să dispară.
My mind is about.	Mintea mea cam.
But that won't happen again.	Dar asta nu se va mai întâmpla.
You have to do the right thing.	Trebuie să faci ce trebuie.
It is therefore of particular interest.	Prin urmare, este de un interes deosebit.
I want to stay in the job.	Îmi doresc să rămân în serviciu.
I had a strong feeling that no one would buy this from here.	Aveam un sentiment puternic că nimeni nu va cumpăra asta de aici.
Low to none.	Scăzut până la deloc.
In your world, by your standard, it's not safe to try.	În lumea ta, după standardul tău, nu este sigur să încerci.
Take him around.	Du-l în jur.
I knew he was planning to cause trouble.	Știam că plănuia să provoace probleme.
I would never have known how special the baby is.	N-aș fi știut niciodată cât de special este copilul.
We don't know enough about what's going on.	Nu știm suficient despre ce se întâmplă.
You couldn't invent yourself.	Nu te-ai putut inventa.
I see no point in talking.	Nu văd niciun rost să vorbesc.
Then.	Dupa aceea.
Well, we do.	Ei bine, facem.
But they had not returned anything beautiful to the world.	Dar ei nu returnaseră lumii nimic frumos.
It wasn't the other way around.	Nu a fost invers.
But it's not the head of a fish.	Dar nu este capul unui pește.
I recognized her by her long black hair.	Am recunoscut-o după părul lung și negru.
I need her fast.	Am nevoie de ea repede.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Totuși, asta nu înseamnă că profesorii nu sunt implicați.
He learned to use every part of an animal.	A învățat să folosească fiecare parte a unui animal.
On the one hand, we like to meet our clients in person.	Pe de o parte, ne place să ne întâlnim personal cu clienții noștri.
That blow saved his life.	Acea lovitură i-a salvat viața.
And we can even make a statement out of it.	Și putem chiar să facem o declarație din asta.
Secret art.	Artă secretă.
He knew how to do so much.	El a știut să facă atât de multe.
Maybe I started it.	Poate eu am început-o.
I go back and talk to her.	Mă întorc și vorbesc cu ea.
It's five days now instead of three.	Acum sunt cinci zile în loc de trei.
He will find some secure means of communication.	Va găsi niște mijloace sigure de comunicare.
I told him no problem.	I-am spus că nu se pune problema.
Lunch on me.	Prânz pe mine.
Everything you do is recorded.	Tot ceea ce faci este înregistrat.
Thanks to everyone who shared feedback and asked questions.	Mulțumim tuturor celor care au împărtășit feedback și au pus întrebări.
Nobody works anymore.	Nimeni nu mai merge.
She came upon us.	Ea a intrat peste noi.
It makes no sense.	Nu are nicio logica.
He banished thoughts.	A alungat gândurile.
But the reality will be much different.	Dar realitatea va fi cu mult alta.
Not just for me, but for my family.	Nu doar pentru mine, ci și pentru familia mea.
He should stay in business.	Ar trebui să rămână în afacere.
People may still have to go to court.	Oamenii mai pot fi nevoiți să meargă în instanță.
It is often said that the crew makes the order.	Se spune adesea că echipajul face comanda.
That they know very, very well.	Că ei știu foarte, foarte bine.
I know my son, he didn't think of that.	Îl cunosc pe fiul meu, nu s-a gândit la asta.
A few minutes later, a police car came.	După câteva minute, a venit o mașină de poliție.
Keep things light.	Păstrați lucrurile ușoare.
Experiment and there is real feedback.	Experimentați și există feedback real.
We have no contact with her father.	Nu avem niciun contact cu tatăl ei.
But there is no comparison here.	Dar nu există nicio comparație aici.
But don't ask them to give you that free care.	Dar nu le cere să ofere acea îngrijire gratuit.
But it wasn't meant to be.	Dar nu a fost menit să fie.
The currently playing song will appear at the bottom of the screen.	În partea de jos a ecranului, va apărea melodia redată în prezent.
Car than anything else.	Mașină decât orice altceva.
So this is a breakfast that you can easily prepare the night before.	Deci, acesta este un mic dejun pe care îl puteți pregăti cu ușurință cu o seară înainte.
I wish I had been around to see my firstborn.	Mi-aș fi dorit să fi fost prin preajmă pentru a-mi vedea primul născut.
He contributed to the design of the project.	A contribuit la proiectarea proiectului.
They quickly reached their old position, hidden by trees.	Au ajuns repede la vechea lor pozitie, ascunsa de copaci.
He lost his health.	Și-a pierdut sănătatea.
We had some really good people there.	Aveam niște oameni foarte buni acolo.
I meant from the beginning that we have a room here.	Am vrut să spun de la început că avem o cameră aici.
She showed up tonight.	S-a arătat în seara asta.
The process is quick and easy!	Procesul este rapid și ușor!.
If the car is behind the door, it is successful.	Dacă mașina este în spatele ușii, el are succes.
But he didn't, so he wasted no time.	Dar nu a mai făcut, așa că nu a pierdut timpul.
She even married another man five or six years ago.	S-a căsătorit chiar cu un alt bărbat în urmă cu cinci sau șase ani.
It seems so simple.	Pare atât de simplu.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Mi-am ținut chiar respirația câteva minute sub gheață.
That sounds really weird.	Asta pare chiar ciudat.
And again and again and again.	Și iar și iar și iar.
You needed human skills.	Aveai nevoie de abilități de oameni.
I felt that was the way to be me again.	Am simțit că ăsta era modalitatea de a fi din nou eu.
It's special to eat.	Este special să mănânci.
Different types of exercise devices are known in the art.	În stadiul tehnicii sunt cunoscute diferite tipuri de dispozitive de exerciții.
Let me ask you a question.	Lasă-mă să-ți pun o întrebare.
That's what she liked about their marriage.	Asta îi plăcuse la căsnicia lor.
Let the freedom ring.	Lasă libertatea să sune.
We met on the way.	Ne-am întâlnit pe drum.
He is much higher in those situations.	El este cu mult mai sus în acele situații.
Just proof of my own eyes.	Doar dovada propriilor mei ochi.
We sell them but they cost a little more.	Le vindem dar costa putin mai mult.
You can use me to find him.	Mă poți folosi să-l găsești.
He came, shook my hand, and left.	A venit, mi-a strâns mâna și a plecat.
It's great to introduce software to the world.	Este grozav să introduci un software în lume.
The yard was full, then empty.	Curtea plină, apoi goală.
On this page.	În această pagină.
They just couldn't get enough of it.	Pur și simplu nu s-au putut sătura.
Financial struggle after financial struggle.	Luptă financiară după luptă financiară.
But maybe she started to cry.	Dar poate s-a făcut să plângă.
He continued, asking her question after question.	Continui, punându-i întrebare după întrebare.
Software people created a program.	Oamenii software au creat un program.
It's over for him and he knew it.	S-a terminat pentru el și știa asta.
As long as we have this clear.	Atâta timp cât avem clar acest lucru.
Indeed, they have.	Într-adevăr, au.
People just don't think about it.	Oamenii pur și simplu nu se gândesc la asta.
Anyway, he didn't care much about magic.	Oricum, nu-i păsa prea mult de magie.
The initial review included three studies and seven studies were excluded.	Revizuirea inițială a inclus trei studii și șapte studii au fost excluse.
Never give others control over that class.	Nu dați niciodată celorlalți controlul asupra acelei clase.
But it is not.	Dar nu este.
When you have communication, people know what you have in mind.	Când ai comunicare, oamenii știu ce ai în minte.
This is an important secret.	Acesta este un secret important.
They hide the body in the old empty well on their property.	Ei ascund cadavrul în vechea fântână goală de pe proprietatea lor.
He should try to lie down instead of playing ball.	Ar trebui să caute să se culce în loc să joace mingea.
They are not.	Ei nu sunt.
It seems a bit natural to me.	Mi se pare oarecum firesc.
You must not have experience.	Nu trebuie să fi avut experiență.
She knew what to expect.	Ea știa la ce să se aștepte.
So until then it was five days a week.	Așa că până atunci era cinci zile pe săptămână.
Then one day he gets angry.	Apoi, într-o zi, se înfurie.
I just wanted to let you know.	Am vrut doar să te anunț.
The film was a major box office failure.	Filmul a fost un eșec major la box office.
Let him sleep.	Lasa-l sa doarma.
What could.	Ceea ce ar putea.
I'll finish it.	O voi termina.
Many of us are waiting and waiting for things to go wrong.	Mulți dintre noi așteptăm și așteptăm ca lucrurile să meargă prost.
One could not tell what the man could do.	Nu se putea spune ce ar putea face bărbatul.
Obviously not.	Evident că nu este cazul.
Just so good.	Doar atât de bine.
Repeat until we receive a response.	Repetați până când primim un răspuns.
A woman who drives.	O femeie care conduce.
It became natural, the way my mind worked.	A devenit firesc, modul în care a funcționat mintea mea.
It was the third they had in as many days.	Era al treilea pe care îl aveau în tot atâtea zile.
He may make an exception.	Poate face o excepție.
The disease is not a threat to humans.	Boala nu este o amenințare pentru oameni.
One of them was.	Unul dintre ei a fost.
It would have been about your age.	Ar fi fost cam de vârsta ta.
But he left the country.	Dar a plecat din țară.
Thank you for being part of this change.	Vă mulțumim că faceți parte din această schimbare.
He was sure of that.	Era sigur de asta.
We must not judge, we must love.	Nu trebuie să judecăm, trebuie să iubim.
If you have any questions, comments, or feedback, please visit our contact page.	Dacă aveți întrebări, comentarii sau feedback, vizitați pagina noastră de contact.
We agreed to each open a small gift.	Am fost de acord să deschidem fiecare câte un mic cadou.
Lots of variables.	O mulțime de variabile.
The man falls.	Omul cade.
It's not that simple.	Nu este atât de simplu.
She can't do that.	Ea nu poate face asta.
Designed and discussed the study.	Proiectat și discutat studiul.
He looked a little stronger.	Părea puțin mai puternic.
He won't stop, he told them.	Nu se va opri, le-a spus el.
His mind and hands were busy.	Mintea și mâinile îi erau ocupate.
You can check both values ​​here.	Puteți verifica ambele valori aici.
I want to be on this.	Vreau să fiu pe asta.
I would read that somewhere.	Aș citi asta undeva.
The view is beautiful and peaceful, strange and familiar.	Priveliștea este frumoasă și liniștită, ciudată și familiară.
I just couldn't hit him.	Pur și simplu nu puteam să-l lovesc.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Nu au fost găsite diferențe semnificative pentru celelalte două simptome.
The logic behind this is self-evident.	Logica din spatele acestui lucru este de la sine înțeles.
It is the natural way.	Este calea naturală.
There is no right or wrong, really.	Nu există bine sau rău, într-adevăr.
The way it worked was to push my hand through the opening.	Modul în care a funcționat a fost să îmi împing mâna prin deschidere.
That was the name of the brother who was in charge.	Acesta era numele fratelui care era la conducere.
The total amount, however, remains relatively stable.	Suma totală, însă, rămâne relativ stabilă.
It was only after eight now.	Era acum doar după opt.
This has seldom been taken into account in the papers we have analyzed.	Acest lucru a fost rareori luat în considerare în lucrările pe care le-am analizat.
And the location.	Și locația.
Start with us.	Începe cu noi.
The real result is probably somewhere in the middle.	Rezultatul real se află probabil undeva la mijloc.
The car is hit by a truck, killing it.	Mașina este lovită de un camion, ucigându-l.
You know they should be there for you.	Știi că ei ar trebui să fie acolo pentru tine.
My mother came here and stayed with a friend's family.	Mama a venit aici și a stat cu familia unui prieten.
Maybe that's why you were selected.	Poate de aceea ai fost selectat.
Steps are a great feature of the place.	Treptele sunt o caracteristică grozavă a locului.
Everyone has a responsibility.	Toată lumea are responsabilitatea.
And fear is energy, just like love, negative energy.	Și frica este energie, la fel ca iubirea, o energie negativă.
Returning home has never been worse.	Întoarcerea acasă nu a fost niciodată mai rău.
But of course we don't want you to wait any longer.	Dar bineînțeles că nu vrem să mai așteptați.
Doubt those who find it.	Îndoiește-te de cei care îl găsesc.
Or just buy something that has value for you.	Sau pur și simplu cumpără-ți ceva care are o valoare pentru tine.
Take out what you put inside.	Scoți ce ai pus înăuntru.
Pan tried, but no more luck.	Pan a încercat, dar fără mai mult noroc.
It would never have crossed my mind.	Nu mi-ar fi trecut niciodată prin cap.
Deserve?.	Merita?.
It is user driven.	Este condus de utilizator.
He wrote especially at night.	Scria mai ales noaptea.
I kept out of her way for a while.	Am ținut departe din calea ei o vreme.
The journey takes less than an hour if the traffic is good.	Călătoria durează mai puțin de o oră dacă traficul este bun.
His presence seemed appropriate.	Prezența lui părea potrivită.
However, don't let her just go with it.	Totuși, nu o lasă să meargă doar cu asta.
There is a whole system here.	Există un întreg sistem aici.
Unless circumstances change.	Dacă nu se schimbă circumstanțele.
Maybe you still think you can change it.	Poate că încă mai crezi că o poți schimba.
Or you thought you did.	Sau credeai că ai făcut-o.
She's not a young chick either.	Nici ea nu este puiul tânăr.
But then nothing happened.	Dar apoi nu sa întâmplat nimic.
Some people don't.	Unii oameni nu.
Okay, she'll keep it for him, says the man.	Bine, o va păstra pentru el, spune bărbatul.
In other cases, however, things are less clear.	În alte cazuri, însă, lucrurile sunt mai puțin clare.
He seemed a little worried about how far this was going.	Părea puțin îngrijorat de cât de departe mergea asta.
It is easier to control a child than an adult.	Este mai ușor să controlezi un copil decât un adult.
He would come to her, after all.	Avea să vină la ea, până la urmă.
Telling us we can do things on our own.	Spunându-ne că putem face lucruri pe cont propriu.
I immediately go for my money.	Mă întind imediat după banii mei.
A single plate design is used to keep costs low.	Un singur design de placă este utilizat pentru a menține costurile scăzute.
She felt the action of the god inside us.	Ea a simțit acțiunea zeului în interiorul nostru.
Something was wrong with his vision, for sure.	Ceva nu era în regulă cu viziunea lui, cu siguranță.
That would come later, he knew.	Asta avea să vină mai târziu, știa el.
Fear of what could have been.	Frica de ceea ce ar fi putut fi.
I don't like to kill things at the best of times.	Nu-mi place să ucid lucrurile în cel mai bun moment.
I just didn't know.	Doar că nu știam.
And he didn't.	Și nu a făcut-o.
His father gives him money, and he leaves.	Tatăl lui îi dă bani, iar el pleacă.
I still couldn't figure out what it was.	Încă nu-mi puteam da seama care era chestia.
This may not last.	Acest lucru poate să nu dureze.
Several young women joined before marriage.	Câteva tinere s-au alăturat înainte de căsătorie.
Suddenly it doesn't work.	Dintr-o dată nu mai funcționează.
Our findings support this path.	Descoperirile noastre oferă sprijin pentru această cale.
Same for the third.	La fel pentru al treilea.
Once, we went to see a movie.	Odată, ne-am dus să vedem un film.
Weapons rights are one of them.	Drepturile asupra armelor fac parte din acestea.
The fact that he didn't do it is significant.	Faptul că nu a făcut-o este semnificativ.
But if we move fast, we don't need to.	Dar dacă ne mișcăm repede, nu avem nevoie.
It was not the first time and it will not be the last.	Nu a fost prima dată și nici nu va fi ultima.
We are no longer children.	Nu mai suntem copii.
I don't have my car yet, but I will definitely test this.	Încă nu am mașina mea, dar cu siguranță voi testa asta.
The answer, it seems, is yes.	Răspunsul, se pare, este da.
This is money coming out of our tax dollars.	Aceștia sunt bani care ies din dolarii noștri fiscale.
If it was in his cell.	Dacă ar fi fost în celula lui.
If there's a match for us, great.	Dacă există o potrivire pentru noi, grozav.
Send them home.	Trimite-i acasă.
He wondered if even that would protect them.	Se întrebă dacă chiar și asta îi va proteja.
This can be confirmed by our data.	Acest lucru poate fi confirmat de datele noastre.
It happened just like in a simple routine.	S-a întâmplat exact ca într-o rutină simplă.
There is no one here.	Nu este nimeni aici.
These are different animals, maybe from the same family, but very different.	Acestea sunt animale diferite, poate din aceeași familie, dar mult diferite.
And the others continue again as if such things were not possible.	Iar ceilalți continuă din nou de parcă astfel de lucruri nu ar fi fost posibile.
The conversation was varied.	Conversația a fost variată.
So you get a little bit of everything with it.	Așa că obțineți un pic din tot cu el.
It completely changed the way we work together.	A schimbat complet modul în care lucrăm împreună.
All other sites are zero.	Toate celelalte site-uri sunt zero.
He needed to think more about his plan.	Trebuia să se gândească mai mult la planul său.
I'm sorry you're not safe.	Îmi pare rău că nu ești în siguranță.
You are what most people would like to be.	Ești ceea ce majoritatea oamenilor și-ar dori să poată fi.
Guide her as she should.	Ghidează-o așa cum ar trebui.
You never know when you might need them.	Nu știi niciodată când ai putea avea nevoie de ele.
This link may be helpful.	Acest link ar putea fi de ajutor.
I couldn't be dead.	Nu puteam să fiu mort.
It was the first time, but we'll be back.	A fost prima dată, dar ne vom întoarce.
He might have two in mind sometimes.	Ar putea avea două în vedere uneori.
But I was far from the ideal family.	Dar eram departe de familia ideală.
I liked it and hated it.	Mi-a plăcut și l-a urât.
Oh, no, not tonight, he thought.	Oh, nu, nu și în seara asta, se gândi el.
It was to protect others.	Era pentru a-i proteja pe alții.
This movie will have legs.	Acest film va avea picioare.
I thought I agreed with that.	Credeam că am fost de acord cu asta.
He played on the left field and first base on the field.	A jucat pe teren stânga și prima bază pe teren.
Maybe this was a premiere.	Poate că aceasta a fost o premieră.
Hell, one of the things she likes is you.	La naiba, unul dintre lucrurile care îi plac ei ești tu.
Then it will be suitable for use.	Apoi va fi potrivit pentru utilizare.
But there are property records.	Dar există înregistrări de proprietate.
Which is very reasonable, actually.	Ceea ce este foarte rezonabil, de fapt.
She even had his address.	Ea avea chiar adresa lui.
He is very beautiful.	El este foarte frumos.
It was perhaps best kept secret.	Acesta a fost poate cel mai bine păstrat secret.
He could believe it.	Putea să creadă.
I wasn't the only person lost.	Nu am fost singura persoană pierdută.
I couldn't even move.	Nici măcar nu mă puteam mișca.
Pull it back down, please.	Trageți-l înapoi în jos, vă rog.
I would be very upset if you weren't safe, so just.	Aș fi foarte supărat dacă nu ai fi în siguranță, așa că doar.
Please share your thoughts and questions.	Vă rugăm să vă împărtășiți gândurile și întrebările.
There is a kind of purpose in that experience.	Există un fel de scop în acea experiență.
A small cut can go a long way.	O tăietură mică poate merge mult.
Black or white.	Negru sau alb.
Let me die on my feet.	Lasă-mă să mor în picioare.
Because this is complicated.	Pentru că acest lucru este complicat.
The problem is that this is not new news.	Problema este că nu este o știre nouă.
The request was accepted.	Solicitarea a fost admisă.
He would never take them as brothers and sisters.	Nu i-ar lua niciodată drept frate și soră.
But this is not the test here.	Dar acesta nu este testul aici.
My mind was confused.	Mintea mea se simțea confuză.
Probably fast in places.	Probabil rapid pe alocuri.
If we provide good feedback, we will receive it in return.	Dacă oferim comentarii bune, le vom primi în schimb.
Seeing that he would not come, she turned to him.	Văzând că nu va veni, ea s-a întors spre el.
They have so many questions.	Au atâtea întrebări.
I gave him a head start.	I-am dat un cap.
We have only one chance to prove we can drive.	Avem o singură ocazie să dovedim că putem conduce.
We just had our first child.	Tocmai am avut primul nostru copil.
These are fifteen-year-old girls.	Acestea sunt fete tinere de cincisprezece ani.
Summer met his gaze.	Summer i-a întâlnit privirea.
You're crazy.	Eşti nebun.
I didn't ask him to do much, actually.	Nu i-am cerut să facă mare lucru, de fapt.
She went out on the training ground with him.	A ieșit pe poligon cu el.
And the data were compared multiple times.	Și datele au fost comparate multiple.
We were responsible, you know.	Am fost responsabili, știi.
For within is the place where he will be found now.	Căci în interior este locul în care va fi găsit acum.
And he tasted salt in his mouth.	Și simțea gust de sare în gură.
It smells like that, he said.	Miroase asta, spuse el.
Sounds like a different man.	Sună ca un bărbat diferit.
I'll do my magic.	Îmi voi face magia.
She hadn't answered when he called.	Ea nu răspunsese când suna el.
The water was used as a negative control.	Apa a fost folosită ca martor negativ.
For a while, things seemed to be getting better.	Pentru o vreme, lucrurile păreau să se îmbunătățească.
It's a little less stupid.	E un pic mai puțin stupid.
It really took a bigger and more powerful car to work well.	Era nevoie într-adevăr de o mașină mai mare și mai puternică pentru a funcționa bine.
However, efforts have not advanced much.	Cu toate acestea, eforturile nu au avansat prea mult.
Click there for their full instructions.	Faceți clic acolo pentru instrucțiunile lor complete.
A kind of school ring.	Un fel de inel de școală.
I only tried it because any other option was certain death.	Am încercat-o doar pentru că orice altă opțiune era moarte sigură.
When he looked at something, it was destroyed.	Când se uita la ceva, acel lucru era distrus.
The last time was a week ago.	Ultima dată a fost acum o săptămână.
But there must be another explanation.	Dar trebuie să existe o altă explicație.
I have something to tell you.	Am ceva să-ți spun.
Two possible models could explain these observations.	Două modele posibile ar putea explica aceste observații.
You need to stop asking.	Trebuie să nu mai întrebi.
These figures are significantly lower than in some developed countries.	Aceste cifre sunt semnificativ mai mici decât cele din unele țări dezvoltate.
He wasn't there this morning.	Nu a fost acolo azi dimineață.
Of course, the more tests you do, the more it will cost.	Desigur, cu cât faci mai multe teste, cu atât va costa mai mult.
Calling my heart.	Sunându-mi inima.
There are two questions.	Sunt două întrebări.
I know that my actions have consequences.	Știu că acțiunile mele au consecințe.
They did not comment.	Nu au oferit comentarii.
I'll figure it out.	O să-mi dau seama.
Moreover, the analyzes showed that men reported more sexual activity than women.	Mai mult, analizele au arătat că bărbații au raportat mai multă activitate sexuală decât femeile.
They will eat it tomorrow.	O vor mânca mâine.
The language of art.	Limbajul artei.
But he did it.	Dar s-a descurcat.
But we will not consider such cases here.	Dar nu vom lua în considerare astfel de cazuri aici.
The doors open.	Ușile se deschid.
Spread the mixture in the prepared tray.	Răspândiți amestecul în tava pregătită.
We will bring you more details when they are available.	Vă vom aduce mai multe detalii când vor fi disponibile.
I don't mind it.	Nu mă deranjează că este.
Software.	Software.
Indeed, there is nothing in this.	Într-adevăr, nu e nimic în asta.
But, this whole thing is crazy.	Dar, toată chestia asta este o nebunie.
We are healthy right now.	Suntem sănătoși chiar acum.
They try and try, but somehow it doesn't work out.	Ei încearcă și încearcă, dar cumva nu iese.
We should just keep our heads down.	Ar trebui doar să ne ținem capul în jos.
As a result, seven people died and several houses were destroyed.	În consecință, șapte persoane au murit, iar mai multe case au fost distruse.
I have nothing else to do, see.	Nu am altceva de făcut, vezi.
A party, like a family, is bigger than any individual.	O petrecere, ca o familie, este mai mare decât orice individ.
But that didn't last long.	Dar asta nu a durat foarte mult.
That shouldn't surprise anyone.	Asta nu ar trebui să surprindă pe nimeni.
Start by building the entire application.	Începe prin a construi întreaga aplicație.
There was no reason for her to be in line.	Nu exista niciun motiv ca ea să fie la coadă.
In particular, the solution is not unique.	În special, soluția nu este unică.
None were available to discuss the issue.	Nici unul nu a fost disponibil pentru a discuta problema.
I have to stop somewhere for coffee.	Trebuie să mă opresc undeva pentru o cafea.
Moreover, they were a matter of national security.	Mai mult, erau o chestiune de securitate națională.
His name is.	Numele lui este.
Good thing he didn't carry the gun when he came in.	Bine că nu purta arma când a intrat.
He must try to understand.	Trebuie să încerce să înțeleagă.
Fight her.	Luptă pe ea.
You're welcome for that.	Ești binevenit pentru asta.
Religion is not science.	Religia nu este știință.
Remove immediately from the heat and set aside.	Se ia imediat de pe foc si se da deoparte.
I discovered that it comes to life in unique ways.	Am descoperit că prinde viață în moduri unice.
I sleep for a few hours and get ready for my birthday.	Dorm câteva ore și mă pregătesc pentru ziua mea.
If the application.	Dacă aplicația.
I've been so far from here.	Am fost atât de departe de aici.
Suddenly he had to say.	Deodată a trebuit să spună.
The offer is subject to change without notice.	Oferta se poate modifica fără notificare.
Take it off the fire.	Se ia de pe foc.
Live the dream, baby !.	Trăiește visul, iubito!.
All this will be familiar.	Toate acestea vor fi familiare.
The information here is subject to change.	Informațiile de aici sunt foarte supuse modificărilor.
Whatever it was, it made no noise.	Oricare ar fi fost, nu făcea niciun zgomot.
It makes her political party look bad.	Face ca partidul ei politic să arate rău.
Just enlarge it.	Doar o măriți.
It's a law.	Este o lege.
The controls were simple and seemed natural.	Controalele erau simple și păreau naturale.
For nothing.	Pentru puțin.
A lot of work.	Mult de lucru.
I think differently, though.	Eu gândesc altfel, totuși.
It's just dark.	E doar întuneric.
In your village.	În satul tău.
I buy red not gold.	Cumpăr roșu nu auriu.
It seemed to flow deep into his soul.	Părea să curgă adânc în suflet.
Art benefits everyone.	Arta aduce beneficii tuturor.
But now you have to discuss them.	Dar acum trebuie să le discutați.
It was the smell that reached him.	A fost mirosul care a ajuns la el.
Just to throw the boys perspective on things.	Numai pentru a arunca perspectiva băieților asupra lucrurilor.
I didn't have to add any lines to this file.	Nu a trebuit să adaug niciun rând la acest fișier.
Then I did it, this is the one I'm using now.	Apoi am făcut-o, acesta este cel folosit acum.
This is not a research book, but it is a lot of fun.	Aceasta nu este o carte de cercetare, dar este foarte distractiv.
I'm not a cook.	Nu sunt bucătar.
Maybe they'll come looking for her and bring her back.	Poate o vor veni să o caute și o vor aduce înapoi.
They take care of me.	Ei au grijă de mine.
He just wanted to know.	Doar că voia să știe.
This is rare.	Acest lucru este rar.
No one but me.	Nimeni în afară de mine.
They were the lucky ones.	Ei au fost cei norocoși.
It's a great school, a great student body and wonderful teachers.	Este o școală grozavă, un corp studenți grozav și profesori minunați.
That was good news, of course.	A fost o veste bună, desigur că a fost.
It's not just about money.	Nu este vorba doar de bani.
This thing was supposed to start at eight.	Treaba asta trebuia să înceapă la opt.
Unfortunately, this is no longer possible.	Din pacate asta nu mai este posibil.
Success meant it would continue.	Succesul însemna că va continua.
You will not find what you are looking for.	Ceea ce cauți nu vei găsi.
Use it to figure out what you should listen to.	Folosește-l pentru a-ți da seama ce ar trebui să asculți.
He didn't have much to say.	Nu avea multe de spus.
Before he could catch her, she was out of reach.	Înainte ca el să o prindă, ea nu-i era la îndemână.
It did me good.	Mi-a făcut bine.
My code currently has both.	În prezent, codul meu le are pe ambele.
She was thinking about it on the night of her transfer.	Se gândea la asta în noaptea transferului ei.
Every night would be ideal.	Fiecare noapte ar fi ideală.
It's just coming.	Doar vine.
Any car can work outside.	Oricare mașină poate funcționa afară.
We believe this is the responsibility of the city.	Credem că aceasta este responsabilitatea orașului.
Throw yourself into the sea.	Aruncă-te în mare.
But take this.	Dar ia asta.
I want to, but I didn't really know what it would look like.	Vreau, dar nu prea știam cum va arăta.
No group here.	Niciun grup aici.
Then start a study of this.	Apoi începe un studiu al acestui lucru.
They will use you.	Te vor folosi.
Share your favorite moments with family and friends.	Împărtășește-ți momentele preferate cu familia și prietenii.
I've never felt better.	Nu m-am simțit niciodată mai bine.
As friends.	Ca prieteni.
They can only be experienced.	Ele pot fi doar experimentate.
Finally, they generally stop in the middle of the chest.	În cele din urmă, se opresc în general în mijlocul pieptului.
I can't imagine the loss you have to feel.	Nu-mi pot imagina pierderea pe care trebuie să o simți.
When was it.	Când a fost.
This is obviously true.	Este evident adevăr în această părere.
The web has opened the data again.	Web-ul a deschis din nou datele.
You can do magic with any of them.	Puteți face magie cu oricare dintre ele.
I think he has some very interesting things to tell me.	Cred că are câteva lucruri foarte interesante să-mi spună.
This will be the subject of the next section.	Acesta va fi subiectul secțiunii următoare.
Even if the paper had absolutely nothing to say.	Chiar dacă lucrarea nu avea absolut nimic de spus.
There is so much other than drugs.	Există atât de multe în afară de droguri.
I've never seen him dressed.	Nu l-am văzut niciodată îmbrăcat.
We can fight your tax problem.	Putem lupta cu problema ta fiscală.
I could see it happening.	Am putut vedea că se întâmplă.
And it will probably stay that way for a while.	Și probabil va rămâne așa pentru ceva timp.
However, the applicant did not do so in the present case.	Cu toate acestea, reclamantul nu a procedat astfel în prezenta cauză.
Are you ok.	Esti bine.
If you think the value is declining, sell a contract.	Dacă credeți că valoarea scade, vindeți un contract.
I think it is possible.	Eu cred ca se poate.
Not one.	Nici unul singur.
I did the same to them.	I-am făcut la fel.
Now let me explain in more detail.	Acum hai să explic mai detaliat.
But there is nothing unusual about it.	Dar nu este nimic neobișnuit.
That's how we become real.	Așa devenim reali.
You like the company.	Îți place compania.
The task was set and the other students started working.	Sarcina a fost stabilită și ceilalți elevi au început să lucreze.
It looks like a date.	Pare o întâlnire.
I wish it had happened before we had children.	Mi-aș fi dorit să se fi întâmplat înainte să avem copii.
It took longer to talk and stand.	A vorbit și a sta în picioare a durat mai mult.
We are in the planning phase of the program.	Suntem în faza de planificare a programului.
And, this is pretty TV.	Și, acesta este destul de televizor.
We were boys and friends.	Eram băieți și prieteni.
They didn't need that much power now.	Nu aveau nevoie de atâta putere acum.
Much of his blood was his.	O mare parte din sângele era al lui.
He needed a friend.	Avea nevoie de un prieten.
It was the beginning of the end.	A fost începutul sfârșitului.
The business should care about that.	Activitatea ar trebui să-i pese de asta.
A hundred times more upset.	De o sută de ori mai supărat.
He wouldn't go to bed or die either.	Nici el nu s-ar culca și nu s-ar fi lăsat mort.
Now, that's not the only idea.	Acum, nu este singura idee.
It will fall.	O să cadă.
I'm a reasonable man.	Sunt un om rezonabil.
Are.	Sunt.
It made me happy.	M-a făcut fericit.
However, the mechanisms underlying these results are still unclear.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza acestor rezultate sunt încă neclare.
This was a mixed method study.	Acesta a fost un studiu cu metode mixte.
She passed in the end.	Ea a trecut până la urmă.
And you weren't fooled.	Și nu te-ai păcălit.
But be honest with yourself.	Dar fii sincer cu tine însuți.
He was silent about it if he did.	Tăcea în privința asta dacă a făcut-o.
It was deep, very deep.	Era adânc, foarte adânc.
He can improve.	El se poate îmbunătăți.
I've never had a friend like you.	Nu am avut niciodată un prieten ca tine.
The woman gave him a number.	Femeia i-a dat un număr.
And they think we have answers.	Și ei cred că avem răspunsuri.
And this is a terrible thing.	Și acesta este un lucru groaznic.
I told them it wouldn't be a problem.	Le-am spus că asta nu va fi nicio problemă.
It may or may not come.	Poate sau nu va veni niciodată.
And set conditions for release.	Și stabilește condiții de eliberare.
The photo was still halfway inside the room.	Fotografia era încă pe jumătate în interiorul camerei.
It's up to you to choose the right weapon.	Depinde de tine să alegi arma potrivită.
I read the songs and I'll look at anything relevant.	I-am citit piesele și voi privi orice este relevant.
It was the music that determined his path.	Muzica a fost cea care i-a determinat drumul.
I don't want you to die like everyone else.	Nu vreau să mori ca ceilalți.
Life is not about pain.	Viața nu este despre durere.
However, these studies have had various limitations.	Cu toate acestea, aceste studii au avut diverse limitări.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	Nu au existat diferențe semnificative între niciunul dintre grupurile de tratament.
It is too high a demand to be placed.	Este o cerere prea mare pentru a fi plasată.
It shouldn't happen here.	Nu ar trebui să se întâmple aici.
Exactly the opposite.	Exact opusul meu.
Also, the location is not updated when the driver moves.	De asemenea, locația nu este actualizată atunci când șoferul se mută.
In short, nothing can ever be the easy way.	Pe scurt, nimic nu poate fi vreodată calea ușoară.
It was normal for him.	Era normal pentru el.
They lived together.	Trăiau împreună.
I felt pretty good about it.	Mă simțeam destul de bine în privința asta.
He had a lot of money and nothing to do.	Avea mulți bani și nimic de făcut.
It is impossible to understand what you are looking at.	Este imposibil să înțelegi la ce te uiți.
So here it is.	Deci iată-l.
The heat affected him like cold, and the cold was like heat to him.	Căldura l-a afectat ca frig, iar frigul era pentru el ca căldură.
Post your feedback	Postați feedback-ul dvs.
Click here to watch.	Click aici pentru a viziona.
I went outside.	Am ieșit afară.
But they're gone now.	Dar au plecat acum.
She didn't know there could be so much pain.	Ea nu știa că ar putea fi atât de multă durere.
None of us know where we're going.	Niciunul dintre noi nu știe unde mergem.
Then read them again.	Apoi citește-le din nou.
I did this repeatedly, probably for three or four months.	Am făcut acest lucru în mod repetat, probabil timp de trei sau patru luni.
And they would show up.	Și aveau să apară.
We wanted to have more.	Am vrut să avem mai mult.
It can make us think about it as an individual, a person.	Ne poate face să ne gândim la asta ca individ, persoană.
But my experience shows otherwise.	Dar experiența mea arată contrariul.
In those moments, my biggest challenge is knowing what to ask for.	În acele momente, cea mai mare provocare a mea este să știu ce să cer.
Look at her church.	Uită-te la biserica ei.
Her skin was so tight.	Pielea ei era atât de strânsă.
He could stay there forever.	Ar putea rămâne acolo pentru totdeauna.
They didn't want that.	Ei nu au vrut asta.
That, for the record, is too much.	Asta, pentru record, este prea mult.
There are many of those stories that have been written.	Sunt multe din acele povești care au fost scrise.
Then another thousand and two hundred.	Apoi, încă o mie și o a doua sută.
Some made their name.	Unii și-au făcut numele.
Everyone has to die one day.	Toată lumea trebuie să moară într-o zi.
None of this worked according to plan.	Nimic din toate acestea nu a funcționat conform planului.
I think it's a choice, a decision.	Cred că este o alegere, o decizie.
Time-consuming challenges.	Provocări care necesită timp.
His whole family feels so close to me.	Toată familia lui se simte atât de aproape de mine.
He just didn't seem to want to accept my schedule.	Pur și simplu nu părea să vrea să accepte programul meu.
Popular impact vs.	Impactul popular vs.
It would be bad for business.	Ar fi rău pentru afaceri.
You expect too much.	Te aștepți prea mult.
Your company and products are the best of its kind.	Compania dumneavoastră și produsele sunt cele mai bune de acest gen.
He could handle it.	S-ar putea descurca.
Thank you so much for my wonderful gift !.	Mulțumesc foarte mult pentru cadoul meu minunat!.
He mentioned it earlier.	A menționat-o mai devreme.
Her eyes were watering.	Îi făcea ochii lăcrimați.
It is not easy by any measure.	Nu este ușor din orice măsură.
But we have to learn why we think that way.	Dar trebuie să învățăm de ce gândim așa.
His throat thickened.	Gâtul i s-a îngroșat.
It's not the same as being.	Nu este același lucru cu a fi.
I respect the choice you and your husband made.	Respect alegerea pe care ai făcut-o tu și soțul tău.
You don't have to know now.	Nu trebuie să știi acum.
His father was born.	Tatăl lui s-a născut.
He chose a dangerous path in life.	A ales o cale periculoasă în viață.
The poor man must be in a sad way.	Sărmanul trebuie să fie într-un mod trist.
He can be both.	El poate fi ambele.
There are also many of these men there.	Există și mulți dintre acești bărbați acolo.
I told them my boy was with us, but they would not listen.	Le-am spus că băiatul meu este cu noi, dar ei nu au vrut să asculte.
When we fall, get up immediately and start again.	Când cădem, ridică-te imediat și iei de la capăt.
However, the truth is that some will.	Cu toate acestea, adevărul este că unii vor.
These activities let a part of my brain rest.	Aceste activități lasă o parte din creierul meu să se odihnească.
Wait in the hallway for now.	Așteaptă pe hol deocamdată.
I can't find this technique anywhere.	Nu gasesc nicaieri aceasta tehnica.
What was worse was long overdue.	Ceea ce era mai rău se terminase de mult.
Maybe yes.	Poate da.
It was a lunch break.	A fost o pauză pentru prânz.
Looks like you still have to pay.	S-ar părea că mai trebuie să plătiți.
But he knew it was hard work.	Dar știa că au fost o muncă puternică.
They will compete.	Vor concura.
They each took one and began to search.	Au luat fiecare câte unul și au început să caute.
He can see her in her eyes.	O poate vedea în ochii ei.
Only half the building.	Doar o jumătate de clădire.
She has it too.	Și ea o are.
But try to be cool about it.	Dar încearcă să fii cool în privința asta.
He has very little behavior in himself.	Are foarte puțin comportament în sine.
He has a lot of numbers there.	Are o mulțime de numere acolo.
You speak briefly here.	Vorbești cu scurt timp aici.
But, in fact, that night was a whole year.	Dar, de fapt, noaptea aceea a fost un an întreg.
He would probably die trying.	Probabil că ar muri în încercare.
I can't figure out where to change the file.	Nu pot să-mi dau seama unde nu se schimbă fișierul.
I do not mention anyone so that no one feels excluded.	Nu menționez pe nimeni pentru ca nimeni să nu se simtă exclus.
We'll talk more.	Vom vorbi mai departe.
He needs someone like you.	Are nevoie de cineva ca tine.
Nobody told me that.	Nimeni nu mi-a spus asta.
So it's not yours, you don't have to worry about that.	Deci nu este al tău, nu trebuie să-ți faci griji pentru asta.
I kept asking if we were legal.	Am tot întrebat dacă suntem legali.
He tried to get back in the water.	Din nou a încercat să se întoarcă în apă.
He seemed focused on something, but he smiled back at her.	Părea concentrat pe ceva, dar i-a zâmbit înapoi.
All those months were finally over.	Toate acele luni trecuseră și în sfârșit.
And the science is clear.	Și știința este clară.
The car does not start.	Mașina nu pornește.
He may be stupid, but he knew what that meant.	Poate fi prost, dar știa ce înseamnă asta.
His luck is over.	Norocul i s-a terminat.
And in this case.	Și în acest caz.
However, he was unable to play the game due to injury.	Cu toate acestea, cu greu a putut juca meciul din cauza accidentării.
It's not very complicated.	Nu este foarte complicat.
I went back to work and the months passed.	M-am întors la muncă și au trecut lunile.
I keep everything inside.	țin totul înăuntru.
But that was rare.	Dar asta era rar.
But there is something else.	Dar mai este ceva.
It can't be beautiful.	Nu poate fi frumos.
It's not just about you and what you want.	Nu este vorba doar despre tine și despre ceea ce vrei.
I'm going to be sick.	o să fiu bolnav.
It just seemed like the perfect deal to do.	Părea doar afacerea perfectă de făcut.
Then he leaned back and nodded.	Apoi se lăsă din nou pe spate și dădu din cap.
I don't ask her why.	Nu o întreb de ce.
You won and we lost.	Ai câștigat și noi am pierdut.
He put our son in the game.	L-a pus pe fiul nostru în joc.
She doesn't behave like one either.	Nici ea nu se comportă ca una.
We should be close to the bottom.	Ar trebui să fim aproape de fund.
I know what you mean, honey.	Știu ce vrei să spui, iubito.
When my heart stopped, time seemed to stop too.	Când inima mi s-a oprit, timpul părea să se oprească și el.
You better think he uses this dimension to his advantage.	Mai bine crezi că folosește această dimensiune în avantajul lui.
You seem lost and you have become a default target.	Pari pierdut și ai devenit o țintă implicit.
But there were good times with him too.	Dar au fost momente bune și cu el.
In fact, it seemed to get worse as we left town.	De fapt, părea să se înrăutățească pe măsură ce plecam din oraș.
Things are falling apart.	Lucrurile cad.
I don't mind what you ask me.	Nu mă deranjează ce mă întrebi.
That's how it started.	Așa a început.
You worried me.	M-ai îngrijorat.
I will release him one night with me.	Îl voi elibera într-o seară împreună cu mine.
Any problem you bring, sex or otherwise, will be private.	Orice problemă pe care le aduceți, sex sau altfel, va fi privată.
We don't have much time.	Nu avem mult timp.
Your trip will be stress-free and less effortless.	Călătoria ta va fi fără stres și mai puțin efort.
He leaves it open to interpretation.	O lasă deschisă interpretării.
Requires an update site.	Necesită un site de actualizare.
You can feel the warmth where the body or bodies had been.	Se poate simți căldura acolo unde fuseseră corpul sau corpurile.
And maybe it was, to some extent.	Și poate că era, într-o anumită măsură.
Finally, an answer.	În sfârșit, un răspuns.
It was after one in the morning.	Era după unu dimineața.
We can go.	Putem pleca.
But, that doesn't make sense.	Dar, asta nu are sens.
And the weird thing was that I never got it.	Și lucrul ciudat a fost că nu am primit niciodată.
He will get the ball more.	Va primi mingea mai mult.
They said that if we win, you will go to the bowl game.	Ei au spus că dacă câștigăm, vei merge la jocul de bowl.
It was clear that it was someone else.	Era clar că era altcineva.
However, it is absolutely possible that there is no phone.	Totuși, este absolut posibil să nu existe un telefon.
And other friends.	Și alți prieteni.
They were the parents of a twenty-month-old daughter.	Au fost părinții unei fiice de douăzeci de luni.
Both girls like to go to classes.	Ambelor fete le place să meargă la cursuri.
I'm tired of your yellow face.	M-am săturat de fața ta galbenă.
Each process contains a set of variables.	Fiecare proces conține un set de variabile.
Call me.	Suna-ma.
The difference is in the wood and in the way it is worked.	Diferența este în lemn și în modul în care este lucrat.
I hoped, I half wished he had.	Am sperat, mi-am dorit pe jumătate că avea.
It is still under construction.	Este încă în construcție.
The business cannot be carried out without one or more of them.	Afacerea nu poate fi desfășurată fără unul sau mai multe dintre ele.
The symptoms remained the same.	Simptomele au rămas la fel.
I understand how you feel.	Înțeleg cum te simți.
I mean, it's not just me.	Adică, nu sunt doar eu.
You will feel at home from the moment you step inside.	Te vei simți ca acasă din momentul în care păși înăuntru.
We need a food source.	Avem nevoie de o sursă de hrană.
Look back ten years from now.	Privește în urmă cu zece ani de acum încolo.
Then, after those three guys, it gets a little thin.	Apoi, după acei trei tipi, devine puțin subțire.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Încerca să descopere ce va face inamicul lui în continuare.
I hope you'll be back soon.	Sper să te întorci curând.
Simple clean and modern.	Simplu curat și modern.
For the latter, several differences between the two studies may be responsible.	Pentru acesta din urmă, mai multe diferențe între cele două studii pot fi responsabile.
This figure is more than double the current market price.	Această cifră este mai mult decât dublu față de prețul actual de piață.
It makes him feel weird.	Îl face să se simtă ciudat.
Keep in mind that the ideal points of the party do not change.	Rețineți că punctele ideale ale partidului nu se schimbă.
Add the chicken stock and simmer until reduced by half.	Adăugați bulionul de pui și fierbeți până scade la jumătate.
He could never have killed my father.	Nu ar fi putut să-mi ucidă niciodată tatăl.
There we are still bound.	Acolo suntem încă legați.
He had done badly, like most of the world, over the years.	Mersese prost, ca majoritatea lumii, de-a lungul anilor.
Getting the right music is important to me.	A obține muzica potrivită este important pentru mine.
You didn't do anything to me.	Nu mi-ai făcut nimic.
It was his best behavior.	Era cel mai bun comportament al lui.
They didn't work either.	Nici ei nu au funcționat.
You want to keep everything as normal as possible.	Vrei să păstrezi totul cât se poate de normal.
Waiting for a break, anyway.	Așteptând o pauză, oricum.
You don't make fire.	Nu faci foc.
Not at this happy time.	Nu în acest moment fericit.
But I think they're too stupid to do that.	Dar cred că sunt prea proști să facă asta.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Lasă-mă să-ți spun ce a fost în neregulă cu umărul meu.
Hold it right.	Ține-o corect.
If there were tears to be shed, it wasn't then.	Dacă erau lacrimi de vărsat, nu era atunci.
I can't be caught in one act.	Nu pot fi prins într-un act.
None of this is bad at all.	Nimic din toate acestea nu este rău în niciun caz.
It takes something to get used to.	Este nevoie de ceva pentru a te obișnui.
You have to tell me a story about something.	Trebuie să-mi spui o poveste despre ceva.
As it should be.	Cum ar trebui.
Leaders better understand their enemy.	Liderii își înțeleg mai bine inamicul.
I would know him anywhere.	L-aș ști oriunde.
He was so confused and angry.	Era atât de confuz și furios.
I started every moment, thinking he was calling me.	Am început fiecare clipă, crezând că mă suna.
But nothing else about this movie seems to click.	Dar nimic altceva despre acest film nu pare să dea clic.
His enemy disappeared from his vision.	Inamicul lui a dispărut din viziunea lui.
Without his support, this book simply would not have been possible.	Fără sprijinul lui, această carte pur și simplu nu ar fi fost posibilă.
I should check it out.	Ar trebui să-l verific.
I wish a lot.	Îmi doresc mult.
But the damage was very serious.	Dar pagubele au fost foarte grave.
But he had to understand.	Dar trebuia să înțeleagă.
It can cost a lot for a dog.	Poate costa mult un câine.
You met him at my house.	L-ai întâlnit la mine acasă.
I'm just confused on this subject.	Sunt doar confuz pe acest subiect.
You wouldn't understand.	Nu ai intelege.
It's a random shooting.	Este o tragere la întâmplare.
Thank you for your business and opportunity.	Vă mulțumim pentru afacere și oportunitate.
She didn't move.	Ea nu se mișca.
I want to do something a little different.	Vreau să fac ceva puțin diferit.
Please don't laugh at me.	Te rog să nu râzi de mine.
Women wear their hair differently.	Femeile își poartă părul diferit.
She was seven years older and really wanted to get married.	Era cu șapte ani mai mare și își dorea foarte mult să se căsătorească.
I was holding the phone in my hand.	Țineam telefonul în mână.
Your driver knows exactly where to go.	Șoferul tău știe exact unde să meargă.
Hell was getting bigger.	Iadul devenea mai mare.
The materials were purchased.	Materialele au fost cumpărate.
No language limits applied.	Nu au fost aplicate limite de limbă.
Which is sad.	Ceea ce este trist.
The ears are large, round and red.	Urechile sunt mari, rotunde și roșii.
It could be from anywhere.	Ar putea fi de oriunde.
Our breath touched the air.	Respirația noastră a atins aerul.
Dad got a job.	Tata a primit o slujbă.
It would have been too dangerous.	Ar fi fost prea periculos.
Despite the fact that we have to support our company.	În ciuda faptului că trebuie să suportăm compania noastră.
Come up with a quick answer in your head.	Vino cu un răspuns rapid în capul tău.
You were a friend.	Ai fost prieten.
Will got out of the car.	Will a coborât din mașină.
This is often the key.	Aceasta este adesea cheia.
See the text for details on statistical analysis.	Consultați textul pentru detalii despre analizele statistice.
The first code works great.	Primul cod merge excelent.
The answer is very obvious.	Răspunsul este foarte evident.
This makes sense.	Acest lucru are sens.
But we can win this game even better.	Dar putem și mai bine să câștigăm acest joc.
And the feedback for that is that it's worthless.	Și feedbackul pentru asta este că nu valorează nimic.
Their father and brother had grown up.	Tatăl și fratele lor fuseseră oameni mari.
It doesn't matter which one.	Nu contează care dintre ele.
It was so great to have him here.	A fost atât de grozav să-l am aici.
I have to go back to being me.	Trebuie să mă întorc să fiu eu.
The character helped.	A ajutat personajul.
They had no cars.	Nu aveau mașini.
I don't think there's any connection.	Cred că nu există nicio legătură.
She went to her window.	S-a dus la fereastra ei.
Your medicine is not working.	Medicamentul tău nu funcționează.
Wear clothing to protect yourself from the rain, sun, or heat.	Purtați haine pentru a vă proteja de ploaie, soare sau pentru a vă încălzi.
It was extremely difficult.	A fost extrem de greu.
It's just my left shoulder.	E doar umărul meu rămas.
But we don't have any equipment like that.	Dar nu avem niciun echipament de genul acesta.
However, many cases are not reported or recognized as such.	Cu toate acestea, multe cazuri nu sunt raportate sau recunoscute ca atare.
And that was good advice.	Și acesta a fost și un sfat bun.
Only now am I beginning to remember.	Abia acum încep să-mi amintesc.
I needed someone.	Am avut nevoie de cineva.
Take it and check your anxiety level.	Luați-l și verificați-vă nivelul de anxietate.
I didn't just feel it when he entered the room.	Nu am simțit asta doar când a intrat în cameră.
The bed was burning and he threw water on it.	Patul ardea și el a aruncat cu apă peste ea.
Easier to remember.	Mai ușor de reținut.
If you can exert any influence, it may help.	Dacă poți exercita orice influență, s-ar putea să te ajute.
You can be a boy.	Poți fi băiat.
I can't keep doing this.	Nu pot continua să fac asta.
I consider him the only man for me ever.	Îl consider singurul și singurul om pentru mine, vreodată.
Sometimes you don't go forward, but at least you don't go back.	Uneori nu mergi înainte, dar cel puțin nu te întorci.
For starters, let me give you two interesting examples.	Pentru început, permiteți-mi să vă prezint două exemple interesante.
Her mouth did not stop.	Gura ei nu s-a oprit.
The rain was bad.	Ploaia a fost rea.
This is easy to do and works well for small files.	Acest lucru este ușor de făcut și funcționează bine pentru fișiere mici.
I know this because through this link, the character code is different.	Știu asta pentru că prin acest link, codul caracterului este diferit.
Start the truck.	Pornește camionul.
Maybe because he's not as handsome as the others.	Poate pentru că nu este frumos ca ceilalți.
He doesn't seem to like me either.	Nici el nu pare să mă mai placă.
Venea.	Venea.
Or, anyway, I felt like one.	Sau, oricum, mă simțeam ca una.
Participants participated after obtaining informed consent.	Participanții au participat după obținerea consimțământului informat.
It should be close.	Ar trebui să fie aproape.
It definitely helped with the pain.	Cu siguranță a ajutat la durere.
This approach is false.	Această abordare este falsă.
Besides, that doesn't mean anything.	În plus, așa ceva nu înseamnă nimic.
We need to experiment with new ideas.	Trebuie să experimentăm idei noi.
One pair was large, the other smaller.	O pereche era mare, cealaltă mai mică.
Take that knife and kill them all.	Luați acel cuțit și ucideți pe toți.
The service is excellent.	Serviciul este excelent.
We don't think about that.	Nu ne gândim la asta.
I think the other employees are running.	Cred că ceilalți angajați candidează.
I found one of them.	Am găsit unul dintre ei.
A man died during the attack.	Un bărbat a murit în timpul atacului.
It was your boys' line of thinking.	Era linia de gândire a băieților tăi.
He had never thought of her, much less noticed her.	Nu se gândise niciodată la ea, cu atât mai puțin o observase.
All authors contributed to the writing of the article.	Toți autorii au contribuit la scrierea articolului.
The way you present yourself matters a lot to us.	Modul în care te prezinți contează foarte mult pentru noi.
All I can give you back is my love.	Tot ce pot să-ți dau înapoi este iubirea mea.
We'll deal with it in general.	Ne vom ocupa oarecum în general.
No one would fight like that.	Nimeni nu s-ar lupta așa.
Or even find a place to put everything aside.	Sau chiar găsește un loc pentru a pune totul deoparte.
In our family we had to learn to talk about love.	În familia noastră a trebuit să învățăm să vorbim despre dragoste.
But it wasn't going to happen here.	Dar nu avea să se întâmple aici.
Maybe part of the crowd had followed them home.	Poate că o parte din mulțime îi urmase acasă.
This is not the case with my parents.	Nu este cazul părinților mei.
I just wanted to make sure nothing went right.	Am vrut doar să mă asigur că nimic nu merge bine.
We didn't enjoy our food.	Nu ne-am bucurat de mâncarea noastră.
You don't have to worry.	Nu ai de ce să-ți faci griji.
The first post made by a specific user.	Prima postare făcută de un anumit utilizator.
Let's first take a brief look at the argument.	Să facem mai întâi o scurtă trecere în revistă a argumentului.
Here it is.	Iată-l.
I asked my brother to take my place.	L-am rugat pe fratele meu să-mi ia locul.
This name appears.	Acest nume apare.
My body, my job, teach her.	Corpul meu, meseria mea, predate ei.
If you have something, please share it.	Dacă aveți ceva, vă rugăm să-l împărtășiți.
What is bad is knowledge.	Ceea ce este rău este cunoașterea.
If this happens, the long case is clear.	Dacă se întâmplă acest lucru, cazul lung este clar.
I will have no opinion.	nu voi mai avea o opinie.
They can be made of various materials.	Ele pot fi realizate din diverse materiale.
The leaves tend to roll in dry conditions.	Frunzele tind să se rostogolească în condiții uscate.
I knew he would come and he did.	Știam că va veni și a făcut-o.
It starts with game action outside of the inside running game.	Începe cu acțiune de joc în afara jocului de rulare interioară.
He thought about the birds and worried about them.	S-a gândit la păsări și și-a făcut griji pentru ele.
We meet again.	Ne intalnim din nou.
Your mother.	Mama ta.
He was very well received.	A fost foarte bine primit.
I needed his help with this.	Aveam nevoie de ajutorul lui cu prezentul.
I have no words.	Nu am cuvinte.
Talking to her.	Vorbind cu ea.
I have some pictures to send you.	Am cateva poze sa iti trimit.
The parameters were identified under two ends.	Parametrii au fost identificați sub două capete.
So much.	Atat de mult.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu am reușit să punem cap la cap nimic solid.
I hadn't left her like that.	Nu o lăsasem așa.
Nothing better to do.	Nimic mai bun de făcut.
So far, so good.	Până acum, măcar aveau pace.
A relevant person could not be found.	O persoană relevantă nu a putut fi găsită.
This is the real reason why we need to do this right.	Acesta este adevăratul motiv pentru care trebuie să facem acest lucru corect.
Give me your head on something.	Dă-mi capul de ceva.
He completely controlled me, he did it.	M-a controlat complet, a făcut-o.
Nature or technology, man vs.	Natura sau tehnologie, om vs.
Man, that was the business you had to be in.	Omule, asta era afacerea în care trebuia să fii.
Well, on break, anyway.	Ei bine, în pauză, oricum.
Such use of human resources is costly.	O astfel de utilizare a resurselor umane este costisitoare.
That's my opinion right now.	Asta e parerea mea in prezent.
Pour the mixture into the prepared tray.	Turnați amestecul în tava pregătită.
After the war he remained in the army.	După război a rămas în armată.
Identify two dots on each line.	Identificați două puncte pe fiecare linie.
Not nice.	Nu e frumos.
I consider her my younger sister now.	O consider sora mea mai mică acum.
Life is smooth.	Viața este lină.
Even when we do well, we can't believe it.	Chiar și atunci când ne descurcăm bine, nu prea ne vine să credem.
But now he had something to do.	Dar acum avea ceva ce putea face.
All participants signed an informed consent form.	Toți participanții au semnat un formular de consimțământ informat.
Well, that's not good enough for me.	Ei bine, asta nu este suficient de bun pentru mine.
Similar offer, but also older building.	Ofertă similară, dar și clădire mai veche.
Say something valuable.	Spune ceva valoros.
It's your running situation.	Este o situație de rulare a ta.
When one role is assigned to another role.	Când un rol este acordat altui rol.
For example, as soon as thirty days.	De exemplu, de îndată ce la treizeci de zile.
Exactly how much weight will vary from case to case.	Exact cât de multă greutate va varia de la caz la caz.
He never played games, so we got stuck on it.	Nu a jucat niciodată jocuri, așa că am rămas blocați pe acesta.
The user can enter anything he wants.	Utilizatorul poate introduce orice dorește.
Your friends are on their way.	Prietenii tăi sunt pe drum.
It gives me so much back.	Îmi dă atât de înapoi.
She is your daughter.	Ea este fiica ta.
Then he turns and looks at me.	Apoi se întoarce și mă privește.
It was a serious problem.	A fost o problemă serioasă.
Guys, get out of here.	Băieți, plecați de aici.
This list is divided into species.	Această listă este împărțită pe specii.
He hardly shows emotions.	Cu greu arată emoții.
We have to go there.	Trebuie să mergem acolo.
Her death.	De moartea ei.
So, in most cases, it is best to let nature take its course.	Deci, în majoritatea cazurilor, cel mai bine este să lăsați natura să-și urmeze cursul.
I am incredibly proud of our children and our effort.	Sunt incredibil de mândru de copiii noștri și de efortul nostru.
And so I do.	Și așa fac.
It wasn't much different from any office.	Nu era foarte diferit de orice birou.
We wondered who was behind her and why.	Ne-am întrebat cine era în spatele ei și de ce.
My eyes are full of tears.	Ochii mei sunt plini de lacrimi.
In this context, more questions need to be asked.	În acest context, trebuie puse mai multe întrebări.
You better get over it.	Mai bine treci peste asta.
It is the death of a loved one.	Este moartea unei persoane dragi.
Maybe five years, maybe ten.	Poate cinci ani, poate zece.
She had little to do with her client.	Nu prea avea de-a face cu clientul ei.
I don't know what he's going to do.	Nu știu ce va face.
Her father called her.	Tatăl ei a sunat-o.
As such, their work is critical.	Ca atare, munca lor este critică.
If not, leave it blank.	Dacă nu, lăsați-l gol.
He wants to write.	El vrea să scrie.
Although there are thousands of companies, you are involved.	Deși există mii de companii, ești implicat.
You can tell them here or not.	Le poți spune aici sau nu.
He was striving to change both his own life and the world.	Se străduia să-și schimbe atât propria viață, cât și lumea.
Spend a day in this world.	Petrece o zi în această lume.
People are not kind.	Oamenii nu sunt amabili.
Just a few more minutes to feel the place.	Încă câteva minute pentru a simți locul.
That's part of what's so wonderful about me.	Asta face parte din ceea ce este atât de minunat pentru mine.
Your new life is not like the old.	Noua ta viață nu este ca cea veche.
There were thousands.	Erau mii.
It is intended for private use only.	Este destinat numai uzului privat.
This rule is not absolute.	Această regulă nu este absolută.
I want to tell stories from a female perspective.	Vreau să spun povești dintr-o perspectivă feminină.
I want you to take my baby with me.	Îmi doresc să-mi iei copilul și pe mine.
He thought he was great at his job, nice to work for.	S-a gândit că e grozav la meseria lui, drăguț să lucrezi pentru.
He turned to look at the darkness.	Se întoarse pentru a privi întunericul.
The less common the structure, the less meaningful it is.	Cu cât este mai puțin structura comună, cu atât mai puțin sensul.
Memory thoughts are not mine.	Gândurile de memorie nu sunt ale mele.
That statement itself is preparing for failure.	Acea afirmație în sine se pregătește pentru eșec.
And he arrested him.	Și l-a arestat.
As a memory, but about something that hasn't happened yet.	Ca o amintire, dar despre ceva ce nu s-a întâmplat încă.
It's a form of love.	Este o formă de iubire.
Get some cars, so.	Ia câteva mașini, așa că.
See how you progress.	Vezi cum progresezi.
A perfect match for the day, as usual.	O potrivire perfectă cu ziua, ca de obicei.
Not what you think, he says.	Nu cum crezi, spune el.
In fact, they are afraid of him.	De fapt, le este frică de el.
And his teeth.	Și dinții lui.
She's dealing with her parents.	Are de-a face cu părinții ei.
She turned left and right, then stopped at a traffic light.	Ea a luat la stânga și la dreapta, apoi s-a oprit la un semafor.
Make sure you only use the one you need.	Asigurați-vă că îl utilizați numai pe cel de care aveți nevoie.
But too often they have little to say.	Dar prea des au puțin de spus.
You have a lot to offer.	Ai multe de oferit.
And he.	Si el.
A second spring has the first and second members.	Un al doilea arc are primul și al doilea membru.
We make it easy for you to plant trees.	Vă facem simplu să plantați copaci.
Maybe he should consider doing this more often.	Poate că ar trebui să ia în considerare să facă asta mai des.
The difference is simple.	Diferența este simplă.
He takes off his shirt.	Isi scoate camasa.
My heart told me something was wrong.	Inima mi-a spus că ceva nu este în regulă.
This is no longer the case.	Acesta nu mai este cazul.
I don't know how to love a man.	Nu știu cum să iubesc un bărbat.
I hate that it's probably true.	Urăsc că probabil că este adevărat.
But if it's not for you, that's fine.	Dar dacă nu este pentru tine, este bine și asta.
Finding your next place to live is quick, easy and free.	Găsirea următorului tău loc de locuit este simplă, rapidă și gratuită.
We finally get there and play.	În sfârșit ajungem acolo și ne jucăm.
Remember you should send us news.	Nu uita că ar trebui să ne trimiți știri.
This is a constant of every human group.	Aceasta este o constantă a fiecărui grup uman.
He looked around their group.	S-a uitat în jurul grupului lor.
She stretches too.	Se întinde și ea.
They rolled through areas that were first built.	S-au rostogolit prin zone care au fost primele construite.
Driving to the crime scene.	Conducerea la locul crimei.
Your brother gave you your life back.	Fratele tău ți-a dat viața înapoi.
I don't understand why it won't work.	Nu înțeleg de ce nu va funcționa.
He turned to answer them as best he could.	Se întoarse să le răspundă cât putu mai bine.
I really want to behave differently.	Chiar vreau să mă comport diferit.
I hope you do too.	Sper sa faci si tu.
Is not important.	Nu este important.
The big black car was still far behind us.	Mașina mare neagră era încă foarte mult în spatele nostru.
I had options.	Am avut opțiuni.
I didn't see who shot him.	Nu am văzut cine l-a împușcat.
We had to carry him in a chair to the hotel.	A trebuit să-l cărăm pe un scaun până la hotel.
Everything of value in the city was taken.	Tot ce avea valoare în oraș a fost luat.
Of course, milk would be very valuable in the circumstances.	Desigur, laptele ar fi foarte valoros în circumstanțe.
If you don't remember anything else about me.	Dacă nu-ți amintești nimic altceva despre mine.
She didn't just look at it, she got what was inside.	Ea nu a mers doar după aspect, a primit și ceea ce era înăuntru.
Not.	Nu.
Not good against running.	Nu este bun împotriva alergării.
Of course, nothing goes according to plan.	Desigur, nimic nu merge conform planului.
I still felt hope.	Încă simțeam speranță.
This year was one of them.	Anul acesta a fost unul dintre ele.
Any color will do well.	Orice culoare va face bine.
I had proved my point.	îmi dovedisem punctul de vedere.
To his relief, they believed him.	Spre uşurarea lui, l-au crezut.
He agreed to take over the project.	A fost de acord să preia proiectul.
I sat and looked at him, and when he looked up, he smiled.	Am stat și l-am privit, iar când și-a ridicat privirea, a zâmbit.
Only a few cases have been found in this location so far.	Doar câteva cazuri au fost găsite în această locație până acum.
Teachers did not live in the real world.	Profesorii nu trăiau în lumea reală.
She was the one who ran to fight.	Ea a fost cea care a fugit la lupta.
My father was "unknown", which was no surprise.	Tatăl meu era „necunoscut”, ceea ce nu a fost nicio surpriză.
Which is a computer game.	Care este un joc pe calculator.
No one will ever see them.	Nimeni nu le va vedea vreodată.
She gives me too much of everything and everything.	Ea îmi oferă prea mult din toate și orice.
Get in the car.	Urcă în mașină.
An effective policy is needed, no more, no less.	Este nevoie de o politică eficientă, nici mai mult, nici mai puțin.
I like to run.	Îmi place să alerg.
This does not mean that we are changing our entire governing structure.	Asta nu înseamnă că ne schimbăm întreaga structură de guvernare.
I do not know what happens.	Nu știu ce se întâmplă.
The two lines are background components.	Cele două linii sunt componente de fundal.
I knew them when they were little.	Le cunoșteam când erau mici.
More or less, people love the majority.	Mai mult sau mai puțin, oamenii îi iubesc pe majoritatea.
We look stronger.	Parem mai puternici.
Do something fun that you enjoy.	Fă ceva distractiv care să-ți placă.
Feeling better should not be the measure.	Să ne simțim mai bine nu ar trebui să fie măsura.
But their time may have expired before then.	Dar este posibil ca timpul lor să fi expirat înainte de atunci.
From her mother's hand, since she was well.	De mâna mamei ei, de când fusese bine.
Tonight was going to be history.	În seara asta, urma să se facă istorie.
Hell, so does anyone who can read.	La naiba, la fel și oricine știe să citească.
I don't know the future.	Nu cunosc viitorul.
Let it end.	Lasă-l să se termine.
I felt like one of the dead.	M-am simțit ca unul dintre morții.
Because that was the style at the time.	Pentru că așa era stilul pe atunci.
It should be simple, short and professional.	Ar trebui să fie simplu, scurt și profesionist.
Nothing critical is left in memory.	Nimic critic nu este lăsat în memorie.
If you have time and would like to review it, please do so.	Dacă aveți timp și doriți să revizuiți, vă rugăm să o faceți.
A boy was born.	S-a născut un băiat.
Even in the digital age, children still have to write things down.	Chiar și în era digitală, copiii încă trebuie să noteze lucrurile.
You can't imagine what that meant to my girls and to me.	Nu vă puteți imagina ce a însemnat asta pentru fetele mele și pentru mine.
So popular with customers.	Atât de popular în rândul clienților.
All but one patient survived.	Toți pacienții, cu excepția unuia, au supraviețuit.
Plus, it means more to your family.	În plus, înseamnă mai mult pentru familia ta.
It felt good to have the ball back in my hands.	M-am simțit bine să am mingea înapoi în mâinile mele.
They were confident in their knowledge.	Erau siguri în cunoștințe.
They're starting to eat well.	Încep să mănânce bine.
It was time for her to die.	Era timpul ca ea să moară.
I'll tell you about it.	Îți voi vorbi despre asta.
He couldn't remember the dog's name.	Nu-și putea aminti numele câinelui.
Serve.	Servi.
His eyes weren't just brown, she noticed.	Ochii lui nu erau doar căprui, observă ea.
You can't join if there are ten people, unless they leave.	Nu te poți alătura dacă sunt zece persoane, decât dacă pleacă.
Yes, it is basic, but it has potential for other uses.	Da, este de bază, dar are potențial pentru alte utilizări.
I'm just trying to find more actions.	Încerc doar să găsesc mai multe acțiuni.
Dry mouth.	Uscăciune în gură.
My hatred was beyond me.	Ura mea era în afara mea.
It hit me hard, it hit me hard for a long time.	M-a lovit tare, m-a lovit tare multă vreme.
I, on the other hand, have never been affected.	Eu, pe de altă parte, nu am fost niciodată afectat.
The exact mechanism of growth is not understood.	Mecanismul exact al creșterii nu este înțeles.
Comments are very welcome.	Comentariile sunt foarte binevenite.
You need to talk to him.	Trebuie să vorbești cu el.
We had a bad first half and it affected our game plan.	Am avut o primă repriză proastă și ne-a afectat planul de joc.
About a month of use.	Aproximativ o lună de utilizare.
Stir until smooth.	Se amestecă până se omogenizează.
We know, we know, give us a break.	Știm, știm, dă-ne o pauză.
Experience writing letters.	Experiența de a scrie scrisori.
And the next one.	Și următorul.
I know you must be confused.	Știu că trebuie să fii confuz.
I love your hands.	Iti iubesc mainile.
Only then did he let go.	Abia atunci i-a dat drumul.
This is the only example.	Acesta este singurul exemplu.
Many things have come and gone since you left.	De când ai ieșit, s-au întâmplat multe lucruri care vin și pleacă.
Something in her tone makes me look up.	Ceva în tonul ei mă face să mă uit în sus.
Tell them they don't have time to talk about it.	Spune-le că nu au timp să vorbească despre asta.
You should say, however, if they are wrong.	Ar trebui să spui, totuși, dacă nu au dreptate.
They didn't have a problem for a while.	Nu au avut probleme o vreme.
I had a pretty big crowd and got a lot of positive feedback.	Am avut o mulțime destul de mare și am primit o mulțime de comentarii pozitive.
The milk should be at this temperature.	Laptele ar trebui să fie la această temperatură.
You can then access the file without any problems.	Apoi puteți accesa fișierul fără probleme.
With this new information in hand, my views have changed.	Cu aceste noi informații în mână, părerile mele s-au schimbat.
Some days it's worse than others.	În unele zile e mai rău decât în ​​altele.
I think this is an important step because it provides direction.	Consider că acesta este un pas important pentru că oferă direcție.
Three species are currently described.	În prezent sunt descrise trei specii.
I went to the leaders of my church.	M-am dus la liderii bisericii mele.
And they should be very nervous.	Și ar trebui să fie foarte nervoși.
This task is left to future research.	Această sarcină este lăsată pentru cercetările viitoare.
I'll have one of the officers take you there.	O să-l pun pe unul dintre ofițeri să te ducă acolo.
I felt terrible in the race, but obviously that doesn't really matter.	M-am simțit groaznic în cursă, dar evident că asta nu prea contează.
It happened forever and one day.	S-a întâmplat pentru totdeauna și o zi.
He had no news, nothing to say.	Nu avea vești, nimic de spus.
Then comes a new email.	Apoi vine un nou e-mail.
None of us said anything.	Niciunul dintre noi nu a spus nimic.
We are happy and live together as one.	Suntem fericiți și trăim împreună ca una.
The police arrested them.	Poliția i-a arestat.
There is very little evidence from studies in children.	Există foarte puține dovezi din studiile pe copii.
I hope it helps.	Sper că ajută.
There are also so many things my sister and I can do.	De asemenea, sunt atâtea lucruri pe care eu și sora mea putem face.
You grow when you choose to continue.	Crești când alegi să continui.
I mean, you look better.	Adică, arăți mai bine.
We kept playing.	Am continuat să ne jucăm.
The building was motionless.	Clădirea era nemișcată.
You have to trust me.	Trebuie sa ai incredere in mine.
Fire can be considered the days of your life.	Focul poate fi considerat ca fiind zilele vieții tale.
I saw you in action.	Te-am văzut în acțiune.
Let's do this.	Să facem asta.
I want to try it, but the lower fat version.	Vreau să-l încerc, dar versiunea cu mai puțină grăsime.
We looked around the small parking lot and down the street.	Ne-am uitat în jurul micului loc de parcare și pe stradă.
They send the women home.	Ei trimit femeile acasă.
But that's right.	Dar așa este.
They will help us.	Ne vor ajuta.
Her dream is to draw a complete map of the world.	Visul ei este să deseneze o hartă completă a lumii.
That's what he did now.	Asta a făcut-o acum.
And people can trust each other.	Și oamenii pot avea încredere unii în alții.
I gave up on getting along.	Am renuntat sa ma inteleg.
No established therapy is available for any form.	Pentru nicio formă nu este disponibilă o terapie stabilită.
I see the first one myself.	Pe primul îl văd eu însumi.
The lights are going out now.	Luminile se sting acum.
I remember you too.	Și eu îmi amintesc de tine.
To break up.	Să ne despărțim.
We really enjoyed hearing from you.	Ne-a plăcut foarte mult să auzim de la tine.
At the top, however, not much was shared.	În vârf, însă, nu s-a împărtășit mare lucru.
I call this the perfect solution.	Eu numesc asta soluția perfectă.
That was a few years ago.	Asta a fost acum câțiva ani.
Everything works great on my phone.	Pe telefonul meu totul merge excelent.
Many sex workers would agree with this statement.	Mulți lucrători sexuali ar fi de acord cu această afirmație.
I was her true friend.	Am fost prietenul ei adevărat.
From the rest of the city.	Din restul orașului.
It will leave people cold.	O să lase oamenii rece.
Changed the rules.	Schimbat regulile.
But then he caught himself.	Dar apoi s-a prins singur.
Can someone help me solve this?	Ma poate ajuta cineva sa rezolv asta.
It was bright at first.	Era luminos, pentru început.
They mean that there is very little hope.	Ele înseamnă că există foarte puține speranțe de avut.
Let's get back to trust.	Să revenim la încredere.
I did some research.	Am făcut cercetări.
But you still have to sleep sometimes.	Dar tot trebuie să dormi uneori.
He knew he recognized her.	Știa că o recunoștea.
If you show people a shortcut, they'll take it.	Dacă le arăți oamenilor o scurtătură, o vor lua.
And funny you ask that.	Și amuzant întrebi asta.
Sure, let's clean this up a little.	Sigur, hai să curățăm puțin asta.
They may survive.	S-ar putea să supraviețuiască.
I saw you pick up that paper.	Te-am văzut ridicând hârtia aia.
I'm giving you this now, just listen to me.	Îți dau asta acum, doar ascultă-mă.
But there will be things that will come up.	Dar vor fi lucruri care vor apărea.
But nothing worth having is easy.	Dar nimic demn de avut este ușor.
It was still too far to be sure.	Era încă prea departe pentru a fi sigur.
And if you missed them, you can still watch them right here.	Și dacă le-ai ratat, le poți urmări în continuare chiar aici.
We sat next to each other.	Am stat unul lângă altul.
You can go much further.	Puteți ajunge mult mai departe mult mai ușor.
He stuck his head inside.	Și-a băgat capul înăuntru.
He's a good guy, you want him.	Este un tip bun, l-ai dori.
He often did not want to play.	Adesea nu voia să se joace.
Thanks so much for dinner.	Mulțumesc mult pentru cină.
Then the problem seems different.	Atunci problema pare diferită.
The children do not listen.	Copiii nu ascultă.
But he could feel what was happening.	Dar putea simți ce se întâmplă.
Yes, today's technology has made it possible for everyone.	Da, tehnologia de astăzi a făcut posibilă pentru toată lumea.
I said he must be equal to you.	Am spus că trebuie să fie egal cu tine.
This time they didn't run.	De data asta nu au mai alergat.
We are power.	Suntem putere.
I'll let you stay.	te las sa stai.
I know you didn't ask to be president.	Știu că nu ai cerut să fii președinte.
What a piece of luck.	Ce bucată de noroc.
But tonight, I had some kind of quarrel.	Dar în seara asta, am avut un fel de ceartă.
We are too quick to use violence to solve everything.	Suntem prea repede să folosim violența pentru a rezolva totul.
The voice had come from the next building.	Vocea venise din clădirea următoare.
He wouldn't go out of business.	Nu ar ieși din afaceri.
He needed the other players to be in the field.	Avea nevoie de ceilalți jucători să fie pe tărâm.
Right click on the game.	Faceți clic dreapta pe joc.
I was there with my brother.	Am fost acolo cu fratele meu.
The time for change had come.	Sosise vremea schimbării.
If you don't, you won't resist.	Dacă nu o faci, nu vei rezista.
Parents can help their children by showing them how to give.	Părinții își pot ajuta copiii arătându-le cum să dăruiască.
You know, too.	De asemenea, știi.
She was still dressed.	Era încă îmbrăcată.
He worked on the sources.	Și-a lucrat la sursele.
Everything I needed.	Tot ce aveam nevoie.
It's not great when this happens at work.	Nu e grozav când se întâmplă asta la serviciu.
She won't tell anyone.	Ea nu va spune nimănui.
I need to know if the hair on both of them fits.	Trebuie să știu dacă părul de pe ambele se potrivește.
We'll be home shortly after nine.	Vom ajunge acasă puțin după nouă.
At the same time, a general health check was performed.	În același timp, a fost efectuat un control general de sănătate.
I couldn't decide to leave her behind.	Nu m-am putut decide să o las în urmă.
Sometimes it seems a little too limited.	Uneori pare puțin prea limitat.
In my day, it had been a happy place.	Pe vremea mea, fusese un loc fericit.
I thought we were going to die.	Am crezut că vom muri.
The background was the same.	Fundalul era același.
I thought you wanted to go home right away.	Am crezut că vrei să te întorci acasă imediat.
Read stories and we also provide a lot of medical information.	Citiți povești și oferim și o mulțime de informații medicale.
Few give it away for free.	Puțini o dau gratuit.
We're not like that at all.	Nu suntem genul ăsta de loc.
I don't know about you, boy.	Nu știu despre tine, băiete.
Insurance is extra.	Asigurarea este in plus.
It cannot be changed.	Nu poate fi schimbat.
In fact, it hits someone and you lose a point.	De fapt, lovește pe cineva și pierzi un punct.
It was just bad luck.	A fost doar ghinion.
Okay, I'm looking forward to hearing from you.	Bine, aștept cu nerăbdare să aud ce are de spus.
Sometimes it was great.	Uneori a fost excelent.
You have a month to find your own place.	Ai o lună pentru a-ți găsi propriul loc.
It was definitely a speech.	Cu siguranță a fost un discurs.
Not really.	Nu chiar așa.
I had to go out to meet them.	A trebuit să ies să-i întâlnesc.
She took a deep breath.	Ea trase răsuflarea.
Sounds great in theory, but it doesn't really work that well.	Sună grozav în teorie, dar de fapt nu funcționează atât de bine.
Back to back.	Spate în spate.
He knew those things.	Știa acele lucruri.
Many have heard stories.	Mulți au auzit povești.
So good in me.	Atât de bine în mine.
If he can kill the president, he will.	Dacă îl poate ucide pe președinte, o va face.
I've never seen him like this.	Nu l-am văzut niciodată așa.
Anyone can report problems.	Oricine poate semnala probleme.
And let her sit.	Și lăsați-o să stea.
I keep thinking about one thing he said to me.	Mă tot gândesc la un singur lucru pe care mi l-a spus.
And don't waste your time.	Și nu pierde timpul.
These steps will be more clearly understood in the description below.	Acești pași vor fi înțeleși mai clar prin descrierea de mai jos.
What could be wrong?	Ce ar putea merge prost?.
He got up to turn around and looked out the front door.	Se ridică să se întoarcă și se uită pe ușa din față.
The pattern of the crime was the same as in the first two.	Tiparul crimei a fost același ca și în primele două.
That's how we survive.	Așa supraviețuim.
The defense played at an extremely high level.	Apărarea a jucat la un nivel extrem de ridicat.
Who knew you had so many.	Cine știa că ai atât de multe.
I had a good lunch.	Am luat un prânz bun.
I think many will be happy to raise rates.	Cred că mulți vor fi bucuroși să mărească tarifele.
A photo of the walk is available for purchase.	O fotografie de plimbare este disponibilă pentru cumpărare.
He described that he was as surprised as anyone by what he said.	El a descris că a fost la fel de surprins ca oricine de ceea ce spunea.
They would have done what they wanted.	Ei ar fi făcut ce vor.
That's not it.	Nu asta este.
I offer love.	Ofer dragoste.
They played and they played.	Au jucat și au jucat.
I am still a good person, sincere and true.	Sunt încă o persoană bună, sinceră și adevărată.
Get off my back.	Da-te jos de pe spatele meu.
You have online dating.	Ai întâlniri online.
I believe that together we can make a difference in this world.	Cred că împreună putem face diferența în această lume.
God doesn't care about that.	Lui Dumnezeu nu-i pasă de asta.
One was blue.	Unul era albastru.
And this cost continues to rise.	Și acest cost continuă să crească.
Often, the discussion will continue without much help.	Adesea, discuția va continua de acolo fără prea mult ajutor.
If that were the case, then running would not do you any good.	Dacă acesta ar fi cazul, atunci alergarea nu ar face bine.
Same with research.	La fel si cu cercetarea.
Very, very rich.	Foarte, foarte bogat.
I hope he can get a job soon.	Sper să-și poată obține un loc de muncă în curând.
His skin was pure black, but deeper.	Pielea lui era neagră pur, dar mai adâncă.
I took half a day off to get my things ready for the trip.	Mi-am luat o jumătate de zi liberă pentru a-mi pregăti lucrurile pentru călătorie.
Or you may be familiar with different names.	Sau s-ar putea să vă cunoașteți cu nume diferite.
Group after sexual interaction.	Grupul după interacțiunea sexuală.
People can only cope so much.	Oamenii pot face față doar atât de mult.
Please tell me which store you found it at.	Te rog spune-mi la ce magazin l-ai gasit.
I want you to take care of your mother.	Vreau să ai grijă de mama ta.
He could hardly feel them.	Cu greu le simțea.
It's so weird, you know, to stay here.	E atât de ciudat, știi, să stai aici.
I have to go back, he thought.	Trebuie să mă întorc, se gândi el.
It is simply more effective than reading a book.	Pur și simplu este mai eficient decât citirea unei cărți.
He was just walking around the group.	Pur și simplu mergea în jurul grupului.
I'm here and you're there.	Eu sunt aici și tu ești acolo.
And he is totally cut off.	Și el este tăiat total.
These concerns are well received.	Aceste preocupări sunt bine luate.
I understand.	Am inteles.
But my life is an easy one.	Dar viața mea este o țintă ușoară.
It was an important meeting for her.	A fost o întâlnire importantă pentru ea.
But she was the one who really knew the power of love.	Dar ea era cea care cunoștea cu adevărat puterea iubirii.
I use it because it works great.	Il folosesc pentru ca functioneaza excelent.
The lack of something can't explain that.	Lipsa a ceva nu poate explica asta.
The smell of fresh coffee.	Mirosul de cafea proaspătă.
He hadn't heard the voice before.	Nu auzise vocea înainte.
He never became an adult.	Nu a ajuns niciodată să fie adult.
Rather, think about how we can improve.	Mai degrabă, gândiți-vă cum am putea fi îmbunătățiți.
It is possible, however.	Este posibil, totuși.
She didn't know how bad it was.	Ea nu știa cât de rău era.
She took that role and ran away with him.	A luat acel rol și a fugit cu el.
I'm running back.	Mă întorc să fug.
Twice more.	De doua ori mai mult.
I felt it.	l-am simțit.
We kept talking.	Am continuat să vorbim.
Certainly not me.	Cu siguranta nu eu.
You have identified five options.	Ai identificat cinci opțiuni.
This match is too close to be called.	Acest meci este prea aproape de a fi apelat.
Two in particular come to mind.	Îmi vin în minte două în special.
She would never believe me.	Ea nu m-ar crede niciodată.
Let me ask you something.	Lasa-ma sa te intreb ceva.
And I'm a wanted killer now.	Și eu sunt un criminal căutat acum.
This is the only case we will discuss here.	Acesta este singurul caz pe care îl vom discuta aici.
Good to see him.	Ce bine să-l văd.
The version you provide will be saved as you enter it.	Versiunea pe care o furnizați va fi salvată pe măsură ce o introduceți.
I thought he'd be back down here by now.	Am crezut că se va întoarce aici jos până acum.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
He had to do it fast.	Trebuia să facă asta rapid.
That's how it should be.	Așa trebuia să fie.
I didn't have internet or the World Wide Web.	Nu aveam internet sau World Wide Web.
They were taken back by me.	Au fost luați înapoi de mine.
It was what was left of a church.	Era ceea ce a rămas dintr-o biserică.
It was a family with that name.	Era o familie cu acest nume.
His brother had done it.	Fratele lui o făcuse.
This was not better, however.	Acest lucru nu a fost mai bine, totuși.
I felt it had to be done.	Am simțit că trebuie făcut.
Another headroom.	Un alt spațiu de cap.
You know how dangerous it is.	Știi cât de periculos este.
But there is a price for my help.	Dar există un preț pentru ajutorul meu.
Everything was as she had left it.	Totul era așa cum îl lăsase.
We had nowhere to go.	Nu aveam unde să mergem.
I think one of the main problems was that she sounded old.	Cred că una dintre principalele probleme a fost că sună bătrână.
You'll be better than my friend here.	Vei fi mai bun decât prietenul meu de aici.
He has and there will be a problem with them.	Are și va exista o problemă privind-i.
However, there is an effective way to do this.	Cu toate acestea, există o modalitate eficientă de a face acest lucru.
Different variants available.	Diverse variante disponibile.
Their team is a little different.	Echipa lor este puțin diferită.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Cu toate acestea, un mecanism clar de acțiune nu a fost încă stabilit.
I don't think we need their help.	Nu cred că vom avea nevoie de ajutorul lor.
There were no significant surgical complications.	Nu au apărut complicații chirurgicale semnificative.
This would be difficult, but not impossible.	Acest lucru ar fi dificil, dar nu imposibil.
I really enjoy.	chiar ma bucur.
It's a very emotional subject for me.	Este un subiect foarte emoționant pentru mine.
She backs away.	Ea se dă înapoi.
Change is not a result.	Schimbarea nu este un rezultat.
I put this down.	Am pus asta jos.
You can leave here tomorrow.	Poți să pleci de aici mâine.
So seeing one like this is unique.	Așa că să vezi unul ca acesta este unic.
I'm open to other solutions, of course.	Sunt deschis și la alte soluții, desigur.
I can't let you fall asleep on this.	Nu te pot lăsa să adormi pe asta.
His mother did, though.	Mama lui a făcut-o totuși.
It certainly was.	Cu siguranță a fost.
There is a code you can live by.	Există un cod după care poți trăi.
It is not something that comes naturally to some people.	Nu este ceva care vine de la sine pentru unii oameni.
No code required.	Nu este necesar niciun cod.
It will save you two weeks of travel.	Va economisi două săptămâni de călătorie.
But we're not going anywhere.	Dar nu mergem nicăieri.
Another second or two.	Încă o secundă sau două.
I'm actually the king.	Eu sunt de fapt regele.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Toată lumea îi spusese că părul ei era cea mai bună trăsătură a ei.
The background is black with blue, green and yellow flowers.	Fundalul este negru cu flori albastre, verzi și galbene.
Then let him go.	Atunci dă-i drumul.
Some may like it, some may not.	Unora le poate place, altora nu.
Set instead.	Setați în schimb.
I mean, it's okay.	Adică, este în regulă.
You would have stopped us.	Ne-ai fi oprit.
I nodded and stood up.	Am dat din cap și m-am ridicat.
The lines indicate a patient's values ​​for each condition.	Liniile indică valorile unui pacient pentru fiecare condiție.
People are more aware of mental health issues now.	Oamenii sunt mai conștienți de problemele de sănătate mintală acum.
Their mother slept there.	Mama lor dormea ​​acolo.
That's right now.	Așa este acum.
What they do is more fun.	Ceea ce fac ei este mai distractiv.
It was going well, better than he had hoped.	Mergea bine, mai bine decât sperase el.
The fact that it is not is a novelty for me.	Faptul că nu este este o noutate pentru mine.
Back on the right track.	Înapoi pe drumul cel bun.
Four days later, the challenge was repeated.	Patru zile mai târziu, provocarea s-a repetat.
We are on the construction market and in industry.	Suntem pe piata constructiilor si in industrie.
We are ready for that.	Suntem pregătiți pentru asta.
Thus, going a little higher can produce much more power.	Astfel, mergând puțin mai sus poate produce mult mai multă putere.
Except for the dogs.	În afară de câini.
Here you go.	Poftim.
Free parking provided in the village.	Parcare gratuită oferită în sat.
We will wait and see.	Vom aștepta și vedem.
You're wrong.	Gresesti.
But a meeting will help.	Dar o întâlnire va ajuta.
There were only three.	Erau doar trei.
They opened and I got out of bed.	S-au deschis și eu am dat jos din pat.
You have the skills to do more.	Ai abilitățile de a face mai mult.
The work environment is high energy.	Mediul de lucru este de mare energie.
Hall.	Sala.
It had been in the box for a few hours.	Era în cutie de câteva ore.
And no one had ever expected him to be human.	Și nimeni nu se așteptase vreodată să fie om.
I understand him now.	Îl înțeleg acum.
Maybe it was in my mind.	Poate că era în mintea mea.
And the best part.	Și partea cea mai bună.
See where it takes you.	Vezi unde te duce.
The only real surprise was that it hadn't happened earlier.	Singura surpriză reală a fost că nu se întâmplase mai devreme.
Okay, so maybe not as much as anyone.	Bine, deci poate nu la fel de mult ca oricine.
God, what a night.	Doamne, ce noapte.
Almost the same.	Aproape la fel.
Maybe half in the bag.	Poate jumătate în geantă.
An adult female will lay her eggs on or near the water.	O femelă adultă își va depune ouăle pe sau lângă apă.
That was last month.	Asta a fost luna trecută.
It would be useless for him to lose control of the game now.	Nu i-ar fi de folos să-și piardă controlul asupra jocului acum.
If that means post-processing for everyone, so be it.	Dacă asta înseamnă post-procesare pentru fiecare, așa să fie.
She tells you how to find or make these items.	Ea vă spune cum să găsiți sau să faceți aceste articole.
Sometimes funny.	Uneori amuzant.
Hell, that's bad.	La naiba, asta e rău.
She saw her point of view.	Ea și-a văzut punctul de vedere.
No weight gain.	Fără creștere în greutate.
They heard stories.	Au auzit povești.
It doesn't have to be you or me anymore.	Nu mai trebuie să fii tu sau eu.
I took out a map and showed him where to go.	Am scos o hartă și i-am arătat unde să meargă.
I thought we had the perfect idea.	Am crezut că avem ideea perfectă.
In fact, he might be the only one.	De fapt, ar putea fi singurul.
But here she is.	Dar aici este ea.
A very long chance.	O șansă foarte lungă.
I couldn't drink it.	Nu am putut să-l beau.
It really depends on your market and what you sell.	Depinde cu adevărat de piața ta și de ce vinzi.
Even at home.	Chiar și acasă.
However, several recent studies have led to a revision of this conclusion.	Cu toate acestea, mai multe studii recente au condus la revizuirea acestei concluzii.
God knows why he wanted that.	Dumnezeu știe pentru ce a vrut asta.
Currently, this game is the most popular.	În prezent, acest joc este cel mai popular.
Spring day and spring air is fresh and beautiful.	Ziua de primăvară și aerul de primăvară este proaspăt și frumos.
Just talk, you said.	Doar vorbește, ai spus.
I took him for his advice.	L-am luat la sfatul lui.
He didn't have to go anywhere that fast.	Nu trebuia să meargă nicăieri atât de repede.
I didn't check on the train.	Nu am verificat în tren.
Believe it or not, they were lucky.	Credeți sau nu, au avut noroc.
Because it's a great movie.	Pentru că este un film excelent.
But none of this will bring your books sold.	Dar niciuna dintre acestea nu va aduce cărțile tale vândute.
Of course it's over.	Bineînțeles că a terminat.
But they needed research to prove it.	Dar aveau nevoie de cercetări pentru a demonstra asta.
The material properties of both types of bone have approximately the same effect.	Proprietățile materiale ale ambelor tipuri de os au aproximativ același efect.
They are smart and easy to train.	Sunt inteligenți și ușor de antrenat.
That was supposed to hurt her the most.	Asta trebuia să o rănească cel mai mult.
I can tell you it was a work in progress.	Pot să vă spun că a fost ceva de lucru.
There are many examples, but here are just four.	Sunt multe exemple, dar aici sunt doar patru.
But no one had been in the car.	Dar nu mai fusese nimeni în mașină.
Our war is over for now.	Războiul nostru s-a încheiat pentru moment.
We are both too old and tired of this.	Suntem amândoi prea bătrâni și obosiți pentru asta.
It wouldn't be too good against anything that comes out there.	Nu ar fi prea bună împotriva oricărui lucru care iese acolo.
Fresh out of college.	Proaspăt la facultate.
In fact, I made an action plan.	De fapt, am făcut un plan de acțiune.
The information could ever challenge your domain.	Informațiile ar putea vreodată să vă provoace domeniul.
Find out more below !.	Aflați mai multe mai jos!.
They did not cause any problems.	Nu au cauzat probleme.
In victory vs.	În victorie vs.
That was fifteen years ago.	Asta a fost acum cincisprezece ani.
People look at me and suddenly they put their eyes on my shoes.	Oamenii se uită la mine și dintr-o dată își pun ochii pe pantofi.
The concept of the road is difficult for us to understand.	Conceptul de drum ne este greu de înțeles.
They had to decide how to respond.	Au trebuit să decidă cum să răspundă.
Maybe no one knew.	Poate că nimeni nu știa.
Don't let buying a car cost you more than it should.	Nu lăsați achiziționarea mașinii să vă coste mai mult decât ar trebui.
Don't give birth.	Nu-ți da nașterea.
He himself had another problem.	El însuși a avut o altă problemă.
You don't know the whole truth about anything.	Nu știi tot adevărul despre ceva.
Communication is important.	Comunicarea este importantă.
The defendant began to flee, but then stopped.	Inculpatul a început să fugă, dar apoi s-a oprit.
If you are interested, let me know.	Daca esti interesat, anunta-ma.
He looked down at her face.	Se uită în jos la fața ei.
The economic message behind that vision was simple.	Mesajul economic care stătea la baza acelei viziuni era simplu.
This included development.	Aceasta a inclus dezvoltarea.
I appreciate the entrance.	Apreciez intrarea.
Which makes me wonder.	Ceea ce mă face să întreb.
He takes it for granted.	El ia de la sine înțeles.
It wasn't going the way she intended.	Nu mergea așa cum intenționa ea.
So we decided to make a new application.	Așa că am decis să facem o nouă aplicație.
But now it's about to begin.	Dar acum este pe cale să înceapă.
You could go to church if you could find one.	Ai putea merge la biserică, dacă ai găsi una.
See if this block is good.	Vezi dacă acest bloc este bun.
Another couple is in the back seat.	Un alt cuplu este pe bancheta din spate.
Choose a direction and stick to it.	Alege o direcție și ține-te de ea.
However, the remains remained the same.	Oricum, rămășițele au rămas aceleași.
We stopped at her truck and picked up her equipment.	Ne-am oprit la camionul ei și și-a luat echipamentul.
The technology is safe and easy to use.	Tehnologia este sigură și ușor de utilizat.
Family history and clinical data were recorded.	Au fost înregistrate istoricul familial și datele clinice.
I want a nice operation.	Vreau o operațiune plăcută.
She probably just needed a friend, someone to talk to.	Probabil că avea nevoie doar de un prieten, de cineva cu care să vorbească.
Her shoulders trembled and she looked like a sick cat.	Umerii i-au tremurat și părea ca o pisică bolnavă.
There is too much to lose.	Sunt prea multe de pierdut.
It was what everyone thought.	A fost ceea ce toată lumea credea.
Ask a question or answer one below.	Pune o întrebare sau răspunde la una de mai jos.
Pay in cash.	Plătiți în numerar.
They rely on their superpower.	Ei se bazează pe super-puterea lor.
Everyone has an opinion on each issue.	La fiecare problemă, fiecare își dă cu părerea.
They just didn't like it.	Pur și simplu nu le-a plăcut.
I've felt it before.	Am simțit-o înainte.
She was silent, asleep and out of it.	Era tăcută, în somn și în afara lui.
He had to support something more.	Trebuia să susțină ceva mai mult.
But that was not the whole explanation.	Dar aceasta nu a fost toată explicația.
Every joy he could have.	Fiecare bucurie pe care le-ar fi putut avea.
He should make his decision.	Ar trebui să-și ia decizia.
I want to move on to the next one.	Vreau să trec la următorul.
I've been feeling it for a few days inside.	O simțeam de câteva zile din interior.
These studies and findings provide strong evidence to support our current research.	Aceste studii și constatări oferă dovezi puternice pentru a susține cercetările noastre actuale.
In front of me.	In fata cu mine.
We work with clients with a very wide range of problems.	Lucrăm cu clienți cu o gamă foarte largă de probleme.
Or he from her.	Sau el de la ea.
As married sites on the market.	Ca site-uri căsătorite pe piață.
Clearly, he has.	În mod clar, are.
It can even take two or three weeks or a month.	Poate dura chiar două sau trei săptămâni sau o lună.
But the subject is for another time.	Dar subiectul este pentru altă dată.
To me, it's not clear what that really means.	Pentru mine, nu este clar ce înseamnă asta de fapt.
These experiments are detailed in the next section.	Aceste experimente sunt detaliate în secțiunea următoare.
I can't take any credit for this idea.	Nu pot să-mi asum niciun credit pentru această idee.
Music and effects.	Muzică și efecte.
That would apply to you.	Asta s-ar aplica la tine.
There are no object types.	Nu sunt tipuri de obiecte.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Cunoscându-l pe general, el va ataca înainte de micul dejun.
He didn't live to see it completed.	Nu a trăit ca să-l vadă finalizat.
He couldn't hear that message again.	Nu a putut asculta din nou acel mesaj.
She has been alone for a very long time.	Ea este singură de foarte mult timp.
He saw how easy it was to do something out of nothing.	A văzut cât de ușor era să faci ceva din nimic.
But they work.	Dar ei funcționează.
He knows very well that they have e-mail there.	Știe foarte bine că au e-mail acolo.
And the future will be bright, beautiful and full of promise.	Iar viitorul va fi luminos, frumos și plin de promisiuni.
She should push him into the sun.	Ar trebui să-l împingă în soare.
My energy gave way.	Energia mea a cedat.
She wanted to be considered.	Ea a vrut să fie luată în considerare.
The other was much larger, almost two hundred books.	Celălalt era mult mai mare, aproape două sute de cărți.
In real life, you definitely know how to meet.	În viața reală, cu siguranță știi cum să te întâlnești.
And it is not.	Și este nu.
The answer is a long one.	Răspunsul este unul lung.
I needed fresh air.	Aveam nevoie de aer curat.
They let my mother see me.	Au lăsat-o pe mama să mă vadă.
War never changes.	Războiul nu se schimbă niciodată.
It's so good it can't be real.	Este atât de bun încât nu poate fi real.
It is never straight up and down.	Nu este niciodată direct în sus și în jos.
Like most media stories, he lived and then died.	Ca majoritatea poveștilor media, a trăit și apoi a murit.
However, I decided to finish the second question, for practice.	Am decis totuși să termin a doua întrebare, pentru practică.
He immediately stood up.	Se ridică imediat în picioare.
She pointed to the table.	Ea arătă spre masă.
The new vision.	Noua viziune.
If you take control, then fine.	Dacă preia controlul, atunci bine.
Fast forward, an argument broke out in the school.	Înainte rapid, o ceartă a izbucnit în școală.
If we use nothing but basic code.	Dacă nu folosim altceva decât codul de bază.
Reduce heat and cover.	Reduceți căldura și acoperiți.
I mean, if you want to take it.	Adică dacă vrei să-l iei.
Turn it on and it works.	Porniți-l și funcționează.
If he had asked someone to leave, those feelings would have hurt.	Dacă ar fi cerut cuiva să plece, acele sentimente ar fi rănite.
I doubt he was one of us, though.	Mă îndoiesc că a fost unul dintre noi, totuși.
With what you have written, certain values ​​may never appear.	Cu ceea ce ai scris, anumite valori s-ar putea să nu apară niciodată.
Oh it doesn't matter.	Oh nu contează.
Don't be confused.	Nu fi confuz.
That's where men like you come in.	Acolo intră bărbați ca tine.
However, this study has some limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are unele limitări.
Adults, especially women, use them constantly.	Adulții, în special femeile, le folosesc în mod constant.
He doesn't do any of this.	El nu face nimic din toate astea.
You don't own me.	Nu mă deții.
It sounds like that.	Sună și așa.
We support each other.	Ne susținem unii pe alții.
The short answer to this is that it is up to us.	Răspunsul scurt la aceasta este că depinde de noi.
I want to sell ourselves as "good guys."	Vreau să ne vând drept „băieții buni”.
I couldn't agree more with him.	Nu aș putea fi mai de acord cu el.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Mulți oameni se limitează la ceea ce cred că pot face.
We are strong in our own way.	Suntem puternici în felul nostru.
The beauty of truth, as the man said.	Frumusețea adevărului, așa cum a spus bărbatul.
It's time to retire for a break.	E timpul să te retragi pentru o pauză.
You have a sensation.	Ai o senzație.
And once you feed on it, this need will transfer to you.	Și odată ce te hrănești cu ea, această nevoie se va transfera către tine.
But something was wrong.	Dar ceva nu era în regulă.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Vă voi contacta dacă planul trebuie schimbat.
Both to keep up to date.	Atât pentru a fi la curent cu lucrurile.
He had a clue.	Avea o pistă.
You have a second chance, every second.	Ai o a doua șansă, în fiecare secundă.
I'm not sure why you don't see this.	Nu sunt sigur de ce nu vezi asta.
Maybe they want to be touched, but not touch you.	Poate că vor să fie atinși, dar să nu te atingă.
Amazing what a glass of wine can do.	Uimitor ce poate face un pahar de vin.
She hoped it was.	Ea a sperat că este.
It's about how good things can be.	Este vorba despre cât de bune pot fi lucrurile.
It is, however, a short story.	Este totuși o poveste scurtă.
You have no rights.	Nu ai niciun drept.
Do not force every detail to be correct.	Nu forțați fiecare detaliu să fie corect.
I think that's what needs to be done.	Cred că este ceea ce trebuie făcut.
He put his arm around her back and held her tight.	Își puse brațul în jurul spatelui ei și o ținu strâns.
I realized that the three men had to follow me.	Mi-am dat seama că cei trei bărbați trebuiau să mă urmărească.
You say it for yourself.	O spui pentru tine.
A total of seven school records were set during the season.	Un total de șapte recorduri școlare au fost stabilite în timpul sezonului.
The connection with identity is often not discussed.	Legătura cu identitatea nu este adesea adusă în discuție.
A few get along.	Câțiva mă înțeleg.
It does not require.	Nu necesita.
But we will not force either party to sign anything.	Dar nu vom forța niciuna dintre părți să semneze ceva.
She wasn't sure what to tell the man.	Nu era sigur ce să-i spună bărbatului.
All the information is there.	Toate informațiile sunt acolo.
The first is language.	Primul este limbajul.
But he didn't hear her.	Dar nu a auzit-o.
It's another night without dinner.	Este o altă noapte fără cină.
My mother looked at me from the radio.	Mama s-a uitat de la radio la mine.
I'm going to fall to pieces.	O să cad în bucăți.
It was a popular movement and no one had seen it coming.	Era o mișcare populară și nimeni nu o văzuse venind.
They will give you everything you want.	Îți vor oferi tot ce vrei.
Only one person in the house would do that.	Doar o singură persoană din casă ar face asta.
Then it's time to move again.	Apoi a venit timpul să ne mișcăm din nou.
He never mentioned it.	Nu a menționat-o niciodată.
I didn't hear anything he said.	Nu am auzit nimic din ce a spus.
His wife and daughter survived.	I-au supraviețuit soția și fiica sa.
No questions about that.	Nicio întrebare despre asta.
I would love to have one.	Mi-ar plăcea să am unul.
Everything was normal except her eyes.	Totul era normal, cu excepția ochilor ei.
That could be a problem.	Asta ar putea fi o problemă.
And I heard some stories.	Și am auzit câteva povești.
I set out to be there for a year and a half.	Mi-am propus să fiu acolo un an și jumătate.
He had never spent the night with anyone.	Nu petrecuse niciodată noaptea cu nimeni.
But not that much more complicated.	Dar nu ca mult mai complicat.
The error bars represent the standard error.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard.
They would do as people had done before at various times.	Ei aveau să facă așa cum făcuseră oamenii înainte în diferite momente.
The key points are two.	Punctele cheie sunt două.
They are more interesting.	Sunt mai interesante.
We are excited about such things.	Suntem entuziasmați de astfel de lucruri.
You can't change that.	Nu poți schimba asta.
I miss that so much.	Mi-e atât de dor de asta.
I did not like it.	Nu mi-a plăcut.
He had been cut with a knife.	Fusese tăiat cu un cuțit.
But his brain was not working properly.	Dar creierul lui nu funcționa corect.
We say no.	Noi susţinem că nu.
See how the brothers work.	Vezi cum lucrează frații.
We can often see change and growth over time.	De multe ori putem vedea schimbarea și creșterea în timp.
I'm trying to create some beautiful shapes.	Încerc să creez niște forme frumoase.
The whole world has been reduced to the next step.	Întreaga lume a fost redusă la următorul pas.
The marriage ended in two years.	Căsătoria s-a încheiat în doi ani.
I didn't shoot hard because of that.	Nu am tras prea tare din cauza asta.
That's what you did and how you learned to speak.	Așa ai făcut și cum ai învățat să vorbești.
At least that's what makes me so great.	Cel puțin asta o face atât de grozavă pentru mine.
These days it's easy to find out.	În aceste zile este ușor de aflat.
It was only half an act.	A fost doar o jumătate de act.
Every time she saw him, she said negative things about him.	De fiecare dată când îl vedea, vorbea lucruri negative despre el.
So none of this for this year.	Deci nimic din toate astea pentru anul acesta.
The list is not in a specific order.	Lista nu este într-o ordine anume.
It certainly wasn't raining last night.	Cu siguranță nu a fost ploaie aseară.
I went downstairs and took it from him.	Am coborât treptele și am luat-o de la el.
Love is a god.	Dragostea este un zeu.
And if he suffered, he could die.	Și dacă ar suferi, ar putea muri.
But she wasn't worried.	Dar ea nu era îngrijorată.
It just isn't.	Doar că nu este.
We used to go out and everyone was smiling at us.	Obișnuiam să ieșim și toată lumea ne zâmbea.
That eventually made me contact them.	Asta m-a făcut în cele din urmă să iau legătura cu ei.
This is obviously not correct.	Asta evident nu este corect.
Effective the next time a connection is made.	Intră în vigoare data viitoare când se realizează o conexiune.
I need that.	Am nevoie de aia.
That year.	Acel an.
I have some phone numbers from my little sister.	Am câteva numere de telefon de la surioara mai mică.
If they see the upper classes, they may go up.	Dacă văd clasele superioare, este posibil să urce.
There must be a purpose, a reason.	Trebuie să existe un scop, un motiv.
We only have hot tea.	Avem doar ceai fierbinte.
In fact, the exact opposite is true.	De fapt, exact opusul este adevărat.
This is the struggle between our health and our appearance.	Aceasta este lupta dintre sănătos și aspectul nostru.
The light was gone.	Lumina dispăruse.
It will not happen.	Nu se va întâmpla.
I get up and go outside.	Ma ridic si ies afara.
They've been gone for about six weeks.	Au fost plecați vreo șase săptămâni.
Place the pot over a saucepan of warm water and set aside.	Pune vasul peste o cratiță cu apă caldă și pune deoparte.
Well, it might make sense.	Ei bine, ar putea avea rost.
The problem is, it doesn't work.	Problema este ca nu merge.
I wouldn't mind hearing the voice of any of them.	Nu m-ar deranja să aud vocea vreunuia dintre ei.
It takes me a while to name it.	Îmi ia ceva timp să pun numele.
My family likes it.	Familia mea îi place.
Then she started playing with herself.	Apoi a început să se joace cu ea însăși.
This will keep you focused and keep you on track.	Acest lucru te va menține concentrat și te va menține pe calea ta.
Come here.	Hai aici.
It was their turn to run with him.	Era rândul lor să alerge cu el.
It's much deeper.	Este mult mai profund.
In addition, both are able to clearly identify their enemy.	În plus, ambii sunt capabili să-și identifice clar inamicul.
He watched her, satisfied.	A urmărit-o, mulțumit.
We are proud of them.	Suntem mândri de ei.
Something he could do something about.	Un lucru cu care ar putea face ceva.
Somehow, he hoped, he would be able to build on it.	Cumva, spera el, va putea construi din ea.
I'm not sure how he did that.	Nu sunt sigur cum a făcut asta.
I lost a friend.	Am pierdut un prieten.
He wanted something more, he wanted something else.	Vroia ceva mai mult, voia altceva.
It made a big difference.	A făcut o mare diferență.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Aceste valori sunt mai mari decât cele raportate în literatură.
Find out what you have on him.	Află ce ai asupra lui.
I guess he just didn't know what to do.	Cred că pur și simplu nu știa ce să facă.
And, video data is very complex.	Și, datele video sunt foarte complexe.
Girls were no different from boys.	Fetele nu erau deloc diferite de băieți.
After a while, the appearance of the crowd saddened me.	După un timp, apariția mulțimii m-a întristat.
It's hard, fast and not very nice.	Este greu, rapid și nu foarte frumos.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	Nu a fost rău, dar nici grozav.
Here, the emphasis is on where to place it.	Aici, accentul se pune pe unde să-l așezi.
I knew they weren't just gone.	Știam că nu doar dispăruseră.
I just did the same thing.	M-am mulțumit să fac același lucru.
We will update with details when they are confirmed.	Vom actualiza cu detalii când vor fi confirmate.
Where these elements appear depends on you.	Unde apar aceste elemente depinde de tine.
It was red like the others, but very different in shape.	Era roșu ca și celelalte, dar mult diferit ca formă.
Therefore, the overall rate will still be zero.	Prin urmare, rata globală va avea în continuare o valoare zero.
I took a deep breath and started eating again.	Am inspirat adânc și am început să mănânc din nou.
Find a way to make this happen.	Găsiți o modalitate de a face acest lucru să se întâmple.
I barely noticed that it was very cold.	Abia am observat că se făcea foarte frig.
He was approaching danger again.	Se apropia din nou de pericol.
The body does weird things.	Corpul face lucruri ciudate.
I'm sorry, I just started my dog.	Îmi pare rău, tocmai mi-am început câinele.
It was good that it was dark so that no one could see.	Era bine că era întuneric, astfel încât nimeni să nu poată vedea.
Makes sense.	Are sens.
As a result, some survived.	Prin urmare, unii au supraviețuit.
I've never seen anything like it before.	N-am mai văzut așa ceva până acum.
Yes, quite long.	Da, destul de lung.
There was nothing to guard.	Nu era nimic de păzit.
Send someone to take care of their horses.	Trimite pe cineva să-și îngrijească caii.
His voice rose.	Glasul i se ridică.
You have to run this.	Trebuie să rulezi asta.
He caught me on the last try.	M-a prins la ultima încercare.
Read more of his stories here.	Citiți mai multe din poveștile sale aici.
He looked at himself.	Se uită la sine.
It could be just as bad.	S-ar putea să fie chiar atât de rău.
Now I want to make a big statement.	Acum vreau să fac o afirmație mare.
It is certainly possible.	Cu siguranță este posibil.
There had been children on board.	La bord fuseseră copii.
In some cases, bigger is not better.	În unele cazuri, mai mare nu este mai bine.
Identified the source of the problems.	A identificat sursa problemelor.
It's finally time to see my magic at work.	Este timpul, în sfârșit, să-mi văd magia la lucru.
It was not clear to both sides how it could be broken.	Nu era clar pentru ambele părți cum ar putea fi rupt.
We pushed to create as much as we could.	Ne-am împins să creăm cât am putut.
If you have any questions, please do not hesitate to ask.	Dacă aveți întrebări, vă rugăm să nu ezitați să întrebați.
I'm a team player.	Sunt un jucător de echipă.
I rock and rock.	Eu rock și rock.
I often wonder what they actually say to each other.	Mă întreb adesea ce spun ei de fapt unul altuia.
I didn't know where he was going.	Nu știam unde mă va duce.
I was so cold.	Mi-era atât de frig.
Small built up area.	Zona construita mica.
I hate that word.	Urăsc cuvântul ăsta.
However, this does not mean that it is a valid argument.	Totuși, asta nu înseamnă că este un argument valid.
I like meeting new people.	Îmi place să cunosc oameni noi.
I thought the man talked too much.	Am crezut că bărbatul a vorbit prea mult.
Probably good things there.	Probabil că sunt lucruri bune acolo.
This is a serious business.	Aceasta este o afacere serioasă.
We really liked that.	Ne-a plăcut mult asta.
I doubt you'll survive.	Mă îndoiesc că vei supraviețui.
I'm ready to take what's coming.	Sunt gata să iau ce vine.
Can you help me get over these hurt feelings?	Mă poți ajuta să trec peste aceste sentimente de rănire?
My wife and children are so cute.	Soția și copiii mei sunt atât de drăguți.
For your page, you don't need it.	Pentru pagina ta, nu ai nevoie de ea.
Medical school.	Scoala medicala.
And we have your surprise.	Și mai avem și surpriza ta.
She didn't say a word.	Ea nu a spus un cuvânt.
Other users have noticed the same problem.	Alți utilizatori au observat aceeași problemă.
It would be too much outdoors.	Ar fi prea mult în aer liber.
I knew my information.	îmi știam informațiile.
That was his wish.	Asta era dorința lui.
Big boys know something about what you can say.	Băieții mari știu câte ceva despre știi să spună.
Now we will.	Acum vom face.
When these two teams come together, nothing can happen.	Când aceste două echipe se unesc, nimic nu se poate întâmpla.
Become a leader.	Deveniți lider.
I wonder if he came home to see me.	Mă întreb dacă a venit de acasă să mă vadă.
He kept the others.	Pe celelalte le-a păstrat.
Her energy is very good from start to finish.	Energia ei este foarte bună de la început până la sfârșit.
He'll make the news.	Va face știri.
Down with them to the bottom.	Jos cu ei până la fund.
We believe that it is especially important to attract young people.	Credem că este deosebit de important să-i atragem pe tineri.
I thought I threw the ball well.	Credeam că am aruncat mingea bine.
Find the best product for you	Găsiți cel mai bun produs pentru dvs.
She was my mother.	Ea a fost mama mea.
It wasn't finished.	Nu a fost terminat.
But when connected to the second step, it made sense.	Dar, atunci când este conectat la al doilea pas, a avut sens.
He wants to go places.	Vrea să meargă în locuri.
You knew that beforehand.	Știai asta din față.
White raised six children.	White a crescut șase copii.
He laughed instead.	În schimb a râs.
You know what to look for, it's just a matter of experience.	Știi ce să cauți, se rezumă la experiență.
Choose your own content.	Alege-ți propriul conținut.
We're breaking up.	Ne stricăm.
Well, take this case.	Ei bine, luați acest caz.
Real estate interests, as described below.	Interese imobiliare, așa cum este descris mai jos.
Thanks again.	Multumesc mult din nou.
It dropped to six the following week.	A scăzut la numărul șase în săptămâna următoare.
We continue with the last two terms on the right.	Continuăm cu ultimii doi termeni din partea dreaptă.
We say, look what happened.	Noi spunem, uite ce s-a întâmplat.
They never spoke together again.	Nu au mai vorbit niciodată împreună.
Three officers were seriously injured.	Trei ofițeri au fost grav răniți.
Study strength was considered in three of the nine studies.	Puterea de studiu a fost luată în considerare în trei din nouă studii.
They probably served in the same unit.	Probabil au servit în aceeași unitate.
I should be fine.	Ar trebui să fiu bine.
One step ahead.	Un pas inainte.
That lasted for hours.	Asta a durat ore și ore.
And it's not windy.	Și nu e niciun vânt.
And her body wouldn't have changed either.	Și nici corpul ei nu s-ar fi schimbat.
Only this.	Doar asta.
There is no network here.	Nu există rețea aici.
Maybe that would shed light on things.	Poate că asta ar face lumină asupra lucrurilor.
We just need more of us.	Avem nevoie doar de mai mulți dintre noi.
In the form of a love song.	Sub forma unui cântec de dragoste.
I also noticed the sounds they make.	Am observat și sunetele pe care le scot.
Maybe one day we won't need staff, but now we need it.	Poate într-o zi nu vom avea nevoie de personal, dar acum avem nevoie.
And part of that is to understand who we are.	Și o parte din asta este să înțelegem cine suntem.
He wondered what had happened to her.	Se întreba ce s-a întâmplat cu ea.
And you're an adult woman, not a girl.	Și ești o femeie adultă, nu o fată.
She didn't judge them for that.	Ea nu i-a judecat pentru asta.
The fruits are big, very big, believe me.	Fructele sunt mari, foarte mari, crede-mă.
The bottom is in line with the top.	Partea de jos este în concordanță cu partea de sus.
I'm dying for as long as he expects to live.	Mor și cât timp se așteaptă să trăiască.
What about your family? 	Dar familia ta?
he asked.	el a intrebat.
In fact, do it to anyone.	De fapt, fă-o pe nimeni.
You will receive it in the most direct way.	Il vei primi in cel mai direct mod.
Imagine I had her mother on the phone all the time.	Imaginează-ți că am avut-o pe mama ei la telefon tot timpul.
This is the house we are in today.	Aceasta este casa care se află astăzi.
Everyone is in danger.	Toată lumea este în pericol.
Your faith needs a place to sit.	Credința ta are nevoie de un loc unde să se așeze.
You just look and wait.	Tu doar privești și aștepți.
I hated going home to the dirty, empty apartment.	Urăsem să merg acasă la apartamentul murdar și gol.
In front of me.	In fata mea.
The school's original source of water was a spring near the buildings.	Sursa inițială de apă a școlii era un izvor lângă clădiri.
It seemed a few feet away.	Părea la câțiva metri distanță.
I've never had a similar problem.	Nu am mai întâlnit o problemă similară.
The people were quite friendly and helpful.	Oamenii au fost destul de prietenoși și de ajutor.
Moreover, in most states, women did not yet have a vote.	Mai mult, în majoritatea statelor, femeile încă nu aveau vot.
And just about everything in between.	Și cam tot ce se află între ele.
So if you think it's possible, give it a try.	Deci, dacă crezi că este posibil, încearcă.
I saw it flow in him.	Am văzut cum curgea în el.
She knew that, even though he didn't know it.	Ea știa asta, chiar dacă el nu știa.
I brought you on board.	Te-am adus la bord.
But you could have kept it to yourself.	Dar ai fi putut să-l ții pentru tine.
Examine the data and run the tests.	Examinați datele și rulați testele.
Oh, so much fun.	Oh, atât de distractiv.
She fell to the ground and went to bed.	Ea a căzut la pământ și s-a culcat.
That's why you do it.	De aceea o faci.
I never found out what the woman did with the file.	Nu am aflat niciodată ce a făcut femeia cu dosarul.
You will do.	Tu vei face.
Tell me, what happened.	Spune-mi ce sa întâmplat.
Learn about these programs and more!	Aflați despre aceste programe și multe altele!.
Songs that could stand alone.	Cântece care ar putea sta singure.
I wondered if she was really nervous.	M-am întrebat dacă chiar era nervoasă.
Four patients were followed up.	Patru pacienți au fost urmăriți.
A long time ago.	Acolo de mult timp.
I'm trying to pull back.	Încerc să mă trag înapoi.
You should have fun from time to time.	Ar trebui să te distrezi, din când în când.
However, this procedure was not followed.	Cu toate acestea, această procedură nu a fost urmată.
The command shirt, for example, is not really yellow.	Cămașa de comandă, de exemplu, nu este chiar galbenă.
But here's the problem.	Dar aici este problema.
There is, however, one important difference.	Există, totuși, o diferență importantă.
It's not just about good times.	Nu este vorba doar de vremuri bune.
I did not answer.	nu am raspuns.
People dressed for air travel.	Oameni îmbrăcați pentru călătorii cu avionul.
They should do much better, given the money they have spent.	Ar trebui să se descurce mult mai bine, având în vedere banii pe care i-au cheltuit.
And no money, by the way.	Și fără bani, apropo.
He has been working for twenty years.	El lucrează de douăzeci de ani.
People stopped me.	Oamenii m-au oprit.
Production patterns vary.	Modelele de producție variază.
You pay for the night.	Plătești pentru noapte.
She has done so many different projects in the community.	Ea a făcut atât de multe proiecte diferite în comunitate.
He wasn't happy to see her, she understood.	Nu era fericit să o vadă, a înțeles ea.
Find out how bad you want to be.	Află cât de rău vrei.
This website is for general information only.	Acest site web este conceput doar pentru informații generale.
This relief took two general forms.	Acest relief a luat două forme generale.
But there was a major difference.	Dar a existat o diferență majoră.
Tool for practical application.	Instrument pentru aplicare practică.
And, of course, the left wants everything.	Și, desigur, stânga vrea totul.
I started slowly and kept things under control.	Am început încet și am ținut lucrurile sub control.
We can work separately.	Putem lucra separat.
But this is a fairly simple explanation.	Dar aceasta este într-adevăr o explicație destul de simplă.
The really old ones left nothing behind.	Cei cu adevărat bătrâni nu au lăsat nimic în urmă.
This was no different.	Acest lucru nu a fost diferit.
I spent a week there one night.	Am petrecut o săptămână acolo într-o noapte.
For the new person he plans to bring into the world.	Pentru noua persoană pe care plănuiește să o aducă pe lume.
But we are only partially finished.	Dar suntem doar parțial terminați.
He wears under the pillar.	Sub stâlpul poartă.
We followed them in our company.	Le-am urmărit în compania noastră.
They are smart players.	Sunt jucători deștepți.
I will reduce.	voi reduce.
I work hard.	Mă străduiesc foarte mult.
Use your strength.	Folosește-ți puterea.
But there was none.	Dar nu era niciunul.
That made him think twice about a woman.	Asta l-a făcut să se gândească de două ori la o femeie.
But we're exhausted, you know.	Dar ne-am epuizat, știi.
The worry in his eyes gave way to desire.	Îngrijorarea din ochii lui a făcut loc dorinței.
I think some of them do it on purpose.	Cred că unii dintre ei o fac intenționat.
Because you own me.	Pentru că mă deții.
It was hard to get around the city.	Era greu să te deplasezi prin oraș.
I'll tell him it's none of your business to do that.	Îi voi spune că nu e treaba ta să faci asta.
He came when he felt like it.	A venit când a avut chef.
He is here with us in this room.	El este aici cu noi în această cameră.
They don't like me.	Ei nu mă plac.
His eyes did not meet hers, but looked down.	Ochii lui nu i-au întâlnit pe ai ei, ci au privit în jos.
If he knew where you got the information from.	Dacă ar ști de unde ai informațiile.
It was a form of investigation at the time.	Pe atunci era o formă de anchetă.
He got out of it.	S-a scos din ea.
They didn't drug me.	Nu m-au drogat.
During the second week.	Pe parcursul celei de-a doua săptămâni.
That was a long time ago now.	Asta a fost cu mult timp în urmă acum.
But the same patterns and problems could be seen everywhere.	Dar peste tot se vedeau aceleași tipare și probleme.
Performed data analysis.	A efectuat analiza datelor.
Given the right circumstances.	Având în vedere circumstanțele potrivite.
At least it's different.	Cel puțin e diferit.
It didn't do me any good.	Nu mi-a făcut bine.
He wanted to go home.	Voia să se întoarcă în casă.
This is shown in the first two lines of the figure.	Acest lucru este prezentat în primele două rânduri ale figurii.
This is my passion.	Aceasta este pasiunea mea.
The biggest mistake of my life.	Cea mai mare greșeală din viața mea.
After that it was easier.	După aceea a fost mai ușor.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Ce ciudat că nimeni nu a pomenit de această știre la petrecere.
But the old man never heard him.	Dar bătrânul nu l-a auzit niciodată.
Another conclusion from its database is even more important.	O altă concluzie din baza sa de date este și mai importantă.
If you take his support, he will fall alone.	Dacă îi iei sprijinul, va cădea singur.
If every transfer went so well.	Dacă fiecare transfer ar merge atât de bine.
And the others are silent.	Si ceilalti tac.
I was starting to worry.	Începea să mă îngrijoreze.
Our old building was really old and had collapsed.	Clădirea noastră veche era cu adevărat veche și se prăbușise.
Or there is a school trip.	Sau există o excursie școlară.
I think they still live there.	Se crede că încă locuiesc acolo.
Blood began to flow from his nose.	Sângele a început să-i curgă din nas.
But she is determined to do that, if she can.	Dar este hotărâtă să facă asta, dacă poate.
Shit just happens.	Rahatul pur și simplu se întâmplă.
They are no longer here.	Ei nu mai sunt aici.
Someone seriously missed the boat on this one.	Cineva a ratat serios barca pe aceasta.
It was a really hard thing to do.	A fost un lucru cu adevărat greu de făcut.
You really get to know them.	Chiar ajungi să-i cunoști.
We know how it is.	Știm cum este.
I went back to talk to her about it.	M-am întors să vorbesc cu ea despre asta.
Then he made his children drive home in the dark.	Apoi și-a făcut copiii să conducă spre casă în întuneric.
You raised good points.	Ai ridicat puncte bune.
His father, so long ago.	Tatăl lui, cu atâta timp în urmă.
She told herself the truth.	Ea și-a spus adevărul.
Your legs are tired.	Picioarele tale sunt obosite.
This creates more story, more sensation.	Acest lucru creează mai multă poveste, mai multă senzație.
My daily job, some might call it.	Slujba mea de zi cu zi, unii ar putea să o numească.
Everyone there is normal.	Toți acolo sunt normali.
That you will do all that is good for you.	Că vei face tot ce este bine pentru tine.
So determine if the function is defined everywhere and on.	Deci stabiliți dacă funcția este definită peste tot și pe.
Unfortunately, we are a few years away.	Din păcate, mai avem câțiva ani distanță.
I wanted to do better.	Am vrut să fac mai bine.
I can't say why.	Nu pot spune de ce.
Also, the content available is quite low at the moment.	De asemenea, conținutul disponibil este destul de scăzut în acest moment.
They are best used as growth lights.	Sunt cel mai bine folosite ca lumini de creștere.
So, in fact, there is not much data.	Deci, de fapt, nu sunt prea multe date.
In general, however, this is not the case.	În general, însă, nu este cazul.
Well, the same goes for the lies that come at you.	Ei bine, același lucru este valabil și cu minciunile care vin asupra ta.
There is.	Acolo este.
There she was exposed.	Acolo stătea expusă.
You have no heart.	Nu ai inimă.
You need to keep moving and finding the right person.	Trebuie să te miști în continuare și să găsești persoana potrivită.
I did not ask for these issues.	Nu am cerut aceste probleme.
I'm pretty easy to catch now, with such low water.	Sunt destul de ușor de prins acum, cu apa atât de scăzută.
You would definitely recommend it to your friends.	Cu siguranță l-ai recomanda prietenilor tăi.
I wanted to read about space.	Am vrut să citesc despre spațiu.
He was meant to kill us.	Era destinat să ne omoare.
I will improve this.	Voi îmbunătăți asta.
I saw him years ago.	L-am mai văzut, cu ani în urmă.
He turned to her, his eyes wide.	Se întoarse la ea, cu ochii mari.
This time, he would find her.	De data aceasta, avea să o găsească.
Rest is simple.	Odihna este simplă.
If checked, a class will be added.	Dacă este bifată, se va adăuga o clasă.
We didn't even look at each other.	Nici măcar nu ne-am uitat unul la altul.
Maybe I never did.	Poate nu am făcut-o niciodată.
Not while his property was in such bad skin.	Nu în timp ce proprietatea lui era într-o piele atât de proastă.
She likes school.	Îi place școala.
It was just a piece of metal.	Era doar o bucată de metal.
The media were changed every two days.	Mass-media au fost schimbate la fiecare două zile.
Clearly, he might care less.	În mod clar, i-ar putea păsa mai puțin.
I care too much.	Îmi pasă prea mult.
Both were found dead.	Amândoi au fost găsiți morți.
He fired, but he didn't.	A tras, dar nu a dat.
Dinner, tea and bedtime.	Cină, ceai și la culcare.
Of course, the fish are huge.	Desigur, peștii sunt uriași.
It's a pretty special thing.	Este un lucru destul de special.
They should be very careful about what I say.	Ar trebui să fie foarte atenți la ceea ce spun.
It was a conversation they had had before.	Era o conversație pe care o avuseseră înainte.
You brought me back to life.	M-ai readus la viață.
There is no doubt now that a storm zone is ahead.	Nu există nicio îndoială acum că o zonă de furtună se află în față.
He lived for almost a thousand years.	A trăit aproape o mie de ani.
Even her parties were another way of being busy.	Chiar și petrecerile ei erau un alt mod de a fi ocupat.
This goal is to change this pattern.	Acest obiectiv este de a schimba acest tipar.
In the last month.	În ultima lună.
I'm glad she's been holding on to it ever since.	Mă bucur că de atunci s-a ținut de ea.
I keep telling myself that no one will notice.	Îmi tot spun că nimeni nu va observa.
Once selected, the story will begin.	Odată selectată, povestea va începe.
A hot day.	O zi fierbinte.
I can not believe this.	Nu pot să cred asta.
You look quite comfortable.	Arăți destul de confortabil.
And then a third.	Și apoi un al treilea.
Well, maybe in the beginning.	Ei bine, poate la început.
Everything seems covered in snow.	Totul pare acoperit cu zapada.
The file does not show whether or not the defendant signed the release.	Dosarul nu arată dacă inculpatul a semnat sau nu eliberarea.
I served with him.	Am servit cu el.
The driver picked them up.	Șoferul le-a ridicat.
You should do this when you can.	Ar trebui să faci asta când poți.
Maybe he didn't really want to know.	Poate că nu prea voia să știe.
That made her nervous.	Asta a făcut-o nervoasă.
Two things he was put on.	Două lucruri pe care a fost pus.
But a beautiful thought.	Dar un gând frumos.
It's like the urge to write.	Este ca îndemnul de a scrie.
It will take a long time.	Va dura mult timp.
He made this request in a direct appeal.	El a formulat această cerere în apel direct.
If you're sure, go ahead.	Dacă ești sigur, mergi înainte.
I hadn't been in touch for a few years.	De câțiva ani nu mai eram legătura.
But that was a comfort.	Dar asta a fost un confort.
Big and small bones, everywhere.	Oasele mari și mici, peste tot.
We found each other.	Ne-am găsit unul pe altul.
He should never have started this journey.	Nu ar fi trebuit niciodată să înceapă această călătorie.
After the water is removed, everyone comes out of the ground.	După ce apa este îndepărtată, toată lumea iese din pământ.
He did not listen and immediately signed up.	Nu a ascultat și s-a înscris imediat.
He worked carefully because he had enough time.	A lucrat cu grijă, pentru că avea destul timp.
Another field day with that statement.	Încă o zi de teren cu acea declarație.
On any given day, he would give them the final terms.	În orice zi, le-ar fi dat termenii definitivi.
There are people who have ten times more money.	Sunt oameni care au de zece ori mai mulți bani.
There was no way he could fight.	Nu avea cum să se lupte.
This is a difficult situation to achieve.	Aceasta este o situație greu de realizat.
It's just natural.	E doar firesc.
Well, apart from us.	Ei bine, în afară de noi.
I needed something that made sense.	Aveam nevoie de ceva care să aibă sens.
Your email on the device will open.	E-mailul dvs. de pe dispozitiv se va deschide.
I spent time concentrating on playing with my friends.	Am alocat timp concentrat pentru a mă juca cu prietenii.
Of course, it is information that is essential to know.	Desigur, este o informație care este esențială de știut.
There were two major factors for success.	Au fost doi factori majori pentru succes.
I just got in.	Tocmai am intrat.
I think you'll like it there.	Cred că o să-ți placă acolo.
In a population, a small number of real lives will be saved.	Într-o populație, un număr mic de vieți reale vor fi salvate.
We should have done better.	Ar fi trebuit să facem mai bine.
Despite his age, he was in excellent shape.	În ciuda vârstei sale, era într-o formă excelentă.
He speaks, acts naturally and keeps his eyes open.	Vorbește, acționează natural și ține ochii deschiși.
I'll be there on the opening weekend for that.	Voi fi acolo în weekendul de deschidere pentru asta.
You've known me for too long to believe them.	Mă cunoști de prea mult timp ca să le crezi.
You will be able to train with some of the best.	Te vei putea antrena cu unii dintre cei mai buni.
Prepare your ears.	Pregătește-ți urechile.
A few days later, he died too.	Câteva zile mai târziu, și el a murit.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Pentru a răspunde acestei nevoi, autorii au dezvoltat un model fizic îmbunătățit.
This is not a place to do that.	Acesta nu este un loc pentru a face asta.
Politics is crazy now, anything can happen.	Politica este o nebunie acum, orice se poate întâmpla.
Of course he was tired.	Sigur că era obosit.
The doors feel cold and hard and smooth.	Ușile se simt reci și tari și netede.
We are very stressed.	Suntem foarte stresați.
You were in the garden.	Erai în grădină.
But that doesn't seem to be the case.	Dar se pare că nu este cazul.
Maybe it was a good point to point out.	Poate că a fost un punct bun de subliniat.
She had no reason to be surprised.	Nu avea de ce să fie surprinsă.
Each of them should return a promise.	Fiecare dintre ei ar trebui să returneze o promisiune.
I couldn't work.	Nu puteam lucra.
I take this seriously.	Iau asta în serios.
He knew his eyes were on him.	Știa că ochii erau ațintiți asupra lui.
It's a comfortable feeling to have.	Este un sentiment confortabil de avut.
There will be no tax issues in your company.	În compania dumneavoastră, nu va exista nicio problemă fiscală.
I told him about the dream and he laughed.	I-am spus despre vis și a râs.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
She had actually been expecting a man.	Ea se așteptase de fapt la un bărbat.
I kept playing with him, but it's over.	M-am tot jucat cu el, dar s-a terminat.
It's been a minute, two, three.	A trecut un minut, doi, trei.
The third driver is the internet.	Al treilea driver este internetul.
The most important thing, they agreed, was to go out.	Cel mai important lucru, au fost de acord, a fost să ieși.
This task is not as easy as it sounds.	Această sarcină nu este atât de ușoară cât pare.
In the letter.	În scrisoare.
If he continues like this, he will make them bigger.	Dacă continuă așa, îi va face mai mari.
He looked back once, but she could not read his eyes.	El s-a uitat înapoi o dată, dar ea nu i-a putut citi în ochi.
I think it offers different things that are fun.	Cred că oferă diferite lucruri care sunt distractive.
A tax on their property does not have such a necessary effect.	O taxă asupra proprietății lor nu are un astfel de efect necesar.
He is a very happy child.	Este un copil foarte fericit.
God will help us.	Dumnezeu ne va ajuta.
They will not know how to proceed.	Nu vor ști cum să continue.
Nothing round, the memory we have and want, we just have that.	Nimic tur, amintirea pe care o avem și ne dorim, pur și simplu avem asta.
If you want to know more click here.	Daca vrei sa afli mai multe click aici.
It is called only once.	Se numește o singură dată.
But look at how this works.	Dar uitați-vă cum se desfășoară asta.
It depended on me.	Depindea de mine.
However, he felt that something was changing.	Totuși a simțit că ceva se schimbă.
Older children need a bigger size.	Copiii mai mari au nevoie de o dimensiune mai mare.
His eyes were light brown and quite small.	Ochii lui erau căprui deschis și destul de mici.
He took the victory.	El a luat victoria.
And it became slow.	Și a devenit încet.
If we know your number, it's much easier for us.	Dacă știm numărul tău, ne este mult mai ușor.
I like to read.	Îmi place să citesc.
I couldn't do that anymore.	Nu mai puteam face asta.
It was some kind of party or something.	A fost un fel de petrecere sau ceva.
He wouldn't throw without one.	Nu ar arunca fără unul.
She did not listen.	Ea nu a ascultat.
That's how money worked.	Așa funcționau banii.
He is behind and continues to play small.	E în urmă și continuă să joace mic.
Here the otherwise impossible mixture is successful.	Aici amestecul altfel imposibil are succes.
But that was not true.	Dar asta nu era adevărat.
What we don't see is how he got to this position.	Ceea ce nu vedem este cum a ajuns în această poziție.
I'm not sure how many times we have to say that.	Nu sunt sigur de câte ori trebuie să spunem asta.
Just like anything you want.	Exact ca orice vrei tu.
He was on the floor.	Era pe podea.
Sorry aside.	Scuze pentru deoparte.
None of the animals died before the end of the experiment.	Niciunul dintre animale nu a murit înainte de sfârșitul experimentului.
He could not make his hands work, neither his feet nor his eyes.	Nu își putea face mâinile să lucreze, nici picioarele, nici ochii.
He died immediately after learning to read.	A murit imediat după ce a învățat să citească.
They are the ones.	Ei sunt cei.
But for the most part, they settled down and went to bed.	Dar în mare parte s-au instalat și s-au culcat.
To his credit, despite the inner struggle, he continued.	Spre meritul lui, în ciuda luptei din interior, a continuat.
Use this judgment.	Folosește această judecată.
No additional materials are included.	Nu sunt incluse materiale suplimentare.
He pulled back.	A tras înapoi.
I'm just sad they didn't make it.	Sunt doar trist că nu au reușit să o facă.
Getting inside was pretty easy.	A intrat înăuntru a fost destul de ușor.
One way or another.	Intr-un fel sau altul.
She's been through a lot as she is.	Ea a trecut prin destule așa cum este.
And they knew him.	Și l-au cunoscut.
I didn't look beyond her.	Nu m-am uitat dincolo de ea.
I cook and eat every day.	Gătesc și mănânc în fiecare zi.
Your old way of thinking and feeling is gone.	Vechiul tău mod de a gândi și de a simți a dispărut.
Here's an old picture of just that.	Iată o imagine veche doar de asta.
He's probably our guide, but it's hard to say.	El este probabil ghidul nostru, dar este greu de spus.
This ideal, however, is a dream now.	Acest ideal, însă, reprezintă un vis acum trecut.
Take one that is not too greasy to save waste.	Luați unul care nu este prea gras, pentru a economisi deșeuri.
She may lose control.	Ea poate pierde controlul.
He's smart of you.	Este inteligent din partea ta.
We just need to unite more than we are now.	Trebuie doar să ne unim mai mult decât suntem acum.
This time, they were able to walk ten times as fast.	De data aceasta, au putut să meargă de zece ori mai mult.
She didn't know the truth.	Ea nu știa adevărul.
He would be left with nothing to say.	Ar rămâne fără lucruri de spus.
He couldn't even answer.	Nici nu a putut să răspundă.
And the gun.	Și pistolul.
I couldn't even think correctly.	Nici măcar nu puteam gândi corect.
That was my secondary concern that day.	Aceasta a fost preocuparea mea secundară în acea zi.
By a truth he heard going early he gave.	Prin un adevăr după auzit mergând devreme dat el.
Take care of them.	Ai grija de ei.
They were made in her room.	Se făceau în camera ei.
He suggested it or in my interpretation of his answer.	A sugerat-o sau în interpretarea mea a răspunsului său.
I absolutely do not understand what is happening here.	Nu înțeleg absolut ce se întâmplă aici.
The rest had only small arms.	Restul aveau doar arme mici.
I'm glad you told me your father was at war.	Mă bucur că mi-ai spus că tatăl tău a fost în război.
Only the rules had changed.	Doar regulile se schimbaseră.
I finished eating after a few minutes of silence.	Am terminat de mâncat după câteva minute de tăcere.
In general, the manuscript is clearly written and interesting.	În general, manuscrisul este scris clar și interesant.
That was a week ago.	Asta a fost acum peste o săptămână.
Then add the wet mixture.	Apoi adăugați amestecul umed.
In clinical cases.	În cazuri clinice.
He had finally begun to guess.	În sfârşit, începuse să se ghicească.
You may be turned down.	S-ar putea să fii refuzat.
Go to work.	Mergi la serviciu.
Sales for useful discussions.	Vânzări pentru discuții utile.
It was a lot.	Era o mulțime.
There was no room.	Nu era loc.
Heart changes happen, but when and why are important.	Schimbările inimii se întâmplă, dar când și de ce sunt importante.
No other serious side effects have been reported.	Nu a fost recunoscut niciun alt efect secundar grav.
He couldn't help but take a closer look.	Nu se putea abține să arunce o privire mai atentă.
Here you go.	Poftim.
A balance had to be found.	Trebuia să se găsească un echilibru.
Somehow he managed to hold on to the gun.	Cumva a reușit să se țină de pistol.
I looked at our audience.	M-am uitat la publicul nostru.
The reason for this behavior is not fully understood.	Motivul acestui comportament nu este pe deplin înțeles.
Great for breakfast.	O răspândire grozavă pentru micul dejun.
We train them in physical strength.	Îi antrenăm în forță fizică.
At least he was prepared for that.	Pentru atât, cel puțin, fusese pregătit.
It was the way you looked at me.	Era în felul în care mă priveai.
It was the largest library fine ever paid.	A fost cea mai mare amendă pentru bibliotecă plătită vreodată.
This would be his last race.	Aceasta avea să fie ultima lui cursă.
A treatment with a banking product does.	Un tratament cu un produs bancar face.
Breakfast is a plus.	Micul dejun este un plus.
He does it on your back.	O face pe la spatele tău.
And the only reason is that.	Și singurul motiv pentru care este cazul.
It wasn't a big deal.	Nu a fost mare lucru.
This will return only a single result.	Acest lucru va returna doar un rezultat unic.
That's all I hoped for.	Este tot ce am sperat.
The rest of the time, do what you want.	În restul timpului, fă ce vrei.
Community service is more likely.	Munca în folosul comunității este mai probabilă.
I'm stupid.	Sunt prost.
If it's just money you need.	Dacă sunt doar bani de care ai nevoie.
If this were true, the church would be no church.	Dacă acest lucru ar fi adevărat, biserica nu ar fi nicio biserică.
Answer with confidence and you will be safe.	Răspundeți cu încredere și veți fi în siguranță.
To meet the high demand.	Pentru a satisface cererea mare.
Of course they want to win.	Bineînțeles că vor să câștige.
They were not returned.	Nu au fost returnați.
The strongest states set the rules of the game.	Cele mai puternice state stabilesc regulile jocului.
No, we won't hold hands.	Nu, nu ne vom ține de mână.
It was just a way.	A fost doar un fel.
Which was part of my point.	Ceea ce a făcut parte din punctul meu de vedere.
The forces before us are surprised to see us.	Forțele dinaintea noastră sunt surprinse să ne vadă.
I'm not wasting my time, and neither should you.	Nu pierd timpul și nici tu n-ar trebui.
I have no idea where we are.	Habar n-am unde suntem.
But for no apparent reason, he is blocked.	Dar fără niciun motiv anume pentru a face acest lucru, el este blocat.
There is nothing to say about practice.	Nu este nimic de spus despre practică.
The causes of death were determined by the clinical progress notes and the diagnosis.	Cauzele decesului au fost determinate din notele clinice de progres și din diagnostic.
And there was no evidence.	Și nu existau dovezi.
This man was dangerous and had to be stopped.	Acest om era periculos și trebuia oprit.
However, it still had some limitations.	Cu toate acestea, avea încă câteva limitări.
Maybe he could protect her somehow.	Poate că o mai putea proteja cumva.
And he's great.	Și el este mare.
It's a great idea.	Este o idee excelentă.
If anything is confirmed tomorrow.	Dacă ceva va fi confirmat mâine.
But we are not enough.	Dar nu suntem destui.
Sounds like a lot of money.	Sună a mulți bani.
It can be turned into a blog post !.	Se poate transforma într-o postare pe blog!.
I didn't look for any dogs, they came to me.	Nu am căutat niciun câine, au venit la mine.
List and move on.	Listați și mergeți mai departe de acolo.
This was our personal favorite.	Acesta a fost preferatul nostru personal.
I have to go soon.	Trebuie sa plec in curand.
People stay.	Oamenii rămân.
In fact, you can watch what happens in them.	De fapt, poți urmări ce se întâmplă în ele.
First, the current value of the reference cell is measured.	În primul rând, se măsoară valoarea curentă a celulei de referință.
But that's another discussion.	Dar asta e o altă discuție.
People around the world are fed up with this.	Oamenii din întreaga lume s-au săturat de asta.
Suddenly an open hole the size of an entire room appears.	Deodată apare o gaură deschisă de mărimea unei încăperi întregi.
You will need to be sent for therapy.	Va trebui să fii trimis în terapie.
It never gets cold there.	Acolo nu se răcește niciodată.
I hope everyone had a great weekend.	Sper că toată lumea a avut un weekend minunat.
A very pretty girl.	O fată foarte drăguță.
And her old room.	Și vechea ei cameră.
The crew likes it.	Echipajului îi place.
And yes, I'm safe.	Și da, sunt în siguranță.
I had a great start this year.	Am început excelent anul acesta.
Two significant findings were identified.	Au fost identificate două constatări semnificative.
And it was just right.	Și a fost doar corect.
He wanted it.	El dorise.
They have experience in this field, and the cost is not high.	Au experiență în acest domeniu, iar costul nu este mare.
Then I sold something from there.	Apoi am vândut ceva de acolo.
But exclude me from that game.	Dar exclude-mă din acel joc.
There are people who love us and take care of us.	Sunt oameni care ne iubesc și au grijă de noi.
We will have another child.	Vom mai avea un copil.
It seemed so real.	Părea atât de real.
Six healthy male subjects completed the study.	Șase subiecți de sex masculin sănătoși au finalizat studiul.
She knows the pain of being a mother who has lost her child.	Ea cunoaște durerea de a fi o mamă care și-a pierdut copilul.
The law requires that this judge do the same.	Legea cere ca acest judecător să fi procedat la fel.
It may sound crazy, but it's really useful.	Ar putea suna nebunesc, dar este într-adevăr foarte util.
Not fast enough, though.	Nu destul de repede, totuși.
They hate everything.	Ei urăsc totul.
Her own tears, sharp and hard.	Propriile ei lacrimi, ascuțite și dure.
The team is awful.	Echipa este groaznică.
She wouldn't let me.	Ea nu m-a lăsat să am.
He just.	El doar.
Just a mouthful of night air between their shoulders.	Doar o gură de aer nocturn între umerii lor.
That would make more sense.	Asta ar avea mai mult sens.
There is much room for improvement.	Există mult loc de îmbunătățire.
And then it's you.	Și apoi ești tu.
Many of you in this room know me.	Mulți dintre voi din această cameră mă cunoașteți.
Worldwide power.	Puterea în întreaga lume.
They must be so confused right now.	Trebuie să fie atât de confuzi chiar acum.
No one else could have known.	Nimeni altcineva nu ar fi putut ști.
They wouldn't need to be tall either.	Nici ei nu ar avea nevoie să fie înalți.
I'm a little over a month away.	Mai am puțin peste o lună.
It was such a great letter.	A fost o scrisoare atât de grozavă.
That's what we were looking forward to.	Asta trebuia să așteptăm cu nerăbdare.
Power is survival.	Puterea este supraviețuire.
Tough environment, people come together.	Mediu dur, oamenii se unesc.
The answer to that question is certainly in the negative.	Răspunsul la această întrebare este cu siguranță negativ.
It took me a while to escape.	Am avut nevoie de puțin timp să scap.
An example clarifies this.	Un exemplu clarifică acest lucru.
He paid me well to hide the girl.	M-a plătit bine să ascund fata.
I got mixed up.	M-am amestecat.
I glanced around the bar.	Am aruncat o privire în jurul barului.
Because it happened.	Pentru că s-a întâmplat.
But he had to know one way or another.	Dar trebuia să știe într-un fel sau altul.
After much discussion, the men came up with a plan.	După multe discuții, bărbații au venit cu un plan.
He never published it.	Nu l-a publicat niciodată.
That should definitely help.	Asta ar trebui să ajute cu siguranță.
They are here to kill us.	Ei sunt aici să ne omoare.
She is a good woman and a good mother.	Este o femeie bună și o mamă bună.
And that's for a great cause.	Și asta pentru o mare cauză.
We have provided some options for where the money might come from.	Am oferit câteva opțiuni de unde ar putea veni banii.
I hold you in my heart as a high king.	Te țin în inima mea ca înalt rege.
I just didn't like it.	Pur și simplu nu mi-a plăcut.
Some of them are new things, others are over a year old.	Unele dintre ele sunt lucruri noi, altele au peste un an.
They've been here before and they liked it.	Au mai fost aici și le-a plăcut.
We know what it means to serve.	Știm ce înseamnă a sluji.
You can find the list here.	Lista o găsiți aici.
She is ready.	Ea este gata.
She seemed to have no problem moving on now.	Ea părea să nu aibă probleme în a merge mai departe acum.
That device for her application is perfect.	Acel dispozitiv pentru aplicația ei este perfect.
He is dead.	Acesta este mort.
It wasn't me anymore.	Nu mai eram eu.
And the bad news came again.	Și veștile proaste au apărut din nou.
I covered my head and waited.	Mi-am acoperit capul și am așteptat.
Eat.	Mânca.
It could, though.	S-ar putea, totuși.
They wrote special programs to speed up the work.	Au scris programe speciale pentru a accelera munca.
A move outside caught his eye.	O mișcare afară i-a atras atenția.
We have to get ready first.	Trebuie să ne pregătim mai întâi.
If he wants to follow me, he's welcome.	Dacă vrea să mă urmeze, e binevenit.
You lose control of the size, but the job is done.	Pierzi controlul asupra dimensiunii, dar treaba va fi gata.
The post was a bit difficult to understand.	Postarea a fost cam greu de inteles.
They are no different from men.	Acestea nu sunt diferite de cele ale bărbaților.
Never, the former vs.	Niciodată, fostul vs.
God did that.	Dumnezeu a făcut asta.
So it worked out.	Deci s-a rezolvat.
Thousands lost their jobs.	Mii și-au pierdut locul de muncă.
I lost my mother two years ago.	Mi-am pierdut mama acum doi ani.
The parties essentially agree on what the law is.	Părțile sunt în esență de acord cu privire la ceea ce este legea.
She could wait.	Ea putea să aștepte.
Which leaves me completely free.	Ceea ce mă lasă absolut liber.
Something about this water didn't feel like water.	Ceva despre această apă nu se simțea ca apă.
So what exists between them is the present moment.	Deci ceea ce există între ei este momentul prezent.
What does it mean to have land.	Ce înseamnă să ai pământ.
It's too close.	Este mult prea aproape.
The defendant failed the test and was arrested.	Inculpatul a picat testul, iar acesta a fost arestat.
You may be interested.	S-ar putea să te intereseze.
There is no such record before us.	Nu există o astfel de înregistrare înaintea noastră.
She misunderstood.	Ea a înțeles greșit.
This difference will be discussed.	Această diferență va fi discutată.
It was exactly where he couldn't get to.	Era exact în locul în care nu putea ajunge.
Our music is just our music.	Muzica noastră este doar muzica noastră.
We discussed this earlier.	Am discutat despre asta mai devreme.
Look at this, no one there, nothing there.	Uită-te la asta, nimeni acolo, nimic acolo.
There's nothing beautiful about that.	Nu e nimic frumos în asta.
You can't trust an animal that doesn't have legs.	Nu poți avea încredere într-un animal care nu are picioare.
They really were.	Într-adevăr au fost.
It can be calculated from the measured levels of blood activity.	Poate fi calculat din nivelurile măsurate ale activității sângelui.
To be honest, he put a lot aside.	Sincer să fiu cu tine, a lăsat multe deoparte.
I wish you everything.	iti doresc totul.
All participants agreed.	Toți participanții au fost de acord.
He wanted to do it himself.	A vrut să o facă singur.
Or they're sent anyway.	Sau sunt trimiși, oricum.
But there are many other things that can help you feel calm.	Dar există multe alte lucruri care te pot ajuta să te simți calm.
They need two records like this.	Au nevoie de două înregistrări ca acestea.
It didn't come out much.	Nu a ieșit prea mult.
Similar results have been obtained worldwide.	Rezultate similare au fost obținute în întreaga lume.
She shouldn't have discovered anything.	Ea nu ar fi trebuit să descopere nimic.
I know things.	stiu lucruri.
The rules were rules.	Regulile erau reguli.
In this case, we could actually write less code.	În acest caz, am putea de fapt să scriem mai puțin cod.
I was silent.	am tăcut.
It was not what he had expected to hear.	Nu era ceea ce se așteptase să audă.
Art form for sure.	Forma de artă cu siguranță.
I don't have that much money.	Nu țin așa bani la îndemână.
Don't change it or bad things will happen.	Nu o schimba sau se vor întâmpla lucruri rele.
You've read too many children's books.	Ai citit prea multe cărți pentru copii.
Beauty and music.	Frumoasa si muzica.
I will be a gift of self out of love for you.	Voi fi un dar de sine din dragoste pentru tine.
Well, the individual is the end.	Ei bine, individul este sfârșitul.
He's been in this state for a long time.	A fost în această stare multă vreme.
I see why some fans are excited.	Văd de ce unii fani sunt entuziasmați.
He is no longer in love with her.	Nu mai este îndrăgostit de ea.
It's really amazing.	Este cu adevărat uimitor.
He has an extraordinary wife and several children.	Are o soție extraordinară și mai mulți copii.
I wanted to enjoy my time with my boys.	Am vrut să mă bucur de timpul petrecut cu băieții mei.
Sometimes you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Uneori trebuie doar să fii îndreptat în direcția corectă.
I'll get rid of this.	O să scap cu asta.
The gold was close.	Aurul era aproape.
It's worth every minute.	Merită pe deplin fiecare minut.
They did great things.	Au făcut lucruri grozave.
You really like this and want more.	Îți place cu adevărat asta și vrei mai mult.
And the little stars.	Și stelele mici.
He was almost six years old by then.	Avea aproape șase ani până atunci.
Basically, you can come and go anytime.	Practic, poți să mergi și să vii oricând.
Remember, we're both very young.	Nu uita că amândoi suntem încă foarte tineri.
She didn't think what her answer would be.	Nu s-a gândit care ar fi răspunsul ei.
I'm interested in what method.	Ma intereseaza ce metoda.
Take the kids to lunch, for example.	Luați copiii la masa de prânz, de exemplu.
It is up to each person to decide where to draw it.	Este la latitudinea fiecărei persoane să decidă unde îl desenează.
I looked at him, trying to guess his thoughts.	M-am uitat la el, încercând să-i ghicesc gândurile.
He turned a page every day.	Zilnic se întorcea o pagină.
It seems that there are at least two mechanisms by which this happens.	Se pare că există cel puțin două mecanisme prin care se întâmplă acest lucru.
Remember, the actual price of an item is the price you pay.	Amintiți-vă, prețul real al unui articol este prețul pe care îl plătiți.
Testing becomes easy.	Testarea devine ușoară.
Glad to have you both.	Mă bucur să vă am pe amândoi.
He was suddenly very scared.	I s-a făcut deodată foarte frică.
They are wonderful.	Ei sunt minunați.
I wanted answers.	Am vrut răspunsuri.
He was informed by letter.	Acesta a fost informat prin scrisoare.
I didn't know there were such officers.	Nu știam că există astfel de ofițeri.
They pulled her back over the stone path.	Au tras-o înapoi peste poteca de piatră.
He knew this better than he knew himself.	El știa asta mai bine decât știa el însuși.
His eyes are wet.	Ochii lui sunt umezi.
It was impossible to see if she was young or old.	Era imposibil de văzut dacă era tânără sau bătrână.
But they did not take into account, this is the idea.	Dar nu au luat în seamă, acesta este ideea.
And you want what he wants.	Și tu vrei ce vrea el.
I had food.	Am avut mâncare.
He knows her.	El o știe.
To determine if this is the right job for your career.	Pentru a determina dacă acesta este jobul cel mai potrivit pentru cariera ta.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Au fost efectuate trei experimente independente și s-au obținut rezultate similare.
Maybe it will be expensive.	Poate va fi scump.
Enjoy life and happy moments about it.	Bucurați-vă de viață și de momentele fericite despre ea.
But they could not be found.	Dar nu au putut fi găsite.
He was well received.	A fost bine primit.
I let him make decisions.	L-am lăsat să ia decizii.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Creierul este acum gata să treacă la următoarea provocare.
I make them eat enough.	Le fac să mănânce suficient.
The leadership was a beautiful change.	Conducerea a fost o schimbare frumoasă.
I don't hear that.	Eu nu aud asta.
Five species are recorded.	Sunt înregistrate cinci specii.
None of us had ever seen anything like it.	Niciunul dintre noi nu mai văzuse vreodată așa ceva.
I'm starting to notice things.	Încep să observ lucruri.
He disappeared from view again.	A dispărut din nou din vedere.
But the media attention was the only thing that ever helped.	Dar atenția presei a fost singurul lucru care a ajutat vreodată.
This is not material here.	Asta nu este material aici.
Super site as well.	Super site, de asemenea.
He couldn't sleep, she said.	Nu putea dormi, spuse ea.
These really do matter.	Acestea chiar contează.
Nothing could cross him and survive.	Nimic nu putea să-l traverseze și să supraviețuiască.
She gave me life.	Ea mi-a dat viață.
The clinical consequences are multiple.	Consecințele clinice sunt multiple.
I would do my best.	Aveam să fac tot posibilul.
He got up clean and got up.	S-a ridicat curat și s-a ridicat.
It's been four weeks.	Sunt patru săptămâni.
It certainly gave me time to work out the heavier measures.	Cu siguranță mi-a dat timp să elaborez măsurile mai grele.
Economy and jobs.	Economie și locuri de muncă.
It's very expensive.	E foarte scump.
You just felt it.	Doar ai simțit-o.
We must.	Noi trebuie.
Sit on your back and enjoy the ride.	Stai pe spate și bucură-te de plimbare.
Her grip on me gets stronger again.	Strângerea ei asupra mea devine din nou mai puternică.
Your people will never be safe.	Oamenii tăi nu vor fi niciodată în siguranță.
I'll find the money.	Am să găsesc banii.
Several studies have been performed to identify risk factors for falls.	Au fost efectuate mai multe studii pentru a identifica factorii de risc pentru cădere.
I was too scared to share it.	Mi-a fost prea frică să-l împărtășesc.
In war.	În război.
But the sun will set in twenty minutes.	Dar soarele va apune în douăzeci de minute.
I'm getting a little excited.	Devin puțin emoționat.
They definitely become soft in old age.	Cu siguranță devin moale la bătrânețe.
I was aware of their presence.	Eram conștient de prezența lor.
I hope it makes you smile a little.	Sper că te face să zâmbești puțin.
Run back to the bathroom.	Fugi înapoi la baie.
I do not know him.	Nu-l cunosc.
He and I have been back for a long time.	El și cu mine ne întoarcem de mult.
At least for a season.	Cel puțin pentru un sezon.
Her eyes are big.	Ochii ei sunt mari.
He performed the experiments, analyzed the data, prepared figures.	A efectuat experimentele, a analizat datele, a pregătit cifre.
I have to tell you, they're not very good.	Trebuie să vă spun că nu sunt foarte bune.
Basic data management solutions.	Soluții de gestionare a datelor de bază.
Remove the core.	Scoateți miezul.
And that hurt.	Și asta a durut.
And you start crying.	Și începi să plângi.
No, so fast.	Nu, atât de repede.
Read on for more details on this.	Citiți mai departe pentru mai multe detalii despre asta.
A representative experiment of three performed is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei efectuate.
Here, each child needs an individual approach.	Aici, fiecare copil are nevoie de o abordare individuală.
Unique and useful for women.	Unic și util pentru femei.
Unfortunately, it happened to two guys the same day.	Din păcate, s-a întâmplat în aceeași zi la doi tipi.
An idea struck her.	O idee a lovit-o.
The way to solve problems is by force.	Modul de a rezolva problemele este cu forța.
They are made to last for years.	Sunt făcute să reziste ani de zile.
The young woman was my sister.	Tânăra femeie era sora mea.
For some reason, it doesn't work.	Din anumite motive, nu funcționează.
Read it several times.	Citiți-l de mai multe ori.
In fact, it was not true.	De fapt, nu era adevărat.
I'm looking for a solution.	Caut o solutie.
One is the equipment.	Unul este echipamentul.
Some of our activities include.	Unele dintre activitățile noastre includ.
I remember the interest and it was extremely high.	Îmi amintesc de dobânzile și erau extrem de mari.
And just so you know, I kept quiet.	Și doar ca să știi, am tăcut.
We fit it.	O potrivim.
I thought it would be a good idea to tell a friend.	M-am gândit că ar fi o idee bună să-i spun unui prieten.
However, he had other concerns.	Totuși, avea alte preocupări.
We started learning to write songs.	Am început să învățăm să scriem cântece.
Our media is largely silent.	Mass-media noastră tace în mare parte.
I liked to cry.	Îmi plăcea să plâng.
You don't get anything like that.	Nu primești nimic de genul ăsta.
People learn by doing and the same goes for writing.	Oamenii învață făcând și același lucru este valabil și pentru scris.
It's about every industry.	Este vorba despre fiecare industrie.
All it took was two parts.	Tot ce a fost nevoie de două părți.
It was the perfect piece of land.	Era bucata de pământ perfectă.
His face was sick.	Fața lui era bolnavă.
After a hard meal, take a walk with the whole family.	După masa grea, faceți o plimbare cu toată familia.
It should be.	Ar trebui să fie.
To make sure he heard and understood what she was saying.	Pentru a se asigura că a auzit și a înțeles ce spunea ea.
Model description.	Descrierea modelului.
There is no better person to take it from than me.	Nu există persoană mai bună de la care să-l ia decât mine.
However, he had never written more than twenty pages in his life.	Cu toate acestea, nu scrisese niciodată mai mult de douăzeci de pagini în viața lui.
I'll be back soon.	Mă voi întoarce în scurt timp.
And everywhere.	Și peste tot.
I'm picking up mine.	O ridic pe a mea.
I am a human being.	Sunt o ființă umană.
He didn't know why he had taken her with him.	De ce o luase cu ea, nu știa.
Glue the ends together to form a circle.	Lipiți capetele împreună pentru a forma un cerc.
She has two adult children.	Are doi copii adulți.
There were two other people.	Erau alte două persoane.
You are important.	Ești important.
Everyone knows her there.	Toată lumea o cunoaște acolo.
Children do this many times.	Copiii fac asta de multe ori.
She knows she's not alone.	Știe că nu este singura.
These are such wonderful times.	Sunt vremuri atât de minunate.
Moreover, these cases have been confirmed by family studies.	Mai mult, aceste cazuri au fost confirmate de studiile de familie.
It is perfectly possible to have children older than you.	Este perfect posibil să ai copii mai mari decât tine.
I took a day off from reading and went to the library.	Mi-am luat o zi liberă de la lectură și am mers la bibliotecă.
And, in fact, now that's how you normally dress.	Și, de fapt, acum așa te îmbraci în mod normal.
And we have our son.	Și avem fiul nostru.
Then each went their separate ways.	Apoi fiecare a mers pe drumurile lor separate.
This average is much lower for the rest of the country.	Această medie este mult mai mică pentru restul țării.
Her work did not seem to be enough.	Munca ei nu părea să fie suficientă.
All three of them.	Toți trei.
Make a small hole in the center and add the oil mixture.	Faceți o adâncitură mică în centru și adăugați amestecul de ulei.
The word "death" only made sense a few months later.	Cuvântul „moarte” nu a avut sens decât câteva luni mai târziu.
I will need a long rest.	Voi avea nevoie de o odihnă lungă.
What a strange thing.	Ce lucru ciudat.
He had it when he was a child.	Îl avea când era copil.
But that matters little.	Dar asta contează puțin.
You were very kind in these circumstances.	Ai fost foarte amabil în aceste circumstanțe.
I stopped and looked, as you can imagine.	M-am oprit și m-am uitat, așa cum vă puteți imagina.
Or keep it for yourself.	Sau păstrează-l pentru tine.
Please have fun.	Te rog, distrează-te.
I just can't go back to that place.	Nu mă pot întoarce pur și simplu în acel loc.
The design process is simple, and the results were perfect.	Procesul de proiectare este simplu, iar rezultatele au fost perfecte.
Everything they had, they lost.	Tot ce aveau, au pierdut.
But sometimes things are over.	Dar uneori lucrurile au trecut.
He seemed to have difficulty breathing.	Părea să aibă dificultăți în a respira.
I thought the same.	Si eu am crezut la fel.
It was very serious, really.	A fost foarte grav, într-adevăr.
You don't need that.	Nu ai nevoie de asta.
There are people everywhere.	Sunt oameni peste tot.
He goes out to look at the stars.	Iese să se uite la stele.
But the general idea is.	Dar ideea generală este.
What works for some people may not work for others.	Ceea ce funcționează pentru unii oameni ar putea să nu funcționeze pentru alții.
They learned to trust the information they received.	Au învățat să aibă încredere în informațiile care le-au primit.
I went and looked at him.	M-am dus și m-am uitat la el.
I'm starting to drive slowly again.	Încep să conduc din nou, încet.
I had no argument to use.	Nu aveam niciun argument de folosit.
Thanks again for the good work.	Mulțumesc din nou pentru munca bună.
He didn't seem to know what hit him.	Părea să nu știe ce l-a lovit.
And she's wearing your new suit.	Și poartă noul tău costum.
Leaving the double path simple.	Lăsând calea dublă simplă.
I didn't need to.	Nu aveam nevoie.
This is quite correct.	Acest lucru este destul de corect.
It wasn't a test for me.	Nu a fost un test pentru mine.
A very difficult period, in fact.	O perioadă foarte grea, de fapt.
This is being done now.	Acest lucru se face acum.
But we will stick to this choice.	Dar vom rămâne la această alegere.
The proof of this is not so long.	Dovada acestui fapt nu este atât de lungă.
Demand and supply.	Cerere și ofertă.
I thought I ran the ball well by then.	Am crezut că am alergat bine mingea până în acel moment.
He thought he had been there for some time.	Credea că era acolo de ceva vreme.
They laughed at being nice.	Au râs să fie drăguți.
Everyone was moving on with their lives.	Toată lumea mergea mai departe cu viața lor.
His writing is so amazing.	Scrisul lui este atât de uimitor.
I had been shot before and I knew exactly what that was.	Mai fusesem împușcat și știam exact ce este asta.
These samples come from many different studies.	Aceste mostre provin din multe studii diferite.
For that, it's an off question.	Pentru asta, este o întrebare off.
When he returned home, she stood beside him.	Când se întoarse spre casă, ea rămase lângă el.
We are more honest.	Suntem mai sinceri.
Then he falls motionless.	Apoi cade nemișcat.
Because the suffering was not over yet.	Pentru că suferința nu se terminase încă.
It seemed too easy.	Părea prea ușor.
The main difference was in the color of the center.	Diferența principală a fost în culoarea centrului.
I won't let you throw it now.	Nu te voi lăsa să-l arunci acum.
It's completely stupid.	Este complet stupid.
Many such devices are commonly used in the home.	Multe astfel de dispozitive sunt utilizate în mod obișnuit în casă.
She was sure of that.	De asta, era sigură.
I followed her every time.	Am urmat-o de fiecare dată.
Successful treatment has been defined as a living birth.	Tratamentul de succes a fost definit ca o naștere vie.
But they have your property.	Dar ei au proprietatea ta.
That you don't even think about it.	Că nici nu te gândești la asta.
The worst can be done.	Cel mai rău se poate face.
But he kind of indicated that he had called them for it.	Dar el a indicat oarecum că i-a chemat pentru asta.
In this case, the degree would be four.	În acest caz, gradul ar fi patru.
Even he went to war himself.	Chiar și el însuși a ieșit la război.
This rain had come in the morning.	Ploaia aceasta venise odată cu dimineața.
I've never seen one, you know.	Nu am văzut niciodată unul, știi.
He will let everyone know when he changes.	Va anunța pe toată lumea când se va schimba.
We think we do.	Credem că facem.
You can have your meal in a minute.	Vă puteți lua masa într-un minut.
I really like my bed.	Îmi place foarte mult patul meu.
My emotions about him were much more mixed than that.	Emoțiile mele despre el erau mult mai amestecate decât atât.
It has become my new vehicle and it could be for you.	A devenit noul meu vehicul și ar putea și pentru tine.
You never know where you'll end up.	Nu știi niciodată unde vei termina.
Your answer must be left alone even without a link.	Răspunsul tău trebuie să rămână singur chiar și fără un link.
But again, that was what we liked the most, somehow.	Dar, din nou, asta a fost ceea ce ne-a plăcut cel mai mult, cumva.
Here it is.	Iată-l.
She could control, in a way, what they wanted to do.	Ea putea controla, într-un fel, ceea ce voiau ei să facă.
I would have gotten to that in the end, but it will take time.	Aș fi ajuns până la urmă la asta, dar va dura timp.
I wanted the whole movie to be like this.	Am vrut ca tot filmul să fie așa.
But he had a different feeling.	Dar avea o senzație diferită.
This age group was selected for medical and practical reasons.	Această grupă de vârstă a fost selectată din motive medicale și practice.
It's a bad weapon.	Este o armă proastă.
That's why we have to be careful.	De aceea trebuie să fim atenți.
Fight for what you believe in and never give up on it.	Luptă pentru ceea ce crezi și nu renunța niciodată la el.
Entered.	A intrat.
It does not attack the language of the contract itself.	Nu atacă limbajul contractului în sine.
Now salt and pepper on this side.	Acum sare și piper pe această parte.
While they had time.	Cât timp mai aveau.
Don't give them a thing, nothing.	Nu le da un lucru, nici un lucru.
Some joined us in just a few months.	Unii ni s-au alăturat în doar câteva luni.
He gave some comments.	A dat niste comentarii.
He did not create the image from top to bottom.	Nu a creat imaginea de sus în jos.
Continue with the double sets.	Continuați cu seturile duble.
The two member variables that tell us about our form.	Cele două variabile membre care ne vorbesc despre forma noastră.
It wasn't the weather.	Nu era vremea.
He lives with his father.	Locuiește cu tatăl său.
I need you to leave immediately.	Am nevoie să pleci imediat.
It only took one store to find the rest.	A fost nevoie doar de un singur magazin pentru a găsi restul.
A sick thing.	Un lucru bolnav.
Yes, he was going to keep it.	Da, avea de gând să o păstreze.
I want people to know that we like this shit.	Vreau ca oamenii să știe că ne place acest rahat.
Talk about sweet life.	Vorbește despre viața dulce.
If there's no interest, then it's probably not worth it.	Dacă nu există interes, atunci probabil că nu merită.
This is my chance to be smart.	Aceasta este șansa mea de a fi inteligent.
The following is the test case.	Următorul este cazul de testare.
Consider how different this is from what it was.	Luați în considerare cât de diferit este acest lucru față de ceea ce a fost.
He couldn't work.	Nu putea munci.
That was her job, of course.	Acesta era treaba ei, desigur.
I like to be considered for this position.	Îmi place să fiu luat în considerare pentru această poziție.
He did more last night and the results came.	A făcut asta mai mult aseară și au venit rezultatele.
The arms pulled back.	Brațele s-au tras înapoi.
So real it can't be a dream.	Atât de real încât nu poate fi un vis.
It's early in the morning and it's cold.	E dimineața devreme și frig.
This worked perfectly.	Acest lucru a funcționat perfect.
As you can see, it's almost ready now.	După cum puteți vedea, este aproape gata acum.
The car went off the road and hit a tree.	Mașina a ieșit de pe drum și a lovit un copac.
Consider a situation where you need to test a charging system.	Luați în considerare o situație în care trebuie să testați un sistem de încărcare.
Then he ran to the car and went to find the police.	Apoi a fugit la mașină și a plecat să găsească poliția.
I've come this far, but I don't see any street numbers or signs.	Am ajuns până aici, dar nu văd numere de străzi sau semne.
The ladder bar is as shown.	Bara de scară reprezintă așa cum este indicat.
But that may be easier said than done.	Dar asta poate fi mai ușor de spus decât de făcut.
Well, some of them.	Ei bine, unii dintre ei.
You're taking us back.	Ne duci înapoi.
But in another sense, they are the same.	Dar într-un alt sens, sunt la fel.
My face pulls me away every time.	Fața mea mă dă departe de fiecare dată.
They are dead.	Ei sunt morți.
At the time, it was just new and different.	La acea vreme, era doar nou și diferit.
In fact, it looked perfect.	De fapt, arăta perfect.
You have to give back to gain perspective.	Trebuie să dai înapoi pentru a câștiga perspectivă.
Performance feedback per center was provided once a year.	Feedback-ul privind performanța per centru a fost oferit o dată pe an.
I was so happy with the whole race.	Am fost atât de fericit cu toată cursa.
When the time comes, of course.	Când va veni momentul, desigur.
Or the darkness.	Sau întunericul.
But that didn't help.	Dar asta nu a ajutat.
They're too badly injured to move.	Sunt prea grav răniți pentru a se muta.
Turn left into the parking lot.	Virați la stânga în parcare.
Controlled clinical trial.	Studiu clinic controlat.
They don't want to meet anyone.	Ei nu vor să întâlnească pe nimeni.
He turned from a long, long road.	S-a întors de la un drum lung, lung.
A lot of character development is gone.	O mulțime de dezvoltare a caracterului a dispărut.
Sometimes we have women too.	Uneori avem și femei.
Then we can stay one step ahead.	Apoi putem rămâne cu un pas înainte.
It's absolutely perfect.	Este absolut perfect.
This is why my result did not look exactly correct on testing.	Acesta este motivul pentru care rezultatul meu nu arăta tocmai corect la testare.
Too busy, sometimes even to analyze individual countries and their circumstances.	Prea ocupat, uneori, chiar și pentru a analiza țările individuale și circumstanțele lor.
Things have happened all year long.	Pe tot parcursul anului s-au întâmplat lucruri.
Work on children.	Lucrați la copii.
It does not suit most families.	Nu se potrivește cu majoritatea familiilor.
From the remaining rows.	Din rândurile rămase.
They liked to take me there and everywhere.	Le plăcea să mă ducă acolo și peste tot.
Our house is on fire.	Casa noastră este în flăcări.
Jobs are becoming more and more advanced.	Locurile de muncă sunt din ce în ce mai avansate.
Consider the following two cases.	Luați în considerare următoarele două cazuri.
And even then.	Și chiar și atunci.
I did a good job too.	Am făcut și eu treabă bună.
But meeting him had changed her world and herself.	Dar întâlnirea cu el îi schimbase lumea și pe ea însăși.
Rose was watching us from a distance.	Rose ne privea de la mică distanță.
A sense of relief came over him.	Un sentiment de ușurare îl cuprinse.
She took it all in stride, calming down in the familiar.	Ea a luat totul încet, liniștindu-se în familiar.
If she survived.	Dacă ea a supraviețuit.
But there is something to be expected.	Dar, există ceva de așteptat.
I made a choice.	Am făcut o alegere.
I've come such a long way.	Am parcurs un drum atât de lung.
We feel like we brought her on.	Simțim că am adus-o asupra noastră.
We went with her to watch.	Am fost cu ea să ne uităm.
He needs to know about the phone by now.	Trebuie să știe despre telefon până acum.
My mother knew the time was coming.	Mama știa că vine vremea.
She says it's for good.	Ea spune că e pentru bine.
I don't even mention when the lights come on.	Nici măcar nu pomenesc când se aprind luminile.
More than ever, we are looking forward to it.	Mai mult decât oricând, stăm bine și așteptăm.
Six wanted to return.	Şase au vrut să se întoarcă.
She had a name.	Ea avea un nume.
I looked around.	M-am uitat în jur.
That's what happened in this case.	Asta s-a întâmplat în acest caz.
Some technical tools are needed.	Sunt necesare unele instrumente tehnice.
I lost him that night.	L-am pierdut în noaptea aceea.
But, he said, there were more.	Dar, a spus el, au fost mai multe.
This has been a problem for the last six years.	Aceasta a fost o problemă în ultimii șase ani.
People make terrible experimental animals.	Oamenii fac animale de experiment teribile.
A storm was coming.	O furtună venea.
Someone who had no choice in life.	Cineva care nu a avut de ales în viață.
He didn't know how to deal with that truth.	Nu știa cum să se descurce cu acel adevăr.
See the pictures.	Vezi pozele.
One step and another.	Inca un pas si inca, altul.
He could do something else in life.	Ar putea face altceva în viață.
However, this is generally not the case.	Cu toate acestea, în general, acesta nu este cazul.
He went into the kitchen.	A intrat în bucătărie.
I didn't get to use it before bed.	Nu am apucat să-l mai folosesc înainte de culcare.
The worst cross species.	Cele mai rele încrucișează specii.
But there seems to be nothing against our policy.	Dar nu pare să existe nimic împotriva politicii noastre.
There was sweat on his face.	Era transpirație pe față.
Fall.	Cădea.
Dangerous, no doubt.	Periculoasă, fără îndoială.
At the door, she returns.	La uşă, ea se întoarce.
I certainly missed the sex of my married life.	Cu siguranță îmi era dor de sexul vieții de căsătorie.
A representative image is shown.	Este prezentată o imagine reprezentativă.
She didn't like the way he kept talking, getting up in front of her.	Nu-i plăcea felul în care el continua să vorbească, ridicându-se în fața ei.
It looks pretty good on paper.	Arata destul de bine pe hartie.
The bad news did that.	Veștile proaste au făcut asta.
You've got some good points here.	Ai atins câteva puncte bune aici.
This procedure can be continued as follows.	Această procedură poate fi continuată după cum urmează.
But he didn't want to believe that.	Dar nu voise să creadă asta.
You're wrong, completely wrong.	Te înșeli, complet greșit.
But it is too early to completely forget the past.	Dar este prea devreme pentru a uita în totalitate trecutul.
They were soldiers without weapons, without a cause and without a country.	Erau soldați fără arme, fără cauză și fără țară.
Be in two or three places at once.	Fiți în două sau trei locuri deodată.
I'll have to look around and see what's available cheaply.	Va trebui să mă uit în jur și să văd ce este disponibil ieftin.
Guys, you're taking me out of the air.	Băieți, mă scoateți din aer.
And something is happening.	Și ceva se întâmplă.
Bring a list of any questions you may have.	Aduceți o listă cu orice întrebări pe care le aveți.
It felt like it wasn't his job.	Avea senzația că nu era treaba lui.
We will be in more danger than we are now.	Vom fi în pericol mai mult decât suntem în prezent.
You cannot use science or data to identify this.	Nu poți folosi știința sau datele pentru a identifica asta.
But no.	Dar nu.
I do not close sales or provide services there.	Nu închid vânzări și nu prestează servicii acolo.
Because yes, for sure.	Pentru că da, cu siguranță.
Now we see each other and ride together every time we get the chance.	Acum ne vedem și călărim împreună de fiecare dată când avem ocazia.
Nothing is in place until everything is in place.	Nimic nu este la locul său până când totul este la locul său.
She was alone.	Era singură.
This is a medical question.	Aceasta este o întrebare medicală.
Somehow they don't look real anymore.	Cumva nu mai par reale.
But this does not have to be the case.	Dar acest lucru nu trebuie să fie așa.
Tomorrow is the big day.	Mâine este ziua cea mare.
It seems like a common problem, but no one has the answer.	Pare a fi o problemă comună, dar nimeni nu are răspunsul.
Have enough to last a month.	Să ai destule să reziste o lună.
I would appreciate any direction you could give me.	Aș aprecia orice direcție pe care mi-ați putea da.
Everyone, from families to the media, wants to know why.	Toată lumea, de la familii la mass-media, vrea să știe de ce.
This will continue until something is finally given up.	Acest lucru va continua până când ceva va renunța în cele din urmă.
That is not the purpose of this article.	Nu acesta este scopul acestui articol.
Not up here.	Nu aici sus.
I liked his comments.	Mi-au placut comentariile lui.
Or just to put it.	Sau doar ca să-l punem.
For me, my job is a lot of fun.	Pentru mine, meseria mea este foarte distractivă.
That's what this place really is for.	Pentru asta este cu adevărat locul ăsta.
I reported her to the police.	Am semnalat-o la poliție.
God, man vs.	Doamne, om vs.
He kept telling me it was broken.	Mi-a tot spus că a fost stricat.
A few other things are needed.	Sunt necesare alte câteva lucruri.
He showed up on time.	A apărut la timp.
His brother didn't know any better.	Fratele lui nu știa mai bine.
She had never shared that incident with anyone.	Ea nu împărtășise niciodată acel incident cu nimeni.
I like business and industry.	Îmi place afacerile și industria.
Select the one that might work best to help you stay on target.	Selectați ceea ce ar putea funcționa cel mai bine pentru a vă ajuta să rămâneți la țintă.
I really enjoyed testing this equipment.	Mi-a plăcut foarte mult să testez acest echipament.
There was a real promise there.	Era o promisiune reală acolo.
But don't let anything throw you out of the game.	Dar nu lăsa nimic să te arunce din joc.
Random factors include the identity of the subject and the event.	Factorii aleatori includ identitatea subiectului și evenimentul.
Maybe not right away, but soon.	Poate nu imediat, dar în curând.
I love him, but he's weak.	Îl iubesc, dar este slab.
Last night's damage was not great.	Pagubele de aseară nu au fost mari.
I never thought we'd get married.	Nu am crezut niciodată că ne vom căsători.
She doesn't think anyone but us could do that.	Ea nu crede că altcineva în afară de noi ar putea face asta.
They were open.	Erau deschise.
No problems, no problems, no worries.	Fără probleme, fără probleme, fără preocupări.
I know the truth.	Știu care este adevărul.
Yes, he could do some of those things.	Da, ar putea face unele dintre acele lucruri.
His neck had been cut from ear to ear.	Gâtul îi fusese tăiat de la ureche la ureche.
We have a few questions.	Avem câteva întrebări.
He has to stop here.	Trebuie să se oprească aici.
I wanted to be meaningful.	Am vrut să fiu semnificativ.
Well, it wasn't hard.	Ei bine, nu a fost greu.
He told me he was being followed.	Mi-a spus că este urmărit.
Having a friend helps.	A avea un prieten ajută.
You have to do both.	Trebuie să le faci pe amândouă.
No side effects are known.	Nu se cunosc efecte secundare.
Something to give you more control over your experience.	Ceva care să vă ofere mai mult control asupra experienței.
He threw his hands up.	Și-a aruncat mâinile în sus.
I can't wait to find out what you like.	Abia aștept să aflu ce gust ai.
I asked him why he had changed.	L-am întrebat de ce s-a schimbat.
Of course, the error is profound.	Desigur, eroarea este profundă.
The fact that he was in an investigation cannot be denied.	Faptul de a fi fost într-o anchetă nu poate fi retras.
There was no sign of cash.	Nu era niciun semn de numerar.
She died of blood loss, obviously.	Ea a murit din cauza pierderii de sânge, evident.
There were some problems.	Au fost ceva probleme.
If he had used it, he would have ended up in his office.	Dacă l-ar fi folosit, ar fi ajuns în biroul lui.
You should give it a few minutes to reach its perfect temperature.	Ar trebui să îi acordați câteva minute pentru a-și atinge temperatura perfectă.
I think there should be a reasonable line instead.	Cred că în loc de aceasta trebuie să existe o linie rezonabilă.
She had been wrong when she was afraid of those first men.	Ea greșise când îi era frică de acei primi bărbați.
In addition, he remains a top person.	În plus, el rămâne o persoană de top.
All he could hear was their quiet breathing.	Nu putea auzi decât respirația lor liniștită.
But they make their music look good and sound good.	Dar își fac muzica să arate bine și să sune bine.
People are able to think and talk about the world around them.	Oamenii sunt capabili să gândească și să vorbească despre lumea din jurul lor.
I didn't even ask for the price.	Nici măcar nu i-am cerut prețul.
The story, however, could have been a cover.	Povestea, însă, ar fi putut fi o acoperire.
You just have to get used to it.	Trebuie doar să te obișnuiești.
That was her, too.	Asta era și ea.
The tests are not good or safe.	Testele nu sunt în vremuri bune sau sigure.
I have to think about the future.	Trebuie să mă gândesc la viitor.
He wondered how many more were in front of him.	Se întrebă câți mai aveau în față.
Everything else has to work.	Orice altceva trebuie să meargă.
This woman had brought him to this point.	Îl adusese în acest punct, această femeie.
He added that it was in fact a power war.	El a adăugat că este de fapt un război al puterii.
And not just here.	Și nu numai aici.
The costs are high and growing rapidly.	Costurile sunt mari și cresc rapid.
She was pretty strong in herself.	Era destul de puternică în sine.
Remember, she said she saw him killed.	Ține minte, ea a spus că l-a văzut ucis.
Maybe he had thought about calling and changed his mind.	Poate că se gândise să sune și se răzgândise.
He met me and married me there.	M-a cunoscut și s-a căsătorit cu mine acolo.
She refused and asked him to leave.	Ea a refuzat și i-a cerut să plece.
I took it out and left it.	L-am scos și i-am lăsat-o.
She wanted that.	Ea a vrut asta.
I just thought it was funny.	Am crezut doar că e amuzant.
It's going to hit.	O să lovească.
That was the right decision.	Aceasta a fost o decizie corectă.
They shot my knees.	Mi-au împușcat genunchii.
People with long hair are denied food and service.	Oamenilor cu părul lung li se refuză mâncarea și serviciul.
Then he will train you.	Apoi te va antrena.
I can't imagine ever going back to this place.	Nu îmi pot imagina că mă voi întoarce vreodată în acest loc.
The courses turned out to be quite tough.	Cursurile s-au dovedit a fi destul de dure.
I have to deal with less.	Trebuie să mă descurc cu mai puțin.
Off road capacity.	Capacitate off road.
Witnesses were healthy adult men.	Martorii au fost bărbați adulți sănătoși.
And it wasn't like someone else was doing anything to the character.	Și nu era ca și cum altcineva făcea ceva cu personajul.
Nobody talked to each other anymore.	Nimeni nu a mai vorbit unul cu altul.
If you take the boys out, it works.	Dacă îi scoți pe băieți, funcționează.
Our results in this regard have been negative so far.	Rezultatele noastre în acest sens au fost negative până acum.
Over his head with the chair before leaving the ring.	Peste cap cu scaunul înainte de a părăsi ringul.
All these things are new.	Toate aceste lucruri sunt noi.
Another body, probably another earth.	Un alt corp, probabil un alt pământ.
I looked through it without seeing anything.	M-am uitat prin el fără să văd nimic.
I think you'll enjoy it too.	Cred că și tu te vei bucura de ea.
So you're upset.	Deci ești supărat.
You can distinguish them even by body language.	Îi poți deosebi chiar și prin limbajul corpului.
Nine patients were included in this study.	Nouă pacienți au fost incluși în acest studiu.
Install a children's playground.	Instalați o stație de joacă pentru copii.
We've been wondering why so far.	Ne-am întrebat de ce, până acum.
For now, there were only a few, one or two.	Deocamdată, erau doar puțini, unul sau doi.
The rules in our country have become unclear.	Regulile din țara noastră au devenit neclare.
No one ever had to push me.	Nimeni nu a trebuit vreodată să mă împingă.
It felt really good.	S-a simțit foarte bine.
A really great deal.	O afacere cu adevărat grozavă.
However, I wasn't sure about your use case.	Totuși, nu eram sigur de cazul tău de utilizare.
But, of course, it is quite difficult now.	Dar, desigur, este destul de dificil acum.
That's what they're called.	Așa se numesc.
Or rather, watch the whole season.	Sau mai bine, urmăriți întregul sezon.
It's different today.	Astăzi e diferit.
I don't know why you can't live together.	Nu știu de ce nu puteți trăi împreună.
A square hole is provided inside the ring.	În interiorul inelului este prevăzută o gaură pătrată.
Stocks in this part of the world will rise sharply.	Stocurile din această parte a lumii vor avea o creștere bruscă.
No one else will ever lie in it.	Nimeni altcineva nu va minți vreodată în ea.
Don't spend more than you have.	Nu cheltuiți mai mult decât aveți.
I just wanted to die.	Am vrut doar să mor.
Six long months of silence.	Șase luni lungi de tăcere.
Probably I was then.	Probabil că și eu am fost atunci.
When he got out of his cell.	Când a ieșit din celule.
But it won't get any better.	Dar nu va fi mai bine.
His head turned under her hand.	Capul lui se întoarse sub mâna ei.
Then he helped his younger brother get dressed.	Apoi l-a ajutat pe fratele său mai mic să se îmbrace.
And in many cases destroyed.	Și în multe cazuri distrus.
Hell, look at her.	La naiba uită-te la ea.
I wasn't sure where to start.	Nu eram sigur de unde să încep.
I'll send you a message with the address.	Îți voi trimite un mesaj cu adresa.
I really enjoyed the time spent there.	Mi-a plăcut foarte mult timpul petrecut acolo.
Things were going well, except.	Lucrurile mergeau bine, cu excepția.
I would not approach their stock for this reason.	Nu m-aș apropia de stocul lor din acest motiv.
Starting, as usual, with a picture.	Începând, ca de obicei, cu o poză.
Starting a routine will make you excited.	Începerea unei rutine te va face entuziasmat.
Definitely a lot to think about.	Cu siguranță multe la care să mă gândesc.
And we have a hot advantage.	Și avem un avantaj fierbinte.
Oh, yes, maybe.	Oh, da, poate.
Or at least you're not mistaken.	Sau cel puțin nu ai din greșeală.
You will be pushed into your chair forever.	Vei fi împins pentru totdeauna pe scaunul tău.
I hope you die of cancer.	Sper să mori de cancer.
This did a good job.	Acest lucru a făcut o treabă bună.
Reading in context is what we call real life.	Citirea în context este ceea ce numim viața reală.
If necessary, add a little water throughout the process.	Dacă este necesar, adăugați puțină apă pe tot parcursul procesului.
It was the remains of a man.	Era rămășițele unui bărbat.
I can use it for jobs, college or professional applications.	Îl pot folosi pentru locuri de muncă, facultate sau aplicații profesionale.
Check this and that and this and this.	Verificați asta și asta și asta și asta.
Take time to cook with a family member or friend.	Fă-ți timp să gătești cu un membru al familiei sau un prieten.
I was expecting good results.	Mă așteptam la rezultate bune.
Do not store or use near fire or heat sources.	Nu depozitați și nu utilizați lângă foc sau surse de căldură.
And the experience we offer is the first.	Iar experiența pe care o oferim este prima.
I'm glad you came.	Mă bucur că ai venit.
Wait until we get close.	Așteaptă până ne apropiem.
He was left without a mission and without support.	A rămas fără misiune și fără sprijin.
Now your chicken half is ready to go.	Acum jumătatea ta de pui este gata de plecare.
I haven't read the newspaper in months.	Trec luni de zile fără să citesc ziarul.
Take yourself, your nature, seriously.	Să te iei pe tine însuți, pe natura ta, în serios.
Let them explain.	Lasă-i să explice.
There is another.	Mai este altul.
I'm not the one who needs their care.	Nu sunt eu cel care are nevoie de grija lor.
Which we will have.	Pe care o vom avea.
This is to slightly raise the temperature of the eggs.	Aceasta este pentru a crește ușor temperatura ouălor.
How can you not love her?	Cum să nu o iubești?
He wouldn't push tonight.	N-ar împinge în seara asta.
But you don't listen.	Dar tu nu asculți.
We are called to tell the truth.	Suntem chemați să spunem adevărul.
The reason is the higher effective temperature in the last analysis.	Motivul este temperatura efectivă mai mare în ultima analiză.
I was starting to worry about my own cat.	Începeam să-mi fac griji pentru propria mea pisică.
It was his chance.	Era ocazia lui.
There is nothing to follow.	Nu este nimic de urmat.
I don't know if this is the right term.	Nu știu dacă acesta este termenul potrivit.
It had nothing to do with money and power.	Nu avea nimic de-a face cu banii și puterea.
I have to make a decision.	Trebuie să iau o decizie.
Well, you're the judge.	Ei bine, tu fii judecătorul.
My own husband was very good to me.	Propul meu soț a fost foarte bun cu mine.
Oh, but he just needed a little boost.	Oh, dar avea nevoie doar de un mic impuls.
Applications received after the deadline will not be considered.	Cererile primite după data limită nu vor fi luate în considerare.
He was tough on him and is about to lose everything.	A fost dur cu el și este pe cale să piardă totul.
No speed limits.	Fără limite de viteză.
This side effect has not been described previously.	Acest efect secundar nu a fost descris anterior.
We are here for one thing.	Suntem aici pentru un singur lucru.
Don't annoy me.	Nu mă enerva.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Le-am pierdut la câțiva ani după ce mama ta a dispărut.
Deep and light.	Adânc și ușor.
He had no home, no family, no people.	Nu avea casă, familie, oameni.
Our experience tells us that freedom works.	Experiența noastră ne spune că libertatea funcționează.
They were too big and strong.	Erau prea mari și tari.
Help a guy out.	Ajută un tip să iasă.
He spoke in words they did not understand.	A vorbit cu cuvinte pe care nu le-au înțeles.
I just can't stand the thought of being so sick.	Pur și simplu nu suport gândul că este atât de bolnav.
They had the whole city to themselves.	Aveau tot orașul pentru ei.
I killed myself from this.	M-am sinucis din asta.
She looked at his hand again.	Se uită din nou la mâna lui.
I was making good money.	făceam bani frumoși.
Group items by task.	Grupați articolele după sarcină.
They were becoming a team.	Deveneau o echipă.
So I turned off the water.	Așa că am oprit apa.
Try the following experiment.	Încercați următorul experiment.
He picked up the pieces and put them back together.	A ridicat bucățile și le-a pus din nou împreună.
His last night of life.	Ultima lui noapte din viață.
Her voice remained calm throughout.	Vocea ei a rămas calmă pe tot parcursul.
Things around town.	Chestii prin oraș.
They make our house a house.	Ei fac din casa noastră o casă.
These songs, their stories, come from life.	Aceste cântece, poveștile lor, vin din viață.
He was quite surprised.	A fost destul de surprins.
I like this.	Îmi place asta.
Then repeat what he said and correct it easily.	Apoi repetă ceea ce a spus și corectează-l ușor.
It must have been incredibly dangerous.	Trebuie să fi fost incredibil de periculos.
Yeah, yeah, that could be a damn good day.	Da, da, asta ar putea fi o zi al naibii de bună.
Like I said, they're both trying to figure out what they're eating.	După cum am spus, amândoi încearcă să urmărească ce mănâncă.
Don't do anything for a few days.	Nu face nimic, pentru câteva zile.
But my mother died because of it and my sister had it.	Dar mama mea a murit din cauza asta și sora mea a avut-o.
The bigger, the better.	Cu cât mai mare, cu atât mai bine.
That didn't look good.	Asta nu arăta prea bine.
They thought she was responsible for that.	Au crezut că ea este responsabilă pentru asta.
Let's make a good description of the boy now.	Să facem acum o descriere bună a băiatului.
But it took me three years to forget his.	Dar mi-a luat trei ani să-l uit pe al lui.
With any luck, we'll see the site.	Cu puțin noroc, vom vedea site-ul.
Because you're wearing a shirt.	Pentru că purtați o cămașă.
Don't make a copy of it.	Nu face o copie a acestuia.
Just the way she liked it.	Exact așa cum îi plăcea ei.
To read the report click here.	Pentru a citi raportul click aici.
I had never been hit before, except in the game.	Nu mai fusesem lovit niciodată, decât în ​​joc.
In front was the obvious place.	În față era locul evident.
The only word he could come up with.	Singurul cuvânt cu care putea veni.
We are delighted with what follows !!.	Suntem încântați de ceea ce urmează!!.
And he accepts them.	Și le acceptă.
Everyone has their own purpose.	Fiecare are scopul lui.
Every word was a great effort for him.	Fiecare cuvânt a fost un mare efort pentru el.
Some years I didn't get any rain, others I got too much.	Unii ani nu am primit nicio ploaie, alții am primit prea mult.
We need to consider two cases.	Trebuie să luăm în considerare două cazuri.
I'm going home tomorrow and I'll work it out.	Mâine mă duc acasă și voi rezolva.
I'm gone for now, but let me add this bit.	Am plecat deocamdată, dar lasă-mă să adaug acest pic.
looking forward to hearing from you	Aşteptăm cu nerăbdare să auzim veşti de la dumneavoastră.
We listen carefully to what you have to say.	Ascultăm cu atenție ce ai de spus.
Horses had their own language.	Oamenii cai aveau o limbă proprie.
I love everyone at home.	Îi iubesc pe toți acasă.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
The original works well.	Originalul funcționează bine.
I can't handle too much art at once.	Nu mă descurc cu prea multă artă deodată.
He had done nothing to fear.	Nu făcuse nimic de care să se teamă.
This test is difficult to perform.	Acest test este greu de îndeplinit.
You make your true recovery when you are at home.	Îți faci adevărata recuperare când ești acasă.
Because he didn't.	Pentru că nu a făcut-o.
It may be next on the list.	Poate fi următorul pe listă.
I have a job for you.	Am o slujbă pentru tine.
Sounds like a pretty average book, really.	Pare o carte destul de medie, într-adevăr.
The couple was well connected.	Cuplul era bine conectat.
He barely had time for us anyway.	Oricum abia a avut timp de noi.
I can't think of that right now.	Nu mă pot gândi la asta acum.
As a result, different types of memory devices have been introduced.	Ca urmare, au fost introduse diferite tipuri de dispozitive de memorie.
She doesn't need to lie down.	Ea nu are nevoie să se întindă.
All of it.	Toată parte din ea.
When I arrived I was able to enter without any problems.	Când am ajuns am putut intra fără nicio problemă.
This task goes far beyond the objectives of this paper.	Această sarcină depășește cu mult obiectivele prezentei lucrări.
His parents came, but not his.	Au venit părinţii, dar nu ai lui.
They hurt you.	Te-au rănit.
The back space is the teacher's area.	Spațiul din spate este zona profesorului.
This is sometimes the case.	Acesta este uneori cazul.
So you have a choice to make.	Deci ai o alegere de făcut.
The house next to me was under construction.	Casa de lângă mine era în construcție.
He had nothing to say.	Nu avea nimic de spus.
I have made zero progress.	Am făcut zero progres.
But there is something.	Dar e ceva.
I climbed.	Am urcat.
And he does.	Și o face.
Here, we have examined the following questions.	Aici, am examinat următoarele întrebări.
In other words, we need to know the reasons for our actions.	Cu alte cuvinte, trebuie să cunoaștem motivele acțiunilor noastre.
I've been going for a very long time.	Merg de foarte mult timp.
He wanted me to bring it to him.	A vrut să i-o aduc.
The dog would know.	Câine ar ști.
We can handle this.	Ne putem descurca cu asta.
Hit the spot and then exit quickly.	Loviți locul și apoi ieșiți repede.
There was pain there.	Era durere acolo.
And I decided to go ahead and throw them away.	Și am decis să merg înainte și să le arunc și pe ele.
Sometimes I made love to a woman while I was thinking about another.	Uneori am făcut dragoste cu o femeie în timp ce mă gândeam la alta.
But no one has killed anyone yet.	Dar nimeni nu a ucis pe nimeni încă.
I'm in a mistake.	Sunt într-o greșeală.
The truth is that it can be very helpful.	Adevărul este că el poate fi de mare ajutor.
You all return to your seats.	Toți vă întoarceți la locurile voastre.
One that is closer to home this time.	Unul care este mai aproape de casă de data aceasta.
The value that appears most frequently.	Valoarea care apare cel mai frecvent.
In general, younger people showed less confidence.	În general, persoanele mai tinere au arătat mai puțină încredere.
Yes, he was busy.	Da, era ocupat.
There is only that.	Există doar asta.
Anyone can make a mistake.	Oricine poate face o greșeală.
Some of us probably wouldn't.	Unii dintre noi probabil nu ar face-o.
So we had to fight a little.	Așa că a trebuit să luptăm puțin.
Really look at you.	Uită-te cu adevărat la tine.
I proved myself right.	M-am dovedit a avea dreptate.
It will not be used for any other purpose.	Nu va fi folosit în alt scop.
But we are what we are.	Dar suntem ceea ce suntem.
I think that was it.	Cred că asta a fost.
But it seems false.	Dar pare a fi fals.
That sounds great.	Asta pare mare.
He was too motionless in the house, too empty.	Era prea nemișcat în casă, prea goală.
I did not change the name of the image.	Nu am schimbat numele imaginii.
Let's go back to the others.	Să revenim la ceilalți.
I'm listening to him.	Îl ascult.
However, every man was different.	Cu toate acestea, fiecare bărbat era diferit.
A section of the ship left and they were both on it.	A plecat o secțiune de navă și erau amândoi pe ea.
However, we now know that one is not enough.	Cu toate acestea, acum știm că unul nu este suficient.
I'm not crazy.	Nu sunt nebun.
Something very sad had happened to his family.	Ceva foarte trist se întâmplase cu familia lui.
Security in numbers.	Siguranța în cifre.
If he had a gun, there was no sign of it.	Dacă avea o armă, nu era niciun semn de ea.
They wanted it to be something they weren't.	Au vrut să fie ceva ce nu erau.
Not much happened.	Nu s-au întâmplat multe.
This is due to the fact that the above research and development has been carried out.	Acest lucru se datorează faptului că cercetările și dezvoltarea de mai sus au fost efectuate.
Your house is so far away.	Casa ta este atât de departe.
Otherwise, random effects models were used.	În caz contrar, au fost utilizate modele cu efecte aleatorii.
Nothing.	Nimic.
He has a heart and there is no better one.	Are inimă și nu există unul mai bun.
That's how we'll save the race.	Așa vom salva cursa.
The factors are unique.	Factorii sunt unici.
You gave us a bad turn.	Ne-ai făcut o întorsătură proastă.
We don't know her original name or even if she had one.	Nu știm numele ei inițial sau chiar dacă avea unul.
No memory of him.	Nicio amintire despre el.
You want to do it again and again.	Vrei să o faci din nou și din nou.
He remained very consistent, very positive.	A rămas foarte consistent, foarte pozitiv.
It should be introduced.	Ar trebui introdus.
It started in that direction.	A început în această direcție.
So we are very surprised and, of course, very happy.	Așa că suntem foarte surprinși și, bineînțeles, foarte fericiți.
The camera said, card blocked.	Camera a spus, card blocat.
The culture must change from top to bottom.	Cultura trebuie să se schimbe de sus în jos.
Behave like a man.	Poartă-te ca un bărbat.
The woman was killed while we were there.	Femeia a fost ucisă în timp ce eram noi.
He was first in line.	A fost primul la rând.
And the pain didn't matter.	Și durerea nu conta.
To download more than you is file.	Pentru a descărca mai mult decât tine este fișier.
And don't even ask exactly what will happen.	Și nici măcar nu întrebați exact ce se va întâmpla.
My mother's brother.	Fratele mamei mele.
He pushed the baby away from him.	A împins copilul departe de el.
But it's literally under the gun.	Dar este literalmente sub pistol.
But then she broke it for me, and hard.	Dar apoi ea mi-a rupt-o, și greu.
But if you made a mistake.	Dar dacă ai făcut o greșeală.
You can read the letter here.	Poți citi scrisoarea aici.
However, so far the plan has been slow to develop.	Cu toate acestea, până acum planul a fost lent să se dezvolte.
Set it first.	Mai întâi setează-l.
I'm not going anywhere now.	Nu plec nicăieri acum.
I did not come here to speak, but to listen to you speak.	Nu am venit aici să vorbesc, ci să te ascult vorbind.
No loss felt, but no relief.	Nicio pierdere simțită, dar nici o ușurare.
Add the oil and salt and mix.	Adăugați uleiul și sarea și amestecați.
Like a normal girl.	Ca o fată normală.
This could go on for hours.	Acest lucru ar putea continua ore întregi.
So it was weird.	Deci a fost ciudat.
But you know what people say.	Dar știi ce spun oamenii.
Just a theory.	Doar o teorie.
Sure, she loved him.	Sigur, ea îl iubea.
It is a property of business logic.	Este o proprietate a logicii de afaceri.
These people don't want anything from him.	Acești oameni nu vor nimic de la el.
Sometimes my father uses harsh words.	Uneori, tatăl meu folosește cuvinte grele.
When possible, it is best to use your own real photos.	Când este posibil, este mai bine să folosiți propriile fotografii reale.
When you do sports you will sweat.	Când faci sport vei transpira.
I just want to let you know.	Vreau doar să te anunț.
And if you can see your behavior, there is hope for change.	Și dacă vă puteți vedea comportamentul, există speranță de schimbare.
Obviously, this is not effective.	Evident, acest lucru nu este eficient.
It was perfectly dark now.	Acum era într-o întuneric perfect.
The day after tomorrow.	Poimâine.
Few cases come to treatment.	Puține cazuri vin la tratament.
That was the difference in the series.	Asta a fost diferența în serie.
And that's only half the problem.	Și asta e doar jumătate din problemă.
I made everything worse.	Am înrăutățit totul.
More than satisfied in fact.	Mai mult decât mulțumit de fapt.
It was finished for that day.	A fost terminat pentru ziua respectivă.
Oh, very good.	Oh, foarte bine.
This city was a real place.	Acest oraș era un loc adevărat.
Then we will be left alone with ourselves.	Atunci vom rămâne doar cu noi înșine.
Once.	O singura data.
It burned everything.	A ars totul.
Well, at least for the three of us.	Ei bine, cel puțin la noi trei.
Don't get into that game.	Nu intra în jocul ăla.
We know how it turned out.	Știm cum a ieșit.
You have a cat.	Tu ai o pisica.
That's the hard part.	Asta e partea grea.
A little push won't do it.	O mică apăsare nu o va face.
They were very big dogs.	Erau câini foarte mari.
I have a lot of very important work to do in the morning.	Am o mulțime de muncă foarte importantă dimineața.
Some interesting things are happening here.	Aici se întâmplă niște lucruri interesante.
It's the first time people hear me.	Este prima dată când oamenii mă aud.
People still want to do something.	Oamenii mai vor să facă ceva.
You can't get much better than that.	Nu poți deveni mult mai bun decât atât.
I wonder where your stories are.	Mă întreb unde sunt poveștile tale.
Consequently, black data is not limited to a single data set.	În consecință, datele de negru nu se limitează la un singur set de date.
Sounds real.	Suna real.
I walk in you.	În tine mergi.
Others left the country to wait for the storm.	Alții au părăsit țara pentru a aștepta furtuna.
A little rest.	Puțină odihnă.
Sounds very difficult to treat.	Sună foarte greu de tratat.
He's still in the hospital room.	E încă în camera de spital.
It was the footsteps of a tired man.	Era pasul unui om obosit.
That man's back.	Spatele acelui om.
He paused for a moment.	Se opri o clipă.
It could fit half of each leg he thought he could fit.	Putea să încapă jumătate din fiecare picior pe care credea el.
They wore red and white.	Purtau roșu și alb.
We don't understand that until the end.	Nu înțelegem asta până la sfârșit.
She knew up and down.	Ea știa în sus și în jos.
That feels better.	Asta se simte mai bine.
He didn't know the ship very well.	Nu cunoștea prea bine nava.
Knowing it wasn't in my best interest was not good enough.	Să știu că nu era în interesul meu nu a fost suficient de bun.
Well, this is not a cause, but an effect.	Ei bine, aceasta nu este o cauză, ci un efect.
He would not make such a mistake.	Nu ar face o astfel de greșeală.
We can't look forward to the context.	Nu reușim să ne uităm să așteptăm contextul.
Or until they had no water.	Sau până nu aveau apă.
Our boys went ahead and came back with many happy stories.	Băieții noștri au mers înainte și s-au întors cu multe povești fericite.
It is quiet and beautiful.	Este liniștit și frumos.
This building still exists.	Această clădire mai există.
Now and now and now, what is actually here.	Acum și acum și acum, ce este de fapt aici.
It was too late for me.	Era prea târziu pentru mine.
My family and I were very happy.	Eu și familia mea ne-am bucurat foarte mult.
Or you might be mad at your father.	Sau s-ar putea să fii supărat pe tatăl tău.
Two were in critical condition and five were stable.	Doi erau în stare critică, iar cinci stabili.
There is still a lot of room for error.	Există încă mult loc de eroare.
And he left.	Și a plecat.
Sure.	Sigur.
And it would have cost us so little to keep order.	Și ne-ar fi costat atât de puțin să păstrăm ordinea.
When they were shot, we were shot.	Când au fost împușcați, noi am fost împușcați.
If they make a mistake and receive nothing, it is their evil.	Dacă greșesc și nu primesc nimic, e răul lor.
But in many ways, they have become even more important.	Dar, în multe privințe, ele au devenit și mai importante.
He tried to slow down, but failed.	A încercat să-și încetinească respirația, dar nu a reușit.
He never called the numbers, he didn't want to see those men again.	Nu a sunat niciodată la numere, nu a vrut să-i mai vadă pe acei bărbați.
It shouldn't take you more than a few minutes.	Nu ar trebui să vă ia mai mult de câteva minute.
Not too much.	Nu prea mult.
It was hard work.	A fost o muncă grea.
She had it.	Ea o avea.
Everyone thought the scene was very nice, except me.	Toată lumea a considerat că scena a fost foarte drăguță, cu excepția mea.
He got up and looked around.	S-a ridicat și s-a uitat în jur.
A couple.	Un cuplu.
Wrong wrong wrong.	Greșit greșit greșit.
A very common story was repeated.	S-a repetat o poveste foarte comună.
Just making patterns is not so interesting.	Doar a face modele nu este atât de interesant.
For your application	Pentru aplicația dvs.
Oh, don't worry.	Oh, nu-ți face griji.
Tell him one night.	Spune-i o noapte.
They were tall, thin, with short brown hair.	Erau înalți, subțiri, cu părul castaniu scurt.
No need to look, he was tired.	Nu are rost să te uiți, era obosit.
That's how he controls us.	Așa ne controlează.
That the things I did made a difference.	Că lucrurile pe care le-am făcut au făcut diferența.
But we're getting closer.	Dar ne apropiem.
I thought memories were important.	Am crezut că amintirile sunt importante.
Your hope is that their audience will become your audience.	Speranța ta este ca publicul lor să devină publicul tău.
No one had entered with him.	Nimeni nu intrase cu el.
You have reasons for your anger and they are real.	Ai motive pentru mânia ta și sunt reale.
But again it surprised me.	Dar din nou m-a surprins.
I make it impossible for them to ever hurt me.	Fac imposibil ca ei să mă rănească vreodată.
I read many books written about them.	Am citit multe cărți scrise despre ei.
At least he hadn't brought any weapons.	Cel puțin nu adusese nicio armă.
You can ask your parents to tell you more.	Poți să le ceri părinților tăi să-ți spună mai multe.
It won't matter because you're dead.	Nu va conta pentru că vei fi mort.
He had ordered another, because it was good.	Comandase altul, pentru că era bun.
They had their time.	Au avut timpul lor.
However, they were dead.	Cu toate acestea, erau morți.
I took a step toward her.	Am făcut un pas spre ea.
She nodded.	Ea a dat din cap.
Players initially start with a number of cards.	Jucătorii încep inițial cu un număr de cărți.
Probably why you won't respond to these letters.	Probabil de ce nu vei răspunde la aceste scrisori.
They have as many questions as they have answers.	Au tot atâtea întrebări cât răspunsuri.
This is usually done by setting a hidden form field.	De obicei, se realizează prin setarea unui câmp de formular ascuns.
It was as if he didn't mean it.	Parcă n-ar fi vrut să spună.
Love can go anywhere.	Dragostea poate merge oriunde.
So I knew when they were taking letters.	Așa că știam când luau scrisori.
It is believed that this stage will last several hundred thousand years.	Se crede că această etapă va dura câteva sute de mii de ani.
He finished two years of college.	A terminat doi ani de facultate.
One day the police may show up.	Într-o zi poate apărea poliția.
It retains its value.	Își păstrează valoarea.
It was just me again.	Eram din nou doar eu însumi.
He didn't show up.	El nu a apărut.
He wants to be here, in his house, with his mother.	Vrea să fie aici, în casa lui, cu mama lui.
He could barely breathe.	Abia putea să tragă aer.
They are very interested in the objects of nature.	Ei sunt foarte interesați de obiectele naturii.
So even that is a good thing.	Deci chiar și asta este un lucru bun.
But many of these things have been exhausted.	Dar multe dintre aceste lucruri au fost epuizate.
White or light yellow to red.	Alb sau galben deschis până la roșu.
His performance stayed with me for weeks.	Performanța lui a rămas cu mine săptămâni întregi.
But there is almost nothing we can do.	Dar nu putem face aproape nimic.
But not now, not like that.	Dar nu acum, nu așa.
The link to my app is below.	Linkul către aplicația mea este mai jos.
I am pleased to say that your explanation has been accepted.	Sunt încântat să spun că explicația dumneavoastră a fost acceptată.
Well, except for one.	Ei bine, cu excepția unuia.
I don't remember much about the building.	Nu-mi amintesc multe despre clădire.
But that was never his way.	Dar asta nu a fost niciodată felul lui.
But she knew how magic works.	Dar ea știa cum funcționează magia.
Now, this guy is one of my best friends.	Acum, acest tip este unul dintre cei mai buni prieteni ai mei.
One thing had not changed.	Un lucru nu se schimbase.
And it contains mechanisms that will accomplish this.	Și conține mecanisme care vor realiza acest lucru.
Such devices give users access to email in a mobile environment.	Astfel de dispozitive oferă utilizatorilor acces la e-mail într-un mediu mobil.
You have to let him go.	Trebuie să-i dai drumul.
Add the wine and boil to reduce the amount by half.	Se adauga vinul si se fierbe pentru a reduce cantitatea la jumatate.
He came very close to you.	A venit foarte aproape de tine.
All very helpful and friendly.	Toate foarte utile și prietenoase.
Do not remove skin from chickens.	Nu îndepărtați pielea de la pui.
Great finish on this one.	Finisaj grozav pe acesta.
It was as if someone had taken my hand and opened my fingers.	Ca și cum cineva mi-a luat mâna și mi-a deschis degetele.
It goes from a growth pattern to a flow pattern.	Se trece de la un model de creștere la un model de flux.
I put another picture there today.	Am pus o altă poză acolo de astăzi.
We can still enjoy it.	Încă ne putem bucura de ea.
Or, you know, very early.	Sau, știi, foarte devreme.
She still couldn't accept herself.	Nu putea încă să accepte ea însăși.
I was totally sick.	Eram total bolnav.
I like that a lot more.	Imi place mult mai mult asta.
You have to believe me in this regard.	Trebuie să mă crezi în privința asta.
It was music, but they weren't listening to music.	Era muzică, dar ei nu ascultau muzică.
There is so much pain in the world.	Este atât de multă durere în lume.
Not yet.	Nu încă.
Think about it, if you can.	Gândește-te, dacă poți.
But you've had yours ever since.	Dar de atunci îl ai pe al tău.
Law and order will fall.	Legea și ordinea se vor cădea.
The train never changed course.	Trenul nu și-a schimbat niciodată cursul.
I think we're looking at the safety permit too soon.	Cred că ne uităm prea devreme la permisul de siguranță.
It was dark black everywhere.	Peste tot era negru întuneric.
A man takes a glass of water.	Un bărbat ia un pahar de apă.
Think how smart he really is.	Gândește-te cât de inteligent este, într-adevăr.
The factors included in the developed model were in accordance with the literature.	Factorii incluși în modelul dezvoltat au fost în concordanță cu literatura de specialitate.
I think we still have some good science.	Cred că mai avem ceva știință bună.
What is meant by "adhered" is not clear.	Ce se înțelege prin „aderat” nu este clar.
He wrote the manuscript with contributions from other authors.	A scris manuscrisul cu contribuții de la ceilalți autori.
If taken, the recording is not produced.	Dacă este luată, înregistrarea nu este produsă.
Be careful with that.	Ai grija cu aia.
I don't see him.	Nu-l văd.
It's for the community.	Este pentru comunitate.
Other factors have probably played a more important role.	Alți factori au jucat probabil un rol mai important.
I like to have people over.	Îmi place să am oameni peste.
Sometimes they lie to each other.	Uneori se mint unul pe altul.
And it turns out he was right.	Și se dovedește că a fost corect.
And because some of his work is much better than he knew.	Și pentru că o parte din munca lui este mult mai bună decât știa.
She didn't sleep walking through it.	Nu a dormit umblând prin ea.
He was in a city an hour and a half away.	Era într-un oraș la o oră și jumătate distanță.
I don't like to talk about him anyway.	Oricum nu-mi place să vorbesc despre el.
In fact, he hated to discuss anything really personal.	De fapt, urâse să discute ceva cu adevărat personal.
I hope he will consider this evidence as we go along.	Sper că va lua în considerare aceste dovezi pe măsură ce mergem înainte.
Sometimes you have to lose to really appreciate it.	Uneori trebuie să pierzi pentru a aprecia cu adevărat acest lucru.
In addition, such systems do not respond to changes in fact.	În plus, astfel de sisteme nu răspund la schimbările de fapt.
None of them wanted that kind of attention.	Niciunul dintre ei nu și-a dorit acest tip de atenție.
From now on, everything seems to be working.	De acum, se pare că totul funcționează.
In field conditions.	În condiții de teren.
Her favorite book, the places she used to go often.	Cartea ei preferată, locurile în care mergea des.
It got hot in the room.	S-a făcut cald în cameră.
We do not agree.	Nu suntem de acord.
It hurts him.	Îl doare.
It only plays with everything available.	Se joacă doar cu tot ce este disponibil.
One too many.	Unul prea multe.
But a cat is not a human being.	Dar o pisică nu este un om.
Work on the wall.	Lucru pe perete.
He would wait.	Ar aștepta.
No big deal.	Nu mare lucru.
He'll want to go.	Va dori să meargă.
I can't help but feel what others are feeling.	Nu pot să nu simt ceea ce simt alții.
There was not enough food or resources for the people inside.	Nu era suficientă hrană sau resurse pentru oamenii dinăuntru.
You look good when you're done.	Arăți bine când termini.
However, there is no need to limit the theory in this way.	Totuși, nu este nevoie să limităm teoria în acest fel.
At this point, he crossed the room.	În acest moment, a traversat camera.
Get away from him.	Fugi de el.
Still, let him go.	Totuși, dă-i drumul.
My love for my father was small compared to my love for my mother.	Dragostea mea pentru tatăl meu era mică în comparație cu cea a mamei.
And they actually love every moment of it.	Și ei de fapt iubesc fiecare moment al ei.
Enter doors, walls.	Intră în uși, pereți.
I think you missed my point.	Cred că ai omis punctul meu de vedere.
Their contents were shown in dry weight.	Conținutul lor a fost arătat în greutate uscată.
He's not right.	Nu are dreptate.
We don't think any of this is happening.	Credem că nu apare niciuna dintre acestea.
Life had taught him that.	Viața îl învățase asta.
And the last will be the first.	Și ultimii vor fi primii.
As a result, high engine performance is achieved.	Ca rezultat, se obține o performanță ridicată a motorului.
It was the music that caught up with me.	A fost muzica care m-a prins din urmă.
The house will collapse around you.	Casa se va prăbuși în jurul tău.
It was built much later.	A fost construit mult mai târziu.
Of course, you know better than that.	Desigur, știi mai bine decât atât.
I'm a man and I should think more about my future wife.	Sunt bărbat și ar trebui să mă gândesc mai mult la viitoarea mea soție.
First of all, you do the job.	În primul rând, faci treaba.
I'm in shock, of course.	Sunt în stare de șoc, desigur.
I asked them to own it because it was government land.	Le-am rugat să-l dețină deoarece era teren guvernamental.
He knows the direction.	Știe direcția.
She was getting out of his way.	Ea îi ieșea din cale.
That's because it's far from over.	Asta pentru că este departe de a fi terminat.
Yes, he was married.	Da, era căsătorit.
Your wife is gone.	Soția ta a plecat.
Maybe he's tired of me.	Poate că s-a săturat de mine.
The fish would do very well.	Peștele s-ar descurca foarte bine.
The results are representative of two independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
Others make you smile and laugh.	Alții te fac să zâmbești și să râzi.
Their careers are more stable.	Cariera lor este mai stabilă.
This decision should have been appealed.	Din această hotărâre ar fi trebuit să se facă recurs.
That's not the challenge.	Nu despre asta este această provocare.
They love our team.	Ei iubesc echipa noastră.
You should do it now, actually.	Ar trebui să o faci acum, de fapt.
In the display of his head.	În afișarea capului său.
I have come to believe that the rules do not apply to me.	Am ajuns să cred că regulile nu mi se aplică.
The food is so good.	Mâncarea este atât de bună.
Success never crossed his mind.	Succesul nu i-a mers niciodată la cap.
This movie has nothing to do with me or my song.	Acest film nu are nimic de-a face cu mine sau cu melodia mea.
It is normal for those who are afraid to stand up for themselves.	Normal este pentru cei cărora le este frică să se ridice singuri.
Such a device is described below.	Un astfel de dispozitiv este descris mai jos.
We hope to address this later.	Sperăm să abordăm acest lucru mai târziu.
I will support you.	Te voi susține.
People had done that too.	Oamenii făcuseră și asta.
And it was weird.	Și a fost ciudat.
We know that feeling of being right there.	Știm acel sentiment de a fi chiar acolo.
And people who like to read criminal books.	Și oamenii cărora le place să citească cărți criminale.
I saw the condition of his body.	Am văzut starea corpului lui.
The third leg.	Al treilea picior.
He got in the way a lot tonight.	A ieșit mult în cale în seara asta.
Only for critical discussion.	Doar pentru discuții critice.
Okay, we shouldn't have let them in.	Bine, nu ar fi trebuit să-i lăsăm să intre.
We were rich.	Eram bogați.
But it won't matter.	Dar nu va conta.
He's raising me.	El crește pe mine.
Even if it's not the fear of getting it, it's just there.	Chiar dacă nu este teama de a-l obține, este doar acolo.
He ran away, and his father met him at the door.	A fugit, iar tatăl său l-a întâlnit la uşă.
No it didn't work.	Nu nu a funcționat.
But it's mixed.	Dar e misto.
We consider them.	Le considerăm.
Art is just like that.	Arta este chiar așa.
I like to work and get paid.	Îmi place să lucrez și să fiu plătit.
So they're still pretty young.	Deci sunt încă destul de tineri.
They say it went well.	Ei spun că a ieșit bine.
I do not care.	nu-mi pasă.
We're not ready for that yet.	Încă nu suntem pregătiți pentru asta.
I'm sorry for everything.	Imi pare rau pentru tot.
All that exists is a new movement.	Tot ce există este o nouă mișcare.
You can build with a player like him.	Puteți construi cu un jucător ca el.
It was my own life.	A fost propria mea viață.
That won't help.	Asta nu va ajuta.
They're not really bad.	Nu sunt chiar rele.
This was really much too easy.	Acest lucru a fost într-adevăr mult prea ușor.
Your pleasure is my wish.	Plăcerea ta este dorința mea.
Their marriage did not produce children.	Căsătoria lor nu a produs copii.
I have to tell him.	Trebuie să-i spun.
In fact, I think he was expecting it.	De fapt, cred că se aștepta.
It didn't matter to me.	Nu a contat pentru mine.
I signed my own bulletins.	Mi-am semnat propriile buletine.
You can suggest some reference material.	Puteți sugera ceva material de referință.
A lot more.	Mult mai mult.
My house is your house, as they say.	Casa mea este casa ta, după cum se spune.
This is hard work.	Asta este o muncă grea.
This man was not going anywhere.	Omul ăsta nu mergea nicăieri.
And money helps.	Și banii ajută la asta.
By the way, we're not talking about a small town.	Apropo, nu vorbim despre un oraș mic.
These techniques, however, are not without limitations.	Aceste tehnici, însă, nu sunt lipsite de limitări.
For some reason, it seemed different.	Dintr-un motiv oarecare, mi-a părut diferit.
Now he would never return from the water.	Acum nu s-ar mai întoarce niciodată de peste apă.
This debate has been going on for about a week.	Această dezbatere a avut loc de aproximativ o săptămână.
Since then it has been held every four.	De atunci s-a desfășurat la fiecare patru.
You have a perfectly good apartment.	Ai un apartament perfect bun.
I'm not a threat to you.	Nu sunt o amenintare pentru tine.
Get my dreams out of my head.	Scoate-mi visele din cap.
However, this movie is easily worth watching.	Cu toate acestea, acest film merită cu ușurință vizionat.
A year had passed.	Trecuse un an.
Participants were initially followed at six months.	Participanții au fost urmăriți inițial la șase luni.
But given love and space, you will have my heart.	Dar, având în vedere dragoste și spațiu, vei avea inima mea.
Make history or you are history.	Fă istorie sau ești istorie.
It's not that easy.	Nu este atât de ușor.
We can't stay here.	Nu putem rămâne aici.
There are also great things outside of your room.	Există și lucruri grozave în afara camerei tale.
The late stage of stress.	Etapa târzie de stres.
For some reason that seemed like hours ago.	Dintr-un anume motiv care părea cu ore în urmă.
I hope I love that child as much as I love their first.	Sper că îl iubesc pe acel copil la fel de mult ca pe primul lor.
Read on to find out more.	Continuați să citiți pentru a afla mai multe.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Fiecare strat poate avea o suprafață frontală și o suprafață din spate.
Everyone was scared except you.	Toată lumea s-a speriat, în afară de tine.
I'm used to it.	M-am obișnuit.
I'm really making the days go by faster.	Chiar fac zilele să treacă mai repede.
I will never have to play a game again.	Nu va mai fi nevoit să joc niciodată un joc.
You never saw me.	Nu m-ai văzut niciodată.
Pay me now.	Plătește-mă acum.
It was totally wrong.	A fost total greșit.
At least it was dark for him.	Cel puțin pentru el era întuneric.
Please try again.	Încercați totuși.
Not to mention a lot of food for a family of five.	Ca să nu mai vorbim de multă mâncare pentru o familie de cinci persoane.
Maybe a personal problem that someone had against them.	Poate o problemă personală pe care cineva a avut-o împotriva lor.
Many believe him.	Mulți îl cred.
They are slightly different and highly recommended.	Sunt ușor diferite și foarte recomandate.
Growth and change.	Creșterea economică și schimbarea.
This was no longer his room.	Aceasta nu mai era camera lui.
All communication must be in the rest of your body.	Toată comunicarea trebuie să fie în restul corpului tău.
But it has coverage for your entire network.	Dar are acoperirea întregii dvs. rețele.
I think this is going to be a great game.	Cred că acesta va fi un joc grozav.
Those who served paid the price.	Cei care au servit și-au plătit prețul.
Still waiting for that.	Încă așteaptă asta.
Finally, the show began.	În sfârșit, a început spectacolul.
Any tips or success stories would be helpful.	Orice sfat sau povești de succes ar fi de ajutor.
Everyone has the right to use them.	Toată lumea are dreptul să le folosească.
The food was amazing and the staff excellent.	Mâncarea a fost uimitoare și personalul excelent.
It was better that you never met.	Era mai bine că nu te-ai întâlnit niciodată.
She wanted to hear it too.	Voia să audă și ea.
That daughter had a son.	Fiica aceea avea un fiu.
Everyone is different.	Cu toată lumea, e diferit.
It was so easy to do.	A fost atât de ușor de făcut.
Talking to my family and the world at large was a stranger.	Să vorbesc cu familia mea și cu lumea în general a fost o necunoscută.
I would receive a second opinion.	As primi o a doua opinie.
I really grew up.	Chiar am crescut.
It should be pretty cool.	Ar trebui să fie destul de cool.
But the same result.	Dar același rezultat.
How you behave.	Cum te comporți.
The fight is not over and people are still standing.	Lupta nu s-a terminat și oamenii încă stau în picioare.
And you will grow old.	Și tu vei îmbătrâni.
The minutes turned into hours.	Minutele s-au transformat în ore.
Don't just force her in.	Nu o forța doar să intre.
It's bad for teams and good for players.	E rău pentru echipe și bine pentru jucători.
Below is that ladder.	Mai jos este acea scară.
White who destroyed it for a medical office building above.	White care a distrus-o pentru o clădire de cabinete medicale, mai sus.
I think that's true.	Cred că este adevărat.
A man could get lost in those deep, dark eyes.	Un bărbat s-ar putea pierde în acei ochi adânci și întunecați.
In fact, this is one of the things he was designed for.	De fapt, acesta este unul dintre lucrurile pentru care a fost conceput.
Four hours each time.	Patru ore de fiecare dată.
He asked them to join their band.	I-a cerut să se alăture trupei lor.
Name and address, please.	Nume si adresa, va rog.
It is very stable.	Este foarte stabil.
It was just a nightmare, you say.	A fost doar un vis urât, îți spui.
She's been waiting for a house for a long time.	De mult așteaptă o casă.
He was so sweet and loved by many.	Era atât de dulce și iubit de mulți.
There was no such risk when a small bank failed.	Nu exista un astfel de risc atunci când o bancă mică a eșuat.
That time was lost forever.	Acel timp a fost pierdut pentru totdeauna.
The same thing will happen with books.	Același lucru se va întâmpla cu cărțile.
We have pictures to prove it.	Avem poze pentru a dovedi asta.
Not that you know how to look at him.	Nu că ai ști să te uiți la el.
It just doesn't work.	Doar că nu funcționează.
Thus, the system should produce a very low noise level.	Astfel, sistemul ar trebui să producă un nivel de zgomot foarte scăzut.
They both died of a strange death.	Amândoi au murit de o moarte ciudată.
Well, nothing, really.	Ei bine, nimic, cu adevărat.
This is an important point.	Acesta este un punct important.
You're being watched.	Ești urmărit.
Check in again.	Din nou, faceți check-in.
We send it and see what happens.	Îl trimitem și vedem ce se întâmplă.
He knows his own got in and out of the ring.	Știe că al lui a intrat și a ieșit din ring.
I don't care who you are or where you came from.	Nu-mi pasă cine ești sau de unde ai venit.
Respect your whole child.	Respectă-ți întregul copil.
After about a week, he moved.	După aproximativ o săptămână s-a mutat.
They were not surprised in the store.	În magazin nu au fost surprinși.
This was a very thought-provoking affair.	Aceasta era o chestiune la care se gândise mult.
But then he had a second thought.	Dar apoi a avut al doilea gând.
Real-world performance, now it's probably a little different story.	Performanță în lumea reală, acum probabil că este o poveste puțin diferită.
I talked to him and asked him questions, but I didn't get any answers.	Am vorbit cu el și i-am pus întrebări, dar nu am primit niciun răspuns.
They eat it.	Ei îl mănâncă.
The chair was quite fun.	Scaunul a fost destul de distractiv.
Informed consent was obtained.	A fost obținut consimțământul informat.
That's the beauty of a blog.	Asta e frumusețea unui blog.
Damaged things will be detected.	Lucrurile stricate vor fi detectate.
Then his children found him and came to him.	Atunci copiii lui l-au găsit și au venit la el.
This can be done for a long time.	Se poate face asta pentru o perioadă destul de lungă.
But she would return to her words.	Dar ea avea să se întoarcă la cuvinte.
You don't have to ask anyone how he's doing.	Nu trebuie să întrebi pe nimeni ce mai face.
And now you're done.	Și acum ați terminat jocul.
That took him a little out of the fight.	Asta l-a scos puțin din luptă.
I would buy a book from him too.	Și eu aș cumpăra o carte de la el.
He chose not to change anything.	A ales să nu schimbe nimic.
She knows shit about me.	Ea știe un rahat despre mine.
This is indeed what is being observed.	Acesta este într-adevăr ceea ce se observă.
The subject of this argument is survival after biological death.	Subiectul acestui argument este supraviețuirea după moartea biologică.
Ask yourself what that moment says about them.	Întrebați-vă ce spune acel moment despre ei.
I couldn't wait for it to finally happen.	Abia așteptam să se întâmple în sfârșit.
Besides, he added, look around.	În plus, a adăugat el, uită-te în jur.
There is a higher level of stress.	Există un nivel mai ridicat de stres.
This may detect some additional errors.	Acest lucru poate detecta câteva erori suplimentare.
I don't know the man in the suit.	Nu-l cunosc pe bărbatul în costum.
But often things are not what they seem.	Dar adesea lucrurile nu sunt ceea ce par a fi.
You would never know if you were looking at us.	N-ai ști niciodată dacă te uiți la noi.
Let me have the light.	Lasă-mă să am lumina.
She was startled when she saw him.	A tresărit când l-a văzut.
I feel the responsibility that comes with that.	Simt responsabilitatea care vine cu asta.
Confused and upset about many things.	Confuz și supărat pentru multe lucruri.
That he could see.	Că putea vedea.
However, the state government could not stop the construction work.	Cu toate acestea, guvernul statului nu a putut opri lucrările de construcție.
How he died.	Cum a murit.
Everything he had found and everything he would lose.	Tot ce găsise și tot ce avea să piardă.
There was another man there.	Era un alt bărbat acolo.
Call it a character study or whatever, it's nice.	Numiți-i un studiu de caracter sau orice altceva, este frumos.
I told him I didn't ask for food.	I-am spus că nu i-am cerut mâncare.
The same is true for vision.	Și același lucru este și pentru viziune.
I want your sincere opinion.	Vreau parerea ta sincera.
Normally we are very calm.	În mod normal suntem foarte liniștiți.
Death is not made.	Moartea nu se face.
But she didn't come up with anything.	Dar ea nu a venit cu nimic.
The results were obtained in three independent experiments.	Rezultatele au fost obținute în trei experimente independente.
I didn't care.	nu mi-a păsat.
There are several options.	Există câteva opțiuni.
Then we have the motion of the stars because of that motion.	Apoi avem mișcarea stelelor din cauza acestei mișcări.
It doesn't matter here.	Nu contează aici.
This result is in line with previous reports.	Acest rezultat este în concordanță cu rapoartele anterioare.
I put the dog in the truck and ran back to her.	Am pus câinele în camion și am fugit înapoi la ea.
I'm determined to get to know her better.	Sunt hotărât să încerc să o cunosc mai bine.
And they were proud too.	Și erau mândri și ei.
She also ran straight through the bit.	Ea a alergat și ea direct prin bit.
But there had to be options.	Dar trebuiau să existe opțiuni.
You may try to reach the performance level before you are ready.	Este posibil să încercați să ajungeți la nivelul de performanță înainte de a fi gata.
A contract is one thing.	Un contract este un lucru.
No fighting for him.	Nicio luptă pentru el.
Come learn on your own.	Vino să înveți singur.
The consequences are now here.	Consecințele sunt acum aici.
Don't tell anyone what's really going on.	Nu spune nimănui ce se întâmplă cu adevărat.
His death here would be useless.	Moartea lui aici nu ar servi la nimic.
He does this to everyone.	El face asta tuturor.
She looks at them with hope.	Ea le priveste cu speranta.
It works for me!	Merge pentru mine!.
I said you'd come and talk to the board.	Am spus că ai să vii și să vorbești cu consiliul de administrație.
But there's something else there.	Dar mai e ceva acolo.
And the crime rate is falling.	Și rata criminalității scade.
It has its own laws.	Are legi proprii.
We have been our target customers.	Am fost clienții noștri țintă.
Dad's not here because he didn't try.	Tata nu este aici pentru că nu a încercat.
Sex is great.	Sexul este grozav.
I got sick shortly after noon.	M-am îmbolnăvit la scurt timp după prânz.
Our common challenges require a common response.	Provocările noastre comune necesită un răspuns comun.
Please help me with even a basic way to do this.	Vă rog să mă ajute cineva chiar și cu un mod de bază de a face acest lucru.
But this house has nothing wrong with it.	Dar casa asta nu are nimic în neregulă cu ea.
It is your well-developed life, not a set of mental states.	Este viața ta desfășurată bine, nu un set de stări mentale.
He had found his new direction and it was leading to the girl.	Își găsise noua direcție și aceasta ducea spre fată.
But there is a problem with the code.	Dar există o problemă cu codul.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Linia este greutatea, masa este direcția, materia este timpul.
Legal reviews.	Recenzii de lege.
But there was no other way.	Dar nu era altă cale.
They agreed.	Au fost de acord.
It is deep at its highest point.	Este adânc în punctul său cel mai înalt.
Without any danger to themselves.	Fără niciun pericol pentru ei înșiși.
It's so hard to attract crowds.	Este atât de greu să atragi mulțime.
Hard to say.	Greu de spus.
If I sell your shoes, I'll give you the money months later.	Dacă îți vând pantofii, îți dau banii luni mai târziu.
But not today.	Nu azi insa.
Conscious of constant thinking.	Conștient de gândire constantă.
The little girl was the only one who wasn't having fun.	Fetița era singura care nu se distra.
He also hit home.	A lovit și acasă.
It took us a while to figure it out.	Ne-a luat ceva timp să ne dăm seama.
She left the doors locked behind her.	A lăsat ușile încuiate în spatele ei.
I like to write, so here it comes.	Îmi place să scriu, așa că asta vine.
Everyone knows what it looks like.	Toată lumea știe cum arată.
Next step.	Urmatorul pas.
And she had barely touched him.	Și abia îl atinsese.
Then something wonderful happens.	Atunci se întâmplă ceva minunat.
He did not manage to come out on his own terms.	Nu a apucat să iasă în propriile sale condiții.
I dreamed of a better world for better people.	Visez la o lume mai bună pentru oameni mai buni.
Too late to run.	Prea târziu să alerg.
Before you know it, you will reach the recommended level.	Înainte să știi, vei ajunge la nivelul recomandat.
People want to talk about what she looks like.	Lumea vrea să vorbească despre cum arată ea.
This is a valid test case.	Acesta este un caz de testare valid.
One reason for this low survival rate is drug resistance.	Un motiv pentru această rată scăzută de supraviețuire este rezistența la medicamente.
Block children from falling out of open windows.	Blocați copiii să nu cadă de la ferestrele deschise.
He is my master.	El este stăpânul meu.
Divided into pieces.	Spărțit în bucăți.
There is little or no head on beer.	Există puțin sau deloc cap pe bere.
You decide for yourself.	Tu decizi singur.
Only after the meeting.	Abia după întâlnire.
But it felt good to behave like an adult again.	Dar m-a simțit bine să te comporți din nou ca un adult.
All we have to do is say the word.	Tot ce trebuie să facem este să spunem cuvântul.
What was going on is not representative of what is happening right.	Ceea ce mergea nu este reprezentativ pentru ceea ce se întâmplă corect.
Not everyone does that.	Nu toată lumea face asta.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Probabil nu la fel de rău ca anul trecut, dar probabil încă sub medie.
We have to think.	Trebuie să ne gândim.
He won't be around to keep me company for too long.	Nu va mai fi prin preajmă să-mi țină companie prea mult timp.
Kids love it.	Copiilor le place.
This includes everything.	Aceasta include totul.
She was still wearing her plaid dress.	Ea încă purta rochia în carouri.
The absence must let you go.	Lipsa trebuie să te lase să pleci.
An example of a standard page displayed is displayed on the right.	Un exemplu de pagină standard afișată este afișat în dreapta.
However, city leaders seem to be doing it right.	Cu toate acestea, liderii orașului par să o facă corect.
Some are true and some are false.	Unele sunt adevărate și altele sunt false.
But she was not about to share this information.	Dar ea nu era pe cale să împărtășească aceste informații.
Looks like they didn't.	Se pare că nu au făcut-o.
We may never hear them, but we know they exist.	Poate că nu le auzim niciodată, dar știm că există.
She wasn't upset.	Ea nu era supărată.
That's what you do.	Asta faci.
To the left of the apartment is a wonderful living area.	În stânga apartamentului se află o zonă de living minunată.
However, this is a thought.	Totuși, acesta este un gând.
You can't take it back even if you could.	Nu o poți lua înapoi și chiar dacă ai putea.
Then, indeed, they began to speak.	Apoi, într-adevăr, au început să vorbească.
He would appear.	El avea să apară.
His knowledge of the game was incredible.	Cunoștințele lui despre joc erau incredibile.
No other signs.	Fara alte semne.
As can be seen, we answer this question in the negative.	După cum se vede, răspundem negativ la această întrebare.
This was my dream place.	Acesta a fost locul meu de vis.
You're a man now.	Acum ești bărbat.
Let him take the lead and just follow him.	Să-l las să preia conducerea și doar să-l urmeze.
There is no such right.	Nu există un astfel de drept.
If you have any questions, feel free to ask them.	Dacă aveți întrebări, nu ezitați să le întrebați.
You respect each other and you grow as individuals.	Vă respectați unul pe celălalt și aveți loc să creșteți ca indivizi.
One of his shoes is missing.	Unul dintre pantofii lui lipsește.
Keep it up.	Așa continuați.
He doesn't even know about my apartment.	Nici măcar nu știe despre apartamentul meu.
However, it has struck me that many do not.	Totuși, mi-a atras atenția că mulți nu o fac.
It was the pain.	A fost durerea.
It makes me laugh when people tell their dreams.	Mă face să râd când oamenii își spun visele.
What I don't know now won't hurt.	Ceea ce nu știu acum nu va strica.
It would compensate.	S-ar compensa.
And the whole city was empty.	Și tot orașul era gol.
There was no one in sight.	Nu era nimeni în vedere.
The rest does not matter.	Restul nu contează.
You are expected to stay put.	E de așteptat să rămâi pe loc.
I grew up too early.	Am crescut prea devreme.
But she was just a picture on a screen.	Dar ea era doar o imagine pe un ecran.
I just love her so much.	Pur și simplu o iubesc atât de mult.
The more they talked, the more they found that they had more in common.	Cu cât vorbeau mai mult, cu atât au descoperit că au mai multe în comun.
She lived with her mother.	Locuia cu mama ei.
No wonder women like it.	Nu e de mirare că femeilor le place.
I just want to look.	Vreau doar să mă uit.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	Nu toată lumea a avut o experiență proastă ca tine și părinții mei.
I worked so hard during the summer.	Am muncit atât de mult în timpul verii.
In fact, he talked for almost an hour.	De fapt, a vorbit aproape o oră.
If you want a good education, you pay more.	Dacă vrei o educație bună, plătești mai mult.
He didn't feel like her anymore.	Nu se mai simțea ca ea.
Put it another way.	Pune-o altfel.
One people, one idea, one common goal.	Un singur popor, o singură idee, un scop comun.
They need you when they need you.	Au nevoie de tine când au nevoie de tine.
Reduced prices in winter.	Preturi reduse iarna.
Therefore the data is valid.	Prin urmare datele sunt valabile.
So far, this has worked for me.	Până acum, asta a funcționat pentru mine.
And that's what we're going to fight for.	Și pentru asta vom lupta.
Some of us go with a god.	Unii dintre noi merg cu un zeu mai departe.
Throw yourself in front of the door if necessary.	Aruncă-te în fața ușii dacă este necesar.
I'm a person.	Sunt o persoană.
You don't want more and more.	Nu-ți dori din ce în ce mai mult.
But this is not just an economic issue.	Dar aceasta nu este doar o problemă economică.
Even worse.	Cu atât mai rău.
It is natural and correct.	Este firesc și corect.
We passed a small room and looked inside.	Am trecut pe lângă o cameră mică și ne-am uitat înăuntru.
To appear and provide evidence.	Să apară și să ofere dovezi.
Their relationship, however, has never been easy.	Relația lor, în orice caz, nu a fost niciodată ușoară.
Just before you have to ask.	Chiar înainte de a trebui să ceri.
I looked at the other members of the team.	M-am uitat la ceilalți membri ai echipei.
I feel like something bad is after him.	Simt că ceva rău îl urmărește.
Throw that game.	Aruncă acel joc.
She stands to one side herself.	Ea însăși stă într-o parte.
He would think of that word another time.	S-ar gândi la acel cuvânt altă dată.
People may need to think a little more.	Oamenii ar putea fi nevoiți să se gândească puțin mai mult.
You want them to be healthy.	Vrei să fie sănătoși.
The doctor will try to find out the cause of the problem.	Medicul va încerca să descopere cauza problemei.
When we first met, he was very upset.	Când ne-am întâlnit prima dată, era foarte supărat.
But it doesn't go the other way.	Dar nu merge invers.
It was an interesting way to get back to them.	Acesta a fost un mod interesant de a reveni la ei.
She gave me the roll as a gift to remind me of it.	Mi-a dat rulada ca un cadou pentru a-mi aminti de ea.
It's natural.	Este natural.
We both put ourselves in danger.	Amândoi ne punem în pericol.
They know you're interested, so you better call others.	Ei știu că ești interesat, așa că mai bine îi suni pe alții.
The region remains slightly active today.	Regiunea rămâne ușor activă astăzi.
It wasn't a big surprise.	Nu a fost o mare surpriză.
Let him eat them.	Lasă-l să le mănânce.
A number of questions were involved.	Au fost implicate o serie de întrebări.
So stay calm.	Deci stai calm.
Not just safe parts.	Nu doar piese sigure.
No other tests are needed.	Nu este nevoie de alte teste.
Nothing would seem to appear.	Nimic n-ar părea să apară.
A similar situation exists here.	O situație similară există aici.
The ship was very clean, everything looked very good.	Nava a fost foarte curată, totul a arătat foarte bine.
The computer is getting dark.	Computerul se întunecă.
You used another word.	Ai folosit un alt cuvânt.
The second goal is to make money.	Al doilea scop este de a face bani.
Make it work.	Fă-o să mearga.
Please provide any available code.	Vă rugăm să furnizați orice cod disponibil.
Try a direct comparison for yourself.	Încercați o comparație directă pentru dvs.
There is plenty of room for you!	E mult loc pentru tine!.
However, the second report requires some explanation.	Al doilea raport necesită însă unele explicații.
Unfortunately, you need some financial resources for this.	Din păcate, aveți nevoie de niște resurse financiare pentru asta.
This will be the focus of our future work.	Acesta va fi punctul central al muncii noastre viitoare.
And they caught me.	Și m-au prins.
In instant action, there is none.	În acțiunea instantanee, nu există niciunul.
Some things never change, it seems.	Unele lucruri nu se schimbă niciodată, se pare.
The debate ended a long time ago, I'm sorry to say.	Dezbaterea s-a încheiat cu mult timp în urmă, îmi pare rău să spun.
The first is too fast, because the second matters.	Primul este prea rapid, că secundele contează.
The tallest open space with views everywhere.	Cel mai înalt spațiu deschis, cu vedere peste tot.
The figure smiled at him.	Silueta îi zâmbi.
I know he was born for that.	Știu că s-a născut pentru asta.
However, this will not be the case for other games.	Totuși, acest lucru nu va fi valabil și pentru alte jocuri.
It was beautiful here.	A fost frumos aici.
I decided to leave.	Am decis să plec.
I'm still at it.	Sunt încă la asta.
It's free and fast.	Este gratuit și rapid.
But they felt there was something in her.	Dar au simțit că era ceva în ea.
He gave her his passion and need.	I-a dat pasiunea și nevoia lui.
It was just a business.	Era doar o afacere.
The problem is, I'm never.	Problema este că nu sunt niciodată.
Now he knew what it was.	Acum știa ce era.
The body was left behind.	Cadavrul a rămas în urmă.
Nothing would be there if people didn't share.	Nimic nu ar fi acolo dacă oamenii nu s-ar împărtăși.
Last night, before the world ended.	Aseară, înainte ca lumea să se sfârșească.
She went crazy.	A luat-o razna.
He should be affected by nothing, surprised by nothing.	Ar trebui să fie afectat de nimic, surprins de nimic.
She held the pistol in both hands, her legs apart.	Ea ținea pistolul în ambele mâini, cu picioarele depărtate.
I can see a hundred of them on my own.	Pot să văd o sută de ele și singur.
It is not subject to reason.	Nu este supusă rațiunii.
We'll fix them soon.	Le vom repara în curând.
When removing the skin, the knife must be kept perfectly flat.	Când îndepărtați pielea, cuțitul trebuie ținut perfect plat.
When touching each other brought them back into their bodies.	Când atingerea unul altuia i-a adus înapoi în corpurile lor.
It was half past eight.	Era opt și jumătate.
If it existed.	Dacă ar exista.
It is very comfortable, but it will not fit in our new apartment.	Este foarte confortabil, dar nu se va potrivi în noul nostru apartament.
Production has increased and you have a lot to be proud of in general.	Producția a crescut și aveți multe de care să vă simțiți mândri în general.
Repeat to remove the other half.	Repetați pentru a elimina cealaltă jumătate.
And then she talked to me.	Și apoi ea mi-a vorbit.
But the smell was incredible.	Dar mirosul era incredibil.
But we have to work too hard now.	Dar trebuie să muncim prea mult acum.
You may be both tall and fat.	Este posibil să fii și înalt și gras.
Tomorrow they would be moved to a safe house.	Mâine aveau să fie mutați într-o casă sigură.
This is her second marriage.	Aceasta este a doua ei căsătorie.
The visit was a great success.	Vizita a fost un mare succes.
Usually much more of the former than the latter.	De obicei, mult mai mult din primul decât din urmă.
She goes through a lot of things.	Ea trece prin multe chestii.
None seem to work.	Nici unul nu pare să funcționeze.
The economy should become stronger and development should go faster.	Economia ar trebui să devină mai puternică, iar dezvoltarea ar trebui să meargă mai rapid.
He didn't want to get stuck.	Nu voia să se blocheze.
I have broken my finger.	Mi-am rupt degetul.
A third world war.	Un al treilea război mondial.
And you're right.	Si ai dreptate.
It looks cool, though.	Arată mișto, totuși.
I know about their science.	Știu despre știința lor.
They became friends again.	Au devenit din nou prieteni.
He knows how to tell this story.	El știe să spună această poveste.
My back hit the wall.	Spatele meu s-a lovit de perete.
I'd love to do that again.	Mi-ar plăcea să fac asta din nou.
The engine is very powerful.	Motorul este foarte puternic.
So far, my kids are active.	Până acum copiii mei sunt activi.
I think they tried to do that.	Cred că au încercat să facă asta.
It's been that day since then.	Mi-a făcut ziua aceea de acea vreme.
I work every day.	Muncesc în fiecare zi.
This is indeed the final conclusion.	Aceasta este într-adevăr concluzia finală.
Remember, good content is noticed.	Amintiți-vă, conținutul bun este remarcat.
I trust the defense, obviously.	Am încredere în apărare, evident.
The staff was helpful and friendly.	Personalul a fost de ajutor și prietenos.
That was a mistake here.	Asta aici a fost o greșeală.
You just couldn't hit him.	Pur și simplu nu puteai să-l lovești.
But after a few weeks, his daughter disappeared.	Dar, după câteva săptămâni, fiica lui l-a dat dispărut.
Let's talk.	Hai să vorbim.
Hell is as real as the cross.	Iadul este la fel de real ca crucea.
I hope you're home and feel better than ever.	Sper că ești acasă și te simți mai bine ca niciodată.
I will not let him die.	Nu-l voi lăsa să moară.
It didn't have to exist.	Nu trebuia să existe.
Our little party broke up.	Mica noastră petrecere s-a despărțit.
This time we are both ready.	De data asta suntem amândoi pregătiți.
They only have three fingers.	Au doar trei degete.
I had never heard of that.	Nu auzisem niciodată de asta.
That was definitely a problem.	Aceasta a fost cu siguranță o problemă.
It really is a bigger problem than you think.	Este într-adevăr o problemă mai mare decât ai crede.
It also deals with software.	Se ocupă și de software.
He taught physical education in public schools.	A predat educația fizică în școlile publice.
She still felt it.	Ea încă mai simțea asta.
No one knows but us.	Nimeni nu știe în afară de noi.
But promise me that.	Dar promite-mi asta.
I got up and looked at him for the first time.	M-am ridicat și m-am uitat la el pentru prima dată.
My kids need to feel cold.	Copiii mei trebuie să simtă frig.
But meet me as soon as you can.	Dar întâlniți-mă cât de curând puteți.
Especially if we want a girl.	Mai ales dacă vrem o fată.
The girl is the one doing this.	Fata este cea care face asta.
Not too big to fail, though.	Nu prea mare pentru a eșua, totuși.
Sad.	Trist.
I failed, I failed in every way possible.	Am eșuat, am eșuat în toate modurile posibile.
Think about it, forever.	Gândește-te, pentru totdeauna.
He was on his lunch break.	Era în pauza de prânz.
Don't do this to me.	Nu-mi face asta.
There are still many.	Mulți încă mai sunt.
This is far from obvious.	Acest lucru este departe de a fi evident.
All patients provided written informed consent prior to the start of any study procedure.	Toți pacienții au furnizat consimțământul informat scris înainte de începerea oricărei proceduri de studiu.
Therefore, you need to be very careful.	Prin urmare, trebuie să fii foarte atent.
Desired by me.	Dorit de mine.
The women did not take place.	Femeile nu aveau loc.
The soul is one.	Sufletul este unul.
Request a view of the river.	Solicitați vedere la râu.
An ordinary cold could have killed them.	O răceală obișnuită i-ar fi putut ucide.
All he had to do was tell her the truth.	Nu avea de ales decât să-i spună adevărul.
And I think what he said was actually what he really felt.	Și cred că ceea ce a spus a fost de fapt ceea ce se simte cu adevărat.
I see them now, black against the sun.	Le văd acum, negre împotriva soarelui.
Of course, that makes it happen.	Desigur, asta face să se întâmple.
I read everything I write.	Am citit tot ce-mi scriu.
It is easy to clean.	Este ușor de curățat.
This is an important factor in treatment.	Acesta este un factor important în tratament.
And the others would be new.	Iar celelalte ar fi noi.
Too strong, actually.	Prea puternic, de fapt.
Never cry and never run away.	Nu plânge niciodată și nu fugi niciodată.
Another negative report.	Încă un raport negativ.
This should happen.	Acest lucru ar trebui să se întâmple.
I did my part.	Mi-am făcut partea mea.
He led him everywhere.	L-a condus peste tot.
I add mine.	le adaug pe ale mele.
Thank you for using our service!	Vă mulțumim că folosiți serviciul nostru!.
I started college for the extra money.	Am început la facultate pentru banii în plus.
Then he looks at me the way you look at me.	Apoi se uită la mine așa cum mă privești tu.
We'll cover the key elements in detail in the following pages.	Vom acoperi elementele cheie în detaliu în paginile care urmează.
I would have understood.	as fi inteles.
Get in.	Intra.
The people themselves were sold.	Oamenii înșiși au fost vânduți.
Friendly and clean.	Prietenos și curat.
He's leveling the gun.	El nivelează pistolul.
In this section we will demonstrate this.	În această secțiune vom demonstra acest lucru.
They were father and son.	Erau tată și fiu.
Otherwise, he would kill her.	Altfel, ar ucide-o.
You spend a lot of energy fighting it.	Cheltuiești multă energie în lupta cu ea.
We need them healthy and happy.	Avem nevoie de ei sănătoși și fericiți.
List what I find on the board.	Enumerați ce găsesc pe tablă.
Keep using your finger to hold the tape in place.	Continuați să folosiți degetul pentru a ține banda în poziție.
He had thought about it.	El se gândise cam la fel.
Hold your breath.	Tine-ti respiratia.
This movie contains a single video track.	Acest film conține o singură pistă video.
I take it in stride.	O iau pe suflet.
Others feel one or two of them.	Alții simt unul sau doi dintre ei.
Single to end.	Single pentru a pune capăt.
I was not well known.	nu eram bine cunoscut.
I've never seen him in such a state.	Nu l-am văzut niciodată într-o asemenea stare.
And besides, this show was so much fun.	Și în plus acest spectacol a fost atât de distractiv.
He stopped right behind me.	S-a oprit chiar în spatele meu.
He leaned back heavily.	Se lăsă pe spate, greu.
And that makes perfect sense.	Și asta are un sens total.
A bright sun over the fields.	Un soare strălucitor deasupra câmpurilor.
It was cold in my chair when the fire went out.	Era frig în scaunul meu când focul s-a stins.
We're in bed.	Suntem în pat.
Something that can be built and launched in months or even weeks.	Ceva care poate fi construit și lansat în luni sau chiar săptămâni.
We make it simple.	Îl facem simplu.
Trust is not easy for him.	Încrederea nu îi vine ușor.
Any leadership, actually.	Orice conducere, de fapt.
Technology can only allow an individual to go so far with design.	Tehnologia poate doar permite unui individ să meargă atât de departe cu designul.
I thought an argument broke out.	Am crezut că a izbucnit o ceartă.
This is your home base.	Aceasta este baza ta de origine.
Only the one in front of me was turned down.	Doar cel din fața mea a fost refuzat.
A control mechanism.	Un mecanism de control.
It must have been two or three times.	Trebuie să fi fost de două sau trei ori.
Maybe we could have stopped him.	Poate l-am fi putut opri.
But the right direction for change was not so clear.	Dar direcția corectă a schimbării nu era atât de clară.
Maybe a lot of things.	Poate o mulțime de lucruri.
Do something special for them.	Fă ceva special pentru ei.
I know exactly.	stiu exact.
Hard to hear.	Greu de auzit.
You don't have to do that anymore, you know.	Nu trebuie să mai faci așa ceva, înțelegi.
It's only a few dollars.	Sunt doar câțiva dolari.
However, none may exist.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu existe niciunul.
Political history, either, and it happens on the right and on the left.	Istoria politică, fie, și se întâmplă în dreapta și în stânga.
You don't have that when you're dead.	Nu ai asta când ești mort.
She doesn't get along with anyone, you know.	Ea nu se înțeleg cu nimeni, știi.
Maybe he was on his way out.	Poate că era pe cale de ieșire.
To accept it.	Să o accepte.
This is very clear.	Acest lucru este foarte clar.
It must be kept secret.	Trebuie ținut secret.
It's absolutely everything.	Este absolut totul.
Either we passed or they came.	Ori am trecut noi, ori au venit ei.
Multiple functions may not work.	Este posibil ca mai multe funcții să nu funcționeze.
This word is a combination of two words.	Acest cuvânt este o combinație de două cuvinte.
But that doesn't seem to be enough for some of them.	Dar asta nu pare suficient pentru unii dintre ei.
They need to be informed about this.	Ei trebuie să fie informați despre acest lucru.
We're coming back.	Ne întoarcem.
I love them very much.	Îi iubesc foarte mult.
Hard work has been done.	Munca grea a fost făcută.
Let me give you a few examples.	Permiteți-mi să vă dau câteva exemple.
I can help you change.	Te pot ajuta să te schimbi.
Because the answer is obvious.	Pentru că răspunsul este evident.
A much more difficult challenge for this film.	O provocare mult mai dificilă pentru acest film.
Only the fire resisted.	Doar focul a rezistat.
I'm a student of life.	Sunt un student al vieții.
These results may be from a smaller sample.	Este posibil ca aceste rezultate să fie dintr-un eșantion mai mic.
You can't retire.	Nu te poți retrage.
He looked again and saw her smiling.	Se uită din nou și o văzu zâmbind.
We have everything we want, you know.	Avem tot ce ne dorim, știi.
But that's how it works.	Dar așa funcționează.
Since their marriage.	De la căsătoria lor.
Not where.	Nu încotro.
Or it happened at the same time.	Sau s-a întâmplat în același timp.
I just know it's going to be hard sometimes.	Știu doar că va fi greu uneori.
Then everyone is sad.	Atunci toată lumea este tristă.
But cooking food means processing food, even if you do it yourself.	Dar a găti alimente înseamnă a procesa alimente, chiar dacă o faci singur.
All around, the earth still looked wild.	De jur împrejur, pământul încă părea sălbatic.
Fourth, we trade.	În al patrulea rând, facem comerț.
It has real negative effects.	Are efecte negative reale.
I haven't seen you in weeks.	Nu te-am văzut de săptămâni.
He wants to be with others like him.	Vrea să fie cu alții ca el.
All the information is there.	Toate informațiile sunt acolo.
It's a service.	Este un serviciu.
He knows what she's going to say before she says it.	El știe ce va spune ea înainte să spună.
Suppose it is false.	Să presupunem că este fals.
But there is a simple policy solution.	Dar există o soluție simplă de politică.
The way we treat each other is often similar.	Modul în care ne tratăm unul pe altul este adesea similar.
These were probably the ones involved in her escape.	Aceștia au fost probabil cei implicați în evadarea ei.
Which doesn't sound like much to him.	Ceea ce nu prea sună ca el.
When he tried the left side, it was hard against the knife.	Când a încercat partea stângă, era greu împotriva cuțitului.
We do this a lot.	Facem asta foarte mult.
Such a sweet thing.	Un lucru atât de dulce.
I knew this was my soul.	Am știut că acesta este sufletul meu.
The variety of the earth is the game of the power of matter.	Varietatea pământului este jocul puterii materiei.
I'm not saying something bad happened to him.	Nu spun că i s-a întâmplat ceva rău.
He hadn't even returned.	Nici măcar nu se întorsese.
I don't even want you to put this shit away now.	Nici măcar nu vreau să depui prostia asta acum.
In short, it can lead our lives.	Pe scurt, ne poate conduce viețile.
Interesting books are his.	Cărțile interesante sunt ale lui.
Another weekend, another interesting result.	Încă un weekend, un alt rezultat interesant.
You could choose someone else.	Ai putea alege pe altcineva.
Of course, there are some limitations to this process.	Desigur, există anumite limitări ale acestui proces.
This may or may not be true.	Acest lucru poate fi adevărat și poate nu.
Rain was what they needed, every spring.	Ploaia era ceea ce aveau nevoie, în fiecare primăvară.
Or maybe not.	Sau poate nu.
They know we need to do something about it now.	Ei știu că trebuie să facem ceva în privința asta acum.
This reaction is new to him.	Această reacție este nouă pentru el.
Our way of life is under attack.	Modul nostru de viață este atacat.
It is night, but the sky is bright.	Este noapte, dar cerul este strălucitor.
All images should be individual models only.	Toate imaginile ar trebui să fie doar modele individuale.
I think the story was a little too much.	Cred că povestea a fost poate puțin prea mult.
It was our parents' favorite song.	Era cântecul preferat al părinților noștri.
I have to accept that and I have a hard time.	Trebuie să accept asta și am dificultăți.
But even making that decision was a turning point for me.	Dar chiar și luarea acestei decizii a fost un punct de cotitură pentru mine.
These people are sick.	Acești oameni sunt bolnavi.
I do not really like it.	Nu prea îmi place.
This is a great way to calm her down.	Acesta este un mod grozav de a o calma.
In the middle of the night.	In mijlocul noptii.
He later tried to call his father, but his phone was off.	Mai târziu a încercat să-și sune tatăl, dar telefonul îi era oprit.
I came across an old college friend.	Am dat de un vechi prieten de facultate.
How you make certain decisions will not be so important.	Cum vei ajunge la anumite decizii nu va mai fi atât de important.
She told me so in her letter.	Ea mi-a spus așa, în scrisoarea ei.
I should talk.	Ar trebui să vorbesc.
We must be careful.	Trebuie să fim atenți.
It's like these guys are just tonight.	E ca și cum băieții ăștia e doar în seara asta.
Today, my dream is coming true.	Astăzi, visul meu devine realitate.
Cases were selected based on image quality.	Cazurile au fost selectate în funcție de calitatea imaginilor.
It was the little things that made her work.	Lucrurile mici au fost cele care au făcut-o să meargă.
It's hard to talk about a physical relationship.	Este greu să vorbești despre o relație fizică.
A person is smart.	O persoană este inteligentă.
But in her voice, there is much more.	Dar în vocea ei, există mult mai mult.
Display large images of used products.	Afișați imagini mari ale produselor utilizate.
Thoughts about work.	Gânduri despre muncă.
Look at those arms.	Uită-te la brațele alea.
They had never seen five men die so quickly.	Niciodată nu văzuseră cinci bărbați murind atât de repede.
Here is the complete code.	Aici este codul complet.
He looked at the picture for a moment.	Se uită la imagine câteva clipe.
Sure, we could come right away.	Sigur, am putea veni imediat.
And it was.	Si a fost.
I caught two at one point several times.	Am prins doi la un moment dat de mai multe ori.
You have to give people time.	Trebuie să le dai timp oamenilor.
So is his office.	La fel și biroul lui.
I didn't know how else to avoid this problem.	Nu știam cum altfel să ocolesc această problemă.
The difference between them is described here.	Diferența dintre ele este descrisă aici.
It was a big, wonderful surprise for the two of us.	A fost o mare, minunată surpriză pentru noi doi.
There's nothing wrong with him if you have him from time to time.	Nu e nimic în neregulă cu el, dacă îl ai din când în când.
And eight more.	Și încă opt.
The mother's expression is impossible to read.	Expresia mamei este imposibil de citit.
She tried not to notice as he pressed closer to her.	Ea încercă să nu observe când el s-a apăsat mai aproape de ea.
Maybe you saw that.	Poate ai văzut asta.
I was just making a point.	Doar făceam un punct.
She's going to do a great job.	Ea va face o treabă grozavă.
How it's done and what's worth taking.	Cum se face și ce merită luat.
Then came the parents or family members, themselves and their best friend.	După aceea au venit părinții sau membrii familiei, ei înșiși și cel mai bun prieten al lor.
It just kept going.	Doar a continuat să meargă.
No, not cold, he realized.	Nu, nu frig, își dădu seama.
I'm exhausted.	Am epuizat.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, nu a trecut de camera de depozitare.
Her heart broke.	I s-a frânt inima.
Excellent condition, very clean and looks good.	Stare excelenta, foarte curat si arata bine.
Representative photos are displayed in the top panel.	Fotografiile reprezentative sunt afișate în panoul superior.
I told you that before.	Ți-am mai spus asta.
We need to move on.	Trebuie să mergem mai departe.
For me too.	Si pentru mine.
However, things are not so simple today.	Cu toate acestea, lucrurile nu sunt atât de simple astăzi.
I see it differently.	Eu o văd diferit.
Ten new levels.	Zece noi niveluri.
Love is not a concept or an action.	Dragostea nu este un concept sau o acțiune.
When you do business, trust is important.	Când faci afaceri, încrederea este importantă.
College tour, which I received.	Tur al colegiului, pe care l-am primit.
I knew better.	știam mai bine.
Doing so changes you forever.	Făcând așa ceva te schimbă pentru totdeauna.
And sometimes that works.	Și uneori asta funcționează.
I still haven't been able to place it.	Încă nu l-am putut plasa.
They want to look very simple.	Vor să arate foarte simplu.
For education services.	Pentru servicii pentru educație.
However, that was not the case.	Totuși, nu a fost asta.
However, these findings need to be carefully considered.	Cu toate acestea, aceste constatări trebuie luate în considerare cu atenție.
You smile those big brown eyes.	Zâmbești acei ochi mari căprui.
Tomorrow on time.	Mâine la timp.
Don't come in.	Nu intri.
He really doesn't agree.	Nu e chiar de acord.
I think we're here to live a good life.	Cred că suntem aici pentru a trăi o viață bună.
Indeed, it is more than useful.	Într-adevăr, este mai mult decât util.
So it's crazy.	Deci e o nebunie.
My friends were crying.	Prietenii mei plângeau.
Maybe it's not such a bad thing.	Poate că nu este un lucru atât de rău.
The same goes for construction.	Același lucru este valabil și pentru construcție.
I got scared and ran to the field.	M-am speriat si am fugit spre camp.
His head did not match his body.	Capul lui nu se potrivea cu corpul lui.
The same problem is shown here, which has appeared everywhere.	Aceeași problemă se arată aici, care a apărut peste tot.
I doubt their number, if any, is large.	Mă îndoiesc că numărul lor, dacă există, este mare.
The words did not come.	Cuvintele nu veneau.
Include closed issues in your search	Includeți problemele închise în căutarea dvs.
It had been a long time.	Trecuse mult timp.
A wine shop was the most common scene.	Un magazin de vinuri era cea mai comună scenă.
You can barely see the red one in the back.	Abia se vede pe cel roșu din spate.
In the dark, he found her lips.	În întuneric, i-a găsit buzele.
You know she told us the truth.	Știi că ea ne-a spus adevărul.
My rules have been set.	Mi-au fost stabilite regulile.
It's her favorite song.	Este melodia ei preferată.
The word came out.	Cuvântul a ieșit.
We do not direct, we serve.	Nu direcționăm, servim.
But it didn't fit.	Dar nu se potrivea cumva.
I couldn't talk or anything.	Nu puteam vorbi sau altceva.
I had to become like him.	Trebuia să devin ca el.
We see a future with this party.	Vedem un viitor cu această petrecere.
I definitely think that would help.	Cu siguranță cred că asta ar ajuta.
The history of television.	Istoria televiziunii.
Believe me.	Crede-mă pe cuvânt.
This did not seem like a social moment, but anything.	Acesta nu i s-a părut un moment social, ci orice.
Then the two put the boys to bed.	Apoi cei doi au pus băieții în pat.
The other was a student and did not know how to survive.	Celălalt era student și nu știe cum să supraviețuiască.
I look around.	Mă uit în jur.
Then he died too.	Apoi a murit și el.
Is the truth.	Este adevarul.
Remove to a plate to cool.	Se scoate pe o farfurie pentru a se raci.
You make things worse again.	Voi înrăutăți lucrurile din nou.
Well, I was seven.	Ei bine, am avut șapte ani.
Model.	Model.
If you're tired, you can't do this.	Dacă ești obosit, nu poți face asta.
There comes a time when it just doesn't work anymore.	Vine un moment când pur și simplu nu mai funcționează.
He put the right players in the right place to win.	A pus jucătorii potriviți la locul potrivit pentru a câștiga.
The familiar is now seen completely differently.	Familiarul este văzut acum cu totul diferit.
This is not normal or correct.	Acest lucru nu este normal sau corect.
She was not left for him.	Ea nu rămăsese pentru el.
See you tomorrow.	Ne vedem mâine.
Maybe that would work.	Doar poate că asta chiar ar funcționa.
When it tried to return to the application, it crashed.	Când a încercat să revină în aplicație, s-a blocat.
If you want to know how it works, read the next section.	Dacă doriți să știți cum funcționează, citiți secțiunea următoare.
Here you can ask us questions and things like that.	Aici ne poți adresa întrebări și lucruri de genul ăsta.
For he also has his function.	Căci și el are funcția lui.
But they are not from me.	Dar ei nu sunt din mine.
It's a good email and tells you exactly what's going on.	Este un e-mail bun și vă spune exact ce se întâmplă.
Others simply avoid the subject altogether.	Alții pur și simplu evită subiectul complet.
Directly to the room.	Direct la cameră.
I've never played before.	Nu am mai jucat niciodată.
They look at technology in different ways.	Ei privesc tehnologia în moduri diferite.
It is not enough just to have the tools.	Nu este suficient doar să ai instrumentele.
She looked at him.	Ea se uită la el.
He should have seen that coming.	Ar fi trebuit să vadă asta venind.
But it felt good to exercise again.	Dar m-a simțit bine să fac din nou exerciții.
And you're close to the solution.	Și ești aproape de soluție.
That can kill you.	Asta te poate ucide.
I really hated her.	Am urât-o cu adevărat.
I stopped him, though.	L-am oprit pe acesta, totuși.
It certainly worked very well for us.	Cu siguranță a funcționat foarte bine pentru noi.
This is by design and is a good thing for very specific circumstances.	Acest lucru este prin design și este un lucru bun pentru circumstanțe foarte specifice.
These were good guys.	Aceștia erau băieți buni.
Walk.	La plimbare.
Nothing gets better than that.	Nimic nu devine mai bun decât atât.
Don't eat me.	Nu mă mânca.
Limited in stock available.	Limitat la stoc disponibil.
I'm at a loss.	Sunt în pierdere.
But there is knowledge and see exactly who did it.	Dar exista cunoașterea și vedea exact cine a făcut asta.
However, they did not specify what the film was.	Totuși, ei nu au precizat care este filmul.
He had no idea how he got there.	Habar n-avea cum a ajuns acolo.
This, however, works both ways.	Acest lucru, însă, funcționează în ambele sensuri.
We were expected to do the same.	Era de așteptat să facem același lucru.
It was magic.	A fost magie.
We should use this concept in this country.	Ar trebui să folosim acest concept în această țară.
Only one of them works.	Doar unul dintre ei funcționează.
It was very cool and collected.	Era foarte cool și colectată.
That's what we do and that's the impact we're going to have.	Asta facem și acesta este impactul pe care îl vom avea.
So they made him number one on their hit list.	Așa că l-au făcut numărul unu pe lista lor de succes.
We will have to learn from this.	Va trebui să învățăm din asta.
Great job.	O treabă mare.
Of course, trust is needed.	Desigur, este nevoie de încredere.
He would have written the stories differently.	Ar fi scris poveștile altfel.
Then he sits down and waits.	Apoi se așează și așteaptă.
He enjoyed it.	I-a făcut plăcere.
Four minutes below.	Patru minute mai jos.
I will not let anyone else die under my command.	Nu voi lăsa pe nimeni altcineva să moară sub comanda mea.
It was bad.	A fost rău.
What are you going to do.	Ce ai de gând să faci.
You know you can do this again and again and again.	Știi că poți face asta din nou și din nou și din nou.
I'm very proud of you both.	Sunt foarte mândru de voi amândoi.
In this space and time you may be wrong.	În acest spațiu și în timp s-ar putea să greșești.
I knew this relationship was a bad idea.	Știam că această relație era o idee proastă.
Is not.	Nu este.
The others are still talking.	Ceilalți încă vorbesc.
She still wasn't looking in his way.	Ea încă nu se uita în calea lui.
But you were different.	Dar erai diferit.
You will definitely find something without which you simply cannot live.	Cu siguranță vei găsi ceva fără de care pur și simplu nu poți trăi.
He is sad and angry.	El este trist și furios.
Included a control group.	A inclus un grup de control.
There are no children, exactly.	Nu sunt copii, exact.
You could do this in two different ways.	Ai putea face asta în două moduri diferite.
Many times, someone called me to ask where something was.	De multe ori, cineva m-a sunat să mă întrebe unde a fost ceva.
You said we would continue as if it hadn't happened.	Ai spus că vom continua ca și cum nu s-ar fi întâmplat.
I called you a few times.	Te-am sunat de câteva ori.
And he was part of that.	Și el a făcut parte din asta.
You can't think like that.	Nu poți gândi așa.
We got married when we were very young.	Ne-am căsătorit când eram foarte tineri.
It was and is a big problem in my family.	A fost și este o mare problemă în familia mea.
She wanted to take me for her use.	Ea a vrut să mă ia pentru uzul ei.
Look at those eyes.	Uită-te la acei ochi.
However, this is not a reason to cancel the idea.	Cu toate acestea, acesta nu este un motiv pentru a anula ideea.
They are beautiful and perfectly match the tone of the games.	Sunt frumoase și se potrivesc perfect cu tonul jocurilor.
And so what does that indicate.	Și deci ce indică asta.
But you can't stay that way.	Dar nu poți rămâne așa.
All this seemed to happen in a second or two.	Toate acestea păreau să se întâmple într-o secundă sau două.
He got the idea for the name from his daughter.	Ideea numelui a primit de la fiica lui.
People like you.	Oameni ca tine.
He moves his head from side to side.	Își mișcă capul dintr-o parte în alta.
Your line image is normal for such a screen.	Imaginea dvs. care prezintă linii este normală pentru un ecran de acest tip.
He took another.	A luat altul.
I'm just worried about you.	Sunt doar îngrijorat pentru tine.
I could smell them.	Le simteam mirosul.
Young blood was added.	S-a adăugat sânge tânăr.
Walking helped before and has worked now.	Mersul pe jos a ajutat înainte și a funcționat acum.
There was no door in the shed.	Nu era nicio ușă pe șopron.
But something else had happened.	Dar se întâmplase altceva.
These experiments are ongoing.	Aceste experimente sunt în desfășurare.
Like this day.	Ca și în această zi.
I ran everywhere.	Am alergat peste tot.
This vision was somewhat delayed.	Această viziune a întârziat oarecum să apară.
I walk up and down.	Mă plimb în sus și în jos.
It's wrong to lie, so simple.	Este greșit să minți, atât de simplu.
Because everyone knew where we were going after that.	Pentru că toată lumea știa unde vom merge, după aceea.
And they are considered in the light of common sense.	Și sunt considerate în lumina bunului simț.
I'm in this shape.	Sunt de această formă.
This action may be relevant for its clinical effect.	Această acțiune ar putea fi relevantă pentru efectul ei clinic.
I can't start too early for such things.	Nu pot începe prea devreme pentru astfel de lucruri.
Or suffered a separate injury.	Sau a suferit o accidentare separată.
A good man fell, just like that, for no reason.	Un om bun a căzut, exact așa, fără motiv.
By the second, gold.	Prin al doilea, aurul.
That's because he just took his own life.	Asta pentru că tocmai și-a luat viața.
He died three weeks later.	A murit trei săptămâni mai târziu.
Faster and faster, faster and faster.	Din ce în ce mai repede, din ce în ce mai repede.
She was looking forward to it.	Ea abia aștepta.
I used the following two rules.	Am folosit următoarele două reguli.
He took a deep breath and let it out slowly.	A tras aer în piept și a lăsat-o să iasă încet.
It's about sex, of course.	Este vorba despre sex, desigur.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Liderii noștri orașului trebuie să facă mai mult pentru a planifica viitorul.
She had to hold on to him.	A trebuit să se țină de el.
I know his style.	Îi cunosc stilul.
Damn it.	La naiba.
I won't ask you again.	Nu te voi mai întreba.
She had said that a husband was waiting for her.	Spusese că o așteaptă un soț.
This interested me.	Acest lucru m-a interesat.
Usually talking to another man.	De obicei, a vorbi cu un alt om.
I can really feel comfortable here.	Chiar mă pot simți confortabil aici.
If it had been possible, it probably would have happened.	Dacă ar fi fost posibil, probabil s-ar fi întâmplat.
Changes are easy to make at any time.	Schimbările sunt ușor de făcut în orice moment.
Put some in a smaller bag.	Pune unele într-o pungă mai mică.
It happened here.	S-a întâmplat aici.
It might be helpful to talk to them about how you feel.	Ar putea fi de ajutor să le vorbești despre cum te simți.
As with experience.	La fel ca și cu experiența.
In fact, that's the idea.	De fapt, asta este ideea.
The woman knew the young man would come.	Femeia știa că tânărul va veni.
The darkness was almost complete.	Întunericul era aproape complet.
However, it seems that his part had been removed at the last minute.	Cu toate acestea, se pare că partea lui fusese înlăturată în ultimul moment.
They talked about it, of course.	Ei au vorbit despre asta, desigur.
We will never do either.	Nici nu vom face vreodată.
I'm making great progress with my feet.	Fac progrese minunate cu picioarele mele.
However, he would not look away.	Cu toate acestea, nu și-ar fi dat privirea.
Make a decision and follow it to the end.	Luați o decizie și urmăriți-o până la capăt.
My dead father.	Tatăl meu mort.
Every decision changes the world around you.	Fiecare decizie schimbă lumea din jurul tău.
I love being me.	Iubesc sa fiu eu.
We didn't need a program to tell us that.	Nu aveam nevoie de program care să ne spună asta.
You can't beat time or age.	Nu poți învinge timpul sau vârsta.
The most successful get over it.	Cei mai de succes ajung peste ea.
Suddenly he hit her.	Brusc a lovit-o.
Let me take him to the office.	Lasă-mă să-l iau la birou.
He must have been one of them and he hurt your sister.	Trebuie să fi fost unul dintre ei și a rănit-o pe sora ta.
In the case of the bar we have a very different situation.	În cazul de la bar avem o situație foarte diferită.
I'm a little confused.	Sunt un pic confuz.
The top and the bottom.	Cel de sus și cel de jos.
But they have a political purpose.	Dar au un scop politic.
I prepared the party for an attack.	Am pregătit petrecerea pentru un atac.
The year was growing as well.	Anul creștea și el la fel.
Must be selected.	Trebuie selectat.
You could cross a line unintentionally.	Ai putea depăși vreo linie fără să vrei.
The design is simple but beautiful.	Designul este simplu, dar frumos.
Let everyone know what you're doing.	Să știe toată lumea ce faci.
These are my things.	Acestea sunt lucrurile mele.
It looked incredible.	Arăta incredibil.
I experienced just as much.	Am experimentat la fel de multe.
Girls and stuff.	Fete și chestii.
Even if he did that today, it would be too late.	Chiar dacă ar face asta astăzi, ar fi prea târziu.
I understand now.	Înțeleg acum.
He would never miss me.	Nu i-ar fi dor de mine niciodată.
According to the attached account.	Conform contului atasat.
Today was the day.	Azi a fost ziua.
She was out of his plans now.	Ea era în afara planurilor lui acum.
I appreciate it, though.	Apreciez, totuși.
I arrived in town an hour ago.	Am ajuns în oraș acum o oră.
Your thoughts, we will get to them quickly.	Gândurile voastre, vom ajunge la acestea rapid.
Obviously, there is a lot to talk about.	Evident, sunt multe despre care să vorbim.
I mean the questions that everyone has after reading this.	Mă refer la întrebările pe care le are oricine după ce a citit asta.
The others would be the same age, in a year or two.	Ceilalți ar avea aceeași vârstă, într-un an sau doi.
Just one afternoon.	Doar o după-amiază.
There is a double bed in the bedroom.	În dormitor este un pat dublu.
Blood pressure and heart rate are normal.	Tensiunea arterială și bătăile inimii sunt normale.
It came just in time.	A venit tocmai la timp.
Now was my chance.	Acum a fost șansa mea.
I shouldn't have said anything.	Nu ar fi trebuit să spun nimic.
The man approached.	Bărbatul s-a apropiat.
My shirt is nothing.	Cămașa mea nu este nimic.
This is the central idea of ​​our whole approach.	Aceasta este ideea centrală a întregii noastre abordări.
For some, because it was so weak.	Pentru unii, pentru că a fost atât de slab.
He lives only here.	Trăiește doar aici.
Try more, we were told.	Încercați mai mult, ni s-a spus.
Next morning.	Dimineața următoare.
I make things more complicated than I really am.	Fac lucrurile mai complicate decât sunt cu adevărat.
And he looked in the water, not in the glass.	Și s-a uitat în apă, nu în sticlă.
This is a process.	Acesta este un proces.
God up there.	Dumnezeu acolo sus.
I was everything to him.	Eram totul pentru el.
I'm really going to work harder starting today.	Chiar o să mă străduiesc mai mult începând de astăzi.
We are wonderful.	Suntem minunați.
The eight teams were drawn in two groups of four teams each.	Cele opt echipe au fost extrase în două grupe a câte patru echipe.
But that's over, though.	Dar asta s-a terminat, totuși.
She understood perfectly.	Ea a înțeles perfect.
And they think they know how good it is.	Și ei cred că știu cât de bun este.
He was just the leader who put it into action.	El a fost doar liderul care a pus-o în acțiune.
The old woman said nothing.	Bătrâna nu spuse nimic.
They don't tell them they're doing it wrong.	Ei nu le spun că o fac greșit.
The number of murders is worse.	Numărul crimelor este mai rău.
I caught the train in the morning.	Am prins trenul de dimineață.
She'd like to see if she's good.	Ar vrea să vadă dacă e bună.
I can barely mention it.	De-abia o menționez.
I have an idea of ​​what we could do.	Am o idee despre ce am putea face.
It has to do with things like faith.	Are de-a face cu lucruri precum credința.
It means full of wonder, weird.	Înseamnă plin de mirare, ciudat.
We'll be back to playing with the big boys.	Ne vom întoarce să ne jucăm cu băieții mari.
There were ways to balance that.	Au existat modalități de a echilibra asta.
One by one the others returned.	Unul câte unul ceilalți s-au întors.
There won't be another second.	Nu va mai fi o secundă.
I have no choice.	Nu am de ales.
It certainly seems like everyone had a great time.	Cu siguranță se pare că toată lumea s-a distrat de minune.
I did not drink.	Nu am băut.
She felt something give way.	Ea a simțit că ceva cedează.
They had made a deal, and she had kept her end.	Făcuseră o înțelegere și ea își păstrase capătul.
Ten seconds in.	Zece secunde în.
You approached.	Te-ai apropiat.
Now we have to go.	Acum trebuie să mergem.
We need you to be popular.	Avem nevoie să fii popular.
Even worse, a battle was going on in front of me.	Și mai rău, în fața mea se desfășura o bătălie.
I remember I was in pain, though.	Îmi amintesc că aveam dureri, totuși.
I became very weak and weak.	Am devenit foarte slab și slab.
I would definitely recommend them to everyone.	Cu siguranță le-aș recomanda tuturor.
Behind such a work there is usually a single idea, a single system.	În spatele unei astfel de lucrări există de obicei o singură idee, un singur sistem.
I said you should find me to stick to this.	Am spus că ar trebui să mă găsești să mă țin de asta.
The war is over.	Războiul s-a terminat.
He probably needs to work on the driver's license plate.	Probabil are nevoie de lucru pe placa de sofer.
However, do not do this for mixed colors.	Cu toate acestea, nu face asta pentru culori mixte.
But in it !!.	Dar în ea!!.
We're going to look.	Mergem sa ne uitam.
It's dark outside, it's a storm.	Afară e întuneric, e furtună.
I'm just waiting.	eu doar astept.
I will fall.	voi cădea.
Be a part of your own self.	Fă-o parte din propriul tău sine.
I've been in business for about six months or so.	Am fost în afaceri vreo șase luni și ceva.
It made no difference what was happening in the world.	Nu avea nicio diferență ce se întâmpla în lume.
He's been married twice before.	A mai fost căsătorit de două ori.
I changed my mind, kind of.	M-am răzgândit, cam.
They can exist.	Pot exista.
I saw him last night.	L-am văzut aseară.
It was obvious that they were not used to such a thing.	Era evident că nu erau obișnuiți cu așa ceva.
He was a hard man to forget.	Era un om greu de uitat.
I had a way to make little money.	Am avut o modalitate de a câștiga puțini bani.
So who's right?	Deci, cine are dreptate?
Maybe it's the end anyway.	Poate oricum e sfarsitul.
And now all that's left is to fight.	Și acum nu mai rămâne nimic decât să lupți.
I, for one, have nothing to do with it.	Eu unul, nu voi avea nimic de-a face cu asta.
His wife and five children survived.	Soția și cei cinci copii i-au supraviețuit.
So you do everything you can to make sure they are your friends.	Așa că faci tot ce poți pentru a te asigura că ei sunt prietenii tăi.
Don't listen to this.	Nu asculta asta.
Thank you for building such a beautiful product.	Vă mulțumim că ați construit un produs atât de frumos.
She won't be able to stop me.	Ea nu va putea să mă oprească.
Once killed, they will drop an item.	După ce vor fi uciși, vor arunca un element.
Regardless of the size of the player, he would solve them.	Indiferent de dimensiunea jucătorului, el le-ar rezolva.
He knew who was responsible for the damage.	Știa cine este responsabil pentru pagubă.
Address, phone, email address and send.	Adresa, telefon, adresa de email si trimite.
And the fourth is negative and does not make physical sense.	Iar al patrulea este negativ și nu are sens fizic.
He had no reason to return.	Nu avea de ce să se întoarcă.
Faster than he could think.	Mai repede decât putea crede.
He had no escape.	Nu avea scăpare.
And this reason has nothing to do with public health.	Și acest motiv nu are nimic de-a face cu sănătatea publică.
We believe that the best way to learn music is to sing.	Credem că cel mai bun mod de a învăța muzică este să cânți.
However, it is better not to drink much before or during.	Totuși, este mai bine să nu bei mult înainte sau în timpul.
He is incredible.	El este incredibil.
I want the second song to start right after the first.	Vreau ca a doua melodie să înceapă imediat după prima.
But we should feel a sense of place.	Dar ar trebui să simțim un sentiment de loc.
Tell her you're worried about her.	Spune-i că ești îngrijorat pentru ea.
There is a report.	Există un raport.
But this time the scale was different.	Dar de data aceasta amploarea a fost diferită.
However, this does not mean that we do not take the design of the structure seriously.	Cu toate acestea, acest lucru nu înseamnă că nu luăm în serios proiectarea structurii.
Otherwise, here's how it works.	În rest, iată cum funcționează.
It exists at the moment and then disappeared.	Ea există în momentul de față și apoi a dispărut.
So we can share information.	Așa că putem împărtăși informații.
I could barely see five meters in front of me.	Abia vedeam cinci metri în fața mea.
They both knew he was lying.	Amândoi știau că minte.
I know their power.	Le cunosc puterea.
All games in the series have a fighting mode.	Toate jocurile din serie au un mod de luptă.
Dinner will be ready soon.	Cina va fi gata în scurt timp.
There is a wide literature on these issues so far.	Există până acum o literatură largă despre aceste probleme.
For example, you have a personal question about your wonderful life.	De exemplu, ai o întrebare personală despre viața ta minunată.
I knew that would be the case.	Știam că așa va fi.
Since we've met.	De când ne-am cunoscut.
I have no opinion.	Nu am o opinie.
And then maybe we have an old love.	Și atunci poate că avem o dragoste veche.
I looked at him like he was crazy.	M-am uitat la el de parcă ar fi nebun.
Very good of him.	Foarte bine din partea lui.
Not everything is fine.	Nu totul este în regulă.
She just feels good right now.	Pur și simplu se simte bine, chiar acum.
Once a month.	O dată pe lună.
But he should be happy to see her.	Dar ar trebui să fie fericit să o vadă.
Now, there's just one more thing.	Acum, mai e doar un lucru.
I'm a murderer.	Sunt un criminal.
The information on its description page is shown below.	Informațiile din pagina sa de descriere sunt prezentate mai jos.
Kind of like milk.	Cam ca laptele.
Bring me a box.	Adu-mi o cutie.
Not that they scared him.	Nu că l-au speriat.
And he certainly made her happy.	Și cu siguranță a făcut-o fericită.
I told him to keep his head up.	I-am spus să țină capul sus.
Read the instructions for your specific radio and follow them.	Citiți instrucțiunile pentru radioul dvs. specific și urmați-le.
In addition, this connection is close.	În plus, această legătură este strânsă.
I still hurt someone.	Încă am rănit pe cineva.
Work on it.	Lucrează la asta.
She is scared to death.	Ea este speriată de moarte.
Never lose it.	Nu-l pierde niciodată.
At least I didn't go down without explaining myself first.	Știam cel puțin ce înseamnă să eșuezi.
There are two more games to go.	Mai sunt încă două jocuri de final.
I stepped out of the tree canopy and looked up.	Am ieșit din acoperișul copacilor și am ridicat privirea.
If you change it, you may get strange results.	Dacă îl schimbi, s-ar putea să obții rezultate ciudate.
He was the first here.	A fost aici primul.
I tried to stab him in the kitchen.	Am încercat să-l sar cu cuțitul din bucătărie.
That included education and thinking.	Asta a inclus educație și gândire.
As a child, she took care of herself.	De mică a avut grijă de ea însăși.
It was more of a case for men's rights.	A fost mai degrabă un caz pentru drepturile bărbaților.
From seven animals for each time point per group.	Din șapte animale pentru fiecare punct de timp per grup.
I didn't know where he lived at the time.	Nu știam unde locuia la acea vreme.
It wouldn't be the last time.	N-ar fi nici ultima dată.
Therefore, she hated the sea.	Prin urmare, ea ura marea.
Someone was expected to dress like everyone else.	Era de așteptat ca cineva să se îmbrace la fel ca toți ceilalți.
And yes, I did.	Și da, am trecut prin asta.
I'm excited about tomorrow.	Sunt entuziasmat de ziua de mâine.
And we just tried to calm people down.	Și am încercat doar să liniștim oamenii.
The pain is controlled.	Durerea este controlată.
You'd better get out of sight.	Ar fi mai bine să scapi din vedere.
The material was not easy to find.	Materialul nu a fost ușor de găsit.
But let's hear the other side.	Dar să auzim cealaltă parte.
The sun is shining.	Soarele este strălucitor.
I love the main character.	Iubesc personajul principal.
He makes noise.	El face zgomot.
None of them exist here.	Nici unul nu există aici.
And you know those "things" as spiritual animals.	Și cunoști acele „lucruri” ca animale spirituale.
You just never get the chance to do that.	Pur și simplu nu ai niciodată șansa să faci asta.
I probably have two friends.	Probabil că am doi prieteni.
They made a mistake and now they fix it.	Au greșit și acum l-au reparat.
I was not.	nu am fost.
I made them the next day.	Le-am făcut a doua zi.
I learned that he was important to her too.	Am învățat că și el era important pentru ea.
I haven't lived here long enough.	Nu am locuit aici suficient de mult.
He offered to write to her in the morning.	S-a oferit să-i scrie dimineață.
All the walls will eventually collapse.	Toți pereții se vor prăbuși în cele din urmă.
You'll love it!	O să-ți placă!.
So he missed a train.	Așa că pierduse un tren.
Buy cheap and sell high.	Cumpărați ieftin și vindeți sus.
I pushed open the door.	Am împins ușa deschisă.
But people do that.	Dar oamenii fac asta.
This is not over.	Asta nu sa terminat.
And she goes through character development.	Și ea trece prin dezvoltarea caracterului.
I enjoy watching other people in pain.	Îmi face mare plăcere să privesc alți oameni în durere.
The tongue is blue.	Limba este albastră.
I don't remember anything else.	Nu-mi amintesc altceva.
But that was just the beginning.	Dar acesta a fost doar începutul.
My book happens to be both.	Cartea mea se întâmplă să fie ambele.
The view was new.	Priveliștea era nouă.
Sit somewhere and talk.	Să stai undeva și să vorbesc.
Open to the public.	Deschis publicului.
He could have killed his mission with deeds.	Ar fi putut să-i ucidă misiunea cu fapte.
His back was as beautiful as his front.	Spatele lui era la fel de frumos ca și față.
And that seems right.	Și asta pare corect.
You can say two words.	Puteți face două cuvinte.
Content analysis was used for analysis.	Analiza de conținut a fost folosită pentru analiză.
The man looked as if he had fainted again.	Bărbatul arăta de parcă ar fi leșinat din nou.
She has that quality, she thought, but she still doesn't know it.	Are această calitate, se gândi ea, dar încă nu o știe.
Or ask where they get similar products.	Sau întrebați de unde obțin produse similare.
It's too bad.	Este prea rău.
But he loved her voice.	Dar îi iubea vocea.
In fact, you can post any question for free.	De fapt, puteți posta orice întrebare gratuit.
I think it would be almost ideal.	Cred că ar fi aproape ideal.
It works great.	Funcționează grozav.
This control system is known.	Acest sistem de control este cunoscut.
No other treatment effects were observed for this result.	Nu au fost observate alte efecte ale tratamentului pentru acest rezultat.
Then back to me.	Apoi înapoi la mine.
There are two solutions to this problem.	Există două soluții la această problemă.
It has to be perfect on time.	Trebuie să fie perfect la timp.
You can read my previous review here.	Puteți citi recenzia mea anterioară aici.
I'll call him.	Îl voi suna.
Of which they could not be happier.	De care nu ar putea fi mai fericiți.
I have to go back.	Trebuie să mă întorc.
I was still in shock.	Eram încă în stare de șoc.
The air was cold and the sky was clear.	Aerul era rece și cerul era senin.
At this time, we have no explanation for this.	În acest moment, nu avem o explicație pentru acest fapt.
Sometimes that happens, of course, and that's just as beautiful.	Uneori se întâmplă asta, desigur, și asta este la fel de frumos.
Yes, the idea is so important.	Da, ideea este atât de importantă.
I even tried to do some research.	Am încercat chiar să fac niște cercetări.
So no problem.	Deci, fără probleme.
Put as many walls between you and the outside as possible.	Pune cât mai mulți pereți între tine și exterior.
One of these is the subject to be listened to.	Unul dintre acestea este subiectul de ascultat.
We go to literature for various reasons.	Mergem la literatură din diferite motive.
I think I did.	Cred că am făcut-o.
I can't double book without it.	Nu pot dubla carte fără ea.
I like to train and they just stand in the way.	Îmi place să mă antrenez și ei doar stau în cale.
He said yes and it went very well.	A spus da și a mers foarte bine.
If you just wanted to have another job.	Dacă ai vrut pur și simplu să ai un alt loc de muncă.
Add water and stir the mixture.	Adăugați apa și trageți amestecul.
The children were still asleep.	Copiii încă dormeau.
I can give you an example.	Vă pot da un exemplu.
Your situation has sent an education that this age could not use.	Situația ta a trimis o educație pe care această vârstă nu a putut-o folosi.
Five looked very young today.	Cinci păreau foarte tineri astăzi.
From at least eight independent experiments.	Din cel puțin opt experimente independente.
He has a nose for problems.	Are un nas pentru probleme.
He was second in just a few weeks.	A fost al doilea în doar câteva săptămâni.
The results are representative of three independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
I'm not as sure as you think.	Nu sunt atât de siguri pe cât crezi.
It was so beautiful.	Era atât de frumos.
I just want to get out of here.	Vreau doar să plec de aici.
Either I slept too much or too little.	Ori dormeam prea mult, ori prea puțin.
He didn't come near me.	Nu s-a apropiat de mine.
None of them.	Nici unul dintre ei.
I know he's right.	Știu că are dreptate.
Quite a few of them.	Destul de mulți dintre ei.
I couldn't stop listening to this song.	Nu m-am putut opri să ascult această melodie.
She is one of them now.	Ea este una dintre ele acum.
Nice to look at.	Frumos de privit.
More than you actually look at.	Mai mult decât privești de fapt.
Family love is something that is easy for people to understand.	Dragostea de familie este ceva ușor de înțeles oamenilor.
I don't remember which is up or down.	Nu-mi amintesc care este sus sau jos.
The work has its price.	Lucrarea are prețul ei.
Dead patients lay everywhere.	Pacienții morți zăceau peste tot.
The problem is how to protect the code.	Problema este cum se protejează codul.
He had to stop this.	Trebuia să oprească asta.
New students were rare.	Studenții noi erau rari.
Not to save me.	Nu ca să mă salvez.
This experiment was repeated with similar results.	Acest experiment a fost repetat o dată cu rezultate similare.
It took about an hour to get to this point.	A petrecut aproximativ o oră să ajungă la acest punct.
Same here.	La fel și aici.
A beautiful picture, with a beautiful model.	O poza frumoasa, cu un model frumos.
It is never called.	Acesta nu se numește niciodată.
I heard the door close behind us and let out a sigh.	Am auzit ușa închizându-se în urma noastră și mi-am lăsat răsuflarea.
I liked playing with the guy.	Mi-a plăcut să mă joc cu tipul.
They focused.	Se concentraseră.
Applied directly before the world step.	Aplicat direct înainte de pasul mondial.
Players play with a little more freedom.	Jucătorii joacă cu puțin mai multă libertate.
Now she is ready to share the future with a man.	Acum este gata să împărtășească viitorul cu un bărbat.
The children were told to go down.	Copiilor li s-a spus să coboare.
Soon, the rain will seem like a dream.	În curând, ploaia va părea un vis.
Totally in front of me.	Total în fața mea.
Without their support, this activity would not be possible.	Fără sprijinul lor, această activitate nu ar fi posibilă.
It's pretty high.	E destul de sus.
She looked great, she felt great.	Arăta minunat, se simțea minunat.
So his policy is correct.	Deci politica lui este corectă.
You can take it if you don't stay out too late.	O poți lua dacă nu stai afară prea târziu.
Here, the opposite is true.	Aici, contrariul este adevărat.
Because we are human.	Pentru că suntem oameni.
So please tell me how to resolve this situation.	Deci, vă rog să-mi spuneți cum să rezolv această situație.
I liked the house.	Mi-a plăcut casa.
My son would laugh right here.	Fiul meu ar râde chiar aici.
It doesn't take much to cool someone.	Nu este nevoie de mult pentru a răci pe cineva.
I got her number from a school project.	Am primit numărul ei dintr-un proiect de școală.
Very sad news.	O veste foarte tristă.
I have the colors and everything works fine.	Am culorile și totul funcționează bine.
I would pay to see him again.	Aș plăti să-l văd din nou.
I got out of the car.	Am coborât din mașină.
But that, of course, is your problem.	Dar asta, desigur, este problema ta.
It broke his heart.	I-a frânt inima.
I still don't remember.	Nici acum nu-mi amintesc.
He stood up, confused.	Se ridică în picioare, confuz.
He could never tell where he started.	Nu a putut spune niciodată de unde a început.
Nobody ever answers.	Nimeni nu răspunde niciodată.
The reason for doing this is as follows.	Motivul pentru a face acest lucru este următorul.
It's easier for you to write when you know where to stop.	Îți este mai ușor să scrii când știi unde să te oprești.
I don't travel well.	nu calatoresc bine.
That's the money.	Acolo sunt banii.
It's hardly worth writing.	Cu greu merită să-l scriu.
I had no options.	Nu mai aveam opțiuni.
I'm close to home.	Sunt aproape de casă.
I often learn things long before anyone else is aware of them.	Adesea învăț lucruri cu mult înainte ca oricine altcineva să fie conștient de ele.
For me, this is a serious cause.	Pentru mine aceasta este o cauză serioasă.
Objects that have similar characteristics are identified by their class of objects.	Obiectele care au caracteristici similare sunt identificate prin clasa lor de obiecte.
Don't let anyone see this shit.	Nu lasa pe nimeni sa vada rahatul asta.
That's your lunch.	Acolo este prânzul tău.
There will probably be more.	Probabil să fie mai multe.
His mind touched many things.	Mintea lui a atins multe lucruri.
I was whole with her.	Eram întreg cu ea.
Kind of thick, you know.	Cam gros, știi.
It seems to me that the second option works best.	Mi se pare că a doua opțiune funcționează cel mai bine.
Most of them are really quite small.	Majoritatea dintre ele sunt într-adevăr destul de mici.
He gave up, I went home.	A renunțat, m-am întors acasă.
In this case, the user also provides some initial information.	În acest caz, utilizatorul oferă și câteva informații inițiale.
And also, our plan was not possible before tonight.	Și, de asemenea, planul nostru nu a fost posibil înainte de diseară.
I need to talk to him.	Trebuie să vorbesc cu el.
This was the beginning of an excellent working relationship.	Acesta a fost începutul unei relații de lucru excelente.
That was all the fun.	Asta a fost toată distracția.
A balance is in order.	Un echilibru este în ordine.
Get out your door and be there.	Să ieși pe ușa ta și să fii acolo.
Read to your child every day.	Citește-i copilului tău în fiecare zi.
It was just the beginning for him.	A fost doar începutul pentru el.
We agree with so many things.	Suntem de acord cu atâtea lucruri.
I have to learn to lose a little better.	Trebuie să învăț să pierd puțin mai bine.
She taught him how to build the ship.	L-a învățat cum să construiască nava.
We are like their family.	Suntem ca familia lor.
For there is another cry.	Căci există un alt strigăt.
He said that should be it.	El a spus că ar trebui să fie asta.
It is not possible to say how many, but certainly more.	Nu se poate spune câte, dar cu siguranță mai multe.
There is not a single conversation between them.	Nu are loc o singură conversație între ei.
You keep coming after me.	Continui să vii după mine.
I could see right inside the truck when they opened the doors.	Am putut vedea chiar în interiorul camionului când au deschis ușile.
Give the image a name and choose a location to store it.	Dați un nume imaginii și alegeți o locație pentru a o stoca.
But this is not entirely true.	Dar asta nu este complet adevărat.
Consequently, additional processing time is required.	În consecință, este necesar un timp suplimentar de procesare.
I really wanted to give you a chance.	Chiar am vrut să-ți dau o șansă.
His mother died when he was a boy.	Mama lui a murit când el era băiat.
A few people in the crowd began to stand out.	Câțiva oameni din mulțime au început să iasă în evidență.
He said he solved the problem, but did not explain what caused it.	A spus că a rezolvat problema, dar nu a explicat ce a cauzat-o.
Finally, she nodded.	În cele din urmă, ea a dat din cap.
Don't believe their stories.	Nu crede poveștile lor.
That had never happened to me.	Asta nu mi se întâmplase niciodată.
I've never heard of that word, but it works for me.	Nu am auzit niciodată de acest cuvânt, dar funcționează pentru mine.
You hear everyone and everything.	Auzi pe toată lumea și totul.
We can sell them later.	Le putem vinde, mai târziu.
Her face was, anyway.	Fața ei avea, oricum.
So he fell to the floor and covered his head.	Așa că a căzut pe podea și și-a acoperit capul.
Life is not waiting for you to get ready.	Viața nu vă așteaptă să vă puneți la punct.
It was seven in the evening.	Era șapte seara.
Again, the site is legal.	Din nou, site-ul este legal.
And he can't be killed.	Și nu poate fi ucis.
You are the best sister you can be.	Ești cea mai bună soră care poți fi.
It's not really my news to say.	Nu e chiar vestea mea de spus.
The same path that took me back to you.	Aceeași cale care m-a dus înapoi la tine.
That means the game is over.	Asta înseamnă jocul încheiat.
I didn't make a big trip.	Nu am făcut o călătorie mare.
They are busy doing their job.	Sunt ocupați să-și facă treaba.
They ask for simple answers to complex problems they often create.	Ei cer răspunsuri simple pentru probleme complexe create adesea de ei.
She killed a man once.	A ucis un bărbat odată.
The cold sensation of the metal excited him even more.	Senzația rece a metalului l-a entuziasmat și mai mult.
It turned out to be very popular.	S-a dovedit foarte popular.
If you have to kill a man, kill him.	Dacă trebuie să ucizi un om, omorâți-l.
Then he will continue his work.	Apoi își va continua munca.
We should never have a discussion about money again.	Nu ar trebui să mai avem niciodată o discuție despre bani.
But by the end of the summer, the leaves were dry.	Dar, la sfârșitul verii, frunzele erau uscate.
I saw he didn't care.	Am văzut că nu-i pasă de nimic.
Plus, you never do what you're told.	În plus, nu faci niciodată ceea ce ți se spune.
Oh, he would.	Oh, ar fi făcut-o.
I can only drive one car at a time.	Pot conduce doar o mașină o dată.
But on vacation right now.	Dar în concediu chiar acum.
These things should not be done in public.	Aceste lucruri nu ar trebui făcute în public.
She couldn't have died long ago.	Nu ar fi putut fi moartă de mult.
It felt soft on his skin.	Se simțea moale pe pielea lui.
And he constantly does what will leave him behind.	Și face constant ceea ce îl va lăsa în urmă.
It's just that you'll probably never get to ten.	Doar că probabil că nu vei ajunge niciodată la zece.
They live everywhere.	Ei trăiesc peste tot.
Just play the game.	Doar joacă jocul.
He is a big plus compared to last year, when he was injured.	El este un mare plus față de anul trecut, când a fost rănit.
The record will speak for itself.	Recordul va vorbi de la sine.
Now is the time to take our country back.	Acum este timpul să ne luăm țara înapoi.
It doesn't match our emotions.	Nu se potrivește cu emoțiile noastre.
Don't waste your time, they said.	Nu-ți pierde timpul, au spus ei.
It had to be now.	Trebuia să fie acum.
That tells me it's possible.	Asta îmi spune că se poate.
you control it.	o controlez.
They never had children.	Nu au avut niciodată copii.
Take a meal, for example.	Luați de exemplu o masă.
The second question is answered in the discussion of the first.	La a doua întrebare i se răspunde în discuția primei.
He probably didn't know anyone there.	Probabil că nu cunoștea pe nimeni acolo.
Tell me where you are.	Spune-mi unde ești.
It really should be the other way around.	Chiar ar trebui să fie invers.
Especially if he didn't see her in me anyway.	Mai ales dacă oricum nu a văzut-o în mine.
It was her parents who were doing well over the years.	Erau părinții ei, care se descurcau de-a lungul anilor.
But first they had to come up with the right word.	Dar mai întâi trebuiau să propună cuvântul potrivit.
We had fun today.	Ne-am distrat azi.
The perfect world for this goal.	Lumea perfectă pentru acest obiectiv.
You showed him a bigger stick.	I-ai arătat un băț mai mare.
Clearly, the information did not travel here very quickly.	În mod clar, informațiile nu au călătorit foarte repede pe aici.
Her vehicle died again.	Vehiculul ei a murit din nou.
I feel so bad.	Mă simt atât de rău.
This is where you were born.	Aici te-ai născut.
Well, that may be what is going to happen.	Ei bine, asta poate fi ceea ce urmează să se întâmple.
That's how it should be.	Așa a fost așa cum ar trebui să fie.
Most people shut their mouths in fear.	Majoritatea oamenilor își închid gura de frică.
While you slept.	În timp ce dormeai.
This is a very serious matter.	Aceasta este o chestiune foarte serioasă.
This is power through numbers.	Aceasta este puterea prin numere.
It can help to develop understanding and respect.	Poate ajuta la dezvoltarea înțelegerii și a respectului.
The problem is probably complicated by the costs of insurance today.	Problema este probabil complicată de costurile asigurării în zilele noastre.
But there is no such thing.	Dar nu există așa ceva.
I was lucky here.	Am avut noroc aici.
He picked it up and turned it over in his hands.	L-a ridicat și l-a răsturnat în mâini.
I think together we can take this thing to another level.	Cred că împreună putem duce chestia asta la un alt nivel.
I was late for a meeting in the city.	Am întârziat la o întâlnire în oraș.
Each case depends on its own facts.	Fiecare caz depinde de propriile fapte.
It had never been.	Nu fusese niciodată.
We're on the run from everything.	Suntem pe fugă de orice.
I am informed.	sunt informat.
But then he decided to try something else.	Dar apoi a decis să încerce altceva.
It was great of him to be able to do that.	A fost foarte mare din partea lui să poată face asta.
When he did, something appeared high in the sky.	Când a făcut-o, ceva a apărut mult sus pe cer.
I'm looking for the order.	Caut comanda.
See you in the morning.	Ne vedem dimineața.
I didn't like this book.	Nu mi-a plăcut această carte.
Someone to guide her.	Cineva care să o ghideze.
I could barely sit in the chair.	Abia puteam să stau pe scaun.
In fact, style is just a way of doing things.	De fapt, stilul este doar un mod de a face lucrurile.
But today we do not have one of this quality.	Dar astăzi nu avem unul de această calitate.
We could help them less.	I-am putea ajuta mai puțin.
A conflict arises.	Apare un conflict.
I want to be sent insurance information.	Doresc să mi se trimită informații despre asigurare.
So watch this space.	Așa că urmăriți acest spațiu.
Some of them were old, but they looked different.	Unii dintre ei erau bătrâni, dar arătau diferit.
But you didn't say.	Dar nu ai spus.
The evening was hard.	Seara a fost grea.
You were wrong.	Te-ai înșelat.
It can guide you through the movement of your body or hands.	Ea vă poate ghida prin mișcarea corpului sau a mâinilor.
Don't worry, they're light.	Nu-ți face griji, sunt ușoare.
It is important to decide the best plan for you.	Este important să decizi cel mai bun plan pentru tine.
Business is business.	Afacerile sunt afaceri.
Her world felt complete.	Lumea ei se simțea completă.
I realized the limits of my power.	Mi-am dat seama de limitele puterii mele.
The wind dropped during that time of year.	Vântul a scăzut în acea perioadă a anului.
I never bought it for you.	Nu am cumpărat-o niciodată pentru tine.
Those are not as critical.	Cele nu sunt la fel de critice.
USD.	dolari.
There was never a time when we could open it to men.	Nu a existat niciodată un moment în care să-l deschidem bărbaților.
To convince me not to do that.	Pentru a mă convinge să nu fac asta.
Thanks for the memories.	Mulțumesc pentru amintiri.
I want to listen.	Vreau să ascult.
He told them he could become a target.	Le-a spus că ar putea deveni o țintă.
We will not hurt you.	Nu vă vom răni.
Then there were her legs, then her shoulders.	Apoi au fost picioarele ei, apoi umerii.
Support is a major shortcoming in modern society.	Sprijinul este o lipsă majoră în societatea modernă.
Clean, well maintained.	Curat, bine intretinut.
Everything went wrong at first.	Totul a mers prost la început.
No one has ever seen her.	Nimeni nu a văzut-o vreodată.
I'll get there slowly.	Voi ajunge încet acolo.
I want to try this today.	Vreau să încerc asta astăzi.
Really, he didn't have to work that hard.	Într-adevăr, nu trebuia să muncească atât de mult la asta.
However, it is easy to forget this.	Cu toate acestea, este ușor să uiți acest lucru.
However, nothing is said.	Totuși nu se spune nimic.
We'll throw away the money first, then we'll find more clothes for you.	Mai întâi vom arunca banii, apoi vă vom găsi mai multe haine.
This transfer usually takes one to three business days.	Acest transfer durează, de obicei, una până la trei zile lucrătoare.
Some were letters.	Unele erau scrisori.
The feeling of wonder.	Senzația de mirare.
Maybe the values ​​we have are random.	Poate că valorile pe care le avem sunt aleatorii.
She wanted information.	Ea dorea informații.
This is the world we live in.	Asta e lumea în care trăim.
When you know you found her.	Când știi că ai găsit-o.
All authors were involved in the analysis.	Toți autorii au fost implicați în analiză.
He couldn't understand what he was hearing.	Nu putea înțelege ceea ce auzea.
I can not hear you.	Nu te pot auzi.
I'm sure it would have been very interesting.	Sunt sigur că ar fi fost foarte interesant.
I just can't believe I tried a pair.	Pur și simplu nu mă pot convinge să încerc nici măcar o pereche.
What they do, they do, but they will do nothing new.	Ceea ce fac, fac, dar nu vor face nimic nou.
But if you do this, you will not solve your problem immediately.	Dar dacă faci asta, nu îți vei rezolva problema imediată.
I got a card from the two of them.	Am primit un card de la ei doi.
The first is recommended and the second is not.	Primul este recomandat, iar cel de-al doilea nu.
I think everything is better when you can make it fun.	Cred că orice este mai bun când poți să-l faci distractiv.
Pay attention to the amount of heat.	Fii atent la cantitatea de căldură.
All measurements were confirmed three times.	Toate măsurătorile au fost confirmate de trei ori.
It's just money.	Sunt doar bani.
It doesn't matter, though.	Nu contează, totuși.
Soft human flesh.	Carne umană moale.
I felt very upset.	M-am simțit foarte supărat.
Everyone can identify with her.	Toată lumea se poate identifica cu ea.
I think that will make a great movie.	Cred că asta va face un film grozav.
Look for ways to surprise others by doing things that are useful.	Căutați modalități de a-i surprinde pe alții făcând lucruri care sunt de folos.
In essence, you play at the same level over and over again.	În esență, joci la același nivel iar și iar.
The walls are original.	Pereții sunt originali.
To the question why the answers are usually the same.	La întrebarea de ce răspunsurile sunt de obicei aceleași.
Everything is under discussion.	Totul este în discuție.
I shot a second time and killed him.	Am împușcat a doua oară și l-am ucis.
It can be destroyed.	Poate fi distrus.
I liked this.	Mi-a plăcut asta.
I hope it goes well.	Sper sa mearga bine.
I want you to know that.	Vreau să știi asta.
The score is in seconds.	Scorul este în secunde.
His eyes were dark and serious.	Ochii lui erau întunecați și serioși.
The proper comparison was not presented.	Comparația adecvată nu a fost prezentată.
He's probably never seen this ad.	Probabil că nu a văzut niciodată acest anunț.
You don't even have to register to use it.	Nici măcar nu trebuie să vă înregistrați pentru a-l folosi.
Leave it in our hands.	Lasă-l în mâinile noastre.
In this, there will be many.	În aceasta, vor fi multe.
Remove immediately from the heat and transfer to a bowl.	Se ia imediat de pe foc și se transferă într-un bol.
Be nice is what we're trying to be here for.	Fii drăguț este ceea ce încercăm să fim aici.
Don't tell anyone who told you.	Nu spune nimănui care ți-a spus.
They had seen healthy people after using them.	Văzuseră oameni sănătoși după ce le-au folosit.
I had no strength, no way to hurt him.	Nu aveam putere, nici cum să-l rănesc.
The evidence is right in front of our eyes.	Dovezile sunt chiar în fața ochilor noștri.
I had met him in the army, I had prepared something for him.	Îl cunoscusem în armată, i-am pregătit ceva.
Anyone can do any job.	Oricine poate face orice treabă.
It wasn't that bad.	Nu a fost chiar atât de rău.
Work the system.	Lucrați sistemul.
You can find it here.	Îl poți găsi aici.
Words indicate meaning.	Cuvintele indică sensul.
I'm pretty fresh.	Sunt destul de proaspăt.
The bill will be put to the vote this afternoon.	Proiectul de lege va fi supus la vot în această după-amiază.
I thought it was right to start tonight.	Am crezut că este corect să încep în seara asta.
In addition, a device with a large screen has a high cost.	În plus, un dispozitiv cu un ecran mare are un cost ridicat.
He didn't feel good about anyone or anything.	Nu se simțea bine cu nimeni și nimic.
Put on your camera and take pictures.	Pune-ți aparatul foto și fă poze.
Or he dropped his house key.	Sau și-a scăpat cheia de la casă.
It sounds very interesting.	Sună foarte interesant.
They grew up with her.	Au crescut cu ea.
I scared the shit out of me.	Am speriat rahatul viu din mine.
We need to get somewhere fast.	Trebuie să ajungem undeva repede.
Don't go play near his camp.	Să nu meargă să se joace lângă tabăra lui.
It can save your life.	Îți poate salva viața.
He knows it won't be easy.	Știe că nu va fi ușor.
I love that.	Iubesc aia.
If you know what you're doing and why, that's fine.	Dacă știi ce faci și de ce, e bine.
But you are very good at your job and we need you.	Dar ești foarte bun la meseria ta și avem nevoie de tine.
But if they took him, they would kill him.	Dar dacă l-ar lua, l-ar ucide.
Tell them to leave at full speed ahead.	Spune-le să plece, cu viteză maximă înainte.
Buy split legs and more than you need.	Cumpărați picioare despicate și mai mult decât aveți nevoie.
Normally, I don't dream on my own.	În mod normal, nu visez pe cont propriu.
Call my office.	Sună-mi biroul.
It comes from the heart.	Vine din inimă.
The police arrested him.	Poliția l-a arestat.
Sounds as good as we did, and the rates were very reasonable.	Sună la fel de bine ca noi, iar tarifele au fost foarte rezonabile.
She would never lie.	Ea nu ar minți niciodată.
I can't take you anymore.	Nu te mai pot duce.
There are so many factors responsible for this.	Sunt atât de mulți factori responsabili pentru asta.
This is the reality for many people there.	Aceasta este realitatea pentru mulți oameni de acolo.
In the general course of business, you need to claim time for yourself.	În cursul general al afacerilor, trebuie să revendicați timp pentru dvs.
I moved on.	Am mers mai departe.
I don't think his wife likes me very much.	Nu cred că soția lui mă place foarte mult.
Here is a picture of progress.	Iată o imagine de progres.
I can't force anyone to do anything.	Nu pot forța pe nimeni să facă nimic.
He started to leave.	A început să plece.
He learns well and often helps us.	Învață bine și adesea ne ajută.
Then he helped me up.	Apoi m-a ajutat să mă ridic.
However, you know that sugar is not good for us.	Cu toate acestea, știți că zahărul nu este bun pentru noi.
Now he had a job, a suitable one.	Acum avea o slujbă, una potrivită.
Should not be.	Nu ar trebui.
A blow is made and the player gets to breathe.	O lovitură făcută și jucătorul ajunge să-și tragă sufletul.
My kids can't go out and play here.	Copiii mei nu pot să iasă afară și să se joace aici.
It was just a place to stand.	Nu era decât loc în picioare.
I'm not strong enough.	Nu sunt suficient de puternic.
No patient lost any line of sight.	Niciun pacient nu a pierdut nicio linie de vedere.
I'm sorry, it doesn't work that way.	Îmi pare rău, nu funcționează așa.
However, no specific treatment or control is available.	Cu toate acestea, nu este disponibil un tratament specific sau o măsură de control.
Enjoy.	Bucurați-vă.
Instead, it has grown.	În schimb a crescut.
The purpose of these notes is unclear.	Scopul acestor note este neclar.
The fun begins when you see life in new colors.	Distracția începe când vezi viața în culori noi.
The same thing happens here, every time.	La fel se întâmplă aici, de fiecare dată.
It's like family.	E ca în familii.
I see that now.	Văd asta acum.
See how hot or cold it is.	Vezi cât de cald sau rece este.
But in the end, it's two different things.	Dar, până la urmă, sunt două lucruri diferite.
It is in itself the highest political goal.	Este în sine cel mai înalt scop politic.
The human body had no chance against him.	Corpul uman nu a avut nicio șansă împotriva lui.
He's standing behind her.	Stă în spatele ei.
You can be anything you want.	Poți fi orice vrei.
But it's not as big a problem as you think.	Dar nu este o problemă atât de mare pe cât crezi.
And nothing can go beyond that.	Și nimic nu poate depăși asta.
This concept is quality.	Acest concept este calitate.
And now we'll give it to you separately.	Și acum o să vi-l dăm separat.
It continues and works the same way.	Continuă și funcționează la fel.
That's how it worked.	Așa a lucrat.
Your face is fine, don't worry.	Fața ta este în regulă, nu-ți face griji.
They were just there.	Tocmai erau acolo.
It is difficult to control the position of the connection.	Este dificil să controlezi poziția legăturii.
He didn't know anyone would catch him.	Nu știa că nimeni nu-l va prinde.
They lost four of the next five games.	Au pierdut patru din următoarele cinci jocuri.
We might as well jump in.	Am putea la fel de bine să sărim înăuntru.
I think he has.	Eu cred că are.
At home and at work and play.	Acasa si la serviciu si joaca.
He would never know her pain.	Nu ar ști niciodată de durerea ei.
I am completely myself again, my love, myself.	Sunt din nou cu totul eu însumi, iubirea mea, chiar eu însumi.
They did not have the resources to reach half of the calls.	Nu aveau resursele necesare pentru a ajunge la jumătate dintre apeluri.
And the fair was just beginning today when that happened.	Și târgul tocmai începea astăzi când s-a întâmplat asta.
Not that they didn't need a break.	Nu că nu aveau nevoie de o pauză.
What you think today depends on what you think about the past.	Ceea ce crezi astăzi depinde de ceea ce crezi despre trecut.
I think that's it.	Cred că asta este.
Finally, you have to wear your own cross.	În cele din urmă, trebuie să purtați propria cruce.
I told him that if you want to go, you can.	I-am spus că dacă vrei să mergi, poți.
Blood holds power.	Sângele deține puterea.
We can never.	Nu putem niciodată.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Pentru mulți, acesta este momentul pe care l-au așteptat.
I dropped my gun.	Mi-am scăpat arma.
Ask for your name book.	Solicită la cartea numelui tău.
She stepped aside to see what he was doing.	Ea a pășit într-o parte pentru a vedea ce face.
That's what most people do.	Asta fac majoritatea oamenilor.
The research topic presented here is fairly new.	Subiectul de cercetare prezentat aici este destul de nou.
Slowly, he returns to me last night.	Încet, noaptea trecută se întoarce la mine.
The right to fair work.	Dreptul la munca corecta.
There are obvious problems if these parameters are set too low.	Există probleme evidente dacă acești parametri sunt setați prea mici.
That would be bigger.	Asta ar fi mai mare.
Up a little.	Sus puțin.
Okay, not great.	Bine, nu grozav.
She would be sure she wouldn't stay away.	Ea ar fi sigură că nu va sta departe.
Such devices have been described previously.	Astfel de dispozitive au fost descrise anterior.
I was surprised by this evolution.	Am fost surprins de această evoluție.
And they're right.	Și au dreptate.
But that was far from certain.	Dar asta era departe de a fi sigur.
I mean, it's up to you.	Adică depinde de tine.
The first batch he gave me was pure luck.	Primul lot pe care mi l-a făcut l-am dat drept noroc pur.
They knew what he had done.	Ei știau ce făcuse.
Give me a reason to support your claim.	Dă-mi un motiv pentru a-ți susține afirmația.
I believe everything she says.	Eu cred tot ce spune ea.
My whole family has high blood pressure except me.	Toată familia mea are hipertensiune arterială, cu excepția mea.
I'm not interested in age.	Varsta nu ma intereseaza.
Write as if it weren't tomorrow.	Scrie de parcă n-ar fi mâine.
But nothing was done.	Dar nu s-a făcut nimic.
I feel what others feel.	Simt ceea ce simt ceilalți.
The method is simple.	Metoda este simplă.
I had lost track of time.	Pierdusem noţiunea timpului.
Then that's what you have to do.	Atunci asta trebuie să faci.
It doesn't take place here because of her.	Acum nu are loc aici din cauza ei.
That's exactly what you need to do.	Este exact ceea ce trebuie să faci.
Of course I'm talking.	Bineînțeles că vorbesc.
And it goes into everything.	Și intră în toate.
yield.	cedez.
But it is no longer a major concern.	Dar nu mai este o preocupare importantă.
Whatever that is.	Oricare ar fi asta.
So please give me an idea.	Așa că vă rog să-mi dați o idee.
It's a given.	Este un dat.
He needs ways of working.	Are nevoie de cai de lucru.
We have their laws and their religion.	Avem legile și religia lor.
Remember that whatever we do, you can do it yourself.	Ține minte că orice facem, poți face singur.
They removed the fear of trying something new.	Au îndepărtat teama de a încerca ceva nou.
More than one child was killed.	Mai mult de un copil a fost ucis.
Interesting.	Interesant.
Hard to drink from.	Greu de băut din.
My little village.	Micul meu sat.
We say in this case that there is a conflict.	Spunem în acest caz că există un conflict.
He seemed to enjoy the sound of the word.	Părea să se bucure de sunetul cuvântului.
He had no answer.	Nu a avut niciun răspuns.
Come on, guys, you can do better than that.	Haideți, băieți, puteți face mai bine decât asta.
You should enter the house.	Ar trebui să intri în casă.
He came often and stayed a long time.	A venit des și a stat mult.
Even the feeling of someone behind me.	Chiar și sentimentul cuiva în spatele meu.
Nobody refused.	Nimeni nu a refuzat.
He holds my hands in front of me for a moment.	Îmi ține mâinile de fața pentru o clipă.
There was no direct contact with potential participants.	Nu a existat un contact direct cu potențialii participanți.
That was where they threw drugs over the wall.	Acolo era locul unde aruncau droguri peste zid.
It changes you.	Te schimbă.
For now, that's my focus.	Momentan, asta este concentrarea mea.
It was a wonderful warm day, perfect for a wedding!	A fost o zi caldă minunată, perfectă pentru o nuntă!.
My own judgment is probably that the right to.	Propria mea judecată este probabil că dreptul de a.
I am a work in progress.	Sunt o lucrare in curs.
But listen to me, you two.	Dar, ascultați-mă, voi doi.
As many as possible.	Cât de multe posibil.
Come on, you've spent many years with him.	Hai, ai petrecut mulți ani cu el.
The threat turned out to be serious the following year.	Amenințarea s-a dovedit a fi gravă în anul următor.
And you can really make a difference.	Și chiar poți face diferența.
We know we both live here.	Știm că amândoi locuim aici.
The side of the foot, for example.	Partea laterală a piciorului, de exemplu.
This article is not about them.	Acest articol nu este despre ei.
I kind of feel like we're in the same boat.	Am oarecum impresia că suntem în aceeași barcă.
The door had been closed.	Ușa fusese închisă.
These people need to work things out.	Acești oameni trebuie să rezolve lucrurile în interiorul lor.
Seeing the world from above does not make me feel free.	Să văd lumea de sus nu mă face să mă simt liber.
Be very careful, my young friend.	Fii foarte atent, tânărul meu prieten.
I can play and stop the media without any problems.	Pot reda și opri mass-media fără nicio problemă.
We couldn't bring them together.	Nu i-am putut aduce împreună.
She was exactly what you thought she was.	Ea a fost exact ceea ce ai crede.
The world has closed around me.	Lumea s-a închis în jurul meu.
My female body is sick.	Corpul meu de femeie este bolnav.
There was no sign that anyone had woken up since.	Nu era niciun semn că cineva se trezise de atunci.
We live life with our bodies.	Trăim viața cu trupurile noastre.
Thirty days have passed.	Au trecut treizeci de zile.
So you help them.	Așa că îi ajuți.
So the terms are not the same.	Deci, termenii nu sunt la fel.
I'll post the results later.	Voi posta rezultatele mai târziu.
They said no, so he started killing people.	Au spus nu, așa că a început să omoare oameni.
Thus, this will not be detailed in this article.	Astfel, acest lucru nu va fi detaliat în acest articol.
My opinion is that very good things are happening.	Părerea mea este că se întâmplă lucruri foarte bune.
However, most of the included studies are recent studies.	Cu toate acestea, cele mai multe dintre studiile incluse sunt studii recente.
They never had a chance.	Nu au avut niciodată o șansă.
And this is the best way to deal with any situation.	Și acesta este cel mai bun mod de a face față oricărei situații.
I've heard a lot about this.	Am auzit multe despre asta.
Besides, there are a lot of guys to work with.	Pe lângă asta, există o mulțime de băieți cu care să lucrezi.
If you're telling the truth, then we have to go.	Dacă spui adevărul, atunci trebuie să plecăm.
That would certainly indicate that they will have to add security.	Asta ar indica cu siguranță că vor trebui să adauge o siguranță.
Keep this in mind when you're online.	Țineți cont de acest lucru când sunteți pe internet.
Besides, this short example is human before.	Pe lângă asta, acest scurt exemplu este uman înainte.
Only you can do that.	Numai tu poți face asta.
Who would want to be our friend on this journey?	Cine ar vrea să fie prietenul nostru în această călătorie?
I was actually nervous to meet him.	Eram de fapt nervos să-l cunosc.
Anyway, this post made me feel like I'm watching a movie.	Oricum, această postare m-a făcut să simt că mă uit la un film.
This is not difficult to understand.	Acest lucru nu este greu de înțeles.
What you hate is the fact that your father is gone.	Ceea ce urăști este faptul că tatăl tău a plecat.
We agreed to talk again in the morning.	Am fost de acord să vorbim din nou dimineața.
I can't wait to share the good news with him.	Abia aștept să împărtășesc veștile bune cu el.
Everyone was following the yellow circle of light.	Toată lumea urmărea cercul galben de lumină.
Maybe you want to ask your type of service ?????.	Poate vrei să-l întrebi pe tipul tău de serviciu?????.
We know your concerns.	Vă știm preocupările.
But please, for the time being, let me do my job.	Dar te rog, pentru moment, lasă-mă să-mi fac treaba.
Another accident took place a little later.	Un alt accident a avut loc puțin mai târziu.
I would never call myself that.	Nu mi-aș numi niciodată așa.
This concept was primary.	Acest concept a fost primar.
These are more than just games.	Acestea sunt mai mult decât jocuri.
But not here or now.	Dar nu aici sau acum.
I'm under enough pressure this summer.	Sunt sub suficientă presiune vara asta.
We have some new photos to add.	Avem câteva fotografii noi de adăugat.
So we still have to check on his apartment.	Deci încă trebuie să verificăm apartamentul lui.
A man has spent his whole life fighting for a better world.	Un bărbat și-a petrecut întreaga viață luptând pentru a face o lume mai bună.
It was nice to see this approach taken.	A fost plăcut să văd această abordare luată.
His every wish had been a command.	Fiecare dorință a lui fusese o comandă.
But we're afraid he will.	Dar ne temem că o va face.
They won't find her.	Nu o vor găsi.
They took him to a hotel.	L-au dus la un hotel.
This is a kind of pain.	Aceasta este un fel de durere.
I end up being king.	ajung să fiu rege.
This could be an accident.	Acesta ar putea fi un accident.
The next strong feature was the quality.	Următoarea caracteristică puternică a fost calitatea.
She gives me a piece of paper.	Ea îmi dă o bucată de hârtie.
They need access to local files.	Au nevoie de acces la fișierele locale.
You can talk to her anytime.	Puteți vorbi cu ea oricând.
They saved their money if this happens again.	Și-au economisit suma în cazul în care acest lucru are loc din nou.
The next day they won't even look at each other.	A doua zi nici nu se vor uita unul la altul.
I took mine with me.	L-am luat pe al meu cu mine.
He would buy that book.	Ar cumpăra acea carte.
Second, line problems were rarely observed in this study.	În al doilea rând, problemele liniei de vedere au fost rareori observate în acest studiu.
You were denied a lot.	Ti s-a refuzat mult.
She had only one dress.	Avea o singură rochie.
But we don't see what it's like.	Dar nu vedem cum e.
In addition, most studies include the same patients in different reports.	În plus, majoritatea studiilor includ aceiași pacienți în rapoarte diferite.
It's just positive.	Este doar pozitiv.
And somehow everything is still connected.	Și că cumva totul este încă conectat.
Write me down carefully.	Notează-mă cu atenție.
All of these concerns are relevant to our code as well.	Toate aceste preocupări sunt relevante și pentru codul nostru.
Very little was mischievous.	Foarte puțin a fost răutăcios.
The pain finally controlled me.	Durerea m-a controlat în sfârșit.
Please help me write a good feature for my web application.	Vă rog, ajutați-mă să scriu o funcție bună pentru aplicația mea web.
Summer had passed during their long journey.	Vara trecuse în timpul lungii lor călătorii.
I hear the door below me open and close again.	Aud că ușa de sub mine se deschide și se închide din nou.
The rest of us followed, and he closed the door.	Noi ceilalți ne-am urmat, iar el a închis ușa.
Not valid with other offers.	Nu este valabil cu alte oferte.
They didn't know each other.	Nu se cunoșteau.
So many people have been through this.	Atâția oameni au trecut prin asta.
I would visit him immediately.	L-aș vizita imediat.
You are not in the process.	Nu ești în proces.
The results were consistent with those in the clinical trials.	Rezultatele au fost în concordanță cu cele din probele clinice.
Computer skills with the ability to manage multiple programs and systems.	Cunoștințe de calculator cu capacitatea de a gestiona mai multe programe și sisteme.
Where you exercise can matter.	Unde faci exerciții poate conta.
At least he seemed to be doing something.	Măcar să pară că făcea ceva.
And well, the other day, it happened.	Și ei bine, zilele trecute, s-a întâmplat.
These interests are certainly significant.	Aceste interese sunt cu siguranță semnificative.
But that was good.	Dar asta a fost bine.
The problem is, they don't.	Problema este că nu au.
No one had ever done that before.	Nimeni nu făcuse asta vreodată.
He sat down on a chair.	Se lăsase pe un scaun.
But no, he was sorry.	Dar nu, i-a părut rău.
It may take time.	Poate dura timp.
Because it is.	Pentru ca este.
It's about respect now.	Este vorba de respect acum.
You will know things they do not want.	Vei ști lucruri pe care ei nu vor.
He didn't seem to understand.	Părea că nu a înțeles.
I think the three of them are super dangerous.	Cred că cei trei sunt super periculoși.
He picked it up for a moment.	O ridică o clipă.
I felt burned.	M-am simțit ars.
It shouldn't exist.	Nu ar trebui să existe.
At least we try, we fight.	Măcar încercăm, ne luptăm.
They were pieces of art that he collected.	Erau piese de artă pe care le-a adunat.
People have their own lives.	Oamenii au propria lor viață.
You can see it after months.	O poți observa după ce trec lunile.
And it continued to rise as people began to stand in the hall.	Și a continuat să se ridice pe măsură ce oamenii au început să stea în picioare prin sală.
And the boy looked good.	Și băiete arăta bine.
Update your details here.	Actualizați-vă detaliile aici.
He might struggle with the idea of ​​where to stay.	S-ar putea să se lupte cu ideea unde să stea.
Homes would cost more, as would health care.	Casele ar costa mai mult, la fel ca și îngrijirea sănătății.
This was sometimes a challenge for the wedding couple.	Acest fapt a fost uneori un fel de provocare pentru cuplul de nuntă.
I don't know if that will mean it.	Nu știu dacă va reprezenta asta.
The three men were put in it.	Cei trei bărbați au fost puși în ea.
Get help now.	Obțineți ajutor acum.
However, we face a number of challenges.	Cu toate acestea, ne confruntăm cu o serie de provocări.
Especially my travel life.	Mai ales viața mea de călătorie.
Learn those tools.	Învață acele instrumente.
She wanted more for us.	Ea a vrut mai mult pentru noi.
We will vote tonight after work.	Vom vota în seara asta după muncă.
He played good football.	Făcea fotbal bun.
It was just a guide.	Era doar un ghid.
A good start.	Un început bun.
You can stay home with us.	Poți sta acasă cu noi.
Apparently the old one.	Aparent, cel vechi.
But they talked because they loved people.	Dar au vorbit pentru că iubeau oamenii.
They know what they want and where to get it.	Ei știu ce vor și de unde să-l obțină.
However, nothing in particular comes to mind in certain pages.	Totuși, nimic în special nu-mi vine în minte în anumite pagini.
This is not a command to love ourselves.	Aceasta nu este o poruncă să ne iubim pe noi înșine.
Remove from the heat, transfer to a small bowl and allow to cool.	Se ia de pe foc, se transferă într-un castron mic și se lasă să se răcească.
The former were more numerous than the latter.	Primele erau mai numeroase decât cele din urmă.
Let's go inside.	Hai să intrăm.
Yes, it is hot and dry.	Da, este cald și uscat.
I was surprised that the police let him speak and did not pay any attention.	Am fost surprins că poliția i-a lăsat să vorbească și nu a acordat nicio atenție.
Don't do that.	Nu face asta.
The only possible treatment was to remove his entire tongue.	Singurul tratament posibil a fost să-i scoată întreaga limbă.
The number of joined cells is variable.	Numărul de celule unite este variabil.
He knows we're not running and we're not hiding.	El știe că nu fugim și nu ne ascundem.
And maybe one day you'll be back soon.	Și poate să te întorci într-o zi în curând.
Another seven hundred were chosen at random.	Alte șapte sute au fost alese la întâmplare.
I'm so proud of you.	Sunt atât de mândru de tine.
Nothing has changed, nothing has changed.	Nimic nu s-a schimbat, nimic neregulat.
That's when you brought this thing back here.	Atunci ai adus chestia asta înapoi aici.
Create a class each time.	Creați o clasă de fiecare dată.
Heard refused to give him a ride.	Heard a refuzat să-l dea o plimbare.
He informed her that her life was limited.	El o informase că viața ei era limitată.
But you are the judge.	Dar tu ești judecătorul.
The opening is the best.	Deschiderea este cea mai bună.
It means in film in film.	Ea înseamnă în film în film.
The door handle was broken.	Mânerul ușii era rupt.
I'm trying to give back to other people.	Încerc să dau înapoi altor oameni.
Follow the technology.	Urmați și tehnologia.
I'll tell you about that later.	Îți voi spune despre asta mai târziu.
Her hair caught fire as she tried to turn her face away.	Părul i-a luat foc când a încercat să-și întoarcă fața.
Art must make its own way and by its own means.	Arta trebuie să-și facă propriul drum și prin propriile sale mijloace.
But the game is changing.	Dar jocul se schimbă în asta.
The cause of the disease is unknown.	Cauza bolii este necunoscută.
Different groups, actions and names are written.	Sunt scrise diferite grupuri, acțiunile și numele lor.
Things that might not work in the end.	Lucruri care ar putea să nu funcționeze în cele din urmă.
Maybe he hadn't heard her properly.	Poate că nu o auzise cum trebuie.
Me and my parents.	Eu și părinții mei.
Everyone came out tonight and in a weird shape.	Toată lumea a ieșit în seara asta și într-o formă rară.
There is a big case going on.	Există un caz mare în curs.
More will probably come in the future.	Probabil vor veni mai multe în viitor.
Maybe some will get one last drink.	Poate câțiva iau un ultim pahar.
You know what he means to me.	Știi ce înseamnă el pentru mine.
No appeal was lodged against this decision.	Nu a fost formulată nicio contestație împotriva acestei decizii.
I can't stay here with you.	Nu pot rămâne aici cu tine.
It was new, about a month at work.	Era nou, cam o lună la serviciu.
I then got out of development and started on the main road.	Am ieșit apoi din dezvoltare și am pornit pe drumul principal.
Does not matter.	Nu contează.
I was here.	Am fost aici.
The body is very solid.	Corpul este foarte solid.
Life is very, very good!	Viața este foarte, foarte bună!.
We are very satisfied.	Suntem foarte mulțumiți.
I mean, we're lagging behind.	Adică, rămânem în urmă.
I look at my phone.	Mă uit la telefonul meu.
The future matters, woman, not the past.	Viitorul contează, femeie, nu trecutul.
When moving to the left, the weapon will be oriented to the left as it should be.	Când se mișcă la stânga, arma va fi orientată spre stânga așa cum ar trebui.
He wouldn't have anything now.	Nu ar avea nimic acum.
So we had to figure out how to stop it.	Așa că a trebuit să ne dăm seama cum să o oprim.
I can not believe.	Nu pot să cred.
Being with friends and their teachers can help.	A fi cu prietenii și profesorii lor poate ajuta.
We are not from this planet.	Nu suntem de pe această planetă.
It's a pretty new thing.	Este un lucru destul de nou.
In an instant, she regained full control.	Într-o clipă, ea și-a revenit sub control complet.
For me, that was the easy part.	Pentru mine, asta a fost partea ușoară.
Find simple scientific experiments and perform them.	Găsiți experimente științifice simple și efectuați-le.
Help them get ready and then help them get going.	Ajutați-vă să vă pregătiți și apoi ajutați-i să meargă.
Or looking around.	Sau privind în jur.
But we are parts of nature.	Dar suntem părți ale naturii.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	De fapt, pare a fi o problemă pentru întreaga familie.
I know you love me.	Știu că mă iubești.
Small sample of control patients.	Eșantionul mic de pacienți de control.
Please guide me how to write this multiple statement.	Vă rugăm să mă ghidați cum să scriu această declarație multiplă.
Tears are running down my face.	Lacrimile curg pe fața mea.
He was very kind of you.	A fost foarte amabil din partea ta.
Then my face.	Apoi, fața mea.
It just looks good.	Pur și simplu arată bine.
The level design seems quickly put together.	Designul nivelului pare rapid pus cap la cap.
Some are sweet, some are mischievous.	Unele sunt dulci, altele sunt răutăcioase.
You can't buy sex or love.	Nu poți cumpăra sex sau dragoste.
Life must be shared.	Viața trebuie împărtășită.
It's impossible for me to do that too.	Îmi este imposibil să fac și eu.
They don't have to see that.	Ei nu trebuie să vadă asta.
Each had two check rooms.	Fiecare avea două camere de verificat.
It should be independent of actual music playback.	Ar trebui să fie independent de redarea reală a muzicii.
There is no single immediate cause.	Nu există o singură cauză imediată.
We let them say that.	Îi lăsăm să spună asta.
Do what makes you happy.	Fa ceea ce te face fericit.
The least that is said about it will be the best.	Cel mai puțin ce se spune despre asta afară va fi cel mai bun.
Control center number one.	Centrul de control numărul unu.
Once you hear it, you can't get it out of your head.	Odată ce îl auzi, nu-l poți scăpa din minte.
And then you never come back.	Și apoi nu te mai întorci niciodată.
It's his choice.	Este alegerea lui.
I know exactly what you need.	Știu exact de ce ai nevoie.
It is easy to learn and hard to master.	Este ușor de învățat și greu de stăpânit.
There are so many.	Sunt atât de mulți.
The first incident took place at the age of five.	Primul incident a avut loc la vârsta de cinci ani.
They were so careful.	Au fost atât de atenți.
We end up in a room with music.	Ajungem într-o cameră cu muzică.
We must learn to live within our means.	Trebuie să învățăm să trăim în limitele posibilităților noastre.
Even less could be enough.	Chiar mai puțin ar putea fi suficient.
I enjoyed talking to him.	Mi-a plăcut să vorbesc cu el.
You can do some really fun things that we'll be reviewing soon.	Puteți face niște lucruri cu adevărat distractive, pe care le vom revizui în curând.
He probably did too.	Probabil că a făcut-o și el.
You will need your strength.	Vei avea nevoie de puterea ta.
No one else would.	Nimeni altcineva nu ar face-o.
There are two points to note in this section.	Există două puncte de remarcat în această secțiune.
It moves around.	Se mișcă în jur.
But it has to keep moving.	Dar trebuie să se miște în continuare.
The room was so cool now.	Camera era atât de tare acum.
It's probably high enough.	Probabil este destul de sus.
And then consider this feedback and get better.	Și apoi luați în considerare acest feedback și îmbunătățiți-vă.
It's too rare.	Este prea rar.
It was the only lie he told.	A fost singura minciună pe care a spus-o.
This product worked as described.	Acest produs a funcționat așa cum este descris.
It's fast, fast, free and on top of that.	Este rapid, rapid, gratuit și pe deasupra de încercat.
They were interested in that.	Erau interesați de asta.
Up above your head.	Sus deasupra capului tău.
He waited until he got inside before checking.	A așteptat până a intrat înăuntru înainte de a verifica.
I understand your position, but you must understand mine as well.	Îți înțeleg poziția, dar trebuie să o înțelegi și pe a mea.
It immediately started to rain.	A început imediat să plouă.
And he intended damn well.	Și a intenționat al naibii de bine.
He had done this before and it ended badly.	Făcuse asta înainte și s-a terminat prost.
And you're.	Si tu esti.
Start with that and that's it.	Începeți cu asta și numai atât.
I can not explain.	Nu pot explica.
This means less waste in the long run.	Aceasta înseamnă mai puține deșeuri pe termen lung.
Stop it guys.	Opreste-te baieti.
The experiment was not a success.	Experimentul nu a fost un succes.
If the truth is revealed, he will understand.	Dacă adevărul este descoperit, el va înțelege.
This is the first part of his argument.	Aceasta este prima parte a argumentului său.
If he has, he will force his hand.	Dacă are, îi va forța mâna.
However, this part of the paper can be fun.	Cu toate acestea, această parte a lucrării poate fi distractivă.
Everyone has to work this out.	Toată lumea trebuie să rezolve asta.
You may also not feel very comfortable asking for help.	De asemenea, s-ar putea să nu se simtă foarte confortabil să ceară ajutor.
He could have made this movie, but with a new main character.	Ar fi putut face acest film, dar cu un nou personaj principal.
Something about her seemed familiar.	Ceva despre ea părea familiar.
However, we never hear of any investigation.	Cu toate acestea, nu auzim niciodată de vreo investigație.
He was a proud man.	Era un om mândru.
I'm alone, you know.	Sunt singură, știi.
He looked up from his desk as they entered.	Și-a ridicat privirea de la birou când au intrat.
I don't mean anything different.	Nu vreau să spun nimic diferit.
I'm sure you'll be out in a month or two.	Sunt sigur că vei ieși peste o lună sau două.
Her hair was very short.	Părul ei era foarte scurt.
There were no other comments.	Nu au existat alte comentarii.
The full trial is available here.	Judecata completă este disponibilă aici.
I lived in an apartment for the first year.	Am locuit într-un apartament în primul an.
It should simply allow religion to exist.	Ar trebui să lase pur și simplu religia să fie.
I guess it happens.	Presupun că se întâmplă.
Two teachers were standing in front.	Doi profesori stăteau în față.
There was nothing to be afraid of, she thought.	Nu avea de ce să-i fie frică, îşi spuse ea.
When the patient says no.	Când pacientul spune nu.
I opened the front door.	Am deschis ușa din față.
When things go well, there is nothing like it.	Când lucrurile merg bine, nu există nimic asemănător.
It just couldn't be true.	Pur și simplu nu putea fi adevărat.
Thank you for taking the time to visit our website.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a vizita site-ul nostru web.
It is a time of change in most parts of the country.	Este o perioadă de schimbare în majoritatea părților țării.
However, she did not consider making a career in writing.	Totuși, ea nu s-a gândit să-și facă cariera scrisului.
He proposed to her last night.	A cerut în căsătorie aseară.
She shouldn't have known that, but she knew, of course.	Ea nu trebuia să știe asta, dar a știut, desigur.
Some are sure.	Unii au sigur.
I finally gave up.	Am cedat în sfârșit.
That guy didn't know his job.	Tipul acela nu-și cunoștea meseria.
You can see him looking for them.	Îl poți vedea căutându-i.
See the man page for full details.	Consultați pagina de manual pentru detalii complete.
Once is the chance, but twice is a model.	O dată este șansa, dar de două ori este un model.
All patients survived the operation.	Toți pacienții au supraviețuit operației.
The man was not happy.	Bărbatul nu era fericit.
It went well.	S-a ieșit în bine.
He is tired and will take control of his life.	S-a săturat și va prelua controlul asupra vieții lui.
About a boy.	Despre un baiat.
I needed that from him.	Aveam nevoie de asta de la el.
He arrived late at night, so he was straight to bed.	A sosit noaptea târziu, așa că era direct în pat.
I know that damn sure.	Știu asta al naibii de sigur.
This was one for me.	Acesta a fost unul pentru mine.
They considered another point.	Au avut în vedere un alt punct.
And the power will return.	Și puterea se va întoarce.
In fact, you could name ten of them.	De fapt, ai putea numi zece dintre ei.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
I will keep the field wide.	Voi păstra câmpul larg.
There were very few mixed at that time.	Erau foarte puțini amestecați la acea vreme.
These kinds of things.	Aceste tipuri de lucruri.
He seemed to be in pain.	Părea să sufere.
Twenty meters above the ground, success seemed at hand.	La douăzeci de metri de sol, succesul părea la îndemână.
Remember when it comes to you.	Ține minte când vine vorba de tine.
He would come.	Ar veni.
This is one of the important results of our work.	Acesta este unul dintre rezultatele importante din lucrarea noastră.
We created.	Noi am creat.
The team on the same day.	Echipa în aceeași zi.
The issue is now available.	Problema este disponibilă acum.
Nothing else worked.	Nimic altceva nu a funcționat.
The court of first instance did not rule on this reason.	Instanța de fond nu s-a pronunțat pe acest motiv.
She looks at him and then walks away each time she does.	Ea se uită la el și apoi se îndepărtează de fiecare dată când o face.
A new house.	O casă nouă.
However, the latter is quite weak.	Cu toate acestea, acesta din urmă este destul de slab.
I'm on the same ship, she thought, suddenly understanding.	Sunt pe aceeași navă, se gândi ea, înțelegând deodată.
I mean, we know what to do.	Vreau să spun că știm ce să facem.
However, the study had limitations.	Cu toate acestea, studiul a avut limitări.
Everything else is secondary.	Orice altceva este secundar.
Where there is life, there is hope.	Acolo unde există viață există speranță.
And they did it the following year and the year after that.	Și au făcut-o în anul următor și anul după aceea.
He came so fast.	A venit atât de repede.
I searched for familiar faces and found them.	Am căutat chipuri cunoscute și le-am găsit.
The stars returned to the display.	Stelele au revenit pe afișaj.
Even those below him were not.	Nici cei de sub el nu erau.
Oh, yes, anything.	Oh, da, orice.
Next, a small handle was inserted.	În continuare, a fost introdus un mic mâner.
I was hopeless.	Eram fără speranță.
I was ready for some answers.	Eram pregătit pentru câteva răspunsuri.
She felt completely broken.	Se simțea ruptă de tot.
Also, your brain works better.	De asemenea, creierul tău funcționează mai bine.
He also took care of the old man.	A avut grijă și de bătrân.
I just checked at this point.	Am verificat doar în acest moment.
This usually means that their article has significant value.	Asta înseamnă de obicei că articolul lor are o valoare semnificativă.
But when you order an action, you get it.	Dar când comandați acțiune, o obțineți.
Size didn't matter.	Dimensiunea nu a contat.
Stop doing or thinking about what you don't want and move on.	Încetează să faci sau să te gândești la ceea ce nu vrei și mergi mai departe.
We will show this below.	Vom arăta asta mai jos.
Some said he was angry with everyone.	Unii au spus că era supărat pe toată lumea.
You have to tell the truth.	Trebuie să spui adevărul.
Overall, the experience was ok.	În general, experiența a fost ok.
Find your center, where your strength is.	Găsește-ți centrul, unde este puterea ta.
Many people came to get on the train.	Au venit mulți oameni să se urce în tren.
He pushed open the doors and walked to the bar.	A împins ușile și a mers spre bar.
Outside, other dogs answered the call.	Afară, alți câini au preluat apelul.
Live a better life.	Traieste o viata mai buna.
His path was made straight.	Drumul lui a fost făcut drept.
Credit where credit is due.	Credit în cazul în care creditul este datorat.
We are good.	Suntem buni.
I was under stress, which made the situation worse.	Eram sub stres, ceea ce a înrăutățit situația.
There are a number of ways you can imagine that it works.	Există o serie de moduri prin care vă puteți imagina că funcționează.
No, it couldn't have happened.	Nu, nu s-ar fi putut întâmpla.
Finally, he looked around.	În cele din urmă, se uită în jur.
Breakfast was plentiful and very good.	Micul dejun a fost din belșug și foarte bun.
Body measurements can be taken to monitor progress over time, if necessary.	Pot fi luate măsurători corporale pentru a urmări progresul în timp, dacă este cazul.
Whatever happens now, he still wants to get out.	Orice s-ar întâmpla acum, el încă vrea să iasă.
However, the basic mechanism is still unclear.	Cu toate acestea, mecanismul de bază este încă neclar.
His weapon was of no use in a situation like this.	Arma lui nu era de nici un folos într-o situație ca asta.
Things can be good.	Lucrurile pot fi bune.
It was a tool he didn't use very often.	Era un instrument pe care nu îl folosea foarte des.
It froze.	S-a blocat.
At arm's length.	La distanță de braț.
Here are their little faces.	Iată fețele lor mici.
And people continue to be on our side.	Și oamenii continuă să fie de partea noastră.
They can't stand the fact that they can't know how people can.	Ei nu suportă faptul că nu pot cunoaște așa cum pot oamenii.
Maybe he accomplished his goal.	Poate că și-a îndeplinit scopul.
I was never sure what he would do with her.	Nu am fost niciodată sigur ce va face cu ea.
You must have consent.	Trebuie să ai consimțământ.
Not even your life.	Nici măcar viața ta.
She had to go back to her house.	Trebuia să se întoarcă la casa ei.
But that, he discovered now, was easier said than done.	Dar asta, a descoperit acum, era mai ușor de gândit decât de făcut.
Something should be done about this as well.	Ar trebui făcut ceva și în privința asta.
Everything seemed far, far away.	Totul părea departe, departe.
I certainly know their stuff.	Cu siguranță le cunosc lucrurile.
All this is changing, moment by moment.	Toate acestea se schimbă, moment de clipă.
Feel free to add comments if you choose.	Simțiți-vă liber să adăugați comentarii dacă alegeți.
That was the biggest hole.	Asta a fost cea mai mare gaură.
He brought home a book called Who's in the Family.	A adus acasă o carte numită cine este în familie.
We may be in a similar position.	S-ar putea să ne aflăm și noi într-o poziție similară.
This boy was good.	Băiatul ăsta era bun.
And we are still very happy together.	Și suntem încă foarte fericiți împreună.
To get a free copy of the software, click here.	Pentru a obține o copie gratuită a software-ului, faceți clic aici.
They said he wouldn't dream of asking her that.	Au spus că nu ar visa să o întrebe așa ceva.
This will be a major challenge.	Aceasta va fi o provocare majoră.
It wasn't the crime scene.	Nu a fost locul crimei.
I couldn't be late.	nu puteam întârzia.
If he gets up, the story is ready.	Dacă se ridică, povestea este gata.
Because he can only hear what you want to hear.	Pentru că poate auzi doar ceea ce vrei să auzi.
There was an even bigger surprise inside.	Înăuntru era o surpriză și mai mare.
Focus on what is inside you.	Concentrează-te pe ceea ce este în tine.
Try to avoid eating at least two hours before running.	Încercați să evitați să mâncați cu cel puțin două ore înainte de alergare.
The family was fine.	Familia era bine.
Sometimes we have tea together or watch a video.	Uneori luăm ceai împreună sau ne uităm la un videoclip.
You control your own team.	Îți controlezi propria echipă.
Good decisions come from reading the defense.	Deciziile bune vin din citirea apărării.
I'm close enough to touch him.	Sunt suficient de aproape ca să-l ating.
I'm short to the touch.	Sunt scurt la atingere.
There were many that interested him.	Erau multe care să-l intereseze.
Don't worry because even when you set this.	Nu-ți face griji pentru că chiar și atunci când ai setat asta.
For the results presented in this paper we used a negative value.	Pentru rezultatele prezentate în această lucrare am folosit o valoare negativă.
I returned.	M-am intors.
It was the team, people.	A fost echipa, oameni.
I'm pretty sure that's it.	Sunt destul de sigur că asta este.
This is a process that has worked well for me.	Acesta este un proces care a funcționat bine pentru mine.
We examined this relationship according to the experimental condition.	Am examinat această relație în funcție de condiția experimentală.
Friends and family can be great sources of comfort and strength.	Prietenii și familia pot fi surse mari de confort și putere.
When a story falls apart, you're ready to hear the next idea.	Când o poveste se destramă, ești gata să auzi următoarea idee.
All the great solutions mentioned are strange.	Toate soluțiile mari menționate sunt ciudate.
You can now add our mobile app to that list.	Acum puteți adăuga aplicația noastră mobilă la acea listă.
The match can be decided at any time.	Meciul poate fi decis în orice moment.
Some family members were worried.	Unii membri ai familiei erau îngrijorați.
It was a huge risk.	Era un risc uriaș.
This is my personal region.	Aceasta este regiunea mea personală.
He seldom spent the night with her.	Rareori își petrecea noaptea la ea.
From three independent experiments.	Din trei experimente independente.
Welcome, little boy.	Bine ai venit, băiețel.
A few more pages.	Încă câteva pagini.
I wondered if he was home at that party.	M-am întrebat dacă a fost acasă la acea petrecere.
We all love his stuff.	Toți ne iubim lucrurile lui.
Your most interesting letters.	Cele mai interesante scrisorile tale.
They did things to him.	I-au făcut lucruri.
Well, at least the car was still here.	Ei bine, cel puțin mașina era încă aici.
Think about it for a minute.	Gândește-te la asta un minut.
The purpose you gave me.	Scopul pe care mi l-ai dat.
Taking her body, taking her mind and now taking her picture.	Luându-i corpul, luându-i mintea și acum iandu-i imaginea.
It was nice to feel your feet on the ground.	Era plăcut să-ți simți picioarele pe pământ.
You learned not to show.	Ai învățat să nu arăți.
I tried something with this but it doesn't work.	Am incercat ceva cu asta dar nu merge.
I've been wrong about everyone and everything around me.	Am tot greșit pe toți și tot ce mă înconjoară.
But it's not enough.	Dar nu este suficient.
One enters, one exits.	Unul intră, unul iese.
There was something wrong with that.	Se simțea ceva în neregulă acolo.
For the first time.	Pentru prima dată.
A lot of people would think of a six-year-old child.	O mulțime de interesat pe un copil de șase ani, s-ar fi gândit.
No differences were found in terms of restful sleep between groups.	Nu s-au găsit diferențe în ceea ce privește durata somnului liniștit între grupuri.
I couldn't sit, stand, or lie down.	Nu puteam să stau, să stau în picioare sau să mă întinz.
This is a great book to do in a classroom.	Aceasta este o carte grozavă de făcut într-o clasă.
If you have never tried it, do it right away because it really works.	Dacă nu l-ați încercat niciodată, faceți-o imediat pentru că chiar funcționează.
This was not my friend's style.	Acesta nu era stilul prietenului meu.
Those characters were broken by their experiences.	Acele personaje au fost rupte de experiențele lor.
Before we know it all.	Înainte să știm despre toate acestea.
He took to the streets.	A luat străzile.
We give back to our community in many ways.	Dăm înapoi comunității noastre în mai multe moduri.
I thought you were on duty.	Am crezut că ești la datorie.
For this reason, we selected this cell line to perform further studies.	Din acest motiv, am selectat această linie celulară pentru a efectua studii suplimentare.
Get up, get up.	Ridică-te, ridică-te.
It's your community.	Este comunitatea ta.
I'd say it's between the walls.	Aș spune că e între pereți.
She had been her mother.	Fusese și mama ei.
My period came last week.	Mi-a venit menstruația săptămâna trecută.
It's very hard sometimes.	Este foarte greu uneori.
Most of the time, they are different.	De cele mai multe ori, ele sunt diferite.
I'm going back to school in the fall.	Mă întorc la școală în toamnă.
You'll have to do better next time.	Va trebui să te descurci mai bine data viitoare.
He was after her.	El era după ea.
Check out our free version!	Verificați versiunea noastră gratuită!.
And another, an older one, by another man.	Și altul, unul mai în vârstă, al unui alt bărbat.
You can't fight now, not in that dress or in your condition.	Nu poți lupta acum, nu în acea rochie sau în starea ta.
I am getting angry.	ma enervez.
And maybe a little angry.	Și poate puțin furios.
The white people didn't hurt him.	Oamenii albi nu i-au făcut rău.
I was in the house, but the others didn't know.	Eram în casă, dar ceilalți nu știau.
He couldn't do that.	Nu era în stare să facă asta.
I went straight to the army.	Am mers direct la armată.
The setting is as follows.	Setarea este după cum urmează.
We hope you understand.	Sperăm că înțelegeți.
I have something about someone else.	Am ceva despre altcineva.
We need to look to the future.	Trebuie să privim spre viitor.
It was a beautiful conversation.	A fost o conversație frumoasă.
We study the numbers.	Studiem cifrele.
But he couldn't run.	Dar nu putea fugi.
She is married and has two children.	Este căsătorită și are doi copii.
The exact mechanism of action is unclear.	Mecanismul exact de acțiune este neclar.
But he soon realized what was happening.	Dar curând și-a dat seama ce se întâmplă.
Everything happens for a reason.	Totul se întâmplă cu un motiv.
I'm not looking at him.	Nu-l privesc.
No healthy woman would ever touch you.	Nicio femeie sănătoasă nu te-ar atinge vreodată.
There is no stronger connection to a player's past.	Nu există o legătură mai puternică cu trecutul pe care un jucător poate avea.
And they are wonderful.	Și sunt minunate.
It is not popular in vain.	Nu este popular degeaba.
We like its taste.	Ne place gustul acestuia.
I had fun this week.	M-am distrat saptamana asta.
This reaction has several products.	Această reacție are mai multe produse.
He said in a statement to the newspaper.	A spus în declarația sa la ziar.
Don't bother him too much.	Nu-l deranja prea mult.
I met her old man.	L-am cunoscut pe bătrânul ei.
And he tells us why they were so hard to find.	Și ne spune de ce au fost atât de greu de găsit.
But that doesn't mean technology can't work.	Dar asta nu înseamnă că tehnologia nu poate funcționa.
None of them could have survived.	Niciunul dintre ei, nimeni nu ar fi putut supraviețui.
We wake up in the morning and realize.	Ne trezim dimineața și ne dăm seama.
The world would be better off without you.	Lumea ar fi mai bine fără tine.
Or we should just stand and watch.	Sau ar trebui să stăm în picioare și să privim.
In fact, it does not seem to be the best solution.	De fapt, nu pare a fi cea mai bună soluție.
Learning has a lot to do with the model itself.	Învățarea are foarte mult de-a face cu modelul în sine.
It makes you think, though.	Te pune pe gânduri totuși.
Trying to remember what was there in that block.	Încercând să-mi amintesc ce era acolo, în acel bloc.
I missed something.	Am omis ceva.
We want to be successful.	Vrem să avem succes.
I'm your enemy now.	Acum sunt dușmanul tău.
I felt like they were running a little bigger on their feet.	Am simțit că aleargă puțin mai mari în picior.
This is a big plus for you.	Acesta este un mare plus pentru tine.
The conditions for a perfect communication and the relevant cases are presented.	Sunt prezentate condițiile unei comunicări perfecte și cazurile relevante.
At this price, never believe that this service will be so good.	La acest preț, să nu crezi niciodată că acest serviciu va fi atât de bun.
But he's probably on duty right now.	Dar probabil că e de serviciu chiar acum.
They are used to make an impact on potential customers and clients.	Sunt folosite pentru a crea un impact asupra potențialilor clienți și clienți.
It was hard to get to the top.	A fost greu să ajungi în vârf.
You can watch the video below.	Puteți urmări videoclipul de mai jos.
The government thought otherwise.	Guvernul credea altfel.
And this is our last spread.	Și asta este ultima noastră răspândire.
He felt as if he could see into it.	Se simțea de parcă putea vedea în el.
I have absolutely nothing bad to say about those times.	Nu am absolut nimic rău de spus pentru acele vremuri.
This is important for two reasons.	Acest lucru este important din două motive.
And boy, did he look good?	Și băiete, a ieșit arătând bine.
However, she couldn't help but feel a little hurt.	Totuși, nu se putea abține să se simtă puțin rănită.
I had never seen him before.	Nu mai văzusem până astăzi.
Therefore, every moment is just like any other.	Prin urmare, fiecare moment este la fel ca oricare altul.
Like a trade war.	Ca un război comercial.
You managed to block my attack.	Ai reușit să-mi blochezi atacul.
Several steps have been taken to achieve these goals.	Pentru atingerea acestor obiective au fost făcuți mai mulți pași.
The sound of the building was loud.	Sunetul construcției era puternic.
She had never met anyone with such a big heart.	Nu cunoscuse niciodată pe cineva cu o inimă atât de mare.
I tried to get sick and failed.	Am încercat să mă îmbolnăvesc și nu am reușit.
The first one took place here.	Primul a avut loc aici.
I can't tell you what the word means.	Nu pot să vă spun ce înseamnă cuvântul.
I'll post a picture to see.	O sa postez o poza sa vezi.
He hoped he would never see the woman again.	Spera că nu o va mai vedea niciodată pe femeie.
Give me hope.	Ne dau speranta.
She got up and walked slowly to him.	Ea se ridică și se duse încet la el.
Follow the old faith and be at peace !!.	Urmați vechea credință și rămâneți în pace !!.
One seemed excited.	Unul părea entuziasmat.
There is an update button at the bottom of the form.	În partea de jos a formularului există un buton de actualizare.
Again, this was another good thought process.	Din nou, acesta a fost un alt proces bun în gândire.
The white pages have the same information.	Paginile albe au aceleași informații.
People are trying to undo it.	Oamenii încearcă să-l anuleze.
We had very happy horses this morning.	Am avut cai foarte fericiți în această dimineață.
They were there, though, and that was the important part.	Au fost totuși acolo și asta a fost partea importantă.
However, they may have feedback issues on stage.	Cu toate acestea, pot avea probleme de feedback pe scenă.
Almost half an hour more without food.	Aproape o jumătate de oră mai mult fără mâncare.
First, after a few minutes, his leg settled.	Mai întâi, după câteva minute, piciorul i s-a așezat.
It made sense, he guessed.	Avea sens, presupunea el.
Both make sense to me.	Ambele au sens pentru mine.
Now everyone is checking the windows.	Acum toată lumea verifică ferestrele.
Especially if you're new to it.	Mai ales dacă ești nou la asta.
Let me know if it helps.	Anunță-mă dacă te ajută.
You could give it to me.	Ai putea să-mi dai.
I'm glad the weather is bad.	Vremea rea ​​mă bucură.
Now we can do this in the easy way or in the hard way.	Acum, putem face acest lucru pe calea ușoară sau pe calea grea.
Do not judge a book by its cover.	Nu judeca o carte dupa coperta.
That would not be a good public policy.	Aceasta nu ar fi o politică publică bună.
It can be found here.	Acesta poate fi găsit aici.
I called the number and his parents answered.	Am sunat la numărul și au răspuns părinții lui.
They had three children.	Au avut trei copii.
After the phone call.	După apelul telefonic.
I just wanted to make sure we were on the same page.	Am vrut doar să fiu absolut sigur că suntem pe aceeași pagină.
Available business day.	Disponibil zi lucrătoare.
Without proper protection, your personal information may become public.	Fără protecția potrivită, informațiile dumneavoastră personale ar putea deveni publice.
The animal's breathing can be heard.	Se aude respirația animalului.
That's what you want.	Asta vrei.
None of the men who signed knew what was in the paper.	Niciunul dintre bărbații care au semnat nu știa ce era în ziar.
He can't eat at this hour.	La ora asta nu poate mânca.
He told me he could give me notes on the phone.	Mi-a spus că pot să-mi dea notițe la telefon.
She didn't talk, she just carried me.	Ea nu a vorbit, doar m-a purtat.
Then he seemed to change his mind.	Apoi a părut să se răzgândească.
The desired properties can be obtained initially.	Proprietățile dorite pot fi obținute inițial.
There is no time for love.	Nu e timp pentru dragoste.
He died in a car accident.	A murit într-un accident de mașină.
A man is known for his company.	Un bărbat este cunoscut de compania lui.
It won't matter.	Nu va conta.
A little better now.	Un pic mai bine acum.
Click here for instructions.	Faceți clic aici pentru instrucțiuni.
We gave each other our words.	Ne-am dat unul altuia cuvintele noastre.
The names of recently published species are not yet widely known.	Numele speciilor publicate recent nu sunt încă cunoscute pe scară largă.
You earn it by playing better than the other guy.	O câștigi jucând mai bine decât celălalt tip.
Obviously, nothing like hers.	Evident, nimic ca al ei.
But it won't be so bad for you.	Dar nu va fi atât de rău pentru tine.
I'm trying to do the right thing.	Încerc să fac ceea ce este corect.
But he made two good points.	Dar a făcut două puncte bune.
It may take weeks, months, or years to complete the work.	Poate dura săptămâni, luni sau ani pentru a finaliza lucrarea.
Look how high the water is there anyway.	Uite oricum cât de sus este apa acolo.
We have a relationship.	Avem o relație.
It doesn't look very good.	Nu arată prea bine.
And others are.	Si altii sunt.
I can't put my finger on it.	Nu pot pune degetul pe el.
Our lives are measured by them.	Viața noastră se măsoară după acestea.
It must have been a horse stable years ago, but no longer.	Acesta trebuie să fi fost grajd de cai cu ani în urmă, dar nu mai.
The others stared at her in silence.	Ceilalți o priveau în tăcere.
It was a beautiful moment.	A fost un moment frumos.
It was hard, it was hard.	A fost greu, a fost greu.
You need to start showing people the present.	Trebuie să începi să le arăți oamenilor prezentul.
But it wasn't just that.	Dar nu a fost doar atât.
Five thousand feet.	Cinci mii de picioare.
He made some farms.	A făcut unele ferme.
I just didn't know what number.	Doar că nu știam ce număr.
So, in this sense, the human mind is active.	Deci, în acest sens, mintea umană este activă.
I'm excited about this and we have an interest here.	Sunt încântat de acest lucru și avem interes aici.
We must join forces.	Trebuie să ne unim forțele.
However, most leave feeling worse than before.	Cu toate acestea, majoritatea pleacă simțindu-se mai rău decât înainte.
It was a really nice place.	Era cu adevărat un loc frumos.
No one had thought of doing that before.	Nimeni nu se gândise să facă asta înainte.
That's not what I want.	Nu asta vreau.
Our area is wonderful.	Zona noastră este minunată.
There are certain community business groups that feel the same way.	Există anumite grupuri de afaceri comunitare care simt la fel.
Don't try to change your mind.	Nu încerca să schimbi sentimentul.
No one who put him there or who knew he was there.	Nici cine l-a pus acolo sau cine a știut că este acolo.
Maybe it's not as bad as it sounds.	Poate că nu este atât de rău pe cât pare.
Sit and listen.	Stai și ascultă.
You are ready to be free.	Ești gata să fii liber.
That was nothing.	Asta nu a fost nimic.
However, this situation was slightly different.	Această situație a fost însă puțin diferită.
We're sorry.	Ne pare rău.
I was good for his money and more.	Am fost bun pentru banii lui și pentru mai mult.
That's when the incident happened.	Atunci a avut loc incidentul.
It felt good to be off his feet.	M-a simțit frumos să fiu de pe picioarele lui.
The pain stopped and the wonderful sensation on her left ear continued.	Durerea a încetat și senzația minunată de pe urechea ei stângă a continuat.
Little ever makes sense.	Puțin are vreodată sens.
You don't have to move.	Nu trebuie să te miști.
We needed a little more money to survive.	Mai aveam nevoie de puțini bani ca să supraviețuim.
When that failed, he joined.	Când asta a eșuat, el s-a alăturat.
They share the same culture, religion and language.	Ei împărtășesc aceeași cultură, religie și limbă.
They create a lot of jobs.	Ei creează multe locuri de muncă.
And not just for your family, but for your whole village.	Și nu doar pentru familia ta, ci pentru tot satul tău.
See if this is still true.	Vezi dacă acest lucru este încă adevărat.
And that's why he didn't stand a chance.	Și de aceea nu avea nicio șansă.
He covered this white house every day.	El acoperi această casă albă în fiecare zi.
I know some people were looking for that.	Știu că unii oameni căutau asta.
Now he was able to think.	Acum era capabil să gândească.
This message is for someone else.	Acest mesaj este destinat altcuiva.
Things didn't look good.	Lucrurile nu arătau bine.
I saw two men coming out of the house when she came in.	Am văzut doi bărbați ieșind din casă când ea a intrat.
The black community does not fit into that.	Comunitatea neagră nu se încadrează în asta.
You don't know for sure until you taste it.	Nu știi sigur până nu gusti.
I can't go out.	Nu pot să ies.
We kill to achieve a goal.	Omorâm pentru a atinge un scop.
It does not mention resistance or ways to do it.	Nu menționează rezistență sau modalități de a o face.
I can't show the actual data.	Nu pot arăta datele reale.
I took this very seriously.	Am luat asta foarte în serios.
I said sure and I didn't think at all.	Am spus că sigur și nu m-am gândit deloc.
It saved me trouble.	M-a scutit de necaz.
You would have been called to the police station again and again.	Ai fi chemat la secția de poliție din nou și din nou.
It seems to me that it is not better, and often worse.	Mie mi se pare că nu este mai bine, și adesea mai rău.
You can certainly see that he is right.	Cu siguranță poți vedea că are dreptate.
It should be open at both ends.	Ar trebui să fie deschis la ambele capete.
Many people still rely on them today.	Mulți oameni se bazează și astăzi pe ei.
You will be honest with your friends and yourself.	Vei fi sincer cu prietenii tăi și cu tine însuți.
After a few minutes of waiting, she decided to talk to him.	După câteva minute de așteptare, ea a decis că va vorbi cu el.
Go love a baby.	Du-te să iubești un copil.
It was the only solid memory left.	Era singura amintire solidă pe care o mai rămăsese.
I told him the truth.	I-am spus adevărul.
Maybe stupid.	Poate evident, prost.
I gave you an order.	Ți-am dat un ordin.
Lucky saved the recording.	Lucky a salvat înregistrarea.
He almost certainly saw that.	Aproape sigur ar fi văzut asta.
This paper is the first part of a two-part investigation.	Această lucrare este prima parte a unei investigații în două părți.
But that was good, such a world was long gone.	Dar asta era bine, o astfel de lume dispăruse de mult acum.
Maybe it won't be so bad.	Poate că nu va fi atât de rău.
Cover and simmer for five minutes.	Acoperiți și lăsați să fiarbă ușor timp de cinci minute.
And his love.	Și dragostea lui.
Click here for more details.	Click aici pentru mai multe detalii.
I really think he meant what he said.	Chiar cred că a vrut să spună ceea ce a spus.
But their faith will not save them.	Dar credința lor nu îi va salva.
They should be ready to work late.	Ar trebui să fie pregătiți să lucreze până târziu.
I can imagine it immediately.	O pot imagina imediat.
No, that's not fair.	Nu, nu este corect.
He wouldn't leave.	Nu ar pleca.
He died of stomach cancer at a very young age.	A murit destul de tânăr de cancer la stomac.
The woman or her home has never been identified.	Femeia sau casa ei nu au fost niciodată identificate.
And then there was the food.	Și apoi a fost mâncarea.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Știu exact unde locuiește toată lumea și unde doarme.
This is what this section is about.	Acesta este ceea ce privește această secțiune.
He lets me down a little.	Mă lasă puțin jos.
But something held her back.	Dar ceva a reținut-o.
Make it interesting.	Fă-l interesant.
I make my way back to the hotel and check in.	Mă întorc pe drum spre hotel și mă înregistrez.
The answer is yes, you can.	Răspunsul este da, poți.
This will help increase sales volume.	Asta va ajuta la volumul vânzărilor.
We will be tough. 	Vom fi duri. 
in which he or she.	în care el sau ea.
I got tired in the end.	Am obosit la final.
Any errors that remain in the text are entirely my responsibility.	Orice erori care rămân în text sunt în întregime responsabilitatea mea.
Then he would never have found the bill.	Atunci nu ar fi găsit niciodată nota de plată.
I'd rather have two players than one.	Aș prefera să am doi jucători decât unul.
It was based on fear of confusion.	S-a bazat pe teama de confuzie.
Culture is an aspect.	Cultura este un aspect.
But things have changed a lot since then.	Dar de atunci lucrurile s-au schimbat foarte mult.
I think I've accomplished something really great in this world.	Cred că am realizat ceva cu adevărat grozav pe lumea asta.
Not at this table.	Nu la masa asta.
He continued to present a problem.	A continuat să prezinte o problemă.
That is changing today.	Astazi asta se schimba.
If things get cold there, we'll know about it.	Dacă lucrurile se răcesc acolo, vom ști despre asta.
We have to go back and get it.	Trebuie să ne întoarcem și să-l luăm.
It was really funny.	Era chiar amuzant.
I know a lot of people who share this disease with me now.	Cunosc o mulțime de oameni care împărtășesc această boală cu mine, acum.
That's the key for me.	Asta e cheia pentru mine.
This required significant effort.	Acest lucru a necesitat un efort semnificativ.
I've been waiting so long to do this.	Aștept de atât de mult timp să fac asta.
He fell, then rose again.	A căzut, apoi s-a ridicat din nou.
This has become a very beautiful thing.	Acesta a devenit un lucru foarte frumos.
In the open water.	În apă largă.
She really is down to earth.	Ea este cu adevărat cu picioarele pe pământ.
Wish me luck, me.	Urează-mi noroc, mă.
He picked up his bag to leave.	Și-a luat geanta pentru a pleca.
I can't figure out why it doesn't work.	Nu pot să-mi dau seama de ce nu funcționează.
And we're lucky to have bought it when we did.	Și suntem norocoși că am cumpărat când am făcut-o.
That's a good idea, actually.	E o idee bună, de fapt.
He had a good head and sharp eyes on those old shoulders.	Era un cap bun și ochi ascuțiți pe umerii aceia bătrâni.
Unusual, let's say.	Neobișnuit, să spunem.
We ask about social history.	Întrebăm despre istoria socială.
It's not too hot, it's not too cold.	Nu este prea cald, nu este prea frig.
He really makes this his character.	Chiar își face acest personaj al său.
That decided he was clear.	Asta a decis el a fost clar.
Don't worry, you can go through this again if you need to.	Nu vă faceți griji, puteți trece prin asta din nou dacă trebuie.
You support what is right.	Tu susții ceea ce este corect.
Eventually you will wonder why you ever got scared of them.	Până la urmă te vei întreba de ce te-ai speriat vreodată de ei.
Having two children makes me feel rich in life.	Am doi copii mă face să mă simt bogat în viață.
I have no problem with him.	Nu am nicio problemă cu el.
Nobody here feels for you.	Nimeni aici nu simte pentru tine.
Stir gently and set aside.	Se amestecă ușor și se lasă deoparte.
Then we'll see them pull away.	Apoi, îi vom vedea trăgându-se în depărtare.
And she had come down to his feet.	Și ea coborase până la picioarele lui.
It's like being at home.	E ca și cum ai fi acasă.
He's just a wonderful guy.	Este doar un tip minunat.
Then he moved on, starting a business.	Apoi a trecut mai departe, s-a apucat de afaceri.
Healthy living is achieved through various methods.	A trăi sănătos se realizează prin diferite metode.
On average.	Din medie.
If you know what was said, then you know why.	Dacă știi ce s-a spus, atunci știi de ce.
She fell in love about two months ago.	Acum vreo două luni s-a îndrăgostit.
Well, that's fine.	Ei bine, e în regulă.
He had his finger over his lips.	Avea degetul peste buze.
Remove the board.	Scoateți placa.
You will never believe what happened today.	Nu vei crede niciodată ce s-a întâmplat astăzi.
I will say here, it was not set or set.	Voi spune aici, nu a fost setat sau setat.
When he returned, he was not well.	Când s-a întors, nu-i mergea bine.
He just closed his eyes and tried to sleep.	Doar a închis ochii și a încercat să doarmă.
All card games have become so complex.	Toate jocurile de cărți au devenit atât de complexe.
It would be a full day.	Ar fi o zi plină.
However, we have no choice.	Oricum, nu avem de ales.
It could be the source of failure.	Ar putea fi sursa eșecului.
I couldn't bear to think about them.	Nu puteam suporta să mă gândesc la ei.
A movement among the people to demand a different way of being.	O mișcare în popor pentru a cere un alt mod de a fi.
You hate him.	Îl urăști.
No more blue light.	Gata cu lumina albastra.
But she had heard that before.	Dar ea mai auzise asta.
I'm just telling you he's the same.	Îți spun doar că el este la fel.
Everything as described.	Totul așa cum este descris.
We don't have to stop here.	Nu trebuie să ne oprim aici.
Cook her breakfast, lunch and dinner.	Gătiți-i micul dejun, prânzul și cina.
He knew how to start an effective fire.	A știut să pornească un foc eficient.
And nothing came in.	Și nu mai intra nimic.
In a strange way, she felt good, even light.	Într-un mod ciudat, se simțea bine, chiar ușoară.
Yes, you run.	Da, alergi.
Do it another weekend.	Fă-o în alt weekend.
Plus such houses have a terrible internet connection.	Plus că astfel de case au o conexiune groaznică la internet.
He wanted her with him.	O dorea cu el.
Dogs are full of energy and live the moment.	Câinii sunt plini de energie și trăiesc momentul.
I will appreciate any clue.	Voi aprecia orice indiciu.
Without violence, nothing can be achieved in history.	Fără violență nimic nu se poate realiza în istorie.
The day was looking up.	Ziua se uita în sus.
You are different.	Ești diferit.
Offers may vary.	Ofertele pot varia.
I'm making you pass now.	Te fac să treci acum.
This is an unusual reaction.	Aceasta este o reacție neobișnuită.
He remained there, rarely seen over the years.	Acolo a rămas, rar văzut de-a lungul anilor.
Yes, we're serious.	Da, vorbim serios.
She studied him for a long time.	Ea l-a studiat pentru o clipă lungă.
What is it about.	Despre ce e vorba.
I write for adults and children.	Scriu pentru adulți și copii.
He was worried there.	Era îngrijorat acolo.
Only significant effects are reported.	Sunt raportate doar efecte semnificative.
So peace is essential.	Deci pacea este esențială.
She looked up at his.	Ea și-a ridicat ochii spre ai lui.
It was normal.	Era normal.
For women on weekends as a woman.	Pentru femei în weekend ca femeie.
He will leave this visit happy.	S va părăsi această vizită fericit.
You have plenty of time.	Ai destul timp.
You can do whatever you need.	Puteți face orice aveți nevoie.
That would be it here.	Așa ar fi aici.
Everyone lived like that.	Toată lumea trăia așa.
I couldn't get enough books.	Nu am putut obține suficiente cărți.
I do not believe this.	Nu cred asta.
He looked back at her hands.	Se uită înapoi la mâinile ei.
From my dead father.	De la tatăl meu mort.
He drank too much.	A băut prea mult.
Proof Vs.	Dovada vs.
The number does not appear on the title screen.	Numărul nu apare pe ecranul de titlu.
Thank you for visiting our website.	Vă mulțumim pentru vizita pe site-ul nostru.
We grew up together once again.	Am crescut împreună încă o dată.
The dress is beautiful.	Rochia este frumoasa.
Some may take things a little too far, in my opinion.	Unii pot duce lucrurile puțin prea departe, în opinia mea.
But that's not what happens.	Dar nu asta se întâmplă.
Keep it that way and focus your mind on the long term.	Ține-te așa și concentrează-ți mintea pe termen lung.
I could hear his smile on his face.	Îi auzeam zâmbetul în voce.
Eventually, however, it was time to return to the village.	În cele din urmă, totuși, era timpul să ne întoarcem în sat.
He's a very good guy.	Este un tip foarte bun.
So let me give you a few thoughts here.	Așa că permiteți-mi să dau câteva gânduri aici.
At least that's not all.	Cel puțin nu este total aspect.
Many faces seemed familiar.	Multe fețe păreau cunoscute.
But our luck is not good this time.	Dar norocul nostru nu este bun de data asta.
When he returned, it was too late.	Când s-a întors, era prea târziu.
Dollars to spend on the black market.	Dolari de cheltuit pe piața neagră.
I've been looking at him for an hour.	Mă uit la el de o oră.
As such, she is considered a bad role model by her parents.	Ca atare, ea este considerată un model prost de către părinți.
It is taking and giving.	Este a lua și a da.
Something like that and that.	Ceva de genul asta și asta.
An hour to kill.	O oră să ucizi.
They have to let me go, whether they want to or not.	Trebuie să mă lase să plec, fie că vor sau nu.
It got scared.	S-a speriat.
When he ran out of things, it was too late.	Când a rămas fără lucruri de spus, era târziu.
But even with it, he gets older.	Dar chiar și cu el se îmbătrânește.
Some of the results of that period were significant.	Unele dintre rezultatele din acea perioadă au fost semnificative.
He said he would appeal.	A spus că va face recurs.
Whatever your circumstances, it's okay.	Indiferent de circumstanțele tale, există bine.
The world will know what happened.	Lumea va ști ce s-a întâmplat.
This requires further investigation.	Acest lucru necesită investigații suplimentare.
Make her feel like she's coming here somehow.	Fă-o cumva să simtă rostul să vină aici.
It is the best result.	Este cel mai bun rezultat.
You must have had an important meeting.	Trebuie să fi avut o întâlnire importantă.
It was considered very fast.	A fost considerat foarte rapid.
He doesn't care what the soldiers think.	Nu-i păsa ce cred soldații.
I just can't keep up with the recent developments.	Pur și simplu nu pot continua cu evoluția recentă a evenimentelor.
Sounds absolutely impossible.	Sună absolut imposibil.
First look and see.	Mai întâi uitați-vă și vedeți.
I do not like this.	nu-mi place asta.
Then the magic happens.	Atunci magia se întâmplă.
But then the hard work began.	Dar apoi a început munca grea.
I'm fully aware of how she's feeling.	Sunt pe deplin conștient de cum se simte.
Seriously, what am I doing to you?	Serios ???, ce iti fac ???.
They can try to find out.	Ei pot încerca să afle.
Just more lies.	Doar mai multe minciuni.
She had never seen this man look like this.	Nu-l văzuse niciodată pe acest bărbat arătând așa.
You can be one of those people.	Poți fi unul dintre acei oameni.
Do not leave it properly to make sure it does not break.	Nu o lăsați așa cum trebuie pentru a vă asigura că nu se desparte.
I hope this is helpful.	Sper că acest lucru este util.
These questions are left for another case on another day.	Aceste întrebări sunt lăsate pentru alt caz în altă zi.
Freedom of will therefore requires something stronger.	Libertatea voinței necesită așadar ceva mai puternic.
Then force her to fall to her knees.	Apoi forțați-o să cadă în genunchi.
I stopped going to church.	Am încetat să merg la biserică.
Take a moment to read about it here.	Luați un moment pentru a citi despre asta aici.
Click the video below.	Faceți clic pe videoclipul de mai jos.
People, she says, are quite different.	Oamenii, spune ea, sunt destul de diferiți.
Our results could be important for public policy.	Rezultatele noastre ar putea fi importante pentru politicile publice.
A new, blank form appears.	Apare un formular nou, gol.
The game does it for you.	Jocul o face pentru tine.
She was very surprised.	A fost foarte surprinsă.
It's my skin.	Sunt pielea mea.
I just repaired mine a few weeks ago.	Tocmai l-am reparat pe al meu acum câteva săptămâni.
It then remains to be demonstrated.	Rămâne apoi de demonstrat.
I was just here for them.	Tocmai am fost aici pentru ei.
The state based on gender.	Statul pe baza de gen.
He's a little over seven months old.	Are puțin peste șapte luni.
I learned a lot from him.	Am învățat multe de la el.
Don't think about anything that happened in the last week.	Nu te gândi la nimic din ce s-a întâmplat în ultima săptămână.
It just came out of the blue.	Tocmai a ieșit din senin.
It's cold, okay.	E frig, bine.
It's just that the girl was here.	Doar că fata era aici.
They are a little confused and lost.	Sunt puțin confuzi și pierduți.
The money goes to the right people.	Banii merg către oamenii potriviți.
Success in therapy could not be achieved.	Un succes în terapie nu a putut fi obținut.
In fact, it felt like an open house.	De fapt, s-a simțit ca o casă deschisă.
I tried and the test goes ahead.	Am incercat si testul merge inainte.
The best part is the service.	Cea mai bună parte este serviciul.
I have to do something.	Trebuie sa fac ceva.
You would have twenty years left to live.	Ți-ar mai rămâne douăzeci de ani de viață.
But this is nothing new.	Dar, asta nu este nimic nou.
But it went overboard.	Dar a trecut peste margine.
But it was as long as a football field.	Dar a fost lung cât un teren de fotbal.
You never know what's around the next corner.	Nu știi niciodată ce este după colțul următor.
In front of my mouth.	Înaintea gurii mele.
I would imagine.	mi-as imagina.
But he can wait.	Dar poate aștepta.
However, not everyone will sign up for gun control.	Cu toate acestea, nu toată lumea se va înscrie la controlul armelor.
You have to buy together to stay together.	Trebuie să cumpărați împreună pentru a sta împreună.
She was the kind of girl every boy paid attention to.	Era genul de fată căreia îi acorda atenție fiecare băiat.
As she approached the heavy steps, she looked up.	La apropierea pașilor grei, ea ridică privirea.
Put yourself in their shoes.	Pune-te în pielea lor.
The day he disappeared.	Ziua în care a dispărut.
And so here.	Și așa aici.
He credits your bank account.	Îți creditează contul bancar.
At least, not most of the time.	Cel puțin, nu de cele mai multe ori.
You didn't hate him.	Nu l-ai urât.
It plays its part.	Își joacă rolul.
There were three red objects in the room.	În cameră erau trei obiecte roșii.
But it is known to exist.	Dar se știe că există.
We deal with problems as they arise.	Ne ocupăm de probleme pe măsură ce apar.
I tried and I tried and I tried.	Am încercat și am încercat și am încercat.
And, our observations change our behavior even more.	Și, observațiile noastre ne schimbă și mai mult comportamentul.
The chair was not in the best condition of life.	Scaunul nu era în cea mai bună stare din viață.
She decided to have a child alone.	Ea a decis să aibă un copil singură.
That doesn't mean people are in control.	Asta nu înseamnă că oamenii dețin controlul.
It was the first time I was there.	A fost prima dată când am fost acolo.
At least, the name he used today.	Cel puțin, numele pe care îl folosea în prezent.
When you're ready, turn your attention slightly to breathing.	Când ești gata, îndreaptă-ți ușor atenția către respirație.
He keeps his feet down.	Își ține picioarele în jos.
I doubt half of them know my name.	Mă îndoiesc că jumătate dintre ei îmi cunosc numele.
I made love to you.	Am făcut dragoste cu tine.
I just live with my wife.	Doar locuiesc cu soția mea.
What the hell.	Ce naiba.
When the time comes, he will need you.	Când va veni timpul, va avea nevoie de tine.
A culture emerged from that community.	Din acea comunitate a apărut o cultură.
I don't know how he does it.	Nu știu cum o face.
Try some smooth-moving tea if you think that's it.	Încearcă niște ceai cu mișcare netedă dacă crezi că asta este.
I was running with tears in my eyes.	Alergeam cu lacrimi în ochi.
I can't get the value inside the property.	Nu pot obține valoarea în interiorul proprietății.
He went out on the road.	A ieșit pe drum.
All eyes were on her passing.	Toți ochii o priveau trecând.
That was until recently.	Asta a fost până de curând.
I had pushed my luck far enough.	Îmi împinsesem norocul destul de departe.
It's the same thing every year.	Este același lucru în fiecare an.
We know how to go back.	Știm să ne întoarcem.
The service has improved a lot in the last two months.	Serviciul s-a îmbunătățit foarte mult în ultimele două luni.
This season we will reach an agreement.	Sezonul acesta vom ajunge la un acord.
I never spent money on myself.	Nu am cheltuit niciodată bani pentru mine.
When will we be shot down again? 	Când vom fi doborâți din nou?
the faces asked.	au întrebat feţele.
And and and.	Și și și.
And he wasn't old.	Și nu era bătrân.
Lunch is the time when social interaction takes place.	Prânzul este momentul în care are loc interacțiunea socială.
One was a recent case.	Unul a fost un caz recent.
Once set, its value will not change.	Odată setat, valoarea sa nu se va schimba.
I didn't mean any of that.	Nu am vrut să spun nimic din toate astea.
There was never that initial positive impact.	Nu a existat niciodată acel impact pozitiv inițial.
She was very sincere and open about everything in her life.	Ea a fost foarte sinceră și deschisă cu privire la tot ce se afla în viața ei.
My concentration paid off, and he managed to respond.	Concentrarea mea a dat roade, iar el a reușit să răspundă.
All names have changed.	Toate numele s-au schimbat.
It worked completely and it worked quickly.	A funcționat complet și a funcționat rapid.
It is very simple to use and works very well.	Este foarte simplu de folosit și funcționează foarte bine.
But no, you know, not very often.	Dar nu, știi, nu foarte des.
It had nothing to do with her.	Nu avea nimic de-a face cu ea.
She pushed him closer to the fire.	L-a împins mai aproape de foc.
I really liked our conversation!	Mi-a plăcut foarte mult conversația noastră!.
My wish was to see this on the screen.	Dorința mea era să văd asta pe ecran.
They have cash.	Au numerar.
I could feel his breath.	I-am simțit respirația.
They want to have fun while they're young, practically.	Vor să se distreze în timp ce sunt tineri, practic.
Accept any gift.	Acceptați orice cadou.
You can hate him.	Îl poți urî.
She left no evidence otherwise.	Ea nu a lăsat nicio dovadă altfel.
The old teacher completely ignored them.	Bătrânul profesor i-a ignorat complet.
Life changed after that.	Viața s-a schimbat după aceea.
I run every day.	Alerg în fiecare zi.
People are soon starting to get the disease.	Oamenii încep în curând să contracteze boala.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Înțelegerea emoțiilor noastre poate fi și mai dificilă.
Nobody knew his real name.	Nimeni nu-i știa numele adevărat.
Not much in the last year.	Nu prea mult în ultimul an.
The mean values ​​in each group were linked by lines.	Valorile medii din fiecare grup au fost legate prin linii.
Please make sure you have an experienced doctor.	Vă rugăm să vă asigurați că aveți un medic cu experiență.
There was no light.	Nu era lumină.
In four minutes he would make his way.	În patru minute avea să-și croiască drum.
This was the third.	Asta a fost al treilea.
Travel to a new location.	Călătorește într-o nouă locație.
I got out of this.	Am iesit din asta.
Here's what my data looks like.	Iată cum arată datele mele.
That should address your concerns.	Asta ar trebui să abordeze preocupările tale.
A voice on the phone.	O voce la telefon.
Well, not okay.	Ei bine, nu în regulă.
God will make the earth give you growth.	Dumnezeu va face ca pământul să vă dea o creștere.
It seemed very strange to the woman.	Femeii i s-a părut foarte ciudat.
And, of course, things soon began to fall apart.	Și, desigur, lucrurile au început curând să se destrame.
And most of the time, he's kind of mean to you.	Și de cele mai multe ori, el este oarecum rău cu tine.
However, this is only the first step.	Cu toate acestea, acesta este doar primul pas.
You can't live with that feeling.	Nu poți trăi cu acest sentiment.
I'm afraid of her.	Mi-e frică de ea.
I followed him.	L-am urmat.
If you have a knife or other sharp weapon, free yourself.	Dacă ai un cuțit sau o altă armă ascuțită, eliberează-te.
The cold is almost gone.	Frigul aproape a dispărut.
These guys are rich.	Băieții ăștia sunt bogați.
I enjoyed working on it.	Mi-a plăcut să lucrez la el.
The first thoughts on what it would be like to leave home and find someone.	Primele gânduri despre ce ar fi să pleci de acasă și să găsești pe cineva.
Good things to think about.	Lucruri bune la care să te gândești.
And so on and so forth.	Și așa mai departe și așa mai departe.
I didn't really trust him.	Nu prea aveam încredere.
They're really fair.	Sunt chiar corecte.
The wind was also very bad.	De asemenea, vântul era foarte rău.
It was in me.	Era în mine.
She had to deal with her own childhood experience.	A avut de-a face cu propria ei experiență de copil.
He was nothing to her.	El nu era nimic pentru ea.
I accepted.	am acceptat.
It was time to give up.	A fost timpul pentru a ceda.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Dar asta nu înseamnă că nu ar trebui spus.
I should just do it.	Ar trebui doar să o fac.
Before going to bed.	Înainte să-l culce.
In the letter.	În scrisoare.
It's just you and me now.	Suntem doar tu și eu acum.
You can see forever.	Poți vedea pentru totdeauna.
They are free.	Sunt gratuite.
It was more.	A fost mai mult.
We'll see if we have the same analysis.	Vom vedea dacă avem aceeași analiză.
People were looking at their leader.	Oamenii se uitau la liderul lor.
I immediately served them coffee.	Le-am servit imediat cu cafea.
You started calling me and changing me.	Ai început să mă suni și să mă schimbi.
I use it quite a lot.	Il folosesc destul de mult.
But right now he is no longer a threat.	Dar în acest moment el nu mai este o amenințare.
But he didn't ask me about it.	Dar nu m-a întrebat despre asta.
And the process needs to be better.	Și procesul trebuie să fie mai bun.
She went to church.	Ea a mers la biserică.
I'm not doing it yet.	Încă nu o fac.
How great for him.	Ce grozav pentru el.
I will be happy to help you today.	Voi fi bucuros să vă ajut astăzi.
They did not identify themselves as officers.	Ei nu s-au identificat ca ofițeri.
It affected his social life.	I-a afectat viața socială.
We write for our own purposes.	Scriem pentru propriile noastre scopuri.
There is a danger in this.	Există un pericol în asta.
His child has disappeared.	Copilul lui a dispărut.
The day was not yet lost.	Ziua nu era încă pierdută.
It made sense for the story.	A dat sens povestii.
Rest for tonight.	Odihnă pentru această seară.
But the spirit was better.	Dar spiritul era mai bun.
He is a man.	El este un om.
You have another message.	Ai un alt mesaj.
You will find your money inside.	Îți vei găsi banii înăuntru.
Maybe brown sugar.	Poate zahăr brun.
I say it's not.	Eu zic ca nu este.
Appropriate controls included positive, negative and substantive controls were established.	Controalele adecvate au inclus controale pozitive, negative și de fond au fost stabilite.
Both techniques are described here.	Ambele tehnici sunt descrise aici.
For some people, having a baby is totally a choice.	Pentru unii oameni, a avea un copil este total la alegere.
Maybe not for hours on end, and maybe next time.	Poate nu pentru ore în șir, și poate în clipa următoare.
It won't last forever.	Nu va dura pentru totdeauna.
I read your new book.	Am citit noua ta carte.
I don't want to see that.	Nu vreau să văd asta.
But there is rarely anything between them.	Dar rareori există ceva între ele.
They were on their own.	Erau pe cont propriu.
He'll probably lose his right eye.	Probabil că își va pierde ochiul drept.
Please go inside.	Te rog, intră înăuntru.
The weather is still warm and the water feels great.	Vremea este încă caldă, iar apa se simte grozav.
He'd done it since he'd taken her to bed.	O făcuse de când o luase în pat.
She knew he was dead.	Ea știa că era mort.
With both cars out of action, he couldn't go far.	Cu ambele mașini scoase din acțiune, nu ar fi putut merge departe.
No one can save everyone.	Nimeni nu poate salva pe toată lumea.
He had obviously cried.	Evident că plânsese.
Not because of the sound quality, but because of the content itself.	Nu datorită calității sunetului, ci conținutului în sine.
One.	Unu.
But we have to get out of here.	Dar trebuie să plecăm de aici.
He had a quality that seemed right and real to me.	Avea o calitate care mi se părea corectă și reală.
I go in and get a doctor for him this morning.	Intru și iau un doctor pentru el azi dimineață.
More than we hate the truth.	Mai mult decât urâm adevărul.
There are pages and pages of them.	Sunt pagini și pagini ale acestora.
The baby was born.	Copilul s-a născut.
I have to get out of here.	Trebuie să plec de aici.
If anything, my fans are strong.	Dacă ceva, fanii mei sunt puternici.
It's a warm place.	Este un loc cald.
I'm so excited and nervous at the same time.	Sunt atât de emoționat și nervos în același timp.
There seems to be quite a bit of interest from the word processing industry.	Se pare că există un interes destul de mare din partea industriei de prelucrare a textului.
He returned to his hotel.	S-a întors la hotelul său.
Nature does not know of such a thing.	Natura nu știe de așa ceva.
He didn't do it on purpose.	Nu a făcut-o intenționat.
I thought that's how it should be done.	Am crezut că așa trebuia să se facă.
The three of us felt good.	Toți trei ne-am simțit bine.
Again, it works if you mix it.	Din nou, funcționează dacă îl amesteci.
These are.	Acestea sunt.
This was his last appearance in a television series.	Aceasta a fost ultima sa apariție într-un serial de televiziune.
So my pictures should be just as clean.	Deci imaginile mele ar trebui să fie la fel de curate.
She was with me, even when she was gone.	A fost cu mine, chiar și când era plecată.
The object disappeared from view over the trees.	Obiectul a dispărut din vedere peste copaci.
I think people think we have this big hidden secret.	Cred că oamenii cred că avem acest mare secret ascuns.
Talk about stress.	Vorbește despre stres.
Thank you for the conversation.	Mulțumesc pentru conversație.
And maybe they did.	Și poate că au făcut-o.
They love the team and want to see it successfully.	Ei iubesc echipa și vor să o vadă cu succes.
You might get used to this place.	S-ar putea obișnui cu acest loc.
None of us have ever seen or heard of him.	Niciunul dintre noi nu l-a mai văzut sau auzit vreodată de el.
But these are technical issues.	Dar acestea sunt chestiuni tehnice.
He was taken to the hospital.	A fost dus la spital.
That happened morning after morning.	Asta s-a întâmplat dimineață după dimineață.
Maybe a little too much.	Poate un pic prea mult.
She wanted to be like that.	Ea ar fi vrut să fie așa.
No one else was on the street yet.	Nimeni altcineva nu era încă în stradă.
All the lights were off.	Toate luminile au fost stinse.
Most do the opposite.	Majoritatea fac invers.
If you do, it's important to fix them.	Dacă o faci, este important să le repari.
Sometimes each hand rises.	Uneori, fiecare mână se ridică.
He would know if she did.	El ar ști dacă ea ar fi făcut-o.
Written consent was received from healthy control individuals.	Consimțământul scris a fost primit de la indivizi sănătoși de control.
It is not visible.	Nu este vizibil.
In the meantime, if you feel you can check once or twice.	Între timp, dacă simțiți că puteți verifica o dată sau de două ori.
This is our goal, of course.	Aceasta este ținta noastră, desigur.
Some were quite mobile.	Câțiva erau destul de mobile.
We feel the same way about music.	La fel simțim și despre muzică.
He was simply in good shape.	Era pur și simplu într-o formă bună.
Several small series of cases have been reported.	Au fost raportate mai multe serii mici de cazuri.
I liked those stories.	Mi-au plăcut poveștile alea.
I knew you.	Te stiam.
It is a problem and there are usually associated fees.	Este o problemă și, de obicei, există taxe asociate.
None of the studies reported survival.	Niciunul dintre studii nu a raportat rezultatul de supraviețuire.
There is nothing new in this.	Nu este nimic nou în asta.
Let's do this.	Să facem asta.
He plays very funny.	Joacă foarte amuzant.
There are some changes that may have a future impact.	Se văd unele schimbări care pot avea un impact viitor.
But for now.	Dar, deocamdată.
Do you remember.	Vă amintiți.
The one where we reach the majority, practically.	Cel în care ajungem la majoritate, practic.
I told you what happened.	Ți-am spus ce s-a întâmplat.
Make it a part of your life.	Fă-i parte din viața ta.
One round, direct hit.	O rundă, lovitură directă.
And it will ever be.	Și va fi vreodată.
I ask again.	întreb din nou.
He wanted nothing less than to sleep.	Nu dorea nimic mai puțin decât să doarmă.
He wants you to pull his hair.	Vrea să-i tragi părul.
Now try opening the window again.	Acum încercați din nou să deschideți fereastra.
Get ready for bed.	Pregateste-te de culcare.
If another library is missing, another message will appear.	Dacă lipsește o altă bibliotecă, va apărea un alt mesaj.
Anything we could think of.	Orice ne-am putea gândi.
But two months ago he received a letter.	Dar acum două luni a primit o scrisoare.
Board games are a great way to learn about numbers.	Jocurile de societate sunt o modalitate excelentă de a învăța despre numere.
Consider that you are here to do just that.	Luați în considerare că sunteți aici pentru a face tocmai asta.
That young man will make it easy, though.	Tânărul acela o va face ușor, totuși.
You were nice.	Ai fost drăguț.
Fight.	Se lupta.
I used my phone to help his eyesight.	Mi-am folosit telefonul ca să-i ajut vederea.
In some ways, it is getting worse.	În unele privințe, se înrăutățește.
This is actually kind of fun.	Acesta este de fapt un fel de distractiv.
His four boys moved out of the house as soon as they could.	Cei patru băieți ai săi s-au mutat de acasă de îndată ce au putut.
I liked her a lot sometimes, but sometimes not so much.	Mi-a plăcut foarte mult de ea uneori, dar alteori nu atât de mult.
However, a possible problem with its application may be its length.	Cu toate acestea, o posibilă problemă cu aplicarea sa poate fi lungimea sa.
I didn't take that step.	Eu nu am făcut acel pas.
His friend was delighted with this change between them.	Prietenul lui a fost încântat de această schimbare între ei.
Most people come to me with back problems.	Majoritatea oamenilor vin la mine cu probleme cu spatele.
Same with the next day.	La fel cu a doua zi.
Another effort will be made in the next journey.	Un alt efort va fi depus în următoarea călătorie.
They may not share the same values ​​as you.	Este posibil ca ei să nu împărtășească aceleași valori ca tine.
This is good advice.	Acesta este un sfat bun.
You are really good friends.	Sunteți prieteni cu adevărat buni.
Or something like that.	Sau ceva în acest sens.
The door is now open and cannot be closed again.	Ușa este acum deschisă și nu poate fi închisă din nou.
Here is my question.	Iată întrebarea mea.
Time passed.	Timpul a trecut.
Many people have tried different ways to do this.	Mulți oameni au încercat diferite moduri de a face acest lucru.
They were at sea for five days and ran out of water.	Au fost cinci zile pe mare și au rămas fără apă.
We'd better know I'm still somewhere.	Ar fi bine să știm că sunt încă undeva.
My chance to escape had come.	Şansa mea de evadare venise.
Every attempt to put out the fire failed.	Fiecare încercare de a stinge focul a eșuat.
In practice, it silences them.	În practică, îi reduce la tăcere.
It would be easy to disassemble if it goes slow, though.	Ar fi ușor de demontat dacă merge încet, totuși.
What's up with that?	Ce treabă are asta.
No one else seemed to understand.	Nimeni altcineva nu părea să înțeleagă.
However, such solutions did not register the moment of change.	Cu toate acestea, astfel de soluții nu au înregistrat momentul schimbării.
They are easy to identify, select and buy.	Sunt ușor de identificat, selectat și cumpărat.
I had no time.	Nu am avut timp.
He waited longer.	A așteptat mai mult.
He had to see the truth.	Trebuia să vadă adevărul.
For this reason we believe it is important to thank them.	Din acest motiv credem că este important să le mulțumim.
And for me, that was the main purpose of this study.	Și pentru mine acesta a fost scopul principal al acestui studiu.
You can't waste energy with negative thoughts.	Nu poți pierde energie cu gânduri negative.
To get to the plate.	Pentru a ajunge la farfurie.
No one can be seen.	Nu se vede nimeni.
I stayed a week.	Am stat o săptămână.
This story kept me awake at night.	Povestea asta m-a ținut treaz noaptea.
It lasted more than an hour.	A durat mai bine de o oră.
It doesn't make sense to leave the building at night.	Nu are sens să părăsești clădirea cu noaptea.
I just arrested him.	Tocmai l-am arestat.
We get lost and find ourselves there.	Ne pierdem și ne regăsim acolo.
He never saw the knife.	Nu a văzut niciodată cuțitul.
It's just an example of how thinking can make a difference.	Este doar un exemplu despre modul în care gândirea poate face diferența.
He was her role model.	El a fost modelul ei.
At that moment it is either your job or your journey.	În acel moment este fie treaba ta, fie călătoria ta.
A hotel room has been included.	A fost inclusă o cameră de hotel.
I think I use a different type of cell in them.	Cred că folosesc un alt tip de celulă în ele.
But it doesn't fit.	Dar nu se potrivește.
We met often, just to talk about what had happened.	Ne-am întâlnit des, doar pentru a discuta despre lucrurile care s-au întâmplat.
This is just a use of our images.	Aceasta este doar o utilizare a imaginilor noastre.
Then something amazing happened.	Apoi s-a întâmplat un lucru uimitor.
I touch them.	le ating.
It's a complete and complete game.	Este un joc complet și complet.
He remained calm.	A rămas calm.
That job meant even more walking.	Acea meserie însemna și mai mult mers pe jos.
No one will make an exception for us.	Nimeni nu va face o excepție pentru noi.
But I do this manually and therefore it costs more.	Dar fac acest lucru manual și, prin urmare, costă mai mult.
Many people gave very positive feedback to him.	Mulți oameni au oferit feedback foarte pozitiv pentru el.
Our whole society is.	Întreaga noastră societate este.
And even she wrote only two books.	Și chiar și ea a scris doar două cărți.
Amazing to think about.	Uimitor de gândit.
But yes, there seemed to be something between them.	Dar da, părea că era ceva între ei.
I hate this place.	Urăsc acest loc.
All of this was working, but it took time.	Toate acestea erau în lucru, dar a durat timp.
He thought of his dream or vision, whatever it was.	Se gândi la visul sau la viziunea lui, oricare ar fi fost acesta.
It was a crazy thought, but.	A fost un gând nebun, dar.
The question is who starts in his place.	Întrebarea este cine începe în locul lui.
He waited for it to fall.	A așteptat să cadă.
He hopes so, anyway.	El spera, oricum.
Materials and men.	Materiale și bărbați.
I know this is true for my own body.	Știu că acest lucru este adevărat pentru propriul meu corp.
Take the first half.	Luați prima jumătate.
It's a good, quick read.	Este o lectură bună, rapidă.
I thought it was such a good idea.	Mi s-a părut o idee atât de bună.
That's what they call heterosexual sex.	Asta numesc ei sex heterosexual.
All this information is made public.	Toate aceste informații sunt făcute publice.
First of all, it's not immediate.	În primul rând, nu este imediat.
I waited for you and your party as long as I could.	Te-am așteptat pe tine și pe petrecerea ta cât am putut.
If so, so be it.	Dacă așa este, așa este.
Smoke was everywhere.	Fumul era peste tot.
Variables are part of language.	Variabilele fac parte din limbaj.
Sometimes it's in front of my eyes in seconds.	Uneori, este acolo în fața ochilor mei în câteva secunde.
Surgery is the only treatment.	Chirurgia este singurul tratament.
He'd better stay with them on the ship.	Mai bine ar fi stat pe navă cu ei.
And as for her who said no, that is completely eliminated.	Și în ceea ce privește ea care a spus nu, asta este complet eliminat.
Everyone wants to talk about it.	Toată lumea vrea să vorbească despre asta.
He doesn't have to tell me again.	Nu trebuie să-mi spună din nou.
One possible solution may be sex education.	O posibilă soluție poate fi educația sexuală.
This is just weird.	Acesta este pur și simplu ciudat.
Therefore, healthy individuals work better in a family.	Prin urmare, indivizii sănătoși funcționează mai bine în cadrul unei familii.
But when you think about it, it's really great.	Dar când te gândești la asta, este într-adevăr una grozavă.
We agree with him.	Suntem de acord cu el.
Look for someone to help you.	Căutați pe cineva care să vă ajute.
But there is a pattern.	Dar există un model.
We know it because we were forced to learn it.	O știm, pentru că am fost forțați să o învățăm.
No, he was making one of himself.	Nu, făcea unul de el însuși.
This is our system.	Acesta este sistemul nostru.
You have a heart condition.	Ai o afectiune cardiaca.
And look at me.	Și uită-te la mine.
I have to stop there for a moment.	Trebuie să mă opresc acolo pentru moment.
Only those with these data were included in the study.	Doar persoanele cu aceste date au fost incluse în studiu.
I wanted you.	Te-am vrut.
I stood outside, watching their lives unfold.	Am rămas afară, uitându-mă la cum se desfășoară viața lor.
He would rather be dead.	Mai degrabă ar fi mort.
I'm not talking about comments here.	Nu vorbesc aici de comentarii.
They will pay you to travel the world.	Te vor plăti pentru a călători prin lume.
He still loved her.	El încă o iubea.
If you expect bad things, you will have bad things.	Dacă te aștepți la lucruri rele, vei avea lucruri rele.
He felt cold.	I se simțea frig.
It cannot be seen or touched.	Nu poate fi văzut sau atins.
But my mother was a different story.	Mama, însă, era o altă poveste.
The colors of the school were green and white with gold.	Culorile școlii erau verde și alb, cu auriu.
They had done it.	O făcuseră.
I didn't hurt my back in any way.	Nu m-am rănit spatele în niciun fel.
Please suggest me.	Vă rog să-mi sugerați.
Apparently he had every reason to believe that this child was not his.	Se pare că avea toate motivele să creadă că acest copil nu era al lui.
I had a strange life.	Am avut o viață ciudată.
I did the same with hers.	Eu am făcut la fel cu ale ei.
Here are some ideas on what to look for.	Iată câteva idei despre ceea ce căutăm.
But that's not exactly true.	Dar asta nu este tocmai adevărat.
It still looks good.	Tot arata bine.
He said nothing for a few seconds.	Timp de câteva secunde nu spuse nimic.
He was a hard-built man with big hands and feet.	Era un om construit greu, cu mâini și picioare mari.
He didn't love his father.	Nu și-a iubit tatăl.
I found out he was never in the military.	Am aflat că nu a fost niciodată în armată.
Nobody else about.	Nimeni altcineva despre.
A number of other findings challenge the interpretation of the application.	Câteva alte constatări contestă interpretarea cererii.
I want to find time to answer.	Vreau să găsesc timp pentru răspuns.
I would ship anywhere.	Aș expedia oriunde.
It was outside.	Afară era afară.
Hopefully she won't hear about it.	E de sperat că ea nu va auzi de asta.
She believed in taking advantage of every opportunity.	Ea credea în a profita de fiecare oportunitate.
What's happening is happening.	Ce se întâmplă, se întâmplă.
These types of books are mostly read by boys.	Aceste tipuri de cărți sunt în mare parte citite de băieți.
However, he was not surprised.	Oricum, nu a fost surprins.
But she's half mad.	Dar ea este pe jumătate din minte.
Don't let any of you sleep at a friend's house.	Nu lăsați pe niciunul dintre voi să doarmă la casa unui prieten.
I ignored her and waited to see what happened next.	Am ignorat-o și am așteptat să vedem ce se întâmplă mai departe.
That really surprised me.	Asta chiar m-a surprins.
My baby was injured.	Copilul meu a fost rănit.
Everyone has a car.	Toată lumea are o mașină.
Bodies on earth.	Corpuri pe pământ.
I have found that this is largely the case.	Am constatat că acesta este în mare măsură cazul.
The main thing is that I won.	Principalul lucru este că am câștigat.
To make matters worse, the rules are changing fast.	Pentru a înrăutăți lucrurile, regulile se schimbă rapid.
The game does the rest.	Jocul face restul.
Therefore, we do not repeat those measurements.	Prin urmare, nu repetăm ​​acele măsurători.
Not only did he beat him, he hit him hard.	Nu doar l-a bătut, l-a bătut adânc.
Maybe we'll both break up better.	Poate că amândoi ne vom despărți mai bine.
And he went out that morning.	Și a ieșit în acea dimineață.
The second thing.	Al doilea lucru.
One of the boys came up with the name.	Unul dintre băieți a venit cu numele.
In this section, we will continue with other function options.	În această secțiune, vom continua cu alte opțiuni de funcție.
We would enjoy the opportunity to share our ideas with you.	Ne-am bucura de oportunitatea de a vă împărtăși ideile noastre.
But wait an hour.	Dar așteptați o oră.
I am at your service.	Va stau la dispozitie.
You're fine just the way you are.	Ești bine exact așa cum ești.
Things have improved.	Lucrurile s-au îmbunătățit.
So far, there has been no answer.	Până acum, nu a existat niciun răspuns.
Their voice sounds like a machine gun when they speak.	Vocea lor sună ca o mitralieră când vorbesc.
The service must be provided to a person.	Serviciul trebuie să fie oferit unei persoane.
However, they have not improved.	Totuși, nu s-au îmbunătățit.
It's not over.	Nu sa terminat.
However, what you will read after this is my personal opinion.	Totuși, ceea ce veți citi după aceasta este părerea mea personală.
All but her mouth.	Toate în afară de gura ei.
While she was working, she studied him and smiled.	În timp ce lucrau, ea l-a studiat și a zâmbit.
He couldn't track how many.	Nu a putut să urmărească câți.
I don't know how, but he is.	Nu știu cum, dar el este.
In bad faith.	Cu rea-credinta.
Women represent the majority of patients.	Femeile reprezintă majoritatea pacienților.
I wasn't about to let her touch me.	Nu eram pe cale să o las să mă atingă.
Divide, we will certainly lose.	Împărțiți, cu siguranță vom pierde.
That was the beginning.	Acesta a fost începutul.
Throw away the stick.	Aruncă băţul.
Every woman deserves to be a mother.	Fiecare femeie merită să fie mamă.
I will live a real life, not a show life.	Voi trăi o viață reală, nu o viață de spectacol.
This paper seems to be useful.	Această lucrare pare că ar putea fi utilă.
They give some ideas about what society can do.	Ei oferă câteva idei despre ce poate face societatea.
I could go and see her at work.	Aș putea să mă duc și să o văd la lucru.
I'm doing a study on him.	Fac un studiu despre el.
It was so cold.	Era atât de rece.
I thought they were gone.	Am crezut că au plecat.
Some don't even want to call them.	Unii nici măcar nu vor să-i sun.
He offered comments on paper.	A oferit comentarii la hârtie.
He put them on the desk.	Le-a pus pe birou.
But wait a minute.	Dar stai un minut.
Please try contacting him again.	Vă rugăm să încercați să-l contactați din nou.
Not even an answer.	Nici măcar un răspuns.
There is a time to love.	Există un timp pentru a iubi.
I don't know how to do that.	Nu știu cum să realizez asta.
But we have nothing else.	Dar nu avem nimic altceva.
It can move.	Se poate mișca.
It was a trial, but the result was nothing.	A fost un proces, dar rezultatul a fost nimic.
One of the seven won.	Unul dintre cei șapte a câștigat.
I didn't like seeing him there.	Nu mi-a plăcut să-l văd acolo.
We looked happy.	Păream fericiți.
We just started looking for you.	Tocmai am început să te căutăm.
My first and last name means nothing to me.	Numele și prenumele meu nu înseamnă nimic pentru mine.
And we listen.	Și noi ascultăm.
It really happened.	Chiar s-a întâmplat.
They spend their lives the way their parents do.	Își petrec viața așa cum o fac părinții lor.
Add water if necessary during this time.	Adăugați apă dacă este necesar în acest timp.
Yes, this is how it is styled.	Da, acesta este modul în care se stilează.
They often reduce needs rather than meet them.	Ele reduc adesea nevoile, mai degrabă decât să le satisfacă.
I'm definitely interested in a local meeting.	Sunt cu siguranță interesat de o întâlnire locală.
The couple has five children.	Cuplul are cinci copii.
Very little about that.	Foarte puțin despre asta.
If you think you're surprised.	Dacă crezi că ești surprins.
It's a promise.	Este o promisiune.
But he did his duty.	Dar și-a făcut datoria.
That caught his eye.	Asta i-a atras atenția.
She said she was fine.	Ea a spus că e bine.
Just follow the questions in the form below.	Doar urmați întrebările din formularul de mai jos.
Yes, that's exactly what she would do.	Da, tocmai asta ar face ea.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Dar i-am găsit pe părinții mamei tale și ne-am mutat la ei.
Not that she saw this view.	Nu că ea ar fi văzut această priveliște.
Not that that would be easier.	Nu că asta ar fi mai ușor.
And then the best thing happened.	Și atunci s-a întâmplat cel mai bun lucru.
His breathing was hard.	Respirația îi veni greu.
Once you understand it, never get over it.	Odată ce îl înțelegi, nu treci niciodată peste el.
Man, you can leave me in the corner.	Omule, poți să mă lași la colț.
Then his tone changed, as did the subject of the conversation.	Apoi tonul i s-a schimbat, la fel ca și subiectul conversației.
Sure enough, it's over.	Destul de sigur, a trecut.
He would never part with that.	Nu s-ar despărți niciodată de asta.
That should be a matter of law.	Asta ar trebui să fie o chestiune de lege.
So they tell me.	Așa că îmi spun ei.
Your email will never be sold.	E-mailul dvs. nu va fi vândut niciodată.
There is no answer to this motion in the appeal file.	Niciun răspuns la această moțiune nu este în dosarul apelului.
Your feelings are part of you.	Sentimentele tale fac parte din tine.
I can not take it anymore.	Nu mai suport.
We are still at very high levels.	Suntem încă la niveluri foarte înalte.
The samples were prepared as described above.	Probele au fost preparate așa cum este descris mai sus.
He has to leave the house before seven.	Trebuie să iasă din casă înainte de șapte.
I have to be like everyone else.	Trebuie să fiu ca toți ceilalți.
But you won't.	Dar nu vei face.
As children play, they learn and write code.	Pe măsură ce copiii se joacă, ei învață și scriu cod.
I just don't understand this family.	Doar că nu înțeleg această familie.
He got up and looked.	S-a ridicat și s-a uitat.
He was really a good man.	Era într-adevăr un om bun.
I hope you like my site.	Sper că vă place site-ul meu.
Then they returned to the kitchen.	Apoi s-au întors în bucătărie.
He had to do something.	Trebuia să facă ceva.
What doesn't kill one just makes them stronger.	Ceea ce nu ucide pe unul, doar îi face mai puternici.
She had told him the same thing.	Ea îi spusese același lucru.
But we showed that.	Dar noi am arătat asta.
We will find them.	Le vom găsi.
Notice, for the common good.	Observați, pentru binele comun.
And she didn't know you knew.	Și ea nu știa că tu știai.
Our lives are worth much more than that.	Viața noastră valorează mult mai mult decât atât.
The sun is just rising.	Soarele tocmai răsare.
She seems upset about our situation.	Pare supărată de situația noastră.
There was never water.	Nu a fost niciodată apă.
Not so much.	Nu atât de mult.
I must say.	Trebuie să spun.
To his country and to his daughter.	Către țara lui și către fiica lui.
But he couldn't say that.	Dar nu putea spune asta.
And that's the work we're doing now.	Și asta este munca pe care o facem acum.
She is not happy.	Ea nu este fericită.
Many people have used it.	Mulți oameni l-au folosit.
Because that's what he will do.	Pentru că asta va face.
Now try for the third time.	Acum încearcă a treia oară.
There were pictures of me.	Erau poze cu mine.
It can be a good deal.	Poate fi o afacere bună.
So he had to be nothing.	Deci el trebuia să fie un nimic.
He looked for a moment.	S-a uitat o clipă.
However, no significant differences were detected.	Cu toate acestea, nu a fost detectată nicio diferență semnificativă.
They are simply not an option.	Pur și simplu nu sunt o opțiune.
He called her name.	I-a strigat numele.
Here is my card.	Aici este cardul meu.
Sexual health is an important part of a man's life.	Sănătatea sexuală este o parte importantă a vieții unui bărbat.
And that would say something.	Și asta ar spune ceva.
There must be consequences.	Trebuie să existe consecințe.
I'm so scared of him.	Mi-e atât de frică pentru el.
It just shows the basic reality.	Arată doar realitatea de bază.
You never met him.	Nu l-ai întâlnit niciodată.
This is their money.	Aceștia sunt banii lor.
He should be there one day.	Ar trebui să fie acolo într-o zi.
We have what you need.	Avem ceea ce ai nevoie.
Please don't be like that.	Te rog nu fi așa.
Now they are equal.	Acum sunt egali.
This is not the time to start a conversation.	Nu este momentul să începi o conversație.
Eventually, her eyes lost focus.	În cele din urmă, ochii ei și-au pierdut concentrarea.
We offer you more time, peace of mind and comfort.	Vă oferim mai mult timp, liniște sufletească și confort.
And I heard it.	Și am auzit-o.
He could do so much for his own soul.	Ar putea face atâtea pentru propriul său suflet.
This is a unique case.	Acesta este un caz unic.
The problem here is similar.	Problema aici este similară.
I expect you to pick it up there.	Mă aștept că acolo vei ridica.
He wanted them to know he was there.	Voia ca ei să știe că el este acolo.
Not just because he was older.	Nu doar pentru că era mai în vârstă.
Much more than that.	Mult mai mult decât atât.
Free of charge.	Gratuit.
That's what happened in this case.	Așa s-a întâmplat în acest caz.
But almost no one lives like that today.	Dar aproape nimeni nu trăiește așa astăzi.
Someone might want this to continue to work normally.	Cineva ar putea dori ca asta să funcționeze în continuare normal.
Look, we'll figure this out.	Uite, ne vom da seama de asta.
In fact, do this for about three years.	De fapt, fă asta vreo trei ani.
It seemed so obvious now.	Părea atât de evident acum.
I'd better tell you personally.	Mai bine ți-aș spune personal.
The two simply forget that they are brothers.	Cei doi pur și simplu uită că sunt frați.
I mean, though.	Vreau să spun asta, totuși.
I warmly recommend the house.	Recomand cu căldură casa.
Tell me, everyone.	Spuneți, toată lumea.
It's high up.	E mult sus.
No, I take them in the evening after work.	Nu, le iau seara după muncă.
You could kill the man, but you couldn't kill his message.	Ai putea să-l omori pe bărbat, dar nu ai putea să-i omori mesajul.
I disagree.	nu sunt de acord.
And the meeting was over.	Și ședința se încheiase.
Looks like it's gone now.	Se pare că s-a stins acum.
They process sets of records.	Ei procesează seturi de înregistrări.
It was not an easy decision.	Nu a fost o decizie ușoară.
I think my clothes would look better too.	Cred că și hainele mele ar arăta mai bine.
He was completely lost and had no idea where he was.	Era complet pierdut și nu avea nicio idee unde se afla.
Not your brothers.	Nu frații tăi.
They stopped to listen.	S-au oprit să asculte.
I have nothing, man.	Nu am nimic, omule.
You have to be very close.	Trebuie să fii foarte aproape.
A few more women and a few men came out.	Au mai ieșit câteva femei și câțiva bărbați.
The newspapers had the story, anyway.	Ziarele aveau povestea, oricum.
But it works very well.	Dar funcționează foarte bine.
You see, everyone has ideas.	Vezi tu, toată lumea are idei.
I can look for a new job.	Pot să-mi caut un nou loc de muncă.
They never gave up on me.	Nu au renunțat niciodată la mine.
The process took several minutes.	Procesul a durat câteva minute.
That's what faith does.	Asta face credința.
Now it was ready.	Acum, era când era gata.
This tells a component of his story.	Aceasta spune o componentă a poveștii sale.
The fire was serious.	Incendiul a fost grav.
Others are a little there.	Alții sunt puțin acolo.
Well, at least in this country.	Ei bine, cel puțin în țara asta.
It's not exactly right.	Nu este tocmai corect.
Any additional action taken is not evaluated until the next update.	Orice acțiune suplimentară aplicată nu este evaluată până la următoarea actualizare.
You can join them and fight for safety.	Vă puteți alătura lor și a lupta pentru siguranță.
And they can do without me for a few days.	Și se pot descurca fără mine câteva zile.
This is a big deal.	Aceasta este o mare afacere.
If you see her on the street, say something.	Dacă o vezi pe stradă, spune ceva.
It feels like that.	Se simte așa.
This is quite unusual.	Acest lucru este destul de neobișnuit.
Otherwise, she was actually very pretty.	În rest, era de fapt foarte drăguță.
There was something special about those people.	Era ceva special la acei oameni.
Feel free to leave your own feedback.	Simțiți-vă liber să lăsați feedback propriu.
However, the latest study takes this effect a step further.	Cu toate acestea, cel mai recent studiu duce acest efect cu un pas mai departe.
Nobody mentioned the story.	Nimeni nu a menționat povestea.
There is only one possible way.	Există o singură cale posibilă.
He needed to lead and show power.	Avea nevoie să conducă și să dea dovadă de putere.
Yes, it was hard sometimes.	Da, a fost greu uneori.
Parking is available and reasonable.	Parcarea este disponibilă și rezonabilă.
It works for us.	La noi funcționează.
Maybe he knew you'd find out the truth eventually.	Poate știa că în cele din urmă vei afla adevărul.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Ar fi fost situația perfectă pentru o astfel de armă.
Everything he wants and needs to do will continue to be done.	Tot ceea ce dorește și are nevoie de făcut va fi în continuare făcut.
However, eventually, each computer will break.	Cu toate acestea, în cele din urmă, fiecare computer se va rupe.
We'd rather believe that.	Am fi mai degrabă să credem asta.
We've been through too much together.	Am trecut prin prea multe împreună.
She never left him.	Nu l-a părăsit niciodată.
This provides the perfect trip for your child.	Acest lucru oferă călătoria perfectă pentru copilul dumneavoastră.
Try them!	Încearcă-i!.
He might do a good job.	S-ar putea să facă o treabă bună.
Very happy to be here.	Foarte fericit să fiu aici.
For each of these, data is essential.	Pentru fiecare dintre acestea, datele sunt esențiale.
It lit up too suddenly.	S-a aprins prea brusc.
It really isn't.	Chiar nu este.
If the thought, in fact, was involved.	Dacă gândul, de fapt, a fost implicat.
She wondered if she had drunk long before he arrived.	Se întrebă dacă băuse mult înainte să sosească el.
It is a protection that has been implemented for a reason.	Este o protecție care a fost pusă în aplicare cu un motiv.
Most of them meant nothing to my children.	Majoritatea nu au însemnat nimic pentru copiii mei.
All those people had to go somewhere.	Toți acei oameni au trebuit să meargă undeva.
Then he gets this thing in his voice.	Apoi primește chestia asta în voce.
It was after ten.	Era după zece.
Seriously, thank you to everyone who helped spread the word.	Serios, mulțumesc tuturor celor care au ajutat să răspândească vestea.
To hurt more people.	Pentru a răni mai mulți oameni.
But tonight the strategy was quiet.	Dar în seara asta strategia a fost liniștită.
However, we use their result as an important comparison.	Cu toate acestea, folosim rezultatul lor ca o comparație importantă.
But then he disappeared.	Dar apoi a dispărut.
Let no band stay for days and days.	Să nu mai stea vreo trupă zile și zile.
We feel the other because of his opposite.	Îl simțim pe celălalt din cauza opusului său.
That's the most important thing.	Asta e cel mai important.
Even now he didn't know why.	Nici acum nu știa de ce.
There is only one problem.	Există o singură problemă.
I still had a lot in those days.	Mai aveam multe, în acele zile.
It was an important moment in the game.	A fost un moment important în joc.
The human element would be there.	Elementul uman ar fi acolo.
It really made our day.	Ne-a făcut cu adevărat ziua.
He explained his thinking.	Și-a explicat gândirea.
This is not a good idea.	Aceasta nu este o idee bună.
There was no wedding ring on it.	Nu era nici o verigheta pe ea.
And it was getting dark.	Și se întuneca.
I arrived first and turned to look.	Am ajuns primul și m-am întors să privesc.
It was a strange sight.	Era o vedere ciudată.
He was the real deal.	El a fost adevărata afacere.
Is there.	Este acolo.
It was in my nature.	Era în natura mea.
It was very difficult to follow that.	A fost foarte greu să urmăresc asta.
The city was gone and it didn't take long to meet him.	Orașul dispăruse și nu a durat mult să-l cunoască.
But that works for storage.	Dar asta funcționează pentru depozitare.
Don't let anyone tell you anything different.	Nu lăsa pe nimeni să-ți spună ceva diferit.
Stay in your apartment.	Stai în apartamentul tău.
I don't know why they bought them.	Nu stiu de ce le-au cumparat.
You can leave them in your post here if you want.	Le poți lăsa în postarea ta aici dacă vrei.
I went behind the plane.	M-am dus în spatele avionului.
Then, of course, things get darker.	Apoi, desigur, lucrurile se întunecă.
I don't know why, but I felt good.	Nu știu de ce, dar m-am simțit bine.
It's a mistake.	E o greseala.
Our result shows that this is not generally true.	Rezultatul nostru arată că acest lucru nu este adevărat în general.
Lunch and dinner served daily.	Pranzul si cina servite zilnic.
It's not for lack of trying.	Nu e din lipsă de a încerca.
Today, you can open an account with them online.	Astăzi, puteți deschide un cont la ei prin online.
Only memory connected him to the world of experience and human connection.	Doar memoria l-a legat de lumea experienței și a conexiunii umane.
It's still not a bad choice.	Tot nu este o alegere rea.
I just left to give her some space.	Am plecat doar să-i las puțin spațiu.
That was my job as a wife and mother.	Asta a fost meseria mea de soție și de mamă.
He is the beautiful one.	El este cel frumos.
I absolutely believe it is possible.	Eu cred absolut că se poate.
It's wrong that he should be here.	Este greșit că ar trebui să fie aici.
This is what you want.	Asta vrei tu.
This is exactly what a woman is.	Tocmai asta este o femeie.
You start looking there.	Începe să te uiți acolo.
You were still sleeping at home.	Erai încă acasă dormind.
He was never mentioned in her letters and it is clear why.	El nu a fost niciodată menționat în scrisorile ei și este clar de ce.
If you think you have the truth, then go your own way.	Dacă crezi că ai adevărul, atunci mergi pe drumul tău.
There are two things to note about this figure.	Există două aspecte de remarcat despre această cifră.
Let your anger and wild side show up in a real fight.	Lasă-ți furia și partea sălbatică să se arate într-o luptă adevărată.
People can no longer get rid of this kind of shit.	Oamenii nu mai pot scăpa cu acest gen de rahat.
You never have.	Niciodată nu ai.
He wanted to ask me about his little sister.	A vrut să mă întrebe despre sora lui mai mică.
It was wrong.	A fost gresit.
Which, of course, they were not.	Ceea ce, desigur, nu au fost.
My daughter makes her way through summer reading.	Fiica mea își face drum prin lectura de vară.
Then he thought she might call him tomorrow night.	Apoi s-a gândit că l-ar putea suna mâine seară.
They were nowhere to be seen.	Nu erau de unde să fie văzute.
It is not, we have the exact distribution above.	Nu este, avem distribuția exactă de mai sus.
I drink water.	Eu beau apă.
No more cancer.	Gata cu cancerul.
She replied.	Ea a răspuns.
He was a man who never changed.	A fost un om care nu s-a schimbat niciodată.
He pressed me to his shoulder.	M-a lipit de umărul lui.
But they are not happy either.	Dar nici ei nu sunt fericiți.
Mothers had a better memory than fathers.	Mamele aveau o memorie mai bună decât tații.
Progress is only good if it is for good purposes.	Progresul este bun numai dacă este spre scopuri bune.
Get them both out of here.	Scoate-i pe amândoi de aici.
And six seats at a fire station does not stop.	Și șase locuri la o stație de pompieri nu se oprește.
The war is on.	Războiul este pornit.
He can be rich.	Poate fi bogat.
And she talked to him briefly.	Și a vorbit scurt cu el.
It was certainly not due to poor performance.	Cu siguranță nu s-a datorat performanței slabe.
The other two go to each side of my bed.	Ceilalți doi se îndreaptă spre fiecare parte a patului meu.
Eventually, her pain and anger concentrated where they should have been.	În cele din urmă, durerea și furia ei s-au concentrat acolo unde ar fi trebuit să fie concentrate.
The date has not yet been set.	Data nu este încă stabilită.
There are a number of examples of this.	Există o serie de exemple în acest sens.
For the right time.	Pentru momentul potrivit.
He smiled at me then.	Mi-a zâmbit atunci.
They had nine children, two girls and seven boys.	Au avut nouă copii, două fete și șapte băieți.
The first window was too small to pass.	Prima fereastră era prea mică pentru a putea trece.
He may enjoy hearing from former students.	S-ar putea să-i facă plăcere să audă de la foști studenți.
No one wants to get stuck in a hot kitchen.	Nimeni nu vrea să rămână blocat într-o bucătărie fierbinte.
We love you and we want you to be happy.	Te iubim și dorim să fii fericit.
It was in those days.	Era în acele zile.
Live plants, no.	Plante vii, nu.
The men were the method of escape.	Bărbații reprezentau metoda de evadare.
I love you guys, no matter what happens to us.	Vă iubesc, băieți, indiferent de ce ni se întâmplă.
I never had a chance to go back to my room.	Nu am avut niciodată ocazia să mă întorc în cameră.
But now it was too late.	Dar acum era prea târziu.
I pointed to the building.	Am indicat clădirea.
He doesn't understand your point of view.	Nu-ți înțelege punctul de vedere.
However, his story changed.	Cu toate acestea, povestea lui s-a schimbat.
We should take her somewhere as soon as possible.	Ar trebui să o ducem undeva cât mai curând posibil.
The chicken should rest for at least five minutes.	Puiul trebuie să se odihnească cel puțin cinci minute.
I literally can't get enough.	Literal nu mă pot sătura.
And he had no answer.	Și nu a avut niciun răspuns.
Everyone has a say, but no one can take many steps.	Toată lumea are un cuvânt de spus, dar nimeni nu poate face foarte mulți pași.
This was certainly not going to be easy.	Acest lucru cu siguranță nu avea să fie ușor.
When it warmed up a little, it cooled down a bit.	Cand s-a incalzit putin s-a racit putin.
Not bad, just not very good.	Nu este rău, pur și simplu nu este foarte bun.
I wasn't an art student.	Nu am fost student la arte.
A man was chosen.	Un bărbat a fost ales.
This kid calls me and says.	Copilul ăsta mă sună și spune.
Quite quiet here, it seems.	Destul de liniște aici, se pare că.
I would highly recommend.	Aș recomanda cu căldură.
Nothing he had heard had changed that.	Nimic din ce auzise nu schimbase asta.
A lot to say, but he did very little.	Multe de spus, dar a făcut foarte puțin.
The means of two independent experiments are presented.	Sunt prezentate mijloacele a două experimente independente.
Now every square meter is solid gold.	Acum fiecare metru pătrat este aur solid.
I'm very excited to have the opportunity.	Sunt foarte încântat să am ocazia.
People know me.	Oamenii mă cunosc.
That's it.	Asta e.
It was a lot.	A fost mult.
He has something extra on him.	Are ceva in plus pe el.
At first they were quite specific.	La început au fost destul de specifice.
And in more ways than one.	Și în mai mult de un fel.
This is obviously not reasonable.	Asta evident nu este rezonabil.
First of all, because that would mean that things went very wrong.	În primul rând, pentru că asta ar însemna că lucrurile au mers foarte prost.
I heard there's more to do.	Am auzit că mai e de făcut.
Each left three children.	Fiecare a lăsat în urmă trei copii.
Good price at current rates.	Preț bun la tarifele actuale.
But we were three young people.	Dar eram trei tineri.
A book puts you safe.	O carte te pune în siguranță.
It was a side effect.	A fost un efect secundar.
No art.	Nici arta.
It just felt right.	Pur și simplu s-a simțit corect.
No phone calls.	Fără apeluri telefonice.
There are ways to say it.	Există modalități de a spune.
The data is not.	Datele nu sunt.
I've never been inside.	Nu am stat niciodată înăuntru.
Her problems are eating him.	Problemele ei îl mănâncă.
I knew who he was before he reached me.	Știam cine este înainte să ajungă la mine.
We couldn't believe the immediate response he received.	Nu ne venea să credem răspunsul imediat pe care l-a primit.
They are often linked to crime.	Ele sunt adesea legate de criminalitate.
Maybe his voice.	Poate și vocea lui.
They simply had no idea what they were up to.	Pur și simplu nu aveau idee în ce se pregăteau.
The social security check is available at the end of the month.	Cecul de securitate socială este disponibil la sfârșitul lunii.
This is the fun part.	Aceasta este partea distractivă.
More often than not.	Mai des decât nu.
No one was ever rejected.	Nimeni nu a fost niciodată respins.
I have to save him.	Trebuie să-l salvez.
And not on a good note.	Și nu într-o notă bună.
Yes, that made sense.	Da, asta avea sens.
There were other things he had to do.	Mai erau lucruri pe care trebuia să le facă.
The images are representative of three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
I was deeply moved by my visit.	Am fost profund mișcat de vizita mea.
I can't imagine the season without them.	Nu-mi pot imagina sezonul fără ei.
Which was one thing.	Ceea ce era un lucru.
There is great freedom in this trust.	Există o mare libertate în această încredere.
I supported you through everything.	Te-am sprijinit prin toate.
This is a lie.	Asta este minciuna.
I knew they had nothing on me.	Știam că nu au nimic asupra mea.
I remember my first visit to his store.	Îmi amintesc că am fost prima mea vizită la magazinul lui.
All participants signed an informed consent form.	Toți participanții au semnat un formular de consimțământ informat.
It could be a fun experiment, actually.	Ar putea fi un experiment distractiv, de fapt.
She has answers for everything.	Ea are răspunsuri pentru toate.
Whatever you have in the house.	Orice ai în casă.
I wanted to address individual change as well as community change.	Am vrut să abordez schimbarea individuală, precum și schimbarea comunității.
The maximum time to visit this village is summer.	Perioada maximă pentru a vizita acest sat este vara.
It remains standing to this day.	Rămâne în picioare până în ziua de azi.
That makes them good or bad.	Asta le face bune sau rele.
He made a copy and gave it to me.	A făcut o copie și mi-a dat-o.
I haven't seen you in a while.	Nu te-am mai văzut de ceva vreme și.
We share a kind of quiet love.	Împărtășim un fel de dragoste liniștită.
I felt negative about life.	M-am simțit negativ față de viață.
People are starting to come home feeling this way.	Oamenii încep să se întoarcă acasă să simtă asta.
You're still failing.	Încă eșuezi.
For a young woman, twenty years would not release her, most likely.	Pentru o tânără, douăzeci de ani nu ar elibera-o, cel mai probabil.
Two men and a dog.	Doi bărbați și un câine.
This does not mean that there are no costs.	Acest lucru nu înseamnă că nu există costuri.
Our little family.	Mica noastră familie.
They appeared out of place.	Au apărut deplasate.
You did a great job.	Te-ai descurcat excelent.
It is the light of fire on these high white walls.	Este lumina focului pe acești pereți albi înalți.
It might be really good.	S-ar putea să fie cu adevărat bun.
I never understood how they felt.	Nu am înțeles niciodată ce simt ei.
This will never end.	Acest lucru nu se va termina niciodată.
It's raining a lot.	E multă ploaie.
Oh, that's very interesting.	Oh, asta este foarte interesant.
However, reports of this tumor are limited.	Cu toate acestea, rapoartele despre această tumoră sunt limitate.
But we can guess.	Dar putem ghici.
She wanted to say what she said.	Ea a vrut să spună ceea ce a spus.
We just need to show that.	Trebuie doar să arătăm asta.
Moreover, he never got tired of looking at them.	Mai mult decât atât, nu se sătura niciodată să se uite la ei.
I learned this the hard way at a very young age.	Am învățat asta pe calea grea la o vârstă foarte fragedă.
The church is there.	Biserica este acolo.
I'll visit you again in a month.	Te voi vizita din nou peste o lună.
Once you have made your choice, you will be asked the size.	După ce ați făcut alegerea, vi se va întreba dimensiunea.
Everything would be fine.	Totul ar fi bine.
It was still empty.	Era încă gol.
It works both ways.	Funcționează în ambele sensuri.
And that a few minutes later he saw the car empty there.	Și că câteva minute mai târziu a văzut mașina de acolo goală.
When asked why, he said he should eat.	Când au întrebat de ce, el a spus că trebuie să mănânce.
Unfortunately, the real problem is with the controls.	Din păcate, adevărata problemă este cu controalele.
Start slowly on a flat surface.	Începeți încet pe o suprafață plană.
You started taking care of yourself.	Ai început să ai grijă de tine.
The location is great.	Locația este grozavă.
The children were lifted on their parents' shoulders.	Copiii au fost ridicați pe umerii părinților.
I looked at him, I didn't look at myself.	M-am uitat la el, nu mă uitam la mine.
And so it came out.	Și așa a ieșit.
No, more than beautiful.	Nu, mai mult decât frumos.
It saved me hours of work.	Mi-a economisit ore de muncă.
He almost lost a finger.	Aproape că și-a pierdut un deget.
The knowledge they had given him was dangerous.	Cunoștințele pe care i le oferiseră erau periculoase.
Put your father back.	Pune-l pe tatăl tău înapoi.
It actually looks very cute and sweet.	De fapt pare foarte drăguț și dulce.
I think he read more.	Cred că mai mult a citit.
This had happened before.	Acest lucru se întâmplase înainte.
He wasn't there.	Nu era acolo acolo.
Plus, not only that.	În plus, nu doar asta.
He worked hard to get to where he is today.	A muncit foarte mult pentru a ajunge acolo unde este astăzi.
Bring the round light.	Aduceți lumina rotundă.
I told myself to calm down.	Mi-am spus să mă calmez.
I knew they wouldn't become like my father.	Știam că nu aveau să devină ca tatăl meu.
I want the condition if only for a form.	Vreau condiția if doar pentru un formular.
On their own.	Pe cont propriu.
Most have some of the same things in common.	Majoritatea au unele dintre aceleași lucruri în comun.
Here we find everyone busy.	Aici îi găsim pe toți ocupați.
Rest now with the others.	Odihnește-te acum, cu ceilalți.
So that's about it.	Deci cam asta a fost.
The defendant was arrested.	Inculpatul a fost arestat.
I see him.	Îl văd.
I just want to get off topic and move on.	Vreau doar să trec de subiect și să merg mai departe.
The list went on and on.	Lista a continuat și a continuat.
Such a space exists.	Un astfel de spațiu există.
She was too tired to be tidy.	Era prea obosită pentru a fi ordonată.
They will learn words through pictures.	Prin imagini vor învăța cuvinte.
Not to update the database.	Nu pentru a actualiza baza de date.
I have a clear mind.	Am mintea limpede.
This new option is about a thousand times more effective.	Această nouă opțiune este de aproximativ o mie de ori mai eficientă.
He made a mental note to bring some things back.	Și-a făcut o notă mentală să-și aducă unele lucruri înapoi.
Another better way.	Un alt mod mai bun.
The girl was after the man.	Fata era după bărbat.
So it was a great experience.	Deci a fost o experiență grozavă.
He had no time.	Nu a avut timp.
But no one knew what to do about it.	Dar nimeni nu știa să facă nimic în privința asta.
I fixed the game and improved it every week.	Am remediat jocul și l-am îmbunătățit în fiecare săptămână.
Many of these can be done at home.	Multe dintre acestea pot fi efectuate acasă.
The experience was wonderful.	Experiența a fost minunată.
I will be in your way during the day.	Voi fi din calea ta în timpul zilei.
No, you're an experiment.	Nu, ești un experiment.
I tried murder cases.	Am încercat cazuri de crimă.
Then he started running.	Apoi a început să alerge.
At least not anymore.	Cel puțin, nu mai.
As you read, think about this situation in your head.	În timp ce citești, gândește-te la această situație din capul tău.
The whole sensation of breathing is very important.	Întreaga senzație a respirației este foarte importantă.
The other doors in each room were also locked.	Celelalte uși din fiecare cameră s-au încuiat și ele.
That's not the best idea.	Asta nu este chiar cea mai bună idee.
He left us right there.	Ne-a lăsat chiar acolo.
His progress in normal school is great.	Progresul lui la școala normală este grozav.
He had begun to sweat.	Începuse să transpire.
They couldn't take their eyes off her.	Nu și-au putut lua ochii de la ea.
My mother lived another thirty years.	Mama a trăit încă treizeci de ani.
Don't let them separate us.	Nu-i lăsa să ne despartă.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Interesul nostru aici este să aflăm care este situația actuală.
Can someone help me please where I am missing.	Ma poate ajuta cineva va rog unde lipsesc.
I just feel funny.	Pur și simplu mă simt amuzant.
That was enough for me.	Asta a fost suficient pentru mine.
It was time to leave.	Era timpul să plec.
He or she is not involved in this particular process.	El sau ea nu este implicat în acest proces special.
I play right.	Eu joc corect.
And that was the easy part.	Și asta a fost partea ușoară.
She had worked hard to be as valuable as any son.	Ea muncise din greu pentru a fi la fel de valoroasă ca orice fiu.
I missed my dogs.	Mi-au fost dor de câinii mei.
He took the matter back.	A luat problema înapoi.
Find out what it's really like to work at that level.	Află cum este cu adevărat să lucrezi la acel nivel.
He had to protect himself.	Trebuia să se protejeze.
The sharp smile on his face.	Zâmbetul ascuțit de pe fața lui.
That was my initial question.	Aceasta a fost întrebarea mea inițială.
Finally, it was time.	În sfârșit, era timpul.
This is new to me.	Acest lucru este nou pentru mine.
But she had shut it down when she went to bed.	Dar ea o închisese când s-a dus la culcare.
Dad said it was completely impossible, as it was of course.	Tata a spus că este complet imposibil, așa cum a fost desigur.
Big problems.	Mari probleme.
More than any of these things.	Mai mult decât oricare dintre aceste lucruri.
Not everyone wants to know their identity.	Nu toată lumea vrea să-și cunoască identitatea.
Go for the ball and grab it with both hands.	Mergeți după mingea și prindeți-o cu două mâini.
For most people, this is a long way off.	Pentru majoritatea oamenilor, aceasta este o cale lungă.
Close your eyes and try to calm your mind.	Închide ochii și încearcă să-ți calmezi mintea.
But a series of studies mentioned above had much younger subjects.	Dar o serie de studii menționate mai sus au avut subiecți mult mai tineri.
I'm just happy that we never lose hope.	Sunt doar fericit că nu ne pierdem niciodată speranța.
Some of their works are more art than science.	Unele dintre lucrările lor sunt mai mult artă decât știință.
He was quite proud of his house.	Era destul de mândru de casa lui.
Depending on gender, people will evaluate this differently.	În funcție de sex, oamenii vor evalua acest lucru diferit.
You didn't give birth to me.	Nu m-ai născut.
I'm not his.	Nu sunt ai lui.
They showed him how to do it.	I-au arătat cum să o facă.
There are many questions.	Sunt multe întrebări.
Pictures should do more than talk.	Imaginile ar trebui să facă mai mult decât să vorbească.
He didn't think he could make a living like that.	Nu credea că se poate câștiga existența așa.
Politics has taught me a lot about people.	Politica m-a învățat multe despre oameni.
They say this is the first step.	Ei spun că acesta este primul pas.
His mouth dried as he tried to find the words.	Gura i s-a uscat în timp ce încerca să găsească cuvintele.
It was his idea, not mine.	Au fost ideea lui, nu a mea.
He did not seem to be interested in the problems of his students.	Nu părea să fie interesat de problemele studenților săi.
I wanted to be away from her.	Am vrut să fiu departe de ea.
Sure, it was a very good dinner.	Sigur, a fost o cină foarte bună.
He could hardly keep his eyes on the windows.	Cu greu și-a ținut ochii de la ferestre.
It's not a physical problem, he tells me.	Nu este nicio problemă fizică, îmi spune el.
I know a village there.	Cunosc un sat acolo.
She would eventually die.	Ea ar muri în cele din urmă.
The result is this.	Rezultatul este acesta.
This was an incredible read of an incredible work.	Aceasta a fost o lectură incredibilă a unei lucrări incredibile.
But an excellent day.	O zi excelenta insa.
So you decide by a majority.	Deci tu decizi cu majoritate.
We can talk later.	Putem vorbi mai târziu.
I needed a safe place to be.	Aveam nevoie de un loc sigur în care să fiu.
It's not something we should be proud of.	Nu este ceva de care ar trebui să fim mândri.
They wanted to be sure.	Au vrut să fie siguri.
He gets home to show her.	Ajunge acasă să-i arate.
Withdrew.	S-a retras.
Be there for me.	Să fii acolo pentru mine.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Structura poate fi destul de mare și relativ costisitoare.
As a leader, it's your job to catch them.	Ca lider, este treaba ta să-i prinzi.
This is just another step in that.	Acesta este doar un alt pas în asta.
Even now, with you here, there is no difference.	Chiar și acum, cu tine aici, nu există nicio diferență.
That's what everyone here does.	Asta face toată lumea aici.
Come up with a business plan.	Vino cu un plan de afaceri.
I have access to objects now.	Am acces la obiecte acum.
Listen, we don't have time to waste on this.	Ascultă, nu mai avem timp de pierdut cu asta.
Go to hell.	Du-te dracu.
It must have been wonderful.	Trebuie să fi fost minunat.
He left.	A plecat.
Some of them have health problems.	Unii dintre ei au probleme de sănătate.
We'd better see the safety rule in it.	Ar fi bine să vedem regula mașinii de siguranță în ea.
It will give another team a chance to jump.	Va oferi unei alte echipe șansa de a le sări.
There was, however, a two-point agreement.	A existat, însă, un acord în două puncte.
No, she was more than beautiful.	Nu, era mai mult decât frumoasă.
He turned her around.	A întors-o.
But that long term is quite far away.	Dar acel termen lung este destul de departe.
I've been here my whole life.	Am fost aici toată viața.
They can't understand it.	Ei nu o pot înțelege.
That's the state's job.	Asta e treaba statului.
She was released a day later.	A fost eliberată o zi mai târziu.
The woman gasped.	Femeia și-a tăiat răsuflarea.
Otherwise, a reasonable default value will be provided.	În caz contrar, va fi furnizată o valoare implicită rezonabilă.
Group and they will.	Grupați și și ei vor.
They will take your money.	Îți vor lua banii.
Looking back, it made me stronger as a person.	Privind în urmă, m-a făcut mai puternic ca persoană.
I wish I had started this years ago.	Mi-aș fi dorit să fi început asta cu ani în urmă.
I wanted to go down there and get them to leave.	Am vrut să cobor acolo și să-i fac să plece.
When he returns, his voice is different.	Când se întoarce, vocea lui este diferită.
Nobody told me that like you.	Nimeni nu mi-a spus asta ca tine.
They made us laugh, they worked the crowd.	Ne-au făcut să râdem, au muncit mulțimea.
We couldn't have any service.	Nu am putea avea niciun serviciu.
Okay, we understand.	Bine, înțelegem.
However, even then, the final volume was difficult to pass.	Cu toate acestea, chiar și atunci, volumul final a fost greu de trecut.
I'm not in my skin.	Nu sunt în pielea mea.
They were still talking about possible results.	Ei încă vorbeau despre posibilele rezultate.
Everything returns to normal after that.	Totul revine la normal după aceea.
The voice from the vision of my past.	Vocea din viziunea trecutului meu.
However, he was silent.	Totuși a tăcut.
It is then seen in the photo.	Se vede apoi în fotografie.
We cut better.	Tăiem mai bine.
I felt like shit.	M-am simțit ca un rahat.
He knew what had to be done.	El știa ce trebuia făcut.
I found out that stress is real.	Am aflat că stresul este real.
Talk to him about your daughter.	Vorbește cu el despre fiica ta.
The proof is there.	Dovada este acolo.
This was a challenge he knew would come.	Aceasta era o provocare despre care știa că va veni.
He said exactly the same thing.	A spus exact același lucru.
However, this information is not usually available.	Cu toate acestea, aceste informații nu sunt de obicei disponibile.
So many are clear to me.	Atât de multe îmi sunt clare.
But for dinner.	Dar pentru cină.
It's not over yet.	Inca nu s-a terminat totusi.
He called my name a few more times.	Mi-a strigat numele de câteva ori mai mult.
A huge heavy weight.	O greutate uriașă ridicată.
We just don't have the time and energy.	Pur și simplu nu avem timp și energie.
No other will be considered.	Nu va fi luată în considerare alta.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Tot ceea ce vedem este o perspectivă, nu adevărul.
You checked me regularly.	M-ai verificat regulat.
Plus, it looks cool as hell.	În plus, arată cool ca naiba.
I don't want to be.	Nu vreau să fiu.
He looked to his left and saw a woman.	S-a uitat în stânga lui și a văzut o femeie.
This is the day of my first classes of the year.	Aceasta este ziua primelor mele cursuri din an.
It's over the room.	Este peste cameră.
The test indicated a high level of white blood cells.	Testul a indicat un nivel ridicat de globule albe.
I feel safe here.	Mă simt în siguranță aici.
The appearance of the two hands remains as before.	Aspectul celor două mâini rămâne ca înainte.
She knew why she had come.	Ea știa de ce venise.
For the woman he loved.	Pentru femeia pe care o iubea.
She was a big, big influence for me.	Ea a fost o mare, mare influență pentru mine.
I stretch my fingers to part her lips.	Întind degetele să-i despart buzele.
We often avoid the unknown because we fear change.	Evităm adesea necunoscutul pentru că ne temem de schimbare.
The others, follow him.	Ceilalți, urmează-l.
He made sure to do it right.	A avut grijă să o facă corect.
I spoke with him.	Am vorbit cu el.
I am asked a lot about how to find a job.	Sunt întrebat mult despre cum să-mi găsesc un loc de muncă.
, as you wish.	, cum vrei tu.
There is no being if there is a struggle to be.	Nu există ființă dacă există o luptă pentru a fi.
Or be sick.	Sau fii bolnav.
He went there.	S-a dus acolo.
They work four days a week.	Ei lucrează patru zile pe săptămână.
Somehow, she was understanding.	Cumva, era înțelegătoare.
This is the work he has done for himself.	Aceasta este munca pe care și-a făcut-o pentru sine.
That is, it will save you a lot of time and hair loss.	Adică, vă va economisi mult timp și căderea părului.
However, the current research base is weak and design issues are significant.	Cu toate acestea, baza actuală de cercetare este slabă și problemele de proiectare sunt semnificative.
We have it and we are here.	O avem și suntem aici.
I could access them again at will.	Le-aș putea accesa din nou după bunul plac.
In addition, no injury data were available.	În plus, nu erau disponibile date despre răni.
No one can change it.	Nimeni nu o poate schimba.
So you want to look up the call code.	Deci doriți să căutați codul de apel.
Anyway, beautiful country, cold weather.	Oricum, țară frumoasă, vreme rece.
Think about the consequences.	Gândește-te la consecințe.
My experience is in conflict analysis.	Experiența mea este în analiza conflictelor.
Maybe there was something wrong with me.	Poate că era ceva în neregulă cu mine.
He left without looking back.	A plecat fără să se uite înapoi.
One of the walls of our house fell.	Unul dintre pereții casei noastre a căzut.
It was hard to tell.	I-a fost greu să spună.
Which is good for me.	Ceea ce este bine pentru mine.
Everyone liked her.	Toată lumea o plăcea.
My father will be upset.	Tatăl meu va fi supărat.
You will feel the doors.	Vei simți ușile.
I just don't agree with that.	Pur și simplu nu sunt de acord cu asta.
Then he moved.	Apoi s-a mutat.
There was a lot to do and see.	Erau multe de făcut și de văzut.
He looked at the order.	Se uită la ordin.
But words do not describe it.	Dar cuvintele nu o descriu.
A year later, my information was still wrong.	După un an încă au greșit informațiile mele.
Practice makes perfect.	Practica face perfect.
It was a difficult time for us there.	A fost o perioadă dificilă pentru noi acolo.
He doesn't live here and he doesn't look like him.	Nu locuiește aici și nu seamănă cu el.
She was tired from work.	Era obosită de la muncă.
Use this road at your own risk.	Utilizați acest drum pe propriul risc.
Twenty years have passed.	Trec douăzeci de ani.
The doors are closed.	Ușile sunt închise.
In fact, he suggested we put it down.	De fapt, a sugerat să o punem jos.
This message contains two pieces of information.	Acest mesaj conține două informații.
You'll have to move, though, so think about it.	Va trebui să vă mutați, totuși, așa că gândiți-vă la asta.
From old to new.	De la vechi, la nou.
I can work in the field that are mentioned in the definition.	Pot lucra în domeniul care sunt menționate în definiție.
So when you did.	Deci când ai făcut-o.
I don't think we should spend time testing things that aren't our code.	Cred că nu ar trebui să petrecem timp testând lucruri care nu sunt codul nostru.
I thought it was like you had surgery.	Am crezut că a fost ca și cum ai fi operat.
Well, it's better than nothing.	Ei bine, e mai bine decât nimic.
I'm not sure what's going on in your head.	Nu sunt sigur ce se întâmplă în capul tău.
She was delighted to leave.	A fost încântată să plece.
She saw through it.	Ea a văzut prin ea.
Everyone must be considered an individual.	Fiecare trebuie să fie considerat un individ.
I love playing heavy metal.	Îmi place la naiba să cânt heavy metal.
Taken from his bed.	Luat, din patul lui.
Quite a lot to ask for.	Destul de multe de cerut.
Others joined the debate.	Alții s-au alăturat dezbaterii.
The review could cause.	Revizuirea ar putea cauza.
He helped with the statistical analysis of the data.	A ajutat la analiza statistică a datelor.
However, we did not perform a detailed analysis.	Cu toate acestea, nu am efectuat o analiză detaliată.
He is listening.	El ascultă.
Eventually, it will be exposed to the public.	În cele din urmă, va fi expusă publicului.
Come on, make this yours.	Haide, fă asta al tău.
It was bent forward.	S-a aplecat înainte.
Rarely does their thinking go in a straight line.	Rareori gândirea lor merge în linie dreaptă.
I did a good job against him.	Am făcut o treabă bună împotriva lui.
Tell me you Love Me.	Spune-mi ca ma iubesti.
Again, this is consistent with the short and long term of our species.	Din nou, acest lucru este în concordanță cu termenul mic și lung al speciei noastre.
Two didn't.	Doi nu au făcut-o.
If we stop for this, we will have no future.	Dacă ne oprim pentru asta, nu vom avea viitor.
Looks like you were too good for the dog bed on the floor.	Se pare că ai fost prea bun pentru patul de câine de pe podea.
I didn't know what to think.	Nu știam ce să credem.
I had to figure out the best way to study.	Trebuia să-mi dau seama care este cel mai bun mod de a studia.
For a moment she was sad that her mother was gone.	Pentru o clipă a fost tristă că mama ei nu mai era.
Well, that won't happen to us.	Ei bine, nu ni se va întâmpla asta.
Sometimes it still makes sense.	Uneori încă mai are sens.
We sit in the kitchen.	Ne așezăm în bucătărie.
I have no one to play with today.	Nu am cu cine să mă joc azi.
You opened my heart.	Mi-ai deschis inima.
We are rich in natural resources.	Suntem bogați în resurse naturale.
If you had her, you wouldn't have a friend for very long.	Dacă ai avea-o, nu ai avea un prieten pentru foarte mult timp.
The tall man never says anything.	Bărbatul înalt nu spune niciodată nimic.
I'm not finished.	Nu am terminat.
Now, a friend.	Acum, un prieten.
But it's still coming.	Dar încă mai vine.
So you can count on it to be available when you need it.	Deci, puteți conta că va fi disponibil atunci când aveți nevoie.
You could go up and down really easily.	Ai putea să mergi în sus și peste cu adevărat ușor.
The air, changed.	Aerul, schimbat.
The sun is rarely seen.	Soarele se vede rar.
Someone probably told you.	Probabil că ți-a spus cineva.
The red light was on.	Lumina roșie era aprinsă.
In our time, the situation is perfectly clear.	În vremea noastră, situația este perfect clară.
Anything you think works.	Orice crezi că funcționează.
He raised his arm.	Și-a ridicat brațul.
He asked us how real change occurs.	Ne-a întrebat cum se produce schimbarea adevărată.
Now he's retired.	Acum s-a retras.
He had a long and very dangerous criminal record.	Avea un dosar penal lung și foarte periculos.
But he did not use one to end his life.	Dar nu a folosit unul pentru a-și pune capăt vieții.
A real man knows how to get out of a fight.	Un bărbat adevărat știe să plece de la o luptă.
I count myself in that group of people.	Mă număr în acel grup de oameni.
Let's see what that means.	Să vedem ce înseamnă asta.
He grabbed her arm and smiled at her.	El o prinse de braț și îi zâmbi.
It's like living under constant surveillance.	E ca și cum ai trăi sub supraveghere constantă.
He is.	El este.
He saw that the table was set for three.	Văzu că masa era pusă pentru trei.
Nice things.	Niște lucruri drăguțe.
A lot happens during them.	Se întâmplă multe în timpul acestora.
Then I tested a few more and fixed a few more things.	Apoi am mai testat câteva și am mai reparat câteva lucruri.
These last few weeks have been quite difficult for me.	Aceste ultime săptămâni au fost destul de dificile pentru mine.
Small groups began to move together.	Grupuri mici au început să se miște împreună.
His life was like a long one.	Viața lui a fost ca una lungă.
The woman he was with followed.	A urmat femeia cu care era.
Please do not include a picture.	Vă rugăm să nu includeți o poză.
It's her last day.	Este ultima ei zi.
This has become even more interesting.	Acest lucru a devenit și mai interesant.
I know some people have completed anything.	Știu că unii oameni au completat orice.
Stay with your strength now.	Stai cu forțele tale acum.
Medical education programs.	Programe de educație medicală.
She just wasn't ready to see him.	Pur și simplu nu era pregătit să-l vadă.
No answer came and he saw no sign from him.	Niciun răspuns nu a venit și nici nu a văzut niciun semn de la el.
The content must be original and error-free.	Conținutul trebuie să fie original și fără erori.
Base station.	Stația de bază.
She wondered if he even knew what it was.	Se întrebă dacă el știa măcar ce este.
There are too many places between here and school, he said.	Sunt prea multe locuri între aici și școală, a spus el.
We both fell into it and couldn't let go.	Am căzut amândoi în ea și nu ne-am putut lăsa.
How he missed her.	Cât de dor îi era.
He was just saying stuff to try to drive me away.	Spunea doar chestii pentru a încerca să mă alunge.
And he wanted to have sex.	Și el a vrut să facă sex.
Once you were inside, you were inside.	Odată ce ai fost înăuntru, ai fost înăuntru.
This was my last chance.	Aceasta a fost ultima mea șansă.
Choose the database objects to use.	Alegeți obiectele bazei de date de utilizat.
Another option is to call the last one.	O altă opțiune este să suni ultimul.
Date for school children.	Dată copiilor de școală.
He puts it on the low table between them.	Îl pune pe masa joasă dintre ei.
It's a growing sense of community.	Este un sentiment de comunitate în creștere.
Put a stop sign on the door.	Pune un semn de stop pe ușă.
The rules of use and their effects are presented here.	Regulile de utilizare și efectele lor sunt prezentate aici.
It's for me, he thought.	E pentru mine, se gândi el.
But tell me that.	Dar spune-mi asta.
I just wanted to take a look in the back room.	Am vrut doar să arunc o privire în camera din spate.
We don't expect much from them.	Nu ne așteptăm la mare lucru de la ei.
Does not have.	Nu are.
This model was used in subsequent analyzes, as appropriate.	Acest model a fost utilizat în analize ulterioare, după caz.
But I was making progress.	Dar făceam progrese.
She could not occupy a place in society.	Ea nu ar putea să ocupe un loc în societate.
They plan to protect him with their lives.	Ei plănuiesc să-l protejeze cu viața lor.
You would be surprised.	Ai fi surprins.
I just don't know which way to go.	Doar că nu știu pe ce drum să merg.
The train picked up speed and disappeared a few seconds later.	Trenul a luat viteză și câteva secunde mai târziu a dispărut.
This is not the same as the test.	Aici nu este același lucru cu testul.
She didn't want to want him.	Ea nu voia să-l dorească.
That's how the language started.	Așa a început limbajul.
You could expect to have a lot of extra hair.	Te-ai putea aștepta să aibă mult păr în plus.
It makes you feel on top of the world.	Te face să te simți în vârful lumii.
Including my products.	Inclusiv produsele mele.
This is how you do it.	Acesta este modul în care te descurci.
They were just the second best team I played that year.	Au fost doar a doua cea mai bună echipă pe care am jucat-o în acel an.
Women like it very much.	Femeilor le place foarte mult.
Enjoy the moment.	Bucură-te de moment.
Now back to the course.	Acum să revenim la curs.
There can be no doubt.	Nu poate exista nicio îndoială.
This means that the whole process will take place on the web page.	Aceasta înseamnă că întregul proces se va desfășura pe pagina web.
That's enough for this brother.	E suficient pentru fratele ăsta.
This is a perfect group.	Acesta este un grup perfect.
Make peace with yourself and move on.	Fă pace cu tine însuți și mergi mai departe.
Using his real life name.	Folosindu-și numele din viața reală.
There was no gas there.	Nu era gaz acolo.
Once, twice, three times.	O dată, de două ori, de trei ori.
He looked worried.	Părea îngrijorat.
It looks a little greasy.	Arată puțin gras.
Take the left side of the face to the left.	Luați partea stângă a feței spre stânga.
Radio communication was difficult.	Comunicarea radio era dificilă.
He wouldn't let me go.	Nu m-a lăsat să plec.
The pistol was in his hand.	Pistolul era în mână.
The combustion gave rise to a large amount of black smoke.	Arderea a dat naștere la o cantitate mare de fum negru.
He will have a good heart.	Va avea o inimă bună.
I would be happy to discuss this further.	Aș fi bucuros să discut mai departe despre asta.
This proved to be true.	Acest lucru s-a dovedit a fi adevărat.
So he said just as much.	Așa că a spus la fel de mult.
Two of each were ordered.	Două din fiecare au fost comandate.
I'm very happy about that.	Sunt foarte fericit pentru asta.
Nothing will ever change that.	Nimic nu va schimba vreodată asta.
He decided to take a chance.	A decis să-și asume o șansă.
I ran my hand over his hair.	Mi-am trecut mâna peste părul lui.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Data exactă a construirii acestui pod este necunoscută.
He would have obviously moved there.	Ar fi fost evident deplasat acolo.
He started talking.	A început să vorbească.
It hit home.	Aceasta a lovit acasă.
The public simply does not trust him.	Publicul pur și simplu nu are încredere în el.
I tried to go a little further than they expected.	Am încercat să merg puțin mai departe decât se așteptau ei.
It was a gift for her.	A fost un cadou pentru ea.
I hope you understand my point.	Sper că înțelegi punctul meu.
We need to listen to them at the windows.	Trebuie să le ascultăm la ferestre.
The name of the controlled device must be entered in full.	Numele dispozitivului controlat trebuie introdus în întregime.
And it was the opportunity that came first.	Și a fost oportunitatea care a venit prima.
The investigation was moving forward.	Ancheta mergea înainte.
It's complicated in front of him.	E ceva complicat în fața lui.
Eating is a challenge.	Mâncatul este o provocare.
That night.	Acea noapte.
Think about the end times.	Gândește-te la sfârșitul timpurilor.
They discussed everything.	Au discutat totul.
A test train is a test train.	Un tren de probă este un tren de probă.
You'd think that would slow them down.	Ai crede că asta i-ar încetini.
He said people live in fear.	El a spus că oamenii trăiesc în frică.
A fair trial does not mean a trial.	Procesul echitabil nu înseamnă un proces.
I called her and told her that the book she had ordered had arrived.	Am sunat-o și i-am spus că a sosit cartea pe care o comandase.
It turned out to be actually dangerous in this case.	S-a dovedit a fi de fapt periculos în acest caz.
That was good news.	Era o veste bună.
That could not be my reality.	Aceasta nu ar putea fi realitatea mea.
Nobody really knows what happened.	Nimeni nu știe cu adevărat ce s-a întâmplat.
None of them ate.	Nici unul nu mânca.
He continued to look from side to side.	A continuat să se uite dintr-o parte în alta.
This book is available for free online.	Această carte este disponibilă gratuit online.
Nothing like a social experiment.	Nimic ca un experiment social.
The most important thing was to be calm and keep working.	Cel mai important a fost să fii calm și să lucrezi în continuare.
My parents don't trust me because of you.	Părinții mei nu au încredere în mine din cauza ta.
They want access to real-time information.	Ei doresc acces la informații în timp real.
This research changes lives.	Această cercetare schimbă viața.
Because it's about me.	Pentru că este vorba despre mine.
Or hold her in your arms.	Sau ține-o în brațe.
Once she could see his eyes, she surprised him with a question.	Odată ce i-a putut vedea ochii, l-a surprins cu o întrebare.
I never stopped doing both.	Nu am încetat niciodată să le fac pe amândouă.
One of the best decisions ever.	Una dintre cele mai bune decizii vreodată.
You're right on target with this.	Ai dreptate la țintă cu asta.
Dad made it seem easy.	Tata a făcut să pară ușor.
And sometimes people talk to each other.	Și uneori, oamenii vorbesc între ei.
The games are great.	Jocurile sunt grozave.
You'll be done watching before bed tonight.	O să fi terminat de vizionat înainte de culcare diseară.
Your feedback is very important.	Feedback-ul dvs. este foarte important.
There was nothing personal about any of them.	Nu era nimic personal în niciuna dintre ele.
He realized he had arrived.	Și-a dat seama că a sosit.
Choosing one means attracting many.	A alege unul înseamnă a atrage multe.
A contract research organization paid a daily rate for the work done.	O organizație de cercetare contractuală a plătit o rată zilnică pentru munca depusă.
I'm not sure how the authors can handle this.	Nu sunt sigur cum se pot descurca autorii asta.
Things just can't go on like this.	Lucrurile pur și simplu nu pot continua așa.
They are waiting too.	Se asteapta si ei.
Perfect matching is probably impossible.	Potrivirea perfectă este probabil imposibilă.
For a long time they sat down and looked at each other.	Multă vreme s-au așezat și s-au uitat unul la altul.
However, don't try to do both at once.	Totuși, nu încerca să le faci pe amândouă deodată.
Does anyone else think this is a bad idea?	Mai crede cineva că aceasta este o idee proastă?
There are many good things about many countries in the world.	Există multe lucruri bune despre multe țări din lume.
Not with the gun to his head.	Nu cu pistolul la cap.
It was a media trial.	A fost un proces mediatic.
Shared data from any other source may further include these missing comments.	Datele partajate din orice altă sursă pot include în continuare aceste observații lipsă.
To make matters worse, my father couldn't find another job.	Pentru a înrăutăți lucrurile, tatăl meu nu și-a găsit un alt loc de muncă.
You find the wrong people inside.	Găsești oamenii greșiți înăuntru.
If you have several devices that require different.	Dacă dețineți mai multe dispozitive care necesită diferite.
Three species are recognized as valid.	Trei specii sunt recunoscute ca fiind valide.
With one left hand injured at this time.	Cu o mână stângă rănită în acest moment.
Build a base.	Construiește o bază.
First of all, the meat.	În primul rând, carnea.
These systems can be run on your local machine.	Aceste sisteme pot fi rulate pe mașina dvs. locală.
In general, this does not remain true if you just have.	În general, acest lucru nu rămâne adevărat dacă doar ai.
Anyone could have taken another plane.	Oricine ar fi putut lua un alt avion.
My hair stood on end.	Părul mi s-a ridicat pe cap.
I would love to see him.	Mi-ar plăcea mult de el.
The text can wait.	Textul poate aștepta.
This is actually a phase of military governance.	Aceasta este de fapt o fază a guvernării militare.
I am a mother and art teacher.	Sunt mamă și profesoară de artă.
Not much to say about that.	Nu prea multe de spus despre asta.
It will be easier for you to be seen and identified.	Îți va fi mai ușor să fii văzut și identificat.
Then use the power of silence.	Apoi, folosește puterea tăcerii.
Each study had its own size of baseline effect.	Fiecare studiu a avut propria dimensiune a efectului de bază.
We go out another way.	Ieșim pe altă cale.
We have excluded two of these cases.	Am exclus două dintre aceste cazuri.
When he died.	Cand a murit.
This immediate feedback is extremely valuable for game development.	Acest feedback imediat este extrem de valoros pentru dezvoltarea jocurilor.
Never cross your arms.	Nu vă încrucișați niciodată brațele.
Don't shoot.	Nu trageți.
I don't know what's missing.	Nu stiu ce lipseste.
I guess it's true for life.	Bănuiesc că este adevărat pentru viață.
I like your character.	Îmi place personajul tău.
Code, clarify this.	Cod, clarifică acest lucru.
A very smart guy, you see.	Un tip foarte inteligent, vezi.
This woman is not lying.	Femeia asta nu minte.
There was very little time to do anything.	Era foarte puțin timp pentru a face ceva.
We don't know what will happen.	Nu știm ce se va întâmpla.
I have not received an answer.	Nu am primit raspuns.
And so simple.	Și atât de simplu.
Run with this.	Fugi cu asta.
Most people my age are dead.	Majoritatea oamenilor de vârsta mea sunt morți.
Because he was stupid.	Pentru că era prost.
Not like that, he wouldn't do it.	Nu așa ceva, nu ar face-o.
But they have a simple one.	Dar au unul simplu.
Several significant events took place.	Au avut loc mai multe evenimente semnificative.
Field samples were collected.	S-au colectat mostrele de pe teren.
That's why you see the error message.	De aceea vezi mesajul de eroare.
She was such a big part of me.	Ea a fost o parte atât de mare din mine.
He seemed to appreciate it.	Părea să aprecieze.
This has been on my mind for the last few hours.	Acest lucru mi-a făcut capul în ultimele ore.
Join us on our little fun trip !!.	Alăturați-vă nouă în mica noastră călătorie distractivă!!.
I need them to want to hear.	Am nevoie ca ei să vrea să audă.
The only miracle is that it lasted so long.	Singura minune este că a durat atât de mult.
Make sure the cables are securely connected and do not fall.	Asigurați-vă că cablurile sunt bine conectate și nu cad.
We have the numbers.	Avem numerele.
Either or both are fine.	Oricare sau ambele sunt bine.
It's good that something is going well.	E bine ca ceva să meargă bine.
We're planning an attack.	Planificăm un atac.
I think about so many things to do with him.	Mă gândesc la atâtea lucruri de făcut cu el.
This is not our opinion.	Aceasta nu este opinia noastră.
Maybe that's why it should be the end of the year.	Poate pentru asta ar trebui să fie sfârșitul de an.
The children are honest.	Copiii sunt sinceri.
Unfortunately, it seems that you do not share this desire.	Din păcate, se pare că nu împărtășiți această dorință.
They will have to work hard to prove it.	Ei vor trebui să muncească foarte mult pentru a dovedi asta.
And that the rest of us were expected not to do it.	Și că de la noi ceilalți era de așteptat să nu o facem.
Is that they have more to spend.	Este că au mai mult de cheltuit.
Writing notes will help you plan for next year.	Scrierea unor note va ajuta la planificarea pentru anul viitor.
Very hot, actually.	Foarte cald, de fapt.
I still have to look further.	Încă trebuie să mă uit mai departe.
Some applications require a network connection in a running process.	Unele aplicații necesită conexiune la rețea într-un proces care rulează.
The first call was answered.	S-a răspuns la primul apel.
I think he felt a lot part of this group.	Cred că s-a simțit foarte mult parte din acest grup.
You will receive a notification that the purchase has been completed.	Primiți o notificare că achiziția a fost finalizată.
The person who is not there, except for the experience of reading your review.	Persoana care nu este acolo, cu excepția experienței citirii recenziei tale.
Most of us don't come naturally, which is sad.	Majoritatea dintre noi nu le vine natural, ceea ce este trist.
It was a necessary evil.	A fost un rău necesar.
If she called, she could break the news.	Dacă ar suna, ea ar putea da vestea.
Your picture becomes mine.	Poza ta devine a mea.
She must be afraid of you.	Trebuie să-i fie frică de tine.
There's another hour and ten minutes.	Mai sunt o oră și zece minute.
I'm going back to do the fruit stuff now.	Mă întorc acum să fac lucrurile cu fructe.
There was no ticket, neither there nor at the office.	Nu era nici un bilet, nici acolo, nici la birou.
You have nowhere to hide.	Nu ai unde sa te ascunzi.
Sometimes lies are not lies.	Uneori minciunile nu sunt minciuni.
God has left out the necessary instructions.	Dumnezeu a lăsat în evidență instrucțiunile necesare.
They need to explain why and not just silence work.	Ei trebuie să explice de ce și nu doar să reducă la tăcere munca.
If they could get over it, I could get over anything.	Dacă ar putea trece peste asta, pot trece peste orice.
To get rid of them you should leave this world.	Pentru a scăpa de ei ar trebui să părăsești această lume.
He will then touch on the current situation.	El va atinge apoi situația actuală.
Sometimes it works, but most of the time it is the exception.	Uneori funcționează, dar de cele mai multe ori dă excepția.
Long walk, but the ground is flat.	Plimbare lungă, dar terenul este plat.
Now, it's obvious to me that you haven't even played these games.	Acum, pentru mine este evident că nici măcar nu ai jucat aceste jocuri.
He stays in their family.	Rămâne în familia lor.
It had to be somewhere else.	Trebuia să fie în altă parte.
I know it's going to be three, four, five.	Știu că va merge fie trei, patru, cinci.
However, you should not expect to have an excellent.	Cu toate acestea, nu trebuie să vă așteptați să aveți un excelent.
Oh, that's good.	Oh, e bine.
Instead, he showed her how much he loved her.	În schimb, i-a arătat cât de mult o iubește.
It's a very good show.	Este un spectacol foarte bun.
I have two more things for you.	Mai am două lucruri pentru tine.
This is simply not right.	Acest lucru pur și simplu nu este corect.
I feel like shit.	Mă simt ca un rahat.
I was worried about the weather.	Mi-am făcut griji pentru vreme.
But it may be worth it.	Dar poate merita.
The question as soon as possible is unclear.	Întrebarea cu cât mai devreme este neclară.
I wouldn't let them have it.	Nu le-aș lăsa să aibă.
I told him things, but not the truth.	I-am spus lucruri, dar nu adevărul.
We think we should.	Credem că ar trebui.
This varies from person to person.	Acest lucru se schimbă de la o persoană la alta.
The work was nothing like what I had seen before.	Lucrarea nu semăna cu nimic din ce mai văzusem până acum.
I set out to do it tonight.	Mi-am propus să o fac în seara asta.
I just need him to pay.	Am nevoie doar de el să plătească.
I met some cool new people.	Am cunoscut niște oameni noi și cool.
She was sure she would never work again.	Era sigură că nu va mai merge niciodată.
We'll be taking a long night walk soon.	În curând vom face o plimbare lungă în noapte.
I'll show you inside.	Vă voi arăta înăuntru.
Or he talks dirty.	Sau vorbește murdar.
All this is well known.	Toate acestea sunt bine cunoscute.
Then he told her to take him out, which she did.	Apoi i-a spus să-l scoată, ceea ce a făcut.
Most of these costs are required to live on a regular basis.	Cele mai multe dintre aceste costuri sunt necesare pentru a trăi în mod regulat.
Put it only where it is needed, rather than just an idea.	Pune-l doar acolo unde este nevoie, mai degrabă decât doar ca idee.
Call me if there's news.	Sună-mă dacă sunt vești.
We realized that any new information would be valuable.	Ne-am dat seama că orice informație nouă ar fi valoroasă.
It was slightly warm and I needed fresh air.	Mi-a fost ușor cald și aveam nevoie de aer curat.
You were very young.	Erai foarte tânăr.
But I would like to know the usual practice.	Dar aș dori să cunosc practica obișnuită.
I did it.	Am făcut-o.
I heard it.	am auzit-o.
It had been pretty good, no matter what she wore.	Fusese destul de frumos, indiferent ce purta.
The driver ignored him.	Șoferul l-a ignorat.
I am.	Sunt eu.
Spring will be here soon.	Primăvara va fi în curând aici.
No one was in sight.	Nimeni nu era în vedere.
And you don't just want him.	Și nu doar pe el îl dorești.
When she spoke again, her voice was the same.	Când a vorbit din nou, vocea ei era aceeași.
Because of testing.	Din cauza testării.
This book would not have been written without you.	Această carte nu ar fi fost scrisă fără tine.
The goal.	Scopul.
She had kept it a secret from that day until tonight.	Ea ținuse secretul, din ziua aceea până în noaptea asta.
They looked at each other.	S-au uitat unul la altul.
To his surprise.	Spre surprinderea lui.
I wondered what was said.	M-am întrebat ce s-a spus.
I had no idea what was in front of me.	Habar n-aveam ce aveam în fața mea.
I will not let anything, absolutely nothing, stand between me and the target.	Nu voi lăsa nimic, absolut nimic, să stea între mine și obiectiv.
The family members performed the service as he wished.	Membrii familiei au îndeplinit serviciul, așa cum a fost dorința lui.
Their desire was to buy a new home for their growing family.	Dorința lor a fost să achiziționeze o casă nouă pentru familia lor în creștere.
That was enough.	Asta a fost suficient.
Please contact us to take advantage of this rare opportunity.	Vă rugăm să ne contactați pentru a profita de această oportunitate rară.
The name itself looks pretty much the same.	Numele în sine își dă destul de mult aspectul.
There is not much useful information here.	Nu există prea multe informații utile aici.
They wouldn't care.	Nu le-ar păsa.
And I did, I set a record.	Și am făcut, am făcut un record.
Unofficial.	Neoficial.
So full of joy.	Atât de plin de bucurie.
I needed that.	Aveam nevoie de asta.
He has to explain this to his children.	El trebuie să explice asta copiilor săi.
Then they used the book to expose me.	Apoi au folosit cartea ca să mă scoată la iveală.
Listen to what you're talking about.	Ascultă cum vorbești.
Somewhere on the outskirts of town.	Undeva la marginea orașului.
Don't fix it.	Nu-l repara.
Getting a lot of feedback.	Primind o mulțime de feedback.
I don't want to be confused.	Nu vreau să fiu neclar.
We started calling family members.	Am început să sunăm membrii familiei.
I'll keep my word.	Mă voi ține de cuvânt.
She knew what that meant.	Ea știa ce înseamnă asta.
They just come and go.	Pur și simplu vin și pleacă.
The best on the line in his day.	Cel mai bun din linie în vremea lui.
So she didn't kill him.	Deci nu l-a ucis.
It's later.	E de mai târziu.
Put it aside and live it.	Pune-o deoparte și trăiește-o.
We don't know those reasons.	Nu știm acele motive.
Companies that have employees in several states.	Companii care au angajați în mai multe state.
I touched him lightly.	L-am atins ușor.
Today, we have technology on our side to help you.	Astăzi, avem tehnologia de partea noastră pentru a vă ajuta.
It's ready as soon as you're done.	Este gata de îndată ce ești.
But research has shown mixed results.	Dar cercetările au arătat rezultate mixte.
As others have said, you should check your network.	După cum au spus alții, ar trebui să vă verificați rețeaua.
It doesn't go far.	Nu merge departe.
We decide to listen to music instead.	Ne hotărâm să ascultăm, în schimb, muzică.
Nothing ever goes as expected.	Nimic nu merge niciodată așa cum era de așteptat.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Poate părea imposibil astăzi, dar poate într-o zi.
The equipment is often old, broken, damaged.	Echipamentul este adesea vechi, stricat, deteriorat.
I feel you.	Te simt.
Take care of me on this front.	Ai grijă de mine pe acest front.
My client did just that.	Clientul meu a făcut exact asta.
Then I'll stay with you for a while.	Atunci voi sta cu tine o vreme.
It can be configured in several ways.	Poate fi configurat în mai multe moduri.
This is a title you should avoid.	Acesta este un titlu pe care ar trebui să-l evitați.
They continued on this path.	Ei au continuat să meargă pe această cale.
But it could have much more.	Dar ar putea avea mult mai mult.
Life is not like that.	Viața nu se întâmplă așa.
The argument never won.	Argumentul nu a mai câștigat niciodată.
All materials were used as received.	Toate materialele au fost folosite așa cum au fost primite.
Because they are.	Pentru ca sunt.
There are only three.	Sunt doar trei.
You like him.	Iti place de el.
Don't waste others' time.	Nu pierde timpul altora.
Answer one question a day.	Răspunde la o întrebare pe zi.
It appears in this first article.	Apare în acest prim articol.
And there are many things we forget in the coming days.	Și sunt multe lucruri pe care le uităm în zilele următoare.
All this can be yours.	Toate acestea pot fi ale tale.
She was brought to our hospital for further management.	Ea a fost adusă la spitalul nostru pentru o gestionare ulterioară.
It was like that.	A fost așa.
They had no plans.	Nu aveau niciun plan.
My system was clean.	Sistemul meu era curat.
I was in love with him.	Eram îndrăgostită de el.
I think here are some factors.	Cred că aici sunt câțiva factori.
His friends don't understand.	Prietenii lui nu înțeleg.
We have made a decision and we will not change it.	Am luat o decizie și nu o schimbăm.
I said it angrily.	Am spus-o cu furie.
For a long time I drove in silence.	Mult timp am condus în tăcere.
What caused it.	Ce a cauzat-o.
You get along well with him.	Te intelegi bine cu el.
God will guide you in everything you do.	Dumnezeu te va călăuzi în tot ceea ce faci.
Thank you for your hard work and friendly staff.	Vă mulțumim pentru munca asiduă și personalul amabil.
He could come and go as he pleased.	Putea să vină și să plece după bunul plac.
Every day, each of us makes his own decision.	În fiecare zi, fiecare dintre noi ia propria decizie.
She had wanted him.	Îl dorise.
He was still there.	Era încă acolo.
I received a request.	Am primit o cerere.
The program goes on.	Programul merge înainte.
But the brain does.	Dar creierul o face.
You have to be consistent.	Trebuie să fii consecvent.
I don't know what they are, though.	Nu știu ce sunt, totuși.
This work seems to have been well received.	Această lucrare pare să fi fost bine primită.
Of course he would like it.	Bineînțeles că i-ar plăcea.
That's what you are.	Din asta esti.
The final answer is "no, we do not support that.	Răspunsul final este „nu, nu sprijinim asta.
Drink this.	Bea asta.
There were a large number of people there.	Era un număr mare de oameni acolo.
You will be the key data.	Veți fi datele cheie.
It was often hot.	Adesea era cald.
I really appreciate any support you can give.	Apreciez cu adevărat orice sprijin pe care îl puteți oferi.
It seems to be effective.	Pare a fi eficient.
However, it is better than worthless.	Cu toate acestea, este mai bine decât fără valoare.
And it probably won't be published here.	Și probabil că nu va fi publicat aici.
I'd like to talk more about that.	Aș vrea să se vorbească mai mult despre asta.
I guess it will be himself tonight vs.	Presupun că va fi el însuși în seara asta vs.
He begins to accept everything as his right.	Începe să accepte totul ca pe un drept al său.
He liked her.	Îi plăcea de ea.
When you have such a large area, those numbers become quite large.	Când aveți o zonă atât de mare, acele numere devin destul de mari.
This experience was very, very different.	Această experiență a fost foarte, foarte diferită.
It is a means of communication.	Este un mijloc de comunicare.
He just told the truth.	Doar a spus adevărul.
Please let me know if it's okay with you.	Te rog să-mi spui dacă este în regulă cu tine.
They will be put to follow him.	Vor fi puși să-l urmărească.
I'm not doing very well today.	Nu mă descurc prea bine azi.
That means nothing comes in.	Asta înseamnă că nu intră nimic.
All faith issues are perfect.	Toate problemele legate de credință sunt perfecte.
He was sitting there.	Stătea acolo.
But at least you can put your foot in the door.	Dar măcar poți să bagi piciorul în ușă.
There are no life forms.	Nu există forme de viață.
So that's really interesting.	Deci asta este cu adevărat interesant.
I've been there once.	Am fost acolo o dată.
Just keep everyone informed and on the same page.	Doar ține-i pe toți informați și pe aceeași pagină.
I'm not trying to be a pain.	Nu încerc să fiu o durere.
He watched as the smoke left him and rose into the dark sky.	Privi cum fumul îl părăsește și se ridică pe cerul întunecat.
So they came up with a plan.	Așa că au venit cu un plan.
An argument broke out.	A izbucnit o ceartă.
You don't want it to happen again.	Nu vrei să se repete.
He is busy running trying to make friends and influence people.	Este ocupat să alerge încercând să-și câștige prieteni și să influențeze oamenii.
Do things wrong.	Fă lucrurile greșit.
I think this was one of the first.	Cred că acesta a fost unul dintre primele.
But he was the same.	Dar el a fost la fel.
There is no web page or nameplate on the door.	Nu există nicio pagină web sau plăcuță cu numele pe ușă.
He didn't know what to say.	Nu știa ce să spună.
He stared at me.	S-a uitat fix la mine.
Yes, identify many of the correct issues.	Da, identifică multe dintre problemele corecte.
It helps our group members share a common reality.	Îi ajută pe membrii grupului nostru să împărtășească o realitate comună.
Give me exactly.	Dă-mi exact.
And her life.	Și viața ei.
He managed the project.	A gestionat proiectul.
This is his work and effort.	Aceasta este munca și efortul lui.
Because your clothes are really wonderful.	Pentru că hainele tale sunt cu adevărat minunate.
The third time, he didn't wake up for a while.	A treia oară, nu s-a mai trezit o vreme.
Now we're caught.	Acum suntem prinși.
The man was nowhere else in the room either.	Nici bărbatul se afla în altă parte în cameră.
Trust me I know your audience.	Aveți încredere că își cunosc publicul.
He will share everything he has with her.	El va împărtăși tot ce are cu ea.
You look at them as we go to the next place.	Te uiți la ele în timp ce mergem la următorul loc.
Only it was too far.	Numai că era prea departe.
However, the nature of the room does not matter much.	Cu toate acestea, natura camerei nu contează foarte mult.
Outside, he took a deep breath.	Afară, trase adânc aer în piept.
You had to be older.	Trebuia să fii mai în vârstă.
Find out who you are inside.	Află cine ești înăuntru.
Too much for any man.	Prea mult pentru orice bărbat.
They missed the boat on the internet.	Au ratat barca pe internet.
If something is wrong, it's wrong.	Dacă ceva este prost, e prost.
But not even this attempt was successful.	Dar nici măcar această încercare nu a avut succes.
His mother caught him first.	Prima l-a prins mama lui.
I started to get heavy.	Am început să devin greu.
The images are from a representative experiment.	Imaginile sunt dintr-un experiment reprezentativ.
It wasn't long ago.	Nu a fost cu mult timp în urmă.
They know when they do things and why.	Ei știu când fac lucruri și de ce.
I don't go together.	Nu merg împreună.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
They had to do what they had to do.	Trebuiau să facă ceea ce trebuiau să facă.
Let me try to finish this.	Lasă-mă să încerc să termin asta.
He fights the world and still gets away with it.	Se luptă cu lumea și încă scapă cu ea.
These techniques are generally described below.	Aceste tehnici sunt, în general, descrise mai jos.
Take more time and I suggested you go very slowly.	Luați mai mult timp și v-am sugerat să mergeți foarte încet.
As for tomorrow.	Cât despre mâine.
I laughed so hard every day.	Am râs în fiecare zi atât de tare.
Close the door of your office or find another quiet place.	Închideți ușa biroului dvs. sau găsiți un alt loc liniștit.
We'll just have fun.	Ne vom distra doar.
No such thing.	Nici un astfel de lucru.
Phone calls should be made.	Ar trebui făcute apeluri telefonice.
This feature is probably responsible for the field effect.	Această caracteristică este probabil responsabilă pentru efectul de câmp.
The hallway doors were closed.	Ușile de la hol erau închise.
Five minutes away.	Cinci minute distanță.
I think that's just because it's a pretty simple taste.	Cred că asta este doar pentru că este un gust destul de simplu.
But let me complete the book.	Dar lasă-mă să completez cartea.
But I couldn't find a solution.	Dar nu am putut găsi soluție.
He and his brother only had one day to clear up.	El și fratele său au avut doar o zi să se limpezească.
Anyway, it's too cold in the rain here.	Oricum, aici este prea frig în ploaie.
Look at the two men.	Uită-te la cei doi oameni.
So let's do this.	Deci hai să facem asta.
It's the national army.	Este armata națională.
No one could know about that.	Nimeni nu putea ști despre asta.
This type of help is only for a special case.	Acest tip de ajutor este doar pentru un caz special.
Too wide, actually.	Prea lat, de fapt.
It looked green.	Părea verde.
It's super cool.	E super tare.
He could not have been happier if it had been pure gold.	Nu ar fi putut fi mai mulțumit dacă ar fi fost aur pur.
So you did it.	Deci ai reusit.
My life is over.	Viața mea s-a sfârșit.
I'll call her.	O voi suna.
Each class was worth so many points.	Fiecare clasă a valorat atât de multe puncte.
I tell myself that things are not what they are.	Îmi spun că lucrurile nu sunt ceea ce sunt.
The trip was a success anyway, our goal was achieved.	Călătoria a fost oricum un succes, scopul nostru a fost îndeplinit.
It is in popular literature.	Este în literatura populară.
He used it this way for two years.	L-a folosit în acest fel timp de doi ani.
Has he been seen here?	S-a văzut aici?
The garden is so beautiful, we have great pictures there.	Grădina este atât de frumoasă, avem poze grozave acolo.
In the end, one of them failed.	La final, unul dintre ei nu a reușit.
Everyone wants to be successful.	Toată lumea vrea să aibă succes.
Development in no way leads to change.	Dezvoltarea nu duce în niciun caz la schimbare.
That was enough.	A fost de ajuns.
Uploading the image is started first.	Încărcarea imaginii este începută mai întâi.
Nothing good can come of this.	Nimic bun nu poate ieși din asta.
Then he goes crazy.	Atunci innebuneste.
Come spring !.	Hai primavara!.
I do it as a common id to perform the click function.	Îl fac ca id comun pentru a efectua funcția de clic.
Science is as powerful as its description.	Știința este la fel de puternică ca și descrierea ei.
You look good too.	Arăți bine și tu.
No one was supposed to give the order.	Nimeni nu trebuia să dea comanda.
Everything was hidden.	Totul era ascuns.
Will saw him up to the front door.	Will l-a văzut până la ușa din față.
No broken bones.	Niciun oase rupte.
Samples obtained and analyzed.	Probe obținute și analizate.
Business travel in particular.	Călătoriile de afaceri în special.
Depends on situation.	Depinde de situație.
We need to keep our vision in sight and always drive close.	Trebuie să păstrăm viziunea la vedere și să conducem mereu aproape.
Their first request is reasonable.	Prima lor cerere este rezonabilă.
You should add a very important aspect and explain a point.	Ar trebui să adăugați un aspect foarte important și să explicați un punct.
Three cases were performed.	Au fost efectuate trei cazuri.
They did not cause him to fall.	Nu i-au provocat căderea.
He's not going to do anything.	El nu are de gând să facă nimic.
This is both a matter of law and of fact.	Aceasta este o chestiune atât de drept, cât și de fapt.
It's one of my favorite things to do.	Este unul dintre lucrurile mele preferate de făcut.
No, this is not the beginning of the law.	Nu, nu este începutul legii.
It is simply not true.	Pur și simplu nu este adevărat.
It's too heavy an industry.	Este o industrie prea grea.
How cute.	Ce drăguț.
That would force him to accept the challenge.	Asta avea să-l forțeze să accepte provocarea.
You were considered that once.	Ai fost considerat așa o dată.
You're too young to understand.	Ești prea mic ca să înțelegi.
I love the book.	Iubesc cartea.
She is the love of my life.	Ea este dragostea vieții mele.
And I thought you were with us as well.	Și am crezut că ai fost alături de noi la fel.
If he had focused on the work itself vs.	Dacă s-ar fi concentrat pe munca în sine vs.
Notice that and.	Observați că și.
If you have a real statement or proof, let's talk about it.	Dacă aveți o declarație sau o dovadă reală, să vorbim despre asta.
Sometimes you have to face it as if you were strong.	Uneori trebuie să faci față ca și cum ai fi puternic.
If you see memory problems, increase the memory.	Dacă vedeți probleme de memorie, creșteți memoria.
Users may not be able to access applications at this time.	Este posibil ca utilizatorii să nu poată accesa aplicațiile în acest moment.
It looks like that.	Arata cam asa.
I tried to pass them.	Am încercat să trec pe lângă ei.
It took him a while to get back.	I-a luat ceva timp să se întoarcă.
The book will be different things over time.	Cartea vor fi lucruri diferite în timp.
Every day continued.	În fiecare zi a continuat.
I will appreciate it if you continue this in the future.	Voi aprecia în cazul în care veți continua acest lucru în viitor.
I think you really have to stick with what you know.	Cred că trebuie să rămâi cu adevărat cu ceea ce știi.
However, after we settled in, we decided not to move.	Cu toate acestea, după ce ne-am instalat, am decis să nu ne mutăm.
After a few minutes, he looked up briefly.	După câteva minute, ridică scurt privirea.
All I had to do was sign.	Nu am avut de ales decât să semnez.
I would be very happy if you would.	Aș fi foarte fericit dacă ai vrea.
She just hoped he agreed to her plan.	Ea spera doar că el a fost de acord cu planul ei.
She appeared on the show for three weeks.	Ea a apărut în emisiune timp de trei săptămâni.
She wanted to check on her own.	A vrut să verifice singură.
From additional support.	Din sprijin suplimentar.
Oh, one more thing.	Oh, încă un lucru.
He didn't talk much.	Nu a vorbit mult.
Saying it out loud would make it real.	A spune cu voce tare ar face-o reală.
I just didn't agree with that.	Doar că nu am fost de acord cu asta.
Of course, your house is yours.	Desigur, casa ta este a ta.
Today is one of the worst days of my career.	Astăzi este una dintre cele mai proaste zile din cariera mea profesională.
For me, writing and living have become a gift and take.	Pentru mine, scrisul și trăirea au devenit un dar și să ia.
I should feel at home.	Ar trebui să mă simt ca acasă.
See for yourself how cold it will be.	Vezi singur cât de frig va fi.
I'm with you.	Sunt cu tine.
Yes, you should have free food.	Da, ar trebui să ai mâncare gratuită.
Hope is a powerful weapon even when nothing else remains.	Speranța este o armă puternică chiar și atunci când nu mai rămâne nimic altceva.
I felt a moment of relief.	Am simțit un moment de ușurare.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Acest lucru aduce cu sine un mod negativ de a fi și de a vedea.
But it is not without limits.	Dar nu este fără limite.
So you end up with problems.	Deci ajungi cu probleme.
Run hard and fast in faith.	Aleargă din greu și repede în credință.
I like his wife more.	Îmi place mai mult de soția lui.
The mind has a lot of power over the body.	Mintea are multă putere asupra corpului.
The mouth and tongue are very dry.	Gura și limba sunt foarte uscate.
But his recent experiences had almost killed that part of him.	Dar experiențele sale recente aproape că uciseseră acea parte din el.
That was too much for me.	Asta a fost prea mult pentru mine.
It is considered the deeper aspect.	Este considerat aspectul mai profund.
No one had heard anything.	Nimeni nu auzise nimic.
However, if you try to increase traffic to your site.	Cu toate acestea, dacă încercați să creșteți traficul către site-ul dvs.
Even the way he held me had changed.	Până și felul în care mă ținea se schimbase.
We need to be on him.	Trebuie să fim pe el.
That keeps us up to speed with the game.	Asta ne ține pasul cu viteza jocului.
I loved my parents, especially my father.	Mi-am iubit părinții, în special pe tatăl meu.
There can be nothing, they keep saying.	Nu poate fi nimic, asta tot spun ei.
Science, on the other hand, has not yet offered a better answer.	Știința, pe de altă parte, nu a oferit încă un răspuns mai bun.
So they are absolutely essential.	Deci sunt absolut esențiale.
Stop playing her music out loud.	Să nu mai cânte muzica ei la volum mare.
Go girl.	Du-te fata.
But the problem was money.	Dar problema a rămas banii.
I touched the screen and heard a male voice.	Am atins ecranul și am auzit o voce masculină.
The management structure grew as new people came.	Structura de management a crescut pe măsură ce au venit oameni noi.
None of my friends died.	Niciuna dintre prietenele mele nu a murit.
You do not care.	Nu-ți pasă.
Looks like he's talking to someone.	Pare că vorbește cu cineva.
Well, it could be worse.	Ei bine, ar putea fi mai rău.
It was like someone else was there.	Parcă ar fi fost altcineva acolo.
Read this full article.	Citiți întreg acest articol.
She should be with him by now.	Ar trebui să fie cu el până acum.
Then give it to me.	Atunci dă-mi-o.
A constant value to describe how much force is applied.	O valoare constantă pentru a descrie cât de multă forță este aplicată.
Displays the surface pattern.	Afișează modelul de suprafață.
History will repeat itself.	Istoria se va repeta.
There was no significant medical history.	Nu a existat un istoric medical semnificativ.
Now she was ready.	Acum ea era pregătită.
Its distribution is good.	Distribuția lui este bună.
The animal tells me what he wants me to know.	Animalul îmi spune ce vrea să știu.
So you're definitely excited.	Deci cu siguranță te entuziasmezi.
That doesn't work.	Asta nu funcționează.
I turned to the woman to my left.	M-am întors către femeia din stânga mea.
I think others can feel this movie more than me.	Cred că alții pot simți acest film mai mult decât mine.
We were glad to see her there.	Ne-am bucurat să o vedem acolo.
I thought everything was so much fun.	Am crezut că totul este atât de distractiv.
I felt it, but not as extreme.	L-am simțit, dar nu la fel de extrem.
You might think about that later.	S-ar putea gândi la asta mai târziu.
I didn't think to ask him if he wanted to come.	Nu m-am gândit să-l întreb dacă vrea să vină.
It had a door in each wall.	Avea cate o usa in fiecare perete.
We are afraid of getting lost even if we know we have to.	Ne este frică să ne pierdem chiar dacă știm că trebuie.
I write with pleasure.	Scriem cu drag.
This can be done as follows.	Acest lucru poate fi realizat în felul următor.
Most of your time during the day is spent thinking fast.	Cea mai mare parte a timpului tău din timpul zilei este petrecut în gândire rapidă.
But it's not that complicated.	Dar nu este atât de complicat.
My fear would be just to keep one of the three.	Frica mea ar fi să ajung doar să păstrez unul dintre cei trei.
The job gets a lot of communication.	Meseria ajunge să fie multă comunicare.
They certainly weren't really in danger.	Cu siguranță nu erau chiar în pericol.
It grows over time in many countries without gaining health.	Crește de-a lungul timpului în multe țări, fără câștig de sănătate.
He couldn't wait for that to happen.	Abia aștepta ca asta să treacă.
He was not allowed to be in the room.	Nu avea dreptul să fie în cameră.
And it's not my wedding.	Și nu este nunta mea.
Most would go by the water.	Majoritatea ar pleca pe lângă apă.
He didn't know what.	Nu știa ce.
They think that posting alone is not enough.	Ei se gândesc că doar postarea nu este suficientă.
I really wanted to go with him.	Chiar îmi doream să merg cu el.
In essence, it is a class with two functions.	În esență, este o clasă cu două funcții.
But access is access we say.	Dar accesul este acces spunem noi.
You need to check other groups.	Trebuie să verificați alte grupuri.
Then and there.	Atunci și acolo.
You just said it could happen again.	Tocmai ai spus că s-ar putea întâmpla din nou.
A chance, maybe.	O șansă, poate.
We can distinguish at least eight corpses.	Putem distinge cel puțin opt cadavre.
High range values ​​may need more samples, so increase both.	Valorile din intervalul ridicat ar putea avea nevoie de mai multe mostre, așa că creșteți-le pe ambele.
My heart lost that burning passion after a while.	Inima mea a pierdut acea pasiune arzătoare după un timp.
I was the only one.	eu eram singurul.
There was no room for fear or second thoughts.	Nu mai era loc de frică sau de gânduri secunde.
Not because it would be funny.	Nu pentru că ar fi amuzant.
Then everything changed for me and my family.	Apoi totul s-a schimbat pentru mine și familia mea.
He sat easily in his own skin.	Stătea cu ușurință în propria sa piele.
Their eyes follow my finger.	Ochii lor îmi urmăresc degetul.
In the end, this did not help the business run smoothly.	În cele din urmă, acest lucru nu a ajutat afacerea să rămână fără probleme.
Two were killed.	Doi au fost uciși.
He had hoped it would be so.	Sperase că așa va fi.
Add to them.	Adaugă la ei.
Anyone could do that.	Oricine ar putea face asta.
We did so many things together.	Am făcut atât de multe lucruri împreună.
It's just as hard to turn around to move on.	E la fel de greu să te întorci ca să mergi înainte.
These things are on fire.	Aceste lucruri sunt în flăcări.
Unfortunately, most applications require too much and offer too little.	Din păcate, majoritatea aplicațiilor cer prea mult și oferă prea puțin.
They are not my past, present or future career.	Nu sunt cariera mea trecută, prezentă sau viitoare.
Maybe you'd better keep me away from that.	Poate ai face mai bine să mă ții departe de asta.
There was not much car traffic.	Nu era prea mult trafic auto.
There is an exception to this global setting anyway.	Există oricum să adăugați o excepție la această setare globală.
The world is so big and yet so small.	Lumea este atât de mare și totuși atât de mică.
She has never said so much, but the evidence is clear.	Ea nu a spus niciodată atât de multe, dar dovezile sunt clare.
We win as a team and we lose as a team.	Câștigăm ca echipă și pierdem ca echipă.
At least the father did his best to save them.	Cel puțin tatăl a făcut tot posibilul să-i salveze.
Then we will finish things as soon as possible.	Apoi vom finaliza lucrurile cât mai repede posibil.
Everything was calm that day.	Totul era calm în ziua aceea.
It changes the world.	Schimba lumea.
Now he needed something to put water in.	Acum avea nevoie de ceva în care să pună apa.
There were two problems with that story.	Au fost două probleme cu acea poveste.
This relationship is absolutely essential.	Această relație este absolut esențială.
That's not what the books say.	Asta nu spun cărțile.
It's half past one.	Sunt jumătate și jumătate.
This is true for everyone else.	Asta este valabil și pentru toți ceilalți.
It won't be hard.	Nu va fi greu.
It wasn't a big room.	Nu era o cameră mare.
Nothing is wrong.	Nimic nu este în neregulă.
Only create results.	Creați numai rezultate.
He was back.	Se întorsese.
Okay, just the last one about this.	Bine, doar ultimul despre asta.
I have his phone number.	Am numărul lui de telefon.
Without him, you wouldn't be able to drive.	Fără el, nu ți-ai putea conduce vehiculul.
There was pain in her too.	Era durere și în ea.
I will not bother you.	Nu te voi deranja.
So, I'm sweating.	Deci, transpiram.
He pressed her hand.	El îi apăsă mâna.
Her mouth was still not where it needed to be.	Gura ei încă nu era acolo unde trebuia să fie.
Your word is everything.	Cuvântul tău este totul.
So could the wrong policy.	La fel ar putea și politica greșită.
It should be specific.	Ar trebui să fie specific.
Based on our results, this may not be the best approach.	Pe baza rezultatelor noastre, aceasta ar putea să nu fie cea mai bună abordare.
It was hard for me to speak with my heart in my throat.	Mi-a fost greu să vorbesc cu inima în gât.
Or if you're worried about something.	Sau dacă ești îngrijorat de ceva.
Who was.	Cine a fost.
It's a wonderful piece.	Este o piesă minunată.
They broke up before the wedding date was set.	S-au despărțit înainte de a fi stabilită data nunții.
It could be used in many ways.	Ar putea fi folosit în multe feluri.
There was no room for anything else.	Nu era loc pentru altceva.
It was a good conversation there.	A fost o conversație bună acolo.
There's a family dinner tonight, so it should be fun.	Astă seară este și cină în familie, așa că ar trebui să fie distractiv.
He arrested me.	M-a arestat.
His loss.	Pierderea acestuia.
I followed the instructions for their care as usual.	Am urmat instrucțiunile pentru îngrijirea lor ca de obicei.
I want to talk to him.	Vreau să vorbesc cu el.
It's the other side of the station.	Este partea cealaltă a gării.
It's a heavy order.	Este o comandă grea.
Go keep the door closed.	Du-te ține ușa închisă.
People are waiting.	Lumea așteaptă.
I was a few steps away from them now.	Eram la câțiva pași de ei acum.
I just need some rest.	Am nevoie doar de puțină odihnă.
The animal's mind does that.	Mintea animalului face asta.
We have to do the job.	Trebuie să facem treaba.
This makes the system complex and expensive.	Acest lucru face sistemul complex și costisitor.
He would get used to it, and if he didn't, he would be tough.	S-ar obișnui cu asta și, dacă nu ar fi făcut-o, dur.
This has probably been true for the last four or five days.	Probabil că asta a fost adevărat în ultimele patru sau cinci zile.
It's easier for him.	Ii este mai usor pentru.
It's not ideal, but it's a start.	Nu este ideal, dar este un început.
It's pretty safe.	Este destul de sigur.
Stand with your mother.	Stai în picioare cu mama ta.
He tells her to let him go.	El îi spune să-i dea drumul.
That path doesn't work.	Calea aia nu merge.
Earlier this month, their final appeal was rejected.	La începutul acestei luni, apelul lor final a fost respins.
He just wanted to fix the end.	Voia doar să repare capătul.
However, not everyone is.	Cu toate acestea, nu toată lumea este.
I'm glad you shared your story.	Mă bucur că ți-ai împărtășit povestea.
I said now.	am spus acum.
And then they stop.	Și apoi se opresc.
It's a funny movie.	Este un film amuzant.
The two became close friends and often played together.	Cei doi au devenit prieteni apropiați și s-au jucat des împreună.
Now is the time for the main event.	Acum este timpul pentru evenimentul principal.
She didn't know why she would do such a thing.	Ea nu știa de ce ar face așa ceva.
I do not know anymore.	nu mai stiu.
I'm sure there are more.	Sunt sigur că sunt mai multe.
They can both leave.	Pot pleca amândoi.
But change could finally come.	Dar schimbarea ar putea veni în sfârșit.
I remember.	Îmi amintesc.
I had no food, no water, and little hope.	Nu aveam mâncare, apă și puține speranțe.
For the quality and safety of patient care.	Pentru calitatea și siguranța îngrijirii pacientului.
Indeed, it was not true in their day.	Într-adevăr, nu era adevărat pe vremea lor.
More women come to you than men.	Mai multe femei vin la tine decât bărbați.
The impact on the local economy will be widely felt.	Impactul asupra economiei locale va fi resimțit pe scară largă.
This case shows why.	Acest caz arată de ce.
He kept calling and coming.	A tot sunat și a venit.
It wasn't good.	Nu a fost bine.
However, this was only the case in some of the experiments.	Cu toate acestea, acesta a fost cazul doar în unele dintre experimente.
I talked to them.	Am vorbit cu ei.
All experiments were repeated at least three times.	Toate experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori.
Address your family and friends.	Adresați-vă familiei și prietenilor.
I feel sorry for him.	Îmi pare rău pentru el.
But none of this helped.	Dar nimic din toate acestea nu a ajutat.
Let him sit long enough to walk.	Lasă-l să stea suficient de mult ca să poată merge.
I've seen something like this before.	Am mai văzut așa ceva.
I would have stopped.	m-as fi oprit.
You have to get him out of here.	Trebuie să-l scoți din el.
The time for change is now.	Timpul pentru schimbare este acum.
I thought I'd play this year.	M-am gândit să joc anul acesta.
It was morning.	Era dimineață.
So it's a team effort.	Deci este un efort de echipă.
My name is no longer my name.	Numele meu nu mai este numele meu.
He won easily.	A câștigat ușor.
Everyone started moving.	Toată lumea a început să se miște.
Then he got caught.	Apoi s-a prins.
Not because he should have been over his class.	Nu pentru că ar fi trebuit să fie peste clasa lui.
That is their choice.	Asta este alegerea lor.
You need your best players to grow together.	Ai nevoie de cei mai buni jucători ai tăi pentru a crește împreună.
Just the letter of the law.	Doar litera legii.
It will take too long.	Va dura prea mult timp.
I hate them for a reason.	Îi urăsc cu un motiv.
To search the vehicle.	Pentru a căuta vehiculul.
And yes, it sounds like a train, as they say.	Și da, sună ca un tren, așa cum se spune.
It's a beautiful horse.	Este un cal frumos.
Or on the hard drive.	Sau pe hard disk.
It was funny.	Era amuzantă.
I'm very proud of you.	Sunt foarte mandru de tine.
Tell a story with a series of pictures.	Spune o poveste cu serii de imagini.
If it were a lower value, it would work like this.	Dacă ar fi o valoare mai mică, ar funcționa așa.
It took concentration, but it worked.	A fost nevoie de concentrare, dar a funcționat.
Some can be very helpful, while others may not be so helpful.	Unele pot fi de mare ajutor, în timp ce altele, nu atât de mult.
I knew something was wrong with our camp.	Știam că ceva nu este în regulă în tabăra noastră.
But some people just can't take a break.	Dar unii oameni pur și simplu nu pot lua o pauză.
It was important to know your enemy.	Era important să-ți cunoști inamicul.
He said the comments were probably taken wrongly.	A spus că comentariile au fost probabil luate greșit.
Simple but quite powerful.	Simplu dar destul de puternic.
The first and second material may be the same.	Primul și al doilea material pot fi aceleași.
It was on him now.	Acum era pe el.
However, a number of open questions remain.	Cu toate acestea, rămân o serie de întrebări deschise.
Whether or not I can succeed is a whole other question.	Dacă pot reuși sau nu acest lucru este cu totul o altă întrebare.
Our unique models can save more time and money for your company.	Modelele noastre unice pot economisi mai mult timp și bani pentru compania dumneavoastră.
You were so strong to go so far, he had told her.	Ai fost atât de puternică să ajungi atât de departe, îi spusese el.
As a result, the water level is constant throughout the year.	Drept urmare, nivelul apei este constant pe tot parcursul anului.
Whole walls can be covered in them.	În ei pot fi acoperiți pereți întregi.
Until then, there was no solution.	Până atunci, nu exista o soluție.
We only have to hold them for half an hour.	Trebuie să le reținem doar o jumătate de oră.
I'm a little lost in the whole quarrel.	Sunt putin pierdut in intreaga cearta.
They said a few.	Au spus câteva.
Or work together to create the best possible image.	Sau lucrează împreună pentru a crea cea mai bună imagine posibilă.
I had five minutes left.	Mai aveam cinci minute.
My eyes burned.	Mi-au ars ochii.
How loud everything sounds.	Cât de tare suna totul.
But so far, it's only slow.	Dar până acum, arată doar lent.
Not everyone has insurance.	Nu toată lumea are asigurare.
He told me that's why he doesn't have much left.	Mi-a spus că tocmai de aceea nu mai are multe.
They were very upset.	Erau foarte supărați.
But that should give you an idea of ​​what we're interested in.	Dar asta ar trebui să vă dea o idee despre ceea ce ne interesează.
The same thing was observed in our study.	Același lucru a fost observat în studiul nostru.
It doesn't depend on the size of the stuff.	Nu depinde de dimensiunea lucrurilor.
I understand why you couldn't.	Înțeleg de ce nu ai putut.
The number is definitely high.	Numărul este cu siguranță unul mare.
I ordered dry ice and everything.	Am comandat gheață uscată și tot.
That brought tears to my eyes.	Asta mi-a adus lacrimile în ochi.
It's a matter of rights.	Este o chestiune de drepturi.
Okay, let's do this.	Bine, hai să facem asta.
This is your only chance to save yourself.	Aceasta este singura ta șansă de a te salva.
He smiled at them.	Le-a zâmbit.
If not, increase the amount of stock.	Dacă nu, creșteți cantitatea de stoc.
It could take a few minutes.	Ar putea dura câteva minute.
So for me, being difficult is the most fun.	Deci, pentru mine, a fi dificil este cel mai distractiv.
I just don't.	Doar că nu sunt.
We have a sense.	Avem un sens.
But you can't kill me.	Dar nu mă poți ucide.
That can be easily changed.	Asta poate fi schimbat cu ușurință.
I have to believe we're going to win this thing.	Trebuie să cred că vom câștiga chestia asta.
It's a bit of a perfect storm.	Este un pic de furtună perfectă.
And we think so do you.	Și credem că și tu.
Some come from a harsh environment.	Unele provin dintr-un mediu dur.
Or made him commit suicide.	Sau l-a făcut să se sinucidă.
When she stepped back, his lips remained close to hers.	Când se dădu înapoi, buzele lui rămaseră lângă ale ei.
We were creative.	Am fost creativi.
Numerous studies have adopted this approach.	Numeroase studii au adoptat această abordare.
But it changes the game to some extent.	Dar schimbă jocul într-o oarecare măsură.
Some children will not.	Unii copii nu vor.
That was a few weeks ago.	Asta a fost acum câteva săptămâni.
Decide what is important.	Decide ce este important.
And we will not understand others too well.	Și nici noi nu vom înțelege prea bine pe alții.
I've seen you before.	Te-am mai văzut.
He had a record title to this property.	Deținea un titlu record pentru această proprietate.
So it was both a good thing and a bad thing.	Deci, a fost atât un lucru bun, cât și un lucru rău.
It's just right.	Este exact așa cum trebuie.
It was a trip.	A fost o excursie.
All authors contributed to certain issues.	Toți autorii au contribuit la anumite aspecte.
After the hearing, the court of first instance rejected the request.	După ședință, instanța de fond a respins cererea.
She should be home.	Ar trebui să fie acasă.
Now she sounds like a wife.	Acum sună ca o soție.
But we have many schools.	Dar avem multe școli.
I mean, it was a fight.	Adică a fost o luptă.
On the floor.	Pe podea.
And that is my sincere answer for you right now.	Și acesta este răspunsul meu sincer pentru tine chiar acum.
The region has seen for years.	Regiunea a văzut de ani de zile.
How can I conclude that this limit does not exist.	Cum pot termina că această limită nu există.
The characters, however, are not.	Personajele, însă, nu sunt.
The cost can vary from hospital to hospital.	Costul poate varia de la spital la spital.
It was quiet for almost a minute.	A fost liniște aproape un minut.
Some fight in the air.	Unii se luptă în aer.
He took his hand from hers.	Și-a luat mâna de pe a ei.
He had a bathroom.	Avea o baie.
Because he was gone.	Pentru că nu mai era el.
I couldn't remember the rest of the story.	Nu mi-am putut aminti restul poveștii.
My life has changed.	Viața mea s-a schimbat.
Nobody asks what people want.	Nimeni nu întreabă ce vor oamenii.
A thousand and maybe more.	O mie și poate mai multe.
I test with one method on the source of the event.	Testez cu o singură metodă pe sursa evenimentului.
I was surprised by that.	Am fost surprins de asta.
Missing items can really disappoint you.	Elementele lipsă te pot dezamăgi cu adevărat.
Remember that the second one will cost you the same.	Amintiți-vă că al doilea vă va costa la fel.
My hands would hurt so badly.	M-ar răni atât de tare mâinile.
I'm not the one who usually raises his hand for help.	Nu sunt unul care de obicei ridică mâna pentru ajutor.
They want to hear you.	Vor să te audă.
His control theory worked.	Teoria lui de control a funcționat.
Still in small numbers, but it happens.	Încă în număr mic, dar se întâmplă.
This world will come again.	Lumea asta va veni din nou.
You play and you can set your own goals.	Te joci și îți poți stabili propriile obiective.
But you have to stop lying to me.	Dar trebuie să încetezi să mă minți.
Just the fire.	Doar focul.
His clothes are awful.	Hainele lui sunt groaznice.
The change to a was to be expected.	Schimbarea la a era de așteptat.
That was the science.	Asta era știința.
We don't just share that.	Nu împărtășim doar asta.
Don't ask me how they did it.	Nu mă întreba cum au făcut-o.
Not that it was due to her.	Nu că aflarea s-a datorat ei.
I still remember what it looked like.	Îmi amintesc încă cum arăta.
So are many of my friends.	La fel sunt mulți dintre prietenii mei.
It really doesn't matter.	Chiar nu contează.
We won't do it unless you're ready.	Nu o vom face decât dacă ești gata.
The energy show about was significant at.	Spectacol în energie despre a fost semnificativ la.
People use them for both good and evil.	Oamenii le folosesc atât pentru bine, cât și pentru rău.
I thought she was just a girl.	Am crezut că este doar o fată.
Notice that a year before he left, there wasn't much around.	Observați că, cu un an înainte de plecare, nu era prea mult prin preajmă.
We could do more damage.	Am putea face mai multe daune.
Below is the code for the reference.	Mai jos este codul pentru referință.
Applications will be reviewed on a case-by-case basis.	Cererile vor fi analizate de la caz la caz.
She was today.	Ea a fost azi.
They seemed to be focused on one of the other group.	Păreau să fie concentrați pe unul din celălalt grup.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Ei bine, cel puțin ea nu va înțelege asta.
There are few places left where you can be safe.	Au mai rămas puține locuri unde ai putea fi în siguranță.
We'll have to make a plan here.	Va trebui să facem un plan aici.
This article will take you in the right direction.	Acest articol vă va conduce în direcția corectă.
He wasn't late.	Nu întârzia.
I know he'd love to take you there.	Știu că i-ar plăcea să te ducă acolo.
At least she's trying.	Cel puțin ea încearcă.
This is also line specific.	Aceasta este, de asemenea, specifică liniei.
Equipment fell from above and hit him, killing him.	Un echipament a căzut de sus și l-a lovit, ucigându-l.
Please take care of us during this process.	Vă rugăm să aveți grijă de noi în timpul acestui proces.
Don't think about it.	Nu te gândi la asta.
But not old women.	Dar nu femeile bătrâne.
Man on this subject.	Omule pe acest subiect.
Two patients were seven years old.	Doi pacienți aveau vârsta de șapte ani.
He didn't drink.	Nu a băut.
They had a little extra.	Aveau puțin în plus.
He told the story of the battle.	El a povestit povestea bătăliei.
This is not a terrible thing.	Acesta nu este un lucru groaznic.
You look like you're crying.	Arăți de parcă ai plâns.
Let's share a moment.	Împărtășim un moment.
This is very specific.	Acest lucru este foarte specific.
She's good at how you are.	Ea se pricepe la cum ești tu.
As he said, it was not what it was.	După cum a spus el, nu era ceea ce era.
Life for him and his family has become a difficult struggle for survival.	Viața pentru el și familia lui a devenit o luptă grea pentru supraviețuire.
I know how fast it is.	Știu cât de repede este.
We are our stories.	Noi suntem poveștile noastre.
Prepare the equipment.	Pregătește echipamentul.
We will get back to you as soon as possible.	Vă vom reveni cât mai curând posibil.
But don't expect it to be any different.	Dar nu te aștepta ca lucrurile să fie altfel.
You can enter a message of your choice.	Puteți introduce un mesaj la alegere.
He had never looked for her.	Nu o căutase niciodată.
But these feelings.	Dar aceste sentimente.
Think about the potential.	Gândește-te la potențial.
But at the moment, that's the last thing we think about.	Dar, la momentul respectiv, acesta este ultimul lucru la care ne-am gândit.
He once said.	El a spus odată.
I did not doubt my love for him or his love for me.	Nu mă îndoiam de dragostea mea pentru el sau a lui pentru mine.
At the end of your job	La sfârșitul funcției dvs.
But we have to go.	Dar trebuie să mergem.
It's like war.	E ca în război.
I know exactly how it felt when you asked me for money.	Știu exact ce s-a simțit când mi-ai cerut bani.
These values ​​were quite similar to those obtained with whole tissue.	Aceste valori au fost destul de asemănătoare cu cele obținute cu țesutul întreg.
It is the feedback control system.	Este sistemul de control al feedback-ului.
You have to decide this for yourself.	Trebuie să hotărăști asta pentru tine.
I think this will be another good thing for him.	Cred că acesta va fi un alt lucru bun pentru el.
Before cooking, however, she has sex with him.	Înainte de a-l găti, însă, face sex cu el.
But still, our customers found us.	Dar totuși, clienții noștri ne-au găsit.
Another old project.	Un alt proiect vechi.
The house is beautiful, the bedroom is perfect and the garden is amazing.	Casa este minunată, dormitorul perfect și grădina uimitoare.
Which is the third.	Care este al treilea.
Find a way out of this situation and move on.	Găsiți o cale de ieșire din această situație și continuați.
Your numbers are even better.	Cifrele tale sunt chiar mai bune.
Now he knew why.	Acum știa de ce.
They are food for him, just as people are food for him.	Ele sunt hrană pentru el, așa cum oamenii sunt hrană pentru el.
This place was weird.	Locul ăsta era ciudat.
The event continued and was amazing.	Evenimentul a continuat și a fost uimitor.
Click here to read more.	Click aici pentru a citi mai multe.
Not through those doors, anyway.	Nu prin acele uși, oricum.
Nothing was certain.	Nimic nu era sigur.
Sugar.	Zahăr.
The learned judge was wrong in this regard.	Învățatul judecător a greșit în acest sens.
I was his animal.	Eram animalul lui.
I'm serious, though.	Vorbesc serios, totuși.
Thinking about our problems is a valuable way to find solutions.	Să ne gândim la problemele noastre este o modalitate valoroasă de a găsi soluții.
And now.	Și acum.
So many times.	De atâtea ori.
Who knows, you might be lucky soon.	Cine știe, s-ar putea să ai noroc în curând.
The amount was not too high, but it was growing slowly.	Suma nu era prea mare, dar creștea încet.
In addition, one can never know whether others see something or not.	În plus, nu se poate ști niciodată dacă alții văd ceva sau nu.
I would never be so hard again.	N-aș mai fi niciodată atât de grea.
We don't have to see him again.	Nu trebuie să-l vedem din nou.
It didn't matter.	Nu conta.
Do it your way.	Fă-o în felul tău.
He got in a blue car and left.	S-a urcat într-o mașină albastră și a plecat.
I'd like to wear something other than black.	Mi-aș dori să poarte altceva decât negru.
I turn to her.	Mă întorc spre ea.
The analysis is performed in two stages.	Analiza se realizează în două etape.
But your point is taken.	Dar punctul tău este luat.
Please review your account information.	Vă rugăm să examinați informațiile contului dvs.
He had another plan.	Avea un alt plan.
He wasn't so sure.	Nu era atât de sigur.
There was no need for the situation to become physical.	Nu era nevoie ca situația să devină fizică.
About meeting a new woman.	Despre întâlnirea cu o nouă femeie.
And the world map.	Și harta lumii.
I don't consider any part of the experience a good time.	Nu consider nicio parte a experienței un moment bun.
Now your situation is worse.	Acum situația ta este mai proastă.
The government needs to do more to bring them back.	Guvernul trebuie să facă mai mult pentru a le aduce înapoi.
I was sorry about that.	Mi-a părut rău pentru asta.
But then he made things a little more interesting.	Dar apoi a făcut lucrurile ceva mai interesante.
If you do this, you will receive the same in return.	Dacă faci asta, vei primi același lucru în schimb.
He was not afraid.	Nu i-a fost frică.
The shirt he left.	Cămașa pe care a lăsat-o.
Look at every choice as a major choice.	Privește fiecare alegere ca și cum ar fi o alegere majoră.
And I want to stay three hours.	Și vreau să stau trei ore.
We will make this a legal contract.	Vom face din asta un contract legal.
But not everyone obeyed the letter of that law.	Dar nu toată lumea a respectat litera acelei legi.
She felt she should take our word for it.	Ea a simțit că ar trebui să ne creadă pe cuvânt.
It's a three-year secret.	Este un secret de trei ani.
She has a son now.	Acum are un fiu.
The answer is quite simple.	Răspunsul este destul de simplu.
Sometimes it's from my own research, other times it's what I read.	Uneori este din propriile cercetări, alteori este ceea ce citesc.
None of these cases are helpful here.	Niciunul dintre aceste cazuri nu este de ajutor aici.
But it's damn weird.	Dar e al naibii de ciudat.
You and my mom can start planning.	Tu și mama mea puteți începe să planificați.
But listen to this.	Dar ascultă asta.
Something he had done wrong.	Ceva despre care greșise.
You won't have to look far.	Nu va trebui să cauți departe.
Anger set the tone and he even managed to smile.	Furia i-a părăsit tonul și chiar a reușit să zâmbească.
But that's not all.	Dar nu este încă toată povestea.
As long as it doesn't cost us much.	Atâta timp cât nu ne costă mult.
Those days when you want to cry because you're too tired.	Zilele acelea în care vrei să plângi pentru că ești prea obosit.
I tried to get here.	Am încercat să ajung aici.
This is what we call the "business case."	Este ceea ce numim „cazul de afaceri”.
My starting point is that no one succeeds.	Punctul meu de plecare este că nimeni nu reușește.
Another plan of attack was needed.	Era necesar un alt plan de atac.
The sun could rise and dry the water.	Soarele ar putea ieși și usca apa.
So let them have it.	Așa că lasă-i să-l aibă.
Several girls joined.	S-au alăturat mai multe fete.
Workers participated in the research.	La cercetare au participat muncitori.
There are no more children.	Nu mai sunt copii.
This is the only way you can do this or that.	Aici este singurul mod în care poți face asta sau asta.
Which was probably okay.	Ceea ce probabil a fost bine.
I pushed it out of her hands and closed it again.	L-am împins din mâinile ei și l-am închis din nou.
You should test it to be sure.	Ar trebui să-l testeze pentru a fi sigură.
But even so, they need more information.	Dar chiar și așa, au nevoie de mai multe informații.
In such moments the only relief is to lie down and wait.	În astfel de momente singura ușurare este să te întinzi și să aștepți.
I can't change that with reasonable effort right now.	Nu pot schimba asta cu un efort rezonabil acum.
And, in fact, that was true for her.	Și, de fapt, asta era adevărat și pentru ea.
No, he had to tell the truth.	Nu, trebuia să spună adevărul.
He was excited about the new technology.	Fusese entuziasmat de noua tehnologie.
And they'll fire me too.	Și mă vor concedia și pe mine.
People believe what they want.	Oamenii cred ce vor.
This is well known.	Asta e bine cunoscut.
Tell me, though.	Spune-mi, totuși.
We need to look at what is happening from a different perspective.	Este nevoie să privim ceea ce se întâmplă dintr-o perspectivă diferită.
I tried to imagine the combination.	Am încercat să-mi imaginez combinația.
The process is what matters and it has given us both.	Procesul este ceea ce contează și ne-a oferit pe amândoi.
I guess she just didn't know any better.	Bănuiesc că ea pur și simplu nu știa mai bine.
This species was not detected in winter.	Această specie nu a fost detectată iarna.
I couldn't wait to hear this story.	Abia așteptam să aud această poveste.
There you will find their leaders.	Acolo veți găsi liderii lor.
He didn't like anything that made him aware of limitations.	Nu-i plăcea nimic care să-l facă conștient de limitări.
He stopped and waited to catch up.	S-a oprit și a așteptat să ajungă din urmă.
Then go home and warm up.	Apoi du-te acasă și încălzi-te.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Schimbați ceea ce puteți și acceptați ceea ce nu poate fi schimbat.
The only thing he keeps playing is time.	Singurul lucru pe care continuă să joace este timpul.
However, we will do our best.	Totuși, vom face tot posibilul.
Buildings, streets, trees.	Clădiri, străzi, copaci.
It was my first and only visit.	A fost prima și singura mea vizită.
I couldn't find a place to say how you got it.	Nu am găsit nicăieri unde să spună cum l-ai obținut.
Each vegetation season is unique.	Fiecare sezon de vegetație este unic.
This limits the length of the word and the sampling rate.	Aceasta limitează lungimea cuvântului și rata de eșantionare.
May be.	Ar putea fi.
Oh, his neck.	Oh, gâtul lui.
I had a degree in film and went looking for work.	Aveam o diplomă în film și am plecat în căutarea de lucru.
He said he would come tomorrow.	A spus că va veni mâine.
The key is time management and know how.	Cheia este gestionarea timpului și know how.
I liked everything about it.	Mi-a plăcut totul despre asta.
Beer and wine are also good.	Berea și vinul sunt de asemenea bune.
Make some cold calls.	Dați niște apeluri la rece.
It could have been lost so easily.	Ar fi putut s-o piardă atât de ușor.
We would buy, sell and trade and have fun in general.	Am cumpăra, vinde și comerț și ne-am distra în general.
However, don't do it just for the sake of it.	Cu toate acestea, nu o faceți doar pentru câștig.
I let out a cry of surprise.	Am scos un strigăt de surpriză.
People want answers.	Oamenii vor răspunsuri.
The black soldiers had pushed the scales.	Soldații negri împinseseră balanța.
I thought about my family.	M-am gândit la familia mea.
I didn't see them.	Nu i-am văzut.
We have to keep them for many weeks.	Trebuie să le păstrăm multe săptămâni.
He looked down the hall.	S-a uitat prin hol.
His mind was dark.	Mintea lui era întunecată.
Others think both are probably important.	Alții cred că ambele sunt probabil importante.
After hours it wasn't much better.	După ore nu a fost mult mai bine.
He had been used to it for a long time.	Era obișnuit cu asta, de multă vreme.
It was a big event when it was finally over.	A fost un eveniment mare când s-a terminat în sfârșit.
Especially for you.	Mai ales pentru tine.
You know how it goes.	Știi cum merge.
He would need more power than his own.	Ar avea nevoie de o putere mai mare decât a lui.
Some did not pay.	Unii nu au plătit.
None of this made sense, the fight had never made sense to me.	Nimic din toate astea nu avea sens, lupta nu avusese niciodată sens pentru mine.
They have love for their community.	Au dragoste pentru comunitatea lor.
Maybe by then we'll be ready for that.	Poate că până atunci vom fi pregătiți pentru asta.
People who would not be missed.	Oameni care nu ar fi ratați.
She had never met anyone like him and wanted to know more.	Nu cunoscuse niciodată pe cineva ca el și voia să afle mai multe.
If we lose as many as them in any fight.	Dacă vom pierde la fel de mulți ca ei în orice luptă.
Serve with warm baby.	Serviți la bebeluș cald.
To reduce these adverse effects, two changes were made to the procedure.	Pentru a reduce aceste efecte negative, au fost făcute două modificări în procedură.
Many people are upset.	Mulți oameni sunt peste cap.
I thought it was time to finally meet.	Am crezut că este timpul să te întâlnești în sfârșit.
Looks like something's wrong with your box.	Se pare că ceva nu este în regulă cu cutia ta.
If possible, enjoy yourself.	Daca se poate, da-ti placere.
I could understand them very clearly.	Le-am putut înțelege foarte clar.
He was too young to take care of them.	Era prea tânăr ca să aibă grijă de ei.
It's an opinion.	Este o opinie.
It was worth it, though.	A meritat, totuși.
We don't want her hurt, so we've got her ready.	Nu vrem să fie rănită, așa că am pregătit-o.
They didn't want me to join.	Nu au vrut să mă alătur.
It moved fast.	S-a mișcat repede.
The more you put in the effort, the better.	Cu cât depui mai mult efort, cu atât vei face mai bine.
There must be a chance he won't get it.	Trebuie să existe o șansă să nu o primească.
I paid money to go see that movie without the kids.	Am plătit bani să merg să văd filmul ăla fără copii.
They had never seen us and we did some great shows.	Nu ne văzuseră niciodată și am făcut câteva spectacole grozave.
Someone didn't give that cat a suitable box.	Cineva nu i-a oferit acelei pisici o cutie potrivită.
And it was very obvious that things needed to change.	Și era foarte evident că lucrurile trebuiau schimbate.
This number was compared with the published local data.	Acest număr a fost comparat cu datele locale publicate.
He worked hard, talked little.	A muncit din greu, a vorbit puțin.
I can sleep tomorrow, but that won't necessarily help.	Pot să dorm mâine, dar asta nu va ajuta neapărat.
It's never been like this before.	Nu a fost niciodată așa înainte.
Give them a little more if they need it.	Mai da-le putin daca au nevoie.
There is no time to plan a launch.	Nu există timp pentru a planifica o lansare.
They are all on the same page.	Toți sunt pe aceeași pagină.
This is a critical difference.	Aceasta este o diferență critică.
We address the former.	Ne adresăm celor dintâi.
And not for the first time.	Și nu pentru prima dată.
No wonder they hadn't had a chance.	Nu era de mirare că nu avuseseră nicio șansă.
This ideal is now overturned.	Acest ideal este acum răsturnat.
This was a bit of a surprise.	Aceasta a fost un pic o surpriză.
I'm a movie man.	Eu sunt un om de film.
He's been drinking too much these days.	A băut mult prea mult zilele astea.
This is my phone.	Acesta este telefonul meu.
I got to the bank early.	Am ajuns devreme la bancă.
We are waiting for you, as he was waiting for us, for you.	Te așteptăm, așa cum ne-a așteptat el pe noi, pe tine.
For starters, don't try to change them.	Pentru început, nu mai încercați să le schimbați.
We can't leave him.	Nu-l putem părăsi.
We are against them and they have to see me every night.	Suntem noi împotriva lor și trebuie să mă vadă în fiecare seară.
It scared him a little.	L-a speriat puțin.
I assume you understand the idea.	Presupun că înțelegi ideea.
I did not go.	Nu m-am dus.
She had never been in love before.	Nu mai fusese niciodată îndrăgostită.
Not my boy.	Nu băiatul meu.
And, as a result, it does nothing particularly good.	Și, ca rezultat, nu face nimic deosebit de bine.
A moment passed.	A trecut un moment.
I asked her what she liked.	Am întrebat-o ce îi place.
My son.	Fiului meu.
You know who he is.	Știi cine este.
I saw him once after he returned.	L-am văzut o dată după ce s-a întors.
Conditions also matter.	Condițiile contează și ele.
Recovery takes about a week.	Recuperarea durează aproximativ o săptămână.
There's no one here to protect you.	Nu e nimeni aici să te protejeze.
Don't just take the word of others.	Nu iei doar cuvântul altora.
Plus, now you feel like it's definitely true.	În plus, acum simți că este cu siguranță adevărat.
It can be bad for their business.	Poate fi rău pentru afacerea lor.
It means so much.	Înseamnă atât de mult.
He just glanced at me and left.	M-a aruncat doar o privire și a plecat.
Maybe for now.	Poate pentru moment.
I point to a black set over a white one.	Arăt spre un set negru peste unul alb.
I want to be the guy.	Vreau să fiu tipul.
Get this guy to deal with you.	Fă-l pe tipul ăsta să aibă de-a face cu tine.
It didn't matter why.	Nu conta de ce.
Do it fast too.	Fă-o și tu repede.
And please make sure you don't eat stressed.	Și te rog să te asiguri că nu mănânci stresat.
We don't have men.	Nu avem bărbați.
I had a first thing.	Am avut un prim lucru.
I went ahead to do what needed to be done.	Am mers înainte pentru a face ceea ce trebuia făcut.
I really didn't have time though.	Chiar nu am avut timp totuși.
You can check the details on the page.	Puteți verifica detaliile pe pagină.
There was no screen to remove.	Nu era niciun paravan de îndepărtat.
He also writes and produces.	De asemenea, scrie și produce.
The way we do these things is important.	Modul în care facem aceste lucruri este important.
Unfortunately, today is not a practical one.	Din păcate, astăzi nu este una practică.
It was going to be a difficult and dangerous few hours.	Aveau să fie câteva ore dificile și periculoase.
Anything to do with my work at the band is hard for her.	Orice are de-a face cu munca mea la trupa este greu pentru ea.
But he doesn't want me.	Dar el nu mă vrea.
Everyone continued to speak when their language was not activated.	Toată lumea a continuat să vorbească când limba lor nu era activată.
I'm sure yours will be the answer for others.	Sunt sigur că al tău va fi răspunsul și pentru alții.
Things changed in his dreams.	Lucrurile s-au schimbat în visele lui.
A first solution.	O prima solutie.
I just signed the contract last month.	Tocmai am semnat contractul luna trecută.
Several proposed advanced models in the literature are discussed.	Sunt discutate mai multe modele propuse avansate în literatură.
This is what makes them the best.	Acesta este ceea ce îi face cei mai buni.
They were great outside.	Au fost grozavi în afară.
I wouldn't kill her.	Nu aș ucide-o.
Such a man would not just get what he wants.	Un astfel de bărbat nu ar lua doar ceea ce își dorește.
Then at least it would have served some purpose.	Atunci cel puțin ar fi servit oarecare scop.
Everyone else is here.	Sunt toți ceilalți de aici.
She didn't understand anything.	Ea nu a înțeles nimic.
Walk through the central parts of the system, see what is where.	Plimbați-vă prin părțile centrale ale sistemului, vedeți ce este unde.
No, there is no line.	Nu, nu există nicio linie.
It's too much for me at this time of year.	Este prea mult pentru mine, în această perioadă a anului.
He doesn't like to think he's feeling too much.	Nu-i place să credem că simte mult de ceva.
People do that.	Oamenii fac asta.
I'm afraid of my own feelings.	Mi-e frică de propriile mele sentimente.
I'm a great family.	Sunt o familie grozavă.
He had decided not to try.	Hotărâse să nu încerce.
It remains discussed in the adult population.	În populația adultă rămâne discutată.
Support for the latter was later removed.	Suportul pentru ultimul a fost ulterior eliminat.
What's next.	Ce urmează.
This is useful when action needs to be taken against them.	Acest lucru este util atunci când trebuie luate măsuri împotriva lor.
It will soon be spring.	În curând va fi primăvară.
You come highly recommended.	Vii foarte recomandat.
Maybe they think it's one less thing to worry about.	Poate că ei cred că este un lucru mai puțin de care să vă faceți griji.
It took a long time for this to happen.	A durat mult pentru ca acest lucru să se întâmple.
It gives us the opportunity to do better.	Ne oferă ocazia de a face mai bine.
But this is a mistake.	Dar asta este o greșeală.
Yes, the race is very, very close.	Da, cursa este foarte, foarte aproape.
So he hit me.	Deci, m-a lovit.
The staff was helpful and friendly.	Personalul a fost de ajutor și prietenos.
Please be as specific as possible.	Vă rugăm să fiți cât mai specific posibil.
People were free to go through their full range of emotions.	Oamenii erau liberi să treacă prin toată gama lor de emoții.
All they had to do now was move in together into their future.	Tot ce aveau de făcut acum era să se mute împreună în viitorul lor.
Air, water and food are needs.	Aerul, apa și mâncarea sunt nevoi.
We had to get a little closer to that than we got.	Trebuia să ne apropiem puțin de asta decât am ajuns.
I was glad to hear that.	M-am bucurat să aud asta.
Lower mass limit.	Limita inferioară a masei.
I will break it down into a simple example.	O voi descompune într-un exemplu simplu.
What surprised her, however, was how strong her feelings were.	Ceea ce a surprins-o, însă, a fost cât de puternice erau sentimentele ei.
Everything, but everything, is too much for her.	Totul, dar totul, este prea mult pentru ea.
I guess it could be about me.	Bănuiesc că ar putea fi despre mine.
Below were several cells.	Mai jos erau mai multe celule.
It seemed to me that the clean tone was cold.	Mi s-a părut că tonul curat este rece.
I will credit the images as much as I can.	Voi credita imaginile cât pot.
She moves into the bedroom where they have wild sex.	Se mută în dormitor unde fac sex sălbatic.
The scale is indicated.	Scara este indicată.
I'm trying to do this with a visualization class.	Încerc să fac asta cu o clasă de vizualizare.
I never had to worry about anything.	Nu a trebuit niciodată să-mi fac griji pentru nimic.
This result is similar to that found in our study.	Acest rezultat este similar cu cel găsit în studiul nostru.
She made it sound easy.	Ea a făcut să sune ușor.
In such circumstances it is not necessary.	În astfel de circumstanțe nu este necesar.
He thought and planned.	S-a gândit și a plănuit.
A teacher was there.	Un profesor a fost acolo.
The students are friendly.	Elevii sunt prietenoși.
But this was not their only problem.	Aceasta nu a fost însă singura lor problemă.
God loves me for me.	Dumnezeu mă iubește pentru mine.
Times have changed for the better.	Vremurile s-au schimbat în bine.
I felt the need to change things and find a green solution.	Am simțit nevoia să schimb lucrurile și să găsesc o soluție verde.
Not that there would be much traffic.	Nu că ar fi mult trafic.
It is needed now more than ever.	Este nevoie acum mai mult ca niciodată.
I need to focus.	Trebuie să mă concentrez.
Nothing comes out of there.	Nimic nu iese de acolo.
Maybe they thought it was too old to be sold.	Poate au crezut că e prea vechi pentru a fi vândut.
Get down easier than you should.	Coboară mai ușor decât ar trebui.
After the first month, however, it is easy.	După prima lună, însă, este ușor.
Due to poor health, however, he could not travel.	Din cauza sănătății precare, însă, nu a putut călători.
And it was for a good cause.	Și a fost pentru o cauză bună.
If you do, you will have many children and you will not have money.	Dacă o faci, vei avea mulți copii și nu vei avea bani.
Now notice how the visit method has changed.	Acum observați cum s-a schimbat metoda de vizită.
It's been about everyone since then. 	A fost vorba de toată lumea de atunci. 
the food on board was awful.	mâncarea de la bord a fost groaznică.
I hurt people.	Am rănit oamenii.
That can't happen.	Nu se poate întâmpla asta.
I just didn't notice anyone giving me trouble.	Pur și simplu nu am observat pe nimeni care să-mi dea probleme.
Repeat this step on your feet.	Repetați acest pas pe picioare.
He was shot with drugs.	A fost împușcat cu droguri.
I needed a new band name then.	Aveam nevoie de un nou nume de trupă atunci.
That has been proven.	Asta a fost luat în dovadă.
There are other limitations.	Există și alte limitări.
You didn't do things right.	Nu ai făcut lucrurile cum trebuie.
I hold my breath.	Îmi țin respirația.
It was hard not to when his friend was around.	Era greu să nu facă când prietenul lui era prin preajmă.
Maybe he started with one earlier.	Poate a început cu una mai devreme.
It's clear.	Este clar.
She said she wanted to talk.	Ea a spus că vrea să vorbească.
He did what my friends did.	El făcea ce făceau prietenii mei.
Depending on the project, some requirements are more essential than others.	În funcție de proiect, unele cerințe sunt mai esențiale decât altele.
I heard them fall.	I-am auzit căzând.
It's the tallest they've ever had.	Este cel mai înalt pe care l-au avut vreodată.
Many of them were returning again.	Mulți dintre ei se întorceau din nou.
Get that experience.	Obțineți acea experiență.
They knew each other.	Se cunoșteau.
I know more.	Stiu de mai multe.
I enter my property, this is the truth.	Intru în proprietatea mea, acesta este adevărul.
It was the only answer he could give.	Era singurul răspuns pe care îl putea da.
He had to get the message across.	Trebuia să transmită mesajul.
Left behind with so much else.	Lăsat în urmă cu atâtea altceva.
Just one block below the street, actually.	La doar un bloc mai jos de stradă, de fapt.
I only used production as an example.	Am folosit doar producția ca exemplu.
He took a deep breath and disappeared into the crowd.	Și-a luat repede respirația și a dispărut în mulțime.
Finish as fast as you can.	Termină cât de repede poți.
It really makes this look work.	Ea chiar face ca acest aspect să funcționeze.
I don't have a bad word to say about her.	Nu am un cuvânt rău de spus despre ea.
Salt and pepper to taste.	Sare si piper dupa gust.
And this is one of them, their new religion.	Și aceasta este una dintre acestea, noua lor religie.
I couldn't send a message.	Nu am putut trimite un mesaj.
But today you will receive it.	Dar astăzi îl vei primi.
Two weeks, no rules.	Două săptămâni, fără reguli.
In fact, I think you're partly wrong about that.	De fapt, cred că te înșeli în parte cu asta.
His father knew.	Tatăl lui știa.
Then the model is calculated on the value.	Apoi modelul este calculat pe valoare.
Indeed, much better in all respects.	Într-adevăr, mult mai bine din toate punctele de vedere.
He had taken this upon himself.	Își luase asta asupra sa.
Enter the first parking area on the right.	Intrați în prima zonă de parcare din dreapta.
And that brings us to some interesting consequences.	Și asta ne aduce la câteva consecințe interesante.
He could do anything.	S-ar putea să facă orice.
They never raised it on a significant scale.	Nu l-au crescut niciodată la o scară semnificativă.
See the bear in action in this video.	Vedeți ursul în acțiune în acest videoclip.
I want to be clear.	Vreau să fiu clar.
They had lost many officers and men.	Ei pierduseră foarte mulți ofițeri și oameni.
It was of no help.	Nu a fost de niciun ajutor.
In general, the market remained constant.	În general, piața a rămas constantă.
I wasn't sure it would help anyway.	Nu eram sigur că va ajuta oricum.
At best, many will not know about me.	În cel mai bun caz, mulți nu vor ști despre mine.
We stopped on their opening night to support them both.	Ne-am oprit în seara lor de deschidere pentru a-i sprijini pe amândoi.
It's not as good as ever.	Nu este la fel de bun ca niciodată.
He was coming tomorrow.	Mâine avea să vină.
Anyone can change the time of the device.	Oricine poate schimba ora dispozitivului.
He has trouble reading and writing.	Are probleme cu cititul și scrisul.
I sleep together, but I don't live together.	Dorm împreună, dar nu locuiesc împreună.
You heard what we heard.	Ai auzit ce am auzit noi.
Soon her lips would touch his, and he would be involved.	În curând buzele ei aveau să le atingă pe ale lui, iar el avea să fie implicat.
Many years after people return to this problem.	La mulți ani după ce oamenii revin la această problemă.
I got married in several management and access.	M-am căsătorit în mai multe management și acces.
There was a reason for that.	A existat un motiv pentru asta.
Then he got up to show us the suit.	Apoi se ridică să ne arate costumul.
This guy didn't know anything.	Tipul ăsta nu știa nimic.
It's a waste of energy.	Este o risipă de energie.
High school people.	Oameni de liceu.
He is everything you could want from a man.	El este tot ce ți-ar putea dori de la un bărbat.
Maybe she'll let me stay in her room.	Poate mă va lăsa să stau în camera ei.
Or any other region.	Sau orice altă regiune.
It was a terrible, awful day.	A fost o zi groaznică, îngrozitoare.
You can read more about him here.	Puteți citi mai multe despre el aici.
It can be well recognized as a beacon from afar.	Poate fi bine recunoscut ca un far de departe.
I took him back from him, let him in.	L-am luat înapoi de la el, l-am lăsat să intre.
Is there a solution to this?	Există o soluție la asta?.
I was on board.	Eram la bord.
You might be surprised.	S-ar putea să te surprinzi.
I'll cover it.	Îl voi acoperi.
The data were taken overnight under similar weather conditions.	Datele au fost preluate pe parcursul unei nopți, în condiții meteorologice similare.
Let me throw some things in a bag.	Lasă-mă să arunc niște lucruri într-o geantă.
That was, she understood, all their two families could do.	Acesta era, ea înțelese, tot ce puteau face cele două familii ale lor.
He stood motionless, listening at night.	Stătea nemișcat, ascultând noaptea.
He's not trying to hurt you.	Nu încearcă să te rănească.
Processing times were slow.	Timpii de procesare au fost lenți.
Because life is like a war.	Pentru că viața este ca un război.
My father didn't notice me.	Tatăl meu nu m-a observat.
It had turned blue.	Devenise albastru.
That girl is scared for her life.	Fata aceea este speriată pentru viața ei.
You can't cross the finish line if you're not in the race.	Nu poți trece linia de sosire dacă nu ești în cursă.
Run too slow.	Alerga prea încet.
The place is incredible.	Locul este incredibil.
They will throw this to the ground.	Vor arunca asta în pământ.
what day was it 	ce zi a fost?
he would ask.	ar întreba el.
There were at least four of them.	Erau cel puțin patru.
They do this before they do anything else.	Ei fac asta înainte de a face altceva.
The next step is the local hearing.	Următorul pas este audierea locală.
I didn't hear the footsteps.	Nu am auzit pașii.
We can't hear each other talking.	Nu ne auzim vorbind.
The woman is often variable, like the sky and the weather.	Femeia este adesea variabilă, precum cerul și vremea.
His father never loved him either.	Nici tatăl lui nu l-a iubit niciodată.
I don't think he even knows.	Cred că nici măcar nu știe.
I was the last standing case.	Am fost ultimul caz în picioare.
The same wife and the same house.	Aceeași soție și aceeași casă.
Parents of dead children.	Părinților copiilor morți.
And finally he stopped talking.	Și în cele din urmă a pus capăt vorbirii.
Technology has improved.	Tehnologia s-a îmbunătățit.
He started to lift her, then pushed her aside.	A început să o ridice, apoi a împins-o deoparte.
I stopped and told them we were waiting.	Am oprit și le-am spus că suntem așteptați.
He analyzed the data and contributed to the design of the study.	A analizat datele și a contribuit la proiectarea studiului.
I woke up long before my usual morning the next morning to finish it.	M-am trezit cu mult înainte de ora mea obișnuită de dimineața următoare să o termin.
I really hate cancer.	Chiar urăsc cancerul.
It could go to the other side of the world.	Ar putea merge în cealaltă parte a lumii.
Or at least that seems to indicate their prices.	Sau cel puțin asta par să indice prețurile lor.
We were very excited.	Eram foarte entuziasmați.
But that's what you like about it.	Dar asta iti place la asta.
They're pretty new on stage.	Sunt destul de noi pe scena.
He doesn't understand how you put this question in your head.	Nu înțelege cum ți-ai pus această întrebare pe cap.
Three days later, the ship was stopped again.	Trei zile mai târziu, nava a fost oprită din nou.
Not bright, but beautiful.	Nu strălucitor, dar frumos.
I'll only ask for one in return.	Îți voi cere doar unul în schimb.
That's what you said.	Asta este ce ai spus.
The video was to show a training eye.	Videoclipul urma să arate un ochi în curs de formare.
So that others can read it and appreciate your work.	Pentru ca alții să o poată citi și să-ți aprecieze munca.
That was the reason.	Acesta a fost motivul.
This makes him lose his place and have to work late.	Acest lucru îl face să-și piardă locul și să fie nevoit să lucreze până târziu.
There is simply no law.	Pur și simplu nu exista o lege.
It was his concern for me, no doubt.	Era grija lui pentru mine, fără îndoială.
Look at how good and powerful it is.	Uită-te la cât de bun și de puternic este.
They say we have to go.	Ei spun că trebuie să plecăm.
The two things go together naturally.	Cele două lucruri merg în mod natural împreună.
Anyone can see that.	Oricine poate vedea asta.
And it should be pushed.	Și ar trebui împins.
His book proved to be quite popular in its time.	Cartea sa s-a dovedit destul de populară la vremea ei.
They will meet.	Își vor întâlni.
In fact, I didn't know who he really was.	De fapt, nu știam cine este el cu adevărat.
They were both crying.	Amândoi plângeau.
This is your school.	Aceasta este școala ta.
Unusual sleep instructions.	Instrucțiuni neobișnuite de somn.
Maybe you know about me.	Poate știi de mine.
Sometimes the parking lot was as much fun as inside.	Uneori, parcarea era la fel de distractivă ca și înăuntru.
I pushed myself up again.	M-am împins din nou în sus.
You are too cute.	Esti prea dragut.
Over the years.	De-a lungul anilor.
I wish I hadn't.	Mi-aș fi dorit să nu fi avut.
There was a big fire in the middle.	În mijloc era un foc mare.
This means entering the labor market very early.	Aceasta înseamnă să intri foarte devreme pe piața muncii.
Nothing special here.	Nimic special, aici.
A long time ago, in fact.	Cu mult timp în urmă, de fapt.
Reduce heat to very low.	Reduceți căldura la foarte scăzut.
He's just human, but he won't help us at all.	E doar uman, dar nu ne va ajuta la nimic.
None of us were the women we wanted to be.	Niciuna dintre noi nu era femeile care ne dorim să fim.
I better come up with something good.	Mai bine vin cu ceva bun.
Anyway, I have enough for a separate volume.	Oricum am destule pentru un volum separat.
Violence is not a bad thing, it is learned.	Violența nu este un lucru rău, se învață.
I'll give him another fifteen minutes and we'll get out of here.	Îi voi mai acorda încă cincisprezece minute și plecăm de aici.
It is a good quality.	Este o calitate bună.
Writing and reading.	A scrie și a citi.
You just went through your first fire.	Tocmai ai trecut prin primul tău foc.
They only do this when he is with someone with the gift.	Ei fac asta doar când el este lângă cineva cu cadoul.
Not to both answers.	Nu la ambele răspunsuri.
He understood clearly.	A înțeles clar.
The teacher wanted to select various teams from them.	Profesorul a dorit să selecteze dintre ele diverse echipe.
Some photos.	Câteva fotografii.
It seemed natural to me.	Mi s-a părut natural.
All these fields are in one table.	Toate aceste câmpuri sunt într-un singur tabel.
I want to feel the loss.	Vreau să simt pierderea.
The doctor came with a message.	Doctorul a venit cu un mesaj.
We can use this to help you.	Putem folosi acest lucru pentru a vă ajuta.
I chose them both.	Le-am ales pe amandoi.
That is science, as death says.	Asta e știință, așa cum spune moartea.
You can dream.	Poți visa.
I didn't know the feelings were sexual until later.	Nu am știut că sentimentele sunt sexuale decât mai târziu.
It will be a job you will love !.	Va fi o meserie pe care o vei iubi!.
Can you solve this problem, please.	Puteți rezolva această problemă, vă rog.
Usually, such things are done by whites to benefit.	De obicei, astfel de lucruri sunt făcute de albi pentru a beneficia.
I think people will like it.	Cred că oamenilor le va plăcea.
It's a dead end.	Este o fundătură.
More people means more to do for the government.	Mai mulți oameni înseamnă mai mult de făcut pentru guvern.
But he's doing worse.	Dar se descurcă mai rău.
She let go and stepped back from me.	Ea a dat drumul și s-a dat înapoi de la mine.
I understand your terrible loss.	Înțeleg pierderea ta groaznică.
You were driving too fast.	Conduceai prea repede.
Use it at home too.	Folosește-l și acasă.
However, they are often needed even when the solution is smooth.	Cu toate acestea, acestea sunt adesea necesare chiar și atunci când soluția este netedă.
Even the bones taste good.	Până și oasele au gust bun.
He is going to spend two days in the country.	El urmează să petreacă două zile la țară.
At least a little.	Cel puțin un pic.
But now you get the word and it will be.	Dar acum primiți cuvântul și va fi.
Every corner they turned had a new laugh.	Fiecare colț pe care l-au întors avea un râs nou.
The instructions will be included and easy to follow.	Instrucțiunile vor fi incluse și ușor de urmat.
They're starting to hide.	Încep să se ascundă.
And maybe they're right.	Și poate că au dreptate.
She helps me up.	Ea mă ajută să mă ridic.
I look around not at a house to be seen, but at mine.	Mă uit în jur nu la o casă care să fiu văzută, ci la a mea.
It means a lot to me.	Inseamna mult pentru mine.
Say so and be a man.	Spune așa și fii bărbat.
Maybe we should give up and explain.	Poate ar trebui să ne renunțăm și să explicăm.
Try to understand it.	Încearcă să o înțelegi.
Together we will identify the goals of therapy.	Împreună vom identifica obiectivele terapiei.
And he looked closer.	Și se uita mai atent.
There are several different types.	Există mai multe tipuri diferite.
On the knees.	În genunchi.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Uneori poate fi tratată cu factori de creștere.
Whatever might happen, it often happened.	Orice s-ar putea întâmpla, s-a întâmplat adesea.
That left only one real option.	Asta a lăsat o singură opțiune reală.
Of course, they can't do that.	Desigur, ei nu pot face asta.
Her request was granted.	Cererea ei a fost acceptată.
We do not have a full account.	Nu avem un cont complet.
Shut up, she said without turning.	Taci, spuse ea fără să se întoarcă.
She knew from him.	Ea știa de la el.
Soon they have another quarrel in their car.	Curând au o altă ceartă în mașina lor.
Please stay a while.	Vă rog să stați puțin.
Love is the word of the day.	Dragostea este cuvântul zilei.
The investigation was not complete.	Ancheta nu a fost completă.
Often, they consider others their idea less good than theirs.	Adesea, ei consideră pe alții ideea lor mai puțin bună decât a lor.
Keep it until we get home.	Păstrează-l până ajungem acasă.
And it was so sad.	Și a fost atât de trist.
They reduced it, but were injured.	Au redus-o, dar au fost răniți.
I listened to the songs and started changing them.	Am auzit melodiile și am început să le schimb.
The rest is about the same.	Restul este cam la fel.
He's heading for something.	Se îndreaptă spre ceva.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Câteodată câștigi, alteori pierzi.
And with those plays, the characters are really defined.	Și cu acele piese, personajele sunt cu adevărat definite.
No killer looks.	Fără priviri ucigașe.
I would spend even less time at home.	Aș petrece și mai puțin timp acasă.
The reason is not hard to imagine.	Motivul nu este greu de imaginat.
In fact, they seemed to like it.	De fapt, parcă le-a plăcut.
It's not the only case.	Nu este singurul caz.
Music takes a little time to understand.	O muzică necesită puțin timp pentru a înțelege.
This view is totally wrong.	Acest punct de vedere este total greșit.
You can work with someone at your level.	Poți să lucrezi cu cineva la nivelul tău.
I stayed to help them.	Am rămas să-i ajut.
And sometimes I don't really get there.	Și uneori nu prea ajung acolo.
He had one leg and one hand.	Avea un singur picior și o mână.
He needed someone to take care of his back and he offered me the job.	Avea nevoie de cineva care să-i aibă grijă de spate și mi-a oferit slujba.
You can't be a doctor.	Nu poți fi doctor.
May this be our gift for the future.	Fie ca acesta să fie darul nostru pentru viitor.
I have to take care of that, of course.	Trebuie să am grijă de asta, desigur.
Your faith has saved you.	Credința ta te-a salvat.
Just your understanding.	Doar înțelegerea ta.
That was earlier this week.	Asta a fost la începutul săptămânii.
People know each other by name.	Oamenii se cunosc pe nume.
They are members.	Aceștia sunt membri.
This seemed to have become more than just a dog.	Acest lucru părea să fi devenit mai mult decât despre câine.
There are weapons, see.	Există arme, vezi.
I don't know what will happen next.	Nu știu ce se va întâmpla mai departe.
I'll probably pass it on.	Probabil că o voi transmite mai departe.
But, the current error is something different.	Dar, eroarea actuală este ceva diferit.
I don't remember saying anything in my letters about being sick.	Nu-mi amintesc să fi spus nimic în scrisorile mele despre faptul că sunt bolnav.
They were going to push the issue.	Ei urmau să împingă problema.
You're watching him.	Îl urmărești.
But there is no one else.	Dar nu este nimeni altcineva.
You know we follow orders.	Știi că respectăm ordinele.
But it seems more than that to me.	Dar mi se pare mai mult decât atât.
Some of his teeth were missing.	Câțiva dintre dinții lui îi lipseau.
He started running.	A început să alerge.
Anyway, something else started to happen.	Oricum, a început să se întâmple altceva.
The street where sleep does not exist.	Strada unde somnul nu exista.
He told her who was and who was not on the train.	I-a spus cine era și cine nu era în tren.
I refused at first.	Am refuzat la început.
I touch myself now in my dreams.	Mă ating acum în visele mele.
But now that the time has come, it's very easy.	Dar acum că a sosit momentul, este foarte ușor.
Autumn is a pretty good distance away.	Toamna este la o distanță destul de bună.
He can't have turned so many.	Nu poate să fi întors atât de mulți.
I crossed the road and decided to stick with my original plan.	Am trecut de drum și am decis să rămân cu planul meu inițial.
Then, slowly, he shook his head.	Apoi, încet, clătină din cap.
Of course, that would never happen.	Desigur, asta nu s-ar întâmpla niciodată.
Not good enough.	Nu destul de bine.
We shouldn't take customers to dinner anymore, just lunch.	Nu ar trebui să mai luăm clienții la cină, doar prânzul.
Our society must find a new reason to stay together.	Societatea noastră trebuie să găsească un nou motiv pentru a rămâne împreună.
But it will be easier for me, a woman.	Dar îmi vor merge mai ușor, o femeie.
She wasn't going to come.	Ea nu avea de gând să vină.
I wasn't that deep.	Nu eram la fel de adânc.
I believe you, man.	Te cred, omule.
Why no one else did it was above her.	De ce nimeni altcineva nu a făcut-o era mai presus de ea.
Then we have to put it on the next day.	Apoi trebuie să-l punem a doua zi.
If he does, you most likely hit a bow.	Dacă o face, cel mai probabil ai lovit un arc.
I really wish he was here.	Chiar mi-aș dori să fie aici.
Maybe it's something else.	Poate este altceva.
We have friends.	Avem prieteni.
We just want it to exist.	Vrem doar să existe.
The series is divided into several parts.	Seria este împărțită în mai multe părți.
That's why I went to the police.	De aceea am mers la poliție.
I know it will be.	Știu că va fi.
Maybe that's how the girls in the village were.	Poate așa erau fetele din sat.
Against any person.	Împotriva oricărei persoane.
People talked.	Oamenii au vorbit.
He had never been so happy even after the war.     	Nu fusese niciodată atât de fericit nici după război.     
.	.
He was not a few steps away.	Nu era la câțiva pași.
When we were kids, I barely cared about the world.	Când eram copii, abia aveam grijă de lume.
She pushed him again.	L-a împins din nou.
They talked about their projects for the school science fair.	Vorbeau despre proiectele lor pentru târgul de știință școlar.
We could roll together and then have breakfast in bed.	Ne-am putea rostogoli împreună și apoi să luăm micul dejun în pat.
He looked at his master and looked at the dogs.	S-a uitat la stăpân și s-a uitat la câini.
I just didn't understand.	Doar că nu am înțeles.
Let the ideas jump.	Lasă ideile să sară.
And the case is far from over.	Iar cazul este departe de a fi încheiat.
He looked at me half a day later.	S-a uitat la mine după o jumătate de zi.
We were in a group together.	Eram împreună într-un grup.
He happened to be there.	S-a întâmplat să fie acolo.
This would be a good place to start.	Acesta ar fi un loc bun pentru a începe.
She did not go to college.	Ea nu a plecat la facultate.
That's why we put chickens of our species in schools.	De aceea punem puii din specia noastră în școli.
Her lips moved.	Buzele ei s-au mișcat.
This time she takes it.	De data asta o ia.
Study what you eat.	Studiază ce mănânci.
I couldn't answer, of course.	Nu am putut răspunde, desigur.
There was a major evolution this morning.	A existat o evoluție majoră în această dimineață.
So, if you want to live, that leaves escape and retaliation.	Deci, dacă vrei să trăiești, asta lasă evadarea și riposta.
So, of course, everyone will love her.	Deci, desigur, toată lumea o va iubi.
If a small force should come, make sure none return.	Dacă ar trebui să vină o forță mică, asigurați-vă că niciuna nu se întoarce.
The man obviously couldn't do much about it.	Bărbatul, evident, nu putea face mare lucru în privința asta.
And, there will be more.	Și, vor fi mai multe.
I was quite popular at school.	Eram destul de popular la școală.
I didn't, of course.	N-am făcut-o, desigur.
He thought he would succeed.	A crezut că va reuși.
But it gives me such a comfortable feeling.	Dar îmi dă o senzație atât de confortabilă.
It seemed that no food was impossible to get here.	Se părea că niciun fel de mâncare nu era imposibil să ajungi aici.
She knew that her husband had destroyed the original will.	Ea știa că soțul ei a distrus originalul testamentului.
It's great to work with.	Este grozav să lucrezi cu el.
It started to rain just as I stepped inside.	A început să plouă chiar când am pășit înăuntru.
And she really looks very pretty.	Și ea chiar arată foarte drăguță.
However, we have no property in them.	Cu toate acestea, nu avem nicio proprietate în ele.
There are many law school options.	Există multe opțiuni de facultăți de drept.
My parents were very upset.	Părinții mei erau foarte supărați.
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Otherwise, no connection is made between method and truth.	Altfel, nu se face nicio legătură între metodă și adevăr.
I used water.	Am folosit apa.
She was the one.	Ea era cea.
And there is nothing to see a new life coming into the world.	Și nu este nimic ca să vezi o viață nouă venind pe lume.
And I did.	Și am făcut-o.
I went out and found him.	Am ieșit și l-am găsit.
Which is great, but not everyone studies in the office.	Ceea ce este grozav, dar nu toată lumea studiază la birou.
This is the second time this has happened.	Este a doua oară când se întâmplă acest lucru.
He designed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	A proiectat experimentele, a analizat datele și a scris manuscrisul.
Data from the second group.	Date din al doilea grup.
I don't remember what else.	Nu-mi amintesc ce altceva.
At least, at first he did.	Cel puțin, la început a avut.
No, it's not her night.	Nu, nu este noaptea ei.
It's just music.	E doar muzică.
It really makes a big difference between devices.	Chiar face o mare diferență între dispozitive.
I grew up in that house.	Am crescut în acea casă.
He didn't seem to enjoy what he was doing anymore.	Părea că nu se mai bucură de ceea ce făcea.
She wanted things to go the way they were.	Ea a vrut ca lucrurile să meargă așa cum erau.
You hoped only she would notice.	Sperai că numai ea va observa.
Well, they were wrong.	Ei bine, s-au înșelat.
My father brought me back.	Tatăl meu m-a adus înapoi.
He turned to the car window.	Se întoarse spre geamul mașinii.
And it's private.	Și este privat.
It takes a new language to describe it.	Este nevoie de un nou limbaj pentru a o descrie.
He seemed a little worried.	Părea puțin îngrijorat.
He told her to stay in the bedroom.	I-a spus să stea în dormitor.
From all points of view and I hope to see you at the beginning of the year.	Din toate punctele de vedere și sper să ne vedem la începutul anului.
With any of them.	Cu oricare dintre ei.
I was left behind with the women and children.	Am rămas în urmă cu femeile și copiii.
The house was amazing and had everything you needed.	Casa a fost uimitoare și avea tot ce era necesar.
This was not the time to have a family debate.	Nu era momentul să avem o dezbatere în familie.
I care what the fans think.	Îmi pasă de ceea ce cred fanii.
This pattern is then repeated.	Acest model se repetă apoi.
He made her hair rise to the nape of her neck.	I-a făcut părul să se ridice la ceafă.
I think it's good.	Cred că e bine.
He hadn't seen me shoot.	Nu mă văzuse împuşcând.
Her head stuck to my brain.	Capul ei s-a lipit de creierul meu.
But the main ones, of course, have been signed.	Dar cele principale, desigur, s-au semnat.
I was doing this.	Făceam asta.
Me and a few others fall on the wall, someone calls the police.	Eu și alți câțiva cădem pe perete, cineva sună la poliție.
Otherwise, welcome and enjoy the ride.	În caz contrar, bun venit și bucurați-vă de plimbare.
"Listen," he said.	Ascultă, spuse el.
He had no idea how to get out of the situation.	Nu avea idee cum să iasă din situație.
The value in the control group.	Valoarea din grupul de control.
It's not about numbers.	Nu este vorba despre cifre.
He knows the heart of a young man very well.	Cunoaște foarte bine inima unui tânăr.
At least if he really wanted to get out.	Cel puțin, dacă chiar ar fi vrut să iasă.
It was a very strange feeling.	A fost un sentiment foarte ciudat.
We are very, very careful.	Suntem foarte, foarte atenți.
The government controls every moment of their lives, from birth to death.	Guvernul controlează fiecare moment al vieții lor, de la naștere până la moarte.
The reason is their desire.	Motivul este dorința lor.
He went back.	S-a întors înapoi.
He went too far.	A mers prea departe.
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I was excited for them.	Eram entuziasmat pentru ei.
But the general was ready.	Dar generalul era gata.
Don't go from house to house.	Nu mergeți din casă în casă.
And earning a lot of money in this process.	Și câștigând mulți bani în acest proces.
Listening to the river happens just like breathing.	Ascultarea râului se întâmplă la fel ca și respirația.
The target value in this measure is zero.	Valoarea obiectivului în această măsură este zero.
He trembled and then stood still.	Tremura și apoi rămase nemișcat.
We need to help.	Trebuie să ajutăm.
Our parents will meet.	Părinții noștri se vor întâlni.
Instead, he decided to focus on broken glass.	În schimb, a decis să se concentreze pe geamul spart.
Take it, even if you have to pay part of the cost.	Luați-o, chiar dacă trebuie să plătiți o parte din cost.
This year doesn't look any different.	Anul acesta nu pare diferit.
The operation was successful.	Operația a avut succes.
A cry for help.	Un strigăt de ajutor.
My husband is a huge support system for me.	Soțul meu este un sistem de sprijin uriaș pentru mine.
You want your dog to be comfortable around everyone.	Vrei ca cainele tau sa fie confortabil in preajma tuturor.
Here you go!.	Poftim!.
Earlier, they shut down the site for a week.	Înainte, au închis site-ul pentru o săptămână.
Sometimes there is nothing to say.	Uneori nu este nimic de spus.
From now on he will take care of himself.	De acum va avea grijă de sine.
I want you to be a role model for my daughter.	Vreau să fii un model pentru fiica mea.
I ignored his question and gave him no answer.	I-am ignorat întrebarea și nu i-am dat niciun răspuns.
Almost the same.	Aproape același.
But at that time you met your wife and got married.	Dar în acea perioadă ți-ai cunoscut soția și te-ai căsătorit.
The current version of this feature moves files.	Versiunea actuală a acestei caracteristici mută fișierele.
I saw at least three.	Am văzut cel puțin trei.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, nu îi supraviețuise de mult.
I was called before the first game was over.	Am fost chemat înainte de a se termina primul joc.
Then the two run away.	Apoi cei doi fug.
They tour and produce new works.	Ei fac turnee și produc lucrări noi.
She had never said it before.	Ea nu-l mai spusese niciodată așa înainte.
We didn't even get to play.	Nici măcar nu am apucat să ne jucăm.
In fact, we're doing something about it.	De fapt, facem ceva în privința asta.
It seems like something you can never control.	Pare ceva ce nu poți stăpâni niciodată.
I wasn't interested earlier, but circumstances changed.	Nu m-a interesat mai devreme, dar circumstanțele s-au schimbat.
I still had work to do.	Mai aveam o treabă de făcut.
This is for sure.	Acest lucru este sigur.
There is something about trees that seems familiar.	Există ceva despre copaci care pare familiar.
We will find schools, we will find real schools.	Vom găsi școli, vom găsi școli adevărate.
He didn't smile at anyone.	Nu a zâmbit nimănui anume.
Thanks for the effort.	Multumesc pentru efort.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, ai prea multe lucruri de care să-ți faci griji acum.
Click on the image below to see it in full size.	Faceți clic pe imaginea de mai jos pentru a o vedea la dimensiune completă.
We are not alone.	Nu suntem singurii.
I got dressed in my horse show clothes.	M-am îmbrăcat în hainele mele de spectacol de cai.
Someone caught me.	M-a prins cineva.
I go to a school they chose for me.	Merg la o școală pe care au ales-o pentru mine.
We could, at a fairly limited cost, solve the problem.	Am putea, cu un cost destul de limitat, să rezolvăm problemele.
We have to answer them at that level.	Trebuie să le răspundem la acel nivel.
He was our son.	Era fiul nostru.
He had no plans now.	Nu avea niciun plan acum.
Most of the students returned.	Majoritatea studenților s-au întors.
He hoped it would end soon.	Spera că se va termina repede.
Very nice thing.	Lucru foarte frumos.
But no one agreed with the terms.	Dar nimeni nu a fost de acord cu condițiile.
The state was limited, not absolute.	Statul era limitat, nu absolut.
So, of course, it was important to get there quickly.	Deci, desigur, era important să ajungem repede acolo.
She would be safe in a cell.	Ar fi în siguranță într-o celulă.
Do it twice.	Fă-o dublă.
I think it's by choice.	Eu cred că este prin alegere.
They are loyal to themselves.	Sunt fideli cu ei înșiși.
A friend was with me.	Un prieten a fost cu mine.
I really hit him hard.	Chiar am lovit foarte tare cu el.
His weapon was aimed at the officer.	Avea arma îndreptată spre ofițer.
It was especially bad that night.	A fost deosebit de rău în noaptea aceea.
What a card.	Ce card.
This is the struggle of my life.	Aceasta este lupta vieții mele.
You can forget it.	Poți să-l uiți.
Don't press.	Nu te presa.
She knew she had to move fast.	Ea știa că trebuie să se miște repede.
It really is a work of art.	Este cu adevărat o operă de artă.
And she didn't seem to be able to stop herself from holding his hand.	Și părea că nu se putea opri să se țină de mâna lui.
Or so it seemed.	Sau, așa arăta.
My head goes in.	Îmi intră capul.
And my mother really made us the center of her life.	Și mama mea ne-a făcut cu adevărat centrul vieții ei.
Half of the workers are outside or under their arms.	Jumătate din muncitori sunt afară sau sub brațe.
Welcome to the world of the press.	Bun venit în lumea presei.
But it doesn't make it any easier.	Dar nu ușurează cu nimic.
I can compare.	Pot trece la comparație.
Pick up anything.	Ridică orice.
We need to be open to what is coming into our lives.	Trebuie să fim deschiși la ceea ce vine în viața noastră.
I'm going crazy.	Innebunesc.
He said this area has a great history and we believed it.	A spus că această zonă are o istorie grozavă și noi l-am crezut.
The power is interrupted for a short time.	Puterea se întrerupe pentru scurt timp.
It's more than a little unusual.	E mai mult decât puțin neobișnuit.
She was very helpful in the office.	Ea a fost de mare ajutor în birou.
It means the cancer has taken over.	Înseamnă că cancerul a preluat controlul.
I think we both enjoyed the darkness.	Cred că amândoi ne-am bucurat de întuneric.
He didn't want to leave the house.	Nu voia să iasă din casă.
But it worked well for me.	Dar a funcționat bine pentru mine.
He smiled inside.	A zâmbit înăuntru.
Consequently, every event is either necessary or impossible.	În consecință, fiecare eveniment este fie necesar, fie imposibil.
I was happy for them and happy for us.	Eram fericit pentru ei și fericit pentru noi.
Everyone who is no longer a child must dream.	Toți cei care nu mai sunt copii trebuie să viseze.
I can't stop them because I'm brown.	Nu îi pot opri pentru că sunt maro.
We don't mind giving you time to straighten up.	Nu ne deranjează să vă oferim timp să vă îndreptați.
You could choose any of them and the properties would be the same.	S-ar putea alege oricare dintre ele și proprietățile ar fi aceleași.
That in itself was bound to lead to trouble.	Asta în sine era obligat să ducă la necazuri.
Ask her how she feels about you.	Întreabă-o ce simte pentru tine.
They know something about gun design.	Ei știu ceva despre designul armelor.
I'm a little confused by your logic.	Sunt putin confuz cu logica ta.
So the variety in what each system offers becomes important.	Deci, varietatea în ceea ce oferă fiecare sistem devine importantă.
And it worked.	Și funcționase.
We cannot experience children and young people.	Nu putem experimenta pe copii și tineri.
Those were good times.	Erau vremuri bune.
You know, it was a big mistake.	Știi, a fost o mare greșeală.
They have to sit or fall together.	Trebuie să stea sau să cadă împreună.
The man watching held his breath.	Bărbatul care privea și-a ținut respirația.
We have to challenge them at every level.	Trebuie să-i provocăm la fiecare nivel.
Don't worry about going through too many pieces.	Nu vă faceți griji că treceți prin prea multe bucăți.
Plus the model looks great.	Plus ca modelul arata grozav.
Then take out a book and practice at that level several times.	Apoi scoateți o carte și exersați la acel nivel de mai multe ori.
You have the right to object.	Ai dreptul de a obiecta.
We will never go out.	Nu vom ieși niciodată.
He took a small step closer and waited.	Făcu un pas mic mai aproape și așteptă.
They get what they want, no matter what.	Obțin ceea ce își doresc, indiferent de ce.
But we don't have to be afraid of teams.	Dar nu trebuie să ne fie frică de echipe.
He thought they had never seen his face.	El credea că nu i-au văzut niciodată fața.
It's time for some people to get out of this.	Este timpul ca unii oameni să iasă din asta.
He wanted to, yes.	A vrut, da.
I started to get the big picture.	Am început să fac imaginea de ansamblu.
Sounds like a good model.	Pare un model corect.
Tonight was a shock to him.	Seara asta a fost un șoc pentru el.
Dining space is very limited at this corner.	Locul de luat masa este foarte limitat la acest colt.
This helped the team a lot, because it had its own field.	Acest lucru a ajutat foarte mult echipa, pentru că avea propriul teren.
Once again, he thought.	Încă o dată, se gândi el.
Hardly anyone would notice him.	Aproape nimeni nu l-ar observa.
I told my wife and we sat down to see better.	I-am spus soției mele și ne-am așezat să vedem mai bine.
This is a good one.	Acesta este unul bun.
You have one more year of contract.	Mai ai un an de contract.
Well, we can't lose again.	Ei bine, nu putem pierde din nou.
He drove her.	A condus-o.
There is absolutely no problem with that.	Nu este absolut nicio problemă cu asta.
He wants to handle things.	Vrea să se descurce cu lucrurile.
You hold me in your arms.	Mă ții în brațe.
He should expect great things from the team.	Ar trebui să se aștepte la lucruri grozave de la echipă.
It was a good late afternoon.	Era o după-amiază târziu bună.
They can't hear us, man.	Ei nu ne aud, omule.
I want to be the only person who can access it.	Vreau să fiu singura persoană care o poate accesa.
We're looking for something that shouldn't be here.	Căutăm ceva care nu ar trebui să fie aici.
I thought the practice and the experience would be hard.	Am crezut că practica și experiența vor fi grele.
I just want to hold her.	Vreau pur și simplu să o țin în brațe.
Someone who definitely wants me dead.	Cineva care cu siguranță mă vrea mort.
It is to see the sky.	Este să vezi cerul.
They don't get very big.	Nu devin foarte mari.
The reasons for this are described.	Motivele pentru aceasta sunt descrise.
Everyone standing.	Toată lumea în picioare.
I don't know what company it is.	Nu stiu ce companie este.
And video games that have improved by a month.	Și jocuri video care s-au îmbunătățit cu o lună.
She had a son.	Ea a avut un fiu.
Add one minute every two days for a few weeks.	Adăugați un minut la două zile timp de câteva săptămâni.
We didn't want to stress her out any more.	Nu am vrut să o stresăm mai mult.
So I went with this.	Deci am mers cu asta.
They were both tall and thin.	Amandoi erau inalti si slabi.
Then get up.	Apoi ridicați-vă înapoi.
He lost his family and his career.	I-a pierdut familia și cariera.
I really have nothing to say.	Chiar nu am de unde să spun.
Not that it's too sunny.	Nu că ar fi mult soare.
Three independent biological samples were analyzed.	Au fost analizate trei probe biologice independente.
To his left.	În stânga lui.
So that's not the problem.	Deci nu asta e problema.
This conclusion is confirmed in the present study.	Această concluzie este confirmată în studiul de față.
We had our first child, another on the way.	Am avut primul nostru copil, cu altul pe drum.
I'm not your light.	Nu sunt lumina ta.
The little one was at the breakfast table.	Micul era la masa de mic dejun.
The data represent at least three independent experiments.	Datele reprezintă cel puțin trei experimente independente.
It's part of the course, really.	Face parte din curs, într-adevăr.
Will be.	Va fi.
The term is women.	Termenul este femei.
It is generally found more often in older homes.	În general, se găsește mai des în casele mai vechi.
Now look at me.	Acum uită-te la mine.
Maybe that was still possible.	Poate că asta era încă posibil.
I'm not a person.	Eu nu sunt o persoană.
I have a mixed opinion about that advice.	Am o părere mixtă despre acel sfat.
He didn't even wait until they sat down to talk.	Nici măcar nu a așteptat până s-au așezat înainte să vorbească.
We are who we know.	Suntem cine cunoaștem.
I fall somewhere in the middle.	Cad undeva la mijloc.
I wanted to play the day after the injury.	Am vrut să joc a doua zi după accidentare.
This is a perfect season.	Acesta este un sezon perfect.
I had to think about it when it changed.	A trebuit să mă gândesc când s-a schimbat.
Major coverage.	O acoperire majoră.
Every time you leave the house.	De fiecare dată când ieși din casă.
She answered quickly to her mother.	I-a răspuns repede mamei ei.
Whatever man bought and sold, he made money from it.	Orice cumpăra și vindea omul, câștiga bani din asta.
I will keep coming back to your blog.	Voi continua să revin pe blogul tău.
He was ready to go.	Era gata să plece.
We humans will learn from them in time.	Noi, oamenii, vom învăța de la ei în timp.
I'll stick my tongue out.	îmi voi ține limba.
But they are especially difficult for people living in the region.	Dar sunt deosebit de dificile pentru oamenii care locuiesc în regiune.
We're copying you on the field.	Te copiem pe teren.
You can download a copy of this dream from the link below.	Puteți descărca o copie a acestui vis din linkul de mai jos.
Well, obviously not for me.	Ei bine, evident că nu pentru mine.
I'm looking for her in the garden.	O caut în grădină.
It wasn't perfect, but the next best thing.	Nu a fost perfect, dar următorul lucru cel mai bun.
I can't tell you to do this.	Nu pot să-ți spun să faci asta.
I have the faith you taught me.	Am credința pe care m-ai învățat-o.
You will not feel any of these things.	Nu vei simți niciunul dintre aceste lucruri.
It would lay eggs.	Ar depune ouă.
There are happy tears, in a way.	Sunt lacrimi fericite, într-un fel.
I hurt her feelings.	I-am rănit sentimentele.
The very day it happened.	Chiar în ziua în care s-a întâmplat.
Others just get their feet wet.	Alții doar se udă picioarele.
I had a very nice house.	Am avut o casă foarte frumoasă.
Everyone was wonderful with me, except her.	Toată lumea a fost minunată cu mine, cu excepția ei.
Because the purpose is the same, the solutions will be similar.	Deoarece scopul este același, soluțiile vor fi similare.
But he was too good for everyone else.	Dar era prea bun pentru toți ceilalți.
Maybe it just matters to me and otherwise it doesn't matter.	Poate doar contează pentru mine și altfel nu contează.
I had to keep them safe.	A trebuit să-i țin în siguranță.
His friends hope he tells the truth.	Prietenii lui speră că el spune adevărul.
They didn't want him dead.	Nu l-au vrut mort.
It was a surprise to me much older now.	A fost o surpriză pentru mine acum mult mai în vârstă.
He never touched us.	Nu ne-a atins niciodată.
I order you to report.	Vă ordon să raportați.
This student just moved in last week.	Acest student tocmai s-a mutat săptămâna trecută.
It was made for personal and political reasons.	A fost realizată din motive personale, dar și politice.
It's a place I've never been.	Este un loc în care nu am fost niciodată.
And above.	Și mai sus.
They tend to avoid reading, talking or thinking about risk.	Ei tind să evite să citească, să vorbească sau să se gândească la risc.
It's amazing today.	Este uimitor astăzi.
I never enjoyed my duty.	Nu m-am bucurat niciodată de datoria mea.
The opposite will never happen.	Nu se va întâmpla niciodată invers.
Every month is different.	Fiecare lună este diferită.
What someone thinks would have happened is not proof.	Ceea ce cineva crede că s-ar fi întâmplat nu este o dovadă.
But it means nothing.	Dar nu înseamnă nimic.
Are you interested in hearing it?	Ești interesat să-l auzi?
It wasn't work.	Nu era de lucru.
The first three to six months were hard.	Primele trei-șase luni au fost grele.
We should go back and check this out.	Ar trebui să ne întoarcem și să verificăm asta.
Looks like they weren't going to help.	Se pare că nu aveau de gând să ajute.
The participants were only women.	Participanții au fost doar femei.
Therefore, a material with high heat resistance is desired.	Prin urmare, se dorește un material cu rezistență ridicată la căldură.
Her face is so white.	Fața ei este atât de albă.
I like to hear stories from the lives of my patients.	Îmi place să aud povești din viața pacienților mei.
Not even the fear of being caught.	Nici teama de a fi prins.
Every move is actually a copy.	Fiecare mișcare este de fapt o copie.
That was just his way.	Acesta a fost doar felul lui.
Private education is not right.	Învățământul privat nu este corect.
The age group did not have a significant main effect.	Grupa de vârstă nu a avut un efect principal semnificativ.
I've been working with them for a little over a year now.	Lucrez cu ei de puțin peste un an acum.
It will catch.	Se va prinde.
He is an example to the world.	Este un exemplu pentru lume.
This is the other team.	Asta e cealaltă echipă.
It's the most wonderful thing you could go through.	Este cel mai minunat lucru prin care ai putea trece.
I've never heard a language like this in my life.	N-am mai auzit un limbaj ca acesta în viața mea.
His advice gave me hope.	Sfatul lui mi-a dat speranță.
Once you go through these doors, there is no hope for you.	Odată ce treci prin aceste uși, nu mai există nicio speranță pentru tine.
Usually, something is seen as more important if it appears first.	De obicei, ceva este văzut ca mai important dacă apare mai întâi.
Don't forget to trust your memory and don't forget to be careful.	Nu uita să ai încredere în memoria ta și nu uita să fii atent.
We need to be together.	Trebuie să fim împreună.
Tell them what you would like to see improved.	Spune-le ce ai vrea să vezi îmbunătățit.
Please check!.	Te rog sa verifici!.
He would absolutely do it.	El ar face-o absolut.
And he would need more.	Și ar avea nevoie de mai mult.
Whatever you do, do it with joy.	Orice ai face, fă-o cu bucurie.
That makes me come back.	Asta mă face să mă întorc.
That was much better.	Asta a fost mult mai bine.
Wait twenty minutes and then let yourself in.	Așteptați douăzeci de minute și apoi lăsați-vă înăuntru.
But at one point he knew it wasn't a game.	Dar la un moment dat a știut că nu era un joc.
In fact, there is no one but him.	De fapt, nu este nimeni altcineva decât el.
Sometimes I do.	Uneori o fac.
None were dead.	Nici unul nu era mort.
I was too stupid to say no.	Eram prea prost să spun nu.
Tell yourself I don't kill children.	Spune-ți că nu ucid copii.
It's so good to play.	E atât de bine să joci.
We make a difference.	Facem diferența.
Or your body.	Sau corpul tău.
He does it when the team needs it.	O face atunci când echipa are nevoie.
I still miss this man.	Încă mi-e dor de acest om.
I knew she was safe.	Știam că este în siguranță.
Anyway, this is a tough, small ship.	Oricum, aceasta este o navă dură, mică.
Not the whole thing.	Nu toată treaba.
Mine is not such a case.	Al meu nu este un astfel de caz.
This had to be taken in the long run.	Acest lucru trebuia luat pe termen lung.
My eyes are closed.	Am ochii închiși.
This game knows too much about me.	Acest joc știe prea multe despre mine.
Then you can go and do what you want.	Apoi poți să pleci și să faci ce vrei.
I have to sit down.	Trebuie să mă așez.
We believe in the care of the soul.	Credem în grija sufletului.
This is not the case.	Astfel nu se ține.
It is not clear what destroyed it.	Nu este clar ce a distrus-o.
There must be a mistake.	Trebuie să fie o greșeală.
We liked the house.	Ne-a plăcut casa.
He was a nice kid.	A fost un copil drăguț.
However, he did not try to do so.	Cu toate acestea, nu a încercat să facă acest lucru.
You do the same thing they did.	Tu faci același lucru pe care l-au făcut ei.
They are popular cut flowers.	Sunt flori tăiate populare.
There was the head and there was a hand.	Acolo era capul și era o mână.
Things will never be as they were.	Lucrurile nu vor fi niciodată așa cum fuseseră.
No damage here.	Nicio pagubă aici.
You could do that part, if you wanted to.	Ai putea să faci acea parte, dacă vrei.
We are made of history.	Suntem făcuți de istorie.
So here are my thoughts.	Deci, iată gândurile mele.
We talk every few days, if not more often.	Vorbim o dată la câteva zile, dacă nu mai des.
They feel everything, sometimes to the extreme.	Ei simt totul, uneori la extrem.
I felt a little sorry for them.	Mi-a părut puțin rău pentru ei.
Even if some solutions are not yet perfect.	Chiar dacă unele soluții nu sunt încă perfecte.
The same was true for growing things.	Același lucru a fost valabil și pentru lucrurile în creștere.
I will not go on with you now.	Nu voi merge mai departe cu tine acum.
That helped keep me looking sad.	Asta m-a ajutat să păstrez aspectul trist.
I did my best to decide what was going on.	Am făcut tot posibilul să decid ce se întâmplă.
In fact, she told me she wanted to meet my husband.	De fapt, mi-a spus că vrea să-l cunoască pe soțul meu.
However, I did not find that to be the case.	Cu toate acestea, nu am constatat că acesta a fost cazul.
Or so it would seem.	Sau așa s-ar părea.
I'll leave you with them.	Te las cu ei.
They even used them against their own people.	Le-au folosit chiar împotriva propriului popor.
It's pretty clear why.	Este destul de clar de ce.
I hated them as people.	I-am urât ca oameni.
It's a sign that you've filled your mind with positive things.	Este un semn că ți-ai umplut mintea cu lucruri pozitive.
I thought it was really special and very cool.	Am crezut că este cu adevărat special și foarte cool.
First, make small changes to improve your sleep at night.	În primul rând, faceți mici modificări pentru a vă îmbunătăți somnul pe timp de noapte.
You couldn't hear yourself talking about the noise.	Nu te puteai auzi vorbind pentru zgomot.
No purchase required.	Nu este necesară achiziția.
It's different from being successful.	Este diferit de a avea succes.
The changes are minimal.	Schimbările sunt minime.
Let it be a learning experience.	Să fie o experiență de învățare.
However, many rarely discussed the subject with patients.	Cu toate acestea, mulți au discutat rar subiectul cu pacienții.
She has more magic than her voice.	Are magie, mai mult decât vocea ei.
Physical items are different from digital items.	Articolele fizice sunt diferite de cele digitale.
He still wasn't sure about that.	Încă nu era sigur de asta.
Okay, let's go.	Bine, hai să mergem.
Feel free to take a look around!	Simțiți-vă liber să aruncați o privire în jur!.
I'll try to find out.	Mă voi strădui să aflu asta.
I couldn't even tell if it was a boy or a girl.	Nici măcar nu mi-am putut da seama dacă era băiat sau fată.
There are so many possibilities in this space.	Există atât de multe posibilități în acest spațiu.
I was hard.	am fost greu.
I don't understand any of this.	Nu înțeleg nimic din asta.
He was no longer a man, just a big boy.	Nu mai era bărbat, ci doar un copil mare.
She still didn't know.	Ea încă nu știa.
The next morning, he sent me the girl.	A doua zi dimineață, mi-a trimis fata.
Keep track.	Păstrați un control.
And green beer is pretty good.	Și berea verde este destul de bună.
The idea was that our future depended on us.	Ideea era că viitorul nostru depindea de noi.
The latter group are now the most common.	Acestea din urmă grup sunt acum cele mai comune.
And a few more.	Și încă câțiva.
The food is great.	Mancarea este grozavă.
Good friends do not tend to stand in front of each other.	Prietenii buni nu au tendința de a se pune în față unul pentru celălalt.
You must feel very lost.	Trebuie să te simți foarte pierdut.
You should walk.	Ar trebui să te plimbi.
Conducting research and data analysis.	Efectuarea cercetării și analizarea datelor.
You two parties are on fairly friendly terms.	Voi doi parți să fiți în termeni destul de prietenoși.
And this causes many family problems to occur in many families.	Și acest lucru face ca multe probleme familiale să apară în mai multe familii.
Two of you are coming with me.	Doi dintre voi veniți cu mine.
You should probably care about that.	Probabil că ar trebui să-ți pese de asta.
In class.	În clasă.
The future did not exist for them.	Viitorul nu a existat pentru ei.
You want to get to what's behind him.	Vrei să ajungi la ce se află în spatele lui.
We use it every night before bed.	Îl folosim în fiecare seară înainte de culcare.
It wouldn't surprise me at all.	Nu m-ar surprinde deloc.
He's tired of hearing it himself.	S-a săturat să audă el însuși.
He told me we could be on our way.	Mi-a spus că putem fi pe drum.
His hands reached out to her before she could hold on.	Mâinile i-au întins să se întindă spre el înainte să se prindă.
It turns out that his wish must be a final wish.	Rezultă că dorința lui trebuie să fie o dorință finală.
He had seen much, much worse.	Văzuse mult, mult mai rău.
He tried a year later and failed again.	A încercat un an mai târziu și a eșuat din nou.
I touched the window with my right hand.	Am atins geamul cu mâna dreaptă.
Many guys had gone home this morning.	Mulți tipi de dimineață plecaseră acasă.
In these treatments, groups can be formed in two different ways.	În aceste tratamente, grupurile pot fi formate în două moduri diferite.
However, today's sentiment is very different.	Cu toate acestea, sentimentul de astăzi este foarte diferit.
You send him a letter.	Îi trimiți o scrisoare.
You were born there and that's it.	Te-ai născut acolo și atât.
His very life was in danger.	Chiar viața lui era în pericol.
I didn't think I'd do them anymore.	Nu credeam că nici măcar nu le mai fac.
This is a love story.	Aceasta este o poveste de dragoste.
You described a case in which the group had fun.	Ați descris un caz în care grupul s-a distrat.
His confidence.	Încrederea lui.
When he returned to the parking lot, his car was not there.	Când s-a întors în parcare, mașina lui nu era acolo.
That was our mistake.	Asta a fost greșeala noastră.
But even that wasn't on my mind.	Dar nici măcar asta nu era în mintea mea.
Goal setting has become important since last season.	Setarea obiectivelor a devenit importantă după sezonul de anul trecut.
But actually, I'm looking again.	Dar, de fapt, mă uit din nou.
I only have you.	Te am doar pe tine.
I took.	Am luat.
She wasn't ready for that yet.	Nu era încă pregătită pentru asta.
I hope they did too.	Sper că au făcut-o și ei.
Don't stress about the little details.	Nu te stresa pe micile detalii.
He thought and thought, but he couldn't remember.	S-a gândit și a gândit, dar nu și-a putut aminti.
He longed to stay in his own country.	Și-a dorit foarte mult să rămână în propria lui țară.
There were two more things to look out for.	Erau încă două la care trebuia să fii atent.
You're not his first concern.	Nu ești prima lui grijă.
What kind of them.	Ce fel de ei.
And we go through the pain one way or another.	Și trecem prin durere într-un fel sau altul.
Yes, not too hard at first.	Da, nu prea greu la început.
I couldn't leave him.	Nu puteam să-l părăsesc.
Too emotional, too sad, and this or that.	Prea emoționant, prea trist, și asta sau asta.
They should both be in the healthy range.	Ar trebui să fie ambele în intervalul sănătos.
Read it again.	Citește-l din nou.
Accept that we are people with the same feelings as everyone else.	Acceptați că suntem oameni cu sentimente la fel ca toți ceilalți.
He nodded at her daughter.	El dădu din cap spre fiica ei.
Let's consider what these are.	Să luăm în considerare care sunt acestea.
We will never leave.	Nu vom pleca niciodată.
Last stop.	Ultima oprire.
Maybe not, she said.	Poate că nu, spuse ea.
She looked at him.	S-a uitat la el.
This place has no soul for me now.	Acest loc nu mai are suflet pentru mine acum.
On the way, the two women catch up.	Pe drum, cele două femei o ajung din urmă.
I wanted a fresh start.	Îmi doream un nou început.
It's just that he's not here.	Doar că nu este aici.
I notice he does this often.	Observ că face asta des.
I took the baby for the first time.	Am luat prima dată copilul.
Mental states are therefore physical states.	Stările mentale sunt deci stări fizice.
I will not do such a thing.	Nu voi face așa ceva.
But we need to find out what we're getting into.	Dar trebuie să aflăm în ce ne băgăm.
But it was his character.	Dar era caracterul lui.
It hurt to move.	Durea să te miști.
Trying in every way I can to find him.	Încercând în toate modurile în care știu să-l găsească.
Not just for the things you need.	Nu doar pentru lucrurile de care ai nevoie.
There were protection officers here trying to detain them.	Erau ofițeri de protecție aici, care încercau să-i rețină.
I'm doing very well.	Fac foarte bine.
Not that he had many other options.	Nu că ar fi avut multe alte opțiuni.
I mean, he was my son.	Adică, era fiul meu.
None made him feel better.	Nici unul nu l-a făcut să se simtă mai bine.
Last year it was hard to find anything positive.	Anul trecut a fost greu să găsesc ceva pozitiv.
We were going to have to throw a few more trees soon.	Urma să trebuiască să mai aruncăm câțiva copaci în curând.
I just don't know who else to turn to.	Doar că nu știu la cine altcineva să apelez.
Above her, someone else began to speak.	Peste ea, altcineva a început să vorbească.
I really had to rest.	Chiar trebuia să mă odihnesc.
The man shouted at the sky.	Bărbatul strigă spre cer.
Some injuries do not require surgery, while other injuries require surgery.	Unele leziuni nu necesită intervenție chirurgicală, în timp ce alte leziuni necesită intervenție chirurgicală.
This is a job for others to do, for men to do.	Aceasta este o treabă pe care să o facă alții, pe care să o facă bărbații.
In fact, very few come with them.	De fapt, foarte puțini vin cu ei.
I'm sure both will be great.	Sunt sigur că ambele vor fi grozave.
She recommended people to buy the show.	Ea a recomandat oamenilor să cumpere serialul.
Local and global.	Local și mondial.
We will cover in detail.	Vom acoperi în detaliu.
You want to know more.	Vrei să afli mai multe.
I've been traveling on business for the last week.	Am fost în călătorie în ultima săptămână cu afaceri.
They walked and walked, holding hands.	Au mers și au mers, ținându-se de mână.
On the left is a wall.	În partea stângă este un perete.
You want your site to load as fast as it can.	Vrei ca site-ul tău să se încarce cât de repede poate.
And then last year it was bad.	Și apoi anul trecut a fost rău.
This seems like a serious project management issue.	Aceasta pare o problemă serioasă de management de proiect.
It was an emotional experience.	A fost o experiență emoționantă.
Business could wait, survival was more important right now.	Afacerile puteau aștepta, supraviețuirea era mai importantă chiar acum.
Just something that uses a human body.	Doar ceva care folosește un corp uman.
Contact us by e-mail to discuss further.	Luați legătura pentru e-mail pentru a discuta în continuare.
You will never be with me.	N-o să fii niciodată cu mine.
In the age of the internet, we can do much better.	În era internetului, putem face mult mai bine.
I don't see what is so hard to understand about this.	Nu văd ce este atât de greu de înțeles despre asta.
I rarely failed.	Rareori m-a eșuat.
But it wasn't for her.	Dar pentru ea nu a fost.
Give him anything, he could play.	Dă-i orice, ar putea juca.
He was critical, but stable.	Era critic, dar stabil.
In her room on the bed.	În camera ei pe pat.
One way to find out.	O singură modalitate de a afla.
I could go anywhere, do anything.	Aș putea să merg oriunde, să fac orice.
Just really stupid stuff.	Doar chestii stupide cu adevărat.
But they find their way.	Dar ei își găsesc drumul.
You need to create a new one.	Trebuie să creați unul nou.
I don't forget to forget.	Nu uit să uit.
I can't die like that.	Nu pot muri așa.
Let's be.	Luăm a fi.
He started again immediately.	A pornit din nou imediat.
But here we are wrong.	Dar aici greșim.
We have to save him.	Trebuie să-l salvăm.
I don't want to live with you anymore.	Nu mai vreau să locuiesc cu tine.
There was no way out except the way she had entered.	Nu exista nicio ieșire în afară de felul în care intrase ea.
This is what a science does.	Acesta este ceea ce o face o știință.
The hotel looks good.	Hotelul arata bine.
Their lives got worse and worse.	Viața lor a devenit din ce în ce mai rea.
She took another breath.	Ea mai trase aer în piept.
He was so different from most students.	Era atât de diferit de majoritatea studenților.
She stretches out her arms.	Ea îmi întinde brațele.
What they did was murder.	Ceea ce au făcut a fost criminal.
We went to his house.	Ne-am dus la el acasă.
All people love and accept the truth.	Toți oamenii iubesc și acceptă adevărul.
Looks like she knew he took her.	Se pare că ea știa că el a luat-o.
I know everyone tells you that, but it really has to happen.	Știu că toată lumea îți spune asta, dar chiar trebuie să se întâmple.
At least at work.	Cel puțin la serviciu.
They pulled their faces towards each other.	Și-au tras fețele unul spre celălalt.
He died eight hours later in hospital.	A murit opt ​​ore mai târziu la spital.
It never means anything.	Nu presupune niciodată nimic.
The same thing happens to us sometimes.	Același lucru ni se întâmplă uneori.
You have anything.	Ai orice.
I didn't have the money to pay for certain things.	Nu aveam bani să plătesc pentru anumite lucruri.
I look for a job online about twice a week, routinely.	Caut un loc de muncă online cam de două ori pe săptămână, de rutină.
Again and again.	Iar si iar.
You can't go wrong.	Nu poți greși.
This needs your attention.	Acest lucru are nevoie de atenția ta.
I'm made of stronger stuff.	Sunt făcut din chestii mai puternice.
Woman, the things you make me think.	Femeie, lucrurile pe care mă faci să mă gândesc.
They have this side effect.	Au acest efect secundar.
Of course, this whole season was a little different from most.	Desigur, tot acest sezon a fost puțin diferit față de majoritatea.
You brought me exactly where you want me.	M-ai adus exact unde vrei tu.
Now there is a lot of food, but it is not in the right places.	Acum există o mulțime de mâncare, dar nu este în locurile potrivite.
Many more details.	Multe mai multe detalii.
You might think about that in bed.	Te-ai putea gândi la asta în pat.
That seems to be fine.	Asta pare să fie în regulă.
Police methods were harsh.	Metodele poliției erau dure.
The cover looks great.	Coperta arata grozav.
God had his hand on her from the beginning.	Dumnezeu a avut mâna pe ea de la început.
I just fell in love.	Tocmai m-am îndrăgostit.
I never wanted you.	Nu te-am dorit niciodată.
He has been in this country for three days.	El este în această țară de trei zile.
It's never what we've forced other teams to do.	Nu este niciodată ceea ce am forțat alte echipe să facă.
He didn't look upset.	Nu arăta supărat.
And what is the plan after that? 	Și care este planul după aceea?
you asked.	tu ai intrebat.
It's been going on for months and months.	Se întâmplă de luni și luni.
But they don't.	Dar ei nu.
I hope he does.	Sper că o face.
They help us achieve our goals.	Ele ne ajută să ne atingem obiectivele.
Then they heard someone trying the handle.	Apoi au auzit pe cineva încercând mânerul.
Why he started college late.	De ce începuse facultatea târziu.
He's coming in a little while.	O să vină peste un pic.
The opinion is limited to this point.	Opinia se limitează la acest punct.
Because you feel it.	Pentru că o simți.
But it came with gold.	Dar a venit cu aur.
I broke the news a few weeks ago.	Am dat vestea acum câteva săptămâni.
I guess that part is a little true, too.	Bănuiesc că și partea aceea este puțin adevărată.
I felt my heart pounding.	Am simțit că inima îmi va bate din piept.
People are very excited about health care.	Oamenii sunt foarte emoționați cu privire la îngrijirea sănătății.
Not from her point of view.	Nu din punctul ei de vedere.
Of course, the season is not over yet.	Bineînțeles că sezonul nu s-a încheiat încă.
Not for a job like this.	Nu pentru o meserie ca asta.
That means he's not here.	Asta înseamnă că nu este aici.
You can't live there right now.	Nu poți locui acolo acum.
I hope you do.	Sper să faci.
He didn't talk to them.	Nu a vorbit cu ei.
My daughter was less than two years old at the time.	Fiica mea avea mai puțin de doi ani la acea vreme.
This number has grown rapidly in recent years.	Acest număr a crescut rapid în ultimii ani.
Find out what information you're looking for.	Aflați ce informații căutați.
That was actually a lot of fun.	Asta a fost de fapt foarte distractiv.
She was not an old woman and had not been married before.	Nu era o femeie bătrână și nu fusese căsătorită înainte.
It can move.	Se poate mișca.
I'm sure it is.	Sunt sigur că așa este.
His hand was over his lips and the words themselves did not escape.	Mâna îi era peste buze și cuvintele în sine nu au scăpat.
That part has reached the government.	Acea parte a ajuns la guvern.
We don't worry about making the right decisions in life.	Nu ne facem griji că iei deciziile corecte în viață.
But there was something to be done.	Dar era ceva de făcut.
I'm going to get them out.	Mă duc să-i scot.
I think it's necessary.	Cred că este necesar.
You can find the community version of this report here.	Puteți găsi versiunea comunității a acestui raport aici.
These detailed answers are so helpful to me in understanding the subject.	Aceste răspunsuri detaliate îmi sunt atât de utile pentru a înțelege subiectul.
I still have goals.	Mai am obiective.
All six patients were men.	Toți cei șase pacienți erau bărbați.
He called him because something was wrong.	Îl chema, pentru că ceva nu era foarte în neregulă.
It wasn't her business.	Nu era treaba ei.
This is not too dangerous and you don't need a group.	Acest lucru nu este prea periculos și nu aveți nevoie de un grup.
This is the path you will have to take in the end.	Aceasta este calea pe care va trebui să ajungi în cele din urmă.
You live here.	Traiesti aici.
No more is needed.	Nu este nevoie de mai mult.
Like the last one.	Ca ăla din urmă.
She was climbing the stage and seemed to be running between our legs.	Ea se urca pe scenă și, parcă, alerga între picioarele noastre.
Two are dead.	Doi sunt morți.
That's for sure.	Atât este sigur.
I have suffered enough.	Am suferit destul.
Obviously, she had a kind of broken relationship with her mother.	Evident, a avut un fel de relație ruptă cu mama ei.
He was about to drink to death, he thought.	E pe cale să se bea până la moarte, se gândi el.
I knew it was him.	Știam că era el.
Once you lose these people, you won't get them back.	Odată ce îi vei pierde pe acești oameni, nu îi vei mai recupera.
This was not noticed in the control group.	Acest lucru nu a fost observat în grupul de control.
Never a piece of flat earth.	Niciodată o bucată de pământ plat.
He wanted to please her.	Voia să-i facă plăcere.
It was in the final stages.	Era în faza finală.
Don't get over it quickly.	Nu treci repede de la asta.
I had everything ready to go.	Aveam totul gata de plecare.
It ended up falling apart in his room.	A ajuns să se destrame în camera lui.
If you didn't ask the wrong question.	Dacă nu ai pus întrebarea greșită.
I could be anyone.	Aș putea fi oricine.
Give the money back.	Dă banii înapoi.
The dog's food certainly depends on the situation.	Mâncarea câinelui depinde cu siguranță de situație.
I don't see how it's possible.	Nu văd cum este posibil.
These seemed quite dangerous, but still quiet.	Acestea păreau destul de periculoase, dar totuși liniștite.
It meant killing him.	Însemna să-l omoare.
It was just pick pick pick.	Doar a fost pick pick pick.
Just then.	Cam chiar atunci.
What nonsense.	Ce prostie de spus.
Nothing under twenty.	Nimic sub douăzeci de ani.
She had no power to stop her.	Ea nu avea putere să o oprească.
You will only feel relief.	Nu vei simți decât ușurare.
This was no small feat.	Acesta nu a fost un lucru mic.
He could hardly believe it.	Cu greu îi venea să creadă.
I wanted to feel clean and new.	Am vrut să mă simt curat și nou.
There were no officers among them, of course.	Nu erau ofițeri printre ei, desigur.
I hardly looked at him.	Cu greu m-am uitat la el.
We jump back to the open house a few days later.	Sărim din nou înainte la casa deschisă câteva zile mai târziu.
It decreased from time to time.	Scădea din când în când.
You decide to open your eyes.	Decizi să deschizi ochii.
And that was pretty hard.	Și asta a fost destul de greu.
My father was an IT now.	Tatăl meu era acum un it.
Cover and leave to cool.	Se acopera si se lasa la racit.
But another problem arose.	Dar a apărut o altă problemă.
Your black child is dead, burned to death.	Copilul tău negru este mort, ars până la moarte.
Every present moment is a new beginning of life.	Fiecare moment prezent este un început de viață nouă.
And you should.	Și ar trebui.
No one ever showed up.	Nu a apărut niciodată pe nimeni.
It's my turn to try.	E rândul meu să încerc.
He was a tough football player.	A fost un fotbalist dur.
Never so much water.	Niciodată atât de multă apă.
Logic is open to a wide range of content.	Logica este deschisă unei game largi de conținut.
No other significant differences were found.	Nu au fost găsite alte diferențe semnificative.
And that could only be because he was in danger.	Și acest motiv nu putea fi decât că era în pericol.
It was my turn.	Îmi venise rândul.
She never answered.	Ea nu a răspuns niciodată.
Consider these questions yourself or discuss them with a friend.	Luați în considerare aceste întrebări singur sau discutați-le cu un prieten.
It can be very helpful for people who have worked so far.	Poate fi de mare ajutor pentru persoanele care lucrează până acum.
Keep your thoughts slow in the early morning.	Păstrați gândurile lente la începutul dimineții.
I made friends by doing this.	Mi-am făcut prieteni făcând asta.
The goal is not quality education.	Scopul nu este educația de calitate.
It's completely upside down.	Este complet peste cap.
In fact, any member can do that.	De fapt, orice membru poate face asta.
He didn't move for a long time.	Nu s-a mișcat multă vreme.
But to say so would be dangerous.	Dar să spui așa ar fi periculos.
Someone's talking.	Cineva vorbeste.
So nothing has changed.	Deci nimic nu s-a schimbat.
He studied it.	A studiat-o.
We don't even know months or years.	Nici măcar nu știm luni sau ani.
I got over it.	Am trecut peste asta.
Something else happened instead.	Altceva s-a întâmplat în schimb.
Some of us.	Câțiva dintre noi.
Adult participants provided written informed consent.	Participanții adulți au furnizat consimțământul informat în scris.
The price is right.	Pretul este corect.
No, I'm just listening to the radio.	Nu, doar ascult radioul.
It was that little comfort.	Era acel mic confort.
The main result studied was the length of stay.	Principalul rezultat studiat a fost durata șederii.
Then consider how you developed that trust.	Apoi ia în considerare modul în care ai dezvoltat această încredere.
He looked around the room.	S-a uitat prin cameră.
I can only imagine how beautiful it is to hold.	Îmi pot doar imagina cât de frumos este să ții.
Put it in the model.	Pune-l în model.
Now you're out in your element.	Acum ai ieșit în elementul tău.
Hence the name of my post.	De aici și numele postării mele.
The man had seen them, but he did not try to stop them.	Bărbatul îi văzuse, dar nu încerca să-i oprească.
Just my personal opinion.	Doar parerea mea personala.
I took the opportunity.	Am profitat de ocazie.
We'll find out everything we need to know about you.	Vom afla tot ce trebuie să știm despre tine.
But they were, in fact, there for her.	Dar ei erau, de fapt, acolo pentru ea.
And she was so pretty and really, really good.	Și era atât de drăguță și cu adevărat, foarte bună.
Examples of representative cells are shown.	Sunt prezentate exemple de celule reprezentative.
With freedom come consequences.	Odată cu libertatea vin consecințe.
I'm not ready to get married yet.	Nu sunt încă pregătit să mă căsătoresc.
In fact, a little mental.	De fapt, un pic mental.
You're good.	Esti bun.
The mind never exists today.	Mintea nu există niciodată în prezent.
She doesn't see them often because they have their own life.	Ea nu le vede des pentru că au propria lor viață.
Under her new social security number.	Sub noul ei număr de securitate socială.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
A good start is here.	Un început bun este aici.
My father is no longer alive.	Tatăl meu nu mai trăiește.
But then there are other things.	Dar apoi sunt și alte lucruri.
It would be useful to understand this distribution.	Ar fi util să înțelegem această distribuție.
The car was picked up the next day.	Mașina a fost ridicată a doua zi.
You didn't know you were going to live.	Nu știai că vei trăi.
They couldn't just go write it down.	Nu puteau să meargă doar să-l noteze.
Nothing to do about it.	Nimic de făcut în privința asta.
It's too loud here.	E prea tare aici.
If a person has to work, it could get worse.	Dacă un om trebuie să muncească, s-ar putea să facă mai rău.
They drank.	Au băut.
The parameters are as well.	Parametrii sunt și.
She completed the three-year course in two years.	Ea a terminat cursul de trei ani în doi ani.
No, they said, you're doing a good job.	Nu, au spus ei, faci o treabă bună.
I work it for myself.	Îl lucrez pentru mine.
When nothing happened, he tried again.	Când nu sa întâmplat nimic, a încercat din nou.
There's a lot of money to get your hands on.	Sunt mulți bani pe care să-ți pui mâna.
They could smell death on the front door.	Simțeau mirosul de moarte de pe ușa din față.
I'm telling people about this.	Le spun oamenilor despre asta.
He knows it too.	O știe și el.
Try this for size.	Încercați asta pentru dimensiune.
And in the beginning, they had to be stars.	Și la început, trebuiau să fie vedete.
You can't do it before or after that.	Nu o poți face înainte sau după asta.
I never did.	Nu am făcut-o niciodată.
They are broken into small pieces called places.	Sunt rupte în bucăți mici numite locuri.
The age and sex of the patients were recorded.	Au fost înregistrate vârsta și sexul pacienților.
On the next breath he thought it was true.	În respirația următoare a crezut că era adevărat.
It would mean that you could change history.	Ar însemna că ai putea schimba istoria.
It went from night to day again.	A trecut din nou de la noapte la zi.
The only house was an old woman.	Singura casă era o femeie în vârstă.
We'll meet her at this end.	Ne întâlnim cu ea în sfârșitul ăsta.
You are produced at all times.	Sunteți produs în fiecare moment.
He watched a lot of TV.	Se uită mult la televizor.
Maybe he could learn to smoke.	Poate ar putea învăța să fumeze.
It's not about them.	Nu este vorba despre ei.
It's hard to say which place is safe now.	Este greu de spus ce loc este sigur acum.
There are reasons for this.	Există motive pentru asta.
You were all dead.	Toți ați fost morți.
From three independent experiments it is presented.	Din trei experimente independente este prezentat.
But this is not the worst.	Dar asta nu este cel mai rău.
We hope you do too !.	Sperăm că și tu!.
The court managed these resources.	Instanța a gestionat aceste resurse.
Together they wrote and recorded seven songs.	Împreună au scris și înregistrat șapte melodii.
These were just numbers.	Acestea erau doar numere.
The men had obviously done this many times before.	Bărbații, evident, făcuseră asta de multe ori înainte.
It made them want to talk to me, to ask questions.	I-a făcut să vrea să vorbească cu mine, să pună întrebări.
It wasn't long at first, but I noticed.	Nu a fost mult la început, dar am observat.
I can feel my feet.	Îmi simt picioarele.
They are good for laughs, most of the time.	Sunt bune pentru a râde, de cele mai multe ori.
This result is, in fact, relatively close to our exact solution.	Acest rezultat este, de fapt, relativ aproape de soluția noastră exactă.
That doesn't mean it didn't happen.	Nu înseamnă că nu s-a întâmplat.
I don't want to leave my country.	Nu vreau să părăsesc țara mea.
He also helped with data collection.	De asemenea, a ajutat cu colectarea datelor.
For others, there is a lot of waiting.	Pentru alții, este multă așteptare.
I'm sure that might be the case.	Sunt sigur că ar putea fi cazul.
But he could be serious.	Dar ar putea vorbi și el serios.
So read on and bring a napkin or two.	Așa că citiți mai departe și aduceți un șervețel sau două.
There is no family rule.	Nu există o regulă de familie.
Stop for a moment.	Opreste-te putin.
This can only be my cooking.	Asta poate fi doar gătitul meu.
Internal to the function in which it is defined.	Intern funcției în care este definit.
It's time to get up.	E timpul să ne ridicăm.
He killed my family, but they got over it.	Mi-a ucis familia, dar au trecut peste asta.
Then we start fighting again.	Atunci începem să ne luptăm din nou.
It's time to dump her and move on.	E timpul să devin serios.
He died the next day of a heart attack.	A murit a doua zi din cauza unui atac de cord.
His answers will show even to a child.	Răspunsurile lui îl vor arăta chiar și unui copil.
I covered so much.	Am acoperit atât de multe.
We have a lot to talk about.	Avem multe de vorbit.
I see her in him every day.	O văd în el în fiecare zi.
I just found out that my kids are doing better in the first place.	Tocmai am descoperit că copiii mei se descurcă mai bine cu acestea de la început.
They knew it too.	Știau și ei.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	Un scor mai mare indică o experiență emoțională mai negativă.
It is as explained above.	Este așa cum s-a explicat mai sus.
This brings into play a whole level of moral issues.	Acest lucru aduce în joc un întreg nivel de probleme morale.
I leave it to them.	le las pe seama lor.
It is much more personal than that and is a greater danger.	Este mult mai personal de atât și reprezintă un pericol mai mare.
I asked you the first day.	Te-am întrebat în prima zi.
That's what good and bad times are for.	Pentru asta sunt, momentele bune și cele rele.
We look forward to meeting you in person.	Așteptăm cu nerăbdare să vă întâlnim personal.
Her parents ran a small local hotel.	Părinții ei conduceau un mic hotel local.
Red liked to burn everything.	Lui Red îi plăcea să ardă totul.
You've decided that's enough.	Ai decis că este suficient.
I hadn't played every day in my life.	Nu jucasem în fiecare zi în viața mea.
Welcome sincere feedback and any questions.	Bun venit feedback sincer și orice întrebări.
I'm helping you with your shopping.	Te ajut la cumpărături.
I will continue to work on this.	Voi continua să lucrez la asta.
Now there was nothing to see.	Acum, nu mai era nimic de văzut.
It has some interesting consequences.	Oferă niște consecințe interesante.
Do not imagine that it smells bad.	Nu vă imaginați că miros urât.
Put a new unit in and I tested my theory and it worked.	Pune o unitate nouă și mi-am testat teoria și a funcționat.
Sometimes two take one.	Uneori doi iau pe unul.
Five upstairs, three down here.	Cinci la etajul de sus, trei aici jos.
But it is most often used to print customers' own works.	Dar cel mai adesea este folosit pentru a tipări propriile lucrări ale clienților.
Visit our store to benefit from our excellent prices !.	Vizitați magazinul nostru pentru a beneficia de prețurile noastre excelente!.
Side has won three of the last five games.	Side a câștigat trei din ultimele cinci jocuri.
This mode is not widely used.	Acest mod nu este utilizat pe scară largă.
I represent a woman who had a relationship with him.	Reprezint o femeie care a avut o relație cu el.
It's not even a decision we make.	Nici nu este o decizie pe care o luăm.
This property can be understood as follows.	Această proprietate poate fi înțeleasă după cum urmează.
A good team would have been good even without me.	O echipă bună ar fi fost bună chiar și fără mine.
All plants change from season to season and from year to year.	Toate plantele se schimbă de la sezon la sezon și de la an la an.
Nothing, as far as she could see.	Nimic, din câte vedea ea.
And he had done it.	Și o făcuse.
I lived with thoughts of you.	Am trăit cu gânduri la tine.
I've met this before.	Am mai întâlnit asta.
She knew now what would happen.	Ea știa acum ce se va întâmpla.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	Rezultatele obținute cu ambele tehnici sunt în acord bun.
The workers had weapons again.	Muncitorii au avut din nou arme.
I put on a hand, holding my side.	M-am îmbrăcat cu o mână, ținându-mă de partea.
An hour had passed.	Trecuse o oră.
This is the initial reaction.	Aceasta este reacția de început.
The book was an instant success and remains popular.	Cartea a avut un succes instantaneu și rămâne populară.
I have to buy one.	Trebuie să cumpăr unul.
The sugar was just a little less.	Zahărul a fost doar puțin mai puțin.
There are, however, other materials available.	Există, totuși, și alte materiale disponibile.
He had no interest in taking another dog, of course.	Nu avea niciun interes să-și ia un alt câine, desigur.
The money would be spent.	Banii ar fi cheltuiți.
I might go play it now.	S-ar putea să mă duc să-l joc acum.
They are still your parents and you are related to them.	Ei sunt încă părinții tăi și tu ești legat de ei.
If so, then this is our hell.	Dacă da, atunci acesta este iadul nostru.
He made a strong case.	A făcut un caz puternic.
It means nothing now.	Nu înseamnă nimic acum.
Everything here is written with love by me.	Totul aici este scris cu dragoste, de mine.
There is no unity here to make men fit and strong.	Nu există nicio unitate aici pentru a face bărbații în formă și puternici.
This book in general was great.	Această carte în general a fost grozavă.
Maybe one more time, maybe ten times.	Poate încă o dată, poate de zece ori.
In this selection plays a variety of variables, including price.	În această selecție joacă o varietate de variabile, inclusiv prețul.
You find a possibility.	Găsești o posibilitate.
Hours had passed.	Trecuseră ore.
You're old enough to be his mother.	Ești suficient de mare pentru a fi mama lui.
No one knew who was behind her.	Nimeni nu știa cine era în spatele ei.
It doesn't mean my people don't.	Nu înseamnă că oamenii mei nu o fac.
Something we didn't expect.	Ceva la care nu ne așteptam.
There was not much money left in it.	Nu au mai rămas mulți bani în el.
Who had it.	Cine l-a avut.
Few treatment options have been studied in children.	Puține opțiuni de tratament au fost studiate la copii.
I can't win on the road.	Nu pot câștiga pe drum.
In one day, a car trip, we became friends.	Într-o singură zi, o călătorie cu mașina, ne-am împrietenit.
But there was no point in waiting.	Dar nu avea rost să așteptăm.
I haven't slept in a week.	Nu am dormit o săptămână.
He turned and entered a man in black.	S-a întors și a intrat din plin într-un bărbat în negru.
They went almost there and in the tab.	Au mers aproape acolo și în filă.
I don't understand what the problem might be.	Nu inteleg care ar putea fi problema.
Critical incident.	Incident critic.
If this is the only hope, there is no hope.	Dacă aceasta este singura speranță, nu există speranță.
And it doesn't look like that's going to happen.	Și nu se pare că asta se va întâmpla.
But he needs some control over her.	Dar are nevoie de un anumit control asupra ei.
And people die.	Și oamenii mor.
Sometimes the physical pain can be quite severe.	Uneori, durerea fizică poate fi destul de puternică.
You won't have to get used to it though.	Nu va trebui să te obișnuiești totuși.
Your doctor will check your heart during treatment as needed.	Medicul dumneavoastră vă va verifica inima în timpul tratamentului, după cum este necesar.
And in other countries.	Și în alte țări.
Two classes took place in the upper rooms.	În sălile superioare au avut loc două clase.
It was some distance away.	Era la o oarecare distanţă.
After application of the drug.	După aplicarea medicamentului.
It is a very good exercise.	Este un exercițiu foarte bun.
Well, whatever that is.	Ei bine, oricare ar fi acel lucru.
Flowers are bad, but not so bad.	Florile e rău, dar nu chiar atât de rău.
The door would not move.	Ușa nu s-ar mișca.
I mean, it was our time.	Vreau să spun că era timpul nostru.
She would just be hurt.	Ea ar fi doar rănită.
They stopped in front of his door.	S-au oprit în fața ușii lui.
They sat down at the bar and looked at me.	S-au așezat la bar și s-au uitat la mine.
Don't answer that.	Nu răspunde la asta.
He was pale and very tired.	Era palid și foarte obosit.
He wants to challenge himself and learn.	Vrea să se provoace pe sine și să învețe.
It was very beautiful.	A fost foarte frumos.
Show me any woman who would put up with this shit.	Arată-mi orice femeie care ar suporta rahatul ăsta.
I'd like to search for my new address.	Aș dori să caut după noua mea adresă.
She played the big game.	Ea a jucat jocul cel mare.
I'll get you some from the store.	Îți aduc niște de la magazin.
Try to get back to our lives.	Încercați să reveniți la viețile noastre.
It will be against many of what you have been told.	Va fi împotriva multor a ceea ce ți s-a spus.
At a time.	Pe rând.
There is no doubt about that.	Despre asta nu există nicio îndoială.
Something in his eyes kept her silent.	Ceva în ochii lui o ținea tăcută.
Yes, we spend too much money.	Da, cheltuim prea mulți bani.
First of all, if we didn't like the bed, we could return it.	În primul rând, dacă nu ne-a plăcut patul, l-am putea returna.
The change would instead require the state government to raise the bill.	Schimbarea ar cere în schimb guvernului statului să ridice factura.
But then that's your nature.	Dar atunci asta este natura ta.
Learning from experience.	Învățând din experiență.
We took the average of two measurements at each visit.	Am luat media a două măsurători la fiecare vizită.
I told them about the church, the fountain.	Le-am spus despre biserică, fântână.
This is a good one too.	Acesta este unul bun, de asemenea.
Here, leave me.	Aici, lasă-mă.
Everyone turned pale at that.	Toată lumea s-a făcut palidă la aia.
An excellent result.	Un rezultat excelent.
It's a rare name, though.	Este un nume rar, totuși.
Either way, this is an important legal battle.	Oricum ar fi, aceasta este o luptă legală importantă.
We were both amazing.	Am fost amândoi extraordinari.
He didn't believe it.	Nu a crezut.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Voi încerca să-mi pun gândurile în ordine cu această notă.
It only takes about twenty minutes.	Trebuie doar să dureze aproximativ douăzeci de minute.
If you don't even ask a question, you can't answer it.	Dacă nici măcar nu pui o întrebare, nu poți răspunde la ea.
Do not do it.	Nu o face.
If only her words were true.	Dacă numai cuvintele ei ar fi adevărate.
Things will work out the way you knew they would.	Lucrurile se vor descurca așa cum știai că vor fi.
Thank you for doing everything you can from me.	Îți mulțumesc că faci tot ce ai putut de la mine.
It would simply show that the defendant did not lie.	Ar arăta pur și simplu că inculpatul nu a mințit.
The box was heavy and old.	Cutia era grea și veche.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Prin urmare, ne așteptăm la rezultate similare pentru ambele materiale.
Never give up and die.	Să nu renunți niciodată și să mori.
I never thought it was an accident.	Nu am crezut niciodată că a fost un accident.
I gave myself and gave him every reason to break up.	Mi-am dat și i-am dat toate motivele să mă despart.
This has been our long-standing practice.	Aceasta a fost practica noastră de lungă durată.
He was ready to fight if necessary.	Era gata să lupte dacă era necesar.
Rather, it seems natural to us.	Mai degrabă, pare să ne vină firesc.
The results are in agreement with the experimental data.	Rezultatele sunt în acord cu datele experimentale.
She noticed an improvement in her game on the occasion.	Ea a observat o îmbunătățire în jocul ei cu ocazia.
So many people couldn't and didn't.	Atâția oameni nu au putut și nu au făcut-o.
Women love me for it, men hate me for it.	Femeile mă iubesc pentru asta, bărbații mă urăsc pentru asta.
In his words.	Pe cuvintele lui.
It is impossible to avoid.	Este imposibil de evitat.
She wrote it for the general public.	Ea a scris-o pentru publicul larg.
But there was more.	Dar era mai mult.
I took off my shoes, so it helped.	Mi-am scos pantofii, așa că a ajutat.
Such a benefit did not occur in women.	Un astfel de beneficiu nu a apărut la femei.
Those poor people.	Acei săraci oameni.
In fact, you are related to these people.	De fapt, ești înrudit cu acești oameni.
His voice came on their radio.	Vocea lui a venit la radioul lor.
And it is essential to continue.	Și este esențial să continue.
In the end, only one stands out.	Până la urmă, doar unul iese în evidență.
We lacked men, remember.	Ne-au lipsit bărbați, amintiți-vă.
These are very large numbers.	Acestea sunt numere foarte mari.
I'm not sure they even used the money.	Nu sunt sigur că au folosit nici măcar bani.
He was a good boy.	Era un băiat bun.
That's over now.	Asta se termină acum.
If he closed his eyes, he could still feel fear.	Dacă închidea ochii, mai putea simți frica.
There is no way around this.	Nu există nicio cale de a ocoli asta.
But there is something.	Dar este ceva.
He wrote not one, but two big books.	A scris nu una, ci două cărți mari.
The decision has been made.	Decizia a fost luată.
I'm not clear from the instructions how to do this.	Nu sunt clar din instrucțiuni cum să fac asta.
We were available.	Eram disponibili.
Processing of samples performed.	Prelucrarea probelor efectuate.
It is impossible to decide.	Este imposibil să te hotărăști.
I asked him what his place was.	L-am întrebat ce loc este.
But even see these thoughts as they are.	Dar vezi chiar și aceste gânduri așa cum sunt.
But you should.	Dar ar trebui.
I'm tired of being alone.	M-am săturat să fiu singurul.
The wife feels different.	Soția se simte diferit.
They were in the store, as usual.	Erau în magazin, ca de obicei.
Learn more about and.	Aflați mai multe despre și.
It seemed to come from more than one person.	Părea să vină de la mai mult de o persoană.
He doesn't like his nose too much, which is huge.	Nu-i place prea mult nasul lui care este imens.
Nobody is simple, nothing is black and white.	Nimeni nu este simplu, nimic nu este alb-negru.
It is my right to be less than perfect.	Este dreptul meu să fiu mai puțin decât perfect.
Access was instant.	Accesul a fost instantaneu.
The circle of light.	Cercul de lumină.
Treat it like a fine piece of stone that is.	Tratează-l ca pe o bucată fină de piatră care este.
She never said anything.	Ea nu a spus niciodată nimic.
I tried for a long time to win.	Am încercat mult timp să câștig.
The head of anyone.	Capul oricarei.
I did everything expected of me.	Am făcut tot ce se aștepta de la mine.
He was at school then.	Era la școală atunci.
We extract our product from these high schools.	Din aceste licee ne extragem produsul.
So get your hands on some and be proud to own them.	Așa că pune mâna pe unii și fii mândru că îl deții.
The more out of character, the better.	Cu cât este mai în afara caracterului, cu atât mai bine.
He laughed.	A râs.
No previous knowledge required.	Nu sunt necesare cunoștințe anterioare.
You and the problem are one, not two separate processes.	Tu și problema sunteți unul, nu două procese separate.
This finding can be made on any court decision.	Această constatare se poate face pe orice hotărâre judecătorească.
The most common of these is how to focus on a single area.	Cel mai comun dintre ele este modul de focalizare pe o singură zonă.
But not only that.	Dar nu doar atât.
You don't have to take his life.	Nu este nevoie să-i luați viața.
It looks like that, thank you.	Arată așa, mulțumesc.
It's just that this time two women left the house.	Doar că de data asta două femei au plecat din casă.
No, it was just a taste.	Nu, nu fusese decât un gust.
Keep in mind that they generally won't.	Rețineți că, în general, nu vor.
Imagine you are on board.	Imaginați-vă că sunteți la bordul asta.
You may want to do this set.	Poate doriți să faceți acest lucru stabilit.
An easy one.	Una usoara.
So, let's agree that we don't agree with many things.	Deci, să fim de acord să nu fim de acord cu multe lucruri.
She's not a race.	Nu este rasă.
This phase was essential for the next development of experimental time.	Această fază a fost esențială pentru următoarea dezvoltare a timpului experimental.
He wasn't friendly or safe.	Nu a fost prietenos sau sigur.
Engine in line.	Motor în linie.
I was this kind of girl.	Eram genul ăsta de fată.
If you have an easier solution for this, please share.	Dacă aveți o soluție mai ușoară pentru aceasta, vă rugăm să distribuiți.
I see kids who want something so bad.	Văd copii care vor să fie ceva atât de rău.
I hope to catch up soon.	Sper să ajungă din urmă curând.
When I use it.	Când o folosesc.
She has a family.	Ea are o familie.
No, go ahead if you want.	Nu, mergi mai departe dacă vrei.
As if he were the one who could make her new body.	De parcă el ar fi fost cel care ar fi putut să-i facă corpul nou.
This page size can be set to a default value.	Această dimensiune a paginii poate fi setată la o valoare implicită.
She was different from the others.	Ea era diferită de ceilalți.
I haven't received an answer yet.	Nu am primit încă un răspuns.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Nouă frunze au fost colectate pentru fiecare grup de tratament și control.
It was a great time in my life.	A fost o perioadă grozavă în viață.
Water and salt solutions change daily.	Apa și soluțiile de sare se schimbă zilnic.
You can't tell who the people are.	Nu poți spune cine sunt oamenii.
The rest of the third parties have even more limited access.	Restul terților au acces și mai limitat.
Health costs remain roughly double those of the normal population.	Costurile cu sănătatea rămân aproximativ duble față de populația normală.
I don't trust my own daughter.	Nu am încredere în propria mea fiică.
Their live performance continues to improve.	Spectacolul lor live continuă să se îmbunătățească.
This was not to be for obvious reasons.	Asta nu trebuia să fie din motive evidente.
I don't want any of this.	Nu vreau nimic din toate astea.
His world is shrinking.	Lumea lui se micșorează.
A woman and two men.	O femeie și doi bărbați.
Don't try to be like everyone else.	Nu încerca să fii ca oricine altcineva.
Create your own.	Creează-ți propriul tău.
This should not happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple.
By definition, this means leaving no one behind.	Prin definiție, asta înseamnă să nu lași pe nimeni în urmă.
I watched him for ten minutes.	Îl urmăream zece minute.
It was just crazy.	A fost doar o nebunie.
He knew how to install a car.	Știa cum ar trebui să fie instalată o mașină.
These were not, he thought, human sounds at the time.	Acestea nu erau, credea el la acea vreme, sunete umane.
It had gone to their heads.	Li se dusese la cap.
We get sick at the sight of blood, but they don't.	Ne îmbolnăvim la vederea sângelui, dar ei nu.
Circumstances, perhaps, to turn his mind to the past '.	Circumstanțele, poate, pentru a-și întoarce mintea către trecut'.
You'll probably cry.	Probabil că vei plânge.
That was it, at least.	A fost asta, cel puțin.
But he's going crazy.	Dar o să înnebunească.
Life is not against you.	Viața nu este împotriva ta.
Not just a thought later.	Nu doar un gând ulterior.
Write a book and get a movie offer.	Scrie o carte și obține o ofertă de film.
I don't think you want to get into this.	Nu cred că vrei să intri în asta.
Because it makes a difference.	Pentru că face diferența.
Hard!.	Cu greu!.
There is no separate existence.	Nu există o existență separată.
But until we get there, let's enjoy the ride.	Dar până ajungem acolo să ne bucurăm de plimbare.
So he got rid of her.	Așa că a scăpat-o.
It often seems hard to believe that so much time has passed.	De multe ori pare greu de crezut că a trecut atât de mult timp.
That is why there is war.	De aceea există război.
You can probably guess who took which side.	Probabil că poți ghici cine a luat din ce parte.
Such a situation can never occur.	O astfel de situație nu poate apărea niciodată.
But they did very well.	Dar au făcut-o foarte bine.
I have a very important remote phone to make.	Am un telefon la distanță foarte important de făcut.
You two better write.	Mai bine scrieți și voi doi.
It was definitely a new experience.	Cu siguranță a fost o experiență nouă.
The police were called.	Poliția a fost chemată.
Taste and add more sugar as needed.	Gustați și adăugați mai mult zahăr la nevoie.
And here's the catch.	Și aici este prinderea.
Who was she? 	Cine a fost ea?
he wondered.	el s-a intrebat.
It wouldn't be the first time this had happened to us.	Nu ar fi prima dată când ni se întâmplă asta.
Then the claim is proven.	Apoi, pretenția este dovedită.
These men were scared, of course, but they liked their job.	Acești bărbați erau speriați, desigur, dar le-a plăcut munca lor.
Our current version is about eight years old.	Versiunea noastră actuală are aproximativ opt ani.
She did not get out of the car.	Ea nu a coborât din mașină.
I'm right, once again.	Am dreptate, încă o dată.
Make the most of today.	Profită la maximum de ziua de azi.
He learned incredibly fast.	A învățat incredibil de repede.
I made sure of that.	M-am asigurat de asta.
A city made entirely of light.	Un oraș făcut în întregime din lumină.
Ask the customer to pass it on to you.	Cereți clientului să treacă în mâinile dvs.
It was just one of those awful things that happened.	A fost doar unul dintre acele lucruri groaznice care se întâmplă.
Find out our early action or class year.	Aflați acțiunea noastră timpurie sau anul de clasă.
The latter come into being and pass.	Acestea din urmă iau ființă și trec.
First of all, it really matters how much you do.	În primul rând, contează cu adevărat câți faci.
Well, I'm not done fighting.	Ei bine, nu am terminat de luptă.
You don't have to be afraid of my blood.	Nu trebuie să-ți fie frică de sângele meu.
If the word cuts you off, don't be upset.	Dacă cuvântul va tăia, nu fii supărat.
That would never happen today, he told me.	Asta nu s-ar întâmpla niciodată astăzi, mi-a spus el.
I didn't even think about the two of them together.	Nici măcar nu m-am gândit la cei doi împreună.
Some believe that the finished product is the most important.	Unii cred că produsul finit este cel mai important.
I can't command the ship.	Nu pot comanda nava.
There is a kitchen, and breakfast is included in the price.	Există o bucătărie, iar prețul include micul dejun.
And damn it, we were younger then.	Și la naiba, bine că eram mai tineri atunci.
Then my left.	Apoi stânga mea.
I'll ask her then.	O s-o întreb atunci.
No one needs to know your real mission.	Nimeni nu trebuie să știe misiunea ta reală.
Take a good look at the thing.	Uită-te bine la chestia.
This was probably the best time of my life.	Acesta a fost probabil cel mai bun moment din viața mea.
To run.	Să fugi.
Where are you.	Unde ești.
Come on in, take a look.	Treceți mai târziu.
It was mostly a day trip.	A fost în mare parte o zi de călătorie.
Actually, let me go back.	De fapt, lasă-mă să dau înapoi.
This may make the theory easier to develop in some cases.	Acest lucru poate face teoria mai ușor de dezvoltat în unele cazuri.
Don't miss any of your favorite moments.	Nu rata niciunul dintre momentele tale preferate.
They clearly like it.	Ei clar le place.
I've heard the opposite more or less a few times, but.	Am auzit mai mult sau mai puțin contrariul de câteva ori, dar.
Much, much older.	Mult, mult mai vechi.
Thanks a lot for the information.	Multumesc mult pentru informatii.
He has a lot of hair on him.	Are mult păr pe el.
When you see it, you use that value.	Când îl vezi, folosești acea valoare.
That was my speech.	Acesta a fost discursul meu.
You used my name.	Mi-ai folosit numele.
And now they will try to get back to me.	Și acum vor încerca să se întoarcă la mine.
We've been in the house ever since.	De atunci suntem în casă.
The result is greater freedom in the production process.	Rezultatul este o mai mare libertate în procesul de producție.
When you don't have one, you can't say you can't win.	Când nu ai unul, nu poți spune că nu poți câștiga.
It's short.	Este scurt.
They were a little late with that.	Au întârziat puțin cu asta.
However, it is okay.	Cu toate acestea, este în regulă.
The memory was too focused.	Amintirea era prea concentrată.
My heart stopped.	Inima mi s-a oprit.
Too bad, because sometimes extreme measures are required.	Păcat, pentru că uneori se impun măsuri extreme.
Just the real deal.	Doar adevărata afacere.
Big projects stop.	Proiectele mari se opresc.
And still nothing is solved.	Și încă nimic nu este rezolvat.
I started to feel sorry for him.	Am început să-mi pară rău pentru el.
This causes an error in the drawn pattern.	Apare astfel o eroare în modelul desenat.
This is pure wish list.	Aceasta este pură listă de dorințe.
Nothing for a moment, no movement or sound.	O clipă nimic, nicio mișcare sau sunet.
But they shouldn't know that.	Dar ei nu ar trebui să știe asta.
I had some guys walking.	Aveam câțiva tipi care merg.
I'm still not sure that's the answer to your question.	Încă nu sunt sigur că asta răspunde la întrebarea ta.
He has to stop this or something would happen.	Trebuie să oprească asta sau s-ar întâmpla ceva.
She thought about it as she watched him leave.	Se gândi la asta în timp ce îl privea plecând.
The low voice gave a command and the footsteps fell.	Vocea joasă a dat o comandă și pașii au căzut.
She's probably her husband.	Probabil că e soțul ei.
Those people don't get to work so often.	Oamenii aceia nu primesc de lucru atât de des.
The sound of her voice and what is seen through her eyes.	Sunetul vocii ei și ceea ce se vede prin ochii ei.
Try as hard as you can to break your game.	Încearcă cât poți de mult să-ți rupi jocul.
Try different options and find the right one for you.	Încercați diferite opțiuni și găsiți ceea ce este potrivit pentru dvs.
I don't want to know my age.	Nu vreau să știu vârsta.
He'll have some music.	Va avea niște muzică.
No wonder he's called the cool king.	Nu e de mirare că este numit regele cool.
Hope and hard work.	Speranță și muncă grea.
I wasn't attached to anything on him.	Nu eram atașat de nimic de pe el.
Pictures in the same year.	Poze în același an.
You are a family man.	Ești un om de familie.
It's very true.	Este foarte adevarat.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Da, știa că ar trebui să-și amintească, dar nu putea.
He may not be there.	S-ar putea să nu fie acolo.
One blog post.	Câte o postare pe blog.
Infection rates proved to be similar in these two cases.	Ratele de infectare s-au dovedit a fi similare în aceste două cazuri.
So let's talk about you.	Deci hai să vorbim despre tine.
To the same audience.	Către aceeași audiență.
They both felt it, but neither spoke.	Amândoi au simțit asta, dar niciunul nu a vorbit.
I brought you something.	Ți-am adus ceva.
We are not in a black hole.	Nu suntem într-o gaură neagră.
He said well.	A spus bine.
Your constant lying is worse than anything else.	Minciuna ta constantă este mai rea decât orice altceva.
But there is no such property.	Dar nu există o astfel de proprietate.
It's not about me.	Nu este vorba despre mine.
I looked into his eyes again.	M-am uitat din nou în ochii lui.
All authors contributed to the interpretation of the findings in the manuscript.	Toți autorii au contribuit la interpretarea constatărilor din manuscris.
And it would be great if there were books to cover that.	Și ar fi grozav dacă ar exista cărți care să acopere asta.
Unable to tell anyone what he saw.	Incapabil să spun nimănui ce văzuse.
Her face showed anxiety.	Chipul ei arăta anxietate.
I'm afraid it's not over.	Mi-e teamă că nu s-a terminat.
There were pages and pages.	Erau pagini și pagini.
It is somewhat old, as can be seen from the wear.	Are ceva vechime după cum se vede după uzură.
The company has recently reduced its marketing efforts.	Compania a redus eforturile de marketing recent.
It's getting close.	Se apropie.
I knew there had to be a solution to my problem.	Știam că trebuie să existe o soluție la problema mea.
More details coming soon.	Mai multe detalii în curând.
It is an evolution that will surely cause great concern.	Este o evoluție care va stârni cu siguranță o mare îngrijorare.
If they are not there, science cannot create them.	Dacă nu sunt acolo, știința nu le poate crea.
After that, we don't know what happened to her.	După aceea, nu știm ce s-a întâmplat cu ea.
Give me resistance.	Dă-mi rezistență.
At the top, it stopped.	În vârf, s-a oprit.
Up to six months.	Până la șase luni.
Throughout the series, the black stars will appear again and again.	De-a lungul seriei, vedetele negre vor apărea iar și iar.
There was no glass or bottle beside her.	Nu era nici pahar, nici sticla lângă ea.
His food was probably half.	Mâncarea lui a fost probabil jumătate.
We'll be back after a break.	Ne vom întoarce după o pauză.
The song was over.	Piesa se terminase.
I have to move on.	Trebuie să mergi înainte.
I'm just saying, you better live.	Eu zic doar, mai bine vii.
I do not need.	Nu am nevoie.
We can't perform.	Nu putem performa.
He would never disappoint her.	Nu ar fi dezamăgit-o niciodată.
A bottle for me.	O sticlă pentru mine.
The strong one.	Cel puternic.
She checked her watch.	Ea și-a verificat ceasul.
There were four women and two children.	Erau patru femei și doi copii.
He performed part of the experiment.	A efectuat o parte a experimentului.
Give the customer time to do this in-house processing.	Oferiți timp clientului pentru a face această procesare internă.
I soon found out why.	Am aflat curând de ce.
Bring him inside.	Adu-l înauntru.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	Uneori sunt serioși, de cele mai multe ori nu.
I'm the last one standing.	Sunt ultimul în picioare.
We don't really know which is more dangerous.	Nu știm cu adevărat care este mai periculos.
If so, return the value.	Dacă este, returnați valoarea.
It has become the center of discussion.	S-a transformat în centrul discuțiilor.
Now you're talking about serious money.	Acum vorbești de bani serioși.
I love energy.	Iubesc energia.
Death had never come too early.	Moartea venise nici o zi prea devreme.
She is my responsibility.	Ea este responsabilitatea mea.
You have a baby outside who needs you.	Ai un copil afară care are nevoie de tine.
Click for more information.	Faceți clic pentru mai multe informații.
The two girls were warm and close again.	Cele două fete erau din nou calde și apropiate.
But politics did not.	Dar politica nu a făcut-o.
Once the job is done, you have to leave.	Odată ce treaba este făcută, trebuie să pleci.
He knows this could be our last night together.	Știe că aceasta ar putea fi ultima noastră noapte împreună.
He told them he didn't know such things.	Le-a spus că nu știe astfel de lucruri.
It's the camp.	Este cantonamentul.
He loved them both.	Îi iubea pe amândoi.
Give yourself a whole afternoon.	Oferă-ți o după-amiază întreagă.
So many people gather to help.	Atâția oameni se adună pentru a ajuta.
The place it was supposed to be, for whatever reason.	Locul în care trebuia să fie, indiferent de motiv.
After so many years, don't think about it.	După atâția ani, să nu mă gândesc la asta.
I will never do that to my child.	Nu voi face niciodată asta copilului meu.
A few lights were still on there.	Câteva lumini erau încă aprinse acolo.
Click, click.	Faceți clic, faceți clic.
Which isn't really that bad.	Ceea ce nu este chiar atât de rău.
So after that, they can build their best society.	Deci, după aceea, își pot construi cea mai bună societate.
I thought it might be quite fun to watch.	M-am gândit că ar putea fi destul de distractiv de urmărit.
Of course, only what you think matters.	Desigur, doar ceea ce crezi tu contează.
Their boat caught fire in the evening.	Barca lor a luat foc seara.
It depends on what this case was.	Depinde despre ce a fost acest caz.
Before putting it all together.	Înainte de a pune totul împreună.
They are very effective.	Sunt foarte eficiente.
Every father was gone fighting.	Fiecare tată era plecat luptând.
He never told his parents.	Nu le-a spus niciodată părinților săi.
In a few years we would not be.	În câțiva ani nu aveam să mai fim.
Looks like she knew her.	Se pare că ea o cunoștea.
The writing was weird, though.	Scrisul era ciudat, totuși.
He is on my way.	El este pe drumul meu.
He waited, calmly, for anything to happen.	A așteptat, cu o față calmă, orice avea să se întâmple.
The child becomes more difficult words.	Copilul devine cuvinte mai dificile.
The reasons are briefly described as follows.	Motivele sunt descrise pe scurt după cum urmează.
Not for your teacher.	Nu pentru profesorul tău.
For more information, visit the event website.	Pentru mai multe informații, vizitați site-ul evenimentului.
He reached for her key.	Își întindea mâna după cheia ei.
I see her in front.	O văd în față.
In addition, storage symptoms are common in men in these age groups.	În plus, simptomele de depozitare sunt frecvente la bărbații din aceste grupe de vârstă.
This question is not forwarded.	Această întrebare nu este transmisă.
I will say that she is a wonderful woman.	Voi spune că este o femeie minunată.
The child wrote more than his mother wrote.	Copilul a scris mai mult decât a scris mama lui.
Kind of perfect.	Cam perfect.
Then you need to weigh the means according to the size of the group.	Apoi, trebuie să ponderați mijloacele în funcție de dimensiunea grupului.
The three of them had been quite pleased.	Fuseseră destul de mulțumiți, cei trei.
We would fight for the land, and the houses would fall.	Ne-am lupta pentru pământ, iar casele ar cădea.
Yes, this is an answer.	Da, acesta este un răspuns.
It was really, for me, a life-changing experience.	A fost cu adevărat, pentru mine, o experiență care mi-a schimbat viața.
There was no fighting.	Nu se mai putea lupta.
But not for me.	Dar nu pentru mine.
It felt dirty, a terrible thing to do.	Se simțea murdar, un lucru groaznic de făcut.
You just have to give space.	Trebuie doar să dai spațiu.
I trust him with my life.	Am încredere în el cu viața mea.
I didn't notice much.	Nu prea am observat.
Seven people survived the fall.	Șapte persoane au supraviețuit căderii.
You were the second person to see her dead.	Ai fost a doua persoană care a văzut-o moartă.
Well, that's what the team and I decided to do.	Ei bine, asta am decis să facem eu și echipa.
But he knew he had to show up.	Dar știa că măcar trebuia să apară.
But I couldn't talk, we both knew that.	Dar nu puteam vorbi, amândoi știam asta bine.
Look forward to this.	Așteaptă cu nerăbdare asta.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Adică, s-ar putea să nu vă putem plăti în numerar.
I left the store wearing them, they fit so well.	Am plecat de la magazin purtându-le, se potrivesc atât de bine.
I seriously doubt he'll be back, but who knows.	Mă îndoiesc serios că se va întoarce, dar cine știe.
I sat down on my bed.	M-am asezat pe patul meu.
Another possible and less expected direction is cancer.	O altă direcție posibilă și mai puțin așteptată este cancerul.
She should cry.	Ar trebui să plângă.
That woman, she said.	Femeia aceea, spuse ea.
I really miss that.	Mi-e foarte dor de asta.
Or even for college, if that's the case.	Sau chiar pentru facultate, dacă e vorba de asta.
The images are representative of two independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru două experimente independente.
Nothing serious she says.	Nimic grav din ce spune ea.
Still, maybe it made sense.	Totuși, poate că avea un rost.
After that, there was no turning back.	După aceasta, nu mai era cale de întoarcere.
Probably nothing.	Probabil că nu e nimic.
I can't enjoy you tonight.	Nu mă pot bucura de tine în seara asta.
This is my experience.	Asta e experiența mea.
For network access.	Pentru acces la rețea.
As a physical attraction.	Ca o atracție fizică.
I found this site last night and it was helpful.	Am găsit acest site aseară și mi-a fost de ajutor.
This is the third point.	Acesta este al treilea punct.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	Și doar închide ochii și dormi din ce în ce mai adânc.
His sense of responsibility.	Simțul lui de responsabilitate.
I can't describe how it made me feel.	Nu pot descrie cum m-a făcut să mă simt.
We will follow their example and use the same verification.	Le vom urma exemplul și vom folosi aceeași verificare.
Probably asleep in bed, probably.	Adormit profund în pat, probabil.
And now her mother is gone.	Și acum mama ei a plecat.
I couldn't.	Nu am putut.
He knew me well, too.	Mă cunoștea bine și el.
Or you used to, anyway.	Sau obișnuiai, oricum.
I killed my own people.	Mi-am ucis propriii oameni.
He did not knew.	Nu a stiut.
I should be able to do that.	Ar trebui să pot face asta.
First of all, the glass is never clean.	În primul rând, sticla nu este niciodată curată.
I want to see my husband.	Vreau să-mi văd soțul.
We will go through them stronger than before.	Vom trece prin ele mai puternici decât înainte.
Now the list is presented to them again.	Acum li se prezintă din nou lista.
Clinical information was obtained from medical records.	Informațiile clinice au fost obținute din fișele medicale.
You go up the steps.	Urci treptele.
Probably shouldn't be negative.	Probabil că nu ar trebui să fie negative.
I was just glad we were friends.	M-am bucurat doar că eram prieteni.
I scared you.	Te-am speriat.
This is just the end of much research.	Aceasta este doar partea finală a multor cercetări.
Beyond that, however, nothing was done.	Dincolo de asta, însă, nu s-a făcut nimic.
And then maybe you will understand.	Și atunci poate vei înțelege.
That's what he wanted.	Asta a vrut el.
He just wants what's best for me.	El vrea doar ce e mai bun pentru mine.
In some models, however, they may be interconnected.	În anumite modele, totuși, acestea pot fi legate între ele.
They were no longer part of it.	Nu mai făceau parte din asta.
He looked weeks old.	Părea vechi de săptămâni.
The question now is whether or not it is dangerous.	Întrebarea acum este dacă este sau nu periculos.
But I was at peace.	Dar eram în pace.
I told myself it didn't really matter to me.	Mi-am spus că nu prea contează pentru mine.
It was just a fact for her.	Pentru ea era pur și simplu un fapt.
The people in the building checked to make sure everyone was okay.	Oamenii din clădire au verificat pentru a se asigura că toată lumea era bine.
It's also your story in words.	Este și istoria ta în cuvânt.
Both are important to learn.	Ambele sunt importante de învățat.
It was a fun thing to do in the movie.	A fost un lucru distractiv de făcut în film.
I had no one to guide me.	Nu am avut pe nimeni care să mă ghideze.
Here the emphasis would be on the actions taken in public.	Aici accentul ar fi pus pe acțiunile întreprinse în public.
I'm really sorry.	Îmi pare foarte rău.
But you probably want to change it before launching the game.	Dar probabil că doriți să-l schimbați înainte de lansarea jocului.
You can see it during their show.	O puteți vedea în timpul spectacolului lor.
It hadn't been hot food in three days.	Nu fusese mâncare caldă de trei zile.
One of them died.	Unul dintre ei a murit.
Get ready for bed as usual.	Pregătește-te de culcare ca de obicei.
Sometimes they were the only things that kept people whole.	Uneori erau singurele lucruri care îi țineau pe oameni întregi.
I think we have a whole team full of such guys.	Cred că avem o echipă întreagă plină de astfel de tipi.
Put everything on the bed if you have to.	Pune totul pe pat dacă trebuie.
They received similar treatment.	Aceștia au primit un tratament similar.
They stayed until we started.	Au rămas până am început noi.
The release had to be in the same area.	Eliberarea trebuia să fie în aceeași zonă.
This offer is for online users only.	Această ofertă este doar pentru utilizatorii online.
She had never seen anything like it.	Ea nu văzuse niciodată așa ceva.
I really identify with him on a personal level.	Chiar mă identific cu el la nivel personal.
But she was not yet ready to tell him where she had been.	Dar ea nu era încă pregătită să-i spună unde fusese.
I didn't know enough to try that.	Nu știam suficient să încerc așa ceva.
I was busy.	Eram ocupat.
They increase in number with age.	Acestea cresc în număr odată cu vârsta.
That's all there is to it.	Este doar ceea ce trebuie făcut.
Also, support your army in every way possible.	De asemenea, susține-ți armata în orice mod posibil.
I watched other people drive, which helped me.	Am urmărit cum conduceau alți oameni, ceea ce mi-a fost de ajutor.
So they are not the same.	Deci nu sunt la fel.
Every man does it.	Fiecare om o face.
Well, we'll see.	Ei bine, vom vedea.
The price was worth it this time.	Pretul a meritat de data asta.
It has become popular.	A devenit popular.
If you could really call them that.	Dacă le-ai putea numi cu adevărat așa.
Boy in training.	Băiat la antrenament.
How do you know what the dog will do?	De unde știi ce va face câinele.
I wanted to be liked by everyone.	Am vrut să fiu plăcut de toată lumea.
You should take a separate variable.	Ar trebui să luați o variabilă separată.
Not about happy.	Nu despre fericit.
They went from bad to worse.	Au mers din rău în mai rău.
By default, the player is a child of the scene.	În mod implicit, jucătorul este un copil al scenei.
Nothing seemed familiar and didn't seem like most of the trip.	Nimic nu părea familiar și nu părea în cea mai mare parte a călătoriei.
We are not looking for war.	Nu căutăm război.
Our work is clever and purposeful.	Munca noastră este inteligentă ca naiba și plină de scop.
I felt so strong.	M-am simțit atât de puternic.
No specific reason.	Nici un motiv anume.
It returns from any function in which it was used.	Se întoarce de la orice funcție în care a fost folosită.
They are responsible for them, not us.	Ei sunt responsabili pentru ei, nu noi.
That, he says, will be the effect of interest rates.	Acesta, spune el, va fi efectul ratelor dobânzilor.
For another, it is far from clear what would happen next.	Pentru altul, este departe de a fi clar ce ar urma după.
I was taken by surprise.	Am fost luat prin surprindere.
My eyes closed again.	Ochii mi s-au închis încă o dată.
Hard, over the top.	Tare, peste față.
It was pretty clean for me.	A fost destul de curat pentru mine.
For this reason, a certain space has become necessary.	Din acest motiv, un anumit spațiu a devenit necesar.
I have played there many times over the years.	Am jucat acolo de multe ori de-a lungul anilor.
Not the new one.	Nu noul.
Go to work.	Du-te la muncă.
Everything that goes up must go down.	Tot ce urca sus trebuie sa si coboare.
However, there was no evidence of an attack.	Cu toate acestea, nu au existat dovezi ale unui atac.
That was a big concern for me.	Aceasta a fost o mare îngrijorare pentru mine.
This is the major thing.	Acesta este lucrul major.
Real.	Real.
The perfect technique is just his starting point.	Tehnica perfectă este doar punctul său inițial.
I got into trouble.	Am ajuns să am probleme.
If he is strong on the third breath, stick to the pattern.	Dacă este puternic la a treia respirație, rămâneți cu tiparul.
Read the following words.	Citiți următoarele cuvinte.
But despite this dark history, they still love each other.	Dar, în ciuda acestei istorii întunecate, ei încă se iubesc.
I'm more than happy to pay.	Sunt mai mult decât fericit să plătesc.
Other fees may apply.	Se pot aplica alte taxe.
Simply, real customer reviews, both positive and negative.	Pur și simplu, recenzii reale ale clienților, atât pozitive, cât și negative.
I had to find him as soon as possible.	Trebuia să-l găsesc cât mai curând posibil.
You'll see why in a minute.	Vei vedea de ce într-un minut.
One last thing I want to ask you.	Am un ultim lucru pe care să te întreb.
You have travel orders.	Aveți ordine de călătorie.
Eight years have passed.	Au trecut opt ​​ani.
Of course she knows.	Bineînțeles că ea știe.
Process, food rates save the car should model.	Proces, ratele alimentare economisiți mașina ar trebui să modeleze.
Looks like I can't change that here.	Se pare că nu pot schimba asta aici.
We're in business.	Suntem în afaceri.
You will be added at the last minute.	Vei fi adăugat în ultimul moment.
I held back, but he caught me and that was it.	M-am reținut, dar el m-a prins și asta a fost tot.
Is it because it's summer? 	Oare pentru că este vară?
I do not know.	Nu știu.
He held out his glass.	Își întinse paharul.
Now the big battle.	Acum marea bătălie.
I might post a few more as my thoughts pop up.	S-ar putea să mai postez câteva pe măsură ce îmi apar gândurile.
Really smart, good character.	Cu adevărat inteligent, caracter bun.
There are very few of them now.	Sunt foarte puțini dintre ei acum.
I wouldn't do it any other way.	Nu aș face asta altfel.
I wasn't doing well in school.	Nu mă duceam bine la școală.
We jump at the opportunity.	Sarim pe ocazie.
Add salt if necessary.	Adăugați sare, dacă este necesar.
The boy who survived is the key.	Băiatul care a supraviețuit este cheia.
He shows that he is a strong person.	Arată că este o persoană puternică.
It is neither a cause nor an effect.	Nu este nici o cauză, nici un efect.
God, it's fun.	Doamne, e distractiv.
Home runs are a bad result.	Home run-urile sunt un rezultat prost.
And many children who drop out of school and die from drugs.	Și mulți copii care abandonează școala și mor din cauza drogurilor.
We are experienced and we do things for each other.	Suntem experiență și facem lucruri unii pentru alții.
There was something in the color that made him nervous.	Era ceva în culoarea care îl făcea să se simtă nervos.
Standard normal variable.	Variabile normale standard.
But beautiful ideas don't last.	Dar ideile frumoase nu durează.
So, in addition to the little ones, there is also room for an adult.	Deci, pe lângă cei mici, mai este loc pentru un adult.
That will probably never change.	Probabil că asta nu se va schimba niciodată.
It just didn't look right.	Pur și simplu nu părea corect.
Everyone is different and not everyone suffers.	Toată lumea este diferită și nu toată lumea suferă.
I will go to the first light.	Voi pleca la prima lumina.
He has to tell us about who or what created reality.	El trebuie să ne spună despre cine sau ce a creat realitatea.
I raised a hand.	Am ridicat o mână.
Most people cannot focus on daily training.	Majoritatea oamenilor nu pot viza antrenamentul zilnic.
A living, breathing man, true.	Un om viu, care respiră, adevărat.
He was literally breathing down my throat.	El îmi respira literalmente pe gât.
He was talking to me.	El vorbea cu mine.
So that's what you call me.	Deci așa mă numești.
He needed that space to breathe.	Avea nevoie de acel spațiu pentru a respira.
Whether it is true is another matter.	Dacă este adevărat este o altă chestiune.
I just want to let the horse talk.	Vreau doar să las calul să vorbească.
He worked hard, he became strong.	A muncit din greu, a devenit puternic.
So they are generally similar.	Deci sunt similare în general.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Doar un număr mic de cazuri au fost raportate și tratate.
That's why they're so big.	De aceea sunt atât de mari.
Rather, he wanted to give money.	Mai degrabă, a vrut să dea bani.
The bank went bankrupt less than four years later.	Banca a dat faliment la mai puțin de patru ani mai târziu.
Only if she was calm could she remember.	Numai dacă era calmă își putea aminti.
Not your husband.	Nu soțul tău.
Therefore, this area is an excellent case study.	Prin urmare, acest domeniu reprezintă un studiu de caz excelent.
He would not take advantage of the situation.	Nu ar profita de situație.
Everyone in town knows us.	Toată lumea din oraș ne cunoaște.
This post really made my day.	Această postare mi-a făcut cu adevărat ziua.
Somehow, three months seems easier.	Cumva, trei luni par mai ușor.
She shook her head with a funny smile.	Ea clătină din cap cu un zâmbet amuzant.
He lies between his teeth.	El minte printre dinți.
So this is well known.	Deci acest lucru este bine cunoscut.
All the fights were hand-to-hand.	Toate luptele s-au făcut corp la corp.
My back is suddenly a problem.	Spatele meu este brusc o problemă.
This was going to be a fun day.	Aceasta avea să fie o zi distractivă.
No significant changes were observed in any of the patient groups.	Nu au fost observate modificări semnificative la niciunul dintre grupurile de pacienți.
I followed his example.	I-am urmat exemplul.
They have the power and the police, but only for so long.	Ei au puterea și poliția, dar doar pentru atâta vreme.
He was silent and in tears.	Stătea tăcut și în lacrimi.
See you damn.	Ne vedem al naibii.
There is only one solution for a wild animal that makes sense.	Există o singură soluție pentru un animal sălbatic care are sens.
But it has to end.	Dar trebuie să se termine.
Many thanks to all those who contributed to these.	Multumesc mult tuturor celor care au contribuit la acestea.
Just to happen every month for a year.	Doar să se întâmple în fiecare lună timp de un an.
I'll talk to him.	Voi vorbi cu el.
These changes may take some time to appear, however.	Aceste modificări ar putea dura ceva timp să apară totuși.
This is the first challenge.	Asta e prima provocare.
It took him six months to talk to me.	I-a luat șase luni până să vorbească cu mine.
I'm much closer to starting things.	Sunt mult mai aproape de a demara lucrurile.
Must be.	Trebuie să fie.
If he doesn't know, he won't know.	Dacă nu știe, nu va ști.
These are just some of the requirements.	Acestea sunt doar câteva dintre cerințe.
I found it very interesting.	Mie mi s-a părut foarte interesant.
I wasn't thinking about her, he said.	Nu mă gândeam la ea, spuse el.
Visit here.	Vizitați aici.
But now he was gone and there was nothing left.	Dar acum dispăruse și nu mai era nimic.
I've been told they've been repaired ever since.	Mi s-a spus că au fost reparate de atunci.
When you leave and come back, the changes hit you.	Când pleci și te întorci, schimbările te lovesc.
The drink did that to him.	Băutura i-a făcut asta.
Job security is gone.	Securitatea locului de muncă a dispărut.
It seems like a pretty big experience.	Se pare că este o experiență destul de mare.
But she turned the door handle.	Dar ea întorcea mânerul ușii.
This is not breakfast.	Asta nu e micul dejun.
It's seven now.	Acum sunt șapte.
Her voice is so rich and full.	Vocea ei este atât de bogată și plină.
When his wife returned home, he told her about the call.	Când soția sa s-a întors acasă, el i-a spus despre apel.
Something that certainly didn't surprise us.	Ceva care cu siguranță nu ne-a surprins.
We need to identify the individual factors that led us to this decision.	Trebuie să identificăm factorii individuali care ne-au condus la această decizie.
I saw a doctor.	Am văzut un doctor.
I don't think he'll be back until tomorrow.	Nu cred că se va întoarce până mâine.
It really is time for change.	Chiar este timpul pentru schimbare.
Let's go.	Să mergem.
Below are some of them.	Mai jos sunt câteva dintre ele.
Let them cry.	Lasă-i să plângă.
Very, very old.	Foarte, foarte vechi.
What is certain is that he is trying to hide.	Cert este că asta încearcă să ascundă.
We don't want that.	Nu vrem asta.
He gives us a five.	El ne dă un cinci.
The words confused him for a moment.	Cuvintele l-au lăsat confuz pentru o clipă.
For the day.	Pentru ziua.
I like the idea of ​​meeting.	Îmi place ideea de a întâlni.
Now I sleep and eat at his house.	Acum dorm și mănânc la el acasă.
I felt like they wanted to come like crazy.	Am simțit că vor să vin ca un nebun.
We have to get to church in fifteen minutes.	Trebuie să ajungem la biserică în cincisprezece minute.
You will be called a name.	Veți fi numit nume.
I didn't think that was the case.	Nu am crezut că este cazul.
We can definitely recommend this place to everyone.	Putem recomanda cu siguranță acest loc tuturor.
He goes to his dinner table.	Se duce la masa lui cu cina.
Look, take it out of your hands.	Uite, ia-l de pe mâini.
I was definitely that proof.	Cu siguranță am fost dovada asta.
So they can hope.	Deci ei pot spera.
Look for the woman.	Caută femeia.
No one wants to lose a debate in front of an audience.	Nimeni nu vrea să piardă o dezbatere în fața unui public.
We should wait here and call for help.	Ar trebui să așteptăm aici și să chem ajutor.
But he had heard what had happened.	Dar auzise ce s-a întâmplat.
Only the enemy tells you where he is strong.	Doar inamicul iti spune unde este puternic.
Suddenly, she felt useful.	Brusc, s-a simțit utilă.
Long before you leave, you will have decided what to do with me.	Cu mult înainte să pleci, te vei fi decis ce să faci cu mine.
Just for prom tonight.	Doar pentru seara asta în timpul balului.
Nobody wrote it.	Nimeni nu o scria.
You were there with two men.	Ai fost acolo, cu doi bărbați.
But the army did not wait.	Armata nu a așteptat însă.
I'm a pretty light guy.	Sunt un tip destul de ușor.
On the third track.	Pe a treia pistă.
He sold my soul.	Mi-a vândut sufletul.
Users help other users.	Utilizatorii ajută alți utilizatori.
It wasn't the first time they'd had this conversation.	Nu era prima dată când aveau această conversație.
Maybe that's why it's so hard.	Poate că acesta este motivul pentru care este atât de greu.
She made a noise in her throat.	Ea a făcut un zgomot în gât.
You just invent them.	Doar le inventezi.
It was good to have a car again.	Era bine să am din nou o mașină.
Then he went to the window and looked out into the garden.	Apoi s-a dus la fereastră și a privit în grădină.
And you experience it in a way you've never known before.	Și te experimentezi într-un mod pe care nu l-ai cunoscut niciodată.
I love this movie so much.	Îmi place atât de mult acest film.
It happens quite often.	Se întâmplă destul de des.
The same could be true for metal.	Același lucru ar putea deveni valabil și pentru metal.
It was a real home.	Era o adevărată casă de acasă.
She couldn't imagine what it would be like to see him again.	Nu-și putea imagina cum ar fi să-l revadă.
Everything in his world was about performance.	Totul în lumea lui era despre performanță.
He agreed with them.	A fost de acord cu ei.
He turned his head and started the engine.	Își întoarse capul și porni motorul.
Anyway, it's free.	Oricum, este gratuit.
She is absolutely perfect.	Ea este absolut perfectă.
So don't answer.	Deci, nu răspunde.
Imagine if he didn't have me.	Imaginează-ți dacă nu m-ar avea.
Nothing could happen between them while the case was active.	Nu s-a putut întâmpla nimic între ei în timp ce cazul era activ.
Additional information will be added for a better description.	Informații suplimentare vor fi adăugate pentru o descriere mai bună.
A guy was there, installing a new display.	Un tip era acolo, instalând un nou display.
Maybe you don't use strong language.	Poate că nu folosești un limbaj puternic.
Or that he gave the order.	Sau că a dat ordinul.
We look forward.	Așteptăm cu nerăbdare.
In this matter.	În această problemă.
He had blood on his chest now.	Acum avea sânge pe piept.
She had never seen him cry.	Ea nu-l văzuse niciodată plângând.
This meeting is really important.	Această întâlnire este cu adevărat importantă.
He liked to feel it in his mouth.	Îi plăcea să simtă asta în gură.
We are not the police.	Noi nu suntem poliția.
You can't turn your back.	Nu poți întoarce spatele.
He seldom has a problem with the facts.	Rareori prezintă vreo problemă cu faptele.
Focus on how you feel and what you want.	Concentrează-te pe cum te simți și pe ce vrei.
That would be the number one exception.	Asta ar fi excepția numărul unu.
Don't talk to her.	Nu vorbi cu ea.
As a matter of law.	Ca o chestiune de drept.
I like free time from people.	Îmi place timpul liber de la oameni.
But someone had to make this team win.	Dar cineva a trebuit să facă această echipă să câștige.
There they will wait.	Acolo vor aștepta.
Looks like I can't make this work.	Se pare că nu pot face asta să funcționeze.
Color code as above.	Cod de culoare ca mai sus.
Three effects enter, only one leaves.	Trei efecte intră, doar unul pleacă.
He would have found it in the end.	L-ar fi găsit până la urmă.
He wondered for a moment if the storm would reach their area below.	Se întrebă pentru scurt timp dacă furtuna va ajunge în zona lor de dedesubt.
These are known by a variety of names, such as standing orders.	Acestea sunt cunoscute sub o varietate de nume, cum ar fi ordinele permanente.
However, she had never had the heart to take it down.	Cu toate acestea, ea nu avusese niciodată inima să o dea jos.
We're still not sure what's going to happen to us.	Încă nu suntem siguri ce se va întâmpla cu noi.
The other two did better.	Ceilalți doi s-au descurcat mai bine.
And in my life.	Și în viața mea.
Simple and comfortable.	Simplu și confortabil.
Can't wait.	Abia așteptați.
But not sex workers.	Dar nu lucrătorii sexuali.
Talk to him a little and go to the room.	Vorbește puțin cu el și mergi în cameră.
That period is long gone.	Acea perioadă a trecut de mult.
That's the law, kids.	Asta e legea, copii.
His chest felt tight.	Pieptul i se simțea strâns.
It was the best thing he could come up with.	A fost cel mai bun lucru cu care a putut veni.
I would return from a sense of duty rather than love.	M-aș întoarce mai degrabă din simțul datoriei decât din dragoste.
You need to keep up to date with the news.	Trebuie să fii la curent cu știrile.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să-ți faci marketingul corect prima dată.
Let it rest for a few minutes.	Lasati sa se odihneasca cateva minute.
They're worse there.	Sunt mai rele acolo.
You can finish his legs.	Îi poți termina picioarele.
You have to do everything.	Trebuie să faci totul.
I want to set the file names according to the current time.	Vreau să setez numele fișierelor în funcție de ora curentă.
The problem was their culture.	Problema era cultura lor.
National security, this is a debate worth having.	Securitatea națională, aceasta este o dezbatere care merită avută.
I might think later.	S-ar putea să mă gândesc mai târziu.
For those unfamiliar, this is a three to four day camp.	Pentru cei care nu sunt familiarizați, aceasta este o tabără de trei până la patru zile.
Well, it broke.	Ei bine, s-a rupt.
The results were similar to the total sample of adult individuals.	Rezultatele au fost similare cu eșantionul total de indivizi adulți.
So we want you to stay with us for a while.	Așa că vrem să stai cu noi o vreme.
Not in the class he took, but at school.	Nu în clasa pe care a urmat-o, ci la școală.
This is the easy part, though.	Acesta este, totuși, partea ușoară.
But I can't say how it happens.	Nu pot spune însă cum se întâmplă.
The service started two more days later.	Serviciul a început încă două zile mai târziu.
I know how to do it.	Știu cum să o fac.
Allow to cool and dry.	Lasă-le să se răcească și să se usuce.
I write a lot about it because people need to hear it.	Despre asta scriu mult pentru că oamenii trebuie să audă.
I can't practice with that guy.	Nu pot să exersez cu acel tip.
He heard the noise.	A auzit zgomotul.
This is his plan.	Acesta este planul lui.
He told me a lot.	Mi-a spus multe.
And somehow these are the only things people care about.	Și cumva acestea sunt singurele lucruri de care le pasă oamenilor.
And that was the case for me.	Și acesta a fost cazul pentru mine.
Knowledge of true errors cannot be obtained.	Cunoașterea adevăratelor erori nu poate fi obținută.
Maybe he just doesn't know, though.	Poate, totuși, pur și simplu nu știe.
The figure is very detailed and ready to display.	Figura este foarte detaliată și gata de afișat.
However, I recommend that you do this as soon as possible.	Totuși, vă recomand să faceți acest lucru cât mai repede posibil.
Such an approach creates too much suffering.	O astfel de abordare creează prea multă suferință.
I didn't get any error messages, it just shut down and I didn't do anything.	Nu am primit niciun mesaj de eroare, doar s-a închis și nu am făcut nimic.
I had never lived with children.	Nu trăisem niciodată în preajma copiilor.
I tried it and it definitely works.	L-am încercat și cu siguranță funcționează.
And not just for her, but for me.	Și nu doar pentru ea, ci și pentru mine.
However, standing in front of them in reality does not mean being compared.	Cu toate acestea, a sta în fața lor în realitate nu înseamnă a fi comparat.
Heat over medium heat.	Se încălzește la foc mediu.
It was the right season and not the time for football.	A fost sezonul potrivit și nu vremea pentru fotbal.
I'd say he was pretty smart.	Aș spune că a fost destul de inteligent.
He has a clear vision of how things should be.	Are o viziune clară asupra modului în care ar trebui să fie lucrurile.
They had to win.	Trebuiau să câștige.
Our approach is based on the following fact.	Abordarea noastră se bazează pe următorul fapt.
There are no errors.	Nu există erori.
Even from time to time.	Chiar și din când în când.
And he still suffers.	Și încă suferă.
Each condition requires management in itself.	Fiecare condiție necesită management în sine.
I'll get there in the end.	O să ajung acolo până la urmă.
However, these methods have their own limitations.	Cu toate acestea, aceste metode au propriile lor limitări.
This made me think of our duty as role models.	Acest lucru m-a făcut să mă gândesc la datoria noastră ca modele.
He turned from the window to face a young woman.	Se întoarse de la fereastră pentru a înfrunta o tânără.
Any pain will wear off.	Orice durere se va uza.
It was something that didn't happen.	A fost ceva ce nu s-a întâmplat.
That victory meant nothing.	Acea victorie nu a însemnat nimic.
I'm not going to.	Nu ma duc la.
He hadn't even done it for breakfast.	Nici nu o făcuse la micul dejun.
Married, he has a daughter.	Căsătorit, are o fiică.
And she has to get this from him.	Și trebuie să ia asta de la el.
Not that it would matter too much.	Nu că ar conta prea mult.
These systems often have a significant impact on society.	Aceste sisteme au adesea un impact semnificativ asupra societății.
I just want to see improved conditions.	Vreau doar să văd condițiile îmbunătățite.
I couldn't even feel it, much less control it.	Nici măcar nu am putut să-l simt, cu atât mai puțin să-l controlez.
A claimant.	Un reclamant.
Please discuss the program and follow the deadline.	Vă rugăm să discutați despre program și să urmăriți termenul.
They have a family.	Au o familie.
He was on his way to work.	Era în drum spre muncă.
I will not be stopped.	nu voi fi oprit.
The field players did it.	Jucătorii de teren au făcut-o.
I became so human.	Am devenit atât de uman.
I've never really read it before.	Nu l-am citit niciodată cu adevărat înainte.
Rest and sleep.	Odihnește-te și dormi.
Whether or not we should be the first to do so must be debated by the people.	Dacă ar trebui sau nu să fim primii, asta trebuie dezbătut de oameni.
I don't know how we do it.	Nu știu cum o facem.
My feet turned to stone, as did most of my body.	Picioarele mele s-au transformat în piatră, la fel ca cea mai mare parte a corpului meu.
My boys.	Baietii mei.
This leaves me in a very strange position.	Acest lucru mă lasă într-o poziție foarte ciudată.
Many people say that true love does not exist.	Mulți oameni spun că dragostea adevărată nu există.
They may say one thing, but it means completely different.	Ei pot spune un lucru, dar înseamnă complet diferit.
I think it's just as important to grow.	Cred că este la fel de important să se dezvolte.
It's been a pretty weird picture so far.	A fost o imagine destul de ciudată până acum.
For a price, of course.	Pentru un preț, desigur.
This is signed.	Asta este semnat.
Television season.	Sezonul de televiziune.
No conditions of peace can be offered.	Nu pot fi oferite condiții de pace.
You have to work with me.	Trebuie să lucrezi cu mine.
But religion is different.	Dar religia este diferită.
I see he doesn't believe me.	Văd că nu mă crede.
The people sitting in the dark saw a great light.	Oamenii care stăteau în întuneric au văzut o lumină mare.
Like a strong coffee.	Ca o cafea tare.
So it's good.	Deci e bine.
Very small error bars.	Bare de eroare foarte mici.
In the second round I saw him open his mouth.	În a doua rundă l-am văzut deschizând gura.
Players liked to have bigger sets.	Jucătorilor le-a plăcut să aibă seturi mai mari.
However, this seems to be difficult to achieve in general.	Cu toate acestea, acest lucru pare a fi greu de realizat în general.
Nu pot lua o nevastă nenorocită.	Nu pot lua o nevastă nenorocită.
Get down from that tree immediately.	Coboară imediat din copacul acela.
I leaned forward in my chair.	M-am aplecat înainte pe scaunul meu.
The game is running and moving standard.	Jocul este rulare și mișcare standard.
He's not dead yet.	Încă nu este mort.
Pieces of her life began to fit.	Bucăți din viața ei au început să se potrivească.
Good for them.	Bine pentru ei.
They cannot be mixed.	Ele nu pot fi amestecate.
He told me one evening at dinner.	Mi-a spus-o într-o seară la cină.
However, little is known about its mechanism.	Cu toate acestea, se știe puțin despre mecanismul său.
Do, naturally, land face down.	Do, firesc, aterizează cu fața în jos.
He raised both hands and pointed to each ear.	Ridică ambele mâini și arătă spre fiecare ureche.
I went to her house.	Am fost la ea acasă.
He found them a quiet corner in the empty breakfast room.	Le-a găsit un colț liniștit în sala de mic dejun goală.
No hand rose.	Nici o mână nu s-a ridicat.
Her chest ached.	O durea pieptul.
I look forward to seeing where their stories go.	Aștept cu nerăbdare să văd unde ajung poveștile lor.
He had only been home a few days.	Fusese acasă doar de câteva zile.
The father and son then return home to their village.	Tatăl și fiul se întorc apoi acasă în satul lor.
No one would touch me.	Nimeni nu m-ar atinge.
Let him sit there.	Lasă-l să stea acolo.
You will need him.	O să ai nevoie de el.
And maybe then we wouldn't hurt ourselves so much.	Și poate că atunci nu ne-am răni atât de mult.
He turned around, shut down hard and won.	S-a întors, a închis puternic și a câștigat.
This, however, requires further investigation.	Acest lucru, însă, necesită investigații suplimentare.
They won't be who you think they are.	Nu vor fi cine crezi tu.
Killing your body can increase your suffering.	Uciderea corpului îți poate crește suferința.
I don't believe him.	Nu-l cred.
That's how it is.	Asa este.
But the more important issue is the development of the business plan.	Dar problema mai importantă este dezvoltarea planului de afaceri.
The weight was correct.	Greutatea a fost corectă.
I should give up now.	Ar trebui să renunț acum.
It can be kept for any period of time.	Acesta poate fi păstrat pentru orice perioadă de timp.
Join us today and have some fun.	Alăturați-vă astăzi și distrați-vă puțin.
I know exactly what you're trying to understand.	Știu exact ce încerci să înțelegi.
I try to do a little in the evening.	Încerc să fac puțin seara.
Never ask me, son.	Să nu mă întrebi niciodată, fiule.
It helps somewhat, it works for me.	Ajută oarecum, funcționează pentru mine.
Let me calm your mind.	Lasă-mă să-ți liniștesc mintea.
They feel they own the show.	Ei simt că dețin spectacolul.
The weight of the world on the shoulders of this poor boy.	Greutatea lumii pe umerii acestui biet băieți.
And no one knows where he is.	Și nimeni nu știe unde este.
I can't figure out how.	Nu pot să-mi dau seama cum.
He kept going up.	A continuat să urce.
This team just needs to unite.	Această echipă trebuie doar să se unească.
I would prefer to know his personal opinions in those times.	Aș prefera să-i cunosc părerile personale în acele vremuri.
In the best possible way, of course.	În cel mai bun mod posibil, desigur.
Start as usual.	Începe ca de obicei.
He liked to have the right to touch her at will.	Îi plăcea să aibă dreptul să o atingă după bunul plac.
I just had to sit down for a while.	A trebuit doar să mă așez puțin.
Which means some things aren't defined correctly.	Ceea ce înseamnă că unele lucruri nu sunt definite corect.
It had a negative effect on our laws.	Ea a avut un negativ asupra legilor noastre.
They didn't tell me anything about it.	Nu mi-au spus nimic despre asta.
There was nothing left for him.	Nu mai era nimic pentru el.
Most want to stay.	Majoritatea vor să rămână.
He lost his voice a few times.	Și-a pierdut vocea de câteva ori.
Subject to design and equipment changes.	Sub rezerva modificărilor în design și echipament.
He called and talked to her.	A sunat și a vorbit cu ea.
If one side doesn't seem to work, try the other.	Dacă o parte nu pare să funcționeze, încercați cealaltă.
He introduced a slightly different way of thinking about the problem.	A introdus un mod ușor diferit de a gândi problema.
I told him not to think about going out.	I-am spus să nu se gândească să iasă.
On the ship.	Pe navă.
Data from this issue should be available soon.	Datele din acest număr ar trebui să fie disponibile în curând.
We can do both.	Le putem face pe amândouă.
That was never good.	Asta nu a fost niciodată bine.
I turned it off and it worked.	L-am oprit și a funcționat.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
I can't stress enough how incredible this place is.	Nu pot sublinia suficient cât de incredibil este acest loc.
That includes fans and the media.	Asta include fanii și mass-media.
We had to tell each other the story.	Trebuia să ne spunem povestea.
We need more people like him.	Avem nevoie de mai mulți oameni ca el.
It has an impact.	Are un impact.
This is very obvious for several reasons.	Acest lucru este foarte evident din mai multe motive.
Therefore, participating in it will include a huge risk.	Prin urmare, participarea la aceasta va include un risc uriaș.
The answer must be given by the community.	Răspunsul trebuie dat de comunitate.
It seems hard for him.	Se pare că îi este greu.
But I haven't been able to get an update since.	Dar nu am mai putut obține o actualizare de atunci.
It was fine after two in the morning.	Era bine după două dimineața.
They stopped at the side of the road.	S-au oprit la marginea drumului.
It is most of the big picture.	Este cea mai mare parte a imaginii de ansamblu.
I can take care of myself.	Pot avea grijă de mine.
Same with exercise.	La fel și cu exercițiul.
You should try to get to breakfast.	Ar trebui să încerci să ajungi până la micul dejun.
Just what are you doing to me?	Doar, ce îmi faci.
He'll be back in a few minutes.	S-a întors în câteva minute.
This position is less strange than it seems at first glance.	Această poziție este mai puțin ciudată decât pare la prima vedere.
You don't have to assume anything here.	Nu trebuie să vă asumați nimic aici.
And to my surprise, it worked very well.	Și spre surprinderea mea, a funcționat foarte bine.
We tried to vary it a bit.	Am încercat să o variam puțin.
Repeat this three times.	Repetați acest lucru de trei ori.
It burned him from the inside out.	L-a ars din interior spre exterior.
Before her arrival, her husband was killed.	Înainte de sosire, soțul a fost ucis.
What did you think it was?	Ce credeai că este.
Not by chance, but by project.	Nu întâmplător, ci prin proiect.
Does not look good.	Nu arată bine.
We could have treated that.	Am fi putut trata asta.
It just sounds like.	Pur și simplu suna ca.
A good woman.	O femeie bună.
I know this is a dream.	Știu că acesta este un vis.
I doubt they'll be held together.	Mă îndoiesc că vor fi ținuți împreună.
It seems to be an area that many people are struggling with.	Se pare că este un domeniu cu care se luptă mulți oameni.
The bill is ready to go.	Proiectul de lege este gata să treacă.
I fell a little over halfway.	Am căzut puțin peste jumătatea drumului.
Therefore, you need to think a little about this factor.	Prin urmare, de aceea trebuie să vă gândiți puțin la acest factor.
Listen, break things up.	Ascultă, spargi lucrurile.
He helped prepare the materials for the experiment.	A ajutat la pregătirea materialelor pentru experiment.
I found this very useful!	Am găsit asta foarte util!.
They were afraid.	Le era frică.
Learn how energy works.	Aflați despre cum funcționează energia.
It was very sharp.	Era foarte ascuțit.
I wrote stories that no one else could tell.	Am scris poveștile pe care nimeni altcineva nu le putea spune.
A movie was made about that.	S-a făcut un film despre asta.
Even a year ago, an hour or two was not hard.	Chiar și acum un an, o oră sau două nu a fost greu.
Everyone said that.	Fiecare a spus asta.
Good fun, but again, no money.	Distracție bună, dar din nou nu implică bani.
I mean, not the same.	Adică, nu la fel.
I didn't know any better.	Nu știam mai bine.
Until now, she had focused on her debt.	Până acum, ea se concentrase pe datoria ei.
It's never too late to be what you could be.	Niciodată nu este prea târziu pentru a fi ceea ce ai fi putut fi.
He tried his best.	A încercat tot ce a putut.
He felt wrong.	A simțit un sentiment de greșit.
I'm excited to read it again.	Sunt încântat să citesc din nou.
The country house.	La casa de la tara.
His men were in shock.	Oamenii lui erau în stare de șoc.
Some of the results are as follows.	Unele dintre rezultatele obținute sunt următoarele.
He has the best health care system in the world.	Are cel mai bun sistem de sănătate din lume.
All other letters are in order.	Toate celelalte scrisori sunt în regulă.
He took another step back in his movement.	Făcu încă un pas înapoi la mișcarea lui.
Then you don't have to watch the movie.	Atunci nu trebuie să se uite la film.
That afternoon, they had their chance.	În acea după-amiază, au avut șansa lor.
Pain meant that he lived, as a human being.	Durerea însemna că a trăit, ca om.
See the table below for details on each setting.	Consultați tabelul de mai jos pentru detalii despre fiecare setare.
Exercise does something similar.	Exercițiul face ceva similar.
Everything bought and sold.	Tot ce s-a cumpărat și vândut.
He had lost his church community and friends.	Își pierduse comunitatea bisericească și prietenii.
Everything he said made perfect sense.	Tot ce spunea avea un sens perfect.
But it's usually not that bad.	Dar de obicei nu este atât de rău.
This can certainly be explained.	Cu siguranță se poate explica acest lucru.
I'm totally confused after that.	Sunt total confuz după asta.
Sounds and looks a little better.	Sună și arată puțin mai bine.
She had been in love with him for months.	Era îndrăgostită de el și era de luni de zile.
Each post is very interesting and wonderful.	Fiecare postare este foarte interesantă și minunată.
Violence was attempted by both sides.	Violența a fost încercată de ambele părți.
It's against everyone.	Este împotriva tuturor.
We're not trying to take anything from anyone.	Nu încercăm să luăm nimic de la nimeni.
It's better to forget who it was.	Este mai bine să uiți cine a fost.
Everyone could take food in their mouths before they died.	Toți puteau să ia mâncare pe gură înainte de moarte.
I will never be able to take her.	Nu o voi putea duce niciodată.
Now they were brother and sister.	Acum erau frate și soră.
Listen to her.	Ascult-o.
The values ​​given are the average of the separate measures.	Valorile date sunt media măsurilor separate.
He kept his head up.	Își ținea capul sus.
All very strange.	Toate foarte ciudate.
But we should have resisted them.	Dar ar fi trebuit să-i rezistăm.
But that's not how you start, it's how you finish.	Dar nu așa începi, ci cum termini.
We'll get over the winter.	Vom trece peste iarnă.
I don't pay attention to him.	Nu-i dau atenție.
He should be here in a few hours.	Ar trebui să ajungă aici în câteva ore.
They will give their blood.	Își vor da sângele.
This cover can only be removed by hand.	Acest capac poate fi îndepărtat doar cu mâna.
But let's move on.	Dar să mergem mai departe.
At least that's how he wants it to be.	Cel puțin așa vrea să fie.
Or if, after a while, it started to have harmful effects.	Sau dacă, după un anumit timp, a început să aibă efecte nocive.
He had seen looks of love.	Văzuse priviri de dragoste.
As for the lights.	Cât despre lumini.
Giving our son confidence.	Dându-i fiului nostru încredere.
And everything will be better.	Și totul va fi mai bine.
It will take us about two or three days to get there.	Ne va lua aproximativ două-trei zile să ajungem acolo.
It doesn't matter now.	Nu contează acum.
You don't know how much that means to me.	Nu știi cât de mult înseamnă asta pentru mine.
But he doesn't really guide us anywhere.	Dar el nu ne ghidează cu adevărat nicăieri.
You just remember.	Doar îți amintești.
There may also be some minor errors.	De asemenea, ar putea exista unele erori minore.
She would have fought the hell out of it.	Ea s-ar fi luptat al naibii.
It may be true.	Posibil sa fie adevarat.
But now it's worse.	Dar acum e mai rău.
Marketers will tell you.	Oamenii de marketing vă vor spune.
It has white underneath.	Are dedesubt alb.
But they haven't been bought yet.	Dar încă nu au fost cumpărați.
They would like to take it from us.	Ei ar dori să ne-o ia.
However, only the activity of the disease has an impact on physical function.	Cu toate acestea, numai activitatea bolii are un impact asupra funcției fizice.
To inform you and your family.	Pentru a vă informa pe dumneavoastră și familia dumneavoastră.
Now we are waiting for another attack.	Acum așteptăm un alt atac.
Also ask for safety instructions.	Solicitați și instrucțiuni de securitate.
Every step feels like it has fallen.	Fiecare pas simte ca a cazut.
They didn't give me the results.	Nu mi-au dat rezultatele.
I think our focus was on the right place tonight.	Cred că concentrarea noastră a fost în locul potrivit în seara asta.
Don't talk to her too much about it.	Nu vorbește prea mult cu ea despre asta.
At dinner that night, the children reported their father's incident.	La cină în acea noapte, copiii au raportat incidentul tatălui lor.
I don't need someone to take care of me.	Nu am nevoie de cineva care să aibă grijă de mine.
My arms and shoulders hurt just looking at him.	Mă dor brațele și umerii doar privindu-l.
Such an option is not available using the other tools.	O astfel de opțiune nu este disponibilă folosind celelalte instrumente.
Act against someone.	Acționează față de cineva.
More details are provided in and.	Mai multe detalii sunt oferite în și.
The views from the property are even better than in the pictures.	Vederile de la proprietate sunt chiar mai bune decât în ​​imagini.
Remember the death of a loved one.	Amintiți-vă de moartea unei persoane dragi.
We'll have to find another way.	Va trebui să găsim o altă cale.
We know it's going to be a very difficult season.	Știm că va fi un sezon foarte greu.
It's a great tool.	Este un instrument grozav.
This was true for both patients and controls.	Acest lucru a fost valabil atât pentru pacienți, cât și pentru controale.
But you will not enter it.	Dar nu vei intra în el.
You can leave, but beware of trouble.	Poți să pleci, dar ferește-te de necazuri.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Dar măcar ne putem pune câteva întrebări practice.
And tell everyone what to do and how to do it.	Și spuneți tuturor ce să facă și cum să o facă.
Proof is a simple exercise.	Dovada este un exercițiu simplu.
In fact, they seemed to have the opposite effect on him as well.	De fapt, păreau să aibă efectul opus și asupra lui.
Only his mother's body looked worse than that, he realized.	Numai că trupul mamei lui arăta mai rău decât asta, și-a dat seama.
You don't have much time.	Nu prea ai timp.
My body had other ideas.	Corpul meu avea alte idei.
I will not look back.	Nu mă voi uita înapoi.
Danger, no problem.	Pericol, nicio problemă.
I set foot in society as well as the rest.	Am pus piciorul în societate la fel de bine ca în rest.
Continue with your story.	Continuă cu povestea ta.
It must have been absolute hell.	Trebuie să fi fost un iad absolut.
The defendant did not seek medical attention.	Inculpatul nu i-a cerut îngrijiri medicale.
To piss me off.	Să mă enerveze.
It would be so easy to give up on this idea.	Ar fi atât de ușor să renunți la această idee.
Besides, she didn't understand what her father needed.	În plus, ea nu înțelegea ce nevoi avea tatăl ei.
At that moment, I couldn't put my finger on it.	La momentul respectiv nu puteam pune un deget pe el.
That was great.	Era grozav la asta.
Not many, but some.	Nu mulți, dar unii.
It's hard to do that with a black background.	Este greu să faci asta cu fundal negru.
You don't have to think about standing in line anymore.	Nu mai trebuie să te gândești să stai la coadă.
That would silence them.	Asta i-ar lăsa tăcuți.
They were a team, and that wasn't a big deal.	Erau o echipă, iar asta nu era o problemă mică.
Time is displayed in minutes.	Timpul este afișat în minute.
Each series has a point.	Fiecare serie are un punct.
He looks like a good guy.	Arată ca tipul bun.
Don't waste your time with them.	Nu-ți pierde timpul cu ei.
I'd like the connection for the very reason you're saying.	Aș dori conexiunea tocmai pentru motivul pe care îl spui.
The woman paid.	Femeia a plătit.
We didn't talk much.	Nu prea am vorbit.
Thanks guys, great improvement.	Multumesc baieti, mare imbunatatire.
I had to play with the design a bit.	A trebuit să mă joc puțin cu designul.
I know it's a shock.	Știu că este un șoc.
It costs a lot of money.	Costă o grămadă de bani.
It's my idea.	Este ideea mea.
We like it very much.	Ne place foarte bine.
If so, then you need to be careful.	Dacă acesta este cazul, atunci trebuie să fii atent.
What do you have your eyes on?	La ce ai ochii?
So it's no wonder they looked so nervous around him.	Deci nu e de mirare că păreau atât de nervoși în preajma lui.
Is breakfast included.	Micul dejun este inclus.
You're happy with it.	Ești mulțumit de el.
I imagine a natural one.	Îmi imaginez un firesc.
We spent most of the sound check showing them the song.	Ne-am petrecut cea mai mare parte a verificării sunetului arătându-le cântecul.
I never knew that.	Nu am știut niciodată asta.
You buy, they sell.	Tu cumperi, ei vând.
We fear that we will only succeed if we control our resources.	Ne temem că nu vom reuși decât dacă controlăm resursele.
And you're that little bit bigger.	Și tu ești acel ceva mai mare.
But no one answered.	Dar nimeni nu a răspuns.
It's a premiere.	Este o premieră.
But she didn't waste her breath saying that.	Dar ea nu și-a irosit răsuflarea spunând asta.
Four independent experiments.	Patru experimente independente.
The same girl won both sides.	Aceeași fată a câștigat ambele părți.
He was just different.	El era doar diferit.
Of course, this is not possible.	Desigur, nu este posibil chiar așa.
And you have to accept reality.	Și trebuie să accepți realitatea.
Please do what you can.	Te rog, fă ce poți.
Phase change.	De schimbare de faza.
Far up there.	Departe acolo sus.
We were taken out on the ship in a small boat.	Am fost scoși pe navă cu o barcă mică.
The rest is a fair game.	Restul este un joc corect.
Put in a large bowl.	Puneți într-un castron mare.
Not just the bodies of young people.	Nu doar trupurile tinerilor.
Characters who felt they had to choose parts.	Personaje care au simțit că trebuie să aleagă părți.
For me, this is a life or death situation.	Pentru mine, aceasta este o situație de viață sau de moarte.
Can it be true?	Poate fi adevărat?.
Just as well, really.	La fel de bine, într-adevăr.
I feel like an arm has been cut off.	Simt că mi s-a tăiat un braț.
And that movie went straight to.	Și acel film a dus direct la.
And anything else you want to show.	Și orice altceva pe care vrei să-l arăți.
This is certainly the case here.	Acesta este cu siguranță cazul aici.
But this was a special case.	Dar acesta a fost un caz special.
They started in the kitchen.	Au început în bucătărie.
It was rare.	A fost rar.
Then it got worse.	Apoi s-a înrăutățit.
He died of cancer.	A murit de cancer.
You really have to approach crime in a different way.	Chiar trebuie să abordezi criminalitatea într-un mod diferit.
This happened less and less as the machine learned the new language.	Acest lucru s-a întâmplat din ce în ce mai puțin pe măsură ce mașina a învățat noua limbă.
It was another lie.	A fost o altă minciună.
They would be important.	Ele ar fi importante.
Well done, team.	Bravo, echipa.
We do not lose if we work for a better approach.	Nu pierdem dacă lucrăm pentru o abordare mai bună.
What happened can happen again.	Ceea ce s-a întâmplat se poate întâmpla din nou.
She understood that the agreement would be destroyed upon her return.	Ea a înțeles că acordul va fi distrus la întoarcerea ei.
Tell us that.	Spune-ne asta.
What is certain is that most cases are resolved before the trial.	Cert este că majoritatea cazurilor sunt soluționate înainte de judecată.
Not a good start.	Nu este un început bun.
We need to see the process as part of an overview.	Trebuie să vedem procesul ca parte a unei imagini de ansamblu.
It doesn't matter if it's true or false.	Nu contează adevărat sau fals.
It is a good thing.	Este un lucru bun.
And we would love to stay in that place.	Și ne-ar plăcea să stăm în acel loc.
Some of them are rich.	Unii dintre ei sunt bogați.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Am stat o clipă, neștiind ce să fac.
Just like a small child.	Exact ca un copil mic.
You would group together.	V-ați grupa împreună.
He did not understand what the old man was saying.	Nu înțelegea ce spunea bătrânul.
Unfortunately, it was only handy.	Din nefericire, era doar la îndemână.
Five minutes pass.	Trec cinci minute.
And he came.	Și a venit.
That was his name.	Acesta era numele lui.
It was cool inside.	Inauntru era misto.
Making the world a better place.	Făcând lumea un loc mai bun.
He lost his job and should have.	Și-a pierdut slujba și ar fi trebuit.
They will get in your way.	Îți vor scăpa din cale.
However, the previous question is still different.	Cu toate acestea, altfel este încă întrebarea anterioară.
We're not going there.	Nu mergem acolo.
All local places to visit.	Toate locurile locale de vizitat.
But what he wanted was something more.	Dar ceea ce voia era ceva mai mult.
It's been a long chance, but the guy needs to know something valuable.	A fost o șansă lungă, dar tipul trebuie să știe ceva valoros.
Until he died, you didn't have to worry about anything.	Până a murit, nu trebuia să-ți faci griji pentru nimic.
And she couldn't find him.	Și nu a reușit să-l găsească.
And he really did.	Și într-adevăr a făcut-o.
So far the results are random, which surprised many of them.	Până acum rezultatele sunt aleatorii, ceea ce i-a surprins pe mulți dintre ei.
Our response was only two hours.	Răspunsul nostru a fost de doar două ore.
I don't think his brand is over.	Nu cred că marca lui s-a terminat.
He can't tell anyone about it.	Nu poate spune nimănui despre asta.
He was lying down for some reason.	Stătea întins, dintr-un motiv oarecare.
I was glad to find one like this in your company.	M-am bucurat să găsesc unul ca acesta în compania ta.
And then another voice came into the room.	Și apoi se auzi o altă voce în cameră.
For him, no wind is the right wind.	Pentru el, niciun vânt nu este vântul potrivit.
He wants to run and rest at the same time.	Vrea să alerge și să se odihnească în același timp.
The meaning is quite clear.	Sensul este destul de clar.
It's the second child I've seen.	Este al doilea copil pe care l-am văzut.
Ask everyone to have respect for you and to respect your choices.	Cere-i tuturor să aibă respect pentru tine și să-ți respecte alegerile.
If it is difficult, you can do something else.	Dacă este dificil, poți face altceva.
You shouldn't judge so fast.	Nu ar trebui să judeci atât de repede.
I told them I could take a full hand.	Le-am spus că pot lua o mână plină.
I liked the pistol leg.	Mi-a plăcut piciorul cu pistolul.
That man knows how to work.	Omul acela știe să lucreze.
I know that place from the outside.	Cunosc locul acela pe dinafară.
Your list of all those who want their family from a potential loss.	Lista ta cu toți cei care își doresc familia de la o potențială pierdere.
He will never disappoint you.	El nu te va dezamăgi niciodată.
But people are worried about you.	Oamenii sunt însă îngrijorați pentru tine.
Get serious.	Dar serios.
On some systems, the mode is ignored.	Pe unele sisteme, modul este ignorat.
Come to a place where sex is an art form.	Vino într-un loc în care sexul este o formă de artă.
You miss the weather.	Îți este dor de vreme.
Besides, it's night.	În plus, e noapte.
It's so crazy.	E atât de nebunesc.
I just couldn't stand it anymore.	Pur și simplu nu mai puteam suporta.
Trying to make him nervous.	Încercând să-l fac nervos.
So just let me say we have two thoughts.	Așa că permiteți-mi doar să spun că avem două gânduri.
You would do the same if you had a name like hers.	La fel ai face și tu dacă ai avea un nume ca al ei.
So far this whole thing was true.	Atât de departe era de adevăr toată chestia asta.
They do politics while talking to him.	Ei fac politică în timp ce vorbesc cu el.
The song was rejected.	Piesa a fost refuzată.
I started to help myself.	Am început să mă ajut.
Everything moves except his hair.	Totul se mișcă, în afară de părul lui.
Coming here.	Venind pe aici.
Random physical functions.	Funcții fizice aleatorii.
He wasn't coming.	Nu venea.
We will use this property.	Vom folosi această proprietate.
They are quite expensive though.	Sunt destul de scumpe totuși.
A mature man.	Un bărbat matur.
Everyone else had been there for a few days.	Toți ceilalți fuseseră acolo de câteva zile.
Is not you.	Nu esti tu.
But it's actually like holding on.	Dar de fapt este ca și cum ține.
There are two major findings in this study.	Există două constatări majore în acest studiu.
There were never any day or night noise issues.	Nu au fost niciodată probleme de zgomot zi sau noapte.
When they come together, it's great.	Când se adună, este grozav.
The lower court did not draw any conclusions on this point.	Instanța inferioară nu a făcut nicio concluzie asupra acestui aspect.
I was suddenly sorry for her.	Mi-a părut brusc rău pentru ea.
The event is perfect for everyone, young and old.	Evenimentul este perfect pentru toată lumea, tineri și adulți.
I was going to do it.	aveam de gând să o fac.
It certainly looks very interesting.	Cu siguranță arată foarte interesant.
The effects of emotional images on television news.	Efectele imaginilor emoționale în știrile de televiziune.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Acum acordă-ți un moment pentru a acorda atenție acestei alte persoane.
Four events were identified as potential turning points.	Patru evenimente au fost identificate ca fiind potențiale puncte de cotitură.
He made a change.	A făcut o schimbare.
Or something like that.	Sau asa ceva.
Number of machining elements in the machine.	Numărul de elemente de prelucrare din mașină.
Then it was completely out of place.	Apoi a fost complet în afara locului.
Hard to keep a job.	Greu să ții un loc de muncă.
Give a ball while the music is playing.	Dați o minge în timp ce se aude muzica.
My mind was always working.	Tot timpul, mintea mea funcționa.
Therefore, use a normal user account instead.	Prin urmare, utilizați în schimb un cont de utilizator normal.
They cared about their own problems.	Ei s-au preocupat de propriile lor probleme.
At first he couldn't make sense of what he saw.	Pentru început, nu putea să-și dea niciun sens ceea ce vedea.
She told you what to do.	Ea ți-a spus ce să faci.
So purposeful.	Atât de plin de scop.
Let's hope for the best.	Să sperăm la ce e mai bun.
The men initially planned to fly, but their orders changed.	Bărbații au plănuit inițial să meargă cu avionul, dar ordinele li s-au schimbat.
He may remain, but it is entirely your responsibility.	El poate rămâne, dar este complet responsabilitatea ta.
Life's circumstances are changing.	Circumstanțele vieții se schimbă.
He for her.	El pentru ea.
He doesn't look any further.	Nu se uită mai departe.
No, it has to be right.	Nu, trebuie să fie exact.
That's what he has.	Asta are el.
People are looking at you.	Oamenii se uită la tine.
Some are rejected because they are evil.	Unii sunt refuzați pentru că sunt răi.
Today is three days late.	Astăzi întârzie trei zile.
Finally, review the policy page.	În cele din urmă, examinați pagina de politică.
And you start taking care of her and treating her with respect.	Și începi să ai grijă de ea și să o tratezi cu respect.
A girl came from time to time to clean.	O fată venea din când în când să facă curățenie.
But most people choose not to use the word for obvious reasons.	Dar majoritatea oamenilor aleg să nu folosească acest cuvânt din motive evidente.
It's about character, about emotions, about many things.	Este vorba despre caracter, despre emoții, despre multe lucruri.
I mean, he obviously knew me.	Adică, evident că mă cunoștea.
And great times.	Și vremuri grozave.
Of course, a more complicated model will require a larger sample size.	Desigur, un model mai complicat va necesita o dimensiune mai mare a eșantionului.
Anyone can use this internal process.	Orice persoană poate folosi acest proces intern.
I like this house.	Îmi place casa asta.
I didn't like being followed by him.	Nu mi-a plăcut să fiu urmărită de el.
You have a bright future ahead of you.	Ai un viitor luminos în față.
Our discussion in.	Discuția noastră în.
But that was out of his control.	Dar asta era în afara controlului lui.
I have a friendly male.	Am un mascul prietenos.
It will be lost here for a while.	Aici se va pierde într-o perioadă de timp.
They're just trying to put us in the worst possible light.	Ei încearcă doar să ne pună în cea mai proastă lumină posibilă.
He says the order may increase.	El spune că ordinul poate crește.
I don't care what you think.	Nu-mi pasă ce crezi.
It wasn't even a guess.	Nici nu era o presupunere.
I'm not here to hurt you.	Nu sunt aici să te rănesc.
I spent time in each of them.	Mi-am petrecut timpul în fiecare dintre ele.
It's been great so far.	A fost grozav până acum.
I'm so sorry I hurt you.	Îmi pare foarte rău că te-am rănit.
He picked it up.	L-a ridicat.
It's a beautiful language.	Este o limbă frumoasă.
Sensation, solid and heavy.	Senzația, solidă și grea.
Call a professional.	Sunați un profesionist.
He was patient and slow.	Era răbdător și lent.
They were cut.	Au fost tăiate.
On the downside, there is minimal support staff.	Pe partea negativă, există personal de sprijin minim.
It doesn't seem to have anything to do with us.	Nu pare să aibă vreo legătură cu noi.
They feel loved.	Se simt iubiți.
One woman was injured but was in a stable condition.	O femeie a fost rănită, dar se afla într-o stare stabilă.
It hurt like hell.	M-a durut ca naiba.
Get it out.	Scoate-o.
So far, there are only two other places to go.	Deocamdată, mai sunt doar două alte locuri de mers.
Once there, the fish were gone.	Odată ajuns acolo, peștii dispăruseră.
How fast can you go through a book.	Cât de repede poți trece printr-o carte.
Those at low risk.	Cei cu risc scăzut.
It was like a dream.	A fost ca un vis.
We think publishing is the finish line, in a way.	Credem că publicarea este linia de sosire, într-un fel.
I like it so much.	Îmi place atât de mult.
We need to find a balance in the team.	Trebuie să găsim un echilibru în echipă.
They did it to take control.	Au făcut-o pentru a prelua controlul.
But she would fight that enemy later.	Dar ea avea să lupte cu inamicul acela mai târziu.
Definitely have some great photos from your trip.	Cu siguranță ai niște fotografii minunate din călătoria ta.
Take a look at the state object for more details.	Aruncă o privire la obiectul de stat pentru mai multe detalii.
Or many other things.	Sau multe alte lucruri.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Identificați un obiectiv de management și dezvoltați un plan pentru atingerea scopului.
He must have been really happy that night.	Trebuie să fi fost cu adevărat fericit în noaptea aceea.
The thing is, they only need less time and technical skills.	Chestia este că au nevoie doar de mai puțin timp și abilități tehnice.
She would not shed tears.	Ea nu ar vărsa lacrimi.
That saddens me.	Asta ma intristeaza.
There was no road right there.	Nu era nici un drum chiar acolo.
We don't change much with these cars.	Nu ne schimbăm prea mult cu aceste mașini.
It's the new normal.	Este noua normalitate.
There are things we can do right now that can help us.	Sunt lucruri pe care le putem face chiar acum care ne pot ajuta.
Once in the back corner, he looked up.	Odată ajuns în colțul din spate, ridică privirea.
She didn't think her father was dead.	Nu s-a gândit la faptul că tatăl ei era mort.
Do not put any pressure on the area where there is pain.	Nu puneți nicio presiune asupra zonei în care există durere.
The more you do this, the better.	Cu cât faci asta mai mult, cu atât vei ajunge mai bine la asta.
The city after a busy day.	Orașul după o zi plină.
I need it now.	Am nevoie acum.
What brought the others together was what sustained their interest.	Ceea ce i-a adus pe ceilalți este ceea ce le-a susținut interesul.
But not for long, because he knew what it was.	Dar nu pentru mult timp, pentru că știa ce este.
That's more than most can say.	Asta e mai mult decât pot spune majoritatea.
I looked at her.	M-am uitat la ea.
There has to be some kind of foundation before you start.	Trebuie să existe un fel de bază înainte de a începe.
By the way, a bright thought came up.	Apropo, a apărut un gând strălucitor.
There is no other way to explain.	Nu există altă modalitate de a explica.
In general, a minimal tree is not unique.	În general, un arbore minimal nu este unic.
She put her arm around me.	Ea și-a pus brațul în jurul meu.
I ordered some coffee and breakfast to be sent to you.	Am comandat niște cafea și micul dejun să fie trimise pentru tine.
Writing makes me feel strong.	Scrisul mă face să mă simt puternic.
When they called, she didn't call back or talk for a short time.	Când sunau, ea nu suna înapoi sau vorbea doar pentru scurt timp.
This is not the way to go.	Nu este drumul cel bun.
But they seem to have left town.	Se pare că au părăsit însă orașul.
I didn't feel that way.	Nu am simțit așa.
You know, things like shoes.	Știi, lucruri precum pantofii.
Contributed to data collection.	A contribuit la colectarea datelor.
As you can see, everything works as expected.	După cum puteți vedea, totul funcționează conform așteptărilor.
They are popular with students and young adults.	Sunt populari în rândul studenților și tinerilor adulți.
But the quality of the construction is totally different.	Dar calitatea construcției este total diferită.
On the black market.	Pe piata neagra.
The steps are simple.	Pașii sunt simpli.
He was his own client.	Era propriul lui client.
Unanalyzed means.	Mijloace neanalizate.
It has been little studied so far.	A fost puțin studiat până în prezent.
Ready for baby, woman.	Gata de copil, femeie.
I try not to think about what happened next.	Încerc să nu mă gândesc la ce a urmat.
The data presented come from three sets of experiments.	Datele prezentate provin din trei seturi de experimente.
They went everywhere.	Au mers peste tot.
I'm sorry if this is covered.	Îmi pare rău dacă acest lucru este acoperit.
They knew when they would probably find us and where.	Știau când probabil ne vor găsi și unde.
It is my responsibility to write the reports.	Este responsabilitatea mea să redactez rapoartele.
Many in the story seem to support this.	Multe din poveste par să susțină asta.
Her left arm was plaster.	Brațul ei stâng era în ghips.
He knew this as if it were happening before his eyes.	Știa asta de parcă ar fi avut loc în fața ochilor lui.
We did not trust the way the law would take our presence.	Nu aveam încredere în modul în care legea ne va lua prezența.
They will improve by the end of the week.	Se vor îmbunătăți până la sfârșitul săptămânii.
They lose their fire, or maybe they never had it.	Ei pierd focul, sau poate nu l-au avut niciodată.
He did not see how it could be improved.	Nu a văzut cum ar putea să se îmbunătățească.
The cost of the building is too high a cost factor.	Costul clădirii este un factor de cost prea mare.
I did the right thing.	Am făcut ceea ce trebuie.
You have skin and bones.	Ai piele și ai oase.
Everything seemed over, quiet, as if time had stopped.	Totul părea terminat, liniștit, de parcă timpul s-ar fi oprit.
The child pressed on her.	Copilul a apăsat pe ea.
But no luck.	Dar fără noroc.
Control was a key feature in our study.	Controlul a fost o caracteristică cheie în studiul nostru.
We know the sound of the radio better than anything.	Cunoaștem sunetul radioului mai bine decât orice.
A dream comes true.	Un vis devine realitate.
The best thing that happened to her was when she ran away.	Cel mai bun lucru care i s-a întâmplat a fost când ea a fugit.
She needed time for herself to think.	Avea nevoie de timp pentru ea însăși să gândească.
Maybe I spent thousands of hours learning and understanding something.	Poate că am petrecut mii de ore învățând și înțelegând ceva.
Once born, the brain has to go through several stages of development.	Odată născut, creierul trebuie să treacă prin mai multe etape de dezvoltare.
They work and work well.	Ei lucrează și lucrează bine.
Is that at some level it seems necessary.	Este că la un anumit nivel par a fi necesare.
In it, men and women share human suffering and hope.	În ea, bărbații și femeile împărtășesc suferința umană și speranța.
Very bad boys talk.	Vorbesc băieți foarte răi.
Give her plenty of time.	Acordă-i mult timp.
Normally, you talk to him because he's good in bed.	În mod normal, îl vorbești, pentru că este bun în pat.
The question is whether you exist or not.	Întrebarea este dacă exiști sau nu.
It's really that simple.	Este într-adevăr la fel de simplu.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Un consimțământ informat scris a fost obținut de la fiecare pacient înainte de operație.
He was often not home at night.	Adesea el nu era acasă noaptea.
In a way,.	Intr-un fel de a spune.
But these were false beginnings.	Dar acestea au fost începuturi false.
Six hundred thousand.	Sase sute de mii.
And with that comes a lot of trouble.	Și cu asta vin o mulțime de probleme.
Better than tight.	Mai bine decât strâns.
I hope he gets the seat.	Sper să primească scaunul.
He told an officer.	I-a spus unui ofițer.
We are all in some way in people's business.	Cu toții suntem într-un fel în afacerile oamenilor.
My heart was empty.	Inima mea era goală.
I had no idea how to guide or guide them.	Habar n-aveam cum să-i conduc sau să-i ghidez.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să te superi din cauza asta.
That means nothing.	Asta nu înseamnă nimic.
He closed his eyes for a moment.	A închis ochii pentru o clipă.
I do not have it.	nu-l am.
No, we need to improve.	Nu, trebuie să ne îmbunătățim.
When you get nervous, you talk fast.	Când devii nervos, vorbești repede.
You kind of get your head around it.	Te cam lași dus de cap.
He couldn't believe it.	Nu prea îi venea să creadă.
I put the knife down.	Am pus cuțitul jos.
You win, the game goes on anyway.	Vei câștiga, oricum decurge jocul.
The police are talking a hundred thousand.	Poliția vorbește o sută de mii.
But I don't think we really need stock.	Dar nu cred că este nevoie cu adevărat de stoc.
If you can go beyond making two changes, great.	Dacă poți trece dincolo de a face două schimbări, minunat.
And I.	Si eu.
I couldn't speak a word of the language.	Nu puteam vorbi un cuvânt din limbă.
They loved their children.	Își iubeau copiii.
I'm fine with that.	Sunt bine cu asta.
Interesting to see something happening here.	Interesant să vezi ceva care se întâmplă aici.
The road is completely broken.	Drumul este total rupt.
Exception for you.	Exceptie pentru tine.
We take it for granted that it exists outside of us and independently of us.	Luăm de la sine înțeles că există în afara noastră și independent de noi.
They had no weapons on board.	Nu aveau arme la bord.
If the name is unknown.	Dacă numele nu este cunoscut.
In the same year, the charges were eventually dropped.	În același an, acuzațiile au fost în cele din urmă renunțate.
He's still a young player.	Este încă un jucător tânăr.
I never received it either.	Nici eu nu am primit niciodata.
But it wasn't the first time.	Dar nu a fost prima dată.
He knew her without seeing her face.	O cunoștea fără să-i vadă fața.
Whether they have children or not, they should play no role.	Indiferent dacă au copii sau nu, nu ar trebui să joace niciun rol.
First of all, take care of yourself and your family.	În primul rând, îngrijește-ți și îngrijește-ți propria familie.
I liked every minute of it.	Mi-a plăcut fiecare minut din el.
The human brain.	Creierul uman.
Each question was considered for agreement.	Fiecare întrebare a fost analizată pentru acord.
I found a few similar questions, but no answers.	Am găsit câteva întrebări asemănătoare, dar niciun răspuns.
There are several things to work on.	Sunt mai multe lucruri la lucru în el.
The best part is how many options are available.	Cea mai bună parte este cât de multe opțiuni sunt disponibile.
I didn't know what to do when I got there.	Nu știam ce să facem când am ajuns acolo.
In the process, two of the troops were arrested.	În acest proces, doi dintre trupe au fost arestați.
In and out, in and out.	Înăuntru și afară, înăuntru și afară.
It is pushed for students to learn and understand the problems of life.	Este împins ca elevii să învețe și să înțeleagă problemele vieții.
They become a test to be informed.	Ele devin un test pentru a fi informat.
It has many names.	Are multe nume.
They tend to be different colors.	Ele tind să fie de culori diferite.
My mother had one.	Mama mea avea una.
Two days passed, and after that I saw no other problem.	Au trecut două zile, iar după aceea nu am mai văzut altă problemă.
And finally take the plane to the sea.	Și în cele din urmă luați avionul la mare.
This is in relationships.	Acest lucru este în cadrul relațiilor.
Up to one week before the trial date.	Până cu o săptămână înainte de data procesului.
Eventually, they get to the point where they can do original work.	În cele din urmă, ajung în punctul în care pot face lucrări originale.
Stop giving strength to these negative states.	Nu mai da putere acestor stări negative.
And there is no relief.	Și nu se vede nicio ușurare.
We will never forget.	Nu vom uita niciodata.
In fact, not at any time.	De fapt, nu la orice oră.
They looked in the dark.	Au privit în întuneric.
I'm looking forward to seeing you again.	Aștept cu nerăbdare să ne revedem.
He could handle coffee on his own.	S-ar descurca singur cu niște cafea.
Very interesting and useful.	Foarte interesant și util.
And another, and so on forever.	Și altul, și așa mai departe pentru totdeauna.
I'm glad what happened happened.	Mă bucur că s-a întâmplat ceea ce s-a întâmplat.
Family life has never been his ideal.	Viața de familie nu a fost niciodată idealul lui.
It's not interesting.	Nu este interesant.
It's not a race.	Nu este o cursă.
Nice to meet you.	Încântat de cunoștință.
Is next.	Este următorul.
This is generally true.	Acest lucru este adevărat în general.
But she didn't.	Dar ea nu a făcut-o.
Using two different colors helps.	Folosirea a două culori diferite ajută.
The part of him that didn't make love smiled.	Partea din el care nu făcea dragoste a zâmbit.
This worked the first time.	Acest lucru a funcționat primele ori.
Now you can serve and enjoy.	Acum puteți servi și savurați.
All the lights go out.	Toate luminile se sting.
When you're young.	Când ești tânăr.
Therefore, we need to know the feelings of the tree.	Prin urmare, trebuie să cunoaștem sentimentele copacului.
You are required to give appropriate legal notice to children.	Vi se cere să dați o notificare legală adecvată copiilor.
Lots of little things.	O mulțime de lucruri mărunte.
They could build any car they wanted.	Ei puteau construi orice mașină doreau.
I was getting more and more confused.	Eram din ce în ce mai confuz.
Most calls were made from home.	Cele mai multe apeluri au fost făcute chiar de acasă.
It was impossible to get past the front hall.	Era imposibil să treci dincolo de holul din față.
The question is whether it will impact the earth.	Întrebarea este dacă va avea impact asupra pământului.
They have nothing.	Nu au nimic.
Maybe it's just both.	Poate sunt doar ambele.
A silent spring.	O primăvară tăcută.
Older people appear mostly white.	Persoanele mai în vârstă apar în mare parte albe.
Your arm or finger hurts when you are in the wrong position.	Brațul sau degetul doare când se află într-o poziție greșită.
Pay the tax on this amount.	Plătiți impozitul pe această sumă.
I do not want to go.	Nu vreau să plec.
No need to mess things up.	Nu este nevoie să amesteci lucrurile.
By using these, you will get good results.	Folosind acestea, veți obține rezultate bune.
We all need him to join us.	Avem nevoie de toți să ni se alăture.
He has not yet been able to identify their function or purpose.	Încă nu le-a putut identifica funcția sau scopul.
It happened twice.	S-a întâmplat de două ori.
I put it in writing.	O pun în scris.
That's how something new comes about.	Așa apare ceva nou.
One took no shape, but the other two took a man and a woman.	Unul nu a luat nicio formă, dar ceilalți doi au luat bărbat și femeie.
They value everything.	Ei prețuiesc totul.
Then tell your doctor and family members.	Apoi spuneți medicului dumneavoastră și membrilor familiei.
I'm the one who loves her.	Eu sunt cel care o iubește.
It looks so real.	Arată atât de reali.
It is most active in wet weather.	Este cel mai activ pe vreme umedă.
I've only seen him once in the last two years.	L-am văzut doar o dată în ultimii doi ani.
We didn't have much to show for that either.	Nici noi nu aveam prea multe de arătat pentru asta.
Repeat three times a week.	Repetați de trei ori pe săptămână.
You'll be home soon.	Vei merge acasă în curând.
Young and old used it for number one.	Tineri și bătrâni l-au folosit pentru numărul unu.
I nodded again.	Am dat din nou din cap.
She leave.	Ea pleacă.
I think we're safe enough.	Cred că suntem suficient de în siguranță.
Besides, no one knows we're here.	Pe lângă asta, nimeni nu știe că suntem aici.
Poor girl, there was nothing she could do to save her.	Biata fată, nu putea face nimic pentru a o salva.
Something bigger and faster than anything else he had seen that night.	Ceva mai mare și mai rapid decât orice altceva văzuse în noaptea aceea.
But you don't know and you won't.	Dar tu nu știi și nu o vei face.
It must have been easy to get over.	Trebuie să fi fost ușor să trec peste.
My boy.	Baiatul meu.
But the internet has changed everything.	Dar internetul a schimbat totul.
By doing this, we lose elements of freedom.	Făcând acest lucru, pierdem elemente de libertate.
If you want normal behavior, it sounds great.	Dacă vrei un comportament normal, sună la super.
He once told me about him.	Odată mi-a povestit despre el.
I think.	Cred ca.
Here, during the day, was a market.	Aici, ziua, era o piață.
Suddenly, however, his hands moved.	Totuși, brusc, mâinile i s-au mișcat.
I'm looking to trade with other companies.	Caut sa fac comert cu alte companii.
Maybe she could stick it back.	Poate că ar fi în stare să-l lipească înapoi.
I'm not going to hold my breath.	Nu am de gând să-mi țin respirația.
That was enough for me.	Mi-a fost de ajuns.
He tells us that short people were accepted before.	Ne spune că oamenii scunzi erau acceptați înainte.
See.	Vezi.
And it all comes down to that.	Și totul decurge din asta.
Because for my main character, it was a chance encounter.	Pentru că pentru personajul meu principal, a fost o întâlnire întâmplătoare.
Therefore, this test should not be performed in the first six months.	Prin urmare, acest test nu trebuie efectuat în primele șase luni.
But the guys who gave it to me did it.	Dar băieții care mi l-au dat au făcut-o.
He had never felt this way before.	Niciodată nu mai simțise așa ceva.
Sight should not matter to the model.	Vederii nu ar trebui să-i pese de model.
I gave my speech.	Mi-am ținut discursul.
This is a tough one.	Acesta este unul dur.
That sounds very strange.	Asta pare foarte ciudat.
The tip of her head reached only his shoulder.	Vârful capului ei ajungea doar la umărul lui.
To achieve this, proper treatment planning is essential.	Pentru a realiza acest lucru, este esențială o planificare adecvată a tratamentului.
Did you understand me.	M-ai inteles.
Although I was not making any changes in progress.	Deși nu făceam nicio modificare în curs.
He raised three fingers and pointed to the door.	Ridică trei degete și arătă spre uşă.
It had been a few years and had not changed.	Era de câțiva ani și nu se schimbase.
What to think.	Ce să gândești.
Terrible things can happen to my master himself.	Lucruri groaznice i se pot întâmpla și stăpânului meu însuși.
It is the effort to meet people.	Este efortul de a cunoaște oameni.
However, as I mentioned earlier, they are not.	Cu toate acestea, după cum am menționat mai devreme, nu sunt.
But that will be fine.	Dar asta va fi bine.
And she would have been loved.	Și ar fi fost iubită.
And it wasn't an accident.	Și nu a fost un accident.
It has fire.	Are foc.
I would press hard for a minute or two or more.	Aș apăsa tare un minut sau două, sau mai mult.
Some results are bad in one respect, but good in another.	Unele rezultate sunt rele într-o privință, dar bune în alta.
For once, he just didn't feel like working.	Pentru o dată, pur și simplu nu avea chef să lucreze.
Nothing unusual, just a car.	Nimic neobișnuit, doar o mașină.
That was the sound thing.	Asta era chestia cu sunete.
She had no problem eating more, she noticed.	Nu avea probleme să mănânce mai mult, observă ea.
However, she did not appear.	Cu toate acestea, ea nu a apărut.
She would write.	Ea ar scrie.
That will take a while.	Asta va dura puțin timp.
It is usually caught in an expected way.	De obicei este prins într-un mod așteptat.
Eventually someone should have made a decision.	Până la urmă cineva ar fi trebuit să ia o decizie.
However, she did not have time to debate her fear.	Cu toate acestea, nu a avut timp să dezbată cu frica ei.
Of course, not a sign.	Desigur, nu un semn.
I see this as the biggest problem.	Văd asta ca fiind cea mai mare problemă.
Nobody made me breakfast.	Nimeni nu mi-a făcut micul dejun.
Their family, by blood or by choice.	Familia lor, prin sânge sau prin alegere.
Yet.	Încă.
This one, for example.	Acesta, de exemplu.
They filled me with too much data.	M-au umplut prea multe date.
He went through a small list he had.	A trecut printr-o mică listă pe care o avea.
He had to sell himself on the street to feed his children.	A trebuit să se vândă pe stradă pentru a-și hrăni copiii.
They have a lot of different lines that you can take.	Au o mulțime de linii diferite pe care le pot lua.
This is the harder problem.	Aceasta este problema mai grea.
Application status.	Starea aplicației.
It is not enough to remember how you felt a few moments ago.	Nu este suficient să-ți amintești cum te-ai simțit cu câteva clipe în urmă.
He returns empty.	Se întoarce gol.
Not even about our plans for the next day.	Nici măcar despre planurile noastre pentru ziua următoare.
Pretty strong and active with him, they say.	Destul de puternic și activ cu el, așa spun ei.
You are my good friend.	Ești bunul meu prieten.
Even you make the site.	Chiar și tu faci site-ul.
You can't believe a word you said.	Nu poți să crezi un cuvânt pe care l-ai spus.
I'm really for him.	Chiar sunt pentru el.
The big ones, the small ones.	Cei mari, cei mici.
I have a crime to solve.	Am o crimă de rezolvat.
But he knew what he was getting himself into when he got hired.	Dar știa în ce se băga când s-a angajat.
I felt welcome.	Am simțit bun venit.
I had been hit.	fusesem lovit.
He couldn't help himself.	Nu se putea abține.
Before the world ended, he wanted to kill this man.	Înainte ca lumea să se sfârșească, a vrut să-l omoare pe acest om.
So she let me sleep with her.	Așa că m-a lăsat să dorm cu ea.
One is for fighting.	Una este pentru luptă.
In our culture, there are things we think are wrong.	În cultura noastră, există lucruri despre care credem că nu sunt corecte.
He had to find the path they had taken on this road.	Trebuia să găsească calea pe care o luaseră pe acest drum.
Do the things you consider most important first.	Fă mai întâi lucrurile pe care le consideri cele mai importante.
Many of them have children without getting married.	Mulți dintre ei au copii fără să se căsătorească.
We are fine.	Suntem bine.
Beautiful dry streets.	Străzi frumoase uscate.
You should be too.	Ar trebui să fii și tu.
I planned to start college in a month.	Am plănuit să încep facultatea într-o lună.
I had more important things in mind.	Aveam lucruri mult mai importante în minte.
Yes, and it certainly exists.	Da, și cu siguranță există.
I'm so excited to finally meet you.	Sunt atât de încântat să te cunosc în sfârșit.
They didn't trust him.	Nu aveau încredere în el.
A good guy is simply to win.	Un tip bun este pur și simplu pentru a câștiga.
The book is so short.	Cartea este atât de scurtă.
It seems, however, that I am going faster.	Se pare totuși că merg mai repede.
I am what I am and will continue to be.	Sunt ceea ce sunt și vor continua să fie.
This is not a bad thing at all.	Acesta nu este un lucru rău, nici pe departe.
This can be done in two ways.	Acest lucru poate fi realizat în două moduri.
I could be wrong now.	Aș putea greși acum.
He never told me.	Nu mi-a spus niciodată.
It often makes sense not to buy people.	De multe ori are sens să nu cumpere oamenii.
The common answer is the lack of an answer.	Răspunsul comun este lipsa de răspuns.
I never did.	Nu am făcut-o niciodată.
Everything inside seemed to be square in shape.	Orice era înăuntru părea să aibă formă pătrată.
Care that would be considered impossible.	Îngrijire care ar fi considerată imposibilă.
I recommend it for a nice dinner with friends, or a meeting.	Îl recomand pentru o cină plăcută cu prietenii, sau o întâlnire.
Often the flowers are not what you ordered from the picture.	De multe ori nici florile nu sunt ceea ce ai comandat din imagine.
I'll keep her even if she's a boy.	O voi păstra chiar dacă e băiat.
It was good to laugh again and think about the old days.	Era bine să râd din nou și să mă gândesc la vremurile de demult.
Presence there.	Prezența acolo.
He believed that people should take care of themselves.	El credea că oamenii ar trebui să aibă grijă de ei înșiși.
Train people to do that.	Antrenează oamenii să facă asta.
I agree with everything everyone said.	Sunt de acord cu tot ce a spus toată lumea.
He made a little movie himself.	A făcut el însuși un mic film.
I kept writing.	Am tot scris.
The result put the team at the top of the table.	Rezultatul a pus echipa în fruntea tabelului.
It was considered a good thing he was leaving town.	Era considerat un lucru bun că părăsește orașul.
In ten years.	Peste zece ani.
I'm so excited to read the rest of this story.	Sunt atât de încântat să citesc restul acestei povești.
You can't get over them.	Nu poți trece peste ele.
That has never been a major part of the problem.	Asta nu a fost niciodată o parte majoră a problemei.
He may know himself, but he doesn't talk about it.	Poate că se cunoaște pe sine, dar nu vorbește despre asta.
The judge will not have it immediately.	Judecătorul nu o va avea imediat.
Given the above, the test is very complicated and difficult.	Având în vedere cele de mai sus, testul este foarte complicat și dificil.
I wish he could help me.	Aș vrea să mă poată ajuta.
There is no evidence that he sold drugs elsewhere.	Nu există dovezi că a vândut droguri în altă parte.
Try them.	Încearcă-le.
Working for a law firm can be difficult.	Lucrul la o firmă de avocatură poate fi dificil.
You move around finding things to throw away.	Te miști găsind lucruri de aruncat.
They lost evidence.	Au pierdut dovezi.
I fuck her.	o iau dracu.
The baby was cool.	Copilul era cool.
This marriage gave birth to another daughter and a son.	Această căsătorie a dat o altă fiică și un fiu.
You go back, read what they said and say something else.	Te întorci, citești ce au spus și mai spui ceva.
Her eyes aren't blue, but again, that could be fixed.	Ochii ei nu sunt albaștri, dar din nou, asta ar putea fi reparat.
Natural selection makes us human.	Selecția naturală ne face oameni.
Losing an hour.	Pierderea unei ore.
I even wrote an article about it.	Am scris chiar și un articol despre asta.
And five minutes pass.	Și trec cinci minute.
The appearance can be general or special.	Aspectul poate fi general sau special.
No one had been afraid of me before.	Nimeni nu se speriase de mine până acum.
she said again.	spuse ea din nou.
Her heart was heavy.	Inima îi era grea.
If so, it obviously had no effect on the market.	Dacă este așa, evident că nu a avut niciun efect asupra pieței.
I remember sitting in a high chair.	Îmi amintesc că am stat pe un scaun înalt.
It is also dangerous to run at night.	De asemenea, este periculos să alergi noaptea.
I haven't had coffee since my wedding.	Nu am mai băut cafea de la nunta mea.
He signed it.	El a semnat-o.
You didn't think well of that.	Nu te-ai gândit bine la asta.
He laughed out loud.	A râs în hohote.
Thus, they are noisy and difficult to move.	Astfel, sunt zgomotoase și greu de mutat.
We continued to be a hit in the following years.	Am continuat să fim un hit în anii următori.
He had to smile, looking at her.	Trebuia să zâmbească, privind-o.
All authors provided research in the literature.	Toți autorii au furnizat cercetări în literatură.
Thanks for understanding!.	Multumesc pentru intelegere!.
He had to give me some advice.	A trebuit să-mi dea un sfat.
Those good numbers.	Numere bune alea.
The object is divided into two equal parts.	Obiectul ar fi împărțit în două părți egale.
There are no other people around.	Nu sunt alți oameni în jur.
You caught me there.	M-ai prins acolo.
This is one of those situations.	Aceasta este una dintre acele situații.
I have a code below that works fine.	Am un cod mai jos care funcționează bine.
No individual could, not even his king.	Niciun individ nu putea, nici măcar regele lui.
The art is great, the story is very close.	Arta este grozavă, povestea este foarte strânsă.
Several rest homes face the water.	Mai multe case de odihnă sunt orientate spre apă.
The trees are sold every year.	Copacii se vând în fiecare an.
That was enough.	A fost suficient.
Click on the image to order it !.	Click pe imagine pentru a-l comanda!.
But they waited anyway.	Dar au așteptat oricum.
Because it was something quite special.	Pentru că a fost ceva destul de special.
It was a way to be part of the extracurricular activities.	Era o modalitate de a face parte din activitățile din afara colegiului.
No credit cards.	Fără carduri de credit.
He's out in my car.	E afară în mașina mea.
But she's real enough to drive us away.	Dar ea este suficient de reală încât să ne alunge.
He stepped forward and began to look around.	A intrat mai departe și a început să se uite în jur.
Those who think the article is fake, get up.	Cei care cred că articolul este fals, ridică-te.
And a challenge.	Și o provocare.
But they did not understand.	Dar nu au înțeles.
In front of him.	Spre fața lui.
I'm glad you didn't post this a few weeks ago.	Mă bucur că nu ai postat asta acum câteva săptămâni.
He sits above the patient.	El stă deasupra pacientului.
I can't decide between one or the other.	Nu mă pot decide între una sau alta.
And they see you so differently.	Și ei te văd atât de diferit.
To try to influence them, you must first understand them.	Pentru a încerca să le influențezi, trebuie să le înțelegi mai întâi.
More calls are coming.	Vin mai multe apeluri.
Maybe we could have our own table.	Poate am putea avea propria noastră masă.
I didn't hit anyone.	Nu am lovit pe nimeni.
I looked at the digital display.	M-am uitat la afișajul digital.
I want to have sex with her.	Vreau să fac sex cu ea.
At your door.	La usa ta.
They're not telling you that.	Ei nu vă spun asta.
The way it works is very simple.	Modul în care funcționează este foarte simplu.
He still has resources in the old country.	Mai are resurse în țara veche.
Then he shook his head a little.	Apoi clătină puțin din cap.
He could be traveling.	Ar putea fi în călătorie.
And it works well on that.	Și lucrează bine la asta.
If he did.	Dacă a făcut-o.
I couldn't have been with her for more than ten minutes.	N-aș fi putut să fiu cu ea mai mult de zece minute.
I have to put your arm around you before we leave.	Trebuie să-ți pun brațul înainte să plecăm.
Imagine how it must have been down there.	Imaginează-ți cum trebuie să fi fost acolo jos.
Yeah, well, then.	Da, bine, atunci.
Knowing yourself, you would have loved her as you loved me.	Cunoscându-te, ai fi iubit-o așa cum m-ai iubit pe mine.
She entered her room.	Ea a intrat în camera ei.
I can try.	Pot să încerc.
It will be printed.	Se va imprima.
She has five children.	Ea are cinci copii.
He had to find a place to sleep at night.	Trebuia să găsească un loc unde să doarmă noaptea.
She was between us and the open sea.	Ea era între noi și marea deschisă.
The first snow of winter was falling.	Prima ninsoare a iernii cădea.
He comes here often enough to talk about it.	Vine aici destul de des, să vorbească despre ea.
I've been reading your blog for a while.	Iti citesc blogul de ceva vreme.
This is important later.	Acest lucru este important mai târziu.
In theory, it works great.	În teorie funcționează grozav.
She looks tough, she thought.	Arată dură, se gândi ea.
The men won the challenge.	Bărbații au câștigat provocarea.
He reached for his gun bag and opened it.	Întinse mâna spre geanta cu arme și o deschise.
Both time and action variables are critical.	Ambele variabile de timp și de acțiune sunt critice.
I do not mind.	Eu nu mă supăr.
Lead your organization on this journey.	Conduceți-vă organizația prin această călătorie.
He raised his head and looked at me.	Și-a ridicat capul și s-a uitat la mine.
He was not silent.	Nu tăcuse.
This task will probably require you to obtain information from the user.	Probabil, această sarcină va necesita să obțineți informații de la utilizator.
I like to call it human school.	Îmi place să-i spun școală umană.
We probably would have gone through this.	Probabil că am fi trecut prin asta.
He can wait until after the results.	Poate aștepta până după rezultate.
Some even come and go in a few months.	Unii chiar vin și pleacă în câteva luni.
No evidence of tumor response was observed.	Nu a fost observată nicio dovadă de răspuns tumoral.
I've never had a house of my own.	Nu am avut niciodată o casă a mea.
But how good you look.	Dar ce bine arăți.
There is much to consider.	Este mult de luat în considerare.
I didn't have a house to live in, either alive or dead.	Nu aveam o casă în care să merg, nici în viață sau în moarte.
They understand that they have no control over anything.	Ei înțeleg că nu controlează nimic.
She used to do this for him when she wanted something.	Obișnuia să facă asta pentru el când își dorea ceva.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Oferim sens și scop oamenilor, lucrurilor și evenimentelor.
Now something new is happening.	Acum se întâmplă ceva nou.
Some of them are getting married.	Unii dintre ei se căsătoresc.
He made her feel excited.	El a făcut-o să se simtă entuziasmată.
I guess he doesn't care as much as he says he does.	Bănuiesc că nu-i pasă atât de mult pe cât spune că îi pasă.
She had made it herself.	Îl făcuse ea însăși.
It gives the community life a clear focus.	Oferă vieții comunității un focus clar.
That he helped me.	Că m-a ajutat.
Go around and up the steps.	Ocoli și urcă treptele.
Only then could the customer act on them.	Abia atunci clientul ar putea acționa asupra acestora.
It was a big waste of money.	A fost o mare risipă de bani.
That's what you write or you should write if you write.	Asta ai scrie sau ar trebui să scrii dacă ai scrie.
Spend more time with the boys.	Petrece mai mult timp cu băieții.
She says she won't.	Ea spune că nu va face.
You have my cell phone number.	Ai numărul meu de mobil.
Security money from my mother.	Bani de siguranță de la mama mea.
I just had a great conversation.	Tocmai am avut o conversație foarte bună.
The police arrived at the scene in a few minutes and began the investigation.	Polițiștii au ajuns în câteva minute la fața locului și au început cercetările.
That, folks, is another story.	Asta, prieteni, este o poveste pentru altă dată.
He never resisted in court.	Nu rezista niciodată într-o instanță de judecată.
I was so scared that someone would come.	Îmi era atât de frică că va veni cineva.
And very valuable.	Și foarte valoros.
That's your reason!	Acesta este motivul tău!.
At first he was excited.	La început a fost entuziasmat.
We can only lead you in the right direction.	Vă putem conduce doar în direcția corectă.
I'm the only one using my phone.	Sunt singurul care îmi folosește telefonul.
He had every right to be.	Avea tot dreptul să fie.
We had to be smart and consider everything.	Trebuia să fim deștepți și să luăm în considerare totul.
They were never called.	Nu au fost chemați niciodată.
In fact, so should your whole life.	De fapt, la fel ar trebui și toată viața ta.
I didn't feel like myself.	Nu mă simțeam ca mine.
Otherwise, construction fails directly.	În caz contrar, eșuează direct construcția.
It could work anyway.	Ar putea merge oricum.
There is no more hatred or love in my heart.	Nu mai există nicio ură și nicio iubire în inima mea.
I miss how you talked dirty to me.	Mi-e dor de cum mi-ai vorbit murdar.
But he had heart problems.	Avusese însă probleme cu inima.
There was blood, but no sign of anything else.	Era sânge, dar nici urmă de altceva.
Nobody is there.	Nu este nimeni acolo.
I think that's stupid.	Cred că e o prostie.
That's what he shows me.	Așa îmi arată el.
The case was extremely well prepared and well presented.	Cazul a fost extrem de bine pregătit și bine prezentat.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Această abordare este mai populară și utilizată pe scară largă în învățarea automată.
You know, think outside the box.	Știi, gândește-te în afara cutiei.
I felt tired, angry and confused.	M-am simțit obosit, furios și confuz.
I even took a week off from training.	Mi-am luat chiar și o săptămână liberă de la antrenament.
We will never give up.	Nu ne vom da niciodată libertatea.
The stories began, the middle and the end.	Poveștile au început, mijloc și sfârșit.
Look great.	Arati minunat.
Anything was better than the hospital curse.	Orice era mai bun decât blestemul de spital.
If you want to delete it, use the right button.	Dacă doriți să o ștergeți, utilizați butonul din dreapta.
There was little damage.	S-au făcut mici pagube.
I like these too, but I would love to have both.	Și mie îmi plac acestea, dar chiar mi-ar plăcea să le am pe amândouă.
No cause of death is given.	Nu este dată nicio cauză a morții.
The remaining political issues are just different.	Lucrurile politice care au rămas sunt doar de un ton diferit.
Our job is to protect your rights.	Sarcina noastră este să vă protejăm drepturile.
Choose something special.	Alege ceva special.
I don't have much business.	Nu am prea multe afaceri.
Only seven men were killed in the attack.	Doar șapte bărbați au fost uciși în atac.
I should answer the call.	Ar trebui să răspund la apel.
It's a whole new system.	Este un sistem complet nou.
He wouldn't have come if he had to go all the way.	Nu ar fi venit dacă ar fi trebuit să meargă tot drumul.
Therefore, you will have a personal page running at the same time.	Prin urmare, veți avea o pagină personală care rulează în același timp.
Have a great weekend.	Sa ai un weekend frumos.
I would appreciate any help.	Aș aprecia orice ajutor.
He still looks hurt.	Încă pare rănit.
In this sense, the complete information exists only for the pure states.	În acest sens, informația completă există doar pentru stările pure.
It was really quite easy to do.	A fost într-adevăr destul de ușor de realizat.
There was no wind.	Nu era vânt.
It is obvious for a limit step.	Este evident pentru un pas limită.
Money simply provides a recognized unit of value.	Banii oferă pur și simplu o unitate de valoare recunoscută.
I felt like I had arrived.	Simțeam că am ajuns.
It just makes everything more difficult.	Pur și simplu face totul mai dificil.
I couldn't be sure.	Nu aveam cum să fiu sigur.
God, someone.	Doamne, cineva.
I sleep on my side.	dorm pe o parte.
There's no room for you here, you need to know that.	Nu există loc pentru tine aici, trebuie să știi asta.
That was three years ago.	Asta a fost acum trei ani.
But the species also matters.	Dar și specia contează.
Stop.	Stop.
Obviously, women who kill their children are not new.	Evident, femeile care își ucid copiii nu este un lucru nou.
They suffered when their horses suddenly found a spring.	Au suferit când dintr-o dată caii lor au găsit un izvor.
He looked pretty nice, but a little too humane for my requirements.	Părea destul de drăguț, dar puțin prea uman pentru cerințele mele.
You've done enough and you should go home to them.	Ai făcut destule și ar trebui să mergi acasă la ei.
The experience had not been a happy one for either party.	Experiența nu fusese una fericită pentru niciuna dintre părți.
I'm still not getting rich doing this.	Încă nu mă îmbogățesc făcând asta.
Because he didn't want to go to school.	Pentru că nu voia să meargă la școală.
There are two issues with this argument.	Există două probleme cu acest argument.
You will only find meaning in what you are fighting for.	Vei găsi sens doar în ceea ce te lupți.
It was finally in my hands.	A fost în sfârșit în mâinile mele.
The whole conversation stopped at her words.	Toată conversația s-a oprit la cuvintele ei.
Which are most of them.	Care sunt cele mai multe dintre ele.
However, there is a strong magic in the setting.	Cu toate acestea, există o magie puternică în decor.
Hall, still holding the bottle, walked first.	Hall, încă ținând sticla, a mers primul.
The room was cold and silent.	Camera era rece și tăcută.
The data represent the average of three independent experiments.	Datele reprezintă media a trei experimente independente.
It was a shout for food.	A fost un strigăt după mâncare.
Take the camera.	Luați camera.
I really missed the contact with the people around me.	Mi-a fost foarte dor de contactul cu oamenii din jurul meu.
As you said, that's the way it is.	Așa cum ai spus, așa stau lucrurile.
I thought I played some great stuff sometimes.	Am crezut că am jucat niște lucruri grozave uneori.
One lets the other be.	Unul îl lasă pe celălalt să fie.
Close to their homes.	Aproape de casele lor.
I say that because it's true.	Spun așa pentru că este adevărat.
Arm in our study.	Braț în studiul nostru.
Remember, these people talk a lot to customers.	Amintiți-vă, acești oameni vorbesc foarte mult cu clienții.
Wait, yes, he did.	Stai, da, a făcut-o.
My whole life has been there, it seems.	Întreaga mea viață a fost acolo, se pare că.
Be on time to work on your tone.	Înainte de timp, lucrează la tonul tău.
The photo above is one of the first.	Fotografia de mai sus este una dintre primele.
I told him he would lie to me.	I-am spus că va minți pentru mine.
Then another thousand and a hundred.	Apoi, încă o mie și o sută.
I was ready.	Eram gata.
The spring training was six weeks away and there was no work.	Antrenamentul de primăvară era la șase săptămâni distanță și nu avea loc de muncă.
Of course it happened to everyone, but even so.	Bineînțeles că li sa întâmplat tuturor, dar chiar și așa.
People say things about my family.	Oamenii spun lucruri despre familia mea.
It is not a finished product.	Nu este un produs finit.
What a shock.	Ce șoc.
you get very nervous.	devii foarte nervos.
This is the belief in action.	Aceasta este credința în acțiune.
Why are the important elements.	De ce sunt elementele importante.
Or maybe that's exactly what it looks like.	Sau poate că este exact ceea ce pare.
However, you will not get there.	Totuși, nu vei ajunge.
But something seemed wrong.	Dar ceva părea în neregulă.
She was beautiful to know and funny in everything.	Era frumoasă de știut și vedea amuzant în toate.
All around.	De jur imprejur.
I had his mother.	Am avut-o pe mama lui.
Just be careful with her.	Doar fii atent cu ea.
Eight options are available for the empty cell.	Opt opțiuni sunt disponibile pentru celula goală.
We'll find them.	Le vom găsi.
They made a very funny mistake with my name.	Au făcut o greșeală foarte amuzantă cu numele meu.
He could give her nice clothes.	I-ar putea oferi haine frumoase.
She made no attempt to clear him of her field of vision.	Nu făcu nicio încercare să-l curețe din câmpul ei vizual.
Make sure you have a good solid part.	Asigurați-vă că aveți o parte solidă bună.
She asked if she could bring her husband.	Ea a întrebat dacă poate să-și aducă soțul.
None of this was part of my vision for the film.	Niciunul dintre aceste lucruri nu a făcut parte din viziunea mea asupra filmului.
I didn't know he was there until after the fact.	Nu am știut că era acolo decât după fapte.
It's like she knew him from somewhere.	De parcă l-ar fi cunoscut de undeva.
Or get into business.	Sau intră în afaceri.
He understood how it works, in a way.	A înțeles cum funcționează, într-un fel.
However, it is not a very good value for time or money.	Cu toate acestea, nu este o valoare foarte bună pentru timp sau bani.
I just have to believe.	Trebuie doar să cred.
It's been a long time since I got out of bed today.	Era demult timpul să mă ridic din pat azi.
He lives in a world of his own.	El trăiește într-o lume a lui.
I'll never be as cool as her.	Nu voi fi niciodată la fel de cool ca ea.
I just didn't meet anyone else who was still playing.	Doar că nu am întâlnit pe nimeni altcineva care încă mai juca.
You'll be home soon.	Vei fi acasă în curând.
There are two women, five products each.	Sunt două femei, câte cinci produse în fiecare.
He continued for a few minutes.	A continuat timp de câteva minute.
Just nothing interesting.	Doar nimic interesant.
The firm ground would act as a control for the study.	Terenul ferm ar acționa ca control pentru studiu.
And a child to protect.	Și un copil de protejat.
Now we have three options.	Acum, avem trei opțiuni.
She let the boy catch up.	L-a lăsat pe băiat să-l ajungă din urmă.
He will do the same for you.	Va face la fel și pentru tine.
They want to be great, they want to win.	Vor să fie grozavi, vor să câștige.
First a finger, two fingers.	Mai întâi un deget, două degete.
We were excited.	Eram entuziasmați.
Looks like we have some good choices.	Se pare că avem câteva alegeri bune.
It will be a battle.	Va fi o bătălie.
And he's not such a great doctor.	Și nu e un doctor atât de grozav.
You understand them.	Le înțelegi.
The agreement is established during a dinner.	Înțelegerea se stabilește în timpul unei cine.
They didn't seem to see us.	Părea că nu ne-au văzut.
Mine was five.	Al meu avea cinci.
It is a good detail not to be mistaken.	Este un detaliu bun pentru a nu greși.
It would be dark down here even during the day.	Aici jos ar rămâne întuneric chiar și în timpul zilei.
Only one similar case has been reported in the literature.	Un singur caz similar a fost raportat în literatură.
She should be pretty proud of herself.	Ar trebui să fie destul de mândră de ea însăși.
His war record clearly shows this.	Dosarul lui de război arată clar acest lucru.
And that's exactly what happened.	Și exact asta s-a întâmplat.
He received what people receive when they do this.	El a primit ceea ce oamenii primesc atunci când fac asta.
With one exception, changing the thing that holds the foot.	Cu o singură excepție schimbarea lucrului care ține piciorul.
I didn't think we were such close friends.	Nu credeam că suntem atât de prieteni apropiați.
The only problem is the performance is hit.	Singura problemă, performanța este lovită.
He won't be able to take off either.	Nici el nu va putea decola.
No big view.	Fără vedere mare.
Time is a precious gift.	Timpul este un cadou valoros.
It has results.	Are rezultate.
It was a lot, but nothing unusual.	A fost mult, dar nimic neobișnuit.
If anyone wants to fight, just run.	Dacă cineva vrea să lupte, pur și simplu fugi.
Then there was his laughter.	Apoi a fost râsul lui.
Imagine a world without random suffering.	Imaginați-vă o lume fără suferințe aleatorii.
There was no point in going back to the office.	Nu avea rost să mă întorc la birou.
It was so hard.	A fost atât de greu.
We will talk later.	Vom vorbi mai târziu.
If the hand is closed, none.	Dacă mâna este închisă, niciuna.
You could see that.	Ai putea vedea asta.
I'm sorry for you.	Îmi pare rău pentru tine.
Users will go directly to us instead and use our search.	Utilizatorii vor merge direct la noi în schimb și vor folosi căutarea noastră.
There is nothing that man was not meant to know.	Nu există nimic pe care omul nu ar fi fost menit să știe.
Any change in it brings many changes in social organization.	Orice schimbare în ea aduce multe schimbări în organizarea socială.
You will wear that body for the rest of your life.	Vei purta acel corp tot restul vieții tale.
I'm glad to hear.	Ma bucur sa aud.
Everything in its place.	Totul la locul lui.
He contacted me with a personal phone.	M-a contactat cu un telefon personal.
They have terrible lives.	Au vieți groaznice.
He's been there a few times.	A fost acolo de câteva ori.
Or you will be dead.	Sau vei fi mort.
The first was dark, while the second was straight.	Primul întunecat, în timp ce al doilea era drept.
They are the only ones discussing the region in any detail.	Sunt singurii care discută despre regiune în orice detaliu.
I worked hard.	Am muncit mult.
And this time it was no different.	Și de data aceasta nu a fost diferit.
She refused again.	Ea a refuzat din nou.
This is the responsible man.	Acesta este omul responsabil.
This is not a huge question.	Nu este o întrebare uriașă.
He saw me looking into her and turned.	M-a văzut privind în ea și s-a întors.
The girl on stage has a very good plate.	Fata de pe scenă are o placă foarte bună.
I love him so much.	Îl iubesc atât de mult.
All he saw was an enemy.	Tot ce a văzut a fost un inamic.
Many wanted to see the change.	Mulți și-au dorit să vadă schimbarea.
I wish he never did.	Mi-aș dori să nu o facă niciodată.
But that's the whole story.	Dar asta e toată povestea.
I don't think he really wants to say.	Nu cred că el chiar vrea să spună.
Of course she missed her husband.	Bineînțeles că îi era dor de soțul ei.
And you use your first name.	Și îți folosești prenumele.
Looks like everyone noticed.	Se pare că toată lumea a observat.
I thought of everything.	M-am gândit la toate.
Unfortunately, it was just fine.	Din păcate, a fost pur și simplu în regulă.
I am a very short and small man.	Sunt un om foarte scund și mic.
They felt her trying.	O simțeau încercând.
I saw him here, here and here.	L-am văzut aici, aici și aici.
The fourth time there.	A patra oară acolo.
The case is long and involved.	Dosarul este lung și implicat.
They stop playing alone and give up.	Ei încetează să se mai joace singuri și cedează.
I have my parents to thank for that.	Am părinților mei să le mulțumesc pentru asta.
But it's not just that.	Dar nu este doar atât.
You eat one and milk the other.	Mănânci unul și mulgi pe celălalt.
There is only one way in and out of this development.	Există un singur drum de intrare și de ieșire din această dezvoltare.
Apparently, he hadn't realized she was sitting there.	Aparent, nu-și dăduse seama că ea stătea acolo.
Most events are free.	Majoritatea evenimentelor sunt gratuite.
I've lived it down for two years.	Am trăit-o jos de doi ani.
The reaction to high temperature and pressure is expensive.	Reacția la temperatură și presiune ridicată este costisitoare.
He did and saw nothing.	El a făcut și nu a văzut nimic.
He wrote the main manuscript and performed the analyzes.	A scris manuscrisul principal și a efectuat analizele.
Tell us your thoughts!	Spune-ne gândurile tale!.
I want an ending.	Vreau o terminare.
It was time to go back.	Era timpul să mă întorc.
These things can be seen.	Aceste lucruri pot fi văzute.
Below we list the terms of government that appear for each state.	Mai jos listăm termenii de conducere care apar pentru fiecare stat.
So many people loved him.	Atât de mulți oameni l-au iubit.
Her face was pale.	Fața ei era palidă.
I must not look back.	Trebuie să nu mă mai uit înapoi.
It just didn't matter.	Doar că nu a contat.
The perfect way to interrupt the journey.	Modul perfect de a întrerupe călătoria.
I feel like too often I just wrote for each other.	Simt că prea des am scris doar unul pentru celălalt.
I knew her parents were dead.	Știam că părinții ei erau morți.
The new plan for the site.	Noul plan pentru site.
Our teeth are sharp.	Dinții noștri sunt ascuțiți.
No, it was not.	Nu, nu a fost.
I'm just saying let go.	Eu zic doar dă-i drumul.
I do not want to talk about this.	Nu vreau să vorbesc despre asta.
The brown on the bottom left is the one we chose.	Maroul din partea stângă jos este cel ales de noi.
Find a way to give back.	Găsiți o modalitate de a da înapoi.
This trust was exactly what my father needed.	Această încredere era exact ceea ce avea nevoie tatăl meu.
He came, but slowly, and when he finally arrived, he restrained himself.	A venit, dar încet, iar când a ajuns în sfârșit, s-a reținut.
She needed it.	Era nevoie de ea.
I speak.	Eu vorbesc.
And once he never came back.	Și o dată nu s-a mai întors.
She had her answer and it wasn't relevant anyway.	Ea a avut răspunsul ei și oricum nu era relevant.
Wasn't it good?	Nu a fost bine?
It would be too easy for us to commit suicide.	Ne-ar fi prea ușor să ne sinucidăm.
Works well.	Funcționează bine.
They were shot with wood.	Au fost trase cu lemne.
The defendant does not make such a presentation here.	Pârâtul nu face o astfel de prezentare aici.
I did everything I could.	Am facut tot ce am putut.
So we bring them the fight.	Așa că le aducem lupta.
It should be fine.	Ar trebui să fie foarte bine.
The character does not have too many problems in this area.	Personajul nu are prea multe probleme în acest domeniu.
He put the bar up.	A pus ștacheta sus.
A fair fight.	O luptă corectă.
He was rich.	Era bogat.
A bright light.	O lumină strălucitoare.
I work on a system that has no internet connection.	Lucrez pe un sistem care nu are conexiune la internet.
I waited until the next day and then tried again.	Am așteptat până a doua zi și apoi am încercat din nou.
They never looked down on me.	Nu m-au privit niciodată de sus.
And we can work with people.	Și putem lucra cu oamenii.
In this sense, the user is an essential part of the story.	În acest sens, utilizatorul este o parte esențială a poveștii.
To be accepted.	A fi acceptat.
He doesn't know exactly what they prepared for him.	El nu știe exact ce au pregătit pentru el.
Because that military aspect is quite popular.	Pentru că acel aspect militar este destul de popular.
We do not have this situation here.	Nu avem această situație aici.
It gives me so much pleasure to give.	Îmi face atât de multă plăcere să dăruiesc.
However, the concept is completely solid.	Totuși, conceptul este complet solid.
I used this method.	Am folosit această metodă.
Most have no family history of the disease.	Majoritatea nu au antecedente familiale ale bolii.
Thank you for the coffe.	Mulțumesc pentru cafea.
The importance of these factors has not been previously studied.	Importanța acestor factori nu a fost studiată anterior.
First of all, I wasted precious time finding participants.	În primul rând, am pierdut timp prețios în găsirea participanților.
Just do whatever you feel you need to do.	Doar fă orice simți că trebuie să faci.
The blood loss was worse then than it is now.	Pierderea de sânge era mai gravă atunci decât era acum.
He will not answer that.	El nu va răspunde la asta.
It is available now and works great.	Este disponibil acum și funcționează excelent.
This cannot be the end.	Acesta nu poate fi sfârșitul.
Now we do.	Acum facem.
I touched my face and felt no blood.	Mi-am atins fața și nu am simțit sânge.
I feel that some may like it and some may not.	Simt că unora le poate plăcea și altora nu.
I got up from my chair.	M-am ridicat pe scaunul meu.
I know you are.	Stiu ca esti.
We work hard to do family things together.	Muncim din greu pentru a face împreună lucruri de familie.
He grabbed my neck and pulled me toward him.	Mi-a prins ceafa și m-a tras spre el.
No one died then.	Nimeni nu a murit atunci.
It didn't look good.	Nu s-a părut bine.
If you put yourself there, you will make friends.	Dacă te pui acolo, îți vei face prieteni.
A friend called the hospital, then the police.	Un prieten a sunat la spital, apoi la poliție.
It's still a full circle for the rest of my life.	Este încă un cerc plin pentru toată viața mea.
Often, salt water is produced as I mentioned.	Adesea, apa sărată este produsă așa cum am menționat.
She was her daughter.	Era fiica ei.
Remotely or indoors.	La distanță sau în interior.
I thought maybe it was hard to find me.	M-am gândit că poate a fost greu să mă găsesc.
This study had several limitations.	Acest studiu a avut mai multe limitări.
It's been a long time.	A fost o perioadă lungă.
She can't really figure out what happened to the boy.	Nu prea își poate da seama ce sa întâmplat cu băiatul.
Know that asking was a waste of time.	Să știi că a întreba a fost o pierdere de timp.
It didn't matter to him if they were human or not.	Nu conta pentru el dacă erau oameni sau nu.
That, at least, is true.	Asta, cel puțin, este adevărat.
Four patients had to be excluded.	Patru pacienți au trebuit să fie excluși.
He could be the enemy.	El ar putea fi inamicul.
And be honest with yourself about how things are really going.	Și fii sincer cu tine despre cum merg lucrurile cu adevărat.
Never against a single individual.	Niciodată împotriva unui singur individ anume.
We wouldn't even need a vehicle to reach them.	Nici măcar nu am avea nevoie de un vehicul pentru a ajunge la ei.
Not just the moving defendant.	Nu doar inculpatul de mutare.
Do it for yours for you.	Fă-o pentru a ta pentru tine.
We don't just want them out of here.	Nu îi vrem doar să plece de aici.
Read reviews online.	Citiți recenzii online.
That is where the great battle took place.	Acolo a avut loc marea luptă.
The journey had not been a waste of time.	Călătoria nu fusese o pierdere de timp.
Families are the first community we experience.	Familiile sunt prima comunitate pe care o experimentăm.
And you can save the world.	Și tu poți salva lumea.
But once we got on the ship, it was fine.	Dar odată ce am urcat pe navă, a fost bine.
We haven't had money in two months.	Nu avem bani de două luni.
It's not very long.	Nu e foarte lung.
The girl was not in a better mental state.	Fata nu era într-o stare psihică mai bună.
We only need three things to win, three things.	Avem nevoie doar de trei lucruri pentru a câștiga, de trei lucruri.
They were burned.	Au fost arse.
His hands covered her face.	Mâinile i-au acoperit fața.
She had not had a happy life.	Ea nu avusese o viață fericită.
Most years, most years vs.	Cei mai mulți ani, cei mai mulți ani vs.
I followed him.	L-am urmat.
Second, they need to find the relevant information on the internet.	În al doilea rând, trebuie să găsească informațiile relevante pe internet.
He never forced for more.	Nu a forțat niciodată pentru mai mult.
It just wasn't good enough for them.	Pur și simplu nu a fost suficient de bun pentru ei.
Finished in a black color.	Finisat într-o culoare neagră.
They threw things at him.	Au aruncat lucruri în el.
But it's not that simple.	Dar nu este atât de simplu.
Maybe there is a different explanation for these two situations.	Poate că există o explicație diferită pentru aceste două situații.
We need to know what's going on there.	Trebuie să știm ce se întâmplă acolo.
You have to try on your mobile.	Trebuie să încerci pe mobil.
I want to stand out.	Vreau să iasă în evidență.
He stopped in front of us.	S-a oprit în fața noastră.
He is very similar.	El este foarte asemănător.
But you didn't think of that.	Dar nu te-ai gândit la asta.
I don't know how to say anything else.	Nu știu cum să spun altceva.
Representative images of three independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative ale a trei experimente independente.
It was hard to take him down.	A fost greu să-l dai jos.
Mine.	A mea.
Trust our abilities.	Aveți încredere în abilitățile noastre.
I'm not sure if he got the answer he wanted.	Nu sunt sigur dacă a primit răspunsul pe care și-l dorea.
Before the end of the year.	Înainte de a se termina anul.
Watch the full discussion below !.	Urmărește mai jos discuția completă!.
I changed too.	m-am schimbat si eu.
There has not been and never will be a society without drugs.	Nu a existat și nu va exista niciodată o societate fără droguri.
I just knew it was time to move on.	Știam doar că e timpul să merg mai departe.
People talked about it.	Oamenii au vorbit despre asta.
And we can click on it.	Și putem face clic pe el.
I still feel that way.	Încă mă simt așa.
I don't know why he wouldn't use his name.	Nu știu de ce nu și-ar folosi numele.
This is quite basic.	Acest lucru este destul de elementar.
You'll never get it, so don't worry too much about it.	Nu o vei primi niciodată, așa că nu-ți face griji prea mult pentru asta.
I only use it from time to time.	Il folosesc doar din cand in cand.
I have been using it since my children were little.	Il folosesc de cand copiii mei erau mici.
With a frame, the flowers dry both above and below.	Cu un cadru, florile se usucă atât de sus, cât și de jos.
We are interested to know about your experience.	Suntem interesați să aflăm despre experiența dvs.
If you have an ice cube, bring it.	Dacă ai o cudă de gheață, adu-o.
Not so much, as it turned out.	Nu atât de multe, după cum s-a dovedit.
Until the next day for other cards.	Până a doua zi pentru alte carduri.
He knew he was in trouble, but he had hidden the money.	Știa că are probleme, dar ascunsese banii.
You shouldn't use it.	Nu ar trebui să-l folosești.
You could see why.	Ai putea vedea de ce.
I wonder how they got the news.	Mă întreb cum au primit vestea.
That's why they really won.	De asta chiar au câștigat.
At first, someone working in our office died.	La început, a murit cineva care lucra în biroul nostru.
I will kill them or they will kill me.	Îi voi ucide sau ei mă vor ucide pe mine.
Nothing was cut.	Nu s-a tăiat nimic.
Well, where the hell.	Ei bine, unde naiba.
I told them to be sure.	Le-am spus să fie siguri.
It has a good and rich sound and looks very good.	Are un sunet bun și bogat și arată foarte bine.
One step forward, two steps back.	Un pas înainte, doi pași înapoi.
He tried to find something to do.	A încercat să găsească ce să facă.
He knew what he wanted.	Știa la ce vrea.
That's how I found out.	Așa am aflat.
Read more about the allegations against him here.	Citiți mai multe despre acuzațiile împotriva lui aici.
Our bill was never correct.	Factura noastră nu a fost niciodată corectă.
A cool one at best.	Una misto in cel mai bun caz.
And that's important.	Și asta este important.
No previous experience required.	Nu este necesară experiență anterioară.
Here, we do not have a strong police force.	Aici, nu avem o forță de poliție puternică.
Which makes me think of another missed opportunity.	Ceea ce mă face să mă gândesc la o altă ocazie ratată.
Such men chase after violence.	Astfel de bărbați aleargă după violență.
People shoot for teams.	Oamenii trag pentru echipe.
Old photo frame with window.	Rama foto veche cu fereastra.
I open my eyes and smile.	Deschid ochii și îi zâmbesc.
I shouldn't be wondering if he could laugh at me now.	Nu ar trebui să mă întreb dacă ar putea râde cu mine acum.
The second is correct.	Al doilea este corect.
Many of them come from the first idea.	Multe dintre ele provin de la prima idee.
The world has returned to the same place as before.	Lumea s-a întors în același loc ca înainte.
That was my evil.	Asta a fost răul meu.
Error bars indicate standard media errors.	Barele de eroare indică erori standard ale mijloacelor.
Collected is a very good horse.	Colectat este un cal foarte bun.
Or maybe it's the wrong question.	Sau poate că este întrebarea greșită.
I was afraid to answer.	Mi-a fost frică să răspund.
He must attack.	El trebuie să atace.
I'm tired, but not bad.	Rămân obosit, dar nu e rău.
But definitely the second.	Dar cu siguranță al doilea.
Feed her and give her water away from him.	Hrănește-o și dă-i apă departe de el.
We had a great time.	Ne distram minunat.
Then you can sound like anyone you want.	Atunci poți suna ca oricine vrei.
Thank you for everything you have done.	Vă mulțumesc pentru tot ce ați făcut.
Her eyes were closed as if asleep.	Ochii îi erau închiși ca în somn.
This is very, very good news.	Este o veste foarte, foarte bună.
I might give the show a chance anyway.	S-ar putea să dau o șansă spectacolului oricum.
For them, training seemed to be equal to practice.	Pentru ei antrenamentul părea să fie egal cu practica.
I got it, I got it.	Am înțeles, am înțeles.
Have breakfast, talk to the boys.	Ia un mic dejun, vorbește cu băieții.
They weren't going to hurt him.	Nu aveau de gând să-l rănească.
If you do.	Si tu faci.
It could have been a very different smile.	Ar fi putut fi un zâmbet foarte diferit.
He's looking at me.	Mă priveşte pe mine.
An old friend of mine from school.	Un vechi prieten de-al meu de școală.
This must have been a mistake.	Aceasta trebuia să fie o greșeală.
Choose a name from the components.	Alegeți un nume dintre componente.
This is why these two cases are quite easy.	Acesta este motivul pentru care aceste două cazuri sunt destul de ușoare.
They could hold them in their hands.	Le puteau ține în mâini.
I can't stop moving them.	Nu pot să mă opresc să le mișc.
A full-size version and a half-size version.	O versiune de dimensiune reală și o versiune la jumătate de dimensiune.
Subject background variables included age, sex, and number of teeth.	Variabilele de fond ale subiecților au inclus vârsta, sexul și numărul de dinți.
However, there were differences between the two types.	Au existat însă diferențe între cele două tipuri.
The choice depends on the level of service and use.	Alegerea depinde de nivelul de serviciu și de utilizare.
Bright room, sea view, very clean.	Camera luminoasa, vedere la mare, foarte curata.
That's a practical matter.	Asta e o chestiune practică.
He simply couldn't help himself. 	Pur și simplu nu se putea abține. 
the link works.	linkul funcționează.
Keep reading, keep learning, keep taking these steps one at a time.	Continuă să citești, continuă să înveți, continuă să faci acești pași pe rând.
He had to sign.	Trebuia să semneze.
But they had values.	Dar au avut valori.
Each code has been defined.	Fiecare cod a fost definit.
You have to see this.	Trebuie să vezi asta.
From the method to the whole product.	De la metodă la întregul produs.
Someone was watching them.	Cineva îi urmărea.
He assured.	S-a asigurat.
In this case, a certain communication would be a good idea.	În acest caz, o anumită comunicare ar fi o idee bună.
Then he shook his head when he said he rolled his eyes.	Apoi a clătinat din cap când a spus că a dat ochii peste cap.
For more information, please click here.	Pentru a obține mai multe informații, vă rugăm să faceți clic aici.
The new city looked to the future, not the past.	Noul oraș privea spre viitor, nu spre trecut.
I'm just worried about going home.	Sunt doar îngrijorat să merg acasă.
I caught him, I held him, I liked him.	L-am prins, l-am ținut, mi-a plăcut.
He described them.	Le-a descris.
Every reading experience tells you something about yourself.	Fiecare experiență de lectură îți spune ceva despre tine.
Please do not be late was the last line of the text.	Vă rog să nu întârziați a fost ultimul rând al textului.
You have to find your weapons.	Trebuie să-ți găsești armele.
Access is forbidden.	Accesul este interzis.
He says it was a great call.	Spune că a fost un apel grozav.
Digital analyzes were performed as described above.	Analizele digitale au fost efectuate așa cum s-a descris anterior.
It was worse in the summer.	A fost mai rău în timpul verii.
Nothing is ever right and nothing is ever enough.	Nimic nu este niciodată corect și nimic nu este niciodată suficient.
Well, to tell you the truth, you're about as good as him.	Ei bine, să-ți spun adevărul, ești cam la fel de bun ca el.
There was hope, but where it was was never clarified.	A existat speranță, dar unde se afla nu a fost niciodată clarificat.
Recovery days will be essential to your success.	Zilele de recuperare vor fi esențiale pentru succesul tău.
If you sold now.	Dacă ai vândut acum.
Nothing before her had changed.	Nimic înaintea ei nu se schimbase.
I absolutely hated my genre.	Mi-am urât absolut genul.
He liked their color and the feeling of calm they gave him.	Îi plăcea culoarea lor și senzația de calm pe care i-o dădeau.
Now don't worry about me.	Acum nu-ți face griji pentru mine.
The article arrived two days later without incident.	Articolul a sosit două zile mai târziu fără incidente.
Every time.	De fiecare dată.
But many consequences follow.	Dar din asta decurg multe consecințe.
That's where I started.	De acolo am început.
She looked pale and drawn.	Părea palidă și trasă.
It must have been written before the push began.	Trebuie să fi fost scrise înainte de a începe împingerea.
I want to finish my studies if possible.	Vreau să-mi termin studiile dacă se poate.
I need some instructions.	Trebuie să primesc niște instrucțiuni.
Patients have a very advanced disease.	Pacienții au o boală foarte avansată.
All that matters is that you can do something with them.	Contează doar că poți face ceva cu ei.
That's about it.	Cam așa a fost.
At that time, the list was full.	La acea vreme, lista era plină.
It gave me some hope.	Mi-a dat ceva speranță.
The last filming I was part of was no different.	Ultima filmare la care am făcut parte nu a fost diferită.
If you had said it a long time ago, you would have been better off.	Dacă ai fi spus-o cu mult timp în urmă, ai fi fost mai bine.
I don't have to tell you the details.	Nu trebuie să vă spun detaliile.
And the only place he felt safe.	Și singurul loc în care se simțea în siguranță.
The experiments were performed at room temperature.	Experimentele au fost efectuate la temperatura camerei.
It was hard.	Era dur.
This should be a strong focus of future research.	Acesta ar trebui să fie un accent puternic al cercetărilor viitoare.
A cross in the second half.	O centrare în a doua repriză.
What has happened in the past is in the past.	Ce s-a întâmplat în trecut este în trecut.
Our families had become close.	Familiile noastre deveniseră apropiate.
He is born of parents.	El este născut din părinți.
This is practical.	Acesta este practic.
There had never been anything like it in the world before.	Nu mai existase niciodată ceva asemănător în lume înainte.
You know best.	Ai ști cel mai bine.
The models take into account several factors.	Modelele iau în considerare mai mulți factori.
I'm very proud of my place.	Sunt foarte mândru de locul meu.
It was nine.	Erau nouă.
Be cut.	Fii tăiat.
Then they made a plan.	Apoi au făcut un plan.
Two eyes, two ears.	Doi ochi, două urechi.
This may not be as obvious as it sounds.	Acest lucru poate să nu fie atât de evident pe cât pare.
Go and have fun.	Du-te și distrează-te.
I like how it turned out.	Îmi place cum a ieșit.
It's between me and your daughter.	Este între mine și fiica ta.
Just say you mean it.	Spune doar că vrei să spui serios.
Staff work completed.	Munca personalului finalizată.
I started with an examination of the present moment.	Am început cu o examinare a momentului actual.
We can't stop talking about this unique experience.	Nu ne putem opri să vorbim despre această experiență unică.
Someone was coming.	Cineva venea.
Half a person.	O jumătate de persoană.
But you have customers there, you can go check it out.	Dar aveți clienți acolo, puteți merge să vă verificați.
Boy, did we have a great time last night?	Băiete, ne-am distrat de minune aseară.
There's so much blood in the movie.	Este atât de mult sânge în film.
Find one of the girls you're used to.	Găsește una dintre fetele cu care te-ai obișnuit.
He didn't think they were dead, but they were down.	Nu credea că erau morți, dar erau în jos.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Întreabă-l vremea și se va întoarce spre tine.
You have to see for yourself to believe.	Trebuie să vezi singur ca să crezi.
Folks, too.	Oameni buni, de asemenea.
It breaks my sleep because it never lets my mind rest.	Îmi rupe somnul pentru că nu îmi lasă niciodată mintea să se odihnească.
Or at least as much.	Sau cel puțin la fel de mult.
God is inside and outside of us.	Dumnezeu este în interiorul și în afara noastră.
The reaction should be even stronger.	Reacția ar trebui să fie și mai puternică.
Everyone else was gone.	Toți ceilalți erau plecați.
I'm easy to find.	Sunt ușor de găsit.
He leaned his head out the window.	Și-a rezemat capul de fereastră.
We have the money to do it.	Avem bani să o facem.
That is true.	Asta este adevărat la propriu.
He has to take me to bed.	Trebuie să mă ducă în pat.
Yes, it's short, but it's an answer.	Da, este scurt, dar este un răspuns.
Love yourself, no matter how big you are.	Iubește-te, indiferent de dimensiunea ai avea.
I think I love myself.	Cred că mă iubesc.
They can run the ball and do a good job.	Ei pot alerga mingea și pot face o treabă bună.
She would not have been aware that she had been touched because she was asleep.	Nu ar fi fost conștient că a fost atinsă pentru că dormea.
There was no one to share the responsibility.	Nu era nimeni care să împartă responsabilitatea.
It is a political statement.	Este o declarație politică.
We don't see many officers here at this time of night.	Nu vedem mulți ofițeri aici la ora asta din noapte.
You have another chance for yourself.	Mai ai o șansă pentru tine.
They know that everyone wants a little understanding.	Ei știu că toată lumea vrea puțină înțelegere.
Move.	Mutare.
By then, the song was over.	Până atunci, cântecul s-a încheiat.
I met a few.	Am cunoscut câteva.
You don't do it half-often enough.	Nu o faci destul de des pe jumătate.
I didn't find that to be true.	Nu am găsit că este adevărat.
It would be covered with animal skin.	Ar fi acoperit cu piele de animal.
I can't change my mind later and take the car back.	Nu mă pot răzgândi mai târziu și să iau mașina înapoi.
But she still didn't know how to tell him the news.	Dar ea încă nu știa cum să-i spună veștile ei.
Focus on the world.	Concentrează-te pe lume.
But it is a personal opinion.	Este insa o parere personala.
The result will take place.	Rezultatul va avea loc.
Just consider it a product of common sense.	Consideră-l doar produsul bunului simț.
This is great news.	Aceasta este o veste grozavă.
Everyone has a list of the top ten.	Toată lumea are o listă de top zece.
Others say no.	Alții spun că nu.
That's stupid.	Asta e o prostie.
Tell everyone you meet.	Spune-o tuturor celor pe care îi întâlnești.
There was no flow.	Nu era nici un flux.
An investigation is not enough.	O anchetă nu este suficientă.
So yes, it's pretty important.	Deci da, este destul de important.
You can't learn anything there.	Nu poți învăța nimic acolo.
Life was soft and easy.	Viața era moale și ușoară.
This is difficult to understand.	Acest lucru este greu de înțeles.
At the time of writing, you did not.	În momentul în care scriu acest lucru, nu ai avut.
But you're lying.	Dar tu minți.
Possibly too appropriate.	Posibil prea potrivit.
His family knows me.	Familia lui mă cunoaște.
She didn't have to be careful to keep up.	Nu trebuia să fie atentă pentru a ține pasul.
He never gave up on me.	Nu a renunțat niciodată la mine.
These were trying times.	Erau vremuri de încercare.
It went on like this for ten minutes.	A continuat așa timp de zece minute.
The device may respond accordingly.	Dispozitivul poate răspunde în consecință.
That's what he needed.	De asta avea nevoie.
Therefore, from now on, we assume that the last case is true.	Prin urmare, de acum înainte presupunem că ultimul caz este adevărat.
So it's not about you taking care of us.	Deci nu este vorba despre tine să ai grijă de noi.
Therefore, she does not come.	Prin urmare, ea nu vine.
I have some bad news.	Am niște vești proaste.
Her heart was beating faster than she thought possible.	Inima îi bătea mai repede decât credea că este posibil.
Don't try to be something you're not.	Nu încerca să fii ceva ce nu ești.
There is still room for development.	Mai are loc de dezvoltare.
Don't worry about it anymore.	Nu-ți mai face probleme cu această chestiune.
He could see another set of doors behind him leading out.	Putea vedea un alt set de uși în spatele lui care duceau afară.
And after the war they stayed in touch.	Și după război au rămas în legătură.
You can't change what happened.	Nu poți schimba ceea ce s-a întâmplat.
It was in many of them, but now is not the time.	A fost în multe dintre ele, dar acum nu este momentul.
This is where the game begins.	Acesta este punctul în care începe jocul.
Just to give him his hand.	Doar pentru a-i oferi mâna lui.
He moved his long legs between hers and lay down on her.	Și-a mutat picioarele lungi între ale ei și s-a întins pe ea.
He had not been able to escape.	Nu fusese în stare să scape.
There are many places like this.	Sunt multe locuri ca acesta.
Spend a day or a week walking where your heart takes you.	Petrece o zi sau o săptămână mergând acolo unde te duce inima ta.
She stood still.	Ea a rămas nemișcată.
You don't have a job.	Nu ai un loc de muncă.
Really, very fast.	Cu adevărat, foarte repede.
Of course, there was another way.	Desigur, a existat o altă cale.
I see this in many ways as the same thing.	Văd asta în multe feluri ca același lucru.
Everything was everywhere, but there was nothing of value left.	Totul era peste tot, dar nu a mai rămas nimic de valoare.
I couldn't help but look back at the old man.	Nu m-am putut abține să mă întorc să mă uit la bătrân.
It sounded huge, whatever it was, and it moved fast.	Suna uriaș, oricare ar fi fost, și se mișca rapid.
I didn't even think about it.	Nici măcar nu m-am gândit la asta.
Or so it seemed.	Sau cel puțin părea corect până anul acesta.
I knew nothing bad would come of it.	Știam că nu va ieși nimic rău din asta.
Six more minutes.	Încă șase minute.
You can join a number of activities this weekend.	Vă puteți alătura la o serie de activități în acest weekend.
It's different from the original series.	Este un lucru diferit față de seria originală.
However, this is not the case with us.	Cu toate acestea, acest lucru nu se întâmplă în cazul nostru.
How long would his air last? 	Cât ar dura aerul lui?
he wondered.	el s-a intrebat.
I stood still.	am stat nemiscat.
And there is no information, instructions or help.	Și nu există informații, instrucțiuni sau ajutor.
I went back to leave.	M-am întors să plec.
A dark bottom feeling.	Un sentiment de jos întunecat.
However, the analyzes did not show significant differences.	Cu toate acestea, analizele nu au arătat diferențe semnificative.
He stepped into shit.	A pășit în rahat.
Twice a year after her injuries, she filed a lawsuit.	De două ori în cursul anului după răni, ea a intentat proces.
It's about drugs.	Este vorba despre droguri.
However, this was not the most important thing.	Totuși, acesta nu a fost cel mai important lucru.
If you have any questions for us, please ask them.	Dacă aveți întrebări pentru noi, vă rugăm să le întrebați.
Again, the experimental results fit well with those in theory.	Din nou, rezultatele experimentale se potrivesc bine cu cele din teorie.
They're coming back in the evening.	Se întorc seara.
My thoughts were mine.	Gândurile mele erau ale mele.
She died too.	Și ea a murit.
Most people in the world can support such an action.	Majoritatea oamenilor din lume pot susține o acțiune ca aceasta.
If a man.	Dacă un bărbat.
It's a world we barely know.	Este o lume pe care abia o cunoaștem.
You can learn a lot in this way about how to do business.	Puteți învăța multe în acest fel despre cum să faceți afaceri.
And you will be weak.	Și vei fi slab.
I knew we were just trying to get a third place.	Știam că doar încercam să luăm un loc al treilea.
He will believe that.	El va crede asta.
Let me ask you.	Permite-mi sa te intreb.
Slowly, things got better.	Încet, lucrurile s-au îmbunătățit.
Nobody saw her as alive.	Nimeni nu a văzut-o ca pe viață.
Dollars a day.	Dolari pe zi.
The father of a family is greeted by them at every step.	Tatăl unei familii este întâmpinat de ei la fiecare pas.
Thinking about it made her want to vomit.	Gândindu-se la asta a făcut-o să vrea să vomite.
Check that your insurance is covered.	Verificați dacă asigurarea dvs. este acoperită.
Of course, he was aware of that.	Desigur, era conștient de acest lucru.
This is where we need to start.	Aici trebuie să începem.
They are able to explain the options.	Ei sunt capabili să explice opțiunile.
Sign up to receive weekly news in space.	Înscrie-te pentru a primi știrile săptămânii în spațiu.
They get used to it immediately.	Se obisnuiesc imediat.
Let's meet somewhere and talk about it face to face.	Să ne întâlnim undeva și să vorbim despre asta față în față.
That part should be fun.	Partea aceea ar trebui să fie distractivă.
Indeed, he was one of us.	Într-adevăr, el a fost unul dintre noi.
Looks like they're not working properly.	Se pare că nu reușesc să funcționeze corect.
Taste and add salt if necessary.	Gustați și adăugați sare, dacă este necesar.
I really felt comfortable.	Chiar m-am simțit confortabil.
We did this to our two children, but they were very simple.	Le-am făcut asta celor doi copii ai noștri, dar au fost foarte simpli.
Autumn is here.	Toamna este aici.
There would be two.	Ar fi doi.
We had to choose and we chose the environment.	A trebuit să alegem și am ales mediul.
They raise the cost of living.	Ele ridică costul vieții.
With coffee in hand, he joined the two men in the warehouse.	Cu cafeaua în mână, s-a alăturat celor doi bărbați din magazie.
You wanted to get me away from him.	Ai vrut să mă îndepărtezi de el.
So we have a place.	Deci avem un loc.
I hope to see you soon.	Sper sa te vad curand.
He should listen to me.	Ar trebui să mă asculte.
He just didn't read the whole test.	Pur și simplu nu a citit întregul test.
Death can occur in a few hours.	Moartea poate avea loc în câteva ore.
The figures of a representative case are presented.	Sunt prezentate figurile unui caz reprezentativ.
In many cases, they also store additional data.	În multe cazuri, acestea stochează și date suplimentare.
I can solve it.	Pot s-o rezolv.
I felt like the earth was calling me to be there.	Am simțit că pământul mă cheamă să fiu acolo.
Come on.	Să vină înainte.
After that, it's normal to drink a beer and forget about it.	După aceea e normal să bei o bere și să uiți de ea.
Make love to your wife.	Fă dragoste cu soția ta.
They can buy a new car.	Ei pot cumpăra o mașină nouă.
The energy has become completely different.	Energia a devenit total diferită.
I think he can do it again.	Cred că va putea din nou.
The latter is the subject of this post.	Acesta din urmă este subiectul acestei postări.
This was learned from the beginning.	A fost învățat asta de la început.
Moved from student to teacher.	S-a mutat de la elev la profesor.
I'm out of this world.	Sunt în afara acestei lumi.
And that's exactly how things are.	Și chiar așa stau lucrurile.
It could be different every week.	Ar putea fi diferit în fiecare săptămână.
The only constant is change.	Singurul lucru constant este schimbarea.
He will do it in the future.	O va face în viitor.
Nothing is shown.	Nu se arată nimic.
And he can't come back and say anything bad about our city.	Și nu se poate întoarce să-i spună vreun rău despre orașul nostru.
We change patterns.	Schimbăm modele.
There was no need for me to do anything that night.	Nu era nevoie să fac nimic în noaptea aceea.
They have more young people.	Au mai mulți tineri.
My friend is dead.	Prietenul meu este mort.
He could understand, of course.	Putea să înțeleagă, desigur.
Check out my post above.	Verificați postarea mea de mai sus.
Ride or die.	Călărește sau mori.
No matter where the ball was, it went forward.	Indiferent unde era mingea, mergea înainte.
This is not an easy task.	Aceasta nu este o sarcină ușoară.
The two were sitting at a round table.	Cei doi stăteau la o masă rotundă.
He was about three years old.	Avea vreo trei ani.
All three selected treatments have a significant effect on the quality of the structure.	Toate cele trei tratamente selectate au un efect semnificativ asupra calității structurii.
Whatever happens.	Orice se întâmplă.
I just knew who the other person was.	Știam doar cine este cealaltă persoană.
It's much more complicated than that.	Este mult mai complicat de atât.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	Servirea este excelentă, iar lista de vinuri atent selectată.
The mechanism of benefit is unclear.	Mecanismul beneficiului este neclar.
Which is great because you have to substantiate this story.	Ceea ce este grozav pentru că trebuie să întemeiezi această poveste.
She really got to him.	Chiar a ajuns la el.
Then try not to drink for another week.	Apoi, încercați să nu mai beți timp de o săptămână.
I think this movie is funny.	Cred că acest film este amuzant.
It should be shared.	Ar trebui împărtășită.
And if two people are in business, all the more so.	Și dacă doi oameni sunt în afacere, cu atât mai mult.
Many things can go wrong that affect your health.	Multe lucruri pot merge prost care vă afectează sănătatea.
I heard it.	am auzit-o.
Go ahead, create something original and let go.	Treci mai departe, creează ceva original și dă drumul.
I guess my father was making good money at the time.	Bănuiesc că tatăl meu făcea bani frumoși în acel moment.
I like the kind of people who used to buy it.	Îmi plac genul de oameni care obișnuiau să-l cumpere.
No food for two days.	Fără mâncare timp de două zile.
The main result was the live birth rate.	Principalul rezultat a fost rata natalității vii.
But it was a problem.	Dar a fost o problemă.
I was a sad case.	Am fost un caz trist.
You should go.	Ar trebui să pleci.
I heard her.	Am auzit-o.
I spent the night there.	Am petrecut noaptea acolo.
His eyes denied her presence.	Ochii lui au negat prezența ei.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Acest contact cu ceilalți este încercarea lui eșuată de comportament social.
It hurt a lot.	A durut foarte tare.
I want you to consider them carefully.	Vreau să le luați în considerare cu atenție.
White.	Alb.
Be sure to check it out before you go shopping.	Verificați-l cu siguranță înainte de a face mai multe cumpărături.
I don't see how this would work in this case.	Nu văd cum ar funcționa asta în acest caz.
This effect can be considered as follows.	Acest efect poate fi luat în considerare în felul următor.
And fans will love you for it.	Și fanii te vor iubi pentru asta.
I said it could work.	Am spus că poate merge.
The opposite happened.	S-a întâmplat contrariul.
But that can't be, regardless of a sense of ownership.	Dar asta nu poate fi, independent de un sentiment de proprietate.
Tell me what it means to you and why.	Spune-mi ce înseamnă pentru tine și de ce.
We want you to come and enjoy it.	Vrem să vii și să te bucuri de ea.
In its bulk.	În grosul ei.
Little things you don't even notice.	Lucruri mici pe care nici nu le observi.
We expect this to be done as follows.	Ne așteptăm ca acest lucru să se poată face în felul următor.
This way, your brain will remember many things.	În acest fel, creierul tău își va aminti multe lucruri.
In most cases, this was true.	În cele mai multe cazuri, acest lucru a fost adevărat.
You don't have time to read.	Nu ai timp să citești.
Now no one can doubt the need for this.	Acum nimeni nu se poate îndoi de necesitatea acestui lucru.
I understand that now.	Înțeleg asta acum.
I'm going to a party with my friends during the day.	Plec la o petrecere cu prietenii mei în timpul zilei.
My eyes hurt.	Ma dor ochii.
These findings are in line with previous studies.	Aceste constatări sunt în conformitate cu studiile anterioare.
We ourselves are the war.	Noi înșine suntem războiul.
He'll have to come back to this later.	Va trebui să se întoarcă la asta mai târziu.
There are several ways to create fear.	Există mai multe modalități de a crea frică.
The question is answered quite easily.	La întrebare se răspunde destul de ușor.
No wonder they're friends.	Nu e de mirare că sunt prieteni.
The customer can create a new account on this page.	Clientul își poate crea un cont nou pe această pagină.
The first one made only a little shock or sound.	Primul nu a făcut decât puțin șoc sau sunet.
This removed a lot of system files.	Asta a eliminat o mulțime de fișiere de sistem.
Come on, let's move on.	Haide, să continuăm.
You are right.	ai dreptate.
In general, not too bad with the distribution of love.	În general, nu prea rău cu distribuirea dragostei.
What, she couldn't guess.	La ce, ea nu putea ghici.
None of the above really wants that to happen.	Nici unul dintre cei de mai sus nu vrea cu adevărat să se întâmple asta.
Sometimes he lost control.	Uneori își pierdea controlul.
We don't know how to do many things anymore.	Nu mai știm să facem multe lucruri.
Both situations are not very effective.	Ambele situații nu sunt foarte eficiente.
Because they accepted cards.	Pentru că au acceptat carduri.
Because the world was full of suffering.	Pentru că lumea era plină de suferință.
I don't want to write down what he said or did.	Nu vreau să notez ce a spus sau a făcut.
Maybe he looks exactly like us.	Poate seamănă exact cu noi.
Data from this study can be obtained on request.	Datele din acest studiu pot fi obținute la cerere.
As for me, my course is clear.	În ceea ce mă privește, cursul meu este clar.
Not since that man was killed.	Nu de când acel bărbat a fost ucis.
Not the financial value, but the value of life.	Nu valoarea financiară, ci valoarea vieții.
I can still go to that page on the live site.	Încă pot merge la pagina respectivă de pe site-ul live.
This was going to be harder than she thought.	Acest lucru avea să fie mai greu decât credea ea.
Not so much, it seems.	Nu atât de mult, se pare.
The best songs are the ones we use.	Cele mai bune melodii sunt cele pe care le folosim.
You will then be asked about your city and organization.	Apoi veți fi întrebat despre orașul și organizația dvs.
The book was very old.	Cartea era foarte veche.
We will do everything as one.	Vom face totul ca unul singur.
However, there is an associated cost to using them.	Cu toate acestea, există un cost asociat pentru utilizarea lor.
Then, of course, you're really handy.	Atunci, bineînțeles, ești cu adevărat la îndemână.
This can be done in many ways.	Acest lucru se poate face în multe feluri.
The samples were taken at the same time points.	Probele au fost prelevate în aceleași puncte de timp.
Model life is only possible for a few.	Viața după modele este posibilă doar pentru câțiva.
Sometimes this was very difficult.	Uneori acest lucru a fost foarte greu.
And it's on your phone.	Și este pe telefonul tău.
The smoke from the fire was visible from afar.	Fumul din foc era vizibil de departe.
Likes.	Ii place.
A strong core is important in many ways.	Un nucleu puternic este important în multe feluri.
But things suddenly seem less certain.	Dar lucrurile par brusc mai puțin sigure.
It was a risk, but it was an end in itself.	Era un risc, dar erau un punct final.
The note was for her.	Nota era pentru ea.
For that, he was happy.	Pentru asta, s-a bucurat.
No, they didn't.	Nu, nu au făcut-o.
Indeed, they were.	Într-adevăr, au fost.
You just can't see that moment.	Pur și simplu nu se poate vedea acel moment.
Everything that is chosen is relevant.	Tot ceea ce este ales este relevant.
He turned slowly and turned to the desk.	Se întoarse încet și se întoarse spre birou.
The same thing is simply happening today.	Același lucru se întâmplă pur și simplu astăzi.
As you can imagine, they are studying.	După cum vă puteți imagina, ei studiază.
I really had to learn how to do that.	Chiar a trebuit să învăț cum să fac asta.
While there he got married.	Pe când acolo s-a căsătorit.
Any variety seemed like a good deal.	Orice varietate părea o afacere bună.
Rose ignored me.	Rose m-a ignorat.
They had no control over their own organization.	Nu aveau control asupra propriei organizații.
Other than that, your approach seems pretty standard.	În afară de asta, abordarea ta pare destul de standard.
This is also true in art.	Așa este adevărat și în artă.
You can't run like a child anymore.	Nu mai poți alerga ca un copil.
But her confusion did not last long and did not change anything.	Dar confuzia ei nu a durat mult și nu a schimbat nimic.
That wasn't on them.	Asta nu era pe ei.
For a long time.	Pentru mult timp.
Because you are a man who can understand.	Pentru că ești un om care poate înțelege.
But not really.	Dar, nu chiar.
Cam.	Cam.
We were just having a drink.	Tocmai luam ceva de băut.
She's really starting to get to my husband.	Chiar începe să ajungă la soțul meu.
The weekend was wonderful.	Weekendul a fost minunat.
Last year, it lasted about an hour and fifteen minutes.	Anul trecut, a durat aproximativ o oră și cincisprezece minute.
He knew his son was amazing.	Știa că fiul său este incredibil.
The answer to this seems to vary.	Răspunsul la aceasta pare să varieze.
They want to attack us from within with our own.	Ei vor să ne atace din interior prin propriile noastre.
Let me write this.	Lasă-mă să scriu asta.
Doubt gives way to resistance.	Îndoiala face loc rezistenței.
The contractual action is based on the insurance contract.	Actiunea contractuala se bazeaza pe contractul de asigurare.
I need to find out the number of lines in that file.	Trebuie să aflu numărul de linii de la acel fișier.
It seemed okay.	Părea în regulă.
I hear him.	Îl aud.
It was a major effort that failed.	A fost un efort major care a eșuat.
This is a simple matter.	Aceasta este o treabă simplă.
We are on the surface.	Suntem la suprafață.
He was probably fine, but he really didn't want to leave.	Probabil a fost bine, dar chiar nu voia să plece.
Not all projects may end on a positive note.	Este posibil ca toate proiectele să nu se încheie cu o notă pozitivă.
Unfortunately, this data was not available.	Din păcate, aceste date nu erau disponibile.
All kinds of problems required special attention.	Toate felurile de probleme au necesitat o atenție deosebită.
This thing between her and a woman had happened before.	Chestia asta dintre ea și o femeie se întâmplase o dată înainte.
However, he never returned.	Cu toate acestea, nu s-a mai întors niciodată.
If there is pain, there must be suffering.	Dacă există durere, trebuie să existe suferință.
Either he wasn't here, or he was gone.	Ori nu era aici, ori fusese și plecase.
I knew what he liked.	Știam ce îi place.
With no one there, he couldn't walk.	Cu nimeni acolo, nu putea merge.
The only person fighting for her.	Singura persoană care luptă pentru ea.
I never wanted to be.	Nu mi-am dorit niciodată să fiu.
He found water and touched it.	A găsit o apă și a atins-o.
I was like that.	Stăteam așa.
We shouldn't judge them.	Nu ar trebui să-i judecăm.
Does anyone know how to print, please let me know.	Știe cineva cum să imprime, vă rog să-mi spuneți.
Then he turned away from her and looked around the world.	Apoi s-a întors de la ea și s-a uitat în jurul lumii.
Sell ​​your project as much as ever, just for yourself.	Vinde-ți proiectul la fel de mult ca oricând, doar pentru tine.
A little boy.	Un baietel.
We do not match.	Nu ne potrivim.
He had something that would give people something to worry about.	Avea ceva care le-ar oferi oamenilor un motiv de îngrijorare.
She will hate me and later you for what we do.	Ea mă va urî pe mine și mai târziu pe tine pentru ceea ce facem.
I see other people, but not five.	Văd alți oameni, dar nu din cinci.
But he was very nice.	Dar a fost foarte drăguț.
But with little success.	Dar cu puțin succes.
Some children would not.	Unii copii nu ar face-o.
Each individual must come from his own unique perspective.	Fiecare individ trebuie neapărat să provină din perspectiva proprie, unică.
To be sure, this is much easier said than done.	Pentru a fi sigur, acest lucru este mult mai ușor de spus decât de făcut.
These are fine, though.	Acestea sunt totuși în regulă.
That's not it.	Asta nu este.
She saved and made savings to buy the houses she lived in.	Ea a economisit și a făcut economii pentru a cumpăra casele în care a locuit.
We are looking for a great success for him.	Căutăm un mare succes pentru el.
He is the angry little one.	El este cel mic furios.
Pain in the left arm could mean a heart attack.	Durerea în brațul stâng ar putea însemna un atac de cord.
I had just given up.	Tocmai cedasem.
There was something else, though, something he couldn't put his finger on.	Mai era ceva, totuși, ceva pe care nu putea pune degetul.
Each time, only this time.	De fiecare dată, doar de data aceasta.
He was just sitting there in the dark.	El doar stătea acolo în întuneric.
I stayed even longer than I paid.	Am stat chiar mai mult decât am plătit.
Nothing but skin and bones.	Nimic în afară de piele și oase.
However, I don't want to make it bigger than it is.	Totuși, nu vreau să-l fac mai mare decât este.
Therefore, the file will be closed from the date of this letter.	Prin urmare, dosarul va fi închis de la data prezentei scrisori.
But there are more to consider here.	Dar sunt mai multe de luat în considerare aici.
He was in the wrong place at the wrong time.	A fost în locul nepotrivit la momentul nepotrivit.
Men who love sex also respect women who love sex.	Bărbații care iubesc sexul respectă și femeile care iubesc sexul.
That may be in its current form.	Asta poate sta în forma sa actuală.
But guess what.	Dar ghicește ce.
But I can't turn that stock into cash.	Dar nu pot transforma acel stoc în numerar.
He told me that.	Mi-a spus că.
When he opened them again, nothing had changed.	Când le-a deschis din nou, nimic nu se schimbase.
My mother wanted to know everything.	Mama a vrut să știe totul.
Not that he ever did.	Nu că ar fi făcut-o vreodată.
She kept him out of trouble.	Ea îl ținea departe de necazuri.
They will just wait for that.	Ei vor aștepta doar asta.
It came in my name.	A venit pe numele meu.
I didn't take them.	Nu le-am luat.
Get your kids involved, too.	Implicați-vă și copiii.
I stayed for a while.	Am stat o vreme.
I want more of this.	Vreau mai mult din asta.
They need money.	Au nevoie de bani.
And magic numbers.	Și numere magice.
The rest of the village would pay for it.	Restul satului ar plăti pentru asta.
Customer service and support continue to be incredible.	Serviciul și asistența pentru clienți continuă să fie incredibile.
And he hadn't been able to do what she had told him.	Și nu reușise să facă ceea ce îi spusese ea.
Ask a question and send it back immediately.	Pune o întrebare și trimite-ți imediat înapoi.
He would realize soon enough.	Avea să-și dea seama destul de curând.
No record of its existence is published anywhere.	Nicio înregistrare a existenței sale nicăieri publică.
Your status will not protect you.	Statutul tău nu te va proteja.
And they don't see.	Și ei nu văd.
If something is not clear, the answers will let me see that.	Dacă ceva nu este clar, răspunsurile mă vor lăsa să văd asta.
It didn't really have an impact on the work.	Nu a avut cu adevărat un impact asupra lucrării.
If it takes a long time, it's worth the time.	Dacă este nevoie de mult timp, merită timpul.
Let me describe this approach.	Permiteți-mi să descriu această abordare.
But we trust you.	Dar avem încredere în tine.
And I do it every day.	Și o fac în fiecare zi.
The father looked in the wrong place.	Tatăl s-a uitat în locul nepotrivit.
Anyway, he showed them.	Oricum, le-a arătat.
Try it for free.	Încercați-l gratuit.
He pointed to the sky.	El arătă spre cer.
Such systems range from simple to very complex systems.	Astfel de sisteme variază de la sisteme simple la cele foarte complexe.
They just wanted to start over and include it.	Au vrut doar să o ia de la capăt și să o includă.
Enter a text to search.	Introduceți un text pentru a căuta.
A large number often move together from one area to another.	Un număr mare se deplasează adesea împreună dintr-o zonă în alta.
She didn't know how to get him back.	Nu știa cum să-l recupereze.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
When we were both human.	Când eram amândoi oameni.
He's there in two minutes.	El este acolo în două minute.
Try to be kind.	Încearcă să fii amabil.
His father's dream was to watch him become a good player.	Visul tatălui său era să-l privească cum devine un jucător bun.
It seemed like a great move at first.	Părea o mișcare excelentă la început.
And we must continue.	Și trebuie să continuăm.
I have a project.	Am un proiect.
She just said he was a terrible man.	Ea a spus doar că era un bărbat groaznic.
But better late than never.	Dar mai bine mai târziu decât niciodată.
He pushed on.	El a împins mai departe.
I am not inherently connected to you, nor are you connected to me.	Eu nu sunt prin fire legat de tine, nici tu de mine.
I've seen her elsewhere.	Am văzut-o în alte locuri.
For now, he still has to play as if it mattered.	Deocamdată, mai trebuie să se joace de parcă ar conta.
They come to see us.	Ei vin să ne vadă.
Not until we get home.	Nu până când ajungem acasă.
Techniques for technology.	Tehnici pentru tehnologie.
I know his thoughts, memories and dreams.	Îi cunosc gândurile, amintirile și visele lui.
It happens very rarely.	Se întâmplă foarte rar.
Significant progress has been made.	S-au făcut progrese semnificative.
No, it's worse than that.	Nu, e mai rău decât atât.
She said it must be a place with good energy.	Ea a spus că trebuie să fie un loc care să aibă o energie bună.
Check after two hours.	Verificați după două ore.
It enters your body.	Intră în corpul tău.
Just a minute.	Doar un minut.
There is no floor.	Nu există podea.
Everyone is waiting around.	Toată lumea așteaptă în jur.
I don't understand why it wasn't.	Nu înțeleg de ce nu a fost.
It had been a perfect afternoon.	Fusese o după-amiază perfectă.
But here it is.	Dar iată.
There is a difference between these two types of diseases.	Există o diferență între aceste două tipuri de boli.
They don't know how to do things here.	Ei nu știu cum facem lucrurile aici.
But this is important.	Dar acest lucru este important.
And part of the night.	Și o parte din noapte.
The other issue for tonight seemed to be on them.	Cealaltă chestiune pentru seara asta părea să fie asupra lor.
And it's a debate about who the character is.	Și este o dezbatere despre cine este personajul.
He took it out in cold blood.	L-a scos cu sânge rece.
But there was no time for that.	Dar nu era timp pentru asta.
Then he finally hit me.	Apoi, în sfârșit, m-a lovit.
I need to talk to her.	Trebuie să vorbesc cu ea.
Instead of looking further, she decided to create her own.	În loc să caute mai departe, ea a decis să-și creeze propria ei.
This is a difficult and difficult track.	Aceasta este o pistă grea și greu de plăcut.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Toate metodele au fost utilizate cu parametrii prestabiliți furnizați de autori.
My reason is based on my interests for both.	Motivul meu se bazează pe interesele mele pentru ambele.
Most came through me.	Cele mai multe au venit prin mine.
Spring break is such a difficult time to understand every year.	Vacanța de primăvară este o perioadă atât de greu de înțeles în fiecare an.
He had never been married.	Nu fusese niciodată căsătorit.
But the truth is everywhere and it is everything.	Dar adevărul este peste tot și este totul.
Alas, how much I needed.	Vai, cât de mult aveam nevoie.
None of us want to take our lunch money every day.	Niciunul dintre noi nu vrea să ne ia banii de prânz în fiecare zi.
He would meet, but only if the table was set.	S-ar întâlni, dar numai dacă masa era pusă.
Not how they work, but how to work them.	Nu cum funcționează, ci cum să le lucreze.
The idea is quite similar.	Ideea este destul de asemănătoare.
My husband.	Soțul meu.
I never used a machine gun.	Nu am folosit niciodată o mitralieră.
They were probably formed by another mechanism.	Probabil că s-au format printr-un alt mecanism.
But his heart was full of dreams about his son.	Dar inima lui era plină de vise despre fiul său.
The prices were dizzying.	Prețurile erau vertiginoase.
Another week away from injury can only help.	Încă o săptămână îndepărtată de la accidentare nu poate decât să ajute.
Consider a simple example.	Să luăm în considerare un exemplu simplu.
Thanks for the opportunity.	Mulțumesc pentru oportunitate.
You only need one to take a step and you're in business.	Este nevoie doar de unul ca să faci un pas și ești în afaceri.
I will try to make this guide as short as possible.	Voi încerca să fac acest ghid cât mai scurt posibil.
All that will remain will be.	Tot ce va rămâne va fi.
It was written by a girl who does this for a business.	A fost scris de o fată care face asta pentru o afacere.
But something has to happen.	Dar trebuie să se întâmple ceva.
Today just a year ago.	Azi în urmă cu doar un an.
I just took it and tried it.	Tocmai l-am luat și l-am încercat.
He knew immediately that he would vomit.	Imediat a știut că va vomita.
The past is dead.	Trecutul este mort.
Let's begin.	Sa incepem.
He wanted nothing to do with the memories of that place.	Nu voia nimic de-a face cu amintirile din acel loc.
And here they lack a central point.	Și aici le lipsește un punct central.
He was the third individual involved in the attack on you.	A fost al treilea individ implicat în atacul asupra ta.
Look and see.	Privește și vezi.
Not being open about it doesn't make her disappear.	A nu fi deschis în privința asta nu o face să dispară.
They were simply going in the same direction right now.	Pur și simplu mergeau în aceeași direcție în acest moment.
Not too much fun.	Nu prea distractiv.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Am lucrat șase zile pe săptămână pentru a obține cei șapte dolari.
He recognized the men he had met since he took control of the city.	El a recunoscut bărbații pe care îi întâlnise de când a preluat controlul orașului.
I mean, of course, he did it on purpose.	Adică, desigur, a făcut-o intenționat.
You can do this easily and in just a few minutes.	Puteți face acest lucru ușor și în doar câteva minute.
It's seven in the morning.	E șapte dimineața.
There are many others around the world.	Multe altele există în întreaga lume.
He could feel the warmth on his face and neck.	Își simțea căldura pe față și pe gât.
I can only dream of that.	Nu pot decât să visez la asta.
We have enough money for the trip now.	Avem destui bani pentru călătorie acum.
You haven't seen the cop.	Nu l-ai văzut pe polițist.
This will help drive those papers into the negative.	Asta va ajuta să conducă acele hârtii în negativ.
I love dogs.	Iubesc cainii.
I think everyone knows that.	Cred că toată lumea știe asta.
She can feel the knife.	Ea simte cuțitul.
I had a lot of fun going through this.	M-am distrat foarte mult trecând peste asta.
These people have no legal or moral right to be here.	Acești oameni nu au niciun drept legal sau moral să fie aici.
Some of them.	Unii dintre ei.
Then he said the moon was wrong.	Apoi a spus că a greșit luna.
She was full of love.	Era plină de dragoste.
I'm pretty happy with what's on the page so far.	Sunt destul de multumit de ceea ce este pe pagina pana acum.
This is a more complicated design.	Acesta este un design mai complicat.
It is a sign of death, the bones of the dead.	Este un semn al morții, oasele morților.
We were going to be part of the show.	Aveam de gând să-i facem parte din spectacol.
Good job though.	Bună treabă totuși.
Our bodies have become healthier.	Corpurile noastre au devenit mai sănătoase.
But this is a good thing.	Dar acesta este un lucru bun.
So let us be.	Deci ne lasă să fim.
If they win, our people will lose.	Dacă vor câștiga, oamenii noștri vor pierde.
His face is very pale.	Fața lui este foarte palidă.
No one can avoid this process.	Nimeni nu poate evita acest proces.
It's amazing to feel so good.	Este uimitor să te simți atât de bine.
But there are limitations.	Există însă limitări.
He never wrote back.	Nu a scris niciodată înapoi.
However, he did manage to pick up a few things.	Totuși, a reușit să ridice câteva lucruri.
I gave this example to my children.	Am dat acest exemplu copiilor mei.
It would have been most amazing if he had done it.	Ar fi fost cel mai uimitor dacă ar fi făcut-o.
We can't forget that.	Nu putem uita asta.
Any of you who know me, ask any of our players.	Oricare dintre voi care mă cunoaște, întreabă-i pe oricare dintre jucătorii noștri.
I'm studying it again.	O studiez din nou.
Minor system errors cause various problems.	Erorile minore de sistem cauzează diverse probleme.
That's what they did.	Asta făceau ei.
I did not agree with them.	Nu am fost de acord cu ei.
He didn't seem to notice my presence.	Părea să nu observe prezența mea.
Three men climbed up.	Trei bărbați au urcat.
It had been a mistake to take her here.	Fusese o greșeală să o duc până aici.
The food will make the world spin.	Mâncarea le va face lumea să se rotească.
Leave it for five minutes.	Lasă-l timp de cinci minute.
The app uses a new credit system to buy from the Play Store.	Aplicația folosește un nou sistem de credit pentru a cumpăra din magazinul Play.
Please let me know!	Te rog anunta-ma!.
Get your paper.	Primește-ți hârtie.
They tell us that over and over again.	Ei ne spun asta iar și iar.
Some kind of animal attack, or a work accident, or something.	Un fel de atac de animale, sau accident de muncă, sau așa ceva.
You will be very happy together.	Veți fi foarte fericiți împreună.
We were good friends.	Eram prieteni buni.
Allow to cool to blood temperature.	Se lasa sa se raceasca la temperatura sangelui.
You never know how things will turn out.	Nu știi niciodată cum vor decurge lucrurile.
I was talking less.	Vorbeam mai puțin.
It wasn't where it should be.	Nu era unde ar trebui să fie.
She knew why she hadn't done it.	Ea știa motivul pentru care nu o făcuse.
Only if someone crosses the line and you bring other people into it.	Doar dacă cineva trece linia și aduci alți oameni în ea.
I wake up doing exactly the same thing.	Mă trezesc că fac exact același lucru.
Despite his claims to be great.	În ciuda pretențiilor sale de a fi mare.
But he never really gave up.	Dar nu a renunțat niciodată cu adevărat.
There will be no hope for you today.	Nu va mai fi nicio speranță pentru tine astăzi.
Then I couldn't stand her sight.	Atunci nu am putut suporta vederea ei.
He just wants to talk.	Vrea doar să vorbească.
You can't send him or her there anyway.	Nu-l poți trimite pe el sau pe ea, de altfel, acolo.
It is the registration document.	Este documentul de înregistrare.
She's probably been there by now.	Probabil că e acolo până acum.
If anyone could read and understand.	Dacă cineva ar citi și înțelege.
Feature selection is proposed to solve this problem.	Selectarea caracteristicilor este propusă pentru a rezolva această problemă.
I think he gave it up.	Cred că a renunțat la asta.
I'm less interested in stories that are just windows in time.	Sunt mai puțin interesat de poveștile care sunt simple ferestre în timp.
He looked at her again.	S-a uitat din nou la ea.
I know we should leave our problems at the door.	Știu că ar trebui să ne lăsăm problemele la ușă.
Be open and honest with them.	Fii deschis și sincer cu ei.
Both eyes were examined.	Ambii ochi au fost examinați.
Be pretty sure.	Fii destul de sigur.
Life has been occupied by my part of the world.	Viața a fost ocupată de partea mea a lumii.
But he came together.	Dar a venit împreună.
He set fire to my houses last night.	Aseară mi-a dat foc caselor.
We see immediately if things can be used for a specific purpose.	Vedem imediat dacă lucrurile pot fi folosite într-un anumit scop.
They both liked the idea and we worked very well together.	Amândoi le-a plăcut ideea și am lucrat foarte bine împreună.
It should be written for us.	Ar trebui să fie scris pentru noi.
God, this is my only chance.	Doamne, aceasta este singura mea șansă.
It doesn't look good and it feels worse.	Nu arată bine și se simte mai rău.
The night was dark.	Noaptea era neagră.
I felt like my home.	M-am simțit ca și cum ar fi casa mea.
It will be a long night.	Va fi o noapte lungă.
His answer, in the end, was to take a break himself.	Răspunsul lui, în cele din urmă, a fost să ia el însuși o pauză.
Your credit history and your credit history.	Istoricul dvs. de credit și istoricul dvs. de credit.
He shouldn't have laughed.	Nu ar fi trebuit să râdă.
Then, after a while, he didn't hear them.	Apoi, după un timp, nu i-a mai auzit.
It was like hell.	Era ca naiba.
I'm doing what she never did.	Fac ceea ce ea nu a făcut niciodată.
It gave a nice balance to the place.	A dat un echilibru frumos locului.
Just go see what he needs.	Doar du-te să vezi ce are nevoie.
This, however, was only a theory.	Aceasta, însă, era doar o teorie.
You will notice the quality even when you put it on.	Veți observa calitatea chiar când îl veți pune.
Interesting.	Interesant.
Today, that is.	Astăzi, adică.
It would be a second, maybe a third child.	Ar fi un al doilea, poate un al treilea copil.
That morning then, and this morning now.	Acea dimineață atunci, și azi dimineață acum.
They know their customers on a personal basis.	Ei cunosc clienții pe o bază personală.
Without published data, these are not further considered in this review.	Fără date publicate, acestea nu sunt luate în considerare în continuare în această revizuire.
I got it from someone else.	L-am primit de la altcineva.
It's my right.	Este dreptul meu.
From the subjects involved.	Din partea subiectilor implicati.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Drept urmare, lumea umană este responsabilă pentru propria sa moarte.
I tried to be.	Am încercat să fiu.
That makes her feel good.	Asta o face bine.
Take your time, notice the smell.	Fă-ți timp, observați-i mirosul.
Not so good.	Nu așa de bine.
She is currently in an unknown location.	Momentan este în siguranță într-o locație necunoscută.
Try them on a child you know.	Încearcă-le la un copil pe care îl cunoști.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Fiecare dintre noi ia o decizie care va afecta ziua de mâine.
God does not hate.	Dumnezeu nu urăște.
No reply to the letter appears in the registration.	În înregistrare nu apare niciun răspuns la scrisoare.
Known in vain, by no one, never.	Cunoscut degeaba, de nimeni, niciodată.
Anyway, now we see how it goes.	Oricum, acum vedem cum merge.
They couldn't see me trying.	Nu m-au putut vedea dacă ar încerca.
I've never seen anyone so determined to save another person.	Nu am văzut niciodată pe cineva atât de hotărât să salveze o altă persoană.
Or whatever.	Sau orice ar fi.
Give it to the public now.	Dați-l publicului, acum.
Nobody knows what he's doing.	Nimeni nu știe ce face.
When he was finally released, he was no longer a human being.	Când în cele din urmă l-au eliberat, el nu mai era o ființă umană.
I'm your teacher.	Sunt profesorul tau.
I have to do this for myself.	Trebuie să fac asta pentru mine.
Six students suffered minor injuries.	Șase elevi au suferit răni ușoare.
We sang together many times because we were so happy.	Am cântat împreună de multe ori pentru că ne bucurăm atât de mult.
Still, but with the schools directly.	În continuare, dar cu școlile direct.
This does not surprise me, but it did surprise me.	Acest lucru nu mă surprinde, dar m-a surprins.
Not even love.	Nici dragostea.
They may not be perfect for us.	S-ar putea să nu fie perfecte pentru noi.
My sense is that language is the issue here.	Simțul meu este că limba este problema aici.
After that, everything goes well.	După aceea totul merge bine.
He enters buildings when there are few people inside.	Intră în clădiri când sunt puțini oameni înăuntru.
Her voice trembled.	Vocea îi tremura.
Don't worry, it can change the size as you like.	Nu-ți face griji, poate schimba dimensiunea după bunul plac.
I could have done without it.	M-aș fi putut descurca fără asta.
We were told to avoid them.	Ni se spusese să le evităm.
There was a feeling of silence inside and outside.	Era un sentiment de tăcere în casă și afară.
And I do.	Și le fac.
They had never had a fair chance.	Nu avuseseră niciodată o șansă corectă.
Just a thought.	Doar un gand.
However, anything can now reach that content.	Cu toate acestea, orice poate ajunge acum la acel conținut.
We need to stop this bill from moving forward.	Trebuie să oprim acest proiect de lege să avanseze.
None of the soldiers spoke.	Nici unul dintre soldați nu a vorbit.
In any case, enjoy the video !.	În orice caz, bucurați-vă de videoclip!.
He would write about the little world he found there.	Ar scrie despre mica lume pe care a găsit-o acolo.
The most important thing in your life is your breathing.	Cel mai important lucru din viața ta este respirația ta.
I had a little fun today.	M-am distrat un pic azi.
Do this on purpose.	Faceți asta intenționat.
I'll find a way.	O să găsesc o cale.
I waited there for five minutes, ten.	Am așteptat acolo cinci minute, zece.
I was looking for something.	Am căutat ceva.
It wasn't a lot of money, but it was then.	Nu erau mulți bani, dar era pe atunci.
It wanted to be really dark.	Voia să fie cu adevărat întuneric.
Anything is because you want them there.	Orice este pentru că îi vrei acolo.
To be honest, we loved writing.	Sincer să fiu, ne-a plăcut să scriem.
I didn't think of that, but given the circumstances, it was entirely possible.	Nu m-am gândit la asta, dar date fiind circumstanțele, era cu totul posibil.
You don't have the words ready.	Nu ai cuvintele pregătite.
There are many solutions proposed.	Sunt multe soluții propuse.
A unique option here or there.	O variantă unică aici sau acolo.
Don't let him get rid of you.	Nu-l lăsa să scape de tine.
However, it is not beautiful.	Cu toate acestea, nu este frumos.
Once you decide what features.	Odată ce vă decideți ce caracteristici.
Not even women were safe.	Nici măcar femeile nu erau în siguranță.
He may not be sure.	S-ar putea să nu fie sigur.
There were no windows either.	Nici ferestre nu erau.
Don't go down for a long time.	Coboară nu pentru mult timp.
The court of first instance granted this request with the agreement of the parties.	Instanța de fond a admis această cerere cu acordul părților.
The sun was on her face.	Soarele era pe fața ei.
Or place.	Sau plasezi.
But it still has its place.	Dar încă își are locul.
This has never happened and it can't.	Asta nu s-a întâmplat niciodată și nu poate.
I made eight thousand dollars.	Mi-am făcut opt ​​mii de dolari.
Just bad games.	Doar jocuri proaste.
Most pages are clean.	Majoritatea paginilor sunt curate.
Our research has not produced any direct authority in this regard.	Cercetarea noastră nu a produs nicio autoritate direct în acest sens.
I had this box in my room.	Aveam această cutie în camera mea.
I suggest you make the right decisions.	Îți sugerez să iei deciziile corecte.
This is the time when it is best.	Acesta este momentul în care este cel mai bun.
The time had measured like most other hours.	Ora măsurase ca majoritatea celorlalte ore.
My husband had to be with my son during his surgery.	Soțul meu a trebuit să fie cu fiul meu în timpul operației sale.
There was so much more to do.	Mai erau atât de multe de făcut.
It does not move.	Nu se mișca.
Two families had three patients affected.	Două familii au avut trei pacienți afectați.
But for now, we need a way forward.	Dar deocamdată avem nevoie de o cale înainte.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Când destui oameni fac asta împreună, rezultatele pot fi uimitoare.
The numbers are a little lower.	Cifrele sunt puțin mai mici.
They haven't come to see me yet.	Încă nu au venit să mă vadă.
He was kind.	A fost amabil.
Only he didn't cry for me to pick him up.	Numai că nu plângea să vin să-l iau.
This was not easy for her.	Acest lucru nu a fost ușor pentru ea.
That didn't happen right away.	Asta nu s-a întâmplat imediat.
I don't even know what it was.	Nici măcar nu știu ce a fost.
We are not the law.	Noi nu suntem legea.
She didn't like him.	Nu-i plăcea de el.
That was to be kept by them.	Asta trebuia să fie ținut de ei.
I'm not really sure what the exact value is.	Nu sunt chiar sigur ce valoare exactă să oferi.
It was something like an open house.	A fost ceva ca o casă deschisă.
And now it's all over.	Și acum s-a terminat cu totul.
Term.	Termen.
No feedback was provided on performance.	Nu a fost oferit niciun feedback cu privire la performanță.
She wore the most modern, most humane of us.	Ea a îmbrăcat cea mai modernă, cea mai umană dintre noi.
Nothing would stop me from stopping here.	Nimic nu m-ar face să mă opresc aici.
One week later, he learned that he would receive a production.	O săptămână mai târziu, a aflat că va primi o producție.
He fell to the floor and for a moment the party stopped.	A căzut la podea și pentru o clipă petrecerea s-a oprit.
People like to see very good teams lose.	Oamenilor le place să vadă echipe foarte bune pierzând.
I guess that was the idea anyway.	Presupun că asta a fost ideea în orice caz.
Then he came back again and again.	Apoi s-a întors, iar și iar.
What the children are going through today is incredible.	Prin ce trec copiii astăzi este incredibil.
Many young people still need to be shown this.	Mulți tineri încă mai trebuie să li se arate asta.
No wind to talk about.	Fără vânt de care să vorbim.
But only for a while.	Dar numai pentru o vreme.
It's big and cheap.	Este mare și ieftin.
However, such efforts must be carefully planned and evaluated.	Totuși, astfel de eforturi trebuie să fie planificate și evaluate cu atenție.
On one level, the statements are correct.	La un nivel, afirmațiile sunt corecte.
But I couldn't find one.	Dar nu am putut găsi unul.
Which one would you choose?	Voi pe care ați alege-o?
He died one day.	Într-o zi a murit.
The rest is the same with different notes.	Restul este același cu note diferite.
Cover with cold water, add salt and bring to a boil.	Acoperim cu apa rece, adaugam sare si aducem totul la fiert.
They did.	Au făcut-o.
I will never meet him again.	Nu-l voi mai întâlni niciodată.
He came after me with the knife.	A venit după mine cu cuțitul.
I wanted him to look at me.	Am vrut să se uite la mine.
Two studies had mixed findings.	Două studii au avut constatări mixte.
It is not enough to simply focus on the symptoms.	Nu este suficient să te concentrezi pur și simplu pe simptome.
It was a relief to find out what was wrong.	A fost o ușurare să aflu ce era în neregulă.
Let's look at this space.	Să privim acest spațiu.
It has been little used since.	De atunci a fost puțin folosit.
Maybe you should.	Poate ar trebui.
Number to three, then start the long and difficult process of standing.	Numar până la trei, apoi încep procesul lung și dificil de a sta în picioare.
Thus, the product can be used again as a new product.	Astfel, produsul poate fi folosit din nou ca produs nou.
Strange but true.	Ciudat dar adevarat.
He was much older than my mother when he married her.	Era mult mai în vârstă decât mama mea când s-a căsătorit cu ea.
He didn't wait for an answer.	Nu a așteptat un răspuns.
You can go online and read.	Puteți intra online și citiți.
Then repeat and start the next one.	Apoi, repetați și începeți următorul.
If you enter the same address, everything is displayed except them.	Dacă introduceți aceeași adresă, se afișează totul, cu excepția lor.
But it wouldn't be right away.	Dar n-ar fi pe loc.
It cannot be won on its own terms.	Nu poate fi câștigat în propriile sale condiții.
Think about building your relationship with anyone.	Gândește-te să-ți construiești relația cu oricine.
Maybe walking to work could even become an option.	Poate că mersul pe jos la serviciu ar putea deveni chiar o opțiune.
If it is, then we would stay there all day.	Dacă este, atunci am rămâne acolo toată ziua.
Maybe she'll know.	Poate ea va ști.
In the square.	În pătratul.
Now he knew.	Acum, el știa.
Many companies only accept the online purchase phase.	Multe companii acceptă doar faza de achiziție online.
People like that don't care if you do everything for them.	Oamenilor ca ăsta nu le pasă dacă faci totul pentru ei.
He played some great games against running.	A făcut niște jocuri grozave împotriva alergării.
Push forward and be present.	Împingeți înainte și trebuie să fiți prezent.
So this is your calling.	Deci este chemarea ta.
He was too busy with his own projects.	Era prea ocupat cu propriile lui proiecte.
He did most of the research described.	A efectuat majoritatea cercetărilor descrise.
Therefore, we offer you warmth here.	Prin urmare, vă oferim aici căldură.
Pay property tax in advance if you can.	Plătiți impozitul pe proprietate în avans dacă puteți.
Taking full measure of love means suffering.	A lua măsura iubirii pe deplin înseamnă suferință.
He came to see us when he decided to make the movie.	A venit să ne vadă când a decis să facă filmul.
The procedure is simple.	Procedura este simplă.
These are some days that you remember very clearly.	Sunt câteva zile pe care le amintești foarte clar.
It didn't help.	Nu a ajutat.
No one could be left in their situation alive.	Nimeni nu ar putea fi lăsat în situația lor în viață.
A fourth if they are both.	Un al patrulea dacă sunt ambele.
The world has changed.	Lumea s-a schimbat.
He was tied in the opposite direction.	A fost legat în direcția opusă.
It only took five or six minutes.	Nu avea nevoie decât de cinci sau șase minute.
Then he saw her.	Apoi a văzut-o.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	În ciuda diferențelor lor, aceste abordări se bazează pe un model de date comun.
And we have to win.	Și trebuie să câștigăm.
The body in pain.	Corpul în durere.
This is an example after the article appeared.	Acesta este un exemplu după ce a apărut articolul.
Sign so easy.	Semn atât de ușor.
He has no suffering.	Nu are nicio suferință.
They left and went home.	Au plecat și au plecat acasă.
Be careful with them.	Fii atent cu ele.
It's just that no one would be so lucky.	Doar că niciunul nu ar fi atât de norocos.
They have a good relationship.	Au o relație bună.
Everyone can improve.	Toată lumea se poate îmbunătăți.
Not a good thing.	Nu este un lucru bun.
I'm just glad you're okay.	Mă bucur doar că ești bine.
She notes that there are positive and negative effects.	Ea notează că există efecte pozitive și negative.
And, at least in the last point, you would be right.	Și, cel puțin în ultimul punct, ai avea dreptate.
They're tired of politics.	S-au săturat de politică.
It has to fit on both sides.	Trebuie să se potrivească pe ambele părți.
Maybe yes, maybe no.	Poate că da, poate că nu.
For the most part, my hair feels good.	În cea mai mare parte, părul meu se simte bine.
I want to get out of here.	Vreau să plec de aici.
He just keeps there and does nothing.	Pur și simplu ține acolo și nu face nimic.
He was responsible for collecting data and food samples.	A fost responsabil pentru colectarea datelor și a probelor alimentare.
But with the others.	Cu ceilalți, însă.
Talk about mind control.	Vorbește despre controlul minții.
Her eyes closed and her mouth opened wide.	Ochii i s-au închis și gura i s-a deschis larg.
And my children too.	Și copiii mei de asemenea.
I don't know if he went with someone who let them in.	Nu știu dacă a mers cu cineva care i-a lăsat să intre.
Finally, the price of the products must be taken into account.	În sfârșit, trebuie luat în considerare prețul produselor.
He didn't need any active spirit.	Nu avea nevoie de niciun spirit activ.
Not necessarily intentional or fast.	Nu neapărat intenționat sau rapid.
A third file is still missing, which we will continue to create.	Un al treilea fișier încă lipsește, pe care îl vom crea în continuare.
There is an art to playing right.	Există o artă să joci drept.
Red is for the interior and blue for the outside.	Roșu este pentru interior și albastru pentru exterior.
I gave you what you needed.	Ți-am dat cele de care aveai nevoie.
A note is found.	Se găsește o notă.
I love that show.	Ador serialul acela.
Sometimes he gets nothing.	Uneori nu primește nimic.
Each option is only available for a limited number of months.	Fiecare opțiune există doar pentru un număr limitat de luni.
All he knows is that something important happened without him.	Tot ce știe este că ceva important s-a întâmplat fără el.
Another died of a heart attack.	Un altul a murit în urma unui atac de cord.
I could feel the weight of the season on my chest.	Simțeam greutatea sezonului pe piept.
It's everywhere and it's more important than anything.	Este peste tot și este mai important decât orice.
I'm not sure what's wrong with you.	Nu sunt sigur ce este în neregulă cu tine.
The day was not going well.	Ziua nu mergea prea bine.
I couldn't let her go home.	Nu am putut să o las să meargă în casă.
For now, at least.	Deocamdată, cel puțin.
In fact, there was a good chance he wouldn't come back.	De fapt, existau șanse mari să nu se mai întoarcă.
No, he had to stay.	Nu, trebuia să rămână.
I can't believe how weird the still photos look.	Nu-mi vine să cred cât de ciudat arată fotografiile statice.
And he made home visits.	Și a făcut vizite la domiciliu.
I couldn't bear to take the gun, not yet.	Nu puteam suporta să iau pistolul, nu încă.
That process begins.	Acel proces începe.
He is a doctor.	El este doctor.
Please be patient.	Te rog fii rabdator.
I would appreciate your help.	Aș aprecia ajutorul tău.
It's weird now.	Acum e ciudat.
I was just friendly.	Eram doar prietenos.
They had a wonderful meal prepared for us there.	Aveau o masă minunată pregătită pentru noi acolo.
He could see her face.	O vedea pe fata.
It's more like everyone's song.	Mai degrabă este cântecul tuturor.
They can be very useful when used in the right patient.	Ele pot fi foarte utile atunci când sunt utilizate la pacientul potrivit.
The game is the freedom to fail and then to do good.	Jocul este libertatea de a eșua și apoi de a face bine.
Take a walk around the city.	Fă o plimbare prin oraș.
People can visit the building and see it for themselves.	Oamenii pot vizita clădirea și o pot vedea singuri.
The second truck.	Al doilea camion.
Yes, she would say.	Da, ar spune ea.
The church in all directions.	Biserica in toate directiile.
A very quiet property.	O proprietate foarte liniștită.
If there is, use them.	Dacă există, le folosește.
That's life, see.	Asta e viața, vezi.
So were many others.	La fel au fost mulți alții.
I definitely need help in this area !.	Cu siguranță am nevoie de ajutor în acest domeniu!.
Instead, she kept me at home.	În schimb, ea m-a ținut acasă.
He knew he couldn't wait.	Știa că nu mai poate aștepta.
He was not particularly concerned with the truth.	Nu era deosebit de preocupat de adevăr.
Our boys know how to talk to a man.	Băieții noștri știu să vorbească cu un bărbat.
Great for home and school.	Excelent pentru acasă și școală.
This book is a hard book.	Această carte este o carte grea.
I needed my own representative.	Aveam nevoie de propriul meu reprezentant.
What do you think?.	Voi ce credeți?.
As such, it only offers the ability to set the desired temperature.	Ca atare, oferă doar capacitatea de a seta temperatura dorită.
You are.	Tu esti.
They taste awful now.	Au un gust groaznic acum.
So very great.	Deci, foarte grozav.
He hadn't changed at all, but he hardly recognized me.	Nu se schimbase deloc, dar cu greu m-a recunoscut.
I was wrong, then.	M-am înșelat, atunci.
Water fills his mouth.	Apa ii umplu gura.
It was never a problem.	Nu a fost niciodată o problemă.
I'll take you to someone who might know the name.	Te voi duce la cineva care ar putea cunoaște numele.
It may be my favorite thing ever.	Poate fi lucrul meu preferat vreodată.
We are taught not to do that.	Suntem învățați să nu facem asta.
Very effective tool.	Instrument foarte eficient.
To see why, consider the example of the number game.	Pentru a vedea de ce, luați în considerare exemplul jocului cu numere.
This does not change the analysis for two reasons.	Acest lucru nu schimbă analiza din două motive.
Please comment below.	Vă rugăm să comentați mai jos.
The important thing is that it gives us examples to live by.	Important este că ne oferă exemple după care să trăim.
This is my life.	Asta e viata mea.
Of course it's us.	Desigur că suntem noi.
I'll ask him.	Îl voi întreba.
Things often seem to break at random.	Lucrurile par adesea să se rupă la întâmplare.
I will answer in order.	Voi răspunde în ordine.
I had a lot of fun with them that night.	M-am distrat bine cu ei în acea noapte.
He didn't do it because without it his hope would die.	Nu a făcut-o pentru că fără ea speranța lui ar muri.
It is still very expensive.	Este încă foarte scump.
He bought one and I bought one.	El a cumpărat unul și eu unul.
I'm sorry about your mother.	Îmi pare rău pentru mama ta.
And that makes him.	Și asta îl face.
Listen to her now.	Ascultă-o acum.
Inside, the common room is dark and silent.	În interior, camera comună este întunecată și tăcută.
We can, we must and we will do better.	Putem, trebuie și ne vom descurca mai bine.
He picked up her bag, then dropped it again.	I-a ridicat geanta, apoi a scăpat-o din nou.
She would not stay with a husband who did.	Ea nu ar rămâne cu un soț care a făcut-o.
I even noticed her.	Chiar am observat-o.
With such beautiful clothes and everything else.	Cu haine atât de frumoase și orice altceva.
So is she.	La fel și ea.
I don't know exactly what to do with the player now.	Nu știu exact ce să fac cu jucătorul acum.
Put on your ideal condition like a suit.	Pune-ți starea ideală ca un costum.
He says you know others weren't.	Spune că știi că alții nu au fost.
Okay, wait.	Bine, așteaptă.
I like that her teachers love my girl so much.	Îmi place că profesorii ei îmi iubesc atât de mult fata.
If it's not night yet, wait.	Dacă nu e încă noapte, așteaptă.
Or something like that, anyway.	Sau ceva de genul ăsta, oricum.
Good thing he didn't ask for much.	Bine că nu a cerut multe.
It's just sweet.	E doar dulce.
She said the name of the show.	Ea a spus numele spectacolului.
I've only done it a few times.	Am făcut-o doar de câteva ori.
We have no options.	Nu avem opțiuni.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Am un suflet vechi și o perspectivă diferită asupra majorității lucrurilor.
But what a game it was.	Dar ce joc a fost.
I'm not doing any work.	Nu fac nicio treabă.
Focus groups were organized.	Au fost organizate focus grupuri.
I stepped through the opening.	Am pășit prin deschidere.
Everyone said they had no problem with.	Fiecare a spus că nu a avut nicio problemă cu.
Several patients died.	Au murit mai mulți pacienți.
I had just started the applications when things started to get difficult.	Tocmai începusem aplicațiile când lucrurile au început să devină dificile.
Finish your business.	Terminați-vă afacerea.
But if he does, maybe now he'll understand me a little more.	Dar dacă o face, poate că acum mă va înțelege puțin mai mult.
Nobody likes insurance until they need it.	Nimănui nu-i plac asigurările până nu are nevoie de ea.
We never really thought about playing games.	Nu ne-am gândit niciodată să facem jocuri cu adevărat.
The system has no memory.	Sistemul nu are memorie.
It doesn't have to be a fact at the time.	Nu trebuie să fie un fapt în dovadă la acel moment.
You will never have another opportunity like this.	Nu vei avea niciodată o altă oportunitate ca asta.
I won't see them again or maybe in a few years.	Nu le mai văd sau poate peste câțiva ani.
This happened.	Acest lucru sa întâmplat.
Read on for some great tips.	Citiți mai departe pentru câteva sfaturi grozave.
A car off the road.	O mașină ieșită de pe șosea.
I feel normal.	Ma simt normal.
Is too early.	Este prea devreme.
I couldn't find anything on it.	Nu am reusit sa gasesc nimic pe el.
See in me what you will gain.	Vezi în mine ce vei câștiga.
They checked what they received, then took more.	Ei verificau ce au primit, apoi luau mai mult.
That means nothing to a child.	Asta nu înseamnă nimic pentru un copil.
They shot my husband.	L-au împușcat pe soțul meu.
They told me names.	Mi-au spus nume.
Education and organization are the means to do that.	Educația și organizarea sunt mijloacele pentru a face asta.
Some thought he was moving too fast.	Unii au crezut că s-a mișcat prea repede.
I had to write a difficult letter.	A trebuit să scriu o scrisoare dificilă.
This is a video game.	Acesta este un joc video.
The reviews of the show were extremely positive.	Recenziile emisiunii au fost extrem de pozitive.
My weight has dropped, my sugar level is healthy.	Greutatea mea a scăzut, nivelul zahărului este sănătos.
Driven for example.	Condus de exemplu.
I would keep my own dress, whatever it was.	Mi-aș păstra propria rochie, orice ar fi.
So this is not really useful.	Deci, acest lucru nu este chiar util.
This should be our path.	Acesta ar trebui să fie calea noastră.
They came to ask for things and to lower their heads.	Au venit să ceară lucruri și să-și lase capul în jos.
Keep telling yourself that.	Continuă să-ți spui asta.
But then, in a way, so are we.	Dar apoi, într-un fel, așa suntem și noi.
Not many soldiers lived these days with the experience he had.	Nu mulți soldați au trăit aceste zile cu experiența pe care a avut-o.
Then press again.	Apoi apăsați din nou.
It's from top to bottom.	Este de sus în jos.
Then he left.	Apoi a plecat.
I followed him, doing the same.	L-am urmat, făcând la fel.
She didn't hear anything.	Ea nu a auzit nimic.
I would be perfectly right to do that.	Aș fi perfect în dreptul meu să fac asta.
No personal information was collected.	Nu au fost colectate informații personale.
In the real world, this is not going to work.	În lumea reală, asta nu va funcționa.
He was left behind.	A fost lăsat în urmă.
Don't think of attacking me.	Nu te gândi să mă ataci.
I never wanted to do it.	Nu mi-am dorit niciodată să o facă.
But there is usually some kind of connection.	Dar de obicei există un fel de conexiune.
The energy in the group was very strong.	Energia din grup a fost foarte puternică.
I take them off, but only if they are very ill.	Îi dau jos, dar numai dacă sunt foarte bolnavi.
You may have more than one answer.	Este posibil să aveți mai multe răspunsuri.
We are stuck in this situation.	Suntem blocați în această situație.
I'm connected to that, you see.	Sunt în legătură cu asta vezi.
Very quickly, they started banking.	Foarte repede, au început să facă bancă.
I put everyone in danger by coming here.	I-am pus pe toți în pericol venind aici.
I wish it were different.	Mi-as fi dorit sa fie altfel.
He has a good fight.	Are o bătaie bună.
The case against moral luck.	Cazul împotriva norocului moral.
I didn't last that long.	Nu am rezistat atât de mult.
Thank you for your support.	Vă mulțumim pentru susținere.
We had absolutely no.	Noi am avut absolut nu.
Part of it is luck, of course.	O parte din ea este norocul, desigur.
I know he's going to do great.	Știu că se va descurca grozav.
Your job is to keep my people fit for work.	Treaba ta este să-mi menții oamenii apți de muncă.
We looked at them.	Ne-am uitat la ei.
The other two were still in the dead earth, utterly confused.	Ceilalți doi erau încă în pământul mort, total confuzi.
The garden looks great.	Grădina arată grozav.
Find out how they plan to do it in this video.	Aflați cum plănuiesc să o facă în acest videoclip.
I would have had it.	L-as fi avut.
This makes no sense to me.	Acest lucru nu are niciun sens pentru mine.
This is my first project for the company.	Acesta este primul meu proiect pentru companie.
I'm not just going back to play.	Nu mă întorc doar să joc.
Open your mouth as wide as you can.	Deschide-ți gura cât poți de larg.
I laughed.	Am râs.
It seemed so cold and clinical there.	Părea atât de rece și clinic acolo.
I really appreciate you.	Chiar te apreciez.
One reason could be the survival effect.	Un motiv ar putea fi efectul de supraviețuire.
He darkened with passion.	S-a înnegrit de pasiune.
Football training takes place.	Se desfășoară antrenamentele de fotbal.
The construction is of good quality, the handle could be bigger.	Construcția este de bună calitate, mânerul ar putea fi mai mare.
He gets up.	Se ridică.
They care about what your product or service will do for them.	Le pasă de ceea ce va face produsul sau serviciul tău pentru ei.
He didn't ask the boys anything about why they ran away.	Nu i-a întrebat nimic pe băieți despre motivul pentru care au fugit.
Maybe he would keep it.	Poate că l-ar păstra.
This problem is very clearly defined.	Această problemă este foarte clar definită.
In the worst case, minutes.	În cel mai rău caz, minute.
Killing.	Ucidere.
This is the way of life.	Acesta este modul de viață.
Black hair pulled back.	Părul negru tras pe spate.
I think it has more to do with the changes in me.	Cred că are mai mult de-a face cu schimbările din mine.
She doesn't know whether to go to her or follow the car.	Nu știe dacă să meargă la ea sau să urmeze mașina.
The experiments were repeated three times with similar results.	Experimentele au fost repetate de trei ori cu rezultate similare.
Broken lines of communication.	Rupte liniile de comunicare.
You give it, they take it.	Tu o dai, ei o iau.
That doesn't mean my party ever died.	Asta nu înseamnă că partidul meu a murit vreodată.
My legs were just doing what my brain told them.	Picioarele mele doar făceau ceea ce le-a spus creierul meu.
I don't live there.	Eu nu locuiesc acolo.
Together, we change the racing experience !.	Împreună, schimbăm experiența cursei!.
Look around us.	Privește în jurul nostru.
Then they become slow and well defined.	Apoi devin lente și bine definite.
She began to clean her table.	Ea a început să-și curețe masa.
She said she drew the table there herself.	Ea a spus că a tras ea însăși masa acolo.
Both would have been perfect.	Ambele ar fi fost perfecte.
They do their job.	Ei își fac treaba.
You need to wear expensive clothes.	Trebuie să purtați haine scumpe.
She's too smart to be shot outdoors.	E prea deșteaptă pentru a fi împușcată în aer liber.
They have a very close operation.	Ei au o operațiune foarte strânsă.
Not very good on the arm.	Nu prea bine la braț.
He didn't even show a sense of history.	Nici nu arăta vreun sentiment pentru istorie.
One with a clear background is completely clear.	Unul cu un fundal clar este complet clar.
It appears in many children's literature works.	Apare în multe lucrări de literatură pentru copii.
For that you need software.	Pentru asta ai nevoie de software.
She's about two months old now.	Are vreo două luni acum.
It was like home to me.	Era ca acasă la mine.
I was great, actually.	Am fost grozav, de fapt.
The other was.	Celălalt a fost.
In some cases, it is quite clear.	În unele cazuri, este destul de clar.
Birds reach adult size in the first year.	Păsările ajung la dimensiunea adultă în primul an.
He sits, writes and thinks.	El stă, scrie și se gândește.
I glanced at the back of the room.	Am aruncat o privire spre fundul camerei.
It made him special.	L-a deosebit.
Only the first two are minimal.	Doar primele două sunt minime.
But they are interesting.	Dar sunt interesante.
I really work hard.	Chiar muncesc din greu.
I thought I wouldn't hear him.	M-am gândit să nu-l aud.
There was never a question about that, of course.	Nu a existat niciodată vreo întrebare despre asta, desigur.
It wasn't his favorite room.	Nu era camera lui preferată.
That means this guy has absolutely everything.	Asta înseamnă că tipul ăsta are absolut totul.
Just the same.	Doar de asemenea.
That hadn't been a discussion either.	Nici asta nu fusese o discuție.
My husband was worried.	Soțul meu era îngrijorat.
Just a bad day.	Doar o zi proastă.
Anyway, this was a very sweet story.	Oricum, totuși, aceasta a fost o poveste foarte dulce.
And then it got even worse.	Și apoi a devenit și mai rău.
She left it entirely to her husband to purchase insurance.	Ea a lăsat în totalitate soțului ei achiziționarea asigurării.
There is too much old history.	Există prea multă istorie veche.
I like the smell of my hair, even dirty.	Îmi place mirosul părului meu, chiar și murdar.
It would be easier in many ways.	Ar fi mai ușor în multe feluri.
I couldn't leave him for free, of course.	Nu l-am putut lăsa gratuit, desigur.
The other two were standing.	Ceilalți doi stăteau în picioare.
They own you.	Ei te dețin.
This is a beautiful and valuable object.	Acesta este un obiect frumos și valoros.
The other data you use for your search is your blog list.	Celelalte date pe care le folosește pentru căutare sunt lista dvs. de blog.
We'll see something like that.	Vom vedea așa ceva.
Everyone else does.	Toți ceilalți o fac.
In fact, maybe you could help too.	De fapt, poate ai putea să ajuți și tu.
The rest of us will come in front.	Noi ceilalți vom intra prin față.
But if you have a problem, come to me.	Dar dacă ai o problemă, vino la mine.
This is nothing but a love letter.	Aceasta nu este altceva decât o scrisoare de dragoste.
People know us.	Oamenii ne cunosc.
Yes, be cooler.	Da, fii mai rece.
He didn't have to ask.	Nu trebuia să întrebe.
It couldn't be so fake.	Nu putea fi atât de fals.
I'm not inventing this.	Nu inventez asta.
In the second case, my approach will not make sense.	În al doilea caz, abordarea mea nu va avea sens.
However, it wasn't as good as being there.	Totuși, nu a fost la fel de bine ca să fii acolo.
So let's select everything and change it to copy as usual.	Deci, să selectăm totul și să-l schimbăm pentru a copia obișnuit.
Now, if the user does not use the search function.	Acum, dacă utilizatorul nu folosește funcția de căutare.
You are at school to learn, not to play.	Ești la școală pentru a învăța, nu pentru a te juca.
It could be my device.	Ar putea fi dispozitivul meu.
Now he's looking down.	Acum se uită în jos.
We want to make sure we understand it correctly.	Vrem să ne asigurăm că o înțelegem corect.
He was told it was one of his own.	I s-a spus că este unul de-al lui.
Some of them have never had a job since.	Unii dintre ei nu au mai avut niciodată un loc de muncă de atunci.
But that's what the police do.	Dar asta face poliția.
That's what makes us earth.	Asta ne face pământul.
They couldn't handle it.	Nu s-au putut descurca.
And as if he had left important parts out.	Și de parcă ar fi lăsat părți importante afară.
You never understood.	Nu ai inteles niciodata.
That's if he wants help.	Asta dacă vrea ajutor.
Snow, from her experience, was something that needed to be removed.	Zăpada, din experiența ei, era ceva care trebuia îndepărtat.
So far it has been easy to keep clean.	Până acum a fost ușor de păstrat curat.
My brain hurts.	Mă doare creierul.
This time, he meant it.	De data asta, a vrut să spună serios.
You know, be aware of that.	Știi, fii conștient de asta.
I want her to come home.	Îmi doresc să se întoarcă acasă.
We want to make sure.	Vrem să ne asigurăm.
I talked to her and made a deal.	Am vorbit cu ea și am făcut o înțelegere.
I'm not sure what else to do here.	Nu sunt sigur ce altceva să fac aici.
He should have looked at me in fear.	Ar fi trebuit să mă privească cu frică.
It did not get in.	Nu a intrat.
He will make a bed.	El va face un pat.
We need concrete evidence.	Avem nevoie de dovezi concrete.
He was still out.	Era încă afară.
Look, her parents will come back for her.	Uite, părinții ei se vor întoarce după ea.
I can bring you anything you want, within reason.	Pot să-ți aduc orice vrei, în limita rațiunii.
Terms may vary.	Termenii pot varia.
Could that be it?	Ar putea fi asta?.
They are called soldiers, although many are not.	Ei se numesc soldați, deși mulți nu sunt.
If there is an error there, it should be minimal.	Dacă apare vreo eroare acolo, ar trebui să fie una minimă.
When she finished, he smiled.	Când ea a terminat, el a zâmbit.
Tell her her secret is safe with you.	Spune-i că secretul ei este în siguranță cu tine.
My organization exists to protect the public from them.	Organizația mea există pentru a proteja publicul de ele.
He was right with them now.	Acum era chiar cu ei.
Move on.	Treci mai departe.
A little girl runs away with some flowers.	O fetiță fuge cu niște flori.
I do not have to emphasize the difference in quality.	Nu trebuie să subliniez diferența de calitate.
Eventually, he began to pay more attention to the scene.	În cele din urmă, a început să acorde mai multă atenție scenei.
So, basically, this is my last hope.	Deci, practic, aceasta este ultima mea speranță.
Get out of bed.	Să te dai jos din pat.
It makes them look sad.	Îi face să pară tristi.
If he wakes up.	Dacă se trezește.
They had found exactly what they expected to find.	Găsiseră exact ceea ce se așteptau să găsească.
Mix well, then cover with hot water.	Se amestecă bine, apoi se acoperă cu apă fierbinte.
Drink another beer.	Mai bea o bere.
I never liked the word.	Nu mi-a plăcut niciodată cuvântul.
Some people are hit by cars and die.	Unii oameni sunt loviti de mașini și mor.
And the text.	Și și textul.
Everything is digital.	Fiecare lucru este digital.
There is a little strategy to have here.	Există un pic de strategie de avut aici.
She usually wanted to go out.	De obicei, ea a vrut să iasă.
And as you said, look at the end of the day.	Și după cum ai spus, uită-te la sfârșitul zilei.
Even we are confused.	Chiar și noi suntem confuzi.
Old, but strong.	Vechi, dar puternic.
Straight from the glass not so much.	Direct din sticlă nu atât de mult.
That will make a big difference.	Asta va face o mare diferență.
It shouldn't have been.	Nu ar fi trebuit să fie.
She really feared for her life, poor girl.	Se temea cu adevărat pentru viața ei, biata fată.
I really like the way I go out.	Îmi place foarte mult cum ies.
They came down near our line.	Au coborât lângă linia noastră.
It would create a significant public benefit.	Ar crea un beneficiu public semnificativ.
Being seen to be from a high social class was essential.	A fi văzut a fi dintr-o clasă socială înaltă era esențial.
I can't really say.	Nu prea pot spune.
But this time there is even less chance of something being done.	Dar de data aceasta sunt și mai puține șanse ca ceva să se facă.
The soldiers had to get along.	Soldații trebuiau să se înțeleagă între ei.
But no arm.	Dar nici un braț.
Don't try to make sense of it.	Nu încerca să-i dai sens.
Well, guys, you're on your own now.	Ei bine, băieți, sunteți pe cont propriu acum.
Too many people who are needed in battle will die.	Prea mulți oameni care sunt necesari în luptă vor muri.
The second type of security was needed at all times.	Cel de-al doilea tip de securitate trebuia în orice moment.
Some patients progress very quickly, while others do not.	Unii pacienți progresează foarte repede, în timp ce alții nu.
He can go up.	Poate urca.
Maybe it takes us away from that place.	Poate ne duce departe de acel loc.
I would never believe it, I was there that night.	N-aș crede niciodată, am fost acolo în noaptea aceea.
He had made a mistake.	Făcuse o greșeală.
It doesn't take that to the extreme, though.	Nu duce asta la extrem, totuși.
There are only consequences.	Există doar consecințe.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Aici luăm în considerare trei modele simple cu caracteristici diferite.          
.	.
It wasn't supposed to start for another two hours.	Nu trebuia să înceapă pentru încă două ore.
I could tell it happened, take this money.	Aș putea spune că s-a întâmplat, ia acești bani.
We are kind.	Suntem amabili.
Sure, to each of his own.	Sigur, fiecăruia al lui.
So I'm going to do this today.	Deci voi face asta astăzi.
I hope you enjoy reading this blog.	Sper să vă bucurați să citiți acest blog.
He pulled on the door handle.	A tras de mânerul ușii.
And you can feed on it, then change it.	Și te poți hrăni din ea, apoi o poți schimba.
This will take five to six hours.	Acest lucru va dura cinci sau șase ore.
If I go for both, that's about it.	Dacă mergi pe ambele, cam asta este.
It wasn't really dark.	Nu era chiar întuneric.
So for me, that was the bottom line.	Deci, pentru mine, acesta a fost punctul de jos.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Este necesar să acordați atenție celor mai interesante dintre ele.
In my experience, this seems very minor.	Din experiența mea, acest lucru pare foarte minor.
The other was just broken.	Celălalt era pur și simplu rupt.
It won't move.	Nu se va mișca.
My sister and I both.	Eu și sora mea amândoi.
This is not difficult.	Acest lucru nu este dificil.
Then there's the look.	Apoi mai este aspectul.
No news has been released since our last update.	De la ultima noastră actualizare, nu a apărut nicio știre.
This is actually quite easy once you know the basic rule.	Acest lucru este de fapt destul de ușor odată ce cunoașteți regula de bază.
Bring him here now, as if I'm talking.	Adu-l aici acum, ca și cum vorbesc.
But, boy, are they gathering?	Dar, băiete, se adună?
To be clear.	Să fie clar.
I really know the family.	Chiar cunosc familia.
He has a wonderful laugh.	Are un râs minunat.
The girls he knew were ready for anything they could get.	Fetele pe care le cunoștea erau gata pentru tot ce puteau obține.
But that's another story.	Dar asta e altă poveste.
The sounds of crying were clear now.	Sunetele plânsului erau clare acum.
He did nothing for what seemed like a long time.	Nimic nu a făcut, pentru ceea ce părea mult timp.
But there was little trust between the two.	Dar a existat puțină încredere între cei doi.
Of course, that's the beauty.	Desigur, asta este frumusețea.
Then comes a group of four or five with medical problems.	Apoi vin un grup de patru sau cinci cu probleme medicale.
It only remains a small community.	Rămâne doar o mică comunitate.
He's my friend too.	E și prietenul meu.
Not many people on the streets.	Nu mulți oameni pe străzi.
Every day, and everything, you do better.	În fiecare zi, și totul, faci mai bine.
And the images just came to mind, like.	Și imaginile tocmai îmi veneau în minte, ca.
He said he did not agree with the decision.	El a spus că nu este de acord cu decizia.
Well, we don't have time.	Ei bine, nu avem timp.
He's not number one anymore.	Nu mai este numărul unu.
He wondered if they had made any progress.	Se întrebă dacă au făcut progrese.
This is the most important thing for me.	Acesta este cel mai important pentru mine.
The two work as one.	Cei doi lucrează ca unul singur.
We would never want the fire to spread.	N-am dori niciodată ca focul să se extindă.
Her fear may have caused you and her great pain.	Frica ei s-ar putea să te fi cauzat ție și marea ei durere.
So nothing special is happening here.	Deci aici, nu se întâmplă nimic special.
This is very much a career decision.	Aceasta este foarte mult o decizie de carieră.
The children were six and three years old.	Copiii aveau șase și trei ani.
I did a lot of business.	Am făcut multe afaceri.
If you are or have ever been married.	Dacă ești sau ai fost vreodată căsătorit.
I really tried to think of that.	Chiar am încercat să mă gândesc la asta.
Then he goes back to his book.	Apoi se întoarce la cartea lui.
Using sex as a weapon against me.	Folosind sexul ca o armă împotriva mea.
The war was not over yet.	Războiul nu se terminase încă.
We can, however, take steps to avoid severe bone loss over time.	Putem, totuși, să luăm măsuri pentru a evita pierderea osoasă severă în timp.
His head fell to the ground and rolled a few feet away.	Capul a căzut la pământ și s-a rostogolit la câțiva metri distanță.
Everyone here knows it.	Toată lumea de aici o știe.
He can even tell a story.	El chiar poate spune o poveste.
I have family and friends and school.	Am familie și prieteni și școală.
His success came from doing what others wanted.	Succesul lui a venit din a face ceea ce și-au dorit alții.
He had said the words.	El rostise cuvintele.
Do you have time.	Ai timp.
We know this scene well.	Cunoaștem bine această scenă.
The first is the total cost.	Primul este costul total.
As was natural.	Așa cum era cel mai firesc.
You will need help.	Veți avea nevoie de ajutor.
You have everything to lose.	Ai totul de pierdut.
It's about making strategy.	Este vorba despre a face strategie.
I was still hoping it might show up somehow.	Încă mai speram că poate va apărea cumva.
I thought just as much.	M-am gândit la fel de mult.
It may take a few hours, but we'll find him.	Poate dura câteva ore, dar îl vom găsi.
He could hardly think, but he knew she had to stop him.	Cu greu putea să se gândească, dar știa că trebuie să-l oprească.
They are not the problem.	Nu ei sunt problema.
They noticed a problem one day while playing with the baby.	Au observat o problemă într-o zi în timp ce se jucau cu copilul.
Click here to share your story.	Faceți clic aici pentru a vă împărtăși povestea.
There is no reason for that.	Nu există niciun motiv pentru asta.
For some more than for others.	Pentru unii mai mult decât pentru alții.
You need a special truck or something.	Este nevoie de un camion special sau ceva de genul ăsta.
I'm focused.	sunt atent.
He heard something outside.	A auzit ceva afară.
If you don't, you won't.	Dacă nu, nu o vei face.
I was four and my sister was six.	Aveam patru ani și sora mea șase.
He was the patient.	El a fost pacientul.
They are all person to person.	Toate sunt persoană la persoană.
People she had to help, because that was her job.	Oameni pe care trebuia să îi ajute, pentru că asta era treaba ei.
It seemed so far away.	Părea atât de departe.
You don't need anything else.	Nu ai nevoie de nimic altceva.
Please let me know if you have any further questions.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți alte întrebări.
He did not look away.	Nu și-a întors privirea.
I have no power over her at this time.	Nu am putere asupra ei în acest moment.
She had left his house.	Ea părăsise casa lui.
The difference is, he did it twice.	Diferența este că a făcut-o de două ori.
You will receive this information only once.	Veți primi aceste informații o singură dată.
We'll make it look like you're not gone.	Vom face să pară că nu ai plecat.
In a way, it's great.	Într-un fel e grozav.
He couldn't wait to read it.	Nu aștepta cu nerăbdare să o citească.
At best, women receive equal pay for equal work.	În cel mai bun caz, femeile primesc salariu egal pentru muncă egală.
This is one of the tools of the trade.	Acesta este unul dintre instrumentele comerțului.
Oh little baby ,.	Oh copil mic,.
In fact, we are showing a stronger result.	De fapt, arătăm un rezultat mai puternic.
She looked battered and could barely stand.	Părea bătută și abia stătea în picioare.
I oppose this argument.	Mă opun acestui argument.
So now it's started.	Deci acum a început.
His life slowly concentrated.	Viața lui s-a concentrat încet-încet.
New features are still missing.	Noile funcții lipsesc încă.
These show the number of communication steps for each network model.	Acestea arată numărul de pași de comunicare pentru fiecare model de rețea.
Change your mind.	Schimba-ti parerea.
I have no money.	nu am bani.
But this is becoming less and less common.	Dar acest lucru devine din ce în ce mai puțin obișnuit.
Something in a frame.	Ceva într-un cadru.
He could feel himself being pushed back.	Putea simți că este împins înapoi.
The rain is falling harder.	Ploaia cade mai greu.
Then he got upset.	Apoi s-a supărat.
There are better uses for social media.	Există utilizări mai bune pentru rețelele sociale.
It costs more, though.	Costa mai mult, insa.
It's like this.	E asa.
Of course he would find the money.	Sigur că avea să găsească banii.
None of these factors are present here.	Niciunul dintre acești factori nu este prezent aici.
He looked back over his shoulder.	Se uită înapoi peste umăr.
But unfortunately this does not seem useful.	Dar, din păcate, acest lucru nu pare util.
In fact, it is a huge problem.	De fapt, este o problemă uriașă.
He had no answers for those who affected his own life.	Nu avea răspunsuri pentru cele care i-au afectat propria viață.
It could be great.	Ar putea fi grozav.
We should think of these as results.	Ar trebui să ne gândim la acestea ca la rezultate.
I appreciate plants completely differently since then.	Apreciez plantele cu totul altfel de atunci.
The rules of the game are quite simple.	Regulile jocului sunt destul de simple.
I support that.	Sustin asta.
It might not have changed anything for him.	S-ar putea să nu fi schimbat nimic pentru el.
However, each child may experience different symptoms.	Cu toate acestea, fiecare copil poate prezenta simptome diferit.
It was the right call.	A fost apelul potrivit.
This was a dirty one.	Acesta a fost unul murdar.
You want to go deep into them.	Vrei să mergi adânc la acestea.
More time, money and better results.	Mai mult timp, bani și rezultate mai bune.
My name was on the credit list.	Numele meu era în lista de credite.
Please do the same for him.	Te rog să faci același lucru pentru el.
People give you space to do it.	Oamenii îți oferă spațiu să o faci.
And in some ways, you're far behind me.	Și, în anumite privințe, ești cu mult peste mine.
I can't tell you anything else.	Nu pot să-ți spun altceva.
And even higher levels of education will not make much of a difference.	Și chiar și nivelurile mai înalte de educație nu vor face o mare diferență.
I had limited contact.	Am avut contact limitat.
The model included age and gender variables.	Modelul a inclus variabile de vârstă și gen.
The doors of his office opened.	Ușile biroului lui s-au deschis.
I stayed positive and was given the perfect job.	Am rămas pozitiv și mi s-a dat locul de muncă perfect.
For a while, things look good.	Pentru o vreme, lucrurile arată bine.
He had done his job well.	Își făcuse treaba bine.
He's a big guy.	El este un tip mare.
Directly above them.	Direct deasupra lor.
I wasn't married yet.	Încă nu eram căsătorit.
The wait will be worth it.	Așteptarea se va dovedi că merită.
I didn't follow my dreams.	Nu mi-am urmat visele.
I just felt that.	Am simțit doar că.
A young smile.	Un zâmbet tânăr.
I like to keep it clean on the outside.	Îmi place să-l păstrez curat în exterior.
You feel great for a whole week.	Te simți grozav pentru o săptămână întreagă.
The problem is, no one really knows what they want.	Problema este că nimeni nu știe cu adevărat ce vrea.
All down.	Tot în jos.
It does not receive requests from individuals.	Nu primește cereri de la persoane fizice.
Secondly, there are no such tests at this time.	În al doilea rând, nu există astfel de teste în acest moment.
This was very important to me.	Acest lucru a fost foarte important pentru mine.
Sitting next to each other.	Stând unul lângă altul.
Anyone could look from there.	Oricine ar fi putut să se uite de acolo.
We'll see over thirty, if relevant.	O vom vedea peste treizeci, dacă este relevant.
I look forward to that day.	Aștept cu nerăbdare ziua aceea.
I think more information will keep coming.	Cred că vor continua să vină mai multe informații.
My young days were very busy.	Zilele mele tinere au fost foarte la țară.
Or so it should be.	Sau cel puțin așa ar trebui să fie.
She's just taking off her clothes.	Tocmai își scoate hainele.
They gave me drugs, they told me there was nothing wrong with me.	Mi-au dat droguri, mi-au spus că nu e nimic în neregulă cu mine.
It started pretty smoothly.	A început destul de lin.
Just as empty.	La fel de gol.
It's like a party down there.	Parcă ar fi o petrecere acolo jos.
She was silent for most of the trip.	A fost tăcută aproape toată călătoria.
It is not a closed book.	Nu este o carte închisă.
I came up with the next solution.	Am venit cu următoarea soluție.
You have a different kind of debate.	Ai un alt tip de dezbatere.
This difference does not seem significant to us.	Această diferență nu ni se pare semnificativă.
I tried but failed.	Am incercat dar nu am reusit.
It's a bit like our situation.	Este un pic ca situația noastră.
He has no understanding.	Nu are nicio înțelegere.
I vote to do it.	Eu votez pentru a o face.
Whatever happened, the situation was not over.	Orice s-ar fi întâmplat, situația nu se terminase încă.
This was his job where he had taken me.	Acesta era locul lui de muncă la care mă condusese.
We care about every person who asks for help.	Ne pasă de fiecare persoană care solicită ajutor.
However, the general agreement seems reasonable in both cases.	Cu toate acestea, acordul general pare a fi rezonabil în ambele cazuri.
I know I do.	Știu că o fac.
You are incredibly strong.	Ești incredibil de puternic.
The manuscript was destroyed.	Manuscrisul a fost distrus.
You have to hold on to them.	Trebuie să te ții pe deasupra lor.
He had no children and no other small family.	Nu avea copii și altă familie mică.
I never wanted a dog, feeling that life is quite complicated.	Nu mi-am dorit niciodată un câine, simțind că viața este destul de complicată.
It is normal.	Este normal.
We can start slowly.	Putem începe încet.
And then he started to lose.	Și atunci a început să piardă.
I could think of games for hours on end.	Aș putea să mă gândesc la jocuri ore în șir.
And I did.	Și am făcut-o.
He pushed me lightly.	M-a împins ușor.
If you need more information ask.	Daca ai nevoie de mai multe informatii intreaba.
She glanced back at the group.	Ea aruncă o privire înapoi spre grup.
But that's how you solve it.	Dar așa o rezolvi.
Leave that to me.	Lasă-mi asta.
They don't even know yet.	Ei nici măcar nu știu încă.
Every method has problems.	Fiecare metodă are probleme.
She seemed happy with their relationship as it was.	Părea să fie fericită cu relația lor așa cum era.
This is a very good score, especially for this kind of movie.	Acesta este un scor foarte bun, mai ales pentru genul ăsta de film.
I'm really going for it.	Chiar merg la asta.
But not even you chose me.	Dar nici măcar tu nu m-ai ales.
It would mean their end.	Ar însemna sfârșitul lor.
It's been a long time like this.	A trecut mult timp în felul acesta.
You are a man of the house.	Ești un om de casă.
Mental energy becoming physical energy.	Energia mentală devenind energie fizică.
Now just look at the score.	Acum uită-te doar la scor.
But that's how it works.	Dar așa merge.
Especially for his work.	Mai ales pentru munca lui.
However, it had happened.	Cu toate acestea se întâmplase.
Tools at work.	Instrumente la serviciu.
If your child starts to cry, play.	Dacă copilul tău începe să plângă, joacă-te.
It was known why, of course.	Se știa de ce, desigur.
It was him.	A fost el.
That's how it was.	Așa a fost.
She had neither fear nor doubt in her mind.	Nu avea nici frică, nici îndoială în mintea ei.
And so it would work as much as possible.	Și așa ar munci cât mai mult posibil.
They're exactly what you want from summer songs.	Sunt exact ceea ce vrei de la melodiile de vară.
So this project gives me an extra perspective.	Deci acest proiect îmi oferă o perspectivă suplimentară.
You pick some flowers.	Culegi niște flori.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Este dificil să dai sfaturi generale despre cum să faci asta.
This is another test at law school.	Acesta este un alt test la facultatea de drept.
The war was over.	Războiul se terminase.
I can't force such things.	Nu pot forța astfel de lucruri.
This difference is discussed.	Se discută această diferență.
She's not passing me by, that's not it.	Ea nu face o trecere la mine, nu asta este.
The parents generally followed the instructions quite well.	Părinții au respectat în general instrucțiunile destul de bine.
We'll leave tomorrow before the first light.	Vom pleca mâine înainte de prima lumină.
In fact, they are quite sweet.	De fapt, sunt destul de dulci.
However, only one party wants to do something about it.	Cu toate acestea, doar o singură parte vrea să facă ceva în privința asta.
Or, rather, this whole way of thinking about character is falling apart.	Sau, mai degrabă, tot acest mod de a gândi despre caracter se destramă.
I'm going to the next round.	Trec la următoarea rundă.
Broken relationships can come to you.	Relațiile rupte pot veni la tine.
The need is real.	Nevoia este reală.
Our initial goal is to help those companies improve.	Scopul nostru inițial este să ajutăm acele companii să se îmbunătățească.
It will do us both good.	Ne va face bine amândoi.
He shouldn't have been able to see movement there.	Nu ar fi trebuit să poată vedea mișcare acolo.
It doesn't come naturally, so how do we develop it?	Nu vine natural, deci cum îl dezvoltăm?.
Therefore, we need to be more careful.	Prin urmare, trebuie să fim mai atenți.
We believed that.	Noi am crezut asta.
I kept it very, very simple.	L-am păstrat foarte, foarte simplu.
My mother cried just like my sister.	Mama plângea și la fel ca și sora mea.
You can use it for your viewing.	Îl poți folosi pentru vizualizarea ta.
It just exists.	Doar există.
Sometimes he changes his clothes before he meets me.	Uneori își schimbă hainele înainte de a mă întâlni.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Sunt confuzi cu privire la ce să facă atunci când ai glicemie crescută.
So he is most responsible.	Deci el este cel mai responsabil.
Keep your sleeping space cool.	Păstrează-ți spațiul de dormit rece.
My mother shook her leg and he ran away.	Mama și-a scuturat piciorul și el a fugit.
I wasn't against her.	Nu am fost împotriva ei.
I can do anything.	Pot face oricare.
We don't know yet how it will be.	Nu știm încă cum va fi.
Not just for each side.	Nu doar pentru fiecare parte.
He says not to use them, but gives no reason.	Spune să nu le folosești, dar nu oferă un motiv.
If this marriage does not work, he will never do it again.	Dacă această căsătorie nu merge, el nu o va mai face niciodată.
It shouldn't necessarily be, but people will look at it differently.	Nu ar trebui să fie neapărat, dar oamenii o vor privi diferit.
Do not like me.	Nu mă place.
I should never have brought him here.	Nu ar fi trebuit să-l aduc niciodată aici.
Nothing to hold together yet.	Nimic încă care să țină împreună.
Thirty minutes pass.	Trec treizeci de minute.
With two hours of work he could be ready for someone new.	Cu două ore de muncă ar putea fi pregătit pentru cineva nou.
But this is not possible.	Dar asta nu este posibil.
No news of the enemy.	Nicio veste despre inamic.
This is not about you.	Acest lucru nu vă privește.
These differences affect our bodies and how they respond to everyday life.	Aceste diferențe ne afectează corpurile și modul în care acestea răspund la viața de zi cu zi.
People were excited, happy.	Oamenii erau entuziasmați, fericiți.
However, you are here now.	Totuși, ești aici acum.
I'm shit.	Sunt un rahat.
Think about whether you agree with that.	Gândește-te dacă ești de acord cu asta.
Only it was different.	Numai că acesta era diferit.
First there is a large cooking area, where you can eat.	Mai întâi este o zonă mare de gătit, unde se poate mânca.
Two little old men.	Doi bătrâni mici.
And how wonderful it was to feel him in my arms again.	Și cât de minunat a fost să-l simt din nou în brațele mele.
I've never had one.	Nu am avut niciodată unul.
This will be true for some subjects, but certainly not for others.	Acest lucru va fi valabil pentru unele materii, dar cu siguranță nu pentru altele.
If he does, you don't have to worry.	Dacă o face, nu ai de ce să-ți faci griji.
No, that wasn't enough.	Nu, asta nu a fost de ajuns.
We are in great need.	Avem mare nevoie.
It wasn't real.	Nu a fost real.
I knew they wouldn't.	Știam că nu o vor face.
Those dark months passed slowly.	Acele luni negre au trecut încet.
And this is especially true when we include our customers.	Și acest lucru este valabil mai ales atunci când includem clienții noștri.
Or at least I felt like I was busy.	Sau cel puțin m-am simțit ca și cum aș fi fost ocupat.
Only his name needs to be presented.	Trebuie prezentat doar numele lui.
I will definitely do it again.	Cu siguranță o voi face din nou.
An eight-year-old boy and a five-year-old girl.	Un băiat de opt ani și o fetiță de cinci ani.
When he arrived, his hands were not empty.	Când a ajuns, mâinile nu erau goale.
I think that remains to be seen.	Cred că asta rămâne de văzut.
I did it out of respect.	Am făcut asta din respect.
And then he chose a secondary target.	Și apoi a ales o țintă secundară.
Take care.	Sa ai grija.
I have no idea how fast this car will go.	Nu am idee cât de repede va merge mașina asta.
That was just too familiar.	Asta a fost doar prea familiar.
That seemed strange.	Asta părea ciudat.
He could fall asleep soundly or read a book.	Ar putea adormi adânc sau ar putea citi o carte.
I felt sorry for them.	Mi-a părut rău pentru ei.
At the right moment.	La momentul potrivit.
There are other ways to introduce it, long before that.	Există și alte modalități de a-l introduce, cu mult înainte de asta.
All they care about now is political power.	Tot ce le pasă în prezent este puterea politică.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
I stood still, too scared to move.	Am stat nemișcat, prea speriat să mă mișc.
They wanted to cross the river and they needed a place to stay.	Voiau să treacă râul și aveau nevoie de un loc unde să stea.
They just didn't take anything.	Pur și simplu nu au luat nimic.
I had a lot of fun.	M-am distrat foarte tare.
Probably not the time or place.	Probabil nu ora sau locul.
Nothing was heard of them.	Nu s-a mai auzit nimic despre ei.
And the distribution doesn't have to be perfect, of course.	Și distribuția nu trebuie să fie perfectă desigur.
The rest of the team seems ready.	Restul echipei pare pregătit.
But these children were so silent.	Dar acești copii erau atât de tăcuți.
It's so quiet down here.	E atât de liniște aici jos.
Much of everything, you could say.	Mult din orice, ai putea spune.
Significant progress has been made in developing the first method.	S-au realizat progrese semnificative în dezvoltarea primei metode.
I have to keep going, eyes forward and moving.	Trebuie să merg în continuare, cu ochii înainte și în mișcare.
They have three runs to do.	Au trei alergări de făcut.
Come on, we can't waste time.	Haide, nu putem pierde timpul.
That's how it should be done.	Așa ar trebui făcut.
He had to sell me.	A trebuit să mă vândă.
I'm crazy about football.	Sunt înnebunit după fotbal.
Ask everyone you know.	Întrebați pe toți cei pe care îi cunoașteți.
It was just a matter of finding him.	Era doar o chestiune de a-l găsi.
We know what images are sold and what is not.	Știm ce imagini se vând și ce nu.
It was an extraordinary experience.	A fost o experiență extraordinară.
I know you have.	Știu că ai.
We will call them that until we learn better.	Îi vom numi așa până vom învăța mai bine.
It certainly should be.	Cu siguranță ar trebui să fie.
And then again the next night.	Și apoi din nou în noaptea următoare.
I can do it on my post, but not here.	O pot face pe postarea mea, doar că nu aici.
She was released to her mother three hours later.	A fost eliberată mamei sale trei ore mai târziu.
It may be dangerous.	Poate fi periculos.
I was out for weeks.	Am stat afară săptămâni întregi.
She's moving tomorrow.	Ea se mută mâine.
I'm not going to sleep here.	Nu am de gând să dorm aici.
Colors show the energy of solutions.	Culorile arată energia soluțiilor.
The environment is changing.	Mediul se schimbă.
This could be the case here.	Acesta ar putea fi și cazul aici.
The answer is no.	Raspunsul este nu.
I can't stand such a thing.	Nu suport așa ceva.
Count the words of technology.	Numără cuvintele tehnologiei.
The cook was a pretty funny guy.	Bucătarul era un tip destul de amuzant.
There is no way.	Nu există nicio cale.
You have to believe me.	Trebuie sa ma crezi.
She's trying to talk to someone she loves.	Încearcă să vorbească cu cineva pe care îl iubea.
They identify the direction from which the signal came.	Ei identifică direcția din care a sosit semnalul.
Keep trying to score.	Continuați să încercați să marcați.
When you run outside the app, the same code works.	Când rulați în afara aplicației, funcționează același cod.
But we still have a lot of questions to solve.	Dar mai avem multe întrebări de rezolvat.
He refused the right to information.	A refuzat dreptul la informare.
But the group was outside, eating.	Dar grupul era afară, luând masa.
The question is, why and why now?	Întrebarea este, de ce și de ce acum?
But if you don't know, you're fine.	Dar dacă nu știi, faci bine.
It's a beautiful setting.	Este un cadru frumos.
Noi vs.	Noi vs.
We have known each other for more than ten years.	Ne cunoaștem de mai bine de zece ani.
People are looking.	Lumea caută.
Most include a link to additional information on a separate site.	Cele mai multe includ un link către informații suplimentare pe un site independent.
Poor man, there was no chance of finding them.	Săracul om, nu era nicio șansă să-i găsească.
Because they know.	Pentru că ei știu.
A little perspective, please.	Puțină perspectivă, vă rog.
But still, she took note.	Dar totuși, ea a luat notă.
See if you can look around and find him.	Vezi dacă poți să te uiți în jur și să-l găsești.
You saw how they are when they're together.	Ai văzut cum sunt când sunt împreună.
He made no further statement and received no questions.	Nu a mai făcut nicio declarație și nu a primit întrebări.
Sometimes you may also have pain in your teeth.	Uneori, s-ar putea să aveți dureri și la nivelul dinților.
It works for a long time.	Funcționează mult timp.
I think that was important.	Cred că asta a fost important.
We're on our walk after dinner.	Suntem la plimbarea noastră după cină.
Then came the marriage.	Apoi a venit căsătoria.
And we wait.	Și așteptăm.
Sex was not significantly associated with blood type.	Sexul nu a fost asociat semnificativ cu grupa de sânge.
Get some sales in advance.	Obține câteva vânzări în avans.
They seemed happy to be able to identify the leaders.	Păreau fericiți că puteau identifica liderii.
What are these people in their minds.	Ce sunt oamenii ăștia din mintea lor.
Make sure the room is completely dark.	Asigurați-vă că camera este complet întunecată.
As much as things seem the same, they have changed.	Oricât de mult par lucrurile la fel, s-au schimbat.
We felt good.	Ne-am simtit bine.
It seemed way too harsh for that.	Părea mult prea dur pentru asta.
This is no longer a place for women and children.	Acesta nu mai este un loc pentru femei și copii.
Life or death.	Viata sau moarte.
The results showed an extremely low level.	Rezultatele au arătat un nivel extrem de scăzut.
And we should keep that.	Și ar trebui să păstrăm asta.
Stop them from playing with our homes and our lives.	Opriți-i să se joace cu casele și viețile noastre.
She had made a plan.	Ea își făcuse un plan.
The road broke his heart.	Drumul i-a tras inima.
You will enjoy it.	Te vei bucura de ea.
What the hell is that.	Oricare naiba ar fi.
They simply stop the cold.	Pur și simplu se opresc din frig.
And we had a great time.	Și ne-am distrat foarte bine.
Thank you thank you thank you.	Multumesc, multumesc, multumesc.
It was a fairly common career in those days.	Era o carieră destul de comună în acele vremuri.
I will definitely support this version.	Cu siguranță voi sprijini această versiune.
I'm of little use here.	Eu sunt de puțin folos aici.
He couldn't get too excited while running.	Nu putea deveni prea emoționat în timp ce alerga.
I have to be careful too.	Trebuie să fiu și eu atent.
The results were telling and clear.	Rezultatele au fost grăitoare și clare.
I suddenly saw why you were so big.	Am văzut deodată de ce ești mare lucru.
It is up to his audience to answer that call.	Depinde de publicul său să răspundă la acel apel.
I ran to a block of flats and got an apartment.	Am fugit la un bloc și am luat un apartament.
I was in my car, driving around town.	Eram în mașina mea, conducând prin oraș.
You could be hurt or even killed yourself.	Poți să fii rănit sau chiar să te sinucizi.
But she was a moment late.	Dar ea a întârziat un moment.
I hate the post office.	Urăsc oficiul poștal.
It's the last company that has a lot of money.	Este ultima societate care are bani grei, într-adevăr.
Just go.	Doar du-te.
But he did not listen.	Dar el nu a ascultat.
Where does he find time to write about them?	Unde găsește timp să scrie despre ei?.
In political science.	În științe politice.
He has a hand in everything.	Are mâna în toate.
He had to be true to his own limitations.	Trebuia să fie fidel propriilor sale limitări.
You can do this yourself if you know how.	Puteți face asta singur dacă știți cum.
It didn't bother them to know he was responsible.	Nu i-a deranjat să știe că el este responsabil.
It seems that this issue has never been raised in the court of first instance.	Se pare că această problemă nu a fost niciodată ridicată în instanța de fond.
Two men got out of their truck and moved very fast.	Doi bărbați au coborât din camionul lor și s-au mișcat foarte repede.
Many.	Multe.
We thought someone would come after us.	Ne-am gândit că va veni cineva după noi.
I'd be interested to think about that.	M-ar interesa să mă gândesc la asta.
I had seen her.	O văzusem.
It was clear early on.	A fost clar devreme.
But they are not the best devices.	Dar nu sunt cele mai bune dispozitive.
That's right, if it doesn't hurt anyone else.	Așa e, dacă nu rănește pe nimeni altcineva.
And he doesn't take my word for it.	Și nu mă crede pe cuvânt.
Let's try something else.	Încercăm altceva.
His controls looked good.	Controalele lui arătau bine.
He has a quick release.	Are o eliberare rapidă.
It was another interesting moment.	A fost un alt moment interesant.
They have very little time to fall in love.	Au foarte puțin timp să se îndrăgostească.
The games are for children to play and for fans to watch.	Jocurile sunt pentru copii care se joacă și pentru fani care se uită.
This is our country.	Este țara noastră.
I start with most of these.	Încep cu cele mai multe dintre acestea.
I don't know if it will affect my application or not.	Nu știu dacă îmi va afecta cererea sau nu.
They can complete the pieces around him as many times as needed.	Ei pot completa piesele din jurul lui de câte ori este nevoie.
And that was a sleepless night.	Și asta a fost o noapte fără somn.
It's pretty clear.	E destul de clar.
Play and spend.	Joacă și cheltuiește.
To do a real job.	Pentru a face o muncă adevărată.
I'm still waiting to see her.	Inca astept sa o vad.
I tell others.	Le spun altora.
Being sexual was not easy for you.	A fi sexual nu a fost ușor pentru tine.
With such a mind, you cannot see reality.	Cu o astfel de minte, nu poți vedea realitatea.
As soon as he arrived, he noticed some major problems.	Imediat ce a sosit, a observat câteva probleme majore.
Certainly not dangerous, good meant not bad.	Sigur însemna nu periculos, bine însemna nu rău.
But he can't sit at the table.	Dar nu poate sta pe masă.
From his friends.	De la prietenii lui.
He can write another type of comment on a blog.	Poate scrie un alt tip de comentariu pe un blog.
That she was smart, and easy to talk to, with her feet on the ground.	Că era deșteaptă, și ușor de vorbit, cu picioarele pe pământ.
It doesn't matter if they don't destroy much.	Nu contează dacă nu se distrug mult.
There is even a crossword puzzle.	Există chiar și o încrucișare de caractere.
I'm glad we spent time together.	Mă bucur de timpul petrecut împreună.
Then something inside him was touched.	Apoi ceva în interiorul lui a fost atins.
Everyone would find many familiar things in today's world.	Toți ar găsi multe lucruri familiare în lumea de astăzi.
I've never done such a role before.	Nu am mai făcut un asemenea rol până acum.
I'm not going to lie.	Nu am de gând să mint.
in his power.	în puterea lui.
I have to use that path in my schedule.	Trebuie să folosesc acea cale în programul meu.
There is no bigger world.	Nu există o lume mai mare.
She was coming for him again.	Venea din nou pentru el.
I checked it myself.	L-am verificat singur.
But they were also old.	Dar erau și bătrâni.
I keep that word to myself.	Păstrez acest cuvânt pentru mine.
No one is here to see.	Nu este nimeni aici să vadă.
That is my point.	Acesta este punctul meu de vedere.
I'm light.	eu sunt usoara.
He said it would take too long.	A spus că va dura prea mult timp.
I realized he was holding back his tears.	Mi-am dat seama că își ținea lacrimile.
I didn't mean to be short with you.	Nu am vrut să fiu scurt cu tine.
I don't care what a computer says about a player.	Nu-mi pasă ce spune un computer despre un jucător.
I got out of there pretty quickly.	Am ieșit de acolo destul de repede.
Why he did that, no one knows now.	De ce a făcut asta, nimeni nu știe acum.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
I want to do the right thing.	Vreau să fac ce este corect.
That doesn't work.	Asta nu merge.
Really, I don't care as much as you do.	Într-adevăr, nu mă preocupă atât de mult decât pe tine.
I should get up and follow him, talk to him.	Ar trebui să mă ridic și să-l urmăresc, să vorbesc cu el.
But here, here was something.	Dar aici, aici era ceva.
That didn't help.	Asta nu a ajutat.
Therapy is more effective.	Terapia este mai eficientă.
Previous studies are consistent with our study.	Studiile anterioare sunt în concordanță cu studiul nostru.
Tell him you're just getting ready for bed or something.	Spune-i că tocmai te pregătești de culcare sau așa ceva.
Or whatever.	Sau orice ar fi.
We're not just talking about a computer here.	Nu mai vorbim doar despre un computer aici.
He happens to be very lucky to be who he is.	Se întâmplă să fie foarte norocos să fie cine este.
Find him on the map, then.	Găsește-l pe hartă, atunci.
His back was to her.	Spatele lui era spre ea.
But it is easier said than done.	Dar este mai ușor de spus decât de făcut.
I can meet tonight if you're available.	Mă pot întâlni chiar în seara asta dacă ești disponibil.
Too much wine not very good last night.	Prea mult vin nu foarte bun aseară.
I have no idea how to do that.	Nu am idee cum sa fac asta.
Others will take longer.	Alții vor dura mai mult.
We went to the light fields.	Ne-am dus la câmpurile luminoase.
And boy, did he look bad.	Și băiete, arăta rău.
I think the world would probably get better.	Cred că lumea s-ar îmbunătăți probabil.
This shows that power is not enough.	Acest lucru arată că puterea nu este suficientă.
And one day, he does.	Și într-o zi, o face.
In addition to poor customer service, they should be out of business.	Pe lângă serviciul prost pentru clienți, ei ar trebui să iasă din afaceri.
Doing so can protect you from many of these negative functions.	Făcând acest lucru vă poate proteja de multe dintre aceste funcții negative.
My father built it when he and my mother were married.	Tatăl meu a construit-o când el și mama mea au fost căsătoriți.
You will have to act according to your state of life.	Va trebui să acționezi în funcție de starea ta în viață.
That way you can save some money.	Așa poți economisi niște bani.
Images and clinical data were analyzed.	Au fost analizate imagini și date clinice.
Most of the time, the brain has little difficulty.	De cele mai multe ori, creierul întâmpină puține dificultăți.
Then there's another child.	Apoi mai este un copil.
Do everything right.	Faceți totul corect.
This time his request was accepted.	De data aceasta cererea i-a fost acceptată.
Paper, paper, paper.	Hârtie, hârtie, hârtie.
Women are a gender, not a class.	Femeile sunt un gen, nu o clasă.
He learned to rest when he needed to.	A învățat să se odihnească atunci când avea nevoie.
This is a great statement.	Aceasta este o declarație mare.
Key "notes" contain text with comments on the experimental results.	„Notele” cheie conțin text cu comentarii despre rezultatele experimentale.
He had to fall behind the train.	A trebuit să cadă în spatele trenului.
He thought there would be fewer people.	A crezut că vor fi mai puțini oameni.
We thought it would be fun.	Ne-am gândit că va fi distractiv.
Six dogs served as controls.	Șase câini au servit drept control.
I knew in my heart that this news would reach us soon.	Știam în inima mea că această veste ne va ajunge curând.
So now you have a great chance.	Deci acum ai o șansă excelentă.
My father never threw anything away.	Tatăl meu nu a aruncat niciodată nimic.
He contributed to the interpretation of the data and gave critical discussions.	A contribuit la interpretarea datelor și a oferit discuții critice.
Another time he was in church.	Altă dată a fost în biserică.
Because the faces will be terrible.	Căci fețele vor fi groaznice.
I'm not crying or anything.	Nu plâng sau altceva.
Size didn't matter to him.	Mărimea nu conta pentru el.
The word is broken.	Cuvântul este rupt.
No one wanted to miss what was going to happen next.	Nimeni nu a vrut să rateze ce avea să se întâmple în continuare.
Our arms are heavy.	Brațele noastre sunt grele.
Zombie.	Zombie.
And the old ideas never worked.	Și vechile idei nu au funcționat niciodată.
She was a simple girl, but she had become necessary to him.	Era o fată simplă, dar devenise necesară pentru el.
The rest will come in time.	Restul va veni în timp.
He looked down.	El a aruncat privirea în jos.
There were several, but they died in the war.	Au fost mai mulți, dar au murit în război.
Education, however, is about choices.	Educația, însă, este despre alegeri.
It took me hours to convince myself.	Au fost petrecute ore întregi pentru a mă convinge.
I don't want this life anymore.	Nu mai vreau viața asta.
The soldiers were on their way, so escape was necessary.	Soldații erau pe drum, așa că evadarea era necesară.
You probably know that.	Probabil știi asta.
Now you need to decide how to ship it.	Acum trebuie să decideți cum să-l expediați.
This time he chose the wrong guy.	De data asta a ales tipul greșit.
Real live blood.	Sânge viu real.
Let me meet you somewhere.	Lasă-mă să te întâlnesc undeva.
But so human.	Dar atât de uman.
The measurement of primary outcomes will test attention and function of working memory.	Măsura rezultatelor primare va testa atenția și funcția memoriei de lucru.
Remember to focus on the behavior, not the outcome.	Nu uitați să vă concentrați pe comportament, nu pe rezultat.
This issue has been discussed in many papers and books.	Această problemă a fost discutată în multe lucrări și cărți.
But it's not the only way I've been on fire.	Dar nu este singurul mod în care am fost în flăcări.
God is right.	Dumnezeu este drept.
Form a relatively smaller group.	Formează un grup relativ mai mic.
But as he got closer, faces appeared.	Dar pe măsură ce s-a apropiat, au apărut fețe.
This is certainly not the case.	Cu siguranță nu este așa prin definiție.
At the moment this is clearly the case.	Pentru moment acesta este clar cazul.
Get a life.	Obține o viață.
It looks like a production code.	Acesta arată ca un cod de producție.
He performed the experiments and analyzed the data.	A efectuat experimentele și a analizat datele.
They close slowly.	Se închid încet.
Or you can watch this video.	Sau puteți viziona acest videoclip.
It could help us.	Ne-ar putea ajuta.
Life is hard.	Viata este grea.
He abruptly stopped writing.	S-a oprit brusc din scris.
There is no other word for it.	Nu există alt cuvânt pentru asta.
Continue.	A continua.
It makes them feel strong.	Îi face să se simtă puternici.
However, it failed very often.	Totuși, a eșuat-o foarte des.
We met right here last night in this room.	Ne-am întâlnit aseară chiar aici, în această cameră.
Control the way you think.	Controlează modul în care gândești.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială în acest sens.
If they win, they should prepare for next week's match.	Dacă vor câștiga, ar trebui să se pregătească pentru meciul de săptămâna viitoare.
That baby was amazing.	Copilul acela a fost incredibil.
She became very natural.	Ea a devenit ea foarte naturală.
Nobody was waiting for us there.	Nimeni nu ne aștepta acolo.
You never met.	Nu v-ați cunoscut niciodată.
That way, my baby won't grow up without a father.	Astfel, copilul meu nu va crește fără tată.
There is no such thing.	Nu există nimic de genul acesta.
One of the best rock songs.	Una dintre cele mai bune melodii rock.
So you said twice now.	Deci ai spus de două ori acum.
It's just a memory.	E doar amintire.
It would affect different people differently.	Ar afecta diferit oameni diferiti.
A girl he controlled and could be anything he wanted.	O fată pe care o controla și putea fi orice și-ar dori.
His work has been done.	Munca lui a fost făcută.
Even the financial and business press joined the attack.	Până și presa financiară și de afaceri s-a alăturat atacului.
Here are some great ideas to get you started.	Iată câteva idei grozave pentru a începe.
So was the girl.	La fel a fost fata.
For example, we check a term.	De exemplu, verificăm un termen.
She kept her eyes on the floor.	Ea își ținea ochii ațintiți pe podea.
Also, please do not provide the answer.	De asemenea, vă rog să nu oferiți răspunsul.
And I gave him pretty clear instructions.	Și i-am dat instrucțiuni destul de clare.
It might take a while to get used to.	Ar putea dura ceva să se obișnuiască.
It wouldn't surprise me.	Nu m-ar surprinde.
There is a public performance in this as well.	Există o performanță publică și în asta.
We will keep you posted on the progress of this project.	Vă vom informa în continuare cu privire la progresul acestui proiect.
You'll see.	Vei vedea.
I guess that's where it comes from.	Bănuiesc că de acolo vine.
You have no right to be here.	Nu ai dreptul să fii aici.
When he returns, so will the good times.	Când se va întoarce, la fel vor fi și vremurile bune.
What did he want, she wondered.	Ce voia el, se întrebă ea.
His career was interrupted due to a broken leg.	Cariera lui a fost întreruptă din cauza unui picior rupt.
She just had to wait for him to get there.	Trebuia doar să aștepte ca el să ajungă acolo.
It was quiet, and the stars at night were something to see.	Era liniște, iar stelele noaptea erau ceva de văzut.
But there are more than that.	Dar sunt mai multe de unde a venit asta.
Not with the whole house going up three feet in front of her.	Nu cu toată casa urcând la trei metri de fața ei.
You shared your story with me.	Mi-ai împărtășit poveștile tale.
No, it wouldn't be quiet in this place for many years.	Nu, nu ar fi liniște în acest loc mulți ani.
I hope he wasn't right about that.	Sper că nu a avut dreptate în privința asta.
A man was killed.	Un bărbat a fost ucis.
She crossed him.	L-a încrucișat.
He was good to me.	A fost bun cu mine.
I do not agree with most of what you say.	Nu sunt de acord cu majoritatea a ceea ce spui.
We have been serving together for a long, long time.	Slujim împreună de mult, mult timp.
He tried to level it.	A încercat să o niveleze.
There was a lot of pain before the win.	A fost multă durere înainte de câștig.
As for the kids I grew up with, no.	În ceea ce privește copiii cu care am crescut, nu.
But someone had to show the way to the women.	Dar cineva trebuia să le arate femeilor calea.
I couldn't believe that something so little could cost so much.	Nu-mi venea să cred că ceva atât de puțin ar putea costa atât de mult.
I thought it was okay.	Am crezut că este în regulă.
However, other parameter choices are possible.	Cu toate acestea, sunt posibile alte alegeri de parametri.
Plus they're healthy.	Plus ca sunt sanatosi.
Time over time.	Timp peste timp peste timp.
When something works, well, that's it.	Când ceva funcționează, ei bine, asta este.
I'm cleaning the table.	Curățez masa.
I haven't seen them in a month or so.	Nu le-am văzut de vreo lună și ceva.
Then suddenly he heard you.	Apoi deodată te-a auzit.
It was her.	A fost ea.
At this point we can only guess.	În acest moment putem doar ghici.
I did not accept that offer.	Nu am acceptat acea ofertă.
More details can be found on the help pages on the site.	Mai multe detalii pot fi găsite în paginile de ajutor de pe site.
But right now.	În acest moment dar.
It was on the list, though.	Era pe listă, totuși.
They had places to go and stories to tell.	Aveau locuri unde merge și povești de spus.
Everyone wants something different.	Toată lumea vrea ceva diferit.
The storm damage was severe for my parents.	Pagubele furtunii au fost dure pentru părinții mei.
The bar was empty, so we talked a lot.	Barul era gol, așa că am vorbit mult.
One mission closely resembles another.	O misiune seamănă aproape cu alta.
I'm not going to her.	Nu merg la ea.
Not every battle will be won.	Fiecare bătălie nu va fi câștigată.
The energy in one place is not special in any other place.	Energia dintr-un anumit loc nu este specială din niciun alt loc.
Say something.	Spune ceva.
Women usually work like shoes.	Femeile lucrează de obicei ca pantofii.
But that won't happen.	Dar asta nu se va întâmpla.
I was too close to the material.	Eram prea aproape de material.
I got hurt.	M-am rănit.
Its total land area is.	Suprafața sa totală de teren este.
But sometimes it doesn't make sense.	Dar uneori nu are sens.
There seemed to be more to the story.	Se părea că trebuie să fie mai mult în poveste.
He should have said that at the selection meeting.	Ar fi trebuit să spună asta în ședința de selecție.
She had told the truth.	Ea spusese adevărul.
I checked them.	Le-am verificat.
That gives him a look.	Asta îi dă o privire.
At one point they had three schools.	La un moment dat au avut trei școli.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Copiii tăi cresc într-o lume în care toată lumea îi iubește.
Do they exist?	Acestea există?
They can make art.	Ei pot face artă.
Top.	Top.
You can go then.	Puteți merge atunci.
No order.	Fără ordine.
It kept a nice edge with little care.	A păstrat o margine frumoasă cu puțină atenție.
I wrote that scene in.	Am scris scena aceea în.
I waited a while.	Am așteptat o vreme.
I like every minute of it.	Îmi place fiecare minut din el.
Not so much with us.	Nu atât de mult la noi.
The wind is worried.	Vântul este îngrijorat.
Let her know these things.	Lasă-o să nu știe aceste lucruri.
And that remains true today.	Și asta rămâne adevărat și astăzi.
The size of the door opening is not important either.	Nici dimensiunea deschiderii ușii nu este importantă.
I've done it at least twice with big, dirty projects.	Am făcut-o de cel puțin două ori cu proiecte mari și murdare.
He enters the room for a closer look.	Intră în cameră pentru o privire mai atentă.
He seemed delighted with something.	Părea încântat de ceva.
This is the minimum meaning.	Acesta este sensul minim.
I couldn't share it with anyone.	Nu l-am putut împărtăși cu nimeni.
I hope to finish it tonight.	Sper să-l termin, în seara asta.
I know this is not a good solution.	Știu că aceasta nu este o soluție la fel de bună.
They joined us here.	Ni s-au alăturat aici.
You won't find another job as dangerous as this one.	Nu vei găsi un alt loc de muncă atât de periculos ca acesta.
He turned to me.	S-a îndreptat spre mine.
No one seemed to mind.	Nimănui nu părea să deranjeze.
The President, according to this later version, himself refused the request.	Președintele, conform acestei versiuni ulterioare, el însuși a refuzat cererea.
He has come a long way from where he started.	A parcurs un drum lung de unde a început.
Investigate her too.	Cercetează-o și pe ea.
Depending on this value, data loss may occur.	În funcție de această valoare, este posibilă pierderea datelor.
Make people agree with you.	Fă oamenii să fie de acord cu tine.
I had a good discussion with him.	Am avut o discuție bună cu el.
He seemed accustomed to control.	Părea obișnuit să controleze.
Total weight.	Masa totală.
There were people in the house.	Erau oameni în casă.
There is nothing to hide behind.	Nu există nimic de ascuns în spate.
Then the effect passed as it came.	Apoi efectul a trecut așa cum a venit.
And that's a great thing.	Și acesta este un lucru grozav.
It had to feel real.	Trebuia să se simtă real.
Serve and you will lead.	Serviți și veți conduce.
You proved that.	Ai dovedit asta.
At least that's how it came about.	Cel puțin așa a apărut.
I clearly made that mistake.	În mod clar am greșit această decizie.
I'm sorry I lasted so long.	Îmi pare rău că am durat atât de mult.
However, it is still in use today.	Cu toate acestea, este încă în uz astăzi.
I '.	eu '.
His books are amazing.	Cărțile lui sunt uimitoare.
The baby was perfectly safe and well cared for.	Copilul fusese perfect în siguranță și era bine îngrijit.
Otherwise, you can select the section you want to study.	În caz contrar, puteți selecta secțiunea pe care doriți să o studiați.
But she was sure of one thing.	De un lucru, însă, era sigură.
Human action is for what we do in real life.	Acțiunea umană este pentru ceea ce facem în viața reală.
I'll be happy to work on this for you.	Voi fi bucuros să lucrez la asta pentru tine.
We have to get out in front of the story.	Trebuie să ieșim în fața poveștii.
I forgot exactly how it came out, but no one was hurt.	Am uitat exact cum a ieșit, dar nimeni nu a fost rănit.
He doesn't understand.	El nu înțelege.
A reported threat would not normally be ignored over the weekend.	O amenințare raportată nu ar fi în mod normal ignorată în weekend.
This is a great loss.	Aceasta este o mare pierdere.
Both my parents were teachers.	Ambii mei părinți au fost profesori.
I like me now.	Îmi place de mine acum.
You have to choose between these two.	Trebuie să alegeți între acestea două.
Take it, young man.	Ia-o, tinere.
This is really taking too much on mobile first.	Acest lucru este într-adevăr să ia prea mult pe mobil primul.
Put it down again.	Pune-l din nou jos.
We run trying to find him in absolutely any place.	Alergăm încercând să-l găsim în absolut orice loc.
I've never felt anything so strong.	Nu am simțit niciodată ceva atât de puternic.
You can't imagine.	Nu vă puteți imagina.
Maybe she would have done otherwise.	Poate că ea ar fi făcut altfel.
I tried to write in the morning for a while.	Am încercat să scriu dimineața o vreme.
The incident is under investigation.	Incidentul este în curs de anchetă.
That was the purpose of the call.	Acesta a fost scopul apelului.
I am very happy to say that we are now.	Sunt foarte bucuros să spun că acum suntem.
The forces in the country were very, very small.	Forțele din țară au fost foarte, foarte mici.
I don't drink often.	Nu beau des.
Part of it, maybe me.	O parte din el, poate de mine.
In addition, people undergoing treatment will be aware of the disease.	În plus, persoanele aflate sub tratament vor fi conștiente de boală.
The same comments apply in the following.	Aceleași comentarii se aplică și în cele ce urmează.
If we did, the three of us would call sick.	Dacă am fi făcut-o, noi trei am fi sunat bolnavi.
One of my friends.	Un prieten de-al meu.
This will be examined below.	Acest lucru va fi examinat mai jos.
However, the evidence here is mixed.	Cu toate acestea, dovezile aici sunt amestecate.
This, however, is a mistake.	Aceasta, însă, este o greșeală.
And no one knows why.	Și nimeni nu știe de ce.
I missed you too.	Si tu mi-ai lipsit.
A huge factor in their success has been keeping things simple.	Un factor uriaș al succesului lor a fost păstrarea lucrurilor simple.
Six weeks have passed.	Au trecut șase săptămâni.
He hadn't come up with the idea himself.	Nu ajunsese singur la idee.
So that causes some problems.	Deci asta provoacă unele probleme.
The man knows she knows.	Bărbatul știe că ea știe.
The deed had taken something from me.	Fapta îmi luase ceva.
Do not let the water sit in the glass.	Nu lăsați apa să stea în pahar.
We were together until death broke up.	Am fost împreună până când moartea ne-am despărțit.
It was great to be there.	A fost grozav să fiu acolo.
Another test said the same thing.	Un alt test a spus același lucru.
I did the same thing with your father.	Am făcut același lucru cu tatăl tău.
She had only two left to save.	Mai avea doar două de salvate în ea.
Do not write or print anything outside the print area.	Nu scrieți și nu imprimați nimic în afara zonei de imprimare.
It can be caused by starting.	Poate fi cauzată de pornire.
In the meantime, you can do other activities.	Între timp, puteți face și alte activități.
My eyes closed, as if that could help.	Mi s-au închis ochii, de parcă asta ar putea ajuta.
If you ask me, no one needs such a big office.	Dacă mă întrebi pe mine, nimeni nu are nevoie de un birou atât de mare.
Only the first two of these are under our control.	Doar primele două dintre acestea sunt sub controlul nostru.
That's how it should be.	Așa trebuia să fie.
Ah, and my recovery was definitely a lot easier.	Ah, și recuperarea mea a fost cu siguranță mult mai ușoară.
She sat on it, then gave in and lay down completely.	S-a așezat pe el, apoi a cedat și s-a întins complet.
He was generally fit and apparently healthy.	Era în general în formă și aparent sănătos.
They work with real data and methods.	Ei lucrează cu date și metode reale.
You can only do what is in your power.	Nu poți face decât ceea ce este în puterea ta.
They work harder than you know.	Se lucrează mai mult decât știi.
Displays the library not found.	Afișează biblioteca negăsită.
She's scared of me.	Se sperie de mine.
It's just a great story.	Este doar o poveste grozavă.
I'm very serious now.	Sunt foarte serios acum.
The most unique content.	Cel mai unic conținut.
He likes books and has books about everything in his room.	Îi plac cărțile și are cărți despre orice în camera lui.
I don't remember much, to be honest.	Nu-mi amintesc multe, sincer să fiu.
But he went down the river.	Dar a coborât pe râu.
Salt and pepper inside.	Se sare și se piperează înăuntru.
I'm used to following my plans.	Sunt obișnuit să-mi urmez planurile.
There were more soldiers in the city than there were at the base.	Erau mai mulți soldați în oraș decât erau pe bază.
He wants to be more creative.	Vrea să fie mai creativ.
Once, the man returned very late.	Odată, bărbatul s-a întors foarte târziu.
All the easy things are put in front of you.	Toate lucrurile ușoare sunt puse în fața ta.
Listen, try to understand and ask many questions.	Ascultă, încearcă să înțelegi și pune multe întrebări.
Nothing to come back for.	Nimic pentru care să te întorci.
Literally, nothing is forbidden.	Literal, nimic nu este interzis.
I haven't gone out yet.	Încă nu am ieșit.
Therefore, we.	Prin urmare, noi.
Make sure the water is clean.	Asigurați-vă că apa este curată.
The living room was right in front of me.	Camera de zi era chiar în fața mea.
I tried to keep him under control.	Am încercat să-l țin sub control.
I have to remember.	Trebuie să-mi amintesc.
All these things are important to me.	Toate aceste lucruri sunt importante pentru mine.
The head should be hidden between the arms as much as possible.	Capul trebuie să se ascundă între brațe cât mai mult posibil.
But he couldn't miss a chance like this.	Dar nu putea rata o șansă ca asta.
The old woman held out her dirty, empty hands.	Bătrâna întinse mâinile murdare și goale.
He felt his heart racing faster.	Își simți inima accelerându-și bătăile.
That's right from the top of my head.	Asta e chiar din vârful capului meu.
Undoubtedly.	Fără îndoială.
Breakfast was not included in this price.	Micul dejun nu a fost inclus la acest preț.
He did not answer.	El nu a răspuns.
Oh, and my mom will call me every five minutes.	Oh, și mama mă va suna la fiecare cinci minute.
What happens next depends on how you play.	Ce se întâmplă în continuare depinde de modul jucat.
Or maybe it's you.	Sau poate ești tu.
All doubts about her purpose were now over.	Toate îndoielile cu privire la scopul ei erau acum sfârşite.
Again, you wouldn't notice him unless you knew how to look for him.	Din nou, nu l-ai observa decât dacă ai ști să-l cauți.
Her clothes, she saw, had been carefully placed by the fire.	Hainele ei, a văzut ea, fuseseră așezate cu grijă lângă foc.
You wouldn't be welcome there.	Nu ai fi binevenit acolo.
It seems that social networks cannot decide the right answer.	Se pare că rețelele de socializare nu pot decide care este răspunsul corect.
She came to see me.	Ea a venit să mă vadă.
He reported the analysis.	A informat analiza.
White had no money.	White nu avea bani.
Just think about what you do.	Gândește-te doar la ceea ce faci.
I'm sorry I made you wait.	Imi pare rau ca te-am facut sa astepti.
You know, these are real women.	Știi, acestea sunt femei adevărate.
In these situations, previous experience may not help.	În aceste situații, experiența anterioară poate să nu ajute.
Then another falls and another.	Apoi cade altul și altul.
I couldn't understand what he was saying.	Nu puteam să înțeleg ceea ce spunea.
I made myself laugh.	M-am făcut să râd.
However, you have not yet made a judgment.	Totuși, încă nu ai făcut o judecată.
I like everyone.	Îmi plac toată lumea.
I was an excellent doctor.	Am fost un doctor excelent.
I'm not sorry, nothing.	Nu îmi pare rău, nu nimic.
He saw my expression and laughed.	Mi-a văzut expresia și a râs.
Even with that, it was crazy fast.	Chiar și cu asta a fost o nebunie de repede.
But it does not matter.	Dar nu conteaza.
That in itself would have been worth the trip.	Acest lucru în sine ar fi meritat călătoria.
He could have gone to friends and family.	Ar fi putut merge la prieteni și la familie.
The second condition, as I explained, was not met.	A doua condiție, după cum am explicat, nu a fost îndeplinită.
There are no easy solutions, however.	Nu există nici soluții ușoare, totuși.
I don't like music, the light is very light.	Nu-mi place muzica, lumina este foarte ușoară.
You can't tell an object what it is, it never changes.	Nu poți spune unui obiect ce este, acesta nu se schimbă niciodată.
It all depends on the circumstances.	Depinde total de circumstante.
They were both right.	Ambii aveau dreptate.
I don't have the same points.	Nu am aceleasi puncte.
No one cares about you except you.	Nimeni nu are grijă de tine, în afară de tine.
Get ready to total two information sites.	Pregătește-te să totalizezi două site-uri de informații.
The two men were now alone.	Cei doi bărbați erau acum singuri.
We don't know for sure yet.	Nu știm încă nimic sigur.
We have no idea.	Habar n-avem.
I loved the guy.	L-am iubit pe tip.
I tried to make sense.	Am încercat să vorbesc sens.
He invented a phone number.	A inventat un număr de telefon.
He was my age.	El avea vârsta mea.
Things started to fall apart for me.	Lucrurile au început să se destrame de mine.
A no is a no.	Un nu este un nu.
Give it a name appropriate to its purpose.	Dați-i un nume adecvat scopului său.
As you can imagine.	Așa cum v-ați imagina.
Above this temperature, the values ​​remained constant.	Peste această temperatură, valorile au rămas constante.
I feel very touched.	Mă simt foarte atins.
Not personal care, but no other services.	Nu îngrijire personală, dar nici alte servicii.
We have to experience it.	Trebuie să-l experimentăm.
But that was not the real change he felt.	Dar nu asta a fost adevărata schimbare pe care a simțit-o.
Maybe thirty seconds.	Poate treizeci de secunde.
The world could stop moving.	Lumea s-ar putea opri în mișcare.
The company resolved both actions.	Compania a soluționat ambele acțiuni.
It's that black thing to the left of the picture.	Este chestia aia neagră din stânga imaginii.
They just introduced her to the idea that it's a political season.	Tocmai au introdus-o în ideea că este un sezon politic.
I was deeply negative.	Am fost profund negativ.
His eyes were a little sad, too.	Ochii lui aveau și ei o privire cam tristă.
With this special pain, there is probably nothing wrong with your teeth.	Cu această durere specială, probabil că nu este nimic în neregulă cu dinții tăi.
The plan of our work is as follows.	Planul muncii noastre este următorul.
Then he moved his fingers down his face.	Apoi și-a mutat degetele în jos pe fața lui.
That's a big deal.	Asta e un lucru mare.
The results presented are representative of three experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente.
He shot me because he wanted me out on the street.	M-a împușcat pentru că voia să ies pe stradă.
Finally, he nodded.	În cele din urmă, dădu din cap.
What is in it and how do we know?	Ce este în el și de unde știm?
It's spring break.	Este vacanța de primăvară.
He can't help it.	Nu are cum să nu poată.
He just did it.	Pur și simplu a făcut-o.
They let them listen to stories when they should be asleep.	Le-au lăsat să stea ascultând povești când ar trebui să doarmă.
At least it was a window.	Măcar era o fereastră.
They've been trying to do this for two or three years.	Au încercat să facă asta de doi sau trei ani.
There is no such evidence here.	Aici, nu există astfel de dovezi.
It is the body of a man, almost cut in two.	Este trupul unui bărbat, tăiat aproape în două.
Carry your card and keep it safe.	Purtați-vă cardul și păstrați-l în siguranță.
In fact, not even close.	De fapt, nici măcar aproape.
It was nothing new.	Nu era nimic nou.
At least that's good news.	Cel puțin asta e o veste bună.
That was their first mistake.	Asta a fost prima lor greșeală.
I remained friends with her.	Am rămas prieten cu ea.
I did and it worked.	Am făcut și a funcționat.
There was no decision to be made here.	Aici nu era nicio decizie de luat.
No answer yet.	Niciun răspuns deocamdată.
You really have to.	Chiar trebuie.
Post and so on.	Postează și așa mai departe.
Give him three more.	Mai dă-i trei.
It's at least a big beer.	Este cel puțin o bere mare.
The man suggested she have lunch the next day.	Bărbatul i-a sugerat să ia prânzul a doua zi.
The exact reasons for this act are not clear.	Motivele exacte ale acestui act nu sunt clare.
Something needs to be done.	Ceva trebuie făcut.
I worked hard and continue to do so.	Am muncit foarte mult și continui să o fac.
Men will find out soon enough.	Bărbații vor afla destul de curând.
I think she's so good at her job.	Cred că e atât de bună la meseria ei.
I was taken right next to them.	Am fost luat chiar pe lângă ei.
And the bigger the lies, the better.	Și cu cât minciunile sunt mai mari, cu atât mai bine.
They are normal people.	Sunt oamenii în mod normal.
And it's a great addition to our team.	Și este o nouă adăugare minunată la echipa noastră.
They really know how to keep things to themselves.	Ei chiar știu să țină lucrurile pentru ei înșiși.
The mind can never imagine that.	Mintea nu-și poate imagina niciodată asta.
As time went on, we became more and more concerned.	Pe măsură ce timpul a trecut, am devenit din ce în ce mai preocupați.
No one would stop him, no one would save her.	Nimeni nu l-ar opri, nimeni n-ar salva-o.
He might even have a friend.	Ar putea chiar să aibă un prieten.
Or at the hole in the floor.	Sau la gaura din podea.
Her voice was now soft and gathered.	Vocea ei era acum blândă și adunată.
They would do that, he knew.	Ei ar face asta, știa el.
Find others if you can.	Găsiți-i pe ceilalți dacă puteți.
At first you don't even know what happened.	La început nici nu știi ce s-a întâmplat.
Blood.	Sangele.
But now there was a smile in her eyes.	Dar acum un zâmbet era în ochii ei.
Some words or images produce certain results.	Anumite cuvinte sau imagini produc anumite rezultate.
I told him my idea.	I-am spus ideea mea.
Never lose the chance to say a good word.	Nu pierde niciodată șansa de a spune un cuvânt bun.
He'll definitely take it tonight.	Cu siguranță o va lua în seara asta.
Show them the problem and go from there.	Arată-le problema și mergi de acolo.
He would never return.	Nu s-ar mai întoarce niciodată.
Even a negative change of opinion against an enemy is great violence.	Chiar și o schimbare negativă a opiniei împotriva unui inamic este o mare violență.
I'll just have to think about that.	Va trebui doar să mă gândesc la asta.
Straight, simple and to the point.	Drept, simplu și la obiect.
I know it's not.	Știu că nu este.
Trees are social, they have memory, they talk to each other.	Copacii sunt sociali, au memorie, vorbesc între ei.
So they're empty.	Deci se golesc.
I think that will hurt her more than anything.	Cred că asta o va răni mai mult decât orice.
Many of them have two or three jobs.	Mulți dintre ei au două sau trei locuri de muncă.
Three different approaches are proposed in this paper.	În această lucrare sunt propuse trei abordări diferite.
The horses drew me there.	Caii m-au atras acolo.
I think a lot of people do that.	Cred că mulți oameni fac astfel de lucruri.
But if I do, it would be great.	Dar dacă o fac, ar fi grozav.
The Court duly excluded such evidence.	Curtea a exclus în mod corespunzător aceste probe.
This is her new face.	Aceasta este noua ei față pe care o face.
It was kind of an additional responsibility to share.	A fost un fel de responsabilitate suplimentară să o împărtășesc.
There are other communication systems between brain cells.	Există și alte sisteme de comunicare între celulele creierului.
When I got down there, she smiled.	Când ajungeam acolo jos, ea aprindea zâmbetul.
And this result was observed in most of the included studies.	Și acest rezultat a fost observat în majoritatea studiilor incluse.
He didn't enter the door on his own.	Nu a intrat pe ușă de la sine.
He was not chosen for the cover.	Nu a fost ales pentru coperta.
I turned off the water and leaned over to study it.	Am oprit apa și m-am aplecat să-l studiez.
Our girls feel great here.	Fetele noastre se simt foarte bine aici.
At the moment it went very well.	Momentan a mers foarte bine.
His eyes opened and he turned his head toward the door.	Ochii i s-au deschis și și-a întors capul spre uşă.
That's the way it can be.	Așa se poate întâmpla.
The only time the rates per year.	Singura dată când ratele cu an.
Well, soldiers and women.	Ei bine, soldați și femei.
I did it in the beginning.	Am făcut-o la început.
The benefit of this product is the major side effects and not.	Beneficiul acestui produs sunt efectele secundare majore și nu.
That it is a very personal, individual decision.	Că este o decizie foarte personală, individuală.
He nodded at the pair.	A dat din cap spre pereche.
We often focus on the region vs.	Ne concentrăm adesea pe regiune vs.
The brother was gone at that moment.	Fratele era plecat în acel moment.
I didn't know you could do that.	Nu știam că poți face asta.
I hope the car ride wasn't too long.	Sper că călătoria cu mașina nu a fost prea lungă.
But you're wrong.	Dar te înșeli.
Which is true.	Ceea ce este adevărat.
I don't think he can.	Nu cred că poate.
He is the guy who makes everyone happy.	El este tipul care îi face pe toți fericiți.
He received orders from children.	Primea ordine de la copii.
He plays better than usual after a very bad start.	Joacă mai bine decât de obicei după un început foarte prost.
Well, you guys have done enough.	Ei bine, voi, băieți, ați făcut destule.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Ei bine, mintea lui nu funcționează ca a ta și a mea.
Both are pretty weak.	Ambele sunt destul de slabe.
A male voice, though he wasn't sure what he was saying.	O voce masculină, deși nu era sigur ce spunea.
Return to a standing position.	Reveniți într-o poziție în picioare.
Do you expect us to go? 	Te aștepți să mergem?
he says.	el spune.
Projects they have recently started.	Proiecte pe care le-au început recent.
This is consistent with the results of the previous study.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatele studiului anterior.
The two rows were followed by a phone number.	Cele două rânduri de tip au fost urmate de un număr de telefon.
The other had been a long time ago.	Celălalt fusese cu mult timp în urmă.
They know the job he did.	Ei știu treaba pe care a făcut-o.
They brought their cars.	Și-au adus mașinile.
It is a vision of hell.	Este o viziune a iadului.
It's a silence.	Este o tăcere.
I could see that he was working very hard.	Am putut vedea că se străduia foarte mult.
Cut them and place them between your fingers.	Tăiați-le și puneți-le între degete.
From what I have seen, this is clearly not yet achieved.	Din câte am văzut, acest lucru în mod clar nu este încă realizat.
They presented their technique and experience in using this test.	Au prezentat tehnica și experiența lor în utilizarea acestui test.
They didn't tell us why.	Nu ne-au spus de ce.
It was simply a game for her.	A fost un joc pentru ea, pur și simplu.
But this week has been one after another.	Dar săptămâna aceasta a fost unul după altul.
Far too hot, of course.	Mult prea cald, desigur.
For personal safety.	Pentru siguranta personala.
Each of the men did something.	Fiecare dintre bărbați a făcut ceva.
We are worried about her safety.	Suntem îngrijorați pentru siguranța ei.
The men especially liked the target beam training.	Bărbaților le-a plăcut în special antrenamentul pe raza țintă.
Then it's a benefit.	Atunci e un folos.
I don't want them.	Nu le vreau.
Make it as good as possible.	Fă-l cât mai bun posibil.
So did we and we were really quite surprised.	La fel și noi și am fost, într-adevăr, destul de surprinși.
I don't know how things might evolve in the future.	Nu știu cum ar putea evolua lucrurile în viitor.
The hotel staff is just right.	Personalul hotelului este pe măsură.
The case has since been settled.	Cazul a fost soluționat de atunci.
It wasn't hard.	Nu a fost greu.
It has been found that private schools do more with fewer resources.	S-a constatat că școlile private fac mai mult cu mai puține resurse.
No one realized how important it is.	Nimeni nu și-a dat seama cât de important este.
She looked more beautiful in her eyes.	Părea să devină mai frumos în ochii ei.
Some results presented.	Unele rezultate prezentate.
And all over the world.	Și în întreaga lume.
The noise of the bar makes a kind of silence.	Zgomotul barului face un fel de tăcere.
There was a man on the floor.	Era un bărbat pe podea.
That thing will kill you.	Chestia aia te va ucide.
Before that, he had no idea.	Înainte de asta, habar n-avea.
Values ​​are essentially what is important to us.	Valorile sunt în esență ceea ce este important pentru noi.
This is the strongest conclusion of this paper.	Aceasta este concluzia cea mai solidă a acestei lucrări.
He can't stop killing them.	Nu se poate opri să-i omoare.
Get to work.	Treci la treabă.
The real solutions are actually quite easy.	Soluțiile reale sunt de fapt destul de ușoare.
Basically, it means you should be careful where you are.	Practic, înseamnă că ar trebui să fii atent unde te afli.
There is none in the latter.	Nu există niciunul în acesta din urmă.
These are people you know, these are your loved ones.	Aceștia sunt oameni pe care îi cunoști, aceștia sunt cei dragi.
We'll have to talk to your father.	Va trebui să vorbim cu tatăl tău.
The family had no resources for anything else.	Familia nu avea resurse pentru altceva.
Look at his hands.	Uită-te la mâinile lui.
It hadn't been easy.	Nu fusese ușor.
We don't know his real name anymore.	Nu mai știm care este numele lui adevărat.
However, there was some truth there.	Cu toate acestea, era ceva adevăr acolo.
You can perform a background process in it.	Puteți efectua un proces de fundal în el.
We can't ask you anything else.	Nu vă putem întreba altceva.
Money remains very important to most of us.	Banii rămân foarte importanți pentru majoritatea dintre noi.
I'm his older sister.	Sunt sora lui mai mare.
They came slowly, slowly.	Au venit încet, încet.
He still didn't know why he asked.	Încă nu știa de ce a întrebat.
He needed money.	Avea nevoie de bani.
And then we might do something.	Și atunci s-ar putea să facem ceva.
So any change is bad.	Deci orice schimbare este rea.
It must be the new one.	Trebuie să fie cel nou.
I'd like to postpone it a little longer.	Aș vrea să mai amân puțin.
Let me take you on a short trip of my week.	Lasă-mă să te duc într-o scurtă călătorie a săptămânii mele.
About the police response.	Despre răspunsul poliției.
I can't think of what others think of me.	Nu mă pot gândi la ce cred alții despre mine.
She was their leader.	Ea era liderul lor.
Then came the consequences.	Apoi au venit consecințele.
As you may have noticed.	După cum poate ați observat.
I don't mind working.	Nu mă deranjează munca.
So you can use this.	Deci poți folosi asta.
Some people never learn.	Unii oameni nu învață niciodată.
Nowadays, it is not popular because of animal rights.	În zilele noastre, nu este popular din cauza drepturilor animalelor.
However, this will not work by default.	Cu toate acestea, acest lucru nu va funcționa implicit.
From my point of view, there is a big difference.	Din punctul meu de vedere, există o mare diferență.
The year I spent with him was one of my favorite football years.	Anul petrecut cu el a fost unul dintre anii mei preferati de fotbal.
Clearly, this was their usual way of doing things.	În mod clar, acesta a fost modul obișnuit în care au procedat.
We had to create that agitation.	A trebuit să creăm acea agitație.
It has value.	Are valoare.
She is not a nice person.	Ea nu este o persoană drăguță.
It happens again.	Se întâmpla din nou.
This cannot be correct.	Acest lucru nu poate fi corect.
Then he stretched out his arms to the side.	Apoi și-a întins brațele în lateral.
Write down each of them.	Notează fiecare dintre ele.
But you really didn't say you were coming today.	Dar într-adevăr nu ai spus că vei veni azi.
None of them had.	Niciunul dintre ei nu avea.
So stay healthy and take care of each other.	Așa că rămâneți sănătoși și aveți grijă unul de celălalt.
You die with her.	Mori cu ea.
It is not a small task for this to happen.	Nu este o sarcină mică să se întâmple acest lucru.
I was really excited when it was possible.	Chiar m-am entuziasmat când a fost posibil.
But now, no.	Dar acum, nu.
It's nothing to me.	Pentru mine nu este nimic.
I know I should.	Știu că ar trebui.
Very bad night.	Noapte foarte proastă.
He moved on to music as naturally as it went, perfectly.	S-a mutat pe muzică la fel de firesc cum a mers, perfect.
It was great in the first season or two.	A fost grozav în primul sezon sau două.
He was upset, no doubt.	A fost supărat, fără îndoială.
Now it is no more, times are changing.	Acum nu mai este, vremurile se schimbă.
However, life went on.	Totuși viața a continuat.
Let go and live.	Lasă-te și trăiește.
You told me to be strong, to fight.	Mi-ai spus să fiu puternic, să lupt.
They were pretty good at stuff like that.	Erau destul de buni cu chestii de genul ăsta.
The reaction there was very positive.	Reacția acolo a fost foarte pozitivă.
It was going to be very different.	Avea să fie foarte diferit.
I wish I had done better, actually.	Mi-aș fi dorit să fi făcut-o mai bine, de fapt.
I would recommend it to anyone.	L-as recomanda oricui.
This is through careful design.	Aceasta este printr-un design atent.
This time it was my mother.	De data asta a fost mama mea.
I saw him do that.	L-am văzut făcând asta.
In this way he was silent.	În tot felul acesta tăcuse.
Take this.	Ia asta.
This goes so far back here.	Acest lucru se întoarce atât de departe aici.
So he started his own business.	Așa că și-a început afacerea.
We need to stand out as soon as possible.	Trebuie să intrăm în evidență cât mai curând posibil.
And he got there quickly.	Și ajungea repede acolo.
Another problem with this school is the students.	O altă problemă pe care o are această școală sunt studenții.
There is a chance.	Există o șansă.
Easy, she said.	Ușor, spuse ea.
I kept looking back immediately.	Am continuat să mă uit imediat înapoi.
Like you found money.	Ca și cum ai găsit bani.
She wanted to fit in, not move forward.	Ea a vrut să se încadreze, nu să avanseze.
The city looks just like any other.	Orașul arată la fel ca oricare altul.
And there's a message attached here for the president.	Și există un mesaj atașat aici pentru președinte.
Forget the last nine months.	Uită de ultimele nouă luni.
The marriage produced seven children.	Căsnicia a produs șapte copii.
But the world pressed.	Dar lumea a apăsat.
For me, that was more important than my college classes.	Pentru mine, asta era mai important decât orele mele de la facultate.
Others have gone this way before you.	Alții au mers pe această cale înaintea ta.
However, she must enter.	Totuși ea trebuie să intre.
He will take you from there.	El te va lua de acolo.
I went in and was arrested.	Am intrat și am fost arestat.
His fingers seemed to be missing something.	Degetele lui păreau să le lipsească ceva.
Times are tough.	Vremurile sunt grele.
Sometimes he did and sometimes he didn't.	Uneori a făcut-o și alteori nu.
I get too much credit for that.	Primesc prea mult credit pentru asta.
At the same time, my garden was growing every year.	În același timp, grădina mea creștea în fiecare an.
Her desire extinguishes him when he does not feel equal to her.	Dorința ei îl stinge când nu se simte egal cu ea.
But there is only one culture.	Dar există o singură cultură.
It just looked great in her.	Arăta pur și simplu minunat în ea.
Others followed.	Au urmat alții.
It just wasn't happening.	Doar că nu se întâmpla.
I can't talk too much.	Nu pot vorbi prea mult.
But we didn't have much time to check.	Dar nu prea am avut timp să verificăm.
She didn't think of anything.	Ea nu s-a gândit la nimic.
I don't pay to have one.	Nu mă plătesc să am unul.
In fact, he did.	De fapt, a făcut-o.
You got a call from a friend.	Ai primit un telefon de la un prieten.
If he's still here, we'll find him tomorrow.	Dacă mai este pe aici, îl vom găsi mâine.
I did not lie.	Nu am mințit.
This is not the case.	Acest caz nu este în sens.
You must be destroyed.	Trebuie să fii distrus.
I'm afraid there's a development you need to know about.	Mă tem că există o dezvoltare despre care trebuie să știți.
There was no other medical history.	Nu a existat alt istoric medical.
The children are getting tired.	Copiii obosesc.
There is a reason for this.	Există un motiv pentru asta.
I would have expected that.	M-as fi asteptat la asta.
I talked a lot about it with him.	Am vorbit mult despre asta cu el.
I don't want to take it out because the cut is deep.	Nu vreau să-l scot pentru că tăietura este adâncă.
It's great for us.	Este grozav pentru noi.
He's out of town on business.	E plecat din oraș pentru afaceri.
More questions, just ask.	Mai multe întrebări, doar întrebați.
He was sure it was her.	Era sigur că era ea.
We are out of time.	Suntem în afara timpului.
Absolutely no reason.	Absolut niciun motiv.
You were in the background.	Erai pe fundal.
I started asking about my parents.	Am început să întreb despre părinții mei natali.
I appreciate this.	Apreciez asta.
They came around your soul and your life and shut you up.	Au venit în jurul sufletului și al vieții tale și te-au închis.
Time passed slowly.	Timpul a trecut încet.
I have a free download for you.	Am o descărcare gratuită pentru tine.
Of course, he doesn't actually eat anything.	Desigur, el nu mănâncă de fapt nimic.
We all have to work hard.	Noi toți trebuie să muncim din greu.
Simply show your support below.	Pur și simplu arată-ți sprijinul mai jos.
No two customers are alike.	Nu există doi clienți la fel.
Art is necessary.	Arta este necesară.
They wanted everything to have a basis in reality.	Au vrut ca totul să aibă o bază în realitate.
He puts it over his knee.	Îl pune peste genunchi.
This analysis is usually done only under room temperature conditions.	Această analiză se face de obicei numai în condiții de temperatură a camerei.
God has put a great work in my hands.	Dumnezeu a pus o mare lucrare în mâinile mele.
One part was greasy and full of air.	O parte era grasă și plină de aer.
Her name was unfamiliar to her.	Numele ei nu-i era familiar.
Give and take and take and take.	Dă și ia și ia și ia.
She loved him with his yellow bars.	Îl iubea cu barele sale galbene.
That's your only job.	Asta e singura ta treabă.
You will learn to make the right moves in game situations.	Vei învăța să faci mișcările potrivite în situații de joc.
More than made up for the loss.	Mai mult decât a compensat pierderea.
This is her real voice.	Aceasta este vocea ei reală.
This is a really valuable project.	Acesta este un proiect cu adevărat valoros.
I gave up on him.	Am renuntat la el.
Injury to the person.	Vătămare a persoanei.
Change the way you approach development.	Schimbă modul în care abordezi dezvoltarea.
He's just an idea now.	El este doar o idee acum.
They didn't do that.	Nu au făcut asta.
Send us yours and be the first !.	Trimite-ne-o pe a ta și fii primul!.
This boils down to early game decisions.	Acest lucru se rezumă la deciziile timpurii de joc.
They certainly aren't.	Acestea cu siguranță nu sunt.
For the most part, this was not a problem.	În mare parte, aceasta nu a fost o problemă.
I want you to talk to us.	Vreau să vorbești cu noi.
This is our world.	Aceasta este lumea noastră.
In general, participants were more likely to create a male character.	În general, participanții au avut mai multe șanse să creeze un personaj masculin.
Not a word about her, really.	Nici un cuvânt greșit despre ea, într-adevăr.
Without really trying.	Fără a încerca cu adevărat.
The service was both professional and friendly.	Serviciul a fost atât profesional, cât și prietenos.
So it seems it was not clear what his name is.	Deci, se pare că nu a fost clar care este numele lui.
One every year is too much.	Unul în fiecare an este prea mult.
It doesn't mean there's nothing to do.	Nu înseamnă că nu este nimic de făcut.
I told him to stop and let me watch this.	I-am spus să se oprească și să mă lase să mă uit la asta.
She will leave you soon enough.	Ea te va părăsi destul de curând.
However, there was nothing they could do about it.	Cu toate acestea, nu puteau face nimic în privința asta.
That this had taken place.	Că asta avusese loc.
I was in love with her.	Eram îndrăgostită de ea.
I'm very sad.	Eu sunt foarte trist.
She is a wild card.	Ea este wild card.
First we prove the first half.	Mai întâi dovedim prima repriză.
You are more than happy to comment on anything written here.	Ești mai mult decât încântat să comentezi orice scris de aici.
He knew too.	Știa și el.
She started to say something, but she didn't.	Ea a început să spună ceva, dar nu a făcut-o.
I put him to bed again.	L-am culcat din nou.
A bad month, that was it.	O lună proastă, asta a fost.
We want to get it.	Vrem să-l obținem.
I can't even.	nici măcar nu pot.
The whole family lived in the house.	Toată familia locuia în casă.
You can read this here.	Puteți citi asta aici.
In short, he played very well.	Pe scurt, a jucat foarte bine.
I don't understand why any of you did it.	Nu înțeleg de ce a făcut-o vreunul dintre voi.
Organizing the media day is crazy.	Organizarea zilei mass-media este o nebunie.
At that time, things were not done by procedure.	Pe atunci, lucrurile nu se făceau prin procedură.
I mean, about taking this part of thinking seriously.	Adică, despre a lua această parte a gândirii în serios.
I want to try new things.	Vreau să încerc lucruri noi.
No one is sure how much to believe.	Nimeni nu este sigur cât de mult să creadă.
It was weird inside.	Era ciudat înăuntru.
And how happy we feel.	Și cum ne simțim fericiți.
This could not go on forever.	Acest lucru nu putea continua la veșnicie.
He had blood on him.	Avea sânge pe el.
The other thing he knew was that it was time to leave.	Celălalt lucru pe care îl știa era că era timpul să plece.
He does everything he says he does.	Face tot ce spune că face.
And that's different now.	Și asta este diferit acum.
He never asked me for money or to buy him anything.	Nu mi-a cerut niciodată bani sau să-i cumpăr ceva.
Today you can see their true face.	Astăzi le puteți vedea adevărata față.
But it may not have the full story.	Dar s-ar putea să nu aibă povestea completă.
Well then.	Bine atunci.
She was not fit for conversation.	Ea nu era în stare potrivită pentru conversație.
He had felt something terrible at night.	Simțise ceva groaznic noaptea.
She is your best friend and she should know about us.	Ea este cea mai bună prietenă a ta și ar trebui să știe despre noi.
So it was kind of a challenge going on.	Deci a fost un fel de provocare care avea loc.
I was determined not to judge her.	Eram hotărât să nu o judec.
You will feel married to him.	Te vei simți căsătorit cu el.
Wait for the first two weeks to pass.	Așteptați să treacă primele două săptămâni.
I'd like you to come.	Aș vrea să vii.
Otherwise, our experience shows that this is correct.	În caz contrar, experiența noastră arată că acest lucru este corect.
Even then he had only told his friends.	Chiar și atunci le spusese doar prietenilor săi.
They come, go and when they leave they are gone for good.	Ei vin, pleacă și când pleacă sunt plecați definitiv.
It has nothing to do with you.	Nu are nimic de-a face cu tine.
Thank you for the years of music you have given me.	Mulțumesc pentru anii de muzică pe care mi-ai oferit.
Maybe guess the person.	Poate ghiciți persoana.
So much happens at once.	Se întâmplă atât de multe deodată.
He wouldn't tell them much, except in which direction he had gone.	Nu le-ar spune prea multe, decât în ​​ce direcție plecase.
Just then they could hear the sound of footsteps.	Tocmai atunci au putut auzi zgomotul pașilor.
Children do not need to grow up as they think they should.	Copiii nu au nevoie să crească așa cum cred ei, poate că ar trebui.
I could hear her breathing.	O auzeam respirând.
It was far from perfect.	Era departe de a fi perfect.
But that was not their goal.	Dar nu acesta era scopul lor.
It does not offer medical advice, diagnosis or treatment.	Nu oferă sfaturi medicale, diagnostic sau tratament.
And he did them for the most basic reasons.	Și le-a făcut din cele mai de bază motive.
Lock the door behind him.	Încuie ușa în urma lui.
They went out into the field and actually measured it.	Au ieșit pe câmp și l-au măsurat efectiv.
Consider an example.	Să luăm în considerare un exemplu.
Many adult men meet much younger women.	Mulți bărbați adulți se întâlnesc cu femei mult mai tinere.
These guys need to stay behind the group.	Acești tipi trebuie să rămână în spatele grupului.
That's how I created it.	Așa am creat eu.
Change this to be visible.	Schimbați asta fiind vizibil.
He didn't have much confidence in what he was doing.	Nu avea prea multă încredere în ceea ce făcea.
I hate that part.	Urăsc partea aceea.
To me, it was nothing but a pistol in my hand.	Pentru mine, nu era nimic în afară de pistolul în mână.
I'm not afraid of them.	Nu mă tem de ei.
But that has changed in recent weeks.	Dar asta s-a schimbat în ultimele săptămâni.
Right at the end of the war.	Chiar la sfârșitul războiului.
We hear so many bad things, this is a good story.	Auzim atât de multe lucruri rele, aceasta este o poveste bună.
Whether he did or not, that doesn't mean much to me.	Fie că a făcut-o sau nu, nu înseamnă mare lucru pentru mine.
So far he has no love life.	Până acum nu are viață amoroasă.
Maybe none was.	Poate că nici unul nu a fost.
Men have found that they work harder now than in the past.	Bărbații au descoperit că munceau mai mult acum decât în ​​trecut.
He has two brothers.	Are doi frați.
When I read the article, the following question came to mind.	Când am citit articolul, mi-a venit în minte următoarea întrebare.
I told him, there are no general interests.	I-am spus, nu sunt interese generale.
These differences are not large.	Aceste diferențe nu sunt mari.
I want to leave it like this.	Vreau să o las așa.
It's pretty bad, but it's gotten worse.	Este destul de rău, dar s-a înrăutățit.
Thousands lost their lives.	Mii și-au pierdut viața.
Learn to understand your body and not push your limits.	Învață să-ți înțelegi corpul și să nu-ți depășești limitele.
I saw this as a failure.	Am văzut asta ca pe un eșec.
People are getting bad.	Oamenii devin răi.
They never needed two.	Nu au avut nevoie niciodată de două.
Please share your thoughts if you wish.	Vă rugăm să vă împărtășiți gândurile dacă doriți.
Please don't kill me, don't worry too much.	Nu te omor, te rog, nu te îngrijora prea mult.
The movement soon spread to much of the country.	Mișcarea s-a răspândit curând în mare parte a țării.
He leads by example.	El conduce prin exemplu.
Can you help?	Poți să ajuți?.
He asked about you.	A întrebat de tine.
She's smart too.	E deșteaptă și ea.
That would have been nice.	Asta ar fi fost bine.
It was hard work and someone had to accept it.	A fost o muncă grea și cineva a trebuit să o accepte.
I'm the one he needs.	Eu sunt cel de care are nevoie.
It won't work.	Nu va funcționa.
You've done this too many times.	Ai făcut asta de prea multe ori.
They can't even expect special treatment.	Nici nu se pot aștepta la un tratament special.
His friends and family don't care anymore.	Prietenilor și familiei lui nu le mai pasă.
It would mean giving in to something.	Ar însemna să cedezi la ceva.
I actually talked to someone who did this a few years ago.	Am vorbit cu cineva care a făcut asta acum câțiva ani, de fapt.
Don't lose him now.	Nu-l pierde acum.
But without time, that means nothing.	Dar fără timp, asta nu înseamnă nimic.
I should have looked on the bright side.	Ar fi trebuit să privesc partea bună.
And so on.	Si asa mai departe.
We are designed.	Suntem proiectați.
I am poor, he is rich.	Eu sunt sărac, el este bogat.
He did things.	El a făcut lucrurile.
That's what my man said.	Așa a spus omul meu.
They will enter.	Vor intra.
So this is a good place to start.	Deci, aici este un loc bun de început.
We live in the past, present and future.	Trăim în trecut, prezent și viitor.
Not a couple, not more.	Nu un cuplu, nu mai mulți.
you came.	ai venit.
But it was the same everywhere.	Dar peste tot era la fel.
I could talk to anyone about anything.	Aș putea vorbi cu oricine despre orice.
He would kill me.	M-ar ucide.
The glass itself is known by its tactile sense.	Sticla în sine este cunoscută prin intermediul simțului tactil.
Good luck there.	Mult noroc acolo.
Or even more.	Sau chiar mai mult.
It has little advantage in the subject.	Are puțin avantaj de subiect.
All you have to do is keep going.	Tot ce trebuie să faci este să continui ca înainte.
Each question has eight possible answers.	Fiecare întrebare are opt răspunsuri posibile.
However, we can provide more information about strong weight functions.	Cu toate acestea, putem oferi mai multe informații despre funcțiile de greutate puternică.
They had an argument.	Au avut o ceartă.
The city talked and talked.	Orașul a vorbit și a vorbit.
You had the most gold.	Ai avut cel mai mult aur.
My breathing goes in and out too fast.	Respirația mea intra și iese mult prea repede.
This is for anything.	Acesta este pentru orice.
He refused to look up.	A refuzat să ridice privirea.
You must have needed him.	Trebuie să fi avut nevoie de el.
That was the main goal, then tomorrow we can attack more.	Acesta a fost obiectivul principal, apoi mâine putem ataca mai mult.
A sister or a brother.	O surioară sau un frate.
In a way, they're right.	Într-un fel, au dreptate.
This is done in several steps.	Acest lucru se face în mai mulți pași.
To take the life of a little girl.	Să iau viața unei fetițe.
She spends.	Cheltuiește ea.
He had spent everything he had five hundred times.	Cheltuise tot ce avea de cinci sute de ori.
Ask his name.	Întreabă-i numele.
The smoke from the village rises to the sky.	Fumul din sat se ridica spre cer.
But they weren't like her at all.	Dar nu erau deloc asemănătoare cu ea.
I really don't need that.	Chiar nu am nevoie de asta.
You're with me?.	Esti cu mine?.
But let's try to be.	Dar să încercăm să fim.
I do not want to talk to you.	Nu vreau să vorbesc cu tine.
The lack of shape is due to the lack of parts.	Lipsa formei este din lipsa pieselor.
What a lovely day.	Ce zi plăcută.
But then it became commonplace.	Dar apoi a devenit un lucru obișnuit.
You can't not.	Nu se poate nu.
I would only get in a car with a woman.	M-aș urca într-o mașină doar cu o femeie.
I need to act fast.	Trebuie să acționez repede.
The water was going to be cold and it really needed to cool down.	Apa avea să fie rece și neapărat avea nevoie să se răcească.
But it was in her, too.	Dar era și în ea.
See you tonight.	Ne vedem diseara.
She pushed him across the desk.	Îl împinse peste birou.
I've been doing health at home for a long time.	Am făcut sănătate acasă de mult timp.
You can feel his brain telling him to run.	Simți că creierul îi spunea să fugă.
It's my way of testing people.	Este modul meu de a testa oamenii.
Save the date.	Salvează data.
This is beyond pure science.	Acest lucru depășește știința pură.
However, this approach also has limitations.	Cu toate acestea, această abordare are și limitări.
He wasn't late.	Nu întârzia.
I was paid the same.	Am fost plătit la fel.
It won't break down when you need it.	Nu va face să se defecteze când ai nevoie.
So she's red as a baby when she's born.	Deci este roșu ca un copil când se naște.
Basically, making sure that person doesn't do something accidentally.	Practic, asigurându-vă că persoana respectivă nu face ceva accidental.
It had been closed.	Fusese închisă.
Several took a step forward and offered to support the project.	Mai mulți au făcut un pas înainte și s-au oferit să susțină proiectul.
Unable to stop, she reached out and took his hand.	Neputând să se oprească, ea întinse mâna și îl luă de mână.
We are waiting for the birth of a child.	Așteptăm nașterea unui copil.
There is still work to be done.	Mai sunt încă de făcut.
She went home.	Ea a plecat acasă.
Call it brown.	Spune-i maro.
I talked to my husband.	Am vorbit cu soțul meu.
Except he wasn't, he never got there.	Cu excepția faptului că nu a fost, nu a ajuns niciodată acolo.
We have no doubt about this conclusion.	Nu ne îndoim de această concluzie.
A guy in a blue suit.	Un tip într-un costum albastru.
He was behind me.	Era în spatele meu.
But now was not the time.	Acum nu era momentul însă.
Shock, pain.	Șocul, durerea.
Our team will be on site tomorrow.	Echipa noastră va fi la fața locului mâine.
You took her hand and shook it.	I-ai luat mâna și ai strâns-o.
I certainly didn't meet him myself.	Cu siguranță nu l-am întâlnit eu însumi.
I use them.	le folosesc.
The teacher helps the children to read.	Profesorul îi ajută pe copii să citească.
So you know how early we got off.	Deci știi cât de devreme coboram.
It was good to be back.	A fost bine să mă întorc.
The power of life and death.	Puterea vieții și a morții.
I only killed men.	Am ucis doar bărbați.
And we can't return that.	Și nu putem returna asta.
But let's reason together.	Dar haideți să raționăm împreună.
A routine soon took shape.	Curând a prins contur o rutină.
I have two classes.	Am două clase.
Not everything was lost yet.	Nu totul era încă pierdut.
He was very happy to receive a message from you.	A fost foarte bucuros să primească un mesaj de la tine.
They chose the wrong guy.	Au ales tipul greșit.
Not everything was lost.	Nu totul a fost pierdut.
It's entirely up to you.	Depinde în totalitate de tine.
I could feel it.	Îl simțeam.
Visit a cafe.	Vizitați o cafenea.
The rest of the components are assembled quickly.	Restul componentelor se adună rapid.
It didn't look so blue.	Nu arăta atât de albastru.
Please never lie to me.	Te rog să nu mă minți, niciodată.
A list of plants will be provided.	Va fi furnizată o listă de plante.
A well-lived life is chosen day by day.	O viață bine trăită se alege pe zi la rând.
The system has three levels.	Sistemul are trei niveluri.
Just before you get there.	Chiar înainte să ajungi acolo.
If you wanted to see him.	Dacă ai vrut să-l vezi.
The floor holds up well.	Podeaua rezistă bine.
The parameters are random variables.	Parametrii sunt variabile aleatorii.
Show character.	Arată caracter.
He needed a warm place.	Avea nevoie de un loc cald.
That's exactly what it looks like.	Exact așa arată.
Patient records were reviewed and relevant clinical and biological data were collected.	Înregistrările pacienților au fost revizuite și au fost colectate date clinice și biologice relevante.
I was a little scared too.	Mi-a fost si eu putin frica.
We needed to talk about what happened.	Trebuia să vorbim despre ce sa întâmplat.
I think you have enough material here for a new book.	Cred că aveți suficient material aici pentru o carte nouă.
pale, he thought.	palid, se gândi el.
They will definitely fight back.	Cu siguranță vor riposta.
He thought not.	El credea că nu.
This site was designed with.	Acest site a fost conceput cu.
If you experience any problems in this guide, please use the comment box.	Dacă simțiți vreo problemă în acest ghid, vă rugăm să utilizați caseta de comentarii.
The best hair colors for blue eyes and light skin.	Cele mai bune culori de păr pentru ochii albaștri și pielea deschisă.
There was no delay.	Nu mai era nicio amânare.
She was lying there looking at him.	Ea zăcea acolo privindu-l.
We choose this species for several reasons.	Alegem această specie din mai multe motive.
I had a lot of fun.	M-am distrat foarte bine.
They were mine, not hers.	Erau ai mei, nu ai ei.
So not yet.	Deci nu încă.
Such a law should not exist in the first place.	O astfel de lege nu ar trebui să existe în primul rând.
I'm sorry for your loss.	Îmi pare rău pentru pierderea ta.
I have no idea why the advice can't be applied.	Nu am idee de ce nu pot fi aplicate sfaturile.
You were very upset.	Ai fost foarte supărat.
The wind had dropped.	Vântul scăzuse.
No, she wouldn't question him.	Nu, ea nu l-ar aduce în discuție.
It's not easy, of course.	Nu este ușor, desigur.
Thus, out of such concerns, individuals need to help each other.	Astfel, din astfel de preocupări, indivizii trebuie să se ajute unul pe altul.
This is nothing new for the internet.	Acest lucru nu este nimic nou pentru internet.
I now keep the study materials available online for our students.	Acum păstrez materialele de studiu disponibile online pentru studenții noștri.
Health insurance would be good.	Asigurarea de sănătate ar fi bună.
A face he hadn't seen in years.	O față pe care nu o mai văzuse de ani de zile.
We know what to do.	Știm ce să facem.
People think they are.	Oamenii cred că sunt.
You could hear them fighting.	Îi puteai auzi luptându-se.
That's how we have it.	Astfel avem.
Imagine if you never had to move into an office again.	Imaginează-ți dacă nu ar fi trebuit să intri niciodată într-un birou din nou.
It's so clear.	Este atât de clar.
I think I played better football.	Cred că am jucat un fotbal mai bun.
We are here to help you have the best start-up experience possible.	Suntem aici pentru a vă ajuta să aveți cea mai bună experiență de început posibilă.
Today we miss both.	Astăzi ne lipsesc ambele.
Instead, find the right data for your specific target audience.	În schimb, găsiți datele potrivite despre publicul dvs. țintă specific.
The system now has it built-in.	Sistemul îl are acum încorporat.
Keep your comments to yourself.	Păstrează-ți comentariile pentru tine.
It helps children feel a sense of connection.	Ajută copiii să simtă un sentiment de conexiune.
They were holding books.	Ei țineau cărți.
Everyone in their minds has moved.	Toată lumea în mintea lor s-a mutat.
But the progress bar is not coming.	Dar, bara de progres nu vine.
Ideas are the essence of life in this world.	Ideile sunt esențialul existenței vieții pe această lume.
He never knows enough.	Nu știe niciodată suficient.
It was developed from the beginning.	Acesta a fost pus la punct de la început.
It should never have been done.	Nu ar fi trebuit niciodată făcut.
This is an amazing value.	Aceasta este o valoare uimitoare.
And when she got here, she was obviously upset.	Și când a ajuns aici, era evident supărată.
He's getting older.	A îmbătrânit.
Not too much in terms of features.	Nu prea multe în ceea ce privește caracteristicile.
But that guy is over.	Dar tipul acela s-a terminat.
A business depends on the volume of sales.	O afacere depinde de volumul vânzărilor.
They just love themselves.	Ei doar se iubesc pe ei înșiși.
Then he said he wanted to call the police and left.	Apoi a spus că vrea să cheme poliția și a plecat.
We think it's natural.	Credem că este firesc.
He came to pick us up after the meeting.	A venit să ne caute după întâlnire.
I looked at my options.	M-am uitat la opțiunile mele.
Somehow, the matter never got to court.	Cumva, chestia nu a ajuns niciodată în instanță.
I came to an agreement.	Am ajuns să fiu de acord.
Please take the money.	Vă rog să luați banii.
It all depends on how we fight.	Totul depinde de cum vom lupta.
They are so wrong.	Ei greșesc atât de mult.
Everyone loves to save when and where they can.	Toată lumea adoră să economisească când și unde poate.
It's such a funny scene and there are so many great lines.	Este o scenă atât de amuzantă și există atât de multe replici grozave.
When he returns home, everything is different.	Când se întoarce acasă, totul este diferit.
Not every time.	Nu de fiecare dată.
I have about a year left on my schedule.	Mai am aproximativ un an de program.
It closed in a few weeks.	S-a închis în câteva săptămâni.
There is no option for this.	Nu există nicio opțiune pentru asta.
Spend some time feeling your way in this version of yourself.	Petrece puțin timp simțindu-ți drumul în această versiune a ta.
She hadn't drunk anything for him.	Nu băusese ceva pentru el.
I am absolutely happy with the way things turned out.	Eu unul sunt absolut fericit de felul în care au ieșit lucrurile.
Things are starting to get serious.	Lucrurile încep să devină serioase.
That's enough for the four of us.	Este suficient pentru noi patru.
They are not an information service.	Nu sunt un serviciu de informare.
Once again he threw his arms around her.	Încă o dată și-a aruncat brațele în jurul ei.
The end of the regular season is just a few weeks away.	Sfârșitul sezonului regulat este la doar câteva săptămâni.
Images through the glass never come out.	Imaginile prin sticlă nu ies niciodată.
The food can be prepared with hot air.	Mâncarea poate fi preparată cu aer cald.
This was his own voice uttering those words.	Aceasta era propria lui voce care rostia acele cuvinte.
Transfer to a large bowl.	Transferați într-un castron mare.
Just putting your feet on it would keep you down.	Doar să-ți pui picioarele pe el te-ar ține jos.
The feedback was nice.	Feedback-ul a fost frumos.
Finally, we live beyond what we see and feel now.	În cele din urmă, trăim dincolo de ceea ce vedem și simțim acum.
A great man.	Un om mare.
People would listen to them, one way or another.	Oamenii i-ar asculta, într-un fel sau altul.
That's what he did.	Asta făcuse.
If you could call that our part, that's it.	Dacă ai putea numi asta partea noastră, asta este.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	Și au dreptate, dar într-un sens greșit al cuvântului.
You did well, keep doing what you did.	Te-ai descurcat bine, continuă să faci ceea ce ai făcut.
Now and forever.	Acum și pentru totdeauna.
He needed no explanation.	Nu avea nevoie de explicații.
I brought you that too.	Ți-am adus și asta.
What matters is what she does to them. '	Ceea ce contează este ce face ea cu ei'.
I know dirty things.	Știu lucruri murdare.
It was a good decision.	A fost o decizie bună.
This guy took the advice to heart.	Tipul ăsta a luat la inimă sfatul.
You understand that order.	Înțelegi acea ordine.
Every place has been taken.	Fiecare loc a fost luat.
Get up, challenge, do what you want.	Ridică-te, provoacă, fă ce vrei.
He told himself that.	Și-a spus asta.
I don't really know how to get into this.	Nu prea știu cum să intru în asta.
I really believe it.	Eu chiar o cred.
These were really strange circumstances.	Erau circumstanțe cu adevărat ciudate.
It should be easier.	Ar trebui să fie mai ușor.
But public opinion was his real home.	Dar opinia publică a fost adevărata lui casă.
Like him, they wanted to get something out of this new situation.	La fel ca și el, au vrut să scoată ceva din această nouă situație.
I felt his skin heat up as his magic grew.	Am simțit că pielea lui se încinge pe măsură ce magia lui creștea.
He can't move.	Nu se poate mișca.
However, I like this card.	Totuși, îmi place acest card.
I saw this.	Am văzut asta.
Health care is the hardest part.	Îngrijirea sănătății este cea grea.
I said we look forward to reading it.	Am spus că așteptăm cu nerăbdare să-l citim.
Please don't go with me, let me go alone.	Te rog nu pleca cu mine, lasa-ma sa plec singur.
Notice how she didn't kill the guy.	Observați cum ea nu l-a ucis pe tip.
They will respond better after sunset.	Vor răspunde mai bine după apusul soarelui.
Everyone had told him he would be free today.	Toată lumea îi spusese că va fi liber astăzi.
No problems with the procedure were reported.	Nu au fost raportate probleme cu procedura.
She hadn't thought she could be here.	Ea nu se gândise că ar putea fi aici.
This error continues to occur.	Această eroare continuă să apară.
In random setting, data records lack only some of their features.	În setare aleatorie, înregistrările de date lipsesc doar o parte din caracteristicile lor.
I'm not like drinking.	Nu sunt ca băutura.
This is not yet accepted.	Acest lucru nu este încă acceptat.
It forms the core of the field of computer science.	El formează nucleul domeniului informaticii.
Just some people in the distance.	Doar niște oameni în depărtare.
The Student's t test was used when two groups were compared directly.	Testul t Student a fost utilizat atunci când două grupuri au fost comparate direct.
I asked him if he needed to talk.	L-am întrebat dacă are nevoie să vorbească.
We need to give them a chance to grow.	Trebuie să le oferim șansa de a crește.
It's just running in the wrong direction.	Doar că fuge pe direcția greșită.
From the full cost.	Din costul întreg.
He forced himself to meet her gaze again.	Se forţă să-i întâlnească din nou privirea.
There was no time for more.	Nu era timp pentru mai mult.
I had a good time.	M-am distrat bine.
It doesn't happen by chance.	Nu se întâmplă întâmplător.
In fact, you need to save money.	De fapt, trebuie să economisiți bani.
Performed statistical data analysis.	Efectuat analiza datelor statistice.
A young boy's voice.	O voce de băiat tânăr.
He was just in a state.	Era doar într-o stare.
He was a man of faith.	Era un om de credință.
That's how it was.	Așa a fost.
We can't expect the injured person to get up and start walking.	Nu ne putem aștepta ca persoana rănită să se ridice și să înceapă să meargă.
I don't think anyone died in the bank.	Nu cred că a murit cineva în bancă.
I want to do things for myself.	Vreau să fac lucruri pentru mine.
I have only one pleasure left.	O singură plăcere mi-a rămas.
I'd love to hear some feedback on this.	Mi-ar plăcea să aud câteva feedback despre asta.
Everything is moving.	Totul se mișcă.
This becomes a source of dollars for the project.	Aceasta devine o sursă de dolari pentru proiect.
After a few months of working together, we became pretty good friends.	După câteva luni de lucru împreună, am devenit prieteni destul de buni.
And the other student is the customer service representative.	Iar celălalt student este reprezentantul serviciului pentru clienți.
In fact, she refused to give us at least one name.	De fapt, ea a refuzat să ne dea măcar un nume.
He certainly hadn't lost touch.	Cu siguranță nu își pierduse atingerea.
And shoot, and shoot, and shoot.	Și trage, și trage, și trage.
There are various solutions to such a problem.	Există diverse soluții pentru o astfel de problemă.
For any of us.	Pentru oricare dintre noi.
But the expression in those eyes was pure masculine.	Dar expresia din acei ochi era masculin pur.
It's hard to get to that point.	E greu să ajungi în acel punct.
Not that he could see much up here.	Nu că ar putea vedea mare lucru aici sus.
War was everywhere.	Războiul era peste tot.
Earlier this month, they added another tight end to the mix.	La începutul acestei luni, au adăugat un alt capăt strâns în amestec.
He denied any involvement in the murder.	El a negat că a avut vreo legătură cu crima.
I put you at your feet for a song.	Îți pun la picioarele tale pentru un cântec.
You gave an answer.	Ai dat un răspuns.
I went from unknown to known.	Am trecut de la necunoscut la cunoscut.
Her eyes were drawn back to the stone.	Ochii ei erau atrași înapoi spre piatră.
Say it before the fight.	Spune înainte de luptă.
Experiments performed and statistical analyzes.	Experimente efectuate și analize statistice.
Let's see what it is, let's link.	Hai să vedem ce e, hai să facem link.
But nothing worked.	Dar nimic nu a dat.
I would expect this to happen.	M-aș aștepta să se facă asta.
Freedom is about authority.	Libertatea este despre autoritate.
It was pretty easy to use.	A fost destul de ușor de folosit.
It could not be said who could still be killed.	Nu se putea spune cine ar putea fi ucis în continuare.
The women were sure of that.	Femeile erau sigure de asta.
He would have said that war is good for many things.	Ar fi spus că războiul este bun pentru multe lucruri.
The wood kept quiet.	Lemnul și-a păstrat liniștea.
My place is very close to him.	Locul meu este foarte aproape de el.
It can change depending on life experience.	Se poate schimba în funcție de experiența de viață.
Performance increases only slightly as the price increases.	Performanța crește doar puțin pe măsură ce prețul crește.
God had a simple solution to the problem.	Dumnezeu a avut o soluție simplă la problemă.
I sat on my back, watching, but it was very unobtrusive.	M-am așezat pe spate, uitându-mă, dar era foarte puțin de urmărit.
It makes you think.	Te pune pe ganduri.
His mother shook her head.	Mama lui clătină din cap.
Each significant piece is unique.	Fiecare piesă semnificativă unică.
The girls have their own room to sit in.	Fetele au propria lor cameră în care să stea.
We fight for our right to life.	Luptăm pentru dreptul nostru de a trăi.
The other cases are obtained in the same way.	Celelalte cazuri se obțin în același mod.
I'm just telling you this.	Îți spun doar asta.
There is a difference between a reaction and a response.	Există o diferență între o reacție și un răspuns.
I was about to start walking when someone called after me.	Eram pe cale să încep să merg când cineva sună după mine.
However, no specific treatment is available.	Cu toate acestea, nu există un tratament specific disponibil.
I'll have my chance.	O să am șansa mea.
Nobody likes to laugh at him.	Nimănui nu-i place să se râdă de el.
It will only take time.	Va dura doar timp.
She put the title on my name.	Ea a pus titlul pe numele meu.
The marriage was a happy one.	Căsătoria a fost una fericită.
We worked hard on our relationship.	Am muncit din greu la relația noastră.
I am on the road.	Sunt pe drum.
This may change in the future.	Acest lucru s-ar putea schimba în viitor.
All this has been associated with lower energy production.	Toate acestea au fost asociate cu o producție mai scăzută de energie.
I never drink them.	Nu le beau niciodată.
But in a way, it's kind of the beginning from the beginning.	Dar într-un fel, este un fel de început de la capăt.
Hard work was what he needed now.	Munca grea era ceea ce avea nevoie acum.
We'll sing it by ear.	O vom cânta după ureche.
And then after dinner.	Și apoi, după cină.
Turn them over and add the wine to the pan.	Întoarceți-le și adăugați vinul în tigaie.
It's only real if both people feel it.	Este ceva real doar dacă ambii oameni simt asta.
Old.	Vechi.
The truth is the truth.	Adevarul este adevar.
I never wanted to go there in the first place.	Nu mi-am dorit niciodată să merg acolo, în primul rând.
Looks like I can't figure it out.	Se pare că nu pot să-mi dau seama.
If you haven't seen the song, you should.	Dacă nu ați văzut piesa, ar trebui.
The cause was good.	Cauza a fost una bună.
She was perfect.	Era perfectă.
My book has a lot of history to deal with.	Cartea mea are o mulțime de istorie la care trebuie să se ridice.
I never found anything to use the camera.	Nu am găsit niciodată nimic care să folosească camera.
It takes them a while to get used to them.	Îi ia ceva timp să se obișnuiască cu ele.
He left a second time.	A plecat a doua oară.
Her daughter, she said, asked him to collect the payment order.	Fiica ei, a spus ea, i-a cerut să încaseze ordinul de plată.
I doubt any of this will result.	Mă îndoiesc că va rezulta ceva din asta.
Something that has to be done all of a sudden.	Ceva care trebuie făcut dintr-o dată.
All he knew was that he had been beaten, exhausted, beaten.	Știa doar că a fost bătut, epuizat, bătut.
Almost my thoughts.	Aproape gândurile mele.
Like a train on a rail.	Ca un tren pe șină.
She didn't know why she thought he would be different.	Nu știa de ce crezuse că el va fi diferit.
You know you want one.	Știi că vrei unul.
He asked the defendant to stop and let his son go.	I-a cerut inculpatului să se oprească și să-și lase fiul să plece.
Now it's his turn.	Acum e rândul lui.
I'd say it was definitely worth it.	Aș spune că a meritat cu siguranță.
When their eyes meet, they are said to be in love.	Când privirile lor se întâlnesc, se spune că se îndrăgostesc.
But he never said much.	Dar nu a spus niciodată prea multe.
Knowing it was too late.	Știind că a trecut mult prea târziu.
They had a baby together.	Au avut un copil împreună.
We want to develop our identity and our history.	Ne dorim dezvoltarea identității și istoriei noastre.
The dead are.	Morții sunt.
I pointed to the screen.	Am arătat spre ecran.
Ten cells per sample were analyzed.	Au fost analizate zece celule per probă.
Oh, for solid ground.	Oh, pentru un teren solid.
It is love.	Este dragoste.
No one is born with a religion.	Nimeni nu se naște cu religie.
I would stay in my old country.	Aș rămâne în vechea mea țară.
We can't fix this place.	Nu putem repara acest loc.
I just sat there.	Tocmai am stat acolo.
I can believe it.	Pot sa cred.
Excellent for the natural garden.	Excelent pentru gradina naturala.
But, by the way, don't take advantage.	Dar, bun de cuvânt, nu profită.
Paper products are used for a variety of purposes.	Produsele din hârtie sunt folosite într-o varietate de scopuri.
He made me more of a leader.	M-a făcut mai mult un lider.
You still have to be careful.	Trebuie totuși să ai grijă.
But if.	Dar dacă.
I don't know anyone else who can, but maybe I can.	Nu cunosc pe nimeni altcineva care poate, dar poate că poate.
Or maybe it was to help their children.	Sau poate a fost pentru a-și ajuta copiii.
She was told over and over that she was stupid.	I s-a spus iar și iar că este proastă.
Each weapon has a range of damage.	Fiecare armă are un interval de daune.
She wanted to help him improve.	Ea a vrut să-l ajute să se îmbunătățească.
Most people would kill for my life, for my work.	Majoritatea oamenilor ar ucide pentru viața mea, pentru munca mea.
Our study has several potential limitations.	Studiul nostru are mai multe limitări potențiale.
We can travel.	Putem călători.
So proud of herself.	Atât de mândră de ea însăși.
He said where he was going.	A spus pe unde merge.
You might learn something.	S-ar putea să înveți ceva.
It has elements of old and new.	Are elemente din vechi și nou.
Some are personal.	Unele sunt personale.
They neither follow us nor follow us.	Ei nici nu ne urmăresc, nici nu ne urmăresc.
He had never experienced anything like it in his life.	Nu mai experimentase așa ceva în viața lui.
But this is not the case here.	Dar nu acesta este cazul de față.
I think it's special.	Cred că este special.
And then he slowly started to move away from that.	Și apoi a început încet să se îndepărteze de asta.
If he moves too early, you may lose your balance.	Dacă se mută prea devreme, s-ar putea să-ți pierzi echilibrul.
But maybe it's more.	Dar poate este mai mult.
No complications were reported.	Nu au fost raportate complicații.
You were the model for that.	Tu ai fost modelul pentru asta.
The sound of fighting made me short.	Sunetul luptei m-a făcut scurt.
The game is everything.	Jocul este totul.
The rest fled for their lives.	Restul au fugit pentru viața lor.
He certainly didn't plan on staying inside.	Cu siguranță nu plănuia să rămână înăuntru.
Of course you can love someone without being able to benefit them.	Bineînțeles că poți iubi pe cineva fără a-i putea beneficia.
Many other examples can be found.	Multe alte exemple pot fi găsite.
The show didn't last long.	Spectacolul nu a durat prea mult.
You are not the first.	Nu ești primul.
I'm not going to change my game.	Nu am de gând să-mi schimb jocul.
Now we know he didn't take it.	Acum știm că nu a luat-o.
I expect to have the place within a year.	Mă aștept să dețin locul în decurs de un an.
He ignored her.	N-a băgat-o în seamă.
Do sports early in the morning and late in the evening.	Faceți sport dimineața devreme și seara târziu.
I came to tell you something.	Am venit să vă spun ceva.
He felt it was a difficult book to release.	A simțit că este o carte dificil de lansat.
Possible clinical applications are discussed.	Sunt discutate posibilele aplicații clinice.
Once, he sat on the bed with a knife.	Odată, a stat deasupra patului cu un cuțit.
They both liked to sleep.	Amândoi le plăcea să doarmă.
That was just stupid thinking.	Asta a fost pur și simplu o gândire stupidă.
I had a lot worse.	Am avut mult mai rău.
But that is not why we are here.	Dar nu acesta este motivul pentru care suntem aici.
During treatment, both groups improved significantly.	În timpul tratamentului, ambele grupuri s-au îmbunătățit semnificativ.
And just to see where your strength is.	Și doar să văd unde este puterea ta.
He did just that.	El a făcut exact asta.
It was my face.	Era chipul meu.
This is my year to cook one for them.	Acesta este anul meu să gătesc unul pentru ei.
That couldn't be.	Asta nu putea fi.
He never does.	Nu o face niciodată.
Boy, they smelled good.	Băiete, au mirosit bine.
Many factors influence traffic.	Mulți factori influențează traficul.
I repeat the game.	Repet jocul.
About before any of us knew.	Cam înainte ca vreunul dintre noi să știe.
I wouldn't leave him.	Nu l-aș lăsa.
It was a wonderful place to be a young woman.	Era un loc minunat să fii o femeie tânără.
She really came.	Ea chiar a venit.
However, I say we need to be fair.	Totuși, spun că trebuie să fim corecți.
By the way, he probably wasn't wrong.	Apropo, probabil că nu a greșit.
Others are new.	Altele sunt noi.
So we need to find an approach to it.	Așa că trebuie să găsim o abordare față de ea.
However, most previous studies were limited by sample size and strength.	Cu toate acestea, majoritatea studiilor anterioare au fost limitate de dimensiunea și puterea eșantionului.
The guard is talking.	Gardianul vorbește.
As it was, he didn't really know if anything was really going on.	Așa cum era, nu știa cu adevărat dacă se întâmpla ceva cu adevărat.
It's pretty high.	E destul de sus.
Beyond that, it probably wasn't much.	Dincolo de asta, probabil că nu era mare lucru.
Ask them if they would like something to drink.	Întrebați-i dacă ar dori ceva de băut.
They don't really talk to each other or listen much.	Ei nu vorbesc cu adevărat unul cu celălalt și nici nu ascultă prea mult.
What we find is that this is totally wrong.	Ceea ce descoperim este că acest lucru este total greșit.
But not enough to change the big picture.	Dar nu suficient pentru a schimba imaginea de ansamblu.
No, more than that.	Nu, mai mult decât atât.
States in support of his argument.	State în sprijinul argumentului său.
I made my own list.	Mi-am pregătit propria listă.
The bad guys are sent there.	Băieții răi sunt trimiși acolo.
I know you're doing everything you can.	Știu că faci tot ce poți.
I hate it, but she had to have it.	Urăsc, dar ea trebuia să o aibă.
A deep breath.	O respirație adâncă.
However, no army can do without women.	Totuși, nicio armată nu se poate lipsi de femei.
He was older than many of the others, as young as he was.	Era mai mare decât mulți dintre ceilalți, atât de tânăr cât era.
I'm with the ship.	Sunt cu nava.
You, the audience.	Tu, publicul.
The experiment was performed twice.	Experimentul a fost efectuat de două ori.
But you have to move fast before the light goes out.	Dar trebuie să te miști repede, înainte ca lumina să se stingă.
They needed exercise.	Aveau nevoie de exerciții fizice.
Needless to say, how smart the super tree system is.	Nu este nevoie să menționăm cât de inteligent este sistemul de super copaci.
You came for a price for flowers.	Ai venit pentru un preț pentru flori.
Otherwise you read it once and you're done.	Altfel ai citit o data si ai terminat.
Go take a look.	Du-te să arunci o privire.
He glanced at me.	Mi-a aruncat o privire.
The light was so dim.	Lumina era atât de slabă.
Surprise was to be the key.	Surpriza urma să fie cheia.
I'm a new program now.	Sunt un program nou acum.
This is called an instance of that class.	Aceasta se numește o instanță a acelei clase.
I think you're right about that.	Cred că ai dreptate în privința asta.
For five years, he did not speak to anyone.	Pentru o perioadă de cinci ani, nu a vorbit cu nimeni.
They were ready and waiting.	Erau pregătiți și așteptau.
Which is not what happens.	Ceea ce nu este ceea ce se întâmplă.
He didn't have a brother.	Nu avea un frate.
But that didn't seem like much of a truth either.	Dar nici asta nu părea prea mult adevărul.
You will start the new instance as above.	Veți începe noua instanță ca mai sus.
There are too many things at once.	Sunt prea multe lucruri deodată.
He saw two people in the car.	A văzut două persoane în mașină.
Give less to people who give less to you and the circle.	Oferă mai puțin oamenilor care dau mai puțin ție și cercului.
I never did anything to him.	Nu i-am făcut niciodată nimic.
Stomach, though, for two.	Stomac, totuși, pentru doi.
She was very upset.	Era foarte supărată.
Improving surgical planning was measured.	S-a măsurat îmbunătățirea planificării chirurgicale.
He refused to speak and tried to avoid us.	A refuzat să vorbească și a încercat să ne evite.
The price is necessary.	Pretul este necesar.
You followed a few steps.	Ai urmat câțiva pași.
But that is not the question.	Nu aceasta este însă întrebarea.
I studied such things.	Am studiat astfel de lucruri.
This has moved the conflict onto a global stage.	Acest lucru a mutat conflictul pe o scenă globală.
If he wants something, he'll find it.	Dacă vrea ceva, îl va găsi.
My writing is neither here nor there.	Scrisul meu nu este nici aici, nici acolo.
Or even what he is.	Sau chiar ceea ce este el.
There were a few more classes.	Mai erau câteva clase.
And there is no better time than the present.	Și nu este un moment mai bun decât prezentul.
Just a day or two.	Doar o zi sau două.
The process took years.	Procesul a durat ani de zile.
Believe me, there is a difference.	Crede-mă, există o diferență.
They were completely wrong for each other.	Au greșit complet unul pentru celălalt.
I needed direct contact.	Aveam nevoie de contact direct.
She returned for her brother.	S-a întors după fratele ei.
To be clear, this is not my opinion.	Pentru a fi clar, acesta este un fapt, nu părerea mea.
You need to set a standard and then follow it.	Trebuie să setați un standard și apoi să respectați el.
People started calling me back.	Oamenii au început să mă sune înapoi.
People have to take personal responsibility.	Oamenii trebuie să-și asume responsabilitatea personală.
It will be expensive.	Va fi scump.
Most are common moral ideas.	Cele mai multe sunt idei morale comune.
Well, with any luck, he'll go too far and get arrested.	Ei bine, cu ceva noroc, va duce prea departe și va fi arestat.
For some people the risk is worth it, for others not.	Pentru unii oameni riscul merită, pentru alții nu.
That golden heart.	Inima de aur, aia.
I've never been there before.	Niciodată nu am mai fost acolo până acum.
There is a logic, an order.	Există o logică, o ordine.
Are you in the game tonight?	Ești în joc în seara asta?
Big enough to know and be afraid of.	Destul de mare ca să știe și să se teamă.
It cannot be saved.	Nu poate fi salvat.
It was beautiful and perfect.	Era frumos și perfect.
She's not thinking of asking for dinner.	Nu se gândește să o ceri la cină.
It's okay to be upset if you lose.	Este în regulă să fii supărat dacă pierzi.
It is quite obvious that this must have happened.	Este destul de evident că asta trebuie să se fi întâmplat.
This is also true of the lies that children tell.	Acest lucru este valabil și pentru minciunile pe care le spun copiii.
They later reported to the court that they could not agree.	Ulterior, aceștia au raportat instanței că nu pot fi de acord.
There was nothing here, nothing.	Nu era nimic aici, nimic.
It may be necessary to shoot at such a target several times.	Poate fi necesar să tragi la o astfel de țintă de mai multe ori.
But wait, I'm still here.	Dar stai ca mai sunt.
I knew he had heard some of the quarrel.	Știam că auzise o parte din ceartă.
Someone made a mistake on the internet.	Cineva a greșit pe internet.
I was arrested immediately.	M-au arestat imediat.
Although, he thought, he would never have another.	Deși, se gândi el, nu va avea niciodată altul.
If she wanted to, she could go back to her parents.	Dacă ar fi vrut, s-ar fi putut întoarce la părinții ei.
The problem is, that's part of the growth.	Problema este că asta face parte din creștere.
There was no need for politics.	Nu era nevoie de politică.
Rarely have I been anywhere so beautiful.	Rareori am fost nicăieri la fel de frumoasă.
The other single-collection children were six months old or older.	Ceilalți copii de colectare unică aveau vârsta de șase luni sau mai mult.
I have a feeling she won't survive either.	Am sentimentul că nici măcar ea nu va supraviețui.
It is written in a strange language.	Este scris într-o limbă ciudată.
I knew you'd be back.	Știam că te vei întoarce.
I guess it was.	Presupun că a fost.
The game continued.	Jocul a continuat.
You and your sister.	Tu și sora ta.
And he shouldn't have tried to buy her love.	Și nu ar fi trebuit să încerce să-i cumpere dragostea.
That was my job.	Asta era treaba mea.
There is a new one.	Există unul nou.
There was no sound of movement.	Nu se auzea nici un sunet de mișcare.
It will work anyway.	Va funcționa oricum.
Then you can make informed choices.	Apoi puteți face alegeri informate.
Mine does the same.	A mea face la fel.
I never knew what to say.	Nu am știut niciodată ce să spun.
I do not recommend the following false.	Nu recomand următoarele false.
You know it'll probably hurt, but you can't help but look.	Știi că probabil o să te doară, dar nu poți să nu te uiți.
But no doubt someone will move.	Dar, fără îndoială, cineva se va muta.
Well, nothing at the moment.	Ei bine, nimic momentan.
In my opinion, this is not an easy picture to take.	Nu este o poză ușor de făcut după părerea mea.
They were good points to be the last of his kind.	Erau puncte bune pentru a fi ultimul de genul lui.
We find two additional models.	Găsim două modele suplimentare.
They are completely standard.	Sunt complet standard.
They had met several times afterwards to go out together.	Se întâlniseră de câteva ori după aceea pentru a ieși împreună.
A school evening.	O seară de școală.
We used two different approaches that produced the same results.	Am folosit două abordări diferite care au produs aceleași rezultate.
An argument could run as follows.	Un argument ar putea rula după cum urmează.
The bed turns into something completely different.	Patul se transformă în cu totul altceva.
It's easy to scale, free for starters.	Este ușor de scalat, gratuit pentru început.
Far too far.	Mult prea departe.
But it's absolutely a game that wants to kill you.	Dar este absolut un joc care vrea să te omoare.
I didn't want to feel anything.	Nu voiam să simt nimic.
I'll tell you now.	iti voi spune acum.
I know what to do.	Stiu ce sa fac.
Keep doing such things over and over again.	Continuați să faceți astfel de lucruri, iar și iar.
If we're with one girl, it doesn't work.	Dacă suntem cu o singură fată, nu merge.
But there is an important difference between the two characters.	Dar există o diferență importantă între cele două personaje.
And it's not about our safety, it's about their level of comfort.	Și nu este vorba despre siguranța noastră, ci despre nivelul lor de confort.
Keep it open.	O ține deschisă.
If I was on the same page, it was weird.	Dacă eram pe aceeași pagină, era una ciudată.
All if.	Toate dacă.
They lie to us.	Ei ne mint.
But it's not my house.	Dar nu e casa mea.
Now go to the computer.	Acum mergi la computer.
They're bringing in some news he doesn't want to hear.	Ei aduc niște vești pe care nu vrea să le audă.
But they didn't laugh much.	Dar nu au râs mult.
I would then hand them over.	Le-am preda apoi.
I do not need.	nu am nevoie.
This is the end.	Acesta este sfârșitul.
She will forget for a while, then start again.	Ea va uita o vreme, apoi va începe din nou.
I have a baby at home.	Am un copil acasă.
The audience is ready.	Publicul este pregătit.
Too bad none of us have a computer.	Păcat că niciunul dintre noi nu are computer.
He fell to his knees.	A căzut în genunchi.
If it wasn't hot, it wasn't summer.	Dacă nu era cald, nu era vară.
Four sets of samples were prepared.	Au fost pregătite patru seturi de probe.
And that hit me.	Și asta m-a lovit.
We do not know how a national majority would vote.	Nu știm cum ar vota o majoritate națională.
He saw the truth about himself.	A văzut adevărul despre el însuși.
You'll have to start making your own plans, he said.	Va trebui să începi să-ți faci propriile planuri, a spus el.
I needed to know what the hell happened.	Trebuia să știu ce dracu sa întâmplat.
He does not want to look down on others.	El nu vrea să privești cu dispreț pe alții.
You are healthy and the baby will be too.	Ești sănătos și copilul va fi și el.
Plus, it doesn't take three of you to do that.	Și în plus, nu este nevoie de trei dintre voi pentru a face asta.
Even now, it feels wrong not to be with her.	Chiar și acum, se simte greșit să nu fiu alături de ea.
It is very difficult to lose a child.	Este foarte greu să pierzi un copil.
This is a one-step process.	Acesta este un proces într-o etapă.
I asked him how long he had been there.	L-am întrebat de cât timp a fost acolo.
Now is the time to say.	Acum este timpul să spun.
I know a guy.	Cunosc un tip.
This was meant to be.	Acest lucru a fost menit să fie.
It's really stupid.	Este chiar o prostie.
Let her tell me her baby.	Să-mi spună copilul ei.
And the crowd is growing.	Și mulțimea crește.
Close your eyes.	Închide ochii.
They tried everything.	Au încercat totul.
People should simply be seen as people.	Oamenii ar trebui pur și simplu priviți ca oameni.
In your ear.	La urechea ta.
These rules have been applied with similar results in several subsequent cases.	Aceste reguli au fost aplicate cu rezultate similare în mai multe cazuri ulterioare.
Then try again.	Apoi, încercați din nou.
Too early in the morning for the hot water to disappear.	Prea devreme dimineața pentru ca apa fierbinte să dispară.
Anyway, it was a bad move.	Oricum, a fost o mișcare proastă.
My face felt less thick.	Fața mea se simțea mai puțin groasă.
You don't care too much about that.	Nu-ți pasă prea mult de asta.
And then he would go out on the street.	Și apoi avea să iasă pe stradă.
The last possibility has not been discussed so far in the literature.	Ultima posibilitate nu a fost discutată până acum în literatura de specialitate.
He lost an eye.	Și-a pierdut un ochi.
We will never reach that level again.	Nu vom mai ajunge niciodată la acel nivel.
That means they have a lot of white.	Aceasta înseamnă că au mult alb.
Then he turns to me.	Apoi se întoarce spre mine.
The general didn't.	Generalul nu a făcut-o.
That seems to work well.	Asta pare să funcționeze bine.
Tell him it's not good to see him.	Spune-i că nu e bine că îl vede.
He tried, but he had been here before.	Încerca, dar mai fusese aici.
Maybe the lines don't work anymore.	Poate că liniile nu mai funcționează.
The title was wrong.	Titlul era greșit.
I'm not so sure.	Nu sunt atât de sigur.
A judgment was rendered in absentia concerning him.	A fost emisă o hotărâre în lipsă cu privire la el.
I'll ask tonight, she thought.	O să întreb în seara asta, se gândi ea.
Use it yourself and use it often.	Folosește-l singur și folosește-l des.
He would believe me more in his way than ever.	M-ar crede mai mult în felul lui decât oricând.
No doubt you have something to tell me.	Fără îndoială că ai ceva să-mi spui.
Especially black children.	Mai ales copiii negri.
We want to find him perfect.	Vrem să-l găsim perfect.
In the car.	În mașină.
Money still doesn't move like information.	Banii încă nu se mișcă ca informația.
It can certainly be held on its own.	Cu siguranță se poate ține pe cont propriu.
It was about two girls.	Era vorba despre două fete.
I know my class.	Îmi cunosc clasa.
His smile was still on her face.	Zâmbetul îi era încă pe față.
However, many are just getting ready to take the plunge.	Cu toate acestea, mulți sunt doar pregătiți să-și ia călătoria până acum.
They like me there.	Ei mă plac acolo.
What I knew to be true was not true.	Ceea ce știam că este adevărat nu era adevărat.
Get ready for sleep as you normally would.	Pregătește-te pentru somn așa cum ai face de obicei.
They both stood.	Amândoi au rămas în picioare.
This is probably not the case here.	Acest lucru nu este probabil aici.
I had seven children.	Am avut șapte copii.
Eventually he had a broken nose, but nothing else.	În cele din urmă suferise un nas rupt, dar nimic altceva.
Let this show.	Lasă asta să se arate.
Red wine may be the best choice.	Vinul roșu poate fi cea mai bună alegere.
Don't forget to vote for your team!	Nu uitați să votați pentru echipa dvs.!
In my case, both are different.	În cazul meu, ambele sunt diferite.
Therefore, it gives more weight to the first group.	Prin urmare, acordă o pondere mai mare primului grup.
Again, you have access to it.	Din nou, aveți acces la aceasta.
Everyone knows how this should be done.	Știe oricine cum ar trebui făcut asta.
Even to answer.	Chiar și să răspundă.
My heart is so sad.	Inima mea este atât de tristă.
One of them is just a foot away.	Sunt la doar un picior una dintre ele.
You can't drive with absolute power like before.	Nu poți conduce cu putere absolută ca înainte.
Today, however, it had happened under their supervision.	Astăzi, însă, se întâmplase sub supravegherea lor.
Their eyes were clear and bright.	Ochii lor erau limpezi și strălucitori.
Probably not suddenly.	Probabil nu brusc.
Then he stepped back and opened his arms.	Apoi se dădu înapoi și deschise brațele.
He makes a sharp cry as we pull him to his feet.	Scoate un strigăt ascuțit în timp ce îl tragem în picioare.
I cant do this.	Nu pot face asta.
It just couldn't happen.	Pur și simplu nu se putea întâmpla.
If you do.	Si tu faci.
They are very mobile.	Sunt foarte mobili.
They have almost free medical care.	Au îngrijire medicală aproape gratuită.
You can tell right away by looking at her.	Poți spune asta imediat uitându-te la ea.
You look great, everyone!	Rămâi minunat, toată lumea!.
And they miss what dads do at night.	Și le este dor de ceea ce fac tații noaptea.
When it was over, it was over.	Când a terminat, a fost terminat.
I also remember something she said.	Îmi amintesc și eu ceva ce a spus ea.
Its people are best examined at a distance.	Oamenii săi sunt examinați cel mai bine la distanță.
It made me smile.	M-a făcut să zâmbesc.
Too bad I can't meet.	Păcat că nu îmi este posibil să mă întâlnesc.
This can be.	Acesta poate fi.
And they called it the happy power.	Și au numit-o puterea fericită.
I feel for the fans.	Simt pentru fani.
This requires further investigation.	Acest aspect necesită investigații suplimentare.
Encodes and works.	Codează și funcționează.
A man has a better chance.	Un bărbat are șanse mai mari.
Together they had four children.	Împreună au avut patru copii.
Not really, he realized.	Nu serios, își dădu seama.
The sea is like glass.	Marea este ca sticla.
It made me think of her mother.	M-a făcut să mă gândesc la mama ei.
They even offered us a cell phone for our use.	Ne-au oferit chiar și un telefon mobil pentru uzul nostru.
Everyone else was gone.	Toți ceilalți plecaseră.
It was an important moment for me.	A fost un moment important pentru mine.
Add the wine and cook until the pan is dry.	Adăugați vinul și gătiți până când tigaia se usucă.
That was the end.	Acesta a fost sfârșitul.
I don't know the word.	Nu cunosc cuvântul.
It's kind of a pain.	E un fel de durere.
It's just that events can make more sense.	Doar că evenimentele pot avea mai mult sens așa.
Her parents and four siblings died.	Părinții ei și cei patru frați au murit.
It is the mind over matter.	Este mintea peste materie.
It runs great, everything works as it should.	Aleargă grozav, totul funcționează așa cum trebuie.
The other is better.	Celălalt este mai bun.
Those were great times.	Au fost vremuri mari.
Remember, they know more about themselves than you do.	Ține minte, ei știu mai multe despre ei înșiși decât știi tu.
It was her secret, not his.	Era secretul ei, nu al lui.
Of course it was.	Bineînțeles că era.
It can be seen in the background.	Se vede pe fundal.
Sure thing.	Lucrul sigur.
He's less upset than before.	Se supără mai puțin decât înainte.
I'll pick you up when you're seven.	Te iau când termini la șapte.
It can't have been enough to get around.	Nu se poate să nu fi fost destule pentru a merge în jur.
This is not necessarily the case.	Acest lucru nu ar trebui să fie neapărat așa.
It's actually an object.	Este de fapt un obiect.
He found music an opportunity to fight for his dreams.	A găsit muzica ca o oportunitate de a lupta pentru visele sale.
I still liked the cat.	Mi-a plăcut totuși pisica.
I could suddenly see my hands and arms in front of me.	Mi-am putut vedea brusc mâinile și brațele în fața mea.
One of these is not having a home.	Una dintre acestea este a nu avea o casă.
Could not be reached for comment.	Nu a putut fi contactat pentru comentarii.
In many cases, they are not good people.	În multe cazuri, nu sunt oameni buni.
Don't let her go.	Nu o lăsa să plece.
When he sat down at the table again, she got up.	Când el s-a așezat din nou la masă, ea s-a ridicat.
We receive new orders and projects are coming.	Primim noi comenzi și vin proiecte.
However, let's try.	Cu toate acestea, să încercăm să încercăm.
He had to find someone from the resistance.	Trebuia să găsească pe cineva din rezistență.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Este nevoie de multă muncă grea și bani pentru a produce.
Don't just give your money away without a fight.	Nu vă dați pur și simplu banii fără luptă.
And we don't have a week.	Și nu avem o săptămână.
Only a few of us were there, about twenty.	Doar câțiva dintre noi am fost acolo, vreo douăzeci.
Opportunity in failure.	Oportunitatea într-un eșec.
These are the best places.	Acestea sunt cele mai bune locuri.
I was looking forward to those days.	Am așteptat cu nerăbdare acele zile.
All he wanted to know now was how to stop the pain.	Tot ce voia să știe acum era cum să oprească durerea.
Don't do this again.	Să nu mai faci asta din nou.
I don't understand anything that happened tonight.	Nu înțeleg nimic din ce sa întâmplat în seara asta.
He leaned over, looking.	S-a aplecat, privind.
I don't think the child has seen things that far.	Nu cred că copilul a văzut lucruri atât de departe.
But in this process another kind of question arises.	Dar în acest proces se ridică un alt fel de întrebare.
No breakfast for me.	Nici un mic dejun pentru mine.
You could have any woman you want.	Ai putea avea orice femeie vrei.
Nobody likes to come here, we know that.	Nimănui nu-i place să vină aici, știm asta.
Our word cannot be broken.	Cuvântul nostru nu poate fi încălcat.
He's a former student at school.	Este un fost elev la școală.
And we'll talk a little bit about that.	Și despre asta vom vorbi puțin.
But the other three are not.	Dar celelalte trei nu sunt.
What would anyone want.	Ce și-ar dori oricine.
We're still building that email list now.	Încă construim acea listă de e-mail acum.
I have to help them.	Trebuie să-i ajut.
Too nice, you asked.	Prea drăguț, l-ai întrebat.
There are a lot of them to go now as well.	Există și o mulțime de acestea pentru a merge acum, de asemenea.
My father is short, I am short, that's all.	Tatăl meu este scund, eu sunt scund, atât.
She was a popular teacher and very good at what she did.	A fost o profesoară populară și foarte bună în ceea ce făcea.
I think those kids did something.	Cred că acei copii au făcut ceva.
I didn't ask to be.	Nu am cerut să fiu.
Most likely it existed.	Foarte probabil a existat.
You lost your mother and father.	Ți-ai pierdut mama și tatăl.
Please keep in touch and let us know how you do.	Vă rugăm să păstrați legătura și să ne spuneți cum vă descurcați.
It helps you.	Va ajuta.
Fight to the death.	Luptă până la moarte.
And we got very close to that.	Și ne-am apropiat foarte mult de asta.
I will trust you.	Voi avea încredere în tine.
I think they were satisfied in the end.	Cred că până la urmă au fost mulțumiți.
Like so many before me.	Ca atât de mulți înaintea mea.
This is our first video.	Acesta este primul nostru videoclip.
We can't go on like this.	Nu putem continua așa.
Over time, it will naturally revive and gain its own character.	De-a lungul timpului, se va inviora in mod natural si va capata propriul caracter.
But if you ever come back here, we'll kill you.	Dar dacă te vei întoarce vreodată aici, te vom ucide.
You can still travel, you know.	Încă poți călători, știi.
She was perfectly normal.	Era perfect normală.
His mother was in her second marriage.	Mama lui era la a doua căsătorie.
About that, but at the last minute I decided not to.	Despre asta, dar în ultimul moment am decis să nu o facă.
It has happened in the past and it will happen again in the future.	S-a întâmplat în trecut și se va întâmpla din nou în viitor.
The city was not close to the lines.	Orașul nu era aproape de linii.
There, now you are free, but wait.	Acolo, acum ești liber, dar stai.
There is.	Există.
They failed to escape.	Nu au reușit să fugă.
But she had her good days.	Dar ea a avut zilele ei bune.
The whole procedure was repeated four times.	Întreaga procedură a fost repetată de patru ori.
Plus, your dad can take care of you.	În plus, tatăl tău poate avea grijă de tine.
From there it gets better.	De acolo devine mai bine.
Books are not written about people like us.	Cărțile nu sunt scrise despre oameni ca noi.
He tried and failed.	A încercat și a eșuat.
I have no control over this force.	Nu am control asupra acestei forțe.
He was an old man.	Era un bătrân.
It's not that complicated.	Nu este atât de complicat.
He got up and left, no doubt in search of water.	S-a ridicat și a plecat, fără îndoială în căutarea apei.
I'm glad this came out.	Sunt multumit de cum au iesit astea.
Now this is a ring.	Acum, acesta este un inel.
The industry says, without any proof, that everything has changed.	Industria spune, fără nicio dovadă, că totul s-a schimbat.
I just got you.	Tocmai te-am avut.
We sit or fall together.	Stăm sau cădem împreună.
When it is cold, we put eggs.	Cand este rece, punem ouale.
The true heart of a divided country.	Adevărata inimă a unei țări divizate.
Every person is film after film, film in film.	Fiecare persoană este film după film, film în film.
I was very small.	Eram foarte mic.
She didn't feel particularly sad.	Nu se simțea deosebit de tristă.
For him, finally, meeting someone was like.	Pentru el, în sfârșit, să întâlnesc pe cineva era ca și cum.
We can call it that.	O putem numi așa.
There is free and most used.	Există gratuit și cel mai utilizat.
With his right face.	Cu fața dreaptă.
Without any worries, he doesn't care about anything.	Fără orice îngrijorare, nu ține cont de nimic.
It will remain attached to the court and will not be changed.	Acesta va rămâne atașat instanței și nu se va modifica.
We don't think so.	Noi credem că nu.
Or it was true.	Ori era adevărat.
Just a better apartment.	Doar un apartament mai bun.
He asked us what was going on.	Ne-a întrebat ce se întâmplă.
People still say and do stupid things, and so do you.	Oamenii încă spun și fac lucruri prostii, și tu faci și tu.
He wants to return with the love of his life.	Vrea să se întoarcă împreună cu dragostea vieții sale.
They know that.	Ei știu asta.
And a little under your eye.	Și puțin sub ochiul tău.
His whole body ached, especially his head.	Îl durea tot corpul, mai ales capul.
He said no one could build a wall better than him.	El a spus că nimeni nu poate construi un zid mai bine decât el.
Overall, it was a successful night.	În general, a fost o noapte reușită.
I don't remember that, but we might have.	Nu-mi amintesc asta, dar s-ar putea să avem.
It's just that she's her friend.	Numai că e prietena asta a ei.
We will have to pay.	Va trebui să plătim.
Under his control.	Sub controlul lui.
What is, is.	Ce este, este.
Get some exercise when you can.	Faceți puțin mișcare când puteți.
We are aware of that.	Suntem conștienți de asta.
The children and their families will be here at one this afternoon.	Copiii și familiile lor vor fi aici pe la unu în această după-amiază.
I still think my male body is dirty.	Încă cred că corpul meu masculin este murdar.
It's a nice line.	Este o linie drăguță.
He didn't say where.	Nu a spus unde.
Put on gas and leave.	Pune benzină și pleacă.
Full support in this regard.	Sprijin deplin în acest sens.
She was the only person they could trust.	Era singura persoană în care puteau avea încredere.
No one had come into the house yet.	Nimeni nu venise încă în casă.
I support freedom of thought.	Susțin libertatea de idei.
I know you two were very close.	Știu că voi doi ați fost foarte apropiați.
I should have gone with him.	Ar fi trebuit să mergi cu el.
There were no differences in secondary outcomes between groups.	Nu au existat diferențe în ceea ce privește rezultatele secundare între grupuri.
What an amazing man he is.	Ce om uimitor este.
For you and the others.	Pentru tine și ceilalți.
The concrete proof of such problems cannot be ignored.	Dovada concretă a unor astfel de probleme nu poate fi ignorată.
So it's up to you.	Deci depinde de tine.
I think in general we.	Cred că în general noi.
She didn't know.	Ea nu știa.
They were all in the dark now.	Toți erau acum în întuneric.
And must.	Și trebuie.
I'm getting an empty list with the code above.	Primesc o listă goală cu codul de mai sus.
The circle where you see the eyes, nose and lips.	Cercul unde vezi ochii, nasul și buzele.
The questions that continue to arise provoke their relationship.	Întrebările care continuă să apară le provoacă relația.
I could be wrong though.	Aș putea să greșesc totuși.
All patients signed a written consent form.	Toți pacienții au semnat un formular de consimțământ scris.
There was only one connection worth keeping.	A existat o singură conexiune care merită păstrată.
He could have another one.	Ar putea avea altul.
Maybe this is the first.	Poate că acest lucru este primul.
I want to know.	vreau sa stiu.
This is very good.	Asta este foarte bine.
And yes, this time of year plays separately in it.	Și da, această perioadă a anului joacă separat în ea.
I ruined it.	L-am stricat.
The workers will also fall.	Vor cădea și muncitorii.
The eyes were simply eyes.	Ochii erau pur și simplu ochi.
He tried to get up to drink, but he was too weak.	A încercat să se ridice să bea, dar era prea slab.
At least that's what she understood.	Cel puțin asta a înțeles ea.
I have an area.	Am o zonă.
The old man knew what it was like.	Bătrânul știa cum era.
I don't know how long this break will last.	Nu știu cât va dura această pauză.
Explain that real life is there.	Explicați că viața reală este acolo.
But now times have changed.	Dar acum vremurile s-au schimbat.
Remove the cover as a new shoot appears.	Îndepărtați capacul, pe măsură ce apare un nou lăstar.
You can see that in the movie too.	În film se vede și asta.
His car has a lot of space and is very comfortable.	Mașina lui are mult spațiu și este foarte confortabilă.
It's more about passion and skills.	Este mai mult despre pasiune și abilități.
He was taken there after being hit by a car.	A fost dus acolo după ce a fost lovit de o mașină.
I sent another team a week later.	Am trimis o altă echipă peste o săptămână după aceea.
This game can be played with others.	Acest joc poate fi jucat cu alții.
She is in the same boat.	Ea este în aceeași barcă.
We do not have individual vehicle data.	Nu avem date individuale despre vehicule.
He still didn't have the answers.	Încă nu avea răspunsurile.
However, this seems to have created new problems.	Totuși, acest lucru pare să fi creat noi probleme.
This will happen with or without a page load rule.	Acest lucru se va întâmpla cu sau fără o regulă de încărcare a paginii.
It was hard, but it wasn't metal.	Era greu, dar nu era metal.
I didn't notice that.	Nu am observat asta.
One was not registered.	Unul nu a fost înregistrat.
Dad would never say that.	Tata nu ar spune niciodată așa ceva.
In addition, the criminal defendant is a party to the criminal case.	În plus, inculpatul penal este parte în dosarul penal.
The doors closed.	Ușile s-au închis.
They didn't want me around.	Nu m-au vrut prin preajmă.
The reason is that the government does not have its own resources.	Motivul este că guvernul nu are resurse proprii.
I think we will.	Cred că vom face.
You need to build your marketing strategy around them.	Trebuie să-ți construiești strategia de marketing în jurul lor.
This has only been done recently.	Acest lucru s-a făcut doar recent.
That one of these houses here took a tree.	Că una dintre aceste case de aici au luat un copac.
But no one wanted to.	Dar nimeni nu a vrut.
I want my voice heard.	Vreau ca vocea mea să fie auzită.
He knew the model.	El știa modelul.
We will find out the truth soon.	Vom afla în curând adevărul.
That's how it's recovering.	Asa este in recuperare.
He could see them, but they couldn't see her.	Îi putea vedea, dar ei nu o puteau vedea.
I'm sure no one read the full description.	Sunt sigur că nimeni nu a citit întreaga descriere.
He got up and came to me.	S-a ridicat și a venit la mine.
I was right there.	Eram chiar acolo.
Let's deal with two cases here.	Să ne ocupăm aici de două cazuri.
Maybe they thought such things about her too.	Poate că și ei au crezut astfel de lucruri despre ea.
You couldn't turn your back on him in the last few days.	Nu puteai să-i întorci spatele în ultimele zile.
I just think it's a funny word.	Cred doar că este un cuvânt amuzant.
They know where we should go.	Ei știu unde ar trebui să mergem.
That is, how bad it can get.	Adică cât de rău poate ajunge.
Parents with their children.	Părinții cu copiii lor.
He sent me a letter a few weeks later.	Mi-a trimis o scrisoare câteva săptămâni mai târziu.
Absolutely no way.	Absolut nici un fel.
You think you know what I'm doing.	Crezi că știi ce fac.
The period, the end of the story.	Perioada, sfârșitul poveștii.
She would never wear it now.	Nu l-ar purta niciodată acum.
The music is interesting in that it is repeated in many ways.	Muzica este interesantă prin faptul că se repetă în multe feluri.
Not because we have to keep up with the kids.	Nu pentru că trebuie să ținem pasul cu copiii.
He was just a guy.	Era doar un tip.
Then it was done.	Apoi s-a făcut.
You know, it's never the book that's really in the process.	Știi, nu este niciodată cartea care este cu adevărat în proces.
I would recommend a walking tour to get the full history.	Aș recomanda un tur pe jos pentru a obține istoria completă.
Love for our hospital.	Dragoste pentru spitalul nostru.
He wore a dark suit and closed the door behind him.	Purta un costum închis la culoare și închise ușa în urma lui.
Your blood and so on.	De sângele tău și așa mai departe.
You just wanted to get into something fresh and young.	Ai vrut doar să intri în ceva proaspăt și tânăr.
It's been in my heart for four long years.	A fost în inima mea patru ani lungi.
See what he says.	Vezi ce spune.
I don't have much time left.	Nu mi-a mai rămas mult timp.
She was dressed in black.	Era îmbrăcată în negru.
These and many more.	Acestea și multe altele.
Just to show him that maybe he would have shot him.	Doar pentru a-i arăta că poate și l-ar fi împușcat.
I didn't find out until after.	Nu am aflat decât după.
There is no power over them to control any of their decisions.	Nu există putere deasupra lor, pentru a controla oricare dintre deciziile lor.
The only friend in the house.	Singurul prieten din casă.
So sad, but very beautiful.	Atât de trist, dar foarte frumos.
There was nothing unusual about the view in front of her.	Nu era nimic neobișnuit în priveliștea dinaintea ei.
It costs money to play with the big boys.	Costă bani să te joci cu băieții mari.
So don't be afraid to fail.	Așa că nu vă fie frică să eșuați.
He was responsible for data analysis.	Era responsabil cu analiza datelor.
I need this marriage to work.	Am nevoie de această căsătorie pentru a funcționa.
It was something new.	Era ceva nou.
He had a solution.	Avea o soluție.
Thanks in advance to everyone who does it.	Mulțumesc anticipat oricui o face.
We went to bed tired every night.	Ne-am culcat în fiecare seară obosiți.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Ai nevoie de o literă, apoi două numere, apoi cinci litere.
He was sick and far too quiet for him.	Era bolnav și mult prea tăcut pentru el.
Or the sound of her voice.	Sau sunetul vocii ei.
Climb up there and see for yourself.	Urcă-te acolo sus și vezi singur.
But it was her.	Dar era ea.
Immediate side effects of medications will not appear until much later.	Efectele secundare imediate ale medicamentelor nu vor apărea decât mult mai târziu.
He knows how to do so many things.	El știe să facă așa, atâtea lucruri.
Setup.	Setare.
Just to tell him you're safe.	Doar pentru a-l spune că ești în siguranță.
We had a very, very nice time.	Ne-am distrat foarte, foarte frumos.
I see him as a great positive.	Îl văd ca pe un mare pozitiv.
Then she will not cry.	Atunci ea nu va plânge.
That form is available here.	Formularul respectiv este disponibil aici.
She was a still woman.	Era o femeie nemișcată.
Nobody said anything, she thought.	Nimeni nu a spus nimic, își spuse ea.
It wasn't fair to her.	Nu a fost corect cu ea.
It was a difficult journey, but it was worth it.	A fost o călătorie dificilă, dar a meritat.
Their influence continues today.	Influența lor continuă și astăzi.
It wasn't perfect, of course.	Nu a fost perfect, desigur.
We could then go to your house and have a tea party.	Am putea apoi să mergem la tine acasă și să facem o petrecere cu ceai.
Catch the thing as it is.	Prindeți chestia așa cum este.
It gives you a little disabled.	Îți dă că e puțin dezactivat.
There is currently no effective therapy for this disease.	În prezent, nu există o terapie eficientă pentru această boală.
That's what he tells her.	Așa îi spune el.
This increases the cost.	Acest lucru crește costul.
Maybe it's not.	Poate că nu este.
We hated him for what he did to us.	L-am urât pentru ceea ce ne-a făcut.
What is clear is that something has changed.	Ceea ce este clar este că ceva s-a schimbat.
This is our life and we love what we do.	Aceasta este viața noastră și ne place ceea ce facem.
The pain was not as severe as one might imagine.	Durerea nu era chiar atât de puternică pe cât s-ar putea imagina.
The boys were sent there, rarely to return the same player.	Băieții erau trimiși acolo, rareori pentru a returna același jucător.
And I don't think it went too well.	Și nu cred că a mers prea bine.
In fact, her mother sold her in the house.	De fapt, mama ei a vândut-o în casă.
Written informed consent was obtained from the included patients.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la pacienții incluși.
It was false information.	Era o informație falsă.
Oh beautiful day.	Oh frumoasa zi.
He loves someone extra.	Iubește pe cineva în plus.
I then sent a copy of the complete file.	Am trimis apoi o copie a fișierului complet.
The opening night was a great success.	Seara de deschidere a fost un mare succes.
You couldn't plan anything.	Nu ai putea planifica nimic.
It was a minor detail, some figures that did not add up.	A fost un detaliu minor, niște cifre care nu se adunau.
I literally did a double take.	Am făcut literalmente o dublă luare.
I tried to put myself in their shoes.	Am încercat să mă pun în locul lor.
She couldn't understand what had just happened.	Ea nu putea înțelege ce tocmai se întâmplase.
No weapons or other materials were found.	Nu au fost găsite arme sau alte materiale.
Months.	Câteva luni.
A few words can do that.	Unele cuvinte pot face asta.
Everything you do from the book is natural.	Tot ce vei face din carte este firesc.
There are no zero performance costs.	Nu există costuri de performanță zero.
However, nature was not good.	Cu toate acestea, natura nu a fost bună.
He put his hand on his arm, but asked no more questions.	I-a pus mâna pe brațul lui, dar nu a mai pus întrebări.
I sincerely hope you enjoy it.	Sper din tot sufletul să vă bucurați de el.
In fact, it was.	De fapt, a fost.
As far away.	La fel de departe.
Consider the examples.	Să luăm în considerare exemplele.
Looking different can work either for you or against you.	Să arăți diferit poate funcționa fie pentru tine, fie împotriva ta.
So, you know, we'll have to see.	Deci, știi, va trebui să vedem.
Maybe you will meet someone amazing or maybe you will make some great friends.	Poate vei întâlni pe cineva uimitor sau poate îți vei face niște prieteni grozavi.
Which should be enough.	Ceea ce ar trebui să fie suficient.
It's never perfect again.	Încă nu este niciodată perfect.
No medical help.	Fără ajutor medical.
It's like you're hers.	Parcă ai fi al ei.
It's hard to think clearly.	Este greu să gândești clar.
Until then, the girls there were ready.	Până atunci, fetele de acolo erau pregătite.
Then new drugs will be started.	Apoi vor fi începute noi medicamente.
He broke her neck.	I-a rupt gâtul.
That wouldn't want to be part of that.	Asta nu ar vrea să facă parte din asta.
I hated first school.	Am urât prima școală.
I started to laugh.	Am început să râd.
That should have happened.	Asta ar fi trebuit să se întâmple.
When he showed up, it was late.	Când a arătat, era târziu.
Definitely inside this man.	Cu siguranță în interiorul acestui om.
He completely ignored me.	M-a ignorat complet.
They want us to do this about identity.	Ei vor să facem asta despre identitate.
Only one of them can be empty.	Doar unul dintre ele poate fi gol.
I didn't mean what you thought.	Nu am vrut să spun ce credeai tu.
Different things have happened in my life.	S-au întâmplat diferite lucruri în viața mea.
Take plenty of water.	Luați multă apă.
The last two are now public companies.	Ultimele două sunt acum companii publice.
I am in the army to protect my country, do as it is said.	Sunt în armată pentru a-mi proteja țara, fă cum s-a spus.
I wouldn't want my own mother to rest in peace.	Nu i-aș dori asta propriei mele mame, să se odihnească în pace.
They didn't pay any attention to you, because they understood your function.	Voi, nu v-au dat nici o atenție, pentru că v-au înțeles funcția.
That has changed over time.	Asta s-a schimbat cu timpul.
He couldn't believe what had just happened.	Nu-i venea să creadă ce tocmai se întâmplase.
It needs a shutdown, so it can start again.	Are nevoie de o închidere, așa că poate începe din nou.
But it's early spring.	Dar e primăvara devreme.
Tell them you love them and everything will be fine.	Spune-le că îi iubești și totul va fi bine.
What to create your video from.	Din ce să fie creat videoclipul tău.
That looks good again.	Asta iarăși arată bine.
I hope we don't see any action tonight.	Sper că nu vom vedea nicio acțiune în seara asta.
They never stop to ask you about your birthday.	Nu se opresc niciodată să te întrebe despre ziua ta.
They had to stay together.	Trebuiau să rămână împreună.
But since then, he has taken over my home and my life.	Dar de atunci, mi-a pus stăpânire pe casa și viața.
Find out what you like to do and it works best for you.	Află ce îți place să faci și funcționează cel mai bine pentru tine.
I only have snow late enough.	Nu am zăpadă decât destul de târziu.
It's my job to do it.	A face este treaba mea.
We wanted to do that.	Am vrut să facem asta.
In my opinion, there are a number of changes.	În opinia mea, există o serie de schimbări.
My score follows exactly the score he uses.	Scorul meu urmează exact scorul pe care îl folosește.
The meaning of that name is unknown.	Sensul acelui nume este necunoscut.
I can't think for everyone.	Nu pot să gândesc pentru toată lumea.
The boys became a little worried.	Băieții au devenit puțin îngrijorați.
It would be no less than personal hell.	Ar fi nu mai puțin decât propriul iad personal.
It was a real effort to stay on earth.	A fost un adevărat efort să rămân pe pământ.
But please, let's not talk about politics.	Dar te rog, să nu vorbim de politică.
He is a very old family.	El reprezintă o familie foarte veche.
Therefore, the words "affected" and "dead" should have been used instead.	Prin urmare, cuvintele „afectat” și „moarte” ar fi trebuit folosite în schimb.
There are no tests.	Nu există teste.
The community could use them.	Comunitatea le-ar putea folosi.
I remember sitting at the bar drinking.	Îmi amintesc că am stat la bar și am băut.
This time, the situation is different.	De data aceasta, situația este diferită.
That is why the action is empty.	De aceea acțiunea este goală.
They vary in shape, size and material.	Ele variază ca formă, dimensiune și material.
I'll tell them you saved us.	Le voi spune că ne-ai salvat.
She has not improved.	Ea nu s-a îmbunătățit.
I tried a lot, but I ran earlier.	Am încercat foarte mult, dar am fugit mai devreme.
I never thought to ask her about it.	Nu m-am gândit niciodată să o întreb despre asta.
I wanted to live on a boat because I felt safe.	Am vrut să trăiesc pe o barcă pentru că mă simțeam în siguranță.
They are all equal.	Toti sunt egali.
As we know, this experience can be a good teacher.	După cum știm, această experiență poate fi un bun profesor.
They then tried physical therapy, which only made matters worse.	Au încercat apoi kinetoterapie, ceea ce nu a făcut decât să înrăutățească situația.
That was me in the worst case.	Ăsta am fost eu în cel mai rău caz.
And if the sky darkens, leave the city.	Și dacă cerul se întunecă, pleacă din oraș.
He should leave.	Ar trebui să plece.
You weren't taken out and shot because you said you didn't show up.	Nu ai fost scos și împușcat pentru că ai spus că nu ai arătat.
It will be hard for a long time.	Va fi greu mult timp.
Initially, the group was led by their parents.	Inițial, grupul a fost condus de părinții lor.
I'll have to pay for you to go to school.	Va trebui să plătesc pentru ca tu să mergi la școală.
Good at words.	Bun la cuvinte.
If there is less, then they have to pay the difference.	Dacă este mai puțin, atunci ei trebuie să plătească diferența.
I'm still one of us.	Încă sunt unul dintre „noi”.
That could be it.	Asta ar putea fi.
She was afraid he would leave her.	Îi era teamă că nu o va lăsa.
I saw my death before me.	Mi-am văzut moartea înaintea mea.
That shouldn't be there.	Asta nu ar trebui să fie acolo.
And this should come as no surprise.	Și acest lucru nu ar trebui să fie o surpriză.
Cross your arms over your chest.	Încrucișează-ți brațele peste piept.
Both exist everywhere.	Ambele există peste tot.
However, she does remember something.	Cu toate acestea, ea reține ceva.
Maybe this time he's gone.	Că poate că de data asta a fost plecat.
Everything was where it should be, he remarked.	Totul era unde ar trebui să fie, a remarcat el.
She smiled but said nothing.	Ea a zâmbit dar nu a spus nimic.
To get a job, she told people who she was.	Pentru a obține o slujbă, ea a spus oamenilor cine era ea.
Therefore, we have taken three approaches.	Prin urmare, am luat trei abordări.
I did not understand the basic nature of food.	Nu am înțeles natura de bază a alimentelor.
I'm usually with my mom.	De obicei sunt cu mama.
But we know what it brings today.	Dar știm ce aduce astăzi chiar în acest moment.
We are talking about a lot of changes and a lot of money.	Vorbim despre multe schimbări și mulți bani.
The participant's performance was far beyond chance, but not perfect in this condition.	Performanța participantului a fost mult peste șansă, dar nu perfectă în această condiție.
Death was as old as life itself.	Moartea era la fel de veche ca viața însăși.
No dogs at the first class meeting.	Fără câini la întâlnirea de primă clasă.
The door is often open.	Ușa este adesea deschisă.
And now they are even worse than before.	Și acum sunt chiar mai rele decât înainte.
Not just on the track.	Nu doar pe pistă.
We know how to do it better than anyone.	Știm să o facem mai bine decât oricine.
However, I would like to go to bed immediately.	Aș vrea totuși să mă culc imediat.
I train for at least an hour every morning.	Mă antrenez cel puțin o oră în fiecare dimineață.
At least a little.	Măcar puțin.
My father was in it.	Tatăl meu era în ea.
Let me clarify something.	Lasă-mă să clarific ceva.
That's what you do and stay in this business.	Așa faci și rămâi în această afacere.
He is literally the only one.	El este literalmente singurul.
He had no questions, no answers.	Nu avea întrebări, nu voia răspunsuri.
It was eventually sold as waste.	În cele din urmă a fost vândut ca deșeu.
He wanted to go with her.	Voia să meargă cu ea.
President, this is my offer.	Președinte, este oferta mea.
Now we have eight.	Acum avem opt.
You need him right now.	Ai nevoie de el chiar acum.
You have to stop them, somehow.	Trebuie să-i oprești, cumva.
We have nothing to deal with.	Nu avem cu ce să ne ocupăm.
Then came the rest of my life.	Apoi a venit restul vieții mele.
You cannot transfer a right that you do not have.	Nu puteți transfera un drept pe care nu îl aveți.
In another direction we are facing a different situation.	În altă direcție ne confruntăm cu o situație diferită.
Against people outside the main game.	Împotriva oamenilor din afara jocului principal.
Which, of course, is not true.	Ceea ce desigur nu este adevărat.
Will be fine.	Va fi bine.
He meant that too.	A vrut să spună și el.
I chose this approach because a full distribution is not available.	Am ales această abordare, deoarece nu este disponibilă o distribuție completă.
Lucky wondered how they got to the crew together.	Lucky s-a întrebat cum de ajunseseră la echipaj împreună.
A new accident took place on the same day.	În aceeași zi a avut loc un nou accident.
I had a wife, a child and another on the way.	Aveam o soție, un copil și altul pe drum.
Thank you for taking the time to write to me.	Iti multumesc ca ti-ai facut timp sa-mi scrii.
Nobody knew what I was doing.	Nimeni nu știa ce fac.
It didn't take much talk.	Nu a fost nevoie de multă vorbă.
It's just something else.	Doar că mai este ceva.
I'm glad you and your daughter are interested in the process.	Mă bucur că tu și fiica ta sunteți interesați de proces.
And yet, a moment later, here it is.	Și totuși, o clipă mai târziu, iată-o.
It couldn't be true.	Nu ar putea fi adevărat.
I really didn't stay long.	Chiar nu am stat mult.
This hadn't happened here long ago.	Acest lucru nu se întâmplase de mult aici.
I didn't want to answer.	Nu am vrut să răspund.
They tend to be able to solve problems.	Ei tind să fie capabili să rezolve probleme.
I have a strange and terrible feeling about this.	Am un sentiment ciudat și teribil despre asta.
Maybe some things are just like that.	Poate că unele lucruri sunt chiar așa.
Even if the print quality is not good.	Chiar dacă calitatea imprimării nu este bună.
You girls should stay here now.	Voi, fetelor, ar fi bine să rămâneți aici acum.
He did so much for me.	A făcut atât de multe pentru mine.
Instead, he stretched out his arm and hand.	În schimb, și-a întins brațul și mâna.
Stay here if you want.	Rămâi aici dacă vrei.
Because these people are not part of the game.	Pentru că acești oameni nu fac parte din joc.
They will continue to come and we will fight them.	Vor continua să vină și noi ne vom lupta cu ei.
At least he had written some wonderful lines from experience.	Cel puțin scrisese câteva rânduri minunate din experiență.
Everything you do makes the audience go wild, no matter how small.	Tot ceea ce faci face publicul să devină sălbatic, oricât de mic ar fi.
Not sure what happened to them.	Nu este sigur ce sa întâmplat cu ei.
You can stay there as long as you need to.	Poți sta acolo atâta timp cât ai nevoie.
Of course he doesn't take any responsibility for my thoughts here.	Bineînțeles că nu își asumă nicio responsabilitate pentru gândurile mele aici.
He could read the individual beer signs from the windows.	Putea să citească semnele individuale de bere de la ferestre.
Bigger this time.	Mai mare de data asta.
He played it safe.	A jucat în siguranță.
You want something better.	Vrei ceva mai bun.
By far the best for me.	Cel mai bun de departe pentru mine.
He looked like he was crying.	Arăta de parcă ar fi plâns.
She leads this show, though.	Ea conduce acest spectacol, totuși.
But he didn't shoot.	Dar nu a tras.
My heart broke for him.	Mi s-a frânt inima pentru el.
The white lights, however, burned in his brain.	Luminile albe, însă, au ars din creier.
This will last forever.	Acest lucru va dura o veșnicie.
He's understood this for years.	A înțeles asta de ani de zile.
You have nothing to do with such a company.	Nu ai de-a face cu o astfel de companie.
I would say instead what it means.	Aș spune în schimb ce înseamnă.
I'm very close now.	Sunt foarte aproape acum.
Please don't tell me there are easier ways to do this.	Vă rog să nu-mi spuneți că există modalități mai ușoare de a face asta.
Can someone tell me, please, the best way to do this.	Poate cineva să-mi spună, vă rog, cel mai bun mod de a face asta.
It took her so long to feel used.	I-a trebuit atât de mult până să se simtă folosită.
I'm afraid of no one.	Mi-e teamă de nimeni.
Do what is comfortable for you.	Fă ceea ce este confortabil pentru tine.
Fear of this battle station.	Frica de această stație de luptă.
He was sitting there.	Stătea acolo.
I see I've come so far.	Văd că am parcurs atât de mult de atunci.
No one showed up at the helm.	Nimeni nu a apărut la conducere.
It will make him feel better.	Îl va face să se simtă mai bine.
I'll fix it exactly the way she likes it.	O voi repara exact așa cum îi place ei.
I've missed many important events in my life because of this.	Am ratat multe evenimente importante din viața mea din cauza asta.
Both had small children.	Ambii au avut copii mici.
He must have arrived before she had time to frame him.	Trebuie să fi ajuns înainte ca ea să aibă timp să-l încadreze.
Bring more food.	Aduce mai multă mâncare.
It is quite fair to know these people.	Este destul de corect să-i cunoști pe acești oameni.
Therefore, this element is very specific in fact.	Prin urmare, acest element este foarte specific de fapt.
I've never felt so cold.	Nu l-am simțit niciodată atât de rece.
Most women are familiar with this type.	Majoritatea femeilor sunt familiarizate cu acest tip.
We got closer.	Ne-am apropiat.
The court of first instance rejected this request.	Instanța de fond a respins această cerere.
The screen is amazing and has a super smooth performance.	Ecranul este uimitor și are o performanță super lină.
He took a piece of paper.	A luat o bucată de hârtie.
They were going home.	Urmau să meargă acasă.
I write away from them.	Scriu departe de ei.
They were good to eat.	Erau bune de mâncat.
It was one of the weirdest things he'd noticed after moving here.	Era unul dintre lucrurile ciudate pe care le observase după ce se mutase aici.
Her thoughts about her father.	Gândurile ei despre tatăl ei.
An excellent sign.	Un semn excelent.
Focus on the member's experience.	Concentrați-vă pe experiența membrului.
More to give.	Mai mult de dat.
I feel weird.	Mă simt ciudat.
This leads to a different distribution of characteristics in both cases.	Acest lucru duce la o distribuție diferită a caracteristicilor în ambele cazuri.
It seemed that social class also had a big impact.	Se părea că și clasa socială a avut un impact mare.
To be free.	A fi liber.
I couldn't tell.	Nu am putut spune.
Very beautiful book.	Foarte frumoasa cartea.
This is my family.	Asta e familia mea.
I knew it would be fine.	Știam că o să fie bine.
Take their opinion very seriously.	Luați-le părerea foarte în serios.
All designed to help protect your network.	Toate concepute pentru a vă ajuta să vă protejați rețeaua.
It's time to go home.	E timpul să merg acasă.
I like to deal with words and convey them by hand.	Îmi place să mă ocup de cuvinte și să le transmit cu mâna.
They were looking for a great new president.	Căutau un nou președinte grozav.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Se știu foarte puține despre mecanismul acestei interacțiuni.
Nothing else is present.	Nimic altceva nu este prezent.
We, as a government body, must try to solve this problem.	Noi, ca organism guvernamental, trebuie să încercăm să rezolvăm această problemă.
When you're ready to experience this, call me.	Când ești gata să experimentezi asta, sună-mă.
They only moved at night.	Se mutau doar noaptea.
He rolled the stone and sat down on it.	A rostogolit piatra și s-a așezat pe ea.
Then he goes back to the bar.	Apoi ajunge înapoi la bar.
In theory, they are in effect until disposal.	În teorie, acestea sunt în vigoare până la eliminare.
She said she was.	Ea a spus că era.
I'm here to help.	Sunt aici să ajut.
He had just contacted a note a few weeks ago.	Tocmai luase legătura cu o notă cu câteva săptămâni în urmă.
History as we know it is over.	Istoria așa cum o știam s-a încheiat.
There is no damage.	Nu există pagube.
I can tell by her face.	Îmi dau seama din chipul ei.
But they began to match his face.	Dar au început să se potrivească cu chipul lui.
It makes me feel safe.	Mă face să mă simt în siguranță.
Everything except the noise was normal.	Totul, în afară de zgomot, era normal.
However, let me give you some information.	Totuși, permiteți-mi să vă dau o informație.
I think it's still the best for the country.	Cred că este încă cel mai bun pentru țară.
And we do it with all our hearts.	Și o facem cu inimă.
You are not perfect.	Nu ești perfect.
He has power.	El are putere.
He wanted you.	Te-a vrut.
He's just an incredible human being.	Este doar o ființă umană incredibilă.
Trouble or joy.	Necaz sau bucurie.
A target is an object of interest.	O țintă este un obiect de interes.
Not that he didn't know it, but he had it with him.	Nu că nu știa asta, dar o avea lângă el.
We were at school together.	Eram împreună la școală.
I felt the same way in my first years of college.	M-am simțit așa și în primii mei ani de facultate.
One night with breakfast.	O noapte cu mic dejun.
his hands.	mâinile lui.
Something is very wrong.	Ceva este foarte greșit.
You can understand the thinking behind it.	Puteți înțelege gândirea din spatele asta.
But don't expect too much.	Dar nu te aștepta la prea mult rezultat.
We have an immediate connection.	Avem o legătură imediată.
They are stronger than the stars.	Sunt mai puternice decât stelele.
She was so small when I had her.	Era atât de mică când am avut-o.
This is just a media term.	Acesta este doar un termen mediatic.
Prices, reasonable.	Preturile, rezonabile.
I never thought there were so many, she says.	N-aș fi crezut niciodată că sunt atât de multe, spune ea.
He wasn't sure how long it would take him to wear the stone.	Nu era sigur cât timp îi ia să uze piatra.
It costs a little more, but it's definitely worth it.	Costă puțin mai mult, dar cu siguranță merită.
That's beyond politics.	Asta e dincolo de politică.
I tried so hard last time.	Am încercat atât de mult data trecută.
The important thing is that there is an upper limit.	Important este că există o limită superioară.
He noticed everything he did.	A observat tot ce a făcut.
She really loved him.	Îl iubea cu adevărat.
And energy is a major component of clean water production.	Iar energia este componenta majoră a producerii apei curate.
I don't know, a little more.	Nu știu, ceva mai mult.
You are beautiful and we enjoy it.	Ești frumoasă și ne face plăcere.
I would be glad to.	Aș fi bucuros să.
However, the technique has the following problem.	Cu toate acestea, tehnica are următoarea problemă.
There is no way to avoid it.	Nu există nicio modalitate de a o evita.
That's how it was.	Așa a fost.
Displays the comment box for each post.	Afișează caseta de introducere a comentariilor pentru fiecare postare.
He didn't feel the pain.	Nu a simțit durerea.
According to some, there may be more deaths tomorrow.	După părerea unora, ar putea fi mai mulți morți mâine.
They tried to sell and failed.	Au încercat să vândă și nu au reușit.
And yet able to add.	Și totuși capabil să adauge.
So, again, thank you guys.	Deci, din nou, vă mulțumesc băieți.
I planned this day based on the weather reports.	Mi-am planificat această zi, pe baza rapoartelor meteo.
I put it down.	L-am pus jos.
It was the kind of thing you didn't even hear about.	Era genul de lucruri despre care nici măcar nu ai auzit.
Neither I.	Nici eu nu.
We will mention just a few of the following.	Vom aminti doar câteva în cele ce urmează.
This should give them more days to survive.	Acest lucru ar trebui să le ofere mai multe zile pentru a supraviețui.
This is a premiere.	Aceasta este o premieră.
A black nose.	Un nas negru.
Add broth and mix well.	Adăugați bulion și amestecați bine.
Below were over a hundred thousand people.	Mai jos erau peste o sută de mii de oameni.
Some are larger in size and some are very, very small.	Unele sunt mai mari ca dimensiuni, iar altele sunt foarte foarte mici.
Nobody knows anything.	Nimeni nu știe nimic.
All I needed was fresh air.	Aveam nevoie doar de aer curat.
That's what I saw.	Asta am văzut.
There are no photos with her.	Nu există fotografii cu ea.
Your mind is still young and very strong.	Mintea ta este încă tânără și foarte puternică.
I highly recommend it !!!.	Il recomand cu drag!!!.
We hope you come to visit us soon!	Sperăm că veți veni în curând să ne vizitați!.
That's just the way it is.	Pur și simplu se întâmplă așa.
It was just me and I was trying to make a living.	Doar că eram eu și încercam să-mi trăiesc viața.
Those who do not have this are wasting a lot of time.	Cei care nu au acest lucru pierd foarte mult timp.
They just know the game.	Ei doar știu jocul.
He never had a wrong word to say about anyone.	Nu a avut niciodată un cuvânt greșit de spus despre nimeni.
These are also interesting.	Sunt interesante și acestea.
I'm on my way down.	Sunt pe drum în jos.
This is usually done near the mining site.	Acest lucru se efectuează în general în apropierea șantierului minier.
That's what he did.	Asta a făcut.
And mom and dad too.	Și mama și tatăl de asemenea.
That was bad.	Asta a fost rău.
The reason is the same thoughts shared between the two countries.	Motivul este aceleași gânduri împărtășite între cele două țări.
We will respect his ideas.	O să-i respectăm ideile.
I did not expect.	Nu ma asteptam.
We need two remarks.	Avem nevoie de două observații.
I have no proof.	Nu am nicio dovadă.
He needs money.	Are nevoie de bani.
I thought we had a deal.	Am crezut că avem o înțelegere.
It was really happening.	Se întâmpla cu adevărat.
I like this post.	Îmi place această postare.
Surface water may be obtained.	S-ar putea obține apă de suprafață.
And for your dog.	Și pentru câinele tău.
They only caused problems.	Nu au cauzat decât probleme.
My services would be available.	Serviciile mele ar fi disponibile.
For a detailed discussion of these relationships, see this paper.	Pentru o discuție detaliată a acestor relații, consultați această lucrare.
You had.	Tu ai avut.
Good enough to eat.	Destul de bun pentru a mânca.
It looks so perfect.	Arată atât de perfect.
This is due to a change in signal rise time.	Acest lucru se datorează unei modificări a timpului de creștere a semnalului.
And if so, it could be true.	Și, dacă ar fi cazul, ar putea fi adevărat.
They were in operation until they closed the location.	Au fost în funcțiune până când au închis locația.
It was directly above him.	Era direct deasupra lui.
My eyes fell first, though.	Ochii mi-au căzut primii, totuși.
I felt it, it was very close.	L-am simțit, era foarte aproape.
So it feels pure.	Deci se simte pur.
And there were other complications.	Și au fost și alte complicații.
Top with a second heart.	Top cu a doua inimă.
He went out into the street.	A ieșit în stradă.
Visit the website for showtimes.	Vizitați site-ul web pentru orele spectacolului.
What we have is real.	Ceea ce avem este real.
Completely out of the blue.	Complet din senin.
And the poor horses.	Și săracii cai.
However, there are still some limitations of this study.	Cu toate acestea, există încă unele limitări ale acestui studiu.
Others may not like this approach.	Alții ar putea să nu le placă această abordare.
It's over, as far as we're concerned.	S-a terminat, în ceea ce ne privește.
All I can do is accept.	Nu pot face altceva decât să accept.
Find someone you love who loves you back.	Găsește pe cineva pe care-l iubești și care te iubește înapoi.
He probably thought he had it himself.	Probabil că el însuși a crezut că are.
My son taught me to like it.	Fiul meu m-a învățat să-mi placă.
And if you keep it in perspective, you can play even better.	Și dacă o menții în perspectivă, poți juca și mai bine.
We are free.	Suntem liberi.
I feel like a child again.	Mă simt din nou copil.
And he was the first man of color to serve in this position.	Și el a fost primul bărbat de culoare care a servit în această funcție.
He asked me for a moment of my time.	Mi-a cerut o clipă din timpul meu.
His gaze turned to his little female.	Privirea i s-a întors spre femela lui mică.
It's a different mission.	Este o misiune diferită.
You know how it is.	Știi cum e.
That's how they wear it.	Așa poartă ei.
I was affected by it.	Am fost afectat de el.
Because, in a way, she died at that moment.	Pentru că, într-un fel, ea a murit în acel moment.
You will release her.	O vei elibera.
There is no water.	Nu există apă.
I don't think anyone will.	Nu cred că o va face cineva.
He looked to one side, then to the other.	S-a uitat într-o parte, apoi în alta.
She may still be stuck in hope.	S-ar putea să fie încă blocată de speranță.
She knew she was beautiful and she moved that way.	Ea știa că este frumoasă și se mișca în acest fel.
Oh, they will be so happy.	Oh, vor fi atât de fericiți.
It's pretty bad now.	Acum este destul de rău.
Do something with them.	Fă ceva cu ele.
I don't think she was ever beautiful.	Nu cred că fusese vreodată frumoasă.
He has power over us.	Are putere asupra noastră.
They soon learned that something was wrong.	Curând au știut că ceva nu era în regulă.
The background colors are the same.	Culorile de fundal sunt aceleași.
I did not buy a thing.	Nu am cumpărat nimic.
Such analyzes are planned for future studies.	Astfel de analize sunt planificate pentru studii viitoare.
It wouldn't work.	Nu ar merge.
Small but key changes in a system can have a huge impact.	Schimbările mici, dar cheie, într-un sistem pot avea un impact uriaș.
Additional related studies are also performed.	De asemenea, sunt efectuate studii suplimentare conexe.
And that goes on throughout the game.	Și asta continuă pentru tot jocul.
It was obvious that it was not white enough.	Se vedea că nu este suficient de alb.
There seems to be no model for the cause.	Se pare că nu există niciun model pentru cauză.
I was beginning to wonder why it took so long.	Începeam să mă întreb ce durează atât de mult.
Keep doing this for a few weeks.	Continuați să faceți asta câteva săptămâni.
There are three problems here.	Sunt trei probleme aici.
This could not happen again.	Acest lucru nu s-ar putea întâmpla din nou.
I requested this case.	Am cerut acest caz.
Play with your story.	Joacă-te cu povestea ta.
Take this box.	Luați această cutie.
It is very different from the television of the past.	Este foarte diferit de televiziunea din trecut.
It really should work as standard.	Chiar ar trebui să funcționeze ca standard.
He couldn't help himself.	Nu se putea abține.
These are some of my most difficult questions.	Acestea sunt unele dintre cele mai dificile întrebări ale mele.
The largest fish processing plant in the region.	Cea mai mare fabrică de procesare a peștelui din regiune.
But he has to try.	Dar trebuie să încerce.
Well, we were happy, of course, but somehow.	Ei bine, ne-am bucurat, desigur, dar cumva.
It's funny how these things work.	E amuzant cum funcționează aceste lucruri.
He was wearing a black suit.	Purta un costum negru.
Following the meeting, four teams were formed.	În urma întâlnirii s-au format patru echipe.
This study showed that early vs.	Acest studiu a arătat că timpurie vs.
He had some problems and is trying to get better.	A avut câteva probleme și încearcă să se facă mai bine.
Thank you so much!.	Multumesc mult, mult!.
I won't see you tonight.	Nu te voi vedea diseară.
Death, you are not a stone wall.	Moarte, nu ești un zid de piatră.
I'm a police officer.	Sunt ofițer de poliție.
I'm not trying to go to bed.	Nu încerc să mă culc.
No one will notice.	Nimeni nu va observa.
And my clothes look dirty.	Și hainele mele par murdare.
Not what they say.	Nu ceea ce spun ei.
That was a hit, anyway.	Acesta a fost un hit, în orice caz.
I'm done and it's your time to take control.	Am terminat și este timpul tău să preiei controlul.
He conducted the study.	A efectuat studiul.
It is a weapon used to kill people.	Este o armă folosită pentru a ucide oameni.
You would be welcome anytime.	Ai fi binevenit oricând.
It's too late to change.	E prea târziu să mă schimb.
He had seen our show.	Văzuse spectacolul nostru.
I look at her.	Mă uit la ea.
I appreciate your research skills.	Apreciez abilitățile tale de cercetare.
I'm going up.	Eu merg în sus.
It could not be used against her.	Nu putea fi folosit împotriva ei.
But I saw that two causes stand out.	Am văzut însă că două cauze ies în evidență.
The fans hated him.	Fanii l-au urât.
Here, there and everywhere.	Aici, acolo și oriunde.
I'll be gone most of the day.	Voi fi plecat cea mai mare parte a zilei.
He just wants to tell me in person.	Vrea doar să-mi spună în persoană.
I had a lot of work to do.	Am avut multe de lucrat.
He tried to get home tonight, but was unsuccessful.	A încercat să ajungă acasă în seara asta, dar nu a avut succes.
Yes, it is possible and probably easier than you think.	Da, este posibil și probabil că este mai ușor decât îți imaginezi.
When they got home, they went straight to bed.	Când au ajuns acasă, s-au dus direct în pat.
Once it started, no one thought it could stop.	Odată ce a început, nimeni nu a crezut că se poate opri.
The model is presented in the next section.	Modelul este prezentat în secțiunea următoare.
There was no sign of fighting or fighting.	Nu era niciun semn de luptă sau luptă.
She was too small, too slow, and too weak.	Era prea mică, prea lentă și mult prea slabă.
And she was going to kill him.	Și avea să-l omoare.
The discussion is not a crime.	Discuția nu este o crimă.
His mother said.	A spus-o mama lui.
He didn't know if he had ever been silent for so long.	Nu știa dacă tăcuse vreodată atât de mult timp.
Older children say they never want to see them again.	Copiii mai mari spun că nu vor să-i mai vadă niciodată.
We still have a lot to learn.	Mai avem multe de învățat.
Be sure to include your name, phone number, and email address.	Asigurați-vă că includeți numele, numărul de telefon și adresa de e-mail.
He or his parents have ever tried.	El sau părinții lui au încercat vreodată.
But these things were clinical.	Dar aceste lucruri erau clinice.
Seven months a year.	Șapte luni pe an.
We want a little of both.	Vrem puțin din ambele.
This is not science.	Aceasta nu este știință.
At that moment, a thought came to me.	În acel moment, mi-a venit un gând.
I was glad to see you.	Mi-a făcut plăcere să te văd.
It's good that we're playing the first round away.	E bine că jucăm prima manșă în deplasare.
If you want to see me, then ask, don't order.	Dacă vrei să mă vezi, atunci întreabă, nu comanda.
More houses as well.	Mai multe case la fel.
All the better if the other one is the only one killed.	Cu atât mai bine dacă celălalt este singurul ucis.
But he kept his distance from religion for other reasons.	Dar și-a păstrat distanța față de religie și din alte motive.
Kids really enjoy using them.	Copiilor chiar le place să le folosească.
This position did not include benefits.	Această poziție nu includea beneficii.
And the internet has really helped.	Și internetul a ajutat cu adevărat.
I wanted the pain to go away.	Am vrut ca durerea să dispară.
I shrug.	Îmi dau umerii înapoi.
The variables considered were age, sex, symptoms and starting date.	Variabilele luate în considerare au fost vârsta, sexul, simptomele și data de începere.
No one can say.	Nimeni nu poate spune.
I don't see why this name was chosen.	Nu văd de ce a fost ales acest nume.
This is my third.	Este al treilea al meu.
He goes for whatever he wants.	Merge pentru orice vrea el.
It wasn't supposed to play a role.	Nu trebuia să joace un rol.
The same file works in similar applications.	Același fișier funcționează în aplicații similare.
I can do it with the majority vote.	O pot face cu votul majoritar.
She said she was sorry.	Ea a spus că îi pare rău.
Something was different.	Ceva era diferit.
I've seen something like this before.	Am mai văzut ceva asemănător.
He took his things to start preparing.	Și-a luat lucrurile pentru a începe să se pregătească.
In particular, this technology has a lot to offer women.	În special, această tehnologie are multe de oferit femeilor.
The reason for the failure is not momentary.	Motivul eșecului nu este de nici un moment.
And he came back.	Și s-a întors.
Drive slowly around them.	Conduceți încet în jurul lor.
Thank you guys.	Mulțumesc baieti.
She's not afraid of him anymore.	Nu-i mai este frică de el.
A variety from my top list.	O varietate din lista mea de top.
I'm with him now and I'm safe.	Acum sunt cu el și sunt în siguranță.
Just don't leave.	Doar nu pleca.
You can tell me.	Poți să-mi spui ea.
Such a construction of a vehicle is well known.	O astfel de construcție a unui vehicul este binecunoscută.
You're trying to survive.	Încerci să supraviețuiești.
The advantage will have been chosen naturally.	Avantajul va fi fost ales în mod natural.
Except for my husband, of course.	Cu excepția soțului meu, desigur.
Her mind was too full of fear.	Mintea îi era prea plină de frică.
I only did limited tests, but the results were good.	Am făcut doar teste limitate, dar rezultatele au fost bune.
He could hardly bear to look at her.	Cu greu suporta să se uite la ea.
Now just wait.	Acum doar așteptați.
At least a hundred of them.	Cel puțin o sută dintre ei.
I know one thing, though.	Știu un lucru, totuși.
The bar was cold and dark.	Barul era rece și întunecat.
Because that was great.	Pentru că asta a fost grozav.
I get a lot.	Primesc multe.
Make them disappear.	Fă-i să dispară.
Everything is in the perfect place.	Toate lucrurile sunt la locul perfect.
I also really liked this book.	Mi-a plăcut foarte mult și această carte.
We're back two or three times a week now.	Ne-am întors acum la două-trei ori pe săptămână.
She's a pretty girl, though.	E o față drăguță, totuși.
I was surprised at how easy it was.	Am fost surprins de cât de ușor era.
The problem is, everyone else has the same idea.	Problema este că toți ceilalți au avut aceeași idee.
That's how it turns out.	Asa se dovedeste.
He's a man of the players.	Este un om al jucătorilor.
But if he knew.	Dar dacă ar ști.
A user should be able to comment on any of them.	Un utilizator ar trebui să poată comenta pe oricare dintre ele.
Don't be upset, but be careful.	Nu fi supărat, dar fii în gardă.
I used to watch him every day.	Obișnuiam să-l privesc în fiecare zi.
We thought it was good value for money.	Ni s-a părut un raport bun calitate-preț.
I couldn't decide what it was.	Nu m-am putut decide ce era.
And he still had his life.	Și încă mai avea viața lui.
These experiences are not just pleasurable experiences.	Aceste experiențe nu sunt doar experiențe de plăcere.
He couldn't get used to it, even after so many years.	Nu se putea obișnui, chiar și după atâția ani.
Her legs are pale.	Picioarele ei sunt palide.
People are happy again.	Oamenii sunt din nou fericiți.
Just words to hold any of us together.	Doar cuvinte care să ne țină pe oricare dintre noi împreună.
The world is just a combination of our thoughts, words, and actions.	Lumea nu este decât o combinație a gândurilor, cuvintelor și acțiunilor noastre.
It shouldn't be enough.	Nu ar trebui să ajungă.
In such circumstances, class treatment would seem reasonable.	În astfel de circumstanțe, tratamentul de clasă ar părea rezonabil.
Please note that we will release that information as soon as possible.	Rețineți că, cât mai curând posibil, vom elibera acele informații.
The child is having a close operation.	Copilul face o operație strânsă.
We only think about the event.	Ne gândim doar la eveniment.
Now this can work for a man or a woman.	Acum, acest lucru poate merge pentru un bărbat sau o femeie.
At least a hundred thousand years in the future.	Cel puțin o sută de mii de ani în viitor.
Just one more.	Doar inca unul.
Life in an apartment has been good so far.	Viața într-un apartament a fost bună până acum.
And after his appearance, a strong man.	Și după înfățișarea lui, un om puternic.
Let him do it himself.	Lasă-l să o facă singur.
You will do well.	Te vei descurca bine.
And I'm still around, I'm still recording twenty years later.	Și sunt încă prin preajmă, încă fac înregistrări douăzeci de ani mai târziu.
You know how to make programs work.	Știi cum să faci programele să funcționeze.
It could even get worse.	S-ar putea chiar să devină mai rău.
He climbed the second one.	A urcat pe al doilea.
He has just begun to learn development.	Tocmai a început să învețe dezvoltarea.
Never change it.	Nu-l schimba niciodată.
It's too loud.	E prea tare.
The food was very good.	Mancarea a fost foarte buna.
This is not a small point for a city.	Acesta nu este un punct mic pentru un oraș.
She feels his warmth.	Ea simte căldura lui.
He has survived on his own for many years now.	El a supraviețuit pe cont propriu de mulți ani acum.
Space hit him.	Spațiul l-a lovit.
But she hoped she could get on with her life.	Dar ea spera să-și poată continua viața.
And maybe a few other reasons.	Și poate alte câteva motive.
She won't be afraid to plan a future with me.	Nu-i va fi frică să planifice un viitor cu mine.
He looked down, gathered, and tried again.	S-a uitat în jos, s-a adunat și a încercat din nou.
Or maybe sooner.	Sau poate mai devreme.
What's going on here?	Ceea ce se întâmplă aici.
He was proud, but he still needed money.	Era mândru, dar mai avea nevoie de bani.
The stock fell by more than a third.	Stocul a scăzut cu peste o treime.
Just long press where it is supported.	Doar apăsați lung acolo unde este acceptat.
You just move and rejoice.	Pur și simplu te muți și te bucuri.
Therefore, we must guard against touching him.	Prin urmare, trebuie să ne ferim de atingerea lui.
Because there are three of you.	Căci sunteți trei.
That's how I did it.	Așa am făcut-o.
Everyone hated him.	Toată lumea îl ura.
Not a way of life.	Nu un mod de viață.
It was a lot because we don't get a lot of money.	A fost mult pentru că nu primim mulți bani.
He lost his class.	A rămas fără clasă.
She's a great friend.	Este o prietenă grozavă.
They thought it was a problem they learned to control last season.	Au crezut că este o problemă pe care au învățat să o controleze sezonul trecut.
The entire order must be shipped to a single address.	Întreaga comandă trebuie să fie expediată la o singură adresă.
Pretty much said.	Cam destul de spus.
This makes the evidence relevant.	Acest lucru face ca probele să fie relevante.
Probably not.	Probabil că nu.
He's still here.	El este încă aici.
It's something like that.	Cam așa este.
I'm looking to affect one family, one child a year.	Caut să afectez o familie, un copil pe an.
She likes to be the center of attention.	Îi place să fie în centrul atenției.
It's the first day.	Este prima zi.
I laughed suddenly.	Am râs brusc.
I want the three of us.	Vreau pe noi trei.
They were nice enough to be careful, but someone could be hurt.	Au fost destul de drăguți încât să fie atenți, dar cineva ar putea fi rănit.
There are no fruit trees.	Nu există pomi fructiferi.
You know, it's not a bad idea.	Știi, nu este o idee rea.
But it was still good to see answers.	Dar tot era bine să văd răspunsuri.
The other code is the correct size.	Celălalt cod este dimensiunea corectă.
My hand connected exactly where it should.	Mâna mea s-a conectat exact unde ar trebui.
It's your heart.	Este inima ta.
It's one that.	Este unul care.
However, that is not the case this week.	Cu toate acestea, nu este cazul în această săptămână.
Here are the relevant ideas.	Iată ideile relevante.
Our children are doing well.	Copiii noștri se descurcă bine.
In most cases, you work directly with the products.	În cele mai multe cazuri, lucrezi direct cu produsele.
I will never forget the day her body was found.	Nu voi uita niciodată ziua în care a fost găsit cadavrul ei.
All patients were followed for an average of five years.	Toți pacienții au fost urmăriți în medie timp de cinci ani.
In fact, you can't have one without the other.	De fapt, nu poți avea una fără cealaltă.
Feel free to print the image above and complete it.	Simțiți-vă liber să imprimați imaginea de mai sus și să o completați.
They're bigger than I thought.	Sunt mai mari decât am crezut.
She could hardly hear him.	Cu greu l-a auzit.
It makes my job very difficult.	Îmi face munca foarte dificilă.
That you know this and see that a debt comes with it.	Că știi asta și vezi că odată cu el vine și o datorie.
He had thought about it more than he would have liked.	Se gândise la asta mai mult decât și-ar fi dorit.
It wouldn't take long for me either.	Nici la mine nu ar dura mult.
This is the right procedure.	Aceasta este procedura potrivită.
There was no detour.	Nu a existat nicio cale de ocolire.
You use it whenever you want.	Îl folosești când vrei asta.
There is no human right to a comfortable life.	Nu există niciun drept uman pentru o viață confortabilă.
This is the time of a month.	Acesta este timpul de o lună.
The instructions were appropriate according to the evidence.	Instrucțiunile erau potrivite în conformitate cu dovezile.
That was their baseline.	Asta a fost linia lor de bază.
It is a game.	Este un joc.
But here I was.	Dar aici eram.
All of these studies are consistent with our findings.	Toate aceste studii sunt în concordanță cu rezultatele noastre.
You may not like yours, but not mine.	Nu-ți poate plăcea pe a ta, dar nu pe a mea.
The woman is upset.	Femeia este supărată.
We will definitely stay again.	Cu siguranță vom rămâne din nou.
None of them survived.	Nici unul dintre ei nu a supraviețuit.
I really enjoyed reading this story.	Mi-a plăcut foarte mult să citesc această poveste.
These are the four values ​​we have set.	Acestea sunt cele patru valori pe care le-am stabilit.
But this option is not for everyone.	Dar această opțiune nu este pentru toată lumea.
I like to eat, I hate to cook and buy too much.	Îmi place să mănânc, urăsc să gătesc și să cumpăr prea mult.
I also like being able to walk in most places.	Îmi place și eu să pot merge pe jos în majoritatea locurilor.
You can take it out of sales.	Il poti scoate din vanzari.
Someone was home.	Cineva era acasă.
He's part of our family now.	Acum face parte din familia noastră.
She cried and asked her about it.	A plâns și a întrebat-o despre asta.
The results were similar for the two groups.	Rezultatele au fost similare pentru cele două grupuri.
They had parties where the girls and boys did well.	Aveau petreceri în care fetele și băieții s-au descurcat.
A big storm is coming.	Vine o furtună mare.
There is no care and no community.	Nu există îngrijire și comunitate.
It was probably good.	Probabil a fost bine.
And you can just download free driver files.	Și puteți descărca doar fișiere de driver gratuit.
Probably partly true.	Probabil parțial adevărat.
We find that to be the case here.	Găsim că acesta este cazul aici.
We need to see my father.	Trebuie să-l vedem pe tatăl meu.
Each is a moment in time and space, which is never repeated.	Fiecare este un moment în timp și spațiu, care nu se repetă niciodată.
We went to some of the same places.	Am mers în unele dintre aceleași locuri.
One week, maybe.	O săptămână, poate.
I can't even comment.	Nici măcar nu pot spune niciun comentariu.
Written.	Scris.
Even now, even without looking, she knew exactly where he was.	Chiar și acum, chiar și fără să se uite, ea știa exact unde era el.
He did everything he could to reach out to people about this issue.	A făcut tot ce a putut pentru a ajunge la oameni în legătură cu această problemă.
It was impossible for anyone there to do anything else.	Era imposibil ca cineva de acolo să facă ceva altfel.
Which brings up the point.	Ceea ce aduce un punct.
She would be sad if she knew she was wrong.	Ar fi tristă dacă ar ști că a greșit.
She looks at the storm and looks back at me.	Ea privește furtuna și se uită înapoi la mine.
In general, I do not lose heart.	În general, nu îmi pierd inima.
I'm not even sure.	Nici măcar nu sunt sigur.
This is indeed a possible interpretation.	Aceasta este într-adevăr o interpretare posibilă.
They said their actions were rarely reported in the press.	Ei au spus că acțiunile lor au fost rar raportate în presă.
In addition, they are made from free and easy to obtain waste.	În plus, sunt fabricate din deșeuri gratuite și ușor de obținut.
We had to stop her before she got worse.	Trebuia să o oprim înainte să se înrăutățească.
He was right, too.	Avusese și el dreptate.
Probably kill him.	Omoară-l probabil.
But my mind did not stop at that characteristic.	Dar mintea mea nu s-a oprit la acea caracteristică.
It's about what he does.	Este vorba despre ceea ce face el.
You need time to think.	Ai nevoie de timp să te gândești.
But otherwise just the familiar process.	Dar în rest doar procesul familiar.
Let's start with the green.	Să începem cu verdele.
She was alone.	Era singură.
Ten minutes ago.	Acum zece minute.
Good interview, if you like it and watch the show.	Bun interviu, dacă vă place și urmăriți emisiunea.
He came to us from that day.	Din acea zi a venit la noi.
I caught up with her for an interview.	Am luat-o din urmă pentru un interviu.
Return the mixture to the pan and put it on medium heat.	Reveniți amestecul în tigaie și puneți-l la foc mediu.
I didn't see him either.	nici eu nu l-am vazut.
It has to go away.	Trebuie să dispară.
She used to think so too.	Obișnuia să gândească și ea așa.
Along with the car, then two people separated.	O dată cu mașina, apoi doi oameni separați.
There's nothing we can do to help.	Nu mai putem face nimic pentru a ajuta.
The nature of the questions has changed.	Natura întrebărilor s-a schimbat.
The horses had broken legs.	Caii aveau picioarele rupte.
Even if there was another way, I would never find it.	Chiar dacă ar exista o altă cale, nu am găsi-o niciodată.
You will make someone equal to you.	Vei face pe cineva să fie egalul tău.
I need him for reasons.	Am nevoie de el din motive.
It works because I said it worked.	Funcționează pentru că am spus că a funcționat.
But what is not so well understood is what is happening.	Dar ceea ce nu este atât de bine înțeles este ce se mai întâmplă.
There's nothing behind us for days.	Nu e nimic de zile întregi în spatele nostru.
People don't respect us.	Oamenii nu ne respectă.
Of course she's coming back to him.	Bineînțeles că se întoarce la el.
And you like to be touched.	Și îți place să fii atins.
I'm just like everyone else.	Sunt la fel ca toți ceilalți.
Two teams running on the ground.	Două echipe alergând în pământ.
She had seen him there in public.	Îl văzuse acolo, în public.
Open up to these feelings of anxiety.	Deschide-te pentru aceste sentimente de anxietate.
So go explain.	Deci du-te explica.
She had the power to do that.	Ea a avut puterea să facă asta.
Her breathing was too forced.	Respirația îi era prea forțată.
I smiled at that.	Am zâmbit la asta.
Instead, it should be standard in one way or another.	În schimb, ar trebui să fie standard într-un fel sau altul.
Now, don't go anywhere.	Acum, nu pleca nicăieri.
It is this feeling of.	Este acest sentiment de.
The basic design and operation of two such systems will be considered.	Se va lua în considerare proiectarea de bază și funcționarea a două astfel de sisteme.
However, it should slow down a bit.	Totuși, trebuie să încetinească puțin.
Otherwise, it returns false.	În caz contrar, se întoarce false.
I got one.	am primit unul.
He picked them up, but did not hold them or guard them.	Le-a ridicat, dar nu le-a ținut și nu le-a păzit.
Let's hope he's better where he is.	Să avem încredere că îi este mai bine acolo unde se află.
Take a look at the case and you'll see why.	Aruncă o privire la caz și vei vedea de ce.
At least you're trying.	Cel putin tu incerci.
Meat and products.	Carne și produse.
That he would let her live.	Că o va lăsa să trăiască.
This allows you to advance to higher levels.	Acest lucru vă permite să avansați la niveluri superioare.
They didn't have it, but the woman in the store recommended it.	Nu l-au avut, dar femeia din magazin a recomandat asta.
He had the confidence to be discreet.	Avea încrederea să fie discretă.
I've been using it for years.	Il folosesc de ani de zile.
I might as well be paid for it.	Aș putea la fel de bine să fiu plătit pentru asta.
In this case, they should not object.	În acest caz, ei nu ar trebui să se opună.
I'm glad you don't understand what's going on.	Mă bucur că nu înțelegi ce se întâmplă.
I found a useful post here.	Am gasit aici o postare utila.
She is something special.	Ea este ceva special.
The good features of the device can be obtained by using these methods.	Caracteristicile bune ale dispozitivului pot fi obținute prin utilizarea acestor metode.
Someone like that.	Cineva așa.
That's what excites me.	Este ceea ce mă entuziasmează.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	Nu, avem tendința de a face o mulțime de lucruri fără să știm de ce.
Staff member, asked in a report to customers.	Membru al personalului, întrebat într-un raport către clienți.
She is suddenly motionless.	Ea este brusc nemișcată.
It's a matter of where you start.	E o chestiune de unde începi.
The team improved its record of victories with nine games.	Echipa și-a îmbunătățit recordul de victorii cu nouă jocuri.
Dark brown is actually my natural hair color.	Maro închis este de fapt culoarea mea naturală a părului.
I went online.	Am intrat online.
Every age has its magical moments.	Fiecare vârstă are momentele ei magice.
If she could stop him.	Dacă ar fi putut să-l oprească.
But he was ready for me.	Dar era pregătit pentru mine.
Do not accept their decision without a fight.	Nu acceptați decizia lor fără luptă.
Listen to what they say and be careful.	Ascultă ce spun ei și fii atent.
To appreciate music, you need to know how it is made, assembled.	Pentru a aprecia muzica, trebuie să știi cum este făcută, asamblată.
There is more than physical.	Există mai mult decât fizic.
You are stronger than you know.	Ești mai puternic decât știi.
It may have been like this for hours on end.	S-ar putea să fi fost așa ore în șir.
He wanted to share it with someone.	A vrut să o împartă cu cineva.
You will see a pair of animals.	Vei vedea o pereche de animale.
The question becomes one of identity between them.	Întrebarea devine una de identitate între ei.
Therefore, it is quite normal for people to be worried.	Prin urmare, este destul de normal ca oamenii să fie îngrijorați.
She hadn't done badly.	Ea nu se descurcase rău.
I'm afraid what might happen next, even if she's not.	Mi-e teamă de ce s-ar putea întâmpla în continuare, chiar dacă ea nu este.
What a must have been for my father to accept.	Ce lucru trebuie să fi fost pentru tatăl meu să accepte.
Sure, they want to make money.	Sigur, vor să facă bani.
If you haven't had one in a while, that's fine.	Dacă nu l-ai mai avut de ceva vreme, e foarte bine.
They were at the top level.	Erau la nivel în vârf.
I hated going to work every day.	Urăsem să merg la muncă în fiecare zi.
I just did it.	Tocmai am facut-o.
And they didn't change it.	Și nu l-au schimbat.
No response from others so far.	Niciun răspuns de la ceilalți până acum.
She has great beauty.	Are o mare frumusete.
And she had asked him to stay with her.	Și ea îl rugase să stea cu ea.
We look forward to the next few days.	Ne uităm la zilele lungi care urmează.
An important factor is when it happens.	Un factor important este momentul în care se întâmplă.
Thanks for voting.	Multumesc pentru vot.
He didn't even need to touch her, just.	Nici măcar nu avea nevoie să o atingă, doar.
Worth a try.	Merita o incercare.
It didn't take long, though.	Nu a durat mult, însă.
They have five children.	Au cinci copii.
Very few lights burned.	Foarte puține lumini au ars.
Please make yourself at home.	Vă rog să vă faceți ca acasă.
I was living it.	o trăiam.
A moment later, she saw why.	O clipă mai târziu, ea a văzut de ce.
And he was right to doubt me.	Și a avut dreptate să se îndoiască de mine.
Then they came faster and faster.	Apoi au venit din ce în ce mai repede.
This results in a particularly good performance.	Acest lucru are ca rezultat o performanță deosebit de bună.
Now there was no one to call.	Acum nu mai era pe cine să sune.
They had nothing to do with each other.	Nu aveau nimic de-a face unul cu celălalt.
I had a long talk with my kids last night.	Am avut o discuție lungă cu copiii mei aseară.
Mine was one of the lives you saved that day.	A mea a fost una dintre viețile pe care le-ați salvat în ziua aceea.
How well I live.	Ce bine trăiesc.
You start cutting it.	Începi să-l tai.
It's great to have customers from the past get in touch with me again.	Este grozav să am clienți din trecut iau contact cu mine din nou.
And nobody tells us.	Și nu ne spune nimeni.
Please guide me for a later move.	Vă rog să mă ghidați pentru o mutare ulterioară.
A staff member has a title.	Un membru al personalului are un titlu.
We can do this because this is a world of video games.	Putem face asta, pentru că aceasta este o lume a jocurilor video.
This accusation is a serious one.	Această acuzație este una serioasă.
Our study has two major findings.	Studiul nostru are două constatări majore.
We can't fall!	Nu putem cădea!.
Not a single loss, in my case.	Nu o singură pierdere, în cazul meu.
However, many students do not feel safe in schools.	Cu toate acestea, mulți elevi nu se simt în siguranță în școli.
The characters are easy to enjoy, and their stories are interesting.	Personajele sunt ușor de plăcut, iar poveștile lor sunt interesante.
He just entered the house.	Tocmai a intrat în casă.
With your voice and vote, we can make this happen.	Cu vocea și votul tău, putem face acest lucru să se întâmple.
I'm not sure if many more.	Nu sunt sigur dacă multe altele.
This can take from a few seconds to a few months.	Acest lucru poate dura de la câteva secunde la câteva luni.
She was focused on the top of my head again.	Era din nou concentrată pe vârful capului meu.
He could not move his legs, arms, mouth.	Nu-și putea mișca picioarele, brațele, gura.
Take a look at the numbers right now.	Aruncă o privire la numere chiar acum.
Use this to your advantage!	Folosește asta în avantajul tău!.
We have developed over many years.	Ne-am dezvoltat în decursul multor ani.
You have provided the means to take this action.	Ați oferit mijloacele pentru a întreprinde această acțiune.
It is enough here to note the differences.	Este suficient aici să notăm diferențele.
Men will thank us for that.	Bărbații ne vor mulțumi pentru asta.
This can be described as follows.	Acest lucru poate fi descris după cum urmează.
I can't wait to read what he thought about his time.	Abia aștept să citesc ce credea despre vremurile lui.
It is not significant.	Nu este semnificativ.
Then with that we'll have a chance to fight and that's something.	Apoi, cu asta vom avea o șansă de luptă și asta e ceva.
Criminal activity is.	Activitatea criminală este.
He carried too much soft white weight.	A purtat prea multă greutate albă moale.
How wonderful to be late.	Ce minunat să întârzii târziu.
From gaseous media.	Din medii în fază gazoasă.
Too much has been said about it.	S-au spus prea multe despre asta.
Looks like that interests everyone.	Se pare că asta îi interesează pe toată lumea.
It is measured in length.	Se măsoară în lungime.
I'll get back to the data.	Voi reveni la date.
He just said it.	Tocmai a spus-o.
It cannot be used for any purpose.	Nu poate fi folosit în niciun scop.
See how many questions you get.	Vezi câte întrebări primești.
I was.	Am fost.
Everyone loves her.	Toată lumea o iubește.
There should be emotional understanding.	Ar trebui să existe înțelegere la nivel emoțional.
The system doesn't seem to be one.	Sistemul pare să nu fie unul.
I knew everything.	Știam totul.
The hole inside it burned.	Gaura din interiorul lui a ars.
You are everyone's father.	Ești tatăl tuturor.
I don't know how they can do that.	Nu știu cum vor putea face asta.
She refused and continued walking.	Ea a refuzat și a continuat să meargă.
Great was his care for them.	Mare era grija lui pentru ei.
But he lives today.	Dar trăiește astăzi.
With one exception.	Cu o singură excepție.
Everything in its place.	Totul la locul lui.
But it's time to say enough is enough.	Dar este timpul să spunem că este suficient.
Only your word matters.	Doar cuvântul tău contează.
He still has to catch up.	Încă trebuie să ajungă din urmă.
They were not dressed in white.	Nu erau îmbrăcați în alb.
Because it's tight.	Pentru că este strâns.
Now they do everything together.	Acum fac totul împreună.
All patients returned to previous jobs.	Toți pacienții s-au întors la locurile de muncă anterioare.
You played very well and we are so proud of you.	Ai jucat foarte bine și suntem atât de mândri de tine.
This is not a surprise.	Asta nu este o surpriză.
You feel very safe and cared for.	Te simți foarte în siguranță și îngrijit.
Perhaps the situation can be analyzed as follows.	Poate că se poate analiza situația în felul următor.
We'll have to shorten it right there.	Va trebui să o scurtăm chiar acolo.
This result can be a good thing or a bad thing.	Acest rezultat poate fi un lucru bun sau rău.
You choose how often you need to see that data.	Tu alegi cât de des trebuie să vezi acele date.
I especially like it when I do it several times.	Îmi place mai ales când o fac de mai multe ori.
Not like we did.	Nu cum am făcut noi.
No, just a major.	Nu, doar major.
You can test the market in several ways.	Puteți testa piața în mai multe moduri.
The gender difference was not significant.	Diferența de gen nu a fost semnificativă.
Don't get so caught up in your basic weight.	Nu vă lăsați atât de prinși de greutatea de bază.
Some fresh air would clear his mind.	Niște aer proaspăt i-ar limpezi mintea.
So are their lives.	La fel și viețile lor.
In fact, I consider other aspects more important.	De fapt, consider mai importante alte aspecte.
Working two jobs.	Lucrând două locuri de muncă.
However, they seemed a little confused.	Cu toate acestea, păreau puțin confuzi.
But we knew who knew.	Dar noi știam cine știa.
Therefore, most research is very recent.	Prin urmare, majoritatea cercetărilor sunt foarte recente.
I had to make a choice.	A trebuit să fac o alegere.
There was nothing else he could do.	Nu ar fi putut face nimic altceva.
She did not want such knowledge.	Ea nu voia astfel de cunoștințe.
In fact, the family home was set up as a music store.	De fapt, casa familiei a fost amenajată ca un magazin de muzică.
He initially supported the war effort, he told me.	El a susținut inițial efortul de război, mi-a spus el.
He did it in a tough but fair way.	A făcut-o într-un mod dur, dar corect.
That's why we have three adults here.	De aceea avem trei adulți aici.
He stood motionless, breathing deeply.	Stătea nemișcat, respirând adânc.
See you next time.	Ne vedem data viitoare.
My mother had a friend who was great at this.	Mama mea avea un prieten care era excelent la asta.
He is mingling with us.	El este în amestec cu noi.
He offered me everything.	Mi-a oferit totul.
I won't say which.	Nu voi spune care.
He couldn't lie there without doing anything.	Nu putea să stea întins acolo fără să facă nimic.
I don't think we expected it to be so negative.	Nu cred că ne așteptam să fie atât de negativ.
Men were needed.	Era nevoie de bărbați.
Nobody comes out.	Nimeni nu iese.
The Internet is a great place to find and share.	Internetul este un loc minunat de găsit și de împărtășit.
If they get to you, you won't survive.	Dacă ajung la tine, nu vei supraviețui.
But he missed home.	Dar îi era dor de casă.
She led him through the door across the hall.	Ea îl conduse prin ușa de peste hol.
She will only see him everywhere.	Ea îl va vedea doar peste tot.
I think more people should be like that, actually.	Cred că mai mulți oameni ar trebui să fie așa, de fapt.
It's like something that doesn't make sense.	E ca ceva care nu are sens.
Just like his characters.	La fel ca personajele sale.
They lived, she thought, in his own house.	Ei trăiau, se gândi ea, în propria lui casă.
Almost the same movie as the first movie.	Aproape același film ca primul film.
It was the third act.	A fost al treilea act.
He escaped from the face of the earth.	A scăpat de pe fața pământului.
This is exactly how it should be.	Acesta este exact așa cum ar trebui să fie.
Color does not enter it.	Culoarea nu intră în ea.
He spread his hands wide.	Și-a întins mâinile larg.
You live here.	Aici locuiești.
He had done it before and could do it again.	O făcuse înainte și putea să o facă din nou.
Very sharp points.	Puncte foarte ascuțite.
I'll be right away.	Voi ieși imediat.
In our opinion, the answer is no.	În opinia noastră, răspunsul este nu.
People have been very interested in this field for a long time.	Oamenii sunt foarte interesați de acest domeniu de mult timp.
He didn't have to be in this country.	Nu avea treabă să fie în țara asta.
Not those pictures here.	Nu acele imagini de aici.
That's the basic way.	Asta e calea de bază.
I have no idea if he will.	Habar n-am dacă o va face.
The basic argument at this level is about the success of science.	Argumentul de bază la acest nivel se referă la succesul științei.
This is similar to the research study mentioned above.	Acest lucru este similar cu studiul de cercetare menționat mai sus.
I'm sure they're for production.	Sunt sigur că sunt pentru producție.
Designed devices.	Proiectat dispozitivele.
He was really kind.	A fost cu adevărat amabil.
Once at the top.	Odată ajunsi în vârf.
And he just decided not to tell me.	Și pur și simplu a decis să nu-mi spună.
Maybe they care.	Poate le pasă.
This is a big one.	Acesta este unul mare.
Don't ask anymore.	Nu mai intreba.
We found it and got to put on some music.	L-am găsit și am ajuns să punem muzică.
You only get one.	Primești doar unul.
We have recently developed a new theory.	Am dezvoltat recent o nouă teorie.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	Simptomele descrise pot varia în funcție de vârsta pacienților.
After the diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	După diagnostic, tu și copilul tău veți avea multe de învățat.
But she looked like one.	Dar ea arăta ca una.
My car was completely destroyed.	Mașina mea a fost complet distrusă.
Okay, listen.	Bine, ascultă.
It surprised me.	M-a surprins.
He wants us to travel together and get to know each other.	El vrea să călătorim împreună și să ne cunoaștem.
He wanted to hear it.	El a vrut să-l auzi.
It should match the name of our property.	Ar trebui să se potrivească cu numele proprietăților noastre.
See our training pages for more details.	Consultați paginile noastre de formare pentru mai multe detalii.
Next week, this will be the most important game.	Săptămâna următoare, acesta va fi cel mai important joc.
The world in my image.	Lumea după imaginea mea.
Sound is an important method of communication for them.	Sunetul este o metodă importantă de comunicare pentru ei.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Era un nume atât de interesant pentru o fată atât de interesantă.
But it's hard for him to be with us.	Dar îi este greu să fie cu noi.
No two models are identical.	Nu există două modele identice.
Listen to the song you practice over and over again.	Ascultă melodia pe care o exersezi iar și iar.
But they gave me very different results on devices.	Dar mi-au dat rezultate foarte diferite pe dispozitive.
I had fun beyond explanations.	M-am distrat dincolo de explicații.
Of course I'm not.	Bineînțeles că nu sunt.
I want to make sure the rest of us.	Vreau să fiu sigur că restul nostru.
He ignored them.	I-a ignorat.
The lines indicate the means for each group.	Liniile indică mijloacele pentru fiecare grup.
No, he couldn't keep reading.	Nu, nu putea continua să citească.
And his.	Și a lui.
Again, be smart about how you apply this.	Din nou, fiți inteligent cu privire la modul în care aplicați acest lucru.
They gave it to him.	I-au dat-o.
Go to the bathroom.	Du-te în baie.
If you like your milk and sugar tea, fine.	Dacă îți place ceaiul tău cu lapte și zahăr, bine.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
And it never will be.	Și nu va fi niciodată.
The boy was a surprise.	Băiatul a fost o surpriză.
We have everything we need right here.	Avem tot ce ne trebuie chiar aici.
She was not there at home, and the boat was gone.	Ea nu era acolo la casă, iar barca dispăruse.
She's gone for good.	Ea a plecat definitiv.
And your husband.	Și soțul tău.
That's how she broke up with him.	Așa s-a despărțit de el.
I've thought about that before, too.	Și eu m-am gândit la asta înainte.
They couldn't even get past a dinner party.	Nici măcar nu au putut trece de o cină.
He will have to report your presence and injury.	Va trebui să raporteze prezența ta și rănirea.
Very attractive.	Foarte atrăgător.
Consequently, other similar cases were observed.	În consecință, au fost observate și alte cazuri similare.
But maybe you will.	Dar poate o vei face.
This would not work the other way around.	Acest lucru nu ar funcționa invers.
And probably not if I guess.	Și probabil nici dacă ghicesc.
I was at war.	Eram în război.
From one cell to another.	De la o celulă la alta.
Well, not this boy.	Ei bine, nu băiatul ăsta.
It's easy to get used to it.	Este ușor să te obișnuiești cu asta.
I'm trying to get out of my mind.	Încerc să-mi scot din minte.
And they were literally attacked.	Și erau literalmente atacați.
The subjects were from the middle and lower classes.	Subiecții erau din clasele de mijloc și de jos.
I can't believe it's negative.	Nu pot să cred că este negativ.
We have two girls.	Avem două fete.
Your place, your way of being in the world.	Locul tău, felul tău de a fi în lume.
So it worked out.	Deci s-a rezolvat.
But now he too would have a chance.	Dar acum și el ar avea șansa.
Maybe she recognized me or not.	Poate că ea m-a recunoscut sau nu.
It relies less on technique.	Se bazează mai puțin pe tehnică.
He was really nice, she said.	Era cu adevărat drăguț, spuse ea.
Entering the match, I knew what we wanted to do.	Intrând în meci, știam ce vrem să facem.
A few bad months, a few good months.	Câteva luni proaste, câteva luni bune.
But officer, she was wonderful.	Dar ofițerul, a fost minunată.
However, the mechanism of the transfer remains unknown.	Mecanismul transferului rămâne însă necunoscut.
It was a long time ago.	Trecuse cu mult timp în urmă.
The distance is easy to cross now.	Distanța este ușor de trecut acum.
Nobody and nothing gets in his way.	Nimeni și nimic nu-i iese în cale.
It started before them.	A început înaintea lor.
Just because it was outdoors.	Doar pentru că era în aer liber.
We need more of this.	Avem nevoie de mai mult din asta.
It really is a wonderful book.	Este într-adevăr o carte minunată.
You are doing this.	Tu faci asta.
God, how he missed the big dog.	Doamne, cât de dor i-a fost de câinele cel mare.
He tried again.	A încercat din nou.
You fill our house.	Tu ne umpli casa.
You're sleeping too late.	Dormi prea târziu.
The person on it was covered from head to toe.	Persoana de pe ea era acoperită din cap până în picioare.
Add this information to your notes.	Adăugați aceste informații la notele dvs.
Up to a point, of course.	Până la un punct, desigur.
I think you saw the first one.	Cred că l-ai văzut pe primul.
Some are great, some are not.	Unele sunt grozave, altele nu așa.
I really wanted to win the first race.	Îmi doream foarte mult să câștig prima cursă.
Some of these are easier said than done.	Unele dintre acestea sunt mai ușor de trecut și de întâmpinat decât probleme.
Cook over medium heat.	Gatiti la foc mediu.
And it was a significant increase.	Și a fost o creștere semnificativă.
If you're lucky, they'll leave alone.	Dacă ai noroc, ei vor pleca singuri.
He saw something.	A văzut ceva.
And you go back every time.	Și faci înapoi de fiecare dată.
Anyway, they were gone now.	Oricum, acum dispăruseră.
That is, to confront the reality here.	Adică să ne confruntăm cu realitatea de aici.
And they were often family members.	Și ei erau adesea membri ai familiei.
On the wall across from my room.	Pe peretele vizavi de camera mea.
My first job was in a place with a lot of books.	Primul meu loc de muncă a fost într-un loc cu multe cărți.
I can't wait to get back to birth control.	Abia aștept să revin la controlul nașterilor.
But by the way.	Dar asta apropo.
The truth is not what you want it to be.	Adevărul nu este așa cum vrei tu să fie.
However, we ask the following question.	Cu toate acestea, punem următoarea întrebare.
I didn't hear you coming either.	Nu te-am auzit venind și.
You can now see or hear the information.	Acum puteți vedea sau asculta informațiile.
This could not be true.	Acest lucru nu ar putea fi adevărat.
However, he could not have known much about it.	Oricum, nu ar fi putut să știe multe despre asta.
I still believe that teachers should have that power.	Încă cred că profesorii ar trebui să dețină această putere.
This is my chance.	Aceasta este șansa mea.
I can't even begin to tell you how wonderful it is.	Nici nu pot să încep să vă spun cât de minunat este.
So high on a bright day.	Atât de sus într-o zi luminoasă.
It's a matter of taste.	E o chestiune de gust.
Instead, he said.	În schimb, a spus el.
I lost confidence.	Am pierdut încrederea.
The learning brain.	Creierul care învață.
You care deeply.	Îți pasă profund.
Still, it's nice that he's trying to make me feel better.	Totuși, e drăguț că încearcă să mă facă să mă simt mai bine.
I think it was just me.	Cred că am fost doar eu.
He stopped at the last one.	S-a oprit la ultimul.
Sometimes the problem has moved elsewhere.	Uneori, problema s-a mutat în alt loc.
The world cannot be a cause in itself.	Lumea nu poate fi o cauză în sine.
I could talk.	aș putea vorbi.
It came there as it was designed.	A venit acolo așa cum a fost proiectat.
They didn't do that.	Nu au făcut asta.
What a pleasant surprise.	Ce surpriza placuta.
You can see some of the reviews here.	Puteți vedea câteva dintre recenzii aici.
Make no mistake or anything.	Nu face eroare sau altceva.
We are not developing because we can no longer.	Nu ne dezvoltăm, pentru că nu mai putem.
It was going to be funny to show you.	Avea să fie ceva amuzant să îți arăt.
The rest of her clothes were lying on the floor.	Restul hainelor ei erau întinse pe podea.
I tell her she looks beautiful.	Îi spun că arată frumoasă.
We want to make sure that everyone has the opportunity to vote.	Vrem să ne asigurăm că toată lumea are posibilitatea de a vota.
He couldn't tell why he thought so.	Nu putea spune de ce credea așa.
Keep up the good work.	Ține pasul cu munca bună.
As the water passed, we looked up.	Pe măsură ce apa trecea, ne-am uitat în sus.
You had a bad day.	Aveai o zi proastă.
There was something wrong with what happened.	Era ceva în neregulă în ceea ce s-a întâmplat.
It's a scared family.	Este o familie speriată.
The wine worked.	Vinul a funcționat.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	Energia, spune prima lege, nu poate fi nici creată, nici distrusă.
All you need is a good teacher.	Ai nevoie doar de un profesor bun.
He is a solid person.	Este o persoană solidă.
He believed where there was nothing.	El credea acolo unde nu era nimic.
Nothing special about that.	Nimic special în asta.
No, this time it would be different.	Nu, de data asta ar fi diferit.
The wall was not present.	Zidul nu a fost prezent.
Some very important experiences had to happen.	Au trebuit să se întâmple niște experiențe foarte importante.
Remove the meat and keep it warm.	Scoateți carnea și păstrați-l la cald.
He had never shared with her the truth about what had happened.	El nu împărtășise niciodată cu ea adevărul despre cele întâmplate.
If you have something to say, say it first.	Dacă ai ceva mare de spus, spune-l la început.
The arms or body should not be used to hold it.	Brațele sau corpul nu trebuie folosite pentru a-l ține.
First of all, you need to know how to get there.	În primul rând, trebuie să știi cum să ajungi acolo.
But he managed to find her hand and hold it.	Dar a reușit să-i găsească mâna și să o țină.
One day he and two friends were sitting and talking about it.	Într-o zi, el și doi prieteni stăteau și discutau despre asta.
He should just be understanding.	Pur și simplu ar trebui să fie înțelegător.
This is a great interview.	Acesta este un interviu grozav.
He asked me what their expected weight should be.	M-a întrebat care ar trebui să fie greutatea lor așteptată.
They've been together for the last thirty years.	Au avut în ultimii treizeci de ani.
Green, last year was a big year for his development.	Green, anul trecut a fost un an mare pentru dezvoltarea lui.
And, of course, the other two.	Și, desigur, celelalte două.
Yes, it lasted two years.	Da, a durat doi ani.
Because it's really true.	Pentru că chiar este adevărat.
I understand that construction is essential.	Înțeleg că construcția este esențială.
This is true inside and outside the church.	Acest lucru este adevărat în interiorul și în afara bisericii.
That's what he said.	Așa a spus el.
Part of that was the unusual noise he made.	O parte din asta era zgomotul neobișnuit pe care îl făcea.
Speaking, as my father told me, is easier said than done.	A vorbi, așa cum mi-a spus tatăl meu, este mai ușor de spus decât de făcut.
Her parents were very interested in culture and literature.	Părinții ei erau foarte interesați de cultură și literatură.
The company did not give a new date.	Compania nu a dat o nouă dată.
They took a guy who helped me.	Au luat un tip care m-a ajutat.
Some items could have been improved.	Anumite elemente ar fi putut fi îmbunătățite.
Don't bring anyone else.	Nu aduce pe nimeni altcineva.
The defendant lived in a house across the street.	Inculpatul locuia într-o casă vizavi.
And while waiting, the food cools down.	Și în timp ce așteaptă mâncarea se răcește.
There were three thousand people on that boat.	Erau trei mii de oameni pe acea barcă.
Each line block is turned on and off for one unit of time.	Fiecare bloc de linie este pornit și oprit pentru o unitate de timp.
He was sitting there staring into space.	Stătea acolo și privea în spațiu.
And the man who keeps them in the dark.	Și omul care îi ține în întuneric.
Is not correct.	Nu este corect.
I wasn't made to be small.	Nu am fost făcut să fiu mic.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Unele dintre aceste cerințe vor fi discutate în detaliu.
I'm going to the doctor to check my feelings.	Mă duc la doctor să-mi verific sentimentele.
I started to feel warm.	Am început să am o senzație de căldură.
Maybe it was.	Poate că era.
It is not the agreement itself, which has never entered into force.	Nu este acordul în sine, care nu a intrat niciodată în vigoare.
I need to check my bag.	Trebuie să-mi verific geanta.
Everyone was mad at her.	Toată lumea era supărată pe ea.
At some point you want to do something else.	La un moment dat vrei să faci altceva.
I think he meant it wasn't.	Cred că a vrut să spună că nu era.
He didn't want to do it.	Nu a vrut să o facă.
He had some serious stomach problems.	Avea niște probleme grave cu stomacul.
Even just in an interview.	Chiar și doar într-un interviu.
I'm just being honest about it.	Pur și simplu sunt sincer în privința asta.
There is little public evidence to that effect.	Există puține dovezi publice în acest sens.
They care.	Îi interesează.
As a high security, it looked great.	Ca o siguranță ridicată, arăta foarte bine.
He continues to carry weapons with him.	El continuă să poarte arme cu el.
The higher the number, the more comment areas will appear.	Cu cât creșteți numărul, cu atât va apărea mai multe zone de comentarii.
I tried the handle.	Am încercat mânerul.
Read the full book review.	Citiți întreaga recenzie a cărții.
Not too long, but maybe enough.	Nu prea mult timp, dar poate suficient.
Let's establish the framework of the discussion.	Să stabilim cadrul discuției.
It is the body of a dead person.	Este cadavrul unei persoane moarte.
This girl never wanted to be bad.	Fata asta nu a vrut niciodată să fie rea.
Pretty smart if you ask me.	Destul de inteligent dacă mă întrebi pe mine.
I can still love them as a family.	Încă îi pot iubi ca pe o familie.
Even if they are given, they come from a god.	Chiar dacă sunt date, vin de la un zeu.
Blood and shit were everywhere.	Sânge și rahat erau peste tot.
It's too much, too much.	E prea mult, prea mult.
No technical knowledge required.	Nu sunt necesare cunoștințe tehnice.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
It had to, otherwise it couldn't work.	Trebuia, altfel nu putea funcționa.
Use something like that instead.	Folosește în schimb așa ceva.
I just don't understand what his long plan is.	Pur și simplu nu înțeleg care este planul lui lung.
Now we are best friends.	Acum suntem cei mai buni prieteni.
The mission would be a test.	Misiunea avea să fie o încercare.
She likes to go with him and play with different parts of him.	Îi place să meargă cu el și să se joace cu diferite părți ale lui.
Books need conflict.	Cărțile au nevoie de conflict.
They were waiting in the dark when she arrived.	Ei așteptau în întuneric când a sosit ea.
I was busy working on the exit.	M-am ocupat să lucrez la ieșire.
Nothing seemed to go deeper.	Nimic nu părea să meargă mai adânc.
After we broke up, she moved home with her family.	După ce ne-am despărțit, s-a mutat acasă cu familia ei.
It had nothing to do with it.	Nu avea nimic de-a face cu asta.
We were last in line.	Am fost ultimii la rând.
I'm upset that someone might be like that.	Sunt supărat că cineva ar putea fi așa.
You can't come in and start doing this.	Nu poți intra și începe să faci asta.
Natural gas is circulating behind this property.	Gaze naturale circulă în spatele acestei proprietăți.
We may not think about it, but we do.	Poate că nu ne gândim la asta, dar o facem.
It depends entirely on the people.	Depinde în întregime de oameni.
This is a great start and we will continue on this path.	Acesta este un început grozav și vom continua pe această cale.
I don't want him either.	Nici eu nu-l vreau.
He arrested him.	L-a arestat.
However, this was not a wild assumption he had made.	Cu toate acestea, aceasta nu era o presupunere sălbatică pe care o făcuse.
I was wrong to describe myself as such.	Am greșit să mă descriu ca atare.
Our process is quick and easy.	Procesul nostru este rapid și simplu.
He was far from poor.	Era departe de a fi sărac.
Train him well.	Antrenează-l bine.
It just happens.	Pur și simplu se întâmplă.
He's definitely still interested in her.	Cu siguranță este încă interesat de ea.
He gave us something to talk about.	Ne-a dat ceva de vorbit.
The crowd was totally into that.	Mulțimea era total în asta.
Maybe she was sick when they got married.	Poate că era bolnavă când s-au căsătorit.
This is the case of the two brothers in the story.	Este cazul celor doi frați din poveste.
That helped him keep things in perspective.	Asta l-a ajutat să mențină lucrurile în perspectivă.
He had to look.	Trebuia să se uite.
I haven't done this until recently.	Nu am mai făcut asta până de curând.
Tears fall thick and fast.	Lacrimile cad groase și repede.
I'm not here to be friends with anyone.	Nu sunt aici să fiu prieten cu nimeni.
I took a second and quickly read the list.	Am luat o secundă și am citit rapid lista.
Don't try to talk.	Nu încerca să vorbești.
This is better.	Acest lucru este mai bun.
He's dead and no one knows how that happened.	E mort și nimeni nu știe cum s-a întâmplat asta.
It's pretty bright, though.	Este destul de luminos, totuși.
My heart and arms are open to receive you.	Inima și brațele mele sunt deschise să te primească.
Season the fish with salt and pepper.	Se condimentează peștele cu sare și piper.
They are stable.	Sunt stabili.
I like this book.	Îmi place această carte.
It has now been shown that two elements have a unique behavior.	Acum s-a demonstrat că două elemente au un comportament unic.
I will never say "maybe".	Nu voi spune niciodată „poate”.
Not often, but sometimes.	Nu des, dar uneori.
But for me, that's where the good ends.	Dar pentru mine, acolo se termină binele.
This argument may be correct.	Acest argument poate fi corect.
It was very funny.	Era foarte amuzant.
However, each patient will respond differently.	Cu toate acestea, fiecare pacient va răspunde diferit.
The sun was still out when he opened his eyes.	Soarele era încă afară când a deschis ochii.
Let's get him out.	Hai să-l scoatem.
None very negative.	Nici unul foarte negativ.
He probably found out by now what he wanted from a model.	Probabil că a aflat până acum ce dorea el de la un model.
Repeat twice more.	Repetați încă de două ori.
We look at them in silence.	Ne uităm la ei în tăcere.
But she couldn't remember where she was.	Dar ea nu-și putea aminti unde era.
Medical school is difficult, no matter how old you are.	Facultatea de medicină este dificilă, indiferent câți ani ai.
And there are a lot.	Și sunt o mulțime.
It was wild.	Era sălbatic.
He needed human contact to feel wanted again.	Avea nevoie de contact uman, să se simtă din nou dorit.
I took a day off from work.	Mi-am luat o zi liberă de la muncă.
Just like he did when he was killed.	La fel cum a făcut când a fost ucis.
This is not an easy task.	Aceasta nu este o sarcină ușoară.
Now by car.	Acum cu mașina.
He gave her the piece she had worked for him.	I-a dat piesa pe care o lucrase pentru el.
No health benefits are known.	Nu sunt cunoscute beneficii pentru sănătate.
Others can do this naturally.	Alții pot face acest lucru în mod natural.
The solution is the other way around.	Soluția este în sens invers.
It was a very good deal.	A fost o afacere foarte bună.
You are completely on your own.	Ești complet pe cont propriu.
He has a lot of friends.	Are o mulțime de prieteni.
No doubt it will be played constantly.	Fără îndoială că va fi jucat constant.
There was a good chance it was a lie.	Erau șanse mari să fi fost o minciună.
Simply place the order below.	Pur și simplu lansați comanda de mai jos.
More appear in the second book.	Mai multe apar în cartea a doua.
You should come.	Ar trebui să veniți.
Now imagine that only the heart matters.	Acum să ne imaginăm că doar inima contează.
Future research in this area is needed.	Sunt necesare cercetări viitoare în acest domeniu.
I opened it and let it go.	Am deschis și i-am dat drumul.
He's on his way to the hospital right now.	E în drum spre spital chiar acum.
Several groups followed suit.	Mai multe grupuri au urmat exemplul.
A bottle for him.	O sticlă pentru el.
His hands were hard.	Mâinile îi erau dure.
Other interesting points can be discussed here.	Alte puncte interesante mai pot fi discutate aici.
His father met him at the train station, dressed in a suit.	Tatăl său l-a întâlnit la gară, îmbrăcat într-un costum de rochie.
This is really bad.	Acest lucru este chiar rău.
The conflict was caused by several factors.	Conflictul a fost cauzat de mai mulți factori.
Then we will finally get to the bottom of things.	Atunci vom ajunge în sfârşit la fundul lucrurilor.
Your assumption is as good as mine.	Presupunerea ta e la fel de buna ca a mea.
I guess not even he could survive.	Presupun că nici măcar el nu a putut supraviețui.
In fact, it is really an essential tool.	De fapt, totuși, acesta este cu adevărat un instrument esențial.
God was essential to his system.	Dumnezeu a fost esențial pentru sistemul său.
Back again and again and again.	Înapoi iar și iar și iar.
It was sweet.	A fost dulce.
I came back.	M-am întors înapoi.
The boy knew how to fight.	Băiatul știa să lupte.
Traffic levels are rising rapidly.	Nivelurile de trafic cresc rapid.
Listen if you can.	Ascultă dacă poți.
That was it.	A fost asta.
She spoke to them one by one.	Ea le-a vorbit pe rând.
Five, ten, fifteen minutes.	Cinci, zece, cincisprezece minute.
Times have become serious.	Vremurile au devenit serioase.
Maybe you want to try my method.	Poate doriți să încercați metoda mea.
I'm nothing.	nu mai sunt nimic.
Go to any other world in one.	Pleacă în orice altă lume într-un.
In different places known as different names.	În locuri diferite cunoscute ca nume diferite.
Dead people alive.	Oameni morți în viață.
I did a good job.	Am făcut o treabă bună.
Sex is presented as something that can be managed with care.	Sexul este prezentat ca ceva ce poate fi gestionat cu grijă.
I make many comparisons.	Fac multe comparații.
I'm right there.	Sunt chiar acolo.
Like any damage caused by the company.	Ca orice prejudiciu cauzat de companie.
Even from a distance he realized he was a man.	Chiar și de la distanță își dădea seama că era un bărbat.
It's the wrong variety.	Este o varietate greșită.
Because it was a wonderful day.	Pentru că a fost o zi minunată.
He failed to do so in this case.	Nu a reușit să facă acest lucru în acest caz.
For some reason, there was something strange about him.	Din anumite motive, era ceva ciudat la el.
Your friend must have found my name in the yellow pages.	Prietenul tău trebuie să-mi fi găsit numele în paginile galbene.
Not that he ever showed anything.	Nu că ar fi arătat vreodată ceva.
It has no center.	Nu are centru.
Sometimes expensive.	Uneori scumpe.
That tells me he's definitely in trouble.	Asta îmi spune că cu siguranță are probleme.
From the day she met him, he was bigger than life.	Din ziua în care l-a cunoscut, el era mai mare decât viața.
I just can't get that out of my head.	Pur și simplu nu pot să-mi scot asta din minte.
He leaves it there.	Îl lasă acolo.
That is why they were created.	De aceea au fost create.
To his credit, he had done nothing to change his mind about him.	Spre meritul lui, el nu făcuse nimic pentru a-i schimba părerea despre el.
He uses money we don't have, he picks up his credit card.	El folosește bani pe care nu îi avem, ridică cardul de credit.
However, this is no longer the case.	Cu toate acestea, acesta nu mai este cazul.
Of course they weren't.	Desigur, nu au fost.
No sound came.	Nu a venit niciun sunet.
Currently only seven people run the station.	În prezent doar șapte persoane conduc stația.
I don't even know myself anymore.	Nici măcar nu mă mai cunosc.
I just wanted to eat something.	Am vrut doar să mănânc ceva.
He gave me another present.	Mi-a mai dat un cadou.
I've talked to him several times.	Am vorbit cu el de mai multe ori.
I'm surprised and ready to hold them back.	Sunt surprins și gata să-i țin înapoi.
Both.	Amândoi.
I wouldn't know.	nu as sti.
A number of song changes have been made.	Au fost făcute o serie de modificări la cântece.
I wanted to be a guard one day.	Am vrut să fiu gardian într-o zi.
Detailed studies of the disease are few in our region.	Studiile detaliate ale afecțiunii sunt puține în regiunea noastră.
I wanted to finish this book in a week.	Am vrut să termin această carte într-o săptămână.
Pay the claims.	Plătiți pretențiile.
I trust he will.	Am încredere că o va face.
If you start with something negative, then no one will like it.	Dacă începeți cu ceva negativ, atunci nimănui nu va plăcea.
The less I see, the better.	Cu cât văd mai puțin, cu atât mai bine.
Here he stopped to catch his breath.	Aici s-a oprit să-și tragă sufletul.
They don't appreciate it.	Ei nu apreciază.
I don't even like sleeping.	Nici nu-mi place să dorm.
It's just the first step.	Este doar primul pas.
I'm not sure that would have been possible.	Nu sunt sigur că ar fi fost posibil.
I couldn't live with myself if something happened to you.	Nu aș putea trăi cu mine însumi dacă ți s-ar întâmpla ceva.
I'm home for half an hour.	Sunt acasă o jumătate de oră.
Learn it on your own and get a job.	Învață-l pe cont propriu și obține un loc de muncă.
Breathing is a movement of the side walls in and out.	Respirația este o mișcare de intrare și ieșire a pereților laterali.
Only new customers.	Numai clienți noi.
I know what you're going to say.	Știu ce ai de gând să spui.
In addition, the material is more than mobile.	În plus, materialul este mai mult decât mobil.
And yet, you may be wondering if there is anything more.	Și totuși, s-ar putea să vă întrebați dacă există ceva mai mult.
It was hard to see her in such pain.	Să o văd cu atâta durere a fost greu.
With you, everything you deserve to live is lost.	Cu tine s-a pierdut tot ceea ce merită să trăiești.
None of this was done.	Niciunul dintre aceste lucruri nu a fost făcut.
I have built a happy life.	Mi-am construit o viață fericită.
I'm more worried about you.	Sunt mai îngrijorat pentru tine.
I told him a lot, though.	I-am spus multe, totuși.
They hated the way they talked about their own children.	Ura felul în care vorbeau despre proprii lor copii.
Only he had never heard a word from her.	Numai că el nu auzise niciodată un cuvânt de la ea.
I think for a moment.	Mă gândesc pentru o clipă.
This made it real for the rest of us.	Acest lucru l-a făcut real pentru noi ceilalți.
Or uncovered.	Sau neacoperit.
It works for me too.	Și la mine funcționează.
In that case, it wouldn't be his job.	În acest caz, nu ar fi treaba lui.
Right now.	În acest moment chiar acum.
We just get orders.	Doar primim comenzi.
He had a wife.	Avusese o soție.
Sleep is one of them.	Somnul este unul dintre acestea.
Two steps and he entered.	Doi pași și a intrat.
They were no different now.	Nu erau diferiți acum.
What he lived there was himself.	Ceea ce trăia acolo era el însuși.
It would be just as good not to see her.	Ar fi la fel de bine să nu o vadă.
Not until her dog is gone.	Nu până când câinele ei a dispărut.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Fratele meu are o soție frumoasă și doi copii frumoși.
None of those circumstances exists in the present case.	Niciuna dintre aceste circumstanțe nu există în speță.
Nothing seemed real.	Nimic nu părea real.
I can only ask you to trust me.	Nu pot decât să-ți cer să ai încredere în mine.
You can't help but notice.	Nu poți să nu observi.
I should have mentioned that.	Ar fi trebuit să menționez asta.
I knew what she was going to do.	Știam ce va face ea.
But it was state law at the time.	Dar era legea statului la acea vreme.
Don't get up to what he's doing.	Nu te ridica la ceea ce face el.
The blog was whatever it was.	Blogul a fost orice ar fi.
Make sure you visit throughout the week as more is added.	Asigurați-vă că vizitați pe tot parcursul săptămânii, deoarece se adaugă mai multe.
In our depths is a source of power that we call the soul.	În adâncul nostru se află o sursă de putere pe care o numim suflet.
I think there's a better way to work with people.	Cred că există o modalitate mai bună de a lucra cu oamenii.
The line looked good in both games.	Linia arăta bine în ambele jocuri.
I had changed the subject then.	Schimbasem subiectul atunci.
That's your call.	Asta e chemarea ta.
I passed him.	Am trecut pe lângă el.
It doesn't hold its own.	Nu-și ține forma.
But no children.	Dar nici un copil.
She stretched out her baby without a word.	Și-a întins copilul fără un cuvânt.
We both understood the rest.	Amândoi am înțeles restul.
We really are.	Cu adevărat suntem.
All areas of the building were affected by water.	Toate zonele clădirii au fost afectate de apă.
And there were a lot of them.	Și erau o mulțime.
She comes and takes our order.	Ea vine și ne ia comanda.
But it was definitely time to move on.	Dar cu siguranță era timpul să trecem mai departe.
He showed me how.	Mi-a arătat cum.
The children had to find out for themselves what was dangerous or safe.	Copiii trebuiau să afle singuri ce este periculos sau sigur.
Where my children are young and long to be close to me.	Unde copiii mei sunt tineri și tânjesc să fie aproape de mine.
Dad never talked about that world.	Tata nu a vorbit niciodată despre acea lume.
Then he tried to explain.	Apoi a încercat să explic.
It's a pretty original work.	Este o lucrare destul de originală.
He turns and starts walking towards the bedroom.	Se întoarce și începe să se îndrepte spre dormitor.
Besides me.	În afară de mine.
A similar example is having children.	Un exemplu similar este acela de a avea copii.
He could have been here.	Ar fi putut fi aici.
The same was true for my father.	Același lucru a fost valabil și pentru tată.
She was my best friend.	Ea a fost cea mai bună prietenă a mea.
That would be really bad.	Asta ar fi cu adevărat rău.
She began to complete it.	Ea a început să o completeze.
I'm afraid he'll let me know the rest.	Mi-e teamă de ce îmi va face să cunosc restul.
Instead, try to understand them and their actions.	În schimb, încercați să le înțelegeți și să le înțelegeți acțiunile.
You would put everything on me.	Mi-ai pune totul pe mine.
Something must give and give soon.	Ceva trebuie să dea și să dea curând.
You have to start from the same location as your parents.	Trebuie să începi din aceeași locație cu părinții tăi.
And when you leave, the rest of us will stay put.	Și când vei pleca, noi ceilalți vom rămâne pe loc.
The cold passed through her like the wind.	Frigul a trecut prin ea ca vântul.
You will feel the damage.	Veți simți daunele.
He had no way of knowing how long he had been down here.	Nu avea de unde să știe de cât timp stătuse aici jos.
Then the parting begins to say again.	Apoi despărțirea începe să spună din nou.
That was all.	Asta a fost totul.
He wouldn't show it to anyone.	Nu l-ar arăta nimănui.
In the field.	În câmp.
I can't describe the effect it had on me to wear it.	Nu pot descrie efectul pe care l-a avut asupra mea să-l port.
It didn't take long for it to pass.	Nu a durat mult să treacă.
Here, give me your hand.	Aici, dă-mi mâna.
You need to prepare for both.	Trebuie să te pregătești pentru ambele.
I just wanted to get through.	Am vrut doar să trec.
She was so different from everyone else.	Era atât de diferită de toți ceilalți.
Some things have changed here.	Unele lucruri s-au schimbat aici.
This last thing means a lot to me.	Acest ultim lucru înseamnă foarte mult pentru mine.
They become comfortable.	Ei devin confortabili.
It was quiet and very private.	Era liniștit și foarte privat.
Everything else was right, too.	Tot restul avea dreptate, de asemenea.
If it were really easy, everyone would have done it.	Dacă ar fi cu adevărat ușor, toată lumea ar fi făcut-o.
Discuss why or why not.	Discutați de ce sau de ce nu.
Or above the state.	Sau pe deasupra statului.
Don't travel.	Nu călătoriți.
We can get you here in two weeks.	Vă putem aduce aici în două săptămâni.
And he turned his head.	Și a întors capul.
They had a season though.	Au avut un sezon deși.
They are not made for their practical value.	Nu sunt făcute pentru valoarea lor practică.
It doesn't smell dangerous.	Nu simte miros de pericol.
This is the same kind of argument again.	Acesta este din nou același tip de argument.
He wanted what he wanted.	A vrut ceea ce a vrut.
None of this is right.	Nimic din toate acestea nu este corect.
These were introduced from the outside.	Acestea au fost introduse din exterior.
Just tell me to stop.	Spune-mi doar să mă opresc.
She drew our attention to this.	Ea ne-a atras atenția asupra acestui lucru.
We will take your information and build a website for you.	Vă vom lua informațiile și vă vom construi un site.
I never realized that.	Nu mi-am dat seama niciodată de asta.
It has changed a lot of lives.	A schimbat extrem de mult viața.
But again, there was another opportunity.	Dar din nou, s-a prezentat o altă oportunitate.
But that doesn't answer the question.	Dar asta nu răspunde provocării.
He ran after one of them two years ago.	A alergat după unul dintre ei, acum doi ani.
I'm on his boat.	Sunt pe barca lui.
Which were content to let go.	Care s-au mulțumit să le dea drumul.
But that should happen soon.	Dar asta ar trebui să se întâmple în curând.
It was like, look.	A fost ca și cum, iată.
Instead, they shot down the plane.	În schimb, au doborât avionul.
If they don't want my money, they won't have it.	Dacă nu vor banii mei, nu-i vor avea.
A father's dream.	Visul unui tată.
The best idea I've ever had.	Cea mai bună idee pe care am avut-o vreodată.
Every day is different.	Fiecare zi este diferită.
He was a little confused.	Era ușor confuz.
Let him see.	Lasă-l să vadă.
There should be something to remember.	Ar trebui să fie ceva de reținut.
Stone is once again taking advantage of the poor economy.	Stone profită din nou de economia săracă.
He realized that there was no other place to eat.	Și-a dat seama că nu există alt loc unde să mănânce.
The officer wanted to know why he was reading them.	Ofițerul a vrut să știe de ce le citește.
You learn to think clearly.	Înveți să gândești clar.
Our previous cell group has grown larger and larger.	Grupul nostru de celule anterior a crescut din ce în ce mai mare.
I don't know if that's possible.	Nu stiu daca e posibil chiar asa.
Of course, no water reached the ground.	Desigur, nicio apă nu a ajuns la pământ.
What matters is the covered legs.	Ceea ce contează sunt picioarele acoperite.
I will live and die at my post.	Voi trăi și voi muri la postul meu.
Do as you are told.	Fă ce ți se spune.
So many emotions.	Atâtea emoții.
Early and careful planning is key.	Planificarea timpurie și atentă este cheia.
I put this somewhere near the end.	Am pus asta undeva aproape de sfârșit.
The division phase is complete.	Faza de divizare este încheiată.
My doctor released me last week.	Doctorul meu m-a eliberat săptămâna trecută.
Now he knew he would have to.	Acum, știa că va trebui.
We shut up and listen.	Ne tăcem și ascultăm.
They were not published as such.	Nu au fost publicate ca atare.
Then you could have controlled us.	Atunci ai fi putut să ne controlezi.
You are sweet.	Esti dulce.
I know about your parents.	Știu despre părinții tăi.
Join me on my journey !!!!!!!!!!.	Alătură-te mie în călătoria mea!!!!!!!!!!.
The same guide was used for both individual and group discussions.	Același ghid a fost folosit atât pentru discuții individuale, cât și pentru discuții de grup.
I have a gift for you.	Am un cadou pentru tine.
Support me.	Suportă cu mine.
This can be done for several reasons.	Acest lucru se poate face din mai multe motive.
I worked too hard to care about comfort.	Am muncit prea mult ca să-mi pese de confort.
She was the lights, and she was the lights.	Ea era luminile, iar luminile era ea.
That seems to help a little.	Se pare că asta ajută puțin.
Not true.	Nu este adevărat.
We're trying to schedule the next behavior.	Încercăm să programăm următorul comportament.
These effects have been confirmed by many clinical trials.	Aceste efecte au fost confirmate de o mulțime de studii clinice.
The smart lie is a lie that you can actually get rid of.	Minciuna inteligentă este o minciună cu care de fapt poți scăpa.
You say you were asked to fight to the end.	Spui că ți s-a cerut să lupți până la capăt.
Nothing worse could happen.	Nimic mai rău nu s-ar putea întâmpla.
In fact, it is the other way around.	De fapt, este invers.
I love you and I'm glad to be with you so much.	Te iubesc și mă bucur să fiu cu tine atât de mult.
We have both of them in that truck.	Le avem pe amândouă în camionul acela.
It had been a while ago.	Fusese cu puțin timp în urmă.
Even the software looks the same.	Chiar și software-ul arată la fel.
The world actually makes more sense this way.	Lumea are de fapt mai mult sens în acest fel.
Therefore, we discuss only briefly below.	Prin urmare, discutăm doar pe scurt mai jos.
I wanted to go there too.	Si eu am vrut sa merg acolo.
They shed very little.	Au vărsat foarte puțin.
We asked him about it later and we argued.	L-am întrebat despre asta mai târziu și ne-am certat.
These tests are expensive but necessary.	Aceste teste sunt costisitoare, dar necesare.
She didn't want to let go.	Ea nu a vrut să dea drumul.
Fuck them both.	Dă-i dracu pe amândoi.
This is the message that boys receive.	Acesta este mesajul pe care îl primesc băieții.
Yes, on some days the news seems nothing but darkness.	Da, în unele zile vestea nu pare altceva decât întuneric.
Fans love a local boy who plays for their team.	Fanii iubesc un băiat local care joacă pentru echipa lor.
He's free to leave.	E liber să plece.
However, some limitations should be noted.	Cu toate acestea, trebuie remarcate unele limitări.
But there is a way out.	Dar există o cale de ieșire.
I got there.	Am ajuns acolo.
We see everything.	Vedem totul.
And the problem is the people who are in office.	Și problema sunt oamenii care sunt în funcție.
In this case, however, I could do nothing.	În acest caz, însă, nu puteam face nimic.
For me, it's about turning that word into a positive word.	Pentru mine este vorba despre a transforma acel cuvânt într-un cuvânt pozitiv.
Wonderful, wonderful things.	Lucruri minunate, minunate.
I'm constantly losing my mind.	Pierd șirul gândurilor în mod constant.
They are not advanced.	Nu sunt avansati.
However, people are changing.	Cu toate acestea, oamenii se schimbă.
I managed to do that on my page.	Am reușit să fac asta pe pagina mea.
And there seemed to be room for a safe passage.	Și părea că era loc pentru a face o trecere în siguranță.
Once the king was told, there was no way back.	Odată ce i s-a spus regelui, nu mai era cale de întoarcere.
They moved slowly, but they seemed to be fine.	S-au mișcat încet, dar păreau să fie bine.
We explain this to you here.	Vă explicăm acest lucru aici.
But one thing is clear.	Dar un lucru rămâne clar.
He is a true watchdog.	El este un adevărat punct de gardă.
Love for me and love for family.	Dragoste de mine și iubire de familie.
I thought it would hurt more.	Aș fi crezut că o să doară mai mult.
We see things differently now.	Vedem lucrurile altfel acum.
This will take months.	Acest lucru va dura luni de zile.
One of the early communication applications included email.	Una dintre aplicațiile de comunicare timpurie a inclus e-mailul.
He didn't like my family.	Nu-i plăcea familia mea.
And that is true for many people.	Și asta este adevărat pentru mulți oameni.
He showed a light in his eyes.	Arăta o lumină în ochi.
Mine quickly came under control.	Al meu a intrat rapid sub control.
He knows this is not a love affair.	El știe că aceasta nu este o legătură amoroasă.
It seems that other services are not working the same way.	Se pare că alte servicii nu funcționează la fel.
He did not even mention the payment.	Nu a menționat nici măcar o dată plata.
Take the lead.	Preia conducerea.
But the reason for this is obvious.	Dar motivul acestui lucru este evident.
The day could have gone much worse.	Ziua ar fi putut merge mult mai rău.
Another big pass.	O altă trecere mare.
I take my choice, my life.	Îmi iau alegerea, viața mea.
Our culture needs such stories.	Cultura noastră are nevoie de asemenea povești.
But appreciate this, this and that.	Dar apreciază asta, asta și cealaltă.
I need to feel normal.	Am nevoie să mă simt normal.
It was a matter of life and death for the workers.	Era o chestiune de viață și de moarte pentru muncitori.
It was an amazing feeling.	A fost un sentiment uimitor.
It is a very pleasant, sweet smell.	Este un miros foarte plăcut, dulce.
Here's how to do it.	În cele ce urmează vă explicăm cum se poate face acest lucru.
That probably goes too far.	Probabil că asta merge prea departe.
That something could be water ice.	Acel ceva ar putea fi gheață de apă.
That's why only the first one works.	De aceea doar primul funcționează.
I understand, too.	Înțeleg și eu.
These guys can do whatever they want.	Acești băieți pot face orice își doresc.
It was sharp.	A fost ascuțit.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect users' systems.	Prin urmare, au fost dezvoltate mecanisme de securitate pentru a proteja sistemele utilizatorilor.
It was about a block away.	Era la aproximativ un bloc distanță.
He will never see a day off again.	Nu va mai vedea niciodată o zi liberă.
I don't like the way the country has been run so far.	Nu-mi place modul în care a fost condusă țara până în prezent.
He tried to see.	A încercat să vadă.
But there's a lot of story potential for me there.	Dar există o mulțime de potențial de poveste pentru mine acolo.
Think positive.	Gandeste pozitiv.
It came from the heart.	A venit din inimă.
First you create your person and then you choose your political party.	Mai întâi îți creezi persoana și apoi îți alegi partidul politic.
But that was a few months ago.	Asta a fost însă acum câteva luni.
Her legs were warm, but her shoulders were cold.	Picioarele îi erau calde, dar umerii îi erau reci.
No differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe între grupuri.
Under these conditions, no error was shown.	În aceste condiții, nu a fost arătată nicio eroare.
It's over.	Treaba sa terminat.
Most of her work was done in front of a computer.	Cea mai mare parte a muncii ei a fost efectuată în fața unui computer.
She said she had no money.	Ea a spus că nu are bani.
This is not a popular point to emphasize.	Acesta nu este un punct popular de subliniat.
To what is called analysis.	La ceea ce se numește analiză.
I can't go home.	Nu pot să mă întorc acasă.
How to give these effects.	Cum să dai aceste efecte.
I didn't touch him, of course.	Nu l-am atins, desigur.
I have some of his books.	Am câteva dintre cărțile lui.
You know my wife.	O cunoști pe soția mea.
Each took his turn on the scales.	Fiecare și-a luat rândul pe cântar.
This morning, however, is a completely different matter.	În această dimineață, însă, este o cu totul altă chestiune.
He made them enjoy it.	I-a făcut să se bucure de ea.
But your selection may be limited.	Dar selecția dvs. poate fi limitată.
I hope you have a good time.	Sper să vă distrați bine.
The result was a slightly different memory pattern.	Rezultatul a fost un model de memorie ușor diferit.
She suddenly had her own idea.	Ea a avut deodată o idee proprie.
He pointed to the door.	Arătă spre uşă.
I could leave.	as putea pleca.
It was wonderful, to be honest.	A fost minunat, sincer să fiu.
And there were no children, none of these people.	Și nu erau copii, niciunul dintre acești oameni.
I can wait and see how it goes.	Pot să aștept și să văd cum merge.
You can find it in the picture below.	O găsiți în poza de mai jos.
In an instant you will make your clothes.	Într-o clipă îți vei face hainele.
But it doesn't happen.	Dar nu se întâmplă.
She had finally hit him, after so many close calls.	Îl lovise în sfârșit, după atâtea apeluri apropiate.
I was sick.	Am fost bolnav.
Two seconds of that, then half the image went dark.	Două secunde din asta, apoi jumătate din imagine s-a întunecat.
They were slow, he had to show them how to do everything.	Erau lenți, trebuia să le arate cum să facă totul.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe ce vei încerca să faci în continuare.
These people are not fully present.	Acești oameni nu sunt complet prezenți.
For tax reasons.	Din motive fiscale.
The quality here can be variable.	Calitatea aici poate fi variabilă.
It will be well.	O să fie bine.
The average length of hospital stay was nine days.	Durata medie de spitalizare a fost de nouă zile.
I really like work.	Chiar îmi place munca.
She stopped as soon as he entered the room.	Ea se opri imediat ce el a intrat în cameră.
It was his fear of risk and the pain of love.	Era frica lui de risc și durerea iubirii.
He had dead eyes.	Avea ochi morți.
Bravo, you.	Bravo, tu.
I think my team is more used to them, giving us an advantage.	Cred că echipa mea este mai folosită cu ei, dându-ne un avantaj.
The results were similar for male students.	Rezultatele au fost similare pentru studenții de sex masculin.
They were important to his plans.	Erau importante pentru planurile lui.
Then there seemed to be problems with some of the internal devices.	Apoi păreau să fie probleme cu unele dintre dispozitivele interne.
The dog eats the dog, so they say.	Câinele mănâncă câine, așa se spune.
Okay, I'm glad to hear that.	Bine, mă bucur să aud.
This is done by other staff members.	Acest lucru este făcut de alți membri ai personalului.
I drove it for a while, a lot of fun.	Am condus-o o vreme, foarte distractiv.
But men like this word, even in the middle of a war.	Dar bărbaților le place această vorbă, chiar și în mijlocul unui război.
I think it looks really cool.	Cred că arată foarte tare.
The country of our site.	Țara site-ului nostru.
If you can't, keep preparing your own food.	Dacă nu puteți, continuați să vă pregătiți propria mâncare.
At first he could hardly walk, he was tired.	La început cu greu putea să meargă, obosea.
We can make a difference.	Putem face diferența.
I'm sure you'll agree.	Sunt sigur că vei fi de acord.
But there are literally thousands of them in the station.	Dar sunt literalmente mii de ei în stație.
He is a life we ​​must take.	El este o viață pe care trebuie să o luăm.
From which they were far from the patients.	Din care erau departe de partea pacientilor.
With two dogs.	Cu doi câini.
So the movie won't just show things that happened in the past.	Așa că filmul nu va arăta doar lucruri care s-au întâmplat în trecut.
Well, you're on the list.	Ei bine, ești pe listă.
But that's what happens.	Dar asta se întâmplă.
Neither party believed that such evidence was in the file.	Niciuna dintre părți nu a crezut că astfel de dovezi erau în dosar.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Din păcate, această informație nu este adesea cunoscută în avans.
Like me a lot.	Ca mine foarte mult.
I've never been great at reading people or having conversations.	Nu am fost niciodată grozav să citesc oameni sau să fac conversații.
I could tell she did it herself.	Aș putea spune că ea a făcut-o singură.
It happened six times.	S-a întâmplat de șase ori.
The construction would take nine months and she decided to travel.	Construcția ar dura nouă luni și ea a decis să călătorească.
Smart books are too much now.	Cărțile inteligente sunt prea mult acum.
My skin is getting cold.	Pielea mea devine rece.
It was cool.	A fost misto.
So change your sign.	Așa că schimbă-ți semnul.
And if anyone comments on the status update, comment back.	Și dacă cineva comentează cu privire la actualizarea de stare, comentați înapoi.
To this end, various techniques have been developed.	În acest scop, au fost dezvoltate diverse tehnici.
Many men fell in front of the walls of one city or another.	Mulți bărbați au căzut înaintea zidurilor unui oraș sau altuia.
Music is an important part of our daily lives.	Muzica este o parte importantă a vieții noastre de zi cu zi.
First of all, the print quality on the front is different from the back.	În primul rând, calitatea imprimării pe față este diferită de cea din spate.
At least five samples were tested in each experiment.	Cel puțin cinci probe au fost testate în fiecare experiment.
Hitting points then seem like a probable system.	Punctele de lovitura par atunci un sistem probabil.
He was out of breath.	Era fără suflare.
We did a lot of business together.	Am făcut multe afaceri împreună.
It was a white rose.	Era un trandafir alb.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	Referința de frecvență poate fi obținută din semnalul direct.
He had a warm family life and many friends.	Avea o viață de familie caldă și mulți prieteni.
The show would go on.	Spectacolul avea să continue.
She looked down at the man and took a step toward him.	Îl privi pe bărbat în jos și făcu un pas spre el.
I quickly found out he was a murderer.	Am aflat repede că era un criminal.
That's what we should be talking about.	Despre asta ar trebui să vorbim.
This process has taken place several times.	Acest proces a avut loc de mai multe ori.
His body recognized her, too.	Corpul lui a recunoscut-o și el.
And he had to learn forever how.	Și trebuia să învețe pentru totdeauna cum.
This is clearly seen, for example, in the ear.	Acest lucru se vede clar, de exemplu, în ureche.
They came out and things happened.	Au ieșit și s-au întâmplat lucruri.
We will beat any price.	Vom bate orice preț.
He liked to look.	Îi plăcea să se uite.
He said something quite important.	A spus ceva destul de important.
They were obtained on request directly from the authors.	Au fost obținute la cerere direct de la autori.
It's awful, awful.	Este groaznic, groaznic.
He just wants us to see and have the best.	El vrea doar să vedem și să avem ce este mai bun.
Big mistake on my part.	Mare greseala din partea mea.
Only pure love exists at the level of the soul.	Doar iubirea curată există la nivelul sufletului.
He tried to hurt me, but he set me free.	A încercat să mă rănească, dar m-a eliberat.
And the bright ones aren't obvious about that.	Iar cele strălucitoare nu sunt evidente despre asta.
Great week for the company.	Săptămâna mare pentru companie.
In the last months.	În ultimele luni.
We would like them to join us.	Ne-am dori ca ei să ni se alăture.
We didn't use the kitchen.	Noi nu am folosit bucataria.
The importance of sites.	Importanța site-urilor.
God was with her.	Dumnezeu a fost cu ea.
Now he leads them.	Acum le conduce.
Two, because it felt really good.	Doi, pentru că s-a simțit foarte bine.
Or maybe she knew he would understand and wanted to hurt her.	Sau poate știa că el va înțelege și voia să-l rănească.
It hurt me deeply with that act.	M-a rănit profund cu acel act.
Try to find a car insurance company.	Încercați să găsiți o companie de asigurări auto.
It had not been fear, but love.	Nu fusese frică, ci doar dragoste.
However, he had to practice.	Totuși, trebuia să exerseze.
The room is comfortable, clean and very quiet.	Camera este confortabila, curata si foarte linistita.
Nothing would stand in your way.	Nimic nu avea să-ți stea în cale.
I still have my period.	Inca am menstruatia.
Write down each problem and where it occurred.	Notați fiecare problemă și unde a apărut.
You know it's time for someone new.	Știi că este timpul pentru cineva nou.
If you stay, you could be in very serious danger.	Dacă rămâi, poți fi în pericol foarte grav.
But it doesn't have to be.	Dar nu trebuie să fie.
He makes everyone around him better.	Îi face pe toți cei din jurul lui mai buni.
She's still pretty excited.	E încă destul de entuziasmată.
You can carry this money across the city limits, no problem.	Poți transporta acești bani peste granițele orașului, nicio problemă.
You can look for the services of the dream girl.	Puteți căuta serviciile fetei de vis.
Tired of being considered less than.	Obosit să fiu considerat mai puțin decât.
This could be dangerous.	Acest lucru ar putea fi periculos.
No, we can't do that.	Nu, nu putem face asta.
They were much less powerful and much less useful.	Erau mult mai puțin puternice și mult mai puțin utile.
Please move this discussion there.	Vă rugăm să mutați această discuție acolo.
I have no answers, no solutions.	Nu am răspunsuri, nici soluții.
Get married only when you find the right person.	Căsătorește-te doar când găsești persoana potrivită.
The horse is gone.	Calul a plecat.
It seems like such a waste of my life.	Pare o astfel de risipă a vieții mele.
They were both just children.	Amandoi erau doar copii.
This was indeed a work of art.	Aceasta a fost într-adevăr o operă de artă.
She would do it.	Ea ar face-o.
She would never forget him.	Nu l-ar uita niciodată.
Now he realized it was the other way around.	Acum și-a dat seama că era invers.
Sounds cool.	Sună cool.
But, you know, it's okay.	Dar, știi, e în regulă.
I just couldn't find the right table to open it for.	Doar că nu am găsit masa potrivită pentru care să o deschid.
A possible example may include previous records of population, birth and death.	Un exemplu posibil poate include înregistrările anterioare privind populația, nașterea și decesul.
I pointed it out.	am subliniat-o.
Now it's like he's never been there.	Acum parcă nu a fost niciodată acolo.
It is a creative tool.	Este un instrument creativ.
All analyzes were performed based on sex.	Toate analizele au fost efectuate pe baza sexului.
Just for a moment he looked down at her.	Doar pentru o clipă el se uită în jos la ea.
They tried and they tried.	Au încercat și au încercat.
The one we were trying to get into.	Cel în care încercam să intrăm.
Let me say thank you.	Lasă-mă să spun mulțumesc.
Not everything worked, though.	Nu totul a funcționat, totuși.
As if that were never enough.	De parcă nu ar fi niciodată de ajuns.
He will try to shoot, that means his eye is lit.	Va încerca să tragă, asta înseamnă că ochiul este aprins.
These things happen sometimes and sometimes they don't.	Aceste lucruri se întâmplă uneori și alteori nu.
The community page can be set to public or private.	Pagina comunității poate fi configurată ca publică sau privată.
See how beautiful it is.	Vezi ce frumos este.
And then it would work for them.	Și apoi le-ar lucra.
It could be any church in the country.	Ar putea fi orice biserică din țară.
In fact, he still does.	De fapt, încă o face.
However, he is the exact opposite.	Cu toate acestea, el este exact opusul.
Several times, even.	De mai multe ori, chiar.
The village next to her house was not the first.	Satul de lângă casa ei, nu a fost acolo primul.
Nothing was what it seemed.	Nimic nu era ceea ce părea.
I heard my front door close.	Mi-am auzit ușa din față închizându-se.
They still had a long way to go.	Mai aveau mult de mers înaintea lor.
The exact number was not confirmed immediately.	Numărul exact nu a fost confirmat imediat.
I won't hold you back.	Nu o să te rețin.
She was the worst of them all.	Ea a fost cea mai rea dintre toți.
It is absolutely impossible.	Este absolut imposibil.
She was sure she could hear him breathing, not far away.	Era sigură că îl auzea respirând, nu departe.
They have the best information about your case.	Ei au cele mai bune informații despre cazul dvs.
Luck was with him, though.	Norocul a fost cu el, totuși.
No experience required.	Nu este nevoie de experiență.
The art on the walls.	Arta de pe pereți.
For those of you who don't know, we have six children.	Pentru cei dintre voi care nu știu, avem șase copii.
They took their suffering and used it in positive, creative ways.	Și-au luat suferința și au folosit-o în moduri pozitive, creative.
Notice the extra space in front of the if statement, remove it.	Observați spațiul suplimentar în fața instrucțiunii if, eliminați-l.
They are known for that.	Sunt cunoscuți pentru asta.
I like my food to be simple most of the time.	Îmi place ca mâncarea mea să fie simplă de cele mai multe ori.
They need you to be strong for the important work you do.	Au nevoie ca tu să fii puternic pentru munca importantă pe care o faci.
She didn't even know if she really missed him.	Nici nu știa dacă chiar îi era dor de el.
Besides, don't give me an error.	În plus, nu-mi mai dă o eroare.
The officers will help us say.	Ofițerii ne vor ajuta să spunem.
Incredibly, after ten years of running away, the two were found.	Incredibil, după zece ani de fugă, cei doi au fost găsiți.
There is nothing.	Nu e nimic.
However, we must make every effort.	Trebuie totuși să facem toate eforturile.
When your old man disappointed you.	Când bătrânul tău te-a dezamăgit.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	Nu spun că este ușor, dar se poate face.
Write it for them.	Scrie-l pentru ei.
I need a connection.	Am nevoie de o conexiune.
We work from seven to five.	Lucrăm de la șapte la cinci.
He thought there were more.	El credea că sunt mai multe.
The other man nodded.	Celălalt bărbat dădu din cap.
He was our father.	Era tatăl nostru.
Nothing would have been written about him.	Nu s-ar fi scris nimic despre el.
We think the change is good.	Credem că schimbarea este bună.
Identity questions that go beyond a structure do not make sense.	Întrebările de identitate care depășesc o structură nu au sens.
She hoped it had something to do with it.	Ea spera că avea legătură cu ceva.
That's trouble.	E necaz, aia.
So we do not consider such a case.	Deci, nu luăm în considerare un astfel de caz.
You have big eyes, and his were small.	Ai ochii mari, iar ai lui erau mici.
Last month, but whatever.	Luna trecută, dar orice.
So this food thing has to be important.	Deci chestia asta cu mâncarea trebuie să fie importantă.
I didn't get one.	Nu am primit unul.
I shared my bed and soon fell asleep.	Am împărțit patul meu și am adormit în curând.
It really depends on the model.	Chiar depinde de model.
You can say what you say, but you are what you are.	Poți spune ceea ce spui, dar ești ceea ce ești.
Not over that.	Nu peste așa ceva.
Well, not as much, anyway.	Ei bine, nu la fel de mult, oricum.
At that level he could talk to me.	La acel nivel a putut să vorbească cu mine.
People are quite small by comparison.	Oamenii sunt destul de mici prin comparație.
Just nice for tonight.	Doar frumos pentru seara asta.
You can only carry so much energy within certain limits.	Nu poți transporta decât atâta energie în anumite limite.
In one case.	Într-un singur caz.
Sometimes life is beautiful.	Uneori, viața este frumoasă.
He did wrong things and terrible things happened.	A făcut lucruri greșite și s-au întâmplat lucruri groaznice.
You should have seen them then, looking out the window.	Ar fi trebuit să-i vezi atunci, stând la fereastră privind afară.
Maybe he just wanted to clear his head.	Poate că voia doar să-și limpezească capul.
That's what people were talking about.	Despre asta vorbeau oamenii.
It's funny sometimes because they do things a little differently there.	E amuzant uneori pentru că ei fac lucrurile puțin diferit acolo.
A difficult place.	Un loc greu.
But generally only on the first run.	Dar, în general, doar la prima alergare.
He rarely looks at me.	Se uita rar la mine.
Events were moving around her.	Evenimentele se mișcau în jurul ei.
If he could see that there was nothing final in this.	Dacă ar putea vedea că nu era nimic final în asta.
He just wanted to talk, and we talked.	El a vrut doar să vorbească, iar noi am vorbit.
Now you can't find a parking space.	Acum nu găsești loc de parcare.
In reality, however, the situation is more complicated.	În realitate, însă, situația este mai complicată.
Internet available is limited.	Internetul disponibil este limitat.
No attempt was made to influence treatment.	Nu s-a încercat să influențeze tratamentul.
Even if we don't have it.	Chiar dacă nu-l avem.
The variety is good.	Varietatea este bună.
I don't train anyone else.	Nu antrenez pe nimeni altcineva.
He looked around at the red earth.	Se uită în jur la pământul roșu.
He went through a lot of questions.	A trecut prin multe întrebări.
But this place must have cost someone a lot of money.	Dar acest loc trebuie să fi costat pe cineva o mulțime de bani.
Look ahead.	Priviți înainte.
But they are good.	Dar sunt bune.
My life is full of them.	Viața mea este plină de ei.
Their train was late.	Trenul lor a întârziat.
The role, she says, changed her life.	Rolul, spune ea, i-a schimbat viața.
If you have a problem with someone, put them on the block.	Dacă ai o problemă cu cineva, pune-l pe bloc.
Consider what specific actions would help.	Luați în considerare ce acțiuni specifice ar ajuta.
We know what happens to sound when we make changes.	Știm ce se întâmplă cu sunetul când facem modificări.
Every day was a struggle.	Fiecare zi a fost o luptă.
That's why we need you.	De aceea avem nevoie de tine.
Every choice you make will determine the course of the story.	Fiecare alegere pe care o faceți va determina cursul poveștii.
How long before is not known yet.	Cu cât timp înainte nu se știe încă.
Therefore, we have nothing to prove.	Prin urmare, nu avem nimic de demonstrat.
For me, the price had to be the most important.	Pentru mine, prețul trebuia să fie cel mai important.
My contact information has been provided below.	Informațiile mele de contact au fost furnizate mai jos.
Would it sell?	S-ar vinde?.
Something here makes this game different.	Ceva aici face acest joc diferit.
I asked if he could go out and talk to us.	Am întrebat dacă poate să iasă afară să vorbească cu noi.
And they want to leave.	Și vor să plece.
But here we are.	Dar, iată-ne.
These were red, green and white.	Acestea erau roșii, verzi și albe.
He understood, of course.	A înțeles, desigur.
Well, he more than me.	Ei bine, el mai mult decât mine.
They don't know where to start.	Ei nu știu de unde să înceapă.
Furthermore, the test code is not clean.	Mai mult, codul de testare nu este curat.
A life for a death.	O viață pentru o moarte.
The time was right.	Momentul a fost potrivit.
He went there.	A plecat acolo.
But the machine had a secure majority on call.	Dar aparatul avea o majoritate sigură în apel.
He had asked himself the same question.	Își pusese aceeași întrebare.
So is the church building.	La fel și clădirea bisericii.
We're no worse than we were before we found this thing.	Nu suntem mai rău decât eram înainte să găsim chestia asta.
However, there are no reports after this date.	Cu toate acestea, nu există rapoarte după această dată.
Users should be aware of the following two points.	Utilizatorii ar trebui să fie conștienți de următoarele două puncte.
Works well.	Funcționează bine.
Body and work.	Corpul și munca.
There were people in need.	Erau oameni în nevoie.
It just wasn't like that in the good old days, son.	Doar că nu era așa în vremurile bune, fiule.
He had some problems when he started.	A avut niște probleme când a început.
Some worried about the food, with the meal plan in question.	Unii s-au îngrijorat de mâncare, cu planul de masă lăsat sub semnul întrebării.
The procedure is especially useful for processing a large number of samples.	Procedura este utilă în special pentru procesarea unui număr mare de probe.
I made a good pair, I made it.	Am făcut o pereche bună, am făcut-o.
Two hours pass.	Trec două ore.
Absolutely the same result.	Absolut același rezultat.
He controls everything from now on.	El controlează totul de aici înainte.
How well the phone works.	Ce bine merge telefonul.
One piece of advice would be great.	Un sfat ar fi grozav.
But he had to deal with what he had.	Dar trebuia să se descurce cu ceea ce avea.
In fact, he looked everywhere but me.	De fapt, se uita oriunde în afară de mine.
The water gets higher.	Apa devine mai sus.
She, on the other hand, has a child she needs to protect.	Ea, pe de altă parte, are un copil pe care trebuie să-l protejeze.
We ask what I did wrong.	Întrebăm ce am greșit.
It would be nice to leave at night.	Ar fi frumos odată lasă noaptea.
That future has arrived.	Viitorul acela a sosit.
He couldn't help himself.	Nu s-a mai putut abține.
Mine won't look like that.	A mea nu va arăta așa.
However, unfortunately, this did not happen.	Cu toate acestea, din păcate, acest lucru nu s-a întâmplat.
Maybe even the terrible ones.	Poate chiar cele groaznice.
All other data were normal.	Toate celelalte date au fost normale.
Its history is interesting.	Istoria ei este interesantă.
Where we are now, four should be enough.	Acolo unde suntem acum, patru ar trebui să fie destule.
Change.	Schimba.
She was my role model for being whole in the world.	Ea a fost modelul meu pentru a fi întreagă în lume.
She wants him to see.	Ea vrea ca el să vadă.
Even in the most difficult circumstances, people show their best.	Chiar și în cele mai grele circumstanțe, oamenii își arată tot ce e mai bun.
I felt so upset at his reaction.	M-am simțit atât de supărat pe reacția lui.
That's exactly what most teachers do.	Este exact asta pentru majoritatea profesorilor.
I need you to see what's right in front of you.	Am nevoie să vezi ce este chiar în fața ta.
Team radio.	Radio de echipă.
It's a good move.	Este o mișcare bună.
They were very specific about that.	Au fost foarte specifici în privința asta.
I asked them why they made the trip.	I-am întrebat de ce au făcut călătoria.
However, there are options.	Totuși, există opțiuni.
He lost his voice years ago.	Și-a pierdut vocea cu ani în urmă.
He just needs help.	Pur și simplu are nevoie de ajutor.
A discussion of the statistical properties of the solution is presented.	Este prezentată o discuție despre proprietățile statistice ale soluției.
Oh, it's a beautiful modern city.	Oh, este un oraș modern frumos.
I can't see her now.	Nu o pot vedea acum.
We don't eat much in this heat.	Pe căldura asta nu mâncăm mult.
If she ate now.	Dacă ea mânca acum.
He tried the third wall and came back short.	A încercat al treilea perete și a venit din nou scurt.
Listen to his safety.	Ascultă-i siguranța.
Life is beautiful because there is death.	Viața este frumoasă pentru că există moarte.
Not out loud.	Nu cu voce tare.
Please see the map.	Vă rugăm să vedeți harta.
It is the key to your apartment building.	Este cheia clădirii dvs. de apartamente.
Being great at stand up is so difficult.	A fi grozav la stand up este atât de dificil.
You know them by heart, yes.	Le știi pe de rost, da.
How beautiful her eyes were, he thought.	Cât de frumoși erau ochii ei, se gândi el.
The line is not so bright.	Linia nu este atât de strălucitoare.
We better go.	Mai bine mergem.
Cold for everything but him.	Frig pentru tot, în afară de el.
He may have caught the outer corner of the plate.	A prins, poate, colțul exterior al farfurii.
Call closer this time.	Suna mai aproape de data asta.
So my emotions were definitely high.	Așa că emoțiile mele erau cu siguranță ridicate.
Although that sounds like an old man talking.	Deși și asta sună ca un bătrân vorbind.
The housing is filled by heading towards the car.	Carcasa este umplută îndreptându-se spre mașină.
Never enough stories.	Niciodată destule povești.
I read a lot, but post a little.	Citesc mult, dar postează puțin.
The real one.	Cel adevărat.
Football is my idea of ​​fun.	Fotbalul este ideea mea despre distracție.
However, this does not worry me.	Totuși acest lucru nu mă îngrijorează.
We have to get over it.	Trebuie să trecem peste ea.
You need to do some research before you speak.	Trebuie să mai cercetezi puțin înainte de a vorbi.
Two different lines of reason support this conclusion.	Două linii diferite de rațiune susțin această concluzie.
I feel happy.	Ma simt bucuros.
This is an incredibly small sample size.	Aceasta este o dimensiune incredibil de mică a eșantionului.
The world begins and ends with this boat.	Lumea începe și se termină cu această barcă.
As such, the parts can be examined before being put into operation.	Ca atare, piesele pot fi examinate înainte de a fi puse în funcțiune.
In support of this research.	În sprijinul acestei cercetări.
This field is required.	Acest câmp este obligatoriu.
Looks like he just hit a damp spot.	Se pare că tocmai a lovit un loc umed.
Learn how to add programs to your store	Aflați cum să adăugați programe către magazinul dvs.
Also consider opening a blog on your website.	De asemenea, luați în considerare deschiderea unui blog pe site-ul dvs. web.
The answer is yes, but not because of social networking sites.	Răspunsul este da, dar nu din cauza site-urilor rețelelor de socializare.
I just made you review a bad movie.	Pur și simplu te-am pus să revizuiești un film prost.
Give them responsibility.	Dă-le responsabilitate.
Now the woman could not take her hands off him.	Acum femeia nu-și putea lua mâinile de pe el.
, and in order to.	, iar cu scopul de a.
To pay you.	Să te plătească.
But before, they were never shared.	Dar înainte, nu au fost niciodată împărtășite.
I went back to my room and waited.	M-am dus înapoi în camera mea și am așteptat.
They will be your fans.	Vor fi fanii tăi.
For an hour.	Timp de o oră.
They can hear the fight in one voice when no one else can.	Ei pot auzi lupta într-o voce când nimeni altcineva nu poate.
It made me laugh.	M-a facut sa rad.
It's very, very bad.	Este foarte, foarte rău.
I want to be needed.	vreau să fiu nevoie.
I had no interest in waiting until dark.	Nu aveam niciun interes să aștept până la întuneric.
He used exactly those words.	El a folosit exact acele cuvinte.
It is the path of our people.	Este calea poporului nostru.
They separated.	S-au separat.
At least someone had bought the best instant coffee.	Cel puțin cineva cumpărase din cea mai bună cafea instant.
Look at it from whatever perspective you choose.	Privește-l din orice perspectivă pe care o alegi.
We don't say anything.	Noi nu spunem nimic.
No such argument was made.	Nu s-a făcut niciun astfel de argument.
His father worked in the construction industry.	Tatăl său a lucrat în industria construcțiilor.
Cells and blood were collected from patients.	Celulele și sângele au fost recoltate de la pacienți.
I spent a few years trying to make the model work.	Am petrecut câțiva ani încercând să fac modelul să funcționeze.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
She followed.	Ea i-a urmat.
Many images taken.	Multe imagini realizate.
In a sense, he is absolutely right.	Într-un anumit sens al cuvântului, el are complet dreptate.
It's as bad as it was expected.	Este la fel de rău pe cât era de așteptat.
But that really won't work for my situation.	Dar asta chiar nu va funcționa pentru situația mea.
But at least they started well.	Dar cel puțin au început bine.
The email provided is not published.	E-mailul furnizat nu este publicat.
We don't need it now.	Nu avem nevoie acum.
But no doubt I had him dead.	Dar fără îndoială că l-am avut mort.
Finally, the winter road conditions played an important role in the decision.	În cele din urmă, condițiile de iarnă ale drumului au jucat un rol important în decizie.
The man had lost his wife.	Bărbatul își pierduse soția.
Many hands were raised, including mine.	Multe mâini au fost ridicate, inclusiv a mea.
A very wonderful couple opens their house.	Un cuplu foarte minunat își deschide casa.
Nobody had one.	Nimeni nu a avut unul.
Five of my employees picked it up with me.	Cinci dintre angajații mei au ridicat-o împreună cu mine.
That's about it.	Cam asta este camera asta.
He had this covered.	Avea asta acoperit.
And a deeper discussion continued.	Și o discuție mai profundă a continuat.
There are other bars.	Sunt și alte baruri.
Only memories remain.	Rămân doar amintiri.
None of the conditions set have been met.	Niciuna dintre condițiile stabilite nu a fost îndeplinită.
Here again, two things happened.	Iată, din nou, două lucruri s-au întâmplat.
He didn't say anything at first.	Nu a spus nimic la început.
I shouldn't say that.	Nu ar trebui să o spun.
It doesn't matter what the weather is like.	Nu contează cum este vremea.
I wouldn't be able to separate them.	Nu aș fi în stare să le despart.
None were significantly different from the witnesses.	Nici unul nu a fost semnificativ diferit de martori.
He's looking for me now.	Mă caută acum.
The only time she wasn't mischievous was when she was watching TV.	Cam singura dată când nu a fost răutăcioasă a fost când se uita la televizor.
The problem is politics.	Problema este politica.
That didn't exist before.	Asta nu a existat înainte.
He had made the right choice.	Făcuse alegerea corectă.
I can read the notes they post.	Pot citi notițele pe care le postează.
No one will listen to you.	Nimeni nu te va asculta.
I'll show you how.	Vă voi arăta cum se face.
Of course, for now.	Desigur, pentru moment.
Exactly the same dream he had had the night before.	Exact același vis pe care îl avusese cu o seară înainte.
Men with the same type of past.	Bărbați cu același tip de trecut.
This has never happened to me before.	Acest lucru nu mi s-a mai întâmplat niciodată.
If she was dead, he would know.	Dacă ar fi moartă, el ar ști.
It's so much fun.	E atât de distractivă.
You could stay with us tonight.	Ai putea să stai cu noi în seara asta.
I go to work every day.	Merg la muncă în fiecare zi.
They were a great couple and they fell in love.	Erau o pereche grozavă și s-au îndrăgostit.
The same not random in a variable.	Același nu aleatoriu într-o variabilă.
However, why there should be nothing is hard to say.	Cu toate acestea, de ce nu ar trebui să existe nimic, este greu de spus.
Far too slow.	Mult prea lent.
After their telephone conversation, she asked if she could visit them.	După conversația lor telefonică, ea a întrebat dacă ar putea să-i viziteze.
He would call her at the office and ask her to talk to him.	I-ar suna la birou și i-ar cere să vorbească cu el.
It was another fish, small and young, who missed his mother.	Era un alt pește, mic și tânăr, căruia îi era dor de mama lui.
He said he got a good letter from you.	A spus că a primit o scrisoare bună de la tine.
Listen to the quiet line.	Ascultă linia liniştită.
Angry even at these words.	Furios chiar și la aceste cuvinte.
I will guard them with my life.	Îi voi păzi cu viața mea.
I wrote the rest.	Eu am scris restul.
And if I die, that's great.	Și dacă mor, e grozav.
It was exactly as expected.	A fost exact așa cum se așteptase.
And it will be crazy.	Și va fi o nebunie.
I don't think it's seriously suggested that I am.	Nu cred că se sugerează serios că sunt.
He was a man in love with space.	Era un bărbat îndrăgostit de spațiu.
It's okay.	Este în reguli.
And you're happy.	Și te bucuri.
This may take some time.	Acest lucru ar putea dura ceva timp.
It would be an easy boat to maneuver.	Ar fi o barcă ușor de manevrat.
I've never worked so hard as I do now.	Nu am muncit niciodată atât de mult ca acum.
There is nothing to approach a game.	Nu există nimic ca să te apropii de un joc.
She looked down at his clothes.	Se uită în jos la hainele lui.
This is another opportunity on the ground floor.	Aceasta este încă o oportunitate la parter.
Moreover, the box was not exactly what it was supposed to be.	Mai mult, cutia nu era chiar ceea ce trebuia să fie.
She couldn't concentrate, though.	Ea nu se putea concentra, totuși.
Courses are a great place to start.	Cursurile sunt un loc minunat de a începe.
It could be even worse.	Poate fi chiar și un caz mai rău.
He just can't get enough of it.	Pur și simplu nu se satură de ea.
Anyone can come and look at the list and the plans.	Oricine poate veni să se uite la lista și la planuri.
His problem was his health.	Problema lui a fost sănătatea lui.
Noted that he was critical of the patient's care.	Remarcat că a fost critic pentru îngrijirea pacientului.
It was true, though.	Era totuși adevărat.
It was a perfect opportunity.	A fost o oportunitate perfectă.
That's what his daughter knew.	Asta știa fiica lui.
I could hit hard.	Aș putea lovi puternic.
You're still growing.	Crești încă.
Setting records matters.	Stabilirea recordurilor contează.
Please fix it!	Vă rog să rezolve cineva!.
Which is awful.	Ceea ce este groaznic.
One afternoon in my company.	Într-o după-amiază, în compania mea.
If you have me, that's it.	Dacă mă ai, asta este.
However, in practice this is not often done.	Cu toate acestea, în practică acest lucru nu se face adesea.
I would expect him to be shot.	M-aș aștepta să fie împușcat.
Poor soldiers! 	Sărmanii soldați!
they were in the hardest position.	se aflau într-o poziție cea mai grea.
Avoid getting in the hair, as it will dry out.	Evitați să intrați în păr, deoarece se va usca greu.
We don't want to hurt you.	Nu vrem să vă rănim.
Their lives will not be in danger.	Viața lor nu va fi în pericol.
I don't like little dogs.	Nu-mi plac câinii mici.
That's what he does here.	Asta face el aici.
We look forward.	Așteptăm cu nerăbdare.
So, you know, keep it up.	Deci, știi, continuă așa.
I should use test sets, but it doesn't really matter.	Ar trebui să folosesc seturi pentru teste, dar nu contează cu adevărat.
If it breaks, the modification to repair it should be small.	Dacă se rupe, modificarea pentru a o repara ar trebui să fie mică.
In other words, shock the system.	Cu alte cuvinte, șocați sistemul.
He doesn't even care if it's a real food or not.	Nici măcar nu-i pasă dacă este un aliment real sau nu.
You will never want to go shopping there again.	Nu vei mai dori niciodată să faci cumpărături acolo.
His eyesight turned red.	Vederea i s-a făcut roșie.
The god kept talking.	Zeul a continuat să vorbească.
The team is solid.	Echipa este solidă.
Do what she says.	Fă ce spune ea.
You can also draw that region on the smaller map.	Puteți desena acea regiune și pe harta mai mică.
Something like this.	Ceva de genul următor.
He should have done many things.	Ar fi trebuit să facă multe lucruri.
Improvement requires action to change the whole process.	Îmbunătățirea necesită acțiuni pentru a schimba întregul proces.
You're proud and you tell them that.	Ești mândru și le spui asta.
This is the negative reason.	Acesta este motivul negativ.
Despite what you might think at first, this is a good thing.	În ciuda a ceea ce ai putea crede la început, acesta este un lucru bun.
That doesn't help either.	Nici asta nu ajută.
Anything else you want, let us know.	Orice altceva vrei, anunțați-ne.
It's six in the morning.	E șase dimineața.
So he left and ran.	Deci a plecat și a fugit.
There are plenty of other things that can go wrong with the tracks.	Sunt destule alte lucruri care pot merge prost la piese.
There is still a lot of work ahead.	Mai este mult de lucru înainte.
One of them is driving a car.	Unul dintre ei conduce o mașină.
I'm waiting for the call.	Aștept apelul.
He's only five, but it's too late.	Are doar cinci ani, dar e târziu pentru asta.
However, I did not look away.	Totuși, nu mi-am întors privirea.
Not me, of course.	Nu eu, desigur.
He's in the hospital, total shit.	E la spital, rahat total.
Maybe even your life.	Poate chiar și viața ta.
It was so much hard work.	A fost atât de multă muncă grea.
At the same time, he wrote music for the first two.	În același timp, a scris muzica pentru primele două.
But it's better to be safe than sorry.	Dar mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
I hate to be nice.	Urăsc să fiu drăguț.
All his life.	Toată viața lui.
She had left without discussion or thought.	Ea plecase fără discuții sau fără să se gândească.
He was just sitting there.	El stătea doar acolo.
Lying on the ground, he saw his foot beside him.	Întins pe pământ, își vedea piciorul lângă el.
Many students do not read books.	Mulți studenți nu citesc cărțile.
Hours and hours.	Ore și ore.
That's what we do for the project.	Asta facem noi pentru proiect.
Unfortunately, it's too late.	Din păcate, este prea târziu.
He had learned from every job he had ever had.	Învățase din fiecare slujbă pe care a avut-o vreodată.
Talk to me, like people.	Vorbește cu mine, ca oamenii.
From there, count them in importance for your day.	De acolo, numără-le în importanță pentru ziua ta.
He brought drugs with him.	A adus droguri cu el.
Please join the project if you are interested.	Vă rugăm să vă alăturați proiectului, dacă sunteți interesat.
Or be fired.	Sau fi concediat.
I didn't want to hear anymore.	Nu am vrut să mai aud.
I was the best man at his wedding.	Am fost cel mai bun om la nunta lui.
I can give your wife a chance, though.	Îi pot oferi soției tale o șansă, dar.
I think some of the actions were extreme.	Cred că unele dintre acțiuni au fost extreme.
No no no.	Nu Nu NU.
She has created a content-friendly web.	Ea a apărut un web prietenos pentru conținut.
I write songs.	Eu scriu cântece.
In one person, it is usually a complete blow to the head, as shown here.	La o persoană, este de obicei o lovitură completă în cap, așa cum se arată aici.
I like to play in front of a lot of people.	Îmi place să joc în fața multor oameni.
Give voice, just once.	Dă voce, doar o dată.
He was probably scared to death.	Probabil că era speriat de moarte.
He wants to come back.	Vrea să se întoarcă.
You might as well try it.	Ar putea la fel de bine să-l încerci.
Also the wrong one.	De asemenea, cel greșit.
You will create art on one side and write on the other.	Veți crea artă pe de o parte și veți scrie pe cealaltă.
He didn't have time for that.	Nu a avut timp pentru asta.
I was standing next to him when he was killed.	Am stat lângă el când a fost ucis.
There was no mistake about it.	Nu a fost nicio greșeală în privința asta.
But one person received them.	Dar o persoană le-a primit.
I barely have a handle on it.	Abia am un mâner pe el.
They went back.	S-au dus înapoi.
She might want to use it again, put it somewhere.	Ar putea dori să-l folosească din nou, să-l pună undeva.
What if it's just.	Ce se întâmplă dacă este doar.
Thank you for answering my question.	Vă mulțumesc că ați răspuns la întrebarea mea.
I gave a ten.	Am dat un zece.
Not even my mother.	Nici măcar mama.
They passed so quickly.	Au trecut atât de repede.
I wanted four of them.	Am vrut patru dintre ele.
Her eyes are big.	Ochii ei sunt mari.
It was a saved journey.	A fost o călătorie salvată.
This has had several benefits.	Acest lucru a avut mai multe beneficii.
This may be due to a combination of various issues.	Acest lucru se poate datora unei combinații de diverse probleme.
Can not wait.	Abia așteptăm.
Solve it, and his mother will show up, he writes.	Rezolvă-o, și mama lui va apărea, scrie.
He wanted to shout, but found no voice.	A vrut să strige, dar nu a găsit nicio voce.
See the game in a totally different way.	Vedeți jocul într-un mod total diferit.
But look at what technology has become now.	Dar uită-te la ce a devenit acum tehnologia.
I just found him naked, he didn't do anything for me.	Tocmai l-am găsit gol, nu a făcut nimic pentru mine.
We built a model class for such data as follows.	Am construit o clasă în model pentru astfel de date, după cum urmează.
He does exactly the opposite.	El face exact invers.
Those things were slow because it was still early.	Lucrurile acelea au fost lente pentru că era încă devreme.
Many of the products are brought from countries with lower costs.	Multe dintre produse sunt aduse din țări cu costuri mai mici.
It just doesn't sound good.	Pur și simplu nu sună bine.
It is much more.	Este mult mai mult.
I haven't seen anyone pass a ball like him.	Nu am văzut pe nimeni să treacă o minge ca el.
Same with construction systems.	Același lucru cu sistemele de construcție.
You will need to figure out if your manuscript works.	Va trebui să vă dați seama în cazul în care manuscrisul dumneavoastră funcționează.
There must have been at least one other person there.	Trebuie să fi fost cel puțin o altă persoană acolo.
I felt like people needed to hear that.	Am simțit că lumea are nevoie să audă asta.
The officer will not be sent.	Ofițerul nu va fi trimis.
Focus on starting my own business.	Concentrează-te pe începerea propriei mele afaceri.
It was put in my hands.	S-a pus în mâinile mele.
This must end.	Acest lucru trebuie să se termine.
I want more.	Vreau mai mult.
It was the water problem.	Era problema cu apa.
He knew them well.	Le cunoștea bine.
You're just focused on what you're doing.	Doar ești concentrat pe ceea ce faci.
I model these words.	Eu modelez aceste cuvinte.
You have to do it, no matter what.	Trebuie să o faci, indiferent de ce.
I can only guess your mood.	Pot doar să ghicesc starea ta de spirit.
We'd better get this over with.	Cel mai bine ar fi să terminăm cu asta.
Feel free to contact me with stories.	Simțiți-vă liber să mă contactați cu povești.
And in the other cold places.	Și în celelalte locuri reci.
We are forced to have green lines in this area.	Suntem forțați să avem linii verzi în această zonă.
I feel happy to be able to come and help.	Mă simt fericit să pot veni și să ajut.
He realized he had his mouth open.	Și-a dat seama că are gura deschisă.
Each of these types of customers.	Fiecare aceste tipuri de clienți.
That never stopped.	Asta nu sa oprit niciodată.
I have to give it to my mother.	Trebuie să i-o dau mamei.
He overturns it slightly.	Îl răstoarnă ușor.
I can't go back.	Nu pot să mă întorc.
But it was different for a change and that was nice.	Dar a fost diferit pentru o schimbare și asta a fost frumos.
The logic depends on you.	Logica depinde de tine.
Anyway, we'd lose men.	Oricum, am pierde bărbați.
And after that we didn't enjoy anything.	Și după aceea nu ne-am bucurat de nimic.
He goes in there.	El intră acolo.
She really is.	Ea este, într-adevăr.
For the first time that summer.	Pentru prima dată în acea vară.
There was no investigation into the attack.	Nu a fost o anchetă asupra atacului.
He knows what he's doing.	El știe ce face.
Thus, two cases were examined.	Astfel, au fost examinate două cazuri.
They leave, listen.	Ei pleacă, ascultă.
Because he needed to.	Pentru că avea nevoie.
You have nothing to lose and everything to gain.	Nu ai nimic de pierdut și totul de câștigat.
Then, suddenly, the music stopped.	Apoi, brusc, muzica s-a oprit.
I'll tell her we're getting married.	O să-i spun că ne căsătorim.
We have a place waiting for you.	Avem un loc care te așteaptă.
Let's just stay here a little longer.	Hai să stăm aici doar puțin timp mai mult.
Plus it's not hard work.	Plus că nu este o muncă grea.
Don't wait.	Nu mai aștepta.
The base and the frame are further connected by a gas spring.	Baza și cadrul sunt conectate în continuare printr-un arc cu gaz.
You have a great job for you.	Ai o slujbă mare pentru tine.
Very nice to feel warm.	Foarte plăcut să te simți cald.
They are still added.	Mai sunt încă adăugate.
We want to be sure.	Vrem să fim siguri.
She didn't see anyone in her house.	Nu a văzut o persoană din casa ei.
Come back and take a look.	Vino în spate și aruncă o privire.
Mom did what she wanted.	Mama a făcut ce a vrut.
I know that, you know that.	Știu asta, tu știi asta.
Each of us.	Fiecare dintre noi.
But this was not an ordinary couple arranging their house.	Dar acesta nu a fost un cuplu obișnuit care își amenaja casa.
It was a practical choice.	A fost o alegere practică.
These are the stories we really want to hear.	Acestea sunt poveștile pe care chiar vrem să le auzim.
And now me.	Și acum eu.
IT!' 	L!'
he said.	el a spus.
If we are obliged to do so, it is not valid.	Dacă suntem obligați să o facem, nu este valabil.
Police boarded and arrested the man.	Poliția s-a urcat la bord și l-a arestat pe bărbat.
Then they want a second home.	Atunci vor o a doua casă.
I had to find another house to live in.	A trebuit să găsesc o altă casă în care să locuiesc.
It was so fast and they went straight to the hospital.	A fost atât de repede și s-au dus direct la spital.
He never left the building without her.	Nu a părăsit niciodată clădirea fără ea.
I just wish it was three days instead of two.	Mi-aș dori doar să fie trei zile în loc de două.
I couldn't be rich, and you here.	Eu nu aș putea fi bogat, iar tu aici.
But after being with so many, he is now content with one.	Dar după ce a fost cu atât de mulți, acum s-a mulțumit cu unul.
I tested them the other day.	Le-am testat zilele trecute.
To slow down.	A incetini.
He does the job.	Acesta face treaba.
And, of course, you were interested in keeping customers longer.	Și, desigur, erați interesat să păstrați clienții mai mult timp.
It was after seven when you came home.	Era după șapte când ai venit acasă.
Red to the end.	Roșu până la capăt.
It was an old face.	Era un chip vechi.
Any other type was considered negative.	Orice alt tip a fost considerat negativ.
She had not tried to be with another man.	Ea nu încercase să fie cu un alt bărbat.
He drives them away, though.	Îi alungă, totuși.
Don't run, you'll never escape.	Nu fugi, nu vei scăpa niciodată.
I think you have legal rights.	Cred că ai drepturi legale.
I would be too.	as fi si eu.
It is not random.	Aleatoriu nu este.
I'd like a party.	Mi-ar plăcea o petrecere.
Big picture, remember.	Imagine mare, amintiți-vă.
That seems pretty standard.	Asta pare destul de standard.
She had wanted him then too.	Îl dorise și atunci.
Don't let him get to the end.	Nu-l lăsa să ajungă la capăt.
But many of them began to lose confidence.	Dar mulți dintre ei au început să-și piardă încrederea.
Moreover, a boy took another minute to do so.	Mai mult, un băiat i-a luat un minut mai mult să facă asta.
I told him it was a game.	I-am spus că este un joc.
But again, he could be lying.	Dar din nou ar putea să mintă.
Four, five steps.	Patru, cinci pași.
These are the basic rules.	Acestea sunt regulile de bază.
All she knew was the tight circle of his arms.	Tot ce știa ea era cercul strâns al brațelor lui.
It would be enough to make them disappear.	Să le faci să dispară ar fi suficient.
Participants were divided into a clinical group and a control group.	Participanții au fost împărțiți într-un grup clinic și un grup de control.
I understood this.	Am înțeles asta.
That was the big thing.	Asta a fost marele lucru.
They have to decide what they want.	Ei trebuie să stabilească ce vor.
You can't get it out of your throat.	Nu o poți scoate din gât.
Click on an image to view it in full screen mode.	Faceți clic pe o imagine pentru a o vizualiza în modul ecran complet.
I will leave this door open and so will my door.	Voi lăsa această ușă deschisă și ușa mea de asemenea.
To get there it was by boat and it was a lot of fun.	Pentru a ajunge acolo a fost cu barca și a fost foarte distractiv.
As a result, the text tells a story.	Drept urmare, textul spune o poveste.
I'll tell you what happened to me one night.	Îți spun ce mi s-a întâmplat într-o noapte.
Medium field games and applications.	Jocuri și aplicații de teren mediu.
She might as well let him sleep, he thought.	Ar putea la fel de bine să-l lase să doarmă, se gândi el.
The scene is above ground level.	Scena este deasupra nivelului solului.
Some you will like.	Unele vă vor plăcea.
Sorry, something went wrong.	Ne pare rău, ceva a mers prost.
The staff wants to start.	Personalul vrea să înceapă.
It never occurred to me before.	Nu mi-a venit niciodată în minte înainte.
You have to do this in every move.	Trebuie să faci asta în fiecare mișcare.
The answer was as clear to me as my name.	Răspunsul era în fața mea la fel de clar ca numele meu.
Create great content and share interesting information.	Creați conținut grozav și partajați informații interesante.
You hate your parents.	Îți urăști părinții.
The room was proof.	Camera era dovada.
You are a great journalist.	Ești foarte mare om de presă.
Please let me know if you need any further information.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți nevoie de informații suplimentare.
There is certainly a much higher risk with any surgery.	Cu siguranță există un risc mult mai mare cu orice intervenție chirurgicală.
A day earlier.	Cu o zi mai devreme.
He's over two years old now.	Acum are peste doi ani.
He had to stop several times.	A trebuit să se oprească de mai multe ori.
For years, that was a huge burden for me.	De ani de zile, asta a fost o greutate uriașă pentru mine.
So when you talk about yourself, you are talking about the wrong object.	Deci, atunci când vă spuneți despre sine, vorbiți cu obiectul greșit.
Many changes will be needed.	Vor fi necesare multe modificări.
She is the same.	Ea este la fel.
He confirmed it.	El a confirmat-o.
That's why she calls herself that.	Acesta este motivul pentru care ea își spune așa.
It's just dinner.	E doar cina.
He could barely think, he said, when he was motionless.	Abia se putea gândi, spuse el, când era nemișcat.
He focused on his connection to the computer.	S-a concentrat pe legătura lui cu computerul.
She seemed to be unaware of his actions.	Părea să nu mai conștientizeze acțiunile lui.
The more people involved, the more dangerous the fight becomes.	Cu cât se implică mai mulți oameni, cu atât lupta devine mai periculoasă.
Well, that's interesting.	Ei bine, asta e interesant.
It can be seen as follows.	Se poate vedea după cum urmează.
Above them were two black cat ears.	Deasupra lor erau două urechi de pisică neagră.
I'm glad about that.	Mă bucur de asta.
It's very nice to see you here again.	Este foarte plăcut să te revăd aici.
A new man.	Un om nou.
I just decided.	Tocmai am decis.
I don't think you can tell anyone to drive.	Nu cred că poți spune cuiva să conducă.
Girls are afraid.	Fetelor le este frică.
Your experiment failed.	Experimentul dvs. a eșuat.
But the fight was far from over.	Dar lupta era departe de a se termina.
Also great for sleeping.	De asemenea, grozav pentru dormit.
He was too scared.	Îi era prea frică.
The other is to focus only on making the book more visible. 	Celălalt este să te concentrezi doar pe a face cartea mai vizibilă. 
otherwise, it may look worse.	în caz contrar, s-ar putea să arate mai rău.
He could sleep in the morning if he wanted to.	Ar putea dormi dimineața, dacă ar fi vrut.
I can't believe how big, creative and crazy he gets.	Nu-mi vine să cred cât de mare, creativ și nebun devine.
The political choice is hers.	Alegerea politică este a ei.
However, she did not think she would be so nervous.	Cu toate acestea, ea nu credea că va fi atât de nervoasă.
The concerns about his network of network did not count.	Preocupările legate de nenorocita lui de rețea nu contau.
I think you can help me, you can even find him.	Cred că mă poți ajuta, chiar poți să-l găsești.
But that doesn't work either.	Dar nici asta nu merge.
That was never said.	Asta nu s-a spus niciodată.
See the original post.	Vezi postarea originală.
This is his gift.	Acesta este darul lui.
It was up to me to keep her safe.	Depindea de mine să o țin în siguranță.
This was followed by a silence.	Aceasta a fost urmată de o tăcere.
Understand the process.	Înțelegeți procesul.
He stretched.	S-a întins.
Do not submit this form.	Nu depuneți acest formular.
I do not even know you.	nici nu te cunosc.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Analiza noastră arată clar că acesta este cazul.
Many of the boys know him.	Mulți dintre băieți îl cunosc.
Be aware of the word you choose for this exercise.	Fiți conștienți de cuvântul pe care îl alegeți pentru acest exercițiu.
Data from repeated experiments were treated in the same way as other experimental results.	Datele din experimente repetate au fost tratate la fel ca și alte rezultate experimentale.
But the consequences of what they did shook the world.	Dar consecințele a ceea ce au făcut au zguduit lumea.
As a global power.	Ca putere globală.
Clearly, he has our attention.	În mod clar, el are atenția noastră.
This can be changed by the user.	Acest lucru poate fi schimbat de către utilizator.
God is totally different from that.	Dumnezeu este total diferit de asta.
The applicant refused again.	Reclamantul a refuzat din nou.
You don't want to use them, then go to the site.	Nu vrei să le folosești, apoi să mergi pe site.
But it doesn't work that way.	Dar nu funcționează așa.
We are a new team and we have changed a lot.	Suntem o echipă nouă și ne-am schimbat foarte mult.
I was afraid that people would judge me.	Mi-a fost teamă că oamenii mă vor judeca.
Then he understood.	Apoi a înțeles.
I'm not a doctor.	Nu sunt doctor.
That it is a new and improved version of himself.	Că este o versiune nouă și îmbunătățită a lui însuși.
They could attack you.	Te-ar putea ataca.
It may also not make a difference.	De asemenea, s-ar putea să nu facă diferența.
It's a performance issue.	Este o problemă de performanță.
On the knees.	In genunchi.
Return to the heat and pour in the remaining milk.	Reveniți la foc și turnați laptele rămas.
Our situation was somewhat different.	Situația noastră era oarecum diferită.
You also did the drink thing.	Ai făcut și chestia cu băutura.
I need you to buy.	Am nevoie să cumperi.
Which is correct.	Ceea ce este corect.
The physical state of the database may change.	Starea fizică a bazei de date se poate modifica.
It seems that they have recently returned to what they lost.	Se pare că, de curând, au revenit la ceea ce au pierdut.
You're starting to miss your old right hand.	Începe să-ți fie dor de bătrânul tău mâna dreaptă.
I'm totally on it.	Sunt total pe el.
A new attempt.	O nouă încercare.
This, however, was not his way.	Acesta, însă, nu era calea lui.
Therefore, additional infection control measures have been introduced.	Prin urmare, au fost introduse măsuri suplimentare de control al infecțiilor.
And each part of the system works just as well as the standard method.	Și fiecare parte a sistemului funcționează la fel de bine ca metoda standard.
He should be given a lot of freedom to move forward.	Ar trebui să i se acorde multă libertate pentru a merge înainte.
I don't want these characters.	Nu vreau aceste personaje.
Oh, it's physical therapy.	Oh, e la kinetoterapie.
A journey, maybe, but that's another story.	O călătorie, poate, dar asta este o altă poveste.
I'll make sure you die in a minute.	Mă voi asigura că mori minut.
Thank you for being a friend.	Îți mulțumesc că ești prieten.
It was hard and not exactly white.	Era greu și nu tocmai alb.
They want to feel free.	Ei vor să se simtă liberi.
I have no knowledge of how to do this.	Nu am cunoștințe despre cum să fac asta.
I have her copy of your file.	Am copia ei a dosarului tău.
Some of them might surprise you.	Unii dintre ei s-ar putea să te surprindă.
If there's anything there, we'll find it.	Dacă e ceva acolo, îl vom găsi.
Just the bottom.	Doar partea de jos.
You have to make every effort to do that.	Trebuie să depui toate eforturile pentru a face asta.
It's just not there.	Doar că nu este acolo.
I start a relationship later.	Mai târziu încep o relație.
However, at the population scale, this could lead to important differences.	Cu toate acestea, la scara populației, acest lucru ar putea duce la diferențe importante.
Before anyone could count to three, he was gone.	Înainte ca cineva să poată număra trei, dispăruse.
Well, black vs.	Ei, negru vs.
He liked it then.	Îl plăcea atunci.
Maybe my legs are unusual.	Poate că picioarele mele sunt neobișnuite.
Another year has passed and he is still struggling.	A mai trecut un an și încă se lupta.
Then he might have a chance.	Atunci ar putea avea o șansă.
Retaliation was her only chance.	A riposta era singura ei șansă.
Now it is obvious what you can do with a smaller space.	Acum este evident ce poți face cu un spațiu mai mic.
Maybe we can lower this a little more.	Poate să coborâm asta puțin mai mult.
We followed the detailed instructions on how to get started here.	Am urmat instrucțiunile detaliate despre cum să începem aici.
They had a score they could work with.	Aveau un scor cu care puteau lucra.
The need must be met.	Trebuie să se răspundă nevoii.
We'll go somewhere else.	Vom merge în altă parte.
One for boys and one for girls.	Unul pentru băieți și unul pentru fete.
This time it was worse.	De data asta a fost mai rău.
There was no instant escape.	Nu a existat o scăpare instantanee.
It was so inconsistent with my idea of ​​a man.	A fost atât de neconform cu ideea mea despre bărbat.
It was a feeling that came to me slowly over time.	A fost un sentiment care mi-a venit încet în timp.
But if not, there are plenty of other options available.	Dar dacă nu, sunt disponibile o mulțime de alte opțiuni.
We usually do something simple.	De obicei facem ceva simplu.
I can never tell the difference.	Nu pot spune niciodată diferența.
The message was pretty clear.	Mesajul a fost destul de clar.
For a start, the money didn't exist.	Pentru început, banii nu existau.
Even her bones are tired.	Chiar oasele ei sunt obosite.
And I took that from him.	Și i-am luat asta.
It's a gift for your mother.	Este un cadou pentru mama ta.
Easy for me, because red is my favorite color !.	Ușor pentru mine, deoarece roșul este culoarea mea preferată!.
I mean, the worst happened more than two years ago.	Adică, cel mai rău s-a întâmplat acum mai bine de doi ani.
People don't know him, and that's okay.	Oamenii nu-l cunosc, și asta e în regulă.
The results are mixed.	Rezultatele sunt amestecate.
Your skin, your eyes, your feelings.	Pielea ta, ochii tăi, sentimentele tale.
He tried to catch his breath and found he couldn't.	A încercat să tragă respirația și a constatat că nu poate.
This was a turning point for many in the party.	Acesta a fost un punct de cotitură pentru mulți din partid.
The average cost did not vary significantly over time.	Costul mediu nu a variat semnificativ în timp.
We have made a safe place here for those who need it.	Am făcut aici un loc sigur pentru cei care au nevoie de el.
Many have done this and that is the beauty of nature.	Mulți au făcut asta și asta este frumusețea naturii.
Six years to be exact.	Șase ani mai exact.
Today there are several groups trying to solve this problem.	Astăzi există mai multe grupuri care încearcă să rezolve această problemă.
It was in front of my eyes.	Era în fața ochilor mei.
On the other hand, I felt that two years.	Pe de altă parte, am simțit că doi ani.
You could see what was happening.	Puteai să vezi ce se întâmplă.
And these are very different questions.	Și acestea sunt întrebări foarte diferite.
We have to move on.	Trebuie să mergem mai departe.
Then I sat there.	Apoi am stat acolo.
For six of them.	Pentru șase dintre ei.
They do not follow the usual rules.	Ei nu respectă regulile obișnuite.
Getting the right one can be a challenge.	Obținerea celui potrivit poate fi o provocare.
For now, we'll just have to guess the reality.	Deocamdată, va trebui să ghicim pur și simplu realitatea.
His body was never found.	Trupul lui nu a fost găsit niciodată.
It's still true.	Este încă adevărat.
So far, several approaches have been taken.	Până în prezent, au fost luate mai multe abordări.
It is up to the schools to decide how to spend the money.	Depinde de școli să decidă cum să cheltuiască banii.
But in reality, none of this happened.	Dar, în realitate, nimic din toate acestea nu a avut loc.
He immediately went to the mine.	A plecat imediat la mină.
There are a good amount of things.	Există o cantitate bună de lucruri.
I know where he went.	Știu unde s-a dus.
His sister wouldn't like any of this.	Sororii lui nu avea să-i placă nimic din toate astea.
That includes me.	Asta ma include pe mine.
Think twice before speaking or giving a statement.	Gândește-te de două ori înainte de a vorbi sau de a da vreo declarație.
I would never let anything bad happen again.	N-aș mai lăsa niciodată să se întâmple ceva rău.
This fact could not be denied.	Acest fapt nu putea fi negat.
So I just have to make it work.	Așa că trebuie doar să o fac să funcționeze.
He felt like he could see through me.	Se simțea de parcă putea vedea prin mine.
They are unique.	Sunt unici.
If you want to know more, do not hesitate to contact me.	Dacă doriți să aflați mai multe, nu ezitați să mă contactați.
This should not have worked.	Acest lucru nu ar fi trebuit să funcționeze.
The argument goes as follows.	Argumentul merge după cum urmează.
He came to my door and opened it.	A venit la ușa mea și a deschis-o.
It's an immediate picture.	Este o imagine imediată.
I know it's true.	Știu că este adevărat.
The statistical analysis was in two stages.	Analiza statistică a fost în două etape.
It's a big deal here.	E un lucru mare pe aici.
I'm glad he could on my day off.	Mă bucur că a putut în ziua mea liberă.
Just a year ago, my father died.	Cu doar un an în urmă tatăl meu a murit.
She let him sleep forever.	L-a lăsat să doarmă pentru totdeauna.
If we sell the support, the market must fall.	Dacă vindem suportul, piața trebuie să cadă.
He put his private part on you.	Și-a pus partea sa privată asupra ta.
A big secret.	Un mare secret.
They simply did not exist.	Pur și simplu nu existau.
It has never changed.	Nu s-a schimbat niciodată.
Leave to cool in the pan.	Se lasa la racit in tigaie.
He was tired.	O obosise.
I couldn't get up.	Nu m-am putut ridica.
That was the situation.	Aceasta era situația.
He contributed to the analysis of experimental data.	A contribuit la analiza datelor experimentale.
She had been hurt.	Fusese rănită.
More research is needed to better understand this discovery.	Sunt necesare mai multe cercetări pentru a înțelege mai bine această descoperire.
But my path will be one of success.	Dar calea mea va fi cea a succesului.
As t.	Pe măsură ce t.
Look for him.	Caută-l.
There is no health reason to eat meat.	Nu există niciun motiv de sănătate pentru a mânca carne.
At the library.	La Biblioteca.
Please don't try to find me.	Te rog nu încerca să mă găsești.
And you will exercise your mind trying new things.	Și îți vei exercita mintea încercând lucruri noi.
And there is the definition of absolute value.	Și există definiția valorii absolute.
He had a clean line of fire.	Avea o linie de foc curată.
Maybe I'm writing.	Poate scriu.
Blood loss was similar for the two groups.	Pierderea de sânge a fost similară pentru cele două grupuri.
Something like that.	Ceva de genul.
Nobody wanted to talk to me anymore.	Nimeni nu a mai vrut să vorbească cu mine.
And so they did.	Și așa au făcut.
I want to see what my daughter knows.	Vreau să văd ce știe fiica.
Not down here, anyway.	Nu aici jos, oricum.
This is indeed a huge factor.	Acesta este într-adevăr un factor uriaș.
My life on this, your father was never angry with your brother.	Viața mea pe asta, tatăl tău nu a fost niciodată supărat pe fratele tău.
None of them care about cars.	Niciunul dintre ei nu-i pasă de mașini.
Every car has one like this.	Fiecare mașină are una ca asta.
He used to see two people at once.	Obișnuia să vadă două persoane deodată.
They can open court now.	Ei pot deschide tribunalul acum.
Then he began to notice that he was losing his breath very easily.	Apoi, a început să observe că își pierde respirația foarte ușor.
The tests fail.	Eșuează testele.
But studies show mixed results.	Dar studiile arată rezultate mixte.
In theory, we have a free market system.	În teorie, avem un sistem de piață liberă.
These things are lies.	Aceste lucruri sunt minciuni.
She wants to stay that way.	Ea vrea să rămână așa.
It will not be impossible.	Nu va fi imposibil.
This is the key.	Aceasta este cheia.
We are a country.	Suntem o țară.
And wait for me, baby.	Și așteaptă-mă, iubito.
They didn't leave.	Nu au plecat.
See you tomorrow then.	Ne vedem mâine atunci.
The problem is that everyone who goes through this ends up dead.	Problema este că toți cei care trec prin asta sfârșesc morți.
School these stupid kids.	Scoală copiii ăștia proști.
A top six striker.	Un atacant de top șase.
Clients were not excluded based on previous history of infection.	Clienții nu au fost excluși pe baza istoricului anterioară de infecție.
It may not be so.	S-ar putea să nu fie așa.
But no cat.	Dar nici o pisica.
It was their duty.	Era datoria lor.
I wanted my daughter.	Mi-am dorit fiica.
My faith in him is strong.	Credința mea pentru el este puternică.
That was the beginning.	Acesta a fost începutul.
Almost like the real thing.	Aproape la fel ca lucrul real.
They are huge.	Sunt uriași.
A few hours later, both patients died.	Câteva ore mai târziu, ambii pacienți au murit.
It is not complete.	Nu este complet.
The danger he had to constantly guard against these days.	Pericolul de care trebuia să se apere constant în aceste zile.
I am very interested in your project.	Sunt foarte interesat de proiectul dvs.
As a result, credit is often not granted where it is owed.	Ca rezultat, creditul nu este adesea acordat acolo unde este datorat.
It was dark outside at the time.	Afară era întuneric la vremea aceea.
The video shows a simple working mechanism.	Videoclipul arată un mecanism de lucru simplu.
You never know what will open a case.	Nu știi niciodată ce va deschide un caz.
However, when a motion is formulated and supported according to the provisions of art.	Cu toate acestea, atunci când o moțiune este formulată și susținută conform prevederilor art.
He knew where he was.	El știa unde se află.
I will show you.	O să-ți arăt.
It simply is, like any animal.	Pur și simplu este, ca orice animal.
Upside down, she calculated quickly.	Gură în jos, calculă ea rapid.
I kept it to master today.	L-am păstrat pe acesta pentru a-l stăpâni astăzi.
I heard about stories.	Am auzit despre povești.
And nothing he said was personal.	Și nimic din ce a spus nu era personal.
One scene would seem familiar, then another and another.	O scenă ar părea familiară, apoi alta și alta.
I had two of them.	Am avut două dintre ele.
He couldn't give them anymore.	Nu le mai putea da.
You are such a pain.	Ești așa o durere.
And this time he had another subject in mind.	Și de data aceasta avea un alt subiect în minte.
We fight her.	Ne luptăm cu ea.
Sometimes they appear immediately, other times later.	Uneori apar imediat, alteori mai târziu.
He left them, or at least that's how they felt.	I-a părăsit, sau cel puțin așa s-au simțit.
It would put on music and attract a lot.	Ar pune muzică și ar atrage o mulțime.
As fast as possible now.	Cât de repede posibil acum.
It was a good play of his.	A fost o piesă bună a lui.
He did well.	S-a descurcat bine.
But it is very difficult to find.	Dar este foarte greu de găsit.
I will never be able to put those strong emotions into words.	Nu voi putea niciodată să pun în cuvinte acele emoții puternice.
Thinking, he said, starts with horses.	A gândi, a spus el, începe cu caii.
Two major mechanisms are considered to be the causes of this effect.	Două mecanisme majore sunt considerate drept cauze ale acestui efect.
Now, imagine the same thing in the online space.	Acum, imaginați-vă același lucru în spațiul online.
My whole family.	Toata familia mea.
The world is getting better and better, and progress is coming faster than ever.	Lumea este din ce în ce mai bună, iar progresul vine mai repede ca niciodată.
I tried but got no answer.	Am incercat dar nu am primit raspuns.
Come on, feel it.	Haide, simte.
But something seems wrong with them.	Dar ceva pare în neregulă la ei.
I like the song.	Îmi place piesa.
It didn't matter that they had just made love in the real world.	Nu conta că tocmai făcuseră dragoste în lumea reală.
Easy to use.	Ușor de folosit.
We see what we find on the way.	Vedem ce găsim pe drum.
A wonderful job and with perspective, really a fun piece !.	O treabă minunată și cu perspectiva, într-adevăr o piesă distractivă!.
I found a secret place.	Am găsit un loc secret.
It looked like it should look like this.	Părea că ar trebui să arate așa.
If you have some fresh, great.	Dacă aveți unele proaspete, grozav.
We need to do something to control it.	Trebuie să facem ceva pentru a o controla.
I wondered about the others.	M-am întrebat despre ceilalți.
I'll be in my office.	Voi fi în biroul meu.
We will never know and it doesn't really matter.	Nu vom ști niciodată și nu contează cu adevărat.
Take my money.	Ia-mi banii.
But we will find a way.	Dar vom găsi o cale.
But he brought them all together.	Dar ia adus pe toți împreună.
It also seemed like a very long day.	A părut și o zi foarte lungă.
People had long since stopped looking.	Oamenii încetaseră de mult să mai caute.
I hoped he was right.	Am sperat că avea dreptate.
I was so tired of it all over the weekend.	Eram atât de obosit de toate în weekend.
This blog is like our living room.	Acest blog este ca sufrageria noastră.
He met his needs.	A îndeplinit nevoile.
This is just a theory of how it could happen.	Aceasta este doar o teorie despre cum s-ar putea întâmpla.
The girl was watching her.	Fata o privea.
When this happens, quick help is essential.	Când se întâmplă acest lucru, ajutorul rapid este esențial.
These words make long lines.	Aceste cuvinte fac rânduri lungi.
First of all, they still haven't done anything.	În primul rând, încă nu au făcut nimic.
I know they have a lot to learn.	Știu că au multe de învățat.
I've never used another drug in my life.	Nu am folosit un alt drog în viața mea.
They are full of trust and respect.	Sunt plini de încredere și respect.
This interaction did not change the model described above.	Această interacțiune nu a schimbat modelul descris anterior.
The storm never affected the land and did not cause any known damage.	Furtuna nu a afectat niciodată terenul și nu a provocat pagube cunoscute.
Now more than ever.	Acum mai mult ca niciodata.
This photo came with his copy, shouting to be the cover.	Această fotografie a sosit cu copia lui, strigând să fie coperta.
It's been a minute.	A trecut un minut.
Not long ago we were told that eggs are good for us.	Nu cu mult timp în urmă ni s-a spus că ouăle sunt bune pentru noi.
Let's change the subject.	Să schimbăm subiectul.
Yes, that's exactly what she wanted.	Da, exact asta și-a dorit ea.
And now you're protecting yourself.	Și acum te protejezi.
It must have been a free morning.	Trebuie să fi fost o dimineață liberă.
There was no agreement on this.	Nu a existat un acord în privința asta.
It triggers them faster than anything else.	Îi declanșează mai repede decât orice altceva.
In his bedroom, there is such a large bed, covered with books.	În dormitorul lui, este un pat atât de mare, acoperit cu cărți.
I don't remember any other details.	Nu-mi amintesc alte detalii.
Her mother was going to have a baby at any moment.	Mama ei avea de gând să aibă un copil în orice moment.
Every day is new and every child is different.	Fiecare zi este nouă și fiecare copil este diferit.
Both will do a great job.	Ambele vor face o treabă grozavă.
His words were measured.	Cuvintele lui au fost măsurate.
The calls had arrived.	Apelurile sosiseră.
For a few minutes.	Pentru cateva minute.
He disappeared once.	A dispărut o dată.
She would win the family policy game.	Ea avea să câștige jocul politicii de familie.
Whatever she does.	Orice ar fi ea face.
They must be unique.	Ele trebuie să fie unice.
I've never really been home.	Nu am fost niciodată cu adevărat acasă.
This is the main building.	Aceasta este clădirea principală.
I'd like to start with a story first.	Aș vrea mai întâi să încep cu o poveste.
He's a good boy, but he also likes to talk.	Este un băiat bun, dar îi place și să vorbească.
Especially stupid stuff.	Mai ales chestiile stupide.
Like the rest of the house, the room had better days.	La fel ca restul casei, camera a cunoscut zile mai bune.
My wife was dead.	Soția mea era moartă.
Sorry, we don't have time.	Ne pare rău, nu avem timp.
I don't know how to handle that.	Nu știu cum să mă descurc cu așa ceva.
My stomach hurts.	Îmi este rău de stomac.
In fact, he doesn't seem to have had many friends.	De fapt, nu pare să fi avut mulți prieteni.
I was looking for her the other day.	Am căutat-o ​​zilele trecute.
He should be able to hear.	Ar trebui să poată auzi.
Best, best friends.	Cei mai buni, buni prieteni.
Our marriage is over.	Căsătoria noastră s-a încheiat.
But we should have offered it.	Dar ar fi trebuit să-l oferim.
So she smiled.	Așa că ea a zâmbit.
Oh, the crowd.	Oh, mulţimea.
So far he had not made much progress on the case.	Până acum nu făcea prea multe progrese cu cazul.
Sometimes when you think he can't, he does.	Alteori când crezi că nu poate, o face.
We offer them everything they want.	Le oferim tot ce vor.
My current key has a comment.	Cheia mea actuală are un comentariu.
Then a change appears on his face.	Apoi o schimbare apare pe chipul lui.
It is a place without a season.	Este un loc fără anotimp.
They looked up when he arrived.	Au ridicat privirea când a sosit.
Not just physically.	Nu doar din punct de vedere fizic.
Maybe the air here was different in a way.	Poate că aerul de aici era diferit într-un fel.
Something else.	Altceva.
Patients who denied the procedure formed the control group.	Pacienții care au negat procedura au format grupul de control.
They saw and said nothing.	Au văzut și nu au spus nimic.
I'll tell you what we'll do.	Vă spun ce vom face.
More games played means more information.	Mai multe jocuri jucate înseamnă mai multe informații.
Maybe this summer will be different.	Poate vara asta va fi altfel.
They study how people behave.	Ei studiază cum se comportă oamenii.
Both are beautiful.	Ambele sunt frumoase.
No one on this planet can live without him.	Nimeni de pe această planetă nu poate trăi fără el.
In a second he was beside me.	Într-o secundă a fost lângă mine.
This rich family shared nothing with the poor.	Această familie bogată nu împărțea nimic cu cei săraci.
That's how you could get in.	Așa puteai să intri.
He looked very nice.	Arăta foarte drăguț.
Going in that direction and if so.	Mergând în acea direcție și și dacă da.
But it doesn't work for everyone.	Dar nu funcționează pentru toată lumea.
They will give in if you do that, well, most will.	Ei vor ceda dacă faci asta, ei bine, majoritatea o vor face.
This desire makes us act.	Această dorință ne face să acționăm.
They are in love and making plans.	Sunt îndrăgostiți și își fac planuri.
Everyone is friendly and I know how to make you feel welcome.	Toată lumea este prietenoasă și știu cum să te facă să te simți binevenit.
They are great people, making them feel good.	Sunt oameni mari, făcându-i să se simtă bine.
The rest is now history.	Restul este acum istorie.
The bill did not pass.	Proiectul de lege nu a trecut.
The first time he showed up, he was doing well.	Prima dată când a apărut, o făcea bine.
Data are reported as standard error of the mean.	Datele sunt raportate ca eroare standard a mediei.
No, no, you still hate me.	Nu, nu, încă mă urăști.
We have the chance to build a great industry.	Avem șansa de a construi o mare industrie.
I thought they might be them.	M-am gândit că aceștia ar putea fi ei.
But that's part of the fun.	Dar asta face parte din distracția.
And my shoulder.	Și umărul meu.
I'm still part of the problem.	Inca fac parte din problema.
He never got my mother.	El nu a pus niciodată mâna pe mama mea.
I made this house for you.	Am făcut această casă pentru tine.
He should sue her.	Ar trebui să o ducă în judecată.
I said that in my statement to the police.	Am spus asta în declarația mea către poliție.
A son and a daughter.	Un fiu și o fiică.
He had no idea what his feet were doing.	Habar nu avea ce fac picioarele lui.
So let him through.	Asa ca lasa-l sa treaca.
More difficult, but not impossible.	Mai dificil, dar nu imposibil.
In fact, she seemed happy to hear from me.	De fapt, părea fericită să audă de la mine.
He will be refused.	Va fi refuzat.
You're looking for me.	Mă cauți.
He took care of me.	El a avut grijă de mine.
The first purpose of this book is to learn their own language.	Primul scop al acestei cărți este să-și învețe singuri limba.
Nobody's going anywhere.	Nimeni nu merge nicăieri.
All included patients provided written informed consent.	Toți pacienții incluși au furnizat consimțământul informat scris.
I found a place.	Am găsit un loc.
Save your questions for later, when you know us better.	Păstrează-ți întrebările pentru mai târziu, când ne cunoști mai bine.
Their legs have nothing to do with it.	Picioarele lor nu au nimic de-a face cu asta.
A friend had to tell me it wasn't my story.	Un prieten a trebuit să-mi spună că nu a fost povestea mea.
The whole procedure takes about three hours.	Întreaga procedură durează aproximativ trei ore.
And the knife.	Și cuțitul.
Just us.	Doar noi.
I have to issue.	trebuie sa emit.
God comes first, man comes second.	Dumnezeu vine primul, omul pe al doilea.
And we're leaving.	Și plecăm.
Without them, no work would be possible.	Fără ele, nicio muncă nu ar fi posibilă.
I understand where you come from.	Înțeleg de unde vii.
He did not imagine that he would spend the rest of his life there.	Nu și-a imaginat că își va petrece restul vieții acolo.
But no one said anything.	Dar nimeni nu spunea nimic.
It happens very rarely nowadays.	Se întâmplă foarte rar în zilele noastre.
The company was not involved in the study design, data collection or analysis.	Compania nu a fost implicată în proiectarea studiului, colectarea datelor sau analize.
But there is still much room for improvement.	Dar există încă mult loc de îmbunătățire.
He controls what he can.	El controlează ce poate.
Just click and print.	Doar faceți clic și imprimați.
The piece was a problem.	Piesa era problema.
He looked down at my hand.	S-a uitat în jos la mâna mea.
It works well for them.	Funcționează bine pentru ei.
I like how it turned out.	Îmi place cum a ieșit.
We made plans to meet that evening, right after dinner.	Ne-am făcut planuri să ne întâlnim în acea seară, imediat după cină.
More pain, but still not so bad.	Mai multă durere, dar încă nu atât de rău.
At least we're not dealing with your father anymore.	Cel puțin nu mai avem de-a face cu tatăl tău.
There was a chance in the second round as well.	A existat o șansă și în turul doi.
It's this time.	Este de data asta.
Let's go see.	Să mergem să vedem.
I made things worse.	Am înrăutățit lucrurile.
Wait for me there and shut up.	Așteaptă-mă acolo și taci.
Winter.	Iarnă.
I don't know where to post it.	Nu stiu unde sa o postez.
She can't bear to see the person she has become.	Ea nu suportă să vadă persoana care a devenit.
Those men, I'm done.	Bărbații ăia, am terminat.
No food, no water, no sleep.	Fără mâncare, fără apă, fără somn.
In the surprise round.	În runda surpriză.
Now she looked small and thin.	Acum, ea părea mică și slabă.
They had to make that statement.	Trebuiau să facă această declarație.
They can work longer for longer.	Ei pot lucra mai mult pentru mai mult timp.
You should not have.	Nu trebuia.
I don't have a good feeling about this area.	Nu am un sentiment bun despre acest domeniu.
However, the water current is very strong.	Cu toate acestea, curentul de apă este liniștit puternic.
You go out with your hands up.	Ieși cu mâinile sus.
I'll have to read your rights.	Va trebui să-ți citesc drepturile.
I would save my house.	Mi-aș salva casa.
I was tired that day.	Eram obosit în ziua aceea.
I didn't believe it.	Nu am crezut.
Two out of three.	Doi din trei.
If you don't understand someone, you can't do business with them.	Dacă nu înțelegi pe cineva, nu poți face afaceri cu el.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Din aceste motive, un astfel de dispozitiv de afișare este destul de complex.
You've been with him every afternoon for a week.	Ai fost cu el în fiecare după-amiază de o săptămână.
He can lead and lead the work of others.	Poate conduce și conduce munca altora.
One behind the other, with a space between them.	Unul în spatele celuilalt, cu un spațiu între ele.
Most of the time, the file turned out to be nothing.	De cele mai multe ori, dosarul s-a dovedit a fi nimic.
They opened fire.	Au deschis focul.
He had an interesting language.	Avea un limbaj interesant.
She was young and pretty, with a wonderful smile.	Era tânără și drăguță, cu un zâmbet minunat.
It is no longer a family business.	Nu mai este o firmă de familie.
I asked her if she was scared.	Am întrebat-o dacă s-a speriat.
This line turns into a list item.	Această linie se transformă într-un element de listă.
I found it cold, cool and smooth.	Mi s-a părut rece, răcoros și neted.
Consider the needs of your customers.	Luați în considerare nevoile clienților dvs.
He looked left and then right.	S-a uitat în stânga și apoi în dreapta.
But he does not know how to lead the state.	Dar nu știe să conducă statul.
When he raised his hands, they were hard to see.	Când și-a ridicat mâinile, erau greu de văzut.
A local boy did well in film.	Un băiat din localitate s-a descurcat în domeniul filmelor.
Clearly he hadn't expected me to.	E clar că nu se așteptase la mine.
I went out and walked for a while.	Am ieșit și m-am plimbat o vreme.
Or at least they try.	Sau cel puțin ei încearcă.
They all refused.	Toate au refuzat.
But there was no defense.	Dar nu a existat apărare.
I was looking out the window.	Mă uitam pe fereastră.
He knows me from the beginning.	El mă cunoaște de la început.
Someone wants to experience them.	Cineva vrea să le experimenteze.
No one can be sure.	Nimeni nu poate fi sigur.
I had heard it quite often from me and other women.	O auzisem destul de des, la mine și la alte femei.
We're out of ideas again when we get out.	Suntem din nou fără idee când vom ieși.
Come and learn new steps, practice, keep fit.	Vino și învață pași noi, exersează, menține-te în formă.
This is just the short list.	Asta e doar lista scurtă.
Those who know do not speak.	Cei care știu nu vorbesc.
Nothing will change if we do not want something better for ourselves.	Nimic nu se va schimba dacă nu ne dorim ceva mai bun pentru noi înșine.
This is very good advice.	Este un sfat foarte bun.
We know each other.	Ne cunoaștem.
He broke the story.	A spart povestea.
Again, standard procedure.	Din nou, procedură standard.
He was in the house for an hour.	Era în casă de o oră.
There is another way to see.	Există un alt mod de a vedea.
Not here, obviously.	Nu aici, evident.
I took too much.	Am luat prea multe.
Imagine what could have been done with this money.	Imaginează-ți ce s-ar fi putut face cu acești bani.
Then she was in love with him.	Atunci era îndrăgostită de el.
Now that you're finally here.	Acum că ești în sfârșit aici.
Everyone is having a great time.	Toată lumea se distrează groaznic.
No obvious side effects were found in this patient.	Nu au fost găsite cauze secundare evidente la acest pacient.
There was nothing to do but wait.	Nu mai era nimic de făcut decât să aștepte.
We want to represent their passion.	Vrem să reprezentăm pasiunea lor.
Her lights were on.	Luminile ei erau aprinse.
The team has done very well since then.	Echipa s-a descurcat foarte bine de atunci.
A touch he had become so accustomed to.	O atingere cu care se obișnuise atât de mult.
Now we are on the third or fourth day, without the majority.	Acum suntem în ziua a treia sau a patra, fără majoritatea.
Nothing offers more resources.	Nimic nu oferă mai multe resurse.
He spent two very hard years with both knees.	A petrecut doi ani foarte grei cu cei doi genunchi.
Your user class, for example, will enter this project.	Clasa dvs. de utilizator, de exemplu, va intra în acest proiect.
The women and children in the crowd were affected.	Femeile și copiii din mulțime au fost afectați.
They were involved in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Au fost implicați în proiectarea experimentelor și au scris manuscrisul.
Animals are equal to humans.	Animalele sunt egale cu oamenii.
And it was such a small thing.	Și era un lucru atât de mic.
I understood what they wanted.	Am înțeles ce au vrut.
Thank you again.	Iti multumesc inca o data.
National security concerns.	Preocupări de securitate națională.
Which is perfect for me.	Ceea ce este perfect pentru mine.
I just need to talk to someone.	Trebuie doar să vorbesc cu cineva.
But in the end, science is not about how the world should be.	Dar, în cele din urmă, știința nu este despre cum ar trebui să fie lumea.
Power in any region.	Putere în orice regiune.
I went in with her.	Am intrat cu ea.
I just don't know what to do.	Doar că nu știu ce să fac.
This will help us to place our image.	Acest lucru ne va ajuta să ne plasăm imaginea.
When he called back, he sounded like another man.	Când a sunat înapoi, suna ca un alt bărbat.
They will observe.	Vor observa.
Not even his staff.	Nici personalul lui.
It makes you a new man.	Te face un om nou.
Everyone had their work to do.	Fiecare avea treaba lui de făcut.
That's what you do.	Asta faci tu.
Not my team.	Nu echipa mea.
He was thin, he looked like a thirty-five-year-old.	Era slab, arăta ca un bătrân de treizeci și cinci de ani.
The idea is simple.	Ideea este simplă.
Is that it is twice as big.	Este că este de două ori mai mare.
I thought she was inventing everything.	Am crezut că ea inventează totul.
We had a good conversation.	Am avut o conversație bună.
But first you need to understand the underlying causes.	Dar mai întâi trebuie să înțelegeți cauzele care stau la baza.
Everyone knows me there.	Toată lumea mă cunoaște acolo.
I like to keep the company of strong and intelligent women.	Îmi place să țin compania unor femei puternice și inteligente.
I understand that answer perfectly.	Înțeleg perfect acel răspuns.
However, his love of music was too strong to be stopped.	Cu toate acestea, dragostea lui pentru muzică era prea puternică pentru a fi oprită.
Okay, so far.	Bine, până acum.
Words tend to mean whatever we want them to mean.	Cuvintele tind să însemne orice vrem noi să însemne.
A challenge for sure, but not impossible.	O provocare cu siguranță, dar nu imposibilă.
A real marketing business that will take some time to grow.	O adevărată afacere de marketing, care va dura ceva timp pentru a se dezvolta.
I really don't understand anymore.	chiar nu ma mai inteleg.
During the process.	În timpul procesului.
The only visible part of his body was his face.	Singura parte vizibilă a corpului era fața lui.
Before the crew comes up with the final product.	Înainte ca echipajul să vină cu produsul final.
Everything was.	Totul a fost.
I had nothing to do with that part.	Nu am avut nimic de-a face cu acea parte.
Now there is a huge line.	Acum există o linie uriașă.
He is someone we will miss very much.	El este cineva de care ne vom lipsi foarte mult.
Video is the key.	Videoclipul este cheia.
Suddenly there didn't seem to be any money.	Dintr-o dată nu păreau să fie bani.
He knew these people well and thought they were good.	Îi cunoștea bine pe acești oameni și credea că sunt buni.
It's not the police's job.	Nu e treaba poliției.
And it's a big secret.	Și este un mare secret.
At first, it was just white noise.	La început, a fost doar zgomot alb.
It didn't take my pressure well.	Nu mi-a preluat bine presiunea.
We need them to get our message across.	Avem nevoie de ei pentru a ne transmite mesajul.
I wonder what kind of results it will give me.	Mă întreb ce fel de rezultate îmi va da.
My family and I worried about him.	Eu și familia mea ne-am îngrijorat pentru el.
Pretty long for both of us.	Destul de lung pentru amândoi.
Under threat of life.	Sub amenințarea vieții.
I put it on and it was very helpful.	L-am pus și a fost de mare ajutor.
All I could see were my fingers.	Nu vedeam decât degetele.
But if we don't pay it.	Dar dacă nu-l plătim.
He got what he wanted.	A primit ceea ce a vrut.
It continued for a long time.	A continuat mult timp.
Two weeks later he had his first heart attack and more.	Două săptămâni mai târziu a avut primul atac de cord și au urmat altele.
When an object is no longer needed, it must be destroyed.	Când un obiect nu mai este necesar, acesta trebuie distrus.
I just waited a few minutes.	Am așteptat doar câteva minute.
He needed a job.	Avea nevoie de un loc de muncă.
The window is open, we're up.	Fereastra este deschisă, suntem sus.
I have rarely reported these actions to anyone.	Rareori am raportat nimănui aceste acțiuni.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Apoi poliția m-a arestat pentru că era sânge peste tot.
It really is.	Chiar este.
He came and went.	A venit și a plecat.
He succeeded because he knew he could succeed.	A reușit pentru că știa că poate reuși.
Bill stood by.	Bill rămase pe lângă.
No more.	Nu mai.
A particularly hot and dry summer puts them all in their heads.	O vară deosebit de caldă și uscată îi pune pe toți la cap.
You must have heard.	Trebuie să fi auzit.
I don't know how that will change the match.	Nu știu cum va schimba asta potrivirea.
But you finally get to see where it was better.	Dar ajungi în sfârșit să vezi unde a fost mai bine.
I grabbed the arm of a balance chair.	Am apucat brațul unui scaun pentru echilibru.
She seems to be up to something.	Ea pare că pune la cale ceva.
She paid no attention.	Ea nu a dat nicio atenție.
We will definitely have to find her.	Cu siguranță va trebui să o găsim.
She was showing me my place.	Ea îmi arăta locul meu.
Seven studies were included.	Au fost incluse șapte studii.
In fact, you can do it right now.	De fapt, o poți face chiar acum.
I didn't do anything else.	Nu am făcut nimic altceva.
They had a good time.	Făcuseră timp bun.
Maybe your community?	Poate comunitatea ta?.
Therefore, traffic is a valid concern.	Prin urmare, traficul este o preocupare valabilă.
The source of the injury remains unknown.	Sursa rănii rămâne necunoscută.
I grab the door and follow behind it.	Prind ușa și urmez în spatele ei.
Even so, it is not the case.	Chiar și așa, nu este cazul.
Sometimes other things.	Uneori și alte chestii.
You can download the white paper here.	Puteți descărca cartea albă de aici.
We settled in.	Ne-am acomodat.
It remains one of my favorite places in the world.	Acesta rămâne unul dintre locurile mele preferate din lume.
Three in the morning.	Trei dimineața.
I haven't been to football in ten years.	Nu am fost la fotbal de zece ani.
Referring to a child shot.	Cu referire la un copil împușcat.
Just so sad.	Doar atât de trist.
I don't see that as a problem.	Nu văd asta ca o problemă.
And we need that.	Și avem nevoie de asta.
These results can be explained as follows.	Aceste rezultate pot fi explicate după cum urmează.
I needed a name for my condition.	Aveam nevoie de un nume pentru starea mea.
It does not fit the situation.	Nu se potrivește cu situația.
No one can beat our quality vehicle at our price.	Nimeni nu poate învinge vehiculul nostru de calitate la prețul nostru.
Or keep it for the date.	Sau păstrează-l pentru întâlnire.
Very used to it, actually.	Foarte obișnuit cu asta, de fapt.
I pushed her, but she kept going.	Am împins-o, dar a continuat să meargă.
In this, too.	În asta, de asemenea.
If you took any part of it, it wouldn't work anymore.	Dacă ai lua orice parte din ea, nu ar mai funcționa.
The only thing he hadn't experienced yet was a real relationship.	Singurul lucru pe care nu îl experimentase încă era o relație reală.
I came to pick you up from the library.	Am venit să te iau de la bibliotecă.
I tried to be as accurate as possible.	Am incercat sa fiu cat mai exact posibil.
In fact, he can see the room and cry a class.	De fapt, poate vedea camera și plange un curs.
For now, I'd better gather your people in one place.	Deocamdată, ar fi bine să-ți adun oamenii într-un singur loc.
But none of them were human.	Dar niciunul dintre ei nu era uman.
More complex than it seems.	Mai complex decât pare.
Thanks for the great review.	Mulțumesc pentru recenzia grozavă.
Without returning to normal, or in our lives what has passed as normal.	Fără revenire la normal, sau în viețile noastre ceea ce a trecut ca normal.
They hated you if you had problems.	Ei urau dacă aveai probleme.
Not far.	Nu departe.
Everyone marries like that.	Toată lumea se căsătorește așa.
He wasn't sure what he wanted to do.	Nu era sigur ce voia să facă.
She couldn't stop him.	Nu l-a putut opri.
It was a hard one to take.	A fost una greu de luat.
We don't have that many people there.	Nu avem atât de mulți oameni acolo.
I know it would never make him light up.	Știu că nici nu l-ar face niciodată să se aprindă.
If you see this article, you can read about it.	Dacă vezi acest articol, poți citi despre el.
So he's a little in the middle.	Deci el este puțin la mijloc.
Not even out of love.	Nici măcar din dragoste.
It was a good exchange in your eyes.	A fost un schimb bun în ochii tăi.
The purpose of life is to die.	Scopul vieții este să mori.
He answered the cell.	El a răspuns la celulă.
Maybe it would be.	Poate ar fi.
With proper care, they can last for years.	Cu o îngrijire adecvată, ele pot dura ani în urmă.
All were pursued and none drove anywhere.	Toți au fost urmăriți și niciunul nu a condus nicăieri.
I keep going upside down.	Continui să merg cu capul jos.
It was literally just skin and bones.	A fost literalmente doar piele și oase.
An excellent read.	O lectura excelenta.
It wasn't the first time.	Nu era prima dată.
Then she heard his voice, as calm as before.	Apoi îi auzise vocea, la fel de calmă ca înainte.
However, his favorite food is human.	Cu toate acestea, mâncarea sa preferată este cea umană.
I didn't want to know if he could do that.	Nu voiam să știu dacă ar putea face asta.
It could stop, for sure.	S-ar putea opri, cu siguranță.
Accidents are part of the game.	Accidentele fac parte din joc.
They were suddenly very dangerous.	Au fost dintr-o dată foarte periculoși.
People need to start thinking about it.	Oamenii trebuie să înceapă să se gândească la asta.
It felt like a dream.	S-a simțit ca un vis.
It is better for most users.	Este mai bine pentru majoritatea utilizatorilor.
But he accepted the rest of his father's offer.	Dar a acceptat restul ofertei tatălui său.
Mobile phone use is an example.	Utilizarea telefonului mobil este un exemplu.
There are different options.	Există diferite opțiuni.
The main objectives were treatment safety and tumor response.	Obiectivele principale au fost siguranța tratamentului și răspunsul tumoral.
But not the name.	Dar nu numele.
We women built this.	Noi femeile am construit asta.
It's summer, though.	Este vară, totuși.
You understand and accept when bad guys put an end to you.	Înțelegi și accepți atunci când băieții răi te pun la capat.
Everyone who knows something knows this.	Toți cei care știu ceva știe asta.
They need so much love.	Au nevoie de atâta dragoste.
You know it when you feel it.	O știi când o simți.
But it was not an option available.	Dar nu era o opțiune disponibilă.
Apart from that.	În afară de acesta.
He continued on.	A continuat și mai departe.
You know you have a day.	Știi că ai zi.
Look, don't talk.	Uite, nu vorbi.
I'm not sure you could name exactly one car.	Nu sunt sigur că ai putea numi exact o mașină.
I look at the people around me.	Mă uit la oamenii din jurul meu.
He doesn't have the experience his father had.	Nu are experiența pe care a avut-o tatăl său.
It had something to do with my body.	A avut ceva de-a face cu corpul meu.
Just ask.	Trebuie doar să întrebi.
As you know, some contacts had to be made.	După cum știți, a trebuit să se facă niște contacte.
Too much wine.	Un pahar de vin prea multe.
They all changed and grew in life, she thought.	Toți s-au schimbat și au crescut în viață, se gândi ea.
Things are holding their breath.	Lucrurile își țin respirația.
It wasn't a good feeling.	Nu a fost un sentiment bun.
Indeed, they denied such a relationship.	Într-adevăr, ei au negat o astfel de relație.
Or talking about it.	Sau vorbind despre asta.
He used to do it to us when we were kids.	Obișnuia să ne-o facă când eram copii.
Take the place of the "text".	Ia locul „textului”.
I have to do something else.	Trebuie să fac altul.
Five hundred people.	Cinci sute de oameni.
It was a single glass.	Era un singur pahar.
I can not stand.	Nu pot suporta.
Many of these books are very helpful.	Multe dintre aceste cărți sunt de mare ajutor.
That never happened.	Asta nu sa întâmplat niciodată.
A great deal of evidence seems to support this claim.	Un număr mare de dovezi pare să susțină această afirmație.
We now have room to expand and grow.	Acum avem spațiu pentru a ne extinde și a crește.
You will surely remember.	Îți vei aminti cu siguranță.
I sat next to him, a little behind him for a few minutes.	Am stat lângă el, puțin în spatele lui câteva minute.
The room was very clean and up to date.	Camera era foarte curata si la zi.
Indeed, it was.	Într-adevăr, era.
But you still felt like a master at work.	Dar mai simțeai un maestru la lucru.
This is how important goals are in our lives.	Acesta este cât de importantă este stabilirea obiectivelor în viața noastră.
We need to go immediately.	Trebuie să mergem imediat.
Just give it a try.	Este suficient să faci încercarea.
Please send me a message.	Vă rog să-mi trimiteți un mesaj.
You met my father, you heard about my mother.	L-ai cunoscut pe tatăl meu, ai auzit de mama mea.
I feel the changes.	Simt schimbările.
He certainly knew that.	Cu siguranță știa de asta.
I told them, of course not.	Le-am spus, desigur că nu.
It is absolutely correct.	Este absolut corect.
But it must be a positive and easy action for them.	Dar trebuie să fie o acțiune pozitivă și ușoară pentru ei.
He was in a service business.	Era într-o afacere de servicii.
However, the identified vision should not be seen as written in stone.	Cu toate acestea, viziunea identificată nu trebuie văzută ca scrisă în piatră.
However, it had to be done.	Totuși, trebuia făcut.
Few things were quite obvious on my first trip.	Puține lucruri au fost destul de evidente la prima mea călătorie.
And, yes, I realize I'm the billionth person to make that joke.	Și, da, ăsta am fost eu.
It was even more beautiful up close.	Era și mai frumos de aproape.
You have to go back.	Trebuie să te întorci.
Which is neither here nor there.	Care nu este nici aici, nici acolo.
Maybe that's my anger.	Poate asta e furia mea.
That changed things for me a lot.	Asta a schimbat foarte mult lucrurile pentru mine.
You will know better than me.	Vei ști mai bine decât mine.
I'm in the middle of seeing a client.	Sunt în mijlocul a vedea un client.
Now let's talk about the call to action.	Acum să vorbim despre îndemnul la acțiune.
Her eyes widened.	Ochii i s-au mărit.
I told myself it wouldn't matter.	Mi-am spus că nu va conta.
It was a whole other matter.	Era cu totul altă chestiune.
They believe that lying is the truth.	Ei cred că minciuna este adevărul.
Can anyone help me with this?	Ma poate ajuta cineva cu asta?.
Get some bad advice.	Primește niște sfaturi proaste.
It will tell you air.	Va spune aer.
Hot food and good company.	Mâncare caldă și companie bună.
At the time, he was her husband.	În acele momente el era soțul ei.
This gives rise to the fear currently being discussed.	Aceasta determină nașterea fricii discutate în prezent.
Consequently, there is no evidence of tissue damage.	În consecință, nu există dovezi de afectare a țesuturilor.
People said it was ahead of its time.	Oamenii spuneau că era înaintea timpului său.
I'm not "fasting".	Nu sunt „post”.
He's stuck with me now.	El este blocat cu mine acum.
I love small children.	Iubesc copiii mici.
There has been no progress.	Nu a fost niciun progres.
We just need to know how to find him.	Trebuie doar să știm cum să-l găsim.
I recommend this, if you have options.	Recomand asta, daca ai optiuni.
Which is.	Care este.
He has great energy.	Are o mare energie.
All you see are the results.	Tot ce vezi sunt rezultatele.
Is OK.	Este în regulă.
Tell me you'll try to be the way you were before.	Spune-mi că vei încerca să fii așa cum erai înainte.
Everything to save a man's life.	Totul pentru a salva viața unui om.
Run, now.	Fugi, acum.
Well, with at least some experience.	Ei bine, cu măcar ceva experiență.
I wonder what he's thinking.	Mă întreb la ce se gândește.
But they didn't really want that.	Dar ei nu prea și-au dorit asta.
He can lead.	El poate duce.
Obviously, you have to do more.	Evident, va trebui să faci mai mult.
Let's work with real numbers.	Să lucrăm cu numerele reale.
It was a concern.	A fost o îngrijorare.
We exercise in our own homes.	Facem exerciții în propriile noastre case.
May the best team win !.	Fie ca cea mai bună echipă să câștige!.
He fired back.	S-a tras la loc.
We are a great country with huge potential.	Suntem o țară grozavă cu potențial uriaș.
I didn't ask her how long she had been there or what she wanted.	Nu am întrebat-o de cât timp a fost acolo sau ce își dorea.
Come here.	Haide aici.
She hated these people, but she had no choice.	Ea îi ura pe acești oameni, dar nu avea de ales.
If you need more help, please contact us.	Dacă aveți nevoie de mai mult ajutor, vă rugăm să ne contactați.
Well, that was it.	Ei bine, a fost și asta.
The words, we know, are strong.	Cuvintele, știm, sunt puternice.
They never work in their lives, so they lie lightly.	Nu lucrează niciodată în viața lor, așa că mint ușor.
Part of it.	O parte din ea.
There is a lot of pain, anxiety and fear.	Există multă durere, anxietate și frică.
And I picked flowers.	Și am cules flori.
What an amazing experience you are having.	Ce experiență uimitoare trăiești.
It's not just a matter of individuals.	Nu este doar o chestiune de indivizi.
It took me about a week to get over this.	Mi-a luat aproximativ o săptămână să trec peste asta.
It is the path of his people.	Este calea poporului său.
Lots of bad blood between children.	Mult sânge rău între copii.
But he wants more.	Dar vrea mai mult.
He had to go back to work, he said.	Trebuia să se întoarcă la muncă, a spus el.
You can sit there and enjoy a beer.	Vă puteți așeza acolo și savurați o bere.
She had a gun.	Ea avea o armă.
And someone will come and fix it.	Și va veni cineva să o repare.
He does it, however, in such a beautiful way.	O face, totuși, într-un mod atât de frumos.
Nothing else remains.	Nimic altceva nu mai rămâne.
The work you did there was excellent.	Munca pe care o făceai acolo a fost excelentă.
Just a man.	Doar un om.
It must have been good for her health.	Trebuie să fi fost bine pentru sănătatea ei.
Those situations are long gone.	Acele situații au dispărut de mult.
There will be new tests for me as an individual.	Vor fi noi teste pentru mine ca individ.
If there was anything to find, the police would find it.	Dacă ar fi fost ceva de găsit, poliția l-ar fi găsit.
He went home.	S-a dus acasă.
That's not the question.	Nu asta e întrebarea.
Some go on the street for breakfast and coffee.	Unii merg pe stradă pentru a lua micul dejun și cafea.
A higher score related to a better clinical outcome.	Un scor mai mare legat de un rezultat clinic mai bun.
And he started looking.	Și a început să caute.
Make your own decisions.	Luați propriile decizii.
We started for three or four months.	Ne-am pornit trei sau patru luni.
All you need is an internet connection and a computer to work.	Ai nevoie doar de o conexiune la internet și un computer pentru a funcționa.
They were a strange couple, for sure.	Erau un cuplu ciudat, cu siguranță.
He was eight years old.	Era de opt ani.
A real gift of time.	Un adevărat cadou de vreme.
However, this is not what we are talking about here.	Totuși, nu despre asta vorbim aici.
The model makes full use of information from different points of view.	Modelul folosește pe deplin informații din diferite puncte de vedere.
However, he was silent.	Cu toate acestea, a tăcut.
It helps us identify the danger.	Ne ajută să identificăm pericolul.
He was a good man and he was my friend.	Era un om bun și era prietenul meu.
Darkness is preparing to claim them.	Întunericul se pregătește să le revendice.
I know he's still working to get everything.	Știu că încă lucrează să ia totul.
I didn't like it very much.	Nu mi-a plăcut foarte mult.
I didn't teach him.	Nu l-am învățat.
He knew he was playing a dangerous game.	Știa că joacă un joc periculos.
He didn't expect to find much.	Nu se aștepta să găsească multe.
She made the day much more interesting.	Ea a făcut ziua mult mai interesantă.
She went extremely fast.	Ea a mers extrem de repede.
The trip was good because I saved land all the way.	Călătoria a fost bună pentru că am economisit teren pe tot drumul.
The radio is dead.	Radioul a murit.
Most likely, your distribution uses one or both.	Cel mai probabil, distribuția dvs. utilizează una sau ambele.
But it's up to you.	Dar depinde de tine.
She still didn't have a job and they still didn't have money.	Ea încă nu avea de lucru și ei încă nu aveau bani.
The truth about the facts is that they are real.	Adevărul despre fapte este că sunt reale.
But make sure it's in writing.	Dar asigurați-vă că este în scris.
First, we put some random thoughts.	În primul rând, punem câteva gânduri aleatorii.
I don't expect them to care.	Nu mă aștept să le pese.
Which was perfect for me.	Ceea ce a fost perfect pentru mine.
I take your time and that of my team very seriously.	Îmi iau foarte în serios timpul tău și al echipei mele.
The work comes later when you have to set your mind in motion.	Lucrarea vine mai târziu când trebuie să puneți gândul în mișcare.
And he had to pay them soon.	Și a trebuit să le plătească în curând.
I invented them.	Le-am inventat.
Well, not today.	Ei bine, nu azi.
I have no problems with steps.	Nu am probleme cu pasii.
Many of them do it for no good reason.	Mulți dintre ei o fac și fără un motiv întemeiat.
We must be careful.	Trebuie să avem grijă.
It's been out of order for almost four years.	A fost în afara situațiilor de comandă de aproape patru ani.
Or evening clothes, by the way.	Sau haine de seară, de altfel.
At least then he would know.	Cel puțin atunci ar ști.
It's one of the best now.	Este unul dintre cele mai bune acum.
So they haven't been tested yet.	Deci nu au fost testate încă.
But he didn't want to go out alone.	Dar nu voia să iasă singur.
The balance, if there is a balance, goes to the soldiers.	Balanța, dacă există o balanță, merge la soldați.
You mentioned others.	Ai menționat și altele.
He is not here properly.	El nu este aici cum trebuie.
But something interesting happened as the season went on.	Dar ceva interesant s-a întâmplat pe măsură ce sezonul a trecut.
Here, we take a few steps forward.	Aici, mergem cu câțiva pași înainte.
He provided financial support.	A oferit sprijinul financiar.
He doesn't have to do anything else.	Nu trebuie să facă altceva.
It turns out not to be very useful advice.	Se dovedește a nu fi un sfat foarte util.
He thought he could get this out.	A crezut că poate scoate asta.
But no other answer makes sense.	Dar niciun alt răspuns nu are sens.
Or not, and listen for yourself.	Sau nu, și ascultă pentru tine.
Which makes me pretty happy now.	Ceea ce mă face destul de fericit acum.
He feels like we went too far last night.	Simte că am mers prea departe aseară.
There are no average terms.	Nu există termeni medii.
Lots of trees.	O mulțime de copaci.
No call back.	Fără apel înapoi.
They were ready for his message of action.	Erau pregătiți pentru mesajul său de acțiune.
I come from a place of experience.	Vin dintr-un loc de experiență.
When he turned to go to the front door, it opened.	Când se întoarse pentru a merge spre ușa din față, aceasta s-a deschis.
Anything below and my fingers turn blue.	Orice mai jos și degetele mele devin albastre.
No, it wasn't.	Nu, nu era.
But overall, I did a good job.	Dar, per total, am făcut o treabă bună.
Maybe that's what he means, and it may be true.	Poate că asta vrea să spună și poate fi adevărat.
Anyone who has noticed receives additional credit.	Oricine a observat primește credit suplimentar.
Don't listen to any of them. 	Nu asculta pe niciunul dintre ei. 
something strange happened.	s-a întâmplat ceva ciudat.
Only they managed to get through.	Doar ei înșiși au reușit să treacă.
Or the mother in the room.	Sau mama din cameră.
Very nice things to say.	Lucruri foarte frumoase de spus.
My experience is that there is no problem in getting along.	Experiența mea este că nu există nicio problemă să ne înțelegem.
Let me thank you in advance for your problems.	Lasă-mă să-ți mulțumesc anticipat pentru problemele tale.
Yes! 	Da!
even so.	chiar și așa.
Go out and talk about this issue.	Ieși și vorbește despre această problemă.
You see, he loves the old house.	Vezi tu, iubește casa veche.
Customers should be able to evaluate those products.	Clienții ar trebui să poată evalua acele produse.
This may seem obvious, but only from a certain perspective.	Acest lucru poate părea evident, dar numai dintr-o anumită perspectivă.
This has been discussed in several papers.	Acest lucru a fost discutat în mai multe lucrări.
Not to them, not to himself.	Nu la ei, la el însuși.
Something extraordinary happened.	S-a întâmplat ceva extraordinar.
We need to see if anything has changed.	Trebuie să vedem dacă s-a schimbat ceva.
Whatever he had to say would make no sense.	Orice ar fi avut de spus nu ar avea sens.
I could make everything simple.	Aș putea face totul simplu.
These questions are perfect.	Aceste întrebări sunt perfecte.
We have chosen them to make sure we can make you happy.	Le-am ales pentru a ne asigura că vă putem face fericit.
We have one of them.	Avem unul dintre ei.
In your area or state.	În zona sau statul dumneavoastră.
No sound came to him.	Nu-i venea niciun sunet.
But he chose to stay.	Dar a ales să rămână.
Nothing appears in my email client.	Nu apare nimic atașat în clientul meu de e-mail.
I needed a plan.	Aveam nevoie de un plan.
She was what she seemed to be.	Ea era ceea ce părea să fie.
Great that it has everything you need just a remote shell command.	Grozav că are tot ce ai nevoie doar la o comandă shell distanță.
Then they learned to focus on their breathing.	Apoi au învățat să se concentreze asupra respirației lor.
The trip lasted an hour and a half.	Călătoria a durat o oră și jumătate.
It is the reason why so many have lived.	Ea este motivul pentru care atât de mulți au trăit.
The problem is what happens next.	Problema este ce se întâmplă după aceea.
And its contents.	Și conținutul său.
At number one.	La numărul unu.
And the children.	Și copiii.
You know there's another problem.	Știi că există încă o problemă.
We tend to shut everything down and stay inside.	Avem tendința să închidem totul și să rămânem înăuntru.
Just buy the book.	Cumpără doar cartea.
And yet that release was so sweet.	Și totuși acea eliberare a fost atât de dulce.
I'm strong as a horse.	Sunt puternic ca un cal.
I was silent.	am tăcut.
Start things going and let them go.	Începeți lucrurile să meargă și lăsați-le să plece.
In fact, they are still quite solid available.	De fapt, sunt încă destul de solide disponibile.
This is very difficult for me.	Acest lucru este foarte greu pentru mine.
They are required for this level.	Sunt necesare pentru acest nivel.
The average of three different experiments.	Media a trei experimente diferite.
Society.	Societate.
I can't have this.	Nu pot avea asta.
As we observed in this case, see id.	După cum am observat în acest caz, a se vedea id.
There women are far ahead of men.	Acolo femeile sunt cu mult înaintea bărbaților.
It would be another conversation.	Ar fi o conversație pentru altă dată.
And now freedom.	Și acum libertatea.
I travel a lot.	Calatoresc mult.
In these circumstances, the proper revision is for simple error.	În aceste circumstanțe, revizuirea adecvată este pentru eroare simplă.
But she wouldn't do it.	Dar ea nu ar face-o.
But observations are not enough.	Dar observațiile nu sunt suficiente.
This can be done in a variety of ways.	Acest lucru poate fi realizat într-o varietate de moduri.
Those bars were light measures.	Acele bare erau măsuri ușoare.
Was awesome.	A fost minunat.
I think this is the core.	Cred că acesta este miezul.
Such a defense must be accepted as valid.	O astfel de apărare trebuie acceptată ca valabilă.
Remember, you only have so much time.	Ține minte, ai la dispoziție doar atât de mult timp.
That wouldn't be calling him to serve me.	Asta nu ar fi să-l chem să-l facă să mă servească.
The opposite actually happened.	S-a întâmplat de fapt invers.
This was a happy day.	Aceasta a fost o zi fericită.
Six people were injured in the city.	Șase persoane au fost rănite în oraș.
And now that.	Și acum asta.
And she gets out of the car.	Și ea coboară din mașină.
Even if it was a mistake.	Chiar dacă a fost cea a unei greșeli.
We have to cut teachers.	Trebuie să tăiem profesorii.
It was like there was no time.	Parcă nu mai era timp.
Which is almost impossible.	Ceea ce este aproape imposibil.
You only work here two hours a day.	Aici lucrezi doar două ore pe zi.
He thought of moving his hand to signal no.	S-a gândit să-și miște mâna pentru a semnala nu.
He needed time to calm down, to think.	Avea nevoie de timp să se calmeze, să se gândească.
Just let her come in.	Lasă-o doar să vină în ea.
People expect to have a say.	Oamenii se așteaptă să aibă un cuvânt de spus.
Walking, standing vs.	Mersul, statul în picioare vs.
In fact, he was looking forward to it.	De fapt, el aștepta cu nerăbdare.
The consequences, in clear terms.	Consecințele, în termeni clari.
Stay safe and healthy.	Rămâi în siguranță și sănătos.
A step function is not a straight line.	O funcție pas nu este o linie dreaptă.
We're here to kill you.	Suntem aici pentru a te ucide.
Maybe things are fine now.	Poate că lucrurile sunt bine acum.
He didn't get out of bed in a week.	Nu s-a ridicat din pat o săptămână.
Face the challenge.	Faceți față provocării.
She wasn't as fit as his mother.	Nu era în formă ca mama lui.
I'll go for the place.	Voi merge pentru local.
And I got away with it.	Și am scăpat cu asta.
Changing pages doesn't do any good, it just eats away at memory.	Schimbarea paginilor nu face bine, ci doar mănâncă memoria.
I started writing the book.	Am început să scriu cartea.
Far, far too far.	Mult, mult prea departe.
Now she is giving him back his freedom.	Acum ea îi redă libertatea.
He survived cancer.	A supraviețuit cancerului.
It wasn't a bad loss in my mind.	Nu a fost o pierdere rea, în mintea mea.
I have a feeling it won't end on time.	Am senzația că nu se va termina la timp.
The above example can be explained from another point of view.	Exemplul anterior poate fi explicat sub alt punct de vedere.
Our family memory must not be lost.	Memoria noastră de familie nu trebuie pierdută.
Take him to the hospital.	Condu-l la spital.
Not that you know that.	Nu că ai ști asta.
I wanted her to fight.	Am vrut ca ea să lupte.
My feet hurt.	Mă dor picioarele.
He had not shared his plan with another living soul.	Nu-și împărtășise planul cu alt suflet viu.
We can feel trapped between two lives.	Ne putem simți prinși între două vieți.
I'm trying to build a multi-page application.	Încerc să construiesc o aplicație cu mai multe pagini.
He didn't want them to see how he felt.	Nu voia ca ei să vadă cum se simte.
Here is the link to get this offer.	Iată linkul pentru a obține această ofertă.
He will be with you every minute of every day.	El va fi cu tine în fiecare minut al fiecărei zile.
Looks like anything damn possible.	Se pare că orice lucru al naibii este posibil.
I was scared the whole time she was alone.	Am fost speriat tot timpul când era doar ea.
The air itself seemed to catch fire around them.	Însuși aerul părea să ia foc în jurul lor.
And it turns out they like it.	Și se dovedește că le place.
She looked at him.	Ea se uita la el.
He has a brother.	Are un frate.
He had expected that.	Se așteptase la asta.
I don't care to hear my voice anymore.	Nu-mi mai pasă să-mi aud vocea.
I promise you a great pleasure in reading it to you.	Îmi promit o mare plăcere să ți-l citesc.
Trying to find out if there were any more people.	Încercând să afle dacă mai erau oameni.
I can go on.	Pot continua și mai departe.
The brown line represents the calculated background.	Linia maro reprezintă fundalul calculat.
He was a teacher in high school, high school and college.	A fost profesor la gimnaziu, liceu și facultate.
I was just trying to help.	Am încercat doar să ajut.
Our military power.	Puterea noastră militară.
He looked straight at me.	Se uita direct la mine.
She didn't even get to see him.	Nici măcar nu a apucat să-l vadă.
He couldn't help it.	Nu se putea feri de asta.
We will release the floor.	Vom elibera cuvântul.
This appeal is from that ordinance.	Acest recurs este din acea ordonanță.
That's when we decided to get help.	Atunci am decis să primim ajutor.
His fear disappeared in hope.	Frica lui a dispărut în speranță.
And there weren't many who could open it.	Și nu erau mulți care puteau să-l deschidă.
They stayed that way for a long time.	Au stat exact așa pentru un moment lung.
That dream was not to use them.	Visul acela nu era să-i folosească.
Yes, get a chair and a book.	Da, ia un scaun și o carte.
However, he had such an active mind.	Totuși, avea o minte atât de activă.
This is definitely a crazy talk.	Cu siguranță asta e o discuție nebună.
For a moment, he stopped breathing.	Pentru o clipă, a încetat să mai respire.
Good can come from evil.	Binele poate ieși din rău.
It is no longer clear.	Nu mai este clar.
But it was definitely worth it.	Dar cu siguranță a meritat să fie făcut.
It's very cool.	E foarte tare.
He is also the father's child.	Este și copilul tatălui.
He hadn't said anything to anyone.	Nu spusese nimănui nimic.
That is very clear.	Asta este foarte clar.
I don't even know how I'm still in business.	Nici nu știu cum sunt încă în afaceri.
It may be a little too fast here, though.	S-ar putea, totuși, să fie puțin prea rapidă aici.
Nothing to stand in court.	Nimic care să stea în fața instanței.
He didn't even return to see who it was.	Nici măcar nu s-a întors să vadă cine era.
I don't know exactly what that means.	Nu stiu ce inseamna exact.
You are my father.	Tu ești tatăl meu.
These results only serve to show how dangerous these things are.	Aceste rezultate servesc doar să arate cât de periculoase sunt aceste lucruri.
Imagine someone so young climbing so fast.	Imaginați-vă, cineva atât de tânăr urcând atât de repede.
And it has nothing to do with anyone else.	Și nu are nimic de-a face cu nimeni altcineva.
Only basic computer and internet skills are required.	Sunt necesare doar cunoștințe de bază de computer și internet.
All kinds of different hair colors and bodies so beautiful.	Toate tipurile de culori diferite de păr și corpuri atât de frumoase.
The most consistent was violence.	Cea consistentă era violența.
I don't really know why, though.	Nu știu cu adevărat de ce, totuși.
We are on the edge of things.	Suntem la limita lucrurilor.
He wouldn't enter the room, of course.	Nu ar intra în cameră, desigur.
I think it has developed in this direction.	Cred că s-a dezvoltat în această direcție.
He agreed to take part.	A fost de acord să ia parte.
You joined the army.	Ai intrat în armată.
It does not matter anyway.	Oricum, nu contează.
This was the most that an adult had ever given me.	Acesta a fost cel mai mult pe care mi l-a oferit vreodată un adult.
But it made me feel better.	Dar m-a făcut să mă simt mai bine.
They were soon arrested and tried.	Curând au fost arestați și aduși în judecată.
Building a wall will not protect them.	Construirea unui zid nu îi va proteja.
I ask in a practical sense.	întreb în sens practic.
Your content is often great.	Conținutul tău este adesea grozav.
I tried it anyway.	Am încercat-o oricum.
He couldn't tell the confusion of sound and movement around him.	Nu-și putea da seama în confuzia de sunet și mișcare din jurul lui.
Of course, there are limitations to this paper.	Desigur, există limitări ale lucrării de față.
This will change soon.	Acest lucru se va schimba în curând.
There was no one there.	Nu era nimeni pe acolo.
It wasn't until later that he heard about what had happened that evening.	Abia mai târziu a auzit despre ce s-a întâmplat în acea seară.
He added a smile to my day.	Mi-a adăugat un zâmbet zilei.
And his legs.	Și picioarele lui.
It's a whole new quest.	Este o căutare cu totul nouă.
And make sure someone takes pictures.	Și asigură-te că cineva face poze.
My mother told me to do this.	Mama mi-a spus să fac asta.
She had my mother.	O avea pe mama mea.
She knew what he was thinking.	Ea știa la ce se gândea el.
He could see them in the boat now.	Îi putea vedea acum în barcă.
The solution is actually very simple.	Soluția este de fapt foarte simplă.
After that, come back here to express your opinion.	După aceea, întoarceți-vă aici pentru a vă exprima părerea.
You don't know why you're here.	Nu știi nimic de ce ești aici.
Page.	Pagină.
Children need to get dressed.	Copiii trebuie să se îmbrace.
Get together.	Aduna-te.
They really listen and understand the public's request.	Ei ascultă cu adevărat și înțeleg cererea publicului.
And so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Și până acum, nimeni nu poate.
Few even knew who he believed or who he was.	Puțini până la nimeni nu știa ce crede sau cine este.
We met, though, and it was good.	Ne-am întâlnit, totuși, și a fost bine.
Every action has an equal and opposite reaction.	Fiecare acțiune are o reacție egală și opusă.
It was getting pretty hot in my house.	Se făcea destul de cald în casa mea.
I try to reach him, but I can't.	Încerc să ajung la el, dar nu reușesc.
I was about nine years old.	Aveam vreo nouă ani.
Who lived there.	Care locuia acolo.
However, when they do, nothing happens.	Cu toate acestea, atunci când o fac, nu se întâmplă nimic.
We come here and see who we meet.	Venim aici și vedem cu cine întâlnim.
Between nine and ten you will clean every bathroom on the property.	Între nouă și zece veți curăța fiecare baie de pe proprietate.
Thank you again for doing what you did.	Vă mulțumesc, din nou, pentru că ați făcut ceea ce ați făcut.
He just didn't like it.	Pur și simplu nu i-a plăcut.
He would have been too busy for conversation.	Ar fi fost prea ocupat pentru conversație.
He leaned close to me.	S-a aplecat aproape de mine.
We promise to return it in one piece.	Promitem să-l returnăm dintr-o bucată.
The future was practically waiting for her to get worse.	Viitorul o aștepta practic să se înrăutățească.
She didn't think he was good enough.	Ea nu credea că este suficient de bun.
His luck is over again.	Norocul i s-a terminat din nou.
Man, there's a war against this and that.	Omule un război împotriva asta și aia.
With the money came the power.	Cu banii a venit puterea.
We love them too.	Și noi îi iubim.
Thank you for not taking part.	Vă mulțumesc că nu ați luat parte.
That lasted so many years.	Asta a durat atâția ani.
It should be just as good.	La fel de bine ar trebui.
Focus on what matters to you.	Concentrează-te pe ceea ce contează pentru tine.
So happy for him and everyone there.	Deci, atât de fericit pentru el și pentru toți cei de acolo.
Fast, fun and can be played wherever you have little space.	Rapid, distractiv și poate fi jucat oriunde aveți puțin spațiu.
He probably had a limit.	Probabil a avut o limită.
There was no police, no one.	Nu era poliție, nimeni.
If that's what you want.	Daca asta iti doresti.
She was not sitting.	Ea nu stătea.
And my son too.	Și fiul meu de asemenea.
Try.	Încercați.
Again, the lie is not very nice.	Din nou, minciuna nu este prea drăguță.
But most of the time the answer is no.	Dar de cele mai multe ori răspunsul este nu.
I'm the one with the easy task.	Eu sunt cel care are sarcina ușoară.
Endurance every day.	Rezistență în fiecare zi.
There was no one else to be seen.	Nu era o altă persoană care să fie văzută.
From the number of basic functions.	Din numărul de funcții de bază.
Is not correct.	Nu este corect.
Of course, it turned out to be the other way around.	Desigur, s-a dovedit a fi chiar invers.
I had fun with him last night.	M-am distrat cu el aseară.
With this bill, he could do something about it.	Cu acest proiect de lege, ar putea face ceva în privința asta.
As a result, it was almost taken off the market.	Ca urmare, a fost aproape scos de pe piață.
Give us this opportunity.	Oferă-ne această oportunitate.
I wonder what that was like.	Mă întreb cum a fost asta.
I didn't feel full.	Nu m-am simțit plin.
And they are, in fact, correct.	Și sunt, de fapt, corecte.
So I go ahead.	Așa că ies în față.
Don't just shoot and put it there.	Nu doar trage și pune-l acolo.
It had to be whole.	Trebuia să fie întreagă.
Something happened, something new.	S-a întâmplat ceva, ceva nou.
It was not surprising that he felt it, she decided.	Nu a fost surprinzător că a simțit-o, a decis ea.
Can not wait.	Nu pot astepta.
And for another reason, too.	Și din alt motiv, de asemenea.
He might as well be here.	Ar putea la fel de bine să fie aici.
My biggest task is to remember not to suggest anything.	Cea mai mare sarcină a mea este să îmi amintesc să nu sugerez nimic.
The industry is changing.	Industria se schimba.
And one of the ways to look great is with beautiful hair.	Și una dintre modalitățile de a arăta grozav este cu un păr frumos.
This game is definitely for you.	Cu siguranță acest joc este pentru tine.
He never needed another name.	Nu a avut nevoie niciodată de alt nume.
He had to leave or he would make a scene.	Trebuia să plece sau ar face o scenă.
Someone was at the door.	Cineva era la uşă.
It must be kept here among us.	Trebuie păstrat aici, printre noi.
They are his team.	Ei sunt echipa lui.
A large family could easily live there.	O familie numeroasă ar putea locui cu ușurință acolo.
Yes, he could have accepted.	Da, ar fi putut să accepte.
Something in my face seemed to shock her in a way.	Ceva din înfățișarea mea părea să o șocheze într-un fel.
And you have to do this first.	Și trebuie să faci asta prima dată.
You must be broken.	Trebuie să fi spart.
I wasn't interested in him.	Nu eram interesat de el.
It's a waste of time.	Este pierdere de timp.
Then he raised his head.	Apoi a ridicat capul.
Who that character will be remains to be seen.	Cine va fi acel personaj rămâne de văzut.
They have been used since the Stone Age.	Au fost folosite încă din epoca de piatră.
No more darkness around him.	Gata cu întuneric în jurul lui.
This is where the journey begins, not where it goes.	Este de unde începe călătoria, nu unde merge.
I think it's all a step up.	Cred că totul a cam făcut un pas mai sus.
The government wants to help this group.	Guvernul vrea să ajute acest grup.
In some applications, print quality is critical.	În unele aplicații, calitatea imprimării este critică.
The bathroom door is locked.	Ușa băii este încuiată.
You might even like it more than season two.	S-ar putea chiar să-ți placă mai mult decât sezonul doi.
My stupid brain didn't want to read it.	Creierul meu prost nu a vrut să-l citească.
She feels safe.	Se simte în siguranță.
He went out the window.	A ieșit pe fereastră.
In this process we have to make measurements.	În acest proces trebuie să facem măsurători.
Then it started again, but it changed.	Apoi s-a pornit din nou, dar s-a schimbat.
It hasn't failed yet.	Nu a eșuat încă.
In order to survive, we must know how to forget.	Pentru a supraviețui trebuie să știm să uităm.
New records are set every year.	În fiecare an se stabilesc noi recorduri.
My interview went pretty well.	Interviul meu a mers destul de bine.
It's a damn good service.	Este un serviciu gratuit al naibii de bun.
Because he didn't like silence.	Pentru că nu-i plăcea tăcerea.
It was an amazing journey.	A fost o călătorie uimitoare.
With my friends.	Cu prietenii mei.
I do not understand this.	Nu înțeleg asta.
It was a normal natural birth.	A fost o naștere naturală normală.
It was the last part that never really worked.	A fost ultima parte care nu a funcționat niciodată cu adevărat.
He can make any decision he wants.	El poate lua orice decizie vrea.
And they will probably do more in the end as this continues to expand.	Și probabil că în cele din urmă vor face mai mult, deoarece acest lucru continuă să se extindă.
That was the best thing ever.	Acesta a fost cel mai bun lucru vreodată.
Secondly, war is human.	În al doilea rând, războiul este uman.
None of it was true.	Nici unul nu era adevărat.
Plus street view nowadays.	Plus vedere la stradă din zilele noastre.
I give back.	Mă dau înapoi.
And cash.	Și în numerar.
This summer, and worst case, next summer.	Vara aceasta, și cel mai rău caz, vara viitoare.
We can work in any situation.	Putem lucra în orice situație.
A fire truck.	O mașină de pompieri.
So build it.	Așa că construiește-l.
Take action.	Aduceți o acțiune.
She was the one who was wrong.	Ea a fost cea care a greșit.
Please check my feedback and buy with confidence.	Vă rugăm să verificați feedback-ul meu și să cumpărați cu încredere.
My question is about balance.	Întrebarea mea este despre echilibru.
It was cold inside.	Îi era frig înăuntru.
It's good to be back.	E bine să mă întorci.
He smiled and then returned.	A zâmbit apoi s-a întors.
I felt comfortable having them at home.	M-am simțit confortabil să le am acasă.
You have a damn business here.	Ai o afacere al naibii aici.
There is pain.	Există durere.
One of many.	Unul dintre multi.
I was determined to get there.	Eram hotărât să ajung acolo.
We cannot say whether it is true or false.	Nu putem afirma dacă este adevărat sau fals.
I gather my things.	Îmi adun lucrurile.
You're good at showing him how to work things out.	Ești bun să-i arăți cum să rezolve lucrurile.
I saw a movie once and it was something like that.	Am văzut un film odată și era ceva de genul acesta.
This was the place.	Acesta era locul.
No wonder the country left as it disappeared.	Nu e de mirare că țara a plecat așa cum a dispărut.
The numbers here speak for themselves.	Cifrele de aici vorbesc de la sine.
We will consider two options here.	Vom lua în considerare două opțiuni aici.
They feel such a connection to his work.	Ei simt o astfel de conexiune cu munca lui.
Take them out one by one.	Le scoate unul câte unul.
I felt at home away from home the week I stayed.	M-am simțit ca acasă departe de casă în săptămâna în care am stat.
To make a connection with the truth.	Pentru a face o legătură cu adevărul.
Then you will be interesting.	Atunci vei fi interesant.
This means more performance and extreme pleasure.	Aceasta înseamnă mai multă performanță și plăcere extremă.
Then he looked up.	Apoi a ridicat privirea.
They closed the place.	Au închis locul.
They came here.	Au venit aici.
I was about to shit.	Eram pe punctul de a mă rahat.
He knew they knew something he didn't know.	El știa că știau ceva ce el nu știa.
Nothing was too much trouble for them.	Nimic nu era prea mare necaz pentru ei.
I wish a guy would do that to me.	Mi-aș dori ca un tip să facă așa ceva pentru mine.
But these are the hard questions.	Dar acestea sunt întrebările grele.
At least that's what she thought.	Cel puțin așa credea ea.
The case was then dropped here.	Cazul a fost apoi eliminat aici.
It was a very nice service.	A fost un serviciu foarte frumos.
Take rich men.	Luați bărbați bogați.
The government is taking immediate action to control this situation.	Guvernul ia măsuri imediate pentru a controla această situație.
It was anger.	Era furie.
That's what we need to survive.	De asta avem nevoie pentru a supraviețui.
At the hospital, a report was given to the police.	La spital, a fost dat un proces verbal la poliție.
The government for an increase in the price of sugar.	Guvernul pentru o creștere a prețului zahărului.
Okay, since it's over, you can leave earlier.	Bine, din moment ce s-a terminat, poți pleca mai devreme.
I'll take care of them.	O să am grijă de ei.
Police were trying to reach the two.	Poliția încerca să se îndrepte spre cei doi.
He opened the door and shot him.	A deschis ușa și l-a împușcat.
Go to my car.	Du-te la mașina mea.
How much you learn is your responsibility.	Cât de mult înveți este responsabilitatea ta.
On their first day, they sold out quickly.	În prima lor zi, s-au vândut rapid.
Fear keeps everything a secret.	Frica ține totul secret.
A little more respect doesn't hurt anyway.	Un pic mai mult respect oricum nu doare.
No one is afraid to fail.	Nimeni nu se teme să eșueze.
I should think about that.	Ar trebui să mă gândesc la asta.
Well done, my friend, very true.	Bravo, prietene, foarte adevărat.
Red and blue, green and yellow.	Roșu și albastru, verde și galben.
The darkness helped.	Întunericul a ajutat.
Many of the others go.	Mulți dintre ceilalți merg.
The human figure in art.	Figura umană în artă.
Look for properties in your city right here.	Căutați proprietăți în orașul dvs. chiar aici.
And so it begins.	Si asa incepe.
The other guys came with strong material.	Ceilalți tipi au venit cu material puternic.
The difference was not significant.	Diferența nu a fost semnificativă.
Maybe my life wasn't hell.	Poate că viața mea nu ar fi fost un iad.
The black window looked at me like an eye.	Fereastra neagră mă privea ca un ochi.
During these processes, unused information is lost.	În timpul acestor procese, informațiile care nu sunt utilizate se pierd.
Use another tool for another task.	Folosiți un alt instrument pentru o altă sarcină.
They know how to get results.	Ei știu cum să obțină rezultatele.
This is not a good thing.	Acesta nu este un lucru bun.
It's hard work.	Este o muncă grea.
You and your children are under my protection.	Tu și copiii tăi sunteți sub protecția mea.
I hope you feel better soon.	Sper că te simți mai bine curând.
The state.	Statul.
Once the match starts, the two start fighting.	Odată ce meciul începe, cei doi încep să se lupte.
I just did it.	Tocmai am făcut-o.
I hope you understand.	Sper să o înțelegi.
The patient may die or become ill from the medicine.	Pacientul poate muri sau se poate îmbolnăvi din cauza medicamentului.
It could be ideal.	Ar putea fi ideal.
I used to, myself.	Obișnuiam, eu însumi.
I see part of the problem.	Văd o parte a problemei.
This is the power of love.	Aceasta este puterea iubirii.
You are a girl.	Esti o fata.
Not even a feeling.	Nici măcar un sentiment.
Or at least, not as expected.	Sau cel puțin, nu așa cum era de așteptat.
He is in a good place.	El este într-un loc bun.
Things don't look so good for us.	Lucrurile nu arată atât de bine pentru noi.
It's a different way of doing the same thing.	Este un mod diferit de a face același lucru.
The first time and so many times after.	Prima dată și de atâtea ori după.
He made his way through the dark streets.	Și-a făcut drum pe străzile întunecate.
I followed his example and did what he did.	I-am urmat exemplul și am făcut ceea ce a făcut.
Which, of course, will upset her even more.	Ceea ce, desigur, o va supăra și mai tare.
It's time for the stress test.	E timpul pentru testul de stres.
Pain sometimes occurs in the upper leg.	Durerea apare uneori la piciorul piciorului superior.
You must have experience.	Trebuie să fi avut experiență.
Any information obtained will be used for this purpose.	Orice informație obținută va fi folosită în acest scop.
Even if I know, many find it difficult to ask.	Chiar dacă știu, multora le este greu să întrebe.
He didn't care too much, because they still hadn't gotten out of trouble.	Nici nu i-a păsat prea mult, pentru că încă nu ieșiseră din necaz.
And our music, at least for a while, was good.	Și muzica noastră, cel puțin pentru o vreme, a fost bună.
He designed the study and analyzed the data.	A proiectat studiul și a analizat datele.
There was no interest in making sure their interests were served.	Nu exista niciun interes pentru a se asigura că interesele lor erau servite.
It had been hell the first time.	Fusese iad prima dată.
She is married and has three children.	Este căsătorită și are trei copii.
Then he shot himself in the head.	Apoi s-a împușcat în cap.
It just happened.	Doar s-a intamplat.
There is another force involved.	Există o altă forță implicată.
It sounds played to the ear.	Sună redat până la ureche.
It's worth what you pay for.	Merită pentru ce plătești.
But is that the kind of change you really believe in?	Dar este genul de schimbare în care crezi cu adevărat?
He needs time and rest.	Are nevoie de timp și odihnă.
This product is required.	Acest produs este necesar.
If it were that simple.	Dacă ar fi atât de simplu.
There are too many factors.	Sunt prea mulți factori.
Look what that girl did.	Uite ce a făcut fata aia.
Just add a thousand years to your account.	Adăugați doar o mie de ani în cont.
I hope this helps someone.	Sper că asta va ajuta pe cineva.
I, for the most part, think I'm not.	Eu, în cea mai mare parte, cred că nu sunt.
Health is significant for the struggling class.	Sănătatea este semnificativă pentru clasa în luptă.
I went in, paid, and went back to the truck.	Am intrat, am plătit și m-am întors la camion.
It looks pretty light on the outside.	Pare destul de ușor din exterior.
Three students were transported to the local hospital.	Trei elevi au fost transportați la spitalul local.
There is only one food.	Există doar mâncare pentru unul.
He was going to start with a role that no one but him knew about.	Avea să înceapă cu rolul despre care nimeni, în afară de el, nu știa.
He says she actually has a gift.	El spune că de fapt ea are dar.
Or for life, it seems.	Sau pe viață, se pare.
We didn't have houses.	Noi nu aveam case.
I will definitely make them and eat them again.	Cu siguranță le voi face și le voi mânca din nou.
I'm serious.	O fac serios.
When they got there, the place had just closed.	Când au ajuns acolo, locul tocmai se închisese.
I told him how difficult your lives are.	I-am spus cât de dificile sunt viețile tale.
But this is also quite obvious.	Dar și acest lucru este destul de evident.
But with projects, it usually happens.	Dar cu proiecte, de obicei se întâmplă.
It would be much easier today.	Ar face astăzi mult mai ușor.
I felt needed at the office.	M-am simțit necesar la birou.
I had to stay calm.	Trebuia să rămân calm.
Something is missing and it is an opportunity.	Ceva lipsește și este o oportunitate.
Well, he should.	Ei bine, ar trebui să facă.
In a few hours, the third day would become the fourth day.	În câteva ore, ziua a treia avea să devină ziua a patra.
I went crazy.	Am luat-o razna.
A stone structure was later built over the site.	Mai târziu a fost construită o structură de piatră peste locație.
Nobody goes that far.	Nimeni nu merge atât de departe.
I still don't know much about her.	Încă nu știu prea multe despre ea.
She saw a drop of surprise in her eyes.	Văzu un strop de surpriză în ochii ei.
I think we set a record for ourselves.	Cred că pentru noi am stabilit un record.
The government ignored them.	Guvernul i-a ignorat.
And there is room for improvement.	Și există loc de îmbunătățire.
They are our property.	Sunt proprietatea noastră.
Drink your milk.	Bea-ți laptele.
And without saying what he would do after a whole bottle.	Și fără să spun ce ar face după o sticlă întreagă.
Everyone is on drugs.	Toată lumea se droga.
These are his only choices.	Sunt singurele lui alegeri.
I just can't have that.	Pur și simplu nu pot avea asta.
They don't kill.	Ei nu ucid.
Significant main effect over time.	Efect principal semnificativ pentru timp.
We have to kill people to live.	Trebuie să ucidem oameni pentru a trăi.
And maybe he has to fight.	Și poate că trebuie să lupte.
It would, in fact, be his only eight games of the year.	Ar fi, de fapt, singurele lui opt meciuri ale anului.
This process is described as follows.	Acest proces este descris după cum urmează.
He gives us the power and authority to name others.	El ne dă putere și autoritate de a numi pe alții.
Day of the week.	Ziua săptămânii.
In your time, not mine.	Pe vremea ta, nu a mea.
The two in the left corner.	Cei doi din colțul stânga.
He won the strategy today.	Strategia i-a câștigat-o astăzi.
It is the best place to experience it.	Este cel mai bun loc pentru a-l experimenta.
Some may be even closer to you.	Unii pot fi chiar mai aproape de tine.
Before science can begin.	Înainte de a putea începe știința propriu-zisă.
We expect a lot from our stories these days.	Ne așteptăm la multe de la poveștile noastre zilele noastre.
It's not easy to find, but see if you can.	Nu este ușor de găsit, dar vezi dacă poți.
Those lights take over your head.	Luminile alea iti iau capul.
Really good stuff.	Chestii cu adevărat, foarte bune.
He did not know the mind or how he connected to it.	El nu știa mintea sau cum s-a conectat la ea.
He should have stayed and waited outside.	Ar fi trebuit să rămână și să-i aștepte afară.
He can't tell when.	Nu poate spune când.
I fired him several times.	L-am concediat de mai multe ori.
We move even as we speak.	Mișcăm chiar și în timp ce vorbim.
He said no to many things.	La multe lucruri a spus nu.
They want me.	Ei mă vor.
A sign of trust.	Un semn de încredere.
We were lucky to live in the country.	A fost noroc că trăim la țară.
Bookmark your pages.	Marcați-vă paginile.
Thirty-two of them were killed.	Treizeci și doi dintre ei au fost uciși.
I had never seen two dogs develop such a deep relationship.	Nu văzusem niciodată doi câini să dezvolte o relație atât de profundă.
I did it earlier today.	Am făcut-o azi mai devreme.
Pretty easy, at least at this stage.	Destul de ușor, cel puțin în această etapă.
They will change with the movement of the body.	Ele se vor schimba odată cu mișcarea corpului.
Some of them were personal.	Unele dintre ele erau personale.
They killed me.	M-au ucis.
He had never felt that way.	Nu se simțise niciodată așa.
It seemed like a lot of fun.	Părea ca o distracție bună.
She's pretty old and she's fallen.	E destul de bătrână și a căzut.
But don't be fooled.	Dar nu te înșela.
I guess at some point she felt lost.	Presupun că, la un moment dat, s-a simțit pierdută.
I could be completely with him in every way.	Aș putea fi complet eu cu el în toate privințele.
Most older men are excited about this.	Majoritatea bărbaților în vârstă sunt excitați de asta.
So things like that are really useful.	Deci lucruri de genul acesta sunt cu adevărat utile.
So complex it's weird.	Atât de complex încât e ciudat.
My test engine light is on.	Lumina motorului meu de verificare este aprinsă.
I haven't recorded that much since.	Nu am mai înregistrat atât de mult de atunci.
I would have missed these papers otherwise.	Aș fi ratat aceste hârtii, altfel.
It gives you a lot of energy.	Îți oferă multă energie.
He got a glass here, a glass there.	A luat un pahar aici, un pahar acolo.
Failure to do so will have no effect on the time required.	Faptul că nu o fac nu are niciun efect asupra timpului necesar.
I should look for the sign.	Ar trebui să caut semnul.
In the early days I was worried.	În primele zile m-a îngrijorat.
No music, no sound.	Fără muzică, ci sunet.
He took it for you last month.	L-a luat pentru tine luna trecută.
To love her.	Să o iubesc.
During this time, he needed someone to replace him.	În această perioadă, avea nevoie de cineva care să-l înlocuiască.
Like, the last one.	Ca, ultimul.
My company has many different products and systems.	Compania mea are multe produse și sisteme diferite.
Then remove the meat and place it on a separate plate.	Apoi scoateți carnea și puneți-o pe o farfurie separată.
She looked at his hair.	Ea se uită la părul lui.
This could be an employee's service number, for example.	Acesta ar putea fi numărul de serviciu al unui angajat, de exemplu.
But the word has since taken on a life of its own.	Dar cuvântul a căpătat de atunci o viață proprie.
But there were even more personal forces at work.	Dar au fost și mai multe forțe personale la lucru.
You have a standard contract.	Aveți un contract standard.
Show students that reading is really necessary.	Arătați elevilor că lectura este, într-adevăr, necesară.
Nobody went your way.	Nimeni nu a mers pe calea ta.
Her parents were just trying to protect her too.	Părinții ei doar încercau să o protejeze și pe ea.
The body must have been taken.	Cadavrul trebuie să fi fost luat.
The effect brings the heart and mind into a complete circle.	Efectul aduce inima și mintea într-un cerc complet.
Same, but that made a mistake.	La fel, dar asta a produs o eroare.
I do not care.	nu-mi pasă.
And the internet is no different.	Și internetul nu este diferit.
We soon got lost.	Curând ne-am pierdut.
The same can be said for us.	Același lucru poate fi valabil și pentru noi.
He can't make me write anything.	Nu mă poate face să scriu nimic.
A true friend.	Un prieten adevărat.
These students do not participate in political activities.	Acești studenți nu participau la activități politice.
We assume that they will understand and make good and informed choices.	Presupunem că vor înțelege și vor face alegeri bune și informate.
Then something interesting happened.	Apoi s-a întâmplat ceva interesant.
Yes, it is a responsibility.	Da, este o responsabilitate.
That's what happened.	Așa s-a întâmplat.
It was more of a mind game than anything.	A fost mai mult un joc de minte decât orice.
Give me the money.	Dă-mi banii.
And I found out quickly.	Și am aflat repede.
Take a few more houseplants.	Mai luați câteva plante de casă.
This is not true.	Asta nu este adevărat.
Then came the medical bill.	Apoi a venit factura medicală.
What matters in the end is their need.	Ceea ce contează până la urmă este nevoia lor.
And thank you! 	Si multumesc!
I was really lucky.	Am fost cu adevărat norocos.
In recent years, the following display device has been suggested.	În ultimii ani, a fost sugerat următorul dispozitiv de afișare.
It's just that you haven't met them yet.	Doar că nu i-ai întâlnit încă.
He is more than love, more than power, more than wonderful.	El este mai mult decât dragoste, mai mult decât putere, mai mult decât minunat.
It was checked well, no problem could be found with the mechanism.	S-a verificat bine, nu a putut fi găsită nicio problemă cu mecanismul.
He knew it was close.	Știa că era aproape.
Sometimes up to three of them were present at one point.	Au fost uneori până la trei dintre el prezenți la un moment dat.
She also made that part easier.	Ea a făcut și acea parte mai ușoară.
I had to give him credit for that.	A trebuit să-i dau credit pentru asta.
Clearly, it can't go down forever.	În mod clar, nu poate scădea pentru totdeauna.
It comes down to the law.	Se reduce la lege.
We've been back a long time.	Ne întoarcem de mult.
I use both regular and light.	Folosesc atat obisnuite cat si usoare.
His strength was reduced to five men.	Forța sa a fost redusă la cinci oameni.
I took a deep breath.	Am respirat adânc.
He became more nervous and excited with each passing moment.	A devenit mai nervos și mai emoționat cu fiecare clipă.
Sorry if that confused anyone.	Scuze dacă asta a derutat pe cineva.
No one else could ask the question, only him.	Nimeni altcineva nu putea pune întrebarea, doar el.
She's just sleeping.	Ea doar doarme.
Knowledge is power.	Cunoașterea este putere.
It could be where I am from.	Ar putea fi de unde sunt.
Don't play it by default.	Nu îl jucați implicit.
Running is my escape.	Alergarea este scăparea mea.
The types are also interesting, and the movements are the same.	Tipurile sunt și ele interesante, iar mișcările sunt la fel.
When he first entered the room.	Când a intrat prima dată în cameră.
I believe in strategy.	Eu cred în strategie.
It developed slowly.	S-a dezvoltat încet.
True death, its deeds.	Moartea adevărată, faptele ei.
And you're not sorry.	Și nu-ți pare rău.
He didn't believe it for a second.	Nu a crezut, nici măcar o secundă.
Each half follows its own path.	Fiecare jumătate își urmează propriul drum.
No differences were found between groups.	Nu a fost găsită nicio diferență între grupuri.
Most likely they will.	Cel mai probabil o vor face.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
I'm going after a lot of names.	Mă duc după o mulțime de nume.
We will discuss this in detail in the next section.	Vom discuta acest lucru în detaliu în secțiunea următoare.
However, she had good news for him.	Cu toate acestea, avea vești bune pentru el.
Arms raised and legs moving.	Brațele ridicate și picioarele mișcate.
Another reason you are so easy to love.	Un alt motiv pentru care ești atât de ușor de iubit.
Then the ring on his finger.	Apoi inelul de pe deget.
Social networks are their way of reaching their fans directly.	Rețelele de socializare sunt modalitatea lor de a ajunge direct la fanii lor.
However, she will not kill him.	Totuși, nu-l va ucide.
Some of them look up to see where the shot came from.	Unii dintre ei se uită în sus pentru a vedea de unde a venit împușcătura.
It's pretty loaded.	Este destul de încărcat.
The boys fuck her one after the other.	Băieții o ia dracu unul după altul.
Desire for money.	Dorință de bani.
Learning from their experiences, safety measures were implemented.	Învățând din experiențele lor, au fost puse în aplicare măsuri de siguranță.
Nothing we can do without us.	Nimic din ce putem face nu s-ar putea face fără noi.
What a shock to her.	Ce șoc pentru ea.
There is a form to everything.	Există o formă pentru orice.
Looks new.	Pare nou.
It's just wide enough for one person to enter once.	Este doar suficient de larg pentru ca o persoană să intre o dată.
I didn't expect that in a car.	Nu mă așteptam la asta într-o mașină.
Anyway, don't be afraid.	Oricum, nu te teme.
He now has more than a hundred.	Acum are mai mult de o sută.
Almost two years ago, these two were placed in this place.	În urmă cu aproape opt ani, acești doi au fost plasați în acest loc.
My family has been using this store for years.	Familia mea a folosit acest magazin de ani de zile.
I'll ride with her.	O să călăresc cu ea.
Keep the dog close to you and take three steps.	Ține câinele aproape de tine și fă trei pași.
She had never met a man in her short, wild life.	Ea nu cunoscuse niciodată un om în viața ei scurtă și sălbatică.
She has a hard job and needs help.	Are o slujbă grea și are nevoie de ajutor.
Its magnitude.	Amploarea acesteia.
This is not a major case.	Acesta nu este un caz major.
Then do it again.	Apoi fă-o din nou.
There is no trust.	Nu există încredere.
Involved in research design.	Implicat în proiectarea cercetării.
He turned his head.	A întors capul.
I understand they can't just stop, he thought.	Înțeleg că nu se pot opri pur și simplu, se gândi el.
Before the light enters.	Înainte de locul în care intră lumina.
She gave him another.	Ea i-a dat altul.
People were really great, they took some of that.	Oamenii au fost cu adevărat grozavi, au luat ceva din asta.
I got into perspective.	Am intrat în perspectivă.
Couldn't handle it.	Nu s-a putut descurca.
We don't need money anymore.	Nu mai avem nevoie de bani.
And this room was empty.	Și această cameră era goală.
It didn't seem so easy to sleep.	Nu mi s-a părut atât de ușor să dorm.
She was dead in the summer.	Era moarta verii.
Your kind of politics is dead.	Genul tău de politică a murit.
So the same for me.	Deci la fel pentru mine.
He was especially kind to the poor.	Era deosebit de amabil cu cei săraci.
We've enjoyed watching this movie over the years.	Ne-a plăcut să ne uităm la acest film de-a lungul anilor.
And in terms of resources, it would be even more so.	Și din punct de vedere al resurselor, ar fi și mai mult.
We do not pay.	Noi nu plătim.
Appoint.	Numiți.
Yes, that ass.	Da, fundul acela.
I told a few chosen people, but not many.	Le-am spus câtorva oameni aleși, dar nu multora.
He was starting this new job without her.	Începea această nouă slujbă fără ea.
They also advance one per second.	De asemenea, ei avansează câte unul pe secundă.
God knows best.	Dumnezeu știe cel mai bine.
This is too little.	Acest lucru este prea puțin.
He glanced at her, but she had covered her face with her hands.	El îi aruncă o privire, dar ea își acoperise fața cu mâinile.
I'm something else.	Eu sunt altceva.
The fields rule here.	Câmpurile reglementează aici.
I don't know if it's a surprise.	Nu știu dacă este o surpriză.
Some of them killed more than one person.	Unii dintre ei au ucis mai mult de o persoană.
He loved her and would do anything to protect her.	O iubea și ar fi făcut orice pentru a o proteja.
Tears began to flow.	Lacrimile au început să curgă.
Like certain programs.	Ca anumite programe.
That's the way the world is.	Așa este lumea.
And he's looking for us.	Și ne caută.
Her blood looks a lot like mine.	Sângele ei seamănă mult cu al meu.
When he finally fell asleep, he wasn't aware of it.	Când în cele din urmă a adormit, nu a fost conștient de asta.
She was good to me.	Ea a fost bună cu mine.
Despite his wife.	În ciuda soției sale.
No complications were observed.	Nu au fost observate complicații.
It was so bad.	A fost atât de rău.
It was a great relief to have them on board.	A fost o mare ușurare să-i am la bord.
And now my wish will never be fulfilled.	Și acum dorința mea nu se va împlini niciodată.
He is very kind to me.	El este foarte amabil cu mine.
Unfortunately, few such studies are available.	Din păcate, puține astfel de studii sunt disponibile.
I came straight home.	Am venit direct acasă.
I don't want to be one of those people.	Nu vreau să fiu unul dintre acei oameni.
We wish it were that simple, but it's more complex.	Ne-am dori să fie atât de simplu, dar este mai complex.
Some thought someone else would.	Unii au crezut că altcineva o va face.
I think so.	Aşa cred.
It is very popular for some reason.	Acesta este foarte popular din anumite motive.
But I've found that there's a lot to do.	Dar am descoperit că sunt multe de făcut.
They said he looked like a normal person.	Au spus că arată ca o persoană normală.
She is a force of nature.	Ea este o forță a naturii.
He was so tired, poor boy.	Era atât de obosit, bietul băiat.
Only he missed me.	Doar lui i-a fost dor de mine.
Given the importance of this issue, it should be reported.	Având în vedere cât de importantă este această problemă, ar trebui raportată.
It wouldn't stay that way for long.	Nu ar rămâne așa pentru mult timp.
He could not learn to read.	Nu putea să învețe să citească.
They look forward to the wonderful home they think they will have.	Ei așteaptă cu nerăbdare casa minunată pe care cred că o vor avea.
She did well.	Ea a făcut bine.
Recently, I had a lot to say.	Recent și am avut multe de spus.
I'll just have a moment with her before you.	Voi avea doar un moment cu ea înaintea ta.
Turn off the music.	Opriți muzica.
It weighed a little more on the frame, but not much.	Avea puțin mai multă greutate pe cadru, dar nu mult.
He would like us to think it's time.	Ar vrea să credem că este timp.
And that meant killing the man.	Și asta însemna uciderea bărbatului.
Looks like that's not in the damn books for us though.	Se pare că asta nu este în cărțile naibii pentru noi totuși.
Somehow whole.	Mai întreg cumva.
You know it's part of the deal.	Știi că face parte din înțelegere.
It's personal.	Este personal.
I don't use cases, though.	Nu folosesc totuși cazuri.
God does this for us.	Dumnezeu face asta pentru noi.
I'm sorry about nothing.	Îmi pare rău pentru nimic.
The lights come on, inside and out.	Luminile se aprind, înăuntru și în exterior.
I tried to smile.	Am încercat să zâmbesc.
I don't know if this is the best solution or not.	Nu știu dacă aceasta este cea mai bună soluție sau nu.
No need to go anywhere.	Nu e nevoie să mergi nicăieri.
He is the one we need to be careful about.	El este cel de care trebuie să fim atenți.
You get a line.	Primești o linie.
I'm still confused.	Sunt încă confuz.
Children can't stand it.	Copiii nu pot suporta.
We'll take care of that.	Ne vom ocupa de asta.
It was closed now.	Acum era închis.
Because nothing has to be stoned.	Pentru că nimic nu trebuie pus în piatră.
You can see your own changes and growth over time.	Puteți vedea propriile schimbări și creștere în timp.
If you don't get it done, they'll catch you.	Dacă nu duci la bun sfârșit treaba, atunci ei te prind.
You have to be really rich.	Trebuie să fii bogat cu adevărat.
At any one time, only one station can process one work.	În orice moment, o singură stație poate procesa doar o singură lucrare.
Stay in the car.	Stai în mașină.
There are things you can't do, no matter how much you want to.	Sunt lucruri pe care nu le poți face, indiferent cât de mult ți-ai dori.
By default, I want it to be "yes" in this case.	Vreau ca implicit să fie „da” în acest caz.
We will have children.	Vom avea copii.
Will help us.	Ne va ajuta.
Many of them returned from a war and lost their friends.	Mulți dintre ei s-au întors dintr-un război și și-au pierdut prietenii.
I run because it keeps me from gaining too much weight.	Alerg pentru că mă împiedică să mă îngraș prea mult.
I was regaining my strength.	Îmi recapătam puterile.
They think they have their man.	Ei cred că au omul lor.
As the only way to pay for cancer treatments for his wife.	Ca singura modalitate de a plăti pentru tratamentele pentru cancer pentru soția lui.
I will never get anywhere in my life.	Nu voi ajunge niciodată nicăieri în viață.
No, she didn't.	Nu, ea nu.
It lasted for months.	A durat luni de zile.
He said nothing of what he had seen.	Nu spuse nimic din ceea ce văzuse.
That means we can only have a good life together.	Asta înseamnă că putem doar să obținem o viață bună împreună.
I had to force myself to finish it.	A trebuit să mă forțez să-l termin.
I wore an armband.	Am purtat o bandă de braț.
Never, not in any case.	Niciodata, nici in orice caz.
Or rather, pay us a visit.	Sau mai bine, fă-ne o vizită.
It was hard, we just have to keep going.	A fost greu, trebuie doar să continuăm.
They're empty in the middle of the night.	Sunt goale în miezul nopții.
I recommend it to you.	ti-l recomand.
Each domain is a time series.	Fiecare domeniu este o serie temporală.
God put us on the same path at the same time.	Dumnezeu ne-a pus pe aceeași cale în același timp.
It was a natural development.	A fost o dezvoltare naturală.
You will never get out of the car.	Nu vei ieși niciodată din mașină.
Traffic had other plans for me.	Trafic avea alte planuri pentru mine.
Repeat will never be the same.	Repetă nu va fi niciodată la fel.
Their needs could cost you something.	Nevoile lor ar putea să te coste ceva.
The computer will not last more than half an hour.	Computerul nu va dura mai mult de o jumătate de oră.
None of them made fun of me.	Niciunul dintre ei nu și-a luat joc de mine.
In it he says that.	În el spune că.
Because it is a base, there is no salt in it.	Deoarece este o bază, nu există sare în ea.
I had done the best job possible.	Făcusem cea mai bună treabă posibilă.
She wants you.	Ea te vrea.
This leaves these colors as a simple set of independent dots.	Acest lucru lasă aceste culori ca un simplu set de puncte independente.
And then it changed, just like that.	Și apoi s-a schimbat, exact așa.
Try the room below.	Încercați din camera de mai jos.
But then take a quick walk.	Dar apoi faceți o plimbare rapidă.
And in this time and place it is not a minor factor.	Și în acest timp și în acest loc nu este un factor minor.
Some people just stand.	Unii oameni pur și simplu stau în picioare.
He just makes them stand up and they'll do plays.	Îi face doar să suporte și vor face piese de teatru.
But they were really the most interested.	Dar ei chiar au fost cei mai interesați.
Follow the path.	Urmează calea.
It's for your money.	E după banii tăi.
But nothing, nothing, was offered to me.	Dar nimic, nimic, nu mi s-a oferit.
I have to escape, or he'll kill me.	Trebuie să scap, altfel mă va ucide.
I will email you what we have.	Îți voi trimite prin e-mail ce avem.
This is unusual.	Acest lucru este neobișnuit.
Not out of fear.	Nu de frică.
This fact has been known for a long time.	Acest fapt este cunoscut de mult timp.
For the most part, he was silent, just listening.	În mare parte, a tăcut, doar ascultând.
Call us or send us an email now.	Sună-ne sau trimite-ne un e-mail acum.
Contains violence, adult language and discussions about sex.	Conține violență, limbaj pentru adulți și discuții despre sex.
The good news is that support is there.	Vestea bună este că sprijinul este acolo.
I'm not sure where to start setting up your site.	Nu sunt sigur de unde să începeți să vă configurați site-ul.
She had refused many marriage offers.	Ea refuzase multe oferte de căsătorie.
And an appeal to appeal.	Și un recurs la recurs.
There is no chance.	Nu există nicio șansă.
He was a terrible student.	Era un student groaznic.
The eyes are getting big.	Ochii devin mari.
It was a difficult time for him.	A fost o perioadă grea pentru el.
I cut everything in a large size, for extra comfort.	Am tăiat totul în mărime mare, pentru un plus de confort.
But let me tell you, she certainly caught my eye.	Dar lasă-mă să-ți spun, cu siguranță ea mi-a atras atenția.
Nothing bad ever happened.	Nimic rău nu s-a întâmplat vreodată.
Thanks for the kind words.	Mulțumesc pentru cuvintele frumoase.
I am able to build the program.	Sunt capabil să construiesc programul.
Let's take a simple example.	Să luăm un exemplu simplu.
We would now have the responsibility to pass them on.	Acum am avea responsabilitatea de a le transmite mai departe.
Forget the air.	Uită de aer.
I can't let you in.	Nu te pot lăsa să intri.
I know that many in this country have less.	Știu că mulți în această țară au mai puțin.
Yes, now he recognized her.	Da, acum a recunoscut-o.
However, they were not sure that someone would need so much speed.	Totuși, nu erau siguri că cineva va avea nevoie de atâta viteză.
He read it.	S-a ocupat să o citească.
In addition, their overall quality of life has increased.	În plus, calitatea lor generală a vieții a crescut.
It makes my job a lot easier. 	Îmi face munca mult mai ușoară. 
When.	când.
But the result is worth it.	Dar rezultatul merită.
We see this happening again.	Vedem că acest lucru se întâmplă din nou.
Especially not a quiet one.	Mai ales nu una liniștită.
The man who shot me.	Omul care m-a împușcat.
I couldn't rest at home.	Nu mă puteam odihni acasă.
She had not joined them.	Ea nu li se alăturase.
There had to be more.	Trebuia să fie mai mult.
You made your time, it seems.	Ți-ai făcut timpul, parcă.
Reports of what happened to him vary.	Rapoartele despre ceea ce sa întâmplat cu el variază.
Not the next day, not the next day.	Nu a doua zi, nici a doua zi.
You could say it's not great.	Ai putea spune că nu e grozav.
Imagine you are hurt.	Imaginează-ți că ești rănit.
Join us on this journey through the country as we create !.	Alăturați-vă nouă în această călătorie prin țară în timp ce creăm!.
Put this right next to the bowl of milk.	Puneți asta chiar lângă bolul cu lapte.
There are no parameters in the application.	Nu există parametri în cerere.
I'm as smart as a man.	Sunt la fel de destept ca un barbat.
The experiment was performed as mentioned above.	Experimentul a fost realizat așa cum s-a menționat mai sus.
The block is running longer.	Blocul rulează mai mult.
You didn't shake right away.	Nu te-ai agitat imediat.
What are the subject what you.	Care sunt subiectul ceea ce tu.
Come with me.	Vino, mergi cu mine.
For details see the text.	Pentru detalii vezi textul.
Make sense.	Faceți logica.
I tried a few different ways, but nothing worked.	Am încercat câteva moduri diferite, dar nimic nu a funcționat.
Ask him three questions about his speech.	Pune-i trei întrebări despre discursul lui.
If so, he may try to stop me.	Dacă da, poate încerca să mă oprească.
Traveling by plane is very difficult for them.	Călătoria cu avionul este foarte dificilă pentru ei.
The reason is this.	Motivul este acesta.
Helps treat pain.	Ajută la tratarea durerii.
The couple had a son and a daughter.	Cuplul a avut un fiu și o fiică.
It's too close for her.	E prea aproape pentru ea.
That's exactly what happened here.	Este exact ceea ce s-a întâmplat aici.
It rolled off my back.	Mi s-a rostogolit de pe spate.
That's not how the name works.	Nu așa funcționează numele.
He would think well before he opened his mouth.	Ar gândi totul bine înainte de a deschide gura.
Data are displayed for the average of three independent experiments.	Datele sunt afișate pentru media a trei experimente independente.
She would do anything for you.	Ea ar face orice pentru tine.
We broke out, but it cost us.	Am izbucnit, dar ne-a costat.
He never married.	Nu s-a căsătorit niciodată.
So he decided to stay away from her.	Așa că a decis să stea departe de ea.
He was free to keep quiet and he did.	Era liber să tacă și a făcut-o.
However, be light with yourself and trust the process.	Totuși, fii ușor cu tine și ai încredere în proces.
It's the same with your child.	La fel este și cu copilul tău.
There is hope.	Exista speranta.
At least that's my goal.	Cel puțin acesta este scopul meu.
But one is clearly responsible.	Dar unul este clar responsabil.
There are no problems with the environment.	Nu există probleme cu mediul înconjurător.
Statistical differences between groups were determined by multiple t tests.	Diferențele statistice între grupuri au fost determinate prin teste t multiple.
A total of fifteen countries.	Un total de cincisprezece țări.
It's a good series.	Este un serial bun.
Maybe then they would think of other reasons for their position.	Poate că atunci s-ar gândi la alte motive pentru poziția lor.
Just like you.	La fel ca tine.
Mark had even started school there.	Mark începuse chiar și școala acolo.
This has been done to such an extent that some.	Acest lucru a fost făcut într-o asemenea măsură încât unii.
It can't be that way.	Nu poate fi așa.
Do whatever it takes to get back to this.	Fă orice ca să te întorci la asta.
I can't say when.	Nu pot spune când.
The matches were detailed for work.	Partidele au fost detaliate pentru lucru.
The reason, however, seems to be a money problem.	Motivul, însă, pare a fi o problemă de bani.
I want you to stop.	Vreau să oprești.
The film is both familiar and new.	Filmul este atât familiar, cât și nou.
The image and source will look exactly the same.	Imaginea și sursa vor arăta exact la fel.
None of them approached.	Niciunul nu s-a apropiat.
Let me show you around.	Lasă-mă să-ți arăt în jur.
See the signs on the property.	Vezi semnele de pe proprietate.
It was kind of weird.	A fost un fel de lucru ciudat.
They are now reduced to a few thousand families.	Acum sunt reduse la câteva mii de familii.
He analyzed the results and discussed the data obtained.	A analizat rezultatele și a discutat despre datele obținute.
Or they can be.	Sau pot fi.
He could not get the job he wanted.	Nu a putut obține serviciul așa cum și-a dorit.
Understand what it means.	Înțelegeți ce înseamnă.
That came that night.	Asta a venit în noaptea aceea.
And if the wine doesn't appeal to you, the food will.	Și dacă vinul nu te atrage, mâncarea o va face.
That tells us two things.	Asta ne spune două lucruri.
It was understood that he had returned from the dead.	S-a înțeles că s-a întors din moarte.
I dressed differently.	M-am îmbrăcat diferit.
But you better be careful when things get tough.	Dar mai bine ai grijă când lucrurile devin grele.
Then he put everything back in his bag except the stone.	Apoi a pus totul înapoi în geantă, cu excepția pietrei.
I'm looking during the week.	Caut in timpul saptamanii.
It took us hours to get there.	Ne-a luat ore întregi să ajungem acolo.
Open source something shit.	Open source ceva rahat.
And it was still very hot.	Și încă era foarte cald.
One minute passes.	Trece un minut.
We just received our first order of the season.	Tocmai am primit prima noastră comandă a sezonului.
Finally, a stop solution was added to stop the reaction.	În cele din urmă, s-a adăugat soluție de oprire pentru a opri reacția.
We are focused on the result.	Suntem concentrați pe rezultat.
No, no, this is a failure.	Nu, nu, asta e o ratare.
So there is usually room there too.	Deci, de obicei este loc și acolo.
But that was not all.	Dar nici asta nu a fost totul.
Two men were killed in the attack.	Doi bărbați au fost uciși în atac.
I had never seen him like that.	Nu-l văzusem niciodată așa.
It's so real.	Este atât de real.
I wonder what other such good examples can be.	Mă întreb ce alte exemple atât de bune pot fi.
I do not know what's wrong with me.	Nu știu ce e cu mine.
I like you.	Te plac.
I want to live with you.	Vreau sa traiesc cu tine.
I would appreciate any help in this regard.	Aș aprecia orice ajutor în acest sens.
I simply denied the thought.	Pur și simplu am negat gândul.
No, he didn't remember where they had first seen each other.	Nu, nu-și amintea unde se văzuseră prima dată.
Something special, he said.	Ceva special, spuse el.
I did it under the building.	Am făcut-o sub clădire.
These are not stupid people.	Aceștia nu sunt oameni proști.
I take my concern very deeply.	Iau preocuparea foarte profund.
Some love him, while others hate him.	Unii îl iubesc, în timp ce alții îl urăsc.
I couldn't figure out why that was.	Nu mi-am putut da seama de ce a fost asta.
A few years pass.	Trec câțiva ani.
He never fired a gun.	Nu a împușcat niciodată o armă.
It was even worse, in a way.	A fost și mai rău, într-un fel.
I'm selling my body.	Îmi vând corpul.
It may or may not be the truth.	Poate fi sau nu adevărul.
Others just want to get their hands on it.	Alții vor doar să o ia de pe mâini.
They are very popular.	Sunt foarte populare.
Too bad for those who don't appreciate them.	Păcat pentru cei care nu le apreciază.
Seeing that I needed my brother hard.	Văzând că fratele îmi trebuia cu greu.
And that was easy money.	Și aceia erau bani ușori.
However, none of them reached clinical application.	Cu toate acestea, niciunul dintre ei nu a ajuns la aplicare clinică.
It was her choice.	A fost alegerea ei.
Then you start telling people.	Apoi începi să le spui oamenilor.
I really appreciate you talking to me.	Apreciez foarte mult că vorbești cu mine.
But she knew the song.	Dar ea cunoștea cântecul.
In a year we will be ready.	Peste un an vom fi gata.
I'm sorry I left you out.	Îmi pare rău că te-am lăsat afară.
Faster and faster, her tongue working harder and harder, she went faster and faster.	Din ce în ce mai repede, limba muncindu-l din ce în ce mai mult, ea a mers din ce în ce mai repede.
He will not return to where he was before.	Nici el nu se va întoarce unde era înainte.
So give it a try.	Așa că încearcă.
They have not yet been established.	Nu au fost încă stabilite.
And he loses, intentionally.	Și pierde, intenționat.
The images appeared.	Imaginile au apărut.
Then something strange happens.	Apoi se întâmplă ceva ciudat.
Never be afraid to lie, that's what you do.	Niciodată să nu-ți fie frică să minți, asta faci.
The real problem is there.	Adevărata problemă constă acolo.
Only fear holds me back.	Numai frica mă reține.
Go right now !.	Du-te chiar acum!.
It is still in operation.	Este încă în funcțiune.
At least there is a country that is worse than us!	Măcar există o țară care este mai proastă decât noi!.
There was no difference in clinical effects between the three species.	Nu a existat nicio diferență în efectele clinice între cele trei specii.
It happens every year.	Se întâmplă în fiecare an.
I held the baby in my arms.	Am ținut copilul în brațe.
The battle is the truth vs.	Bătălia este adevărul vs.
I thank you very very much.	Vă mulțumesc foarte, foarte mult.
He still didn't know who moved first.	Încă nu știa cine s-a mutat primul.
A moment later we wake up next to him.	O clipă mai târziu ne trezim lângă el.
If he did, he got away with it.	Dacă a făcut-o, a scăpat cu asta.
This does not matter.	Acest lucru nu ține în materie.
Sign up, it's free.	Înscrie-te, e gratis.
We took a year off at some point.	Ne-am luat un an de concediu la un moment dat.
Breathing, he tried to calm down.	Respirând, încercă să se calmeze.
And there were few other shows to turn to.	Și mai erau puține alte spectacole la care să apelezi.
You are beautiful.	Sunteţi frumoasă.
Pretty soon, we were ready to do everything ourselves.	Destul de curând, am fost pregătiți să facem totul singuri.
I have helped them in many ways so far.	I-am ajutat în multe feluri, până acum.
I know you'll be upset.	Știu că vei fi supărat.
That world has changed.	Acea lume s-a schimbat.
I've become a person other than myself.	Am devenit o persoană care nu sunt eu.
A large set of pressure.	Un set mare de presiune.
He had been afraid he might kill her.	Îi fusese teamă că ar putea să o omoare.
My feet are wet.	Picioarele mele sunt ude.
Make it black and white and simple.	Fă-l alb-negru și simplu.
Thus the subject escaped.	Astfel subiectul a scapat.
Now it's your responsibility.	Acum este responsabilitatea ta.
Seems like a good time to come in.	Pare a fi un moment bun pentru a intra.
Make up yourself.	Alcătuiește-ți singur.
This is where the fun begins.	Aici începe distracția.
Lunch is included.	Prânzul este inclus.
You can dream that it will be whatever you want.	Poți visa că va fi orice vrei.
I did some major research.	Am făcut niște cercetări majore.
You just have to find the right field to be in.	Trebuie doar să găsești domeniul potrivit în care să fii.
And we have to be honest about that.	Și trebuie să fim sinceri în privința asta.
Lost.	Pierdut.
I'll call you later.	Te sun mai târziu.
Stories have to travel from place to place and from time to time.	Poveștile trebuie să călătorească din loc în loc și din când în când.
A king does not necessarily consider the needs of a single person.	Un rege nu ia în considerare neapărat nevoile unei singure persoane.
This is certainly the beginning of a second word.	Cu siguranță acesta este începutul unui al doilea cuvânt.
He was looking at me.	Mă privea.
The houses around the school are gone.	Au dispărut casele din jurul școlii.
It looks like a place of beer in front.	Pare un loc de bere în față.
I was three months ago.	Eu am fost acum trei luni.
With light fingers, she touched his hand.	Cu degete ușoare, ea îi atinse mâna.
There are two mechanisms that limit basic growth.	Există două mecanisme care limitează creșterea de bază.
A long time had passed and he had to act.	Trecuse destul timp și trebuia să acționeze.
She's old now.	Acum e bătrână.
My family is moving her to her apartment today.	Familia mea o mută astăzi în apartamentul ei.
You do everything you can and hope.	Faci tot ce poți și speri.
It makes everything look so perfect.	Ea face ca totul să arate atât de perfect.
It could be taken.	S-ar putea lua.
Other than that, it does.	În afară de asta, asta o face.
Maybe it was.	Poate că așa a fost.
If they are worried about the presence of an adult, do not show it.	Dacă sunt îngrijorați de prezența unui adult, nu o arată.
Deep down, he was a good person.	În adâncul sufletului, era o persoană bună.
I can make sure she has someone to watch over her.	Pot să mă asigur că are pe cineva care să o supravegheze.
So we force ourselves to get up and go home.	Așa că ne forțăm să ne ridicăm și să mergem acasă.
But it's exactly the same thing.	Dar este exact același lucru.
Therefore, everything that moves depends on time.	Prin urmare, tot ceea ce se mișcă depinde de timp.
I know there's a chance of that.	Știu că există o șansă de asta.
Building a fire.	Construirea unui incendiu.
Set two goals on each side of a large field.	Stabiliți două goluri de fiecare parte a unui teren mare.
I want every part of this ship to be checked.	Vreau ca fiecare parte a acestei nave să fie verificată.
That doesn't mean the papers were ignored.	Asta nu înseamnă că hârtiile au fost ignorate.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Doar unul dintre aceste obiective poate fi atins la un moment dat.
He left the house and talked to the people there.	A ieșit din casă și a vorbit cu oamenii de acolo.
You can't see him.	Nu poți să-l vezi.
The system works for sure.	Sistemul funcționează cu siguranță.
They don't matter.	Ei nu contează.
All the staff members were great.	Toți membrii personalului au fost extraordinari.
He never told me the whole story.	Nu mi-a spus niciodată toată povestea.
However, his point was quite clear.	Totuși, punctul lui era destul de clar.
He didn't want his life to change.	Nu a vrut ca viața lui să se schimbe.
Once they do, you shoot them.	Odată ce o fac, îi împuști.
From top to bottom.	De sus până jos.
Patients have full rights in their decision to treat cancer.	Pacienții au drepturi depline în decizia lor de a trata cancerul.
He would believe him and fire his staff.	L-ar crede și l-ar concedia pe membrii personalului.
I have no doubt that he lives in fear to this day.	Nu mă îndoiesc că trăiește în frică până în ziua de azi.
Write the story of what you remember from watching them.	Scrieți povestea a ceea ce vă amintiți de la vizionarea lor.
And yet, years later, he is still here.	Și totuși, ani mai târziu, este încă aici.
He stopped at a pay phone to turn the page.	S-a oprit la un telefon public pentru a returna pagina.
They were weak.	Erau slabi.
But we didn't make the world.	Dar nu noi am făcut lumea.
She would cry on the phone.	La telefon ar plânge.
Lay it out once.	Întindeți-l o dată.
They are lost and may never return.	Sunt pierduți și s-ar putea să nu se mai întoarcă niciodată.
This thing is wonderful.	Acest lucru este minunat.
People hated me for killing her.	Oamenii m-au urât pentru că am ucis-o.
Two turned into four and four turned into eight.	Doi s-au transformat în patru și patru s-au transformat în opt.
It was not part of the plan.	Nu făcea parte din plan.
Both teams won one match and drew one match each.	Ambele echipe au câștigat câte un meci și au remizat câte un meci.
What you do and who you are.	Ce faci și cine ești.
She wants blood and blood that she must have or die.	Ea vrea sânge și sânge pe care trebuie să-l aibă sau să moară.
For himself, he didn't care if anyone became harsh.	Pentru el însuși nu-i păsa dacă cineva a devenit dur.
But now her memory was muffled.	Dar acum amintirea ei își înăbușise la sine.
This will only make things worse.	Acest lucru nu va face decât să înrăutățească lucrurile.
The man of the house was walking down the hall.	Omul casei mergea pe hol.
We went to bed.	Ne-am culcat.
Well, classes start anyway.	Ei bine, oricum începe cursurile.
But my contact said something else changed after he was killed.	Dar contactul meu a spus că altceva s-a schimbat după uciderea lui.
But it's fun.	Dar e distractiv.
I was clear.	Eram în clar.
So, I got here in the main room.	Așadar, am ajuns aici în camera principală.
The tests were presented in a random order.	Testele au fost prezentate într-o ordine aleatorie.
Nobody ran.	Nimeni nu a fugit.
The path is easy to find and follow.	Calea este ușor de găsit și urmat.
She had never met anyone like me, she said.	Ea nu cunoscuse niciodată pe cineva ca mine, a spus ea.
Be careful what you download or face the consequences.	Ai grijă la ceea ce descărcați sau vă confruntați cu consecințele.
I'll pay you back.	Îți voi plăti înapoi.
This is why gaming experience is important.	Acesta este motivul pentru care experiența de joc este importantă.
He knew I was.	El știa că sunt.
I'll let her explain.	O las pe ea să explice.
But so is the world.	Dar așa este și lumea.
God, she had never looked at that.	Doamne, ea nu se uitase niciodată la asta.
He won't be upset.	Nu se va supăra.
I've never seen anything like it before.	Nu am mai văzut așa ceva până acum.
It doesn't change anything.	Nu schimba nimic.
We take this approach here.	Luăm această abordare aici.
You just have to.	Trebuie doar să.
Our services are performed at the highest level.	Serviciile noastre sunt realizate la cel mai înalt nivel.
It forces us to be present.	Ne obligă să fim prezenți.
But what you say is perfectly true.	Dar ceea ce spui este perfect adevărat.
Cash is actually a great gift.	Cash este de fapt un cadou grozav.
For me, the whole experience was bad.	Pentru mine, întreaga experiență a fost proastă.
And he needed me.	Și avea nevoie de mine.
Most people imagine city life as cold.	Majoritatea oamenilor își imaginează viața de oraș ca fiind rece.
He has a strange expression on his face.	Are o expresie ciudată pe față.
Not a hundred and two.	Nu o sută două.
That made us go slow.	Asta a făcut să mergem încet.
Just leave me a comment below.	Doar lăsați-mi un comentariu mai jos.
I can't lie for the third time at any cost.	Nu pot minți a treia oară cu orice preț.
Happy guy, happy girl, happy family.	Tip fericit, fată fericită, familie fericită.
Fifteen minutes later, he still hadn't returned.	Cincisprezece minute mai târziu, încă nu se întorsese.
But we're getting there now.	Dar ajungem acolo acum.
If you wanted.	Daca ai vrut.
I lay down and put my hand on his face.	M-am întins și mi-am pus mâna pe fața lui.
The last four years have complicated his life incredibly.	Ultimii patru ani i-au complicat viața incredibil.
I'm glad he did.	Mă bucur că a făcut-o.
The power was personal and local.	Puterea era personală și locală.
I needed.	aveam nevoie.
Receive it as a great gift for you.	Primește-l ca pe un cadou grozav pentru tine.
It was over.	Se terminase.
I can do nothing.	Nu pot face nimic.
Anyway, you couldn't help me with a single date.	Oricum nu m-ai putut ajuta cu o singură întâlnire.
I want to be a line in a popular love song.	Vreau să fiu o replică într-un cântec de dragoste popular.
I got a call telling me to leave town.	Am primit un telefon care îmi spunea să plec din oraș.
Sign up for free here.	Înscrieți-vă aici gratuit.
Her father was critical.	Tatăl ei era critic.
But the theory of mind is not something we are born with.	Dar teoria minții nu este ceva cu care ne naștem.
That was exactly what it was.	Era exact ceea ce era.
I found this.	Am gasit asta.
But it seemed too much, too fast.	Dar mi s-a părut prea mult, prea repede.
It blooms in late summer until autumn.	Înflorește la sfârșitul verii până în toamnă.
Make no progress.	Nu face niciun progres.
I had some good ones, but they were safe and controlled.	Am avut unele bune, dar erau în siguranță și controlate.
You can't force it.	Nu o poți forța.
The present study had some limitations.	Studiul de față a avut unele limitări.
They end up having fun.	Ei ajung să se distreze.
Looks good.	Arată bine.
The cost is not high.	Costul nu este mare.
It was love at first sight for me.	Pentru mine a fost dragoste la prima vedere.
Now you can send.	Acum aveți posibilitatea de a trimite.
And that will definitely be a problem.	Și asta va fi cu siguranță o problemă.
For a moment, the two girls simply looked at each other.	Pentru o clipă, cele două fete s-au uitat pur și simplu una la alta.
At first, the design of the game is very simple.	La început, designul jocului este foarte simplu.
Come on, part of me wanted to say.	Haide, o parte din mine a vrut să spună.
It doesn't mean being negative.	Nu înseamnă a fi negativ.
This seems like an extremely low average.	Aceasta pare o medie extrem de scăzută.
I'm a law student.	Sunt student la drept.
But these approaches have a variety of limitations.	Dar aceste abordări au o varietate de limitări.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, acesta a fost un lucru învățat în ultimii ani.
She should like the chance to talk to him.	Ar trebui să-i placă șansa de a vorbi cu el.
She wouldn't hurt me, she loves me.	Ea nu m-ar răni, mă iubește.
Looks like you have access to a computer.	Se pare că ai acces la un computer.
Photos to interested parties.	Fotografii către părțile interesate.
Finally, it was my responsibility to make a report.	În cele din urmă, a fost responsabilitatea mea să fac un raport.
I asked how much they did.	Am întrebat cât au făcut.
And he was still learning from her.	Și încă învăța de la ea.
He hadn't expected that.	Nu se așteptase la asta.
They died of an illness.	Au murit de o boală.
He showed me that I never lose faith in patients.	Mi-a arătat că nu-mi pierd niciodată încrederea în pacienți.
But this is not the current situation.	Dar aceasta nu este situația actuală.
Should not be.	Nu ar trebui.
We try to choose a job that interests us.	Încercăm să alegem o muncă care ne interesează.
Focus on safety.	Concentrați-vă pe siguranță.
We are in the game.	Suntem în joc.
Or what it looked like.	Sau ce arăta.
They are the best.	Sunt cele mai bune.
Their job was to keep the peace.	Treaba lor era să păstreze pacea.
I turn my attention.	Îmi întorc atenția.
So he has to make a double argument.	Deci, el trebuie să ofere un dublu argument.
He took her shoulders in his hands.	El îi luă umerii în mâini.
He knew where the material came from, how it was collected.	El știa de unde provine materialul, cum au fost adunate.
They have my address.	Au adresa mea.
This makes planning for future control measures even more complex.	Acest lucru face și mai complexă planificarea viitoarelor măsuri de control.
The results were discussed.	S-au discutat rezultatele.
There was absolutely no pain.	Nu a fost absolut nicio durere.
As always, he was aware of his duty.	Ca întotdeauna, era conștient de datoria lui.
People say it will be obvious.	Oamenii spun că va fi evident.
Understand that this is something that will require practice.	Înțelegeți că acesta este ceva care va necesita practică.
It was raining.	A căzut ploaia.
She was within range.	Ea era în raza de acțiune.
So much improvement.	Atât de multă îmbunătățire.
He didn't need to know, he thought.	Nu avea nevoie să știe, își spuse.
He saw her lips move.	Îi văzu buzele mișcându-se.
Probably not ideal.	Probabil nu ideal.
I had the chance to learn under him and his ways.	Am avut șansa de a învăța sub el și căile lui.
This guy no longer exists.	Acest tip nu mai există.
In front of him.	In fata lui.
You were one of my men.	Ai fost unul dintre oamenii mei.
I'd love to be in a band.	Mi-ar plăcea să fiu într-o trupă.
They're just acting.	Ei doar acţionează.
It's thin ice, man.	E gheață subțire, omule.
The needs of his separate account.	Nevoile contului său separat.
And sometimes not.	Și uneori nu.
I will sleep on the chair.	Voi dormi pe scaun.
Suddenly he shook his head.	Dintr-o dată i-a tras capul.
A familiar voice.	O voce familiară.
They spent most of their free time playing with young children.	Își petreceau mare parte din timpul liber jucându-se cu copiii mici.
Call us to discuss your needs.	Sună-ne pentru a discuta nevoile tale.
We will not stand this.	Nu vom suporta asta.
He returns to the boil.	Se intoarce la fiert.
Drugs are something that should be used with a careful approach.	Drogurile sunt ceva care trebuie folosit cu o abordare atentă.
Sit down, man.	Ia loc, omule.
The important thing is to start right.	Important este să înceapă corect.
But somewhere there was some dirty work.	Dar pe undeva au fost niște treburi murdare.
None were found at the time.	Nu a fost găsit niciunul la acel moment.
That was how far, he said.	Acesta a fost cât de departe, a spus el.
But they're gone now.	Dar au plecat acum.
But instead of leaving, he seemed to get worse.	Dar, în loc să plece, părea să se înrăutățească.
He had to clear his head.	Trebuia să-și limpezească capul.
There is a noise on the floor above.	Se aude un zgomot pe podeaua de deasupra.
Lies can be hard to keep under stress.	Minciunile pot fi greu de păstrat sub stres.
There's so much blood.	E atât de mult sânge.
You feel bad for yourself.	Te simți rău pentru tine.
Clean and simple is best.	Curat și simplu este cel mai bine.
She had released something she didn't know she had in her.	Ea eliberase ceva ce nu știa că are în ea.
Maybe you'd say that.	Poate i-ai spune asa ceva.
Thanks for not leaving me.	Mulțumesc că nu m-ai părăsit.
I was very scared and I felt weak.	Eram foarte speriat și mă simțeam slăbit.
I suffered so much in those three weeks in that camp.	Am suferit atât de mult în cele trei săptămâni în acea tabără.
They didn't want to look, you know.	Nu au vrut să se uite, știi.
You know how much I hate to give you a clear answer.	Știi cât de mult urăsc să-ți dea un răspuns clar.
I had to get to the back door.	Trebuia să ajung la ușa din spate.
He quickly took the ball out of his hands.	Își scotea mingea rapid din mâini.
It was too weird.	A fost prea ciudat.
Make a decision on what solutions you might need.	Luați o decizie de ce soluții ați putea avea nevoie.
You need to rewind to see what started.	Trebuie să paginați înapoi pentru a vedea care a fost începutul.
That financial loss is the bill of the doctor or hospital.	Acea pierdere financiară este factura medicului sau spitalului.
Specific symptoms appear later.	Simptomele specifice apar mai târziu.
People around me are killing her.	Oamenii din jurul meu o omoară.
I knew that from the story.	Știam asta din poveste.
But she can't do anything about it.	Dar ea nu poate face nimic în privința asta.
And so they continue.	Și așa continuă și ei.
He just had.	Doar că avea.
Little value in me either.	Puțină valoare nici în mine.
All this followed by an excellent breakfast and wonderful staff.	Toate acestea urmate de un mic dejun excelent și un personal minunat.
We need our own stories, but for everyone.	Avem nevoie de povești ale noastre, dar pentru toată lumea.
Families could not be separated.	Familiile nu se puteau separa.
There were measures to be taken.	Erau măsuri de luat.
His white hair went down to his shoulders.	Părul alb îi cobora până la umeri.
The charges never went to trial.	Acuzațiile nu au ajuns niciodată în judecată.
You can add items as you like.	Puteți adăuga elemente după bunul plac.
But instead, the second table is completely empty.	Dar, în schimb, al doilea tabel este complet gol.
It's something he's right about.	E ceva despre care are dreptate.
The fat one.	Cel gras eu.
The second year is a player option.	Al doilea an este o opțiune de jucător.
And yet they came.	Și totuși au venit.
He knew what to expect now.	Știa la ce să se aștepte acum.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
With two or three teams, it's often good.	Cu două sau trei echipe, de multe ori este bine.
He drank another long glass.	A mai băut un pahar lung.
His face was red.	Fața lui era roșie.
Yes, our stories are essential.	Da, poveștile noastre sunt esențiale.
He may have been the child of circumstances.	S-ar putea să fi fost copilul circumstanțelor.
Shut up, look and listen.	Taci, uită-te și ascultă.
The family had a family photo taken the day before.	Familia a avut o fotografie de familie făcută chiar cu o zi înainte.
So many can go wrong.	Atât de multe pot merge prost.
In addition, writing brings peace.	În plus, scrisul aduce pace.
The parents identified their son.	Părinții și-au identificat fiul.
So something was obviously wrong.	Deci ceva era evident în neregulă.
The interaction between the two was also included.	A fost inclusă și interacțiunea dintre cei doi.
I love the people of my village.	Iubesc oamenii din satul meu.
I'm still trying to understand you.	Încerc totuși să te înțeleg.
Here are some ways you can do this.	Iată câteva dintre modalitățile prin care puteți face acest lucru.
No sign of the girl.	Nici urmă de fată.
And even more we like to do it for free.	Și mai mult ne place să o facem gratuit.
You never know what the situation will be.	Nu știi niciodată care va fi situația.
The soldiers set up a guard near the door of the house.	Soldații au stabilit o gardă lângă ușa casei.
A great site benefits people outside the community.	Un site grozav aduce beneficii oamenilor din afara comunității.
We have two cars that are very powerful in the show.	Avem două mașini care sunt foarte puternice în spectacol.
Although for some, the experience was much more positive.	Deși pentru unii, experiența a fost mult mai pozitivă.
You can't just buy jobs.	Nu se poate cumpăra doar locuri de muncă.
Obviously she was one of the girls.	Evident că era una dintre fete.
Here you are again close to the action.	Aici ești din nou aproape de acțiune.
I'm definitely proud of that.	Sunt cu siguranță mândru de asta.
I haven't heard anything about it.	Nu am auzit nimic despre asta.
I had crossed the market several times.	Trecusem de piață de câte ori.
Not long ago.	Nu cu mult timp în urmă.
However, they can grow and cause local problems.	Cu toate acestea, ele pot crește și pot cauza probleme locale.
Let's put it in perspective.	Să o punem în perspectivă.
He's got a lot of crazy stuff like that.	Are o mulțime de lucruri nebunești de genul ăsta.
But moving his mouth made his teeth hit something.	Dar mișcându-și gura îi făcu dinții să se lovească de ceva.
Then he fights.	Apoi se luptă.
Warm up well and properly.	Încălzește-te bine și corect.
They seemed to be laughing.	Păreau să râdă.
In my opinion, this does not change the result.	După părerea mea, acest lucru nu schimbă rezultatul.
He won a lot.	A câștigat multe.
Every part of the world is known as space.	Fiecare parte a lumii este cunoscută ca spațiu.
My friends haven't seen him in a week.	Prietenii mei nu l-au văzut de o săptămână.
And sometimes the consequences are crazy.	Și uneori consecințele sunt nebunești.
Yes, please, start right.	Da, te rog, începe chiar de la început.
And, it was important to me.	Și, a fost important pentru mine.
There were more in the original.	Au fost mai multe și în original.
The other six patients served as a control group.	Ceilalți șase pacienți au servit ca grup de control.
This time it was somewhere else.	De data asta a fost într-un alt loc.
Don't just read it.	Nu o citi doar.
She had never been so beautiful before.	Niciodată nu fusese atât de frumoasă până acum.
And what great advice this was.	Și ce sfat grozav a fost acesta.
From the day we are born, we are heading for death.	Din ziua în care ne naștem, ne îndreptăm spre moarte.
The master had made sure of that.	Maestrul se asigurase de asta.
Don't give up, even if you want to.	Nu renunța, deși vei dori.
So experiences like this are beautiful.	Deci experiențe de genul ăsta sunt frumoase.
And it wasn't enough to hide from him.	Și nu fusese suficient să te ascunzi de el.
The colors are also much better.	Culorile sunt, de asemenea, mult mai bune.
I do it for money.	O fac pentru bani.
No one can control him, he cannot control him.	Nimeni nu-l poate controla, nu-l poate stăpâni.
But the numbers spoke for themselves.	Dar cifrele au vorbit de la sine.
At first, they didn't buy anything.	La început, nu au cumpărat nimic.
I needed clothes and you gave them to me.	Aveam nevoie de haine și mi le-ai dat.
I was completely unable to do that.	Am fost complet incapabil să fac asta.
The design is starting to happen.	Designul începe să se întâmple.
It was what we should have enjoyed forever.	A fost ceea ce ar fi trebuit să ne bucurăm pentru totdeauna.
It's like not much.	De parcă nu e mare lucru.
While we had to go back to bed.	În timp ce a trebuit să ne culcăm înapoi.
They were so cute.	Erau atât de drăguți.
This time, the transfer was immediate.	De data aceasta, transferul a fost imediat.
Many of them are black.	Multe dintre ele sunt negre.
The old man was surprised.	Bătrânul a fost surprins.
There are many.	Sunt multe.
The same for workers.	La fel pentru muncitori.
It's time to get to work.	E timpul să te apuci de treabă.
We still have a lot of work to do.	Mai avem mult de lucru.
This has changed now.	Acest lucru s-a schimbat acum.
I was in high school below average.	Eram de la medie până la sub medie la liceu.
Not far away.	Nu pe departe.
People say stop that.	Lumea spune să oprești asta.
In addition, ten dollars a day could help us pay our beer bill.	În plus, zece dolari pe zi ne-ar putea ajuta să ne plătim factura la bere.
I started pretty well.	Am început destul de bine.
Definitely a man at the gas station.	Un bărbat cu siguranță la benzinărie.
I had a feeling you would say something like that.	Aveam senzația că vei spune așa ceva.
It sounds like it, but it wasn't.	Suna ca el, dar nu era.
The thought of the knife to his neck would not leave him.	Gândul la cuțitul de pe gât nu l-ar părăsi.
The people who post here are serious adults who talk about serious issues.	Oamenii care postează aici sunt adulți serioși, care vorbesc despre probleme serioase.
We want him here for the rest of his career.	Îl vrem aici pentru tot restul carierei.
He didn't tell anyone what he had seen for a whole week.	Nu a spus nimănui ce văzuse timp de o săptămână întreagă.
None of us would.	Niciunul dintre noi nu ar face-o.
There's her girlfriend.	Acolo este prietena ei.
He wants me to talk to both of them.	Vrea să vorbesc cu amândoi.
She approached.	Ea s-a apropiat.
It wasn't something the family was proud of.	Nu era ceva de care familia era mândră.
She made dinner.	Ea a pregătit cina.
He was too nice to me.	Era prea drăguț cu mine.
It stands out for two other reasons.	Se remarcă din alte două motive.
Off the field, it was just as blurry.	În afara terenului, era la fel de neclar.
It's now or never.	E acum ori niciodată.
I know it's going to be hard to talk.	Știu că va fi greu de vorbit.
I shouldn't think that's true.	Nu ar trebui să cred că este adevărat.
Tell each other this story.	Spuneți-vă această poveste unul altuia.
I do sports regularly.	Fac sport regulat.
I need to find out.	Trebuie să aflu.
I very much agree.	Sunt foarte de acord.
There is only one possibility.	Există o singură posibilitate.
He sweated, at least.	A transpirat, cel puțin.
However, there are some issues that are more important.	Cu toate acestea, există unele probleme care sunt mai importante.
He wasn't a real father there.	Nu era un tată adevărat acolo.
I am happy for such a result.	Sunt fericit pentru un astfel de rezultat.
Well, that doesn't make sense.	Ei bine, asta nu are sens.
I received a letter from him.	Am primit o scrisoare de la el.
Art cannot change events.	Arta nu poate schimba evenimentele.
Guess what was at the top of the list.	Ghiciți ce era în fruntea listei.
The house is on fire.	Casa este în flăcări.
People's taste moves, changes.	Gustul oamenilor se mișcă, se schimbă.
And they had to get them both out.	Și trebuiau să-i scoată pe amândoi.
Instead of feeling disadvantaged, they chose to go out and have fun.	În loc să se simtă defavorizați, au ales să iasă și să se distreze.
I didn't have a square.	Nu aveam pătrat.
I was going with someone else then.	Mergeam cu altcineva atunci.
Now we need to make peace work.	Acum trebuie să facem pacea să funcționeze.
The least she could do was share the pain with them.	Cel puțin ea putea face era să le împărtășească durerea.
That's what control characters are for.	Pentru asta sunt personajele de control.
What is defined as a game is a moving target.	Ceea ce este definit ca un joc este o țintă în mișcare.
We do not know.	Nu știm.
She didn't want to accept any of this.	Ea nu a vrut să accepte nimic din toate astea.
I want to join you.	Vreau sa ma alatur tie.
Everyone seems to think they need to post a blog post.	Toată lumea pare să creadă că trebuie să înscrie o postare pe blog.
I followed her and lay down next to her.	Am urmat-o și m-am întins lângă ea.
She doesn't want anything to do with him anymore.	Ea nu mai vrea nimic de-a face cu el.
This is a dangerous place.	Acesta este un loc periculos.
It's written on his face.	E scris pe fata lui.
It was pretty much.	A fost destul de mult.
Representative images of three experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative ale a trei experimente.
They don't like to talk about it.	Nu le place să vorbească despre asta.
He said he would not take another girl with a child.	A spus că nu va lua altă fată cu un copil.
There are two reasons for this model.	Există două motive pentru acest model.
It seems that it could not be maintained at such a high level of reality.	Se pare că nu se putea menține la un nivel atât de înalt de realitate.
Let's see how this works in a more difficult case.	Să vedem cum funcționează acest lucru într-un caz mai dificil.
Clear my head.	Limpeziți-mi capul.
I thought you meant someone else.	Am crezut că te referi la altcineva.
He is really strong.	El este cu adevărat puternic.
He tried again, but it was dead.	A încercat din nou, dar chestia era moartă.
The emotions were great.	Emoțiile erau mari.
How far your personal policy selection should go.	Cât de departe ar trebui să meargă selecția politicii personale.
Not where a party is successful enough.	Nu acolo unde un partid are destul succes.
We had our last meeting that night.	Am avut ultima noastră întâlnire în seara aceea.
Like young horses, they cannot bear the slightest control.	Asemenea cailor tineri, ei nu pot suporta cel mai mic control.
This is firm ground.	Acesta este un teren ferm.
Try to be aware of who these people are.	Încercați să fiți conștienți de cine sunt acești oameni.
Especially mom.	Mai ales mama.
A total of nine articles were involved in this form.	Un total de nouă articole au fost implicate în acest formular.
Just do it.	Doar fă-o.
This file has few reference errors.	Acest fișier are puține erori de referință.
It should help a lot.	Ar trebui să ajute mult.
It took nine to get her back to the apartment.	A fost nevoie de nouă ca să o ducă înapoi în apartament.
I'm not confused.	Nu mă încurc.
It's much harder for men.	Este mult mai greu pentru bărbați.
That's why he comes out.	Pentru asta iese.
No one had heard of them, no one recognized their names.	Nimeni nu auzise de ei, nimeni nu le-a recunoscut numele.
We are working to resolve the issue.	Lucrăm pentru a remedia problema.
She had never heard of her husband.	Nu a auzit niciodată de soțul ei.
Today, there is none.	Astăzi, nu este nici unul.
You know, these conditions go up and down.	Știi, aceste condiții merg în sus și în jos.
When this happens, the car has no purpose.	Când se întâmplă acest lucru, mașina nu mai are un scop.
Good for family, couple or group, suitable for everyone.	Bun pentru familie, cuplu sau grup, potrivit pentru toată lumea.
I just enjoyed reading this book.	Pur și simplu mi-a plăcut să citesc această carte.
That part works well.	Partea aceea merge bine.
In the next three months.	În următoarele trei luni.
This was a real team.	Aceasta a fost o echipă adevărată.
Our world is different.	Lumea noastră este diferită.
Nobody's there.	Nimeni nu este acolo.
You will not have a second chance.	Nu vei avea a doua șansă.
We wait and watch.	Așteptăm, și urmărim.
Sometimes it takes a while.	Uneori durează puțin.
An exact description.	O descriere exacta.
I ended up looking at two.	Am ajuns să mă uit la două.
A wonderful set of photos.	Un set minunat de fotografii.
This idea was not popular here.	Această idee nu a fost populară aici.
He's a big big brother.	Este un mare frate mare.
I moved.	M-am mutat.
It's not common.	Nu este obișnuit.
What a good story.	Ce poveste bună.
Whatever it was, this man was not.	Orice ar fi fost, acest om nu era.
It's working.	Este în lucru.
But he will not come after her.	Dar el nu va veni după ea.
None of this is easy to think of.	Nimic din toate acestea nu este ușor de gândit.
This search started with me and will end with me.	Această căutare a început cu mine și se va termina cu mine.
They tried and they liked it.	Au încercat și le-a plăcut.
But a few years had passed, so what the hell.	Dar trecuseră câțiva ani, deci ce naiba.
He used to count.	Obișnuia să numere.
And yet, part of me can't help but do just that.	Și totuși, o parte din mine nu poate să nu facă exact asta.
Supports freedom of choice.	Susține libertatea de alegere.
However, the evidence does not support a significant effect of this practice.	Cu toate acestea, dovezile nu susțin un efect semnificativ al acestei practici.
He hadn't locked it.	Nu o încuiase.
Knowing what you know is not difficult if you apply.	Să știi ceea ce știi nu este greu dacă te aplici.
You start from the bottom.	Începi de jos.
You just can't see them.	Pur și simplu nu le poți vedea.
Tell me what you think.	Spune-mi ce crezi.
We need to talk to her about this.	Trebuie să vorbim cu ea despre asta.
The worst is yet to come.	Cel mai rău încă urmează.
Dad gave it to me this morning.	Tata mi l-a dat azi dimineață.
Writing is not in the first place.	Scrisul nu este pe primul loc.
So it doesn't seem like a word of caution.	Deci nu pare a fi un strigăt de atenție.
I saw her die.	Am văzut-o murind.
The blog should post tomorrow.	Blogul ar trebui să posteze mâine.
Unfortunately, this season has been more negative than positive.	Din păcate, în acest sezon au fost mai mult negative decât pozitive.
He provided research tools and collected data.	A oferit instrumente de cercetare și date colectate.
However, this is not significant.	Cu toate acestea, acest lucru nu este semnificativ.
Every woman wants it.	Fiecare femeie vrea.
Not an affected woman, but a natural human being.	Nu o femeie afectată, ci o ființă umană naturală.
However, it never made much sense.	Oricum, niciodată nu a avut prea mult sens.
They are small in number.	Sunt mici ca număr.
But still here we are.	Dar totuși iată-ne.
And he would accept it.	Și l-ar accepta.
I mean, seriously, look at the way it's designed.	Adică, serios, uită-te la felul în care este proiectat.
The kind you need from a good friend.	Genul de care ai nevoie de la un prieten bun.
Three of the workers were slightly injured.	Trei dintre muncitori au fost răniți ușor.
From that moment on, he made a good choice.	Din acel moment a făcut o alegere bună.
You have to have a car.	Trebuie să ai o mașină.
This is what we want to do about it.	Acesta este ceea ce vrem să facem în privința asta.
The advice we have is clear.	Sfatul pe care îl avem este clar.
Come on, you need to know her.	Haide, trebuie să o cunoști.
She did not know what was required.	Ea nu știa ce se cere.
The couple had no children.	Cuplul nu a avut copii.
It was not a happy silence.	Nu a fost o tăcere fericită.
Growing up, I did quite different things.	Crescând, am făcut lucruri destul de diferite.
I gave you all the attention while you were here.	Ți-am acordat toată atenția cât ai fost aici.
Or words to that effect.	Sau cuvinte în acest sens.
Ask for help.	Întreabă pentru ajutor.
So let's see what we can do with limited information.	Deci, să vedem ce putem face cu informații limitate.
I could buy a small house or land.	Aș putea cumpăra o casă mică sau un teren.
How can I solve my problem?	Cum as putea sa-mi rezolv problema.
This can be a website or a web service of a certain description.	Acesta poate fi un site web sau un serviciu web de o anumită descriere.
I saw them when they still looked like that.	Le-am văzut când încă arătau așa.
Consequently, no difference was observed in the normal group.	În consecință, nu a fost observată nicio diferență în grupul normal.
The current status of the site is complete.	Starea actuală a site-ului este completă.
Her hand fell away from his foot.	Mâna ei căzu departe de piciorul lui.
He would not have met his father for eight long years.	El nu și-ar fi întâlnit tatăl timp de opt ani lungi.
Finally, there is the property component.	În cele din urmă, există componenta proprietăți.
The car was well chosen.	Mașina a fost bine aleasă.
I didn't even feel like we were finished as a group.	Nici nu aveam impresia că am fost terminați ca grup.
Use objects.	Folosește obiecte.
With any luck, go ahead and win.	Cu puțin noroc, merge înainte și câștigi.
Some do not use magic until later in life.	Unii nu încep să folosească magia decât mai târziu în viață.
I've had enough.	Am avut destul.
For a long, long time it was not useful.	Mult, mult timp nu a fost de folos.
He felt like someone else now.	Se simțea o altă persoană acum.
Examples can be found everywhere.	Exemple pot fi găsite peste tot.
Fish left on the first train this afternoon.	Fish a plecat în această după-amiază cu primul tren.
No, it wasn't them.	Nu, nu au fost ei.
We need to get up and keep moving forward in life.	Trebuie să ne ridicăm și să continuăm să mergem înainte în viață.
That's just a given.	Asta e doar un dat.
Said.	Mi-a spus.
Here are its main points.	Iată principalele puncte ale acesteia.
These are the things we do to the world.	Sunt lucrurile pe care le facem lumii.
I couldn't believe my own eyes.	Nu-mi venea să cred propriilor mei ochi.
It does not exist in or out of this state.	Nu există nici înăuntru, nici în afară în această stare.
This is no longer the case.	Nu mai este cazul.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
It was a deep, round voice.	Era o voce rotundă, adâncă.
He denied fighting the officers.	El a negat că s-a luptat cu ofițerii.
He designed the study and wrote the manuscript.	A conceput studiul și a scris manuscrisul.
Let me show you the patient.	Lasă-mă să-ți arăt pacientul.
I've come a long way.	Am parcurs un drum lung.
And now are the results.	Și acum sunt rezultatele.
This difference can be explained as follows.	Această diferență poate fi explicată după cum urmează.
He has a slightly clearer mindset.	Are o gândire puțin mai clară.
But we're sorry about what happened.	Dar ne pare rău de ceea ce s-a întâmplat.
We were in love.	Eram indragostiti.
I was close to her.	Eram aproape de ea.
That was downstairs.	Asta era jos.
He didn't know anyone there.	Nu cunoștea pe nimeni acolo.
We haven't received any reports yet, but we'll get back to you very soon.	Nu am primit încă niciun raport, dar vom primi foarte curând.
This group is now closed.	Acest grup este acum închis.
Here is the same case.	Aici arată același caz.
You have to eat to be able to sleep.	Trebuie să mănânci pentru a putea dormi.
Too late to come back.	Prea târziu să mă întorc.
I wasn't safe.	Nu m-am luat în siguranță.
I've managed to make it work so far.	Am reușit să-l fac să funcționeze până acum.
What changes depends on the test result.	În ce se schimbă depinde de rezultatul testului.
He understands that.	El înțelege asta.
There doesn't seem to be an option to run a program directly.	Nu pare să existe o opțiune de a rula un program direct.
You have to study.	Trebuie să studiezi.
Some of the models used did not fit well with the data.	Unele dintre modelele utilizate nu se potriveau bine cu datele.
The model provides an ideal testing ground for the present study.	Modelul oferă un teren de testare ideal pentru studiul de față.
Then there was a lot of talk.	Apoi s-a vorbit mult.
He can do this in a few different ways.	Poate face asta în câteva moduri diferite.
Obviously, the benefit has been received.	Evident, beneficiul a fost primit.
The pieces were beginning to take shape.	Piesele începeau să prindă contur.
The metal chair in the bathroom will do it.	Scaunul metalic din baie o va face.
As the afternoon wore on, different feelings caught on.	Pe măsură ce după-amiaza trecea, diferite sentimente au prins.
But with cover you don't notice.	Dar cu acoperire nu observi.
I had to take him to the local service center.	A trebuit să-l duc la centrul de service local.
I just have to ask one or two questions.	Trebuie să pun doar una sau două întrebări.
He initially refused to meet with us.	Inițial a refuzat să se întâlnească cu noi.
They work, and fast.	Ei lucrează, și rapid.
It is the perfect amount of light without keeping him awake.	Este cantitatea perfectă de lumină fără a-l ține treaz.
She wouldn't have been able to hold me for long.	Ea nu ar fi fost în stare să mă țină mult timp.
Signal that you have space in your life to receive more.	Semnali că ai spațiu în viața ta pentru a primi mai mult.
We look with interest.	Privim cu interes.
Choose one and read the related section.	Alegeți unul și citiți secțiunea aferentă.
If he wanted to, he could get rid of this whole thing.	Dacă ar fi vrut, ar putea scăpa de toată chestia asta.
This will require extremely hard work.	Asta va necesita o muncă extrem de grea.
We will not push her.	Nu o vom împinge.
Coating failure after coating failure after coating failure.	Acoperire eșuare după acoperire eșuare după acoperire eșuare.
Maybe it was just a little hard to hear.	Poate că era doar puțin greu de auzit.
Some women may even show signs of heart failure.	Unele femei pot prezenta chiar semne de insuficiență cardiacă.
They're smart and I'm here.	Sunt deștepți și sunt aici.
It has a fountain.	Are o fântână.
He hasn't slept in weeks.	Nu a dormit săptămâni întregi.
I wish we were in a better state.	Mi-aș dori să fim într-o stare mai bună.
Learn to be calm.	Învață să fii liniștit.
The study is divided into two main analyzes.	Studiul este împărțit în două analize principale.
In the figure, it is shown as a separate block.	În figură, este prezentat ca un bloc separat.
But it is absolutely perfect.	Dar este absolut perfect.
Talk to my son, he said.	Vorbește cu fiul meu, a spus el.
The opposite of comfort.	Opusul confortului.
I get the red play button and more.	Primesc butonul roșu de redare și altele.
I became worried when she didn't come back with the rest.	Am devenit îngrijorat când ea nu s-a întors cu restul.
But the weather can be crap, so be prepared for anything.	Dar vremea poate fi de rahat, așa că fii pregătit pentru orice.
Most of the houses were not completely finished.	Majoritatea caselor nu se terminaseră complet.
He was not satisfied, but he accepted, he said he would return.	Nu a fost mulțumit, dar a acceptat, a spus că se va întoarce.
They told us we didn't know anything.	Ne-au spus că nu știm nimic.
That was the evening smell of the room.	Acesta era mirosul de seară al camerei.
And there was something.	Și era ceva.
I suppose the general population lives here.	Presupun că aici trăiește populația generală.
I must say.	trebuie să spun.
It could be six.	Ar putea fi șase.
I'm by no means the only one who acknowledged this.	Nu sunt nicidecum singurul care a recunoscut asta.
Before his time expires.	Înainte să-i expire timpul.
To run you just need to.	Pentru a rula este nevoie doar de a.
He hated me from the beginning.	M-a urât de la început.
Girls receive half the share of boys.	Fetele primesc jumătate din ponderea băieților.
The first one died.	Primul a murit.
Three papers are still missing now.	Acum încă mai lipsesc trei hârtii.
There is food and water.	Există mâncare și apă.
He didn't, of course.	Nu a făcut-o, desigur.
When that happens.	Când se întâmplă asta.
He burned most of them.	Le ars pe majoritatea.
They have to work.	Ei trebuie să lucreze.
And both hands in front, on your brief.	Și ambele mâini în față, pe slipul tău.
She said it took time.	Ea a spus că a luat timp.
He was my son.	Era fiul meu.
There was no time to waste.	Nu era timp de pierdut.
For all those who have ever lived.	Pentru toți cei care au trăit vreodată.
This can be done as follows.	Acest lucru se poate face după cum urmează.
Maybe for a moment.	Poate, pentru o clipă.
I notice, for the first time, the wrinkles around her eyes.	Observ, pentru prima dată, ridurile din jurul ochilor ei.
I'm the same kind of mind.	Sunt același tip de minte.
It is not a good day for our children, one way or another.	Nu este o zi bună pentru copiii noștri, într-un fel sau altul.
He doesn't sleep during sex.	Nu mai doarme în timpul sexului.
Whatever it is.	Oricare ar fi acesta.
Or you can fight me.	Sau poți lupta cu mine.
However, it's not bad to think.	Totuși, nu e rău la gânduri.
The master database is empty.	Baza de date de pe master este goală.
His voice changes.	Vocea lui se schimbă.
We need technology.	Avem nevoie de tehnologie.
There is evidence that the child was running.	Există dovezi că copilul alerga.
Someone has to do it.	Cineva trebuie să o facă.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Este definit de lege, nu de actul fizic în sine.
I'll have a good time.	O să mă distrez bine.
Like you said, there's no point in postponing what's going to happen anyway.	După cum ai spus, oricum nu are rost să amâni ceea ce se va întâmpla.
Because he wants to see her.	Pentru că vrea să o vadă.
He didn't seem to be hurt in any way.	Nu părea să fie rănit în niciun fel.
They take security to the next level.	Ei duc securitatea la un nivel superior.
The air was calm, heavy and sleepy.	Aerul era liniştit, greu şi plin de somn.
Odd took from each of them what he found most interesting.	Odd a luat de la fiecare dintre acestea ceea ce a considerat el mai interesant.
You have your hand up.	Ai mâna sus.
He later brought the books with her to the living room.	Mai târziu a adus cărțile cu ea în sufragerie.
Change to dry ones before bed or sleep without clothes.	Schimbați-vă în altele uscate înainte de a dormi sau dormi fără haine.
I couldn't stop my tears.	Nu mi-am putut opri lacrimile.
My feedback is very good about the treatment and the doctor.	Feedback-ul meu este foarte bun despre tratament și medic.
It's just a fun walk.	Este doar o plimbare distractivă.
He has some experience in these matters.	Are ceva experiență în aceste chestiuni.
It seems to be working now.	Se pare că funcționează acum.
Well, it could be worse !.	Ei bine, ar putea fi mai rău!.
In a church with a gun.	Într-o biserică cu o armă.
I'm not thinking about the room.	Nu mă gândesc la cameră.
She's excited about something.	E încântată de ceva.
The data are representative of three experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente.
I think he came here because of you.	Cred că a venit aici din cauza ta.
I remember that story.	Îmi amintesc povestea aceea.
For the most part, however, it was the emotional content.	În mare parte, însă, a fost conținutul emoțional.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
It was much more interesting.	A fost mult mai interesant.
He never presented his model.	Nu și-a prezentat niciodată modelul.
It was just a matter of control.	Era doar o chestiune de control.
And as for man, he is a mistake I made.	Și în ceea ce privește omul, el este o greșeală pe care am făcut-o.
But, of course, everyone knew he wouldn't live.	Dar, desigur, toată lumea știa că nu va trăi.
To set goals and other things.	Pentru a stabili obiective și alte lucruri.
And we come back too.	Și ne întoarcem și.
They were workers.	Erau muncitori.
Four years after the accident.	La patru ani de la accident.
We have little to add to this.	Avem puține de adăugat la asta.
You can see the same thing below.	Același lucru îl puteți vedea mai jos.
It wasn't soft.	Nu era moale.
We just have to be more discriminating with the help we render toward other people.	Trebuie doar să ne descurcăm cât de bine putem.
I'm thinking of you and your family.	Mă gândesc la tine și la familia ta.
A familiar figure.	O figură familiară.
Your support is as great as your product.	Sprijinul dvs. este la fel de excelent ca și produsul dvs.
They went ahead and waited.	Au mers înainte de rândul lor și au așteptat.
This is partly a matter of language.	Aceasta este în parte o chestiune de limbă.
That was the kind of thing he had come to space for.	Acesta era genul de lucru pentru care venise în spațiu.
I do not know when.	nu stiu cand.
The first is, as always, marketing.	Primul este, ca întotdeauna, marketingul.
I think he's there.	Cred că e acolo.
You should never use this method directly.	Nu ar trebui să apelați niciodată această metodă în mod direct.
The thing was to think about someone's work.	Treaba era să te gândești la munca cuiva.
The song is about death being a place without fear.	Cântecul este despre moartea fiind un loc fără teamă.
There are at least three too many.	Sunt cel puțin trei prea multe.
He had never returned.	Nu se întorsese niciodată.
Of course,.	Desigur,.
She hadn't realized it.	Ea nu-și dăduse seama de asta.
We have so much in common.	Avem atatea in comun.
Good children, both of you.	Copii cuminți, amândoi.
I just like his songs.	Îmi plac doar cântecele lui.
It doesn't even look like it was used.	Nici măcar nu pare să fi fost folosit.
I know him now.	l-am cunoscut acum.
I used it for a while without getting better.	L-am folosit o vreme fara sa ma faca mai bun.
Driving made me tired, took away my anger.	Conducerea m-a obosit, mi-a îndepărtat mânia.
The plants turn yellow, the leaves fall and they can die.	Plantele devin galbene, cad frunzele și pot muri.
She ran on, leaving him behind.	Ea a alergat mai departe, lăsându-l în urmă.
It worked well.	A funcționat bine.
He has no spirit.	Nu are spirit.
Something you've never done before.	Ceva ce nu ai mai făcut până acum.
Technology can create a false sense of progress.	Tehnologia poate genera un fals sentiment de progres.
It will be fine though.	O să fie bine totuși.
And it looks.	Si arata.
You should see the gun shows.	Ar trebui să vezi show-urile cu arme.
That will hurt your back.	Asta te va răni spatele.
As it was, he never had a chance to kill them.	Așa cum a fost, nu a avut niciodată șansa să-i omoare.
May be.	Ar putea fi.
But not too personal.	Dar nu prea personal.
Please, you have to believe me.	Te rog, trebuie să mă crezi.
Keep it specific.	Păstrează-l specific.
I thought the bar would still be open.	Am crezut că barul va fi încă deschis.
He was really loved.	A fost chiar iubit.
We will answer any questions you may have at no cost to you.	Vă vom răspunde la orice întrebare pe care o aveți fără niciun cost pentru dvs.
He certainly didn't have one.	Cu siguranță, nu avea unul.
Not like taking his name.	Nu ca și cum ai lua numele lui.
And the next day after that.	Și a doua zi după aceea.
Add room and table and double that.	Adaugă cameră și masă și dublezi asta.
I look at him like he's a professional.	Mă uit la asta de parcă ar fi un profesionist.
You're on your own, honey.	Ești pe cont propriu, iubito.
I just pointed out it was stupid.	Am subliniat doar că a fost o prostie.
Or to the point.	Sau la punct.
Then you can put that aside.	Atunci poți pune asta deoparte.
I'm storming out of the office.	Ies cu furtuna din birou.
But there's no point in making two calls.	Dar nu are rost să dai două apeluri.
Please note that new factors will be put into production tonight.	Vă rugăm să rețineți că noi factori vor fi puși în producție în această seară.
A hundred times.	De o sută de ori.
I highly recommend these heads.	Recomand cu drag aceste capete.
A severe war has begun.	A început un război sever.
There were so many reasons why this relationship could never work.	Au fost atât de multe motive pentru care această relație nu ar putea funcționa niciodată.
We'll just split our blood together for a while.	Pur și simplu ne vom împărți sângele împreună pentru ceva timp.
Come home to your family.	Vino acasă la familia ta.
But she had no idea where he was.	Dar ea habar n-avea unde era el.
He was not to be arrested for murder.	Nu urma să fie arestat pentru crimă.
But that would be a mistake.	Dar asta ar fi o greșeală.
It's not the last.	Nici nu este ultimul.
It was pretty empty.	Era destul de gol.
Outside, three families were eating.	Afară, trei familii mâncau.
I was a small child.	Eram un copil mic.
One of my friends gave me a chicken.	Unul dintre prietenii mei mi-a dat un pui.
I never got married.	Nu m-am căsătorit niciodată.
Resources and tools are no different.	Resursele și instrumentele nu sunt diferite.
In addition, games remain very popular among school-age children.	În plus, jocurile rămân foarte populare în rândul copiilor de vârstă școlară.
And here's the amazing thing.	Și aici este lucrul uimitor.
I'm glad you're with us today.	Mă bucur că ești cu noi astăzi.
It happened in his own house.	S-a întâmplat în propria lui casă.
He felt cold just looking at the pictures.	Îi simțea frig doar uitându-se la poze.
And I know a lot about that.	Și știu multe despre asta.
Let's see what the truth is in the indictment.	Să vedem ce adevăr există în acuzație.
Very sad for the young family he leaves behind.	Foarte trist pentru tânăra familie pe care o lasă în urmă.
I think it's a little big.	Cred că e cam mare.
We enjoy it.	Ne bucurăm de ea.
They went beyond making my stay wonderful.	Ei au mers dincolo de a face șederea mea minunată.
We can figure something out.	Ne putem da seama de ceva.
I kept running away from her.	Am continuat să fug de ea.
I can sit behind a movie about this.	Pot să stau în spatele unui film despre asta.
That is the nature of such games.	Asta e natura unor astfel de jocuri.
It didn't cost me anything to shut up for a moment.	Nu m-a costat nimic să tac o clipă.
No need to answer.	Nu este nevoie să răspunzi.
This is not the case here.	Nu aceasta este situația implicată în acest caz.
The music was not fake and this is his language.	Muzica nu era falsă și acesta este limbajul lui.
I went through town or city.	Am trecut prin oraș sau oraș.
He took me out to dinner.	M-a scos la cină.
I need to talk to one of you more about this.	Trebuie să vorbesc mai mult cu unul dintre voi despre asta.
It made me cry and feel bad.	M-a făcut să plâng și să mă simt rău.
We can talk more tomorrow.	Putem vorbi mai mult mâine.
I can make him strong for battle.	Îl pot face pe acesta puternic pentru luptă.
Some cute birds.	Niște păsări drăguțe.
These were the first movies.	Acestea au fost primele filme.
They're great kids off the field.	Sunt niște copii grozavi în afara terenului.
Send home instructions for families to create together.	Trimiteți acasă instrucțiuni pentru familii pentru a le crea împreună.
They didn't seem to have moved.	Păreau să nu se fi mutat.
Same for everyone, really.	La fel pentru toată lumea, într-adevăr.
He didn't know how he got there.	Nu știa cum a ajuns acolo.
I have four, and he has three.	Eu am patru, iar el trei.
He only spoke when he wanted to.	Vorbea doar când voia.
We needed to find a way back.	Era nevoie să găsim o cale de întoarcere.
I don't want that religion.	Nu vreau acea religie.
He wanted to come home.	Voia să vină acasă.
They look at each other for what seems like a long time.	Se privesc unul la altul pentru ceea ce pare mult timp.
It's something important to me.	Este ceva important pentru mine.
They pulled the corpse, turning it over.	Au tras cadavrul, întorcându-l pe spate.
You are welcome to pass by them and find us.	Ești binevenit să treci pe lângă ei și să ne găsești.
And after that, that was all for me.	Și după aceea, asta a fost tot pentru mine.
She doesn't want to stop drinking forever.	Ea nu vrea să înceteze să bea pentru totdeauna.
I don't want you to be surprised if he calls you.	Nu vreau să fii surprins dacă te sună.
Please remember what you should bring.	Vă rog să vă amintiți ce ar trebui să aduceți.
It certainly made a difference.	Cu siguranță a făcut diferența.
I hope this helps you somehow with your decision.	Sper că acest lucru vă ajută oarecum cu decizia dvs.
I didn't ask for the job.	Nu am cerut slujba.
This crime is a special case for several reasons.	Această infracțiune formează un caz special din mai multe motive.
I think you will get what you want in the end.	Cred că vei obține ceea ce îți dorești până la urmă.
We tested them before they were used by our customers.	Le-am testat înainte de a fi folosite de clienții noștri.
A man instead of a boy.	Un bărbat în loc de un băiat.
And you saw what happened to that.	Și ai văzut ce s-a întâmplat cu asta.
We made them.	Noi le faceam noi.
He refused to let him know that he was injured.	Nu a vrut să-l anunțe că a fost rănit.
He can thank me for that.	Îmi poate mulțumi pentru asta.
I love that girl.	Iubesc acea fata.
There are not many thousands.	Nu sunt multe mii.
I told him a lot that only he would know were true.	I-am spus multe despre care numai el ar ști că sunt adevărate.
Both girls did the same.	La fel au făcut ambele fete.
This new media world.	Această lume a noii media.
There was little to say.	Era puțin de spus.
In the ground.	În pământ.
She was in tears.	Era în lacrimi.
The book of life.	Cartea vieții.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	O astfel de respirație face corpul natural, normal și sănătos.
It is clear, however, that this is not the case.	Este clar, însă, că nu este cazul.
In addition, it was easy to act.	În plus, a fost ușor să acționezi.
But not for a man.	Dar nu pentru un om.
They don't get stuck when that happens.	Ei nu se blochează când se întâmplă asta.
It still felt good, though!	S-a simțit încă bine, totuși!.
This is a basic example of your understanding.	Acesta este un exemplu de bază pentru înțelegerea dvs.
Not all businesses require customers to provide contact information.	Nu toate afacerile solicită clienților să furnizeze informații de contact.
Ah, and a real sex game to use it with.	Ah, și un adevărat joc sexual cu care să-l folosești.
I understand this.	Inteleg asta.
Then five minutes.	Apoi cinci minute.
Provided feedback on software design.	A oferit feedback cu privire la proiectarea software-ului.
And some for thirty years, some for twenty years.	Și unii timp de treizeci de ani, iar alții de douăzeci.
It has been our pleasure to serve you.	A fost plăcerea noastră să vă servesc.
I don't think so.	Nu cred că așa va fi.
Such a conclusion is supported by the file.	O astfel de concluzie este susținută de dosar.
Mark the test as failed.	Marcați testul ca eșuat.
Education is our key to the future.	Educația este cheia noastră către viitor.
Which is exactly what he did.	Ceea ce a făcut exact.
He decided to work from home.	A decis să lucreze acasă.
He fell asleep quickly.	A adormit repede.
Something bigger than money.	Ceva mai mare decât banii.
As you know, what you say really means something to your fans.	După cum știi, ceea ce spui cu adevărat înseamnă ceva pentru fanii tăi.
I'm not that smart, and most of you aren't.	Nu sunt chiar așa deștept și nici cei mai mulți dintre voi.
By law, they don't.	Prin lege, ei nu.
It needs to be improved.	Trebuie îmbunătățit.
Someone else did, though.	Altcineva avea, totuși.
No more fighting.	Gata cu lupta.
He had hidden a few things from me.	Îmi ascunsese câteva lucruri.
A surface that was once white a long time ago.	O suprafață care era albă, cândva, cu mult timp în urmă.
And then again the next day.	Și apoi din nou a doua zi.
Our current cover features some reality stars.	Coperta noastră actuală prezintă câteva vedete de realitate.
They held a party for us in one city.	Într-un oraș au făcut o petrecere pentru noi.
Be aware of your tone.	Fii conștient de tonul tău.
We can't let them die.	Nu-i putem lăsa să moară.
And sit there, or above.	Și stai acolo, sau mai sus.
I was scared sometimes.	Mi-a fost frică uneori.
They had a band there every week.	Aveau o trupă acolo în fiecare săptămână.
For the first time, I felt like a man like everyone else.	M-am simțit, pentru prima dată, un bărbat ca oricine altcineva.
There were no fields of ice or snow.	Nu erau câmpuri de gheață sau zăpadă.
I came here on my own.	Am venit aici pe cont propriu.
There's something left.	A mai rămas ceva.
Being too loud.	Fiind prea tare.
I could probably go on.	Probabil că aș putea continua.
You just completely lost the project.	Tocmai ai pierdut complet proiectul.
I don't know how many days it was.	Nu știu câte zile au fost.
However, this will happen.	Totuși, asta se va întâmpla.
They did not expect this.	Nu se așteptau la asta.
I tried but nothing changed.	Am incercat dar nu s-a schimbat nimic.
This woman was trying to cross the road.	Această femeie încerca să treacă peste drum.
I thought we were physical there.	Am crezut că suntem fizici acolo.
It causes fear and anxiety in both young and old patients.	Provoacă frică și anxietate la pacienți atât tineri, cât și bătrâni.
It's been there for years.	Este acolo de ani de zile.
You have to follow the path you believe in.	Trebuie să mergi pe calea în care crezi.
Make sure you read and understand them.	Asigurați-vă că le citiți și le înțelegeți.
The baby seems to be coming fast.	Copilul pare să vină repede.
They wouldn't talk.	Nu s-ar vorbi.
The temperature was dropping.	Temperatura scadea.
You need to decide if this is important to you.	Trebuie să decideți dacă acest lucru contează pentru dvs.
This means very solid growth for a whole year.	Aceasta înseamnă o creștere foarte solidă pentru un an întreg.
It was great.	A fost grozavă.
And whatever happened in it.	Și orice s-a întâmplat în ea.
Others will not claim any credit.	Alții nu vor pretinde niciun credit.
Sure enough, he did.	Destul de sigur, a făcut-o.
Do not get angry.	Nu te enerva.
We come to you.	Venim la tine.
I didn't know who had sex with me.	Nu știam cine făcuse sex cu mine.
I liked everything about this night.	Mi-a plăcut totul despre această noapte.
He told them it was close enough.	Le-a spus că era destul de aproape.
It was absolutely correct, of course.	A fost absolut corect, desigur.
I mean, we want good news.	Adică vrem vești bune.
Then he smiled broadly again.	Apoi a zâmbit din nou, mai larg.
Use a long view.	Utilizați o vedere lungă.
There are so few things left.	Mai sunt atât de puține lucruri.
The digital launch went as planned.	Lansarea digitală a decurs conform planificării.
This is great news for the city.	Aceasta este o veste grozavă pentru oraș.
Most often, however, it results in a better environment for everyone.	Cel mai adesea, însă, rezultă un mediu mai bun pentru toată lumea.
It can be more dangerous to be less familiar.	Poate fi mai periculos pentru a fi mai puțin familiar.
I hate to write this.	Urăsc să scriu asta.
It was a very bad time for me.	A fost o perioadă foarte proastă pentru mine.
I can't say that.	Nu pot spune asta.
This time, however, she was a minor.	De data aceasta a fost însă minoră.
All they did was avoid him.	Tot ce au făcut a fost să-l evite.
Speaking of which, let's move on to the next section.	Apropo de asta, să trecem la el în secțiunea următoare.
Maybe it made you nervous.	Poate te-a făcut nervos.
The first is to write each interview individually.	Primul este să scrieți fiecare interviu individual.
He had a chance to.	A avut șansa să.
Shortly afterwards.	La scurt timp după aceea.
Sounds like a pretty small place.	Sună un loc destul de mic.
I didn't even have to explain.	Nici nu trebuia să explic.
I don't see anything else.	Nu văd nimic altceva.
This is done under pressure from the people in power.	Acest lucru se face sub presiunea oamenilor de la putere.
Know that it's okay to fail.	Să știi că e în regulă să eșuezi.
This ship is no longer mine.	Această navă nu mai este a mea.
I'm not aware of the problems, but I'll test it.	Nu sunt conștient de probleme, dar îl voi testa.
You dream of going higher.	Visezi să mergi mai sus.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	Nu vă înșelați, acesta este un moment critic în istoria noastră.
Read it carefully to get the best results.	Citiți-l cu atenție pentru a obține cele mai bune rezultate.
Nothing happened to the man.	Nu i s-a întâmplat nimic bărbatului.
I'm looking for sex from girls to men.	Caut sex de la fete la bărbați.
I'm right there in the picture.	Sunt eu chiar acolo în imagine.
None were ever produced.	Niciunul nu a fost produs vreodată.
I hadn't been here in five minutes.	Practic nu fusesem aici de cinci minute.
Dry the area gently.	Uscați ușor zona.
They will be a problem we have to face, in time.	Vor fi o problemă cu care trebuie să ne confruntăm, în timp.
She will do her best to serve them both, but she is not perfect.	Va face tot posibilul să le servească pe ambele, dar nu este perfectă.
Take off your shoes when you go inside.	Scoate-ți pantofii când intri înăuntru.
However, he will continue to write, just for the hell of it.	Cu toate acestea, el va continua să scrie, doar pentru naiba.
He took the milk and tried to put it on the table.	A luat laptele și a încercat să-l pună pe masă.
The bed was on one side.	Patul era întins pe o parte.
If you want to go, then go.	Dacă vrei să mergi, atunci du-te.
Tears filled her eyes again.	Lacrimile i-au umplut din nou ochii.
We didn't even get to see another movie together.	Nici măcar nu am apucat să vedem un alt film împreună.
I had to write this after reading the last post.	A trebuit să scriu asta după ce am citit ultimul post.
There is nothing left.	Nu a mai rămas nimic.
I started taking pictures.	Am început să fac poze.
This process continues to this day.	Acest proces continuă până în zilele noastre.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
We change every moment.	Ne schimbam in fiecare moment.
They have full hands.	Au mâinile pline.
We know that in our bones.	Știm asta în oasele noastre.
Download the simple app here.	Descărcați aplicația simplă de aici.
At first he sought political means.	La început a căutat mijloace politice.
However, we must have confidence and hope.	Totuși, trebuie să avem încredere și să sperăm.
It's the most important part.	Este partea cea mai importantă.
He passed them.	A trecut pe lângă ei.
This will change the game.	Acest lucru va schimba jocul.
Take my hand.	Ia-mi mâna.
I would appreciate it if you could guide me in that direction, if so.	Aș aprecia dacă mă poți îndruma în acea direcție, dacă da.
Going to the window, he looked inside.	Mergând la fereastră, se uită înăuntru.
But make sure you know what you're doing and why.	Dar asigură-te că știi ce faci și de ce.
I look forward to working with you again.	Aștept cu nerăbdare să lucrez din nou cu tine.
She didn't want to talk about it.	Ea nu a vrut să vorbească despre asta.
I used yellow in one and blue in the other.	Am folosit galben într-unul și albastru în celălalt.
I was very upset.	Eram foarte suparat.
At other times of the year it is a dry path.	În alte perioade ale anului este o potecă uscată.
Just more.	Doar mai mult.
There are no studies on this topic, not that it would help.	Nu există studii pe această temă, nu că ar ajuta.
Both men looked up.	Ambii bărbați și-au ridicat privirea.
Nothing happened for a long time.	Multă vreme nu s-a întâmplat nimic.
It had to be simple enough for anyone on the street.	Trebuia să fie destul de simplu pentru orice persoană de pe stradă.
A selection can be published online.	O selecție poate fi publicată online.
They won and were so happy.	Au câștigat și au fost atât de fericiți.
Don't turn your back.	Nu întoarce spatele.
Beneath you is nothing but blue water.	Sub tine nu este altceva decât apă albastră.
I lived in fear.	Am trăit cu frică.
You don't even have to say that.	Nici măcar nu e nevoie să spui asta.
The protection mechanism is unclear.	Mecanismul de protecție este neclar.
I felt it was my responsibility.	Am simțit că este responsabilitatea mea.
But it is still a meeting we will never forget.	Dar este totuși o întâlnire pe care nu o vom uita niciodată.
Click on the link to see the answers provided.	Faceți clic pe link pentru a vedea răspunsurile oferite.
Call home to check on your wife and family.	Sunați acasă pentru a vă verifica soția și familia.
Changing culture, yes.	Schimbarea culturii, da.
I needed pure variety.	Aveam nevoie de o varietate pură.
They say they made a mistake.	Ei spun că au făcut o greșeală.
All my systems are dead.	Toate sistemele mele sunt moarte.
And those guys know how to do good.	Și tipii aceia știu să facă bine.
It only takes a few minutes to complete.	Durează doar câteva minute pentru a completa.
We take the next steps to get the final results.	Facem următorii pași pentru a obține rezultatele finale.
I knew he would come.	Știam că va veni.
Access the link here for more details.	Accesați linkul aici pentru mai multe detalii.
But it's also about much more than that.	Dar este și despre mult mai mult decât atât.
Meat is a big problem in my life.	Carnea este o mare problemă în viața mea.
That was some time ago.	Asta a fost cu ceva timp în urmă.
You only bring your money.	Îți aduci doar banii.
My beginning can be silence or background music.	Începutul meu poate fi tăcere sau muzică pe fundal.
It is valuable only if someone uses it as a guide.	Este valoroasă doar dacă cineva îl folosește ca ghid.
This is not the case for most women.	Nu este cazul majorității femeilor.
We should be afraid that we could become you.	Ar trebui să ne temem că am putea deveni tu.
If we pay, we are safe.	Dacă plătim, suntem în siguranță.
He spoke calmly.	Vorbea cu un calm atent.
Back in stock.	Înapoi la stoc.
I just thought.	M-am gândit doar.
When booking, don't forget to ask for a room with a window.	Când rezervați, nu uitați să cereți o cameră cu fereastră.
Or do a little research online.	Sau faceți o mică cercetare online.
No better luck.	Fără noroc mai bun.
Or entirely learned.	Sau în întregime învățat.
You should give them a reason.	Ar trebui să le dea un motiv.
You will feel that you are living your dream life.	Va simți că îți trăiești viața de vis.
I believe in myself.	Cred in mine.
A number of variables can change even in a race.	Un număr de variabile se pot schimba chiar și în cadrul unei curse.
Hold the pressure, we can win this.	Țineți presiunea, putem câștiga asta.
We just couldn't help it.	Pur și simplu nu ne-am putut abține.
Her health had suffered and her soul had suffered.	Sănătatea ei suferise și sufletul ei suferise.
This is part of where we come from.	Aceasta este o parte din punctul în care venim.
Maybe the government is not creating order, but doing the opposite.	Poate că guvernul nu creează ordine, ci în schimb face invers.
Technology has changed the way people do things.	Tehnologia a schimbat modul în care oamenii fac lucrurile.
They just want to be heard.	Vor doar să fie auziți.
They did not want to get rich, they wanted to get rich.	Ei nu au vrut să se îmbogăţească, au vrut să se pună.
But quite to me.	Dar destul de la mine.
And so, of course, science.	Și la fel, desigur, știința.
I don't want to read what they say about us.	Nu vreau să citesc ce spun ei despre noi.
And really lost now.	Și chiar pierdut acum.
But these people don't focus on that.	Dar acești oameni nu se concentrează pe asta.
We will solve something.	Vom rezolva ceva.
I can not find.	Nu pot găsi.
The application will send and receive data from the database.	Aplicația va trimite și primi date din baza de date.
You can only tell by looking at her.	Îți poți da seama doar uitându-te la ea.
I still hate him.	Încă îl urăsc.
In other words, the rules do not change.	Cu alte cuvinte, regulile nu se schimbă.
None of the subjects had normal hearing.	Niciunul dintre subiecți nu a avut auzul în intervalul normal.
No one will do our job for us.	Nimeni nu ne va face treaba pentru noi.
No phone calls, please.	Fără apeluri telefonice, vă rog.
This is not an accident.	Acesta nu este un accident.
You went out for an hour and a half.	Ai ieșit o oră și jumătate.
Therefore, an increased flow of oil, gas and water is ensured.	Prin urmare, se asigură un debit crescut de petrol, gaz și apă.
Fight fire with fire, people say.	Combate focul cu focul, spun oamenii.
I never see her until she's right in front of me.	Nu o văd niciodată până nu este chiar în fața mea.
But sometimes you just want a cold drink.	Dar uneori vrei doar o băutură rece.
I'll have to ask her about that later, he thought.	Va trebui să o întreb despre asta mai târziu, se gândi el.
Of course you're right.	Bineinteles ca ai dreptate.
Otherwise, your photos will not come out as you expect.	În caz contrar, pozele tale nu vor ieși așa cum te aștepți.
I come whether you like it or not.	Vin indiferent că-ți place sau nu.
Women should make a home.	Femeile ar trebui să facă o casă.
He raised his arm and pointed.	Și-a ridicat brațul și a arătat.
That is not yet clear.	Asta nu este încă clar.
You pay first.	Tu plătești primul.
My eyes were still closed.	Ochii mei erau încă închiși.
The remaining time points were used for the following analysis.	Punctele de timp rămase au fost utilizate pentru analiză următoare.
I don't think they'll win it all.	Nu cred că vor câștiga totul.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Au fost făcute trei experimente biologice pentru fiecare linie celulară.
People do terrible, terrible things.	Oamenii fac lucruri groaznice, groaznice.
He would have taken it.	L-ar fi luat.
It's strong, watch out.	E puternic, observă-te.
Do them unique and creative service with these ideas.	Faceți-le serviciul unic și creativ cu aceste idei.
Sometimes it's hard to be patient, but you have to be critical.	Uneori este dificil să ai răbdare, dar trebuie să fii critic.
Soldiers and their families.	Militari și familiile lor.
There were no complications at the time of writing this article.	Nu au existat complicații la momentul scrierii acestui articol.
You can't see them.	Nu le poți vedea.
I said it was gone.	Am spus că nu mai era.
You can travel overnight.	Puteți călători peste noapte.
I don't write plays.	Nu scriu piese de teatru.
They were beyond anything in the world.	Erau dincolo de orice în lume.
But the woman is not stupid either.	Dar nici femeia nu este proastă.
I will become king no.	Voi deveni regele nr.
These games tend to be hit or miss.	Aceste jocuri tind să fie lovite sau ratate.
He and his wife have two children.	El și soția lui au doi copii.
The flowers turned red.	Florile au devenit roșii.
I'm glad you recorded it.	Mă bucur că ai înregistrat-o.
But sad only for others, not for you.	Dar trist doar pentru alții, nu pentru tine.
This is even more useful for larger homes.	Acest lucru este și mai util pentru casele mai mari.
The president is a black man.	Președintele este un negru.
I'm having trouble getting the right structure.	Am probleme în a obține structura corectă a acestuia.
It didn't seem to have changed much.	Nu prea părea să se fi schimbat.
This thing didn't come easy to him.	Chestia asta nu i-a venit ușor.
You eat it.	Tu o mănânci.
Get the money.	Ia banii.
This can solve your problem.	Acest lucru vă poate rezolva problema.
He would eat the bear.	Ar mânca ursul.
She entered the dark building.	Ea a intrat în clădirea întunecată.
Please do not give them any creative ideas.	Vă rugăm să nu le oferiți nicio idee creativă.
You are my future.	Tu esti viitorul meu.
It was made of stone.	Parcă ar fi fost făcute din piatră.
He has no one to fight.	Nu are cine să lupte.
We will demonstrate this result in further detail in the paper.	Vom demonstra acest rezultat în detalii în continuare în lucrare.
I knew he lied about it.	Știam că a mințit despre asta.
Another day when it becomes clear will not be so easy.	O altă zi în care să devină clar nu va fi atât de ușor.
The children bring lunch and eat at school.	Copiii aduc prânzul și mănâncă la școală.
She doesn't talk.	Ea nu vorbeste.
The girls want to be with you.	Fetele vor să fie cu tine.
I wouldn't have liked it.	Nu mi-ar fi plăcut.
I warmly recommend you to try them.	Vă recomand cu căldură să le încercați.
There have been changes in surgical management.	S-au înregistrat modificări în managementul chirurgical.
Among his children.	Dintre copiii lui.
They asked the president if he would comment.	L-au întrebat pe președinte dacă va comenta.
It's my song.	Este cântecul meu.
It's going right.	Merge corect.
However, the logic does not seem to work.	Cu toate acestea, logica pare să nu funcționeze.
Not how others think about it.	Nu cum cred alții despre asta.
What a trip !.	Ce călătorie!.
Especially after we passed.	Mai ales după ce am trecut noi.
They were asked to click on five of them.	Li s-a cerut să facă clic pe cinci dintre ele.
You're hot now.	Ești fierbinte acum.
But by their very existence.	Dar prin însăși existența lor.
You can't stay here.	Nu poți sta aici.
There is certainly a "right" and "wrong" way to do this.	Cu siguranță există o modalitate „corectă” și „greșită” de a face acest lucru.
He has a goal and a current position.	Are un obiectiv și o poziție actuală.
I really liked that.	asta mi-a placut mult.
Our users will not do that.	Utilizatorii noștri nu vor face asta.
He never gets the wrong address.	Nu primește niciodată adresa greșită.
The causes of death have been identified.	Au fost identificate cauzele morții.
He felt that he no longer had any vision of his own.	Simțea că nu mai are nicio viziune proprie.
But keep the house out of the way.	Dar ține casa departe de drum.
Maybe he tried something at some point.	Poate că a încercat ceva la un moment dat.
I looked at them.	M-am uitat în ele.
Well, take a look around.	Ei bine, aruncă o privire în jur.
And some customers only need certain features.	Și unii clienți au nevoie doar de anumite caracteristici.
Some can be found in the answers to this other question.	Câteva pot fi găsite în răspunsurile la această altă întrebare.
This data is placed in a high-speed memory device.	Aceste date sunt plasate într-un dispozitiv de memorie de mare viteză.
Save a copy of that email from the chair.	Salvați o copie a acelui e-mail de pe scaun.
No one right now.	Nici nimeni în prezent.
Now it is low.	Acum, acesta este scăzut.
No good light outside.	Fara lumina buna afara.
It could lead to.	Ar putea duce la.
I want you to show me.	Vreau să-mi arăți.
I sit across from her.	Mă așez vizavi de ea.
Delay at the party, as usual.	Întârziere la petrecere, ca de obicei.
So let's figure it out.	Deci hai să ne dăm seama.
Night is approaching, when no one will be able to work.	Se apropie noaptea, când nimeni nu va mai putea munci.
It was interesting.	A fost interesant.
She had the advantage.	Ea a avut avantajul.
Mix with everyone.	Amestecați cu toată lumea.
In reality there is nothing good or bad.	În realitate nu există nimic bun sau rău.
For a guy.	Pentru un tip.
But about your message.	Dar despre mesajul tău.
It can be seen that in general the errors for the ball are higher.	Se poate observa că în general erorile pentru minge sunt mai mari.
We certainly are.	Cu siguranță suntem.
I can see it in his interpretation.	O pot vedea în interpretarea lui.
Read it aloud.	Citiți-o cu voce tare.
See the difference.	Vezi diferenta.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic on the network.	Prin urmare, putem dezvolta soluții care reduc traficul de date în rețea.
He didn't think he was doing anything out of the ordinary.	Nu credea că face ceva neobișnuit.
I bought books and food, but little else.	Am cumpărat cărți și mâncare, dar puțin altceva.
I have long since given up hope of escaping.	De mult am renuntat la speranta de a scapa.
It's hard to believe.	Este greu de crezut.
But we look at the situation with modern eyes.	Dar privim situația cu ochi moderni.
We'll be fine.	Vom fi bine.
Of course, this guy should have been arrested anyway, no doubt.	Bineînțeles că acest tip ar fi trebuit să fie arestat oricum, fără îndoială.
Do it, you fool.	Fă-o, prostule.
It's much bigger than that.	Este mult mai mare decât atât.
It became an instant hit.	A devenit un hit instantaneu.
The color of light.	Culoarea luminii.
She didn't seem to notice.	Ea nu părea să fi observat.
I came in because of him.	Am intrat din cauza lui.
He offered her boy's clothes.	El i-a oferit haine de băiat.
Maybe he was wrong.	Poate că se înșelase.
There are treatments, we can help.	Există tratamente, putem ajuta.
No one can tell you what the performance was, but they are.	Nimeni nu vă poate spune ce performanță a fost, dar sunt.
There were no children.	Nu erau copii.
But you give us dreams.	Dar ne dai vise.
He was not denied anything.	Nu i s-a refuzat nimic.
He really got along with him.	Chiar s-a înțeles cu el.
And true, more than not.	Și adevărat, mai mult decât nu.
It made her feel strong.	A făcut-o să se simtă puternică.
Each of them is ready for action.	Fiecare dintre ei este pregătit pentru acțiune.
At any cost.	Cu orice preț.
He agreed that it was a terrible thing to do.	A fost de acord că era un lucru groaznic de făcut.
I had no idea it cost so much to run a store.	Habar nu aveam că costă atât de mult să conduc un magazin.
You have to look for problems.	Trebuie să caute probleme.
In dream.	În vis.
I have my own opinion on her position.	Am propria mea părere despre poziţia ei.
This street was here.	Strada asta era aici.
He had learned the law.	Învățase legea.
I killed people.	Am ucis oameni.
You can sell one piece and buy another.	Puteți vinde o bucată și puteți cumpăra alta.
He wants to see a little bit of the world.	Vrea să vadă un pic din lume.
I pressed it to the skin to warm it.	L-am apăsat pe piele pentru a o încălzi.
And now, that's my opinion.	Și acum, asta e părerea mea.
No differences were observed between the two products.	Nu au fost observate diferențe între cele două produse.
Wild.	Sălbatic.
Don't be afraid, daughter.	Nu te teme, fiică.
It's really cute.	E chiar drăguț.
It is in our nature.	Este în natura noastră.
What a laugh and it works so well.	Ce râs și funcționează atât de bine.
We're at the police station.	Suntem la secția de poliție.
People who are like you.	Oameni care sunt ca tine.
It is TOO BIG.	E prea mare.
You are, at best, second to none.	Ești, în cel mai bun caz, al doilea după el.
Besides, we are not people with gifts.	În plus, nu suntem oameni cu daruri.
I saw it with my own eyes.	Am văzut-o cu ochii mei.
And they didn't see anything wrong with that.	Și nu au văzut nimic rău în asta.
However, most people want to get what they need first.	Cu toate acestea, majoritatea oamenilor doresc să obțină mai întâi ceea ce au nevoie.
This, of course, is not true.	Acest lucru, desigur, nu este adevărat.
Please help me or just point me in the right direction.	Vă rog să mă ajutați sau doar îndreptați-mă în direcția corectă.
But he couldn't find one.	Dar nu a putut găsi unul.
We miss the big picture.	Ne este dor de imaginea de ansamblu.
So it was a very interesting book.	Deci a fost o carte foarte interesantă.
I've been pretty busy trying to help people find jobs.	Am fost destul de ocupat să încerc să ajut oamenii să-și găsească locuri de muncă.
He was at peace with himself for the first time.	Era, pentru prima dată, în pace cu el însuși.
But this would be true even in a closed economy.	Dar acest lucru ar fi adevărat și într-o economie închisă.
Maybe there is no safe place for us.	Poate că nu există loc sigur pentru noi.
Look for food sources and hiding places.	Căutați surse de hrană și locuri de ascunde.
He couldn't even begin to imagine that.	Nici nu putea începe să-și imagineze asta.
Fear would make the call.	Frica ar face chemarea.
We suggested we live together.	Am sugerat să trăim împreună.
The man she had seen just a few days ago.	Bărbatul pe care îl văzuse cu doar câteva zile în urmă.
I told him to raise the price.	I-am spus să mărească prețul.
For a second, she thought her parents had appeared.	Pentru o secundă, crezuse că au apărut părinții ei.
I hope you have a good summer!	Sper să aveți o vară bună!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Analizele au arătat același model de rezultate.
It is not a problem to remove it from the list.	Nu este o problemă să-l eliminați din listă.
I learned so much about how to talk to people better.	Am învățat atât de multe despre cum să vorbesc mai bine cu oamenii.
He says women are more beautiful than ever.	El spune că femeile sunt mai frumoase ca niciodată.
All you can do is say or do something nice.	Tot ce poți face este să spui sau să faci ceva frumos.
They will know how to fix it.	Vor ști cum să o repare.
They spend more time with friends and family.	Ei petrec mai mult timp cu prietenii și familia.
I saw him at the party.	L-am văzut la petrecere.
You can still sort the table by id.	Puteți sorta în continuare tabelul pe id.
I know exactly how you feel.	Știu exact cum te simți.
The magic happens in their hands.	Magia se întâmplă în mâinile lor.
She is not perfect.	Ea nu este perfectă.
Others will follow and will surely find their way home.	Alții vor urma și cu siguranță își vor găsi drumul spre casă.
A person is born.	Se naște o persoană.
General medicine group according to the diagnostic hospital.	Grup de medicină generală conform spitalului de diagnostic.
I drink.	Eu beau.
I think of my wife and children.	Mă gândesc la soția și copiii mei.
It was quite dark at four in the morning.	Patru dimineața era destul de întuneric.
The men had problems with eye contact.	Bărbații au avut probleme cu contactul vizual.
Any experience with the government needs to be improved.	Orice experiență cu guvernul trebuie îmbunătățită.
It is very similar to calling the function using call.	Este foarte asemănător cu apelarea funcției folosind call.
They will pay a lot for you.	Vor plăti foarte mult pentru tine.
It wasn't great, but it was exactly what I needed.	Nu a fost grozav, dar era exact ceea ce aveam nevoie.
You said so.	Asa ai zis.
I am small.	Sunt mica.
But the government can only do that.	Dar guvernul nu poate face decât atât.
Yes, that's a lot of work.	Da, asta e multă muncă.
Some of the women may, but not a fighting man.	Unele dintre femei poate, dar nu un bărbat luptător.
Tumor growth was assessed weekly.	În fiecare săptămână, a fost evaluată creșterea tumorii.
We could build one for you.	Am putea construi unul pentru tine.
You take it for granted that you can do well.	Consideri de la sine înțeles că poți merge bine.
I stood on my hands all the way there.	Am stat pe mâini tot drumul până acolo.
He saved us.	El ne-a salvat.
Take a seat.	Luați loc.
But that is not true.	Dar asta nu este adevărat.
That was a challenge, of course.	Asta a fost o provocare, desigur.
Both mothers and fathers act out of love for their children.	Și mamele și tații acționează din dragoste pentru copiii lor.
They were with us.	Au fost la noi.
There is some truth in what she says.	Există ceva adevăr în ceea ce spune ea.
I should have left my relationship.	Ar fi trebuit să părăsesc relația mea.
You can imagine what a shock it was for her.	Vă puteți imagina ce șoc a fost pentru ea.
Life means high quality existence.	Viața înseamnă existență de înaltă calitate.
It's such an easy read.	Este o lectura atât de ușoară.
Maybe his company will collapse.	Poate compania lui se va prăbuși.
She knows how to please a man, she really knows.	Știe cum să mulțumească un bărbat, chiar știe.
He looked at his watch again.	Se uită din nou la ceas.
Our social order will probably seem very complex to you.	Ordinea noastră socială ți se va părea probabil foarte complexă.
Most of the time everything works as expected.	De cele mai multe ori totul funcționează conform așteptărilor.
I have to play better before.	Trebuie să joc mai bine înainte.
And even a cold house was better than none.	Și chiar și o casă rece era mai bună decât niciuna.
But he still has his.	Dar el încă îl are pe al lui.
I don't understand though.	Nu înțeleg totuși.
But he couldn't touch her anymore.	Dar nu o mai putea atinge.
Because this is our life.	Pentru că aceasta este viața noastră.
However, this study had several potential limitations.	Cu toate acestea, acest studiu a avut mai multe limitări potențiale.
But he will need hard work.	Dar va avea nevoie de muncă grea.
That's how they got to me in the first place.	Așa au ajuns la mine în primul rând.
Someone, the men didn't come near me.	Cineva, bărbații nu s-au apropiat de mine.
Slowly this time.	Încet de data asta.
It was private because I had the whole floor.	Era privat deoarece aveam întregul etaj.
His mother's name was small.	Numele mamei lui era mic.
It's the devil's game.	E jocul dracului.
We can't stop now.	Nu ne putem opri acum.
No hard times.	Fără momente grele.
The way he had taken his mother's life.	Felul în care luase viața mamei sale.
But they will probably sign a new one.	Dar probabil vor semna unul nou.
It is basic blue, so one of them had to be blue.	Ea este albastru de bază, așa că unul dintre ei trebuia să fie albastru.
It's so good.	E așa de bine.
It had nothing to do with it.	Nu avea nimic de-a face cu asta.
Events could have taken a different path.	Evenimentele ar fi putut lua o altă cale.
I like her background for music.	Îmi place fundalul ei pentru muzică.
Normal engine parameters.	Parametrii motorului normal.
But this time it won't be so easy.	Dar de data asta nu va fi atât de ușor.
That's how our family works.	Așa funcționează familia noastră.
But for now, what you're doing is very good.	Dar deocamdată, ceea ce faci este foarte bun.
I wanted to trust her.	Am vrut să am încredere în ea.
You wouldn't want to be there.	Nu ai vrea să fii acolo.
It could be over them at any moment.	În orice moment ar putea fi peste ei.
You changed my life.	Mi ai schimbat viata.
The house is unusual.	Casa este neobișnuită.
What a treat for you.	Ce răsfăț pentru tine.
And that was just numbers.	Și asta mergea doar după cifre.
She looked around, but could not see him.	S-a uitat în jur, dar nu a putut să-l vadă.
Or we can stay out of it.	Sau putem rămâne în afara ei.
He was released at the beginning of the season.	A fost eliberat la începutul sezonului.
No need to continue. 	Nu e nevoie să continui. 
"The two dogs bit me."	„cei doi câini m-au mușcat”.
It is clean and ready to go.	Este curat și gata de plecare.
Or maybe just my appearance.	Sau poate doar aspectul meu.
The idea is that it is similar in a relevant aspect.	Ideea este că este similar într-un aspect relevant.
I have been working for this moment for a long time.	Am lucrat pentru acest moment mult timp.
Three jobs in three months.	Trei locuri de muncă în trei luni.
The man will kill your mother.	Bărbatul îți va ucide mama.
This approach creates its own problems.	Această abordare creează probleme proprii.
First of all, you need to know how to get there.	În primul rând, trebuie să știi să înveți cum să ajungi acolo.
Nothing like that.	Nimic de genul ăsta.
And then they immediately went back to other things.	Și apoi imediat s-au întors la alte lucruri.
Those at the bottom of things were anything but satisfied.	Cei de la capătul de jos al lucrurilor au fost orice decât mulțumiți.
Mark the wrong place and you will waste some time.	Marcați locul greșit și veți pierde ceva timp.
There is no blood.	Nu este sânge.
Anything else, from now on, you have to do directly with me.	Orice altceva, de acum înainte, ai de-a face direct cu mine.
More information will be distributed as it becomes available.	Mai multe informații vor fi distribuite pe măsură ce devin disponibile.
The line is at your home.	Linia este la tine acasă.
We have a hard day's work ahead of us.	Avem o zi de muncă grea înaintea noastră.
You think.	Te gândești.
Let me know when you can see me.	Anunță-mă când mă poți vedea.
They broke up.	S-au despărțit.
I thought it was a great idea.	Mi s-a părut o idee grozavă.
A minute later, the lights came on in the windows.	Un minut mai târziu, luminile s-au aprins la ferestre.
Still, a lot of fun.	Totuși, încă multă distracție.
Think of autumn and winter in your garden.	Gândește-te la toamnă și iarnă în grădina ta.
Then there was no choice.	Atunci nu a mai fost de ales.
He would give anything for and would value very much.	Ar da orice pentru și ar prețui foarte mult.
And the answer is nothing.	Și răspunsul este nimic.
I have proof.	Am dovada.
Even in the best of conditions, they could not hope to fight so many.	Nici măcar în cele mai bune condiții nu puteau spera să lupte cu atât de mulți.
Your life is our business.	Viața ta este treaba noastră.
We have come a long way in opening up freedom in our country.	Am parcurs un drum lung în deschiderea libertății în țara noastră.
I felt a sharp pain, and that was it.	Am simțit o durere ascuțită, și asta a fost tot.
The truth in relationships.	Adevărul în relații.
He used to ask.	Obișnuia să întrebe.
The organization is planning something and you can feel it.	Organizația pune la cale ceva și poți simți asta.
Come now, say that's what it is.	Vino acum, spune că este ceea ce este.
That should be at the top of the list.	Asta trebuie să fie în fruntea listei.
I appreciate your help !.	Apreciez ajutorul vostru!.
But no one laughed.	Dar nimeni nu a râs.
Understand.	Înțelegi.
It was clean.	Era curată.
The very thought made him tired.	Chiar gândul l-a obosit.
But we have no other way to know.	Dar nu avem de unde să știm altfel.
I hope tonight's meeting didn't upset her. 	Sper că întâlnirea din seara asta nu a supărat-o. 
the group is fully described.	grupul este complet descris.
Now we have a choice of plans.	Acum, avem o alegere de planuri.
I would make an effort with a wedding ring, though.	Aș face un efort cu o verighetă, totuși.
This is a concern.	Aceasta este o îngrijorare.
The crew is never happy.	Echipajul nu este niciodată fericit.
They can be dangerous.	Ele pot fi periculoase.
And take everything you can carry.	Și ia tot ce poți transporta.
But that's pretty fair, you know.	Dar asta e destul de corect, știi.
He had never had leg pain before.	Nu mai avusese niciodată dureri de picioare până acum.
I hate his memory, his blood in me.	Îi urăsc memoria, sângele lui din mine.
The same world in which he was born.	Aceeași lume în care s-a născut.
This is neither positive nor negative.	Acest lucru nu este nici pozitiv, nici negativ.
I can read every word.	Pot citi fiecare cuvânt.
We just want to get more points than them.	Vrem doar să luăm mai multe puncte decât ei.
Some of this research is analyzed here.	Unele dintre aceste cercetări sunt analizate aici.
I wish I hadn't been born.	Prefer să nu mă fi născut.
Try the short stories.	Încearcă povestirile scurte.
This value must be greater than zero.	Această valoare trebuie să fie mai mare decât zero.
People seem to use it as if it were a technical name.	Oamenii par să-l folosească ca și cum ar fi un nume tehnic.
This way they cook faster.	Astfel se gătesc mai repede.
They were a stranger.	Erau un necunoscut.
Beyond that point, he was not welcome.	Dincolo de acest punct, nu era binevenit.
Application.	Aplicație.
A few days later, she received a much more serious diagnosis from her doctor.	Câteva zile mai târziu, ea a primit un diagnostic mult mai serios de la medicul ei.
It's too much for anyone.	Este prea mult pentru oricine.
He didn't ask her once.	Nu a întrebat-o o dată.
But he, too, had lost his life before.	Dar și el mai pierduse vieți înainte.
In fact, I haven't used it yet.	De fapt, nu l-am folosit până acum.
USD.	dolari.
Something was happening.	Se întâmpla ceva.
He couldn't drink much coffee, so he made tea.	Nu putea să bea multă cafea, așa că a făcut ceai.
As long as we have some basic rules.	Atâta timp cât avem niște reguli de bază.
I put all my trust in him.	Îi pun toată încrederea.
And it looks good.	Și arată bine.
And anything that is reported in this context can simply be believed.	Și orice este raportat în acest context poate fi pur și simplu crezut.
At least ten are still being held by police.	Cel puțin zece sunt încă reținuți de poliție.
The spring weather was gone again.	Vremea de primăvară dispăruse din nou.
She did not talk about her trade team.	Ea nu a vorbit despre echipa ei de comerț.
But that doesn't make it so weird.	Dar asta nu-l face atât de ciudat.
You haven't seen my brother.	Nu l-ai văzut pe fratele meu.
But first she asked how he was doing.	Dar mai întâi ea a întrebat cum se descurcă.
Oh, those eyes.	Oh, acei ochi.
But they are just stories.	Dar sunt doar povești.
You never come here.	Nu vii niciodată aici.
Some people think that love is about things.	Unii oameni cred că dragostea este despre lucruri.
He spoke very, very well.	A vorbit foarte, foarte bine.
They saw what you, you and the others did.	Ei au văzut ce ai făcut tu, tu și ceilalți.
Then another loser.	Apoi o altă ratată.
Unique system and an example for the rest of the world.	Sistem unic și un exemplu pentru restul lumii.
Five moral rules are given to practice.	Cinci reguli morale sunt date pentru a practica.
Beyond that, it is now clear that the presence of fathers matters.	Dincolo de asta, acum este clar că prezența taților contează.
This gives us the opportunity to check first that everything is fine.	Acest lucru ne oferă posibilitatea de a verifica mai întâi că totul este în regulă.
Which is usual.	Ceea ce este de obicei.
You know what we mean.	Știi la ce ne referim.
This was a total lie managed.	Aceasta a fost o minciună totală gestionată.
He had to work in the morning.	Trebuia să lucreze dimineața.
You have to forget everything you learned from the outside.	Trebuie să uiți tot ce ai învățat pe dinafară.
Then nature can and will follow its course.	Atunci natura poate și va urma cursul său.
Lots of money spent on a lot of bad teams.	Mulți bani cheltuiți pentru o mulțime de echipe proaste.
I have four children.	Am patru copii.
There will be a lot of people there.	Va fi o mulțime de oameni acolo.
It has to be from dealing with no real sun.	Trebuie să fie de la a te descurca fără soare adevărat.
I learned it at school.	Am învățat-o la școală.
This time there was no fighting.	De data asta nu a fost nicio luptă.
So it gets like that below.	Deci devine așa mai jos.
A force if I ever had one.	O forță dacă am avut vreodată una.
He broke his neck and disappeared.	Și-a rupt gâtul și a dispărut.
I had a son.	Am avut un fiu.
Therefore, let's discuss this issue in more detail.	Prin urmare, să discutăm această problemă mai detaliat.
Not in those words.	Nu în acele cuvinte.
We've been living a little worse for a while.	Trăim ceva mai rău de ceva vreme.
He left me a message.	Mi-a lăsat un mesaj.
They finally returned to the battle station.	S-au întors în sfârșit la stația de luptă.
He was not a professional.	Nu a fost profesionist.
Fine local fish.	Pește local fin.
Current systems do not operate until a mobile station is detected.	Sistemele actuale nu acționează până când nu este detectată o stație mobilă.
She has been ever since.	Ea a fost de atunci.
A nice little family.	O mică familie drăguță.
Of course you know.	Bineînțeles că știi.
Books are a human need.	Cărțile sunt o nevoie umană.
I'm well built.	Sunt bine construit.
It was too much for one.	A fost prea mult pentru unul.
These situations vary significantly.	Aceste situații variază semnificativ.
It depends on what he eats.	Depinde de ce mănâncă.
They thus served as their own controls.	Ei au servit astfel ca propriile lor controale.
It's not worth your time or energy.	Nu merită timpul sau energia ta.
You will not live your dreams.	Nu îți vei trăi visele.
Give the organization a story to tell.	Oferă organizației o poveste de spus.
I hoped it wouldn't bother them.	Am sperat că nu le va deranja.
But there is a huge cost to our short memories.	Dar există un cost uriaș pentru amintirile noastre scurte.
The unit looked well made and fits perfectly.	Unitatea arăta bine făcută și se potrivește perfect.
None of them felt right.	Niciunul dintre ei nu s-a simțit corect.
I thank the members who emphasized this.	Le mulțumesc membrilor care au subliniat acest lucru.
All reported normal or correct vision to normal.	Toți au raportat vedere normală sau corectă la normală.
They could not do without a kind of war.	Nu se puteau lipsi de un fel de război.
And my own ball.	Și propria mea minge.
Nobody is perfect.	Nimeni nu e perfect.
Her beautiful face.	Chipul ei frumos.
However, don't get too excited.	Totuși, nu te entuziasma prea mult.
Not that he ever went into real detail.	Nu că ar fi intrat vreodată în detalii reale.
No sense in it.	Niciun sens în ea.
Even if she didn't listen, she would talk this time.	Chiar dacă nu ar asculta, ea ar vorbi de data asta.
But so far we have no evidence for this.	Dar până acum nu avem dovezi pentru asta.
Taste and add salt and pepper.	Gustați și adăugați sare și piper.
The entire frame of the device will probably be smaller.	Întregul cadru al dispozitivului va fi probabil mai mic.
We note that there is no improvement for the following cases.	Remarcăm că nu există nicio îmbunătățire pentru următoarele cazuri.
They weren't hers.	Nu erau ai ei.
Now that would never happen.	Acum asta nu s-ar întâmpla niciodată.
They kept saying that.	Ei au continuat să spună așa.
That was about what he did.	A fost cam ceea ce a făcut.
Luckily, you'll see something while you're on your game.	Cu noroc, veți vedea ceva în timp ce vă aflați pe jocul dvs.
It seems to me that the plant is a great system.	Mi se pare că planta este un sistem grozav.
I never liked her.	Nu mi-a plăcut niciodată de ea.
They explained as you would expect.	Ei au explicat așa cum v-ați aștepta.
I don't want this to ever happen.	Nu vreau să se întâmple asta vreodată.
How big or difficult or long it doesn't matter.	Cât de mare sau dificil sau lung nu contează.
One more time.	Încă o dată.
Then he calmed down.	Apoi s-a liniștit.
It helped me understand how to connect some of the lines.	M-a ajutat să înțeleg cum se conectează unele dintre linii.
I looked so closely, my face hurt.	M-am uitat atat de atent, ma durea fata.
And it is expected to continue to grow.	Și se așteaptă să crească în continuare.
I like this term.	Îmi place acest termen.
We'll be ready for you two tomorrow morning.	Vom fi pregătiți pentru voi doi mâine dimineață.
This turns out to be false.	Acest lucru se dovedește a fi fals.
He hadn't seen me.	Nu mă văzuse.
I remember one place in particular.	Îmi amintesc un loc în special.
My eyes were perfectly made.	Ochii mei erau perfect făcuți.
She recognized body language.	Ea a recunoscut limbajul corpului.
He was serious.	Vorbea serios.
I needed another way in.	Aveam nevoie de o altă cale de intrare.
I'm still inside.	Mai sunt înăuntru.
And maybe that was it.	Și poate că asta a fost.
Knowing that they are happy and safe. "	Știind că sunt fericiți și sunt în siguranță”.
But it's usually pretty quiet here.	Dar de obicei este destul de liniște aici.
I saw his eyes.	I-am văzut ochii.
These differences have no moment.	Aceste diferențe nu au nici un moment.
You'll know she's right for me when you meet her.	Vei ști că e potrivită pentru mine când o vei întâlni.
Because this is just the beginning.	Pentru că acesta este doar începutul.
They can improve your health and make you feel more inner strength.	Ele vă pot îmbunătăți sănătatea și vă pot face să simțiți mai multă forță internă.
They had all the advantages.	Aveau toate avantajele.
Rare were the moments when it was not enough.	Rare erau momentele în care nu era de ajuns.
The main problem is related to the organization of the sample.	Problema principală este legată de organizarea eșantionului.
You want a look of presence in her eyes.	Vrei o privire de prezență în ochii ei.
That sounds interesting.	Asta suna interesant.
Please give me some snow and light.	Vă rog să-mi dați puțină zăpadă și lumină.
Also published as a book.	Publicat și ca carte.
She was so scared, so she told me everything.	Era atât de speriată, așa că mi-a spus totul.
In general, however, a suitable map is not necessarily closed.	În general, însă, o hartă adecvată nu este neapărat închisă.
I didn't want anyone else.	Nu voiam pe nimeni altcineva.
He was driving her crazy.	O înnebunea.
That's what he would have said.	Așa ar fi spus-o.
None of us would have done that.	Niciunul dintre noi nu ar fi făcut-o.
Continue for eight steps and then stand up again.	Continuați pentru opt pași și apoi ridicați-vă din nou.
This number was obtained by experience.	Acest număr a fost obținut prin experiență.
It is only open for a day or two each month.	Este deschis doar o zi sau două în fiecare lună.
His numbers would only increase as a striker.	Numerele lui ar crește doar ca atacant.
He's dead now.	Acum e mort.
His father was holding his hand, his shoulder, his head.	Tatăl lui ținea mâna pe el, pe umăr, pe cap.
Nine-thirty, maybe a little later.	Nouă și jumătate, poate puțin mai târziu.
But there are a few small letters you need to know about.	Dar există câteva litere mici despre care trebuie să știți.
And that's how I knew he was coming in.	Și așa am știut că intră.
You will never let him go.	Nu-i vei da drumul niciodată.
They had no idea what they were saying.	Nu aveau habar despre ce spuneau.
She knew she had to stop him before it was too late.	Ea știa că trebuie să-l oprească înainte de a fi prea târziu.
It was the first huge break for me.	A fost prima pauză uriașă pentru mine.
That is established.	Asta este stabilit.
I'm after a career.	Sunt după o carieră.
This would be the most unusual.	Acest lucru ar fi cel mai neobișnuit.
One group receives the drug.	Un grup primește medicamentul.
In fact, it didn't take as long as you might think.	De fapt, nu a fost nevoie de atât de mult pe cât ai putea crede.
Even through us.	Chiar și prin noi.
That's just it.	Este pur și simplu asta.
His father died when he heard this news.	Tatăl său a murit la aflarea acestei vești.
He looked around the area where he was sitting.	S-a uitat în jurul zonei în care stătea.
I don't think so anymore.	nu mai cred asta.
Nothing but technical results matters.	Nimic altceva nu contează decât rezultatele tehnice.
That you don't know what you know.	Că nu știi ce știi.
The only way.	Singura cale.
That was it.	A fost asta.
I certainly didn't.	Cu siguranță nu am făcut-o.
She didn't know what to say.	Ea nu știa ce să-i spună.
Our team looks awful.	Echipa noastră arată groaznic.
Parents and students also joined the teachers.	Părinții și elevii s-au alăturat și profesorilor.
You weren't right in your head at the time.	Nu aveai dreptate în cap la momentul respectiv.
I was on top of them in a few seconds.	Am fost deasupra lor în câteva secunde.
I think I've been a little afraid of love in the past.	Cred că mi-a fost puțin frică de dragoste în trecut.
Poor man.	Bietul om.
We didn't want anything else.	Nu ne mai doream nimic.
This will be my last post in a few days.	Acesta va fi ultimul meu post de câteva zile.
I just had no idea what to do with them.	Pur și simplu nu aveam idee ce să fac cu ei.
That made my head spin.	Asta mi-a pus furia peste cap.
But not then.	Dar nu atunci.
Without him, a woman is nothing.	Fără el, o femeie nu este nimic.
I felt old and empty.	M-am simțit bătrân și gol.
I wasn't even bothered by the smell.	Nici măcar nu m-a deranjat mirosul.
Not a big smile.	Nu un zâmbet mare.
The claimant does not have to prove both claims.	Reclamantul nu trebuie să dovedească ambele pretenții.
And to her surprise, she was killed.	Și surpriză, a fost ucisă.
I want to help you get better.	Vreau să te ajut să te faci mai bine.
It is not and has never been caused by humans.	Nu este și nici nu a fost cauzată vreodată de oameni.
Maybe there was something about it.	Poate că era ceva în asta.
Don't talk so loud.	Nu vorbi atât de tare.
I wish you had come to us again.	Mi-aș fi dorit să fi venit încă o dată la noi.
They are interested in your products.	Sunt interesați de produsele dvs.
But they can't.	Dar ei nu pot.
Evidence he had left behind, just for me.	Dovezi pe care le lăsase în urmă, doar pentru mine.
I had to take the lead.	A trebuit să preiau conducerea.
Otherwise it was a problem.	Altfel a fost o problemă.
He finally said.	A spus în cele din urmă.
His voice was less quiet now.	Vocea lui era mai puțin liniștită acum.
Any ideas on how to best manage it for good results.	Orice idee despre cum să o gestionați cel mai bine pentru rezultate bune.
I have reliable information.	Am informatii sigure.
And people who read this site will have a vision themselves.	Și oamenii care citesc acest site vor avea ei înșiși o viziune.
The treated skin will initially be red and may deposit.	Pielea tratată va fi inițial roșie și se poate depune.
Don't forget to think about when you want to spend it.	Nu uitați să vă gândiți când doriți să cheltuiți asta.
Otherwise, the changes will be lost.	În caz contrar, modificările se vor pierde.
He couldn't do it anymore.	Nu mai putea face.
The sounds of battle continued to echo through the city.	Sunetele bătăliei au continuat să răsune prin oraș.
About the message you left me.	Despre mesajul pe care mi l-ai lăsat.
Then the football season is over.	Atunci sezonul de fotbal s-a terminat.
So that's the reason.	Deci acesta este motivul.
Chance of light rain.	Posibilitate de ploaie slabă.
He moved away from the edge and sat down.	S-a îndepărtat de margine și s-a așezat.
With this power it could reach the maximum speed of.	Cu această putere ar putea atinge viteza maximă de.
Her heart was long dead before her body.	Inima ei era moartă cu mult înaintea trupului ei.
Then he called the children and suggested that they play the game.	Apoi i-a sunat pe copii și le-a sugerat să joace jocul.
Great job or bad job?	Muncă grozavă sau muncă proastă?
In fact, there weren't that many components.	De fapt, nu erau atât de multe componente.
Everyone pressed against the back wall.	Toată lumea s-a apăsat spre peretele din spate.
None of these calls were answered.	Nu au răspuns niciunul dintre aceste apeluri.
Very nice for the first time.	Foarte frumos pentru prima data.
That motion was not allowed.	Acea moțiune nu a fost admisă.
There is no public access to the site.	Nu există acces public la site.
There is no place to travel back.	Nu există un loc în care să călătorești înapoi.
He had a very pleasant feeling.	Avea o senzație foarte plăcută.
Happy for the opportunity to see the world.	Fericiți pentru oportunitatea de a vedea lumea.
It has nothing to do with death.	Nu are nimic de-a face cu moartea.
Never interrupt eye contact first, no matter how scared you may be.	Nu întrerupe niciodată contactul vizual mai întâi, indiferent cât de mult ți-ar fi fost frică.
He didn't want to have to think about such things again.	Nu voia să fie nevoit să se mai gândească la astfel de lucruri.
I think you know where this is going.	Cred că știi unde se duce asta.
I didn't offer to help.	Nu m-am oferit să ajut.
Name that job.	Denumiți acel job.
There are two major concerns.	Există două preocupări majore.
That's an interesting question.	Este o întrebare interesantă.
And this is a huge quality of life issue for me.	Și aceasta este o problemă uriașă a calității vieții pentru mine.
It seems a bit too complex and extremely wide for me.	Mi se pare oarecum prea complex și extrem de larg pentru mine.
Pepper and his family.	Pepper și familia lui.
They only care if you look weak.	Le pasă doar dacă pari slab.
It was very hard.	A fost foarte greu.
Her growing interest in the film was also significant.	De asemenea, a fost semnificativ interesul ei în creștere pentru film.
It could be Monday.	Ar putea fi luni.
Little things you knew she couldn't do.	Lucruri mici pe care știai că ea nu le poate.
I was very.	Am fost foarte.
I hear her shouting from behind the house.	O aud strigându-mă din spatele casei.
This behavior is used in the classroom.	Acest comportament este folosit în clasă.
She hated those things.	Ea ura acele lucruri.
He knows everyone's location well.	Cunoaște bine locația fiecăruia.
There is only one act.	Există un singur act.
We were both still alone.	Eram amândoi încă singuri.
In each experiment, we choose a random position for analysis.	În fiecare experiment, alegem o poziție aleatorie pentru analiză.
Hot mom and hot video.	Mamă fierbinte și videoclip fierbinte.
Let me get the answer.	Lasă-mă să-mi aduc răspunsul.
Everyone had a wet dream.	Toată lumea a avut un vis umed.
And this is important.	Și acest lucru este important.
And all of a sudden.	Si dintr-o data.
It will be just like winning a man.	Va fi exact la fel ca și cum ar fi câștigat un bărbat.
He performed the experiments and prepared the figures.	A efectuat experimentele și a pregătit figurile.
They agreed to go out and meet us on the way.	Au fost de acord să iasă și să ne întâlnească pe drum.
Note that such a dot set image may not be unique.	Rețineți că o astfel de imagine de set de puncte poate să nu fie unică.
Just too funny !.	Doar prea amuzant!.
When others returned, he killed them.	Când s-au întors alții, i-a ucis.
Withdraw and someone else will take over.	Retrageți-vă și altcineva va prelua.
But for some reason, the result is wrong.	Dar din anumite motive, rezultatul este greșit.
Their will to live is only to live, therefore, in the past.	Voința lor de a trăi este doar de a trăi, prin urmare, în trecut.
Well, free love in theory.	Ei bine, dragoste liberă în teorie.
About your soul.	Despre sufletul tău.
It's like a weird dream.	E ca un vis ciudat.
It is very strange not to report these results in the paper.	Este foarte ciudat să nu raportăm aceste rezultate în lucrare.
He didn't tell me anything about it.	Nu mi-a spus nimic despre asta.
I want you.	Te vreau.
Waiting in the cells.	Așteptând în celule.
But then a new thought struck him.	Dar apoi un nou gând l-a lovit.
That was the key point.	Acesta a fost punctul cheie.
They sent him on his way.	L-au trimis pe drumul lui.
We are in the world and out of it.	Suntem în lume și din ea.
So give it a try.	Așa că încercați.
There she met a small man who pointed to the waiting room.	Acolo a întâlnit un bărbat mic care a arătat spre sala de așteptare.
The technology lags behind the rest of the world.	Tehnologia rămâne în urma celei din restul lumii.
I really am not.	Chiar nu sunt.
The plan is simple.	Planul este simplu.
I did more than that.	Am făcut mai mult decât atât.
The boy with the arm around the girl.	Băiatul cu brațul înconjurat de fată.
God knows why he was here.	Dumnezeu știe pentru ce a fost aici.
I like school.	Imi place scoala.
It's just what was paid for.	Este doar ceea ce a fost plătit.
It would have been natural and correct.	Ar fi fost firesc și corect.
They were large and occupied almost half of their faces.	Acestea erau mari și le ocupau aproape jumătate din fețe.
Race sometimes prevents this.	Rasa uneori împiedică acest lucru.
It didn't take me long to break them.	Nu mi-a luat mult să le sparg.
She had hit first.	Ea lovise prima.
But it would be a step in the right direction.	Dar ar fi un pas în direcția bună.
It's crazy.	Este o nebunie.
And take her so soon after she finds her.	Și să o ia atât de curând după ce a găsit-o.
If you want to move on, there are other ways.	Dacă vrei să mergi mai departe, există și alte mijloace.
At that point, you start doing things sometimes to lose weight.	În acel moment, începi să faci uneori pentru a pierde în greutate.
They were definitely better than they were a week ago.	Erau cu siguranță mai buni decât fuseseră acum o săptămână.
In an effort to reduce supply and increase prices.	În efortul de a reduce oferta și de a crește prețul.
He looked down at the street.	Se uită în jos, spre stradă.
His door was open and his feet were on the ground.	Ușa lui era deschisă și avea picioarele pe pământ.
Or, well, especially everything.	Sau, ei bine, mai ales totul.
Everyone, come here.	Toți, veniți pe aici.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Respiră adânc și taci pentru o clipă.
A joy he had never known filled him completely.	O bucurie pe care nu o cunoscuse niciodată o umplea complet.
I see every sign, you know.	Văd fiecare semn, știi.
Get experience where you can.	Obțineți experiență acolo unde puteți.
The meeting did not go as planned.	Întâlnirea nu a mers așa cum a plănuit ea.
It is true, however, that is my view.	Este adevărat, totuși, acesta este punctul meu de vedere.
I don't like cars.	Nu-mi plac mașinile.
After that, he was on his own.	După aceea, a fost pe cont propriu.
The explanation for this is as follows.	Explicația pentru aceasta este următoarea.
I'm not there yet.	Încă nu sunt acolo.
Let me repeat this.	Lasă-mă să repet asta.
Some people liked it.	Unii oameni le-a plăcut.
Only five patients were selected in the present study.	Doar cinci pacienți au fost selectați în studiul de față.
I'm glad to see you.	Sunt bucuros sa te văd.
Initial consent will be in writing.	Consimțământul inițial va fi în scris.
I will leave.	Voi pleca.
I tried to remember the words he had used.	Am încercat să-mi amintesc cuvintele pe care le folosise.
I didn't have to buy shoes.	Nu a trebuit să cumpăr pantofii.
Don't be afraid for me.	Nu te teme pentru mine.
You can watch her video here.	Puteți vedea videoclipul ei aici.
That's why we're here tonight.	Acesta este motivul pentru care suntem aici în seara asta.
It's like a pressure on my mind.	Este ca o presiune în mintea mea.
This code tracks the user throughout the site.	Acest cod urmărește utilizatorul pe tot site-ul.
He should go to her.	Ar trebui să meargă la ea.
You should keep reading as much as possible.	Ar trebui să continuați să citiți cât mai mult posibil.
But don't let that stop you.	Dar nu lăsa asta să te oprească.
It scared me to move to a new place.	M-a speriat să merg într-un loc nou.
When you turn it off, the images move away from the screen.	Când îl opriți, imaginile se depărtează de ecran.
I don't like the taste.	Nu-mi place gustul.
I can't wait to see these friends again next year.	Abia aștept anul viitor să-i revăd pe acești prieteni.
I will never see or know you again.	Nu te voi mai vedea sau cunoaște niciodată.
This was beyond him.	Acest lucru îl depășea.
Other than that great.	În afară de asta grozav.
How fast he forgets.	Cât de repede uită.
But you took too long to do it.	Dar ai luat prea mult timp să o faci.
He would get there.	Ar ajunge acolo.
They should be told.	Ar trebui să li se spună.
She remained human, the enemy.	Ea a rămas umană, inamicul.
Well, here it is for you, me and food.	Ei bine, aici este pentru tine, eu și mâncare.
He'll come to me.	O să vină la mine.
Someone with his ear on the ground.	Cineva cu urechea la pământ.
He has six children and their mother.	El are șase copii și mama lor.
It can happen again.	Se poate întâmpla din nou.
He is lying down.	El stă întins.
I'm just learning.	Eu doar invat.
She slowly opened her eyes.	Ea deschise încet ochii.
He brings a complete game.	El aduce un joc complet.
This helps build flowers for next year.	Asta ajută la construirea florilor pentru anul viitor.
Those days are long gone for me.	Zilele acelea au trecut de mult pentru mine.
However, there are more reasons for this than just that.	Cu toate acestea, există mai multe motive pentru asta decât doar asta.
She had come of age.	Ea venise majoră.
No one seemed to live in it for years.	Părea că nimeni nu a trăit în ea de ani de zile.
Be very careful.	Fii foarte atent.
He often tells a different story.	De multe ori spune o poveste diferită.
Experimental data were collected.	S-au colectat datele experimentale.
So keep going.	Așa că continuă.
It smells weird.	Miros ciudat.
She looked at him intently.	S-a uitat la el cu atenție.
There was a surprised expression on his face.	Pe chipul lui era o expresie surprinsă.
Then we continue for hours and hours.	Apoi continuăm ore și ore lungi.
Don't push too hard, but see what you do.	Nu împinge prea tare, dar vezi ce te descurci.
Everything brought her closer to her goal.	Totul a adus-o mai aproape de scopul ei.
The parents didn't want people so close.	Părinții nu au vrut oameni atât de aproape.
No method does.	Nicio metodă nu o face.
To select the sample.	Pentru a le selecta eșantionul.
This program works.	Acest program funcționează.
More than she wants.	Mai mult decât vrea ea.
I want to.	Vreau sa.
Everyone had it.	Toată lumea o avea.
And even then, most people just have trouble breathing.	Și chiar și atunci, majoritatea au doar probleme de respirație.
Book your hotel rooms.	Rezervă-ți camerele de hotel.
We do not know what these small changes are.	Care sunt aceste mici schimbări, nu știm.
It was open on the table in front of him.	Era deschis pe masă în fața lui.
That touches me.	Asta mă atinge.
I'm looking for advice.	caut un sfat.
It's the kids.	Sunt copiii.
We wish it hadn't happened.	Ne-am dori să nu se fi întâmplat.
I look at the phone again, check the missed calls.	Mă uit din nou la telefon, verific apelurile pierdute.
I spent the morning writing about the importance of thinking digitally first.	Mi-am petrecut dimineața scriind despre importanța de a gândi mai întâi digital.
But no one explained what he expected.	Dar nimeni nu a explicat la ce se așteaptă.
There are several ways to do this.	Există mai multe mijloace pentru același scop.
To love themselves.	Să se iubească pe ei înșiși.
You have to stop.	Trebuie sa te opresti.
And they won't play hard for you.	Și nu vor juca greu pentru tine.
Besides some great thoughts about community vs.	Pe lângă câteva gânduri grozave despre comunitate vs.
It is based on condition.	Se bazează pe condiție.
The heat was one.	Căldura era una.
His marriage broke up.	Căsătoria lui s-a rupt.
It felt very light.	Se simțea foarte ușor.
This will definitely reduce the impact of negative emotions.	Acest lucru va reduce cu siguranță impactul emoțiilor negative.
Sounds like you?	Sună ca tine?.
They worked hard.	Se străduiau din greu.
It gets in the way of their job functions.	Se pune în calea funcțiilor lor de lucru.
I went down hard.	Am coborât greu.
No magic then and no power in it.	Nu magie atunci și nicio putere în ea.
All results are representative of three independent experiments.	Toate rezultatele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
What's going on there has nothing to do with me.	Ce se întâmplă de acolo nu are nimic de-a face cu mine.
Lies do not shed light.	Minciunile nu aruncă lumină.
The first words of the article.	Primele cuvinte ale articolului.
Her whole body looked weak.	Întregul ei corp părea slăbit.
The latter is to be expected, as mentioned.	Acesta din urmă este de așteptat, după cum s-a menționat.
I was at home.	Eram acasa.
But you will take it.	Dar o să o iei.
Indeed, he did.	Într-adevăr, a făcut-o.
And I found some new issues that were fixed.	Și am găsit câteva probleme noi care au fost rezolvate.
But it seems that the project is not so active now.	Dar se pare că proiectul nu este atât de activ acum.
That was your job.	Asta a fost treaba ta.
He will know what it means.	El va ști ce înseamnă.
But some career goals don't require college.	Dar unele obiective de carieră nu necesită facultate.
The one next to her was red.	Cel de lângă ea era roșu.
However, they found one thing.	Totuși, au găsit un lucru.
Press the button again when you want to stop.	Apăsați din nou butonul când doriți să opriți.
It took off and became a success.	A decolat și a devenit un succes.
calling his name.	strigându-i numele.
You need at least a last name.	Ai nevoie cel puțin de nume de familie.
She hurried back to her room.	S-a întors repede, în camera ei.
But now they have a serious problem.	Dar acum au o problemă serioasă.
The truth is that the government is not the answer to most of them.	Adevărul este că guvernul nu este răspunsul la majoritatea dintre ele.
We comment, however, on one point.	Comentăm, totuși, un punct.
The next day, the rest of us got off the ship.	A doua zi, noi ceilalți am coborât de pe navă.
Please do not do this as needed.	Vă rog să nu faceți acest lucru necesar.
We have no training in human behavior.	Nu avem nicio pregătire în comportamentul uman.
It's almost as hard to make sense of it.	E aproape la fel de greu să-i dai sens.
And her eyes were bright red.	Și ochii ei aveau un roșu intens în ei.
For this reason, the preparation for both is generally quite similar.	Din acest motiv, pregătirea pentru ambii este în general destul de asemănătoare.
They fell on top of each other.	Au căzut unul peste altul.
He could feel them.	Le putea simți.
There are new players on the field.	Sunt jucători noi în teren.
To be clear.	Să fie clar.
The rooms are bigger and everything was available.	Camerele sunt mai mari si totul era disponibil.
I'll make some money for you.	O să fac niște bani pentru tine.
I might be interested in you, maybe.	S-ar putea să mă intereseze și pe tine, poate.
However, this is a dangerous game.	Totuși, acesta este un joc periculos.
Make that decision in a split second.	Luați acea decizie într-o fracțiune de secundă.
None made sense to me.	Niciuna nu avea sens pentru mine.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Părinții își mint adesea copiii pentru a-și găsi timp pentru ei înșiși.
And when that happens, peace is the limit.	Și când se întâmplă asta, pacea este limita.
You're tired.	Tu ești obosit.
At that moment, you will light your way and mine.	În acel moment, îți vei lumina drumul și al meu.
Please take this responsibility seriously.	Vă rugăm să luați această responsabilitate în serios.
I can read in the coming weeks.	Pot să citesc în următoarele săptămâni.
And so I did.	Și așa am făcut.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
Great job and good price.	Lucru grozav și preț bun.
It's a wonderful piece.	Este o piesă minunată.
If only.	De-ar fi.
Take advantage of the beautiful kitchen.	Profita de bucataria frumoasa.
She is unique.	Ea este unică.
This is very common.	Acest lucru este foarte comun.
You can only see so much from your perspective.	Nu poți vedea decât atât de multe din perspectiva ta.
The first is that hatred does not pay.	Prima este că ura nu plătește.
Even if you can use it in dry or humid conditions.	Chiar dacă îl puteți folosi și în condiții uscate sau umede.
In his hand was the glass of red wine.	În mână era paharul cu vin roșu.
But he didn't know everything.	Dar nu știa totul.
The court has now presided over this hearing.	Instanța a condus acum această ședință.
But you have to leave me with your strategy.	Dar trebuie să mă lași cu strategia ta.
It was full of discussions about the future.	Era plin de discuții despre viitor.
They will be destroyed.	Vor fi distruși.
The kind of music someone likes.	Tipul de muzică pe care cineva îi place.
Never say that.	Niciodată să nu spui asta.
I really miss you.	Mi-e foarte dor de tine.
Let things happen in their time.	Lasă lucrurile să se întâmple la timpul lor.
Feel it fast.	Simte-l repede.
Maybe he did.	Poate că a avut.
And, it looks like I'm doing this again.	Și, se pare că fac asta din nou.
The facts of that case are very different.	Faptele acelui caz sunt foarte diferite de aceasta.
The game is beautiful.	E frumos jocul.
He made me see them for the first time.	M-a făcut să le văd pentru prima dată.
Tight at first, but very comfortable.	Strâmt la început, dar foarte confortabil.
A baby girl was born right there by the river.	S-a născut o fetiță, chiar acolo, lângă râu.
We need a network.	Avem nevoie de o rețea.
Around my heart.	În jurul inimii mele.
It is, and yet it is not.	Este, și totuși nu este.
But the big picture is that he is coming.	Dar imaginea de ansamblu este că el vine.
I will not hurt you.	Nu te voi răni.
It will be a natural fit.	Va fi o potrivire naturală.
Thank you all for your support and love for this group.	Mulțumesc tuturor pentru sprijin și dragoste pentru acest grup.
If you're serious, it will affect you.	Dacă ești serios, te va afecta.
I want you to have a chance to give back.	Vreau să ai șansa să dai înapoi.
He started turning the pages.	A început să întoarcă paginile.
He turns it around.	Îl întoarce pe sine.
Very good to see you on your feet again.	Foarte bine să te văd din nou pe picioare.
The new.	Noul.
Particular attention was paid to two parts of our approach.	O atenție deosebită a fost acordată două părți ale abordării noastre.
Too late for that now.	Prea târziu pentru asta acum.
You have to make an effort.	Trebuie să faci efort.
Check the original paper.	Verificați hârtia originală.
I thought that after my mother died, my world was over.	Am crezut că după ce mama a murit, lumea mea s-a terminat.
But maybe not for long.	Dar poate nu pentru mult timp.
That she will never give up hope and neither should they.	Că ea nu va renunța niciodată la speranță și nici ei nu ar trebui.
There must be problems.	Neapărat să fie probleme.
She would be different from him.	Ea ar sta într-un mod diferit față de el.
You do the right thing.	Faci ceea ce trebuie.
Quiet in this quiet place.	Liniște în acest loc liniștit.
We are together.	Suntem împreună.
It just won't work.	Pur și simplu nu va funcționa.
It is obvious that statistical methods have their limitations.	Este evident că metodele statistice au limitările lor.
I wonder what happened to those.	Mă întreb ce s-a întâmplat cu aceia.
This must be proven in longer studies.	Acest lucru trebuie dovedit în studii mai lungi.
The thought surprised her.	Gândul a surprins-o.
She had the door open when he got there.	Avea ușa deschisă când el a ajuns acolo.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Ei își fac griji pentru situație, consecințele ei, ceea ce vor crede alții.
It was the same size as the living room.	Avea aceeași dimensiune cu camera de zi.
That really made me laugh.	Asta chiar m-a făcut să râd.
Everything will be better after this weekend.	Totul va fi mai bine după acest weekend.
We will not let anyone force us to do anything.	Nu vom lăsa pe nimeni să ne oblige să facem nimic.
I solved the problem.	Am rezolvat problema.
Just like you would at home.	Exact așa cum ai face acasă.
They really have a different sound about them.	Ei chiar au un sunet diferit despre ei.
She can't stand being in the room.	Nu-l suporta să fie în cameră.
The results last up to three years.	Rezultatele durează până la trei ani.
He can still take a turn.	Încă mai poate lua o întorsătură.
I want to find the human in me again.	Vreau să găsesc din nou umanul din mine.
We need to find the next figure.	Trebuie să găsim următoarea figură.
In their own way.	Pe felul lor.
She could only see him now.	Putea doar să-l vadă acum.
It's the most valuable thing my mother has ever had.	Este cel mai valoros lucru pe care l-a avut mama mea.
The more pain we feel, the greater the need for change.	Cu cât simțim mai multă durere, cu atât este mai mare nevoia de schimbare.
She glanced around the room.	Ea aruncă o privire în jurul camerei.
I'm a little tired and I don't feel very well.	Sunt puțin obosit și nu mă simt prea bine.
He hadn't even said she was responsible for his death.	Nici măcar nu spusese că ea este responsabilă pentru moartea lui.
Place your order with us today !.	Astăzi plasați comanda la noi!.
It will be interesting to research more.	Va fi interesant să cercetăm mai mult.
Fixed base station location.	Locația stației de bază fixe.
In fact, I found the opposite pattern.	De fapt, am găsit modelul opus.
In love, you run to your loved one.	În dragoste, alergi către persoana iubită.
And I miss you.	Și dor de tine.
He wasn't even a year old.	Nu avea chiar un an.
Just write words as they come to your mind.	Doar scrieți cuvinte pe măsură ce îți ies în cap.
And seeing that made him cold.	Și văzând asta i-a făcut frig.
He couldn't believe the pain.	Nu-i venea să creadă durerea.
You never have to go out.	Nu trebuie să ieși niciodată.
He doesn't fall in love with him.	Acesta nu se îndrăgostește de el.
Only this week!	Numai săptămâna asta!.
It is important for men and women to stay in shape.	Este important ca bărbații și femeile să se mențină în formă.
By the way, thank you for your kind words in my post.	Apropo, îți mulțumesc pentru cuvintele tale frumoase la postarea mea.
Also many bit fields.	De asemenea, multe câmpuri de biți.
I'll get over this soon.	Voi trece peste asta în curând.
But it was so clear.	Dar era atât de clar.
But they remained on their feet.	Dar ei s-au menținut pe picioarele lor.
Events can be modified.	Evenimentele pot fi modificate.
What was she doing?	Ce făcea ea.
Some like dark features, others like light.	Unora le plac trăsăturile întunecate, altora le place lumina.
You have to play to believe.	Trebuie să joci ca să crezi.
The defendant did not show that the media was excluded.	Inculpatul nu a arătat că mass-media a fost exclusă.
I like to cook and share a good meal with good friends.	Îmi place să gătesc și să împart o masă bună cu prieteni buni.
My legs just hurt.	Pur și simplu m-au rănit picioarele.
But not so much about the basic conditions.	Dar nu atât de mult despre condițiile de bază.
I do not wanna know.	nu vreau sa stiu.
I'm going to send you flowers.	Am de gând să-ți trimit flori.
He looked at me and shook his head.	S-a uitat la mine și a clătinat din cap.
This is not like you.	Acesta nu este ca tine.
Some others don't.	Unii alții nu.
But the story is about patterns, and the pattern is clear.	Dar istoria este despre tipare, iar tiparul este clar.
And he was nice.	Și a fost drăguț.
Touch for the map.	Atingeți pentru hartă.
I told him thirty.	I-am spus treizeci.
You're so big.	Atat de mare esti.
In some ways, this makes sense.	În unele privințe, acest lucru are sens.
That's what I did.	Asa am facut.
But here are the problems.	Dar aici sunt probleme.
Remember that you can start changing at any time.	Amintiți-vă că puteți începe să vă schimbați în orice moment.
Things like this are how you separate a house from its location.	Lucruri de genul acesta sunt modul în care separați o casă de locația ei.
Look at his pictures.	Uită-te la pozele lui.
Strange, I have no idea what's causing this.	Ciudat, nu am idee ce cauzează asta.
He made no effort to agree.	Nu a făcut nici un efort să-și dea acordul.
Apart from his hands, he had not moved.	În afară de mâinile lui, nu se mișcase.
Think of your best friend.	Gândește-te la cel mai bun prieten al tău.
This is, however, the exact reason why this study was conducted.	Acesta este, însă, exact motivul pentru care a fost efectuat acest studiu.
All of the above are fine.	Toate cele de mai sus sunt în regulă.
It's been a hard few months.	Au fost câteva luni grele.
I haven't tried that yet.	Nu am încercat încă asta.
She lives between her mother and her father and no one seems happy.	Ea stă între mama și tatăl ei și nimeni nu pare fericit.
Please be careful.	Vă rugăm să fiți atent.
And we both love you more than ever.	Și amândoi te iubim mai mult ca niciodată.
If you were caught short, it was hard.	Dacă ai fost prins scurt, a fost greu.
He will let you join us.	Te va lăsa să ni te alături.
In general, there is a small difference between the different basic sets.	În general, există o mică diferență între diferitele seturi de bază.
It should be easier to open.	Ar trebui să fie mai ușor de deschis.
Several types of animal experiments were performed.	Au fost efectuate mai multe tipuri de experimente pe animale.
Do not use with children under two years of age.	A nu se utiliza cu copiii sub doi ani.
You said it yourself, months have passed.	Ai spus-o singur, au trecut luni de zile.
Well, that won't work.	Ei bine, asta nu va funcționa.
The music system has been turned off.	Sistemul muzical a fost oprit.
I didn't even like it.	Nici măcar nu mi-a plăcut.
He'll need this wherever he goes.	Va avea nevoie de asta unde se duce.
He had the front door open.	Avea ușa de la intrare deschisă.
That's how it felt.	Așa s-a simțit.
They broke that promise.	Au încălcat această promisiune.
By the same argument as the one presented here, the following will be proved.	Prin același argument ca cel prezentat aici, se vor dovedi următoarele.
When you're so tight, it's the only thing to do.	Când ești în așa strânsă, este singurul lucru de făcut.
No video applications will open.	Nicio aplicație video nu se va deschide.
We are born and die and that's it.	Ne naștem și murim și atât.
He sat down and waited.	S-a așezat și a așteptat.
His reaction scared me.	Reacția lui m-a speriat.
We accepted this offer and had a good time.	Le-am acceptat această ofertă și ne-am distrat bine.
I saw them do it over and over again.	I-am văzut făcând-o iar și iar.
So far so good.	Până acum totul merge bine.
That's what it looks like most of the time.	Așa arată de cele mai multe ori.
Its location cannot be observed in any experiment.	Locația sa nu poate fi observată în niciun experiment.
Write that scene and then read it and it works.	Să scriu scena respectivă și apoi să o citești și funcționează.
I'm still not sure how.	Încă nu sunt sigur cum.
He was not taken out of her care.	Nu a fost scos din grija ei.
I don't want to be a part of this.	Nu vreau să fac parte din asta.
And yet we are not so far apart.	Și totuși nu suntem atât de îndepărtați.
I don't really know how many people were on the street.	Nu prea știu câți oameni erau pe stradă.
We spent most of our time singing over a single song.	Ne-am petrecut cea mai mare parte a timpului cântând peste o singură melodie.
It's a story we tell in our minds.	Este o poveste pe care o spunem în mintea noastră.
He should have seen how weak she had become long before.	Ar fi trebuit să vadă cât de slabă devenise ea cu mult timp înainte.
Anxiety has worsened.	Anxietatea s-a agravat.
Put this form in the box with the equipment to be returned.	Puneți acest formular în cutia cu echipamentul care urmează să fie returnat.
No damage was done.	Nu s-a făcut nicio pagubă.
Or at least take it into account.	Sau cel puțin să țină cont.
And we had a chance to say it.	Și am avut șansa să o spunem.
They weren't even the same species.	Nici măcar nu erau aceeași specie.
Take products, for example.	Luați produsele, de exemplu.
It was claimed that there was no error.	S-a susținut că nu a fost nicio eroare.
I searched for hours, but nothing worked.	Am căutat ore întregi, dar nimic nu a funcționat.
A month and no more.	O lună și nu mai mult.
Then you do it again.	Apoi o faci din nou.
Now here's what you did.	Acum uite ce ai făcut.
There is no right or wrong way.	Nu există o cale corectă sau greșită.
Get in the water more often.	Intră mai des în apă.
Because he has no children.	Din cauza faptului că nu are copii.
That's what he could do.	Asta ar putea face.
This is my way of returning to him.	Acesta este felul meu de a mă întoarce la el.
Enjoy it.	Bucură-te în ea.
He pushed open the door to see if it would open.	A împins ușa să vadă dacă se deschide.
The team is working on this now.	Echipa lucrează la asta acum.
The interest of national security.	Interesul de securitate națională.
It was dangerous.	Era periculos.
Make the game simple.	Faceți jocul simplu.
Follow the long road to the door again.	Urmează din nou calea lungă către uşă.
It wouldn't take long.	Nu ar dura mult.
However, many parents shared concerns about the operation.	Cu toate acestea, mulți părinți au împărtășit preocupările legate de operație.
Then just make the comparison.	După aceea faceți doar comparația.
I'm so sorry for what you're going through.	Îmi pare atât de rău pentru ceea ce treci.
It meant nothing and it will never be more than that.	Nu a însemnat nimic și nu va fi niciodată mai mult decât atât.
He had the worst misfortune.	A avut cel mai groaznic ghinion.
You work a lot.	Muncesti foarte mult.
Now you know more than this new object.	Acum știi mai mult decât acest nou obiect.
He couldn't be thirty.	Nu putea să aibă treizeci de ani.
Maybe it was okay.	Poate că a fost în regulă.
Don't bother him, though.	Nu-l deranja, totuși.
She is determined to give peace another chance.	Este hotărâtă să mai dea o șansă păcii.
And he had to be asked.	Și trebuia întrebat.
Don't be so harsh with yourself.	Nu fi atât de dur cu tine.
Just a small one.	Doar unul mic.
I hope to get back on the racetrack soon.	Sper să revin curând pe pista de curse.
I left here.	Eu am plecat de aici.
It was perfect for him.	Era perfectă pentru el.
I'm in business a lot longer than you.	Sunt în afaceri de mult mai mult decât tine.
Don't damage it.	Nu-l deteriora.
Then another blow followed.	Apoi a urmat o altă lovitură.
This basic rule has not changed.	Această regulă de bază nu s-a schimbat.
It was something, though.	A fost ceva, totuși.
There was no other explanation.	Nu exista altă explicație.
It is often used to set a default value for a variable.	Acesta este adesea folosit pentru a seta o valoare implicită pentru o variabilă.
Because you like to help others learn.	Pentru că îți place să-i ajuți pe alții să învețe.
I'm not the only one who's had this happen.	Nu sunt singurul căruia i s-a întâmplat asta.
Boy's name.	Nume de băiat.
He left as if he had returned.	A plecat de parcă s-ar fi întors.
It doesn't hurt to be careful, he thought.	Nu strica să fii atent, se gândi el.
Representative examples are included.	Sunt incluse exemple reprezentative.
He probably wanted something better for you than he wanted.	Probabil că și-a dorit ceva mai bun pentru tine decât a vrut el.
Maybe he missed the city.	Poate i-a fost dor de oraș.
They only had a second before it was closed.	Au avut doar o secundă înainte ca ea să fie închisă.
For me, only the last one was missing.	Pentru mine lipsea doar ultimul.
He had nothing to worry about.	Nu mai avea nimic de care să-i pese.
From his own lips.	Din propriile sale buze.
I never thought it would be so complicated.	Nu m-am gândit niciodată că va fi atât de complicat.
Thinking about them gave me concentration and strength.	Gândirea la ei mi-a dat concentrare și putere.
They confronted the police and said it was enough.	Ei au înfruntat poliția și au spus că este suficient.
He's pretty good.	El este destul de bun.
Now it's easy to group in useful ways as you wish.	Acum este ușor să grupați în moduri utile după cum doriți.
They lived in this for a long time.	Au trăit în asta multă vreme.
And it's okay to want to end it.	Și e în regulă să vrei să-l închei.
Good to know if he ever wanted to sell.	Bine de știut în cazul în care a vrut vreodată să vândă.
This is a good thing to learn.	Acesta este un lucru bun de învățat.
You're not a nice person.	Nu ești o persoană drăguță.
He has a good heart, a pure heart.	Are o inimă bună, o inimă curată.
People need this space for different purposes.	Oamenii au nevoie de acest spațiu pentru scopuri diferite.
He tried a second time.	A încercat a doua oară.
It could change again.	S-ar putea schimba din nou.
He just feels like me.	Se simte doar ca mine.
Sometimes it is answered in kind.	Uneori i se răspunde în natură.
It doesn't matter how right you are.	Nu contează cât de dreptate ai.
Not that he ever should have, but he did.	Nu că ar fi trebuit vreodată, dar a făcut-o.
Talk to someone.	Vorbeste cu cineva.
They won't take it.	Nu o vor lua.
There are no clothes.	Nu există haine.
The object of the game is part of the rules.	Obiectul jocului face parte din reguli.
Then he was shot.	Apoi a fost împușcat.
In the short term, things will be very bad.	Pe termen scurt, lucrurile vor fi foarte proaste.
I feel like space is opening up.	Simt că spațiul se deschide.
Again, many of them probably have obvious mental health problems.	Din nou, multe dintre acestea au, probabil, probleme evidente de sănătate mintală.
My music is on my website.	Muzica mea este pe site-ul meu web.
As the news spread, the number of people increased.	Pe măsură ce vestea s-a răspândit, numărul de oameni a crescut.
There was nothing he could do to stop her.	Nu putea face nimic pentru a o opri.
They just disappeared.	Pur și simplu au dispărut.
It's been a busy week.	A fost o săptămână încărcată.
I wanted to be on duty.	Am vrut să fiu de serviciu.
Send us a line if we need to update it.	Trimiteți-ne un rând dacă trebuie să-l actualizăm.
How fast I get older is not known what I do.	Cât de repede îmbătrânesc nu se știe ce fac.
A little late.	Putin tarziu.
I told him he had to look for you.	I-am spus că trebuie să te caute.
But it was a good movie.	Dar a fost un film bun.
So they were more than ready to do that.	Așa că erau mai mult decât pregătiți să facă asta.
So he decided to play a little game with them.	Așa că a decis să joace un mic joc cu ei.
Taking life there was not unknown.	Luarea vieții acolo nu era necunoscută.
I confirmed that it is real.	Am confirmat că este real.
Now it's time to ask a few.	Acum este timpul să întreb câteva.
The man was right.	Omul avea dreptate.
How hard you fell, how fast.	Ce tare ai căzut, cât de repede.
He has no value left.	Nu-i mai rămâne nicio valoare.
Now here's a surprise.	Acum iată o surpriză.
They gave me sympathetic glances.	Mi-au aruncat priviri înțelegătoare.
I didn't think it would be like that.	Nu credeam că va fi așa.
But leave the boy.	Dar lasă-l pe băiat.
What he knew was that it was real.	Ceea ce știa el este că era real.
The other daughter later died.	Mai târziu a murit cealaltă fiică.
However, there were signs of change.	Cu toate acestea, au existat semne de schimbare.
It had been a long time since we had seen each other.	Trecuse mult timp de când ne mai văzusem.
I had no interest in them.	Nu aveam niciun interes pentru ele.
That's not why you're here.	Nu de asta ești aici.
There is a price for that, which is ten years of service.	Există un preț pentru asta, adică zece ani de serviciu.
Take them down.	Dă-i jos.
He couldn't make money otherwise.	Nu ar putea face bani altfel.
These words apply to you today.	Aceste cuvinte vi se aplică astăzi.
We are very limited in what we can achieve.	Suntem foarte limitati în ceea ce putem realiza.
If you leave now, you'll be there late in the evening.	Dacă pleci acum, vei ajunge acolo târziu seara.
Related literature review.	Revizuirea literaturii conexe.
It's just not a good argument.	Doar că nu este un argument bun.
You can't live with them.	Nu poți trăi cu ei.
And they are strong.	Și sunt puternici.
That name remained.	Acest nume a rămas.
It is very easy to find a statement and proof of it.	Este foarte ușor să găsiți o declarație și dovada acesteia.
Its limitations are recognized.	Limitele acestuia sunt recunoscute.
We are waiting for your feedback !.	Asteptam feedback-ul dumneavoastra!.
It never crossed my mind to ask.	Nu mi-a trecut prin cap să întreb.
Thank you for.	Mulțumesc pentru.
Be fair, she tells herself.	Fii corectă, își spune ea.
They don't make much sense.	Nu au prea mult sens.
And it's pretty common.	Și este destul de comun.
In my view.	In vederea mea.
That's what it's for.	Pentru asta e.
I like that look.	Îmi place aspectul acela.
She would have a few minutes for herself.	Ar avea câteva minute pentru ea însăși.
We were not interested in the future.	Nu ne-a interesat viitorul.
She was small and fast, just like me.	Era mică și rapidă, la fel ca mine.
You can die anyway.	Oricum poți muri.
Nothing but trouble.	Nimic altceva decat necazuri.
I hated her then, but she was still so pretty.	Am urât-o atunci, dar era încă atât de drăguță.
He wanted to say something, whatever it was.	Voia să spună ceva, oricare ar fi fost.
This battle is not over.	Această bătălie nu s-a terminat.
It's small enough to hold in your bag and take with you.	Este suficient de mic pentru a-l ține în geantă și a-l lua cu tine.
And so we are a new man.	Și astfel suntem un om nou.
For they are dead.	Căci sunt morți.
It's just that we are.	Doar că suntem.
He liked to walk.	Îi plăcea să meargă.
No, indeed, they have.	Nu, într-adevăr, au.
I spent the afternoon with them.	Mi-am petrecut după-amiaza cu ei.
Once finished, test the application.	Odată terminat, testați aplicația.
He plays at an extremely high level.	Joacă la un nivel extrem de înalt.
Much comes from this, both in our religion and in our struggle.	Multe vin din asta, atât în ​​religia noastră, cât și în lupta noastră.
The next season was his last.	Sezonul următor a fost ultimul lui.
I don't have to tell you what that can mean.	Nu trebuie să vă spun ce poate însemna asta.
I use mine daily and keep it warm.	Îl folosesc pe al meu zilnic și țin bine căldura.
How empty the bed looked next to her.	Cât de gol părea patul lângă ea.
Thus, it was not a surprise.	Astfel, nu a fost vorba de surpriză.
These people may seem kind and worried.	Acești oameni ar putea părea amabili și îngrijorați.
He did just as well.	La fel de bine a făcut.
The real world is, unfortunately, very different.	Lumea reală este, din păcate, foarte diferită.
It was a wonderful visit.	A fost o vizită minunată.
Sorry.	Imi pare rau.
It should be fast.	Ar trebui să fie rapid.
It was very hard to leave.	A fost foarte greu să plec.
But it was actually pretty good.	Dar de fapt a fost destul de bine.
The line should be about the same.	Linia ar trebui să fie cam aceeași.
You only have one life.	Ai doar o viață.
I have told you before.	Ți-am mai spus.
I try to.	Incerc sa.
There is no doubt about their reality for him.	Nu există nicio îndoială despre realitatea lor pentru el.
Do this step by step.	Faceți acest lucru pas câte unul.
This is a wedding.	Aceasta este o nuntă.
He is the opposite.	El este opusul.
And now his body had begun to play.	Și acum trupul lui începuse să se joace.
We're not good at taking orders, maybe.	Nu suntem buni să primim comenzi, poate.
However, I did not want to move.	Totuși, nu am vrut să mă mișc.
I could only see her from up there.	O vedeam doar de acolo de sus.
I had to follow them.	Trebuia să-i urmăresc.
The earth was black on each side of them.	Pământul era negru de fiecare parte a lor.
Or so he was led to believe.	Sau așa a fost făcut să creadă.
Whatever you put, you will come out.	Orice ai pune, vei ieși.
But it's too cold to stay here with you.	Dar e prea frig ca să stau aici cu tine.
I do it every day.	O fac zilnic.
Let's talk to him.	Hai să vorbim cu el.
He set to work.	A pus treaba.
And the lies.	Și minciunile.
Back to work.	Inapoi la munca.
I wasn't going to leave the band.	Nu aveam de gând să părăsesc trupa.
There they caught fire, but kept to themselves.	Acolo luau foc puternic, dar își țineau singuri.
On examination, the patient appeared to be well.	La examinare, pacientul parea sa fie bine.
The story is groundbreaking, but it is extremely thin.	Povestea pune masa, dar este extrem de subțire.
Let the money start and take care of it.	Banii să înceapă și să aibă grijă de el.
They are trapped.	Ei sunt prinși.
But he's a man in love.	Dar este un bărbat îndrăgostit.
Name them.	Spune-le pe nume.
I love these things.	Iubesc aceste lucruri.
There's no point in lying.	Nu are rost să minți.
Ten other people in the building.	Alte zece persoane în clădire.
It was also a very difficult time.	Au fost și vremuri cu adevărat grele.
He began to worry.	A început să se îngrijoreze.
First of all, you have to be born into the church.	În primul rând, trebuie să te naști în biserică.
We need help.	Trebuie să primim ajutor.
Some of them lived in style.	Unii dintre ei au trăit în stil.
However, no evidence was presented to support these two findings.	Cu toate acestea, nu au fost prezentate dovezi care să susțină aceste două constatări.
The new law comes into force in a week.	Noua lege intră în vigoare într-o săptămână.
It happened.	S-a întâmplat.
I was so busy at work today.	Am fost atât de ocupat la serviciu astăzi.
Your appeal as a member of the community.	Apelul dvs. ca membri ai comunității.
It didn't matter, though.	Nu conta, totuși.
But your father didn't.	Dar tatăl tău nu a făcut-o.
But he lost contact.	Dar a pierdut contactul.
They had never heard of such a thing.	Nu auziseră niciodată așa ceva.
Under no circumstances may the truth be changed.	În niciun caz sau forță, adevărul nu poate fi schimbat.
There is nothing else to report.	Nu e nimic altceva de raportat.
The problem is really the mix of forces.	Problema este într-adevăr amestecul de forțe.
An example of this is ring species.	Un exemplu în acest sens este speciile inelare.
It goes both ways.	Merge în ambele sensuri.
This boy is nervous.	Băiatul ăsta este nervos.
Let us consider the first terms of the above expression.	Să luăm în considerare primii termeni din expresia de mai sus.
I can tell you that some of the food is gone.	Vă pot spune că o parte din mâncare a dispărut.
Therefore, both terms are very general in definition.	Prin urmare, ambii termeni sunt foarte generali în definiție.
This time he took only one ring.	De data asta a luat un singur inel.
One blue and one gold.	Un albastru și unul auriu.
This was by design.	Aceasta a fost prin proiectare.
How this meeting took place is significant.	Cum a avut loc această întâlnire este semnificativ.
Written informed consent was obtained from each patient.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare pacient.
I couldn't keep them.	Nu le-am putut păstra.
They sat in the white section.	S-au așezat în secțiunea albă.
It may be sold soon, but first come, first served.	Poate fi vândută în curând, dar primul venit, primul servit.
He pushed himself up and put his feet on the floor.	S-a împins în sus și și-a lăsat picioarele pe podea.
Then we check each one to see if they are within range.	Apoi le verificăm pe fiecare pentru a vedea dacă se află în raza de acțiune.
He had nothing to hide.	Nu avea nimic de ascuns.
Some weird decisions.	Câteva decizii ciudate.
But the key word is "example."	Dar cuvântul cheie este „exemplu”.
Put it on the walls.	Pune-l pe pereți.
For the most part, our parents are not home after school.	În mare parte, părinții noștri nu sunt acasă după școală.
More lights outside the window.	Mai multe lumini în afara ferestrei.
He laughed and told you not to worry.	El a râs și a spus să nu-ți faci griji.
Not if you want to have fun.	Nu dacă vrei să te distrezi.
They are close to each other.	Sunt aproape unul de altul.
While book scoring is good, it takes longer.	În timp ce notarea cărților este bine, durează mai mult timp.
An example in which a square can be produced.	Un exemplu în care poate fi produs pătrat.
You will notice from here how strong the fear factor is.	Veți observa de aici cât de puternic este factorul frică.
With a little sweat.	Cu puțină transpirație.
Nobody asks for that.	Nimeni nu cere asta.
He put his hand on mine and pressed it harder against her.	Și-a pus mâna peste a mea și a lipit-o mai tare de ea.
You have to want to cross the finish line.	Trebuie să te dorești peste linia de sosire.
We want to make sure we keep them all together.	Vrem să ne asigurăm că îi ținem pe toți împreună.
Design is about function.	Designul este despre funcție.
To be an example.	Pentru a fi un exemplu.
Don't ask why they didn't leave.	Nu întrebați de ce nu au plecat.
I couldn't see the end of the trial.	Nu am putut vedea finalul procesului.
There was no car to take it.	Nu era nicio mașină care să o ia.
Things that come true.	Lucruri care devin realitate.
The men were to board their ship late in the afternoon.	Bărbații urmau să urce la bordul navei lor, după-amiaza târziu.
The first is about construction and design.	Primul este despre construcție și proiectare.
Or at least he tried to cut it.	Sau cel puțin a încercat să o decupez.
I enjoyed tonight.	M-am bucurat de seara asta.
You can't change society.	Nu poți schimba societatea.
They talked about their long-term goals in the book.	Ei au vorbit despre obiectivele lor pe termen lung în carte.
I talked to my family and my husband about it.	Am vorbit cu familia mea, cu soțul meu despre asta.
The girls worked hard.	Fetele au muncit foarte mult.
I don't know how they are used or how they are applied.	Nu știu cum sunt folosite sau cum sunt aplicate.
He spoke again.	A vorbit din nou.
And it's way too short for you.	Și e mult prea scundă pentru tine.
I showed some of them what we were doing.	Le-am arătat unora dintre ei ce făceam noi.
He will have to face another day.	Va trebui să facă față unei alte zile.
They talked badly about it.	Au discutat bine de rău.
I couldn't smile back.	Nu puteam să zâmbesc înapoi.
The fear of being stopped by police forces is real.	Teama de a fi oprit de forțele de poliție este reală.
A husband and children were not part of the picture.	Un soț și copii nu făceau parte din imagine.
Some believe in more than one soul for each being.	Unii cred în mai mult de un suflet pentru fiecare ființă.
Good on water too.	Bun și pe apă.
But we need help.	Dar trebuie să primim ajutor.
The meeting was not a success.	Întâlnirea nu a fost un succes.
Errors should be returned one at a time.	Erorile ar trebui returnate pe rând.
I think you've met him before.	Cred că l-ai mai întâlnit.
This is something not to forget.	Acesta este ceva de nu uitat.
Central, close to the train station.	Central, aproape de gara.
Be honest with how you feel.	Fii sincer cu cum te simți.
It was too cold to hear, to think.	Era prea rece ca să audă, să gândească.
They started calling to see if it was good enough.	Au început să sune pentru a afla dacă era suficient de bine.
A good man could have done the same.	Un om bun ar fi putut să facă la fel.
His story appeared in print and film.	Povestea lui a apărut în tipărire și film.
Below, it doesn't make sense to talk about distance.	Mai jos, nu are sens să vorbim despre distanță.
The smell would go away.	Mirosul ar dispărea.
First in their silence.	Mai întâi în tăcerea lor.
One day at a time, it kept going.	O zi la un moment dat, a continuat să meargă.
We can still find each other.	Încă ne putem găsi unul pe altul.
I'll call this place safely, so don't worry about us.	O să sun la acest loc cu securitate, așa că nu-ți face griji pentru noi.
You can find out more about the show on their website.	Puteți afla mai multe despre spectacol pe site-ul lor.
Your blog has provided us with valuable information to work on.	Blogul dvs. ne-a oferit informații valoroase la care să lucrăm.
As found in a collection of laws.	Așa cum se găsește într-o colecție de legi.
Turn the birds over and repeat the process on the other legs.	Întoarceți păsările și repetați procesul pe celelalte picioare.
You do it yourself, and nothing else does it.	Te faci singur, și nimic altceva nu o face.
But the meeting never took place.	Dar întâlnirea nu a avut loc niciodată.
Some of them are still under clinical investigation.	Unii dintre ei sunt încă în investigație clinică.
Remove the bones and serve.	Scoateți oasele și serviți.
We set up a meeting early next week.	Ne-am stabilit o întâlnire la începutul săptămânii viitoare.
She even wrote a book about her.	S-a scris chiar și o carte despre ea.
They found that the size of the tumor had no influence on the elevated temperature.	Ei au descoperit că dimensiunea tumorii nu a avut nicio influență asupra temperaturii crescute.
The latter is as difficult as the former is simple.	Acesta din urmă este la fel de dificil pe cât primul este simplu.
Therefore, it was decided not to use it.	Prin urmare, s-a decis să nu-l folosească.
I would give my life for them.	Mi-aș da viața pentru ei.
For me, one thing is for sure.	Pentru mine, un lucru este sigur.
He just touched.	El doar a atins.
First, practice with your right hand.	În primul rând, exersați cu mâna dreaptă.
Not here, not for her.	Nu aici, nu pentru ea.
And what a good husband you have.	Și ce soț bun ai.
You see her in her photos.	O vezi în fotografiile ei.
He should have taken the opportunity to grow.	Ar fi trebuit să folosească ocazia să crească.
No need for a long discussion.	Nu este nevoie de o discuție lungă.
She must.	Ea trebuie.
They weren't enough in the sky.	Nu erau suficient pe cer.
It was hard for her to look beautiful.	Îi era greu să se vadă frumoasă.
We are only at a distance.	Suntem doar la o distanță.
Up and down, up and down.	Sus și jos, sus și jos.
We usually tell each other who it is.	De obicei ne spunem unul altuia cine este.
I just like the stress of playing in a major.	Îmi place doar stresul de a juca într-o majoră.
However, sometimes it is not so simple.	Cu toate acestea, uneori nu este atât de simplu.
She was calm in it.	În ea era calm.
I know it doesn't really matter.	Știu că nu contează cu adevărat.
To judge by location, they should be white.	Pentru a judeca după locul, ar trebui să fie albe.
But not as it really is.	Dar nu așa cum este cu adevărat.
Usually I'm not, but your father was.	De obicei nu sunt, dar tatăl tău a fost.
His mother is coming home soon.	Mama lui vine acasă în curând.
The man wouldn't even try her.	Bărbatul nici nu ar încerca cu ea.
He took a step forward.	A făcut un pas înainte.
Her review was the first.	Recenzia ei a fost prima.
She would take care of him.	L-ar lua în grijă.
But we will focus first on surnames.	Dar ne vom concentra mai întâi pe nume de familie.
Beyond that, there are several options.	Dincolo de asta, există mai multe opțiuni.
I did nothing wrong.	Nu am greșit cu nimic.
Maybe hours.	Poate ore întregi.
He showed us his roll.	Ne-a arătat rulada lui.
I'm caught in something totally insane and killing people.	Sunt prins în ceva total nebunesc și face oameni uciși.
People are scared, confused or angry.	Oamenii sunt speriați, confuzi sau furioși.
My family is good.	Familia mea este buna.
Things are not so simple.	Lucrurile nu sunt atât de simple.
Enough to start worrying.	Destul de mult încât să înceapă să-și facă griji.
I have enough books to have a bookstore.	Am suficiente cărți pentru a avea o librărie.
I lost my business.	Mi-am pierdut afacerea.
But they should be able to save space at the beginning of the season.	Dar ar trebui să poată economisi spațiu la începutul sezonului.
It seemed like a strange question.	Părea o întrebare ciudată.
Then back to the car.	Apoi înapoi în mașină.
At night it is quite suitable to enter other houses.	Noaptea este destul de potrivit să intri în alte case.
The only light in the room was on the floor behind her.	Singura lumină din cameră era pe podea în spatele ei.
Then there is another difference.	Apoi există o altă diferență.
The weird thing is, he was left there.	Lucrul ciudat este că a fost lăsat acolo.
There is peace.	Există pace.
He didn't want to consider them bad signs.	Nu voia să le considere semne rele.
The friends we make.	Prietenii pe care ii facem.
Or it could turn out to be nothing.	Sau s-ar putea dovedi a fi nimic.
I did it.	Am făcut-o.
He had a good life.	A avut o viață bună.
They both approached and waited for him to call again.	Amândoi s-au apropiat și au așteptat să sune din nou.
The arms and legs are thick.	Brațele și picioarele sunt groase.
The opposite of good.	Opusul binelui.
It was not a success.	Nu a fost succes.
A smaller number will kill people.	Un număr mai mic va ucide oameni.
In the end, he couldn't.	Până la urmă, nu a putut.
And that will lead to the solution.	Și asta va duce la soluție.
It's not enough to kill her.	Nu este suficient să o omori.
I sent word to him.	I-am trimis vorbă.
You said that couldn't happen.	Ai spus că asta nu se poate întâmpla.
She was sure of that.	Era sigură de asta.
There is no risk.	Nu există niciun risc.
I let him in.	L-am lăsat să intre.
They were young and old, men and women.	Erau tineri și bătrâni, bărbați și femei.
There is a world of differences.	Există o lume a diferențelor.
Add water to it.	Adăugați apă la el.
I wish we knew that at the time.	Mi-aș dori să știm asta la momentul respectiv.
My father was standing behind her with tears in his eyes.	Tatăl meu stătea în spatele ei cu lacrimi în ochi.
There were five fish.	Erau cinci pești.
He's leaving me.	Mă părăsește.
More comments on the experiments we performed are needed.	Mai multe comentarii cu privire la experimentele pe care le-am efectuat sunt necesare.
You don't need love.	Nu ai nevoie de iubire.
The process was to start one and go to the end.	Procesul a fost să înceapă unul și să meargă până la sfârșit.
Do this while waiting in line and when you are stuck in traffic.	Faceți acest lucru în timp ce așteptați la coadă și când sunteți blocat în trafic.
When you win, don't say anything.	Când câștigi, nu spune nimic.
That in itself would be difficult.	Asta în sine ar fi dificil.
Completely different system down here.	Sistem complet diferit aici jos.
His eyes are soft.	Ochii lui sunt moi.
No, it can happen to anyone.	Nu, se poate întâmpla oricui.
What this means is that it is more than fine.	Ceea ce înseamnă asta este că este mai mult decât în ​​regulă.
Some will lose their homes, others will not.	Unii își vor pierde casele, alții nu.
A lot can happen during this time.	Se pot întâmpla multe în acest timp.
Good for you.	Bravo ție.
No options were taken.	Nicio variantă nu a fost luată.
We need to fix this.	Trebuie să reparăm asta.
In fact, he took his first there.	De fapt, acolo și-a luat primul.
I put them by the back door.	Le-am pus lângă ușa din spate.
But she never told him anything.	Dar ea nu i-a spus niciodată nimic.
You are never part of any society.	Nu faci niciodată parte din nicio societate.
I'm sending product samples.	Îmi trimit mostre de produse.
No one else alive.	Nimeni altcineva în viață.
It was a complete culture shock.	A fost un șoc cultural complet.
I could force you.	Te-aș putea forța.
Remove from the heat and allow the mixture to cool completely.	Se ia de pe foc si se lasa amestecul sa se raceasca complet.
And yet here you are.	Și totuși aici ești.
I withheld the money.	Am reținut banii.
People hate insurance.	Oamenii urăsc asigurările.
He got well right away.	S-a făcut bine imediat.
The music itself, however, is excellent.	Muzica în sine, însă, este excelentă.
I pressed play again.	Am apăsat din nou pe play.
It remains to be seen if this continues.	Rămâne de văzut dacă asta continuă.
Some got into the family business.	Unii au intrat în afacerea familiei.
She was a woman's body.	Ea era trupul unei femei.
The one to its right will be the one selected.	Cel din dreapta acestuia va fi cel selectat.
He was late, he knew.	A întârziat, știa.
Listen to your own sense.	Ascultă-ți propriul simț.
I do not feel like doing anything.	Nu am chef să fac nimic.
Every day was the same.	Fiecare zi a fost la fel.
You're right, of course.	Ai dreptate, firesc.
That was the word I received.	Acesta a fost cuvântul pe care l-am primit.
This can be seen from the following simple image.	Acest lucru poate fi văzut de următoarea imagine simplă.
It is very well written, thoughtful and understanding.	Este foarte bine scris, gândit și înțelegător.
Most of the experience comes from bad judgment.	Cea mai mare parte a experienței provine dintr-o judecată proastă.
I could not care less.	Nici că îmi pasă.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	În unele cazuri, mai mult de unul dintre acești factori au fost responsabili.
He has a deep desire to support you, to understand you.	Are o dorință profundă de a te susține, de a te înțelege.
It's all gone.	Totul a dispărut.
No doubt that affected my performance.	Fără îndoială că asta mi-a afectat performanța.
It was something he hadn't heard.	Era ceva ce nu auzise.
We must accept these changes.	Trebuie să acceptăm aceste schimbări.
I would have loved to be with my family.	Mi-ar fi plăcut să fiu împreună cu familia mea.
I'm the truth without anyone to hear it.	Sunt adevărul fără cineva care să-l audă.
I absolutely liked this book.	Mi-a plăcut absolut această carte.
Reasons don't matter while results matter !.	Motivele nu contează în timp ce rezultatele contează!.
Looks like I can't do that anymore.	Se pare că nu mai pot face asta.
Great business leaders are the same.	Marii lideri de afaceri sunt la fel.
It saved me a lot of time.	Mi-a economisit mult timp.
People died.	Oamenii au murit.
You don't have to invent things.	Nu este nevoie să inventezi lucruri.
Mine is sent.	Al meu este trimis.
He was finally coming home.	În sfârșit venea acasă.
It was hard to cut.	A fost greu de tăiat.
It was your idea.	A fost ideea ta.
Before you have a product you can test there.	Înainte de a avea un produs pe care îl puteți testa acolo.
The response was so positive !.	Răspunsul a fost atât de pozitiv!.
Please have a picture with you.	Vă rog să aveți o poză cu dvs.
The opening night came and the next day he reviewed the pieces.	A venit seara de deschidere și a doua zi a trecut în revistă piesele.
We will be there.	Vom fi acolo.
It was absolutely nothing.	Nu era absolut nimic.
Any help will be very helpful.	Orice ajutor va fi foarte util.
It was a wonderful voice, but so loud.	Era o voce minunată, dar atât de puternică.
So open source projects are probably a good start.	Deci proiectele open source sunt probabil un început bun.
I wrote every day.	Am scris în fiecare zi.
Now I'm doing it, and it's gone with the wind.	Acum o fac, și s-a dus cu vântul.
What worked years ago, or even months ago, may not work now.	Ceea ce a funcționat cu ani în urmă, sau chiar cu luni în urmă, s-ar putea să nu funcționeze acum.
I followed you from up here.	Te-am urmărit de aici sus.
And besides, this was my friend.	Și în plus, acesta a fost prietenul meu.
For about two seconds, anyway.	Pentru vreo două secunde, oricum.
There are too many thanks to say.	Sunt prea multe mulțumiri de spus.
All with a weird country code.	Toate cu un cod de țară ciudat.
He just went to do it.	S-a dus doar să o facă.
The hotel was very clean and comfortable for our week stay.	Hotelul a fost foarte curat și confortabil pentru șederea noastră de săptămâni.
When he came out, the crowd went crazy.	Când a ieșit, mulțimea a înnebunit.
Give me the letter back.	Dă-mi scrisoarea înapoi.
A little thin.	Cam subțire.
It worked too well.	A funcționat prea bine.
I had to look.	A trebuit să mă uit.
Or see.	Sau vezi.
They will look elsewhere.	Vor privi în altă parte.
I signed the documents.	Am semnat actele.
The police checked that.	Poliția a verificat asta.
Children's playroom.	Cameră de joacă pentru copii.
It was time to see what was really going on.	Era timpul să vedem ce se întâmplă cu adevărat.
Most news sites had not shown anything else for a month.	Cele mai multe site-uri de știri nu arătaseră nimic altceva de o lună.
He couldn't even.	Nici nu putea.
The location was great.	Locația a fost grozavă.
I will be ready for the challenge.	Voi fi pregătit pentru provocare.
Then run it again on the new code.	Apoi rulați-l din nou pe noul cod.
You will most likely fail.	Cel mai probabil vei eșua.
Everyone looks at them, you better look at the group around them.	Toată lumea se uită la ei, mai bine te uiți la grupul din jurul lor.
He's coming to me.	Vine la mine.
Sorry about that!.	Îmi pare rău pentru asta!.
You can go as fast or as slow as you want.	Puteți merge cât de repede sau cât de încet doriți.
They have three minor children.	Au trei copii minori.
I increased the samples.	Am crescut mostrele.
I saw them pull up.	I-am văzut trăgând în sus.
There are a lot of things to see.	Sunt o mulțime de lucruri de văzut.
One case a day for at least six months.	Un caz pe zi timp de cel puțin șase luni.
But this leads to errors.	Dar acest lucru duce la erori.
I no longer live, that is, in any proper sense of the word.	Nu mai trăiesc, adică în niciun sens propriu al cuvântului.
We present two studies.	Prezentăm două studii.
They have none of their own.	Nu au nici unul al lor.
There can be no doubt about that.	Nu poate exista nicio îndoială cu privire la acest fapt.
But this is a matter of national interest.	Dar aceasta este o chestiune de interes național.
You must set the display to none.	Trebuie să setați afișajul ca niciunul.
You are missing nothing.	Nu-ți lipsește nimic.
I think they like it.	Cred că se plac.
Only the trees.	Doar copacii.
You will make better decisions.	Vei lua decizii mai bune.
His efforts ended in failure.	Eforturile lui s-au încheiat cu eșec.
Apparently he couldn't hear because of his old age.	Se pare că nu auzea din cauza bătrâneții.
Here comes a group.	Aici vine un grup.
I was here.	Am fost aici.
Calls to positions are expensive.	Apelurile la funcții sunt scumpe.
The results are from a representative experiment of more than four performed.	Rezultatele sunt dintr-un experiment reprezentativ din mai mult de patru efectuate.
Very large master bedroom.	Dormitor matrimonial foarte mare.
That was the situation in the present case.	Așa a fost situația în cazul de față.
I shed many tears.	Am vărsat multe lacrimi.
This is not exactly the case.	Acesta nu este tocmai cazul.
Apparently, there was no limit to what he would do.	Aparent, nu a existat nicio limită la ceea ce ar face.
I need your strength.	Am nevoie de puterea ta.
He wasn't a boy.	Nu era băiat.
I had trouble building it.	Am avut probleme la construirea lui.
Such decisions are made throughout the country.	Astfel de decizii se iau în toată țara.
That's how we improve an assumption.	Așa îmbunătățim o presupunere.
We might be able to do something.	S-ar putea să putem face ceva.
He asked me what the plan was.	M-a întrebat care este planul.
There will be no change.	Nu va fi nicio schimbare.
They, in turn, offer their responsibility and life to their people.	Ei, la rândul lor, își oferă responsabilitatea și viața pentru oamenii lor.
This could be understood in several ways.	Acest lucru ar putea fi înțeles în mai multe moduri.
They need to know more than to survive on social media.	Ei trebuie să știe mai mult decât să supraviețuiască rețelelor sociale.
It could just be an accident.	Ar putea fi doar un accident.
Therefore, you cannot assume such a thing.	Prin urmare, nu poți presupune așa ceva.
It was everywhere, in the air.	Era peste tot, în aer.
The work was also great.	Munca a fost de asemenea grozavă.
It had never been her idea.	Nu fusese niciodată ideea ei.
Remove from the heat and transfer the chicken to the clean plate.	Se ia de pe foc si se transfera puiul in farfuria curata.
The site did not offer a very big picture.	Site-ul nu a oferit o imagine foarte mare.
We had to wait two to four weeks for results.	A trebuit să așteptăm două până la patru săptămâni pentru rezultate.
Everyone uses it as a funny number.	Toată lumea îl folosește ca pe un număr amuzant.
Houses are not money.	Casele nu sunt bani.
He had the same dark, thick hair.	Avea același păr întunecat și gros.
However, they are not as physical as a hard drive.	Cu toate acestea, ele nu sunt fizice așa cum este un hard disk.
You're very kind.	Sunteți foarte amabil.
Hair loss depends on the age of the animal.	Pierderea celulelor de păr depinde de vârsta animalului.
The police will not be able to protect you.	Poliția nu te va putea proteja.
Later, we might be able to handle it.	Mai târziu, s-ar putea să ne descurcăm.
I gave up and looked at the table.	Am renuntat si m-am uitat la masa.
Her heart was beating fast.	Inima îi bătea repede.
The woman is my guide.	Femeia este ghidul meu.
There will be some choices.	Vor fi câteva alegeri.
A feeling that she was being followed.	Un sentiment că era urmărită.
Send them all home or daily.	Trimiteți-i pe toți acasă sau pe zi.
Then there are three consequences.	Apoi urmează trei consecințe.
He hadn't thought well.	Nu se gândise bine.
It's in such a terrible shape.	E într-o formă atât de groaznică.
Blue to red is the low expression to the sea.	Albastru spre roșu reprezintă expresia scăzută spre mare.
I did anyway.	am facut oricum.
A warehouse is the perfect place to do this.	O magazie este locul perfect pentru a face acest lucru.
And just in time.	Și tocmai la timp.
Stop lying to the world about what's going on.	Nu mai minți lumea despre ceea ce se întâmplă.
A strong self v.	Un sine puternic v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Țineți apăsat câteva secunde, eliberați și repetați.
You win one and move on.	Câștigi unul și mergi mai departe.
Which would be better.	Ceea ce ar fi mai bine.
I do it because the job demands it.	O fac pentru că jobul o cere.
We all had something in common.	Toți aveam ceva în comun.
But there is a problem when the user changes the mode at night.	Dar există o problemă când utilizatorul schimbă modul la noapte.
He began to feel worse and closed his eyes.	A început să se simtă mai rău și a închis ochii.
Yes, it is OK.	Da este bine.
A good time to die.	Un moment bun pentru a muri.
It will help some people and hurt others.	Va ajuta unii oameni și îi va răni pe alții.
He made a false start, then another.	A făcut un început fals, apoi altul.
And so he said.	Și așa a spus.
As the present will now be past.	Așa cum prezentul acum va fi mai târziu trecut.
It is applied.	Este aplicat.
So far she's probably dead too.	Până acum probabil că și ea e moartă.
Now you can do something useful for once in a lifetime.	Acum poți face ceva util pentru o dată în viață.
Me now, and it's very helpful.	Eu acum, și este de mare ajutor.
We had a great time together.	Ne-am distrat de minune împreună.
But tell your mother.	Dar spune-i mamei tale.
We follow him from a distance, giving him time to cool off.	Îl urmăm de la distanță, dându-i timp să se răcorească.
His soft face tightened with rage.	Fața lui moale se strânse de furie.
Not to be.	Ca să nu mai fie.
At the end of the day, performance is what matters.	La sfârșitul zilei, performanța este ceea ce contează.
And, in a very real sense, much more.	Și, într-un sens foarte real, mult mai mult.
A good thing too.	Un lucru bun de asemenea.
The line had grown to over a block in length.	Linia crescuse la peste un bloc lungime.
I couldn't tell who he was.	Nu am putut spune cine era.
Some of these men brought their families here.	Unii dintre acești bărbați și-au adus familiile aici.
It was not provided otherwise.	Nu a fost furnizat altfel.
A standard was something.	Un standard era ceva.
We kept our heads above the water.	Ne-am ținut capetele deasupra apei.
But that's what your brain does.	Dar asta face creierul tău.
The quality is great.	Calitatea este grozavă.
She really does kind of good to him.	Chiar are un fel de bine cu el.
The damage is done.	Prejudiciul este făcut.
I know your heart is mine.	Știu că inima ta este a mea.
He knew that from the beginning.	Știa asta de la început.
Then you will start to get to the good things.	Apoi vei începe să ajungi la lucrurile bune.
I will hide you.	te voi ascunde.
This is probably the best description.	Aceasta este probabil cea mai bună descriere.
Education at another collection on request.	Educatie la alta colectie la cerere.
They were destroyed seven years ago.	Au fost distruse acum șapte ani.
I would love to see a similar circle in my own community.	Mi-ar plăcea să văd un cerc similar în propria comunitate.
And dead people.	Și oameni morți.
Five found the target.	Cinci au găsit ținta.
Read more about why here.	Citiți mai multe despre de ce aici.
There must be other ways to make money.	Trebuie să existe și alte modalități de a face bani.
He came when I was still doing this.	A venit când încă făceam asta.
Click here to apply.	Click aici pentru a aplica.
What we were is no longer relevant.	Ceea ce eram noi nu mai este relevant.
He had not denied.	El nu negase.
I need to know.	Trebuie să știu.
I left school.	Am plecat de la școală.
There is a dead silence for minutes.	Urmează o liniște moartă de minute.
She smiled and approached me.	Ea a zâmbit și m-a apropiat.
And this is something that starts very early.	Și asta este ceva care începe foarte devreme.
That was just it.	A fost pur și simplu asta.
Very easy to offer.	Foarte ușor de oferit.
I have a car.	Am o mașină.
Then he looked me straight in the eye.	Apoi s-a uitat la mine drept în ochi.
She made him sit on the edge of the bed.	L-a pus să stea pe marginea patului.
I need to rest, sleep.	Am nevoie să mă odihnesc, să dorm.
I think this needs to change.	Cred că acest lucru trebuie schimbat.
This will bring the image to full size in your post.	Asta va face ca imaginea să fie la dimensiunea completă în postarea dvs.
This is a statement of truth.	Aceasta este o declarație de adevăr.
And good, too.	Și bine, de asemenea.
He had no doubt that they would reach the city without him.	Nu se îndoia că vor ajunge în oraș fără el.
The whole town went to her wedding.	Tot orașul a mers la nunta ei.
Only one person came to mind.	Mi-a venit în minte o singură persoană.
Additional work should be done to study this issue.	Ar trebui efectuate lucrări suplimentare pentru a studia această problemă.
I have nothing to worry about.	Nu am de ce să-mi fac griji.
This, my friends, is worse than death.	Acest lucru, prietenii mei, este mai rău decât moartea.
Please do not give up.	Vă rog să nu renunțați.
I'd like to get into your round.	Aș vrea să intru în runda ta.
These will be discussed below.	Acestea vor fi discutate mai jos.
There's nothing wrong with that.	Nu e nimic în neregulă cu asta.
It was too far for them to hear.	Era prea departe ca ei să audă.
The result is easy from here.	Rezultatul decurge ușor de aici.
He didn't say anything, though.	Nu a spus nimic, totuși.
Keep breathing deeply.	Continuă să respiri profund.
Especially when others couldn't see him.	Mai ales când alții nu au putut să-l vadă.
We couldn't go back.	Nu ne-am putut întoarce.
Well, at least one of the two is correct.	Ei bine, cel puțin unul din doi este corect.
The world would be a much better place if we did.	Lumea ar fi un loc mult mai bun dacă am face-o.
Not in this life, anyway.	Nu în viața asta, oricum.
She was not a man, but a woman.	Ea nu era bărbat, ci femeie.
An empty mind is a pure presence.	O minte goală este o prezență pură.
Tonight is not one of them.	Seara asta nu este una dintre ele.
It was probably good luck for his wife.	Probabil că a fost noroc pentru soția lui.
He was the second guy and never came back.	A fost al doilea tip și nu a mai revenit.
Fortune had not been built for comfort.	Fortuna nu fusese construită pentru confort.
I can't handle it now.	Nu mă pot descurca acum.
They tell their stories.	Ei își spun poveștile.
I know how it ends.	Știu cum ajunge.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Bănuiesc că singura modalitate ușoară de a muri este brusc.
End your time in this area with the best possible grade.	Încheiați-vă timpul în această zonă cu cea mai bună notă posibilă.
They are similar, but different.	Sunt asemănătoare, dar diferite.
And others are.	Și alții sunt.
Not even for a day.	Nici măcar pentru o zi.
He didn't sleep with his money.	Nu s-a culcat de banii lui.
I didn't mean to upset him.	Nu am vrut să-l supăr.
This is actually the most important part of treatment.	Aceasta este de fapt cea mai importantă parte a tratamentului.
They would keep quiet.	Ei ar păstra tăcerea.
You have to be better.	Trebuie să fii mai bun.
This story is about paying attention to who we are listening to.	Această poveste este despre a fi atent la cine ascultăm.
So you can do whatever you want with this.	Deci poți face ce vrei cu asta.
To do this, he has to spend some time in her house.	Pentru a face acest lucru, el trebuie să petreacă ceva timp în casa ei.
I mean, not in the usual sense.	Adică nu în sensul obișnuit.
Now every time he throws the ball at us.	Acum de câte ori ne aruncă mingea.
After that it was a matter of waiting.	După aceea a fost o chestiune de așteptare.
It was a real threat now.	Acum era o adevărată amenințare.
The papers inside are the same, but the casings are different.	Hârtiile din interior sunt aceleași, dar carcasele sunt diferite.
We helped each other by example.	Ne-am ajutat unul pe altul prin exemplu.
He looked straight ahead, seeing the door closed.	Se uită drept înainte, văzând ușa închisă.
In fact, I wouldn't mind doing that.	De fapt, nu m-ar deranja să fac asta.
The analysis was performed in five independent experiments.	Analiza a fost efectuată în cinci experimente independente.
Be patient with us.	Ai răbdare cu noi.
I learned a lot from that experience.	Am învățat multe din acea experiență.
They are strong and protect your photos.	Sunt puternice și protejează fotografiile.
Okay, maybe funny.	Bine, poate amuzant.
The night was absolutely quiet.	Noaptea era absolut liniştită.
I make the rules.	Eu fac regulile.
Get around everyone.	Prinde în jurul fiecăruia.
It's been like this for the last six months.	A fost așa în ultimele șase luni.
Going further in time.	Mergând mai departe prin timp.
The results are usually the same and are therefore considered the correct result.	Rezultatele sunt de obicei aceleași și, prin urmare, sunt considerate rezultatul corect.
He said he saw many faces like mine.	A spus că a văzut multe fețe ca ale mele.
A car rolled down the alley.	O mașină se rostogoli pe alee.
It worried me.	M-a îngrijorat.
Feel the football.	Simte fotbalul.
Soldiers and that.	Soldații și asta.
I called one more.	L-am mai sunat pe unul.
It's really amazing.	Este, într-adevăr, uimitor.
Continue for a few minutes.	Continuă câteva minute.
No long lines.	Fără rânduri lungi.
But this is their reason and never forget it.	Dar acesta este motivul lor și nu-l uita niciodată.
Too many things.	Prea multe lucruri.
At least after a while.	Cel puțin după un timp.
Tomorrow will be great.	Mâine va fi grozav.
But he is the leader, he decided, and that is it.	Dar el este liderul, a decis, și asta este.
He told her to sweat.	I-a spus să transpire.
Up and down.	Sus și jos.
Damn hard.	Al naibii de tare.
He had decided and held on to it.	Se hotărâse și se ținea de asta.
But we don't really have to be told.	Dar nu chiar trebuie să ni se spună.
It shouldn't matter so much.	Nu ar trebui să conteze atât de mult.
We're eating pretty well now.	Mâncăm destul de bine acum.
There's something human about them somewhere.	E ceva uman la ei undeva.
I don't have to love you.	Nu trebuie să te iubesc.
It's too expensive.	E prea scump.
Don't forget the experience.	Nu uitați de experiență.
Lie on your back and do nothing.	Stai culcat pe spate și nu faci nimic.
She left very little behind once her job was done.	Ea a lăsat foarte puțin în urmă odată ce treaba ei a fost terminată.
But she hated her for telling him the truth.	Dar ea o ura pentru că i-a spus adevărul.
There was no one to see.	Nu era nimeni de văzut.
Check if you have the opportunity.	Verificați dacă aveți ocazia.
So do many of the key leaders and much of the church.	La fel fac mulți dintre liderii cheie și o mare parte din biserică.
And he does it better.	Și o face mai bine.
Then again, it seemed to be the same.	Apoi, din nou, părea să fie egală cu orice.
She felt it too.	A simțit-o și ea.
However, no change.	Totuși, nicio schimbare.
It just kept going.	Pur și simplu a continuat să meargă.
I liked to see his mouth open to me.	Mi-a plăcut să-i văd gura deschizându-se spre mine.
But he did and they turned on the radio.	Dar a făcut-o și au pornit radioul.
I stretched.	m-am intins.
It had been hers the moment she saw that smile.	Fusese al ei în momentul în care văzuse acel zâmbet.
It was a long, slow process.	A fost un proces lung, lent.
So she keeps her thoughts to himself.	Așa că își ține gândurile pentru el.
We're doing well.	Ne facem bine.
She and one of the dogs disappeared.	Ea și unul dintre câini au dispărut.
A great idea is a great idea.	O idee grozavă este o idee grozavă.
The only difference is the type of material that moves.	Singura diferență este tipul de material care se mișcă.
I felt you looking at me from the back seat.	Am simțit că te uiți la mine de pe bancheta din spate.
Or anyone you know.	Sau pe oricine cunoști.
People even asked you to explain that.	Oamenii ți-au cerut chiar să explici asta.
It felt so weird.	Se simțea atât de ciudat.
Go and rejoice young woman.	Du-te și bucură-te tinere.
I really don't know how a human being does that.	Chiar nu știu cum o ființă umană face asta.
It's still coming as a shock.	Încă vine ca un șoc.
Or call our law firm.	Sau sună la firma noastră de avocatură.
They may end up paying a visit here themselves.	S-ar putea să ajungă ei înșiși să facă o vizită aici.
He has a good feeling for the game and makes good decisions.	Are un sentiment bun pentru joc și ia decizii bune.
I'm just happy to be on my feet.	Sunt doar fericit să fiu din picioare.
Be like that.	Fii așa.
You have to go back to the list every day.	Trebuie să te întorci la listă în fiecare zi.
Or taken over by others.	Sau preluat de alții.
He drove even better.	A condus și mai bine.
In addition, culture is a way of life for a certain people.	În plus, cultura este un stil de viață pentru un anumit popor.
Have a good one !.	Sa aveti una buna!.
They won't say it, they probably never thought so much.	Nu o vor spune, probabil că nu s-au gândit niciodată atât de mult.
If that happened, it would be too bad.	Dacă s-ar întâmpla asta, ar fi prea rău.
You will have a lot of action to film.	Veți avea o mulțime de acțiune de filmat.
We're looking at three houses tonight.	Ne uităm la trei case în seara asta.
That's how the law works.	Așa funcționează legea.
He read my mind.	Mi-a citit gândurile.
Why wouldn't he.	De ce nu ar face-o.
There was no doubt in my mind.	Nu era nicio îndoială în mintea mea.
I don't think we'll ever do that.	Nu cred că vom face vreodată.
Instead, he just beat us up and sent us home.	În schimb, doar ne-a bătut și ne-a trimis acasă.
It definitely works here.	Sigur funcționează pe aici.
This disease was previously unknown to my mother.	Această boală era necunoscută anterior mamei.
After a few days, he could not go to school.	După câteva zile, nu a mai putut merge la școală.
Please ask any staff member for details.	Vă rugăm să întrebați orice membru al personalului pentru detalii.
We'll stop them.	Îi vom opri.
He found his father with his head in his hands.	L-a găsit pe tatăl său stând cu capul în mâini.
We do not care.	Nu ne pasă.
We can begin to create change.	Putem începe să creăm schimbare.
They were more beautiful than any she had ever made.	Erau mai frumoase decât oricare altele pe care le făcuse vreodată.
But she's too sorry for herself.	Dar îi pare prea rău pentru ea însăși.
We made this trip and became great friends.	Am făcut această călătorie și am devenit prieteni grozavi.
I stick out my tongue and make a face.	Scot limba și fac o față.
He's probably finished breakfast by now.	Probabil că a terminat micul dejun până acum.
This is the ideal situation.	Aceasta este situația ideală.
Make sure it is really a wooden frame.	Asigurați-vă că este într-adevăr un cadru din lemn.
I can not understand.	Nu pot să înțeleg.
What is interesting at this point is that it actually happened.	Ceea ce este interesant la acest moment este că de fapt s-a întâmplat.
His black eyes continue to study me, though.	Ochii lui negri continuă să mă studieze, totuși.
It was not an easy match for me.	Nu a fost un meci ușor pentru mine.
This is not.	Acesta nu este.
How long would it take to do otherwise.	Cât timp ar dura să o faci altfel.
I like to see him like that.	Îmi place să-l văd așa.
A young woman could not stop crying.	O tânără nu s-a putut opri din plâns.
There should be no problem.	Nu ar trebui să fie nicio problemă.
This was one.	Acesta a fost unul.
It cost so many lives.	A costat viețile atâtor.
The school is not in a good area either.	Nici școala nu este într-o zonă bună.
They're just a little better than other teams.	Ei doar puțin mai buni decât alte echipe.
I went to the insurance company.	Am fost la compania de asigurări.
I do not know why.	Nu știu de ce.
That's exactly what we have.	Exact asta avem.
This is a very different approach.	Aceasta este o abordare foarte diferită.
No one else, actually.	Nici altcineva, de fapt.
They may soon build more.	Ei pot construi în curând altele.
If you had paid him, he would have come back later for more.	Dacă i-ai fi plătit, s-ar fi întors mai târziu pentru mai mult.
My pet is trying to help us.	Animalul meu încearcă să ne ajute.
If you find that price lower, you can finally get it.	Dacă găsiți acel preț mai mic, îl puteți obține în sfârșit.
Then he moved to the TV.	Apoi s-a mutat la televizor.
For example, the learning process is quite slow.	De exemplu, procesul de învățare este destul de lent.
Being different is hard.	A fi diferit este greu.
Let's shut up and wait.	Sa tacem si sa asteptam.
People need to stop doing that.	Oamenii trebuie să înceteze să facă asta.
It was time for someone to know.	Era timpul să știe cineva.
Both turned out to be false.	Ambele s-au dovedit false.
So don't take shit.	Deci nu lua rahat.
You are not positive, you are negative.	Nu ești pozitiv, ești negativ.
I asked if he knew you and he said he knew you.	Am întrebat dacă te cunoaște și a spus că te cunoaște.
No one else was there at the time.	Nimeni altcineva nu era acolo în acel moment.
In this system.	În acest sistem.
She hadn't expected him to agree with her.	Nu se așteptase ca el să fie de acord cu ea.
I looked at him over the parking lot.	L-am privit peste parcare.
The same section offers a completely different method.	Aceeași secțiune oferă o metodă complet diferită.
There was police work to be done.	Era de făcut o muncă de poliție.
It's our turn to try our way.	E rândul nostru să încercăm drumul nostru.
It continues to be a serious problem in this country.	Continuă să rămână o problemă serioasă în această țară.
She takes his hands.	Ea îi ia mâinile.
He tried to shout, but had no voice.	A încercat să strige, dar nu a avut voce.
It was hot.	Era cald.
We will return to this at the end of this section.	Vom reveni asupra acestui lucru la sfârșitul acestei secțiuni.
But we know why.	Dar știm de ce.
Sex, primary vs.	Sex, primar vs.
And so do others.	Și ale altora la fel.
But two things went wrong.	Dar două lucruri au mers prost.
There is no consistent pattern.	Nu există un model consistent.
First of all, the water is warm.	În primul rând, apa este caldă.
Talk about them.	Vorbește despre ei.
The politics of the band were set in stone.	Politica din trupă a fost pusă în piatră.
And his arm.	Și brațul lui.
Three aspects are important.	Trei aspecte sunt importante.
But it usually works.	Dar de obicei funcționează.
Understand for yourself how the program works.	Înțelegeți singuri cum funcționează programul.
There was absolutely no attempt to retaliate.	Nu a existat absolut nicio încercare de a riposta.
I wasn't worried or scared or upset.	Nu eram îngrijorat sau speriat sau supărat.
He gave a speech.	A ținut un discurs.
Hands and arms move straight back, just wide on the body.	Mâinile și brațele se mișcă drept înapoi, doar lat pe corp.
His decision-making is perfect.	Luarea lui de decizie este perfectă.
Not bad.	Nu e rau.
My father bought my mother, see.	Tatăl meu a cumpărat-o pe mama, vezi.
He left his mother, telling her where he was going.	Și-a părăsit mama, spunându-i unde se duce.
He knew why he was doing this.	El știa de ce făcea asta.
Sleep was the last thing on her mind.	Somnul era ultimul lucru în mintea ei.
I need you to try to calm down.	Am nevoie să încerci să te calmezi.
You have no right to anything on my planet.	Nu ai dreptul la nimic pe planeta mea.
She wants your baby.	Îți dorește copilul.
However, everyone is treated differently.	Cu toate acestea, fiecare este tratat diferit.
I have no idea what I am, but she answers me.	Habar nu am ce sunt, dar ea îmi răspunde.
Their tiny houses.	Casele lor minuscule.
I tell the truth.	Eu spun adevarul.
But you should really see for yourself.	Dar ar trebui să vezi cu adevărat pentru tine.
But again, you can't have everything in the real world.	Dar din nou, nu poți avea totul în lumea reală.
We talked to each other.	Ne-am vorbit unul cu altul.
It is not a common enemy we are dealing with.	Nu este un dușman comun cu care avem de-a face.
He couldn't get around now.	Nu se putea ocoli acum.
And of course he's right.	Și bineînțeles că are dreptate.
I wouldn't cry over her.	Nu aș plânge pe seama ei.
It's nice to meet friends.	E frumos să te întâlnești cu prieteni.
At this moment he is tired.	În acest moment s-a săturat.
It has to be really good, though.	Trebuie să fie chiar bun, totuși.
It wasn't what she wanted, but it would have been by then.	Nu a fost ceea ce și-a dorit ea, dar ar fi fost pentru atunci.
It is reported.	Este reportat.
I want to give you the same chance.	Vreau să-ți dau aceeași șansă.
In many ways, it was part of his calling.	În multe feluri, a făcut parte din apelul lui.
They smell fear and feel danger.	Ei simt mirosul de frică și simt pericolul.
But under no circumstances could he enter into himself.	Dar sub nicio formă nu putea intra în sine.
The child was not doing well.	Copilul nu mergea bine.
It seemed strange to him that he was so calm.	I s-a părut ciudat că era atât de calm.
Because you were.	Pentru că ai fost.
The latter can be entered as follows.	Acesta din urmă poate fi introdus după cum urmează.
Soon, none of them were on their feet.	Curând, niciunul dintre ei nu a fost pe picioare.
In the following months she continued to focus and change inside.	În lunile următoare ea a continuat să se concentreze și să se schimbe în interior.
You expect that.	Te aștepți la asta.
They were such proud people.	Erau oameni atât de mândri.
Especially the girl.	Mai ales fata.
Two cases can occur.	Pot apărea două cazuri.
I can tell from your eyes.	Pot spune după ochii tăi.
What they have in common are the doors.	Ceea ce au în comun sunt ușile.
Fewer paid items.	Mai puține articolele plătite.
Well, that would explain.	Ei bine, asta ar explica.
Her legs are not working properly.	Picioarele ei nu prea funcționează corect.
We own the building.	Noi deținem clădirea.
This had been the case since they were children.	Așa fusese de când erau copii.
But think about what you want.	Dar gândește-te și la ce vrei.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Oricum, un lucru a dus la altul și tocmai ne-am căsătorit.
I can hardly hear you.	Cu greu te aud.
If I promise something, I keep it.	Dacă promit ceva, o respectă.
I call this a missed opportunity.	Eu numesc asta o oportunitate ratată.
They brought him to me.	L-au adus la mine.
It was destroyed.	A fost distrus.
When to pick up an injured player depends on your team.	Când să ridici un jucător accidentat depinde de echipa ta.
We go out at special times.	O ieșim în momente speciale.
One of my friends just died.	Tocmai a murit și unul dintre prietenii mei.
It's not appropriate to see it that way.	Nu se potrivește să o vezi așa.
I heard about you.	Am auzit de tine.
Hold from the inside.	Țineți din interior.
It took him a few moments to find his own voice.	I-au trebuit câteva momente să-și găsească propria voce.
An empty bar.	Un bar gol.
If it's digital, it's a fair game.	Dacă este digital, este un joc corect.
It was enough for her, he kept postponing it until recently.	A fost suficient pentru ea, a tot amânat-o, până de curând.
Those who live do not talk much, those who speak do not act.	Cei care trăiesc nu vorbesc mult, cei care vorbesc nu acționează.
People who go that way do so for one purpose only.	Oamenii care merg așa o fac cu un singur scop.
You don't think it makes more sense to you.	Nu crezi că are mai mult sens pentru tine.
Ask yourself why this is.	Întrebați-vă de ce este asta.
But it is not enough to simply bring it back.	Dar nu este suficient să-l aduci pur și simplu înapoi.
We're in bed again.	Suntem din nou în pat.
Sit down, little girl.	Ia loc, fetiță.
Or, as the people here said, killed dead.	Sau, cum au spus oamenii de aici, ucis mort.
Not as far as we know.	Nu din câte știm noi.
Her parents would have been happy if she had.	Părinții ar fi fost fericiți dacă ar fi făcut-o.
Not so in the office elsewhere.	Nu așa cei de la birou în alte locuri.
But it could have happened, exactly as described.	Dar s-ar fi putut întâmpla, exact așa cum este descris.
An environment through which to create.	Un mediu prin care să creați.
Well, she was probably used to it.	Ei bine, probabil că era obișnuită cu asta.
I smile, you smile.	Eu zambesc, tu zambesti.
We did not find anything negative during our stay.	Nu am găsit nimic negativ în timpul șederii noastre.
This has changed over time.	Acest lucru s-a schimbat în timp.
I took it in full.	Am luat-o pe deplin.
They are so poor.	Sunt atât de săraci.
The argument was not new.	Argumentul nu era nou.
He probably has no idea who you are.	Probabil că nu are idee cine ești.
I am on the far right of social issues.	Sunt de extrema dreaptă a problemelor sociale.
He did well.	S-a descurcat bine.
It's three o'clock.	Sunt trei ore.
He left at about the same time.	A plecat cam în același timp și noi.
You want to help, but you can't.	Vrei să ajuți, dar nu poți.
I ask you to trust me until you have reasons not to.	Vă cer să aveți încredere în mine până când aveți motive să nu o faceți.
These, to judge from the conversation, were little boys.	Aceștia, ca să judec după conversație, erau băieți mici.
He collected the samples.	A colectat mostrele.
The treatment was general and local.	Tratamentul a fost general și local.
The risk of infection is very high.	Riscul de infectare este foarte mare.
They didn't exist anywhere like her.	Nu mai existau nicăieri de genul ei.
He had to stop breathing.	Trebuia să nu mai respire.
I was deep in the heart of the building.	Eram adânc în inima clădirii.
Get out from behind.	Iese din spate.
Eight years is enough.	Opt ani sunt de ajuns.
Not released here.	Nu este lansat aici.
We came back home.	Ne-am întors acasă.
Finally, he was beginning to feel less tired.	În sfârșit, începea să se simtă mai puțin obosit.
I lost almost a third of my body weight.	Am pierdut aproape o treime din greutatea corporală.
Don't use them unless you really know what you mean.	Nu le folosi decât dacă știi cu adevărat ce vrei să spui.
For this to work, it has to be the people.	Pentru ca asta să funcționeze, trebuie să fie oamenii.
She was the reason she died.	Ea a fost motivul pentru care a murit.
Best for real training.	Cel mai bun pentru antrenament real.
The result will be a mood.	Rezultatul va fi o stare de spirit.
You may need to experiment to find one that offers good control.	Poate fi necesar să experimentați pentru a găsi unul care să ofere un control bun.
It helps to know that there is someone up there looking for them.	Te ajută să știi că e cineva acolo sus care se uită după ei.
Things don't have to go wrong.	Lucrurile nu trebuie să meargă prost.
Two people are killed.	Două persoane sunt ucise.
It seemed to me a very human crowd.	O mulțime foarte umană mi s-a părut.
There was still time for her to retire.	Mai era timp ca ea să se retragă.
Many of us have done it.	Mulți dintre noi am făcut-o.
Maybe he knows that what happened is your shared responsibility.	Poate că știe că ceea ce s-a întâmplat este responsabilitatea ta comună.
Absolutely a great start to the day.	Absolut un început grozav de zi.
I don't care about that.	Nu-mi pasă de asta.
He will stand.	Va rămâne în picioare.
I can't interfere.	Nu pot să mă amestec.
I'm sorry, this is business.	Îmi pare rău, asta e afacere.
To be fair, there were many things to make fun of.	Ca să fiu corect, erau multe de care să-mi bat joc.
My daughter was a little nervous at first.	Fiica mea a fost puțin nervoasă la început.
Even a health problem can lead to something written.	Chiar și o problemă de sănătate poate duce la ceva scris.
Wonderful is the only word that needs to be applied.	Minunat este singurul cuvânt care trebuie aplicat.
Rarely was it about what was actually right or wrong.	Rareori a fost vorba despre ceea ce era de fapt corect sau greșit.
She had no idea who she was, who one of them was.	Habar nu avea cine era ea, cine era vreunul dintre ei.
Another way to pose the problem is as follows.	Un alt mod de a pune problema este după cum urmează.
My house wasn't big enough.	Casa mea nu era suficient de mare.
The sky looked like it was on fire.	Cerul arăta de parcă ar fi în flăcări.
It was a wonderful hour.	A fost o oră minunată.
You won't hear that.	Nu vei fi auzit asta.
It takes some work to take care of them.	Este nevoie de ceva muncă pentru a avea grijă de ei.
The black box indicates the region displayed.	Caseta neagră indică regiunea afișată.
Thanks for the help anyway.	Multumesc oricum pentru ajutor.
I know he can't.	Știu că nu poate.
It's so loud, but so quiet.	E atât de tare, dar atât de tăcut.
We will live in constant fear.	Vom trăi constant în frică.
Remove from the pan and set aside.	Scoateți din tigaie și lăsați deoparte.
And yes, that sounds pretty damn good.	Și da, se simte al naibii de minunat.
Would you like to.	Doriți să.
The country was on its knees.	Țara era în genunchi.
But that should increase over time.	Dar asta ar trebui să crească în timp.
This time, the experience was completely different.	De data aceasta, experiența a fost cu totul diferită.
He had looked at me, at me.	Se uitase la mine, în mine.
Our part is the light part.	Partea noastră este partea ușoară.
Compared to his father.	În comparație cu tatăl său.
Something you can do without it.	Ceva pentru care poți să te descurci fără ea.
I'm trying to get him to take me back.	Încerc să-l las să mă ia înapoi.
Fire does a job that our body should do differently.	Focul face o treabă pe care corpul nostru ar trebui să o facă altfel.
Because that's life.	Pentru că asta este viața.
Who lost their fathers in the war.	Care și-au pierdut tații în război.
She wouldn't be treated like a child now.	Acum nu ar fi tratată ca o copilă.
So me, for example.	Deci, eu de exemplu.
We don't know you.	Nu te cunoaștem.
The reason for this choice is the size of the sample.	Motivul acestei alegeri este dimensiunea eșantionului.
Hold on to it.	Ține-te tare de el.
It cools, breaks into small pieces.	Se răcește, se rupe în bucăți mici.
If you're sick, stay home.	Dacă ești bolnav, stai acasă.
Every turn.	Fiecare întoarcere.
However, for individuals, it is not so hot.	Cu toate acestea, pentru persoane fizice, nu este atât de fierbinte.
It had no shape.	Nu avea formă.
Let me out.	Lasă-mă afară.
Without locked doors, everything is open and available.	Fără uși încuiate, totul deschis și disponibil.
Children can and should understand death.	Copiii pot și ar trebui să înțeleagă moartea.
I recommend it.	il recomand.
This will influence the way they see themselves, for better or for worse.	Acest lucru va influența modul în care se văd pe ei înșiși, la bine și la rău.
And anyway, you're bright enough to be my son.	Și oricum, ești suficient de strălucitor pentru a fi fiul meu.
The bed was still in place.	Patul era încă pe loc.
I'd love to hear your comments.	Mi-ar plăcea să aud comentariile dvs.
I learned from that.	Am învățat din asta.
The night before the murder.	În seara dinaintea crimei.
Not at all.	Nu în nimic anume.
There were several cars in the alley.	În alee erau mai multe mașini.
I had to do something wonderful.	Trebuia să fac ceva minunat.
It's not that I don't want to, I want to.	Nu este că nu vreau, vreau.
In a way, she had.	Într-un fel, ea avea.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	Rezultatele măsurate sunt comparate și discutate cu valorile calculate.
I want you to promise me something, boys.	Vreau să-mi promiteți ceva, băieți.
This analysis showed that the main factor related to sea vs.	Această analiză a arătat că principalul factor legat de mare vs.
The rain is pouring down on the path.	Ploaia începe să toarnă pe potecă.
This search was done in three steps.	Această căutare a fost făcută în trei pași.
The hotel on fire.	Hotelul în flăcări.
What he thought was no longer known.	Care ar fi părerea lui nu mai era de aflat.
You are so kind.	Ești atât de amabilă.
This reduces costs.	Asta reduce costurile.
I know I made the right choice.	Știu că am făcut alegerea corectă.
I don't think she's either of those two words.	Nu cred că ea este niciunul dintre aceste două cuvinte.
So the issue is still relevant.	Deci problema este încă relevantă.
I have to move on.	trebuie să merg mai departe.
This is for a reason.	Acest lucru este pentru un motiv.
It's been four months and you haven't shown up.	Au trecut patru luni întregi și nu ați apărut.
I'll be back very soon.	Mă voi întoarce foarte curând.
You should have thought of that earlier.	Ar fi trebuit să te gândești la asta mai devreme.
However, there still seem to be a lot of questions about when.	Cu toate acestea, par să existe încă o mulțime de întrebări despre când.
She saw fire.	Ea a văzut foc.
He didn't know why he had to say anything.	Nu știa de ce trebuia să spună ceva.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să te hotărăști să mergi.
That's it.	S-a ajuns la asta.
We have lived in and through our relationships.	Am trăit în și prin relațiile noastre.
I want to know.	as vrea sa stiu.
Look for it yourself.	Căutați-o singur.
I want something unique, but very good.	Îmi doresc ceva unic, dar foarte bun.
Give fans what they expect.	Oferă-le fanilor ceea ce se așteaptă.
Who was watching her.	Cine o privea.
And he had to tell someone.	Și a trebuit să spună cuiva.
This son got sick.	Acest fiu s-a îmbolnăvit.
How tall are you.	Căt de înalt ești.
Don't let them escape.	Nu-i lăsa să scape.
Maybe it got in his way.	Poate că îi ieșea în cale.
This message is especially important for countries with limited resources.	Acest mesaj este deosebit de important pentru țările cu resurse limitate.
That was my first thought.	Acesta a fost primul meu gând.
To give up a certain line of research.	Pentru a renunța la o anumită linie de cercetare.
We look forward to talking with you soon !.	Așteptăm cu nerăbdare să vorbim cu tine în curând!.
For this, you can easily find reference material online.	Pentru aceasta, puteți găsi cu ușurință material de referință online.
The young man is not naturally bad.	Tânărul nu este rău în mod natural.
I have ideas.	Am idei.
I came too.	am venit si eu.
We don't have much to act on.	Nu avem mult să acționăm.
You only need to use it once or twice.	Trebuie să-l folosești doar o dată sau de două ori.
And that's pretty simple.	Și asta e destul de simplu.
It's very easy.	Este foarte usor.
It's just you.	Doar tu ești.
They discuss his performance.	Ei discută despre performanța lui.
She hadn't taken it easy, but she didn't look upset.	Nu o luase mai ușor, dar nu părea supărată.
Not an intelligent man, but a good man.	Nu un om inteligent, ci un om bun.
And the other three cases.	Și celelalte trei cazuri.
I felt that way then and now.	M-am simțit așa și atunci și acum.
Look at the body.	Privește corpul.
And the baby starts to grow much faster.	Și bebelușul începe să crească mult mai repede.
I just want to help somehow.	Vreau doar să ajut cumva.
I am able to love.	Sunt capabil să iubesc.
Totally different person.	Persoană total, total diferită.
None of this is good for our future.	Nimic din toate acestea nu este bun pentru viitorul nostru.
Maybe it was a good idea to tell someone about it.	Poate a fost o idee bună să spui cuiva despre asta.
That was before you were born.	Asta a fost înainte să te naști.
We did things we generally don't do in that game last week.	Am făcut lucruri pe care în general nu le facem în acel joc săptămâna trecută.
We ride to someone's death.	Călărim până la moartea cuiva.
But it's too early.	Dar mult prea devreme s-a terminat.
There is some data to support this.	Există câteva date în sprijinul acestui lucru.
The guy's gone.	Tipul a dispărut.
The boys will be here in an hour.	Băieții vor fi aici într-o oră.
This idea is further supported by animal studies.	Această idee este susținută în continuare de studiile pe animale.
And the reason is because of the way we handle things.	Și motivul este din cauza modului în care gestionăm lucrurile.
She takes a chance on her health.	Își asumă o șansă cu sănătatea ei.
Every second of that moment, you make a series of choices.	În fiecare secundă din acel moment, faci o serie de alegeri.
The building was small.	Clădirea era mică.
He offered to take my bag.	S-a oferit să-mi ducă geanta.
Don't look down.	Nu privi în jos.
Everything had to be his way.	Totul trebuia să fie în felul lui.
I'm going there to prepare a place for you.	Mă duc acolo să-ți pregătesc un loc.
Travel is freedom.	Călătoria este libertate.
But not like this.	Dar nu așa.
It would be hard to describe.	Ar fi greu de descris.
He supported her, because he thought he could help me.	A susținut-o, pentru că a crezut că m-ar putea ajuta.
You would never know that, though.	Nu ai ști niciodată asta, totuși.
You don't know everything.	Nu știi totul.
There were a lot of kids around.	Erau o mulțime de copii în jur.
All the shit he'd taken for years.	Toate rahaturile pe care le luase ani de zile.
Find a reason to care.	Găsiți un motiv să vă pese.
These treatments are not without limitations and consequences.	Aceste tratamente nu sunt lipsite de limitări și consecințe.
In fact, that would solve the problem.	De fapt, asta ar rezolva problema.
That's for her.	Asta e pentru ea.
You do this when you lived alone.	Faci asta când ai trăit singur.
It could be the whole state.	Ar putea fi întregul stat.
This is not the truth.	Acesta nu este adevărul.
It was so big for me.	A fost atât de mare pentru mine.
Let's go to the same page here.	Să trecem pe aceeași pagină aici.
Well, your wait is over.	Ei bine, așteptarea ta a luat sfârșit.
To say you're normal is weird.	A spune că ești normal este ciudat.
One thing, though, struck me particularly as a little strange.	Un lucru, totuși, m-a frapat în mod deosebit ca fiind puțin ciudat.
I share your concerns.	Îți împărtășesc preocupările.
In the evening, they agreed to leave the next day.	Seara, au fost de acord să plece și a doua zi.
This is the same.	Acesta este la fel.
The danger is minimal.	Pericolul este minim.
After her diagnosis.	După diagnosticul ei.
Know when to listen and when to fight for something.	Să știi când să asculți și când să lupți pentru ceva.
Know that on some days you will simply not be to everyone's liking.	Să știi că în unele zile pur și simplu nu vei fi pe placul tuturor.
I'm going to this hospital for care.	Mă duc la acest spital pentru îngrijire.
Then things started to go wrong.	Apoi lucrurile au început să meargă prost.
I had to eat.	a trebuit să mănânc.
I look like hell, she thought.	Arăt ca naiba, se gândi ea.
They don't like the smell of our dead fish.	Nu le place mirosul peștilor noștri morți.
She has no criminal record.	Ea nu are antecedente penale.
Do you believe me.	Tu mă crezi.
They fell below this line.	Au căzut sub această linie.
You can lie.	Poți minți.
The road between them was narrow.	Drumul dintre ei era strâmt.
It is of little or no use.	Este de puțin sau deloc folos.
Not perfect, but getting closer.	Nu perfect, dar tot mai aproape.
There is definitely a big difference in my hair.	Cu siguranță există o mare diferență în ceea ce privește părul meu.
It should have had major complications.	Ar fi trebuit să aibă complicații majore.
You play it once, you don't have ten rehearsals.	O joci o dată, nu ai zece probe.
At these prices, you can also stock !.	La aceste prețuri, puteți face și stoc!.
They have another chance.	Au încă o șansă.
I don't need to see a doctor.	Nu am nevoie să văd un medic.
The crowd of white men stepped back and let them pass.	Mulțimea de bărbați albi s-a dat înapoi și i-a lăsat să treacă.
There is a lot of play.	Există o mulțime de joc.
You don't even expect anything in return for your dedication.	Nici nu aștepți nimic în schimbul dăruirii tale.
One such message is the concept of personal growth and human potential.	Un astfel de mesaj este conceptul de creștere personală și potențial uman.
It also has a working memory where it can store information.	De asemenea, are o memorie de lucru unde poate stoca informații.
Speed ​​is measured from the table using a speed gun.	Viteza se măsoară din tabel folosind un pistol de viteză.
God let me go to work.	Dumnezeu mi-a dat drumul spre muncă.
Again and again.	Iar si iar.
I have a weird coffee with them and I generally talk about football.	Am o cafea ciudată cu ei și vorbesc în general despre fotbal.
I'm glad you came.	Mă bucur că ai venit.
But that remains to be seen.	Dar asta rămâne de văzut.
Then the engine started.	Apoi a pornit motorul.
We couldn't get close to him.	Nu ne-am putut apropia de el.
But they didn't want him dead.	Dar ei nu l-au vrut mort.
Describe an ideal weekend.	Descrieți un weekend ideal.
All patients reported an improvement in symptoms after surgery.	Toți pacienții au raportat o îmbunătățire a simptomelor după intervenție chirurgicală.
He's not a good man, daughter.	Nu este un om bun, fiică.
My job is to turn that potential into political support.	Treaba mea este să transform acel potențial în sprijin politic.
Representative images of the cells are shown.	Sunt prezentate imagini reprezentative ale celulelor.
A particularly good discovery.	O descoperire deosebit de bună.
A few seconds later, the door opened.	Câteva secunde mai târziu, ușa a fost deschisă.
I am happy because of the husband who is for me.	Am bucurie din cauza soțului care este pentru mine.
Your decisions lead to their own consequences.	Deciziile tale duc la propriile consecințe.
Maybe I just don't know how it works.	Poate pur și simplu nu știu cum funcționează.
He felt it too.	A simțit-o și el.
It's much harder to do.	Este mult mai greu de făcut.
The remaining time was probably used to think about the problem.	Timpul rămas a fost probabil folosit pentru a gândi problema.
There was something wrong with this situation.	A fost ceva în neregulă cu această situație.
If not, your life is getting harder.	Dacă nu, viața ta devine mai grea.
A contract was signed in a few months.	Un contract a fost semnat în câteva luni.
It has a certain effect on people.	Ea are un anumit efect asupra oamenilor.
For trees, this question is well understood.	Pentru copaci, această întrebare este bine înțeleasă.
There are a number of factors that have been considered.	Există o serie de factori care au fost luați în considerare.
I knew exactly what he meant.	Știam exact ce a vrut să spună.
He pushed her up.	A împins-o în sus.
I will make the most of the situation.	Voi profita la maximum de situație.
Well, two things.	Ei bine, două lucruri.
Now they were open.	Acum stăteau deschise.
I didn't even go to the doctor.	Nici măcar nu am fost la doctor.
He was very friendly.	Era foarte prietenos.
He had a great career.	A avut o carieră grozavă.
That won't work.	Asta nu va merge.
We just are.	Doar suntem.
I left it, as I thought, on the boat.	Am lăsat-o, așa cum credeam, pe barcă.
We're still working.	Încă lucrăm.
But the choice of school is much more than that.	Dar alegerea școlii este mult mai mult decât atât.
It's cold, even if the room is warm.	Îi este frig, chiar dacă încăperea este caldă.
And the more fruit she could put in her bowl, the better.	Și cu cât putea să pună mai multe fructe în bolul ei, cu atât mai bine.
Maybe they were beginning to trust us.	Poate că începeau să aibă încredere în noi.
Loss of communication would worry me a lot.	Pierderea comunicării m-ar îngrijora foarte mult.
Business, unfortunately, was business.	Afacerile, din păcate, erau afaceri.
Then he can buy us lunch.	Apoi ne poate cumpăra prânzul.
They still had no fans.	Încă nu aveau fani.
This can go both ways.	Acest lucru poate merge și în ambele sensuri.
Sit down.	Stai jos.
He was with a woman.	Era cu o femeie.
And he was wrong.	Și a greșit.
Not a word, not a damn thing.	Nici un cuvânt, nici un dracu dat.
He had liked the book.	Îi plăcuse cartea.
I could only have three fingers on the handle.	Puteam doar trei degete pe mâner.
Definitely full of meat and on beautiful paper.	Cu siguranță plină de carne și pe hârtie frumoasă.
For some reason, he was not welcome in the house.	Din anumite motive, nu era binevenit în casă.
No one could expect me to have to prove them.	Nimeni nu se putea aștepta să trebuiască să le dovedesc eu.
He didn't want to answer any police questions right now.	Nu a vrut să răspundă la nicio întrebare a poliției tocmai acum.
The younger he is, the better.	Cu cât este mai tânăr, cu atât mai bine.
That's how they lived.	Așa trăiau.
But it is not the direction of joy.	Dar nu este direcția bucuriei.
You said everyone started using it.	Ai spus că toată lumea a început să-l folosească.
It must be explained.	Trebuie explicat.
I'm your enemy from now on.	Sunt dușmanul tău de acum înainte.
There were so many.	Au fost atât de multe.
And he is aware that he has the advantage.	Și este conștient că are avantajul.
Life is too huge and complex.	Viața este prea uriașă și complexă.
I hope you can return your photos next time.	Sper că data viitoare vă puteți întoarce fotografiile.
He couldn't believe it.	Nu-i venea să creadă.
They help each other when their children lack the right medicines.	Se ajută reciproc atunci când copiilor lor le lipsesc medicamentele potrivite.
And it would smell good too.	Și ar mirosi bine, de asemenea.
She knew the difference.	Ea știa diferența.
The date of the marriage was set to be six weeks after their decision.	Data căsătoriei a fost stabilită să fie la șase săptămâni după decizia lor.
None of them opposed the only reason they shouldn't.	Niciunul dintre ei nu s-a opus singurului motiv pentru care nu ar trebui.
The child needs variety.	Copilul are nevoie de varietate.
She still breathes.	Ea respiră și tot.
I take the other one.	Îl iau pe celălalt.
Nothing constant, nothing real.	Nimic constant, nimic real.
I decided to write down some of them.	Am decis să notez câteva dintre ele.
This is not good.	Asta nu e bine.
But it's your decision.	Dar este decizia ta.
They can try.	Ei pot încerca.
That was.	Asta a fost.
Plan for the worst and help each other.	Planificați pentru ce este mai rău și ajutați-vă unii pe alții.
Season with salt and serve.	Se condimentează cu sare și se servește.
More information is needed on both conditions.	Sunt necesare mai multe informații despre ambele condiții.
Or the second, either.	Sau al doilea, fie.
Weeks later, he still hasn't come to the polls.	Săptămâni mai târziu, încă nu a venit la vot.
Five minutes of discussion.	Cinci minute de discuție.
In fact, prices are even expected to rise in the coming years.	De fapt, se așteaptă chiar că prețurile vor crește în anii următori.
I kept looking at the sky.	Am continuat să privesc cerul.
And then the day collapsed.	Și apoi ziua s-a prăbușit.
What is the score.	Care este scorul.
Big enough to do it alone.	Destul de mare ca să o facă singur.
Everything about the library is routine.	Totul despre bibliotecă este de rutină.
Up to this point.	Pana la acest punct.
I did the same and it worked well.	Am făcut la fel și am funcționat bine.
His request was denied.	Cererea i-a fost refuzată.
He had no specific medical history.	Nu avea antecedente medicale specifice.
One game mode for the story, the other for points.	Un mod de joc pentru poveste, celălalt pentru puncte.
Changes take place with or without you.	Schimbările au loc cu sau fără tine.
And now there was more light.	Și acum era mai multă lumină.
People are not objects to be simply worked on.	Oamenii nu sunt obiecte la care să se lucreze pur și simplu.
Whatever she is, she's still my daughter.	Oricare ar fi ea, este tot fiica mea.
There were high-pressure men there.	Erau omule de mare presiune acolo.
She does a great job on this very subject.	Ea face o treabă grozavă chiar pe acest subiect.
It was fun talking to them.	A fost distractiv să vorbesc cu ei.
Then the next line contains the value.	Apoi, următoarea linie conține valoarea.
It was just to be expected.	Era doar de așteptat.
Just be a friend and then give it up.	Doar fii un prieten și apoi renunță la el.
All you had to do was say that.	Tot ce trebuia să faci era să spui asta.
Much worse.	Mult mai rău.
However, not even this method can control the state of cell distribution.	Cu toate acestea, nici măcar această metodă nu poate controla starea de distribuție a celulelor.
Combination of speed and force.	Combinație de viteză și forță.
Keeping his eyes open proved to be a struggle.	Să-și țină ochii deschiși s-a dovedit o luptă.
Because, he thought, this is life.	Pentru că, se gândi el, aceasta este viața.
He wanted to do everything.	Voia să facă totul.
I'm not sure what the problem is.	Nu sunt sigur care este problema.
Complete with your voice giving orders.	Completează cu vocea ta dând ordine.
And you hear that.	Și auzi asta.
People are concerned about the safety of our women and children.	Oamenii sunt îngrijorați de securitatea femeilor și copiilor noștri.
But they didn't read it carefully.	Dar nu au citit-o cu atenție.
The problem is the second part.	Problema este partea a doua.
All he can do is wait and worry.	Tot ce poate face este să aștepte și să-și facă griji.
I was going to protect myself.	Era să mă protejez.
She looks like a model.	Arată ca un model.
The longer the time, usually the higher the rate.	Cu cât timpul este mai lung înseamnă, de obicei, cu atât rata este mai mare.
The dog is dead.	Câinele a murit.
You are a professional.	Ești un profesionist.
And probably a number of them could lose weight by eating less.	Și, probabil, un număr dintre ei ar putea pierde în greutate mâncând mai puțin.
I thought they caught her.	Am crezut că au prins-o.
A lot of angry people were trying to get into the show.	O mulțime de oameni supărați încercau să intre în spectacol.
Probably a fight.	Probabil o luptă.
People like the web content they can share.	Oamenilor le place conținutul web pe care îl pot distribui.
I'm not the one they want.	Nu sunt cel pe care ei își doresc.
Each team could choose one player.	Fiecare echipă putea alege un jucător.
It is sad.	Este trist.
You see, these little things are not so small.	Vezi că aceste lucruri mărunte nu sunt atât de mici.
I'm sorry for my friend involved.	Mă simt rău pentru prietenul meu implicat.
That news confirmed the worst.	Acea știre a confirmat ce este mai rău.
But it is more than that.	Dar este mai mult decât atât.
You can use any fruit or combination you like.	Puteți folosi orice fruct sau combinație care vă place.
I still have them as before.	Le mai am la fel ca înainte.
I thought he used another handle.	Am crezut că el a folosit un alt mâner.
I just enjoyed it.	M-am bucurat doar.
So you have to answer for what you see happening.	Deci, trebuie să răspundeți, în ceea ce vedeți că se întâmplă.
I can be a part of that.	Pot fi o parte din asta.
A whole day of walking and nothing interesting was found.	O zi întreagă de plimbare și nu s-a găsit absolut nimic interesant.
But that's just part of the story.	Dar asta este doar o parte din poveste.
He used to run things.	Era obișnuit să conducă lucrurile.
Take an example.	Luați un exemplu.
So here too.	Deci și aici.
Speed ​​carefully described the various elements that led him to his conclusion.	Speed ​​a descris cu atenție diferitele elemente care l-au condus la concluzia sa.
Obviously, this is something that requires practice for many.	Evident, acesta este ceva care necesită practică pentru mulți.
Glad to tell my friend.	Mă bucur să-l spun prietenul meu.
For both men, this experience was critical and significant.	Pentru ambii bărbați, această experiență a fost critică și semnificativă.
Every dirty job there.	Fiecare muncă murdară de acolo.
Either way and at any level, start.	În orice fel și la orice nivel, începe.
He was very close to doing that.	A fost foarte aproape de a face asta.
The closer it got to my head, the faster my heart beat.	Cu cât se apropia de capul meu, cu atât inima îmi bate mai repede.
He shouldn't have accepted the challenge.	Nu ar fi trebuit să accepte provocarea.
You have to go, buddy.	Trebuie să pleci, prietene.
If it wasn't then, maybe it was recently.	Dacă nu era atunci, poate că fusese, recent.
I was told that this would be free to install and run.	Mi s-a spus că acest lucru va fi liber să se instaleze și să ruleze.
What happens when we lose them?	Ce se întâmplă când le pierdem?
He couldn't remember.	Nu-și putea aminti.
Because they vote for me at the end of the day.	Pentru că ei îmi dau votul la sfârșitul zilei.
The next thing he knew, the screen went black.	Următorul lucru pe care l-a știut, ecranul a devenit negru.
I think I could fight you.	Cred că aș putea lupta cu tine.
It was probably, he decided.	Era probabil, hotărî el.
The government so far.	Guvernul de până acum.
We ended up planning a date for that weekend.	Am ajuns să plănuim o întâlnire pentru acel weekend.
I had my attack there on the way.	Am avut atacul meu acolo, pe drum.
He even began to believe that he could survive.	A început chiar să creadă că ar putea supraviețui.
However, this is not the end of the story.	Totuși, acesta nu este sfârșitul poveștii.
This is false.	Acest lucru este fals.
Remove from the heat and season with salt to taste.	Se ia de pe foc si se condimenteaza cu sare dupa gust.
I didn't know why it was happening.	Nu știam de ce se întâmpla.
All patients must give written written consent.	Toți pacienții trebuie să dea consimțământ informat în scris.
It must be time for a change of scenery.	Trebuie să fie timpul pentru o schimbare de scenă.
But this is not the main point.	Dar acesta nu este punctul principal.
After two months, the baby was able to eat everything without symptoms.	După două luni, copilul a putut să mănânce totul fără simptome.
Everyone loves me.	Toată lumea mă iubește.
It gets pretty wild.	Devine destul de sălbatic.
I would have paid double that amount.	Aș fi plătit dublu acea sumă.
The wine makes its way around the group.	Vinul își face drum în jurul grupului.
I'm finally dying.	În sfârșit ajung să mor.
This will lead to the loss of useful information.	Acest lucru va duce la pierderea unor informații utile.
So, let's keep that in mind.	Deci, să ținem cont de asta.
The wind was less cold there.	Vântul era mai puțin rece acolo.
Time passes and tomorrow is another day.	Timpul trece și mâine este o altă zi.
That's very important.	Asta e foarte important.
I knew she would be delighted.	Știam că va fi încântată.
What a beautiful country and what a wonderful people.	Ce țară frumoasă și ce popor minunat.
Force them to grow.	Forțați-i să se dezvolte.
Thousands of people could follow.	Mii de oameni ar putea urmări.
Therefore, we can use the current conditions.	Prin urmare, putem folosi condițiile de moment.
I was happy with him.	Eram fericit cu el.
The question was whether he was healthy.	Problema era dacă era sănătos.
This happens from time to time and usually nothing comes of it.	Acest lucru se întâmplă din când în când și de obicei nu iese nimic din asta.
Each map has been rolled.	Fiecare hartă a fost rulată.
Think before you speak.	Gândește-te înainte de a vorbi.
Her system requires a large staff.	Sistemul ei necesita un personal mare.
I can read the card, but I don't write on it.	Pot citi cardul, dar nu scriu pe el.
Mothers were asked to play with their baby as they normally would.	Mamele au fost rugate să se joace cu copilul lor așa cum ar face de obicei.
That's a lot.	Asta e foarte.
I remember crying a lot.	Îmi amintesc că plângea mult.
Motivate your request	Motivați cererea dvs.
We are here for you.	Suntem aici pentru tine.
Enter an initial.	Introduceți o inițială.
Take your time, but not too much.	Luați-vă timp, dar nu prea mult.
At least she didn't have to say the words.	Cel puțin ea nu trebuia să spună cuvintele.
They go on.	Ei merg mai departe.
So just try to make life easier for these people.	Așadar, încercați pur și simplu să ușurați viața acestor oameni.
This story model is one we expect and love to hear.	Acest model de poveste este unul pe care ne așteptăm și ne place să îl auzim.
Upper class teacher.	Profesor de clasa superioara.
I didn't come with anything.	Nu am venit cu nimic.
This was wrong.	Acest lucru a fost greșit.
But not too big.	Dar nici prea mare.
She really went crazy.	Chiar a luat-o razna.
Or a bed.	Sau un pat.
We really can't.	Chiar nu putem.
We don't know why the man did that.	Nu știm de ce omul a făcut asta.
Older now, touched by time, he wondered if he had been wrong.	Mai bătrân acum, atins de timp, se întrebă dacă nu cumva greșise.
He hit her again, again, again.	A lovit-o din nou, din nou, din nou.
Let him become personal.	Lasă-l să devină personal.
It was definitely happening.	Se întâmpla cu siguranță.
Let's not say anything.	Să nu spun nimic.
I think that's the key, for sure.	Cred că asta este cheia, cu siguranță.
In theory, every level can do that.	În teorie, fiecare nivel poate face asta.
We live here now and we need help.	Locuim aici acum și avem nevoie de ajutor.
Time of departure.	Timpul de plecare.
That's the number one thing.	Este lucrul numărul unu.
I caught people by surprise last year.	Am prins oamenii prin surprindere anul trecut.
That's for sure.	Asta e sigur.
People thought it was the end of the war.	Oamenii au crezut că este sfârșitul războiului.
It just wouldn't happen.	Pur și simplu nu s-ar întâmpla.
It was the best thing ever.	A fost cel mai bun lucru vreodată.
Still inside, even if both shoulders are out in the winter.	Încă înăuntru, chiar dacă ambii umerii sunt afară pe vremea de iarnă.
I met friends and made new ones.	M-am întâlnit cu prieteni și mi-am făcut alții noi.
Either you are hidden or you are not without a middle ground.	Fie ești ascuns, fie nu ești, fără cale de mijloc.
Not in the room.	Nu la cameră.
They can be soldiers.	Ei pot fi soldați.
Hotel website hit no.	Pagina web a hotelului a fost lovită nr.
So cost can't be the issue here.	Deci costul nu poate fi problema aici.
I never found them.	Nu le-am găsit niciodată.
I thought our defense was huge.	Am crezut că apărarea noastră a venit uriașă.
Then it was time for the hard part.	Apoi a venit timpul pentru partea grea.
So I did my best.	Deci, am făcut tot ce am putut.
Daily rate schedules can be difficult for customers to understand.	Programele de tarife la ora din zi pot fi dificil de înțeles de către clienți.
But the hard way can be different.	Dar felul în care este greu poate fi diferit.
I have a son and a daughter.	Am un copil mascul si o fetita.
That's the way it is in this business.	Așa stau lucrurile în afacerea asta.
Any number of features separate the weapons from each other.	Orice număr de caracteristici separă armele una de cealaltă.
We now have more or less complete access.	Acum avem acces mai mult sau mai puțin complet.
Not even last night's opening.	Nici deschiderea de aseară.
I started it, and now he can't hold it back.	Am început-o, iar acum nu o mai poate reține.
Take a look at it.	Aruncă o privire la acesta.
No love there either.	Nici acolo nicio dragoste.
Has been sent.	A fost trimis.
This is the big one.	Acesta este cel mare.
The first depends on the number of players who sign up.	Primul depinde de numărul de jucători care se înscriu.
No problem, we say.	Nicio problemă, spunem noi.
Just try it for ten days.	Încearcă doar zece zile.
Some people are busy making themselves better people.	Unii oameni sunt ocupați să se facă oameni mai buni.
The answers may surprise and shock you.	Răspunsurile ar putea să te surprindă și să te șocheze.
I'm tired of fighting.	M-am săturat să lupt.
We may never know the real answer.	S-ar putea să nu știm niciodată răspunsul real.
But there is a way to do that.	Dar există o metodă pentru asta.
It shouldn't happen.	Nu ar trebui să se întâmple.
You can stay here or go home or whatever.	Poți să stai aici sau să mergi acasă sau orice altceva.
Make every word count.	Fă fiecare cuvânt să conteze.
It probably was.	Probabil era.
Pay them.	Plătiți-le.
My legs feel heavy and sometimes my whole body.	Picioarele îmi simt grele și uneori tot corpul.
And I really had an audience.	Și într-adevăr am avut un public.
It may change soon.	S-ar putea să se schimbe în curând.
My reference is to social and public values.	Referința mea este la valorile sociale și publice.
An unusual name.	Un nume neobișnuit.
He doesn't know what to say.	Nu știe ce să spună.
Yes a little.	Da, putin.
This can be dangerous.	Acest lucru poate fi periculos.
There isn't much work going on right now.	Nu se desfășoară atât de multă activitate acum.
It may not be for some.	S-ar putea să nu fie pentru unii.
All by weight.	Toate de greutate.
That is the situation here.	Așa este situația în această chestiune.
Together, they saved my life.	Împreună, mi-au salvat viața.
Create more bad blood to get people talking.	Creați mai mult sânge rău pentru a face oamenii să vorbească.
It doesn't have to be harder than that.	Nu trebuie să fie mai greu decât atât.
The brain does this every second of every day.	Creierul face asta în fiecare secundă din fiecare zi.
A smell he had smelled too often before.	Un miros pe care îl simțise prea des înainte.
Talk now or shut up forever.	Vorbește acum sau taci pentru totdeauna.
I don't know, maybe something to do with the kids.	Nu știu, poate ceva de-a face cu copiii.
They tried to kill him through work.	Au încercat să-l omoare prin muncă.
She wouldn't have any of it.	N-ar avea nimic din el.
I didn't have to say it twice.	Nu a fost nevoie să o spun de două ori.
You can see it, can't you?	O poți vedea, nu?
This is just a city.	Acesta este doar un oraș.
She said yes.	Ea a spus da.
Representative for.	Reprezentant pentru.
Suddenly my hands remained motionless.	Deodată mi-au rămas mâinile nemișcate.
There are two ways to do this.	Două moduri de a face asta.
You should mention it so you don't look at it anymore.	Ar trebui să-l menționezi pentru a nu te mai uita la el.
I'm there to take care of the kids.	Sunt acolo să am grijă de copii.
Just like new.	Exact ca nou.
The opposite is true.	Opusul este cazul.
No one can leave.	Nimeni nu poate pleca.
You should be excited about it.	Ar trebui să fii entuziasmat pentru asta.
We just want to continue to feel that amazing feeling.	Vrem doar să continuăm să simțim acel sentiment uimitor.
This is the beginning for us.	Acesta este începutul pentru noi.
He had managed to avoid most of them.	Pe cei mai mulți dintre ei reușise să le evite.
He raised his fingers to his lips.	Și-a ridicat degetele la buze.
It is very negative.	Este foarte negativ.
Today, of course, we have an even greater promise.	Astăzi, desigur, avem o promisiune și mai mare.
Okay, I don't have to piss you off.	Bine, nu trebuie să te enervez.
He was standing to one side, looking at me.	Stătea într-o parte, privindu-mă.
Get in your nose, get out of your mouth.	Intră pe nas, iese pe gură.
Lots of access to services, food, water if you need it.	Acces mult la servicii, mâncare, apă dacă aveți nevoie.
We probably will.	Probabil că vom face.
This is true for anxiety.	Acest lucru este valabil pentru anxietate.
And let me guess.	Și lasă-mă să ghicesc.
That the room was bad.	Că camera era rea.
You know, they were both.	Știi, au fost oarecum ambele.
I wasn't the same, neither was she.	Nu eram la fel, nici ea.
Their opinions were limited, at best.	Părerile lor erau limitate, în cel mai bun caz.
In any case, the needs must.	În orice caz, nevoile trebuie.
Someone else is standing in front of her.	Altcineva stă pe fața ei.
Strange, weird, weird.	Ciudat, ciudat, ciudat.
Both parameters were similar in the three groups.	Ambii parametri au fost similari în cele trei grupuri.
And what is this? 	Și ce este asta?
he asked.	el a intrebat.
I had no real purpose.	Nu aveam un scop real.
Attention is drawn to the technical details of the web operation.	Se atrage atenția asupra detaliilor tehnice ale funcționării web.
The staff was too individual.	Un personal era prea individual.
Just to make sure it's safe.	Doar pentru a vă asigura că este în siguranță.
I've said it before.	Am mai spus-o.
A movement at the kitchen window caught my eye.	O mișcare la fereastra bucătăriei mi-a atras atenția.
However, there are some complications with this approach.	Cu toate acestea, există unele complicații cu această abordare.
There should be more.	Ar trebui să fie mai mulți.
He stood there, pulled them up, and ignored them.	A stat acolo, i-a tras în sus și nu a băgat în seamă.
This could actually lead to some progress.	Acest lucru ar putea duce de fapt la unele progrese.
In fact, it is usually a bad solution.	De fapt, este de obicei o soluție proastă.
Lots of wonderful memories have been built into these walls.	O mulțime de amintiri minunate au fost construite în acești pereți.
She was pretty with open skin.	Era drăguță cu pielea deschisă.
The art world has opened up.	Lumea artei s-a deschis.
My husband hated college and just wanted to work.	Soțul meu ura facultatea și voia doar să lucreze.
I think that's a great idea.	Cred că aceasta este o idee grozavă.
I don't feel that way today.	Azi nu ma simt asa.
He was only five feet tall.	Avea abia cinci picioare înălțime.
of his or her.	ale lui sau ale ei.
I don't even know how.	Nici nu stiu cum.
I'm going to listen.	Am de gând să ascult.
But, of course, you're so young.	Dar, desigur, ești atât de tânăr.
But remember, most of it was via email.	Dar amintiți-vă, cea mai mare parte a fost prin e-mail.
I don't want to go to the doctor for a while.	Nu vreau să merg la doctor pentru o vreme.
Instead, mention how your education can help you in your career.	În schimb, menționați cum educația dvs. vă poate ajuta în carieră.
I still haven't answered from them.	Încă nu am răspuns de la ei.
He's my father.	Este tatăl meu.
But that was not the point.	Dar nu asta era ideea.
I know he knows about us.	Știu că știe despre noi.
The standard page will be gone.	Va fi dispărut pagina standard.
This is just human nature.	Aceasta este doar natura umană.
We move the ball.	Mișcăm mingea.
I hope you like them.	Eu sper că îți place de ei.
This would never be the case.	Acest lucru nu ar fi niciodată.
Stop thinking that home parties are going to work.	Nu te mai gândi că petrecerile acasă vor funcționa.
People pushed before they looked.	Oamenii au împins înainte să privească.
Maybe in time it will disappear.	Poate cu timpul va dispărea.
Her parents were there to support her.	Părinții ei au fost acolo pentru a o susține.
The players are changing and he has to keep up with that.	Jucătorii se schimbă și el trebuie să țină pasul cu asta.
This was his favorite part of the job.	Aceasta a fost partea lui preferată a meseriei.
A valuable friend.	Un prieten valoros.
Nobody moves.	Nimeni nu se mișcă.
Otherwise you live the moment.	Altfel trăiești momentul.
It may not mean much.	S-ar putea să nu însemne prea mult.
The same two questions can be asked of people with less vs.	Aceleași două întrebări pot fi adresate persoanelor cu mai puțin vs.
None of this has ever been tested.	Nimic din toate acestea nu a fost niciodată pus la încercare.
For this purpose, we will condition two different events.	În acest scop, vom condiționat de două evenimente diferite.
There are several possible mechanisms.	Există mai multe mecanisme posibile.
And I could do so many things for people.	Și am putut face atât de multe lucruri pentru oameni.
This is a mistake, in his opinion.	Aceasta este o greșeală, după părerea lui.
Very friendly and helpful staff.	Personalul foarte prietenos și de ajutor.
That was the whole problem.	Asta a fost toată problema.
Too many people liked it.	Prea multor oameni le-a plăcut.
I had a lot then too.	Am avut o mulțime și atunci.
I won't have that.	Nu voi avea așa ceva.
That was lost, though.	Asta s-a pierdut, totuși.
She knew what she wanted from life.	Ea știa ce vrea de la viață.
One limit is the speed of light.	O limită este viteza luminii.
There, on the title page.	Acolo, pe pagina de titlu.
It didn't happen the next day or the next.	Nu s-a întâmplat nici în ziua următoare, nici în următoarea.
All authors contributed to the writing of the paper.	Toți autorii au contribuit la scrierea lucrării.
I saw it was too sharp.	Am văzut că era prea ascuțit.
By teachers, for teachers.	De către profesori, pentru profesori.
I could talk to them for you.	Aș putea vorbi cu ei pentru tine.
I fixed the gun and followed him.	Am reparat pistolul și l-am urmat.
No secret words or knowledge required.	Nu sunt necesare cuvinte sau cunoștințe secrete.
I'm too weak to follow him.	Sunt prea slabi pentru a-l urma.
And that's why she's with him.	Și de aceea e cu el.
Method, because the user experience is much better.	Metodă, deoarece experiența utilizatorului este mult mai bună.
Don't enter the house.	Nu intra in casa.
Not so with people. 	Nu este așa cu oamenii. 
you just don't understand.	pur si simplu nu intelegi.
In fact, it was worse than it had ever been.	De fapt, a fost mai rău decât fusese vreodată.
I hate this shit.	Urăsc rahatul ăsta.
Interesting information here.	Informatii interesante aici.
However, there are some limitations that should be considered.	Cu toate acestea, există unele limitări care ar trebui luate în considerare.
In fact, it's an old interest of mine.	De fapt, este un vechi interes al meu.
What a love story and a life story.	Ce poveste de dragoste și poveste de viață.
This is usually successful.	Acest lucru are de obicei succes.
He really does.	Chiar face.
Nothing reaches them, nothing.	Nimic nu ajunge la ei, nimic.
But they could not be true.	Dar nu puteau fi adevărate.
However, all the evidence says it exists.	Totuși, toate dovezile spun că există.
More than bad.	Mai mult decât rău.
He didn't either.	Nici el nu a făcut-o.
It was as clear as spring evening.	Era limpede ca seara de primăvară.
It's best to move fast.	Cel mai bine este să te miști repede.
Our results are in line with the findings of previous studies.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu constatările studiilor anterioare.
Make it what you want it to be.	Faceți din asta ceea ce doriți.
The specific information discussed may not apply to you.	Este posibil ca informațiile specifice discutate să nu se aplice în cazul dvs.
Let's see at the end of the race.	Să vedem la sfârșitul cursei.
It was my size.	Era dimensiunea mea.
This was obviously meant for me.	Acest lucru a fost în mod evident destinat pentru mine.
We didn't do very well.	Nu prea ne-am descurcat.
That was not the case now.	Nu aceasta a fost situația de fapt în cazul aflat acum în fața noastră.
Most of the properties mentioned above are obvious.	Cele mai multe dintre proprietățile menționate mai sus sunt evidente.
It's like pulling out what you want to access.	Ca și cum ai scoate ceea ce vrei să accesezi.
It falls on your fat face.	Cade pe fața ta grasă.
We'll catch up with them later.	Îi vom ajunge din urmă mai târziu.
All they know is what they see on the screen.	Tot ce știu ei este ceea ce văd pe ecran.
I'll get back to the subject anyway.	Oricum revin la subiect.
Higher values ​​indicate a better fit.	Valorile mai mari indică o potrivire mai bună.
I would need help here, she thought.	Mi-ar fi nevoie de ajutor aici, se gândi ea.
I don't want to go home.	Nu vreau să merg acasă.
However, some general models are valid.	Cu toate acestea, unele modele generale sunt valabile.
You're wrong about that.	Te înșeli în privința asta.
It's too much.	E prea mult.
With much less code.	Cu mult mai puțin cod.
The real conversation, there in the word.	Adevărata conversație, acolo în cuvânt.
I understand his point.	Îi înțeleg punctul de vedere.
It is very difficult to feel comfortable again if you do.	Este foarte greu să te simți confortabil din nou dacă o faci.
You know.	Tu stii.
Again, identify what happened at that time.	Din nou, identificați ce s-a întâmplat în acel moment.
She was super friendly and shared her knowledge of the area.	A fost super prietenoasă și și-a împărtășit cunoștințele despre zonă.
We like such stories.	Ne plac astfel de povești.
In your case, the above should work, but it doesn't buy you anything.	În cazul dvs., cele de mai sus ar trebui să funcționeze, dar nu vă cumpără nimic.
It is not specific medical advice for any individual.	Nu este un sfat medical specific pentru niciun individ.
Which means they're easier to store.	Ceea ce înseamnă că sunt mai ușor de depozitat.
I didn't expect him to.	Nu mă așteptam să o facă.
I eat and sleep and think only of them.	Mănânc și dorm și mă gândesc doar la ei.
This, the king said, only made matters worse.	Acest lucru, a spus regele, doar a înrăutățit lucrurile.
Stay in one place.	Stai într-un singur loc.
Very interesting to see what's going on there.	Foarte interesant de văzut ce se întâmplă acolo.
He will not return until after the train has left.	Nu se va întoarce decât după ce va pleca trenul.
In the first case, there is nothing we can do.	În primul caz, nu putem face nimic.
This results in the inclusion of different patients in the five time points.	Acest lucru are ca rezultat includerea diferiților pacienți în cele cinci puncte de timp.
He doesn't do any.	El nu face nici unul.
Please send me an email if you are interested.	Vă rog să-mi trimiteți un e-mail dacă sunteți interesat.
But now, you say you lost your horse.	Dar acum, spui că ți-ai pierdut calul.
Boil, then reduce the heat to low boil.	Se fierbe, apoi se reduce focul la fierbere scăzută.
We must be very careful in everything we do now.	Trebuie să avem mare grijă în tot ceea ce facem acum.
I was more surprised that you were able to send me a message.	Am fost mai surprins că ai putut să-mi trimiți un mesaj.
By a woman.	De către o femeie.
Another boy was lying next to him.	Un alt băiat stătea întins lângă el.
Every doctor had.	Fiecare doctor avea.
He is the place where he does something good.	El este locul în care face ceva bine.
I enjoy seeing people.	Îmi face plăcere să văd oamenii.
At some point, an additional process begins to take over the quality of the product.	La un moment dat, un proces suplimentar începe să ia calitatea produsului.
It was a journey long enough for it to finally happen.	A fost o călătorie destul de mare ca să se întâmple în sfârșit.
You got a lot of credit.	Ți-ai făcut mare credit.
There are various aspects of it.	Există diverse aspecte ale acesteia.
They worked for us.	Ei lucrau pentru noi.
Therefore, it is not the same.	Prin urmare, nu este același lucru.
The data presented are representative of experiments performed at least three times.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru experimente efectuate de cel puțin trei ori.
You never know.	Nu se știe niciodată.
I had to do it, otherwise worse things would have happened.	Trebuia să o fac, altfel s-ar fi întâmplat lucruri mai rele.
From her.	Din partea ei.
I really want to change that.	Chiar vreau să schimb asta.
Think about the ways you vote.	Gândiți-vă la modurile în care votați.
But her sex is the source of her power.	Dar sexul ei este sursa puterii ei.
We will buy books and accept that we may need help.	Vom cumpăra cărți și vom accepta că s-ar putea să avem nevoie de ajutor.
That he had done something terrible.	Că făcuse ceva groaznic.
That's not how they decided to play.	Nu așa se hotărâseră să joace.
In fact, he had no choice.	De fapt, nu avea de ales.
And he didn't say exactly why it was ringing.	Și nu a spus exact de ce sună.
Only open dinner.	Doar cina deschisă.
And that makes it extremely important.	Și asta îl face extrem de important.
Your thoughts are just as important.	Gândurile tale sunt la fel de importante.
You can send him an email here with questions, comments or ideas.	Îi puteți trimite un e-mail aici cu întrebări, comentarii sau idei.
She grabbed my hands lightly and looked into my eyes.	Ea m-a prins ușor de mâini și s-a uitat în ochii mei.
What water was it had a name.	Ce apă era avea un nume.
In a way, my wife could grow and grow with the game.	Într-un fel, soția mea s-ar putea dezvolta și crește odată cu jocul.
Nobody recognized them.	Nimeni nu i-a recunoscut.
But they will be fine.	Dar vor fi bine.
However, no evidence was presented that this was the case.	Cu toate acestea, nu a fost prezentată nicio dovadă că aceasta ar fi situația.
I was at work.	Eram la serviciu.
I missed her last month by a month.	Am ratat-o ​​anul trecut cu o lună.
His heart gave way before he could do that.	Inima i-a cedat înainte de a putea face asta.
If she didn't give him the ticket, he would take it.	Dacă ea nu-i dădea biletul, l-ar lua.
The same could be said about your network.	Același lucru s-ar putea spune despre rețeaua dvs.
All that stands in front of me is a stone wall.	Tot ceea ce stă în fața mea este un zid de piatră.
I wanted it to matter.	Am vrut să conteze.
Better to be alone.	Mai bine să rămână singur.
However, she had never asked him about them.	Cu toate acestea, ea nu-l întrebase niciodată despre ele.
They happen to be embedded in the language.	Se întâmplă să fie încorporate în limbă.
He had bought a new house.	Cumpărase o casă nouă.
Now her son would be safe.	Acum fiul ei ar fi în siguranță.
The day was more active.	Ziua era mai activă.
I have no idea what this song is about.	Habar n-am despre ce este melodia asta.
These findings are discussed.	Aceste constatări sunt discutate.
It was a bit of a surprise, at least.	A fost un pic o surpriză, cel puțin.
It turns red.	El devine roșu.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
Then find a head.	Atunci găsește un cap.
It was a good game design.	A fost un design bun de joc.
The reason for this is not clear.	Motivul pentru aceasta nu este clar.
This is where the fun begins.	Aici începe distracția.
My jobs were heavier.	Slujbele mele erau mai grele.
If not, we are on the same page.	Dacă nu, suntem pe aceeași pagină.
You did the right thing.	Ai făcut ceea ce trebuie.
There are even a few members of the group.	Chiar și câțiva membri ai grupului sunt.
I tried to do too much.	Am încercat să fac prea multe.
We suggest that you discuss your concerns with your doctor.	Vă sugerăm să discutați cu medicul dumneavoastră despre preocupările dumneavoastră.
But it's making things particularly complicated this week.	Dar face lucrurile deosebit de complicate săptămâna aceasta.
I called her the next day and that's exactly what happened.	Am sunat-o a doua zi și tot așa s-a întâmplat.
And the same is true, unfortunately, for the rest of the human race.	Și același lucru este valabil, din păcate, pentru restul rasei umane.
She saw the wind.	Ea a văzut vântul.
I didn't take any steps to make it happen.	Nu am făcut niciun pas ca să se întâmple.
His death means a lot.	Moartea lui înseamnă mult.
It will allow this.	Va permite acest lucru.
And you must have used her email address.	Și trebuie să fi folosit adresa ei de e-mail.
It was quite beautiful and obviously old.	Era destul de frumos și evident vechi.
They are very pleasant.	Ei sunt foarte placuti.
I learned from evening to morning.	Am invatat de seara pana dimineata.
Now, everyone wants to hear them again.	Acum, toată lumea vrea să-i audă din nou.
But the method may remain.	Dar metoda poate rămâne în continuare.
Our plans.	Planurile noastre.
It's the same question.	Este aceeași întrebare.
Except that a lot of people don't know.	Cu excepția faptului că mulți oameni nu știu.
I only have pictures of you as a child.	Am doar poze cu tine în copilărie.
It was not far from their home.	Nu era departe de casa lor.
It is easy to see that this is not possible.	Este ușor de observat că acest lucru nu este posibil.
It certainly wasn't easy.	Cu siguranță nu a fost ușor.
Please suggest anything.	Vă rog să sugerați orice.
Imagine his mother.	Imaginează-ți mama lui.
It was cold outside.	Era frig afară.
Body weight can range from.	Masa corporală poate varia de la.
He is a proud man.	Este un om mândru.
They are there, but how they got there is the question.	Ei sunt acolo, dar cum au ajuns acolo este întrebarea.
They are sick, they are too weak to work.	Sunt bolnavi, sunt prea slabi pentru a lucra.
The two had a son and a daughter.	Cei doi au avut un fiu și o fiică.
She went to the young man first.	S-a dus mai întâi la tânăr.
It's really about the freedom of the internet.	Este vorba de fapt despre libertatea internetului.
But this is next week.	Dar asta e săptămâna viitoare.
He said it was a very good idea.	A spus că este o idee foarte bună.
It felt cold.	Se simțea rece.
They had to close it years ago.	Trebuiau să-l închidă cu ani în urmă.
A beautiful name that matches her beautiful face.	Un nume frumos care se potrivește cu chipul ei frumos.
We just have to look.	Trebuie doar să ne uităm.
It makes a huge difference.	Face o mare diferență.
Silence is a source of great power.	Tăcerea este o sursă de mare putere.
When she finished, their eyes met.	Când ea a terminat, ochii li s-au întâlnit.
I did not agree with that.	Nu am fost de acord cu asta.
I made my way home on my own.	Mi-am făcut singur drumul spre casă.
Like, random people.	Ca, oameni la întâmplare.
Someone will have to review the content.	Cineva va trebui să revizuiască conținutul.
We are not seeking help from you or anyone else.	Nu căutăm ajutor de la tine sau de la nimeni altcineva.
He can't eat during the day.	Ziua nu poate mânca.
But the functions cannot be displayed.	Dar funcțiile nu pot fi afișate.
Asking me to stay home and wait for her to come home.	Cerându-mi să stau acasă și să aștept să vină ea acasă.
To focus an image.	Pentru a focaliza o imagine.
Routine physical activity keeps your body and mind strong, healthy and happy.	Activitatea fizică de rutină menține corpul și mintea puternice, sănătoase și fericite.
Take me home, please.	Du-mă acasă, te rog.
But he also looked good.	Dar și el arăta bine.
The war could begin.	Mai putea începe războiul.
Reports of a shooting.	Rapoarte despre o împușcătură.
You just answered yourself.	Doar ti-ai raspuns singur.
It is unclear whether it will continue.	Nu este clar dacă va continua.
He will have the power.	Va avea puterea.
A little down.	Jos puțin.
But you stay there.	Dar tu stai acolo.
Every family should have this.	Fiecare familie ar trebui să aibă asta.
They were a speed team last week.	Au fost o echipă de viteză săptămâna trecută.
My father came here with me.	Tatăl meu venea aici cu mine.
Our love has not reached a high plan.	Dragostea noastră nu a atins un plan înalt.
Tell me where it is.	Spune-mi unde este.
It works well, it only lasts a long time.	Funcționează bine, durează doar mult timp.
It's just that people weren't getting old here and everything could be changed.	Doar că oamenii nu îmbătrâneau aici și totul putea fi schimbat.
Let me know you a little.	Să te cunosc puțin.
I don't feel safe outside anymore.	Nu mă mai simt în siguranță afară.
It was a different person.	Era o altă persoană.
Everyone would die.	Toată lumea ar muri.
These things take a long time.	Aceste lucruri ocupă mult timp.
I have no idea what exactly this statement means.	Habar n-am ce înseamnă exact această afirmație.
Soon, your fingers will start typing.	În curând, degetele tale vor începe să tasteze.
People continued to spend the night.	Oamenii au continuat să petreacă toată noaptea.
Not without a plan.	Nu fără un plan.
Come to the bank.	Vino la bancă.
There are data for the first two factors, which we will discuss below.	Există date pentru primii doi factori, despre care vom discuta mai jos.
I should have put it in the original application.	Ar fi trebuit să-l pun în cererea inițială.
I didn't need a radio.	Nu aveam nevoie de radio.
Don't say anything and be very kind to me later.	Nu spune nimic și fii foarte bun cu mine mai târziu.
The choice is completely yours.	Alegerea este complet a ta.
By making this request, she makes a statement.	Făcând această cerere, ea face o declarație.
I think you should eliminate the part with free food.	Cred că ar trebui să elimine partea cu mâncarea gratuită.
He wants me to tell him.	Vrea să-i spun.
Rather, they are accepted at face value.	Mai degrabă, ele sunt acceptate la valoarea nominală.
And yet, he told himself, he was doing his job now.	Și totuși, își spuse, își ducea acum treburile cuvenite.
Absolutely no reason.	Absolut niciun motiv.
And he has a gun.	Și are o armă.
When there are too many, it means that something is happening.	Când sunt prea mulți, înseamnă că se întâmplă ceva.
But that gets out of hand.	Dar asta scapă de sub control.
They loved everyone.	Îi iubeau pe toată lumea.
Seven out of nine data sets are essentially consistent with each other.	Șapte din nouă seturi de date sunt în esență consecvente între ele.
That's where you come in.	Acolo intri tu.
The kids at school were great with him.	Copiii de la școală au fost grozavi cu el.
Maybe he wasted too much time.	Poate că a pierdut prea mult timp.
I will leave.	voi pleca.
We have not included this information in this paper.	Nu am inclus aceste informații în lucrarea de față.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
But everyone went on with their lives.	Dar toată lumea a mers mai departe cu viața lor.
Therefore, the exemption is refused.	Prin urmare, scutirea este refuzată.
Depending on the game, you may need a few.	În funcție de joc, este posibil să aveți nevoie de câteva.
They weren't friends.	Nu erau prieteni.
Except you weren't in this.	Numai că nu ai fost în asta.
So that excludes him.	Deci asta îl exclude.
Very, very few of them do.	Foarte, foarte puțini dintre ei o fac.
Our boys learn in every game.	Băieții noștri învață în fiecare joc.
They are all adults.	Toți sunt adulți.
We're not even married.	Nici măcar nu suntem căsătoriți.
Fifteen or so, you were gone.	Cincisprezece și atât, erai plecat.
You've helped save many lives in the last few months.	Ai ajutat la salvarea multor vieți în ultimele câteva luni.
When the test is ready.	Când proba este gata.
I didn't want to give it to him.	Nu am vrut să i-o dau.
When he was six years old.	Când avea șase ani.
I fell in love with the first conversation.	M-am îndrăgostit la prima conversație.
In this way I did an important test of the method.	În acest fel am făcut un test important al metodei.
She killed the game recently.	Ea a ucis jocul de curând.
He was in trouble, in deep trouble.	Avea necazuri, necazuri profunde.
It's not me, she thought.	Nu sunt eu, se gândi ea.
You better be safe.	Mai bine să fii în siguranță.
Please come back.	Vă rog să ne întoarcem.
I made peace with my family.	Am făcut pace cu familia mea.
In fact, they've done this before.	De fapt, au făcut asta înainte.
Thank you very much.	Multumesc foarte mult.
Many others who were only slightly injured were taken home by friends.	Mulți alți doar răniți ușor au fost duși acasă de prieteni.
If you say the same thing, you agree.	Dacă vorbești aceleași lucruri, ești de acord.
This issue, of course, is not new.	Această problemă, desigur, nu este una nouă.
He never worked in construction.	Nu a lucrat nicio zi în construcții.
It was short.	A fost scurt.
It goes like this.	Merge asa.
Some of them recorded their experiences and published them in books.	Unii dintre ei și-au consemnat experiențele și le-au publicat în cărți.
Its darkness is light.	Întunericul ei este lumină.
Then he left town with the money.	Apoi a plecat din oraș cu banii.
This treatment lasted about six months.	Acest tratament a durat aproximativ șase luni.
I come across a group of students.	Dau peste un grup de studenți.
Well, this is a very moral boy.	Ei bine, acesta este un băiat foarte moral.
He was in shock and could not speak.	Era în stare de șoc și nu putea vorbi.
It has not been used since purchase.	Nu a fost folosit de la cumpărare.
This is not the right analysis.	Aceasta nu este analiza potrivită.
My first choice would not be out of range.	Prima mea alegere nu ar fi peste gamă.
Hers is a good company to be in.	A ei este o companie bună în care să fie.
I'd really like to get a copy now.	Chiar mi-ar plăcea să pun mâna pe o copie acum.
It may take more to learn new patterns.	Poate fi nevoie de mai mult pentru a învăța noi modele.
Whatever her emotions, she knew the dice had been rolled.	Oricare ar fi emoțiile ei, știa că zarul fusese aruncat.
Much, much worse.	Mult, mult mai rău.
Sometimes it was a two-bottle exercise. '	Uneori a fost un exercițiu cu două sticle'.
He read it again and considered it.	A citit-o din nou și a luat-o în considerare.
Use it as a reference point.	Folosește-l ca punct de referință.
Set to increase to almost twice.	Setați să crească până aproape de două ori.
And yet, it seemed to be going so slowly.	Și totuși, părea să meargă atât de încet.
They were both just children, both rich.	Amândoi erau doar copii, amândoi bogați.
It was a minimal structure of the song.	Era o structură minimă a cântecului.
But like humans, they survived.	Dar, ca și oamenii, supraviețuiseră.
Then another, but this time in a car.	Apoi la alta, dar de data asta într-o mașină.
She says the only answer she received is the letter.	Ea spune că singurul răspuns pe care l-a primit este scrisoarea respectivă.
It is in error because a mistake has been made.	Este în eroare deoarece a apărut o greșeală.
This is what will happen.	Acesta este ceea ce se va întâmpla.
It felt good, damn good.	Se simțea bine, al naibii de bine.
Her eyes were deep blue, her hair was red and gold.	Ochii ei erau albaștri profund, părul roșu auriu.
Failure to do so would be a crime.	Să nu faci asta ar fi o crimă.
I didn't mean anything.	Nu am vrut să spun nimic.
So it was a real experience for me.	Deci pentru mine a fost cu adevărat o experiență proaspătă.
It was such a terrible day.	A fost o zi atât de groaznică, groaznică.
Everyone needs to develop the necessary plans.	Toată lumea trebuie să dezvolte planurile necesare.
Maybe that's why.	Poate că acesta este motivul.
I feel them on my knees.	Le simt în genunchi.
They are both at once.	Sunt ambele deodată.
It moves slowly.	Se mișcă încet.
No one could have done better in these circumstances.	Nimeni nu ar fi putut face mai bine în aceste circumstanțe.
It's beautiful, but sad.	Este frumos, dar trist.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Respir adânc și mă forțesc să mă uit la ea.
Pour the beer over it.	Se toarnă berea deasupra.
I wonder how you will answer me in a year.	Mă întreb cum îmi vei răspunde peste un an.
You kept him inside and continued.	L-ai ținut înăuntru și ai continuat.
It got us interested in each other.	Ne-a făcut să ne interesăm unul de celălalt.
This is a serious storm we have.	Aceasta este o furtună serioasă pe care o avem.
This is the code.	Codul este acesta.
A family was pulled aside by the police and they were talking.	O familie a fost trasă deoparte de poliție și vorbeau.
For information, here is the code.	Pentru informatii, aici este codul.
Fear you might not return.	De teamă că s-ar putea să nu te întorci.
That's where he had to go.	Acolo trebuia să meargă.
Things you can't imagine.	Lucruri pe care nu le poți imagina.
We should avoid meat as much as possible.	Pe cât posibil ar trebui să evităm carnea.
You would have seen the obedience in action.	Ai fi văzut ascultarea în acțiune.
I needed your support, I felt your passion.	Aveam nevoie de sprijinul tău, am simțit pasiunea ta.
I could not prove that.	Nu am putut dovedi acest fapt.
And the food won't be serious either.	Și nici mâncarea nu va fi serioasă mult timp.
I knew the face of evil.	Am cunoscut fața răului.
We get it from our parents and from our parents' parents.	O avem de la părinţii noştri şi de la părinţii părinţilor noştri.
You never knew when you might have to go out.	Nu știai niciodată când s-ar putea să trebuiască să ieși afară.
I worked here, you know.	Am lucrat aici, știi.
I thought the situation demanded it.	Credeam că situația o cere.
They were like a lot of happy kids.	Erau ca o mulțime de copii fericiți.
It was a little dark in the living room.	Era cam întuneric în sufragerie.
He didn't fall to the ground like the other two.	Nu a căzut la pământ ca ceilalți doi.
Her scent.	Mirosul ei.
If not, you would never have the first part happen.	Dacă nu, nu ai avea niciodată să se întâmple prima parte.
He had nothing to suggest as an explanation for any of the problems.	Nu avea nimic de sugerat ca explicație pentru oricare dintre probleme.
I thought we were dirty from the start.	Am crezut că am fi fost murdari din start.
Is too far.	E prea departe.
You don't have to be friends with them.	Nu trebuie să fii prieten cu ei.
I'm afraid in the high months to do things around.	Mi-e frică în lunile înalte să faci lucruri pe la.
It was still quite dark outside.	Afară era încă destul de întuneric.
Maybe there was nothing to find out.	Poate că nu era nimic de aflat.
Then look for my next post.	Atunci caută următoarea mea postare.
An officer was shot in the face, and his condition was unknown.	Un ofițer a fost împușcat în față, iar starea lui nu era cunoscută.
Man, that was nice.	Omule, a fost frumos.
It was really clear that he was fighting for his life.	Era cu adevărat clar că lupta pentru viața lui.
I'm sorry, though, blog.	Îmi pare rău, totuși, blog.
Daily.	Zi de zi.
I felt like a second home.	M-am simțit ca o a doua casă.
He had nothing more to say.	Nu mai avea nimic de spus.
It can be used for good.	Poate fi folosit pentru bine.
In a professional way.	Într-un mod profesional.
He must be able to continue to fight to earn a living.	Trebuie să poată continua să lupte pentru a-și câștiga existența.
He said he still plans to stay involved throughout the community.	El a spus că încă plănuiește să rămână implicat în întreaga comunitate.
Please help me do it.	Vă rog să mă ajutați să o fac.
Too much shit to go wrong, really.	Prea mult rahat pentru a merge prost, pe bune.
He's barely looked at me since he got back in the car.	Abia s-a uitat la mine de când s-a întors în mașină.
I know everything you have to say.	Știu tot ce ai de spus.
What you need to have is everyone at the table.	Ceea ce trebuie să ai este pe toți la masă.
I'm in with real people who don't care.	Sunt înăuntru cu oameni adevărați, cărora nu le pasă.
Going to where the sun came from.	Mergând spre locul de unde a venit soarele.
There are many factors to consider.	Există mulți factori de luat în considerare.
I don't want a choice.	Nu vreau o alegere.
I love this community.	Iubesc această comunitate.
They hadn't changed much.	Nu prea se schimbaseră.
Make sure you find out.	Asigurați-vă că aflați.
She grabbed a wall for support.	Ea a apucat un perete pentru sprijin.
I talked to them today about the situation.	Am vorbit astăzi cu ei despre situație.
They were killed.	Au fost uciși.
After the spring, most left.	După primăvară, majoritatea au plecat.
God is with us though and will give us His help.	Dumnezeu este cu noi totuși și ne va oferi ajutorul Său.
With us, you will certainly never be wrong.	Cu noi, cu siguranță nu vei greși niciodată.
So it is very difficult to act.	Deci este foarte greu să acționezi.
Now, they made it seem easy.	Acum, au făcut să pară ușor.
Nothing mattered.	Nimic nu conta.
She's all you've ever wanted to be a woman.	Ea este tot ce ți-ai dorit vreodată să fie o femeie.
She knew exactly what she could do to her father.	Ea știa exact ce putea să-i facă tatălui ei.
Most of us are not.	Majoritatea dintre noi nu suntem.
The words remained.	Cuvintele au rămas.
The future is in our hands.	Viitorul este în mâinile noastre.
Currently, this is the only thing you can do.	În prezent, acesta este singurul lucru pe care îl poți face.
At the hospital.	La spital.
It appears quickly.	Apare repede.
Like a part of me forever.	Ca o parte din mine din totdeauna.
Well, at least this time it wouldn't be broken.	Ei bine, cel puțin de data asta n-ar fi început să fie rupt.
I ate there.	Am mâncat acolo.
Of these, three were women and two were men.	Dintre aceștia, trei erau femei și doi bărbați.
Great respect shown by both.	Mare respect manifestat de ambii.
It's perfect for us.	Este perfect pentru noi.
This forces the beginning of the small path to go to the left.	Acest lucru forțează începutul cărării mici să meargă la stânga.
The other four people on board were injured.	Celelalte patru persoane aflate la bord au fost rănite.
This is obviously the only true power.	Aceasta este, evident, singura putere adevărată.
There are no trees in the camp.	Nu sunt copaci în tabără.
But this time, it would be different.	Dar de data asta, ar fi altfel.
At first, she just wants to catch up and be friends.	La început, ea vrea doar să ajungă din urmă și să fie prieteni.
Rules have been made.	S-au făcut reguli.
Here, I followed a different approach.	Aici, am urmat o abordare diferită.
They think you should give them this gift.	Ei cred că ar trebui să le oferi acest cadou.
But there were two differences.	Dar au existat două diferențe.
Obviously, there is something wrong.	În mod evident, este ceva în neregulă.
All other houses are closed.	Toate celelalte case sunt închise.
Winter was coming.	Iarna venea.
I'm actually proud of him now.	Sunt de fapt mândru de el acum.
That was.	Asta a fost.
There were seven other women in their twenties.	Au mai fost șapte femei de peste douăzeci de ani.
A door had opened.	Se deschisese o uşă.
Each month.	În fiecare lună.
When your application is in the background, it can be shut down by the system.	Când aplicația dvs. este în fundal, poate fi oprită de sistem.
Bring your lunch in your brown bag.	Adu-ți prânzul în geantă maro.
I felt good.	M-am simțit bine.
It was just as good.	A fost la fel de bine.
It's just that this is not the whole truth.	Doar că acesta nu este întregul adevăr.
He will have a small chance.	Va avea o mică șansă.
We have to give a person our breath.	Trebuie să dăm unei persoane respirația noastră.
The planet is on fire, and their future is in danger.	Planeta arde, iar viitorul lor este în pericol.
He pushed us.	Ne-a împins.
See this post.	Vezi această postare.
They bought it themselves.	Au cumpărat ei înșiși.
The three of us looked up when we heard the door open.	Toți trei ne-am uitat în sus când am auzit ușa deschizându-se.
Comes in blue and green.	Vine în albastru și verde.
The pressure starts to boil.	Presiunea începe să fiarbă.
This is for us.	Asta e pentru noi.
Additional treatment for bad breath may vary, depending on the cause.	Tratamentul suplimentar pentru respirația urât mirositoare poate varia, în funcție de cauză.
Mine is not a specific case.	Al meu nu este un caz anume.
Maybe tonight he would make a fire.	Poate în seara asta ar face foc.
They can't come back.	Ei nu se pot întoarce.
It moves so fast.	Se mișcă atât de repede.
He had to die for it.	A trebuit să moară pentru asta.
Then no one would ever die.	Atunci nimeni nu ar fi mort vreodată.
I don't need friends anymore.	Nu mai am nevoie de prieteni.
I ask you to accept them as they are, your children.	Vă cer să-i acceptați așa cum sunt ei, copiii voștri.
We present them here for you, for free.	Le prezentăm aici pentru tine, gratuit.
The defendant did not raise this issue before the trial court.	Inculpatul nu a ridicat această problemă în fața instanței de fond.
But no one knows what would happen.	Dar, nimeni nu știe ce s-ar întâmpla.
I wanted to move one.	Am vrut să mut unul.
She can't remember her name.	Nu-și poate aminti numele ei.
The two do not mix.	Cele două nu se amestecă.
It's so important to me.	Este atât de important pentru mine.
So easy to take his other arm.	Atât de ușor să-i iei celălalt braț.
Here's what happened to my family.	Uite ce s-a întâmplat cu familia mea.
He really thought things were going pretty well with her.	Chiar crezuse că lucrurile cu ea mergeau destul de bine.
Confused seemed like a good choice.	Confuz mi s-a părut o alegere bună.
The army has a base.	Armata are o bază.
She grew up too fast.	Ea a crescut prea repede.
If it's different and he didn't think about it, it's wrong.	Dacă este diferit și el nu s-a gândit la asta, este greșit.
Night of wild fighting.	Noapte de luptă sălbatică.
Sight is not affected.	Vederea nu este afectată.
He said yes, but no.	A spus da, dar nu.
I left a message on your office phone.	Am lăsat un mesaj pe telefonul tău de la birou.
The poor room was a happy room that morning.	Camera săracă era o cameră fericită în acea dimineață.
I saw her on our land.	Am văzut-o pe pământul nostru.
Holding my hand, he told me stories.	Ținându-mă de mână, îmi spunea povești.
Please listen to me.	Te rog ascultă-mă.
The staff is really nice.	Personalul este cu adevărat drăguț.
Thank you for following the blog.	Multumesc ca urmaresti blogul.
We need my father's support.	Avem nevoie de sprijinul tatălui meu.
First of all, giving up the argument means giving it up for good.	În primul rând, a renunța la argument înseamnă a renunța definitiv la el.
Health care works.	Îngrijirea sănătății funcționează.
So, in fact, this is not even close to being middle class.	Deci, de fapt, acest lucru nu este nici măcar aproape de a fi clasa de mijloc.
Or any event, really.	Sau orice eveniment, într-adevăr.
It was a big mistake.	A fost o mare greșeală.
This is a serious case.	Acesta este un caz grav.
I couldn't wait to see them.	Abia așteptam să-i văd.
Most people will do their usual business today.	Majoritatea oamenilor își vor desfășura afacerile obișnuite astăzi.
You don't have to say until you want to say.	Nu trebuie să spui până nu vrei să spui.
It can happen to anyone.	I se poate întâmpla oricui.
History is not on your side.	Istoria nu este de partea ta.
Seriously, trust me and do it.	Serios, ai încredere în mine și fă-o.
They had everything to lose.	Aveau totul de pierdut.
I brought you a copy in case you're interested.	Ți-am adus o copie în caz că te interesează.
I can't go through this again.	Nu pot trece prin asta din nou.
It was anything but safe.	A fost orice altceva decât un lucru sigur.
But that can't last forever.	Dar asta nu poate dura pentru totdeauna.
The displayed prices may be wrong.	Prețurile afișate pot fi greșite.
Either that or the ones he designed were never built.	Ori asta, ori cele proiectate de el nu au fost niciodată construite.
This is true for individuals.	Asta e valabil pentru indivizi.
It happened to me on various sites.	Mi s-a intamplat si mie pe diverse site-uri.
Then he found out.	Apoi a descoperit-o.
They can move on with their lives.	Ei pot să meargă mai departe cu viața lor.
In ancient times.	Pe vremurile vechi.
Sometimes I feel like everything is getting out of hand, everywhere.	Uneori simt că totul scăpa de sub control, peste tot.
Such a belief requires that you learn to listen before you speak.	O astfel de credință cere să înveți să asculți înainte de a vorbi.
The court of first instance granted this request.	Instanța de fond a admis această cerere.
I would have given it zero stars if it had been possible.	I-aș fi dat zero stele dacă ar fi fost posibil.
That's how it was tonight.	Așa a fost în seara asta.
People killed your mother.	Oamenii ți-au ucis mama.
You need to be careful.	Trebuie sa fi atent.
It's a great way to make a living.	Este un mod foarte frumos de a-ți câștiga existența.
He enrolls in a course and then drops out.	Se înscrie la un curs și apoi îl renunță.
Good marketing doesn't make bad food better.	Un marketing bun nu face mâncarea proastă mai bună.
You could have gone back that way.	Ai fi putut să te întorci pe acel drum.
I couldn't decide to throw anything away.	Nu m-am putut decide să arunc nimic.
He needed help.	Avea nevoie să ajute.
Sometimes they can have a very good explanation.	Uneori, pot avea o explicație foarte bună.
It didn't move him.	Nu l-a mișcat.
So yes, this number is still low.	Deci da, acest număr este încă scăzut.
Hotel prices were reasonable.	Prețurile hotelului au fost rezonabile.
Come on.	Dar vino.
It was still there, ready to use.	Era încă acolo, gata de utilizare.
He talked about it before.	A mai vorbit despre asta.
He held it in front of him with both hands.	O ținea în fața lui cu două mâini.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
That could easily happen again.	Asta s-ar putea întâmpla cu ușurință din nou.
The only catch is the version number.	Singura captură este numărul versiunii.
The two fit me.	Cei doi mi se potrivesc.
He has a terrible voice.	Are o voce groaznică.
Not absolutely necessary, but cool if possible.	Nu este absolut necesar, dar mișto dacă a fost posibil.
He had never seen her before and had never seen her before.	Nu o mai văzuse niciodată și nu o mai văzuse niciodată.
I am more than my history and my past.	Sunt mai mult decât istoria și trecutul meu.
He didn't know.	El nu știa.
It was a very interesting thing.	A fost un lucru foarte interesant.
In my bag.	În geanta mea.
Business suit and gun.	Costumul de afaceri și arma.
You can barely walk.	Abia poți merge.
We don't care about that.	Nu ne interesează asta.
Separate analyzes will take into account the natural history of older and younger women.	Analizele separate vor lua în considerare istoria naturală a femeilor mai în vârstă și mai tinere.
This was the first time such an event had taken place.	Aceasta a fost prima dată când a avut loc un astfel de eveniment.
I understand why they wanted her.	Înțeleg de ce au vrut-o.
The date of the cancer was defined as the first time it was recorded.	Data cancerului a fost definită ca fiind prima dată înregistrată.
The characters were important.	Important au fost personajele.
I've been saying this for years.	Spun asta de ani de zile.
And beer, of course.	Și bere, desigur.
The question in this case is one of law.	Întrebarea în acest caz este una de drept.
Better a poor horse than no horse at all.	Mai bine un om mort decât amândoi.
Which obviously doesn't exist.	Care nu există evident.
After reporting a fire in the building.	După raportarea unui incendiu în clădire.
Suffering tears me apart.	Suferința mă sfâșie.
He knew how important that could be.	Știa cât de important ar putea fi asta.
They rarely come out.	Ei ies rar.
It's just beautiful.	Este doar frumos.
It's a very bad idea.	Este o idee foarte proastă.
Hot and cold.	Fierbinte si rece.
I told him not to worry.	I-am spus să nu-și facă griji.
It moves fast.	Se mișcă repede.
Then, all of a sudden, everything was quiet.	Apoi, brusc, totul a fost liniștit.
My mother is next to him.	Mama este lângă el.
But there is nothing.	Dar nu există nimic.
Together you have a new life.	Împreună v-ați făcut o viață nouă.
Don't do anything different.	Nu face nimic diferit.
This year has never come.	Anul acesta nu a venit niciodată.
Her bill will save both lives and money.	Factura ei va salva atât vieți, cât și bani.
The truth is, no one knows.	Adevărul este că nimeni nu știe.
Well, he knew what his next move was.	Ei bine, știa care trebuie să fie următoarea lui mișcare.
I wasn't sure he was going to be strong enough to hold me.	Nu eram sigur că va fi suficient de puternic pentru a mă ține.
But this time he knew he was reading his mind well.	Dar de data asta știa că îi citea bine gândurile.
She helps and prepares dinner for everyone.	Ea ajută și pregătește cina pentru toată lumea.
And if you want, your father could stay here.	Și dacă vrei, tatăl tău ar putea rămâne aici.
I didn't notice that at first.	Nu am observat asta la început.
She wanted him too.	Și ea îl dorea.
A tall, black-haired young man.	Un tânăr înalt, cu părul negru.
It was more than that.	În mai mult era acela.
You put it together.	L-ai pus împreună.
Another factor to consider is the surgical approach.	Un alt factor care trebuie luat în considerare este abordarea chirurgicală.
There is no other dream for me.	Pentru mine nu exista un alt vis.
Food and family for the most part.	Mâncarea și familia în mare parte.
The advice he gives.	Sfaturile pe care le dă.
Therefore, this series may not exist.	Prin urmare, această serie poate să nu existe.
You go back to see what's wrong.	Te întorci să vezi ce e în neregulă.
It will take time to build a product line.	Va dura timp pentru a construi o linie de produse.
I took many wrong steps.	Am făcut mulți pași greșiți.
In fact, it looks pretty good.	De fapt, arată destul de bine.
And without sound.	Și fără sunet.
The empty weight is.	Greutatea goală este.
They set fire to several places.	Au dat foc în mai multe locuri.
I think about it more than sleep.	Mă gândesc la asta mai degrabă ca la somn.
We'll start slowly.	O să începem încet.
How old he was then.	Câți ani avea atunci.
We ended up doing our own things.	Am ajuns să facem propriile noastre lucruri.
Two challenges became clear as a result.	Două provocări au devenit clare ca urmare.
I believed him at first.	L-am crezut la început.
And you can stop what's going to happen.	Și poți opri ceea ce urmează să se întâmple.
You're a good friend.	Ești un prieten bun.
Place for them there.	Loc pentru ei acolo.
To make matters worse, it started to rain.	Pentru a înrăutăți lucrurile, a început să plouă.
But never sure.	Dar niciodată sigur.
And the results were completed in the standard form.	Și rezultatele au fost completate în formularul standard.
Clean for the mouth and heart and without functional private parts.	Curat de gură și inimă și fără părți intime funcționale.
The second man was not so well.	Al doilea bărbat nu era atât de bine.
That's why they are children.	De aceea sunt copii.
The girls were happy, for sure.	Fetele erau fericite, sigur.
He knows you're here.	El știe că ești aici.
They did it first.	Au făcut asta primii.
I'm not trying to take you down.	Nu încerc să te dobor.
I'll ask the questions.	O să pun întrebările.
But they wouldn't do that either.	Dar nici ei nu ar face asta.
This door has opened.	Această ușă s-a deschis.
More tests had to be done. 	Trebuiau făcute mai multe teste. 
men.	bărbați.
That's about it.	Cam asta ar primi.
You can find a place to sleep.	Se poate găsi un loc unde să dormi.
This made everyone around us very angry, including us.	Asta i-a înfuriat foarte tare pe toți cei din jurul nostru, inclusiv pe noi.
I never got my hands on it in my life.	Nu am pus mâna pe ea în viața mea.
The biggest difference between them was that one had very long hair.	Cea mai mare diferență dintre ei era că unul avea părul foarte lung.
I'm standing behind her.	stau in spatele ei.
Such a decision is made by the top management of the company.	O astfel de decizie este luată de conducerea de vârf a firmei.
And she got over it.	Și ea a trecut peste asta.
I couldn't decide to move on.	Nu m-am putut decide să merg mai departe.
That made the difference.	Asta a făcut diferența.
She wanted to learn everything.	Ea a vrut să învețe totul.
No, not just over her.	Nu, nu doar peste ea.
Nothing about it.	Nimic despre asta.
Looks like he needs one.	Se pare că are nevoie de unul.
Season with black pepper and pour the broth on top.	Se condimentează cu piper negru și se toarnă bulionul deasupra.
Tell me when my family found out.	Să-mi spună când a aflat familia mea.
She looked as scared as ever.	Părea la fel de speriată ca întotdeauna.
You have every right to wear.	Ai tot dreptul să porți.
I can't stay away from her.	Nu pot sta departe de ea.
The man who knows you.	Omul care te cunoaște.
She looked good, so she started working as a model.	Arăta bine, așa că a început să lucreze ca model.
And kind of.	Și un fel de.
Some will give up before they really start.	Unii vor renunța înainte de a începe cu adevărat.
I did a lot of research on this girl.	Am făcut multe cercetări despre această fată.
It might have been a good one.	S-ar putea să fi fost unul bun.
The kitchen is barely big enough for two people to sit inside.	Bucătăria abia e suficient de mare pentru ca două persoane să stea înăuntru.
Now everything is going well.	Acum totul merge bine.
They don't have to be perfect.	Nu trebuie să fie perfecți.
They might be less interested if someone likes them.	Le-ar putea interesa mai puțin dacă îi place cuiva.
And that's good.	Și asta e bine.
Now I have a huge hole.	Acum am o gaură uriașă.
But no one really knows, because the approach is so new.	Dar nimeni nu știe cu adevărat, pentru că abordarea este atât de nouă.
There is a reason why it is called that, obviously.	Există un motiv pentru care se numește așa, evident.
The weather was warm and dry, and the night was clear.	Vremea era caldă și uscată, iar noaptea era senină.
He didn't have to do that.	Nu trebuia să facă asta.
Here is the target.	Iată atunci ținta.
Maybe he's afraid to see what's inside.	Poate îi este frică să vadă ce e înăuntru.
It hurt the business community and the small business community.	A rănit comunitatea de afaceri și comunitatea de afaceri mici.
Not so much and not so fast.	Nu atât de multe și nu atât de repede.
But the meaning is slightly different.	Dar sensul este ușor diferit.
We believe that the current rules are reasonable.	Credem că regulile actuale sunt rezonabile.
Without the permission of the court.	Fără permisiunea instanței.
This is not a political issue.	Aceasta nu este o problemă politică.
The bad days are the ones that make us stronger.	Zilele rele sunt cele care ne fac mai puternici.
Now they were going to land.	Acum urmau să o ia pe uscat.
Not now and not later.	Nu acum și nici mai târziu.
This is one way to do this, if deemed necessary.	Acesta este un mod de a face asta, dacă s-a considerat necesar.
It's not necessary.	Nu este cazul.
Things got out of hand.	Lucrurile au scăpat de sub control.
But it was really, really great.	Dar a fost cu adevărat, foarte grozav.
Anyway, interesting.	Oricum, interesant.
They will send the message to his family.	Ei vor transmite mesajul familiei lui.
Sounds like a lot of fun.	Pare multă distracție.
I should have run.	Ar fi trebuit să fug.
Such a war could never be won.	Un asemenea război nu ar putea fi câștigat niciodată.
He should never work again if he accepts those offers.	Nu ar mai trebui să lucreze niciodată dacă ar accepta acele oferte.
Oh, yes, he wanted me.	Oh, da, mă dorea.
This will bring everything back to normal.	Asta va readuce totul la normal.
It doesn't matter what the facts are.	Nu contează care sunt faptele.
Now you need to get some money online to play.	Acum trebuie să obțineți niște bani online pentru a vă juca.
At room temperature.	La temperatura camerei.
Besides, thank you for reading and having a good one !.	În afară de asta, mulțumesc că ai citit și să ai unul bun!.
But he could close the door on her.	Dar putea să închidă ușa pe ea.
Nobody knows what people will get out of there.	Nimeni nu știe ce oameni vor ieși de acolo.
I know there could be other factors.	Știu că ar putea exista și alți factori.
She looked around, but the floor looked empty.	Ea se uită în jur, dar podeaua părea goală.
Every home run is a bad call.	Fiecare home run este un apel prost.
The remaining three systems did not affect the ground.	Cele trei sisteme rămase nu au afectat terenul.
There was a website, yes.	A existat web, da.
But that's not why people buy them.	Dar nu de aceea oamenii le cumpără.
But that was not the point.	Dar, nu asta era ideea.
Never try your step no.	Încercați vreodată pasul dvs. nu.
However, the scene in the vision did not change.	Totuși, scena din viziune nu sa schimbat.
The two things are very, very similar.	Cele două lucruri sunt foarte, foarte asemănătoare.
Again, be as detailed as you can.	Din nou, fii cât mai detaliat poți.
Although she could not move, her mind was still free.	Deși nu se putea mișca, mintea ei era încă liberă.
She takes care of herself.	Ea are grijă de ea însăși.
They will try to stop the evil that is coming.	Ei vor încerca să oprească răul care vine.
A feeling of sickness formed in her stomach.	O senzație de rău s-a format în stomacul ei.
The idea has been improved.	Ideea a fost îmbunătățită.
He died suddenly, falling.	A murit brusc, căzând.
Otherwise it would be good.	Altfel ar fi bine.
Quiet and still close to everything.	Liniste si inca aproape de tot.
My teachers were many.	Profesorii mei au fost mulți.
I can't stand this move anymore.	Nu mai suport această mișcare.
In addition, each game offers a slightly different experience.	În plus, fiecare joc oferă o experiență ușor diferită.
Customer service is another major concern.	Serviciul pentru clienți o altă preocupare majoră.
My purpose is not to say that my vision is the right one.	Scopul meu nu este să spun că viziunea mea este cea corectă.
He went on and on, as always.	A continuat și a continuat, ca de fiecare dată.
Years ago, this situation would not have happened.	Cu ani în urmă, această situație nu s-ar fi întâmplat.
It shouldn't be a problem for them.	Nu ar trebui să fie o problemă pentru ei.
He did very well too.	S-a descurcat și el foarte bine.
I need very fast access to that file.	Trebuie să am acces foarte rapid la acel fișier.
Make it strong.	Fă-l puternic.
It was the woman who had opened it.	Femeia era cea care o deschisese.
At least unintentionally.	Cel puțin nu intenționat.
He doesn't need an army.	Nu are nevoie de armată.
His parents never thought there would be too much of anything.	Părinții lui nu s-au gândit niciodată că va fi prea mult de orice.
It was in her, now.	Era în ea, acum.
Some were sold by their people.	Unele au fost vândute de oamenii lor.
They blog about it and relate to their friends.	Ei blog despre asta și relaționează cu prietenii lor.
My people know very little about this.	Oamenii mei știu foarte puține despre asta.
The cell phone number provided by the service is not on my business cards.	Numărul de telefon mobil furnizat de serviciu nu este pe cărțile mele de vizită.
But the reality on the street seemed to tell a different story.	Dar realitatea de pe stradă părea să spună o altă poveste.
I had to do more than that to find out the information.	A trebuit să fac mai mult decât atât pentru a afla informațiile.
I'm not like my husband.	Nu sunt ca soțul meu.
It was different.	Era diferit.
He made a face and looked down.	A făcut o față și a privit în jos.
It helps if you know I'm coming.	Te ajută dacă știi că vin.
Yes, what can you live with?	Da, cu ce poți trăi.
I like the process.	Îmi place procesul.
Just the store and a credit card.	Doar magazinul și un card de credit.
A rare man.	Un om rar.
I kept postponing it.	Am tot amânat-o.
No one stopped her on her journey.	Nimeni nu a oprit-o în călătoria ei.
We were very happy there and we loved our friends.	Am fost foarte fericiți acolo și ne-am iubit prietenii.
There was no physical contact.	Nu a avut loc niciun contact fizic.
No one could hurt me.	Nimeni nu m-ar putea răni.
Be on your way.	Fii pe drumul tău.
Some time later, the guy came back.	Un timp mai târziu, tipul a revenit.
So, if available, use it.	Deci, dacă este disponibil, utilizați-l pe acesta.
She was very small.	Era foarte mică.
I didn't mean to surprise you.	Nu am vrut să te surprind.
We must die like you.	Trebuie să murim ca și voi.
Sick and wrong.	Bolnav și greșit.
That means half the year is over.	Asta înseamnă că jumătate din an s-a terminat.
I didn't wait for him, but he followed.	Nu l-am așteptat, dar l-a urmat.
But, well.	Dar, ei bine.
The next part was a deal.	Următoarea parte a fost o afacere.
I could shoot him.	Aș putea să-l împușc.
It was getting late.	Se făcea târziu.
They changed some code.	Au schimbat ceva cod.
She sits in the kitchen for a few moments.	Ea stă în bucătărie pentru câteva clipe.
Should have.	Ar fi trebuit.
I have a bad background.	Am un fundal prost.
This is the music that helps me.	Aceasta este muzica care mă ajută.
No differences in outcome were observed.	Nu s-au observat diferențe de rezultat.
It's too much fun to watch.	Este prea distractiv de urmărit.
And in music.	Și în muzică.
Not harder.	Nu mai greu.
This is truly a beautiful unique piece !.	Aceasta este cu adevărat o piesă frumoasă unică!.
They had nothing to hope for.	Nu aveau nimic de sperat.
So it's pretty valuable.	Deci, este destul de valoros.
And how to never be caught again.	Și cum să nu mai fii prins niciodată.
It was not detected.	Nu a fost detectat.
I realize the silence that follows.	Îmi dau seama din tăcerea care urmează.
Lucky followed and looked up.	Lucky a urmat-o și și-a ridicat privirea.
We live in a bigger and faster world.	Trăim într-o lume mai mare și mai rapidă.
I don't think he wants to be, but he is.	Nu cred că vrea să fie, dar este.
I'm not talking to anyone.	Nu vorbesc cu nimeni.
For too long.	Pentru prea mult timp.
No matter how small the hole, everything came out in the end.	Indiferent cât de mică ar fi gaura, totul a ieșit în cele din urmă.
It seemed like a smart thing to do at the time.	La acea vreme părea lucrul inteligent de făcut.
Playing together can be difficult.	A juca împreună poate fi dificil.
That means they work for themselves and usually own their projects.	Asta înseamnă că lucrează pentru ei înșiși și, de obicei, dețin proiectele lor.
He tried to balance himself while standing.	A încercat să se echilibreze stând în picioare.
I told him and his face changed.	I-am spus și i s-a schimbat fața.
I haven't seen him in a long time.	Nu l-am mai văzut de mult.
They left the hotel together.	Au ieșit împreună din hotel.
And it's a big organization.	Și este o organizație mare.
It was getting out of control.	Ieșea de sub control.
She had never shed tears in front of me.	Ea nu vărsase niciodată lacrimi în fața mea.
As in many other things.	Ca în multe alte lucruri.
This goes back to our previous observations on the sample size.	Acest lucru revine la observațiile noastre anterioare despre dimensiunea eșantionului.
It didn't make much sense to me.	Nu prea avea sens pentru mine.
We will not be here forever.	Nu vom fi aici pentru totdeauna.
Depending on the number of items, this can cause you to behave slowly.	În funcție de numărul de articole, acest lucru vă poate cauza comportamentul lent.
I wasn't the cool kid in the cold crowd.	Nu eram copilul cool din mulțimea rece.
I waited for the story, but nothing came.	Am așteptat povestea, dar nu a venit nimic.
But it was still something.	Dar tot era ceva.
You can imagine what happened next.	Vă puteți imagina ce s-a întâmplat în continuare.
He was trying to get into my head, nothing more.	Încerca să intre în capul meu, nimic mai mult.
Complete sample code below.	Exemplu complet de cod de mai jos.
This question overturned in my mind again and again throughout the journey.	Această întrebare s-a răsturnat iar și iar în mintea mea pe tot parcursul călătoriei.
The operation seemed to be a success.	Operația părea a fi un succes.
It can be wrong, of course.	Poate fi greșit, desigur.
We just worked.	Noi doar am muncit.
Here's how it works.	Iată cum merge.
Anything could be a meal.	Orice ar putea fi o masă.
Let's accept it, no doubt.	Să acceptăm, fără îndoială.
Whatever that is.	Orice ar fi aia.
But there were also newer models.	Dar au existat și modele mai recente.
We have to do something right.	Trebuie să facem ceva corect.
Even if you kill me, it won't do any good.	Chiar dacă mă ucizi, nu va face bine.
So he assumed.	Deci a presupus.
But it was a terrible car.	Dar era o mașină groaznică.
I really didn't think so.	Chiar nu m-am gândit așa.
You are not mine.	Tu nu esti a mea.
How this happened, however, is not clear.	Cum s-a întâmplat acest lucru, însă, nu este clar.
Browse the product description pages.	Parcurgeți paginile cu descrierea produsului.
Participants will be included only after obtaining written informed consent.	Participanții vor fi incluși numai după obținerea consimțământului informat scris.
Structure your level of turning in your health.	Structurați-vă nivelul de cotitură în sănătatea dumneavoastră.
Obviously you have a passion for what you do.	Este evident că ai o pasiune pentru ceea ce faci.
Only he wasn't in his room.	Numai că nu era în camera lui.
Just leave it.	Doar lăsați-o.
However, I learned that the ability really only works at night.	Totuși, am învățat că abilitatea funcționează cu adevărat doar noaptea.
Right now.	Chiar acum.
Everything is the same, but it looks different.	Totul este la fel, dar arată diferit.
She gives us a bad name for others.	Ea ne dă un nume rău celorlalți.
Investigate the curse.	Cercetează blestemul.
It is both interesting and a little hard to drink.	Acesta este atât interesant, cât și puțin greu de băut.
The next season was not much better.	Sezonul următor nu a fost cu mult mai bun.
Unless he caught a teacher in a mistake.	Cu excepția cazului în care a prins un profesor într-o greșeală.
You will be completely new.	Vei fi complet nou.
This is the idea behind it.	Aceasta este ideea din spatele ei.
These two methods have proven to be similar.	Aceste două metode s-au dovedit a fi similare.
The books, on the other hand, are perfect.	Cărțile, pe de altă parte, sunt perfecte.
He'd rather run you than miss you.	Preferă să te alerge decât să-i fie dor de tine.
If you win, you win.	Dacă câștigi, câștigi.
There is so much to talk about.	Sunt atât de multe de vorbit.
My parents do.	Părinții mei o fac.
If you ever need me, for anything.	Dacă ai nevoie vreodată de mine, pentru orice.
I spent some time trying to befriend her daughter.	Am petrecut puțin timp încercând să mă împrietenesc cu fiica ei.
Keep the milk warm.	Păstrați laptele rămas cald.
They are not everything.	Nu sunt totul.
I can't go back.	Nu pot să mă întorc.
For the last time.	Pentru ultima dată.
Even in the most modern.	Chiar și în cele mai moderne.
He said he had no answers.	A spus că nu mai are răspunsuri.
I don't think they were that close.	Nu cred că erau atât de apropiați.
He won't let me take any of them.	Nu mă va lăsa să iau niciunul dintre ei.
In fact, this is our worst enemy right now.	De fapt, acesta este cel mai rău dușman al nostru acum.
Her light was off.	Lumina ei a fost stinsă.
I look forward to those days as well.	Aștept cu nerăbdare și acele zile.
He lay down in the snow and looked back at the sound.	S-a întins în zăpadă și s-a uitat înapoi către sunet.
A long silence.	O tăcere lungă.
She felt free.	Se simțea liberă.
I am going too.	plec si eu.
Our target, the target.	Ținta noastră, ținta.
She's my sister, he thought.	E sora mea, se gândi el.
The fight continued.	Lupta a continuat.
He wanted to hear her voice.	Voia să-i audă vocea.
People will be understanding and patient if you explain your situation.	Oamenii vor fi înțelegători și răbdători dacă vă explicați situația.
No one will know it exists.	Nimeni nu va ști că există.
It's not very expensive, but it was a lot of work.	Nu este foarte scump, dar a fost multă muncă.
Stay awake, but clear.	Ține-te treaz, dar clar.
It's not his real name.	Nu este numele lui adevărat.
It gives me a lot of hope.	Îmi dă multă speranță.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Am lucrat de la nouă dimineața până la două după-amiaza.
My wife wants me to clean it.	Soția vrea să-l curăț.
He looked behind her.	Se uită în spatele ei.
The fourth requires five hundred.	Al patrulea necesită cinci sute.
He died for them, my husband.	A murit pentru ei, soțul meu.
We realized that there are more of us than we thought.	Ne-am dat seama că suntem mai mulți decât am crezut.
You can use your own board or you can get one from our class.	Puteți folosi propria tablă sau puteți obține una de la clasa noastră.
In fact, she no longer looked like a woman.	De fapt, nu mai arăta ca o femeie.
You have to look at the whole patient.	Trebuie să te uiți la întregul pacient.
First, when the clock drops, the camera will not work.	În primul rând, când ceasul scade, camera nu va funcționa.
The small room begins to fill up quickly.	Camera mică începe să se umple rapid.
The other hands were outstretched somewhere.	Celelalte mâini erau întinse undeva.
I thought you could handle what we were.	Am crezut că te poți descurca cu ceea ce eram noi.
This technique is simple and does not require complicated processing.	Această tehnică este simplă și nu necesită procesare complicată.
They all play a role in image quality.	Toate joacă un rol în calitatea imaginii.
I can't save everyone.	Nu pot salva pe toți.
Anyway, they're dead.	Oricum, sunt morți.
We've been playing the same things we've been playing for years.	Ne jucam aceleași lucruri pe care le jucam de ani de zile.
I can't live like this anymore.	Nu mai pot trăi așa.
The state offered me the job.	Statul mi-a oferit postul.
She didn't mean that.	Ea nu a vrut să spună asta.
When she spoke again, her tone had changed.	Când a vorbit din nou, tonul ei se schimbase.
He has two younger brothers.	Are doi frați mai mici.
You are the one who can achieve this.	Tu ești cel care poți realiza asta.
People must have full control over the means of production.	Oamenii trebuie să dețină controlul deplin asupra mijloacelor de producție.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Mecanisme, diagnostic și tratament.
He refused to talk to me.	A refuzat să vorbească cu mine.
This is in very good agreement with the results presented here.	Acest lucru este în acord foarte bun cu rezultatele prezentate aici.
I was never one of those people.	Nu am fost niciodată unul dintre acei oameni.
He didn't waste his time.	Nu a pierdut vremea.
It was another time.	Era un alt timp.
We are very proud of that.	Suntem foarte mândri de asta.
Be patient, because it's worth the wait.	Ai răbdare, pentru că acesta merită așteptarea.
That got into you.	Asta a intrat în tine.
The whole plan had been hers.	Întregul plan fusese al ei.
But don't think I don't like food.	Dar să nu credeți că nu-mi place mâncarea.
Something legal, something important.	Ceva legal, ceva important.
I've written quite a lot this month as well.	Am scris destul de mult și luna aceasta.
This is more text.	Acesta este mai mult text.
He had not felt such power since.	De atunci nu mai simțise o asemenea putere.
I'll be more careful this time.	Voi fi mai atent de data asta.
We were dead anyway.	Oricum eram morți.
Or many.	Sau multe.
He didn't even think about it.	Nici măcar nu s-a gândit la asta.
I like to have a few options to offer.	Îmi place să am câteva opțiuni de oferit.
In fact, I was planning to do the same.	De fapt, plănuiam să fac același lucru.
But with her, mine, mine.	Dar cu ea, al meu, al meu.
Give it time, oh! 	Dă-i timp, oh!
give him time and he will be right.	dă-i timp și va avea dreptate.
It's energy.	Este energie.
If he lived much longer, he would see more war.	Dacă ar trăi mult mai mult, ar vedea mai mult război.
These girls are very different people, but very interested in each other.	Aceste fete sunt oameni foarte diferiți, dar foarte interesați unul de celălalt.
Now the vote on the main bill in the report phase.	Acum, votul asupra proiectului de lege principal în faza de raport.
Not for anyone.	Nu pentru nimeni.
I think you know what he thought and learned.	Cred că știi ce a crezut și a învățat.
Continue.	A continua.
You never know with me.	Nu știi niciodată cu mine.
For a moment, her eyes fixed on mine.	Pentru o clipă, ochii ei s-au fixat pe ai mei.
The class.	La clasa.
It was meant to look like that, but it wasn't.	A fost menit să arate așa, dar nu a fost.
They were the sharp end.	Erau capătul ascuțit.
His mother was ready.	Mama lui era pregătită.
Where they are not, they will stop.	Acolo unde nu sunt, se va opri.
He left college after two years and became a professional.	A părăsit facultatea după doi ani și a devenit profesionist.
They were happy when they broke things.	Au fost fericiți când au rupt lucruri.
I need him in top shape tomorrow.	Am nevoie de el în formă maximă mâine.
I just didn't have eight months.	Pur și simplu nu am avut opt ​​luni.
He was nice, she said.	Era drăguț, spuse ea.
In a few months.	În câteva luni.
We can't see.	Nu putem vedea.
I thought my world was over.	Am crezut că lumea mea e la sfârșit.
I couldn't get enough.	Nu mă puteam sătura.
I'll figure it out.	O să-mi dau seama.
And so the external production system came into being.	Și astfel a luat ființă sistemul exterior de producție.
Press hard on the gas.	Apăsați tare pe gaz.
Go on and on.	Mai departe și mai departe.
It was full of conflict.	Era plin de conflicte.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Această construcție este descrisă pe scurt la sfârșitul secțiunii următoare.
Just go here.	Doar du-te aici.
Each bar represents the average of six independent experiments.	Fiecare bară reprezintă media din șase experimente independente.
However, the file does not support this claim.	Cu toate acestea, dosarul nu susține această afirmație.
The design work is minimal and the print runs are small.	Lucrările de proiectare sunt minime, iar tirajele sunt mici.
He'll have plenty of time to catch this.	Va avea destul timp să prindă asta.
Silence was the silence of death.	Tăcerea era tăcerea morții.
One of the longest.	Una dintre cele mai lungi.
She hoped that would not be a problem.	Ea spera că asta nu va deveni o problemă.
This is the world we are in.	Aceasta este lumea în care ne aflăm.
That won't happen, he thought.	Nu se va ajunge la asta, se gândi el.
Just one thing.	Doar un singur lucru.
So it went.	Deci a mers.
What you have learned and are trying to follow.	Despre care ați învățat și încercați să le urmați.
Fun is what was missing.	Distracția este ceea ce a lipsit.
Sleep was not even the right word for it.	Somnul nu era nici măcar cuvântul potrivit pentru asta.
We failed.	Ne-a dat greș.
Not even a problem almost missed.	Nici măcar o problemă aproape ratată.
That was hard to say.	Asta a fost greu de spus.
I'll make it happen.	Voi face să se întâmple.
So neither would we.	Deci nici noi nu am face-o.
One night, remember.	Într-o seară, amintește-ți.
So it hit me hard.	Așa că m-a lovit puternic.
He is clearly satisfied.	Este clar mulțumit.
It hadn't changed.	Nu se schimbase.
You can only have both pages in one.	Puteți avea doar ambele pagini într-una.
I hate an unusual thought.	Urăsc un gând neobișnuit.
I also felt that this was my first season.	De asemenea, am simțit că acesta a fost primul sezon.
He is like that which came before him.	El este ca ceea ce a venit înaintea lui.
But there is something wrong.	Dar există ceva care nu este în regulă.
Some may choose to talk only to people they like.	Unii pot alege să vorbească doar cu oamenii care îi plac.
It was played with real fire.	S-a jucat cu foc adevărat.
But they don't have a plan of their own.	Dar nu au un plan propriu.
I hear it everywhere.	O aud peste tot.
It's hard to go through that.	E greu să treci prin așa ceva.
I couldn't figure out how to move forward.	Nu am găsit cum să merg înainte.
It was a little interesting, maybe the first two times.	A fost puțin interesant, poate, primele două ori.
No phone call, no email.	Fără apel telefonic, fără e-mail.
Others do it right away.	Alții o fac imediat.
Heat over low heat only until heated through.	Se încălzește la foc mic doar până se încălzește.
I can't say these things to people. 	Nu pot spune aceste lucruri oamenilor. 
I just spilled my whole glass of water on myself!	Tocmai mi-am scăpat tot paharul cu apă peste mine!.
They feel that we, and those like us, are their only hope.	Ei simt că noi, și cei ca noi, suntem singura lor speranță.
It means it's not good.	Înseamnă că nu este bine.
She does everything for them.	Ea face totul pentru ei.
It felt deep.	Se simțea profund.
And he killed me.	Și m-a omorât.
Singing music is a gift.	A canta muzica este un cadou.
He couldn't see.	Nu putea vedea.
The other site was not treated.	Celălalt site nu a fost tratat.
I have many close friends with children to play with.	Am mulți prieteni apropiați cu copii cu care se pot juca.
This is the difference between an idea and a vision.	Aceasta este diferența dintre o idee și o viziune.
This is especially true for research.	Acest lucru este valabil mai ales pentru cercetare.
But it is not, of course.	Dar nu este, desigur.
You will be able to stay in it.	Vei putea rămâne în ea.
My heart, she replied.	Inima mea, a răspuns ea.
It was new.	Era nou.
When he realized that war was approaching, he tried to protect you.	Când și-a dat seama că se apropie războiul, a încercat să te protejeze.
And when we played the game, we liked it.	Și când jucăm jocul, ne-a plăcut.
It wasn't a situation where I had to go in and change things right away.	Nu a fost o situație în care să intru și să schimb lucrurile imediat.
She knows the way and will support you.	Ea știe calea și te va suporta.
The biggest problem of the day.	La problema mai mare a zilei.
We can go see other people every day.	Putem merge să privim alți oameni în fiecare zi.
I don't like this stuff surprises.	Nu-mi plac chestiile astea surprize.
There are many ways to prove yourself.	Există multe moduri în care trebuie să te dovedești.
It's been a long time coming.	Se întâmplă de când a început timpul.
I do not mind.	Nu mă deranjează.
However, the field has not been a complete success story.	Cu toate acestea, domeniul nu a fost o poveste completă de succes.
Nobody paid any attention.	Nimeni nu a dat nicio atenție.
So much joy.	Atata bucurie.
He was very surprised.	A fost foarte surprins.
They just have each other.	Se au doar unul pe altul.
I still have trouble talking to him about anything that matters.	Încă am probleme să vorbesc cu el despre orice contează.
I'm sorry to hear about your injury.	Îmi pare rău să aud despre rănirea ta.
Two independent experiments were performed with similar results.	Au fost efectuate două experimente independente cu rezultate similare.
We, the elders, didn't care.	Nouă, bătrânilor, nu ne păsa.
It happens, but not often.	Se întâmplă, dar nu des.
Too stupid, she knew.	Prea prost, știa ea.
You have to play with what you have.	Trebuie să te joci cu ceea ce ai.
I don't know how he did it.	Nu știu cum s-a descurcat.
A family passed me on the way to church.	O familie a trecut pe lângă mine în drum spre biserică.
He needed something better.	Avea nevoie de ceva mai bun.
This was the expected way to move.	Acesta era modul așteptat de a se deplasa.
He had a career, you see.	A avut o carieră, vezi.
We call them critical service points here.	Le numim aici puncte critice de service.
You should be fine then.	Ar trebui să fii bine atunci.
It's not something he can completely get over.	Nu este ceva peste care poate trece complet.
That's exactly what he said.	El chiar așa a spus.
In a ball.	Într-o minge.
Then he gets to the end.	Apoi ajunge din urmă la sfârșit.
So they won't have met.	Deci nu se vor fi întâlnit.
He had to lose weight for his role.	A trebuit să slăbească pentru rolul său.
These parameters can be determined from different experiments.	Acești parametri pot fi determinați din diferite experimente.
It may or may not last long.	Poate dura mult sau nu.
I agree with almost everything you wrote in your post above.	Sunt de acord cu aproape tot ce ai scris în postarea ta de mai sus.
I had a clear view.	Aveam o vedere clară.
Like right from the start.	Ca chiar de la început.
Must be.	Trebuie sa fie.
He looked at me for a long time.	M-a uitat lung la mine.
She moves completely in his arms.	Ea se mișcă complet în brațele lui.
It seemed like maybe not.	Se părea că poate că nu.
I might be dead.	S-ar putea să fiu mort.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
If you smoke, now is the time to quit.	Dacă fumezi, acum este momentul să te oprești.
She paused at the sight of her mother's pale, tense face.	S-a oprit scurt la vederea chipului palid și încordat al mamei ei.
People to see and know best.	Oamenii ce să vadă și să știe cel mai bine.
I've tried different solutions here and here, but none seem to work.	Am încercat diferite soluții aici și aici, dar niciuna nu pare să funcționeze.
You can try this yourself.	Puteți încerca asta singur.
Close to a gas station.	Aproape de o benzinărie.
Then it made sense why these friends were on his list.	Atunci a avut sens de ce acești prieteni erau pe lista lui.
He tried to hide, but failed.	A încercat să se ascundă, dar nu a reușit.
No sound.	Nici un sunet.
You better go back.	Ar fi bine să te dai înapoi.
Really awful stuff.	Chestii cu adevărat groaznice.
After a minute or two, the judge returned.	După unul sau două minute, judecătorul s-a întors.
It is almost impossible for players to ignore.	Este aproape imposibil ca jucătorii să nu bage în seamă.
But you get used to it.	Dar te obișnuiești cu asta.
I say it's a security risk.	Eu spun că este un risc de securitate.
You start with a central idea, question, or problem.	Începi cu o idee, întrebare sau problemă centrală.
And that could work.	Și asta ar putea să funcționeze.
I don't know the names of the flowers.	Nu știu numele florilor.
And neither his mother, nor his father, nor his brother.	Și nici mama lui, nici tatăl său, nici fratele său.
This brought him to a full understanding.	Acest lucru l-a adus la o înțelegere deplină.
However, the rest is highly recommended.	Cu toate acestea, restul este foarte recomandat.
It means being able to earn from the unknown.	Înseamnă să fii în măsură să câștigi din necunoscut.
This is not the only secondary industry that benefits.	Aceasta nu este singura industrie secundară care beneficiază.
There is no evidence that he was brought in bad faith.	Nu există nicio dovadă că a fost adus cu rea-credință.
From what you know.	Din cele pe care le știi.
At least that's how it feels.	Cel puțin așa se simte.
I think you're really a woman.	Cred că ești cu adevărat femeie.
I tried to use more water, less water, more and less milk.	Am încercat să folosesc mai multă apă, mai puțină apă, mai mult și mai puțin lapte.
As long as you have a computer.	Atâta timp cât ai un computer.
To that vision of the city.	La acea viziune asupra orașului.
But there are other options.	Dar există și alte opțiuni.
I could be so easy.	Așa de ușor puteam fi eu.
People were waiting for the report.	Oamenii așteptau raportul.
No love for a child, there are no limits to that.	Nu dragoste pentru un copil, nu există limite la asta.
I was awake.	Eram treaz.
Love your site.	Iubește site-ul tău.
But anything is possible.	Dar orice este posibil.
He was so good to me.	A fost atât de bun cu mine.
Just in case something.	Doar în caz că ceva.
The doors suddenly disappeared.	Ușile au dispărut brusc.
He could even be expected to fail.	S-ar fi putut chiar aștepta să eșueze.
He was nervous and anxious in his eyes.	Era nervos și era anxietate în ochi.
They did, and most of us didn't.	Ei au făcut-o, iar majoritatea dintre noi nu.
It is not the first time and it will not be the last.	Nu este prima dată și nu va fi ultima.
These were her orders.	Astea erau ordinele ei.
He really thought someone would protect him.	Chiar credea că cineva îl va proteja.
It was just after noon.	Era chiar după prânz.
And they didn't know how to deal with it.	Și nu știau cum să se descurce cu ea.
A short statement.	O scurtă declarație.
Only my head, hands and feet protrude.	Doar capul, mâinile și picioarele îmi ies în afară.
Many of them are not even for our own country.	Multe dintre ele nici măcar nu sunt pentru propria noastră țară.
It is a political fact, it is an economic fact.	Este un fapt politic, este un fapt economic.
He should be in bed.	Ar trebui să fie în pat.
Ideas, for sure.	Ideile, sigur.
It just doesn't fit me well.	Pur și simplu nu se potrivește bine cu mine.
If anything, it was more.	Dacă ceva, a fost mai mult.
As mentioned by.	După cum este menționat de.
Someone with authority.	Cineva cu autoritate.
Her actions say a lot more about her than I do.	Acțiunile ei spun mult mai multe despre ea decât despre mine.
It had really been three years.	Trecuseră cu adevărat trei ani.
They were young together.	Erau tineri împreună.
I recently returned from a trip home.	M-am întors recent dintr-o călătorie acasă.
He is not the best.	El nu este cel mai bun.
And don't make fun of me.	Și nu-ți bate joc de mine.
Writing is sometimes easier than speaking for us.	A scrie uneori este mai ușor decât a vorbi pentru noi.
She can't live like us.	Ea nu poate trăi ca noi.
About the two of us, actually.	Despre noi doi, de fapt.
We performed the main data analysis.	Am efectuat analiza principală a datelor.
I couldn't get this woman out of my mind.	Nu am putut să-mi scot această femeie din minte.
She was very ill.	Era foarte bolnavă.
Okay, maybe just for five minutes.	Bine, poate doar pentru cinci minute.
She doesn't really like it.	Nu-i place cu adevărat.
So be honest with yourself.	Așa că fii sincer cu tine însuți.
I'm wearing.	port.
But we can't make a rule about them.	Dar nu putem face o regulă fixă ​​despre ele.
The calculated results were in agreement with the experimental data.	Rezultatele calculate au fost de acord cu datele experimentale.
It looks like it has a pretty big bar.	Pare să aibă un bar destul de mare.
Sit down and listen.	Așează-te și ascultă.
I'm not yours.	nu sunt al tău.
That you are attracted to her.	Că ești atras de ea.
We have to talk.	Trebuie să vorbim.
The design turned out to be the easy part.	Designul s-a dovedit a fi partea ușoară.
Let me tell you a few things.	Lasă-mă să-ți spun câteva lucruri.
I need to make changes to my site.	Trebuie să fac modificări site-ului meu.
It's easy to use.	Este ușor de utilizat.
Also unusual for her baby was her thick black hair.	De asemenea, neobișnuit la copil, era părul ei negru și des.
It can't be good.	Nu poate fi bine.
None of us is that unique.	Niciunul dintre noi nu este atât de unic.
Please guide me if you have anything.	Va rog sa ma indrumati daca aveti ceva.
Depends on what you mean.	Depinde la ce te referi.
And more followed.	Și au urmat mai multe.
The code is most often run on the command line.	Codul este rulat cel mai frecvent pe linia de comandă.
I didn't want to look.	Nu am vrut să mă uit.
She was turned over twice.	Ea a fost întorsă de două ori.
Nobody has to leave.	Nimeni nu trebuie să plece.
This helps a lot in the study of this group.	Acest lucru ajută foarte mult la studiul acestui grup.
And if that were the case, we would have problems.	Și dacă ar fi așa, am avea probleme.
I will watch.	voi privi.
I hope you enjoy.	Sper să vă placă.
I have problems with the update order.	Am probleme cu comanda de actualizare.
I can visit him from a distance.	Îl pot vizita de la distanță.
We can run them next to the article.	Le putem rula lângă articol.
And now we are ready to be bigger.	Și acum suntem gata să fim mai mari.
It was a sad sight.	A fost o vedere tristă.
And that's what you have to keep in mind.	Și de asta trebuie să ții cont.
When he passed me, he looked at me.	Când a trecut pe lângă mine, s-a uitat la mine.
The first is the problem of noise.	Prima este problema zgomotului.
I'm sorry to hear you still have to fight down there.	Îmi pare rău să aud că încă mai trebuie să lupți acolo jos.
And it lasted four months.	Și a durat patru luni.
You know people aren't that stupid.	Știi că oamenii nu sunt atât de proști.
I've seen this man in action quite a lot.	L-am văzut destul de mult pe acest om în acțiune.
I remember being very excited about it.	Îmi amintesc că am fost foarte emoționat în legătură cu asta.
More than constantly.	Mai mult decât în ​​mod constant.
It was clear that this did not mean shit to him.	Era clar că asta nu însemna un rahat pentru el.
Or nothing else.	Sau nimic altceva.
A total of seven cases were included in the analysis.	Un total de șapte cazuri au fost incluse în analiză.
But the police are more active than the media thinks.	Dar poliția este mai activă decât crede mass-media.
They sat there, behind a closed door, for hours.	Au stat acolo, în spatele unei uși închise, ore întregi.
It would be just a fact of science.	Ar fi doar un fapt al științei.
He denied the allegations.	El a negat acuzațiile.
I think that's the most important thing, to be in shape.	Cred că ăsta este cel mai important lucru, să fii în formă.
It's warming up.	Se incalzeste.
So I do it again and again.	Așa că o fac din nou și din nou.
That's enough.	Atât a ajuns.
Today was one of those days.	Azi a fost una din acele zile.
No one is new.	Nimeni nu este nimeni nou.
Many approached.	Mulți s-au apropiat.
And then home.	Și apoi acasă,.
He knew his business was complex.	Știa că afacerea lui este complexă.
After recovery, they immediately return to their hometown.	După recuperare, se întorc imediat în orașul lor natal.
It would be if you meant you could stop me.	Ar fi dacă vrei să spui că mă poți opri.
That should tell us something.	Asta ar trebui să ne spună ceva.
An interesting start.	Un început interesant.
That they're going.	Că se duc.
She had chosen me.	Ea mă alesese.
First, we discuss the large volume limit.	În primul rând, discutăm limita de volum mare.
You would be the key man.	Tu ai fi omul cheie.
But it's a good place to start.	Dar este un loc bun pentru a începe.
Not knowing what to say.	Neștiind ce să spun.
And my father was one.	Și tatăl meu era unul.
A good one.	Una buna.
Something bad.	Ceva rau.
He may like it.	Le pot gusta.
I found out he was going to be a boy.	Am aflat că va fi un băiat.
He tried to run away once.	A încercat să fugă o dată.
They are on the spot.	Ei sunt la fața locului.
If you change one, then change the other.	Dacă o schimbi pe una, atunci schimbă-l pe cealaltă.
My father never told me, but there was something between them.	Tatăl meu nu mi-a spus niciodată, dar a fost ceva între ei.
I'm not sure what that means.	Nu sunt sigur ce înseamnă asta.
I wanted to come with mine.	Am vrut să vin cu al meu.
We talk, but nothing happens.	Vorbim, dar nu se întâmplă nimic.
All that matters is that you have it.	Tot ce contează este că îl ai.
Questions like this made me nervous.	Întrebări de genul acesta m-au făcut nervos.
I refused to say yes.	Am refuzat să-i spun că da.
You have the ability to move products through the door.	Aveți capacitatea de a muta produsele prin ușă.
It has its own problems.	Aceasta are propriile sale probleme.
The rules about character selection are unclear.	Regulile despre selectarea caracterului nu sunt clare.
I will give him so much.	Îi voi da atât de mult.
And then my character had a more interesting change.	Și atunci personajul meu a avut o schimbare mai interesantă.
Be on the front line, not in the back.	Fii pe prima linie, nu în spate.
The factors are being checked.	Factorii se verifică.
I lower my voice slightly.	Cobor ușor vocea.
He remained silent.	A rămas tăcut.
Now, then, wait.	Acum, atunci, stai.
So few choices.	Atât de puține alegeri.
He can't believe it.	Nu poate să creadă.
It was beyond worry.	Era dincolo de grija.
No one answered my calls.	Nimeni nu mi-a răspuns la apeluri.
He certainly didn't want to talk politics.	Cu siguranță nu a vrut să vorbească politică.
I do it frequently.	fac frecvent.
He told me, in a stressed voice, to put it back on.	Mi-a zis, cu vocea la stres, să o pun la loc.
Her daughter does not look up.	Fiica ei nu ridică privirea.
It was much worse than we let on.	A fost mult mai rău decât am lăsat să vedem.
A variety of techniques have been developed over the years.	De-a lungul anilor au fost dezvoltate o varietate de tehnici.
No one will take you.	Nimeni nu te va lua.
He couldn't even look at his brother.	Nici măcar nu se putea uita la fratele său.
Make the best shot.	Fă cea mai bună lovitură.
Whatever you can do or dream, you can start.	Orice poți face sau visa, poți începe.
It's a living room.	Este o sufragerie.
On the site.	Pe site.
That was a point of view.	Acesta a fost un punct de vedere.
I'm probably driving her crazy.	Probabil că o înnebunesc.
The media wanted something more.	Mass-media a vrut ceva mai mult.
That shouldn't happen.	Asta nu ar trebui să se întâmple.
But let time work for you, rather than work for time.	Dar lasă timpul să lucreze pentru tine, mai degrabă decât să lucreze pentru timp.
At the door, she turned.	La uşă, ea se întoarse.
You don't have to come here.	Nu trebuie să vii aici.
I think there is a small problem.	Cred că există o mică problemă.
These can be found throughout the region.	Acestea pot fi găsite în toată regiunea.
We pay for it.	Noi plătim pentru asta.
Just enough to hold me well, she said.	Doar cât să mă țină bine, spuse ea.
If we close our ears, we will not hear.	Dacă închidem urechile, nu vom auzi.
We have three children.	Avem trei copii.
I caused this.	Eu am cauzat asta.
Keep working on my body.	Continuați să lucrați la corpul meu.
Yes, pretty still.	Da, destul de nemișcat.
Welcome to my blog!.	Bine ati venit pe blogul meu!.
I think they can be both.	Cred că pot fi ambele.
It's not too big to be up.	Nu e prea mare să fii ridicat.
This could cause problems.	S-ar putea ridica probleme din acest fapt.
I liked him too.	Și el mă plăcea.
But this is not the idea here.	Dar nu acesta este ideea aici.
Healthcare provides a good example.	Asistența medicală oferă un bun exemplu.
Each of them is different.	Fiecare dintre ele este diferit.
That was the theory, anyway.	Asta era teoria, oricum.
It just didn't work.	Pur și simplu nu a funcționat.
He wasn't so nervous.	Nu era atât de nervos.
A few minutes in another world.	Câteva minute într-o altă lume.
They moved in with her, but did not break free.	S-au mutat cu ea, dar nu s-au eliberat.
You may not think you're being watched.	S-ar putea să nu crezi că ești urmărit.
The story is told through changing market prices.	Povestea este spusă prin intermediul schimbării prețurilor pieței.
He knew that sound.	El cunoștea acel sunet.
It was a strange feeling, but not a completely bad one.	A fost un sentiment ciudat, dar nu unul complet rău.
That comes with being human.	Asta vine cu a fi uman.
That was a problem before that happened.	Aceasta a fost o problemă înainte să se întâmple asta.
Feedback is very important to us.	Feedback-ul este foarte important pentru noi.
It's not a bad city once you know it.	Nu este un oraș rău odată ce îl cunoști.
No medication significantly altered heart rate.	Niciun medicament nu a modificat în mod semnificativ ritmul cardiac.
We can print any kind of design and pattern in different colors.	Putem imprima orice fel de design și model în diferite culori.
It remains possible to build a left-wing majority.	Rămâne posibil să se construiască o majoritate de stânga.
It wouldn't work for my baby or me.	Nu ar fi funcționat nici pentru copilul meu, nici pentru mine.
That's why we have the "easy book" option.	De aceea avem optiunea ''carte usoara''.
Here, outdoors, on our land.	Aici, în aer liber, pe pământul nostru.
He is considered the father of the mobile phone.	Este considerat tatăl telefonului mobil.
They sent in their code and ignored anything afterwards.	Și-au trimis codul și au ignorat orice după aceea.
He was with them.	El era cu ei.
Then a plan began to form in her mind.	Atunci a început să se formeze un plan în mintea ei.
We apply the same control standard that the court of first instance applied.	Aplicăm același standard de control pe care l-a aplicat instanța de fond.
What a great find.	Ce descoperire grozavă.
It's a little hard to explain.	E cam greu de explicat.
I tell myself it can't get any worse.	Îmi spun că nu se poate mai rău.
I didn't want the day to end.	Nu am vrut să se termine ziua.
He felt good at work, he felt good at games.	Se simțea bine la serviciu, se simțea bine la jocuri.
He will know as soon as it comes off.	El va ști imediat ce se desprinde.
Take it away.	Îndepărtează-l.
I saw him and I still feel good.	L-am vazut si inca mi se pare bine.
And that was the right thing for him.	Și acesta a fost lucrul potrivit pentru el.
He is much better.	El este mult mai bine.
His work was important, not only for him, but for the world.	Munca lui a fost importantă, nu numai pentru el, ci și pentru lume.
An organization is a strange thing, but not a rock.	O organizație este un lucru ciudat, dar nu o piatră.
I didn't have anyone who really performed in a show.	Nu am avut pe nimeni care să fi prezentat cu adevărat într-un spectacol.
They were not injured.	Nu au fost răniți.
She knew she was lost.	Ea știa că era pierdută.
Like this car, for example.	Ca această mașină, de exemplu.
In fact, nowadays, the opposite is often true.	De fapt, în zilele noastre, opusul este adesea adevărat.
He was suddenly silent.	El a fost brusc tăcut.
But he didn't love me.	Dar el nu m-a iubit.
In this case, there are several successful models for describing dark energy.	În acest caz, există mai multe modele de succes pentru a descrie energia întunecată.
Her eyes are blue like mine.	Ochii ei sunt albaștri ca ai mei.
Yes, all the stupid company.	Da, toată compania stupidă.
On the surface, he seems to be everything he seems.	La suprafață, el pare să fie tot ceea ce pare.
And I was tired of them, to be honest.	Si eu ma saturasem de ei, sincer sa fiu.
Don't say or do anything.	Nu spune și nu face nimic.
She's right to want to see him again.	Are dreptate să vrea să-l vadă din nou.
I asked many friends, but none of them had the answer.	Am întrebat mulți prieteni, dar niciunul dintre ei nu a avut răspunsul.
But, as I said, I have permanent offers from many of you.	Dar, așa cum am spus, am oferte permanente de la mulți dintre voi.
They saw in her something much higher, bigger, deeper than that.	Ei au văzut în ea ceva mult mai înalt, mai mare, mai adânc decât asta.
I didn't trust you to handle the situation.	Nu am avut încredere în tine să te descurci cu situația.
Make sure you do it for the opposite hand.	Asigurați-vă că o faceți pentru mâna opusă.
This makes it worse.	Acest lucru îl face mai rău.
What a good idea.	Ce idee buna.
Reading them was a real pleasure for me.	Citirea acestora a fost o adevărată plăcere pentru mine.
If anyone helps, help.	Dacă cineva ajută, ajută.
And my brother.	Și fratele meu.
I want to make that money.	Vreau să fac banii aia.
Let the king get to the floor.	Regele să ajungă pe podea.
He couldn't stop now.	Nu se putea opri acum.
Many of them killed someone.	Mulți dintre ei au ucis pe cineva.
Some men didn't like her.	Unii bărbați nu le-au plăcut de ea.
For the most part, it was the women who helped.	În mare parte, femeile au fost cele care au ajutat.
I made it out.	Am făcut-o afară.
In case of failure, they miss an item they have.	În caz de eșec, scapă un element pe care îl dețin.
There is nothing he will not do.	Nu este nimic ce nu va face.
All children are special and wonderful.	Toți copiii sunt speciali și minunați.
Many patients have experienced more than one type of movement.	Mulți pacienți au experimentat mai mult de un tip de mișcare.
It's too hard.	Este prea greu.
No wonder their questions were hard to answer.	Nu e de mirare că întrebările lor erau greu de răspuns.
I never knew you could do that.	Nu am știut niciodată că poți face asta.
The result will appear.	Rezultatul va apărea.
I've never met such a perfect man.	Nu am întâlnit niciodată un bărbat atât de perfect.
Except for another time, two years ago.	Cu excepția pentru altă dată, acum doi ani.
They really go for it.	Ei chiar merg pentru asta.
He just likes to have a lot of money.	Doar că îi place să aibă mulți bani.
I received your letter.	Am primit scrisoarea ta.
One caught her in the face.	Unul a prins-o plin în față.
In our case, surgical management was performed.	În cazul nostru s-a efectuat management chirurgical.
Especially when he came out.	Mai ales când a ieșit.
I described the process to him.	I-am descris procesul.
The third incident is that he sent you a message one night.	A treia întâmplare este că într-o seară ți-a trimis un mesaj.
I think you brought us luck.	Cred că ne-ai adus norocul.
He wouldn't be that person.	El nu ar fi acea persoană.
As if nothing had really changed.	Ca și cum nimic nu s-ar fi schimbat cu adevărat.
I wish them luck.	Le urez noroc.
His eyes were safe.	Ochii lui erau în siguranță.
But it stopped when we got to the door.	Dar s-a oprit când am ajuns la uşă.
I know what you meant.	Știu ce ai vrut să spui.
And don't forget the other boys.	Și nu-i uita pe ceilalți băieți.
Better for my back.	Mai bine pentru spatele meu.
Otherwise he would have retaliated.	Altfel s-ar fi întors să riposteze.
This is simply human nature.	Aceasta este pur și simplu natura umană.
Both the costs and the prices are higher.	Atât costurile, cât și prețurile sunt mai mari.
Four in a car.	Patru, într-o mașină.
But that's not how it should be.	Dar nu așa ar trebui să fie.
Join as a team.	Alăturați-vă ca o echipă.
However, things are getting worse for many of them.	Cu toate acestea, lucrurile se înrăutățesc între mulți dintre ei.
In the future, when we return, we will share the orders.	În viitor, când ne întoarcem, vom împărți comenzile.
I think about his questions.	Mă gândesc la întrebările lui.
The earth is huge.	Pământul este imens.
He tried to move, but when he tried, nothing happened.	A încercat să se miște, dar când a încercat nu s-a întâmplat nimic.
My family knows that.	Familia mea știe asta.
You need to know every element of your business.	Trebuie să cunoști fiecare element al afacerii tale.
On my mother's side.	De partea mamei mele.
He was only there doing his job.	Era acolo doar făcând treaba lui.
This should give us enough coverage.	Acest lucru ar trebui să ne ofere suficientă acoperire.
I looked at their faces.	M-am uitat la fețele lor.
It's not right, it's not right, but it's the reality.	Nu este corect, nu este corect, dar este realitatea.
And they have a lot of potential and they want help.	Și au mult potențial și doresc ajutor.
Work is the key to a happy life.	Munca este cheia unei vieți fericite.
I don't mean that in a bad way.	Nu vreau să spun asta într-un mod rău.
For some reason.	Dintr-un motiv.
But death itself had not been kept secret.	Dar moartea în sine nu fusese ținută secretă.
Just like a doctor would do.	Exact cum ar face un doctor.
I mean, damn it.	Adică, dă-i naibii.
Finally the rain stops.	In sfarsit ploaia se lasa.
However, it seems that many people use this definition of "normal".	Cu toate acestea, se pare că mulți oameni folosesc această definiție a „normalului”.
From now on, the water supply is under my direct control.	De acum încolo alimentarea cu apă este sub controlul meu direct.
I lost them, I made new ones, then I came across the old ones.	Le-am pierdut, am făcut altele noi, apoi am dat peste cele vechi.
We had absolutely no desire to guard.	Nu aveam absolut nicio dorință să păzim.
And this was the last.	Și acesta a fost ultimul.
Quick.	Repede.
I wanted to protect her.	Am vrut să o protejez.
Men and women leaving an office building.	Bărbați și femei care părăsesc o clădire de birouri.
And then check your ears.	Și apoi verifică-ți urechile.
This procedure was repeated twice.	Această procedură a fost repetată de două ori.
It looks exactly like the pictures.	Arata exact ca in imagini.
Below are pictures of the video.	Mai jos sunt poze cu videoclipul.
So about ten months.	Deci vreo zece luni.
They go out and they all go with them.	Ei ies și toți pleacă cu ei.
Ideal property for future development.	Proprietate ideala de detinut pentru dezvoltare viitoare.
I like the way they look and the way they feel.	Îmi place felul în care arată și felul în care se simt.
Whatever it is, everything happens in a way.	Indiferent ce este, fiecare lucru se întâmplă într-un fel.
She will expect you to be there alone.	Ea se va aștepta să fii doar acolo.
We are deep here.	Suntem adânc aici.
The first meeting was limited.	Prima ședință a fost limitată.
This country will never be the same again.	Această țară nu va mai fi niciodată la fel.
Your images definitely make a difference.	Imaginile tale cu siguranță fac diferența.
A person should only cross if the green light is displayed.	O persoană trebuie să traverseze doar dacă este afișată semaforul verde.
Beyond that was the police station.	Dincolo de asta era secția de poliție.
However, enjoy it.	Cu toate acestea, bucurați-vă de el.
He fired a hell of a load.	A împușcat o încărcătură al naibii.
We're sure that's the worst case scenario.	Suntem siguri că este cel mai rău caz.
What you see on the signs is that they want their share.	Ceea ce vedeți pe semne este să spuneți că își doresc partea lor.
Then he resigned.	Apoi a demisionat.
I don't follow politics the way you do.	Eu nu urmez politica așa cum o faci tu.
He made two new friends today.	Și-a făcut doi prieteni noi astăzi.
I couldn't sleep tonight.	Nu am putut dormi în noaptea asta.
It was wild to see thousands and thousands of them.	A fost sălbatic să văd mii și mii dintre ei.
Less than six months married and so much life ahead of us.	Mai puțin de șase luni căsătoriți și atât de multă viață înaintea noastră.
Whatever the case.	Oricare ar fi cazul.
Every morning.	În fiecare dimineață.
Both events were planned and had the expected results.	Ambele evenimente au fost planificate și au avut rezultatele așteptate.
She's been dead a long time now.	E moartă de mult, acum.
It means something.	Înseamnă ceva.
And they would fight for him to the last man.	Și s-ar lupta pentru el până la ultimul om.
Other people are coming to the hospital.	Și alți oameni vin la spital.
Negative controls were prepared using water.	Controalele negative au fost preparate folosind apă.
Now it was the old man who became the first physicist.	Acum bătrânul a fost cel care s-a făcut primul fizic.
Ultimately, your success is what we work for.	În cele din urmă, succesul tău este ceea ce lucrăm.
I'll just say that.	Voi spune doar asta.
Most studies did not provide specific details about their research methods.	Majoritatea studiilor nu au oferit detalii specifice despre metodele lor de cercetare.
I have books to write.	Am cărți de scris.
And maybe the teeth.	Și poate și dinții.
He tried again, several times, each time to no avail.	A încercat din nou, de câteva ori, de fiecare dată fără niciun efect.
A girl driving it.	O fată care o conduce.
I left him there for weeks.	L-am lăsat acolo săptămâni întregi.
It's not a bad job as a job.	Nu este o treabă proastă ca locuri de muncă.
Stay away for a second.	Stai departe o secundă.
He was not himself.	El nu era el însuși.
Without light, it would have been dark here, very dark indeed.	Fără lumină, aici ar fi fost întuneric, foarte întuneric într-adevăr.
A man who is different.	Un om care este diferit.
We are very sorry.	Ne pare foarte rău.
I doubt between yellow and red.	Mă îndoiesc între galben și roșu.
Stop there and it's beautiful and healthy.	Oprește-te acolo și este frumos și sănătos.
Business concerns are closed.	Preocupările de afaceri sunt închise.
Put the books on the table.	Pune cărțile jos pe masă.
His hand was finished and yet he did not want to let go.	Mâna era terminată și totuși nu voia să-și dea drumul.
Put the kids on it.	Pune copiii pe el.
Not too excited about him.	Nu prea entuziasmat de el.
It is clear to me that you have strong feelings for him.	Pentru mine este clar că ai niște sentimente puternice pentru el.
We can't do that yet.	Nu putem face asta încă.
He didn't feel he had a sense of command.	Nu simțea că are simțul comandei.
Hell, it's hot.	La naiba e fierbinte.
We produce death.	Producem moartea.
Here are two.	Iată două.
But she knew there was no point in continuing about it.	Dar ea știa că n-avea rost să continue despre asta.
The thought made her heart beat fast.	Gândul îi făcu inima să bată repede.
The parameters of the materials were given in the main text.	Parametrii materialelor au fost dați în textul principal.
They understood what was happening in the country.	Au înțeles ce se întâmplă în țară.
That's exactly how it should be.	Exact așa trebuie să fie.
No reason to doubt any of this.	Nici un motiv să te îndoiești de nimic din toate acestea.
A hundred things could go wrong.	O sută de lucruri ar putea merge prost.
He took her home.	A dus-o acasă.
Don't cross it.	Nu-l traversați.
I'm any outside.	Sunt oricare din afară.
You're just trying to avoid the truth.	Încerci doar să eviți adevărul.
We can take up to ten families.	Putem lua până la zece familii.
I knew that from himself.	Știam asta de la el însuși.
Feel free to add them if you want.	Simțiți-vă liber să le adăugați dacă doriți.
They entered the larger room.	Au intrat în camera mai mare.
Then he would attack.	Apoi ar ataca.
Everyone could see that.	Toată lumea putea vedea asta.
But this time it was different.	Dar de data asta a fost diferit.
There is a lot of stress around this.	Există mult stres în jurul asta.
However, it is a process for him to get there.	Cu toate acestea, este un proces pentru el să ajungă acolo.
Now, get in here.	Acum, intră aici.
Just tell me what you want.	Doar spune-mi pe care vrei.
So keep it real, but keep it fun.	Deci, păstrează-l real, dar păstrează-l distractiv.
He told me he could definitely help.	Mi-a spus că poate ajuta cu siguranță.
Let me see this.	Lasă-mă să văd asta.
I even made her walk beside me without any problems.	Chiar am făcut-o să meargă lângă mine fără nicio problemă.
It was a bad move in his career.	A fost o mișcare proastă în carieră.
Run through the church or something.	Alergă prin biserică sau așa ceva.
Neither my church nor I can continue to pay such prices.	Nici biserica mea, nici eu nu putem continua să plătim astfel de prețuri.
A mistake can also be costly.	O greșeală poate fi și costisitoare.
Get in touch with us today.	Luați legătura cu noi astăzi.
To produce additional plant cells.	Pentru a produce celule vegetale suplimentare.
At least five people were killed.	Cel puțin cinci persoane au fost ucise.
It's just stupid.	Este pur și simplu prost.
It was just fun.	A fost doar distractiv.
Therefore, it is especially useful in killing.	Prin urmare, este deosebit de util în ucidere.
It's a good one.	Este unul bun.
Lower the vehicle.	Coborâți vehiculul.
All these records have been broken since then.	Toate aceste recorduri au fost doborâte de atunci.
One person is fine, one person is not.	O persoană este bine, o persoană nu.
They say what we say now.	Ei spun ceea ce spunem noi acum.
No, it is not.	Nu, nu este.
He could have answered that.	Ar fi putut să răspundă la asta.
But we don't know much about any of them.	Dar despre niciunul nu știm mai puțin.
It was the look in his eyes.	Era privirea din ochii lui.
The reason for this is simple.	Motivul pentru aceasta este simplu.
Nothing and no one.	Nimic și nimeni.
At one point he makes her breakfast.	La un moment dat îi face micul dejun.
Others have just become tired, or aged, or attached.	Alții tocmai au devenit obosiți, sau îmbătrâniți sau atașați.
Important is the bill passed.	Important este proiectul de lege adoptat.
You have to make it work.	Trebuie să o faci să funcționeze.
In general, I keep them on an ever-increasing note.	În general, le păstrez într-o notă în continuă creștere.
On the day of the show.	În ziua spectacolului.
I don't know if any of us are ready for that.	Nu știu dacă vreunul dintre noi este pregătit pentru asta.
Almost every building here has some damage.	Aproape fiecare clădire de aici are unele daune.
But there is someone you can meet sometimes.	Dar există pe cineva pe care îl poți întâlni, uneori.
Clearly, he has done this before.	În mod clar, el a mai făcut asta.
Our results are as follows.	Rezultatele noastre sunt următoarele.
We worked together.	Am lucrat împreună.
Two years of not having a single friend.	Doi ani de a nu avea un singur prieten.
I hate that word because we don't.	Urăsc acest cuvânt pentru că nu o facem.
He soon lost confidence in his own work.	Curând și-a pierdut încrederea în propria sa muncă.
A few more steps and he'll be there.	Încă câțiva pași și va fi acolo.
Faith and doubt.	Credință și îndoială.
And a tip.	Și un sfat.
You can even go out.	Poți chiar să ieși.
It was comfortable and clean.	A fost confortabil și curat.
She has to be careful.	Trebuie să fie atentă.
Hard on the road ahead.	Tare pe drumul care vine.
Not much can be done about this issue.	Nu se poate face mare lucru cu această problemă.
I understood what she was telling me just before she said it.	Am înțeles ce îmi spunea ea chiar înainte să spună.
It was clean, at least.	Era curat, cel puțin.
But it could be crazy there if the police release.	Dar ar putea fi o nebunie acolo dacă poliția eliberează.
So it would be good to learn how to cook it or you will never get there.	Așa că ar fi bine să înveți să-l gătești sau nu vei ajunge niciodată acolo.
But instead we only see one city.	Dar în schimb vedem doar un oraș.
Especially with my brother.	Mai ales cu fratele meu.
The others will simply be ignored.	Ceilalți vor fi pur și simplu ignorați.
Otherwise, it's just trust.	Altfel, e doar încredere.
Thanks for that.	Multumesc pentru aceasta.
They can do this in four ways.	Ei pot face acest lucru în patru moduri.
It is acceptable.	Este de acceptat.
He stuck his head out the open window.	Și-a scos capul pe fereastra deschisă.
I had never been late or absent from work until now.	Nu mai întârziasem niciodată sau lipsisem de la serviciu până acum.
All subjects completed two studies on different days.	Toți subiecții au finalizat două studii în zile diferite.
Great fun and less loss.	Mare distracție și mai puțină pierdere.
Then back to the room and we plan our day.	Apoi înapoi în cameră și ne planificăm ziua.
I even told him how my wife died.	I-am spus chiar și cum a murit soția mea.
By the way, if you have the answers, please let me know.	Apropo, dacă ai răspunsurile, te rog să-mi spui.
He's not doing any good now.	Nu face niciun bine acum.
Keep in love as we keep you in love.	Ține-te în dragoste așa cum te ținem noi în dragoste.
They wanted that chair empty.	Au vrut ca acel scaun să fie gol.
Parents only care about their children.	Părinților nu le pasă decât de copiii lor.
How crazy is that.	Ce nebun este asta.
It's empty now.	Acum e gol.
Although she was brilliant, she chose not to go to college.	Deși era strălucitoare, a ales să nu meargă la facultate.
Well, not on my side anyway.	Ei bine, oricum nu de partea mea.
About how to keep her at home.	Despre cum să o țin acasă.
There she was.	Acolo era ea.
I can get there pretty easily.	Pot ajunge acolo destul de ușor.
This does not claim to be a complete list.	Aceasta nu pretinde a fi o listă completă.
He was like most people that way.	Era ca majoritatea oamenilor în acest fel.
It hurt my feelings.	Mi-a rănit sentimentele.
This is also true here.	Acest lucru este adevărat și aici.
There are only a few words left.	Au mai rămas doar câteva cuvinte.
He couldn't even shout.	Nici nu putea să strige.
Maybe we'll never do it.	Poate nu vom face niciodată.
It was just a joy to see.	A fost doar o bucurie să văd.
Well, here we go to bed.	Ei bine, aici mergem la culcare.
Oh, wait, you can do this now.	Oh, stai, poți face asta acum.
It's time for him to start making better decisions.	Este timpul ca el să înceapă să ia decizii mai bune.
There is no doubt in my mind.	Nu există nicio îndoială în mintea mea.
I went looking for her.	Am plecat în căutarea ei.
And if you go, expect to wait in line.	Și, dacă mergeți, așteptați-vă să așteptați la coadă.
it's tearing me apart.	mă destramă.
They can only stay there.	Ei pot sta așa doar acolo.
She held out her hands and we each grabbed one.	Ea și-a întins mâinile și ne-am apucat fiecare de una.
The project had different names.	Proiectul a avut denumiri diferite.
Try a lot.	Încercați foarte mult.
It was very difficult from the beginning.	A fost foarte greu de la început.
There are more, though.	Există mai multe, însă.
It was wrong then and it is wrong now.	A fost greșit atunci și este greșit acum.
Something made me do this.	Ceva m-a făcut să fac asta.
I need hours, so you're stuck with me.	Am nevoie de ore, așa că ești blocat cu mine.
However, due to nature, some information may have changed.	Cu toate acestea, din cauza naturii, unele informații s-ar fi putut schimba.
It was nothing special.	Nu era nimic special.
But you should learn from that.	Dar ar trebui să înveți din asta.
The band continued to tour.	Trupa a continuat să facă turnee.
Go out into the world, be seen.	Ieși în lume, fii văzut.
Are you feeling tired.	Te simti obosit.
What he was trying to do.	Ceea ce încerca el să facă.
There is no science in that either.	Nici în asta nu există știință.
It's a kind of pale blue planet.	Este un fel de planetă albastru pal.
After that, he asked me to do it too.	După aceea, mi-a cerut și eu să o fac.
He pulled the door open.	A tras ușa deschisă.
I'll control the volume.	Voi controla volumul.
Breathing faster than usual, he tried to rest.	Respirând mai repede decât în ​​mod normal, a încercat să se odihnească.
The way he approaches life is so different.	Modul în care abordează viața este atât de diferit.
Practice, practice, practice.	Exersează, exersează, exersează.
Hell, it was hell.	La naiba, a fost iadul.
I know that day meant so much to the two of us.	Știu că ziua aceea a însemnat atât de mult pentru noi doi.
Doors locked everywhere.	Uși încuiate peste tot.
Four or five.	Patru sau cinci.
I love you no matter what happens.	Te iubesc indiferent de ce se intampla.
When they took this product, they started to learn better in school.	Când au luat acest produs, au început să învețe mai bine la școală.
I knew he was referring to me.	Știam că se referea la mine.
It kind of made sense, it really did.	A avut un fel de sens, chiar a făcut-o.
Now the money is gone.	Acum banii s-au terminat.
There is some good news for younger men.	Există câteva vești bune pentru bărbații mai tineri.
There is still no evidence of any interest in the war.	Încă nu există nicio dovadă a vreunui interes pentru război.
It was a pain on her part, she said.	Era o durere în partea ei, a spus ea.
A date set for next week.	O dată stabilită pentru săptămâna următoare.
How stupid of her not to have considered it.	Ce proastă din partea ei să nu fi luat în considerare.
Just keep going and keep fighting.	Doar continuă și continuă să lupți.
Suicide made me think about what he was looking for.	Sa sinucis ma facut sa ma gandesc la ce cauta.
Yes, that is what exists today.	Da, asta este ceea ce există astăzi.
Imagine the man talking to the boy.	Imaginează-ți că bărbatul vorbește cu băiatul.
I'm thinking of adding sleep or something.	Mă gândesc să adaug somn sau ceva.
That never bothers me.	Asta nu-mi pune niciodată probleme.
Lots of plans, lots of hope for today.	Multe planuri, multă speranță pentru ziua de azi.
Blood is not used for experimental purposes.	Sângele nu este folosit în scopuri experimentale.
We won't get there until we start looking in that direction.	Nu vom ajunge acolo până nu începem să privim în acea direcție.
And the collection.	Și colecția.
We have our eyes on quality at every step.	Avem ochii pe calitate la fiecare pas.
My mother just shook her head.	Mama mea doar a clătinat din cap.
We saw each other a lot and talked very close.	Ne-am văzut mult unul la altul și am vorbit foarte aproape.
These people seem to believe that there is a fixed number of jobs.	Acești oameni par să creadă că există un număr fix de locuri de muncă.
I said my mother raised me well.	Am spus că mama m-a crescut bine.
So that wasn't something that surprised me.	Deci, asta nu a fost ceva care m-a surprins.
His heart does not.	Inima lui nu.
Most of them have been and still are wonderful.	Majoritatea dintre ei au fost și sunt încă minunate.
I played it again and again after he died.	L-am jucat iar și iar după ce a murit.
There were no significant gender interactions.	Nu a existat nicio interacțiune semnificativă în funcție de sex.
I wasn't in love with him.	Nu eram îndrăgostit de el.
Men and crying.	Bărbați și plâns.
Living takes time.	Trăirea necesită timp.
I serve them.	le servesc.
I think that's the best thing to do.	Cred că este cel mai potrivit lucru de făcut.
He does not break the concentration.	El nu sparge concentrarea.
They really work.	Ei chiar lucrează.
Very fair, you know.	Foarte corect, știi.
It was so weird to come home in the middle of the night.	A fost atât de ciudat să vin acasă în miezul nopții.
However, he let the boys come to church with us.	Totuși, i-a lăsat pe băieți să vină la biserică cu noi.
I have cancer, fat man.	Am cancer, grasule.
That means being a father.	Asta înseamnă să fii tată.
And then we bought our big, old house.	Și atunci am cumpărat casa noastră mare și veche.
Maybe we're making a mistake.	Poate facem o greșeală.
I kept my eyes down and didn't look at anything.	Mi-am ținut ochii în jos și nu m-am uitat la nimic.
Which is a form for history.	Care este o formă pentru istorie.
Someone is moving into the kitchen.	Cineva se mută în bucătărie.
Some people were leaving.	Unii oameni plecau.
The faces were wet with tears.	Fețele erau ude de lacrimi.
Download both.	Descărcați ambele.
Everyone did plays.	Toată lumea a făcut piese de teatru.
We're talking about art, my friend.	Vorbim despre artă, prietene.
It's not new.	Nu e nou.
Then they made objects about that character in general.	Apoi au făcut obiecte despre acel personaj în general.
This added level of meaning is very strong.	Acest nivel adăugat de sens este foarte puternic.
He played in a series of the game.	A jucat într-o serie din joc.
I wouldn't have it any other way.	Nu aș avea-o altfel.
When he and a friend left.	Când el și un prieten au plecat.
Most are not meant to be taken for granted.	Majoritatea nu sunt menite să fie luate ca fapte.
I write down my dreams.	Îmi notez visele.
Some appear several thousand times, with very few differences between them.	Unele apar de câteva mii de ori, cu foarte puține diferențe între ele.
I was here for a purpose.	Am fost aici cu un scop.
At this point, it feels as natural as breathing.	În acest moment, se simte la fel de natural ca și respirația.
He is so happy.	El este atât de fericit.
Keeping the city running is no small task.	Menținerea orașului în funcțiune nu este o sarcină mică.
And it's a completely silent process.	Și este un proces complet tăcut.
You will find that we can take someone.	Veți descoperi că putem lua pe cineva.
The others followed me.	Ceilalți au urmat în urma mea.
Everyone can see everyone else.	Toată lumea îi poate vedea pe toți ceilalți.
I love the band.	Iubesc trupa.
No, we can't help you.	Nu, nu te putem ajuta.
The truth is that the road to this place must be taken.	Adevărul este că drumul către acest loc trebuie luat.
Ground floor with parking right in front.	Parter cu parcare chiar in fata.
Find friends online, share your interests and.	Găsiți prieteni online, împărtășiți-vă interesele și.
My back feels better.	Spatele meu se simte mai bine.
I'm going to my room.	Mă duc în camera mea.
And at high pressure.	Și la presiune mare.
There is no evidence to suggest otherwise.	Nu există dovezi care să sugereze altfel.
However, he refused to give up the race.	Cu toate acestea, a refuzat să renunțe la cursă.
I just read it, of course.	Eu doar am citit-o, desigur.
Somehow, those words told me that everything was fine with the world.	Cumva, acele cuvinte mi-au spus că totul este în regulă cu lumea.
This is often not a major concern.	De multe ori aceasta nu este o preocupare majoră.
We show him the worst people.	Îi arătăm cele mai rele persoane.
People make decisions about where they want to live.	Oamenii iau decizii cu privire la locul în care doresc să trăiască.
He was gone the next day.	A doua zi dispăruse.
You put him in your arms.	L-ai pus în brațe.
He took a deep breath, then another attempt to calm down.	A inspirat adânc, apoi o altă încercare de a se calma.
Women do not suggest things.	Femeile nu sugerează lucruri.
There were too many doors.	Erau prea multe uși.
I know such a man.	Cunosc un astfel de om.
Playing with him.	Jucându-se cu el.
I had never done anything like this before.	Nu făcusem niciodată așa ceva înainte.
He can't hurt me.	Nu mă poate răni.
He had made the journey before.	Făcuse călătoria înainte.
He talked to them.	Le-a vorbit.
I didn't like the way he looked at me.	Nu mi-a plăcut felul în care mă privea.
I waited a few minutes.	Am așteptat câteva minute.
And sorry for my late reply.	Și scuze pentru răspunsul meu întârziat.
He did not have the ability to direct his sight.	Nu avea capacitatea de a-și direcționa vederea.
Anyway, we didn't care.	Oricum, nu ne-a păsat.
And this case is no different.	Și acest caz nu este diferit.
I have a problem.	Am o problemă.
And that requires money.	Și asta necesită bani.
I was over a hundred stories above ground level.	Eram la peste o sută de etaje deasupra nivelului solului.
But that was different.	Dar asta era diferit.
The government, on the other hand, tried two other approaches.	Guvernul, în schimb, a încercat alte două abordări.
For some reason, this does not work with two expected calls.	Din anumite motive, acest lucru nu funcționează cu două apeluri de așteptat.
That's what I did.	Eu asa am facut.
Does not matter.	Nu conteaza.
It all happened very quickly.	Totul s-a întâmplat foarte repede.
It was our love project.	A fost proiectul nostru de dragoste.
This is the easy part of the experience.	Aceasta este partea ușoară a experienței.
Sure enough, three of them showed up in the first week.	Destul de sigur, în prima săptămână au apărut trei dintre ei.
I never intended to spend so much time without writing, but life did.	Niciodată nu am intenționat să stau atât de mult fără să scriu, dar viața sa întâmplat.
Requirements vary depending on the major field of study.	Cerințele variază în funcție de domeniul major de studiu.
Thank you for your request.	Vă mulțumim pentru cererea dvs.
He could talk his way to or out of anything.	Putea să-și vorbească drumul spre sau să iasă din orice.
I just got them back, you know.	Tocmai le-am primit înapoi, știi.
But we will come to understand.	Dar vom ajunge să înțelegem.
A training ground.	Un teren de antrenament.
There is no money there.	Nu există bani acolo.
I do not want.	Nu vreau.
Many of them make money without any effort.	Mulți dintre ei câștigă bani fără a depune niciun efort.
But she kept looking up.	Dar ea a continuat să ridice privirea.
For money, this unit is hard to beat.	Pentru bani, această unitate este greu de învins.
All they do is let people see them.	Tot ceea ce fac ei este ca oamenii să le vadă.
The process I mentioned in this article is too easy.	Procesul pe care l-am menționat în acest articol este prea ușor.
His confidence level is high.	Nivelul lui de încredere este mare.
New projects are another story.	Proiectele noi sunt o altă poveste.
The fire was burning.	Focul ardea.
We don't put pressure on you and never sell you anything you don't need.	Nu vă punem presiune și nu vă vindem niciodată nimic de care nu aveți nevoie.
From that moment on, nothing worried me.	Din acel moment, nimic nu m-a îngrijorat.
Nothing like this happened to me before the book was published.	Nimic de genul asta nu mi s-a întâmplat înainte de publicarea cărții.
Angry at her parents.	Furios pe părinții ei.
Tell them with your own eyes that you like meeting them.	Spune-le cu ochii tăi că îți place să te întâlnești cu ei.
The result is never questioned for me.	Rezultatul nu este niciodată pus sub semnul întrebării pentru mine.
Nobody even spoke.	Nimeni nici măcar nu a vorbit.
In both cases, the people were quite ill.	În ambele cazuri, oamenii erau destul de bolnavi.
That should have happened years ago.	Asta ar fi trebuit să se întâmple cu ani în urmă.
Be better than that.	Fii mai bun decât asta.
Thus, the cost of the system becomes high.	Astfel, costul sistemului devine mare.
We can have a drink.	Putem să bem ceva.
And why you should !.	Și de ce ar trebui să!.
I looked at the report this morning.	M-am uitat la raport azi dimineață.
The plane approached, then took off again.	Avionul s-a apropiat, apoi a decolat din nou.
However, this is only half the truth.	Cu toate acestea, acesta este doar jumătate din adevăr.
You can not do anything.	Nu poți face nimic.
This is natural from the first point.	Acest lucru decurge firesc de la primul punct.
I wasted weeks, if not months, of those times.	Am pierdut săptămâni, dacă nu luni, de timp din cauza acelor.
He'll meet us at my house later.	Ne va întâlni la mine acasă mai târziu.
I wrote some code to test this library.	Am scris ceva cod pentru a testa această bibliotecă.
We have no fear.	Nu avem nicio teamă.
I'm in a lucky position.	Sunt într-o poziție norocoasă.
Find out what's going on with him.	Află ce se întâmplă cu el.
The media these days.	Mass-media zilele acestea.
People on the streets put him there.	Oamenii de pe străzi l-au pus acolo.
Read at your own risk.	Citiți pe propriul risc.
Go to a library, read a book, go back home.	Du-te la o bibliotecă, citește o carte, mergi înapoi acasă.
And blood, so much blood.	Și sânge, atât de mult sânge.
Even if it meant leaving his wife and son behind.	Chiar dacă însemna să-și lase în urmă soția și fiul.
Check the reality, please !.	Verificați realitatea, vă rog!.
Everyone passed.	Toată lumea a trecut.
I got there first.	Am ajuns primul acolo.
It's not just about me.	Nu este vorba doar despre mine.
There was no attempt to reach their end this time.	Nu a fost nicio încercare de a ajunge la capătul lor de data aceasta.
The husband did not object during the hearing.	Soțul nu s-a opus în timpul audierii.
I'm starting to wear myself out.	Încep să mă uzez.
I want to be that version.	Vreau să fiu acea versiune.
It was a bad time.	A fost un timp rău.
You're clear.	Ești în clar.
This afternoon, I received this update from his team.	În această după-amiază, am primit această actualizare de la echipa sa.
We gave up what we were not mentioned to be.	Am renunțat la ceea ce nu am fost menționați să fim.
However, this study had several limitations.	Cu toate acestea, acest studiu a avut mai multe limitări.
He could not move his arms to cover his ears.	Nu-și putea mișca brațele pentru a-și acoperi urechile.
No human rights.	Fără drepturi ale omului.
I don't want to be anywhere else.	Nu vreau să fiu altundeva.
I think he says as he is.	Cred că spune așa cum este.
You should avoid it when it is not necessary.	Ar trebui să-l evitați atunci când nu este necesar.
I had a lot to take out of my chest.	Aveam multe de scos din piept.
We don't want this war.	Nu vrem acest război.
On the third day he began to lose ground.	În a treia zi a început să piardă teren.
It's just going to be a long walk.	Doar că va fi mult de mers pe jos.
His power is true.	Puterea lui este adevărată.
We didn't want to talk about it.	Nu am vrut să vorbim despre asta.
You can't take it out.	Nu o poți scoate.
Also, write down my words.	De asemenea, notează-mi cuvintele.
There are related papers in each of these three areas.	Există lucrări conexe în fiecare dintre aceste trei domenii.
Listen to me, no matter what happens today.	Ascultă-mă, indiferent de ce se întâmplă astăzi.
People are very simple here and enjoy life.	Oamenii sunt foarte simpli aici și se bucură de viață.
The first is that he wanted to show a change of direction.	Prima este că a vrut să arate o schimbare de direcție.
With girl.	Cu fata.
He ran a store on the second floor.	A condus un magazin la etajul doi.
The day the power stopped.	În ziua în care puterea s-a oprit.
That thing goes into my head.	Chestia aia îmi intră în cap.
That can't work.	Asta nu poate funcționa.
He lost both his parents at the age of two.	Și-a pierdut ambii părinți la vârsta de doi ani.
It was a useful discussion.	A fost o discuție utilă.
He simply goes on and on with them.	Pur și simplu continuă și mai departe și mai departe cu ei.
People from all over the country are watching the story.	Oamenii din toată țara urmăresc povestea.
He told them to stay out on the night of the fire.	Le-a spus să rămână afară în noaptea incendiului.
She's not coming home.	Ea nu vine acasă.
None of the patients had major complications.	Niciunul dintre pacienți nu a prezentat complicații majore.
It's hard as hell.	E greu ca naiba.
I hate to say.	urăsc să spun.
We'll talk about that later.	Vom vorbi despre asta mai târziu.
Come on, folks.	Haideti oameni buni.
You understand the idea.	Înțelegi ideea.
A blog gives them a reason to come back for more.	Un blog le oferă un motiv să revină pentru mai multe.
I really hope it was a good read.	Sper cu adevărat că a fost o lectură bună.
Let's forget about the murder for a minute.	Să uităm de crimă pentru un minut.
It's limited.	Este limitat.
Then he turned to us.	Apoi s-a întors spre noi.
This is an example here.	Acesta este un exemplu aici.
Follow the instructions for the project.	Urmați instrucțiunile pentru proiect.
To date, she has said nothing about it.	Până astăzi, ea nu a spus nimic despre asta.
And then there is the reality.	Și apoi mai este realitatea.
A white cat was sleeping on top of the car.	O pisică albă dormea ​​deasupra mașinii.
They are full of color, life and moments.	Sunt pline de culoare, viață și momente.
I ran out of ideas.	Am rămas fără idei.
The food might wait.	Mâncarea ar putea aștepta.
Take your own picture.	Fă-ți propria poză.
And we are absolutely stuck in this.	Și suntem absolut blocați în asta.
That didn't happen.	Nu sa întâmplat așa ceva.
Although she was sure they saw her.	Deși era sigură că au văzut-o.
It's much, much more fun than it sounds.	E mult, mult, mai distractiv decât sună.
It's rare.	Este rar.
I do that sometimes, I talk a lot.	Fac asta uneori, vorbesc mult.
Please try another place.	Încercați, eventual, un alt loc.
We understand that you now need help with your problem.	Înțelegem că acum aveți nevoie de ajutor cu problema dvs.
It's not something you want to do in this case.	Nu este ceva ce vrei să faci în acest caz.
This has suddenly changed.	Acest lucru s-a schimbat brusc.
See the press release below.	Vezi mai jos comunicatul de presă.
There is, however, a fairly effective solution.	Există totuși o soluție destul de eficientă.
I started a search as soon as his name came up.	Am început o căutare imediat ce a apărut numele lui.
This has happened frequently.	Asta s-a întâmplat frecvent.
To see how this happens.	Pentru a vedea cum se întâmplă asta.
Spend some time getting to know the control system.	Petreceți ceva timp pentru a cunoaște sistemul de control.
I really don't know what's going on with me.	Chiar nu știu ce se întâmplă cu mine.
But it's not the whole truth.	Dar nu este tot adevărul.
She said everything, exactly everything.	Ea a spus totul, exact totul.
You might catch her looking at her own hand.	S-ar putea să o prinzi uitându-se la propria ei mână.
Two children after an old man.	Doi copii după un bătrân.
I didn't start working with you for money.	Nu am început să lucrez cu tine pentru bani.
Oh, they were still there.	Oh, erau încă acolo.
And so he took a chance.	Și așa și-a luat o șansă.
Her family confirmed her death this week.	Familia ei a confirmat decesul ei săptămâna aceasta.
In fact, I lost a recent case.	De fapt, am pierdut un caz recent.
It was completely fun.	A fost complet distractiv.
The two looked at each other.	Cei doi s-au uitat unul cu celălalt.
They shape the daily experience of employees.	Ele modelează experiența zilnică a angajaților.
Instead, they normally feed on small fish.	În schimb, se hrănesc în mod normal cu pești mici.
I wrote only one book without a contract.	Am scris o singură carte fără contract.
It was time to move on.	Era timpul să trecem la următorul lucru.
Some of them may be here right now.	Unii dintre ei pot fi aici chiar acum.
I did not know.	Nu știam.
This was one of those rare moments.	Aceasta a fost una dintre acele momente rare.
Same result.	Același rezultat.
No one was seen with a gun in his hand.	Nimeni nu a fost văzut cu o armă în mâini.
I smiled at him.	I-am zâmbit.
Perfect to finish with body oil.	Perfect pentru a termina cu uleiul de corp.
This option is for internal instruments only.	Această opțiune este destinată numai instrumentelor interne.
I'm tired like everyone else.	Obosesc ca toți ceilalți.
It's somewhere on the side.	Este undeva în lateral.
We need your mind, we need your heart, we need your effort.	Avem nevoie de mintea ta, avem nevoie de inima ta, avem nevoie de efortul tău.
In fact, my real job is to be the mother of three girls.	De fapt, adevărata mea muncă este să fiu mama a trei fete.
But he really does.	Dar chiar o face.
Looks like there wasn't a good answer.	Se pare că nu a existat un răspuns bun.
It is knowledge, managed by skills.	Este cunoștințe, gestionate de aptitudini.
Together, these features could lead to poor performance.	Împreună, aceste caracteristici ar putea duce la o performanță slabă.
Maybe that will never happen.	Poate că asta nu se va întâmpla niciodată.
Why it is, however, is that there are special ones.	De ce este, totuși, este că există sunt speciale.
So is this boat.	La fel și această barcă.
It was a great start.	A fost un început foarte bun.
I want to reach this goal by the end of the year.	Vreau să ating acest obiectiv până la sfârșitul anului.
However, the choice of these parameters is not unique.	Alegerea acestor parametri nu este însă unică.
Despite this request, the company failed to do so.	În ciuda acestei solicitări, compania nu a reușit să facă acest lucru.
When they arrived.	Cand au ajuns.
The phone did not ring.	Telefonul nu a sunat.
For me, it wasn't right.	Pentru mine, nu a fost corect.
I can feel it right here.	O pot simți chiar aici.
Therefore, it is necessary to develop the method.	Prin urmare, este necesară dezvoltarea metodei.
It's not a question of money.	Nu este o chestiune de bani.
People come every day.	Oamenii vin în fiecare zi.
They burned us.	Ne-au ars cu foc.
Now we see how different it is.	Acum vedem cât de diferit este.
Prepare answers to potential questions.	Pregătiți răspunsuri la întrebări potențiale.
He did everything pretty well.	A făcut totul destul de bine.
I couldn't see his face.	Nu i-am putut vedea fața.
The easy way you have each other.	Modul ușor pe care îl aveți unul cu celălalt.
They can beat this team.	Ei pot învinge această echipă.
The parties were bound by that judgment.	Părțile au fost obligate prin această hotărâre.
You can do that in an instant.	Într-o clipă poți face asta.
He should have reached me.	Ar fi trebuit să ajungă la mine.
This difference was not only significant, but also showed a large effect size.	Această diferență nu numai că a fost semnificativă, dar a arătat o dimensiune mare a efectului.
However, the detailed relationship between them is unclear.	Cu toate acestea, relația detaliată dintre ei nu este clară.
There were nine of us with crew.	Erau nouă cu echipaj.
Her general health was good.	Sănătatea ei generală era bună.
Surgery can remove it and literally save your life.	Chirurgia îl poate îndepărta și, literalmente, vă poate salva viața.
From the beginning of time.	De la începutul timpurilor.
He was there.	El a fost acolo.
And women too.	Și femeile de asemenea.
I'm in control of my situation.	Îmi controlez situația.
Everyone who has had anything to do with this must leave.	Toți cei care au avut ceva de-a face cu asta trebuie să plece.
It's not good enough to open.	Nu este suficient de bun doar pentru a deschide.
Too much of that and it would break.	Prea mult din asta și s-ar rupe.
I take a deep breath and take a picture of her.	Respir adânc și îi fac fotografia.
Back to this project.	Înapoi la acest proiect.
He is a teacher.	El este un profesor.
I am going further.	merg mai departe.
Let it hurt.	Lasă-l să doară.
Somewhere, somehow, I lost sight of that last week.	Undeva, cumva, am pierdut asta din vedere săptămâna trecută.
I remember entering this separate building.	Îmi amintesc că am intrat în această clădire separată.
I couldn't answer your questions.	Nu aș putea să vă răspund la întrebări.
The culture characteristics were observed after three weeks.	Caracteristicile culturii au fost observate după trei săptămâni.
It associated your feeling.	Ți-a asociat sentimentul.
Then he stopped dead.	Apoi s-a oprit mort.
But wait a minute.	Dar stai un minut.
You look incredible.	Arăți incredibil.
This is a reasonable move, but we need to hear the argument.	Aceasta este o mișcare rezonabilă, dar trebuie să auzim argumentul.
But nothing wrong.	Dar nimic în neregulă.
There is a man at peace with his future.	Există un om în pace cu viitorul său.
No credit check.	Fără verificare de credit.
Now let's go to bed.	Acum să mergem la culcare.
But he did, didn't he? '	Dar, a făcut-o, nu?'.
Will quickly turned his gaze back to the road.	Will și-a întors repede privirea către drum.
Seeing what we do.	Văzând ce facem.
The following conditions apply.	Următoarele condiții sunt valabile.
He could see the danger ahead.	Putea vedea pericolul din față.
I learned that social media is a good tool.	Am învățat că rețelele sociale sunt un instrument bun.
A back button would be nice though if you lose a part.	Un buton înapoi ar fi bine totuși în cazul în care pierdeți o parte.
The war was a funny thing.	Războiul a fost un lucru amuzant.
I came to see my parents in a new light.	Am venit să-mi văd părinții într-o lumină nouă.
Obviously, there is more to the disease.	Evident, există mai mult la boală.
Some of its parts.	Unele dintre părțile sale.
Now let's take a look at the track.	Acum să aruncăm o privire la pistă.
I just wanted her, I wanted any woman, so bad.	Am vrut-o doar pe ea, am vrut orice femeie, atât de rău.
Keep track of the soil.	Ține evidența solului.
This girl is starting to get sick now.	Fata asta a început să fie bolnavă acum.
One person can change the world.	O singură persoană poate schimba lumea.
I want you to bring him home a little.	Vreau să-l aduci puțin acasă.
My father took me there with him.	Tatăl meu m-a luat cu el acolo.
He liked the first one small, the last one big.	Pe primul îi plăcea mic, pe cel din urmă, mare.
Therefore, he says, a roll-call vote cannot take place.	Prin urmare, spune el, un vot nominal nu poate avea loc.
It has two aspects.	Aceasta are două aspecte.
I feel his presence, somehow.	Îi simt prezența, cumva.
Her only problem is the little dogs.	Singura ei problemă sunt câinii mici.
It's spring.	Este primăvara.
But she wanted him the way he wanted her.	Dar ea îl dorea așa cum o dorea el pe ea.
One day, the crew could see about twenty feet.	Într-o zi bună, echipajul putea vedea vreo douăzeci de picioare.
He was sent to a group home.	A fost trimis la o casă de grup.
Please try to do some research.	Vă rugăm să încercați să faceți cercetări.
This is a great place for tips.	Acesta este un loc grozav pentru sfaturi.
More people are born than they could survive.	Se nasc mai multe persoane decât ar putea supraviețui.
You will be able to sleep well from now on.	Vei putea dormi bine de acum înainte.
Then you build it for them.	Apoi o construiești pentru ei.
The best practice is to put it in the environment variables.	Cea mai bună practică este să o puneți în variabilele de mediu.
Not the people in the village, not his mother.	Nu oamenii din sat, nu mama lui.
I was quickly in front of myself.	Am fost rapid în față singuri.
I still eat sweet things.	Încă mănânc lucruri dulci.
Yes, it is simply the voice of reason.	Da, este pur și simplu vocea rațiunii.
And it wasn't my decision.	Și nu a fost decizia mea.
Let's see what happens.	Să vedem ce se întâmplă.
He was ready to start building his carefully planned city.	Era gata să înceapă să-și construiască orașul atent planificat.
In fact, it doesn't make me do anything.	De fapt, nu mă face să fac nimic.
She has a plan that works every time.	Ea are un plan care funcționează de fiecare dată.
Only if we could stay in the present.	Doar dacă am putea rămâne în prezent.
So my approach is more effective.	Deci, abordarea mea este mai eficientă.
You definitely took me.	Cu siguranță ai luat-o pe mine.
Play well and play hard.	Joacă bine și joacă greu.
The guy set up some sort of dead drop routine.	Tipul a stabilit un fel de rutină de picături moarte.
But so familiar.	Dar atât de familiar.
Change requires a lot of energy.	Schimbarea necesită multă energie.
Yes, that was right, so right.	Da, asta a fost corect, atât de corect.
There is a reason why it takes two of us to please him.	Există un motiv pentru care este nevoie de doi dintre noi pentru a-i face plăcere.
So it doesn't exist for me.	Deci nu există pentru mine.
It was as if he were going down the steps.	Făcu de parcă să coboare treptele înapoi.
But you have to understand.	Dar trebuie să înțelegi.
But not too hard.	Dar nu prea greu.
It's your best friend's book reading.	Este lectura de carte a celui mai bun prieten al tău.
The others are not there yet.	Ceilalți nu sunt încă acolo.
She is your daughter.	Ea este fiica ta.
Maybe he's thinking too much, but at least he's thinking.	Poate că se gândește prea mult, dar cel puțin se gândește.
I'm the brother of every man on the planet.	Sunt fratele fiecărui om de pe planetă.
Others do it because they want to check themselves.	Alții o fac pentru că vor să se verifice singuri.
It was just a weird day.	Doar că a fost o zi ciudată.
And there they took us through what happened, piece by piece.	Și acolo ne-au dus prin cele întâmplate, bucată cu bucată.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Un băiat născut din apă și o fată născută din soare.
You don't know the world.	Tu nu cunoști lumea.
Both companies produce excellent tools.	Ambele companii produc niște instrumente excelente.
It is what it is.	Este ceea ce este.
Change back to man.	Schimbați-vă înapoi la om.
He had not considered this possibility until now.	Nu luase în considerare această posibilitate până acum.
If you average, it's just a one-degree increase.	Dacă faceți o medie, este doar o creștere de un grad.
He had done something he knew he could not do.	Făcuse ceva ce știa că nu poate face.
You just don't understand.	Doar că nu înțelegi.
He doesn't update his blog so often.	El nu își actualizează blogul atât de des.
Call that river.	Numiți acel râu.
A local short-term version control.	Un control local al versiunii pe termen scurt.
I looked out into the darkness of the night and saw nothing.	M-am uitat afară la întunericul nopții și nu am văzut nimic.
No work, no money.	Fără muncă, fără bani.
This is the real deal.	Aceasta este adevărata afacere.
I was very excited for her.	Eram foarte entuziasmat pentru ea.
But it was still so much fun.	Dar tot era atât de distractiv.
He got up, waited.	S-a ridicat, a așteptat.
People could walk the streets safely at night.	Oamenii puteau merge pe străzi noaptea în deplină siguranță.
Everyone who sees fear.	Toți cei care văd frică.
He says he realizes I can take a car.	Spune că își dă seama că pot lua o mașină.
I suddenly felt weird.	M-am simțit deodată ciudat.
Moreover, the two measurements were taken on the same day.	Mai mult, cele două măsurători au fost efectuate în aceeași zi.
To my delight, the next sound came from outside.	Spre bucuria mea, următorul sunet a venit de afară.
Go back to bed.	Du-te înapoi în pat.
But then a strange thing happened.	Dar apoi s-a întâmplat un lucru ciudat.
I'm really sorry.	Îmi pare foarte rău.
You and I are sitting here, my business growing even as we talk.	Tu și cu mine stăm aici, afacerea mea crescând chiar și în timp ce vorbeam.
The code shows the test data and my code to do this.	Codul arată datele de testare și codul meu pentru a face acest lucru.
He smiled.	El a zambit.
Our question here is whether or not we agree with this view.	Întrebarea noastră aici este dacă suntem sau nu de acord cu acest punct de vedere.
If you fit into the pattern, you become food.	Dacă te încadrezi în tipar devii hrană.
He wasn't sure what he was up to.	Nu era sigur pentru ce era pregătit.
Others assume that nothing is wrong until the problems worsen.	Alții presupun că nimic nu este în neregulă până când problemele se agravează.
They were really sweet.	Erau cu adevărat dulci.
We have thousands of members ready to see your sites.	Avem mii de membri pregătiți să vă vadă site-urile.
But they are different from us.	Dar ei sunt diferiți de noi.
So our failure was finally explained.	Deci eșecul nostru a fost explicat în cele din urmă.
She won't eat either.	Nici ea nu va mai mânca.
But she could do nothing with her soul.	Dar ea nu putea face nimic cu sufletul ei.
He shouldn't have said that, he knew.	Nu ar fi trebuit să spună asta, știa.
There are several command lines for each order number.	Există mai multe linii de comandă pentru fiecare număr de comandă.
However, the story was not over yet.	Cu toate acestea, povestea nu se terminase încă.
She had become difficult.	Ea devenise greu.
You may feel extremely tired or think more slowly.	S-ar putea să vă simțiți extrem de obosit sau să gândiți mai încet.
Do your job.	Fa-ti treaba.
That is why many people describe it as dried meat.	De aceea, mulți oameni o descriu drept carne uscată.
But this time it was not enough to win the battle.	Dar de data aceasta nu a fost suficient pentru a câștiga bătălia.
I really liked the place.	Mi-a plăcut foarte mult locul.
Designed and performed the experiment and analyzed the data.	Proiectat și realizat experimentul și analizat datele.
No significant difference was observed between the two conditions.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între cele două condiții.
The full story here.	Povestea completă aici.
He gave her a dream.	I-a dat un vis.
It takes a lot to make this show.	Este nevoie de mult pentru a face acest spectacol.
She was special to him.	Era specială pentru el.
But right now it's time to try.	Dar tocmai acum a fost un timp de încercare.
I'll be down in a moment.	Voi fi jos într-o clipă.
I didn't tell you guys.	Nu v-am spus băieți.
But he did.	Dar acesta a făcut-o.
Finally, he looked up and took a deep breath.	În cele din urmă, a privit de sus și și-a tăiat răsuflarea.
Or the current faulty system will continue.	Sau sistemul actual defect va continua.
The problem is that these two numbers should have been the same.	Problema este că aceste două numere ar fi trebuit să fie aceleași.
The question is, what.	Întrebarea este, ce.
She really hated him.	Chiar l-a urât.
They are, by design, larger than nature.	Ele sunt, prin design, mai mari decât natura.
She wasn't sure she could.	Nu era sigură că ar putea.
Try them and see if they work for you.	Încearcă-i și vezi dacă funcționează pentru tine.
Guess who was on that case?	Ghici cine a fost pe acel caz?
Some of them were huge.	Unii dintre ei erau uriași.
Two hundred feet.	Două sute de picioare.
He looked at his watch and it was two and twenty minutes.	Se uită la ceas și erau două și douăzeci de minute.
I have four small children and none of us eat.	Am patru copii mici și niciunul dintre noi nu mănâncă.
Do not miss!.	Nu ratați!.
You have the word and the word has you.	Ai cuvântul și cuvântul te are pe tine.
Come on, you know it is.	Hai că știi că este.
He sat directly in front of her.	S-a așezat direct în fața ei.
I doubt that will stop you.	Mă îndoiesc că asta te va opri.
So, you have.	Astfel, ai.
This argument cannot be taken seriously.	Acest argument nu poate fi luat în serios.
I know how you feel.	Știu cum te simți.
The evidence shows a different tree of life.	Dovezile arată un arbore al vieții diferit.
He might as well get up and do something useful.	Ar putea la fel de bine să se ridice și să facă ceva util.
Wait while driving.	Așteptați când conduceți.
Bad things were about to happen.	Lucruri rele erau pe cale să se întâmple.
The government ignored the station and closed it after a year.	Guvernul a ignorat stația și s-a închis după un an.
This story is about one of those other times.	Această poveste este despre una dintre acele alte vremuri.
This is at the heart of the matter.	Aceasta ajunge la miezul problemei.
I found him in the stable.	L-am găsit în grajd.
That turned my head.	Asta mi-a întors capul.
And yet he doesn't like it.	Și totuși nu-i place.
I don't want to have a property file for that.	Nu vreau să am un fișier de proprietăți pentru asta.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Toți autorii au contribuit la designul experimental și la analiza datelor.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Lăsați-l deschis câteva ore și apoi închideți-l din nou.
I was scared for my life that night.	Mi-a fost frică pentru viața mea din acea noapte.
She had dreams, and he bought them.	Ea a avut vise, iar el le-a cumpărat.
The distance between you and the stars was fixed.	Distanța dintre tine și stele a fost fixă.
We have a process to review every data request.	Avem un proces pentru a revizui fiecare cerere de date.
Many people around here had done that.	Mulți oameni de pe aici făcuseră asta.
Her stomach turned.	Stomacul i s-a întors.
She needs a good man.	Are nevoie de un bărbat bun.
He felt more aware of things.	Se simțea mai conștient de lucruri.
Go straight through the front doors once.	Mergeți direct o dată prin ușile principale.
I really like this book.	Îmi place foarte mult această carte.
Don't take this from him.	Nu lua asta de la el.
it matters what.	contează ce.
That will not change.	Asta nu se va schimba.
But first, let me tell you why we're here.	Dar mai întâi, permiteți-mi să vă spun de ce suntem aici.
It's not if you listen.	Nu este dacă asculți.
He tells them how to watch the movie and how to practice.	El le spune cum să vizioneze filmul și cum să exerseze.
Or they will die.	Sau vor muri.
The story is familiar to most of us.	Povestea este familiară pentru majoritatea dintre noi.
The beer was hot.	Berea era caldă.
I looked under the bed.	M-am uitat sub pat.
We have to move on by now.	Trebuie să trecem până acum.
It was quite popular.	A fost destul de popular.
This is very good news.	Aceasta este o veste foarte bună.
His mother was not so lucky.	Mama lui nu a fost atât de norocoasă.
I still don't have a bigger answer.	Încă nu am un răspuns mai mare.
I know you're doing what you can.	Știu că faci ce poți.
Her breathing stopped in her throat.	Respirația i s-a blocat în gât.
The customer may have trouble finding a particular product.	Clientul poate avea probleme în găsirea unui anumit produs.
It had my name on it.	Avea numele meu pe ea.
It is a process of self-killing.	Este un proces de auto-ucidere.
Now go in the double doors.	Acum intră pe ușile duble.
I'm cooking for two and I'm the only one.	Gătesc pentru doi și ajung doar eu.
Fear of failure drove him.	Frica de eșec l-a condus.
All the evidence is in smoke.	Toate dovezile sunt în fum.
However, here we use a different approach.	Cu toate acestea, aici folosim o abordare diferită.
He can't come back, he knows so much.	Nu se poate întoarce, atât de multe știe.
Not now, maybe not anymore.	Nu acum, poate nu mai.
Damn you.	Ia naiba peste tine.
I understand quite well.	înțeleg destul de bine.
One mistake leads to another.	O eroare duce la alta.
The same scene, the same lights, the same room.	Aceeași scenă, aceleași lumini, aceeași cameră.
He's still making a lot of money.	Încă face o mulțime de bani.
We better do it on the floor down here.	Mai bine o facem pe podea aici jos.
It's a strategy.	Este o strategie.
But today was an exception.	Dar astăzi a fost o excepție.
I appreciate your attention.	Apreciez atentia ta.
I like his work.	Îmi place munca lui.
They were glad to see each other when they saw each other.	Au fost bucuroși să se vadă când s-au văzut.
She hands it to him.	Ea i-o predă.
Then we have no arguments.	Atunci nu avem argumente.
Not very hard, which we like.	Nici foarte greu, ceea ce ne place.
This is due to two reasons.	Acest lucru se datorează a două motive.
I'll give it a try.	O să-i dau o încercare.
Her problem is with me.	Problema ei este cu mine.
It was easier that way.	A fost mai ușor așa.
I hope you feel better.	Sper că te simți mai bine.
Now, think for a moment.	Acum, gândește-te o clipă.
The man did not sit down.	Bărbatul nu s-a așezat.
Then report them.	Apoi raportați-le.
We have a duty of care.	Avem datoria de grijă.
Mom is great in character and look at me.	Mama este mare în caracter și uită-te la mine.
My life depends on it.	Viața mea depinde de asta.
It was stupid what he was doing.	A fost o prostie, ce făcea.
But he shouldn't have gone back to the bar.	Dar nu ar fi trebuit să se întoarcă la bar.
They were just having a little fun.	Doar se distrau puțin gratuit.
I hadn't found another like me.	Nu găsisem pe altul ca mine.
Both methods are well known in the art.	Ambele metode sunt bine cunoscute în domeniu.
And it's usually a little more interesting.	Și de obicei este ceva mai interesant.
But he kept his tongue.	Dar și-a ținut limba.
Several techniques have been proposed.	Au fost propuse mai multe tehnici.
There are four minutes left.	Au mai rămas patru minute.
You have little respect.	Ai puțin respect.
Sometimes we make a video.	Uneori facem un videoclip.
Even in word.	Chiar și în cuvânt.
He wrote me that letter.	Mi-a scris acea scrisoare.
But you know he was called to fight.	Dar știi că a fost chemat să lupte.
In fact, this is a great way to start.	De fapt, acesta este un mod groaznic de a începe.
Well, that turned out to be the case.	Ei bine, acesta s-a dovedit a fi cazul.
It didn't take long to install.	Nu a durat mult să se instaleze.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	În primul rând, dimensiunea eșantionului nu este mare, mai ales în experimentul independent.
They went through the whole process.	Au trecut prin tot procesul.
See in a deep understanding of things.	Vedeți într-o înțelegere profundă a lucrurilor.
Make sure they are neither too low nor too high.	Asigurați-vă că nu sunt nici prea scăzute, nici prea înalte.
You can spread this on a table.	Puteți întinde asta pe o masă.
One of the biggest problems associated with this is development problems.	Una dintre cele mai mari probleme asociate cu acesta este problemele de dezvoltare.
He gritted his teeth, telling himself it wasn't his business anymore.	Strânse din dinți, spunându-și că nu mai era treaba lui.
I still can't believe it.	încă nu pot să cred.
Not to mention what he brought from outside.	Fără să spun ce a adus de afară.
They had a good time together at first.	Petrecuseră niște momente bune împreună, la început.
This is just a cover.	Asta e doar o acoperire.
It must be obtained at the beginning of the history of the process.	Trebuie să fie obținut la începutul istoriei procesului.
Police radio could be heard from another room.	Se auzea radioul poliției din altă cameră.
I don't want to upset you in any way.	Nu vreau să te supăr în niciun fel.
Not very numerous.	Nu foarte numeroși.
It brought with it a new scent.	A adus cu el un nou miros.
I did not see him.	Nu l-am văzut.
Simply their numbers.	Pur și simplu numerele lor.
Maybe he can see blood coming out of my ears.	Poate că poate vedea sânge ieșind din urechile mele.
It makes me nervous.	Mă face nervos.
It was clean and cold.	Era curat și rece.
If I can't, I can't.	Dacă nu pot, nu pot.
That made him happy.	Asta i-a făcut plăcere.
You have to be tough.	Trebuie să fii dur.
He could feel the field in front of him.	Simțea câmpul din fața lui.
He could never return home.	Nu ar fi putut niciodată să se întoarcă la casă.
I gave him books to read and pictures to see.	I-am dat cărți de citit și imagini de văzut.
It really doesn't show up anymore.	Chiar nu mai apare.
I tried a clean start.	Am încercat o pornire curată.
Instead, he seemed to be afraid of me.	În schimb, părea să se teamă de mine.
He had no money.	Nu avea bani.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Ei bine, ea trebuie să fie sinceră, cel puțin.
Hell, it worked when he thought about it.	La naiba, funcționase când s-a gândit.
Services may vary from office to office.	Serviciile pot varia la fiecare birou în parte.
Ball one, up.	Mingea unu, sus.
It was still an expensive business.	Era încă o afacere scumpă.
It's so good to see you again.	E atât de bine să te revăd.
I never ran out of things to say.	Nu am rămas niciodată fără lucruri de spus.
And what he did for me.	Și ce a făcut pentru mine.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Participanții au completat fiecare condiție de testare de două ori în aceeași zi.
She was with him too.	Și ea era cu el.
You started a whole new problem for me.	Ai început o problemă cu totul nouă pentru mine.
I thought it was a good move.	Am crezut că a fost o mișcare bună.
He thought wrong.	S-a gândit greșit.
There are two main cases.	Pot apărea două cazuri principale.
I loved them and I missed them.	I-am iubit și mi-au fost dor de ei.
He would have work to do.	Ar mai avea de lucru.
No internal variables will be considered at this time.	Nu vor fi luate în considerare variabile interne în acest moment.
I have some work to do.	Am niște treburi de care să mă ocup.
If you happen to know one, you win.	Dacă se întâmplă să cunoști unul, câștigi.
Not very comfortable, but he was at home.	Nu tocmai confortabil, dar era acasă.
Not much traffic in the country.	Nu prea mult trafic în țară.
But that rarely happened.	Dar asta s-a întâmplat rar.
That time was over.	Acea vreme era trecută.
The same is true of moral responsibility.	Același lucru este valabil și pentru responsabilitatea morală.
Then the second note is played for you.	Apoi a doua notă este redată pentru tine.
No one can win without a move.	Nimeni nu poate câștiga fără o mișcare.
That saved me.	Asta m-a salvat.
You were lucky.	Ai fost norocos.
You don't have to post the page on a website.	Nu trebuie să postați pagina pe un site web.
He really has to give it up.	Chiar trebuie să renunțe la asta.
If they are not paid, they do not produce.	Dacă nu sunt plătiți, nu produc.
We don't want to be late.	Nu vrem să întârziem.
That can make a person miss out.	Asta poate face o persoană să rateze.
You asked for it.	Tu ai cerut-o.
I need to see how that led to this !!.	Trebuie să văd cum a dus la asta!!.
All these men are sent to die for no reason.	Toți acești bărbați sunt trimiși să moară fără niciun motiv.
This should not take long.	Acest lucru nu ar trebui să dureze mult.
Car at the rising speed of the market.	Mașină la viteza în creștere a pieței.
We have to prepare like this.	Trebuie să ne pregătim așa.
She tells me to go and put them in the car.	Ea îmi spune să merg și să le pun în mașină.
It started.	A început.
As many times as you want.	De câte ori vrei.
In fact, it will turn our own legal system against us.	De fapt, va întoarce propriul nostru sistem legal împotriva noastră.
If you do extra, the next day is better.	Dacă faci în plus, a doua zi sunt mai bune.
This is not a good time to bring it up.	Acesta nu este chiar un moment bun pentru a-l aduce.
We don't have to fight for this unless they force it.	Nu trebuie să ne luptăm pentru asta decât dacă ei o forțează.
People think we're lucky enough to be good enough.	Oamenii cred că avem șansa să fim destul de buni.
This event is open to the public.	Acest eveniment este deschis publicului.
He was going to save himself.	Avea de gând să se salveze.
Which didn't do much to charge him.	Ceea ce nu a făcut mare lucru să-l încarce.
The simple things in life now bring me pleasure.	Lucrurile simple din viață îmi aduc acum plăcere.
Like a knife.	Ca un cuțit.
There are three pages of fun today.	Există trei pagini de distracție astăzi.
Try to change that.	Încercați să schimbați asta.
I should just give up.	Ar trebui doar să renunț.
Please see the video below.	Vă rugăm să vedeți videoclipul de mai jos.
That would have been the easy way out.	Asta ar fi fost calea ușoară de ieșire din asta.
You don't have to run to get good money.	Nu trebuie să alerge pentru ca tu să obții bani buni.
He was sure at that moment that he was right.	Era sigur, în acea clipă, că avea dreptate.
Sometimes very dry.	Uneori foarte uscat.
I have one too.	am si eu unul.
I want to finish high school and go to college.	Vreau să termin liceul și să merg la facultate.
No more '.	Nu mai '.
Enter the configuration information in the form below.	Introduceți informațiile de configurare în formularul de mai jos.
Everyone has the same teeth now.	Toată lumea are aceiași dinți acum.
It is said that you are very capable.	Se spune că ești foarte capabil.
He is nothing.	El nu este nimic.
So was my whole family.	La fel a fost întreaga mea familie.
In a way, sometimes it's just pain.	Într-un fel, uneori este doar durere.
Each was shot twice in the chest.	Fiecare a fost împușcat de două ori în piept.
That's what I get because I'm lying around.	Asta primesc pentru că zac prin preajmă.
Give them to us.	Dă-le nouă.
The more code you use, the more likely it is to break.	Cu cât folosești mai mult cod, cu atât este mai probabil să se rupă.
No other questions were raised here for review.	Nicio altă întrebare nu a fost adusă aici pentru revizuire.
I really don't know how to start.	Chiar nu știu cum să încep.
The other mothers looked up, but said nothing.	Celelalte mame au ridicat privirea, dar nu au spus nimic.
It simply comes in many different forms.	Pur și simplu vine în multe forme diferite.
It should be a constant movement.	Ar trebui să fie o mișcare constantă.
That's why you're leaving work.	De aceea pleci de la serviciu.
Definitely his cell phone.	Cu siguranță telefonul lui mobil.
Come on, get dressed.	Hai, îmbracă-te.
This post is not a complete review.	Această postare nu este o recenzie completă.
In this sense, environment means nothing.	În acest sens, mediu nu înseamnă nimic.
I wish I could be me.	Mi-aș dori să pot fi eu.
What he had learned did not take him much further.	Ceea ce învățase nu i-a dus mult mai departe.
And my friend was right.	Și prietenul meu a avut dreptate.
She was standing waiting for them.	Ea stătea în picioare așteptându-i.
So much more to see and learn.	Atât mai multe de văzut și de învățat.
I didn't get a chance to say that.	Nu am avut ocazia să spun asta.
He did not know his name, age or whereabouts.	Nu-și știa numele, vârsta sau unde era.
She would smile.	Ea ar zâmbi.
He will survive to play another day.	Va supraviețui pentru a juca în altă zi.
These are not just random people who have left her.	Aceștia nu sunt doar oameni întâmplători care au părăsit-o.
She is not satisfied.	Ea nu este mulțumită.
He brought back memories, using them back then.	Mi-a adus amintiri, folosindu-le pe vremea aceea.
People are watching.	Oamenii se uită.
You have to give it your all.	Trebuie să dai totul.
They stood there, just staring.	Au rămas acolo, doar privind.
You can keep cash.	Puteți păstra numerar.
I'll take you by surprise.	Te iau pentru o surpriză.
You can never go wrong with it.	Nu poți greși niciodată cu acesta.
There couldn't have been many places around like this.	Nu puteau să fi fost multe locuri în jur ca acesta.
He's following me around.	Mă urmărește în jur.
I went to my bedroom and opened the old box.	M-am dus în dormitorul meu și am deschis lada veche.
He was strong and firm.	Era puternic și ferm.
I pay them, but no more.	Le plătesc, dar nu mai mult.
I'm starting to see.	incep sa vad.
The development is pleasant.	Dezvoltarea este plăcută.
Several ideas are presented.	Sunt prezentate mai multe idei.
When it stopped, they stopped.	Când s-a oprit, s-au oprit.
That was his end.	Acesta a fost sfârșitul lui.
This size depends on the operating system.	Această dimensiune depinde de sistemul de operare.
And that creates a problem.	Și asta creează o problemă.
And in an instant, my tongue is in her mouth.	Și într-o clipă, limba mea este în gura ei.
She smiled, shook him.	Ea a zâmbit, l-a scuturat.
But such good knees are very expensive.	Dar genunchii atât de buni sunt foarte scumpi.
Of course, not everyone does this kind of work today.	Desigur, nu toată lumea face astăzi acest tip de muncă.
Its value was recognized by those in power.	Valoarea lui a fost recunoscută de cei care dețineau autoritate.
There are many who would not like it.	Sunt mulți cărora nu le-ar plăcea.
We look forward to getting to know you better.	Așteptăm cu nerăbdare să vă cunoaștem mai bine.
So balance it.	Așa că echilibrează-l.
There were only two traffic lights in the whole city.	În tot orașul erau doar două semafoare.
She turned to him and smiled.	Ea s-a întors spre el și a zâmbit.
Because it turns out that any of them could fire you.	Pentru că se dovedește că oricare dintre aceștia te-ar putea concedia.
I deal with these people on a daily basis.	Am de-a face zilnic cu acești oameni.
Business confidence.	Încrederea în afaceri.
Then they shared their findings in pairs.	Apoi și-au împărtășit descoperirile în pereche.
Data are the mean values ​​from three independent experiments.	Datele sunt valorile medii din trei experimente independente.
I will never accept you as an equal.	Nu te voi accepta niciodată ca egal.
The continuous straight line is a guide for the eyes.	Linia dreaptă continuă este un ghid pentru ochi.
I think my plan worked.	Cred că planul meu a funcționat.
Home as soon as it's over.	Acasă de îndată ce a trecut.
I never said it would happen that day.	Nu am spus niciodată că se va întâmpla chiar în ziua aceea.
One person was killed and four others were injured in the incident.	O persoană a fost ucisă, iar alte patru au fost rănite în acel incident.
The government's reaction was immediate.	Reacția guvernului a fost imediată.
It's something to think about with a smile.	Este ceva la care să te gândești cu un zâmbet.
When he talked about it with the group, everyone else agreed.	Când a vorbit despre asta cu grupul, toți ceilalți au fost de acord.
You don't want to hear my story.	Nu vrei să auzi povestea mea.
But now that we've seen you fight.	Dar acum că am văzut cum lupți.
Not very often.	Nu foarte des.
It feels like magic when you touch me.	Se simte ca o magie când mă atingi.
You like it, you use it.	Îți place, îl folosești.
There will be violence when certain things happen.	Va exista violență atunci când se întâmplă anumite lucruri.
Our business is to take that boat across the river.	Afacerea noastră este să ducem barca aia peste râu.
And we want to go far.	Și vrem să mergem departe.
They were very happy with themselves.	Erau foarte mulțumiți de ei înșiși.
I wondered why he was thirty minutes late.	M-am întrebat de ce a întârziat treizeci de minute.
He held out his hands, but she didn't answer.	Îi întinse mâinile, dar ea nu răspunse.
But because he was right.	Dar pentru că avea dreptate.
He offered a different version of his life story in this book.	El a oferit o versiune diferită a poveștii sale de viață în această carte.
I totally agree with that.	Sunt total de acord cu asta.
He thought it was possible.	El a crezut că este posibil.
Shoot me.	Să mă tragi.
Not if they want to.	Nu decât dacă vor ei.
Everyone benefits from that.	Toată lumea beneficiază de asta.
I know you have no means now.	Știu că acum nu ai mijloace.
In general, this is what we need to be happy.	În general, de asta avem nevoie pentru a fi fericiți.
And years of practice.	Și ani de practică.
I hope it's fine.	Sper că e în regulă.
Once you've been placed there, we'll leave you alone.	Odată ce ați fost plasat acolo, vă vom lăsa în pace.
Years later.	Ani mai tarziu.
They took the boat out, and he got on board.	Au scos barca, iar el a intrat la bord.
The writing is amazing.	Scrisul este uimitor.
And you have to pay them in advance.	Și trebuie să le plătiți în avans.
He felt like a god.	Se simțea ca un zeu.
We want you to feel at home.	Vrem să vă simțiți ca acasă.
I set up the fields.	Am amenajat câmpurile.
This is how it really works.	Acesta este modul în care funcționează cu adevărat.
Building is part of the game.	Construirea face parte din joc.
My father comes home late from work.	Tatăl meu vine acasă târziu de la serviciu.
He's pale and sick in my eyes.	E palid și bolnav în viziunea mea.
He will not forget you.	El nu te va uita.
I plan to get a lot soon.	Plănuiesc să-mi iau multe în curând.
Not true.	Nu, este adevărat.
Exactly as it is.	Exact așa cum este.
Tools are very important, but they are not small.	Instrumentele sunt foarte importante, dar nu sunt orice lucru mic.
This is not taken into account in our code.	Acest lucru nu este luat în considerare în codul nostru.
Anyway, three heads are better than one.	Oricum, trei capete sunt mai bune decât unul.
She could see the truth of what he was saying in his eyes.	Ea putea vedea adevărul a ceea ce spunea în ochii lui.
You will taste the difference.	Vei gusta diferența.
I was almost killed on the way, but it doesn't matter.	Aproape că am fost ucis pe drum, dar nu contează.
They broke in the middle.	S-au rupt la mijloc.
If you do the same, make sure you keep track of cooking times.	Dacă procedați la fel, asigurați-vă că urmăriți timpii de gătire.
I need to remember more the context of things.	Trebuie să-mi amintesc mai mult contextul lucrurilor.
I've been with him for ten years.	Am fost alături de el timp de zece ani.
Well, that sounds very interesting.	Ei bine, asta sună foarte interesant.
You can read her article here.	Puteți citi articolul ei aici.
She never came.	Ea nu a venit niciodată.
At other times, he might try something else.	Alteori, ar putea încerca altceva.
I like to take things and make them real.	Îmi place să iau lucrurile și să le fac reale.
She has a degree in business.	Ea are o diplomă în afaceri.
I felt really weird about that.	M-am simțit foarte ciudat în privința asta.
Naturally, they don't believe it.	Din fire, ei nu cred.
Now do it again.	Acum fă-o din nou.
Not in recent years.	Nu din ultimii ani.
And that marriage is dead.	Și căsnicia aceea este moartă.
Contributed to data analysis and model development.	A contribuit la analiza datelor și dezvoltarea modelului.
He is good at waiting and calm while waiting.	Se pricepe la așteptare și la păstrarea calmului în timpul așteptării.
He examined the cut.	A examinat tăietura.
Working and waiting.	De lucru și de așteptare.
Expect cash flow to tighten when you buy.	Așteptați-vă ca fluxul de numerar să fie strâns atunci când cumpărați.
She doesn't get over it.	Ea nu trece peste asta.
A pot of hot water.	Un vas cu apă fierbinte.
It's not just about money.	Nu este vorba doar de bani.
Teachers are evaluated according to their performance.	Profesorii sunt evaluați în funcție de performanța lor.
Except for death, nothing would stand in my way.	Cu excepția morții, nimic nu avea să-mi stea în cale.
What is not clear to me yet is how low it will go.	Ceea ce nu este clar încă pentru mine este cât de jos va ajunge.
What struck him in the end didn't matter.	Ce a lovit până la urmă nu a contat.
Let's have the money.	Să avem banii.
It's about control.	Este vorba despre control.
It could only take a few minutes a day.	Ar putea dura doar câteva minute pe zi.
Something ugly, ugly, ugly.	Ceva urât, urât, urât.
You two are wonderful and you fit in perfectly with each other.	Voi doi sunteți minunați și vă potriviți perfect unul pentru celălalt.
You have to accept that.	Trebuie să acceptați acest fapt.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Valorile lipsă sunt indicate prin puncte pătrate.
She played when she was a girl.	A jucat când era fată.
I smile at them.	îi zâmbesc.
I grew up in church.	Am crescut în biserică.
But that doesn't matter.	Dar asta nu contează.
Downstairs for sure, but out ?.	Jos cu siguranță, dar afară?.
There was no explanation, no letter to his wife and children.	Nu a existat nicio explicație, nicio scrisoare către soția și copiii lui.
They were telling the truth.	Ei spuneau adevărul.
I'm sorry, I heard a man say a word.	Îmi pare rău, auzi un bărbat spunând un cuvânt.
Nothing you would have believed.	Nimic în care ai fi crezut.
I'll take you somewhere where there might be a way to go.	Te voi duce undeva unde ar putea exista o cale de urmat.
I took him by surprise.	L-am luat prin surprindere.
And overall, I did well.	Și, în general, mi-a ieșit bine.
He would prove his luck tomorrow.	Mâine avea să-i dovedească norocul.
He said that where there are no solutions, there is no problem.	El a spus, acolo unde nu există soluții nu există nicio problemă.
And the cost continues to rise.	Și costul continuă să crească.
I haven't thought about that before.	Nu m-am gândit la asta înainte.
And then the birth rate.	Și apoi rata natalității.
Night was falling fast.	Noaptea cădea repede.
She had seen the man before, but she could not place him.	Îl mai văzuse pe bărbat, dar nu l-a putut plasa.
It was a trial for his life.	A fost o încercare pentru viața lui.
This was based on their sugar content.	Aceasta s-a bazat pe conținutul lor de zahăr.
Some users give up trying after a few minutes.	Unii utilizatori renunță să mai încerce după câteva minute.
He might be right.	Ar putea avea dreptate.
It has become a tool for us.	A devenit un instrument pentru noi.
So she had as much influence on me as anyone else.	Deci ea a avut o influență la fel de mare asupra mea ca oricine altcineva.
It's a simple yes or no.	Este un simplu da sau nu.
I've had too many accidents.	Am avut un accident de prea multe.
No, it can't be.	Nu, nu poate fi.
I didn't seem to know he was right there.	Nu părea că aveam idee că era chiar acolo.
They hated each other.	Se urau unul pe altul.
Very few choices.	Foarte puține alegeri.
They are looking for lower costs, higher security and happy employees.	Ei caută costuri mai mici, siguranță mai mare și angajați fericiți.
No notes or anything.	Nicio nota sau ceva.
You will need to follow up.	Va trebui să faceți orice urmărire necesară.
Going there is left, going here is right.	Mergi pe acolo e stânga, mergi pe aici e drept.
War is what we fear most.	Războiul este ceea ce ne temem cel mai mult.
I threw it through a wall.	L-am aruncat printr-un perete.
And it was.	Și a fost.
Help me.	Ajutați-mă.
Your life is yours.	Viața ta este a ta.
Is a.	Este un.
She seemed so lost that it broke my heart.	Părea atât de pierdută încât mi-a frânt inima.
But she wasn't close yet.	Dar ea nu era încă aproape.
I told him the story.	I-am spus povestea.
He was interested in everything.	Era interesat de toate.
Everything was fine until last week.	Totul a fost bine până săptămâna trecută.
Number one, you have to add a lot of value.	Numărul unu, trebuie să adaugi multă valoare.
I raised him.	L-am crescut.
Also, you never know who you will meet.	De asemenea, nu știi niciodată cu cine vei întâlni.
I thought something about him didn't seem right.	M-am gândit că ceva despre el nu părea corect.
Participants received feedback on the elements of practice.	Participanții au primit feedback cu privire la elementele de practică.
I started writing.	Am început să scriu.
He performed the analysis and prepared the results.	A efectuat analiza și a pregătit rezultatele.
I felt more than comfortable with her.	M-am simțit mai mult decât confortabil cu ea.
I've done the test a few times now, with similar results.	Am făcut testul de câteva ori acum, cu rezultate similare.
There will never be anyone like you in the whole world.	În întreaga lume nu va exista niciodată nimeni ca tine.
We love being able to talk to you.	Ne place să putem vorbi cu tine.
It is something that can happen and has a negative impact.	Este ceva care se poate întâmpla și are un impact negativ.
He was right.	El a avut dreptate.
I wanted to be right.	Am vrut să fiu drept.
A lot has happened.	S-au întâmplat multe.
There seemed to be nothing to do but continue.	Nu părea nimic de făcut decât să continui.
I have nothing.	Nu am nimic.
Especially with what he had come to say.	Mai ales cu ceea ce venise să spună.
He didn't last long either.	Nici el nu a rezistat mult.
Being bad is great.	A fi rău este grozav.
In my unlucky model.	În modelul meu fără noroc.
And that's not good.	Și asta nu e bine.
We'll take a short break now.	O să luăm o scurtă pauză acum.
We are not close.	Nu suntem aproape.
See here for details.	Vezi aici pentru detalii.
We can use them for now.	Le putem folosi deocamdată.
I saw colors and images running away.	Am văzut culori și imagini care au fugit.
Again very basic, but something that would be most useful.	Din nou foarte de bază, dar ceva care ar fi cel mai util.
The mind of the car.	Mintea mașinii.
Nothing but empty buildings.	Nimic decât clădiri goale.
If the track is provided.	Dacă este furnizată pista.
We should escape.	Ar trebui să scăpăm.
He had a lot of answers.	Avea multe de răspuns.
And then everyone but me can come back.	Și apoi toți, în afară de mine, se pot întoarce.
I do not support this code.	Nu ofer suport pentru acest cod.
This city is a special place.	Acest oraș este un loc special.
I would succeed.	aș reuși.
She killed him then.	Ea l-a ucis atunci.
Now it's time to start the program.	Acum este timpul să începem programul.
So it was just a matter of how you choose your time.	Deci a fost doar o chestiune de cum îți alegi timpul.
I just felt good to have my mother around.	Pur și simplu am simțit bine să o am pe mama în preajmă.
In addition, recent progress in this area was discussed.	În plus, au fost discutate progresele recente în acest domeniu.
It was just the beginning.	A fost doar un început.
Such a discussion is dead.	O astfel de discuție este moartă.
It was more than half empty.	Era mai mult de jumătate gol.
People change over time.	Oamenii se schimbă cu timpul.
You caught me well.	M-ai prins bine.
If you would like to refer to some on this site, please.	Dacă doriți să faceți referire la unele pe acest site, vă rugăm.
I wish he could come.	Mi-aș dori să poată veni.
However, that probably depends on your context.	Cu toate acestea, probabil că asta depinde de contextul tău.
I don't run my own horses.	Nu îmi conduc propriile cai.
She withdrew.	Ea s-a retras.
They want to meet you and take action.	Vor să vă cunoască și să vă ia măsura.
Well, you don't want to know.	Ei bine, nu vrei să știi.
There is only one place we can go.	Există un singur loc în care putem merge.
I told you next week.	Ți-am spus săptămâna viitoare.
It was clear I was confused.	Era clar că am confuz.
She will say yes.	Ea va spune da.
I hope you liked it.	Sper că v-a plăcut.
I can lie down again.	Pot să mă întind încă o dată.
It was clear that this woman had gone through the worst.	Era clar că această femeie trecuse prin cele mai rele.
Moreover, the types of effects observed are quite variable.	Mai mult, tipurile de efecte observate sunt destul de variabile.
In two hundred years.	Peste două sute de ani.
I can't open or close anything.	Nu pot deschide sau închide nimic.
That's the only way.	Asta este singura cale.
However, don't be upset.	Cu toate acestea, nu te supăra.
It's not perfect, but it's our best.	Nu este perfect, dar este cel mai bun al nostru.
He could do that.	Ar putea face asta.
His mouth opened and closed, but the words did not come.	Gura i s-a deschis și s-a închis, dar cuvintele nu au venit.
But, unfortunately, the picture is not so simple.	Dar, din păcate, imaginea nu este atât de simplă.
It does nothing of character.	Nu face nimic din caracter.
We hate to use credit, and we rarely do.	Urăm să folosim credite și rareori o facem.
Try an exercise and see what happens.	Încearcă un exercițiu și vezi ce se întâmplă.
I'm not sure the technology is handy for this challenge.	Nu sunt sigur că tehnologia este la îndemână pentru această provocare.
Stay focused on your plan and work it like crazy.	Rămâi concentrat pe planul tău și lucrează-l ca un nebun.
Number one is the number one song on the list.	Un număr unu este cântecul numărul unu pe listă.
Take me, if you must.	Ia-mă, dacă trebuie.
And they must be given hope.	Și lor trebuie să li se dea speranță.
It didn't matter now anyway.	Oricum nu mai conta acum.
She was so scared.	Era atât de speriată.
We do not make decisions about the system.	Noi nu luăm decizii cu privire la sistem.
I'm glad I finished it.	Mă bucur că am terminat-o.
For a while, the student stood on his own.	O vreme, studentul s-a ținut pe cont propriu.
I don't know how they left the money in my account.	Nu știu cum au părăsit banii din contul meu.
Just do your duty.	Fă-ți doar datoria.
Others feel the same way.	Alții simt la fel.
A very old one.	Una foarte veche.
These being a few, keep that in mind.	Aceștia fiind câțiva, ține cont.
I found it uncontrollable.	Am descoperit că nu poate fi controlat.
This was a mistake.	Aceasta a fost o eroare.
The human race has done some bad things, but.	Rasa umană a făcut niște lucruri rele, dar.
I fainted.	am leșinat.
At this point, for the matter to be settled.	În acest moment, pentru ca chestiunea să fie stabilită.
You remain private to yourself, your wife remains private to herself.	Rămâni privat pentru tine însuți, soția ta rămâne privată pentru ea însăși.
Let me know if any other information would be helpful.	Anunță-mă dacă orice alte informații ar fi utile.
If you can't hide, then you have to run.	Dacă nu te poți ascunde, atunci trebuie să fugi.
But being here is not about my drink.	Dar să fiu aici nu se referă la băutura mea.
Every week he seemed to bring news of another friend's death.	Fiecare săptămână părea să aducă vești despre moartea unui alt prieten.
They were right in front of her.	Erau chiar în fața ei.
I never found a good use for it.	Nu i-am găsit niciodată o utilizare bună.
But, of course, we could imagine an example to an equal degree.	Dar, desigur, ne-am putea imagina un exemplu în grad egal.
Five-year tax return.	Declarație de impozit pe cinci ani.
We kind of got into this.	Ne-am cam băgat în asta.
Several factors may be related to these results.	Mai mulți factori pot fi legați de aceste rezultate.
At the age of ten, I met my son at school.	În vârstă de zece ani, l-am cunoscut pe fiul meu la școală.
But he is none of this.	Dar el nu este nimic din toate astea.
I was hurt.	Am fost rănită.
I will book again in the future.	Voi rezerva din nou pe viitor.
I couldn't let him go.	Nu l-am putut lăsa să plece.
The government would never let that happen.	Guvernul nu ar lăsa niciodată să se întâmple asta.
How many people live their lives.	Câți oameni își trăiesc viața.
Cold water works well.	Apa rece merge bine.
It cannot make any changes to the database.	Nu poate face nicio modificare în baza de date.
There was nothing stable about him.	Nu era nimic stabil la el.
We have not accepted ourselves, so we cannot accept them.	Nu ne-am acceptat pe noi înșine, așa că nu le putem accepta.
Each event would have events from its past.	Fiecare eveniment ar avea evenimente din trecutul său.
I did.	Am facut.
I know you'd rather be with your friends.	Știu că ai prefera să fii cu prietenii tăi.
That was a method.	Asta a fost o metodă.
This is because they are simply better built with quality materials.	Acest lucru se datorează faptului că pur și simplu sunt construite mai bine cu materiale de calitate.
I still don't understand.	inca nu inteleg.
But this train had a sleeping car.	Acest tren avea însă un vagon de dormit.
Their own meeting looked like.	Propria lor întâlnire, arăta ca.
However, I can't figure it out.	Totuși, nu pot să-mi dau seama.
In the end, it would not be enough.	Până la urmă nu ar fi suficient.
The idea is to give people something of value for free.	Ideea este de a oferi oamenilor ceva de valoare gratuit.
It looked the same as before.	Arăta la fel ca înainte.
This can be explained by the improved quality of diagnosis and treatment.	Acest lucru poate fi explicat prin calitatea îmbunătățită a diagnosticului și a tratamentului.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Numărul de mostre pe secundă se numește rata de eșantionare.
Obviously, it was the wrong time.	Evident, a fost momentul greșit.
She was a very good cook.	Era o bucătăreasă foarte bună.
The amount of money to be offered is a personal decision.	Suma de bani de oferit este o decizie personală.
In general, they need very little extra care once established.	În general, au nevoie de foarte puțină îngrijire suplimentară odată stabilite.
Study it closely.	Studiază-l de aproape.
A person has no choice.	O persoană nu are opțiune.
He tried to decide if it was good news or very bad news.	A încercat să decidă dacă era o veste bună sau foarte rea.
Sure, it looks good.	Sigur, arată bine.
The chosen one.	Alesul.
I think they're beautiful.	Cred că sunt frumoase.
As a result, different security measures are required for each location.	Ca urmare, sunt necesare măsuri de securitate diferite pentru fiecare locație.
I haven't found anything interesting in a few weeks.	Nu am găsit nimic interesant de câteva săptămâni.
Hope the news is good.	Spera ca vestea sa fie buna.
As far as we can tell, it was set up on purpose.	Din câte putem spune că a fost stabilit intenționat.
But he kept his hands light for her.	Dar și-a păstrat mâinile ușoare pentru ea.
Let's go.	Haide să mergem.
The music business is a very dirty business.	Afacerea muzicală este o afacere foarte murdară.
I have years of them stretched out like wine.	Am ani din ele întinse ca vinul.
I understand the high level of passion and anxiety of the community in this regard.	Înțeleg nivelul mare de pasiune și anxietate a comunității în acest sens.
They love children.	Ei iubesc copiii.
Crime was low, schools were better than average.	Criminalitatea a fost scăzută, școlile erau mai bune decât media.
You will receive calls for many different companies.	Veți primi apeluri pentru multe companii diferite.
There weren't that many new buildings to hide the old ones.	Nu erau atât de multe clădiri noi care să le ascundă pe cele vechi.
He will go where you go.	El va merge unde mergi tu.
If the news bothers you, turn it off.	Dacă știrile te deranjează, dezactivează-l.
And I can admire people who are against the war.	Și pot admira oamenii care sunt împotriva războiului.
But what the hell.	Dar ce naiba.
But we don't wait long.	Dar nu așteptăm mult.
Not only will I die.	Nu doar pe mine mă vor mor.
And you know that experience is really the best teacher.	Și știi că experiența este cu adevărat cel mai bun profesor.
I liked the parties.	Mi-au plăcut petrecerile.
They did that and more.	Au făcut asta și multe altele.
I never try to write on the market.	Nu încerc niciodată să scriu pe piață.
Take a moment to think about it.	Luați un moment pentru a vă gândi la asta.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Încinge uleiul într-o tigaie mare la foc mediu.
My question has two parts.	Întrebarea mea are două părți.
Make your way, but don't shoot in the first person you see.	Fă-ți drum, dar nu împușcă în prima persoană pe care o vezi.
There comes a time when the use of force is necessary.	Vine un moment în care folosirea forței este necesară.
I will bring back jobs.	Voi aduce înapoi locuri de muncă.
Now she was asking me to leave.	Acum ea îmi cerea să plec.
You weren't around.	Nu ai fost prin preajmă.
We have to work on that too, but us? 	Trebuie lucrat și la asta, dar noi?
Not.	Nu.
But stay with me here.	Dar rămâi cu mine aici.
Both cases have been resolved.	Ambele cazuri au fost soluționate.
The last expression in this case looks false.	Ultima expresie în acest caz arată falsă.
And that's hard to accept.	Și asta e greu de acceptat.
On the flip side, this is a great time to make money.	Pe partea bună, acesta este un moment grozav pentru a face bani.
Look, you see, they're not just leaving school.	Uite, vezi tu, ei nu pleacă doar de la școală.
I wanted to run.	Îmi venea să alerg.
It was shit.	A fost un rahat.
I'm trying to focus.	Încerc să mă concentrez.
Every weekend there was a party where new music was played.	În fiecare weekend avea loc o petrecere în care se cânta noua muzică.
My touch of danger.	Atingerea mea de pericol.
Not a word why.	Nici un cuvânt de ce.
This is now my favorite news of the week.	Aceasta este acum știrile mele preferate ale săptămânii.
However, last year it did not work.	Cu toate acestea, anul trecut nu a funcționat.
Those eyes, those eyes.	Acei ochi, acei ochi.
But that demanded too much of her.	Dar asta a cerut prea mult de la ea.
But in the end, people live here.	Dar, până la urmă, oamenii locuiesc aici.
He felt quite satisfied, at peace with the world.	Se simțea destul de mulțumit, în pace cu lumea.
See if the three of you can help each other.	Vedeți dacă voi trei vă puteți ajuta unul pe celălalt.
She followed him again.	Ea l-a urmat din nou.
My mother saw me and came out.	Mama m-a văzut și a venit afară.
That's why they ran to your aid.	De aceea au fugit în sprijinul tău.
I don't want to be again.	Nu vreau să fiu din nou.
Then he started taking pictures.	Apoi a început să facă fotografii.
They're killing themselves again.	Se ucid din nou.
Must.	Trebuie.
I definitely like to see flowers again.	Cu siguranță îmi place să văd din nou flori.
It compensates in speed.	Se compensează în viteză.
I'm glad you're taking your time.	Mă bucur că îți faci timp.
A few small changes.	Câteva mici modificări.
The enemy is neither an army nor a state, but evil itself.	Inamicul nu este nici o armată, nici un stat, ci răul însuși.
But maybe not in the next one or the next one.	Dar posibil nu în următorul sau în cel de după aceea.
Indeed, some of the streets he intended could not be laid out.	Într-adevăr, unele dintre străzile pe care le intenționa nu au putut fi așezate.
In front of her was the truck that was going to kill her.	În fața ei era camionul care avea să o omoare.
They went to the camp with soldiers.	Au mers cu soldați în tabără.
My husband had the proof.	Omul meu a avut dovada.
This is how we live our lives.	Așa ne trăim viața.
They talk about their birthday.	Ei vorbesc despre ziua lor.
So far it has worked very well and is used daily.	Până acum a funcționat foarte bine și este utilizat zilnic.
They repeated it.	Au repetat-o.
Looking back, he could barely see the soldiers.	Privind în urmă, abia îi vedea pe soldați.
Get used to the idea.	Obișnuiește-te cu ideea.
That's what he's trying to do.	Asta încearcă să facă.
It was hard to let them go the next morning.	A fost greu să le las să plece în dimineața următoare.
Never get off the horse, day or night.	Nu se scoate niciodată de pe cal, zi sau noapte.
The problem of emotions.	Problema emoțiilor.
Vehicle culture.	De cultură cu vehicul.
I know, he wasn't right about you.	Știu, nu a fost corect cu tine.
It had been years since they had seen each other.	Trecuseră ani de când nu se mai văzuseră.
This is the core of the business.	Aici se află miezul afacerii.
Here comes the business and comes only once.	Aici vine afacerea și vine doar o dată.
The court would assume that this is the case.	Instanța ar presupune că așa este.
Something like that must have happened.	Trebuie să se fi întâmplat așa ceva.
We were going to tell him what we wanted him to do.	Urma să-i spunem ce doream să facă.
That was a call he received two years ago.	Acesta a fost un apel pe care l-a primit acum doi ani.
If you can.	Dacă puteți.
A computer can't feel like us.	Un computer nu poate simți ca noi.
I'll fix it in the morning.	O să-l rezolv dimineață.
See what's really important.	Vedeți ce este cu adevărat important.
It has become a small meeting place.	A devenit un mic loc de întâlnire.
Every description of a woman included something about her body.	Fiecare descriere a unei femei includea ceva despre corpul ei.
He had never tasted tea like this before.	Nu mai experimentase niciodată un ceai ca acesta.
I'm starting to get scared, she's telling the truth.	Încep să mă tem de mine, ea spune adevărul.
I send you my love.	Îți trimit dragostea mea.
She could say his name, but she was silent.	Poate să-l spună pe numele lui, dar ea a rămas tăcută.
Some for one reason, some for others.	Unii dintr-un motiv, alții pentru alții.
It is so difficult to find a support group for this disease.	Este atât de dificil să găsești un grup de sprijin pentru această boală.
What to say.	Ce sa-ti spun.
Then, when he was heavy, she saved the ship.	Apoi, când el a fost pus greu, ea a salvat nava.
It was pretty good to say that.	A fost destul de bun să spună atât.
If you are expecting more rain or wind, you need to keep the plants.	Dacă vă așteptați la mai multă ploaie sau vânt, trebuie să păstrați plantele.
Usually, it is not enough to remember the result.	De obicei, nu este suficient să-ți amintești rezultatul.
The heat came in full force.	Căldura a venit din plin.
He said those things because he didn't want us to give up.	A spus acele lucruri pentru că nu a vrut să renunțăm.
Gol.	Gol.
It is an exercise in my logic and communication skills.	Este un exercițiu pentru abilitățile mele de logică și comunicare.
I told him not to think about it.	I-am spus să nu se gândească la asta.
He had never been great with his friends.	Nu fusese niciodată mare cu prietenii.
Do everything in his name.	Fă totul în numele lui.
She was either crazy or had the information she needed.	Ea fie era nebună, fie avea informații de care avea nevoie.
It seemed to be everywhere.	Părea să fie peste tot.
Then something happens.	Apoi se întâmplă ceva.
Taste of salt and pepper.	Gust de sare și piper.
If it's on a flat surface, it's great.	Dacă se află pe o suprafață plană, este grozav.
The two young men simply had fun.	Cei doi tineri pur și simplu s-au distrat.
I don't see why she should be happy.	Nu văd de ce trebuie să fie fericită.
The default values ​​were used for the rest of the parameters.	Valorile implicite au fost folosite pentru restul parametrilor.
Let's go back and face them.	Să ne întoarcem să le înfruntăm.
Things have clearly changed.	Lucrurile s-au schimbat clar.
Zapada falls.	Zapada cade.
Our room was super clean and met our needs perfectly.	Camera noastră a fost super curată și ne-a îndeplinit perfect nevoile.
It's a little less simple than a lot of his stuff.	Este puțin mai puțin simplu decât multe din lucrurile lui.
It was never a love affair.	Nu a fost niciodată o relație de dragoste.
It took me less than a minute to fall.	Mi-a luat mai puțin de un minut să cad.
You may or may not accept this.	Puteți sau nu să acceptați acest lucru.
Or I just die suddenly, without getting so old.	Sau pur și simplu mor brusc, fără să îmbătrânesc atât de mult.
There is no music.	Nu există muzică.
So let me be clear.	Deci, permiteți-mi să fiu clar.
All you have to do is wait.	Tot ce trebuie să faci este să aștepți.
This was the first real test.	Acesta a fost primul test real.
The other two, however, require explanation.	Celelalte două, însă, necesită explicații.
There are five doors, of which only two are currently in use.	Există cinci uși, dintre care doar două sunt folosite în prezent.
The most expensive ones offer water views.	Cele mai scumpe oferă vederi la apă.
Come on, hot stuff.	Hai, chestii fierbinți.
It has many benefits to offer.	Are multe beneficii de oferit.
When you play a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Când joci o sută de mii de mâini, ar fi bine să fii inteligent, punct.
He didn't want to talk about her test.	Nu a vrut să vorbească despre testul ei.
To stop this process, you need to do well and stay well.	Pentru a opri acest proces, trebuie să vă faceți bine și să rămâneți bine.
They had to come, for sure. 	Au avut-o să vină, cu siguranță. 
Well, it was fun.	Ei bine, a fost distractiv.
If these two fall, they will bring two more and fight again.	Dacă aceștia doi cad, vor mai aduce doi și vor lupta din nou.
But you see, a story makes its way inside you.	Dar vezi, o poveste își face drum în interiorul tău.
When he tried to get up, he fell on his back.	Când a încercat să se ridice, a căzut pe spate.
Early computer systems had relatively few components.	Sistemele computerizate timpurii aveau relativ puține componente.
It makes everyone better.	Îi face pe toți mai bine.
I'm also not sure I care about getting more expensive than that.	De asemenea, nu sunt sigur că îmi pasă să devin mai scumpe decât atât.
Add the oil and mix until smooth.	Se adauga uleiul si se amesteca pana se omogenizeaza.
With a message based on what she saw.	Cu un mesaj bazat pe ceea ce a văzut ea.
You better keep this.	Mai bine ai păstra asta.
It's a secret.	E un secret.
Rose stopped and turned her head.	Rose se opri și întoarse capul.
A new Year.	Un an Nou.
The hotel is absolutely beautiful.	Hotelul este absolut frumos.
You let your life take the lives of others.	Ai lăsat viața ta să cedeze viețile altora.
He had never really known her.	Nu o cunoscuse niciodată cu adevărat.
We're pretty safe.	Suntem destul de în siguranță.
He was four years old.	Avea patru ani.
Then one is placed face up.	Apoi unul este plasat cu fața în sus.
I'm not sure any of these reasons are real.	Nu sunt sigur că niciunul dintre aceste motive este cel real.
Some will give a little.	Unii vor da puțin.
I can read it in your eyes.	O pot citi în ochii tăi.
And you're in it.	Și tu ești în ea.
I didn't expect you to start so soon.	Nu mă așteptam să începi așa de curând.
The other was treated and released.	Celălalt a fost tratat și eliberat.
Things will be better next week.	Lucrurile vor fi mai bine săptămâna viitoare.
Our review is for simple error.	Revizuirea noastră este pentru eroare simplă.
Enjoy every healthy dinner.	Bucurați-vă de fiecare cină sănătoasă.
Really young kids want you there with them.	Copiii cu adevărat tineri te vor cu ei acolo.
After a while, she spoke.	După un timp, ea a vorbit.
But in order to frame the problem correctly, you need to understand the problem.	Dar pentru a încadra corect problema, trebuie să înțelegeți problema.
There are no people.	Nu există oameni.
Because that's the usual routine.	Căci așa este rutina obișnuită.
That nothing dark happened, and certainly bad.	Că nu s-a întâmplat nimic întunecat și, cu siguranță, rău.
And we might be able to.	Și s-ar putea să putem.
At least ten houses have been destroyed in the state.	Cel puțin zece case au fost distruse în stat.
Then move on.	Apoi mergi mai departe.
She was not happy.	Ea nu era fericită.
He simply had no control over his anger.	Pur și simplu nu-și mai avea furia sub control.
Neither party appeared in court at that time.	Niciuna dintre părți nu s-a prezentat în instanță la acea dată.
And before he went to the printing house.	Și înainte să meargă la tipografie.
You will never know our names and you will not see our faces.	Nu ne veți ști niciodată numele și nu ne veți vedea fețele.
That's for sure.	Asta sigur.
Part of it is time.	O parte din ea este timpul.
No complete revision is attempted.	Nu se încearcă o revizuire completă.
Each of them knew he had seen something special.	Fiecare dintre ei știa că a văzut ceva special.
Yes, time for marriage and children.	Da, timpul pentru căsătorie și copii.
I'm still enjoying everything.	Încă mă bucur de tot.
In the normal schedule, this never happens.	În programul normal, nu se întâmplă niciodată așa ceva.
But until then, it wasn't as effective.	Dar până atunci nu mai era la fel de eficient.
I didn't understand anything wrong.	Nu am înțeles nimic în neregulă.
She asked why you weren't with her.	A întrebat de ce nu ai fost cu ea.
Maybe it's a mistake they made.	Poate că este o greșeală pe care au făcut-o.
With that said.	Cu acestea spuse.
The new world will not need small pictures.	Lumea nouă nu va avea nevoie de poze mici.
So we had to hide our love.	Așa că a trebuit să ne ascundem dragostea.
I checked the others.	I-am verificat pe ceilalți.
Immediate access may cost more, but you don't have to wait.	Accesul imediat poate costa mai mult, dar nu trebuie așteptat.
Ten animals were used for each condition.	Pentru fiecare condiție au fost folosite zece animale.
He is strong.	El este puternic.
Very old and very dark.	Foarte vechi și foarte întunecat.
He was too good to bear.	Era prea bun de suportat.
It's perfect, she said.	E perfect, a spus ea.
We will lose her.	O vom pierde.
Sign the new agreement.	Semnează noua înțelegere.
She should go to someone who gives her less.	Ar trebui să meargă la cineva care să-i dea mai puțin.
But obviously there was someone in the house.	Dar, evident, era cineva în casă.
They're for kids, not adults.	Sunt pentru copii, nu pentru adulți.
You're probably one of them.	Probabil că ești unul dintre ei.
I will return.	Mă voi întoarce.
In fact, I'm very ready to move on to the next piece.	De fapt, sunt foarte gata să trec la următoarea bucată.
But we have an idea.	Dar avem o idee.
The meal would take time.	Masa ar lua timp.
I knew that, of course.	Știam asta desigur.
No two form items have the same ID.	Nu există două elemente de formular care să aibă același ID.
I didn't really fit in with any of them.	Nu prea m-am potrivit cu niciunul dintre ei.
I can only ask.	Nu pot decât să o întreb.
Our study presented several findings.	Studiul nostru prezentat a avut mai multe constatări.
Looks like your request was a little exaggerated.	Se pare că cererea ta a fost puțin exagerată.
Unfortunately, many of us spend a lot of time sitting still.	Din păcate, mulți dintre noi ne petrecem o bună parte din zi stând așezați.
I just want to see if anything comes out of this.	Vreau doar să încerc dacă va ieși ceva din asta.
This means that he is not attached to his mother.	Aceasta înseamnă că nu este atașat de mama sa.
Everything requires practice.	Totul necesită practică.
He should go to vocational school.	Ar trebui să meargă la școala de meserii.
Get off to a good start.	Începe bine.
We briefly discuss the general case below.	Discutăm pe scurt cazul general de mai jos.
Maybe, she thought.	Poate, se gândi ea.
To bed.	Spre pat.
He was trying to make sense of it.	Încerca să-i dea sens.
You could tell in her heart.	Ai putea spune în inima ei.
Because it was a little close to the mark.	Pentru că era un pic aproape de marcaj.
The highest score is three.	Scorul cel mai mare este de trei.
Let's go back.	Să ne întoarcem.
He mentioned a new business in the city.	A menționat o nouă afacere în oraș.
Many of us had things on our doors and were sad.	Mulți dintre noi aveam lucruri la uși și erau triști.
To save our world.	Pentru a ne salva lumea.
We went down together.	Am coborât împreună.
He died in a just cause.	A murit într-o cauză justă.
He shook my hand.	Mi-a strâns mâna.
Initially, both countries grew very fast.	Inițial, ambele țări au crescut foarte rapid.
For better or worse, this is where she came from.	La bine și la rău, de aici venise ea.
Services are not provided until they are accepted.	Serviciile nu sunt oferite până când nu sunt acceptate.
I was only there for three days.	Am fost acolo doar trei zile.
I finished my career seven years ago.	Mi-am terminat cariera acum șapte ani.
He still couldn't.	Totuși nu putea.
I have no way of knowing.	Nu am de unde să știu.
They could see me.	M-au putut vedea.
We can't control who dies or not.	Nu putem controla cine moare sau nu.
His wife got into work a little.	Soția lui a intrat puțin în serviciu.
Not that any of them matter.	Nu ca oricare dintre ele contează.
However, the effect of surgery on this group of patients must be evaluated.	Cu toate acestea, efectul intervenției chirurgicale la acest grup de pacienți trebuie evaluat.
Because it really is a lie.	Pentru că într-adevăr este o minciună.
This is not as strange as it may seem.	Acest lucru nu este atât de ciudat pe cât ar putea părea.
A feeling of anxiety in her heart came to life.	Un sentiment de anxietate în inima ei a prins viață.
At the top of the list is where you buy your car and clothes.	În partea de sus a listei se află locul unde îți cumperi mașina și hainele.
He could recognize this as a mistake he shouldn't have made.	Putea să recunoască asta ca pe o greșeală pe care nu ar fi trebuit să o facă.
No situation is exactly the same.	Nicio situație nu este exact aceeași.
I've never seen a single scene or frame in this show.	Nu am văzut niciodată o singură scenă sau cadru din acest spectacol.
It's time to book from here.	E timpul să rezervi de aici.
Everyone works for a better life.	Toată lumea lucrează pentru un mod de viață mai bun.
She pointed to the wall.	Ea arătă spre perete.
I wondered how far they would let me go.	M-am întrebat cât de departe mă vor lăsa să merg.
It was the first time I had left our village.	A fost prima dată când am ieșit din satul nostru.
She will be quite focused on the next attempt at this time.	Ea va fi destul de concentrată în acest moment pe încercarea viitoare.
I sent him, as usual, to my private office.	L-am trimis, ca de obicei, la biroul meu privat.
That cost will be transferred to the customer.	Costul respectiv va fi transferat către client.
I would like the opposite of joy.	Aș vrea opusul bucuriei.
He was ready to go.	Era gata să plece.
So live in my love.	Așa că trăiește în dragostea mea.
I let you down.	Te-am dezamăgit.
It was five minutes earlier.	A fost cu cinci minute mai devreme.
Some kind of different name, you know.	Un fel de nume diferit, știi.
Not sure.	Nu prea sigur.
And check again.	Și verifică din nou.
Quickly, he moved to other parts of the store.	Rapid, s-a mutat în alte părți ale magazinului.
These two forms were previously considered to be separate species.	Aceste două forme erau considerate anterior a fi specii separate.
Too much over the top.	Prea mult peste vârf.
They're just trying to start over.	Ei chiar încearcă să înceapă totul de la capăt.
I'm a man.	Sunt un om.
She knew what she was talking about.	Ea știa destul de bine despre ce vorbea.
I tried on a third computer and it works fine now.	Am încercat pe un al treilea computer și acum funcționează bine.
I had a long time without music production.	Am avut o perioadă lungă fără producție muzicală.
I pointed at her.	am arătat spre ea.
I realize he's even from behind.	Îmi dau seama că este el chiar și din spate.
And it happens to look great.	Și se întâmplă să arate foarte bine.
And their number of sites is dead.	Și numărul lor de site-uri este mort.
There are many women in the world.	Sunt multe femei în lume.
It was another practice and one that was a complete success.	A fost o altă practică și una care a avut un succes total.
Just look at her mischievous look at the photos below.	Uită-te doar la privirea ei răutăcioasă la fotografiile de mai jos.
You can find the original here.	Poți găsi originalul aici.
This is a pleasure they are entitled to.	Aceasta este o plăcere la care au dreptul.
Yes, there were a few who mentioned this as a solution.	Da, au fost câțiva care au menționat asta ca soluție.
The old buildings stand tall and strong over the water.	Clădirile vechi stau înalte și puternice peste apă.
The file contains two parts.	Fișierul conține două părți.
He told me that our parents are not really our parents.	Mi-a spus că părinții noștri nu sunt chiar părinții noștri.
The family called again the next day.	Familia a sunat din nou a doua zi.
These things must be matched.	Aceste lucruri trebuie să fie date din potrivire.
That's how we win.	Așa câștigăm.
Don't take sides.	Nu ia partide.
He loves young men, he gives voice to young women.	Iubește bărbații tineri, dă voce tinerelor.
She knew exactly what she wanted.	Ea știa exact ce vrea.
Anyway, buy this book.	Oricum, cumpără această carte.
Due to school tests, the game was postponed by an hour.	Din cauza testelor școlare, jocul a fost amânat cu o oră.
I open my mouth and drink the rain.	Deschid gura și beau ploaia.
Different doesn't even cover it.	Diferit nici măcar nu o acoperă.
He raised his hands and turned very slowly.	Și-a ridicat mâinile și s-a întors foarte încet.
Some would receive a busy signal.	Unii ar primi un semnal de ocupat.
Make a few calls.	Efectuați câteva apeluri.
He will change his mind.	Vă va răzgândi.
Do you want to cross? 	Vrei să traversezi?
cross.	cruce.
This is a political issue in many areas.	Aceasta este o problemă politică în multe domenii.
This made things easier.	Acest lucru a făcut lucrurile mai ușoare.
Well, she would shut him up and hope for the best.	Ei bine, ea l-ar închide și ar spera la bine.
I chose between war and peace.	Am ales între război și pace.
Don't forget this point.	Nu uitați acest punct.
Some might actually be fans.	Unii ar putea fi de fapt fani.
Obviously, there is a risk that people will take it.	În mod evident, există un risc ca oamenii să-l ia.
There is a right to a fair trial.	Există dreptul la un proces echitabil.
Well, in some situations it is anyway.	Ei bine, în anumite situații este oricum.
She had been one of my favorite people at the time.	Ea fusese unul dintre oamenii mei preferati pe vremea aceea.
We held our breath so we wouldn't smell it.	Ne-am ținut respirația ca să nu simțim mirosul.
The sound made him feel a little sick.	Sunetul l-a făcut să se simtă puțin rău.
He just wants the best deal possible.	El vrea doar cea mai bună afacere posibilă.
Try to find something that looks weird.	Încercați să găsiți ceva care să arate ciudat.
He wasn't a guy you'd ever fuck with.	Nu era un tip cu care te-ai lua niciodată dracu.
Or you.	Sau tu.
Her eyes close slowly.	Ochii i se închid încet.
You can get out of the way or you can fall.	Poti iesi din drum sau poti cadea.
There was a woman in the back seat.	Pe bancheta din spate stătea o femeie.
Work doesn't make women bad mothers.	Munca nu face femeile mame rele.
Since this is common.	Din moment ce acest lucru este comun.
And so it will be.	Și așa va fi.
The past is over.	Trecutul s-a terminat.
The car looks better than the day he bought it.	Mașina arată mai bine decât în ​​ziua în care a cumpărat-o.
Two extra seconds could be the difference between life and death.	Două secunde în plus ar putea fi diferența dintre viață și moarte.
This feature worked very well for us.	Această caracteristică a funcționat foarte bine pentru noi.
So did the rest of his men.	La fel au făcut și restul oamenilor săi.
He wanted to stay inside.	Voia să rămână înăuntru.
They stopped and looked around.	S-au oprit și s-au uitat în jur.
It can be done independently.	Se poate face independent.
The black is still in good condition.	Negrul este încă în stare bună.
Determine your role in your team and jump into battle.	Determină-ți rolul în cadrul echipei tale și sari în luptă.
They brought him back.	L-au adus înapoi.
There is nothing to have clean water.	Nu există nimic ca să ai apă curată.
No one can know.	Nimeni nu poate ști.
None of the officers had their weapons out.	Niciunul dintre ofițeri nu avea armele scoase.
We may not do that.	S-ar putea să nu facem asta.
So she would talk.	Deci ea ar vorbi.
It is a very necessary report.	Este un raport foarte necesar.
For some women, this phase is very strong.	Pentru unele femei, această fază este foarte puternică.
The parents gave their informed consent in writing.	Părinții și-au dat consimțământul informat în scris.
He thought he would bring her some money.	A crezut că îi va aduce niște bani.
He did and came back.	A făcut și s-a întors.
This conversation made me want to get married.	Această conversație m-a făcut să vreau să mă căsătoresc.
Without them this book could not have been written.	Fără ei această carte nu ar fi putut fi scrisă.
But he couldn't move very fast.	Dar nu se putea mișca foarte repede.
You will receive physical therapy in the hospital.	Veți primi terapie fizică în spital.
Walking on ice.	Mersul pe gheață.
She was going to work to have a relationship with her daughter.	Ea urma să lucreze pentru a avea o relație cu fiica ei.
His hatred does not suit our movement.	Ura lui nu se potrivește mișcării noastre.
I mean, nothing that's not required of me.	Adică, nimic din ceea ce nu mi se cere.
His reason told him he was definitely the best.	Motivul lui i-a spus că cu siguranță era cel mai bine.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Un domeniu de îngrijorare este siguranța vehiculului.
A few times so much, actually.	De câteva ori atât de mult, de fapt.
New and improved materials are thus needed for these patients.	Sunt necesare astfel materiale noi și îmbunătățite pentru acești pacienți.
Three moves later, she had broken his face.	Trei mișcări mai târziu, ea îi rupsese fața.
But he doesn't ask her.	Dar el nu o întreabă.
I'm here to present a problem, not a solution.	Sunt aici pentru a prezenta o problemă, nu o soluție.
They like to be able to be anything they want or anyone.	Le place să poată fi orice își doresc sau oricine.
I thought this was their life.	Am crezut că asta e viața lor.
You better be ahead of the game.	Mai bine să fii înaintea jocului.
Those around him said little.	Cei din jurul lui i-au spus puțin.
We have five or six plans.	Avem cinci sau șase planuri.
It was clear.	A fost clar.
We got used to them.	Ne-am obișnuit cu ele.
The pain was gone.	Durerea dispăruse.
Drugs are man-made.	Drogurile sunt produse de om.
My brain understood, but my legs kept moving.	Creierul meu a înțeles, dar picioarele mi-au continuat să se miște.
I do not agree with this, for reasons detailed above.	Eu nu sunt de această părere, din motive detaliate anterior.
Women did not experience any significant change.	Femeile nu au experimentat nicio schimbare semnificativă.
Drug use, again, showed very little change during the study period.	Consumul de droguri, din nou, a arătat foarte puține schimbări pe parcursul perioadei de studiu.
Rights had played out and one had.	Drepturile jucaseră și unul avea.
I find them very severe.	Le găsesc foarte severe.
He thought about it.	S-a gândit la asta.
They start offering things.	Încep să ofere lucruri.
I have news for you.	Am vești pentru tine.
The market seems weak in both the long and short term.	Piața pare slabă atât pe termen lung, cât și pe termen scurt.
Nothing.	Nici un lucru.
I read it.	Am citit-o.
However, he did not.	Totuși nu a făcut-o.
It's not even close.	Nici măcar nu este aproape.
Then follow with the middle, ring and little finger.	Apoi urmați cu degetul mijlociu, inelar și mic.
Good luck with that project.	Mult succes cu acel proiect.
Rare, he says.	Rar, spune el.
The cars are great.	Mașinile sunt grozave.
The sound of the music was not one, but divided in two.	Sunetul muzicii nu era unul, ci împărțit în două.
They passed my parents' bedroom.	Au trecut pe lângă dormitorul părinților mei.
If you're just going out to be nice, that's not smart.	Dacă ieși doar ca să fii drăguț, asta nu e inteligent.
And you put ice.	Și ai pus gheață.
At this point, it wouldn't help.	În acest moment, nu ar ajuta.
You will report to me.	Îmi vei raporta.
Please pay attention to the things that are more important.	Vă rugăm să acordați atenție lucrurilor care sunt mai importante.
Economy and middle class.	Economia și clasa de mijloc.
And security again.	Și din nou securitate.
He published a little himself.	A publicat puțin el însuși.
Keep that in mind.	Ține cont de asta.
Like my sister, our mother and our father.	La fel ca sora mea, și mama noastră și tatăl nostru.
People still want to dress like me.	Oamenii încă mai vor să se îmbrace ca mine.
They just want to live.	Ei vor doar să trăiască.
No light to see, not even stars.	Nicio lumină de văzut, nici măcar stele.
His plan for me was to stay on earth at that moment.	Planul lui pentru mine era să rămân pe pământ în acel moment.
So we should be worried.	Așa că ar trebui să rămânem îngrijorați.
Click on the top of the character to jump.	Faceți clic spre partea de sus a personajului pentru a sări.
He told her that a child had been reported missing in the water.	I-a spus că un copil a fost dat dispărut în apă.
All this is explained there.	Toate acestea sunt explicate acolo.
Her two minor children currently live in their home with their father.	Cei doi copii minori ai ei locuiesc în prezent în casa lor cu tatăl lor.
She knew the car was at my house.	Ea știa că mașina era la mine acasă.
There is nothing left to consider.	Nu rămâne nimic de luat în considerare.
That's about the promise we make.	Cam asta e promisiunea pe care o facem.
I will answer only one of them.	Voi răspunde doar la una dintre ele.
That seemed strange to me.	Asta mi s-a părut ciudat.
He wouldn't say that.	Nu ar spune asta.
Speak better.	Vorbește mai bine.
Red states will open.	Se vor deschide state roșii.
I'll try this weekend.	O sa incerc in weekend.
None of us knew the officer who shot her.	Niciunul dintre noi nu-l cunoștea pe ofițerul care a tras-o.
We can use variables in types just like in code.	Putem folosi variabile în tipuri la fel ca în cod.
My dark eyes meet the blue ones.	Ochii mei întunecați îi întâlnesc pe cei albaștri.
You have a long day ahead of you.	Mai ai o zi lungă înainte.
I just used my things.	Tocmai mi-am folosit lucrurile.
It has to go with your frame.	Trebuie să meargă cu cadrul tău.
I went to see him last night.	Am fost să-l văd aseară.
I am in conflict with their environment.	Sunt în conflict cu mediul lor.
I thought it was a big effort.	Am crezut că a fost un efort mare.
It definitely sounds like a great product.	Cu siguranță sună ca un produs grozav.
I tried the solutions but they didn't help.	Am incercat solutiile dar nu m-au ajutat.
Now you have to find a place to die.	Acum trebuie să găsești un loc unde să mori.
We will miss you.	O sa ne lipsesti.
However, it was considered best to resolve.	Cu toate acestea, s-a considerat cel mai bine să se rezolve.
There is only one option.	Există o singură opțiune.
You did your best on the second try.	Voi ați făcut tot ce e mai bun din a doua încercare.
At one point he came under enemy fire.	La un moment dat a ajuns sub focul inamicului.
I understand that was it.	Înțeleg că asta a fost.
That's why she didn't drink it.	De aceea nu l-a băut.
You will sit and take care of her.	Vei sta și vei avea grijă de ea.
There were others, in my dream.	Au fost și alții, în visul meu.
I've been well for twenty years.	Sunt bine de douăzeci de ani.
It should play its part.	Ar trebui să-și joace rolul.
So you know this has to be serious.	Deci știi că asta trebuie să fie serios.
The space is silent.	Spațiul este tăcut.
Other studies support these observations.	Alte studii susțin aceste observații.
Your data will only be used for this study.	Datele dvs. vor fi folosite numai pentru acest studiu.
Maybe this month will be different.	Poate luna aceasta va fi altfel.
God, it was cold.	Doamne, era frig.
Again, there is an easy way around this.	Din nou, există o modalitate simplă de a ocoli asta.
Some believe that there is one because of the other.	Unii cred că există unul datorită celuilalt.
Shit, my son.	În rahat, fiul meu.
That there the range is free.	Că acolo gamă este liberă.
All you need are wedding documents.	Tot ce ai nevoie sunt actele de nuntă.
It was clear, then, for discussion.	Era clar, deci, pentru discuție.
I'm not even sure if there's anything to take.	Nici măcar nu sunt sigur dacă există ceva de luat.
I really liked the apartment and we had everything we needed.	Mi-a plăcut foarte mult apartamentul și aveam tot ce ne trebuia.
He is currently caught in the middle.	Momentan este prins la mijloc.
It's not just here.	Nu este doar aici.
I had my own car.	Aveam propria mea mașină.
They said two hours.	Au spus două ore.
They never left.	Nu au plecat niciodată.
Love your friends.	Iubește-ți prietenii.
Move to the right and lift a bottle off the floor.	Deplasați-vă la dreapta și ridicați o sticlă de pe podea.
This has never happened before.	Asta nu s-a mai întâmplat niciodată.
Many others.	Multe altele.
I've met him before.	L-am întâlnit înainte.
Any communication is like art.	Orice comunicare este ca arta.
And we can talk a little bit about that.	Și putem vorbi puțin despre asta.
He went.	El a plecat.
His mother had really supported his life.	Mama lui îi susținuse cu adevărat viața.
We can't be sure.	Nu putem fi siguri.
I want you to find your children.	Vreau să-ți găsești copiii.
What it was like to have legs.	Cum era să ai picioare.
The other felt different.	Celălalt se simțea diferit.
No city is my home anymore.	Niciun oraș nu mai este casa mea.
These results were then compared between the three groups of subjects.	Aceste rezultate au fost apoi comparate între cele trei grupuri de subiecți.
It makes sense if you think about it.	Are sens dacă te gândești la asta.
It was his mother's favorite horse.	Era calul preferat al mamei lui.
One of the worst things he could imagine had happened to him.	I se întâmplase unul dintre cele mai rele lucruri pe care și le putea imagina.
I looked at the man on my right.	M-am uitat la bărbatul din dreapta mea.
And besides, she was too tired to run.	Și, în plus, era prea obosită pentru a alerga.
They went there for natural resources.	S-au dus acolo pentru resursele naturale.
No error is displayed.	Nu este afișată nicio eroare.
Once you look around, there are many ways to do this.	După ce te uiți în jur, există multe metode de a face acest lucru.
Not the only way.	Nu singura cale.
I see no value in surrendering.	Nu văd nicio valoare în a te preda.
They didn't even talk to each other anymore.	Nici măcar nu s-au mai vorbit între ei.
You can't get near him, no matter who you are.	Nu poți ajunge lângă el, indiferent cine ești.
Maybe you shouldn't.	Poate că nu ar trebui.
Or maybe sooner.	Sau poate mai devreme.
My assumption was too slow.	Prea lent a fost presupunerea mea.
So that's what we have now.	Deci asta avem acum.
All patients showed improvements.	Toți pacienții au prezentat îmbunătățiri.
Writing has become fun.	Scrisul a devenit distractiv.
As sweet as your lips.	La fel de dulce ca buzele tale.
It's a matter of benefits.	Este o chestie de beneficii.
He contributed a lot.	A contribuit mult.
Evil, we vs.	Răul, noi vs.
About once a week for a year.	Cam o dată pe săptămână timp de un an.
The very concept of love begins and ends with you.	Însuși conceptul de iubire începe și se termină cu tine.
That would be enough time for that later.	Ar fi suficient timp pentru asta mai târziu.
He had said he would come, but he didn't.	Spusese că va veni, dar nu a făcut-o.
No family is with her in the hospital at the moment.	Nicio familie nu este cu ea în spital în acest moment.
Important form of health insurance and such.	Formă importantă de asigurare de sănătate și așa ceva.
Take it, wear it.	Ia-l, poartă-l.
But it's a close call.	Dar este un apel aproape.
Behind them lies the sea.	În spatele lor se întinde marea.
I'm surprised no one else heard it.	Sunt surprins că nimeni altcineva nu a auzit-o.
Even my teachers would make fun of me.	Chiar și profesorii mei s-ar bate joc de mine.
That really sets the tone.	Asta chiar dă tonul.
This was not observed with these cells.	Acest lucru nu a fost observat cu aceste celule.
What's in order?	Ce sunt în ordine?.
Everything around you can be a source of ideas.	Totul în jurul tău poate fi o sursă de idei.
It would not be difficult to determine which of them.	Nu ar fi greu de stabilit care dintre ele.
This is a cutting point.	Acesta este un punct de tăiere.
We can, however, set its limits.	Putem, totuși, să-i stabilim limitele.
I have a weird problem.	Am o problemă ciudată.
In fact, it's far from that.	De fapt, este departe de asta.
You don't cry.	Tu nu plângi.
Indeed, you don't even have the source code.	Într-adevăr, nici măcar nu ai codul sursă.
It did not change the result.	Nu a schimbat rezultatul.
The food environment is changing.	Mediul alimentar se schimbă.
Remember, it's very, very cold there.	Amintiți-vă, este foarte, foarte frig acolo.
How, for a while, it seemed possible.	Cum, pentru o vreme, i se păruse posibil.
I was really moved.	Am fost cu adevărat mișcat.
They were on their way.	Merseseră spre drum.
She could not let her child die.	Nu și-a putut lăsa copilul să moară.
For better or worse, you have to keep going.	La bine și la rău, trebuie să continuați.
She was fine.	Se simțea bine.
Access to undeveloped space, no road, car.	Acces spatiu neamenajat, sens drum, masina.
But you can't win a long war.	Dar nu poți câștiga un război întins.
The left eyes were used as a control.	Ochii stângi au fost folosiți ca control.
They were close enough that he could see their faces.	Erau destul de aproape încât le putea vedea fețele.
Then here.	Atunci aici.
I find the right one.	Îl găsesc pe cel potrivit.
Or because I do.	Sau pentru că o fac.
I have no problem with him.	Nu am nicio problemă cu el.
I should have known better.	Trebuia sa fi stiut mai bine.
We present here only the result of this exercise.	Vă prezentăm aici doar rezultatul acestui exercițiu.
You don't have to take that many risks.	Nu trebuie să vă asumați atât de multe riscuri.
This was a show where you could do anything.	Acesta a fost un spectacol în care puteai face orice.
The emotional component improved earlier than the others.	Componenta emoțională s-a îmbunătățit mai devreme decât celelalte.
It was the only way.	A fost singurul drum.
Both wrote plays about her life.	Ambele au scris piese despre viața ei.
We must not be afraid.	Nu trebuie să ne temem.
That was last month.	Asta a fost luna trecută.
He is my meeting.	El este întâlnirea mea.
The police are there now.	Poliția este acolo acum.
Then came a small box.	Apoi a venit o cutie mică.
This site is for education and information.	Acest site este pentru educație și informare.
We must not err in the debate.	Nu trebuie să greșim în dezbatere.
Sometimes that just takes time.	Uneori, asta necesită doar timp.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Dar este ceva în neregulă în a nu fi adevărat cu tine însuți.
Or they'll say we tried to tweak them or something.	Sau vor spune că am încercat să le retușim sau ceva.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown a trebuit să ia rapid decizii importante.
Listen to me, you're not thinking clearly now, son.	Ascultă-mă, nu gândești clar acum, fiule.
It was half past ten in the morning.	Era zece și jumătate dimineața.
No feedback was provided after decisions were made.	Nu a fost oferit niciun feedback după ce au fost luate decizii.
Go home if they need you.	Du-te acasă dacă au nevoie de tine.
The gift meant a lot to him.	Cadoul a însemnat foarte mult pentru el.
He turned to his driver.	Se întoarse spre șoferul său.
I'll get it back.	o voi primi înapoi.
She refused to wait.	Ea a refuzat să aștepte.
I tried both and not there.	Am încercat pe amândouă și nu acolo.
We clearly indicate what they are for each problem.	Indicăm clar care sunt acestea pentru fiecare problemă.
And the price cannot be exceeded.	Și prețul nu poate fi depășit.
In addition, it examined the impact of these changes on mental health.	În plus, a examinat impactul acestor schimbări asupra sănătății mintale.
Cute friendly dog.	Câine drăguț prietenos.
Practice as much as you can.	Exersează cât poți de mult.
He just has to sit next to her and she looks happy.	El trebuie doar să stea lângă ea și ea pare fericită.
He didn't feel completely comfortable around the woman.	Nu se simțea complet confortabil în preajma femeii.
As it turns out, it wasn't such a good idea.	După cum se dovedește, nu a fost o idee atât de bună.
You learn very, very fast and you can go like this.	Înveți foarte, foarte repede și poți merge așa.
Nothing was reported.	Nu s-a raportat nimic.
I did this recently and I highly recommend it.	Am făcut asta recent și îl recomand cu căldură.
I have to help others now.	Trebuie să-i ajut pe ceilalți acum.
Look at this.	Uită-te la asta.
She didn't expect that from me.	Ea nu se aștepta la asta de la mine.
This proved to be the big cost.	Acesta s-a dovedit a fi marele cost.
After hearing this, we decided to try it ourselves.	După ce am auzit asta, ne-am hotărât să-l încercăm singuri.
It's a long way to get home.	E un drum lung de parcurs până să ajungem acasă.
We're getting on another train.	Ne urcăm în alt tren.
It sounds complicated, but it really is as simple as three steps.	Sună complicat, dar într-adevăr este la fel de simplu ca trei pași.
We feel good when we finish things.	Ne simțim bine când terminăm lucrurile.
Watch the video and see for yourself !.	Urmăriți videoclipul și vedeți singuri!.
We don't see anyone anywhere.	Nu vedem pe nimeni nicăieri.
She was tough.	Era dură.
But it just doesn't happen.	Dar nu se întâmplă pur și simplu.
I liked it, though.	Mi-a plăcut, totuși.
Transfer heat from one location to another.	Transferați energia termică dintr-o locație în alta.
He said there was something he had to do.	A spus că e ceva ce trebuie să facă.
He will think that an adult he loves would do no harm.	Va crede că un adult pe care îl iubește nu ar face nimic rău.
Now look up.	Acum ridică privirea.
I thought I'd take it.	M-am gândit să o iau.
It did not happen.	Nu sa întâmplat.
We'll be home next year.	Vom fi acasă anul viitor.
A specific process can be followed for the other three.	Pentru celelalte trei poate fi urmat un proces specific.
The girl's fingers closed over them.	Degetele fetei s-au închis peste ele.
Some do well in each class.	Unii se descurcă bine la fiecare clasă.
I should have felt he was waiting for me.	Ar fi trebuit să simt că mă așteaptă.
Within a week, there was an article.	În decurs de o săptămână, au fost un articol.
Death was about to fall.	Moartea era gata să cadă.
Or even a month.	Sau chiar o lună.
Her path was clear.	Drumul ei era clar.
The new is old.	Noul este vechi.
Sounds weird to me.	Mi se pare ciudat.
I'm still in my first year of marriage.	Sunt încă în primul an de căsnicie.
It was a long and hard fight and it has not been won yet.	A fost o luptă lungă și grea și încă nu a fost câștigată.
I never talked about it.	Nu am vorbit niciodată despre asta.
I'll find out soon enough.	O să aflu destul de curând.
I ran to her.	Am fugit la ea.
Don't take advantage of me.	Nu profita de mine.
No big surprise, that.	Nici o mare surpriză, asta.
Several differences were observed.	Au fost observate mai multe diferențe.
I will never forget those days.	Nu voi uita niciodată acele zile.
Some of these devices are relatively expensive.	Unele dintre aceste dispozitive sunt relativ scumpe.
Because the data goes through many different companies, the fee is higher.	Deoarece datele trec prin multe companii diferite, taxa este mai mare.
You should move fast though.	Ar trebui să te miști repede totuși.
But their thinking and threat are almost the same.	Dar gândirea și amenințarea lor sunt aproape la fel.
This is not a debate for me.	Pentru mine nu este o dezbatere.
It seems incredible that these things really happened.	Pare incredibil că aceste lucruri s-au întâmplat cu adevărat.
She wasn't worried.	Ea nu era îngrijorată.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Amintiri ale altora, obosiți și gata să plece acasă și să doarmă.
Anyway, you don't want these people to know you're with us.	Oricum, nu vrei ca acești oameni să știe că ești cu noi.
He liked that.	Îi plăcea asta.
There are currently no plans to complete the film.	În prezent, nu există planuri de finalizare a filmului.
A review of the evidence is a matter of judgment.	O revizuire a probelor este o chestiune de judecată.
But he didn't leave things there.	Dar nu a lăsat lucrurile acolo.
Four of them died.	Patru dintre ei au murit.
The risk is even higher in women than in men.	Riscul este chiar mai mare la femei decât la bărbați.
He didn't even know why he did it.	Nici măcar nu știa de ce a făcut-o.
This is your target.	Aceasta este ținta ta.
He definitely put up the bar.	Cu siguranță a pus ștacheta.
The military population.	Populația militară.
I have a little article about him.	Am un mic articol despre el.
It could be cold and scary.	Ar putea fi frig și speriat.
Maybe you can even start a blog about it.	Poate poți chiar să începi un blog despre asta.
He didn't have that.	Nu avea așa ceva.
A low, terrible thing.	Un lucru scăzut, teribil.
Describe what happens next in the section below.	Descriu ce se întâmplă în continuare în secțiunea de mai jos.
He had never seen anything like it.	Nici el nu văzuse niciodată așa ceva.
Whatever it was, she wanted to.	Orice ar fi fost, ea a vrut.
I had to look for a certain page and a certain line.	Trebuia să caut o anumită pagină și o anumită linie.
But now you have to take care of him.	Dar acum trebuie să ai grijă de el.
And she was still there.	Și ea era încă acolo.
I was extremely pleased with their services.	Am fost extrem de multumit de serviciile lor.
Fingers, don't disappoint me now.	Degete, nu mă dezamăgi acum.
Now the situation has changed somewhat.	Acum situația s-a schimbat oarecum.
Your mother never once said she loved me.	Mama ta nu a spus nici măcar o dată că mă iubește.
We leave the tip on.	Lăsăm vârful pe.
But he had a chance to think.	Dar a avut ocazia să se gândească.
I am often asked about this.	Sunt intrebat foarte des despre asta.
In the normal course of events, he would not have noticed this.	În cursul normal al evenimentelor, el nu ar fi observat acest lucru.
Boil for two hours.	Se fierbe două ore.
It really was.	A fost cu adevărat.
A fixed point of a function is something, it is a value.	Un punct fix al unei funcții este ceva, este o valoare.
He was very pale.	Era foarte palid.
Everyone was worried about them.	Toată lumea era îngrijorată pentru ei.
Very good stuff.	Chestii foarte bune.
Who is a.	Cine este un.
You feel like you have a bow in your stride.	Simți că ai un arc în pas.
Make sure the signal comes loud and clear.	Asigurați-vă că semnalul vine tare și clar.
In general, people do not like to provide personal information.	În general, oamenilor nu le place să ofere informații personale.
And that's what happened.	Și asta s-a realizat.
He tried to take care of me.	A încercat să aibă grijă de mine.
Anyone can come with these.	Oricine poate veni cu acestea.
In this play, the words are often confused.	În această piesă, cuvintele sunt adesea confundate.
All animals showed a rapid recovery without complications.	Toate animalele au prezentat o recuperare rapidă, fără complicații.
But let me tell you this.	Dar hai să-ți spun asta.
Because we were so sure.	Pentru că eram atât de siguri.
It was winter, and the cold was damp.	Era iarnă, iar frigul era umed.
I will definitely be back next year !.	Cu siguranta ma voi intoarce anul viitor!.
I want to know who they are.	Vreau să știu care sunt.
He was long dead.	Acesta era mort de mult.
This is just a basic shell code.	Acesta este doar un cod shell de bază.
Read the newspapers and know what's going on.	Citiți ziarele și știți ce se întâmplă.
At best, it is a starting point.	În cel mai bun caz, este un punct de plecare.
No matter how much the place may vary, the exercise remains the same.	Oricât de mult ar putea varia locul, exercițiul rămâne același.
So you're not sorry for me.	Așa că nu-ți pare rău pentru mine.
degree.	grad.
I didn't mean to challenge you.	Nu am vrut să te provoc.
It wasn't just a stupid assumption.	Nu a fost doar o presupunere stupidă.
It must be used to have real value.	Trebuie folosit pentru a avea valoare reală.
There's someone else you need to see.	Mai e pe cineva pe care trebuie să-l vezi.
I opened the box and his face fell.	Am deschis cutia și i-a căzut fața.
Here, the potential energy is complex.	Aici, energia potențială este complexă.
I couldn't do that.	Nu puteam face asta.
This is my proof, but it will not help anyone but me.	Aceasta este dovada mea, dar nu va ajuta pe nimeni în afară de mine.
Another easy choice.	O altă alegere ușoară.
It depends on what the defense will give us.	Depinde ce ne va oferi apărarea.
I was under stress every day.	Eram sub stres în fiecare zi.
This plant can become a tree in the right environment.	Această plantă poate deveni un copac în mediul potrivit.
It was so far away.	Era atât de departe.
The evening was a success.	Seara a fost un succes.
Same with light.	La fel si cu lumina.
Other things had worked.	Alte lucruri fuseseră în funcțiune.
I raised my hand, but he didn't see me.	Am ridicat mâna, dar el nu m-a văzut.
From there you might meet him.	De acolo s-ar putea să-l cunoști.
They are mine, better, and not yours.	Sunt ai mei, mai buni, și nu ai tăi.
It was a kind of laugh.	A fost un fel de râs.
I also have a long to-do list.	Am și o listă lungă de lucruri de făcut.
I wanted to start the conversation.	Am vrut să încep conversația.
Winter will come a little late, but very hard.	Iarna va veni puțin târziu, dar foarte grea.
It's just a matter of time.	Este doar o chestiune de timp.
He stood back.	Se ridică înapoi.
Not often, anyway.	Nu des, oricum.
I don't think it's going to be a big event.	Nu cred că va fi un eveniment mare.
The entire round trip could be completed in eight days.	Întreaga călătorie dus-întors ar putea fi efectuată în opt zile.
Say one thing, do another, think differently from saying and doing.	Spune un lucru, fă ​​altul, gândește diferit de a spune și a face.
Look, here are your business cards.	Uite, iată cărțile tale de vizită.
I finally took it and destroyed it.	În cele din urmă l-am luat și l-am distrus.
Change a word or two.	Schimbați un cuvânt sau două.
Sex work is one such example.	Munca sexuală este un astfel de exemplu.
In defense, you will forget what happened.	În apărare, vei uita ce s-a întâmplat.
Well, it's good to hear.	Ei bine, e bine de auzit.
It really depends on how and where you hold your phone.	Depinde cu adevărat de cum și unde ții telefonul.
They found that the weather was worse than before.	Au descoperit ei că vremea era mai rea decât înainte.
But that was still nice.	Dar asta tot a fost frumos.
The world was mine to be taken.	Lumea era a mea pentru a fi luată.
I put my things.	Îmi pun lucrurile.
The client is a contact of mine.	Clientul este un contact al meu.
For several months, she talked to both of them at different times.	Timp de câteva luni, ea a vorbit cu amândoi în momente diferite.
They will have our due respect.	Vor avea respectul nostru cuvenit.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	S-a născut într-o familie săracă și a trăit o viață dificilă.
I don't usually smoke and I certainly don't like it in public.	De obicei nu fumez și cu siguranță nu-mi place în public.
We cannot say much about those who have not received treatment.	Nu putem spune multe despre cei care nu au primit tratament.
You have to sit here and keep your head down.	Trebuie să stai aici și să ții capul în jos.
No one controls what you choose to eat.	Nimeni nu controlează ce alegi să mănânci.
See if that works for you.	Vezi dacă asta funcționează pentru tine.
In tune, leave your name and message.	La ton, lăsați-vă numele și mesajul.
The team simply did not show heart.	Echipa pur și simplu nu a arătat inimă.
That's the thing.	Asta e treaba.
You see, there are several problems.	Vedeți, sunt mai multe probleme.
Reading is my life.	Cititul este viața mea.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
It was a waste of time.	A fost o pierdere de timp.
I'm sure he's not sleeping properly.	Sunt sigur că nu doarme corect.
The young man should never have laughed.	Tânărul nu ar fi trebuit să râdă niciodată.
But the pain is something else.	Dar durerea este altceva.
Such a child would not have had problems with the role.	Un astfel de copil nu ar fi avut probleme cu rolul.
I just wanted to see what would happen.	Am vrut doar să văd ce se va întâmpla.
I could not go into the past or see the future.	Nu puteam să intru în trecut sau să văd viitorul.
Slowly return your hand to the starting position.	Readuceți încet mâna în poziția inițială.
However, it is best to call ahead.	Cu toate acestea, cel mai bine este să sunați înainte.
For this step, the women were the unit of analysis.	Pentru acest pas, femeile au fost unitatea de analiză.
I loved this wedding!	Mi-a plăcut nunta asta!.
I tried to calm my voice.	Am încercat să-mi calmez vocea.
She didn't know, but she would learn.	Ea nu știa, dar avea să învețe.
Come on, men.	Haideți, bărbați.
Some worked, most didn't.	Unii au funcționat, majoritatea nu.
In time for him to be considered.	La timp pentru ca el să fie luat în considerare.
Without food, the world cannot exist.	Fără hrană, lumea nu poate exista.
You can get some rest.	Te poți odihni puțin.
A small piece of something the way he wanted.	O bucată mică din ceva așa cum și-a dorit.
The mobile version of the site is easy to use.	Versiunea mobilă a site-ului este ușor de utilizat.
Let her do her job.	Lasă-o să-și facă treaba.
You can talk to him, at least.	Puteți vorbi cu el, cel puțin.
Once upon a time, it was a name like any other.	Cândva, era un nume ca oricare altul.
If it was something you.	Dacă era ceva tu.
I'll make up for it, somehow.	O să mă revanșez, cumva.
I was aware that other people felt different.	Eram conștientă că alți oameni se simțeau diferit.
She was just amazing.	Ea a fost pur și simplu incredibilă.
We believe that what sets us apart is our focus on you.	Credem că ceea ce ne diferențiază este concentrarea pe tine.
It was a difficult target.	A fost o țintă dificilă.
Everything was great.	Totul a fost grozav.
I'll even take you there.	chiar te voi duce acolo.
The more reviews you can read, the better.	Cu cât ai putea citi mai multe recenzii, cu atât mai bine.
There was a reason, but not the only one.	A fost un motiv, dar nu singurul.
It was not something they set out to do.	Nu a fost ceva ce și-au propus să facă.
Hell, she looked away.	La naiba, ea și-a întors privirea.
They ask you about your last job and how you did.	Ei te întreabă despre ultimul tău loc de muncă și despre cum te-ai descurcat.
But he knows better than to ask me too many questions.	Dar el știe mai bine decât să-mi pună prea multe întrebări.
But that doesn't mean the practice isn't important.	Dar asta nu înseamnă că practica nu este importantă.
He did this.	El și-a făcut asta.
So anyone can imagine.	Deci oricine își poate imagina.
After that, they joined our break from work.	După aceea, s-au alăturat pauzei noastre de la serviciu.
No, I didn't talk about it.	Nu, nu am vorbit despre asta.
It wasn't a path.	Nu a fost o cale.
Something that was hidden from view, if not shown directly.	Ceva care a fost ascuns vederii, dacă nu este arătat direct.
Let me show you the whole collection today.	Permiteți-mi să vă arăt toată colecția astăzi.
They do this every year.	Ei fac asta în fiecare an.
She knew how to make people feel comfortable.	Ea știa cum să-i facă pe oameni să se simtă confortabil.
No one could do that anymore.	Nimeni nu mai putea face asta.
He had an idea in his heart that needed to come out.	Avea în inimă o idee care trebuia să iasă.
Natural.	Natural.
I promise it wasn't me.	Îți promit că nu am fost eu.
However, we struggle to live through it.	Cu toate acestea, ne luptăm să trăim prin asta.
We only have their word that it was one.	Avem doar cuvântul lor că a fost unul.
I would never let that happen.	Nu aș lăsa niciodată să se întâmple asta.
Things like the list above.	Lucruri precum lista de mai sus.
He was afraid of you.	I-a fost frică de tine.
She looked down the street.	Ea se uită în josul străzii.
As you say, no one would know he was there.	După cum spui, nimeni nu ar ști că este acolo.
If not, he is obliged not to.	Dacă nu, este obligat să nu o facă.
Look, this whole thing should never have happened.	Uite, toată chestia asta nu ar fi trebuit să se întâmple niciodată.
I'll keep an eye on this one here.	Voi fi cu ochii pe acesta de aici.
If you stay.	Dacă stai.
The surface thing.	Chestia cu suprafața.
They were behind each of them.	Erau în spatele fiecăruia dintre ei.
We don't want summer rain.	Nu vrem ploaia de vară.
If you are interested in finding out more, all you have to do is fill in the form below !.	Dacă ești interesat să afli mai multe, nu trebuie decât să completezi formularul de mai jos!.
You're different and that's a good thing.	Ești diferit și asta e un lucru bun.
We have to go.	Trebuie sa mergem.
Only the date of the last change for each collection.	Numai data ultimei modificări pentru fiecare colecție.
I guess this group has the first one down.	Presupun că acest grup îl are pe primul jos.
Fun, but firm.	Distractiv, dar ferm.
Here, you win or die.	Aici, câștigi sau mori.
For me, it is not a difficult decision to make.	Pentru mine, nu este o decizie dificilă de luat.
She hasn't released my shoulder yet.	Ea încă nu mi-a eliberat umărul.
The exact size of the scene remains difficult to determine.	Mărimea exactă a scenei rămâne greu de stabilit.
I wanted to get up and run.	Am vrut să mă ridic și să fug.
But the media must not have worried.	Dar mass-media nu trebuie să-și fi făcut griji.
I'll just take my clothes and shoes.	Îmi voi lua doar hainele și pantofii.
He wondered if they were still looking for her.	Se întrebă dacă o mai căutau.
They don't make the first move.	Ei nu fac prima mișcare.
Some would know, but not many.	Unii ar ști, dar nu mulți.
It will look like a broken bottle.	Va arăta ca o sticlă spartă.
This is a modern example of this.	Acesta este un exemplu modern în acest sens.
It was a lot of work.	A fost multă muncă.
But now the sun is setting.	Dar acum soarele coboară jos.
This was done in a very interesting way.	Acest lucru a fost făcut într-un mod foarte interesant.
That's very strange.	Asta-i foarte ciudat.
She was really pretty.	Era cu adevărat drăguță.
I need to know you're safe.	Trebuie să știu că ești în siguranță.
The most effective type of button.	Cel mai eficient tip de buton.
He's lucky.	E norocos, ăla.
At the exit, they see the next players in a row.	La ieșire, ei văd următorii jucători la rând.
The voice will sound sharp and will have strength and direction.	Vocea va suna ascuțit și va avea forță și direcție.
There's no reason to do it here.	Nu există niciun motiv să o faci aici.
In four studies, mixed results were described.	În patru studii, au fost descrise rezultate mixte.
There are no limits.	Nu există limite.
This was the last.	Acesta a fost cel din urmă.
Lack of concentration.	Lipsa de concentrare.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	În prezent, pacientul este suficient de bine pentru a duce o viață normală.
In practice.	In practica.
Yes I did.	Da am făcut.
I returned home after doing my job.	M-am întors acasă după ce am făcut treaba.
They don't feel nervous.	Ei nu se simt nervoși.
What could be better !?	Ce poate fi mai bun!?
I never connected.	Nu m-am conectat niciodată.
We did not detect any activity in the living room or in the kitchen area.	Nu am detectat nicio activitate în camera de zi sau în zona bucătăriei.
Old mine buildings with lots of old cars.	Clădiri vechi ale minei cu o mulțime de mașini vechi.
It doesn't matter if you seem to fail.	Nu contează dacă pari să eșuezi.
I'm just a guy who knows what.	Sunt doar un tip care știe ce.
Then you need to set your target.	Apoi, trebuie să vă setați ținta.
They finished fourth that season.	Ei au terminat pe locul patru în acel sezon.
Attached to you.	Atașat de tine.
You know what you did.	Știi ce ai făcut.
This can sometimes be seen on the face.	Acest lucru poate fi văzut uneori pe față.
There's nothing else in town.	Nu e nimic altceva în oraș.
There could be a case for that.	S-ar putea face un caz pentru asta.
We'll hit the boat and his house.	Vom lovi barca și casa lui.
He took off his shirt.	Și-a dat cămașa de pe spate.
I don't think he'll ever fix it.	Nu cred că o să-și aranjeze vreodată.
You need to lift your weight back.	Trebuie să-ți ridici greutatea înapoi.
You know you can't.	Știi că nu se poate.
And he killed five men.	Și a ucis cinci bărbați.
You can take them.	Le poți lua.
A good father with many friends and a rich family life.	Un tată bun cu mulți prieteni și o viață de familie bogată.
This was a really interesting post.	Aceasta a fost o postare cu adevărat interesantă.
If he likes to do something on the floor, don't move him.	Dacă îi place să facă ceva pe podea, nu-l mișca.
Being there, read.	Fiind acolo, citește.
That meant holding your head down and being a team player.	Asta însemna să ții capul în jos și să fii un jucător de echipă.
I mean, she is.	Adică ea este.
This man did something to her.	Omul ăsta i-a făcut ceva.
We have to talk.	Trebuie să vorbim.
I opened my eyes and saw her heading for the front door.	Am deschis ochii și am văzut-o îndreptându-se spre ușa din față.
He should be able to help you.	Ar trebui să te poată ajuta.
They name each other.	Își spun nume unul altuia.
In a way, he's right.	Într-un fel, are dreptate.
He was five months old.	Avea cinci luni.
So far, she had shown no sign of it.	Până acum, ea nu dăduse niciun semn de asta.
I decided to bring him back.	Am decis să-l aduc înapoi.
We will not immediately know how big they are.	Nu vom ști imediat cât de mari sunt.
The video makes me walk outside.	Videoclipul mă face să mă plimb afară.
Not the city, not the country.	Nu oraș, nu chiar țară.
That meant an attack was coming.	Asta însemna că urma un atac.
He was never really anything other than what or how he is.	El nu a fost niciodată cu adevărat altceva decât ce sau cum este.
So the exception.	Deci excepția.
Several potential solutions have been proposed.	Au fost propuse mai multe soluții potențiale.
I can't ask to be taken back to them.	Nu pot cere să fiu dus înapoi la ei.
I couldn't live with myself.	Nu aș putea trăi cu mine.
Now it looked different.	Acum arăta diferit.
This results in the model not learning correctly during training.	Acest lucru are ca rezultat ca modelul să nu învețe corect în timpul antrenamentului.
I wish you well.	Vă doresc bine.
One is that you go and buy it from the past.	Una este că te duci și o cumperi din trecut.
That's why he loved them.	Pentru asta i-a iubit.
Seriously, watch him right now.	Serios, urmăriți-l chiar acum.
I couldn't be more proud.	Nu aș putea fi mai mândru.
It could be true if those cars were really stuck.	Ar putea fi adevărat dacă acele mașini ar fi cu adevărat blocate.
It is totally stable.	Este total stabil.
He could have been hurt.	Ar fi putut fi rănit.
But this decision or diagnosis is still essentially private.	Dar această decizie sau diagnostic este încă în esență particulară.
They returned in some confusion.	S-au întors în oarecare confuzie.
They are dangerous and rarely end well.	Sunt periculoase și rareori se termină cu bine.
We split into smaller groups.	Ne-am împărțit în grupuri mai mici.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, cu siguranță o problemă bună.
I entered the world of recovery.	Am intrat în lumea recuperării.
I really like that.	Îmi place foarte mult asta.
She told him she was going to look at it.	Ea i-a spus că se va uita la asta.
Turn on the set.	Porniți setul.
It will be hard for her.	Va fi greu pentru ea.
It can be found by trying several numbers in good faith.	Poate fi găsit încercând cu bună credință mai multe numere.
Finally, she looked up at him.	În cele din urmă, ea și-a ridicat ochii spre el.
The government has been made public.	Guvernul a fost făcut public.
Let me start.	Lasă-mă să încep.
I think you know her.	Cred că o cunoști.
I saw him fall.	L-am văzut căzând.
He runs away when his name is told.	Fuge când i se spune numele.
But it's like.	Dar parcă.
You rang with terrible pain.	Ai sunat cu durere groaznică.
Or maybe both.	Sau poate ambele.
How different our lives would have been.	Cât de diferite ar fi fost viețile noastre.
Do what you think is right.	Fă ceea ce crezi că este corect.
People say he's the son of a rich man.	Oamenii spun că este fiul unui om bogat.
But more of a proof of concept.	Dar mai mult o dovadă de concept.
He will come back to you again.	Va reveni la tine din nou.
One result is faster devices.	Un rezultat este dispozitivele mai rapide.
Ordinary people probably should have done that.	Oamenii normali probabil trebuiau să facă asta.
Which was absolutely fine with me, obviously.	Ceea ce a fost absolut în regulă cu mine, evident.
With him, you never knew.	Cu el, nu ai știut niciodată.
The statement is clear.	Afirmația este clară.
Don't put us on that path.	Nu ne pune pe drumul acela.
I'm very upset now.	Sunt foarte supărat acum.
Don't make me lie anymore.	Nu mă mai face să mint.
It takes time, they say.	Ocupă timp, spun ei.
It will be resolved soon.	Se va rezolva în curând.
She wanted pictures outside.	Ea a vrut poze afară.
Create a connection to history.	Creați o conexiune la istorie.
She knew I was here somewhere.	Ea știa că sunt aici undeva.
The break at the beginning of this season was a perfect example.	Pauza de la începutul acestui sezon a fost un exemplu perfect.
Another eight were treated at the hospital for shock.	Alți opt au primit tratament la spital pentru șoc.
It's a new season right now.	Este un nou sezon chiar acum.
More now, that's all.	Mai mult acum, chiar de atât.
Most result in a product with little or no activity.	Majoritatea au ca rezultat un produs fără activitate sau doar foarte scăzută.
The others followed quickly.	Ceilalți l-au urmat repede.
It ended with the question of the potential impact on jobs.	S-a încheiat cu întrebarea impactului potențial asupra locurilor de muncă.
It could feel better.	Se putea simți mai bine.
And please answer them.	Și vă rog să le răspundeți.
Now we decide.	Acum decidem.
It is important for people to feel comfortable in their own skin.	Este important ca oamenii să se simtă confortabil în propria piele.
Almost everything is familiar, not just the food.	Aproape totul familiar, nu doar mâncarea.
She was scared too.	Și ea era speriată.
I would definitely recommend it to anyone.	Cu siguranță o recomand oricui.
I saw how the country developed.	Am văzut cum se dezvoltă țara.
There is no appeal.	Nu există nicio cale de atac.
But then, that wasn't a surprise.	Dar apoi, asta nu a fost o surpriză.
The decision was yours.	Decizia a fost a ta.
Directly in the water.	Direct în apă.
He does not leave.	El nu lasa.
It wasn't that bad.	Nu a fost chiar atât de rău.
There's definitely something wrong with him.	Cu siguranță e ceva în neregulă cu el.
They were good boys and bad boys.	Erau băieți buni și băieți răi.
When they are separated, they have individual lives.	Când sunt despărțiți, au vieți individuale.
I've been in the hospital for a few years now.	Am stat din când în când în spital câțiva ani.
This work follows in this very spirit.	Această lucrare urmează chiar în acest spirit.
This is a serious problem.	Aceasta este o problemă serioasă.
He went back to bed and turned off the lights.	S-a întors în pat și a stins luminile.
No man deserved it.	Niciun bărbat nu a meritat asta.
I remember hearing that.	Îmi amintesc că am auzit asta.
Honest people exist.	Oameni cinstiți există.
Ordered online only.	Comandat doar online.
As long as you can mix it.	Atâta timp cât îl poți amesteca.
We can't attack them like a living enemy.	Nu-i putem ataca ca pe un inamic viu.
I don't know the name of any of the recent ones.	Nu știu numele niciunuia dintre cei recent.
I'm cold.	Sunt rece.
He clearly came from the middle, despite what his clothes suggested.	El venea în mod clar din mijloace, în ciuda a ceea ce sugerau hainele lui.
Credit cards and cash are accepted.	Sunt acceptate carduri de credit și numerar.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Trebuie să petrec ceva timp să învăț mai mult sau să înțeleg mai mult.
Think about numbers for a minute.	Gândiți-vă la numere pentru un minut.
But still, it looks a little smaller.	Dar totuși, pare oarecum mai mic.
For the title.	Pentru titlu.
My dogs are leaving the house.	Câinii mei pleacă din casă.
I motion for her to come forward.	Îi fac semn să vină în față.
The amount of memory is more critical.	Cantitatea de memorie este mai critică.
I don't have to touch a computer to do that.	Nu mai trebuie să ating un computer pentru a o face.
He was in the bedroom.	Era în dormitor.
See you again soon.	Ne întâlnim din nou atât de curând.
Forces during the war.	Forțele în timpul războiului.
Looking up at them was like looking at a sea of ​​rage.	Privirea în sus la ei a fost ca și cum ai privi o mare furioasă.
And she understood.	Și ea a înțeles.
It was really clear.	Era chiar clar.
I'm glad to see you.	Mă bucur să te văd.
This is beyond amazing, thank you very much man.	Acest lucru este dincolo de uimitor, mulțumesc mult omule.
Sure, that's where the vehicle is.	Sigur, acolo este vehiculul.
The other hundreds of people here in the city are people.	Celelalte sute de oameni de aici în oraș sunt oameni.
He can do anything.	El poate face orice.
It is very complex and expensive.	Este foarte complex și costisitor.
I was close to him.	Eram aproape de el.
Do this well.	Face asta bine.
It was a wonderful time.	A fost o perioadă minunată.
There's a lot here that doesn't make sense.	Sunt multe aici care nu au sens.
But he remained in his post.	Dar a rămas la postul lui.
They made a good team.	Au făcut o echipă bună.
Until recently, little was known about this process.	Până de curând se știa puțin despre acest proces.
Ice is a health issue.	Gheața este un lucru de sănătate.
This will, however, be shown below.	Acest lucru va fi, totuși, afișat mai jos.
The argument continued.	Argumentul a continuat.
They had no faces.	Nu aveau fețe.
I had seen the first and the second.	Îl văzusem pe primul și pe al doilea.
I feel everyone walking.	Simt fiecare care merge.
And this is your movie, that's fine.	Și este filmul tău, asta e în regulă.
Everything went according to plan.	Totul a mers conform planului.
What he feels and thinks.	Ce simte și gândește.
None of this sounds like a great option.	Nici unul nu sună a fi o opțiune grozavă.
And maybe he could.	Și poate că ar putea.
Market.	Piaţă.
Includes tips, news and social issues.	Include sfaturi, știri și probleme sociale.
There was no discussion about what would happen.	Nu s-a discutat despre ce se va întâmpla.
He heard the names fall.	A auzit căderea numelor.
Our challenge for the next two weeks is very simple.	Provocarea noastră pentru următoarele două săptămâni este foarte simplă.
I wanted her to be proud of me.	Am vrut să fie mândră de mine.
It was a stone wall.	Era un zid de piatră.
This will give you a window.	Acest lucru vă va oferi o fereastră.
She has to go her own way and be her own person.	Ea trebuie să meargă pe drumul ei și să fie propria ei persoană.
When employees ask for free time, give them.	Când angajații solicită timp liber, acordați-le.
Never lose faith.	Nu-ți pierde niciodată credința.
Two fingers could walk together or they could walk on separate paths.	Două degete ar putea merge împreună sau ar putea merge pe drumuri separate.
We will discuss these in turn.	Acestea le vom discuta pe rând.
You have to be at the forefront of everyone from now on.	Trebuie să fii în fruntea tuturor de aici încolo.
We do this in many different ways.	Facem asta în multe moduri diferite.
But then they weren't.	Dar apoi nu au fost.
I just didn't hear them.	Doar că nu i-am auzit.
It was just that there was no way in.	Doar că nu era nicio cale de intrare.
They were not intended for large runs.	Nu erau destinate tirajelor mari.
Just poor risk management.	Doar un management prost al riscului.
However, the biggest problem is probably not what you think it is.	Cu toate acestea, cea mai mare problemă este probabil că nu este ceea ce crezi că este.
It's a rule.	Este o regulă.
It was an office procedure that lasted maybe ten minutes.	A fost o procedură de birou care a durat poate zece minute.
And how much we judge people before we know them.	Și cât de mult judecăm oamenii înainte de a-i cunoaște.
It should make a difference in a few weeks.	Câteva săptămâni ar trebui să facă diferența.
You have groups in different classes.	Aveți grupuri din diferite clase.
They will never do anything.	Ei nu vor face niciodată nimic.
Didn't I find anything on the internet?	Nu am gasit nimic pe internet?
And the reason why the high pressure is starting to really create.	Și motivul pentru care presiunea înaltă începe să creeze cu adevărat.
But it is a simple model.	Dar este un model simplu.
A total force of nature.	O forță totală a naturii.
Maybe the calls don't even reach them.	Poate că apelurile nici măcar nu ajung la ei.
After treatment, the animals were killed and examined.	După tratament, animalele au fost ucise și examinate.
Some names remain in memory.	Unele nume rămân în memorie.
In just three days.	În doar trei zile.
Definitely better than the others, but still not good.	Cu siguranță mai bun decât ceilalți, dar tot nu este bun.
This is absolutely wrong.	Acest lucru este absolut greșit.
Help me save her and nothing else matters.	Ajută-mă să o salvez și nimic altceva nu contează.
No sign of them.	Nici urmă de ei.
You don't have to thank us.	Nu trebuie să ne mulțumiți.
What he didn't know was why.	Ceea ce nu știa el era de ce.
Let's put it this way.	Să o punem așa.
Therefore, it is natural to identify the "sense" with the internal component.	Prin urmare, este firesc să identificăm „simțul” cu componenta internă.
The disease had a stable course.	Boala a avut un curs stabil.
But he wouldn't come.	Dar nu ar veni.
At least for now.	Cel puțin în acest moment.
But he will learn to speak in time.	Dar va învăța să vorbească la timp.
Note that this result includes noise.	Rețineți că acest rezultat include zgomotul.
I never tried to find my mother.	Nu am încercat niciodată să-mi găsesc mama.
She is no longer a plaintiff.	Ea nu mai este reclamantă.
It didn't seem to matter.	Nu părea să conteze.
And they have four or five children per couple.	Și au patru și cinci copii per cuplu.
And you have to report everything to me immediately.	Și trebuie să-mi raportați totul imediat.
Or at least she looked smart.	Sau cel puțin păruse deșteaptă.
Each group had a job to do.	Fiecare grup avea o treabă de făcut.
I say don't go there for a while.	Eu zic să nu mergem acolo o vreme.
But none of them felt like me from start to finish.	Dar niciunul dintre ei nu s-a simțit ca mine de la început până la sfârșit.
Don't become that enemy to her.	Nu deveni acel dușman pentru ea.
I loved them both.	I-am iubit pe amândoi.
They can't help you.	Ei nu te pot ajuta.
The bed had not been touched.	Patul nu fusese atins.
I'll call him today.	Îl voi suna azi.
I don't think he was right for that.	Nu cred că era potrivit pentru asta.
I just had to say things carefully.	Trebuia doar să spun lucrurile cu grijă.
The weapons were something else he told her not to touch.	Armele erau altceva pe care i-a spus să nu atingă.
I'm not a legal authority.	Nu sunt o autoritate legală.
I just hate him when he does that.	Pur și simplu îl urăsc când face asta.
Please call me at.	Te rog suna-ma la.
She was aware of that, but it didn't help.	Era conștientă de asta, dar nu a ajutat cumva.
He hit me on the back of the head and on the leg.	M-a lovit pe ceafă și pe picior.
I went to work that day.	M-am dus la muncă în ziua aceea.
Can't stop searching.	Nu se poate opri din cautat.
And it really doesn't matter if you object or not.	Și chiar nu contează dacă obiectezi sau nu.
I didn't want to have to tell anyone.	Nu am vrut să fiu nevoit să spun nimănui.
Test the strength of the surface and sort.	Testați rezistența suprafeței și sortați.
Everything is coming out now.	Totul iese acum.
The only place to store these items is in the door.	Singurul loc pentru depozitarea acestor articole este în ușă.
Because that's what it's been all two weeks.	Pentru că despre asta au fost toate cele două săptămâni.
I'm sending it to you today.	Mi-l trimit și astăzi.
That will keep us going.	Asta ne va ține.
Beloved ones know when you are under pressure because you are silent.	Cei dragi știu când ești sub presiune pentru că taci.
Two more officers had arrived there in another police car.	Încă doi ofițeri sosiseră acolo cu o altă mașină de poliție.
What fun game and really fun people to enjoy it with.	Ce joc distractiv și oameni cu adevărat distrași cu care să se bucure de el.
It is very deep.	Este foarte adânc.
And with that he came back and left the store.	Și cu asta s-a întors și a plecat din magazin.
I was whole.	eram intreg.
And the industry would tell you that at the end of the day.	Și industria ți-ar spune asta la sfârșitul zilei.
I would like the mother to return with the child.	As vrea ca mama sa se intoarca cu copilul.
I would sit and do nothing.	Aș sta și aș face nimic.
We first review the evidence.	Mai întâi revizuim dovezile.
But you have to come.	Dar trebuie să vii.
I'll just give the details.	Voi da doar detaliile.
He does this often.	Face așa ceva des.
I need a second review. "	Am nevoie de a doua revizuire”.
It shows you how untouched you are.	Îți arată cât de lipsit de atingere ești.
This was my absolute favorite.	Acesta a fost preferatul meu absolut.
Nobody does it, though.	Nimeni nu o face, însă.
I want you to help me.	Vreau să mă ajuți.
you can handle.	te descurci.
Many techniques have been designed to achieve this goal.	Multe tehnici au fost concepute pentru a atinge acest obiectiv.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
This is called interaction.	Aceasta se numește interacțiune.
He tried to call me.	A încercat să mă sune.
By understanding them correctly, we can make progress.	Înțelegându-le corect, putem face progrese.
Plan to get nowhere.	Planifică să nu ajungi nicăieri.
I'll change if you want.	Mă voi schimba, dacă vrei.
In addition, she did not accept that she did.	În plus, ea nu a acceptat că a făcut-o.
He died this morning.	A murit în această dimineață.
He can barely feel it.	Abia o simte.
You have to give him one.	Trebuie să-i dai una.
I asked her what that should mean.	Am întrebat-o ce ar trebui să însemne asta.
And my code has no errors.	Și codul meu nu are erori.
And he may be right.	Și este posibil să aibă dreptate.
We are often afraid of silence.	Adesea, ne temem de tăcere.
She liked him, and he had given her good advice.	Îi plăcea de el, iar el îi dăduse un sfat bun.
There are many other ways to see and be.	Există multe alte moduri de a vedea și de a fi.
Efforts so far have failed.	Eforturile de până acum au eșuat.
I felt like such a bad old woman.	Mă simțeam ca o bătrână atât de proastă.
Everyone knew that.	Toată lumea știa asta.
We hold that art.	Deținem că art.
I think you can appreciate that.	Cred că puteți aprecia asta.
People can have any life they want.	Oamenii pot avea orice viață își doresc.
The first light would be at about six.	Prima lumină ar fi la aproximativ șase.
We never thought of living elsewhere.	Nu ne-am gândit niciodată să trăim în altă parte.
Thanks for waiting.	Multumesc pentru asteptare.
Right.	Dreapta.
It seems that this effort has not been made.	Se pare că acest efort nu a fost făcut.
She has been through this process before.	Ea a trecut prin acest proces înainte.
He's just there for me.	El este doar acolo pentru mine.
Not because it was him.	Nu pentru că ar fi fost el.
They worked three shows a night.	Au lucrat trei spectacole pe noapte.
You knew better.	Știai mai bine.
Or listening to the radio.	Sau ascultând radioul.
I clung to myself and they knew it.	M-am ținut de mine și ei știau asta.
She stood perfectly still and looked up.	Ea stătea perfect nemișcată și ridică privirea.
You know his condition.	Îi cunoști starea.
Thanks for the amazing products.	Vă mulțumim pentru produsele uimitoare.
People gave us a good contribution there as well.	Oamenii ne-au oferit o contribuție bună și acolo.
She survived the fall.	Ea a supraviețuit căderii.
You could do that.	Ai putea să faci așa ceva.
Clear and cold.	Limpede și rece.
You will feel them quite easily.	Le vei simți destul de ușor.
Many of these results are related to technique.	Multe dintre aceste rezultate sunt legate de tehnică.
This was a big favorite of our family.	Acesta a fost un mare favorit al familiei noastre.
But now, here you are again.	Dar acum, iată-te din nou.
He wondered how many of them recognized him.	Se întrebă câți dintre ei îl recunoșteau.
Or watch the crowd and go for a walk after work.	Sau urmăriți mulțimea și ieșiți la o plimbare după muncă.
The players seemed as confused as anyone at the time change.	Jucătorii păreau la fel de confuzi ca oricine la schimbarea orei.
This is the first case again.	Este din nou primul caz.
The results were good.	Rezultatele au fost bune.
I'm pretty nervous about the whole process.	Sunt destul de nervos în legătură cu întregul proces.
You weren't talking in your sleep.	Nu vorbeai în somn.
The next day, no one answered.	A doua zi, nimeni nu a răspuns.
A guy was found shot in his car.	Un tip a fost găsit împușcat în mașina lui.
I'm trying to find them.	Încerc să le găsesc.
Everyone should have at least one chick.	Toată lumea ar trebui să aibă cel puțin un pui.
Then he introduced me.	Apoi m-a prezentat.
They built houses to live in when they were dead.	Au construit căsuțe în care să locuiască când erau morți.
The silent couple did not answer any language.	Perechea tăcută nu a răspuns niciunei limbi.
Nothing really happened.	Nu sa întâmplat nimic cu adevărat.
But they are still early.	Dar acestea sunt încă devreme.
You must be crazy.	Trebuie să fii nebun.
It was a great weekend.	A fost un weekend excelent.
We had to write two.	Trebuia să scriem două.
This is your community.	Aceasta este comunitatea ta.
No track will be safe.	Nicio pistă nu va mai fi în siguranță.
I did it myself.	Am făcut asta absolut chiar eu.
You definitely know that.	Cu siguranță știi de asta.
They looked away and then back.	Au privit în altă parte și apoi înapoi.
The game was over.	Jocul era terminat.
Life.	Viaţă.
There seemed to be a great deal of confusion.	Părea să existe o mare confuzie.
It might be of some help.	Ar putea fi de ceva ajutor.
My kids really liked it.	Copiilor mei le-a plăcut foarte mult.
There was no death.	Nu a fost nici o moarte.
I just didn't know how or why.	Doar că nu știam cum sau de ce.
She didn't want the cat to sleep with her.	Nu voia ca pisica să se culce cu ea.
Once again, this operation works on trust.	Încă o dată, această operațiune funcționează pe încredere.
Makes sense.	Are sens.
I will endure this.	Voi suporta asta.
He was also said to have been surprised.	S-ar fi spus, de asemenea, că a fost surprins.
Most online games are free.	Majoritatea jocurilor online sunt gratuite.
People tend to forget that.	Oamenii tind să uite asta.
A blue training suit.	Un costum de antrenament albastru.
I have so much to learn from her.	Am atât de multe de învățat de la ea.
And he won't do anything.	Și nu va face nimic.
They lose interest in the things we lost interest in.	Ei își pierd interesul pentru lucrurile pentru care ne-am pierdut interesul.
But it works pretty well as well.	Dar funcționează destul de bine la fel.
It's a bad month.	Este o lună proastă.
She is not alone.	Ea nu este singura.
Shoot, they have good players too.	Trage, au și ei jucători buni.
Former employees may choose to complete the new form.	Angajații anteriori pot alege să completeze noul formular.
Some people hide their pain well.	Unii oameni își ascund bine durerea.
We just looked at each other.	Doar ne-am uitat unul la altul.
Then that wouldn't have happened.	Atunci asta nu s-ar fi întâmplat.
Worse, the violence is within the family itself.	Mai rău, violența este în interiorul familiei însăși.
No business for you there.	Nicio treabă pentru tine acolo.
They say they met in the library.	Ei spun că s-au întâlnit în bibliotecă.
But he didn't let his wife go.	Dar nu și-a dat drumul soției.
This is your money.	Ăsta sunt banii tăi.
There's another one of us.	Mai e altul dintre noi.
They find in each other what they need.	Ei găsesc unul în celălalt ceea ce au nevoie.
If there is a place, there could be others.	Dacă există un loc, ar putea fi și alții.
It might as well have a taste.	Ar putea la fel de bine să aibă un gust.
Maybe that was the only goal.	Poate că acesta era singurul scop.
People around the world.	Oameni din întreaga lume.
It's going down.	Se duce în jos.
Indeed, it would most likely cause him to move away from him.	Într-adevăr, mai probabil l-ar determina să se îndepărteze de el.
She waited until he disappeared and then changed.	Ea a așteptat până când el a dispărut și apoi s-a schimbat.
His family did not know where he was.	Familia lui nu știa unde se află.
But the enemy has the advantage.	Dar inamicul are avantajul.
You're just perfect.	Ești pur și simplu perfect.
That is, they will live throughout the program.	Adică vor trăi pe tot parcursul programului.
I was just a man.	Eram doar un bărbat.
I was almost out of food.	Eram aproape fără mâncare.
He will go with you if you want.	El va merge cu tine dacă vrei.
They like books and music.	Le plac cărțile și muzica.
He wants you to believe him.	Vrea să-l crezi.
Choose the country you are in from the list.	Alegeți din listă țara în care vă aflați.
I'm not that old at first.	Nu sunt chiar atât de bătrân, pentru început.
Recovery is a long process.	Recuperarea este un proces lung.
Our goal is to bring them together.	Scopul nostru este să-i aducem împreună.
After a while they decided to sell them.	După un timp au decis să le vândă.
More than my ideal body.	Mai mult ca corpul meu ideal.
I might not even finish my right hand.	Poate nici măcar să nu-mi termin mâna dreaptă.
Every mother is made that way.	Fiecare mamă este făcută așa.
However, it looked like he had been here before.	Cu toate acestea, se părea că mai fusese aici.
Now he has to find those responsible.	Acum trebuie să-i găsească pe cei responsabili.
The results are interesting.	Rezultatele sunt interesante.
It was nice.	A fost drăguț.
We don't understand that.	Nu înțelegem asta.
It simply means that he has a different perspective on the world.	Înseamnă pur și simplu că are o altă perspectivă asupra lumii.
Something to eat.	Ceva de mancare.
A smile means doubt.	Un zâmbet înseamnă îndoială.
You have some control now.	Ai un pic de control acum.
The total market share is calculated.	Se calculează cota totală pe piața actuală.
We wanted better information.	Ne doream informații mai bune.
I really liked it.	Chiar mi-a plăcut.
It can be done a few hours in advance.	Se poate face cu câteva ore înainte.
This year did not come out of nowhere.	Anul acesta nu a ieșit din niciunul.
They went on their first tour in support of her.	Au mers în primul lor turneu ca sprijin pentru ea.
This is something no one likes to do.	Acesta este ceva ce nimănui nu-i place să facă.
In fact, from another state, he drove, of course.	De fapt, din alt stat, a condus, desigur.
He will hear you.	El te va auzi.
We should both be fine for a few days.	Ar trebui să ne descurcăm amândoi câteva zile.
He had to give her points for that.	A trebuit să-i dea puncte pentru asta.
You should die right away.	Ar trebui să mori imediat.
And for its benefit, the mental health system needs us.	Și în beneficiul său, sistemul de sănătate mintală are nevoie de noi.
The mother, however, is a lost cause.	Mama, însă, este o cauză pierdută.
You could have a quiet internet conversation.	Ai putea avea o conversație tăcută pe internet.
It will appear on your network as another Windows box.	Va apărea în rețeaua dvs. ca o altă casetă Windows.
Everything sounds right vs.	Totul sună corect vs.
You should be smart.	Ar trebui să fii inteligent.
I really like the name.	Îmi place foarte mult numele.
I knew it was cold.	Știam că e frig.
I'm activated by a computer voice.	Sunt activat de o voce de computer.
Things will be different.	Lucrurile vor fi altfel.
I know it is.	Stiu ca este.
I didn't expect to do that.	Nu mă așteptam să o facem.
That was his training.	Asta a fost antrenamentul lui.
But it's still hard.	Dar, tot e greu.
That's right there.	Asta e chiar acolo.
Nobody told me to leave.	Nimeni nu mi-a spus să plec.
We will do exactly that.	Vom face exact asta.
Looks like small business is a thing of the past.	Se pare că mica afacere este de domeniul trecutului.
Download the video online.	Descărcați video online.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
Their show was very interesting to watch.	Spectacolul lor a fost foarte interesant de urmărit.
It's kind of a game.	Este ca un fel de joc.
Like, really.	Ca, pe bune.
I was just thinking.	Doar mă gândeam.
Before she got up, he pressed his lips to her hand.	Înainte să se ridice, își lipi buzele de mâna ei.
And now they knew it wouldn't be.	Și acum știau că nu va fi.
In fact, it is very, very difficult.	De fapt, este foarte, foarte greu.
No explanation, no call, he just didn't come back.	Nicio explicație, niciun apel, pur și simplu nu s-a mai întors.
I can't keep it.	Nu pot să-l păstrez.
Our goal is simple.	Scopul nostru este simplu.
I have to do everything right.	Trebuie să fac totul corect.
I love him more than anything in this world.	Îl iubesc mai mult decât orice pe lumea asta.
But maybe that was my mistake.	Dar poate asta a fost greșeala mea.
By the way, so was hers.	Apropo, la fel a fost al ei.
This was repeated five times.	Acest lucru s-a repetat de cinci ori.
He knew what to do.	El știa ce trebuie să facă.
He couldn't care less about being cool.	Îi putea păsa mai puțin să fie cool.
But suddenly she is someone else.	Dar deodată ea este altcineva.
They are means of power, more now than ever.	Sunt mijloace de putere, mai mult acum decât oricând.
I get exactly the same error as before.	Primesc exact aceeași eroare ca înainte.
Women liked him.	Femeilor le plăcea de el.
Customer service was good.	Serviciul pentru clienți a fost bun.
Breakfast was well worth the price.	Micul dejun a meritat prețul.
If up.	Si sus.
And this is our topic for today.	Și acesta este subiectul nostru pentru astăzi.
In fact, I laughed at myself and my friends, as if we were children.	De fapt, am râs de mine și de prietenii mei, de parcă am fi copii.
I thought you just got here.	Credeam că tocmai ai sosit aici.
It has now been removed.	A fost eliminat acum.
Accept that little rage.	Acceptă acel pic de furie.
Events are still happening.	Evenimentele se mai produc.
This is the key variable.	Aceasta este variabila cheie.
Maybe my wife.	Poate soția mea.
His wife didn't know anything about it.	Soția nu știa nimic despre asta.
I was fine.	Eram bine.
I've heard a lot, though.	Am auzit multe, totuși.
The general direction is to improve and add more tools.	Direcția generală este de a îmbunătăți și de a adăuga mai multe instrumente.
It's not the same as trust, but trust can come later.	Nu este același lucru cu încrederea, dar încrederea poate veni mai târziu.
Sounds like a good place to start.	Pare un loc bun de început.
It exists and is popular in itself for a reason.	Există și este popular în sine pentru un motiv.
I'm above average.	Sunt peste medie.
Otherwise it's a pretty dry country.	Altfel e o țară destul de uscată.
The car is still what it is.	Mașina este încă ceea ce este.
Do a little research when you go shopping.	Cercetați puțin când mergeți să vă cumpărați lucrurile.
The magic was not real.	Magia nu era reală.
Eventually they woke up in a hotel room.	Până la urmă s-au trezit într-o cameră de hotel.
We don't know what happened to them.	Nu știm ce s-a întâmplat cu ei.
Still on the verge of death.	Tot pe cale să moară.
Because on this day you lost it for me.	Căci în această zi ai pierdut-o pentru mine.
My experience there was wonderful.	Experiența mea acolo a fost minunată.
Fewer differences make it easier.	Mai puține diferențe ușurează.
What happened to them? 	Ce s-a întâmplat cu ei?
he wondered.	el s-a intrebat.
It's time to dump her and move on.	E timpul să fii nemișcat.
I thought we were playing hard.	Am crezut că jucăm din greu.
I enjoyed reading your post.	Mi-a făcut plăcere să citesc postarea ta.
We got weird.	Ne-am făcut ciudați.
I'm not sure how to get to the second half.	Nu sunt sigur cum să ajung a doua jumătate.
Not that he had a place to talk.	Nu că ar fi avut loc să vorbească.
Young girls were everywhere.	Fetele tinere erau peste tot.
Put it in the hole and cover it.	Pune-l în gaură și acoperă-l.
Which means I'm still here.	Ceea ce înseamnă că sunt încă aici.
They like it down here.	Le place aici jos.
We don't do it this year because of a broken leg.	Nu o facem anul acesta din cauza piciorului rupt.
Good luck at this weekend's meeting.	Succes la întâlnirea din acest weekend.
Not for her.	Nu pentru ea.
If he had heard that, then what he had heard was wrong.	Dacă ar fi auzit asta, atunci ceea ce auzise era greșit.
Stay with the truth and not your race.	Stai cu adevărul și nu cu rasa ta.
Her beautiful ship crashed.	Frumoasa ei navă se prăbuși.
He's crying.	El plânge.
They were still very silent.	Erau încă foarte tăcuți.
The traffic continues, day by day.	Traficul continuă, zi de zi.
For a while he had turned into a bear.	Pentru o vreme se schimbase într-un urs.
But a lot of them do.	Dar o mulțime dintre ei o fac.
You don't usually get here until ten or so.	De obicei, nu ajungi aici până pe la zece sau cam așa ceva.
The story is over.	Povestea s-a terminat.
We know how important water is for life.	Știm cât de importantă este apa pentru viață.
This is an option.	Aceasta este o opțiune.
Most of the city came out to follow us.	Cea mai mare parte a orașului a ieșit să ne urmeze.
This seemed too good to be true.	Acest lucru părea prea frumos pentru a fi adevărat.
Maybe it will help me understand too.	Poate mă va ajuta și pe mine să înțeleg.
The remaining eight studies were included in this review.	Restul de opt studii au fost incluse în această revizuire.
I asked him my name.	L-am întrebat numele meu.
I am twenty-five years old.	Am douăzeci și cinci de ani.
I'd like to see it released as well.	Aș vrea să văd și eu să fie lansat.
Quite literally in this case.	Cam la propriu în acest caz.
I didn't know it happened and it was news to me.	Nu știam că s-a întâmplat și pentru mine era o știre.
I didn't count.	nu am contat.
She knew that, as if sleep had told her about it.	Ea știa asta, de parcă somnul i-ar fi spus despre asta.
You think he's the good guy.	Crezi că el este tipul bun.
You can see everything from there.	Puteți vedea totul de acolo.
It should have been easy.	Ar fi trebuit să fie ușor.
I really like to see authors who think like business people.	Îmi place foarte mult să văd autori care gândesc ca oameni de afaceri.
So, on the one hand, yes.	Deci, pe de o parte, da.
Then go to the phone.	Apoi du-te la telefon.
He knew his wife by name.	Își cunoștea soția pe prenume.
This is actually just a kitchen.	Aceasta este de fapt doar o bucătărie.
So they stayed there, in the water, in our water.	Așa că au rămas acolo, în apă, în apa noastră.
In other words, you want to handle the message later.	Cu alte cuvinte, doriți să gestionați mesajul mai târziu.
He was right with me.	A fost direct cu mine.
I couldn't wait for it to get better.	Abia așteptam să se îmbunătățească.
Maybe a thousand people stayed here.	Poate o mie de oameni au rămas aici.
They read on.	Au citit mai departe.
Or any other kind of tree in sight.	Sau orice alt fel de copac la vedere.
For a few seconds, neither of them knew him.	Timp de câteva secunde, niciunul dintre ei nu l-a cunoscut.
It might still become nothing.	S-ar putea încă să devină nimic.
Okay, a few things.	Bine, câteva lucruri.
I was delighted to receive them.	Eram încântat să le primesc.
But what memories.	Dar ce amintiri.
You can't help it.	Nu te poți abține.
He will follow her outside.	O va urmări afară.
It handles very well under pressure.	Se descurcă foarte bine sub presiune.
I want to keep fighting for you.	Vreau să continui să lupt pentru tine.
So we had to share it.	Așa că a trebuit să-l împărțim.
So go this way.	Du-te, așadar, pe această cale.
Just wait for that.	Așteaptă doar asta.
I'm asking you something.	iti cer ceva.
It is not clear whether this story is really true.	Nu este clar dacă această poveste este cu adevărat adevărată.
She has no doubt that the moment is real.	Ea nu se îndoiește că momentul este real.
Someone had to be lucky.	Cineva trebuia să aibă noroc.
I came here to talk to you.	Am venit aici să vorbesc cu tine.
I was not able to work.	Nu eram în stare să lucrez.
Die.	A muri.
Set aside to dry.	Pune deoparte la uscat.
Anyway, that was just busy work.	Oricum, asta a fost doar o muncă ocupată.
He got it.	A obținut-o.
He has a list of things he can't eat.	Are o listă cu lucruri pe care nu le poate mânca.
It's bad luck.	E ghinion.
I really don't want to talk about this.	Chiar nu vreau să discut despre asta.
It is not obvious that there is such a limit.	Nu este evident că există o astfel de limită.
His black clothes were gone.	Hainele lui negre dispăruseră.
Unfortunately, he will have to learn to live with them.	Din păcate, va trebui să învețe să trăiască cu ei.
I look too pretty for naughty girls to like me.	Par prea drăguță pentru ca fetele răutăcioase să mă placă.
You only answer the question asked.	Raspunzi doar la intrebarea pusa.
Indeed, she had just bought it from the store, like everyone else.	Într-adevăr, tocmai îl cumpărase de la magazin, ca toți ceilalți.
There were two more brothers.	Mai erau doi frați.
Remove the chicken skin.	Îndepărtați pielea de pui.
Well, at least he had seen her before.	Ei bine, cel puțin o mai văzuse înainte.
It's pretty fair.	Este destul de corect.
Big change, small change, anything.	Schimbare mare, schimbare mică, orice.
That seemed a little strange.	Asta i s-a părut puțin ciudat.
Tools to match students with the right school.	Instrumente pentru a potrivi elevii potriviți cu școala potrivită.
Well, we argued.	Ei bine, ne-am certat.
This is something that could be improved for next year.	Acesta este un lucru care ar putea fi îmbunătățit pentru anul viitor.
But he was worried anyway.	Dar oricum era îngrijorat.
You are the one in charge.	Tu ești cel responsabil.
You have enough money to travel.	Ai suficienți bani ca să călătorești.
And more.	Și multe altele.
As long as you tell him.	Atâta timp cât îi spui.
And he had wanted that power.	Și el dorise acea putere.
You still don't know what it's about.	Nu știi încă despre ce este vorba.
It started about a year ago.	A început acum aproximativ un an.
A quick death.	O moarte rapidă.
There are many of them all over the world.	Sunt multe din ambele în toată lumea.
This understanding makes the wife an instrument for her husband.	Această înțelegere face din soție un instrument pentru soțul ei.
Her skin turned white.	Pielea ei a devenit albă.
I worked with her.	Am lucrat cu ea.
May be.	Poate.
Hard to hit a little more than a few meters away.	Greu de lovit ceva mai mult de câțiva metri distanță.
But maybe there was no need to worry.	Dar poate că nu era nevoie de îngrijorare.
Dad, you say it's weird.	Tată, spui că e ciudat.
But he just laughed.	Dar a râs doar.
We wanted to see this happen.	Am vrut să vedem asta să se întâmple.
Although it was still bright, the lights were on.	Deși era încă strălucitor, luminile erau aprinse.
But the second time it charges immediately.	Dar a doua oară se încarcă imediat.
In the show itself, not so much.	În spectacolul propriu-zis, nu atât.
Thanks and see you tomorrow !.	Multumesc si ne vedem maine!.
Then we work on putting both hands together.	Apoi lucrăm la punerea ambelor mâini împreună.
I found him.	L-am găsit.
They were all tied up.	Toți au fost legați.
It was noisy and he gave up.	A fost zgomot și a renunțat.
He does too.	O face și el.
This is a very simple operation.	Aceasta este o operațiune foarte simplă.
But that didn't worry him.	Dar asta nu l-a îngrijorat.
He found the door.	A găsit ușa.
Pain was better than anger.	Durerea era mai bună decât furia.
Not too much head.	Nu prea mult cap.
He just wouldn't do it.	Pur și simplu nu ar face-o.
But he hadn't been heard from in weeks.	Dar nu se auzise de el de săptămâni întregi.
No matter who the teams are.	Indiferent cine sunt echipele.
He does it every year.	O face în fiecare an.
You don't really need me.	Nu prea ai nevoie de mine.
Blood samples were collected at different times.	Probele de sânge au fost recoltate la diferite momente de timp.
Everyone around him is getting married.	Toți cei din jurul lui se căsătoresc.
Order if water is not available.	Se comanda daca apa nu este disponibila.
Until then, maybe we would each try our luck on our own.	Până atunci, poate ne-am încerca fiecare norocul pe cont propriu.
One summer, you can't.	Într-o vară, nu se poate.
That is my point.	Acesta este punctul meu de vedere.
Your memory is designed to work this way.	Memoria ta a fost concepută să funcționeze astfel.
I loved her.	Am iubit-o.
Plus it was just the diagnostic part at the time.	Plus că în momentul de față era doar partea de diagnosticare.
This little boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Acest băiețel nu a fost altceva decât un cadou, un cadou absolut.
He said it was getting harder and harder to keep up.	A spus că este din ce în ce mai greu să țin pasul.
It really looked good.	Chiar arăta bine.
The activity will lead to results.	Activitatea va duce la rezultate.
In addition, you will look much more beautiful.	În plus, vei arăta mult mai frumos.
I didn't know what it was.	Nu știam ce e chestia.
Rarely, I come out great and go up.	Mai rar, ies grozav și merg în sus.
Something I couldn't explain.	Ceva ce nu am putut explica.
It meant a lot.	A însemnat mult.
They feed on each other somehow.	Se hrănesc unul pe altul cumva.
News after her death.	Știri după moartea ei.
Read for about half an hour to an hour.	Citiți aproximativ o jumătate de oră până la o oră.
Choose your part and choose it now.	Alege-ți partea și alege-o acum.
I didn't see what happened to them.	Nu am văzut ce s-a întâmplat cu ei.
Worse would come.	Mai rău avea să vină.
Of course, she couldn't hear me.	Desigur, ea nu mă auzea.
Nothing was heard of any of the men.	Nu s-a mai auzit nimic despre niciunul dintre bărbați.
Well, she doesn't.	Ei bine, ea nu.
That would be really welcome.	Asta chiar ar fi binevenit.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
He knows everything.	El știe totul.
Get out of the way.	Ieși de pe drum.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	De exemplu, viteza luminii este unitatea naturală a vitezei.
We will exclude it.	O vom exclude.
They had both lost their fathers.	Amândoi își pierduseră tați.
They saw each other there.	S-au văzut acolo.
Where he is when he is not with you.	Unde este când nu este cu tine.
My mother went there.	Mama mea a mers acolo.
Clearly, this was nothing new.	În mod clar, acest lucru nu a fost nimic nou.
On secondary projects.	Pe proiecte secundare.
Brother, you're gone.	Frate, ai plecat.
Stay right here.	Stai chiar aici.
Better energy management.	O mai bună gestionare a energiei.
That started things, but that's not it.	Asta a pornit lucrurile, dar nu asta este.
We would need additional workers to answer the phone.	Am avea nevoie de lucrători suplimentari pentru a răspunde la telefon.
It wasn't enough to say no.	Nu a fost suficient să spui nu.
This time it didn't go too well.	De data asta nu a mers prea bine.
Select the card you are using from the list.	Selectați cardul pe care îl utilizați din listă.
I never went anywhere.	Nu am mers niciodată nicăieri.
Your systems are outdated.	Sistemele dvs. sunt depășite.
There didn't seem to be a friendly face here.	Părea să nu existe o față prietenoasă aici.
It couldn't mean anything.	Nu putea însemna nimic.
We will also greatly appreciate your feedback on our applications.	De asemenea, vom aprecia foarte mult părerile dumneavoastră despre aplicațiile noastre.
Maybe not everywhere.	Poate nu peste tot.
It is not a complicated and difficult problem.	Nu este o problemă complicată dificilă.
They need support.	Au nevoie de sprijin.
This type of pair production can be detected more easily.	Acest tip de producție de perechi poate fi detectat mai ușor.
She never told him about the murder.	Ea nu i-a spus niciodată despre crimă.
I told him to bring food.	I-am spus să aducă mâncare.
You just have to know where to look.	Trebuie doar să știi unde să cauți.
She saw what she had done.	Ea a văzut ce făcuse.
Yes, they have their days like most children.	Da, au zilele lor ca majoritatea copiilor.
My son was right.	Fiul meu a avut dreptate.
Let the blood flow.	Lasă sângele să curgă.
I believe in the magic of trees.	Eu cred în magia copacilor.
Caught in a few things.	Prins în câteva lucruri.
He is active, sharp and still has control over his mind.	El este activ, ascuțit și încă are controlul asupra minții sale.
He did too.	A făcut și el.
If the shit gets bad, I might recommend you leave the country.	Dacă rahatul devine rău, s-ar putea să-ți recomande să pleci din țară.
The reasons for this are unclear.	Motivele pentru aceasta sunt neclare.
That is, one every six weeks.	Adică unul la șase săptămâni.
Maybe not, but it happens.	Poate că nu este probabil, dar se întâmplă.
I hope it's helpful.	Sper că este de ajutor.
It wasn't just one sound.	Nu a fost doar un singur sunet.
He says he's waiting for us to come.	Spune că ne așteaptă să venim.
And nine boys.	Și nouă băieți.
They're looking for fun.	Ei caută distracția.
But he trusted them.	Dar avea încredere în ei.
And, indeed, it was a change.	Și, într-adevăr, a fost o schimbare.
I rarely eat outside.	Eu mănânc rar afară.
Sometimes silence is the best option.	Uneori, tăcerea este cea mai bună opțiune.
The rate is subject to change during your stay.	Tariful se poate modifica pe parcursul sejurului.
It will probably cost me my life.	Probabil că mă va costa viața.
Property rights are important in two ways, according to this view.	Drepturile de proprietate sunt importante în două privințe, conform acestui punct de vedere.
Everyone was very, very helpful.	Toată lumea a fost foarte foarte de ajutor.
However, these were easy to solve.	Acestea au fost însă ușor de rezolvat.
Knowing her, she will be asked to explain.	Cunoscând-o, i se va cere să se explice.
Around the same time, the construction of the second section began.	Cam în aceeași perioadă a început construcția celei de-a doua secțiuni.
They use that.	Ei folosesc asta.
It's a little slow, but it works for me.	E puțin lent, dar funcționează pentru mine.
The others finally followed.	Ceilalți au urmat în cele din urmă.
I wish you could read that.	Mi-aș dori să poți citi asta.
They have old people.	Au bătrâni.
Let's vote.	Să lăsăm la vot.
It's too early to give you a number of those killed.	E mult prea devreme pentru a vă da un număr dintre cei uciși.
For days he thought he was close to death.	Zile întregi s-a crezut aproape de moarte.
I saw it with my own eyes and you saw it too.	Am văzut asta cu ochii mei și ai văzut-o și tu.
I did it for free.	Am făcut-o gratis.
Anything but that.	Orice în afară de asta.
We hope you find them easy to prepare.	Sperăm că le veți găsi ușor de preparat.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Aceste consecințe au un impact direct asupra pacienților și societății.
She hopes she can do the same for her children.	Ea spera că poate face același lucru pentru copiii ei.
He looked around in the water and saw nothing.	S-a uitat în jur în apă și nu a văzut nimic.
It was sweet.	Era dulce.
But many are unknown.	Dar multe sunt necunoscute.
For the same reason.	Pentru același motiv.
We are not really relatives, but we are close.	Nu suntem cu adevărat rude, dar suntem apropiați.
But this is the number we have now.	Dar acesta este numărul pe care îl avem acum.
But for him it had to be true.	Dar pentru el trebuia să fie adevărat.
Hope you're well.	Sper ca esti bine.
That means being part of a church.	Asta înseamnă să faci parte dintr-o biserică.
There were old people in my therapy group.	Erau niște bătrâni în grupul meu de terapie.
Which was really good for me.	Ceea ce a fost de fapt bine pentru mine.
There is no one to watch, to watch it happen.	Nu există nimeni care să privească, să se uite se întâmplă.
In the end, only time will tell.	Până la urmă, doar timpul ne va spune.
He must have them.	Trebuie să le aibă.
They are the only women I want.	Sunt singurele femei pe care le doresc.
You don't have to remember anything.	Nu trebuie să-ți amintești nimic.
At the far end stood a larger building than the others.	La capătul îndepărtat se ridica o clădire mai mare decât celelalte.
However, there are some cases where it is useful.	Cu toate acestea, există unele cazuri în care este util.
This is to provide better service to their users.	Acest lucru este pentru a oferi un serviciu mai bun utilizatorilor lor.
And there's nothing in it.	Și nu e nimic din ea.
He once told me a funny thing.	Mi-a spus o chestie amuzantă odată.
Yes, it's impossible for me.	Da, pentru mine este imposibil.
Representative images from three experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din trei experimente.
I didn't keep any of those letters.	Nu am păstrat niciuna dintre acele scrisori.
They are found to be equal.	Se găsesc că sunt egali.
But it's time for you to get ready.	Dar este timpul ca voi să vă pregătiți.
If they take part, great.	Dacă vor lua parte, grozav.
I am proud of you.	Sunt mandru de tine.
And that's it.	Și asta este.
You never wanted to be a ship's man.	Nu ai vrut niciodată să fii oameni de navă.
At least that's how it is for me.	Cel putin pentru mine asa este.
I was too happy to leave such a house.	M-am bucurat prea mult să ies dintr-o astfel de casă.
We were in constant contact with each other.	Am fost în contact permanent unul cu celălalt.
You could feel what was going on between my parents.	Ai putea simți ce se întâmplă între părinții mei.
You must have had an eye for that.	Trebuie să fi avut un ochi pentru asta.
One of them is the t cell.	Una dintre ele este celula t.
Buy this book.	Cumpără această carte.
I believe more in myself.	Eu cred mai mult în mine.
Nobody knows how long I've been there.	Nimeni nu știe de cât timp am venit acolo.
And you see how no one thinks about it.	Și vedeți cum nimeni nu se gândește la asta.
I'm just trying to stay as positive as possible.	Încerc doar să rămân cât mai pozitivă posibil.
Better to hire them just for that performance.	Mai bine să-i contractați doar pentru acea performanță.
He reached for the room.	Întinse mâna spre cameră.
This was changed just to show another procedure.	Aceasta a fost schimbată doar pentru a arăta o altă procedură.
I have missed you so much.	Mi-ai lipsit atat de mult.
Who to fight with and they know that.	Cu cine să lupte cu ei și ei știu asta.
It probably was.	Probabil că fusese.
I must never be afraid again.	Nu trebuie să mă mai tem niciodată.
I have many of his.	Am multe din ale lui.
He still doesn't know what he can do to fight back.	Încă nu știe ce poate face pentru a riposta.
But this situation is beyond me.	Dar această situație mă depășește.
They had a business.	Au avut o afacere.
He gathered.	S-a adunat.
I pointed to the trees.	Am arătat spre copaci.
They offer many benefits that everyone can share.	Ele oferă multe beneficii pe care toată lumea le poate împărtăși.
He makes constructions.	El face constructii.
First of all, today you can't work in those fields without a college degree.	În primul rând, astăzi nu poți lucra în acele domenii fără o diplomă de facultate.
I lost credit from the fans.	Am pierdut creditul din partea fanilor.
It includes a selection of different fields of study.	Include o selecție de diferite domenii de studiu.
The old woman was coming early.	Bătrâna venea devreme.
It has free power.	Are putere liberă.
I've only encountered two cases in the last twenty years.	Am întâlnit doar două cazuri în ultimii douăzeci de ani.
For over two years now.	De peste doi ani acum.
Enjoy every minute.	Bucurați-vă de fiecare minut.
I bought a few things.	Am cumpărat câteva lucruri.
He wasn't there.	Nu era acolo.
Further research is needed in this area.	Sunt necesare cercetări suplimentare în acest domeniu.
They are the key.	Ei sunt cheia.
He had lost control of her so soon after the first time.	Își pierduse controlul cu ea, atât de curând după prima dată, încă.
I wouldn't worry.	nu mi-as face griji.
That's how you avoid that.	Așa eviți asta.
We often talk about you and we hope you visit us.	Vorbim des despre tine și sperăm să ne vizitezi.
I'm going to get her a drink.	Mă duc să-i iau băutura.
Just to make sure she felt touched.	Doar pentru a fi sigur că se simțea atinsă.
So many that it was hard to keep up.	Atât de mulți cu care era greu să țină pasul.
He saw that the drop must be at least three feet long.	A văzut că picătura trebuie să fie de cel puțin trei picioare.
Then he looked up at her.	Apoi ridică privirea spre ea.
For they were proud.	Căci erau mândri.
We'll cover a little of that.	Vom acoperi puțin din asta.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Dacă interpretarea este rezonabilă, trebuie să o acceptăm.
We can imagine, but we can never understand without experience.	Ne putem imagina, dar nu putem înțelege niciodată fără experiență.
In addition, it is fun to gather.	În plus, este distractiv de adunat.
To the right, the cars are thin on the ground.	Spre dreapta, mașinile sunt subțiri pe pământ.
They cover different topics and different rights.	Acestea acoperă diferite subiecte și drepturi diferite.
I'm sorry to hear about your problems.	Îmi pare rău să aud despre problemele tale.
So hard.	Atat de greu.
You can come for the money tonight.	Poți veni pentru bani în seara asta.
He just couldn't let go.	Pur și simplu nu a putut să se dea drumul.
And my children.	Și copiii mei.
I found some of course.	Am găsit câteva desigur.
Once again, these figures show significant differences depending on age and race.	Încă o dată, aceste cifre arată diferențe semnificative în funcție de vârstă și rasă.
There are no classes.	Nu sunt clase.
As soon as it started, it ended.	La fel de repede cum a început, s-a terminat.
I noticed.	Am observat.
He didn't know why he was talking.	De ce vorbea, nu știa.
I would like your opinion.	As dori parerea ta.
And the economy doesn't help either.	Și nici economia nu ajută.
I was here.	Am fost aici.
I wanted those experiences.	Am vrut acele experiențe.
Don't read too much into it.	Nu citi prea mult în ea.
In this way he would become stronger.	În felul acesta avea să devină mai puternic.
And my world is destroyed.	Și lumea mea este distrusă.
Maybe it's just something that will happen to me every four years.	Poate că este doar ceva care mi se va întâmpla la fiecare patru ani.
Her attention is on the boy at her feet.	Atenția ei este asupra băiatului de la picioarele ei.
We are very satisfied with the quality of the work done.	Suntem foarte multumiti de calitatea muncii depuse.
It is important, however, to keep these findings in perspective.	Este important, totuși, să păstrăm aceste constatări în perspectivă.
You just started learning something.	Tocmai ai început să înveți ceva.
It can still be done.	Totuși se poate face.
You can't miss an opportunity like this.	Nu poți rata o oportunitate ca asta.
I sent objects around the room.	Am trimis obiecte prin cameră.
Small steps, for sure.	Pași mici, cu siguranță.
And so it went.	Și așa am mers.
Thanks for this question.	Mulțumesc pentru această întrebare.
It is very common.	Este foarte comun.
And she for the man.	Și ea pentru bărbat.
But that is not the point.	Dar asta nu este această discuție.
He didn't remember anything.	Nu a reținut nimic.
The only thing is that no real woman would survive.	Singurul lucru este că nicio femeie adevărată nu ar supraviețui.
It was an accident anyway.	Oricum a fost un accident.
You will ask us to continue descending from the face of the earth.	Ne vei cere să coborâm în continuare de pe fața pământului.
A quiet, friendly street.	O stradă liniștită, prietenoasă.
Almost complete writing.	Scrierea aproape completă.
You wait too long to make your move.	Aștepți prea mult să faci mișcarea ta.
There are so many they can get into that can hurt them.	Sunt atât de multe în care pot intra care îi pot răni.
It's still a lot of sun in the sky.	Este încă mult soare pe cer.
We knocked each other down.	Ne-am doborât unul pe altul.
The open approach was often chosen.	Abordarea deschisă a fost adesea aleasă.
I own.	Il detin.
You just have to believe.	Trebuie doar să crezi.
The journey should take five hours.	Călătoria ar trebui să dureze cinci ore.
It is said to be cold.	Se spune că se face frig.
There were doors left and right, maybe six sets.	Erau uși în stânga și în dreapta, poate șase seturi.
You will be back.	Te vei întoarce.
It was a promise.	A fost o promisiune.
Below are the relevant parts.	Mai jos sunt părțile relevante.
I said let him in.	Am zis să pătrundă.
Otherwise, we repeat this process.	În caz contrar, repetăm ​​acest proces.
It is still too short and simple for a dark past.	Este încă prea scurt și simplu pentru un trecut întunecat.
They offered advice when asked.	Au oferit sfaturi când i-au fost întrebați.
I can't tell you anything.	Nu pot să-ți spun nimic.
Completely requested on the claims piece.	Solicitat de complet pe piesa revendicarilor.
She had found them.	Ea le găsise.
Download the file and save it to your computer.	Descărcați fișierul și salvați-l pe computer.
I closed my eyes.	Am închis ochii.
No secrets there.	Niciun secret acolo.
It's not happening.	Nu se întâmplă.
This is a common, normal and good practice when it is relevant and useful.	Aceasta este o practică comună, normală și bună atunci când este relevantă și utilă.
I missed you on the way.	Mi-ai fost dor de tine pe drum.
I could have continued to live my happy life.	Aș fi putut continua să-mi trăiesc viața fericită.
There weren't even any thoughts.	Nici măcar nu erau gânduri.
Valid only for new customers.	Valabil doar pentru clienții noi.
Allow to cool for a few minutes.	Se lasa sa se raceasca cateva minute.
My mother took them from me too.	Mama mi le-a luat și de la mine.
All but one lost in four moves.	Toți, cu excepția uneia, au pierdut în patru mutări.
And pretty sad.	Și destul de trist.
This is not a failure of the procedure.	Acesta nu este un eșec al procedurii.
This is indeed the image of life.	Aceasta este într-adevăr imaginea vieții.
He died of "natural causes."	A murit din „cauze naturale”.
The food was wonderful.	Mâncarea a fost minunată.
This can happen in several ways.	Acest lucru se poate întâmpla în mai multe moduri.
Looks like you have several different programs.	Se pare că ai mai multe programe diferite.
Keep up your work.	Continuă cu munca ta.
Then stop there and wait.	Apoi opriți-vă acolo și așteptați.
Maybe he'll have to sell it soon.	Poate că va trebui să-l vândă în curând.
Last time, three times.	Aseară, de trei ori.
Or less as needed.	Sau mai puțin după cum este necesar.
Keep it down.	Ține-l jos.
My father was crying.	Tatăl meu plângea.
You will see who they are when they come down.	Vei vedea cine sunt ei când vor coborî.
If I didn't know his past, maybe I would feel different.	Dacă nu i-aș cunoaște trecutul, poate m-aș simți diferit.
He was the one who played them until he died.	El a fost cel care le-a jucat până când a murit.
It's a really fun experience.	Este o experiență cu adevărat distractivă.
I started on horseback.	Am început pe cai.
Let her know when she's home.	Să o anunțe când va fi acasă.
"You're a good girl," she said.	Ești o fată bună, spuse ea.
He felt a loss knowing that someone very important to him had died.	A simțit o pierdere știind că cineva foarte important pentru el a murit.
But he wanted to do it.	Dar el a vrut să o facă.
It was great to have her back.	A fost grozav să o am înapoi.
But even a saved life, a person made happy, has its value.	Dar chiar și o viață salvată, o persoană făcută fericită, are valoarea ei.
Four people were injured.	Patru persoane au fost rănite.
But not in this way.	Dar nu în acest fel.
But he was there.	Dar el era acolo.
Was awesome.	A fost minunat.
I think so are you.	Cred că și tu ești.
Pot healthy.	Pot sanatos.
She continued about love and stuff.	Ea a continuat despre dragoste și chestii.
He must never see that paper.	Nu trebuie să vadă niciodată acea hârtie.
And we start to be good at doing good.	Și începem să fim buni să facem bine.
They have a lot to learn from each other.	Au multe de învățat unul de la celălalt.
It depends on the demand and especially on your performance.	Depinde de cerere și mai ales de performanța ta.
Take a look at them.	Aruncă o privire la acestea.
I found the application process interesting.	Mi s-a părut interesant procesul de aplicare.
I wasn't interested in much.	Nu m-am interesat de mare lucru.
He shot her twice and fell.	A împușcat-o de două ori și a căzut.
There's nothing ugly about it now.	Acum nu mai e nimic de urât.
Just fill it.	Doar umple-l.
Many users can access it.	Mulți utilizatori îl pot accesa.
I'll take care of the rest.	Eu mă voi ocupa de restul.
Sure enough, in two months the team reached its goal.	Destul de sigur, în două luni echipa și-a atins ținta.
It was a really significant injury.	A fost o accidentare cu adevărat semnificativă.
She doesn't want him to leave now.	Ea nu vrea ca el să plece acum.
He's a nice boy, he is.	Este un băiat drăguț, este.
Today they are about a month old and are doing well.	Astăzi au aproximativ o lună și se descurcă bine.
So no.	Deci nu.
Take a deep breath because it is about to become interesting.	Respiră adânc pentru că este pe cale să devină interesant.
I don't have a free second.	Nu am o secundă liberă.
For him, it was not a choice.	Pentru el, nu era o alegere.
That was the version of history he liked, anyway.	Asta era versiunea istoriei care i-a plăcut, oricum.
I'm glad they're both dead.	Mă bucur că amândoi sunt morți.
A place where they feel at home.	Un loc în care se simt ca acasă.
Tell him everything you have to say.	Spune-i tot ce trebuie să spui.
It wasn't very serious.	Nu a fost foarte grav.
People have free will.	Oamenii au liberul arbitru.
We've been using both for a long time.	Le folosim pe amândouă de mult timp.
You don't have to worry.	Nu trebuie să vă faceți griji.
But the original version has its limitations.	Dar versiunea originală are limitările sale.
He didn't have much time.	Nu avea prea mult timp.
He tried to imagine what he could do next.	A încercat să-și imagineze ce ar putea face în continuare.
There are a lot of online courses available.	Există o mulțime de cursuri online disponibile.
Everyone thought he had just died in his sleep that night.	Toată lumea credea că tocmai a murit în somn în noaptea aceea.
I can stay somewhere else tonight.	Pot să stau în altă parte diseară.
It does not work anymore.	Nu mai funcționează.
It helps to write things down.	Ajută să scrieți lucrurile.
It was the way he moved.	Era felul în care se mișca.
They can go in any direction.	Ei pot merge în orice direcție.
She shook her head and turned.	Ea a clătinat din cap și s-a întors.
Feel free to experiment with these as well.	Simțiți-vă liber să experimentați și cu acestea.
Before anyone could help her, she was dead.	Înainte ca cineva să o poată ajuta, era moartă.
When he wasn't there, he worked.	Când nu era acolo, lucra.
But they were small.	Dar erau mici.
And that's not it.	Și asta nu este.
His policy now was a policy of war.	Politica lui acum era o politică de război.
We just want to win.	Vrem doar să câștigăm.
He was empty of players right now.	Era gol de jucători chiar acum.
Without any of these, the fire will fail.	Fără oricare dintre acestea focul va eșua.
But it's not your problem.	Dar nu este problema ta.
And I promise he'll help you the way he helps me.	Și promit că te va ajuta pe tine așa cum mă ajută pe mine.
I think he does a very good job.	Cred că face o treabă foarte bună.
And maybe they were right to do that.	Și poate că au avut dreptate să facă asta.
We should do this.	Ar trebui să facem asta.
And that's what they did.	Și asta au făcut.
It seems that one has turned once more in the other direction.	Se pare că unul s-a întors încă o dată pe cealaltă direcție.
He wouldn't have bothered to help them.	Nu s-ar fi dat din cale să-i ajute.
About you.	Cam ca tine.
Two thousand corpses.	Două mii de cadavre.
He chose not to say anything.	A ales să nu spună nimic.
It is not about fighting violence through violence.	Nu este vorba despre combaterea violenței prin violență.
But the money didn't matter.	Dar banii nu erau importanți.
Here's a black and white version.	Iată o versiune în alb-negru.
It has become normal.	A devenit normal.
All this was in her eyes, in her voice.	Toate acestea erau în ochii ei, în vocea ei.
Add salt and pepper.	Adăugați sare și piper.
Give up your room and come with me.	Renunță la camera ta și vino cu mine.
The weight of a cat was not recorded.	Greutatea unei pisici nu a fost înregistrată.
I never had a chance to ask him.	Nu am avut niciodată ocazia să-l întreb.
And at first it was wonderful.	Și la început a fost minunat.
It was as good as his word now.	Era acum la fel de bun ca cuvântul lui.
Usually, one of the two techniques was used.	În mod obișnuit, a fost utilizată una dintre cele două tehnici.
And you want to watch the download process.	Și doriți să urmăriți procesul de descărcare.
See our guide here.	Consultați ghidul nostru aici.
Unquestionable.	Indiscutabil.
I just have to go and meet groups of people.	Trebuie doar să merg și să întâlnesc grupuri de oameni.
Summer makes me happy too.	Vara ma face si pe mine fericita.
I receive three cases in which feedback has been provided.	Primesc trei cazuri în care a fost oferit feedback.
You can see my soul.	Poți să-mi vezi sufletul.
But she had to do so much.	Dar ea trebuia să facă atâtea.
The couple is sweet and helpful.	Cuplul este dulce și de ajutor.
Remember this after you finally succeed.	Amintește-ți asta după ce în sfârșit reușești.
He had to move on.	Trebuia să meargă înainte.
I went outside and talked for a few minutes.	Am ieșit afară și am vorbit câteva minute.
And so it begins.	Si asa incepe.
I feel satisfied.	ma simt multumit.
They know where they have been.	Ei știu unde au fost.
The air is cold.	Aerul este rece.
Very few people know who my family is.	Foarte puțini oameni știu cine este familia mea.
There are no closed doors.	Nu sunt uși închise.
You should have stayed with me.	Ar fi trebuit să stai cu mine.
It felt like a relief.	Se simțea ca o ușurare.
I wouldn't want to come to.	Nu aș vrea să vin la.
Let me ask you another location.	Lasă-mă să te întreb în altă locație.
You can't even remember a simple thing, like meeting me at dinner.	Nici măcar nu-ți poți aminti un lucru simplu, cum ar fi să mă întâlnești la cină.
I make sure of that.	Mă asigur de asta.
Imagine if this was never needed.	Imaginează-ți dacă nu a fost niciodată nevoie de asta.
It was small but clean.	Era mic, dar curat.
The team will look for an insurance policy here.	Echipa va căuta aici o poliță de asigurare.
It was a bigger movie.	A fost un film mai mare.
If must.	Dacă trebuie.
That's good with me.	Asta e bine cu mine.
Oh, hell, that was just a small thing.	Oh, la naiba, asta a fost doar un lucru mic.
This would not only be easy to understand.	Acest lucru nu numai că ar fi ușor de înțeles.
From the source.	Din sursa.
We'll turn on the TV.	Vom aprinde televizorul.
Well, the truth is, it will probably last forever.	Ei bine, adevărul este că probabil va dura pentru totdeauna.
There is nothing more than that.	Nu este nimic mai mult decât atât.
It was just too true.	Era doar prea adevărat.
A building is visible in the background.	O clădire este vizibilă în fundal.
I have nothing to tell her, nothing to do with her.	Nu am ce să-i spun, nimic în comun cu ea.
And that's the key.	Și asta este cheia.
The area seemed empty from afar.	Zona părea goală de departe.
It looked beautiful.	Arăta frumos.
Her frightened eyes met mine.	Ochii ei speriați i-au întâlnit pe ai mei.
He'll take me for tea.	Mă va lua la ceai.
All I can do is live with her.	Nu pot face altceva decât să trăiesc cu ea.
They wanted me to calm down and come back.	Au vrut să mă calmez și să mă întorc.
Well, good try, but no, thanks.	Ei bine, bună încercare, dar nu, mulțumesc.
My car is five and a half years old.	Mașina mea are cinci ani și jumătate.
Even a good friend.	Chiar și un bun prieten.
There was simply too much money in it.	Pur și simplu erau prea mulți bani în el.
He just wants to look at this.	Ar vrea doar să se uite la asta.
He has some major ear problems that are happening right now.	Are unele probleme majore cu urechile care se întâmplă chiar acum.
These are things that women do not do.	Acestea sunt lucruri pe care femeile nu le fac.
Scared for our patients, for our jobs.	Speriat pentru pacienții noștri, pentru locurile noastre de muncă.
First of all, this is an extremely weak criminal case.	În primul rând, acesta este un caz penal extrem de slab.
Nothing is too small.	Nimic nu este prea mic.
If there was a type level.	Dacă ar exista un nivel de tip.
They took the drug money.	Au luat banii de droguri.
Today, we know much more.	Astăzi, știm mult mai multe.
But it can't be done that way.	Dar nu se poate face așa.
I have a wonderful family.	Am o familie minunată.
Such an organization would, yes, have such a name.	O astfel de organizație ar avea, da, un astfel de nume.
She couldn't do it alone.	Nu a putut să o facă singură.
And she knew who I was.	Și ea știa cine sunt.
Avoid asking for help from people you have a different idea of.	Evită să ceri ajutor de la oameni cărora le-ai o idee diferită.
They could hear the wind.	Auzeau vântul.
Write a short letter of intent.	Scrieți o scurtă scrisoare de intenție.
She is an amazing girl.	Este o fată uimitoare.
More in practice.	Mai mult în practică.
The correct application of casting is recognized as an art.	Aplicarea corectă a turnării este recunoscută ca artă.
We have the following result.	Avem urmatorul rezultat.
Everyone was looking at him.	Toată lumea se uita la el.
Not after they did to me.	Nu după ce mi-au făcut.
The minimum is the best for every day.	Minimal este cel mai bun pentru fiecare zi.
They don't die easily.	Ei nu mor ușor.
I was not.	nu eram.
It is detected more frequently in men.	Este detectată mai frecvent la bărbați.
He would be home in a week.	Avea să fie acasă într-o săptămână.
Normally, he would have said that he is like a king.	În mod normal, ar fi spus că este ca un rege.
It may even be necessary.	Poate fi chiar necesar.
They played everything everyone wanted to hear.	Au jucat tot ceea ce toată lumea dorea să audă.
I like that you're not afraid to show your face.	Îmi place că nu ți-e frică să-ți arăți fața.
And that's not because it would be easy.	Și asta nu pentru că ar fi ușor.
I can't write anymore.	nu mai pot scrie.
To lead the world once again.	Să conduc lumea încă o dată.
Five patients were thus treated.	Cinci pacienți au fost astfel tratați.
I was still having fun.	Încă mă distram.
Just go on with life.	Continuă doar cu viața.
The second bathroom is also small.	A doua baie este, de asemenea, mică.
She felt sexual.	Se simțea sexuală.
Tonight, it's too much.	În seara asta, e prea mult.
He says one thing and you say he didn't say it.	El spune un lucru și tu spui că nu a spus-o.
This is the mark of a truly professional organization.	Aceasta este marca unei organizații cu adevărat profesionale.
He did not expect to see any of them.	Nu se aștepta să mai vadă pe niciunul dintre ei.
The day of the lie was made for.	Ziua de minciună a fost făcută pentru.
People calling on the phone scared me.	A sunat oamenii la telefon m-a speriat.
It's really weird.	Este într-adevăr ciudat.
They brought peace to the soul, he said.	Au adus pace în suflet, a spus el.
He had gone to war.	Mersese la război.
Take a moment to think about this.	Luați un moment să vă gândiți la asta.
The anger is there.	Furia este acolo.
Not in my name!	Nu pe numele meu!.
I'm not going anywhere.	Nu voi merge nicăieri.
Cut them at the beginning.	Tăiați-le la început.
I thought about crying.	M-am gândit să plâng.
That includes reviews.	Asta include recenzii.
The other side is more practical.	Cealaltă parte este mai practică.
They were essential to our survival.	Au fost esențiale pentru supraviețuirea noastră.
What they feel and think reaches the audience through their song.	Ceea ce simt și gândesc ei ajunge la public prin cântecul lor.
Everything in detail.	Totul in detalii.
This is not good for anyone, for any of us.	Asta nu este bun pentru nimeni, pentru niciunul dintre noi.
It happened in a way in the final product.	S-a întâmplat într-un fel în produsul final.
Tell them to draw their weapons.	Spune-le să-și scoată armele.
That's how it feels, though.	Așa se simte, totuși.
I'm just like that.	Eu sunt la fel de fapt.
What I'm missing is one thing.	Ceea ce îmi lipsește este un lucru.
I haven't seen her since and I wouldn't want to.	Nu am mai văzut-o de atunci și nu mi-aș dori.
In the end, it was me.	În cele din urmă, am fost eu.
The basic unit of this database is a reaction.	Unitatea de bază a acestei baze de date este o reacție.
But only two students know the same number of students.	Dar doar doi elevi cunosc același număr de studenți.
But he keeps saying that anyway.	Dar el tot spune asta oricum.
Some are doing well.	Unii se descurcă bine.
And he saw that he had to stay with this man.	Și a văzut că trebuie să rămână cu acest om.
Then we train the network.	Apoi antrenăm rețeaua.
You want an action report.	Vrei un raport de acțiune.
I was no more her real master than she was mine.	Nu eram mai mult stăpânul ei real decât era ea a mea.
I didn't even remember that.	Nici măcar nu-mi aminteam asta.
He probably pointed it out to others.	Probabil le-a subliniat și altora.
Call me in a year.	Sună-mă peste un an.
I did it myself.	Eu însumi am făcut-o.
Even in death.	Chiar si in moarte.
Off-street parking was provided in the city.	Parcarea în afara străzii era oferită din oraș.
No one can say anything to any of us.	Nimeni nu poate spune nimic nimănui dintre noi.
This shit is real.	Rahatul ăsta este real.
You spoke with him.	Ai vorbit cu el.
It definitely has a certain sound.	Cu siguranță are un anumit sunet.
They don't have to be good at this.	Nu trebuie să fie buni la asta.
One of these fields is a date field.	Unul dintre aceste câmpuri este un câmp de dată.
I didn't think it would be possible for me.	Nu credeam că va fi posibil pentru mine.
Go with me.	Merge cu mine.
The organization has received different names over the years.	Organizația a primit nume diferite de-a lungul anilor.
Give your country time to grow.	Dă-ți timp țării tale să crească.
But those who made the leap before us only understand it.	Dar cei care au făcut saltul înaintea noastră doar o înțeleg.
But they are not there now.	Dar ei nu sunt acolo acum.
The computer is too big, we put it on a desk.	Computerul este prea mare, îl punem pe un birou.
I wouldn't ask for help or things.	Nu aș cere ajutor sau lucruri.
He has you in it today.	Astăzi te are în ea.
He would deal with this issue later.	El avea să se ocupe de această problemă mai târziu.
He only wanted five minutes of my time.	El a vrut doar cinci minute din timpul meu.
Never talk, listen or think again.	Niciodată să nu mai vorbești, să asculți sau să gândești.
She said the wrong line.	Ea a spus greșit rând.
But a third of the dead simply do not fit.	Dar o treime dintre oamenii morți pur și simplu nu se potrivesc.
She died at the hospital two days later.	Ea a murit la spital două zile întregi mai târziu.
The arms and hands of the figure are next to him.	Brațele și mâinile figurii sunt lângă el.
He performed experiments on animals.	A efectuat experimentele pe animale.
Never say never.	Niciodata sa nu spui niciodata.
There was more to the story, more to her.	Era mai mult în poveste, mai mult pentru ea.
Please contact us here.	Vă rugăm să ne contactați aici.
He must have thought he was dead.	Probabil crezuse că e mort.
He ran home crying.	A fugit în casă plângând.
To withstand possible challenges.	Pentru a rezista bine unor posibile provocări.
There is a lot of work to be done for each backup setup.	Există multă muncă de făcut pentru fiecare setare a totul de rezervă.
They heard something they didn't like.	Au auzit ceva ce nu le place.
Clean your tongue.	Curățați-vă limba.
But the sense of home was gone.	Dar simțul casei dispăruse.
We leave a more complete investigation of these issues for further work.	Lăsăm o investigație mai completă a acestor probleme pentru lucrări ulterioare.
They laugh together.	Ei râd împreună.
That judge would be right.	Judecătorul acela ar avea dreptate.
Then he realized.	Apoi și-a dat seama.
So we have to do something right.	Deci trebuie să facem ceva corect.
And see them.	Și să-i vezi.
You know your company better than anyone else.	Îți cunoști compania mai bine decât oricine altcineva.
I never noticed her with a very big nose.	Nu am observat-o niciodată că are un nas deosebit de mare.
It was how far he had come.	A fost cât de departe a ajuns.
They're on.	Sunt aprinși.
The crowd let him go, but slowly.	Mulțimea i-a dat drumul, dar încet.
It is something very important.	Este ceva foarte important.
You know why.	Știi de ce.
The learning device called human society follows the same rules.	Dispozitivul de învățare numit societate umană urmează aceleași reguli.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	Nu e posibil să mori, dar tot e posibil să eșuezi.
They all have amazing potential, but they seem to be half finished.	Toate acestea au un potențial uimitor, dar par să fie pe jumătate terminate.
Anyone can write, they say.	Oricine poate scrie, spun ei.
I'll get it right away.	O primesc imediat.
Two of them have completely disappeared.	Două dintre acestea au dispărut complet.
Another old man helped my father.	Un alt bătrân l-a ajutat pe tatăl meu.
It was just water, wind and sky.	Nu era decât apă, vânt și cer.
It must be late.	Trebuie să fie târziu.
She says it was taken years ago.	Ea spune că a fost luat cu ani în urmă.
I think it's a missed opportunity for her.	Cred că pentru ea este o oportunitate ratată.
You didn't call me.	Nu m-ai sunat.
You can kick him out.	Poți să-l dai afară.
These are some of them, if their faces fit.	Acestea sunt unele dintre ele, dacă li se potrivesc fețele.
All the lights work.	Toate luminile funcționează.
I'm not talking about fear of the future.	Nu vorbesc de frica de viitor.
You can not.	Nu se poate.
The river never reaches beyond this place.	Râul nu ajunge niciodată mai departe decât acest loc.
And he's exhausted.	Și s-a epuizat.
Hope is something.	Speranța este ceva.
Leave the story for later.	Lasă povestea pentru mai târziu.
A search team will definitely come.	Cu siguranță va veni o echipă de căutare.
She's certainly pretty, but she has absolutely nothing to do.	Cu siguranță este drăguță, dar nu are absolut nimic de făcut.
She's scared and worried.	E speriată și îngrijorată.
Ask him what size of shoes he is wearing.	Întreabă-l ce mărime de pantofi porți.
I can be that guy.	Eu pot fi acel tip.
We both like it.	Ne plac amandoi.
And holding it at that moment for ten minutes.	Și ținând-o în acel moment timp de zece minute.
Part of the city was destroyed.	O parte din oraș a fost distrusă.
I do this.	Eu fac asta.
I know your name.	Îți știu numele.
Like, very big.	Ca, foarte mare.
She wants me to be a girl in her.	Vrea să fiu o fată în ea.
Unfortunately, she ran out of time and interesting things to do.	Din păcate, ea rămânea fără timp și lucruri interesante de făcut.
I believe that the benefits of your company.	Consider că beneficiile companiei tale.
Otherwise, they will be completed as normal text.	În caz contrar, acestea vor fi completate ca un text normal.
Just align to zero.	Doar aliniați la nivelul zero.
He asked to be changed back.	A cerut să fie schimbat înapoi.
However, this is probably not the case for everyone.	Cu toate acestea, probabil că nu este cazul tuturor.
I can't find the solution to this.	Nu pot găsi soluția pentru asta.
I don't know how he makes a living up there.	Nu știu cum își câștigă existența acolo sus.
But he hides behind her.	Dar se ascunde în spatele ei.
A little, but enough to know he can move it.	Puțin, dar suficient pentru a ști că o poate muta.
The industry is aware.	Industria este conștientă.
It was great to see.	A fost grozav de văzut.
They had hardly moved during the whole process.	Cu greu se mișcaseră pe parcursul întregului proces.
You thought there would be answers.	Credeai că vor exista răspunsuri.
This means that no one can sell items to other players.	Aceasta înseamnă că nimeni nu poate vinde articole altor jucători.
But there is only so much land and so much time.	Dar există doar atât de mult pământ și atât de mult timp.
The community wants to deal with this.	Comunitatea vrea să aibă de-a face cu asta.
Put on your shoes.	Incalta-te.
After subduing him for the last two weeks.	După ce l-ai supus în ultimele două săptămâni.
Two of these are of particular importance.	Două dintre acestea sunt de o importanță deosebită.
Or let's move on.	Sau mergem înainte.
That's solved, then.	Asta e rezolvat, atunci.
I have never been there.	Nu am fost niciodată acolo.
For some reason, that held me back.	Dintr-un motiv oarecare, asta m-a reținut.
I'm glad to hear from you.	Mă bucur să aud de la tine.
Then wait.	Apoi stai.
So you have to make a decision.	Deci trebuie să iei o decizie.
The back pain was minor, but it was there.	Durerea de spate era minoră, dar era acolo.
Magic is not good or bad.	Magia nu este bună sau rea.
Individuals have no choice.	Indivizii nu au de ales.
I send them.	i le trimit.
The children commit suicide because they found a parent's weapon.	Copiii se sinucid pentru că au găsit arma unui părinte.
You can go in any direction on it.	Puteți merge în orice direcție pe acesta.
A few lights were on, but they were often.	Câteva lumini erau aprinse, dar erau adesea.
Change the name.	Schimbați numele.
To fight with a value.	De a lupta cu o valoare.
The image of the world is what it seems to us.	Imaginea lumii este ceea ce ni se pare.
If you knew, you wouldn't say that.	Dacă ai ști, nu ai spune așa.
I was good.	Am fost bun.
I don't have many friends.	Nu am prea mulți prieteni.
Oh, so slow.	Oh, atât de încet.
I think a lot of people do.	Cred că mulți oameni o fac.
The subject has been closed.	Subiectul a fost închis.
You can benefit from our experience.	Puteți beneficia de experiența noastră.
Especially when they.	Mai ales când ei.
Thank you for your support in the new year.	Vă mulțumim pentru sprijinul acordat în noul an.
You should be open to extra help.	Ar trebui să fiți deschis la ajutor suplimentar.
Then he saw in the other's eyes what he intended.	Apoi a văzut în ochii celuilalt ce intenționa.
It will be hard for me if you come back here.	Îmi va fi greu, dacă te întorci aici.
I find them helpful.	Le găsesc de ajutor.
It's also smoke.	De asemenea, este fum.
One last time.	O ultimă oară.
And he was right.	Și avea dreptate.
None of these things move.	Niciunul dintre aceste lucruri nu se mișcă.
I'm not coming back with you.	Nu mă întorc cu tine.
The organization of the work is as follows.	Organizarea lucrării este următoarea.
In fact, we're running out of books pretty quickly.	De fapt, rămânem fără cărți destul de repede.
I studied the picture closely.	Am studiat poza de aproape.
It could have been an animal, it could have been a car.	Ar fi putut fi un animal, ar fi putut fi o mașină.
This does not answer the question.	Acest lucru nu răspunde la întrebare.
It could be a turning point in human history.	Ar putea fi un punct de cotitură în istoria omenirii.
I think this guy really wants the best for this country.	Cred că acest tip își dorește cu adevărat tot ce este mai bun pentru această țară.
I suddenly had thousands of dollars more every year.	Am avut deodată mii de dolari în plus în fiecare an.
The children come in, they are.	Copiii intră, sunt.
Be open and aware.	Fii deschis și conștient.
He joined the fight.	S-a alăturat luptei.
She was certainly upset, but she had little choice.	Era cu siguranță supărată, dar nu prea avea de ales.
At least he does it here.	O face cel puțin aici.
Therefore, we will not decide the issue.	Prin urmare, nu vom decide problema.
She laughed in front of me.	Ea a râs în fața mea.
Then it happens.	Atunci se întâmplă.
We didn't care.	Nu ne-a păsat.
She was never raised to take care of what is good.	Ea nu a fost niciodată crescută pentru a avea grijă de ceea ce este bine.
And anyway, there was nothing to be had.	Și oricum, nu era nimic de avut.
I could feel that.	Aș putea să simt asta.
Finally, he's your father.	În sfârșit, este tatăl tău.
We have to deal with what we have done in the future.	Trebuie să ne confruntăm cu ceea ce am făcut, în viitor.
They didn't call him either.	Nici ei nu l-au sunat.
We performed the general data analysis.	Am efectuat analiza generală a datelor.
The boy, however, seemed to be doing better.	Băiatul părea totuși să se descurce mai bine.
Maybe more time.	Poate mai mult timp.
The site has been shut down.	Site-ul a fost închis.
In other words, we are the customer.	Cu alte cuvinte, noi suntem clientul.
Money is not important to me.	Banii nu sunt importanți pentru mine.
Of course I laughed.	Bineînțeles că am râs.
Something in his bones caught his eye.	Ceva în oase îi atrage toată atenția.
I don't really like her.	Nu prea îmi place de ea.
He had never played in that position before.	Nu mai jucase niciodată în această poziție.
I saw the positive results, and I missed the negative ones.	Am văzut rezultatele pozitive, iar pe cele negative le-am ratat.
It seemed to last an eternity.	Părea să dureze o veșnicie.
The decrease in performance is quite large.	Scăderea performanței este destul de mare.
That's nature, you know.	Asta e natura, știi.
By law, they can only come once every three months.	Prin lege pot veni doar o dată la trei luni.
This is the society we have made.	Aceasta este societatea pe care am făcut-o.
Realizing that whatever I did, I did it for the right reason.	Înțelegând că orice am făcut, am făcut-o din motivul potrivit.
I have a few more things to do.	Mai am câteva lucruri de făcut.
He liked to be the center of attention.	Îi plăcea să fie în centrul atenției.
He quickly looked around for a place to hide.	S-a uitat repede în jur căutând un loc unde să se ascundă.
This worked pretty well on another car.	Acest lucru a funcționat destul de bine pe o altă mașină.
None of this matters anymore.	Nimic din toate astea nu mai contează.
Limited freedom of speech is a wonderful thing.	Libertatea limitată de exprimare este un lucru minunat.
I know your wife.	Îți cunosc soția.
It's not there.	Nu este acolo.
It had happened before, though.	Se mai întâmplase totuși.
There are two things that can make them change their mind.	Există două lucruri care îi pot face să-și schimbe punctul de vedere.
In a way it was.	Într-un fel era.
I didn't even know how old he was.	Nici nu știam câți ani are.
Our offered products are made of the highest quality components.	Produsele noastre oferite sunt realizate din componente de cea mai buna calitate.
There's a picture of me on the wall.	E o fotografie cu mine pe perete.
Well, do it, please.	Ei bine, fă-o dacă te rog.
Try this.	Încercați asta.
He found no paper and wrote his address on his hand.	Nu a găsit nicio hârtie și și-a scris adresa pe mână.
Put the tool on the stand.	Puneți unealta pe suport.
But now we want to work on what you are as individuals.	Dar acum vrem să lucrăm la ceea ce sunteți ca indivizi.
I need a big one.	Am nevoie de mare.
I can't see them.	Nu le pot vedea.
I want a tour.	Vreau un tur.
I was very nervous.	Eram foarte nervos.
I didn't trust him or me.	Nu am avut încredere în el, nici în el.
Every result can be true or false.	Fiecare rezultat poate fi adevărat sau fals.
The language has changed, but the practice has not.	Limbajul s-a schimbat, dar practica nu.
I had to be the one who stayed.	Trebuia să fiu cel care rămânea.
I guess he did it by the draw.	Bănuiesc că până la remiza a făcut-o.
Eight months later, it was another story.	Opt luni mai târziu, a fost o altă poveste.
There's only one girl in the whole camp.	Există o singură fată în toată tabăra.
The pain hit him.	Durerea l-a lovit.
No problem.	Nu este o problemă.
So they experienced birth, life and death.	Așa că au experimentat nașterea, viața și moartea.
It didn't matter.	N-a contat în nici un caz.
He had a very difficult time.	A avut o perioadă foarte dificilă.
There will probably be more of them.	Probabil că vor fi mai multe dintre ele.
I had to get ready.	A trebuit să mă pregătesc.
He checked her throat.	I-a verificat gâtul.
Well, who knows what might have happened.	Ei bine, cine știe ce s-ar fi putut întâmpla.
I can do it myself.	O pot face singuri.
Me and him.	Eu si el.
This is a move house ready.	Aceasta este o mutare în casă gata.
They have become more extreme and more active.	Au devenit mai extremi și mai activi.
If you find any more errors, please let me know.	Dacă mai găsiți erori, vă rog să-mi spuneți.
This building has not survived to the present day.	Această clădire nu a rămas până în vremea noastră.
It was about five in the afternoon and tea was served.	Era pe la cinci după-amiaza și se servi ceaiul.
However, no animal samples on the market were reported as positive.	Cu toate acestea, niciun eșantion de animale de pe piață nu a fost raportat ca fiind pozitiv.
She says it's his.	Ea spune că este a lui.
If these people perform best, the doors will open.	Dacă acești oameni performează cel mai bine, ușile se deschid.
Such feelings are unique to the experience of the self.	Astfel de sentimente sunt unice pentru experiența sinelui.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Am decis că cel mai bine este să o lăsăm să se bucure de grădină.
I'm fine.	Sunt bine.
He had stayed.	Stătuse.
But it's just not possible to take everyone.	Dar pur și simplu nu este posibil să luați pe toată lumea.
This is actually true.	Acest lucru este de fapt adevărat.
To change the subject.	Pentru a schimba subiectul.
Her magic was gone.	Magia ei dispăruse.
I wondered what he was doing.	M-am întrebat ce face.
Quality control of this method has been tested.	Controlul calității acestei metode a fost testat.
I think it's a very good method.	Cred că este o metodă foarte bună.
So they went home, very sad.	Așa că au plecat acasă, foarte triști.
I don't use them.	Eu nu le folosesc.
I was bad.	am fost rău.
Then he noticed.	Apoi a observat.
They realized that people were suddenly watching.	Și-au dat seama că deodată oamenii priveau.
It will affect the teams he is on.	Va afecta echipele în care se află.
It feels good in my body.	Se simte bine în corpul meu.
You have to have a concept about that.	Trebuie să ai un concept despre asta.
Don't miss this chance !.	Nu rata această șansă!.
These results can be explained for two reasons.	Aceste rezultate pot fi explicate prin două motive.
But at the same time, the test team was getting stronger and stronger.	Dar, în același timp, echipa de testare devenea din ce în ce mai puternică.
I look forward to your response.	Astept cu nerabdare raspunsul dumneavoastra.
I came across this technique a few years ago.	Am dat peste această tehnică acum câțiva ani.
That's why we can feel each other's feelings.	De aceea ne putem simți reciproc sentimentele.
He was comfortable with that.	Era confortabil cu asta.
A crime to solve.	O crimă de rezolvat.
My first argument in court.	Primul meu argument în instanță.
By the way, it seemed the same to me.	De altfel, așa mi s-a părut și mie.
He looked inside.	S-a uitat înăuntru.
He stayed on top for four weeks.	A rămas în vârf timp de patru săptămâni.
That means nothing.	Asta nu înseamnă nimic.
Like a child.	Ca un copil.
Therefore, both are stable.	Prin urmare, ambele și sunt stabile.
There are so many ways to find a god.	Există atât de multe moduri de a găsi un zeu.
But that's gone now.	Dar asta a dispărut acum.
He considered him a friend.	L-a considerat un prieten.
Well, the answer is yes and no.	Ei bine, răspunsul este da și nu.
It needs to pass.	Trebuie să treacă.
Of course he would, though.	Bineînțeles că ar face-o, totuși.
This is quite simple if you choose not to need a connection to the region.	Acest lucru este destul de simplu dacă alegeți să nu aveți nevoie de conexiune la regiune.
I will briefly comment on these three points.	Voi comenta pe scurt aceste trei puncte.
People saw them.	Oamenii i-au văzut.
That never left her completely.	Asta nu a părăsit-o niciodată pe deplin.
I mean, in fact, it might be even better for me.	Adică, de fapt, ar putea fi chiar mai bine pentru mine.
I slowly turned back to face the room again.	M-am întors încet înapoi pentru a fi din nou cu fața în cameră.
These will eventually happen.	Acestea se vor întâmpla în cele din urmă.
You can move up, down, right or left.	Se poate mișca în sus, în jos, la dreapta sau la stânga.
They will pay for your training.	Îți vor plăti antrenamentul.
I'll be right behind you.	Voi fi chiar în spatele tău.
I like these types of games.	Îmi plac aceste tipuri de jocuri.
He was very open to ideas.	Era foarte deschis la idei.
So much for my theory that he was responsible.	Atât de mult pentru teoria mea încât el era responsabil.
I'd love your company here.	Mi-ar plăcea compania ta aici.
It's driving me crazy.	Mă înnebunește.
Like now.	Ca acum.
It cannot be bought.	El nu poate fi cumpărat.
Maybe those people are up there looking at us now.	Poate că oamenii aceia sunt acolo sus și ne privesc acum.
Nice people.	Oameni drăguți.
This was a choice.	Aceasta a fost o alegere.
Appropriate method of investigation.	Metoda adecvată de investigare.
You saw how fit she was.	Ai văzut cât de în formă era.
That's right, you don't need a tool.	Așa este, nu aveți nevoie de un instrument.
Getting more was a problem.	A obține mai mult a fost o problemă.
In this paper, we show that.	În această lucrare, arătăm că.
And it offers a free game, so maybe it's better for everyone.	Și oferă un joc gratuit, așa că poate este mai bine pentru toată lumea.
A road or a small path and other trees are in the background.	Un drum sau o potecă mică și alți copaci sunt în fundal.
He had thought about it quite carefully.	Se gândise la asta destul de atent.
The officer then slammed the front door with his shoulder.	Ofițerul a forțat apoi ușa din față cu umărul.
He is a friend.	El este un prieten.
Finish the coffee.	Termină cafeaua.
I know how it is.	Știu cum este.
Everything changes suddenly.	Totul se schimbă brusc.
We need room for growth.	Avem nevoie de spațiu de creștere.
I'm one.	Sunt unul.
We know you're straight.	Știm că ești hetero.
And it's still here.	Și este încă aici.
Only you really found a way to get into my bed.	Doar tu chiar ai găsit o cale de a intra în patul meu.
It should be soon.	Trebuie să fie în curând.
The new stock was considered a limited trial.	Noul stoc a fost considerat a fi o încercare limitată.
You know, one of the big ones.	Știi, unul dintre cei mari.
Or when something is too tight on a woman.	Sau când ceva este prea strâns pe o femeie.
A man must have someone to talk to.	Un bărbat trebuie să aibă cineva cu care să vorbească.
We do not have a clear understanding of how this happens.	Nu avem o înțelegere clară a modului în care se întâmplă acest lucru.
Bill continued to live with his parents.	Bill și a continuat să locuiască cu părinții săi.
The improvement remained stable for at least four months.	Îmbunătățirea a rămas stabilă timp de cel puțin patru luni.
All the struggle to change and develop and become a world player.	Toată lupta pentru a se schimba și a se dezvolta și a deveni un jucător mondial.
Never take anything for granted.	Nu lua niciodată nimic de bun.
Therein lay his only hope.	Acolo zăcea singura lui speranță.
Please let me know where the problem is in the code.	Vă rog să-mi spuneți unde este problema în cod.
It's okay to take a day off.	Să-ți iei o zi liberă este în regulă.
Win the third down.	Câștigă al treilea în jos.
They moved in together.	S-au mutat împreună.
Or you may have bought another game by mistake.	Sau s-ar putea să fi cumpărat un alt joc din greșeală.
I can hear you.	Te pot auzi.
He has to serve a special customer tomorrow night.	Mâine seară trebuie să servească un client special.
Memory devices are commonly used in a wide variety of applications.	Dispozitivele de memorie sunt utilizate în mod obișnuit într-o mare varietate de aplicații.
If you don't believe me, give it a try.	Daca nu ma crezi incearca.
No more, then.	Nu mai mult, atunci.
It was a mistake.	A fost o eroare.
And be active with the baby.	Și fii activ cu copilul.
Leave immediately after.	Pleacă imediat după.
This will further help them in their journey.	Acest lucru îi va ajuta în continuare în călătoria lor.
Death from an unparalleled man.	Moarte de la un om care nu avea egal.
But she was a little happy about it.	Dar ea avea puțină bucurie de asta.
Therefore, we briefly comment on the others.	Prin urmare, comentăm pe scurt pe celelalte.
It seems that the government wants to do the job of the parents.	Se pare că guvernul vrea să facă treaba părinților.
It's hard to leave a great working family.	Este greu să pleci dintr-o familie grozavă de muncă.
The treatments presented are just examples.	Tratamentele prezentate sunt doar exemple.
I suggest you choose a few of each kind.	Vă sugerez să alegeți câteva din fiecare fel.
He was dead on it.	Era mort pus pe el.
What do you need.	De ce ai nevoie.
It's getting dark.	Se intuneca.
They are too poor.	Sunt prea săraci.
I really miss her.	Mi-e foarte dor de ea.
This seems like the end.	Acesta pare sfârșitul.
We're not sure how he'll handle it.	Nu suntem siguri cum se va descurca.
Bedtime should not be a bad thing if you can help.	Ora de culcare nu ar trebui să fie un lucru negativ, dacă poți ajuta.
He decided he had to move his family out of the house.	A decis că trebuie să-și scoată familia din casă.
My marriage.	Căsătoria mea.
No significant side effects were reported.	Nu au fost raportate efecte secundare importante.
He starts right at me.	El începe direct în mine.
The reasons set out in that report are still valid today.	Motivele expuse în acel raport sunt valabile și astăzi.
People ask about it.	Oamenii întreabă despre asta.
I loved the wrong boy.	Am iubit băiatul nepotrivit.
I think your two major differences are pretty accurate.	Cred că cele două diferențe majore ale tale sunt destul de exacte.
But the visit was not at all like what they had expected.	Dar vizita nu semăna deloc cu ceea ce se așteptaseră.
No, not here, no coverage.	Nu, nu aici, nu există acoperire.
Take a few more photos.	Mai faceți câteva fotografii.
They stood behind bars until death.	Au stat după gratii până la moarte.
It's not like I've never shared a bed before.	Nu este ca și cum nu am mai împărțit niciodată patul.
But it's part of what defined me.	Dar face parte din ceea ce m-a definit.
They're finished.	S-au terminat.
But I knew it was over.	Dar știam că s-a terminat.
That's their way.	Așa e felul lor.
He answered the question.	I-a răspuns la întrebare.
You still have no idea what it means to live life.	Încă nu ai idee ce înseamnă să trăiești viața.
They made me feel so good about my specialty.	Mă făcuseră să mă simt atât de bine cu privire la specialitatea mea.
Thanks Bill.	Mulțumesc Bill.
I asked her what other stories she had and she laughed.	Am întrebat-o ce alte povești mai are și a râs.
That was not the case here.	Nu așa a fost situația în cauza de față.
I decide you have to kill him.	Hotărăsc că trebuie să-l ucizi.
The noise came again.	Zgomotul a venit din nou.
Test after test came out negative.	Test după test a ieșit negativ.
Is the truth.	Este adevarul.
But there is no evidence anywhere that he was looking.	Dar nu există nicio dovadă nicăieri că ar fi căutat.
Get him out of school.	Dă-l afară de la școală.
The more comments, the more people have the opportunity to see it.	Cu cât mai multe comentarii, cu atât mai mulți oameni au ocazia să-l vadă.
That would mean war, he said.	Asta ar însemna război, a spus el.
The problem was that there was no company.	Problema era că nu exista companie.
However, the children really enjoyed it.	Oricum, copiilor le-au plăcut foarte mult.
Valuable days can be wasted if you don't.	Zile valoroase pot fi pierdute dacă nu o faci.
What happened.	Ce s-a intamplat.
In an instant he opened it.	Într-o clipă l-a deschis.
Choose a book.	Alege o carte.
He prepared the figures for the manuscript.	A pregătit figurile manuscrisului.
He could work with these people.	Ar putea lucra cu acești oameni.
I saw some of them.	Am văzut unele dintre ele.
I'm sorry to waste your time.	Îmi pare rău că vă pierd timpul.
Trying to keep up.	Încercând să țin pasul.
For example, music will continue to play.	De exemplu, muzica va continua să fie redată.
I'm tired of waiting and doing nothing.	M-am săturat să aștept și să nu fac nimic.
Either win this game this year or fire the entire staff.	Fie câștigă acest joc, anul acesta, fie concediază întregul staff.
The code is attached below.	Codul este atașat mai jos.
I'm the worst.	Eu sunt cel mai rău.
School was not involved, my parents were not involved.	Școala nu a fost implicată, părinții mei nu au fost implicați.
He had to push hard to close it.	A trebuit să împingă cu putere ca să-l închidă.
Yes, he was going to die.	Da, avea să moară.
It's a simple but unique experience.	Este o experiență simplă, dar unică.
He was doing his job perfectly.	Își făcea treaba perfect.
He thought they had given up, just a little.	A crezut că s-au lăsat fiecare, doar puțin.
You have one shot.	Ai o singură lovitură.
It's like a dog.	De parcă ar fi fost un câine.
The course of events that followed is well known.	Cursul evenimentelor care au urmat este bine cunoscut.
Anyone can make the complex simple.	Oricine poate face complexul simplu.
But sometimes they are hard to follow.	Uneori sunt însă greu de urmărit.
That changed the game for us.	Asta a schimbat jocul pentru noi.
I hope they have another plan.	Sper că au alt plan.
We've been here for two hours.	Suntem aici de două ore.
At least not at this point in my life.	Cel puțin, nu în acest moment al vieții mele.
And at that moment.	Și în acel moment,.
I think he'll be happy.	Cred că se va bucura.
I'm not even sure if these are the only factors.	Nici măcar nu sunt sigur dacă aceștia sunt singurii factori.
I like to take pictures.	Îmi place să fac poze.
Which is where you enter.	Care este locul unde intri.
, who first taught him how to produce music.	, care l-a învățat primul cum să producă muzică.
Two others hit the office building to finish it off.	Alte două au lovit clădirea de birouri pentru a o termina.
I kept close to the activities, really.	M-am ținut aproape de activități, într-adevăr.
We are a team.	Suntem o echipă.
To make this experience comfortable, you want it to be dry.	Pentru ca această experiență să fie confortabilă, vrei să fie uscată.
All.	Toti.
Please help me figure it out.	Vă rog să mă ajutați să-mi dau seama.
It will stop.	Se va opri.
We had a good time.	Am avut momente bune.
He never knew.	A mai știut niciodată.
Give me anything.	Dă-mi orice.
People's safety depends on a book of rights.	Siguranța oamenilor depinde de o carte a drepturilor.
However, that is not our concern.	Oricum, asta nu este preocuparea noastră.
Return to the body and life you have chosen.	Întoarce-te la trup și la viața pe care ai ales-o.
That they were a company of people.	Că erau o companie de oameni.
As a wife.	Ca sotie.
Call at any time of the day or night.	Sunați la orice oră din zi sau din noapte.
Which meant they had done this before.	Ceea ce însemna că făcuseră asta înainte.
I wasn't sure what to do or how to fix this.	Nu eram sigur ce să fac sau cum să repar asta.
He was completely focused on the moment.	Era în întregime în acest moment, concentrat doar pe acum.
We didn't know what we were missing.	Nu știam ce ne lipsește.
You talked to your husband and your children every week.	Ai vorbit cu soțul tău și cu copiii tăi în fiecare săptămână.
But no one is there.	Dar nimeni nu e acolo.
Whatever you name, it's mine and it's the style of the future.	Orice numiți, este al meu și este stilul viitorului.
I took note of what was most important.	Am luat notă de ceea ce era cel mai important.
First, the sample size of this investigation is small.	În primul rând, dimensiunea eșantionului acestei investigații este mică.
The whole thing.	Toată chestia.
But I still haven't gone to war.	Dar, tot nu am intrat în război.
Where he had to be, what he had to do.	Unde trebuia să fie, ce trebuia să facă.
I thought you reviewed everything.	Credeam că ai revizuit totul.
A rule is very specific.	O regulă este foarte specifică.
She soon understood why.	Ea a înțeles curând de ce.
Another country heard.	O altă țară auzită.
It doesn't do too much damage.	Nu face prea multe daune.
Watch the next weapons show for one.	Urmăriți următoarea emisiune de arme pentru unul.
I just want this in my mouth right now.	Vreau doar asta în gura mea acum.
See the text for details.	Consultați textul pentru detalii.
He wanted to explain learning and memory.	A vrut să explice învățarea și memoria.
What we understand today.	Ce înțelegem noi astăzi.
Nine steps.	La nouă pași.
There was nothing and no one to see.	Nu era nimic și nimeni să vadă.
Each piece is a choice.	Fiecare piesă este alegere.
It is now a much better cooking tool.	Acum este un instrument de gătit mult mai bun.
However, it seems I don't know why.	Totuși, se pare că nu-mi dau seama de ce.
The room was very clean and comfortable.	Camera a fost foarte curată și confortabilă.
I know there must be some who understand it.	Știu că trebuie să fie unii care o înțeleg.
Add mom.	Adauga mama.
Three weeks that seemed like three months.	Trei săptămâni care păreau trei luni.
They even own a website.	Ei chiar dețin un site web.
I just want to have a conversation.	Vreau doar să am o conversație.
Some men go online to find out how to get women.	Unii bărbați merg online pentru a cerceta cum să ia femei.
They were sincere and gave a sincere and professional opinion.	Au fost sinceri și au dat o părere sinceră și profesionistă.
She could not move.	Ea nu se putea mișca.
Are you talking to me.	Vorbești cu mine.
I, however, would have nothing of it.	Eu, totuși, nu aș avea nimic din el.
Just before you look at me interested.	Chiar înainte să mă privești interesat.
This is good news for the beginning of life.	Este o veste bună pentru începutul vieții.
People are complicated.	Oamenii sunt complicati.
People didn't know what to do.	Oamenii nu știau ce să facă.
They have become part of who we are today.	Ei au devenit parte din ceea ce suntem în aceste vremuri.
I had goals this time.	Am avut obiective de data asta.
We'll have to use that young man again.	Va trebui să-l folosim din nou pe acel tânăr.
Many soldiers were killed.	Mulți soldați au fost uciși.
Yes she was.	Da, ea a fost.
I learned every moment.	Am invatat in fiecare moment.
He didn't have it in him.	Nu o avea în el.
To be close to people.	Pentru a fi aproape de oameni.
We know each other better than our mothers do.	Ne cunoaștem mai bine decât ne cunosc mamele.
We should work to end this.	Ar trebui să lucrăm pentru a pune capăt acestui lucru.
I hated them so much.	I-am urât atât de mult.
However, they require deep attention during the design phase.	Cu toate acestea, ele necesită o atenție profundă în timpul fazei de proiectare.
They go to work, they go home.	Se duc la muncă, se duc acasă.
This baby was in it to win.	Acest copil a fost în ea pentru a câștiga.
Children are welcome.	Copiii sunt bineveniți.
It will separate us.	Ne va despărți.
I make changes and, in general, I do everything she tells me.	Fac schimbare și, în general, fac tot ce îmi spune ea.
Then came the storm and the whole city lost its power.	Apoi a venit furtuna și tot orașul și-a pierdut puterea.
That's probably good news, though.	Probabil că este o veste bună, totuși.
For a reasonable price.	Pentru un pret rezonabil.
She needs to know everything.	Ea trebuie să știe totul.
But that was a secondary issue.	Aceasta a fost însă o problemă secundară.
What happened to your friend?	Ce sa întâmplat cu prietenul tău.
It is a chance to decide what will be available.	Este o șansă de a decide ce va fi disponibil.
He was a great son.	Era un fiu grozav.
I hear that.	Aud asta.
Why is it so important.	De ce este atât de important.
I have no other questions.	Nu am alte întrebări.
The two had a previous relationship.	Cei doi au avut o legătură anterioară.
There are three of us now.	Suntem trei acum.
He may have laid eggs.	Poate să fi depus ouă.
All in one place.	Toate într-un singur loc.
Everything they saw was old.	Tot ce vedeau era vechi.
I saw what some of my friends went through.	Am văzut prin ce au trecut unii dintre prietenii mei.
This guy looks like he's going to force himself for a while.	Tipul ăsta pare că va forța pentru ceva timp de joacă.
The houses are dark.	Casele sunt întunecate.
Start there, then go there and then go up there.	Începeți de acolo, apoi mergeți acolo și apoi mergeți acolo sus.
It's not a defense anymore.	Nu mai este o apărare.
They sometimes went to each other's houses.	Mergeau unul la casele celuilalt uneori.
But basically, the movie works.	Dar, în mare, filmul funcționează.
You were scared.	Ai fost speriat.
Change the water daily.	Schimbați apa zilnic.
I liked both books.	Mi-au plăcut ambele cărți.
One is from the government.	Unul este de la guvern.
It was a form in the distance, a few hundred yards away.	Era o formă în depărtare, la câteva sute de metri distanță.
To make a phone call from a local gas station.	Pentru a efectua un apel telefonic de la o benzinărie locală.
You fit.	Ești pe măsură.
Wild card could be.	Wild card ar putea fi.
I looked up at my parents.	M-am uitat în sus la părinții mei.
Whatever we produce, they will receive.	Orice producem noi, ei vor primi.
I had done so much.	făcusem atât de multe.
Like, I really do.	Ca, intr-adevar intru.
Sex is fun.	Sexul este distractiv.
The construction is also fun to watch, but it happens so slowly.	Construcția este și distractiv de urmărit, dar se întâmplă atât de încet.
The attack was extremely successful.	Atacul a fost extrem de reușit.
He went.	El a plecat.
People could come to the scene and write something about him.	Oamenii puteau să vină la fața locului și să scrie ceva despre el.
I'm glad you're back.	Mă bucur că te-ai întors.
We would fight for you as we fight for our own country.	Ne-am lupta pentru tine așa cum luptăm pentru propria noastră țară.
I held out my hand.	Mi-am întins mâna.
I had a lot of fun today.	M-am distrat foarte mult azi.
Varies depending on the game.	Variază în funcție de joc.
Hard to describe.	Greu de descris.
It's crazy.	E o nebunie.
There is concern, however, that this effect will not last.	Există totuși îngrijorarea că acest efect nu va dura.
We know the right way, let's follow it.	Știm calea corectă, haideți să o urmăm.
So give it a try.	Deci, încercați.
Don't overpay for other software.	Nu plătiți mai mult decât este necesar pentru celălalt software.
He didn't just want to put her to bed.	Nu voia doar s-o bage în pat.
There's no room for that.	Nu e loc pentru asta.
She lost weight.	Ea a slabit.
He liked it very much.	Îi plăcea foarte mult.
That's what made my day.	Asta mi-a făcut ziua.
They are cost effective.	Sunt eficiente din punct de vedere al costurilor.
They have some.	Au unele.
Almost forever.	Aproape pentru totdeauna.
But the truth, as you might guess, is a little different.	Dar adevărul, după cum ați putea ghici, este puțin diferit.
It is every post known to your court.	Este fiecare postare cunoscută de instanța dvs.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Desigur, tinerii au muncit adesea din greu în trecut.
She had to follow him, not lose her first.	Trebuia să-l urmeze, nu să-l piardă înainte.
There must be special reasons for this new interest.	Trebuie să existe motive speciale pentru acest nou interes.
To that end, they did not do it.	În acest scop, nu au făcut-o.
I'm going to work.	Mă duc la muncă.
I had respect.	Am avut respect.
What you're asking is ordinary.	Ceea ce întrebi este vorba obișnuită.
It's just who you are.	Este doar cine ești.
This can come with time and family.	Acest lucru poate veni cu timpul și cu familia.
She was a little wild.	Era cam sălbatică.
You have a position that people are afraid of.	Ai o poziție de care oamenii se tem.
No one can question them.	Nimeni nu le poate pune la îndoială.
You are now well informed and can make a decision with confidence.	Acum sunteți bine informat și puteți lua o decizie cu încredere.
And the power of evidence to support the measured result.	Și puterea dovezilor pentru a susține rezultatul măsurat.
There are no sounds.	Nu sunt sunete.
To think about.	Să se gândească la.
And we will do what is necessary to save our lives.	Și vom face ceea ce este necesar pentru a ne salva viețile.
There, in battle.	Acolo, în bătălie.
Then she looked at him.	Apoi se uită la el.
Even if you have a bad credit score.	Chiar dacă aveți un scor de credit prost.
Indeed, both parties agree with this point of law.	Într-adevăr, ambele părți sunt de acord cu acest aspect de drept.
For your dog, the name is a command.	Pentru câinele tău, numele este o comandă.
Who can I keep and who will be released.	Pe cine pot păstra și cine va fi eliberat.
I found this photo random.	Am găsit această fotografie întâmplător.
They are important for the performance of the model.	Ele sunt importante pentru performanța modelului.
The room calmed down for a moment.	Camera s-a liniștit pentru o clipă.
They were glad to see me.	S-au bucurat să mă vadă.
The problem would return to individual states.	Problema ar reveni la statele individuale.
Must.	Trebuie sa.
They see nothing in what they do.	Ei nu văd nimic în ceea ce fac.
When you first entered the room.	Când ai intrat prima oară în cameră.
They do not eat.	Ei nu mănâncă.
In this respect, the acquisition enriched me.	Sub acest aspect, achiziția m-a îmbogățit.
You don't follow the crowd.	Nu urmărești mulțimea.
There are several ways to get them.	Există mai multe moduri de a le obține.
And not even to be found.	Și nici măcar de găsit.
So you shouldn't write your unit tests to be too specific.	Deci nu ar trebui să vă scrieți testele unitare pentru a fi prea specific.
There should be a law against this.	Ar trebui să existe o lege împotriva acestui lucru.
You have to buy it right here, right now.	Trebuie să-l cumperi chiar de aici, chiar acum.
Any of them will make our country look like shit that day.	Oricare dintre ei va face ca țara noastră să pară un rahat în ziua aceea.
Her thin voice carried effortlessly through the darkness.	Vocea ei subțire a purtat fără efort prin întuneric.
It will affect their work from day to day.	Va afecta munca lor de la o zi la alta.
I mean, think about it.	Adică gândește-te.
How much of your father or me.	Cât de mult din tatăl tău sau din mine.
Nobody wants.	Nimeni nu vrea.
I can't have them both in the apartment, she thought.	Nu le pot avea pe amândouă în apartament, se gândi ea.
These are quite well known due to media attention.	Acestea sunt destul de bine cunoscute datorită atenției mass-media.
It's just that we're not used to thinking that.	Doar că nu suntem obișnuiți să gândim așa.
As soon as he turned on the phone, he saw it.	De îndată ce pornea telefonul, îl vedea.
I don't control anything.	nu controlez nimic.
I enjoyed playing here.	Mi-a făcut plăcere să joc aici.
She can't bear to see her so lost.	Nu suporta s-o vadă atât de pierdută.
We don't have and we don't forget about you.	Nu avem și nu uităm de tine.
In this sense, she, in responsibility, was helpful to me.	În acest sens, ea, în responsabilitate, mi-a fost de ajutor.
I'll try soon.	O sa incerc in curand.
Out of my life.	Afară din viața mea.
Stay indoors.	Nu ieși din casă.
Many people come every year.	Mulți oameni vin în fiecare an.
He was in pretty bad shape.	Era într-o formă destul de proastă.
I'll show you how they feel.	Îți voi arăta ce simt ei.
I'm working on a movie about child soldiers there.	Lucrez la un film despre copii soldați acolo.
However, this time it didn't work.	Totuși, de data aceasta nu a funcționat.
People lie.	Oamenii mint.
Her eyes were on me.	Ochii ei erau ațintiți asupra mea.
Maybe he'll let you use them.	Poate te va lăsa să le folosești.
They are described more fully in our previous opinion.	Ele sunt descrise mai pe deplin în opinia noastră anterioară.
I'll be second to him.	Voi fi pe locul doi după el.
I recently made some changes to my application.	Recent am făcut câteva modificări în aplicația mea.
He wouldn't let me go without one.	Nu m-a lăsat să plec fără unul.
Those boys' high school days are over.	Zilele de liceu ale acelor băieți au trecut în urmă.
I lived those words.	Am trăit acele cuvinte.
No, I do not.	Nu eu, nu.
The better and stronger you are, the more you can offer.	Cu cât ești mai bun și mai puternic, cu atât poți oferi mai mult.
The same two children.	Aceiași doi copii.
I really don't.	Eu chiar nu.
The whole family.	Intreaga familie.
Wood to kill them.	Lemn ca să-i omoare.
More than wonder.	Mai mult decât mirare.
My father died for the money, he thought.	Tatăl meu a murit pentru bani, se gândi el.
Love is a choice.	Dragostea este o alegere.
She knows exactly where she's looking.	Știe exact în ce locuri o caută.
That's how he wanted his life to be.	Așa și-a dorit să fie viața lui.
Also, more control and less stress.	De asemenea, mai mult control și mai puțin stres.
Make sure you take care of yourself.	Asigură-te că ai grijă de tine.
Maybe the information will be useful to you.	Poate că informațiile vă vor fi de folos.
He had to feel pain though, there was really no other way.	Trebuia să simtă durere totuși, chiar nu exista altă cale.
But it's not over yet.	Dar încă nu s-a terminat.
The big day.	Ziua cea mare.
It happened a few times.	S-a întâmplat de câteva ori.
Clearly, the oil company has a poor safety record.	În mod clar, compania petrolieră are un istoric slab de siguranță.
Think about your job.	Gândește-te la meseria ta.
Thirty patients were included in the study.	Treizeci de pacienți au fost incluși în studiu.
I'm not drawing it.	Nu o desenez.
As hard as it is to believe sometimes.	Oricât de greu îmi este să cred uneori.
They can help you save a significant amount of money.	Acestea vă pot ajuta să economisiți o sumă semnificativă de bani.
Well, now we make up for it.	Ei bine, acum compensam asta.
Don't miss this chance.	Nu aruncați această șansă.
He's ready to pay.	Este gata să plătească.
Tell me how you became so rich.	Spune-mi cum ai devenit atât de bogat.
I liked the movement.	Mi-a plăcut mișcarea.
The foot is perfectly fine.	Piciorul este perfect bine.
His mother hasn't returned yet.	Mama lui încă nu s-a întors.
On the river.	Pe rau.
I really see that this becomes something if you allow it.	Chiar văd că acest lucru devine ceva dacă permiteți.
I knew he had to leave us.	Știam că era obligat să ne părăsească.
Other areas treated in men include the arms, neck and face.	Alte zone tratate la bărbați includ brațele, gâtul și fața.
She was transported to a hospital in the area in serious condition.	Ea a fost transportată la un spital din zonă în stare gravă.
He lets me go up.	Mă lasă să urc.
Start early in the spring, just before growth begins.	Începeți devreme în primăvară, chiar înainte de a începe creșterea.
He was one of seven children in his family.	A fost unul dintre cei șapte copii din familia sa.
No one else finished the race.	Niciun alt ca nu a finalizat cursa.
Instead, he decided to laugh.	În schimb, a decis să râdă.
From within.	Din interiorul său.
So she was pulled back.	Așa că a fost trasă înapoi.
She has to learn and study in the real world.	Ea trebuie să învețe și să studieze din lumea reală.
Please do not copy them and name them your own.	Vă rugăm să nu le copiați și numiți-le proprii.
Even though it's on the front page now.	Chiar dacă acum este pe prima pagină.
Our lives would never be the same.	Viețile noastre nu ar fi niciodată la fel.
They were determined and not afraid to fight.	Erau hotărâți și nu le era frică să lupte.
They came to their conclusion.	Au ajuns la concluzia lor.
From four different experiments.	Din patru experimente diferite.
He thought he was going to die doing a job he hated.	A crezut că va muri făcând o treabă pe care o ura.
It's a heavy order.	E o comandă grea.
The frequency is up to four times a day.	Frecvența este de până la patru ori pe zi.
But he hadn't done that.	Dar nu făcuse așa ceva.
They provide easy access to your account and great customer service.	Acestea oferă acces ușor la contul dvs. și servicii excelente pentru clienți.
Hell, he wasn't even her boyfriend.	La naiba, nici măcar nu era prietenul ei.
This can be a difficult time for everyone involved.	Aceasta poate fi o perioadă dificilă pentru toți cei implicați.
Our actions as a society and our words do not match.	Acțiunile noastre ca societate și cuvintele noastre nu se potrivesc.
I was worried about them for three reasons.	Eram îngrijorat pentru ei din trei motive.
The back feels present.	Spatele se simte prezent.
So far so good, but man, what a day.	Până acum merge bine, dar omule, ce zi.
You need to calm down.	Trebuie să te calmezi.
However, there will probably be more data than you need.	Totuși, probabil că vor fi mai multe date decât aveți nevoie.
Bring us some fresh wine.	Adu-ne niște vin proaspăt.
By the time she realized she was a woman, it was over.	Până și-a dat seama că aceasta era o femeie, s-a terminat.
Not even meat, by the way.	Nici carnea, de altfel.
I'm just trying to forget the bad part.	Încerc doar să uit partea rea.
Think about how you can signal that you are done.	Gândiți-vă cum puteți semnala că ați terminat.
He would be scared because I knew where he lived.	I-ar fi frică pentru că știam unde locuiește.
I'm not even trying to refrain this time.	Nici măcar nu încerc să mă abțin de data asta.
The authors must take this into account in their analysis.	Autorii trebuie să țină cont de acest lucru în analiza lor.
His stock has dwindled.	Stocul lui a scăzut.
Son and his wife.	Fiul și soția lui.
Too long, too.	De prea mult timp, de asemenea.
And if you don't do it on time, you will lose your fight.	Și dacă nu o faci la timp, îți vei pierde lupta.
Contact him to get the best solution.	Contactați-l pentru a obține cea mai bună soluție.
Everyone thought they knew you.	Toată lumea credea că te cunoaște.
And he got up and took the books.	Și s-a ridicat și a luat cărțile.
Then, two hours later, your name will come.	Apoi, două ore mai târziu, numele îți va veni.
Condition.	Condiție.
I checked in the back.	Am verificat în spate.
He had tried, but they weren't in it, he didn't know.	Încercase, dar nu erau în el de ce, nu știa.
If you lose the race, one thing is for sure.	Dacă pierzi cursa, un lucru este.
I was lucky.	Am avut noroc.
But there are some problems.	Dar sunt unele probleme.
Of course it was a war.	Bineînțeles că a fost un război.
It is very popular, especially in summer.	Este foarte popular, mai ales vara.
Participants provided written informed consent prior to the examination.	Participanții au furnizat un consimțământ informat scris înainte de examinare.
Two others were never found.	Alți doi nu au fost găsiți niciodată.
Try to remember, it's not us anymore.	Încearcă să-ți amintești, nu mai suntem noi.
Almost never, really.	Aproape niciodată, într-adevăr.
Stay like him.	Stai și tu ca el.
But he was not well received.	Dar nu a fost bine primit.
This is often a relatively large audience.	Adesea, acesta este un public relativ mare.
I don't know, that doesn't really explain how he feels.	Nu știu, asta nu prea explică cum se simte.
But things were very good.	Dar lucrurile erau foarte bune.
The good part is we can still have kids.	Partea bună este că încă mai putem avea copii.
The pair of comfortable walking shoes.	O pereche de pantofi comozi de mers.
The new station should never have been built.	Noua stație nu ar fi trebuit niciodată construită.
The tree was gone from under his hand.	Copacul dispăruse de sub mână.
Gamble.	Joc de noroc.
However, they do not improve the final performance of our model.	Cu toate acestea, ele nu îmbunătățesc performanța finală a modelului nostru.
The change could be major.	Schimbarea ar putea fi majoră.
There are two key findings.	Există două constatări cheie.
There's a woman in the living room.	E o femeie în sufragerie.
He was here at home.	A fost aici, la casă.
That was what she was waiting to hear.	Asta era ceea ce ea aștepta să audă.
This is important and will not take you too long.	Acest lucru este important și nu îți va lua prea mult timp.
It seemed then that this was it.	Părea atunci că asta era.
He should be back in a few minutes.	Ar trebui să se întoarcă în câteva minute.
If you picked them up, they wouldn't move.	Dacă le-ai ridica, nu s-ar mișca.
Do your job.	Fă-ți treaba.
He had never run such a long distance before.	Niciodată nu mai funcționase pe o distanță atât de mare.
Agreement one pages are missing.	Acordul unu lipsesc pagini.
Because I'm not.	Pentru că nu sunt.
Some plants have several common names.	Unele plante au mai multe denumiri comune.
I hope your wife won't be upset.	Sper că soția ta nu se va supăra.
Because that matters.	Pentru că asta contează.
I have no right to tell you how to spend your money.	Nu am dreptul să-ți spun cum să-ți cheltuiești banii.
Maybe you've heard of him.	Poate ai auzit de el.
We like this fight.	Ne place lupta asta.
I take full responsibility for this failure.	Îmi asum întreaga responsabilitate pentru acest eșec.
Very cool.	Foarte tare.
It seemed to me that something was wrong with her.	Mi s-a părut că ceva nu e în regulă la ea.
He just lost his wife.	Tocmai și-a pierdut soția.
Treat him as such.	Tratează-l ca atare.
The stories we love the most live in us forever.	Poveștile pe care le iubim cel mai mult trăiesc în noi pentru totdeauna.
I like to put time and do something unique and special.	Îmi place să pun timp și să fac ceva unic și special.
One is my boys.	Unul sunt băieții mei.
An entire world of desire is created and destroyed.	O întreagă lume a dorinței este creată și distrusă.
A poor man talked to poor people.	Un om sărac a vorbit cu oameni săraci.
Too late now.	Prea târziu acum.
For some reason, that made me want to cry more.	Din anumite motive, asta m-a făcut să vreau să plâng mai mult.
Obviously, we have an incredible amount of challenges ahead of us.	Evident, avem o cantitate incredibilă de provocări în fața noastră.
How did this go?	Cum a mers asta?
Thus, the trial period becomes significantly long.	Astfel, perioada procesului devine semnificativ lungă.
The games you play when you hold the cards in your hand.	Jocurile pe care le jucați când țineți cărțile în mână.
You can't do your job.	Nu-ți poți face treaba.
It couldn't be.	Nu putea fi.
Basically, you are not in control of your life.	Practic, nu ești în controlul vieții tale.
Give them feedback.	Le oferi feedback.
I got my body out.	Mi-am ieșit corpul.
But don't expect me to.	Dar nu te aștepta să o fac.
You asked me to go a few days ago.	Mi-ai cerut să merg acum câteva zile.
There are also instructions for children.	Există instrucțiuni și pentru copii.
He looked so disappointed, so hurt.	Părea atât de dezamăgit, atât de rănit.
Three years when her body changed and grew.	Trei ani când corpul ei se schimba și creștea.
Enough light to see.	Suficientă lumină pentru a vedea.
She's leaving when this is over.	Ea pleca când s-a terminat asta.
He was so good.	El era atât de bun.
In my mind anyway.	În mintea mea oricum.
Or it helps you save for travel.	Sau vă ajută să economisiți pentru călătorie.
Your brain will take control of your eating behavior.	Creierul tău va prelua controlul asupra comportamentului tău alimentar.
It was nothing but fun.	Nu a fost altceva decât distracție.
But she lost it.	Dar ea a pierdut-o.
Maybe you know others.	Poate mai cunoasteti si altii.
Actually, I like to think not.	De fapt îmi place să cred că nu.
It was a long, wide, sharp knife.	Era un cuțit lung, lat și ascuțit.
Running for my life does that to me.	A alerga pentru viața mea îmi face asta.
Then he ran away.	Apoi a fugit.
The proof for the second follows the same steps.	Dovada pentru al doilea urmează aceiași pași.
I want to take them on tour.	Vreau să-i duc în turneu.
She loves her children.	Își iubește copiii.
It was a success.	A fost un succes.
You will not disappoint me.	Nu mă vei dezamăgi.
Prices are subject to change without notice.	Prețurile pot fi modificate fără notificare.
All three have common characteristics as follows.	Toate cele trei au caracteristicile comune după cum urmează.
He seemed to know exactly what to do.	Părea să știe exact ce să facă.
Even the science you use is very fair.	Chiar și știința pe care o folosești este foarte justă.
But they set the stage.	Dar ei au pregătit scena.
Take care of your people and stay safe.	Ai grijă de oamenii tăi și stai în siguranță.
They are not separate.	Ele nu sunt separate.
Not your truth.	Nu adevărul tău.
Once the silence was complete, there was no distance.	Odată ce liniștea a fost completă, nu mai era distanță.
Maybe the sugar caught fire.	Poate că zahărul a luat foc.
Not eating is what helped you.	A nu mânca este ceea ce te-a ajutat.
It was a learning experience.	A fost o experiență de învățare.
We know each other.	Ne cunoastem.
I came because it meant a lot to my friends.	Am venit pentru că a însemnat mult pentru prietenii mei.
The government lost that case.	Guvernul a pierdut acel caz.
Therefore, the temperature of the glass surface is increased.	Prin urmare, temperatura suprafeței sticlei este crescută.
From the search results, look at the reviews.	Din rezultatele căutării, uitați-vă la recenzii.
Thank you thank you.	Multumesc multumesc.
It had been a long night.	Fusese o noapte lungă.
Soon, the only real party had split up.	Curând, singurul adevărat partid se despărțise.
I'm very upset, I'm not sure what the problem is !.	Sunt foarte supărat, nu sunt sigur care este problema!.
The result is repeated.	Rezultatul se repetă în continuare.
He was not hit.	Nu a fost lovit.
It was pretty interesting.	A fost destul de interesant.
I couldn't tell them.	Nu le-am putut desluși.
He pressed the send button.	A apăsat butonul de trimitere.
These girls end up getting sick.	Aceste fete ajung să fie bolnave.
And when you sell, someone has to buy.	Și când vinzi, cineva trebuie să cumpere.
It had been a gift from his wife.	Fusese un cadou de la soția lui.
We had fun together.	Ne distram impreuna.
Everything was beautiful.	Totul era frumos.
Anyway, it's not such a big list.	Oricum, nu este atât de mare o listă.
A chicken.	O găină.
As mentioned, there is a hole in the business case.	După cum sa menționat, există o gaură în cazul afacerii.
I never had the money.	Nu am avut niciodată banii.
It changes from the bottom up.	Se schimbă de jos în sus.
We decided to run away together and get married.	Am decis să fugim împreună și să ne căsătorim.
Sure, they're yours.	Sigur, sunt ai tăi.
The demonstration strategy is as follows.	Strategia demonstrației este următoarea.
They will use gas.	Vor folosi gaz.
Sometimes they can't tell the difference.	Uneori, ei nu pot face diferența.
Is that the system is broken.	Este că sistemul este stricat.
He developed strength later in his career.	A dezvoltat puterea mai târziu în carieră.
I'm fighting her.	Mă lupt cu ea.
I hated attention like that.	Am urât atenția așa.
You look like you're in a fight.	Arăți de parcă ai fi într-o luptă.
The same thing could happen to the whole team.	Același lucru s-ar putea întâmpla întregii echipe.
There was no medical or surgical history.	Nu a existat antecedente medicale sau chirurgicale.
There were only twenty minutes left and then the others would come.	Au mai fost doar douăzeci de minute și apoi aveau să vină ceilalți.
However, home birth is not the choice of most people.	Totuși, nașterea la domiciliu nu este alegerea majorității oamenilor.
He looks much younger.	Pare mult mai tânăr.
I'll tell you about that another time.	Îți voi spune despre asta altă dată.
I usually update often, so don't forget to come back soon.	Obișnuiesc să actualizez des, așa că nu uitați să reveniți curând.
Just enough to live on.	Doar cât să trăiești.
That's kind of what happened, actually.	S-a întâmplat cam așa, de fapt.
The church broke up last year and broke up again this year.	Biserica s-a despărțit anul trecut și s-a despărțit din nou anul acesta.
He smiled at the comparison.	El a zâmbit la comparație.
And it probably will.	Și probabil va.
That solves me.	Sa ma rezolve.
She is young and has many promises.	E tânără și are multe promisiuni.
I don't think he ever did.	Nu cred că a făcut-o vreodată.
That being said, a little variety would have been nice.	Acestea fiind spuse, un pic de varietate ar fi fost frumos.
I think it should work.	Cred că ar trebui să funcționeze.
Starting a new career.	Începând o nouă carieră.
Then he drove her crazy.	Apoi a scos-o din minte.
We will follow you after you get out of range.	Vă vom urmări după ce veți ieși din raza de acțiune.
They needed strength in the lower post.	Aveau nevoie de o forță în postul de jos.
Any kind of love.	Orice fel de iubire.
We move on to the next stage a little earlier.	Trecem la următoarea etapă puțin mai devreme.
It takes a few moments to get used to it.	Este nevoie de câteva momente pentru a te obișnui.
Use for comparison purposes only.	Utilizați numai în scop de comparație.
Anyway, it's so much fun to watch them.	Oricum, este atât de distractiv să le urmărești.
It's a pretty important step forward.	Este un pas destul de important înainte.
It was really one choice.	Era într-adevăr o singură alegere.
A mother, he knew, would like to be with her children.	O mamă, știa el, și-ar dori să fie cu copiii ei.
It must be made of wood.	Acesta trebuie să fie din lemn.
All authors agreed with the final version of the paper.	Toți autorii au fost de acord cu versiunea finală a lucrării.
That had become a kind of his business card.	Asta devenise un fel de cartea lui de vizită.
Just another sign that they're better.	Doar un alt semn că sunt mai bune.
That moment may or may not come.	Acel moment poate sau nu poate veni niciodată.
Strange things also happened there.	S-au întâmplat și lucruri ciudate acolo.
I like to see what others say about it.	Îmi place să văd ce spun alții despre asta.
Action is needed.	Este nevoie de acțiune.
It was our blood.	Era sângele nostru.
You try to end the conversation, but keep going.	Încerci să închei discuția, dar continuă.
I was there for ten minutes before he caught me.	Am avut zece minute acolo înainte să mă prindă.
Therefore, we will not do this in this case.	Prin urmare, nu vom face acest lucru în acest caz.
He didn't sleep.	Nu a dormit.
It's not about politics or politics.	Nu este vorba despre politică sau politică.
It will not take shape on its own.	Nu va lua forma de la sine.
That and a few key people completely saved my year.	Asta și câțiva oameni cheie mi-au salvat complet anul.
It's a very dry read.	Face o citire foarte uscată.
It's a test.	Este un test.
Take a free afternoon.	Luați-vă după-amiaza liberă.
At the thought of pushing for it.	La ideea că ar fi putut împinge pentru asta.
It's free, fast and easy.	Este gratuit, rapid și simplu.
In a way, her teeth had become small and sharp.	Într-un fel, dinții ei deveniseră mici și ascuțiți.
She had come about five times since he started.	Ea venise de vreo cinci ori de când a început el.
He's the kind of guy who would listen.	Este genul de tip care ar asculta.
I was four feet from the ground before.	Eram la patru picioare de pământ înainte.
A second panel was drawn.	A fost desenat un al doilea panou.
Keep moving.	Continua sa te misti.
These are medical decisions made by medical staff.	Sunt decizii medicale luate de personalul medical.
To find the last piece.	Pentru a găsi ultima piesă.
However, they were even bigger.	Cu toate acestea, erau încă mai mari.
Her marriage is practically by name only.	Căsătoria ei este practic doar pe nume.
However, a number of sales were made during the day.	Pe parcursul zilei s-au făcut însă o serie de vânzări.
This interpretation is briefly reviewed below.	Această interpretare este revizuită pe scurt în continuare.
I'm kind of stuck here and I need help and ideas.	Sunt oarecum blocat aici și am nevoie de ajutor și idei.
I wouldn't have their job for nothing.	Nu aș avea slujba lor pentru nimic.
He was very interested.	Era foarte interesat.
He could walk another hour.	A mai putut să meargă încă o oră.
Yes, you see, it's negative.	Da, ai văzut bine, este negativ.
Prices vary by style.	Prețurile variază în funcție de stil.
I need to know.	Trebuie să știu.
The financial results were excellent.	Rezultatele financiare au fost excelente.
Be kind to yourself about it.	Fii amabil cu tine insuti in privinta asta.
He wanted an education that was accessible to all.	El dorea educația la îndemâna tuturor.
Not a woman, but a man.	Nu o femeie, ci un bărbat.
He never gave up, he never gave up.	Nu a renunțat niciodată, nu a renunțat niciodată.
The words came easier now.	Cuvintele veneau mai ușor acum.
I'm interested in your personal history.	Sunt interesat de istoria ta personală.
If the two teams have an equal goal difference, overtime is used.	Dacă cele două echipe au o diferență egală de goluri, se utilizează prelungiri.
Pour the mixture into a large bowl.	Turnați amestecul într-un castron mare.
We can only assume.	Putem doar presupune.
It will be visible in the window above.	Acesta va fi vizibil în fereastra de mai sus.
No one raised their hand.	Nimeni nu a ridicat mâna.
It was never part of what was going on.	Nu a făcut niciodată parte din ceea ce se întâmplă.
The name was not mine.	Numele nu era al meu.
To own means to be realized.	A deține înseamnă a fi realizat.
I just kept it.	doar am păstrat.
She should stay still, where she was, but she couldn't.	Ar trebui să stea nemișcată, să stea unde era, dar nu putea.
Let them get up.	Lasă-i să se ridice.
It was pretty weird.	Era destul de ciudat.
He could feel her presence closer and closer.	Putea simți prezența ei tot mai aproape.
You have a good heart.	Ai o inimă bună.
She liked to fall in love.	Îi plăcea să se îndrăgostească.
He became very upset and was determined to get him back.	A devenit foarte supărat și era hotărât să-l recupereze.
I can't write for days.	Nu pot scrie de zile întregi.
He did enough damage.	A făcut destule pagube.
How to use your voice, language and frame language.	Modul de a vă folosi vocea, limba și limbajul cadrului.
We're here longer than we should be.	Suntem aici mai mult decât ar fi trebuit.
He knew it was.	El știa că era.
The move paid off.	Mutarea a dat roade.
She had children.	A avut copii.
Very few people dispute it.	Foarte puțini oameni îl contestă.
For me, this behavior is practical.	Pentru mine, acest comportament este practic.
No one had been told that, it had not been made public.	Nimănui nu i se spusese asta, nu fusese făcut public.
Maybe even on this day.	Poate chiar în această zi.
He ordered the schools closed.	A ordonat închiderea școlilor.
With an effort, she shook her.	Cu un efort, ea o scutură.
This is still under discussion.	Acest lucru este încă în discuție.
He never came back.	Nu s-a mai întors niciodată.
I went out with some of these guys.	Am ieșit cu câțiva dintre acești băieți.
It's a small operation.	Este o operațiune mică.
Of course, we let them do that.	Desigur, îi lăsăm să facă asta.
Well, the teachers are there, anyway.	Ei bine, profesorii sunt acolo, oricum.
I have a lot to read for school or whatever.	Am multe de citit pentru școală sau orice altceva.
He is good at heart and honest.	El este bun la miezul lui și cinstit.
They are designed for both the left and the right hand.	Sunt concepute atât pentru mâna stângă, cât și pentru mâna dreaptă.
We shook hands, she held my hand for that extra second and said.	Ne-am strâns mâna, ea m-a ținut de mână în acea secundă în plus și a spus.
I walked on in silence for a while.	Am mers mai departe în tăcere un pic.
Eventually, they came across one of the men.	În cele din urmă, au ajuns la unul dintre bărbați.
He pointed up at the sky.	A arătat în sus spre cer.
They will be here.	Vor fi aici.
I should have a lot of pictures to post next week!	Ar trebui să am multe poze de postat săptămâna viitoare!.
The decision is based on the unique facts of each case.	Decizia se bazează pe faptele unice ale fiecărui caz.
If it makes you feel better, think of it as building a relationship.	Dacă te face să te simți mai bine, gândește-te la asta ca la construirea unei relații.
This case is no different.	Acest caz nu este diferit.
They are one of the most normal and natural things we go through.	Sunt unul dintre cele mai normale și naturale lucruri prin care trecem.
Get back to your routine.	Întoarce-te la rutina ta.
I had to go to work tomorrow.	Trebuia să merg la muncă mâine.
I think that really kept my interest.	Cred că asta mi-a păstrat cu adevărat interesul.
All you need is a cast.	Este nevoie doar de o distribuție.
A familiar voice was heard through the security system.	O voce familiară se auzi prin sistemul de securitate.
No need to cook it first.	Nu este nevoie să-l gătiți mai întâi.
He smiled and nodded.	El a zâmbit și a dat din cap.
The man enters.	Bărbatul intră.
And guard his heart.	Și păzește-i inima.
We create technology.	Noi creăm tehnologie.
You can't have it both ways.	Nu o poți avea în ambele sensuri.
None were attached.	Nici unul nu a fost atașat.
This is the best software on the market today.	Acesta este cel mai bun software de pe piață astăzi.
I started looking and here it is.	Am început să caut și iată-l.
But the database connection is empty.	Dar conexiunea la baza de date este goală.
The new characters are also great.	Noile personaje sunt, de asemenea, grozave.
She was sitting on the other side of the room.	Ea stătea în cealaltă parte a camerei.
They are usually too weak to eat.	De obicei, sunt prea slabi pentru a le mânca.
She touched it.	Ea a atins-o.
This story is a box.	Această poveste este o cutie.
Maybe a hundred.	Poate o sută.
In the early hours of the morning.	La primele ore ale dimineții.
I'm more than dangerous.	Sunt mai mult decât periculos.
No experiments were performed on human subjects.	Nu s-au efectuat experimente pe subiecți umani.
The incident occurred while crew members were changing a set.	Incidentul a avut loc în timp ce membrii echipajului schimbau un set.
He was in an impossible situation.	Era într-o situație imposibilă.
Everything else means a mistake.	Orice altceva înseamnă o eroare.
King was silent.	King a tăcut.
It was a separate matter.	Era o chestiune separată.
Feel free to change them in any way you want.	Simțiți-vă liber să le schimbați în orice mod doriți.
They live far from the community.	Ei locuiesc departe de comunitate.
It definitely made my life more interesting.	Cu siguranță mi-a făcut viața mai interesantă.
Suddenly, a change passed over his face.	Brusc, o schimbare trecu peste chipul lui.
It's very easy.	Este foarte ușor.
But this is something new.	Dar acesta este ceva nou.
Then everything went dark.	Apoi, totul s-a întunecat.
It's a sign.	Este un semn.
And that's what he did.	Și asta a făcut.
A more natural person.	O persoană mai naturală.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Ideea a ceea ce să măsoare vine de la sine.
But then something crossed his mind.	Dar apoi i-a trecut ceva prin minte.
It's a matter of what works for you.	Este o chestiune de ceea ce funcționează pentru tine.
Black, for example.	Negru, de exemplu.
I don't want people to go through the same thing.	Nu vreau ca oamenii să treacă prin același lucru.
The poor leave no record.	Săracii nu lasă nicio înregistrare.
How my mother died because of it.	Cum mama murise din cauza asta.
That's just the way it is.	Pur și simplu s-a întâmplat așa.
The city simply wants to take care of its own.	Orașul vrea pur și simplu să aibă grijă mai întâi de propriile sale.
He may have some brain damage, though.	S-ar putea să aibă unele leziuni ale creierului, totuși.
They are fine.	Ele sunt bine.
Let me know if you think it's fun !.	Anunță-mă dacă crezi că este distractiv!.
Don't let her give it back.	Nu o lăsa să-l dea înapoi.
This result was similar to our findings.	Acest rezultat a fost similar cu descoperirile noastre.
Who did it? 	Cine a făcut-o?
that was the question now.	era acum întrebarea.
Then, learn to apply the correct passage for various situations.	Apoi, învață să aplici trecerea corectă pentru diverse situații de judecată.
I checked while she took the glass of water.	Am verificat în timp ce ea a luat paharul cu apă.
I don't know exactly how it happens or why it happens.	Nu știu exact cum se întâmplă sau de ce se întâmplă.
I think maybe.	Cred că poate.
I hit the wall.	M-am lovit de perete.
Nobody normally asked about his past.	Nimeni nu a întrebat despre trecutul lui, în mod normal.
Fear not.	Nu te teme.
He couldn't believe it was true.	Nu-i venea să creadă că era adevărat.
Everyone had to find their way back home.	Fiecare a trebuit să-și găsească drumul înapoi acasă.
She is someone, and you are practically nobody.	Ea este cineva, iar tu, practic, ești un nimeni.
This did not seem to matter much.	Acest lucru nu părea să conteze prea mult.
With a long, long culture and now a nation state.	Cu o cultură lungă, lungă și acum un stat național.
He told them every detail.	Le-a spus fiecare detaliu.
Yes you are.	Da, sunteti.
You think this is the best thing that ever happened to you.	Crezi că acesta este cel mai bun lucru care ți s-a întâmplat vreodată.
I get paid to go there and cross people.	Sunt plătit să merg acolo și să încrucișez oamenii.
I had no problems with him.	Nu am avut probleme cu el.
But you won't find his stories online.	Dar nu vei găsi poveștile lui online.
I've thought about that, though, probably several times.	M-am gândit totuși la asta, probabil de mai multe ori.
I like being in countries where everyone has black hair.	Îmi place să fiu în țări în care toată lumea are părul negru.
He must have looked.	Cu siguranță s-a uitat.
He could barely move.	Abia se putea mișca.
But then it got stuck.	Dar apoi s-a blocat.
Not the specific details, anyway.	Nu detaliile specifice, oricum.
We will shake the house.	Vom zgudui casa.
Not a day went by that she didn't think about it.	Nu a trecut o zi în care să nu se gândească la ea.
We won't be around for a few months.	Nu vom fi prin preajmă câteva luni.
And you will make us so much money.	Și ne vei face atât de mulți bani.
Now he knew he had done well.	Acum știa că făcuse bine.
We have no doubt.	Nu avem nicio îndoială.
I felt full.	M-am simțit plin.
There is no such school.	Nu există o astfel de școală.
I should have had more control over my emotions.	Ar fi trebuit să controlez mai mult emoțiile mele.
He reached out and touched my arm.	Și-a întins mâna și mi-a atins brațul.
There was some truth in that.	Era ceva adevăr în asta.
Finally, we did not expect the training to have a direct impact on anxiety.	În cele din urmă, nu ne așteptam ca antrenamentul să aibă un impact direct asupra stării de anxietate.
It's easy to write for him.	E ușor să scrii pentru el.
I'm pretty sure this is the kind of story he's talking about.	Sunt destul de sigur că acesta este genul de poveste despre care vorbește.
It was not a garden.	Nu era o grădină.
It was such a joy.	A fost o asemenea bucurie.
I read your comments.	Am citit comentariile tale.
We need to send a message here.	Trebuie să trimitem un mesaj aici.
You're ten minutes late.	Ai întârziat zece minute.
Good job everyone because I'm keeping up and doing great.	Bună treabă tuturor pentru că țin pasul și te descurci grozav.
Listen, my car is just around the corner.	Ascultă, mașina mea e chiar după colț.
However, the result is the same.	Cu toate acestea, rezultatul este același.
At least it wasn't true for me.	Cel puțin, nu a fost adevărat pentru mine.
In fact, it is not even relevant.	De fapt, nici nu este relevant.
It was the way we call things.	A fost modul în care numim lucrurile.
He had never thought he could look like he did now.	Nu crezuse niciodată că poate arăta ca acum.
Please send me a letter of offer first.	Vă rog să-mi trimiteți mai întâi o scrisoare de ofertă.
It was a minor pleasure for her.	A fost pentru ea o plăcere minoră.
He could hardly believe it.	Abia îi venea să creadă.
The given dimensions were exact and fit my space perfectly.	Dimensiunile date au fost exacte și se potrivesc perfect spațiului meu.
I was sad that this conversation was yet to take place.	Eram trist că această conversație trebuia să aibă loc încă.
Me one, I'm glad.	Eu unul, mă bucur.
Hands full of blood.	Mâinile pline de sânge.
And one so sharp.	Și una atât de ascuțită.
He had made her laugh.	O făcuse să râdă.
Therefore, the process must be complicated.	Prin urmare, procesul trebuie să fie complicat.
Because a lot is happening.	Pentru că se întâmplă multe.
Is there a medical problem or does it not exist.	Există o problemă medicală sau nu există.
He was found safe.	A fost găsit în siguranță.
There is no way to know for sure.	Nu există nicio modalitate de a ști sigur.
The more he thought about it, the less it made sense.	Cu cât se gândea mai mult la asta, cu atât avea mai puțin sens.
Stay still and catch my breath several times.	Stai pe loc și îmi recuperez respirația de mai multe ori.
Politics right now.	Politica chiar acum.
The house faces the sea.	Casa este orientată spre mare.
This is a really important step and it is worth the effort.	Acesta este un pas cu adevărat important și merită efortul.
Please point out the error.	Vă rugăm să subliniați eroarea.
Stay on the road.	Rămâi pe drum.
I've never had a problem before.	Nu am avut niciodată probleme înainte.
This is a strange name for such a purpose.	Acesta este un nume ciudat pentru un astfel de scop.
But none of this reached my ears.	Dar nimic din toate astea nu mi-a ajuns la urechi.
One of you may be dead.	Unul dintre voi poate fi mort.
I held her until she fell asleep.	Am ținut-o până când a adormit.
She's very good at what she does.	E foarte bună în ceea ce face.
Other news will be reported as soon as it is received.	Alte știri vor fi raportate imediat ce vor fi primite.
As a result, the cost of the system is high.	Ca urmare, costul sistemului este crescut.
Meeting before business meeting.	Întâlnire înainte de întâlnirea de afaceri.
The red dots show the colors observed for our sample.	Punctele roșii arată culorile observate pentru proba noastră.
A closer analysis provides a better result, as follows.	O analiză mai atentă oferă un rezultat mai bun, după cum urmează.
They make such good television, with shows that are different.	Ei fac televiziune atât de bună, cu emisiuni care sunt diferite.
I don't remember going through it before.	Nu-mi amintesc să fi trecut peste el înainte.
And many people will come.	Și vor veni mulți oameni.
They called before they came.	Au sunat înainte de a veni.
On the way, he saw yellow parking lights.	Pe drum, a văzut lumini galbene de parcare.
You can find examples everywhere you look.	Puteți găsi exemple oriunde vă uitați.
The third baby is due in three weeks.	Al treilea copil urmează să nască în trei săptămâni.
She was dead and he would follow her soon.	Ea era moartă și el avea să o urmeze în curând.
But don't laugh.	Dar să nu râzi.
Remember, focus and don't look directly at me.	Ține minte, concentrează-te și nu te uita direct la mine.
Saying it out loud is different.	A spune cu voce tare este alta.
His last.	Ultimul lui.
The minutes passed too quickly.	Minutele au trecut prea repede.
I would not cry.	nu as plânge.
I had no doubt he knew how to use it.	Nu mă îndoiam că știa să-l folosească.
After all, that's my job.	Până la urmă, asta este treaba mea.
Sometimes we wait.	Uneori așteptăm.
I'm talking about the real serious.	Vorbesc despre realul serios.
Clinical parameters were obtained from the clinical records.	Parametrii clinici au fost obținuți din fișele clinice.
The door closed behind me.	Ușa s-a închis în urma mea.
Let me tell you how many games in any of them it was.	Lasă-mă să-ți spun la câte jocuri din oricare dintre ele a fost.
Not in that car with his parents.	Nu în mașina aia cu părinții lui.
That's the problem with so many men like you.	Asta e problema cu atâția bărbați ca tine.
I have to be so careful with her.	Trebuie să fiu atât de atent cu ea.
Second, and this is the key, mark one of them as sold.	În al doilea rând, și acesta este cheia, marcați unul dintre ele ca fiind vândut.
Others stay at home and do their hair.	Alții stau acasă și își făceau părul.
The enemy is here.	Inamicul este aici.
Two patients showed some improvement.	Doi pacienți au prezentat o oarecare îmbunătățire.
Or at least, more unusual than usual here.	Sau cel puțin, mai neobișnuit decât era de obicei aici.
Also, your garden is perfect.	De asemenea, grădina ta este perfectă.
I am extremely pleased with the progress of the work so far.	Sunt extrem de mulțumit de progresul lucrării de până acum.
People understand that.	Oamenii înțeleg asta.
I'll hurt you.	Te voi răni.
Sometimes you have to take a step back.	Uneori trebuie să faci un pas înapoi.
And sex can be really great.	Și sexul poate fi chiar grozav.
We must continue our fight.	Trebuie să ne continuăm lupta.
You will have the chance to escape from this rock.	Vei avea șansa să scapi de pe această stâncă.
It might help you do a little less.	Te-ar putea ajuta să faci puțin mai puțin.
Remember the purpose here.	Amintiți-vă scopul aici.
The room seemed to have grown very large, and itself very small.	Camera părea să fi crescut foarte mare, iar ea însăși foarte mică.
As you wish.	Cum doriți.
Such a bill could pass.	Un astfel de proiect de lege ar putea trece.
Like, really free.	Ca, cu adevărat gratuit.
But if we look beyond that, the calls become the most interesting.	Dar dacă privim dincolo de aceasta, apelurile devin cele mai interesante.
It would be part of a production line.	Ar face parte dintr-o linie de producție.
There is more blood than you can imagine.	Există mai mult sânge decât ți-ai putea imagina.
But today there is a key difference.	Dar astăzi există o diferență cheie.
Girls want to meet girls as smart as they are.	Fetele vor să se întâlnească cu fete la fel de inteligente ca ele.
This radio is my hope.	Acest radio este speranța mea.
However, she took the pictures.	Totuși, ea a făcut pozele.
One includes a breathing exercise.	Unul include un exercițiu de respirație.
Old too fast.	Vechi prea repede.
It's a new day.	Este o nouă zi.
You didn't see what your mouth looked like.	Nu ai văzut cum arată gura ta.
Don't wait for a man to thank her.	Nu așteptați ca un bărbat să-i mulțumească.
The law must be obeyed.	Legea trebuie respectată.
Looks like you have no problem with that.	Se pare că nu ai nicio problemă cu asta.
Then he did a count.	Apoi a făcut o numărătoare.
I look down at my watch.	Mă uit în jos la ceas.
Two hours a safe.	Două ore un seif.
They should be read in conjunction with the other instructions.	Acestea trebuie citite împreună cu celelalte instrucțiuni.
First of all, we need to talk.	În primul rând, trebuie să vorbim.
I just knew it meant something to your wife.	Știam doar că înseamnă ceva pentru soția ta.
The next part is here.	Următoarea parte este aici.
Thank him for doing that.	Mulțumește-i că a făcut asta.
Follow her.	Urmărește-o.
This is a question that should never be asked.	Aceasta este o întrebare care nu trebuie pusă niciodată.
You'll see, it'll be fine.	Vei vedea, va fi bine.
I listened to that.	Am ascultat asta.
He never left notes.	Nu a lăsat niciodată note.
Here we are.	Aici ne aflăm.
These guys aren't stupid.	Băieții ăștia nu sunt proști.
The water flows, cold and cold.	Apa curge, rece și rece.
They couldn't get out of here.	Nu aveau cum să plece de aici.
A young man looks worried.	Un tânăr pare îngrijorat.
If.	În cazul.
That's the money, he thought.	Acolo sunt banii, se gândi el.
It helped me learn a lot about myself.	M-a ajutat să învăț multe despre mine.
Take his business.	Ia-i afacerea.
A body, it is a body, it is a body.	Un corp, este un corp, este un corp.
She's getting better.	Ea devine mai bine.
I can't imagine leaving forever.	Nu-mi pot imagina să plec pentru totdeauna.
Provide at least two.	Furnizați cel puțin două.
I hope to hear from you soon.	Sper sa ne auzim in curand.
Try to do and be everything to your team.	Încearcă să faci și să fii totul pentru echipa ta.
We don't see them.	Nu-i vedem.
I'm not well.	Eu nu sunt bine.
Black and white stands out in strong relief against dirty snow.	Alb și negru se evidențiază în relief puternic împotriva zăpezii murdare.
This is the perfect gift.	Acesta este cadoul perfect.
Looks like we didn't have to check.	Se pare că nu a trebuit să verificăm.
Only it wouldn't open.	Numai că nu s-ar deschide.
You can't keep a good man down.	Nu poți ține jos un om bun.
The fire burned low and he fell asleep.	Focul a ars scăzut și a adormit.
Someone has to be home with them most of the time.	Cineva trebuie să fie acasă cu ei de cele mai multe ori.
But the production car doesn't look like anything.	Dar mașina de serie nu seamănă cu nimic.
But around the world, that idea is changing.	Dar în întreaga lume, această idee se schimbă.
I don't look at him.	Nu mă uit la el.
I shouted that it was open.	Am strigat că este deschis.
Think about it for a minute.	Gândește-te la asta un minut.
You are in love with other things.	Ești îndrăgostit și alte lucruri.
And then, six days later, it got worse.	Și apoi, șase zile mai târziu, s-a înrăutățit.
However, it is the recommended approach.	Cu toate acestea, este abordarea recomandată.
You are too big.	Ești prea mare.
Some have one more term left.	Unii au rămas încă un mandat.
A month later.	O luna mai tarziu.
The other players joined.	Ceilalți jucători s-au alăturat.
I do.	Eu o fac.
Especially fine art with a message.	Mai ales arta plastică cu un mesaj.
Technology is moving too fast.	Despre tehnologia se mișcă prea repede.
I don't even want to do it.	Nici nu vreau să o fac.
Look before you eat something like that.	Uită-te înainte să mănânci, așa ceva.
He looked away.	Și-a întors privirea.
The mechanisms of action are complex.	Mecanismele de acțiune sunt complexe.
It got hot.	A făcut fierbinte.
The second part shows you the pieces of code you need to put back.	A doua parte vă arată bucățile de cod pe care trebuie să le puneți la loc.
The treatment of each connected component is based on the following idea.	Tratamentul fiecărei componente conectate se bazează pe următoarea idee.
You must be very surprised at this.	La asta trebuie să pari foarte surprins.
She had a brother and a half sister.	Ea avea un frate și o soră jumătate.
I know it myself.	Eu însumi o știu.
He's a great character.	E un personaj grozav.
It was amazing sex.	A fost sex uimitor.
I could smell it.	O simteam mirosul.
He wanted an army for him.	Voia o armată pentru el.
I should check.	Ar trebui să verific.
Zero what is important.	Pune la zero ceea ce este important.
Take out the cat.	Scoate pisica.
We had a lot of fun at school today.	Ne-am distrat foarte mult la școală astăzi.
The word came to you.	Cuvântul s-a făcut pe tine.
I've included a link below for you to check out.	Am inclus un link mai jos pe care să îl verificați.
The ball was there and you threw it.	Mingea era acolo și te-ai aruncat pe ea.
This will be an added advantage for you in the learning process.	Acesta va fi un avantaj suplimentar pentru dvs. în procesul de învățare.
You'll have to get up anyway and let me open it.	Va trebui să te ridici oricum să mă lași să-l deschid.
His mouth opened and he worked on the words, but none came out.	Gura i s-a deschis și a lucrat la cuvinte, dar nu a ieșit niciuna.
I'll be home later if you want to talk about this.	Voi fi acasă mai târziu dacă vrei să vorbim despre asta.
The companies for the next ten years are proving to be exactly right.	Companiile pentru următorii zece ani se dovedesc a fi exact corecte.
Everyone knew everything.	Toată lumea știa totul.
Get your hands on him.	Pune mâna pe el.
I've been on every special team.	Am fost în fiecare echipă specială.
He showed them to us to prove his point.	Ni le-a arătat pentru a-și demonstra punctul de vedere.
Even so.	Chiar și așa.
We really enjoyed each other's company.	Ne-am bucurat foarte mult de compania celuilalt.
Instead, he seemed lost in thought.	În schimb, părea pierdut în gânduri.
Tell me when you think five minutes have passed.	Spune-mi când crezi că au trecut cinci minute.
Sometimes that's how we are with each other.	Uneori, așa suntem unii cu alții.
The next day he moved.	A doua zi s-a mutat.
First, she had said.	Prima, spusese ea.
Both are good, it's simply a matter of taste.	Ambele sunt bune, este pur și simplu o chestiune de gust.
But we don't want problems.	Dar nu vrem probleme.
This continued for about five steps, until my back hit something.	Acest lucru a continuat vreo cinci pași, până când spatele meu a lovit ceva.
I don't know what's going on around here, she said.	Nu mai știu ce se întâmplă pe aici, a spus ea.
I think my whole game can go to another level.	Cred că întregul meu joc poate merge la alt nivel.
There is no other solution than to face the danger.	Nu există altă soluție decât să înfrunți pericolul.
This process is repeated until it reaches the end of the tree.	Acest proces se repetă până când se ajunge la capătul copacului.
It is something that a woman has in common with a man.	Este altceva pe care o femeie are în egală măsură cu un bărbat.
And so it must be.	Și așa trebuie.
He looked at the lines of code again and shook his head.	S-a uitat din nou la liniile de cod și a clătinat din cap.
Anyone can enter.	Oricine poate intra.
It can happen early in the morning or late at night.	Se poate întâmpla dimineața devreme sau noaptea târziu.
This is not a block.	Asta nu este un bloc.
And, you know, there is no such thing as society.	Și, știi, nu există așa ceva ca societatea.
And everyone will be against him.	Și toți vor fi împotriva lui.
He knew it was so much more than that.	Știa că era mult mai mult decât atât.
Next we looked at the variety of games.	În continuare ne-am uitat la varietatea jocurilor.
My horses still look really bad.	Caii mei încă arată foarte rău.
He had a collection of damn things.	Avea o colecție de lucruri nenorocite.
She was more determined than ever.	Era mai hotărâtă ca niciodată.
Nothing will put him in phase.	Nimic nu-l va pune în faza.
This is another topic.	Acesta este un alt subiect.
I hear the money that went into production.	Aud banii care au intrat în producție.
That's enough.	Destul e destul.
Today they were in.	Astăzi au fost în.
Because that's what you do.	Pentru că asta faci.
She says the situation changed quickly over the weekend.	Ea spune că situația s-a schimbat rapid în weekend.
People will hate.	Oamenii vor ura.
This shit is too expensive and too big.	Rahatul ăsta este prea scump și prea mare.
There are more of us.	Suntem mai multi.
Listen to understand.	Ascultă pentru a înțelege.
He took a calm approach.	A luat o abordare calmă.
It is important that we prepare together for this.	Este important să ne pregătim împreună pentru asta.
It's just that he had never played in that area.	Doar că nu jucase niciodată în zona aceea.
Calm him down.	Fă-l calm.
Months.	Luni.
That was good for me.	Asta a fost bine cu mine.
It never goes anywhere.	Nu merge niciodată nicăieri.
He knows what happened.	El știe ce sa întâmplat.
That seems to be disappearing now.	Asta pare să dispară acum.
For six months of hard searching, nothing.	Timp de șase luni de căutare grea, nimic.
Indeed, I was.	Într-adevăr, am fost.
Then I was a guard at training.	Atunci eram gardian la antrenament.
The actions in it are never performed.	Acțiunile din ea nu sunt efectuate niciodată.
All patients signed an informed consent before being included.	Toți pacienții au semnat un consimțământ informat înainte de a fi incluși.
He couldn't add to the story.	Nu a putut adăuga la istorie.
Six years later.	Șase ani mai târziu.
The box is not perfectly square.	Cutia nu este perfect pătrată.
The boys might even struggle to see who catches you.	Băieții s-ar putea chiar să lupte să vadă cine te prinde.
Spring and autumn are best for most plants.	Primăvara și toamna sunt cele mai bune pentru majoritatea plantelor.
And to see that everything works, just like that.	Și să văd că totul merge, chiar așa.
He's dead, like him.	E mort, ca el.
He had read about them.	Citise despre acestea.
One could not survive well without the other.	Unul nu ar putea supraviețui bine fără celălalt.
We love lost children.	Iubim copiii care s-au pierdut.
His favorite color.	Culoarea lui preferată.
Check under your seat	Verificați sub scaunul dvs.
Each of them over the years.	Fiecare dintre ei de-a lungul anilor.
I made eye contact and he kept it.	Am făcut contact vizual și el a ținut-o.
There is fear, the government is afraid, but everyone does.	Există frică, guvernul se teme, dar toată lumea o face.
He waited in the dark for a long time.	Multă vreme a așteptat în întuneric.
There's a button there.	E un buton acolo.
I couldn't find my own way to get rid of this.	Nu mi-am găsit propria cale de a scăpa de asta.
Representative images from at least three experiments.	Imagini reprezentative din cel puțin trei experimente.
Add context for more knowledge.	Adăugați context pentru cunoștințe sporite.
This was a real treat for her.	Acesta a fost un adevărat răsfăț pentru ea.
Many in fact.	Multe de fapt.
And unable to bear it, she began to think.	Și incapabilă să suporte, a început să se gândească.
They both knew all too well what it meant.	Amândoi știau prea bine ce înseamnă.
This feature is very important for this application.	Această caracteristică este foarte importantă pentru această aplicație.
It shouldn't have happened in the first place.	Nu ar fi trebuit să se întâmple în primul rând.
The final cooking will only take a few minutes.	Gătitul final va dura doar câteva minute.
God, that would be the best story.	Doamne, asta ar fi cea mai bună poveste.
He had leaned on her staff.	Se sprijinise de toiagul ei.
That's not what we have today.	Nu asta avem astăzi.
His eyes were gone.	Ochii lui dispăruseră.
Tall for his age.	Înalt pentru vârsta lui.
I couldn't have his baby.	Nu puteam avea copilul lui.
A week later, the day came.	După vreo săptămână a sosit ziua.
It will be the lives of loved ones.	Va fi și viețile celor dragi.
Hell, you might even let the players make a contribution.	La naiba, s-ar putea chiar să-i lași pe jucători să aibă o contribuție.
They took care of my little one.	Au avut grijă de micuțul meu.
And this is unusual.	Și acest lucru este neobișnuit.
They then revised the mission statement.	Apoi, au revizuit declarația misiunii.
It was enough to keep you breathing.	A fost suficient să te țină să respiri.
Then he went out to see what had happened.	Apoi a ieșit să vadă ce s-a întâmplat.
But they could not get close enough to land.	Dar nu s-au putut apropia suficient de aterizare.
He also applied various feature selection techniques.	De asemenea, a aplicat diferite tehnici de selecție a caracteristicilor.
Nobody comes to talk to me.	Nimeni nu vine să vorbească cu mine.
I was surprised to hear that there is no waiting period.	Am fost surprins să aud că nu există perioadă de așteptare.
Finally, one of them came to answer him.	În cele din urmă, unul dintre ei a venit să-i răspundă.
In general, it was not in their nature to do so.	În general, nu era în natura lor să facă acest lucru.
I just want to go back and help.	Vreau doar să mă întorc și să ajut.
I did well in class.	M-am descurcat bine în clasă.
For those who hate you, damn it.	Pentru cei care te urăsc, dă-i naibii.
I hope this helps others.	Sper că acest lucru îi ajută pe alții.
They were just using everything they could find.	Doar că foloseau tot ce puteau găsi.
One of those feelings was confusion.	Unul dintre acele sentimente a fost confuzia.
My husband was my only support.	Soțul meu a fost singurul meu sprijin.
Below is a picture of the component.	Mai jos este o poză a componentei.
They are worse than before.	Sunt mai rele decât înainte.
None of them gave in to the others.	Niciunul nu a cedat în fața celorlalți.
It doesn't look right.	Nu pare corect.
Don't go without them.	Nu pleca fara ele.
A short entrance and exit.	O scurtă intrare și ieșire.
That part is fine.	Partea aia e în regulă.
He just didn't want to do it anymore.	Doar că nu mai voia să o facă.
There's no point in trying to go back to bed.	Nu are rost să încerci să te întorci la culcare.
I wanted to share something with you.	Am vrut să împărtășesc ceva cu tine.
These guys are special to me.	Acești tipi sunt speciali pentru mine.
Let's do it that way.	Să o facem așa.
We should have been sent there.	Ar fi trebuit să fim trimiși acolo.
He would get others to deal with it soon enough.	Ar fi pus pe alții să se ocupe de chestiune destul de curând.
Which she had put together.	Pe care ea le pusese cap la cap.
Back in my own body, this room.	Înapoi în propriul meu corp, această cameră.
Watch the money.	Urmăriți banii.
I love my parents.	Îmi iubesc părinții.
For a moment, neither of them spoke.	Pentru o clipă, niciunul dintre ei nu a vorbit.
Everyone else seemed a little surprised.	Toți ceilalți păreau puțin surprinși.
He didn't look at all like his usual kind of woman.	Nu semăna deloc cu genul lui obișnuit de femeie.
Her word was law.	Cuvântul ei era lege.
The color of the values ​​will change depending on the performance.	Culoarea valorilor se va schimba în funcție de performanță.
The animals were evaluated for thirty days after the challenge.	Animalele au fost evaluate timp de treizeci de zile după provocare.
As if anyone could understand that.	Ca și cum oricine ar putea înțelege asta.
They are themselves.	Ei sunt ei înșiși.
He couldn't save his life properly.	Nu a putut să-și salveze viața corect.
You want to win.	Vrei să câștigi.
Decisions are made and cannot be changed.	Deciziile sunt luate și nu pot fi schimbate.
You pay attention to someone and you don't ask for anything.	Acorzi cuiva atenție și nu ceri nimic.
Even when it feels harder than ever.	Chiar și atunci când se simte mai greu ca niciodată.
Do what you want.	Fa ce vrei.
The smell was worse in the back.	Mirosul era mai rău în spate.
Unfortunately, this year they are very early.	Din păcate, anul acesta sunt foarte devreme.
I'm glad to see you.	Mă bucur să te văd.
There is no real evidence that they did, of course.	Nu există dovezi reale că au făcut-o, desigur.
It comes from within.	Vine din interior.
One hundred dead in seconds.	O sută de morți în câteva secunde.
The system is what you want.	Sistemul este ceea ce vrei tu.
We would find others like us.	Ne-am găsi pe alții ca noi.
Just for the show, see.	Doar pentru spectacol, vezi.
It makes me smile!	Ma face sa zambesc!.
But that immediately made me think.	Dar asta m-a pus imediat pe gânduri.
A blow, a murder.	O lovitură, o ucidere.
Indeed, he would probably have made room behind the scenes to find her.	Într-adevăr, probabil că și-ar fi făcut loc în spatele scenei pentru a o găsi.
The situation is much better now.	Situația este mult mai bună acum.
Note, however, that everyone's physical interpretation is different.	Observați, totuși, că interpretarea fizică a fiecăruia este diferită.
Not because one area is more important than another.	Nu pentru că o zonă este mai importantă decât altele.
She didn't see what he wanted.	Ea nu a văzut la ce vrea el.
It was just a game for him.	A fost doar un joc pentru el.
It's impossible for me to get sick.	Îmi este imposibil să mă îmbolnăvesc.
I'm worried you can't control your emotions yet.	Mă îngrijorează că încă nu îți poți stăpâni emoțiile.
I need you to know that.	Am nevoie să știi asta.
I have a long way to go home.	Am un drum lung spre casă.
No moment will be lost.	Nici un moment nu va fi pierdut.
He might fire his mother on time.	S-ar putea să-și dea afară mama la timp.
I don't want my wife to go to work.	Nu vreau ca soția mea să plece la muncă.
Two more come out.	Mai ieși două.
It was without fire.	Era fără foc.
I would like to bring this water to the surface.	Aș vrea să scot această apă la suprafață.
But you chose to do the right thing.	Dar ai ales să faci ceea ce trebuie.
Film me the way you have me, like an animal.	Filmează-mă așa cum mă ai, ca un animal.
The voice was sweet but strong.	Vocea era dulce, dar puternică.
His eyes are now normal black and white.	Ochii lui sunt acum un alb și negru normal.
He buys from people he likes.	Cumpără de la oameni care îi plac.
I mean, nothing.	Adică nimic.
That's what you find out.	Asta afli.
I saw him watching the road.	L-am văzut urmărind drumul.
But it doesn't seem to work.	Dar se pare că nu funcționează.
Every time we watch, he says he will and never will.	De fiecare dată când urmărim, el spune că o va face și nu o face niciodată.
You can tell he doesn't believe you.	Poți spune că nu te crede.
I continued to build it.	Am continuat să-l construiesc.
I know you're busy.	Știu că ești ocupat.
A home run.	Un home run.
She couldn't see him now.	Nu putea să-l vadă acum.
He just wants to be.	El vrea doar să fie.
She could hear his smile.	Îi auzea zâmbetul.
Add his return capability and you have a fairly large weapon.	Adăugați capacitatea lui de întoarcere și aveți o armă destul de mare.
You didn't know what the hell you were doing.	Nu știai ce naiba faci.
Being successful has never been so easy.	Să ai succes, nu a fost niciodată atât de ușor.
Then she said.	Apoi a spus ea.
And his tongue.	Și limba lui.
Most of its customers are from outside the area.	Majoritatea clienților săi sunt din afara zonei.
But it was.	Dar a fost.
Many, but not exactly.	Multe, dar nu tocmai.
We'll ask them.	Îi vom întreba.
Her mouth wants to laugh.	Gura ei vrea să râdă.
The second job is secret.	Al doilea loc de muncă este secret.
Let me explain how the economy works.	Să explic cum funcționează economia.
When you are offered one, take it with your right hand.	Când ți se oferă unul, ia-l cu mâna dreaptă.
Not even close.	Nici măcar pe aproape.
It was too dark to tell.	Era prea întuneric pentru a desluși ceva.
He will have both. 	El va avea pe amândouă. 
power.	putere.
Let's look at the result of their actions.	Să ne uităm la rezultatul acțiunilor lor.
They use some of the highest quality materials in their production.	Ei folosesc unele dintre materiale de cea mai înaltă calitate în producția lor.
I know you're smart and you learn fast.	Știu că ești inteligent și înveți repede.
I have a function to change rooms.	Am o funcție pentru a schimba camerele.
Not.	Nu e.
I just didn't want to.	Doar că nu am vrut.
Not them and us.	Nu ei și noi.
Performed data collection.	A realizat colectarea datelor.
I never buy shoes online.	Nu cumpăr niciodată pantofi online.
Also, personal character would not be revealed.	De asemenea, caracterul personal nu ar ieși la iveală.
She knew people needed her there.	Ea știa că oamenii aveau nevoie de ea acolo.
The whole government and the party are one on this issue.	Întregul guvern și partidul sunt una în această problemă.
We need to follow him, though.	Trebuie să-l urmărim, totuși.
That's us.	Asta suntem.
That is, art should not represent any financial value.	Adică arta nu ar trebui să reprezinte nicio valoare financiară.
She's obviously smart.	Ea este evident deșteaptă.
Prices, for example, will be different.	Prețurile, de exemplu, vor fi diferite.
Overall, a very good book.	Per total, o carte foarte buna.
There is free parking on the street outside.	Există parcare gratuită pe stradă afară.
Remember that social media marketing is marketing now.	Amintiți-vă că marketingul pe rețelele sociale este marketing acum.
It has gone far beyond the call of duty, indeed.	A trecut cu mult dincolo de chemarea datoriei, într-adevăr.
We became very close.	Am devenit foarte apropiați.
The question was how.	Întrebarea era cum.
I was brother and sister and husband and wife.	Eram frate și soră și soț și soție.
So please discuss in detail.	Deci, vă rugăm să discutați în detaliu.
He shouldn't have been so affected by that boy.	Nu ar fi trebuit să se lase atât de afectat de acel băiat.
It will make you stand out everywhere !.	Te va face să ieși în evidență peste tot!.
He could waste hours up there.	Ar putea pierde ore acolo sus.
Nothing I said above should be understood differently.	Nimic din ce am spus mai sus nu trebuie înțeles altfel.
Then the two girls asked me to light the fire.	Apoi cele două fete mi-au cerut să aprind focul.
You have to tell yourself you're better than the next guy.	Trebuie să-ți spui că ești mai bun decât următorul tip.
Season with more salt and pepper.	Asezonați cu mai multă sare și piper.
Do what you have to do.	Fă ceea ce trebuie să faci.
We put two and two together and we were right.	Am pus doi și doi împreună și am avut dreptate.
There was no method.	Nu exista nicio metodă.
Other places have not had this problem.	Alte locuri nu au avut această problemă.
Nice to finally meet you.	Mă bucur să te cunosc în sfârșit.
Your communication with others is definitely sincere.	Comunicarea ta cu ceilalți este cu siguranță sinceră.
Box office.	Box office.
What have I done.	Ce am făcut.
Somehow, this part had become.	Cumva, această parte devenise.
The value base of interests is then a basic concern.	Baza valorică a intereselor este atunci o preocupare de bază.
We don't think he did.	Noi considerăm că nu a făcut-o.
It is absolutely essential for our economic future.	Este absolut esențial pentru viitorul nostru economic.
It is not an act.	Nu este un act.
I wanted to believe her.	Am vrut să o cred.
Something to hold on to.	Ceva de care să te ții.
He reached over his head to signal that he was ready.	Își întinse mâna deasupra capului pentru a semnala că era gata.
He doesn't believe everything you hear.	Nu crede tot ce auzi.
It didn't surprise me.	Nu m-a surprins.
Pain, if not treated quickly, can last for days.	Durerea, dacă nu este tratată rapid, poate dura zile întregi.
I'm not sure what killed him.	Nu sunt sigur ce l-a ucis.
And there is a limited amount of it to go that way.	Și există o cantitate limitată de ea pentru a merge așa.
I have to start again, train the kids.	Trebuie să încep din nou, să-i antrenez pe copii.
It was a tight fit.	A fost o potrivire strânsă.
She had never done that before.	Asta, ea nu făcuse niciodată înainte.
In fact, she wants to be held.	De fapt, ea vrea să fie ținută.
But that didn't make sense.	Dar asta nu avea sens.
I'm sorry, that's right.	Îmi pare rău, așa este.
Whether they are big or small, they attract our attention.	Fie că sunt mari sau mici, ne atrag atenția.
Indeed, this post is a few weeks late.	Într-adevăr, această postare întârzie câteva săptămâni.
By doing the same thing several times, he could understand the reaction.	Făcând același lucru de câteva ori, a putut înțelege reacția.
Many came out much worse.	Mulți au ieșit mult mai rău.
That's half the trouble.	Asta este jumătate din necaz.
In bed.	In pat.
With your book.	Cu cartea ta.
I'll show you later.	Îți voi arăta mai târziu.
Looks like someone reported us.	Se părea că cineva ne-a raportat.
And we're fine.	Și suntem bine.
These are easy to find.	Acestea sunt ușor de găsit.
And to learn about yourself, you have to be alone.	Și pentru a învăța despre tine, trebuie să fii singur.
I will guide you through them one by one.	Vă voi ghida prin ele unul câte unul.
Here you have to be careful.	Aici trebuie să fii atent.
And silence was beginning to reach him.	Iar tăcerea începea să ajungă la el.
I don't really know.	nu stiu cu adevarat.
Go to another company if you want to play safely.	Mergeți la o altă firmă dacă doriți să jucați în siguranță.
I'm totally lost.	Sunt total pierdut.
I'm just trying to make the most of it.	Încerc doar să profit la maximum.
No, you just have to be careful what you do.	Nu, trebuie doar să fii atent în ceea ce faci.
Allow to cool completely.	Lasati sa se raceasca complet.
No one has ever felt better after eating airplane food.	Nimeni nu s-a simțit vreodată mai bine după ce a mâncat mâncare de avion.
These were not easy patients.	Aceștia nu erau pacienți ușori.
There is no record that he did.	Nu există nicio înregistrare că a făcut-o.
He had never seen her in such a take.	Nu o văzuse niciodată într-o asemenea luare.
The questions are unique.	Întrebările sunt unice.
They return inside them.	Se întorc în interiorul lor.
He was one of the children my mother told me to observe.	Era unul dintre copiii care mi-a spus mama mea să-i observ.
Shut up.	Tacem.
But these did not happen.	Dar acestea nu s-au întâmplat.
It is good to get a certain distance and perspective.	Este bine să obții o anumită distanță și perspectivă.
Remove and set aside to cool.	Scoateți și lăsați deoparte să se răcească.
Some were accidentally shot.	Unii au fost împușcați din întâmplare.
Moving is not an easy experience for those involved.	Mutarea nu este o experiență ușoară pentru cei implicați.
And you choose not to.	Și alegi să nu o faci.
I'm so tired of this.	M-am săturat atât de mult de asta.
The world is not just black and white.	Lumea nu este doar alb-negru.
It was never really good.	Nu a fost niciodată bine cu adevărat.
Spread the word as much as we can.	Răspândiți vestea cât putem.
Hell on the eyes.	Iadul pe ochi.
Yes, they become a part of me.	Da, ei devin o parte din mine.
I'm complete.	sunt complet.
I understand it's done.	Am inteles ca s-a realizat.
Easy to use and works well.	Simplu de utilizat și funcționează bine.
What matters is that we act well.	Ceea ce contează este că ne acționăm bine.
They seemed to want her.	Se părea că o doreau.
Both give us options for trees, so let's go with that.	Ambele ne oferă opțiuni pentru copaci, așa că să mergem cu asta.
I'm in total darkness.	Sunt în întuneric total.
Being is less than nothing.	A fi este mai puțin decât nimic.
The same culture exists today.	Aceeași cultură există și astăzi.
Instead, we raise some significant points about that construction.	În schimb, ridicăm câteva puncte semnificative despre acea construcție.
It couldn't be otherwise.	Nu putea fi altfel.
He would do this after she was in bed.	Ar face asta după ce ea era în pat.
That is why he had joined the army.	Acesta este motivul pentru care se înscrisese în armată.
We're trying to be green.	Încercăm să fim verzi.
The people in that room worked with me.	Oamenii din camera aceea au lucrat cu mine.
Then remember everything.	Apoi să-ți amintești totul.
Away from the tree of bad fruit.	Departe de pomul fructelor rele.
She called and told me.	Ea a sunat și mi-a spus.
I had no idea if it was a good thing or not.	Habar nu aveam dacă era un lucru bun sau nu.
I want to avoid that.	Vreau să evit asta.
It is their chosen position of retreat.	Este poziția lor de retragere aleasă.
But you don't do any.	Dar tu nu faci nici una.
We are better when we are together.	Suntem mai buni când suntem împreună.
At least he was among his own.	Cel puțin el era printre ai lui.
She looked up and realized she wasn't watching the movie.	Ea a ridicat privirea și și-a dat seama că nu se uita la film.
It can't be, he was told.	Nu se poate, i s-a spus.
However, it takes me a while to figure out the line.	Totuși, îmi ia ceva timp să-mi dau seama de linie.
After each change, you have a new state of the text.	După fiecare modificare, aveți o nouă stare a textului.
They looked at each other for a long time.	S-au uitat lung unul la altul.
Don't hurt my daughter, young woman.	Nu-mi răni fiica mea, tânără.
Let me explain something that might help you.	Lasă-mă să-ți explic ceva care te-ar putea ajuta.
Another kind of gift.	Un alt fel de cadou.
She saw it in his eyes.	Ea a văzut-o în ochii lui.
I'll be in class with him.	Voi fi la cursuri cu el.
And himself, of course.	Și el însuși, desigur.
I open my mouth for the first staircase and nothing comes out.	Deschid gura pentru prima scară și nu iese nimic.
But he couldn't tell them why he was afraid of silence.	Dar nu le putea spune de ce îi era frică de tăcere.
But this is a common result in politics.	Dar acesta este un rezultat comun în politică.
It wasn't right for her.	Nu era potrivit pentru ea.
In the end, he couldn't stand it anymore.	În cele din urmă, nu a mai suportat.
We excluded subjects with missing data.	Am exclus subiecții cu date lipsă.
You need to move more shit or lose business.	Trebuie să mute mai mult rahat sau să piardă afacerea.
There is no such thing at home.	Nu există așa ceva acasă.
This is the place.	Este locul acesta.
Notes in question.	Notele în cauză.
Check this out.	Verificați asta.
Now come meet the others.	Acum vino să-i cunoști pe ceilalți.
It was pretty hard for me.	Mi-a fost destul de greu.
But this is not the only interesting example.	Dar acesta nu este singurul exemplu interesant.
The specific space group remains a topic of discussion.	Grupul spațial specific rămâne subiect de discuție.
They looked for a while, but eventually closed the case.	S-au uitat o vreme, dar în cele din urmă au închis cazul.
Business was slow, there weren't many people on the street.	Afacerile erau lente, nu erau mulți oameni pe stradă.
There is game and water.	Există vânat și apă.
It was outside.	Era afară.
It is not common sense and it is not legal.	Nu este de bun simț și nici nu este legal.
Put it off.	Dă-l jos.
Just a point.	Doar un punct.
Add water and bring to a boil.	Adăugați apă și aduceți la fiert.
We respect our religion.	Ne respectăm religia.
Her mind was small and simple.	Mintea ei era mică și simplă.
But not as a business.	Dar nu ca afaceri.
The studio, his room, was right next to their bedroom.	Studioul, camera lui, era chiar lângă dormitorul lor.
You had a choice.	Ai avut de ales.
It's like he's seen every movie.	Parcă a văzut fiecare film.
"She is a very hardworking woman.	„Este o femeie foarte muncitoare.
Hold on to nothing.	Stai la nimic.
We work in a human relationship.	Lucrăm într-o relație umană.
It will not change on its own.	Nu se va schimba singur.
Has been a while.	A trecut ceva timp.
I wanted to sit down.	Am vrut să mă așez.
It's not me at these prices.	Nu sunt eu la prețurile astea.
They could not understand what they had done wrong.	Nu puteau înțelege ce au făcut greșit.
Press the space bar.	Apăsați bara de spațiu.
This was no longer a simple criminal investigation.	Aceasta nu a mai fost o simplă anchetă penală.
But we need to make their fight a little easier.	Dar trebuie să le facem lupta puțin mai ușoară.
Few things, if any, are black and white.	Puține lucruri, dacă există, sunt alb-negru.
But there must be no confusion here.	Dar nu trebuie să existe confuzie aici.
May.	Este posibil.
Don't try to think or not think.	Nu încerca să gândești sau să nu gândești.
Her eyes opened, then closed against his sight.	Ochii ei s-au deschis, apoi s-au închis împotriva vederii lui.
Everyone goes home.	Toată lumea pleacă acasă.
For me, well, I did it simply because I wanted to.	Pentru mine, ei bine, am făcut-o pur și simplu pentru că am vrut.
If it is, we are not drawing certain lines.	Dacă este, nu tragem anumite linii.
She does this from time to time.	Ea face asta din când în când.
He knew which would be more fun.	Știa care ar fi mai distractiv.
It works for me, check it out once.	La mine funcționează, verifică-l o dată.
In any case, however, it works too well as a complete story.	În orice caz, totuși, funcționează prea bine ca o poveste completă.
I said something.	Am susținut ceva.
He quickly got up from his chair to see better.	Se ridică repede de pe scaun pentru a vedea mai bine.
I will have a lot to ask him about other things.	Voi avea multe să-l întreb despre alte lucruri.
Looks like he did very little else.	Se pare că a făcut foarte puțin altceva.
We move from one place to another on.	Ne mutam dintr-un loc in altul pe.
On the other hand, everyone will use it as such.	Pe de altă parte, toată lumea o va folosi ca atare.
Community.	Comunitate.
At that point, click once.	În acel moment, faceți clic o dată.
It was harder to treat.	A fost mai greu de tratat.
There is a demand for this type of product.	Există o cerere pentru acest tip de produs.
Vary the signal, you said.	Variază semnalul, ai spus.
A call to the hospital.	Un apel la spital.
She likes to talk to me, cry on my shoulder.	Îi place să vorbească cu mine, să plângă pe umărul meu.
During training, she gave up sex for two weeks.	În timpul antrenamentului, a renunțat la sex timp de două săptămâni.
Sounds great.	Sună minunat.
Objects can be hidden by light, heat or sound.	Obiectele pot fi ascunse de lumină, căldură sau sunet.
That demand will not be lost.	Că cererea nu se va pierde.
That's where you start and finish.	Acolo începi și termini.
He's a kid.	El e un copil.
Try to keep the source material in one place.	Încercați să păstrați materialul sursă într-un singur loc.
In the real court, that is not enough.	În adevărata instanță, asta nu este suficient.
The battle lines have been drawn.	Liniile de luptă au fost trasate.
We are certainly children of the sun.	Cu siguranță suntem copii ai soarelui.
It was never okay.	Nu a fost niciodată în regulă.
That he tried again.	Că a încercat din nou.
But the results are not readily available for patient management.	Dar rezultatele nu sunt disponibile rapid pentru managementul pacientului.
I was glad to see him.	M-am bucurat să-l văd.
I try to use the applique, but I don't get there.	Încerc să folosesc aplica, dar nu ajung acolo.
Each story has a comment section attached.	Fiecare poveste are atașată o secțiune de comentarii.
Don't give them an out.	Nu le da un out.
He's coming here.	El vine aici.
The only exception may be very early.	Singura excepție poate fi foarte devreme.
He looked around, knowing it was impossible.	Se uită în jur, știind că era imposibil.
I'm usually there at three in the afternoon.	De obicei sunt acolo la trei după-amiaza.
I think it is a mistake.	Cred că este o greșeală.
Significant differences were found between the two samples.	S-au constatat diferențe semnificative între cele două probe.
Additional faces began to appear on the stone walls of the house.	Pe pereții de piatră ai casei au început să apară fețe suplimentare.
If there's anything I can get for nothing, they'll take it.	Dacă există ceva ce pot obține pentru nimic, îl vor lua.
He didn't have his gun ready, but it was mine.	Nu avea arma pregătită, dar a mea era.
I could even throw chicken legs in there for another eight.	Aș putea chiar să arunc pulpe de pui acolo pentru încă opt.
Make them talk.	Fă-i să vorbească.
On this day, one was not.	În această zi, unul nu a fost.
I'll give him a job he can handle this time.	Îi voi da o slujbă de care se poate descurca de data asta.
Normally, the fourth highest is the correct lead.	În mod normal, a patra cea mai mare este lead-ul corect.
People want their work to matter.	Oamenii vor ca munca lor să conteze.
It takes some time.	Este nevoie de ceva timp.
They were born here.	S-au născut aici.
Your career is so long.	Cariera ta este atât de lungă.
She was wrong.	Ea a greșit.
It was found downstairs.	A fost găsit jos.
Later it was even more specific.	Mai târziu a fost încă mai specific.
I use it while he's gone.	Îl folosesc în timp ce el este plecat.
And they won't go there as friends.	Și nu vor merge acolo ca prieteni.
Write down the style figure as you study it.	Notează figura de stil pe măsură ce o studiezi.
It's probably bigger than you think.	Probabil este mai mare decât crezi.
We work well together.	Lucrăm bine împreună.
He will change things.	El va schimba lucrurile.
Group purchase now closed.	Cumpărare de grup acum închisă.
Certainly everyone else does.	Cu siguranță toți ceilalți o fac.
Read each version over and over again.	Citiți fiecare versiune iar și iar.
In general, people in opinion are treated badly.	În general, oamenii în aviz sunt tratați prost.
They were bad.	Erau răi.
If he doesn't pay me.	Dacă nu mă plătește.
It makes older players roll their eyes.	Îi face pe jucătorii mai în vârstă să-și dea ochii peste cap.
And we're sorry.	Și ne pare rău.
But we find out that their safety claims are false.	Dar aflăm că afirmațiile lor privind siguranța sunt false.
That's because of the people in it.	Asta se întâmplă din cauza oamenilor din ea.
For investigation and response.	Pentru investigație și răspuns.
It is, however, worse than that.	Este, totuși, mai rău decât atât.
I do not know why.	Nu știu de ce.
He immediately reported the accident to the defendant.	Acesta a raportat imediat inculpatului accidentul.
She told him to come down.	Ea i-a spus să coboare.
In space, it's all over the place.	În spațiu, peste tot este sus.
Your life needs you.	Viața ta are nevoie de tine.
Everyone laughed and shook their heads.	Toți au râs și au clătinat din cap.
These methods are useful, but they have some limitations.	Aceste metode sunt utile, dar au anumite limitări.
Click here for pictures.	Click aici pentru poze.
He didn't like that.	Nu i-a plăcut asta.
Maybe people like that.	Poate oamenilor le place asta.
She was thin.	Era slabă.
However, this is not enough.	Totuși, asta nu este suficient.
Then he received more, but killed them.	Apoi a primit mai multe, dar i-a ucis.
Let's face it.	Hai sa recunoastem.
It can solve so much suffering.	Poate rezolva atât de multă suferință.
Sometimes things get extremely physical.	Uneori, lucrurile devin extrem de fizice.
Both were something new to us.	Ambele au fost ceva nou pentru noi.
Thus, the comparison of young people vs.	Astfel, comparația tinerilor vs.
This exercise is as much for them as it is for us.	Acest exercițiu este la fel de mult pentru ei ca și pentru noi.
This place is a hospital.	Acest loc este un spital.
I lost most of the feeling in my hands.	Am pierdut cea mai mare parte a sentimentului din mâinile mele.
I don't think I can like anyone.	Nu cred că mă poate plăcea cineva.
Thank you for your love.	Multumesc pentru dragostea ta.
The river was in sight.	Râul era la vedere.
He felt tight, but he had to.	Se simțea strâmt, dar trebuia să facă.
None of them were forced.	Niciunul dintre ei nu a fost forțat.
He could see it out of the corner of his eye.	O putea vedea cu coada ochiului.
Outside, the trees are quiet.	Afară, copacii sunt liniștiți.
Some people just aren't cut out for it.	Unii oameni pur și simplu nu sunt tăiați pentru asta.
That poor man was never given an explanation of his faith.	Acelui om sărac nu i s-a dat niciodată o explicație despre credința lui.
We'll have parties, of course.	Vom face petreceri, desigur.
I didn't do it.	Nu am făcut-o.
But the book is more than that.	Dar cartea este mai mult decât atât.
I love you better than if you were my own child.	Te iubesc mai bine decât dacă ai fi propriul meu copil.
However, it does not seem to find the input variable.	Cu toate acestea, se pare că nu găsește variabila de intrare.
You should be very familiar with this concept.	Ar trebui să fii foarte familiarizat cu acest concept.
However, the facts tell a different story.	Cu toate acestea, faptele spun o altă poveste.
There he leads the horses back to the water.	Acolo și conduce caii înapoi la apă.
These are the people you want.	Aceștia sunt oamenii pe care îi doriți.
Just go home now.	Doar du-te acasă acum.
Having one turns into thirty very quickly.	A avea unul se transformă în treizeci foarte repede.
We have to help him with that.	Cu asta trebuie să-l ajutăm.
But someone had to do it.	Dar cineva trebuia să o facă.
I shouldn't have let you drink anything last night.	Nu ar fi trebuit să te las să bei nimic aseară.
, enter the houses and open the fire.	, intrați în case și deschideți focul.
I love you as before and even more than before.	Te iubesc ca înainte și chiar mai mult decât înainte.
You don't feel comfortable.	Nu te simți confortabil.
Opinions were divided on the outcome of the accident.	Părerile au fost împărțite cu privire la rezultatul accidentului.
She picked them up.	Ea le-a ridicat.
But we should go one step further.	Dar ar trebui să facem un pas mai departe.
It is small enough that relationships are what make it work well.	Este destul de mic încât relațiile sunt cele care o fac să funcționeze bine.
He added that he was proud of her.	El a adăugat că este mândru de ea.
They don't talk to me.	Ei nu vorbesc cu mine.
It was possible.	Era posibil.
He's just among the three of us.	E doar printre noi trei.
The chosen songs match exactly when they are.	Melodiile alese se potrivesc exact în momentul în care se află.
At the end of the day, you want it.	La sfârșitul zilei, o vrei.
I mean, it would still exist.	Adică ar mai exista.
Popular music marketing.	Marketingul muzicii populare.
Additional studies will be required.	Vor fi necesare studii suplimentare.
We would have signed anything, just to escape.	Am fi semnat orice, doar ca să scăpăm.
I just want to go back to school.	Vreau doar să mă întorc la școală.
Everyone wants money.	Toată lumea vrea bani.
So it comes from somewhere.	Deci, vine de undeva.
Such tests can be used to test the limits of the system.	Astfel de teste pot fi folosite pentru a testa limitele sistemului.
I checked there several times.	Am verificat acolo de mai multe ori.
If he embarks on it, he could save the project.	Dacă se îmbarcă pentru asta, ar putea salva proiectul.
Men hate women who hate men.	Bărbații urăsc femeile care urăsc bărbații.
There will be no more.	Nu va mai avea loc.
Only one ear was treated at a time.	Doar o ureche a fost tratată la un moment dat.
However, these tests could only be done after the infection had occurred.	Cu toate acestea, aceste teste au putut fi făcute numai după ce a apărut infecția.
So much had changed in such a short time.	Atât de multe se schimbaseră în atât de puțin timp.
That requires careful study.	Asta necesită un studiu atent.
I didn't need to.	nu aveam nevoie.
Maybe it's some kind of test.	Poate e un fel de test.
I told her to find out about the man.	I-am spus să afle despre bărbat.
He would like more with a drink.	Și-ar dori și mai mult cu o băutură.
I don't want to be arrested, but it's a mistake.	Nu vreau să fiu arestat, dar este o greșeală.
That's how she was.	Așa era ea.
Someone recommended my services to him.	Cineva i-a recomandat serviciile mele.
Not her business.	Nu treaba ei.
I'm telling you it's after me.	Îți spun că e după mine.
We believe that his death must be related to his work.	Credem că moartea lui trebuie să fie legată de munca lui.
They shut up.	Ei tac.
The potential was immediately clear.	Potențialul a fost imediat clar.
It was just as good, he felt.	Era la fel de bine, simţea el.
I am very sorry for these problems.	Îmi pare foarte rău pentru aceste probleme.
Sounds pretty similar.	Sună destul de asemănător.
That's how she came to respect him.	Așa a ajuns să-l respecte.
You broke a school rule.	Ai încălcat o regulă a școlii.
I'll take care of that later.	Mă voi ocupa de asta mai târziu.
The art.	Artă.
Without looking at them, she spoke.	Fără să se uite la ei, ea a vorbit.
Here's what we're going to do.	Iată ce vom face.
You will never talk to anyone about what happened here.	Nu vei vorbi niciodată nimănui despre ceea ce s-a întâmplat aici.
My wife is an excellent cook.	Soția mea este o bucătăreasă excelentă.
To this end, the government seems to have failed.	În acest scop, guvernul pare să fi eșuat.
She's a great girl.	Este o fată grozavă.
You look much better.	Arăți mult mai bine.
But that was then and that is now.	Dar asta a fost atunci și asta este acum.
There is a need in the race.	Există o nevoie în cursă.
In other words, doing the usual, the unusual.	Cu alte cuvinte, făcând obișnuitul, neobișnuit.
And public radio.	Și radioul public.
It is essential that the church pay attention to this.	Este esențial ca biserica să acorde atenție acestui lucru.
So we do two of them and sometimes even three.	Așa că facem două dintre ele și uneori chiar și trei.
In one case, vv.	Într-un caz, v.
What matters is a point.	Ceea ce contează este un punct.
Outside the city.	În afara orașului.
He tried the other pan.	A încercat cu cealaltă tigaie.
It's not sweat.	Nu e transpirație.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Dacă acesta este un avantaj sau nu, depinde de alți parametri de antrenament.
Eat whatever is sitting in front of you.	Mănâncă orice este așezat în fața ta.
So please do what you can.	Deci, te rog, fă ce poți.
I want a baby and a marriage one day.	Vreau un copil și o căsătorie, într-o zi.
Buy good known gasoline and see if the problems go away.	Cumpărați benzină bună cunoscută și vedeți dacă problemele dispar.
You just decided you hated him after his party.	Tocmai ai decis că-l urăști după petrecerea lui.
I could go anywhere.	Aș putea merge oriunde.
Most reports were for female patients.	Cele mai multe rapoarte au fost pentru paciente de sex feminin.
That will cost him.	Asta îl va costa.
Nobody says anything for a while.	Nimeni nu spune nimic o vreme.
The remaining four factors were reported in only one or two studies.	Restul de patru factori au fost raportați doar în unul sau două studii.
I'll be fine.	Voi fi bine.
Looks like you have this more than most.	Se pare că ai asta mai mult decât majoritatea.
Time has passed on the old internet.	Timpul a trecut pe vechiul internet.
Contact is impossible.	Contactul este imposibil.
So thank you for looking at my picture.	Deci, mulțumesc că te uiți la poza mea.
As far as we know, three cases similar to ours have been reported.	Din câte știm, au fost raportate trei cazuri similare cu cazul nostru.
I never make mistakes.	Nu greșesc niciodată.
I couldn't go there yet.	Nu puteam să merg acolo încă.
A bottle, definitely a bottle.	O sticlă, cu siguranță o sticlă.
It disappeared.	A dispărut.
Great fight scene.	Scenă grozavă de luptă.
When he starts to need real help, then we can talk.	Când începe să aibă nevoie de ajutor real, atunci putem vorbi.
He immediately underwent brain surgery.	A intrat imediat la o operație pe creier.
There is a time when you withdraw from the experience.	Există un moment în care te retragi din experiență.
I can work everything together forever.	Pot lucra totul împreună pentru totdeauna.
Which will be the same here.	Ceea ce va fi la fel și aici.
Second, we included only a limited number of subjects in our study.	În al doilea rând, am inclus doar un număr limitat de subiecți în studiul nostru.
We used the frequency when exact numbers from patient studies were available.	Am folosit frecvența când au fost disponibile numere exacte din studiile pe pacienți.
And you started going out.	Și ai început să ieși.
Probably several times.	Probabil de mai multe ori.
They can't talk.	Ei nu pot vorbi.
They were white.	Erau de culoare albă.
I'd love to hear from you about this!	Mi-ar plăcea să aud de la tine despre asta!.
So an example would be murder.	Deci un exemplu ar fi crima.
But he still loved her.	Dar el încă o iubea.
I can't stand to see you.	Nu suport să te văd.
In them, he was dead.	În ei, era mort.
It is full of beautiful pictures.	Este plin de poze frumoase.
That worried me.	Asta mă preocupa.
If they failed, it was because he failed them.	Dacă au eșuat, a fost pentru că el le-a eșuat.
Click here to learn more about him.	Faceți clic aici pentru a afla mai multe despre el.
I come three times before he lets me go to work.	Vin de trei ori înainte să mă lase să merg la muncă.
It could easily be mine.	Ar putea fi cu ușurință a mea.
Make sure you know your personal information if it changes.	Asigurați-vă că vă cunosc informațiile personale dacă se modifică.
He's tired.	Obosește.
Make sure you work hard every day.	Asigurați-vă că munciți din greu în fiecare zi.
Context and details are important.	Contextul și detaliile sunt importante.
I don't want to see him.	Nu vreau să-l văd.
The President has set many conditions in this regard.	Președintele a pus multe condiții în acest sens.
What is real is what lives beyond death.	Ceea ce este real este ceea ce trăiește dincolo de moarte.
Leaving the house.	Ieșit din casă.
The data are the average values ​​of three measurements.	Datele sunt valorile medii a trei măsurători.
It was just like in a movie.	Era exact ca într-un film.
Everything, including politics, was personal.	Totul, inclusiv politica, era personal.
Still so beautiful it made her heart ache.	Încă atât de frumoasă încât i-a făcut inima să doară.
His own violence had reached the point where it frightened him.	Propria lui violență ajunsese în punctul în care îl speria.
He held his breath and released himself slowly and waited.	Și-a ținut respirația și și-a eliberat încet și a așteptat.
Seeing this brought back such memories.	Văzând asta mi-a adus astfel de amintiri.
The following year, his mother died.	În anul următor, mama lui a murit.
Tell them what they want to hear.	Spune-le ce vor să audă.
He stopped and went out.	S-a oprit și a ieșit.
He thought he knew what he meant.	Credea că știe ce vrea să spună.
This is especially true in the food industry.	Acest lucru este valabil mai ales în industria alimentară.
But then it happened to me.	Dar apoi mi s-a întâmplat.
But in a very specific way.	Dar într-un mod foarte specific.
That works for about a minute.	Asta funcționează aproximativ un minut.
A horse fell on him.	Un cal a căzut peste el.
This would include, for example, web pages and digital images.	Aceasta ar include, de exemplu, pagini web și imagini digitale.
She felt very happy.	Se simțea foarte fericită.
I'm interested in being here and solving this thing.	Sunt interesat să fiu aici și să rezolv chestia asta.
It seems that the answer was yes and no.	Se pare că răspunsul a fost da și nu.
He had many other things to worry about.	Avea multe alte lucruri de care să-și facă griji.
It made absolutely no difference.	Nu a făcut absolut nicio diferență.
Maybe the whole office.	Poate tot biroul.
Even my family knows, though we don't necessarily talk about it.	Chiar și familia mea știe, deși nu vorbim neapărat despre asta.
It does not depend on the creation or writing functions.	Nu depinde de funcțiile de creare sau scriere.
Your work here is over for now.	Munca ta aici s-a terminat pentru moment.
It just can't be avoided.	Doar că nu se poate ocoli.
We'd better forget everything.	Ar fi mai bine să uităm totul.
I'm thinking of a few ways it could have been done.	Mă gândesc la câteva moduri în care s-ar fi putut face.
The key trip was fun.	Călătoria cheie a fost amuzantă.
I thought it was wrong to lie to her girlfriend.	Mi s-a părut greșit să-l minți pe prietena ei.
I mean, very good.	Adică foarte bine.
There is one feature that has never worked properly.	Există o caracteristică care nu a funcționat niciodată corect.
The explanation for the problem is not yet known.	Explicația problemei nu este cunoscută până acum.
And that's my hope.	Și asta e speranța mea.
Maybe it will make you plan better.	Poate te va face să planifici mai bine.
But enough for now.	Dar destule deocamdată.
He first asked for consent.	Mai întâi a cerut acordul.
He asked the security guard who was dead.	L-a întrebat pe paznicul de serviciu care era mort.
He played incredibly.	A jucat incredibil.
Be the voice of the people.	Fii vocea oamenilor.
The points with error bars are the data.	Punctele cu bare de eroare sunt datele.
Therefore, their faces are fixed.	Prin urmare, fețele lor sunt fixate.
Great ears, sharp nose.	Urechi grozave, nas ascuțit.
I saw what he could do last night.	Am văzut ce putea face noaptea trecută.
That's why it's so different.	De aceea este atât de diferit.
It was hard to focus on him.	Era greu să te concentrezi asupra lui.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Toată lumea vrea să fie sănătoasă, fericită și utilă în viață.
And there's nothing you can do about it.	Și nu poți face nimic.
It is a completely different subject from what religion offers.	Este un subiect complet diferit de ceea ce oferă religia.
From there, construction was the key.	De acolo, construcția a fost cheia.
Being around him would be truly incredible.	Să fiu în preajma lui ar fi cu adevărat incredibil.
Not only did the pain worsen, but he began to travel.	Nu numai că durerea s-a agravat, dar a început să călătorească.
When you reach this final challenge, you are well prepared.	Când ajungi la această provocare finală, ești bine pregătit.
This could be their best meal today.	Aceasta ar putea fi cea mai bună masă a lor astăzi.
We have to know.	Trebuie sa stim.
I raised my head.	am ridicat capul.
I'm a practical girl, and life is so long.	Sunt o fată practică, iar viața este atât de lungă.
See the damage.	Vezi pagubele.
The trunk is also closed.	Cufărul este și el închis.
They will be together until the end.	Vor fi împreună până la sfârșit.
She gets up to see better.	Ea se ridică pentru a vedea mai bine.
But there was no reason to add another.	Dar nu era niciun motiv să adaugi încă unul.
Don't get carried away.	Nu te lăsa dus.
Once you have it, they will ask you for money.	Odată ce îl aveți, vă vor cere bani.
There is absolutely no evidence to support this.	Nu există absolut nicio dovadă care să o susțină.
Things that happened to me emotionally.	Lucruri care mi s-au întâmplat la nivel emoțional.
I'd better hear one first.	Ar fi bine să aud unul mai întâi.
The only place no one would think to look for him.	Singurul loc în care nimeni nu s-ar gândi să-l caute.
We've been married for five years.	Eram căsătoriți de cinci ani.
Give him a big crowd.	Dă-i o mulțime mare.
He wanted me too.	Și el mă dorea.
There are two cops there.	Sunt doi polițiști acolo.
For those people who have such problems.	Pentru acei oameni care au astfel de probleme.
They took everything from me.	Mi-au luat totul.
The effect this has is on how wide the photo is.	Efectul pe care îl are aceasta este asupra cât de largă este fotografia.
This is the first point.	Acesta este primul punct.
It took us to look at three different pieces of land.	Ne-a dus să ne uităm la trei bucăți diferite de pământ.
What efforts? 	Ce eforturi?
minimum at best.	minim în cel mai bun caz.
However, different parameters may vary over time.	Cu toate acestea, diferiți parametri pot varia în timp.
Watch them take on a new sexual position.	Priviți-le pe măsură ce își asumă o nouă poziție sexuală.
The others are off the panel.	Ceilalți sunt în afara panoului.
The material covered his mouth and nose.	Materialul i-a acoperit gura și nasul.
Part of her brain could hear him.	O parte din creierul ei îl auzea.
I thought it was a good idea, so I did it.	Mi s-a părut o idee bună, așa că am făcut-o.
The problems moved and took place around him.	Problemele s-au mutat și au avut loc în jurul său.
There is real work to be done.	Există o muncă reală de făcut.
We work with them.	Lucram cu ei.
So close.	Atât de aproape.
There is almost no place on earth where life cannot somehow survive.	Nu există aproape niciun loc pe pământ unde viața să nu poată supraviețui cumva.
None of them.	Nici unul dintre ei.
Nobody below.	Nimeni mai jos.
It was a lot of bad language.	Era mult limbaj prost.
This photo was taken shortly after the construction was completed.	Această fotografie a fost făcută la scurt timp după finalizarea construcției.
They were amazing.	Au fost uimitoare.
That's part of my recordings.	Asta face parte din înregistrările mele.
Don't force things.	Nu forța lucrurile.
This was a device working with nothing on it.	Acesta a fost un dispozitiv de lucru fără nimic pe el.
The evidence is clear.	Dovezile sunt clare.
You will never find the family you are looking for.	Nu vei găsi niciodată familia pe care o cauți.
Of course, sometimes it's not that he doesn't know.	Desigur, uneori nu este că el nu știe.
He kept his head up and his shoulders on his back.	Își ținea capul sus și umerii pe spate.
I missed my parents and my brothers terribly.	Mi-a fost dor de părinții mei și de frații mei ceva groaznic.
As we should tell our children, success is not a straight line.	După cum ar trebui să le spunem copiilor noștri, succesul nu este o linie dreaptă.
We like your message.	Ne place mesajul tau.
There are parties.	Sunt părți.
But this is not a perfect solution for everyone.	Aceasta însă nu este o soluție perfectă pentru toată lumea.
Run back and forth.	Aleargă în spate și înainte.
Two basic issues seemed to be involved.	Două probleme de bază păreau implicate.
But it is not.	Dar nu este.
It seems that he liked children much more than they understand.	Se pare că îi plăceau copiii mult mai mult decât lasă să se înțeleagă.
Long time ago.	Mult timp în urmă.
Others are dead on the road, many more.	Alții sunt morți pe drum, foarte mulți.
It was a small place, there was no place to hide anything.	Era un loc mic, nu avea loc unde să ascundă nimic.
It's just happening.	Tocmai se întâmplă.
But we only talked about health care.	Dar am vorbit doar despre îngrijirea sănătății.
A little wrong, but mostly wrong.	Puțin corect, dar în mare parte greșit.
You know what you're being tested on.	Știi pe ce ești testat.
The second floor was an apartment for the stationmaster.	Al doilea etaj era un apartament pentru șef de gară.
Now, if there isn't one, please start one.	Acum, dacă nu există unul, vă rugăm să începeți unul.
Nobody gets to know us.	Nimeni nu ajunge să ne cunoască.
I'm so glad you like it.	Mă bucur atât de mult că îți place.
All of these things have worked out in a very positive way.	Toate aceste lucruri au funcționat într-un mod foarte pozitiv.
They're talking to you.	Ei te vorbesc.
Maybe three times.	Poate de trei ori.
It just looks like he's still standing.	Se pare doar că este încă în picioare.
Wait a minute.	Așteaptă puțin.
And that's exactly what he came up with.	Și tocmai așa, îi vine ideea.
One day, it could be you.	Într-o zi, ai putea fi tu.
The one who seemed so happy a few days before.	Cel care părea atât de fericit cu câteva zile înainte.
We have the option that will meet your needs.	Avem opțiunea care vă va satisface nevoile.
The information available for each record may vary.	Informațiile disponibile pentru fiecare înregistrare pot varia.
And they had won.	Și câștigaseră.
They knew he would keep his promise to return.	Știau că își va ține promisiunea de a se întoarce.
It was an easy line to cut.	A fost o linie ușor de tăiat.
Well, they went to work for me and it was.	Ei bine, s-au dus să lucreze la mine și a fost.
I think he wanted to do it the night before the wedding.	Cred că a vrut să o facă cu o seară înainte de nuntă.
She looked, aware that he was about to make a decision.	Ea se uită, conștientă că el era pe cale să ia o decizie.
Feel free to post my comment if you want.	Simțiți-vă liber să postați comentariul meu dacă doriți.
Or when they did, it was to say how different she was.	Sau când au făcut-o, era să spună cât de diferită era ea.
We are better than them.	Suntem mai buni decât ei.
But he didn't want to.	Dar nu a vrut.
Here's what he did.	Uite ce a făcut.
He would be kind to her and protect her.	Avea să fie bun cu ea și să o protejeze.
He would never be won.	Nu avea să fie câștigat niciodată.
And bring the toolbox with you.	Și adu cutia cu instrumente cu tine.
I can't get rid of this.	Nu pot scăpa de asta.
And they were of great value, those boys.	Și aveau o mare valoare, băieții ăia.
He was too loud to speak.	Era prea tare pentru a vorbi.
This helps the user to find a saved search faster.	Acest lucru ajută utilizatorul să găsească mai rapid o căutare salvată.
It starts all of a sudden.	Începe deodată.
Meet your family again.	Cunoaște-ți din nou familia.
There were only three of us for most of the evening.	Eram doar trei dintre noi pentru cea mai mare parte a serii.
It is the fate of many women.	Este soarta multor femei.
It was exactly as it was.	A fost exact așa cum a fost.
Version that follows the next day.	Versiune care o urmează a doua zi.
I came here in good faith.	Am venit aici cu bună credință.
I can't believe you'll be an exception.	Nu pot să cred că vei fi o excepție.
Much has changed in his life, in his mind.	S-au schimbat multe în viața lui, în mintea lui.
As a concept, sleep was known to them.	Ca concept, somnul le era cunoscut.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
Read it for yourself !.	Citește-l pentru tine!.
This is an area where future research is needed.	Acesta este un domeniu în care sunt necesare cercetări viitoare.
An opportunity will present itself.	Se va prezenta o oportunitate.
They would not be there to help us.	Nu aveau să fie acolo să ne ajute.
But it will definitely bring you many good things in the future.	Dar cu siguranță îți va aduce multe lucruri bune în viitor.
Remember more.	Ține minte mai mult.
Then be patient.	Atunci ai răbdare.
If you can dream it, we can bring it to life.	Dacă îl poți visa, îl putem aduce la viață.
do nothing.	nu fac nimic.
This has two consequences.	Acest fapt are două consecințe.
Do you want to get married.	Vrei să te căsătorești.
There are so many unknown factors.	Sunt atât de mulți factori necunoscuți.
And probably even more.	Și probabil chiar mai mult.
This makes our problem much more difficult.	Acest lucru face problema noastră mult mai dificilă.
I think it's really cool.	Cred că e foarte tare.
I don't remember when it got dark.	Nu-mi amintesc când s-a întunecat.
Remember that fear exists, but it continues.	Rețineți că frica există, dar continuă.
She pushed him, rolled from below.	Ea îl împinse, se rostogoli de dedesubt.
Nobody forced him.	Nimeni nu l-a forțat.
Who I'm part of your team.	Cine fac parte din echipa ta.
You did the right thing, you came forward.	Ai făcut ceea ce trebuie, ai venit în față.
This argument can go both ways.	Acest argument poate merge în ambele sensuri.
Dark water.	Apa întunecată.
We are working hard to get through this very difficult period.	Lucrăm foarte mult pentru a trece peste această perioadă foarte dificilă.
He almost killed her.	Aproape a ucis-o.
Each brings the other into being as he is.	Fiecare îl aduce pe celălalt în ființă așa cum este.
Then she took a step forward.	Apoi ea a făcut un pas înainte.
I had never seen this car before.	Nu mai văzusem niciodată această mașină.
Before he left me.	Înainte să mă părăsească.
Fill a small bowl with water.	Umpleți un vas mic cu apă.
Either you have a long time.	Fie că ai de mult timp.
They built it everywhere.	L-au construit peste tot.
A wonderful house.	O casă minunată.
Team members are also.	Membrii echipei sunt de asemenea.
We will definitely do it.	Cu siguranță vom face.
Some are political, some are not.	Unele sunt politice, altele nu.
Otherwise, you know how hard it is in this city.	Altfel, știi cât de greu este în acest oraș.
Two legs that held a huge frame.	Două picioare care țineau un cadru imens.
I like to play the game.	Îmi place să joc jocul.
There is a wide variety of materials at different costs for different applications.	Există o mare varietate de materiale la costuri diferite pentru diferite aplicații.
You can even send messages if you only need someone to talk to.	Poți chiar să trimiți mesaje dacă ai nevoie doar de cineva cu care să vorbești.
Review the books in the library.	Revizuiește cărțile din bibliotecă.
See yourself as you really are.	Să te vezi așa cum ești cu adevărat.
It's the only real one here.	Este singurul real aici.
I'm sorry for everything.	Îmi pare rău pentru tot.
In birds, this is not the case.	La păsări, nu este cazul.
Or so it seemed.	Sau cel puțin așa părea.
See how big it grows.	Vezi cât de mare crește.
Obviously they won't do it again.	Este evident că nu vor mai face.
The other parameters are what you want to look for.	Ceilalți parametri sunt ceea ce doriți să căutați.
Take a walk and take a look.	Faceți o plimbare și aruncați o privire.
College seems very expensive.	Facultatea pare foarte scumpă.
Understanding can never come through resistance.	Înțelegerea nu poate veni niciodată prin rezistență.
He turned another page.	A întors altă pagină.
And then she got over it.	Și apoi a trecut peste el.
The two who seem to be closer to each other are actually further away.	Cei doi care par că sunt mai apropiați unul de celălalt sunt de fapt mai departe.
You will not press it.	Nu-l vei apăsa.
Which I think he left some time ago.	Pe care cred că a părăsit cu ceva timp în urmă.
He was sleeping, he had to be.	El dormea, trebuia să fie.
He had somehow managed to clean his plate.	Reuşise cumva să-şi cureţe farfuria.
She should have it.	Trebuia să-l aibă.
To do this, you must place a test order.	Pentru a face acest lucru, trebuie să plasați o comandă de testare.
Come on, keep popping up and asking questions.	Vino, continuă să apară și pune întrebări.
They never talked about it.	Nu au vorbit niciodată despre asta.
Little, with only once or twice a short answer from her husband.	Mică, cu doar o dată sau de două ori un răspuns scurt de la soțul ei.
Until now, they were nothing like that.	Nici până acum nu erau nimic de acest fel.
Nature is no longer our home.	Natura nu mai este casa noastră.
How does that make you feel?	Cum te face asta să te simți.
I have to.	Trebuie și eu.
The reason for this is clear.	Motivul pentru aceasta este clar.
But something killed them.	Dar ceva i-a ucis.
Check out these amazing results from real customers.	Consultați aceste rezultate uimitoare de la clienți reali.
Excellent practice throughout.	Practică excelentă pe tot parcursul.
Then he shook his head.	Apoi a scuturat imaginea din cap.
Faster training system.	Sistem de antrenament mai rapid.
Otherwise.	Altfel.
That would be really bad.	Asta ar fi cu adevărat rău.
They were going to find out soon.	Urmau să afle curând.
I will listen to the next one !.	O voi asculta pe următorul!.
Okay, for four years of your life, you've been playing in a band.	Bine, timp de patru ani din viața ta, ai cântat într-o trupă.
I think we just have to wait and see this.	Cred că trebuie doar să așteptăm și să vedem asta.
Or maybe she was just crazy.	Sau, poate că era pur și simplu nebună.
I understand that and it makes sense.	Înțeleg asta și are sens.
I went out of reach, looking.	Am ieșit la îndemâna brațului, privind.
My ship is the command center.	Nava mea este centrul de comandă.
Just over a year ago.	Cu puțin peste un an în urmă.
My heart will be yours forever.	Inima mea va fi pentru totdeauna a ta.
It cost a hell of a lot.	A costat al naibii de mult.
You will be my future.	Tu vei fi viitorul meu.
But no, one last treat in the store.	Dar nu, încă un ultim tratament în magazin.
Now that was going to be a real challenge.	Acum asta avea să fie o adevărată provocare.
Focus group discussions followed.	Au urmat discuții de grup focus.
That's my own thinking.	Asta e propria mea gândire.
History becomes a way to learn for the future.	Istoria devine o modalitate de a învăța pentru viitor.
Come home.	Hai acasa.
I contacted his mother the other day.	Am luat legătura cu mama lui zilele trecute.
It seems that the wrong thing happened on several levels.	Se pare că lucrul greșit s-a întâmplat la mai multe niveluri.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
My little part.	Partea mea mică.
That's why we put these stories in each other's memory.	De aceea ne punem aceste povești unul în memoria celuilalt.
His answer was obvious.	Răspunsul lui era la vedere.
But there's still work to be done here.	Dar mai este ceva la lucru și aici.
I didn't quite understand that.	Nu prea am inteles asta.
There are many different methods of use.	Există multe metode diferite de utilizare.
However, there are ways to avoid this.	Cu toate acestea, există modalități de a evita acest lucru.
Now, if you like it, great.	Acum, dacă îți place, grozav.
The other half of the brain.	Cealaltă jumătate a creierului.
Select the hair color and the color of the dress.	Selectați culoarea părului și culoarea rochiei.
And as she says.	Și așa cum spune ea.
You can't move forward if you're being held back by others.	Nu poți să mergi înainte dacă ești reținut de alții.
I can do this little thing for you.	Pot face acest lucru mic pentru tine.
I think it made a good world for me.	Cred că mi-a făcut o lume de bine.
These are displayed in.	Acestea sunt afișate în.
However, let them know the truth.	Cu toate acestea, lasă-i să afle adevărul.
Now wait a second here.	Acum așteptați o secundă aici.
And think about my insurance costs.	Și gândește-te la costurile mele de asigurare.
Usually, the protection should not last more than a few minutes.	De obicei, protecția nu trebuie să dureze mai mult de câteva minute.
What do you have to say about that?	Ce ai de spus despre asta?.
Officers followed him to the back of the plane.	Ofițerii l-au urmărit până în spatele avionului.
Our family secret.	Secretul nostru de familie.
These are our favorite shoes.	Aceștia sunt pantofii noștri preferați.
The tests were performed at least three times for each experimental group.	Testele au fost efectuate de cel puțin trei ori pentru fiecare grup experimental.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Camerele erau foarte curate, iar baia foarte moderna.
And have a lot of fun with it for a long time.	Și distrează-te mult cu el pentru o lungă perioadă de timp.
I hope they keep their important culture close to them.	Sper că își păstrează cultura importantă și aproape de ei.
I could smell my shirt burning.	Am simțit mirosul că-mi ardea cămașa.
However, this issue has not yet been studied.	Cu toate acestea, această problemă nu a fost încă studiată.
And if this fight is long, he is bound to win.	Și dacă această luptă este lungă, el este obligat să câștige.
In the end, however, nothing is enough.	În cele din urmă, însă, nimic nu este suficient.
Here are the key steps in this method.	Aici, vă oferim pașii cheie ai acestei metode.
The present moment.	Momentul prezent.
Under no circumstances would he meet someone he knew.	În niciun caz n-ar întâlni pe cineva cunoscut.
Stay tuned.	Stai la asta.
Then he thought of something.	Apoi s-a gândit la ceva.
Her face was brown.	Fața era maronie.
He was a man.	Era un bărbat.
I had no order or instructions to follow.	Nu aveam ordin sau instrucțiuni de urmat.
It's for your own good, baby.	E pentru binele tău, copile.
They didn't think it could happen.	Nu credeau că se poate întâmpla.
Come with us to our dinner table.	Vino și alături de noi la masa noastră de seară.
The other two were lifted from me.	Ceilalți doi au fost ridicați de pe mine.
But oil wouldn't be.	Dar petrolul nu ar fi.
He couldn't keep his thoughts.	Nu mai putea să-și țină gândurile.
It's on its way, I promise.	Este pe drum, promit.
Sometimes they played with me, though.	Uneori se jucau cu mine, totuși.
I still have pictures of this.	Mai am poze cu asta.
For this reason, the surgical technique must be performed carefully.	Din acest motiv, tehnica chirurgicală trebuie efectuată cu atenție.
The distance is about ten feet.	Distanța este de aproximativ zece picioare.
It would make you think he has a great memory.	Te-ar face să crezi că are o memorie grozavă.
The following examples will explain this.	Următoarele exemple vor explica acest lucru.
My stomach is upset.	Stomacul meu este supărat.
It is not known if this could have affected the results.	Nu se știe dacă acest lucru ar fi putut afecta rezultatele.
They like the opportunity to win a horse.	Le place oportunitatea de a-și putea câștiga calul.
At the time of this review, six patients had died.	La momentul acestei revizuiri, șase pacienți au murit.
Point in the right direction.	Indică în direcția corectă.
You asked why they are special.	Ai întrebat de ce sunt speciali.
Think about the context of your life.	Gândește-te în contextul vieții tale.
We do not accept this argument.	Acest argument nu îl acceptăm.
But it was invisible.	Dar nu era de văzut.
Putting the pieces together like this.	Punând piesele împreună așa.
The exact definition depends on the context.	Definiția exactă depinde de context.
Call for hours.	Sunați pentru orele.
It's a great source of information.	Este o sursă grozavă de informații.
They'll do some tests to see if you have any brain damage.	Vor face niște teste, să vadă dacă aveți leziuni cerebrale.
And it was good and there were a lot of stories.	Și a fost bine și au fost multe povești.
However, the injury shortened his professional career.	Cu toate acestea, accidentarea i-a scurtat cariera profesională.
This was her second marriage.	Aceasta a fost a doua căsătorie pentru ea.
You have three days to carry everything that is sent.	Ai trei zile pentru a purta tot ce este trimis.
We can end this call.	Putem încheia acest apel.
That would be great, you know.	Ar fi tare, știi.
Compared to some.	Comparativ cu unii.
It worked great.	Funcționa grozav.
It's pretty incredible to think about that.	Este destul de incredibil să te gândești la asta.
You turned off the lights.	Ai stins luminile.
See here, and here, and here.	Vezi aici, și aici, și aici.
This is more common in men than in women.	Acest lucru este mai frecvent la bărbați decât la femei.
For what seems like forever.	Pentru ceea ce pare pentru totdeauna.
You can't do that much.	Atât de multe nu poți.
It's not a small task.	Nu este o sarcină mică.
I just think I went through a little phase there.	Cred doar că am trecut printr-o mică fază acolo.
Sounds weird if you ask me.	Pare destul de ciudat dacă mă întrebi pe mine.
She's where she can do that.	Ea este în acel loc unde poate face asta.
Without clothes, he was right.	Fără haine, avea dreptate.
This issue is very critical to me.	Această problemă este foarte critică pentru mine.
In fact, love is a powerful word.	De fapt, dragostea este un cuvânt puternic.
I couldn't figure it out.	Nu am reușit să deslușesc.
We have the products.	Avem produsele.
She was so happy.	Era atât de bucuroasă.
It was the last time they had ever seen each other.	Era ultima dată când se vedeau vreodată.
I was talking to a woman.	Stăteam de vorbă cu o femeie.
And individuals are unable to say what they cannot think.	Și indivizii sunt incapabili să spună ceea ce nu pot gândi.
Don't worry about it.	Nu-ți face griji pentru asta.
We also like how beautiful it is.	Ne place și noi cât de frumos este.
But we know what really happened.	Dar știm ce s-a întâmplat cu adevărat.
A sign can use one hand or both.	Un semn poate folosi o mână sau ambele.
This is the most basic move in the game.	Aceasta este mișcarea cea mai de bază din joc.
There had been another then.	Mai fusese una, atunci.
I said we'd take someone right away.	Am spus că vom duce pe cineva imediat.
But the last few days have not been so good.	Dar ultimele zile nu au fost chiar la fel de bune.
I don't think you can download real data using it.	Nu cred că puteți descărca datele reale folosindu-l.
He couldn't tell them he couldn't.	Nu a putut să le spună că nu a reușit.
I can be very wild.	Pot fi foarte sălbatic.
If he could.	Dacă ar putea.
They kept my email turned off to protect their system.	Mi-au ținut e-mail-ul dezactivat pentru a-și proteja sistemul.
What remains to be studied are the other two terms.	Ceea ce rămâne de studiat sunt ceilalți doi termeni.
An interview was conducted and a physical examination was performed.	S-a realizat un interviu și s-a efectuat un examen fizic.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	Încrederea este o parte necesară a oricărei relații sănătoase.
So it goes on my list.	Deci merge și pe lista mea.
She's a good girl, really.	E o fată bună, într-adevăr.
It's pretty sweet.	Este destul de dulce.
But I worked hard.	Dar am muncit din greu.
He got up to open the window.	S-a ridicat să deschidă fereastra.
He didn't want to, she assumed.	El nu a vrut, a presupus ea.
All he would do is die.	Tot ce ar face este să moară.
This is my new story.	Aceasta este noua mea poveste.
Tomorrow would be one day.	Mâine avea să fie într-o zi.
I really believed.	chiar am crezut.
I thought about how to solve this.	M-am gândit cum să rezolv asta.
Breathing is work.	Respirația este muncă.
It ran for three years and was very successful.	A rulat timp de trei ani și a avut mare succes.
Many of you may know him.	Mulți dintre voi s-ar putea să-l cunoașteți.
And not just because this action is correct in itself.	Și nu doar pentru că această acțiune este corectă în sine.
The device must be large enough to carry the necessary equipment.	Dispozitivul trebuie să fie suficient de mare pentru a transporta echipamentul necesar.
The following week it was number nine.	Săptămâna următoare a trecut pe numărul nouă.
The word was taken out.	Cuvântul era scos.
Several things that are not clearly stated.	Mai multe lucruri care nu sunt spuse clar.
Except he didn't and he can't now.	Cu excepția faptului că nu a făcut și nu poate acum.
You can use the email client to provide information.	Puteți utiliza clientul de e-mail pentru a furniza informații.
In the early days, when I was still.	În primele zile, când eram încă.
The king speaks for himself.	Regele vorbește de la sine.
And hard work is something you should be paid for.	Și munca grea este ceva pentru care ar trebui să fii plătit.
If you say he has to die, let him die.	Dacă spui că trebuie să moară, lasă-l să moară.
Thanks, boy.	Mulțumesc, băiete.
No one is coming after us.	Nimeni nu vine în spatele nostru.
Show the white men that he can handle it.	Arată-le bărbaților albi că se poate descurca.
Around them are various seabirds.	În jurul lor sunt diverse păsări de mare.
They have so many wonderful and powerful songs.	Au atât de multe cântece minunate și puternice.
I have to stay away from that, for sure.	Trebuie să stau departe de asta, cu siguranță.
We wrote to each other a few times.	Ne-am scris de câteva ori.
They didn't have to search much.	Nu au fost nevoiți să caute mult.
You have no evidence against her.	Nu ai nicio dovadă împotriva ei.
All the effects are in the background and are similar in structure.	Toate efectele sunt în fundal și sunt similare ca structură.
I was completely honest with him.	Am fost complet sincer cu el.
Many people have become like the walking dead.	Mulți oameni au devenit ca morții care merg.
I think it's good to be in bed with you.	Cred că și să fiu în pat cu tine e bine.
It's a tough call.	E un apel dur.
In addition, the nature of the lies was in line with the requirements of the post.	În plus, natura minciunilor era în concordanță cu cerințele postului.
I was reading the newspaper.	Citeam ziarul.
We consider two classes of cost function.	Considerăm două clase de funcție de cost.
And that's fine with me.	Și asta e în regulă cu mine.
I can'.	Eu pot'.
However, this did not happen.	Acest lucru, însă, nu a făcut-o.
It seems to get easier with experience.	Se pare că devine mai ușor cu experiența.
I don't look back.	Nu mă uit înapoi.
So many people have given their lives for it.	Atâția oameni și-au dat viața pentru asta.
The paper exists.	Hârtia există.
Then we move on to the tournament.	Apoi trecem la turneu.
These steps are for the individual.	Acești pași sunt pentru individ.
What it is and what it means.	Ce este și ce înseamnă.
The next thing was she wasn't feeling well and she wanted to go to bed.	Următorul lucru nu se simțea bine și voia să se culce.
It was nice to have him here.	A fost frumos să-l am aici.
Focus on one and when you get it, move on to the next.	Concentrați-vă pe unul și, când îl obțineți, treceți la următorul.
The results of a representative experiment of five with similar results are presented.	Sunt prezentate rezultatele unui experiment reprezentativ de cinci cu rezultate similare.
But my life is not worth losing yours.	Dar viața mea nu merită să o pierzi pe a ta.
To this end, their use has never been wrong.	În acest scop, folosirea lor nu a fost niciodată greșită.
He is not happy.	Nu este fericit.
Some of them left comments.	Unii dintre ei au lăsat comentarii.
The next sound is that of running water.	Următorul sunet este cel al apei curgătoare.
He holds her to the light.	O ține până la lumină.
I promise you're fine.	Îți promit că e bine.
I did this.	Am făcut asta.
We believe in our sound.	Credem în sunetul nostru.
The flowers turn white and turn yellow.	Florile se deschid albe și devin galbene.
Well, let's look at those values.	Ei bine, să ne uităm la acele valori.
And you do not.	Și tu nu.
Sometimes people are very difficult to handle.	Uneori oamenii sunt foarte greu de manevrat.
This is where the magic can still happen.	Acesta este locul în care magia încă se poate întâmpla.
Then he smiled.	Apoi a zâmbit.
They were inside six months ago.	Erau înăuntru acum șase luni.
Food was brought to them in return.	Le-a fost adusă mâncare în schimb.
She would never find him again.	Nu l-ar mai găsi niciodată.
And the material keeps coming.	Și materialul continuă să vină.
Someone is really listening.	Cineva chiar asculta.
Watching the sky and water change.	Privind cum se schimbă cerul și apa.
When you have a new job, God has helped you.	Când ai un nou loc de muncă, Dumnezeu te-a ajutat.
All these feelings are here.	Toate aceste sentimente sunt aici.
I wanted to see for myself.	Am vrut să văd pentru mine.
The news was carried by almost everyone.	Vestea a fost purtată de aproape toată lumea.
But because they are not, they can be changed.	Dar pentru că nu sunt, pot fi schimbate.
We may never do something that goes down in history books.	S-ar putea să nu facem niciodată ceva care să fie trecut în cărțile de istorie.
I would hear the song in hotel rooms and places like that.	Aș auzi melodia în camere de hotel și în locuri ca acestea.
Save only the poor of the people.	Salvează doar săracii din popor.
With what result, we do not know.	Cu ce ​​rezultat, nu știm.
My biggest match ever.	Cel mai mare meci al meu vreodată.
I would have picked mine up in response, but they disappeared.	L-aș fi ridicat pe al meu ca răspuns, dar au dispărut.
Dad was standing and talking to his mother, sister and family friend.	Tata stătea în picioare și vorbea cu mama, sora și prietenul de familie.
Or talk to the wrong people.	Sau vorbește cu oamenii nepotriviți.
He just didn't get his hands on the track.	Pur și simplu nu a pus mâna pe pistă.
So you have another chance.	Deci mai ai o șansă.
A few stars appeared in the sky.	Câteva stele au apărut pe cer.
It was very hard to wait.	A fost foarte greu de așteptat.
It is an old church, hardly used.	Este o biserică veche, cu greu folosită.
Not to anyone for any reason.	Nu nimănui din orice motiv.
It should be done, but it is a separate process.	Ar trebui făcut, dar este un proces separat.
This is the key to making things easier.	Aceasta este cheia pentru a face lucrurile mai ușoare.
Please break my finger.	Te rog rupe-mi degetul.
So that could be food.	Deci asta s-ar putea întâmpla cu mâncarea.
There are two reasons for this.	Există două motive pentru a face asta.
He drove them crazy.	I-a înnebunit.
The explanation it offers is incredible.	Explicația pe care o oferă este incredibilă.
Where would the engine be if there was an engine left.	Unde ar fi motorul dacă ar fi rămas un motor.
You are more than physical.	Ești mai mult decât fizic.
I'm not so sure it's true.	Nu sunt atât de sigur că este adevărat.
The two did not look alike at all.	Cei doi nu semănau deloc unul cu altul.
There are those who are meant to be together.	Sunt cei care sunt meniți să fie împreună.
Let's say you once paid for your retention.	Să spunem că odată plătit pentru păstrarea ta.
Tired heart, says my doctor.	Inimă obosită, spune doctorul meu.
This is the service.	Acesta este serviciul.
He has three words.	Are trei cuvinte.
It was metal.	Era metal.
Or maybe minutes.	Sau poate minute.
You have to do this.	Trebuie să faci asta.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Eram gata să-mi petrec restul vieții cu ea.
For many of us, change begins first by giving it a voice.	Pentru mulți dintre noi, schimbarea începe mai întâi prin a-i oferi voce.
In the first case, we're done.	În primul caz, am terminat.
She gave me money.	Ea mi-a dat bani.
He walked, trying them.	S-a plimbat, încercându-le.
But we like to grow things.	Dar ne place să creștem lucrurile.
Or many of them.	Sau multe dintre ele.
Now, such an obligation does not exist, with the new law.	Acum, o astfel de obligație nu există, cu noua lege.
He reached for the coffee, but it was cold.	Întinse mâna după cafea, dar era rece.
It would be so good not to have to carry it anymore.	Ar fi atât de bine să nu mai trebuiască să-l cărați.
They matched and felt great right out of the box.	S-au potrivit și s-au simțit grozav imediat din cutie.
Then they were in the trees again.	Apoi au fost din nou în copaci.
So the problem became more interesting.	Deci problema a devenit mai interesantă.
You've taken action and you'll know soon.	Ai luat măsuri și în curând vei ști.
There was also a comfort factor in it.	A existat și un factor de confort în el.
I thought he definitely broke it.	Credeam că a rupt-o cu siguranță.
It deserved attention.	A meritat atenție.
I barely had time to think of anything.	Abia am avut timp să mă gândesc la ceva.
I'm not lying to you now.	Nu te mint acum.
So here she is, crying and crying.	Deci iată-o, plângând și plângând.
It was a kind of sad smile.	Era un fel de zâmbet trist.
This morning, another online order.	În această dimineață, o altă comandă online.
Why not consider the image mentioned above? 	De ce să nu luăm în considerare imaginea menționată anterior?
which is actually wonderful ???.	care este de fapt minunat???.
They want to see their new king soon.	Vor să-și vadă noul rege în curând.
A list of names has not been made public.	O listă de nume nu a fost făcută publică.
Then he noticed the little girl.	Apoi a observat-o pe fetiță.
Sometimes a lot of traffic.	Uneori mult trafic.
But he can't direct.	Dar nu poate direcționa.
And she.	Si ea.
To answer some of your questions	Pentru a răspunde la unele dintre întrebările dvs.
Tomorrow at one o'clock, when it gets light, we're going to look for him.	Mâine la prima oră, când se va lumina, mergem să-l căutăm.
No time to worry about that now.	Nu e timp să-ți faci griji pentru asta acum.
But don't say anything.	Dar nu spune nimic.
It seemed to be the end of the world then.	Părea să fie sfârșitul lumii atunci.
I took him out to see exactly what he was doing.	L-am scos să văd exact ce face treaba asta.
In the end, the action is everything.	În final, acțiunea este totul.
Nothing on the web.	Nimic pe web.
But it never changed.	Dar nu s-a schimbat niciodată.
She wanted to go out.	Ea a vrut să iasă.
You have to create that opening.	Trebuie să creezi acea deschidere.
I'll see him at least once a year.	O să-l văd măcar o dată pe an.
More than I tell anyone your stories.	Mai mult decât spun nimănui poveștile tale.
I have trouble keeping my attention focused.	Am probleme în a-mi menține atenția concentrată.
But they are not enough.	Dar nu sunt suficiente.
This is a large scale.	Aceasta este o mare scară.
This was something quite new.	Acesta a fost ceva destul de nou.
He gets rich.	El devine bogat.
I will never forget his name.	Nu-i voi uita niciodată numele.
I didn't mean to make it worse for you.	Nu am vrut să înrăutățesc lucrurile pentru tine.
The quality was incredible.	Calitatea a fost incredibilă.
It's close to the door.	E aproape de uşă.
Her son's feeling would almost have been a comfort.	Simțirea fiului ei aproape ar fi fost o mângâiere.
Individual tax results may vary.	Rezultatele fiscale individuale pot varia.
Mine were a little small.	Ale mele erau cam mici.
Therefore, the amount of components required is quite large.	Prin urmare, cantitatea de componente necesare este destul de mare.
We'll look at what you can do after we settle down.	Ne vom uita la ce puteți face după ce ne vom stabili.
He had no idea what it meant.	Habar nu avea ce înseamnă.
We're not safe here either.	Nici aici nu suntem în siguranță.
Just to.	Doar sa.
Many offer services to their members.	Mulți oferă servicii membrilor lor.
I didn't want to be seen crying.	Nu voiam să mă vadă plângând.
Let's keep it that way !.	Hai sa tinem tot asa!.
I asked her to read back what she had written.	Am rugat-o să citească înapoi ceea ce a scris.
One knows the other, she said.	Unul îl cunoaște pe altul, a spus ea.
He didn't sleep for hours.	Nu a dormit ore întregi.
No house in a block of flats in me in four ways.	Nicio casă într-un bloc din mine în patru moduri.
See my answer here.	Vezi aici răspunsul meu.
I didn't say anything, but she smiled back.	Nu am spus nimic, dar ea a zâmbit înapoi.
I have no love for the law.	Nu am dragoste pentru lege.
That's the lot.	Asta e lotul.
These people think it's progress.	Acești oameni cred că reprezintă progres.
Learn to be comfortable with them.	Învață să fii confortabil cu ei.
Maybe there's a love interest.	Poate că există un interes amoros.
Except last year when I finished third.	Cu excepția anului trecut când am ajuns al treilea.
I've always had people in my house.	Am avut mereu oameni în casa mea.
I went to a market there.	Am fost la o piata de acolo.
They told him to stop, but he kept going.	I-au spus să se oprească, dar a continuat să meargă.
I thought they were very good.	Am crezut că sunt foarte bune.
They make money from time to time.	Ei fac bani din când în când.
Development of statistical methods.	Dezvoltarea metodelor statistice.
In the application details, you will find a storage section.	În detaliile aplicației, veți găsi o secțiune de stocare.
I usually have this problem too.	De obicei am și eu problema asta.
Everyone loved it and I received so many comments.	Toată lumea a iubit și am primit atât de multe comentarii.
Knife the old man in the back.	Cuțit pe bătrân în spate.
Creative writing topic.	Subiect de scriere creativă.
That was the weak point.	Acesta a fost punctul slab.
To others, it may sound crazy.	Pentru alții, s-ar putea să sune nebunesc.
We have the land.	Avem pământul.
The words are known by the company he keeps.	Cuvintele sunt cunoscute de compania pe care o păstrează.
Which I did.	Ceea ce am făcut.
I think it's great.	Mie mi se pare grozav.
Her eyes did not show her age.	Ochii ei nu-și arătau vârsta.
He must take responsibility for his actions.	El trebuie să-și asume responsabilitatea pentru acțiunile sale.
This system is our enemy.	Acest sistem este inamicul nostru.
Each time, he felt a little less full.	De fiecare dată, se simțea puțin mai puțin plin.
So did the live team.	La fel a făcut și echipa live.
Shut up so we don't crowd their space.	Taci ca să nu le aglomeram spațiul.
The following value function properties are standard.	Următoarele proprietăți ale funcțiilor de valoare sunt standard.
I have things to do.	Am lucruri de făcut.
I told them my father just held my hand.	Le-am spus că tatăl meu tocmai m-a ținut de mână.
The design could be debated, but not the material.	Designul ar putea fi supus dezbaterii, dar nu și materialul.
The staff was very helpful here.	Personalul a fost foarte util aici.
An active criminal.	Un criminal activ.
Making sure they are comfortable.	Asigurându-vă că sunt confortabile.
She was not poor.	Ea nu era săracă.
Just tell me what you want.	Doar spune-mi ce vrei.
These are usually men.	Aceștia sunt de obicei bărbați.
And drink a beer.	Și bea o bere.
Five more minutes.	Încă cinci minute.
The agreement is generally considered to increase with preparation.	Se consideră că acordul crește în general odată cu pregătirea.
Of course, if you feel bad, don't get on the train.	Desigur, dacă vă simțiți rău, nu vă urcați în tren.
She wouldn't let me touch her.	Nu m-a lăsat să o ating.
I appreciate the comments and information.	Apreciez comentariile si informatiile.
With mobile, things are more complicated.	Cu mobilul, lucrurile sunt mai complicate.
Especially since I mentioned that the content would need photos.	Mai ales că am menționat că conținutul ar avea nevoie de fotografii.
It's hard to test.	Este greu de testat.
And the sound was cold and loud.	Și sunetul era rece și puternic.
Meet in a public place.	Întâlnește-te într-un loc public.
Well, you know.	Pai stii tu.
Understanding business models is difficult.	Înțelegerea modelelor de afaceri este dificilă.
But this is not the strategy you use.	Dar aceasta nu este strategia pe care o folosești.
This is the important thing.	Acesta este lucrul important.
People were beginning to enter.	Oamenii începeau să intre.
He had extra.	Avea în plus.
They will understand.	Vor înțelege.
I stopped the car.	Am oprit mașina.
This is an amazing group of people at that company.	Acesta este un grup uimitor de oameni la acea companie.
It's impossible for me to understand.	Îmi este imposibil să înțeleg.
That's why it's so important.	De aceea este atât de important.
These were some of the first words that were written.	Acestea au fost câteva dintre primele cuvinte care au fost scrise.
You just can't let him hit you.	Pur și simplu nu-l poți lăsa să te lovească.
It meant strong.	Însemna puternic.
He may try to drive away.	Poate încerca să alunge.
And for good reason.	Și din motive întemeiate.
No matter how soft it was, it could be heard all over the room.	Oricât de moale era, se auzea în toată încăperea.
I'm not sure how that helps.	Nu sunt sigur cum ajută asta.
That's the theory anyway.	Oricum asta e teoria.
One day, we may find what we are looking for.	Într-o zi, s-ar putea să găsim ceea ce căutăm.
But he laughed.	Dar a râs.
Her body was finally tired.	Corpul ei s-a săturat în sfârșit.
That probably doesn't matter.	Probabil că asta contează puțin.
He was amazing in his role and really brought the film to life.	A fost uimitor în rolul său și a adus cu adevărat viața filmului.
I'm getting close enough to be myself.	Mă apropii destul de mult să fiu eu însumi.
No increase in extreme weather.	Nicio creștere a vremii extreme.
I wanted to travel.	Am vrut să călătoresc.
I look at you, at the blood on you.	Mă uit la tine, la sângele de pe tine.
You don't want your relationship to get out of hand.	Nu vrei ca relația ta să scape de sub control.
You can't get rid of me.	Nu poți scăpa de mine.
Get what works for you and don't worry about it.	Obțineți ceea ce funcționează pentru dvs. și nu vă faceți griji pentru asta.
Not that the temperature was much better during the day.	Nu că temperatura era mult mai bună ziua.
I wasn't afraid.	Nu mi-a fost frică.
But face the truth.	Dar înfruntă adevărul.
I think we both need it.	Cred că avem nevoie de amândoi.
On the one hand, it's a fun movie.	Pe de o parte, este un film distractiv.
I ignored him.	L-am ignorat.
We have nothing to eat.	Nu avem ce mânca.
Don't drink and drive.	Nu bea și conduce.
Let's try to answer this question.	Să încercăm să răspundem la această întrebare.
So we were stuck, for what we could do.	Așa că eram blocați, pentru ceea ce puteam face.
Her real name.	Numele ei adevărat.
One cause may respond to a certain treatment, while another may not.	O cauză poate răspunde la un anumit tratament, în timp ce alta nu.
He let the dog run at night.	A lăsat câinele să alerge noaptea.
Most were three feet wide, about three and a half feet wide.	Majoritatea aveau trei picioare lățime, vreo trei și jumătate.
Each box contains a real number.	Fiecare cutie conține un număr real.
Several cars joined.	S-au alăturat mai multe mașini.
No additional components are visible that could indicate the influence of the network.	Nu este vizibilă nicio componentă suplimentară care ar putea indica influența rețelei.
But this did not happen.	Dar acest lucru nu s-a întâmplat.
For the samples considered here.	Pentru mostrele luate în considerare aici.
I didn't really know how to take it.	Nu prea știam cum să o iau.
I don't want you to have any problems with that.	Nu aș vrea să ai probleme în privința asta.
And so he does.	Și așa face.
As if you were the president's son.	Ca și cum ai fi fiul președintelui.
This is a very unusual problem.	Aceasta este o problemă foarte neobișnuită.
These are reported to be useful in paper release applications.	Acestea sunt raportate a fi utile în aplicațiile de eliberare pe hârtie.
He returned to the room he had just left.	S-a întors spre camera pe care tocmai o părăsise.
The water looks amazing.	Apa arată uimitor.
But that's what you live for.	Dar pentru asta trăiești.
This is a risk that is not worth taking.	Acesta este un risc care nu merită asumat.
I took it so you could look at it.	L-am luat ca să te poți uita la el.
And he has nothing.	Și nimic nu are.
We are lucky with the environment.	Avem noroc cu mediul înconjurător.
He was to become one of the main members of the group.	El urma să devină unul dintre membrii principali ai grupului.
And it didn't just ring, it just sounded like a simple old phone.	Și nu a sunat pur și simplu, ci a sunat ca un telefon vechi simplu.
At this point, her mother probably died.	În acest moment, mama ei probabil a murit.
Countries on the other side of the world.	Țări de cealaltă parte a lumii.
You have one.	Ai unul.
And then something happened.	Și apoi s-a întâmplat ceva.
I doubt it.	O pun la îndoială.
I'll say that.	Eu voi spune asta.
I decided to give it a try.	Am decis să încerc asta.
You don't know anything about that.	Nu știi nimic despre asta.
He tried to keep her moving.	A încercat să o țină în mișcare.
I tried to run into him and he stopped me immediately.	Am încercat să dau peste el și m-a oprit imediat.
But he had no choice.	Dar nu avusese de ales.
Well, it didn't matter.	Ei bine, nu a contat.
This place for sure.	Acest loc cu siguranță.
Your process will be almost the same.	Procesul tău va fi aproape același.
I saw what he does for you.	Am văzut ce face pentru tine.
Time is your god if you are his dog.	Timpul este zeul tău dacă ești câinele lui.
No, it's not someone else.	Nu, nu este altcineva.
I'm like one who died young.	Sunt ca unul care a murit tânăr.
My back hurt.	Ma durea spatele.
right in her eyes.	chiar în ochii ei.
A shower of blood.	O ploaie de sânge.
Even more excited to get things done.	Și mai încântat să pun lucrurile la punct.
This is perfect if it is your choice.	Acest lucru este perfect dacă aceasta este alegerea ta.
I just put some money aside here and there.	Tocmai am pus niște bani deoparte ici și colo.
When she was young, she lived in a human family.	Când era tânără, a trăit într-o familie umană.
I like it here.	Imi place aici.
Or marriage.	Sau căsătoria.
I really don't remember.	Chiar nu-mi amintesc.
This has often provoked a struggle.	Acest lucru a provocat adesea o luptă.
Of course, your mother doesn't want that to happen.	Desigur, mama ta nu vrea să se întâmple asta.
He had none.	Nu avea niciuna.
It's time to go now.	E timpul să plec acum.
I miss you dad.	Îmi e dor de tine tată.
I was so happy.	Eram atât de fericit.
I wanted to have children.	Am vrut să am copii.
If he looked like that, he could see quite clearly.	Dacă s-ar uita așa, ar putea vedea destul de clar.
So we do this by movement.	Așa că facem asta prin mișcare.
We wanted to stop at four.	Am vrut să ne oprim la patru.
And much bigger.	Și mult mai mare.
However, it comes with challenges and limitations.	Cu toate acestea, vine cu provocări și limitări.
But hate is not half.	Dar ura nu este jumătate.
His beautiful blue eyes.	Frumoșii lui ochi albaștri.
I'm an easy target.	Sunt o țintă ușoară.
He's so good, people.	El este atât de bun, oameni buni.
The dog was very important.	Câinele era foarte important.
I would never be the same person in this community.	Nu aș fi niciodată aceeași persoană în această comunitate.
I actually hate that.	De fapt urăsc asta.
My other half.	Cealaltă jumătate a mea.
He had enough strength to die.	Avea destulă putere ca să moară.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Fiecare setare este tratată în detaliu în ghidul utilizatorului.
It was time for this group to change.	Era momentul în care acest grup trebuia să se schimbe.
It is not profitable, with everything we have to do.	Nu este rentabil, cu tot ce avem de făcut.
We both know what happened.	Amândoi știm ce s-a făcut.
Which still had green leaves.	Care mai aveau frunze verzi.
Thank you for your interest.	Îți mulțumesc pentru interes.
We stand out from the crowd.	Ne remarcam din multime.
I will get a new job.	Voi primi un nou loc de muncă.
We have to get on the line every second.	Trebuie să ne punem pe linie în fiecare secundă.
And she lived around the corner from him.	Și ea locuia după colț de el.
We've been together ever since.	De atunci suntem împreună.
For some, options may be limited for financial reasons.	Pentru unii, opțiunile pot fi limitate din motive financiare.
No prior knowledge of the city, nothing.	Fără cunoștințe prealabile despre oraș, nimic.
He approached them, but it was clear that it was not a threat.	S-a îndreptat spre ei, dar era clar că nu era o amenințare.
Benefits and negative effects.	Beneficii și efecte negative.
Remember, she starts in a different place than other moms.	Amintiți-vă, ea începe într-un loc diferit față de alte mame.
We know we can't land now.	Știm că nu putem ateriza acum.
I refused to accept any of this money.	Am refuzat să accept niciunul din acești bani.
Let's not take that path.	Să nu luăm calea aceea.
And I have no idea where we are.	Și habar n-am avea unde suntem.
It didn't go far.	Nu a mers departe.
The next few days offer little chance of rest.	Următoarele zile oferă puține șanse de odihnă.
I hope it is a great success.	Sper să fie un mare succes.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Bărbații și elevii de liceu au avut semnificativ mai mulți factori de risc.
No one was killed.	Nimeni nu a fost ucis.
They will want to know why and ask you.	Vor dori să știe de ce și te vor întreba.
Too late now, so he did his best.	Prea târziu acum, așa că a făcut tot ce e mai bun.
Consider a second example.	Luați în considerare un al doilea exemplu.
I hadn't become anyone else.	Nu devenisem altcineva.
We are ready.	Noi suntem gata.
The time to catch up turned into night.	Timpul pentru a ajunge din urmă s-a transformat în noapte.
I couldn't tell if they were still working.	Nu mi-am putut da seama dacă mai funcționau.
Love who you are.	Iubeste cine esti.
I love people like that.	Iubesc oamenii așa.
Or maybe just most people.	Sau poate doar majoritatea oamenilor.
She used to cover him.	Obișnuia să-l acopere.
I do not know where to begin.	Nu știu de unde să încep.
I told him exactly what happened.	I-am spus exact ce s-a întâmplat.
The details of the contract were not made public.	Detaliile contractului nu au fost făcute publice.
I was a young boy.	Eram un băiat tânăr.
And it's wrong.	Și este greșit.
The two met.	Cei doi s-au cunoscut.
You know how that feels now.	Știi cum se simte asta acum.
Deadlines are extremely necessary.	Limitele de termen sunt extrem de necesare.
Or the next one.	Sau următorul.
I sat and waited for something to change.	Am stat și am așteptat să se schimbe ceva.
I try to identify the beginning of each ordered item in the list.	Încerc să identific începutul fiecărui articol ordonat din listă.
I was struck by his eyes.	Am fost lovit de ochii lui.
It is not associated with any of these companies.	Nu este asociat cu niciuna dintre aceste companii.
The world cannot be closed forever.	Lumea nu poate fi închisă pentru totdeauna.
It's private security.	E la securitatea privată.
I agreed with that.	Am fost de acord cu asta.
They usually don't.	De obicei nu au.
When you have fun, you are the best.	Când te distrezi, ești cel mai bun.
It was created.	A fost creat.
I tried to show them through my actions what they could accomplish.	Am încercat să le arăt prin acțiunile mele ce ar putea realiza.
No one had seen or heard anything.	Nimeni nu văzuse sau auzise nimic.
I returned broken to body and heart.	M-am întors frânt la trup și la inimă.
I haven't done it before.	Nu am mai făcut-o.
The girls loved them.	Fetele le iubeau.
And for good reason.	Și din motive întemeiate.
But don't expect it to have consequences.	Dar, nu vă așteptați să nu aibă consecințe.
I liked that he wrote for himself.	Mi-a plăcut faptul că scria pentru el însuși.
But after six years, things got a little too routine.	Dar după șase ani, lucrurile deveneau puțin prea rutine.
The birth of the child while the husband is gone.	Nașterea copilului în timp ce soțul este plecat.
I should have seen him.	Trebuia să-l văd.
The couple had no children together.	Cuplul nu a avut copii împreună.
She was wearing a dress now.	Acum purta o rochie.
Here is a good map with good information that anyone can use.	Iată o hartă bună cu informații bune pe care oricine le poate folosi.
He was sure.	Era sigur.
She did not know what to think or feel.	Ea nu știa ce să gândească sau să simtă.
But he asked me.	Dar m-a întrebat.
It's not a big chance.	Nu este o șansă mare.
Just for five minutes.	Doar pentru cinci minute.
No guards.	Nici un paznic.
I like her game.	Îmi place jocul ei.
She had so much to say, if anything.	Ea avea atât de multe de spus, chiar dacă altceva.
We both have.	Avem amândoi.
Then the world went on.	Apoi a continuat să facă lumea.
There was no point in going, he realized.	Nu mai avea rost să mergi, își dădu seama.
There is no effect on early clinical outcomes.	Nu există niciun efect asupra rezultatelor clinice timpurii.
It would not matter if the content in question was really true.	Nu ar conta dacă conținutul în cauză ar fi cu adevărat adevărat.
There must be evil for good to be worth something.	Trebuie să existe rău pentru ca binele să merite ceva.
Those with whom you can laugh for no good reason.	Cei cu care poți râde fără un motiv întemeiat.
She certainly didn't say.	Cu siguranță ea nu a spus.
People don't notice her, and her parents and brother hate her.	Oamenii nu o observă, iar părinții și fratele ei o urăsc.
That someone was right.	Că cineva avea dreptate.
I should never have read the newspapers.	N-ar fi trebuit să citesc niciodată ziarele.
Really, very far.	Cu adevărat, foarte departe.
He lives it.	El o trăiește.
I try not to cry.	Încerc să nu plâng.
You can tell me the truth.	Poți să-mi spui adevărul.
I can't tell if it's true.	Nu pot spune dacă este adevărat.
And it's damn good.	Și e al naibii de bine.
My office then had a window.	Biroul meu avea atunci o fereastră.
You know the words.	Știi cuvintele.
She nodded understandingly.	Ea dădu din cap înțelegând.
And they were still my friends.	Și încă erau prietenii mei.
Thus, they are never mentioned.	Astfel, ele nu sunt niciodată menționate.
I thought, this is the long one.	M-am gândit, acesta este cel lung.
He means too much.	El înseamnă prea mult.
It wouldn't make much difference.	Nu ar face mare diferență.
I'll be on it.	Voi fi pe el.
The journey took months.	Călătoria a durat luni de zile.
There are a lot of things we could look at.	Sunt o mulțime de lucruri la care am putea să ne uităm.
This works fine for me.	Acest lucru funcționează fără probleme în cazul meu.
I'm glad you had fun.	Ma bucur ca te-ai distrat.
I'm going to the window.	Mă duc la fereastră.
They played a great game.	Au făcut un joc grozav.
Obey the law.	Respectă legea.
It's like it was made that way.	De parcă ar fi fost făcută așa.
Finding a job.	Găsirea unui loc de muncă.
So that would mean everyone.	Deci, asta ar însemna toată lumea.
It has the performance features you need and the comfort you want.	Are caracteristicile de performanță de care aveți nevoie și confortul dorit.
However, his words worried me.	Cu toate acestea, cuvintele lui m-au îngrijorat.
Friends, he thought.	Prieteni, îşi spuse el.
Don't convince yourself of that.	Nu te convinge de asta.
Increase your skills.	Crește-ți abilitățile.
It's down at the train station.	E jos la gară.
Distance is love.	Distanța este dragoste.
Whatever he had to say, he didn't really want to say.	Orice ar fi avut de spus, nu prea voia să spună.
Children born during the war are excluded.	Copiii născuți în timpul războiului sunt excluși.
They have a lot of arms.	Au o mulțime de brațe.
This was different in the case of violence.	Acest lucru a fost diferit în cazul violenței.
And when.	Și atunci când.
There was nothing in the world she wanted.	Nu era nimic pe lume pe care ea și-ar fi dorit.
From day one, she was treated like a family member.	Din prima zi a fost tratată ca un membru al familiei.
We leave a lot behind.	Lasam multe in urma.
And it is not a party to this appeal.	Și nu este parte la acest recurs.
How are the people there?	Cum sunt oamenii de acolo.
Too bad for my blood.	Mult prea negativ pentru sângele meu.
We actually have some similar letters.	Avem de fapt niște scrisori similare.
We need more studies like this.	Avem nevoie de mai multe studii ca acesta.
Do not be bad.	Nu fi rău.
I didn't like the song so much, but it's hard to say.	Nu mi-a plăcut atât de mult cântecul, dar e greu de spus.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Variabilele fără relații semnificative au fost eliminate din model.
She loves me.	Ea ma iubeste.
I was so surprised.	Am fost atât de surprins.
Look what tomatoes are.	Uite ce roșii sunt.
To the right were three more doors.	În dreapta erau alte trei uși.
Contact us for more details.	Contactați-ne pentru mai multe detalii.
One of the biggest components of this is product and service reviews.	Una dintre cele mai mari componente ale acestui lucru este recenziile de produse și servicii.
However, I saved some great things.	Totuși, am salvat niște lucruri grozave.
I never thought he would open new doors for me.	Nu m-am gândit niciodată că îmi va deschide porți noi.
She will not succeed.	Ea nu va reuși.
But he didn't move.	Dar el nu s-a mișcat.
This will be difficult for her.	Acest lucru va fi greu pentru ea.
He was a role model for me.	El a fost un model pentru mine.
Please take my statement and file a case against him.	Vă rog să-mi luați declarația și să depuneți un dosar împotriva lui.
Her small, smooth hands rest inside me as we speak.	Mâinile ei mici și netede se odihnesc în interiorul meu în timp ce vorbim.
You raised a family.	Ai crescut o familie.
Being healthy means being successful.	A fi sănătos înseamnă a avea succes.
But the general is very busy.	Dar generalul este foarte ocupat.
Everyone there seems to know, at least, that the world is paid.	Toată lumea de acolo pare să știe, cel puțin, că lumea este plată.
This is the focus of this article.	Acesta este punctul central al acestui articol.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Analiza urmează același spirit ca cel descris în secțiunea anterioară.
Start today.	Începe de astăzi.
And a first wife, by the way.	Și o primă soție, de altfel.
Life happens pretty fast.	Viața se întâmplă destul de repede.
I've never seen such big hands.	Nu am văzut niciodată mâini atât de mari.
Interaction terms were not significant and therefore were not included.	Termenii de interacțiune nu au fost semnificativi și, prin urmare, nu au fost incluși.
He hated not knowing the answers to his questions.	Ura să nu știe răspunsurile la întrebări.
She lived three hours away.	Ea locuia la trei ore distanță.
They would tell their parents.	Aveau să le spună părinților.
So cut it.	Deci, tăiați-l.
I hoped to be all he wanted me to be.	Am sperat să fiu tot ce și-a dorit el.
It can be added to any practice and is not a religion.	Poate fi adăugat la orice practică și nu este o religie.
I fell before.	am căzut înainte.
And every device will fail.	Și fiecare dispozitiv va eșua.
That's what made some unknown young girls safe for a while.	Asta a făcut unele fete tinere necunoscute în siguranță pentru o vreme.
You put them down to get up.	Le puneai jos pentru a te ridica.
Divide your goal into small steps.	Împărțiți-vă obiectivul în pași mici.
And you will be childless for an hour.	Și vei rămâne fără copil timp de o oră.
I'm nervous about my children's safety at school.	Sunt nervos pentru siguranța copiilor mei la școală.
There is no one else like us.	Nu există altul ca noi.
This is my wife, a woman as good as ever.	Aceasta este soția mea, o femeie la fel de bună ca niciodată.
And neither do you.	Și nici tu nu.
This does not seem to be a difficult task on the surface.	Aceasta nu pare a fi o sarcină dificilă la suprafață.
There are several points of view on this issue.	Există câteva puncte de vedere asupra acestei probleme.
The man was certainly very still.	Bărbatul era cu siguranță foarte nemișcat.
His mouth opened and closed.	Gura s-a deschis și s-a închis.
I love this time of year too.	Iubesc și această perioadă a anului.
Where are they ever?	Unde ei vreodată?
Nameless.	Fără nume.
Tell me how you like it.	Spune-mi cum îți plac.
There is data on this.	Există date despre asta.
At the critical point, it is not.	În punctele critice, nu este.
But you can see.	Dar poți vedea.
I'm proud of them.	Sunt mândru de ei.
I leave a little debris on my shoulder.	Las puțin deșeuri de pe umăr.
But there they were.	Dar acolo erau.
No political quality, that is.	Fără calitate politică, adică.
It's getting better every week.	Devine din ce în ce mai bine în fiecare săptămână.
It should be ready soon.	Ar trebui să fie gata în curând.
Two years later, we have six numbers in our name.	Doi ani mai târziu, avem șase numere în numele nostru.
All this knowledge will show on your face and change it.	Toate aceste cunoștințe se vor arăta pe fața ta și o vor schimba.
This is not a problem at all.	Aceasta nu este absolut o problemă.
The building itself would not get bigger.	Clădirea în sine nu avea să devină mai mare.
A slow smile spread across his face.	Un zâmbet lent se răspândi pe chipul lui.
Or maybe it was inside his car.	Sau poate era interiorul mașinii lui.
So here it is today.	Deci iată-l astăzi.
I'll go in there and clean things up.	Voi intra acolo și voi curăța lucrurile.
They can help you.	Ei te pot ajuta.
They seemed to be doing very well.	Se părea că mergeau foarte bine.
The other right hand.	Cealaltă mână dreaptă.
No one else will do it in this society.	Nimeni altcineva nu o va face în această societate.
I was good at this.	Eram bun la asta.
Animals have a very different view of humans than we think.	Animalele au o viziune foarte diferită despre oameni decât credem noi.
I'll see what happens.	Voi vedea ce se întâmplă.
I do not feel anything.	nu simt nimic.
Dry clean only.	Doar curățare chimică.
That was the end in sight.	Acesta era finalul în vedere.
None of us wanted them.	Niciunul dintre noi nu le-a dorit.
I think we have a great group.	Cred că avem un grup grozav.
The car was never detailed and was dirty inside.	Mașina nu a fost niciodată detaliată și era murdară în interior.
It would come in time.	Ar veni la timp.
I lowered my voice.	Mi-am lăsat vocea jos.
You can come in and take it from me.	Poți să intri și să mi-o iei.
Keep up with.	A ține pasul cu.
Of course we are not.	Bineînțeles că nu suntem.
I saw it in my own work.	L-am văzut în propria mea lucrare.
See my answer below for the right steps.	Vedeți răspunsul meu de mai jos pentru pașii corecti.
That's what makes it different.	Asta este ceea ce îl face diferit.
It makes you lose confidence.	Te face să-ți pierzi încrederea.
They said to be there when they opened.	Au spus să fii acolo când vor deschide.
Maybe he still was.	Poate că încă mai era.
In a way to speak.	Într-un fel de a vorbi.
Among the people you've met.	Dintre oameni pe care i-ai cunoscut.
My website looked like any other site you see.	Site-ul meu web arăta ca orice alt site pe care îl vezi.
The country will understand.	Țara va înțelege.
She's dead weight at the end of my arm.	Are greutatea moartă la capătul brațului meu.
I just want to print the report.	Vreau doar să printez raportul.
You better clean up.	Ar fi bine să faci curat.
It probably won't be very thick.	Probabil că nu va fi foarte gros.
Maybe they thought he could live with that.	Poate că au crezut că ar putea trăi cu asta.
But passion and energy only take you that far.	Dar pasiunea și energia te duc doar atât de departe.
Your political opinion.	Opinia ta politică.
Nobody took a picture, but next time someone has to.	Nimeni nu a făcut o poză, dar data viitoare cineva trebuie.
It's weird for me too.	E ciudat și pentru mine.
But that didn't mean he couldn't look.	Dar asta nu însemna că nu putea privi.
Our god and our king.	Zeul nostru și regele nostru.
Standing, she checked the camera.	În picioare, ea a verificat camera.
Red is the high expression, while blue is the low expression.	Roșul reprezintă expresia ridicată, în timp ce albastrul reprezintă expresia scăzută.
The heart looks like a modern piece, it's new.	Inima arată ca o piesă modernă, este nouă.
That's not how my mind works.	Mintea mea nu funcționează așa.
No one was born with lights on their face.	Nimeni nu s-a născut cu luminile pe față.
Soldiers will line up to be shot.	Soldații se vor alinia pentru a fi împușcați.
It would have been much better if we had been together for many years.	Ar fi fost mult mai bine dacă am fi avut mai mulți ani împreună.
She likes being there.	Îi place să fie acolo.
In fact, the store model is good for kids and adults alike.	De fapt, modelul de magazin este bun pentru copii și adulți.
He looked a little nervous.	Părea puțin nervos.
Too old to fight.	Prea bătrân pentru a lupta.
I wanted to call my mother and tell her everything.	Am vrut să o sun pe mama să-i spun totul.
She didn't work, and my job kept me busy.	Ea nu a lucrat, iar munca mea m-a ținut destul de ocupat.
The work of the two men has been completed.	Munca celor doi bărbați a fost încheiată.
It was outside.	Era afară.
Write down your thoughts.	Scrieți-vă gândurile.
You have your own room and your own bathroom.	Ai propria ta cameră și propria ta baie.
And keep changing.	Și continuă să te schimbi.
Her faces were opening, though she couldn't tell them.	I se deschideau fețe, deși nu le putea spune.
The exterior doors were left open and not closed.	Ușile exterioare au fost lăsate deschise și nu închise.
I love you girls.	Va iubesc fetelor.
She wondered about her son.	Se întreba despre fiul ei.
Terrible things are happening.	Se întâmplă lucruri groaznice.
She herself had decided to move and sold her apartment.	Ea însăși hotărâse să se mute și își vânduse apartamentul.
Advanced safety technology is also insufficient.	Tehnologia avansată de siguranță este, de asemenea, insuficientă.
It can not be done.	Nu se poate face.
However, not everyone is crazy about it.	Totuși, nu toată lumea este nebună de asta.
I didn't think it made sense.	Nu credeam că are sens.
We see the power of the people.	Vedem puterea oamenilor.
My mother never mentioned anything to me.	Mama nu mi-a pomenit niciodată nimic.
Hide something from you.	Ascunde ceva de la tine.
If your teacher doesn't know, he's not even a teacher.	Dacă profesorul tău nu știe, nici măcar nu este profesor.
They didn't do any.	Nu au făcut nici una.
You never raised your voice.	Nu ai ridicat niciodată vocea.
Its level or scale.	Nivelul sau scara acestuia.
I like to travel, see.	Îmi place să călătoresc, vezi.
So we get lost for a while, just driving.	Așa că ne pierdem pentru o vreme, doar conducând.
There will never be enough money for them.	Nu vor fi niciodată suficienți bani pentru ei.
I do not know what are you talking about.	Nu știu despre ce vorbești.
Something told him he had to move and move fast.	Ceva îi spunea că trebuie să se miște și să se miște repede.
Instead of waiting.	În loc să aștepți.
But still each so clear.	Dar totuși fiecare atât de clar.
In love.	Îndrăgostit.
Tell him you're glad he felt free to ask.	Spune-i că ești bucuros că s-a simțit liber să întrebe.
The waiting staff was also great.	Personalul de așteptare a fost de asemenea grozav.
I can't escape.	Nu pot scăpa.
Too much TV is being watched.	Se urmărește mult prea mult televizor.
Seriously, you have great materials for articles.	Serios, aveți materiale grozave pentru articole.
Good is stronger than evil.	Binele este mai puternic decât răul.
His father knew that place.	Tatăl lui cunoștea acel loc.
Employees will appreciate a leader's ability to accept appropriate feedback.	Angajații vor aprecia capacitatea unui lider de a accepta feedback adecvat.
She glanced at the child.	Ea aruncă o privire spre copil.
I wanted to do the same.	Am vrut să fac același lucru.
He didn't need to talk.	Nu avea nevoie să vorbească.
We'll talk to him.	Vom vorbi cu el.
I'm not sure it makes sense to me.	Nu sunt sigur că are sens pentru mine.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
It won't surprise anyone now.	Nu va prinde pe nimeni prin surprindere acum.
Recent techniques have improved late survival.	Tehnicile recente au îmbunătățit supraviețuirea târzie.
The claim now follows.	Urmează acum revendicarea.
He may not come to a fight tomorrow.	S-ar putea să nu vină la o luptă mâine.
Besides, that's not why you're upset.	În plus, nu tocmai de asta ești supărat.
And remember, you're doing great.	Și amintește-ți, te descurci grozav.
Good ran back to the car.	Good a fugit înapoi la mașină.
Their school is safe.	Școala lor este în siguranță.
I don't know anything about your life.	Nu știu nimic din viața ta.
Don't stop fighting.	Nu înceta să lupți.
We don't want to drive anyone.	Nu vrem să conducem pe nimeni.
And that means only a quarter of it.	Și asta înseamnă doar o pătrime din ea.
I was immediately in my element.	Am fost imediat în elementul meu.
The same is true inside our body.	Același lucru este valabil și în interiorul corpului nostru.
She doesn't waste your time or money doing that.	Ea nu-ți pierde timpul sau banii făcând asta.
He hadn't done the second, third, or fourth page.	Nu făcuse a doua, a treia sau a patra pagină.
Hide your face behind your hands at the beginning of the game.	Ascunde-ți fața în spatele mâinilor la începutul jocului.
They went on.	Au mers mai departe.
He gave us this opportunity.	Ne-a oferit această oportunitate.
This is best for small areas to repair.	Acest lucru este cel mai bine pentru zone mici de reparat.
You weren't a child.	Nu ai fost un copil.
It happened to me once.	Odată mi s-a întâmplat.
By writing one thing, you can actually say the complete opposite.	Scriind un lucru, poți spune de fapt complet opusul.
There was absolutely no one running.	Nu era absolut nimeni în alergare.
Or where we do it.	Sau unde o facem.
It was the most wonderful experience of my life.	A fost cea mai minunată experiență din viața mea.
They take it for granted.	Ei iau de la sine înțeles.
But something was wrong.	Dar ceva nu era în regulă.
There are a lot here.	Aici sunt o multime.
We can stop.	Ne putem opri.
But he couldn't worry about that now.	Dar nu putea să-și facă griji pentru asta acum.
Add the milk as needed.	Adăugați laptele după cum este necesar.
The latter is the one we are most interested in.	Acesta din urmă este cel care ne interesează cel mai mult.
But reality did not feel as correct as dreams.	Numai că realitatea nu se simțea la fel de corectă ca visele.
He drew blood.	A tras sânge.
We cannot continue to live in the past.	Nu putem continua să trăim în trecut.
The goal, being vs.	Scopul, fiind vs.
It is the same size as the input images.	Are aceeași dimensiune ca și imaginile de intrare.
The dog was between us and certain death.	Câinele era între noi și moarte sigură.
Most likely that involved her.	Cel mai probabil asta a implicat-o.
And a brother.	Și un frate.
Age, gender, stage, and performance status were used as control variables.	Vârsta, sexul, stadiul și starea de performanță au fost utilizate ca variabile de control.
This was not an accident.	Acesta nu a fost un accident.
There is no strange smell on the product.	Nu există miros ciudat pe produs.
It's better to throw it away.	Este mai bine să-l arunci.
She won't be safe here.	Nu va fi în siguranță aici.
Keep it in mind or forget it, use it or not.	Păstrați-l în minte sau uitați-l, folosiți-l sau nu.
I joined the community and I would like to join.	M-am alăturat comunității și aș vrea să mă alătur și eu.
All these devices are complicated by many variables.	Toate aceste dispozitive sunt complicate cu mulți factori variabili.
Schools are a line of production.	Școlile sunt o linie de producție.
I enjoyed reading this.	Mi-a plăcut să citesc asta.
I wrote the software.	Am scris software-ul.
They are my life.	Ei sunt viata mea.
That and nothing more.	Asta si nimic mai mult.
Everything was double.	Totul era dublu.
I was tired too.	Si eu eram obosit.
It was not a happy moment.	Nu a fost un moment fericit.
But he was too old to think about such things.	Dar era prea bătrân să se gândească la astfel de lucruri.
It came in smooth and amazing sound.	A intrat lin și sunet uimitor.
She dropped the last few meters.	Ea a lăsat să cadă ultimii câțiva metri.
This ages quickly.	Acest lucru îmbătrânește repede.
I used an air force against a country that has none.	Am folosit o forță aeriană împotriva unei țări care nu are niciuna.
He looked around.	Se uită în jur.
But she never let that happen.	Dar ea nu a lăsat niciodată să se întâmple asta.
And you didn't seem to have much time for those who didn't.	Și nu păreai să ai prea mult timp pentru cei care nu aveau.
I should move.	Ar trebui să mă mișc.
It was a little wild.	Era un pic sălbatic.
Think, woman, think.	Gândește-te, femeie, gândește-te.
Or, maybe more to the point, a big bear.	Sau, poate mai la obiect, un urs mare.
Which I find sad.	Ceea ce mi se pare trist.
I knew nothing about my animal nature.	Nu știam nimic despre natura mea animală.
In fact, that's how my brother met her.	De fapt, așa a cunoscut-o fratele meu.
You know, he played well when he had to.	Știi, a jucat bine când a trebuit.
This is the opposite of the truth.	Acesta este opusul adevărului.
A very well written explanation.	O explicatie foarte bine scrisa.
Anger at the lack of response.	Furie pentru lipsa de răspuns.
But the government is strong and powerful.	Dar guvernul este puternic și puternic.
I saw him thinking about it.	L-am văzut gândindu-se la asta.
I thought he could play.	Am crezut că poate juca.
Love is great suffering.	Dragostea este o mare suferință.
I'd like to reach that goal in about two weeks.	Mi-ar plăcea să ating acest obiectiv în aproximativ două săptămâni.
We went back to those times.	Ne-am întors în acele vremuri.
This strategy has been used by professionals for many years.	Această strategie este folosită de profesioniști de mulți ani.
If you're sad, cry.	Dacă ești trist, plânge.
Or not.	Sau nu.
No, not really.	Nu, chiar nu.
Ask that woman questions, then.	Pune întrebări acelei femei, așa că.
I had never felt this way before.	Nu mai simțisem niciodată așa.
He would work.	El ar merge.
Maybe he couldn't stand it.	Poate că nu se putea suporta.
These are just two examples.	Acestea sunt doar două exemple.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce.
A negative review can do more harm than good.	O recenzie negativă poate dăuna mai mult decât vă imaginați.
I still want to try.	Inca vreau sa incerc.
You were hurt.	Ai fost rănit.
And he was going to do it.	Și avea de gând să o facă.
I can't help but feel for her.	Nu pot să nu simt pentru ea.
He became more and more anxious as the minutes passed.	A devenit din ce în ce mai îngrijorat pe măsură ce minutele treceau.
Again, this is not a problem.	Din nou, nu este o problemă.
Everything was going according to plan.	Totul mergea conform planului.
There is money to be made, legal and safe.	Sunt bani de făcut, legali și în siguranță.
It's the morning of the final.	Este dimineața finalei.
It took me six weeks to make that engine.	Mi-a luat șase săptămâni să fac acel motor.
Just tonight.	Chiar în această noapte.
Politics, you understand.	Politica, înțelegi.
A figure was barely visible behind him.	O siluetă abia se vedea în spatele lui.
That's the only way things worked.	Doar așa au funcționat lucrurile.
Above all, however, is culture.	Mai presus de orice, însă, este cultura.
This was my personal choice, and it may not suit others.	Aceasta a fost alegerea mea personală și s-ar putea să nu se potrivească altora.
There is a lot of beauty and truth in this statement.	Există multă frumusețe și adevăr în această afirmație.
There were a few people inside.	Erau câțiva oameni înăuntru.
These individuals describe how and why it is done.	Acești indivizi descriu cum și de ce se face.
But she stayed with him.	Dar a rămas cu el.
I'm waiting for you to come back.	Aștept să te întorci.
Meet every man.	Cunoaște fiecare bărbat.
That's why we need to hang up.	Ea este motivul pentru care trebuie să închidem telefonul.
For study design.	Pentru proiectarea studiului.
It was a really sad day.	A fost într-adevăr o zi tristă.
I was working.	Lucram.
We approached the man and told him our story.	Ne-am apropiat de bărbat și i-am spus povestea noastră.
But when it comes to that site, that's it.	Dar când vine vorba de acel site sunt acelea.
Then the president makes the decision and the order is given.	Atunci președintele ia decizia, iar ordinul este dat.
They wanted to know what the tax was.	Au vrut să știe care este taxa.
He is pure gold.	El este aur curat.
It's a healthy situation.	Este o situație sănătoasă.
I chose my wish for more than a year.	Mi-am ales dorința de mai bine de un an.
They had no choice here.	Nu au avut de ales aici.
And these people agreed.	Și acești oameni au fost de acord.
It must mean something.	Trebuie să însemne ceva.
Well, it's not so secret anymore.	Ei bine, nu mai este atât de secret.
We need to think about this when something big happens.	Trebuie să ne gândim la asta când se întâmplă ceva mare.
Other sources say that this is the life you are leaving behind.	Alte surse spun că reprezintă viața pe care o lași în urmă.
Weeks turned into months and months into years.	Săptămânile s-au transformat în luni și lunile în ani.
He knows he can get it when he needs it.	Știe că o poate aduce atunci când are nevoie.
Not too sweet.	Nu prea dulce.
You have to start inside yourself.	Trebuie să începi în interiorul tău.
His hand reached for the control panel.	Mâna lui se întinse spre panoul de control.
However, no decision has been taken on this issue.	Cu toate acestea, nu a fost luată nicio decizie cu privire la această chestiune.
You are here to serve.	Sunteți aici pentru a servi.
Or maybe people are just looking for the wrong places.	Sau poate oamenii caută doar în locurile greșite.
Cover with the last layer and repeat the process again.	Acoperiți cu ultimul strat și repetați procesul din nou.
Today, her dream is coming true.	Astăzi, visul ei este realitate.
I'll talk to him soon.	Voi vorbi cu el în curând.
I mean, the last minute before the thought left me forever.	Adică ultimul minut înainte ca gândul să mă părăsească pentru totdeauna.
I don't know where he came from, but he was.	Nu știu de unde a venit, dar el era.
He was late.	A întârziat mai mult.
The following are the range of events available.	Următoarele reprezintă gama de evenimente disponibile.
But it just takes you so far and it works so well.	Dar te duce doar atât de departe și funcționează atât de bine.
Not her best.	Nu cel mai bun aspect al ei.
You need great players.	Ai nevoie de jucători grozavi.
He paid on time.	A plătit la timp.
I've heard great things about students.	Am auzit lucruri grozave despre elevi.
I wanted you to think something special was going on.	Am vrut să crezi că se întâmplă ceva special.
It will soon become dangerous and difficult.	În curând va deveni periculos și dificil.
But not you.	Dar nu tu.
There are some very simple things to keep in mind.	Există câteva lucruri foarte simple de care trebuie să ții cont.
No questions asked.	Nu au fost ridicate întrebări.
For energy, for water, for resources.	Pentru energie, pentru apă, pentru resurse.
But no, it didn't have to be.	Dar nu, nu trebuia să fie.
But not much, not the way you think.	Dar nu mult, nu în felul în care gândești.
The answer was no.	Răspunsul a fost nu.
Sounds funny.	Pare amuzant.
Right might realize.	Right ar putea să-și dea seama.
It's a very telling sign.	Este un semn foarte grăitor.
You keep it to yourself here.	Te ții pentru tine aici.
In a few moments, her family, her world, was gone.	În câteva momente familia ei, lumea ei, nu mai era acolo.
In any case, you are husband and father.	În orice caz, ești soț și tată.
He felt that his son did not want him.	Simțea că fiul său nu îl vrea.
A bad place.	Un loc prost.
But he still wouldn't let go.	Dar tot nu i-a dat drumul.
I think it exists.	eu cred ca exista.
That brings him to the red.	Asta îl aduce în roșu.
Ordinary people are the product.	Oamenii obișnuiți sunt produsul.
Stay in the career for now.	Rămâneți la carieră pentru moment.
I'm making progress.	Fac progrese.
Thanks for the comment and question.	Multumesc pentru comentariu si intrebare.
With any luck, this will be resolved.	Cu ceva noroc, se va rezolva asta.
Data were collected while students were in the classrooms.	Datele au fost colectate în timp ce elevii se aflau în sălile de clasă.
I didn't have to worry.	Nu trebuia să-mi fac griji.
Don't give in to being tired.	Nu ceda să fii obosit.
Well, it finally happened.	Ei bine, în sfârșit s-a întâmplat.
And the workers want their damn money.	Și muncitorii își vor banii nenorociți.
I think the situation was much more complex.	Cred că situația era mult mai complexă.
I looked at the wall.	Am privit peretele.
Leadership is an essential function of this job.	Conducerea este o funcție esențială a acestui job.
He sits very slowly.	El stă foarte încet.
Maybe he was more aware than they gave him credit.	Poate că era mai conștient decât ei i-au dat credit.
I just found your kind words, I'm glad you found them interesting.	Tocmai am găsit cuvintele tale amabile, mă bucur că ti s-au părut interesante.
She was like a little girl growing up in front of them.	Era ca o fetiță care creștea în fața lor.
You live at one age only once.	Traiesti la fiecare varsta o singura data.
It is known that only two images of him survived.	Se știe că doar două imagini cu el au supraviețuit.
She raised her voice so her crew could hear her.	Ea a ridicat vocea, astfel încât echipajul ei să o poată auzi.
He would never call me to tell me that.	Nu m-ar suna niciodată să-mi spună asta.
Someone can say something.	Cineva poate spune ceva.
Keep feeding no matter what happens.	Continuați alimentarea indiferent de ce se întâmplă.
That was what he was waiting for.	Asta era ceea ce aștepta.
None of us can.	Niciunul dintre noi nu poate.
Sometimes it was down.	Uneori era jos.
You probably won't hear from me for a while.	Probabil că nu vei mai auzi de la mine o vreme.
But I gave up so much.	Dar am renunțat atât de multe.
And if you can, you better be prepared.	Și dacă pot, mai bine fiți pregătiți.
This dog has many great features and is used for many activities.	Acest câine are multe caracteristici grozave și este folosit pentru multe activități.
But we're going through this.	Dar trecem prin asta.
He never lost control.	Nu și-a pierdut niciodată controlul.
The man must be silent.	Omul trebuie să fie tăcut.
However, the agreement was consistent most of the time.	Cu toate acestea, acordul a fost consistent de cele mai multe ori.
And her question was right, it was her job to ask.	Și întrebarea ei era corectă, era treaba ei să o pună.
Boys always care to look in my office.	Oricând băieților le pasă să se uite în biroul meu.
The poor child died because of me.	Bietul copil a murit din cauza mea.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la subiecți sau de la părinții acestora.
I knew him well.	l-am cunoscut bine.
Okay, now we're done.	Bine, acum terminăm.
Obviously, it was a problem.	Evident, a fost o problemă.
That wasn't even mentioned.	Asta nici nu a fost menționat.
Not like this.	Nu așa.
You saw.	Ai văzut.
He told me he wasn't paying me.	Mi-a spus că nu mă plătește.
So the cast made the show bigger.	Așa că distribuția a făcut spectacolul mai mare.
If you can handle the pain, stay put.	Dacă reușiți să faceți față durerii, rămâneți.
A perfect score is unusual.	Un punctaj perfect este neobișnuit.
Let's figure out what this dimension is.	Să ne dăm seama care este această dimensiune.
Some of us have an opinion on anything.	Unii dintre noi au o părere despre orice.
Thanks to many others who helped me complete this book.	Mulțumesc multor altora care m-au ajutat să finalizez această carte.
The results are consistent with this view.	Rezultatele sunt în concordanță cu acest punct de vedere.
How he brought the present and the past together.	Cum a adus împreună prezentul și trecutul.
Hell, he was an old man.	La naiba, era un bătrân.
She turned away from him.	Ea se întoarse de la el.
It was more complicated than that.	A fost mai complicat de atât.
Not like this.	Nu asa.
They did it if it was as good as the movie.	Au făcut-o dacă a fost la fel de bun ca filmul.
She asked to read it.	Ea a cerut să o citească.
It is not difficult to understand why.	Nu este greu de înțeles de ce.
Anyway, these guys told me the story.	Oricum, tipii ăștia mi-au spus povestea.
It's a pretty bad idea to pass the reference to the activity anywhere.	Este o idee destul de proastă să treci referința la activitate oriunde.
Her mouth was very dry.	Gura îi era foarte uscată.
And there were other things.	Și mai erau și alte lucruri.
Of course she looks like him.	Bineînțeles că seamănă cu el.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Din păcate, adesea nu este posibilă modificarea niciunuia dintre acești parametri.
Later that year.	Mai târziu în acel an.
This thing was a shock to me.	Chestia asta a fost un șoc pentru mine.
The world itself is violence.	Lumea însăși este violență.
But she seemed.	Dar ea părea.
Samples extracted from the standard normal distribution.	Probe extrase din distribuția normală standard.
It wouldn't do anyone any good, one way or another.	N-ar face bine nimănui, într-un fel sau altul.
All good things must end.	Toate lucrurile bune trebuie să se încheie.
It seemed to me that there was still surprise.	Mi se părea că mai rămânea surpriză.
In our study, we saw similar patterns.	În studiul nostru, am văzut modele similare.
I knew she had to be young.	Știam că trebuie să fie tânără.
They were fine.	Au ieșit în regulă.
Survival was calculated from the date of surgery.	Supraviețuirea a fost calculată de la data intervenției chirurgicale.
Obviously, they chose three young people.	Evident, au ales trei tineri.
I'm sorry you didn't make it.	Îmi pare rău că nu reușiți.
They tell me they want a woman, not a girl.	Îmi spun că vor o femeie, nu o fetiță.
You'll tell me yours.	O să-mi spui pe a ta.
It's probably not broken.	Probabil nu este stricat.
I have to travel again next week.	Trebuie să călătoresc din nou săptămâna viitoare.
This style may be a little different from the usual one.	Acest stil poate fi puțin diferit de cel obișnuit.
She's back.	Ea s-a întors.
I believed anyway.	Am crezut oricum.
She was hurt in her face and the real worry in her voice.	Era rănită pe chipul ei și îngrijorarea reală în vocea ei.
And she, sitting across the street, was not part of it.	Și ea, stând peste drum, nu făcea parte din ea.
There was a strong smell in the room.	În cameră era un miros puternic.
They were worried and needed to get this baby out.	Erau îngrijorați și aveau nevoie să scoată acest copil afară.
This week and next.	Săptămâna aceasta și viitoare.
The army is sometimes needed.	Armata uneori este necesară.
That's so weird.	Asta e atât de ciudat.
There were two doors in the back.	Erau două uși în spate.
I felt that the image did not match reality.	Am simțit că imaginea nu se potrivește cu realitatea.
Get the money or charge it.	Obțineți banii sau taxați-i.
As it was, he was caught at hand.	Așa cum a fost, a fost prins la îndemână.
For the last time.	Pentru ultima dată.
I kept moving the pages and finally got to the story.	Am continuat să mut paginile și, în sfârșit, am ajuns la poveste.
The round is important, money is not.	Rotunda este importantă, banii nu.
I didn't do it and I didn't see everything there was to see.	Nu am făcut și nu am văzut tot ce era de văzut.
For the love you receive.	Pentru dragostea pe care o primești.
It means you can play only one note at a time.	Înseamnă că poți reda o singură notă în același timp.
And how he suffers.	Și cum suferă.
However, we continue.	Totuși, continuăm.
But I.	Dar eu.
The doctor came around nine.	Doctorul a venit pe la nouă.
Especially with the summer school for teachers.	Mai ales cu școala de vară pentru profesori.
I'm not sure what to do.	Nu sunt sigur ce să fac.
However, the fun will not stop here.	Totuși, distracția nu se va opri aici.
These are individual in nature.	Acestea sunt de natură individuală.
You know, I shared a moment.	Știi, am împărtășit un moment.
He began to be turned down for shows.	A început să fie refuzat pentru spectacole.
We need more people like him in this world.	Avem nevoie de mai mulți oameni ca el pe lumea asta.
I felt my heart beat.	Am simțit inima lovită.
But for now, she couldn't do anything more.	Dar, deocamdată, ea nu putea face nimic mai mult.
Change of plans, but it actually turned out pretty well.	Schimbare de planuri, dar de fapt a ieșit destul de bine.
And if they see us, we'll be stopped.	Și dacă ne văd, vom fi opriți.
This writing brought me to tears.	Scrierea asta mi-a adus la lacrimi.
You look like shit, man.	Arăți ca un rahat, omule.
Also, fine hair is difficult to style.	De asemenea, părul fin este greu de coafat.
You have several reasons to be in pain.	Ai mai multe motive să ai durere.
We don't move for two days.	Nu ne mai mișcăm două zile.
I'm ready to play tonight.	Sunt gata să joace în seara asta.
I'm a little confused here.	Sunt puțin confuz aici.
Former football player.	Fost fotbalist.
Built to last forever, they were not going to succeed.	Construite pentru a rezista pentru totdeauna, nu aveau de gând să reușească.
I never said no.	Nu am spus niciodată nu.
Every person is aware of the truth.	Fiecare persoană este conștientă de adevăr.
This article is about a certain character.	Acest articol este despre un anumit personaj.
I don't want anyone to know, actually.	Nu vreau să știe nimeni, de fapt.
Go after the eyes, if you can.	Du-te după ochi, dacă poți.
The first time people play your game, it has to be fun.	Prima dată când oamenii joacă jocul tău, trebuie să fie distractiv.
The characters are wonderful, their characteristics are significantly described.	Personajele sunt minunate, caracteristicile lor sunt descrise semnificativ.
As we well know.	După cum bine știm.
They were too big for me.	Erau prea mari pentru mine.
Every person is different.	Fiecare persoană este diferită.
And damn it fit in that movie.	Și la naiba se potrivea în filmul ăla.
We can only be here.	Putem fi doar aici.
These elements are fully present in the issue at hand.	Aceste elemente sunt pe deplin prezente în problema în cauză.
I did not sleep at all.	Nu am dormit deloc.
The time to speak came a long time ago.	Momentul de a vorbi a sosit cu mult timp în urmă.
Her clothes, her books, except for the ones her brother left behind.	Hainele ei, cărțile ei, cu excepția celor pe care fratele ei le-a lăsat în urmă.
The samples are in the same order as above.	Mostrele sunt în aceeași ordine ca mai sus.
Stay in the car.	Stai în mașină.
They have no communication with him.	Nu au nicio comunicare cu el.
The problem is that no one ever knows what to wear.	Problema este că nimeni nu știe niciodată ce să le pună.
It's a reasonable defense.	Este o apărare rezonabilă.
Small choices, big choices.	Alegeri mici, alegeri mari.
What is he doing now? 	Ce face el acum?
she believed.	ea credea.
I really had no choice.	Chiar nu am avut de ales.
No food was served.	Nu s-a servit mâncare.
This was the end of the work.	Acesta a fost sfârșitul lucrării.
Start a new one.	Începe unul nou.
He couldn't believe he was about to do that, but.	Nu-i venea să creadă că era pe cale să facă asta, dar.
I have the plan.	Am planul.
And situations like this happen, you know.	Și situații ca asta apar, știi.
I was with a woman who was not free with me.	Eram cu o femeie care nu era cu mine gratis.
She had said she was in bed and sick.	Ea spusese că era în pat și bolnavă.
Moreover, it was beginning to hurt.	Mai mult, începea să se facă rău.
Would that be a good approach?	Ar fi o abordare bună?
It changed the world.	A schimbat lumea.
Impossible to keep up.	Imposibil să țin pasul.
And every user has one.	Și fiecare utilizator are unul.
I quickly saw that he was my father.	Am văzut repede că era tatăl meu.
And please share the post.	Și vă rog să distribuiți postarea.
We dream of things and then we build them.	Visăm la lucruri și apoi le construim.
Look how far I've come.	Uite cât de departe am ajuns.
I will move through the darkness seeing only your light.	Mă voi deplasa prin întuneric văzând doar lumina ta.
Because I'm here.	Pentru că sunt aici.
This is not good.	Acest lucru nu este bun.
So it doesn't make sense to ask what type a value is.	Deci nu are sens să întrebăm ce tip este o valoare.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Cu toate acestea, seturile de caracteristici sunt disponibile numai pentru câteva specii de plante.
It's just a matter of time.	E doar o chestiune de timp.
All of this worked very well.	Toate acestea au funcționat foarte bine.
The bad news is that it's personal, which makes me tight.	Vestea proastă este că este personală, ceea ce mă face strâns.
First I would make them feel natural.	Mai întâi i-aș face să se simtă naturali.
It's not over.	Nu s-a terminat.
It's over in a few days.	S-a terminat în câteva zile.
We find it that way.	Găsim astfel.
Getting up, he looked around.	Ridicându-se, se uită în jur.
Very good content.	Conținut foarte bun.
We still need you.	Încă avem nevoie de tine.
To clarify the record.	Pentru a clarifica recordul.
The data used in the analysis were based on a review of the literature.	Datele utilizate în analiză s-au bazat pe revizuirea literaturii de specialitate.
Not that it had been so secret before.	Nu că ar fi fost atât de secret înainte.
However, you quickly get used to the noise.	Cu toate acestea, te obișnuiești rapid cu zgomotul.
That left no choice but to fight.	Asta nu a lăsat altă opțiune decât o luptă.
There are horses there.	Sunt cai acolo.
And the same goes for their parents.	Și asta este valabil și pentru părinții lor.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Se condimenteaza cu sare si piper dupa gust si se amesteca bine.
I thought it was a good idea.	Mi s-a părut o idee bună.
Check the quality.	Verificați calitatea.
Maybe the next update will be more stable.	Poate când va apărea următoarea actualizare, va fi mai stabil.
When the price takes me fast.	Când prețul mă duce repede.
They just ask us to make good decisions.	Ei doar ne cer să luăm decizii bune.
Turn on every light you find.	Aprindeți fiecare lumină pe care o găsiți.
Some contain more detail than others.	Unele conțin mai multe detalii decât altele.
Find me some answers, please.	Găsiți-mi câteva răspunsuri, vă rog.
How not to feel sorry for children.	Cum să nu-ți pară rău pentru copii.
So it's worth it.	Deci merită.
However, other applications are possible, with a focus on different aspects.	Cu toate acestea, sunt posibile alte aplicații, cu accent pe diferite aspecte.
The sky was blue.	Cerul era albastru.
We do not avoid people or the situation as much we avoid ourselves.	Nu evităm oamenii sau situația la fel de mult ne evităm pe noi înșine.
There is no bright line between the two.	Nu există o linie strălucitoare între cele două.
Throughout the house.	Prin toată casa.
No significant gender differences were observed between tests.	Nu au fost observate diferențe semnificative de sex între teste.
He took my statement.	Mi-a luat declarația.
They're looking for you.	Ei te caută.
Surface activity.	Activitate la suprafață.
He wondered if it was still better.	Se întrebă dacă totuși era mai bine.
It must be his calling, his part of things.	Trebuie să fie chemarea lui, din partea lui a lucrurilor.
The truth is, it can happen anywhere.	Adevărul este că se poate întâmpla oriunde.
I really can not.	Eu chiar nu pot.
Their attention to detail was not enough.	Atenția lor pentru detalii nu a fost pe măsură.
I should have gotten used to it by now.	Ar fi trebuit să mă obișnuiesc până acum.
Repeat the process on each cell.	Repetați procesul pe fiecare celulă.
Not just the head.	Nu doar capul.
If one is effective, so is the other.	Dacă unul este eficient, la fel este și celălalt.
If you have any questions or concerns, please let me know.	Dacă aveți întrebări sau nelămuriri, vă rugăm să-mi spuneți.
I see her every day.	O văd în fiecare zi.
I can die in peace and joy.	Pot să mor în pace și bucurie.
I have to be short.	Trebuie să fiu scurt.
I couldn't stand up.	Nu puteam sta pe picior.
He comes home from work as usual.	Vine acasă de la serviciu ca de obicei.
We must have fire.	Focul trebuie să avem.
The table where she was is empty.	Masa unde era ea este goală.
I'm sorry to be back with you so late.	Îmi pare rău că mă întorc cu tine atât de târziu.
He reached into the space between them.	Își băgă mâna peste spațiul dintre ei.
All authors contributed to the design of the research.	Toți autorii au contribuit la proiectarea cercetării.
Not from a woman.	Nu de la o femeie.
They just know they're doing it.	Ei știu doar că o fac.
I did this for myself.	Am făcut asta de partea mea.
But he couldn't let it show.	Dar nu putea lăsa să se arate.
That's what they do best.	Asta fac ei cel mai bine.
For the most part, it works well.	În cea mai mare parte, funcționează bine.
You touch it with your own hands.	Te atingi cu propriile mâini.
The men were in trouble.	Bărbații aveau probleme.
Let's hope it doesn't take long to find him.	Să sperăm că nu mai trece mult până să-l găsim.
We are not our body, mind, heart or soul.	Nu suntem corpul, mintea, inima sau sufletul nostru.
Some remain as relevant today as before.	Unele rămân la fel de relevante astăzi ca înainte.
The first thing he did was ask about my family.	Primul lucru pe care l-a făcut a fost să întrebe despre familia mea.
You forget and after two weeks you do nothing.	Uiți și după două săptămâni nu faci nimic.
And suddenly she rested her head on his shoulder.	Și deodată ea și-a rezemat capul de umărul lui.
Just a little far from everyone.	Doar puțin departe de toată lumea.
He has completely moved away from what makes him great.	S-a îndepărtat complet de ceea ce îl face grozav.
Heavy decisions made easier.	Deciziile grele făcute mai ușor.
Everyone likes an easy life.	Tuturor le place o viață ușoară.
It will be a professional environment both on and off the field.	Va fi un mediu profesionist atât pe teren, cât și în afara acestuia.
It can be the beginning of the end.	Poate fi începutul sfârșitului.
We know I'm another animal at home.	Știm că sunt un alt animal acasă.
The wall.	De perete.
But something will probably change in the regular season.	Dar probabil că ceva se va schimba în sezonul regulat.
Please read these original sources.	Vă rugăm să citiți aceste surse originale.
Exercising global power.	Exercitarea puterii globale.
Respect this journey and move forward in a good way.	Respectați această călătorie și mergeți înainte într-un mod bun.
I'm too happy to help.	Mă bucur prea mult să fiu de ajutor.
A sign, maybe.	Un semn, poate.
He was playing safe.	El juca în siguranță.
He does a good job.	El face o treabă bună.
Our article has now been changed.	Articolul nostru a fost schimbat acum.
One or two stars appeared.	Au apărut una sau două stele.
Do what you can.	Fă ce poți.
The current became stronger.	Curentul a devenit mai puternic.
Remove and allow to cool slightly.	Se scoate si se lasa putin sa se raceasca.
Another is long gone.	Un altul a trecut de mult.
But he had no idea how much time he had.	Dar habar nu avea cât timp avea la dispoziție.
There was something wrong with the city.	Ceva nu era în regulă în oraș.
However, they were not available.	Cu toate acestea, acestea nu erau disponibile.
So don't let that take you away.	Așa că nu lăsa asta să te îndepărteze.
In those days, they didn't even know what it was.	În acele vremuri, ei nici măcar nu știau ce este.
That's how you're dead.	Așa e să fii mort.
Cold sweat, cold wind.	Transpirație rece, vânt rece.
Its surface was covered with ice.	Suprafața sa era acoperită de gheață.
A long time ago, it didn't look like a new card.	Cu mult timp în urmă, nu arăta niciun card nou.
Many people have created this and it works.	Mulți oameni au creat asta și funcționează.
You'll only be gone for a day or so.	Vei fi plecat doar pentru o zi sau cam asa ceva.
I didn't want to deal with those people.	Nu am vrut să am de-a face cu acei oameni.
He spent five weeks in the hospital.	A stat cinci săptămâni în spital.
We work as a team that has been together for years.	Lucrăm ca o echipă care este împreună de ani de zile.
The air is warm and dry.	Aerul este cald și uscat.
I called, but got no answer.	Am sunat, dar nu am primit niciun răspuns.
He is married and has a daughter and a son.	Este căsătorit și are o fiică și un fiu.
The people who live there are.	Oamenii care locuiesc acolo sunt.
This stuff came in, came in and came in.	Chestiile astea intrau, intrau și intrau.
However, we must make sure that we complete it.	Totuși, trebuie să ne asigurăm că o ducem la bun sfârșit.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	Din păcate, există puține informații publicate despre calitatea îngrijirii.
We claim surprise.	Pretindem surpriză.
It can only be taken as a second major.	Poate fi luat doar ca a doua majoră.
He had never learned to play with them.	Nu învățase niciodată să se joace cu ei.
It makes me feel funny.	Mă face să mă simt amuzant.
However, this time, there was nowhere to run.	Totuși, de data aceasta, nu a fost unde să alerge.
Look great.	Arăta grozav.
You could be so wrong.	Ai putea greși atât de mult.
She did not survive the birth.	Ea nu a supraviețuit nașterii.
I was their ass and they hurt me a lot.	Eram fundul lor și m-au rănit foarte mult.
He may not even exist.	El poate nici măcar să nu existe.
The team members gave me valuable advice.	Membrii echipei mi-au oferit sfaturi valoroase.
The experiment was repeated twice with similar results.	Experimentul a fost repetat de două ori cu rezultate similare.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
I really like books.	Îmi plac mult cărțile.
Finally, the cold overcame me.	În sfârşit, frigul m-a învins.
I like nature and I also like animals.	Îmi place natura și îmi plac și animalele.
There has to be something he can do to help his friends.	Trebuie să fie ceva ce ar putea face pentru a-și ajuta prietenii.
I like to be nice.	Îmi place să fiu plăcut.
They want peace and security.	Ei vor pace și siguranță.
Also known as my people.	Cunoscut și sub numele de poporul meu.
In this style.	Pe acest stil.
My hand seemed on fire.	Mâna mea părea în flăcări.
All three lost.	Toți trei au pierdut.
Now tell me, my love.	Acum spune-mi, iubirea mea.
Members of the public will have the opportunity to ask questions and comment.	Membrii publicului vor avea ocazia să pună întrebări și să facă comentarii.
The second statement is similar.	A doua afirmație este similară.
It was the first time her company had worked with the material.	A fost prima dată când compania ei a lucrat cu materialul.
In recent years, but it has come to light that.	În ultimii ani, dar a ieșit la lumină că.
I shook my head a little.	M-am lăsat puțin dus de cap.
He's really cute.	El este chiar drăguț.
It was just a little quarrel.	A fost doar o mică ceartă.
I consider my own case.	Consider propriul meu caz.
I thought it was great.	Am crezut că este grozav.
We'll take the little girl, too.	O vom lua și pe fetiță.
Green areas are safe.	Zonele verzi sunt sigure.
This is their chance.	Aceasta este șansa lor.
There are a lot of awesome law schools out there.	Există o mulțime de școli de drept groaznice acolo.
However, people often work as if the roadmap is real.	Cu toate acestea, oamenii funcționează frecvent ca și cum harta de parcurs ar fi reală.
Nothing that can't be postponed.	Nimic care să nu poată fi amânat.
It's me, you know.	Sunt eu însumi, ca să știi.
Very well done.	Foarte bine facut.
Take a free course on what you would like to do.	Urmează un curs gratuit despre ceea ce ți-ar plăcea să faci.
Such small sounds clearly upset him.	Sunetele atât de mici îl supărau în mod clar.
All that matters is the potential child.	Tot ce contează este copilul potențial.
Although it is expensive, there is no bad place in the house.	Deși este scump, nu există un loc rău în casă.
Notice the water color in the image below.	Observați culoarea apei din imaginea de mai jos.
It could also be half the audience.	La fel ar putea fi jumătate din audiență.
This is your investigation.	Aceasta este investigația ta.
Her concern was not for herself, but for the cause.	Preocuparea ei nu era pentru ea însăși, ci pentru cauză.
This was his bad day.	Aceasta a fost ziua lui proastă.
And it makes some sense.	Și are ceva sens.
So let's create a separate component for it.	Deci, să creăm o componentă separată pentru el.
He won't deserve to kill you anymore.	Nu va mai merita să te ucidă.
Maybe a little too much.	Poate un pic prea mult.
Leave him here.	Lasă-l aici.
While he was sitting there in the kitchen and hating it.	În timp ce stătea acolo în bucătărie și ura asta.
A really great idea.	O idee tare într-adevăr.
Well, yes and no.	Ei bine, da și nu.
Oh, my poor child.	Oh, bietul meu copil.
If it seems fast enough, it's fast enough.	Dacă pare suficient de rapid, este suficient de rapid.
The proof is essentially the same.	Dovada este în esență aceeași.
I'll make money at any cost.	O să fac bani cu orice preț.
The kind of work we want to do.	Tipul de muncă pe care vrem să o facem.
He didn't want to give them a chance to hope.	Nu voia să le dea șansa de a-și face speranța.
However, this is by far the exception.	Cu toate acestea, aceasta este de departe excepția.
Everyone else is going to look at them and the team.	Toți ceilalți merg să-i privească pe ei și pe echipă.
And so it has.	Și așa are.
And something else.	Si inca ceva.
So that could be it.	Deci ar putea fi asta.
It's hard to follow.	Este greu de urmărit.
And often the last thing the night before bed.	Și de multe ori ultimul lucru seara înainte de culcare.
So it was good.	Deci, a fost bine.
He read everything he could get his hands on.	A citit tot ce putea să pună mâna.
He wants to do it in public.	Vrea să o facă în public.
He hadn't dressed either.	Nici el nu se îmbrăcase.
Her family doesn't know any of this.	Familia ei nu știe nimic din toate astea.
There are benefits for the mother as well.	Există beneficii și pentru mamă.
We see these sales growing in every region of the country.	Vedem aceste vânzări în creștere în fiecare regiune a țării.
I have been working on the web for a long time.	Lucrez pe web de mult timp.
He found a few, but he knew there might be more.	A găsit câteva, dar știa că ar putea fi mai multe.
The light here, she thought, was so clear.	Lumina de aici, se gândi ea, era atât de clară.
However, people do not seek and do not listen.	Cu toate acestea, oamenii nu caută și nu ascultă.
Comes in green on the black color combination.	Vine în verde pe combinația de culori negre.
Finally, they will give the call.	În cele din urmă, vor da apelul.
It was obvious that this was my life.	Era evident că asta era viața mea.
I've been doing this for years.	Am făcut asta ani de zile.
We leave her.	O lăsăm.
We got to give her a chance and she got the role.	Am ajuns să-i dăm o șansă și ea a primit rolul.
I'll do it if you want me to.	O voi face dacă vrei să o fac.
The horse was waiting.	Calul aștepta.
It's time to get your hands on this amazing product.	E timpul să pui mâna pe acest produs uimitor.
The gun show he wants is maybe two hundred thousand dollars.	Târgul de arme pe care îl dorește este poate de două sute de mii de dolari.
A guy walking his dog found him.	Un tip care își plimba câinele l-a găsit.
Sounds weird to me.	Mi se pare ciudat.
But he would have known them.	Dar i-ar fi cunoscut.
Have a student move it to the back of the room.	Cereți unui elev să o mute în spatele sălii.
There was no need, however, that day.	Nu era nevoie totuși în ziua aceea.
At most, you may have discovered a practical sexual tool.	Cel mult, este posibil să fi descoperit un instrument sexual practic.
But that's not what you're asking.	Dar nu despre asta întrebi.
Three of the four here are very nice.	Trei dintre cei patru de aici sunt foarte drăguți.
One of these women was to take his place.	Una dintre aceste femei urma să-i ia locul.
It's just not something you're reporting.	Doar că nu este ceva despre care raportezi.
There is only one kind of magic.	Există un singur fel de magie.
I told you about it myself.	Ți-am spus chiar eu despre asta.
I never gave up.	Nu am renunțat niciodată.
On the phone, I talked.	La telefon, am vorbit.
To view it click here.	Pentru a-l vizualiza click aici.
The young woman took a little less than the true value.	Tânăra a luat ceva mai puțin decât valoarea adevărată.
But we have two things in common.	Dar avem două lucruri în comun.
The whole team here.	Toată echipa aici.
So join us.	Așa că alăturați-vă nouă.
But maybe two like these could make a good fit.	Dar poate că două ca acestea ar putea face o potrivire bună.
The making of the film was really positive.	Realizarea filmului a fost cu adevărat pozitivă.
Don't let it happen to anyone.	Nu lăsa să se întâmple cu o persoană.
I care about them.	Îmi pasă de ei.
But we don't have time.	Dar nu avem timp.
I get it.	O primesc.
Then, as suddenly as they appeared, they left.	Apoi, la fel de brusc cum apăruseră, au plecat.
But that doesn't really mean much.	Dar asta chiar nu înseamnă mare lucru.
However, it is only part of the mechanism.	Cu toate acestea, este doar o parte a mecanismului.
He is much bigger than us.	Acesta este mult mai mare decât noi.
You know when.	Știi când.
That's what they were told.	Asta li s-a spus.
A shout erupted from him.	Din el a izbucnit un strigăt.
Be there in the moment, in every moment.	Fii acolo în clipa, în fiecare moment.
Remember, these sites have been around for years.	Amintiți-vă, aceste site-uri există de ani de zile.
That probably keeps the boy honest.	Probabil că asta îl menține pe băiat sincer.
No one could touch her models.	Nimeni nu putea să-i atingă modelele.
She had a job and she looked like her.	Avea o slujbă și arăta ca ea.
We run to the car and jump inside.	Fugim la mașină și sărim înăuntru.
You do it because it catches you.	O faci pentru că te prinde.
Neither of them has appeared more than twice.	Niciunul dintre ei nu a apărut de mai mult de două ori.
Lots and lots of numbers.	O mulțime și o mulțime de numere.
They were lying on the ground and watching.	Stăteau întinși pe pământ și priveau.
You have to break the glass layer to get it.	Trebuie să spargă stratul de sticlă pentru a-l obține.
I was a little upset when the music stopped.	Mi-a părut puțin rău când muzica s-a oprit.
There are two things related, but very different.	Sunt două lucruri legate, dar foarte diferite.
There was a significant difference between the three groups.	A existat o diferență semnificativă între trei grupuri.
They were all so friendly and supported each other.	Toți au fost atât de prietenoși și și-au oferit sprijin reciproc.
I appear.	Apar eu.
Instead, they said he was not forced.	În schimb, au spus că nu a fost forțat.
A little old, but still current.	Puțin vechi, dar încă actual.
I can build on that.	Pot construi pe asta.
People don't like facts.	Oamenilor nu le plac faptele.
They want answers.	Ei vor răspunsuri.
It's not about work.	Nu este legat de muncă.
So they can believe.	Deci ei pot crede.
This was his usual policy in war.	Aceasta era politica lui obișnuită în război.
We don't kill anyone.	Nu ucidem pe nimeni.
It really didn't get anywhere.	Chiar nu ajungea nicăieri.
They had started about an hour before.	Începuseră cu aproximativ o oră înainte.
I can't be so smart.	Nu pot fi atât de inteligent.
That comes from the way you behave.	Asta vine din felul în care te porți.
I'm worth ten thousand pieces of gold.	Valorez zece mii de bucăți de aur.
It gives you strength.	Îți dă putere.
More likely than going big is simply going home.	Mult mai probabil decât să mergi mare este pur și simplu să mergi acasă.
He had a very good shot from the point of view.	A avut o lovitură foarte bună din punct de vedere.
There is a lot of evidence to support such an opinion.	Există o mulțime de dovezi care susțin o astfel de părere.
The second statement follows once we note the following.	A doua afirmație urmează odată ce notăm următoarele.
Let the man in the army do his dirty work.	Omul din armată să-și facă treaba murdară.
Or was it.	Sau a fost.
I went to help him.	M-am dus să-l ajut.
This was your family.	Aceasta a fost familia ta.
I want men.	Îi doresc bărbați.
That made two.	Asta a făcut doi.
The prices are very reasonable.	Preturile sunt foarte rezonabile.
Let me tell you what was fun for me.	Lasă-mă să-ți spun ce a fost distractiv pentru mine.
Every year the pain gets worse and now it has become constant.	În fiecare an durerea se înrăutățește și acum a devenit constantă.
All but one dog survived the six months of study.	Toți, cu excepția unui câine, au supraviețuit celor șase luni întregi de studiu.
So let me give you an example.	Așa că permiteți-mi să vă dau un exemplu.
We enjoyed nature and peace.	Ne-am bucurat de natură și de liniște.
Sometimes they would be very good customers.	Uneori ar fi clienți foarte buni.
I just hit the right combination.	Tocmai am lovit combinația potrivită.
They have children.	Au copii.
Character development is present and well done.	Dezvoltarea caracterului este prezentă și bine făcută.
I will kill him.	îl voi omorî.
I hope you like it!.	Sper că îți place!.
I was afraid you were gone forever.	Mi-a fost teamă că ai plecat acolo pentru totdeauna.
It made sense, of course.	Avea sens, desigur.
I have names for new homes.	Am nume pentru case noi.
In this regard, however, two comments are needed.	În acest sens, totuși, două comentarii sunt necesare.
Let's begin.	Să începem.
I got one.	Am luat unul.
I knew her, she lived only a few houses away.	O cunoșteam, locuia la doar câteva case distanță.
He was just sitting there.	Tocmai stătea acolo.
I guess something happened.	Bănuiesc că s-a întâmplat ceva.
My father set it on fire, you see.	Tatăl meu i-a dat foc, vezi.
Everything seemed reasonable to him.	Totul i se părea rezonabil.
I think most of us would love that too.	Cred că celor mai mulți dintre noi ne-ar plăcea și asta.
They need your support!	Au nevoie de sprijinul tău!.
It was to protect the user and to protect us.	A fost pentru a proteja utilizatorul și pentru a ne proteja pe noi.
Use class-based events.	Utilizați evenimente bazate pe o clasă.
They can't or won't.	Nu pot sau nu vor.
Some books we buy ourselves.	Unele cărți pe care le cumpărăm singuri.
I don't do any of these things.	Nu fac nimic din aceste lucruri.
Even the minor ones are fully realized.	Chiar și cele minore sunt pe deplin realizate.
Of the input signal.	A semnalului de intrare.
He was only six years old, but now he is the man of the house.	Avea doar șase ani, dar acum este omul casei.
Go be an adult woman.	Du-te să fii o femeie adultă.
He had good reason to be scared.	Avea motive întemeiate să fie speriat.
These guys will be together for ten years next month.	Băieții ăștia vor fi împreună zece ani luna viitoare.
Some of the effects are pretty great.	Unele dintre efecte sunt destul de grozave.
Key cards take us to places we shouldn't be.	Cardurile cheie ne duc în locuri în care nu ar trebui să fim.
Then we.	Atunci noi.
Full of learning.	Plină de învățare.
Who is he.	Cine este el.
We do not consider this difference to be significant.	Nu considerăm că această diferență este semnificativă.
There was shock on their faces.	Era șoc pe fețele lor.
They haven't lost a game at home.	Nu au pierdut niciun meci acasă.
The answer was good.	Răspunsul a fost bun.
It took him a long time to speak.	A trecut mult timp până să vorbească.
And the disease was the worst in this early period.	Și boala a fost cel mai grav în această perioadă timpurie.
At one point he had his own school.	La un moment dat avea propria școală.
No need to say anything.	Nu e nevoie să spui nimic.
Again and again and again.	Din nou și din nou și din nou.
And it has received mostly negative reviews.	Și acesta a primit recenzii în mare parte negative.
Believe me.	Crede-mă.
However, despite our best efforts, things can go awry.	Cu toate acestea, în ciuda eforturilor noastre, lucrurile pot merge prost.
Something is wrong.	Ceva este greșit.
That couldn't be good for his heart.	Asta nu putea fi bine pentru inima lui.
Business continued as usual.	Afacerile au continuat ca de obicei.
And once the function was over, the signal dropped again.	Și odată ce funcția s-a terminat, semnalul a scăzut din nou.
Call a function, then pass the result.	Apelați o funcție, apoi transmiteți rezultatul acesteia.
And then came the war.	Și apoi a venit războiul.
But he was fired.	Dar a fost concediat.
We should go down there.	Ar trebui să coborâm acolo.
You may wake up talking to yourself.	S-ar putea să te trezești vorbind singur.
The diagnosis was no surprise to her or to the rest of us.	Diagnosticul nu a fost o surpriză pentru ea sau pentru noi ceilalți.
Therefore, constant struggle leads to success.	Prin urmare, lupta constantă duce la succes.
Up to a point it would be more fun.	Până la un punct ar fi mai distractiv.
It was the first book in the series.	A fost prima carte a seriei.
Almost everyone knows someone who likes to cook.	Aproape toată lumea cunoaște pe cineva căruia îi place să gătească.
The government is lying.	Guvernul minte.
A man can.	Un bărbat poate.
But it's better at night.	Dar e mai bine noaptea.
However, the mechanism of killing fish of this species remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul de ucidere a peștilor din această specie rămâne încă neclar.
Sign up here.	Înscrie-te aici.
That was about me.	Asta era despre mine.
I'm just saying what it was.	Eu doar spun ce a fost.
Both were very good.	Ambele au fost foarte bune.
Looks like I wasn't the one doing that thing.	Nu pare că eu am fost cel care făceam chestia aia.
I also bought milk.	Am cumpărat și lapte.
He was just sitting there.	Tocmai stătea acolo.
The last big dream.	Ultimul mare vis.
But they are not heavy.	Dar nu sunt grele.
Do the right thing and take it off your chest.	Fă ce trebuie și scoate-l de pe piept.
It's not really a surprise.	Nu este chiar o surpriză.
It's a public place.	Este un loc public.
Before the lights go out, forever.	Înainte ca luminile să se stingă, pentru totdeauna.
I'm not finished.	Nu am terminat.
If in doubt, use two in each other.	Dacă aveți îndoieli, utilizați două, unul în celălalt.
We know we're going to an interesting place.	Știm că mergem într-un loc interesant.
He had some papers, and when they came, he signed them.	Avea niște hârtii, iar când au venit, le-a semnat.
There must be more.	Trebuie să fie mai multe.
And we just have to look at common examples in life.	Și trebuie doar să ne uităm la exemple comune din viață.
This is not usually the case.	Nu așa merge de obicei.
Don't mention that, though, in the story.	Nu menționați asta, totuși, în poveste.
His time will come.	Va veni vremea lui.
For a long time, too.	De multă vreme, de asemenea.
In the middle of winter.	În mijlocul iernii.
It was solid for the most part.	A fost solid în cea mai mare parte.
Second, the brain injury must be a serious brain injury.	În al doilea rând, leziunea cerebrală trebuie să fie o leziune gravă a creierului.
I don't want to be here.	Nu vreau sa fiu aici.
I just felt the need.	Pur și simplu mă simțeam nevoia.
Almost everyone.	Cam toată lumea.
I'm glad we're overcoming that and even better.	Mă bucur că depășim asta și cu atât mai bine.
I don't know anything else.	nu stiu nimic altceva.
This is our opportunity.	Aceasta este oportunitatea noastră.
Please wait here.	Vă rugăm să așteptați aici.
However, if it's available to you, feel free to try it.	Cu toate acestea, dacă este disponibil pentru dvs., nu ezitați să îl încercați.
The women in his mind are there to be used.	Femeile din mintea lui sunt acolo pentru a fi folosite.
I can't let them get wasted.	Nu le pot lăsa să se irosească.
Different ways of solutions have been proposed.	Au fost propuse diferite moduri de soluții.
But that seems too complex.	Dar asta pare prea complex.
That should work.	Asta ar trebui să meargă.
The remedy is usually quite simple.	Remedierea este de obicei destul de simplă.
Breakfast was good, but very limited in the choice of fresh fruit.	Micul dejun a fost bun, dar foarte limitat în alegere de fructe proaspete.
Her fans were everywhere.	Fanii ei erau peste tot.
Everything is an example of something.	Totul este un exemplu de ceva.
So if you think something is funny, laugh.	Deci, dacă crezi că ceva este amuzant, râzi.
They had their own thing.	Aveau propriul lor lucru.
The results of the data between the two groups of patients were then compared.	Rezultatele datelor dintre cele două grupuri de pacienți au fost apoi comparate.
Perfect and easy !.	Perfect si usor!.
I like it though.	imi place totusi.
If he changes his food, he often changes his life.	Dacă își schimbă mâncarea, de multe ori își schimbă viața.
In some cases, this was very true.	În unele cazuri, acest lucru a fost foarte adevărat.
They only aggravate the problem.	Ei doar agravează problema.
If the basic insurance.	Dacă asigurarea de bază.
They still live in the community.	Ei încă trăiesc în comunitate.
And without you, the plan will fail.	Și fără tine, planul va eșua.
First, it can be used in software sales.	În primul rând, poate fi folosit în vânzările de software.
Bring your entire company.	Adu-ți întreaga companie.
To get over.	Pentru a trece peste.
It is another opportunity to grow in a short period of time.	Este o altă oportunitate de a crește într-o perioadă scurtă de timp.
They wanted to get married.	Au vrut să se căsătorească.
It was short.	Era scund.
I was in my sister's company.	Eram în compania surorii mele.
And we'll get that thing out of you.	Și vom scoate chestia aia din tine.
Just because you can't hold on to a man.	Doar pentru că nu te poți ține de un bărbat.
I'll be sure I do.	Voi fi sigur că o fac.
I want to look at you again.	Vreau să mă uit din nou la tine.
You just have to make the most of what you buy.	Trebuie doar să profiti la maximum de ceea ce cumperi.
You wanted everyone to be happy.	Ai vrut ca toți să fie fericiți.
Go have fun.	Du-te să te distrezi.
We are not free to speak here.	Nu suntem liberi să vorbim aici.
He had to hold her together.	Trebuia să o țină împreună.
His voice came from above, there was no doubt about it.	Vocea îi venea de sus, nu era nicio îndoială.
I didn't sleep anyway.	Oricum nu am dormit.
Come back and ask for more.	Întoarce-te și cere mai mult.
It is very possible and it is an issue that concerns me.	Este foarte posibil și este o chestiune care mă preocupă.
They only have one day off a week.	Au doar o zi liberă pe săptămână.
If he has a list, you're close to the top.	Dacă el are o listă, ești și tu aproape de vârf.
It is important to hear from anyone who may not be attending this meeting.	Este important să auzim de la oricine nu poate fi la această întâlnire.
She was his secret.	Ea era secretul lui.
And what she had just said was true.	Și ceea ce tocmai spusese ea era adevărat.
People take it very seriously.	Oamenii o iau foarte în serios.
I think you can both understand.	Cred că puteți înțelege amândoi.
He expected her to answer.	Se aștepta ca ea să răspundă.
But we need a practical solution.	Dar avem nevoie de o soluție practică.
As you get older, it's harder to do.	Pe măsură ce îmbătrânești, este mai greu de făcut.
He lost his job.	Și-a pierdut locurile de muncă.
I was part of a community.	Am făcut parte dintr-o comunitate.
A lifetime is perhaps too big a measure for a woman.	O viață întreagă este poate o măsură prea mare pentru o femeie.
I might try it anyway.	S-ar putea să-l încerc oricum.
This will play an important role.	Asta va juca un rol important.
It has not been and never will be.	N-a fost și nu va fi niciodată.
Now let's see how you actually feel when you start the engine.	Acum haideți să vedem cum vă simțiți de fapt când porniți motorul.
She herself was not sure.	Ea însăși nu era sigură.
I would really appreciate any help.	Chiar as aprecia orice ajutor.
We will have no way of knowing who you are.	Nu vom avea de unde să știm cine ești.
I can't wait for everyone to hear.	Abia aștept să audă toată lumea.
It lasted for hours.	A durat ore întregi.
We have touched on it many times before and this should not be any different.	Ne-am atins de multe ori înainte și acest lucru nu ar trebui să fie diferit.
I searched for him.	L-am căutat.
I want to be nice.	Vreau să fiu drăguță.
This is your life and you have to follow your own heart.	Aceasta este viața ta și trebuie să-ți urmezi propria inimă.
We'll drink tea soon.	Vom bea ceaiul în puțin timp.
The latter clearly refers to the user's success.	Acesta din urmă se referă în mod clar la succesul utilizatorului.
Half of the values ​​are higher and half are lower.	Jumătate dintre valori sunt mai mari, iar jumătate sunt mai mici.
He shouldn't have.	El nu trebuia să fie avut.
This is a known issue.	Aceasta este o problemă cunoscută.
Temperature had a stronger influence than processing time.	Temperatura a avut o influență mai puternică decât timpul de procesare.
There is also a mother.	Există și o mamă.
There are three possible approaches to this problem.	Există trei abordări posibile pentru această problemă.
This conclusion does not seem to us to be clearly wrong.	Această concluzie nu ni se pare clar greșită.
my own children.	propriii mei copii.
And you have a lot of people who are very good at it.	Și aveți mulți oameni care sunt foarte buni la asta.
Let us, therefore, truly respect those who have authority over us.	Să-i respectăm, așadar, cu adevărat pe cei care au autoritate asupra noastră.
They are not leaving.	Ei nu pleacă.
I really respect him as a player.	Îl respect cu adevărat ca jucător.
This blog is for me to write and for you to read.	Acest blog este pentru mine să scriu și pentru tine să citești.
I remember he was here.	Îmi amintesc că era aici.
He remarried and eventually had eight children.	S-a căsătorit din nou și în cele din urmă a avut opt ​​copii.
And it never ends.	Și nu se termină niciodată.
Your life itself.	Viața ta însăși.
That's about it.	Cam așa a fost.
What you did is wrong.	Ce ai făcut este greșit.
The period of the year did not hurt either.	Nici perioada din an nu a durut.
He left her.	A lăsat-o.
How the mothers did is beyond me.	Cum s-au descurcat mamele mă depășește.
She helped me a lot.	Ea m-a ajutat foarte mult.
Now only you can tell me.	Acum doar tu poți să-mi spui.
We will have our own private party.	Vom avea propria noastră petrecere privată.
I try the glass of wine again.	Încerc și din nou paharul de vin.
I wonder if it's not the author's instead.	Mă întreb dacă nu este în schimb al autorului.
They are everything, it was said.	Sunt totul, se spunea.
In ways that others will not understand.	În moduri pe care alții nu le vor înțelege.
People buy big houses when they could survive in a mobile home.	Oamenii cumpără case mari atunci când ar putea supraviețui într-o casă mobilă.
The same choice is right for us.	Aceeași alegere este potrivită pentru noi.
That is your responsibility.	Asta e responsabilitatea ta.
How nice of you to come.	Ce frumos din partea ta că ai venit.
The white church is quite simple, both inside and out.	Biserica albă este destul de simplă, atât în ​​interior, cât și în exterior.
She was, for me.	Ea a fost, pentru mine.
We are trying to fill an empty world.	Încercăm să umplem o lume goală.
It would have been better if you had never opened them.	Ar fi fost mai bine să nu le fi deschis niciodată.
Any questions you have, just ask.	Orice întrebări aveți, trebuie doar să întrebați.
Get a new unit.	Obțineți o unitate nouă.
Probably should, because we're moving on to another phase.	Probabil ar trebui, pentru că se trece la o altă fază.
The paper was not finished at the time of this conversation.	Lucrarea nu a fost terminată la momentul acestei conversații.
More than anything, because it's impossible.	Mai mult decât orice altceva, pentru că este imposibil.
A young woman was sitting there, looking nervous.	O tânără stătea acolo, părând nervoasă.
This is not a bad thing.	Acesta nu este un lucru rău.
You see, I didn't do this thing.	Vezi tu, nu eu am făcut chestia asta.
It can come and go for up to two years.	Poate să vină și să dispară până la doi ani.
I hated him from the beginning.	L-am urât de la început.
Your message comes out loud and clear.	Mesajul tău iese tare și clar.
A boy came to him and offered him everything he had.	Un băiat a venit la el și i-a oferit tot ce avea.
No picture remained visible to the human eye.	Nici o poză nu a rămas vizibilă pentru ochiul uman.
He tried to get up, but failed.	A încercat să se ridice, dar nu a reușit.
It has more to do with the essential character.	Are ceva mai mult de-a face cu caracterul esențial.
I'm sorry to keep up.	Îmi pare rău că te țin pe pas.
Please note that it may not be complete.	Vă rugăm să rețineți că este posibil să nu fie complet.
For most, there was much left.	Pentru majoritatea, mai erau multe de rămas.
He was older.	Era mai în vârstă.
It's just great.	E pur și simplu grozavă.
I know how it is.	Știu cum este.
He was still wondering about the image.	Încă se întreba de imagine.
Call us or visit us today!	Sună-ne sau vizitează-ne astăzi!.
I have some things to try.	Am niște chestii de încercat.
Many of them have children.	Mulți dintre ei au copii.
It was very beautiful now.	Era foarte frumos acum.
The house was going nowhere.	Casa nu mergea nicăieri.
I will see him, as my poor mother saw him a long time ago.	Îl voi vedea, așa cum l-a văzut biata mea mamă cu mult timp în urmă.
You all helped me write this book.	Toți m-ați ajutat la scrierea acestei cărți.
Not necessarily a dangerous one, but.	Nu neapărat unul periculos, dar.
Taken to the extreme, anything is wrong.	Dus la extrem, orice este greșit.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
Well, that's what happened.	Ei bine, asta sa întâmplat.
They were not known before.	Nu erau cunoscuți înainte.
I caught him in the head.	L-am prins în cap.
Try not to take it too seriously.	Încercați să nu o luați prea în serios.
Create an additional effect depending on the color.	Creați un efect suplimentar în funcție de culoare.
I'm not a patient person.	Nu sunt o persoană răbdătoare.
Make sure no one is hurt.	Asigurați-vă că nimeni nu este rănit.
You should train.	Ar trebui să vă antrenați.
Writing can be a form of therapy.	Scrisul poate fi o formă de terapie.
Without them, these days would be lost.	Fără ele, aceste zile ar fi pierdute.
Not too much effort.	Nu prea mult efort.
It's all about sex.	Totul este despre sex.
More.	Mai Mult.
But we have no advantage.	Dar nu avem niciun avantaj.
Try.	Incearca.
We have two classes together.	Avem două clase împreună.
I couldn't tell if he was upset or sad.	Nu mi-am putut spune dacă era supărat sau trist.
At first, about ten days ago, they gave us a lot of trouble.	La început, acum vreo zece zile, ne-au dat o grămadă de probleme.
She didn't even know if she should meet him.	Nici măcar nu știa dacă ar trebui să se întâlnească cu el.
This was just a short-range test.	Acesta a fost doar un test de rază scurtă.
I had discovered a new system.	Descoperisem un nou sistem.
But he didn't take it seriously.	Dar nu a luat-o în serios.
What might it look like?	Cum ar putea arăta?
You just call.	Tu doar suni.
That was taken from me.	Asta mi-a fost luat.
In a way, it was.	Într-un fel, așa a fost.
I wish he could answer.	Aș vrea să poată răspunde.
As you can see, the street names are different from today.	După cum puteți vedea, numele străzilor sunt diferite de cele din prezent.
However, it was more than that.	Cu toate acestea, a fost mai mult decât atât.
I want to be square now.	Vreau să fiu pătrat acum.
This is not a plan to create jobs.	Acesta nu este un plan de a crea locuri de muncă.
No time to waste.	Fara timp de pierdut.
For me and my future family.	Pentru mine și pentru viitoarea mea familie.
The calculated results agree with the data.	Rezultatele calculate sunt de acord cu datele.
Even more.	Cu atât mai mult.
Each side is supported by a two-legged support structure.	Fiecare parte este susținută de o structură de susținere care include două picioare.
He set to work preparing the ship.	S-a pus pe treabă să pregătească nava.
No download required.	Nu este necesară descărcarea.
In fact, both can be at work.	De fapt, ambele pot fi la locul de muncă.
He didn't get out of the water completely, but he helped.	Nu a ieșit complet din apă, dar a ajutat.
The blood you're talking about should tell you that.	Sângele despre care vorbești ar trebui să-ți spună asta.
I really thought it was taken over.	Chiar am crezut că a fost preluat.
You can take them.	Poți să le iei.
We'll figure something out.	Ne vom da seama de ceva.
No credit cards in those days.	Fără carduri de credit în acele zile.
He could remember very little about the recent past.	Își putea aminti foarte puțin despre trecutul recent.
That was too easy.	A fost prea ușor, asta.
Read about death.	Citiți despre moarte.
It was moving at a speed impossible for its size.	Se mișca cu o viteză imposibilă pentru dimensiunea lui.
Talk to him about what needs to be done.	Vorbește cu el despre ce trebuie făcut.
His arm was missing under his shoulder.	Brațul îi lipsea sub umăr.
According to the rules.	Conform regulilor.
To end the pain.	Pentru a pune capăt durerii.
Maybe you'll hate me.	Poate mă vei urî.
This option did not occur to me.	Această opțiune nu mi-a apărut.
He just didn't know which way to go.	Pur și simplu nu știa în ce direcție să alerge.
The less I know about the other person, the better.	Cu cât știu mai puține despre cealaltă persoană, cu atât mai bine.
Others did not.	Alții nu au făcut-o.
She closed the door and pressed her back against it.	A închis ușa și mi-a lipit spatele de ea.
We do a lot there.	Facem multe acolo.
Fire, running, fighting for his life.	Focul, alergând, luptând pentru viața lui.
But your father and mother are a special case.	Dar tatăl și mama ta sunt un caz special.
She was tired and no wonder.	Era obosită și nu era de mirare.
You should definitely check it out.	Ar trebui neapărat să-l verifici.
Desire for her.	Dorința pentru ea.
And yet it doesn't make her afraid.	Și totuși nu o face să se teamă.
We have to do this job.	Trebuie să facem treaba asta.
But do something complicated.	Dar face ceva complicat.
I didn't have to say it twice.	Nu a trebuit să o spun de două ori.
There is confusion everywhere.	Peste tot este confuzie.
It's a mixed bag, really.	Este o pungă amestecată, într-adevăr.
In this section, these approaches are briefly reviewed.	În această secțiune, aceste abordări sunt trecute în revistă, pe scurt.
Once the war is over, the common people will be released.	Odată ce războiul s-a terminat, oamenii de rând vor fi eliberați.
It will be fun for the whole family.	Va fi distracție pentru întreaga familie.
There are no signs or symptoms at this stage.	În această etapă nu există semne sau simptome.
Circumstances must guide you.	Circumstanțele trebuie să te ghideze.
We ran for an hour while the filming crew recorded.	Am alergat o oră în timp ce echipa de filmare a înregistrat.
Kids like her don't.	Copii ca ea nu.
His dream would come true.	Visul lui avea să devină realitate.
Ever since he realized that his son was telling the truth.	De când și-a dat seama că fiul său spunea adevărul.
He pushed her too hard, he knew.	A împins-o prea tare, știa.
However, this has not been the case so far.	Cu toate acestea, până acum nu a fost cazul.
Which means they're going to be gone soon.	Ceea ce înseamnă că vor dispărea în curând.
Each country receives one vote.	Fiecare țară primește un singur vot.
If you do not know the rules, they are quite simple.	În cazul în care nu cunoașteți regulile, acestea sunt destul de simple.
Inside so loud, no one can talk to another person.	Înăuntru atât de tare, nimeni nu poate vorbi cu o altă persoană.
All my top sexual experiences have been in public places, indeed.	Toate experiențele mele sexuale de top au fost în locuri publice, într-adevăr.
It's happening here and there.	Se întâmplă aici și colo.
For some reason, it wasn't a good idea.	Din anumite motive, nu a fost o idee bună.
Allow them to air dry.	Lăsați-le să se usuce la aer.
Please be strong.	Vă rog să fiți puternic.
You're out for yourself now.	Ești afară pentru tine acum.
We do it in two parts.	O facem în două părți.
He almost had the sun behind him now.	Aproape că avea soarele în spate acum.
There was little more to say.	Mai era puțin de spus.
Just look at him.	Uită-te doar la el.
And that can work very well.	Și asta poate funcționa foarte bine.
The plant should fall slightly.	Planta ar trebui să cadă ușor.
He's had some problems before.	A mai avut niște probleme înainte.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum nu am vrut să-mi mai intre în cap.
Yes, two on the head, two on the chest.	Da, doi la cap, doi la piept.
She was very open and honest with me.	A fost foarte deschisă și sinceră cu mine.
We will do our best with what we have been given.	Vom face tot posibilul cu ceea ce ni s-a dat.
Maybe come visit.	Poate veniți în vizită.
We both moved to a big city the following year.	Ne-am mutat amândoi într-un oraș mare anul următor.
Therefore, the results should be confirmed in population studies.	Prin urmare, rezultatele trebuie confirmate în studiile populației.
But of course you have to.	Dar desigur că trebuie.
We may not be able to fix it.	Este posibil să nu reușim să o reparăm.
He had a problem last year, he said.	A avut o problemă anul trecut, a spus el.
They present an easy starting point.	Ele prezintă punctul de plecare ușor.
You do not need to take any action at this time.	În acest moment, nu trebuie să luați nicio măsură în acest sens.
The second law is just a statistical law.	A doua lege este doar o lege statistică.
A good marriage requires work.	O căsnicie bună necesită muncă.
To the bone.	Pana la os.
He has been married three times.	A fost căsătorit de trei ori.
Then he suddenly dropped down, and his legs went behind him.	Apoi s-a lăsat brusc jos, iar picioarele i-au mers în spatele lui.
I wasn't sure who it was.	Nu eram sigur care era.
It started to get a little too tight for me and too complicated.	A început să devină puțin prea strâns pentru mine și prea complicat.
I don't sit there, waiting for the phone to ring.	Nu mai stau, așteptând să sune telefonul.
And he enjoyed a long sleep.	Și s-a bucurat de somnul lung.
I've lived in this city my whole life.	Toată viața mea am trăit în acest oraș.
Now he recognized the two men.	Acum îi recunoscu pe cei doi bărbați.
In other words, be at the top of your game.	Cu alte cuvinte, fii în vârful jocului tău.
Take a system of two springs and table between them.	Luați un sistem de două arcuri și masă între ele.
But they were still to follow.	Dar mai erau încă de urmat.
I'm tired of trying to believe in myself.	M-am săturat să încerc să cred în mine.
We stop him from moving closer to the city center.	Îl oprim să se deplaseze mai aproape de centrul orașului.
Think about the deal, but don't think too much.	Gândiți-vă la înțelegere, dar nu vă gândiți prea mult.
He never wanted to be.	Nu a vrut să fie niciodată.
That is why it is so important to listen to each other.	De aceea este atât de important să ne ascultăm unul pe altul.
And the government said we could go back.	Și guvernul a spus că ne putem întoarce.
Not only for my lost friends, but also for me.	Nu numai pentru prietenii mei pierduți, ci și pentru mine.
All she said was that she would find me.	Tot ce a spus ea a fost că mă va găsi.
Six models were established in this study.	În acest studiu au fost stabilite șase modele.
Even then, right from the start.	Chiar și atunci, chiar de la început.
Shut up.	Taci-l.
He worked hard making many open houses until I sold.	A muncit din greu făcând multe case deschise până când am vândut.
I realized he was dead and so long.	Mi-am dat seama că era mort și trecuse atât de mult timp.
He stood up and held out a hand.	Se ridică și întinse o mână.
Share your concerns with us.	Împărtășește-ți preocupările cu noi.
I think there are some questions about this process.	Cred că există câteva întrebări despre acest proces.
To its core.	Până la miezul lui.
We are having fun.	Ne distram.
This has been a long time coming and is a new beginning.	Acest lucru a trecut mult timp și reprezintă un nou început.
But, as we saw at the beginning, there are others.	Dar, după cum am văzut la început, există și altele.
He is nothing to me anymore.	El nu mai este nimic pentru mine.
I'd like you to calm his mind.	Aș vrea să-i liniștiți mintea.
But soon there will be another change in my position.	Dar în curând va avea loc o altă schimbare în poziţia mea.
Things will never go your way.	Lucrurile nu vor merge niciodată în felul tău.
My father suffered because of it.	Tatăl meu a suferit din cauza asta.
We should fight to the death for you.	Ar trebui să luptăm până la moarte pentru tine.
It was quite a sight.	A fost destul de o priveliște.
And his parents were.	Și părinții lui au fost.
Or is it.	Sau este.
Trust him, even if you don't know why.	Ai încredere în el, chiar dacă nu știi de ce.
They look at the sky.	Ei privesc cerul.
I couldn't find anything better.	Nu am putut găsi nimic mai bun.
And it's not the first funny story he's told.	Și nu este prima poveste amuzantă pe care a spus-o.
Good and bad days.	De zile bune și rele.
Try to make a new friend every day.	Încearcă să-ți faci un nou prieten în fiecare zi.
I like the information.	Îmi plac informațiile.
We could not live without this tool.	Nu am putea trăi fără acest instrument.
Short, green hair, usually.	Păr scurt și verde, de obicei.
This was not a problem.	Nu se punea problema asta.
As long as the allegations are serious enough.	Atâta timp cât acuzațiile sunt suficient de grave.
But two things seem clear.	Dar două lucruri par clare.
So should you.	Asa ar trebui si tu.
We had to say what we didn't like.	A trebuit să spunem ce nu ne-a plăcut.
It failed to arrive next week due to snow.	Săptămâna viitoare nu a reușit să ajungă din cauza zăpezii.
The public school system.	Sistemul școlar public.
She looked pale.	Ea părea palidă.
There are two aspects to the investigation.	Există două aspecte ale anchetei.
I didn't think they were wrong.	Nu credeam că au greșit.
One of my male friends died.	Unul dintre prietenii mei de sex masculin a murit.
Enter her site.	Intră pe site-ul ei.
I could never say.	N-aș putea spune niciodată.
They liked the idea.	Le-a plăcut ideea.
And he gave it to them.	Și le-a dat-o.
I can't take advantage of you like that.	Nu pot profita de tine așa.
For most people.	Pentru cei mai multi oameni.
No one in that house was well.	Nimeni în casa aia nu era bine.
Stay for yourself.	Stai pentru tine.
Just a few ways.	Doar câteva moduri.
Well, you can guess what happened.	Ei bine, poți ghici ce sa întâmplat.
I kept my head down and walked and walked.	Mi-am ținut capul plecat și am mers și am mers.
Used in this way, failure can be very helpful.	Folosit în acest fel, eșecul poate fi de mare ajutor.
He lowered his eyes and shook his head.	Și-a lăsat ochii în jos și a clătinat din cap.
This can drive you and your loved ones crazy.	Acest lucru vă poate înnebuni pe dumneavoastră și pe cei dragi.
It was time for the two men to move on.	Era timpul ca cei doi bărbați să treacă mai departe.
When I did that thing.	Când am făcut chestia aia.
I'm human.	Sunt om.
He's completely gone.	A dispărut complet.
The heads were power.	Capetele erau putere.
I don't care how bad it is.	Nu-mi pasă cât de rău este.
I did not want.	Nu am vrut.
At one level, most obviously, it failed.	La un nivel, cel mai evident, a eșuat.
It is really a combination of thoughts, feelings and place or places.	Este într-adevăr o combinație de gânduri, sentimente și loc sau locuri.
He had no way of saying what he had in mind.	Nu avea nicio modalitate de a spune ce avea în minte.
I need to see you.	Trebuie să te văd.
It helped me think.	M-a ajutat să mă gândesc.
The call is easy to understand.	Este ușor de înțeles apelul.
The house was, if anything, in a worse case than the stable.	Casa era, dacă ceva, într-un caz mai rău decât grajdul.
That was not my experience.	Nu asta a fost experiența mea.
Cut the square ends.	Tăiați capetele pătrate.
God has no mind.	Dumnezeu nu are minte.
Two steps made her call back over her shoulder.	Doi pași au făcut-o să cheme înapoi peste umăr.
Maybe they'll forget about it.	Poate vor uita de asta.
But they had data.	Dar aveau date.
You took his body.	I-ai luat cadavrul.
It is the state with the most people living in it.	Este statul cu cei mai mulți oameni care trăiesc în el.
He never left.	Nu a plecat niciodată.
It's worth it for such an important cause.	Merită pentru o cauză atât de importantă.
I definitely thought it was something special.	Cu siguranță am crezut că este ceva special.
Read on to understand.	Citiți pentru a înțelege.
Take me back to the real world.	Du-mă înapoi în lumea reală.
Exactly the same three.	Același, exact, trei.
Again, there are no free issues.	Din nou, nu există probleme gratuite.
Their effective steps or methods would make things happen.	Pașii sau metodele lor eficiente ar face ca lucrurile să se întâmple.
Better like this.	Mai bine asa.
Limited parking space.	Loc de parcare limitat.
Of a target structure.	A unei structuri țintă.
The world is flat.	Lumea este plată.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	Nu avem grijă de noi, asta e problema.
Maybe even before.	Poate chiar înainte.
It's usually more of a sign that you're comfortable.	De obicei este mai mult un semn că ești confortabil.
I raised my hands and smiled at her.	Mi-am ridicat mâinile și i-am zâmbit.
It is more difficult to describe to your doctor how you feel.	Este mai dificil să descrii medicului tău ceea ce simți.
But then it took a while for it to happen.	Dar apoi, a durat timp să se întâmple.
No one in the village shared their views.	În sat, nimeni nu și-a împărtășit părerile.
I was very, very wrong.	Am greșit foarte, foarte mult.
Most of us are really nice.	Majoritatea dintre noi suntem cu adevărat drăguți.
Things could be worse.	Lucrurile ar putea fi mai rele.
I didn't expect to be here this morning.	Nu mă așteptam să fiu aici dimineața.
Thick and smooth taste.	Gustul gros și neted.
Occupy the space you will occupy on this earth.	Ocupă spațiul pe care îl vei ocupa pe acest pământ.
I'll be there for six months.	Voi fi acolo șase luni.
His bed was not as comfortable as he had hoped.	Patul lui nu era atât de confortabil pe cât sperase.
Tumor size was measured every two days for the indicated time.	Dimensiunea tumorii a fost măsurată o dată la două zile pentru timpul indicat.
For example, the statement.	De exemplu, afirmația.
She could feel his breath on her hair.	Ea îi simți respirația pe părul ei.
I can't go to him.	Nu pot merge la el.
Just a moment of peace.	Doar un moment de pace.
They have hardened my heart against my children.	Mi-au făcut inima greu împotriva copiilor mei.
I had killed her.	O ucisesem.
It's time to change.	Este timpul să te schimbi.
Sine, om vs.	Sine, om vs.
She didn't smile.	Ea nu a zâmbit.
It was completely dark.	Era în întuneric total.
I had never heard of such a thing.	Nu auzisem niciodată de așa ceva.
The above step comes with the terms of trade.	Pasul de mai sus vine cu termenii comerțului.
Policy talk.	Discuția de politică.
I know, smart.	Știu, deștept.
His father wanted him to join the army.	Tatăl său dorea ca el să intre în armată.
The economy continues to grow.	Economia continuă să fie din ce în ce mai bună.
I made a great effort at first.	Am făcut un efort mare la început.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Acest fișier conține instrucțiuni despre cum să construiți și să testați proiectul dvs.
It's a practice.	Este o practică.
When he won, he knew it was because of his strategy.	Când a câștigat, a știut că era din cauza strategiei sale.
This is just a simple truth.	Acesta este doar un adevăr simplu.
I'm in mine.	Sunt în ai mei.
Maybe we go there a little more often.	Poate mergem acolo un pic mai des.
They talked for a moment before the phone rang.	Au vorbit o clipă, înainte ca telefonul să-mi fie transmis.
My whole family is.	Toată familia mea este.
So he's back soon.	Așa că sa întors curând.
However, the tears came down.	Totuși, lacrimile au coborât.
But don't look for them in the crowd.	Dar nu le mai cauți în mulțime.
This is the end.	Acesta este sfarsitul.
She talked about her children.	Ea a vorbit despre copiii ei.
He wanted it, he took it.	A vrut-o, a luat-o.
I didn't read anything.	nu am citit nimic.
He said it would take me a while.	A spus că îmi va lua ceva timp.
He'll give you the code at the front door.	Îți va da codul la ușa din față.
There's a security guard at the office.	E o poliție de securitate la birou.
This was not the work of any animal.	Aceasta nu a fost opera niciunui animal.
Thank them for their service.	Mulțumiți-le pentru serviciul lor.
It wasn't ass.	Nu era fund.
If you want to please me, never lift it.	Dacă vrei să-mi faci pe plac, nu-l ridici niciodată.
And that was all.	Și asta a fost doar atât.
I am full of death and life.	Sunt plin de moarte și viață.
Find out what happened and where he is.	Află ce s-a întâmplat și unde se află.
Thus, there are some points to improve on its features.	Astfel, există câteva puncte de îmbunătățit în caracteristicile sale.
This is to their credit.	Acest lucru este spre meritul lor.
Source of the week.	Sursa săptămânii.
I took it off.	Am dat jos.
He would have been there for months before anyone noticed.	Ar fi stat acolo luni întregi înainte ca cineva să observe.
I was none.	nu am fost nici unul.
People move things.	Oamenii mută lucrurile.
Tomorrow, it's yours.	Mâine, e a ta.
I wanted to kill someone.	Am vrut să omor pe cineva.
Holding flowers makes people go out.	Ținerea de flori îi face pe oameni să iasă.
Its results will surely raise hell.	Rezultatele lui vor ridica cu siguranță iadul.
If you think it needs something extra, add it.	Dacă credeți că are nevoie de ceva în plus, adăugați-l.
Our members will do that.	Membrii noștri vor face asta.
I closed that too.	Am închis și asta.
Thanks for the link, I didn't know.	Mulțumesc pentru link, nu știam.
There was no pain.	Nu era durere.
Maybe it's not.	Poate că nu este.
I will add some articles here soon.          	Voi adăuga câteva articole aici în curând.          
table.	masa.
Break down your idea.	Defalcă-ți ideea.
Your choices are really limited.	Alegerile tale sunt într-adevăr limitate.
He failed to do so and rolled his eyes.	Nu a reușit să facă asta și și-a dat ochii peste cap.
I didn't laugh at him.	Nu am râs cu el.
It started to rain.	A început să plouă.
Damn the season.	Al naibii de sezon.
I only came once.	Am venit o singură dată.
Everything is wrong.	Totul este gresit.
One day he presented his master with a list of names.	Într-o zi i-a prezentat maestrului său o listă de nume.
Unfortunately, this is often the case.	Din păcate, de multe ori se întâmplă.
It is not a process that you have control over.	Nu este un proces pe care tu deții controlul.
They weren't a couple.	Nu erau un cuplu.
That's about it.	Cam asta e tot.
Here it means a visible object.	Aici înseamnă un obiect vizibil.
However, it can only be spread through direct contact.	Cu toate acestea, se poate răspândi doar prin contact direct.
It may be based on design.	S-ar putea să se bazeze pe design.
Two were this size, the other two were quite smaller.	Două aveau această dimensiune, restul doi erau destul de mai mici.
Be patient, spread the word among friends, do your bit.	Ai răbdare, răspândește cuvântul printre prieteni, fă-ți puțin.
I think it's amazing.	Cred că este uimitor.
Limited space available.	Spațiu limitat disponibil.
I let go of his hand.	I-am dat drumul la mână.
Thus I give voice to the spirit of error.	Astfel dau glas spiritului erorii.
I see two different answers.	Văd două răspunsuri diferite.
You can keep them for later use.	Le puteți păstra pentru utilizare ulterioară.
I mean, we fish and talk.	Adică pescuim și vorbim.
I have no idea how to access something.	Habar n-aș avea cum să accesez ceva.
They go out.	Ei ies.
Military and economic support.	Sprijin militar și economic.
The file shows the opposite.	Dosarul arată contrariul.
I'll get a good press.	Voi primi o presă bună.
You can not do that.	Nu poți face asta.
The tumor was completely removed.	Tumora a fost îndepărtată complet.
She has her reasons.	Are motivele ei.
She left seven children.	A lăsat șapte copii.
However, even if you like that music, speed comes last.	Cu toate acestea, chiar dacă îți place muzica aceea, viteza rămâne pe ultimul loc.
I'm not so sure at all.	Nu sunt atât de sigur de tot.
Spend time with the skills you like best.	Petreceți-vă timpul cu abilitățile care vă plac cel mai mult.
This is a matter of fact.	Aceasta este o chestiune de fapt.
We do a lot.	O facem mult.
But it doesn't work for reading.	Dar nu funcționează pentru lectură.
They talk about it in the play.	Ei vorbesc despre asta în piesă.
Does not want to come.	Nu vrea să vină.
I have good knowledge of this.	Am cunoștințe bune despre asta.
You have to get out.	Trebuie să ieși.
I'll fix their windows.	O să le repar ferestrele.
This is no longer observed, unfortunately.	Acest lucru nu se mai observă, din păcate.
We thought maybe this was just his style.	Ne-am gândit că poate acesta era doar stilul lui.
See if he'll answer this time.	Vezi dacă va răspunde de data asta.
Thin lines are individual cells.	Liniile subțiri sunt celule individuale.
This is clearly a complex set of problems to solve.	Acesta este în mod clar un set complex de probleme de rezolvat.
But it's a matter of family business.	Dar este o chestiune de afaceri de familie.
But about eight years ago, she said, things began to change.	Dar acum aproximativ opt ani, a spus ea, lucrurile au început să se schimbe.
Shake your hand.	Agitați-vă mâna.
The glass is good.	Sticla este buna.
Even when you have the best.	Chiar și atunci când ai ce este mai bun.
I didn't miss a meal.	Nu am ratat nicio masă.
It will help us if we can keep things in perspective.	Ne va ajuta dacă putem menține lucrurile în perspectivă.
This is a goal he is working on through unknown means.	Acesta este un scop spre care lucrează prin mijloace necunoscute.
Relatively speaking, of course.	Relativ vorbind, desigur.
They get upset.	Ei devin supărați.
Their color is the same.	Culoarea lor este aceeași.
If she thought the shock of being caught before was bad. 	Dacă ea credea că șocul de a fi prins înainte a fost rău. 
to have fun.	a se distra.
No one is paid to be here and help.	Nimeni nu este plătit să fie aici și să ajute.
He brought this down.	A coborât asta.
However, in a way the situation is more complicated.	Cu toate acestea, într-un fel situația este mai complicată.
He can eat.	El poate mânca.
I've been doing this for a few years.	Fac asta de câțiva ani.
I could have a smooth taste.	Am putut avea un gust neted.
And it makes perfect sense, given their mobile market share.	Și are perfect sens, având în vedere cota lor de piață mobilă.
No one even wore a suit.	Nimeni nici măcar nu purta costum.
That shows you how weird it is.	Asta îți arată cât de ciudat este.
That is certainly true.	Asta este cu siguranță adevărat.
Fear of the unknown.	Frica de necunoscut.
The difficulty is, in fact, the existence of the world.	Dificultatea este, în adevăr, existența lumii.
She probably got her job because she's pretty.	Probabil și-a primit slujba pentru că este drăguță.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Un alt aspect pozitiv este prezența unor personaje feminine uimitoare.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	Uneori, însă, dă rezultate fals pozitive sau negative.
I was more or less prepared for that.	Eram mai mult sau mai puțin pregătit pentru asta.
He could hide it much better than the others.	O putea ascunde mult mai bine de ceilalți.
Only then will your life be in perfect balance.	Numai atunci viața ta va fi într-un echilibru perfect.
We will not be moved.	Nu vom fi mișcați.
I feel my face warm up and look away.	Simt că fața mea se încălzește și privesc în altă parte.
This is more true today than ever.	Acest lucru este adevărat astăzi mai mult decât oricând.
You met him and then ran away.	L-ai întâlnit și apoi ai fugit.
He was interested.	L-a interesat.
We usually have specific plans before we start.	De obicei avem planuri specifice înainte de a începe.
You can draw from me for any amount needed.	Puteți atrage din mine pentru orice sumă necesară.
But four days passed and nothing happened.	Dar au trecut patru zile și nu s-a întâmplat nimic.
You just have to keep going.	Trebuie doar să continui să mergi înainte.
He could have, but he wasn't.	Ar fi putut, dar nu a fost.
She is what my mother would call a character.	Ea este ceea ce mama ar numi un personaj.
Sometimes you can use money to persuade someone to talk.	Uneori poți folosi bani pentru a convinge pe cineva să vorbească.
In fact, the main problem is empty houses.	De fapt, principala problemă sunt casele goale.
I saw something else.	Am mai văzut ceva.
People were coming from where he was.	Oamenii ajungeau și de unde era el.
I will come and stay here very often and work.	Voi veni și voi sta aici foarte des și voi lucra.
You became your parents.	Ai devenit părinții tăi.
There are three people up on the space station right now.	Sunt trei oameni sus pe stația spațială chiar acum.
I felt so much better about it.	M-am simțit mult mai bine cu așa.
Now we can't serve this meat.	Acum nu putem servi această carne.
It's easier said than done, you can say.	E mai ușor de spus decât de făcut, poți spune.
The third meeting of the day to book wrote the following.	A treia întâlnire a zilei de a rezerva a scris următoarele.
There are four years left.	Mai sunt patru ani.
They need to see great potential in you.	Trebuie să vadă un mare potențial în tine.
She has been married twice.	Ea a fost căsătorită de două ori.
So is the number of workers.	La fel și numărul de muncitori.
I think this was a reaction rather than a response.	Cred că aceasta a fost mai degrabă o reacție decât un răspuns.
He chose the latter approach.	A ales aceasta din urmă abordare.
I'm requesting an update.	Cer o actualizare.
No doubt we will use it.	Fără îndoială că o vom folosi.
All photos were published online.	Toate fotografiile au fost publicate online.
I might collapse here.	S-ar putea să mă prăbușesc aici.
It was cod.	Era cod.
He's a sweet man, but we weren't the right people.	E un om dulce, dar nu eram cei doi oameni potriviti.
The same question arises again.	Din nou apare aceeași întrebare.
The fight did not last long.	Lupta nu a durat mult.
We partially agree.	Suntem parțial de acord.
This is my call to action.	Acesta este chemarea mea la acțiune.
But it doesn't exist.	Dar nu există.
I bought it because it looked different.	L-am cumpărat pentru că arăta diferit.
You must like to travel.	Trebuie să-ți placă să călătorești.
I understand what you want to say.	Înțeleg ce vrei să spui.
There are many.	Există multe.
I will not try to do what they did.	Nu voi încerca să fac ceea ce au făcut ei.
Clearly, the issue was one of power.	În mod clar, problema era una a puterii.
We give up the wall and return tonight.	Renunțăm la zid și ne întoarcem în seara asta.
He walked like an old man.	Mergea ca un bătrân, bătrân.
Now that would be a great name for this project.	Acum acesta ar fi un nume grozav pentru acest proiect.
It wasn't his mother's.	Nu era a mamei lui.
I can not talk anymore.	Nu mai pot vorbi.
Of course, it is more than that.	Desigur, este mai mult decât atât.
I could escape.	aș putea scăpa.
We would live like animals, as we should.	Am trăi ca animalele, așa cum ar trebui.
It doesn't mean you weren't good enough.	Nu înseamnă că nu ai fost suficient de bun.
They prove nothing.	Ei nu dovedesc nimic.
They are more often mentioned than seen on camera.	Ele sunt mai des menționate decât văzute pe cameră.
Work is suspended during an important game.	Munca este suspendată în timpul unui joc important.
He must show evidence.	Trebuie să indice dovezi.
Like a blow, he fell down.	Ca o lovitură, a căzut jos, jos.
I caused this.	Eu am provocat asta.
They may look bad when they release you later.	S-ar putea să arate rău când te vor elibera mai târziu.
The house seemed more normal than it had been for months.	Casa părea mai normală decât făcuse de luni de zile.
I've seen it many times and the show is beyond wonderful.	L-am văzut de multe ori și spectacolul este dincolo de minunat.
However, he could not withdraw now.	Cu toate acestea, nu se putea retrage acum.
Hours vary by season.	Orele variază în funcție de sezon.
I didn't think he would tell me.	Nu credeam că îmi va spune.
Tears welled up in my face.	Lacrimile îmi curgeau pe față.
I don't trust myself.	Nu și am încredere în mine.
Also, the strategy you mention.	De asemenea, strategia pe care o menționezi.
The written signs remain.	Semnele scrise rămân.
He left and killed her and now she has a body.	A plecat și a ucis-o și acum are un cadavru.
If not, we'll be here a long time.	Dacă nu, vom fi aici mult timp.
I'm just waiting for the right opportunity.	Aștept doar ocazia potrivită.
As impossible as it is.	Pe cât de imposibil este.
Now it's too late.	Acum e prea târziu.
These people will support you and will not judge you.	Acești oameni te vor sprijini și nu te vor judeca.
Everything about him was a wet dream, it wasn't even right.	Totul la el era un vis umed, nici măcar nu era corect.
It was soon easy to understand why.	În curând a fost ușor de înțeles de ce.
But we can't know exactly who they are.	Dar, nu putem ști exact cine sunt aceștia.
She looks ready to vomit.	Pare gata să vomite.
Her throat felt dry.	I se simțea gâtul uscat.
Write the books.	Scrieți cărțile.
He saw her on the far side of the training ground.	A văzut-o în partea îndepărtată a terenului de antrenament.
I really know that.	Chiar știu asta.
Still waiting.	Inca asteapta.
Only one person had the number.	Doar o persoană avea numărul.
They forced him to move from cell to cell.	L-au forțat să se mute din celulă în celulă.
It's somewhere in the house.	E undeva în casă.
Nothing has become anything.	Nimic nu a devenit ceva.
I think so.	Cred că da.
He stayed with us, so we stayed with him.	El a stat cu noi, așa că noi am stat cu el.
Because it can be helpful for you.	Pentru că poate fi de ajutor pentru tine.
Experience has taught me to be prepared and not to return.	Experiența m-a învățat să fiu pregătită și să nu mă întorc.
It's like I wouldn't even try to hide it.	Parcă nici măcar n-aș încerca să-l ascund.
It's hard not to give in to anxiety.	Este greu să nu cedezi anxietății.
Put in a small bowl and cover.	Puneți într-un castron mic și acoperiți.
In this case, bigger is absolutely better.	În acest caz, mai mare este absolut mai bine.
I just didn't like the way they talked.	Pur și simplu nu mi-a plăcut felul în care vorbeau.
This is a plan that stands the test of time.	Acesta este un plan care rezista testului timpului.
You've had dinner and you're safe inside.	Ai luat cina și ești în siguranță înăuntru.
In fact, we do not offer any products on our site.	De fapt, nu oferim absolut niciun produs pe site-ul nostru.
You can charge a higher interest rate.	Puteți percepe o dobândă mai mare.
I should be made of stone so as not to be.	Ar trebui să fiu din piatră ca să nu fiu.
And these are the best types of people.	Și aceștia sunt cei mai buni tipuri de oameni.
But it happened that way.	Dar s-a întâmplat în acest fel.
You couldn't sit next to him without feeling that.	Nu puteai să stai lângă el fără să simți asta.
I want to work with you and spread the word.	Vreau să lucrez cu tine și să răspândesc vestea.
Please, let's try.	Te rog, hai să încercăm.
I know this because everyone tells everyone how cool it is.	Știu asta pentru că toată lumea le spune tuturor cât de tare este.
I couldn't handle them.	Nu le-am putut face față.
They were too thin, much too thin.	Erau prea subțiri, mult prea subțiri.
And it's not a lie, exactly.	Și nu este o minciună, exact.
Most will not let you do it.	Majoritatea nu te vor lăsa să o faci.
Leave a hole in your education.	Lasa o gaura in educatia ta.
The database can grow a lot.	Baza de date poate crește foarte mult.
Her mother.	Mamei ei.
In fact, more than a few.	De fapt, mai mult decât câteva.
None of them spoke and the short distance was covered in minutes.	Niciunul dintre ei nu a vorbit și distanța scurtă a fost parcursă în câteva minute.
They have a just cause.	Ei poartă o cauză justă.
He has no choice.	Nu are de ales.
I felt very light.	M-am simțit foarte ușor.
People have done this once before.	Oamenii au mai făcut asta o dată.
He told everyone he was dead.	Le-a spus tuturor că e mort.
We will summarize the problem.	Vom rezuma problema.
You eat what you kill.	Mănânci ceea ce ucizi.
In and then down.	In si apoi in jos.
If you were expecting something else, you didn't know him very well.	Dacă te așteptai la altceva, nu-l cunoști prea bine.
There is an additional minor point here.	Există un punct suplimentar minor aici.
She hadn't noticed his silent approach.	Ea nu observase abordarea lui tăcută.
The walls shone pale.	Pereții aruncau o lumină palidă.
It was too close and he could not return.	Era prea aproape și el nu se putea întoarce.
No one will believe you.	Nimeni nu te va crede.
Nothing here really uses it.	Nimic aici nu-l folosește, într-adevăr.
I didn't think much about it.	Nu m-am gândit prea mult la asta.
I just want to meet him.	Vreau doar să-l cunosc.
This can be done in advance.	Acest lucru se poate face în avans.
You will help someone for a change.	Vei ajuta pe cineva pentru o schimbare.
They have eight stars that make a square around their door.	Au opt stele care fac un pătrat în jurul ușii lor.
See the comment below.	Vezi comentariul de mai jos.
There's no money, she said.	Nu sunt bani, a spus ea.
They ask for food for the children.	Ei cer mâncare pentru copii.
Before time runs out.	Înainte să expire timpul.
Or you just can't reach them.	Sau pur și simplu nu poți ajunge la ei.
Click on a song and it starts playing.	Faceți clic pe o melodie și începe să fie redată.
The game doesn't stop.	Jocul nu se oprește.
I made a serious mistake.	Am făcut o greșeală gravă de judecată.
Lunch and dinner open.	Prânz și cină deschise.
But he was worried.	Dar era îngrijorat.
Religion and science.	Religie și știință.
Friends were coming.	Prietenii veneau.
They are mostly a furious race.	Ei sunt în mare parte o cursă furioasă.
It is not what they are known for.	Nu este ceea ce sunt cunoscuți.
They treated me very well.	M-au tratat foarte bine.
Actually, let me look at this.	De fapt, permiteți-mi să mă uit la asta.
But in general, it can't be my strategy.	Dar, în general, nu poate fi strategia mea.
There is plenty of room to grow.	Există mult spațiu pentru a crește.
Or not really.	Sau nu chiar.
He nodded to a group of people directly in their path.	Făcu un semn din cap către un grup de oameni direct în calea lor.
At least six feet.	Cel puțin șase picioare.
However, the house has not been completely changed from its original condition.	Cu toate acestea, casa nu a fost complet schimbată față de starea inițială.
But the truth is more complicated than that.	Dar adevărul este mai complicat decât atât.
It was the free labor market.	Era piața liberă la lucru.
I play better.	joc mai bine.
While the laws may change, they cannot be brought back to life.	În timp ce legile se pot schimba, nu se poate readuce la viață.
In addition, significant differences were found between groups of subjects under specific conditions.	În plus, s-au găsit diferențe semnificative între grupurile de subiecți în condiții specifice.
We want this child in our lives.	Ne dorim acest copil în viața noastră.
The response rate was similar between the two moments.	Rata de răspuns a fost similară între cele două momente.
There will not be enough jobs.	Nu vor fi suficiente locuri de muncă.
Of course, it made no difference to the computer.	Desigur, nu a avut nicio diferență pentru computer.
Its present.	Este prezent.
There's another stupid smile on his face.	Mai există un zâmbet stupid pe buze.
You just can't do anything with it.	Pur și simplu nu poți face nimic cu el.
Let's go out for a moment.	Să ieșim afară pentru o clipă.
You examined it extensively.	L-ai examinat pe larg.
Sometimes we may not have stock for certain items.	Uneori este posibil să nu avem stoc pentru anumite articole.
They measured it against their own standard.	Au măsurat-o în raport cu propriul lor standard.
She's doing something she wants to do.	Ea face ceva ce vrea să facă.
A user is a feed.	Un utilizator este un feed.
So far is the crowd.	Atât de departe este mulțimea.
You are no longer part of yourself.	Nu mai faci parte din tine.
Then he said he was there to make everyone feel good.	Apoi a spus că era acolo pentru a-i face pe toți să se simtă bine.
He was my own personal god.	El era propriul meu zeu personal.
I have to go check things out.	Trebuie să merg să verific lucrurile.
He will probably return to receive more.	Probabil că se va întoarce să primească mai mult.
It will be hard.	Va fi greu.
A fact, not a feeling.	Un fapt, nu un sentiment.
You have to trust her.	Trebuie să ai încredere în ea.
You can finally sleep.	În sfârșit poți dormi.
It would have been destroyed, maybe burned.	Ar fi fost distrus, poate ars.
Please let me have a glass of water.	Te rog, lasă-mă să beau un pahar de apă.
One of them is water.	Una dintre ele este apa.
Ready, simple and takes less time.	Gata, simplu și durează mai puțin.
Rarely, or ever, have we talked about who our parties would be.	Rareori, sau vreodată, am vorbit despre care ar fi părțile noastre.
He could not speak for a moment.	Nu a putut vorbi nicio clipă.
We were going to spend the weekend there.	Aveam de gând să petrecem weekendul acolo.
Have a great weekend!!.	Sa ai un weekend frumos!!.
One moment please.	Un moment va rog.
But it must be done !.	Dar trebuie făcut!.
Especially after you have children.	Mai ales după ce ai copii.
It is a completely reasonable response to the information we have at our disposal.	Este un răspuns complet rezonabil la informațiile pe care le avem la dispoziție.
I wanted this with him.	Am vrut asta cu el.
So the truth is deeply hidden.	Deci adevărul este ascuns adânc.
Mothers make boys.	Mamele fac băieți.
We based our final decisions on several factors.	Ne-am bazat deciziile finale pe mai mulți factori.
In the light, it looked military green.	În lumină, părea verde militar.
Today is the last day we can receive.	Astăzi este ultima zi pe care o putem primi.
It's like their friend was talking about someone else.	De parcă prietenul lor ar fi vorbit despre altcineva.
Now the conversation had broken into three parts.	Acum conversația se rupsese în trei părți.
He actually supported her position.	El a susținut de fapt poziția ei.
It worked well at first.	A funcționat bine la prima.
They may have difficulty finding words.	Ei pot avea dificultăți în a găsi cuvinte.
It was a pretty double bill.	A fost o factură destul de dublă.
As usual, no one asked me for my contribution.	Ca de obicei, nimeni nu mi-a cerut contribuția.
Of course, you don't know what time it is.	Desigur, nu știi la ce oră este aceasta.
You are welcome in your home.	Sunt bineveniți în casa ta.
It's like this.	E asa.
It's called video.	Se numește video.
And once they do, they should let the world know.	Și odată ce o fac, ar trebui să anunțe lumea.
It was a good thing to know.	A fost un lucru bun de știut.
Thus, the statistical power of the findings is strong.	Astfel, puterea statistică a constatărilor este puternică.
The more certain it becomes that there is a reason.	Cu cât devine mai sigur că există un motiv.
I was glad for that.	M-am bucurat pentru asta.
I see my father in the chair, listening to us.	Îl văd pe tatăl meu pe scaun, ascultând cu noi.
I'm torn from him, locked up.	Sunt rupt de el, închis.
But it gives him the tools to succeed.	Dar îi oferă instrumentele pentru a avea succes.
Management is basically something you do.	Managementul este, practic, ceva ce faci.
He was covered in clothes.	Era acoperit cu haine.
Better out loud.	Mai bine cu voce tare.
But others involved in the show saw the situation differently.	Dar alții implicați în spectacol au văzut situația diferit.
And it would have meant a lot to him.	Și ar fi însemnat foarte mult pentru el.
Nobody liked the mission from the beginning.	Nimănui nu i-a plăcut misiunea de la început.
Everything is in perfect order and they never give us problems.	Totul este în perfectă ordine și nu ne dau niciodată probleme.
Your mother told me about the party.	Mama ta mi-a povestit despre petrecere.
Until then.	Pana atunci.
No sounds when we fuck.	Nici sunetele când ne dracului.
Others say they helped change things.	Alții susțin că au ajutat la schimbarea chestiunilor.
The three of them often went for a walk together when they were at home.	Cei trei mergeau adesea la plimbare împreună când erau acasă.
We will play with energy.	Ne vom juca cu energie.
The models are made with high quality materials made to last.	Modelele sunt realizate cu materiale de calitate superioara facute sa reziste.
He almost died trying.	Aproape că a murit în încercare.
I shouldn't let you go.	Nu ar trebui să te las să pleci.
Come back to me and so on.	Întoarce-te la mine și așa mai departe.
It lasted for weeks.	A durat săptămâni întregi.
I take things twenty minutes at a time.	Iau lucrurile douăzeci de minute o dată.
I asked him how they like our country.	L-am întrebat cum le place țara noastră.
We will return to this in our next conversation.	La aceasta, vom reveni în următoarea noastră conversație.
Even in the dark he could see that it was blood.	Chiar și în întuneric putea vedea că era sânge.
But none helped.	Dar niciunul nu a ajutat.
I was caught off guard at a critical moment.	M-am lăsat surprins cu garda jos într-un moment critic.
Just to get attention.	Doar pentru a atrage atenția.
To certain people.	La anumite persoane.
Time is one of our most valuable resources.	Timpul este una dintre cele mai valoroase resurse ale noastre.
The blood in his stomach was getting worse.	Sângele din stomacul lui era din ce în ce mai rău.
Leave it.	Las-o asa.
This is a military city now.	Acesta este un oraș militar acum.
Just go and do this.	Doar du-te și fă asta.
Keep it that way and you'll get there.	Ține-o tot așa și vei ajunge acolo.
For a moment, it was quiet.	Pentru o clipă, a fost liniște.
The idea wasn't really new.	Ideea de fapt nu era nouă.
There are thousands and thousands of them there now.	Există mii și mii de ei acolo acum.
Interesting side note.	Interesantă notă secundară.
My voice sounds weird, like it's not mine.	Vocea mea sună ciudat, de parcă nu ar fi a mea.
He lay on his back on the hotel bed and closed his eyes.	Se întinse pe spate pe patul hotelului și închise ochii.
Give them to him.	Dă-le lui.
He thought of her as a daughter.	Se gândea la ea ca la o fiică.
He wanted blood.	Voia sânge.
Get out and get you.	Ieși să te ia.
I'm sorry, I'm not sorry.	Îmi pare rău, nu îmi pare rău.
His eyes were on murder.	Ochii lui țineau crimă.
She's calling.	Ea sună.
Suggest to any police officer.	Sugerați oricărui ofițer de poliție.
Someone wanted to know something.	Cineva dorise să afle ceva.
The same is true in the current situation.	Același lucru este valabil și în situația actuală.
If he reaches the third down, throw the ball.	Dacă ajunge pe al treilea jos, aruncați mingea.
Look at you.	Uită-te la tine.
I have more to say.	Mai am multe de spus.
And he had a lot of good advice.	Și a avut o mulțime de sfaturi bune.
He thinks of all or that.	La toate sau la asta se gândește.
I'll send you a box every six months.	Îți voi trimite o cutie la fiecare șase luni.
I had no idea what they were up to.	Nu aveam habar ce puneau la cale.
This is because the whole game is text-based.	Acest lucru se datorează faptului că întregul joc este bazat pe text.
I wasn't so ready for that.	Nu eram atât de pregătit pentru asta.
You did not come.	Nu ai venit.
Don't be that guy.	Nu fi tipul acela.
But they are not happy.	Dar ei nu sunt fericiți.
Make the most of it in any condition.	Profitați la maximum de ea în orice condiții.
She is a minor character.	Ea este minoră în personaje minore.
It was a fact.	A fost un fapt.
There are two of you.	Sunteți doi.
We are just the means to an end.	Suntem doar mijloacele pentru un scop.
Be about it.	Fii despre asta.
Security interests.	Interese de securitate.
It is very simple.	Este foarte simplu.
It's a wonderful environment to work in.	Este un mediu minunat în care să lucrezi.
But it's a man's life.	Dar este viața unui bărbat.
It was definitely an interesting read.	A fost cu siguranță o lectură interesantă.
That made him the second great love of my life.	Asta l-a făcut a doua mare dragoste din viața mea.
Maybe too tight.	Poate prea strâns.
He managed to escape and is now free.	A reușit să scape și acum este în libertate.
Hopefully !.	Se poate spera!.
We shook off the business.	Ne-am scuturat de afacere.
Now, let's talk about the real world.	Acum, să vorbim despre lumea reală.
You will not die.	Nu vei muri.
Tell him how it went.	Spune-i cum a mers.
A few seconds of conversation made her smile.	Câteva secunde de conversație au făcut-o să zâmbească.
The whole conversation lasts two minutes.	Întreaga conversație durează două minute.
But that's a whole other story.	Dar asta este cu totul altă poveste.
He sat alone in the corner of the room.	Se aşeză singur în colţul camerei.
I look forward to this.	Aștept cu nerăbdare asta.
But he never received an answer.	Dar nu a primit niciodată un răspuns.
Both are from different women.	Ambii sunt de la femei diferite.
It was a difficult time.	A fost o perioadă dificilă.
I really didn't do much.	Chiar nu am făcut mare lucru.
I'm just learning and trying to make things work.	Doar învăț și încerc să fac lucrurile să funcționeze.
This concept.	Ce concept.
You can make them say whatever you want.	Îi poți face să spună orice vrei să spui.
Whoever kills to be one of them.	Oricine ar ucide pentru a fi unul dintre ei.
As a result, they know how to receive what is given.	Drept urmare, ei știu să primească ceea ce este dat.
It's weird, actually.	E ciudat, de fapt.
Looks like you know a lot about that girl.	Se pare că știi multe despre acea fată.
No one got up to give him a seat.	Nimeni nu s-a ridicat să-i dea loc.
Such news was expected to come, but not so soon.	Se aștepta să vină astfel de vești, dar nu chiar atât de curând.
There was no sign of life.	Nu era niciun semn de viață.
I'm with you to the end.	Sunt cu tine până la capăt.
We must judge him by his actions.	Trebuie să-l judecăm după acțiunile lui.
I get calls about failed tests, bad equipment, and positive tests.	Primesc apeluri despre teste ratate, echipamente proaste și teste pozitive.
He has so many books.	Are atât de multe cărți.
This is the business.	Aceasta este afacerea.
I even bought you the record.	Ți-am cumpărat chiar discul.
Season the eggs with salt and pepper.	Se condimentează ouăle cu sare și piper.
Give us your idea.	Da-ne ideea ta.
I'm nervous you're looking.	Sunt nervos că te uiți.
Directly in their arms.	Direct în brațele lor.
The thought was wrong.	Gândul a fost greșit.
Hearing him made me smile.	Audându-l, m-a făcut să zâmbesc.
They are available in three different colors.	Sunt disponibile în trei culori diferite.
From beginning to end.	De la inceput la sfarsit.
I like this kind of weather.	Îmi place acest gen de vreme.
I will not support this plan.	Nu voi sprijini acest plan.
He began to get up.	A început să se ridice.
He was on his way home from a meeting with a client.	Era în drum spre casă de la o întâlnire cu un client.
But you can see too much.	Dar poți vedea prea multe.
I offered it to him, but he didn't want to stop.	I-am oferit, dar el nu a vrut să se oprească.
It wasn't as hard as he thought it would be.	Nu a fost atât de greu pe cât credea el că va fi.
I actually use less than that number.	Mai puțin decât acel număr îl folosesc de fapt.
He knew each other too well.	Se cunoștea prea bine.
They will say, your father.	Vor spune, tatăl tău.
A more consistent approach here would have been better.	O abordare mai consistentă aici ar fi fost mai bună.
I think it's called setting an example.	Cred că se numește a da exemplu.
It's so hard for me.	E atât de greu pentru mine.
It was even worse, because he couldn't help himself.	Era și mai rău, pentru că nu se putea ajuta.
This is the main and only window of the application.	Aceasta este fereastra principală și singura a aplicației.
She wanted to go to medical school.	Ea a vrut să meargă la facultatea de medicină.
I don't see how the thought of something happy could help.	Nu văd cum ar putea ajuta gândul la ceva fericit.
So is the fish.	La fel și peștele.
The room was wonderful and very comfortable.	Camera a fost minunată și foarte confortabilă.
I had to start making money right away.	Trebuia să încep să fac bani imediat.
What is the least common.	Ce este cel mai puțin comun.
Thank you for watching.	Mulțumim pentru vizionare.
Strange things are happening.	Se întâmplă lucruri ciudate.
We had so much fun with the character.	Ne-am distrat atât de mult cu personajul.
We feel great about these guys.	Ne simțim grozav pentru acești tipi.
It is not, nor is it, any other type of system.	Nu este, nici nu este nici un alt sistem de tip anume.
Your relationships are strong.	Relațiile tale sunt puternice.
We sleep this game.	Dormim acest joc.
Everyone has their own idea of ​​how you should do this.	Fiecare are ideea lui despre cum ar trebui să faci asta.
This hospital is great.	Acest spital este grozav.
He was about eight years old.	Avea vreo opt ani.
Wild or go home.	Sălbatic sau du-te acasă.
My daughter is young and beautiful.	Fiica mea este tânără și frumoasă.
It takes time to integrate with a new team.	Este nevoie de timp pentru a te integra cu o nouă echipă.
I'm not very good.	nu sunt foarte bun.
Especially my neck.	În special gâtul meu.
I can see why.	Pot să văd de ce.
Five reports were included in this analysis.	În această analiză au fost incluse cinci rapoarte.
But only for the moment.	Dar numai pentru moment.
What's the point of going ahead.	Ce rost are să mergi înainte.
I finally arrived and I am very satisfied.	In sfarsit am ajuns si sunt foarte multumit.
I don't think much about his friends.	Nu mă gândesc prea mult la prietenii lui.
Every.	Fiecare.
Faith means trust.	Credință înseamnă a avea încredere.
Three people were standing in front of him.	Trei oameni stăteau în fața lui.
A good memory.	O amintire bună.
Next summer.	Vara viitoare.
I wasn't very helpful to the police.	Nu am fost de mare ajutor poliției.
I am confident that these issues will be resolved in the future.	Am încredere că aceste probleme vor fi rezolvate în viitor.
Be free like water.	Fii liber ca apa.
He has good days and bad days.	Are zile bune și zile proaste.
We liked it, but it wasn't us.	Ne-a plăcut, dar nu eram noi.
It was too stupid not to laugh.	Era prea stupid să nu râd.
Language is our reason.	Limba este motivul nostru.
Cover it over.	Acoperiți-l peste.
So please plan accordingly.	Deci, vă rugăm să planificați în consecință.
We care about the community because we are part of it.	Ne pasă de comunitate pentru că facem parte din ea.
I'm worried about myself.	Sunt îngrijorat de mine.
Your problem is to get someone to accept it.	Problema ta este să faci pe cineva să o accepte.
This was different, but still very effective.	Acest lucru a fost diferit, dar totuși foarte eficient.
Up to a point.	Pana la un punct.
Certainly there should have been some discussion between the parties so far.	Cu siguranță ar fi trebuit să aibă loc unele discuții între părți până acum.
He wanted to make this movie.	A vrut să facă acest film.
At that time I was just a small child.	Pe atunci eram doar un copil mic.
Content analysis was used for analysis.	Analiza de conținut a fost utilizată pentru analiză.
Attack rate of confirmed cases vs.	Rata de atac a cazurilor confirmate vs.
Because he's mean.	Pentru că e răutăcios.
Children are the future of everything.	Copiii sunt viitorul a orice.
Three hundred and six subjects were included.	Au fost incluși trei sute șase subiecți.
It was his only appearance with the team.	A fost singura sa apariție cu echipa.
It would have been a huge effort, of course.	Ar fi fost un efort uriaș, desigur.
Money was not an object.	Banii nu au fost un obiect.
You'll say it's you, but they'll laugh.	Vei spune că ești tu, dar ei vor râde.
It's completely different from the movie.	Este complet diferit de film.
It's a terrible site.	Este un site groaznic.
Not everyone was happy.	Nu toată lumea a fost mulțumită.
Or a history book.	Sau o carte de istorie.
So he changes in a way.	Deci el se schimba într-un fel.
Then they told us to go back.	Apoi ne-au spus să ne întoarcem.
If you were here to kill me, it was a deal.	Dacă ai fost aici să mă omori, a fost o afacere încheiată.
Then he changed his mind and took him in his arms.	Apoi s-a răzgândit și l-a luat în brațe.
This reduced the processing costs and time associated with this step.	Acest lucru a redus costurile și timpul de procesare asociate cu acest pas.
There are some details about the accident available at this time.	Există câteva detalii despre accident disponibile în acest moment.
Bring the game back to the fans.	Aduceți jocul înapoi fanilor.
Let these things go and the rest will follow.	Lasă aceste lucruri să plece și restul vor urma.
I had a beautiful family life.	Am avut o viață de familie frumoasă.
I'm sure seeing this quality in her had an effect on me.	Sunt sigur că văzând această calitate la ea a avut un efect asupra mea.
But this is a problem with a long history.	Dar aceasta este o problemă cu o istorie lungă.
So this is a little faith.	Deci aceasta este puțină credință.
Listen.	Asculta.
Now bring your friend back to mind.	Acum aduce-ți din nou în minte prietenul tău.
I'm telling you different things.	Îți spun lucruri diferite.
Leave me a comment.	Lasă-mi un comentariu.
Some may behave well.	Unii ar putea avea un comportament bun.
Make sure you do not reach this position.	Asigurați-vă că nu ajungeți în această poziție.
We believe that they are what makes us unique.	Credem că ei sunt ceea ce ne face unici.
He was still holding her hand.	El încă o ținea de mână.
He had not lost touch.	Nu-și pierduse atingerea.
I killed him.	L-am omorât.
I'm going to prepare a place for you.	Am de gând să-ți pregătesc un loc.
It took place at birth.	A avut loc la naștere.
Her breathing stopped in her throat.	Respirația i s-a blocat în gât.
They took fire from their left, strong fire.	Luau foc din stânga lor, foc puternic.
I don't think we're still there.	Nu cred că suntem încă acolo.
Another time and he nodded again.	Încă un timp și a dat din nou din cap.
For this reason, a different approach is generally needed.	Din acest motiv, în general este necesară o abordare diferită.
Not as many players paid for the content as expected.	Nu atât de mulți jucători au plătit pentru conținut așa cum se aștepta.
We did that too.	Și noi am făcut asta.
I wanted to hurt his back.	Am vrut să-l rănesc la spate.
These guys are very nice and professional.	Acești băieți sunt foarte drăguți și profesioniști.
Here the story takes a turn.	Aici povestea ia o întorsătură.
Try for a while.	Încearcă ceva timp.
Excellent service comes as standard.	Serviciul excelent vine ca standard.
Walk much faster.	Mergi mult mai repede pe jos.
I had some limitations.	Aveam niște limitări.
It was no surprise.	Nu a fost nicio surpriză.
Open it and read it.	Deschide-l și citește-l.
You know how I am.	Știi cum sunt.
And for other reasons as well.	Și din alte motive, de asemenea.
This was his mother's property.	Aceasta era proprietatea mamei lui.
A voice behind me.	O voce la spatele meu.
He did the only thing he could think of doing.	A făcut singurul lucru pe care și-a putut gândi să-l facă.
I ran towards him.	Am alergat spre el.
But it was you children.	Dar erați voi, copii.
The difference will be political.	Diferența va fi politică.
I heard it too.	Am auzit-o și eu.
I'm so sad I'm reading about this.	Sunt atât de trist că citesc despre asta.
It comes from less than nothing.	Vine din mai puțin decât nimic.
He learns as he goes.	El învață pe măsură ce merge.
He didn't even have a chance to answer.	Nici măcar nu a avut ocazia să răspundă.
Make sure you differentiate between an incident and a problem.	Asigurați-vă că faceți diferența între un incident și o problemă.
The set includes.	Setul include.
But beautiful is better.	Dar frumos este mai bine.
He grabbed her shoulders and pulled her away from him.	O apucă de umeri și o trase de lângă el.
But there could be no doubt about it.	Dar nu mai putea exista nicio îndoială în privința asta.
The images from the practical tests were not presented in the main experiments.	Imaginile din probele practice nu au fost prezentate în experimentele principale.
There was pain everywhere.	Peste tot era durere.
The world wasn't made great a long time ago.	Lumea nu a fost făcută grozavă cu mult timp în urmă.
It's more about talking than saying.	Este vorba mai degrabă de a vorbi decât de a spune.
Which they wouldn't do.	Ceea ce ei nu ar face-o.
See if you can tell which one is which.	Vezi dacă poți spune care este care.
I don't know what can happen to me yet.	Nu știu ce mi se poate întâmpla încă.
I have been exemplified several times.	Mi s-a făcut exemplu de mai multe ori.
I often speak too fast for myself.	Adesea vorbesc prea repede pentru mine.
A nice day.	O zi plăcută.
But you're a bastard.	Dar ești un nenorocit.
But even when you took into account the average times, it was late.	Dar chiar și când ai luat în calcul timpii medii, a întârziat.
Just one more thing.	Doar încă un lucru.
Fewer people, more concentration.	Mai puțini oameni, mai multă concentrare.
That made sense.	Asta avea sens.
I told you it was my private space.	Ți-am spus că este spațiul meu privat.
To be with him.	Să fiu cu el.
He did it.	El a făcut-o.
But again, this was not enough for the bow to work.	Dar din nou, acest lucru nu a fost suficient pentru ca arcul să meargă.
Indeed, he often paid twice.	Într-adevăr, deseori plătea de două ori.
However, the technology for this and more is ready and available.	Cu toate acestea, tehnologia pentru aceasta și multe altele este gata și disponibilă.
Never doubt it.	Să nu te îndoiești niciodată.
Don't laugh or smile.	Nu râde sau zâmbește.
I happened to see this post today.	S-a întâmplat să văd această postare azi.
It's time to dump her and move on.	E timpul să te concentrezi pe treaba în cauză.
It looks nice.	Pare frumos.
A good variety of items.	O varietate bună de articole.
There is no question about that.	Nu există nicio întrebare despre asta.
They will want others to do it for them.	Vor dori ca alții să o facă pentru ei.
Then all of a sudden, we had to deal with it.	Apoi, brusc, a trebuit să ne descurcăm cu asta.
I told him it would be.	I-am spus că va fi.
None of them have ever seen anything like it.	Niciunul dintre ei nu a mai văzut așa ceva.
It is large and has a field presence.	Este mare și are prezență pe teren.
And he shouldn't have said anything dirty.	Și nici nu ar fi trebuit să spună ceva murdar.
Whatever happens, it will happen.	Orice s-ar întâmpla, s-ar întâmpla.
It took me a few weeks to finally understand.	Mi-a luat câteva săptămâni până să încep în sfârșit să înțeleg.
Now we see.	Acum vedem mai departe.
It's the kind of world they grew up in.	Este genul de lume în care au crescut.
The total planned area is.	Suprafața totală planificată este.
It even made it seem so easy.	Chiar a făcut să pară atât de ușor.
He does the same.	El face la fel.
He doesn't give them a place to hide.	Nu le da nicăieri unde să se ascundă.
You're still working on individual recordings.	Încă lucrezi cu înregistrări individuale.
There is a promise to get the message across.	Există o promisiune pentru transmiterea mesajului.
All authors discussed the results.	Toți autorii au discutat rezultatele.
Once to save her, another to show her.	O dată pentru a o salva, alta pentru a o arăta.
At locations throughout the country.	La locații stabilite în toată țara.
There was no room for anything else.	Nu avea loc pentru altceva.
We need new ones.	Avem nevoie de altele noi.
The two looked at the floor.	Cei doi s-au uitat la podea.
I just created it.	Tocmai l-am creat.
You lose your job even when you need health insurance.	Îți pierzi locul de muncă chiar atunci când ai nevoie de asigurarea medicală.
The more you eat, the more you earn.	Cu cât mănânci mai mult, cu atât câștigi mai mult.
I was pretty good at this.	Eram destul de bun la asta.
Everyone is sad.	Toată lumea este tristă.
I wanted to see him at rest.	Am vrut să-l văd în repaus.
I passed the bar on the first try.	Am trecut de bar la prima încercare.
I saw the article.	Am vazut articolul.
Everything on the right is the main content.	Totul din dreapta este conținut principal.
It should be considered in context.	Ar trebui luată în considerare în funcție de context.
I absolutely love this product.	Îmi place absolut acest produs.
The first light is not far away.	Prima lumină nu este departe.
I announced at the library.	Am anunțat la bibliotecă.
The prices were great.	Prețurile au fost grozave.
But most of us want something in return.	Dar majoritatea dintre noi ne dorim ceva în schimb.
They were shown.	Erau arătate.
A few changes are responsible for our current high level of success.	Câteva schimbări sunt responsabile pentru nivelul nostru înalt de succes actual.
I was pretty pissed at the time.	Eram destul de enervat în acel moment.
I followed them.	Le-am urmărit.
It is controlled by the idea that there is no way out.	Este controlat de ideea că nu există nicio ieșire.
Drink this, even from the bottle.	Bea asta, chiar din sticla.
The only information we can get from her is a name.	Singura informație pe care o putem obține de la ea este un nume.
She lifted the heavy bar from the door and slowly opened it.	Ea ridică bara grea de pe uşă şi o deschise încet.
The truth is, it was a job.	Adevărul este că era o meserie.
Some faster than others.	Unii mai repede decât alții.
It is absolutely true.	Este absolut adevărat.
These results were similar between the three groups.	Aceste rezultate au fost similare între cele trei grupuri.
See the photos below for examples.	Vedeți fotografiile de mai jos pentru exemple ale acestora.
This is my recording today.	Este înregistrarea mea de astăzi.
Some are very complicated and some are simple.	Unele sunt foarte complicate, iar altele sunt simple.
She assumed she hadn't given him enough attention.	Ea a presupus că nu i-a acordat suficientă atenție.
I don't think I can handle our line.	Nu cred că pot face față liniei noastre.
This usually happens when it gets dark.	Acest lucru se întâmplă de obicei atunci când se apune întunericul serii.
There were no significant differences between groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupuri.
What he says cannot be true.	Ceea ce spune el nu poate fi adevărat.
Then he ran away.	Apoi a fugit.
It's not like he could go far.	Nu e ca și cum ar putea merge departe.
These people know exactly what you've been through.	Acești oameni știu exact prin ce ai trecut.
And he was still alive.	Și încă mai trăia.
As far as we know, this result is new.	Din câte știm, acest rezultat este nou.
The hospital wants to keep him for a few days.	Spitalul vrea să-l țină câteva zile.
She had been so sure.	Fusese atât de sigură.
I looked in the street.	M-am uitat în stradă.
I wonder if this will be me soon.	Mă întreb dacă acesta o să fiu eu în curând.
There has to be a better way.	Trebuie să existe o cale mai bună.
We will do it because it must be done.	O vom face pentru că trebuie făcută.
But sometimes nothing is as it seems.	Dar uneori nimic nu este așa cum pare.
I would never eat it.	Nu l-aș mânca niciodată.
I am very happy with our medical system.	Sunt foarte multumit de sistemul nostru medical.
It's too expensive.	E prea scump.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Dinții curați și o gură sănătoasă sunt indicate de dinții albi.
I like watching him.	Îmi place să-l privesc.
The two companies settled the matter out of court.	Cele două companii au soluționat problema în afara instanței.
He could become a god.	Ar putea deveni un zeu.
He took her everywhere with him.	A luat-o cu el peste tot.
Her hand was shaking.	Mâna ei tremura.
You obviously don't want to.	Nu vrei, evident.
It's about her whole person.	Este vorba despre întreaga ei persoană.
Bring my things back.	Adu-mi lucrurile înapoi.
This is powerful.	Acest lucru este puternic.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	Ultimul obiectiv este să-ți faci zece prieteni noi anul acesta.
An hour later than expected.	Cu o oră mai târziu decât era prevăzut.
These cases were usually in the younger and more active patient population.	Aceste cazuri au fost de obicei la populația de pacienți mai tânără și activă.
I'd like to somehow do my job.	Mi-ar plăcea să fac cumva din asta treaba mea.
It's so wrong.	Este atât de greșit.
However, there are some limitations in the present study.	Cu toate acestea, există câteva limitări în studiul de față.
My body began to respond, my eyes opened.	Corpul meu a început să răspundă, ochii mi s-au deschis.
I still haven't seen her really sit down and study.	Încă nu am văzut-o să se așeze cu adevărat și să studieze.
It makes me sad.	Mă face trist.
But not far enough.	Dar nu suficient de departe.
All the research had been done by other people before him.	Toate cercetările fuseseră făcute de alți oameni înaintea lui.
Besides, you can't use your magic.	În plus, nu-ți poți folosi magia.
They offer a way home.	Ele oferă un drum spre casă.
You should follow the teacher's instructions in the school curriculum.	Ar trebui să urmați instrucțiunile profesorului din programele școlare.
Their story is our story.	Povestea lor este povestea noastră.
They frequently suggested new product ideas and ways to work better.	Ei au sugerat frecvent noi idei de produse și moduri de a lucra mai bine.
You don't need a degree in art history.	Nu ai nevoie de o diplomă în istoria artei.
That day is not today, however.	Acea zi nu este azi, totuși.
However, it was a little close to that line.	Totuși, era puțin aproape de linia aceea.
He needed to talk to his parents.	Trebuia să stea de vorbă cu părinții lui.
You're scared, but you know the rules of the game.	Ți-e frică, dar știi regulile jocului.
We'll get back to him.	Vom reveni la el.
If she didn't come in, people would die.	Dacă ea nu intra, oamenii aveau să moară.
He didn't like it.	Nu i-a plăcut.
There was no sign of a guard.	Nu era niciun semn de gardian.
That's all.	Cam atât.
Otherwise it was too small.	Altfel era prea mic.
This way, the old files can probably still be read.	În acest fel, probabil că fișierele vechi mai pot fi citite.
Of course, this is an ideal world.	Desigur, asta este într-o lume ideală.
The same process is then repeated for smaller families.	Același proces se repetă apoi pentru familiile mai mici.
A variety of processes are used on production lines.	Pe liniile de producție sunt utilizate o varietate de procese.
He first had to learn more about himself.	Mai întâi a trebuit să învețe mai multe despre el însuși.
They work for me.	Ei lucrează pentru mine.
Maybe another order of life that doesn't follow the usual rules.	Poate o altă ordine a vieții, care nu respectă regulile obișnuite.
The applicant does not provide such evidence.	Reclamanta nu oferă astfel de probe.
It would make it easier to handle.	Ar face mai ușor de manevrat.
There is a surprise.	Există o surpriză.
He's here right now.	Este aici chiar acum.
It may not be enough yet.	S-ar putea să nu fie încă de ajuns.
I didn't cry.	nu am plâns.
It must be set aside for a long time.	El trebuie lăsat deoparte pentru o perioadă lungă de timp.
They just told him to stay close.	I-au spus doar să stea aproape.
Then his mouth stays open.	Apoi îi rămâne gura deschisă.
I had so much fun.	M-am distrat atât de bine.
This shit is real.	Rahatul ăsta este real.
It seemed to go on forever.	Parcă a continuat pentru totdeauna.
This is the entrance into the dark world of hidden figures.	Aceasta este intrarea în lumea întunecată a figurilor ascunse.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Unele beneficii pot fi fizice, în timp ce altele pot fi mentale.
You are simply very disappointed.	Pur și simplu ești dezamăgit foarte mult.
There is no right way.	Nu există o cale corectă.
But it is my concern.	Dar este o preocupare a mea.
She felt responsible for the result.	Se simțea responsabilă pentru rezultat.
There was no positive family history of the disease.	Nu a existat un istoric familial pozitiv al bolii.
New user or not, it doesn't really matter.	Utilizator nou sau nu, nu contează cu adevărat.
Well, you get the idea.	Ei bine, înțelegi ideea.
The working class cannot buy back the product it produces.	Clasa muncitoare nu poate cumpăra înapoi produsul pe care îl produce.
Everyone took part.	Toți au luat parte.
Keep your hand balanced on the ball until it is released for protection.	Țineți mâna echilibrată pe minge până la eliberare pentru protecție.
The day was beautiful.	Ziua a fost frumoasa.
The movement of the camera was difficult.	Mișcarea camerei era dificilă.
I ordered them to leave.	I-am ordonat să plece.
He says he would like to see them if he could.	Spune că ar vrea să-i vadă dacă ar putea.
The key is to ask the right questions.	Cheia este să pui întrebările potrivite.
Maybe it was more important.	Poate a fost mai important.
So that's it.	Deci e asta.
Repeat several times.	Repetați de mai multe ori.
Additional degree measures.	Măsuri suplimentare grad.
She probably had the baby here the first night.	Probabil că a avut copilul în prima noapte aici.
"I'll gather," she said.	Mă voi aduna, spuse ea.
I worry about people.	Îmi fac griji pentru oameni.
I didn't make love to a friend's wife.	Nu am făcut dragoste cu soția unui prieten.
This feeling can make you grow old too fast.	Acest sentiment te poate face să îmbătrânești prea repede.
That's your edge.	Asta e marginea ta.
If we want to make sense of it, we have to create it.	Dacă vrem sens, trebuie să-l creăm.
but I don't know.	nu stiu insa.
Clearly, she saw.	În mod clar, ea a văzut.
This is pretty obvious.	Acest lucru este destul de evident.
That is the end of the matter.	Acolo se va încheia chestiunea.
People's skills, like any skills, require practice.	Abilitățile oamenilor, ca orice abilități, necesită practică.
Unless you're adding a hit test code.	Cu excepția cazului în care adăugați un cod de testare a loviturilor.
I can't wait to take a look at the site.	Abia aștept să arunc o privire pe site.
Nothing good in this world comes easy.	Nimic bun pe lumea asta nu vine ușor.
There is no soft spot.	Nu există un punct moale.
Against those trees.	Împotriva acelor copaci.
If it is too thick, add more broth or wine.	Dacă este prea groasă, adăugați mai mult bulion sau vin.
It's about me, not her.	Este vorba despre mine, nu despre ea.
It was my third.	A fost al treilea al meu.
Leaders lead from the front, not the back.	Liderii conduc din față, nu din spate.
Someone who could do that in no time.	Cineva care ar putea face asta într-un termen extrem de scurt.
A guy who had problems with the law.	Un tip care a avut probleme cu legea.
Right in front of her.	Chiar în fața ei.
I'm being brought in for surgery.	Sunt adus la chirurgie.
Were created.	Au fost create.
This has resulted in many injuries to people each year.	Acest lucru a dus la numeroase răni la oameni în fiecare an.
Walking as if nothing had happened.	Care mergeau de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
Questions remain, however, and will probably remain for some time.	Întrebări rămân, totuși, și probabil vor rămâne pentru ceva timp.
He examined the bed.	A examinat patul.
There was a great deal of contact with the outside world.	A existat o cantitate mare de contact cu lumea exterioară.
Of course it was clear.	Bineînțeles că a fost clar.
These are most likely objects that fall on the system.	Acestea sunt cel mai probabil obiecte care cad pe sistem.
Just make the character you want.	Doar faceți personajul dorit.
I've only been on the truck for a year, so they're like us.	Am fost pe camion doar de un an deci sunt ca noi.
Several of these happen later in construction.	Mai multe dintre acestea se întâmplă mai târziu în construcție.
Office space.	De spațiu de birou.
Everything was pretty ready.	Totul era destul de gata.
But an hour is a long time to focus on someone's breathing.	Dar o oră este mult timp pentru a te concentra asupra respirației cuiva.
But he still found time to ask me about my personal life.	Dar tot a găsit timp să mă întrebe despre viața mea personală.
But, one conversation.	Dar, o singură conversație.
I will not use them.	nu le voi folosi.
But the potential was there.	Dar potențialul era acolo.
I'm just upset.	Sunt doar supărat.
Even if it's not so good to see me.	Chiar dacă nu e atât de bine să mă vezi.
Then there is the sexual effect.	Apoi, mai este și efectul sexual.
There was never a single conversation.	Nu a fost niciodată o singură conversație.
I have a statement.	Am o declarație.
But not too fast to read.	Dar, nu prea repede pentru citit.
That's what I really do.	Asta fac cu adevărat.
You should never create a website and let it sit.	Niciodată nu ar trebui să creați un site web și să-l lăsați să stea.
Just forget you should ever do that.	Doar uita că ar trebui să faci asta vreodată.
Learn to play them without choice.	Învață să le joci fără alegere.
She just couldn't.	Ea pur și simplu nu putea.
I guess he saw us leave.	Presupun că ne-a văzut plecând.
The opposite is true.	Se întâmplă contrariul.
That won't work either.	Nici asta nu va funcționa.
It may be cold.	Poate fi frig.
The legs broke immediately.	Picioarele s-au rupt imediat.
We were connected directly to your brain.	Am fost conectați direct la creierul tău.
He could not stand still.	Nu putea rămâne nemișcat.
I understand her.	O înțeleg.
And very sweet price.	Și preț foarte dulce.
No more throwing a stone.	Nu mai mult decât să arunci o piatră.
Details can be found in the price list.	Detalii le veți găsi în lista de prețuri.
Less than the best.	Mai puțin decât cel mai bun.
The reason for this behavior is as follows.	Motivul acestui comportament este următorul.
It remains true today.	Rămâne adevărat și astăzi.
It works on that argument and then returns a result.	Funcționează pe acel argument și apoi returnează un rezultat.
Click on your image to indicate what you want to keep.	Faceți clic pe imaginea dvs. pentru a indica ceea ce doriți să păstrați.
These can be saved to buy future items.	Acestea pot fi salvate pentru a cumpăra articole viitoare.
The experimental conditions were controlled to be as equal as possible.	Condițiile experimentale au fost controlate pentru a fi cât mai egale posibil.
But it doesn't stay there.	Dar nu rămâne acolo.
There are two major differences.	Există două diferențe majore.
Group the items according to where you need to buy them.	Grupați articolele în funcție de locul în care trebuie să le cumpărați.
The plate was then allowed to dry.	Apoi, farfuria a fost lăsată să se usuce.
At the beginning there is only one instance of each unit.	La început există o singură instanță a fiecărei unități.
Work on it, it has the greatest potential.	Lucrați la el, are cel mai mare potențial.
They wanted darkness because they were doing bad things.	Ei voiau întunericul, pentru că făceau lucruri rele.
It is about to be sent for verification.	Este pe cale să fie trimisă pentru verificare.
Very difficult to move or move.	Foarte greu de mutat sau de deplasat.
He hadn't caught it yet, but he had minutes, if that.	Încă nu prinsese, dar avea minute, dacă asta.
You walked away from me just then.	Te-ai îndepărtat de mine chiar atunci.
The empty one.	Cel gol.
Some people are children at heart.	Unii oameni sunt copii la suflet.
Other than that, nothing special is happening.	În afară de asta, nu se întâmplă nimic special.
Her life has changed.	Viața ei a fost schimbată.
That being said, experiments remain to be done.	Acestea fiind spuse, rămâne de efectuat experimente.
However, students will learn by example.	Cu toate acestea, elevii vor învăța prin exemplu.
However, there are possible limitations.	Cu toate acestea, există posibile limitări.
I don't want to do that again.	Nici eu nu vreau să fac asta din nou.
He arrived on time.	A sosit la timp.
Be aware that there is another book with this title.	Fiți conștienți de faptul că acum există o altă carte cu acest titlu.
None of this is present.	Niciunul dintre aceste lucruri nu este prezent.
This was a very emotional and powerful performance.	Aceasta a fost o performanță foarte emoționantă și puternică.
I don't know how to do that.	Nu știu cum să fac asta.
The full interview is available here.	Interviul complet este disponibil aici.
Then he turned his attention to the other.	Apoi și-a mutat atenția asupra celuilalt.
When they enter, they have no color.	Când intră, nu au culoare.
This is good enough for me.	Acest lucru este suficient de bun pentru mine.
It seemed negative.	Părea negativ.
Like this product, which is no longer available.	Ca acest produs, care nu mai este disponibil.
Interest rates will rise.	Ratele dobânzilor vor crește.
This is essential to help them.	Acest lucru este esențial pentru a-i putea ajuta.
It was an unusual choice.	A fost o alegere neobișnuită.
So go ahead.	Așa că mergeți înainte.
The cut is there.	Taietura este acolo.
A new life meant new things.	O viață nouă însemna lucruri noi.
The couple had no children.	Perechea nu a avut copii.
I'm not sure why some thought it was difficult to gather.	Nu sunt sigur de ce unii au crezut că este dificil de adunat.
Talk about books and authors, play and have fun.	Discutați despre cărți și autori, jucați-vă și distrați-vă.
After a while, one thing led to another.	După un timp, un lucru a dus la altul.
Love can be bought.	Dragostea poate fi cumpărată.
Really, really mischievous.	Cu adevărat, cu adevărat răutăcios.
Going back to the bottom left, we have a forced corner.	Revenind în stânga jos, avem un colț forțat.
I started this show without families, then I had families.	Am început acest spectacol fără familii, apoi am avut familii.
Now, in one case, they reported it.	Acum, într-un caz au raportat-o.
We never went back to the hotel.	Nu ne-am întors niciodată la hotel.
We did not have.	Noi nu am avut.
The struggle between good and evil.	Lupta dintre bine și rău.
They moved very easily.	S-au mișcat foarte ușor.
I'll take you.	Îți iau eu.
There is no space as such.	Nu există spațiu ca atare.
Therefore, in the present investigation, we decided not to use their procedure.	Prin urmare, în cadrul anchetei de față, am decis să nu folosim procedura lor.
You have to cook eggs.	Trebuie să gătești ouă.
It was more of a security issue.	Era mai degrabă o problemă de securitate.
On the wall next to the door.	Pe peretele de lângă uşă.
Of course, this research is limited in a few ways.	Desigur, această cercetare este limitată în câteva moduri.
Just the five of us.	Doar noi cinci.
She let out a cry of pain.	Ea a scos un strigăt de durere.
She didn't like that dog.	Nu-i plăcea acel câine.
A journey of being lost, loved and found.	O călătorie de a fi pierdut, iubit și găsit.
He says he's sorry he tried for the play.	Spune că îi pare rău că a încercat pentru piesă.
If you have a family.	Dacă ai o familie.
But these are dangerous men.	Dar aceștia sunt bărbați periculoși.
Times have passed.	Vremurile au trecut.
Some tests often give a false positive.	Unele teste dau frecvent un fals pozitiv.
Finally, everyone left.	În sfârșit, toată lumea a plecat.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Uneori trebuie să descrii ceva când uiți un cuvânt.
Even walking was a challenge for me.	Chiar și mersul pe jos a fost o provocare pentru mine.
He was on fire now.	Era în flăcări acum.
He didn't move away from the first second.	Nu s-a îndepărtat de prima secundă.
I'll be there in fifteen minutes.	Voi fi acolo în cincisprezece minute.
That's what insurance is for.	Pentru asta este asigurarea.
But as technology advances, so does someone else.	Dar pe măsură ce tehnologia avansează, cineva de undeva ține pasul cu ea.
Don't get involved in too many projects.	Nu te implica în prea multe proiecte.
He hadn't thought of that.	Nu se gândise la asta.
The wooden floor also entered this room.	Pardoseala de lemn a intrat și în această cameră.
Women can play as well as men.	Femeile pot juca la fel de bine ca și bărbații.
Many of these continue throughout life.	Multe dintre acestea continuă de-a lungul vieții.
The building appeared in plain sight.	Clădirea a apărut la vedere.
However, this has not been examined.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost examinat.
It was so beautiful, but my heart was heavy.	A fost atât de frumos, dar inima mea era grea.
The images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Imaginile sunt reprezentative pentru cel puțin două experimente independente cu rezultate similare.
No decrease in counting rates was observed.	Nu a fost observată nicio scădere a ratelor de numărare.
An example where this would be useful is a database system.	Un exemplu în care acest lucru ar fi util este un sistem de baze de date.
I picked it up.	l-am ridicat.
My wife is present in my life.	Soția mea este prezentă în viața mea.
She looked young and lost.	Părea tânără și pierdută.
When people read these letters, they learn about our organization.	Când oamenii citesc aceste scrisori, află despre organizația noastră.
Their values ​​and office policy would hardly have changed.	Valorile lor și politica de birou cu greu s-ar fi schimbat.
You have to look into his eyes and smell his breath.	Trebuie să te uiți în ochii lui și să-i miroase respirația.
And she knows you can do it.	Și ea știe că o poți face.
I could hear him in the small bathroom.	Îl auzeam din baia mică.
Small issues can be solved at the level of customer support officers.	Problemele mici pot fi rezolvate la nivelul ofițerilor de asistență pentru clienți.
In five of the cases, i.	În cinci dintre cazuri, i.
The final note is that we are satisfied with our purchase.	Nota finală este că suntem mulțumiți de achiziția noastră.
He claims not to.	El sustine ca nu.
Watched on TV.	Vizionat la televizor.
In less than a second, the three fell.	În mai puțin de o secundă cei trei au căzut.
But not one that makes sense.	Dar nu unul care să aibă sens.
These were excluded from this analysis.	Acestea au fost excluse din această analiză.
The best part of town to live for a few days.	Cea mai bună parte a orașului pentru a trăi câteva zile.
They could only imagine.	Nu puteau decât să-și imagineze.
It takes so long.	Este nevoie de atât de mult timp.
One day he would be fired or killed.	Într-o zi avea să ajungă concediat sau mort.
Magic is more like a family of games.	Magia seamănă mai mult cu o familie de jocuri.
He opened the door, the same black man was standing, holding a knife in his hand.	A deschis ușa, același bărbat negru stătea în picioare, ținând în mână un cuțit.
But there are others.	Dar sunt și altele.
Keep a wide base.	Păstrați o bază largă.
Then he comes in with his shoulders covered.	După asta intră aici cu umerii acoperiți.
They were still face to face.	Erau încă față în față.
His studies included film and creative writing.	Studiile sale au inclus film și scriere creativă.
Mix well and taste.	Se amestecă bine și se gustă.
I've been doing it a certain way for a long time.	O fac de mult timp într-un anumit fel.
You want to treat them the way you want to be treated.	Vrei să-i tratezi așa cum vrei să fii tratat.
He is not interested in the question.	Întrebarea nu-l interesează.
She laughed, and he with her.	Ea a râs, iar el cu ea.
It's a red sign.	Este un semn roșu.
This could be done quickly.	Acest lucru s-ar putea face rapid.
I can't say for sure yet.	Nu pot spune încă sigur.
She didn't know anything about what had happened to her.	Ea nu știa nimic din ceea ce i se întâmplase.
Half or more of computer science is heads.	Jumătate sau mai mult din informatică sunt capete.
She could have killed him here and there to finish the job.	Ar fi putut să-l ucidă acolo și acolo pentru a termina treaba.
Stop trying to control people, situations, and results.	Nu mai încercați să controlați oamenii, situațiile și rezultatele.
It is their right and the rest of us should respect that.	Este dreptul lor și noi ceilalți ar trebui să respectăm asta.
Look at the beauty of nature.	Privește frumusețea naturii.
You need to keep trying to get a job.	Trebuie să continuați să încercați tot posibilul pentru a obține un loc de muncă.
Well, as it turns out, they're beautiful.	Ei bine, după cum se dovedește, sunt frumoase.
Allow to cool completely.	Se lasa sa se raceasca complet.
Of course, the king was tall compared to most of his people.	Desigur, regele era înalt în comparație cu majoritatea poporului său.
And then the process starts again.	Și apoi procesul începe de la capăt.
And she was fired.	Și a fost concediată.
It is said to be blocked.	Se spune că e blocat.
We're slowing down.	Încetinim.
My doctor uses it several times during each office visit.	Medicul meu îl folosește de mai multe ori în timpul fiecărei vizite la cabinet.
Something that doesn't look like them.	Ceva care nu seamănă cu ei.
Who was responsible.	Cine era responsabil.
Have fun, kids!	Distracție plăcută, copii!.
This is a very good deal, and the employees are nice.	Aceasta este o afacere foarte bună, iar angajații sunt drăguți.
But when he was home, he was calm.	Dar când era acasă, era liniștit.
It kind of worked.	Cam a funcționat.
Everyone is so happy that they lost their jobs.	Toată lumea este atât de fericită că și-a pierdut slujba.
Get started.	Pornește.
State of national security.	Stat de securitate națională.
The storm passed just as we reached the village.	Furtuna a trecut chiar când am ajuns în sat.
Unfortunately, he is right.	Din păcate, are dreptate.
That was another reason.	Era un alt motiv.
My own political education.	Propria mea educație politică.
I just want to know where it came from.	Vreau doar să știu de unde a venit.
Here we will bring you into our world.	Aici te vom aduce în lumea noastră.
But most of the time, we talk about life.	Dar de cele mai multe ori, vorbim despre viață.
Someone did this for me a long time ago.	Cineva a făcut asta pentru mine cu mult timp în urmă.
So it wasn't a coincidence, it was something.	Deci nu venise întâmplător, ci pentru ceva anume.
And he missed two games.	Și a ratat două meciuri.
Believe what you want.	Crezi ce vrei.
My mind was too excited to rest.	Mintea mea era prea entuziasmată ca să se odihnească.
They were different.	Erau diferiti.
Everyone tells you something else.	Oricine vă spune altceva minte.
Four out of six individual studies that compared thin vs. thin.	Patru din șase studii individuale care au comparat subțire vs.
Love is the beginning.	Dragostea este începutul.
Letters can't track us because we don't have a fixed address.	Scrisorile nu ne pot urmări deoarece nu avem o adresă fixă.
They are difficult to store and require significant space.	Sunt greu de depozitat și necesită spațiu semnificativ.
And he does.	Și o face.
This has been discussed before here, but there is no complete answer there.	Acest lucru a fost discutat înainte aici, dar nu există un răspuns complet acolo.
Her hair began to grow on her neck and shoulders.	Părul a început să-i crească pe gât și peste umeri.
The child has many desires.	Copilul are multe dorințe.
There are some positive things about him.	Există anumite aspecte pozitive despre el.
I have a very good idea.	Am o idee foarte bună.
From his room.	Din camera lui.
She wanted to hold his hand or touch his face.	Voia să-l țină de mână sau să-i atingă fața.
The basic mechanism is very simple.	Mecanismul de bază este foarte simplu.
I never told you.	nu ți-am spus niciodată.
Generally high.	În general ridicat la un nivel înalt.
It's their business.	Este treaba lor.
You need to find a way to grow.	Trebuie să găsești o modalitate de a crește.
There are, however, some important differences.	Există, totuși, câteva diferențe importante.
And then he smiled.	Și apoi a zâmbit.
You can guess who.	Poți ghici după cine.
It's right here.	E chiar pe aici.
The old fear is there and it is very real.	Vechea frică este acolo și este foarte reală.
You are the strongest man in the world.	Ești cel mai puternic om din lume.
Or line, anyway.	Sau linie, oricum.
But she hadn't told him exactly no.	Dar ea nu îi spusese exact că nu.
Windows open, dark, facing the world beyond this wall.	Ferestre deschise, întunecate, dând spre lumea de dincolo de acest zid.
We were together for a while and in love.	Am fost împreună o vreme și îndrăgostiți.
I never published.	Nu am publicat niciodată.
We don't know why, and that doesn't matter.	Nu știm de ce și asta nu contează.
Thanks, it's great.	Mulțumesc, este excelent.
Oh, sure, he'll kill her if you give her a chance.	Oh, sigur, o va ucide dacă îi dai ocazia.
And then he took off his shirt.	Și apoi și-a scos cămașa.
Two cops show up quickly.	Doi polițiști apar repede.
And then you get used to your bedroom.	Și apoi te obișnuiești cu dormitorul tău.
I thought it was a good idea.	Mi s-a părut o idee bună.
I've never heard of an engine factory in this condition.	N-am auzit niciodată de o fabrică de motoare în această stare.
But it was not helpful.	Dar nu a fost de folos.
The baby suffered head injuries.	Bebelușul a suferit răni la cap.
He saved her.	El ne va salva.
His mother sat and read a book.	Mama lui a stat și a citit o carte.
Don't think too much.	Nu te gândi prea mult.
Yes, that's right you can now become known as a Lord of the Rings.	Ca da, asta avea să se întâmple.
Look around in society.	Privește în jur în societate.
I think that's a good sign.	Cred că este un semn bun.
This man wants something.	Omul ăsta vrea ceva.
He could watch.	Putea să privească.
Or just random people.	Sau doar oameni la întâmplare.
This way, you move the camera once.	În acest fel, mișcați camera o dată.
As for you, he doesn't exist.	În ceea ce te privește, el nu există.
And it's not good to look at me like that.	Și nici nu e bine să mă privești așa.
Between them, they took everything.	Între ei, au luat totul.
I won't ask you twice.	Nu te voi întreba de două ori.
He simply could not withdraw.	Nu putea pur și simplu să se retragă.
He had heard.	Auzise.
It was definitely a lot of fun.	Cu siguranță a fost foarte distractiv.
And that is essential to understand.	Și asta este esențial de înțeles.
I stopped running.	M-am oprit din alergat.
Anything could have called me.	Ar fi putut să mă sune orice.
It took six of us just to move and place each roll.	A fost nevoie de șase dintre noi doar să ne mișcăm și să plasăm fiecare rolă.
The result didn't matter.	Rezultatul nu a contat.
Just keep an eye on them.	Doar să fii cu ochii pe ei.
Besides, she made it easy.	În plus, ea a făcut-o ușor.
You got over it.	Ai trecut peste asta.
I can keep it.	Îl pot păstra.
We were not paid to write this article by any party.	Nu am fost plătiți să scriem acest articol de către niciun partid.
And that's different.	Și asta este diferit.
Nothing had ever begun without her.	Nu începuse niciodată nimic fără ea.
Expect such success.	Așteptați-vă la un astfel de succes.
Yes, you read that correctly.	Da, citesti corect.
In a statement.	Într-o declarație.
Half your life, you don't pay attention to it.	Jumătate din viață, nu-i dai atenție.
But they do nothing like that.	Dar ei nu fac nimic de acest fel.
I was whole for the first time in my life.	Eram întreg pentru prima dată în viața mea.
We never got to meet them.	Nu am apucat să-i întâlnim niciodată.
But the father never gave up.	Dar tatăl nu a renunțat niciodată.
But maybe that's the key.	Dar poate chiar asta este cheia.
It's an hour in my life.	Este o oră din viața mea.
Like her father, she had cried.	Ca și tatăl ei, plânsese.
Because you are not.	Pentru că nu ești.
If not, his men were ready.	Dacă nu, oamenii lui erau pregătiți.
Because my name is in it.	Pentru că numele meu este în el.
Everyone had a role to play.	Fiecare avea un rol.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Apoi puteau scrie legi pentru toți ceilalți, și asta era atât.
You need to look forward to these challenges.	Trebuie să aștepți cu nerăbdare aceste provocări.
Everyone has to shoot with the same pressure.	Toată lumea trebuie să tragă cu aceeași presiune.
Looks like you had an amazing trip.	Se pare că ai avut o călătorie uimitoare.
Yes, you're nervous.	Da, ești nervos.
I saw it myself, as did many.	Eu însumi am văzut-o, la fel ca mulți.
Then the difficulty increased.	Apoi dificultatea a crescut.
I was just talking to him tonight.	Tocmai vorbeam cu el în seara asta.
Notes on appearance thinking.	Note despre gândirea aspectului.
Something terrible was happening.	Se întâmpla ceva groaznic.
Well, so be it.	Ei bine, așa să fie.
Rather with this particular man or woman. "	Ci mai degrabă cu acest bărbat sau acea femeie anume”.
They followed us around.	Ne-au urmărit în jur.
Very unusual.	Foarte neobișnuit.
Pick up what they have in stock.	Ridicați câte au în stoc.
That story was important to me.	Acea istorie a fost importantă pentru mine.
I'm not really interested.	Nu sunt chiar interesat.
No one could explain.	Nimeni nu putea explica.
I want to make that clear.	Vreau să fac asta clar.
I still taste it on my lips.	Încă îl mai gust pe buze.
We simply see the danger and want to save you from it.	Pur și simplu vedem pericolul și dorim să vă salvăm de el.
It was as if my body knew what it needed.	Era ca și cum corpul meu știa de ce are nevoie.
There are two games.	Sunt două jocuri.
Sleep was a common experience.	Somnul a fost o experiență comună.
I did nothing wrong.	Nu am greșit cu nimic.
I believe in hope.	Eu cred în speranță.
It was an accident that the circle was not completely closed last time.	A fost un accident că cercul nu a fost închis complet data trecută.
I could feel them on my chest.	Le simțeam ca pe o greutate pe piept.
He was a very tough man, but he had a big heart.	Era un om foarte dur, dar avea o inimă mare.
I followed the advice in this answer.	Am urmat sfatul din acest răspuns.
This is true and important to remember.	Acest lucru este adevărat și important de reținut.
We have great players, every game will be different.	Avem jucători grozavi, fiecare meci va fi diferit.
Send him out.	Trimite-l afară.
I've been in a dream for so long.	Am fost într-un vis de atâta vreme.
Besides, there's not much to say about that.	În afară de asta, nu sunt multe de spus despre asta.
We work for you.	Lucrăm pentru tine.
Stir once every hour.	Se amestecă o dată după o oră.
I use them for both years without any problems.	Le folosesc pe ambele ani de zile fara probleme.
He tried to turn her to face him.	A încercat să o întoarcă cu fața la el.
But go down and cover yourself.	Dar coborâți și acoperiți-vă.
I wrote a post about this here some time ago.	Am scris o postare despre asta aici cu ceva timp în urmă.
You probably won't have a new brother or sister.	Probabil că nu vei avea un nou frate sau o soră nouă.
There is no specific time limit for physical therapy.	Nu există o limită de timp specifică pentru kinetoterapie.
And that gives them incredible medical potential.	Și asta le oferă un potențial medical incredibil.
It is what can be found on any batch of waste.	Este ceea ce poate fi găsit pe orice lot de deșeuri.
But her eyes, once raised, were wonderful.	Dar ochii ei, odată ridicați, erau minunați.
She did not understand war.	Ea nu înțelegea războiul.
Third.	Al treilea.
But they do.	Dar ei o fac.
For an obtained image, only the image processing is performed.	Pentru o imagine obținută, se efectuează doar procesarea imaginii.
He had been exhausted.	Fusese epuizat.
Be careful with that.	Ai grija cu aia.
I think he has businesses that require him to go through like this.	Cred că are afaceri care îi cer să treacă așa.
It could go on and on.	Ar putea continua și mai departe.
You need to call the company you want to serve.	Trebuie să sunați la compania pe care doriți să vă deservească.
Yes, you are one.	Da, tu esti unul.
Maybe my story will help others to be more successful.	Poate că povestea mea îi va ajuta pe alții să aibă un succes mai bun.
The night driver.	Șoferul de noapte.
But we are doing everything we can to stop this.	Dar facem tot ce putem pentru a opri asta.
The card will be sent.	Cardul va fi trimis.
Rather, try to move the work forward.	Mai degrabă, încercați să mutați munca înainte.
Everyone knows you're here and they know the real story.	Toată lumea știe că ești aici și știe povestea reală.
He could assume she wanted to see him.	Putea presupune că ea voia să-l vadă.
We need to get to this.	Trebuie să ajungem la asta.
He was standing in front, wearing a smile.	Stătea în față, purtând un zâmbet.
It was something the white people did.	A fost ceva ce au făcut oamenii albi.
But he continued.	Dar a continuat.
If only something.	Dacă numai ceva.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Era o nouă zi și ploaia încetase în sfârșit.
It's just a different set of rules and a different audience.	Este doar un set diferit de reguli și un public diferit.
The explanation came after the fact.	Explicația a venit după fapt.
But these are small issues with a strong piece in general.	Dar acestea sunt probleme mici, cu o piesă puternică în general.
It has to be moral.	Trebuie să fie moral.
I just met you.	Abia te-am cunoscut.
And our challenge.	Și provocarea noastră.
It's best not to think about it too much.	E bine să nu te gândești prea mult la asta.
They've been saying this for months.	Au spus chestia asta de luni de zile.
I drink my wine.	îmi beam vinul.
How long had passed.	Cât de mult trecuse.
And that afternoon, in that place, a wedding was taking place.	Și în acea după-amiază, în acel loc, avea loc o nuntă.
When you attack, you never go with a single technique.	Când ataci, nu mergi niciodată cu o singură tehnică.
In the press a.	În presă a.
It never was.	Nu a fost niciodata.
It happens forever.	Se întâmplă pentru totdeauna.
There was nothing left to do.	Nu mai era nimic de făcut.
The battle is moral vs.	Bătălia este morală vs.
They are not in the church to be taught.	Ei nu sunt în biserică pentru a fi învățați.
I'm the one who should leave.	Eu sunt cel care ar trebui să plece.
My review should be out this week.	Recenzia mea ar trebui să apară săptămâna aceasta.
They are part of their identity.	Ei fac parte din identitatea lor.
Try it and see what happens.	Încearcă și vezi ce se întâmplă.
That keeps it fresh.	Asta o mentine proaspata.
It has an incredible quality to it.	Are o calitate incredibilă la ea.
I didn't hear again.	Nu am auzit din nou.
People to share food and fire with.	Oameni cu care să împartă mâncarea și focul.
I had one.	Am avut una.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
Everyone uses it.	Toată lumea îl folosește.
Please take a look at the image below.	Vă rugăm să aruncați o privire la imaginea de mai jos.
His wife was mentioned in the pages of the local company.	Soția sa a fost menționată în paginile societății locale.
Your whole body benefits from eating better.	Întregul tău corp beneficiază de a mânca mai bine.
It started out pretty normal.	A început destul de normal.
We do a lot of information about people.	Facem o mulțime de informații despre oameni.
We didn't say much either.	Nici noi nu am spus prea multe.
She would tell him.	Ea i-ar spune.
False vision.	Viziunea falsă.
I can't stay so late.	Nu mai pot sta atât de târziu.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	La sfârșitul reacției, reacția a fost galben deschis.
And I had it all, you know.	Și am avut de toate, știi.
All these factors must be taken into account.	Toți acești factori trebuie luați în considerare.
Case, as reviewed above.	Caz, așa cum a fost revizuit mai sus.
Looks like they saw something that seemed worth the effort.	Se pare că au văzut ceva care părea că merită efortul.
I'd really love to see someone new.	Chiar mi-ar plăcea să văd pe cineva nou.
Come ready to learn.	Vino gata să înveți.
It doesn't matter now.	Nu mai conta acum.
We should not move forward until we plan for the future.	Nu ar trebui să mergem mai departe până nu planificăm viitorul.
We wouldn't do that.	Noi nu am face asta.
He will know.	El va ști.
Instead, he went to them.	În schimb, s-a dus la ei.
This is a very important job.	Aceasta este o muncă foarte importantă.
You will learn how to start getting that evidence when you need it.	Veți învăța cum să începeți să obțineți acele dovezi atunci când aveți nevoie de ele.
He couldn't.	Nu ar fi putut.
Take a deep breath to count to four.	Respirați adânc pentru a număra până la patru.
My friend started testing them himself.	Prietenul meu a început să le testeze singur.
It fits perfectly in place.	Se potrivește perfect în loc.
You are in trouble.	Esti in dificultate.
It was so cool.	A fost atât de misto.
And we need it, it's for the big case.	Și avem nevoie de el, este pentru cazul mare.
It hurt me to know that his own wife hated him.	Mă durea să știi că propria lui soție îl ura.
The girl makes sense.	Fata are rost.
Many people get sick these days.	Mulți oameni se îmbolnăvesc în aceste zile.
Having cancer is not so bad.	Să ai cancer nu este atât de rău.
I don't tell them anything I don't know.	Nu le spun nimic din ce nu știu.
I still have to read about him.	Mai trebuie să citesc despre el.
That happens.	Asta se întâmpla.
I had a little trouble.	Am avut un pic de probleme.
The good news is that your search has just paid off.	Vestea bună este că căutarea ta tocmai a dat roade.
Another had.	Un altul a avut.
They spent hours at the table.	La masă se petreceau ore peste ore.
Without us, there would be little variety to choose from.	Fără noi, ar fi puțină varietate din care să alegeți.
Let us consider this question in more detail.	Să luăm în considerare această întrebare în mai multe detalii.
A magical object that is probably quite common.	Un obiect magic care este probabil destul de comun.
And then my family fell silent, because they left me.	Și apoi au tăcut și ai mei, pentru că m-au părăsit.
The evidence here is somewhat mixed.	Dovezile de aici sunt oarecum amestecate.
The dress does not come off.	Rochia nu se desprinde.
Really difficult choices have to be made.	Trebuie făcute alegeri cu adevărat grele.
They exist through the application of the law.	Ele există prin aplicarea legii.
I have never seen this special combination of results.	Nu am văzut niciodată această combinație specială de rezultate.
Everything was moving better than me.	Totul avea o mișcare mai bună decât mine.
The time difference threw me off.	Diferența de timp m-a aruncat.
They all sleep in one room.	Toți dorm într-o singură cameră.
I will pay more attention from now on.	Voi acorda mai multă atenție de acum înainte.
The weight is selected to be applied to a user.	Greutatea este selectată pentru a fi aplicată unui utilizator.
But keep your corner for yourself.	Dar păstrează-ți colțul pentru tine.
They needed rest and good food.	Aveau nevoie de odihnă și de hrană bună.
More like me.	Mai mult genul meu.
This song was about him, he thought.	Acest cântec era despre el, se gândi el.
It was the best day of my life.	A fost cea mai bună zi din viața mea.
There is an option to read the entire file.	Există o opțiune de a citi întregul fișier.
It is forever.	Este pentru totdeauna.
I was in his house.	Eram în casa lui.
And maybe, yes, just a little for the battle itself.	Și poate, da, doar puțin pentru bătălia în sine.
Some topics are highlighted in only one color.	Unele subiecte sunt scoase în evidență doar de o singură culoare.
They left because of them.	Au plecat din cauza lor.
We did a great show, a lot of fun.	Am făcut un spectacol grozav, multă distracție.
I only put on four shows in the top thirty.	Am plasat doar patru spectacole în primele treizeci.
Life moves so fast here.	Viața se mișcă atât de repede aici.
Anything else will result from this.	Orice altceva va decurge din asta.
He wants to win right away.	Vrea să câștige imediat.
This means two things.	Aceasta înseamnă două lucruri.
But there was no time.	Dar nu era timp.
I didn't go that far.	Nu am coborât atât de departe.
Where he was born and raised, who saw his.	Unde s-a născut și a crescut, cine l-a văzut pe al lui.
But he wanted to know.	Dar a vrut să știe.
But it was his nature to serve others before himself.	Dar era natura lui să-i servească pe alții înaintea lui însuși.
You will be wonderful.	Vei fi minunat.
But neither is he.	Dar nici el nu este asta.
He would give me extra food.	Mi-ar da mâncare suplimentară.
I heard him.	l-am auzit.
No one came to look at them.	Nimeni nu a venit să se uite la ei.
I'm not the team they were last season.	Nu sunt echipa care au fost sezonul trecut.
People would be there.	Oamenii ar fi acolo.
Self-examination.	Examinarea de sine.
And then it works.	Și apoi merge.
She glanced at the sea, then looked at him.	Ea aruncă o privire spre mare, apoi se uită la el.
See the image below on this site.	Vezi imaginea de mai jos de pe acest site.
This is useful if a device has been very confusing.	Acest lucru este util dacă un dispozitiv a fost foarte confuz.
Or if they are able to follow you.	Sau dacă sunt capabili să te urmărească.
Do the necessary research.	Faceți cercetările necesare.
You can buy them or make them.	Puteți să le cumpărați sau să le faceți.
Then do something.	Atunci fă ceva.
I was helping a friend from my village, nothing more.	Ajutam un prieten din satul meu, nimic mai mult.
I decided not to go with lights.	Am decis să nu merg cu lumini.
There are also girls and love.	De asemenea, sunt fete și dragoste.
They were busy.	Se ținuseră ocupați.
Admission to the event is free and no documents are required.	Intrarea la eveniment este gratuită și nu este nevoie de documente.
There is a code.	Există un cod.
Looks like he didn't.	Se pare că nu a făcut-o.
If there is no fire, then you have it.	Dacă nu există foc, atunci îl aveți.
But that would be completely wrong.	Dar asta ar fi complet greșit.
I was only a few feet away.	Eram la doar câțiva metri distanță.
People even spend years of their lives waiting for the trial.	Oamenii își petrec chiar și ani din viață așteptând procesul.
The mechanism of this growth has been studied.	A fost studiat mecanismul acestei creșteri.
They talked to anyone who was interested.	Au vorbit cu oricine era interesat.
However, an interesting thing happens when you click the button.	Cu toate acestea, un lucru interesant se întâmplă când faceți clic pe butonul.
Maybe it's not a front.	Poate nu este un front.
It was easily my favorite part of the summer.	A fost cu ușurință partea mea preferată a verii.
That would be good.	Asta ar fi bine.
I'm alone right now.	Momentan sunt singur.
By weight, or to the extent.	În greutate, sau în măsură.
The end result is as follows.	Rezultatul final este următorul.
In my opinion, you did a great job this year.	După părerea mea, ai făcut o treabă grozavă anul acesta.
So many people spend their whole lives without feeling good about themselves.	Atâția oameni își duc toată viața fără să se simtă bine cu ei înșiși.
Now the question is whether he can keep it.	Acum întrebarea este dacă îl poate păstra.
If the power goes out, we don't even know that.	Dacă se întrerupe curentul, nici nu știm asta.
I would not do so under any other circumstances.	Nu aș proceda așa în nicio altă circumstanță.
Three times more people think their health is bad.	De trei ori mai mulți oameni cred că sănătatea lor este proastă.
No sign of trouble.	Nici un semn de necaz.
They got a call from a couple on the next floor.	Au primit un apel de la un cuplu de la etajul următor.
A man was injured.	Un bărbat a fost rănit.
But then the next day you are rejected.	Dar apoi a doua zi ești ca refuzat.
The president doesn't know exactly when they ended.	Președintele nu știe exact când s-au încheiat.
The court of first instance refused.	Instanța de fond a refuzat.
We have what we do on the home front.	Avem ceea ce facem pe frontul de acasă.
He thought about it more carefully.	S-a gândit mai atent la asta.
He checked his wounds.	Și-a verificat rănile.
But it will not be easy to agree.	Dar nu va fi ușor să fiți de acord.
Photos of all.	Fotografii ale tuturor.
But damn it, they didn't really know what killed him.	Dar la naiba, ei nu știau cu adevărat ce l-a ucis.
I can't sleep one more night.	Nu mai pot dormi o noapte.
I saw the things you did.	Am văzut lucrurile pe care le-ai făcut.
Use the emotions you feel to create.	Folosește emoțiile pe care le simți pentru a crea.
Take your arms and push them back into the chair, holding for thirty seconds.	Luați brațele și împingeți înapoi în scaun, ținându-vă timp de treizeci de secunde.
I took the money and ran.	Am luat banii și am fugit.
Don't be left behind.	Nu rămâne în urmă.
That had come as a shock.	Asta venise ca un șoc.
They have less hair on their face and body.	Au mai puțin păr pe față și pe corp.
So far we have two children.	Până acum avem doi copii.
Indeed, they are larger than your entire plate.	Într-adevăr, sunt mai mari decât întreaga ta farfurie.
And it would hurt them both.	Și i-ar răni pe amândoi.
President, let me explain something.	Președinte, lasă-mă să-ți explic ceva.
I'll break right.	Voi sparge la dreapta.
The results are representative of three or more independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru trei sau mai multe experimente independente.
They couldn't either.	Nici ei nu puteau.
It's interesting to see them do that.	Este interesant să-i vezi cum fac asta.
I saw what was happening.	Am văzut ce se întâmplă.
This will pass examples of test cases, but will not solve the problem.	Acest lucru va trece exemple de cazuri de testare, dar nu va rezolva problema.
For me, things only get better if students' skills improve.	Pentru mine, lucrurile se îmbunătățesc doar dacă abilitățile elevilor se îmbunătățesc.
How can I test the results that he did not return any records?	Cum pot testa rezultatele că nu a returnat nicio înregistrare?.
He doesn't want to risk any more lives.	Nu vrea să mai riște vieți.
Everyone ran to the windows, watching the fire and the smoke.	Toată lumea a fugit la ferestre, urmărind focul și fumul.
He will probably need surgery.	Probabil va avea nevoie de o intervenție chirurgicală.
I don't see any problem with him.	Nu văd nicio problemă cu el.
I was sorry for that guy.	Mi-a părut rău pentru acel tip.
Then he began to release her.	Apoi a început să o elibereze.
He chose to break their bodies.	A ales să le spargă trupurile.
She laughed and shook her head.	Ea a râs și a clătinat din cap.
Now the car is doing well.	Acum mașina merge bine.
He was a dead man.	Era un om mort.
Many people serve in the army.	Mulți oameni servesc în armată.
We need to talk about the technical part.	Trebuie să vorbim despre partea tehnică.
But he practically had to figure it out on his own.	Dar practic trebuia să-și dea seama singur.
The control group had regular treatment.	Grupul de control a avut tratament obișnuit.
If you see him, pick him up.	Dacă îl vezi, ridică-l.
The general rule of life in the big city.	Regula generală de viață în orașul mare.
She was a beautiful woman.	Era o femeie frumoasă.
The boy makes a scene.	Băiatul face o scenă.
I did too.	Și eu am facut.
Send him a signed photo or something.	Trimite-i o fotografie semnată sau așa ceva.
I think we have a problem here.	Cred că avem o problemă aici.
Another individual survived.	Un alt individ a supraviețuit.
I expect more.	ma astept la mai mult.
When the doors opened, they were inside.	Când ușile s-au deschis, erau înăuntru.
Or at least where her body had burned.	Sau cel puțin acolo unde arsese trupul ei.
And what was false may not necessarily be false.	Și ceea ce a fost fals poate să nu mai fie neapărat fals.
This will help keep your feet soft and smooth.	Acest lucru vă va ajuta să vă faceți picioarele moi și netede.
She pushed him out.	Ea l-a împins afară.
But in general, we only know standard examples.	Dar, în general, știm doar exemple standard.
He said it could be done in a few weeks.	El a arătat că se poate face în câteva săptămâni.
Because you're so wonderful.	Pentru că ești minunat așa.
Making a relationship work was pretty hard.	A face o relație să funcționeze a fost destul de greu.
A few weeks later, the injury is mentioned again.	Câteva săptămâni mai târziu, accidentarea este menționată din nou.
I made up with that.	M-am împăcat cu asta.
It won't go anywhere.	Nu va merge nicăieri.
You found someone else.	Ai găsit pe altcineva.
We are human beings too.	Suntem și noi oameni.
The president looked a lot like them.	Președintele arăta foarte mult ca ei.
I came back this year to win a title.	M-am întors anul acesta să câștig un titlu.
Prices usually include breakfast.	Prețurile includ de obicei micul dejun.
If it just works.	Dacă doar funcționează.
In fact, it's pretty hard to match the screen.	De fapt, este destul de greu să se potrivească cu ecranul.
Even so, she never asked for help.	Chiar și așa, ea nu a cerut niciodată ajutor.
Let's call these articles their effects.	Să numim aceste articole efectele lor.
I wasn't there.	Nu eram acolo.
The music is changing.	Muzica se schimbă.
This is an opportunity.	Aceasta este o oportunitate.
She can come with me.	Ea poate veni cu mine.
And then he hit me.	Și atunci m-a lovit.
She was just going with the flow.	Ea mergea doar cu fluxul.
But after about a week it started to get a little easier.	Dar după aproximativ o săptămână a început să devină puțin mai ușor.
I don't even know what that means.	Nici măcar nu știu ce înseamnă asta.
To leave this site, click here.	Pentru a părăsi acest site, faceți clic aici.
Will you make the other characters like that?	Veți face și celelalte personaje așa?
You can use money to get someone to write.	Puteți folosi bani pentru a determina pe cineva să scrie.
This can happen in a few hours after birth.	Acest lucru se poate întâmpla în câteva ore de la naștere.
In your house.	În casa ta.
All patients were diagnosed with cancer.	Toți pacienții au avut un diagnostic de cancer.
I would like to give a house to my family as a gift.	Aș dori să fac cadou o casă familiei mele.
And we still don't know much about it.	Și încă nu știm prea multe despre asta.
But maybe you don't take it too seriously?	Dar poate nu o luați prea la propriu?
He's way too young for me.	E mult prea tânăr pentru mine.
It's like new.	Este ca nou.
Sounds like a weak case.	Sună ca un caz slab.
And no one will tell him otherwise.	Și nimeni nu-i va spune altfel.
He will return.	El se va intoarce.
It is also called.	Mai este numit.
All right, it's great, no games.	În regulă, e grozav, fără jocuri.
To know that it has to grow.	Ca să știi că trebuie să crească.
She holds out her hand.	Ea întinde mâna.
Words can be fun.	Cuvintele pot fi distractive.
In five hundred years it had not moved so fast.	În cinci sute de ani nu se mișcase atât de repede.
The girls have a strong connection that is constant throughout the book.	Fetele au o conexiune puternică care este constantă pe tot parcursul cărții.
In a national society, he would move around the country.	Într-o societate națională, s-ar muta prin țară.
Or at least, a version of it does.	Sau cel puțin, o versiune a acesteia o face.
But when you have more eggs, sometimes you have more children.	Dar când ai mai multe ouă, uneori ai mai mulți copii.
The things that help you win games.	Lucrurile care te ajută să câștigi jocuri.
They are different.	Sunt diferite.
They couldn't believe their eyes.	Nu le venea să-și creadă ochilor.
It grows so fast.	Crește atât de repede.
Of course, they wanted the best cancer doctor in the world.	Bineînțeles, ei și-au dorit cel mai bun doctor de cancer din lume.
You have provided a very good service for a person in real need.	Ai prestat un serviciu foarte bun pentru o persoană care are nevoie reală.
Thank you very much!.	Mulțumesc foarte mult!.
We have enough money.	Avem destui bani.
You may be on the right track.	S-ar putea să fii pe drumul cel bun.
He died five months later.	A murit cinci luni mai târziu.
It seemed really complex.	Părea cu adevărat complex.
That's a good description.	E o descriere bună.
I stayed for about half an hour.	Am stat aproximativ o jumătate de oră.
Make mistakes early and often.	Aruncă erori devreme și des.
How am I there?	Cum sunt eu acolo.
We will be here next year, '' he said.	Vom fi aici anul următor'', a spus el.
I couldn't have done this without you.	Nu aș fi putut face asta fără tine.
She needed his personal touch.	Avea nevoie de atingerea lui personală.
I stopped the engine.	Am oprit motorul.
He started calling his father for advice.	A început să-și sune tatăl pentru sfat.
Several patients were taken out behind her.	Mai mulți pacienți erau scoși în spatele ei.
They play for the big end of town.	Ei joacă pentru capătul mare al orașului.
Believing it might contain food, he tried to open it, but failed.	Crezând că ar putea conține mâncare, a încercat să o deschidă, dar nu a reușit.
To lose him would be to lose them.	A-l pierde ar însemna să-i pierzi.
Two main factors may explain such differences between studies.	Doi factori principali pot explica astfel de diferențe între studii.
When he looked down, his back was on her.	Când se uită dedesubt, îi era spatele la ea.
It's certainly not the first time someone has used it.	Cu siguranță nu este prima dată când cineva îl folosește.
What a collection.	Ce colectie.
The ice was deep and strong.	Gheața era adâncă și puternică.
This way, you only have to type them once.	În acest fel, trebuie să le tastezi o singură dată.
There was no evidence.	Nu era nicio dovadă.
We stop things when we don't use them.	Oprim lucrurile când nu le folosim.
She is upset and wants to leave work early.	Este supărată și vrea să plece devreme de la serviciu.
The thought does not silence or build it.	Gândul nu face tăcere și nici nu o construiește.
If we had shown any fear, we would have had problems.	Dacă ne-am fi arătat vreo teamă, am fi avut probleme.
This is not a tax issue.	Aceasta nu este o problemă fiscală.
And then play by the rules.	Și apoi jucați după reguli.
That was his job.	Asta era treaba lui.
More details if needed.	Mai multe detalii dacă este necesar.
You are responsible for our presence.	Sunteți responsabil pentru prezența noastră.
You can find the story here.	Povestea o găsiți de aici.
I let him give me the money.	L-am lăsat să-mi dea banii.
Bad and good.	Rău și bine.
His boyfriend looked like shit.	Prietenul lui arăta ca un rahat.
Still, it was his only chance.	Totuși, era singura lui șansă.
See this article.	Consultați acest articol.
I'm trying to see if the input fields contain a specific word.	Încerc să văd dacă câmpurile de introducere conțin un anumit cuvânt.
The mind turns, but returns to true thinking.	Mintea se întoarce, dar revine în gândirea adevărată.
Others may draw the line differently.	Alții pot trasa linia diferit.
His eye-opening things.	Lucrurile sale care deschid ochii.
She cannot meet their needs.	Ea nu le poate satisface nevoile.
These are the basic rules.	Acestea sunt regulile de bază.
An additional hearing will follow.	Acolo va urma o audiere suplimentară.
Pretty doesn't win.	Pretty nu câștigă.
I have to get down.	Trebuie să ajung mai jos.
All relevant data are included in the paper.	Toate datele relevante sunt incluse în lucrare.
Saying "stay awake, stay awake, stay awake."	Spunând „stai treaz, stai treaz, stai treaz”.
He could not have been more than nine years old.	Nu ar fi putut avea mai mult de nouă ani.
Body language says a lot.	Limbajul corpului spune multe.
Another plan can be mentioned.	Un alt plan poate fi menționat.
I found myself in the body.	M-am regăsit în corp.
This second attempt failed.	Această a doua încercare a eșuat.
She recognized the design.	Ea a recunoscut designul.
I can wait.	Pot să aștept.
She had watched this scene before.	Ea mai urmărise această scenă.
This is very important to me, please believe me.	Acest lucru este foarte important pentru mine, vă rog să mă credeți.
Look at your book.	Uită-te la cartea ta.
He wanted people to have hope again.	El a vrut ca oamenii să aibă din nou speranță.
The best player will receive the position.	Cel mai bun jucător va primi postul.
He came back strong.	S-a întors puternic.
There was nothing to indicate when and how he had returned.	Nu exista nimic care să indice când și cum fusese întors.
The couple eventually had four children.	Cuplul a avut în cele din urmă patru copii.
Or normal, but not medium.	Sau normal, dar nu mediu.
We forget how small we are.	Uităm cât de mici suntem.
This is happening, but not on my blog.	Se întâmplă asta, dar nu pe blogul meu.
We need her as individuals.	Avem nevoie de ea ca indivizi.
You'll have to do better than ever.	Va trebui să te descurci mai bine ca niciodată.
These are our orders.	Acestea sunt ordinele noastre.
This is not a new problem.	Aceasta nu este o problemă nouă.
No light was burning in any of the windows.	Nicio lumină nu ardea în niciuna dintre ferestre.
I'll test it again.	O sa-l mai testez.
I will remember forever.	Îmi voi aminti pentru totdeauna.
But the situation is out of control.	Dar situația nu este de sub control.
Very good for you.	Foarte bine pentru tine.
It turned out to be hell.	S-a dovedit a fi treaba din iad.
It took place in dry weather.	S-a desfășurat în condiții de vreme uscată.
The next day was a repeat of the previous day.	A doua zi a fost o repetare a zilei precedente.
Like me today.	Ca, eu, azi.
In fact, this is exactly the case.	De fapt, acesta este exact cazul.
Don't be afraid to touch it if you want.	Nu-ți fie frică să o atingi dacă vrei.
It felt too early.	S-a simțit prea devreme.
They were people.	Erau oameni.
There are guys like that.	Sunt tipi ca aia.
I could feel the world breathing.	Simțeam lumea respirând.
Something was going wrong, he just knew it.	Ceva avea să meargă prost, doar știa asta.
It was nice to visit.	A fost frumos să vină în vizită.
He was crying, he realized in time to hide it.	Plângea, și-a dat seama la timp să-l ascundă.
He is just like you and me.	El este exact ca tine și ca mine.
That was all she had expected.	Numai la asta se așteptase ea.
I don't want to hear about this.	Nu vreau să aud despre asta.
The initial shock of the cold takes your breath away.	Șocul inițial al frigului îți taie respirația.
But don't worry.	Dar nu-ți face griji.
I needed to know more.	Trebuia să știu mai multe.
We talked a lot and became very friendly.	Am vorbit mult și am devenit foarte prietenoși.
He just liked to sit down and write songs.	Îi plăcea doar să stea jos și să scrie cântece.
you ask us.	ne intrebi pe noi.
That must be your decision.	Asta trebuie să fie decizia ta.
To be able to force himself.	Pentru a-și putea forța singur.
I feel free here.	Mă simt liber aici.
I wish you good luck and success.	Iti doresc mult noroc si succes.
In this, she surprised herself.	În asta, ea s-a surprins chiar și pe ea însăși.
Never forget that.	Nu uita niciodată asta.
He was experienced.	Era experimentat.
He deserves it.	Merită lui.
Not tomorrow or in a few months.	Nu mâine sau peste câteva luni.
The air is very calm.	Aerul este foarte liniştit.
Like soldiers in war.	Cum ar fi soldații în război.
Back in the living room.	Întors în sufragerie.
It's nothing like what you get.	Nimic nu seamănă cu ceea ce obțineți voi.
She must be.	Ea trebuie să fie.
As of today, we've literally sold everything we have.	Începând de astăzi, am vândut literalmente tot ce avem.
I see two problems.	Văd două probleme.
It was a good move.	A fost o mișcare bună.
You're on my side.	Ești de partea mea.
If you have any tips to share, please do and thank you!	Dacă aveți sfaturi de împărtășit, vă rugăm să faceți și vă mulțumesc!
Hard to do that, as usual.	Greu la asta, ca de obicei.
There's no price on my head.	Nu e niciun preț pe capul meu.
It offers a lot of free power.	Oferă multă putere gratuită.
He had a certain responsibility to put those questions first.	Avea o anumită responsabilitate să-și pună acele întrebări înainte.
You can do this out loud or in your head.	Poți face asta cu voce tare sau în capul tău.
This is much worse.	Acest lucru este mult mai rău.
You were a good woman to me and to me.	Ai fost o femeie bună pentru mine și pentru mine.
For some time.	De ceva timp.
A look at the past.	O privire în trecut.
I was normal.	eram normal.
Make sure you have memories that will last forever.	Asigurați-vă că aveți amintiri care vor dura pentru totdeauna.
They were almost not enough.	Aproape că nu au fost suficiente.
He shouldn't have brought her.	Nu ar fi trebuit să o aducă.
I had to be with someone.	Trebuia să fiu cu cineva.
Help is about needs, whatever they may be.	Ajutorul se referă la nevoi, oricare ar fi acestea.
I didn't shoot him.	Nu l-am împușcat.
In this paper we improve these results.	În această lucrare îmbunătățim aceste rezultate.
I look forward to the next one.	Aștept cu nerăbdare următorul.
Everything works perfectly.	Totul funcționează perfect.
More news after the weekend !.	Mai multe noutati dupa weekend!.
It was a pleasure watching him.	Era o plăcere să-l privesc.
Only a few have been built.	Au fost construite doar câteva.
Keep your cool.	Pastreaza-ti calmul.
Maybe you've experienced it before.	Poate ai experimentat-o ​​până acum.
You can't see or meet what's coming at you.	Nu poți vedea sau întâlni ceea ce vine spre tine.
After a while he stopped listening.	După un timp s-a oprit să asculte.
Please come back for me.	Te rog, revino pentru mine.
The defendant was not there.	Inculpatul nu era acolo.
You say you can't find it.	Spui că nu poți găsi.
My man will get you out in ten minutes.	Omul meu te va lua afară în zece minute.
I didn't do such a good job with her.	Nu am făcut o treabă la fel de bună cu ea.
She couldn't think.	Ea nu putea gândi.
Showing you what he has for you.	Arătându-ți ce are pentru tine.
You don't even know each other.	Nici măcar nu te cunoști.
The frame is put on paper and cut into pieces.	Rama este pusă pe hârtie și luată în bucăți.
Hard to hear, but important to hear.	Greu de auzit, dar important de auzit.
Nobody doubts that.	În asta nimeni nu se îndoiește.
No, no, my friend.	Nu, nu, prietene.
For money.	Pentru bani.
It's part of the same thing.	Face parte din același lucru.
But that's part of the fun.	Dar asta face parte din distracție.
I can't believe how incredible this moved me.	Nu pot să cred cât de incredibil m-a mișcat asta.
The world has been set aside, set aside.	Lumea a fost pusă deoparte, pusă deoparte.
You must have been missing for at least a few hours.	Trebuie să fi dispărut de cel puțin câteva ore.
I wouldn't have stayed.	nu as fi ramas.
I've seen them four times.	I-am văzut de patru ori.
Giving to friends and family is wonderful.	Dăruirea prietenilor și familiei este minunat.
Try to find a way forward.	Încercați să găsiți o cale de înaintare.
Space is available, he says.	Spațiul este disponibil, spune el.
The child seemed to know what he was doing.	Copilul părea să știe ce face.
If you've been reading this blog post for the past few weeks, you'll know why.	Dacă citiți postarea de pe blog de săptămânile trecute, veți ști de ce.
I make my mother worried enough.	O fac pe mama să fie suficient de îngrijorată.
I can't look at this.	Nu pot să mă uit la asta.
That's how I recorded it.	Așa am înregistrat-o.
I thought it was for more sex people than me.	Am crezut că este pentru mai mulți oameni sexuali decât mine.
All that's missing is you.	Tot ceea ce lipsește ești tu.
We have nothing to do with this.	Nu avem nimic de-a face cu asta.
His body is warm and familiar and hardens quickly.	Corpul lui este cald și familiar și se întărește repede.
I don't want to see what's in there.	Nu vreau să văd ce e acolo.
Choose one and go with it.	Alege unul și mergi cu el.
You have a few tears.	Ai câteva lacrimi.
We are here to help!	Suntem acolo pentru a ajuta!.
Finally, she slowly sat back down.	În cele din urmă, ea se aşeză încet la loc.
My brother is here, which means my father is not far away.	Fratele meu este aici, ceea ce înseamnă că tatăl meu nu este departe.
I can't believe otherwise.	Nu pot să cred altfel.
Darkness and light are only aspects of each other.	Întunericul și lumina nu sunt decât aspecte unul ale celuilalt.
You don't think about anything else.	Nu te gândești la nimic altceva.
If you're not careful, a bone will get stuck in your throat.	Dacă nu ești atent, ți se blochează un os în gât.
And it can be hard to ask for support.	Și ți-ar putea fi greu să ceri sprijin.
Enter the rate as the number.	Introduceți tariful ca număr.
Nothing is wrong.	Nimic nu este greșit.
I think people take it for granted.	Cred că oamenii o iau pe baza aspectului.
You have to trust me.	Trebuie sa ai incredere in mine.
In fact, it really excites her.	De fapt, chiar o excita.
We decided to slow you down.	Am decis să vă încetinim.
I enjoyed being part of.	Mi-a plăcut să fac parte din.
We'll have to make a list.	Va trebui să facem o listă.
The means did not matter if the goal was achieved.	Mijloacele nu au contat dacă scopul a fost atins.
There were drugs everywhere.	Erau droguri peste tot.
But it was cold.	Dar era frig.
It's really personal.	Este într-adevăr personal.
It was as if this heavy weight had been lifted off our shoulders.	Era ca și cum această greutate mare ne-ar fi fost ridicată de pe umeri.
It involved car no.	A implicat mașina nr.
Take your journey back in your own hands.	Luați-vă călătoria înapoi în propriile mâini.
Oh, wait a second.	Oh, așteaptă o secundă.
He could feel it.	El putea simți.
It doesn't require any proof.	Nu necesită nicio dovadă.
Each topic is considered.	Fiecare subiect este luat în considerare.
He will be lost forever.	Va fi pierdut pentru totdeauna.
He could see the camera bag and he knew they had taken pictures.	Putea să vadă geanta aparatului foto și știa că făcuseră poze.
That was never part of the conversation.	Asta nu a făcut niciodată parte din conversație, niciodată.
There was no sense of self.	Nu existase un sentiment de sine.
So some areas have salt water, others fresh.	Deci unele zone au apă sărată, altele proaspătă.
And he didn't even know where the hell I was.	Și nici nu știa unde naiba sunt.
At least not outside.	Cel puțin nu în exterior.
He does other things first.	El face mai întâi alte lucruri.
There were no offers to be accepted.	Nu a existat nicio ofertă care să fie acceptată.
They had made choices she didn't even know were options.	Făcuseră alegeri despre care ea nici măcar nu știa că sunt opțiuni.
He once loved this house.	Cândva, iubea această casă.
Please don't forget that.	Vă rog să nu uitați asta.
Moreover, it meant not questioning the existence of what was said.	Mai mult, însemna să nu pună la îndoială existența celor spuse.
I saw that when he worked.	Am văzut asta când a lucrat.
Guys, we only wish you well and thank you for your music.	Băieți, vă dorim numai bine și vă mulțumim pentru muzică.
I stopped under a light by the front door.	M-am oprit sub o lumină lângă ușa din față.
Sounds like a man could.	Suna așa cum ar putea un bărbat.
She looked back.	Ea s-a uitat înapoi.
And then half the lights went out.	Și apoi jumătate din lumini s-au stins.
One of the most interesting sources is this.	Una dintre cele mai interesante surse este aceasta.
Not so there.	Nu așa acolo.
Police were paid to look elsewhere.	Poliția a fost plătită să privească în altă parte.
Then he stays in the hospital until he's ready to leave.	Apoi rămâne în spital până când este apt să plece.
It was damp and soft.	Era umed și moale.
He was so small in her hands, so cold and scared.	Era atât de mic în mâinile ei, atât de rece și speriat.
I can't find any.	Nu gasesc niciunul.
Your character may think that one or the other is also stupid.	Personajul tău poate crede că unul sau altul este și el prost.
No escape from death.	Nicio scăpare de la moarte.
They opened the door.	Au deschis ușa.
Overall, the response from participants was positive.	În general, răspunsul participanților a fost pozitiv.
But tea.	Dar ceaiul.
It will be, we need more help.	O să fie, avem nevoie de mai mult ajutor.
They may be sick.	S-ar putea să fie bolnavi.
What works for you today may not work for you tomorrow.	Ceea ce funcționează pentru tine astăzi, s-ar putea să nu funcționeze mâine.
You can follow him.	Îl poți urmări.
People are still down there.	Oamenii sunt încă acolo jos.
He would do business with them again.	Ar face afaceri cu ei din nou.
Drink a beer with the crew after dinner.	Bea o bere cu echipajul după cină.
Language, power and law.	Limba, puterea și legea.
We need a clean cut.	Avem nevoie de o tăietură curată.
The core is responsible for storing information.	Nucleul este responsabil pentru stocarea informațiilor.
My mind chose one of them and then the other.	Mintea mea s-a ales cu una dintre ele și apoi pe alta.
One of the men asked for a pair of shoes.	Unul dintre bărbați a cerut o pereche de pantofi.
We know.	Noi stim.
He didn't know what they meant.	Nu știa ce au vrut să spună.
It worked great for a few days, then it was shut down.	A funcționat excelent pentru câteva zile, apoi a fost închis.
She's, in a way, dead.	Este, într-un fel, moartă.
We have to do something because the situation is so bad.	Trebuie să facem ceva pentru că situația este atât de rea.
When they come to us, we can talk to them.	Când vin la noi, putem vorbi cu ei.
If you say it often enough, it must be true.	Dacă o spui de destule ori, trebuie să fie adevărat.
Attracted by photos, he knew immediately what he wanted.	Atras de fotografii, a știut imediat ce vrea.
Thanks for the help.	Multumesc pentru ajutor.
Heavy on the body.	Greu pe corp.
But there are reasons why it can't be.	Dar există motive pentru care nu poate fi.
Except for the last part, they omitted this for some reason.	Cu excepția ultimei părți, au omis asta dintr-un motiv oarecare.
I'm just a necessity.	Sunt doar o necesitate.
Her house and life will be hers again, don't waste it.	Casa și viața ei vor fi din nou ale ei, nu o risipă.
I don't know, maybe it was just something he could do.	Nu știu, poate că era doar ceva ce putea face.
Then, two weeks later, here we are.	Apoi, două săptămâni mai târziu, iată-ne.
He can put us down there.	Poate să ne pună acolo jos.
Their line speed is fast, very fast.	Viteza lor de linie este rapidă, foarte rapidă.
This constant will appear in many of the results below.	Această constantă va apărea în multe rezultate de mai jos.
Therefore, they had to get up and leave immediately.	Prin urmare, au trebuit să se ridice și să plece imediat.
And the son believed that.	Și fiul a crezut asta.
He doesn't smoke.	El nu fumeaza.
She will never do anything to you again.	Ea nu-ți va mai face nimic niciodată.
You can see it for yourself.	O poți vedea singur.
She started the car.	Ea a pornit mașina.
Being a small piece of that car is incredibly wonderful.	A fi o bucată mică din acea mașină este incredibil de minunat.
Extremely warm day.	Zi extrem de caldă.
You can't stop that.	Nu poți opri așa ceva.
He changed his mind.	M-a răzgândit.
I spoke.	Am vorbit.
Start with a small amount and increase over time.	Începeți cu o cantitate mică și creșteți în timp.
Not exactly the same, as we'll see, but similar.	Nu exact la fel, după cum vom vedea, dar asemănătoare.
But he couldn't.	Dar nu putea.
Go to him.	Du-te la el.
A few are built, most are retained for quality control.	Câteva sunt construite, majoritatea sunt reținute pentru controlul calității.
He will make new friends today.	El își va face noi prieteni astăzi.
This movie works for one reason only in my opinion.	Acest film funcționează dintr-un singur motiv în opinia mea.
I totally recommend.	Recomand in totalitate.
You know, it's really cool right now.	Știi, este foarte tare în acest moment.
Everyone.	Toata lumea.
And one of the problems is women.	Și una dintre probleme sunt femeile.
Tell me it's just a bad dream.	Spune-mi că e doar un vis urât.
I felt bad about it.	M-am simțit rău din cauza asta.
But you can't kill an idea.	Dar nu poți ucide o idee.
I do not like him.	nu-mi place de el.
I had some problems as you say up there.	Am avut câteva probleme cum spui și asta acolo sus.
He refused to come.	A refuzat să vină.
It was their only chance.	Era singura lor șansă.
The analysis is good.	Analiza este buna.
The model suggested the following two points.	Modelul a sugerat următoarele două puncte.
There was no paid staff.	Nu exista personal plătit.
He's only been working with her for two weeks.	A lucrat cu ea doar de două săptămâni.
I feel how cold it was at the end.	Simt cât de frig i-a fost la sfârșit.
It's been hard for the last two years with my injuries.	A fost greu în ultimii doi ani cu rănile mele.
We continue to get the short end of the stick for no reason.	Continuăm să obținem capătul scurt al stick-ului fără niciun motiv.
The same file works well on the device.	Același fișier funcționează bine pe dispozitiv.
Anything is possible with wall art suitable for children.	Orice este posibil cu arta de perete potrivită pentru copii.
It holds you back.	Te reține.
She knew nothing about my pain.	Ea nu știa nimic despre durerea mea.
None of this bothered me.	Nu m-a deranjat nimic din toate astea.
And he fell hard.	Și el a căzut greu.
I can't believe he's still healthy.	Nu pot să cred că este încă sănătos.
That could have happened if she had been different.	Asta ar fi putut deveni dacă ea ar fi fost diferită.
Please? 	Vă rog?
I need you.	Am nevoie de tine.
Thus, the jobs available to them are very limited.	Astfel, locurile de muncă care le sunt disponibile sunt foarte limitate.
You can't talk and listen at the same time.	Nu poți vorbi și asculta în același timp.
Or at a bar.	Sau la un bar.
He was a good horse and had a good life.	Era un cal bun și dusese o viață bună.
There are signs of him everywhere.	Sunt semne ale lui peste tot.
That possession is no longer a good law.	Acea deținere nu mai este o lege bună.
You want the enemy to pay.	Vrei ca inamicul să plătească.
They returned and returned to everything they had done.	S-au întors și s-au întors la tot ce făcuseră.
Size is not the only issue.	Dimensiunea nu este singura problemă.
But we don't know that on the road.	Dar nu știm asta pe drum.
It was not their first lie, nor will it be their last.	Nu a fost prima lor minciună și nici nu va fi ultima lor.
But we think its meaning is clear.	Dar credem că sensul său este clar.
Not everyone has to do the same thing for a team.	Nu toată lumea trebuie să facă aceleași lucruri pentru o echipă.
Spread the word.	Răspândiți adevărul.
That's your job as a parent.	Asta e treaba ta ca parinti.
It was pretty cool.	A fost destul de grozav.
I didn't look up until the person stopped at the middle door.	Nu am ridicat privirea până când persoana s-a oprit la ușa din mijloc.
The game is played by two players.	Jocul este jucat de doi jucători.
Nobody seemed to talk about how to fix it.	Nimeni nu părea să vorbească despre cum să o repare.
She said she wasn't sure at all.	Ea a spus că nu era deloc sigură.
Good to know, but there is nothing original in what he says.	Bine de știut, dar nu este nimic original în ceea ce spune.
Two things have changed.	Două lucruri s-au schimbat.
You didn't bring enough people.	Nu ai adus suficienți oameni.
The same goes for any database.	Același lucru este valabil și pentru orice bază de date.
That caught me.	Asta m-a prins.
I liked how they felt on my tongue.	Mi-a plăcut cum se simțeau pe limba mea.
Other parameters were normal.	Alți parametri au fost normali.
The old man had killed a lot of people.	Bătrânul omorâse o mulțime de oameni.
That sounds natural, though.	Asta pare firesc, totuși.
I'd love to know what you think.	Mi-ar plăcea să știu ce părere aveți.
Some of them are in conflict.	Unii dintre ei sunt în conflict.
The papers could be lost here for years.	Hârtiile ar putea fi pierdute aici ani de zile.
The other people were too scared.	Ceilalți oameni le era prea frică.
I'll call them whatever they want.	Îi voi numi cum vor ei.
I was brought in immediately.	Am fost adus imediat.
It must have been so confusing.	Trebuie să fi fost atât de confuză.
In any case, please read on.	În orice caz, vă rugăm să citiți mai departe.
They shouldn't know.	Ei nu ar trebui să știe.
This is what you are looking for.	Acesta este ceea ce cauți.
Requires little prior knowledge in this field.	Necesită puține cunoștințe anterioare în acest domeniu.
I did not realize.	nu mi-am dat seama.
You have to decide how much you can afford.	Trebuie să decideți cât de mult poate suporta.
They even put a gun on the table.	Au pus chiar și un pistol pe masă.
The road had given way.	Drumul cedase.
By the above analysis, more words means more knowledge.	Prin analiza de mai sus, mai multe cuvinte înseamnă mai multe cunoștințe.
Nothing less and nothing more.	Nimic mai puțin și nimic mai mult.
Thousands had risen.	Mii se ridicaseră.
But the only real difference is how strong they are.	Singura diferență reală este însă câtă putere au.
They had no one else.	Nu aveau pe nimeni altcineva.
No one entered, the door remained closed.	Nu a intrat nimeni, ușa a rămas închisă.
He doesn't want to talk.	Nu vrea să vorbească.
You know nothing.	Nu știi nimic.
He let us cook in the kitchen for dinner.	Ne-a lăsat să gătim în bucătărie pentru cină.
But she killed two people.	Dar ea a ucis două persoane.
This is the man he will kill.	Acesta reprezintă omul pe care îl va ucide.
My father killed my mother.	Tatăl meu mi-a ucis mama.
Everything is in his mouth.	Totul îi merge în gura.
Or, okay.	Sau, bine.
I have to have a life.	Trebuie să am o viață.
What matters is you.	Ceea ce contează ești tu.
And when you least expect it.	Și când te aștepți mai puțin.
However, there are still some significant limitations in our current study.	Cu toate acestea, există încă unele limitări semnificative în studiul nostru actual.
It almost never happens in any language.	Nu se întâmplă aproape niciodată în nicio limbă.
No experimental information available.	Nu există informații experimentale disponibile.
People came to me and got me some food.	Oamenii veneau în locul meu și luau ceva de mâncare.
But that was the only difference between the three.	Dar asta a fost singura diferență între cei trei.
You're not nice.	Nu esti placut.
Faster faster.	Mai repede mai repede.
It is not even a single country, our country.	Nici măcar nu este vorba despre o singură țară, țara noastră.
She knew they were using her.	Ea știa că o foloseau.
Best friend.	Cel mai bun prieten.
So she had no idea what she was going to do with her life.	Habar nu avea, deci, ce avea să facă din viața ei.
He says something, she says something.	El spune ceva, ea spune ceva.
The fact that you could call them wine is beyond me.	Faptul că i-ai putea numi vin mă depășește.
You can easily access the money for private use.	Puteți accesa banii cu ușurință pentru uz privat.
This is just a fact.	Acesta este doar un fapt.
There was nothing of value inside.	Nu era nimic de valoare înăuntru.
Tell that story.	Spune acea poveste.
The fix should speed up the start of the game a bit.	Remedierea ar trebui să accelereze puțin începerea jocului.
Nothing would ever change.	Nimic nu s-ar schimba vreodată.
Now it's your turn to do it for them.	Acum este rândul tău să faci pentru ei.
It means, ask him about his birthday, listen to him.	Înseamnă, întrebați-l despre ziua lui, ascultați-l.
Which you have to believe.	Pe care trebuie să-l crezi.
I say talk to me.	Eu zic sa vorbesti cu mine.
The basis of their concept is rock.	Baza conceptului lor este rock.
When they get excited, I can't think.	Când se entuziasmează, nu pot gândi.
He didn't let me get away with anything.	Nu m-a lăsat să scap cu nimic.
He was tall, with light brown hair.	Era înalt, cu părul castaniu deschis.
I didn't think there was a risk of that here.	Nu credeam că ar exista vreun risc de asta aici.
Some don't get up.	Unii nu se ridică.
After that he spoke on every occasion.	După aceea a vorbit cu fiecare ocazie.
I haven't even heard of you in two years.	Nici măcar nu am auzit de tine de doi ani.
I really couldn't be sure what would happen then.	Chiar nu puteam fi sigur ce se va întâmpla atunci.
He made me an animal.	M-a făcut un animal.
But still, she stays in position.	Dar totuși, ea se menține pe poziție.
Get up and make your bed.	Ridică-te și fă patul.
I've talked to him on the phone a few times.	Am vorbit cu el la telefon de câteva ori.
He put one in his mouth, but did not light it.	Și-a băgat una în gură, dar nu a aprins-o.
They miss.	Ei dor.
"Look," she said.	Uite, spuse ea.
You did your best.	Ai făcut tot posibilul.
New and old.	Nou și vechi.
I have so many good creative players.	Am atât de mulți jucători creativi buni.
I still don't understand that right part.	Încă nu înțeleg niciodată acea parte corectă.
Those who drive more pay a little more.	Cei care conduc mai mult plătesc ceva mai mult.
But that's part of science.	Dar asta face parte din știință.
But my mother kept waiting.	Dar mama a continuat să aștepte.
All children are so great.	Toți copiii sunt atât de grozavi.
What a great goal.	Ce mare scop.
He needed her not to be there.	Avea atât de nevoie să nu fie acolo.
She is actually a hot girl.	Ea este de fapt o fată fierbinte.
Therefore, we will only briefly describe a few uses.	Prin urmare, vom descrie doar pe scurt câteva utilizări.
He liked boys.	Îi plăceau băieții.
It's impossible.	Este imposibil.
He caught me by surprise.	Acesta m-a prins prin surprindere.
There is a problem that worries me now.	Există o problemă care mă îngrijorează acum.
You are my son who was lost and has now been found.	Tu ești fiul meu care a fost pierdut și acum a fost găsit.
But not intentionally.	Nu intenționat însă.
This number.	Acest număr.
There is nothing we can't work on together.	Nu există nimic prin care să nu putem lucra împreună.
And my mother wrote me a pretty big sum, which really helped.	Și mama mi-a scris o sumă destul de mare, ceea ce a ajutat cu adevărat.
I need to write them back.	Trebuie să-i scriu înapoi.
A mother was asked not to contact her daughter.	O mamă a fost rugată să nu-și mai contacteze fiica.
And you have to stop.	Și trebuie să te oprești.
We could not have done this without your support and love.	Nu am fi putut face asta fără sprijinul și dragostea voastră.
If he could stay here forever.	Dacă ar putea rămâne aici pentru totdeauna.
These people will surely die today.	Acești oameni vor muri cu siguranță astăzi.
Still yellow and very thin, he had felt.	Încă galben și foarte subțire, simțise.
He looked up.	S-a uitat în sus.
And that's how your child knows you.	Și așa te cunoaște copilul tău.
This will be the subject of a separate discussion.	Acesta va fi subiectul unei discuții separate.
They are interesting.	Ei sunt interesanti.
Your design can also have multiple levels of rights.	Designul dvs. poate avea, de asemenea, mai multe niveluri de drepturi.
Local search.	Căutare locală.
But this is a mistake.	Dar aceasta este o eroare.
I think that's the problem.	Cred că aceasta este problema.
Not the same situation.	Nu aceeași situație.
But that seemed to be done between the lines.	Dar asta s-a făcut, parcă, între rânduri.
Eat their chicks.	Mănâncă-le puii.
You look so low most of the time.	Arăți atât de jos de cele mai multe ori.
I remember your post a few months ago.	Îmi amintesc postarea ta de acum câteva luni.
You could even trade with him.	Chiar ai putea face schimb cu el.
The overall impact on the outcome is different.	Impactul general asupra rezultatului este altul.
She didn't lead us.	Ea nu ne-a condus.
The statistical quality of these models is quite good.	Calitatea statistică a acestor modele este destul de bună.
I can't wait to do this.	Abia aștept să fac asta.
She said that.	Ea a spus asta.
But the body will continue.	Dar corpul va continua.
Once the water has come out, remove from the heat.	După ce apa a ieșit, se ia de pe foc.
She pushed him toward me.	L-a împins spre mine.
It was impossible not to.	Era imposibil să nu.
However, a number of challenges remain.	Cu toate acestea, rămân o serie de provocări.
When you're ready, go back to school.	Când ești gata, întoarce-te la școală.
Just the letter.	Doar scrisoarea.
He didn't trust better shopping.	Nu avea încredere în cumpărături mai bune.
It couldn't be what she wanted, but she did it anyway.	Nu putea fi ceea ce și-a dorit ea, dar a făcut-o oricum.
It will be a real challenge.	Va fi o adevărată provocare.
The boy's parents were killed and their house set on fire.	Părinții băiatului au fost uciși și casa lor a incendiat.
You won't even want to.	Nici nu vei dori.
What has happened will never happen again.	Ceea ce s-a întâmplat nu se va mai întâmpla niciodată.
This was very strange.	Acest lucru a fost foarte ciudat.
It won't help you get girls.	Nu te va ajuta să iei fete.
You are the leader and whatever you say is good for me.	Tu ești liderul și orice ai spune este bine pentru mine.
If you think otherwise, then you have no real life experience.	Dacă crezi altfel, atunci nu ai experiență de viață reală.
The one he had tried to draw earlier.	Cel pe care încercase să-l deseneze mai devreme.
Little is known about the outcome of adult life.	Se știu puține despre rezultatul vieții adulte.
It's trying to grow.	Este să încerci să crești.
Then give them time to complete them.	Apoi, acordă-i un timp până la care trebuie să fie finalizate.
The city is as it was at the end of the war.	Orașul este așa cum era la sfârșitul războiului.
He put a book on the table.	A pus o carte pe masă.
The eyes in particular are wonderful.	Ochii în special sunt minunați.
They suggested.	Au sugerat.
Others want to wait until they get into a relationship.	Alții vor să aștepte până vor intra într-o relație.
Statistical differences vs.	Diferențele statistice vs.
A statistical model is determined based on data from the first statistical model.	Un model statistic este determinat pe baza datelor din primul model statistic.
Give me five minutes.	Dă-mi cinci minute.
I want you to imagine a scene for me.	Vreau să-mi imaginezi o scenă.
Good things come to those who wait !.	Lucrurile bune vin celor care așteaptă!.
I never expected today to be so hard.	Niciodată nu mă așteptam ca ziua de azi să fie atât de grea.
I couldn't live so apart.	Nu aș putea trăi atât de despărțit.
He stopped the truck.	A oprit camionul.
I've never seen her.	N-am văzut-o niciodată.
We have no idea what it might mean or what it is.	Nu avem idee ce ar putea însemna sau ce este.
But the real hard truth is different.	Dar adevăratul adevăr dur este altul.
However, few studies have been performed on associated factors.	Cu toate acestea, au fost efectuate puține studii asupra factorilor asociați.
All details are mentioned on the check-out page.	Toate detaliile sunt menționate pe pagina de check-out.
It is not tested on animals.	Nu este testat pe animale.
We hope you like our blog !.	Sperăm să vă placă blogul nostru!.
You would be dead.	Ai fi mort.
She can hear from him.	Poate auzi de la el.
I never talked about experience.	Nu am vorbit niciodată despre experiență.
But there is a small problem.	Dar există o mică problemă.
Lead me from darkness to light.	Condu-mă de la întuneric la lumină.
So that's it.	Deci asta reprezintă.
Make each other laugh.	Faceți-vă unii pe alții să râdă.
It was the first thing he'd said since everyone arrived.	Era primul lucru pe care îl spusese de când soseau toată lumea.
Things in the other house.	Lucrurile din cealaltă casă.
As a result, our products have continued to lead the industry.	Drept urmare, produsele noastre au continuat să conducă industrie.
From the power to do, to the act of doing.	De la puterea de a face, la actul de a face.
And he had power.	Și avea putere.
However, this team plays pretty well.	Cu toate acestea, această echipă joacă destul de bine.
I just wasn't myself.	Pur și simplu nu eram eu însumi.
Then do it for another three months.	Apoi fă-o încă trei luni.
As if you were at the end of your life.	Ca și cum ai fi la sfârșitul vieții tale.
This is a public group.	Acesta este un grup public.
That makes the difference.	Asta face diferența.
You have to listen.	Trebuie să asculți.
If you can't do that, you shouldn't buy shit on credit.	Dacă nu poți face asta, nu ar trebui să cumperi rahat pe credit.
Mix the milk carefully.	Se amestecă cu grijă laptele.
A man joined her without asking.	Un bărbat i s-a alăturat fără să-l întrebe.
Sure it is.	Sigur este vorba.
It hurt all week.	A durut toata saptamana.
So this is the next one.	Deci acesta este următorul.
Besides, study hard and have fun.	În afară de asta, studiază din greu și distrează-te.
He was never home at this hour.	Nu era niciodată acasă la ora asta.
This is a good football team that comes here.	Aceasta este o echipă bună de fotbal care vine aici.
No one was inside.	Nimeni nu era înăuntru.
I had no idea how he knew that.	Habar n-aveam de unde știa el asta.
What a way to fight a war !.	Ce mod de a lupta un război!.
I don't even speak the language.	Nici măcar nu vorbesc limba.
I'm older than you know.	Sunt mai în vârstă decât știi.
Yes, there are more.	Da, sunt mai multe.
Some have it, some don't.	Unii îl au, alții nu.
They just went out and did what they wanted.	Pur și simplu au ieșit și au făcut ce au vrut.
Which is exactly what he had hoped for.	Ceea ce este exact ceea ce sperase.
Talk to your doctor about your symptoms.	Discutați cu medicul dumneavoastră despre simptomele dumneavoastră.
It will help turn dreams and goals into reality.	Va ajuta la transformarea viselor și obiectivelor în realitate.
Answer my question this time.	Răspundeți la întrebarea mea de data aceasta.
Of course yes.	Bineînțeles că da.
You do two things.	Faci doua lucruri.
And it's much more on fire than that.	Și este mult mai mult în foc decât atât.
Both she and my watch seemed to lock up quickly.	Atât ei, cât și ceasul meu păreau să se fi blocat repede.
The baby's face was hidden again.	Fața copilului s-a ascuns din nou.
I have several children and a husband who left me.	Am mai mulți copii și un soț care m-a părăsit.
We will keep this.	Vom păstra asta.
No, you don't have to work.	Nu, nu trebuie să lucrezi.
Then talk to him.	Atunci vorbești cu el.
They just come as a shock.	Ele vin doar ca un șoc.
I have not seen other results.	Nu am văzut alte rezultate.
Warm against the cold.	Cald impotriva frigului.
In college, he knew he wanted to write.	La facultate, știa că vrea să scrie.
This does not sound right.	Acest lucru nu sună corect.
If your card is then found, you do not need to use it.	Dacă cardul dvs. este apoi găsit, nu trebuie să îl utilizați.
For many years.	Pentru multi ani.
To save my team.	Pentru a-mi salva echipa.
There is no national financial system in place.	Nu exista un sistem financiar național în vigoare.
Check with your insurance company.	Verificați cu compania dvs. de asigurări.
The right one and the weak one.	Cel corect și cel slab.
My band is empty right now.	Trupa mea este goală chiar acum.
She told him that there was no way to get rid of himself.	Ea i-a spus că nu există nicio modalitate de a scăpa de el însuși.
That is my will.	Asta este voia mea.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	În schimb, ei trebuie să fie forțați să-și plătească partea echitabilă.
They are not perfect, of course.	Nu sunt perfecte, desigur.
It can be difficult.	Poate fi dificil.
The smell was stronger.	Mirosul era mai puternic.
I was close.	Eram aproape.
You have access to the whole place while you are there.	Ai acces la întregul loc cât ești acolo.
Drew didn't like seeing the two of them together.	Drew nu i-a plăcut să-i vadă pe cei doi împreună.
But I still had hope.	Dar mai aveam speranta.
His friends tried to talk.	Prietenii lui au încercat să vorbească.
And before.	Si inainte.
It may not be possible to see a new version of it.	Poate că este imposibil să vezi o nouă versiune a acesteia.
That's exactly what I did.	Exact asta am făcut.
This is a really weird phone.	Acesta este un telefon cu adevărat ciudat.
It was so cold, so clean.	Era atât de frig, atât de curat.
I know they covered the story.	Știu că au acoperit povestea.
He has to write this.	Trebuie să scrie asta.
She spoke to his left shoulder rather than his face.	Ea a vorbit mai degrabă către umărul lui stâng decât către fața lui.
I had seen that.	Văzusem asta.
So back to love.	Deci, înapoi la iubire.
The police will want you and me there first.	Poliția ne va vrea pe tine și pe mine acolo mai întâi.
I don't even see what it is.	Nici măcar nu văd ce este.
I think they had seen enough, because there was no one around.	Cred că văzuseră destule, pentru că nu era nimeni în jur.
I have excluded case reports.	Am exclus rapoartele de caz.
But for anything smaller than that shit it gets serious.	Dar pentru orice mai mic decât acel rahat devine serios.
In fact, I love you quite a lot.	De fapt, te iubesc destul de mult.
Well, maybe that's true.	Ei bine, poate că este adevărat.
In nature, you could become simple.	În natură, ai putea deveni simplu.
I know this will be a shock to you.	Știu că asta va fi un șoc pentru tine.
None of this would get your media attention.	Nimic dintre acestea nu ar intra în atenția presei tale.
Also great for face use.	De asemenea, grozav pentru utilizare pe față.
And, of course, this is just the beginning.	Și, desigur, acesta este doar începutul.
Don't listen to anything.	Nu asculta nimic.
She had done her best for him, no question.	Făcuse tot posibilul pentru el, fără nicio întrebare.
A normal flow and pressure pattern was obtained.	S-a obținut un model normal de debit și presiune.
It was the only time.	A fost singura dată.
"That's the only responsibility you have," she said.	Aceasta este singura responsabilitate pe care o ai, a spus ea.
You were right on target.	Ai fost chiar pe țintă.
It took me a while to get there.	Mi-a luat ceva timp să ajung acolo.
If you live, then there is no fear.	Dacă trăiești, atunci nu există frică.
He had even more.	Avea și mai multe.
We'll get back to the minutes and seconds at the end.	Vom reveni la minute și secunde la sfârșit.
Easy to kill, you just have to step back and attack.	Ușor de ucis, trebuie doar să treci în spate și să ataci.
It seems that there is a basic group of ordinary players.	Se pare că există un grup de bază de jucători obișnuiți.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Am vrut să-mi văd mama cu ochii mei.
It was a big crowd, but the service was great.	A fost o mulțime mare, dar serviciul a fost grozav.
Players were not paid on time or were never paid.	Jucătorii nu au fost plătiți la timp sau nu au fost niciodată plătiți.
He talked about limited governance.	A vorbit despre guvernare limitată.
In a sense, to ask the question is to answer it.	Într-un sens, a formula întrebarea înseamnă a-i răspunde.
It doesn't fit, buddy.	Nu se potrivește, prietene.
I need to know.	Trebuie să știu.
However, the differences between their treatment methods are clear.	Cu toate acestea, diferențele dintre metodele lor de tratament sunt clare.
Okay, that doesn't matter in the end.	Bine, nu contează asta în ultimul rând.
I don't expect to be that person.	Nu aștept să fiu acea persoană.
Maybe not for you, but for me.	Poate nu pentru tine, ci pentru mine.
This will be discussed in the next section.	Acest lucru va fi discutat în secțiunea următoare.
In addition, the volume flow is measured.	În afară de aceasta, se măsoară debitul volumic.
Slow down and slowly add sugar.	Reduceți viteza la mică și adăugați încet zahăr.
He took her off guard.	A luat-o cu garda jos.
And her mother available.	Și de mama ei disponibilă.
We are safe, not because we are good, but because we have been saved.	Suntem în siguranță, nu pentru că suntem buni, ci pentru că am fost mântuiți.
The best option in town in this price range.	Cea mai bună opțiune din oraș în această gamă de preț.
As in any activity, you never know how it will work.	Ca în orice activitate, nu știi niciodată cum va funcționa.
You really scared me there for a moment.	Chiar m-ai speriat o clipă acolo.
The guy knows what he's doing.	Tipul știe ce face.
However, there are two key differences.	Cu toate acestea, există două diferențe esențiale.
And the truth is, this is not a normal time.	Și adevărul este că nu, acesta nu este un moment normal.
Ask them to direct their breathing around and into that area.	Cere-i să-și direcționeze respirația în jurul și în acea zonă.
I just don't want them around.	Pur și simplu nu le vreau în preajma mea.
You said it yourself.	Ai spus-o singur.
During the war, I had an army.	Pe vremea războiului, aveam o armată.
They're after you.	Ei te urmăresc.
If only two charges are present, the potential energy is.	Dacă sunt prezente doar două sarcini, energia potențială este.
She knew in that look that he had hurt her over the years.	Ea știa că, de-a lungul anilor, le-a rănit.
I'll get back to him.	Voi reveni la el.
Please find some time to join us for a few hours.	Vă rugăm să găsiți puțin timp pentru a ni se alătura pentru câteva ore.
He will never do that again.	Nu va mai face asta niciodată.
Looking at it, it looks pretty much the same.	Privind la asta, arată cam la fel.
Remember, when you are successful, people tend to listen to you.	Ține minte, atunci când faci succesul, oamenii tind să te asculte.
The top can be hard or soft.	Partea superioară poate fi tare sau moale.
But it rarely happens.	Dar se întâmplă rar.
It has a lot to do with my writing.	Are mult de-a face cu scrisul meu.
I had a terrible day.	Am avut o zi groaznică.
It would have been better.	Ar fi fost mai bine.
A green one.	Una verde.
This has led to a conflict between the local and central government.	Acest lucru a dus la un conflict între administrația locală și cea centrală.
I'll take care of your wife.	Mă voi ocupa de soția ta.
This request was rejected by the court.	Această cerere a fost respinsă de instanță.
We'll keep it.	O vom păstra.
I'm not sure what, though.	Nu sunt sigur ce, totuși.
And why not.	Și de ce nu.
The present results confirmed these properties.	Rezultatele prezente au confirmat aceste proprietăți.
I grew up with him.	Am crescut cu el.
Studies have been done in this regard.	S-au făcut studii în acest sens.
My parents weren't there to watch me every week.	Părinții mei nu erau acolo să mă urmărească în fiecare săptămână.
He did not do anything that had any immediate effect.	El nu a făcut ceva care să aibă efecte imediate.
She never stopped.	Ea nu s-a oprit niciodată.
Look at this.	Uita-te la asta.
This shirt was special to me.	Această cămașă a fost specială pentru mine.
This is the worst guy.	Acesta este cel mai rău tip.
And sometimes you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Și uneori trebuie să găsești lucrurile de care ai nevoie.
She ran away.	Ea a fugit.
We have to hope.	Trebuie să sperăm.
I promise, tomorrow we'll get back to one topic a day.	Promit, mâine ne întoarcem la un subiect pe zi.
It is a difficult act to follow.	El este un act greu de urmat.
My breathing was blocked.	Mi se blocase respirația.
No one has such power.	Nimeni nu are o asemenea putere.
Now, let's build a house and start living together.	Acum, este să construim o casă și să ne începem viața împreună.
I may or may not agree.	Pot să fiu sau nu de acord.
Somewhere he can feel in control of his life.	Undeva se poate simți stăpân pe viața lui.
Carefully, he closed the door and leaned against it.	Cu grijă, închise ușa și se sprijini de ea.
Keep up the great work.	Continuați cu munca uimitoare.
The show is amazing.	Spectacolul este uimitor.
And she gets it.	Și ea îl primește.
So much worse, that's my point.	Deci mult mai rău, este punctul meu de vedere.
I knew all the answers except one.	Știam toate răspunsurile în afară de unul.
Opinions speak for themselves.	Părerile vorbesc de la sine.
It must be for his benefit, as well as mine.	Trebuie să fie în beneficiul lui, ca și al meu.
Be as specific as you can.	Fii și tu cât de specific poți.
I had problems.	am avut probleme.
Something is happening.	Ceva se intampla.
It's not just the size of the paper that matters.	Nu numai în dimensiunea hârtiei contează.
It really takes your breath away.	Chiar îți taie răsuflarea.
Today we call ourselves a financial experience.	Astăzi ne numim o experiență financiară.
They looked smart.	Păreau deștepți.
They were not designed to be fast.	Nu au fost concepute pentru a fi rapide.
We know where you live.	Știm unde locuiești.
I'm not sure what to think of that opening.	Nu sunt sigur ce să cred despre acea deschidere.
You're surprised you're sorry he's dead.	Ești surprins că îți pare rău că e mort.
But they followed the line of the slightest enemy resistance.	Dar au urmat linia celei mai mici rezistențe inamice.
The truth is, he likes it.	Adevărul este că îi place.
The only thing they really had in common was the food.	Singurul lucru pe care îl aveau cu adevărat în comun era mâncarea.
Do not touch the controls.	Nu atingeți comenzile.
Not for your school.	Nu pentru școala ta.
Not until it's over.	Nu până nu s-a terminat.
But the government can model better behavior with its own employees.	Dar guvernul poate modela un comportament mai bun cu proprii angajați.
This is a cause for concern.	Acesta este motiv de îngrijorare.
Then he came out.	Apoi a ieșit.
The request you have been made could significantly make the request.	Solicitarea pe care ați fost ar putea solicita în mod semnificativ făcută.
And so it should be.	Și așa ar trebui.
Or, before that, her mother.	Sau, înainte de asta, pe mama ei.
But now he was sure.	Dar acum era sigur.
So, by pure reason, our thoughts can make us sick.	Deci, prin rațiune pură, gândurile noastre ne pot îmbolnăvi.
Without health, nothing is useful.	Fără sănătate nimic nu este de folos.
I was surprised to see her.	Am fost surprins să o văd.
She came out.	Ea a ieșit.
I'm never nervous, things won't work out.	Nu sunt niciodată nervos, lucrurile nu vor merge.
She knows a lot of serious things.	Ea știe foarte multe lucruri serioase.
Not only that.	Nu doar atât.
I did find a few, though.	Am găsit totuși câteva.
This is actually a completely wrong definition.	Aceasta este de fapt o definiție complet greșită.
They grow slowly, but complement each other at the same time.	Au o creștere lentă, dar se completează în același timp.
That means doing business.	Asta înseamnă a face o afacere.
It was a great pleasure to beat you again.	A fost o mare plăcere să te înving din nou.
He would be afraid, but he could.	I-ar fi frică, dar ar putea să o facă.
It appeared every month, never missed, according to records.	A apărut în fiecare lună, nu a ratat niciodată, conform înregistrărilor.
I didn't understand that.	Nu am înțeles asta.
But his ideas were not new.	Dar ideile lui nu erau noi.
They had no personal effects.	Nu purtau efecte personale.
He turned slowly to her.	El s-a întors încet spre ea.
Throwing stones at me, I was in trouble that day.	Să mă arunce cu pietre, am avut probleme în ziua aceea.
No one would miss them, he knew.	Nimeni nu i-ar fi dor de ei, știa el.
He can learn a new language.	Poate învăța o limbă nouă.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Acest comportament a fost observat în una sau ambele celule fiice.
It was as if a light was on her again.	Parcă s-ar aprinde o lumină din nou pentru ea.
Lives are hardly worth living.	Vieți abia merită trăite.
The guard simply laughed.	Paznicul pur și simplu a râs.
I have nothing.	Nu am nimic.
Like very slow.	Ca foarte lent.
It came slowly.	A venit încet.
And you should see those girls playing.	Și ar trebui să le vezi pe acele fete jucând.
Over time, the profession has changed.	De-a lungul timpului, meseria s-a schimbat.
There are no more streets here.	Aici nu mai sunt străzi.
The two of us connected right behind him.	Noi doi ne-am conectat chiar în spatele lui.
The money is hidden outside.	Banii sunt ascunși afară.
He developed a real style.	A dezvoltat un stil real.
I'm not ten years old anymore.	nu mai am zece ani.
You can have boys.	Poți avea băieți.
I didn't want to stand up anymore.	Nu am vrut să mai stau în picioare.
The analysis did not indicate any progress in the case plan.	Analiza nu a indicat niciun progres în ceea ce privește planul de caz.
Then he ran out of paper.	Apoi a rămas fără hârtie.
This is at least what we would expect in a local theory.	Acesta este cel puțin ceea ce ne-am aștepta într-o teorie locală.
Well, things that would make sense.	Ei bine, lucruri care ar avea sens.
Again, the right weight is a concern.	Din nou, greutatea corectă este o preocupare.
Also include the key and how if you know them.	Includeți, de asemenea, cheia și modul dacă le cunoașteți.
Without a body, there is no one.	Fără corp, nu există nimeni.
Behind her, the sun was almost set.	În spatele ei, soarele era aproape apus.
No relationships were observed in the other five studies.	Nu au fost observate relații în celelalte cinci studii.
Women love such things.	Femeile iubesc astfel de lucruri.
We both wondered, we both agreed.	Ne-am întrebat amândoi, am fost amândoi de acord.
She wants you to take her.	Ea vrea să o iei.
The character's understanding of himself can change.	Înțelegerea personajului despre sine se poate schimba.
He and everyone else were crying.	El și toți ceilalți plângeau.
I never know how to answer these questions.	Nu știu niciodată cum să răspund la aceste întrebări.
I didn't want any confusion about my purpose here.	Nu vroiam nicio confuzie cu privire la scopul meu aici.
Beautiful brown skin.	Frumoasa piele maronie.
I even shook myself.	chiar m-am scuturat.
He didn't know, but it still felt like a dream.	Nu știa, dar tot se simțea ca un vis.
Each time he was told it had been repaired.	De fiecare dată i s-a spus că a fost reparat.
The father receives.	Tatăl primește.
I would see the little one going to school, coming back from school.	L-aș vedea pe cel mic mergând la școală, întorcându-se de la școală.
Not available during construction.	Nu este disponibil în timpul construirii.
He took classes in a public school during school hours no less.	A luat cursurile într-o școală publică în timpul orelor de școală nu mai puțin.
I'm fine anyway.	Mi-e bine oricum.
The money goes into the account.	Banii intră în cont.
I called there once to find out if it worked.	Am sunat acolo o dată să aflu dacă a dat curs.
Yes, the men took care of that.	Da, bărbații s-au ocupat de asta.
And again and again, building up to them to have sex.	Și din nou și din nou, construind până la ei să facă sex.
Ask for someone to come.	Cere să vină cineva.
He knew something was wrong, but he didn't know what it was.	Știa că ceva nu e în regulă, dar nu știa ce este.
I was ready to give up.	Eram gata să renunț.
And he glanced at me.	Și mi-a aruncat privirea asta.
He liked to say dirty words.	Îi plăcea să spun cuvintele murdare.
He wasn't in the middle.	Nu era la mijloc.
Maybe you get a vote too.	Poate primești și tu un vot.
He prepared the numbers.	A pregătit cifrele.
Such requirements create many problems.	Astfel de cerințe creează multe probleme.
The results of these experiments will guide further studies in several ways.	Rezultatele acestor experimente vor ghida studii ulterioare în mai multe moduri.
This will not work.	Acest lucru nu va merge.
I took care of myself.	Am avut grijă de mine.
They believed.	Au crezut.
The result is that they are thirty years old.	Rezultatul este că sunt bătrâni la treizeci de ani.
He was used to it.	Era obișnuit cu asta.
Let's start it.	Să-l pornim.
All characters that are not the property of others are my property.	Toate personajele care nu sunt proprietatea altora sunt proprietatea mea.
I wasn't talking to my hair yet.	Încă nu vorbeam cu părul meu.
Maybe another time.	Poate altă dată.
We're not going back there.	Nu ne întoarcem acolo.
My mind kept eating.	Mintea mea a continuat să mănânc.
Time was limited.	Timpul era limitat.
You have to move on when you can.	Trebuie să mergi înainte când poți.
I didn't want to return them today.	Nu am vrut să le returnez astăzi.
He didn't care what the plan was.	Nu-i păsa care era planul.
I know he talked about it that night.	Știu că a vorbit despre ea în acea seară.
Not for long, though.	Nu pentru mult timp, însă.
It took a long time.	A luat mult timp.
That happens too.	Se întâmplă și asta.
I don't usually care about that.	De obicei, nu prea îmi pasă de asta.
Only one instance of this mode can appear on the image.	Numai o singură instanță a acestui mod poate apărea pe imagine.
I shouldn't have mentioned that.	Nu ar fi trebuit să menționez asta.
Nobody did it.	Nimeni nu a făcut-o.
This is the time you have left to live.	Acesta este timpul care vă mai rămâne de trăit.
Hide.	Ascunde.
Worry and die.	Fă griji și mori.
Start talking to the space next to your child.	Începeți să vorbiți cu spațiul de lângă copilul dvs.
I asked him if he was very much in love with her.	L-am întrebat dacă este foarte îndrăgostit de ea.
Calls me.	Mă sună.
In fact, she sees this as something positive, despite her young age.	De fapt, ea vede asta ca pe ceva pozitiv, în ciuda vârstei ei fragede.
You just let it be as it is.	Pur și simplu lași să fie așa cum este.
And so it will be with us forever.	Și așa va fi pentru totdeauna cu noi.
This feeling was worse than any of the other bad things.	Acest sentiment a fost mai rău decât oricare dintre celelalte lucruri rele.
I'm tired.	Sunt obosit.
I didn't know I was there.	Nu știam că sunt acolo.
Maybe if he ignored it, the noise would go away.	Poate dacă l-ar ignora, zgomotul ar dispărea.
Not that he didn't work as hard as she did.	Nu că el nu ar fi muncit la fel de mult ca ea.
But that day is far away.	Dar ziua aceea este foarte departe.
And her father was at home.	Și tatăl ei era acasă.
One more step forward.	Inca un pas inainte.
That was half the reason he agreed to leave.	Acesta a fost jumătate din motivul pentru care a fost de acord să plece.
The screen is white.	Ecranul este alb.
They certainly looked like a couple.	Cu siguranță arătau ca un cuplu.
This is my bed.	Acesta este patul meu.
The staff was very friendly and helpful in every way.	Personalul a fost foarte prietenos și de ajutor din toate punctele de vedere.
Unless there is a direct opening to the surface.	Nu decât dacă exista o deschidere directă la suprafață.
For people we didn't even try to understand.	Pentru oameni pe care nici măcar nu am încercat să îi înțelegem.
Increase the heat at sea and bring to a boil.	Se mărește căldura la mare și se aduce la fierbere.
And a thought just crossed my mind.	Și tocmai mi-a trecut prin minte un gând.
This is a difficult one.	Acesta este unul greu.
It's a friendly place, easy to get to.	Este un loc prietenos, ușor de alăturat.
This is called the stop rule.	Aceasta se numește regula opririi.
No, he thought.	Nu, se gândi el.
I was fired.	Am fost concediat.
All he wanted to do was go back to you.	Tot ce și-a dorit în tot acest timp era să se întoarcă la tine.
Other people come in and stay.	Alți oameni intră și stau.
The treatments are much more instantaneous these days.	Tratamentele sunt mult mai instantanee în aceste zile.
You may want to take a course in these techniques.	Poate doriți să urmați un curs în aceste tehnici.
No need now.	Nu e nevoie acum.
Examples will be given that have the appropriate fixed limit.	Se vor da exemple care au limita fixă ​​corespunzătoare.
He raised the poor.	I-a ridicat pe săraci.
His parents looked really nice though.	Părinții lui păreau chiar drăguți totuși.
In the hospital I get treatment, food, everything.	În spital primesc tratament, mâncare, totul.
He seemed to care about such things, but he didn't.	Părea să-i pese de astfel de lucruri, în timp ce lui nu.
To have his money.	Să aibă banii lui.
I don't care how you do it, who you use.	Nu-mi pasă cum o faci, pe cine folosești.
Both can kill.	Ambele pot ucide.
And then the world.	Și apoi lumea.
Her behavior indicates that they were successful.	Comportamentul ei indică faptul că au avut succes.
As you can see in this post, they are afraid of him.	După cum indicați în această postare, le este frică de el.
Yes, this is another fun choice.	Da, aceasta este o altă alegere distractivă.
It lasted about thirty minutes.	A durat aproximativ treizeci de minute.
But no one says anything.	Dar nimeni nu spune nimic.
I'd rather eat it too cold than too hot.	Prefer să-l consum prea rece decât prea cald.
This is the first pass.	Acesta este primul care trece.
There is no support for this position.	Nu există sprijin pentru această poziție.
It was big, he says.	Era mare, spune el.
It grew near the local river anyway.	Oricum creștea lângă râul local.
It's not just sex and pleasure.	Nu este doar sex și plăcere.
I'm with you in this.	Sunt cu tine în asta.
He turned to one side and looked back.	Se întoarse pe o parte și se uită înapoi.
But it seemed so before.	Dar așa a părut înainte.
Why he didn't do it is hard to say.	De ce nu a făcut-o, este greu de spus.
Not even the recorded shows were safe.	Nici măcar emisiunile înregistrate nu au fost sigure.
I'm not giving the solution yet.	Nu dau încă soluția.
I have a lot of things for you today.	Am o mulțime de lucruri pentru tine astăzi.
I took normal care and recommended them.	Am avut grijă normală și i-am recomandat.
She has.	Ea are.
They have good reasons.	Au motive întemeiate.
Sitting in traffic.	Stând în trafic.
But her mother had other plans.	Mama ei avea însă alte planuri.
Usually a line, but a very fast service.	De obicei o linie, dar un serviciu foarte rapid.
It is by no means complete or good.	Nu este în niciun caz complet sau bun.
Based on the individual needs of the client.	Pe baza nevoilor individuale ale clientului.
Leave everything.	Lasă totul.
I did not receive any interview offers.	Nu am primit oferte de interviu.
Men get nervous when they love a woman so much.	Bărbații devin nervoși când iubesc atât de mult o femeie.
These will be real things.	Acestea vor fi lucruri reale.
Or, no, that's not fair.	Sau, nu, nu este corect.
No conversation here.	Nicio conversație aici.
People were walking.	Oamenii mergeau.
Things were not real.	Lucrurile nu erau reale.
If that happens, I'm done.	Dacă se întâmplă asta, am terminat.
He seemed so proud of me.	Părea atât de mândru de mine.
I don't hate it.	Nu urăsc.
I look forward to showing you my speed.	Aștept cu nerăbdare să-mi arăt viteza.
For a court of law, these are just words.	Pentru o instanță, acestea sunt doar cuvinte.
You don't have to call in advance.	Nu trebuie să suni în avans.
Besides, he wouldn't have to stand in line tonight.	În plus, n-ar fi nevoie să stea de veghe pe rând în seara asta.
If anyone had seen us, we would have been separated for good.	Dacă ne-ar fi văzut cineva, am fi fost despărțiți definitiv.
Just seeing her smile makes her happy for him.	Doar să-i vezi zâmbetul îi face ziua pentru el.
I don't want to answer any other questions.	Nu vreau să răspund la alte întrebări.
However, there was no explanation.	Totuși, nu a existat o explicație.
There is no next week.	Nu există săptămâna viitoare.
By default, this is a matter that must be defined by your agreement.	Implicit este o chestiune care trebuie definită prin acordul dvs.
Earlier this year.	Mai devreme anul asta.
The military can't do that.	Armata nu poate face asta.
We were delighted with our new plan.	Eram încântați de noul nostru plan.
She looked at him.	Ea se uită la el.
This is a mixed bag.	Acesta este un sac mixt.
He missed the old man.	Îi era dor de bătrân.
It would get dirty.	S-ar murdara.
I've never had a problem with him.	Nu am avut niciodată probleme cu el.
She's sorry for the kids, she says.	Îi pare rău pentru copii, spune ea.
Put the gun down.	Pune arma jos.
We would like to know.	Am vrea să știm.
It is, by its nature, art.	Este, prin natura sa, art.
He might try to eat the extra features.	Ar putea încerca să mănânce caracteristicile suplimentare.
I use it for small shows on my own.	Îl folosesc pentru spectacole mici de unul singur.
It was basically love at first sight.	Practic a fost dragoste la prima gust.
Starting with myself.	Începând cu mine însumi.
Here is the full story, with the full video.	Iată povestea completă, cu videoclipul complet.
He is from.	El este din.
He is so serious.	El este atât de serios.
His voice was heard in the streets.	Vocea lui s-a auzit pe străzi.
At least we know who's responsible.	Cel puțin știm cine este responsabil.
I miss.	imi lipsesc.
For very different reasons, of course.	Din motive foarte diferite, desigur.
Why would he do that.	De ce ar face-o.
They take a life of their own.	Ei își iau o viață proprie.
I am just like that.	Eu tot asa sunt.
It wasn't the story that made it, it was the music.	Nu povestea a făcut-o, ci muzica.
But you have to be right.	Dar trebuie să fii corect.
This is the foundation of the current position.	Acesta este fundamentul poziției actuale.
So it was just as good to be back.	Așa că a fost la fel de bine că ne-am întors.
This is human.	Acesta este uman.
But it still wasn't enough.	Dar tot nu a fost de ajuns.
By the way, this huge thing happens in an hour.	Apropo, acest lucru uriaș se întâmplă într-o oră.
I do not want to see anything.	Nu vreau să văd nimic.
Because it will be different every time you see it.	Pentru că va fi diferit de fiecare dată când îl vei vedea.
He continues to study me.	El continuă să mă studieze.
This is a really fun stage, but it is not without challenges.	Aceasta este o etapă cu adevărat distractivă, dar nu este lipsită de provocări.
I want to try something different.	Vreau să încerc ceva diferit.
We should be proud of our strength.	Ar trebui să fim mândri de puterea noastră.
This is the thing that needs to be explained.	Acesta este lucrul care trebuie explicat.
Oh my.	Vai.
She was perfectly pretty.	Era perfect drăguță.
People could not move for hours.	Oamenii nu se puteau mișca ore întregi.
and almost independent of temperature.	și aproape independent de temperatură.
Ten days later he began to move his arms.	Peste zece zile a început să-și miște brațele.
Close the site.	Închide site-ul.
Or just come for a drink.	Sau doar vino la o băutură.
You are a changed man.	Ești un om schimbat.
Please come dressed to train with appropriate shoes, clothes and water.	Vă rugăm să veniți îmbrăcați pentru a vă antrena cu pantofi, haine și apă adecvate.
Maybe that will solve the problem.	Poate că asta va rezolva problema.
We love women and they can see that.	Iubim femeile și ele pot vedea asta.
By the way, I don't think for a minute.	Apropo, nu cred nici un minut.
The boys were ready.	Băieții erau pregătiți.
Please tell us about any errors you find in our stories.	Vă rugăm să ne spuneți despre orice erori pe care le găsiți în poveștile noastre.
I'm pretty happy with it.	Sunt destul de multumit de el.
The people I think are there just to serve them.	Oamenii despre care cred că sunt acolo doar pentru a-i servi.
They had a good idea why they were coming here.	Aveau o idee bună de ce veneau aici.
And yet now you have become nothing.	Și totuși acum ai devenit nimic.
You will get out of it exactly what you put in it.	Vei ieși din ea exact ceea ce ai pus în el.
Push your strength.	Împingeți-vă puterea.
Everyone wanted to sing those songs.	Toți voiau să cânte acele melodii.
You still have the exception.	Mai departe ai si exceptia.
So no one realized that he could understand everything.	Așa că nimeni nu și-a dat seama că poate înțelege totul.
And, of course, maybe the room isn't empty.	Și, desigur, poate că camera nu este goală.
He tried to break free, but it was too late.	A încercat să-și bată drumul liber, dar era prea târziu.
Very fatty eggs, very fatty meat.	Ouă foarte grase, carne foarte grasă.
That would have been when she was born.	Asta ar fi fost pe vremea când s-a născut ea.
He has two families to support.	Are două familii de întreținut.
However, this nature must be discovered.	Cu toate acestea, această natură trebuie descoperită.
Just tell us when you want to travel.	Doar spune-ne când vrei să călătorești.
We have a choice to accept.	Avem de ales să acceptăm.
You have no fat to keep you warm.	Nu aveți grăsime care să vă țină de cald.
They become proud of it.	Ei devin mândri de asta.
I don't remember ever meeting the man.	Nu-mi amintesc să fi întâlnit vreodată bărbatul.
No one can hear us.	Nimeni nu ne poate auzi.
I'm telling you this.	Îți spun asta.
Designed for different aspects of her life.	Conceput pentru diferite aspecte ale vieții ei.
But they had never thought about where that world should be.	Dar nu se gândiseră niciodată unde trebuie să se afle acea lume.
It is much easier to work with.	Este mult mai ușor să lucrezi cu.
I live with my stepbrother, stepfather and stepmother.	Locuiesc cu fratele meu vitreg, tatăl meu vitreg și mama vitregă.
So enjoy.	Așa că bucură-te.
This post was very useful to me.	Această postare mi-a fost foarte utilă.
He will do business for you.	El va face afacerea pentru tine.
He leaned closer.	S-a aplecat mai aproape.
It could be another combination.	Ar putea fi o altă combinație.
Fear weighed heavily on me.	Frica îmi apăsa greu.
I don't see anything else you could say.	Nu văd altceva ai putea spune.
Just try to rise to the level of an ideal.	Încercați doar să vă ridicați la nivelul unui ideal.
The problem has been associated.	Problema a fost asociată.
Our river has never been this far.	Râul nostru nu a ajuns niciodată atât de departe.
If you can try it, great.	Dacă îl poți încerca, grozav.
No choice about anything.	Nicio alegere în privința nimicului.
However, he did very little to support these words with actions.	Cu toate acestea, a făcut foarte puțin pentru a susține aceste cuvinte cu acțiuni.
I think we need to do this together.	Cred că trebuie să facem asta împreună.
You have to be strong in who you are.	Trebuie să fii puternic în ceea ce ești.
He knew it was time and the day was coming.	Știa că era timpul și că ziua vine.
This can happen to anyone, especially nowadays.	Acest lucru i se poate întâmpla oricui, mai ales în zilele noastre.
He is something different.	El este ceva diferit.
No one knows but me.	Nimeni nu știe în afară de mine.
Keep in mind that we both win anyway.	Rețineți că amândoi câștigăm în orice caz.
There is one thing.	Există un lucru.
It's good to hear from you.	E bine să aud de la tine.
Excellent content leads to high traffic.	Conținutul excelent duce la un trafic mare.
You have something in you that eats you.	Ai ceva în tine care te mănâncă.
But that seems to suit him well for now.	Dar asta pare să-i convină bine deocamdată.
Her face is pale.	Fața ei este palidă.
Each of us breathed long and deep.	Fiecare dintre noi a respirat lung și adânc.
That was the worst.	Asta a fost cel mai rău.
There is something special.	Există ceva special.
I just don't know.	Doar că nu știu.
The results of some of these studies are presented in the paper.	Rezultatele unora dintre aceste studii sunt prezentate în lucrare.
It's a real community.	Este o comunitate adevărată.
She had given him the ability to see.	Ea îi dăduse capacitatea de a vedea.
Someone wanted to cover the darkness.	Cineva voia acoperirea întunericului.
But no, she had seen the city hospital.	Dar nu, ea văzuse spitalul din oraș.
They are tools to move forward.	Sunt instrumente pentru a merge mai departe.
Anywhere but her.	Oriunde, în afară de ea.
There are no lines.	Nu există linii.
She wanted to know how you were.	Ea a vrut să știe cum ai fost.
Each skill is required to complete certain areas of the game.	Fiecare abilitate este necesară pentru a finaliza anumite zone din joc.
It's so bad.	E atât de rău.
Do not cancel out this potential.	Nu anulați acest potențial.
We thought this information would bring a change to our care.	Am crezut că această informație va aduce o schimbare în grija noastră.
The results are immediate.	Rezultatele sunt imediate.
It was beautiful to see.	A fost frumos de văzut.
Watch tomorrow and get home and get some sleep.	Urmăriți mâine și ajungeți acasă și dormiți puțin.
You do not want me.	Nu mă vrei.
It started well, got worse and ended badly.	A început bine, s-a înrăutățit și s-a terminat prost.
They all give and take.	Toate dau și iau.
It's a stupid simple example.	Este un exemplu simplu stupid.
Do not tell me.	Nu-mi spune.
A long way.	O cale lungă.
To see this, consider the following construction.	Pentru a vedea asta, luați în considerare următoarea construcție.
One, few people are aware of this option.	Unu, puțini oameni sunt conștienți de această opțiune.
Thus, the cost increases.	Astfel, costul crește.
He took me inside.	M-a luat înăuntru.
Rest in it and you will rest.	Odihnește-te în el și te vei odihni.
File name.	Numele fișierului.
You never wanted him to die.	Nu ai vrut niciodată să moară.
Don't hope for anything.	Nu spera la nimic.
I'm pretty much done.	În mare parte am terminat.
Which shows you what a little kid knows.	Ceea ce îți arată ce știe un copil mic.
So the same with water.	Deci, același lucru cu apa.
My purpose here is different.	Scopul meu aici este diferit.
There was no way to tell them.	Nu era cum să le spui.
I left them both there.	I-am lăsat pe amândoi acolo.
For me it was the school of life.	Pentru mine a fost școala vieții.
It's too, too long.	E prea, prea lung.
I'm asking for some details.	Vă cer câteva detalii.
It's a value that started early.	Este o valoare care a început devreme.
Most people would have.	Majoritatea oamenilor ar avea.
This can lead to problems along the way.	Acest lucru poate duce la probleme pe drum.
And nothing was said immediately.	Și nu s-a spus nimic imediat.
So here's the cat, released from the bag.	Deci iată pisica, eliberată din geantă.
Maybe they were eyes once.	Poate că odată au fost ochi.
I got stuck pretty early.	M-am blocat destul de devreme.
There was no difference in patient characteristics between groups.	Nu a existat nicio diferență în caracteristicile pacienților între grupuri.
There are so many choices available, and the food is great.	Există atât de multe alegeri disponibile, iar mâncarea este excelentă.
And then he would kill me with his own hands.	Și apoi m-ar ucide cu propriile sale mâini.
I love him so much that even he makes me love everything.	Îl iubesc atât de mult, încât până și el mă face să iubesc totul.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	Prietenii și familia tăi vor observa, dar este posibil să nu observi.
It was such a natural change.	A fost o schimbare atât de firească.
Moreover, she was a woman with a high spirit.	Mai mult, era o femeie cu un spirit înalt.
But nothing resembles what is happening now.	Dar nimic nu seamănă cu ceea ce se întâmplă acum.
It was passion.	Era pasiune.
Nature had its own laws from the beginning.	Natura a avut propriile ei legi de la început.
She was dead to them.	Era moartă pentru ei.
Memories were kept in the heart, not in the head.	Amintirile au fost păstrate în inimă, nu în cap.
My time was well worth it.	Timpul meu plecat a meritat din plin.
However, this only happens if the right people do the job.	Cu toate acestea, asta se întâmplă doar dacă oamenii potriviți fac treaba.
The same can be said of relationships.	Același lucru se poate spune despre relații.
He did not know what to do with such a request.	Nu știa ce să facă cu o astfel de cerere.
I bit my tongue.	Mi-am muscat limba.
When you set the force frequency to close to the natural frequency.	Când setează frecvența forței la aproape de frecvența naturală.
We hope you enjoy reading their news.	Sperăm că vă bucurați să citiți știrile lor.
He was still determined to separate his younger brother's family.	Era încă hotărât să despartă familia fratelui său mai mic.
It's something long and quite visible.	Este ceva lung și destul de vizibil.
I wasn't going to sit and talk about that game every day.	Nu era să stau și să vorbesc despre acel joc în fiecare zi.
It couldn't be better.	Nu ar putea fi bine.
Any possibility made me sad.	Oricare posibilitate m-a întristat.
He did not speak during the short hearing.	El nu a vorbit în timpul scurtei audieri.
He is very creative.	El este foarte creativ.
The warm weather has been a short season this year.	Vremea caldă a făcut un sezon scurt din acest an.
But there are no strict and fast rules here.	Dar nu există reguli stricte și rapide aici.
They were here to attend a study on time.	Au fost aici pentru a participa la timp la un studiu.
These limits change depending on the game.	Aceste limite se schimbă în funcție de joc.
That's not a good thing.	Nu e un lucru bun.
Maybe there's no need.	Poate că nu e nevoie.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
New in town, just trying to be friendly.	Nou în oraș, încercând doar să fiu prietenos.
Too fast on my feet.	Prea repede pe picioarele mele.
Everything that could go wrong went wrong.	Tot ce ar putea merge prost a mers prost.
I used the following regular expression.	Am folosit următoarea expresie regulată.
But the service was reduced.	Dar serviciul a fost redus.
They don't care.	Lor nu le pasă.
Inside, she uses the best female voice.	În interior, folosește cea mai bună voce feminină.
Others ask you to get them in advance.	Alții vă cer să le obțineți în avans.
The color red was everywhere.	Culoarea roșie era peste tot.
Good job if you can get it.	Bună treabă dacă o poți obține.
I went to this school and studied this subject.	Am fost la această școală și am studiat această materie.
And it's good.	Și este bine.
It was a perfect solution.	A fost o soluție perfectă.
I don't care what makes them hold back.	Nu-mi pasă ce îi face să se abțină.
I can't imagine not working here.	Nu-mi pot imagina să nu lucrez aici.
When bad times come, they are the first to be fired.	Când vin vremuri rele, ei sunt primii concediați.
She wanted to have sex.	Ea a vrut să facă sex.
Like carefree children in the world.	Ca niște copii fără griji în lume.
All you have to do is listen and act accordingly.	Tot ce trebuie să faci este să asculți și să acționezi în consecință.
When in doubt, repeat yourself.	Când aveți îndoieli, repetați-vă.
Something had to be done to get the world back in balance.	Trebuia făcut ceva pentru a pune lumea înapoi în echilibru.
I saw fire all around me.	Am văzut foc peste tot în jurul meu.
I think we just had to say something about ourselves.	Cred că pur și simplu a trebuit să spunem ceva despre noi înșine.
How to explain didn't matter.	Cum să explic nu a contat.
This is both healthy and necessary work.	Aceasta este o muncă atât sănătoasă, cât și necesară.
So we only have to deal with the one above.	Deci trebuie să ne ocupăm doar de cel de sus.
Reality is a lie.	Realitatea este o minciună.
It was what he hoped to see happen.	Era ceea ce spera să vadă să se întâmple.
Calling us.	Apelându-ne.
But his own experiences would be a thing of the past.	Dar propriile sale experiențe ar fi un lucru din trecut.
After a few hours, my thoughts returned to my children.	După câteva ore, gândurile mi-au revenit la copiii mei.
Forever.	Pentru totdeauna.
This figure details the flow of study participants.	Această cifră detaliază fluxul participanților la studiu.
She looked surprised.	Ea părea surprinsă.
But she kept asking questions.	Dar ea a continuat să pună întrebări.
I don't think the form of street action is worse.	Nu cred că forma de acţiune de stradă mai rău.
The problem itself is somewhat secondary.	Problema în sine este oarecum secundară.
This is a great time.	Este într-adevăr un moment grozav.
She can't sell it.	Ea nu o poate vinde.
Only colors were off.	Numai culorile erau dezactivate.
They are much easier to set up and run.	Acestea sunt mult mai ușor de configurat și de rulat.
My big secret.	Marele meu secret.
Although it was called, it doesn't seem to work.	Deși a fost sunat, dar se pare că nu funcționează.
I was proud that they didn't give up.	Eram mândru că nu s-au dat bătuți.
Well, that.	Pai asta.
Not many, maybe.	Nu multe, poate.
We will not do anything like this.	Nu vom face nimic de acest fel.
It tells you how long you've been talking.	Îți spune de cât timp ai vorbit.
You know each other directly.	Vă știți, direct, unul către celălalt.
There would be no time to go out.	Nu ar mai fi timp să ieși.
It's hard to explain, but believe me, it's rare.	Este greu de explicat, dar crede-mă, este rar.
As they had been.	Așa cum fuseseră.
But this was not a school.	Dar asta nu era școală.
And he knew that the living would not understand, they could not understand.	Și știa că cei vii nu vor înțelege, nu ar putea înțelege.
She could not return.	Ea nu se putea întoarce.
I have the job done for me.	Am treaba făcută pentru mine.
Start with a request or a wish or need.	Începe cu o cerere sau o dorință sau nevoie.
We were discovered.	Am fost descoperiți.
They didn't have to create jobs anymore.	Nu mai trebuiau să creeze muncă.
The minutes passed.	Minutele au trecut.
We will do our best to help you.	Vom face tot posibilul pentru a vă ajuta.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Mediul de învățare este un aspect cheie al experienței pe care o oferim.
For some specific cases, the business rules are not published.	Pentru unele cazuri specifice, regulile de afaceri nu sunt publicate.
The boy was mine.	Băiatul era al meu.
So the comparison will be easy.	Deci, comparația va fi ușoară.
There is usually ice where the water moves slowly.	De obicei există gheață acolo unde apa se mișcă încet.
The video status is.	Starea video este.
Then come the costs.	Apoi vin costurile.
He's worked so hard in the last year.	A muncit atât de mult în ultimul an.
And then the hard work begins.	Și atunci începe munca grea.
The only way is if you do it at home.	Singura cale este dacă o faci acasă.
I wake up thinking about you unintentionally.	Mă trezesc că mă gândesc la tine fără să vreau.
Here is her handwriting.	Iată scrisul ei.
But not long before he got here.	Dar nu prea mult înainte să ajungă aici.
On this day, the flesh is the subject.	În această zi, carnea este subiectul.
This gives you the ability to understand how the model works.	Acest lucru oferă capacitatea de a înțelege cum funcționează modelul.
Your kids win.	Copiii tăi câștigă.
But no incident was reported anywhere.	Dar, nu a fost raportat niciun incident de nicăieri.
But for the most part, they are their id.	Dar pentru majoritatea, ei sunt id-ul lor.
I had this problem once.	Am avut această problemă odată.
I hope one day we will have a woman president.	Sper că într-o zi vom avea o femeie președinte.
This model is the one we want to use for this exercise.	Acest model este cel pe care vrem să-l folosim pentru acest exercițiu.
And they sent me the movie.	Și mi-au trimis filmul.
I enjoyed writing songs about real things.	Mi-a plăcut să scriu cântece despre lucruri reale.
In this paper we focus on a different task.	În această lucrare ne concentrăm asupra unei sarcini diferite.
The book is based on his experiences of country life.	Cartea se bazează pe experiențele sale de viață la țară.
I'm determined not to let this happen to me.	Sunt hotărât să nu mi se întâmple asta.
Change is hard, but change is not impossible.	Schimbarea este grea, dar schimbarea nu este imposibilă.
It's been a weird few months.	Au fost câteva luni ciudate.
Then you can print it if you want.	Apoi îl puteți imprima dacă doriți.
He's a good friend.	Este un prieten bun.
I don't have to read it.	Nu trebuie să o citesc.
She felt that her life was lived from within.	Ea a simțit că viața ei a fost trăită din interior.
Thus, his only option was to give up.	Astfel, singura lui opțiune era să renunțe la cap.
And he did that.	Și a făcut asta.
Their comfortable and familiar world has suddenly changed.	Lumea lor confortabilă și familiară s-a schimbat brusc.
Your battle is coming.	Vine bătălia ta.
Let me suggest you take one.	Permiteți-mi să vă sugerez să luați unul.
The plate is to the right of the knife.	Placa este în dreapta cuțitului.
That's all.	Asta e totul.
They have no parts.	Nu au piese.
I hope you understand what I mean.	Sper că înțelegi, ce vreau.
That's right, for me.	Așa este, într-adevăr, pentru mine.
Being here was not a coincidence, he knew that now.	A fi aici nu a fost o întâmplare, el știa asta acum.
However, it was a start.	Totuși, a fost un început.
I think it depends on the individuals.	Cred că depinde de indivizi.
She suddenly felt very blue.	S-a simțit brusc foarte albastră.
Then the news was sent back.	Apoi vestea a fost transmisă înapoi.
I'll kill myself if you don't.	Mă voi sinucide dacă nu o faci.
I just got this.	Tocmai am prins asta.
The man was at least a master of events.	Bărbatul era cel puțin maestru al evenimentelor.
He shook his head.	Și-a mișcat capul.
There are a large number of parameters that make it complex.	Există un număr mare de parametri care îl fac complex.
The woman never laughed, never smiled.	Femeia nu a râs niciodată, nu a zâmbit niciodată.
He seemed surprised and delighted to see me.	Părea surprins și încântat să mă vadă.
When my parents died, he became my father and mother to me.	Când părinții mei au murit, el a devenit tată și mamă pentru mine.
I just remember a life that no one else knows.	Îmi amintesc doar o viață pe care nimeni altcineva nu o cunoaște.
I have to be their best customer.	Trebuie să fiu cu ușurință cel mai bun client al lor.
He was a man of action.	Era un om de acțiune.
And many people did.	Și mulți oameni au făcut-o.
Maybe it was then.	Poate a fost atunci.
There is little experience left.	Mai este puțină experiență.
Not at all.	Nu la nimic anume.
I have accomplished my goal.	Mi-am îndeplinit scopul.
Everyone uses it.	Toată lumea o folosește.
The price depends on the size and distance from the store.	Pretul depinde de marime si distanta fata de magazin.
Not the press.	Nu presa.
The trees never needed more help.	Copacii nu au avut niciodată nevoie de mai mult ajutor.
I mean, those were the first words in my mouth.	Adică acestea au fost primele cuvinte din gura mea.
You may think that rich countries need more advanced workers.	S-ar putea să mai credeți că țările bogate au nevoie de lucrători mai avansați.
But he had paid her more than she was worth.	Dar el o plătise mai mult decât valorase ea.
It's coming to an end.	Se apropie de sfârșit.
I bring it up because the concept is useful again.	O aduc în discuție pentru că conceptul este din nou util.
And then bring him back.	Și apoi adu-l înapoi.
Well, let me tell you what happened.	Ei bine, să vă spun ce sa întâmplat.
Think about why it can be difficult to approach.	Gândiți-vă de ce poate fi dificil de abordat.
Learn more online.	Aflați mai multe online.
That's not me.	Acela nu sunt eu.
All we know is the world.	Tot ceea ce putem ști este lumea.
Not here.	Aici ei nu.
I've never had good results using it this way.	Nu am avut niciodată rezultate bune folosind-o în acest fel.
At church I learned about faith and duty.	La biserică am învățat despre credință și datorie.
Well, it doesn't work.	Ei bine, nu merge.
This is often the case.	Acest lucru se întâmplă de fapt des.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Accesul gratuit la alimente și apă a fost asigurat pe tot parcursul experimentului.
We were full from the beginning.	Am fost plini de la început.
He looked down at his plate, his food barely touched.	S-a uitat în jos la farfurie, cu mâncarea abia atinsă.
And I could understand that.	Și putea să înțeleg asta.
But you will not write anything about our personal lives.	Dar nu vei scrie nimic despre viețile noastre personale.
Nothing can stop us now.	Nimic nu ne poate opri acum.
He didn't like driving.	Nu-i plăcea să conducă.
He took her leg and the boy needed help immediately.	I-a luat piciorul și băiatul a avut nevoie de ajutor imediat.
It's under discussion.	Este în discuție.
Too late to address this issue.	Prea târziu pentru a aborda această problemă.
And you can still have fun.	Și încă te poți distra.
Well, let's get to work.	Ei bine, să trecem la treabă.
And now they're gone again.	Și acum au plecat din nou.
They have been sold since then.	De atunci au fost vândute.
I felt great today.	M-am simțit grozav astăzi.
He never "failed" me.	Niciodată nu m-a „eșuat”.
The team provided staff with extra eyes and ears when needed.	Echipa a oferit personalului ochi și urechi în plus atunci când a fost nevoie.
The weather had been good with his man.	Timpul fusese bun cu omul lui.
To the ship.	Spre navă.
See the text for details.	Consultați textul pentru detalii.
Sometimes it gets damaged on my phone.	Pe telefonul meu se deteriorează uneori.
In some cases, additional information about the patient's condition was obtained.	În unele cazuri, s-au obținut informații suplimentare despre starea pacientului.
So it is with this.	Așa este și cu asta.
That's not for me to say.	Asta nu este pentru mine să spun.
She has a chance to kill the general.	Ea are ocazia să-l omoare pe general.
That is his only goal.	Acesta este singurul său scop.
The important thing for me is to have documents.	Important pentru mine este să am acte.
I don't have to wait.	Nu trebuie să aștept.
You know, this thing will never die.	Știi, chestia asta nu va muri niciodată.
That's why no other security guard saw her.	De aceea nici un alt post de pază nu a văzut-o.
Maybe one day this weekend.	Poate într-o zi în acest weekend.
That's what I wanted to believe.	Așa voiam să cred.
Measures the interaction of flow and field.	Măsoară interacțiunea fluxului și câmpului.
He's even trying to raise the bar.	El chiar încearcă să ridice ștacheta.
And so it becomes much easier.	Și astfel devine mult mai ușor.
Hard, that is, slow and not fun.	Greu, adică lent și nu distractiv.
All they really need is the boy.	Tot ce au nevoie cu adevărat este băiatul.
Use your anger.	Folosește-ți furia.
Good is different from sweet.	Bunul este diferit de dulce.
I never got rid of it.	Nu am scăpat niciodată de asta.
I'm one of them.	Eu sunt unul dintre ei.
I said sure.	am spus sigur.
You can tell they're yours.	Poți spune că sunt ai tăi.
The thing we can't control, of course, is the response that people have.	Lucrul pe care nu îl putem controla, desigur, este răspunsul pe care îl au oamenii.
Usually, I do not separate the included files from the sources.	De obicei, nu separ fișierele includ de surse.
She pointed to the place where she would place the stone.	Ea arătă spre locul pe care avea să pună piatra.
With her he continued to father four children.	Cu ea a continuat să tată patru copii.
Some are scared of everything, but still present.	Unii sunt speriați, de toate, dar încă prezenți.
Let him do what he wants.	Lasă-l să facă ce vrea.
You just have to let the guy talk.	Trebuie doar să-l lași pe tip să vorbească.
However, it came with a threat.	Cu toate acestea, acesta a venit cu o amenințare.
He had never wanted a woman like this before.	Nu și-a dorit niciodată o femeie în acest fel înainte.
They had to fight to the death that day.	Au trebuit să lupte până la moarte în ziua aceea.
I don't think it's going to happen.	Nu prea cred că se va întâmpla.
That could cover it up.	Asta ar putea să o acopere.
She stuck to it.	Ea s-a ținut de asta.
He might stay.	S-ar putea să rămână.
He wasn't the one who put me there.	Nu el a fost cel care m-a pus acolo.
He taught me many things.	M-a învățat multe lucruri.
When and where to eat.	Când și unde ar mânca.
She calls the movements.	Ea cheamă mișcările.
Not only do we love each other, but we love each other.	Nu numai că ne iubim, dar ne placem.
For his own purpose.	Pentru propriul său scop.
Instead, she looked hard and said, "Bring him."	În schimb, ea a purtat o privire dură care spunea: „Aduceți-l”.
And still nothing.	Si tot nimic.
He will find a way to contact me.	El va găsi o modalitate de a mă contacta.
You hear everything and you do nothing.	Auzi totul și nu faci nimic.
This depends on you.	Asta depinde de tine.
This was usually false news.	Aceasta a fost o știre de obicei falsă.
This is by far the biggest problem in the movie for me.	Aceasta este de departe cea mai mare problemă din film pentru mine.
It makes me nervous even when I'm in the waiting room.	Mă face nervos chiar și când sunt în sala de așteptare.
Many, many things.	Multe, multe lucruri.
I have no idea what to expect.	Nu am idee la ce să mă aștept.
Save time with this quick order form.	Economisiți timp cu acest formular de comandă rapid.
The engine had been stopped.	Motorul fusese oprit.
Error bars for other experimental data are taken from the literature.	Barele de eroare pentru alte date experimentale sunt preluate din literatură.
Thoughts and experiences.	Gânduri și experiențe.
You will have to decide where to attack.	Va trebui să decideți unde să atacați.
Of course, this is correct and is the common point of view today.	Desigur, acest lucru este corect și este punctul de vedere comun al zilelor noastre.
Just one of many.	Doar unul dintre multe.
Performed statistical analysis.	A efectuat analizele statistice.
It's just not for me.	Doar că cu siguranță nu este pentru mine.
We won't get into that.	Nu vom intra în asta.
But he spoke anyway.	Dar a vorbit oricum.
Some methods are listed below.	Unele metode sunt menționate mai jos.
Everything turned black.	Totul a devenit negru.
Lots to read.	Mult de citit.
Person-to-person interaction is critical.	Interacțiunea persoană la persoană este critică.
And, that's perfect.	Și, asta e perfect.
Everyone has their own copy of the program.	Fiecare are propria copie a programului.
She told me that her husband was working on ring theory.	Mi-a spus că soțul ei lucrase la teoria inelelor.
However, I think this is really useful.	Totuși, cred că acesta este ceva cu adevărat util.
Any of his wives had to be seriously rich.	Orice soție a lui trebuia să fie serios bogată.
Overall, this is great service and great value.	În general, acesta este un serviciu excelent și o valoare excelentă.
They want to have a name for everything, especially in relationships.	Vor să aibă un nume pentru orice, mai ales în relațiile.
It just sounds familiar.	Pur și simplu pare familiar.
Things got out of hand this time.	Lucrurile au scăpat ușor de sub control de data asta.
We don't need him anymore.	Nu mai avem nevoie de el.
He looked at his crying mother.	Se uită la mama lui, care plângea.
It was great to be close to him until the end.	A fost grozav să fiu aproape de el până la final.
Looks like it's no different tonight.	Se pare că în seara asta nu este diferit.
Take care of yourself, eating and sleeping the night before.	Ai grijă de tine, mâncând și dormind chiar cu o noapte înainte.
If you do not fully agree with them, you are the enemy.	Dacă nu ești total de acord cu ei, ești inamicul.
It was a tough shoot.	A fost o filmare grea.
His comments on this really make sense.	Comentariile lui cu privire la acest lucru chiar au sens.
There were no other buildings.	Nu existau alte clădiri.
You can't stop our brains from working.	Nu ne poți opri creierul să funcționeze.
He looked around at the women in the room.	Se uită în jur la femeile din cameră.
No one asked questions.	Nimeni nu a pus întrebări.
Finally it was time to come home.	În sfârșit, era timpul să vină acasă.
I really wanted to thank you.	Chiar voiam să vă mulțumesc.
Your mother's hand was on your shoulder.	Mâna mamei tale era pe umărul tău.
Go and rest.	Du-te și odihnește-te.
We were sold.	Am fost vânduți.
This can be useful for both research and the general interest.	Acest lucru poate fi util atât pentru cercetare, cât și pentru interes general.
Information about war without human context is provided.	Sunt furnizate informații despre război fără context uman.
Very little has been done.	S-a făcut foarte puțin.
I think it's becoming a passion.	Cred că devine o pasiune.
This was her third major case.	A fost al treilea ei caz major.
Let's live as well as we can, as long as we can.	Să trăim cât de bine putem, atâta timp cât putem.
One reason could be the character design.	Un motiv ar putea fi designul caracterului.
There was little relationship between the person's ability and speed.	A existat puțină relație între capacitatea și viteza persoanei.
We have a responsibility to address these challenges.	Avem responsabilitatea de a aborda aceste provocări.
He made them think of an example from the plant.	I-a făcut să se gândească să facă un exemplu din plantă.
All this either did nothing or made the problem worse.	Toate acestea fie nu au făcut nimic, fie au înrăutățit problema.
Maybe it's okay.	Poate că e bine.
He offered me an exchange.	Mi-a oferit un schimb.
He said it was amazing.	A spus că a fost uimitor.
There are no national security issues in them.	Nu există probleme de securitate națională în ei.
I didn't hate the enemy.	Nu l-am urât pe inamicul.
You won't be able to reach him.	Nu vei putea ajunge la el.
Decide to ride it.	Decide să-l călărești.
The open end of the neck.	De capătul deschis al gâtului.
Various traffic signs cause various events.	Diverse semne de circulație provoacă diverse evenimente.
Additional charges may apply.	Se pot aplica taxe suplimentare.
That would be a real loss.	Ar fi o adevărată pierdere.
The mission can change at any time.	Misiunea se poate schimba oricând.
Elements of the claims.	Elemente ale revendicărilor.
He lived only a few years after that.	A trăit doar câțiva ani după aceea.
But too many of her clients didn't think of anything else.	Dar prea mulți dintre clienții ei nu s-au gândit la nimic altceva.
Left on the ground.	Lăsat pe pământ.
I bring him to life through love.	Îl aduc la viață prin iubire.
They don't even exist.	Ele nici măcar nu există.
But the picture.	Dar imaginea.
The first half didn't go my way.	Prima repriză nu a mers în felul meu.
Wear it if you have it.	Poartă-l dacă îl ai.
You see so many dogs in the ring now with longer ears.	Vedeți atât de mulți câini în ring acum cu urechi mai lungi.
They played in big matches.	Au jucat în meciuri mari.
I'm not sure it would be live otherwise.	Nu sunt sigur că ar fi altfel live.
But for me, three of the authors stand out.	Dar pentru mine, trei dintre autori ies în evidență.
You really can't imagine that moment unless you were there.	Chiar nu-ți poți imagina acel moment decât dacă ai fost acolo.
And it works.	Și funcționează.
Some chose not to believe that.	Unii au ales să nu creadă asta.
If he can come back, he will. 	Dacă se poate întoarce, o va face. 
you.	tine.
When they saw him, they quickly noticed.	Când l-au văzut, au stat repede în atenție.
They are not very wide inside.	Nu sunt foarte largi în interior.
Actually, it's just hard, period.	De fapt, e doar greu, punct.
It took me most of the day to accept the truth.	Mi-a luat cea mai mare parte a zilei să accept adevărul.
He was a villain.	Era un răutăcios.
Then we need to have dinner.	Atunci trebuie să luăm cina.
It wasn't interesting, though.	Nu era nimic interesant, totuși.
However, the picture turned out to be more complex.	Cu toate acestea, s-a dovedit că imaginea este mult mai complexă.
The body is in the warehouse behind the hospital.	Cadavrul se află în magazia din spatele spitalului.
As much as anywhere.	La fel de mult ca oriunde.
Maybe it doesn't make a difference.	Poate că nu are nicio diferență.
And it didn't end there.	Și nu s-a terminat aici.
He looked at me from time to time, smiled, and continued talking.	S-a uitat la mine din când în când, a zâmbit și a continuat să vorbească.
You know, physical violence.	Știi, violență fizică.
I don't know why this is happening.	Nu știu de ce se întâmplă asta.
Whatever.	Orice ar fi.
At least for ourselves.	Cel puțin, pentru noi înșine.
Your body is weird as a small ball.	Corpul tău este ciudat ca o minge mică.
I know some people in the circle.	Cunosc unii oameni din cerc.
Thus, the map is on.	Astfel, harta este pe.
Feel their weight.	Simțiți-le greutatea.
They can't be much taller.	Ele nu pot fi mult mai înalte.
Either they had never seen their children or they had rarely seen them.	Fie nu văzuseră niciodată copiii, fie îi făcuseră rar.
We had bought ourselves some time.	Ne cumpărasem puțin timp.
A dream too real to be a dream.	Un vis prea real pentru a fi un vis.
It will probably stimulate the demand for green building projects.	Va stimula probabil cererea de proiecte de construcții ecologice.
These lips will tell you what to do.	Aceste buze vă vor spune ce să faceți.
It wasn't his job now unless she called him again.	Nu era treaba lui acum, decât dacă ea îl suna din nou.
I got to know her very well.	Am ajuns să o cunosc foarte bine.
I only wanted them with their teachers who knew them.	I-am vrut doar cu profesorii lor care i-au cunoscut.
It takes a lot of power.	Este nevoie de o cantitate mare de putere.
My kids had to be kicked out of school.	Copiii mei au trebuit să fie scoși de la școală.
I'm not going to make you eat with the other boys today.	Nu te voi pune să mănânci cu ceilalți băieți azi.
Well, that lets me out.	Ei bine, asta mă lasă să ies.
None of them have been there for more than five minutes.	Niciunul nu a fost acolo de mai mult de cinci minute.
We did it ourselves.	Ne-am făcut-o singuri.
Read on to see what we thought.	Citiți mai departe pentru a vedea ce ne-am gândit despre asta.
It's just fun to say.	E doar distractiv de spus.
Before we made it public, they did everything.	Înainte să facem public, ei făceau totul.
In fact, when you claim.	De fapt, când pretindeți.
The result is lower production costs.	Rezultatul sunt costuri de producție mai mici.
Tomorrow is a long day.	Mâine este o zi lungă.
It is my opinion.	Este parerea mea.
Not as it should be.	Nu așa cum ar trebui.
He was in pretty bad shape when he came in.	Era într-o formă destul de proastă când a intrat.
He even seemed to know their thoughts.	Părea să le cunoască chiar gândurile.
I want to be just like her.	Vreau să fiu exact ca ea.
I looked down the street.	M-am uitat pe stradă.
I can only see the side of his face.	Îi pot vedea doar partea laterală a feței.
All products that are part of the heat recovery systems.	Toate produsele care fac parte din sistemele de recuperare a căldurii.
I think he was a leader too.	Cred că și el a fost un lider.
Without reading or writing.	Fără citit sau scris.
For this purpose, the two of us went there at night.	În acest scop, noi doi am mers acolo noaptea.
I'll wait to see what happens.	Voi aștepta să văd ce se întâmplă.
No signs of fat were indicated in this tumor.	Nu a fost indicat niciun semnal de grăsime în această tumoră.
But he did nothing.	Dar nimic nu a făcut.
The power is there.	Puterea este acolo.
Come on.	Haide.
It really tests your relationship.	Îți testează într-adevăr relația.
He had a problem.	A avut o problemă.
Software eats away at the organization.	Software-ul mănâncă organizația.
I will not submit to this, nor will I, my family or friends.	Nu mă voi supune la asta, nici eu, familia sau prietenii.
I have only one life to lose.	Am o singură viață de pierdut.
We notice what they are, and not just what they represent.	Observăm ce sunt ele, și nu doar ceea ce reprezintă.
All subjects provided informed consent.	Toți subiecții au furnizat consimțământul informat.
He was so proud when he brought it to us.	Era atât de mândru când ne-a adus-o.
This specific thing has as much existence as you.	Acest lucru specific are la fel de multă existență ca și tine.
I tried a few things.	Am încercat câteva lucruri.
I was a very young boy at the time.	Eram un băiat foarte mic pe vremea aceea.
That is, it does not change during the study.	Adică nu se schimbă pe parcursul studiului.
The culture medium was changed every three days.	Mediul de cultură a fost schimbat la fiecare trei zile.
And that will be huge.	Și asta va fi uriaș.
A battle between old and new.	O bătălie între vechi și nou.
Well, listen to this.	Ei bine, ascultă asta.
He had taken them back to her camp.	Îi dusese înapoi în tabăra ei.
You were there across the street.	Erai acolo peste drum.
Last year, we ended up doing it with thousands of other people.	Anul trecut, am ajuns să o facem cu alte mii de oameni.
And here we are face to face.	Și iată-ne față în față.
I'm two minutes away.	Sunt la două minute distanță.
Let me say that.	Lasă-mă să spun asta.
Make a plan.	Fa un plan.
Go ahead, or turn around.	Mergi înainte, sau întoarce-te.
I can run.	Pot sa fug.
But at least he was familiar.	Dar era cel puțin familiar.
If you're just interested in design, that's fine.	Dacă sunteți interesat doar de aspectele de design, este bine și asta.
I came in and the team was very good.	Am intrat și echipa a fost foarte bună.
My brain finally shook again.	Creierul meu s-a scuturat în cele din urmă la loc.
The little brother doesn't believe in that.	Frățiorul nu crede în asta.
And probably not.	Și probabil că nu.
I will not accept responsibility for your actions.	Nu voi accepta responsabilitatea pentru acțiunile tale.
She didn't speak until I left the building.	Ea nu a vorbit până când am ieșit afară din clădire.
A red line was crossed.	A fost trecută o linie roșie.
So he leaves her and lets the relationship go on.	Așa că o părăsește și lasă relația să continue.
I was thrown away.	am fost aruncat.
She did everything she could for the baby.	Ea a făcut tot ce a putut pentru copil.
I have to break it.	Trebuie să-l rup.
Desire is an important factor.	Dorința este un factor important.
No, time does not flow, really.	Nu, timpul nu curge, chiar.
Well, let's treat these people well once in a while.	Ei bine, hai să-i tratăm bine pe acești oameni odată.
It makes everything easier.	Face totul mai ușor.
Some of our old crowd were there.	Câțiva dintre vechea noastră mulțime erau acolo.
The scale bar indicates the expected changes on the site.	Bara de scară indică modificările așteptate pe site.
Looks like he checked it out quite often.	Se pare că l-a verificat destul de des.
It has become very difficult to play a larger number of them.	A devenit foarte greu să joci un număr mai mare dintre ei.
Some kind of design on the far wall.	Un fel de design pe peretele îndepărtat.
Everyone is clear.	Toată lumea este clară.
The higher the score, the better.	Scorul mai mare este mai bun.
Summer is over.	S-a terminat vara.
I never even thought about the possibility of the boy being stronger.	Nici măcar nu m-am gândit niciodată la posibilitatea ca băiețelul să fie mai puternic.
Indeed, it happened every time she stepped into a room with him.	Într-adevăr, se întâmpla de fiecare dată când pășa într-o cameră cu el.
But he had eyes and a brain.	Dar avea ochi și creier.
His speech is hate.	Discursul lui este ură.
Don't email me anything.	Nu-mi trimite nimic prin e-mail.
I probably would have passed.	Probabil că aș fi trecut.
One thing is for my mother to make me cry.	Un lucru este ca mama să mă facă să plâng.
It's getting dark.	Se întunecă.
Very good dinner too.	Cină foarte bună, de asemenea.
It's time to dump her and move on.	E timpul să mergi mai adânc.
Some of them laugh.	Unii dintre ei râd.
Because you keep your focus on yourself and not on others.	Pentru că vă mențineți concentrarea în întregime asupra dvs. și nu asupra altora.
He may have some mental health problems.	Poate avea unele probleme psihice.
They study the environment.	Ei studiază mediul.
You have to try.	Trebuie să încerci.
She closed her mouth.	Ea a închis gura.
I was trying to get rid of myself.	Încercam să scap de mine însumi.
They watched for hours.	Au privit ore întregi.
Everything is white or black.	Totul este alb sau negru.
I'm interested in two things.	Mă interesează două lucruri.
Still, I still want to.	Totuși, tot vreau să vreau.
No one could move or look anywhere else.	Nimeni nu se putea muta sau privi în altă parte.
Nor them.	Nici ei.
This is a normal part of life.	Aceasta este o parte normală a vieții.
Set it aside, save it.	Pune-l deoparte, salvează-l.
My working time.	Timpul meu de lucru.
We were both so young.	Eram atât de tineri, amândoi.
I will not let anyone hurt you.	Nu voi lăsa pe nimeni să te rănească.
You need to wait a few seconds before you start talking.	Trebuie să așteptați câteva secunde înainte de a începe să vorbiți.
Very social with dogs and people.	Foarte social cu câinii și oamenii.
Is not.	Nu este.
It soon becomes clear why.	Se descoperă curând de ce.
Get the state of care.	Obțineți starea de îngrijire.
This result is the most important from a practical point of view.	Acest rezultat este cel mai important din punct de vedere practic.
Keep up the good work.	Continua cu munca buna.
You have to give up the ball from time to time.	Trebuie să renunți la minge din când în când.
Sounds like a broken record.	Sun ca un record spart.
I fell asleep.	Am adormit.
I wish he didn't.	Mi-aș dori să nu o facă.
I'm not upset about anything.	Nu sunt supărat de nimic.
People who have enough experience to know better.	Oameni care au suficientă experiență pentru a cunoaște mai bine.
It is not impossible to reach on foot, but it would take time.	Nu este imposibil să ajungi pe jos, dar ar dura timp.
But it did not work.	Dar nu a mers.
We want to be a part of this.	Vrem să fim parte din asta.
This lasted more than a year.	Acest lucru a durat mai bine de un an.
From the same day.	Din aceeași zi.
If you can name them days.	Dacă le poți numi zile.
He stayed away there naturally.	A stat departe acolo în mod natural.
We agree that this is likely.	Suntem de acord că acest lucru este probabil.
See the picture here.	Vezi imaginea aici.
I will guard you.	te voi păzi.
I was just a friend of your mother's.	Am fost doar un prieten al mamei tale.
I want you to like that.	Vreau să-mi placă asta.
I'm telling her that.	Ii spun asta.
One way to find out.	O singură modalitate de a afla.
It's all over now.	Toate acestea s-au terminat acum.
But I didn't have any songs.	Dar, nu aveam cântece.
They made the person talk.	Au pus persoana să vorbească.
The latter is consistent with the experimental value.	Acesta din urmă este în concordanță cu valoarea experimentală.
It is a useful public health tool and nothing more.	Este un instrument util de sănătate publică și nimic mai mult.
He hadn't even been out in a long time.	Nici măcar nu ieșise de mult.
We did that.	Noi am făcut asta.
Then we'll have dinner and wake up and be ready for tomorrow.	Atunci vom lua cina și ne vom trezi și vom fi pregătiți pentru mâine.
Thanks for these important words.	Mulțumesc pentru aceste cuvinte importante.
As if it were real.	De parcă ar fi real.
Choose for yourself.	Alege pentru tine.
That's when we had each other, you see.	Doar atunci ne-am avut unul pe celălalt, vezi.
He was young, but his heart sank.	Era tânăr, dar inima i-a cedat.
Then, for more than three weeks, at least four died each day.	Apoi, timp de mai mult de trei săptămâni, cel puțin patru au murit în fiecare zi.
At least not by them.	Cel puțin nu de către ei.
His neck is open.	Gâtul lui este deschis.
That's how life should be now.	Acum așa ar trebui să fie viața.
He really wanted a drink.	Își dorea foarte mult un pahar.
And it's not really funny.	Și chiar nu este amuzant.
The lights came on.	S-au aprins luminile.
My personal favorite is black pepper.	Preferatul meu personal este piperul negru.
It starts with a simple structure for a good business story.	Asta începe cu o structură simplă pentru o poveste bună de afaceri.
There were two forms of vision, she said.	Au fost două forme de viziune, a spus ea.
Rather, it would hurt him.	Mai degrabă, l-ar răni.
Use a variety of materials.	Utilizați o varietate de materiale.
There is even more than that.	Există chiar mai mult decât atât.
Gone is the standard of living.	A dispărut, nivelul de trai ridicat.
If she doesn't say anything, you better find something to do.	Dacă ea nu spune nimic, mai bine găsești ceva de făcut.
Different application methods have been studied.	Au fost studiate diferite metode de aplicare.
They were good and bad, good and bad, strong and weak.	Erau bine și rău, bine și rău, puternic și slab.
I was surprised to see you here.	Am fost surprins să te văd aici.
He doesn't care one way or the other.	Nu-i pasă într-un fel sau altul.
What is better for them as well as for themselves.	Ce este mai bine pentru ei, precum și pentru ei înșiși.
Sometimes she gave birth to male children, other times female.	Uneori a născut copii bărbați, alteori femei.
It's been years.	Sunt de ani de zile.
He wants to stay on the team.	Vrea să rămână în echipă.
The man was serious.	Bărbatul vorbea serios.
If they try to do something, they're the bad guys.	Dacă încearcă să facă ceva, ei sunt băieții răi.
He's a tough guy.	Este un tip dur.
All three groups received the same test.	Toate cele trei grupuri au primit același test.
Of these girls.	De aceste fete.
He said he didn't know why he did it.	A spus că nu știe de ce a făcut-o.
The leaves should have a medium green color.	Frunzele ar trebui să aibă o culoare verde mediu.
They are designed to target a particular company or even an individual.	Sunt create pentru a viza o anumită companie sau chiar un individ.
Everything deep inside him denied it.	Tot ce era adânc în el a negat.
You're good to me, you know.	Ești bun pentru mine, știi.
Every day the sun rises earlier and sets later.	În fiecare zi soarele răsare mai devreme și apune mai târziu.
Try some of them.	Încearcă unele dintre ele.
However, the problems are still there.	Totuși, problemele sunt încă acolo.
We were all standing.	Toți stăteam în picioare.
It was one in a thousand.	Era una din o mie.
She is fifteen years old.	Ea are cincisprezece ani.
Or if he still had dreams.	Sau dacă mai avea vise.
Now, of course, it's less than it used to be.	Acum, desigur, este mai puțin decât a fost.
He understands.	El înțelege.
Stay a few steps away from the phone until you receive a new notification.	Stați la câțiva pași de telefon până la o nouă notificare.
He didn't tell them anything.	Nu le-a spus nimic.
Imagine this for a month, a year.	Imaginează-ți asta timp de o lună, un an.
He wants to be their best friend forever.	Vrea să fie cei mai buni prieteni pentru totdeauna.
I knew where he was going.	Știam unde se duce.
I'm completely out of ideas right now.	Sunt complet fără idei în acest moment.
But taking this photo was no easy task.	Dar să faci această fotografie nu a fost o sarcină ușoară.
I'm going to be in it and hit him with a chair.	Mă duc să fiu în el și îl lovesc cu un scaun.
We're both safe.	Suntem amândoi în siguranță.
This is the kind of thing that brings families together again.	Acesta este genul de lucruri care reunesc din nou familiile.
They are real and not forced.	Sunt reali și nu forțați.
Love was meant to make her one, but something had gone wrong.	Dragostea era menită să-i facă una, dar ceva nu mersese bine.
Consider the problem.	Luați în considerare problema.
She climbs the bridge to see what's going on.	Ea urcă pe pod să vadă ce se întâmplă.
I can't explain why.	Nu pot explica de ce.
He called me.	A chemat la mine.
He was right about the nature of the show.	Avea dreptate cu privire la natura spectacolului.
It seemed so hard to open his hand.	Părea atât de greu să-și deschidă mâna.
I couldn't wait to get out of his sight.	Abia așteptam să scap de la vederea lui.
In other words, she is herself.	Cu alte cuvinte, ea este ea însăși.
This is a court of law.	Aceasta este o instanță de judecată.
Everyone knew what to do.	Toți știau ce trebuie făcut.
I'm too small for him.	Sunt prea mic pentru el.
Faith was only the first.	Credința a fost doar prima.
However, it does not work as expected.	Cu toate acestea, nu funcționează așa cum era de așteptat.
I see her past.	Văd în trecutul ei.
So he won't be able to serve.	Deci nu va putea servi.
So it has become more and more complex as you move on.	Deci a devenit din ce în ce mai complex pe măsură ce treceți mai departe.
As a general rule, do what the card says.	Ca regulă generală, faci ceea ce spune cardul.
The health benefits of regular exercise are well known.	Beneficiile pentru sănătate ale exercițiilor regulate sunt binecunoscute.
However, as he got there, he broke in two.	Totuși, așa cum a ajuns acolo, s-a rupt în două.
It was a conversation that was supposed to take place.	A fost o conversație care trebuia să aibă loc.
But you can't.	Dar nu se poate.
I don't know what to do with her now.	Nu știu ce să fac cu ea acum.
By setting.	Prin setare.
A quick phone call and everything was ready.	Un telefon rapid și totul a fost gata.
Things you don't think about attract you.	Lucrurile la care nu te gândești te atrag.
He says he'll probably never see me again.	El spune că probabil nu mă va mai vedea niciodată.
Sure, he could stay a few more days.	Sigur, ar mai putea sta câteva zile.
We make every effort to ship orders within two business days.	Facem toate eforturile pentru a expedia comenzile în termen de două zile lucrătoare.
The family wanted a debate about this.	Familia dorea o dezbatere despre asta.
I look forward to hearing what he has to say.	Aștept cu nerăbdare să aud ce are de spus.
He offered advice on experiments.	A oferit sfaturi cu privire la experimente.
My body had a value, a use.	Corpul meu a avut o valoare, o utilizare.
The argument was at least considered right.	Argumentul a fost cel puțin considerat drept.
He only saw the story.	El vedea doar povestea.
I am twice the age of these children.	Am de două ori vârsta acestor copii.
I did it the same night.	Am făcut-o în aceeași noapte.
I created art.	Am creat artă.
With another teacher.	Cu un alt profesor.
We hope you try it.	Sperăm să-l încercați.
And there were no lights.	Și nu erau lumini.
To understand these concepts, we took three projects in our example.	Pentru a înțelege aceste concepte, am luat trei proiecte în exemplul nostru.
However, you see some areas where things are changing.	Cu toate acestea, vedeți unele zone în care lucrurile se schimbă.
History to get to the trial.	Istorie pentru a ajunge la proces.
Nobody ever told me.	Nimeni nu mi-a spus vreodată.
So keep going.	Așa că continuă și mai departe.
No breakfast came the next morning.	Niciun mic dejun nu a venit în dimineața următoare.
We will explain this link in more detail.	Vom explica mai detaliat această legătură.
That actually makes them better, not worse.	Asta le face de fapt mai bune, nu mai rele.
He wanted to cry, but he couldn't.	A vrut să plângă, dar nu a putut.
It is to answer questions.	Este pentru a răspunde la întrebări.
No guesswork about it.	Nicio ghicire despre asta.
No action by the calling program is required.	Nu este necesară nicio acțiune din partea programului apelant.
You know it's very interesting when you share things.	Știi că este foarte interesant când distribui lucruri.
Walk through the water just like on earth.	Mergeți prin apă la fel ca pe pământ.
I couldn't get him out.	Nu l-am putut scoate afară.
However, her daughter had been to the meeting.	Cu toate acestea, fiica ei fusese la întâlnire.
Our love is not wrong.	Dragostea noastră nu este greșită.
They like to say that.	Le place să spună asta.
And his record went hand in hand with his appearance.	Și palmaresul lui a mers mână în mână cu aspectul său.
Your comments are wonderful.	Comentariile tale sunt minunate.
Great in bed.	Grozav în pat.
Plus, you're unique.	În plus, ești unic.
In such cases, you want to regain access to your account.	În astfel de cazuri, doriți să obțineți din nou accesul la contul dvs.
Only it seems to take an eternity to grow.	Numai că pare să ia o veșnicie să crească.
He found me the next day.	M-a găsit a doua zi.
I prefer to play against the computer.	Îmi place mai mult să joc împotriva computerului.
We want to like it.	Vrem să ne placă.
So if you're here, don't waste your time.	Deci, dacă ești aici, nu-ți pierde timpul.
As much as he could fill it.	Cu cât l-ar putea umple.
You can only measure what is recorded. 	Puteți măsura doar ceea ce este înregistrat. 
as being caused by a high impact event.	ca fiind cauzată de un eveniment de impact mare.
He made it clear what was expected of me.	A spus clar ce se aștepta de la mine.
I leaned forward, my hands on my knees.	M-am aplecat înainte, cu mâinile pe genunchi.
Let me give you an example.	Să vă dau un exemplu.
He couldn't bear to look at me.	Parcă nici nu suporta să se uite la mine.
I'm going in the dark.	Intru în întuneric.
Oh, send the police.	Oh, trimite poliția.
I often think about music.	Mă gândesc adesea la muzică.
There are two parts, and the first is very simple.	Există două părți, iar prima este foarte simplă.
We will inform him when we can.	Ne vom informa cu el când putem.
The patient died.	Pacientul a murit.
It doesn't matter what war.	Nu contează ce război.
It's so dark here.	E atât de întuneric aici.
So nothing came of it.	Deci nu a ieșit nimic din asta.
Some things even get better with age.	Unele lucruri chiar se îmbunătățesc cu vârsta.
The results are presented in.	Rezultatele sunt prezentate în.
Just leave it as it is.	Doar lăsați-o așa cum este.
In fact, it's a little more complicated.	De fapt, este un pic mai complicat.
I think there are some incredible solutions on the market.	Cred că există câteva soluții incredibile pe piață.
All my hard work has finally paid off.	Toată munca mea grea a dat roade în sfârșit.
The second reason is to reduce traffic.	Al doilea motiv este reducerea traficului.
I do not have any friends.	Nu am prieteni.
To do this, you need to do proper research.	Pentru aceasta, trebuie să faceți o cercetare adecvată.
We need conflict.	Avem nevoie de conflict.
However, the number of people coming to us is growing.	Cu toate acestea, numărul de oameni care vin la noi este în creștere.
They built it as a hospital for those who lost their minds.	L-au construit ca un spital pentru cei care și-au pierdut rațiunea.
But the danger had not yet passed.	Dar pericolul nu trecuse încă.
It was an interesting idea.	A fost o idee interesantă.
All very normal.	Toate foarte normale.
For communication to be successful, you must listen.	Pentru ca comunicarea să aibă succes, trebuie să asculți.
You are here.	Este aici.
Forget what I'm telling you at school.	Uită ce îți spun la școală.
In no case were they found.	În niciun caz nu au fost găsite.
It has not been used since.	De atunci nu a mai fost folosit.
I'm long ahead of me.	Sunt cu mult înaintea mea.
I found some update.	Am gasit ceva update.
This issue is bigger than a few people.	Această chestiune este mai mare decât câțiva oameni.
None of them worked for me.	Nici unul nu a funcționat pentru mine.
I'm the one you should be with.	Eu sunt cel cu care ar trebui să fii.
It is very strong.	Este foarte puternic.
However, they continued to come.	Cu toate acestea, acestea au continuat să vină.
Women can show great power when the time demands it.	Femeile pot da dovadă de o mare putere atunci când momentul o cere.
This is a whole new way of doing things.	Acesta este un mod cu totul nou de a face lucrurile.
I might come up with something.	S-ar putea să vin cu ceva.
The king was finally recognized.	Regele a fost în sfârșit recunoscut.
Time is still on his side.	Timpul este încă de partea lui.
He took it to them.	Le-a dus-o.
Up close, you look slightly familiar.	De aproape, arăți ușor familiar.
Ladder bar ,.	Bară de scară,.
This is not something we should feel comfortable saying.	Acesta nu este ceva ce ar trebui să ne simțim confortabil să spunem.
He talked for a long time.	A vorbit mult timp.
I could take a week off and tell you about them.	Aș putea să-mi iau o săptămână liberă și să-ți povestesc despre ei.
But thousands pass.	Dar trec cu miile.
Her mind wanted to know more.	Mintea ei voia să afle mai multe.
This can break things.	Acest lucru poate sparge lucruri.
I would recommend that.	Aș recomanda asta.
That's what he does.	Este ceea ce face el.
The class does nothing.	Clasa nu face nimic.
No one else should ever know.	Nimeni altcineva nu trebuie să știe vreodată.
He can sell it to whoever likes it.	Îl poate vinde cui îi place.
We consider that this is the most significant result of this work.	Considerăm că acesta este cel mai semnificativ rezultat al acestei lucrări.
The man proved it to me.	Bărbatul mi-a dovedit-o.
I had no idea what had happened.	Habar nu aveam ce sa întâmplat.
Contains items and are connected.	Conține elemente și sunt conectate.
Vehicle group.	Grupul de vehicule.
And the consequences will extend far beyond that.	Și consecințele se vor extinde mult mai departe de atât.
You know about it, even if you don't think you know it.	Știi despre asta, chiar dacă nu crezi că știi.
It may not sound like a smart idea.	S-ar putea să nu sune ca o idee inteligentă.
I think it had an interesting effect.	Cred că a avut un efect interesant.
Then several hands touch my body.	Apoi mai multe mâini mă ating peste corp.
It was crowded, walking like an afternoon.	Era plin de lume, plimbându-se ca într-o după-amiază.
And what one is.	Și ce unul este.
His eyes clear for a moment.	Ochii lui limpezi pentru o clipă.
I turned, sitting on solid black ground.	M-am întors, stând pe un teren solid în negru.
Get out of town and.	Pleacă din oraș și.
Includes a soft night light to check the baby.	Include o lumină moale de noapte pentru a verifica copilul.
Story after story.	Poveste după poveste.
Just like last week.	La fel ca săptămâna trecută.
Good things.	Lucruri bune.
Right to me.	Chiar la mine.
And in some places, that was true.	Și în câteva locuri, asta a fost adevărat.
I wouldn't say anything damn good to anyone.	N-aș spune nimănui nimic al naibii.
No one needs such money.	Nimeni nu are nevoie de astfel de bani.
She didn't know what to say.	Ea nu știa ce să spună.
Basic material easy to handle.	Material de bază ușor de manevrat.
Look, they say.	Uite, spun ei.
We know that for sure.	Știm asta cu siguranță.
I'd rather it didn't happen to him.	Aș prefera să nu i se întâmple lui.
And he lived.	Și a trăit.
But we have a description.	Dar avem o descriere.
And there is no other way out of it.	Și nu există altă cale de ieșire din ea.
Why would you think of anything else.	De ce te-ai gândi la altceva.
You're not like me.	Nu ești ca mine.
A lot of money.	O gramada de bani.
God knew he tried.	Dumnezeu știa că a încercat.
Your target market is everywhere.	Piața dvs. țintă este peste tot.
Many believe that they do not matter, many believe that they matter.	Mulți cred că acestea nu contează, mulți cred că contează.
But things are not so simple.	Dar lucrurile nu sunt atât de simple.
There it was.	Acolo era.
But we can't enlighten ourselves.	Dar nu ne putem lumina.
If it wasn't for him, it would have been someone else.	Dacă nu era el, ar fi fost altcineva.
Everything must be put in stone.	Totul trebuie pus în piatră.
Some have both.	Unii le au pe amândouă.
No one else could understand her for the rest of her life.	Nimeni altcineva nu a putut-o înțelege pentru tot restul vieții.
An interesting possibility, but not really.	O posibilitate interesantă, dar nu chiar așa.
The questions still remain.	Întrebările rămân încă.
These soldiers will not care.	Acestor soldați nu le va păsa de asta.
You just think you suffered.	Crezi doar că ai suferit.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Cu toate acestea, nu cunoaștem condițiile exacte responsabile pentru acest rol.
Then he went and looked back.	Apoi s-a dus și s-a uitat în spate.
I didn't want to live without him.	Nu voiam să trăiesc fără el.
It was for the greater good.	A fost pentru binele mai mare.
At first, we were true to our plan.	La început, am fost fideli planului nostru.
This can be a real pain.	Asta poate fi o adevărată durere.
The nature of our existence, our physical reality.	Natura existenței noastre, realitatea noastră fizică.
She just wanted food.	Ea voia doar mâncare.
The application is a given.	Aplicația este un dat.
She had made me that wonderful gift and then she left.	Ea îmi făcuse acel cadou minunat și apoi a plecat.
I can't leave her like that.	Nu pot să o las așa.
This is a very sad situation.	Aceasta este o situație foarte tristă.
It's actually an interesting construction.	Este de fapt o construcție interesantă.
Brush my tongue over my new front teeth.	Treci-mi limba peste noii mei dinți din față.
I have a wine company.	Am o companie de vinuri.
Let's build this on cases.	Să construim asta pe cazuri.
Waiting for the next thought.	Așteptând următorul gând.
I really like this list.	Imi place foarte mult aceasta lista.
If education seems, please stress us out.	Dacă educația pare, vă rog să ne stresați.
But it wasn't.	Dar nu a fost.
I did a brief search in the literature and got to it briefly.	Am făcut o scurtă căutare în literatură și am ajuns pe scurt.
Not much to say.	Nu prea multe de spus.
What was lost to him.	Ceea ce a fost pierdut pentru el.
That's how it could be sometimes.	Așa putea fi uneori.
A comment is in order here.	Un comentariu este în ordine aici.
And we need dead rock stars more than living ones.	Și avem nevoie de staruri rock moarte mai mult decât de cele vii.
Take the wrong step and you're out.	Fă pasul greșit și ești afară.
The result will be a fixed point number.	Rezultatul va fi cu număr de punct fix.
I still haven't found a solution to this.	Încă nu am găsit o soluție la asta.
She had appeared in public, but apparently had not been noticed.	Se arătase în public, dar se pare că nu fusese observată.
Now get the hell out of here.	Acum pleacă naibii de aici.
He fell in love with another girl in town.	S-a îndrăgostit de altă fată în oraș.
Forget about religion, don't let that bother you.	Uită de religie, nu lăsa asta să te deranjeze.
Failure was not an option.	Eșecul nu era o opțiune.
So that was it.	Deci a fost totul.
He had no teeth.	Nu avea nici un dinte.
We're not going to have a little tea party like this.	Nu vom avea o mică petrecere de ceai ca asta.
Nothing is the way boys look.	Nimic nu este așa cum pare băieți.
That's about it.	Cam asta sa întâmplat.
Tell me more about the second floor.	Spune-mi mai multe despre etajul doi.
Nobody came close.	Nimeni nu s-a apropiat.
No one will pass by.	Nimeni nu va trece pe aici.
It was my role to ask you a lot.	A fost rolul meu să vă cer multe.
The relationship continues to this day.	Relația continuă până în zilele noastre.
I looked out of it.	M-am uitat afară din el.
She had some weird clients in her day.	A avut niște clienți ciudați la vremea ei.
I think it must be time for them.	Cred că trebuie să fie timpul pentru ei.
But it's not nearly as beautiful.	Dar nu este nici pe departe la fel de frumos.
There was really no choice.	Chiar nu era nicio opțiune.
I'm discovering this myself these days.	Eu însumi descopăr asta zilele astea.
You have to take care of them and follow them.	Trebuie să ai grijă de ei și să le urmărești.
Someone wants to make you look bad.	Cineva vrea să te facă să arăți rău.
Please contact us to discuss what you have in mind.	Vă rugăm să ne contactați pentru a discuta despre ceea ce aveți în vedere.
If she failed.	Dacă ea a eșuat.
Some of what she told them was accepted, some were not.	O parte din ceea ce le-a spus ea a fost acceptată, altele nu.
You have to do your part.	Trebuie să faci partea ta.
He dropped the pan he was holding and ran to bed.	A scăpat tigaia pe care o ținea și a alergat în pat.
Places are empty.	Locurile rămân fără lucruri.
His strength and speed, he was good, he was great.	Puterea și viteza lui, a fost bine, a fost grozav.
Those reported grew to only half the size of their parents.	Cei raportați au crescut la doar jumătate din dimensiunea părinților.
You're the one who pulled my hand up there.	Tu ești cel care mi-a tras mâna acolo sus.
However, when I went home, my face hurt.	Totuși, când mergeam spre casă, mă durea fața.
Then this is the answer.	Atunci acesta este răspunsul.
No more milk.	Gata cu lapte.
He doesn't even explain who he was.	Nici nu explică cine a fost.
Her lips moved.	Buzele i s-au mișcat.
We are his soldiers.	Noi suntem soldații lui.
I'm underground.	Sunt sub pământ.
He was thirty years old.	Avea treizeci de ani.
The two companies are independent.	Cele două companii sunt independente.
Both experiments are perfectly consistent with each other.	Ambele experimente sunt perfect în concordanță între ele.
Stay out of my sight.	Stai departe de vederea mea.
He chose his women, his men, or whatever the hell he was.	Și-a ales femeile, bărbații sau orice altceva a fost dracului.
You will be free now.	Acum vei fi liber.
Pure fun.	Distracție pură.
So we have little time.	Așa că avem puțin timp.
He didn't want to lose me the way his mother would have lost.	Nu dorise să mă piardă așa cum și-ar fi pierdut mama.
Do this and you will be free.	Fă asta și vei fi liber.
There was no talk for the next five months.	În următoarele cinci luni nu s-a vorbit.
It certainly looks like it could be real.	Cu siguranță se pare că ar putea fi real.
He does not respond to the idea at first.	El nu răspunde la idee la început.
None of the patients died due to complications of surgery.	Niciunul dintre pacienți nu a murit din cauza complicațiilor intervenției chirurgicale.
With a clean and completely covered surface.	De o suprafață curată și acoperită complet.
She told us.	Ea ne-a spus.
Nobody found her.	Nimeni nu a găsit-o.
I'll give you something to think about.	Îți mai dau ceva la care să te gândești.
The operation was done for the best reasons.	Operația a fost făcută din cele mai bune motive.
It's almost everyone.	Este aproape toată lumea.
I really don't care which way I'm going.	Chiar nu-mi pasă în ce direcție merg.
But it's not as different as you might think.	Dar nu este atât de diferit pe cât ai putea crede.
They should know what's going on.	Ei ar trebui să știe ce se întâmplă.
It was a long process.	A fost un proces lung.
In addition, the background may change over time.	În plus, fundalul se poate schimba în funcție de timp.
I knew it wouldn't be easy.	Știam că nu va fi ușor.
God, she was good.	Doamne, era bună.
We never thought of another concept.	Nu ne-am gândit niciodată la un alt concept.
The void forms the world.	Golul formează oamenii lumea.
Up to projects.	Sus la proiecte.
She did not meet his eyes, but left her hand there.	Ea nu i-a întâlnit ochii, dar și-a lăsat mâna acolo.
No one can know everything, or even most things.	Nimeni nu poate ști totul, sau chiar majoritatea lucrurilor.
However, that doesn't mean you shouldn't see him.	Totuși, asta nu înseamnă că nu ar trebui să-l vezi.
They were older than me and also tough.	Erau mai în vârstă decât mine și, de asemenea, duri.
It had taken him six months.	Îi luase șase luni.
The bad and the good.	Cei răi și buni.
You need to be able to see through it.	Trebuie să poți vedea prin ea.
What he turned into later.	În ce s-a transformat mai târziu.
Yes, white people have appeared.	Da, au apărut oameni albi.
Each prepared a small report.	Fiecare a pregătit câte un mic raport.
It was an incredible feeling.	A fost un sentiment incredibil.
As long as you eat and sleep enough.	Atâta timp cât mănânci și dormi suficient.
I saved their lives, but I didn't change anything.	Le-am salvat viețile, dar nu am schimbat nimic.
And now he was here.	Și acum era aici.
In fact, he didn't feel anything.	De fapt, nu simțea nimic.
She was pretty, pretty true, but that wasn't it.	Era drăguță, destul de adevărat, dar nu era asta.
So they agree.	Deci ei sunt de acord.
I did two detailed analyzes.	Am făcut două analize detaliate.
The present has returned.	Prezentul a revenit.
Much more could have been done.	S-ar fi putut face mult mai mult.
I felt so good.	M-am simțit atât de bine.
The original image volume and frame are then removed.	Volumul original al imaginii și cadrul sunt apoi eliminate.
If you see him again, remind me of him.	Dacă îl vezi din nou, amintește-mă de el.
I'm actually in the middle of something here.	De fapt sunt în mijlocul a ceva aici.
Ask difficult questions about patterns, results, and decisions.	Pune întrebări dificile despre tipare, rezultate și decizii.
It was not helpful.	Nu a fost de folos.
I'm not sure how much it matters.	Nu sunt sigur cât de mult contează.
Get in the car and go to work.	Urcă-te în mașină și mergi la muncă.
No one else went there.	Nimeni altcineva nu a mers acolo.
A few others are known.	Alții câțiva sunt cunoscuți.
They didn't really affect me in the first part of the war.	Nu m-au afectat cu adevărat în prima parte a războiului.
And we have work to do.	Și avem de lucru.
And not just one, a lot.	Și nu doar unul, o mulțime.
To hear him talk about it this way.	Să-l aud vorbind despre ea în acest fel.
I tried to understand how to do it.	Am încercat să înțeleg cum se face.
She does anything and everything you ask of her.	Ea face orice și tot ce-i cereți.
However, it is worth it.	Cu toate acestea, merită.
Same for the other method.	La fel pentru cealaltă metodă.
And then he couldn't think of anything to say.	Și apoi nu se putea gândi la nimic de spus.
But he quickly stopped her.	Dar repede a oprit-o.
That's the problem.	Aceasta e problema.
Besides, this has been a difficult time.	În afară de asta, aceasta a fost o perioadă dificilă.
Her whole body rises.	Tot corpul i se ridică.
I did not have this right in the past.	Nu aveam acest drept în trecut.
He wasn't even there.	Nici nu era acolo.
Rather, it will continue to target government figures.	Mai degrabă, el va continua să vizeze figuri guvernamentale.
Maybe an example will help here.	Poate un exemplu va fi de ajutor aici.
These are good things.	Astea sunt lucruri bune.
The check would be fine.	Cecul ar fi bine.
All you need is a small photo and a small title.	Tot ce aveți nevoie este o mică fotografie și un mic titlu.
We keep our children under control.	Ne ținem copiii sub control.
He can stay here with his magic wand.	El poate rămâne aici cu bastonul său magic.
He felt no pain.	Nu simțea nicio durere.
He was in a white room on his back.	Era într-o cameră albă, pe spate.
What it could do is simply wait for us outside.	Ceea ce ar putea face, pur și simplu, este să ne aștepte afară.
I should have said no.	Ar fi trebuit să-i spun „nu”.
But it would come at a price.	Dar ar avea un preț.
Maybe it could help.	Poate ar putea ajuta.
I'm done with the scene.	Am terminat cu scena.
But nothing exists for reason other than reason itself.	Dar nimic nu există pentru rațiune în afară de rațiunea însăși.
Love the other.	Iubește-l pe celălalt.
Please check them.	Vă rugăm să le verificați.
I will be safe.	voi fi în siguranță.
We just wanted to be on the same page.	Am vrut doar să fim pe aceeași pagină.
I asked her to guess what it was.	Am rugat-o să ghicească ce este.
I would be literally rich.	Aș fi literalmente bogat.
What those actions were did not matter.	Care au fost acele acțiuni nu a contat.
Marriage and relationships were a concern for women.	Căsătoria și relațiile erau preocupări pentru femei.
He seemed like a good person.	Părea o persoană bună.
You should make this more obvious.	Ar trebui să faci așa ceva mai evident.
Good credit since then.	Credit bun de atunci.
But he made love with such interest.	Dar a făcut dragoste cu un asemenea interes.
He didn't care if people saw him.	Nu-i păsa că oamenii l-au văzut.
He never did it during business hours.	În timpul orei profesionale nu a făcut-o niciodată.
She would have arrested him.	Ea l-ar fi arestat.
I was in a bad way.	Am fost într-un mod rău.
He made it look like the movement had begun.	A făcut să pară că a început mișcarea.
Believe me, twice as much is enough as it is.	Crede-mă, de două ori este mai mult decât suficient așa cum este.
They will follow me.	Mă vor urmări.
These include librarianship.	Printre acestea se număra și biblioteconomia.
It was more important for me not to understand.	Pentru mine era mai important să nu înțeleg.
Bars show average values.	Barele arată valorile medii.
I feel like my window of opportunity has passed.	Simt că fereastra mea de oportunitate a trecut.
The salt should be pure.	Sarea ar trebui să fie pură.
Perhaps the silence of the recording is telling itself.	Poate că tăcerea înregistrării este însăși grăitoare.
As little information as possible should be lost in this procedure.	În această procedură ar trebui să se piardă cât mai puține informații.
I'm starting to know him.	Încep să-l cunosc.
Write it for yourself.	Scrie-l pentru tine.
You have to fight here on your own.	Trebuie să te lupți aici, pe cont propriu.
A statement has been made.	S-a întocmit o declarație.
This is not a left-right issue.	Aceasta nu este o problemă stânga dreapta.
There can be no other.	Nu poate fi altul.
More than that, thank you.	Mai mult ca asta multumesc.
She knew she wouldn't like the army.	Ea știa că nu i-ar plăcea armata.
One of a kind.	Unul de acest fel.
I could feel his love for me.	Îi puteam simți dragostea pentru mine.
However, she knows she has to stay home.	Cu toate acestea, ea știe că trebuie să stea acasă.
Very nice of him.	Foarte drăguț din partea lui.
You have to be careful not to mix the two.	Trebuie să ai grijă să nu le amesteci pe cele două.
I remember feeling very happy.	Îmi amintesc că m-am simțit foarte fericit.
Show the world that you can do this.	Arată lumii că poți face asta.
He doesn't have much money.	Nu prea are bani.
And she falls in love with him.	Și se îndrăgostește de el.
He pushed open the door.	A împins ușa deschisă.
Unfortunately, this is not known.	Din păcate acest lucru nu se știe.
They just asked him to bring it.	I-au cerut doar să-l aducă.
I say yes to everything.	Eu spun da la tot.
She now knew how much she loved him.	Ea știa acum cât de mult îl iubea.
If you need more time, take it.	Dacă ai nevoie de mai mult timp, ia-l.
In the back was the kitchen and the back door.	În spate era bucătărie și ușa din spate.
I had to work.	Trebuia să lucrez.
I thought she was perfectly happy.	Am crezut că a fost perfect fericită.
We are sorry for these poor requirements.	Ne pare rău pentru aceste cerințe slabe.
But you got to know them on a human level.	Dar ai ajuns să-i cunoști la nivel uman.
A bad little man.	Un om mic rău.
That was the place.	Acolo era și locul.
Even if we can't get over it, we can control the traffic.	Chiar dacă nu putem trece peste, putem controla traficul.
Very few companies do that in a year.	Foarte puține companii ajung să facă asta într-un an.
I think after this past weekend, although he finally did.	Cred că după acest weekend trecut, deși în sfârșit a făcut-o.
I'll show him my school.	Îi arăt școala mea.
I'm trying to find another job.	Încerc să-mi găsesc un alt loc de muncă.
But it made a small difference, anyway.	Dar a făcut o mică diferență, oricum.
It wasn't night.	Nu era noapte.
I work for good people.	Lucrez pentru oameni buni.
On this ship, however, the procedure was somewhat strange.	Pe această navă, însă, procedura a fost oarecum ciudată.
I wonder why our bodies were made to fight for themselves.	Mă întreb pentru că trupurile noastre au fost făcute să lupte pentru ele însele.
They were for various problems.	Erau pentru diferite probleme.
But the time for these systems is now.	Dar timpul pentru aceste sisteme este acum.
He is my brother.	El este fratele meu.
Again, nothing major.	Din nou, nimic major.
You don't even know him.	Nici măcar nu-l cunoști.
It's not wrong.	Nu este greșit.
You have what you want.	Ai ceea ce ți-ai dorit.
The lights were still burning in most of the windows.	Luminile încă ardeau în majoritatea ferestrelor.
It's really cute.	Este cu adevărat drăguț.
It just happened, like turning a page.	S-a întâmplat pur și simplu, ca la întoarcerea unei pagini.
They weren't destroyed, as your father says they were.	Nu au fost distruse, așa cum spune tatăl tău că au fost.
The selected event was not triggered.	Evenimentul selectat nu a fost declanșat.
We need to get out of here.	Trebuie să fim plecați, departe, de aici.
Taking a human life.	Luarea unei vieți omenești.
He was very good to me.	A fost foarte bun cu mine.
And he knew it was true.	Și știa că era adevărat.
But let me put this in perspective.	Dar permiteți-mi să vă pun asta în perspectivă.
Now, of course, he'll tell you that.	Acum, desigur, va spune asta.
He would die slowly.	Ar muri încet.
"You have to stop being stupid," she thought.	„Trebuie să încetezi să fii prost”, își spuse ea.
She's not sorry.	Nu-i pare rău.
However, his term was short.	Cu toate acestea, mandatul lui a fost scurt.
I won't go through this again.	Nu voi mai trece prin asta.
I know it will be a challenging course.	Știu că va fi un curs cu provocări.
The numbers just didn't work out.	Numerele pur și simplu nu au funcționat prea bine.
My technique could have been bad.	Tehnica mea ar fi putut fi proastă.
And even the love part.	Și chiar și partea dragostei.
Not the case here, anyway.	Nu este cazul aici, oricum.
And it had no end with the elders.	Și cu bătrânii nu avea sfârșit.
Feel, feel what you do.	Simte, simte ceea ce faci.
I'll pay you by the hour.	Îți voi plăti la oră.
As you live.	Asa cum traiesti.
We have our future and it is in our hands.	Avem viitorul nostru și este în mâinile noastre.
Today I gave up three.	Astăzi am renunțat la trei.
You just need to know certain parameters about the basic link.	Trebuie doar să cunoască anumiți parametri despre legătura de bază.
But this place changed my mind about it.	Dar acest loc mi-a schimbat părerea în privința asta.
Say what he has to say.	Să spună ce are de spus.
They are poor.	Ei sunt săraci.
I'm ready, he said.	Sunt gata, spuse el.
I'm going to ask you three questions.	Am să-ți pun trei întrebări.
Increase the heat at sea and return to the boil.	Creșteți căldura la mare și reveniți la fierbere.
Agree with that.	De acord cu asta.
We'll probably need a few days to read a book.	Pentru a citi o carte, probabil că vom avea nevoie de câteva zile.
She may, however, have known that she was in the second will.	Ea poate, totuși, să fi știut că era în al doilea testament.
She was just.	Ea a fost doar.
But don't forget to warm it up.	Dar nu uitați să-l încălziți.
I get some noise in the military frequency range.	Primesc ceva zgomot în intervalul de frecvență militar.
I will not travel with him.	Nu voi călători cu el.
She has her eyes closed and she is so happy.	Are ochii închiși și este atât de fericită.
But it's everywhere.	Dar este peste tot.
It's a wonderful experience.	Este o experiență minunată.
I looked around, a little worried.	M-am uitat în jur, puțin îngrijorat.
I want it to look beautiful, but simple.	Vreau să arate frumos, dar simplu.
If you like clean air and nature, go out and be active.	Dacă îți place aerul curat și natura, ieși afară și fii activ.
I hope you can.	Sper că o poți face.
He had a wild winter.	A avut o iarnă sălbatică.
Why is this happening.	De ce se întâmplă asta.
I'm not talking to her, exactly.	Nu vorbesc cu ea, exact.
I think he was the guy everyone admired.	Cred că el a fost tipul la care toată lumea îl admira.
Then they threw cold water on me.	Apoi au aruncat apă rece peste mine.
A hand took his pistol.	O mână i-a luat pistolul.
I'm not saying it's a product from the last three days.	Nu spun că este un produs din ultimele trei zile.
Don't worry about the shape it takes.	Nu vă faceți griji pentru forma pe care o ia.
It was only a matter of time before her magic ended.	Era doar o chestiune de timp până când magia ei se termina.
But your reasons were good.	Dar motivele tale au fost bune.
He should have known better than pushing her.	Ar fi trebuit să știe mai bine decât să o împingă.
However, it was a good life.	Totuși, a fost o viață bună.
So was the third.	La fel a fost al treilea.
So she could leave.	Deci ea ar putea pleca.
Who we are is how we are destroyed.	Cine suntem suntem cum suntem distruși.
I'm telling the truth.	spun un adevar.
There are old people who come to our shows now.	Sunt oameni în vârstă care vin acum la spectacolele noastre.
It wasn't the life you expected.	Nu era viața la care te așteptai.
It may even go beyond that.	Acesta poate chiar să depășească asta.
Full post to follow.	Postare completă de urmat.
If you ever get a chance to do that, you should.	Dacă ai vreodată ocazia să faci asta, ar trebui.
He was caught.	El a fost prins.
Moving money from bank to bank is slow and expensive.	Mutarea banilor de la bancă la bancă este lentă și costisitoare.
For six or nine months.	Timp de șase sau nouă luni.
I noticed the smell for the first time.	Am observat pentru prima dată mirosul.
That should change.	Asta ar trebui să se schimbe.
He's just trying to do the right thing.	El doar încearcă să facă ceea ce trebuie.
He went to war.	A intrat în război.
I pressed the floor button and went up.	Am apăsat butonul pentru podea și am urcat.
Then they think they're covered.	Atunci ei cred că sunt acoperiți.
He took a deep breath and there was more pain.	A tras respirație și a fost mai multă durere.
There is at least that.	Există cel puțin asta.
Language is the main issue here.	Limba este problema principală aici.
Not that.	Nici asta.
Remove from the oil and set aside.	Scoateți din ulei și lăsați deoparte.
And feel his chest to make sure he's breathing.	Și simte-i pieptul pentru a te asigura că respiră.
No one in the political class will make them stop.	Nimeni din clasa politică nu îi va face să se oprească.
Sitting in that office on the last day.	Stând în acel birou în ultima zi.
Our team was wrong.	Echipa noastră cu greu a greșit.
I was only there for three hours.	Am fost acolo doar trei și ceva ore.
It is, therefore, our own product.	Este, deci, propriul nostru produs.
It is best to book a meal.	Cel mai bine rezervați o masă.
However, you may have just asked the question in a bad way.	Cu toate acestea, poate că tocmai ați pus întrebarea într-un mod prost.
Education is more than information.	Educația este mai mult decât informație.
He told everyone who would listen that he was not coming back.	Le-a spus tuturor celor care vor asculta că nu se întoarce.
He has to pay for his murder.	Trebuie să plătească pentru crima lui.
Every person was different, of course.	Fiecare persoană era diferită, desigur.
This is their choice, because now it is their money.	Aceasta este alegerea lor, deoarece acum sunt banii lor.
I'm on the other side of the page.	Sunt în altă parte a paginii.
I think you'll like it.	Cred că o să-ți placă.
The only thing this house is full of is blood.	Singurul lucru cu care este plină această casă este sânge.
Just my son again.	Doar fiul meu din nou.
No, not the teeth.	Nu, nu dinții.
Her feelings would be hurt.	Sentimentele ei ar fi rănite.
Anyway, you know me.	Oricum, mă cunoști.
Trust is based on personal relationships.	Încrederea se bazează pe relații personale.
And she with me.	Și ea cu mine.
Not too bad, really.	Nu prea rău, într-adevăr.
After the walk, he'd better drink.	După plimbare, i-ar fi bine să bea.
Keep talking to him.	Continuă să vorbești cu el.
His question is intelligent and important.	Întrebarea lui este inteligentă și importantă.
He started sweating.	A început să transpire.
Then the injuries occurred.	Apoi s-au produs rănile.
I started crying.	am inceput sa plang.
This can prove to be a costly waste of time and money.	Acest lucru se poate dovedi a fi o pierdere costisitoare de timp și bani.
We had a lot of fun doing it.	Ne-am distrat bine făcând-o.
I'm not calling her mother or me.	Nu mă sun pe mama ei și nici pe mine.
It is said that the child was a boy.	Se spune că copilul ar fi fost băiat.
This is the big risk.	Acesta este marele risc.
It's time to treat them both, isn't it?	E timp să le tratezi pe amândouă, nu?
You do not deserve.	Nu meriti.
It's just as bad.	E la fel de rău.
It's not just about the band.	Nu este vorba doar despre trupă.
They all spent the day.	Toți au petrecut ziua.
If there is no box, there is no content.	Dacă nu există casetă, nu există conținut.
I'm just going inside the book.	Mă duc doar pentru interiorul cărții.
Because anything is better than that.	Pentru că orice este mai bun decât asta.
These companies refused to offer a defense.	Aceste companii au refuzat să ofere o apărare.
Choose a player who is "up".	Alegeți un jucător care să fie „în sus”.
It's called my office space.	Se numește spațiul meu de birou.
Among those who work.	Dintre cei care lucrează.
I don't need to get up anymore.	Nu am nevoie să se ridice mai mult.
I'll let you know the details.	Vă las să vă dați seama de detalii.
They did not ask him about his past or about himself.	Nu l-au întrebat despre trecutul lui sau despre el însuși.
That saved me a lot of trouble.	Asta m-a ferit de multe necazuri.
Maybe from some old clothes of the person you want to reach.	Poate de la niște haine vechi ale persoanei la care vrei să ajungi.
I wouldn't try to make anything happen.	Nu aș încerca să fac ceva să se întâmple.
It wasn't a surprise.	Nu a fost o surpriză.
I have a picture of him right here.	Am o poză cu el chiar aici.
Brown might think of another place.	Brown ar putea să se gândească la alt loc.
He was tired and sad.	Era obosit și trist.
A good day.	O zi buna.
To their collection.	La colecția lor.
No damage was done.	Nu s-a făcut nicio pagubă.
We thought a break would be best.	Ne-am gândit că o pauză ar fi cea mai bună.
The room had changed.	Camera se schimbase.
I watched her through the window.	Am stat cu ochii pe ea prin fereastră.
High price.	Preț la mare.
The results are those obtained in three separate experiments.	Rezultatele reprezintă cele obținute în trei experimente separate.
How he didn't.	Cum nu a făcut-o.
I hope they become his friends.	Sper că vor deveni prietenii lui.
Keep fighting the good fight.	Continuă să lupți lupta bună.
Two of his front teeth were missing.	Doi dintre dinții săi din față lipseau.
If not, say so.	Daca nu, spune asa.
We could have gone with her.	Am fi putut merge cu ea.
It wouldn't be enough soon.	În curând nu ar fi suficient.
They could not move long before their supply lines.	Nu se puteau muta cu mult înaintea liniilor lor de aprovizionare.
They don't think it will help anyone but them.	Ei nu cred că va ajuta pe nimeni în afară de ei.
But clearly, over time, he did.	Dar în mod clar, de-a lungul timpului, a făcut-o.
I have not met a living soul.	Nu am întâlnit un suflet viu.
Such unusual circumstances are rare and do not exist in this case.	Astfel de circumstanțe neobișnuite există rar și nu există în acest caz.
But you're a dead weight.	Dar ești o greutate moartă.
But anyone can do it cheaply.	Dar oricine poate face ieftin.
Until then, we were in love.	Până atunci eram îndrăgostiți.
However, no diagnosis of the condition has been made.	Cu toate acestea, nu a fost pus un diagnostic al afecțiunii.
Again, absolutely no contact from anyone for over a week.	Din nou, absolut niciun contact de la nimeni timp de peste o săptămână.
And it can't be otherwise for you.	Și nu poate fi altfel pentru tine.
His concern was now for his people.	Grija lui era acum pentru oamenii lui.
I totally agree with you.	Sunt pe deplin de acord cu tine.
Not exactly the word, but pretty close.	Nu tocmai cuvântul, dar destul de aproape.
He should have been able to help.	Ar fi trebuit să poată ajuta.
Undoubtedly, many aspects of it were bad.	Fără îndoială, multe aspecte ale acesteia au fost rele.
Don't fuck me.	Nu mă dracu.
And many were taller than they were.	Și mulți erau mai înalți decât erau.
To be with him.	Să fiu cu el.
I can barely understand how insurance works.	Abia înțeleg cum funcționează asigurarea.
But the decision is yours.	Dar decizia este a ta.
Whatever it was, it was going to happen.	Chiar avea să se întâmple orice ar fi.
They looked mischievous.	Păreau răutăcioşi.
We use the best strategy and advanced techniques to get top results.	Folosim cea mai bună strategie și tehnici avansate pentru a obține rezultate de top.
The same can be said for option number two.	Același lucru se poate spune și pentru opțiunea numărul doi.
It has no smell.	Nu are niciun miros.
They hold the change.	Ei țin schimbarea.
I thought it might help you.	M-am gândit că te-ar putea ajuta.
Times and things have changed.	Vremurile și lucrurile s-au schimbat.
This was the short version of the condition.	Aceasta a fost versiunea scurtă a condiției.
This book completely surprised me.	Această carte m-a surprins complet.
Being away from the game is hard, especially at this level.	A fi departe de joc este greu, mai ales la acest nivel.
But there are a variety of ways to do this.	Dar există o varietate de moduri de a face acest lucru.
The more he thought about it, the more he liked it.	Cu cât se gândea mai mult la asta, cu atât îi plăcea mai mult.
The only other living things that do this are the dead.	Singurele alte viețuitoare care fac asta sunt oamenii morți.
They and my parents don't know about it.	Ei și părinții mei nu știu despre asta.
I never lose my fear of being unsure.	Nu-mi pierd niciodată teama că nu este sigur.
Not this one !.	Nu acesta!.
That's the name of this place.	Așa se numea locul ăsta.
His own family will close the doors in front of him.	Propria lui familie îi va închide ușile în față.
They had full confidence, trust, love.	Aveau încredere deplină, încredere, dragoste.
I think that may be the problem.	Cred că asta poate fi problema.
However, we seldom reach the end of the day.	Cu toate acestea, rar ajungem la sfârșitul zilei.
Now the problem.	Acum problema.
They are forbidden in my family.	Sunt interzise în familia mea.
Or so she thought.	Sau cel puțin asta își spunea ea.
Maybe he should mention the camera.	Poate ar trebui să menționeze camera.
As in your code, the factors come from two different sources.	Ca și în codul dvs., factorii provin din două surse diferite.
This process naturally leads us to certain borderline problems.	Acest proces ne conduce în mod firesc la anumite probleme limită.
It may be the only chance you have of this.	Poate fi singura șansă pe care o vei avea la asta.
Many say it is the best.	Mulți spun că este cel mai bun.
He's done this before.	A mai făcut asta.
I see him as a husband and a friend.	Îl văd ca pe un soț și ca pe un prieten.
I said that.	Am spus că.
No error is reported.	Nu este prezentată nicio eroare.
I didn't know how far he would go.	Nu știam cât de departe va ajunge.
She said her parents could never understand.	Ea a spus că părinții ei nu ar putea înțelege niciodată.
That's what my life was meant for.	Pentru asta a fost menită viața mea.
I think your opinion is only yours.	Cred ca parerea ta este doar a ta.
Now move on.	Acum mergi mai departe.
But that doesn't stop them from using legal methods.	Dar asta nu îi împiedică să folosească și metodele legale.
What do you say?.	Ce zici?.
That would be correct.	Asta ar fi corect.
You would return a new man.	Te-ai întoarce un bărbat nou.
Focus more on the problem than the solution.	Concentrați-vă mai mult pe problemă decât pe soluție.
The group in the library sat to receive him and greet him.	Grupul din bibliotecă a stat să-l primească și să-l întâmpine.
He led the band, you know.	El a condus trupa, știi.
At the back room door.	La ușa din camera din spate.
Wait, you say.	Stai, spui tu.
She should turn around and run back to her rooms.	Ar trebui să se întoarcă și să alerge înapoi în camerele ei.
But he saw no other option.	Dar nu vedea altă opțiune.
He should have one.	Ar trebui să aibă unul.
So don't be too sure about that.	Deci nu fi prea sigur de asta.
So is payment.	La fel și plata.
I hope he's looking at it all.	Sper că se uită la toate.
That's where the pain lived.	Acolo a trăit durerea.
Your help came just when I needed it.	Ajutorul tău a venit exact când aveam nevoie de el.
You weren't born yet.	Nu te-ai născut încă.
With health at home.	Cu sănătatea acasă.
They had never been a normal family, of course.	Nu fuseseră niciodată o familie normală, desigur.
It was like it was in the air.	Parcă era în aer.
A little confusion here.	Un pic de confuzie aici.
None of the participants worked at the same home care service.	Niciunul dintre participanți nu a lucrat la același serviciu de îngrijire la domiciliu.
We'll look.	O să ne uităm.
And so in this case.	Și așa în cazul de față.
I just got home.	Tocmai m-am întors acasă.
He finally agreed to a deal.	În cele din urmă a fost de acord cu o înțelegere.
Unfortunately, this is not true.	Din păcate, nu este adevărat.
He had no idea how long he had been there.	De cât timp stătea acolo, habar n-avea.
Soon the battle is over.	Curând bătălia s-a terminat.
The brain and the heart.	Creierul și inima.
Let's get to the point.	Să trecem la subiect.
It looked like it might be over.	Părea că s-ar putea termina.
After that he worked.	După aceea a lucrat.
They are all our role.	Toate sunt rolul nostru.
He was the first man sent home.	A fost primul bărbat trimis acasă.
And there's something else you're missing.	Și mai e ceva de care îți lipsește.
If she felt at home, she didn't show it.	Dacă a simțit că este acasă, nu a arătat-o.
This means that an object will appear smaller when it is further away.	Aceasta înseamnă că un obiect va apărea mai mic atunci când este mai departe.
They like the freedom to run and play there.	Le place libertatea de a alerga și de a se juca acolo.
He was born on earth.	S-a născut pe pământ.
The car is really fun.	Mașina este cu adevărat distractivă.
They started slowly and picked up speed.	Au început încet și au luat viteză.
Focus on the thing that matters most.	Concentrează-te pe lucrul care contează cel mai mult.
This is one of my jobs.	Acesta este unul dintre joburile mele.
I talked to the others, but only a little.	Am vorbit cu ceilalți, dar doar puțin.
Traffic lights do not work.	Nu functioneaza semafoare.
But they were watching.	Dar se uitau.
It's hard to give advice without meeting any of them.	Este greu să dai sfaturi fără a-i întâlni pe oricare dintre ei.
He did it for his own son.	A făcut-o pentru propriul său fiu.
All experiments were performed during the dark phase under red light.	Toate experimentele au fost efectuate în timpul fazei întunecate sub lumină roșie.
The case was settled out of court.	Cazul a fost soluționat în afara instanței.
The side effects were minor and similar in both groups.	Efectele secundare au fost minore și similare în ambele grupuri.
I didn't see any of them the next day.	Nu am văzut nimic din ei a doua zi.
Everyone wants to help him.	Toată lumea vrea să-l ajute.
The second example has a more creative approach.	Al doilea exemplu are o abordare mai creativă.
We chose two different methods for this study.	Am ales două metode diferite pentru acest studiu.
In my opinion, the money is made to be spent.	După părerea mea, banii sunt făcuți pentru a fi cheltuiți.
I can't imagine what it means to carry this with you.	Nu-mi pot imagina ce înseamnă să port asta cu tine.
Well, that answered my question.	Ei bine, asta a răspuns la întrebarea mea.
I'm not sure how to do it.	Nu sunt sigur cum să o fac.
There must be someone else.	Trebuie să fie altcineva.
They believed that a successful relationship is essential for a normal life.	Ei credeau că o relație de succes este esențială pentru o viață normală.
He liked it at first.	I-a plăcut la început.
She couldn't see anything from here.	Ea nu putea vedea nimic de aici.
He would then have a kind of identity.	Ar avea atunci un fel de identitate.
Most likely, that's understandable.	Foarte probabil, asta se înțelege.
I did bigger things, but not better things.	Am făcut lucruri mai mari, dar nu lucruri mai bune.
The beer was flat.	Berea era plată.
Of course it would be.	Bineînțeles că ar fi.
Much of my day will be quiet.	O mare parte din ziua mea va fi tăcută.
Bad government, yes.	De guvernul rău, da.
Whatever you call her, don't fall in love with him.	Oricum ai numi-o, nu te îndrăgosti de el.
My real problem is the lack of things to write about.	Adevărata mea problemă este lipsa de lucruri despre care să scriu.
They weren't an attacking team.	Nu erau o echipă de atac.
But this time, you put your worrying skills to work for you.	Dar de data aceasta, îți pui abilitățile de îngrijorare să lucreze pentru tine.
The answer itself is simply wrong.	Răspunsul în sine este pur și simplu greșit.
I will not try this week.	Nu voi incerca saptamana asta.
Some people might say it's weird.	Unii oameni ar putea spune totul ciudat.
Stir quickly and turn off the heat.	Se amestecă repede și se oprește focul.
He could barely move his hands.	Abia putea să-și miște mâinile.
We came into this world together.	Am venit împreună pe această lume.
But he did not know why he did these various things.	Dar nu știa de ce a făcut aceste diverse lucruri.
We have never been passionate about drugs.	Nu am fost niciodată pasionați de droguri.
He is the only other person here her age.	El este singura altă persoană de aici de vârsta ei.
There was no choice in the matter.	Nu a fost de ales în chestiune.
This show should still be on the show.	Acest spectacol ar trebui să fie în continuare pe emisiune.
He was injured in the process.	A fost rănit în acest proces.
I mean no.	Adică nu.
It's a little.	Este un pic.
Just fill and pull !.	Doar umpleți și trageți!.
Nobody seemed to notice !.	Nimeni nu părea să observe!.
Never without problems.	Niciodată fără probleme.
It's a party town.	Este un oraș de petreceri.
I'll say it again.	O voi spune din nou.
Making peace with people should not have been an option.	A face pace cu oamenii nu ar fi trebuit să fie o opțiune.
Another eight were treated for minor injuries.	Alți opt au fost tratați pentru răni ușoare.
He came back later with the results.	A revenit mai târziu cu rezultatele.
Cool slightly and taste.	Se răcește ușor și se gustă.
You can serve it at room temperature.	Il poti servi la temperatura camerei.
It's not as easy as it sounds.	Nu este atât de ușor pe cât pare.
He moved me aside.	M-a mutat deoparte.
I just have to sit down for a second.	Trebuie doar să mă așez o secundă.
Not like someone moving a corpse.	Nu ca cineva care mișcă un cadavru.
Last night you tried to reach them.	Aseară ai încercat să ajungi la ei.
Now is the time to make some changes.	Acum este momentul să facem câteva schimbări.
That burned me.	Asta m-a ars.
I love you you love me.	Eu te iubesc, tu ma iubesti.
So I'm very sorry.	Așa că îmi pare foarte rău.
If you love me, you'd like to do that.	Dacă mă iubești, ai vrea să faci asta.
But it worked for me.	Dar la mine a funcționat.
And if they don't, they won't pass.	Și dacă nu, nu o vor trece.
They want to do the right thing under that description.	Ei vor să facă ceea ce trebuie sub acea descriere.
Thanks for any advice.	Multumesc pentru orice sfat.
Was.	A fost.
I join him there and return to see the path I have taken.	Mă alătur lui acolo și mă întorc să văd drumul în care am ajuns.
Thanks for understanding.	Multumesc pentru intelegere.
They make a wonderful unique gift.	Acestea fac un cadou minunat unic.
The man slowly got to his feet and looked at her.	Bărbatul se ridică încet în picioare și se uită la ea.
It is clear that she is well informed.	E clar că este bine informată.
It is a very appropriate thing.	Este un lucru foarte potrivit.
This run was great, though.	Această alergare a fost grozavă, totuși.
Anyway, it will be hidden.	Oricum, va fi ascuns.
Until it was over, we hated each other.	Până s-a terminat, ne-am urât.
But back then, people were scared of that band.	Dar pe atunci, oamenii erau speriați de acea trupă.
And it won't take long.	Și nu îți va lua mult timp.
It's not a beautiful view.	Nu este o vedere frumoasă.
Or you can just point them out.	Sau poți doar să le subliniezi.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Ne petrecem mai mult de o treime din viață dormind, dormind.
The applicant cannot have both directions.	Reclamantul nu poate avea ambele sensuri.
Everyone was happy.	Toată lumea era fericită.
Now they have it.	Acum o au.
I'm still taking notes.	Încă iau notițe.
His body is still feminine.	Corpul lui este încă feminin.
This did not end well.	Acest lucru nu s-a terminat bine.
It's happening in the war.	Se întâmplă în război.
I went home and went to study.	M-am întors acasă și m-am dus la studiu.
One of my favorite authors.	Unul dintre autorii mei preferați.
But one thing stopped him.	Dar un lucru l-a oprit.
Forget the guard position.	Uitați de poziția de gardian.
I make one, and I make one.	Eu o fac una, ea mie una.
You expect more from him.	Te aștepți mai mult de la el.
Just exist.	Doar să existe.
If his mother wanted to believe the worst in him, leave her.	Dacă mama lui voia să creadă ce e mai rău din el, lăsați-o.
He wouldn't mind going to parties if she was with him.	Nu l-ar deranja să meargă la petreceri dacă ea ar fi cu el.
It will start where the movie ends.	Va începe acolo unde se termină filmul.
Your son would be their brother-in-law.	Fiul tău ar fi cumnatul lor.
I mean, we believe very well in what we put.	Adică credem foarte bine în ceea ce punem.
Let's do it right away.	Să o facem imediat.
Sounds like a completely crazy dog.	Sună un câine complet nebun.
And they never ran out.	Și nu au ieșit niciodată din alergare.
Negative test after negative test.	Test negativ după test negativ.
He started the engine and increased the heat.	A pornit motorul și a mărit căldura.
He looked dead.	Părea mort.
I built your ship.	Am construit nava ta.
I let myself fall lower and lower.	M-am lăsat să cad din ce în ce mai jos.
It's not that big of a deal.	Nu e așa mare lucru.
That would be a mistake.	Ar fi o greșeală.
That's why I chose you.	De aceea te-am ales.
No letter was answered.	Nicio scrisoare nu a primit răspuns.
I created the model using three steps.	Am creat modelul folosind trei pași.
I can cope with changing plans.	Pot face față unor planuri care se schimbă.
All of the above.	Toate cele de mai sus.
Get out of the way.	Ieși din calea.
In the first case, I'm done.	În primul caz am terminat.
I wanted to live that experience no matter what.	Am vrut să trăiesc acea experiență indiferent de ce.
You just have to know how to tell him what to do.	Trebuie doar să știi să-i spui ce să facă.
It was long enough to be together.	Era destul timp să fim împreună.
Without a plan means a lack of real concentration.	Fără plan înseamnă lipsă de concentrare reală.
Control when you need to.	Controlează când ai nevoie.
You have a bunch of computers for your money.	Ai o grămadă de computer pentru banii tăi.
How was your weekend?	Cum v-ați petrecut weekendul?
The results were then compared.	Rezultatele au fost apoi comparate.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Dacă te lupți cu ei, probabil că te lupți cu viitorul.
This is the other one.	Ăsta e celălalt.
This was a small town.	Acesta era un oraș mic.
Market this year and move on.	Piață anul acesta și merge mai departe.
And it was perfectly wrong.	Și a fost perfect greșit.
The school is very small and offers only basic classes.	Școala este foarte mică și oferă doar clase de bază.
All outdoors.	Toate în aer liber.
I'm not sure how you do it.	Nu sunt sigur cum o faci.
But he is the future.	El este, însă, viitorul.
They are not looking in my direction.	Ei nu se uită în direcția mea.
It was the books.	Erau cărțile.
He doesn't believe that.	Nu crede asta.
I'm not sure about you.	Nu sunt sigur de tine.
He once saw tears in his eyes.	Odată a văzut lacrimi în ochii lui.
He did what he did.	A făcut ce a făcut.
I was nervous about it.	Eram nervos din cauza asta.
She put one foot in front of her.	Ea a scos un picior în fața ei.
The problem, in my opinion, is that politics is gone.	Problema, în opinia mea, este că politica a dispărut.
Of course, you can use "" to remove them.	Desigur, puteți folosi „” pentru a le elimina.
And he didn't know.	Și nu știa.
In addition, the model is safe.	În plus, modelul este sigur.
You have yourself.	Te ai pe tine însuți.
There are limits to how much you can save.	Există limite la cât poți economisi.
At this point, they probably only have the tracks.	În acest moment, probabil că au doar piesele.
Take any action you deem appropriate.	Luați orice măsură considerați potrivită.
He did not have a suitable home to live in.	Nu avea o casă potrivită în care să locuiască.
It's a minute.	Este un minut.
The man knew perfectly well that they were ready.	Bărbatul știa perfect că erau pregătiți.
She was upset.	Era supărată.
He just disappeared.	Pur și simplu a dispărut.
In itself, the description is minimal.	În sine, descrierea este minimă.
I loved being in his company.	Îmi plăcea să fiu în compania lui.
Finally, the short balance vs.	În cele din urmă, balanța scurtă vs.
I run towards her.	fug spre ea.
To watch this video, click here.	Pentru a viziona acest videoclip, faceți clic aici.
I enjoyed every moment there.	M-am bucurat de fiecare clipă acolo.
Stay firm in what you believe.	Rămâneți ferm în ceea ce credeți.
Much bigger this year.	Mult mai mare anul acesta.
But it was more than physical activity.	Dar a fost mai mult decât activitatea fizică.
You see, the brain is a powerful thing.	Vezi tu, creierul este un lucru puternic.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	L-am văzut în ochii lui și am auzit-o în vocea lui.
I'm going a little further.	Merg ceva mai departe.
Take them to heart.	Luați-le la inimă.
It's bad.	Este rau.
Make sure you mix things up.	Asigurați-vă că amestecați lucrurile.
Here they come.	Iată-i că vin.
She's been up here for an hour examining the files.	Ea a fost aici sus de o oră examinând dosarele.
The figure shifted slightly.	Silueta s-a mișcat ușor.
Or use the wrong guy to do it.	Sau folosește tipul greșit pentru a face asta.
I'm here and there.	Sunt aici și acolo.
So no help there.	Deci, nici un ajutor acolo.
So do many others around the world.	La fel și mulți alții din întreaga lume.
This is the first ten.	Asta e primul și zece.
I met a number of interesting people on the boat.	Am întâlnit o serie de oameni interesanți pe barcă.
The last solution, to our knowledge, is new.	Ultima soluție, după cunoștințele noastre, este nouă.
Such as free samples.	Cum ar fi mostre gratuite.
Everyone runs to him.	Toată lumea aleargă la el.
I will stop by and use your work as a reference.	Voi trece pe aici și voi folosi munca dvs. ca referință.
Decide what you want to say before you say it.	Decide ce vrei să spui înainte de a-l spune.
It wasn't a question.	Nu a fost o întrebare.
Those times could not come again.	Acele vremuri nu puteau veni din nou.
I had no idea about my worth as a person.	Nu aveam idee despre valoarea mea ca persoană.
He had seen such faces before.	Mai văzuse astfel de fețe.
I couldn't read it fast enough.	Nu l-am putut citi suficient de repede.
These plans have never come true.	Aceste planuri nu au devenit niciodată realitate.
She would miss him forever.	I-ar fi dor de el pentru totdeauna.
You will understand in time.	Vei înțelege în timp.
He had no idea where they were going.	Habar n-avea unde se duceau.
If it is too thick, add a little cooking water.	Dacă este prea groasă, adăugați puțină apă de gătit.
This gets a little complicated.	Acest lucru devine puțin complicat.
They must mean something very important.	Ele trebuie să însemne ceva foarte important.
The price includes two adults and a vehicle.	Pretul include doi adulti si un vehicul.
It does not change things, people, events or circumstances.	Nu schimbă lucruri, oameni, evenimente sau circumstanțe.
No one.	Nici nimeni.
Everyone knew him.	Toată lumea îl cunoștea.
You are both my friends.	Sunteți amândoi prietenii mei.
Both fingers, it is as good as this.	Ambele degete, acesta este la fel de bun ca acesta.
She was nervous, damn it, and she couldn't be.	Era nervoasă, la naiba, și nu putea fi.
Brown, for a few months.	Maro, de câteva luni.
This is the result of my accident.	Acesta este rezultatul accidentului meu.
We're trying to find a breath of fresh air.	Căutăm să găsim o gură de aer proaspăt.
I know this is the truth.	Știu că acesta este adevărul.
You want to help them, feed them things, move on.	Vrei să-i ajuți, să-i hrănești cu lucruri, mergi înainte.
I have a better plan.	Am un plan mai bun.
He was deeply injured.	A fost profund rănit.
The gift in the box is not good.	Cadoul din cutie nu este bun.
And now he's gone forever.	Și acum, el a plecat pentru totdeauna.
He had enough.	Avea destule.
The last thing he wanted was to be caught.	Ultimul lucru pe care și-a dorit a fost să fie prins.
Not exactly in those words.	Nu exact în acele cuvinte.
Member and let her know.	Membru și anunță-o.
I appreciate any positive things people say about me.	Apreciez orice lucruri pozitive spun oamenii despre mine.
I've seen that before.	Am mai văzut asta.
He only did that after ten.	Asta a făcut doar după zece.
Let's go forward.	Să mergem înainte.
I had seen her quite often and I knew her well.	O văzusem destul de des și o știam bine.
This tree is under the other trees.	Acest copac se află sub ceilalți copaci.
It was nice to have him around.	A fost frumos să-l am prin preajmă.
I have to join this fight.	Trebuie să mă alătur acestei lupte.
But this was one of them.	Dar acesta a fost unul dintre ei.
I wanted to move home.	Am vrut să mă mut acasă.
He looked at his parents who trusted him so much.	S-a uitat la părinții săi care aveau atâta încredere în el.
We are very busy now with new constructions.	Suntem foarte ocupați acum cu construcții noi.
She is taken out.	Ea este scoasă afară.
Well, let me tell you what.	Ei bine, să-ți spun ce.
No such connection is intended here.	Nicio astfel de conexiune nu este intenționată aici.
There was no need for him here.	Nu era nevoie de el aici.
He couldn't wait to see her.	Abia aștepta să o vadă.
The remaining seven factors were found in only one study.	Restul de șapte factori au fost găsiți numai în fiecare studiu.
He should pick it up a little.	Ar trebui să o ridice puțin.
And it would probably have sold a lot more.	Și probabil ar fi vândut mult mai mult.
It is a common problem, kept common by silence.	Este o problemă comună, ținută comună prin tăcere.
However, we describe the particular values ​​we used in our experiments.	Cu toate acestea, descriem valorile particulare pe care le-am folosit în experimentele noastre.
It gets pretty cold there in the winter.	Se face destul de frig acolo iarna.
The air was very black.	Aerul era foarte negru.
That hasn't changed anything.	Asta nu a schimbat nimic.
It turned out pretty well.	A ieșit destul de bine.
Hours vary depending on the season.	Orele variază în funcție de sezon.
The state does not address this argument.	Statul nu abordează acest argument.
But more can be done.	Dar se pot face mai multe.
The course material includes a brief review of the literature.	Materialul de curs include o scurtă trecere în revistă a literaturii.
Everyone is silent for most of the video.	Toată lumea stă în tăcere pentru cea mai mare parte a videoclipului.
Well, whatever.	Ei bine, orice ar fi.
Get him out of here.	Ia-l de aici.
This is something else entirely.	Acesta este cu totul altceva.
I would read them, it might help.	Le-aș citi, ar putea ajuta.
The three were there when he got home.	Cei trei erau acolo când a ajuns acasă.
Some of them are very close to me.	Unii dintre ei îmi sunt foarte apropiați.
And she had it both ways.	Și ea a avut-o în ambele sensuri.
The next day, when she woke up, she wasn't there.	A doua zi, când s-a trezit, ea nu era acolo.
This is an important result.	Acesta este un rezultat important.
Well, here it is.	Ei bine, iată.
For this reason, they provide an excellent starting point for an explanation.	Din acest motiv, ele oferă un punct de plecare excelent pentru o explicație.
Here we have the problem.	Aici avem problema.
They are not really themselves.	Ei nu sunt cu adevărat ei înșiși.
We see what happens here.	Vedem ce se întâmplă aici.
I could tell by your arms and legs.	Mi-aș putea da seama după brațele și picioarele tale.
It's a leg.	Este un picior.
Come back soon for construction.	Reveniți în curând pentru construcție.
She thought maybe it was as she said.	S-a gândit că poate era așa cum a spus ea.
You will be the mother of his children.	Vei fi mama copiilor lui.
After a few hours the ice came.	După câteva ore a venit gheața.
We couldn't have chosen a better doctor.	Nu am fi putut alege un medic mai bun.
I still can't taste or smell.	Încă nu pot să gust sau să miros.
Let me know her.	Să o cunosc.
They don't want to go anywhere.	Ei nu vor să meargă nicăieri.
That is a perfectly reasonable question.	Este o întrebare perfect rezonabilă.
You are and you know it.	Tu ești și știi asta.
No way to escape.	Nicio cale de a scăpa.
I see no hope.	Nu văd nicio speranță.
It could be a word or part of a word.	Ar putea fi un cuvânt sau o parte dintr-un cuvânt.
He leaves his room with only one guard.	Își lasă camera cu un singur paznic.
They're not for me.	Nu sunt pentru mine.
She threw the knife again.	Ea a aruncat din nou cuțitul.
They love children and don't really see them.	Ei iubesc copiii și nu prea îi văd.
He was shot at the beginning of that shoulder battle.	A fost împușcat la începutul acelei bătălii în umăr.
He wasn't sorry.	Nu părea rău.
My father also saw them.	Le-a văzut și tatăl meu.
Find a time and place where you can focus.	Găsiți un timp și un loc unde vă puteți concentra.
There are two for me.	Sunt două pentru mine.
She sat slightly behind him and he spoke without turning.	Ea a stat ușor în spatele lui și el a vorbit fără să se întoarcă.
I mean, it was funny.	Adică, a fost amuzant.
And yet, my loss does not give peace.	Și totuși, pierderea mea nu dă pace.
A's book and I decided to give it a try.	cartea lui A și am decis să o încerc.
Therefore, regular users should not work with the source code.	Prin urmare, utilizatorii obișnuiți nu ar trebui să lucreze cu codul sursă.
There are a lot of people around, you know.	Sunt mulți dintre cei în jur, știi.
So I set another key for that.	Deci, am definit o altă cheie pentru asta.
They will literally run away from you.	Vor fugi literalmente de tine.
Job was in the morning papers.	Job era în ziarele de dimineață.
He is your friend.	Este prietenul tău.
They were so bad they couldn't hit each other.	Erau atât de răi încât nu se puteau lovi unul pe altul.
He couldn't understand.	Nu putea să înțeleagă.
No, that will not be passed on to me.	Nu, asta nu mi se va transmite.
Even though he thought about it, he never showed it.	Chiar dacă se gândea, nu a arătat-o ​​niciodată.
Please go without me.	Te rog du-te fără mine.
The time to plant again comes quickly.	Momentul pentru a planta din nou vine repede.
I'm not the police.	Nu sunt poliția.
Her smile was very beautiful.	Zâmbetul ei era foarte frumos.
The first is the responsibility to tell the truth.	Prima dintre ele este responsabilitatea de a spune adevărul.
It was good to be away from a computer.	Era bine să fii departe de un computer.
The whole crowd in the bar was watching him. 	Întreaga mulțime din bar îl privea. 
the strategy is really simple.	strategia este cu adevărat simplă.
You, as a user, should see no difference.	Tu, ca utilizator, nu ar trebui să vezi nicio diferență.
She studied his eyes.	Ea i-a studiat ochii.
But then things changed.	Dar apoi lucrurile s-au schimbat.
It is explained in more detail later.	Este explicat mai detaliat mai târziu.
Open your ears.	Deschide-ți urechile.
Each race should have a point.	Fiecare cursă ar trebui să aibă un punct.
All participants in the experiment gave their informed consent in writing.	Toți participanții la experiment și-au dat consimțământul informat în scris.
Don't worry, we offer coverage.	Nu vă faceți griji, vă oferim acoperire.
If you can help in the coming days.	Dacă poți ajuta în următoarele zile.
Then we'll see what we can do.	Atunci vom vedea ce putem face.
I remember very clearly.	Îmi amintesc foarte clar.
Check each path, each function in each file.	Verificați fiecare cale, fiecare funcție din fiecare fișier.
I think this product could be something much more than it is.	Cred că acest produs ar putea fi ceva mult mai mult decât este.
Look, my neck is huge.	Uite, gâtul meu este imens.
Let me treat you with his time.	Lasă-mă să te tratez cu timpul lui.
Now he was moving in a different way.	Acum se mișca în alt mod.
From my head, none came to mind.	Din capul meu, nu mi-a venit niciunul în minte.
But in the end he gave up.	Dar în cele din urmă a cedat.
He was happy when everyone was done.	S-a bucurat când toată lumea a terminat.
Its purpose is not obvious.	Scopul său nu este evident.
I held my breath.	Mi-am ținut respirația.
This is not mentioned.	Acest lucru nu este menționat.
This was his mother who called this morning.	Aceasta a fost mama lui care a sunat azi dimineață.
You have to be free.	Trebuie să fii liber.
She looked at him and smiled.	Ea s-a uitat la el și a zâmbit.
It rarely worked for a long time.	Rareori a funcționat mult timp.
A bad feeling about that.	Un sentiment rău despre asta.
Since it was my idea, it has become my project.	Din moment ce a fost ideea mea, a devenit proiectul meu.
Do it with the fear of the unknown.	Fă-o cu frica de necunoscut.
From what he said, he found the gold.	Din ceea ce a spus, a găsit aurul.
Just like you would run at the command line.	La fel cum ai rula la linia de comandă.
The big man was sitting next to him.	Marele om stătea lângă el.
She would kill you.	Ea te-ar ucide.
Soon others would follow.	În curând aveau să urmeze alții.
Hate her luck.	Ură-i noroc.
However, I would not consider it essential.	Totuși, nu l-aș considera esențial.
Finding people with the right technological skills takes time.	Găsirea oamenilor cu abilitățile tehnologice potrivite necesită timp.
He is like everyone else.	El este ca toți ceilalți.
There are different ways to plan the text.	Există diferite moduri de a planifica textul.
This could be a waste of resources.	Aceasta ar putea fi o risipă de resurse.
Let's go back to the speed of light to see that.	Să ne întoarcem la viteza luminii pentru a vedea asta.
You only have to do it once.	Trebuie să o faci o singură dată.
If you want a stick, buy a car that came with one.	Dacă vrei un băț, cumpără o mașină care a venit cu unul.
Workers to meet demand.	Muncitori pentru a satisface cererea.
We can't even reach them right now.	Nici măcar nu putem ajunge la ei în acest moment.
If you send the letter, please send me a copy.	Dacă trimiteți scrisoarea, vă rog să-mi trimiteți o copie.
It was certainly not a normal answer.	Cu siguranță nu a fost un răspuns normal.
I knew he did some of these things.	Știam că a făcut câteva dintre aceste lucruri.
I took him out of the program after that.	L-am scos din program după aceea.
He could have done that.	Ar fi putut face asta.
Then imagine that you are trying to fight this, for hours on end.	Atunci imaginează-ți că încerci să lupți în asta, ore în șir.
I let myself get caught.	M-am lăsat luat.
Remove me immediately from your email list.	Scoate-mă imediat din lista ta de e-mail.
However, I was late.	Totuși, am întârziat.
This was indeed his agenda.	Aceasta era într-adevăr agenda lui.
You know who we are now.	Știi cine suntem, acum.
They had six children, three boys and three girls.	Au avut șase copii, trei băieți și trei fete.
Writing letters to him and thus offering him emotional support.	Scriindu-i scrisori și astfel i-a oferit sprijin emoțional.
Or whenever she saw him, by the way.	Sau oricând l-a văzut, de altfel.
He could easily have locked up and gone home by now.	Ar fi putut cu ușurință să încuie și să plece acasă până acum.
He sat on the bed and laughed and laughed.	S-a așezat pe pat și a râs și a râs.
I'm here.	Eu sunt aici.
I'm your father.	Sunt tatăl tău.
We used to gather just to fuck.	Obișnuiam să ne adunăm doar ca să ne dăm dracu.
The story is here.	Povestea este aici.
But he didn't need protection.	Dar nu avea nevoie de protecție.
So it is with the music of birds.	Așa este și cu muzica păsărilor.
They often use drugs with their clients.	Ei consumă adesea droguri cu clienții lor.
Each story had been too different.	Fiecare poveste fusese prea diferită.
No one was waiting in line for anything.	Nimeni nu aștepta la coadă pentru nimic.
But we don't have to decide this issue here.	Dar nu trebuie să decidem această problemă aici.
I just drove new airlines to them.	Tocmai am condus linii aeriene noi către ei.
This time, the leg of the chair broke due to the impact.	De data aceasta, piciorul scaunului s-a rupt în urma impactului.
They lived in a somewhat different world.	Ei trăiau într-o lume oarecum diferită.
It's their money.	Sunt banii lor.
A yellow.	Un galben.
I don't want that to happen to me.	Nu vreau să mi se întâmple asta.
I want to save.	vreau să salvez.
This is a good exercise, so you should try it yourself.	Acesta este un exercițiu bun, așa că ar trebui să îl încercați singur.
We were trying to feel each other.	Încercam să ne simțim unul pe celălalt.
Maybe returning his daughter would make things better.	Poate că întoarcerea fiicei sale ar îmbunătăți lucrurile.
I did not receive an answer from her.	Nu am primit răspuns de la ea.
Here people can be found and observed, sitting still, talking or thinking.	Aici oamenii pot fi găsiți și observați, stând nemișcați, vorbind sau gândind.
Not as a thing in itself.	Nu ca un lucru în sine.
Then he rolled the big man.	Apoi l-a rostogolit pe omul cel mare.
He loved them as he loved their father.	I-a iubit așa cum l-a iubit pe tatăl lor.
It included the names of people the defendant did not know.	Acesta includea numele persoanelor pe care inculpatul nu le cunoștea.
You're not going far enough.	Nu te întorci suficient de departe.
The values ​​have names, which helps to read the code.	Valorile au nume, ceea ce ajută la citirea codului.
They were also caught.	Au fost prinși și ei.
If he got it back.	Dacă l-ar primi înapoi.
You can test them and push them.	Poti sa le testezi si sa le impingi.
And he wanted to do it right.	Și a vrut să o facă cum trebuie.
Take it easy.	Luați-vă ușor.
It will be soon.	Va fi în curând.
How little they knew.	Cât de puține știau.
I need to focus on myself, my work and my friends.	Trebuie să mă concentrez pe mine, pe munca mea și pe prietenii mei.
No one else.	Nici altcineva.
It should protect us.	Ar trebui să ne protejeze.
There is no evidence.	Nu există nicio dovadă.
She didn't want to be seen.	Ea nu a vrut să fie văzută.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Desigur, acestea sunt instrumente valoroase și abilități valoroase.
However, everyone wants to be the best.	Totuși, toată lumea vrea să fie cea mai bună.
I see he's gone.	Văd că a dispărut.
I only trust you to do this for me.	Am încredere doar în tine să faci asta pentru mine.
As for me.	Cât despre mine.
Very lucky to be there early.	Foarte norocos să fii acolo devreme.
The second entry is different for each method.	A doua intrare este diferită pentru fiecare metodă.
I can reach him without others knowing that we are interested.	Pot ajunge la el fără ca alții să știe că suntem interesați.
After that, we learned our own training style.	După aceea, ne-am învățat propriul stil de antrenament.
I could see that he was surprised and satisfied.	Am putut vedea că era surprins și mulțumit.
Ask him out well.	Cere de el.
I kind of agreed with that.	Am fost cam de acord cu asta.
He closed them again.	Le-a închis din nou.
A great way to help people.	O modalitate grozavă de a ajuta oamenii.
More important than their relationships, their feelings, their mental health.	Mai important decât relațiile lor, sentimentele lor, sănătatea mintală.
You may very well have an infection.	S-ar putea foarte bine să aveți o infecție.
It really becomes a case of too much too soon.	Devine cu adevărat un caz de prea mult prea devreme.
Well, that's mostly it.	Ei bine, asta este în mare parte.
There was no point in doing anything.	Nu avea rost să faci nimic.
You don't believe that.	Tu nu crezi asta.
In fact, I had the same problem a few days ago.	De fapt, am avut aceeași problemă acum câteva zile.
Then came the change.	Apoi a venit schimbarea.
There's a catch in that.	Există o captură în asta.
This is our second fruit break after exercise.	Aceasta este a doua noastră pauză de fructe după exercițiu.
If you talk to someone, reach out and take their hand.	Dacă vorbești cu cineva, întinde mâna și ia-i mâna.
Let's have plenty.	Să avem din belșug.
Both my parents work full time.	Ambii mei părinți lucrează cu normă întreagă.
There are two basic approaches.	Există două abordări de bază.
And, of course, he can't be more than a year old.	Și, desigur, nu poate avea mai mult de un an.
This is particularly clear with regard to social systems.	Acest lucru este deosebit de clar în ceea ce privește sistemele sociale.
They appear.	Ei apar.
For some, life is simple and the path is smooth.	Pentru unii, viața este simplă, iar calea este netedă.
I don't have to look at the table.	Nu trebuie să mă uit spre masă.
I go back to them.	Mă întorc în ele.
We never made the recordings that people wanted us to make.	Nu am făcut niciodată înregistrările pe care oamenii și-au dorit să le facem.
These materials are generally quite expensive.	Aceste materiale sunt în general destul de scumpe.
You know what parties are like.	Știi cum sunt petrecerile.
Too early to be without his mother.	Mult prea devreme pentru a fi fără mama lui.
I thought you gave up too easily.	Credeam că ai renunțat prea ușor.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială despre asta.
If it does not receive this energy, its cells begin to die.	Dacă nu primește această energie, celulele sale încep să moară.
They lived their lives, and she lived hers.	Ei și-au trăit viața, iar ea a trăit-o pe a ei.
Someone wants to make money from you, buddy.	Cineva vrea să facă bani din tine, prietene.
Also more for me.	De asemenea, mai multe pentru mine.
When he was with her, he was afraid.	Când era cu ea, îi era frică.
There's no sign of anyone.	Nu e niciun semn de nimeni.
I'm not perfect.	Nu sunt perfect.
It's not just that.	Nu este doar atât.
We look at the product and features.	Ne uităm la produs și caracteristici.
Tour.	Tur.
Thanks again for watching.	Mulțumesc din nou pentru urmărire.
She was feeling better now.	Se simțea mai bine acum.
At the low energy limit, both turn out to be zero.	În limita joasă de energie, ambele se dovedesc a fi zero.
So for years, that's what they used.	Deci ani de zile, asta au folosit.
I want another test or another type of test.	Vreau alt test sau alt tip de test.
It was a pretty strong scene.	A fost o scenă destul de puternică.
I can't say we'll never do it.	Nu pot spune că nu o vom face niciodată.
Excellent for tone and color studies.	Excelent pentru studii de ton și culoare.
The shock, the worst of it, was over.	Șocul, cel mai rău dintre el, se terminase.
About her experiences in previous schools.	Despre experiențele ei în școlile anterioare.
The blue and the green are the same.	Cel albastru și cel verde sunt la fel.
I think there may be others.	Cred că pot fi și alții.
Spend a lot of time now watching the birds.	Petreceți mult timp acum urmărind păsările.
We made a living.	Noi am făcut viață.
It was funny shit.	A fost amuzant ca de rahat.
The choice of method was left to the patient.	Alegerea metodei a fost lăsată la latitudinea pacientului.
So were his wife and son.	La fel au fost soția și fiul lui.
It should not brown.	Nu ar trebui să se rumenească.
He did not live to see the plan completed.	Nu a trăit pentru a vedea planul finalizat.
It grows late.	Crește târziu.
Use it at your own risk.	Utilizați-l pe propriul risc.
In fact, they pay a little less.	De fapt, ei plătesc puțin mai puțin.
I knew it wasn't a good idea to see the movie.	Știam că nu era o idee bună să văd filmul.
Look at what he did to you.	Uită-te la ce ți-a făcut.
They sell things.	Ei vând lucruri.
It was a lot of bad luck incorporated in its beginning.	A fost mult ghinion încorporat în începutul său.
Resistance and change often begin in art.	Rezistența și schimbarea încep adesea în artă.
His mother and then his brother raised him.	Mama lui și apoi fratele lui l-au crescut.
So he got involved.	Așa că s-a implicat.
She can't stand talking to the man in life.	Nu suporta să vorbească cu bărbatul din viață.
Make sure the products work together.	Asigurați-vă că produsele vor funcționa împreună.
She won't forget that too soon.	Ea nu va uita prea curând asta.
At that time, books with female protagonists were selling better.	La acea vreme, cărțile cu protagoniste feminine se vindeau mai bine.
Not that of man.	Nici cea a omului.
This must be supported.	Acest lucru trebuie susținut.
Tell me about a much bigger problem.	Vorbește-mi despre o problemă mult mai mare.
Four, maybe five.	Patru, poate cinci.
Give everything a good time to dry.	Acordați totul un timp bun să se usuce.
It simply caught my eye.	Pur și simplu mi-a atras atenția.
If you want to create a company, you just have to create one.	Dacă doriți să creați o companie, trebuie doar să creați una.
I came up with something to match an idea he had.	Am venit cu ceva care să se potrivească cu o idee pe care a avut-o.
Most likely, it would do nothing to accelerate economic growth.	Cel mai probabil, nu ar face nimic pentru a accelera creșterea economică.
I don't think the law is too clear in this regard.	Nu cred că legea este prea clară în acest sens.
We don't want to mix the two.	Nu vrem să le amestecăm pe cele două.
So bad she killed him.	Atât de rău că l-a ucis.
But he had a sister.	Dar avea o soră.
My review will be detailed, but honest.	Recenzia mea va fi detaliată, dar sinceră.
That happened once.	Asta sa întâmplat o dată.
This is definitely right.	Acest lucru este cu siguranță corect.
New customer.	Client nou.
We're separated, you know.	Suntem separați, știi.
My father twice.	Tatăl meu de două ori.
She knew she was wrong.	Ea știa că se înșela.
Guide us on the right path.	Îndrumă-ne către calea dreaptă.
I just finished reading the article here.	Tocmai am terminat de citit articolul de aici.
They can be beautiful.	Ele pot fi frumoase.
She thought that once people left, her girlfriend would come down.	Ea a crezut că odată ce oamenii vor pleca, prietena ei va veni jos.
But no one had ever heard of such a ring.	Dar nimeni nu auzise vreodată de un astfel de inel.
What is it.	Ce este.
More or less at the same time.	Mai mult sau mai puțin în același timp.
Dad has been there many times.	Tata a fost acolo de multe ori.
I'll be watching.	Voi fi cu ochii.
Don't ask me anything.	Nu mă întreba nimic.
She went with someone too.	A plecat și ea cu cineva.
Keeping my legs up.	Ținându-mi picioarele sus.
Tears filled her eyes.	Lacrimile i-au umplut ochii.
They caught me.	M-au prins.
I'm running away because it's fun.	Fug pentru că e distractiv.
The exterior was very simple, with few or no windows.	Exteriorul era foarte simplu, cu puține ferestre sau deloc.
We may change direction.	Este posibil să schimbăm direcția.
I enjoy watching them.	Îmi face plăcere să le privesc.
Sometimes it makes a difference.	Uneori face diferența.
I can't name a single song.	Nu pot numi o singură melodie.
He pulled me onto a chair next to him.	M-a tras pe un scaun lângă el.
So it's wrong to kill.	Deci este greșit să ucizi.
The water is dirty.	Apa este murdară.
Most students received prior services.	Majoritatea studenților au primit servicii prealabile.
I will not let anything bad happen to you.	Nu voi lăsa să ți se întâmple nimic rău.
I learned that from medical school.	Am învățat asta din studiile medicale.
The others followed suit, some not so quietly.	Ceilalți au urmat exemplul, unii nu chiar la fel de tăcuți.
Enter three or four characters that never appear together.	Introduceți trei sau patru caractere care nu apar niciodată împreună.
It is ideal for people without children.	Este ideal pentru persoanele fără copii.
That brings me back.	Asta mă aduce înapoi.
Look at the data.	Uită-te la date.
These are private interests.	Acestea sunt interese private.
He reached out and grabbed one of her hands.	Întinse mâna și apucă una dintre mâinile ei.
Up and down.	Sus si jos.
And that made me even less like her crazy tone.	Și asta m-a făcut să-mi placă și mai puțin tonul ei nebun.
These points are especially important for mobile and other communications systems.	Aceste puncte sunt deosebit de importante pentru sistemele de comunicații mobile și altele.
He sets the tone and goes after the children.	El dă tonul și merge după copii.
Something he could feel but couldn't see, she was moving so fast.	Ceva pe care el simțea, dar nu putea vedea, ea se mișca atât de repede.
Yes, in an office.	Da, într-un birou.
Company staff had arrived earlier.	Personalul companiei sosise mai devreme.
She wasn't once.	Ea nu a fost, o dată.
Or any blood or smoke.	Sau orice sânge sau fum.
What a great idea.	Ce idee grozavă.
Now look at you.	Acum uită-te la tine.
Either they want you or they don't want you.	Ori te vor sau nu te vor.
It's pretty nice, actually.	E destul de frumos, de fapt.
I didn't really know about that.	Nu prea știam despre asta.
There is great potential for good there.	Există un mare potențial de bine acolo.
Then, about eight years ago, he died.	Apoi, acum vreo opt ani, a murit.
That game had the right balance.	Jocul acela a avut echilibrul potrivit.
Don't worry about time.	Nu vă faceți griji pentru timp.
The press had passed to him.	Presa trecuse la el.
Nine people were taken to hospital.	Nouă persoane au fost transportate la spital.
Here you go.	Poftim.
You can try, but you'll probably get hurt in the process.	Poți încerca, dar probabil vei fi rănit în acest proces.
He is never taught to see that beauty.	Nu este niciodată învățat să vadă acea frumusețe.
They like the game.	Le place jocul.
I know this cross bears my name on it.	Știu că această cruce poartă numele meu pe ea.
She made light.	Ea a făcut lumină.
Then ask them if they would like to check for another year.	Apoi întreabă-i dacă ar dori să verifice încă un an.
I better make things easier.	Mai bine să-mi fac lucrurile mai ușoare.
He didn't try to move it, he knew it was broken.	Nu a încercat să-l miște, știa că era rupt.
In the process, he produced completely new works of art.	În acest proces, el a produs opere de artă complet noi.
This is their home.	Aceasta este casa lor.
Different from the others.	Diferit de ceilalți.
Take into account the child's age.	Tine cont de varsta copilului.
Such as minutes or even hours away.	Cum ar fi minute sau chiar ore distanță.
He took her to the food market everywhere.	A dus-o la piața alimentară, peste tot.
I like how you put hope in your stories.	Îmi place cum pui speranța în poveștile tale.
The weather was.	Vremea a fost.
Interpretation of signs.	Interpretarea semnelor.
What she wanted was a different kind of daughter.	Ceea ce își dorea era un alt fel de fiică.
They have nothing better to do.	Nu trebuie să aibă nimic mai bun de făcut.
But to be honest, you really shook me.	Dar, să fiu sinceră, chiar m-ai zguduit.
I agree with your views on this.	Sunt de acord cu părerile tale în acest sens.
Where one goes, the other must follow.	Unde merge unul, trebuie să urmeze celălalt.
This may take a few minutes.	Aceasta s-ar putea sa dureze cateva minute.
I'll do this in the afternoon during the coffee break.	Voi face asta după-amiaza, în timpul pauzei de cafea.
They worked hard.	Au muncit din greu.
For example, see the code changes below.	De exemplu, vedeți mai jos modificările aduse codului.
They can be bad too.	Pot fi și ele rele.
You can only tell how she's doing.	Poți doar să spui cum stă ea acolo.
A man had died because of me.	Un bărbat murise din cauza mea.
Leave them in the fish camp.	Lăsați-i în tabăra de pește.
I rolled off the wall.	M-am rostogolit de pe perete.
Then he came out.	Apoi a ieșit.
I knew he didn't really believe me, but he was fine.	Știam că nu mă credea cu adevărat, dar era în regulă.
He stopped and looked around at her.	Se opri și se uită în jur la ea.
In your situation, what is right.	In situatia ta, ceea ce este corect.
That's how you get jobs.	Așa obțineți locuri de muncă.
Never send a man to do a woman's job.	Nu trimite niciodată un bărbat să facă treaba unei femei.
There has never been such a training.	Nu s-a dat vreodată un astfel de antrenament.
You may be sweating.	S-ar putea să transpirați.
I tried it, definitely interesting.	Am incercat, cu siguranta interesant.
The world will change.	Lumea se va schimba.
Right now he's starting to get back in shape.	Tocmai acum începe să revină în formă.
He showed it to her.	A mai arătat-o.
He never let me down.	Nu m-a dezamăgit niciodată.
He would certainly appreciate that.	Cu siguranță ar aprecia asta.
I will come.	Eu voi veni.
Bring to a boil, then cover and reduce the heat.	Se aduce la fierbere, apoi se acopera si se reduce focul.
Not that it matters.	Nu că ar conta.
After that, no other story would make sense.	După aceasta, nicio altă poveste nu ar mai avea sens.
Somewhere, someone has an idea.	Undeva, cineva are o idee.
They had to close the kitchen.	Au fost nevoiți să închidă bucătăria.
I'm nothing.	Nu sunt nimic.
I'm not saying they succeeded.	Nu spun că au reușit.
My job is not hard.	Munca mea nu este grea.
I'll tell you.	iti voi spune.
But maybe they have.	Dar poate că au.
He smiled at my appearance.	El a zâmbit la înfățișarea mea.
Well, parts of it.	Ei bine, părți din ea.
I really didn't want to die.	Chiar nu voiam să mor.
I'm the best at dying.	Sunt cel mai bun pentru a muri.
It is white, the size of a plate.	Este alb, de dimensiunea unei farfurii.
I had no previous work experience.	Nu am avut experiență de muncă anterioară.
Others have now taken over his role.	Alții i-au preluat acum rolul.
We had one.	Noi am avut unul.
To live them is.	A le trăi este.
It was a long journey.	A fost o călătorie lungă.
Then they can hold us for a while.	Apoi ne pot reține o vreme.
I didn't even think about my next step.	Nici măcar nu m-am gândit la următorul meu pas.
I see him coming.	Îl văd venind.
Looks like there are two guys taking care of the rest.	Se pare că sunt doi tipi care se ocupă de restul.
He could use something to drink on the way home.	Îi putea folosi ceva de băut în drum spre casă.
They think about their actions.	Ei se gândesc la acțiunile lor.
So to avoid that, we have to live together.	Deci, pentru a evita acest lucru, trebuie să trăim împreună.
Things that matter.	Lucruri care contează.
None of these parameters were evaluated in this research.	Niciunul dintre acești parametri nu a fost evaluat în această cercetare.
You are never asked to answer these questions.	Nu vi se cere niciodată să răspundeți la aceste întrebări.
It was only a matter of time before they fully joined forces.	Era doar o chestiune de timp până când își unesc forțele pe deplin.
It helped maintain the clinical situation.	A ajutat la menținerea situației clinice.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Controlează-ți gândurile și poți să-ți controlezi emoțiile.
Let me call her.	Să o sun.
Everyone sat in a circle for hours.	Toată lumea stătea în cerc de ore în șir.
Not good enough, my id nice.	Nu este suficient de bun, id-ul meu frumos.
I'm not good at such things.	Nu sunt bun la astfel de lucruri.
We don't even have a national food market.	Nici nu avem o piață națională pentru alimente.
Vomiting, then moving again.	Vomăriți, apoi vă mișcați din nou.
This request was rejected.	Această cerere a fost respinsă.
Now it's time to show you how.	Acum este timpul să vă arăt cum.
He had to move it to the other hand at each block.	A trebuit să-l mute în cealaltă mână la fiecare bloc.
That was nice stuff.	Au fost niște chestii drăguțe.
They were just coming out.	Pur și simplu ieșeau.
Looks like I'm postponing it though.	Se pare că o amân totuși.
I would have been rich by now.	Aș fi fost bogat până acum.
There are a lot of other things.	Există și o mulțime de alte chestii.
There is apparently no such thing.	Nu există aparent.
Or tonight, or just then.	Sau în seara asta, sau chiar atunci.
I hadn't gone that far in giving in to fear.	Nu ajunsesem atât de departe cedând fricii.
My point is that you lack a certain focus.	Punctul meu de vedere este că îți lipsește o anumită concentrare.
They are long.	Sunt lungi.
They are stepbrothers.	Sunt frați vitregi.
These were good people.	Aceștia erau oameni buni.
They do that thing and look good.	Ei fac chestia aia și arată bine.
I found this problem quite strange.	Mi s-a părut că această problemă este destul de ciudată.
I don't think I found them very effective.	Nu cred că le-am găsit foarte eficiente.
I will go over the questions with him beforehand, several times.	Voi trece peste întrebările cu el în prealabil, de mai multe ori.
This is getting better.	Acest lucru este din ce în ce mai bun.
All we had to do was keep our current course.	Tot ce trebuia să facem a fost să ne menținem cursul actual.
And we are on this path.	Și suntem pe calea asta.
The plain was empty.	Câmpia era goală.
Good learning point.	Bun punct de învățare.
No wonder they turned against him.	Nu mă surprinde că s-au întors împotriva lui.
You can find more details below or click here.	Veți găsi mai multe detalii mai jos sau puteți face clic aici.
Things are going well for me and my family.	Lucrurile merg bine pentru mine și familia mea.
They were to be the city's main defense.	Ele urmau să fie principala apărare a orașului.
Of course not.	Desigur, nu este cazul.
Help me.	Ajutați-mă.
I get an irregular result.	Primesc un rezultat neregulat.
What he focuses on becomes bigger.	Ceea pe care se concentrează devine mai mare.
People live here.	Oamenii locuiesc aici.
They made me dream.	M-au făcut să visez.
I need to calm down.	Trebuie să mă calmez.
The hour had passed.	Trecuse ceasul.
They probably gave up.	Probabil că au renunțat să treacă.
We introduced ourselves.	Ne-am prezentat.
He wanted to say more.	A vrut să spună mai multe.
These models are of high quality only under certain specific conditions.	Aceste modele au o calitate înaltă doar în anumite condiții specifice.
I came to help her, too.	Am venit s-o ajut, la fel.
It could affect the collection.	Ar putea afecta colectarea.
And that won't change.	Și asta nu se va schimba.
In rock and roll it has been compared ever since.	În rock and roll a fost comparat de atunci.
When customers call, our phone lines need to work.	Când clienții sună, liniile noastre telefonice trebuie să funcționeze.
In my book, this is a great product.	În cartea mea, acesta este un produs grozav.
You should choose it with the same care with which you choose the meat.	Ar trebui să-l alegeți cu aceeași grijă cu care alegeți carnea.
It's five o'clock today.	Este pentru azi la cinci.
If I'm older, then that's it.	Dacă sunt mai în vârstă, atunci asta e.
I had to give up hope.	A trebuit să renunț la speranță.
I received nothing in response.	Nu am primit nimic ca răspuns.
It is the truth in the application.	Este adevărul în aplicare.
I get up from my chair and touch his arm.	Mă ridic de pe scaun și îi ating brațul.
It is a wild animal though.	Este un animal sălbatic totuși.
You didn't listen to the hell.	Nu ai ascultat al naibii.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Nu este destinat să ofere consultanță fiscală sau juridică.
Others have seats.	Alții, au de locuri.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Ei bine, cel puțin ar putea face parte din asta.
You are our last hope.	Tu ești ultima noastră speranță.
However, their orders were firm and they left.	Ordinele lor au fost însă ferme și au plecat.
You can stick to it and you will.	Poți să te ții de asta și o vei face.
They called it the most personal device they had ever made.	L-au numit cel mai personal dispozitiv pe care l-au făcut vreodată.
The man followed her on foot.	Bărbatul a urmat-o pe jos.
I understand more than you think.	Înțeleg mai mult decât crezi.
His eyes, dark with passion.	Ochii lui, întunecați de pasiune.
I kept it to myself.	L-am ținut pentru mine.
She noticed the wedding band.	Ea a observat formația de nuntă.
Literally a few steps away.	Literal la câțiva pași.
That's when the story begins.	Atunci începe povestea.
Maybe your moral sense is clear.	Poate simțul tău moral clar.
That would have been enough.	Mi-ar fi ajuns.
You don't see his face or anything.	Nu-i vezi fața sau nimic.
I mean, it works more or less.	Adică, mai mult sau mai puțin funcționează.
There have been signs of progress since then.	De atunci au existat semne de progres.
They heard it.	Au auzit-o.
Let her find her way back on her own.	Lasă-o să-și găsească singură calea înapoi.
Nothing is set for you.	Nimic nu este stabilit pentru tine.
Instead, I divided the book into three parts.	În schimb, am împărțit cartea în trei părți.
Hard to imagine.	Greu de imaginat.
I think it will make the blog easier to follow.	Cred că va face blogul mai ușor de urmărit.
She doesn't have to prove anything.	Ea nu trebuie să demonstreze nimic.
It's hard to imagine now.	E greu de imaginat acum.
Without a smile.	Fără un zâmbet.
You change your breath.	Îți schimbi respirația.
But now there is a problem.	Dar acum există o problemă.
Because of him.	Din cauza lui.
I met some really cool people.	Am întâlnit niște oameni foarte tari.
You must never return here.	Nu trebuie să te întorci niciodată aici.
Much closer to the worst.	Mult mai aproape de cel mai rău.
Much younger than you.	Mult mai tânără decât tine.
After years of making music, now that's really important.	După ani în care am făcut muzică, acum asta este cu adevărat important.
She would not be saved.	Ea nu avea să fie salvată.
But it doesn't have to be that way.	Dar nu trebuie să fie așa.
Blue indicates volume loss.	Albastrul indică pierderea volumului.
At this level it is only for young people.	La acest nivel este doar pentru tineri.
Good job guys.	Buna treaba baieti.
What a wonderful post.	Ce postare minunată.
He says come tomorrow.	Spune să vină mâine.
This creates a dark spot in the human visual field.	Acest lucru creează o pată întunecată în câmpul vizual uman.
I didn't have anyone order me to do anything.	Nu am avut pe nimeni să-mi ordone să fac ceva.
He wasn't sure if he was going to follow her.	Nu era sigur dacă avea să o urmeze.
But that's not good.	Dar asta nu face bine.
The big bed was in the corner.	Patul mare stătea în colț.
Initially, he did not enjoy the success of the team.	Inițial nu s-a bucurat de succesul echipei.
Maybe even more.	Poate chiar mai mult.
He could hope again tomorrow.	Mâine putea spera din nou.
There was nothing wrong with that.	Nu era nimic în neregulă cu asta.
In five years, such things could be much more common.	În cinci ani, astfel de lucruri ar putea fi mult mai obișnuite.
So make it pretty clear.	Așa că fă-ți destul de clar.
It was very good.	A fost foarte bun.
And maybe he had secondary thoughts.	Și poate că avea gânduri secundare.
A great product for the price.	Un produs grozav pentru preț.
He held out a hand.	A întins o mână.
That, he would be ready to try.	Asta, ar fi pregătit să încerce.
Those words were so true.	Acele cuvinte erau atât de adevărate.
But it won't take long.	Dar nu va dura mult.
The one who leads them can feel my presence.	Cel care îi conduce poate simți prezența mea.
There is no room for anything else in my thoughts.	Nu este loc pentru nimic altceva în gândurile mele.
For the morning.	Pentru dimineata.
I've had it for months.	L-am avut de câteva luni.
But we were.	Dar noi am fost.
I needed their help.	Aveam nevoie de ajutorul lor.
He lies motionless.	El zace nemișcat.
Stop for a second.	Oprește-te pentru o secundă.
It was hard to be prepared for an unknown threat.	Era greu să fii pregătit pentru o amenințare necunoscută.
Because yes, you're right.	Pentru că da, ai dreptate.
I am a person of faith.	Sunt o persoană de credință.
I was number three.	Eram pe numărul trei.
The doors were locked and there was no sign of the driver.	Ușile erau încuiate și nici urmă de șofer.
So my time there was great.	Deci timpul meu acolo a fost grozav.
I had a great day with my wife and my two children.	Am avut o zi grozavă alături de soția mea și cei doi copii ai mei.
The truth is, we don't.	Adevărul este că noi nu.
You look at what happened.	Te uiți la ce sa întâmplat.
They will succeed, but I know it's not their decision.	Vor reuși, dar știu că nu este decizia lor.
Stand in front of him, not above him.	Stai în fața lui, nu deasupra lui.
Bad guys to catch.	Băieți răi de prins.
He wasn't sure he'd get a third.	Nu era sigur că va primi un al treilea.
If anything, they seemed stronger than before.	Dacă ceva, păreau mai puternici decât înainte.
Don't make things difficult.	Nu vă îngreunați lucrurile.
If we become active, we can gain influence.	Dacă devenim activi, putem câștiga influență.
The Internet has also made work possible.	Internetul, de asemenea, a făcut posibilă munca.
He waited a moment to make sure.	A așteptat un moment pentru a se asigura.
But not too long after the first one.	Dar nu prea mult după prima.
Maybe the only good one.	Poate singurul bun.
I can't talk tonight.	Nu pot discuta în seara asta.
It doesn't really change my argument.	Nu prea îmi schimbă argumentul.
They had made a strong left and were out.	Făcuseră o stânga puternică și erau afară.
As expected, the treated groups lost a significant amount of weight.	După cum era de așteptat, grupurile tratate au pierdut o cantitate semnificativă de greutate.
I reached for a new pan and pulled it toward me.	Am întins mâna spre o tigaie nouă și am tras-o spre mine.
I can see her there.	O pot vedea acolo.
The children sit there for hours.	Copiii stau acolo ore întregi.
I can't agree with that.	Nu pot fi de acord cu asta.
It just went in the wrong direction.	Pur și simplu a mers în direcția greșită.
Life on the road carried him.	Viața pe șosea îl purta.
Driving a car is a good example.	Conducerea unei mașini este un bun exemplu.
It matters.	Conteaza.
Time does that.	Timpul face asta.
With my clothes and a lot of hair, I certainly looked heavy.	Cu hainele și mult păr, cu siguranță păream greoi.
Then I waited and saw something white coming out of the trees.	Apoi am așteptat și am văzut ceva alb ieșind printre copaci.
I'm not sure how to finish this project right now.	Nu sunt sigur cum să termin acest proiect acum.
I quickly followed them, determined not to be left behind.	I-am urmat repede după ei, hotărât să nu rămân în urmă.
No one is dead.	Nimeni nu e mort.
We may feel that we are the only ones who see the problem.	S-ar putea să simțim că suntem singurii care văd problema.
Lots of confidence.	Multă încredere.
Because he was told, that was the answer.	Pentru că i s-a spus, acesta a fost răspunsul.
It was as if someone had fired a gun.	Parcă cineva ar fi tras cu o armă.
He reported being six feet tall.	El a raportat că avea șase picioare înălțime.
Dreams that speak the truth.	Vise care vorbesc despre adevăr.
No answer came.	Nu a venit niciun răspuns.
We are pleased to reopen our front doors.	Ne face plăcere să ne deschidem din nou ușile din față.
She wouldn't lie to me, not about that.	Ea nu m-ar minți, nu despre așa ceva.
The more you drink, the more you want.	Cu cât bei mai mult, cu atât vrei mai mult.
Use linked fields.	Utilizați câmpuri legate.
I have to think about that.	Trebuie să mă gândesc la asta.
I like the way you think.	Îmi place felul în care gândești.
It's a combination.	Este o combinație.
Try to escape.	Încearcă să scapi.
It's hard to believe he's not here.	E greu de crezut că nu este aici.
These were not really political issues.	Acestea chiar nu erau probleme politice.
But he's not completely sure either.	Dar nici nu este complet sigur.
Undoubtedly, this was an insurance policy.	Fără îndoială, aceasta a fost o poliță de asigurare.
I want to know if I'm missing anything.	Vreau sa stiu daca imi scapa ceva.
You just can't explain why.	Pur și simplu nu poți explica de ce.
I can pick it up two weeks before the due date.	Pot să-l ridic cu două săptămâni înainte de data scadenței.
For the things you want.	Pentru lucrurile pe care le dorești.
I linked him to a list.	L-am legat la o listă.
There is a context reference here.	Există o referință pentru context aici.
Fire cannot cross this.	Focul nu poate traversa asta.
About a week later.	Cam o săptămână mai târziu.
I found this blog and many other pages.	Am găsit acest blog și multe alte pagini.
It was something he had been thinking about for a long time.	Era ceva la care se gândise de mult.
I'm not entirely sure where to start.	Nu sunt complet sigur de unde să încep.
We would have a lot of that.	Am avea multe din asta.
That doesn't change its value or quality.	Asta nu îi schimbă valoarea sau calitatea.
It was about boys.	Era vorba de băieți.
The most likely level of risk is the carrying amount.	Nivelul de risc mai probabil este valoarea contabilă.
He withdrew, but it was too late.	S-a retras, dar era prea târziu.
Looks like us, said one.	Arata ca noi, a spus unul.
He does not change.	El nu se schimba.
But this time, it should.	Dar de data asta, ar trebui.
The working class must be heard.	Clasa muncitoare trebuie să fie auzită.
He was kept waiting outside the station for three hours.	A fost ținut să aștepte în afara gării timp de trei ore.
May they see these needs as challenges.	Fie ca ei să vadă aceste nevoi ca pe niște provocări.
They found the car.	Au găsit mașina.
I'm tired of this process anyway.	Oricum m-am săturat de acest proces.
You helped create this situation.	Ai contribuit la crearea acestei situații.
Now she spoke only for him.	Acum vorbea doar pentru el.
I wasn't close, even though I wanted to be.	Nu am fost aproape, deși am vrut să fim.
He looked pretty cute.	Părea destul de drăguț.
They had never been in such an extreme situation.	Nu fuseseră niciodată într-o situație atât de extremă.
Usually, these programs focus on one aspect of physical education.	De obicei, aceste programe se concentrează pe un aspect al educației fizice.
Let us now give another example of a different nature.	Dăm acum un alt exemplu de altă natură.
Special results are not as important as the method.	Rezultatele speciale nu sunt la fel de importante ca metoda.
Thus, they will have to find a new name.	Astfel, ei vor trebui să-și găsească un nou nume.
Freedom and bare heads do not go well together.	Libertatea și capetele goale nu merg bine împreună.
This is because they are simply not fans.	Acest lucru se datorează faptului că pur și simplu nu sunt fani.
I'm going to do this thing.	Am de gând să fac chestia asta.
A lot has changed in the years he left.	S-au schimbat multe în anii în care a plecat.
The self is ultimately a concept.	Sinele este în cele din urmă un concept.
However, he will mix them up in things.	Totuși, îi va amesteca în lucruri.
I finally got here.	Până la urmă am ajuns aici.
A variety of floor plans are available to choose from.	O varietate de planuri de etaj sunt disponibile pentru a alege.
He kept telling us we were stupid.	Ne-a tot spus că suntem proști.
Say it after me.	Spune-o după mine.
It has nothing in common with the other stuff.	Nu are nimic în comun cu celelalte chestii.
With production.	Cu producția.
They want anything.	Ei vor cu orice.
It would be impossible.	Ar fi imposibil.
It was as if his eyes were on the back of his neck.	Parcă ar avea ochii în ceafă.
That came with living with the constant fear of being killed.	Asta a venit odată cu trăirea cu frica constantă de a fi ucis.
They think they can see things that other normal people can't.	Ei cred că pot vedea lucruri pe care alți oameni normali nu le pot.
I was just focused on the race.	Eram concentrat doar pe cursă.
He was calm all the time.	Tot timpul a fost calm.
This takes more than water to finish.	Acest lucru are nevoie de mai mult decât apă pentru a-l termina.
That is our goal now.	Acesta este scopul nostru acum.
Work with him as a team to make this a success.	Lucrează cu el ca o echipă pentru a face acest lucru de succes.
Prevents plants from burning.	Împiedică plantele să se ardă.
Do this with the properties you access most often.	Faceți asta cu proprietățile pe care le accesați mai des.
With a great look and involved interest.	Cu o privire de mare și implicat interes.
And of course he's looking for coffee.	Și bineînțeles că caută cafeaua.
Whatever you decide, stick to your chosen routine.	Indiferent ce ai decide, ține-te de rutina aleasă.
We shouldn't have told him.	Nu ar fi trebuit să-i spunem.
He had learned to rise above his reviews.	Învățase să se ridice deasupra recenziilor sale.
He waited for me to tell him more.	A așteptat să-i spun mai multe.
I didn't think about anything but fighting.	Nu am apucat să mă gândesc la nimic altceva decât la luptă.
They had everything covered.	Aveau totul acoperit.
If this.	Dacă aceasta.
He was my best friend.	El a fost cel mai bun prieten al meu.
You've heard of them from time to time.	Ai auzit despre ele din când în când.
That's what everyone had.	Asta avea toată lumea.
This is a great house waiting to be built.	Aceasta este o casă grozavă care așteaptă să facă cineva.
He can't find any information about that.	Nu găsește nicio informație despre asta.
Don't worry about how often this happens.	Nu vă faceți griji pentru cât de des se întâmplă asta.
Maybe he was wrong.	Poate că a greșit.
Because he really believed.	Pentru că chiar a crezut.
I just can't.	Pur si simplu nu mai pot.
I wish I hadn't mentioned that.	Mi-aș fi dorit să nu fi menționat asta.
Not like other people.	Nu ca alți oameni.
She came to me.	Ea a venit la mine.
Or what effect it has.	Sau ce efect are.
He wanted to know that she wanted to be his wife.	El a vrut să știe că ea vrea să fie soția lui.
I haven't heard of him until today.	Nu am mai auzit de el până în ziua de azi.
Sufficient resources have been taken from this planet.	Au fost luate suficiente resurse de pe această planetă.
It still makes me laugh many years after the fact.	Încă mă face să râd la mulți ani după fapte.
This time he was the one in control of the moment.	De data aceasta el era cel care controla momentul.
It's a nice family scene.	E o scenă drăguță de familie.
Those feelings do not remain.	Acele sentimente nu rămân.
The trees are finished.	Copacii s-au terminat.
The point of truth.	Punctul de adevăr.
Let's not have any more.	Să nu mai avem.
I love her memory.	Iubesc amintirea ei.
It is very important.	Este foarte important.
You have nothing to give.	Nu ai nimic de dat.
But the stars make it worth the wait.	Dar stelele fac să merite așteptarea.
We appreciate your feedback.	Noi apreciem parerea ta.
Thus, they are part of the record.	Astfel, ele fac parte din record.
She's not really sick.	Nu e chiar bolnavă.
The night became silent with respect and fear.	Noaptea a devenit tăcută din respect și frică.
There was not much to say.	Nu era prea multe de spus.
I see you leaving.	Te văd plecând.
There is no place like home.	Nu există nici un loc ca acasă.
He was going to leave his wife and move in with me.	Avea de gând să-și părăsească soția și să se mute la mine.
And yet he had seen them both.	Și totuși îi văzuse pe amândoi.
Then something funny happened.	Apoi s-a întâmplat ceva amuzant.
I've never felt so loved by so many people before.	Nu m-am simțit niciodată atât de iubit de atât de mulți oameni până acum.
We'll come back later and do something else.	Ne vom întoarce mai târziu și vom mai face ceva.
Even after you were arrested.	Chiar și după ce ai fost arestat.
The events that follow are not very clear.	Evenimentele care urmează nu sunt foarte clare.
And yes, we have a baby.	Și da, avem un copil.
This offer is open for one week.	Această ofertă este deschisă timp de o săptămână.
Either they were scared of something or worse.	Ori fuseseră speriați de ceva sau mai rău.
It is, it is standard, she said.	Este, este standard, a spus ea.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Fără să deschizi ochii, mișcă-ți capul spre dreapta.
She said no, no, she couldn't do that.	Ea a spus nu, nu, nu putea face asta.
Second, she never married or had children.	În al doilea rând, ea nu s-a căsătorit niciodată și nu a avut copii.
All types of study design were included, except for case reports.	Au fost incluse toate tipurile de design al studiului, cu excepția rapoartelor de caz.
He drove and drove.	A condus și a condus.
We are the future, she is the past.	Noi suntem viitorul, ea este trecutul.
The scene was not easy to do.	Scena nu a fost ușor de realizat.
However, teachers suggest that we divide them into two different groups.	Cu toate acestea, profesorii sugerează să le împărțim în două grupuri diferite.
The stories are magical.	Poveștile sunt magice.
That song appeared on the radio all over the country.	Acea melodie a apărut la radio din toată țara.
I'm not proud.	Nu sunt mândru.
But it shouldn't exist.	Dar nu ar trebui să existe.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Inima ei a spus da, dar gura ei a spus nu.
So, he shook his head.	Așa că, a clătinat din cap.
They are a way of being fully human.	Sunt un mod de a fi pe deplin uman.
They will stop running in a minute and.	Se vor opri din alergat într-un minut și.
Then an interesting addition takes place.	Apoi, o completare interesantă are loc.
He often does.	Deseori o face.
She could handle the bed now.	S-ar descurca cu patul acum.
I think money is the way to go.	Cred că pentru bani e calea de urmat.
That life seemed so far away.	Viața aceea părea atât de îndepărtată.
And I'm really sorry for you.	Și chiar îmi pare rău pentru tine.
Well, he may have a reason for that.	Ei bine, el poate avea motive pentru asta.
All the boys know that.	Toți băieții știu asta.
It was hard to leave this group.	A fost greu să părăsesc acest grup.
He went into the next available one and gave the address.	A intrat în următorul disponibil și a dat adresa.
Set aside and reduce heat to medium.	Dați deoparte și reduceți căldura la mediu.
And he took it off the scales.	Și a scos-o din balanță.
A close friend died too young.	Un prieten apropiat a murit prea tânăr.
You won't leave her like that.	Nu o vei părăsi și atât.
But they did and showed him a chair.	Dar au făcut-o și i-au arătat un scaun.
Performed statistical analysis.	Efectuat analize statistice.
Something trying to hold her back.	Ceva care încearcă să o rețină.
The game is over when you do this, without mistake.	Jocul s-a terminat când faci asta, fără greșeală.
I took samples.	Am luat mostre.
But let's be honest.	Dar să fim sinceri.
Imagine if that person didn't care.	Imaginează-ți dacă acelei persoane nu i-ar păsa.
Hell, he was the one who explained it to me.	La naiba, el a fost cel care mi-a explicat.
There are only two ways.	Există doar două moduri.
Ask your family.	Întreabă-ți familia.
This product will protect you.	Acest produs va proteja.
She is still very upset.	Ea este încă foarte supărată.
Create two variables using.	Creați două variabile folosind.
We'd love to help you check it out!	Ne-ar plăcea să vă ajutăm să-l verificați!.
Or something in the air.	Sau ceva în aer.
You want to feel free.	Vrei să te simți liber.
Somehow, it didn't seem important until now.	Cumva, nu părea important până acum.
Everything was fine.	Totul a fost bine.
Then he tried again.	Apoi a încercat din nou.
He has lived relatively long compared to previous reports.	El a trăit relativ mult în comparație cu rapoartele anterioare.
The time of the entire analysis process was recorded with each method.	A fost înregistrat timpul întregului proces de analiză cu fiecare metodă.
Or, he does these things because it benefits the customer.	Sau, el face aceste lucruri pentru că îi avantajează clientul.
If it's winter and there are no leaves on the trees, that's fine.	Dacă este iarnă și nu sunt frunze pe copaci, e bine.
It wasn't perfect by nature.	Nu a fost, ca natura, perfect.
That sounds funny.	Parcă asta e amuzant.
Maybe that was another reason why they, like her, were so successful.	Poate că acesta a fost un alt motiv pentru care ei, genul ei, au avut atât de mult succes.
So now it's sales.	Deci acum sunt vânzările.
And right now it looks like we're there.	Și în acest moment se pare că suntem acolo.
She looked over.	Ea s-a uitat peste.
This is not group work.	Aceasta nu este o muncă de grup.
This is a failed party.	Aceasta este o petrecere eșuată.
Their reports, their files.	Rapoartele lor, dosarele lor.
There were people who really knew what was going on.	Au fost oameni care știau cu adevărat ce se întâmplă.
From the enemy.	De la inamic.
Here are the facts.	Iată faptele.
And believe me, they brought her.	Și crede-mă, au adus-o.
Come on, let's eat.	Hai toți, să mâncăm.
Focus on the book.	Concentrați-vă pe carte.
I can give you samples of my work if needed.	Vă pot oferi mostre din munca mea dacă este necesar.
I want you to know.	Vreau să știi.
You'll be back here in a minute.	Te vei întoarce aici într-un minut.
There were few left, but he knew where to find them.	Au rămas puțini, dar știa unde să le găsească.
That's what they see.	Este ceea ce văd ei.
However.	În orice caz.
I don't even know how to describe how cool they were.	Nici nu știu cum să descriu cât de mișto au fost.
Who knew how far.	Cine știa cât de departe.
It's a wonderful business.	Este o afacere minunată.
This limit is displayed as a solid red line on the figure.	Această limită este afișată ca linie roșie continuă pe figură.
So it's this huge tree right in front of our window.	Deci, este acest copac uriaș chiar în fața ferestrei noastre.
I think a lot of people wanted to be her.	Cred că mulți și-au dorit să fie ea.
A big bone.	Un os mare.
Life was very hard.	Viața a fost foarte grea.
He was named for so many years.	A fost numit așa de mulți ani.
And so with the third and fourth.	Și așa cu al treilea și al patrulea.
Any claims.	Orice pretenții.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Poate te va ajuta când vremea este rea în această iarnă.
Yes, it takes a little time.	Da, este nevoie de puțin timp.
You have a lunch date with a friend.	Aveți o întâlnire de prânz cu un prieten.
I feel so bad.	Îmi doresc atât de rău.
I could have stories to tell.	Aș putea avea povești de spus.
One or two years in a company.	Unul sau doi ani într-o companie.
But the open door was a welcome opportunity.	Dar ușa deschisă reprezenta o oportunitate binevenită.
But there have been some changes.	Dar au existat unele schimbări.
I only see one ring.	Văd doar un inel.
However, more important than setting a goal is to actually achieve it.	Cu toate acestea, mai important decât stabilirea unui obiectiv este să o atingem efectiv.
We had both been through something.	Trecusem amândoi prin ceva.
And she is grateful, in many ways, to them.	Și este mulțumită, în multe privințe, lor.
Each experimental group had five animals.	Fiecare grup experimental a avut cinci animale.
I saved the message.	Am salvat mesajul.
A first attempt failed.	O primă încercare a eșuat.
If we're here, we're here.	Dacă suntem aici, suntem aici.
They didn't know what hit them.	Nu știau ce i-a lovit.
Not a word of confusion.	Niciun cuvânt pentru confuzie.
I misunderstood.	Am inteles gresit.
My breathing began to quicken, making it easier for me to notice.	Respirația mea a început să se accelereze, făcându-mi mai ușor de observat.
Not to mention me.	Ca să nu mai vorbim de mine.
The problem may be simple, but a solution is needed.	Problema poate fi simplă, dar este nevoie de o soluție.
He offered me five hundred dollars.	Mi-a oferit cinci sute de dolari.
Projected aspects of the study.	Aspecte proiectate ale studiului.
He had to take his truck back over the water.	A trebuit să-și ducă camionul înapoi peste apă.
Then he smiled back.	Apoi a zâmbit înapoi.
No significant side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare semnificative.
But they make us who we are.	Dar ei ne fac ceea ce suntem.
It had been a matter of survival.	Fusese o chestiune de supraviețuire.
Even after two services, the problem continues.	Chiar și după două servicii, problema continuă.
Now we will prove the first part.	Acum vom demonstra prima parte.
She came out.	Ea a ieșit.
People who take more medications for different things.	Oamenii care iau mai multe medicamente pentru lucruri diferite.
He had a pretty good life.	A avut o viață destul de frumoasă.
For the whole year.	Pentru tot anul.
Or worse, I have to look at the ground.	Sau mai rău, trebuie să privesc pământul.
It didn't take me long to get to music.	Nu mi-a luat mult să ajung la muzică.
He says one of us.	El spune unul dintre noi.
It is not clear how these results influence local control.	Nu este clar cum aceste rezultate influențează controlul local.
He watched the whole movie.	A vizionat tot filmul.
Another person would feel something.	O altă persoană ar simți ceva.
Then, indeed, we could hope.	Atunci, într-adevăr, am putea spera.
But she doesn't want to tell me anything more.	Dar ea nu vrea să-mi spună nimic mai mult.
But he did not receive any.	Dar nu a primit niciunul.
This is exactly on the money.	Acest lucru este exact pe bani.
It doesn't make much difference.	Nu face mare diferență.
Basically, there are at least two reasons for this.	Practic, există cel puțin două motive pentru acest lucru.
Plans that often end in nothing.	Planuri care deseori se termină în nimic.
I just help them use the water.	Îi ajut doar să folosească apa.
But you brought her.	Dar tu ai adus-o.
The first track was local.	Prima pistă a fost locală.
They locked the doors.	Au încuiat ușile.
He took the child to the police station.	A dus copilul la secția de poliție.
And no pressure to take her to bed.	Și nicio presiune pentru a o duce în pat.
I needed the new key.	Aveam nevoie de noua cheie.
These are just my own personal feelings.	Acestea sunt doar propriile mele sentimente personale.
But no one knows.	Dar nimeni nu știe.
You remember him.	Îți amintești de el.
We are going in the right direction.	Mergem în direcția bună.
This is a great environment, which we'll talk about later.	Acesta este un mediu grozav, despre care vom vorbi mai târziu.
Go, but be careful.	Du-te, dar ai grijă.
I left crying for the words you spread.	Am plecat plângând după cuvintele pe care le-ai răspândit.
Until school started.	Până a început școala.
People who know you.	Oameni care te cunosc.
It should say at the bottom.	Ar trebui să spună în partea de jos.
It is not a style in which you can tell the truth.	Nu este un stil în care poți spune adevărul.
It was just a piece of advice not to buy anything yet.	Acesta a fost doar un sfat să nu cumperi încă nimic.
We don't know how.	Nu știm cum.
I did nothing wrong.	Nu am greșit cu nimic.
I made one first to see how it was.	Mi-am făcut unul mai întâi pentru a vedea cum a fost.
One cannot exist without the other.	Nu poate exista una fără cealaltă.
There are so many things wrong with this scene.	Sunt atât de multe lucruri în neregulă cu această scenă.
That doesn't mean you wait, not try.	Asta nu înseamnă să aștepți, ca să nu încerci.
It's a problem we shouldn't have talked about.	Este o problemă cu care nu ar fi trebuit să vorbim.
However, one thing remains constant.	Cu toate acestea, un lucru rămâne constant.
The difference was that he believed them.	Diferența era că le credea.
I looked to see if he knew anyone.	M-am uitat să văd dacă este pe cineva cunoscut.
Maybe one day, but not yet.	Poate într-o zi, dar nu încă.
This was now becoming a serious problem.	Aceasta devenea acum o problemă serioasă.
At this stage, we can have two points of view.	În acest stadiu, putem avea două puncte de vedere.
They opened his neck and stuck out his tongue.	I-au deschis gâtul și i-au scos limba.
He would like it.	I-ar plăcea.
The higher he went, the more he paid.	Cu cât mergea mai sus, cu atât se plătea mai mult.
It's full of shit.	E plin de rahat.
For this reason, each unit is unique in design and functionality.	Din acest motiv, fiecare unitate este unică ca design și funcționalitate.
They liked it.	Le-a plăcut.
You are so kind.	Ești așa de amabil.
Only the second of those conditions is at issue in the present case.	Doar a doua dintre aceste condiții este în discuție în speță.
Amazing quality of construction and sound for the price.	Calitate uimitoare a construcției și sunet pentru preț.
I have some work to do.	Am câteva de lucru.
Not by the door, though.	Nu lângă uşă, însă.
It's a fun technique and not too difficult.	Este o tehnică distractivă și nu prea dificilă.
This tour was bigger, better and better prepared.	Acest tur a fost mai mare, mai bun și mai pregătit.
This gave him a few moments to think before continuing.	Acest lucru i-a dat câteva momente de gândit înainte de a continua.
It is not simply played in the background.	Nu se joacă pur și simplu în fundal.
He thought of me.	S-a gândit la mine.
I'm not funny.	Nu sunt amuzant.
The numbers got in his way.	Cifrele i-au venit în cale.
These ears are not me.	Aceste urechi nu sunt eu.
You know you want to.	Știi că vrei.
I don't have enough time.	Nu am timp suficient.
I have to kill for it to work.	Trebuie să ucid ca să funcționeze.
I have patience.	am rabdare.
Everything is black and white.	Totul este alb-negru.
No added sugar.	Fara zahar adaugat.
They will do things differently there.	Vor face lucrurile altfel acolo.
Please get up, son.	Ridică-te te rog, fiule.
He initially divided his forces into eight zones.	Inițial și-a împărțit forțele în opt zone.
I can't ask her.	Nu pot să o întreb.
He couldn't read what was in them.	Nu putea citi ce era în ele.
This is the problem.	Aceasta este problema.
In some ways, this is true.	În unele privințe, acest lucru este adevărat.
I never mentioned anything about why we do this.	Nu am menționat niciodată nimic despre motivul pentru care facem asta.
I had a name.	Aveam un nume.
This time it wasn't too late.	De data asta nu a întârziat prea mult.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Mă simt confortabil să fiu unic sau să gândesc diferit.
The girls returned to play with each other.	Fetele s-au întors să se joace una cu alta.
It seemed like a really unusual idea.	Mi s-a părut o idee cu adevărat neobișnuită.
And I don't get enough energy.	Și nu primesc suficientă energie.
Information only on request.	Doar informații la cerere.
This is the only way to have security and a bright future.	Doar așa vei avea siguranță și un viitor strălucit.
They ended their journey in a more comfortable silence.	Și-au încheiat călătoria într-o liniște mai confortabilă.
Not just men.	Nu numai bărbați.
We are born in time, in pain.	Ne naștem din timp, în durere.
Your business is collapsing.	Afacerea ta se prăbușește.
At the police station, he came across others who had been arrested.	La secția de poliție, a dat peste alții care fuseseră arestați.
Parents know their child better than anyone else.	Părinții își cunosc copilul mai bine decât oricine altcineva.
We analyze each one below.	Analizăm fiecare mai jos.
I will never be ready.	Nu voi fi niciodată pregătită.
When her husband forces her to open an office, their marriage is over.	Când soțul ei forțează să-și deschidă biroul, căsătoria lor s-a încheiat.
Indeed, in many ways, it is not so rare.	Într-adevăr, în multe privințe, nu este atât de rar.
He was short and thin.	Era scund și slab.
But keep the mistakes.	Dar păstrează erorile.
They will be done in ten minutes, if they are not very thick.	Se vor face în zece minute, dacă nu sunt foarte groase.
It must be something you're afraid of.	Trebuie să fie ceva de care ți-e frică.
It has several limitations.	Are mai multe limitări.
I'm not sure what's wrong.	Nu sunt sigur ce nu merge bine.
They wanted us to put our arms around each other.	Au vrut să ne punem brațele unul în jurul celuilalt.
Levels and rooms are identified by signs.	Nivelurile și încăperile sunt identificate prin semne.
Correct, but it doesn't seem to be a problem.	Corect, dar nu pare să prezinte o problemă.
Their children are just like your children.	Copiii lor sunt la fel ca și copiii tăi.
The key is balance.	Cheia este echilibrul.
You would never do that to a loved one.	Nu i-ai face niciodată asta cuiva iubit.
Rather, it works in the background.	Mai degrabă, funcționează în fundal.
Like you said, today is my lucky day.	După cum ai spus, astăzi este ziua mea norocoasă.
The modern tests were of a better quality than the older ones.	Testele moderne au fost de o calitate mai bună decât cele mai vechi.
The scale is a good place to be, isn't it?	Cântarul este un loc bun pentru a fi, nu-i așa?
It is not known which approach is more effective.	Nu se știe care abordare este mai eficientă.
I won't be gone long.	Nu voi fi plecat mult timp.
I just liked it.	Pur și simplu mi-a plăcut.
I'm not going to do that.	Nu am de gând să fac asta.
I can understand how it came about.	Pot să înțeleg cum a apărut.
Most of us don't know them and don't even hear about them.	Majoritatea dintre noi nu le cunoaștem și nici măcar nu auzim de ele.
And so, another week of work will end soon.	Și astfel, o altă săptămână de lucru se va încheia în curând.
They will continue to work with us.	Vor continua să lucreze cu noi.
They are designed to make tools, to build things, to change the environment.	Sunt concepute pentru a face unelte, a construi lucruri, a schimba mediul.
It was refused.	A fost refuzat.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
This threw him to the bottom of the field.	Acest lucru l-a aruncat în fundul câmpului.
Brown and green.	Maro și verde.
This is where the peace of the night helps.	Aici ajută liniștea nopții.
He would not need additional forces to deal with them alone.	Nu ar avea nevoie de forțe suplimentare pentru a se ocupa doar de ei.
But a few things should be clear.	Dar câteva lucruri ar trebui să fie clare.
Oh, yes, the family was looking forward to showing me the place.	Oh, da, familia aștepta cu nerăbdare să-mi arate locul.
He has this for that.	Are asta pentru asta.
You can do anything else.	Poți face orice altceva.
But cutting immediately would be too obvious.	Dar a tăia imediat ar fi prea evident.
And for the parents there, he makes this product.	Și pentru părinții de acolo face acest produs.
I think every year, the systems grow.	Cred că în fiecare an, sistemele cresc.
I agreed to wait.	Am fost de acord să aștept.
But he's not there now.	Dar acum nu e acolo.
We spent some time together.	Am petrecut ceva timp împreună.
All authors analyzed and discussed the data.	Toți autorii au analizat și discutat datele.
But now everything is different between us.	Dar acum totul este diferit între noi.
That all is not lost.	Că nu este totul pierdut.
I would definitely stay again.	Cu siguranță aș rămâne din nou.
It's just a game, he thought again.	E doar un joc, își spuse din nou.
There are a lot of birds.	Sunt o multime de pasari.
Well, I was on my own.	Ei, eu, eram pe cont propriu.
Another thing seemed strange.	Un alt lucru părea ciudat.
Beyond that, we can't say anything right now.	Dincolo de asta, nu putem spune nimic în acest moment.
I couldn't lift my head up.	Nu puteam ridica capul sus.
However, this is not true.	Cu toate acestea, acest lucru nu este adevărat.
I couldn't find the reason.	Nu am putut găsi motivul.
I think it was definitely the music.	Cred că a fost cu siguranță muzica.
Again, network marketing is a very simple industry.	Din nou, marketingul în rețea este o industrie foarte simplă.
I was her student.	Am fost elevul ei.
It's not our problem.	Nu este problema noastră.
For many who move for me.	Pentru mulți care se mișcă pentru mine.
Her warmth seemed strange and familiar at the same time.	Căldura ei părea ciudată și familiară, în același timp.
Now was not the time.	Acum nu era momentul.
You know the feeling when you are scared or excited.	Cunoști senzația când ești speriat sau entuziasmat.
I've heard about it almost every day.	Am auzit despre asta aproape zilnic.
So try to live together immediately.	Așa că încercați imediat să trăiți împreună.
He refused to do that.	A refuzat să facă asta.
I had no air.	nu aveam aer.
People saw this, but did nothing to stop it.	Oamenii au văzut asta, dar nu au făcut nimic pentru a o opri.
I could hardly get my chair out.	Cu greu mi-am putut scoate scaunul.
For they must never know.	Căci ei nu trebuie să știe niciodată.
This was the time to act.	Acesta a fost momentul să acționăm.
She might be dealing with him later.	Ar putea avea de-a face cu el mai târziu.
Don't even try to call him.	Nici nu încerca să-l suni.
That's great.	Asta e grozav.
How long you cook the broth really depends on you.	Cât timp gătiți bulionul depinde cu adevărat de dvs.
All women.	Toate femeile.
Our families.	Familiile noastre.
I don't need your money.	Nu am nevoie de banii tăi.
Then he would have even more problems.	Atunci ar avea și mai multe probleme.
I don't know what kind.	Nu stiu ce fel.
You were really nice.	Ai fost chiar drăguț.
The exact method is used where appropriate.	Metoda exactă este folosită atunci când este cazul.
Now I'm just beginning to see why.	Acum abia încep să văd de ce.
The room was cold, the air still.	Camera era rece, aerul nemișcat.
I didn't miss her.	Nu mi-a fost dor de ea.
Think about what you're doing.	Gândește-te la ce faci.
Patients received specific treatments with good results.	Pacienții au primit tratamente specifice cu rezultate bune.
The engine starts.	Motorul pornește.
I'm here to evaluate your performance.	Sunt aici pentru evaluarea performanței dvs.
Each component will provide a benefit.	Fiecare componentă va oferi un beneficiu.
That's just one thing.	Acesta este doar un lucru.
On your own computer.	Pe propriul computer.
We don't look at hard times or anything.	Nu ne uitam la momente grele sau altceva.
If he could get his hands on the gun.	Dacă ar putea pune mâna pe pistol.
The four separate controls did not receive any therapy.	Cele patru controale separate nu au primit nicio terapie.
I see through them.	Văd chiar prin ele.
For example, the patient's blood sample may need to be mixed.	De exemplu, proba de sânge a pacientului poate fi necesar să fie amestecată.
Everyone has them.	Toată lumea le are.
This is just an attempt to save a little girl.	Aceasta este doar o încercare de a salva o mică față.
Information devices may store users' personal data.	Dispozitivele de informare pot păstra datele personale ale utilizatorilor.
We need to try harder.	Trebuie să încercăm mai adânc.
No, don't look at me like that, let me explain.	Nu, nu te uita așa la mine, lasă-mă să explic.
None of them mine.	Niciuna dintre ele a mea.
The patient feels full for a longer period of time.	Pacientul se simte plin pentru o perioadă mai lungă de timp.
In about ten to twenty minutes they arrived, or a new party.	În aproximativ zece până la douăzeci de minute au sosit ei, sau o nouă petrecere.
More pages, bigger images and even more events covered.	Mai multe pagini, imagini mai mari și chiar mai multe evenimente acoperite.
I was getting closer to the truth.	Mă apropiam de adevăr.
At least.	Cel putin.
The background must remain in the same position.	Fundalul trebuie să rămână în aceeași poziție.
They have company names.	Au nume de companii.
The family was inside us, not just there in the world.	Familia era în interiorul nostru, nu doar acolo în lume.
What really matters is how we close it.	Ceea ce contează cu adevărat este cum îl închidem.
For me, at least.	Pentru mine, cel puțin.
Not detected in commands.	Nu este detectat în comenzi.
I didn't look inside.	Nu m-am uitat înăuntru.
Just a glass of water would be fine.	Doar un pahar cu apă ar fi bine.
It was a sight to behold again.	Din nou a fost o priveliște.
We need to be specific about the parameters.	Trebuie să fim specifici cu privire la parametri.
See what they're doing there.	Vezi ce fac ei acolo.
It is cold at night and very hot during the day.	Se face frig noaptea și foarte cald ziua.
Defense focused on both would mark.	Apărarea concentrată pe unul și celălalt ar marca.
I have to play.	Trebuie să mă joc.
I will not be here.	Nu voi fi aici.
We need this kind of examination.	Avem nevoie de acest tip de examinare.
An interesting review again.	Din nou o recenzie interesanta.
Even then, they were not very successful in finding them.	Nici atunci, nu prea au avut succes în a le găsi.
He put a hand on one of hers and smiled.	El a pus o mână peste una din a ei și a zâmbit.
We want to be good role models.	Vrem să fim modele bune.
Worried about my son.	Îngrijorat pentru fiul meu.
It's the first time he's come.	Este prima dată când vine.
They shook hands and agreed to stay in touch.	Și-au dat mâna și au fost de acord să rămână în legătură.
I felt normal.	M-am simțit normal.
I'm still in touch with one of them.	Inca sunt in legatura cu unul dintre ei.
Your brain is different.	Creierul tău este diferit.
I couldn't wait to be at my wedding.	Abia așteptam să fiu la nunta mea.
But the stock was still worth it.	Dar stocul avea valoare totuși.
Join an exercise group.	Alăturați-vă unui grup de exerciții.
There will be no second escape.	Nu va exista a doua scăpare.
All authors contributed to the design of the experiments.	Toți autorii au contribuit la proiectarea experimentelor.
In an instant your whole world can be changed.	Într-o clipă întreaga voastră lume poate fi schimbată.
Leave the others and come to me.	Lasă-i pe alții și vino la mine.
They can cause the enemy months, even years, of error.	Ele pot cauza inamicului luni, chiar ani, de eroare.
Inventory control becomes more difficult.	Controlul stocurilor devine mai dificil.
It's great to have him here.	E grozav să-l ai aici.
A court is.	O instanță este.
You never knew how or when you would die.	Nu știai niciodată cum sau când vei muri.
She followed the faces and had a social smile.	Ea a urmărit fețele și a avut un zâmbet social.
The drive, which normally lasted about three hours, lasted seven.	Conducerea, care durează în mod normal aproximativ trei ore, a durat șapte.
She needs to go home and see her baby.	Trebuie să meargă acasă și să-și vadă copilul.
But she's not talking to me.	Dar ea nu vorbește cu mine.
It could be tomorrow or the next day.	Poate fi mâine sau a doua zi.
May he learn to know himself.	Fie ca el să învețe să se cunoască pe sine.
They are afraid of the law.	Le e frică de lege.
However, they know the feeling when it comes.	Cu toate acestea, ei știu sentimentul când vine.
Even after everything that happened.	Chiar și după tot ce s-a întâmplat.
However, this feature is of little use.	Cu toate acestea, această caracteristică este de puțin folos.
But there is a difference between being new and feeling new.	Dar există o diferență între a fi nou și a te simți nou.
I got up and ran to the bathroom.	M-am ridicat și am fugit la baie.
Finally, he looked at me again.	În cele din urmă, s-a uitat din nou la mine.
There were other boys with him.	Cu el mai erau și alți băieți.
But many details there indicate a room.	Dar multe detalii de acolo indică o cameră.
A third agreement was forced by the government.	Un al treilea acord a fost forțat de guvern.
The food, the best.	Mancarea, cea mai buna.
Here's what happened.	Iată ce sa întâmplat.
He did not die so that we would not have to die.	El nu a murit ca să nu fim nevoiți să murim.
One step in the right direction.	Un pas în direcția bună.
That's sad.	Asta e trist.
There was something strange about that meeting, so personal.	Era ceva ciudat în acea întâlnire, atât de personal.
They are bigger than that.	Sunt mai mari decât atât.
No other cause was involved.	Nu a fost implicată nicio altă cauză.
The other much less.	Celălalt mult mai puțin.
Things are happening, he said.	Lucrurile se întâmplă, a spus el.
I'll take it as a threat.	O voi lua ca pe o amenințare.
It's simple and effective.	Este simplu și eficient.
But it gets better.	Dar devine mai bine.
I offered to take you home.	M-am oferit să te conduc acasă.
For some.	Pentru unii.
The message cannot be received.	Mesajul nu poate fi primit.
These are of two types.	Acestea sunt de două tipuri.
And it's definitely not the time to be young.	Și cu siguranță nu e timpul să fii tânăr.
First, a very short context of the term is appropriate.	În primul rând, un context foarte scurt al termenului este adecvat.
I approach assembling a crew in the same way for each event.	Abordez adunarea unui echipaj în același mod pentru fiecare eveniment.
I came here to talk to you.	Am venit aici să vorbesc cu tine.
I didn't really know what to say.	Nu prea știam ce să spun.
He's a big guy.	E un tip mare.
Just enough to handle.	Doar cât să te descurci.
I didn't care what happened to me.	Nu mi-a păsat ce se va întâmpla cu mine.
There is no concrete evidence for this.	Nu există dovezi concrete pentru asta.
I'm not sure what it is.	Nu sunt sigur ce e.
The cold weather makes you active.	Vremea rece te face activ.
Every improvement they made was broken in a few years at most.	Fiecare îmbunătățire pe care au făcut-o a fost ruptă în cel mult câțiva ani.
It wasn't like that on other days.	Nu era așa în alte zile.
A moral cause is in a very different state.	O cauză morală se află într-o stare foarte diferită.
Unfortunately, this is the best information available right now.	Din păcate, acestea sunt cele mai bune informații disponibile în acest moment.
Maybe it was the media, maybe politics.	Poate a fost mass-media, poate politică.
His front "arms" almost touched the floor.	„Bratele” sale din fata aproape au atins podeaua.
But there is no picture.	Dar nu există nicio imagine.
At some point in the past, they had to be built.	La un moment dat în trecut, au trebuit să fie construite.
A more direct approach could work, I decided.	O abordare mai directă ar putea funcționa, am decis.
And as they got bigger, they got more complex.	Și pe măsură ce au devenit mai mari, au devenit mai complexe.
Because it is a smaller bottle, it is not as expensive.	Pentru că este o sticlă mai mică, nu este la fel de scumpă.
There was a wall safe in the back.	În spate era un seif de perete.
He signed me up for this book.	M-a înscris pentru această carte.
He could have, but he didn't.	Ar fi putut, dar nu a făcut-o.
They had a daughter.	Au avut o fiică.
I stand in front of a large group of people.	Stau în fața unui grup mare de oameni.
It seems too complicated and extremely big.	Mi se pare prea complicat și extrem de mare.
Too late in the day.	Prea târziu în zi.
Everything was in order.	Totul era în ordine.
You wanted to break our understanding.	Ai vrut să ne încalci înțelegerea.
So he listens.	Deci el asculta.
If we finish in third place, great.	Dacă terminăm pe locul trei, grozav.
I have to work fast.	Trebuie să lucrez repede.
She would never introduce them.	Ea nu le-ar fi prezentată niciodată.
Most kids can't do that, but you have that option.	Majoritatea copiilor nu pot face asta, dar tu ai această opțiune.
My women are far away too.	Femeile mele sunt departe și.
There was no way to ever live it down.	Nu a existat nicio modalitate de a-l trăi vreodată jos.
Read the original article.	Citiți articolul original.
It's time to move on.	E timpul să mergi mai departe.
But few do.	Dar puțini o fac.
A bad sign.	Un semn rău.
Strange, however, that he had not turned on any lights.	Ciudat însă că nu aprinsese nicio lumină.
Maybe it was a.	Poate că era un.
We know about that now, but.	Știm despre asta acum, dar.
You really can't go wrong with this gift idea.	Chiar nu poți greși cu această idee de cadou.
You will exchange time for money.	Vei schimba timp pe bani.
One shot.	O singură lovitură.
There was no sound around him.	Nu se auzea niciun sunet în jurul lui.
She really got sick after that.	Ea s-a îmbolnăvit cu adevărat după asta.
It means you can't approach them or touch them until you've bought them.	Înseamnă că nu poți să te apropii de ele sau să le atingi până nu le-ai cumpărat.
Doing so will make my life more fun.	Procedând astfel, îmi va face viața mai distractivă.
Anyone who didn't know the circumstances would have believed her.	Oricine nu știa circumstanțele ar fi crezut-o.
Anyway, it was good enough to try.	Oricum, a fost destul de bun pentru a încerca.
The word is that this is a bad thing.	Cuvântul este că acesta este un lucru rău.
This will help you get a good night's sleep.	Acest lucru vă va ajuta să obțineți o noapte bună de somn sănătos.
I like your idea.	Îmi place ideea ta.
Or reading about it.	Sau citind despre asta.
It's too easy to be good.	E prea ușor să fii bun.
I don't want you to think about me.	Nu vreau să te gândești la mine.
She didn't believe me at first.	Ea nu m-a crezut la început.
For me, this works even better.	Pentru mine, acest lucru funcționează și mai bine.
Hard to believe.	Greu de crezut.
There is an obvious conclusion to be made here.	Există o concluzie evidentă de făcut aici.
They would sit on each other's shoulders.	Ar sta unul pe umerii celuilalt.
Such beautiful, dark and vivid gold.	Un aur atât de frumos, întunecat și viu.
I know him better than anyone.	Îl cunosc mai bine decât oricine.
Make room on your walls.	Fă loc pe pereții tăi.
We consider two cases.	Luăm în considerare două cazuri.
All winter, spring, summer.	Toată iarna, primăvara, vara.
If you like variety, try something new every day of the week.	Dacă vă place varietatea, încercați ceva nou în fiecare zi a săptămânii.
We'll have to keep looking.	Va trebui să căutăm în continuare.
She hadn't caught her.	Ea nu o prinsese.
No one has seen her since.	Nimeni nu a mai văzut-o de atunci.
I can't rule that out.	Nu pot exclude asta.
You are made to know better.	Esti facut sa stii mai bine.
She nodded to herself, as if taking a note.	Ea dădu din cap pentru sine, de parcă ar fi luat o notă.
But the input field is not focused.	Dar câmpul de intrare nu se concentrează.
Throughout the summer season.	Pe tot parcursul sezonului estival.
He didn't want to get out of bed.	Nu voia să se ridice din pat.
Her body was no longer under her control.	Corpul ei nu mai era sub controlul ei.
At least that's what I understood.	Cel puțin, asta am înțeles.
However, this does not work as intended.	Totuși, acest lucru nu funcționează așa cum a fost prevăzut.
Knowing enough to be afraid of sex, but not knowing why.	Știind suficient de mult încât să se teamă de sex, dar nu știe de ce.
Until you settle into your plan, at least.	Până când te-ai stabilit în planul tău, cel puțin.
Once you enter that building, you never leave.	Odată ce intri în acea clădire, nu mai ieși niciodată.
The service camp was known by many names.	Tabăra de serviciu a fost cunoscută sub multe nume.
I shared a few things and he shared a few things.	Am împărtășit câteva lucruri și el a împărtășit câteva lucruri.
My mother was very happy.	Mama mea era foarte fericită.
What happened in that situation happened.	Ce s-a întâmplat în acea situație s-a întâmplat.
There was nothing else to do to caress him.	Nu era nimic altceva de făcut pentru a-l mângâia.
As if he didn't understand the meaning of the request.	De parcă n-ar fi înțeles sensul cererii.
However, it was not.	Cu toate acestea, nu a fost.
The problem is that the government has no money.	Problema este că guvernul nu are bani.
It is still registered.	Este încă înregistrată.
Grow strong women.	Creste femei puternice.
The green voice.	O voce verde.
You can't just identify a guy who was great to us.	Nu poți identifica doar un tip care a fost grozav pentru noi.
From a public health perspective, however, our findings are worrying.	Din perspectiva sănătății publice, totuși, constatările noastre sunt îngrijorătoare.
It is very interesting to consider.	Este foarte interesant de luat în considerare.
A fire destroyed our house.	Un incendiu ne distruse casa.
My mind was determined.	Mintea mea era hotărâtă.
They accept it and they like it.	Ei o acceptă și o plac.
Write it even on paper.	Scrie-o chiar și pe hârtie.
Your day of freedom is here.	Ziua ta a libertății este aici.
One such result is the pages.	Un astfel de rezultat sunt paginile.
You'll have to tell them.	Va trebui să le spui.
However, larger problems were related to the brain and the two legs.	Cu toate acestea, probleme mai mari au fost legate de creier și de cele două picioare.
At least for me it is.	Cel puțin pentru mine este.
Not the one on that dark night.	Nu cel din noaptea aceea întunecată.
We need action.	Avem nevoie de acțiune.
It wasn't used to being.	Nu obișnuia să fie.
I couldn't stay with her.	Nu puteam rămâne cu ea.
Police found the body behind a house that had previously burned down.	Polițiștii au găsit cadavrul în spatele unei case care a ars anterior.
That was enough for tonight.	Asta a fost suficient pentru seara asta.
I have to tell my man.	Trebuie să-i spun omului meu.
However, the change did not help.	Cu toate acestea, schimbarea nu a ajutat.
Maybe he'll never find you in it.	Poate că nu te va găsi niciodată în ea.
You have no choice now.	Nu ai de ales acum.
Image effect.	Efect de imagine.
This website was designed for you.	Acest site web a fost conceput pentru tine.
Your doctor will first recommend other treatments.	Medicul dumneavoastră vă va recomanda mai întâi alte tratamente.
Until last week.	Până săptămâna trecută.
Try to imagine what his life was like.	Încearcă să-ți imaginezi cum a fost viața lui.
It is very reasonable.	Este foarte rezonabil.
When the team left the library, a general wanted them.	Când echipa a plecat din bibliotecă, un general le-a dorit.
For more information on this, please click here.	Pentru mai multe informații despre aceasta, vă rugăm să faceți clic aici.
But left to itself, the action is open to subsequent interpretations.	Dar lăsată în sine, acțiunea este deschisă interpretărilor ulterioare.
Even bigger than before.	Chiar mai mare decât înainte.
Very well planned.	Foarte bine planificat.
Contact for the text file download link.	Contactați pentru link-ul de descărcare a fișierului text.
It would have saved many lives.	Ar fi salvate multe vieți.
I hope you can find a way to fix it.	Sper că puteți găsi o modalitate de a o repara.
Many people would have seen her.	Mulți oameni ar fi văzut-o.
Nothing special about that.	Nimic special în asta.
But no one seemed to mind.	Dar nimeni nu părea să deranjeze.
Both of these guys are crazy.	Amândoi tipii ăștia sunt nebuni.
I'm not the only person with a room.	Nu sunt singura persoană cu o cameră.
He wanted to talk, but his emotions were stuck in his throat.	Voia să vorbească, dar emoțiile i se blocau în gât.
Maybe I wanted to keep playing with him.	Poate aș fi vrut să se joace în continuare cu el.
Nothing wrong with the way he felt, really.	Nimic în neregulă cu felul în care se simțea, într-adevăr.
Our chance to have an effect.	Șansa noastră de a avea un efect.
I like dogs.	Imi plac cainii.
We see this in many facts.	Vedem acest lucru în multe fapte.
This man is.	Acest om este.
Overall, a very positive experience that offered a lot of value.	În general, o experiență foarte pozitivă care a oferit multă valoare.
But relief is on the way.	Dar ușurarea este pe drum.
I turned away from him and looked at the water.	M-am întors de la el și m-am uitat la apă.
It was a long distance call.	A fost apel la distanță.
The break has been made.	Pauza a fost făcută.
I feel it.	Simt asta.
And it's growing.	Și este în creștere.
There was no doubt in my mind that you would stop him.	Nu era nicio îndoială în mintea mea că îl vei opri.
I have written about this at least ten times on this blog.	Am scris despre asta de cel puțin zece ori pe acest blog.
See there for more details.	Vezi acolo pentru mai multe detalii.
For some, this is immediate, while others may take months.	Pentru unii, acest lucru este imediat, în timp ce alții poate dura luni.
It is not critical.	Nu este critic.
He's not a good guy.	Nu este un tip bun.
With the skin thing and other health parameters.	Cu chestia cu pielea și alți parametri de sănătate.
It meant something, she was sure of that.	Însemna ceva, de asta era sigură.
The sky is for you, and the stars are for me.	Cerul este pentru tine, iar stelele sunt pentru mine.
They usually live far away from each other.	De obicei trăiesc departe unul de celălalt.
I just wanted to see if anyone else made the connection.	Am vrut pur și simplu să verific dacă altcineva a făcut conexiunea.
I stop, the faces show.	Mă opresc, fețele arată.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
You have too much love in you.	Ai prea multă dragoste în tine.
For a while everything was still.	Pentru o vreme totul a fost nemișcat.
Watch the push.	Privește împingerea.
It is a complex position.	Este o poziție complexă.
He will not ask, and you will not tell him.	El nu va întreba, iar tu nu-i vei spune.
They fall down again.	Jos cad din nou.
But she hasn't contacted him since.	Dar ea nu a mai luat legătura de atunci.
He said this was not the time to talk.	A spus că nu este momentul potrivit pentru a vorbi.
I can't stand not being our best friends anymore.	Nu suport că nu mai suntem cei mai buni prieteni.
Good effort though.	Efort bun totuși.
We're leaving early today, he says.	Plecăm azi devreme, spune el.
But she has no neck.	Ea, însă, nu are gât.
Over him, id.	Peste el, id.
There was a lot of research, planning and even training.	Au fost multe cercetări, planificare și chiar instruire.
It hurt a lot.	O durea mult.
And he wants company.	Și vrea companie.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
More about this decision and more below.	Mai multe despre această decizie și altele mai jos.
So we don't look at that anymore.	Deci nu ne mai uităm la asta.
It was exactly what she had hoped for at first.	Era exact ceea ce sperase ea la început.
He had to save her.	Trebuia să o salveze.
Then he simply picked her up and took her to the bedroom.	Apoi pur și simplu o ridică și o duse în dormitor.
A father especially.	Un tată mai ales.
It was hardly quality.	Era cu greu de calitate.
I am happy with my decision to buy this place.	Sunt mulțumit de decizia mea de a cumpăra acest loc.
However, he does not ask me to give blood.	Totuși, nu-mi cere să dau sânge.
It's not about me.	Nu este vorba despre mine.
Your eyes need to be closed and you need to sleep.	Ochii tăi trebuie să fie închiși și trebuie să dormi.
In the worst case, be careful.	În cel mai rău caz, ai grijă.
The first method is the most expensive remedy.	Prima metodă reprezintă cea mai scumpă remediere.
The case is now here by a second appeal.	Cazul este acum aici printr-un al doilea recurs.
Manipulate a man as if he were just another child.	Manipulați un bărbat ca și cum ar fi doar un alt copil.
And she.	Și ea el.
I stopped her.	Am oprit-o.
And it wasn't good.	Și nu era bine.
I don't want to get too caught up in this.	Nu vreau să fiu prea prins de asta.
Includes additional pages.	Include pagini suplimentare.
He works there too.	Lucrează și acolo.
But I made a good movie.	Dar am făcut un film bun.
Something interesting is happening on the river.	Pe râu se întâmplă ceva interesant.
The tissue just works.	Țesutul funcționează doar.
He started sweating.	A început să transpire.
Research as much as you can and stay calm.	Cercetează cât poți de mult și stai calm.
No light, no heat.	Fără lumină, fără căldură.
But again, the bad guy.	Dar încă o dată, de tipul rău.
Don't ask me to do that, period.	Nu-mi cere să fac asta, punct.
I'll send someone to fetch you when the time comes.	Voi trimite pe cineva să vă aducă, când va veni timpul.
I can not wait.	De abia aștept.
It was the reality of the whole situation.	Era realitatea întregii situații.
I thought they were true at the time.	Am crezut că sunt adevărate la acea vreme.
I have two parents.	Am doi părinți.
Then another hundred.	Apoi încă o sută.
Also, make sure it works.	De asemenea, asigurați-vă că funcționează.
It's a balance.	Este un echilibru.
They had to come.	Au avut-o să vină.
Do it right.	Fa-o bine.
This was a cheap option.	Aceasta a fost o opțiune ieftină.
The next day, I received only a few new comments.	A doua zi, am primit doar câteva comentarii noi.
Case report forms were received from six studies.	Au fost primite formulare de raport de caz din șase studii.
It was a fire falling from the sky.	Era foc, care cădea din cer.
You don't care about me.	Nu-ți pasă de mine.
My children were very happy there.	Copiii mei au fost foarte fericiți acolo.
I have never been there.	Nu am fost niciodată acolo.
He was on his knees.	Era în genunchi.
He is young and firm and very light.	Este tanar si ferm si foarte usor.
That was a terrible mistake.	Aceasta a fost o greșeală teribilă.
I did business and now it's over.	Am făcut afaceri și acum s-a terminat.
Let me write this down.	Lasă-mă să notez asta.
That means more work for me.	Asta înseamnă mai multă muncă pentru mine.
He just nodded.	Doar dădu din cap.
It won't be fast.	Nu va fi rapid.
Any number of people can play it.	Orice număr de oameni îl pot juca.
I write to read my own books.	Scriu ca să-mi citesc propriile cărți.
Too much heat can damage your hair.	Prea multă căldură poate provoca deteriorarea părului.
His eyes were closed now.	Acum avea ochii închiși.
I've never been like that.	Nu am fost niciodată așa.
The scene, of course, was a dream.	Scena, desigur, era visul.
And popular with the public.	Și popular în rândul publicului.
Giving you a real challenge.	Dându-ți o adevărată provocare.
They live where they work.	Ei locuiesc acolo unde lucrează.
I'm older than that now.	Sunt mai în vârstă decât atât acum.
I had no idea.	nu aveam idei.
We can't agree.	Nu putem fi de acord.
But we were noticed.	Am fost însă observați.
And yet you understand when others think differently.	Și totuși înțelegi când alții gândesc diferit.
I didn't think he did.	Nu am crezut că a făcut-o.
No more.	Nu mai.
I mean, really touch it.	Adică atinge-l cu adevărat.
At one point she saw someone who looked like her.	La un moment dat a văzut pe cineva care semăna cu ea.
It was hard, but it was right.	A fost greu, dar a fost corect.
all of us together.	noi toți împreună.
Fans hate her.	Fanii o urăsc.
By the way, this is happening at both ends of the floor.	Apropo, asta se întâmpla la ambele capete ale podelei.
You know what you have there.	Știi ce ai acolo.
Work or personal relationship.	Munca sau relația personală.
So let's get to the code.	Deci să trecem la cod.
Our results simply result from this.	Rezultatele noastre rezultă pur și simplu din aceasta.
You can't move.	Nu ești în stare să te miști.
However, we believe that there was a connection.	Cu toate acestea, credem că a existat o legătură.
Violence has created serious problems in building trust between the parties.	Violența a creat probleme serioase în construirea încrederii între părți.
They didn't want peace.	Nu au vrut pace.
They'll get enough, that's all.	Vor primi destule, și atât.
Your stress is caused by your endurance.	Stresul tău este cauzat de rezistența ta.
Many of the buildings were white.	Multe dintre clădiri erau albe.
And his father.	Și tatăl lui.
Don't sign anything today.	Nu semnați nimic astăzi.
There was something on his back.	Era ceva pe spatele lui.
The rest was quiet.	Odihna a fost liniștită.
I rarely drive early.	Rareori conduc devreme.
I put on some time last night and really liked the style.	Am pus ceva timp aseară și mi-a plăcut foarte mult stilul.
My daughter will have to leave.	Fiica mea va trebui să plece.
There's still no reason to do that.	Nu există încă niciun motiv să facem asta.
He later died of his wounds.	Ulterior a murit din cauza rănilor.
He could still feel it.	Încă simțea.
He could sell them for ice money.	Le putea vinde pentru bani gheață.
It's not a threat anymore.	Nu mai este o amenințare.
So I took the time to type today.	Prin urmare, mi-am luat timp să tast astăzi.
The local tax on a subject that happens and is declared the highest.	Taxa locală despre un subiect care se întâmplă și pe care îl declară cel mai mare.
I knew the name.	Știam numele.
I should have asked the questions.	Ar fi trebuit să pun întrebările.
But who cut it is another matter.	Dar cine a tăiat-o este o altă chestiune.
Towards the end, little attention is needed.	Spre final, este nevoie de puțină atenție.
I ran away and married him.	Am fugit și m-am căsătorit cu el.
It's a winter day.	Este o zi de iarnă.
But that's gone now.	Dar asta a dispărut acum.
He hasn't been here before.	Nu a fost aici înainte.
I'll hear if you spoke.	O să aud dacă ai vorbit.
I certainly didn't expect you to work.	Cu siguranță nu mă așteptam să lucrezi.
I held my son and put him on my chest.	Mi-am ținut fiul și l-am pus pe pieptul meu.
The other members of the class will not.	Ceilalți membri ai clasei nu vor.
No, this is a character original.	Nu, acesta este un original cu caracter.
The date of the meeting has not been set.	Data întâlnirii nu a fost stabilită.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Tata credea că vorbești despre fiica ta și despre soția ta.
That was exactly the choice he was looking at now.	Exact asta era alegerea la care se uita acum.
Patients' medical records were reviewed.	Fișele medicale ale pacienților au fost revizuite.
He is now in his third year.	Este acum la al treilea an.
No significant differences were observed by product group.	Nu au fost observate diferențe semnificative pe grupe de produse.
Show me anyone who doesn't do this.	Arată-mi pe oricine nu face asta.
I ran with them on the streets.	Am alergat cu ei pe străzi.
There is no evidence.	Nu există dovezi.
But she has a plan in the works.	Dar ea are un plan în lucru.
Vision helps a leader prepare for the future.	Viziunea ajută un lider să se pregătească pentru viitor.
Write this.	Scrie asta.
You look out of place.	Arăți deplasat.
But he was too strong, too wide and too tall.	Dar era prea puternic, prea lat și înalt.
Still, it will work.	Totuși, va merge.
Our study has some limitations that should be considered.	Studiul nostru are câteva limitări care ar trebui luate în considerare.
Let her believe that her husband is dead.	Lasă-o să creadă că soțul ei murise.
At least not to him.	Cel puțin nu față de el.
More technology probably won't solve these problems.	Probabil că mai multă tehnologie nu va rezolva aceste probleme.
A pretty long trip.	O călătorie destul de lungă.
Whatever he does.	Oricare va face.
Season the chicken parts on both sides with salt to taste.	Se condimentează părțile de pui pe ambele părți cu sare, după gust.
She was about to extinguish him when his expression changed.	Era pe cale să-l stingă când expresia i s-a schimbat.
They have to be put together.	Trebuie puse împreună.
In just two minutes, he's gone.	În doar două minute, a dispărut.
While we were still married.	Pe când eram încă căsătoriți.
Tonight would be fine.	În seara asta ar fi bine.
The show has to change things.	Spectacolul trebuie să schimbe lucrurile.
If you don't want the challenge, find another activity.	Dacă nu vrei provocarea, găsește o altă activitate.
Even then, no one bought anything from them.	Chiar și atunci, nimeni nu a cumpărat nimic de la ei.
He soon moved out of his parents' house.	Curând, s-a mutat din casa părinților săi.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
Bad, learn to live with it.	Rău, să înveți să trăiești cu el.
Well, leave him.	Ei bine, lasă-l.
This way, you have total control.	În acest fel, aveți un control total.
He found it in the right corner of the kitchen.	L-a găsit în colțul din dreapta al bucătăriei.
This page is created for study purposes.	Această pagină este creată în scop de studiu.
Every day was.	Fiecare zi a fost.
But it turns out to be a mistake.	Dar rezultă o eroare.
Many surgical techniques are described.	Sunt descrise multe tehnici chirurgicale.
He probably does.	Probabil că o face.
Representative images of the cells are displayed for each model.	Imaginile reprezentative ale celulelor sunt afișate pentru fiecare model.
I never really understood why it was used in the first place.	Nu am înțeles niciodată cu adevărat de ce a fost folosit în primul rând.
One of your girls.	Una dintre fetele tale.
We're not put on this damn earth.	Nu suntem puși pe pământul ăsta să ne dracului.
We can handle this in our own way later.	Ne putem descurca cu asta în felul nostru mai târziu.
Practice it and tell me how it works.	Exersează-l și spune-mi cum merge.
That required at least a look.	Asta a necesitat măcar o privire.
Suppose this for a moment.	Să presupunem asta pentru o clipă.
Another scene stands out.	O altă scenă iese în evidență.
No signs of life.	Fără semne de viață.
They nodded at him and continued talking.	Au dat din cap spre el și a continuat să vorbească.
To give up meant to risk being taken off guard.	A renunța însemna să riști să fii luat cu garda jos.
I had to go out after them.	Trebuia să ies după ei.
I guess we'll have to wait and see.	Presupun că va trebui să așteptăm și să vedem.
I just want some infusions.	Vreau doar niște perfuzie.
So it was easy for me to get into politics.	Deci, mi-a fost ușor să intru în politică.
I just wouldn't have thought of that.	Doar că nu m-aș fi gândit niciodată.
That was the clear truth.	Acesta era adevărul clar.
He had to find more words.	Mai trebuia să găsească mai multe cuvinte.
I can't believe how well everything is going for you.	Nu pot să cred cât de bine merge totul pentru tine.
Not them.	Nu ei.
The results are displayed for comparison.	Rezultatele sunt afișate pentru comparație.
They would watch her, though.	Ei aveau să o privească, totuși.
She didn't ask what the hell she was thinking.	Ea nu a întrebat la ce naiba se gândea.
The words cannot describe the scene that followed.	Cuvintele nu pot descrie scena care a urmat.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
I broke three of his teeth.	I-am rupt trei dinți.
It can be placed on any type of floor.	Poate fi amplasat pe orice tip de podea.
On foot, he is on his way to visit a sick friend.	Pe jos, e pe drum să viziteze un prieten bolnav.
However, for the second stage it is not necessarily the case.	Cu toate acestea, pentru a doua etapă nu este neapărat cazul.
He is our sweet hope.	El este dulcea noastră speranță.
The site is divided according to function into three main areas.	Site-ul este împărțit în funcție de funcție în trei zone principale.
I took his blood pressure and it was a good blood pressure.	I-am luat tensiunea și era o tensiune bună.
Can I be the first to see?	Pot fi primul care vad?
They do not have the same values.	Nu au aceleași valori.
I could trust her.	Aș putea avea încredere în ea.
You know how much time you will spend together.	Știți cât timp veți petrece împreună.
That's what you can do.	Asta poți face.
He did not present additional materials.	Nu a prezentat materiale suplimentare.
Nobody wanted this thing.	Nimeni nu a vrut chestia asta.
However, there is much less agreement on his cause.	Cu toate acestea, există mult mai puțin acord asupra cauzei sale.
This could be discussed on another occasion.	Acest lucru ar putea fi discutat cu altă ocazie.
Now was the time to test his theory.	Acum era momentul să-i testăm teoria.
We have a long and negative relationship with a variety of groups.	Avem o relație lungă și negativă cu o varietate de grupuri.
I caught his game.	Am prins jocul lui.
Here, for example.	Uite aici, de exemplu.
It helps you stay connected to the other world.	Vă ajută să rămâneți conectat la cealaltă lume.
I have to go now.	Trebuie sa plec acum.
It may be useful to visit.	Poate fi util să vizitați.
These include points and application costs.	Acestea includ punctele și costurile de aplicare.
We raised our money, but it still wasn't much.	Ne-am adunat banii, dar tot nu era mult.
She shook her head, confused.	Ea clătină din cap, confuză.
I had to be strong for the kids.	Trebuia să fiu puternică pentru copii.
I turn off the heat and turn down the windows.	Opresc căldura și dau jos geamurile.
You can save them.	Le poți salva.
She left the bedroom.	Ea a părăsit dormitorul.
Again, the same thing.	Din nou, același lucru.
It was then developed into a more advanced video game.	Apoi a fost dezvoltat într-un joc video mai avansat.
Press and set aside.	Apăsați și lăsați deoparte.
Then he told the lie.	Apoi a spus minciuna.
In time, everyone who knew me will move on.	Cu timpul, toți cei care m-au cunoscut vor merge mai departe.
But please help.	Dar va rog ajutati.
He closed the door.	A închis ușa.
We designed the experiment as follows.	Am conceput experimentul după cum urmează.
When they are refused, he has other plans.	Când sunt refuzați, el are alte planuri.
The easy solution to this problem would have been the direct call.	Soluția ușoară la această problemă ar fi fost apelul direct.
This will definitely be free.	Cu siguranță asta va fi gratuit.
So many men are sick.	Atâția bărbați sunt bolnavi.
The last half hour is hell for her.	Ultima jumătate de oră este un iad pentru ea.
The procedure is relatively easy to master.	Procedura este relativ ușor de stăpânit.
Transfer to a bowl and keep warm.	Transferați într-un bol și păstrați la cald.
I better have something. '	Mai bine am ceva'.
Without it, you simply cannot succeed.	Fără el, pur și simplu nu poți reuși.
I could barely work.	Abia puteam funcționa.
You're the wrong guy.	Ai tipul greșit.
I'm not a murderer.	Eu nu sunt un criminal.
In fact, we would be with them in their fight.	De fapt, am fi alături de ei în lupta lor.
Does not appear in the recording.	Nu apare în înregistrare.
Someone walks away and slowly loses touch.	Cineva se îndepărtează și pierzi încet contactul.
They were waiting for him.	Îl așteptau.
Some you click with, some you don't.	Unele cu care dați clic, altele nu.
This attention has continued to this day.	Această atenție a continuat până în zilele noastre.
We are for trade.	Suntem pentru comerț.
Only the first.	Doar primul.
My father should be in the system.	Tatăl meu ar trebui să fie în sistem.
What did she bring to the marriage?	Ce a adus ea la căsătorie.
If we don't share one language, it's hard to share many others.	Dacă nu împărtășim o limbă, este greu să împărtășim multe altele.
He was like the father he would have liked to have.	Era ca tatăl pe care i-ar fi plăcut să-l aibă.
Another long silence.	Încă o tăcere lungă.
I couldn't see his face.	Nu i-am putut vedea fața.
It's too early for the results to mean much, he says.	Este prea devreme pentru ca rezultatele să însemne mult, spune el.
I mean, it's day and night.	Adică e zi și noapte.
Second, a local event in its third year.	Al doilea, un eveniment local aflat la al treilea an.
Join me on my journey around the world!	Alăturați-vă cu mine în călătoria mea în jurul lumii!.
Each experiment was repeated twice, unless otherwise indicated.	Fiecare experiment a fost repetat de două ori, dacă nu se indică altfel.
The name of the man killed was not immediately released.	Numele bărbatului ucis nu a fost făcut public imediat.
Slowly, he looked up, meeting her eyes.	Încet, el ridică privirea, întâlnindu-i ochii.
To find out what happened and where he was.	Pentru a afla ce s-a întâmplat și unde se afla.
What happened is interesting.	Ce s-a întâmplat este interesant.
It's the real deal.	Este adevărata afacere.
These are exactly the same questions.	Sunt exact aceleași întrebări.
It was simply impossible for anyone else.	Pentru oricine altcineva era pur și simplu imposibil.
They were there.	Erau acolo.
I couldn't fight back.	Nu am putut să ripostez.
He could tell her that.	Ar putea să-i spună asta.
This condition is known in the industry as free fall.	Această condiție este cunoscută în industrie ca cădere liberă.
I only know a few things that you obviously don't know.	Știu doar câteva lucruri pe care tu, evident, nu le cunoști.
I am able to be present with everyone and everything.	Sunt capabil să rămân prezent cu toată lumea și cu toate.
She called his name, but he didn't look back.	Ea i-a strigat numele, dar el nu s-a uitat înapoi.
He had no skills for what he could not prove.	Nu avea aptitudinile pentru ceea ce nu putea dovedi.
Such colors are called memory colors.	Astfel de culori se numesc culori de memorie.
I'll be back to that in a minute.	M-aș întoarce la acel moment într-un minut.
He liked that guy.	Îi plăcea tipul ăla.
We appreciate your concern, she says, but we have everything under control.	Apreciem îngrijorarea ta, spune ea, dar avem totul sub control.
Don't wait for me, just run.	Nu mă aștepta, doar fugi.
I definitely don't like little boys.	Cu siguranță nu îmi plac băieții mici.
Oh, that was a bad mistake.	Oh, a fost o greșeală rea.
There is a concern that might happen.	Există o îngrijorare care s-ar putea întâmpla.
They didn't eat it.	Nu îl mâncau.
The hair on my arms stood up.	Părul de pe brațe mi s-a ridicat.
And that was the kind of core or contact with the community.	Și acesta a fost genul de nucleu sau contact cu comunitatea.
Well done, kids.	Bravo, copii.
The weather is nice!.	Vremea este frumoasă!.
It was good, he thought.	A fost bine, se gândi el.
Training will be required, but this should be possible.	Instruirea va fi necesară, dar acest lucru ar trebui să fie posibil.
I don't know why really.	Nu știu de ce cu adevărat.
Everything went well, it's his dream job, it should happen.	Totul a mers bine, este meseria lui de vis, ar trebui să se întâmple.
No doubt you have experienced the same thing.	Fără îndoială că ați trăit același lucru.
This is known to be a slow and expensive process.	Acesta este cunoscut a fi un proces lent și costisitor.
He was fifteen at the time.	Avea cincisprezece ani la acea vreme.
He didn't try to stop the pain.	Nu a încercat să oprească durerea.
Waiting was an option.	Așteptarea era o opțiune.
Or rather, one day I found out he was dead.	Sau, mai degrabă, într-o zi am aflat că era mort.
He's never seen another man before.	Nu a văzut niciodată un alt om până acum.
They got lost on that earth.	S-au pierdut pe acel pământ.
The more parts are removed, the lower the performance.	Cu cât sunt îndepărtate mai multe piese, cu atât performanța este mai slabă.
And it is, indeed.	Și este, într-adevăr.
Such a short time for so many changes.	Un timp atât de scurt pentru atâtea schimbări.
This could be the new normal.	Aceasta ar putea fi noua normalitate.
Each was unique.	Fiecare era unic.
If you're smart, you'll be on their side.	Dacă ești inteligent, vei veni și tu de partea lor.
Stay home and move on.	Stai acasă și continuă cu viața.
Just shoot him.	Doar trage-l.
Enjoy the ride !.	Bucurați-vă de plimbare!.
It was about twenty.	Erau vreo douăzeci.
Very nice in your hand.	Foarte frumos în mâna ta.
He had put his children first.	Își pusese copiii pe primul loc.
We don't force ourselves.	Nu ne forțăm.
Then comes a woman and a few older children.	Apoi intră o femeie și câțiva copii mai mari.
So now we have both.	Deci acum, le avem pe amândouă.
We're in touch.	Suntem în contact.
It's amazing how many authors forget.	Este uimitor cât de mulți autori uită.
You start like a little ball.	Începi ca o minge mică.
About what's next.	Despre ce urmează.
If it is meant to be, it will happen.	Dacă este menit să fie, se va întâmpla.
I just made a statement of fact about my listening choices.	Tocmai am făcut o declarație de fapt despre alegerile mele de ascultare.
That was what made our marriage so much fun.	Acesta a fost ceea ce a făcut căsnicia noastră atât de distractivă.
The music starts and four small images appear on the screen.	Muzica începe și patru imagini mici apar pe ecran.
But she was not feeling well.	Dar nu se simțea bine.
I'll call you early.	O să te sun devreme.
This was important for his master.	Acest lucru era important pentru stăpânul său.
You have to make money.	Trebuie să faci bani.
Some species can cause infection in humans and other animals.	Unele specii pot provoca infecție la oameni și la alte animale.
You're tired now.	V obosit acum.
He shook them in front of me.	Le-a scuturat în fața mea.
The number of new species affected by the disease has decreased.	Numărul de noi specii afectate de boală a scăzut.
He was not as old as she was.	El nu era bătrân așa cum era ea.
I must stop using that language.	Trebuie să nu mai folosesc limbajul respectiv.
I'll take it with me.	O iau cu mine.
Not long ago, it was five o'clock.	Nu cu mult timp în urmă, cinci era ora obișnuită.
Give him more time.	Acordă-i mai mult timp.
He was going to be a great president.	Avea să fie un mare președinte.
For example, words are the biological language of man.	De exemplu, cuvintele sunt limbajul biologic al omului.
However, direct comparison is not possible.	Cu toate acestea, comparația directă nu este posibilă.
The second is to change the function environment within a function.	Al doilea este schimbarea mediului funcției din interiorul unei funcții.
Looking at the scene, she quickly realized what had happened.	Privind scena, ea și-a dat seama rapid ce s-a întâmplat.
I've done this a few times.	Am făcut asta de câteva ori.
When she was happy, he knew that.	Când ea era fericită, el știa asta.
Three healthy dogs were included.	Au fost incluși trei câini sănătoși.
If you can find one.	Dacă poți găsi unul.
I like food.	Îmi place mâncarea.
Just one block from her house.	La doar un bloc de casa ei.
And windows and light.	Și ferestre și lumină.
But the new thing also changes the old thing.	Dar, lucrul nou îl schimbă și pe cel vechi.
Looks like I got his attention.	Se pare că i-am atras atenția.
I had this in the first half.	Am avut asta în prima repriză.
Plus, we need you safe.	În plus, avem nevoie de tine în siguranță.
He's here tonight.	El este aici în seara asta.
If you know a way, tell us.	Dacă știi o cale, spune-ne.
Sometimes things go well and sometimes they don't.	Uneori lucrurile merg bine, iar alteori nu.
I will leave it on the market and keep the source available.	Îl voi lăsa pe piață și voi păstra sursa disponibilă.
The appearance of the event.	Apariția evenimentului.
I have a chance to get a few in the range.	Am o șansă de a obține câteva în gamă.
A desire to find some solutions to the problems of existence.	O dorință de a găsi niște soluții la problemele existenței.
He would no longer endanger his female.	Nu și-ar mai pune femela în pericol.
Do something.	Fă ceva.
For a new life, he probably had new clothes.	Pentru o viață nouă, probabil că avea haine noi.
You imagine too much.	Îți imaginezi prea multe.
That's not what he says.	Nu asta spune.
I had a clear claim to the planet.	Aveam o revendicare clară asupra planetei.
I started his therapy after that.	Am început terapia lui după aceea.
They stayed like that for long minutes.	Au stat așa minute lungi.
Hell, he could be one of them.	La naiba, ar putea fi unul dintre ei.
Tomorrow morning, kid.	Mâine dimineață, puștiule.
He should have had someone explain them.	Ar fi trebuit să pună pe cineva să le explice.
I don't have that.	Eu nu am asta.
Everyone wants to be number one.	Toată lumea vrea să fie numărul unu.
If you do it works for you, it's perfect.	Dacă faci asta funcționează pentru tine, e perfect.
It will be far from easy, but it will eventually happen.	Va fi departe de a fi ușor, dar se va întâmpla în cele din urmă.
The woman was gone, as was the entire court.	Femeia dispăruse, la fel ca întregul tribunal.
It fit perfectly.	S-a potrivit perfect.
The whole game lasts about two to three hours.	Întregul joc durează aproximativ două până la trei ore.
In fact, they are very unhelpful.	De fapt, ele sunt foarte puțin utile.
It's my size and taste.	Este dimensiunea și gustul meu.
Money helped, but it wasn't the only thing.	Banii au ajutat, dar nu au fost singurul lucru.
But he can't move.	Dar nu se poate mișca.
Super good v.	Super bun v.
Widely available content management systems meet the demand.	Sistemele de management de conținut disponibile pe scară largă răspund cererii.
I have to do this for everyone.	Trebuie să fac asta pentru toată lumea.
There is quite a bit left of their true magic here.	A mai rămas destul de puțin din adevărata lor magie aici.
It was a fun field day.	A fost o zi de câmp distractivă.
This finding is consistent with clinical data.	Această constatare este în concordanță cu datele clinice.
Very fair and.	Foarte corect și.
They don't know where to look elsewhere.	Ei nu știu unde să caute altundeva.
To see you and not be with you.	Să te văd și să nu fiu cu tine.
This whole thing had completely ruined him.	Toată chestia asta îl stricase complet.
What happens? 	Ce se întâmplă?
he believed.	el a crezut.
Learn how to join.	Aflați cum să vă alăturați.
I think this is true.	Cred că acest lucru este adevărat.
Three words that have so much power in our lives.	Trei cuvinte care au atâta putere în viața noastră.
They live their own lives.	Ei își trăiesc propria viață.
Everyone wants good, but it's hard.	Toată lumea vrea bine, dar este greu.
It's about growth and individual support.	Este vorba despre creștere și sprijin individual.
But without killing him.	Dar fără să-l omoare.
I thought it was fun.	Am crezut că e distractiv.
While it happened to my brother, it happened to me.	În timp ce i s-a întâmplat fratelui meu, mi s-a întâmplat și mie.
We should have this.	Ar trebui să avem asta.
Controlled clinical trial.	Studiu clinic controlat.
It was a real speed.	Era o viteză reală.
They were told they would die.	Li s-a spus că vor muri.
It was a light wind.	Era un vânt slab.
I didn't particularly care.	Nu mi-a păsat în mod deosebit.
It was a great show.	A fost un spectacol grozav.
This amount does not lead to weight loss.	Această cantitate nu duce la pierderea în greutate corporală.
Things were not good.	Lucrurile nu erau bune.
And the windows don't stay open for long.	Și ferestrele nu rămân deschise mult timp.
The parts were too tight.	Părțile erau prea strânse.
She has a son.	Ea are un fiu.
I liked the whole story.	Mi-a plăcut toată povestea.
Pretty early in the evening.	Destul de devreme seara.
You need a break.	Ai nevoie de o pauză.
Tired of running.	Sătul de alergat.
What it looks like when it's ready.	Cum arată când este gata.
It's very cold.	E foarte frig.
All we wanted was to sell records and that was it.	Tot ce ne-am dorit au fost să vindem discuri și asta a fost tot.
Looks like we have the same idea.	Se pare că avem aceeași idee.
He understood that part.	A înțeles partea aceea.
We tried our best to save the animal.	Am încercat tot posibilul să salvăm animalul.
Then he broke my arms and ran away.	Apoi s-a rupt din brațele mele și a fugit.
I can cook.	Pot sa gatesc.
We really appreciate you more than you know.	Te apreciem cu adevărat, mai mult decât știi.
That block is where he lives.	Blocul acela este locul în care locuiește.
We wanted to do something about it.	Am vrut să facem ceva în privința asta.
Again I noticed a small problem.	Din nou am observat o mică problemă.
They're good at this.	Sunt buni cu asta.
I've done it so many times.	Am făcut-o de atâtea ori.
These were then read in full for more details.	Acestea au fost apoi citite integral pentru mai multe detalii.
No one will know.	Nimeni nu va ști.
He's doing his job as well as he can.	Își face treaba cât poate de bine.
Or so the song said.	Sau așa a spus cântecul.
It started with the war, actually.	A început cu războiul, de fapt.
Each show must present them for a certain number of minutes.	Fiecare spectacol trebuie să le prezinte pentru un anumit număr de minute.
The wedding night can be such an event for a girl.	Noaptea nunții poate fi un astfel de eveniment pentru o fată.
You know the plan.	Știi planul.
He was holding the gun.	El ținea pistolul.
Much larger than it seemed in the pictures.	Mult mai mare decât părea în imagini.
Parking is free and just a few steps from our door.	Parcarea este gratuită și la doar câțiva pași de ușa noastră.
Make sure you pamper yourself with one of them now !.	Asigurați-vă că vă răsfățați cu una dintre ele acum!.
Two thousand a year.	Două mii pe an.
Ask yourself a simple question.	Pune-ți o întrebare simplă.
We'll have to figure out something else.	Va trebui să ne dăm seama de altceva.
You absolutely don't have to worry.	Absolut nu trebuie să vă faceți griji.
To achieve this, various surgical systems have received attention.	Pentru a realiza acest lucru, diferite sisteme chirurgicale au primit atenție.
You want someone you can count on.	Îți dorești pe cineva pe care poți conta.
The friend is absolutely right about that.	Prietenul are perfectă dreptate în privința asta.
And he even strives to answer questions.	Și chiar depune eforturi pentru a răspunde la întrebări.
Open book for my computer class.	Carte deschisă pentru clasa mea de calculator.
For this information to be useful, it must be understood.	Pentru ca aceste informații să fie utile, trebuie să fie înțelese.
Please give him our love.	Te rog, dă-i dragostea noastră.
I had been through this with him so many times.	Trecusem prin asta de atâtea ori cu el.
Everything is a service call or a call.	Totul este un apel de service sau un apel.
You're forcing yourself.	Te forțezi.
He shot two of them, killed one and seriously shot the other.	A împușcat doi dintre ei, l-a ucis pe unul și l-a împușcat serios pe celălalt.
He had to ask.	Trebuia să întrebe.
They are not complicated.	Nu sunt complicate.
Everything you need in one product.	Tot ce ai nevoie într-un singur produs.
My arm wouldn't reach table level to write.	Brațul meu nu ar ajunge la nivelul mesei pentru a scrie.
The other things are just her work.	Celelalte lucruri sunt doar munca ei.
Of course, it was nothing like that.	Desigur, nu a fost nimic de genul.
But they did not play as we do.	Dar ei nu au jucat așa cum facem noi.
But she was there, too.	Dar acolo era și ea, la fel.
Believe me.	Crede-mă.
We forget them quickly.	Le uităm repede.
Please visit me there.	Vă rog să mă vizitați acolo.
It's time to do it.	E timpul să o faci.
I knew better now.	Știam mai bine acum.
Therefore, it cannot be accessed.	Prin urmare, nu se poate accesa.
You can tell me what you chose and how it sounds.	Îmi poți spune ce ai ales și cum sună.
The impact was significant.	Impactul a fost semnificativ.
Time will return and it will return.	Timpul se va întoarce și se va întoarce.
Depending on the choices of individuals, they offer services.	În funcție de alegerile indivizilor, aceștia oferă servicii.
Click for a larger image.	Click pentru o imagine mai mare.
Try to get some attention.	Încercați să obțineți puțină atenție.
I have enough time.	Am destul timp.
I don't like what happens to my stock anymore.	Nu-mi mai place ce se întâmplă cu stocul meu.
The next location I was lucky.	Următoarea locație am avut noroc.
I just didn't feel comfortable in his arms.	Pur și simplu nu mă simțeam confortabil în brațele lui.
He would definitely come back.	Cu siguranta ar reveni.
In any other city, she could be considered pretty.	În orice alt oraș, ar putea fi considerată chiar drăguță.
I think performance is the only difference.	Cred că performanța este singura diferență.
Even if you don't think you need to level it, make sure.	Chiar dacă nu crezi că trebuie să-l nivelezi, asigură-te.
Then he calculated the value of the purchase.	Apoi a calculat valoarea achiziției.
The crowd left the moment.	Mulțimea a părăsit momentul.
You've been safe in the salt circle all along.	Ai fost în siguranță în cercul de sare tot timpul.
He often worked for men.	A lucrat adesea pentru bărbați.
You are doing too many wonderful things.	Voi faceți prea multe minunate.
But my teacher was certainly right about one thing.	Dar cu siguranță profesorul meu a avut dreptate în privința unui lucru.
Too busy to go out today.	Prea ocupat ca să ieși astăzi.
Take a look at this answer, it might help.	Aruncă o privire la acest răspuns, ar putea ajuta.
I tried to tell them.	Am încercat să le spun.
But the order is there.	Dar ordinea este acolo.
She doesn't talk either.	Nici ea nu vorbeste.
We are court officers.	Suntem ofițeri ai instanței.
They don't know who to eat now.	Ei nu știu pe cine mănâncă acum.
He was ready for that.	Era pregătit pentru asta.
Cash tax may be relevant in selected countries.	Impozitul pe bani ar putea fi relevant în statele selectate.
Real situations are never so black and white.	Situațiile reale nu sunt niciodată atât de alb-negru.
He didn't want any of that.	Nu voia nicio parte din asta.
When you're ready, we'll vote.	Când ești gata, vom vota.
Find out how much this project will cost you.	Aflați cât vă va costa acest proiect.
Everyone is different.	Toată lumea este diferită.
No email, no hope it will go away.	Fără e-mail, fără speranță că va dispărea.
I don't know which side won.	Nu știu care parte a câștigat.
I need some blood.	Am nevoie de puțin sânge.
Look around the next time you drive.	Privește în jur data viitoare când conduci.
I love literature and art, but it's probably not a surprise.	Iubesc literatura și arta, dar probabil că nu este o surpriză.
We are what we are.	Suntem ceea ce privim.
No responsibility in your life.	Nicio responsabilitate în viața ta.
It gives you warmth when you want it.	Îți dă căldură când vrei.
They returned to the far shore.	S-au întors spre malul îndepărtat.
Blood is flowing through his fingers.	Sângele îi curge prin degete.
Everything else will be talked about today.	Orice altceva astăzi se va vorbi despre el.
You mentioned that you think help is needed.	Ai menționat că crezi că e nevoie de ajutor.
This is the greatest amount of character development he receives.	Aceasta este cea mai mare cantitate de dezvoltare a caracterului pe care o primește.
I would have liked to help her.	Aș fi vrut să o ajut.
I don't know how to solve this, please help me.	Nu stiu cum sa rezolv asta, va rog sa ma ajutati.
I and others have said that before.	Eu și alții am mai spus asta.
For future times.	Pentru vremuri viitoare.
They keep coming and coming.	Ei continuă să vină și să vină.
They have hardly been taken into account over the years.	Cu greu au fost luate în considerare de-a lungul anilor.
He is young, too new to have any strength.	Este tânăr, prea nou pentru a avea vreo forță.
A marriage is still a marriage even if a couple lives separately.	O căsătorie este încă o căsătorie chiar dacă un cuplu trăiește separat.
All this has been discussed at length above.	Toate acestea au fost discutate pe larg mai sus.
But it was not enough.	Dar nu a fost de ajuns.
He has no respect for guys like us.	Nu are respect pentru tipi ca noi.
They really help.	Ei chiar ajută.
They know a lot about each other.	Ei știu multe unul despre celălalt.
The expected attack was delayed.	Atacul așteptat a întârziat să vină.
I really don't want it to be part of mine.	Chiar nu vreau să facă parte din a mea.
This happens quite often.	Asta se întâmplă, destul de des.
Record everything that comes to mind.	Înregistrați tot ce vă trece prin minte.
Day after day of it.	Zi după zi de ea.
I know he can.	Știu că poate.
So much has been written about it since then.	S-au scris atât de multe despre asta de atunci.
They do not want the property to lose its future value.	Ei nu doresc ca proprietatea să-și piardă valoarea viitoare.
Probably because he was never meant to be seen.	Probabil pentru că nu a fost vreodată menit să fie văzut.
Also, take a look at my numbers.	De asemenea, aruncați o privire la numerele mele.
Keep this around.	Continuați asta în jur.
Get some sleep, maybe dinner.	Dormi puțin, poate cină.
But, on the other hand, another has developed.	Dar, pe de altă parte, s-a dezvoltat altul.
I like to write in general.	Îmi place să scriu în general.
The exercise will continue this week.	Exercițiul va continua săptămâna aceasta.
The crowd approached to listen.	Mulțimea s-a apropiat pentru a asculta.
I can follow the text until then.	Pot urmări textul până în acel moment.
That was it, really.	Asta a fost, într-adevăr.
I don't want to lose her, you see.	Nu vreau să o pierd, vezi.
Looks like you're made of the right things.	Se pare că ești făcut din lucrurile potrivite.
Was it too fast?	A fost prea rapid?
I would never roll over them.	Nu m-aș rostogoli niciodată pe ei.
You had two children to take care of.	Aveai doi copii ai tăi de îngrijit.
I see the problem.	Văd problema.
The quality of the evidence was very low.	Calitatea dovezilor a fost foarte scăzută.
He shook his head a little.	A clătinat puțin din cap.
I want to give it to you.	Vreau să ți-l dau.
They're both boys.	Amândoi sunt băieți.
I was sure of that.	Eram sigur de asta.
And everyone has to make their own discovery.	Și fiecare trebuie să facă singur descoperirea.
We will not share your information with any other site or company.	Nu vom partaja informațiile dumneavoastră cu niciun alt site sau companie.
It was a very good interview.	A fost un interviu foarte bun.
Very good indeed.	Foarte bine într-adevăr.
Either by law enforcement or by contract.	Fie prin aplicarea legii, fie prin contract.
It's not a lie.	Nu este o minciună.
Quite a lot of space both inside and outside.	Spatiu destul de mult atat in interior cat si in exterior.
They didn't even rest at night, or almost none at all.	Nici măcar noaptea nu se odihneau, sau aproape deloc.
I can't get past the black screen.	Nu pot trece de ecranul negru.
This is his game.	Acesta este jocul lui.
So please do not do this in a real application.	Deci, vă rog, nu faceți acest lucru într-o aplicație reală.
I'm not one for books.	Nu sunt unul care să țină de cărți.
Don't worry, they are easy to clean.	Nu vă faceți griji, sunt ușor de curățat.
I know we were limited to six people.	Știu că eram limitati la șase persoane.
I have two little girls to take care of and it all costs money.	Am două fetițe de îngrijit și totul costă bani.
And an open window.	Și o fereastră deschisă.
They wore warm clothes.	Purtau haine calde.
It is clear that these four images are different.	Este clar că aceste patru imagini sunt diferite.
But not like what you think.	Dar nu ca ceea ce gândești.
If you have any questions, call.	Dacă aveți întrebări, sunați.
It feels fresh.	Se simte proaspăt.
So this is second order.	Deci, acesta este de ordinul doi.
But she couldn't wait.	Dar ea abia aștepta.
I was sharp with him.	Am fost ascuțit cu el.
She wasn't sure if she should laugh or cry.	Nu era sigură dacă ar trebui să râdă sau să plângă.
Really, very good.	Cu adevărat, foarte bine.
I remember trying to persuade her not to walk away.	Îmi amintesc că am încercat să o convingem să nu mă îndepărteze.
An example table file is provided on the website.	Un exemplu de fișier tabel este furnizat pe site-ul web.
Sometimes we hurt each other.	Uneori ne rănim unul pe altul.
It has nothing to do with you.	Nu are nimic de-a face cu tine.
Divide it into its component parts.	Împărțiți-l în părțile sale componente.
Or maybe a year later.	Sau poate un an după aceea.
Before.	Înainte de.
Which makes me angry.	Ceea ce mă înfurie.
I made breakfast for the children and took them to school.	Le-am făcut micul dejun copiilor și i-am dus la școală.
But you don't have to spend a minute.	Dar nu este nevoie să treci peste minut.
I was scared and tears started to fall.	M-am speriat și au început să cadă lacrimi.
Bring your friends.	Adu-ți prietenii.
If you look good, you will feel good.	Dacă arăți bine, te vei simți bine.
I learned a lot from him.	Am învățat multe de la el.
I'm glad you agree.	Mă bucur că ești de acord.
Every shot started coming in.	Fiecare lovitură a început să intre.
He heard a sound.	A auzit un sunet.
Come and get it!.	Vino și ia-l!.
We don't need him to do it.	Nu avem nevoie de el să o facă.
He didn't draw much attention to her.	Nu și-a atras prea mult atenția asupra ei.
At best, a little more comfortable, but actually probably about the same.	În cel mai bun caz, puțin mai confortabil, dar de fapt probabil cam la fel.
Remember or write down that number because we'll use it later.	Amintiți-vă sau notați acel număr pentru că îl vom folosi mai târziu.
The case was different.	Cazul a fost diferit.
So many bodies.	Atâtea trupuri.
The same means are continued.	Se continuă aceleași mijloace.
I watched them both this weekend.	Le-am vizionat pe amandoua in acest weekend.
Worse than a man, almost anything.	Mai rău decât un om, aproape de orice.
Why her? 	De ce ea?
she wondered.	se întrebă ea.
However, we now need to clarify a few legal issues.	Cu toate acestea, acum trebuie să clarificăm câteva aspecte legale.
However, it has an additional special interpretation.	Are totuși o interpretare specială suplimentară.
Among its effects was this letter from you.	Printre efectele lui s-a găsit această scrisoare de la tine.
In addition, a lot of public access.	În plus, mult acces public.
Sure, it's very beautiful.	Sigur, e foarte frumos.
He could still hear his son in the other room.	Își auzea încă fiul în cealaltă cameră.
As you live, believe in life.	Pe măsură ce trăiești, crede în viață.
In the last year, however, something strange has happened to him.	În ultimul an, însă, i s-a întâmplat ceva ciudat.
Come on, tell me.	Haide, spune.
It was good and really on its own.	Era bine și cu adevărat pe cont propriu.
Familiar and new.	Familiar și nou.
I have seen many of them five or more times.	Pe multe dintre ele le-am vizionat de cinci sau mai multe ori.
They serve food.	Ei servesc mâncare.
This year has been really adult so far compared to last year.	Anul acesta a fost cu adevărat adult până acum comparativ cu anul trecut.
In my case, there is no history of mental health issues.	În cazul meu, nu există istoric de probleme de sănătate mintală.
In the end, though, we talked a little.	Până la urmă, totuși, am vorbit puțin.
She examined him in the morning light.	L-a examinat în lumina dimineții.
You think one way and feel another.	Tu gândești într-un fel și simți în alt fel.
A music video was produced for the song.	Un videoclip muzical a fost produs pentru melodie.
He would never kill anyone.	Nu ar ucide niciodată pe nimeni.
You look good.	Arati bine.
She went to the bathroom.	Ea a mers la baie.
Pulled and tired.	Tras și obosit.
I'll find one.	Voi găsi unul.
I had several choices.	Aveam mai multe alegeri.
She could talk about him later.	Ar putea vorbi despre el mai târziu.
There are many who fall in love.	Sunt mulți cei care se îndrăgostesc.
There is no such luck, yet.	Nu există un asemenea noroc, încă.
Thank you for your time and for resuming this group meeting.	Vă mulțumim pentru timpul acordat și să reluăm această întâlnire de grup.
No, it was better.	Nu, era mai bine.
He is sleeping.	El dormea.
I reach her floor.	Ajung la etajul ei.
No game should.	Niciun joc nu ar trebui.
They welcome the new year together.	Ei întâmpină noul an împreună.
It will be great.	Va fi mare.
She looked at him.	S-a uitat la el.
You're right to be upset.	Ai dreptate să fii supărat.
It was an experimental study.	A fost un studiu experimental.
I have nothing against him.	Nu am nimic împotriva lui.
I don't work for my parents.	Nu lucrez pentru părinți.
Our data are consistent with these findings.	Datele noastre sunt în concordanță cu aceste constatări.
It made me get up and pay attention.	M-a făcut să mă ridic și să bag în seamă.
It had been bought and sold three times the previous month.	Fusese cumpărat și vândut de trei ori luna precedentă.
Your hand was not a beautiful sight.	Mâna ta nu era o vedere frumoasă.
We'll just pick things up.	Vom ridica doar lucrurile.
He's just taking turns.	Tocmai face tura.
She shouldn't worry about him anymore.	Nu ar trebui să-și mai facă griji pentru el.
But nothing seems to work.	Dar nimic nu pare să funcționeze.
I'm connected too.	Si eu sunt conectat.
No one else can do it.	Nimeni altcineva nu o poate face.
I didn't know what happened.	Nu știam ce s-a întâmplat.
We'll do it anyway.	O vom face oricum.
She doesn't know anything, of course, she's too young.	Nu știe nimic, desigur, e prea tânără.
I do this often.	Fac asta des.
Until everything started falling apart on the set.	Până când totul a început să se destrame pe platoul de filmare.
It is simply natural.	Este pur și simplu firesc.
The request is as it was made.	Solicitarea este așa cum a fost făcută.
The water was gone.	Apa dispăruse.
Looks like I can't stop.	Se pare că nu mă pot opri.
Seven of the participants were men and six women.	Șapte dintre participanți erau bărbați și șase femei.
At the moment, it doesn't seem important to me.	Momentan, nu mi se pare important.
He said he had something he needed to talk to us about.	A spus că are ceva despre care trebuie să vorbească cu noi.
That's how it felt.	Așa s-a simțit asta.
And he made the attack fail.	Și a făcut ca atacul să eșueze.
I can take that position today.	Pot lua această poziție astăzi.
It boils down to a science.	Mă rezuma la o știință.
I hope you like it.	Sper ca iti place.
Go to sleep.	Du-te la culcare.
You can get rid of him.	Îl poți scăpa.
Bring me a car.	Adu-mi o mașină.
It's not hard to see what they first found in common.	Nu este greu de văzut ce au găsit prima dată în comun.
It's such a dangerous thing to do.	E un lucru atât de periculos de făcut.
Go keep them safe!	Mergi să-i păstrezi în siguranță!.
So first of all think and avoid it.	Asa ca inainte de orice gandeste-te si evita-l.
I worked hard and did well in my studies.	Am muncit din greu și am făcut bine la studii.
He was probably in the car.	Probabil era în mașină.
Don't build the song.	Nu construi cântecul.
He was so tired he couldn't move.	Era atât de obosit încât nu se putea mișca.
I'm sure he missed you.	Sunt sigur că i-a fost dor de tine.
He probably started in high school.	Probabil a început în liceu.
This is not a new battle.	Nu este o bătălie nouă.
It makes you question things.	Te face să pui la îndoială lucrurile.
So put it on me.	Deci, pune-l pe mine.
But not because he was right so many times.	Dar nu pentru că ar fi avut dreptate de atâtea ori.
High and high.	Înaltă și mai sus.
This was my life.	Aceasta a fost viața mea.
Now, a judge has ordered the police to present more information.	Acum, un judecător a ordonat poliției să prezinte mai multe informații.
It was magic.	Era magie.
They have a chance.	Au o șansă.
I've talked about that little dirty subject before.	Am mai vorbit despre acel mic subiect murdar.
The way she is about you.	Felul în care este ea despre tine.
It works perfectly there.	Acolo funcționează perfect.
Say what you have to say.	Spune ce ai de spus.
No, it's wrong.	Nu, e gresit.
Everything it was when they were young.	Tot ce era când erau tineri.
It varies a lot around the world as well as over time.	Variază foarte mult în întreaga lume, precum și în timp.
At least at first.	Cel puțin la început.
I don't know if that will work.	Nu știu dacă asta va funcționa.
This is a square.	Acesta un pătrat.
They were worried.	Erau îngrijorați.
It's about content.	Este vorba despre conținut.
Most of my clients did the same.	Majoritatea clienților mei au făcut-o la fel.
But smart money says so.	Dar banii inteligenti spun.
The product can be made from the whole plant or from any part.	Produsul poate fi realizat din intreaga planta sau din orice parte.
Nobody to trust, nobody to call.	Nimeni în care să ai încredere, nimeni în care să sune.
I would like to see more research on the effect it has had.	Aș dori să văd mai multe cercetări despre efectul pe care l-a avut.
Don't charge.	Nu vă încărcați.
How bad he couldn't say.	Cât de rău nu putea să spună.
It was decided that they would come together.	S-a stabilit că vor veni împreună.
But at least think about it while we do this job.	Dar măcar gândiți-vă la asta în timp ce facem treaba asta.
They are not the enemy, they are the mission itself.	Ei nu sunt inamicul, ei sunt însăși misiunea.
It was just physical for him.	A fost doar fizic pentru el.
The men were like that.	Barbatii erau asa.
No one could take that from him.	Nimeni nu i-ar putea lua asta.
Remove the fish and set aside to cool.	Scoateți peștele și lăsați-l deoparte să se răcească.
They married six years later.	S-au căsătorit șase ani mai târziu.
A brilliant child, it was true.	Un copil strălucitor, era adevărat.
It's like you really want to get to know you.	De parcă ai vrea cu adevărat să te cunoască.
Two, maybe three years at most.	Doi, poate trei ani cel mult.
I never designed anything that was good.	Nu am proiectat niciodată ceva care să fie bun.
There is no lack of solutions.	Nu este lipsa de solutii.
I gave myself this thought.	Mi-am dat acest gând.
I nodded and said nothing.	Am dat din cap și nu am spus nimic.
Add essential oil.	Adăugați ulei esențial.
The answers would be clear.	Răspunsurile ar fi clare.
The child knows that someone must have written these books.	Copilul știe că cineva trebuie să fi scris aceste cărți.
It's the look and it's exactly right.	Este aspectul și este exact corect.
Without them, he may lose his right.	Fără ele, el poate pierde dreptul.
No words were said the rest of the night.	Nu s-au spus cuvinte în restul nopții.
Surely now you want to miss him.	Sigur acum vrei să-l ratezi.
Go ahead and eat.	Mergi mai departe și mănânci.
He pointed to the sign.	Arătă spre semn.
My family is dead in something like this.	Familia mea este moartă în așa ceva.
Not two, not three.	Nu doi, nu trei.
To forget about the structure of the block.	Pentru a uita de structura blocului.
He was a man like me.	Era un om ca mine.
But some have asked how to pay for it.	Dar unii au întrebat cum să plătească pentru asta.
For people to choose to walk, walking must serve a specific purpose.	Pentru ca oamenii să aleagă să meargă, mersul trebuie să servească la un anumit scop.
The husband was very lucky.	Soțul a fost foarte norocos.
You can ask your doctor to show it to you after birth.	Puteți cere medicului dumneavoastră să vi-l arate după naștere.
Because you can write everything in one class if you want.	Pentru că poți scrie totul într-o singură clasă dacă vrei.
However, even at his age, he remains incredibly active.	Cu toate acestea, chiar și la vârsta lui, el rămâne incredibil de activ.
I have not seen.	nu am vazut.
Looking for a good house.	Se caută o casă bună.
I can't turn it on.	Nu pot să-l pornesc.
And there are other reported cases.	Și mai sunt și alte cazuri raportate.
They went from place to place.	Au mers din loc în loc.
Then gently smooth the rest of the face.	Apoi netezește ușor restul feței.
I know myself.	Mă cunosc.
Even in his sleep, he had a half-smile on his face.	Chiar și în somn, avea un zâmbet pe jumătate pe buze.
It's been a long day, "he said.	A fost o zi lungă”, a spus el.
Tomorrow something we think is true can be a big mistake.	Mâine ceva despre care credem că este adevărat poate fi o mare greșeală.
Give me your final answer.	Dă-mi răspunsul tău final.
There is a huge difference between looking and seeing.	Există o diferență uriașă între a privi și a vedea.
I like their answer right away.	Îmi place răspunsul lor imediat.
I was powerless.	Eram fără putere.
We'll take it.	Îl vom lua.
All our other ideas and that.	Toate celelalte idei ale noastre și asta.
This is a very important difference from our study.	Aceasta este o diferență foarte importantă față de studiul nostru.
There was no change in that either.	Nici în asta nu a existat nicio schimbare.
Do not touch this directly.	Nu atingeți direct acest lucru.
Now that the business has been taken care of, the fun begins.	Acum că afacerea a fost îngrijită, începe distracția.
I missed mine.	Mi-a fost dor de a mea.
Ask more questions.	Pune mai multe întrebări.
Even if they say they are ready, they must be really prepared.	Chiar dacă spun că sunt gata, trebuie să fie cu adevărat pregătiți.
Unfortunately, the answers do not help me more.	Din pacate raspunsurile nu ma ajuta mai mult.
I didn't need much from them.	Nu aveam nevoie de multe de la ei.
This is their world.	Aceasta este lumea lor.
I won't let my baby look.	Nu-l las pe copilul meu să se uite.
This is my fourth article.	Este al patrulea articol al meu.
Which is obviously not the purpose of the scene.	Ceea ce evident nu este scopul scenei.
They do not want to be seen as soft on a general.	Ei nu vor să fie văzuți ca fiind moale cu un general.
He wanted to be safe.	Voia să fie în siguranță.
There are a few steps.	Există câțiva pași.
In fact, so good, I'll be back to see them again.	De fapt, atât de bine, mă întorc să-i revăd.
It just so happened that you crossed his path at the wrong time.	S-a întâmplat că i-ai intersectat calea la momentul nepotrivit.
Now that feeling is back.	Acum acel sentiment a revenit.
We had to stop and figure out what was going on.	Trebuia să ne oprim și să ne dăm seama ce se întâmplă.
Bring family members on board and shop and cook together.	Aduceți membrii familiei la bord și faceți cumpărături și gătiți împreună.
She didn't seem happy to be there.	Nu părea că era fericită să fie acolo.
They feel faster.	Acestea se simt mai repede.
He didn't have one.	Acesta nu avea unul.
I only noticed him a few times.	L-am observat doar de câteva ori.
They drove her.	Au condus-o.
He raised his pistol.	A ridicat pistolul.
A website needs to load faster.	Un site web trebuie să se încarce mai repede.
Research needs to be done.	Trebuie făcute cercetări.
The day before school starts, he wants his share of the action.	Cu o zi înainte de începerea școlii își dorește partea lui din acțiune.
The answer was amazing.	Răspunsul a fost uimitor.
You wondered why you never found another one.	Te-ai întrebat de ce nu ai găsit niciodată altul.
I have a house.	Am o casă.
There didn't seem to be much choice.	Nu părea să fie prea multă alegere.
I don't want to make it easy.	Nu vreau să fac uşurinţă.
But that was really, really great.	Dar asta a fost cu adevărat, foarte grozav.
The king has finally arrived.	Regele a sosit în sfârșit.
Writing thoughts about life.	Scrierea gândurilor despre viață.
Okay, he said again.	Bine, spuse el din nou.
It's like they've changed back.	Parcă s-au schimbat înapoi.
Otherwise, they will be removed.	În caz contrar, acestea vor fi eliminate.
There is a risk.	Există risc.
Understand that now.	Înțelege asta acum.
It will not be a school.	Nu va fi o școală.
They'll shoot you if you can't produce it.	Vă vor împușca dacă nu îl puteți produce.
That beats me.	Asta mă depășește.
, after his character is killed.	, după ce personajul său este ucis.
Your art style is incredible.	Stilul tău de artă este incredibil.
Now this will be fun !!.	Acum asta va fi distractiv!!.
You may be married to someone you don't really like.	S-ar putea să fii căsătorit cu cineva care nu-ți place cu adevărat.
This article should be reduced accordingly.	Acest articol ar trebui redus în consecință.
It was so much fun to write.	A fost atât de distractiv să scriu.
This should make him more careful.	Acest lucru ar trebui să-l facă mai atent.
She pointed to one.	Ea arătă spre unul.
Not a woman looking away.	Nu o femeie care se uită în altă parte.
You will see birds that you would otherwise miss.	Veți vedea păsări pe care altfel le-ați rata.
It was something he had to hear.	Era ceva ce trebuia să audă.
Let me research.	Lasă-mă să cercetez.
But she knew that's not why she came here.	Dar ea știa că nu de aceea a trecut pe aici.
Sleeping on wet hair has never been a good idea.	Să dormi pe părul ud nu a fost niciodată o idee bună.
Proper practice forms the average of the established aspects.	Practica adecvată se formează media aspectelor stabilite.
Even with a major decline to come.	Chiar și cu o scădere majoră care urmează.
They were close to his.	Erau aproape de ai lui.
But he wasn't afraid of that.	Dar nu se temea de asta.
I had been in life or death before.	Mai fusesem în situații de viață sau de moarte.
And if they want to clarify that, they'll need us.	Și dacă vor să clarifice asta, vor avea nevoie de noi.
There is no detour.	Nu există nicio cale de ocolire.
It is still run by people.	Este încă condus de oameni.
You helped design some of them.	Ai ajutat la proiectarea unora dintre ele.
I guess you'll have to ask them.	Presupun că va trebui să le întrebi.
Not just to damage.	Nu doar pentru a deteriora.
There are never enough on any field.	Nu sunt niciodată destui pe niciun teren.
At home, the air is never so calm.	Acasă, aerul nu este niciodată atât de liniştit.
Not very big.	Nu foarte mare.
You're not thinking right.	Nu gândești corect.
Material objects are no longer enough.	Obiectele materiale nu mai sunt suficiente.
I couldn't see the words.	Nu puteam vedea cuvintele.
You know who's on the phone.	Știi cine sună la telefon.
It is our duty to work.	Este datoria noastră să muncim.
If the entry is not what you expected, throw an exception.	Dacă intrarea nu este ceea ce vă așteptați, aruncați o excepție.
But it was too late.	Dar era prea tarziu.
I won't do business there.	Nu voi face afaceri acolo.
There was nothing there.	Nu era nimic acolo.
In fact, he managed two.	De fapt, a reușit două.
I felt that everyone must somehow know what happened to me.	Am simțit că toată lumea trebuie să știe cumva ce sa întâmplat cu mine.
Every action has an important impact.	Fiecare acțiune are un impact important.
It's the thing done.	Este lucrul făcut.
He is like a light in the darkness.	El este ca o lumină în întuneric.
He's a friend to you too, you know.	El este și un prieten pentru tine, știi.
I would like to have a passion and something to excite me.	Mi-ar plăcea să am o pasiune și ceva care să mă entuziasmeze.
Some are beautiful, some are not.	Unele sunt frumoase, altele nu.
No time to think about it.	Nu e timp să mă gândesc la asta.
I sit on my side.	Mă așez în lateral.
He makes everything perfect.	El face totul perfect.
Normal animals will serve as controls.	Animalele normale vor servi drept controale.
However, this tour was planned by the tour participants.	Cu toate acestea, acest tur a fost planificat de participanții la tur.
It was the usual stuff.	Era chestiile obișnuite.
Then he gave it back to me.	Apoi mi l-a dat înapoi.
The project seemed to be on track again now.	Proiectul părea să fie din nou pe drumul cel bun acum.
I felt pretty excluded from that.	M-am simțit destul de exclus de asta.
A way to get to it.	O modalitate de a ajunge la ea.
I was very tired.	Am fost foarte obosit.
It won't be easy.	Nu va fi ușor.
The guy was a natural.	Tipul era un firesc.
Watch what goes in and out.	Urmărește ceea ce intră și iese.
You will leave this house and you will never return.	Vei părăsi această casă și nu te vei mai întoarce niciodată.
However, they are not the same.	Cu toate acestea, ele nu sunt același lucru.
I couldn't stand her at home.	Nu am suportat-o ​​acasă.
I couldn't understand why she was so scared.	Nu puteam înțelege de ce era atât de speriată.
I hope you're safe too.	Sper să fii și tu în siguranță.
Careful judgment must be used.	Trebuie folosită o judecată atentă.
Poor girl, she thought.	Săraca fată, se gândi ea.
Indeed, they did.	Într-adevăr, au făcut-o.
And we certainly are.	Și cu siguranță suntem.
And help each other.	Și ajutați-vă unii pe alții.
I should have known they would find me again.	Ar fi trebuit să știu că mă vor găsi din nou.
Friend for the work he put into this project.	Prieten pentru munca pe care a depus-o în acest proiect.
Memory for this function.	Memorie pentru această funcție.
The displayed price comes from the order.	Pretul afisat provine din comanda.
Crazy.	Nebun.
Learning to love back.	Învățând să iubești înapoi.
That has nothing to do with fans.	Asta nu are nimic de-a face cu fanii.
This is when the selected event is triggered.	Asta atunci când evenimentul selectat este declanșat.
We played well on it.	Ne-am jucat bine pe el.
In the big picture, it really doesn't exist.	În imaginea de ansamblu, chiar nu există.
I could never forget.	N-aș putea să uit niciodată.
We know he sent her flowers.	Știm că i-a trimis flori.
However, he does not want to risk coming home after dark.	Totuși, nu vrea să riște să vină acasă după lăsarea întunericului.
The band was having a terrible time.	Trupa se distra îngrozitor.
She would never believe him, but he is her favorite child.	Nu i-ar crede niciodată, dar este copilul ei preferat.
As if that meant something.	De parcă asta ar însemna ceva.
Second, a trial.	Al doilea, un proces.
I'm confused here.	Sunt confuz aici.
That call from part of it.	Că apelul de la o parte din ea.
That was most of my work.	Asta a fost cea mai mare parte a muncii mele.
But for me, that killed the magic.	Dar pentru mine asta a ucis magia.
It doesn't hold for you.	Nu ține pentru tine.
You were the one who wanted him.	Tu ai fost cel care l-a vrut.
I knew he would be small.	Știam că va fi mic.
You have to go straight up.	Trebuie să mergi direct în sus.
And not only them, but also their horses.	Și nu numai ei, ci și caii lor.
And those little hands.	Și mâinile acelea mici.
Here are some of these systems.	Enumerăm mai jos câteva dintre aceste sisteme.
To be human.	A fi om.
Well, you were right.	Ei bine, ai avut dreptate.
I wanted something about us, but not our real names.	Am vrut ceva legat de noi, dar nu de numele noastre reale.
You bring what you need.	Tu aduci ce ai nevoie.
She glanced in the kitchen.	Ea aruncă o privire în bucătărie.
Nobody wanted her.	Nimeni nu a vrut-o.
For a moment, it was ready.	Pentru o clipă, a fost gata.
So we had to break up after about a year.	Așa că a trebuit să ne despărțim după aproximativ un an.
We show that this is not the same.	Arătăm că acest lucru nu se întâmplă la fel.
To go to places and meet.	Să merg în locuri și să se întâlnească.
The book is a test of character.	Cartea este un test de caracter.
He looked around and then left.	S-a uitat în jur și apoi a plecat.
We have a lot to do.	Avem multe de făcut.
Let me tell you, it doesn't work.	Să-ți spun că nu funcționează.
Their first idea, of course, was to hide it.	Prima lor idee, desigur, a fost că o ascunsese.
Add salt and sugar to taste.	Adăugați sare și zahăr după gust.
Take a bedroom, for example.	Luați un dormitor, de exemplu.
Of faith itself.	A credinței însăși.
You don't have to win or lose that amount.	Nu trebuie să câștigi sau să pierzi acea sumă.
Just another reason for an argument.	Doar un alt motiv pentru o ceartă.
He was going to make his move tonight.	În seara asta avea să facă mișcarea lui.
But at least it means the details matter.	Dar cel puțin, înseamnă că detaliile contează.
Of course she would never meet him.	Bineînțeles că nu l-ar întâlni niciodată.
They are known in the art.	Sunt cunoscute în domeniu.
They don't seem to notice him.	Ei par să nu-l observe.
You can't do everything at once.	Nu poți face totul deodată.
It happened now.	Acum s-a întâmplat.
The word is pure.	Cuvântul este pur.
Let's prove it.	Să dovedim.
If it works, it works.	Dacă funcționează, funcționează.
So he wanted you to know that he had a little concern.	Așa că a vrut să știi că are o mică îngrijorare.
That's where the issue ended.	Acolo s-a terminat chestiunea.
This is her second book.	Aceasta este a doua ei carte.
The oil.	Uleiul.
This time, it can destroy recovery.	De data aceasta, poate distruge recuperarea.
There was no evidence that it had no market value.	Nu a existat nicio dovadă că nu ar avea o valoare de piață.
But it is still a fun stop and an interesting location.	Dar este totuși o oprire distractivă și o locație interesantă.
Don't drink too much too fast.	Nu bea prea mult prea repede.
We will do nothing in public.	Nu vom face nimic în public.
I want this kind of life.	Îmi doresc genul ăsta de viață.
Things did not go according to plan.	Lucrurile nu au mers conform planului.
Growing them is a slow process.	Creșterea acestora este un proces lent.
He registered and tried to make himself at home.	S-a înregistrat și a încercat să se facă ca acasă.
You will never catch him.	Nu o să-l prinzi niciodată.
Except, you know, with military applications.	Cu excepția, știi, cu aplicații militare.
He let them run.	Le-a lăsat să fugă.
Use it when needed.	Folosește-l când trebuie.
You deserved what you could get.	Ai meritat ce ai putut obține.
Others like it a little.	Alții le place câte puțin.
A broken code.	Un cod spart.
Damn the day you ever saw me.	Al naibii de ziua în care m-ai văzut vreodată.
And then we have a baby.	Și apoi avem un copil.
The average score for each question was reported at each time.	Scorul mediu pentru fiecare întrebare a fost raportat la fiecare moment.
We can solve this.	Putem rezolva asta.
But there are equal parts of love and joy.	Dar există părți egale de iubire și bucurie.
What do they do in their free time.	Ce fac ei în timpul liber.
But many of the concerns are similar.	Dar multe dintre preocupări sunt similare.
You were about to go to bed.	Erai pe cale să te culci.
It wasn't dangerous.	Nu era periculos.
This is particularly relevant for two reasons.	Acest lucru este deosebit de relevant, din două motive.
I wasn't sure if it would be.	Nu eram sigur dacă va fi.
We were told that his eyes and ears were everywhere.	Ni s-a spus că ochii și urechile lui sunt peste tot.
The conclusion of this is clear.	Concluzia acestui lucru este clară.
It would return to the family.	Ar reveni asupra familiei.
This creates a conflict of interest.	Asta creează un conflict de interese.
They both have the same emotional range.	Ambele au aceeași gamă emoțională.
They feel pain.	Ei simt durere.
Here we offer new evidence.	Aici oferim o nouă dovadă.
Nor is it particularly strong at full load.	Nici nu este deosebit de tare la sarcină maximă.
I'm starting to read.	Încep să citesc.
Mom is a great kitchen.	Mama este o bucătărie grozavă.
Set this up, please.	Configurați asta, vă rog.
Then we do a speed test.	Apoi facem un test de viteză.
Maybe for you, it might.	Poate pentru tine, s-ar putea.
It should be fun.	Ar trebui sa fie amuzant.
My whole world has opened up.	Întreaga mea lume s-a deschis.
All the cooking equipment I needed was on site.	Toate echipamentele de gătit de care aveam nevoie erau la fața locului.
She wants to talk to you.	Ea vrea să vorbească cu tine.
They want action.	Ei vor acțiune.
I think it could have many other uses.	Cred că ar putea avea multe alte utilizări.
Before your path changes.	Înainte ca drumul tău să se schimbe.
The products may look bigger or smaller than they actually are.	Produsele pot părea mai mari sau mai mici decât sunt de fapt.
And there is evidence that this works.	Și există dovezi că acest lucru funcționează.
You can even walk.	Poți chiar să mergi pe jos.
In fact, it's pretty hard.	De fapt, este destul de greu.
He drew fifteen years.	A desenat cincisprezece ani.
I grew up here and this is my home.	Am crescut aici și aceasta este casa mea.
The value returned is the last message sent.	Valoarea returnată este ultimul mesaj transmis.
I'm getting very good at this.	Devin foarte bun la asta.
It was his only rescue of the season.	A fost singura lui salvare din sezon.
That should be fixed first.	Asta ar trebui să repari mai întâi.
I don't need anything below. 	Nu am nevoie de nimic mai jos.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
It can work both ways.	Poate funcționa în ambele sensuri.
So what screen you do things make a difference.	Deci, pe ce ecran faci lucrurile face diferența.
He didn't know what he was looking for until he found it.	Nu a știut ce caută până nu l-a găsit.
I can't tell you how it happened.	Nu pot să vă spun cum s-a întâmplat.
In particular, we have the following result.	În special, avem următorul rezultat.
They have a construction project.	Au un proiect de construcție.
Whatever the reason for this second visit, it was short.	Oricare ar fi motivul pentru această a doua vizită, a fost scurtă.
You must have known we were short of money.	Trebuie să fi știut că avem lipsă de bani.
There was no news.	Nu era nicio veste.
I had support.	Am avut sprijin.
You should have known.	Trebuia să știi.
A neck-to-neck fight throughout the season.	O luptă gât la gât pe tot parcursul sezonului.
I think it was even faster than last time.	Cred că a fost chiar mai rapid decât data trecută.
His mission became their passion.	Misiunea lui a devenit pasiunea lor.
You have years and years.	Ai ani și ani.
He touched her shoulder, turning her back slightly to him.	El i-a atins umărul, întorcând-o ușor cu spatele la el.
However, this was once not the case.	Totuși, asta a fost odată să nu fie.
It will be better that way.	Va fi mai bine așa.
Skills were shared and learned.	Au fost împărtășite și învățate abilități.
In some states, these plants will not appear.	În unele state, aceste plante nu vor apărea.
King was giving us a business plan.	King ne dădea un plan de afaceri.
But he didn't say that.	Dar nu a spus asta.
However, it is not an easy task.	Totuși, nu este o sarcină ușoară.
Others shared stories.	Alții au împărtășit povești.
But you can't come to her house at this hour.	Dar nu poți să vii la ea acasă la ora asta.
You can say that.	Poți spune asta.
Much bigger than he could afford at the moment.	Mult mai mare decât putea oferi el în acest moment.
Season with salt.	Asezonați cu sare.
Not that he could do much.	Nu că ar putea face mare lucru.
Notice how they copy from each other.	Observați cum se copiază unul de la celălalt.
A man who beat women to death.	Un bărbat care a bătut femeile până la moarte.
And this year is no different.	Și anul acesta nu este diferit.
They are wild animals.	Sunt animale sălbatice.
She has this girl too.	Are si fata asta.
Up to three images can be included in a comment.	Într-un comentariu pot fi incluse până la trei imagini.
You may be in the same boat.	S-ar putea să fii în aceeași barcă.
Some who would have stayed home are starting to drive.	Unii care ar fi rămas acasă încep să conducă.
Our relationship has been great in recent months.	Relația noastră a fost grozavă în ultimele luni.
This does not apply here either.	Nici acesta nu se aplică aici.
You will never stop now.	Nu te vei opri niciodată acum.
I couldn't.	Nu am putut.
At least, not really.	Cel puțin, nu chiar.
Just like that.	Doar așa și.
However, you can purchase software that will make this easier.	Cu toate acestea, puteți achiziționa software care va face acest lucru mai ușor.
Some love him, others have many worries.	Unii îl iubesc, alții au multe îngrijorări.
Even the people who destroyed his world.	Chiar oamenii care i-au distrus lumea.
And yet they succeeded.	Și totuși au reușit.
In the end, they agreed.	În cele din urmă, au fost de acord.
I wouldn't expect much trouble here.	Nu m-as astepta la multe probleme aici.
Heat treatment has been reported to affect the outcome of drug analysis.	S-a raportat că tratamentul termic afectează rezultatul analizei medicamentelor.
Turn it off.	Opreste-l.
But we can talk about that later.	Dar despre asta putem vorbi mai târziu.
Repeat with the remaining chicken.	Repetați cu puiul rămas.
He took it very slowly.	A luat-o foarte încet.
They turned down our offers of help.	Au refuzat ofertele noastre de ajutor.
He sat in front of the car, taking a deep breath.	Stătea în fața mașinii, respirând adânc.
If it won't be.	Daca nu va fi.
Today had been a mistake, a big one.	Azi fusese o greșeală, una mare.
Tell us a little about your new release.	Povestește-ne puțin despre noua ta lansare.
Then he shook her a little.	Apoi, a scuturat-o puțin.
However, the exact mechanism is not well understood.	Cu toate acestea, mecanismul exact nu este bine înțeles.
You can see some conceptual art in the original article.	Puteți vedea câteva artă conceptuală în articolul original.
Not applicable.	Nu se aplică.
That day, she followed me to the little brothers' room.	În această zi, ea m-a urmărit în camera fraților mici.
Her temperature was very high.	Temperatura ei era foarte mare.
He couldn't believe what he was hearing.	Nu-i venea să creadă ce auzea.
No numbers were repeated.	Nicio cifră nu s-a repetat.
She couldn't trust herself.	Nu putea avea încredere în ea însăși.
I don't see the image on the software.	Nu-i văd imaginea pe software.
These are outside my instructions.	Acestea sunt în afara instrucțiunilor mele.
Then there was the id that was nature.	Apoi a fost id-ul care a fost natura.
It felt good to be there.	M-a simțit bine să fiu acolo.
All three received my vote.	Toți trei au primit votul meu.
Other examples are a little more unusual.	Alte exemple sunt puțin mai neobișnuite.
Now, here it becomes political.	Acum, aici devine politic.
I hated working with you.	Am urât să lucrez cu tine.
Her eyes never left him.	Ochii ei nu l-au părăsit niciodată.
We walked slowly to the front door of the apartment together.	Am mers încet spre ușa din față a apartamentului împreună.
This decision, in turn, creates additional complications.	Această decizie, la rândul său, creează complicații suplimentare.
You're in the meantime.	Ești între timpuri.
However, more often now.	Totuși, mai des și acum.
Just know them.	Doar cunoaște-i.
My life my heart.	Viața mea, inima mea.
But she denied calling.	Dar ea a negat că a apelat.
It's not over.	Nu sa terminat.
This is our natural state.	Aceasta este starea noastră naturală.
A working model.	Un model de lucru.
They live and yet they do not live, they only die.	Ei trăiesc și totuși nu trăiesc, doar mor.
Leave the windows closed for at least an hour.	Lăsați ferestrele închise cel puțin o oră.
The weather was different from what was expected.	Vremea a fost diferită de ceea ce se așteptau.
The crew is young.	Echipajul este tânăr.
More on that later.	Mai multe despre asta mai târziu.
He must not push too fast or too slowly.	Nu trebuie să împingă nici prea repede, nici prea încet.
I think that's a very good thing.	Cred că este un lucru foarte bun.
Absolutely free.	Absolut gratuit.
Red dropped everything and joined him.	Red a scăpat totul și i s-a alăturat.
He played that shot well today.	A jucat bine acea lovitura azi.
I have what we need.	Am ce ne trebuie.
Sorry, kids, the internet can't solve everything.	Ne pare rău, copii, internetul nu poate rezolva totul.
Your plans are very easy to follow.	Planurile tale sunt foarte ușor de urmat.
In so many pieces.	În atâtea bucăți.
Some areas could, and others did not have that equipment.	Unele zone puteau, iar altele nu aveau acel echipament.
At best, they will try to sell you something.	În cel mai bun caz, vor încerca să-ți vândă ceva.
However, no matter.	Totuși, indiferent.
Everyone has the same problem.	Oricine are aceeași problemă.
We were so excited.	Am fost atât de încântați.
Don't worry, you'll get it.	Nu-ți face griji, o vei primi.
During the day, it was more of the same.	În timpul zilei, era mai mult la fel.
Head attached to the body.	Capul atasat de corp.
I hadn't said a word all along.	Nu spusesem un cuvânt tot timpul.
They just don't know.	Ei pur și simplu nu știu.
No joy yet.	Inca nicio bucurie.
God was everywhere for him in these winter days.	Dumnezeu era peste tot pentru el în aceste zile de iarnă.
His father was proud of him.	Tatăl lui era mândru de el.
I think that's exactly the thing, the right path to follow.	Eu cred că este exact lucrul, drumul corect de urmat.
It is not beautiful.	Acesta nu este frumos.
I know, neither do I.	Știu, nici eu.
We really appreciate it.	Apreciem cu adevărat.
Before there was little hope or light.	Înainte a existat puțină speranță sau lumină.
I have no idea how to do any of this.	Nu am idee cum să fac nimic din toate astea.
Younger children often benefit from social stories.	Copiii mai mici beneficiază adesea de poveștile sociale.
It is in very good condition.	Este in stare foarte buna.
Although the problem is not so simple.	Deși problema nu este atât de simplă.
I wonder, you might come here.	Mă întreb, ar fi posibil să vii aici.
It may take a little longer than you expect.	Îi poate dura ceva mai mult decât vă așteptați.
I've never been sick of talking.	Nu am fost niciodată bolnav să vorbesc.
We are a team.	Suntem o echipă.
However, use it only when there are three or more authors.	Cu toate acestea, utilizați-l numai atunci când există trei sau mai mulți autori.
I was good to them.	Am fost bun cu ei.
You are among friends.	Ești printre prieteni.
However, just as well.	Totuși, la fel de bine.
He should be home by four.	Ar trebui să ajungă acasă la patru.
But to be a global player requires a global mind.	Dar pentru a fi un jucător global necesită o minte globală.
So we have some kids.	Deci avem câțiva copii.
Doing this has a high energy cost.	A face acest lucru are un cost mare de energie.
One of these options should work if it is a network issue.	Una dintre aceste opțiuni ar trebui să funcționeze dacă este o problemă de rețea.
If you know me, you know this story.	Dacă mă cunoști, știi povestea asta.
People talked to me.	Oamenii au vorbit cu mine.
You asked my opinion.	Mi-ai cerut parerea.
Playing like crazy in the dark until she was discovered.	Jucând ca o nebună în întuneric până când a fost descoperită.
My daughter discovered her love for cooking.	Fiica mea a descoperit dragostea pentru gătit.
A large structure that is not among others.	O structură mare care nu se află printre altele.
It took longer to print a line than to read a card.	A durat mai mult să tipăriți o linie decât să citiți un card.
He answered immediately.	El a răspuns imediat.
Not many have even tried.	Nici măcar nu au încercat mulți.
He didn't believe in them.	Nu credea în ei.
Everything is completely new.	Totul este complet nou.
The cat is dead.	Pisica este moartă.
He was very ill.	Era foarte bolnav.
It would be expensive.	Ar fi scump.
I was afraid to say anything about what happened.	Mi-a fost teamă să spun ceva despre ce sa întâmplat.
You can see this as follows.	Puteți vedea asta după cum urmează.
He was startled when he saw her.	A tresărit când a văzut-o.
He absolutely loves being on this team.	Îi place absolut să fie în această echipă.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Nimeni nu știe unde sau în ce circumstanțe va muri.
This is the first video I decided to talk about.	Acesta este primul videoclip în care am decis să vorbesc.
Happy overall, really.	Fericit în general, într-adevăr.
He was in an argument and seriously injured someone.	Era într-o ceartă și a rănit grav pe cineva.
This is the language we can follow in the wider culture.	Aceasta este limba pe care o putem urmări în cultura mai largă.
One by one, please come.	Rând pe rând, vă rog să veniți.
From our modern perspective, it is not difficult to understand why.	Din perspectiva noastră modernă, nu este greu de înțeles de ce.
I want to leave the planet.	Vreau să plec de pe planetă.
She tried to stop him, but was pushed.	Ea a încercat să-l oprească, dar a fost împinsă.
I want them to be made.	Le doresc sa fie realizate.
Her stomach upset.	Stomacul i s-a răsturnat.
This should lead to a top five runners season.	Acest lucru ar trebui să ducă la un sezon de top cinci alergători.
By the way, this will be in the press.	Apropo, asta va fi în presă.
She had come ready.	Ea venise pregătită.
Add the white wine.	Adăugați vinul alb.
This plant, though.	Această plantă, totuși.
Policy towards the region.	Politica față de regiune.
He played a role in his decision to resign.	A jucat un rol în decizia sa de a demisiona.
He'll have to take it again a few weeks later.	Va trebui să o ia din nou câteva săptămâni mai târziu.
Nothing was too small to be asked.	Nimic nu era prea mic pentru a merita intrebat.
Just like letting her go free.	Așa cum nu ar fi să o lași să meargă liberă.
Nobody seems.	Nimeni nu pare.
I want to look them in the eye.	Vreau să-i privesc în ochi.
It's just not worth the time.	Pur și simplu nu merită timpul.
This was their description of old age.	Aceasta a fost descrierea lor despre bătrânețe.
I could only answer his questions.	Nu puteam decât să-i răspund la întrebări.
And he didn't know if he did the right thing.	Și nu știa dacă a făcut ceea ce trebuie.
His life was worth at least that.	Viața lui a meritat cel puțin asta.
He doesn't believe everything you find.	Nu crede tot ce gasesti.
Taste and add more salt if desired.	Gustați și adăugați mai multă sare dacă doriți.
However, they found a tumor in her brain that night.	Cu toate acestea, au găsit o tumoare în creierul ei în noaptea aceea.
It does not work on any set of numbers.	Nu funcționează pe niciun set de numere.
And he took me with him.	Și m-a luat cu el.
I thought maybe.	m-am gândit că poate.
That's what we live for.	Pentru asta trăim.
The two most common are market orders and limit orders.	Cele mai frecvente două sunt ordinele de piață și ordinele limită.
I didn't even know it existed, but anything.	Nici măcar nu știam de existența ei, dar orice.
But our dining options in the city are quite limited.	Dar opțiunile noastre pentru a lua masa în oraș sunt destul de limitate.
There are many things we do not know.	Sunt multe lucruri pe care nu le știm.
You can think of me any way you want.	Te poți gândi la mine oricum vrei.
There are many ideas out there.	Există multe idei acolo.
I'm late.	M-a atras.
They will both leave.	Vor pleca amândoi.
A few days become a month.	Câteva zile devin o lună.
It moved me.	M-a mișcat.
She wanted heavy numbers.	Ea a vrut numere grele.
But he couldn't move.	Dar nu se putea mișca.
He wanted to leave now.	A vrut să plece, acum.
I have no doubt about you.	Nu mă îndoiesc de tine.
Again, death rates are higher for people with open skin.	Din nou, ratele de deces sunt mai mari la persoanele cu piele deschisă.
Now let's be honest.	Acum să fim sinceri.
Lines were drawn in his family.	Au fost trasate linii în familia lui.
No answer would have been enough.	Niciun răspuns nu ar fi fost suficient.
In the late failure group, three out of six patients died.	În grupul cu eșec târziu, trei din șase pacienți au murit.
He finished his beer and left the bottle.	Și-a terminat berea și a lăsat sticla.
Read to each other at night.	Citiți unul altuia noaptea.
And they enter the houses through their doors.	Și intră în case de la ușile lor.
The bedroom was just perfect, and the wedding car was just amazing.	Dormitorul a fost pur și simplu perfect, iar mașina de nuntă a fost pur și simplu uimitoare.
To go young, to go cheap.	Să mergi tânăr, să mergi ieftin.
It was a lot of help from them.	A fost foarte mult ajutor din partea lor.
They are intended for short-term use only.	Acestea sunt menite să fie utilizate numai pe termen scurt.
In short, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Pe scurt, astfel de mecanisme pot fi împărțite în evenimente primare și secundare.
To be able to release resources after use.	Pentru a putea elibera resursele după utilizare.
I would make sure the fire is out, though.	M-aș asigura că focul este stins, totuși.
There is a secret.	Există un secret.
I couldn't believe this would be the result.	Nu îmi venea să cred că acesta va fi rezultatul.
This is the rule of the game.	Aceasta este regula jocului.
They spend time together and make love.	Ei petrec timp împreună și fac dragoste.
Anyone can build anything they want.	Oricine poate construi orice dorește.
That's how we met.	Așa ne-am cunoscut.
You for that.	Tu pentru asta.
This has been proven.	Acest lucru a fost dovedit.
But in the end, it will be good and good.	Dar în cele din urmă va fi bine și va aduce bine.
You were very creative.	Ai fost foarte creativ.
So that's a good point.	Deci ăsta e un punct bun.
No idea why.	Habar nu de ce.
Move your hand to the left.	Mișcă mâna spre stânga.
He's probably still sleeping, actually.	Probabil că încă doarme, de fapt.
He looked very upset.	Părea foarte supărat.
The entire unit is then removed from the table.	Întreaga unitate este apoi scoasă de pe masă.
They know nothing about God's love.	Ei nu știu nimic despre dragostea lui Dumnezeu.
But only for a few days.	Dar doar pentru câteva zile.
Feel free to comment anyway.	Simțiți-vă liber să comentați oricum.
They agreed on the choice.	Au fost de acord asupra alegerii.
Where the disease is still known to exist.	Unde încă se știe că boala există.
Part of this need is performance.	O parte din această nevoie este performanța.
Get the police.	Ia poliția.
Sometimes they even get what they want.	Uneori chiar primesc ceea ce le vine.
No man touched her.	Niciun bărbat nu a atins-o.
In an instant he saw the light.	Într-o clipă a văzut lumina.
I couldn't influence what was going on around me.	Nu puteam influența ceea ce se întâmplă în jurul meu.
Everyone had a story.	Fiecare avea o poveste.
It was pure magic.	A fost magie pură.
It no longer exists as a separate company.	Nu mai există ca companie separată.
Sometimes I don't even answer them.	Uneori nici nu le răspund.
I only know the id.	stiu doar id-ul.
Then he touched me.	Apoi, m-a atins.
There were photos they had to take.	Erau fotografii pe care trebuiau să le facă.
Maybe it was hair.	Poate a fost părul.
However, the walls are still standing.	Totuși, pereții sunt încă în picioare.
He ran away from guns and drugs.	S-a dus la fugă de arme și droguri.
One red, one yellow.	Un roșu, unul galben.
Strong words indeed.	Cuvinte puternice într-adevăr.
Stir until well blended.	Se amestecă până se amestecă bine.
I can not explain.	Nu pot explica.
I waited three days for the answer.	Am așteptat trei zile răspunsul.
It doesn't bother you, but it looks good.	Nu-ți trece la cap, dar arăți bine.
That was the fight that scared me.	Asta a fost lupta care m-a speriat.
I was very happy to be here, I felt good.	Eram foarte încântat să fiu aici, mă simțeam bine.
But anyway, something will be lost.	Dar oricum, ceva se va pierde.
They are the joy of my life.	Ei sunt bucuria vieții mele.
He would put in the windows he was looking at.	Ar pune ferestrele la care se uitase înăuntru.
He claims he can't remember who he spoke to on that call.	Pretinde că nu își amintește cu cine a vorbit la acel apel.
She fell to the floor, she says.	A căzut pe podea, susține ea.
Obviously, future studies are needed.	Evident, sunt necesare studii viitoare.
That would be very stupid.	Asta ar fi foarte stupid.
It's you.	Tu esti tu.
In many places they have risen to arms for this.	În multe locuri s-au ridicat în arme pentru asta.
Do it right.	Fă-l bine.
We can hear everything.	Putem auzi totul.
Don't go and change anything.	Nu te duce și schimbi nimic.
He worried about the subject, returning it to another.	A îngrijorat subiectul, întorcându-l încoace și în altul.
She didn't know it was going to have a global appeal.	Nu știa ea că va avea un atractiv global.
If you test them and they fit, then great.	Dacă le testezi și se potrivesc, atunci grozav.
I really am.	Chiar sunt.
I can think of a way.	Mă pot gândi la un fel.
If it were a simple operation, maybe someone else could do it.	Dacă ar fi o operație simplă, poate că altcineva ar putea-o face.
I wrote the statement that seemed to work.	Am scris declarația care părea să funcționeze.
The fire spread around the building and killed many members.	Focul s-a extins în jurul clădirii și a ucis mulți membri.
Don't really run.	Nu chiar alerga.
We are happy to accept your return after receiving the items.	Suntem bucuroși să vă acceptăm returnarea după ce primiți articolele.
Just like you should.	La fel cum trebuie.
I went down there and watched the show for days.	Am coborât acolo și am urmărit spectacolul zile întregi.
Be kind to them, they are good people.	Fii amabil cu ei, sunt oameni buni.
But he shouldn't push his luck.	Dar nu ar trebui să-și împingă norocul.
I needed to know for sure.	Trebuia să știu sigur.
The girls left in tears.	Fetele au plecat în lacrimi.
I have not changed.	nu m-am schimbat.
He came to me.	A venit la mine.
Negative controls were included.	Au fost incluse controale negative.
In the code, get the value from the cell above.	În cod, obțineți valoarea din celula de mai sus.
I've failed others before.	I-am eșuat pe alții înainte.
Let them rest in peace.	Lasă-i să se odihnească în pace.
And he was strong.	Și a fost puternic.
She will be taken care of there.	Ea va fi îngrijită acolo.
Then he saw a well-known figure in the crowd.	Apoi a văzut o figură cunoscută printre mulțimi.
Relevant data is attached.	Sunt atașate datele relevante.
He had been very clear about that.	Fusese foarte clar în privința asta.
I even used a whole piece of paper for !.	Am folosit chiar și o bucată întreagă de hârtie pentru !.
No one benefits from each other if we can help each other.	Nimeni nu profită unul de celălalt dacă ne putem ajuta.
They weren't interested in that.	Nu erau interesați de asta.
I wonder how old he really is.	Mă întreb câți ani are, de fapt.
We only know if it works or not.	Știm doar dacă funcționează sau nu.
Take the train.	Ia trenul.
Looks like he doesn't even fight that well.	Se pare că acesta nici măcar nu luptă atât de bine.
She went through a lot and it hurt a lot.	A trecut prin multe și a durut-o foarte tare.
Put this in a pan and let it cool completely.	Pune asta într-o tigaie și lasă-l să se răcească complet.
No descent.	Fără coborâre.
The reason for this has remained unknown.	Motivul pentru care s-a întâmplat acest lucru rămâne necunoscut.
You would have found out soon enough.	Ai fi aflat destul de curând.
You can go on and on.	Puteți continua și mai departe și mai departe.
But this is not enough.	Dar acest lucru nu este suficient.
Just follow me and don't look down.	Doar urmează-mă și nu te uita în jos.
It's the same here.	Este același lucru aici.
I tried to help.	Am încercat să ajut.
There was only one door.	Era o singură uşă.
I hope this is better.	Sper ca asta e mai bine.
Add enough water to cover the fish.	Adăugați suficientă apă pentru a acoperi peștele.
She doesn't know if things will change when he feels better.	Ea nu știe dacă lucrurile se vor schimba când el se va simți mai bine.
But wait, there are more as they say.	Dar stai, sunt mai multe cum se spune.
She had lost him.	Îl pierduse.
I need this type of car.	Am nevoie de acest tip de mașină.
They can do what they want.	Ei pot face ce vor.
It was too much fun, too much learning, too much happened.	A fost prea multă distracție, prea multă învățare, prea multe s-au întâmplat.
We need to correct the recording.	Trebuie să corectăm înregistrarea.
Bill used to see people on the road.	Bill obișnuia să vadă oameni pe drum.
People here say that powerless life is hard.	Oamenii de aici spun că viața fără putere este grea.
Well, not about sex.	Ei bine, nu despre sex.
Now three grow up in.	Acum trei cresc în.
They sell every drop they make.	Ei vând fiecare picătură pe care o fac.
Two soldiers are behind this pair.	Doi soldați sunt în spatele acestei perechi.
This is not from the main store.	Acesta nu este de la magazinul principal.
That changed soon.	Asta sa schimbat curând.
The songs included in the game are as follows.	Cântecele incluse în joc sunt următoarele.
This is the natural law.	Aceasta este legea naturală.
The word kept him going.	Cuvântul îl ținea.
They come here.	Ei vin aici.
We have only one planet.	Avem o singură planetă.
You can only fight with one fire at a time.	Nu poți lupta decât cu un foc la un moment dat.
Another full hair, mind you.	Încă un păr plin, ține cont.
With the new check, a new balance emerged.	Odată cu noul cec, a apărut un nou echilibru.
He had seen this proven.	Văzuse asta dovedit.
I couldn't stop her.	Nu eram în stare să o opresc.
But at least they're together again, forever.	Dar măcar sunt din nou împreună, pentru totdeauna.
The men went to look for houses for their families.	Bărbații au mers să caute case pentru familiile lor.
It runs a single test.	Acesta rulează un singur test.
I'm only interested in this particular building.	Mă interesează doar această clădire anume.
Yes, it is very possible.	Da, este foarte posibil.
I consider myself a little weak.	Mă consider puțin slab.
She knows me and she knows something inside me.	Mă cunoaște și ceva din interiorul meu o știe.
He had never spent the night outdoors before.	Nu mai petrecuse niciodată noaptea în aer liber.
Both have chosen jobs that allow them to do what they want.	Ambii au ales locuri de muncă care le permit să facă ceea ce vor.
This last connection had not been his most important.	Această ultimă legătură nu fusese cea mai importantă a lui.
Instead, you need to focus on the results.	În schimb, trebuie să vă concentrați pe rezultate.
So it will be done according to that character.	Deci se va face după acel caracter.
Stop and listen was the best way.	Opriți-vă și ascultați a fost cel mai bun mod.
Which, of course, is what these two people are.	Ceea ce, desigur, este ceea ce sunt acești doi oameni.
There seem to be two options.	Se pare că există două opțiuni.
A car is useful, but not necessary.	O mașină este utilă, dar nu este necesară.
It would get to the point of things pretty soon.	Ar ajunge la obiectul lucrurilor destul de curând.
And the boy will tell them.	Și băiatul le va spune.
He joined this program.	A intrat în acest program.
He had to be there.	Trebuia să fie acolo.
They can see the whole book.	Ei pot vedea întreaga carte.
Feel how different the word sounds and feels.	Simțiți cât de diferit sună și se simte cuvântul.
The hall was full of company.	Sala era plină de companie.
His mother is constantly awake.	Mama lui este permanent de veghe.
You have no idea what that meant to me.	Nu ai idee ce a însemnat asta pentru mine.
The importance of these companies cannot be ignored.	Importanța acestor companii nu poate fi ignorată.
One is light and the other is dark.	Una este lumină și alta este întunecată.
her mouth fell.	gura ei a căzut.
I win in five sets, played in two days.	Câștig în cinci seturi, jucate în două zile.
Unfortunately, the public opinion court did not.	Din păcate, instanța de opinie publică nu a făcut-o.
He was trying to decide if he was sending him.	Încerca să decidă dacă îl trimitea.
I'm a city girl and I'm not good at big animals.	Sunt o fată de oraș și nu mă pricep la animalele mari.
Limit media access.	Limitați accesul media.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
He should take action.	Ar trebui să ia măsuri.
You can read the review here.	Puteți citi recenzia aici.
This had never happened before.	Acest lucru nu se mai întâmplase înainte.
If something matters more than anything else, you're wrong.	Dacă contează ceva mai mult decât altceva, faci greșit.
I found it worth reading.	Am găsit că merită citit.
You knew things were getting worse.	Știai că lucrurile se înrăutățesc.
I wanted to bring them home in an unexpected way.	Am vrut să-i aduc acasă într-un mod care nu era de așteptat.
It was a great feeling.	A fost un sentiment grozav.
There are few studies on this topic.	Există puține studii pe această temă.
This is a mission.	Aceasta este o misiune.
Save and save so you can get married.	Salvați și salvati pentru a se putea căsători.
He brought her coffee and food.	I-a adus cafea și mâncare.
Well, some of them are.	Ei bine, unii dintre ei sunt.
When you change your energy, you change your life.	Când îți schimbi energia, îți schimbi viața.
At least that's what we find.	Cel puțin asta găsim.
Pretty much, actually.	Destul de mult, de fapt.
Everything he did all his life was exactly what he wanted.	Tot ceea ce a făcut toată viața a fost exact ceea ce și-a dorit.
He was the first spirit again.	A fost din nou primul spirit.
But there is resistance to being bought this way.	Dar există rezistență la a fi cumpărat în acest fel.
But this is his name.	Dar acesta este numele lui.
He certainly proved to me that this was nonsense on his part.	Cu siguranță mi-a dovedit că asta a fost o prostie din partea lui.
She says she knows.	Ea spune că știe.
I knew this day would come.	Știam că această zi va veni.
It hurt, but she forced herself to calm down.	A durut, dar ea s-a forțat să se calmeze.
Please return the items and contact us for the address.	Vă rugăm să returnați articolele și să ne contactați pentru adresă.
Not that you care.	Nu că îți pasă.
Then the mother is not as young as she seems.	Atunci mama nu este atât de tânără pe cât pare.
However, as time went on, no one heard anything.	Cu toate acestea, odată cu trecerea timpului, nimeni nu a mai auzit nimic.
Their own magic is lost.	Propria lor magie este pierdută.
However, we do not do it as much as we should.	Cu toate acestea, nu o facem atât de mult pe cât ar trebui.
The path chosen will be based on cost.	Calea aleasă se va baza pe cost.
Another day passed without an email.	A trecut o altă zi, fără e-mail.
Entirely on your own.	În întregime pe cont propriu.
These results were in line with previous reports.	Aceste rezultate au fost în concordanță cu rapoartele anterioare.
These things are happening.	Aceste lucruri se întâmplă.
The law remains the same today.	Legea rămâne aceeași și astăzi.
It gets pretty dark by that time, in early winter.	Devine destul de întuneric până la acel moment, la începutul iernii.
I knew for sure there was something else in our story.	Știam sigur că mai este ceva în povestea noastră.
I guess life.	Bănuiesc că viața.
But this time we were ready.	Dar de data asta eram pregătiți.
I hope you can help.	Sper că poți ajuta.
But you're here, don't go home.	Dar tu ești aici, nu mergi acasă.
We have to go anyway.	Trebuie să mergem oricum.
I'm in love.	Sunt îndrăgostit.
Not at all car companies.	De loc masina majoritatea companiilor.
The first is the properties of cellular images.	Primul este proprietățile imaginilor celulare.
How hard you will fall.	Cât de greu vei cădea.
She's just saying she's a missing girl and we're looking for information.	Spune doar că este o fată dispărută și căutăm informații.
The house is beautiful and an absolute pleasure to do.	Casa este frumoasă și o plăcere absolută să o faci.
You will not find the key in this life.	Nu vei găsi cheia în această viață.
Two men were dead.	Doi bărbați erau morți.
But now the status bar is completely black and shows nothing.	Dar acum bara de stare este complet neagră și nu arată nimic.
Then, suddenly, his career ended.	Apoi, brusc, cariera i s-a închis.
I think he has to report.	Aș crede că trebuie să raporteze.
Or on any screen.	Sau pe orice ecran.
We must stop asking them to give us our rights.	Trebuie să încetăm să le cerem să ne dea drepturile noastre.
She was looking for a solution.	Ea căuta o soluție.
A door to my right seems familiar to me.	O ușă din dreapta mea îmi pare familiară.
This did not happen.	Acest lucru nu sa întâmplat.
Another world is possible.	O altă lume este posibilă.
Indeed, I have found that to be the case.	Într-adevăr, am constatat că acesta este cazul.
It helped keep my mind busy.	M-a ajutat să-mi țin mintea ocupată.
That simple joy never failed to bring tears to her eyes.	Acea simplă bucurie nu a eșuat niciodată să-i aducă lacrimi în ochi.
I hope you enjoy!.	Sper sa va placa!.
Two years after her symptoms began.	La doi ani după ce au început simptomele ei.
I can't do this in class, not enough time.	Nu pot face asta în clasă, nu este suficient timp.
In addition, they will be asked to explain how they chose their answer.	În plus, li se va cere să explice cum și-au ales răspunsul.
Then she would trust him.	Atunci ea ar avea încredere în el.
But you're not the only one on the market.	Dar nu ești singurul de pe piață.
I beat her so fast.	Am bătut-o atât de repede.
Consequently, effective treatments for odor loss are limited.	În consecință, tratamentele eficiente pentru pierderea mirosului sunt limitate.
I could tell he wasn't comfortable.	Aș putea spune că nu era confortabil.
No need to open the front door of your house.	Fără a fi nevoie să deschizi ușa din față a casei tale.
He really does.	Chiar, cu adevărat, o face.
Back in the church hall.	Înapoi în sala bisericii.
Where were they now, she wondered.	Unde erau ei acum, se întrebă ea.
If you have to slow down your life, you can do it.	Dacă trebuie să-ți încetinești viața, poți face asta.
The description felt is completely secondary.	Descrierea simțită este complet secundară.
In most cases, you will not have to touch this.	În cele mai multe cazuri, nu va trebui să atingeți acest lucru.
It is important to start the planning process now.	Important este să începeți procesul de planificare acum.
No, no books after that.	Nu, fără cărți după asta.
She comes from a good family.	Ea provine dintr-o familie bună.
In the afternoon of the murder.	În după-amiaza crimei.
The center of this square.	Centrul acestui pătrat.
It has no end.	Nu are sfârșit.
I've found that most people care about themselves.	Am descoperit că majoritatea oamenilor țin pentru ei înșiși.
She had to be with him, to help him.	Trebuia să fie cu el, să-l ajute.
And this is the same thing.	Și acesta este același lucru.
We work a lot.	Muncim destul de mult.
They never answered.	Nu i-au răspuns niciodată.
It was built pretty well.	A fost construit destul de bine.
This was my birthday away from the baby.	Aceasta a fost ziua mea departe de copil.
That being said, what makes me happy are the things.	Acestea fiind spuse, ceea ce mă face fericit sunt lucrurile.
Things were going great.	Lucrurile mergeau grozav.
We must be ready to fight for what is right.	Trebuie să fim gata să luptăm pentru ceea ce este corect.
He wanted that very much.	Și-a dorit asta foarte mult.
We were arguing over food.	Ne certam pentru mâncare.
There is only one reason behind this.	Există un singur motiv în spatele acestui lucru.
And that evening was her school schedule.	Și în acea seară era programul ei de școală.
I like to eat in two ways.	Îmi place să mănânc în două feluri.
But there you know what they did.	Dar acolo știi ce au făcut.
Can be used to help.	Poate fi folosit pentru a ajuta.
You may have access.	Este posibil să aveți acces.
It also happens in my country.	Se întâmplă și în țara mea.
And it's a great good to be like that.	Și este un mare bine să fie așa.
Fresh and wonderful values ​​are still online.	Valorile proaspete și minunate sunt încă online.
You will need them.	Vei avea nevoie de ele.
That's right now.	Așa este acum.
Play the role of someone else.	Joacă rolul altcuiva.
There must be something.	Cu siguranță, trebuie să fie ceva.
Find the top.	Găsiți partea de sus.
Like a woman half her age.	Ca o femeie pe jumătate din vârsta ei.
It wasn't magic.	Nu a fost magie.
And when you do that, they will respect you and follow you.	Și când faci asta, te vor respecta și te vor urma.
I'm still going.	Încă merg și.
And that was it.	Și asta trebuia să fie.
Then you do more when you play.	Apoi faci mai mult atunci când joci.
It's great now.	Acum este grozav.
This was him now.	Acesta era el acum.
I like to do things.	Îmi place să fac lucruri.
This is unique.	Acest lucru este unic.
Because his whole life has been a waiting game.	Pentru că întreaga lui viață a fost un joc de așteptare.
And this strategy is a good one.	Și această strategie este una bună.
He had work to do.	Avea de lucru.
He didn't want to go back to bed like that.	Nu voia să se întoarcă în pat așa.
You can still hear it clearly.	Încă o poți auzi clar.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
If you know a technology well, then run with it.	Dacă cunoașteți bine o tehnologie, atunci alergați cu ea.
He left too.	A plecat și el.
He couldn't believe he was reaching them.	Nu-i venea să creadă că ajungea la ei.
The same goes for the afternoon.	La fel și în timpul după-amiezii.
Not loud, just at the edge of hearing.	Nu tare, ci doar la marginea auzului.
And he has nothing else.	Și nu are nimic altceva.
He broke a bank with his dreams.	A spart o bancă cu visele sale.
Good luck from us.	Mult succes din partea noastră.
The price is the other.	Pretul este celalalt.
Listen to your own personal truth.	Ascultă-ți propriul adevăr personal.
It may be dangerous.	Poate fi periculos.
The family must continue.	Familia trebuie să continue.
Food, I can bring.	Mâncare, pot aduce.
Nobody knows what to expect.	Nimeni nu știe la ce să se aștepte.
However, it is possible to put the game together.	Totuși, este posibil să puneți jocul împreună.
Of those two boys who committed suicide last week.	Dintre acei doi băieți care s-au sinucis săptămâna trecută.
But not me, who has no words.	Dar nu de mine, care nu mai are cuvinte.
Such people were few and far between.	Astfel de oameni erau puțini și departe între ele.
We no longer have freedom of expression.	Nu mai avem libertatea de exprimare.
The hotel was clean.	Hotelul era curat.
I don't want to see him do that.	Nu vreau să-l văd făcând asta.
He wanted his father for himself.	Își dorea tatăl pentru el însuși.
We have created so many good memories here.	Ne-am creat atât de multe amintiri bune aici.
A written story.	O poveste scrisă.
But as you gain experience, it will become easier for you.	Dar pe măsură ce câștigi experiență, îți va deveni mai ușor.
You're this judge.	Tu fii judecătorul asta.
I do not expect any serious results.	Nu mă aștept la niciun rezultat serios.
We left behind to say.	Am lăsat în urmă să spunem.
Here come the children.	Iată că vin copiii.
The boy doesn't know what to say.	Băiatul nu știe ce să spună.
I had no idea what to do.	Habar n-aveam ce să fac.
I have done nothing wrong with this matter.	Nu am făcut nimic rău în legătură cu această chestiune.
All the best.	Toate bunele.
The answer to the question is to read deeply and extensively.	Răspunsul la întrebare este să citiți profund și pe larg.
No you're not.	Nu voi nu sunteți.
The water was starting to fill much faster now.	Apa începea să se umple mult mai repede acum.
Where I was from, I couldn't see why.	De unde eram, nu puteam vedea de ce.
Energy was missing part of every day.	Energia lipsea o parte din fiecare zi.
He seemed to have made a home.	Părea că și-a făcut o casă.
The other players are weak.	Ceilalți jucători sunt slabi.
Most were too young to be served in the war.	Majoritatea erau prea tineri pentru a fi servit în război.
A text message.	Un mesaj text.
The morning heat was relatively cold.	Căldura dimineții a fost relativ rece.
And I can win.	Și pot câștiga.
It may or may not work.	Poate funcționa și poate să nu funcționeze.
It is less than or equal to.	Este s mai mic sau egal.
Some people sitting at the bar were careful.	Unii oameni care stăteau la bar au fost atenți.
Only in a dead thing is there no fear.	Numai într-un lucru mort nu există frică.
You are my king.	Ești regele meu.
Sit there and smile.	Stai acolo și zâmbești.
The task was to indicate the number of lines.	Sarcina a fost să indice numărul de linii.
It must be one of his father's.	Trebuie să fie unul de-al tatălui său.
They have come a long way.	Au parcurs încă un drum lung.
Are you there.	Ești acolo.
No one outside my close family knew.	Nimeni din afara familiei mele apropiate nu știa.
They will find you.	Te vor găsi.
We have a special surprise ready for you.	Avem o surpriză specială pregătită pentru tine.
This helped her get the way she taught.	Acest lucru a ajutat-o ​​să obțină modul în care a predat.
He read the surface of the sea with an experienced eye.	A citit suprafața mării cu un ochi experimentat.
He wanted his mouth everywhere, not just hers.	Își dorea gura peste tot, nu doar pe a ei.
It is not my type.	Nu e genul meu.
But let's wait.	Dar să aşteptăm.
Not very good, but really bad.	Nu chiar foarte bine, dar chiar foarte rău.
He has no army.	Nu are armată.
There were many people in his apartment.	Erau mulți oameni în apartamentul lui.
The video can include moving images as well as still images.	Videoclipul poate include imagini în mișcare, precum și imagini statice.
The decision is not made by itself.	Decizia nu se ia de la sine.
After such a long and dark road.	După un drum atât de lung și atât de întunecat.
My husband said my gift didn't arrive on time.	Soțul meu a spus că cadoul meu nu a ajuns la timp.
I have to try harder.	Trebuie să încerc mai mult.
That, plus the other factors.	Asta, plus ceilalți factori.
I even passed a lot of cars today.	Chiar am trecut pe lângă o mulțime de mașini astăzi.
That's bad beyond words.	Asta e rău dincolo de cuvinte.
This can be understood as follows.	Acest lucru poate fi înțeles după cum urmează.
I feel so good in my hand.	Mă simt atât de bine în mâna mea.
Try this.	Încearcă cu asta.
He had never run so far so fast.	Niciodată nu alergase atât de departe atât de repede.
Thank you very much for any help.	Mulțumesc foarte mult pentru orice ajutor.
I'm not sure they care about company either.	Nu sunt sigur că le pasă și de companie.
In a strange way, it made sense.	Într-un mod ciudat, avea sens.
She knew which side of the bed was his.	Ea știa de ce parte a patului era a lui.
Green over green.	Verde peste verde.
It also has a much smaller user base.	De asemenea, are o bază de utilizatori mult mai mică.
I just want someone I can trust.	Vreau doar pe cineva în care să aibă încredere.
It was the largest arms deal in world history.	A fost cel mai mare contract de arme din istoria lumii.
Your list, if you will.	Lista ta, dacă vrei.
It was their last job.	A fost ultima lor slujbă.
In other words, they have power.	Cu alte cuvinte, au putere.
Then the fish measures the outside world.	Apoi, peștele măsoară lumea din afară.
But everything we produce requires research, time and staff resources.	Dar, tot ceea ce producem necesită cercetare, timp și resurse ale personalului.
It's a wonderful photo.	Este o fotografie minunată.
Everyone is very close here.	Toată lumea este foarte aproape aici.
It's really bad.	E chiar rău.
It will be served.	Va fi servit.
It could have made it much longer.	Ar fi putut să o facă mult mai lungă.
By the way, it's like crazy.	Apropo, parcă ar fi o nebunie.
I'm your best friend.	Sunt prietenul tău foarte bun.
That is not the case here.	Nu aceasta este situația care există în speță.
Then the room cooled.	Apoi camera s-a răcit.
It was hard to try to focus on the film.	A fost dificil să încerc să mă concentrez pe film.
To say that can be the problem sometimes.	A spune că poate fi problema uneori.
They come to you in a few different ways.	Ei vin la tine în câteva moduri diferite.
He had something in each hand.	Avea câte ceva în fiecare mână.
Now the police say the same thing.	Acum poliția spune cam la fel.
The office happened to be mine.	Biroul s-a întâmplat să fie al meu.
He caught him outside his house.	L-a prins în afara casei lui.
I want to see him.	Vreau sa il vad.
Your list could be very different.	Lista ta ar putea fi foarte diferită.
He doesn't want to see this happen again.	Nu vrea să vadă asta să se întâmple din nou.
Also, this unique red design for this item is a welcome change.	De asemenea, acest design roșu unic pentru acest articol este o schimbare binevenită.
It affects us in very real ways.	Ne afectează în moduri foarte reale.
We tried to do them as little as possible.	Am încercat să le facem cât mai puține posibil.
It was more comfortable.	Era mai confortabil.
He shot him and called the police.	L-a tras și a sunat la poliție.
He certainly is.	El este cu siguranță.
I came here for one reason only and for one reason only.	Am venit aici dintr-un singur motiv și doar pentru un singur motiv.
I asked the man driving the car about it.	L-am întrebat pe bărbatul care conducea mașina despre asta.
A high demand is expected.	Se așteaptă o cerere mare.
Hair, for example.	Părul, de exemplu.
As it is mine.	Așa cum este al meu.
Say something kind.	Spune ceva amabil.
And I had to be honest.	Și trebuia să fiu sincer.
I don't think he'll make it.	Nu cred că va reuși.
But that's just us.	Dar asta suntem doar noi.
I still can't accept the obvious.	Încă nu sunt în stare să accept ceea ce este evident.
But now he liked the sound of other people in the house.	Dar acum, îi plăcea sunetul altor oameni din casă.
I do this myself from time to time.	Eu însumi fac asta din când în când.
Then he finally comes out.	Apoi iese, în sfârșit.
Mom in a house.	Mamă într-o casă.
There are books about that.	Există cărți despre asta.
Things other than the book.	Lucruri în afară de carte.
He can't really die.	Nu poate muri cu adevărat.
But the details matter.	Dar detaliile contează.
But he won't get close to you.	Dar nu se va apropia de tine.
Despite her best efforts.	În ciuda eforturilor ei cele mai bune.
In addition, the following issue will arise.	În plus, va apărea următoarea problemă.
How you spend it, at least in the beginning.	Cum îl cheltuiești, cel puțin la început.
I would like to know about this concept and the reasons involved.	Aș dori să știu despre acest concept și motivele implicate.
Forget how you thought it was going to be the first month.	Uită cum credeai că va fi prima lună.
We even talked.	Chiar am discutat.
Therefore, the following are well defined.	Prin urmare, următoarele sunt bine definite.
The thought of it gave him a new sense of purpose.	Gândul la asta i-a dat un nou sentiment de scop.
In addition, a house should be built.	În plus, ar trebui construită o casă.
And I don't believe in government.	Și nu cred în guvernare.
It made me think.	M-a pus pe gânduri.
You will have to wait for someone else.	Va trebui să așteptați pe altcineva.
Which interests me.	Ceea ce mă interesează.
I wasn't in control of the game.	Nu eram în controlul jocului.
There was a reason for that.	Era și un motiv în asta.
She likes that.	Îi place asta.
They want to be prepared.	Vor să fie pregătiți.
This region was chosen for several reasons.	Această regiune a fost aleasă din mai multe motive.
This book is partly about this struggle.	Această carte este în parte despre această luptă.
For a map, click here.	Pentru o hartă, faceți clic aici.
I was suddenly very upset.	Am fost brusc foarte supărat.
I think football, boys get tired, go out.	Cred că fotbal, băieți se obosesc, ies.
First left, then right.	Mai întâi la stânga, apoi la dreapta.
Call us.	Sună-ne.
A match was played.	S-a lovit un meci.
Constant fine structure.	Constanta structurii fine.
It was repaired.	A fost reparat.
Let me call the police.	Lasă-mă să sun la poliție.
But so was our enemy.	Dar la fel a fost inamicul nostru.
We both backed down.	Ne-am dat amândoi înapoi.
Someone was going to get stuck with this fish.	Cineva avea să se blocheze cu acest pește.
Give what you want most.	Oferă ceea ce îți dorești cel mai mult.
The good news is you don't need it.	Vestea bună este că nu ai nevoie.
She threw her arms around his neck.	Ea și-a aruncat brațele în jurul gâtului lui.
Without that code, you will receive the error.	Fără acel cod, veți primi eroarea.
I wrote the part with a certain child in mind.	Am scris partea cu un anumit copil în minte.
The danger is second world.	Pericolul este pe a doua lume.
Nothing too interesting.	Nimic prea interesant.
To love means to die or possibly kill.	A iubi înseamnă a muri sau a ucide, eventual.
And then she met him.	Și atunci ea l-a cunoscut.
Instead of trying to own them, they should be destroyed.	În loc să încercăm să le însuși, ar trebui distruse.
Being me, I like to try new things.	Mie, fiind eu, îmi place să încerc lucruri noi.
I sat there for hours every morning.	Stăteam acolo ore întregi în fiecare dimineață.
It has nothing to do with them.	Nu are nimic de-a face cu ei.
And it's not a great thing to do these days.	Și nu este lucrul grozav de făcut în aceste zile.
He raised the cross before him.	El a ridicat crucea înaintea lui.
Sometimes these people are our friends.	Uneori, acești oameni sunt prietenii noștri.
There is no fully connected layer.	Nu există un strat complet conectat.
He would have liked that.	I-ar fi plăcut așa.
Which they initially thought were a different species.	Care inițial au crezut că sunt o specie diferită.
Many students drive home from school with their parents.	Mulți elevi conduc acasă de la școală împreună cu părinții lor.
That being said, he once tried a passionate project.	Acestea fiind spuse, a încercat o dată cu un proiect pasional.
Try not to stay here all night.	Încearcă să nu stai aici toată noaptea.
However, she says she is starting to see a change.	Totuși, ea spune că începe să vadă o schimbare.
It's not the real story, anyway.	Nu este povestea reală, oricum.
We need your protection.	Avem nevoie de protecția dumneavoastră.
His new face gives him a new life.	Noua lui față îi dă o nouă viață.
Some historical records report that this was the case.	Unele înregistrări istorice raportează că s-a întâmplat așa.
When about what I'm calling for a date.	Când despre ce sunt sune pentru întâlnire.
They knew we were the ones making the decisions.	Ei știau că noi suntem cei care luăm decizii.
Today, that will change for at least one post.	Astăzi, asta se va schimba pentru cel puțin o postare.
I recognized her.	am recunoscut-o.
He drew her close.	A atras-o aproape.
They were meant to be.	Erau menite să fie.
She thought she was going to die for sure.	Ea credea că va muri sigur.
I really think this is going to be great.	Chiar cred că asta va fi mare.
There is no one way that works best for everyone.	Nu există o cale care să funcționeze cel mai bine pentru toată lumea.
She took a few steps to run.	Ea a făcut câțiva pași de alergare.
Look at that beauty.	Uită-te la acea frumusețe.
As expected from the outset, the general case is between them.	Așa cum era de așteptat din primul moment, cazul general se află între ele.
But those good times have a price.	Dar acele vremuri bune au un preț.
A lot of effort has been put into education in schools.	S-a depus mult efort în educația în școli.
Without major changes, however, they may be just what you need.	Fără schimbări mari și totuși, ele pot fi exact ceea ce ai nevoie.
Once you start to feel bad, take a break.	Odată ce începeți să vă simțiți rău, luați o pauză.
We need to show that.	Trebuie să arătăm asta.
The road is not exactly flat.	Drumul nu este tocmai plat.
She should have known then that she needed to be more careful.	Ar fi trebuit să știe atunci că trebuie să fie mai atentă.
I can only imagine the pain.	Îmi pot imagina doar durerea.
It's not a pretty picture.	Nu este o imagine frumoasă.
He felt he couldn't stand it.	Simțea că nu poate suporta.
It was a familiar thing to me.	Mi-a fost un lucru familiar.
For me, a cell phone is mobile stress.	Pentru mine, un telefon mobil este stres mobil.
Explain it to him.	Explica-i lui.
There is no one else like her.	Nu există alta ca ea.
She is smart, funny and beautiful.	Este inteligentă, amuzantă și frumoasă.
Her gaze was cold.	Privirea ei era rece.
This result may seem low, but it is actually very good.	Acest rezultat poate părea scăzut, dar de fapt este foarte bun.
Or trying.	Sau încercând.
It gives them importance.	Le dă importanță.
She seemed to like him too.	Se părea că și ea îi plăcea de el.
That's why he's here.	De aceea este aici.
Then he stopped.	Apoi s-a oprit.
This particular team.	Această echipă anume.
I couldn't get close to her.	Nu m-am putut apropia de ea.
Even just up to one frame.	Chiar și doar până la un singur cadru.
What a waste of suffering.	Ce risipă de suferință.
Now the blood was coming out of his mouth.	Acum sângele îi ieșea din gură.
No one else could understand a word.	Nimeni altcineva nu putea înțelege un cuvânt.
I tried most of the ones that weren't dangerous.	Le-am încercat pe majoritatea celor care nu erau periculoase.
I have plans.	Am planuri.
This is more than double the length.	Aceasta este mai mult decat dubla lungimea.
Anything to keep her talking, to keep her focused on herself.	Orice pentru a o menține să vorbească, pentru a o menține concentrată pe ea însăși.
She would work too.	Ar munci și ea.
It also makes a great free beer.	Face, de asemenea, o bere gratuită grozavă.
Throw a circle.	Aruncă un cerc.
The method I used is much easier.	Metoda pe care am folosit-o este mult mai ușoară.
Plus a second match confirmed vs.	Plus un al doilea meci confirmat vs.
He was so small.	Era atât de mic.
Get my friends out.	Scoate-mi prietenii afară.
It was a terrible shock.	A fost un șoc teribil.
I talked to the man on the phone last night.	Am vorbit cu bărbatul la telefon aseară.
There is one exception, however.	Există totuși o excepție.
However, this is enough for our purpose.	Cu toate acestea, acest lucru este suficient pentru scopul nostru.
I have to say we had a lot of fun.	Trebuie să spun că ne-am distrat foarte mult.
She will be tried as an adult.	Va fi judecată ca adult.
We have our limits.	Avem limitele noastre.
Or maybe it was.	Sau poate a fost acesta.
It was like being a child again.	Era ca și cum ai fi din nou copil.
I took a shot or two.	Am luat o lovitură sau două.
We'll talk to this girl.	Vom vorbi cu fata asta.
He had little breath left.	Îi mai rămăsese puţină suflare.
He's been paying attention ever since.	De atunci a luat în seamă.
But he plays too fast.	Dar joacă prea repede.
Bring the new page.	Aduceți noua pagină.
They probably didn't want to recover much.	Probabil că nu și-au dorit destul de mult recuperarea.
On closer inspection, there was no door.	La o examinare mai atentă, nu era nicio ușă.
He wouldn't let them do that to him.	Nu i-a lăsat să-i facă asta.
Ask them questions.	Pune-le întrebări.
But you can't think of that.	Dar nu te poți gândi la așa ceva.
Everything felt carefree and anxious.	Totul se simțea lipsit de griji și anxietate.
A small voice breaks his thoughts.	O voce mică îi frânge gândurile.
There is no need to repeat any of this now.	Nu este nevoie să repeți nimic din toate acestea acum.
He really is a great man.	El este într-adevăr un om mare.
It was the only thing left of her.	Era singurul lucru pe care-l mai rămăsese din ea.
He closed his email.	Și-a închis e-mailul.
You will be free.	Vei fi liber.
The data should go to the database.	Datele ar trebui să meargă în baza de date.
Of a man who decided to live.	A unui bărbat care a decis să trăiască.
He's a great driver.	Este un șofer grozav.
He doesn't get away with it.	Nu și scapă cu asta.
We've done all the tests we have.	Am efectuat toate testele pe care le avem.
But you will soon offer this to the world.	Dar în curând vei oferi asta lumii.
Not a single person.	Nici o singură persoană.
But that would work.	Dar asta ar funcționa.
And so it disappeared for a while.	Și așa a dispărut pentru o vreme.
I hate that about myself.	Urăsc asta despre mine.
It will take some time.	Va dura ceva timp.
I've been very successful so far.	Am avut mare succes până acum.
No wife to help.	Nicio soție care să ajute.
But legs and arms are very important.	Dar picioarele și brațele sunt foarte importante.
I would have hurt.	aș fi rănit.
Each track is based on a single sound source.	Fiecare piesă se bazează pe o singură sursă de sunet.
Take my baby.	Să-mi iau copilul.
Late men.	Bărbații din vremurile din urmă.
We don't need the space we have now.	Nu avem nevoie de spațiul pe care îl avem acum.
I tried to make things right.	Am încercat să îndrept lucrurile.
The download that the idea uses.	Descărcarea pe care o folosește ideea.
Then things got a little worse.	Apoi lucrurile au devenit ceva mai serioase.
But she didn't try very hard.	Dar ea nu a încercat foarte mult.
I use it quite often.	Il folosesc destul de des.
I just need your strength to get over it.	Am nevoie doar de puterea ta ca să trec peste asta.
It was the same everywhere.	Peste tot era la fel.
Just tell me.	Doar spune-mi.
That's how she knew he had taken it.	Așa știa că el o luase.
I loved writing that story, finding out what happens every week.	Mi-a plăcut să scriu acea poveste, să aflu ce se întâmplă în fiecare săptămână.
It means so much to me.	Înseamnă atât de mult pentru mine.
He was later arrested by police.	Ulterior, poliția l-a arestat.
Put that aside.	Lasă asta deoparte.
They liked the training and they were good at it.	Le-a plăcut antrenamentul și au fost buni la asta.
But the fight eventually paid off.	Dar lupta a dat roade în cele din urmă.
But you go first.	Dar tu mergi primul.
I wanted to run.	Am vrut să fug.
You were a good officer.	Ai fost un ofițer bun.
It was the other way around.	A fost invers.
She frequently checked her performance and was finally successful.	Ea și-a controlat frecvent performanța și a avut în sfârșit succes.
But with others it has grown.	Dar cu altele a crescut.
People looked at me to plan actions.	Oamenii s-au uitat la mine să planific acțiuni.
All we have here is the batch number.	Tot ce avem aici este numărul lotului.
No progress has been made in this regard for two years.	Nu s-au făcut progrese în acest aspect timp de doi ani.
And you shouldn't waste your time on that.	Și nu ar trebui să pierzi timpul cu asta.
Many.	Multe.
It is the nature of industry.	Este natura industriei.
I couldn't save them.	Nu i-am putut salva.
However, any object that uses other objects can be considered a customer.	Cu toate acestea, orice obiect care folosește alte obiecte poate fi considerat client.
He had to say something.	Trebuia să spună ceva.
And presented above.	Și prezentat mai sus.
He couldn't take her back home by train.	Nu o putea lua cu trenul înapoi acasă.
You know what it's like when you're in love.	Știi cum e când ești îndrăgostit.
An excellent agreement was found between both data sets.	A fost găsit un acord excelent între ambele seturi de date.
Here's a photo taken at the meeting.	Iată o fotografie făcută la întâlnire.
There are issues that seem immediate and obvious.	Sunt aspecte care par imediate și evidente.
Tell us that and you can go home.	Spune-ne asta și poți merge acasă.
This is my choice.	Aceasta este alegerea mea.
This girl is damn amazing.	Fata asta este al naibii de uimitoare.
I hadn't noticed the time.	Nu observasem ora.
Leave me any information you have.	Lasă-mi orice informație ai.
Trust the potential of others.	Aveți încredere în potențialul celorlalți.
Tell us what you need and we'll get back to you soon.	Spune-ne de ce ai nevoie și te vom contacta în curând.
The damage spread to most of the first floor.	Pagubele s-au extins pe cea mai mare parte a primului etaj.
I just want the damn thing to be true.	Vreau doar ca afurisitul să fie spus adevărat.
But people went crazy.	Dar oamenii au luat-o razna.
Trust us, you will taste the difference.	Aveți încredere în noi, veți gusta diferența.
Back to the game, ready to fight.	Revenit la meci, gata de lupta.
Two factors help explain this.	Doi factori ajută la explicarea acestui lucru.
He had done it alone as a child.	O făcuse singur, în copilărie.
We couldn't concentrate every time.	Nu ne-am putut concentra de fiecare dată.
There is a lot of pain and suffering here.	Există multă durere și suferință aici.
There's nothing I can do about it.	Nu pot face nimic cu ea.
Or if that was taken for granted.	Sau dacă asta a fost considerat de la sine înțeles.
The cover window can be made of different materials.	Fereastra de acoperire poate fi formată din diferite materiale.
Oh, that baby.	Oh, copilul ăla.
Everything will take longer and cost more than you thought.	Totul va dura mai mult și va costa mai mult decât credeai.
She was not like the others.	Ea nu era ca ceilalți.
On the other hand, he liked to plan ahead and look forward. 	Pe de altă parte, îi plăcea să planifice din timp și să privească cu nerăbdare. 
currently reading the instructions.	citind în prezent instrucțiunile.
You must have lost at least two stones.	Trebuie să fi pierdut cel puțin două pietre.
No, she didn't know what she was doing in town.	Nu, ea nu știa ce face în oraș.
The cell was about eight feet by six.	Celula avea vreo opt picioare pe șase.
They must be destroyed.	Ele trebuie distruse.
In his words, the words were clear.	În cuvintele lui, cuvintele erau clare.
While she is there, she continues to move around her.	Cât timp este acolo, ea continuă să se miște în jurul ei.
He was ready and capable.	Era pregătit și era capabil.
I can see him now.	Pot să-l văd acum.
I didn't have to go through that.	Nu a trebuit să trec prin asta.
The drive lasted over an hour.	Condusul a durat peste o oră.
However, he was not arrested that night.	Nu a fost arestat însă în noaptea aceea.
However, we are fighting.	Totuși, ne luptăm.
His wife refused to let him in.	Soția lui a refuzat să o aibă înăuntru.
You get a lot of free security.	Chiar beneficiați de multă securitate gratuit.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Era sălbatic și scăpat de sub control, dar nu m-a atins niciodată.
As a customer.	Ca client.
The challenge is to know why.	Provocarea este să știi de ce.
It's not something they've done before.	Nu este ceva ce au făcut înainte.
It will be too fast for most of your weapons.	Va fi prea rapid pentru majoritatea armelor tale.
We only looked at him long after. '	Nu ne-am uitat la el decât destul de mult după'.
Most are welcome here.	Majoritatea sunt binevenite aici.
My answer is that there is good news and better news.	Răspunsul meu este că există vești bune și vești mai bune.
Change the tool, develop again.	Schimbați instrumentul, dezvoltați din nou.
The same result was obtained after the challenge test.	După testul de provocare s-a obținut același rezultat.
Then he raised his hand above his head.	Apoi și-a ridicat mâna sus deasupra capului.
Sounds so good.	Sună atât de bine.
Soon, the situation got out of hand.	La scurt timp, situația a scăpat de sub control.
Her husband must be hot.	Soțul ei trebuie să fie fierbinte.
He became mischievous.	A devenit răutăcios.
It caused problems in my family.	A cauzat probleme în familia mea.
We talk without saying anything.	Vorbim fără să spunem nimic.
But it doesn't matter the name.	Dar nu contează numele.
Tonight your soul may be asked of you.	În această noapte sufletul tău ar putea fi cerut de la tine.
Despite this, it seems that we never talk enough.	În ciuda acestui fapt, se pare că nu discutăm niciodată suficient.
But here and elsewhere he finds a pattern.	Dar aici și în alte locuri găsește un model.
And he noticed that it looked good.	Și a observat că părea să fie bine.
I'll read everything soon.	Voi citi totul în curând.
They were included in the community as much as possible.	Au fost incluși în comunitate pe cât posibil.
We explain this trust only to school children.	Explicăm această încredere doar în rândul copiilor de școală.
You can keep your hair growth under control.	Puteți menține creșterea părului sub control.
It could be something else.	Ar putea fi altul.
The trip to the city had taken longer than expected.	Călătoria în oraș durase mai mult decât se așteptase.
However, this was not the only thing that struck him.	Cu toate acestea, acesta nu a fost singurul lucru care l-a lovit.
For something as simple as this.	Pentru ceva la fel de simplu ca acesta.
This should be obvious.	Acest lucru ar trebui să fie evident.
He didn't do it, he had to pay the king.	Nu a făcut-o, a trebuit să o plătească regelui.
If she left, she could no longer rely on him.	Dacă pleca, ea nu se mai putea baza pe el.
You need to tell me what your plans are.	Trebuie să-mi spui care sunt planurile tale.
Enjoy those comfortable feelings.	Bucurați-vă de acele sentimente confortabile.
There are many of us.	Suntem multi.
They can carry the load when times get tough.	Pot transporta sarcina atunci când vremurile devin grele.
I leave you alone.	te las cu pace.
The match was covered all over the world.	Meciul a fost acoperit în toată lumea.
He is much older.	Este cineva mult mai în vârstă.
Unless you prove yourself.	Doar dacă nu te dovedesci.
He hasn't done it before.	Nu a mai făcut-o.
These should be the result of user reports.	Acestea ar trebui să fie rezultatul unor rapoarte ale utilizatorilor.
There must be consequences for such actions.	Trebuie să existe consecințe pentru astfel de acțiuni.
Some white in front.	Unele albe în față.
But the screen is black.	Dar ecranul este negru.
I couldn't believe it, but he was right.	Nu-mi venea să cred, dar avea dreptate.
Or whoever talked to him, by the way.	Sau cine a vorbit cu el, de altfel.
I finished.	Am terminat.
Your knees are pounding.	Ți se bat genunchii.
They have two children.	Ei au doi copii.
I remember driving him to most of these games.	Îmi amintesc că l-am condus la majoritatea acestor jocuri.
But you seem to know that.	Dar se pare că știi asta.
You ask me where I'm going.	Mă întrebi unde merg.
We didn't want the same situation to happen to us.	Nu am vrut să ni se întâmple aceeași situație.
We are in deep space.	Suntem în spațiul adânc.
It's cold here and you'd be more comfortable inside.	E frig aici și ai fi mai confortabil înăuntru.
You're the one who fell into the well.	Tu ești cel care a căzut în fântână.
It was very sweet.	Era foarte dulce.
Because we used to be very close.	Pentru că am fost cândva foarte apropiați.
Right inside the app.	Chiar în interiorul aplicației.
That means nothing.	Asta nu înseamnă nimic.
And what better place to start than with tomorrow's leaders?	Și ce loc mai bun pentru a începe decât cu liderii de mâine?
Because they're all right in this world.	Pentru că ei sunt totul corect pe lumea asta.
I've never met one.	Nu am întâlnit niciodată unul.
This was my ship.	Aceasta a fost nava mea.
It was property.	Ea era proprietate.
Of course, I care about that.	Desigur, îmi pasă de asta.
I'll just give them one.	Le voi da pur și simplu unul.
However, we need to keep things in perspective.	Totuși, trebuie să menținem lucrurile în perspectivă.
I would love for it to be designed and built.	Mi-ar plăcea să fie proiectat și construit.
It takes a long time to edit a movie.	Este nevoie de mult timp pentru a monta un film.
Some will gain a lot, while others will lose a lot.	Unii vor câștiga mult, în timp ce alții vor pierde mult.
I would recommend doing the following.	Aș recomanda să faceți următoarele.
Men are different.	Bărbații sunt diferiți.
Nobody knows if the stories are true or not.	Nimeni nu știe dacă poveștile sunt adevărate sau nu.
He calls the model of life to stand in front of the class.	El cheamă modelul de viață să stea în fața clasei.
It couldn't be.	Nu putea fi.
The question is whether the glass is half full or half empty.	Întrebarea că paharul este pe jumătate plin sau pe jumătate gol.
There is no such special relationship of trust here.	Nu există o astfel de relație de încredere specială aici.
I won't lose anything to leave.	Nu îmi va pierde nimic de plecat.
If nothing changes, nothing changes.	Dacă nimic nu se schimbă, nimic nu se schimbă.
The same is true for us in space.	La fel este și pentru noi în spațiu.
I think you have to start from there.	Cred că trebuie să începi de acolo.
But right now he's the right man.	Dar în acest moment este omul potrivit.
With his own hands.	Cu propriile sale mâini.
Besides, it's really the only thing that makes sense.	În plus, este într-adevăr singurul lucru care are sens.
And not ready.	Și nu gata.
It may seem like a new idea, but it really wasn't.	Poate părea o idee nouă, dar chiar nu a fost.
Freedom is not accidental.	Libertatea nu este întâmplătoare.
I would have recognized his gait.	I-aș fi recunoscut mersul.
This paper has the following structure.	Această lucrare are următoarea structură.
We need to protect our children.	Trebuie să ne protejăm copiii.
He performed experiments and analyzed the data.	A efectuat experimente și a analizat datele.
Let me take them one at a time.	Lasă-mă să le iau pe rând.
They did something better.	Au făcut ceva mai bun.
We get nervous.	Devenim nervoși.
A few seconds later, two small fish realized.	Câteva secunde mai târziu, doi pești mici și-au dat seama.
It doesn't seem to have happened.	Parcă nu ar fi avut loc.
In the end, it wasn't that bad.	Până la urmă nu a fost chiar așa de rău.
None of them were a hundred and one years old.	Niciunul dintre ei nu a făcut o sută un ani.
You open your eyes.	Deschizi ochii.
Clean yourself well.	Curata-te bine si tu.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Așa că bucură-te de dragoste și bucură-te de cântece.
In the main component, it is necessary.	În componenta principală, este necesar.
What he meant was obvious.	Ceea ce a vrut să spună era evident.
Let me tell you this.	Să-ți spun asta.
You can't tell who a player is by the way he looks.	Nu poți spune cine este un jucător după felul în care arată.
Good for him.	Bine pentru el.
It is not the answer to every problem.	Nu este răspunsul la fiecare problemă.
You are the average person around you.	Sunteți media oamenilor care sunt în jurul vostru.
A world in which they settled.	O lume în care s-au instalat.
But it does not describe the book.	Dar nu descrie cartea.
But it's not close.	Dar nu este aproape.
They were registered.	Au fost înregistrate.
Of course I won.	Am câștigat desigur.
It had only been a matter of weeks.	Fusese doar o chestiune de săptămâni.
Not that you need it.	Nu că ai avea nevoie.
This is important for the following reason.	Acest lucru este important din următorul motiv.
We need to keep working.	Trebuie să lucrăm în continuare.
He ran and ran and ran.	A alergat și a alergat și a fugit.
But this is only an assumption.	Dar aceasta este doar o presupunere.
Was installed.	S-a instalat.
If it works, great for both parties.	Dacă funcționează, excelent pentru ambele părți.
Of course, you would normally be on your back.	Desigur, ai fi pe spate, în mod normal.
I was hit.	am fost lovit.
We performed data analysis and interpretation.	Am efectuat analiza și interpretarea datelor.
That is a factor, of course.	Acesta este un factor, desigur.
Your father ordered the boy to be rescued.	Tatăl tău a dat ordin să-l salveze pe băiat.
That means listening and understanding.	Asta înseamnă ascultare și înțelegere.
It was kind of fun.	A fost oarecum distractiv.
Testing is the key to finding answers and getting great results.	Testarea este cheia pentru a găsi răspunsuri și a obține rezultate excelente.
It's rarely worth it.	Rareori merita.
I don't know how that could have happened.	Nu știu cum s-ar fi putut întâmpla asta.
They will fight too and they are both tough people.	Se vor lupta și ei și amândoi sunt oameni duri.
I was on the street until nightfall.	Eram în stradă până noaptea.
And a job is a job.	Și o slujbă este o slujbă.
I've seen him for years.	L-am văzut de ani de zile.
The door did not open.	Ușa nu s-a deschis.
Just like you.	La fel ca și tu.
It's worth the money!.	Merita banii!.
He looks a lot like you.	Seamănă mult cu tine.
I don't understand why everyone has to drive.	Nu înțeleg de ce toată lumea trebuie să conducă.
So he laughed.	Așa că a râs.
Relief came quickly.	Ușurarea a venit repede.
I want to write a book.	Vreau să scriu o carte.
I guess we'll see what happens.	Presupun că vom vedea ce se întâmplă.
Except the one you join me with.	Cu excepția celei în care mi te alături.
He had never returned.	Nu se întorsese niciodată.
To show his head, to appear.	A-și arăta capul, a apărea.
The rooms are quiet, but nothing to say.	Camerele sunt liniștite, dar nu e nimic de spus.
The video is here.	Videoclipul este aici.
I prefer to keep you away from the light for now.	Prefer să te țin departe de lumină pentru moment.
It's the river bank.	Este malul râului.
Wait a few more weeks and try again.	Așteptați încă câteva săptămâni și încercați din nou.
He usually moved quickly and purposefully.	De obicei, se mișca rapid și cu scop.
She looked at her phone.	Ea s-a uitat la telefonul ei.
And then you start thinking about how.	Și apoi începi să te gândești cum.
It works exactly as intended and works very well.	Funcționează exact așa cum este prevăzut și funcționează foarte bine.
Even if they don't know it.	Chiar dacă ei nu știu asta.
You two stay here.	Voi doi rămâneți aici.
I soon discovered that both statements were indeed true.	Am descoperit curând că ambele afirmații erau într-adevăr adevărate.
Not that he expected one.	Nu că s-ar fi așteptat la vreunul.
After the war, he turned to literature.	După război, s-a orientat spre literatură.
There were at least thirty people in front of me.	În fața mea erau cel puțin treizeci de oameni.
It completely changes their view of him.	Le schimbă complet viziunea asupra lui.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Acum ești gata să aplici tot ce ai învățat.
Is too far.	E prea departe.
This method is not used in this village.	Această metodă nu este folosită în acest sat.
You came here today to hurt people.	Ai venit azi aici pentru a răni oamenii.
Which means your room was set up.	Ceea ce înseamnă pentru ce a fost setat camera ta.
This is a danger.	Acesta este un pericol.
Drop your weapons before anyone gets hurt.	Lasă-ți armele înainte ca cineva să fie rănit.
Now is the time for judgment in this world.	Acum a venit vremea judecății pe această lume.
You can't understand now.	Nu poți înțelege, acum.
Otherwise, contact us directly using the support form.	În caz contrar, contactați-ne direct folosind formularul de asistență.
Neither does he, apparently.	Nici el, aparent.
However, this option may not be available.	Cu toate acestea, este posibil ca această opțiune să nu fie disponibilă.
Either he was talking to a friend at the time.	Fie că a vorbit cu vreun prieten în acel moment.
I thought she was crazy at first.	Am crezut că e nebună la început.
I'm not one of them.	Eu nu sunt unul dintre ei.
I hope he doesn't, though.	Sper totuși că nu o va face.
The report does not say when it was obtained.	Raportul nu spune când a fost obținut.
He turned and walked through the crowd.	S-a întors și a plecat prin mulțime.
I like the part of the "love story".	Îmi place partea din „povestea de dragoste”.
He just got off the stage.	Tocmai a ieșit de pe scenă.
And don't worry.	Și nu-ți face griji.
When he said he would take the food up there.	Când a spus că va duce mâncarea acolo sus.
But first let me tell you this good news.	Dar mai întâi lasă-mă să spun această veste bună.
He wrote most of the paper.	A scris cea mai mare parte a lucrării.
Not to protect my identity.	Nu pentru a-mi proteja identitatea.
Once the heat stopped, he decided to stay.	Odată ce căldura a încetat, a decis să rămână.
You know what you need to code.	Știți ce va trebui să codificați.
Maybe more than that.	Poate mai mult decât atât.
The quality is also pretty bad.	Calitatea este si destul de proasta.
Winter was coming and something had to be done immediately.	Iarna venea și trebuia făcut ceva imediat.
He told her I was close.	I-a spus că sunt aproape.
Some days it only comes for half an hour.	În unele zile vine doar pentru o jumătate de oră.
I love this city and I can't imagine living anywhere else.	Iubesc acest oraș și nu-mi pot imagina să trăiesc în altă parte.
Even if people don't believe me, it's true.	Chiar dacă oamenii nu mă cred, este adevărat.
I didn't even look at him.	Nici măcar nu m-am uitat la el.
We are glad to do this for these cute dogs.	Ne bucurăm să facem acest lucru pentru acești câini drăguți.
Sometimes it's very fair.	Uneori este foarte just.
Everyone else seems to do the same.	Toți ceilalți par să facă cam la fel.
He's looking for a wife.	Își caută o soție.
I don't remember anything.	Nu-mi amintesc nimic.
That's what hair does.	Asta face părul.
But you really pushed that too far.	Dar chiar ai împins asta prea departe.
There were too many dead among his own.	Erau prea mulți morți printre ai lui.
So much love in them.	Atata dragoste in ei.
If it is thin and light, there is not much advantage.	Dacă este subțire și ușor, nu există prea mult avantaj.
That's right, you said.	Corect, ai spus.
It was different this time.	A fost diferit de data asta.
And he will be held accountable.	Și va fi tras la răspundere.
You may reach a point where you no longer need him.	S-ar putea să ajungi într-un punct în care nu mai ai nevoie de el.
He certainly didn't know me.	Cu siguranță nu mă cunoștea.
If you see it, you use that value.	Dacă îl vezi, folosești acea valoare.
I tried to search the internet.	Am incercat sa caut pe internet.
I wanted to move.	am vrut să mă mut.
Her friends passed on.	Prietenii ei au trecut mai departe.
Your friend will test you.	Prietenul tău te va testa.
I liked the size, color and length.	Mi-a placut marimea, culoarea si lungimea.
Let's not play.	Să nu ne jucăm.
As far as I know, the background activity does not exist.	După cum știu, activitatea de fundal nu există.
Looks like he has a good order.	Se pare că are o comandă bună.
But listen, that's nothing.	Dar ascultă, asta nu-i nimic.
People make fun of them.	Oamenii își bat joc de ei.
Each is a gift.	Fiecare este un cadou.
We say that what is lost can be found.	Spunem că ceea ce este pierdut poate fi găsit.
The frame of my days is gone.	Cadrul zilelor mele a dispărut.
Now you say the name.	Acum rostești numele.
It has a weight between.	Are o greutate între.
These children of war suffered as children will.	Acești copii ai războiului au suferit așa cum vor avea copiii.
I can't stay tonight for very personal reasons.	Nu pot rămâne în noaptea asta din motive foarte personale.
As does his mother.	Așa cum o face mama lui.
The band sold both shows in minutes.	Trupa a vândut ambele spectacole în câteva minute.
If you need help with this, please read the following post.	Dacă aveți nevoie de ajutor în acest sens, vă rugăm să citiți următorul post.
He is the last to enter.	Este ultimul care a intrat.
He became an independent king after the death of his father.	A devenit rege independent după moartea tatălui său.
He hit me hard on the face.	M-a lovit cu putere peste față.
It can be seen in the dark, in the rain.	Se vede pe întuneric, pe ploaie.
Her face was pale and she had no doubt that she was unwell.	Fața ei era palidă și nu avea nicio îndoială că i se simțea rău.
They would become strong working adults.	Ei aveau să devină adulți puternici care lucrează.
But then, that's the idea.	Dar, atunci, acesta este ideea.
It was inside and nothing was broken.	Era înăuntru și nimic nu era rupt.
It's over for me.	A terminat pentru mine.
I show it to my wife.	Îl arăt soției mele.
She was in trouble, poor thing.	A avut probleme, săraca.
I didn't mention the dog.	Nu am pomenit de câine.
We have a lot of food.	Avem o grămadă de mâncare.
Factor.	Factor.
It includes two most important things.	Include două lucruri cele mai importante.
The characteristics of the country are almost the same.	Caracteristicile țării sunt aproape aceleași.
To be sure.	A fi sigur.
He stopped moving altogether.	S-a oprit total din mișcare.
That means you'll both have to score points.	Asta înseamnă că amândoi va trebui să luați puncte.
And it looks great.	Și arată grozav.
I want you to go out and get one.	Vreau să ieși și să iei unul.
Address the main issue first.	Abordați mai întâi problema principală.
But the man wants to go out and get more anyway.	Dar bărbatul vrea să iasă și să primească mai mult oricum.
I decide to go into the house.	Mă hotărăsc să intru în casă.
The trial took place on the third floor of this building.	Procesul a avut loc la etajul trei al acestui imobil.
He had a family, many families.	Avusese și el o familie, multe familii.
Well, we can talk later.	Ei bine, putem discuta mai târziu.
Maybe draw them in your garden.	Poate desenați-le în grădina dvs.
You need to find the right balance in your case.	Trebuie să găsești echilibrul potrivit în cazul tău.
They sat down around a table.	S-au așezat în jurul unei mese.
He pours himself into their work.	Se toarnă în munca lor.
Therefore, keep your fingers off it.	Prin urmare, ține-ți degetele de pe el.
Okay, maybe not, but if he could, he would.	Bine, poate nu, dar dacă ar fi putut, ar fi avut-o.
It's not the best thing to do in real life.	Nu este cel mai bun lucru de făcut în viața reală.
I'm still in it.	Inca sunt in el.
We need to give them a vision.	Trebuie să le oferim o viziune.
Then a few years later they built this thing.	Apoi câțiva ani mai târziu au construit chestia asta.
Everything was so beautiful, just perfect.	Totul a fost atât de frumos, pur și simplu perfect.
Of course I never talked about it.	Bineînțeles că nu am vorbit niciodată despre asta.
It has to be outside.	Trebuie să fie afară.
I couldn't do without him.	Nu m-as putea descurca fara el.
They probably didn't.	Probabil că nu au făcut-o.
I called him right away and ordered a product.	L-am sunat imediat și am comandat un produs.
You know you didn't see the worst.	Știi că nu ai văzut ce e mai rău.
Below we offer you a possible way to make such a choice.	Mai jos vă oferim o modalitate posibilă a unei astfel de alegeri.
About a month.	Cu aproximativ o lună.
We're building something.	Construim ceva.
My parents would do anything to give us the best education possible.	Părinții mei ar face orice pentru a ne oferi cea mai bună educație posibilă.
My bank account is rarely in the red.	Contul meu bancar este rareori în roșu.
However, there are some limitations.	Cu toate acestea, există unele limitări.
She couldn't believe he had hit her.	Nu-i venea să creadă că a lovit-o.
It was useless, you couldn't decide.	Nu era de folos, nu se putea decide.
The above examples show me the model below.	Exemplele anterioare îmi arată modelul de mai jos.
He just didn't trust me.	Pur și simplu nu avea încredere în mine.
She takes on the role of mother figure among children.	Ea preia rolul figurii materne printre copii.
The way things are measured is quite important to us.	Modul în care se măsoară lucrurile este destul de important pentru noi.
After opening, he said, he will not be found there.	După deschidere, a spus el, nu va fi găsit acolo.
I want to see him right away.	Vreau să-l văd imediat.
I grew up playing with him.	Am crescut jucându-mă cu el.
It stood like a rock.	Stătea ca o stâncă.
But there were more.	Dar mai urmau.
I thought he needed help.	Am crezut că trebuie să primească ajutor.
Try to make everything work in the frame.	Încercați să faceți totul să funcționeze în cadru.
Young enough to give him a chance, he has to think.	Destul de tânăr pentru a-i oferi o șansă, trebuie să se gândească.
There was so much to do.	Erau atât de multe de făcut.
He knew he was giving her access to everything.	El știa că îi dădea acces la toate.
Instead, the images come out much larger than desired.	În schimb, imaginile ies mult mai mari decât se dorește.
I smiled as he looked at me.	Am zâmbit în timp ce el mă privea.
The station is closed at night.	Stația este închisă noaptea.
He likes to watch them jump up and run fast.	Îi place să-i privească sărind sus și alergând repede.
Let's come in a different way.	Să venim într-un mod diferit.
I could let my father be himself without giving up on myself.	L-aș putea lăsa pe tatăl meu să fie el însuși fără a renunța la mine însumi.
Thanks and I'm waiting for your new post.	Multumesc si astept noua ta postare.
Thanks for starting.	Vă mulțumim că ați început acest lucru.
That's what she expected.	La asta se așteptase ea.
It was pretty hot then.	Atunci era destul de cald.
To do this, he needs everyone involved to play ball.	Pentru a face acest lucru, are nevoie de toți cei implicați să joace mingea.
Their calls are strange.	Apelurile lor sunt ciudate.
It was good news for them to change.	A fost, pentru ei, o veste bună pentru o schimbare.
It can be the other way around.	Poate fi invers.
Everyone turned to him.	Toți s-au întors spre el.
My recent hospital stay has been bad for a while.	Şederea mea recentă în spital a fost proastă pentru o vreme.
In fact, this is a real place.	De fapt, acesta este un loc real.
They had to blow one up.	Trebuiau să pună una în aer.
She has three brothers.	Ea are trei frați.
She was trying to calm me down.	Ea încerca să mă calmeze.
Positive.	Pozitiv.
He doesn't do any of this here, though.	El nu face nimic din toate astea aici, totuși.
Then we gathered our shit.	Apoi ne-am adunat rahatul.
I turned off the music.	Am oprit muzica.
It was a solid call.	A fost un apel solid.
You could.	Ai putea.
But the memories remain.	Dar amintirile rămân.
He would dream of being home.	Ar visa să fie acasă.
Or even answer her questions.	Sau chiar răspunde la întrebările ei.
So feedback is very welcome.	Deci feedback-ul este foarte binevenit.
I never heard you cry.	Nu te-am auzit niciodată plângând.
"I do this.	„Eu” fac asta.
I hope it will be better than the last.	Sper că va fi mai bine decât ultimul.
All he needs is voice and text.	Tot ce are nevoie este voce și text.
Go ahead and read it.	Continuă și citește-l.
His wife was in front of him.	Soția lui era în fața lui.
But their appearance really appealed to me.	Dar aspectul acestora m-a atras cu adevărat.
People can change.	Oamenii se pot schimba.
There may have been some who did.	Au fost unii, poate, care au făcut-o.
But too often we give in to the power of external forces.	Dar prea des ne dăm puterea forțelor exterioare.
Survival is where time passes.	Supraviețuirea este acolo unde trece timpul.
He knows that.	El știe asta.
He failed, however, because he walked right between his legs.	A eșuat, totuși, pentru că a mers chiar între picioarele lui.
That's why he's coming back.	De aceea se întoarce.
It was a huge deal.	A fost o afacere uriașă.
I don't hate him or love him.	Nu-l urăsc sau nu-l iubesc.
Come on, don't get mad at me now.	Haide, acum, nu te supăra pe mine.
It's not as cold as she expected.	Nu este atât de frig pe cât se aștepta ea.
Open the site.	Deschide site-ul.
If you fail, you can try again later.	Dacă nu reușiți, puteți încerca din nou mai târziu.
It is simply a statement of fact.	Este pur și simplu o declarație de fapt.
You got married again and again you had a child, a boy.	Te-ai căsătorit din nou și din nou ai avut un copil, un băiat.
People don't have to look you in the face when I'm lying.	Oamenii nu trebuie să te privească în față când mint.
She had a baby with him.	Ea a avut un copil cu el.
She is not the wife.	Ea nu este soția.
He sat down and wondered how he could go so wrong.	S-a așezat și s-a întrebat cum ar putea merge atât de greșit.
These choices are easy to explain.	Aceste alegeri sunt ușor de explicat.
They were all there.	Toți erau acolo.
She still has hair.	Mai are păr.
So I waited.	Așa că am așteptat.
But he needed to know more.	Dar trebuia să afle mai multe.
I had brought my children here.	Îmi adusesem copiii aici.
It could be developed as a potential healthy food in the future.	Ar putea fi dezvoltat ca un potențial aliment sănătos în viitor.
I was doing both.	Făceam ambele lucruri.
Please finish your dinner.	Vă rog să vă terminați cina.
Cook until it gets a good color.	Gatiti pana cand capata o culoare buna.
But we can do better than this article.	Dar putem face mai bine decât acest articol.
It's not a bad read.	Nu e o lectură rea.
He looked, he waited.	A privit, a așteptat.
He did not want too much to be representative of human history.	Nu și-a dorit prea mult să fie reprezentativ pentru istoria omenirii.
They were not perfect.	Nu erau perfecti.
This software can be downloaded for free.	Acest software poate fi descărcat gratuit.
No one else did.	Nimeni altcineva nu a făcut-o.
It is removed.	Este eliminat.
He wanted to shout, but something stopped him.	A vrut să strige, dar ceva l-a oprit.
I really am not.	Chiar nu sunt.
She would go on hers.	Ea ar merge pe a ei.
But he hadn't done any of those things.	Dar el nu făcuse nimic din acele lucruri.
Run it on that side and you're fine.	Rulează-l pe partea aceea și ești bine.
At my home.	La Casa mea.
You never have a long view.	Nu ai niciodată o vedere lungă.
A person who never made a mistake never tried anything new.	O persoană care nu a greșit niciodată nu a încercat nimic nou.
Okay, maybe he did.	Bine, poate că a făcut-o.
We need to get our message across more than ever.	Trebuie să ne transmitem mesajul mai mult ca niciodată.
He didn't want her to take such a big risk.	Nu voia ca ea să-și asume un risc atât de mare.
Or your brother, by the way.	Sau fratele tău, de altfel.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Valorile au fost calculate din trei experimente independente.
They think they will be heard, so there is a lot of talk.	Ei cred că vor fi auziți, așa că se vorbește mult.
You can't get a job again.	Nu poți obține din nou de lucru.
Something that this article failed to emphasize.	Ceva pe care acest articol nu a reușit să-l sublinieze.
There are two basic types.	Există două tipuri de bază.
He could never go to summer school.	Nu ar putea merge niciodată la școala de vară.
If not, you may not find too many.	Dacă nu, s-ar putea să nu găsiți prea multe.
There could certainly be others.	Cu siguranță ar putea fi și alții.
But everything looked good, everything looked good.	Dar totul arăta bine, totul părea bine.
All that matters is how big they look in the room.	Tot ce contează este cât de mari arată prin cameră.
Then he gave her a treat.	Apoi i-a dat un răsfăț.
He was asking me a question.	Îmi punea o întrebare.
Her solution should be of real interest to us.	Soluția ei ar trebui să fie astfel de real interes pentru noi.
Maybe she's interested.	Poate că e interesată.
Turn your back on them.	Întoarce-le spatele.
The idea of ​​a single was good.	Ideea unui single era bună.
While some countries have done well, many others have not.	În timp ce unele țări s-au descurcat bine, multe altele nu.
Take the question of why first.	Luați mai întâi întrebarea de ce.
He looked past her at the door.	Se uită pe lângă ea, spre uşă.
When we have achieved our goal, we are thrown aside.	Când ne-am îndeplinit scopul, suntem aruncați deoparte.
Serve in your community	Serviți în comunitatea dvs.
It wasn't a perfect plan.	Nu a fost un plan perfect.
Obviously he couldn't get anywhere with patience.	Evident că nu ajungea nicăieri având răbdare.
People just do what they know they can do.	Oamenii fac doar ceea ce știu că pot scăpa.
You are extremely light and relaxed.	Ești extrem de ușor și relaxat.
He nodded slowly.	El dădu încet din cap.
The threat does not even have to be real.	Amenințarea nici nu trebuie să fie reală.
And now an interesting thing is starting to happen.	Și, acum, un lucru interesant începe să se întâmple.
I wanted to sit there and hit you.	Am vrut să stau acolo și să te lovesc.
It was like magic.	A fost ca o magie.
However, these devices are not without their own complications.	Cu toate acestea, aceste dispozitive nu sunt lipsite de propriile lor complicații.
It can be hard sometimes.	Poate fi greu uneori.
He left the books on the floor.	A lăsat cărțile pe podea.
He wondered where she was tonight.	Se întreba unde era ea în seara asta.
As she had said earlier, "progress has been progress."	După cum spusese ea mai devreme, „progresul a fost progres”.
In fact, this is one of my goals for the new year.	De fapt, acesta este unul dintre obiectivele mele de noul an.
It was kind of you to help me.	A fost amabil din partea ta să mă ajuți.
And he likes to show what he has.	Și îi place să arate ce are.
The rules have no influence on him.	Regulile nu au nicio influență asupra lui.
There must be two files.	Trebuie să fie două fișiere.
However, I would like to shoot one first.	Totuși, aș vrea să trag unul mai întâi.
It's different, but not better.	Este diferit, dar nu mai bine.
Then they came and a few days passed.	Apoi au mai venit și au trecut câteva zile.
But that's seriously cool.	Dar asta este, în serios, destul de mișto.
I'm not sure how long this will take.	Nu sunt sigur cât va dura asta.
I couldn't remember the joy.	Nu mi-am putut aminti bucuria.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Dispozitivul include o unitate de comunicație mobilă și o stație centrală.
And the results are instantaneous.	Iar rezultatele sunt instantanee.
I wondered if he did that to other people.	M-am întrebat dacă a făcut asta cu alți oameni.
However, in this issue, there is little independent thinking.	Cu toate acestea, în această problemă, există puțină gândire independentă.
God refused to give up on you because of hope.	Dumnezeu a refuzat să renunțe la tine din cauza speranței.
He might have been there.	S-ar putea să fi fost acolo.
Somehow.	Într-un fel.
Other people will have different opinions.	Alți oameni vor avea alte opinii.
I do not support it and I will not vote for it.	Nu o susțin și nu o voi vota.
Especially for the boy.	Mai ales pentru băiat.
That's what they're after.	Asta urmăresc ei.
Definitely that advanced level board.	Cu siguranță acea placă de nivel avansat.
Even the river is silent.	Până și râul este tăcut.
If he was interested, he could find her.	Dacă era interesat, ar putea să o găsească.
It was later confirmed that he will return to the series.	Ulterior a fost confirmat că se va întoarce în serie.
That's exactly what they did.	Exact asta au făcut.
She didn't say anything, she just looked at me.	Ea nu a spus nimic, doar s-a uitat la mine.
She was moving on, she was still talking.	Ea mergea mai departe, încă vorbește.
That's what we do in this tournament.	Așa facem noi în acest turneu.
I'm just coming back and seeing what he can do.	Doar mă întorc și văd ce poate face.
It was created for one user and not for everyone.	A fost creat pentru un utilizator și nu pentru toată lumea.
If you look in the kitchen, perfect example.	Dacă te uiți în bucătărie, exemplu perfect.
Don't overcook.	Nu prea găti.
He saved the day.	El a salvat ziua.
I really wasn't sure.	Chiar nu eram sigur.
It was probably to protect you both.	Probabil a fost pentru a vă proteja pe amândoi.
The light has passed.	Lumina a trecut.
I really want to try them.	Vreau serios să le încerc.
He was sitting on a field a little lower.	Stătea pe un teren puțin mai jos.
That really makes a lot of sense.	Asta chiar are foarte mult sens.
Bad news was waiting for me next week.	Vești proaste mă așteptau săptămâna următoare.
Not if you want to go back to the door.	Nu dacă vrei să te întorci pe ușă.
He looked excited.	Părea încântat.
Which was probably my first mistake.	Care a fost probabil prima mea greșeală.
Talking to people.	Vorbind Cu oameni.
And, indeed, everyone who lives in space is creative.	Și, într-adevăr, toți cei care locuiesc în spațiu sunt creativi.
Which seems to mean not sleeping.	Ceea ce se pare că înseamnă să nu dormi.
Even if a book is one year old, reviews still matter.	Chiar dacă o carte are un an, recenziile încă contează.
The bad news is.	Vestea proastă este.
But then he leaves.	Dar apoi pleacă.
The world's population has grown faster than oil production.	Populația mondială a crescut mai repede decât producția de petrol.
In one day.	Dintr-o singură zi.
I thought about that too.	M-am gandit si eu la asta.
In ten years, our hands will still be dirty.	Peste zece ani, mâinile noastre vor fi încă murdare.
She is in terrible danger.	Ea este într-un pericol teribil.
Followed you.	Te-am urmărit.
All family members visit this place many times a day.	Toți membrii familiei vizitează acest loc de multe ori pe zi.
Many of his runs were hit behind the point and the square foot.	Multe dintre alergările sale au fost lovite în spatele punctului și piciorului pătrat.
They are absolutely the best around.	Ei sunt absolut cei mai buni din jur.
They will finish what they started.	Vor termina ceea ce au început.
But now that I'm older, sometimes I do it without one.	Dar acum, că sunt mai în vârstă, uneori o fac fără unul.
Maybe he's hurt.	Poate e rănit.
Very well, let's move on to the more practical application.	Foarte bine, să trecem la aplicația mai practică.
Your beautiful daughter has touched so many people.	Frumoasa ta fiică a atins atât de mulți oameni.
But it does not come as a solution.	Dar nu vine ca o soluție.
Technology is constantly changing.	Tehnologia este în continuă schimbare.
Detailed information and support provided.	Informații detaliate și suport oferit.
He looked at the evening light.	Se uita la lumina serii.
Maybe you have no idea how to achieve those goals.	Poate că nu ai idee cum să atingi acele obiective.
His hands pull on him.	Mâinile lui o trag pe el.
Once he had the project, he was able to start construction.	Odată ce a avut proiectul, a putut începe construcția.
This conclusion was confirmed in a subsequent study of the material.	Această concluzie a fost confirmată într-un studiu ulterior al materialului.
He absolutely hated her.	El o ura absolut.
These services are disabled by default.	Aceste servicii sunt dezactivate în mod implicit.
It's enough for him to get married again.	Este suficient de mult pentru ca el să se căsătorească din nou.
Some songs are simply impossible.	Unele cântece sunt pur și simplu imposibile.
I'm sorry for any confusion this may have caused.	Îmi pare rău pentru orice confuzie pe care aceasta a putut-o fi cauzat.
Don't plan on camping here.	Nu plănuiți să campați aici.
If they fail, it's because you left them.	Dacă eșuează, este pentru că le-ai lăsat.
The information is at the top of the order form.	Informațiile se află în partea de sus a formularului de comandă.
I didn't know he lived beyond the dark day.	Nu știam că a trăit dincolo de ziua întunecată.
That was half my point.	Asta a fost jumătate din punctul meu de vedere.
The stand is much stronger.	Standul este mult mai puternic.
Sometimes it gets pretty dark.	Uneori devine destul de întuneric.
However, there was a catch.	Cu toate acestea, a existat o captură.
Consider an example.	Să luăm în considerare un exemplu.
Well, that's what it says here.	Ei bine, asta scrie aici.
Nobody was here.	Nimeni nu era aici.
The patient underwent the first treatment.	Pacientul a suferit primul tratament.
However, things were actually very different.	Cu toate acestea, lucrurile au fost de fapt foarte diferite.
But the style didn't end there.	Dar stilul nu s-a terminat aici.
He's a good man.	E un om bun.
There are many bodies around him.	Sunt multe corpuri în jurul lui.
After a moment or two, remove the card you need.	După un moment sau două scoateți cardul de care aveți nevoie.
It's pretty bad.	E destul de rău.
Everything that could ever be.	Tot ce ar putea fi vreodată.
While most are usually real, many are not.	În timp ce majoritatea sunt de obicei reale, multe nu sunt.
He didn't even ask to throw football.	Nici măcar nu a cerut să arunce fotbalul.
Everyone watched the match with wide eyes.	Toți au privit meciul cu ochii mari.
The wind began to rise.	Vântul a început să se ridice.
This may take some time, a week or more.	Acest lucru ar putea dura ceva timp, o săptămână sau mai mult.
That shit couldn't happen again.	Rahatul acela nu s-ar putea întâmpla din nou.
You really have to understand the soul of our people.	Chiar trebuie să înțelegeți sufletul poporului nostru.
All materials can lead to specific complications.	Toate materialele pot duce la complicații specifice.
They defined themselves.	Ei s-au definit singuri.
I thought it was the truth she was telling me.	Am crezut că este adevărul pe care ea îmi spunea.
I'm just sitting here.	Eu doar stau aici.
He reported it to them.	Le-a raportat-o.
I've had enough to move on.	Am avut destule să merg mai departe.
They described it to me.	Mi l-au descris.
Buy this now !.	Cumpara asta acum!.
I'll be by your side.	Voi fi lângă tine.
And every real woman loves to serve.	Și fiecărei femei adevărate îi place să slujească.
Add to the bowl.	Adăugați în bol.
There has been a split in our culture.	A avut loc o scindare în cultura noastră.
I'm starting to wonder.	Încep să mă întreb.
What was happening really touched him.	Ceea ce se întâmpla chiar îl atingea.
Add white to that place later and let it dry.	Adăugați alb la acel loc mai târziu și lăsați să se usuce.
It was a pretty exciting experience for me, as you can imagine.	A fost o experiență destul de emoționantă pentru mine, după cum vă puteți imagina.
Work can wait.	Munca poate aștepta.
The first name means light.	Prenumele înseamnă lumină.
Check this several times a day.	Verificați acest lucru de câteva ori pe zi.
It will take a little practice, but it is worth the effort.	Va fi nevoie de puțină practică, dar merită efortul.
I'm one of those.	Eu sunt unul dintre aceia.
All this can support your efforts for the best health.	Toate acestea vă pot sprijini eforturile pentru cea mai bună sănătate.
Going with them, step by step.	Mergând cu ei, pas cu pas.
I told him it happened.	I-am spus că sa întâmplat.
Oh, that was going to be bad.	Oh, asta avea să fie rău.
I'm going here.	Eu merg pe aici.
He wasn't in one of them.	Nu era într-una dintre ele.
Whatever you solve is fine with me.	Orice rezolvați este bine cu mine.
Finally you have to return to the main road.	În cele din urmă trebuie să se întoarcă pe drumul principal.
You will see them eventually.	Le vei vedea până la urmă.
The sun we see in the sky is just one of many.	Soarele pe care îl vedem pe cer este doar unul dintre multe.
The contents of the file are text only.	Conținutul fișierului este doar text.
Very good.	Mult bine.
I tried it, it works fine.	L-am incercat, merge bine.
No, not a tree.	Nu, nu un copac.
You just left.	Abia ai fost plecat.
I paid them.	Le-am plătit.
But we must increase this resistance.	Dar trebuie să creștem această rezistență.
Pull your tongue out.	Trageți limba afară.
It wasn't a relationship.	Nu a fost o relație.
It's too long.	E prea lung.
Great, but it's been a long time.	Mare, dar a trecut mult timp.
I didn't know any of this until a few weeks ago.	Nu știam nimic din toate astea până acum câteva săptămâni.
I want them here so my team isn't recognized.	Îi vreau aici, astfel încât echipa mea să nu fie recunoscută.
I remember being there a few times.	Îmi amintesc că am fost de câteva ori.
First the men enter and begin to clean the earth.	Mai întâi bărbații intră și încep să curețe pământul.
The value is different for each.	Valoarea este diferită pentru fiecare.
He did a good job.	A făcut o treabă bună.
He raised me.	M-a crescut.
I just want a lot of fun in camp.	Vreau doar distracție mare în tabără.
His father will probably kill him after that.	Probabil că tatăl lui îl va ucide după asta.
Do a show together.	Faceți un spectacol împreună.
Your results will vary.	Rezultatele dvs. vor varia.
The current code does not respond.	Codul actual nu răspunde.
Whatever would help.	Orice ar ajuta.
Unfortunately, however, my discussion must end on a less positive note.	Din păcate, însă, discuția mea trebuie să se încheie pe o notă mai puțin pozitivă.
I don't understand that at all.	Nu înțeleg asta nici măcar puțin.
Some people not so much.	Unii oameni nu atât.
It would take time to get to the source.	Ar fi nevoie de timp pentru a ajunge la sursă.
The reason for the default does not appear.	Motivul pentru implicit nu apare.
Well, yes, there is.	Ei bine, da, există.
It is not necessary to change the field names.	Nu este necesar să se schimbe numele câmpurilor.
There is detailed information that people become aware of while using it.	Există informații detaliate de care oamenii devin conștienți în timp ce îl folosesc.
I've done something similar before, it worked well.	Am făcut ceva asemănător înainte, a funcționat bine.
Which put me off thinking.	Ceea ce m-a pus pe gânduri mai departe.
You are so excited.	Ești atât de entuziasmat.
They want to know how I can escape.	Vor să știe cum pot scăpa de plecare.
I was no different.	Nu eram diferit de restul.
She notes that stress is just one possible cause of these effects.	Ea notează că stresul este doar una posibilă cauză a acestor efecte.
It depends on the fans, really.	Depinde de fani, într-adevăr.
The outside doors had been opened.	Ușile spre exterior fuseseră deschise.
I didn't like the answer.	Nu mi-a plăcut răspunsul.
They don't need new dead to receive it.	Nu au nevoie de noi morți pentru a-l primi.
The room now looked like his.	Camera arăta acum ca a lui.
They play defense.	Ei joacă apărare.
But no one saw him.	Dar nimeni nu l-a văzut.
Here, everything is recent.	Aici, totul este recent.
do you want to come	ai chef sa vii?
He didn't even know about it until recently.	Nici măcar nu a știut despre asta până de curând.
Try to walk him a little.	Încearcă să-l plimbi puțin.
I'm not here for new friends.	Nu sunt aici pentru prieteni noi.
In fact, anything but.	De fapt, orice în afară de.
I usually only go out at night.	De obicei ies doar noaptea.
Go to the top of the class.	Mergeți în partea de sus a clasei.
He taught me how to fight and work for what you get.	M-a învățat cum să lupt și să lucrez pentru ceea ce obții.
It really seems to make them happy.	Chiar pare să-i facă fericiți.
It's something else.	Este altceva.
It is obvious that before it was much worse than it is now.	Este evident că înainte era mult mai rău decât este acum.
There wasn't even a conversation with me about it.	Nici măcar nu a fost o conversație cu mine despre asta.
The unknown is the greatest thing.	Necunoscutul este cel mai mare lucru.
He started.	El a pornit.
The same can be said for humans.	Același lucru se poate aplica și în cazul oamenilor.
Give him back his life.	Întoarce-i viața.
So don't change the system.	Deci nu schimba sistemul.
I won't be here in the morning.	Nu voi fi aici dimineața.
Ever since he knew how true love felt.	De când știa cum se simte dragostea adevărată.
This was a fairly effective technique.	Aceasta a fost o tehnică destul de eficientă.
He chose war, not peace.	A ales războiul, nu pacea.
I didn't think of that then.	Nu m-am gândit la asta atunci.
I can only make a few remarks here.	Nu pot face decât câteva observații aici.
Another whole new world had opened up for me.	O altă lume cu totul nouă se deschisese pentru mine.
Take a deeper look at this.	Privește mai profund în asta.
I'm ready to listen to your voice and story.	Sunt gata să vă ascult vocea și povestea.
Just let me think.	Lasă-mă doar să mă gândesc.
She didn't know what her father was like.	Ea nu știa cum era tatăl ei.
I didn't want to give him any explanation.	Nu am vrut să-i dau nicio explicație.
You can't study for that.	Nu poți studia pentru asta.
And so the discussions begin.	Și așa încep discuțiile.
Now come and ask me for more work.	Acum vino și îmi ceri mai multă muncă.
Learn to laugh.	Învață să râzi.
Sometimes things happen accordingly, but in the end it was not possible to end the marriage.	Uneori lucrurile se întâmplă în consecință, dar în cele din urmă nu s-a putut termina cu căsătoria.
Army unit in two weeks.	Unitatea de armată în două săptămâni.
Then he forced himself to change his mind.	Apoi s-a forțat să-și schimbe punctul de vedere.
How does this make you feel?	Cum te face asta să te simți?
But that wasn't too often.	Dar asta nu era prea des.
If you don't go through them, you don't get anywhere.	Dacă nu treci de ele, nu ajungi nicăieri.
This is the second type that will be considered in this section.	Acesta este al doilea tip care va fi luat în considerare în această secțiune.
Well, that was something.	Ei bine, asta a fost ceva.
We don't have time for that now.	Nu avem timp pentru asta acum.
And they know about me.	Și ei știu despre mine.
This whole thing is a message to you.	Toată chestia asta este un mesaj pentru tine.
Today, the days before or the next day.	Azi, zilele dinainte sau a doua zi.
But that means others as individuals and me as an individual.	Dar asta înseamnă pe alții ca indivizi și pe mine ca individ.
I was surprised.	Am fost surprins.
He was in the middle of a call.	Era în mijlocul unui apel.
I made several findings.	Am făcut mai multe constatări.
The children there are very well taken care of.	Copiii de acolo sunt foarte bine îngrijiți.
Better safe than sorry.	Mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
If you can survive them, a marriage will make you much stronger.	Dacă le poți supraviețui, o căsnicie va face mult mai puternică.
I only heard what you heard.	Am auzit doar ce ai auzit tu.
Well, it matters, of course.	Ei bine, contează, desigur.
Go.	Du-te.
In the summer the fish failed.	Vara peștele a eșuat.
The children were still at school.	Copiii erau încă la școală.
Just make sure you don't do it at the same time.	Doar asigurați-vă că nu o faceți în același timp.
And how he wants to live there.	Și cum vrea să trăiască acolo.
See that everything is ready.	Vezi ca totul este gata.
Maybe, then, those who are really married will not need any special sign.	Poate, atunci, cei cu adevărat căsătoriți nu vor avea nevoie de niciun semn special.
Here every day is like before.	Aici fiecare zi este ca cea de dinainte.
It is designed to be comfortable to wear as well.	Este conceput pentru a fi confortabil de purtat și pentru el.
He had left her there, with no answers.	O lăsase acolo, fără răspunsuri.
We got up and kept moving.	Ne-am ridicat și am continuat să ne mișcăm.
A similar approach to results processing has never been published.	O abordare similară a procesării rezultatelor nu a fost niciodată publicată.
Just like it happened.	Exact așa cum sa întâmplat.
This works well.	Acest lucru funcționează bine.
I mean, some pictures haven't been seen before.	Adică, unele imagini nu au mai fost văzute până acum.
Thanks for dinner.	Mulțumesc pentru cină.
We will be in this house for at least a year.	Vom fi în această casă cel puțin un an.
That makes people give up.	Asta îi face pe oameni să abandoneze.
I'm just smiling.	Eu doar zambesc.
We had to catch them first.	A trebuit să-i prindem mai întâi.
You are concerned about the freedom of our rights.	Ești îngrijorat de libertatea drepturilor noastre.
I want to put my life together and move on.	Vreau să-mi pun viața cap la cap și să merg mai departe.
Keep that in mind.	Ține asta la inimă.
It was an easy decision to make.	A fost o decizie ușor de luat.
It was a war.	A fost un război.
I've never been happy.	Nu am fost niciodată fericit.
These results are similar to previous studies.	Aceste rezultate sunt similare cu studiile anterioare.
These words are simple and heavy.	Aceste cuvinte sunt simple și grele.
However, the situations are very complex.	Cu toate acestea, situațiile sunt foarte complexe.
I can't think of anything negative.	Nu mă pot gândi la nimic negativ.
Will help you.	Te va ajuta.
We did a very good job of getting him out.	Am făcut o treabă foarte bună să-l scoatem.
None were too preoccupied with silence.	Nici unul nu era prea preocupat de tăcere.
It is a large part of the population.	Este o mare parte a populației.
Or they were.	Sau au fost.
Consequently, those conditions have been removed.	În consecință, acele condiții au fost eliminate.
I do not know which.	nu stiu care.
Probably better if he could stay asleep.	Probabil mai bine dacă ar putea rămâne adormit.
Not with violence.	Nu cu violență.
He was determined to win that match.	Era hotărât să câștige acel meci.
We needed to jump.	Aveam nevoie să sărim.
I want to say.	Am vrut să-ți spun.
It is bad and wrong not to do.	Este rău și greșit să nu facă.
We cannot measure our path to a better education system.	Nu ne putem măsura drumul către un sistem educațional mai bun.
For, no matter what, it makes a damp place.	Căci, indiferent de ce, ea face un loc umed.
My children were fine.	Copiii mei erau bine.
Very strong.	Foarte puternic.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
God! 	Dumnezeu!
how beautiful she was.	cât de frumoasă era.
Related.	Legate de.
Not all data is created equal.	Toate datele nu sunt create egale.
But this is not the context we are looking for here.	Dar nu acesta este contextul pe care îl căutăm aici.
And there was the second wall.	Și acolo era al doilea perete.
At least so they say.	Cel putin asa se spune.
It's on my list of moving plants.	Este pe lista mea de plante de mutat.
I wasn't happy about that.	Nu am fost mulțumit de asta.
Or maybe you found someone new.	Sau poate ai găsit pe cineva nou.
Do the exact same thing again.	Face exact același lucru, din nou.
I found everything good.	Am găsit totul bun.
Look at your behavior these days.	Uită-te la comportamentul tău în aceste zile.
I interrupted him.	l-am întrerupt.
I am very good at such things.	Sunt foarte bun la astfel de lucruri.
I will show, however, that this is not the result of their example.	Voi arăta, totuși, că acest lucru nu rezultă din exemplul lor.
He wants to buy them.	Vrea să le cumpere.
These areas served as the right areas.	Aceste zone au servit drept zone corecte.
The scale of the red bar makes it difficult to guess.	Scara barei roșii face dificil de ghicit.
Rather, it is the opposite.	Mai degrabă este cazul opus.
If he took it, it would be over sooner.	Dacă l-ar lua, s-ar fi terminat mai repede.
With what you tell me.	Cu ceea ce-mi spui.
They continued to fight when they entered their house.	Au continuat să lupte când au intrat în casa lor.
The problem started against her.	Problema a început împotriva ei.
It turned out to be half true.	S-a dovedit a fi pe jumătate adevărat.
It was not immediately known how the two men could be relatives.	Nu s-a știut imediat cum ar putea fi rude cei doi bărbați.
But there are so many.	Dar atât de foarte mulți sunt.
And then you spread them both like that.	Și apoi le-ai răspândit pe amândouă așa.
She really looked at him for the first time and helped.	S-a uitat cu adevărat la el pentru prima dată și a ajutat.
You can know where it is, but not where it is going.	Puteți ști unde este, dar nu unde se duce.
My words are the truth.	Cuvintele mele sunt adevărul.
He couldn't teach her.	Nu putea să o predea.
If there is no agreement, move the discussion one step back.	Dacă nu există înțelegere, mutați discuția cu un pas înapoi.
I looked back at my mother and father.	M-am uitat înapoi la mama și tatăl meu.
This will definitely make your home stronger than most other homes.	Acest lucru vă va face cu siguranță casa mai puternică decât majoritatea celorlalte case.
It makes you wonder what's wrong with you.	Te face să te întrebi ce e în neregulă cu tine.
It is the best for everyone.	Este cea mai bună pentru toată lumea.
We've had to do this ever since.	A trebuit să facem acest lucru și de atunci.
Transfer the chicken to the plate.	Transferați puiul pe farfurie.
It was really cool.	A fost foarte tare.
I couldn't sleep and you were doing well.	Nu am putut dormi și te descurcai bine.
I'm still looking for a way out.	Încă mai caut o ieșire.
I did it wrong.	Am făcut-o greșit.
She wouldn't win, no one could beat him tonight.	Ea nu ar câștiga, nimeni nu l-ar putea învinge în seara asta.
Very white back panel.	Panoul din spate foarte alb.
It's something much more serious.	E ceva mult mai serios.
That's what life is about.	Despre asta este viața.
I felt very safe.	M-am simțit foarte sigur.
In fact, they added to their numbers.	De fapt, au adăugat la numerele lor.
Her mother knew.	Mama ei știa.
We are equal.	Suntem egali.
She felt better.	Se simțea mai bine.
Everyone else did the same.	La fel au făcut toți ceilalți.
Water flowed from the hair, from the clothes, from the sky.	Apa curgea din păr, din haine, din cer.
You need to control it and gain control over it.	Este necesar să-l controlezi și să câștigi controlul asupra lui.
Sometimes my father would go back as far as he could.	Uneori, tatăl meu se întorcea cu cât a putut să ducă.
People were now running everywhere trying to save themselves and the animals.	Oamenii alergau acum peste tot încercând să se salveze pe ei înșiși și pe animale.
The quality of the bones remained normal.	Calitatea oaselor a rămas normală.
Talk to them about the decision and what they know about it.	Discutați cu ei despre decizie și despre ce știu ei despre ea.
He got them off their feet and turned them to the ground.	Le-a scăpat de pe picioare și le-a transformat în pământ.
I have more and more money and power.	Am din ce în ce mai mulți bani și putere.
Sure enough, this time was no different.	Destul de sigur, de data aceasta nu a fost diferit.
The god only held a piece of flesh close to his nose.	Zeul doar ținea aproape de nas o bucată de carne.
She was silent the whole time.	Ea a rămas tăcută tot timpul.
Thirty years later, he sought to return.	Treizeci de ani mai târziu, el căuta să se întoarcă.
I was proud of myself.	Eram mândru de mine.
All the better for us.	Cu atât mai bine pentru noi.
You feel better and your house feels better.	Te simți mai bine și casa ta se simte mai bine.
About this time his mother died.	Cam în această perioadă a murit mama lui.
They wanted to look into her dead eyes.	Au vrut să se uite în ochii ei morți.
I'm thinking about here.	Mă gândesc la aici.
He was still in her life.	Era încă în viața ei.
Firm but fair is my rule.	Firmă, dar corectă este regula mea.
I hope this will change soon.	Sper că acest lucru se va schimba curând.
It's not that hard.	Nu este chiar atât de greu.
Both are clearly out of control.	Ambele sunt în mod clar scăpate de sub control.
They carry data.	Ei transportă date.
The apartment was no longer a safe place.	Apartamentul nu mai era un loc sigur.
Such an element is not present here.	Aici nu este prezent un astfel de element.
Let us submit it to our will.	Să-l supunem voinței noastre.
See you in one of those two places!	Ne vedem într-unul din acele două locuri!.
First of all, the bad news.	În primul rând, veștile proaste.
For example, here is a test result.	De exemplu, iată un rezultat dintr-un test.
History up to that time.	Istoria până la acea vreme.
I tried it at work and it wasn't there, so.	Am încercat-o la serviciu și nu era acolo, așa că.
Again, ask me.	Din nou, întreabă-mă.
So does everyone else.	La fel și toți ceilalți.
This cannot be done without constant practice.	Acest lucru nu se poate face fără o practică constantă.
Maybe this is the case for both of us.	Poate că această situație este aceea pentru amândoi.
That's if he has another set.	Asta dacă mai are un set.
I leave it like that.	O las asa.
Just select the ones you know can fight.	Doar selectați-i pe cei despre care știți că se pot lupta.
Just because they are real does not mean they are not thoughts.	Doar pentru că sunt reale nu înseamnă că nu sunt gânduri.
I asked her what she was going to do.	Am întrebat-o ce are de gând să facă.
Sometimes the same room as in the past.	Uneori aceeași cameră ca și în trecut.
One day, she called me to her office.	Într-o zi, m-a chemat la biroul ei.
When he pulled his feet inside, he noticed this.	Când își trase picioarele înăuntru, a observat asta.
Like a normal father and daughter.	Ca un tată și o fiică normali.
Only the four of you will report to me directly.	Doar voi patru îmi veți raporta direct.
For this, two approaches were used.	Pentru aceasta, au fost utilizate două abordări.
Therefore, your site needs to load quickly.	Prin urmare, site-ul dvs. trebuie să se încarce rapid.
They don't just do it.	Ei nu doar o fac.
You no longer have to "ask" for the id.	Nu mai trebuie să „ceri” id-ul.
But it was only the promise of power.	Dar era doar promisiunea puterii.
It's definitely better to be both.	Cu siguranță este mai bine să fii amândoi.
What a difference six months can make.	Ce diferență pot face șase luni.
The boy surprised everyone.	Băiatul a fost toată lumea surprinsă.
There is nothing in the literature about this.	Nu există nimic în literatură despre asta.
You should tell him that.	Ar trebui să-i spui asta.
I'm not asking.	nu intreb.
His face was so close.	Fața lui era atât de aproape.
I did what was necessary.	Am făcut ce era necesar.
I don't have an answer yet.	Nu am încă un răspuns.
There are those who are afraid of dogs.	Sunt cei cărora le este frică de câini.
A mother was there.	O mamă era acolo.
I had never said a word against you.	Nu spusesem niciodată un cuvânt împotriva ta.
Let's attack this in the head.	Să atacăm asta din cap.
I see and understand what you wrote.	Văd și înțeleg ce ai scris.
We had to keep going.	Trebuia să continuăm.
That's when I needed him.	Chiar atunci aveam nevoie de el.
And he raised new questions.	Și a ridicat noi întrebări.
And that is what must be acknowledged.	Și asta este ceea ce trebuie recunoscut.
I hope it was a little comforting for him.	Sper că a fost un pic de mângâiere pentru el.
I also dressed my girls.	Mi-am îmbrăcat și fetele.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să aștepți să o spui.
What time do you plan to get there?	La ce oră te gândești să ajungi acolo?
It just doesn't sound very healthy.	Pur și simplu nu sună foarte sănătos.
I managed to keep it hidden for a long time.	Am reușit să o țin ascunsă o vreme bună.
Pressed letters and flowers and names.	Litere și flori presate și nume.
Which is the thing to do.	Care este lucrul care trebuie făcut.
If she wanted to get something out of him, she could.	Dacă ar fi vrut să scoată ceva din el, ar putea.
You can fix this.	Puteți remedia acest lucru.
I think a few things are missing.	Cred că lipsesc câteva lucruri.
Yes, that means today.	Da, asta înseamnă astăzi.
But it's better.	Dar e mai bine.
We'll have to look at him to think.	Va trebui să ne uităm la el pentru a ne gândi.
It may take some time, of course.	Poate dura ceva timp, desigur.
The result is determined by us, by our choices.	Rezultatul este determinat de noi, de alegerile noastre.
Watch your tongue here.	Ai grijă la limba ta aici.
Interested friends can find out more through the article number !.	Prietenii interesați pot afla mai multe prin numărul articolului!.
There were usually three types of tables.	De obicei, existau trei tipuri de mese.
I see he's trying to go to bed again.	Văd că încearcă să se culce din nou.
Quality makes the difference.	Calitatea face diferența.
He smokes it.	Îl fumează.
This does not require your presence.	Acest lucru nu necesită prezența dvs.
This is the second best thing.	Acesta este al doilea cel mai bun lucru.
Or her responsibility, that's it.	Sau responsabilitatea ei, ajunge la asta.
There was no visible sign.	Nu era niciun semn vizibil vizibil.
Read the history of the world.	Citește-ți istoria lumii.
And I am widely read.	Si eu sunt citit pe scara larga.
The animal could no longer feel its arm or leg.	Animalul nu-și mai simțea brațul sau piciorul.
I stopped him.	L-am oprit.
This component is called dark energy.	Această componentă se numește energie întunecată.
Be quick with this.	Fii rapid cu asta.
This is the theory.	Aceasta este teoria.
It seems to no longer use the default value.	Se pare că nu mai folosește valoarea implicită.
He says he's coming to hear how you did.	Spune că vine să audă cum te-ai descurcat.
It's not hard for me.	Nu-mi este greu.
Your grade may be important for an additional case.	Nota dvs. poate fi un lucru important pentru un caz suplimentar.
Fill in the return form.	Completați formularul de retur.
People can come to my father any way they want. "	Oamenii pot veni la tată oricum doresc”.
Make sure you close your eyes.	Asigurați-vă că ați închis ochii.
When the new course is set.	Când noul curs este stabilit.
Except in other countries.	Decat in alte tari.
It seemed right to us.	Ni s-a părut corect.
I've done enough for two.	Am făcut suficient pentru doi.
Two to four years of training follow.	Urmează doi până la patru ani de pregătire.
He didn't look like he was hurt.	Nu părea că ar fi fost rănit.
Because they're local.	Pentru că sunt locale.
I just locked myself in a room.	Tocmai m-am închis într-o cameră.
It's free and only takes a minute or two to sign up.	Este gratuit și durează doar un minut sau două pentru a vă înscrie.
Well, it might be for a while.	Ei bine, s-ar putea pentru o vreme.
We know this has been a big stress for you.	Știm că acest lucru a fost un mare stres pentru tine.
You just want to use a checkbox character.	Vrei doar să folosești un caracter de casetă de selectare.
At least that's what I find.	Eu cel putin asa gasesc.
He is an incredible human being.	Este o ființă umană incredibilă.
If you were hurt, she could handle it.	Dacă ai fost rănit, ea s-ar putea descurca.
It shouldn't even come from you.	Nici nu ar trebui să vină de la tine.
Were they real?	Au fost reali?
The strategy and structure of the forces in the coming years.	Strategia și structura forțelor în următorii ani.
My father was the first here, almost a hundred years.	Tatăl meu a fost primul aici, aproape o sută de ani.
But that is their decision.	Dar asta este decizia lor de luat.
Then he gets a nice block to release it outside.	Apoi, primește un bloc frumos pentru a-l elibera afară.
Although this is a dangerous path.	Deși aceasta este o cale periculoasă.
This combination is quite complex and expensive.	Această combinație este destul de complexă și costisitoare.
However, in the case of pictures we know the following.	Cu toate acestea, în cazul pozelor știm următoarele.
He leads the way.	El conduce calea.
How much should you pay for car insurance for a young driver?	Cât ar trebui să plătești pentru asigurarea auto pentru șofer tânăr?
I'm very honest.	Sunt foarte sincer.
I want to watch.	Vreau sa privesc.
Each frame is a moment in time.	Fiecare cadru este un moment în timp.
Two small rooms usually complete the front view.	Două camere mici completează de obicei vederea frontală.
I mean, you know.	Adică, știi.
And in a way he was right.	Și într-un fel avea dreptate.
It would fit her room.	S-ar potrivi cu camera ei.
The world as they knew it had returned.	Lumea așa cum o cunoșteau ei se întorsese.
This is the case.	Acesta este cazul.
I can do it on both the left and the right side.	O pot face atât pe partea stângă cât și pe partea dreaptă.
I know your team will be connected to this person.	Știu că echipa ta va fi conectată cu această persoană.
Okay, he never seemed to want much.	Bine, nu părea să-și dorească niciodată mult.
Not much chance of that.	Nu prea multe șanse de asta.
Parents value their children more than anything in the world.	Părinții își prețuiesc copiii mai mult decât orice în lume.
Excellent customer service.	Serviciu excelent pentru clienți.
Take your things, he says.	Ia-ți lucrurile, spune el.
His wife and three children survived.	I-au rămas în supraviețuire soția și cei trei copii.
He had two brothers who became men.	A avut doi frați care au ajuns să fie bărbați.
Music is life.	Muzica este viața.
I was completely burned.	Am fost complet arși.
In fact, it is rare.	De fapt, rar este.
It went far beyond pleasure.	A mers cu mult dincolo de plăcere.
Busy with not so important things.	Ocupat cu lucruri nu atât de importante.
They are not prepared for hard weather.	Nu sunt pregătiți pentru vreme grea.
She had said something very similar.	Ea spusese ceva foarte asemănător.
Why keep it? 	De ce o păstra?
she wondered.	se întrebă ea.
You're more likely to get it with my help.	Este mai probabil să o obții cu ajutorul meu.
I don't want to hurt their feelings.	Nu vreau să le rănesc sentimentele.
But, it happened.	Dar, s-a întâmplat.
They may have a week.	Ei pot avea o săptămână.
Understand me here.	Înțelege-mă aici.
However, we both knew the truth.	Cu toate acestea, amândoi știam adevărul.
The reason many people fail is that they expect immediate results.	Motivul pentru care mulți oameni eșuează este că se așteaptă la rezultate imediat.
It didn't take me long to find him.	Nu a durat mult să-l găsesc.
Everything you see is a product of flow.	Orice vezi este produs de flux.
He knew what kind of call a reaction like that had.	Știa ce fel de apel avea o reacție ca asta.
He lived a hard life.	A trăit o viață grea.
Everything is still now.	Totul este nemișcat, acum.
The only word.	Singurul cuvânt.
It wasn't worth it anyway.	Oricum nu a meritat.
You learn fast.	Înveți repede.
After that, the customer can leave a comment.	După aceea, clientul poate să-i lase un comentariu.
I felt completely excluded.	M-am simțit exclus complet.
Did not answer.	Nu a raspuns.
It's going to be a pretty big day.	Va fi o zi destul de mare.
But she was a practical woman.	Dar era o femeie practică.
I guess you know the reason.	Presupun că ai ști care este motivul.
It's a great relief.	E o mare ușurare.
It was a day of testing rather than a day of treatment.	A fost o zi de test mai degrabă decât o zi de tratament.
Just the fact that she made me whole.	Doar faptul că ea m-a făcut întreg.
I'm going to have a baby.	Am de gând să am un copil.
It takes you on a journey in a way.	Te duce într-o călătorie într-un fel.
This is clearly not correct.	Acest lucru clar nu este corect.
Sure enough, he was sleeping.	Destul de sigur, dormea.
He's been asleep for two hours.	A adormit de două ore.
Her true self.	Sinele ei adevărat.
They told me not to tell anyone, not a single soul.	Mi-au spus să nu spun nimănui, nici unui singur suflet.
He keeps bad company.	El ține companie proastă.
They have it there.	O au acolo.
To be safe.	A fi in siguranta.
I had the best time.	Petrecusem cel mai bine.
I'm just worried he'll go crazy there, he said.	Îmi fac doar griji că va înnebuni acolo, a spus el.
They just won't be able to hit him or catch him.	Pur și simplu nu vor putea să-l lovească sau să-l prindă.
I will think about this.	Mă voi gândi la asta.
He may not have one tomorrow.	S-ar putea să nu aibă nici mâine.
They hate the poor, not you.	Ei îi urăsc pe săraci, nu pe tine.
Huge waste of money.	Uriașă risipă de bani.
This was her first game played in front of our home audience.	Acesta a fost primul ei joc jucat în fața publicului nostru de acasă.
However, they are not satisfied with the current situation either.	Cu toate acestea, nici ei nu sunt mulțumiți de situația actuală.
I don't want to understand.	Nu vreau să înțeleg.
There must be a paper.	Trebuie să existe o hârtie.
Shoulder to shoulder.	Umar la umar.
We can fix it.	O putem repara.
We really don't need any of them.	Chiar nu avem nevoie de niciunul dintre ei.
She left.	Ea a plecat.
These cells will have only one valid option.	Aceste celule vor avea o singură opțiune validă.
You don't know what you love at first.	Nu știi la început ce iubești.
They want to take their time.	Vor să-și ia timpul.
I won't even eat.	Nici nu voi mânca.
And then nothing for the rest of the day.	Și apoi nimic pentru restul zilei.
Nobody asked for it.	Nimeni nu o cerea.
It looked different.	Arăta diferit.
This is the new way.	Acesta este noua cale.
We both saw what would happen to you.	Am văzut amândoi ce se va întâmpla cu tine.
And that may not be even half.	Și asta poate să nu fie nici măcar jumătate.
It took me a minute.	Mi-a luat un minut.
There are three parameters, except for one unit of energy.	Există trei parametri, cu excepția unei unități de energie.
It should be pretty fun.	Ar trebui să fie destul de distractiv.
It's very normal, folks.	Este cât se poate de normal, oameni buni.
Focus on this in your app.	Concentrați-vă pe asta în aplicația dvs.
He was only half grown.	Era doar pe jumătate crescut.
I thought about my position.	M-am gândit la poziția mea.
It feels like a dark time.	Se simte ca un timp întunecat.
I remember talking to you.	Îmi amintesc că vorbea cu tine.
We jump before we know it.	Sărim înainte să ne dăm seama.
When I can fish.	Când pot pescui.
You could say it was our place.	Ai putea spune că a fost localul nostru.
Plus, you're not using your brain.	În plus, nu îți folosești creierul.
It's just going to take a little longer.	Doar că va dura puțin mai mult.
Now she would never know why.	Acum ea nu ar ști niciodată de ce.
Four because you know.	Patru pentru că știi.
Good morning all.	Bună dimineața tuturor.
There, participants learn to balance their money.	Acolo, participanții învață să-și echilibreze banii.
Then we set up three test groups.	Apoi am stabilit trei grupuri de testare.
I think I just lost her.	Cred că tocmai am pierdut-o.
You are welcome to sleep here by the fire.	Ești binevenit să dormi aici, lângă foc.
We talk two or three times a month.	Vorbim de două-trei ori pe lună.
If they are, it gives them an easy way out.	Dacă sunt, le oferă o ieșire ușoară.
Finally, we end with a practical comment.	În sfârșit, încheiem cu un comentariu practic.
The amount of missing values ​​remained the same.	Cantitatea de valori lipsă a rămas aceeași.
I left.	Am plecat.
For the most part, it should never be touched again.	În cea mai mare parte, nu trebuie să se mai atingă niciodată.
They did it again and again.	Au făcut-o din nou și din nou.
And she felt sorry for him.	Și îi era milă de el.
And as it turned out it won't be.	Și după cum s-a dovedit că nu va fi.
But he wants you to understand that.	Dar el vrea să înțelegi asta.
It has a population of less than a hundred.	Are o populație mai mică de o sută.
It could be the white pages.	Ar putea fi paginile albe.
Better than your own fire.	Mai bun decât propriul foc.
She looks different for everyone.	Ea arată diferit pentru fiecare.
This was the call he was waiting for.	Acesta era apelul pe care îl aștepta.
They talked more in the morning.	Vorbeau mai mult dimineața.
The rest was waste.	Restul au fost deșeuri.
The great.	Cel Mare.
The team worked well.	Echipa a lucrat bine.
The more I look at you, the more I like you.	Cu cât te privesc mai mult, cu atât te plac mai mult.
But this book offers its biggest challenge to date.	Dar această carte oferă cea mai mare provocare a ei de până acum.
I love everything you do.	Iubesc tot ce faci.
I wanted it to happen.	Mi-am dorit să se întâmple.
Life had become quiet.	Viața devenise liniștită.
He leaned forward a little.	Se aplecă puțin mai departe.
I have to lower my voice.	Trebuie să-mi cobor vocea.
It's clear in front of you.	Este clar din fața ta.
Hers, too.	Al ei, la fel.
You may or may not catch me.	S-ar putea să mă prinzi, sau nu.
He should think about it for a long time.	Ar trebui să se gândească la asta mult timp.
Don't fool me.	Nu mă înșelați.
There were two possible reasons for this.	Au existat două motive posibile pentru aceasta.
And step on it.	Și calcă pe ea.
The heads of two women appeared behind the man.	Capetele a două femei au apărut în spatele bărbatului.
At the end of the season, place the card with the others.	La sfârșitul sezonului, așezați cardul cu ceilalți.
Look at the world.	Uită-te la lume.
No one else can.	Nimeni altcineva nu poate.
Lack of sleep can affect both your physical and mental condition.	Lipsa somnului vă poate afecta atât starea fizică, cât și mentală.
Woman as if no one is looking.	Femeie ca și cum nimeni nu se uită.
We must obey the law as it is written.	Trebuie să respectăm legea așa cum este scrisă.
The story you see is actually the first part of three.	Povestea pe care o vezi este de fapt prima parte din trei.
He needs me.	Are nevoie de mine.
But the council refused to see him.	Dar consiliul a refuzat să-l vadă.
You know how to do things like that.	Te pricepi la lucruri de genul acesta.
This could be a great week for him in other ways.	Aceasta ar putea fi o săptămână mare pentru el în alte moduri.
These values ​​were measured three times.	Aceste valori au fost măsurate de trei ori.
At least that's how it was in my mind.	Cel puțin așa era în mintea mea.
At least some of them did.	Cel puțin, unele dintre ele au făcut-o.
I don't even know how to take them.	Nici nu stiu cum sa le iau.
He is the biggest draw.	El este cea mai mare remiză.
But then there was the snow.	Dar apoi a fost zăpada.
There is no room for that here.	Nu este loc pentru asta aici.
My questions reached the heart of his business with me.	Întrebările mele au ajuns în centrul afacerii lui cu mine.
The investigation found no design issues.	Ancheta nu a găsit probleme de design.
Now you understand that.	Acum intelegi asta.
It's the only time we could meet.	Este singura dată când ne-am putea întâlni.
Sounds are associated with certain rooms, places and memories.	Sunetele sunt asociate cu anumite camere, locuri și amintiri.
So he couldn't know what he had done.	Nu ar fi putut ști, deci, ce făcuse.
He was silent and kept his distance from most other children.	Era tăcut și ținea distanța față de majoritatea celorlalți copii.
The account is set between us.	Contul este stabilit între noi.
The tone of the film.	Tonul filmului.
Fear is not one of them.	Frica nu este una dintre ele.
Get the details inside.	Obțineți detaliile din interior.
It changes.	Se schimbă.
You made a very, very, very bad choice.	Ai făcut o alegere foarte, foarte, foarte proastă.
Or a plan.	Sau un plan.
You can't give that up.	Nu ai cum să renunți la asta.
They truly believe that they can love their children from any solution.	Ei cred cu adevărat că își pot iubi copiii din orice soluție.
Trying not to get your foot wrong.	Încercând să nu greșești piciorul.
It is a pleasure.	Este o plăcere.
Dead again.	Din nou mort.
So yes, that's right.	Deci da, este corect.
Horses to wear them.	Cai să-i poarte.
You will enjoy it.	Te vei bucura de ea.
We are both people of the world, you and me.	Suntem amândoi oameni ai lumii, tu și eu.
For basic training.	Pentru pregătirea de bază.
Thank you for reading my blog !.	Vă mulțumesc că mi-ați citit blogul!.
The journey time for many was up to two hours.	Durata călătoriei pentru mulți a fost de până la două ore.
He can solve problems, but he can't learn problems.	Poate rezolva problemele, dar nu poate învăța problemele.
Defense planning has focused on ensuring that this will never happen again.	Planificarea apărării s-a concentrat pe a se asigura că acest lucru nu se va mai întâmpla niciodată.
Everything is in one piece.	Totul este dintr-o bucată.
I couldn't have been more wrong, actually.	Nu aș fi putut greși mai mult, de fapt.
The only constant.	Singura constantă.
One of the biggest factors is movement.	Unul dintre cei mai mari factori este mișcarea.
Looks like I can't download it myself.	Se pare că nu pot să-l descarc eu.
Everything in perspective.	Totul în perspectivă.
There is no upper age limit.	Nu există limită superioară de vârstă.
He looks nice.	Arată drăguț.
He is at best variant number three.	El este în cel mai bun caz varianta numărul trei.
They open in the morning and close in the evening.	Se deschid dimineața și se închid seara.
Let it sit for a few seconds.	Lasă să stea câteva secunde.
Lots of waiting.	Multă așteptare.
Nothing is separate from anything else.	Nimic nu este separat de orice altceva.
Great location close to school and away from the river.	Locație minunată aproape de școală și departe de râu.
However, keep your ring fingers for the finish.	Cu toate acestea, păstrează-ți degetele inelar pentru final.
I will not go into details, not here.	Nu voi intra în detalii, nu aici.
It builds fast.	Se construiește rapid.
He doesn't even send her.	Nici nu o trimite.
We held him close as we touched our noses.	L-am ținut aproape în timp ce ne-am atins nas la nas.
And it's hard to win like that.	Și e greu să câștigi așa.
You can take this anywhere you want.	Puteți duce acest lucru oriunde dorește.
Especially at the same time of day.	Mai ales în aceeași oră a zilei.
There are several ways to do this.	Există câteva moduri de a face acest lucru.
It might hurt me.	S-ar putea să mă rănească.
Not that we have many.	Nu că avem multe.
Points for style, but there are easier ways.	Puncte pentru stil, dar există modalități mai ușoare.
I like their writing style.	Îmi place stilul de scriere al acestora.
It is low level.	Este de nivel scăzut.
From my point of view it was a great success.	Din punctul meu de vedere a fost un mare succes.
You will be great.	Vei fi grozav.
Writing is difficult at best.	Scrisul este greu în cel mai bun caz.
Make some friends while you're here.	Fă-ți niște prieteni cât timp ești aici.
It is also easy to configure.	De asemenea, este ușor de configurat.
Women just know.	Femeile doar știu.
Everyone he examined fell within this range.	Toți cei pe care i-a examinat se încadrau în această limită.
But it could be good for society at large.	Dar ar putea fi bine pentru societate în general.
He said he had.	A spus că a avut.
They're both proud of them.	Amândoi mândri de ei.
We'll know soon enough.	Vom ști destul de curând.
Problem with multiple tests.	Problemă cu mai multe teste.
We are about to go on a short tour.	Suntem pe cale să mergem într-un mic tur.
We just got back.	Tocmai ne-am întors.
You change the oil.	Tu schimbi uleiul.
Date didn't just do what needed to be done.	Data nu făcea doar ceea ce trebuia făcut.
And so will he.	Și la fel va fi și el.
They lose the spirit that made them start.	Își pierd spiritul care i-a făcut să înceapă.
He finally came out.	In sfarsit a iesit.
Was it you?	Ai fost tu?.
So, I started with that.	Deci, am început cu asta.
In fact, one might wonder why they haven't cut back before.	De fapt, s-ar putea să se întrebe de ce nu au redus înainte.
I read this constantly now and it's harder to disagree.	Citesc asta constant acum și e mai greu să nu fiu de acord.
And he bought me coffee.	Și mi-a cumpărat cafea.
She forced herself to be calm.	Ea s-a forțat să fie calmă.
We were pretty great together, but we were just kids.	Am fost destul de grozavi împreună, dar eram doar copii.
We can talk about this.	Putem vorbi despre asta.
I wonder if the result will be the same?	Mă întreb dacă rezultatul va fi același?
Big and fat.	Mare și grasă.
By then it would be too late.	Până atunci ar fi mult prea târziu.
It's funny how some people considered silence for calm.	E amuzant cum unii oameni au considerat tăcerea pentru calm.
I'm one of you.	Eu sunt unul dintre voi.
Again, nothing happened there either.	Din nou, nici acolo nu s-a întâmplat nimic.
He values ​​this position too much.	Prețuiește prea mult această poziție.
We need things to do in this context.	Avem nevoie de lucruri de făcut în acest cadru.
So never say never!	Deci niciodată să nu spui niciodată!
The other was a positive one.	Celălalt a fost unul pozitiv.
Very very good.	Foarte foarte bine.
She will remember this for a long time.	Ea își va aminti asta foarte mult timp.
He had a lot to think about.	Avea multe la care să se gândească.
All of this was to her credit, of course.	Toate acestea au fost din meritul ei, desigur.
That's according to various reports.	Asta conform diverselor rapoarte.
Please enter a valid email address.	Te rog introdu o adresa de email valida.
I was quite old when they sent for me.	Eram destul de mare când au trimis după mine.
Here's who he works for.	Uite pentru cine lucrează.
Everyone there knows this term.	Toată lumea de acolo cunoaște acest termen.
If not, then you have a problem.	Dacă nu, atunci ai o problemă.
Thirty is an excellent score.	Treizeci este un scor excelent.
It was set up.	Era înființat.
Such an effect is proposed in this paper.	Un astfel de efect este propus în prezenta lucrare.
This is just a fact, accept it.	Acesta este doar un fapt, acceptă-l.
I'm going to have to move, get the kids out of school.	Va trebui să mă mut, să scot copiii de la școală.
Wrong, wrong, wrong.	Greșit, greșit, greșit.
It wasn't that true.	Nu era atât de adevărat.
Then he focused again.	Apoi s-a concentrat din nou.
We decided to go on the weekend.	Am decis să plecăm în weekend.
He was a handsome boy.	Era un băiat frumos.
Their truck was amazing.	Camionul lor a fost uimitor.
He doesn't talk very often.	Nu vorbeste foarte des.
They knew best.	Ei știau cel mai bine.
The results are reported.	Rezultatele sunt raportate.
Not in this earth.	Nu în acest pământ.
He has short, brown hair, so dark that it is almost black.	Are părul scurt, castaniu, atât de închis încât este aproape negru.
The boy took the child home where his parents raised him.	Băiatul a luat copilul acasă unde au crescut-o părinții lui.
Maybe together we could understand this thing.	Poate împreună am putea înțelege chestia asta.
It's about having fun.	Este vorba despre a te distra.
You are my boy.	Tu ești băiatul meu.
I love science.	Iubesc știința.
He only had a few seconds to read the instructions and shoot.	A avut doar câteva secunde să citească instrucțiunile și să tragă.
I warmly recommend this company.	Recomand cu caldura aceasta companie.
That's why he won't do it.	De aceea nu va face.
In his last big scene, he finally lets the camera take control.	În ultima sa mare scenă, el lasă în sfârșit camera să preia controlul.
So that got me thinking.	Deci, asta m-a pus pe gânduri.
It's just the right amount of sweet.	Este doar cantitatea potrivită de dulce.
Maybe there's a service.	Poate că există un serviciu.
Their stories matter.	Poveștile lor contează.
Seriously, we need to call someone for this.	Serios, trebuie să sunăm pe cineva pentru asta.
But you would like it.	Dar ți-ar plăcea.
You happened to get lost.	S-a întâmplat să te pierzi.
She closed her mouth and turned.	Ea închise gura și se întoarse.
Then it was different.	Apoi a fost diferit.
Seven cases showed active disease.	Șapte cazuri au prezentat boală activă.
There is not one thing.	Nu există un singur lucru.
We think we have a better story to tell.	Credem că avem o poveste mai bună de spus.
It feels good.	Se simte bine.
Sure he'll have a good read.	Destul de sigur că va avea o lectură bună.
And then the whole school would know.	Și atunci toată școala ar ști.
Run the same program except with.	Rulați același program, cu excepția cu.
I hope you feel great in your dress.	Sper că te simți minunat în rochia ta.
And for a few minutes, it looked like he might succeed.	Și pentru câteva minute, părea că poate că va reuși.
I would like to do it in a similar way.	Aș vrea să o fac într-un mod similar.
Some of my clothes were inside.	Unele dintre hainele mele erau înăuntru.
Some of the work was easy.	O parte din muncă a fost ușoară.
But she thought of them.	Dar ea s-a gândit la ei.
In fact, she died last week.	De fapt, ea a murit săptămâna trecută.
Your eyes are working, then.	Ochii tăi lucrează, atunci.
It's not worth it.	Nu merita.
After going through the patient's history.	După ce a trecut prin istoria pacientului.
This target may not be possible because of what they have experienced.	Este posibil ca această țintă să nu fie posibilă din cauza a ceea ce au experimentat.
Let me rest, then we'll try again.	Lasă-mă să mă odihnesc, apoi vom încerca din nou.
Look at me, on your knees.	Uită-te la mine, în genunchi.
These steps are described in detail below.	Acești pași sunt descriși în detaliu mai jos.
I love him too.	O iubesc și pe acesta.
This finding may be due to age structure and health status.	Această constatare s-ar putea datora structurii de vârstă și stării de sănătate.
How are they both aware.	Cum sunt amândoi conștienți.
No bad feelings about buying.	Fără sentimente rele legate de achiziție.
Showed me.	Mi-a arătat.
Then the conflict became too great.	Atunci conflictul a devenit prea mare.
I hope this helps you with the search.	Sper că acest lucru vă ajută cu căutarea.
It does not provide any standard ready to determine when the rule will apply.	Nu oferă niciun standard pregătit pentru a determina când se va aplica regula.
I don't care about myself.	Nu-mi pasă de mine.
He was probably quite honest with himself.	Probabil că a fost destul de sincer cu el însuși.
Often, a familiar roadmap for price movement can be found.	Adesea, poate fi găsită o foaie de parcurs familiară pentru mișcarea prețurilor.
We just have to find the right balance between them.	Trebuie doar să găsim echilibrul potrivit între ele.
Most patients were adult women.	Majoritatea pacienților erau femei adulte.
I like this game.	Imi place jocul asta.
The price is reasonable !.	Pretul este rezonabil!.
I will never ask you to do something you are not prepared for.	Nu-ți voi cere niciodată să faci ceva pentru care nu ești pregătit.
I am, in a word, real.	Sunt, într-un cuvânt, real.
But in reality, he played completely differently.	Dar, în realitate, a jucat total diferit.
It wasn't just his need, it was hers.	Nu era doar nevoia lui, ci a ei.
You will not do what you have to do, because you are weak.	Nu vei face ceea ce trebuie să faci, pentru că ești slab.
But this happens on an even lower level.	Dar asta se întâmplă la un nivel și mai mic.
Tell them you'll pay them back in a few days.	Spune-le că le vei plăti înapoi în câteva zile.
My anxiety was great.	Anxietatea mea era mare.
He left me completely.	M-a părăsit complet.
In the next hour, only one girl showed up at her office.	În următoarea oră, doar o fată a apărut la biroul ei.
Cover and slowly bring to a boil.	Acoperiți și aduceți încet la fierbere.
They fired the state.	Au dat afară statul.
However, nothing moved.	Totuși, nimic nu s-a mișcat.
There were probably four or five.	Mai probabil au fost patru sau cinci.
When you want.	Când vrei tu.
But it is religion.	Dar este religie.
And then he gave up the city.	Și apoi a renunțat la oraș.
Maybe that's it.	Poate asta e.
I ask him what that means.	Îl întreb ce înseamnă asta.
The comfort of her touch was gone.	Confortul atingerii ei dispăruse.
But they can be told to fast.	Dar li se poate spune să postească.
The results are presented as the average number of cells per field.	Rezultatele sunt prezentate ca număr mediu de celule per câmp.
That's when she realized she wanted to talk.	Atunci ea și-a dat seama că voia să vorbească.
Because we can't do much about it.	Pentru că nu putem face mare lucru în privința asta.
You can't tell me where to live and where not to live.	Nu-mi poți spune unde să locuiesc și unde să nu locuiesc.
There really is only one person who can be this.	Există într-adevăr o singură persoană care poate fi aceasta.
In such patients, heart failure frequently leads to death.	La astfel de pacienți, insuficiența cardiacă duce frecvent la deces.
Please tell me that's not it.	Te rog spune-mi că nu este asta.
And then maybe she hopes she won't.	Și atunci poate că ea spera că nu o va face.
It was politics.	Era politică.
The price is too low anyway.	Pretul este oricum prea mic.
Think of children from their mothers.	Gândiți-vă copiii de la mamele lor.
First, what the government does for him.	În primul rând, ce face guvernul pentru el.
And in the developed world.	Și în toată lumea dezvoltată.
I didn't know that until recently.	Nu am știut asta, până de curând.
As long as their children had no problems, they were happy.	Atâta timp cât copiii lor nu aveau probleme, erau fericiți.
Not just my job.	Nu doar meseria mea.
You don't have to assume anything.	Nu trebuie să presupuneți nimic.
Have them choose a number between ten and twenty.	Pune-i să aleagă un număr între zece și douăzeci.
She had a good time with him.	Se distrase bine cu el.
He stayed with me.	A ramas cu mine.
Then you give us everything you have, including your clothes.	Apoi ne dai tot ce ai, inclusiv hainele tale.
The cause of death is unknown.	Cauza morții nu este cunoscută.
They wanted to leave a piece of land she loved.	Au vrut să plece dintr-o bucată de pământ pe care o iubea.
He was deeply affected by her death.	El a fost profund afectat de moartea ei.
I didn't know anything.	nu stiam nimic.
He seemed so happy to leave school.	Părea atât de fericit să părăsească școlile.
Of course, there are some that just need to disappear.	Desigur, există unele care trebuie doar să dispară.
his success.	succesul lui.
You turn to face me, with a sweet smile on your face.	Te întorci să mă înfrunți, cu un zâmbet dulce pe buze.
Too much time on the phone.	Prea mult timp la telefon.
I see what you get.	Văd la ce ajungi.
Please only private sales.	Va rog doar vanzari private.
Sorry for the people we disappointed.	Ne pare rău pentru oamenii pe care i-am dezamăgit.
He would be really upset.	S-ar supăra cu adevărat.
Then he called my mother and father.	Apoi a sunat la mama și la tata.
We were so wrong.	Ne-am înșelat atât de mult.
I would never use the word myself.	Nu aș folosi niciodată cuvântul eu însumi.
The vision was a work in progress.	Viziunea era o lucrare în curs.
All day and most of the night.	Toată ziua și cea mai mare parte a nopții.
I found the report of the incident.	Am găsit raportul incidentului.
How can we not get tired of songs, I'm not sure.	Cum să nu ne săturam de cântece, nu sunt sigur.
He had spent the night.	Își petrecuse noaptea.
It's very simple.	E foarte simplu.
Her husband waited in the waiting room.	Soțul ei a așteptat în sala de așteptare.
He did it and in fact he felt normal, comfortable.	A făcut-o și de fapt s-a simțit normal, confortabil.
That is why we support and work hard.	Pentru asta susținem și muncim din greu.
This is fast.	Acest lucru este rapid.
But we will control the situation.	Dar vom controla situația.
A blog about life with dogs.	Un blog despre viața cu câini.
With water and back to a day when the water was gone.	Cu apă și înapoi la o zi când apa nu mai era.
They have said that many times.	Au spus asta de multe ori.
However, some people may be poor when it comes to lighting a fire.	Totuși, anumite persoane pot fi sărace la aprinderea focului.
The same with us.	La fel si la noi.
And think about it.	Și gândește-te.
As you read on, you will understand why it would not want to be published.	Pe măsură ce citiți mai departe, veți înțelege de ce nu ar vrea să fie publicat.
Please see my code below.	Vă rugăm să vedeți codul meu de mai jos.
It simply exists.	Pur și simplu există.
Some days you feel better than others.	În unele zile te simți mai bine decât altele.
Only part of the purchase price was paid.	S-a plătit doar o parte din prețul de achiziție.
It is really.	Este intr-adevar.
I'm trying the following code.	Incerc cu urmatorul cod.
I was just trying to get my feet fresh.	Încercam doar să mă proaspăt pe picioare.
Father of two cute little girls.	Tată a două fetițe drăguțe.
His skin looks very pale.	Pielea lui pare foarte palidă.
If anyone can get it out.	Dacă cineva o poate scoate.
He stood up.	El s-a ridicat.
He would be.	El ar fi.
There are no men on this floor.	Nu sunt bărbați la acest etaj.
I'm not looking at anything.	Nu mă uit la nimic.
I started.	Am pornit.
You have to learn to eat.	Trebuie să înveți să mănânci.
I know they just want to keep us safe.	Știu că vor doar să ne țină în siguranță.
It won't work, she said.	Nu va merge, spuse ea.
Give me the right name.	Dă-mi numele corect.
It is clear that a knife cut your finger.	Este clar că un cuțit ți-a tăiat degetul.
But three names were chosen.	Dar au fost alese trei nume.
Date, you asked what they wanted.	Data, ai întrebat ce vor.
We took responsibility.	Ne-am asumat responsabilitatea.
I'll get you one.	iti iau unul.
There are some places where we can't and won't jump.	Sunt unele locuri în care nu putem și nu vom sări.
It came to me suddenly.	Mi-a venit brusc.
The media does the same.	Mass-media face la fel.
It's my job.	Este munca mea.
I want her here.	O vreau aici.
They are living in that moment.	Ei trăiesc în acel moment.
I'm happy for him.	Mă bucur pentru el.
I just wanted a dog.	Am vrut doar un câine.
The position of the target has changed from one process to another.	Poziția țintei s-a schimbat de la un proces la altul.
Today was great.	Azi a fost grozav.
And he says his hand seems to be moving by itself.	Și spune că mâna lui pare să se miște de la sine.
I saw my wife and son.	Mi-am văzut soția și fiul meu.
He showed no ability to bring the team back from behind.	El nu a demonstrat nicio capacitate de a aduce echipa înapoi din spate.
This is done for several reasons.	Acest lucru se face din mai multe motive.
That doesn't sound good.	Asta nu sună bine.
There was no heat.	Nu era căldură.
However, it was a real experience.	Totuși, a fost o adevărată experiență.
But we haven't reached the end of the story yet.	Dar nu am ajuns încă la finalul poveștii.
I never planned any of this.	Nu am plănuit niciodată nimic din toate astea.
And definitely bigger than the last one.	Și cu siguranță mai mare decât ultimul.
He doesn't need one.	El nu are nevoie de unul.
My room was small.	Camera mea era mică.
He could have been shot.	Ar fi putut fi împușcat.
We will call it the center of mass frame for the body.	Îl vom numi cadru centru de masă pentru corp.
I've never been so scared in my life.	Nu am fost niciodată atât de speriat în viața mea.
Now we are either moving forward or otherwise.	Acum ori mergem înainte, ori altfel.
At that time, he was playing mentor for his team.	În acel moment, juca de menționer pentru echipa sa.
In fact, the details are not so important.	De fapt, detaliile nu sunt atât de importante.
It just shows that I know myself well !.	Doar arată că mă cunosc bine!.
And they loved her instead.	Și au iubit-o în schimb.
We became friends.	Am devenit prieteni.
I have to go.	Trebuie să plec.
She must have had to take a vacation too.	Trebuie să fi fost nevoită să-și ia și ea concediu de muncă.
We shouldn't make everything even harder.	Nu ar trebui să facem totul și mai greu.
Suppose we know nothing about their real values.	Să presupunem că nu știm nimic despre valorile lor reale.
Although it won't be.	Deși nu va fi.
I don't want him to come.	Nu vreau să vină.
If they existed, she did not notice them.	Dacă au existat, ea nu le-a observat.
These approaches will not be discussed in this review.	Aceste abordări nu vor fi discutate în prezenta revizuire.
Come back during the week as more are added.	Reveniți pe parcursul săptămânii pe măsură ce se adaugă mai multe.
I went and told him.	M-am dus și i-am spus.
Trust your ears.	Ai încredere în urechile tale.
The store will be completed in a week.	Magazinul va fi finalizat într-o săptămână.
However, they grow very well here.	Totuși, ei cresc foarte bine aici.
Unfortunately, it's not fun to play.	Din păcate, nu este distractiv să joci.
I want to walk.	vreau să merg pe jos.
If you have a problem, we have a solution.	Dacă aveți o problemă, avem o soluție.
In a minute or two he could hear movement.	Într-un minut sau două a putut auzi mișcare.
They have a limited memory.	Au o memorie limitată.
At least six feet and four, and none of them seemed his size.	Cel puțin șase picioare și patru, și niciuna dintre acestea nu părea de mărimea lui.
And he would get used to it.	Și s-ar obișnui cu asta.
He knew he was safe for now.	Știa că este în siguranță pentru moment.
He's doing well.	Se descurca bine.
I really hated myself.	Chiar m-am urât.
When he turned to leave, he suddenly felt himself collapsing.	Când se întoarse pentru a pleca, a simțit brusc că se prăbușește.
Sometimes they have videos for us to watch.	Uneori au videoclipuri pe care să le vedem noi.
Develop this type of understanding.	Dezvoltați acest tip de înțelegere.
They all stood, preparing to fight if necessary.	Toți stăteau în picioare, pregătindu-se să lupte dacă era nevoie.
That just made it harder.	Asta doar a făcut-o să vină mai greu.
They knocked me down too early.	M-au doborât prea devreme.
He came to stay.	A venit să rămână.
Original source unknown.	Sursa originală necunoscută.
Clearly, I had more to see.	În mod clar, aveam mai multe de văzut.
That's why it appears first.	De aceea apare primul.
Otherwise, though, it's very strange.	În alt fel, totuși, este foarte ciudat.
Everything he does, he does well.	Tot ceea ce face, face bine.
If there is a difference, it is beyond our ability to measure.	Dacă există vreo diferență, aceasta depășește capacitatea noastră de a măsura.
I think I should go to her one last time.	Cred că ar trebui să mergi la ea pentru ultima oară.
I took her too.	am luat-o si pe ea.
Your mother gave it to you.	Mama ta ți l-a dat.
There, at last, a faint signal appeared.	Acolo, în sfârșit, a apărut un semnal slab.
Everything is ready.	Totul este pregătit.
There can be no recovery.	Nu se poate avea nicio recuperare.
Thanks for trying.	Mulțumesc că ai încercat.
Not in him, next to him.	Nu în el, lângă el.
You know, something so beautiful.	Știi, ceva atât de frumos.
It has some benefits, but it lasted a long time.	Are unele beneficii, dar a durat mult.
But that's not it.	Dar asta nu este.
It takes place in the past.	Are loc în trecut.
They both have strong arms.	Ambii au brațe puternice.
If he wasn't careful.	Dacă nu era atent.
For a moment, there was no change in or around him.	Pentru o clipă, nu a existat nicio schimbare nici în interiorul sau în jurul lui.
I have her.	O am pe ea.
But she doesn't behave like that.	Dar ea nu se comportă așa.
I liked.	Mi-a placut.
it still could.	încă s-ar putea.
We'll see how it goes this year.	Vom vedea cum va merge anul acesta.
The song is about her feelings.	Cântecul spune despre sentimentele ei.
You rarely leave, not even to be with other people.	Pleci rar, nici măcar pentru a fi cu alți oameni.
She looked so much better that she felt hopeful.	Arăta mult mai bine încât ea se simțea plină de speranță.
All this stuff is there.	Toate chestiile astea sunt acolo.
That's why you're here on earth.	Acesta este motivul pentru care ești aici pe pământ.
It is a wild plant.	Este o plantă sălbatică.
Add this to the crazy list.	Adaugă asta la lista nebună.
Do your best with the people you know.	Fă-ți cel mai bun lucru cu oamenii pe care îi cunoști.
And so, but hard to get.	Și așa, dar greu de obținut.
That promise, however, was broken.	Acea promisiune, însă, a fost încălcată.
He dropped back just in time.	Se lăsă înapoi exact la timp.
It felt like a bottle.	Se simțea ca o sticlă.
But that was last year.	Dar asta a fost anul trecut.
I've only known the guy for four months.	L-am cunoscut pe tip doar de patru luni.
The one in her left hand is moving.	Cea din mâna ei stângă se mișcă.
They had been set up.	Fuseseră înființați.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Oamenii vor o experiență diferită pentru familiile lor, a ta a fost doar asta.
I've tried different ways to solve this problem, but nothing helps.	Am încercat diferite moduri de a rezolva această problemă, dar nimic nu mă ajută.
Learn from your past and move on.	Învață din trecutul tău și mergi mai departe.
And finally, this is perhaps the most positive development.	Și, în cele din urmă, aceasta este poate evoluția mai pozitivă.
They came later.	Au venit mai târziu.
The following statement is simple but important.	Următoarea afirmație este simplă, dar importantă.
I came too late.	Am venit prea târziu.
We win every argument.	Câștigăm fiecare argument.
There are no medical problems.	Nu există probleme medicale.
My guy wouldn't talk to you.	Tipul meu nu ar vorbi cu tine.
It wasn't here.	Aici, nu a fost.
It was about anything.	Era vorba despre orice.
Here, the court of first instance did not make such findings.	Aici, instanța de fond nu a făcut astfel de constatări.
This thing has to stop.	Chestia asta trebuie să înceteze.
He showed an interest in cooking at an early age.	Și-a arătat interesul pentru gătit la o vârstă fragedă.
By now, the three had survived.	Până acum, cei trei supraviețuiseră.
All factors were forced into the different models.	Toți factorii au fost forțați în diferitele modele.
In seven hours, she thought, he would be gone.	În șapte ore, se gândi ea, el va fi plecat.
I didn't want to hear anymore.	Nu am vrut să mai aud.
That was her job.	Asta era treaba ei.
I have several different objects in it.	Am mai multe obiecte diferite în el.
The treatment was successful.	Tratamentul a avut succes.
Nobody seems to be in control.	Nimeni nu pare să aibă control.
Most people who talk seriously about science will lose some faith.	Majoritatea celor care vorbesc serios despre știință își vor pierde puțină credință.
She discussed several methods that help people make better decisions.	Ea a discutat despre mai multe metode care îi ajută pe oameni să ia decizii mai bune.
I'll let myself out.	Mă voi lăsa afară.
And that would make me human.	Și asta m-ar face uman.
It will be fine.	Se va face bine.
No wonder you're afraid of me.	Nu e de mirare că ți-e frică de mine.
My family is not in this country.	Familia mea nu este în această țară.
Damn school.	La naiba la școală.
This cannot be stopped now.	Acest lucru nu poate fi oprit acum.
He knows when he is.	El știe când este.
A free, open mind that learns and thinks.	O minte liberă, deschisă, care învață și gânditoare.
Pay attention to your food.	Fii atent la mancarea ta.
His eyes were open.	Ochii lui erau deschiși.
They were very ready to leave.	Erau foarte gata să plece.
I feel like the person is really special.	Am senzația că persoana este cu adevărat specială.
For this reason, a different approach has been developed.	Din acest motiv, a fost dezvoltată o abordare diferită.
And when it's over, it will be worse than destroyed.	Și când se va termina, el va fi mai rău decât distrus.
Very few permanent examples.	Foarte puține exemple permanente.
A man no longer had back pain.	Un bărbat nu mai avea dureri de spate.
There is no political message here.	Nu există niciun mesaj politic aici.
he had told her during an interview.	îi spusese în timpul unui interviu.
She was my first true art teacher after high school.	A fost prima mea profesoară de artă adevărată după liceu.
So it seemed like thirty thousand dollars a day.	Deci treizeci de mii de dolari pe zi păreau.
He hadn't looked at them in a long time.	Nu se uitase la ei de mult.
You will make things worse.	Vei înrăutăți lucrurile.
The sun will rise again.	Soarele va ieși din nou.
Just to be able to watch and use the internet.	Doar pentru a putea urmări și utiliza internetul.
Still enough for now.	Totuși, deocamdată suficient.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
This is the middle ground.	Acesta este calea de mijloc pe care am mers.
Why not return the list directly.	De ce să nu returnezi lista direct.
But that is not true.	Dar asta nu este adevărat.
We want you to be as comfortable as possible in these circumstances.	Vrem să fiți cât mai confortabil în aceste circumstanțe.
I think this is a mistake.	Cred că aici este o greșeală.
The pain got worse.	Durerea s-a agravat.
Not only are we scared.	Nu numai noi suntem speriați.
I didn't even see her there that night.	Nici măcar nu am văzut-o acolo în noaptea aceea.
If possible, the update is complete.	Dacă încă este posibil, actualizarea este finalizată.
In other cases, lies are presented as facts.	În alte cazuri, minciunile sunt prezentate ca fapte.
He had seen cars there before.	Mai văzuse mașini acolo.
You're leaving town tonight.	Pleci din oraș în seara asta.
Wait.	Asteapta.
And they failed to keep that promise.	Și nu au reușit să respecte această promisiune.
Well, it looks like it worked.	Ei bine, se pare că a funcționat.
It was a small mistake.	A fost o mică greșeală.
You don't have a business without customers.	Nu ai o afacere fără clienți.
My biggest problem seems to be the lack of drawing books.	Cea mai mare problemă a mea pare să fie lipsa extragerii cărților.
This is the kind of shit that happened.	Acesta este tipul de rahat care s-a întâmplat.
They want to change.	Vor să se schimbe.
Anyway, something is changing.	Oricum, ceva se schimba.
I can feel it.	O pot simți.
And not just because of the white woman.	Și nu doar din cauza femeii albe.
He sat on his back, bottle in hand.	S-a asezat pe spate, sticla in mana.
Thank you thank you thank you!.	Multumesc, multumesc, multumesc!.
Take pictures at whatever seems reasonable.	Faceți poze la orice pare rezonabil.
He looked around the hall.	Se uită în jurul holului.
This is their form of exercise.	Aceasta este forma lor de exercițiu.
I feel a hundred things.	Simt o sută de lucruri.
Nobody really comes close, to be honest.	Nimeni nu se apropie cu adevărat, să fiu sincer.
Her dream man.	Bărbatul ei de vis.
But it still doesn't matter.	Dar tot nu contează.
My relationship with my sister is everything to me.	Relația mea cu sora mea este totul pentru mine.
They're crazy about you, he thought.	Sunt nebuni după tine, se gândi el.
And many, if we can get it.	Și multe, dacă putem obține.
This is what makes it unusual.	Acesta este ceea ce o face neobișnuită.
I couldn't see the children anywhere.	Nu puteam să văd copiii nicăieri.
Repeat with the opposite foot.	Repetați cu piciorul opus.
It could have been five.	Ar fi putut fi cinci.
If you want to talk, send me an email.	Dacă vrei să vorbim, trimite-mi un e-mail.
They didn't miss a day for three years.	Nu au ratat nicio zi timp de trei ani.
People are really poor in most parts of the world.	Oamenii sunt într-adevăr săraci în cea mai mare parte a lumii.
You shouldn't make the same mistake.	Nu ar trebui să faci aceeași greșeală.
All the lights were on in my house.	Toate luminile erau aprinse în casa mea.
If that was something you worried about.	Dacă asta a fost ceva pentru care ți-ai făcut griji.
He often falls into fire or water.	El cade adesea în foc sau în apă.
The face is the key.	Fața este cheia.
He thought he was dead.	Crezuse că e mort.
I really don't remember.	chiar nu-mi amintesc.
He had to get rid of this thing.	Trebuia să scape de chestia asta.
Such a tax will increase the cost of all.	O astfel de taxă va crește costul tuturor.
Hell, he should just do it.	La naiba, ar trebui doar să facă.
Someone had done some training here.	Cineva făcuse ceva antrenament aici.
Soon he couldn't.	Curând nu a mai putut.
This movie doesn't do that.	Acest film nu face asta.
And this case.	Și cazul de față.
All my children worked there.	Toți copiii mei au lucrat acolo.
At least let me see the letter for me.	Măcar lasă-mă să văd scrisoarea pentru mine.
If it happened, it probably would happen this afternoon or tonight.	Dacă s-ar întâmpla, probabil s-ar întâmpla în această după-amiază sau în această seară.
Many simply would not accept it.	Mulți pur și simplu nu ar fi acceptat-o.
I really understand.	Chiar înțeleg.
But this is not really a business.	Dar asta nu este chiar o afacere.
Our quality is the best and our prices even better than the best.	Calitatea noastră este cea mai bună și prețurile noastre chiar mai bune decât cele mai bune.
There are guys open everywhere.	Sunt tipi deschisi peste tot.
Without history, there is no future.	Fără istorie, nu există viitor.
I guess that's my opinion.	Presupun că este părerea mea.
We will never have a perfect solution.	Nu vom avea niciodată o soluție perfectă.
He likes tough players.	Îi plac jucătorii duri.
But they are there.	Dar ei sunt acolo.
The friend makes a very important point.	Prietenul face un punct foarte important.
We can support you in this work.	Vă putem sprijini în această lucrare.
There was not a single person in sight yet.	Încă nu era o singură persoană la vedere.
He started making weird comments out of context.	A început să facă comentarii ciudate în afara contextului.
I'm not trying.	Nu încerc.
The room price was very good.	Prețul camerei a fost foarte bun.
Much more comfortable to have around the house.	Mult mai confortabil de avut prin casă.
He said he would let her go after he finished.	A spus că o va lăsa să plece după ce va termina.
He left her on the floor, where she died.	A lăsat-o pe podea, unde a murit.
I recommend the whole article.	Recomand intregul articol.
We are the church.	Noi suntem biserica.
I want to hear more about where you come from.	Vreau să aud mai multe despre unde vii.
Everything is weird.	Totul este ciudat.
They have been published with great success.	Au fost publicate cu mare succes.
Let us now study its properties.	Să studiem acum proprietățile sale.
You can add one or more questions to your project.	Puteți adăuga una sau mai multe întrebări la proiectul dvs.
Children grow up and parents grow old.	Copiii cresc, iar părinții îmbătrânesc.
You don't think about what you do.	Nu te gândești la ceea ce faci.
But no, she had to help herself.	Dar nu, trebuia să se ajute singură.
I can't be sure.	Nu pot fi sigur.
They just seem to get in the way.	Ei par să pună doar în cale.
Very poor customer service.	Serviciu clienți foarte slab.
He was just that kind of guy.	Era doar genul acela de tip.
The others nodded.	Ceilalți încuviințără din cap.
But it's in a bag.	Dar e într-o pungă.
He got up slowly.	Se ridică încet.
He started a night school for black adults.	A început o școală de noapte pentru adulți de culoare.
Click here for the previous article.	Click aici pentru articolul anterior.
To benefit its employees.	Pentru a beneficia angajații săi.
Many things do not work as well as before.	Multe lucruri nu funcționează la fel de bine ca înainte.
A perfect balance between sweet and warm.	Un echilibru perfect între dulce și căldură.
I wish you could read them.	Aș vrea să le poți citi.
That he was involved too.	Că era și el implicat.
Of course, we want our professional information to be public.	Sigur, dorim ca informațiile noastre profesionale să fie publice.
I'm leaving, if you want me to leave.	Mă duc, dacă vrei să plec.
They really want to see the boy in that role.	Ei chiar vor să-l vadă pe băiat în acel rol.
Because she wasn't white.	Pentru că nu era albă.
But they are as good as they are now.	Dar sunt la fel de buni pe cât nu există acum.
They created pain, anger and fear.	Au creat durere, furie și frică.
But not me.	Nu eu însă.
It keeps me busy.	Mă ține ocupat.
He took a deep breath.	Scoase o respirație lungă.
Something that can happen tomorrow, for example.	Ceva care se poate întâmpla mâine, de exemplu.
Eventually, he became a good young man.	În cele din urmă, a devenit un tânăr bun.
A list will be useful in any situation.	O listă va fi utilă în orice situație.
I want to be here.	Vreau să fiu aici.
He didn't give an order for that.	El nu a dat ordine pentru asta.
We must try to avoid it.	Trebuie să încercăm să o evităm.
But remember, none of this is bad.	Dar amintiți-vă, niciunul dintre acestea nu este rău.
These are pretty great things.	Sunt lucruri destul de grozave.
After her birth.	După nașterea ei.
However, it is not very difficult.	Cu toate acestea, nu este foarte greu.
It would work well, then it would act suddenly.	Ar funcționa bine, apoi ar acționa brusc.
I have no idea where to focus.	Nu am idee unde să mă concentrez.
This will require two technical challenges.	Acest lucru va necesita două provocări tehnice.
They just succeeded.	Tocmai au reușit.
It was hers, it was perfect.	Era al ei, era perfect.
I don't know his identity.	Nu-i cunosc identitatea.
That was the case today and that's how it went.	Asta a fost în judecată astăzi și așa s-a desfășurat.
We're going to the kitchen.	Mergem la bucătărie.
I liked it and learned a lot.	Mi-a plăcut și am învățat multe.
No one saw him except the king.	Nimeni nu l-a văzut în afară de regele.
Is not.	Nu este.
It wasn't the right thing to do.	Nu a fost lucrul corect de făcut.
She returned it, but it seemed forced.	Ea a returnat-o, dar părea forțată.
That morning, he told me.	În aceeași dimineață, mi-a spus.
I'm sorry to see you leave.	Îmi pare rău să te văd plecând.
Choose something you like.	Alegeți ceva care vă place.
What else can he do?	Ce altceva mai poate face.
She's wrong.	Ea greșește.
I don't know what he's doing.	Nu știu ce face.
I start a new culture every month.	Încep o nouă cultură în fiecare lună.
Memory cells than necessary.	Celule de memorie, decât este necesar.
In a very real sense, they connect us to reality.	Într-un sens foarte real, ele ne leagă de realitate.
Either that was it, or a local stops in the street.	Ori a fost asta, ori oprește un localnic în stradă.
You cannot use both at the same time.	Nu le puteți folosi pe ambele în același timp.
Still very ill.	Încă foarte bolnav.
He shouldn't have done that either.	Nici asta n-ar fi trebuit să facă.
If he did, he would probably win.	Dacă ar face-o, probabil că ar câștiga.
I don't understand very well myself.	Eu însumi nu înțeleg prea bine.
What you do matters.	Ceea ce faci contează.
That was what we had to do.	Asta trebuia să fie ceea ce trebuia să facem.
We are in town for the next two days.	Suntem în oraș în următoarele două zile.
He did not meet anyone's gaze.	Nu a întâlnit privirea nimănui.
I think they probably will.	Cred că probabil o vor face.
This last factor is particularly important.	Acest ultim factor este deosebit de important.
I was just looking at your report.	Tocmai mă uitam la raportul tău.
I can see people how far my eyes can see.	Pot să văd oamenii cât de departe văd ochii mei.
It's a way to share memories, from good to bad.	Este o modalitate de a împărtăși amintiri, de la bune la rele.
Great time to see the big man win.	Moment minunat pentru a-l vedea pe omul cel mare câștigând.
They have too much to lose.	Au prea multe de pierdut.
Behind.	In spate.
But that's impossible.	Dar asta e imposibil.
Any object would be this.	Orice obiect ar fi acesta.
You ran out of money.	Ai rămas fără bani.
Stay connected to society.	Rămâneți conectat la societate.
I wanted it to end.	Am vrut să se termine.
You are a judge.	Ești judecător.
To continue, we need to set this up.	Pentru a continua, trebuie să setăm asta.
I promise, just a few minutes.	Promit, doar câteva minute.
Then the fall began.	Apoi, a început căderea.
He raised his head and it was obviously an effort.	Și-a ridicat capul și, evident, a fost un efort.
Data analysis and interpretation and manuscript writing.	Analiza și interpretarea datelor și redactarea manuscriselor.
I was told that they are also super comfortable.	Mi s-a spus că sunt și ele super comode.
I have them, but not without much work.	Le am, dar nu fără multă muncă.
He was in the kitchen at the time.	Era în bucătărie în acel moment.
People need hope, especially now.	Oamenii au nevoie de speranță, mai ales acum.
I killed.	am ucis.
It had been hard for everyone.	Fusese greu pentru toată lumea.
Looks like he doesn't sleep all night.	Se pare că nu doarme toată noaptea.
I just want you to understand in case.	Vreau doar să înțelegi în caz că.
Order not to leave the country.	Ordin de a nu părăsi țara.
I understand what you say.	Înțeleg ce spui.
They look at me calmly.	Ei mă privesc cu respect liniștit.
I couldn't run.	Nu puteam să alerg.
I would be nothing without him.	Nu aș fi nimic fără el.
Mine shouldn't motivate why.	Al meu să nu motiveze de ce.
Other interests include history, language, and a combination of these.	Alte interese includ istoria, limba și o combinație a acestora.
The teeth were divided into two groups.	Dinții au fost împărțiți în două grupe.
The students have no idea.	Elevii habar n-au.
Therefore, the processing of the action environment is essential for the selection of the action.	Prin urmare, procesarea mediului de acțiune este esențială pentru selecția acțiunii.
She wouldn't look at me.	Ea nu s-ar uita la mine.
This is our moment.	Acesta este momentul nostru.
The truth still stands.	Adevărul încă rămâne în picioare.
The last one he called.	Ultima pe care a sunat-o.
Every man receives weapons.	Fiecare bărbat primește arme.
The compilation runs without your volume to create the image.	Compilarea rulează fără volumul dvs. pentru a crea imaginea.
I need someone who can keep him for these hours.	Am nevoie de cineva care să-l poată păstra aceste ore.
It was a red one.	Era una roșie.
Included for comparison.	Inclus pentru comparație.
Love? 	Dragoste?
a first date, count listen.	o primă întâlnire, numără asculta.
Then a dog.	Apoi un câine.
What works for one person may not work for another.	Ceea ce funcționează pentru o persoană poate să nu funcționeze pentru alta.
You said it was trouble.	Tu ai spus că e necaz.
Some comments are needed here.	Sunt necesare câteva comentarii aici.
I hope you have her safe in the bank now.	Sper că o ai în siguranță în bancă, acum.
His whole face was on fire.	Toată fața i se simțea în flăcări.
But he was on his way.	Dar era pe drum.
But jobs are not the whole story.	Dar locurile de muncă nu reprezintă toată povestea.
She could give up.	Ea ar putea ceda.
It is the last step in my project.	Este ultimul pas în proiectul meu.
He has a son your age.	Are un fiu de vârsta ta.
And they get up and do it again.	Și se ridică și o fac din nou.
She wanted to make her mother happy.	Voia să-și facă mama fericită.
Which would not put words.	Ceea ce nu ar pune cuvinte.
Nothing you do will improve your life.	Nimic din ceea ce faci nu îți va îmbunătăți starea în viață.
So let's leave them out.	Deci, să le lăsăm afară.
What it is, what it represents, will never die.	Ceea ce este, ceea ce reprezintă, nu va muri niciodată.
I mean the original.	Adică originalul.
He went back to room four.	A dat înapoi la camera patru.
Notice it when you sing the first song.	Observați-o când cântați prima melodie.
They had to move very fast.	Trebuiau să se miște foarte repede.
There was another factor.	A mai fost și un alt factor.
We have to get over them now.	Trebuie să le trecem acum.
He had no power.	Nu avea putere.
I had to be in control.	Trebuia să am controlul.
They are full of hatred.	Sunt plini de ură.
Play any kind of games you want.	Joacă orice fel de jocuri dorește.
Customers.	Clienții.
But you put me around the right people, Dad.	Dar m-ai pus în preajma oamenilor potriviți, tată.
But at the same time, it doesn't sell you short.	Dar, în același timp, nu te vinde scurt.
I tried to do this in two ways.	Am încercat să fac asta în două moduri.
As such, it may contain errors.	Ca atare, poate conține erori.
Are you home.	Esti acasa.
That one, we don't put it on the internet.	Acela, nu îl punem pe internet.
That's exactly what they do.	Ei chiar asta fac.
See how to get it in this question.	Vezi cum să-l obții în această întrebare.
He returned for his lunch.	S-a întors la prânzul lui.
But taking it out is only the first step.	Dar să-l scoți este doar primul pas.
The impact of this will force us to close.	Impactul acestui lucru ne va obliga să închidem.
Things are not looking good in this article.	Lucrurile nu arată bine în acest articol.
I never heard her.	Nu am auzit-o niciodată.
There was a sign on the wall above the upper step.	Pe peretele de deasupra treptei de sus era un semn.
I recently worked with a client who had social anxiety.	Am lucrat recent cu un client care avea anxietate socială.
Maybe not as strong as some in recent years.	Poate nu la fel de puternic ca unii din ultimii ani.
And you will be better.	Și vei fi mai bine.
You played us both against each other.	Ne-ați jucat pe amândoi unul împotriva celuilalt.
But this is the first time it is available online.	Aceasta este însă prima dată când este disponibil online.
Let's tell them that.	Să le spunem asta.
You better come with me.	Cel mai bine vii cu mine.
Early results were compared between the two groups.	Rezultatele timpurii au fost comparate între cele două grupuri.
It took a long time to play like before.	A durat mult să joci ca înainte.
We planned our return trip.	Ne-am planificat călătoria de întoarcere.
I remember the web came along.	Îmi amintesc că a apărut web-ul.
People are hurt.	Oamenii sunt răniți.
We should go out.	Ar trebui să ieșim.
It was the other way around, actually.	A fost invers, de fapt.
Everything was beyond incredible.	Totul era dincolo de incredibil.
It's really just a story we're following right now.	Este într-adevăr doar o poveste pe care o urmăm în această oră.
Please make sure you can see through the windows.	Vă rugăm să vă asigurați că puteți vedea pe ferestre.
That's why we can't cut it.	De aceea nu o putem tăia.
Wait.	Stai puțin.
I want to hear what he has to say about this.	Vreau să aud ce are de spus despre asta.
This argument does not come to fruition.	Acest argument nu ajunge la punct.
But she is not ready for the job.	Dar nu este pregătită pentru job.
And for now, it's free.	Și, deocamdată, este gratuit.
I doubt he's the only one.	Mă îndoiesc că este singurul.
It's fair enough.	Este suficient de corect.
There are no such circumstances in this case.	Nu există astfel de circumstanțe în acest caz.
I really think my friend was right.	Chiar cred că prietenul meu a avut dreptate.
An important contact.	Un contact important.
Positive thoughts also come your way.	Gândurile pozitive vin și în calea ta.
What year.	Ce an.
It made sense.	Avea sens.
He tried the doors, but they were locked.	A încercat ușile, dar erau încuiate.
It will be necessary.	Va fi necesar.
This series was deadly.	Acest serial era de moarte.
Do not write the results.	Nu scrieți rezultatele.
I want him out of here.	Îl vreau să plece de aici.
Leave one of your men here.	Lasă-l pe unul dintre oamenii tăi aici.
Although, of course, it looked like a murder.	Deși, desigur, părea o crimă.
It's worth it.	Se merită.
You must keep it a secret and never release it in public.	Trebuie să-l păstrezi secret și să nu-l dai niciodată afară în public.
However, time was limited.	Timpul, însă, era limitat.
If it exists, it is never consistent.	Dacă există, nu este niciodată consistent.
All these answers were very helpful.	Toate aceste răspunsuri au fost de mare ajutor.
No, there's nothing special about you, that's exactly what happens.	Nu, nu este nimic special la tine, tocmai asta se întâmplă.
He has to love her.	Trebuie să o iubească.
No extra lines.	Fără rânduri suplimentare.
Many times we met right here.	De foarte multe ori ne întâlneam exact aici.
How the mind works.	Cum funcționează mintea.
It had been a dark day for me.	Fusese o zi întunecată pentru mine.
I'm giving him a damn thirty years.	Îi dau treizeci de ani naibii.
So it was a terrible start.	Deci a fost un început groaznic.
Very light, a little longer than usual.	Foarte ușor, puțin mai lung decât de obicei.
If you don't see it, you probably won't get it.	Dacă nu îl vezi, probabil că nu îl vei primi.
There are two things.	Sunt două lucruri.
Every week he brought worse news about the economy.	Fiecare săptămână aducea vești mai proaste despre economie.
It just doesn't work that way.	Pur și simplu nu funcționează așa.
The colors sound real.	Culorile sună adevărate.
I can agree with that.	Pot fi de acord cu asta.
That is nature.	Asta este natura.
You can't fight.	Nu se poate bate.
Hold her in your arms.	Ține-o în brațe.
These efforts have not been successful.	Aceste eforturi nu au avut succes.
She has the biggest heart.	Ea are cea mai mare inimă.
But the government can spend immediately.	Dar guvernul poate cheltui imediat.
He is a member.	El este membru.
To play cover songs in local bars.	Pentru a reda melodii cover în barurile locale.
That would have forced the problem.	Asta ar fi forțat problema.
It could take time.	Acesta ar putea să facă timp.
I was determined that my children would have the best in life.	Eram hotărât că copiii mei vor avea ce e mai bun în viață.
And that brain is practically a tree of knowledge.	Și acel creier este practic un arbore al cunoașterii.
You become a part of that car.	Devii o parte a acelei mașini.
But other people will not.	Dar alți oameni nu vor.
But passion comes at a high price.	Dar pasiunea vine cu un preț mare.
The difference between the studies may be due to the included samples.	Diferența dintre studii se poate datora eșantioanelor incluse.
Select the option that says the phone will not turn on.	Selectați opțiunea care spune că telefonul nu va porni.
I have this confidence.	Am această încredere.
We have sex more or less like everyone else.	Facem sex mai mult sau mai puțin ca toți ceilalți.
Get away from us.	Pleacă de lângă noi.
All lights are tested.	Toate luminile sunt testate.
Nice to meet you.	Ma bucur sa te cunosc.
Many regular older customers.	Mulți clienți obișnuiți mai în vârstă.
He was only three feet tall.	Avea doar trei picioare.
You are smart.	Esti inteligent.
They don't, though.	Ei nu, totuși.
We may experience cancer ourselves.	S-ar putea ca noi înșine să experimentăm cancer.
I added a picture above.	Am adaugat o poza mai sus.
The real one was very simple.	Cel adevărat a fost foarte simplu.
The key here is a little planning.	Cheia aici este o mică planificare.
I was healthy.	Am fost sănătos.
These are the easy ones.	Astea sunt cele usoare.
This possibility is discussed above.	Această posibilitate este discutată mai sus.
See another discussion on this topic.	Vezi o altă discuție pe acest subiect.
You can't see him.	Nu-l poți vedea.
It would be over soon.	În curând avea să se termine.
Or spread in a set.	Sau răspândit într-un set.
It can even be seen in your photo from those days.	Se vede chiar și în fotografia ta din acele zile.
Therefore, we continue to do what we love to do.	Prin urmare, continuăm să facem ceea ce ne place să facem.
It was a little different.	Acesta a fost puțin diferit.
But he doesn't just describe the important ones.	Dar el nu le descrie doar pe cele importante.
It has improved a little.	S-a îmbunătățit puțin.
I even write about it in books.	Despre asta scriu chiar și în cărți.
They love music.	Ei iubesc muzica.
He had to stand.	A trebuit să stea în picioare.
It helps to calm her down a little.	Ajută să o liniștești puțin.
Everything seemed to slow down.	Totul părea să încetinească.
Four died.	Patru au murit.
I agree with him.	Sunt de acord cu el.
He can fix anything.	El poate repara orice.
I especially like women to touch me.	Îmi place în special femeile să mă atingă.
He saw nothing unusual at that moment.	Nu a văzut nimic neobișnuit în acel moment.
And that was through the project.	Și asta a fost prin proiect.
Three cases, two men and one woman, were selected for this study.	Trei cazuri, doi bărbați și o femeie, au fost selectate pentru acest studiu.
Open me up to see your love for me.	Deschide-mă să văd dragostea ta pentru mine.
I grew as a team in every game.	Am crescut ca echipă la fiecare meci.
Everything else is as before.	Toate celelalte sunt ca înainte.
The woman continued to the food court.	Femeia a continuat până la food court.
In my life.	În viața mea.
Designed and analyzed the experiments.	Proiectat și analizat experimentele.
This presence was not an animal.	Această prezență nu era un animal.
Everything is perfect.	Totul este perfect.
I told him that last time.	I-am spus asta ultima dată.
I closed the page and reopened the search engine.	Am închis pagina și am deschis din nou motorul de căutare.
Read more here.	Citiți mai multe, aici.
Contributed to data collection.	A contribuit la colectarea datelor.
Everything was good for her in her life.	Pentru ea au fost totul bun în viața ei.
I saw it with my own eyes.	Am văzut-o cu ochii mei.
He's sitting outside.	El stă afară.
There will be more to see tomorrow.	Mâine vor mai fi multe de văzut.
He didn't want to hear the details.	Nu voia să audă detaliile.
None of them took any action.	Nici unul nu a luat nicio măsură.
It's sad to see him leave.	E trist să-l văd plecând.
It was just a field.	Era doar un câmp.
We are very.	Suntem foarte.
Because they had a special set for that day, I ordered it.	Deoarece aveau un set special pentru acea zi, l-am comandat.
So it's as long as you go the right way.	Deci este atâta timp cât mergi pe calea corectă.
How exactly that described him.	Cum exact asta l-a descris.
It was about a hundred meters long.	Avea aproximativ o sută de metri lungime.
The bars remained on the screen until an answer was given.	Barele au rămas pe ecran până când a fost dat un răspuns.
However, the difference was not significant.	Cu toate acestea, diferența nu a fost semnificativă.
The kids were anything, but they looked.	Copiii erau orice, dar arătau.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
But this was not the third degree.	Dar acesta nu era al treilea grad.
He wanted to watch.	Voia să privească.
He didn't know what it was anymore.	Nu mai știa ce este.
You could find women and come to town any night.	Ai putea găsi femei și vin în oraș în orice noapte.
We'll talk about that tomorrow.	Vom vorbi despre asta mâine.
This is due to several reasons.	Acest lucru se datorează mai multor motive.
It's a hot day.	Este o zi fierbinte.
During this time, the band rarely played live.	În această perioadă, trupa a cântat live rar.
It's their life.	Este viața lor.
I'm not sure how many of them really thought of doing it.	Nu sunt sigur câți dintre ei s-au gândit cu adevărat să o facă.
It provides everything we need.	Oferă tot ce avem nevoie.
I don't smell gas.	Nici miros de gaz.
The building is about to collapse.	Clădirea este pe cale să cadă.
This is going to happen, this is going to happen.	Asta se va întâmpla, asta se va întâmpla.
But the law is the law.	Dar legea este legea.
Now it's big enough to hurt you.	Acum este suficient de mare încât să te rănească.
I succeeded in using my friends as support.	Am reușit folosind prietenii mei ca sprijin.
They won't give it to us.	Nu ne vor da.
That saved me.	Asta m-a salvat.
Go through what I went through in the first nine weeks.	Treceți prin ceea ce am trecut în primele nouă săptămâni.
Four children disappeared during that time.	Patru copii au dispărut în acea perioadă.
We have reached many cars as they are now.	Am ajuns la multe mașini așa cum este acum.
His voice is so thin that it doesn't look like him at all.	Vocea lui atât de subțire încât nu seamănă deloc cu el.
And it's not an easy task.	Și nu este o sarcină ușoară.
These are the things that people want.	Acestea sunt lucruri pe care oamenii le doresc.
I wish him a long career.	Îi doresc o carieră lungă.
He makes a living from it.	El își câștigă existența din asta.
Something to keep, plus something to exchange.	Ceva de păstrat, plus ceva de schimb.
It makes you feel very comfortable from start to finish.	Te face să te simți foarte confortabil de la început până la sfârșit.
He asks us if we prefer to return tomorrow.	Ne întreabă dacă preferăm să ne întoarcem mâine.
One of these would have been theirs.	Una dintre acestea ar fi fost a lor.
If my next book was a ten.	Dacă următoarea mea carte ar fi un zece.
than there is now.	decât există acum.
The wood was old.	Lemnul era vechi.
I am white.	Sunt alb.
Someone had to protect people like her.	Cineva trebuia să protejeze oameni ca ea.
Overall, it's a really great car.	În general, este o mașină cu adevărat grozavă.
Rather, you simply have to try to find them yourself.	Mai degrabă trebuie pur și simplu să încerci să le găsești singur.
I had it work.	Am avut-o să funcționeze.
However, there were limits.	Cu toate acestea, au existat limite.
Our main results were as follows.	Principalele noastre rezultate au fost următoarele.
Finally, her life settles down.	În cele din urmă, viața ei se așează.
I couldn't prove it to myself.	Nu am putut dovedi asta de mine.
Fix it correctly.	Remediați-l corect.
You know the numbers they need to see.	Știți numerele pe care trebuie să le vadă.
It can't be more than ten minutes away.	Nu pot fi mai mult de zece minute distanță.
Players know they can do their job.	Jucătorii știu că își pot face treaba.
If you could see what that means.	Dacă ai putea vedea ce înseamnă asta.
Only it never really happened.	Numai că nu s-a întâmplat niciodată cu adevărat.
Different mechanisms may be involved.	Pot fi implicate diferite mecanisme.
The money was good just to have.	Banii erau buni doar pentru a avea.
Everyone talked about it, but no one did anything.	Toată lumea a vorbit despre asta, dar nimeni nu a făcut nimic.
I tried it.	l-am incercat.
Eventually, he broke up.	În cele din urmă, s-a despărțit.
He saw, but did not want to tell her.	A văzut, dar nu a vrut să-i spună.
A place known only to you.	Un loc cunoscut doar de tine.
He was a member of the school's football team.	A fost membru al echipei de fotbal a școlii.
People like success.	Oamenilor le place succesul.
By no means did he talk to anyone.	În niciun caz nu vorbea cu nimeni.
Now we'll give them one.	Acum le vom oferi unul.
From the hospital supply.	Din aprovizionarea spitalului.
They left at night.	Au plecat noaptea.
Easy.	Uşor.
The numbers are expected to rise.	Cifrele sunt de așteptat să crească.
The information exists among the project participants.	Informațiile există printre participanții la proiect.
This was especially true of music.	Acest lucru a fost valabil mai ales în cazul muzicii.
Instead, there will be challenges.	În schimb vor fi provocări.
A kind of sadness.	Un fel de tristete.
I told him to look anywhere but where we were.	I-am spus să caute oriunde, în afară de unde ne aflăm.
It's a risk.	Este un risc.
Not that he needed help with his heart.	Nu că ar avea nevoie de ajutor cu inima.
This is a special event for me.	Acesta este un eveniment special pentru mine.
Not that he did, but still.	Nu că ar fi făcut-o, dar totuși.
However, no action has ever been taken.	Cu toate acestea, nu a fost luată vreodată nicio măsură.
Poor people are people too.	Oamenii săraci sunt și ei oameni.
Such a journey marked the end of dreams.	O astfel de călătorie a însemnat sfârșitul viselor.
They wanted us to be taken by surprise.	Au vrut să fim luați prin surprindere.
Red was a huge challenge.	Roșul a fost o provocare uriașă.
Slowly print.	Trageți încet imprimarea.
But there is hope.	Dar există speranță.
They need to run.	Au nevoie să alerge.
But the pressure changes everything.	Dar presiunea schimbă totul.
He'll be back soon, so be patient.	Se va întoarce încet, așa că ai răbdare.
Dinner with friends.	Cina cu prietenii.
With mixed results.	Cu rezultate mixte.
Thanks to everyone who managed to attend the live event.	Mulțumim tuturor celor care au reușit să participe la evenimentul live.
In fact, there is no doubt about that point.	De fapt, însă, nu există nicio îndoială cu privire la acest punctaj.
However, she helped me that afternoon.	Totuși, ea m-a ajutat în acea după-amiază.
The problem was, it didn't last long.	Problema a fost că nu a durat.
I take a deep breath.	Inspir brusc pe nas.
In addition, little research has been reported on these issues at present.	În plus, puține cercetări au fost raportate pe aceste probleme în prezent.
And for me, it was the point of no return.	Și pentru mine, a fost punctul de neîntoarcere.
Maybe it was.	Poate că era.
It hasn't changed in months.	Nu s-a schimbat în ultimele luni.
And in that case, it was the same.	Și în acel caz, a fost același lucru.
You say so.	Spui tu, așa trebuie să fie.
He had no house, no village, no purpose.	Nu avea casă, nici sat, nici scop.
The car is between us.	Sunt între noi și mașină.
To no avail.	Fara nici un rezultat.
You should do this.	Ar trebui sa faci asta.
They will read his books.	Ei vor citi cărțile lui.
than anywhere else.	decât oriunde altundeva.
She had helped him eliminate it.	Ea îl ajutase să-l elimine.
They lie that women never lie.	Ei mint că femeile nu mint niciodată.
That shouldn't be the case.	Nu ar trebui să se întâmple așa.
Together, they had a daughter.	Împreună, au avut o fiică.
He was just walking.	Era doar la plimbare.
Where am I wrong.	Unde greșesc.
Hell, he thought.	La naiba, se gândi el.
And so I did.	Și așa am făcut.
Better then to visit during the day.	Mai bine, atunci, să vizitezi în timpul zilei.
There was more than enough room.	Era loc mai mult decât suficient.
Sign up here.	Înscrie-te aici.
I'm getting the dog.	Primesc câinele.
Worse, you may be imprisoned. "	Este mai rău poate să fii închis”.
However, when you group them, things start to get tough.	Cu toate acestea, atunci când îi grupați, lucrurile încep să fie dificile.
I lost someone recently.	Am pierdut pe cineva recent.
There were no other significant safety findings.	Nu au existat alte constatări semnificative privind siguranța.
Let's go back.	Să ne întoarcem.
She said the same thing could not be done.	Ea a spus că nu se mai poate face aceleași lucruri.
We are just proving that it follows in a similar way.	Demonstrăm doar că urmează într-o manieră similară.
Without it, there weren't many reasons to have a connection.	Fără asta, nu existau prea multe motive pentru a avea o conexiune.
I just love the pain.	Iubesc doar durerea.
He waited a few minutes, but no one came.	A așteptat câteva minute, dar nu a venit nimeni.
She likes it up here.	Îi place aici sus.
I just asked her something.	Tocmai am întrebat-o ceva.
I think that's the problem with us.	Cred că asta e problema cu noi.
The earth is my hope.	Pământul este speranța mea.
It could be hers, just finished.	Ar putea fi al ei, tocmai terminat.
They never looked back.	Nici o dată nu s-au uitat înapoi.
It was legal and very amazing of them.	A fost legal și foarte uimitor din partea lor.
But you're not an animal.	Dar nu ești un animal.
I said we wanted to sweat.	Am spus că vrem să transpirăm.
Nobody tried to stop me.	Nimeni nu a încercat să mă oprească.
How to change this behavior.	Cum să schimbi acest comportament.
To sit up there.	De a sta acolo sus.
The edge, we see, had to be tough.	Marginea, vedem, trebuia să fie dură.
She was looking for something.	Ea căuta ceva.
It's kind of what we do.	Este un fel de ceea ce facem noi.
Right on the road.	Chiar pe drum.
I'm very worried about him.	Sunt foarte îngrijorat pentru el.
Women still face challenges.	Femeile încă se confruntă cu provocări.
Very gentle and slow.	Foarte blând și încet.
However, the statement may be wrong.	Cu toate acestea, afirmația poate fi greșită.
It can give you perspective.	Vă poate oferi o perspectivă.
We were saved from each other.	Am fost salvați unul de celălalt.
But we will be there for her.	Dar vom fi acolo pentru ea.
He pressed harder.	A apăsat mai tare.
Otherwise, the process is denied access to the object.	În caz contrar, procesului i se interzice accesul la obiect.
I can't let this happen again.	Nu pot lăsa asta să se întâmple din nou.
We are the third world now.	A treia lume suntem noi acum.
Without another option, however, we had no choice but to accept it.	Fără o altă opțiune, însă, nu era de ales decât să o acceptăm.
I have four daughters and my wife.	Am patru fete și soția mea.
But I made a stop first.	Dar am făcut o oprire, mai întâi.
But something stopped me.	Dar ceva m-a oprit.
Every time you try, you make a mistake.	De fiecare dată când încerci, vei greși.
But maybe they used the money for other things first.	Dar poate au folosit banii mai întâi pentru alte lucruri.
He seemed to be a role model.	Acesta părea a fi un model.
Train each part of the body twice a week.	Antrenează fiecare parte a corpului de două ori pe săptămână.
If he opened his mouth, he would cry.	Dacă deschidea gura, plângea.
You sit there.	Tu stai acolo.
Where there was fire, there was heat.	Unde era foc, era căldură.
Possibly even some content.	Posibil chiar și ceva conținut.
Being a good wife does not mean being beautiful.	A fi o soție bună nu înseamnă frumusețe.
Nothing to expect.	Nu este nimic de așteptat.
They want good things.	Ei vor lucruri bune.
However, other factors probably seem at stake.	Cu toate acestea, alți factori par probabil în joc.
He analyzed the data and created the numbers.	A analizat datele și a creat cifrele.
She was reported missing by her family.	Ea a fost dată dispărută de familia ei.
Accustomed to nothing.	Obișnuit cu nimic.
I guess that means you win a lot of cases.	Presupun că asta înseamnă că câștigi o mulțime de cazuri.
We can be better than that.	Putem fi mai buni decât atât.
They haven't been so open in years.	Nu au fost atât de deschise de ani de zile.
I called you at home, but you weren't inside.	Ți-am sunat acasă, dar nu erai înăuntru.
I was scared too.	Și eu mi-a fost frică.
She wanted it to be true.	Ea a vrut să fie adevărat.
At the same time, he must not leave anything to chance.	În același timp, nu trebuie să lase nimic la voia întâmplării.
Critical feedback is generally positive.	Comentariul critic este în general pozitiv.
He was supposed to come tomorrow.	Trebuia să vină mâine.
The analysis of key factors identified personal issues as the main goal of improvement.	Analiza factorilor cheie a identificat problemele personale ca obiectiv principal de îmbunătățire.
He wouldn't have answered.	Nu i-ar fi răspuns.
They are told that something is wrong with their child.	Li se spune că ceva nu este în regulă cu copilul lor.
It was definitely upside down.	Era cu siguranță peste cap.
They are not perfect, but they can be perfect together.	Nu sunt perfecți, dar pot fi perfecți împreună.
I know that you are there.	Știu că ești acolo.
We want them connected to their parents.	Îi dorim conectați la părinții lor.
You can have sex without love because love is not sex.	Puteți face sex fără dragoste pentru că dragostea nu este sex.
It's so bad that walking it becomes a constant struggle.	Este atât de rău încât să-l plimb devine o luptă constantă.
We can force them, which is the main solution that schools use.	Le putem forța, care este principala soluție pe care o folosesc școlile.
I was far from the water now.	Eram departe de apă acum.
I could never ask for a better friend in this world.	N-aș putea niciodată pe lumea asta să cer un prieten mai bun.
Not far, but quite far.	Nu foarte departe, dar destul de departe.
Top management doesn't care about you, they will never recommend this company.	Conducerea superioară nu-i pasă de tine, nu va recomanda niciodată această companie.
My first experience with a girl seemed sad to me.	Prima mea experiență cu o fată mi s-a părut tristă.
That's why we do what we do.	De aceea facem ceea ce facem.
Among many others.	Printre multe altele.
Some of them he liked.	Unele dintre ele i-au plăcut.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Oamenii își pierd în continuare asigurarea de sănătate atunci când își pierd locul de muncă.
A girl running through the darkness.	O fată, alergând prin întuneric.
They are not limited to that type.	Ele nu se limitează doar la acel tip.
I should have come back here.	Ar fi trebuit să mă întorc aici.
This is a new era that requires new technology.	Aceasta este o nouă eră, care necesită tehnologie nouă.
You can check out the best products that suit you.	Puteți verifica cele mai bune produse care vi se potrivesc.
He was my father too.	Și el a fost și tatăl meu.
Most of these people were not a danger to society.	Majoritatea acestor oameni nu reprezentau un pericol pentru societate.
We talk a lot.	Vorbim destul de mult.
We have been working on this type of work for over two years.	Lucrăm la acest tip de lucru de peste doi ani.
She had her therapy.	Ea a avut terapia ei.
So far, every feature I've seen has been the value version.	Până acum, fiecare funcție pe care am văzut-o a fost versiunea cu valoare.
The car disappeared in a few moments, and the road was dark again.	Mașina a dispărut în câteva clipe, iar drumul era din nou întunecat.
It was moving on my soul.	Făcea o mișcare asupra sufletului meu.
Change the subject.	Schimba subiectul.
She is super kind and helpful.	Este super amabila si de ajutor.
What he said.	Ce a spus el.
You can get products made to order.	Puteți obține produse realizate la cerere.
Like yours, here.	Ca a ta, aici.
This anger is beginning to form against men in general.	Această furie începe să se formeze împotriva bărbaților în general.
I had never said that.	Nu spusesem niciodată asta.
The error bars represent the standard error of the average.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard a mediei.
I wouldn't care if you believe it or not.	Nu mi-ar păsa mai puțin dacă crezi sau nu.
And you give exactly that order and information.	Și dai exact acele ordine și informații.
He had never been ill in his life.	Nu fusese niciodată bolnav în viața lui.
Not us, though.	Nu noi, însă.
Mine is one of them.	Al meu este unul dintre ele.
They can be divided into three basic types.	Acestea pot fi împărțite în trei tipuri de bază.
Something she said was very difficult.	Ceva a spus ea a fost foarte greu.
It had been a hot, dry summer.	Fusese o vară caldă și uscată.
Prepare a template in advance and use it as a guide.	Pregătiți un model în avans și îl folosiți ca ghid.
I told him.	I-am spus.
Not everyone in the family felt that way.	Nu toată lumea din familie s-a simțit așa.
Mom, get your hair done.	Mamă, aranjează-ți părul.
Almost half of them started two or more.	Aproape jumătate dintre aceștia au început două sau mai multe.
She is very beautiful.	Ea este foarte frumoasă.
The error bars show the standard error of the average.	Barele de eroare arată eroarea standard a mediei.
Rates vary for each line.	Tarifele variază pentru fiecare linie.
I do not need sleep.	Nu am nevoie de somn.
Where are we going?	Unde mergem.
More interesting, however, is the result for low frequency driving.	Mai interesant, însă, este rezultatul pentru conducerea cu frecvență mică.
He will see you alone.	Te va vedea singur.
Add to watchlist.	Adauga la lista de vazut.
They said stay out and they'll send someone.	Au spus să stai afară și că vor trimite pe cineva.
Knowledge is just a special case of reasons.	Cunoașterea este doar un caz special de motive.
It could be anyone.	Ar putea fi oricine.
We offer fixed points for the last two cases.	Oferim punctele fixe pentru ultimele două cazuri.
The coffee arrived moments later.	Cafeaua a sosit câteva clipe mai târziu.
It was a complete surprise.	A fost o surpriză completă.
It doesn't seem to exist.	Parcă nu ar exista.
You just don't understand these guys.	Doar că nu îi înțelegi pe acești tipi.
The window must be closed.	Fereastra trebuie să fie închisă.
Lots of drugs.	Multe droguri.
He had to be saved.	A trebuit să se salveze.
So that was what he remembered.	Așa că asta era ceea ce a reținut.
Its shape seemed to fill the sky.	Forma lui părea să umple cerul.
It was a wild card.	A fost un wild card.
We agree.	Suntem de aceeași părere.
To find out more, read on.	Pentru a afla mai multe, citiți mai departe.
You gave someone a list of names.	Ai dat cuiva o listă de nume.
They ran towards me.	Au alergat spre mine.
I thought it was the best idea.	Mi s-a părut cea mai bună idee.
One of them turned and looked back at me very quickly.	Unul dintre ei s-a întors și s-a uitat înapoi la mine foarte repede.
I'm not your love.	Nu sunt iubirea ta.
It is clear that the allegations had nothing to do with reality.	Cu siguranță s-a constatat că acuzațiile nu au avut nicio legătură cu realitatea.
It was an accident.	A fost un accident.
Once again we have the double standard.	Încă o dată avem standardul dublu.
But of course it's not possible.	Dar desigur că nu este posibil.
Those who refused were taken.	Cei care au refuzat au fost luați.
One question is before the procedure and another is after the procedure.	O întrebare este înainte de procedură și alta este după procedură.
Probably there too.	Probabil că este și acolo.
The son is probably just a week away from full training.	Fiul este probabil la doar o săptămână distanță de la antrenamentul complet.
There are no other levels in this plan.	Nu există alte niveluri în acest plan.
Some came without shoes.	Unii au venit fără pantofi.
There is only one up or down.	Există doar un sus sau jos.
But nothing is free.	Dar nimic nu este gratuit.
Maybe I do.	Poate că o fac.
Or make music.	Sau să faci muzică.
Let me look at these.	Lasă-mă să mă uit la acestea.
Violence in football is certainly not.	Violența din fotbal cu siguranță nu este.
And we will receive you next year.	Și te vom primi anul viitor.
He literally saved the world.	Literal a salvat lumea.
I don't like this method.	Nu-mi place această metodă.
Regardless of the cost.	Indiferent de costul.
Probably partially false.	Probabil parțial fals.
That's how he was raised.	Așa fusese crescut.
I really had to be responsible for my life.	Chiar trebuia să fiu responsabil de viața mea.
He never wanted to.	Nu și-a dorit niciodată.
My father got married and had a family.	Tata s-a căsătorit și a avut o familie.
She came in and threw her arms around me.	Ea a intrat și și-a aruncat brațele în jurul meu.
They will shoot you.	Te vor împușca.
He shot him and killed him.	L-a împușcat și l-a ucis.
He held it underneath, with one arm around his neck.	Îl ținea dedesubt, cu un braț prins în jurul gâtului.
Or maybe it was the ship itself.	Sau poate era nava în sine.
This brain was just like the others.	Acest creier era la fel ca și celelalte.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Opriți focul și acoperiți pentru a se menține cald.
I start with some work.	Încep cu ceva de lucru.
My friend is here.	Prietenul meu este aici.
Thank you for the excellent service and product for customers !.	Vă mulțumim pentru serviciul și produsul excelent pentru clienți!.
They are absolutely false.	Sunt absolut false.
No cash required.	Nu este nevoie de numerar.
Please review my code and make changes as desired.	Vă rugăm să examinați codul meu și să faceți modificări după cum doriți.
These allegations are false.	Aceste acuzații sunt false.
I hit a third.	Am lovit un al treilea.
I couldn't talk.	Nu puteam vorbi.
It was made of different materials.	A fost realizat din diferite materiale.
My parents knew what was important to me.	Părinții mei știau ce era important pentru mine.
Her mouth and throat were dry.	Gura și gâtul îi erau uscate.
You should be the only one up there.	Ar trebui să fii doar tu acolo sus.
No more responsibility.	Gata cu responsabilitatea.
You know we were friends.	Știi că am fost prieteni.
To put his best face to it.	Pentru a-i pune cea mai bună față.
He stayed as close to the fresh air as possible.	Stătea cât mai aproape de aerul curat posibil.
He wanted, say, to push a vote and move on.	A vrut, să zicem, să împingă un vot și să meargă mai departe.
Depending on the tea, this can be repeated eight or more times.	În funcție de ceai, acest lucru poate fi repetat de opt ori sau mai multe.
I just went out and did it.	Tocmai am ieșit și am făcut-o.
And school is just the beginning.	Și școala este doar începutul.
This is the default value now.	Aceasta este valoarea implicită acum.
A young woman was with him.	O tânără femeie era cu el.
That in our seven days.	Asta în cele șapte zile ale noastre.
The products offered vary.	Produsele oferite variază.
They are right there in the community.	Ei sunt chiar acolo, în comunitate.
She did not enter.	Ea nu a intrat.
My mother is still here.	Mama e încă aici.
Lie down and try nothing.	Întindeți-vă și nu încercați nimic.
You're damn right, these are my true colors.	Ai al naibii de dreptate, acestea sunt adevăratele mele culori.
No job made me happy.	Nicio slujbă nu m-a făcut fericit.
At least then it would be over.	Cel puțin atunci s-ar fi terminat.
Put on medium high heat.	Se pune la foc mediu mare.
After going through the whole process.	După ce a trecut prin întregul proces.
In fact, they spend most of my effort actually leaving.	De fapt, ei petrec cea mai mare parte din efortul meu plecând de fapt.
She would help him and he would help her.	Ea l-ar ajuta pe el și el o va ajuta pe ea.
That makes my mother leave.	Asta o face pe mama să plece.
We may lose the house.	S-ar putea să pierdem casa.
But, it can be a mistake.	Dar, poate fi o greșeală.
And there he fixed me.	Și acolo m-a reparat.
I want to draw.	vreau să desenez.
Some of them anyway.	Unii dintre ei oricum.
They wonder what the other guy looks like.	Ei se întreabă cum arată și celălalt tip.
We need to plan which strategy works best for us.	Trebuie să planificăm care strategie ni se potrivește cel mai bine.
He has my ex body.	Are fostul meu trup.
He lived only for football.	Trăia doar pentru fotbal.
As with anything, you get what you pay for.	Ca în orice, primești ceea ce plătești.
As breathing became more difficult, so did the thought process.	Pe măsură ce respirația a devenit mai dificilă, la fel și procesul de gândire.
They're quite different, actually.	Sunt destul de diferiți, de fapt.
I'll tell him you're not here.	Îi voi spune că nu ești aici.
Then she looked up at her daughter.	Apoi își ridică privirea spre fiica ei.
They wanted to take pictures.	Au vrut să facă poze.
Eventually, we were left behind when everyone else grew up.	În cele din urmă, am fost lăsați în urmă când toți ceilalți au devenit mari.
The sign of the times.	Semnul vremurilor.
I can't be right, at least not yet.	Nu pot avea dreptate, cel puțin nu încă.
Changed, of course, but still beautiful.	Schimbat, desigur, dar încă frumos.
The ball came towards me as well.	Mingea a venit spre mine și el la fel.
His black hair was a little longer than it should have been.	Avea părul negru puțin mai lung decât ar fi trebuit.
I never felt better in my life.	Nu m-am simțit mai bine în viața mea.
It's just not there.	Doar că nu este acolo.
Give it a chance to mix.	Dă-i șansa să se amestece.
No need to.	Dar nu trebuie.
He does not receive any financial benefit from some of them.	Nu primește niciun beneficiu financiar de la unii dintre ei.
I thought you could tell me not to go.	M-am gândit că ai putea să-mi spui să nu merg.
He came and spent a weekend.	A venit și și-a petrecut un weekend.
But, there is no next character.	Dar, nu există următorul personaj.
I think that's what we should expect.	Cred că la asta ar trebui să ne așteptăm.
No, really, you're not smiling.	Nu, într-adevăr, nu zâmbești.
Here are the results.	Iată rezultatele.
I recommend that you build a class that represents a data set.	Vă recomand să construiți o clasă care reprezintă un set de date.
It was an education in itself.	A fost o educație, în sine.
That's a good day.	Asta într-o zi bună.
You should do everything you can to help me.	Ar trebui să faci tot ce poți pentru a mă ajuta.
There are several problems with this method.	Există mai multe probleme cu această metodă.
The characters are also very poor.	Personajele sunt și ele foarte sărace.
You feel like.	Te simti ca.
She was a little more familiar with the exercise than I was.	Era ceva mai familiarizată cu exercițiul decât mine.
Don't look at me like that.	Nu te uita așa la mine.
Most of the food at the time was local.	Cea mai mare parte a alimentelor de atunci era locală.
I'm glad he's still resisting.	Mă bucur că încă rezistă.
You would have no idea what happened there.	Nu ai fi avut nicio idee despre ce s-a întâmplat acolo.
Feel its weight.	Simțiți-i greutatea.
So thank you in advance.	Deci vă mulțumesc anticipat.
But the challenge, well, that's another matter.	Dar provocarea, ei bine, asta e altă chestiune.
Who are you listening to right now?	Pe cine asculți în prezent?
I can take you the rest of the way.	Pot să te iau restul drumului.
I need this to be done at the construction stage.	Am nevoie ca acest lucru să fie făcut la pasul de construcție.
He has a great idea in mind.	Are o idee grozavă în minte.
However, movement should not be confused with action.	Totuși, mișcarea nu trebuie confundată cu acțiunea.
Know.	Știu.
It is now or never !.	Este acum sau niciodată!.
We don't talk too much while we wait for them.	Nu vorbim prea mult în timp ce îi așteptăm.
By the time you arrived, everything had become smaller.	În momentul în care ai venit, totul devenise mai mic.
But, of course, no one stopped us.	Dar, desigur, nimeni nu ne-a oprit.
These people have a real concern and love for others.	Acești oameni au o adevărată preocupare și dragoste pentru ceilalți.
I had a price on my head too.	Și eu am avut un preț pe cap.
They could read and write.	Știau să citească și să scrie.
Dream time, you know.	Timpul viselor, știi.
But until then, it will never be the same.	Dar până atunci nu va mai fi niciodată la fel.
That's what I was told.	Asta mi s-a spus.
But he hardly showed it.	Dar cu greu a arătat-o.
But you can't do both at the same time.	Dar nu poți să le faci pe amândouă în același timp.
Or you can comment here to start a discussion.	Sau poți comenta aici pentru a începe o discuție.
She got this.	Ea a primit asta.
Nothing more than that, for now.	Nimic mai mult decât atât, deocamdată.
At the time, no one was sure what they were.	Pe atunci nimeni nu era destul de sigur ce erau.
A very good mention.	O mențiune foarte bună.
Everything goes so fast.	Totul merge atât de repede.
He had left so early this morning that he had not yet arrived.	Plecase atât de devreme în dimineața asta încât încă nu sosise.
With green paper, but it wasn't that green.	Cu hârtie verde, dar nu era atât de verde.
So are your two children.	La fel și cei doi copii ai tăi.
Form follows function.	Forma urmează funcția.
Two, they're married.	Doi, sunt căsătoriți.
In fact, a much stronger statement is true in this case.	De fapt, o afirmație mult mai puternică este adevărată în acest caz.
It was only sent from that email.	A fost trimis doar din acel e-mail.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Au fost introduse numeroase opțiuni de tratament, dar nu există un standard de aur.
He learned everything he knows about cars on his own, he says.	Tot ce știe despre mașini l-a învățat singur, spune el.
You are the people close to me.	Voi sunteți oamenii apropiați de mine.
The design is well described in many books.	Designul este descris bine în multe cărți.
We both had our normal work to do.	Aveam amândoi munca noastră normală de făcut.
He replied that he did not.	El a răspuns că nu a făcut-o.
And it will take place during the week.	Și va avea loc în cursul săptămânii.
At least not as it was before.	Cel puțin nu așa cum era înainte.
Something similar to the one below.	Ceva similar cu cel de mai jos.
At least he could laugh at himself.	Măcar putea să râdă de el însuși.
I wanted to go home with her.	Am vrut să merg acasă cu ea.
The benefits of music are many.	Beneficiile muzicii sunt multe.
That's where you are, the truth comes out.	Acolo este unde tu, adevărul iese la iveală.
This happens so often.	Asta se întâmplă atât de des.
Four of his starts were complete games.	Patru dintre starturile sale au fost jocuri complete.
When we meet, then, it should be in better circumstances.	Atunci când ne vom întâlni, atunci, ar trebui să fie în circumstanțe mai bune.
Just a little.	Doar un pic.
We're going fast.	Mergem repede.
I see his face in front of my eyes.	Îi văd fața în fața ochilor mei.
You have the right to earn a living.	Ai dreptul să-ți câștigi existența.
There is a long list with them.	Există o listă lungă cu ele.
Then she would be stronger than him.	Atunci ea ar fi mai puternică decât el.
Let's condition ourselves for this event.	Să ne condiționăm de acest eveniment.
Even they think they are.	Chiar și ei cred că sunt.
Right around the corner.	Chiar după colț.
This time he felt no resistance.	De data aceasta nu a simțit nicio rezistență.
What is the least common multiple of.	Care este cel mai mic multiplu comun al.
He could smell the rain an hour outside.	Simțea mirosul de ploaie la o oră afară.
His lips moved in something like a smile.	Buzele lui s-au mișcat în ceva ca un zâmbet.
Look at the whole family going for blood tests.	Uită-te la întreaga familie care merge la analize de sânge.
They may not get the best ideas from their people.	S-ar putea să nu obțină cele mai bune idei de la oamenii lor.
I was wondering.	mă întrebam.
They had eyes that cut you straight.	Au avut ochi care te-au tăiat direct.
It's at such a low level.	Este la un nivel atât de scăzut.
Sometimes you have to say the obvious.	Uneori, trebuie să spui ceea ce este evident.
Your blog, your rules.	Blogul tău, regulile tale.
It's a place I've never been.	Este un loc unde nu am mai fost niciodată.
It was a difficult task.	A fost o sarcină dificilă.
He did not provide such information.	Nu a pus la dispoziție astfel de informații.
The world needs you now more than ever.	Lumea are nevoie de tine acum mai mult ca niciodată.
No, you don't have to train.	Nu, nu trebuie să te antrenezi.
He had to come in then, there was nothing else for that.	A trebuit să intre atunci, nu era nimic altceva pentru asta.
Her books were no longer sold.	Cărțile ei nu s-au mai vândut.
I'm at this stage.	Sunt in acest stadiu.
You smell the trees.	Miroși copacii.
This clearly depends on the biological situation.	Acest lucru depinde în mod clar de situația biologică.
I'll give you this for free.	Îți dau asta gratis.
However, today we continue to spend money that simply does not exist.	Cu toate acestea, astăzi, continuăm să cheltuim bani care pur și simplu nu există.
I just play a role.	Eu doar joc un rol.
The man turned and walked behind a group of women.	Bărbatul s-a întors și s-a deplasat în spatele unui grup de femei.
I want to be able to make choices.	Vreau să pot face alegeri.
He died two years later.	A murit doi ani mai târziu.
They heard our signal on the ship.	Au auzit semnalul nostru pe navă.
I saw a suitable suit.	Am văzut un costum potrivit.
They may not notice or care.	S-ar putea să nu observe sau să le pese.
His mother must not have worried.	Mama lui nu trebuie să-și fi făcut griji.
Even then he got to perform a lot.	Chiar și atunci a ajuns să performeze mult.
You have a nose and at least one leg.	Ai un nas și cel puțin un picior.
It was really bad.	A fost chiar rău.
But when he left to return home, the problem began.	Dar când a plecat să se întoarcă acasă, problema a început.
The photos of the above product come from the main production.	Fotografiile produsului de mai sus provin din producția principală.
Early in the evening, she became completely unable to see.	La începutul serii, ea a devenit complet incapabilă să vadă.
I'm not dating anyone.	Nu ies cu nimeni.
They learn every street in a city because they practice.	Ei învață fiecare stradă dintr-un oraș pentru că exersează.
Everyone must be on the same page at the same time.	Toți trebuie să fie pe aceeași pagină, în același moment.
So what we saw, let's tell you first what we saw.	Deci ceea ce am văzut, să vă spunem mai întâi ce am văzut.
Nobody has.	Nimeni nu are.
It's out of my mind.	Nu-mi iese din minte.
Really, very interesting book.	Carte cu adevărat, foarte interesantă.
Again, here we are again.	Din nou, iată-ne din nou.
And then they asked the question.	Și apoi au pus întrebarea.
I have many friends, but none true.	Am multe prietene, dar nici una adevărată.
Drink deep.	Bei adânc.
To be able to watch for a while.	Pentru a putea privi un timp.
This topic has been addressed many times.	Acest subiect a fost abordat de multe ori.
Two dollars was a lot of money for us back then.	Doi dolari erau o grămadă de bani pentru noi pe atunci.
And it was because of me.	Și a fost din cauza mea.
That it really was just another case.	Că într-adevăr a fost doar un alt caz.
The bathroom had it all.	Baia avea de toate.
People have asked this question many times.	Oamenii au pus această întrebare de multe ori.
That's not the problem right now.	Nu asta este problema în prezent.
So very fun.	Deci foarte distractiv.
That doesn't give him the right to see how he's born.	Asta nu-i dă dreptul de a vedea cum se naște.
In a way, we are like brothers.	Într-un fel, suntem ca niște frați.
The agreement with the models has not improved significantly.	Acordul cu modelele nu s-a îmbunătățit semnificativ.
I'll be here two hours.	Voi fi aici două ore.
This is your problem.	Aceasta este problema ta.
If you can't find it, you can find it here.	În cazul în care nu îl găsiți, îl puteți găsi aici.
Brown leaned closer.	Brown se aplecă aproape.
And then the camera focused on my parents.	Și apoi camera s-a concentrat asupra părinților mei.
I just don't know what to say.	Pur și simplu nu știu ce să spun.
This was not a road.	Acesta nu a fost un drum.
In some cases there was a reaction.	În unele cazuri a existat o reacție.
People need human contact.	Oamenii au nevoie de contact uman.
Here it was again, she thought.	Iată că era din nou, se gândi ea.
I just want you to find a way to fix this.	Vreau doar să găsești o modalitate de a remedia asta.
Food and water were provided during the experiment.	În timpul experimentului au fost furnizate hrană și apă.
He asked the girl if she wanted to and she said no.	A întrebat-o pe fată dacă vrea și ea a spus că nu.
I thought it might strike me that she looked so upset.	M-am gândit că s-ar putea să mă lovească că părea atât de supărată.
He is so crazy and full of himself.	Este atât de nebun și plin de sine.
Bring this with you.	Adu asta cu tine.
I see he's lying.	Văd că minți.
And my eyes.	Și ochii mei.
I have dry skin.	Am pielea uscata.
I liked his makeup and I liked how he played the game.	Mi-a plăcut machiajul lui și mi-a plăcut cum a jucat jocul.
Good luck next season.	Mult succes in sezonul viitor.
It's different than in the past.	Este diferit decât în ​​trecut.
He designed the experiments and obtained financial support.	A proiectat experimentele și a obținut sprijin financiar.
However, no clear explanation can be given.	Cu toate acestea, nu poate fi oferită o explicație clară.
So he put it aside.	Așa că a pus-o deoparte.
Group of people with a woman in the air above them.	Grup de oameni cu o femeie în aer deasupra lor.
But in fact it is possible.	Dar de fapt se poate.
The other is similar.	Celălalt este asemănător.
This was not possible.	Acest lucru nu a fost posibil.
I'll tell you when.	Îți voi spune când.
I liked having the room for myself.	Mi-a plăcut să am camera pentru mine.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Cu toate acestea, are sens să mergi în direcția opusă.
Give it to the poor.	Dă-i săracilor.
He was upset.	El era suparat.
Get help with your writing.	Obțineți ajutor cu scrisul dvs.
I didn't wait for the smoke to clear.	Nu am așteptat să se limpezească fumul.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Există multe tehnici statistice care pot fi folosite pentru asta.
I would buy from here again.	Aș cumpăra din nou de aici.
We feel different time.	Simțim timpul diferit.
The girl's neck was cut off.	Fetei i s-a tăiat gâtul.
Indeed, it is a necessary thing.	Într-adevăr, este un lucru necesar.
I can't find anything to eat here at the moment.	În prezent nu găsesc nimic de mâncare aici.
At a coffee, the men talked about the search.	La o cafea, bărbații au discutat despre căutare.
But she doesn't understand.	Dar ea nu înțelege.
Look at other factors.	Uită-te la alți factori.
See the picture above.	Vezi poza de sus.
The file does not support this claim.	Dosarul nu susține această afirmație.
But if there are too many, they could go on the attack.	Dar dacă sunt prea mulți, ar putea merge la atac.
She has a lot to do for him to come.	Are multe de făcut pentru el să vină.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters.	De ce altfel ar exista două seturi de opt numere și litere.
It is not difficult to understand why.	Nu este greu de înțeles de ce.
That's the way it is, he said aloud.	Așa stau lucrurile, spuse el cu voce tare.
It's a new life ahead of me and a new year.	Este o viață nouă în fața mea și un an nou.
But she won't say anything to help me.	Dar ea nu va spune nimic să mă ajute.
The boy refused and tried to escape.	Băiatul a refuzat și a încercat să scape.
It gives you a feeling of warmth.	Îți oferă o senzație de căldură.
One of the things is take care.	Unul dintre lucruri este ai grijă.
I add elements very well, there are no problems there either.	Îi adaug elemente foarte bine, nici acolo nu există probleme.
He looked up from the chair beyond her.	El își ridică privirea de pe scaunul dincolo de ea.
This is life.	Toată viața este asta.
I couldn't figure out where the problem was.	Nu mi-am putut da seama unde este problema.
Don't go to bed.	Nu te culca.
It was the only way to raise a family.	Era singura modalitate de a-ți crește o familie.
It uses natural gas and is a split system.	Utilizează gaz natural și este un sistem split.
Our only boy.	Singurul nostru băiat.
Just a movie.	Doar un film.
I'll get water from the well.	Voi lua apă de la fântână.
She still has it.	Ea încă o are.
See if you can watch this.	Vezi dacă poți urmări asta.
Not knowing what that might mean, he went faster.	Neștiind ce ar putea însemna asta, a mers mai repede.
Looks very good.	Arată foarte bine.
He didn't laugh like that anymore.	Nu a mai râs așa.
Even.	Chiar.
You've spent enough.	Ai cheltuit destul.
We've had them since we can remember.	Le avem de când ne amintim.
I'm not a judge.	Nu sunt judecător.
Something was different, something was wrong.	Ceva era diferit, ceva nu era în regulă.
The first class does not have a main one and contains three functions.	Prima clasă nu are un principal și conține trei funcții.
After the addition is complete.	După ce adăugarea a fost finalizată.
Maybe a little.	Poate un pic.
It was truly a day of joy for my soul.	A fost cu adevărat o zi de bucurie pentru sufletul meu.
It's early on.	Este începutul devreme.
Or he shouldn't have.	Sau nu trebuia să aibă.
Then several things happened at once.	Apoi s-au întâmplat mai multe lucruri deodată.
There may have been other places.	S-ar putea să fi fost și alte locuri.
We need to develop our own identity.	Trebuie să ne dezvoltăm propria identitate.
Easy listening, however, was not easy for me.	Ascultarea ușoară, totuși, nu a fost ușoară pentru mine.
He can be a leader.	El poate fi un lider.
Kill the three soldiers who come in your way.	Omoară cei trei soldați care vin în calea ta.
I did that part and it works well.	Am făcut partea aia și funcționează bine.
I didn't want to sleep.	Nu am vrut să dorm.
I can hide my face.	Îmi pot ascunde fața.
This is a model with you.	Acesta este un model cu tine.
Sometimes they stayed there until sunrise.	Uneori stăteau acolo până răsare soarele.
I made up a story.	Am inventat o poveste.
I think we'll agree.	Cred că vom fi de acord.
The conflict cannot be resolved here.	Nu se poate rezolva conflictul aici.
I brought him down to be in charge of marketing.	L-am coborât să fie responsabil de marketing.
my friend.	prietene.
But he had never thought of that.	Dar nu se gândise niciodată la asta.
The impact on the business is huge.	Impactul asupra afacerii este uriaș.
It is difficult to understand why the answer would be yes.	Este greu de înțeles de ce răspunsul ar fi da.
I'm not asking for much.	nu cer mare lucru.
In fact, it's a great idea.	De fapt, face o idee foarte bună.
Higher indicates greater influence.	Mai mare indică o influență mai mare.
There is no going back from this process.	Nu există întoarcere de la acest proces.
A large band plays.	Cântă o trupă mare.
And yet, the movement was twofold.	Și totuși, mișcarea a fost dublă.
Also some women.	De asemenea, câteva femei.
His eyes were green.	Avea ochii verzi.
They managed to eliminate some of them.	Au reușit să elimine unele dintre acestea.
You need to talk to her.	Trebuie să vorbești cu ea.
Why not?' 	De ce nu?'
said her husband.	spuse soțul ei.
Why, you will take them and they will hate you.	De ce, le vei lua și ei te vor urî.
I didn't tell him much.	Nu i-am spus prea multe.
She had sold me.	Ea mă vânduse.
We just have to be on it.	Trebuie doar să fim pe ea.
I'm a little hard to understand.	Sunt puțin greu de înțeles.
Remember to water often.	Amintiți-vă să udați des.
I can't say enough about the stress they took from me.	Nu pot spune destule despre stresul pe care l-au luat de pe mine.
Decide where the light comes from.	Decide de unde vine lumina.
I took the far right and paid for it.	Am luat extrema dreaptă și am plătit pentru asta.
My pain seemed to go away.	Durerea mea părea să dispară.
I gave him everything.	I-am dat totul.
So good, to the end.	Atât de bine, până la sfârșit.
It went out of my mind.	Mi-a ieșit din minte.
He was sitting in the hallway that evening waiting for them.	În acea seară stătea pe hol și îi aștepta.
I am no longer my eyes and ears.	Nu mai fiu ochii și urechile mele.
We experienced a connection the moment our eyes met.	Am experimentat o conexiune în momentul în care ochii ni s-au întâlnit.
She's a part of my life.	Ea face parte din viața mea.
Bill wasn't going to be the one to play that.	Bill nu avea să fie cel care să joace la asta.
We should too.	Ar trebui și noi.
I was mad at her.	Eram supărat pe ea.
Or members of its management.	Sau membri ai conducerii acesteia.
I remember the silence.	Îmi amintesc tăcerea.
They were aware of his memories.	Erau conștienți de amintirile lui.
He will be fine.	El va fi bine.
My name is the right one.	Numele meu este cel potrivit.
We don't know how it happened.	Nu știm cum s-a întâmplat.
I did my job and he did his thing.	Eu mi-am făcut treaba și el și-a făcut-o pe a lui.
And everything works fine.	Și totul funcționează bine.
I went with option one.	Am mers cu varianta unu.
I also like how he controls this game now.	Îmi place și cum controlează acest joc acum.
It took magic.	Era nevoie de magie.
My father has no reaction.	Tatăl meu nu are nicio reacție.
There's a lot going on that you don't understand.	Se întâmplă multe pe care nu le înțelegi.
You are not a person who would ever want to hurt another person.	Nu ești o persoană care ar vrea vreodată să rănească o altă persoană.
Sounds pretty bad.	Sună destul de rău.
But when a man can, he will.	Dar când un om poate, o va face.
Crop the images and mix them.	Tăiați imaginile și amestecați-le.
Start and finish what you started.	Începeți și terminați ceea ce ați început.
The price remained exactly the same.	Pretul a ramas exact acelasi.
It lasted a long time for such a small individual.	A ținut-o mult timp pentru un individ atât de mic.
Representative results are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative.
I wanted him to be president.	Am vrut ca el să fie președinte.
I got off to a great start today.	Am început frumos astăzi.
I was once human.	Am fost odată om și.
With a single search.	Cu o singură căutare efectuată.
Couldn't help it.	Nu se putea ajuta.
He perfects it for months without testing it in real life.	Îl perfecționează luni de zile fără a-l testa în viața reală.
I stayed with them four days after healing.	Am rămas cu ei la patru zile după vindecare.
She shook her finger at him.	Ea și-a scuturat degetul spre el.
Man, you've probably been there.	Omule, probabil ai fost acolo.
Can you please share your approach.	Poți împărtăși te rog abordarea ta.
He was cooking.	El gătea.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Poate că au făcut-o pentru că era ceea ce trebuia făcut.
A man appeared behind her.	Un bărbat a apărut în spatele ei.
There are local minimums.	Sunt minime locale.
He did her a favor.	I-a făcut un mic serviciu.
His weight is heavy on her.	Greutatea lui este grea asupra ei.
When he stepped inside, he turned on the lights.	Când a pășit înăuntru, a aprins luminile.
More and more.	Din ce în ce mai mult și mai mult.
You do this a lot these days.	Faci asta mult zilele astea.
I really had a lot of fun doing this.	Chiar m-am distrat foarte mult făcând asta.
He was playing my father.	Îl juca pe tatăl meu.
We can wait so long.	Putem aștepta atât de mult.
She said the idea is to get feedback from the city.	Ea a spus că ideea este să obținem feedback de la oraș.
This is your chance to break free.	Aceasta este șansa ta de a te elibera.
I fired, but I couldn't free myself.	Am tras, dar nu m-am putut elibera.
It works for me.	Merge pentru mine.
After a while, he started playing with the children.	După un timp, a început să se joace cu copiii.
She looked so surprised.	Părea atât de surprinsă.
All of these apps are essentially places we save for later.	Toate aceste aplicații sunt în esență locuri în care salvăm pentru mai târziu.
He started laughing.	A început să râdă.
Of course, it was completely dark inside.	Desigur, înăuntru era complet întuneric.
It has made significant improvements to every task.	A adus îmbunătățiri semnificative pentru fiecare sarcină.
For our customers.	Pentru clienții noștri.
And so it was done.	Și așa s-a făcut.
I like it when a man gives up his place.	Îmi place când un bărbat renunță la locul lui.
The pressure has to be there.	Presiunea trebuie să fie acolo.
She was proud of him.	Era mândră de el.
He may have been in shock by then.	S-ar putea să fi fost în stare de șoc până atunci.
She had a long memory was the problem.	Ea avea o memorie lungă era problema.
When he turned to close the door, our eyes met.	Când se întoarse să închidă ușa, privirile ni s-au întâlnit.
His method was simple.	Metoda lui era simplă.
First of all, we have improved.	În primul rând, ne-am îmbunătățit.
The price immediately caught my eye.	Imediat mi-a atras atenția prețul.
After that, consider its meaning.	După aceea, luați în considerare sensul său.
Now you see what they did to them.	Acum vezi ce i-au făcut.
Well, nothing else.	Păi nimic altceva.
There are window functions with the same name.	Există funcții de fereastră cu aceleași nume.
But what we should do is try.	Dar ce ar trebui să facem este să încercăm.
She liked to watch him lose his temper.	Îi plăcea să-l privească pierzându-și calmul.
I've been listening to see if they have more information.	Am tot ascultat să aud dacă au mai multe informații.
We don't think so.	Noi considerăm că nu.
He took her breath away.	I-a luat orice respirație.
There are still other people around you.	Alți oameni încă mai există în jurul tău.
Hate, hate, hate.	Ură, ură, ură.
It's time to sign.	A venit timpul să semnăm.
Or worse people in some cases.	Sau oameni mai rău în unele cazuri.
It doesn't work as expected.	Nu funcționează așa cum era de așteptat.
Just force the attack to miss.	Forțează doar atacul să rateze.
He was clearly surprised by what had happened.	Era clar surprins de ceea ce se întâmplase.
Good luck with useful discussions.	Noroc pentru discuții utile.
The staff was friendly and helpful.	Personalul a fost prietenos și de ajutor.
They weren't like me.	Nu erau ca mine.
I think the answer is somewhere in the middle.	Cred că răspunsul se află undeva la mijloc.
I know every move he makes.	Știu fiecare mișcare pe care o face.
I never moved out of the old apartment.	Nu m-am mutat niciodată din vechiul apartament.
That's what happened here.	Asta s-a întâmplat aici.
Or ten whole men.	Sau zece bărbați întregi.
Or the past few days, if you will.	Sau zilele trecute, dacă vrei.
Take number two and stay as long as you want.	Luați numărul doi și rămâneți cât doriți.
Seamless reports.	Rapoarte fără probleme.
He felt it too.	A simțit-o și el.
These two conditions are really the same.	Aceste două condiții sunt într-adevăr aceleași.
I really hope to get back there one day.	Chiar sper să mă întorc acolo într-o zi.
This clearly will not happen.	Acest lucru clar nu se va întâmpla.
Well done, man.	Bravo, omule.
I didn't want to see anyone.	Nu voiam să văd pe nimeni.
It's just a side effect.	Este doar un efect secundar.
These comments are incredible.	Aceste comentarii sunt incredibile.
There was a chance, an unpleasant chance, that could lead somewhere.	A existat o șansă, o șansă neplăcută, care ar putea duce undeva.
Culture also matters.	Cultura contează și ea.
Your pain was caused by a doctor that this business could not establish.	Durerea ta a făcut-o unui medic pe care această afacere nu l-a putut stabili.
But he couldn't help himself.	Dar nu s-a putut abține.
Then he put it together.	Apoi a pus-o cap la cap.
It was great to see a perspective of students and teachers about the school.	A fost grozav să văd o perspectivă a elevilor și a profesorilor despre școală.
I'm my father's son.	Sunt fiul tatălui meu.
We are at the service.	Suntem la servicii.
None of us had seen that coming.	Niciunul dintre noi nu văzuse asta venind.
They had to leave too.	Trebuiau să plece și ei.
Maybe they even knew that.	Poate chiar știau asta.
Sure, they're expensive, but they're good.	Sigur sunt scumpe, dar sunt bune.
Meeting in ten minutes.	Întâlnire în zece minute.
The police did not bother their language in those days.	Poliției nu le deranja limba în acele vremuri.
For the next few minutes.	Pentru următoarele câteva minute.
This simple fact gives me great hope.	Acest simplu fapt îmi dă mare speranță.
I no doubt understood when there was nothing left to do.	Am înțeles fără îndoială când nu mai era nimic de făcut.
I'd like to know what's going on.	Aș vrea să știu ce se întâmplă.
The best of the best this weekend.	Cele mai bune dintre cele mai bune în acest weekend.
This is another day and therefore another thought about you.	Aceasta este o altă zi și, prin urmare, un alt gând despre tine.
And that's what humans do, the skin of animals for their comfort.	Și asta fac oamenii, pielea animalelor pentru confortul lor.
We want to have fun.	Vrem să ne distrăm bine.
The style you have is probably still available.	Stilul pe care îl aveți este probabil încă disponibil.
They just won't think I'm wrong.	Pur și simplu nu vor crede că greșesc.
I really didn't want to get close to these people.	Chiar nu voiam să mă apropii de acești oameni.
He liked being with her.	Îi plăcea să fie cu ea.
It had to be something of the highest level of human thinking.	Trebuia să fie ceva de cel mai înalt nivel al gândirii umane.
The quality of evidence for both results was low.	Calitatea dovezilor pentru ambele rezultate a fost scăzută.
I sat down to wait.	M-am așezat să aștept.
For a moment he thought of taking a weapon.	Pentru o clipă se gândi să ia o armă.
I have others who just want information on what's going on.	Am alții care doresc doar informații despre ce se întâmplă.
But they are looking for an answer.	Dar ei caută un răspuns.
I am a mother.	Sunt mamă.
He had to live with that.	Trebuia să trăiască cu asta.
The position of women seems very low.	Poziția femeilor pare foarte scăzută.
He died shortly after your father left.	A murit la scurt timp după plecarea tatălui tău.
Let me talk to him.	Lasă-mă să vorbesc cu el.
The problem is that the fourth year is missing.	Problema constă în al patrulea an care lipsește.
I will send him this article.	Îi voi trimite acest articol.
There was no traffic, no one there.	Nu era trafic, nimeni acolo.
Even then you weren't recognized for it.	Nici atunci nu ai fost recunoscut pentru asta.
But the process is similar.	Dar procesul este similar.
They pay me for it.	Ei mă plătesc pentru asta.
You will take care of her, not the car.	Vei avea grijă de ea, nu de mașină.
I'd love to know why.	Mi-ar plăcea să știu de ce.
It will present technological services and products.	Acesta va prezenta servicii și produse tehnologice.
He will do it again.	Va face din nou.
I think there are two basic issues with the film.	Cred că sunt două probleme de bază cu filmul.
I didn't hear what he said.	Nu am auzit ce a spus.
We're still learning.	Încă învățăm.
In the second case, you pay them very well.	În al doilea caz îi plătești foarte bine.
Such reasons may include financial reasons.	Astfel de motive pot include motive financiare.
All of this is correct because he decided to stay here.	Toate acestea sunt corecte, deoarece a decis să rămână aici.
I know what you feel.	Stiu ce simti.
I knew exactly what to do and what to do.	Știam exact ce facem și ce să facem.
It took a second for his eyes to open and focus.	A durat o secundă până când ochii lui să se deschidă și să se concentreze.
You wrote the scene where this happened.	Ai scris scena în care s-a întâmplat asta.
It's important for me to win a fight.	Este important pentru mine să câștig o luptă.
It is not entirely clear what that means, if anything.	Nu este complet clar ce înseamnă asta, dacă înseamnă ceva.
He takes it and turns it on.	Îl ia și îl pornește.
And good for me.	Și bine pentru mine.
Due to this, the system should be relatively easy to prepare.	Datorită acestui fapt, sistemul ar trebui să fie relativ ușor de pregătit.
I had a long day.	Am avut o zi lungă.
A new approach to local times.	O nouă abordare a timpurilor locale.
He felt the need to explain himself.	A simțit necesar să se explice.
His presence on stage is so acute.	Prezența lui pe scenă este atât de acută.
Now I move with very little pain.	Acum mă mișc cu foarte puțină durere.
Sleep would be good.	Somnul ar fi bine.
This is incredibly important.	Acest lucru este incredibil de important.
Just not, person.	Doar nu, persoană.
This is a huge problem for you.	Aceasta este o problemă uriașă pentru tine.
No one can find us here.	Nimeni nu ne poate găsi aici.
At first they just wanted to.	La început au vrut doar.
Maybe he should have.	Poate că ar fi trebuit.
Life is not fair, '' he said.	Viața nu este corectă'', a spus el.
Thanks for coming.	Mulțumesc că ai apărut.
And they threw them inside.	Și i-au aruncat înăuntru.
He didn't want to fight her.	Nu voia să se lupte cu ea.
They want you to bring your friends and family.	Ei vor să-ți aduci prietenii și familia.
This past week.	Aceasta saptamana trecuta.
I first read about it in one of his works.	Am citit prima dată despre asta într-una dintre lucrările lui.
You just have to ask him.	Ar trebui doar să-l întrebi.
And then he was her son.	Și apoi era fiul ei.
People would say they would give you anything, but they would never do it.	Oamenii ar spune că ți-ar da orice, dar nu ar face niciodată.
Not again.	Nu din nou.
Not in this case.	Nu în acest caz.
I was married in a beautiful blue dress, actually.	Am fost căsătorit într-o rochie albastră frumoasă, de fapt.
Something like this is happening.	Se întâmplă așa ceva.
His mind is wide.	Mintea lui este largă.
He had been played on the train.	Fusese jucat în tren.
Her father told her to keep secret what she had seen.	Tatăl ei i-a spus să păstreze secret ceea ce văzuse.
He looked at this point to have the race well in hand.	S-a uitat în acest punct să aibă cursa bine în mână.
He wrote me a wonderful letter.	Mi-a scris o scrisoare minunată.
Also record the incident.	Înregistrați, de asemenea, incidentul.
We will make you a promise.	Vă vom face o promisiune.
This man could have been dangerous to me.	Acest om ar fi putut fi periculos pentru mine.
Worse, the child looked like a boy.	Mai rău, copilul avea aspectul de băiat.
He knows where his nose and ears are.	Știe unde îi sunt nasul și urechile.
You will find that they want to do it.	Veți descoperi că vor să o facă.
It's gone, it's just gone.	A dispărut, pur și simplu a dispărut.
He fought, but not too much.	S-a luptat, dar nu prea mult.
Look at my arm.	Uită-te la brațul meu.
He couldn't explain.	Nu putea explica.
Turning, he looked back.	Întorcându-se, se uită înapoi.
I think everyone has to take care of themselves.	Cred că fiecare trebuie să aibă grijă de ei înșiși.
They had never heard of such a thing.	Nu auziseră niciodată de așa ceva.
He seemed friendly.	Părea prietenos.
He was talking on the phone taking instructions and.	Vorbea la telefon luând instrucțiuni și.
And see how the fun begins.	Și vezi cum începe distracția.
Very little of our trade is business to business.	Foarte puțin din comerțul nostru este business to business.
The kind that can kill you, but once treated, it's gone.	Genul care te poate ucide, dar odată ce este tratat, a dispărut.
And the dream I had last night.	Și visul pe care l-am avut aseară.
He likes the game, he likes to play.	Îi place jocul, îi place să joace.
Especially when it can be easily sold as a better phone.	Mai ales când poate fi vândut cu ușurință ca un telefon mai bun.
First, there is simply not enough data.	În primul rând, pur și simplu nu există suficiente date.
Strange.	Ciudat mult.
This was the only standard he applied.	Acesta a fost singurul standard pe care l-a aplicat.
But for the most part it was fine.	Dar în cea mai mare parte a fost bine.
Plus, think about it.	În plus, gândește-te.
The goal is to find a happy environment.	Scopul este găsirea unui mediu fericit.
He had it in his bag.	O avea în geantă.
It is as beautiful as pleasure.	Este la fel de frumos ca și plăcerea.
He told himself that this must be his last journey.	Și-a spus că aceasta trebuie să fie ultima călătorie.
Finally, education is the key.	În cele din urmă, educația este cheia.
I'm glad my daughter is safe, but she's lost friends.	Mă bucur că fiica mea este în siguranță, dar și-a pierdut prieteni.
I reached the panel he was talking about and examined it.	Am ajuns la panoul despre care vorbea și l-am examinat.
I just needed to get some fresh air.	Aveam doar nevoie să iau un pic de aer proaspăt.
Next, we prove.	În continuare, dovedim.
I totally accept.	Accept total.
I didn't have that.	Nu aveam asta.
And that was wrong.	Și asta a fost greșit.
And, there is a lot of truth in that.	Și, există mult adevăr în asta.
Trust.	Încredere.
And they will do almost anything you want.	Și vor face aproape tot ce vrei tu.
Things change and you become creative.	Lucrurile se schimbă și devii creativ.
It's like building a house.	E ca și cum ai construi o casă.
It was so simple.	Era atât de simplu.
In her house, but not in her bed.	În casa ei, dar nu în patul ei.
She was a good girl.	Era o fată bună.
He pulled it upside down.	L-a scos, pe dos în afară.
King threw himself inside.	King s-a aruncat înăuntru.
They had me in a pretty bad place.	M-au avut într-un loc destul de prost.
This was great.	Acest lucru a fost grozav.
No matter how hard they try, adults can't keep us safe.	Indiferent cât de mult ar încerca, adulții nu ne pot ține în siguranță.
At another point, he moved more slowly.	La un alt moment, s-a mișcat mai încet.
It had been a long day and he was tired.	Fusese o zi lungă și era obosit.
It's time to fight.	A sosit timpul să te lupți.
In natural resources.	În resursele naturale.
His face was turned away from the light.	Fața lui era întoarsă de la lumină.
Everyone except you and the woman.	Toți, în afară de tine și de femeie.
She could reply to a message, maybe even call and tell her everything.	Ea ar putea să-i răspundă un mesaj, poate chiar să sune și să-i spună totul.
I never saw that look in her eyes again.	Nu am mai văzut acea privire în ochii ei.
There are many sources of news and information available today.	Există multe surse de știri și informații disponibile astăzi.
A black and white adult woman.	O femeie adultă alb-negru.
This is how children play.	Așa se joacă copiii.
No additional causes were present.	Cauze suplimentare nu au fost prezente.
We do not repeat this conclusion for every table.	Nu repetăm ​​această concluzie pentru fiecare tabel.
Thank you for the comments.	Multumesc pentru comentarii.
In general, they will be played more often.	În general, vor fi jucate astfel mai des.
It's logic.	Este logic.
Next time he used the knife.	Data viitoare a folosit cuțitul.
He forced the problem, because no one else would have done it.	El a forțat problema, deoarece nimeni altcineva nu ar fi făcut-o.
You don't quite understand my meaning.	Nu prea înțelegi sensul meu.
None of them move.	Niciunul dintre ei nu se mișcă.
We have time.	Avem timp.
It's something we don't often take the time to consider.	Este ceva pe care nu ne luăm adesea timp să luăm în considerare.
You'd better get something to cover those ears.	Cel mai bine ai lua ceva care să acopere acele urechi.
We're going on a field trip.	Facem o excursie pe teren.
In other words, it is what it is.	Cu alte cuvinte, este ceea ce este.
He can be a leader in the project.	Poate avea rol de lider în proiect.
It was the most amazing thing to think about.	A fost cel mai uimitor lucru la care să te gândești.
Obviously he hadn't heard the last comment.	Evident că nu auzise ultimul comentariu.
I'm not very good at this.	Nu sunt foarte bun la asta.
They have enough.	Au destule.
It will release the full report next week.	Acesta va lansa raportul complet săptămâna viitoare.
You come right down.	Vii chiar jos.
But customers need to respond.	Dar, clienții trebuie să răspundă.
Every day, I took care of our four boys.	În fiecare zi, aveam grijă de cei patru băieți ai noștri.
Moreover, he has a unique gift.	Mai mult decât atât, are un dar unic.
Indeed, she is.	Într-adevăr, ea este.
The evidence, as applied to the law,.	Probele, așa cum sunt aplicate legii,.
However, this function did not work.	Cu toate acestea, această funcție nu a funcționat.
The problems in women are complex.	Problemele la femei sunt complexe.
It has no engine.	Nu are motor.
This would make access difficult or impossible.	Acest lucru i-ar face accesul dificil sau imposibil.
In a way, it was a good idea.	Într-un fel, a fost o idee bună.
A river of blood cries.	Plânge un râu de sânge.
The military statement said.	Declarația militară a spus.
I don't have time to explain now.	Nu am timp să explic acum.
My heart feels as heavy as lead.	Mi se simte inima grea ca plumbul.
Describe the impact they have had on you and others.	Descrie impactul pe care l-au avut asupra ta și asupra altor persoane.
But it didn't take them long to think again.	Dar nu le-a luat mult să se gândească din nou.
He got up from his chair.	Se ridică de pe scaun.
You caught me at a bad time.	M-ai prins într-un moment prost.
However, when this would happen it would not be obvious.	Cu toate acestea, când s-ar întâmpla acest lucru nu ar fi evident.
I want to make you feel good.	Vreau să te fac să te simți bine.
Which was usually everyone.	Care era de obicei toată lumea.
In high school, he became involved in public debates and speeches.	În liceu, s-a implicat în dezbateri și discursuri în public.
I want to hear what people think.	Vreau să aud ce cred oamenii.
One minute to post.	Un minut pentru a posta.
He had tied me to her.	Mă legase de ea.
I'm going back to bed.	Mă întorc în pat.
More power for them.	Mai multă putere pentru ei.
It was rather a case of too much power, of insufficient control.	Era mai degrabă un caz de prea multă putere, de control insuficient.
Only eight cases have been previously published in the literature.	Doar opt cazuri au fost publicate anterior în literatură.
Explain what is happening in the world around us.	Explicați ce se întâmplă în lumea din jurul nostru.
I never looked at them.	Eu nu le-am privit niciodată.
Yes, he receives death.	Da, primește moartea.
That still sounds so fresh and hot.	Asta încă sună atât de proaspăt și fierbinte.
I learned an incredible amount and the team became very close.	Am învățat o sumă incredibilă și echipa a devenit foarte apropiată.
You won it right.	L-ai câștigat corect.
I don't have to do this.	Nu trebuie să fac asta.
It can be done well and can be easily exaggerated.	Se poate face bine și se poate exagera cu ușurință.
You feel that you can help your team.	Simți că îți poți ajuta echipa.
People know who you are.	Oamenii știu cine ești.
The truth was, he could, but he didn't want to.	Adevărul era că putea, dar nu voia.
And we had a bigger goal to work with.	Și aveam un obiectiv mai mare cu care să lucrăm.
I've changed quite a bit.	M-am schimbat destul de mult.
The argument is invalid.	Argumentul nu este valabil.
This book has a terrible name.	Această carte are un nume groaznic.
This was something else that had happened two years ago.	Acesta era altceva care se întâmplase cu doi ani în urmă.
That's how you tell people you're on their side.	Așa le spui oamenilor că ești de partea lor.
Thanks for the message, I'm glad to hear from you.	Vă mulțumim pentru mesaj, mă bucur să aud de la tine.
We managed to emphasize that.	Am reușit să subliniem asta.
Do it instead with your body.	Fă-o în schimb cu corpul tău.
He would see no more fighting.	Nu ar mai vedea nicio luptă.
If you continue, they will not be included in your purchase.	Dacă continuați, acestea nu vor fi incluse în achiziția dvs.
Think about the current state of the world's political economy.	Gândiți-vă la starea actuală a economiei politice din lume.
It was a common place to find corpses.	Era un loc obișnuit pentru găsirea cadavrelor.
It felt good to have his hands free again.	M-a simțit bine să-și aibă din nou mâinile libere.
Therefore, in this case, we come back with.	Prin urmare, în acest caz, ajungem din nou cu.
Cold, fresh water.	Apă rece, dulce.
And space leads to the state of sound.	Iar spațiul duce la starea sunetului.
The bottom line is that whatever you do is not personal.	Concluzia este că orice faci nu este personal.
She couldn't risk it.	Ea nu putea risca asta.
It doesn't even show up.	Nici măcar nu apare.
There was nothing wrong with that.	Nu putea face nimic rău.
Suddenly, it doesn't work.	Brusc, nu merge.
See you there.	Ne vedem acolo.
The people here say.	Oamenii de aici spun.
He kept his focus.	S-a păstrat concentrat.
You're not that kind of woman.	Nu ești genul ăsta de femeie.
The final photos show the project both in action and at rest.	Fotografiile finale arată proiectul atât în ​​acțiune, cât și în repaus.
I read the books he read.	Am citit cărțile pe care le-a citit.
He said the last thought everyone had was for their mother.	A spus că ultimul gând pe care l-au avut toată lumea a fost pentru mama lor.
The man and the car move as one.	Omul și mașina se mișcă ca una.
He didn't hear her.	Nu a auzit-o.
Everything looks the same, the same.	Totul pare la fel, la fel.
Let him check.	Lasă-l să verifice.
I can't very well let you go now.	Nu pot foarte bine să te las să pleci acum.
One is tall and needs full sun.	Unul este înalt și are nevoie de plin soare.
My mother was very smart at school.	Mama era foarte inteligentă la școală.
Because there is a fee.	Pentru că există o taxă.
It changes more every year.	Se schimbă mai mult în fiecare an.
I'm old enough to be your father.	Sunt suficient de mare pentru a fi tatăl tău.
For example, close your eyes and touch your nose.	De exemplu, închideți ochii și atingeți-vă nasul.
It took more than a year to do.	A durat mai mult de un an de făcut.
If not, fine.	Dacă nu, bine.
Every business is different and will have its own challenges.	Fiecare afacere este diferită și va avea propriile provocări.
The plain is generally still in its original form.	Câmpia este în general încă în forma sa inițială.
Just what you want to happen between us.	Doar ce vrei să se întâmple între noi.
We believe that what we see is the truth.	Credem că ceea ce vedem este adevărul.
It could be a useful practice.	Ar putea fi o practică utilă.
A solid month, several calls a day.	O lună solidă, mai multe apeluri pe zi.
He wore one that day.	A purtat unul în ziua aceea.
But he never kept his promise.	Dar nu și-a ținut niciodată promisiunea.
You will probably only need one of each at the moment.	Probabil că veți avea nevoie doar de unul din fiecare pentru moment.
He was never tried.	El nu a fost niciodată judecat.
I enjoyed reading about my family history.	Mi-a plăcut să citesc despre istoria familiei mele.
And ten years.	Și zece ani.
Write every day.	Scrieți în fiecare zi.
We went to places with the show that were unique.	Am mers în locuri cu spectacolul care erau unice.
He came over to help me and maybe talk to me.	S-a apropiat să mă ajute și poate să vorbească cu mine.
That was three days ago.	Asta a fost acum trei zile.
Energy passed around the door and through it.	Energia a trecut în jurul ușii și prin ea.
It's hard work.	Este munca grea.
There is no one else like you, no better player in the game.	Nu există altul ca tine, niciun jucător mai bun în joc.
But no.	Dar nu.
But she didn't die.	Dar ea nu a murit.
They only take very short jobs.	Ei iau doar lucrări foarte scurte.
It seemed normal.	Părea normal.
This cannot be the case with the dangerous one.	Acesta nu poate fi cazul celui periculos.
The house looked like a model house, everything the same.	Casa arăta ca o casă model, totul la fel.
For their soft opening.	Pentru deschiderea lor moale.
Get your gun.	Ia-ți arma.
It worked a little and now the handle broke.	A funcționat puțin și acum mânerul s-a rupt.
No one else was in the back.	Nimeni altcineva nu era în spate.
So we'll just have to leave it here.	Așa că va trebui doar să lăsăm în urma noastră aici.
I mean, it was a year ago and the worst is over.	Vreau să spun că a fost acum un an și ce-a mai rău a trecut.
I never knew it was so big.	Nu am știut niciodată că este atât de mare.
You haven't done anything here on this earth yet.	Nu ai făcut nimic încă, aici pe acest pământ.
No return to work.	Fără întoarcere de serviciu.
I won't say kill.	Nu voi spune ucide.
However, it does part of the job, so keep it.	Cu toate acestea, face o parte din treaba, așa că păstrați-o.
The argument didn't change anything.	Argumentul nu a schimbat nimic.
He said what was happening to many of the boys.	A spus ce se întâmplă cu mulți dintre băieți.
Nothing made a sound.	Nimic nu scotea un sunet.
I was kind of a party girl for a while.	Am fost un fel de petrecăreasă o vreme.
Just don't do it.	Doar nu o face.
I have to die now.	Trebuie să mor acum.
She looked back to answer, but the man was gone.	Ea s-a uitat înapoi pentru a răspunde, dar bărbatul dispăruse.
Legacy of him.	Legat de el.
I'm trying to understand you, but you're doing this very hard.	Încerc să te înțeleg, dar faci asta foarte greu.
I still haven't agreed to anything.	Încă nu am fost de acord cu nimic.
Let us rest for ten minutes.	Lasă-ne să ne odihnim zece minute.
Not with us, anyway.	Nu la noi, oricum.
Consequently, cell information is required.	În consecință, sunt necesare informații legate de celule.
He worked hard, but did not receive the contract.	A muncit din greu, dar nu a primit contractul.
Contact them and discuss your situation.	Luați legătura cu ei și discutați despre situația dvs.
Is it a success?	Este un succes?.
And in fact, they do not want to give up their power.	Și de fapt, ei nu vor să renunțe la puterea lor.
But the sea rose with great speed.	Dar marea s-a ridicat cu mare viteză.
Okay, it's a useful step forward.	Bine, este un progres util.
Unfortunately, the few could do great damage.	Din păcate, cei puțini ar putea face pagube mari.
The results presented are representative of at least five experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru cel puțin cinci experimente.
No way to protect yourself.	Nicio modalitate de a se proteja.
That's what you told us.	Asta ne-ai spus.
Damn it!	Înțelegem al naibii!.
I'm sorry about that, a mother like her.	Îmi pare rău pentru asta, o mamă ca ea.
They were released the next day.	Au fost eliberați a doua zi.
It had dried up suddenly.	Se uscase brusc.
To be honest, many of these are terrible.	Sincer să fiu, multe dintre acestea sunt groaznice.
I thought a little about the future.	M-am gândit puțin la viitor.
The man said nothing.	Bărbatul nu a spus nimic.
Black bars are the standard error.	Barele negre reprezintă eroarea standard.
I was sorry for my friends.	Mi-a părut rău pentru prietenii mei.
And what a scene it was.	Și ce scenă a fost.
It would become something else.	Ar deveni altceva.
Fair play for everyone involved.	Fair play pentru toți cei implicați.
You had to get others into action.	Trebuia să atragi pe alții în acțiune.
I was wrong.	am gresit.
We ourselves are a legal body.	Noi înșine suntem un organism juridic.
You could see the potential.	Ai putea vedea potențialul.
With further development.	Cu dezvoltarea ulterioară.
Experience points raise the level of experience of the characters.	Punctele de experiență ridică nivelul de experiență al personajelor.
I like.	Îmi place.
I tried to put my mind there like a hidden room.	Am încercat să-mi pun mintea acolo ca pe o cameră ascunsă.
As if to say no to sex.	Ca și cum ai spune nu sexului.
Basically the rules are the same.	Practic regulile sunt aceleași.
Rather, the challenge was global.	Mai degrabă, provocarea a fost globală.
Outside food is easy to get.	Mâncarea de afară este ușor de obținut.
I really hope you don't mind me writing.	Chiar sper să nu te superi că scriu.
About half of them had no contact from the police.	Aproximativ jumătate dintre ei nu au mai avut contact din partea poliției.
I had nothing but football.	Nu aveam altceva decât fotbal.
Not in a good or bad way.	Nu într-un mod bun sau rău.
Not as good as you think.	Nu atât de bun pe cât crezi.
An item is missing.	Lipsește un element.
My mother ended that visit early.	Mama a încheiat acea vizită devreme.
It came naturally to me.	Mi-a venit firesc.
It looks huge on him.	Arata enorm la el.
She refused to sign the release and denied taking the money.	Ea a refuzat să semneze eliberarea și a negat că a luat banii.
Therefore, you cannot draw a conclusion.	Prin urmare, nu poți trage o concluzie.
For a period of at least one year.	Pe o perioadă de cel puțin un an.
And nothing happens.	Și nimic nu se întâmplă.
However, these decisions are in conflict.	Cu toate acestea, aceste decizii sunt în conflict.
Therefore, three series of independent measurements were performed.	Prin urmare, au fost efectuate trei serii de măsurători independente.
You can complete our questions online in minutes.	Puteți completa întrebările noastre online în câteva minute.
I saw it was too late.	Am văzut că e prea târziu.
Her legs came out straight.	Picioarele ei ieșiră drepte.
They simply helped me unite.	Pur și simplu m-au ajutat să mă unesc.
She probably knew only one man and that was her husband.	Probabil că cunoștea un singur bărbat și acesta era soțul.
Again, we could consider what small steps are here.	Din nou, am putea lua în considerare ce pași mici sunt aici.
Plus, it was fun to do.	În plus, a fost distractiv de făcut.
This was his country.	Aceasta era țara lui.
Not you.	Nu si tu.
I try things for size.	Încerc lucruri pentru mărime.
This is how it works from the inside out.	Astfel funcționează din interior spre exterior.
Yes, the movie looks great.	Da, filmul arata grozav.
I had no money.	Nu aveam bani.
However, there is much room for improvement in this basic system.	Cu toate acestea, există mult loc de îmbunătățire a acestui sistem de bază.
You will have to do this on your own.	Acest lucru va trebui să faci pe cont propriu.
You go back to the group with me.	Te întorci la grup cu mine.
I can't retire now.	Nu pot să mă retrag acum.
Let me lead you.	Lasă-mă să te conduc.
He was never in the front lines.	Nu a fost niciodată în primele linii.
It didn't stick together.	Nu s-a lipit împreună.
And it eats you from the inside.	Și te mănâncă din interior.
Very deep and stuff.	Foarte adânc și chestii.
I ran as fast as I could.	Am alergat cât am putut de repede.
Just a few shorts.	Doar câteva scurte.
He could have been on your side.	Ar fi putut fi de partea ta.
If I can find a use for it, that makes me happy.	Dacă îi pot găsi o întrebuințare, asta mă face fericit.
One thing is for sure.	Un lucru este sigur.
Some of them are running for public office.	Unii dintre ei candidează pentru funcții publice.
We're getting married tomorrow, if you want.	Ne căsătorim mâine, dacă vrei.
And when you do that, it gets easier.	Și când faci asta, lucrul devine mai ușor.
Some games simply feel the flow or whatever.	Unele jocuri simți pur și simplu fluxul sau orice altceva.
I never wanted what happened to your family.	Nu mi-am dorit niciodată ce sa întâmplat cu familia ta.
Don't give up.	A nu renunta.
It's kind of a funny story.	Este intr-un fel o poveste amuzanta.
Make changes to your home or car.	Efectuați modificări la casa sau la mașină.
He never showed up.	Nu s-a arătat niciodată.
They went to know their market directly.	Au mers să-și cunoască piața direct.
The facts match.	Faptele se potrivesc.
Or to have dreams, like my husband.	Sau să am vise, ca soțul meu.
Find out what your words, body language and actions really mean.	Află ce spun cu adevărat cuvintele, limbajul corpului și acțiunile tale.
Another tax reduction program was adopted that year.	Un alt program de reducere a impozitelor a fost adoptat în acel an.
It will be finished in an hour, maybe less.	Se va termina într-o oră, poate mai puțin.
No such luck.	Nici un asemenea noroc.
Wait and see.	Așteptați și vedeți.
We have no food left.	Nu ne-a mai rămas nimic de mâncare.
Please come in.	Te rog, intra.
He was an unusual character.	Era un personaj neobișnuit.
Not soon enough.	Nu destul de curând.
It is a tool and it no longer works.	Este un instrument și nu mai funcționează.
That's why it's good to hear what you have to say.	De aceea este bine să auzi ce ai de spus.
She leaves the house in tears.	Ea pleacă din casă în lacrimi.
And than you.	Și decât tine.
There is nothing to say about them.	Nu e nimic de spus despre ei.
Response time is unknown.	Timpul de răspuns este necunoscut.
I played great.	Am jucat grozav.
The room was great and very clean.	Camera a fost grozava si foarte curata.
She does not talk about this song as it is interpreted.	Ea nu vorbește despre acest cântec așa cum este interpretat.
You can't, it doesn't exist.	Nu poți, nu există.
I have never taken advantage of any.	Niciodata nu sunt profitat de nici unul.
I can't ask for more gifts.	Nu pot cere mai mult cadou.
The bed was a bit heavy and not very comfortable.	Patul era cam greu si nu foarte confortabil.
It was popular with everyone.	Era popular la toată lumea.
You can do this very easily.	Puteți face acest lucru foarte simplu.
I do not like.	Nu-mi place.
They've been at this for over a year.	Ei sunt la asta de peste un an.
Everyone looked at me to make the decision.	Toată lumea s-a uitat la mine pentru a lua decizia.
So clear that even you can understand.	Atât de clar încât până și tu poți înțelege.
Good luck with the song.	Mult succes cu melodia.
There was no time to find another first officer.	Nu fusese timp să găsească un alt prim ofițer.
And if you led them to freedom, they would follow you.	Și dacă i-ai conduce spre libertate, ei te-ar urma.
It's easier for students.	E mai ușor pentru studenți.
Just the facts.	Doar faptele.
She asked if they would ask the man a question.	Ea a întrebat dacă îi vor pune bărbatului o întrebare.
We stopped on each floor.	Ne-am oprit la fiecare etaj.
The air is filled with gas.	Aerul este umplut cu gaz.
I saw his head in a red bag.	I-am văzut capul într-o pungă roșie.
He does his job and does it well.	Își face treaba și o face bine.
The bigger the better.	Cu cât mai mare cu atât mai bine.
It helps me clarify my thoughts.	Mă ajută să-mi clarific gândurile.
That makes me feel so much better.	Asta mă face să mă simt mult mai bine.
Remain firm in the faith.	Rămâi ferm în credință.
Nothing else down here right now.	Nimic altceva aici jos acum.
It just wasn't enough.	Doar că nu a fost de ajuns.
That time is back.	Acea vreme s-a întors.
Sometimes much less.	Uneori mult mai puțin.
I got up, walked around the room once.	M-am ridicat, m-am plimbat o dată prin cameră.
I did it on my own.	Am făcut-o pe cont propriu.
None of them should win.	Niciunul dintre ei nu ar trebui să câștige.
His breathing was quick and easy.	Respirația lui era rapidă și ușoară.
She was feeling better, better than she had been for a while.	Se simțea bine, mai bine decât se simțea de ceva vreme.
Living without you is not worth it.	A trăi fără tine nu merită.
I should never have let it happen.	N-ar fi trebuit să las niciodată să se întâmple.
I'm going straight to bed.	Mă duc direct în pat.
I tried to keep an honest face, but it was a struggle.	Am încercat să păstrez o față sinceră, dar a fost o luptă.
Another country.	Încă o țară.
Can be added as needed.	Poate fi adăugat după cum este necesar.
You must be tired.	Trebuie să fii obosit.
She pulled him inside.	L-a tras înăuntru.
Her sick mother liked the attention.	Mamei ei bolnave îi plăcea atenția.
I want a husband.	vreau un soț.
And I'm straight ahead.	Și sunt direct înainte.
Looks like just sitting there.	Se pare că doar stând acolo.
And I found him.	Și l-am găsit.
Even he looked scared.	Până și el părea speriat.
I just wanted to get home to her.	Am vrut doar să ajung acasă la ea.
It is the worst color to see on a skill.	Este cea mai proastă culoare de văzut pe o abilitate.
For himself, he had neither feeling nor reason.	Pentru el însuși, nu avea nici sentiment, nici rațiune.
My friends, this is a very dangerous road to begin with.	Prietenii mei, acesta este un drum foarte periculos de început.
I did him a great disservice.	I-am făcut un mare rău.
Not up, not down.	Nu sus, nu jos.
Start talking to them.	Începe să vorbești cu ei.
I couldn't find a job.	Nu mi-aș fi putut găsi un loc de muncă.
And quite welcome.	Și destul de binevenit.
The couple who made the offer left.	Cuplul care a făcut oferta a plecat.
They record their stories, word for word.	Ei își înregistrează poveștile, cuvânt cu cuvânt.
I struck a nice balance with them.	Am ajuns la un echilibru frumos cu ei.
It's a form post.	Este o postare de formular.
That's why you live in the city.	De aceea locuiești în oraș.
Keep track of the previous number.	Păstrați evidența numărului anterior.
Therefore, this system does not play with people's trust.	Prin urmare, acest sistem nu se joacă cu încrederea oamenilor.
It is in itself a potential future.	Este în sine un viitor potențial.
He didn't know, but he might buy an old woman.	Nu știa, dar s-ar putea să cumpere o bătrână.
And many values ​​in the database.	Și multe valori în baza de date.
Maybe they can do a better job than us.	Poate ei pot face o treabă mai bună decât noi.
He bent down and took it out.	S-a aplecat și a scos-o.
Okay, maybe the next day, but definitely that day.	Bine, poate a doua zi, dar în acea zi cu siguranță.
I will not break every game.	Nu voi sparge fiecare joc.
I really thought he would go to town and die.	Chiar credeam că va merge în oraș și va muri.
It must be at least one foot thick.	Trebuie să aibă o grosime de cel puțin un picior.
I ran away from him once.	Am fugit de el o dată.
Accept whatever you are told.	Acceptă orice ți se spune.
She was sure of one thing.	De un lucru era sigură.
And much less happy.	Și mult mai puțin fericit.
I wish the child well.	Îi doresc bine copilului.
Her event would be a success.	Evenimentul ei avea să aibă succes.
I had no evidence.	Nu aveam nicio dovadă.
He didn't run this time.	Nu a fugit de data asta.
I'm sure you heard this story.	Sunt sigur că ai auzit povestea asta.
Even if you have health insurance.	Chiar dacă ai asigurare de sănătate.
She was too young for him.	Era prea tânără pentru el.
I took a step forward.	Am înaintat un pas.
It is simply himself.	Este pur și simplu însuși.
This is as we should expect.	Aceasta este așa cum ar trebui să ne așteptăm.
But he knows the problem, at least.	Dar el știe problema, cel puțin.
Four families began to starve.	Patru familii au început să lipsească de mâncare.
Love is the most practical thing in the world.	Dragostea este cel mai practic lucru din lume.
I had some contact with you.	Am avut ceva contact cu tine.
I have a feeling his skills can speed things up.	Am senzația că abilitățile lui pot accelera lucrurile.
But try not to make them fight.	Dar încearcă să nu-i pui să se lupte.
Oh, because everyone wants to, of course.	Oh, pentru că toată lumea vrea, desigur.
I really came to like it.	Chiar am ajuns să-mi placă.
I miss him too.	Și mie mi-e dor de el.
He died a few months later.	A murit câteva luni mai târziu.
Since then, the application is extremely slow.	De atunci, aplicația este extrem de lentă.
Experiments performed and analyzed.	Experimente efectuate și analizate.
Follow several digital models of desire.	Urmărește mai multe modele digitale de dorință.
If you are writing for the web, please refer to the article.	Dacă scrieți pentru web, vă rugăm să trimiteți la articol.
So far they were close to a thousand.	Până acum erau aproape de o mie.
The trip was interesting.	Călătoria a fost interesantă.
He quickly put the glass down.	A pus repede paharul jos.
A woman goes out to talk to me.	O femeie iese să vorbească cu mine.
I don't know why, it just is.	Nu știu de ce, pur și simplu este.
Frightened and nervous, they would say.	Înspăimântați și nervoși, ar spune ei.
They have a bar for those with dogs.	Au un bar pentru cei cu câini.
I think you're wearing it.	Eu cred că porți.
Let's discuss this.	Să discutăm acest aspect.
You would never find a place called Little Nothing there.	N-ai găsi niciodată un loc numit Little nothing acolo.
I didn't want him to stop.	Nu am vrut să se oprească.
There are times when you have to endure what you believe.	Sunt momente în care trebuie să suporti ceea ce crezi.
It was a threat to them.	A fost o amenințare pentru ei.
Money is not talk.	Banii nu sunt vorbire.
They usually have a life outside of work.	De obicei, au o viață în afara muncii.
I have no weapons.	Nu am arme.
And the family remained united, especially now.	Și familia a rămas unită, mai ales acum.
And then they stayed a little longer.	Și apoi au mai stat puțin.
The right point of discussion.	Punctul de discuție potrivit.
This is especially true for women.	Acest lucru este valabil mai ales pentru femei.
Most of them are worth reading, at least.	Cele mai multe dintre ele merită, cel puțin, citite.
Which should have been on his mind for a long time.	Ceea ce ar fi trebuit să-i fi trecut prin minte de mult.
Let me know if you need anything else.	Anunță-mă dacă mai ai nevoie de ceva.
It worked for me.	A lucrat pentru mine.
I don't like any part of it.	Nu-mi place nicio parte din ea.
It was social.	A fost social.
This is not going to happen here.	Asta nu se va întâmpla aici.
He had no opinion or desire of his own.	Nu avea nici o părere sau dorință proprie.
He had even offered help if needed.	El oferise chiar ajutor dacă era nevoie.
Walk with me to the center of the camp.	Mergi cu mine spre centrul taberei.
I didn't know there was such a thing.	Nu știam că există așa ceva.
You never know when your last moment will come.	Nu știi niciodată când va veni ultimul tău moment.
I had to shut up.	A trebuit, să o tac.
But she needed someone to get her to do it.	Dar avea nevoie de cineva care să o determine să o facă.
Let's add one here.	Să adăugăm unul aici.
There is never a time or place for true love.	Nu există niciodată un moment sau un loc pentru dragostea adevărată.
Their surface is smooth and the walls are thin.	Suprafața lor este netedă, iar pereții sunt subțiri.
We should be able to handle two.	Ar trebui să ne descurcăm cu doi.
In fact, I would love to have a social life this year.	De fapt, mi-ar plăcea să am o viață socială anul acesta.
Unless otherwise provided by general law or other rules.	Dacă legea generală sau alte reguli nu prevede altfel.
Okay, so it looks pretty good.	Bine, deci arată destul de bine.
Study things.	Studiază lucrurile.
I love this product.	Iubesc acest produs.
And my older brother was married.	Și fratele meu mai mare era căsătorit.
Of these eight studies, only two reported complete information.	Din aceste opt studii, doar două au raportat informații complete.
I had it.	L-am avut.
It takes time for things to click.	Este nevoie de timp pentru ca lucrurile să facă clic.
They can only hide so much.	Ei pot ascunde doar atât de mult.
The size changes depending on the variables that are transmitted.	Mărimea se modifică în funcție de variabilele care sunt transmise.
I thought maybe you moved.	M-am gândit că poate te-ai mutat.
Everyone likes different things.	Tuturor le plac lucruri diferite.
Look at this.	Uita-te la asta.
It is a source of power.	Este o sursă de putere.
But he did not run.	Dar el nu alerga.
Listen, stories like this travel fast.	Ascultă, povești ca aceasta călătoresc repede.
They didn't seem to care.	Părea să nu le pese.
Maybe he's right.	Poate are dreptate.
We won't hear.	Nu o să auzim.
Never never never.	Niciodată niciodată niciodată.
It just wouldn't have happened.	Doar că nu s-ar fi întâmplat.
We never exceeded our means, so to speak.	Nu am depășit niciodată posibilitățile noastre, ca să spunem așa.
Like in a movie.	Ca într-un film.
Read a page or two.	Citiți o pagină sau două.
He would do a lot of things today.	Ar face o mulțime de lucruri astăzi.
Once you have won over your customers, you can increase your prices.	Odată ce v-ați cucerit clienții, puteți crește prețurile.
Below the exercise price, the option has no value.	Sub prețul de exercitare, opțiunea nu are valoare.
We'll see if it works.	Vom vedea dacă funcționează.
I also have a music theory toolbox.	Am și o cutie de instrumente pentru teoria muzicii.
And eat with other people.	Și mănâncă cu alți oameni.
No explanations, no discussions.	Fără explicații, fără discuții.
Or kill you.	Sau să te omoare.
I went in the fall to have less crowds.	Am mers toamna ca să fie mai puțină mulțime.
You will never find him there.	Nu-l vei găsi niciodată acolo.
At least that's what it should be about.	Cel puțin despre asta ar trebui să fie vorba.
I thought he asked you not to call him at work.	Credeam că ți-a cerut să nu-l mai suni la serviciu.
However, the two values ​​could still be far apart.	Cu toate acestea, cele două valori ar putea fi încă departe una de cealaltă.
She had no reason to open it, except that she wanted to.	Nu avea niciun motiv să-l deschidă, cu excepția faptului că ea dorea.
They will have to keep it for another day.	Vor trebui să păstreze pentru încă o zi.
Write it down and practice it.	Notează-l și exersează-l.
You have good eyes.	Ai ochi buni.
Put the mixture in a large bowl.	Pune amestecul într-un castron mare.
Of these, the first three have now received mixed responses.	Dintre aceștia, primii trei au primit acum răspunsuri mixte.
This blog is now closed.	Acest blog s-a închis acum.
I came up with this thought process.	Am venit cu acest proces de gândire.
Too many complications.	Prea multe complicații.
Now, if you don't mind.	Acum, dacă nu te superi.
The court of first instance held that they did not do so in this case.	Instanța de fond a reținut că nu au procedat astfel în acest caz.
They are adults now.	Acum sunt adulți.
I grew my party.	Mi-am crescut partidul.
And let him go.	Și dă-i drumul.
I still see no reason to give it up.	Nu văd încă niciun motiv să renunț la asta.
These tests are presented in this study.	Aceste teste sunt prezentate în acest studiu.
You should come.	Ar trebui să vii.
The corpses lay in the snow.	Cadavrele zăceau în zăpadă.
I'm calling the police.	Sun la poliție.
Sometimes you are and sometimes you are not.	Uneori ești și alteori nu ești.
Otherwise, become a man and ask the patient's family member to come out.	În caz contrar, faceți-vă un om și cereți-i pe membrul familiei pacienților să iasă.
Out of this world.	In afara acestei lumi.
Your trip was supposed to be great.	Călătoria ta trebuia să fie grozavă.
Confidence follows this course.	Încrederea urmează acest curs.
The emotions are great.	Emoțiile sunt mari.
This store received an almost perfect customer service score.	Acest magazin a primit un scor aproape perfect de serviciu pentru clienți.
Or the circumstances in which he died, by the way.	Sau circumstanțele în care a murit, de altfel.
He certainly knew it wasn't true.	Cu siguranță știa că nu era adevărat.
Now you have it with your consent and without any crime.	Acum îl aveți cu consimțământ și fără nicio infracțiune.
You have to start small and build from there.	Trebuie să începi cu mic și să construiești de acolo.
Waste money.	Risipă de bani.
Yes, perfectly possible.	Da, perfect posibil.
Something made by people.	Ceva făcut de oameni.
They both knew how much he did.	Amândoi știau cât de mult a făcut.
The population of the earth is too large.	Populația pământului este prea mare.
Oh, not that one.	Oh, nu acela.
The one on the left is clearly broken.	Cel din stânga este clar rupt.
I went on, son.	Am mers mai departe, fiule.
Then it was discovered that the child was a boy and was kept.	Apoi s-a descoperit că copilul este un băiat și a fost păstrat.
I was in this play once.	Am fost o dată în această piesă.
He was burned.	A fost ars.
The old man took his weapon.	Bătrânul și-a luat arma.
But those.	Dar acelea.
Keep them closed during the day.	Țineți-le închise în timpul zilei.
Get ready for this.	Pregătește-te pentru asta.
You could have done more.	Ai fi putut face mai mult.
We weren't very close.	Nu eram foarte apropiați.
I tested it on my device.	L-am testat pe aparatul meu.
All students have a problem with that.	Toți studenții au o problemă cu asta.
He may not agree with that.	S-ar putea să nu fie de acord cu asta.
I went through this.	Am trecut prin asta.
You want to take a look at this very quickly.	Vrei să arunci o privire la asta foarte repede.
Maybe it was useful to do nothing.	Poate că era ceva util să nu faci nimic.
The average cost of childcare.	Costul mediu al îngrijirii copilului.
There is, however, an opposite authority.	Există totuși o autoritate opusă.
I've never known anything but a camera.	Nu am cunoscut niciodată altceva decât un aparat de fotografiat.
His individual recovery was not enough.	Recuperarea lui individuală nu a fost suficientă.
We don't need your space.	Nu avem nevoie de spațiul tău.
It will move slowly.	Se va mișca încet.
Kind people are the best people.	Oamenii amabili sunt cei mai buni oameni.
I spent too much time looking at him with contempt.	Am petrecut prea mult timp văzându-l privit cu dispreț.
The more fully planned we are, the stronger they will be.	Cu cât suntem mai complet planificați, cu atât vor fi mai puternici.
Her mother crying.	Mama ei plângând.
They've never had so much fun.	Nu s-au distrat niciodată atât de mult.
He was trying to tell me something, but his mouth was full.	Încerca să-mi spună ceva, dar avea gura plină.
He was not surprised.	Nu a fost surprins.
But it doesn't matter what came out of his mouth.	Dar nu contează ce a ieșit din gura lui.
These are great people.	Aceștia sunt oameni grozavi.
Great questions were asked!	S-au pus întrebări grozave!
No letter in two weeks.	Nicio scrisoare în peste două săptămâni.
But be careful not to apply too much.	Dar aveți grijă să nu aplicați prea mult.
Give that path as an input file.	Dați acea cale ca fișier de intrare.
This is the wrong message.	Acesta este mesajul greșit.
I'm trying to look over him.	Încerc să mă uit peste el.
They're just the thing.	Ei sunt doar chestia.
Maybe something will come up.	Poate va apărea ceva.
The court cannot accept them.	Instanța nu le poate accepta.
Don't take action.	Să nu ia măsuri.
I waited a bit.	am asteptat putin.
Which is someone no one likes.	Care este cineva pe care nu-i place nimănui.
He had hoped for more.	Sperase la mai mult.
You can go back and watch the recording.	Poți să te întorci și să te uiți la înregistrare.
But there are moments.	Dar sunt momente.
Correct.	Corect.
After the last count, seven.	După ultima numărare, șapte.
I wish you success in your efforts to improve the school.	Îți doresc succes în eforturile tale de îmbunătățire a școlii.
He will turn his army over them.	Își va întoarce armata asupra lor.
What is more important.	Ce este mai important.
When I saw that he died, I was silent.	Când am văzut că a murit, am tăcut bine.
I will run away.	voi fugi.
I'm not sure what he solved.	Nu sunt sigur ce a rezolvat.
This will be explained further in this text.	Acest lucru va fi explicat în continuare în acest text.
I long for him.	Tânjesc după el.
He says he knows you and you will help him.	Spune că te cunoaște și că îl vei ajuta.
That's why he does it.	De aceea face asta.
So that was me.	Deci ăsta am fost eu.
He opened her bedroom window one night.	El a deschis fereastra dormitorului ei într-o noapte.
He didn't know what to do.	Nu știa ce ar trebui să facă.
I just stopped.	Tocmai m-am oprit.
A reasonable starting question.	O întrebare de început rezonabilă.
I would love to hear from you.	Mi-ar plăcea foarte mult să aud de la tine.
They are not discussed in this paper.	Nu sunt discutate în această lucrare.
She was no doubt thinking about her own history.	Se gândea, fără îndoială, la propria ei istorie.
I'd better move too.	Ar fi bine să mă mișc și eu.
But it's so hard for me.	Dar îmi este atât de greu.
It is ready for you at the touch of a button.	Ea este gata pentru tine la o apăsare de buton.
Nothing came out of his mouth.	Nu i-a ieșit nimic din gură.
We can have fun.	Ne putem distra.
But normally they were the right decision.	Dar, în mod normal, au fost decizia corectă.
Just as an example, to be able to see how it works.	Doar ca exemplu, pentru a putea vedea cum funcționează.
She nodded at the computer on his desk.	Ea dădu din cap spre computerul de pe biroul lui.
User language.	Limba utilizatorului.
Or at least, it should be.	Sau cel puțin, ar trebui să fie.
Clearly, the risk is off the table.	În mod clar, riscul este în afara mesei.
I didn't want to give up the trip.	Nu am vrut să renunț la călătorie.
People want to know what their school board is doing.	Oamenii vor să știe ce face consiliul lor școlar.
I completely agree with your perspective.	Sunt complet de acord cu perspectiva ta.
Let's make it easier.	Să facem totul mai ușor.
Okay, just getting started.	Bine, doar începe.
God will have the last word.	Dumnezeu va avea ultimul cuvânt.
The day of high pressure is gone forever.	Ziua de înaltă presiune a dispărut pentru totdeauna.
He has to have serious confidence in the guy.	Trebuie să aibă o încredere serioasă în tip.
Repeat the process a second time.	Repetați procesul a doua oară.
You won because you were a man.	Ai câștigat pentru că ai fost bărbat.
That's what you need.	De asta ai nevoie.
That's why you get an error.	De aceea primești o eroare.
Each person has a role.	Fiecare persoană are un rol.
So the loss of life is not so great.	Deci pierderea de vieți omenești nu este chiar atât de mare.
But, he continued, this is not really the case.	Dar, a continuat el, acesta nu este de fapt cazul.
However, they are in direct conflict with the facts observed.	Cu toate acestea, ele sunt în conflict direct cu faptele observate.
I couldn't, though.	Nu am putut, totuși.
The two were close.	Cei doi erau apropiați.
Stay away, stay away.	Stai departe, stai departe.
These were bad, bad guys.	Aceștia erau băieți răi, răi.
These are the only major building collections in the area.	Acestea sunt singura colecție principală de clădiri din zonă.
And the sound is far from perfect.	Iar sunetul este departe de a fi perfect.
I'm not thinking right.	Nu gândesc corect.
He would show them all.	Le-ar arăta tuturor.
We want to sell it and take money with us.	Vrem să-l vindem și să luăm bani cu noi.
I want to know what happened there.	Vreau să știu ce s-a întâmplat acolo.
It seemed strange.	Părea ciudat.
Now, my tea.	Acum, ceaiul meu.
I'd love to lose him.	Mi-ar plăcea să-l pierd.
The second would be the weather.	Al doilea ar fi vremea.
Individual product results may differ from person to person.	Rezultatele individuale pentru produse pot fi diferite pentru fiecare persoană.
He is so fit.	El este atât de potrivit.
I did it for the design and construction of the buildings.	Am făcut-o pentru proiectarea și construcția clădirilor.
It will catch the text and I think so.	Va prinde și textul cred așa.
There are people on earth.	Sunt oameni pe pământ.
But he was a good dog.	Dar era un câine bun.
It is about the quality of life for ourselves and for everyone around us.	Este vorba despre calitatea vieții pentru noi înșine și pentru toți cei din jurul nostru.
I remember you before.	Îmi amintesc de tine de înainte.
Only if he takes care of them.	Doar dacă are grijă de ei.
So we kind of got used to it.	Așa că ne-am cam priceput la asta.
Nobody paid attention to him.	Nimeni nu i-a dat atenție.
The first option is to lay the floor.	Prima opțiune este să întindeți podeaua.
It would have been more special.	Ar fi fost mai special.
He is referring.	El se referă.
Also, our slow season is over.	De asemenea, sezonul nostru lent s-a încheiat.
I didn't have any specific direction, but it ended here.	Nu am avut nicio direcție anume, dar s-a terminat cumva aici.
Instead, he dreams of the day.	În schimb, visează pe zi.
That looks.	Asta arata.
And I would ask the audience to repeat the name.	Și am cere publicului să repete numele.
I bought the book and will be using it with a customer soon.	Am cumpărat cartea și o voi folosi în curând cu un client.
Hearing people would do the same.	Oamenii auzitori ar face-o de asemenea.
Where will she go now?	Unde va merge ea acum.
Get there as fast as you can.	Treci acolo cât de repede poți.
How simple if some were.	Ce simplu dacă unii ar fi.
That's what he ate.	Asta mâncase.
That's what you can do.	Asta poți face.
He showed his own face.	Și-a arătat propria față.
For example, we can say "the most important reason."	De exemplu, putem spune „cel mai important motiv”.
It seemed to break the air in half.	Părea să rupă aerul în jumătate.
He knew people loved him.	Știa că oamenii îl iubesc.
He was called.	El s-a chemat.
This feels more natural.	Acest lucru se simte mai natural.
There are events of faith.	Există evenimente de credință.
They leave immediately and.	Ei pleacă imediat și.
Help me with some solutions.	Ajuta-ma cu niste solutii.
You will make me happy and you will do everything possible.	Mă vei face fericit și vei face totul posibil.
The function of dream sleep.	Funcția somnului de vis.
So, it looks like they're real soldiers.	Deci, se pare, sunt soldați adevărați.
If you want to sell me an idea, great.	Dacă vrei să-mi vinzi o idee, grozav.
Service means action.	Serviciu înseamnă acțiune.
He should just do his best.	Ar trebui doar să facă tot ce e mai bun.
He made a little love.	A făcut puțină dragoste.
They were so excited.	Erau atât de încântați.
She looked better tonight.	Arăta mai bine în seara asta.
It is so sweet and good.	Este atât de dulce și de bun.
In addition, it is offered to you.	În plus, vi se oferă.
The whole family thought they could do it again.	Întreaga familie a crezut că o poate face din nou.
You don't have to do everything yourself.	Nu trebuie să faci totul de unul singur.
Taking the time to be creative in any way was weird.	A lua timp pentru a fi creativ în orice fel a fost ciudat.
Of course nothing happened.	Bineînțeles că nu se întâmpla nimic.
I have no idea what's going on.	Habar n-am ce se întâmplă.
You go and get them.	Te duci și le iei.
This is the time of day when the animals start to come out.	Acesta este momentul zilei în care animalele încep să iasă.
They are often unable to make decisions for themselves and need help.	Ei sunt adesea incapabili să ia decizii pentru ei înșiși și au nevoie de ajutor.
None of us know what happened to them.	Nimeni dintre noi nu știe ce s-a întâmplat cu ei.
It was obviously too long.	Era evident mult prea lung.
The subject was then moved to the position.	Subiectul a fost apoi mutat în poziție.
This requires extra floor space.	Acest lucru necesită spațiu suplimentar la podea.
You might remember me, young man.	S-ar putea să-ți aduci aminte de mine, tinere.
There was nothing else to say.	Nu era nimic altceva de spus.
Maybe even influence if I choose to start studying.	Poate chiar influența dacă aleg să înceapă studiul.
Shut up and do something just for me.	Închide lumea și fă ceva doar pentru mine.
The display works.	Afișajul funcționează.
There is nothing and everything at once.	Nu există nimic și totul deodată.
That was the great advantage of his age.	La asta s-a rezumat marele avantaj al vârstei sale.
See code comments for any questions.	Consultați comentariile codului pentru orice întrebări.
Our strategy is as follows.	Strategia noastră este următoarea.
That plan was simple.	Acel plan era simplu.
The life they lived together seemed beautiful to her.	Viața pe care o duceau împreună i se părea frumoasă.
I'm sure he'll be here very soon.	Sunt sigur că va fi aici foarte curând.
There is not much work to be done at this time.	Nu mai este prea mult de lucru în acest moment.
I don't expect such things.	Nu ma astept la asemenea lucruri.
Such research was difficult, however.	O astfel de cercetare a fost totuși grea.
Until she went to bed.	Până s-a dus la culcare.
I'm measuring the man.	Îl iau măsura pe bărbat.
If he wants to stop me, he will.	Dacă vrea să mă oprească, o va face.
And there is only one explanation.	Și există o singură explicație.
And clean registration, which is free for you.	Și înregistrarea curată, care este gratuită pentru tine.
This can take weeks or months.	Acest lucru poate dura săptămâni sau luni.
He was weak but heavy.	Era slab, dar greu.
But that is hidden.	Dar asta este ascuns.
Especially in such cases.	Mai ales în astfel de cazuri.
The crowd became quiet.	Mulțimea a devenit liniștită.
One is obviously a very bad job.	Una este, evident, o treabă foarte proastă.
I see why you could come to this conclusion.	Văd de ce ai putea ajunge la această concluzie.
They were just boys, she thought.	Erau doar băieți, se gândi ea.
Even people do.	Chiar și oamenii fac.
On the engine.	Pe motor.
They stopped and looked at me.	S-au oprit și s-au uitat la mine.
That should slow them down.	Asta ar trebui să-i încetinească.
If you go down for a while, you'll be right.	Dacă mergi la pământ pentru un timp, vei avea dreptate.
Besides, the story is over.	În afară de asta, povestea sa încheiat foarte mult.
In his terms.	În termenii săi.
However, in recent months, both have joined the network.	Cu toate acestea, în ultimele luni, ambii s-au alăturat rețelei.
However, this does not go in the other direction.	Cu toate acestea, acest lucru nu merge în cealaltă direcție.
When no one answered, she pushed open the door.	Când nimeni nu a răspuns, ea a împins ușa.
Basically, he's wrong.	Practic, el greșește.
This seems pretty big.	Acest lucru pare destul de mare.
We focused on the most effective ones.	Ne-am concentrat pe cele mai eficiente.
See this answer.	Vezi acest răspuns.
We pass each other.	Ne trecem unul pe lângă altul.
That thing won't help him.	Chestia aia nu-l va ajuta.
Everything about that idea sounds great.	Totul despre acea idee suna grozav.
Escape options were limited.	Opțiunile de evadare erau limitate.
You were born rich.	Te-ai născut bogat.
I'm sorry I can't help it anymore.	Îmi pare rău că nu mai pot ajuta.
For a human being, the result is clearly a face.	Pentru o ființă umană, rezultatul este în mod clar o față.
Then she took a step back.	Apoi ea a făcut un pas înapoi.
One thing was for sure.	Un lucru era sigur.
Or the community or both.	Sau comunitatea sau ambele.
For that site.	Pentru acel site.
So go ahead.	Deci merge mai departe.
You really aren't bad at this.	Chiar nu ești rău la asta.
It was a full morning.	A fost o dimineață plină.
In many ways, this was the easy part.	În multe privințe, asta a fost partea ușoară.
For this brief moment.	Pentru acest scurt moment.
In each of the three cases, six to seven lawsuits were found.	În fiecare dintre cele trei cazuri, au fost găsite șase până la șapte procese.
I think this could be evidence of dark matter.	Cred că aceasta ar putea fi o dovadă a materiei întunecate.
New weather problems.	Noi probleme ale vremii.
The heart of the team.	Inima echipei.
They hold the key to my growth.	Ei dețin cheia creșterii mele.
The notes did not mention the presence of others on the spot.	Notele nu menționau prezența altora la fața locului.
You guys are reading my mind.	Voi băieți îmi citiți gândurile.
Absolutely a total waste of time, money and energy.	Absolut o pierdere totală de timp, bani și energie.
I was there years ago.	Am fost acolo cu ani în urmă.
We take this seriously.	Luăm asta în serios.
But they are very slow in action.	Dar sunt foarte lenți în acțiune.
I still saw your heart in those big brown eyes.	Încă ți-am văzut inima în acei ochi mari și căprui.
You can't stop him.	Nu îl puteți opri.
He was silent in her arms.	Era tăcut în brațele ei.
It was just a country for whites.	Era doar o țară pentru albi.
As soon as we bring her back, she can get stuck.	De îndată ce o aducem înapoi, se poate bloca.
Her father is the right person to answer that question.	Tatăl ei este persoana potrivită pentru a răspunde la această întrebare.
They looked beautiful.	Arătau frumos.
Inside were two men.	Înăuntrul ei erau doi bărbați.
He had made peace with that.	Făcuse pace cu asta.
I may be wrong.	E posibil sa ma insel.
Many people have a higher level of pain in the evening.	Mulți oameni au un nivel mai ridicat de durere seara.
Their pain is your pain.	Durerea lor este durerea ta.
However, this does not mean that you are forced to do so.	Cu toate acestea, nu înseamnă că te obligă să faci asta.
At the top stood my mother, like a beautiful woman.	În vârf stătea mama, ca o femeie frumoasă.
I'll sit here and read a book.	Voi sta aici și voi citi o carte.
It's never easy.	Nu este niciodată ușor.
This place is something else.	Acest loc este altceva.
If we find the weapon, we'll get a match.	Dacă găsim arma, vom obține un meci.
But he had a lot of friends.	Dar avea o mulțime de prieteni.
Now, it's not that simple.	Acum, nu este atât de simplu.
It would be hot, she would say.	Ar fi fierbinte, ar spune ea.
Some people need to feel in control.	Unii oameni trebuie să simtă că dețin controlul.
Come on, kid.	Haide, puștiule.
I mixed old and new elements.	Am amestecat elemente vechi și noi.
I miss her presence every day.	Mi-e dor de prezența ei zilnic.
It's not good for a long trip.	Nu e bine într-o călătorie lungă.
After a moment, she spoke.	După un moment, ea a vorbit.
Whatever he gave her was still in her system.	Orice i-ar fi dat el era încă în sistemul ei.
You didn't meet anyone here.	Nu ai cunoscut pe nimeni aici.
And the bigger the challenge and the more complex the problem, the better.	Și cu cât este mai mare provocarea și problema este mai complexă, cu atât mai bine.
Then you should do a single search.	Atunci ar trebui să faci o singură căutare.
Click here to learn more now.	Faceți clic aici pentru a afla mai multe acum.
But that was not very likely.	Dar asta nu era foarte probabil.
Not true.	Nu este adevarat.
However, this vision does not necessarily make things easier.	Cu toate acestea, această viziune nu face neapărat lucrurile mai ușoare.
We only understand why it happens.	Înțelegem doar de ce se întâmplă.
So that's it.	Deci asta este.
But in any case, she knew now, she was sure of herself.	Dar, în orice caz, știa ea acum, era sigură de ea însăși.
I have to keep working.	Trebuie să-mi continui munca.
He doesn't want to talk.	Nu vrea să vorbească.
It seemed an age before they arrived on the scene.	Părea o vârstă înainte ca ei să ajungă la fața locului.
It was crazy.	A fost nebunesc.
Some of you will be familiar with it.	Unii dintre voi veți fi familiarizați cu el.
Does not print error or success.	Nu imprimă eroarea sau succesul.
I think we were the best team.	Cred că eram echipa mai bună.
said Young in an interview.	a spus Young într-un interviu.
He wants to start.	Vrea să înceapă.
At this point, no one else is in control of me or my future.	În acest moment, nimeni altcineva nu mă controlează pe mine sau viitorul meu.
You will be able to focus on your core business.	Vă veți putea concentra pe business-ul de bază.
He had lost sight of one eye.	Pierduse ceva din vedere la un ochi.
The right man.	Omul care trebuie.
You get a little extra this week.	Primești puțin în plus săptămâna asta.
That would be stupid.	Ar fi o prostie.
He needed money.	Avea nevoie de bani.
Just a serious expression.	Doar o expresie serioasă.
Do the same old things.	Fă aceleași lucruri vechi.
Life inspires, death expires.	Viața inspiră, moartea expiră.
It depends on the type and stage of the cancer.	Depinde de tipul și stadiul cancerului.
And we need everything we can get.	Și avem nevoie de orice putem obține.
But it's not a concept or anything like that.	Dar nu este un concept sau ceva de genul ăsta.
After completing the first task, they were told the second task.	După terminarea primei sarcini, li s-a spus a doua sarcină.
Get there, but not there yet.	Ajunge acolo, dar nu acolo încă.
No he was not.	Nu el nu a fost.
And yet, they came out with the victory in the end.	Și totuși, ei au ieșit cu victoria în cele din urmă.
It's getting complicated now.	Acum devine complicat.
They say he feels more social.	Ei spun că se simte mai social.
Thinking is not art.	Gândirea nu este artă.
I see his face turn red.	Îi văd fața devenind roșie.
Adequate study of man.	Studiul adecvat al omului.
I can't control any of this.	Nu pot controla nimic din toate astea.
People value time more than anything.	Oamenii prețuiesc timpul mai mult decât orice.
Most of the affected patients were young.	Majoritatea pacienților afectați au fost tineri.
I feel the way he does for me.	Simt cum se simte pentru mine.
Kill the two guys in this store.	Omoară cei doi tipi din acest magazin.
I sent him to them.	L-am trimis la ei.
It will surprise you.	Te va surprinde.
And these things appeared two or three years later.	Și aceste lucruri au apărut doi-trei ani mai târziu.
His eyes had never left my face.	Ochii lui nu părăsiseră niciodată fața mea.
I wondered who he was.	M-am întrebat cine era.
I want to know what happened next.	Vreau să știu ce s-a întâmplat după.
The frame is made of solid wood.	Rama este din lemn masiv.
He only has me.	El mă are doar pe mine.
A bit more.	Un pic mai mult.
If you have time.	Daca ai timp.
She had her money, she dressed well and drove a new car.	Avea banii ei, s-a îmbrăcat bine și a condus o mașină nouă.
Many of them also wrote letters.	Mulți dintre ei au scris și ei scrisori.
We were stopped without further human contact.	Am fost opriți fără alt contact uman.
I want to be practical.	Vreau să fiu practic.
It will be hard.	Va fi greu.
I don't really know her.	Nu o cunosc cu adevărat.
For each group.	Pentru fiecare grupă.
He was really very old.	Era într-adevăr foarte bătrân.
Here are some things to keep in mind.	Iată anumite lucruri în minte.
You have to say something funny about the movie.	Trebuie să spui ceva amuzant despre film.
They knew they were dangerous.	Știau că sunt periculoși.
I totally agree, except for this statement.	Sunt de acord cu totul, cu excepția acestei afirmații.
She looked back at me and smiled.	Ea mi-a întors privirea și a zâmbit.
He could never notice.	Nu ar fi putut să observe niciodată.
But we have parents involved.	Dar avem părinți implicați.
He would find a place for everyone.	Ar găsi loc pentru toată lumea.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Ar fi frumos să cunosc pe cineva nou cu care să împărtășești lucruri.
Instead, there is a basic truth.	În schimb, există un adevăr de bază.
Plus he wanted to be visible.	Plus că voia să fie vizibil.
And closer to the road.	Și mai aproape de drum.
It's great once a week.	O dată pe săptămână este grozav.
Everyone is fighting with everyone.	Toată lumea se luptă cu toată lumea.
Both sides are actually quite equal.	Ambele părți sunt de fapt destul de egale.
So somewhere between the middle and the right hand should be correct.	Deci undeva între mijloc și mâna dreaptă ar trebui să fie corectă.
I think this is the right approach.	Cred că aceasta este o abordare corectă.
There were too many.	Erau prea mulți.
Parents are the same.	Părinții sunt la fel.
Sweat them well under your arm.	Transpirați-le bine sub braț.
That was thirty years ago.	Asta a fost acum treizeci de ani.
Two men came in and approached them.	Doi bărbați au intrat și s-au apropiat de ei.
Below is the code that does what was explained above.	Mai jos este codul care face ceea ce a fost explicat mai sus.
She was an interesting woman.	Era o femeie interesantă.
I just didn't know what to do with it.	Pur și simplu nu știam ce să fac din asta.
I just have to block everything and focus.	Trebuie doar să blochez totul și să mă concentrez.
And the next day he found them still running.	Și a doua zi i-a găsit încă alergând.
For others, it will be something quite new.	Pentru alții, va fi ceva destul de nou.
However, I could not go on with it.	Cu toate acestea, nu am putut merge mai departe cu el.
Keep in mind that there is no significant difference between the music and the control condition.	Rețineți că nu există o diferență semnificativă între muzică și condiția de control.
But she got married and left.	Dar ea s-a căsătorit și a plecat.
This time was no exception.	De data aceasta nu a făcut excepție.
And an officer.	Și un ofițer.
It takes time to do this correctly.	Pentru a face acest lucru corect este nevoie de timp.
I'll keep you safe.	Te voi ține în siguranță.
He was getting old.	Îmbătrânise.
This was not one of those times.	Acesta nu a fost unul din acele vremuri.
You don't have to be upset and worried.	Nu trebuie să vă supărați și să vă faceți griji.
Grease your hair at least three to four times a week.	Unge-ți părul de cel puțin trei până la patru ori pe săptămână.
A way to live on your own.	Un mod de a trăi pe cont propriu.
Broken nose, possibly broken bones and fingers in his right hand.	Nas rupt, posibil oase rupte și degete în mâna dreaptă.
It goes straight back to yellow health.	Se întoarce direct la sănătatea galbenă.
I had a completely different person to consider when making decisions.	Am avut o cu totul altă persoană de care să iau în considerare atunci când luam decizii.
No matter where you are, it seems like the wrong place.	Indiferent unde te afli, pare să fie locul greșit.
It was very, very hard.	A fost foarte, foarte greu.
That made you even angrier.	Asta te-a făcut și mai supărat.
She could keep him by his side in his room.	Putea să-l țină lângă el în camera lui.
This situation happens for a reason.	Această situație se întâmplă cu un motiv.
You know you can't say yes or no.	Știi să nu spui da sau nu.
I think we could have a lot in common.	Cred că am putea avea multe lucruri în comun.
I followed closely.	Am urmat aproape.
This is a legal matter, not a family one.	Aceasta este o chestiune juridică, nu de familie.
Strange most of the time.	Ciudat de cele mai multe ori.
He doesn't take my word for it, though.	Nu mă crede pe cuvânt totuși.
The children come and go.	Copiii vin și pleacă.
She seemed to be talking to him.	Ea părea să-i vorbească.
This is a financial company.	Aceasta este o companie financiară.
Now he has to pay the price.	Acum trebuie să plătească prețul.
But let's not get off the track.	Dar să nu ieșim de pe pistă.
That they can do what they love.	Că pot face ce le place.
Two of them were men and another was a woman.	Doi dintre ei erau bărbați și altul femeie.
Come turn the pages for me.	Vino să întorci paginile pentru mine.
She's doing pretty well.	Ea se descurca destul de bine.
He had never thought about it, at least not deeply.	Nu se gândise niciodată la asta, cel puțin nu profund.
The volume is in three parts.	Volumul este în trei părți.
I analyzed the data and wrote the paper.	Am analizat datele și am scris lucrarea.
I hated them.	i-am urât.
He realized now that he didn't know what to do with her.	Și-a dat seama acum că nu știa ce să facă cu ea.
The sooner you get in, the better, for sure.	Cu cât ai intrat mai devreme, cu atât mai bine, sigur.
But you have to do your part.	Dar trebuie să-ți faci partea ta.
The absolute worst.	Cel mai rău absolut.
But we certainly have a major problem on our hands.	Dar cu siguranță avem o problemă majoră pe mâini.
Everyone except their father knew that this would never happen.	Toți, în afară de tatăl lor, știau că acest lucru nu se va întâmpla niciodată.
He hadn't focused enough.	Nu se concentrase suficient.
But it should stop.	Dar ar trebui să se oprească.
An advantage, maybe.	Un avantaj, poate.
Later, he read my manuscript carefully.	Mai târziu, mi-a citit manuscrisul cu atenție.
The police car was out of sight.	Mașina de poliție dispăruse din vedere.
Something's wrong.	Ceva nu tocmai în regulă.
We will not say adult things in your company.	Nu vom spune lucruri pentru adulți în compania ta.
He did not file a direct appeal.	Nu a depus contestație directă.
Future human security depends on it.	Securitatea umană viitoare depinde de asta.
Especially here in this room.	Mai ales aici, în această cameră.
I can not take it anymore.	Nu mai suport.
That's how it was.	Așa a fost.
He will not be charged.	Nu va fi acuzat penal.
He asked again if it was necessary.	A întrebat încă o dată dacă era necesar.
Consider the case of a single story.	Luați în considerare cazul unei singure povești.
It was just good to play.	A fost doar bine de jucat.
He didn't think much of them now.	Nu prea se gândea la ei acum.
I'm sorry, but someone has to tell you.	Îmi pare rău, dar cineva trebuie să-ți spună.
A big deal.	O afacere mare.
Try to play what might happen.	Încearcă să joci ce s-ar putea întâmpla.
For safety, the family is moving.	Pentru siguranță, familia se mută.
And a locked phone.	Și un telefon blocat.
I'm hard to hear.	Sunt greu de auzit.
Then his right.	Apoi dreptul lui.
I hope it was helpful.	Sper că a fost de folos.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Nu poți cumpăra un hot dog pentru banii despre care vorbești.
I can read the writing below the pictures.	Pot citi scrisul de sub imagini.
It's just the girl.	E doar fata.
They could see him clearly through the glass windows.	Îl puteau vedea clar prin geamurile din sticlă.
Finally, transfer that money to a personal bank account.	În cele din urmă, transferați acei bani într-un cont bancar personal.
You can't talk to him.	Nu poți vorbi cu el.
This was not the time to get excited.	Nu era momentul să ne emoționăm.
Get the data.	Obțineți datele.
I was on the wrong track, he thought.	Am fost pe drumul greșit, se gândi el.
Thirty feet of free space.	Treizeci de picioare de spațiu liber.
But this time he put out an advanced waiting game.	Dar de data asta a scos un joc avansat de așteptare.
This was a different world.	Aceasta era o lume diferită.
In addition, it will transform state evidence.	În plus, el va transforma dovezile statului.
Come on, tell me more.	Hai, spune-mi mai multe.
That's what we need.	De asta avem nevoie.
Maybe she can do anything with it.	Poate cu ea este cineva care poate face orice.
He understands that now.	A înțeles asta acum.
The results were obtained from three independent experiments.	Rezultatele au fost obținute din trei experimente independente.
You haven't read the article, period.	Nu ai citit articolul, punct.
Motion for a new trial.	Moțiunea pentru un nou proces.
Nobody can take that from us, nobody.	Nimeni nu ne poate lua asta, nimeni.
However, data on birds are scarce.	Cu toate acestea, datele la păsări sunt rare.
She put her hand on his arm.	Ea și-a pus mâna pe brațul lui.
Eventually, the defendant was forced out of the road by another police car.	În cele din urmă, inculpatul a fost forțat să iasă de pe șosea de o altă mașină de poliție.
Give up because it's wrong.	Renunță, pentru că este greșit.
Destined for failure, and this was no secret.	Destinat eșecului, iar acesta nu era un secret.
Most people thought you were lucky to be great.	Majoritatea oamenilor au crezut că este noroc să fii grozav.
But we really never know how much time we have.	Dar cu adevărat nu știm niciodată cât timp avem.
I don't want to know what happened that weekend.	Nu vreau să știu ce s-a întâmplat în acel weekend.
There was something strange about his tone.	Era ceva ciudat în tonul lui.
But they came to have incredibly different conditions.	Dar au ajuns să aibă condiții incredibil de diferite.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nimeni nu descoperise.
That's what happened.	Aşa sa întâmplat.
Some things just happened.	Unele lucruri tocmai s-au întâmplat.
Now that was a new thought.	Acum, acesta a fost un gând nou.
I think my answer pleased her.	Cred că răspunsul meu a încântat-o.
In a hotel, you can come and go as you please.	Într-un hotel, poți veni și pleca după bunul plac.
Like me, he looked older.	Ca mine, părea mai bătrân.
I especially enjoyed the research.	Mi-a plăcut în special cercetarea.
But she didn't get that equipment.	Dar ea nu a primit acel echipament.
He hoped the water wouldn't hurt him.	Spera ca apa să nu-i facă rău.
And it works very well.	Și funcționează foarte bine.
In general, this can be done in two ways.	În general, acest lucru poate fi realizat în două moduri.
That's about it.	Cam așa e.
Eye for an eye.	Ochi pentru ochi.
A closed door.	O ușă închisă.
Most days, the house was empty.	În majoritatea zilelor, casa era goală.
There are many things here.	Sunt multe lucruri aici.
If you want this, you're right.	Dacă vrei asta, potriviți-vă.
I didn't want to ask.	Nu am vrut să întreb.
Now more than ever.	Acum mai mult ca niciodata.
Play with each one and decide which one feels better.	Joacă puțin cu fiecare și decide care se simte mai bine.
He grew up traveling in so many ways.	A crescut în atât de multe feluri în călătorie.
In a very real way, it was a sad time.	Într-un mod foarte real, a fost un moment trist.
It is clear that this is the work.	Este clar că aici este de lucru.
Some examples are mentioned.	Sunt menționate câteva exemple.
I'm afraid of my bank account.	Mi-e frică de contul meu bancar.
Not only do we believe in change, we work for it.	Nu numai că credem în schimbare, ci chiar lucrăm pentru ea.
Not nice?	Nu e frumos?
People want to help.	Oamenii vor să ajute.
Anything you can do to help spread the word would be great.	Orice puteți face pentru a ajuta la răspândirea veștii ar fi minunat.
He kept his voice low.	Și-a păstrat vocea joasă.
Well, try to change countries, friends.	Ei bine, încercați să schimbați țările, prieteni.
You will need to take a step back and design the application.	Va trebui să faceți un pas înapoi și să proiectați aplicația.
I love this country.	Iubesc această țară.
We will not lie.	Nu o să mințim.
I'm glad to see you.	Ma bucur sa te vad.
And they live to play another day.	Și trăiesc să se joace în altă zi.
I don't remember why.	Nu-mi amintesc de ce.
But that story is a mixed mix for him.	Dar acea istorie este un amestec amestecat pentru el.
He saw his hands another night.	Și-a văzut mâinile într-o altă noapte.
I'll run when you say run.	Voi alerga când vei spune fugi.
Fifteen years in hell.	Cincisprezece ani în iad.
I never like to be original.	Îmi place vreodată să fiu original.
He couldn't break them.	Nu le-a putut rupe.
He managed to open the bag.	A reușit să deschidă geanta.
I think the concept works.	Cred că conceptul funcționează.
I totally agree with this comment.	Sunt total de acord cu acest comentariu.
Therefore, a positive result was recorded.	Prin urmare, s-a înregistrat un rezultat pozitiv.
You see, he likes that he canceled it.	Vezi că îi place că l-a anulat.
Give me a chance.	Da-mi o sansa.
This tour will take me away for four months.	Acest tur mă va duce departe timp de patru luni.
Get your gun.	Ia-ți arma.
But it was absolutely necessary to bring him.	Dar era absolut necesar să-l aducem.
Many people have not lost a loved one.	Mulți oameni nu au pierdut pe cineva apropiat.
Look in the court files.	Uită-te în dosarele instanței.
It was a popular article.	A fost un articol popular.
But he recovered quickly.	Și-a revenit însă rapid.
We talked about the same issues.	Am vorbit despre aceleași chestiuni.
Every second seems to matter.	Fiecare secundă pare să conteze.
In reality, making games is hard work.	În realitate, a face jocuri este o muncă grea.
The room is amazing.	Camera este uimitoare.
Someone accepted without question.	Cineva a acceptat fără întrebări.
But now it's over.	Dar acum s-a terminat.
To reduce the wind, he thought.	Pentru a reduce vântul, îşi spuse.
He shook his head and headed for the bed.	El clătină din cap și se îndreptă spre pat.
He becomes something else at the end of the play.	El devine altceva la sfârșitul piesei.
Finding the history of these two decisions proved difficult.	Găsirea istoriei acestor două decizii s-a dovedit a fi dificilă.
We don't look down.	Nu ne uităm în jos.
But once you do, you'll be glad you did!	Dar odată ce faci, vei fi bucuros că ai făcut-o!.
As a final result, then.	Ca rezultat final, deci.
I don't know if he ever realized that.	Nu știu dacă și-a dat seama vreodată de asta.
In fact, there was no one in the truck.	De fapt, în camion nu era nimeni.
Returning had been a mistake.	Revenirea fusese o greșeală.
It was a lucky stone, indeed.	A fost o piatră norocoasă, într-adevăr.
You have to give me a price though.	Trebuie să-mi dai un preț totuși.
And she's crying.	Și ea plânge.
I really want her to be surprised.	Îmi doresc foarte mult să fie surprinsă.
I took them home now.	Le-am dus acasă acum.
Television is the true medium of this film.	Televiziunea este adevăratul mediu al acestui film.
This will not be difficult for me.	Acest lucru nu va fi greu pentru mine.
But in the middle they took everything as fun and joy.	Dar la mijloc au luat orice ca pe distracție și bucurie.
I hope you like my post, but if you don't like it.	Sper să vă placă postarea mea, dar dacă nu vă place.
It was a good match for her and an opportunity for me.	A fost un meci bun pentru ea și o oportunitate pentru mine.
All authors were involved in writing the article.	Toți autorii au fost implicați în scrierea articolului.
This is our true nature.	Aceasta este adevărata noastră natură.
Location of services.	Localizarea serviciilor.
In my case, it's just a single-line text file.	În cazul meu, este doar un fișier text cu o singură linie.
And you need to submit the argument to your form class.	Și trebuie să trimiteți argumentul clasei dvs. de formular.
I sat for a while, looking at the sky.	Am stat o vreme, privind cerul.
I hope people like it.	Sper să le placă oamenilor.
People are generally friendly.	Oamenii sunt în general prietenoși.
Most, anyway.	Pe majoritatea, în orice caz.
The red line represents the positive true and false average rates.	Linia roșie reprezintă ratele medii adevărate și false pozitive.
He wore a large ring on each hand.	Purta câte un inel mare pe fiecare mână.
She was wrong, not me.	Ea a greșit, nu eu.
Some are old and some are new.	Unele sunt vechi și altele sunt noi.
Although it works with the story.	Deși funcționează cu povestea.
I just managed to get my key.	Tocmai am reușit să pun mâna pe cheie.
We don't have to address it here.	Nu trebuie să o abordăm aici.
The doctor tried again, and then again, each time to no avail.	Doctorul a încercat din nou, și apoi din nou, de fiecare dată fără niciun rezultat.
I wish it wasn't so cold.	Mi-aș dori să nu fie așa de frig.
But he is not in love with her.	Dar el nu este îndrăgostit de ea.
It was her duty to walk.	Era de datoria ei să meargă.
But, as it turned out, he was right.	Dar, după cum sa dovedit, avea dreptate.
The house is still standing.	Casa încă stă în picioare.
Her face showed nothing.	Fața ei nu arăta nimic.
But a strange thing happened.	Dar s-a întâmplat un lucru ciudat.
I mean, it looked exactly like that picture.	Adică, arăta exact ca în poza aceea.
I don't think it's normal.	Nu cred că este normal.
She didn't know if she could clean her house.	Ea nu știa dacă își poate face curat acasă.
It's probably good for me in a way.	Probabil că este bine pentru mine într-un fel.
Or maybe when he had a hundred.	Sau poate când avea o sută.
None of it weighs.	Nimic din el nu are greutate.
The physical body.	Corpul fizic.
Or released.	O va elibera.
I believe in real politics.	Eu cred în politica reală.
Most were for his wife.	Majoritatea au fost pentru soția lui.
They'll take the room back.	Vor lua înapoi camera.
I don't miss you.	Nu mi-e dor de tine.
I guess it will pass.	Presupun că va trece.
I made it happen, but I never got the right support.	O făceam să se întâmple, dar nu am primit niciodată sprijinul potrivit.
Thus, there was nothing for this court to remain.	Astfel, nu era nimic ca această instanță să rămână.
But really, there is nothing wrong with that.	Dar, într-adevăr, nu este nimic în neregulă cu asta.
Or children.	Sau copiii.
When the supply ran out, he knew who to call.	Când aprovizionarea s-a epuizat, a știut pe cine să sune.
Smart and full of feelings.	Deștept și plin de sentimente.
I've never met her.	Nu am întâlnit-o niciodată.
I started looking for those answers in my life.	Am început să caut acele răspunsuri în viața mea.
Easy to disassemble and replace.	Ușor de demontat și pus la loc.
There is no way to cut it.	Nu există cum să o tai.
Which are.	Care sunt.
One worth fighting for.	Unul pentru care merită să lupți.
I didn't like them, seen so close.	Nu mi-au plăcut, văzuți atât de aproape.
Run, she thought.	Fugi, își spuse ea.
It is more likely to have to do with the target version.	Este mai probabil să aibă de-a face cu versiunea țintă.
Things will happen there.	Se vor întâmpla lucruri acolo.
Doing something is something.	A face ceva este ceva.
It was the same feeling he had had in the military.	Era același sentiment pe care îl avusese în armată.
I think there will be certain circumstances in which we will do this.	Cred că vor exista anumite circumstanțe în care vom face asta.
Behind her was an eight-year-old boy.	În spatele ei era un băiat de vreo opt ani și ceva.
He was in the house before.	Era în casă de mai înainte.
I really, really hate it.	Chiar, chiar urăsc.
And she says.	Și ea spune.
But they will never feel anything again.	Dar nu vor mai simți nimic, niciodată.
She was getting smaller.	Ea devenea mai mică.
Either they didn't believe him or they just didn't care.	Fie nu l-au crezut, fie pur și simplu nu le-a păsat.
Save me from myself.	Salvează-mă de mine însumi.
My absolute favorite is the music app.	Preferata mea absolută este aplicația de muzică.
Take that step.	Fă acel pas.
They were the enemy.	Ei erau inamicul.
He would like to receive a message.	I-ar plăcea să primească un mesaj.
I had to get out of it.	Trebuia să ies în ea.
I could have finished that song.	Aș fi putut termina piesa aceea.
You write your heart and you nourish your soul.	Îți scrii inima și îți hrănești sufletul.
The point was not to think about it.	Ideea era să nu mă gândesc la asta.
One thing happens, followed by another and then another.	Se întâmplă un lucru, urmat de altul și apoi altul.
I look forward to this.	Aștept cu nerăbdare asta.
I just look at things a little differently.	Mă uit doar la lucrurile puțin diferit.
I had no idea how to do it today.	Habar n-aveam cum să o fac azi.
They're just inventing stuff.	Ei doar inventează chestii.
He didn't let anyone lose his face.	Nu lăsa pe nimeni să-și piardă fața.
I asked him about this year's target.	L-am întrebat despre ținta din acest an.
It is commonly found in areas where few trees can survive.	Se găsește frecvent în zonele în care puțini copaci pot supraviețui.
Don't laugh.	Nu râzi.
Representative images from at least three different experiments were chosen.	Au fost alese imagini reprezentative din cel puțin trei experimente diferite.
He doesn't know where he's going.	El nu știe unde mergi.
It's just that those lights shouldn't work.	Doar că acele lumini nu ar trebui să funcționeze.
Now it was much more than that.	Acum era mult mai mult decât atât.
He grabbed his books.	Și-a prins cărțile.
Some of those women are my friends and family members.	Câteva dintre acele femei sunt prietenii și membrii familiei mele.
However, I'm not looking to play a game.	Totuși, nu caut să fac un joc.
Stay here.	Stai-o aici.
It's about a moment.	Este vorba despre un moment.
She has no sign of knowing anyone is there.	Ea nu dă semn că știe că cineva este acolo.
It's even better the next day.	E chiar mai bine a doua zi.
One crossed the street when the light turned green.	Unul a traversat strada când lumina a devenit verde.
Thus, this field is an active field of current research.	Astfel, acest domeniu reprezintă un domeniu activ de cercetare actuală.
They weren't worried about their clothes.	Nu erau îngrijorați de hainele lor.
First of all, you need to know what you are looking for.	În primul rând, trebuie să știi ce cauți.
Of course he would.	Desigur, ar fi făcut-o.
It had happened exactly as he had intended.	Se întâmplase exact așa cum intenționase el.
This is not free trade.	Asta nu este comerț liber.
Becoming angry is one of them.	A deveni furios este unul dintre ele.
However, that is changing.	Totuși, asta se schimbă.
This is the rule that our culture happens to follow.	Aceasta este regula pe care se întâmplă să o urmeze cultura noastră.
Soon, they return together and happy.	În curând, se întorc împreună și fericiți.
I'm not afraid of running out of food or clean water.	Nu mi-e teamă să rămân fără mâncare sau apă curată.
This was never intended to be a function of people.	Acest lucru nu a fost niciodată intenționat să fie o funcție a oamenilor.
The poor feel poor because they are.	Săracii se simt săraci pentru că sunt.
Tell him your symptoms.	Spune-i simptomele tale.
I know them well.	le cunosc bine.
He didn't seem to believe that, though.	Se părea că nu credea asta, totuși.
I had no idea what he did.	Habar n-aveam ce a făcut.
Your enemy doesn't usually burn.	Inamicul tău nu arde de obicei.
It's done.	S-a rezolvat.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Motivul, încă o dată, este că au puțin de pierdut.
Social networks are the best form of media to spread information quickly.	Rețelele sociale sunt cea mai bună formă de media pentru a răspândi rapid informații.
But at least the facts add up.	Dar cel puțin faptele se adună.
He wanted to have power.	Voia să aibă putere.
Lots to think about.	Multe de gândit.
She didn't follow him.	Nu l-a urmat.
Four patients had a secondary procedure.	Patru pacienți au avut o procedură secundară.
On appeal, the defendant raised numerous issues.	În apel, inculpatul a ridicat numeroase probleme.
At that moment, the other man immediately picks up the phone.	În acel moment, celălalt bărbat ia imediat telefonul.
We went to his car.	Ne-am dus în mașina lui.
To prepare them for marriage.	Pentru a-i pregăti pentru căsătorie.
I wanted to make sure people wouldn't forget me.	Voiam să mă asigur că oamenii nu mă vor uita.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	Economia digitală crește rapid la scară globală.
The new design of the site should appear as a design option.	Noul design al site-ului ar trebui să apară ca o opțiune de design.
I still have to copy each email for their individual list.	Încă trebuie să copiez fiecare e-mail pentru lista lor individuală.
Let's discuss it later.	Să o discutăm mai târziu.
You're probably dead on your feet, too.	Probabil că și tu ești mort pe picioare.
They have been removed from the truth.	Ei au fost îndepărtați de adevăr.
Could we do that?	Am putea face asta?
We know these things are true.	Știm că aceste lucruri sunt adevărate.
He must have it.	Trebuie să o aibă.
The real thing.	Lucrul real.
First sick again and now this shit.	Mai întâi bolnav din nou și acum rahatul asta.
He was gone now.	Acum dispăruse.
The average error is thus the average of these two.	Eroarea medie este astfel media acestor două.
We wanted to show the world those stories.	Am vrut să arătăm lumii acele povești.
Use your real name as the address from.	Utilizați numele dvs. real ca adresă de la de la.
It was one of those years.	A fost unul din acei ani.
There was too much money.	Erau prea mulți bani.
He could do just as bad things, much worse.	Ar putea face lucruri la fel de rele, mult mai rele.
My opposite.	Opusul meu.
These facts will be useful in subsequent discussions.	Aceste fapte vor fi utile și în discuțiile ulterioare.
It was not easy to grow up without a father.	Nu a fost ușor să crești fără tată.
But not much is expected of me.	Dar nu sunt multe de așteptat de la mine.
A place where we could be with those we love.	Un loc unde am putea fi alături de cei pe care îi iubim.
We tried to catch him.	Am încercat să-l prindem.
He couldn't believe it was happening.	Nu-i venea să creadă că se întâmplă.
Then it fell on his lips.	Apoi i-a căzut pe buze.
We move as best we can.	Ne mișcăm cât de bine putem.
Indeed, very little has changed.	Într-adevăr, foarte puține s-au schimbat.
You know why that was.	Știi de ce a fost asta.
And in a way, it really is.	Și într-un fel, chiar este.
You will see a picture before and after for each step.	Veți vedea o imagine înainte și după pentru fiecare pas.
I don't know why, though.	Nu știu totuși pentru ce.
Everything is style.	Totul este stil.
Don't bring him here.	Nu-l aduce aici.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	Mai jos este o listă de echipamente și tehnici care funcționează pentru mine.
You may not know he's there.	S-ar putea să nu știi că este acolo.
After being injured, he suffered a lot of pain.	După ce a fost rănit, a suferit foarte multă durere.
After three or four runs, they stopped fighting.	După trei sau patru alergări, au întrerupt lupta.
And it doesn't end there.	Și nu se termină aici.
It was hard for the team.	A fost greu pentru echipă.
It could no longer be ignored.	Nu mai putea fi ignorat.
The question is, do they want you here?	Întrebarea este dacă te vor aici.
I wouldn't do that now.	Nu am mai face asta acum.
But that's what you need the most.	Dar de asta ai nevoie cel mai mult.
They were fast girls and they wanted to cause trouble.	Ele niște fete rapide și au vrut să provoace necazuri.
Just fill it out.	Doar umpleți-l.
He pointed to the far corner.	Arătă spre colțul îndepărtat.
You want my help.	Vrei ajutorul meu.
It seemed to be.	Părea să fie.
He looked at his watch.	Se uită la ceas.
And everything works.	Și totul funcționează.
This is something we have been thinking about and talking about for too long.	Acesta este lucrul la care ne-am gândit și despre care am vorbit prea mult timp.
It probably took years of practice to complete this video.	Probabil că i-au trebuit ani de practică pentru a finaliza acest videoclip.
No murder weapons were found.	Nu a fost găsită nicio armă crimei.
The darkness there, too.	Întunericul de acolo, de asemenea.
I like video games.	Îmi plac jocurile video.
And for a while, that was enough.	Și, pentru o vreme, a fost suficient.
However, beyond the second case, things get complicated.	Cu toate acestea, dincolo de a doua carcasă, lucrurile se complică.
I try not to think.	Încerc să nu mă gândesc.
We use them a lot.	Le folosim foarte mult.
I never knew she didn't have an answer.	Nu am știut niciodată că ea nu are un răspuns.
Room instructions are complicated.	Instrucțiunile camerei sunt complicate.
I don't give him orders.	Nu-i dau ordine.
Now you need to write a code.	Acum trebuie să scrieți un cod.
There is no other way to put it.	Nu există altă modalitate de a o pune.
I really thought he was making a dent.	Chiar am crezut că face o breșă.
To make people feel happy.	Pentru a face oamenii să se simtă fericiți.
Our people are being killed every day.	Oamenii noștri sunt uciși în fiecare zi.
You seem pretty calm about it.	Pari destul de calm în privința asta.
Box service for the community.	Serviciu cutie pentru comunitate.
She assumed she understood that.	Ea a presupus că a înțeles asta.
However, we have the following result.	Cu toate acestea, avem următorul rezultat.
The garden is fine.	Grădina este în regulă.
The water is bad.	Apa este rea.
Your identity is valid.	Identitatea ta este valabilă.
Available only for selected games.	Disponibil numai pentru jocurile selectate.
I'd say it's bad.	Aș spune că e rău.
The representative result of the different experiments is presented.	Este prezentat rezultatul reprezentativ al diferitelor experimente.
We need to release the earth much faster.	Trebuie să eliberăm pământul mult mai repede.
You have to go crazy.	Trebuie să-ți ieși din minți.
Giving up on her like that.	Renunțând la ea așa.
However, given the small sample size, this is probably not a problem.	Cu toate acestea, având în vedere dimensiunea mică a eșantionului, probabil că aceasta nu este o problemă.
Unfortunately, they only support objects.	Din păcate, acestea suportă doar obiecte.
He doesn't know where you live.	El nu știe unde locuiești.
I used this technique and it works well.	Am folosit această tehnică și funcționează bine.
Don't let anyone guess you have your mind.	Nu lăsa pe nimeni să ghicească că ai mintea ta.
The story was right there in black and white.	Povestea era chiar acolo în alb-negru.
You will have to drink milk-free tea then.	Va trebui să iei ceaiul fără lapte atunci.
The other two are for support only.	Celelalte două sunt doar pentru sprijin.
It doesn't have to be that way.	Nu trebuie să fie așa.
In a relationship.	Intr-o relatie.
Former number one.	Fostul număr unu.
He had taken flowers from her and stayed with her for a while.	Îi luase flori și stătuse cu ea o vreme.
I'm not good at them.	Nu sunt bun la ei.
I repeated his words.	I-am repetat cuvintele.
I was happy.	Am fost fericit.
No, it's not a problem.	Nu, nu e nicio problemă.
The quality of the food is just as great as the location.	Calitatea mâncării este la fel de în plus ca și locația.
It does not activate after the function returns.	Nu se activează după ce funcția revine.
It was too good a chance to miss.	Era o șansă prea bună pentru a o rata.
I'm down to earth.	Sunt cu picioarele pe pământ.
For best results, use in low light or at night.	Pentru cele mai bune rezultate, utilizați la lumină scăzută sau noaptea.
Let's take it.	Hai să-l luăm.
All I know is he's coming here.	Știu doar că vine aici.
This is easy when you have good information.	Acest lucru este ușor atunci când aveți informații bune.
I would definitely recommend it to anyone who trains.	Aș recomanda cu siguranță oricui se antrenează.
I had no idea they did the second one.	Nu aveam idee că au făcut al doilea.
To improve their performance record in terms of waiting time.	Pentru a-și îmbunătăți înregistrările de performanță în ceea ce privește timpul de așteptare.
I asked him if he had ever seen her.	L-am întrebat dacă a văzut-o vreodată.
Anyone can read anything and understand differently.	Oricine poate citi orice și poate înțelege diferit.
She was pretty cute when she smiled.	Era destul de drăguță când zâmbea.
There's no one in the car.	Nu e nimeni în mașină.
Well, you go back and find another one.	Ei bine, te întorci și găsești altul.
What weird men they were.	Ce bărbați ciudați erau.
I drink from it.	beau din ea.
From here we can begin to behave like a person of faith.	De aici putem începe să ne comportăm ca o persoană cu credință.
She couldn't go down there.	Ea nu ar fi putut să coboare acolo.
You can test a few things.	Puteți testa câteva lucruri.
He tells me exactly what to do.	Îmi spune exact ce să fac.
Many of the known countries have not yet appeared.	Multe dintre țările cunoscute nu au apărut încă.
There, the entire management and security system of the house had been shut down.	Acolo, întregul sistem de management și securitate a casei fusese oprit.
In the third, people begin to use signs and develop logic.	În al treilea, oamenii încep să folosească semne și dezvoltă logica.
They are mostly known for killing people who don't know better.	În mare parte sunt cunoscuți pentru că ucid oameni care nu știu mai bine.
All this gives us a chance to win more than we lose.	Toate acestea ne oferă șansa de a câștiga mai mult decât pierdem.
Spirit.	Spirit.
It was what was expected.	Era ceea ce se aștepta.
It's not long, he thought.	Nu e mult, se gândi el.
The other work is done by his children.	Cealaltă muncă este făcută de copiii lui.
It takes about two hours.	Durează aproximativ două ore.
I have every reason to love you.	Am toate motivele să te iubesc.
Write because you have to.	Scrie pentru că trebuie.
Add half the milk or water and mix well.	Adăugați jumătate din lapte sau apă și amestecați bine.
The morning sun outside is white and pale.	Soarele dimineții de afară este alb și palid.
We have nothing to lose.	Nu avem nimic de pierdut.
In fact, twice.	De fapt, de două ori.
Its function is currently unknown.	Funcția sa este necunoscută în prezent.
He agreed to try.	A fost de acord să încerce.
This dog just understands him.	Câinele ăsta tocmai îl înțelege.
I paid for my truck.	Mi-am plătit camionul.
And new ideas.	Și idei noi.
He told us from the beginning what to look for.	Ne-a spus de la început ce să căutăm.
This case is over for now.	Acest caz s-a încheiat deocamdată.
Probably everyone is looking out the windows and thinking the same thing.	Probabil că toți se uită pe ferestre și se gândesc la același lucru.
But you must have descended into the world.	Dar cu siguranță ai coborât în ​​lume.
That's what you get, if you don't kill everyone.	Asta e ceea ce primești, dacă nu ucizi pe toată lumea.
These requirements are met.	Aceste cerințe sunt îndeplinite.
His eyes were different from before.	Ochii lui erau diferiți de înainte.
Some cases seem to indicate this.	Unele cazuri par să indice acest lucru.
Keeping up with phone calls was too much.	A ține pasul cu apelurile telefonice a fost prea mult.
How this is done requires further explanation.	Cum se realizează acest lucru necesită explicații suplimentare.
If it existed, the business world would look very different.	Dacă ar exista, lumea afacerilor ar arăta mult diferit.
You won't have to worry about politics again.	Nu va trebui să-ți faci griji din nou pentru politică.
We are the ones who go to school every day.	Noi suntem cei care mergem la școală în fiecare zi.
I don't understand what he wants.	Nu înțeleg ce vrea.
They have a particularly high attack.	Au un atac special ridicat.
I'm sorry you can't see.	Îmi pare rău că nu poți vedea.
And the same goes for your children.	Și același lucru este valabil și pentru copiii tăi.
There is fear in his eyes.	Există frică în ochii lui.
You have bones, but they feel soft.	Ai oase, dar se simt moi.
Others might use some work.	Alții ar putea folosi ceva muncă.
In time, the military power of the enemy will not count in vain.	În timp, puterea militară a inamicului nu va conta degeaba.
You thought you heard a noise when I arrived.	Ai crezut că ai auzit un zgomot când am ajuns.
They have nothing to do with its energy.	Ei nu au nicio legătură reală cu energia acesteia.
And that makes me feel good.	Și asta mă face să mă simt bine.
Let's see what happens.	Să vedem ce se întâmplă.
He was in the band with me.	Era în trupă cu mine.
I didn't know much about it, but I knew there was nothing like it.	Nu știam prea multe despre asta, dar știam că nu era nimic de genul acesta.
They won't even know she's there.	Nici nu vor ști că ea este acolo.
In this case, the root cause is treated.	În acest caz, cauza de bază este tratată.
Three months later, the test came back positive.	Trei luni mai târziu, testul a revenit pozitiv.
I felt some anxiety, but I stayed present.	Am simțit o oarecare anxietate, dar am rămas prezent.
Don't forget to use colors.	Nu uitați să folosiți culori.
Now he looked like another person.	Acum părea o altă persoană.
I save money to move out of the house.	Economisesc bani pentru a se muta din casă.
Something might have happened at the store.	S-ar putea să se fi întâmplat ceva la magazin.
Not in words.	Nu în cuvinte.
It's about her.	Este vorba despre ea.
I noticed this very well.	Am observat asta foarte bine.
In fact, there are few things that are not on this blog.	De fapt, există puține lucruri care să nu fie pe acest blog.
This strategy was undoubtedly correct.	Această strategie a fost, fără îndoială, corectă.
They spend five days on this work.	Ei petrec cinci zile pe această muncă.
But he was alone, so his comment made no sense.	Dar era singur, așa că comentariul lui nu avea sens.
One of the most.	Una dintre cele mai.
But my mind was very happy and satisfied.	Dar mintea mea era foarte fericită și mulțumită.
You know what to do.	Știi ce să faci.
They offer services, you pay.	Ei oferă servicii, plătiți.
It seemed a reasonable thing to do for a responsible mother.	Părea un lucru rezonabil de făcut pentru o mamă responsabilă.
He would get out of that house.	Ar ieși din acea casă.
He wanted nothing more than to stand still, never to move again.	Nu voia altceva decât să stea nemișcat, să nu se mai miște niciodată.
He has nothing to choose from.	Nimic nu are de ales.
This was a hospital, for sure.	Acesta a fost un spital, cu siguranță.
Company, it's a cheap stock.	Companie, este un stoc ieftin.
I have to use this on a mobile device.	Trebuie să folosesc asta pe un dispozitiv mobil.
They were both wrong, but they agreed.	Amandoi au gresit, dar au fost de acord.
Well, maybe not too seriously.	Ei bine, poate nu prea în serios.
And, of course, you can see what it looks like.	Și, desigur, puteți vedea cum arată.
The code gets a little smaller.	Codul devine puțin mai mic.
Whoever does it could just as well be dead.	Oricine o face, ar putea la fel de bine să fie mort.
I got to know many of them very well.	Am ajuns să-i cunosc foarte bine pe mulți dintre ei.
And you can't even protect yourself too much.	Și nici măcar nu te poți proteja prea mult.
Or do what we do and bring real food.	Sau fă ceea ce facem noi și aducem mâncare adevărată.
All he had to do was turn around and run, but.	Tot ce trebuia să facă era să se întoarcă și să fugă, dar.
You're in your house now.	Ești în casa ta acum.
And we're back.	Și ne-am întors.
The general ways to do this have been described here.	Modalitățile generale de a face acest lucru au fost descrise aici.
I was late for a meeting because of this truck.	Am întârziat la o întâlnire din cauza acestui camion.
Science is about the world.	Știința este despre cum este lumea.
I have a better idea.	Am o idee mai bună.
First, the size of our sample was small, which limits statistical power.	În primul rând, dimensiunea eșantionului nostru a fost mică, ceea ce limitează puterea statistică.
He decided he would stay there until ten blue cars passed.	A decis că va rămâne acolo până după ce trec zece mașini albastre.
I'll make him go through the deal.	Îl voi pune să treacă prin înțelegere.
It is more than anyone should be asked to endure.	Este mai mult decât ar trebui să i se ceară oricui să suporte.
After a while he appeared a second time and fell again.	După un timp a apărut a doua oară și a căzut din nou.
But this is a false consolation.	Dar acesta este o falsă mângâiere.
I'd better not let you see me like that.	Aș fi făcut mai bine să nu te las să mă vezi așa.
Maybe it was.	Poate că fusese.
He gives back.	Se dă înapoi.
It can be seen that temperature is an increasing function of.	Se vede că temperatura este o funcție crescătoare a.
Although the laws may be different, they have some common features.	Deși legile pot fi diferite, ele au unele caracteristici comune.
Only the first three places matter.	Nu contează decât primele trei locuri.
All this happened in secret.	Toate acestea s-au întâmplat în secret.
She did not notice or make any movement.	Ea nu a observat și nu a făcut nicio mișcare.
Can you suggest what might happen?	Puteți sugera ce s-ar putea întâmpla?
So it was very hard.	Deci a fost foarte greu.
Two others lay motionless on the ground.	Alți doi zăceau nemișcați pe pământ.
I just want you to think about it with me.	Vreau doar să te gândești la asta cu mine.
As women, we give of ourselves, without giving back.	Ca femei, ne dăruim pe noi înșine, fără să ne dăm înapoi.
But now I want to get records only for the specific user.	Dar acum vreau să obțin înregistrări numai pentru utilizatorul anume.
We will make this trip an operation as fast as possible.	Vom face din această călătorie o operație cât se poate de rapidă.
But that was just the beginning.	Dar acesta a fost doar începutul.
It was so beautiful.	A fost atât de frumos.
That is, do what is right.	Adică face ceea ce este corect.
A lot will come out, but that's okay.	Vor ieși multe, dar asta e în regulă.
Before the trial.	Înainte de judecată.
But it was closed.	Dar era închis.
Some men will never need more treatment.	Unii bărbați nu vor avea niciodată nevoie de mai mult tratament.
I promise I'll take care of this piece.	Promit că voi avea grijă de această piesă.
Then make it easy to share this knowledge in my network.	Apoi, faceți ușor să partajați aceste cunoștințe în rețeaua mea.
I like what the future holds.	Îmi place ce ne rezervă viitorul.
This is usually enough authority.	Aceasta este de obicei suficientă autoritate.
He had a dream that night.	În noaptea aceea a avut un vis.
Whatever it is, start young.	Orice ar fi, începe tânăr.
This makes the images in the same region look different.	Acest lucru face ca imaginile din aceeași regiune să pară diferite.
It seems to be working well so far.	Se pare că funcționează bine până acum.
Or he died in a terrible accident.	Sau a murit într-un accident teribil.
Some are good at one or the other.	Unii sunt buni la una sau la alta.
I like the concept.	Îmi place conceptul.
He just fell and died.	Doar cădea și mori.
Again, many teams have tried this and failed.	Din nou, multe echipe au încercat asta și au eșuat.
It did, however, produce a good result.	A produs, totuși, un rezultat bun.
Practice this for just two weeks.	Practicați acest lucru timp de doar două săptămâni.
Worse, you put everyone in danger of being killed or picked up.	Mai rău, îi pui pe toți în pericol să fie uciși sau ridicați.
For me, this is the only product that works.	Pentru mine, acesta este singurul produs care funcționează.
This is what has been going on for years.	Aceasta este ceea ce se întâmplă de ani de zile.
He first refused, then agreed.	Mai întâi a refuzat, apoi a fost de acord.
I missed someone in the photo.	Mi-a fost dor de cineva din fotografie.
She didn't care much about him.	Nu-i păsa prea mult de el.
The train was out of service.	Trenul era în afara serviciului.
If you want to have sex, you need fat.	Dacă vrei să faci sex, ai nevoie de grăsime.
She said as it was.	Ea a spus așa cum a fost.
The total area of ​​the city was.	Suprafața totală a orașului era.
He was the professional.	El era profesionistul.
However, he did not allow his people to take such a risk.	Totuși, nu și-a lăsat oamenii să-și asume un asemenea risc.
Which leaves just the opposite.	Ceea ce lasă doar invers.
A short, round woman of a certain age is approaching.	O femeie scundă, rotundă, de o anumită vârstă, se apropie.
True, this is a strange list.	Adevărat, este o listă ceva ciudată.
It seemed too good to be true.	Părea prea frumos pentru a fi adevărat.
Even if you are maybe good, maybe bad.	Chiar dacă ești poate bun, poate rău.
The reality turned out to be very different.	Realitatea s-a dovedit a fi foarte diferită.
Or others.	Sau altora.
And what he knows best is how to sell.	Și ceea ce știe el cel mai bine este cum să vândă.
It came in the spring.	A venit în primăvară.
At different levels.	La diferite niveluri.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	A trebuit să rămână în spital câteva săptămâni.
I was nothing and I had nothing.	Nu eram nimic și nu aveam nimic.
These are the little things in life.	Sunt lucrurile mici din viață.
This would help with them.	Acest lucru ar ajuta cu ei.
And in the end, it was probably the best.	Și, în cele din urmă, probabil că a fost cel mai bine.
But we are popular with women who want children.	Dar suntem populari printre femeile care își doresc copii.
All this happens to be true.	Toate acestea se întâmplă să fie adevărate.
They agreed to do it.	Au fost de acord să o facă.
Well, that's what made one of us.	Ei bine, asta ne-a făcut pe unul dintre noi.
But for the most part he was a nice kid.	Dar în cea mai mare parte a fost un copil drăguț.
It turned out it had nothing to do with it.	S-a dovedit că nu avea legătură cu asta.
I can't explain, but they felt great.	Nu pot să explic, dar s-au simțit foarte.
I mean, there are two problems.	Adică sunt două probleme.
There are two ways to get this kind of power.	Există două moduri de a obține acest tip de putere.
Transfer to a small bowl.	Transferați într-un castron mic.
I'm so fun to write.	Sunt atât de distractiv de scris.
You can't tell the difference.	Nu ai cum să faci diferența.
Make time to smell the flowers.	Fă-ți timp să simți mirosul florilor.
I was very much between mom and dad.	Am fost foarte mult între mama și tată.
This key strategy works.	Această strategie cheie funcționează.
No, you're wrong, the man is the real deal.	Nu, te înșeli, bărbatul este adevărata afacere.
Right now I think what I'm doing to the crew is wrong.	Tocmai acum cred că ceea ce le fac membrilor echipajului este greșit.
Two steps are required to determine if the page can be used.	Sunt necesari doi pași pentru a determina dacă pagina poate fi utilizată.
"Time" is very important.	„Timpul” este foarte important.
This finally stopped.	Acest lucru s-a oprit în cele din urmă.
I could do that.	Am putut să fac asta.
Let me rest.	Lasă-mă să mă odihnesc.
She must be the one who gave it to the police.	Ea trebuie să fie cea care a dat-o poliției.
Taste and add more salt if desired.	Gustați și adăugați mai multă sare dacă doriți.
I should have seen you.	Trebuia să te văd.
Not just the government, but the customers.	Nu doar guvernul, ci și clienții.
Stay on it.	Stai pe el.
They need you to do that part.	Au nevoie de tine să faci acea parte.
Let's look at the third step now.	Să ne uităm acum la al treilea pas.
They will never let me go.	Nu mă vor lăsa niciodată să plec.
However, it did not end up in the sleeping bag.	Totuși, nu a ajuns în sacul de dormit.
I just put it on and started looking.	Tocmai l-am pus și am început să mă uit.
Wet as one.	Ud ca una.
The test is not performed for another reason.	Testul nu este îndeplinit din încă un motiv.
Not without a fight, he wouldn't do it.	Nu fără luptă, n-ar face-o.
There was never any give and take.	Nu a existat niciodată vreun da și să ia.
She did not answer yes or no.	Ea nu a răspuns da sau nu.
To cross a river, we have to take a boat.	Pentru a traversa un râu, trebuie să luăm o barcă.
We know he's a good guy.	Știm că este un tip bun.
This experiment is representative of two independent experiments.	Acest experiment este reprezentativ pentru două experimente independente.
It's a state of mind.	Este o stare de spirit.
He didn't like it.	Nu i-a plăcut.
I moved away from touching him.	M-am îndepărtat de atingerea lui.
However, it went deeper.	Totuși a mers mai adânc.
You're on national television.	Ești la televiziunea națională.
You start living.	Începi să trăiești.
The military wants more from this concept.	Armata vrea mai multe lucruri din acest concept.
That's how my business started.	Așa a început afacerea mea.
So get ready to work.	Așa că pregătește-te să lucrezi.
But you'd take a damn risk.	Dar ți-ai asuma un risc al naibii.
He had to continue this discussion.	A trebuit să continue această discuție.
He wanted local control, and now it was about to happen.	Voia control local, iar acum era pe cale să se întâmple.
Things you can't take back.	Lucruri pe care nu le poți lua înapoi.
Further studies are needed.	Este nevoie de studii suplimentare.
The new rules had been available for several months.	Noile reguli erau disponibile de câteva luni.
When that time comes, we must fight.	Când va veni acel moment, trebuie să luptăm.
Because he was in control.	Pentru că el avea controlul.
We would stay again if we were in the area.	Ne-am caza din nou daca am fi in zona.
So I just wanted to share it here.	Așa că am vrut doar să împărtășesc aici.
That.	Ca.
And she loves him.	Și ea îl iubește.
A valid local rule has the force of law.	O normă locală valabilă are putere de lege.
When he touched his paper tongue, he looked up.	Când și-a atins limba de hârtie, și-a ridicat privirea.
She saved me.	Ea m-a salvat.
He was in the hall.	Era în hol.
The good news is that such a storage system exists today.	Vestea bună este că un astfel de sistem de stocare există astăzi.
He will finally have his chance.	El va avea șansa lui în cele din urmă.
It's blood money.	Sunt bani de sânge.
I'm going home.	Mă voi duce acasă.
But nothing to do.	Dar nimic de făcut.
I still can't figure out what the hell it is.	Încă nu mi-am putut da seama ce dracu este.
An old man was sitting on the high chair.	Pe scaunul înalt stătea un bătrân.
I lose sight of her, but the words don't stop.	O pierd din vedere, dar cuvintele nu se opresc.
A beautiful song.	O melodie frumoasă.
I performed the structure analysis.	Am efectuat analiza structurii.
And my wife took more care of me.	Și soția a avut mai multă grijă de mine.
This was the woman he knew would be open to his attention.	Aceasta era femeia despre care știa că va fi deschisă atenției lui.
Nothing.	Nici un lucru.
It was enough to check on the guy.	A fost suficient pentru a-l verifica pe tip.
That is never heard.	Asta nu se aude niciodată.
Thanks to him, we were back on track.	Datorită lui, am fost repusi pe drumul cel bun.
No one is forced to be part of this following blog.	Nimeni nu este forțat să facă parte din acest blog care urmărește.
Sounds great.	Suna minunat.
Everything changes day by day, minute by minute.	Totul meu se schimba zi de zi, minut de minut.
For critical discussion of the manuscript.	Pentru discutarea critică a manuscrisului.
All four sides are pretty much the same.	Toate cele patru laturi sunt practic la fel.
I just want to feel safe.	Vreau doar să mă simt în siguranță.
Carefully, he went forward, climbing the steps.	Cu grijă, a mers înainte, urcând treptele.
Of course, they have to be small and close enough to my office.	Desigur, trebuie să fie mici și destul de aproape de biroul meu.
I wrote and revised the manuscript.	Am scris și revizuit manuscrisul.
Part of my soul went into it.	O parte din sufletul meu a intrat în ea.
Mine doesn't do that.	A mea nu face asta.
This is an important choice for you.	Aceasta este o alegere importantă pentru tine.
The next morning, your parents were found dead and you were arrested.	În dimineața următoare, părinții tăi au fost găsiți morți și ai fost arestat.
There is no minor planet in this place.	Nu există nicio planetă minoră în acest loc.
Practically everything you could need.	Tot ce ai putea avea nevoie, practic.
Spring will be here soon and that makes me so happy.	Primăvara va fi în curând aici și asta mă face atât de fericit.
I grew up in the same part of the country.	Am crescut în aceeași zonă a țării.
When I took off.	Când am decolat.
But if you focus on the positive, anything is possible.	Dar dacă te concentrezi pe pozitiv, totul este posibil.
I decided to press him.	Am decis să-l pres.
"I don't trust anyone," she had said.	Nu am încredere în nimeni, spusese ea.
Looks like the girl hadn't come down yet.	Se pare că fata nu coborâse încă.
So there has to be a way to get it back.	Deci trebuie să existe o modalitate de a o întoarce înapoi.
Just happy, happy, happy.	Doar fericit, fericit, fericit.
It may seem like the whole world has come to town.	Poate părea că întreaga lume a venit în oraș.
It was fun for me.	Pentru mine a fost distractiv.
There were three more steps to the door.	Mai erau trei trepte până la uşă.
But that was not enough.	Dar asta nu a fost de ajuns.
But it had to be done.	Dar trebuia făcut.
Finding things lost by other people works the same way.	Găsirea lucrurilor pierdute de alți oameni funcționează în același mod.
It's murder in their eyes.	E crimă în ochii lor.
People can call friends and family to watch.	Oamenii pot suna prietenii și familia pentru a viziona.
You couldn't sleep.	Nu puteai dormi.
I'm glad to know.	ma bucur sa stiu.
Maybe he expected too much from her.	Poate că se aștepta prea mult de la ea.
Moreover, she taught me to trust myself again.	Și mai mult decât atât, ea m-a învățat să am din nou încredere în mine.
I'm completely different.	Eu sunt cu totul altceva.
In our last blog post we talked about signal vs.	În ultima noastră postare pe blog am vorbit despre semnal vs.
He was a local boy.	Era un băiat local.
It was just a pleasure to write.	A fost doar o plăcere să scriu.
There is an example with this page.	Există un exemplu cu această pagină.
This idea has received some support.	Această idee a primit un oarecare sprijin.
If you have no quarrel, attack the person.	Dacă nu aveți nicio ceartă, atacați persoana.
We have to move on.	Trebuie să mergem mai departe.
My son.	Fiul meu.
The problem is solved.	Problema este rezolvată.
From them.	Din ei.
An outside chance, as you might say.	O șansă exterioară, așa cum ați putea spune.
And so their lives are taken.	Și astfel viețile lor sunt luate.
They had a price to pay.	Au avut un preț de plătit.
The quiet time was over.	Timpul de liniște se terminase.
We'll see if any of your projects can get our attention.	Vom vedea dacă vreunul dintre proiectele dvs. ne poate atrage atenția.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, se pare că nu s-a întâmplat nimic.
I got up too.	m-am ridicat si eu.
I don't know what happened to you.	Nu știu ce sa întâmplat cu tine.
You will soon forget them.	Le vei uita repede.
You need both at once.	Aveți nevoie de amândoi deodată.
I understood clearly.	Am înțeles tare și clar.
Therefore, they see things differently.	Prin urmare, ei văd lucrurile diferit.
I would be the first to do it.	Eu aș fi primul care o face.
It belongs to a circle inside a circle.	Este al unui cerc în interiorul unui cerc.
Only the most important.	Doar cele mai importante.
My mistake, old man.	Greșeala mea, bătrâne.
She liked to use it and was good at it.	Îi plăcea să-l folosească și se pricepea la el.
But not like anyone else.	Dar nu ca oricine altcineva.
Not like here.	Nu ca aici.
He defended us.	Ne-a desfășurat apărarea.
We'll see what it looks like when we play.	Vom vedea cum arata cand ne jucam.
They do not know their past.	Ei nu își cunosc trecutul.
You're unlucky.	Ai ghinion.
This system does not provide a clear view.	Acest sistem nu oferă o vedere clară.
I'm waiting for something else.	Mai astept ceva.
Now, however, he was not so afraid.	Acum, însă, nu îi era atât de frică.
Something was definitely going on there.	Cu siguranță se întâmpla ceva acolo.
It's obviously the same with animals.	Este, evident, la fel și cu animalele.
Great for traveling with an active dog.	Excelent pentru călătorii cu un câine activ.
But I've come a long way this week.	Dar am parcurs un drum lung în această săptămână.
All you need to run is a path and a pair of shoes.	Pentru a alerga ai nevoie doar de o potecă și de o pereche de pantofi.
A few chosen ones.	Câțiva aleși.
And his shoulders looked incredible.	Iar umerii lui arătau incredibil.
This is certainly a measure of its impact.	Aceasta este cu siguranță o măsură a impactului său.
First he turned his back and looked at the sky.	Mai întâi s-a întors pe spate și s-a uitat la cer.
I never thought of leaving here.	Nu m-am gândit niciodată să plec de aici.
It moves you left and right.	Te mișcă în stânga și în dreapta.
You couldn't say anything critical about that.	Nu puteai spune nimic critic despre asta.
I was about five years old when he finally came to visit.	Aveam vreo cinci ani când a venit în sfârșit în vizită.
Anything to get rid of feelings.	Orice pentru a scăpa de sentimente.
They offered me a hard money position.	Mi-au oferit o poziție pe bani grei.
We go and take it.	Mergem și luăm.
Blood during the study period.	Din sânge în timpul perioadei de studiu.
The higher the demand for an item, the higher the error.	Cu cât cererea pentru un articol este mai mare, cu atât eroarea este mai mare.
But we will fight this.	Dar ne vom lupta cu asta.
Until the end.	Pana la sfarsit.
Supposed to do.	Ar trebui să facă.
He had to come back, she said.	Trebuia să se întoarcă, spuse ea.
Never feel that you are too young to help others.	Să nu simți niciodată că ești prea tânăr pentru a-i ajuta pe alții.
I can search for it online to see the status.	Pot să-l caut online pentru a vedea starea.
In other words, it sounds good, good.	Cu alte cuvinte, sună bine, bine.
Yes, you think, exactly the same age as the boys.	Da, ai crede, exact de aceeași vârstă cu băieții.
You're still doing this.	Încă faci asta.
I didn't see anyone.	Nu am văzut pe nimeni.
We do not imagine that such a thing is possible.	Nu ne imaginăm că așa ceva este posibil.
If people everywhere thought so.	Dacă oamenii de pretutindeni ar gândi așa.
Life can only talk about life.	Viața poate vorbi doar despre viață.
Don't change your name yet.	Nu vă schimbați încă numele.
To get the words out of my head.	Ca să-mi scot cuvintele din cap.
Think of one of your ideas.	Gândește-te la una dintre ideile tale.
They're both dead now.	Amândoi morți acum.
She reaches for him.	Întinde mâna după el.
Nothing so simple.	Nimic atât de simplu.
The same blue.	Același albastru.
This leaves a core.	Aceasta lasă un nucleu.
He didn't return in an instant.	Nici el nu s-a întors într-o clipă.
I can hardly help myself.	Aproape că nu mă pot abține.
Because, let's face it, being honest is very difficult.	Pentru că, să recunoaștem, a fi sincer este foarte greu.
The population.	Populația.
He might hold your attention, that guy.	El ți-ar putea reține atenția, tipul ăla.
Therefore, the statement is true.	Prin urmare, afirmația este adevărată.
But someone put it here for a reason.	Dar cineva a pus-o aici cu un motiv.
Only now did he understand why.	Abia acum a înțeles de ce.
You can drive around it one day.	Puteți conduce în jurul ei într-o zi.
Killing should never be easy.	Uciderea nu ar trebui să fie niciodată ușoară.
You get on board.	Hai tu la bord.
I wanted to have them in the book.	Am vrut să le am în carte.
It wasn't like you could escape anyway.	Nu era de parcă ai putea scăpa oricum.
So check us out and tell me what you think.	Așa că verifică-ne și spune-mi ce crezi.
You know, that's nothing.	Știi, ceea ce nu este nimic.
My heart stopped as did my breathing.	Inima mi s-a oprit la fel ca și respirația.
It makes it impossible to finish anything.	Face imposibil să termini ceva.
I did it as best I could.	Am făcut-o cât am putut.
If they close, we buy them.	Dacă se închid, le cumpărăm.
And it didn't look like it was going to get any easier.	Și nu părea că era pe cale să devină mai ușor.
It is a good use of development dollars.	Este o bună utilizare a dolarilor de dezvoltare.
Give him half way and he'll take care of the rest.	Dă-i jumătate de drum și el se va ocupa de restul.
I'll come in with you, though.	O să intru cu tine, totuși.
Yes, he can't go back in time.	Da, nu se poate întoarce în trecut.
I knew we would be together again.	Știam că vom fi din nou împreună.
However, no one really understood what was happening.	Oricum, nimeni nu a înțeles prea bine ce se întâmplă.
Season and leave to cool.	Se condimenteaza si se lasa la racit.
But he wants to improve the next one.	Dar vrea să-l îmbunătățească pe următorul.
Lying there, she seemed somehow bigger.	Întinsă acolo, părea cumva mai mare.
In a similar way, we can load the parameters back from the file.	Într-un mod similar, putem încărca parametrii înapoi din fișier.
People sometimes go days without food or water.	Oamenii trec uneori zile fără mâncare sau apă.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
Take those who did this.	Ia-i pe cei care au făcut asta.
You may be pushed.	S-ar putea să fii împins.
Be happy and don't sweat the little things.	Să fii fericit și să nu transpiri lucrurile mărunte.
Where he would probably stay.	Unde probabil avea să stea.
Any of you.	Oricare dintre voi.
I've done this so far.	Am făcut asta până acum.
On both sides, as you pointed out.	Pe ambele părți, așa cum ați subliniat.
Don't change things because a customer doesn't like it.	Nu schimba lucrurile pentru că unui client nu îi place.
Your marriage is more important than drinking coffee.	Căsnicia ta este mai importantă decât consumul ei de cafea.
If you think music would do better, let me know.	Dacă crezi că muzica ar face mai bine, anunță-mă.
But on the subject.	Dar la subiect.
Your next question is pretty easy.	Următoarea ta întrebare este destul de ușoară.
It has no history.	Acesta nu are istorie.
I thought you would think so.	Am crezut că așa o să crezi.
How good it felt to laugh.	Ce bine m-a simțit să râzi.
The second major difference was in the ship's rate.	A doua diferență majoră a fost în rata navei.
You are a good couple.	Sunteți cuplul bun.
Not another wedding this time.	Nu o altă nuntă de data aceasta.
I want to be me.	Vreau să fiu eu.
My voice is low and broken.	Vocea mea este joasă și ruptă.
That might satisfy him.	Asta ar putea mulțumi.
Most of us won't.	Majoritatea dintre noi nu o vor face.
It just happened to me where it was made.	Tocmai mi s-a întâmplat unde a fost făcut.
Examples of the child's mental health are provided for each type.	Pentru fiecare tip sunt oferite exemple de sănătate mintală a copilului.
He gritted his teeth together.	Strânse din dinți împreună.
A few other friends enjoyed it a lot this summer as well.	Alți câțiva prieteni s-au bucurat foarte mult de asta și în această vară.
A multiple test procedure for clinical trials.	O procedură de testare multiplă pentru studiile clinice.
But then the scene collapsed rather.	Dar apoi scena s-a prăbușit mai degrabă.
It is said that you helped people.	Se spune că ai ajutat oamenii.
You look at yourself.	Te uiți de tine.
And it's not really about getting somewhere.	Și nu este vorba chiar despre a ajunge undeva.
I learned this the hard way.	Am învățat asta pe calea grea.
It's worthless.	Nu valorează nimic.
He made us members of the family business.	Ne-a făcut membri ai afacerii de familie.
Full size image.	Imaginea la dimensiune completă.
I meet them on set.	Îi întâlnesc pe platou.
I don't have anyone to thank.	Nu am cuiva să-i mulțumesc.
He couldn't hide his anxiety.	Nu-și putea ascunde anxietatea.
During the stop, the police talked to the two men in the vehicle.	În timpul opririi, polițiștii au discutat cu cei doi bărbați din vehicul.
I'll give it to you.	ți-l dau.
Because the process is still ongoing.	Pentru că procesul este încă în curs.
There was nothing beautiful about it, especially for the eyes.	Nu a fost nimic frumos, mai ales pentru ochi.
You could barely get on your knees.	Abia puteai sta înăuntru în genunchi.
We extinguish it.	O stingem.
Now is not the time.	Acum nu este momentul.
It took me a while to get home.	Mi-a luat timp să ajung acasă.
Please think about that.	Vă rog să vă gândiți la asta.
He didn't do a bit.	Nu a făcut nici măcar un pic.
Make them even more involved in the program.	Faceți-i și mai implicați în program.
If an original was missing, it would change everything.	Dacă ar lipsi un original, ar schimba totul.
But in my situation, my mother told people right away.	Dar, în situația mea, mama le-a spus oamenilor imediat.
She told me she would put salt on her bedroom door tonight.	Mi-a spus că va pune sare peste ușa dormitorului ei în seara asta.
She was smart, she seemed.	Era inteligentă, se părea.
He placed it next to his own lower leg for comparison.	L-a pus lângă propriul picior inferior pentru comparație.
We can finally own the internet.	În sfârșit ne putem deține internetul.
This is not fear.	Aceasta nu este frică.
But he moves so he can see her.	Dar se mișcă ca să o poată vedea.
She needs to get to know him better.	Mai întâi trebuie să-l cunoască mai bine.
The boys are doing a good job with him.	Băieții fac o treabă bună cu el.
We'll get down there.	Vom ajunge acolo jos.
That's where the theory goes.	Acolo merge teoria.
That's all we need to know.	Asta trebuie să știm.
That's what you can expect.	La asta te poți aștepta.
I can't go any further than that.	Nu pot merge mai departe de atât.
Again, we don't know.	Din nou, nu știm.
The rest were before.	Restul erau înainte.
Depending on what you need most, you should plan accordingly.	În funcție de ceea ce aveți nevoie cel mai mult, ar trebui să vă planificați în consecință.
However, they also require advance planning and a fairly involved organization.	Cu toate acestea, și acestea necesită o planificare în avans și o organizare destul de implicată.
The others were still standing around, looking confused.	Ceilalți încă stăteau în jur, părând confuzi.
The oil makes it really big and round.	Uleiul îl face cu adevărat mare și rotund.
About a block from you.	Cam la un bloc de tine.
We sat in the living room.	Ne-am așezat în sufragerie.
I don't even see people much, to be honest.	Nici măcar nu prea văd oamenii, sincer să fiu.
And they are very aware of what they are doing.	Și sunt foarte conștienți de ceea ce fac.
The car approached and a light found our faces.	Mașina s-a apropiat și o lumină ne-a găsit fețele.
I didn't think about what might be on the other side.	Nu m-am gândit la ce ar putea fi de cealaltă parte.
There was no way he could survive.	Nu exista nicio posibilitate să supraviețuiască.
The problem of good bone quality seems to have been ignored.	Problema osului de bună calitate pare să fi fost ignorată.
He cannot be kept away from him.	El nu poate fi ținut departe de el.
I can't take any credit for that.	Nu pot să-mi iau niciun credit pentru asta.
That nervous feeling is good.	Acel sentiment nervos este bun.
However, you made no effort to look for my sister.	Cu toate acestea, nu ai făcut niciun efort să o cauți pe sora mea.
It doesn't hurt much.	Nu prea doare.
I say "pushed" because that's what happens.	Spun „împins” pentru că așa se întâmplă.
Maybe his time is right.	Poate că timpul lui este potrivit.
It had a lot of windows.	Avea o mulțime de ferestre.
She was consistent, though.	Ea a fost consecventă, totuși.
She learned a lot from him.	A învățat multe de la el.
His only joy in life is taken away from him.	Singura lui bucurie în viață îi este luată.
Use your influence.	Folosește-ți influența.
It just can't happen.	Pur și simplu nu se poate întâmpla.
This could be confusing for your future.	Asta ar putea duce la confuzie pentru viitorul tău.
I like that one morning.	Îmi place asta într-o dimineață.
When you place the map outside the panel, it works perfectly.	Când plasați harta în afara panoului, funcționează perfect.
He couldn't walk.	Nu putea merge.
The visit had left him even more confused.	Vizita îl lăsase și mai confuz.
Or for him to do the same.	Sau ca el să le facă la fel.
I am going there.	Mă duc acolo.
Extremely practical and tested information.	Informații extrem de practice și testate.
There are times when you.	Sunt momente când tu.
I don't know why they care so much.	Nu știu de ce le pasă atât de mult.
And my blog.	Și blogul meu.
It's about joy.	Este vorba de bucurie.
But a little private work.	Dar puțină muncă privată.
His children never came home.	Copiii lui nu veneau niciodată acasă.
This way, you would think that most companies will understand the message.	Astfel, ați crede că majoritatea companiilor vor înțelege mesajul.
He wanted his life compensated for it.	Și-a dorit viața compensată pentru ea.
Even my eyes could smile.	Până și ochii mei ar putea zâmbi.
But a watch must be kept.	Dar un ceas trebuie ținut.
Then the rule would be.	Atunci regula ar fi.
But consider for a moment that it does not exist.	Dar luați în considerare pentru o clipă că nu există.
We should approach them directly.	Ar trebui să ne apropiem de ei direct.
Cases that require evidence beyond a reasonable doubt.	Cazuri care necesită dovezi dincolo de orice îndoială rezonabilă.
Therefore, these terms do not play any physical role.	Prin urmare, acești termeni nu joacă niciun rol fizic.
A fun evening.	O seară distractivă.
It makes the relationship very interesting.	Face relația foarte interesantă.
I feel it was an improvement.	Simt că a fost o îmbunătățire.
However, the meal plans are excellent.	Cu toate acestea, planurile de masă sunt excelente.
Of course, it's his first.	Desigur, este primul lui.
I need someone to guide me.	Am nevoie de cineva care să mă îndrume.
No, no, just one of them, any of them.	Nu, nu, doar unul dintre ei, oricare dintre ei.
Tough economic times are coming and going.	Vremurile economice dificile vin și pleacă.
Drinking, as such, is not your problem.	Băutura, ca atare, nu este problema ta.
The proof is complete.	Dovada este completă.
My father was there too.	Era și tatăl meu acolo.
Please take a moment to consider these changes.	Vă rugăm să acordați un moment pentru a examina aceste modificări.
My library will help guide you.	Biblioteca mea vă va ajuta să vă ghidați.
Telling him everything you told me.	Spunându-i tot ce mi-ai spus.
I hit him and I had no problems.	L-am lovit si nu am avut probleme.
How do you do it.	Cum o faci.
We see that.	Vedem asta.
Of course, they didn't go any other way.	Desigur, nu au mers pe altă cale.
It matters a lot.	Contează foarte mult.
He means.	El vrea să spună.
I don't want this to happen to anyone.	Nu vreau să se întâmple asta nimănui.
Make me lower my guard.	Fă-mă să las garda jos.
You will be surprised.	Vei fi surprins.
And you have to help us get it back.	Și trebuie să ne ajuți să-l recuperăm.
They can't stop everything.	Ei nu pot opri totul.
I was too short.	Eram prea scund.
Violence and action do not stop.	Violența și acțiunea nu se oprește.
They hated what was happening.	Urau ceea ce se întâmpla.
They were leaving the country.	Părăseau țara.
Fifteen patients were identified.	Au fost identificați cincisprezece pacienți.
That street corner will have a new moment to remember.	Acel colț de stradă va avea un nou moment de amintit.
It's like there's something here.	De parcă ar fi ceva aici.
The police must check those cells.	Poliția trebuie să controleze acele celule.
I would like some information, please.	As dori niste informatii, va rog.
After a moment he stretched.	După o clipă se întinse.
He tried to fall asleep, but it never happened.	A încercat să adoarmă, dar nu s-a întâmplat niciodată.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Mai întâi, luați un pahar înalt și umpleți-l cu gheață.
All of these treatment techniques are expensive.	Toate aceste tehnici de tratament sunt costisitoare.
Men used to dream.	Bărbații obișnuiau să viseze.
He opened the paper again.	Deschise din nou hârtia.
Not later than six weeks outside, hopefully.	Nu mai târziu de șase săptămâni în exterior, sperăm.
I know they have nothing to say about what is good.	Știu că nu au nimic de spus despre ceea ce este bine.
Take care of the beautiful things.	Ai grijă de lucrurile frumoase.
Do you want to help somehow.	Vrei să ajuți cumva.
Both of them, like me, had been asked to express their opinions.	Amândoi, la fel ca mine, fuseseră rugate să-și spună părerile.
We are husband and wife.	Suntem bărbat și soție.
And your father doesn't know you're here, not yet.	Și tatăl tău nu știe că ești aici, nu încă.
Then he fixed his gaze on me.	Apoi și-a fixat privirea asupra mea.
He is a good player.	Este un jucător bun.
The final answer is sent to the customer.	Răspunsul final este trimis clientului.
The first is much easier than the last.	Primul este mult mai ușor decât cel din urmă.
Doing so.	Făcând asta.
You will not receive a paper copy.	Nu veți primi o copie pe hârtie.
Which he did.	Ceea ce a făcut.
Our proof is longer.	Dovada noastră este mai lungă.
This is on him.	Aceasta este asupra lui.
Why not now?.	De ce nu acum?.
I would change that over time.	Am schimba asta în timp.
I would like someone to help me with the next problem.	As dori sa ma ajute cineva cu urmatoarea problema.
But that should not be implemented.	Dar asta nu ar trebui să fie pus în aplicare.
Marvel at her.	Mirește cu ea.
I don't think it was ever on the front page.	Nu cred că a fost niciodată pe pagină inițial.
The shoes he wears are definitely made for comfort and not for style.	Pantofii pe care îi poartă sunt cu siguranță făcuți pentru confort și nu pentru stil.
These are not the same thing.	Acestea nu sunt același lucru.
This is very good.	Asta este foarte bine.
Blood was running down his face.	Sângele îi curgea pe față.
He didn't need physical touch to stop him.	Nu avea nevoie de atingere fizică pentru a-l opri.
Power is his as long as he keeps it a secret.	Puterea este a lui atâta timp cât o ține secret.
However, he moves, faster than air, faster than she could ever be.	Totuși, el se mișcă, mai repede decât aerul, mai repede decât ar putea fi ea vreodată.
But there is no future for me here in this place.	Dar nu există viitor pentru mine aici în acest loc.
Later it would be time to be upset.	Mai târziu ar fi timp să fii supărat.
And by the way, his media strategy is pretty simple.	Și apropo, strategia lui cu mass-media este destul de simplă.
For my city.	Pentru orașul meu.
A team with pretty bad special teams.	O echipă cu echipe speciale destul de proaste.
The house is full of darkness.	Casa este plină de întuneric.
And it was a big mistake.	Și a fost o mare greșeală.
It could have started a war.	Ar fi putut începe un război.
See because, although he was wrong, he was right.	Vezi pentru că, deși a greșit, a avut dreptate.
This simply cannot be true.	Acest lucru pur și simplu nu poate fi adevărat.
I touched his arm.	L-am atins pe braț.
The time of day was different.	Ora zilei era diferită.
He had grown too old to stand guard.	Devenise prea bătrân ca să mai stea de pază.
However, much remains to be done.	Cu toate acestea, mai este mult de făcut.
If you don't write, you tend not to write.	Dacă nu scrii, ai tendința să nu scrii.
Any of them had been better than that.	Oricare dintre ei fusese mai bun decât asta.
It can be positive and still take sources into account.	Poate fi pozitiv și încă ține la socoteală sursele.
You respect him.	Îl respecti.
I'm a good boy.	Sunt un baiat bun.
We are at war.	Suntem în război.
I knew the baby was very early and he might not be healthy.	Știam că copilul era foarte devreme și s-ar putea să nu fie sănătos.
We're not going to hurt you.	Nu o să-ți facem rău.
He needed to know what was going on.	Trebuia să știe ce se întâmplă.
This has been a pretty big day.	Aceasta a fost o zi destul de mare.
hit me instead.	lovește-mă în schimb.
But my strong hands held this madness, you have two options.	Dar mâinile mele puternice au ținut această nebunie, ai două opțiuni.
I couldn't get out of my mind.	Nu mi-am putut scăpa din minte.
She did not survive.	Ea nu a supraviețuit.
Crazy talk.	Discuție nebună.
I've been wrong so many times before.	Am greșit de atâtea ori înainte.
Two mechanisms are possible.	Două mecanisme sunt posibile.
Try the following at your own risk.	Încercați următoarele pe propriul risc.
You don't have to release him.	Nu trebuie să-l eliberați.
There must be gold there.	Trebuie să fie acolo aur.
I love old books.	Iubesc cărțile vechi.
She drove to her mother's house just in case.	A mers cu mașina la casa mamei ei pentru orice eventualitate.
Silence and darkness soon began to work on her.	Tăcerea și întunericul au început curând să lucreze asupra ei.
This has never happened before.	Asta nu sa întâmplat niciodată înainte.
It may have taken place for a number of reasons.	Este posibil să fi avut loc din câteva motive.
I understood who she was.	Am înțeles cine era ea.
The year passes quickly.	Anul trece repede.
I wanted to stop him.	Am vrut să-l opresc.
I'm not afraid anymore.	Nu-mi mai este frica.
My real face.	Chipul meu real.
Just say when we start.	Spune doar când vom începe.
Do not apply excessively.	Nu aplicați în exces.
We just moved.	Tocmai ne-am mutat.
You, in turn, remained cold from the experience.	Tu, la rândul tău, ai rămas rece de experiență.
The easy solution is to leave your ass open.	Soluția ușoară este să lăsați fundul deschis.
She looked down at herself, then up at him.	Se uită în jos la ea însăși, apoi în sus la el.
He won't let me rest.	Nu mă va lăsa să mă odihnesc.
He never had any interest in the property.	Nu a avut niciodată vreun interes pentru proprietate.
Two sets of studies were selected.	Au fost selectate două seturi de studii.
There was nothing free.	Nu era nimic care să fie gratuit.
And then they would be released.	Și apoi aveau să fie eliberați.
Something seemed to be going on behind his skin.	Părea că se întâmpla ceva în spatele pielii lui.
I really hope that they will improve the quality of their construction further.	Sper cu adevărat că își vor îmbunătăți calitatea construcției în continuare.
Yes, it really would be.	Da, într-adevăr ar fi.
It didn't completely fail, though.	Nu a eșuat complet, însă.
He probably wouldn't believe you.	Probabil nici nu te-ar crede.
Her face was calm.	Chipul ei era calm.
He started making friendly comments.	A început să facă comentarii prietenoase.
Hair and eyes.	Păr și ochi.
This cannot be done with currently available technology.	Acest lucru nu se poate face cu tehnologia disponibilă în prezent.
She went home after school with her mother every day.	Ea mergea acasă după școală cu mama ei în fiecare zi.
This works well when you know what you're looking for.	Acest lucru funcționează bine atunci când știi ce cauți.
Most didn't make sense.	Majoritatea nu avea sens.
To do this, learn as much as you can.	Pentru a face asta, învață cât poți de mult.
The person touched his shoulder again.	Persoana l-a atins din nou pe umăr.
I do not know where it is.	Nu stiu unde este.
It suited me in both periods.	Mi-a potrivit în ambele perioade.
More such examples will follow.	Vor urma mai multe astfel de exemple.
All multiple guessing tests.	Toate testele de ghicire multiple.
Let's get another voice.	Să aducem o altă voce.
Your friend's face is very burned.	Fața prietenului tău este foarte arsă.
They need a place to live.	Au nevoie de un loc unde să locuiască.
New life, maybe.	Viață nouă, poate.
Because that's how it is now.	Pentru că așa este acum.
That's for you first.	Asta pentru tine mai întâi.
This process should have been well thought out.	Acest proces ar fi trebuit bine gândit.
He would be happy if we never came back.	Ar fi fericit dacă nu ne-am mai întoarce niciodată.
One was a vision of what the government is and should be.	Una a fost o viziune a ceea ce este și ar trebui să fie guvernul.
She didn't want him at home.	Nu-l dorea la adresa ei de acasă.
Let me explain in this way.	Lasă-mă să explic în felul acesta.
This conversation would only be between the two of them.	Această conversație ar fi doar între ei doi.
I wrote my own life.	Mi-am scris propria viață.
Try to eat less often.	Încercați să mâncați mai rar.
He wonders why we do what we do.	Se întreabă de ce facem ceea ce facem.
As the skin goes, so does the hair.	Cum merge pielea, așa merge și părul.
Or my mother.	Sau mama mea.
In this section, we will focus on the latter.	În această secțiune, ne vom concentra pe acesta din urmă.
I know that's why you're silent.	Știu că de aceea ești tăcut.
Science does not enter into it, at least from my perspective.	Știința nu intră în ea, cel puțin din perspectiva mea.
I should have read this today.	Trebuia să citesc asta astăzi.
Mix well.	Amesteca-le bine.
He also won some tests.	A câștigat și câteva probe.
None of us know what you are.	Niciunul dintre noi nu mai știe ce ești.
I had another wet dream.	Am mai avut un vis umed.
All it takes is practice.	Este nevoie doar de practică.
He made life so easy.	A făcut viața atât de ușoară.
Her hand came up and touched his neck.	Mâna ei a venit în sus și i-a atins gâtul.
The choice is entirely yours.	Alegerea vă aparține în întregime.
He ran his hands over me.	Și-a trecut mâinile peste mine.
Not exactly the state of the art.	Nu tocmai stadiul tehnicii.
Our staff is smaller than it used to be.	Personalul nostru este mai mic decât era.
Come and try today.	Vino și încearcă azi.
He has been working on this subject for years.	Lucrează de ani de zile la acest subiect.
He feels it coming.	El simte că vine.
The moment of truth is near.	Momentul adevărului este aproape.
Hard to set for children.	Greu de setat pentru copii.
I know he can handle things getting worse.	Știu că se poate descurca atunci când lucrurile se îngustează.
I think the program is generally at a different level now.	Cred că, în general, programul este la un alt nivel acum.
It worked.	A mers cu asta.
This cannot be found now.	Acest lucru nu este de găsit acum.
Any remaining errors and problems are mine.	Orice erori și probleme rămase sunt ale mele.
Sure enough, it was the right thing to do.	Destul de sigur că a fost lucrul corect de făcut.
I feel like he's working on me.	Simt că lucrează în mine.
We were ignored.	Eram ignorați.
Listen to the people who have known me all my life.	Ascultă oamenii care m-au cunoscut toată viața.
I do not feel well.	Nu ma simt bine.
It's the mental image you have of yourself.	Este imaginea mentală pe care o ai despre tine.
You should say something nice instead.	Ar trebui să spui ceva frumos în schimb.
I'm too young to understand what that means.	Sunt mult prea tânăr să înțeleg ce înseamnă.
In addition, there is a problem.	În plus, există o problemă.
I had drug resistance.	Am avut rezistență la medicamente.
Something was wrong with their skin.	Ceva era în neregulă cu pielea lor.
I ate less.	Am mâncat mai puțin.
The guy was so cool.	Tipul era atât de cool.
Nothing to see, nothing to hear.	Nimic de văzut, nimic de auzit.
Including the mentioned table.	Inclusiv tabelul menționat.
We started a few and looked at them.	Am început câteva și ne-am uitat la ele.
The milk color has spoiled.	Culoarea laptelui s-a stricat.
One day I got her a present, a music box.	I-am luat într-o zi un cadou, o cutie muzicală.
This will affect the amount you spend on it.	Acest lucru va influența suma pe care o cheltuiți pentru el.
And they were mine now.	Și erau ai mei acum.
That was the case.	Așa a fost în acest caz.
This can make the patient look weird or even weird to others.	Acest lucru poate face pacientul să pară ciudat sau chiar ciudat pentru alții.
So he finally left.	Așa că în cele din urmă a plecat.
Fighting for my clients is my first passion.	Lupta pentru clienții mei este prima mea pasiune.
He should stop her.	Ar trebui să o oprească.
You're the problem here.	Tu ești problema aici.
I called for a price.	Am sunat dupa un pret.
Basically, it's another tool for making notes.	Practic, este un alt instrument pentru a face notițe.
I didn't know you were trying.	Nu știam că încerci.
I'll just start a conversation with someone.	Pur și simplu voi începe o conversație cu cineva.
Looks like he's completely lost his memory.	Se pare că și-a pierdut complet memoria.
The cold reality of military life.	Realitatea rece a vieții în armată.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Tratează-o ca pe mama ta amestecată cu sora ta.
That lasted about half an hour.	Asta a durat vreo jumătate de oră.
Accept the room as it is.	Acceptă camera așa cum este.
Again, it was a routine.	Din nou, era o rutină.
I understood a little and I lost.	Am înțeles puțin și am pierdut.
Always.	Tot timpul.
Obviously, he was emotional.	Evident, a avut emoții.
But it was just me.	Dar eram doar eu.
Add salt to taste.	Adăugați sare după gust.
That's what people said then.	Așa vorbeau oamenii atunci.
His nose was strong and just a little too big.	Nasul lui era puternic și doar puțin prea mare.
To me, that sounds like a lot of effort.	Pentru mine, asta sună a mult efort.
There is no problem there.	Nu este nicio problemă acolo.
However, when you need them, they are not there.	Totuși, atunci când ai nevoie de ele, nu sunt acolo.
We have seen that our methods work from time to time in customer situations.	Am văzut că metodele noastre funcționează din când în când în situațiile clienților.
On time and very friendly.	La timp și foarte prietenos.
"Speak," she said.	Vorbește, spuse ea.
It was a good test for us as a defense.	A fost un test bun pentru noi, ca apărare.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Nu au fost găsite efecte semnificative asupra ritmului cardiac sau tensiunii arteriale.
It does me a lot of good there.	Foarte bine îmi face acolo.
More likely three.	Mai probabil trei.
It must be that time of year again.	Trebuie să fie din nou acel moment al anului.
It was his only hope.	Era singura lui speranță.
For the back.	Pentru spate.
We've been waiting for this for a long time.	Așteptăm de mult timp asta.
I wanted to learn more and experiment with other environments.	Am vrut să învăț mai multe și să experimentez cu alte medii.
At first, we looked at each other from time to time.	La început, ne uitam din când în când unul la altul.
We've been working on it for months.	Lucrăm la el de luni de zile.
It was probably good, but it didn't feel good.	Probabil că a fost bine, dar nu s-a simțit bine.
Business presentation.	Prezentare de afacere.
This is the human side of the conflict.	Aceasta este partea umană a conflictului.
She's going to be hit.	O să fie lovită.
Maybe because so few people get a job.	Poate pentru că atât de puțini oameni primesc de lucru.
You're wrong.	Ai gresit.
Then he turned slowly and looked at me.	Apoi s-a întors încet și s-a uitat la mine.
This will be a big challenge.	Aceasta va fi o mare provocare.
I didn't like his reaction.	Reacția lui nu mi-a plăcut.
I was there, I did that.	Am fost acolo, am făcut asta.
The chairman of his board.	Președintele consiliului său.
They told us about the bad food.	Ne-au spus despre mâncarea proastă.
Some spoke alone.	Unii au vorbit singuri.
But he didn't just look.	Dar el nu sa uitat doar.
They continue to share a relationship.	Ei continuă să împartă o relație.
They discussed the results and provided comments on the manuscript.	Au discutat rezultatele și au oferit comentarii asupra manuscrisului.
We prefer it to look perfect.	Preferăm să arate perfect.
I know people she knows.	Cunosc oameni pe care ea îi cunoaște.
I see you took care of yourself.	Văd că ai avut grijă de tine.
It may lead to new questions for investigation.	Poate duce la noi întrebări pentru investigație.
It's the same in any business to start.	Este la fel în orice afacere pentru a începe.
I just hope to be so good one day.	Sper doar să fiu atât de bun într-o zi.
I thought it might be so.	M-am gândit că ar putea fi așa.
It has no magic eggs.	Nu are ouă magice.
We don't even have a day.	Nu avem nici măcar o zi.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Lasă-ne un comentariu mai jos sau vizitează-ne pe rețelele sociale.
I don't think it will be any different this time.	Cred că de data aceasta nu va fi diferit.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Puteți transfera fără a fi nevoie să salvați rezultatul oriunde.
Following his investigation, he arrested three people.	În urma anchetei sale, el a arestat trei persoane.
He says she is.	El spune că chiar și ea este.
It was just a matter of how wide and how deep.	Era doar o chestiune de cât de larg și cât de adânc.
It's weird.	E ciudat.
Some came from outside the state.	Unii au venit din afara statului.
She handed it to him.	Ea i-o predea.
Be safe for me.	Fii în siguranță pentru mine.
They won't work.	Nu vor funcționa.
Where it hit the solid ground, it followed.	Acolo unde a lovit pământul solid, a urmat-o.
We need two for these people.	Avem nevoie de două pentru acești oameni.
I have to do this.	Trebuie să fac asta.
After that, sit next to me.	După aceea, stai lângă mine.
But this time.	Dar de data asta.
So really, really, I never ran out.	Deci cu adevărat și cu adevărat, nu am rămas niciodată fără.
Some of the work I do is still needed.	O parte din munca pe care o fac este încă necesară.
These experiments were repeated more than ten times.	Aceste experimente au fost repetate de mai mult de zece ori.
I agree with you about men of color.	Sunt de acord cu tine despre bărbații de culoare.
Extremely friendly staff.	Personal extrem de prietenos.
This is likely to be directly related to their relationship status.	Acest lucru este probabil să fie direct legat de starea lor relațională.
Enter, finish and exit.	Intră, termină și ieși.
There is some really amazing news here.	Există niște vești cu adevărat uimitoare aici.
How we handle this is very important.	Cum ne descurcăm cu asta este foarte important.
They will give you a number.	Îți vor da un număr.
He spread my legs and closed my eyes.	Mi-a desfăcut picioarele și a închis ochii.
I could hear a terrible noise.	Puteam auzi un zgomot groaznic.
The last two were the first to return to her.	Ultimii doi au fost primii care s-au întors la ea.
The same conclusion could be drawn at other speed levels.	Aceeași concluzie ar putea fi trasă și la alte niveluri de viteză.
There are a lot of great players.	Sunt o mulțime de jucători grozavi.
This is the most important step.	Acesta este cel mai important pas.
The relevant facts are as follows.	Faptele relevante sunt următoarele.
He did not provide further details.	Nu a oferit detalii suplimentare.
It's just for me.	E doar pentru mine.
Angry, with no real target in sight other than herself.	Furios, fără nicio țintă reală la vedere în afară de ea însăși.
In addition, attention skills and a variety of language skills were measured.	În plus, au fost măsurate abilitățile de atenție și o varietate de abilități lingvistice.
I couldn't lose sight of it.	Nu am putut scăpa de vedere.
I like to find ideas.	Îmi place să găsesc idei.
He accepted me from the beginning.	M-a acceptat de la început.
I've known him forever.	Îl cunosc de veci.
We're not surprised you did.	Nu suntem surprinși că ai făcut-o.
But this is clear.	Dar acest lucru este clar.
We were both scared.	Ne-am speriat amandoi.
Instead, it's the other way around.	În schimb, este invers.
It is his personal position.	Este poziţia lui personală.
You wanted an argument.	Ai vrut o ceartă.
But there is still a long way to go.	Dar mai este un drum lung de parcurs.
When he spoke, he spoke very loudly.	Când vorbea, vorbea foarte tare.
We were going to dinner anyway.	Aveam de gând să mergem oricum la cină.
You finally showed up.	In sfarsit ai aparut.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
And it's about.	Și cam este.
Not a bad model.	Nu este un model rău.
If anything, we were more confused than we were when we started.	Dacă ceva, eram mai confuzi decât eram când am început.
And some made it easy.	Și unii au făcut ușoară.
You have nothing to do with me or my daughter.	Nu ai nicio treabă cu mine sau cu fiica mea.
Some measured facts may be correct, but extremely unusual.	Unele fapte măsurate pot fi corecte, dar extrem de neobișnuite.
The excellent was great throughout.	Excelentul a fost grozav pe tot parcursul.
To get close to the heart.	Pentru a ajunge aproape de inimă.
Each name group can have one or more data points.	Fiecare grup de nume poate avea unul sau mai multe puncte de date.
You better talk to him, clarify any confusion he has.	Mai bine vorbiți cu el, clarificați orice confuzie are.
So there is no central body to drive everything.	Deci nu există un corp central care să conducă totul.
Let a black hole appear here.	Să apară o gaură neagră pe aici.
Participants were then asked to press the weight up.	Participanții au fost rugați apoi să apese greutatea în sus.
I don't really have a feeling about that.	Nu prea am nicio senzație despre asta.
He would never understand.	Nu ar înțelege niciodată.
The technique is complicated and difficult to learn to do well.	Tehnica este complicată și greu de învățat să faci bine.
They were rich, he was poor.	Ei erau bogați, el era sărac.
No one would know what she did.	Nimeni nu ar ști ce a făcut ea.
It will only be for the two of us.	Va fi doar pentru noi doi.
He was telling the truth.	Spunea adevărul.
Everything went smoothly.	Totul a mers prin măsuri.
They hardly knew the numbers.	Cu greu mai știau cifrele.
But I really can't say.	Dar chiar nu am cum să spun.
I don't know how to help you.	Nu știu cum să te ajut.
The truth was much more complicated than usual.	Adevărul era, ca de obicei, mult mai complicat.
And for each claim, there is a list of words.	Și pentru fiecare revendicare, există o listă de cuvinte.
So it's kind of weird.	Deci e cam ciudat.
No black person was safe.	Nicio persoană de culoare nu era în siguranță.
We will definitely be back !.	Cu siguranta vom reveni!.
By the time I finished, it was getting dark.	Până am terminat, se întunecase.
I hope you go check out their site.	Sper să mergi să verifici site-ul lor.
For someone to come and help.	Pentru ca cineva să vină să ajute.
He didn't have to change the way he did business.	Nu trebuia să schimbe felul în care făcea afaceri.
We like it here.	Ne place bine aici.
That seems successful to me.	Asta mi se pare succes.
It's an art form.	Este o formă de artă.
She's a good woman.	E o femeie bună.
Like the discussion above and.	Ca discuția de mai sus și.
Please take a look at the following answer.	Vă rugăm să aruncați o privire la următorul răspuns.
He's been arrested and he doesn't know why.	A fost arestat și nu știe de ce.
It is very dry and says nothing.	Este foarte uscat și nu spune nimic.
A chance to do something different.	O șansă de a face ceva diferit.
And my husband is here.	Și soțul meu este aici.
You will not escape.	Nu vei scăpa.
You can see why.	Puteți vedea de ce.
Know that you are here.	Să știi că ești aici.
Hence our new event.	De aici noul nostru eveniment.
You can spend money at this stage of your business.	Puteți cheltui bani în această etapă a operațiunii dumneavoastră.
He was dead the next morning.	Era mort în dimineața următoare.
In addition, they have great practical value.	În plus, au o mare valoare practică.
Absolutely no chance.	Absolut nicio șansă.
Sun designed and conducted the experiments.	Sun a proiectat și realizat experimentele.
There was an old weapon in it.	În ea era o armă veche.
The cooking program may include cooking time, temperature, and power level setting.	Programul de gătit poate include timpul de gătire, temperatura și setarea nivelului de putere.
In this context, I am writing this short note.	În acest context scriem această scurtă notă.
We worry too much.	Ne facem prea multe griji.
I'm waiting.	Aştept.
There was no chance of their survival in any form.	Nu exista nicio șansă de supraviețuire a lor sub nicio formă.
I like their relationship.	Îmi place relația lor.
This change seemed wrong.	Această schimbare părea greșită.
The results reported in this paper were subsequently confirmed in other measurements.	Rezultatele raportate în această lucrare au fost ulterior confirmate în alte măsurători.
I want to start.	vreau sa incep.
Other limitations include the small number of participants.	Alte limitări includ numărul mic de participanți.
This move was special to me.	Această mișcare a fost specială pentru mine.
The unit exists.	Unitatea există.
The woman had just given him a good turn.	Femeia tocmai îi făcuse o întorsătură bună.
So it follows from any theory.	Deci rezultă din orice teorie.
Or even think about them.	Sau chiar gândește-te la ele.
She opened the door and entered.	Ea deschise ușa și intră.
But it is very important to keep up with the times.	Dar este foarte important să ținem pasul cu vremurile.
His mother also died.	De asemenea, mama lui a murit.
Be there in an hour or so, good luck.	Fii acolo într-o oră sau mai puțin, cu noroc.
You really wanted a color copy.	Chiar ai vrut o copie color.
We pour wine, but we don't drink it.	Turnăm vin, dar nu îl bem.
Season with salt and pepper if necessary.	Asezonați cu sare și piper dacă este necesar.
The cause of death was due to complications from surgery.	Cauza morții s-a datorat complicațiilor intervenției chirurgicale.
He's giving his speech.	Își ține discursul.
His father did not hear or return.	Tatăl său nu a auzit și nici nu s-a întors.
Repeat this on the right side.	Repetați acest lucru pe partea dreaptă.
Obviously, this doesn't work.	Evident, acest lucru nu funcționează.
Now done.	Acum realizat.
You did anything.	Ai făcut orice.
Because what is involved is nothing less than that.	Pentru că ceea ce este implicat nu este nimic mai puțin decât asta.
And live with the result.	Și trăiește cu rezultatul.
You get close to friends, family for half of each year.	Ajungi să fii aproape de prieteni, de familie pentru jumătate din fiecare an.
He was worried about you.	Era îngrijorat pentru tine.
This is that person.	Aceasta este acea persoană.
I'm trying to help.	Încerc să ajut.
As in, exercise.	Ca și în, exercițiu.
Humans are a key part of nature.	Oamenii sunt o parte cheie a naturii.
I'm confused about why.	Sunt confuz cu privire la motiv.
Not so good.	Nu asa de bine.
I think his voice broke.	Cred că i s-a rupt vocea.
For information visit here.	Pentru informatii vizitati aici.
The figure has risen.	Cifra a crescut.
Was right.	Avea dreptate.
I would sit with him, drink, and listen more.	Aș sta cu el, am băut și aș asculta mai mult.
And when you do, work hard to stay open.	Și când o faci, muncește din greu pentru a rămâne deschis.
This is not a new issue.	Nu este o problemă nouă.
She was so good.	Era foarte bună așa.
One definition of faith is "to accept as true."	O definiție a credinței este „a accepta ca adevărat”.
Contains a large amount of data.	Conține o cantitate foarte mare de date.
She was incredibly beautiful and incredibly small.	Era incredibil de frumoasă și incredibil de mică.
I have to do something.	Trebuie sa fac ceva.
He looked at them.	Se uită la ei.
I prepared for that.	M-am pregătit pentru asta.
Two of them were brothers.	Doi dintre ei erau frați.
He died a few years ago.	A murit acum câțiva ani.
You were great.	Ai fost grozav.
Another two years might end.	Alți doi ani s-ar putea să termine.
That seems obvious to me.	Asta mi se pare evident.
You should never eat standing up.	Nu ar trebui să mănânci niciodată în picioare.
Wait, wait.	Stai, stai.
This is an easy solution.	Aceasta este o soluție ușoară.
Maybe it happened in another world in space.	Poate s-a întâmplat într-o altă lume din spațiu.
She is the new girl.	Ea este noua fată.
He began to turn away from her.	A început să se întoarcă de la ea.
Do not assume that the same information is relevant to other states.	Nu presupuneți că aceleași informații sunt relevante pentru alte state.
Their love affair becomes more complicated.	Relațiile lor amoroase devin mai complicate.
I opened my eyes and looked at my hands.	Am deschis ochii și m-am uitat la mâini.
Please watch the video.	Vă rugăm să urmăriți videoclipul.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Așa că, când vedem asta în date, devine foarte evident.
You have explained that you cannot provide legal advice.	Ați explicat că nu puteți oferi consultanță juridică.
I didn't think it was serious.	Nu credeam că este grav.
He lowered them.	Le-a lăsat jos.
You will need to close the first statement before you can run another one.	Va trebui să închideți prima declarație înainte de a putea rula alta.
I'm not against me.	Nu sunt împotriva mea.
I go back to my little one when he does.	Mă întorc la micuțul meu când o face.
It was an order to take the city for everything it had.	Era un ordin de a lua orașul pentru tot ce avea.
For the strong.	Pentru cei puternici.
I didn't move in line.	Nu m-am mișcat în linie.
Sleep problems.	Probleme cu somnul.
First of all, the test is still for the future.	În primul rând, testul este încă pentru viitor.
They could see and be seen.	Aveau vedere și puteau fi văzuți.
But something was different now.	Dar ceva era diferit acum.
I knew that part, too.	Știam și eu partea aceea.
And they could only come three times.	Și au putut să vină doar de trei ori.
Type value is long.	Valoarea tipului este lungă.
It helps you understand which brain to use when.	Vă ajută să înțelegeți ce creier să folosiți când.
It was hard and the air was thick.	A fost greu, iar aerul se simte gros.
If the production is good, it doesn't matter.	Dacă producția este bună, nu contează.
They have to decide if they will try to appeal.	Ei trebuie să decidă dacă vor încerca să facă apel.
Thinking people did.	Gândind că oamenii au făcut-o.
It seemed different, of course.	Părea diferit, desigur.
Your choices matter.	Alegerile tale contează.
All you have to do is say yes.	Tot ce trebuie să faci este să spui da.
If this is a useful result, it is another matter.	Dacă acesta este un rezultat util, este o altă chestiune.
I just got to your local hospital and they're trying.	Tocmai am ajuns la spitalul tău local și încearcă.
I knew that at the time.	Știam asta la vremea aceea.
Make yourself at home.	Simte-te ca acasă.
He was eight years old, on the top floor, in the back.	Lui avea opt ani, la ultimul etaj, în spate.
It happens to me too.	Mi se întâmplă și mie.
So I had access.	Deci am avut acces.
A strong, safe ball.	O minge tare, sigură.
Love it or leave.	Iubeste sau pleaca.
I knew I had reached the bottom.	Știam că am ajuns la fund.
Only there now.	Abia acolo acum.
Based on your code, do what you asked.	Pe baza codului dvs., așa face ceea ce ați cerut.
All three were dressed the same.	Toți trei se îmbrăcaseră la fel.
And remember, among other things, that I came here with my family.	Și amintiți-vă, printre altele, că am venit aici cu familia mea.
I'm not so sure about that.	Nu sunt atât de sigur de asta.
Then one night something wonderful happened.	Apoi, într-o noapte, s-a întâmplat ceva minunat.
We were two of the four black children at school.	Eram doi din cei patru copii de culoare de la școală.
I stayed in the same block.	Am ramas in acelasi bloc.
My playful face.	Fața mea de joc.
You couldn't even check what was on the books first.	Nici măcar nu puteai verifica mai întâi ce era pe cărți.
It remains to be seen.	Asta rămâne de văzut.
Your mind is capable of any size.	Mintea ta este capabilă să o facă față de orice dimensiune.
He didn't need to know politics.	Nu avea nevoie să știe politică.
Easy to install and disassemble.	Ușor de instalat și demontat.
For your people.	Pentru oamenii tăi.
You need to break free.	Trebuie să te desprinzi.
And a quick question here.	Și o întrebare rapidă aici.
Don't get me wrong, baby.	Nu te înșela, copile.
Events contains company news.	Evenimente conține știri despre companie.
They want to start their own company.	Vor să-și înființeze propria companie.
They stayed together anyway.	Au rămas oricum împreună.
She just smiled.	Ea doar a zâmbit.
There was nothing to do.	Nu era nimic de făcut.
It made him look smart.	L-a făcut să pară inteligent.
Then we'll pay our bill and leave.	Apoi ne vom plăti factura și vom pleca.
I'm trying to check if the email I entered is valid or not.	Încerc să verific dacă e-mailul introdus este valid sau nu.
It was time.	Era vremea.
You have a taste for that.	Ai gust pentru asta.
They must be.	Ei trebuie să fie.
It's a sight to behold.	Este o priveliște de văzut.
Both are very different in nature, but they have had similar experiences.	Ambele sunt foarte diferite ca natură, dar au trăit niște experiențe similare.
Sure enough, I did.	Destul de sigur am făcut-o.
Not for his son or family.	Nu pentru fiul sau familia lui.
I live here.	Aici locuiesc.
This was news to me.	Aceasta a fost o veste pentru mine.
Everything is so soft.	Totul este atât de moale.
She looked around.	Ea se uită în jur.
These two sources were removed from the sample.	Aceste două surse au fost eliminate din probă.
I turn to see him beside me.	Mă întorc să-l văd lângă mine.
This course is quite ongoing.	Acest curs este destul de desfășurat.
He'd better remember that.	Ar face bine să-și amintească asta.
They did, so you have to give them credit.	Au făcut-o, așa că trebuie să le dai credit.
Patterns to follow time management skills for example.	Modele de urmat abilități de gestionare a timpului prin exemplu.
After all, no one plays.	Până la urmă, nimeni nu joacă.
I knew in my heart that we should stay home.	Știam în inima mea că ar fi trebuit să stăm acasă.
For you.	Pentru dumneavoastră.
It takes place in the family.	Se desfășoară în familie.
But without it you can never be whole.	Dar fără ea nu poți fi niciodată întreg.
But she couldn't.	Dar ea nu putea.
New file store.	Magazin nou de fișiere.
How much does it cost.	Cât costă.
It didn't hurt anymore.	Nu mai durea.
To be just as effective.	Pentru a fi la fel de eficient.
Then life was busy and I watched a lot.	Apoi viața a fost ocupată și am urmărit multe.
But it should be fine in most cases.	Dar ar trebui să fie bine în majoritatea cazurilor.
Okay, but if you ever change your mind.	Bine, dar dacă te răzgândești vreodată.
You taught me things that really changed everything.	M-ai învățat lucruri care au schimbat cu adevărat totul.
If you didn't find them, no loss.	Dacă nu le-ai găsit, nicio pierdere.
I wouldn't like to comment on it.	Nu mi-ar plăcea să fac niciun comentariu despre el.
Or you learn to handle it.	Ori înveți să te descurci.
No wonder life is hard.	Nu e de mirare că viața este grea.
It was an emotional speech.	A fost un discurs emoționant.
After she passed, she moved on to the third.	După ce a trecut, ea a trecut la a treia.
There was absolutely no case.	Nu a fost absolut niciun caz.
She didn't say a word, she just held on until she finished.	Ea nu a spus niciun cuvânt, doar l-a ținut până când a terminat.
It seemed like a huge task.	Părea o sarcină uriașă.
But relatively safe and secure are two different things.	Dar relativ sigur și sigur sunt două lucruri diferite.
Again, very smart.	Din nou, foarte inteligent.
The results are therefore based on the whole group of patients.	Rezultatele se bazează așadar pe întregul grup de pacienți.
His eyes turned first to his brother and then to me.	Ochii lui s-au îndreptat mai întâi spre fratele său și apoi spre mine.
Everything in that room will be repaired in time.	Totul din camera respectivă va fi reparat la timp.
Not many others seem to get here.	Nu prea multe altele par să ajungă aici.
Thank you for your support.	Multumesc pentru sprijin.
She's doing well.	Se descurcă bine.
I am what I am.	Sunt ceea ce sunt.
Maybe we didn't need that discussion right now.	Poate că în prezent nu era nevoie să avem această discuție.
There were no people anywhere.	Nu erau oameni nicăieri.
A moment later, the horse sat down for a walk.	O clipă mai târziu, calul s-a așezat pentru o plimbare.
I just need someone here for me.	Am nevoie doar de cineva aici pentru mine.
We need to think carefully and plan what we will do.	Trebuie să gândim corect și să planificăm ce vom face.
During the case.	În timpul cazului.
He looked back once or twice.	O dată sau de două ori se uită înapoi.
Things you would include if you could.	Lucruri pe care le-ai include, dacă ai putea.
It's a great system, it works.	Este un sistem grozav, funcționează.
Her mother was seven.	Mama ei avea șapte.
A very young one.	Una foarte tânără.
I want to know.	Vreau să știu.
Without him, the work cannot be completed.	Fără el, lucrarea nu poate fi terminată.
You are the one who makes this site possible.	Tu ești cel care faci posibil acest site.
You are absolutely right.	Ai absoluta dreptate.
Receive a response from the device.	Primește un răspuns de la dispozitiv.
So it seems.	Asa se pare.
They are the worst people, the best people.	Sunt cei mai groaznici oameni, cei mai buni oameni.
I have a ship, of course.	Am o navă, desigur.
We talk for hours.	Vorbim ore și ore.
I just wanted to be in the movie.	Am vrut doar să fiu în film.
Older children as well.	Copii mai mari, de asemenea.
You're probably just the key to what he needs to do.	Probabil că ești doar cheia a ceea ce trebuie să facă.
But if the worst happens.	Dar dacă se întâmplă cel mai rău.
She didn't let a lot of people hold him.	Ea nu a lăsat foarte mulți oameni să-l țină în brațe.
Now work your way down the left side.	Acum lucrați în jos pe partea stângă.
I can't think of anything negative.	Nu mă pot gândi la un lucru negativ.
He needs to think again.	Trebuie să se gândească din nou.
We first prove our existence.	Mai întâi dovedim existența.
No one else in the station needs to know anything.	Nimeni altcineva din stație nu trebuie să știe nimic.
It was his heart, you see.	Era inima lui, vezi tu.
The thin top is great.	Partea superioară subțire este grozavă.
I looked over them and met them for a second.	M-am uitat peste ei și i-am întâlnit pentru o secundă.
You didn't really get to know her.	Nu ai ajuns să o cunoști cu adevărat.
I've certainly been tired before.	Cu siguranță am fost obosit înainte.
Then he told me to go to the track.	Apoi mi-a spus să mă îndrept spre pistă.
And it really works.	Și chiar funcționează.
You want to explain that a little bit.	Vrei să explici puțin asta.
His left arm is made of metal.	Brațul său stâng este din metal.
There are, however, a few ways to make everything more difficult.	Există, totuși, câteva modalități de a face totul mai dificil.
We wouldn't need him, not yet.	Nu am avea nevoie de el, oricum nu încă.
I'm home now.	Sunt acasa acum.
It seemed to help.	Părea că ajută.
Again, far from it.	Din nou, departe de asta.
All cases performed well.	Toate cazurile au obținut rezultate bune.
If you're sure.	Dacă ești sigur.
Our rules are simple.	Regulile noastre sunt simple.
The numbers, he says, don't lie.	Cifrele, spune el, nu mint.
They called him a nice, simple boy.	L-au numit un băiat drăguț și simplu.
There are a lot of them.	Sunt o mulțime de acestea.
Each team plays with each other team in its group.	Fiecare echipă joacă o dată cu fiecare altă echipă din grupa sa.
Or is there another easier way.	Sau există o altă cale mai ușoară.
I don't see what else you could have done.	Nu văd ce altceva ai fi putut face.
It's hard to meet people just from an interview.	Este greu să cunoști oameni doar dintr-un interviu.
And if we're going to leave, we have to do it soon.	Și dacă e să plecăm, trebuie să o facem curând.
This is what will happen.	Acesta este ceea ce se va întâmpla.
It turned out to be completely wrong.	S-a dovedit a fi complet greșit.
But not really.	Dar nu chiar.
He had been lucky to keep his footing.	Fusese norocos să țină piciorul.
And they like to be told they're right.	Și le place să li se spună că au dreptate.
It's not about money.	Nu e vorba de bani.
Ever since he had saved her, she had been trying to find out about him.	De când o salvase, ea încercase să afle despre el.
Results analysis.	Analiza rezultatelor.
We'll go back to my house.	Ne vom întoarce la casa mea.
Lying is in the service of learning.	Minciuna este în slujba învățării.
However, these differences were not significant.	Cu toate acestea, aceste diferențe nu au fost semnificative.
Not that any of this would matter to the man.	Nu că nimic din toate astea ar conta pentru bărbat.
Literally, there is no evidence to suggest that the earth is so young.	Literal, nu există dovezi care să sugereze că pământul este atât de tânăr.
Pull up a chair.	Trage un scaun.
The field had been cut and harvested, but the cover was good.	Câmpul fusese tăiat și cules, dar acoperirea era bună.
I have to be honest, though.	Trebuie să fiu sincer, totuși.
I will think about this.	Ma voi gandi la asta.
They had a reserve for six days.	Aveau o rezervă pentru șase zile.
I'm sure he'll have a great read.	Destul de sigur că va avea o lectură foarte bună.
It became easier for me to think about it without him looking at me.	A devenit mai ușor să mă gândesc la asta fără ca el să mă privească.
In fact, around eight it's too hot for many people.	De fapt, pe la opt este prea cald pentru mulți oameni.
On the other hand, maybe no one is.	Pe de altă parte, poate că nimeni nu este.
How was it going, he wondered.	Cum mai mergea, se întrebă el.
But it is the right thing to do.	Dar este lucrul corect de făcut.
But he knew he wouldn't.	Dar știa că nu o va face.
The weird thing was that it happened so fast.	Partea ciudată a fost că s-a întâmplat foarte repede.
I find it sad.	Mi se pare un lucru trist.
I don't dress differently.	Nu mă îmbrac altfel.
The end of the story, without debate.	Sfârșitul poveștii, fără dezbateri.
There are some significant projects underway.	Sunt câteva proiecte semnificative în lucru.
Attention, the appearance of the credit card is another story.	Atentie, aspectul cardului de credit este o alta poveste.
You should buy legs.	Ar trebui să cumperi picioare.
The crowd is not happy.	Mulțimea nu este fericită.
I made the images part of the story.	Am făcut ca imaginile să devină parte din poveste.
Because we need it.	Pentru că avem nevoie.
To continue his success.	Pentru a-și continua succesul.
So stupid.	Atât de prost.
My heart was racing.	Inima mea prinsese viteza.
No one else would listen.	Nimeni altcineva nu ar asculta.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Toți cei de la masă păreau să se uite la mine.
Real weight stuff.	Lucruri cu greutate reală.
They don't really have the concept of private property.	Nu prea au conceptul de proprietate privată.
I'm around my ears again.	Sunt din nou în jurul urechilor mele.
That's a personal theory.	Asta e o teorie personală.
First of all, you don't know what your score will be.	În primul rând, nu știi la ce va ajunge scorul tău.
You may not like it.	S-ar putea să nu vă placă.
Not everyone is lucky to have such wonderful parents.	Nu toți sunt norocoși ca noi să avem părinți atât de minunați.
The room was comfortable and clean.	Camera era confortabilă și curată.
You try not to die and you are the last person who exists.	Încerci să nu mori și ești ultima persoană care există.
It was simple and easy to do.	A fost simplu și ușor de făcut.
Cases full of money.	Cazuri pline de bani.
He doesn't understand.	El nu intelege.
, and even played in his first match.	, și chiar a jucat în primul său meci.
It was not written to us, but written for us.	Nu ne-a fost scris, ci a fost scris pentru noi.
From the games room, of course, so it meant nothing.	Din sala de jocuri, desigur, deci nu a însemnat nimic.
Three animals were used in each group.	Au fost folosite trei animale în fiecare grup.
But it would be anyway.	Dar ar fi în orice caz.
Finally, a larger, open boat came with two more men on board.	În cele din urmă, a venit o barcă mai mare, deschisă, cu încă doi bărbați pe ea.
I stood still for a moment.	Am stat nemișcat o clipă.
All over town, people were either in bed or about to be.	În tot orașul, oamenii fie erau în pat, fie urmau să fie în curând.
Sometimes very difficult things.	Uneori lucruri foarte dificile.
What followed is.	Ce a urmat este.
So it should be abandoned on this front.	Așa că ar trebui să fie renunțat pe acest front.
But if we want, we can plant much more.	Dar dacă vrem, putem să plantăm mult mai mult.
If this was a secret, it was a very open secret.	Dacă acesta a fost un secret, a fost un secret foarte deschis.
It works for me.	Merge pentru mine.
Anyway, here it is.	Oricum, aici este.
I didn't think of that like that.	Nu m-am gândit la asta așa.
He shook himself, but more fell on him.	S-a scuturat, dar mai mult a căzut asupra lui.
You are aware that there are many methods.	Ești conștient că există multe metode.
But because you saw me, you couldn't hear me.	Dar pentru că m-ai văzut, nu mă puteai auzi.
The table was silent.	Masa era tăcută.
The one who thought he loved you enough to win you over.	Cel care credea că te iubește suficient de mult încât să te câștige.
Another great idea might be to sell items online.	O altă idee excelentă poate fi să vinzi articolele online.
This is in agreement with the experimental findings.	Acest lucru este în acord cu constatările experimentale.
Only through more games will it be easier.	Doar prin mai multe jocuri va fi mai ușor.
A cause-and-effect relationship has not been established.	Nu a fost stabilită o relație cauză-efect.
I write this for two reasons.	Scriu asta din două motive.
Please help me solve this.	Va rog ajutati-ma sa rezolv asta.
He took the phone to the kitchen.	A dus telefonul în bucătărie.
Make sure you don't miss it !.	Asigurați-vă că nu o ratați!.
We've been on the sidelines for too long.	Suntem pe margine de prea mult timp.
Get out of hand.	Iese din mână.
We can be fast.	Putem fi rapid.
It's a responsible way to run almost anything.	Este un mod responsabil de a rula aproape orice.
Teams can fight you.	Echipele se pot lupta împotriva ta.
He tried to reach them with his mind.	A încercat să ajungă la ei cu mintea.
It's a good life up there.	E o viață bună acolo sus.
Others sit with him and talk.	Alții stau cu el și vorbesc.
It doesn't look like that.	Nu pare așa.
She thought she understood everything.	Ea credea că înțelege totul.
I realized that religion itself was not the issue.	Mi-am dat seama că religia în sine nu era problema.
I'm wrong.	Greșesc.
It works very well, thank you very much, even in this economy.	Merge foarte bine, mulțumesc foarte mult, chiar și în această economie.
What drew your attention to the subject in the first place.	Ce ți-a atras atenția asupra subiectului în primul rând.
I didn't have to go in to correct him.	Nu a trebuit să intru să-l corectez.
A data frame in it looks like this.	Un cadru de date din el arată astfel.
I was like, so let me understand that.	Am fost ca, așa că lasă-mă să înțeleg asta.
Home is that place in your head.	Acasă este acel loc din capul tău.
Nothing can prepare you for the evil I have seen here.	Nimic nu te poate pregăti pentru răul pe care l-am văzut aici.
With the loss of control comes an increased risk of injury.	Odată cu pierderea controlului vine un risc crescut de rănire.
However, these companies face two problems.	Cu toate acestea, aceste companii se confruntă cu două probleme.
Again, her description has an error.	Din nou, descrierea ei are o eroare.
And he didn't even notice.	Și nici nu a observat.
These are the best players in the world.	Aceștia sunt cei mai buni jucători din lume.
It doesn't matter who.	Nu contează cine.
I was making fun of him because he was afraid.	Îmi bateam joc de el pentru că îi era frică.
I like this brand.	Îmi place marca asta.
His will and struggle.	Voința și lupta lui.
Never send bank details or other financial details with them.	Nu trimiteți niciodată detaliile bancare sau alte detalii financiare cu ei.
Some absolutely beautiful views from there, I must say.	Niște priveliști absolut frumoase de acolo, trebuie să spun.
All but one that is.	Toate, dar una care este.
Tired of trying to make your own voice appear on that white screen.	Sătul să încerci să faci să apară propria voce pe acel ecran alb.
No special forces are mentioned.	Nu sunt menționate forțele speciale.
He could take her in a fight.	O putea lua într-o luptă.
But the problem is different.	Dar problema este alta.
We agreed that we would meet when she returned.	Am convenit că ne vom întâlni când ea se va întoarce.
The main task is to send and receive characters.	Sarcina principală este să trimiteți și să primiți caractere.
The children decided they needed to do something to help.	Copiii au decis că trebuie să facă ceva pentru a ajuta.
Nameless.	Fără nume.
But without him, it wasn't better.	Dar fără el, nu era mai bine.
You will see changes in your body.	Vei vedea schimbări în corpul tău.
Power, energy and knowledge are in each of us.	Puterea, energia și cunoașterea sunt în fiecare dintre noi.
I had a man and he was a good man.	Am avut un bărbat și el a fost un om bun.
He is, he was on the show.	El este, a fost în emisiune.
But she was different now.	Dar ea era diferită acum.
For them, everything is numbers.	Pentru ei totul este numere.
I want to study him.	Vreau să-l studiez.
The media looks good.	Media par bine.
They did not know where he came from.	Ei nu știau de unde a venit.
I wonder what he wants from me this time, she thought.	Mă întreb ce vrea de la mine de data asta, se gândi ea.
Then we solve the problem again on the same scale.	Apoi rezolvăm problema din nou la aceeași scară.
You should just take the money.	Ar trebui să iei banii și doar.
Yes, someone was standing on the steps.	Da, cineva stătea pe trepte.
Now the place where the letter should be gets the yellow background.	Acum, locul unde ar trebui să fie litera primește fundalul galben.
It would have scared them too much.	Le-ar fi prea speriat.
Other things have changed.	S-au schimbat și alte lucruri.
They won't go anywhere.	Nu vor merge nicăieri.
This book has some strengths.	Această carte are câteva puncte tari.
I never thought about how fast it can change.	Nu m-am gândit niciodată cât de repede se poate schimba.
Not as dangerous as mine.	Nu unul la fel de periculos ca al meu.
You have shown everyone that you would rather lose your job than lie.	Le-ai demonstrat tuturor că ai prefera să-ți pierzi slujba decât să minți.
Kill him now before he can answer any question.	Să-l omoare acum, înainte să poată răspunde la orice întrebare.
In her hospital room.	În camera ei de spital.
Less than five days.	Mai puțin de cinci zile.
The length of your question makes it difficult to focus on an answer.	Lungimea întrebării dvs. face dificilă concentrarea unui răspuns.
The same thought went through my head again and again.	Același gând mi-a trecut prin cap iar și iar.
The pictures are four.	Pozele sunt patru.
Change your personal cover photos.	Schimbați pozele personale de copertă.
I can handle this.	Mă descurc cu asta.
This is not the case this time.	Nu este cazul de data asta.
Women were more often affected than men.	Femeile au fost mai des afectate decât bărbații.
Song.	Cântec.
We need a wall.	Avem nevoie de un zid.
It's a small town.	Este un oraș mic.
It takes my breath away when you make such an effort with him.	Îmi ia respirația când faci asemenea eforturi cu el.
You better not think now.	Mai bine să nu gândești acum.
I can never come home to you again.	Nu mai pot veni niciodată acasă la tine.
Listen, accuse me of this.	Ascultă, acuză-mă de asta.
From seven countries.	Din șapte țări.
Expect to see lots of birds.	Așteptați-vă să vedeți o mulțime de păsări.
Everything they had was left behind.	Tot ce au a fost lăsat în urmă.
Two others.	Alți doi.
He remained in that state for a long time.	Multă vreme a rămas în acea stare.
There was a time when he would say what he thought.	A fost o vreme când ar fi spus ceea ce credea.
Both work well.	Ambele funcționează bine.
But it had happened.	Dar se întâmplase.
There is no such thing in my collection.	Nu există așa ceva în colecția mea.
Eyes, they send signs through our eyes.	Ochi, ne trimit semne prin ochi.
It went great.	A mers grozav.
And it usually works well enough.	Și de obicei funcționează suficient de bine.
He was at peace now.	Acum era în pace.
In the early morning light, it would be harder to escape.	În lumina dimineții devreme, ar fi mai greu să scapi.
This was the first step in improving.	Acesta a fost primul pas în îmbunătățire.
Look into my eyes.	Privește-mă în ochi.
People need to know that.	Oamenii trebuie să știe asta.
However, they failed because they had no basis for their case.	Cu toate acestea, au eșuat, deoarece nu aveau niciun temei pentru cazul lor.
I don't mind talking to him sometimes.	Nu mă deranjează să vorbesc cu el uneori.
But he can't have felt that way this time.	Dar nu poate să fi simțit așa de data asta.
It would have been to do the right thing.	Ar fi fost pentru a face ceea ce trebuie.
There is a point missing on both sides of it.	Există un punct lipsă de ambele părți ale acestuia.
You missed the call.	Ai ratat apelul.
Or see for yourself.	Sau vezi singur.
They drive the ball well.	Ei conduc mingea bine.
Do you really need her? 	Chiar ai nevoie de ea?
he asked.	el a intrebat.
Light is knowledge.	Lumina este cunoaștere.
There are important issues here in the state.	Există probleme importante aici în stat.
I ran.	Am fugit.
I find he did.	Găsesc că a făcut-o.
This is the case earlier.	Acesta este cazul tratat mai devreme.
My own daughter tried to kill me.	Propria mea fiică a încercat să mă omoare.
Believe me, it wasn't an accident.	Crede-mă, nu a fost un accident.
I had no idea what to do or what to do next.	Habar nu aveam ce să fac sau ce urmează.
Yes, this is a medical program.	Da, acesta este un program medical.
It could be years before he has company.	Ar putea trece ani înainte să aibă companie.
He told me to get up.	Mi-a spus să mă ridic.
Returning, he placed it on the table.	Revenind, l-a pus pe masă.
No significant differences in age or sex were observed.	Nu au fost observate diferențe semnificative în funcție de vârstă sau sex.
He knows no bounds.	Nu cunoaște limite.
That's where the difference comes from.	De aici vine diferența.
The school board can do that.	Consiliul școlii poate face asta.
I like to walk, especially with my dogs.	Îmi place să mă plimb, mai ales cu câinii mei.
Look at the people we know.	Uită-te la oamenii pe care îi cunoaștem.
But he can't get rid of his doubt.	Dar nu poate scăpa de îndoiala lui.
But she immediately recognized that he came from a poor family.	Dar, imediat, recunoscuse că el provine dintr-o familie săracă.
Other results follow.	Urmează și alte rezultate.
I said no.	Am spus nu.
Anything you can offer.	Orice poți oferi.
I don't want to do family law.	Nu vreau să fac dreptul familiei.
They are very happy with themselves.	Sunt foarte mulțumiți de ei înșiși.
Superior quality was great all around.	Calitate superioară a fost grozavă în jur.
However, it is much more difficult to tie.	Cu toate acestea, este mult mai dificil de legat.
Trust him to notice that.	Aveți încredere în el să observe asta.
I worked hard there to become the best officer I could be.	Am muncit din greu acolo pentru a mă transforma în cel mai bun ofițer posibil.
It takes a constant amount of time to create.	Costă un timp constant pentru a crea.
From beginning to end, the police had their hands free.	De la început până la sfârșit, poliția a avut mâna absolut liberă.
But just as many were excellent.	La fel de mulți, însă, au fost excelenți.
Feelings lead to choices.	Sentimentele duc la alegeri.
They both return an object.	Amândoi returnează un obiect.
My mother had never been very deep.	Mama nu fusese niciodată foarte profundă.
Not to mention the seven different hours of time.	Ca să nu mai vorbim de cele șapte ore de timp diferite.
He is not on it.	El nu este pe el.
I've never heard this out loud before.	Nu am auzit niciodată asta cu voce tare până acum.
Young people will drink and young people will fight.	Tinerii vor bea și tinerii se vor lupta.
So we've made progress.	Deci am făcut progrese.
Indeed, it is valid for any language course.	Într-adevăr, este valabil pentru orice curs de limbă.
I think that's how her brain works.	Cred că așa funcționează creierul ei.
I saw them do that.	I-am văzut făcând asta.
Then common sense returned.	Apoi bunul simț a revenit.
It's about doing something private.	Este vorba despre a face ceva privat.
This was too fast.	Acest lucru a fost prea rapid.
She says yes.	Ea spune că da.
It's blue.	Este albastru.
I don't know how to change it.	Nu stiu cum sa o schimb.
So finally.	Deci, în sfârșit.
We shouldn't put walls between each other.	Nu ar trebui să punem ziduri unul între altul.
Yes, for the exact article, most likely.	Da, pentru articolul exact, cel mai probabil.
Undoubtedly, the pieces are starting to come together.	Fără îndoială, piesele încep să se unească.
There are no heat issues now.	Nu există probleme de căldură acum.
I wonder why they're not married, maybe there's something wrong with them.	Mă întreb de ce nu sunt căsătoriți, poate e ceva în neregulă cu ei.
He could send me to the army.	M-ar putea trimite la armată.
He has a spirit.	Are un spirit.
But falling in love was still her biggest mistake.	Dar să se îndrăgostească a fost totuși cea mai mare greșeală a ei.
They have been ignored for too long.	Prea mult timp au fost ignorați.
I wasn't on the same schedule.	Nu eram în același program.
Register with a teacher next door.	Înregistrați-vă cu un profesor de alături.
Or find a similar group in your area.	Sau găsiți un grup similar în zona dvs.
The price may go up.	Prețul poate crește.
Well, it doesn't matter now.	Ei bine, nu contează acum.
From taking everything he offered.	De la a lua tot ce a oferit.
And he wanted to see this man.	Și a vrut să-l vadă pe acest om.
The main thing is to think from their perspective.	Principalul lucru este să gândești din perspectiva lor.
Nobody has used that word yet.	Nimeni nu a folosit încă acest cuvânt.
Bad luck for us.	Ghinion pentru noi.
And so a pattern was established that was to be repeated.	Și așa s-a stabilit un model care urma să fie repetat.
But there is more to be done.	Dar, mai trebuie făcut.
That we could be friends.	Că am putea fi prieteni.
People heard her story and wanted to help.	Oamenii au auzit povestea ei și au vrut să ajute.
This note should include a direct link to the original article.	Această notă ar trebui să includă un link direct către articolul original.
There are far too many to name here.	Sunt mult prea multe pentru a numi aici.
I have nine on my floor.	Am nouă la etajul meu.
There was something strange about that box.	Era ceva ciudat în acea cutie.
I made people break up in class, often.	I-am făcut pe oameni să se destrame în clasă, des.
He planned and designed the research and analyzed the data.	A planificat și proiectat cercetarea și analizat datele.
Looks like I'm from another planet.	Se pare că sunt de pe altă planetă.
The story matters.	Povestea contează.
The two were worse than anything I've seen here.	Cei doi au fost mai răi decât orice am văzut aici.
Maybe they'll find out I can't do it.	Poate vor descoperi că nu o pot face.
First thing tomorrow.	Primul lucru mâine.
The product section was right inside the front doors.	Secțiunea de produse se afla chiar în interiorul ușilor din față.
I disappointed her.	Am dezamăgit-o.
He looked upset.	Părea supărat.
But not the thing I found on that ship.	Dar nu lucrul pe care l-am găsit pe acea navă.
Don't tell me about the scholarship.	Nu-mi spune despre bursa.
Love, love, love.	Iubește, iubește, iubește.
It couldn't be more perfect than that.	Nu putea deveni mai perfect decât atât.
The service was just as bad.	Serviciul a fost la fel de prost.
And sometimes it works.	Și uneori funcționează.
My father was silent for most of the conversation.	Tatăl meu a tăcut pentru cea mai mare parte a conversației.
This makes it very difficult to give up.	Acest lucru face foarte greu să renunți.
Usually when she wanted something or a mind.	De obicei când ea dorea ceva sau minte.
I looked out the window to see the train in front.	M-am uitat pe fereastră să văd trenul din față.
What surprised me was the space where everyone would sleep.	Ceea ce m-a surprins a fost spațiul pe care toți aveau să doarmă.
It may be later today.	S-ar putea să fie mai târziu astăzi.
None of them had worried about their clothes.	Nici unul nu-și făcuse griji cu hainele.
The girl runs around looking for flowers.	Fata aleargă în jur, căutând flori.
But you have bigger problems.	Dar ai probleme mai mari.
I don't need a house like this.	Nu am nevoie de o casă ca asta.
We need to change that.	Trebuie să schimbăm asta.
He should have known better.	Ar fi trebuit să știe mai bine.
This new rule could work.	Această nouă regulă ar putea funcționa.
I asked for it and it was not provided.	L-am cerut și nu mi-a fost furnizat.
I'm tired of playing.	M-am săturat de joc.
Yes, maybe that was it.	Da, poate asta a fost.
Although he was not yet a year old, he was strong.	Deși nu avea încă un an, era puternic.
Both efforts failed.	Ambele eforturi au eșuat.
It also makes my stomach turn.	Îmi face și stomacul să se întoarcă.
Sometimes we were really warm and comfortable.	Uneori eram chiar calduri și confortabile.
You will not keep any.	Nu vei păstra niciunul.
Thanks for opening my eyes.	Mulțumesc că mi-ai deschis ochii.
People here and now are also affected.	Oamenii de aici și acum sunt, de asemenea, afectați.
I had to try.	A trebuit să încerc.
It could be something else.	Poate fi altceva.
There is much more to us.	Există mult mai mult pentru noi.
It was an instant relief and release when his mouth entered mine.	A fost o ușurare și o eliberare instantanee când gura lui a intrat în a mea.
The user is at the top.	Utilizatorul este în top.
I'll have to go with yes.	Va trebui să merg cu da.
With good technique, he won't throw you out of the game.	Cu o tehnică bună, nu nu te va arunca din joc.
His speed was great to see in person.	Viteza lui era grozavă de văzut în persoană.
Symptoms appear very often in old age.	Simptomele apar foarte des la vârsta înaintată.
You couldn't keep it in a bank.	Nu puteai să-l păstrezi într-o bancă.
The points passed him.	Punctele l-au trecut.
It was a major power in the region.	A fost o putere majoră în regiune.
I'm going into town.	Intru in oras.
Their request was then denied.	Solicitarea lor nu a fost apoi admisă.
You have been the first true light in my life in recent years.	Ai fost prima lumină adevărată din viața mea în ultimii ani.
That didn't matter.	Asta nu conta.
Keep your breathing slow and regular.	Păstrați-vă respirația lentă și regulată.
It should be sharp.	Ar trebui să fie ascuțit.
I guess he thought he was in control.	Bănuiesc că crezuse că deține controlul.
Sometimes it sounded like the sea.	Uneori îi suna ca la mare.
It was run entirely by players.	A fost condus în întregime de jucători.
But the coverage system is great.	Dar sistemul de acoperire este grozav.
We made them and that gives us responsibility.	Noi le-am făcut și asta ne dă responsabilitate.
It was part of everything and everything was part of him.	Făcea parte din tot și totul făcea parte din el.
In general, this issue has been very well written.	În general, această problemă a fost foarte bine scrisă.
It took too long.	A durat prea mult.
Her parents are both teachers.	Părinții ei sunt ambii profesori.
He seemed to like the store so much.	Părea să-i placă atât de mult magazinul.
If you think you'll do better, you will.	Dacă crezi că te vei face mai bine, o să faci.
Too many things crossed his mind.	Prea multe lucruri îi treceau prin minte.
I would never forget him.	Nu l-aș uita niciodată.
He wondered if he had gone to bed.	Se întrebă dacă se dusese la culcare.
Several states in the region are obviously very scared.	Mai multe state din regiune sunt în mod evident foarte speriate.
But sometimes even strong people need help.	Dar uneori chiar și oamenii puternici au nevoie de ajutor.
This time he would think, maybe.	De data asta ar crede, poate.
It's amazing to me.	Este uimitor pentru mine.
It's against the rules.	Este împotriva regulilor.
I don't see why not.	Nu văd de ce nu.
It could continue.	S-ar putea continua.
That's a long time ago.	Asta e mult timp în trecut.
It was just a car then, any old car.	Atunci era doar o mașină, orice mașină veche.
He was fifteen minutes late to come home.	A întârziat cincisprezece minute să vină acasă.
Green cash now.	Cash verde acum.
But many management groups do not work that way.	Dar multe grupuri de management nu funcționează așa.
Our room was just that.	Camera noastră era chiar atât.
This is perhaps the most important part.	Aceasta este poate cea mai importantă parte.
Every other day, or something.	La fiecare a doua zi, sau cam asa ceva.
When it is at a constant temperature, no current is produced.	Când este la o temperatură constantă, nu se produce curent.
I noticed we were on a road.	Am observat că suntem pe un drum.
This is true, but it takes a little care to prove it.	Acest lucru este adevărat, dar este nevoie de puțină grijă pentru a dovedi.
He just knew he had to try.	Știa doar că trebuie să încerce.
Without spirit you have nothing.	Fără spirit nu ai nimic.
A measure of time that has little significance.	O măsură a timpului care are puțină semnificație.
Back to you.	Inapoi la tine.
Maybe you're right.	Poate ai dreptul.
Little attention was paid to young women as a group.	Puțină atenție a fost acordată tinerelor ca grup.
Because business is human.	Pentru că afacerile sunt umane.
And this story seems to have happened several times.	Și această poveste pare că s-a întâmplat de mai multe ori.
Remove and clean.	Scoateți și curățați.
They went down without any problems.	Au coborât fără probleme.
But life, of course, is not facts.	Dar viața, desigur, nu este fapte.
Sounds interesting.	Suna interesant.
I have no idea how many times it rolled.	Habar n-am de câte ori s-a rostogolit.
To be in love.	A fi îndrăgostit.
Two more years.	Încă doi ani.
Below is the code.	Mai jos este codul.
God tells me it's my duty.	Dumnezeu îmi spune că este datoria mea.
It was fun to be with family and friends.	A fost distractiv să fiu cu familia și prietenii.
He was a nice man.	Era un bărbat drăguț.
But he hadn't closed the door either.	Dar nici el nu închisese ușa.
No significant changes were observed beyond this point.	Nu au fost observate modificări semnificative dincolo de acest punct.
Time.	Timp.
On his own, he is just an empty body.	Pe cont propriu, el este doar un corp gol.
As we have seen, this is not the case here.	Așa cum am văzut, nu este cazul aici.
Your choice is simple.	Alegerea ta este simplă.
I'm doing a lot of this these days.	Fac multe din asta zilele astea.
Noise can result from several sources.	Zgomotul poate rezulta din mai multe surse.
I love color.	Iubesc culoarea.
It should be well ground.	Ar trebui să fie bine măcinat.
Anyway, it didn't seem like such a bad idea.	Oricum, nu părea o idee atât de proastă.
The military was tiny in design.	Militarul era minuscul prin design.
Be ready early.	Fii gata devreme.
She played such a critical role.	Ea a jucat un rol atât de critic.
Even the one.	Chiar cel.
My father could be helpful.	Tatăl meu ar putea fi de folos.
I have changed my way of life, as they say.	Mi-am schimbat modul de a trăi, după cum se spune.
The body property is text.	Proprietatea body este text.
It's a good movie.	Este un film bun.
For him, love is control.	Pentru el, dragostea este control.
I see her at home.	O văd ca acasă.
The race is free and open to all.	Cursa este gratuită și deschisă tuturor.
She's too sick, too weak.	E prea bolnavă, prea slabă.
I think it's just a matter of degree.	Cred că este doar o chestiune de grad.
It made her look different.	A făcut-o să arate diferit.
I can not.	Eu nu pot.
Not really a note.	Nu chiar o notă.
It takes a double and returns a double.	Este nevoie de un dublu și returnează un dublu.
It is the explanation of something that happened.	Este explicația a ceva ce s-a întâmplat.
Ask us for anything that might happen while you are here.	Întrebați-ne pentru orice s-ar putea întâmpla în timp ce sunteți aici.
It took a long, long time.	A durat mult, mult timp.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Acest lucru face comportamentul mai puțin global și lucrul cu el mai ușor.
Please go see this movie.	Te rog du-te să vezi acest film.
It was as if neither team thought they could win.	Parcă niciuna dintre echipe nu credea că poate câștiga.
The question was asked.	Întrebarea a fost pusă.
These subjects were excluded at the beginning of the study.	Acești subiecți au fost excluși la începutul studiului.
For example, we could do that.	De exemplu, am putea face asta.
If you have, don't expect me to keep it a secret.	Dacă ai, nu te aștepta să-ți păstrez secretul.
Do the exercise twice a day.	Faceți exercițiul de două ori pe zi.
It must mean that you succeeded in time.	Trebuie să însemne că ai reușit la timp.
Part of the job.	O parte a jobului.
It won't be days.	Nu va fi zile întregi.
My breathing returned to normal, and the pressure on my chest was gone.	Respirația mi-a revenit la normal, iar presiunea pe piept a plecat.
All he had to do was avoid eye contact.	Tot ce trebuia să facă era să evite contactul vizual.
But not while he was on duty.	Dar nu în timp ce era de serviciu.
Time is a good thing to give to a friend.	Timpul este un lucru bun de oferit unui prieten.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Sângele a fost recoltat la fiecare două luni, pentru un total de șase probe.
But you could help me if you could tell me more.	Dar m-ai putea ajuta dacă ai putea să-mi spui mai multe.
But there is a place.	Dar există un loc.
I would say that this must be very clear.	Aș spune că acest lucru trebuie să fie foarte clar.
You don't even find them interesting, not really.	Nici măcar nu le găsești interesante, nu chiar.
You will see why we are preparing.	Veți vedea de ce ne pregătim.
He did not wanted.	El nu a vrut.
So small, so new.	Atât de mic, atât de nou.
That was never a question.	Asta nu a fost niciodată o întrebare.
I'm sorry to hear you were sick.	Îmi pare rău să aud că ai fost bolnav.
The defendant drove for a short time, then stopped the car.	Inculpatul a condus o scurtă perioadă de timp, apoi a oprit mașina.
These should be examined in future studies.	Acestea ar trebui examinate în studiile viitoare.
I was a little scared, but one said not to kill me.	Mi-a fost oarecum frică, dar unul a spus să nu mă omoare.
He liked my whole family.	Întreaga mea familie i-a plăcut.
The expression here is actually an argument of a function.	Expresia de aici este de fapt un argument al unei funcții.
They need you for their lives.	Au nevoie de tine pentru viața lor.
But my father had died by then.	Dar tatăl meu murise până atunci.
It will cost a lot of terrible money.	Va costa o mulțime de bani groaznic.
If they are not so small, they could be the perfect watch dogs.	Dacă nu sunt atât de mici, ar putea fi câinii de pază perfecți.
Of course, this is nothing new.	Desigur, acest lucru nu este nimic nou.
It's more than just seeing with your own eyes.	Este mai mult decât să vezi cu ochii.
He was tall and handsome.	Era înalt și arătos.
Even if you could, the results would not be as expected.	Chiar dacă ai putea, rezultatele nu ar fi cele așteptate.
He walked a little ahead of me.	A mers puțin înaintea mea.
Just let me be.	Doar lasă-mă să fiu.
I can't wait to see what I have to buy.	Abia aștept să văd ce am de cumpărat.
Any group in similar circumstances would have produced something similar.	Orice grup în circumstanțe similare ar fi produs ceva similar.
The causes of the war.	Cauzele războiului.
This is your brother's name.	Acesta este numele fratelui tău.
A blue color appears for negative results and no color for positive results.	Apare o culoare albastră pentru rezultatele negative și nicio culoare pentru pozitive.
We should give them a green card and an open door.	Ar trebui să le dăm o carte verde și o ușă deschisă.
The missing piece.	Piesa care lipsea.
She wondered if he had noticed anything.	Se întrebă dacă el a observat ceva.
One kind of thing that happens in the middle is who you are.	Un fel de ceea ce se întâmplă la mijloc este cine ești.
A critical goal here is to decide if an argument is sound.	Un obiectiv critic aici este de a decide dacă un argument este sănătos.
I see it out of the corner of my eye.	Îl văd cu coada ochiului.
He finally decided to take a risk.	În cele din urmă a decis să riște.
Finally, I share my room.	În sfârșit, îmi împart camera.
His body was gone.	Trupul lui dispăruse.
You can't process it.	Nu o poți procesa.
Those who do not care have equal rights with those who care.	Cei cărora nu le pasă au drepturi egale cu cei cărora le pasă.
Our thoughts make perfect sense.	Gândurile noastre au un sens perfect.
They didn't even have shoes.	Nici măcar nu aveau încălțăminte.
He worked in his home office.	A lucrat la biroul lui de acasă.
It's hard to explain, exactly.	E greu de explicat, exact.
I hoped they would like it.	Am sperat că le-ar plăcea.
Later, a soldier.	Mai târziu, un militar.
Like a door.	Ca o uşă.
A simple kitchen chair.	Un simplu scaun de bucătărie.
It's her loss, you know.	E pierderea ei, știi.
First, the group was told it was not a business.	În primul rând, grupului i s-a spus că nu este o afacere.
Knowing about them and their benefits is great.	Să știi despre ele și despre beneficiile lor este grozav.
He sat so often.	El stătea așa destul de des.
His voice became calm, turning him back into her teacher.	Vocea lui deveni calmă, schimbându-l din nou în profesorul ei.
Your family is nice because they are so happy that you are at home.	Familia ta este drăguță pentru că sunt atât de bucuroși că ești acasă.
He could be on his way here now.	Ar putea fi pe drum aici acum.
He was exactly who he wanted to be.	Era exact cine și-a dorit să fie.
So let's do it.	Deci hai sa o facem.
She closed her eyes for a long moment, then opened them.	Ea închise ochii pentru o clipă lungă, apoi îi deschise.
But he lost a lot.	Dar a pierdut, foarte mult.
Terrible thing, he said.	Lucru groaznic, spuse el.
They do what they do and we do what we do.	Ei fac ceea ce fac ei și noi facem ceea ce facem.
I wanted to forget, but he stayed with me.	Am vrut să uit, dar a rămas cu mine.
It takes a little time, but it is very easy to do.	Este nevoie de puțin timp, dar este foarte ușor de făcut.
He did not appeal.	El nu a făcut recurs.
It has to be somewhere.	Trebuie să fie undeva.
We keep it that way.	O ținem tot așa.
I will divide more trees in the coming days.	Voi împărți mai mulți copaci în zilele următoare.
You haven't finished working on it yet.	Nu ai terminat încă de lucrat la el.
I went to see him, myself.	Am fost să-l văd, eu însumi.
He stopped aboard me and looked down.	S-a oprit la bordul meu și a privit în jos.
Make people realize their own dreams.	Fă-i pe oameni să-și realizeze propriile visuri.
I wasn't looking outside.	Nu mă uitam afară.
As it is, our whole business is in danger.	Așa cum este, întreaga noastră afacere este în pericol.
When students buy a meal plan, that money goes to college.	Când studenții cumpără un plan de masă, acei bani merg la facultate.
Then everything falls apart.	Apoi, totul cade la loc.
The major difference is in the artistic direction.	Diferența majoră este în direcția artistică.
Indeed, there was another explanation.	Într-adevăr, a existat o altă explicație.
But these apply more generally to the data center vs.	Dar acestea se aplică mai general centrului de date vs.
Each analysis of the sample was repeated at least three times.	Fiecare analiză a probei a fost repetată de cel puțin trei ori.
But there are many other things that could be done.	Dar sunt multe alte lucruri care ar putea fi făcute.
In that car.	În mașina aceea.
Only man can appreciate the reality created by saying these words.	Numai omul poate aprecia realitatea creată rostind aceste cuvinte.
And they stayed that way all the time.	Și au rămas așa tot timpul.
He was the one telling the story.	El a fost cel care spunea povestea.
When women and children win, workers win.	Când femeile și copiii câștigă, câștigă muncitorii.
For life had been taken and we were there.	Căci viața fusese luată și noi am fost acolo.
It had to be opened.	Trebuia deschis.
You heard the stories.	Ai auzit poveștile.
He survived his wife.	A rămas în supraviețuire de soția sa.
But my passion was there.	Dar pasiunea mea era acolo.
The value of this public property can then be tested later.	Valoarea acestei proprietăți publice poate fi apoi testată ulterior.
It really didn't go too well.	Chiar nu a mers prea bine.
This did not happen.	Acest lucru nu sa întâmplat.
However, these methods have been reported to have limitations.	Cu toate acestea, s-a raportat că aceste metode au limitări.
I am relaxed on my back and down for almost anything.	Sunt relaxat pe spate și jos pentru aproape orice.
Obviously, they were afraid of what was going to happen.	Evident, le era frică de ceea ce urma să se întâmple.
OK.	În regulă.
It's easier for you.	E mai ușor pentru tine.
It's a big step for me.	Este un pas mare pentru mine.
It didn't seem like a fair fight at the time.	Nu mi s-a părut o luptă corectă în acel moment.
I can't reach him.	Nu pot ajunge la el.
I am more than happy to move from this system.	Sunt mai mult decât fericit să trec de la acest sistem.
We look forward to coming back next time.	Așteptăm cu nerăbdare să revenim data viitoare.
Not until he told her.	Nu până când i-a spus el.
Set both personal and professional goals.	Stabiliți-vă atât obiectivele personale, cât și cele profesionale.
But he needed her, and she liked the feeling.	Dar avea nevoie de ea și ei îi plăcea sentimentul.
Probably best to break up.	Probabil cel mai bine să vă despărțiți.
He told me he was going home.	Mi-a spus că se duce acasă.
That was reason enough if you were looking for a reason.	Acesta a fost un motiv suficient, dacă ai căuta un motiv.
Just her eyes.	Doar ochii ei.
I couldn't have done this without her.	Nu aș fi putut face asta fără ea.
I knew nothing about writing.	Nu știam nimic despre scris.
Her father was fired because of his age.	Tatăl ei a fost concediat din cauza vârstei sale.
I don't stay long.	Nu stau mult.
I talked friend to friend.	Am vorbit prieten cu prieten.
In our study, we confirmed such relationships with simple methods.	În studiul nostru, am confirmat astfel de relații cu metode simple.
Try reading this.	Încearcă să citești asta.
This term can mean different things to different people.	Acest termen poate însemna lucruri diferite pentru diferiți oameni.
He hadn't heard in months.	Nu mai auzise de luni de zile.
Or say that saying anyway.	Sau oricum spune acea zicală.
This was something new for me.	Acesta a fost ceva nou pentru mine.
He needs to call right away.	Trebuie să sune imediat.
Certainly the fans are not satisfied.	Cu siguranță fanii nu sunt mulțumiți.
Not so much, not more.	Nu atât de mult, nu mai mult.
They are placed in a much better position for next season.	Ei sunt plasați într-o poziție mult mai bună pentru sezonul viitor.
After a season there, he had to resign again.	După un sezon acolo, a trebuit să demisioneze încă o dată.
You have to come here.	Trebuie să vii aici.
There were two black and white officers.	Erau doi ofițeri alb-negru.
Well, it doesn't matter now.	Ei bine, nu contează acum.
To say "thank you", maybe.	Pentru a spune „mulțumesc”, poate.
That is the opposite of the master.	Adică opusul maestrului.
There was nothing in him either.	Nu era nimic în nici el.
I'm thinking of a lot of interesting ways to use videos.	Mă gândesc la o mulțime de moduri interesante de a folosi videoclipurile.
Each treatment was repeated four times.	Fiecare tratament a fost repetat de patru ori.
There was movement in the hallway.	Pe hol era mișcare.
But it was more than goals.	Dar a fost mai mult decât goluri.
However, in winter, it is a necessity for skin care.	Cu toate acestea, iarna, este o necesitate de îngrijire a pielii.
I never liked her.	Nu mi-a plăcut niciodată de ea.
Big mistake.	Mare greșeală.
He found something like this in the online search data.	A găsit așa ceva în datele de căutare online.
Let's get this over with.	Să terminăm cu asta.
His life as it was was enough.	Viața lui așa cum a trăit a fost suficientă.
He set a standard.	El a stabilit un standard.
In this case, it is used as the input variable.	În acest caz, este folosită ca variabilă de intrare.
Three were excluded due to lack of data.	Trei au fost excluse din cauza lipsei datelor.
Set the course immediately.	Stabiliți imediat cursul.
We used to have it.	Obișnuiam să-l avem.
When things get tough, we have to face the challenge.	Când lucrurile se îngreunează, trebuie să facem față provocării.
This is the picture with her.	Aceasta este poza cu ea.
And look at those teeth.	Și uită-te la dinții aceia.
It can't be otherwise.	Nu poate fi altfel.
It wasn't a better choice for me.	Nu a fost o alegere mai bună pentru mine.
The first floor contains three rooms.	Primul etaj contine trei camere.
The house is such a free expression.	Casa este o expresie atât de liberă.
They choose their projects carefully and plan their future.	Își aleg proiectele cu grijă și își planifică viitorul.
I think the police were trying to reach her husband.	Cred că poliția încerca să ajungă la soțul ei.
It was a very sad time for him and his heart.	A fost o perioadă foarte tristă pentru el și inima lui.
He doesn't know what he wants to do.	Nu știe ce vrea să facă.
The fire spread quickly.	Focul s-a extins rapid.
If you could help me, that would be great.	Dacă m-ai putea ajuta, ar fi grozav.
He literally made fun of me in the interview room.	S-a făcut literalmente de râs de mine în camera de interviu.
He didn't even have a sister.	Nici măcar nu avea o soră.
Not much further.	Nu mult mai departe.
He died in childhood.	A murit în copilărie.
I didn't have a break.	Nu am avut o pauză.
This was a task that only she could accomplish.	Aceasta era o sarcină pe care numai ea o putea îndeplini.
It's a car and it's moving.	Este o mașină și se mișcă.
The article actually says that children do not sit in music programs.	Articolul spune de fapt că copiii nu stau în programele muzicale.
It's not reasonable at all.	Nu este deloc rezonabil.
They are very upset.	Sunt foarte supărați.
When you tell a lie many times, people will believe it.	Când spui o minciună de destule ori, oamenii o vor crede.
Take another relationship.	Luați o altă relație.
But wrong in what way?	Dar greșit în ce fel?
No starting material present.	Nu există material de pornire prezent.
With whom he does not train.	Cu care nu se antrenează.
She saw.	Ea a vazut.
This time, she was sure of it.	De data aceasta, era sigură de asta.
He did many things for me.	Mi-a făcut multe lucruri.
Finally, fifteen came on board.	În cele din urmă, cincisprezece au venit la bord.
See here for details on how to use this.	Vedeți aici pentru detalii despre cum să utilizați acest lucru.
Not so late.	Nu atât de târziu.
It was now.	Era acum.
She's not coming in here, mind you.	Ea nu intră aici, minte.
Find out if they need anything else for their work.	Aflați dacă au nevoie de altceva pentru munca lor.
Let me share it with you.	Lasă-mă să o împărtășesc cu tine.
For about ten seconds.	Timp de aproximativ zece secunde.
That was this week.	Asta a fost saptamana asta.
Use words that describe the desired result.	Folosiți cuvinte care descriu rezultatul dorit.
Too many more.	Încă mult prea multe.
I missed him every day.	Mi-a fost dor în fiecare zi.
Officers need to tell the family.	Ofițerii trebuie să spună familiei.
This is beyond strange, but here's the thing.	Acest lucru este dincolo de ciudat, dar aici merge.
I came home from work and saw you.	Am venit acasă de la serviciu și te-am văzut.
Her mouth remained open.	Gura ei rămase deschisă.
These are the other things.	Acestea sunt celelalte lucruri.
There are very good elements, but also terrible ones.	Există elemente foarte bune, dar și teribile.
When you're ready, send a message.	Când sunteți gata, trimiteți un mesaj.
Or a video.	Sau un videoclip.
He is dead.	El este mort.
Lots of fat.	Multă grăsime.
Her eyes are closed.	Ochii ei sunt închiși.
My teeth clenched.	Dinții mei strâns în puncte.
All men should die.	Toți bărbații ar trebui să moară.
The information you provide must match the information we know about you.	Informațiile pe care le furnizați trebuie să se potrivească cu informațiile pe care le cunoaștem despre dvs.
If you are such a person, it can change your life.	Dacă ești o astfel de persoană, îți poate schimba viața.
Sit in it as if it were your own home.	Stai în ea ca și cum ar fi propria ta casă.
The question is what exactly this theory plays.	Întrebarea este ce rol exact joacă această teorie.
Random strategy.	A strategiei aleatorii.
You can help him write his first book here.	Îl poți ajuta să scrie prima sa carte aici.
I could hear him on the weak ice.	Îl auzeam pe gheața slabă.
The man was nervous.	Bărbatul era nervos.
He had some kind of weapon.	Avea un fel de armă.
We were unable to process your request.	Nu am putut procesa cererea dvs.
This city has never been able to keep a secret.	Acest oraș nu a fost niciodată capabil să păstreze un secret.
For example, it excludes the two conditions as potential causes.	De exemplu, exclude cele două stări ca cauze potențiale.
Indeed, it is rather a question of who might find them.	Într-adevăr, este mai degrabă o întrebare despre cine le-ar putea găsi.
I saw that for myself.	Am văzut asta pentru mine.
They thought he was dead.	L-au crezut mort.
He is one and that is his basis.	El este unul și asta este baza lui.
That will do it for us.	Asta o va face pentru noi.
Rates include two daily activities.	Tarifele includ două activități zilnice.
It was released online.	A fost lansat online.
That was important.	Asta era important.
The economy is stagnant because no one knows what will happen.	Economia sta pe loc pentru că nimeni nu știe ce se va întâmpla.
No damage was done.	Nu s-a făcut nicio pagubă.
They should be clear and consistent.	Ele ar trebui să fie clare și consecvente.
Only then did he turn his hand to the actual workspace.	Abia atunci întorsese mâna către spațiul de lucru propriu-zis.
Have a great one.	Să ai unul grozav.
We describe six systems based on different sources of information.	Descriem șase sisteme bazate pe diferite surse de informații.
Just what I'm interested in at the moment.	Doar orice mă interesează la momentul respectiv.
I still feel lost.	Încă mă simt pierdut.
For specific requirements.	Pentru cerințele specifice.
Even though he was much older, he was not yet dead.	Chiar dacă era mult mai în vârstă, nu era încă mort.
You, and only you, can turn this around.	Tu, și numai tu, poți întoarce acest lucru.
She shook her head at me.	Ea a clătinat din cap spre mine.
I wouldn't have been able to do without him.	Nu m-aș fi descurcat fără el.
You will soon remember more.	În curând îți vei aminti mai multe.
He went even further.	A mers și mai departe.
That would make me happy.	Asta m-ar face fericit.
He had a look that quickly won me over.	A avut o privire care m-a cucerit repede.
I took him to a gas station earlier.	L-am luat la o benzinărie mai devreme.
It will probably be my last.	Probabil va fi ultimul meu.
It remains her most successful and best-known film to date.	Acesta rămâne cel mai de succes și cel mai cunoscut film al ei de până acum.
I want it.	O vreau.
Except he wasn't an old man.	Numai că nu era un bătrân.
She did this for a few weeks.	Ea a făcut asta timp de câteva săptămâni.
I'm trying to track down that guy, but it's hard.	Încerc să-l urmăresc pe acel tip, dar este greu.
Once you're ready, you can make your video on this page.	Odată ce ești gata, poți face videoclipul tău pe această pagină.
But we are not stuck there.	Dar nu suntem blocați acolo.
In a small room with no windows.	Într-o cameră mică, fără ferestre.
I write.	Scriu.
Use large objects or use many objects.	Folosește obiecte mari sau folosește multe obiecte.
For better or worse, it remains to be seen.	La bine sau la rău ar rămâne de văzut.
Anything the mind can think of is about the mind.	Orice se poate gândi mintea este despre minte.
They were dogs.	Erau câinii.
He looked at the child.	S-a uitat la copil.
We'll get one shot.	Vom primi o singură lovitură.
Now give us useful information about options.	Acum oferă-ne informații utile despre opțiuni.
I loved her.	O iubeam.
He told her to come in.	I-a spus să intre.
That's exactly what the doctor ordered.	Este exact ceea ce l-a ordonat doctorul.
The last man will have his say before it is over.	Ultimul om își va spune cuvântul înainte de a se termina.
Someone needs you, and we're trying to be with him.	Cineva are nevoie de tine, iar noi încercăm să fim alături de el.
Well, be careful.	Ei bine, ai grijă.
She put her right fingers lightly into him.	Își puse ușor degetele mâinii drepte în el.
And then listen to them.	Și apoi ascultă-i.
You are far too strong, stronger than any of us.	Ești mult prea puternic, mai puternic decât oricare dintre noi.
Now was not the time.	Acum nu era momentul.
Choose the right time to post.	Alege momentul potrivit pentru a posta.
Be careful here.	Fii atent aici.
You didn't know what we really were.	Nu știai cum suntem noi de fapt.
However, the story continues.	Cu toate acestea, povestea continuă.
The two agree taking into account errors.	Cei doi sunt de acord ținând cont de erori.
But he wouldn't let her go ahead of time either.	Dar nici el n-ar fi lăsat-o să plece înainte de timp.
Very good quality.	Calitate foarte buna.
The food is more complicated.	Mâncarea este mai complicată.
She gave several reasons for her decision.	Ea a dat mai multe motive pentru decizia sa.
I want to know more about this.	Vreau să aflu mai multe despre asta.
The fish was very fresh that day.	Peștele era foarte proaspăt în acea zi.
She felt proud of herself.	Se simțea mândră de ea însăși.
Whatever the time.	Oricare ar fi ora.
Therefore, there are so many parties.	Prin urmare, sunt atât de multe partide.
Save.	Salveaza.
Here he thought the woman had come to him.	Aici a crezut că femeia a venit la el.
You just have to find a lower limit and an upper limit.	Trebuie doar să găsiți o limită inferioară și o limită superioară.
Today, however, this is far from true.	Astăzi, însă, acest lucru este departe de a fi adevărat.
Probably more than anyone else.	Probabil mai mult decât oricine altcineva.
Talk to each other and have fun.	Vorbiți unul cu celălalt și vă distrați bine.
It details various aspects of my work.	Acesta detaliază diverse aspecte ale muncii mele.
Major lost his sight in the red light.	Major și-a pierdut vederea la lumină roșie.
He's so funny.	El este atât de amuzant.
I'll just note that yes.	Te voi nota doar ca da.
And you weren't.	Și nu ai fost.
You should ask him.	Ar trebui să-l întrebi.
It might, a little.	S-ar putea, un pic.
So that shit is kind of.	Deci rahatul ăla este un fel.
Once the war was over, life returned to normal.	Odată ce războiul s-a încheiat, viața a revenit la normal.
He needs to know what helped cause it.	El trebuie să știe ce a ajutat să cauzeze.
She saw it happening.	Ea a văzut că se întâmplă.
More than once.	Mai mult de o dată.
And nothing seemed to help.	Și nimic nu părea să ajute.
Ask her favorite body she feels comfortable with.	Întrebați-o pe preferata corpului ei cu care se simte confortabil.
You are not one of us.	Nu ești unul dintre noi.
It hurt so she went home.	A durut-o așa că a plecat acasă.
I did the work of five men.	Am făcut munca a cinci bărbați.
At one time or another, you may need to use violence.	La un moment dat sau altul poate fi necesar să folosiți violența.
But you have to take care of yourself too.	Dar trebuie să ai grijă și de tine.
Her father wanted her to be well read.	Tatăl ei a vrut să fie citită bine.
Because it would make everyone think.	Pentru că i-ar pune pe toată lumea pe gânduri.
Search the house, then, do what you want.	Caută prin casă, atunci, fă ce vrei.
He had left her in the middle of a meeting.	O lăsase în mijlocul unei întâlniri.
It's stupid not to do.	E o prostie sa nu faci.
I should have done more.	Ar fi trebuit să fac mai mult.
All natural things.	Toate chestii naturale.
I've found a rule at work in my life.	Am găsit o regulă la locul de muncă în viața mea.
I knew right away what happened.	Am știut imediat ce s-a întâmplat.
And there is a better expression for the new lines.	Și există o expresie mai bună pentru liniile noi.
But he had no chance of escaping right now.	Dar nu avea nicio șansă să scape chiar acum.
I'd like to see what comes out.	Aș vrea să văd ce iese.
He said no.	El a spus nu.
So the error message is right there.	Deci mesajul de eroare este chiar acolo.
Action and passion are everything to him.	Acțiunea și pasiunea sunt totul pentru el.
She wondered what he was thinking.	Se întrebă la ce se gândea el.
It is natural for us to start and build relationships.	Este firesc pentru noi să începem și să construim relații.
His head was down.	Avea capul în jos.
They had met in the parking lot.	Se întâlniseră în parcare.
The style of play in each of these games is slightly different.	Stilul de joc în fiecare dintre aceste jocuri este ușor diferit.
He had skin again.	Avea din nou piele.
I want this marriage to work.	Vreau ca această căsătorie să funcționeze.
He will add you as a friend if you want.	El te va adăuga ca prieten dacă vrei.
I grabbed his arm and helped him to his feet.	L-am prins de braț și l-am ajutat să se ridice.
We like your photos just like everyone else I've shown.	Ne plac fotografiile tale la fel ca toți ceilalți pe care i-am arătat.
Not in a month.	Nu într-o lună.
It's pretty sad.	E destul de trist.
He looked up from the paper at her.	Și-a ridicat privirea de pe hârtie, spre ea.
He could be twenty or twenty-two years old.	Ar putea avea douăzeci sau douăzeci și doi de ani.
We wanted to be prepared for anything.	Am vrut să fim pregătiți pentru orice.
So did his wife, who grabbed his arm even harder.	La fel și soția lui, care l-a apucat și mai tare de braț.
It should be changed at the beginning of next financial year.	Ar trebui schimbat la începutul anului financiar viitor.
We are not doing this at the moment.	Momentan nu facem asta.
Or put the safe on the floor.	Sau pune seiful deasupra podelei.
I walked twenty feet.	Am parcurs douăzeci de picioare.
I can't figure out the words.	Nu pot desluși cuvintele.
These two values ​​should be different.	Aceste două valori ar trebui să fie diferite.
For public order services.	Pentru servicii pentru ordinea publică.
Or just hope for a good breakfast.	Sau doar sperăm la un mic dejun bun.
She succeeded.	Ea a reușit.
The person and the garden are one.	Persoana și grădina sunt una.
It is said that the night sky is simply incredible there.	Se spune că cerul nopții este pur și simplu incredibil acolo.
I'm sorry to do that, but.	Îmi pare rău, să fac asta, dar.
Types are based.	Tipurile sunt bazate.
They have the gun.	Au pistolul.
Not deep magic, which is wild.	Nu magie profundă, care e sălbatic.
I'll tell him this afternoon.	Îi voi spune în după-amiaza asta.
Please stay away from this site.	Vă rugăm să stați departe de acest site.
I was lucky to spend time with him last summer.	Am fost norocos să petrec timp cu el vara trecută.
Choose a direction on the path.	Alegeți o direcție pe potecă.
She leaned into space.	Ea se aplecă în spațiu.
None of us needed to say it.	Nici unul dintre noi nu avea nevoie să o spună.
Maybe it meant something.	Poate a însemnat ceva.
Peace comes from here.	Pacea vine de aici.
But there are also problems with this vision.	Dar există și probleme cu această viziune.
I think he had fun.	Cred că s-a distrat.
Anything can change.	Orice se poate schimba.
Well, let it be.	Ei bine, lasă să fie.
These facts agree.	Aceste fapte sunt de acord.
I don't like this design, and apparently not the players either.	Nu îmi place acest design și, se pare, nici jucătorilor.
And every woman is different.	Și fiecare femeie este diferită.
The process of starting a new school was easy.	Procesul de a începe o nouă școală a fost simplu.
Not now.	Nu acum.
It will not last long.	Nu va dura mult.
I imagine a whole life without them.	Îmi imaginez o viață întreagă fără ele.
The press killed a stupid woman today.	Presa a ucis o femeie proastă astăzi.
If they were going to take a risk.	Dacă aveau de gând să-și asume un risc.
Don't ask questions.	Nu pune întrebări.
The hospital was closed, of course.	Spitalul a fost închis, desigur.
But you have to help me.	Dar trebuie să mă ajuți.
He's not breathing hard, but neither is she this time.	El nu respira greu, dar nici ea de data aceasta.
Therefore, the time required to write the data is reduced.	Prin urmare, timpul necesar pentru scrierea datelor este redus.
He arrived too late.	A sosit prea târziu.
There are many offers for first time customers.	Există multe oferte pentru clienții pentru prima dată.
The little one could have a significant influence on the way tomorrow is formed.	Micul ar putea avea o influență semnificativă asupra modului în care se formează ziua de mâine.
He spoke an old language.	Vorbea într-o limbă veche.
He could no longer hide the truth.	Nu se mai putea ascunde de adevăr.
And he couldn't have met at a better time.	Și nici nu s-ar putea întâlni într-un moment mai bun.
They fell in love.	S-au îndrăgostit.
But he tells my father everything.	Dar îi spune tatălui meu totul.
Fighting it is like fighting the wind.	Să te lupți cu el este ca și cum te-ai lupta cu vântul.
He called you, but could not be reached.	Te-a sunat, dar nu a putut fi contactat.
We just keep going.	Doar ne continuăm cu viața.
I wrote this paper.	Am scris această lucrare.
He was a guy who stood out.	A fost un tip care s-a remarcat.
I called them, treated them well and heard their story.	I-am sunat, i-am tratat bine și le-am auzit povestea.
My father was a good man.	Tatăl meu a fost un om bun.
So now we know.	Deci acum știm.
One makes you feel good.	Una te face să te simți bine.
Under reduced pressure.	Sub presiune redusă.
It records the general shock of the public.	Înregistrează șocul general al publicului.
She understood its meaning.	Ea îi înțelese sensul.
The patients studied covered adults and children.	Pacienții studiați au acoperit adulți și copii.
And we believe them.	Și le credem.
Understanding why it works and how it works.	Înțelegerea de ce funcționează și cum funcționează.
Not just because of the economy.	Nu doar din cauza economiei.
The guy's eyes were full of fear.	Ochii tipului erau plini de frică.
I felt so good taking a moment for myself.	M-am simțit atât de bine să îmi iau un moment pentru mine.
Put on your suit and get out.	Pune-ți costumul și ieși.
Now he can do whatever he wants.	Acum poate face ce vrea.
That should come from me.	Asta ar trebui să vină de la mine.
I think this is the right place to start my career.	Consider că acesta este locul potrivit pentru a-mi începe cariera.
You don't have to put up with that.	Nu trebuie doar să suporti asta.
Do it twice for a good measure.	Fă-o de două ori pentru o măsură bună.
She did not try to make eye contact at this distance.	Ea nu a încercat să aibă contact vizual la această distanță.
Some used it, what they could find in it.	Unii l-au folosit, ce au putut găsi din el.
But it's coming.	Dar vine.
We are right.	Suntem în dreptate.
He knew what was coming.	El știa ce avea să vină.
I feel very happy here.	Mă simt foarte fericit aici.
But he was still far from professional.	Dar era încă departe de calitatea profesională.
Like it or not, you will die.	Îți place sau nu, vei muri.
Players choose a well-established model rather than their own.	Jucătorii aleg un model consacrat mai mult decât să-și facă al lor.
It can be anything, especially if there are no other symptoms.	Poate fi nimic, mai ales dacă nu există alte simptome.
Her hand on his chest.	Mâna ei pe pieptul lui.
It is one of the most important days of their lives.	Este una dintre cele mai importante zile din viața lor.
I just need a head doctor.	Abia am nevoie de un medic șef.
Your room number is not required.	Numărul camerei dvs. nu este necesar.
This is done through a connection, which is described below.	Acest lucru se realizează printr-o conexiune, care este descrisă în cele ce urmează.
He returned to check with his friends.	S-a întors să verifice cu prietenii lui.
I didn't mean anything by that.	Nu am vrut să spun nimic prin asta.
I wasn't sleeping.	Nu dormeam.
This should reduce the stress level a little.	Asta ar trebui să reducă puțin nivelul de stres.
Besides, again, that's not what happened.	În plus, din nou, nu ce sa întâmplat.
All participants provided written informed consent prior to collecting the sample.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat scris înainte de colectarea probei.
Players play better.	Jucătorii joacă mai bine.
Go fast.	Merge repede.
This rule will not change that.	Această regulă nu va schimba acest fapt.
Just be careful.	Numai, atenție, asta.
Then he began to have serious health problems.	Apoi a început să aibă probleme serioase de sănătate.
The bottle was half full.	Sticla era plină pe jumătate.
Feelings were burning in him.	Sentimentele ardeau în el.
Use the code.	Folosește codul.
I'll join you in a minute.	Mă voi alătura ție într-un minut.
They never worked.	Nu au lucrat niciodată.
He got up and fell like a upset stomach.	S-a ridicat și a căzut ca un stomac deranjat.
He could have been there.	Ar fi putut fi acolo.
She wanted to do legs and back, so I did.	Ea a vrut să facă picioare și spate, așa că am făcut-o.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Apoi urmați linkul din partea de jos a paginii pentru a continua.
But he can feel her eyes on her.	Dar îi simte ochii pe ea.
I say he has.	Eu zic ca are.
What is believed is what is lived, whether it is true or false.	Ceea ce se crede este ceea ce se trăiește, fie că este adevărat sau fals.
There is nothing specific about the future, no specific issues or vehicle lines.	Nu este nimic specific despre viitor, nicio problemă specifică sau linii de vehicule.
There were two technical turns before the finish line.	Au fost două viraje tehnice înainte de linia de sosire.
Then he needs to know that too.	Atunci trebuie să știe și asta.
Of course, we hope for the best, but history does not lie.	Desigur, sperăm la bine, dar istoria nu minte.
Hope had kept me going for years.	Speranța mă ținuse să merg ani de zile.
I hate my name.	Îmi urăsc numele.
No need to go inside the walls.	Nu este nevoie să intri în interiorul zidurilor.
She was so sure he would believe the truth.	Fusese atât de sigură că el va crede adevărul.
Otherwise it remains in force.	In rest ramane in vigoare.
None of these changes were observed in the two control animals.	Niciuna dintre aceste modificări nu a fost observată la cele două animale martor.
Every school since then has provided me with a computer.	Fiecare școală de atunci mi-a pus la dispoziție un computer.
I hope you can reach your goals.	Sper că vă puteți atinge obiectivele.
He had never felt this way about anyone.	Nu se simțise niciodată așa față de nimeni.
In some cases, he was lucky.	În unele cazuri, a avut noroc.
It is not intended as medical advice.	Nu este conceput ca un sfat medical.
But an injury is an injury.	Dar o accidentare este o accidentare.
Maybe he was afraid you'd hurt me.	Poate i-a fost teamă că mă vei răni.
And here it is.	Și iată-l.
I think he's somewhere.	Cred că e acolo undeva.
Then take a step back and let it happen.	Apoi faci un pas înapoi și lași să se întâmple.
I speak from experience.	vorbesc din experienta.
I was holding something in my hand.	Țineam ceva în mână.
The numbers on the map, its name.	Numerele de pe hartă, numele acesteia.
He enters her and begins to move.	El intră în ea și încep să se miște.
And you have to be extremely careful.	Și trebuie să fii extrem de atent.
He didn't care to be a student.	Nu-i păsa să fie student.
This is not recommended.	Acest lucru nu este recomandat.
I still have it.	Il am si acum.
But he has only one rule if people stay in his house.	Dar el are o singură regulă dacă oamenii stau în casa lui.
Now, it makes perfect sense why she's on stage.	Acum, are perfect sens de ce apare ea în scenă.
You served your purpose.	Ți-ai servit scopului.
If any of them leave, we can pick them up.	Dacă vreunul dintre ei pleacă, îl putem ridica.
We try to do everything we can.	Încercăm să facem tot ce putem.
She told me about you.	Ea mi-a spus despre tine.
Many of them came and went.	Mulți dintre ei au venit și au plecat.
The display was full screen with a black background.	Afișajul era pe tot ecranul cu un fundal negru.
Why don't we sit down and read, my friend suggested.	De ce nu ne așezăm și citim, mi-a sugerat prietenul.
Now is the time for change.	Acum este timpul pentru schimbare.
All players played with each control for a correct result.	Toți jucătorii au jucat cu fiecare control pentru un rezultat corect.
She smiled and put her hand on mine.	Ea a zâmbit și și-a pus mâna pe a mea.
He drove and applied.	A mers cu mașina și a aplicat.
He raised his voice again.	A ridicat din nou vocea.
Far too dangerous.	Mult prea periculos.
Sounds weird.	Pare ciudat.
He would be our king.	Avea să fie regele nostru.
He stayed up until he was shot during the battle.	A rămas sus până când a fost împușcat în timpul bătăliei.
Wait a moment.	Asteapta un moment.
This is a common way to avoid it.	Acesta este un mod comun de a o evita.
She keeps calling for something.	Ea continuă să cheme ceva.
And it won't be easy.	Și nu va fi ușor.
Everything looks good to me.	Totul mi se pare bine.
However, the rest of the steps still worked.	Cu toate acestea, restul pașilor încă au funcționat.
They are very rich.	Sunt foarte bogați.
I don't want and I don't need anything but that.	Nu vreau și nu am nevoie de nimic în afară de asta.
It's a little.	Este un pic.
Freedom to have fun.	Libertatea de a te distra.
Everything seems fine.	Totul pare în regulă.
As they are.	Așa cum sunt ei.
They've been lying about this for a while.	Ei mint despre asta de ceva vreme.
Plus you don't know her the way we know her.	Plus că nu o cunoști așa cum o cunoaștem noi.
Great idea, but it didn't work and it was very weird.	O idee grozavă, dar nu a funcționat și a produs un comportament foarte ciudat.
The best way to improve is to practice.	Cel mai bun mod de a te îmbunătăți este să exersezi.
The mind map is divided into four parts.	Harta mentală este împărțită în patru părți.
I will post a complete working example below.	Voi posta un exemplu de lucru complet mai jos.
It was hers.	A fost al ei.
He was extremely strong.	A fost extrem de puternic.
Our mission is to support the educational community.	Misiunea noastră este să sprijinim comunitatea educațională.
Very very good.	Foarte, foarte bine.
I'm very pleased.	Sunt foarte incantat.
My friends.	Pe prietenii mei.
None of them have ever appeared in the media.	Niciunul dintre ei nu a apărut vreodată în mass-media.
I just read fast.	Tocmai am citit repede.
But I have to move on.	Dar trebuie să mergi mai departe.
It would be good to take a lot of forms with you.	Ar fi bine să iei o mulțime de forme cu tine.
Take a look and.	Aruncă o privire și.
I'll take a look.	Voi arunca o privire.
Years of practice at work.	Ani de practică la locul de muncă.
Her mother then had her examined by a doctor.	Mama ei a făcut-o apoi examinată de un medic.
They gave me the registration number of the car he was going to drive.	Mi-au dat numărul de înmatriculare al mașinii pe care avea să o conducă.
This is the highest truth.	Acesta este cel mai înalt adevăr.
However, there are a few points to note here.	Cu toate acestea, există câteva puncte de remarcat aici.
It was weird.	Era ciudat.
Big plans for our common future.	Planuri mari pentru viitorul nostru comun.
Much history lies locked in those silent walls.	Multă istorie zace închisă în acei ziduri tăcute.
Thank you for joining us tonight.	Vă mulțumim că sunteți alături de noi în seara asta.
They care about appearance, so they think we do.	Lor le pasă de aspect, așa că ei cred că noi.
Many cases claim that this cannot be done.	Numeroase cazuri susțin că acest lucru nu se poate face.
Below is the code that works.	Mai jos este codul care funcționează.
Again, this is a complicated discussion.	Din nou, este o discuție complicată.
And she's very proud of you, you know.	Și ea este foarte mândră de tine, știi.
He told me not to do anything.	Mi-a spus să nu fac nimic.
I want to share them with you.	Vreau să le împărtășesc cu voi.
Both options can be offered.	Pot fi oferite ambele opțiuni.
I hope they do.	Sper că o vor face.
This is likely to continue.	Acest lucru este probabil să continue.
But the problem is, it's not called.	Dar problema este că nu este sunat.
What a lucky break.	Ce pauză norocoasă.
But there was no way to be honest.	Dar nu era nicio modalitate de a fi sincer.
She didn't ask me about it.	Ea nu m-a întrebat despre asta.
It won't hurt you.	Nu te va răni.
Maybe it was just a few minutes.	Poate au fost doar câteva minute.
Everything is slightly flawed.	Totul este ușor defect.
The experiment continued only after a decision was made.	Experimentul a continuat numai după ce s-a luat o decizie.
They are quite common.	Sunt destul de comune.
I just couldn't.	Pur și simplu nu puteam.
After we got married.	După ce ne-am căsătorit.
The paper hadn't changed in years.	Hârtia nu se schimbase de ani de zile.
There were no significant main effects of gender.	Nu au existat efecte principale semnificative ale genului.
It is set by users based on their experience.	Este stabilit de utilizatori în funcție de experiența lor.
None are present in this case.	Nici unul nu este prezent în acest caz.
Don't open it for anyone but me.	Nu-l deschide pentru nimeni în afară de mine.
Does anyone listen?	Ascultă cineva?
I hate that we still can't live together.	Urăsc că încă nu putem trăi împreună.
We were so few.	Eram atât de puțini.
I heard about your little girl.	Am auzit de fetița ta.
Here are some instructions to make it easier.	Iată câteva instrucțiuni pentru a fi mai ușor.
They are effective and fun.	Sunt eficiente și distractive.
Bad practice of not being here to take his call.	Proasta practică de a nu fi aici pentru a-i prelua apelul.
If he had that child, he would have sold it or made it worse.	Dacă ar fi avut acel copil, l-ar fi vândut sau ar fi făcut mai rău.
I'm going to have to move.	Va trebui să mă mut.
He was sure someone was lying.	Era sigur că cineva minte.
He had taken things too far.	Dusese lucrurile prea departe.
Now he has made his choice.	Acum și-a făcut alegerea.
I'm not interested in personal relationships.	Nu mă interesează relațiile personale.
I like a challenge.	Îmi place o provocare.
It never happened to me.	Nu mi s-a întâmplat niciodată.
She doesn't have this baby.	Nu are acest copil.
There can be no need for that.	Nu poate fi nevoie de asta.
Dry your hands.	Uscați-vă mâinile.
He released a hand and seemed to feel his face.	El a eliberat o mână și a părut că simte fața.
Come inside and clean up.	Vino înăuntru și curăță.
He works this story for us.	El lucrează această poveste pentru noi.
The media wants that.	Mass-media vrea asta.
Then he turned to the group.	Apoi s-a întors spre grup.
Think about our code of laws.	Gândiți-vă la codul nostru de legi.
But I think you're doing well so far.	Dar mi se pare că te descurci bine până acum.
However, I did not go far with them.	Totuși, nu am mers departe cu ei.
My father was not there once.	O dată tatăl meu nu era acolo.
Everyone agreed that it was a great movie.	Toată lumea a fost de acord că a fost un film excelent.
The differences in expression were shown in different colors.	Diferențele de expresie au fost arătate în culori diferite.
It's normal for things to go on and on.	Este normal ca lucrurile să meargă înainte și înainte.
You have a very good memory.	Ai o memorie foarte bună.
I guess it would be.	Presupun că ar fi.
Transfer learning is especially popular when it is associated with deep learning.	Învățarea prin transfer este deosebit de populară atunci când este asociată cu învățarea profundă.
The last time you talked to him before he died.	Ultima dată când ai vorbit cu el înainte să moară.
Students seem to enjoy and appreciate the focus on their work.	Elevii par să se bucure și să aprecieze atenția concentrată asupra muncii lor.
Between the heads.	Între capete.
I didn't hurt any men.	Nu am rănit niciun bărbat.
Whatever happens, everyone will still be upset.	Orice s-ar întâmpla, toată lumea va fi în continuare supărată.
So he smiled.	Așa că a zâmbit.
It couldn't be that simple.	Nu s-a putut, atât de simplu.
But it was nothing.	Nu a fost nimic însă.
He was holding a bottle close to his face.	Își ținea o sticlă aproape de față.
Given this information, we conducted an experiment.	Având în vedere aceste informații, am derulat un experiment.
First of all, because it helps me find new ones.	În primul rând, pentru că asta mă ajută să găsesc altele noi.
She likes fresh coffee, her husband.	Îi place cafeaua proaspătă, soțul ei.
In fact, I asked everyone.	De fapt, i-am întrebat pe toată lumea.
It makes everything worse.	Face totul mai rău.
No words will come, nothing.	Nu vor veni cuvinte, nimic.
However, there was no answer.	Totuși, nu a fost niciun răspuns.
But it could have been just the foot of the table.	Dar s-ar putea să fi fost doar piciorul mesei.
I mean, don't get me wrong, he's absolutely amazing about that.	Adică, nu mă înțelege greșit, el este absolut uimitor la asta.
Under both conditions, an increase in expression levels could be observed.	În ambele condiții s-a putut observa o creștere a nivelurilor de expresie.
I don't know how that could happen.	Nu știu cum s-ar putea întâmpla asta.
Besides, it should be fine.	În afară de asta, ar trebui să fie bine.
What the? 	Ce?
when your eyes dry out.	când ți se usucă ochii.
They came in large numbers.	Au venit în număr mare.
It would be too sad to leave without seeing you.	Ar fi prea trist să plec fără să te fi văzut.
I hope so too.	Sper și tu.
But that only works if both sides do things.	Dar asta funcționează doar dacă ambele părți fac lucrurile.
It only excites me when I think about it.	Mă emoționează doar când mă gândesc la asta.
The idea is simple.	Ideea este simplă.
He couldn't even speak.	Nici măcar nu putea vorbi.
Asking and saying, however, is in high demand.	A întreba și a spune, însă, sunt foarte solicitate.
It has a strong sense of smell for dead human bodies.	Are un simț al mirosului puternic pentru corpurile umane moarte.
The place feels.	Locul se simte.
She offered a free course to each member of the cast.	Ea a oferit un curs gratuit fiecărui membru al distribuției.
It is not a necessary condition for its quality.	Nu este o condiție necesară pentru calitatea acestuia.
This simply does not follow.	Acest lucru pur și simplu nu urmează.
You can find a link to the board here.	Puteți găsi un link către bord aici.
These were my people.	Aceștia erau oamenii mei.
Give me what we both want.	Dă-mi ce ne dorim amândoi.
It will soon be almost impossible.	În curând va fi aproape imposibil.
It can be quite technical.	Poate fi destul de tehnic.
Almost children and there is no desire to reach the community.	Aproape copii și nu există nicio dorință de a ajunge în comunitate.
Finally the diagnosis came.	In sfarsit a venit diagnosticul.
Each case was a different country.	Fiecare caz a fost o țară diferită.
We ran out of food.	Ne-a lipsit mâncarea.
She didn't really know how long.	Ea nu știa cu adevărat cât timp.
This is very important to me.	Acest lucru este foarte important pentru mine.
End of summer.	Sfârșitul verii.
And that's how she comes up with it.	Și așa vine ea cu asta.
There's nothing different about it.	Nu e nimic care să-l arate altfel.
Even after many years.	Chiar și după mulți ani.
Time is running out.	Timpul cade.
We know that.	Noi stim asta.
Her death had given me security, she must have bought my life.	Moartea ei îmi oferise siguranță, probabil că mi-a cumpărat viața.
The effect allows others to choose.	Efectul îi permite altora să aleagă.
I'm waiting for you.	Te aștept.
Most people are.	Majoritatea oamenilor sunt.
Learn more laws.	Aflați mai multe legi.
Use what works.	Folosește ceea ce funcționează.
Of course, that would require more children.	Desigur, pentru asta ar fi nevoie de mai mulți copii.
Incredibly good.	Incredibil de bine.
And keep playing.	Și continuă să joace.
The frame must be supported above the ground or floor.	Cadrul trebuie susținut deasupra solului sau a podelei.
This is due to a number of reasons.	Acest lucru se datorează unui număr destul de mare de motive.
I didn't even know they weren't her horses.	Nici nu știam că nu sunt caii ei.
And they lined up.	Și s-au aliniat.
There have been changes, of course.	Au fost schimbări desigur.
You told me that story.	Mi-ai spus povestea aia.
Your mother is right.	Mama ta are dreptate.
I was looking at your letters before you came in.	Mă uitam la scrisorile tale înainte să intri.
His eyes were empty.	Ochii lui erau goali.
It involved so many things in her.	A implicat atâtea lucruri în ea.
Yes, that's right, my parents.	Da, așa este, părinții mei.
Also something I noticed.	De asemenea, ceva ce am observat.
It's just a little damp and cold.	E doar puțin umed și rece.
And after a few minutes, that approach obviously worked.	Și după câteva minute, acea abordare a funcționat, evident.
This is not our problem.	Aceasta nu este problema noastră.
I couldn't find one crazy enough to take the risk.	Nu am putut găsi unul suficient de nebun încât să-mi asum riscul.
No mind games, friends.	Fără jocuri ale minții, prieteni.
Two years later.	Doi ani mai tarziu.
I can understand that.	Pot să înțeleg că.
That alone is enough to explain so many things.	Acest singur fapt este suficient pentru a explica atât de multe lucruri.
Then adjust the position at the beginning of a line.	Apoi potriviți poziția de la începutul unei linii.
I don't want to do these things.	Nu vreau să fac aceste lucruri.
I was in the dark.	Eram în întuneric.
That's where this case started for me, he thought.	Acolo a început acest caz pentru mine, se gândi el.
However, your application does not usually need to use this method.	Cu toate acestea, aplicația dvs. nu trebuie de obicei să apeleze această metodă.
She's watching the building.	Ea urmărește clădirea.
It had been too easy to get rid of him.	Fusese prea ușor să scapi de el.
The practice takes a little longer.	Practica durează ceva mai mult.
He asks me questions.	El îmi pune întrebări.
Both types work perfectly.	Ambele tipuri funcționează perfect.
Whatever he did, he had finished it quickly.	Orice ar fi făcut, îl terminase repede.
The real problem is people see it.	Adevărata problemă este ca oamenii să-l vadă.
Maybe some people here feel that way right now.	Poate că unii de aici se simt așa chiar acum.
There are only two young people.	Sunt doar doi tineri.
I'm in a completely different position.	Sunt într-o poziție complet diferită.
I still had time, but probably not much.	Aveam timp încă, dar probabil nu prea mult.
I don't see myself.	Eu însumi nu văd.
He can't seem to share his life with me completely.	Parcă nu-și poate împărtăși viața complet cu mine.
They will kill us.	Ne vor ucide.
You receive so you give.	Primești așa că dai.
I really wanted to see the original, so he brought it.	Îmi doream foarte mult să văd originalul, așa că l-a adus.
I want to put it on the screen.	Vreau să-l pun pe ecran.
It is still in existence.	Este încă în existență.
Water is life.	Apa este viata.
He lived a week, so there is very little to say.	A trăit o săptămână, așa că sunt foarte puține de spus.
A promise is not a promise.	O promisiune nu este o promisiune.
What he had done was to remove the knowledge.	Ceea ce făcuse a fost să îndepărteze cunoștințele.
Get her out of here.	Du-o departe de aici.
The charges against their son have been dropped.	Acuzațiile împotriva fiului lor au fost renunțate.
I put him on the ground.	L-am pus pe pământ.
None of them said anything.	Niciunul dintre ei nu a spus nimic.
I gave you that power.	Ți-am dat acea putere.
Now he had the best behavior.	Acum avea cel mai bun comportament.
Her throat was broken.	Gâtul îi era rupt.
Unfortunately for us, the enemy was waiting for us with double the number.	Din păcate pentru noi, inamicul ne aștepta cu numărul dublu.
I don't know if someone runs the same thing without errors.	Nu stiu daca cineva fara erori ruleaza acelasi lucru.
, for a period of only three weeks.	, pentru o perioadă de doar trei săptămâni.
Five minutes later, he did it again.	Cinci minute mai târziu, a făcut-o din nou.
Safe things come in the way of experience.	Lucrurile sigure vin în calea experienței.
I really don't think they will.	Chiar nu cred că o vor face.
The government itself is a major threat to freedom.	Guvernul este în sine o amenințare majoră la adresa libertății.
She wrote about her challenges.	Ea a scris despre provocările ei.
There's no money left in it.	Nu mai sunt bani de făcut în ea.
But they are enough.	Dar sunt suficiente.
He went with her.	A mers cu ea.
Take care of him.	Ai grijă de el.
The house comes with almost everything you will need while you are there.	Casa vine cu aproape tot ce veți avea nevoie în timp ce sunteți acolo.
The food of the day was amazing.	Mâncarea zilei a fost uimitoare.
This means that this structure occurs several times.	Aceasta înseamnă că această structură apare de mai multe ori.
I did not see him.	Nu l-am văzut.
In fact, even more studies will be available in the near future.	De fapt, studii și mai mari vor fi disponibile în viitorul apropiat.
Even his car was a target.	Până și mașina lui a fost o țintă.
You will make a big mistake.	Vei face o mare greșeală.
Remember, you don't have to make any decisions on your own.	Amintiți-vă, nu trebuie să luați nicio decizie de unul singur.
I had no body or shape.	Nu aveam nici corp și nici formă.
I'm feeding him.	Îl hrănesc.
The more he tried, the sicker he became.	Cu cât încerca mai mult, cu atât devenea mai bolnav.
It started with a sex game in a dark room.	A început cu un joc sexual într-o cameră întunecată.
I didn't get anywhere.	Nu am ajuns nicăieri.
I would like better.	mi-ar placea mai bine.
How kind of him.	Ce amabil din partea lui.
Then he ran back to warm up.	Apoi a alergat înapoi să se încălzească.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
They can range from low to high range.	Ele pot începe de la o gamă joasă la una mai mare.
So he finally fell asleep.	Așa că în cele din urmă a adormit.
They can reach the age of fifteen before their time comes.	Ei pot ajunge la cincisprezece ani înainte de a le veni vremea.
The link will take you to the list.	Link-ul vă va duce la listă.
A similar number of dogs served as controls.	Un număr similar de câini au servit drept control.
It just doesn't cut it.	Doar că nu o taie.
Avoid contact with eyes.	Evitati contactul cu ochii.
I remember exactly the problem.	Îmi amintesc exact problema.
I didn't give you any of them this spring, great.	Nu ți-am dat niciunul în primăvara asta, de minune.
Each number represents the individual number of reports in the area.	Fiecare număr reprezintă numărul individual de rapoarte din zonă.
And there are many happy memories associated with it.	Și există multe amintiri fericite asociate cu el.
Let things follow their natural course.	Lasă lucrurile să urmeze cursul lor firesc.
Sometimes it worked and sometimes it didn't.	Uneori a funcționat și alteori nu.
It won't get anything out of this.	Nu va scoate nimic din asta.
This can be anything you want.	Acesta poate fi orice vrei tu.
Life had left him a little lost.	Viața îi lăsase puțin de pierdut.
Everything was exactly as she had left it.	Totul era exact așa cum îl lăsase.
Her weight felt warm.	Greutatea i se simțea caldă.
There were some good ones that had clear evidence from the songs.	Au fost unele bune care aveau dovezi clare din melodii.
Put it that way, it sounds good.	Pune așa, sună bine.
Nothing was left with me.	Nimic nu a rămas cu mine.
Or turn him into a girl if you want.	Sau schimbă-l într-o fată dacă vrei.
Can anyone help me with this?	Ma poate ajuta cineva cu asta.
And he had to get out of this house.	Și a trebuit să iasă din casa asta.
Security is the only thing we should discuss.	Securitatea este singurul lucru pe care ar trebui să-l discutăm.
It has to last.	Trebuie să dureze.
He wouldn't get up again.	Nu s-ar mai ridica din nou.
I know, a terrible problem.	Știu, o problemă groaznică.
Let's move on.	Sa trecem peste.
But even easier to read is the teacher.	Dar și mai ușor de citit este profesorul.
The truth is truth.	Adevărul este adevăr.
These parents, teachers and students were proud of their school.	Acești părinți, profesori și elevi au fost mândri de școala lor.
You have to win the games now.	Trebuie să câștigi jocurile acum.
My plan didn't work.	Planul meu nu a funcționat.
So far, the evidence says you're telling the truth.	Până acum, dovezile spun că spui adevărul.
He's been here a long time.	A fost aici mult.
I do everything I can.	Fac tot ce pot.
You think he could have thought of something better than that.	Crezi că s-ar fi putut gândi la ceva mai bun decât atât.
I've never seen anyone dead before.	N-am mai văzut pe nimeni mort până acum.
Since then, global trade has become increasingly complicated.	De atunci, comerțul global a devenit din ce în ce mai complicat.
There are a variety of reasons.	Există o varietate de motive.
I hope this reaches you in the right way.	Sper că acest lucru vă ajunge în modul corect.
His hands are falling.	Mâinile îi cad.
But the thought never entered their heads.	Dar gândul nu le-a intrat niciodată în cap.
And then he looked at her.	Și apoi s-a uitat la ea.
Everyone knows the serious damage or injury that can occur.	Toată lumea știe daunele sau vătămările grave care pot apărea.
If it were easy, it would be called politics.	Dacă ar fi ușor, s-ar numi politică.
I don't know the old and new accusations against me.	Nu cunosc acuzațiile vechi și noi împotriva mea.
I received this information from this link.	Am primit aceste informații de pe acest link.
But everyone wanted to make it a problem.	Dar toată lumea a vrut să facă din asta o problemă.
The stable, probably.	Grajdul, probabil.
The most important aspect here is the people.	Cel mai important aspect aici sunt oamenii.
The two will not change.	Cei doi nu se vor schimba.
It's water.	Este apa.
And then we started writing our own songs.	Și atunci am început să ne scriem propriile cântece.
Maybe even bigger.	Poate chiar mai mare.
Move the mixture into a large bowl.	Mutați amestecul într-un castron mare.
Representative results from one of the three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative de la unul dintre cele trei experimente independente.
She couldn't hide that from me.	Ea nu a putut să-mi ascundă asta.
We shouldn't have them.	Nu ar trebui să le avem.
Then allow it to cool to body temperature.	Apoi lăsați-l să se răcească până la temperatura corpului.
There is one small detail that makes this movie work.	Există un mic detaliu care face ca acest film să meargă.
What's left of him.	Ce a mai rămas din el.
Not a night to miss, if you can.	Nu o noapte de ratat, dacă se poate.
Next time, he thought to himself.	Data viitoare atunci, se gândi în sinea lui.
Eye for an eye.	Ochi pentru ochi.
Well, he has to find me and kill me first.	Ei bine, mai întâi trebuie să mă găsească și să mă omoare.
Life is work.	Viața este muncă.
Their children grow up beautiful and strong.	Copiii lor cresc frumos și puternici.
You don't have to worry.	Nu trebuie să vă faceți griji.
I will definitely stay there again.	Cu siguranță voi rămâne acolo din nou.
He did not try to explain his actions.	Nu a încercat să-și explice acțiunile.
His arms were cold.	Brațele îi erau reci.
Please give me your advice.	Da-mi te rog sfatul tau.
Get ready for two separate sleeping areas for both of you.	Pregătiți-vă pentru două zone de dormit separate pentru amândoi.
You have to look at.	Trebuie să te uiți la.
I didn't have to talk to a student about their behavior.	Nu a trebuit să vorbesc cu un student despre comportamentul lor.
Sometimes I take it out of the air.	Uneori o scot din aer.
The data is clear.	Datele sunt clare.
Learning if it's still green.	Învățând dacă este încă verde.
He was supposed to be here at four.	Trebuia să fie aici la patru.
It is extremely rare.	Este extrem de rar.
It puts some limitations on you.	Îți pune niște limitări.
He had to keep moving.	A trebuit să se miște în continuare.
Business should lead.	Afacerile ar trebui să conducă.
Advanced in style and design.	Avansat în stil și design.
This is different from step six.	Acesta este diferit de pasul șase.
I hope you understand.	Sper ca intelegi.
The two are really quite different.	Cele două sunt într-adevăr destul de diferite.
This experience is real.	Această experiență este reală.
When they were finished, I sent them more.	Când s-au terminat, le-am trimis mai multe.
All his energy was back.	Toată energia i-a revenit.
You can find that in the literature.	Puteți găsi asta în literatură.
Especially if you want to win.	Mai ales dacă vrei să câștigi.
She was fun, she liked to laugh.	Era distractivă, îi plăcea să râdă.
It was hard for me to handle.	Mi-a fost greu să mă descurc.
He should stop and rest.	Ar trebui să se oprească și să se odihnească.
The two should not be confused.	Cele două nu trebuie confundate.
I had life.	Am avut viața.
I wanted to give them that power.	Am vrut să le dau acea putere.
I have many of these.	Am multe dintre astea.
It is said that his father's death changed him.	Se spune că moartea tatălui său l-a schimbat.
That's just a theory, though.	Asta e doar o teorie, totuși.
Whatever happened then is probably related to this case.	Orice s-a întâmplat atunci este probabil legat de acest caz.
I thought he might try to come in and kill me.	Am crezut că ar putea încerca să intre să mă omoare.
I expect the end of summer.	Mă aștept la sfârșitul verii.
All he has is a hob.	Tot ce are este o plită.
First, it may change the forward price of the underlying contract.	În primul rând, poate modifica prețul forward al contractului subiacent.
Maybe one day.	Poate într-o zi.
Maybe he expected too much of himself.	Poate că se aștepta prea mult de la sine.
It's just real.	Doar că este real.
Which is.	Care este.
I can talk about the future.	Pot vorbi despre viitor.
Our life is a year closer to the end.	Viața noastră este cu un an mai aproape de sfârșit.
I pushed for everything.	Am împins pentru tot.
I found the play very sad.	Mi s-a părut foarte tristă piesa.
It would not be easy for another group to take over.	Nu ar fi ușor pentru un alt grup să preia.
Store for a few days at room temperature.	Se păstrează câteva zile la temperatura camerei.
I was further told that this is the responsibility of the teams.	Mi s-a spus în continuare că aceasta este responsabilitatea echipelor.
The baby is not beautiful and neither is the dress.	Copilul nu este frumos și nici rochia.
You can give yourself sugar alone.	Vă puteți da zahăr singur.
Analyze the services that are available.	Analizați serviciile care sunt disponibile.
He's a tough guy and he'll be back.	Este un tip dur și va reveni.
It gives people a chance to see this correctly.	Oferă oamenilor șansa de a vedea acest lucru în mod corect.
It was like "welcome."	Era ca „bun venit”.
I didn't like any books.	Nicio carte nu mi-a plăcut.
I went inside, and the door closed.	Am intrat înăuntru, iar ușa s-a închis.
But his mother looked tired.	Dar mama lui părea obosită.
She did well.	Ea a făcut bine.
We will talk.	Vom vorbi.
He had a job, a wife and a child.	Avea o slujbă, o soție și un copil.
He could see that she was now very close to the edge.	Putea vedea că ea era acum foarte aproape de margine.
The officer came down.	Ofițerul a coborât.
One piece would probably be enough even for one person.	O bucată ar fi probabil suficientă chiar și de persoană.
And he killed many others.	Și a ucis pe mulți alții.
Sorry, no thanks.	Scuze, nu mulțumesc.
I heard a bad account.	Am auzit prost cont.
If you are happy where you are, good for you.	Dacă ești fericit acolo unde ești, bine pentru tine.
It was a natural fit.	A fost o potrivire naturală.
Damn it.	O dracu de minte.
This context is a instance of the activity.	Acest context este o instanță a activității.
You know, when she.	Știi, când ea.
He returned the same evening.	În aceeași seară s-a întors.
When she was around them, she found herself attracted.	Când era în preajma lor, s-a trezit atrasă.
What interests them, interests us.	Ceea ce îi interesează pe ei, ne interesează pe noi.
His body was found on the ground at the front steps.	Cadavrul lui a fost găsit pe pământ la treptele din față.
I don't really get into that.	Nu prea intru în așa ceva.
The car doors were open and his lights were off.	Ușile mașinii erau deschise și luminile lui erau stinse.
Great for goals.	Excelent pentru goluri.
I have a purpose in my journey here.	Am un scop în călătoria mea aici.
I'm not the important one.	Nu eu sunt cel important.
My legs held for a moment.	Picioarele mi-au ținut o clipă.
I talked to nine people in total.	Am vorbit cu nouă persoane în total.
It's a laugh.	E un râs.
No financial support.	Fără sprijin financiar.
It kept changing shape.	Și-a tot schimbat forma.
And the tools.	Și instrumentele.
In each new place, she had hoped to find friends.	În fiecare loc nou, ea sperase să-și găsească prieteni.
Only silence returned to him.	Doar tăcerea a revenit asupra lui.
But at first she didn't want to drink.	Dar ea la început nu a vrut să bea.
I think differently these days.	Eu cred altfel zilele astea.
Our results are similar to previous studies.	Rezultatele noastre sunt similare cu studiile anterioare.
We need to get out of this.	Trebuie să ieșim din asta.
A networked game mode is to be added.	Un mod de joc în rețea urmează să fie adăugat.
Life was sweet, but simple.	Viața era dulce, dar simplă.
We need to keep him talking.	Trebuie să-l ținem să vorbească.
We will have to accept that we will never completely agree.	Va trebui să acceptăm că nu vom fi niciodată întru totul de acord.
We need the next two facts.	Avem nevoie de următoarele două fapte.
He looked back.	S-a uitat înapoi.
And, believe me, there are more if you run out.	Și, crede-mă, sunt mai multe dacă rămâi fără.
That means they appear for my baby as well.	Asta înseamnă că apar și pentru copilul meu.
This was important to him.	Acest lucru era important pentru el.
I respect the other.	Îl respect pe celălalt.
The whole city is delighted with the project.	Întregul oraș este încântat de proiect.
The third horse is gone.	Al treilea cal a dispărut.
It's the fear of not being.	Este frica de a nu fi.
And we would like to ask a few questions.	Și noi am dori să punem câteva întrebări.
This is a book to consider.	Aceasta este o carte de luat în considerare.
We wanted to go big.	Am vrut să mergem mare.
In the rain, as you do.	În ploaie, așa cum faci tu.
As I knew it would be.	Așa cum știam că va fi.
I never worried about the target boys.	Nu mi-am făcut niciodată griji pentru băieții la țintă.
Injury is a major public health and medical problem.	Rănirea este o problemă majoră de sănătate publică și a sistemului medical.
No one was at the door at the time.	Nimeni nu era la ușă în acel moment.
Her life with him was like a dream.	Viața ei cu el a fost ca un vis.
Imagine if the crime was legal.	Imaginează-ți dacă crima ar fi legală.
Mark made me.	Mark m-a făcut.
Maybe even what their exact properties are.	Poate chiar care sunt proprietățile lor exacte.
He stopped, took it out, and let me hold it.	S-a oprit, l-a scos și mi-a dat-o să o țin.
Nothing there.	Nimic acolo.
And the children knew from her face that she had not received them.	Și copiii știau după fața ei că nu le-a primit.
Especially in a crowd with others.	Mai ales într-o mulțime cu ceilalți.
Thank you for listening to me.	Mulțumesc că m-ai ascultat.
This can be done practically in two different ways.	Acest lucru se poate face practic în două moduri diferite.
Why he did it.	De ce a făcut-o.
Come on, that's a good soul.	Fă, ăsta e un suflet bun.
It was a bookstore.	Era o librărie.
Then my horse fell.	Apoi mi-a căzut calul.
It's getting dark.	Se apune noaptea.
He should think fast.	Ar trebui să se gândească repede.
The act was passed in the next round.	Actul a fost trecut în runda următoare.
A boy, he said.	Un băiat, spuse el.
She left most of the village open.	Ea a lăsat cea mai mare parte din sat deschisă.
Such a study is not available in children.	Nu este disponibil un astfel de studiu la copii.
Our children go to school together.	Copiii noștri merg împreună la școală.
I will find his memory everywhere.	Îi voi găsi amintirea peste tot.
The same thing happens with my marriage.	Același lucru se întâmplă și cu căsnicia mea.
Then to the next.	Apoi la următorul.
I loved being married.	Îmi plăcea să fiu căsătorită.
Everyone said it was.	Toată lumea a spus că era.
Why don't you do this now.	De ce nu faci asta acum.
All authors designed experiments and discussed the results.	Toți autorii au conceput experimente și au discutat rezultatele.
Of course, this is my own weird special.	Desigur, aceasta este propria mea ciudată specială.
She never spoke like that.	Ea nu a vorbit niciodată așa.
Order everyone out.	Comanda pe toată lumea afară.
I do not like him.	Nu-mi place de el.
Somewhere, something had gone wrong.	Undeva, cumva, ceva nu mersese bine.
You know that's in my power.	Știi că asta e în puterea mea.
You have this table here on the side that shows you.	Aveți acest tabel aici pe partea care vă arată.
Being involved in my life.	Fiind implicat în viața mea.
That it had been another murder.	Că mai fusese o crimă.
I hadn't noticed the wind before.	Nu observasem vântul până atunci.
I had spent time with so many.	Petrecusem timp cu atât de mulți.
In addition, it makes us work hard.	În plus, ne face să muncim din greu.
But here you have to be careful.	Dar aici trebuie să fii atent.
But, we appreciate the effort.	Dar, apreciem efortul.
He didn't hear a voice, but something touched his core.	Nu auzi nicio voce, dar ceva i-a atins miezul.
You should have made the trip for me.	Ar fi trebuit să faci călătoria în locul meu.
And he couldn't find a word to begin with.	Și nu găsea niciun cuvânt pentru a începe.
Give this silent movie a watch.	Oferă un ceas acestui film mut.
He couldn't stop her now.	Nu putea să o oprească acum.
People in those parts find a way to do things.	Oamenii din acele părți găsesc o modalitate de a face lucrurile.
This version was the most critical success.	Această versiune a fost cel mai mare succes critic.
I just wish there were more.	Mi-aș dori doar să fie mai mulți.
This is essential to the success of your tool.	Acest lucru este esențial pentru succesul instrumentului dvs.
It was a very high wall.	Era un zid foarte înalt.
I wish our stay had been a pleasure, but it wasn't.	Mi-ar fi plăcut șederea noastră să fi fost de plăcere, dar nu a fost.
It was a pleasure for the men to see this battle between them.	Le-a făcut plăcere bărbaților să vadă această bătălie dintre ei.
I'm not the only one who knows about this place.	Nu sunt singurul care știe despre acest loc.
Of course, this is easier said than done.	Desigur, acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
You can't move objects with your mind.	Nu poți muta obiecte cu mintea ta.
He was ready to ask.	Fusese gata să întrebe.
I quickly get out of his way.	Mă îndepărtez repede din calea lui.
He'll call her back later.	O va suna înapoi, mai târziu.
One or two registrations a day.	Unul sau două înscrieri pe zi.
She's just a woman.	Ea este doar o femeie.
And I am subject to death, not protected from death.	Și eu sunt supus morții, nu ferit de moarte.
He would live his own life now.	Și-ar trăi propria viață acum.
In development.	La dezvoltare.
He had to play another game.	Trebuia să joace un alt joc.
I was ready to make calls.	Eram pregătit să dau telefoane.
Or worse, we think we know.	Sau mai rău, credem că știm.
I met some nice women and men through this blog.	Am cunoscut câteva femei și bărbați drăguți prin intermediul acestui blog.
Get ready, heavy metal fans.	Pregătiți-vă, fani heavy metal.
First of all, this is a big month for us.	În primul rând, aceasta este o lună mare pentru noi.
To open it, you have to break it into pieces.	Pentru a o deschide, trebuie să o rupeți în bucăți.
Or, if they did, they never said it.	Sau, dacă au făcut-o, nu au spus-o niciodată.
Get in it.	Intră în ea.
Here we take another path.	Aici luăm o altă cale.
I was hit in the right shoulder.	Am fost lovit la umărul drept.
A few things come to mind.	Câteva lucruri îmi vin în minte.
These families are everywhere and we hear their stories.	Aceste familii sunt peste tot și le auzim poveștile.
You might be right.	Ai putea avea dreptate.
He took a position by the door.	A luat o poziţie lângă uşă.
I hit him pretty hard.	L-am lovit destul de tare.
I guess you only have one chance to change the music industry.	Presupun că ai o singură șansă de a schimba industria muzicală.
Looks like I dropped my knife.	Se pare că mi-am scăpat cuțitul.
This is how things are in our city.	Cam așa stau lucrurile în orașul nostru.
Add a few rows of freshly ground pepper.	Adăugați câteva rânduri de piper proaspăt măcinat.
He let her explain to the children.	L-a lăsat pe ea să le explice copiilor.
She wants to know how.	Ea vrea să știe cum.
And the last stage of an amazing journey will return.	Și ultima etapă a unei călătorii uimitoare se va întoarce.
And they will get worse before they get better this weekend.	Și se vor înrăutăți înainte de a se îmbunătăți în acest weekend.
Then continue.	Apoi continuă.
You just make a new product out of it.	Doar faci un produs nou din el.
Good solid weight.	Greutate solidă bună.
They say the cause of death has not yet been determined.	Ei spun că cauza morții nu a fost încă stabilită.
And she didn't want to be.	Și ea nu a vrut să fie.
She saw no way out.	Ea nu vedea nicio cale de ieșire.
This is a performance feature.	Aceasta este o caracteristică de performanță.
Such a fun concept for the movie.	Un concept atât de distractiv pentru film.
After it happened.	După ce s-a întâmplat.
It's also hard for my son to listen.	De asemenea, fiului meu îi este greu să asculte.
The practice was somewhat different, unfortunately.	Practica a fost oarecum diferită, din păcate.
It has variables that decide how the match goes.	Are variabile care decid cum decurge meciul.
You're doing great, keep up the good work.	Te descurci grozav, continuă treaba bună.
The darkness was full of wonder.	Întunericul era plin de mirare.
It was absolutely normal.	Era absolut normal.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	La sfârșitul zilei, chiar nu ai nimic de pierdut.
A lot of work.	Multa munca.
He went over his motives again.	A trecut din nou peste motivele sale.
After that, it's up to you.	După aceea, depinde de tine.
It was hard to accept.	A fost greu de acceptat.
Anything you like.	Orice pe plac.
Here was a good woman and a good man.	Aici era o femeie bună și un bărbat bun.
You have small groups.	Aveți grupuri mici.
Still asleep! 	Inca adormit!
she believed.	ea credea.
It's a small place.	Este un loc mic.
The program will follow.	Programul va urma.
I wanted to take them out.	Am vrut să le scot.
Right now, for example.	Chiar acum, de exemplu.
If they have been used for several years, change them.	Dacă sunt folosite de câțiva ani, schimbați-le.
Down there he was much more relaxed.	Acolo jos era mult mai relaxat.
Someone else could have killed him.	Altcineva ar fi putut să-l fi ucis.
I felt stuck.	M-am simțit blocat.
He just couldn't keep up.	Pur și simplu nu se putea menține la obiect.
And I'm absolutely aware of that part of her.	Și eu sunt absolut conștient de acea parte a ei.
Tell us where you are.	Spune-ne unde te afli.
If necessary, you can ask the game leader for help.	Dacă este necesar, puteți cere ajutor liderului jocului.
You would never have known if you hadn't shown the picture before.	Nu ai fi știut niciodată dacă nu ai arăta poza de dinainte.
Your father didn't think much about it.	Tatăl tău nu s-a gândit prea mult la asta.
They went their own way.	Au mers pe drumul lor.
You have to make your own pension and breakfast is not free.	Trebuie să-ți faci singur pensiunea și micul dejun nu este gratuit.
However, none that the real world would support.	Totuși, nici unul pe care lumea reală nu l-ar susține.
A few minutes later, the train finally stopped.	Câteva minute mai târziu, trenul s-a oprit în sfârșit.
But you know the rules.	Dar știi regulile.
I learned that what they do is incredibly difficult.	Am învățat că ceea ce fac ei este incredibil de dificil.
It's not over yet.	Încă nu a terminat.
In many ways.	În multe feluri.
Let them build their own houses and grow their own food.	Lăsați-i să-și construiască propriile case și să-și cultive propria hrană.
I wonder what he saw in my eyes.	Mă întreb ce a văzut în ochii mei.
Or incident.	Sau incident.
Then and where and.	Atunci și unde și.
It's a real number.	Este un număr real.
But that doesn't suit me.	Dar asta nu mi se potrivește.
The case remained open.	Cazul a rămas deschis.
Which might be a good thing.	Ceea ce ar putea fi un lucru bun.
Don't lead your world.	Să nu-ți conduc lumea.
Seriously, go get some water.	Serios, du-te să ia niște apă.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, nu este cazul aici.
There were five of them and it was a contract job.	Erau cinci dintre ei și era o muncă cu contract.
She just gave birth again and again.	Tocmai și-a dat data nașterii din nou și din nou.
He had been right not to get too excited.	Avusese dreptate să nu se entuziasmeze prea mult.
Our tour members are like our family members.	Membrii turneului nostru sunt ca membrii familiei noastre.
Makes a certain interaction with the user and renders the result.	Face o anumită interacțiune cu utilizatorul și redă rezultatul.
We'll see, though.	Vom vedea, totuși.
It seems to me that the sun looks beautiful with these values.	Mi se pare că soarele arată frumos cu aceste valori.
I wasn't the one messing up something.	Nu eu am fost cel care murdărea ceva.
And then he hit a favorable point.	Și apoi a lovit un punct favorabil.
We never thought it was handy for him.	Nu ne-am gândit niciodată că nu este la îndemână pentru el.
There were words and numbers.	Erau cuvinte și numere.
This baby can hit.	Acest copil poate lovi.
I hate to think of people caught up in this.	Urăsc să mă gândesc la oameni prinși în asta.
It couldn't last.	Nu putea dura.
He made a mistake.	A făcut o greșeală.
No one knows what you want but you.	Nimeni nu știe ce vrei, în afară de tine.
I could have left him there.	Aș fi putut să-l las acolo.
He climbed into his seat, said he would do everything he could.	S-a urcat pe locul lui, a spus că va face tot ce poate.
Hell, look at your face.	La naiba, uită-te la fața ta.
And she would plant more flowers.	Și ea ar planta mai multe flori.
Go with the business.	Merge cu afacerea.
There are several different types of memory.	Există mai multe tipuri diferite de memorie.
About an hour later, it hit the ice.	La aproximativ o oră, a lovit gheața.
Then, later, when I went on break, he saved my place.	Apoi, mai târziu, când am plecat în pauză, mi-a salvat locul.
It got a little wild.	A devenit puțin sălbatic.
I knew it would be bad.	Știam că va fi rău.
She fell to her knees between his legs.	Ea a căzut în genunchi între picioarele lui.
Maybe a second or two, no more.	Poate o secundă sau două, nu mai mult.
God is greater.	Dumnezeu este mai mare.
We never locked our doors.	Nu ne-am încuiat niciodată ușile.
I wanted her to use the bed for sleep and nothing else.	Am vrut ca ea să folosească patul pentru somn și nimic altceva.
It gives you the opportunity to think less.	Vă oferă posibilitatea de a gândi mai puțin.
Some of them might receive it.	Unii dintre ei ar putea să o primească.
It broke his heart.	I-a frânt inima.
Of course, he didn't have much to say.	Bineînțeles, nu a avut multe de spus.
It was just a lot of work to get here.	A fost doar multă muncă să ajung aici.
Too dangerous outside the church.	Prea periculos afară la biserică.
To win, an army eventually had to attack.	Pentru a câștiga, o armată a trebuit în cele din urmă să atace.
They could no longer see it as a real church.	Ei nu o mai puteau vedea ca pe o adevărată biserică.
I need something in my book.	Am nevoie de ceva lucru la cartea mea.
This is the case even if you did not look so good.	Acesta este cazul chiar dacă nu arătai atât de bine.
Read it more carefully.	Citiți-l cu mai multă atenție.
We have different data models to represent such functions.	Avem diferite modele de date pentru a reprezenta astfel de funcții.
She was a great example to everyone.	Ea a fost un mare exemplu pentru toată lumea.
And find a place to hide.	Și găsește unde să te ascunzi.
And put it over the body copy.	Și puneți-l peste copierea corpului.
That's what he understood.	Asta a înțeles el.
I have to go.	Trebuie sa plec.
That's how it was done.	Așa s-a făcut.
She was the mother of his child.	A fost mama copilului său.
I have a great idea.	Am o idee grozavă.
It is quite difficult for me to get into the status quo.	Îmi este destul de greu să intru în statutul de lucru.
I mean, it was good.	Adică era bine.
They need you, not just you.	Au nevoie de tine, nu doar de tine.
We're both cleaning.	Curățăm amândoi.
I like the point of view.	Îmi place punctul de vedere.
Error bars indicate the standard error of four independent experiments.	Barele de eroare indică eroarea standard a patru experimente independente.
I was talking about air tests.	Eram, vorbeam de teste de aer.
This gives me an idea of ​​more research for me.	Asta îmi dă o idee despre mai multe cercetări pentru mine.
Explain what your community is doing and what your goals are.	Explicați ce face comunitatea dvs. și care sunt obiectivele dvs.
Everywhere love stories are exactly the same.	Peste tot poveștile de dragoste sunt exact aceleași.
I'll review it again.	Il voi revizui din nou.
He took three.	A luat trei.
My heart wouldn't slow down.	Inima mea nu ar încetini.
The condition is excellent.	Starea este excelenta.
Notice the dead flowers.	Observați florile moarte.
Other than that, there were no rules.	În afară de asta, nu existau reguli.
He's getting that fight now.	El primește acea luptă acum.
To see this, consider the following example.	Pentru a vedea acest lucru, luați în considerare următorul exemplu.
They want to help.	Ei vor să ajute.
It led to many interesting questions.	A dus la multe întrebări interesante.
It was as big as the previous one.	Era la fel de mare ca și precedentul.
The interaction is very specific.	Interacțiunea este foarte specifică.
This is the second and final part of the interview.	Aceasta este a doua și ultima parte a interviului.
So this is a factor in the way we think.	Deci acesta este un factor în modul în care gândim.
I could say that something big happened.	Aș putea spune că s-a întâmplat ceva mare.
So don't expect anything for a year or two in this regard.	Așa că nu vă așteptați la nimic timp de un an sau doi în acest sens.
The test was performed using two animals for each group.	Testul a fost efectuat folosind două animale pentru fiecare grup.
That was definitely true for me.	Cu siguranță asta a fost adevărat pentru mine.
So the two women held hands.	Așa că cele două femei s-au ținut de mână.
We'll have to think about that.	Va trebui să ne gândim la asta.
It was better, he thought.	Era mai bine, se gândi el.
So it was possible. 	Deci a fost posibil. 
how is the new job	cum este noul job?
I prepared the article.	Am pregătit articolul.
It's not hard to lie and I'm scared.	Nu este greu să mint și sunt speriat.
The main point is the following.	Principalul punct este următorul.
They were worried about me.	Erau îngrijorați pentru mine.
He was really quiet all year, he barely talked to us.	A fost cu adevărat tăcut tot anul, abia a vorbit cu noi.
It's a wonderful book, of course.	Este o carte minunată, desigur.
It is expected to decline in the coming days.	Este de așteptat să scadă în următoarele zile.
Things before you remember.	Lucruri de dinainte de a vă aminti.
After a month I decided it had to stop.	După o lună am decis că trebuie să se oprească.
It's the opposite.	Este opusul lui.
He would have left just as suddenly.	La fel de brusc ar fi plecat.
I absolutely hate having to take this step.	Urăsc absolut să fiu nevoit să fac acest pas.
It's pretty soft.	Este destul de moale.
He needs the ball on the ground.	Are nevoie de mingea pe pământ.
But don't leave us here.	Dar nu ne lași aici.
So they were successful with half of the trees.	Deci au avut succes cu jumătate din copaci.
The question is not what the industry is lying about.	Întrebarea nu este despre ce minte industria.
Her warm breath on his face.	Respirația ei caldă pe fața lui.
Even if it wasn't a threat to him.	Chiar dacă nu era o amenințare pentru el.
It's time again.	Este din nou momentul.
The other was a man.	Celălalt era bărbat.
The rest was our best guess.	Restul a fost cea mai bună presupunere a noastră.
It would be good to get used to it.	Ar fi bine să se obișnuiască.
But here we find that the opposite is true.	Dar aici, găsim că contrariul este adevărat.
We want to thank you again for your great support.	Vrem să vă mulțumim din nou pentru sprijinul vostru extraordinar.
Look at that baby.	Uită-te la copilul ăla.
There would be no need for more.	Nu ar fi nevoie de mai mult.
I haven't told you before.	Nu ți-am spus înainte.
That would be the end for them.	Acesta ar fi finalul pentru ei.
They have hard lives.	Au vieți grele.
All those things that attract attention.	Toate acele lucruri care atrag atenția.
And nothing else.	Si nimic altceva.
Now we have seen companies that have tried to fail in this regard.	Acum am văzut companii care au încercat să eșueze în acest sens.
This school is great.	Această școală este grozavă.
They didn't take anything and they weren't afraid of anyone.	Nu au luat nimic și nu se temeau de nimeni.
Just very sad.	Doar foarte trist.
Obviously it has to be.	Evident, trebuie să fie.
You're a wonderful person.	Ești o persoană minunată.
And thank you!!.	Si multumesc!!.
Nobody wants a dog to be hurt.	Nimeni nu vrea ca un câine să fie rănit.
The applicant does not provide any evidence of such failure.	Reclamanta nu oferă nicio dovadă a unui astfel de eșec.
She opened the window wide.	Ea a deschis fereastra larg.
I am old.	Sunt batran.
In fact, he is very nice.	De fapt, este foarte drăguț.
Soon, every man was for himself.	Curând, fiecare bărbat a fost pentru el însuși.
I don't look like that.	Nu mă uit așa.
That gives us eight days.	Asta ne oferă opt zile.
But the two games will have done him good.	Dar cele două jocuri îi vor fi făcut lumea binelui.
It was for you.	A fost pentru tine.
Some of the most important related works are the following.	Unele dintre cele mai importante lucrări conexe sunt următoarele.
She went through the man cleanly.	A trecut curat prin bărbat.
I don't even know what that means.	Nici măcar nu știu ce înseamnă asta.
I'm not finished.	Nu am terminat.
I like to do random things and go to random places.	Îmi place să fac lucruri aleatorii și să merg în locuri aleatorii.
Well, yeah, maybe they did.	Ei bine, da, poate că au făcut-o.
Train smart and rest.	Antrenează-te inteligent și odihnește-te.
Wait a moment.	Asteapta un moment.
He will have to find a way to get rid of her.	Va trebui să găsească o modalitate de a scăpa de ea.
I'm a man who came back to life.	Sunt un bărbat care a revenit la viață.
You hear me talking about my brother.	Mă auzi vorbind despre fratele meu.
I understand very well that what is possible makes sense.	Înțeleg foarte bine că posibilului i se dă sens.
But my experience was very positive.	Experiența mea a fost însă foarte pozitivă.
It's hard to give them.	Este dificil să le dați.
They loved her.	Au iubit-o.
I got it.	Am primit-o.
We never thought we'd be killed, you know.	Nu ne-am gândit niciodată să fim uciși, știi.
But no woman applied.	Dar nicio femeie nu a aplicat.
Drive a real change.	Conduceți o schimbare reală.
If found, use it.	Dacă este găsit, îl folosește.
As she had received, she gave.	După cum primise, ea a dat.
Some friends left us clothes for you too.	Unii prieteni ne-au lăsat haine și pentru tine.
I have to close it and open a new one.	Trebuie să-l închid și să deschid unul nou.
They started coming to him.	Au început să vină la el.
Her mother had died two years ago of cancer.	Mama ei murise cu doi ani în urmă din cauza cancerului.
They did it once a few days.	Au făcut-o o dată de câteva zile.
He's known her ever since.	O cunoaște de atunci.
All the problems of life.	Toate problemele vieții.
This is not the case here.	Nu este cazul aici.
You've come your way.	Ai ajuns în felul tău.
Modern man hopes.	Omul modern spera.
I can make you come.	Te pot face să vii.
I'm like you because it is.	Sunt ca tine pentru că este.
He looked at me in surprise.	S-a uitat la mine surprins.
It's a great plant.	Este o plantă grozavă.
Instead.	In loc de asta.
I nodded, and he began to move.	Am dat din cap, iar el a început să se miște.
Let them know.	Lasă-i să-și dea seama.
Seven of them.	Șapte dintre ei.
That will change in the future.	Asta se va schimba în viitor.
It was like a play.	Era ca în piesă.
After various treatments, the cells were collected.	După diferite tratamente, celulele au fost colectate.
Of course, we are good friends.	Desigur, suntem buni prieteni.
The words were familiar.	Cuvintele erau familiare.
Looks like we were so popular that we could barely sit down.	Se pare că eram atât de populari, încât abia ne puteam așeza.
I use this.	Eu folosesc asta.
I'll take a closer look at this.	O să mă uit mult mai atent la asta.
This management is usually done using your own mechanisms.	Acest management este de obicei realizat prin utilizarea propriilor mecanisme.
So we more or less changed places.	Deci ne-am schimbat mai mult sau mai puțin locurile.
Then, minute by minute, it darkens again.	Apoi, minut de minut, se înnegrează din nou.
I looked back until he moved.	M-am uitat înapoi până când s-a mutat.
It grows so big.	Crește atât de mare.
It was really great.	A fost de fapt grozav.
First of all, there is no stage.	În primul rând, nu există nicio etapă.
Not a word came back.	Niciun cuvânt nu s-a întors.
The vision was false.	Viziunea era falsă.
The page should be red.	Pagina trebuie să fie roșie.
They took my husband.	Mi-au luat soțul.
Let's show her.	Să o arătăm.
My little girl was born here.	Fetița mea s-a născut aici.
It is very easy to find them.	Este foarte ușor să le găsești.
So slow.	Atât de încet.
He often does.	Adesea o face.
This is good science.	Aceasta este o știință bună.
So we could have waited a little longer.	Așa că am fi putut aștepta puțin mai mult.
One had brought a man back to the room.	Unul adusese un bărbat înapoi în cameră.
He just didn't get the game we were supposed to play.	Pur și simplu nu a primit jocul pe care trebuia să-l jucăm.
They are easily transferred to the card, regardless of the type of paper.	Acestea se transferă cu ușurință pe card, indiferent de tipul de hârtie.
When we turn it on, the kids shut up.	Când îl pornim, copiii tac.
You two were together, no matter how short.	Voi doi ați fost împreună, oricât de scurt.
I did not expect this.	Nu mă așteptam la asta.
Directly in one place.	Direct într-un loc.
I just didn't understand the game he seemed to be playing.	Pur și simplu nu am înțeles jocul pe care părea să-l joace.
It's not even new.	Nici măcar nu este nou.
Save a minute or two.	Economisiți un minut sau două.
Or one of them.	Sau unul dintre ei.
I probably would.	probabil că aș face-o.
So they were arrested for a murder.	Așa că au fost arestați pentru o crimă.
Let me tell you something.	Lasa-ma sa iti spun ceva.
They are heavy in different ways.	Sunt grei în moduri diferite.
Our control group was selected from these patients.	Grupul nostru de control a fost selectat dintre acești pacienți.
In reality, it was none of the above.	În realitate, nu a fost nimic din cele de mai sus.
Just a little.	Doar un pic.
The word stirred.	Cuvântul a răscolit.
Nine were killed.	Nouă au fost uciși.
As soon as possible.	Cât mai repede posibil.
He left around nine.	A plecat pe la nouă.
She stayed in bed for a long time and was often out of breath.	Ea a stat mult în pat și a fost adesea fără suflare.
It's not my style.	Nu e stilul meu.
He's really poor.	Este chiar sărac.
Remove immediately from the heat.	Se ia imediat de pe foc.
You would make tea and drink hot tea.	Ai face un ceai și ai bea un ceai fierbinte.
If that matters, it's a little more recent.	Dacă contează asta, este puțin mai recent.
We examined three aspects.	Am examinat trei aspecte.
You need to be consistent with your behavioral training.	Trebuie să fii consecvent cu antrenamentul tău comportamental.
She grabbed him by the man's arm and pulled him back a step.	Ea l-a prins de brațul bărbatului și l-a tras cu un pas înapoi.
If they want to fight, they will fight.	Dacă vor să lupte, vor lupta.
But it wasn't him.	Dar nu era el.
But it's not funny.	Dar nu e amuzant.
It will be significant.	Va fi semnificativ.
I will never let you kill that child.	Nu te voi lăsa niciodată să omori acel copil.
They weren't very happy with me.	Nu erau foarte fericiți de mine.
It's the kind of company we like to work with.	Este genul de companie cu care ne place să lucrăm.
It's like a credit card limit.	Este ca o limită de card de credit.
So is my love for literature and art.	La fel și dragostea mea pentru literatură și artă.
He ran inside.	El alergă înăuntru.
So, taking every opportunity and getting my luck, I moved on.	Așa că, folosind fiecare oportunitate și făcându-mi norocul, am avansat.
Of course, just list something that is true.	Desigur, enumerați doar ceva care este adevărat.
What to do.	Ce să fac.
his summer work.	vara lui de muncă.
Well, maybe not so accidentally.	Ei bine, poate nu atât de întâmplător.
This was not going to be an easy game for me.	Acesta nu avea să fie un joc ușor pentru mine.
He was so low.	Atât de jos era el.
I'm here of my choice.	Sunt aici la alegerea mea.
On the other hand, his mind was free from the false idea.	Pe de altă parte, mintea lui era liberă de ideea falsă.
I gave up fast food two years ago.	Am renuntat la fast-food acum doi ani.
I'm still learning who these little people are.	Încă învăț cine sunt acești oameni mici.
That the movie would talk to her.	Că filmul ar vorbi cu ea.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Cu toate acestea, este clar că multe sisteme actuale sunt prea simple.
It often starts or is worse at night.	Adesea începe sau este mai rău noaptea.
And she didn't have a good answer for him either.	Și nici ea nu a avut un răspuns bun pentru el.
I have none.	Nu am niciunul.
In the same year he obtained his law degree.	În același an și-a obținut diploma de drept.
Like the rest of us.	Ca și noi ceilalți.
Easily a few thousand.	Cu ușurință câteva mii.
Three and a half.	Trei si jumatate.
The procedure involved two stages.	Procedura a implicat două etape.
I certainly couldn't have written it.	Cu siguranță nu l-aș fi putut scrie.
In a day or so, the lights will come on again.	Peste o zi sau cam asa ceva, luminile se vor aprinde din nou.
Ask everything you hear and see.	Întrebați tot ce auziți și vedeți.
She was talking about someone saying something about anything.	Ea vorbea despre cineva care spunea ceva despre orice.
He made himself move slowly.	S-a făcut să se miște încet.
Instead, write it in general.	În schimb, scrie-l în general.
But it's still going too fast.	Dar tot merge prea repede.
A score of seven to ten is considered normal.	Un scor de șapte până la zece este considerat normal.
This rule change was short.	Această modificare a regulilor a fost scurtă.
And absolutely safe.	Și absolut sigur.
I know you can do it.	Stiu ca o poti face.
It is on the second level of the buildings.	Este la al doilea nivel al clădirilor.
I'll catch up.	Voi ajunge din urmă.
I feel it.	Îl simt.
I love you because you're my friend.	Te iubesc pentru că ești prietenul meu.
You are my master.	Tu ești stăpânul meu.
Use the first and last initial.	Utilizați prima și ultima inițială.
She says she needs him for his job.	Spune că are nevoie de el pentru slujba lui.
They were pretty clean.	Erau destul de curate.
I wasn't sure what was going to happen.	Nu eram sigur ce avea să se întâmple.
It may not necessarily be a bad thing.	S-ar putea să nu fie neapărat un lucru rău.
She was on vacation the following year.	Ea își lua concediu în anul următor.
We are constantly wondering what we can do to improve our products.	Ne întrebăm în mod constant ce putem face pentru a ne îmbunătăți produsele.
It just happened.	Doar sa întâmplat.
An example is your heart.	Un exemplu este inima ta.
We are from people and they are from us.	Noi suntem de la oameni și ei sunt de la noi.
And they were.	Și au fost.
It has no existence.	Nu are nicio existență.
It should work now.	Ar trebui să funcționeze acum.
The question of being today.	Întrebarea de a fi astăzi.
However, it has a basic structure.	Cu toate acestea, are o structură de bază.
I checked the correct solution.	Am verificat soluția corectă.
I really put everything, everything about myself.	Chiar am pus totul, totul despre mine.
Find a friend with whom you can share the process.	Găsiți un prieten cu care puteți împărtăși procesul.
And he really loves this person.	Și chiar iubește această persoană.
Ah, and that's where your memory goes.	Ah, și acolo îți merge și memoria.
Enter the code.	A intrat codul.
I'm not sure which is the best way to proceed.	Nu sunt sigur care este cel mai bun mod de a proceda.
I was silent for a long time during this discussion.	Am stat multă vreme tăcută în timpul acestei discuții.
Just a boy.	Doar un băiat.
I saw things differently.	Am văzut lucrurile altfel.
They could probably be too valuable.	Probabil că ar putea fi prea valoroși.
Then he pulled out another.	Apoi a scos altul.
First of all you.	În primul rând tu.
She just asked.	Ea doar întreba.
He was forced to leave.	A fost obligat să plece.
I'm still in the red.	Încă sunt în roșu.
Maybe they have a change.	Poate au schimbare.
So is the government.	La fel și guvernul.
You will develop a feeling after some training.	Veți dezvolta un sentiment după ceva antrenament.
I'm afraid of nothing.	Mi-e frică de nimic.
She released her hand and took a step back.	Ea și-a eliberat mâna și a făcut un pas înapoi.
It's easy to buy into it.	Este ușor să cumperi în el.
I didn't want that to happen again.	Nu am vrut să se întâmple asta din nou.
The world will never be the same again.	Lumea nu va mai fi niciodată ca azi.
Those weak states sometimes become failed states.	Acele state slabe devin uneori state eșuate.
She was coming for my father, not for me.	Ea venea pentru tatăl meu, nu pentru mine.
They make great pieces of conversation.	Ele fac piese grozave de conversație.
I'm not on the same level.	Nu sunt la același nivel.
I tried my best at the time to keep an honest face.	Am încercat tot posibilul la momentul respectiv să păstrez o față sinceră.
They love to drive racing cars.	Le place foarte mult să conducă mașini de curse.
A recommended read.	O lectură recomandată.
Then I am asked to find the driving force of the engine.	Apoi mi se cere să găsesc forța motrice a motorului.
I'm doing something wrong.	Fac ceva rău.
The day became warm and cool again.	Ziua a devenit caldă și din nou răcoroasă.
They told him to keep his damn mouth shut.	I-au spus să-și țină blestemata gura.
Even if the space seems empty, it is never.	Chiar dacă spațiul pare gol, nu este niciodată.
He was placed in an exercise program.	A fost plasat într-un program de exerciții.
There was a real chance he would die.	Exista o șansă reală să moară.
So he decided to do it in style.	Așa că a decis să o facă prin stil.
It was amazing to see.	A fost uimitor de văzut.
He chose the table we had on our first date.	A ales masa pe care o aveam la prima noastră întâlnire.
And not a little.	Și nu puțin.
The main floor was larger than the second.	Etajul principal era mai mare decât al doilea.
I feel it and it's strong.	O simt și e puternic.
She had not returned.	Ea nu se întorsese.
I left a long time ago when the third set started.	Am plecat de mult când începe al treilea set.
This is definitely good news.	Aceasta este cu siguranță o veste bună.
It had become a very serious matter.	Devenise o problemă foarte serioasă.
But the girl on his back.	Dar fata de pe spatele lui.
But that was four weeks ago.	Dar asta a fost acum patru săptămâni.
All of you.	Voi toti.
Two days later, an interview.	Două zile mai târziu, un interviu.
Don't worry about money.	Nu-ți face griji pentru bani.
Players need to be patient, but those who last have a chance.	Jucătorii trebuie să aibă răbdare, dar cei care durează au șansa.
We assume that this combination is the reason for their improved performance.	Presupunem că această combinație este motivul performanței lor îmbunătățite.
Tears burned her eyes.	Lacrimile i-au ars ochii.
They didn't want to go that far.	Nu au vrut să meargă atât de departe.
That was it, she knew.	Asta urma, știa ea.
I needed to know, to see.	Aveam nevoie să știu, să văd.
Her weapon is still raised.	Arma ei este încă ridicată.
Two values ​​are consistent with each other.	Două valori sunt consecvente una cu cealaltă.
Eventually, product development was stopped.	În cele din urmă, dezvoltarea produsului a fost oprită.
You can sleep on top.	Poți dormi deasupra.
The anger he had shown just seconds ago was gone.	Furia pe care o arătase cu doar câteva secunde în urmă dispăruse.
I'm not even that.	nici măcar nu sunt asta.
I love this guy.	Îl iubesc pe tipul ăsta.
I started running.	Am început să alerg.
He knows the problem very well.	El știe foarte bine problema.
We can know a lot of things.	Putem ști o mulțime de lucruri.
He made the old woman do this job.	A pus-o pe bătrână să facă treaba asta.
God be with you.	Domnul fie cu tine.
Our police officers are members of this community.	Ofițerii noștri de poliție sunt membri ai acestei comunități.
See below.	Vezi mai jos.
The walls were four feet thick.	Pereții aveau o grosime de patru picioare.
Easy walk for the most part.	Plimbare ușoară în cea mai mare parte.
He was released two days later.	A fost eliberat două zile mai târziu.
I will now discuss these two steps in turn.	Voi discuta acum acești doi pași pe rând.
Well, you know.	Pai stii tu.
She noticed that the door to her apartment was wide open.	A observat că ușa apartamentului ei era larg deschisă.
And to do that, you have to keep playing.	Și pentru a face asta, trebuie să continuați să jucați.
They took responsibility for their actions.	Ei și-au asumat responsabilitatea pentru acțiunile lor.
It looks so bad right now.	Arată atât de rău, chiar acum.
This is best done in writing.	Cel mai bine se face acest lucru în scris.
The loss is getting worse.	Pierderea se înrăutățește.
The option is still open.	Opțiunea este încă deschisă.
They have good intentions, but they don't consider the people they target.	Au intenții bune, dar nu iau în considerare oamenii pe care îi vizează.
The color comes from the light.	Culoarea vine din lumină.
In fact, she is one.	De fapt, ea este una.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să-i lăsăm să-și decidă viitorul.
You are this or that, a word is this or that.	Ești asta sau asta, un cuvânt este asta sau asta.
Damn the radio.	La naiba cu radioul.
I would like to know why.	As vrea sa stiu de ce.
It returns to the front of the conversation.	Aceasta se întoarce la partea anterioară a conversației.
The nature and duration of the professional relationship with the client.	Natura și durata relației profesionale cu clientul.
Thus, we observed a different result than the previous study.	Astfel, am observat un rezultat diferit de cel al studiului anterior.
I'm not telling anyone.	Nu spun nimănui.
But no action was taken.	Dar nu s-a luat nicio măsură.
Like most people.	La fel ca majoritatea populației.
The last work was done with the same technique as the one used here.	Ultima lucrare a fost realizată cu aceeași tehnică ca cea folosită aici.
Just politics.	Doar politica.
Calm down now.	Calmează-te acum.
I spent much of the afternoon walking around the ship and watching football.	Am petrecut o mare parte a după-amiezii plimbându-mă în jurul navei și urmărind fotbal.
In time, you will.	În timp, o vei face.
At least it sounds old.	Cel puțin are un sunet vechi.
My mother made me take care.	Mama m-a făcut să am grijă.
Then he drank.	Apoi a băut.
I had something to prove.	Aveam ceva de dovedit.
All relevant data are in the paper.	Toate datele relevante se află în lucrare.
This is not a health issue.	Aceasta nu este o problemă de sănătate.
I am a good girl.	Sunt o fata cuminte.
So much to think about.	Atât de multe de gândit.
It was fun.	A fost distractiv.
But it is not a good fact.	Dar nu este un fapt bun.
And you?.	Şi tu?.
Only the original application form will be accepted.	Va fi acceptat doar formularul original de cerere.
My father said I didn't really want to.	Tatăl meu a spus că nu am vrea, într-adevăr.
I would look out my window.	M-aș uita pe fereastra mea.
They told him that.	I-au spus asta.
We just want to hurt each other.	Vrem doar să ne rănim unul pe altul.
He knew about horses.	Știa despre cai.
It looked really bad.	Arăta foarte rău.
He took a step or two to the window and turned.	Făcu un pas sau doi spre fereastră și se întoarse.
And being aware of that.	Și fiind conștient de asta.
This is the new one.	Acesta este cel nou.
But we need to do something to fix this quickly.	Dar trebuie să facem ceva pentru a remedia asta rapid.
It was my first experience outside my home country.	A fost prima mea experiență în afara țării mele natale.
It does not mean "the other" type.	Nu înseamnă „celălalt” tip.
Why white people need to add something to their drinking experience.	De ce oamenii albi trebuie să adauge ceva experienței lor de băut.
Now he raised his head.	Acum a ridicat capul.
Studies on healthy subjects.	Studii pe subiecte sănătoase.
One simple rule will not cover every situation.	O singură regulă simplă nu va acoperi orice situație.
That's what they say, but maybe it's a lie.	Așa se spune, dar poate că este o minciună.
They were beautiful.	Erau frumosi.
The taste of the coffee is extraordinary.	Gustul cafelei este extraordinar.
I like everything about him.	Îmi place totul la el.
And they go.	Și ei merg.
Let's move on.	Să mergem mai departe cu treaba.
Name it as you wish.	Numiți așa cum doriți.
We laugh for a minute.	Râdem un minut.
A sign to me.	Un semn pentru mine.
He was a guy who knew the situation.	Era un tip care cunoștea situația.
Bank records were missing.	Evidențele bancare lipseau.
That's their choice.	Asta e alegerea lor.
She was.	Ea a fost.
He was lying there, looking at her.	Stătea întins acolo, uitându-se la ea.
Exactly as expected.	Exact așa cum se aștepta.
This business with houses did not surprise her at all.	Afacerea asta cu casele nu a surprins-o deloc.
It's not her first choice, but it's still useful.	Nu este prima ei alegere, dar totuși utilă.
He seemed to have made a decision.	Părea că a luat o decizie.
This food is.	Această mâncare este.
Again, the idea of ​​proof is the same.	Din nou, ideea dovezii este aceeași.
You're the boy's father.	Ești tatăl băiatului.
I didn't do it, so I couldn't.	Nu am făcut-o, așa că nu am putut.
I'm still in law.	Inca intru in drept.
He came home happy every day.	El venea acasă în fiecare zi fericit.
Change it again.	Schimbați-l din nou.
Everything at hand.	Totul la îndemână.
You don't see him.	Nu-l vezi.
Sure, yes, with my death.	Sigur, da, cu moartea mea.
You must come.	Trebuie să vii.
You might even like it.	S-ar putea chiar să-ți placă.
Yes, use exactly those words.	Da, folosește exact acele cuvinte.
Write your own rules.	Scrieți propriile reguli.
An action group has been set up.	A fost înființat un grup de acțiune.
So I came up with something out of the ordinary.	Așa că am venit cu ceva folosind asta.
I needed someone like her there.	Aveam nevoie de cineva ca ea acolo.
He smiled, though.	El a zâmbit, totuși.
You know, like a date.	Știi, ca o întâlnire.
It will be a long night, though.	Va fi o noapte lungă, dar.
He didn't know these people.	Nu-i cunoștea pe acești oameni.
Looking inward outward or outward.	Privind înăuntru în afară sau în exterior.
He hadn't expected that.	Nu se așteptase la asta.
He could have endured a good meal or two.	Ar fi putut suporta o masă bună sau două.
Notice whether the error is "on" or "off" on the scale.	Observați dacă eroarea este „pornit” sau „dezactivat” de pe scară.
It was true, there were other dogs.	Era adevărat, mai erau și alți câini.
In our time.	În vremea noastră.
He'll use you.	O să te folosească.
I'm getting ready for work and I'm finally on the phone.	Mă pregătesc de muncă și în sfârșit ajung la telefon.
A plane is waiting.	Un avion așteaptă.
He was a figure of speech.	Era o figură de stil.
I think this is a perfect example of economic thinking.	Cred că acesta este un exemplu perfect al modului de gândire economic.
She was.	Ea a fost.
I'm on it in an instant.	Sunt pe el într-o clipă.
It shouldn't have.	Nu ar trebui să aibă.
She was not injured, but they did take her.	Nu a avut răni, dar totuși au luat-o.
Participants had no previous experience with the materials used in this experiment.	Participanții nu au avut experiență anterioară cu materialele utilizate în acest experiment.
Including mine.	Inclusiv pe al meu.
I looked at the next man's hair.	M-am uitat la părul următorului bărbat.
He designed the experiment, wrote the paper and prepared the figures.	A proiectat experimentul, a scris lucrarea și a pregătit figurile.
Or a new process.	Sau un nou proces.
I'm on my knees.	Sunt în genunchi.
She wouldn't give up.	Ea nu ar ceda.
A few minutes passed.	Au trecut câteva minute.
They can help.	Ei pot ajuta.
He didn't want to be free.	Nu voia să fie liber.
It may be difficult to keep up.	Ar putea fi greu să ții pasul.
I no longer enjoy working on my blog or page.	Nu mă mai distrez lucrând blogul sau pagina.
Not after last night.	Nu după aseară.
She saw him again now and smiled back at him.	L-a văzut din nou acum și i-a zâmbit înapoi.
The father came out of the picture.	Tatăl a ieșit din imagine.
That's where we need to step in and change the law.	Acolo trebuie să intervenim și să schimbăm legea.
They will find her.	O vor găsi.
I finally felt accepted.	În sfârșit m-am simțit acceptat.
But only if we take it out.	Dar numai dacă o scoatem.
I want everything done right.	Vreau ca totul să fie făcut cum trebuie.
He walked beside her in silence.	Mergea lângă ea în tăcere.
The apartment business didn't make me think so.	Afacerea din apartament nu m-a făcut să cred așa.
Throw it there.	Aruncă-l acolo.
And technology is just a tool.	Iar tehnologia este doar un instrument.
And other times, you live it.	Și alteori, o trăiești.
You need to be careful.	Trebuie să ai grijă.
It has to be good enough.	Trebuie să fie suficient de bun.
High school teachers.	Profesori de liceu.
It was late, and she was an hour ago.	Era târziu, iar ea era în urmă cu o oră.
And it's just that girls.	Și este doar că fetele.
And our staff is very good.	Iar personalul nostru este foarte bun.
So the above may not work.	Deci este posibil ca cele de mai sus să nu funcționeze.
A very good story.	O istorie foarte bună.
She wants to reach them.	Ea vrea să ajungă la ei.
But the boys are great too.	Dar și băieții sunt minunați.
However, such information was not available in most of the original studies.	Cu toate acestea, astfel de informații nu au fost disponibile în majoritatea studiilor originale.
Although similar in spirit, the situation here is very different.	Deși similară în spirit, situația aici este mult diferită.
We can't wait any longer.	Nu mai putem aștepta.
You can take them or leave them as you choose.	Le puteți lua sau le lăsa așa cum ați ales.
Dad wasn't much older than we are now when it happened.	Tata nu era cu mult mai în vârstă decât suntem noi acum când s-a întâmplat.
I'll probably support you.	Probabil că voi face sprijin.
They are not human.	Ei nu sunt oameni.
Not broken glass.	Nu sticla sparta.
We prove them below.	Le dovedim mai jos.
He was made to live every minute.	S-a făcut să trăiască în fiecare minut.
I still think it's a great idea.	Încă cred că este o idee grozavă.
Why is it missing.	De ce lipsește.
His phone, as he discovered only later, was missing.	Telefonul lui, după cum a descoperit abia mai târziu, lipsea.
Not a very good one.	Nu este unul foarte bun.
If he can believe it.	Dacă o poate crede.
Let me work.	Lasă-mă să lucrez.
It's a great way to get around the city.	Este o modalitate de a călători prin oraș.
This river contains a wide variety of plant and animal lives.	Acest râu conține o mare varietate de vieți vegetale și animale.
She carefully removed them both.	Ea le-a îndepărtat cu grijă pe amândouă.
It's so weird that men will do anything about it.	Este atât de ciudat, încât bărbații vor face ceva în privința asta.
No gender or race differences were observed.	Nu a fost observată nicio diferență de sex sau rasă.
We talked a lot.	Am vorbit mult.
Wood didn't believe that.	Wood nu credea asta.
It won't bother you again.	Nu te va deranja din nou.
There is only one problem with his dream.	Există o singură problemă cu visul lui.
This cause is different.	Această cauză este diferită.
No need to include that.	Nu este nevoie să includeți asta.
Somewhere.	Undeva.
I feel like our time is near.	Simt că timpul nostru este aproape.
But no one raised a hand.	Dar nimeni nu a ridicat o mână.
A few years ago, it was even bigger.	Acum câțiva ani, era chiar mai mare.
Her father was dead.	Tatăl ei era mort.
It is not very long and will not appear until next week.	Nu este foarte lung și nu va apărea până săptămâna viitoare.
We should try again soon, so we should know then.	Ar trebui să încercăm din nou acest lucru în curând, așa că ar trebui să știm atunci.
Please keep this in mind when reading further.	Vă rugăm să luați în considerare acest lucru când citiți mai departe.
Let's talk about this.	Să vorbim despre asta.
This is our identity.	Aceasta este identitatea noastră.
Beyond that point, I didn't need to think.	Dincolo de acel punct, nu era nevoie să mă gândesc.
I just can't search that far.	Pur și simplu nu pot căuta atât de mult înainte.
I ended up not being able to talk about it.	Am ajuns să nu pot vorbi din cauza asta.
No injuries or damage were reported.	Nu au fost raportate răni sau pagube.
Push your problems on someone else.	Împingeți-vă problemele asupra altcuiva.
And now you can have one and you can love it too.	Și acum poți avea unul și îl poți iubi și tu.
It makes us feel something.	Ne face să simțim ceva.
We talked about going to college together.	Am vorbit despre mersul la facultate împreună.
There is a third possibility.	Există o a treia posibilitate.
I looked at that letter on the kitchen table.	M-am uitat la scrisoarea aceea, întinsă pe masa din bucătărie.
I didn't, of course.	Nu am avut, desigur.
It was a great race.	A fost o cursă grozavă.
At least something like that.	Cel puțin așa ceva.
So this is the first.	Deci asta e primul.
They behave differently here than when they are on the street.	Aceștia se comportă diferit aici față de când sunt în stradă.
He can only say a little of what he saw. "	Nu poate spune decât puțin din ceea ce a văzut”.
They might care less about you.	Ar putea să le pese mai puțin de tine.
I'm so worried.	Sunt atat de ingrijorat.
We are waiting for the results.	Așteptăm rezultatele.
All in all, worth it.	Per total, a meritat.
He does it to everyone, not just you.	Îi face tuturor, nu doar ție.
I did not play a major role in this selection of the source.	Nu am jucat un rol major în această selecție a sursei.
It was spring now.	Era primăvară acum.
I don't know if he has or not.	Nu stiu daca are sau nu.
Where is the real data.	Unde sunt datele reale.
The morning sun is good.	Soarele de dimineață este bine.
We could recommend to our customers any solutions we liked.	Am putea recomanda clienților noștri orice soluții ne-au plăcut.
The power of positive thinking or something.	Puterea gândirii pozitive sau ceva de genul ăsta.
You are a family.	Sunteți o familie.
Her stomach dropped.	Stomacul i-a căzut.
I would talk to the fans and they would like the idea.	Aș vorbi cu fanii și le-ar plăcea ideea.
I built the whole site for a few thousand dollars.	Am construit întregul site pentru câteva mii de dolari.
He did what he said again.	Din nou a făcut ceea ce a spus.
Everyone needs a little extra space from time to time.	Toată lumea are nevoie de puțin spațiu suplimentar din când în când.
I locked myself in my room.	M-am închis în camera mea.
Don't tell us.	Nu ne spune.
The cost of control will vary depending on the product and the utilization rate.	Costul controlului va varia în funcție de produs și rata de utilizare.
Relatively speaking, this is quite low.	Relativ vorbind, acest lucru este destul de scăzut.
From this open space you can listen.	Din acest spațiu deschis poți asculta.
Five people showed up.	Au apărut cinci persoane.
He was sitting on top of me, one hand on each shoulder.	Stătea deasupra mea, cu o mână pe fiecare umăr.
Something I would have loved to write.	Ceva ce mi-ar fi plăcut să scriu.
I see your work on the streets outside.	Îți văd munca pe străzi afară.
As fast as you can.	Cat de repede poti.
The concept of marketing mix.	Conceptul de mix de marketing.
That's right, but he did it.	Chiar asta, dar a făcut-o.
I have books.	Am cărți.
Then she leaves.	Apoi ea pleca.
But then she decided to find out.	Dar ea a decis atunci să afle.
You can never hold on to anything.	Nu te poți ține niciodată de nimic.
Now, think about it if it was just on the black market.	Acum, gândiți-vă dacă ar fi fost doar pe piața neagră.
I can't wait to hear how her first day of work went.	Abia aștept să aud cum a decurs prima ei zi de muncă.
He told me what he told you.	Mi-a spus ce ți-a spus ție.
Just give him your money and go to hell.	Doar dă-i banii tăi și pleacă naiba.
You have a brother and a sister to talk to.	Ai un frate și o soră cu care să vorbești.
We only choose those who are in relatively good physical shape.	Îi alegem doar pe cei în formă fizică relativ bună.
I'm telling him the news.	Ii spun vestea.
Some do it even in winter.	Unii o fac chiar iarna.
He might ask.	Ar putea să întrebe.
I'd like that.	Mi-ar placea cam asta.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	Și ea și-a pus mâna pe pieptul lui și l-a împins înapoi.
Nobody knows why.	Nimeni nu știe de ce.
Leave early in the morning and come home late in the evening.	Plecați dimineața devreme și veniți acasă târziu seara.
A representative experiment is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ.
He was simply wrong about that.	Pur și simplu a greșit în privința asta.
I never liked it.	Nu m-a plăcut niciodată.
What is that table will change depending on the season.	Ce este acea masă se va schimba în funcție de sezon.
There are not many solutions to such a problem.	Nu există multe soluții la o astfel de problemă.
It is a very effective sound mix.	Este un mix de sunet foarte eficient.
Stay away from your mother's path.	Fii departe de calea mamei.
I don't want to think about it tonight, no more.	Nu vreau să mă gândesc la asta în seara asta, nu mai.
The distribution by sex and age was similar between groups.	Distribuția pe sex și pe vârstă a fost similară între grupuri.
He might do something like that.	S-ar putea să facă așa ceva.
And then he became the boy.	Și apoi a devenit băiatul.
I am chosen and loved.	Sunt ales și iubit.
But there are new problems where this is not the case.	Dar există noi probleme unde nu este cazul.
She had to get him out.	Trebuia să-l scoată afară.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Cu toate acestea, mecanismele specifice care stau la baza acestor efecte nu sunt bine înțelese.
At the moment it seems that we have no other option.	Pentru moment se pare că nu avem altă opțiune.
He did not receive any votes.	Nu a primit niciun vot.
But how? 	Dar cum?
he wondered.	el s-a intrebat.
I sat back.	M-am așezat înapoi.
We have to be responsible.	Trebuie să fim responsabili.
I'm much bigger than any of them.	Sunt mult mai mare decât oricare dintre ei.
To move.	Pentru a te muta.
I want to use these skill sets.	Vreau să folosesc aceste seturi de abilități.
The important thing is that the story arouses emotions.	Important este că povestea trezește emoții.
No matter what he says, you're still our son.	Indiferent ce spune, ești încă fiul nostru.
He was here, she knew now.	El era aici, ea știa acum.
She was kind of tired.	Într-un fel era obosită.
Not enough time to do the things he wanted to do.	Nu este suficient timp pentru a face lucrurile pe care le dorea.
Because if we move, we might cause some problems.	Pentru că dacă ne mutăm, s-ar putea să provocăm niște probleme.
So a planet could be saved.	Deci o planetă ar putea fi salvată.
He was not far from wrong.	Nu era departe de a greși.
In addition, he had to find the others before he could be found.	În plus, trebuia să-i găsească pe ceilalți înainte de a fi găsit.
This is my last chance outside of our local community college.	Aceasta este ultima mea șansă în afara colegiului nostru comunitar local.
I would definitely use some tips.	Cu siguranță mi-ar folosi niște sfaturi.
He had developed a taste for something new.	Își dezvoltase gustul pentru ceva nou.
We need to see.	Trebuie să vedem.
It is very clear how important football is there.	Este foarte clar cât de important este fotbalul acolo.
At least the boys looked happy.	Cel puțin băieții păreau fericiți.
They talk about it at the bar at night.	Ei vorbesc despre asta la bar noaptea.
Then he works for money.	Atunci lucrează pentru bani.
So that helped.	Deci asta a ajutat.
Now go to the claim.	Acum du-te la revendicare.
If they follow us.	Dacă ne urmăresc.
We can suggest colors and options.	Vă putem sugera culori și opțiuni.
They were all.	Toți au fost.
That was it.	Asta trebuia să fie.
And I know for myself.	Și știu singuri.
They picked it up on the table.	L-au ridicat pe masă.
This thing was as good as it was over.	Chestia asta a fost la fel de bine ca sa terminat.
When the check is paid, you sit at the table.	Când cecul este plătit și tu stai la masă.
But he does.	Dar el o face.
He had become so focused.	Devenise atât de concentrat.
Now the shirt stuck to it in selected places.	Acum cămașa s-a lipit de ea în locuri selectate.
They had spent most of the day working on it.	Își petrecuseră cea mai mare parte a zilei lucrând la el.
That would be good.	Asta ar fi bine.
He really didn't know.	El chiar nu știa.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Știm că toată lumea poate obține o calitate mai bună a vieții.
He comes out of trouble with a laugh.	Iese din necaz făcând un râs.
I would never understand women.	Nu aș înțelege niciodată femeile.
And this time I'm taking it in one day.	Și de data asta o iau într-o singură zi.
The first of these was an opening of the political process.	Prima dintre acestea a fost o deschidere a procesului politic.
Two more will remain.	Alți doi vor rămâne.
There could be no doubt about it.	Nu mai putea exista nicio îndoială în acest sens.
We're going with them.	Mergem cu ei.
I just got one.	Tocmai am primit unul.
I'll take you where you need to go.	Te voi duce acolo unde trebuie să mergi.
This effect makes the milk look white.	Acest efect face ca laptele să pară alb.
You can't feel sad in the water.	Nu te poți simți trist în apă.
There are only a few cars left.	Au mai rămas doar câteva mașini de plecat.
I wondered if he didn't notice that we weren't like him.	M-am întrebat dacă nu a observat că noi nu suntem ca el.
We will definitely be back, though.	Cu siguranță vom reveni totuși.
Not even human religion is unique.	Nici măcar religia umană nu este unică.
Each book represents a different state of being.	Fiecare carte reprezintă o stare diferită de a fi.
This is how we learn and grow as individuals.	Acesta este modul în care învățăm și creștem ca indivizi.
And this was the law and the trial in those days.	Și aceasta era legea și încercarea în acele zile.
I'm completely sick.	Sunt complet rău.
Suddenly, the TV came back on.	Dintr-o dată, televizorul a revenit.
It was pretty cold.	Era destul de rece.
We continued to tour the world.	Am continuat să facem turul lumii.
She feels like a girl.	Se simte ca o fată.
You can eat breakfast at school.	Puteți mânca micul dejun la școală.
I bit into it.	Am muşcat în ea.
So many people see this as a bad thing.	Atâția oameni văd asta ca pe un lucru rău.
For internal use only.	Numai pentru uz intern.
I need you to show your hands.	Am nevoie să-ți arăți mâinile.
Yes, it was definitely a dress.	Da, cu siguranță a fost o rochie.
It was almost one in the afternoon.	Era aproape unu după-amiaza.
Love was about putting someone first.	Dragostea a fost despre a pune pe cineva pe primul loc.
His lips moved slightly.	Buzele lui s-au mișcat ușor.
But he didn't seem to notice.	Dar el nu părea să observe.
You made my son cry.	Mi-ai făcut fiul până la lacrimi.
Excellent feeling, very soft.	Senzație excelentă, foarte moale.
It's so weird, you think.	E atât de ciudat, crezi.
If she had been honest, she would never have been just friends.	Dacă ar fi trebuit să fie sinceră, nu ar fi fost niciodată doar prieteni.
Details of other significant medical and surgical histories were noted.	Au fost notate detalii despre alte istorice medicale și chirurgicale semnificative.
The clinical results were good or excellent.	Rezultatele clinice au fost bune sau excelente.
Test programs developed using this approach are large chunks of software.	Programele de testare dezvoltate folosind această abordare sunt bucăți mari de software.
For example, if you try.	De exemplu, dacă încercați,.
I will be involved.	voi fi implicat.
This will be useful in the following.	Acest lucru va fi util în cele ce urmează.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Când încetăm să ne mai fie frică unii de alții, nu ne vom mai lupta.
I had never heard of that old radio show.	Nu auzisem niciodată de acea emisiune radio de altădată.
I took her out, where she liked to sit.	Am scos-o afară, unde îi plăcea să stea.
He was forced to give it up for the greater good.	S-a forțat să renunțe la ea pentru binele mai mare.
Of course we met again.	Bineînțeles că ne-am întâlnit din nou.
We did well.	Ne-a ieșit bine.
But it won't be.	Dar nu va fi.
You thought you only stayed with me one night.	Ai crezut că ai stat cu mine doar o noapte.
This is where her baby would be born.	Aici avea să se nască copilul ei.
Church, if I go to church.	Biserică, dacă mergi la biserică.
I will not hurt you.	Nu te voi răni.
It seemed like common sense.	Părea a bun simț.
It's time to dump her and move on.	E timpul să încetăm să-i mai ascultăm.
I will follow these instructions.	Voi urma aceste instrucțiuni.
That worked perfectly.	Asta a funcționat perfect.
But that wasn't enough either.	Dar nici asta nu a fost de ajuns.
He never tried to tell me what to do.	Nu încerca niciodată să-mi spui ce să fac.
It doesn't grow very well here.	Nu prea crește aici.
But please don't feel attached to them.	Dar te rog să nu te simți legat de ele.
So don't talk to anyone.	Deci, să nu vorbești cu nimeni.
You will control the product, processing and distribution.	Veți controla produsul, procesarea și distribuția.
Tell me everything, every little thing.	Spune-mi totul, fiecare lucru mic.
However, they receive fathers.	Totuși, primesc tații.
That should be good news.	Ar trebui să fie o veste bună.
You can make room again.	Îți poți face spațiu din nou.
Until we have a wall, anyone would like to vote.	Până când vom avea un zid, orice ar dori să voteze.
But nothing stays the same forever.	Dar nimic nu rămâne la fel pentru totdeauna.
For us it was our chance to give.	Pentru noi a fost șansa noastră de a dărui.
The same is true for society.	Același lucru este valabil și pentru societate.
If you get stuck, try reading a little further.	Dacă rămâneți blocat, încercați să citiți puțin mai departe.
We buy like everyone else.	Cumpărăm ca toți ceilalți.
He never left me.	Nu m-a lăsat niciodată.
Wait six or seven seconds, then talk in the air.	Așteaptă șase sau șapte secunde, apoi vorbește în aer.
At least they weren't dead.	Cel puțin, nu au rămas morți.
I can even say we became friends.	Pot spune chiar că am devenit prieteni.
I don't have it.	Nu o am.
The attention to detail is incredible.	Atenția la detalii este incredibilă.
I will do whatever you ask me to do.	Voi face orice lucru îmi cereți.
She didn't know much about young men.	Ea nu știa prea multe despre bărbați tineri.
Maybe we should report more.	Poate ar trebui să raportăm mai multe.
Clearly, this is not the case.	În mod clar, aceasta nu este ținerea cazului respectiv.
And often difficult to approach.	Și adesea greu de abordat.
Self-respect and the freedom to be yourself are essential.	Respectul personal și libertatea de a fi tu însuți sunt esențiale.
The stories upset him and left him.	Poveștile s-au supărat pe el și l-au părăsit.
She said.	Ea a spus.
I turned my head.	Am întors capul.
The second question was correct.	A doua întrebare a fost corectă.
It feels right.	Se simte corect.
I didn't expect it to be so clear.	Nu mă așteptam să fie atât de clar.
Learn more about the variety of bath solutions we offer.	Aflați mai multe despre varietatea de soluții de baie pe care le oferim.
He had mixed feelings about it and the progress he was making.	Avea sentimente amestecate despre asta și despre progresul pe care îl făcea.
I don't know how bad.	Nu știu cât de rău.
However, the study has some limitations.	Cu toate acestea, studiul are unele limitări.
He was dead thirty minutes later.	Era mort treizeci de minute mai târziu.
You're lying too.	Minți și tu.
Other people are better at guarding.	Alți oameni sunt mai buni la pază.
Everyone nodded in agreement.	Toată lumea dădu din cap în acord.
I received the following email.	Am primit următorul email.
It didn't stop me from going around the world.	Nu mă împiedica să fac înconjurul lumii.
Maybe two months.	Poate două luni.
You have a team.	Ai o echipă.
This is how we are constantly improving.	Așa ne îmbunătățim constant.
He wrote the paper.	A scris hârtia.
Can not be.	Nu poate fi.
Give them something to watch and you will make them happy.	Dă-le ceva de urmărit și îi vei face fericiți.
The word given.	Cuvântul dat.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Astfel de sisteme funcționează bine pentru scopul pentru care au fost proiectate.
Sounds like a start.	Sună ca un început.
Take a moment to think back to the last day or two.	Luați un moment pentru a vă gândi înapoi la ultimele zile sau două.
Our past is gone, our future is not here yet.	Trecutul nostru a dispărut, viitorul nostru nu este încă aici.
That's the way it should be, of course, but men are human.	Așa ar trebui să fie, desigur, dar bărbații sunt oameni.
I'm not sure why he made a difference.	Nu sunt sigur de ce a făcut diferența.
Same guy before.	Același tip de înainte.
It made him act slowly.	L-a făcut să acţioneze încet.
To annoy people who care that things are real.	Pentru a enerva oamenii cărora le pasă ca lucrurile să fie reale.
Now we go to bed.	Acum mergem la culcare.
I think a lot of people get stuck in that moment.	Cred că mulți oameni rămân blocați în acel moment.
It is now used as a bar.	Acesta este acum folosit ca bar.
There are too few now to make a difference, to make a change.	Sunt prea puțini acum pentru a face diferența, pentru a face o schimbare.
She didn't know why, but she was beginning to feel worried.	Nu știa de ce, dar începea să se simtă îngrijorată.
He did it independently.	L-a făcut independent.
I saw that maybe things are getting better outside.	Am văzut că poate lucrurile se îmbunătățesc afară.
This allows the user to change the value of the drop-down list while running.	Astfel, utilizatorul poate modifica valoarea listei derulante în timpul rulării.
Sometimes it also becomes physical.	Uneori devine și fizic.
It takes him a moment.	Îi ia o clipă.
Most people walk in silence.	Majoritatea oamenilor merg în tăcere.
My fingers raised.	Degetele mele ridicate.
In fact, this is not the case.	De fapt, acesta nu este cazul.
A car came into the apartment and stopped.	O mașină a venit în apartament și s-a oprit.
I'm trying to think of something.	Încerc să mă gândesc la ceva.
Then keep coming back for more because their services are great.	Apoi continuați să reveniți pentru mai multe, deoarece serviciile lor sunt grozave.
This is a move.	Aceasta este o mișcare.
I need you with me here.	Am nevoie de tine cu mine aici.
You have other girls in your life.	Ai alte fete în viața ta.
They are the ones who will change the world.	Ei sunt cei care vor schimba lumea.
You will know your industry.	Veți cunoaște industria dvs.
She is moved by his words.	Ea este mișcată de cuvintele lui.
She has reason to be upset with her husband.	Are motive să fie supărată pe soțul ei.
I really wanted to have a woman president.	Mi-am dorit foarte mult să am o femeie președinte.
Just perfect.	Doar perfect.
These tools should be just that, tools.	Aceste instrumente ar trebui să fie doar atât, instrumente.
But not sure.	Dar nu sigur.
However, they may not be the same individuals.	Totuși, aceștia pot să nu fie aceiași indivizi.
I worked on it, though.	Am lucrat la el, totuși.
The program will identify past and failed values.	Programul va identifica valorile trecute și eșuate.
I know how they are.	Știu cum sunt acestea.
I don't do such things.	Eu nu fac astfel de lucruri.
Someone who has changed.	Cineva care s-a schimbat.
Big eyes on that guy.	Ochi mari pe acel tip.
Fine processes are observed on the cell surface.	Pe suprafața celulei se observă procese fine.
I didn't understand why I was waiting.	Nu am înțeles de ce mai așteptam.
We appreciate the time given.	Apreciem timpul acordat.
A week later she checked and no progress.	O săptămână mai târziu ea a verificat și nici un progres.
Then suddenly she found him.	Apoi deodată ea l-a găsit.
I do not sleep.	nu dorm.
However, she did not move.	Totuși, ea nu s-a mișcat.
Each of us holds the key to the best growth.	Fiecare dintre noi deține cheia pentru cea mai bună creștere.
The vehicle characteristics were then measured and analyzed.	Apoi, caracteristicile vehiculului au fost măsurate și analizate.
Because it won't be beautiful.	Pentru că nu va fi frumos.
Not even a dog.	Nici măcar un câine.
People who just show up.	Oameni care tocmai apar.
So far without success.	Până acum fără succes.
But not many.	Dar nu foarte mulți.
He had a lot of expensive things.	Avea o mulțime de lucruri scumpe.
However, they have not yet been implemented in practice.	Cu toate acestea, ele încă nu au fost realizate în practică.
It wasn't his job.	Nu era treaba lui.
Or maybe he was never there in the first place.	Sau poate că nu a fost niciodată acolo de la început.
I have two more.	Mai am două.
We can assume it's normal.	Putem presupune că este normal.
He's there right now.	El este acolo chiar acum.
And, spend time with that character.	Și, alocă-ți timp de petrecut cu acel personaj.
I want to be part of society.	Vreau să fac parte din societate.
When the job is finished, display it.	Când lucrarea este terminată, afișați-o.
We are not sure why this was observed.	Nu suntem siguri de ce a fost observat acest lucru.
That was more than just luck.	Asta a fost mai mult decât doar noroc.
I've seen him countless times in recent years.	L-am văzut de nenumărate ori în ultimii ani.
It is based on fairly good data for the whole period.	Se bazează pe date destul de bune pentru întreaga perioadă.
We can get rid of ourselves.	Putem scăpa de noi înșine.
She is silent for a while.	Ea tace o vreme.
There is a way for everyone.	Există o cale pentru toată lumea.
Outside and inside.	Afară și înăuntru.
The information on our site should only be taken as an opinion.	Informațiile de pe site-ul nostru ar trebui luate doar ca opinie.
Where there is too much to bear.	Unde este prea mult de suportat.
I can't taste my lips, you could do it for me.	Nu-mi pot gusta buzele, ai putea să o faci pentru mine.
I asked him what he was going to train for.	L-am întrebat pentru ce avea de gând să se antreneze.
We'll stop every thirty minutes for five minutes.	Ne vom opri la fiecare treizeci de minute timp de cinci minute.
Maybe one day it will be time.	Poate într-o zi va fi timp.
You reach the kitchen and let their feet fall.	Ajungi la bucătărie și le lași picioarele să cadă.
Read this update to see what has changed.	Citiți această actualizare pentru a vedea ce s-a schimbat.
He hasn't done anything yet.	Încă nu a făcut nimic.
It's really not a bad start to the day.	Chiar nu este un început rău pentru ziua.
I'm making fun of him.	Îi bat joc de el.
Shut up and sleep.	Taci și dormi.
The trust is gone.	Încrederea a dispărut.
The war is hard.	Războiul este greu.
Eight years.	Opt ani.
From right to left.	De la dreapta la stânga.
So you have a job interview in the near future.	Deci ai un interviu de angajare în viitorul apropiat.
But he did not receive any.	Dar nu a primit niciunul.
I love your sister.	O iubesc pe sora ta.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Da, există lumini, șase pentru a începe și una pentru a termina.
It is the place where he grew up and where he lives.	Este locul unde a crescut și unde locuiește.
It's simple and it works.	Este simplu și funcționează.
It is not a common method of family planning.	Nu este o metodă obișnuită de planificare familială.
Well, they were wrong.	Ei bine, au greșit.
However, never forget security.	Cu toate acestea, nu uitați niciodată de securitate.
In this case, add another thin layer on top of it.	În acest caz, adăugați un alt strat subțire deasupra acestuia.
Or more than one woman.	Sau mai mult de o femeie.
After you finish the first exercise, move on to the next one.	După ce ați terminat primul exercițiu, treceți imediat la următorul.
The character consists of two components.	Personajul este alcătuit din două componente.
But she knocked me down.	Dar ea m-a doborât.
The key word there is simple, not easy.	Cuvântul cheie acolo este simplu, nu ușor.
But no voice ordered them to enter.	Dar nicio voce nu i-a ordonat să intre.
We're just listening.	Doar ascultăm.
I will try very hard.	Voi încerca foarte mult.
But most of the time, we do a little of both.	De cele mai multe ori însă, facem puțin din ambele.
Now you're bad with the stone.	Acum ești rău cu piatra.
I tell people to drink plenty of water.	Le spun oamenilor să bea multă apă.
You need to meet others.	Trebuie să te întâlnești cu ceilalți.
They wanted to talk.	Au vrut să vorbească.
But look at us now.	Dar uită-te la noi acum.
In business, time means money.	În afaceri, timpul înseamnă bani.
The rest of the physical exam was normal.	Restul examenului fizic a fost normal.
Now come on.	Acum haide.
First of all, the comments created on social networks are usually short.	În primul rând, comentariile create pe rețelele de socializare sunt de obicei scurte.
If one thing is wrong, then it is wrong.	Dacă un lucru este greșit, atunci este greșit.
But definitely a nice player.	Dar cu siguranță un jucător drăguț.
Tell him we're not changing at all.	Spune-i că nu ne schimbăm deloc.
The night before the actual test, she tested it again.	Cu o noapte înainte de testul propriu-zis, ea l-a testat din nou.
The past is on their side.	Trecutul este de partea lor.
In this case, there was more of a give and take.	În acest caz, a existat mai mult un dau și să ia.
I just hate my life compared to yours.	Pur și simplu îmi urăsc viața în comparație cu a ta.
She was silent.	Ea a rămas tăcută.
Some are doing very, very well.	Unii se descurcă foarte, foarte bine.
It has been proposed before.	A mai fost propus.
That's quite a thing.	Asta e destul de un lucru.
If he had been killed for it, he must have smiled.	Dacă ar fi fost ucis pentru asta, trebuie să fi zâmbit.
Our thoughts are with his family and friends.	Gândurile noastre se îndreaptă către familia și prietenii lui.
I had trouble putting it down.	Am avut probleme să-l pun jos.
Many people use them to deal with back pain.	Mulți oameni le folosesc pentru a face față durerilor de spate.
But this essential connection with the defendant in this case is missing.	Dar această legătură esențială cu inculpatul din acest caz lipsește.
This gives them a natural ability to influence others and lead change.	Acest lucru le oferă o capacitate naturală de a influența pe alții și de a conduce schimbarea.
Also, ask people to ask the following three questions.	De asemenea, cereți-le oamenilor să pună următoarele trei întrebări.
Or make sure someone does.	Sau să te asigur că cineva o face.
All images were obtained in the air.	Toate imaginile au fost obținute în aer.
All four windows on the side of the street are broken.	Toate cele patru ferestre de pe marginea străzii sunt sparte.
In time, I got out of touch.	Cu timpul, am scăpat de contact.
You have to understand how important it is to know for me.	Trebuie să înțelegi cât de important este să știi pentru mine.
Maybe he still has.	Poate că încă mai are.
But the words did not come.	Dar cuvintele nu veneau.
Instead, he changed the subject.	În schimb, a schimbat subiectul.
She lets her anger grow.	Ea lasă furia să crească.
It's not really something.	Nu este chiar ceva.
It's not exactly one you can put into words.	Nu este chiar unul pe care îl poți exprima în cuvinte.
I hated myself.	m-am urât.
And then bring it to the next thing you do.	Și apoi adu-l la următorul lucru pe care îl faci.
And that's a big change.	Și asta e o mare schimbare.
What was he doing?	Ce facea el.
At work, it worked to her advantage.	La locul de muncă, a funcționat în avantajul ei.
The truth was a little more complicated.	Adevărul era puțin mai complicat.
You'll be home soon.	Vei pleca acasă în curând.
I didn't expect it to be part of my normal routine.	Nu mă așteptam să facă parte din rutina mea normală.
I built this system.	Am construit acest sistem.
It was to pay all the construction costs.	A fost să plătească toate costurile de construcție.
With a small child.	Împreună cu un copil mic.
He looked up from the book with tears in his eyes.	Își ridică privirea din carte cu lacrimi în ochi.
It gave me joy, experience, security.	Mi-a dat bucurie, experiență, siguranță.
The values ​​of these parameters were then compared between the two groups.	Valorile acestor parametri au fost apoi comparate între ambele grupuri.
Maybe that's why he hid.	Poate de aceea i s-a ascuns.
Her whole body ached.	O durea tot corpul.
Nothing depends on what happened before.	Nimic nu depinde de ce s-a întâmplat înainte.
He was silent.	A tăcut.
Hate and anger will do no good today.	Ura și mânia nu vor ajuta la nimic astăzi.
I want to live forever.	Vreau să trăiesc pentru totdeauna.
In essence, it was the same everywhere.	În esență, a fost același peste tot.
The whole family was like that.	Toată familia era așa.
What he did was not so interesting.	Ceea ce a făcut nu a fost chiar atât de interesant.
This is the view of the matter.	Acesta este punctul de vedere al problemei.
She said the worst things about my father.	Ea a spus cele mai rele lucruri despre tatăl meu.
We both knew right away.	Am știut amândoi, imediat.
I'm back to tell you this.	M-am întors să vă spun asta.
I'm sorry, but I can't be helped.	Îmi pare rău, dar nu poate fi ajutat.
I absolutely refused to consider this possibility.	Am refuzat absolut să iau în considerare această posibilitate.
They're talking about it.	Ei vorbesc despre asta.
Love the idea !.	Iubește ideea!.
It's so good to see you.	E atât de bine să te văd.
I bought a tailor-made payment plan.	Am cumpărat un plan cu plata pe măsură.
We need a walk.	Avem nevoie de o plimbare.
Part of the team.	O parte a echipei.
There are both sides and yet I am all.	Sunt ambele părți și totuși în întregime eu.
He was asked to have a blood test.	I s-a cerut să facă un test de sânge.
I remember her.	Îmi amintesc de ea.
He would see her again in just a few days.	În doar câteva zile avea să o revadă.
Which ones are yours?	Care sunt ale tale?.
We have food.	Avem mâncare.
When you're younger, you run a lot.	Când ești mai mic, alergi mult.
We write more, but we learn less.	Scriem mai mult, dar învățăm mai puțin.
It was like building a house.	Era ca și cum ai construi o casă.
At least I didn't go down without explaining myself first.	Aș vrea cel puțin să cred că ar merita ceva.
But that would mean the guy knew about it.	Dar asta ar însemna că tipul ar fi știut despre asta.
The difference is where you place the responsibility.	Diferența este locul în care plasați responsabilitatea.
It just wasn't done.	Doar că nu sa făcut.
He looked like he had just trained.	Arăta de parcă tocmai s-ar fi antrenat.
When they left me, I mean.	Când m-au lăsat, adică.
When I go, I go.	Când mergi, mergi.
The use of silence was great.	Folosirea tăcerii a fost grozavă.
I sit in the quiet apartment and imagine you.	Mă așez în apartamentul liniștit și te imaginez.
However, each method has its limitations.	Cu toate acestea, fiecare metodă are limitările sale.
That wouldn't be right.	N-ar fi corect.
It's not part of the process.	Nu face parte din proces.
We tell them that they are adults, responsible for their whole world.	Le spunem că sunt adulți, responsabili pentru întreaga lor lume.
He was waiting for me this morning.	Mă aștepta azi dimineață.
It's a matter of being everything to everyone.	Este o problemă să fii totul pentru toată lumea.
He was beginning to enjoy this conversation.	Începea să-i placă această conversație.
Read on for our analysis.	Citiți mai departe pentru analiza noastră.
You are here for your own good.	Ești aici pentru binele tău.
We hope to see you.	Sperăm să vă vedem.
News, according to a press release.	Știri, se spune într-un comunicat de presă.
Do what you can.	Faci ce poti.
We were part of that.	Noi am făcut parte din asta.
Maybe you want more salt or pepper.	Poate doriți mai multă sare sau piper.
But the safety of the players must come first.	Dar siguranța jucătorilor trebuie să fie pe primul loc.
Now none of this is going to happen.	Acum nimic din toate astea nu se va întâmpla.
We laugh a lot.	Râdem mult.
It must have been a difficult conversation.	Trebuia să fi fost o conversație grea.
He had a big smile on his face.	Avea un zâmbet mare pe buze.
She just had her second child, a boy, a few months ago.	Tocmai a avut al doilea copil, un băiat, acum câteva luni.
On his back.	Pe spatele lui.
He was two hundred yards from the street when he heard her.	Se afla la două sute de metri de stradă când a auzit-o.
Hers is not pure.	Al ei nu este pur.
I wonder what he's doing now.	Mă întreb ce face acum.
Nobody said a word.	Nimeni nu a spus un cuvânt.
If anything, things went the other way.	Dacă ceva, lucrurile au mers în altă direcție.
Get what you need.	Ia ce ai nevoie.
One was attention to detail.	Unul era atenția la detalii.
We had so little time together.	Am avut atât de puțin timp împreună.
Three to four independent experiments.	Din trei până la patru experimente independente.
A real weapon that will fire.	O armă adevărată care va trage.
We women talk about things.	Noi, femeile, vorbim lucruri.
It's behind you.	Este în spatele tău.
This is the first part of the paper.	Aceasta este prima parte a lucrării.
And it's very early.	Și e foarte devreme.
Now things are starting to fall apart, but that's normal.	Acum, lucrurile vor începe să se destrame, dar acest lucru este normal.
Sometimes people say it's just common sense.	Uneori oamenii spun că este doar bunul simț.
It has the shape of a cat.	Are forma unei pisici.
You have some women in that photo.	Aveți câteva femei în acea fotografie.
And yet he knew it.	Și totuși știa de asta.
This seems like a huge difference.	Aceasta pare o diferență uriașă.
Very good.	Foarte bun.
Then to the TV screen.	Apoi spre ecranul televizorului.
However, he could have taken himself as a father and a son.	Totuși, s-ar fi putut lua drept tată și fiu.
No new thinking.	Nicio gândire nouă.
The lie is different.	Minciuna este alta.
I see you as you really are.	Te văd așa cum ești cu adevărat.
It's very small.	E foarte mic.
Not only that, the app tells you exactly that every time you start.	Nu numai că aplicația îți spune exact asta la fiecare pornire.
This had not been the case five years earlier.	Acest lucru nu fusese cazul cu cinci ani mai devreme.
This tea is so good!	Atât de bun este acest ceai!.
The house was empty.	Casa era goală.
For poor people, any star will do them.	Pentru oamenii săraci, orice vedetă le va face.
They are used and we need to remember that.	Sunt folosite și trebuie să ne amintim asta.
I'll let you have them.	Vă las să le aveți.
The food is really good.	Mancarea este chiar buna.
A separate year has become a divided year.	Un an separat a devenit un an împărțit.
They grew up.	Au crescut.
He designed the study and performed the experiments and analyzes.	A proiectat studiul și a efectuat experimentele și analizele.
I should have been there for you, no matter what.	Ar fi trebuit să fiu acolo pentru tine, indiferent de ce.
Use the same weight for both sets.	Utilizați aceeași greutate pentru ambele seturi.
The information provided on this site is of a general nature.	Informațiile furnizate pe acest site sunt de natură generală.
Then I had no problem fighting.	Atunci nu am avut probleme să lupt.
It is something to be experienced.	Este ceva ce trebuie experimentat.
No location was given.	Nicio locație nu a fost dată.
It was a difficult and very, very personal decision.	A fost o decizie dificilă și foarte, foarte personală.
Watch what's going on here.	Urmărește ce se întâmplă aici.
My parents hadn't gone to college.	Părinții mei nu făcuseră facultate.
I know how awful things have been for you lately.	Știu cât de groaznice au fost lucrurile pentru tine în ultima vreme.
Even gas quality can have different results.	Chiar și calitatea gazului poate avea rezultate diferite.
Damn it.	Ai naibii.
Many wild animals can take care of themselves.	Multe animale sălbatice pot avea grijă de ele însele.
Stay tuned to the end of the video.	Rămâi până la sfârșitul videoclipului.
I have ten years.	Am zece ani.
What we do know is that they are serious.	Ceea ce știm este că sunt serioși.
He had an older brother and a younger sister.	Avea un frate mai mare și o soră mai mică.
One of my many, many projects.	Unul dintre multele, multele mele proiecte.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun la propriu.
How long since that feeling came back, he couldn't tell.	Cât timp de când a revenit acel sentiment, nu putea spune.
I certainly did not see a development for this to come.	Cu siguranță nu am văzut o dezvoltare ca aceasta să vină.
They were actually quite fun in the first month or so.	Au fost de fapt destul de distractive în prima lună sau cam asa ceva.
Focus on the content of the question.	Concentrați-vă pe conținutul întrebării.
No sign of the animal.	Nici urmă de animal.
He managed to regain some control over himself.	A reușit să recâștige puțin controlul de sine.
He came to you after his death.	A venit la tine după moartea lui.
It doesn't matter what the truth is.	Nu contează care este adevărul.
"I want to help," he said.	Vreau să ajut, spuse el.
They have a right to a better understanding.	Au dreptul la o mai bună înțelegere.
So how to do it.	Deci, cum să o faci.
I don't really know who they were.	Nu prea știu cine au fost.
I won't make you pay the money back.	Nu te voi face să plătești banii înapoi.
You will keep it.	Îl vei ține.
We had to get him to the hospital as soon as possible.	Trebuia să-l ducem la spital cât mai curând posibil.
A good meal.	O masă bună.
Don't ask this woman.	Nu o întreba pe această femeie.
Nobody knew the movie would be released.	Nimeni nu știa că filmul va fi lansat.
We do not know its nature.	Nu îi cunoaștem natura.
It works.	Are rezultat.
Everyone is everywhere four or five times a day.	Toată lumea este peste tot de patru sau cinci ori pe zi.
He was dressed in street clothes.	Era îmbrăcat în haine de stradă.
To find out how you can do this, click here.	Pentru a afla cum puteți face acest lucru, faceți clic aici.
But they called us to account the next day.	Dar ne-au chemat socoteală a doua zi.
He didn't know what he was up to, but he didn't care.	Nu știa ce are, dar nu-i păsa.
I just finished the application.	Tocmai am terminat aplicația.
Many of my dreams have come true.	Multe dintre visele pe care le-am avut s-au împlinit.
Friends of friends.	Prietenii prietenilor.
I did the statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Am realizat analiza statistică și am contribuit la scrierea acestui articol.
This is better.	E mai bine asa.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nimeni nu a găsit unul.
Your family, your home and your status.	Familia ta, casa ta și statutul tău.
We need to be able to hear every sound, every noise.	Trebuie să putem auzi fiecare sunet, fiecare zgomot.
Yes, the effect is likely to increase its strength on the earth.	Da, efectul este probabil de a-și crește forța asupra pământului.
There is nothing wrong with the game.	Nu e nimic în neregulă cu jocul.
We followed her and entered our bedroom.	Am urmat-o și am intrat în dormitorul nostru.
He knew they would never meet again.	Știa că nu se vor mai întâlni.
The left ear showed normal hearing.	Urechea stângă a prezentat un nivel de auz normal.
The end result is pain for myself and others.	Rezultatul final este durere pentru mine și pentru alții.
Nobody knows what will happen to him.	Nimeni nu știe ce va fi cu el.
He stopped and looked back.	S-a oprit și s-a uitat înapoi.
But it was certainly very strange.	Dar cu siguranță a fost foarte ciudat.
I'm done harder.	Am terminat mai tare.
However, he certainly did not lie to me.	Cu toate acestea, cu siguranță nu mă mințea.
The infection can only be detected by a blood test.	Infecția poate fi detectată doar printr-un test de sânge.
As you leave.	Pe măsură ce pleci.
I like to have a life outside of work.	Îmi place să am o viață în afara muncii.
I want to experience life a little more.	Vreau să experimentez viața puțin mai mult.
Now it was time to work on the other one.	Acum era timpul să lucrăm la celălalt.
I've never been afraid of hard work.	Nu mi-a fost niciodată frică de munca grea.
Keep taking care of each other.	Continuați să aveți grijă unul de celălalt.
The environment and education have made man.	Mediul și educația l-au făcut pe om.
Do a better job.	Fă o treabă mai bună.
But this is not the case.	Dar acesta nu este cazul.
But the minor is not somehow "outside" his identity.	Dar minorul nu se află cumva „în afara” identității.
But the troubles were near.	Dar necazurile erau aproape.
No one raised any doubts.	Nimeni nu a ridicat nicio îndoială.
People will move on.	Oamenii vor merge mai departe.
Not in this country, at least.	Nu în țara asta, cel puțin.
Simply upload the classes you want to use in your code.	Pur și simplu încărcați clasele pe care doriți să le utilizați în codul dvs.
His last words to me had confirmed that.	Ultimele lui cuvinte către mine confirmaseră asta.
We only played together a few times a month.	Ne jucam împreună doar de câteva ori pe lună.
He had a little dedication, but not much.	A avut un pic de dăruire, dar nu mult.
Someone had been in his apartment during the day.	Cineva fusese în apartamentul lui în timpul zilei.
Undoubtedly, there is some truth in this.	Fără îndoială, ceva adevăr în asta.
I have a great idea.	Am o idee excelentă.
He might have something there.	S-ar putea să aibă ceva acolo.
We never talked to each other.	Nu am vorbit niciodată unul cu celălalt.
The information is easy to read even on a bright background.	Informațiile sunt ușor de citit chiar și pe un fundal luminos.
That more will come later.	Că mai multe vor veni mai târziu.
But he has to go before he can run.	Dar trebuie să mergi înainte de a putea fugi.
It could be extremely effective for you.	S-ar putea dovedi extrem de eficient pentru tine.
Plus, they like to laugh.	În plus, le place să râdă.
But my condition is very bad.	Dar starea mea este foarte rea.
They simply stopped breathing.	Pur și simplu au încetat să mai respire.
Even if there is such a plan, the court did not release it.	Chiar dacă există un astfel de plan, instanța nu l-a eliberat.
Cook for a few minutes on low heat.	Gatiti cateva minute la foc mic.
We could try.	Am putea incerca.
I will discuss this in more detail later in this article.	Voi discuta acest lucru mai detaliat mai târziu în acest articol.
She says maybe my mom will meet a man when we move.	Ea spune că poate mama mea va întâlni un bărbat când ne mutăm.
A phone starts ringing in another room.	Un telefon începe să sune într-o altă cameră.
People didn't even come close to us.	Oamenii nici măcar nu s-au apropiat de noi.
You might as well take me again in one way or another.	Poți la fel de bine să mă duci din nou într-un fel ca în altul.
You get that in return.	Primești asta în schimb.
I didn't want to let him go.	Nu am vrut să-l las să plece.
He wouldn't ask for that.	El nu ar cere așa ceva.
It's the head injuries.	Sunt rănile la cap.
They could neither walk nor talk.	Nu puteau nici să meargă, nici să vorbească.
It was her shoulder.	Era umărul ei.
She put on her best dress.	Și-a îmbrăcat cea mai bună rochie.
The size of the table is set.	Mărimea mesei este stabilită.
It takes too long.	Durează prea mult.
She said help me, help me.	Ea a spus ajută-mă, ajută-mă.
In fact, it is a very comfortable house to live in.	De fapt, este o casă foarte confortabilă în care să locuiești.
The fans were full.	Fanii erau plini.
Then he stopped laughing.	Apoi nu a mai râs.
Oh yes.	O da.
Let the children have water when they ask for it.	Lăsați copiii să aibă apă când o cer.
But it has not been experienced yet.	Dar încă nu a fost experimentat.
Once the method is found, it is called in the context of this object.	Odată ce metoda este găsită, este apelată în contextul acestui obiect.
And nothing more.	Si nimic mai mult.
Bring the argument for change.	Aduceți argumentul pentru schimbare.
I think he's still sleeping.	Cred că încă doarme.
A necessary degree of fear.	Un grad necesar de frică.
We were never made to feel like we were on our way.	Nu am fost niciodată făcuți să simțim că suntem în cale.
I wanted to get an idea of ​​the rules in action.	Am vrut să am o idee despre regulile în acțiune.
The truth of the matter is this.	Adevărul problemei este acesta.
It helped me deal with things.	M-a ajutat să mă descurc cu lucrurile.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Este posibil ca unii să fi cumpărat asigurare direct de la o companie de asigurări.
They will be open, "she told us.	Vor fi deschise”, ne-a spus ea.
The dress walks without anyone inside.	Rochia se plimbă fără nimeni înăuntru.
But it was not helpful.	Dar nu a fost de folos.
In fact, we were once involved, as they say.	De fapt, am fost cândva implicați, după cum se spune.
But that's just my personal opinion.	Dar asta e doar părerea mea personală.
All my friends are there.	Toți prietenii mei sunt acolo.
At their fair value less costs to sell.	La valoarea lor justă minus costul de vânzare.
Average in all.	Medie în toate.
Women were more affected.	Femeile au fost mai afectate.
The results of a physical examination were normal.	Rezultatele unui examen fizic au fost normale.
I talked to the boys and it's not.	Am vorbit cu băieții și nu este.
She is not home.	Ea nu este acasă.
Well done indeed.	Bravo într-adevăr.
However, this is how you get the most value.	Oricum, așa obțineți cea mai mare valoare.
He would have run out of time.	Ar fi rămas fără timp.
She's not in her room.	Nu este în camera ei.
This measure was used below.	Această măsură a fost folosită mai jos.
He had done that.	Făcuse asta.
Significant main effect for the group.	Efect principal semnificativ pentru grup.
But we have a different kind of blood.	Dar avem un alt tip de sânge.
First there is a big left turn.	Mai întâi este o viraj mare la stânga.
I've thought about it many times.	M-am gândit la asta de multe ori.
Something he doesn't know how to do.	Un lucru la care nu se pricepe.
To this day, the boys are talking about how they miss the trip.	Până în ziua de azi, băieții vorbesc despre cum le lipsește călătoria.
Two years of hard use and still enjoying them.	Doi ani de utilizare grea și încă se bucură de ele.
No answer came from him.	Niciun răspuns nu a venit de la el.
There's nothing like that there.	Nu există nimic de genul ăsta acolo.
In three years, she caught up with him.	În trei ani, ea l-a ajuns din urmă.
That was really heartbreaking.	Asta a fost cu adevărat deschis inima.
Two were on duty at once.	Doi erau de gardă deodată.
The attention to detail was more than we expected.	Atentia la detalii a fost mai mult decat ne asteptam.
You have a body and it works.	Ai un corp și funcționează.
He put his life in perspective.	A pus viața în perspectivă.
It was time to be smart and start taking care of yourself.	Era timpul să fii inteligent și să începi să ai grijă de tine.
The same reason he had to fix his eyes in the first place.	Același motiv pentru care a trebuit să-și fixeze ochii în primul rând.
She can't leave.	Ea nu poate să plece.
Every aspect of it.	Fiecare aspect al acestuia.
He thought of waiting for them to return, then changed his mind.	Se gândi să aştepte până se întorc, apoi se răzgândi.
Excellent human skills.	Abilități excelente de oameni.
But let me tell you something.	Dar hai să-ți spun ceva.
But you are someone different.	Dar ești cineva diferit.
They did it as if it were a matter of routine.	O făceau de parcă ar fi fost o chestiune de rutină.
With the description of a new species.	Cu descrierea unei noi specii.
It was completely cut.	A fost tăiat complet.
He had never met me like that before.	Nu mă mai întâlnise niciodată așa.
It may even help.	Poate chiar ajuta.
No one stronger than her.	Nimeni mai puternic decât ea.
Your piece of wood.	Bucata ta de lemn.
It's more of an opportunity.	Este mai mult o oportunitate.
Night closed day.	Noaptea închisă ziua.
Not another dead end.	Nu o altă fundătură.
We fell in love.	Ne-am indragostit.
That game is over.	Jocul acela s-a terminat.
An important part is in your head.	O parte importantă este în capul tău.
They rarely occur in nature, but are far from rare in culture.	Ele apar rar în natură, dar sunt departe de a fi rare în cultură.
Many people look like others from different families.	Mulți oameni arată ca alții din familii diferite.
I don't know how that happened.	Nu știu cum s-a întâmplat asta.
The two men shook hands.	Cei doi bărbați și-au dat mâna.
I started with the next scene, but I don't like it.	Am început cu următoarea scenă, dar nu mi se pare bine.
It was supposed to start next week.	Trebuia să înceapă săptămâna viitoare.
So we don't.	Deci nu o facem.
Additional charges apply.	Se aplică taxe suplimentare.
Many children will want real physical contact.	Mulți copii vor dori contact fizic real.
The pattern was clear.	Modelul era clar.
I want to have some instructions at the top of the page.	Vreau să am câteva instrucțiuni în partea de sus a paginii.
Read a few more things.	Citiți și alte câteva lucruri.
It was the only house they had ever known.	Era singura casă pe care o cunoscuseră.
No need to download.	Nu este nevoie să descărcați.
At that time, he would have.	La vremea aceea, ar fi avut.
If you want to understand them, you have to have them in mind.	Dacă vrei să le înțelegi, trebuie să le ai prezenți.
So I didn't really trust him.	Deci, nu prea aveam încredere.
There are several similar studies in adults.	Există câteva studii similare la adulți.
Well, it's a way to pass the time.	Ei bine, este o modalitate de a trece timpul.
I didn't lose it.	Nu am pierdut din ea.
Back in black.	Înapoi în negru.
She had changed her mind.	Ea se răzgândise.
Cars need space on the road.	Mașinile au nevoie de spațiu pe drum.
Significantly, their mother did not take over their cause.	În mod semnificativ, mama lor nu a preluat cauza lor.
This house is someone's life, as it is.	Această casă este viața cuiva, așa cum este.
He checked his strength.	Și-a verificat puterea.
It includes everything you need to be able to do that.	Include tot ce ai nevoie pentru a putea face asta.
That will only make it worse.	Asta te va face doar mai rău.
We've been with each other every day.	Am fost unul cu altul zi de zi.
I started thinking about the car and the team.	Am început să mă gândesc la mașină și la echipă.
He kept coming.	A continuat să vină.
Looks like he's nice to people.	Se pare că este drăguț cu oamenii.
This makes no sense.	Acest lucru nu are sens.
I was hurt too much.	Am fost rănit prea mult.
I was upset.	Am fost supărat.
You don't have to worry about him.	Nu trebuie să-l faci griji.
If you return the policy.	Dacă returnați polița.
There is no business plan.	Nu exista un plan de afaceri.
It is our responsibility to speak.	Este responsabilitatea noastră să vorbim.
This beer is a real treat.	Această bere este un adevărat răsfăț.
I liked it that way.	Mi-a plăcut așa.
Complications from surgery.	Complicații de la operație.
Everything would come at last.	Totul avea să vină în cele din urmă.
I am a doctor.	Sunt doctor.
That's because other people only saw him.	Asta pentru că alți oameni l-au văzut doar pe el.
There were ten players at a table.	Erau zece jucători la o masă.
You just proved it yourself.	Tocmai ai demonstrat asta singur.
They have everything.	Au de toate.
It works on all fronts, including in the personal situation.	Funcționează pe toate fronturile, inclusiv în situația personală.
Start with one question.	Începe cu o singură întrebare.
She was a good girl.	Era o fată bună.
We have so much to recover.	Avem atât de multe de recuperat.
Of course, there are several physical teams out there.	Desigur, există mai multe echipe fizice acolo.
We have a long-term plan and we are excited about the future.	Avem un plan pe termen lung și suntem încântați de viitor.
I love the comments, I really make my day !.	Ador comentariile, chiar îmi fac ziua!.
I understand why you and he work well together.	Înțeleg de ce tu și el lucrează bine împreună.
The other side.	Cealaltă parte.
I heard trouble was coming.	Am auzit că au venit probleme.
It was her lips.	Erau buzele ei.
I was cold.	Mi-a fost frig.
To serve, remove the bone from the meat with a sharp knife.	Pentru a servi, scoateți osul din carne cu un cuțit ascuțit.
I have to be there.	Trebuie să fiu acolo.
Very clean and did a very good job.	Foarte curat si a facut o treaba foarte buna.
But how do you do that.	Dar cum faci asta.
I have another bar on it.	Mai am o bară pe el.
They were significantly different between families.	Erau semnificativ diferite între familii.
The concept is actually quite simple.	Conceptul este de fapt destul de simplu.
Brown silhouettes, black hair.	Siluete maro, păr negru.
Now it was a waste of walking.	Acum era o risipă de mers.
How careful we are in doing what we hear.	Cât de atenți suntem în a face ceea ce auzim.
I have to practice and probably try to learn new techniques.	Trebuie să exersez și probabil să încerc să învăț noi tehnici.
Much more than that has happened.	S-a întâmplat mult mai mult decât atât.
We find the following result.	Găsim următorul rezultat.
He meant escape.	A vrut să spună evadare.
She had done nothing wrong.	Ea nu făcuse nimic rău.
But he didn't stay there long.	Dar nu a stat mult acolo.
They had been instructed not to approach us.	Se dăduseră instrucțiuni să nu se apropie de noi.
The property itself can change.	Proprietatea în sine se poate schimba.
Not a goal, but occasion after occasion.	Nu un gol, ci ocazie după ocazie.
In what seemed like just two minutes, that boat was history.	În ceea ce păreau doar două minute, acea barcă a fost istorie.
He couldn't believe what she had done.	Nu-i venea să creadă ce făcuse ea.
He's lying next to me.	Se întinde lângă mine.
Here's what you did.	Uite ce-ai facut.
It's a really special car.	Este o mașină cu adevărat specială.
Is a.	Este o.
It never was.	Nu a fost niciodată.
He has to be honest.	Trebuie să fie sincer.
That was my situation when your letter arrived.	Asta era situația mea când a sosit scrisoarea ta.
Eventually, he said, he will have the opportunity to explain.	În cele din urmă, a spus el, va avea ocazia să explice.
The others will not.	Ceilalți nu vor.
I thought I'd go online and check things out.	M-am gândit să intru online și să verific lucrurile.
The main story is based on real people and events.	Povestea principală se bazează pe oameni și evenimente reale.
The other group remained there, but never attacked.	Celălalt grup a rămas acolo, dar nu a atacat niciodată.
I saw him again last night with my children.	L-am revăzut aseară cu copiii mei.
It's much, much bigger.	E mult, mult mai mare.
I decided to check back at home later.	Am decis să verific mai târziu acasă.
And keep doing it.	Și continuă să o faci.
Few female subjects, young subjects or subjects with low education were included.	Au fost incluși puțini subiecți de sex feminin, subiecți tineri sau subiecți cu studii scăzute.
It could keep him glued for another hundred years.	Ar putea să-l țină lipit încă o sută de ani încă.
It was empty now.	Era gol acum.
Maybe you want to check this out.	Poate doriți să verificați asta.
This makes credit a good financial instrument.	Acest lucru face din credit un instrument financiar bun.
Usually, the best thing we can do is not say anything.	De obicei, cel mai bine putem face este să nu spunem nimic.
And that's good, actually.	Și asta e bine, de fapt.
As you could yourself.	Așa cum ai putea și tu însuți.
I have to keep it fresh.	Trebuie să-l păstrez proaspăt.
But this gift had a price.	Acest cadou a avut însă un preț.
I looked at my watch.	M-am uitat la ceas.
I might help.	S-ar putea să ajut.
He said he will be a team power.	El a spus că va fi o putere a echipei.
By the end of the day, he had heard two more.	Până la sfârșitul zilei, mai auzise două.
There are books, there are models.	Sunt cărți, sunt modele.
You can trust him.	Poți avea încredere în el.
There was too much pressure.	A fost prea multă presiune.
It still doesn't make much sense.	Încă nu are prea mult sens.
The subject of this article is such an article.	Subiectul acestui articol este un astfel de articol.
It cost him so much to find out the truth.	Atât de mult l-a costat să afle adevărul.
In my opinion, it wasn't that good.	După părerea mea, nu a fost chiar așa de bine.
They must not be missed.	Ele nu trebuie ratate.
He can agree or he will have a war on his hands.	Poate fi de acord sau va avea un război pe mâini.
The right information in the right place changes your life.	Informațiile potrivite la locul potrivit îți schimbă viața.
You were kids, they would pass, or you would change from that.	Erați copii, ar trece, sau v-ați schimba de la asta.
Test using social as a point of knowledge.	Testați folosind socialul ca punct de cunoaștere.
They're just beautiful.	Sunt doar frumoase.
He is a morning person.	Este o persoană matinală.
Of course, more hair has disappeared.	Desigur, mai mult păr a dispărut.
Whether this is a reasonable approach is a matter of debate.	Dacă aceasta este o abordare rezonabilă este o chestiune de dezbatere.
In fact, probably more than ever.	De fapt, probabil mai mult ca niciodată.
I'm sure they liked it.	Sunt sigur că le-a plăcut.
She wanted him, but not to understand him.	Îl dorea, dar nu să-l înțeleagă.
The code looks pretty good to me.	Codul mi se pare destul de bine.
Just for now.	Doar deocamdată.
I've been running ever since.	Am alergat de atunci.
Maybe you didn't notice.	Poate nu ai observat.
The critical reaction was largely positive.	Reacția critică a fost în mare parte pozitivă.
You're stuck with this.	Ești blocat cu asta.
It takes five minutes and a bowl.	Este nevoie de cinci minute și un bol.
Let's get together and share what we're working on.	Să ne adunăm și să împărtășim la ce lucrăm.
Enough to have a positive impact on the lives around her.	Suficient pentru a avea un impact pozitiv asupra câtorva vieți din jurul ei.
They were the parents of nine children.	Erau părinții a nouă copii.
I was worried about them.	Eram îngrijorat de ei.
I don't send messages to many people.	Nu trimit mesaje multor persoane.
That guard didn't tell me the whole story.	Acel paznic nu îmi spunea toată povestea.
When the thing that moves them is.	Când lucrul care îi mișcă este.
He can't go on.	El nu poate continua.
Every year, her voice seems to get better and better.	În fiecare an, vocea ei pare să devină din ce în ce mai bună.
Birth.	Naștere.
It was a unique movie.	A fost un film unic.
He died on the kitchen floor.	A murit pe podeaua bucătăriei.
She just doesn't understand.	Ea pur și simplu nu înțelege.
When you need it.	Când ai nevoie.
The first thing I do is make money with it.	Primul lucru pe care îl fac este să câștige bani cu el.
A rather strange pair.	O pereche destul de ciudată.
It's really not something to worry about.	Chiar nu este ceva de care să vă faceți griji.
I will not stop suddenly.	Nu mă voi opri brusc.
We are born young, grow old and die.	Ne naștem tineri, îmbătrânim și murim.
Provided clinical samples.	Furnizat mostre clinice.
He doesn't believe her.	Nu o crede.
It's now or never about health care, he says.	Este acum sau niciodată despre îngrijirea sănătății, spune el.
When you failed in an interview, one after the other.	Când ați eșuat la un interviu, unul la altul.
For once, live your life.	Pentru o dată trăiește-ți viața.
Went well.	A mers bine.
There were no women anywhere.	Nu erau femei, nicăieri.
The main issue is the law.	Problema principală este una de drept.
Find their sweet spot.	Găsiți locul lor dulce.
We will be free to get up and walk for comfort.	Vom fi liberi să ne ridicăm și să ne plimbăm pentru confort.
She likes to dream.	Îi place să viseze.
How can we make things better?	Cum putem îmbunătăți lucrurile.
He moved behind a tree and waited.	S-a mutat în spatele unui copac și a așteptat.
He wanted to go back to his ship.	Ar fi vrut să se întoarcă la nava lui.
We like to feel things and see where they are going.	Ne place să simțim lucrurile și să vedem unde se duc.
I have included some of the selection code.	Am inclus o parte din codul de selecție.
I followed him inside and everything became very strange.	L-am urmărit înăuntru și totul a devenit foarte ciudat.
It does not have to be complete in a larger world.	Nu trebuie să fie întregit într-o lume mai mare.
Make peace with your old clothes.	Fă pace cu hainele tale vechi.
The wall was almost complete.	Zidul era aproape complet.
He vomited.	A vomitat.
Pale, very pale.	Palid, foarte palid.
I hope we don't have to do this in the winter.	Sper că nu trebuie să facem asta iarna.
The eyes in the room followed.	Ochii din cameră au urmat.
Or even dinner.	Sau chiar cina.
And they were kind of the first challenges.	Și au fost un fel de primele provocări.
Several factors could explain this.	Mai mulți factori ar putea explica acest lucru.
I need help with no.	Am nevoie de ajutor cu nr.
You are part of a community.	Faci parte dintr-o comunitate.
I miss him.	Mi-e dor de el.
It made men feel good just to see them happy.	Îi făcea pe bărbați să se simtă bine doar să-i vadă fericiți.
We won't have a second chance.	Nu vom avea a doua șansă.
I explained again.	am explicat din nou.
She refused to talk about what had happened.	Ea a refuzat să vorbească despre ceea ce s-a întâmplat.
Normally, you should accept this and move on.	În mod normal, ar trebui să accepți acest fapt și să mergi mai departe.
I can tell you what to do about it.	Pot să-ți spun ce să faci cu asta.
Nothing but complete proof.	Nimic în afară de asta este dovada completă.
Where we are depends largely on what we do.	Unde ne aflăm depinde, în mare parte, de ceea ce facem.
Then he will fall asleep.	Apoi va adormi.
Before going to bed, he realized how beautiful she really was.	Înainte de culcare, el și-a dat seama cât de frumoasă era ea cu adevărat.
She's in treatment.	E în tratament.
I walked for the next two hours to stay active.	M-am plimbat în următoarele două ore pentru a mă menține activ.
We all had stories we hadn't shared.	Toți aveam povești pe care nu le împărtășisem unul altuia.
We consider two different types of cases in this demonstration.	Luăm în considerare două tipuri diferite de cazuri în această demonstrație.
I pull him back.	îl trag înapoi.
It couldn't be possible.	Nu putea fi posibil.
He wouldn't know what to expect from her.	Nu avea să știe ce se aștepta de la ea.
In fact, we would love to.	De fapt, ne-ar plăcea.
Which he didn't care about.	De care nu-i păsa.
However, it is a good idea.	Totuși, este o idee bună.
Everyone has a chance.	Toată lumea are o șansă.
If so, it doesn't matter why you did it.	Dacă da, nu contează de ce ai făcut-o.
Keep every social experience your dog has, nice and positive.	Păstrează fiecare experiență socială pe care o are câinele tău, drăguță și pozitivă.
This is consistent with our results for the light target.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatele noastre pentru ținta luminii.
Oh boy, there are stories.	O, băiete, există povești.
He performed the experiments and reported the data.	A efectuat experimentele și a raportat datele.
You don't know what you have up there.	Nu știi ce ai acolo sus.
No beginning or end.	Fără început sau sfârșit.
I need more.	Am nevoie de mai mult.
To balance your life.	Pentru a-ți pune viața în echilibru.
It will not happen.	Nu o sa se intample.
I don't want to see it used.	Nu vreau să-l văd folosit.
You will learn and grow by taking action.	Vei învăța și vei crește luând măsuri.
Just crazy.	Pur și simplu nebun.
We have everything covered!	Avem totul acoperit!.
The first part, when he did the magic, yes.	Prima parte, când a făcut magia, da.
I would be, these days.	As fi, zilele astea.
They did it because they wanted to.	Au făcut-o pentru că și-au dorit-o ei înșiși.
No problem finding a place.	Nicio problemă în găsirea locului.
But its effect was quite different.	Efectul său a fost însă cu totul altul.
The state must own your business.	Statul trebuie să dețină firma ta.
We are working on a series of processes.	Lucrăm la o serie de procese.
I picked two white and two red plants.	Am cules două plante albe și două roșii.
I shouldn't be able to say that for sure.	Nu ar trebui să pot spune asta cu siguranță.
First out.	Primul iesit.
I was arranged.	Am fost aranjat.
However, the movement seemed to have some success.	Cu toate acestea, mișcarea părea să aibă un oarecare succes.
That the recording was delayed.	Că înregistrarea a întârziat.
Their eyes remained for a moment, locked in agreement.	Ochii lor au rămas doar o clipă, blocați în înțelegere.
I can't think of a solution with user commands.	Nu mă pot gândi la o soluție cu comenzi de utilizator.
She will never love you.	Ea nu te va iubi niciodată.
I certainly don't mix real color with mental color.	Cu siguranță nu amestec culoarea reală cu culoarea mentală.
I wasn't even human anymore.	Nici măcar nu mai eram om.
Athletics and field.	Atletism și teren.
All data are presented as average values.	Toate datele sunt prezentate ca valori medii.
Call anytime, bro.	Sună oricând, frate.
He led a good operation.	A condus o operațiune bună.
And it wasn't the only time it happened.	Și nu a fost singura dată când s-a întâmplat.
Otherwise, the code would have run.	Altfel, codul ar fi rulat.
To this day, I've only heard her voice.	Până astăzi, am auzit doar vocea ei.
That is why there is an error message.	De aceea există un mesaj de eroare.
Not that it would sound hard.	Nu că ar suna greu.
But don't expect everyone to share their knowledge for free.	Dar nu vă așteptați ca toată lumea să-și dea cunoștințele gratis.
Looks like it failed.	Se pare că a eșuat.
You write because you have to.	Scrii pentru că trebuie.
They made sure we were taken care of.	S-au asigurat că suntem îngrijiți.
I remember.	Îmi amintesc.
They can do that.	Ei pot face asta.
Adults are possible.	Adulții sunt posibili.
I hope to see her again soon !.	Sper să o revăd curând!.
I think the letters are wonderful both in form and function.	Cred că literele sunt minunate atât ca formă, cât și ca funcție.
Law school was the wrong path for me.	Facultatea de drept a fost calea greșită pentru mine.
Have fun doing this with family or friends.	Distrați-vă să faceți asta împreună cu familia sau prietenii.
Outside the room.	În afara camerei.
It was a great little break today.	A fost o mică pauză grozavă astăzi.
And you have to put everything in context.	Și trebuie să puneți totul în context.
Let's deal with the case now.	Să ne ocupăm acum de cazul.
I make software during the day.	Fac software în timpul zilei.
If someone put them in their place.	Dacă le-ar pune cineva în locul lor.
Her front teeth hit his.	Dinții ei din față se lovesc de ai lui.
I would love to stay here again.	Mi-ar plăcea să rămân aici din nou.
They were pretty close.	Erau destul de aproape.
Use a class.	Folosește o clasă.
I kept thinking about it.	M-am gândit constant la asta.
We'll see how that goes.	Vom vedea cum merge asta.
Their job, they say, is to hold the powerful accountable.	Treaba lor, spun ei, este să-i tragă la răspundere pe cei puternici.
Especially if it appeared in the newspapers word for word.	Mai ales dacă a apărut în ziare cuvânt cu cuvânt.
The crew is examined, man by man.	Echipajul este examinat, om după om.
His analysis of the systems was negative.	Analiza lui asupra sistemelor a fost negativă.
It's not clear.	Nu e clar.
Sometimes it could be useful.	Uneori ar putea fi utile.
With stronger performance, it could do well.	Cu o performanță mai puternică, acesta ar putea face bine.
It only remains to show that they are equal.	Rămâne doar să arătăm că acestea sunt egale.
Time was and time was not.	Timpul a fost și timpul nu a fost.
I don't think you'll notice.	Nu cred că vei observa.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
All other default values ​​were used.	Au fost utilizate toate celelalte valori implicite.
He was a really good man.	Era cu adevărat un om bun.
Another hour passed in silence.	Încă o oră a trecut în tăcere.
He spread out a small piece of meat.	Întinse o bucată mică de carne.
Ah, and the kitchen is another story.	Ah, și bucătăria este o altă poveste.
The fight with her didn't take him anywhere either.	Nici lupta cu ea nu l-a dus nicăieri.
He would not want such an attack on anyone.	Nu și-ar dori nimănui un asemenea atac.
I know what it means to many people.	Știu ce înseamnă pentru mulți oameni.
But no one seems to know where he is.	Dar nimeni nu pare să știe unde se află.
The experiment was performed three times and a representative experiment is presented.	Experimentul a fost făcut de trei ori și este prezentat un experiment reprezentativ.
I like this approach for business line applications.	Îmi place această abordare pentru aplicațiile de linie de afaceri.
You will see things you can do much better.	Vei vedea lucruri pe care le poți face mult mai bune.
They sent me home.	M-au trimis acasă.
I told him there was nothing to discuss.	I-am spus că nu e nimic de discutat.
But he was well received.	A fost bine primit însă.
That's what friends did.	Asta au făcut prietenii.
She's the best.	E cea mai buna.
Another individual survived.	Un alt individ a supraviețuit.
The old woman turned out not to be so hard to hear.	Bătrâna s-a dovedit a nu fi atât de greu de auzit.
You should first identify your main topic.	Mai întâi ar trebui să vă identificați subiectul principal.
Don't sit here and fall asleep again.	Nu sta aici și adormi din nou.
Our mission is to help children learn.	Misiunea noastră este să ajutăm copiii să învețe.
It has no shape.	Nu are formă.
The device has a relatively easy-to-use touch screen.	Aparatul are un ecran tactil relativ ușor de utilizat.
If you've been here, you know.	Dacă ai fost aici, știi.
And he kept them.	Și le ținea.
What makes it interesting is that sometimes the staff saw things too.	Ceea ce îl face interesant este că uneori și personalul a văzut lucruri.
Down in one.	Jos într-una.
See my second effort above.	Vedeți al doilea efort al meu mai sus.
I plan to finally write a book about my experience.	Plănuiesc să scriu în cele din urmă o carte despre experiența mea.
I don't get any errors in its construction.	Nu primesc nicio eroare la construirea lui.
With our clothes pulled down, we make love twice.	Cu hainele trase în jos, facem dragoste de două ori.
That's strange.	Asta e ciudat.
I had read these stories a hundred, a thousand times before.	Citisem aceste povești de o sută, o mie de ori înainte.
Animals quickly became an important part of the team.	Animalele au devenit rapid o parte importantă a echipei.
You can also type any message and another user will see it.	De asemenea, puteți tasta orice mesaj și alt utilizator îl va vedea.
Bigger than that.	Mai mare chiar de atât.
He was killed.	A fost ucis.
But there is something we can do about it.	Dar putem face ceva în privința asta.
They will age quickly.	Vor îmbătrâni repede.
Understand how they are put together.	Înțelegeți cum sunt puse împreună.
I haven't heard from you yet.	Încă nu am auzit de tine.
And then came such a word.	Și atunci a venit un astfel de cuvânt.
The end of another working day.	Sfârșitul unei alte zile lucrătoare.
Or at least get closer.	Sau cel puțin s-o apropii.
The purchase was made only two years ago.	Achiziția a fost făcută în urmă cu doar doi ani.
The reality is, my brain has checked.	Realitatea este că creierul meu a verificat.
It sucks.	E un rahat.
From these results some clear decisions can be made.	Din aceste rezultate pot fi luate unele decizii clare.
Now that's the problem.	Acum aceasta este problema.
Take care of him.	Ai grijă de el.
Some please help me get this code.	Unii vă rog să mă ajutați să obțin acest cod.
I'm not ready for that.	Nu sunt pregătit pentru asta.
However, I did not stop there.	Totuși, nu m-am oprit acolo.
Only we don't have time to be funny.	Numai că nu avem timp să fim amuzanți.
I'm not sure about a paper copy.	Nu sunt sigur de o copie pe hârtie.
Open plan with new state-of-the-art kitchen.	Plan deschis cu bucătărie nouă de ultimă generație.
I want to clarify things.	Vreau să clarific lucrurile.
These factors can eventually lead to treatment failure.	Acești factori pot duce în cele din urmă la eșecul tratamentului.
But sometimes we fail to see this for ourselves.	Dar uneori, nu reușim să vedem asta pentru noi înșine.
She didn't see anything else about him.	Nu a văzut nimic altceva despre el.
This is the greatest new beginning in life.	Acesta este cel mai mare nou început în viață.
They, in turn, destroyed it.	Ei, la rândul lor, l-au distrus.
Further research was needed to provide more detailed images.	Au fost necesare cercetări suplimentare pentru a oferi imagini mai detaliate.
Tell yourself that now.	Spune-ți asta acum.
We'll talk about how we get through this piece.	Vom vorbi despre cum trecem prin această bucată.
Do the work.	Fă treaba.
Okay, that's it.	Bine, asta e.
Someone you know.	Cineva pe care o cunoaște.
The three became friends.	Cei trei au devenit prieteni.
Nobody told him he was black.	Nimeni nu i-a spus că este negru.
Available data has been viewed to begin with.	Datele disponibile au fost văzute pentru a începe.
I took it out and got to work.	L-am scos și m-am apucat de treabă.
I'm sure many people have written on this topic.	Sunt sigur că mulți oameni au scris pe această temă.
It's too cold, anyway.	E prea frig, oricum.
I found a box and sat down on it.	Am găsit o cutie și m-am așezat pe ea.
However, someone had snatched him free.	Cu toate acestea, cineva îl smulsese liber.
I mean anything.	Adică orice.
Of course not.	Desigur, nu ar trebui să fie așa.
At least, a little.	Cel puțin, puțin.
The son had arrived.	Fiul sosise.
And we will continue to do so.	Și vom continua să facem asta.
If that's what you could call it.	Dacă așa ai putea numi asta.
This is followed by a discussion of child protection findings.	Aceasta este urmată de o discuție a constatărilor privind protecția copilului.
The language of that land.	Limba acelui pământ.
That is my joy.	Asta este bucuria mea.
They hadn't seen her around her neck, she realized.	Nu o văzuseră pe gâtul ei, îşi dădu ea seama.
You have to get ahead of other cars to win the game.	Trebuie să ajungi înaintea altor mașini pentru a câștiga jocul.
It has existed recently.	A mai existat recent.
He had both hands on his mouth.	Avea ambele mâini la gură.
Oh, and let me tell you, it happened.	Oh, și să-ți spun, s-a întâmplat.
And their sound shows that.	Și sunetul lor arată asta.
These are social elements to consider.	Sunt elemente sociale de luat în considerare.
Otherwise, no proof would be needed.	Altfel, nu ar fi nevoie de o dovadă.
I haven't felt or feel anything for her to this day.	Nu am simțit și nu simt nimic pentru ea, până în ziua de azi.
The law creates real power.	Legea creează putere reală.
It is far from that.	Este departe de a fi așa.
It doesn't seem to be repeated.	Nu pare a fi repetat.
She should write for any of us under her name.	Ar trebui să scrie pentru oricare dintre noi, sub numele ei.
Let's start with the whole thing.	Începem cu întregul.
That's why maybe I'm just not there with you.	De aceea, poate că pur și simplu nu sunt acolo cu tine.
Obviously, he never omitted the elements.	Evident, niciodată nu a omis în elemente.
And a little expensive.	Și cam scump.
They just say "no" because it's a new business.	Ei spun doar „nu” pentru că este o afacere nouă.
Or maybe that's why.	Sau poate din cauza asta.
It keeps my eyesight clear.	Îmi păstrează vederea clară.
Go tell them that.	Du-te să le spui asta.
I love the hell.	Îmi place la naiba.
For more details, see the full report here.	Pentru detalii suplimentare, consultați raportul complet aici.
I'm sorry about the shirt.	Îmi pare rău pentru cămașă.
He was sitting with his back to the tree, waiting.	Stătea cu spatele la copac, așteptând.
Don't just take the first value.	Nu ia doar prima valoare.
Every measure has its purpose.	Fiecare măsură are scopul ei.
And he looked in their direction.	Și se uita în direcția lor.
Still pretty easy.	Încă destul de ușor.
But this game is hard.	Dar acest joc este greu.
I was afraid to take risks.	Mi-a fost frică să risc.
I don't have to tell lies.	Nu trebuie sa spun minciuni.
I mean, he brought it.	Adică el l-a adus.
We will measure temperature losses and air losses.	Vom măsura pierderile de temperatură și pierderile de aer.
There were quite a few girls.	Erau fete, destul de multe.
After a few minutes, he sat down and everyone continued to eat.	După câteva minute, s-a așezat și toată lumea a continuat să mănânce.
New weather on the road.	Vreme nouă pe drum.
Because that's not a good enough reason.	Pentru că acesta nu este un motiv suficient.
Such a practice is followed by most solid companies.	O astfel de practică urmată de majoritatea companiilor solide.
The latter hate people with a fighting spirit.	Aceștia din urmă urăsc oamenii cu spirit de luptă.
It's just dark behind me.	În spatele meu e doar întuneric.
We can't get her out like this.	Nu o putem scoate așa.
I started running a bit as an adult.	M-am apucat de alergat un pic ca adult.
He will keep me.	El mă va păstra.
At that time, the applicant was eight years and one month old.	La acea dată, reclamantul avea opt ani și o lună.
The problem is now economic.	Problema este acum economică.
The problem is the code above.	Problema este codul de mai sus.
I followed him closely.	L-am urmat de aproape.
I have to get back on the field.	Trebuie să mă întorc pe teren.
Whatever he wanted, well, he couldn't find it.	Orice ar fi vrut, ei bine, nu a găsit.
Apart from the news media, there were not many calls.	În afară de presa de știri, nu au fost multe apeluri.
I'm a little tired of this game.	M-am cam saturat de acest joc.
Yes, here it is.	Da aici este.
And it's extremely unusual.	Și este extrem de neobișnuit.
It took three years to complete the work.	Trei ani au durat până la finalizarea lucrărilor.
True.	Adevărat.
There will be things to do.	Vor fi lucruri de făcut.
These values ​​are then entered in the second phase of the rule set.	Aceste valori sunt apoi introduse în a doua fază a setului de reguli.
Living the way I thought they would.	Trăind așa cum am crezut că o vor face.
I read the reviews and decided on this one.	Am citit recenziile și m-am hotărât pe acesta.
And now you want to go home.	Și acum vrei să mergi acasă.
Many have lost faith.	Mulți și-au pierdut credința.
He really didn't care.	Lui chiar nu-i păsa.
He does not live with them.	El nu locuiește cu ei.
Find out with this experiment.	Aflați cu acest experiment.
You have to start somewhere.	Trebuie să începi de undeva.
You will stick to our word and our understanding.	Vă veți ține de cuvânt și de înțelegerea noastră.
He says he's very, very happy to meet you.	El spune că este foarte, foarte fericit să te cunoască.
I'd rather enjoy them at home.	Aș prefera să mă bucur de ele în casă.
Say nothing.	Nu spui nimic.
Box office and received mixed reviews at the time of its launch.	Box office și a primit recenzii mixte la momentul lansării sale.
The fire has nothing to do with us.	Focul nu are nimic de-a face cu noi.
I knew him, of course.	L-am cunoscut, desigur.
All our money was gone.	Toți banii noștri dispăruseră.
The whole experience is important.	Întreaga experiență este importantă.
Life is full of hard times and hard decisions.	Viața este plină de momente grele și decizii grele.
I wanted to go back to the city immediately.	Am vrut să mă întorc imediat în oraș.
Then he asked me to refine the best tools I could find.	Apoi m-a pus să perfecționez cele mai bune instrumente pe care le-am găsit.
This only seems to happen in certain places.	Acest lucru pare să se întâmple doar în anumite locuri.
But whatever it is, it won't stop you.	Dar orice ar fi, nu se va opri la tine.
That's what we're trying to do.	Asta încercăm să realizăm.
Maybe they'll come.	Poate vor veni.
He had to leave the hotel later that day.	Trebuia să plece de la hotel mai târziu în acea zi.
She had been a woman following him.	Fusese o femeie care îi urmărea.
Such a thing cannot be kept secret forever.	Așa ceva nu poate fi ținut secret pentru totdeauna.
They are not interested in doing things that break less.	Nu sunt interesați să facă lucruri care se rup mai puțin.
So these are just some of the goal setting shareware that you can use.	Deci sunt piesele importante de urmărit.
I don't think that's true.	Nu cred că acest lucru este adevărat.
No serious study.	Nici un studiu serios.
And lots of fun.	Și multă distracție.
It's the only game you really know.	Este singurul joc în care îi cunoști cu adevărat.
The engine was not running and the lights were off.	Motorul nu mergea și luminile erau stinse.
He just disappeared.	Pur și simplu a dispărut.
You are not responsible for them.	Nu esti responsabil pentru ele.
I have no head for that.	Nu am cap pentru asta.
It shows that stronger gun laws stop gun violence.	Arată că legile mai puternice asupra armelor opresc violența cu armele.
Our previous results supported this finding.	Rezultatele noastre anterioare au susținut această constatare.
These are the decision-making models.	Acestea sunt modelele de luare a deciziilor.
His name literally means whatever you like.	Numele său înseamnă literalmente orice îți place.
He liked what came out of them and ordered more.	I-a plăcut ce a ieșit din ei și a comandat mai mult.
I don't care what the cost might be.	Nu-mi pasă care ar putea fi costul.
It's not even called the method.	Nici măcar nu se numește metoda.
Something else is going on here, so we need to study it.	Se întâmplă altceva aici, așa că trebuie să-l studiem.
They wanted me, you see.	M-au vrut, vezi tu.
Number two on the list was critical thinking.	Numărul doi pe listă a fost gândirea critică.
Read a book.	Citește o carte.
The house was so quiet.	Casa era atât de liniștită.
The first amount will be completely excluded.	Prima sumă va fi exclusă în totalitate.
It is quite rare to find.	Este destul de rar de găsit.
This is the part that people remember.	Aceasta este partea pe care oamenii o amintesc.
He made no move to touch the drink.	Nu făcu nicio mișcare să atingă băutura.
Of course, she didn't really want to see me.	Desigur, ea nu prea voia să mă vadă.
You do not deserve.	Nu meriti.
Some of them did not seem very happy with what they saw.	Unii dintre ei nu păreau foarte fericiți de ceea ce vedeau.
At least that's what they want you to believe.	Cel puțin, asta vor ei să crezi.
Everything is clear in this struggle to reach it.	Totul este clar în această luptă de a ajunge la ea.
A little peace.	Puțină pace.
His teeth were his weapons when it came to fighting.	Dinții erau armele lui când era vorba de luptă.
That random combination of uppercase and lowercase letters.	Acea combinație aleatorie de litere mari și mici.
He never said anything about it when we first moved.	Nu a spus niciodată nimic despre asta când ne-am mutat prima dată.
They're having breakfast.	Ei iau micul dejun.
That's why you came.	Pentru asta ai venit.
I have no land.	nu am teren.
The voice is sweet but strong.	Vocea este dulce, dar puternică.
He took care of himself when he died.	A avut grijă de sine când a murit.
Arm an army.	Înarmați-vă o armată.
Come with me and make no sound.	Vino cu mine și nu scoți niciun sunet.
It makes me really happy.	Mă face cu adevărat foarte fericit.
Ask that beautiful girl on a date.	Întrebați-o pe fata aceea frumoasă la o întâlnire.
A well-played show for the first years.	Spectacol bine jucat pentru primii ani.
It is not, however.	Nu este totuși.
However, it is still fresh in my mind.	Cu toate acestea, este încă proaspăt în mintea mea.
We have to go to work tomorrow.	Trebuie să mergem la muncă mâine.
I wanted to go on my own feelings.	Am vrut să merg pe propriile mele sentimente.
They may not like the way they look.	S-ar putea să nu le placă felul în care arată.
Initially, let each part simply contain a single component.	Inițial, lăsați fiecare parte să conțină pur și simplu o singură componentă.
See you tomorrow.	Ne vedem mâine.
I would really like to help others.	Chiar mi-ar plăcea să-i ajut pe alții.
It was a mission.	A fost o misiune.
He wrote related works.	A scris lucrările conexe.
You have become more active.	Ai devenit mai activ.
It's dark inside.	E întuneric înăuntru.
The sky was full of a huge yellow sun.	Cerul era plin de un soare imens, galben.
I don't know how he did it.	Nu știu cum a făcut-o.
Having said that, he's got some food now.	După ce a spus asta, a luat ceva de mâncare acum.
Clear skies meant a cold night.	Cer senin însemna o noapte rece.
My stomach dropped.	Stomacul mi-a căzut din corp.
At the same time, people are asking for more help from the government.	În același timp, oamenii cer mai mult ajutor de la guvern.
She doesn't want to be known, so she'll have a cover.	Ea nu vrea să fie cunoscută, așa că va avea o acoperire.
The instructions were carried out according to plan.	Instrucțiunile au fost efectuate conform planului.
It looked like about twenty.	Părea vreo douăzeci.
But he uses it as a tool to get past it.	Dar îl folosește ca pe un instrument pentru a trece dincolo de el.
This ensures safe operation, no matter what the situation.	Acest lucru asigură o funcționare sigură, indiferent de situație.
She was safe.	Era în siguranță.
It's been a long road.	A fost un drum lung.
In fact, I kind of liked it.	De fapt, mi-a cam plăcut.
None of this happened on set.	Nimic din toate astea nu s-a întâmplat pe platou.
This does not mean that the treatment failed.	Asta nu înseamnă că tratamentul a eșuat.
Why is it so hard in the world?	De ce în lume este atât de greu.
Damn time.	Momentul dracului.
You have to finish.	Trebuie să termini.
Which he did and prepared a report.	Ceea ce a făcut și a pregătit un raport.
Many states are heading for their own test.	Multe state se îndreaptă spre realizarea propriului test.
Of course, the truth is that nothing works for everyone.	Desigur, adevărul este că nimic nu funcționează pentru toată lumea.
If you live there and you don't like it, leave.	Dacă locuiești acolo și nu-ți place, pleacă.
However, sometimes the simple solution is the one that contains an answer.	Cu toate acestea, uneori, soluția simplă este cea care conține un răspuns.
More importantly, he is my friend.	Mai important, el este prietenul meu.
They were introduced for users.	Au fost introduse pentru utilizatori.
No, not there.	Nu, nu acolo.
The test type was presented in random order.	Tipul de încercare a fost prezentat în ordine aleatorie.
He forced me to drive the truck.	M-a forțat să conduc camionul.
The full range can be found here.	Gama completă poate fi găsită aici.
And he was in the back bedroom.	Și era în dormitorul din spate.
I know every dog ​​by name.	Cunosc fiecare câine pe nume.
I was worried about my safety and the safety of my family.	Eram îngrijorat de siguranța mea și a familiei mele.
Love is in the air.	Dragostea plutește în aer.
And he knew that for a moment, she had given a complete story.	Și știa că pe moment, ea dăduse o poveste completă.
I didn't even live.	Nici nu am trăit.
Level with her.	La nivel cu ea.
Something just pointed between his fingers.	Ceva tocmai s-a arătat între degete.
It's up to you what you want.	Depinde de tine ce vrei.
It was her way of performing, she said.	Era modul ei de performanță, a spus ea.
I think a man has to make up his own mind.	Cred că un bărbat trebuie să-și facă propriile gânduri.
I'm glad I don't live next to her.	Mă bucur că nu locuiesc lângă ea.
In this context, we focus on one of these tests of plant varieties.	În acest context, ne concentrăm pe unul dintre aceste teste de soiuri de plante.
The relationship was that they used the same central idea.	Relația a fost că au folosit aceeași idee centrală.
He repeats this over and over in his mind.	Își repetă din nou și peste asta în mintea lui.
She ordered it.	Ea a comandat-o.
It was hard, though.	A fost greu, totuși.
More exactly,.	Mai exact,.
I didn't know what to say.	Nu știam ce să spun.
Until now, he only had to buy one drink.	Până acum nu trebuia să cumpere decât o singură băutură.
It's not even a poor design because it's never been designed that way. 	Nu este nici măcar un design slab pentru că nu a fost niciodată proiectat așa. 
he still has to run it.	trebuie încă să-l ruleze.
Everyone seemed to be worried about her now.	Se părea că toată lumea era îngrijorată pentru ea acum.
I'm in danger.	Sunt în pericol.
We consider three cases.	Luăm în considerare trei cazuri.
This is nature in its best form.	Aceasta este natura în cea mai bună formă.
I played for two thousand people.	Am jucat pentru două mii de oameni.
He turned to the other two with them.	Se întoarse către ceilalți doi cu ei.
It makes me want to do more with my life.	Mă face să vreau să fac mai mult cu viața mea.
I'm sorry I had to ask.	Îmi pare rău că a trebuit să întreb.
He closed the house when he left.	A închis casa când a plecat.
I think this is him.	Cred că acesta este el.
It just crossed my mind as a possibility.	Tocmai mi-a trecut prin minte ca o posibilitate.
This could be months or even years.	Acest lucru ar putea fi luni sau chiar ani.
He liked this project.	I-a plăcut acest proiect.
It's incredible.	Este incredibil.
We agree with these rules.	Suntem de acord cu aceste reguli.
It was as if he could do it or it wasn't a big deal.	De parcă ar fi putut să o facă sau nu era mare lucru.
I wondered if she was tired again.	M-am întrebat dacă se simțea din nou obosită.
I liked the idea.	Mi-a plăcut ideea asta.
It's extra real money.	Sunt bani adevărați în plus.
I tried other things, but they were far away.	Am încercat și alte lucruri, dar au fost departe.
He is a god.	El este un zeu.
Believe me, you're not unique.	Crede-mă, nu ești unic.
Not more than a few days.	Nu mai mult de câteva zile.
Maybe they were worried about the recent lack of fish.	Poate că erau îngrijorați de recenta lipsă de pește.
But breathing is not enough.	Dar respirația nu este suficientă.
They would either reach their length or miss their length.	Fie aveau să-și atingă lungimea, fie să rateze lungimea lor.
We have a lot of fun with this.	Ne distram foarte mult cu asta.
It pushed into me, so far into me.	S-a împins în mine, atât de departe în mine.
A few days later, she was found dead.	Câteva zile mai târziu, a fost găsită moartă.
He likes to look for information.	Îi place să caute informații.
She's pretty enough to hate her.	E destul de drăguță încât să o urăsc.
For at least three independent experiments.	Pentru cel puțin trei experimente independente.
Very little of the equipment has been used for a long time.	Foarte puțin din echipament a fost folosit de mult timp.
He didn't say why, but the reason was obvious.	Nu a spus de ce, dar motivul era evident.
He is closer to responsibility.	Este mai aproape responsabil.
People are taught that pain is bad and dangerous.	Oamenii sunt învățați că durerea este rea și periculoasă.
Jobs like that.	Joburilor le place asta.
I hope it turns out to be a good show.	Sper să se dovedească a fi un spectacol bun.
You will need to choose deep learning models.	Va trebui să alegeți modele de deep learning.
They certainly have an advantage over ordinary play equipment.	Acestea au cu siguranță un avantaj față de echipamentele de joacă obișnuite.
They only had eyes for each other.	Aveau ochi doar unul pentru celălalt.
You make me happy.	Tu mă faci fericit.
We discussed them.	Le-am discutat.
I'm finishing now.	Termin acum.
It's better not to tell them anything.	Este mai bine să nu le spuneți nimic.
Some were pretty good, some pretty bad.	Unele au fost destul de bune, altele destul de proaste.
And then this will be the end of things.	Și atunci acesta va fi sfârșitul lucrurilor.
This problem has many causes.	Această problemă are multe cauze.
The moment that was lost, only pure speed could help me.	Momentul care a fost pierdut, doar viteza pură m-a putut ajuta.
That would be too much.	Asta ar fi prea mult.
Some countries will be affected more than others.	Unele țări vor fi afectate mai mult decât altele.
What is experienced may not be real.	Ceea ce este experimentat poate să nu fie real.
Maybe ten words a day.	Poate zece cuvinte pe zi.
They started claiming it.	Au început să-l revendice.
This is important for several reasons.	Acest lucru este important din câteva motive.
I hope to finish it soon.	Sper să-l termin curând.
No significant changes in weight were observed in any of the groups.	Nu a fost observată nicio modificare semnificativă a greutății în niciunul dintre grupuri.
It was hot, big.	Era cald, mare.
Fully raised, she looked like another child.	Pe deplin crescută, arăta încă un copil.
No agreement was registered.	Niciun acord nu a fost înregistrat.
There have been many deaths here recently.	Au fost multe morți recent aici.
Many things have happened today.	S-au întâmplat multe lucruri astăzi.
But it's good to be able to vote.	Dar este bine să poți vota.
They have a fixed position.	Au o pozitie fixa.
The way you think about it can affect your confidence.	Modul în care te gândești la asta îți poate afecta încrederea.
They were a team.	Erau o echipă.
His father became ill.	Tatăl lui s-a îmbolnăvit.
It is not the best marketing plan.	Nu este cel mai bun plan de marketing.
Cut the ass free.	Tăiați fundul liber.
This was reasonable.	Acest lucru a fost rezonabil.
And just then it started to rain.	Și chiar în acel moment a început să plouă.
However, the present data showed quite different results.	Cu toate acestea, datele prezente au arătat rezultate destul de diferite.
This situation does not normally happen in humans.	Această situație nu se întâmplă în mod normal la om.
It is true what is said, a picture is worth a thousand words.	Este adevărat ce se spune, o imagine valorează cât o mie de cuvinte.
He knew it would happen.	El știa că se va întâmpla.
The opinion is here.	Opinia este aici.
He felt lost.	Simțea că a pierdut.
Build relationships with people inside and outside your family.	Construiește relații cu oameni din interiorul și din afara familiei tale.
He was not thrown into anything.	Nu a fost aruncat în nimic.
I just saved them all.	Tocmai i-am salvat pe toți.
He wasn't going to play.	Nu avea de gând să se joace.
He's used to the cold so far.	S-a obișnuit cu frigul până acum.
I'm very happy with him.	Sunt foarte fericit cu el.
However, your feedback is important to us.	Cu toate acestea, feedback-ul dumneavoastră este important pentru noi.
Opinion and facts vs.	Opinie și fapte vs.
He plays with his hair and looks very proud of himself.	Se joacă cu părul lui și arată foarte mândru de el însuși.
This growth will continue.	Această creștere va continua.
If you wanted to write a story, fine.	Dacă ai vrut să scrii o poveste, bine.
Another appeal was lodged with this court.	Un alt recurs a fost introdus la această instanță.
If we can't, there could be a conflict.	Dacă nu putem, poate exista conflict.
He was sitting next to me, sometimes we talked a little.	Stătea lângă mine, uneori vorbim puțin.
He just wouldn't do it.	Pur și simplu nu ar fi făcut-o.
I share a style.	Împărtășesc un stil.
The error bar indicates a standard error.	Bara de eroare indică o eroare standard.
I stopped using it again.	Am încetat să-l mai folosesc din nou.
There are other errors in this judgment.	Există și alte erori în această judecată.
There was no sound inside for a few seconds.	Nu s-a auzit niciun sunet din interior timp de câteva secunde.
It was obvious, at least to me.	A fost evident, cel puțin pentru mine.
A representative analysis of at least two independent experiments is presented.	Este prezentată o analiză reprezentativă a cel puțin două experimente independente.
Turning it to him.	Întorcând-o spre el.
I know you're probably right.	Știu că probabil ai dreptate.
And the score is absolutely excellent.	Iar scorul este absolut excelent.
You can join us !.	Tu poti sa ni te alaturi!.
She rolled her eyes as he waited for dinner on the table.	Ea și-a dat ochii peste cap când el se aștepta la cina pe masă.
Move as if it means something to you.	Mișcă-te de parcă ar însemna ceva pentru tine.
One is four weeks past the due date.	Unul a trecut cu patru săptămâni peste data scadentă calculată.
Send a text.	Trimiteți un text.
He held it up and back so that it could catch the light.	O ținu în sus și înapoi, astfel încât să prindă lumina.
However, he writes quite well.	Totuși, el scrie destul de bine.
Her stomach dropped to her feet.	Stomacul i-a căzut în picioare.
The danger was paramount.	Pericolul era esențialul.
I was silent.	Am tăcut.
I have the morning off.	Am dimineața liberă.
I would definitely recommend it.	Aș recomanda cu siguranță.
Find out what it's all about during the video.	Află despre ce este vorba în timpul videoclipului.
But not for me.	Dar nu pentru mine.
It has had an effect on many things.	A avut un efect asupra multor lucruri.
The effort to remember was too great.	Efortul de a-ți aminti a fost prea mare.
This kind of attention to detail is what makes you love him.	Acest tip de atenție la detalii este ceea ce te face să-l iubești.
I haven't seen anything like this in many, many years.	Nu am mai văzut așa ceva de mulți, mulți ani.
Please go here.	Te rog du-te aici.
Close enough to address them, at least.	Destul de aproape ca să se adreseze ei, cel puțin.
The pain would simply exist.	Durerea ar exista pur și simplu.
The patient remains in critical condition.	Pacientul rămâne în stare critică.
Not that I know how much he really does.	Nu că știu cât de mult face asta cu adevărat.
Let me ask now.	Lasă-mă să întreb acum.
He taught me to ride.	M-a învățat să călăresc.
Others before him had succeeded.	Alții înaintea lui reușiseră asta.
Somehow.	Într-un fel.
I do not expect these differences to be directly associated.	Nu mă aștept ca aceste diferențe să fie asociate direct.
Positive control group.	Grup de control pozitiv.
Suddenly, she was in his arms.	Deodată, ea era în brațele lui.
I think a comparison can be made here.	Cred că aici se poate face o comparație.
Don't try this at home.	Nu încercați asta acasă.
Happy to help.	Mă bucur să fiu de ajutor
She was afraid of me.	Îi era frică de mine.
I do not keep track of such things.	Nu țin evidența unor astfel de lucruri.
I liked every second of it.	Mi-a plăcut fiecare secundă din ea.
These stories should have a clear beginning, middle, and end.	Aceste povești ar trebui să aibă un început, un mijloc și un sfârșit clar.
I took my heart away from the village.	Mi-am luat inima departe de sat.
Dangerous drug interactions may occur.	Poate apărea o interacțiune medicamentoasă periculoasă.
But he was so tired.	Dar era atât de obosit.
Therefore, the concept of general interest needs to be better defined.	Prin urmare, conceptul de interes general trebuie definit mai bine.
There is no such situation here.	Nu există o astfel de situație aici.
At this point, the game begins.	În acest moment începe jocul.
She didn't look at him or anyone else.	Ea nu s-a uitat la el sau la altcineva.
That changed my day.	Asta mi-a schimbat ziua.
Then he realized I couldn't.	Apoi și-a dat seama că nu pot.
Looks like it looked like that.	Se pare că așa arăta pentru că așa era.
It's my favorite drink.	Este băutura mea preferată.
How to fight.	Cum să lupți.
Notes are related to sounds, and letters are related to sounds.	Notele sunt legate de sunete, iar literele sunt legate de sunete.
We were lucky to pass the first time.	Am fost norocoși să trecem prima dată.
The house is still standing.	Casa este încă în picioare.
There is nothing but you.	Nimic altceva nu există în afară de tine.
And thank you.	Si multumesc.
But now, here, it stands out.	Dar acum, aici, s-a remarcat.
Let me mention a few of them.	Permiteți-mi să menționez câteva dintre ele.
I really need to see him.	Chiar trebuie să-l văd.
Although they were legal adults, it seems that they had no say in the matter.	Ei, deși erau adulți legali, se pare că nu aveau niciun cuvânt de spus în această chestiune.
She just looked sick.	Pur și simplu părea bolnavă.
She hated when he said that.	A urât când el o spunea așa.
We better shoot faster, or some might get away.	Mai bine tragem mai repede, sau unii ar putea scăpa.
I'm not sure what can be done.	Nu sunt sigur ce se poate face.
It's kind of a fast track.	Este un fel de cale rapidă.
I mean, maybe they will.	Adică, poate o vor face.
People are the same everywhere and we are just like everyone else.	Oamenii sunt la fel peste tot și suntem ca toți ceilalți.
Only two patients required open therapy.	Doar doi pacienți au necesitat terapie deschisă.
You shot him.	L-ai împușcat.
If you want, you can check them out.	Dacă doriți, le puteți verifica.
One thing is what it is and nothing else.	Un lucru este ceea ce este și nu altceva.
The unique facts of this case confirm this.	Faptele unice ale acestui caz confirmă acest lucru.
During that time, you control that enemy.	În acea perioadă de timp, controlezi acel inamic.
They wanted nothing to do with this place.	Nu voiau nimic de-a face cu acest loc.
Remedy may fail.	Remedierea poate eșua.
It forces you to think about your death.	Te obligă să te gândești la moartea ta.
This is another full day walk.	Aceasta este o altă plimbare de o zi întreagă.
I wanted to get up and ask for some air.	Am vrut să mă ridic și să cer să iau puțin aer.
I'll be here even if it is.	Voi fi aici chiar dacă va fi.
It was a beautiful story.	A fost o poveste frumoasă.
Part of the game.	O parte a jocului.
I never looked back.	Nu m-am uitat niciodată înapoi.
Subsequent cases, however, stopped our concerns.	Cazurile ulterioare, însă, ne-au oprit preocupările.
You have to be at the top of your game.	Trebuie să fii în vârful jocului tău.
That it's better than life.	Că e mai bine decât viața.
I know it's early, but we have to go.	Știu că e devreme, dar trebuie să plecăm.
There are many more powerful women in the world than I am.	Sunt multe femei cu mai multă putere în lume decât mine.
Their context changes over time.	Contextul lor se schimbă în timp.
It was the perfect lunch.	A fost prânzul perfect.
We should do a word count.	Ar trebui să facem o numărătoare de cuvinte.
A song made them feel strong again.	Un cântec i-a făcut să se simtă din nou puternici.
The first class is free.	Prima clasa este gratuită.
Stopping my brain is a difficult thing to do.	Să-mi opresc creierul este un lucru greu de făcut.
Eventually, her behavior began to improve.	În cele din urmă, comportamentul ei a început să se îmbunătățească.
Ask students to notice the letter when they see it in words.	Rugați elevii să observe scrisoarea când o văd în cuvinte.
Well, here we are.	Ei bine, iată-ne.
I only use it on a person if they have died.	Îl folosesc asupra unei persoane numai dacă aceasta a murit.
Not a man's house.	Nu o casă de bărbat.
A simple statement of fact.	O simplă declarație de fapt.
It depends on the perspective.	Depinde de perspectivă.
But we can say more.	Dar putem spune mai multe.
He will be your peace.	El va fi pacea ta.
You look at three main issues in the current system.	Te uiți la trei probleme principale din sistemul actual.
Content analysis used.	Analiza de conținut utilizată.
I saw his full name for the first time.	I-am văzut numele complet, pentru prima dată.
You won't believe that.	Nu o să crezi asta.
And he could.	Și ar fi putut.
Move on.	Treci peste.
The sound that it wasn't on was a nice thing.	Sunetul că nu era pornit era un lucru frumos.
Then, if you're lucky, you might see one.	Apoi, dacă ai noroc, s-ar putea să vezi unul.
Such an effect was not observed in the memory performance of the article.	Un astfel de efect nu a fost observat în performanța memoriei articolului.
And the final scene.	Și scena finală.
Four months later, the performance of the two groups remained similar.	Patru luni mai târziu, performanța celor două grupe a rămas similară.
Do not hesitate to contact me and see what happens.	Nu ezitați să mă contactați și să vedem ce se întâmplă.
But it should have been a lawful process.	Dar ar fi trebuit să fie un proces conform legii.
I'd rather see anything else.	Aș prefera să văd orice altceva.
I was much older than he was anyway.	Oricum eram mult mai în vârstă decât el.
He uttered the strange word.	A scos cuvântul ciudat.
In both cases.	În ambele cazuri.
He wasn't sure then.	Atunci nu era sigur.
This time he kept her there.	De data asta a ținut-o acolo.
They don't have to do that.	Ei nu trebuie să facă asta.
This is particularly worrying for two reasons.	Acest lucru este deosebit de îngrijorător din două motive.
You know some.	Știi la unii.
I don't have a relationship with him.	Nu am o relație cu el.
Find v ,.	Găsiți v,.
Eventually we were picked up.	Până la urmă am fost ridicați.
None of us do, but we would love to.	Nici unul dintre noi nu o face, dar ne-ar plăcea.
It just makes me feel healthy.	Doar mă face să mă simt sănătos.
They can often be removed and usually do not return.	Ele pot fi adesea îndepărtate și de obicei nu se mai întorc.
The news spread through the house in an instant.	Vestea a trecut prin casă într-o clipă.
The crowd, however, is a completely different story.	Mulțimea, însă, este o cu totul altă poveste.
I'd love to talk to you today if you're around.	Mi-ar plăcea să vorbesc cu tine astăzi dacă ești prin preajmă.
I look down at the phone and it's a video.	Mă uit în jos la telefon și este un videoclip.
They live in difficult conditions.	Ei trăiesc în condiții dificile.
I wanted some clean writing paper.	Am vrut niște hârtie curată de scris.
The night with the other cat.	Noaptea cu cealaltă persoană pisică.
You learn what to do or what not to do.	Înveți ce să faci sau ce să nu faci.
My body burned and shook.	Corpul meu a ars și s-a cutremurat.
It is very reasonable to do that too.	Este foarte rezonabil să faci și asta.
Her morning wood clung to my foot.	Lemnul ei de dimineață s-a lipit de piciorul meu.
Take it and leave.	Ia-l și pleacă.
He moves me aside and leaves me behind.	Mă mută într-o parte și mă lasă înapoi.
He was surprised at first, then quite happy, obviously.	A fost surprins, mai întâi, apoi destul de fericit, evident.
She had succeeded.	Ea reușise.
That's what he's there for.	Pentru asta este acolo.
She could not be dead.	Ea nu putea fi moartă.
There is still much to improve.	Mai sunt multe de îmbunătățit.
Your nervous system has the potential to do the same.	Sistemul tău nervos are potențialul de a face același lucru.
She couldn't understand.	Ea nu putea înțelege.
He could fight.	Ar putea lupta.
It was just that he was still here.	Doar că era încă aici.
At this point, I can look forward to my future.	În acest moment, pot să aştept cu nerăbdare viitorul meu.
The court itself does not know the public address.	Instanța în sine nu cunoaște adresa publică.
Your cell phone rang.	Ti-a sunat mobilul.
It was a total failure.	A fost un esec total.
They found their own way and clung to it.	Ei și-au găsit propriul drum și s-au ținut de el.
That's exactly what they did when the time came.	Este exact ceea ce au făcut și când a venit momentul.
She took her husband.	Și-a luat soțul.
They were pretty interesting guys, but very bad.	Erau băieți destul de interesanți, dar foarte răi.
Of course yes.	Bineînțeles că da.
You will see quick results to get you to those goals.	Vei vedea rezultate rapide pentru a te duce la acele obiective.
Some people need theory to progress.	Unii oameni au nevoie de teoria pentru a progresa.
Such patterns to follow are more important than you might imagine.	Astfel de modele de urmat sunt mai importante decât s-ar putea imagina.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Poate avea un impact semnificativ asupra aspectului sistemului.
I'm sorry they don't seem to receive my letters.	Îmi pare rău că nu par să primească scrisorile mele.
We did our best to be good parents.	Făceam tot posibilul să fim părinți buni.
Please join this fight.	Vă rog să vă alăturați acestei lupte.
They are very nice men who work hard for you.	Sunt bărbați foarte drăguți care muncesc din greu pentru tine.
The public was not informed until the following month.	Publicul nu a fost informat decât în ​​luna următoare.
A combination of different training methods seems useful.	O combinație de diferite metode de antrenament pare a fi utilă.
One look was enough.	O singură privire a fost de ajuns.
In our own lives, it's the same.	În propriile noastre vieți, este la fel.
But, of course, these are not normal times.	Dar, desigur, acestea nu sunt vremuri normale.
He had one and she said yes.	El a avut unul și ea a spus da.
It was a feeling he had never expected to have.	Era un sentiment pe care nu se așteptase niciodată să-l aibă.
They had a knife.	Aveau un cuțit.
It's not really in them.	Nu prea este în ele.
This is how the first instance of a professional literature was born.	Așa s-a născut prima instanță a unei literaturi profesionale.
Lunch is over.	Prânzul sa terminat.
Thank you for your interest!.	Multumesc pentru interesul tau!.
You know the little you can see.	Știi puținul pe care îl poți vedea.
I'm happy now.	Sunt fericit acum.
I found the solution.	Am gasit solutia.
I have to stop at two.	Trebuie să mă opresc la două.
I feel comfortable with both.	Mă simt confortabil cu ambele.
Distribution members register as an entire distribution.	Membrii distribuției înregistrează ca o distribuție întreagă.
They were the leaders of the community and the media.	Erau liderii comunității și mass-media.
We discussed these two steps in turn.	Am discutat pe rând pe acești doi pași.
I have to go in now.	Trebuie să intru acum.
Even the personal letter is most likely to go through the email.	Chiar și scrisoarea personală este cel mai probabil să treacă prin e-mail.
But, of course, that means nothing to anyone else.	Dar, desigur, asta nu înseamnă nimic pentru nimeni altcineva.
But the pressure is severe.	Dar presiunea este severă.
An officer drew his attention to her.	Un ofițer i-a atras atenția asupra ei.
Of course, I was part of that too.	Desigur, și eu am făcut parte din asta.
I will definitely call him and see him.	Cu siguranță îl voi suna și îl voi vedea.
The results are generally clear.	Rezultatele sunt în general clare.
However, we believe that our trees offer a much higher value.	Cu toate acestea, credem că copacii noștri oferă o valoare mult mai mare.
So that's exactly what we do.	Deci exact asta facem.
I thought they were lost or destroyed.	Le credeam pierdute sau distruse.
She likes to help.	Îi place să ajute.
You take full responsibility for how you choose to use this information.	Vă asumați întreaga responsabilitate pentru modul în care alegeți să utilizați aceste informații.
For me, for my team.	Pentru mine, pentru echipa mea.
I've never seen anything that does what it does.	Nu am văzut niciodată ceva care să facă ceea ce face.
He was a child.	Era un copil.
We'll see what he has.	Vom vedea ce are.
He has dark, black eyes.	Are ochi întunecați, negri.
She looked at him, but saw nothing beyond.	S-a uitat la el, dar nu a văzut nimic dincolo.
They influence everything you do and say.	Ei influențează tot ceea ce faci și spui.
I was not told where they were taken.	Nu mi s-a spus unde au fost duși.
In fact, it could probably change things soon.	De fapt, probabil că ar putea schimba lucrurile în scurt timp.
And having only one enemy was enough.	Și să ai un singur dușman a fost suficient.
She was standing.	Ea stătea în picioare.
So those things are still a moving target.	Deci acele lucruri sunt încă o țintă în mișcare.
Something was there.	Ceva era acolo.
Whatever your best work, you do it.	Oricare ar fi cea mai bună lucrare a ta, o faci.
He would not die.	El nu ar muri.
I just lost last year.	Tocmai am pierdut anul trecut.
But the result is different.	Dar rezultatul este diferit.
Well, at least the coffee was hot.	Ei bine, măcar cafeaua era fierbinte.
That was for good.	Asta a fost pentru bine.
And then listen to those people.	Și apoi ascultă oamenii aceia.
Valuable, but very few can use these parts.	Valoroase, dar foarte puține pot folosi aceste părți.
It might be right.	Ar putea fi corect.
Every client and every project is unique.	Fiecare client și fiecare proiect este unic.
I'm waiting for him to say something.	Aștept să spună ceva.
At first he saw nothing.	La început nu a văzut nimic.
He was a wonderful person and will miss many.	A fost o persoană minunată și va fi dor de mulți.
Everyone ran everywhere.	Toată lumea a alergat peste tot.
And I want him to be at peace as soon as possible.	Și eu vreau să fie în pace cât mai curând posibil.
Is very difficult.	Este foarte greu.
Just jump out of it and take a move toward love.	Doar sari din ea si ia o miscare spre iubire.
And I had no children.	Și nu am avut copii.
There is no fear.	Nu este frică.
Something, someone was there with her.	Ceva, cineva era acolo cu ea.
It was fun, though.	A fost distractiv, totuși.
This was understood.	Acest lucru a fost înțeles.
But there are problems with gold.	Există însă probleme cu aurul.
Rock has a field day with this.	Rock are o zi de câmp cu asta.
Then my face.	Apoi fața mea.
He wanted this to be the first test.	El a vrut ca acesta să fie primul test.
But without a specific time frame at this time.	Dar fără un interval de timp specific în acest moment.
Therefore, we tend to actually stick to our original title.	Prin urmare, avem tendința de a rămâne de fapt la titlul nostru original.
He told the doctor.	Dovada i-a spus-o doctorului.
I shouldn't remember them now.	Nu ar trebui să le amintesc acum.
For files of a certain type, they can be applied.	Pentru fișiere de un anumit tip, pot fi aplicate.
The soldiers fired their weapons.	Soldații și-au tras cu armele.
Naturally, of course, she should have hated to see him leave.	Firesc, desigur, că ar fi trebuit să urască să-l vadă plecând.
That's huge.	Asta este uriaș.
We will go on the roads, but only an hour away.	Vom merge pe drumuri, dar doar o oră distanță.
It would have killed many of us.	Ne-ar fi ucis pe mulți dintre noi.
Very few details are mentioned and none are explained.	Sunt menționate foarte puține detalii și niciunul nu este explicat.
Burning can start earlier in the weekend.	Arderea poate începe mai devreme în weekend.
Nothing major was reported.	Nu s-a raportat nimic major.
You will see yourself as you really are.	Te vei vedea așa cum ești cu adevărat.
He had called ten minutes ago.	Apelase cu zece minute în urmă.
She had become one of his daughters.	Ea devenise una dintre fetele lui.
Too hot.	Prea cald.
The heart of the story is its characters.	Inima poveștii sunt personajele ei.
Some would say this is wrong.	Unii ar spune că acest lucru este greșit.
He can't know anything about it.	El nu poate ști nimic despre asta.
That's the only difference.	Asta e singura diferenta.
Change its parameters to get the best result.	Schimbați-i parametrii pentru a obține cel mai bun rezultat.
It would be too normal for people like me.	Ar fi prea normal pentru cei ca mine.
The pain comes again.	Durerea vine din nou.
At least not yet.	Cel puțin nu până acum.
Light the match.	Aprinde chibritul.
The best round so far.	Cea mai bună rundă de până acum.
The higher the value, the higher the grade.	Cu cât valoarea este mai mare, cu atât nota este mai mare.
It is not a model, it is not a theory, it is a fact.	Nu este un model, nu este o teorie, este un fapt.
He didn't find any.	Nu a găsit niciunul.
It could take much longer for the procedure to be completed.	Ar putea dura mult mai mult pentru ca procedura să fie finalizată.
Ten girls will be selected to join the free camp.	Zece fete vor fi selectate pentru a se înscrie în tabăra gratuită.
Consider two observations first.	Luați în considerare, mai întâi, două observații.
Not for user display.	Nu pentru afișarea utilizatorului.
They can't see her.	Ei nu o pot vedea.
It's nothing special now, but back then it was incredible.	Acum nu este nimic special, dar pe atunci era ceva incredibil.
They were interested at first.	Au fost interesați la început.
For this, you can use the find command.	Pentru aceasta, puteți folosi comanda find.
I'm very still.	sunt foarte nemișcat.
Okay, now to the important part.	Bine, acum la partea importantă.
Of course, you can go out and buy one.	Desigur, puteți ieși și cumpăra unul.
But one day when they solved everything.	Dar într-o zi când au rezolvat totul.
Nobody seems to understand that.	Asta nu pare să înțeleagă nimeni.
We never give up.	Nu cedăm niciodată.
So stop talking.	Așa că nu mai vorbi.
Discussing with users about their requirements is an obvious place to start.	Discuția cu utilizatorii despre cerințele lor este un loc evident de început.
They would have each other.	S-ar avea unul pe altul.
It's more than you say.	Este mai mult decât spui.
They came in the morning.	Au venit dimineata.
I'm back home.	Sunt înapoi acasă.
Remember the rule.	Amintește-ți regula.
I'm not sure where to put this post.	Nu sunt sigur unde să pun această postare.
His blood was shed for many.	Sângele lui a fost vărsat pentru mulți.
There was no time to take him out.	Nu era timp să-l scoată.
I have no interest in getting sick.	Nu am niciun interes să te îmbolnăvești.
But it gets dark.	Dar se lasă noaptea.
But not separately.	Dar nu separat.
Only parts of it are green.	Doar părți din el sunt verzi.
But my initial results surprised me.	Dar rezultatele noastre inițiale m-au surprins.
The enemy's horse came into view.	Calul inamicului a venit în vedere.
He could remember his fear.	Își putea aminti frica.
Or so everyone else felt.	Sau așa au simțit toți ceilalți.
He came to discuss an issue of significant importance.	A venit să discute o chestiune de o importanță semnificativă.
He had short white hair with a military but flat haircut.	Avea părul alb scurt, cu o tunsoare militară, dar plat.
But you can't get him out of the house.	Dar nu poți să-l scoți din casă.
She was meant to find a reason to leave the room early.	Era menită să găsească un motiv să părăsească sala devreme.
There are no more words about that.	Nu mai sunt cuvinte despre asta.
It was released with a number of additional features.	A fost lansat cu o serie de caracteristici suplimentare.
All hope, purpose and connection were destroyed.	Toate speranța, scopul și legătura au fost distruse.
In addition to the darkness, we had to deal with the cold.	Pe lângă întuneric, a trebuit să facem față și frigului.
I do not change this view in any way.	Nu schimb în niciun fel acest punct de vedere.
In fact, it was not a bad idea.	De fapt, nu a fost o idee rea.
It really doesn't make sense.	Chiar nu are niciun sens.
Nobody said a word about them.	Nimeni nu a spus un cuvânt despre ei.
And he was at that height.	Și a fost la înălțimea asta.
This is not the first line.	Asta nu e prima linie.
They let you know.	Ei te anunță.
I looked at current events.	Am examinat evenimentele actuale.
I don't feel it here or even close.	Nu-l simt aici sau nici măcar pe aproape.
You know the big library.	Știi marea bibliotecă.
We could start over.	Am putea lua de la capăt.
At any moment, a wild animal can come and eat our eggs.	În orice moment, un animal sălbatic poate veni să ne mănânce ouăle.
You look up.	Tu ridici privirea.
Where he can't find them, he does them.	Acolo unde nu le găsește, le face.
There are no records.	Nu există înregistrări.
I am married at heart.	Sunt căsătorit cu inima.
That definitely needs attention.	Asta cu siguranță necesită atenție.
He reached out and closed the empty box.	Întinse mâna și închise cutia goală.
But they can and should.	Dar ei pot și ar trebui.
This work remains in development.	Această lucrare rămâne în curs de dezvoltare.
So it can be done.	Deci se poate face.
He couldn't know.	Nu putea ști.
However, the weeks passed.	Totuși, săptămânile au trecut.
The floor is clean.	Podeaua, curata.
After six months, we're done.	După șase luni, am terminat cu munca noastră.
The family went to the door. 	Familia s-a dus la uşă. 
that life was joy.	că viața era bucurie.
This first pure and absolute lie was the only bright spot.	Această primă minciună pură și absolută a fost singurul punct luminos.
I realized this was not an ideal situation.	Mi-am dat seama că nu era o situație ideală.
Error bars are the standard error.	Barele de eroare sunt eroarea standard.
Only two actions are involved here.	Aici sunt implicate doar două acțiuni.
She had never heard him sound like that.	Nu-l auzise niciodată să sune așa.
He died of his wounds.	A murit din cauza rănii.
I want to hear more about that story of his.	Vreau să aud mai multe despre acea poveste a lui.
He becomes a person because of others, rather than in spite of them.	El devine o persoană datorită altora, mai degrabă decât în ​​ciuda lor.
However, there are some limitations to this study.	Cu toate acestea, există câteva limitări ale acestui studiu.
She must have been so scared, she was so small then.	Trebuie să fi fost atât de speriată, era atât de mică atunci.
The question is, how do you answer that?	Întrebarea este cum răspunzi la asta.
My father is generally a good person.	Tatăl meu este în general o persoană bună.
I love my friends, my brother.	Îmi iubesc prietenii, fratele meu.
He doesn't even smoke.	Nici nu fumeaza.
I definitely have them.	Cu siguranță le am.
The hospital is full of very sick people.	Spitalul este plin de oameni foarte bolnavi.
This was a very interesting design project.	Acesta a fost un proiect de design foarte interesant.
At the end of the service, he called for action.	La sfârșitul serviciului, a făcut un apel la acțiune.
That you will come to look at her.	Că vei veni să te uiți la ea.
All the more reason to give him any information you can.	Cu atât mai mult motiv pentru a-i oferi orice informații poți.
For there is another.	Căci există altul.
I couldn't go on my own.	Nu aș fi putut merge pe cont propriu.
One bedroom has been converted into an office.	Un dormitor a fost transformat într-un birou.
And get your hands off me.	Și ia-ți mâinile de pe mine.
I went to the apartment with my friends.	Am fost la apartament cu prietenii mei.
Whatever you can touch or feel is matter.	Orice poți atinge sau simți, este materie.
Something strange was happening.	Se întâmpla ceva ciudat.
Must have.	Trebuie avut.
My advice is to take it daily.	Sfatul meu este să o luați pe zi.
Their cash flow has been negative so far.	Fluxul lor de numerar a fost negativ până acum.
And he knew that everyone else was looking at his body.	Și știa că toți ceilalți se uitau și la trupul lui.
Of course he can't provide them.	Normal că nu le poate furniza.
We would even finish each other's textbooks before the deadline.	Ne-am termina chiar reciproc cărțile de curs înainte de începerea termenului.
Let's say once a week.	Să zicem, o dată pe săptămână.
They didn't make much noise.	Nu au făcut prea mult zgomot.
The set could go in any direction.	Setul ar putea merge în orice direcție.
He recently had to sell his place.	Recent a trebuit să-și vândă locul.
I had to fight them.	A trebuit să mă lupt cu ei.
It was sad to see it slowly fall apart.	A fost trist să văd că se destramă încet.
Behind my chair.	În spatele scaunului meu.
Can someone tell me how to do it.	Imi poate spune cineva cum sa fac.
I worked there every day.	Am lucrat acolo în fiecare zi.
I'm afraid he could.	Mi-e teamă că ar putea.
I knew exactly what to expect.	Știam exact la ce să mă aștept.
Enjoy your free time.	Bucurați-vă de timpul liber.
The other two were dropped out of their suits.	Ceilalți doi au fost abandonați din costum.
We have to agree.	Trebuie să fim de acord.
I was with a friend and her parents.	Am fost cu o prietenă și cu părinții ei.
He only heard others talk about it.	I-a auzit doar pe alții vorbind despre asta.
Each displays different information.	Fiecare afișează informații diferite.
And there were four men inside.	Și erau patru bărbați înăuntru.
His suit was light brown, as were his eyes and hair.	Costumul lui era maro deschis, la fel ca și ochii și părul.
Even a sharp rock would do well.	Chiar și o stâncă ascuțită ar face bine.
Gender distribution can play an important role.	Distribuția de gen poate juca un rol important.
It was the old village moved to a new place.	Era vechiul sat schimbat într-un loc nou.
His only social connection was with his family.	Singura lui legătură socială era cu familia.
Gold on white.	Aur pe alb.
Just a place.	Doar un loc.
As such, he should have been excluded by the court of first instance.	Ca atare ar fi trebuit să fie exclus de instanța de fond.
We need to see them working together.	Trebuie să-i vedem lucrând împreună.
She's upset.	Se simte supărată.
I was not myself, and our sex life suffered.	Nu eram eu însumi, iar viața noastră sexuală a avut de suferit.
In fact, she didn't like men.	De fapt, nu-i plăceau bărbații.
When it's not too hot.	Când nu este prea cald.
Many people did not pay on time, some never paid.	Mulți oameni nu au plătit la timp, unii nu au plătit niciodată.
It was easier to believe that there were no changes.	Era mai ușor de crezut că nu existau schimbări.
He's only about ten years old.	Are doar vreo zece ani.
Half an hour later he had not answered any of them.	O jumătate de oră mai târziu nu răspunsese la niciunul dintre ele.
I had nothing useful to say.	Nu am avut nimic util de spus.
We did this to give each other space.	Am făcut asta pentru a ne oferi spațiu unul altuia.
I would never have done that, of course.	Nu aș fi făcut-o niciodată, desigur.
I've never been so scared in my life.	Nu am fost niciodată atât de speriat în viața mea.
The more informed we are, the deeper we can go.	Cu cât suntem mai informați, cu atât putem merge mai adânc.
Just the other danger.	Doar celălalt pericol.
We are thinking of other free or cheap things to do.	Ne gândim la alte lucruri gratuite sau ieftine de făcut.
It was kind of a mistake.	A fost un fel de greșeală.
You asked me to go to a hotel with you.	Mi-ai cerut să merg cu tine la un hotel.
Don't be surprised by what you read in the papers.	Nu fi surprins de ceea ce ai citit în ziare.
The complete blood count was normal.	Hemoleucograma completă a fost normală.
He once held the record for high jump for his school.	Odată a deținut recordul la sărituri în înălțime pentru școala sa.
We just need your help.	Doar că avem nevoie de ajutorul tău.
Now you have to eat.	Acum trebuie să mănânci.
This has happened to me several times.	Mi-a apărut asta de câteva ori.
Here is my attempt to answer.	Iată încercarea mea de a răspunde.
He is not human.	El nu este om.
A few years ago.	Acum cativa ani.
The girls stood up.	Fetele se ridicară.
Love, love, love her.	Iubeste, iubeste, iubeste-o.
She and last night's events.	Ea și evenimentele de aseară.
I can't handle it like I do now.	Nu pot să mă descurc ca în prezent.
She looked at him as if she had never seen one before.	Se uită la el de parcă n-ar fi văzut niciodată unul până acum.
We want to know what that car can do on race day.	Vrem să știm ce poate face acea mașină în ziua cursei.
I like the way it looks.	Îmi place cum arată.
Does anyone know for sure.	Stie cineva sigur.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Nimic nu părea să-i mai surprindă.
But we will not look beyond them.	Dar nu vom privi dincolo de ei.
Even if their money would help improve access for others.	Chiar dacă banii lor ar ajuta la îmbunătățirea accesului pentru alții.
He leaned into the truck and hit him in the head.	S-a aplecat în camion și l-a lovit în cap.
Find it on the map.	Găsiți-l pe hartă.
But then, he was a very unusual type of child.	Dar apoi, acesta a fost un tip foarte neobișnuit de copil.
The more you can do, the better.	Cu cât poți face mai multe, cu atât mai bine.
Keep the old one if you ever have to change !.	Păstrează-l pe cel vechi dacă trebuie să te schimbi vreodată!.
In others, no.	În altele, nu.
Her skin was like paper.	Pielea ei era ca hârtie.
I only use about half of them at a time.	Folosesc doar aproximativ jumătate din acestea la un moment dat.
I'm the one left behind.	Eu sunt cel lăsat în urmă.
Luck was with me.	Norocul a fost cu mine.
Indeed, such a conflict exists now.	Într-adevăr, un astfel de conflict există acum.
Now there were only three people sitting there.	Acum erau doar trei oameni care stăteau acolo.
I do not really understand.	Nu prea înțeleg.
He would not back down.	Nu s-ar da înapoi.
He was just sitting there.	Pur și simplu stătea acolo.
You have to try to stay in the players' shoes.	Trebuie să încerci să stai în pielea jucătorilor.
He was face down in the snow and breathing hard.	Era cu fața în jos în zăpadă și respira greu.
She lives with her mother, she works at night.	Locuiește cu mama, ea lucrează noaptea.
He did not die.	El nu a murit.
This is the first part of our interview.	Aceasta este prima parte a interviului nostru.
Now don't lose yourself.	Acum nu te pierde.
It was not the law for people to do that.	Nu era legea ca oamenii să facă așa.
Only two were elected.	Doar doi au fost aleși.
The trees could not bear the weight of snow and leaves.	Copacii nu au suportat greutatea zăpezii și a frunzelor.
It had another side that was completely different, though.	Avea o altă latură care era cu totul diferită, totuși.
He doesn't like this term.	Nu-i place acest termen.
For an hour.	Pentru o ora.
I've never moved yet.	Încă nu m-am mișcat niciodată.
Very well played.	Foarte bine jucat.
Because there are too many different ideas on this subject.	Pentru că există prea multe idei diferite despre acest subiect.
So we're in good hands.	Deci suntem pe mâini bune.
The size is also great.	Marimea este de asemenea grozava.
There is a wide range of jobs from home.	Există o gamă largă de locuri de muncă de la domiciliu.
I love love.	Iubesc iubirea.
Most of his reports are secret.	Majoritatea rapoartelor sale sunt secrete.
And it's just great.	Și este pur și simplu grozav.
In this.	In acest.
It would probably be better not to use it.	Probabil că ar fi mai bine să nu-l folosească.
She would like to go see him.	Ar vrea să mergi să-l vezi.
She came to him there after her staff went to bed.	A venit la el acolo după ce personalul ei s-a culcat.
It's just not right.	Doar că nu este corect.
Other articles.	Alte articole.
No complications were reported.	Nu au fost înregistrate complicații.
We now consider two cases.	Acum luăm în considerare două cazuri.
Human language and behavior.	Limbajul și comportamentul uman.
There was something wrong inside.	Ceva nu era în regulă înăuntru.
Remember that you are only there for one day.	Amintiți-vă că sunteți acolo doar pentru o zi.
But then it was never proven.	Dar, atunci, nu a fost niciodată dovedit.
The experiment was repeated twice, with similar results.	Experimentul a fost repetat de două ori, cu rezultate similare.
The treatment is surgical.	Tratamentul este chirurgical.
I could talk to anyone.	Aș putea vorbi cu oricine.
I don't believe them.	nu le cred.
Participants have the opportunity to earn money at home.	Participanții au posibilitatea de a câștiga bani casei.
There are no plans left.	Nu mai au mai rămas planuri.
So start making plans now.	Așa că începe să faci planuri acum.
It was a game to try every medium to reach the public.	Era joc să încerce orice mediu pentru a ajunge la public.
He missed his true calling.	I-a ratat adevărata lui chemare.
Everyone wanted it that way.	Toată lumea și-a dorit așa.
He's not a morning man.	Nu este un om matinal.
Can you guide us please.	Ne puteti indruma va rog.
If you have one or more good friends, talk to them.	Dacă ai unul sau mai mulți prieteni buni, vorbește cu ei.
I wouldn't even wait to get something to eat.	N-aș aștepta nici măcar să iau ceva de mâncare.
He performed most of the experiments and analyzed the data.	A efectuat majoritatea experimentelor și a analizat datele.
It's not like that.	Nu e ca asta.
That didn't work for numbers.	Asta nu a funcționat pentru numere.
I don't have a degree in this.	Nu am o diplomă în asta.
He turned off the gas.	A stins gazul.
The plan is to be interesting.	Planul este să fie interesant.
Everything must change.	Totul trebuie schimbat.
We had to put these people on.	A trebuit să punem pe acești oameni.
As you said it's called.	Cum ai spus că se numește.
We need to build trust and confidence in our process.	Trebuie să construim încredere și încredere în procesul nostru.
No one will even notice he's gone, honey.	Nimeni nici măcar nu va observa că a dispărut, iubito.
The evening and the same evening before vs.	Seara și aceeași seară înainte de vs.
How good you sounded.	Ce bine ai sunat.
I join him in a beer.	Mă alătur lui într-o bere.
I can't get them back.	Nu le pot primi înapoi.
I hope the message has been received.	Sper că mesajul a fost primit.
Please leave your first name and a question.	Vă rugăm să lăsați prenumele și o întrebare.
Something you actually control.	Ceva pe care de fapt controlezi.
The results were quite representative.	Rezultatele au fost destul de reprezentative.
You should be safe then.	Ar trebui să fii în siguranță atunci.
There may be nothing more than that.	S-ar putea să nu fie nimic mai mult decât atât.
But it's not a job.	Dar nu este o meserie.
You see a large block of red light.	Vedeți un bloc mare de lumină roșie.
But things may be about to change.	Dar lucrurile pot fi pe cale să se schimbe.
Please start reading from the first part for context.	Vă rugăm să începeți să citiți din prima parte pentru context.
He called her after her.	A chemat-o după ea.
The logic of the concept is obvious.	Logica conceptului este evidentă.
However, the house was empty.	Cu toate acestea, casa era goală.
Well, that doesn't matter.	Ei bine, nu contează asta.
A physical wonder of nature with nothing false about it.	O minune fizică a naturii fără nimic fals la ea.
They need help.	Au nevoie de ajutor.
The first is from real life.	Primul este din viața reală.
Keep checking from time to time.	Continuați să verificați din când în când.
But the judge said no.	Dar judecătorul a spus că nu.
There were, he thought, so many ways a man could die.	Existau, se gândi el, atât de multe moduri în care un om putea muri.
I can find information with the best of them.	Pot găsi informații cu cei mai buni dintre ei.
I'm happy about that too.	Mă bucur și de asta.
You should get this thought out of your head.	Ar trebui să-ți scoți acest gând din cap.
Below is the picture of the final image.	Mai jos este poza imaginii finale.
You should be home.	Ar trebui să fii acasă.
Through other countries.	Prin alte tari.
But don't worry if you fall asleep.	Dar nu-ți face griji dacă adormi.
In the system it is done.	În sistem se face.
That's really not so much.	Asta chiar nu este atât de mult.
I nodded to her to join me.	Am dat din cap către ea să mi se alăture.
That way, those parts will cook slower than the rest.	În acest fel, acele părți se vor găti mai încet decât restul.
That's enough for me.	Este suficient pentru mine.
It was bad for the team and bad for me.	A fost rău pentru echipă și rău pentru mine.
Not to be sweet or to love.	Nu pentru a fi dulce sau pentru a iubi.
Yes, if you really hate us, tell us.	Da, dacă ne urăști cu adevărat, spune-ne.
And it's a simple one.	Și este una simplă.
Perfect for fall.	Perfect pentru toamna.
You can't control people.	Nu poți controla oamenii.
When place is important.	Când locul este important.
I'm a practical man, and you're not.	Eu sunt un om practic, iar tu nu.
Perfect, every time.	Perfect, de fiecare dată.
Benefits vary by company.	Beneficiile variază în funcție de companie.
She smiled when she saw her.	Ea a zâmbit când a văzut-o.
There was something wrong here.	Ceva nu era în regulă aici.
That's exactly how it worked.	Tocmai a lucrat așa.
He is no longer a good man.	Nu mai este un om bun.
But I couldn't hide that.	Dar nu am putut ascunde asta.
We have enough to worry about in our daily lives.	Avem destui de care să ne îngrijorăm în viața de zi cu zi.
I needed an escape.	Aveam nevoie de o scăpare.
I let him go.	Îi dau drumul.
Now this is crazy.	Acum asta e o nebunie.
Not just you and me.	Nu doar tu și cu mine.
Research will save you a lot of effort, time and money.	Cercetarea vă va economisi mult efort, timp și bani.
It was my turn.	Era rândul meu.
Hell, she thought suddenly, who was injured on her ship.	La naiba, se gândi ea deodată, cine a fost rănit pe nava ei.
He is out of the world of good and evil.	El este în afara lumii binelui și răului.
She looked at the two men before deciding to speak further.	Se uită la cei doi bărbați înainte de a se hotărî să vorbească mai departe.
She will get to that.	Ea va ajunge la asta.
You know better than that.	Știi mai bine decât atât.
Things were still weird.	Lucrurile erau încă ciudate.
She's back.	Ea sa întors.
I had money.	am avut bani.
It could be as long as fifteen years.	Ar putea trece drept cincisprezece ani.
That was the test.	Asta a fost încercarea.
So many other things.	Atâtea alte lucruri.
That time.	Acel timp.
The first rights to your shit from now on are yours.	Primele drepturi la rahatul tău de aici încolo sunt ale tale.
That wasn't exactly the question, so to speak.	Nu asta era chiar întrebarea, ca să zic așa.
And the boys can handle that.	Și băieții se descurcă cu asta.
It is largely a product of its times.	Este în mare măsură un produs al vremurilor sale.
I didn't ask him why.	Nu l-am întrebat de ce.
She had felt the same time.	Ea simțise la fel de mult timp.
He got up and took a step forward.	S-a ridicat și a făcut un pas înainte.
No treatment was applied to the first control group.	Primului grup de control nu i s-a aplicat niciun tratament.
This is our guy and he gave his team a career.	Acesta este tipul nostru și și-a dat cariera echipei.
He had a second to decide what to do.	A avut o secundă pentru a decide ce să facă.
I absolutely like this definition.	Îmi place absolut această definiție.
The court of first instance agreed.	Instanța de fond a fost de acord.
She didn't even try to hide.	Ea nici nu a încercat să se ascundă.
I'm not sure I knew exactly how early we were talking.	Nu sunt sigur că știam exact cât de devreme vorbim.
I leaned forward to take a closer look.	M-am aplecat înainte ca să mă uit mai atent.
She would not see her father for another five years.	Nu l-ar mai vedea pe tatăl ei timp de încă cinci ani.
Do not say that.	Nu spune asta.
They say this happens sometimes.	Ei spun că asta se întâmplă uneori.
I think it's probably too late.	Cred că probabil e prea târziu.
But somehow I did.	Dar cumva am făcut-o.
The time for thinking was long gone.	Timpul gândirii trecuse de mult.
Other studies, however, have shown opposite findings.	Alte studii au arătat, însă, constatări opuse.
Many patients need to be connected to various medical devices.	Mulți pacienți trebuie să fie conectați la diferite dispozitive medicale.
You don't have to continue.	Nu trebuie să continui.
It has a very high confidence factor.	Are un factor de încredere foarte mare.
Anger, on the other hand, was another story.	Furia, pe de altă parte, era o altă poveste.
I just have to stop.	Trebuie doar să mă opresc.
The wind factor is huge.	Factorul vântului este uriaș.
I'd like to lose her too.	Mi-ar plăcea să o pierd și pe ea.
But most days it wasn't like that.	Dar în majoritatea zilelor nu era așa.
Home sweet home.	Casă dulce casă.
All your practice should be positive.	Toată practica ta ar trebui să fie pozitivă.
So it shouldn't matter where we do this.	Deci nu ar trebui să conteze unde facem asta.
Fifteen years and nothing like that has ever happened before.	Cincisprezece ani și nimic de genul acesta nu s-a mai întâmplat vreodată.
The second man stood up.	Al doilea bărbat se ridică.
There was nothing else he could do.	Nu putea face nimic altceva.
We might even see each other up here.	S-ar putea chiar să ne vedem aici sus.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Am crezut în acest spectacol, în această lume, în aceste personaje.
We like it here and it shows.	Ne place aici și se vede.
I don't want any eyes added to my account.	Nu vreau niciun ochi adăugat în contul meu.
The truth is that there are a number of circumstances of proper care.	Adevărul să fie spus că există o serie de circumstanțe de îngrijire adecvată.
He will turn his face away in an instant.	Își va întoarce fața într-o clipă.
Fear is natural and normal.	Frica este naturală și normală.
You won't just be able to show up.	Nu vei putea doar să apară.
You are my wife.	Tu ești soția mea.
And everyone in our world has been a constant topic of conversation.	Și toată lumea din lumea noastră, a fost un subiect constant de conversație.
Interesting choice of words.	Interesantă alegere de cuvinte.
I don't care how many.	Nu-mi pasă câți.
It was a team effort.	A fost o muncă în echipă.
The hope is that almost everything comes standard.	Speranța este că aproape totul vine standard.
She had made her way back to a position of confidence.	Ea își făcuse drum înapoi într-o poziție de încredere.
It is useful.	Este folositor.
We found everything we needed.	Am găsit tot ce ne trebuia.
He faces several difficult questions from the crew.	Se confruntă cu mai multe întrebări dificile ale echipajului.
Never miss a cut.	Nu pierdeți niciodată o tăietură.
I didn't realize she had started sleeping with him.	Nu mi-am dat seama că începuse să doarmă cu el.
Therefore, we wanted to know what needs to be done now.	Prin urmare, am vrut să știm ce trebuie făcut acum.
She is very taken by him, and he by her.	Ea este foarte luată de el, iar el de ea.
It's hard to believe he's no longer with us.	E greu de crezut că nu mai este printre noi.
Blood came out of his mouth and nose.	Sângele îi ieșea din gură și din nas.
I don't know if this show isn't real.	Nu știu nimic că acest spectacol nu este real.
It didn't leave you space.	Nu ți-a lăsat spațiu.
The first was just something to do.	Prima era doar ceva de făcut.
Inserted into the heart.	Introdus în inimă.
He led her to the interview room.	A condus-o în camera de interviu.
Both experiments found about half the expected rate.	Ambele experimente au găsit aproximativ jumătate din rata așteptată.
At first they denied it.	La început au negat.
Your life is no different.	Viața ta nu este diferită.
I have no choice.	Nu am de ales.
I barely have time to force my anger.	Abia am timp să-mi forțez furia.
But it was hard.	Dar a fost greu.
And, of course, the pages are full of much more outside.	Și, desigur, paginile sunt pline cu mult mai multe în afară.
You just have to be extremely patient.	Trebuie doar să fii extrem de răbdător.
But that still can't be right.	Dar acest lucru încă nu poate fi corect.
Silence falls on the crowd.	Tăcerea cade peste mulțime.
Take this for her.	Ia asta pentru ea.
Bad things happen when people feel excluded.	Lucrurile rele se întâmplă atunci când oamenii se simt excluși.
We went to the fans to thank them after the match.	Ne-am dus la suporteri să le mulțumim după meci.
They can't open the box.	Ei nu pot deschide cutia.
He was not in control of the situation.	El nu era stăpân pe situație.
Listen to what's next.	Ascultă ce urmează.
Above each set of doors was a single large window.	Deasupra fiecărui set de uși era o singură fereastră mare.
In general, take more pictures than you need.	În general, faceți mai multe imagini decât aveți nevoie.
The only thing that is unknown is their distribution.	Singurul lucru care este necunoscut este distribuția lor.
This is a good feature to have.	Aceasta este o caracteristică bună de avut.
And it started well.	Și a început bine.
We would walk in the fall.	Ne-am plimba toamna.
The old woman told him where.	Bătrâna i-a spus unde.
Look someone in the eye.	Privește pe cineva în ochi.
In reality, there was no agreement.	În realitate, nu a fost nicio înțelegere.
Maybe I need to move a few things again.	Poate că trebuie să mut din nou câteva lucruri.
They saw what they saw.	Au văzut ce au văzut.
I managed to catch up with him.	Am reușit să-l ajung din urmă.
They are truly a lost race.	Ei sunt cu adevărat o rasă pierdută.
Maybe he should see a doctor or something.	Poate ar trebui să vadă un medic sau ceva de genul ăsta.
The following books are taken from where the previous book ended.	Cărțile care urmează sunt preluate de unde s-a încheiat cartea anterioară.
In general, it is better to send more than too little.	În general, este mai bine să trimiteți mai mult decât prea puțin.
It's not good, and the engine doesn't like it.	Nu e bine, iar motorului nu-i place.
His body was there, but his brain was gone.	Corpul lui era acolo, dar creierul îi dispăruse.
This is all great.	Toate acestea sunt grozave.
This would never have happened.	Acest lucru nu s-ar fi întâmplat niciodată.
And so it was.	Și așa a avut.
Look.	Se uita.
No treatment is suitable for everyone.	Niciun tratament nu este potrivit pentru toată lumea.
Just go down as comfortable as you can.	Coborâți doar atât cât vă simțiți confortabil.
Well, she's going to lead us back to a war right away.	Ei bine, ea ne va conduce imediat înapoi într-un război.
Enough to say about that.	Destul de spus despre asta.
And skin support.	Și suport pentru piele.
But someone shot.	Dar cineva a împușcat.
She didn't seem to be able to play with him.	Se părea că nu se putea juca cu el.
So damn super.	Deci, al naibii de super.
Watch what's going on and see how it feels.	Urmăriți ce se întâmplă și observați cum se simte.
I was silent for a long time.	Am tăcut mult timp.
Or maybe it's not.	Sau poate că nu este.
It is designed to provide a much flatter response.	Acesta este conceput pentru a oferi un răspuns mult mai plat.
On national security issues.	La chestiuni de securitate națională.
She looked at the books in front of her.	Se uită la cărțile din fața ei.
You're going to kill us both.	Ne vei ucide pe amândoi.
It was a great joy.	A fost o mare bucurie.
Get over it, you lost.	Treci peste asta, ai pierdut.
That's what you did.	Asta ai făcut.
My handsome boy was dead.	Băiatul meu frumos era mort.
You should know what they are doing just by reading their names.	Ar trebui să știi ce fac ei doar citindu-le numele.
I mean, there's no one to touch them.	Adică nu există nimeni care să le atingă.
Old buildings were demolished, new ones were erected.	Au fost dărâmate clădiri vechi, au fost ridicate altele noi.
The world is very small.	Lumea foarte mică.
Kids are not good to me.	Copiii nu sunt buni pentru mine.
The past is still close to us.	Trecutul este încă aproape de noi.
There is no way to put a good face on this.	Nu exista nicio modalitate de a pune o față bună în acest sens.
But there were other people on top of the car.	Dar deasupra mașinii erau alți oameni.
It is used for many purposes.	Este folosit în multe scopuri.
Young declined to answer questions.	Young a refuzat să răspundă la întrebări.
It will be long.	Va fi lung.
There were three women.	Erau trei femei.
Her heart was pounding.	Inima îi bătea cu putere.
This process usually takes a few seconds or more.	De obicei, acest proces durează câteva secunde sau mai mult.
Someone is looking down.	Cineva se uită în jos.
There is no such problem here.	Nu există o astfel de problemă aici.
He told you this and he does.	Ți-a spus asta și asta face.
Have a damn season.	A avea un sezon al naibii.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Fiecare clasă avea o combinație specifică de arme și echipamente.
You don't think.	Nu te gândești.
Everything is known to you.	Totul vă este cunoscut.
I just catch the ball and run.	Doar prind mingea și fug.
No, he couldn't contact them immediately.	Nu, nu i-a putut contacta imediat.
For me, my family and friends are everything.	Pentru mine, familia și prietenii mei sunt totul.
But then something happened to him.	Dar apoi i s-a întâmplat ceva.
It really depends on what else you want.	Depinde cu adevărat și de ce altceva vrei.
You didn't feel it coming.	Nu simțeai că vine.
I drew a large line through my first two pages.	Am trasat o linie mare prin primele mele două pagini.
This is the total cost of the phone.	Acesta este costul total al telefonului.
Don't hit people.	Nu lovi oamenii.
But they don't care.	Dar nu le pasă.
I think you did too.	Cred că ai făcut-o și tu.
Instead, it gives people interesting content.	În schimb, oferă oamenilor conținut interesant.
It is an art form.	Este o formă de artă.
Finished the beer, he put the bottle on the table.	Berea terminată, a pus sticla pe masă.
Others find it in other ways.	Alții îl găsesc în alte moduri.
That could very well explain their behavior.	Asta ar putea explica foarte bine comportamentul lor.
This is the core of your magic.	Acesta este miezul magiei tale.
He turned away from the window and from her view.	Se întoarse de la fereastră și de la priveliștea ei.
And it can get worse.	Și se poate înrăutăți.
Take it as we are.	Luați-o așa cum suntem.
But you have to deal with the facts.	Dar trebuie să faci față faptelor.
They have the software and the book.	Au software-ul și cartea.
I was glad to have it.	M-am bucurat să-l am.
I will follow.	Eu voi urmari.
Something is missing from this image.	Lipsește ceva din această imagine.
At first no one was there.	La început nu era nimeni acolo.
It didn't take them long to catch up.	Nu le-a luat mult să-l ajungă din urmă.
We should shoot for five.	Ar trebui să tragem pentru cinci.
It's getting stronger and stronger.	Devine din ce în ce mai puternic.
She has a son.	Are un fiu.
However, there were probably a few additional factors that affected the results.	Cu toate acestea, au existat probabil câțiva factori suplimentari care au afectat rezultatele.
You can find your station on a map here.	Puteți găsi stația dvs. pe o hartă aici.
We pay for internet service.	Plătim pentru serviciul de internet.
It was a very strange experience for me.	A fost o experiență foarte ciudată pentru mine.
You can learn a lot by following a popular person in action.	Puteți învăța multe urmărind o persoană populară în acțiune.
But he gives her this idea.	Dar îi dă această idee.
I take a step closer to him.	Fac un pas mai aproape de el.
Talk a little.	Vorbește puțin.
We save people.	Salvăm oameni.
But he is on our side.	Dar el este de partea noastră.
It got weird there.	Acolo a devenit ciudat.
Hold your stomach.	Ține-ți stomacul.
Killing cancer cells is easy.	Uciderea celulelor canceroase este ușor.
They chose to raise us instead.	Ei au ales să ne crească în schimb.
He knows there aren't that many.	Știe că nu sunt atât de mulți.
A good presentation can at least get my attention for a vote.	O prezentare bună poate măcar să-mi atragă atenția pentru un vot.
However, he did not finish training.	Cu toate acestea, nu a terminat antrenamentul.
It's time to do things.	Este timpul să facem lucrurile.
He, the team.	El, echipa.
To contact those close to you, click here.	Pentru a contacta cei apropiați, faceți clic aici.
Or so it does.	Sau cam o face.
Or my team will take him.	Sau echipa mea îl va duce.
But at least they had each other.	Dar măcar s-au avut unul pe altul.
Caring parents.	Părinții de îngrijit.
Hall took things in slowly but surely.	Hall a preluat lucrurile încet, dar sigur.
He made difficult choices.	A făcut alegeri grele.
He never wanted to notice.	Nu ar fi vrut niciodată să observe.
I asked the students to write a few things.	Le-am rugat elevilor să scrie câteva lucruri.
I had to get out of there quickly.	A trebuit să ies de acolo și repede.
They were built to live in, not to go through.	Au fost construite pentru a locui înăuntru, nu pentru a trece prin ele.
I could see the people he liked.	Am putut vedea oamenii cărora le-a plăcut.
It reached my brain.	Mi-a ajuns la creier.
First of all, nothing is as simple as it seems.	În primul rând, nimic nu este atât de simplu pe cât pare.
He would find that someone.	L-ar găsi pe acel cineva.
This is where the video was recorded.	Acesta este cazul în care a fost înregistrat video.
But we can live without them.	Dar putem trăi fără acestea.
We should have turned the corner here.	Ar fi trebuit să facem colțul aici.
I don't know if what you read is true or not.	Nu stiu daca ceea ce ai citit este adevarat sau nu.
But it still has to be a number.	Dar tot trebuie să fie un număr.
So I started school.	Așa că am început școala.
I hear him say something.	Îl aud spunând ceva.
Much more.	Mult mai multe.
See if you can identify the issues below.	Vedeți dacă puteți identifica problemele de mai jos.
The news was deadly.	Vestea era plină de moarte.
He even brought them closer to each other, which she never considered possible.	Ba chiar i-a apropiat unul de celălalt, ceea ce ea nu considerase niciodată posibil.
Not necessarily, anyway.	Nu neapărat, oricum.
There would be nothing more to tax.	Nu ar mai fi nimic de impozitat.
But you wanted it to be better.	Dar ai vrut să fie mai bun.
It happened to them and it happened to many others.	I s-a întâmplat și ei și s-a întâmplat multor altora.
I wanted to sit and read the cover to cover myself.	Am vrut să stau și să citesc coperta pentru a mă acoperi.
At least not before the last letter from home.	Cel puțin nu înainte de ultima scrisoare de acasă.
He wondered what made him choose.	Se întrebă ce l-a făcut să aleagă.
But for some, the struggle was just beginning.	Dar pentru unii lupta era abia la început.
It had only one purpose.	Ea avea un singur scop.
But we know what happened in the past.	Dar știm ce s-a întâmplat în trecut.
There is no room for error, so the pressure is high.	Nu există loc de eroare, așa că presiunea este mare.
Out with friends.	Afara cu prietenii.
I have no sense for time, space.	Nu am sens pentru timp, spațiu.
You ask them to take action.	Le ceri să ia măsuri.
But that didn't matter.	Dar asta nu conta.
Let me get back to that.	Lasă-mă să mă întorc la asta.
I'm worried about him.	Sunt îngrijorat pentru el.
A change of heart.	O schimbare a inimii.
I hadn't even read your comment.	Nici nu citisem comentariul tau.
You are a young and beautiful woman.	Ești o femeie tânără și frumoasă.
In fact, he was wrong about that.	De fapt, a greșit în privința asta.
In defense of meat consumption.	În apărarea consumului de carne.
I knew he meant it.	Știam că a vrut să spună serios.
Now, let's see what's inside.	Acum, să vedem ce este înăuntru.
She dropped her clothes and ran.	Ea a scăpat hainele și a fugit.
It is not so important.	Ea nu este atât de importantă.
The chest did not rise and fell.	Pieptul nu s-a ridicat și a coborât.
This is of course false.	Acest lucru este desigur fals.
Not available.	Nu sunt disponibile.
It started extremely fast.	A început extrem de rapid.
I'm sorry I'm late.	Îmi pare rău că am întârziat.
It took too long and sharp.	A făcut pe rând prea ascuțit și rapid.
What you need, with something so big.	Ceea ce trebuie, cu ceva atât de mare.
None of these methods offered me a job.	Niciuna dintre aceste metode nu mi-a oferit un loc de muncă.
And it needs heat.	Și necesită căldură.
But don't give up.	Dar nu ceda teren.
I went to my room.	M-am dus în camera mea.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Cu toate acestea, aceste medicamente au mecanisme suplimentare de acțiune.
This population may not represent those in other parts of the country.	Este posibil ca această populație să nu reprezinte pe cei din alte zone ale țării.
You have your date.	Ai întâlnirea ta.
It's very good for me.	Este foarte bine pentru mine.
I just want to be a couple right now.	Vreau doar să fiu un cuplu chiar acum.
We will have more to say about this below.	Vom avea mai multe de spus despre asta mai jos.
Then you will have your answer.	Atunci vei avea răspunsul tău.
Even the colors are great.	Chiar și culorile sunt grozave.
And that's not right.	Și asta nu este potrivit.
New and unusual.	Nou și neobișnuit.
I didn't have the answers, but that didn't matter.	Nu am avut răspunsurile, dar asta nu a contat.
Besides, if he wanted to know, he'd tell us.	În plus, dacă ar fi vrut să știm, ne-ar fi spus.
Never forget that.	Nu uita niciodata ca.
I'm far from home.	Sunt departe de casă.
The original movie.	Filmul original.
Which, to me, is much worse than most of the time.	Ceea ce, pentru mine, este mult mai rău de cele mai multe ori.
There are too many of this ugly movie.	Sunt prea multe din acest film de urât.
This results in methods that fail when applied in the wild.	Acest lucru are ca rezultat metode care eșuează atunci când sunt aplicate în sălbăticie.
Show and win, everything.	Arată și câștigă, totul.
I'm not going to lose my breath for you.	Nu am de gând să-mi pierd respirația pentru tine.
No one will try to stop us.	Nimeni nu va încerca să ne oprească.
I've seen few like him.	Am văzut puțini ca el.
We will keep it, read it and master it.	Îl vom ține, îl vom citi și îl vom stăpâni.
And others, and they will travel with dogs.	Și alții, și vor călători cu câini.
A bit of history that left up to this great game.	Un pic de istorie care a lăsat până la acest mare joc.
The request was admitted and a decision was rendered for the defendant.	Cererea a fost admisă și s-a pronunțat hotărâre pentru inculpat.
He would do anything to keep the peace now.	Ar face orice pentru a păstra pacea, acum.
This could happen to anyone, including you.	Acest lucru s-ar putea întâmpla oricui, inclusiv ție.
He couldn't see them.	Nu le putea vedea.
They moved in together.	S-au mutat împreună.
So sit back and enjoy reading.	Așa că stai pe loc și bucură-te de lectură.
No more cornering, no more production.	Gata cu virajele, cu producția.
It's simple marketing.	Este un marketing simplu.
In fact, I put a second one.	De fapt, am pus un al doilea.
You cannot exist on your own.	Nu poți exista pe cont propriu.
There is a lot to solve here.	Sunt multe de rezolvat aici.
I tried everything and it continued to get worse.	Am încercat totul și a continuat să se înrăutățească.
A brilliant moment and then it disappeared.	Un moment strălucitor și apoi a dispărut.
Please let me know.	Te rog anunta-ma.
No, everything was very different.	Nu, totul a fost foarte diferit.
It is not the form of anything.	Nu este forma de nimic.
He did some great TV shows and that seemed to be the perfect thing.	A făcut niște televiziuni grozave și acesta părea a fi lucrul perfect.
Unfortunately, in production there is only v.	Din păcate, în producție există doar v.
I love you very much.	Te iubesc foarte mult.
It's really something you have to work on every day.	Este cu adevărat ceva la care trebuie să lucrezi în fiecare zi.
Outlawed.	În afara legii.
In battle, he saved my life several times.	În luptă, mi-a salvat viața de mai multe ori.
I could probably eat this in one go, he thought.	Probabil că aș putea să mănânc asta dintr-o singură mișcare, își spuse el.
I didn't want to drink it anymore.	Nu am vrut să-l mai beau.
They are bound by their choice.	Ei sunt legați de alegerea lor.
However, the mechanisms involved have not been established.	Cu toate acestea, mecanismele implicate nu au fost stabilite.
In other words, the minutes of that meeting are closed somewhere.	Cu alte cuvinte, procesele-verbale ale acelei întâlniri sunt închise undeva.
I tried so hard to succeed.	Am încercat atât de mult să reușesc.
However, mental images exist.	Cu toate acestea, imaginile mentale există.
It wasn't a race she thought she was.	Nu a fost o cursă așa cum credea ea.
It should be studied.	Ar trebui studiat.
That ended the case.	Asta a încheiat cazul.
I did it for a few minutes.	Am făcut-o câteva minute.
We have something in common.	Noi avem ceva in comun.
Or he will return.	Sau se va întoarce.
I knew that move.	Știam acea mișcare.
I am confused.	Sunt confuz.
That thought pleased him.	Gândul acela a făcut-o pe plac.
None of this exists.	Nimic din toate acestea nu există.
Try these steps for any teeth.	Încercați acești pași pentru orice dinți.
In a list.	Într-o listă.
Well, it doesn't matter to me one way or another.	Ei bine, nu contează pentru mine într-un fel sau altul.
Try it, you'll be surprised.	Încearcă, vei fi surprins.
He wrote the main manuscript.	A scris manuscrisul principal.
The defendant was the only person in the car.	Inculpatul era singura persoană aflată în mașină.
This construction will serve two purposes.	Această construcție va servi pentru două scopuri.
A winter life.	O viață de iarnă.
It rains a little and disappears quickly.	Aruncă puțină ploaie și dispare repede.
They were ready to leave.	Erau gata să plece.
But where he is today, he is a very good player.	Dar acolo unde se află astăzi, este un jucător foarte bun.
I had a training plan.	Aveam un plan de antrenament.
This couple obviously has no idea what they signed up for.	Acest cuplu evident habar n-are la ce s-au înscris.
If it is not, then no amount of viewing will make him responsible.	Dacă nu este, atunci nicio cantitate de vizionare nu-l va face responsabil.
So let's be serious. 	Deci hai sa fim seriosi. 
place.	place.
However, the results may not apply to adults.	Cu toate acestea, este posibil ca rezultatele să nu se aplice adulților.
I don't know how I felt then.	Nu știu ce am simțit atunci.
See the line of fat introduction at the top and thin just below.	Vedeți linia de introducere a grăsimilor din partea de sus și subțire chiar dedesubt.
I might be missing something here.	S-ar putea să-mi lipsească ceva aici.
It was a nice thing.	Era o chestie drăguță.
He came to see that it was right.	A ajuns să vadă că este potrivit.
I decided to keep it for future reference.	Am decis să-l păstrez pentru referințe viitoare.
The moment he saw her, he knew it was important.	În momentul în care a văzut-o, a știut că era important.
Yes, he was left alone.	Da, a rămas singurul.
He had missed the chance to return.	El ratase șansa de a se întoarce.
They won two of the first three games.	Au câștigat două din primele trei jocuri.
It was the best place to be.	Era cel mai bun loc în care să fii.
I took them.	le-am luat.
But anyway, to cut a long story short.	Dar oricum, ca să scurtez o poveste lungă.
I've never had that break that people have when you stop playing.	Nu am avut niciodată acea pauză pe care o au oamenii când te oprești din joc.
And on the day of the picture.	Și în ziua imaginii.
No matter how different it seemed.	Oricât de diferit părea.
Spend some time with some of them.	Petreceți ceva timp cu unii dintre ei.
And it's a real deal.	Și este o adevărată afacere.
In this way, he soon received an education.	În felul ăsta, el a primit curând o educație.
It's constant in my mind.	Este în mintea mea constant.
We shoot in front of a large shed.	Tragem în fața unui șopron mare.
This is something we need to pay a little attention to.	Acesta este lucrul căruia trebuie să-i acordăm puțină atenție.
Not at her.	Nu la ea.
Or sometimes real human bodies.	Sau uneori trupuri umane reale.
It is not a healthy combination.	Nu este o combinație sănătoasă.
Now he knew.	Acum știa.
The number of white blood cells was within normal limits.	Numărul de globule albe a fost în limitele normale.
It's a room full of them.	E o încăpere plină de ei.
He left clean.	A plecat curat.
We hold hands.	Ne ținem de mână.
It's personal now.	Acum este personal.
Nothing but friends.	Nimic decât prieteni.
If you don't need them in the future.	Dacă nu le veți avea nevoie în viitor.
He leaned forward, put his arms around her instead.	S-a aplecat în față, și-a pus brațele în jurul ei în schimb.
There is no other reason.	Nu există alt motiv.
Everyone is different.	Fiecare este diferit.
They locked him back.	L-au închis înapoi.
Your name often appears in the newspaper.	Numele tău apare adesea în ziar.
Some individuals do not fast well because of blood sugar problems.	Unii indivizi nu postesc bine din cauza problemelor de zahăr din sânge.
I'm trying to resume reading.	Încerc să reia lectura.
I could take him seriously before the others get to me.	Aș putea să-l trag serios, înainte ca ceilalți să ajungă la mine.
That was some time ago.	Asta a fost cu ceva timp în urmă.
She started crying.	A început să plângă.
I'm not here for therapy.	Nu sunt aici pentru terapie.
I know you don't feel that, but it's true.	Știu că nu simți asta, dar este adevărat.
Add cold water, or water and broth, to cover completely.	Adăugați apă rece, sau apă și bulion, pentru a nu acoperi complet.
Summer and winter came.	A venit vara si iarna.
Take him here.	Du-l aici.
I can't figure it out.	Nu sunt în stare să-mi dau seama.
They had walked barefoot most of the time.	Merseseră fără pantofi o mare parte a timpului.
The structure of an image.	Structura unei imagini.
He kept things simple.	A păstrat lucrurile simple.
And you told him you were going to sell everything.	Și i-ai spus că vei vinde totul.
He was special and he knew that.	Era special și știa asta.
As he had done several times before.	Așa cum făcuse de câteva ori înainte.
Nobody's country.	Țara nimănui.
It was just to laugh well.	A fost doar pentru a râde bine.
He did much more than he was asked to do.	A făcut mult mai mult decât i s-a cerut.
After she did that, she couldn't do it anymore.	După ce a făcut asta, ea nu a mai putut face.
About the things he believed in.	Despre lucrurile în care credea.
My father joined us.	Tatăl meu ni s-a alăturat.
Most of the crew is in every scene.	Cea mai mare parte a echipajului este în fiecare scenă.
I had a great year.	Am avut un an grozav.
They understand why they are fighting.	Ei înțeleg de ce se luptă.
I like to wear it in the summer.	Îmi place să-l port vara.
That had been different.	Asta fusese diferit.
That's just an idea and it's worthless.	O idee este doar asta și nu valorează nimic.
I would absolutely love to find a solution to this.	Mi-ar plăcea absolut să găsesc o soluție la asta.
All alone.	Toată singură.
Mix student bodies.	Amestecă corpurile studențești.
I followed him and then came out from behind him.	L-am urmat și apoi am ieșit din spatele lui.
It was a crazy day.	A fost o zi nebună.
Instead of the name is a date.	În loc de nume este o dată.
He had never believed what he heard.	Nu crezuse niciodată ce a auzit.
He read them carefully.	Le-a citit cu atenție.
Or real people.	Sau oamenii adevărați.
One was on top of the other and slightly to the left.	Unul era deasupra celuilalt și ușor la stânga.
I was an easy drive from various points of interest.	Am fost la o distanță ușoară cu mașina de diferite puncte de interes.
The fact that it happened is not news.	Faptul că s-a întâmplat nu este o știre.
Something's going on.	Se întâmplă niște chestii.
Do not enter or write changes to this form.	Nu introduceți și nu scrieți modificări în acest formular.
Besides, he couldn't find much to say for himself.	În afară de asta, nu ar fi putut găsi prea multe de spus pentru el însuși.
Normal for me at least.	Normal pentru mine cel putin.
Using an open source approach changes the game.	Folosirea unei abordări open source schimbă jocul.
None of his friends.	Niciunul dintre prietenii lui.
I offered to pay for legal advice and she turned down the offer.	M-am oferit să plătesc pentru consultanță juridică și ea a refuzat oferta.
I made them promise not to tell the others and they agreed.	I-am făcut să promită că nu le vor spune celorlalți și au fost de acord.
Both were true.	Ambele erau adevărate.
She said she wanted to see him again and again and again.	Ea a spus că vrea să-l vadă iar și iar și iar.
Some of my teachers were really important to me.	Unii dintre profesorii mei au fost cu adevărat importanți pentru mine.
I've never been involved in that.	Nu am fost niciodată implicat în așa ceva.
People find data that supports what they want to believe.	Oamenii găsesc date care să susțină ceea ce vor să creadă.
We can not do anything.	Nu putem face nimic.
It could have been then or the night before.	Ar fi putut fi atunci sau cu o seară înainte.
We have an agreement.	Avem un acord.
It's a closed deal.	Este o afacere încheiată.
They sold immediately.	Au vândut imediat.
They stayed close to maintain eye contact.	Au rămas aproape pentru a păstra contactul vizual.
For better or worse.	Pentru mai bine sau mai rău.
Not even a phone number.	Nici măcar un număr de telefon.
In doing so, he applied his policy in accordance with his simple language.	Procedând astfel, și-a aplicat politica în concordanță cu limbajul său simplu.
They are the past.	Ei sunt trecutul.
Both are valid when in equilibrium.	Ambele sunt valabile când sunt în echilibru.
I just can't reach them.	Pur și simplu nu pot ajunge la ei.
So we started doing just that.	Așa că am început să facem exact asta.
Half of it didn't even look real.	Jumătate din ea nici măcar nu părea reală.
I can change it and close it as I wish.	Îl pot schimba și închide după cum doresc.
I told myself the truth and no one believed me.	Mi-am spus adevărul și nimeni nu m-a crezut.
I thought it was a great idea and it worked very well.	Mi s-a părut o idee grozavă și a funcționat foarte bine.
The same goes for medical staff.	Același lucru este valabil și pentru personalul medical.
Kind of bad.	Genul rău.
Fear settled him.	Frica îl așeza pe el.
We are so lucky.	Suntem atât de norocoși.
It even surprised me.	M-a surprins chiar și pe mine.
You never knew.	Nu ai știut niciodată.
It's that time of year again.	Este din nou acel moment al anului.
Suppose everything lasts much longer than you think.	Să presupunem că totul va dura mult mai mult decât crezi.
I returned.	M-am întors.
I had never seen that.	Nu văzusem asta niciodată.
I think it's fun for the fans.	Cred că este ceva distractiv pentru fani.
This requires that the interaction with the object be fairly direct.	Acest lucru necesită ca interacțiunea cu obiectul să fie destul de directă.
Totally contrary to my plans.	Total opus planurilor mele.
The first is effort.	Primul este efortul.
The connection is ok.	Conexiunea este ok.
Definitely plan how your book will start and how it will begin.	Cu siguranță, planificați cum va începe și cum va începe cartea dvs.
We show that this connection is the best possible.	Arătăm că această legătură este cea mai bună posibilă.
Their customers are blocked.	Clienții lor sunt blocați.
In fact, without this right, there can be no other human rights.	De fapt, fără acest drept, nu pot exista alte drepturi ale omului.
This line talks so much about character.	Această replică vorbește atât de mult despre caracter.
What is being done today is important.	Ceea ce se face astăzi este important.
She did not accept a no in response.	Ea nu a acceptat un nu ca răspuns.
I'm not sure if this will ever die in me.	Nu sunt sigur dacă asta va muri vreodată în mine.
I held my son in his arms until he fell asleep.	Mi-am ținut fiul în brațe până a adormit.
Indeed, in some countries they were in second place.	Într-adevăr, în unele țări au fost pe locul doi.
I have no choice, not really.	Nu am de ales, nu chiar.
Here, between the two, he had no part.	Aici, între cei doi, nu avea nicio parte.
It hurt, it really hurt.	M-a durut, chiar m-a durut.
She has a lot to say.	Are multe de spus ei.
I know this is not going to happen now, but the thoughts are there.	Știu că acest lucru nu se va întâmpla acum, dar gândurile sunt acolo.
Up to her.	Până la ea.
Well, yes, yes.	Ei bine, da, da.
You have an anxiety attack.	Ai un atac de anxietate.
You may want to consider this.	Poate doriți să luați în considerare asta.
That really depends on your community.	Asta depinde cu adevărat de comunitatea ta.
I saw how they looked at her this morning.	Am văzut cum se uitau la ea azi dimineață.
Marriage is the last thing on your mind.	Căsătoria este ultimul lucru în minte.
In both spaces.	În ambele spații.
You can't be here without him.	Nu poți fi aici fără el.
So you kids go ahead and give it a try.	Așa că voi, copii, mergeți înainte și încercați.
Let's start from the beginning.	Să începem de la început.
He took care of his body.	A avut grijă de corpul lui.
However, tell me what you found.	Totuși, spune-mi ce ai găsit.
I found an answer.	Am găsit un răspuns.
I feel good, let's get to the starting point.	Mă simt bine, să trecem la partea de plecare.
Yes to love.	Da pentru a iubi.
We could have done much better.	Am fi putut face mult mai bine.
No one else moved.	Nimeni altcineva nu s-a mișcat.
He had an excellent memory.	Avea o memorie excelentă.
And we enter the room one by one.	Și intrăm unul câte unul în cameră.
We went to work.	Ne-am dus la muncă.
He paused briefly, seeing the women gathered at the door of his office.	Se opri scurt, văzând femeile adunate la ușa biroului său.
Then those days are gone.	Apoi acele zile au dispărut.
Changes may occur in this area of ​​law.	În acest spațiu al dreptului ar putea apărea modificări.
A was such a nice man.	A era un bărbat atât de drăguț.
He could talk to anyone.	Ar putea vorbi cu oricine.
With power we can add money.	Cu putere putem adăuga bani.
We have to put the bar very high.	Trebuie să punem ștacheta foarte sus.
However, some limitations need to be discussed as well.	Cu toate acestea, unele limitări trebuie de asemenea discutate.
I'm getting this error.	Primesc această eroare.
The "tumor plate" plays a central role.	„Placa tumorii” joacă un rol central.
Both have support systems and fight back.	Ambele au sisteme de suport și ripostează.
You may have waited days for the code to be reviewed.	Este posibil să fi așteptat zile până când codul a fost examinat.
It was a light, though.	Era o lumină, totuși.
We were the last to leave.	Am fost ultimii care au plecat.
Seven original research studies were included in the review.	În revizuire au fost incluse șapte studii de cercetare originale.
Nothing else seemed big enough.	Nimic altceva nu părea suficient de mare.
They are fat and happy.	Sunt grași și fericiți.
They felt so real, those dreams.	Se simțeau atât de reale, acele vise.
The mental state is not affected.	Starea psihică nu este afectată.
Fast and furious.	Rapid și furios.
I loved working so hard.	Mi-a plăcut să lucrez atât de mare.
You will understand the idea.	Veți înțelege ideea.
She immediately asked for food.	Ea a cerut imediat mâncare.
Even younger children will be able to keep up while having fun.	Chiar și copiii mai mici vor putea ține pasul în timp ce se distrează.
Play with these values ​​as you wish.	Joacă-te cu aceste valori după cum vrei.
Post a photo in less than a month.	Postează o fotografie în mai puțin de o lună.
I can't help but think about it.	Nu mă pot lăsa să mă gândesc la asta.
Today, they have the highest sales this year.	Astăzi, au cele mai mari vânzări din acest an.
But the common factor is that free will does not matter.	Dar, factorul comun este că liberul arbitru nu contează.
The problem is when I click no.	Problema este când dau clic pe nu.
Still, she could know.	Totuși ea putea ști.
More than anything, I think he needs a lot of birds.	Mai mult decât orice, cred că are nevoie de multe păsări.
Now imagine eating it.	Acum imaginează-te mâncând-o.
Take everything out.	Scoate totul.
The building no longer exists.	Clădirea nu mai există.
It also kept you warm.	Te-a ținut și de cald.
Hard times are coming upon the world.	Vremuri grele vin asupra lumii.
He was doing a simple job for the president.	Făcea o treabă simplă pentru președinte.
Listening to music will be much easier than ever !.	Ascultarea muzicii va fi mult mai ușor ca niciodată!.
They protect us too.	Ei ne protejează și noi pe ei.
Sounds sometimes carry.	Sunetele poartă uneori.
Please let us know.	Vă rugăm să ne informați.
Try looking at things from above or looking at them from below.	Încercați să priviți lucrurile de sus sau priviți-le de jos.
Not a word from you.	Nici un cuvânt de la tine.
Instead, go ahead with anything that happened just before the incident.	În schimb, mergeți mai departe cu orice s-a întâmplat chiar înainte de incident.
Not because of me.	Nu din cauza mea.
Then it will be a legal question.	Atunci va fi o întrebare juridică.
It was hard to forget what had happened.	Era greu de uitat ce se întâmplase.
I can talk to him very well now.	Pot vorbi cu el foarte bine acum.
From the example in the article.	Din exemplul din articol.
I'm not telling you to read.	Nu-ți spun să citești.
But if they didn't leave in two minutes, she would leave.	Dar dacă nu plecau în două minute, ea ar pleca.
A representative experiment of three is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei.
This does not work, however.	Acest lucru nu funcționează totuși.
If it's bad, we have to deal with it.	Dacă ar fi rău, trebuie să avem de-a face cu ea.
Regularly.	In mod regulat.
Often with sex.	Adesea cu sex.
Both are still in progress.	Ambele sunt încă în curs.
Really felt and seen.	Cu adevărat simțit și văzut.
You decide what the front of the table should be.	Tu decizi care ar trebui să fie partea din față a mesei.
That depends on him.	Asta depinde de el.
I don't like what's going on in the end.	Nu-mi place ce se întâmplă la final cu ochiul.
All your players are gone.	Toți jucătorii tăi au plecat.
Again, the meat was not very good.	Din nou, carnea nu a fost foarte bună.
He certainly wasn't thinking.	El nu se gândea cu siguranță.
Every man is important.	Fiecare bărbat este important.
Get the land spread out.	Obțineți întinderea pământului.
Therefore, we will include them here.	Prin urmare, le vom include aici.
We went back to point one.	Ne-am întors la punctul unu.
But our goal was different from most.	Dar scopul nostru a fost diferit de cel mai mult.
The message sent is completely clear.	Mesajul trimis este complet clar.
He was the one who left.	El a fost cel care a plecat.
I get to that.	Ajung la asta.
And both are in high demand right now.	Și ambele sunt foarte solicitate acum.
So she smiled and held out her hand.	Așa că ea a zâmbit și a întins mâna.
He played several big games when his team needed them.	A făcut mai multe jocuri mari atunci când echipa sa a avut nevoie de ele.
Just stick to the topic of the blog.	Trebuie doar să rămâneți la subiectul blogului.
Eventually the paper was ready for the press.	În cele din urmă lucrarea era gata pentru presă.
This is due to the very nature of the store.	Acest lucru se datorează însăși naturii magazinului menționat.
I've been gone too long.	Am fost plecat prea mult timp.
It really made us feel good.	Chiar ne-a făcut să ne simțim bine.
So, let's clear the file.	Deci, să clarificăm dosarul.
He had another hour to run, which was exactly it.	Mai avea o oră de alergat, ceea ce era exact.
If no one told him.	Dacă nu i-a spus cineva.
The future was not yet here, and the past was gone.	Viitorul nu era încă aici, iar trecutul dispăruse.
The results of the experiments presented are representative of three performed.	Rezultatele experimentelor prezentate sunt reprezentative pentru trei efectuate.
I looked at the money again.	M-am uitat din nou la bani.
White people.	Oameni albi.
But this is not the important factor here.	Dar nu acesta este factorul important aici.
I went and sat down in the chair next to hers.	M-am dus și m-am așezat pe scaunul de lângă al ei.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Prin urmare, aplicația este limitată la utilizări specifice.
I can handle it.	Pot sa ma descurc.
The above method is for the first case.	Metoda de mai sus este pentru primul caz.
She's not looking down on us.	Ea nu ne privește de sus.
No wonder he was missing his head.	Nu era nicio surpriză că îi lipsea capul.
He wants to know who everyone else will call.	Vrea să știe pe cine vor suna toți ceilalți.
The individual can then use his faith to create meaning and values.	Individul își poate folosi apoi credința pentru a crea sens și valori.
From one of the two independent experiments.	Din unul dintre cele două experimente independente.
It may make things a little easier for you to understand.	S-ar putea să vă facă lucrurile puțin mai ușor de înțeles.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Un experiment nu poate avea două puncte de pornire diferite în același timp.
You will look great, for sure.	Vei arăta minunat, cu siguranță.
Then I receive the letter in the mail.	Apoi, primesc scrisoarea prin poștă.
It's none of the above.	Nu este nimic din cele de mai sus.
Of course, there were many things on the set.	Desigur, au fost multe lucruri pe platou.
He's doing it now.	El o face acum.
My children are real.	Copiii mei sunt reali.
We need to develop a strategy of what we will build.	Trebuie să dezvoltăm o strategie a ceea ce vom construi.
That there was no other option.	Că nu era altă opțiune.
Today it is a city market.	Astăzi este o piață a orașului.
If he could sleep for an hour or two.	Dacă ar putea dormi o oră sau două.
The only real choice is to get out of the way.	Singura alegere reală este să scapi din drum.
I've never seen him like this.	Nu l-am văzut niciodată așa.
Tears well up in his eyes.	Îi prind lacrimi în ochi.
I agreed with that.	Am fost de acord cu asta.
The ball just came out so hot.	Mingea tocmai iese atât de fierbinte.
I have this feeling that he is happy.	Am acest sentiment că el este fericit.
They will not appreciate.	Ei nu vor aprecia.
I discussed.	Am discutat.
You have no control.	Nu ai controlul.
That's how it's been since I was a kid.	Așa este de când eram copii.
I sat down and fired.	M-am așezat și am tras.
He made her go and come back.	A făcut-o să meargă și să se întoarcă.
And last but not least, the rest of the boys couldn't stand it.	Și ultimul, pentru că ceilalți băieți nu au putut să păstreze o față sinceră.
I have to run.	Trebuie să fug.
But two, don't put your face in mine.	Dar doi, nu-ți băga fața în a mea.
No movement to run and no movement to load us.	Nicio mișcare pentru a alerga și nicio mișcare pentru a ne încărca.
So think about what you want.	Așa că gândește-te la ce vrei.
The message should be clear to you.	Mesajul ar trebui să fie clar pentru tine.
There is a chance to win.	Există șanse să câștige.
Even in their sleep they were beautiful.	Chiar și în somn erau frumoși.
This vision seems to us to be disconnected from reality.	Această viziune ni se pare a fi deconectată de realitatea.
These results are consistent with the results of previous studies.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu rezultatele studiilor anterioare.
The more of us, the better.	Mai mulți dintre noi, cu atât mai bine.
We claim that the effect is small.	Pretindem că efectul este mic.
The higher the score, the higher the level of anxiety and therefore the higher the risk of falling.	Scorul mai mare reprezintă un nivel mai mare de anxietate și, prin urmare, un risc mai mare de cădere.
And if there is such a thing, don't stay.	Și dacă există așa ceva, să nu rămână.
I smile at them.	îi zâmbesc.
I know how good it is when I like you.	Știu cât de bine e când te plac.
Address could be your goal	Adresa ar putea fi scopul dvs.
Most of my reviews mention it as negative to the game.	Majoritatea recenziilor mele îl menționează ca fiind negativ la joc.
Those who serve others and those who serve themselves.	Cei care slujesc pe alții și cei care se servesc pe ei înșiși.
Both can be found on the same energy scale.	Ambele pot fi găsite în aceeași scară de energie.
I'll meet him at home at seven tonight.	Mă voi întâlni cu el acasă la șapte în această seară.
We know what to expect from him.	Știm la ce să ne așteptăm de la el.
Another man telling the truth.	Un alt bărbat care spune adevărul.
Even if we could find someone.	Chiar dacă am putea găsi pe cineva.
He had to get ready quickly and come back.	Trebuia să se pregătească repede și să se întoarcă.
When she reached her knees, she let go.	Când a ajuns la genunchi, ea a lăsat arma să plece.
This is often discussed.	Acest lucru este adesea discutat.
He was alone, they said.	Era singur, au spus ei.
It wasn't his place.	Nu era locul lui.
I finished.	Am terminat.
Goals give us hope, direction and concentration.	Obiectivele ne dau speranță, direcție și concentrare.
She took him out because she came there crying.	L-a scos afară pentru că a venit acolo plângând.
I took my eyes off her at the last moment.	Mi-am luat ochii de la ea în ultimul moment.
Check the heat.	Verificați căldura.
I couldn't tell you who to vote for.	Nu v-am putut spune pe cine să votați.
He had no idea what to think of her.	Nu avea idee ce să creadă despre ea.
All children have the right to live in a warm and dry house.	Toți copiii au dreptul de a trăi într-o casă caldă și uscată.
However, the difference in performance is not very large.	Cu toate acestea, diferența de performanță nu este foarte mare.
But the circumstances were different.	Dar circumstanțele erau diferite.
Still not, if I think about it.	Totuși nu, dacă mă gândesc la asta.
There would be no words, books or people.	Nu ar exista cuvinte, cărți sau oameni.
And it was that smell.	Și era acel miros.
In an instant I was at war.	Într-o clipă eram în război.
What he has is a lot of fun.	Ceea ce are este o mare distracție.
I've never been scared in my life.	Nu mi-a fost niciodată frică în viața mea.
Then go out and check those lights, then go back inside.	Apoi ieși și verifică acele lumini, apoi intră înapoi.
We don't even have the money to buy food.	Nici măcar nu avem bani să cumpărăm mâncare.
I've been in line and have been for a long time.	Sunt la coadă și sunt de mult timp.
There are a few things to note in that game.	În acel joc sunt câteva lucruri de remarcat.
The results were compared between tumor and control groups.	Rezultatele au fost comparate între grupurile tumorale și cele de control.
It seemed to come straight out of the ground.	Părea să iasă direct din pământ.
It really gathered pretty well.	Chiar s-a adunat destul de bine.
Any kind of job.	Orice fel de job.
To play at his events.	Să joace la evenimentele lui.
Then there are two cases.	Apoi, sunt două cazuri.
I just don't have a passion for drugs.	Doar că nu mă pasionează de droguri.
On your own it would be good.	Pe cont propriu ar fi bine.
Look, girl.	Uită, fată.
Repeat the above until the tree is empty.	Repetați cele de mai sus până când copacul este gol.
I missed the end.	Am ratat finalul.
With a longer period of time.	Cu o perioadă mai lungă de timp.
A much higher price increase is less likely, in our opinion.	O creștere mult mai mare a prețului este mai puțin probabilă, în opinia noastră.
Just like at school.	La fel ca la școală.
You start by putting five to ten birds in the field.	Începi prin a pune cinci până la zece păsări pe câmp.
This is money that goes to family planning programs.	Aceștia sunt bani care merg către programele de planificare familială.
I noticed this both at work and at home.	Am observat asta atât la serviciu, cât și acasă.
Nothing is broken here.	Nimic nu este spart aici.
The shoes follow.	Urmează pantofii.
But this only helps within a term.	Dar acest lucru ajută doar în interiorul unui termen.
Because I live on earth.	Pentru că trăiesc pe pământ.
We need to find him.	Trebuie să-l găsim.
Sometimes for a few hours.	Uneori pentru câteva ore.
You are not death.	Tu nu ești moartea.
Of course you will.	Bineînțeles că vei ține.
He had learned nothing.	Nu învățase nimic.
The Court was right on the second point.	Curtea a avut dreptate cu privire la al doilea punct.
And each other.	Și unul pe altul.
In nature, everything has its place.	În natură totul își are locul lui.
I know you're healthy and calm.	Știu că ești sănătos și liniștit.
Like it.	Gusta-l.
No matter how much I love them.	Indiferent cât de mult îi iubesc.
And the second type of risk is a technological risk.	Iar al doilea tip de risc este un risc tehnologic.
We are safe now.	Suntem în siguranță acum.
His friends eventually leave him and he falls in hard times.	Prietenii lui îl părăsesc în cele din urmă și el cade în vremuri grele.
He sat in a warehouse for several years.	S-a asezat de cativa ani intr-o magazie.
He never mentioned them.	Nu le-a pomenit niciodată.
I didn't think you'd think about it.	Nu credeam că te vei gândi la asta.
Two safety analyzes were performed.	Au fost efectuate două analize de siguranță.
You're a great human being.	Ești o ființă umană grozavă.
He just liked to have people around.	Pur și simplu îi plăcea să aibă oameni în preajmă.
I never let her fall.	Nu am lăsat-o niciodată să cadă.
Not a quick one, something that would take weeks.	Nu una rapidă, ceva care ar dura săptămâni.
Then a child runs in front of your car.	Apoi un copil aleargă în fața mașinii tale.
A new body and what a gift.	Un corp nou și ce totuși dar.
That would explain.	Asta ar explica.
We share a bed so my friend can have his own space.	Împărțim un pat pentru ca prietenul meu să aibă propriul spațiu.
A kind of game.	Un fel de joc.
That hurt her feelings a little, but she was used to it.	Asta i-a rănit puțin sentimentele, dar era obișnuită.
They both looked up at him as he entered.	Amândoi și-au ridicat privirea spre el când a intrat.
There is no light.	Lumină nu există.
Stretch as before.	Întindeți ca înainte.
Safety is, of course, the first thing.	Siguranța este, desigur, primul lucru.
My head is no different.	Capul meu nu este diferit.
A contract put in place by states.	Un contract pus în vigoare de state.
It sounded like a good challenge, so I made it.	A sunat ca o provocare bună, așa că am reușit-o.
It was touch and it works for a long time.	A fost atingere și merge mult timp.
For the rest of your life.	Pentru restul vietii tale.
It was finally accepted.	În sfârșit a fost acceptat.
The power was gone.	Puterea dispăruse.
Critical thinking.	Gândire critică.
Those things she could survive.	Acele lucruri pe care ea ar putea supraviețui.
I don't know why it's not, but it's not.	Nu știu de ce nu este, dar nu este.
The car was very well maintained.	Mașina a fost foarte bine îngrijită.
He wrote very good music.	A scris muzica foarte buna.
However, this right is limited to the hearing itself.	Cu toate acestea, acest drept este limitat la audierea în sine.
Who knows what.	Cine știe ce.
Give him your best.	Dă-i tot ce ai mai bun.
It's probably fine for now.	Probabil că e bine deocamdată.
The company itself was as old as the building.	Firma în sine era la fel de veche ca clădirea.
He doesn't sleep well, he doesn't eat well, he's upset at the moment.	Nu dormi bine, nu mănâncă bine, supărat în momentul de față.
We moved away from him.	Ne-am îndepărtat de el.
It's digital life.	Este viața digitală.
Every turn brings us closer.	Fiecare cotitură ne aduce mai aproape.
It does not work that way.	Nu merge așa.
A weak match.	Un meci slab.
They had no plan.	Nu aveau un plan.
That will be funny.	Asta va fi amuzant.
Boys and girls on the streets, at school, at church.	Băieții și fetele pe străzi, la școală, la biserică.
I called him to take part in the action.	L-am chemat să participe la acțiune.
His face is no longer dead.	Fața lui nu mai este moartă.
It's a standard issue.	Este o problemă standard.
I'm not sure why people aren't paid.	Nu sunt sigur de ce oamenii nu sunt plătiți.
It's a new environment.	Este un mediu nou.
I didn't tell anyone.	nu am spus nimănui.
It was not about your actions, but about your words.	Nu era vorba despre acțiunile tale, ci despre cuvintele tale.
Thank you very much for your support.	Multumesc mult pentru sustinere.
Her death was hard on me.	Moartea ei a fost grea pentru mine.
Basically, there are two cases to consider.	În bază, există două cazuri de luat în considerare.
I bit him, see.	L-am mușcat, vezi.
I didn't tell you you could never see the movie.	Nu ți-am spus că nu poți vedea niciodată filmul.
It is short, simple and to the point.	Este scurt, simplu și la obiect.
Finally, some products enter the market.	În cele din urmă, unele produse intră pe piață.
People are the ones who make it dangerous.	Oamenii sunt cei care o fac periculoasă.
Everyone else just takes it easy.	Toți ceilalți doar o iau mai ușor.
It's well worth the money.	Merită bine banii.
It could be as simple as a few lines of code.	Ar putea fi la fel de simplu ca câteva linii de cod.
He will take care of you.	El va avea grijă de tine.
We couldn't read it if it weren't.	Nu l-am putea citi dacă nu ar fi așa.
He was strong until the last beat.	A fost puternic până la ultima bătaie.
I move on to the general case.	Trec la cazul general.
Shortly afterwards, she ran away and was admitted to a mental hospital.	La scurt timp după ea a fugit și a fost internată într-un spital de boli psihice.
If not, then let him go.	Dacă nu, atunci dă-i drumul.
The voice was correct.	Vocea era corectă.
I had to run to keep up with her.	A trebuit să fug să țin pasul cu ea.
He just didn't want to accept.	Pur și simplu nu voia să accepte.
You and I both know that's not the case.	Tu și cu mine știm amândoi că nu este cazul.
I need you to answer my question.	Am nevoie să îmi răspunzi la întrebare.
I'm listening.	Ascult.
They came up with a very long list.	Au venit cu o listă foarte lungă.
I would build from there.	Aș construi de acolo.
The man was very tall and strong.	Bărbatul era foarte înalt și puternic.
I'll take weeks like this every week, please.	Voi lua săptămâni ca asta în fiecare săptămână, te rog.
I found a solution on this page.	Am gasit o solutie pe aceasta pagina.
My gift to you is a child.	Darul meu pentru tine este un copil.
She didn't want to see him.	Ea nu a vrut să-l vadă.
They didn't look at her.	Nu s-au uitat la ea.
So do most of you.	La fel au majoritatea dintre voi.
I went three or four times.	Am mers de trei sau patru ori.
Well, maybe it's a costume threat.	Ei bine, poate este o amenințare de costum.
I can imagine perfectly.	Îmi pot imagina perfect.
Many of its programs do not work very well.	Multe dintre programele sale nu funcționează foarte bine.
Everyone else, my husband.	Toți ceilalți, adică soțul meu.
He was certainly destined for her.	Cu siguranță, el era destinat ei.
I just had to decide where to start.	Trebuia doar să decid de unde să încep.
Then he does.	Apoi o face.
But if you do, you're in good hands.	Dar dacă o faci, ești pe mâini bune.
They don't talk.	Ei nu vorbesc.
It was just.	A fost doar.
Consider three processes.	Luați în considerare trei procese.
But each individual is unique.	Dar fiecare individ este unic.
Nothing that stands out.	Nimic din ceea ce iese în evidență.
All this time he kept up with me.	În tot acest timp a ținut pasul cu mine.
Not by today's women.	Nu de femeile de azi.
Her face was thin and pale.	Fața ei era subțire și palidă.
But he had never been so sure he would die.	Dar niciodată nu fusese atât de sigur că va muri.
She taught me to play.	Ea m-a învățat să mă joc.
It was completed and evaluated by the research team.	A fost completat și evaluat de echipa de cercetare.
So that was huge for me.	Deci asta a fost enorm pentru mine.
Or something like that.	Sau asa ceva.
The pressure of a title race.	Presiunea unei curse la titlu.
She finished it.	Ea a terminat-o.
They show or display things.	Ele arată sau afișează lucruri.
Something he would never do.	Ceva ce nu ar face niciodată.
That made more sense.	Asta avea mai mult sens.
They will hurt, but it will pass.	Vor răni, dar va trece.
As in, he left the track.	Ca și în, a părăsit pista.
But there was nothing he could do.	Dar nu putea face nimic.
This is the kind of black history that white man studies.	Acesta este genul de istorie neagră pe care o studiază omul alb.
Let him sit.	Lasă-l să stea.
I know how it is.	Știu cum este.
That you were happy and did well.	Că ai fost fericit și te-ai descurcat bine.
Or anything else for that.	Sau orice altceva pentru asta.
I talked to people who were there that day.	Am vorbit cu oameni care au fost acolo în ziua aceea.
But it seemed a little flat.	Dar mi s-a părut un pic plat.
One night he had a dream.	Într-o noapte a avut un vis.
Nothing changes.	Nimic nu se schimbă.
But don't think that everyone here is just like you.	Dar să nu crezi că toți aici sunt la fel ca tine.
However, they are not on the list.	Cu toate acestea, nu sunt pe listă.
I still remember.	Încă îmi aduc aminte.
You can check this out here and here.	Puteți verifica asta aici și aici.
And he must have loved you, fathers can't help it.	Și trebuie să te fi iubit, tații nu se pot abține.
I don't even have to order.	Nici măcar nu trebuie să-mi spun comanda.
Everything is dead.	Totul este mort.
It made me grow and become stronger.	M-a făcut să cresc și să devin mai puternică.
It's faster this season.	Este mai rapid în acest sezon.
It wasn't a move.	Nu a fost o mișcare.
So this site was born as a solution.	Așa că acest site a luat naștere ca o soluție.
It is more difficult in a wide open space.	Este mai dificil într-un spațiu larg deschis.
The ship would have wasted time.	Nava ar fi pierdut timp.
People were lying on the floor.	Oamenii erau întinși pe podea.
People would notice.	Oamenii ar observa.
My own wife is sure it worked.	Propria mea soție este sigură că a funcționat.
It is important that the water is not too hot.	Este important ca apa să nu fie prea fierbinte.
It would have been too much, too early.	Ar fi fost prea mult, prea devreme.
It looks about the same.	Arata cam la fel.
Knowledge was power.	Cunoașterea era putere.
Most of them had gone through too much.	Majoritatea tuturor trecuseră prin prea multe.
It does not offer medical advice, diagnosis or treatment.	Nu oferă sfaturi medicale, diagnostic sau tratament.
It's too slow for our story.	Este mult prea lent pentru povestea noastră.
I'm really starting to hate this job.	Chiar încep să urăsc această meserie.
I lived to see him.	Am trăit să-l văd.
And you certainly don't want your life to be controlled by them.	Și cu siguranță nu vrei ca viața ta să fie controlată de ei.
What works for you, works for you.	Ceea ce funcționează pentru tine, funcționează pentru tine.
He began to open the back door of the car.	A început să deschidă ușa din spate a mașinii.
Read the whole story.	Citiți toată povestea.
There is no going back.	Nu există unde să te întorci.
A second concern is cost.	O a doua preocupare este costul.
Not many positive reviews appeared.	Nu au apărut multe recenzii pozitive.
It is important to clarify one thing.	Este important să clarificați un lucru.
People will not have problems with it.	Oamenii nu vor avea probleme cu el.
I know how much you enjoy shopping.	Știu cât de mult îți place să faci cumpărături.
People need more friends, everyone needs more friends.	Oamenii au nevoie de mai mulți prieteni, toată lumea are nevoie de mai mulți prieteni.
It looks like a boil.	Arată ca un furuncul.
He decided it was a relief.	A decis că era o ușurare.
I accept the result, but do not give up.	Accept rezultatul, dar nu renunta.
In fact, it should never have been created.	De fapt, nu ar fi trebuit niciodată creat.
There is no problem.	Nu e nicio problemă.
One way or another it comes out the same.	Într-un fel sau altul iese la fel.
You weren't like that until you got out there.	Nu ai fost așa, până nu ai ieșit acolo.
That life is gone.	Că viața a dispărut.
You never lose that.	Nu pierzi niciodată asta.
But one came out.	Dar unul a ieșit afară.
That didn't happen in the White House.	Asta nu s-a întâmplat în casa albă.
For example, tell yourself to study two hours before lunch.	De exemplu, spune-ți să studiezi două ore înainte de prânz.
However, this reaction is based on confusion.	Cu toate acestea, această reacție se bazează pe o confuzie.
Your product or service is different from others in the industry.	Produsul sau serviciul dvs. este diferit de alții din industrie.
It can be used for drug development, drug response and therapy development.	Acesta poate fi utilizat pentru dezvoltarea medicamentelor, răspunsul la medicamente și dezvoltarea terapiei.
Maybe there wasn't a single moment.	Poate că nu a existat un singur moment.
Such a distribution is explained as follows.	O astfel de distribuție este explicată în felul următor.
Just my name.	Doar numele meu.
He looks hurt, then angry.	Pare rănit, apoi furios.
Is awesome.	Este minunat.
An adult woman.	O femeie adultă.
This is bad news.	Sunt vești proaste.
I think they were planning to storm the house.	Cred că plănuiau să năvălească în casă.
It is the state that takes the next action.	Este statul când ia următoarea acțiune.
Well, he'd be careful never to come down.	Ei bine, ar avea grijă să nu coboare niciodată.
No one said much as they made their way down the path.	Nimeni nu a spus prea multe în timp ce își croiau drum pe potecă.
I feel it.	Simt asta.
It's not what you'd expect from a home bar.	Nu este ceea ce te-ai aștepta la un bar de acasă.
Then you can leave.	Apoi poți pleca.
Too many years had passed and they had disappeared.	Trecuseră prea mulți ani și dispăruseră.
But it's not exactly the same as eating each other.	Dar nu este exact același lucru cu a ne mânca unul pe altul.
Or some of the reasons.	Sau unele dintre motive.
I asked if he could find someone to cover for me.	Am întrebat dacă ar putea găsi pe cineva care să mă acopere.
He will be dead in a year.	El va fi mort într-un an.
I won't do it again.	Nu o voi mai face.
It will be good for the students.	Va face bine elevilor.
For a good cause.	Pentru o cauză bună.
Which is one of the negative points of our design.	Care este unul dintre punctele negative ale designului nostru.
You don't care where the data is.	Nu-ți pasă unde sunt datele.
I do not want.	nu vreau.
But they take it out.	Dar ei o scot.
But really, that's not a job.	Dar, într-adevăr, asta nu este o treabă.
He is.	El este.
My father couldn't believe it.	Tatălui meu nu-i venea să creadă.
Everything was possible.	Totul era posibil.
It seemed like a kind.	Părea că era un fel.
My daughter definitely has a mouth on it.	Fata mea cu siguranță are o gură pe ea.
I have to keep it.	Trebuie să-l păstrez.
I thought he was back.	Am crezut că s-a întors.
Because these two groups had their own goals.	Pentru că aceste două grupuri aveau propriile lor obiective.
He says he's happy.	El spune că e fericit.
He had heard her name.	Îi auzise numele.
The story is what you create at the table.	Povestea este ceea ce creezi tu la masă.
I agree, though, that it's okay.	Sunt de acord totuși că e în bine așa.
Be a man of constant action.	Fii un om al acțiunii constante.
As expected, a significant decrease in signal is determined.	După cum era de așteptat, se determină o scădere semnificativă a semnalului.
It didn't look like a city could be that far away.	Nu părea că un oraș ar putea fi atât de departe.
He couldn't even speak.	Nici măcar nu putea vorbi.
Assisted in data analysis and interpretation.	Ajutat la analiza și interpretarea datelor.
Then I took note of his clothes.	Apoi am luat notă de hainele lui.
You should be really proud of yourself.	Ar trebui să fii cu adevărat mândru de tine.
When we see this in practice, it would be easier to understand.	Când vedem acest lucru în practică, ar fi mai ușor de înțeles.
Sometimes there is a better answer that is not in the current set of solutions.	Uneori există un răspuns mai bun care nu se află în setul de soluții curent.
Let's start with the father.	Să începem cu tatăl.
See, my card.	Vezi, cardul meu.
Some do a little.	Unii fac un pic.
A useful content marketing strategy changes the conversation.	O strategie utilă de marketing de conținut schimbă conversația.
It was hard.	Era greu.
He told me he wanted me to save my voice.	Mi-a spus că vrea să-mi salvez vocea.
You should not talk about a new opportunity and a new challenge.	Nu ar trebui să vorbiți despre o nouă oportunitate și o nouă provocare.
Vote for a third party.	Votați un terț.
He proposed the study.	A propus studiul.
He could hardly answer.	Cu greu putea să răspundă.
They should be happy with the game they played.	Ar trebui să fie fericiți de jocul pe care l-au jucat.
Then the teacher spoke.	Apoi profesorul a vorbit.
I was no different.	Nu eram diferit.
Most sound similar.	Majoritatea sună asemănător.
Decisions must be made.	Trebuie luate decizii.
Your code seems correct to me.	Codul tau mi se pare corect.
Also other animals.	De asemenea, alte animale.
You are in a deep sleep.	Ești într-un somn adânc.
And they were afraid.	Și le era frică.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Această influență poate avea un impact semnificativ asupra creșterii în greutate.
I have a great relationship with her.	Am o relație grozavă cu ea.
We are the people who live.	Suntem oamenii care trăiesc.
We don't know who to trust.	Nu știm în cine să avem încredere.
I'm not sure how to make it run in standard mode.	Nu sunt sigur cum să o fac să ruleze în modul standard.
She's just trying to be nice.	Ea încearcă doar să fie drăguță.
It could be, though.	Ar putea fi totuși.
It usually takes about six months to make a ship.	De obicei, pentru a face o navă, durează aproximativ șase luni.
Most location memory studies have been performed in young and healthy adults.	Cele mai multe studii de memorie de locație au fost efectuate la adulți tineri și sănătoși.
He didn't say much.	Nu a spus mare lucru.
The only real sound came from somewhere else entirely.	Singurul sunet adevărat venea din alt loc în întregime.
And if you want proof of the story, here it is.	Și dacă vrei dovada poveștii, iată-o.
From there you can call your friends.	De acolo îți poți suna prietenii.
The price is subject to change.	Prețul se poate modifica.
We know very little about the result.	Știm foarte puține despre rezultat.
I thought he had.	Am crezut că are.
And now it's over.	Și acum s-a terminat și.
Sounds good, but there are some issues.	Sună bine, dar există câteva probleme.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Un alt lucru de reținut este să vă asigurați că beți suficientă apă.
I ignored the law and the law won.	Am ignorat legea și legea a câștigat.
I need help.	Am nevoie de ajutor.
I have two good people.	Am doi oameni buni.
The only significant difference is in jump rates.	Singura diferență semnificativă este în ratele de sărituri.
You probably know her because you two go to the same school.	Probabil că o cunoașteți deoarece voi doi mergeți la aceeași școală.
I wanted to talk more.	Am vrut să vorbesc mai mult.
But close to the ground has become more of a problem.	Dar aproape de pământ a devenit mai mult o problemă.
Finally, it helps maintain the local economy.	În cele din urmă, ajută la menținerea economiei locale.
He wasn't completely sure.	Nu era complet sigur.
Maybe someone will empty the box next week.	Săptămâna viitoare poate cineva va goli cutia.
Anyone could vote for them, for which special articles were opened.	Oricine le putea vota, pentru care s-au deschis articole speciale.
I should have known they were friends.	Ar fi trebuit să știu că sunt prieteni.
God is in control.	Dumnezeu este în control.
He never had to be afraid of me.	Nu a avut niciodată de ce să se teamă de mine.
It gives me the opportunity to continue.	Îmi dă posibilitatea de a continua.
But they told us enough.	Dar ne-au spus destule.
You have to listen to everything he tells you.	Trebuie să asculți tot ce-ți spune.
This morning, she didn't feel so clean and well.	În această dimineață, nu a simțit nimic atât de curat și de bine.
What is love.	Ce este dragostea.
Try to play.	Încearcă să joci.
And you never know what will happen to your letters.	Și nu știi niciodată ce se va întâmpla cu scrisorile tale.
It is said that they had only two children.	Se spune că au avut doar doi copii.
One hand on top, the other underneath, with his fingers outstretched.	O mână deasupra, alta dedesubt, cu degetele desfăcute.
I run faster.	alerg mai repede.
My concern is with you.	Preocuparea mea este cu tine.
We haven't been able to do anything in the last two weeks.	Nu am reușit să facem nimic în ultimele două săptămâni.
The sea of ​​faces had one more thing in common.	Marea de fețe avea încă un lucru în comun.
Oh, wait, that's me.	Oh, stai, asta sunt eu.
Or even if he had one.	Sau chiar dacă ar avea unul.
Stop whatever you do and listen.	Oprește orice faci și ascultă.
I've been thinking about this for the last few weeks.	M-am gândit la acest fapt în ultimele câteva săptămâni.
I was excited and scared at the same time.	M-am simțit entuziasmat și speriat în același timp.
Thanks for the kind words.	Multumesc pentru cuvintele frumoase.
If you want to be.	Dacă vrei să fii.
The court rejected this motion.	Instanța a respins această moțiune.
They were on drugs.	Erau după droguri.
It was good, even familiar.	Era bun, chiar familiar.
Today was an earlier wedding.	Azi a fost o nuntă mai devreme.
We don't know for sure.	Nu știm sigur.
Except for the silence.	Cu excepția tăcerii.
I just followed her inside.	Tocmai am urmat-o înăuntru.
Tell us that story.	Spune-ne acea poveste.
I don't expect everyone to think like me.	Nu mă aștept ca toată lumea să gândească ca mine.
She would get home.	Ea ar ajunge acasă.
It can cause problems.	Poate cauza probleme.
And that's the most important thing for me.	Și asta este cel mai important pentru mine.
Her eyes were open, but she couldn't see.	Ochii ei erau deschiși, dar nu vedea.
It will come out.	O să iasă.
It would limit our access to our families from the outside.	Ne-ar limita accesul la familiile noastre din exterior.
The real problem would come later.	Adevărata problemă avea să apară mai târziu.
It takes practice.	Este nevoie de practică.
It had to be to survive.	A trebuit să fie pentru a supraviețui.
There are no friends for me.	Pentru mine nu există prieteni.
He was really dead and gone now, killed by my hand.	Era cu adevărat mort și plecat acum, ucis de mâna mea.
Not small if.	Nu este mic dacă.
Basically, check if the value entered exists in a record group.	Practic, ai verifica dacă valoarea introdusă există într-un grup de înregistrări.
There is not much to report.	Nu sunt multe de raportat.
And as we progress, we feel more comfortable.	Și pe măsură ce progresăm, ne simțim mai confortabil.
There was another man in that crowd who shouldn't have been there.	Era un alt bărbat în acea mulțime care nu ar fi trebuit să fie acolo.
At least if not more.	Cel puțin dacă nu mai mult.
We will only make the first case.	Vom face doar primul caz.
Remember it lasts.	Rețineți că durează.
You gave up even more.	Ai renunțat la și mai multe lucruri.
I showed it to others.	Le-am arătat altora.
Because I haven't done anything yet.	Pentru că încă nu am făcut nimic.
Sounds a little weird.	Pare un pic ciudat.
Everything with you is something new.	Totul cu tine este ceva nou.
It's way too low now.	Acum este mult prea jos.
And yet, it wasn't that simple.	Și totuși, nu a fost chiar atât de simplu.
I know where he is all the time.	Știu unde este tot timpul.
But then this is the old one.	Dar atunci acesta este cel vechi.
She never told me who.	Ea nu mi-a spus niciodată cine.
The whole community knew I was there.	Întreaga comunitate știa că sunt acolo.
She fell into the corner where he first saw her.	Ea a căzut în colțul unde a văzut-o pentru prima dată.
He has the best job in college football right now.	Are cea mai bună slujbă din fotbalul universitar chiar acum.
That's enough, then.	Destul de asta, atunci.
See what's under your feet, under you.	Vezi ce este sub picioarele tale, sub tine.
You have to look for him, but he's there.	Trebuie să-l cauți, dar e acolo.
But no claim is absolute, not even that.	Dar nicio pretenție nu este absolută, nici aceasta.
The idea is the same as my previous program.	Ideea este aceeași cu programul meu anterior.
All the hard work came later.	Toată munca grea a venit mai târziu.
Nothing in this case yet.	Nimic încă în acest caz.
She was a very nice woman.	Era o femeie foarte drăguță.
The guys at the office sent you.	Băieții de la birou te-au trimis.
Patient feedback was extremely positive.	Feedback-ul pacientului a fost extrem de pozitiv.
I'll take you out for a month.	Te scot afară pentru o lună.
Put them straight, true and strong.	Pune-le drepte, adevărate și puternice.
Then give it to the store.	Apoi dă magazinul.
If every escape were so clean and simple.	Dacă fiecare evadare ar fi atât de curată și simplă.
Than stupid victory.	Decât victoria stupidă.
Not today, not next week, but on the road.	Nu astăzi, nu săptămâna viitoare, ci pe drum.
Thanks, great share.	Multumesc, mare share.
But she didn't want to.	Dar ea nu a vrut.
However, their access is limited.	Accesul lor este însă limitat.
We will have to change that plan.	Va trebui să schimbăm acel plan.
The sex was beautiful.	Sexul a fost frumos.
This causes the scale to come off the metal wall.	Acest lucru face ca cântarul să se desprindă de peretele metalic.
This is not the law.	Asta nu este legea.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Pune-ți mâinile în spatele genunchilor pentru a reduce stresul.
Same low price.	Același preț mic.
He had to see the truth.	Trebuia să vadă adevărul.
A little bit tired.	Un pic obosit.
How can the state receive a refund of the money spent on education.	Cum poate statul să primească returnarea banilor cheltuiți pentru educație.
He was older than he looked.	Era mai în vârstă decât părea.
He doesn't trust anyone.	Nu are încredere în nimeni.
Their little things.	Lucrurile lor mici.
Forget the rest.	Uită de restul.
It was a beautiful place.	Era un loc frumos.
Only she was killed.	Doar ea a fost ucisă.
I nodded, but he kept looking at me.	Am dat din cap, dar el a continuat să se uite la mine.
I hoped she knew how to hide.	Am sperat că ea știa să se ascundă.
And you're a great cook.	Și ești un bucătar grozav.
They were both dead.	Amandoi erau morti.
And now, of course, this path is wrong.	Și acum, desigur, această cale este greșită.
They are the key.	Ei sunt cheia.
The good news is that the cells work as before.	Vestea bună este că celulele funcționează ca înainte.
I was pregnant with her.	Eram însărcinată cu ea.
To prove the statement, we assume that the first statement is false.	Pentru a dovedi afirmația, presupunem că prima afirmație este falsă.
For the next two hours I was on a mischievous group walk.	În următoarele două ore am fost într-o plimbare de grup răutăcioasă.
It is essential for both teeth and bones.	Este esențială atât pentru dinți, cât și pentru oase.
It's a matter of time.	Este o chestiune de timp scurt.
It was as if the post had called him.	Parcă l-ar fi sunat postul.
Start your career.	Începeți-vă cariera.
I was in the middle.	Eram la mijloc.
We'll have to move on and find another city.	Va trebui să mergem mai departe și să găsim un alt oraș.
Two or three years, he said.	Doi sau trei ani, a spus el.
Please come back and tell me how you're doing.	Vă rog să reveniți și să-mi spuneți ce mai faceți.
Early and late complications were reported.	Au fost înregistrate complicații precoce și tardive.
They can speak for themselves.	Ei pot vorbi de la sine.
She said she was doing her best.	Ea a spus că face tot posibilul.
We laughed together.	Am râs împreună.
This had no effect.	Acest lucru nu a avut niciun efect.
I should have thought of that too.	Ar fi trebuit să mă gândesc și eu la asta.
It was a good look, he felt.	Era o privire bună, simțea el.
He's watching you from the walls.	Te urmărește de pe pereți.
And the guy who made the attack.	Și tipul care a făcut atacul.
He's with me, he's looking for me.	E la mine, mă caută.
It made the people he associated with feel good about themselves.	I-a făcut pe oamenii cu care s-a asociat să se simtă bine cu ei înșiși.
Not as most people thought of things as real.	Nu așa cum credeau majoritatea oamenilor despre lucrurile ca fiind reale.
It was her story.	A fost povestea ei.
That was the rare moment it was.	Aceasta a fost momentul rară în care a fost.
When the music stopped and the lights came on.	Când muzica s-a oprit și s-au aprins luminile.
The police came anyway.	Poliția a venit oricum.
And he knew they would.	Și știa că o vor face.
Anger at women.	Furie pe femei.
There was no light in any window.	Nu se vedea nicio lumină în nicio fereastră.
I saw it happen.	Am văzut cum se întâmplă.
An organization that works to change things on a large scale.	O organizație care lucrează pentru a schimba lucrurile la scară largă.
Well, at least that's what the idea seems to be.	Ei bine, cel puțin asta pare să fie ideea.
She's doing so well.	Îi merge atât de bine.
From a distance.	De la distanță.
I wanted him dead so he wouldn't hurt my boys.	L-am vrut mort ca să nu-mi poată răni băieții.
Overall.	Din ansamblu.
Let me play it.	Lasă-mă să-l joc.
This situation may change.	Această situație se poate schimba.
But it's my truth, right.	Dar este adevărul meu, corect.
I've never been, not really.	Nu am fost niciodată, nu chiar.
No way, no way.	Nici cum, nici cum.
The pressure of time seems to force ideas to come to light.	Presiunea timpului pare să forțeze ideile să iasă la iveală.
She let out a short, angry shout.	Ea a scos un strigăt scurt, furios.
Funny old thing he loved so much.	Veche chestie amuzantă care o iubea atât de mult.
It's true, if you just want to see it.	Este adevărul, dacă pur și simplu ți-ar plăcea să-l vezi.
Some even die.	Unii chiar mor.
Experience is the best teacher.	Experiența este cel mai bun profesor.
But tell people where they can find out more about you.	Dar spune-le oamenilor de unde pot afla mai multe despre tine.
I read and I read and I read.	Citesc și citesc și citesc.
Longer than the human race.	Mai lung decât rasa umană.
They will remain in this position for the next four months.	Ei vor rămâne la acest post pentru următoarele patru luni.
To make it more real, now comes the fun part.	Pentru a o face mai reală, acum vine partea distractivă.
Any answer matters.	Orice răspuns contează.
Story time is very important here.	Ora poveștii este foarte importantă aici.
I guess that's a good thing.	Bănuiesc că e un lucru bun.
This story may be true.	Această poveste poate fi adevărată.
But her mind still turned and moved.	Dar mintea ei încă se întoarse și se mișca.
And a good speech, too.	Și un discurs bun, de asemenea.
In reality, these things are not the property of religion.	În realitate, aceste lucruri nu sunt proprietatea religiei.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să o luăm înapoi.
Move the object to different places.	Mutați obiectul în locuri diferite.
The subjects' comments support this conclusion.	Comentariile subiecților susțin această concluzie.
Very similar in fact.	Foarte asemanatoare de fapt.
It gets really interesting here.	Aici devine cu adevărat interesant.
She plays against each other.	Ea joacă una împotriva celeilalte.
You see, she didn't know what she was saying, for example.	Vezi tu, ea nu știa ce spune, de exemplu.
He just gave you the tools.	El doar ți-a dat instrumentele.
Many of them can make your family sick.	Mulți dintre ei îți pot îmbolnăvi familia.
And in addition, there were some political issues.	Și în plus, au fost și unele probleme politice.
It's no less great.	Nu este mai puțin grozav.
That is your goal.	Acesta este scopul tău.
Win the next game.	Câștigă următorul joc.
Patient characteristics were similar at both sites.	Caracteristicile pacienților au fost similare la ambele locuri.
I still have very little respect for this team.	Încă am foarte puțin respect pentru această echipă.
I'll be honest with you here.	O să fiu sincer cu tine aici.
I like meeting new people.	Îmi place să cunosc oameni noi.
She was worried.	Era îngrijorată.
Especially in the early days of a band.	Mai ales în primele zile ale unei trupe.
All we really have are our homes, our cars and this place.	Tot ce avem cu adevărat sunt casele noastre, mașinile noastre și acest loc.
My friend ran home to get a phone call.	Prietenul meu a fugit în casă să ia un telefon.
His second wife and children survived.	I-au supraviețuit cea de-a doua soție și copiii.
But you don't really know them.	Dar cu ei nu le cunoști cu adevărat.
With this, you will gain understanding.	Cu asta, vei dobândi înțelegere.
Less than you.	Mai puțin decât tine.
This was later followed by the authors.	Aceasta a fost urmată de autorii mai târziu.
Then, slowly, his eyes cooled and his face changed.	Apoi, încet, ochii i s-au răcit și chipul i s-a schimbat.
They checked our core temperature, blood pressure and heart rate.	Ne-au verificat temperatura centrală, tensiunea arterială și ritmul cardiac.
Interest rates would rise.	Ratele dobânzilor ar crește.
I will not make such a mistake again.	Nu voi mai face o astfel de greșeală.
Do not let the oil boil.	Nu lăsa uleiul să fiarbă.
This is a free man who speaks.	Acesta este un om liber care vorbește.
The child had left her too.	Copilul o părăsise și pe ea.
Sex is not everything.	Sexul nu este totul.
This guy went beyond that.	Tipul ăsta mergea dincolo de asta.
The heads turned, then turned quickly.	Capetele s-au întors, apoi s-au întors repede.
However, progress rarely comes without its own challenges and limitations.	Cu toate acestea, rareori un progres vine fără propriile provocări și limitări.
It was as if he was expecting something.	Parcă ar fi așteptat ceva.
And they told me that many countries have different names for them.	Și mi-au spus că multe țări au nume diferite pentru ei.
This took too long, and his hands were still tied.	Acest lucru dura prea mult, iar mâinile îi erau încă legate.
And that's not a bad thing.	Și asta nu este un lucru rău.
I was in a terrible business.	Eram într-o afacere groaznică.
For each item, you can get its id and value.	Pentru fiecare element, puteți obține id-ul și valoarea acestuia.
It has dropped a lot in terms of price.	A scăzut mult din punct de vedere al prețului.
I decided to keep some better ones.	Am decis să păstrez câteva mai bune.
When you look back, here it is.	Când te uiți înapoi, iată-l.
He has a lot to do.	Are multe de făcut.
Power has never been free.	Puterea nu a fost niciodată liberă.
Something like promise.	Ceva de genul promisiunii.
Sometimes you push me.	Uneori, mă împingi.
They could play music.	Puteau să pună muzică.
He's a really good man.	Este un om cu adevărat bun.
He looked older, somehow, after only those few months.	Părea mai bătrân, cumva, după doar acele câteva luni.
A good fight might clear my head.	O luptă bună s-ar putea să-mi limpezească capul.
I found the truth.	Mi-am găsit adevărul.
Same, same.	Aceiași, la fel.
They treated me like an enemy.	M-au tratat ca pe un dușman.
A separate mobile.	Un mobil separat.
The image of her father.	Imaginea tatălui ei.
Your choice is quite simple.	Alegerea ta este destul de simplă.
I was the next person.	Eu am fost următoarea persoană.
The two could hardly have looked any different.	Cei doi cu greu ar fi putut arăta mai diferiți.
This is the first.	Acesta este primul.
She was chosen because of the man in her life.	A fost aleasă datorită bărbatului din viața ei.
Four people were killed in the state.	Patru oameni au fost uciși în stat.
Let's not try this with someone new.	Să nu încercăm asta cu cineva nou.
And it feels good.	Și se simte bine.
Better explained by example.	Mai bine explicat prin exemplu.
This immediately relieves much of the torque pressure.	Acest lucru elimină imediat o mare parte din presiunea cuplului.
Look me in the eye and say you never felt it.	Privește-mă în ochi și spune că nu ai simțit-o niciodată.
They seemed to be meeting for the first time.	Părea că se întâlnesc pentru prima dată.
I could feel the warmth on my face.	Simțeam căldura pe față.
Then put an if statement around the parts that should change.	Apoi, puneți o declarație if în jurul părților care ar trebui să se schimbe.
There is no problem with the first three rules.	Nu există nicio problemă cu primele trei reguli.
Human studies have been similar.	Studiile asupra oamenilor au fost similare.
I glanced out the front window.	Am aruncat o privire pe geamul din față.
And they liked it.	Și le-a plăcut.
Select the user account from the list.	Selectați contul de utilizator din listă.
Several other solutions have been offered.	Au fost oferite alte câteva soluții.
This problem seems to be very complicated.	Această problemă pare a fi foarte complicată.
Accept that you will never be perfect.	Acceptă că nu vei fi niciodată perfect.
Also, their limitations are fully discussed in the special description.	De asemenea, limitele lor sunt discutate pe deplin în descrierea specială.
I liked the culture of the drink.	Mi-a plăcut cultura băuturii.
Losing will force you to lose more and more.	Pierdeți vă va forța să pierdeți din ce în ce mai mult.
Not by anyone in particular.	Nu de nimeni în special.
We need to look further and not be afraid.	Trebuie să vedem mai departe și să nu ne fie frică.
I didn't want to do it.	Nu am vrut să o fac.
After a few small steps forward, time is up.	După alți câțiva pași mici înainte, timpul a expirat.
Bring it into position.	Aduceți-o în poziție.
I called him remotely once in the early summer.	L-am sunat la distanță o dată la începutul verii.
It was beautiful.	Era frumos.
Four hours later, he returned.	Patru ore mai târziu, s-a întors.
There were questions about his behavior in high school and college.	Au fost întrebări despre comportamentul lui la liceu și la facultate.
When you book with me, I give you my full attention.	Când rezervați cu mine, vă acord toată atenția mea.
I was too tired to care anyway.	Oricum eram prea obosit ca să-mi pese.
Find him and get him out of bed tonight.	Găsește-l și scoate-l din pat în seara asta.
I went to live with her when my parents died.	M-am dus să locuiesc cu ea când au murit părinții mei.
I don't know my own power compared to people.	Nu își cunosc propria putere în comparație cu oamenii.
And that was a surprise.	Și asta a fost o surpriză.
Population and should be reduced.	Populația și ar trebui reduse.
She was the only one who didn't.	Ea a fost singura care nu a făcut-o.
This year, however, they decided to go global.	Anul acesta, însă, au decis să meargă la nivel global.
Oh, what a beautiful bedroom of yours.	Oh, ce dormitor frumos al tău.
The houses were even built differently.	Casele au fost chiar construite diferit.
Just when it turned out well, it was over.	Tocmai când a devenit bine, s-a terminat.
Look, you're not going to sell your first book.	Uite, nu vei vinde prima ta carte.
He didn't think he was sleep deprived.	Nu credea că este din lipsă de somn.
I have to travel.	Trebuie să călătoresc.
It's just the beginning.	Este abia la început.
I can't decide to throw it away.	Nu mă pot decide să-l arunc.
I kept my cool.	Mi-am păstrat calmul.
He has the feeling.	Deține sentimentul.
Bachelor of Political Science.	Licenta in stiinte politice.
I still don't know who or what was responsible.	Încă nu știu cine sau ce a fost responsabil.
But it's not over.	Dar nu sa terminat.
Below is the code.	Mai jos este codul.
I felt calm.	M-am simțit calm.
Not that he felt them.	Nu că le-ar fi simțit.
He told me about his leg.	Mi-a povestit despre piciorul lui.
But that really doesn't make sense.	Dar asta chiar nu are rost.
Then you will see.	Atunci vei vedea.
I shouldn't miss five thousand a year.	Nu ar trebui să-mi lipsească mult, din cinci mii pe an.
You know the score.	Știi scorul.
It had to be small.	Trebuia să fie mic.
Three of us is not enough to make a new city.	Trei dintre noi nu este suficient pentru a face un oraș nou.
Please sign in to add this video to a playlist.	Conectați-vă pentru a adăuga acest videoclip la o listă de redare.
It's still early.	E încă devreme.
Two orders, just for me.	Două comenzi, doar pentru mine.
Maybe a related form.	Poate o formă înrudită.
It will be available in the spring and summer months.	Va fi disponibil în lunile de primăvară și vară.
I didn't wear their clothes.	Nu le-am purtat hainele.
Simple but effective.	Simplu dar eficient.
You can't try to do things.	Nu poți încerca să faci lucruri.
This time he measured a run.	De data aceasta a măsurat o alergare.
If he couldn't face her, he could write to her.	Dacă nu ar fi putut să o înfrunte, i-ar fi putut scrie.
We have never stopped missing her.	Nu am încetat niciodată să ne lipsim de ea.
His soldiers followed him.	Soldații lui l-au urmat.
It gives me the strength and will to move forward.	Îmi dă putere și voință de a merge înainte.
Come to me.	Vino în mine.
We hope to go lower throughout the winter.	Sperăm să mergem mai jos pe tot parcursul iernii.
I think we can do something really, really special here.	Cred că putem face ceva cu adevărat, cu adevărat special aici.
Moreover, such an operation takes time.	Mai mult, o astfel de operațiune necesită timp.
For too long, the insurance industry has crossed the line.	De mult prea mult timp industria asigurărilor a trecut peste linie.
It happened on the cell phone.	S-a întâmplat pe mobil.
They are not.	Ei nu sunt.
One is involved in the other.	Unul este implicat în celălalt.
I'm the new guy.	Eu sunt tipul nou.
It is not a policy that we support.	Nu este o politică pe care o susținem.
I have to share.	Trebuie să împărtășesc.
Instead of selling them later, sell them now.	În loc să le comercializați mai târziu, comercializați-le acum.
You worked hard, Doctor.	Ați muncit foarte mult, doctore.
Running felt good.	Alergarea se simțise bine.
Tonight wasn't a night for another drink either.	Nici în seara asta nu a fost o noapte pentru o altă băutură.
He put his soul into every match he played.	A pus suflet în fiecare meci pe care l-a lucrat.
And he is him.	Și el este el.
So the story goes.	Deci povestea merge.
He would never return.	Nu s-ar mai întoarce niciodată.
He met other girls and a few older women.	S-a întâlnit cu alte fete și cu câteva femei mai în vârstă.
To my right, the river.	În dreapta mea, râul.
A major concern is effective testing.	Un motiv de îngrijorare larg este testarea eficientă.
Start planning now.	Începeți să planificați acum.
Another followed him.	Altul l-a urmat.
It's a digital world.	Este o lume digitală.
I knew him pretty well.	L-am cunoscut destul de bine.
Things are starting soon.	Lucrurile se încep în curând.
Numerous tests of these functions are described.	Sunt descrise numeroasele teste ale acestor funcții.
She had begun to return to him.	Începuse să se întoarcă la el.
Credit hours will be provided upon request.	Orele de credit vor fi oferite la cerere.
I did what he said.	Am făcut ce a spus el.
Just the basics.	Doar lucruri de bază.
The total cost of the project is.	Costul total al proiectului este.
So it will end up looking like this.	Deci va sfârși prin a arăta așa.
But this is not the central point of this post.	Dar nu acesta este punctul central al acestei postări.
The biggest dog down.	Cel mai mare câine jos.
This is his authority.	Autoritatea lui este aceasta.
Most were from her.	Majoritatea erau de la ea.
Here are some of the pictures.	Iată câteva dintre poze.
One of my favorite parts was becoming a family.	Una dintre părțile mele preferate a fost să devin o familie.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	A ști ceva și a-l face sunt două abordări complet diferite.
Even less than that.	Chiar mai puțin de atât.
There is no clear agreement yet.	Nu există încă un acord clar.
I know how you feel now.	Știu ce simți acum.
I think it's amazing he didn't kick you out.	Cred că este uimitor că nu te-a dat naibii afară.
She had expected trouble.	Ea se așteptase la probleme.
Have an open heart.	Să ai inima deschisă.
It is not an easy thing to follow.	Nu este un lucru ușor de respectat.
In the second and third year, several problems arose.	În al doilea și al treilea an, au apărut mai multe probleme.
I feel so grown up now.	Mă simt atât de crescut acum.
It didn't seem like a real thing.	Nu părea un lucru real.
It would be wrong to think of this as a lie.	Ar fi greșit să consideri asta ca minciună.
He thought for a second to run.	Se gândi o secundă să fugă.
It will not work.	Nu va merge.
I tried this and, unfortunately, my social anxiety worsened.	Am încercat asta și, din păcate, mi-a înrăutățit anxietatea socială.
That's what we do in many places.	Asta facem în mai multe locuri.
All three teams kept their money.	Toate cele trei echipe și-au păstrat banii.
You may find it helpful to read our policy page.	S-ar putea să vă fie util să citiți pagina noastră de politici.
But this was not done.	Dar acest lucru nu s-a făcut.
He agreed to take up the post, but on his own terms.	A fost de acord să preia postul, dar în propriile condiții.
I am glad to see you again.	Mă bucur să te revăd.
I treat them differently.	Eu le tratez diferit.
I know I have more to learn.	Știu că am mai multe de învățat.
I would somehow disappoint her.	Aș dezamăgi-o cumva.
This possibility had not crossed his mind.	Această posibilitate nu-i trecuse prin minte.
Do this every night for ten days.	Faceți acest lucru în fiecare noapte timp de zece zile.
It was a good time to think.	Era un moment bun de gândit.
The rooms are very quiet.	Camerele sunt foarte linistite.
I don't remember many tears.	Nu-mi amintesc multe lacrimi.
Hard cold cash.	Numerar greu rece.
Maybe approaching was not ruled out.	Poate să te apropii nu era exclus.
Be careful not to lose confidence.	Aveți grijă să nu ne pierdem încrederea.
The audience was gone.	Publicul dispăruse.
But, there are some downsides to this room.	Dar, există câteva laturi negative la această cameră.
Also explain what the key issue is.	Explicați, de asemenea, care este problema cheie a problemei.
This is a common practice.	Aceasta este o practică comună.
We still know each other, we still learn.	Încă ne cunoaștem, încă învățăm.
The meat is said to be of excellent quality.	Se spune că carnea este de o calitate excelentă.
What happened today is not normal.	Ce s-a întâmplat astăzi, nu este normal.
There is nothing else in this.	Nu este nimic altceva în asta.
Make sure we're on the same page now.	Să mă asigur că suntem pe aceeași pagină acum.
He could be in shock.	Ar putea intra în șoc.
I did it once.	Am făcut-o o dată.
Everything about our stay was great.	Totul despre șederea noastră a fost grozav.
And he is here with us.	Și el este aici cu noi.
You've touched on some nice factors here.	Ai atins niște factori drăguți aici.
And there is another place.	Și mai este un loc.
First a model of the animal's head is created, see text.	Mai întâi este creat un model al capului animalului, vezi text.
He didn't even call.	Nici măcar nu a sunat.
Season to taste with fine sea salt.	Asezonați după gust cu sare de mare fină.
You don't have to prove it and just mention it.	Nu trebuie să dovediți și doar să menționați.
Now, raise your legs again.	Acum, ridică picioarele din nou.
I know some places these guys probably don't know about.	Cunosc niște locuri despre care tipii ăștia probabil nu le cunosc.
In one hour, four of them died.	Într-o oră, patru dintre ei au murit.
We design, create and produce real quality signs.	Proiectăm, creăm și producem semne de calitate reală.
I can handle it in years to come and I'll be on my own soon.	Mă descurc peste ani și în curând voi sta deoparte.
Five minutes later he found the place.	Cinci minute mai târziu a găsit locul.
It is much larger than any other group that exists.	Este mult mai mare decât orice alt grup care există.
He didn't want to hear her thoughts.	Nu voia să audă gândurile.
It's and thank you for being.	E și mulțumesc că ești.
You don't have to think about that.	Nu trebuie să se gândească la asta.
Currently on the soft side.	Momentan și pe partea moale.
It doesn't matter, he said.	Nu contează, spuse el.
Our eyes met.	Ochii ni s-au întâlnit.
Once you've found it, try running it directly.	După ce l-ați găsit, încercați să îl rulați direct.
You need to know if this is what your audience really needs.	Trebuie să știi dacă este ceea ce are cu adevărat nevoie publicul tău.
He wore nothing else.	Nu purta nimic altceva.
It seemed to be everywhere all of a sudden.	Părea să fie peste tot deodată.
My body says yes, yes.	Corpul meu spune da, da.
They know where we are now.	Ei știu acum unde suntem.
But obviously we feel that responsibility to finish as high as possible.	Dar, evident, simțim acea responsabilitate de a termina cât mai sus posibil.
The blood is on your hand.	Sângele este pe mâna ta.
This is not my bedroom.	Acesta nu este dormitorul meu.
I love objects.	Iubesc obiectele.
We plan to visit often and this is our new second home.	Intenționăm să vizităm des și aceasta este noua noastră a doua casă.
In both cases, the evidence is complete.	În ambele cazuri, dovada este completă.
Only you can save them.	Numai tu le poți salva.
Just a score.	Doar un scor.
We're running at night.	Alergăm noaptea.
There will be a war soon.	În curând va fi un război.
Every day is a new day.	Fiecare zi este o zi nouă.
This will probably cost you something extra.	Acest lucru va costa probabil ceva în plus.
Whether in your business or in car insurance.	Dacă afacerea dvs. sau în asigurarea auto.
These are not words you want to hear.	Acestea nu sunt cuvinte pe care vrei să le auzi.
She continued to help herself with his food, her eyes never leaving his.	Ea a continuat să se ajute cu mâncarea lui, ochii nu i-au părăsit niciodată pe ai lui.
I couldn't be more proud.	Nu aș putea fi mai mândru.
Some stayed ashore and some went to heaven.	Unii au rămas pe uscat, iar ceilalți au plecat spre cer.
We hope to return with more members of our family.	Sperăm să revenim cu mai mulți membri ai familiei noastre.
I'm not ready for this conversation.	Nu sunt pregătit pentru această conversație.
I would have liked to study him in his mother's presence.	Mi-ar fi plăcut să-l studiez în prezența mamei lui.
And then he saw her.	Și apoi a văzut-o.
I work in the drinking water industry.	Lucrez în industria apei potabile.
Where the men actually came from remains a matter of debate.	De unde erau de fapt bărbații rămâne subiect de dezbatere.
Below are some that you can try.	Mai jos sunt câteva pe care le puteți încerca.
We stay clean.	Rămânem puri.
They will definitely do it when he returns.	Cu siguranță o vor face la întoarcerea lui.
I know they have two children.	Știu că au doi copii.
We can tell when the biggest activity took place.	Ne putem da seama când a avut loc cea mai mare activitate.
The time required for machine learning is relatively short.	Timpul necesar pentru învățarea automată este relativ scurt.
All the people in the village could go too.	Ar putea merge și toți oamenii din sat.
Also note the size of the property.	De asemenea, rețineți dimensiunea proprietății.
He put his horse on his side.	Și-a pus calul legat de o parte.
He had never discussed the work with anyone before.	Niciodată înainte nu mai discutase cu nimeni despre lucrările în curs.
But they didn't find them all.	Dar nu i-au găsit pe toți.
I was pretty sure it had something to do with writing.	Eram destul de sigur că are ceva de-a face cu scrisul.
It's free too.	E gratuit și asta.
This is perfect if the ball is right for you.	Acest lucru este perfect dacă mingea este potrivită pentru tine.
Don't go near her.	Nu te apropia de ea.
We say the name of the company.	Spunem numele companiei.
It's just something that happened.	E doar ceva ce sa întâmplat.
It just caught me off guard.	Pur și simplu m-a prins neprevăzut.
Go out into the world and do something worth writing about.	Ieșiți în lume și faceți ceva despre care merită să scrieți.
Leave things as they are.	Lasă lucrurile așa cum sunt.
He came in peace.	A venit în pace.
It was not the same.	Acesta nu a fost la fel.
We will not talk about such things.	Nu vom vorbi despre astfel de lucruri.
These are easy to master if you know what to study for.	Acestea sunt ușor de stăpânit dacă știi pentru ce să studiezi.
I won't even talk to you tomorrow.	Nici nu voi vorbi mâine cu tine.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Contractul meu nu spune nimic despre uciderea ta sau a prietenilor tăi.
However, the man raised his pistol.	Totuși, bărbatul a ridicat pistolul.
Some rooms were open.	Unele camere erau deschise.
I had nothing in my name.	Nu aveam nimic pe numele meu.
And don't worry about weight.	Și nu vă faceți griji pentru greutate.
All authors contributed to the final manuscript.	Toți autorii au contribuit la manuscrisul final.
But one thing was certain.	Un lucru era însă sigur.
It was so wonderful to be able to smile again.	A fost atât de minunat să pot zâmbi din nou.
That was it, that was his big chance.	Asta a fost, asta a fost marea lui șansă.
Shows a wide range.	Arată o gamă mare.
Normally, this happens when we don't know about it.	În mod normal, asta se întâmplă când nu știm despre asta.
There is your danger.	Există pericolul tău.
For the first few days he did not want to eat anything.	În primele zile nu a vrut să mănânce nimic.
This is not about trial.	Nu este vorba despre proces.
You have this potential and we don't want that to happen.	Aveți acest potențial și nu vrem să se întâmple asta.
He pushed one of them.	L-a împins pe unul dintre ei.
That gives strength to our cause.	Asta dă putere cauzei noastre.
I had never been to him before.	Nu mai fusesem niciodată la el.
I almost lost the game.	Aproape că am pierdut jocul.
I could never tell him about the email.	Nu i-am putut spune niciodată despre e-mail.
He was very nice.	A fost foarte dragut.
So we had a lot of fun.	Așa că ne-am distrat foarte mult.
As if she was smiling only at him.	Ca și cum ea ar fi zâmbit doar pentru el.
But must.	Dar trebuie.
This is likely to create additional confusion.	Acest lucru este probabil să creeze o confuzie suplimentară.
Very good value.	O valoare foarte bună.
A fallen tree killed one person.	Un copac care a căzut a ucis o persoană.
This is one way of seeing reality.	Acesta este unul dintre modurile de a vedea realitatea.
See the appropriate quick start guide for your sound card.	Consultați ghidul de pornire rapidă adecvat pentru placa dvs. de sunet.
My taste, my opinion.	Gustul meu, părerea mea.
He pointed to the cat.	Arătă spre pisică.
Yes, it's chicken.	Da, este pui.
Maybe again.	Poate din nou.
We are not who we were.	Nu suntem cine am fost.
There will be one last time, one last chance.	Va exista o ultimă oară, o ultimă șansă.
So you really didn't know where you would be safe.	Deci chiar nu știai unde vei fi în siguranță.
Not now, never, she said.	Nici acum, nici niciodată, spuse ea.
No meat, please.	Fără carne, te rog.
A private box opened on the screen.	O cutie privată s-a deschis pe ecran.
His right hand makes the "now" sign.	Mâna lui dreaptă face semnul „acum”.
If it's too wet, it just won't survive.	Dacă este prea umed, pur și simplu nu va supraviețui.
It can't happen.	Nu se poate întâmpla.
It is a walking device.	Este un dispozitiv de mers pe jos.
Therefore, it has a big impact on the economy.	Prin urmare, are un impact mare asupra economiei.
I was afraid for him and for me.	Mi-era frică pentru el și pentru mine.
But she never did.	Dar ea nu a făcut-o niciodată.
I had changed my mind about the name of a child.	Mă răzgândisem mult despre numele pentru un copil.
They make the rules for their events.	Ei fac regulile pentru evenimentele lor.
It is a layer of the body.	Este un strat al corpului.
But that's over.	Dar asta s-a terminat.
When you're younger, they don't call it a gift.	Când ești mai tânăr, ei nu îl numesc cadou.
It can be put aside.	Poate fi dat deoparte.
I will try again next year.	Voi incerca din nou anul viitor.
They couldn't find him.	Nu l-au putut găsi.
Check out this space for more details soon !.	Urmărește acest spațiu pentru detalii suplimentare în curând!.
In fact, it can be quite easy.	De fapt, poate fi destul de ușor.
We are all kinds of people from top to bottom.	Suntem tot felul de oameni de la sus la jos.
A man you can be proud of.	Un bărbat cu care poți fi mândru.
I just want to write more words.	Vreau doar să scriu mai multe cuvinte.
No normal breathing noise from any of us.	Niciun zgomot normal de respirație de la niciunul dintre noi.
Just sit there.	Doar stai acolo.
They love us together.	Ne iubesc împreună.
None of this is the case.	Niciunul dintre aceste lucruri nu este cazul.
A side note here, though.	O notă laterală aici, totuși.
Fuck that.	La naiba cu asta.
Tell us if you need anything.	Spune-ne dacă ai nevoie de ceva.
He can't get in there without me.	Nu poate intra acolo fără mine.
Except for your time, there are no additional costs.	Cu excepția timpului dvs., nu există costuri suplimentare.
Everyone.	Toata lumea.
Dogs run away because they eat better in the wild.	Câinii fug pentru că mănâncă mai bine în sălbăticie.
But she didn't see it.	Dar ea nu a văzut-o.
I want to offer some help.	Vreau să ofer ceva ajutor.
But that's not how history happened.	Dar nu așa s-a întâmplat istoria.
He has no choice.	Nu are de ales.
I'm not sure about the size.	Nu sunt sigur de dimensiune.
Our results are in line with this concept.	Rezultatele noastre sunt în acord cu acest concept.
There is nothing wrong with that.	Nu poate face nimic rău.
Many causes have led to this.	Multe cauze au dus la aceasta.
Research has been done.	S-au făcut cercetări.
But one important thing has changed.	Dar un lucru important s-a schimbat.
We only change the object of our hatred.	Schimbăm doar obiectul urii noastre.
He left work early today.	Azi a plecat devreme de la serviciu.
According to his mother, he still does that sometimes.	Potrivit mamei sale, încă mai face asta uneori.
No surprises there, really.	Nicio surpriză acolo, într-adevăr.
I thought quickly.	m-am gândit repede.
I couldn't understand why no one was doing it.	Nu puteam înțelege de ce nimeni nu o făcea.
And it will work.	Și va merge.
One step aside would have been death.	Un pas deoparte ar fi fost moartea.
That's the third time he's done it in the last week.	Asta a făcut al treilea în ultima săptămână.
The staff was sent home.	Personalul a fost trimis acasă.
I had returned to her house that night to sleep.	Mă întorsesem la ea acasă în noaptea aceea să dorm.
It seemed to him a possible starting point for his future plans.	Acesta i s-a părut un posibil punct de plecare pentru planurile sale de viitor.
Knowing the company brings you points.	Cunoașterea companiei vă aduce puncte.
Make your move.	Fa-ti mutarea.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Ideea de management al riscului nu este bine înțeleasă.
That's what you do when you're upstairs.	Asta faci când ești sus.
Exactly the opposite will happen and it will happen.	Exact contrariul se va întâmpla și se întâmplă.
They upload the site to you and display it in a frame.	Ei încarcă site-ul pentru tine și îl afișează într-un cadru.
If you're smart, you'll be smart.	Dacă ești deștept, vei fi și tu.
Incredibly, he lived to talk about it.	Incredibil, a trăit să povestească despre asta.
This is true in two ways.	Acest lucru este adevărat în două moduri.
She saw the couple liking each other.	Ea a văzut perechea plăcendu-se reciproc.
I won't be in town.	Nu voi fi în oraș.
And he gets up and.	Și se ridică și.
I thought we were good and pure, but we're not.	Am crezut că suntem buni și puri, dar nu suntem.
Representative images from five independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din cinci experimente independente.
They had to raise the price just to stay in business.	Au fost nevoiți să ridice prețul doar pentru a rămâne în afaceri.
My skin was burning.	Pielea îmi ardea.
Don't let it get to you.	Nu lăsa să ajungă la tine.
The baby was fine.	Copilul era bun.
There was nothing here.	Aici nu era nimic.
I'm watching you from above.	Te privesc de sus.
I thought something might have happened when your brother followed us here.	M-am gândit că s-ar putea întâmpla ceva când fratele tău ne-a urmărit aici.
He may have been different with the fans after he left.	S-ar putea să fi fost diferit cu fanii după ce a plecat.
Getting into the routine of doing things the right way.	Intrarea în rutina de a face lucrurile într-un mod corect.
Have a nice night.	Sa ai o noapte frumoasa.
The question is too personal.	Întrebarea este prea personală.
We can repeat this procedure any number of times.	Putem repeta această procedură de orice număr de ori.
He kept his head down.	Și-a ținut capul în jos.
But at least they're not trying to kill each other.	Dar cel puțin nu încearcă să se omoare între ei.
I am also thinking about you.	Si eu ma gandesc la tine.
The latter is easy to understand.	Acesta din urmă este ușor de înțeles.
Or should.	Sau ar trebui.
Sounds like a fun game.	Sună ca un joc distractiv.
There are two reasons for this choice.	Există două motive pentru această alegere.
Let's talk about what we liked.	Să vorbim despre ceea ce ne-a plăcut.
By the way, he's the guy in the picture over there.	Apropo, el este tipul din poza de acolo.
Please click here for more details.	Vă rugăm să faceți clic aici pentru mai multe detalii.
There's nothing you can do to stop it.	Nu poți face nimic pentru a o opri.
For many, this is a new concept.	Pentru mulți, acesta este un concept nou.
The same goes for your body.	Același lucru este valabil și pentru corpul tău.
You ask the wrong people.	Îi întrebi pe oamenii greșiți.
It will be awesome.	Va fi minunat.
I guess it would be here.	Presupun aici că ar fi.
I need her by my side every day of my life.	Am nevoie de ea lângă mine în fiecare zi a vieții mele.
That works much, much better.	Asta funcționează mult, mult mai bine.
He saw a more comfortable room than expected.	A văzut o cameră mai confortabilă decât se aștepta.
They felt safe.	Se simțeau în siguranță.
Our animal cells here don't need that much.	Celulele noastre animale de aici nu au nevoie atât de mult.
It can be done, and the application is a good test.	Se poate face, iar aplicația este un test bun.
I didn't know where they were.	Nu știam unde stăteau.
The whole site is over.	Site-ul total s-a terminat.
We saw it change later and we don't know why.	Am văzut că se schimbă mai târziu și nu știm de ce.
And maybe it's just a coincidence.	Și poate e doar o întâmplare.
You know, it was amazing.	Știi, a fost uimitor.
Keep watching with your sister.	Continuați să urmăriți cu sora.
You had a lot of help.	Ai avut mult ajutor.
I'm strong.	Sunt puternic.
No more intent.	Nu s-a intenționat mai mult.
I was waiting for him.	îl așteptam.
I could ride them for hours on end, just looking at people.	Aș putea să-i călăresc ore în șir, doar privind oamenii.
It's perfect for now.	Este, pentru moment, perfect.
Now step forward.	Acum pasi inainte.
I gave them the information.	Le-am dat informația.
I could barely figure it out.	Abia am reușit să-mi dau seama.
Sometimes it only takes a few minutes, other times it takes days. 	Uneori durează doar câteva minute, alteori durează zile. 
so you get nervous.	deci devii nervos.
A safe practice is this.	O practică sigură este următoarea.
An hour was in the box.	Un ceas era în cutie.
It wouldn't make a difference.	Nu ar fi făcut nicio diferență.
You just don't know.	Doar că nu știi.
For the ideas to stand on their own.	Pentru ca ideile să stea de la sine.
I come in abundance and have a good conversation.	Vin din belșug și conversație ușoară.
This apartment is open and full of light.	Acest apartament este deschis și plin de lumină.
This place was perfect for her.	Acest loc a fost perfect pentru ea.
It's something you have to experience.	Este ceva ce trebuie să experimentezi.
I'm not afraid of him.	Nu mi-e frică de el.
I don't remember anything about that, though.	Nu-mi amintesc nimic despre asta, totuși.
He would wait another week, he decided.	Ar mai aștepta o săptămână, a decis el.
But nothing is visible at that distance.	Dar nimic nu este vizibil la acea îndepărtare.
Maybe he should find a place to lie down, he thought.	Poate ar trebui să găsească un loc unde să se întindă, se gândi el.
Hell, a businessman and a good heart.	La naiba, un cap de afaceri și o inimă pe măsură.
I never looked at him.	Nu m-am uitat niciodată la el.
There are often better jobs in other ways.	Sunt adesea locuri de muncă mai bune și în alte moduri.
She had had enough trouble for a day.	Ea dăduse destule probleme pentru o zi.
I thank you very.	Vă mulțumesc foarte.
That's how he got money.	Așa a primit bani.
It's one of mine.	Este unul de-al meu.
Such treatment was standard for children like her.	Un astfel de tratament era standard pentru copiii ca ea.
They prepared everything and left their room.	Au pregătit totul și și-au părăsit camera.
For this purpose, it works well.	În acest scop, merge bine.
Stupid to come after a sleepless night.	Prost să vină după o noapte fără somn.
I got into this.	Am intrat în asta.
It was given to him.	I s-a dat.
You can believe anything you want.	Poți să crezi orice vrei.
They took me for that summer.	Pentru vara aceea m-au dus.
He had a bad game.	A avut un joc prost.
And if my father had done it, he still wouldn't have done it.	Și dacă tatăl meu ar fi făcut-o, tot n-ar fi făcut-o.
Tonight, the light of love is in your eyes.	În seara asta, lumina iubirii este în ochii tăi.
A moment ago he wanted to move and he didn't.	Acum o clipă a vrut să se miște și nu a făcut-o.
It is unclear what form her concern for him might take.	Nu este clar ce formă ar putea lua preocuparea ei pentru el.
I want it for some reason.	Îmi doresc din anumite motive.
He couldn't explain that to her.	Nu avea cum să-i explice asta.
A state job is valuable.	O slujbă de stat este valoroasă.
He doesn't love.	El nu iubește.
And this is the conclusion of my research.	Și aceasta este concluzia cercetării mele.
But in this case, none of the latter existed.	Dar în acest caz nu au existat niciuna dintre acestea din urmă.
One of them called her this morning.	Unul dintre ei a sunat-o azi dimineață.
I had more than you could shoot.	Aveam mai mult decât puteai să tragi.
The skin over her blood and bones.	Pielea peste sângele și oasele ei.
Two stone legs, then four of space beyond.	Două picioare de piatră, apoi patru de spațiu dincolo.
He was now with his back to the door.	Acum era cu spatele la uşă.
To suit workers and projects.	Pentru a potrivi lucrătorii și proiectele.
It sucks, this plane.	Este un rahat, avionul ăsta.
This is a great advantage for us.	Acesta este un mare avantaj pentru noi.
He falls to the floor.	Cade pe podea.
The whole fight seemed to be over.	Toată lupta părea să fi ieșit din ea.
And we will take care of these little children.	Și vom avea grijă de acești copii mici.
Please leave a comment here.	Vă rugăm să lăsați un comentariu aici.
I won't worry about them.	Nu-mi voi face griji pentru ei.
In my opinion, this is not the case.	În opinia mea, nu este cazul.
It still looks good.	Tot arata bine.
It has to stay.	Trebuie să rămână.
We are sick.	Suntem bolnavi.
We will receive a list of the cases they wanted to discuss.	Vom primi o listă cu cazurile pe care doreau să le discute.
She was special.	Era specială.
He looks at me and points to a door in the hall.	Se uită la mine și arată spre o ușă din hol.
There was a gun on the lobby desk.	Pe biroul din hol era o armă.
However, the line is thin here.	Cu toate acestea, linia este subțire aici.
He does not receive a social security number unless his parents request one.	Nu primește un număr de securitate socială decât dacă părinții lui solicită unul.
They had everything under control.	Aveau totul sub control.
It took time, effort and energy.	A fost nevoie de timp, efort și energie.
Not even the text itself.	Nici, probabil, textul în sine.
Don't open the door for anyone.	Nu deschide ușa pentru nimeni.
The words are over.	Cuvintele se termina.
You told me.	Mi-ai spus.
The way you lead your life.	Felul în care îți conduci viața.
She never got sick.	Nu s-a îmbolnăvit niciodată.
You're just in my way.	Doar ești în calea mea.
Time was running out, she thought.	Timpul se scurgea, se gândi ea.
She let him go home that night, but the investigation continued.	L-a lăsat să plece acasă în noaptea aceea, dar ancheta a continuat.
You need to get back to the station with me.	Trebuie să te întorci la gară cu mine.
The main group has grown in number.	Grupul principal a crescut în număr.
I don't know what can happen.	Nu știu ce se poate întâmpla.
He tried again and the same thing happened.	A încercat din nou și s-a întâmplat același lucru.
She looked away, but she thought better of it.	Ea și-a întors privirea, dar s-a gândit mai bine.
She's a good friend of mine.	E o prietenă bună de-a mea.
But she had to give him another chance.	Dar ea trebuia să-i mai dea o șansă.
More experimental studies are needed.	Sunt necesare mai multe studii experimentale.
And wait in line.	Și așteaptă la coadă.
At that time, there was nothing left.	Pe vremea aceea, nu mai era nimic.
But in doing so, he created a means for others.	Dar făcând asta, el a creat un mijloc pentru alții.
He thought he could, you see, at least on some level.	A crezut că poate, înțelegi, cel puțin la un anumit nivel.
She pushed her.	Ea a împins-o.
That doesn't mean we don't understand the problem.	Asta nu înseamnă că nu înțelegem problema.
Something really terrible happened last week.	Săptămâna trecută s-a întâmplat ceva cu adevărat groaznic.
They make a lot of money.	Ei câștigă mulți și mulți bani.
I have to stretch a little again.	Trebuie să mă întind din nou puțin.
Her eyes are dry.	Ochii ei sunt uscați.
This research is a test of this idea.	Prezenta cercetare este un test al acestei idei.
Here is the best book you can study.	Iată cea mai bună carte pe care o puteți studia.
Our doors are open.	Ușile noastre sunt deschise.
This is no different, but treat this power carefully.	Acest lucru nu este diferit, dar tratați această putere cu atenție.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policies.	În plus, autorii seriei vor sugera modalități de a influența politicile publice.
This was a job.	Aceasta a fost o meserie.
A reason for those five, ten seconds.	Un motiv pentru acele cinci, zece secunde.
I fell in love with the place in sight.	M-am îndrăgostit de locul la vedere.
Which for me is very unclear.	Ceea ce pentru mine este foarte neclar.
I like to control how things feel around me.	Îmi place să controlez cum se simt lucrurile în jurul meu.
More than likely, he wouldn't have done it.	Mai mult ca sigur, nu ar fi făcut-o.
It would probably be better ventilated late at night.	Probabil ar fi mai bine aerisit noaptea târziu.
We had to get off the ship.	A trebuit să plecăm de pe navă.
But often you don't have time to do that.	Dar de multe ori nu ai timp să faci asta.
You want it anyway.	Oricum ai vrea.
They are good, good and he and I are.	Sunt buni, bine și el și cu mine suntem.
So many buildings.	Atâtea clădiri.
The players are ready.	Jucătorii sunt pregătiți.
He liked the life he had and was good at it.	Îi plăcea viața pe care o avea și se pricepea la asta.
Check it out and tell us what you think !.	Verifică-l și spune-ne ce crezi!.
Drink.	Bea.
But one of the best weapons is words.	Dar una dintre cele mai bune arme sunt cuvintele.
But in the end, the system worked.	Dar până la urmă sistemul a funcționat.
The court of first instance was in the best position to make this appeal.	Instanța de fond era în cea mai bună poziție pentru a face acest apel.
It does not charge on time.	Ea nu încarcă la oră.
I needed water.	Aveam nevoie de apă.
But you should apply only one style.	Dar ar trebui să aplice un singur stil.
Yes, they are expensive.	Da, sunt scumpe.
From where he sat, he seemed well over a thousand.	Din locul unde stătea, părea cu mult peste o mie.
Especially in the case of “we vs.	Mai ales în cazul „noi vs.
I have so many.	Am atât de multe.
I hate to fail.	Urăsc să eșuezi.
Sometimes a guy has to think outside the box.	Uneori, un tip trebuie să gândească în afara cutiei.
But we care about that.	Dar ne pasă de asta.
It is not a complete list after all.	Nu este o listă completă până la urmă.
But now was not the time.	Dar acum nu era momentul.
I could feel it.	O simțeam.
This is true for every living thing.	Acest lucru este adevărat pentru fiecare ființă vie.
And the second would be nice.	Iar al doilea ar fi frumos.
Shut up.	Tacem.
It was all for me.	A fost totul pentru mine.
That was my interpretation.	Asta a fost interpretarea mea.
I have no idea what's wrong with him.	Nu am idee ce este în neregulă cu el.
Customer code changes are required.	Sunt necesare modificări ale codului clientului.
That it can be anyone who wants to be.	Că poate fi oricine dorește să fie.
So right now, there is no real solution.	Deci, în acest moment, nu există o soluție reală.
Sometimes it is.	Uneori așa este.
My mother was just giving her opinion.	Mama tocmai își dădea cu părerea.
In fact, they are becoming more and more popular.	De fapt, acestea devin din ce în ce mai populare.
She looked in his direction.	Ea a privit în direcția lui.
Constantly taking people off the list.	Luând constant oameni de pe listă.
None of us wanted to stop.	Nici unul dintre noi nu a vrut să se mai oprească.
As he did so, he watched the animal's eyes.	În timp ce făcea asta, urmărea ochii animalului.
They really feel a strong desire to share and give.	Ei chiar simt o dorință puternică de a împărtăși și dărui.
We, as leaders, need to start thinking outside the box.	Noi, ca lideri, trebuie să începem să gândim în afara cutiei.
Don't do this thing.	Nu face chestia asta.
We have no words to waste with you.	Nu avem cuvinte de irosit cu tine.
We shared so much when we were kids.	Am împărtășit atât de multe când eram copii.
She had left no letter, he thought.	Ea nu lăsase nicio scrisoare, îşi spuse el.
For the same reason.	Din același motiv.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
However, it proved to be a turning point.	Cu toate acestea, s-a dovedit a fi un punct de cotitură.
I'm not going to tell you what it's called.	Nu am de gând să vă spun cum se numește.
She, in turn, turned and closed it completely.	Ea, la rândul ei, s-a întors și a închis-o complet.
Red indicates otherwise.	Roșul indică contrariul.
She can't do it fast enough.	Ea nu o poate face suficient de repede.
At least that's how it started.	Cel puțin așa a început.
A beautiful article !.	Un articol frumos!.
I won't guess.	Nu mă voi ghici.
There are many examples of this.	Există multe exemple în acest sens.
Skin-to-skin contact.	Contact piele pe piele.
They will find you.	Ei te vor găsi.
I knew the idea was solid and it would happen.	Știam că ideea este solidă și că se va întâmpla.
That must mean that there are no more people.	Asta trebuie să însemne că nu mai exista lume.
Otherwise, wait for us.	În caz contrar, așteptați-ne.
What it is and what it does.	Ce este și ce face.
I don't understand how that could be.	Nu inteleg cum ar putea fi asta.
The drugs were in the car, he said.	Drogurile erau în mașină, a spus el.
Religion does not.	Religia nu.
Your work must be done and finished.	Munca ta trebuie făcută și trebuie terminată.
It's time to change course.	E timpul să schimbi cursul.
It is a free country.	Este o țară liberă.
They can see such things.	Ei pot vedea astfel de lucruri.
One of us will do.	Unul dintre noi va face.
There is no way to spoil his opinion of himself.	Nu exista nicio modalitate de a-i strica opinia despre sine.
They could do whatever they want.	Ar putea face cam ce vor.
But that opinion is not appropriate.	Dar acea opinie nu este potrivită.
Or I can.	Sau pot.
I'm trying music now, but it's not good.	Încerc cu muzica acum, dar nu e bine.
Of course, that excited me.	Desigur, asta m-a entuziasmat.
Please offer this beautiful exchange in a good house.	Vă rugăm să oferiți acest schimb frumos într-o casă bună.
If you've never talked about him, he didn't exist.	Dacă nu ai vorbit niciodată despre el, nu a existat.
Avoid mom.	Eviți mama.
This house saved me.	Casa asta m-a salvat.
None would be appropriate in this case.	Nici unul nu ar fi potrivit în acest caz.
It's just that I could never decide to do it.	Doar că nu m-am putut decide niciodată să o fac.
If that works.	Dacă asta funcționează.
We are still waiting for that.	La asta, încă așteptăm.
Three times dead.	De trei ori mort.
We tell them we're everywhere.	Le spunem că suntem peste tot.
This is quite natural.	Acest lucru este destul de natural.
But she would not cry.	Dar ea nu avea să plângă.
He would have seen another major.	Ar fi văzut ca un alt major.
In an ideal world, we would expect everyone to have these.	Într-o lume ideală, ne-am aștepta ca toată lumea să aibă acestea.
We can't short-circuit the doors, we need power to open them.	Nu putem scurtcircuita ușile, avem nevoie de putere pentru a le deschide.
He's happy he has something to do.	Este fericit că are ceva de făcut.
Such a thing is for other people.	Așa ceva este pentru alți oameni.
It's so common.	E atât de comun.
Maybe it was.	Poate că a fost.
This model fits well.	Acest model se potrivește bine.
I had made money, but not friends.	Făcusem bani, dar nu prieteni.
We wanted more, now we received.	Ne-am dorit mai mult, acum am primit.
My father divided the land between me and my brothers.	Tatăl a împărțit pământul între mine și frații mei.
I'm glad he's working.	Mă bucur de munca lui.
I was worse than lost.	Eram mai rău decât pierduți.
There is no room outside to raise children.	Afară nu este loc pentru a crește copiii.
You want to be human.	Vrei să fii om.
Get that girl.	Ia fata aia.
He shook his head and looked around the room.	El clătină din cap și se uită prin cameră.
But don't be afraid.	Dar nu-ți fie frică.
It doesn't matter.	Faptele nu contează.
I really know that.	Știu asta cu adevărat.
Send anything else.	Trimite orice altceva.
Not too late for me, I mean.	Nu prea târziu pentru mine, adică.
I was five years old.	Aveam cinci ani.
The truth was, he was waiting.	Adevărul era că așteptase.
I made it and took it to work and everyone liked it.	L-am făcut și l-am dus la lucru și tuturor le-a plăcut.
Everything has the right time and place.	Totul are timpul și locul potrivit.
This has happened to us several times.	Ni s-a întâmplat asta de câteva ori.
You're way too soft.	Ești mult prea moale.
Especially when his mother is so far away.	Mai ales când mama lui este atât de departe.
They made us fight.	Ne-au făcut să luptăm.
I had a knife in my injured hand.	Aveam un cuțit în mâna rănită.
Even more were coming as we arrived.	Chiar și mai mulți veneau pe măsură ce am ajuns.
You have to have hope, apparently.	Trebuie să ai speranță, aparent.
He doesn't even look at me.	Nici nu se uita la mine.
I lost my children, my life.	Mi-am pierdut copiii, viața.
A representative sample is presented.	Este prezentat un eșantion reprezentativ.
There is nothing more to confirm.	Nu mai este nimic de confirmat.
It's something like that.	Cam așa este.
One letter hit me.	O singură scrisoare m-a lovit.
She does not call any man, but every woman.	Ea nu-i spune niciun bărbat, ci fiecărei femei.
It was so good of you to come.	A fost atât de bine din partea ta să vii.
But now it was approaching.	Dar acum se apropia.
Look around the rest of the world.	Privește în jurul restului lumii.
But just in case.	Dar pentru orice eventualitate.
Open memories, raise your hands, move your legs.	Deschide amintiri, ridică mâinile, mișcă picioarele.
I had never seen anything more beautiful.	Nu văzusem niciodată ceva mai frumos.
There we waste a lot of time and energy.	Acolo pierdem mult timp și energie.
It's been a minute.	A trecut un minut.
Your blog is very beautiful.	Blogul tau este foarte frumos.
Talks are about everyone.	Discuțiile au loc despre toată lumea.
He found some, but he didn't tell anyone.	A găsit câteva, dar nu spune nimănui.
He's the one we were trying to target.	Este pe cine încercam să-l țintim.
I want to win this one day.	Vreau să câștig asta într-o zi.
The front door of the house opened.	Ușa din față a casei s-a deschis.
And it's dead to live with him.	Și e moarte să trăiești cu el.
They didn't believe me.	Nu m-au crezut.
Some players have this injury at one month.	Unii jucători au această accidentare la o lună.
You said you didn't want that for yourself.	Ai spus că nu vrei asta pentru tine.
Constantly, but what has that got to do with it.	În mod constant, dar ce are de a face asta.
Again, the question was not whether the participants would lie.	Din nou, însă, întrebarea nu a fost dacă participanții vor minți.
So this particular attempt did not work.	Deci această încercare anume nu a funcționat.
I should have been able to look her in the eye.	Trebuia să pot să o privesc în ochi.
It works.	Functioneaza.
I can't describe.	Nu pot descrie.
I find that interesting, boys.	Asta îmi pare interesant, băieți.
But now the secret would surely come out.	Dar acum secretul avea să iasă cu siguranță.
I could only understand it in a general sense.	L-am putut înțelege doar în sens general.
Heat until hot, but do not boil.	Se încălzește până se încinge, dar nu se fierbe.
I had a dream.	Am avut un vis.
It was a great book.	A fost o carte grozavă.
It is certainly true.	Cu siguranță este adevărat.
This makes sense, of course.	Acest lucru are sens, desigur.
Hard at heart.	Greu la inimă.
I don't break it once.	Nu-l rup o dată.
Let him try.	Lasă-l să încerce.
We can help!	Noi putem ajuta!.
First, our study had a relatively small patient population.	În primul rând, studiul nostru a avut o populație de pacienți relativ mică.
Damn city lights, he thought.	Al naibii de lumini ale orașului, se gândi el.
In addition, we found more effects than previous studies.	În plus, am găsit mai multe efecte decât studiile anterioare.
I am writing to you now to report that my efforts have been successful.	Vă scriu acum pentru a raporta că eforturile mele au avut succes.
She only knew a few of their names.	Ea știa doar câteva dintre numele lor.
We are connected.	Suntem conectați.
Whatever we wanted.	Orice ne doream.
I was there, I did that, thank you.	Am fost acolo, am făcut asta, mulțumesc.
He can be taken and held by love, but not by thought.	El poate fi luat și ținut de iubire, dar nu de gând.
It will seem to have a different expression.	Va părea să aibă o expresie diferită.
All this was too deeply known to require thought.	Toate acestea erau prea profund cunoscute pentru a necesita gândire.
I think about her every day.	Mă gândesc la ea în fiecare zi.
You'll probably be different, though.	Probabil că vei fi diferit, totuși.
She kept looking at me.	Ea a continuat să se uite la mine.
Everything that comes forward is here.	Tot ce vine înainte este aici.
Don't forget to fill each box.	Nu uitați să umpleți fiecare casetă.
I learned from experience.	Am învățat din experiențe.
Very, very, very angry.	Foarte, foarte, foarte furios.
We recommend you watch the show.	Vă recomandăm să vedeți spectacolul.
You never know who will do what.	Nu știi niciodată cine va face ce.
We moved to the car.	Ne-am mutat la mașină.
I was the one who shot that video.	Eu am fost cel care a filmat acel videoclip.
As complex as he is.	La fel de complex ca este al lui.
She saw him leave.	L-a văzut plecând.
It is in excellent condition.	Este in stare excelenta.
Good and bad.	Bine si rau.
It was clear he didn't know where he was.	Era clar că nu știa unde se află.
She was close to me and that was enough.	Ea a fost aproape de mine și asta a fost suficient.
And I think about form.	Și eu mă gândesc la formă.
First of all, she is very good at what she does.	În primul rând, este foarte bună în ceea ce face.
We got some good horses.	Ne-am luat câțiva cai buni.
During the social event, we record the basic truth through human observations.	În timpul evenimentului social, înregistrăm adevărul de bază prin observații umane.
He watched me come to him.	M-a privit venind la el.
They will be much better than people expect.	Vor fi mult mai bune decât se așteaptă oamenii.
You can't do both.	Nu le poți face pe amândouă.
She wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Voia să știe de ce toată lumea era brusc atât de interesată.
Okay, come in, come in.	Bine, intră, intră.
Some of them were old, they said they were ready to leave anyway.	Unii dintre ei erau bătrâni, spuneau că sunt oricum gata să plece.
The lights are ready.	Luminile sunt gata.
Poor.	Sărac.
I'm glad to see you.	Ma bucur sa te vad.
He was a quiet man.	Era un om tăcut.
But she knows who did it.	Dar ea știe cine a făcut-o.
They are not there.	Ei nu sunt acolo.
Cut each corner.	Tăiați fiecare colț.
She would keep him company.	Ea i-ar ține companie.
I won't give this to anyone.	Nu voi da asta pe nimeni.
None of them seemed interested in him.	Niciunul dintre ei nu părea interesat de el.
The more they think about it, the more we progress.	Cu cât se gândesc mai mult la asta, cu atât progresăm mai mult.
The rights are wrong.	Drepturile au ceva în neregulă.
I can't stop her.	Nu o mai pot opri.
But if that were the case, few would follow.	Dar dacă ar fi doar atât, puțini ar urmări.
Read the words.	Citeste cuvintele.
And there was a reason for that.	Și a existat un motiv pentru asta.
I don't come here often.	Nu vin des aici.
Look, don't say anything.	Uite, nu spune nimic.
You better believe.	Mai bine crezi.
That wasn't a secret either.	Nici asta nu era un secret.
Every child is different.	Fiecare copil este diferit.
I've been studying this stuff for years.	Am studiat chestiile astea ani de zile.
She resisted her mother.	I-a rezistat mamei ei.
So try to stay close to the growing ones.	Așa că încearcă să stai aproape de cei în creștere.
If that happens, welcome.	Dacă se întâmplă asta, bine ai venit.
This form of growth has not been described before.	Această formă de creștere nu a fost descrisă înainte.
They are wonderful.	Sunt minunate.
There were also books.	Au fost și ele cărți.
The hard one.	Cel greu.
I was forced to make this decision.	Am fost obligat să iau această decizie.
Sounds like such a sweet book.	Pare o carte atât de dulce.
In fact, it is even easier to see now than before.	De fapt, este chiar mult mai ușor de văzut acum decât înainte.
Nobody does that.	Nimeni nu face asta.
I told them to continue with exactly that procedure.	Le-am spus să continue exact cu acea procedură.
It is easy to notice.	Este ușor de observat.
There is no sex education to talk about.	Nu există educație sexuală de care să vorbim.
I've been here too long.	Sunt aici de prea mult timp.
Maybe he doesn't think the book business is real.	Poate că nu crede că afacerea cu cărți este reală.
I just stood up.	Tocmai am stat în picioare.
Questions were asked, but he did not have time for them.	Au fost puse întrebări, dar nu a avut timp de ele.
And she was killed.	Și ea a fost ucisă.
That makes me so proud and so happy.	Asta mă face atât de mândru și atât de fericit.
There it was.	Acolo era.
He will submit reports.	Va depune rapoarte.
Everything she loved was gone.	Tot ce iubea dispăruse.
I'm not sure why this is.	Nu sunt sigur de ce este asta.
But we can't.	Dar nu putem și.
Then a month.	Apoi o lună.
We didn't find the need to correct the dark current.	Nu am găsit că este nevoie să corectăm curentul întunecat.
The authors refused.	Autorii au refuzat.
Maybe there are just a few.	Poate sunt doar câteva.
He picked it up.	Îl ridică.
Or at least they were.	Sau cel puțin au fost.
It's really not a problem.	Chiar nu este o problemă.
This will give you read access to the site.	Acest lucru va oferi acces de citire la site.
But this last statement is false.	Dar această ultimă afirmație este falsă.
It is also a strategy.	Este și strategie.
He opened the door and got out of our way.	A deschis ușa și a ieșit din calea noastră.
It's not that cool.	Nu e chiar așa de cool.
He would have a hospital.	Ar avea un spital.
And his friends did it later that day.	Și prietenii lui au făcut-o mai târziu în acea zi.
One day their purpose will be mine, but not right now.	Într-o zi scopul lor va fi al meu, dar nu chiar acum.
And she went to him.	Și a mers până la el.
But, it's bad.	Dar, e rău.
They are history, environment and materials.	Ele sunt istorie, mediu și materiale.
Writing about our problems seems to help us put them into perspective.	A scrie despre problemele noastre pare să ne ajute să le punem în perspectivă.
He could attack anyone now.	Ar putea ataca pe oricine acum.
But we know each other.	Dar ne cunoaștem.
So that's why I'm using this.	Deci, de aceea folosesc asta.
The thought made me fear for my life.	Gândul m-a făcut să mă tem pentru viața mea.
This is a really bad sign.	Acesta este un semn cu adevărat rău.
We recommend at least once to twice a week.	Vă recomandăm cel puțin o dată până la două ori pe săptămână.
You tell us about yourself.	Ne spui despre tine.
The goal here is for the player to speak like their character.	Scopul aici este ca jucătorul să vorbească ca personajul lor.
The other place was empty for me.	Celălalt loc era gol pentru mine.
He started talking and stopped.	A început să vorbească și s-a oprit.
I'm not worried I'm going with them.	Nu mă îngrijorează că mergi cu ei.
There was a moment or two of silence.	Au fost un moment sau două de tăcere.
If you want to have a serious discussion, fine.	Dacă vrei să ai o discuție serioasă, bine ți-o.
Many species are yet to be discovered.	Multe specii sunt încă de descoperit.
Both teams had good results in the previous season.	Ambele echipe au avut rezultate bune în sezonul precedent.
However, he disappeared.	Cu toate acestea, el a dispărut.
I was just proud to be part of the team.	Eram pur și simplu mândru că fac parte din echipă.
In the second.	In secunda.
Time is up.	Timpul a expirat.
We want to know what our problems are.	Vrem să știm care sunt problemele noastre.
It's probably different.	Probabil este diferit.
For a woman at least.	Pentru o femeie cel puțin.
Art shows, things like that.	Spectacole de artă, lucruri de genul ăsta.
It's hard to get rid of the smell of what happened in the house.	Greu de îndepărtat, din casă, mirosul celor întâmplate.
God is my power.	Dumnezeu este puterea mea.
Do not eat.	Nu mânca.
These people did not pose a threat.	Acești oameni nu reprezentau o amenințare.
You're at their service.	Ești la slujba lor.
And we hit a huge wall.	Și ne-am lovit de un zid imens.
I'm so sad about that.	Sunt atât de trist pentru asta.
And it matters.	Și contează.
So the same is true with dark matter.	Așadar, același lucru este valabil și cu materia întunecată.
A lot happens in him.	Se întâmplă multe în el.
You wonder what happens to the characters when you're done.	Te întrebi ce se întâmplă cu personajele când termini.
This program sounds incredible.	Acest program sună incredibil.
It never appeared, and the investigation was abandoned.	Nu a apărut niciodată, iar ancheta a fost abandonată.
It was a possibility, though not very likely.	Era o posibilitate, chiar dacă nu era foarte probabilă.
The children receive half of that.	Copiii primesc jumătate din atât.
If you use one, try removing it.	Dacă folosești unul, încearcă să-l scoți.
You probably missed him.	Probabil că l-ai scăpat.
It stayed that way until we broke up.	Așa a rămas până ne-am despărțit.
He's going to get over it.	O să treacă peste asta.
Instead, she let him drive her back to the side.	În schimb, l-a lăsat să o conducă înapoi în lateral.
We don't write or create with money in mind.	Nu scriem sau cream cu gândul la bani.
It was a big, fat thing and it fell pretty hard.	Era o chestie mare, grasă și a căzut destul de greu.
It benefits you every day.	Îți aduce beneficii în fiecare zi.
I would highly recommend you see it.	Aș recomanda cu căldură să-l vedeți.
But they seem to be called an open source project.	Dar par să se numească un proiect open source.
But it is amazing how we consider this water good.	Dar este uimitor cum considerăm această apă de bună.
He didn't even hear me enter the room.	Nici măcar nu m-a auzit intrând în cameră.
Similar results were obtained in three experiments.	Rezultate similare au fost obținute în trei experimente.
Some are bad, some are good.	Unele sunt rele, altele sunt bune.
Maybe he didn't want to remember.	Poate că nu voia să-și amintească.
He never had a hard time finding the things he wanted.	Nu a avut niciodată probleme în a găsi lucrurile pe care le dorea.
He had never seen such a beautiful sight in years.	Nu mai văzuse o priveliște atât de frumoasă de ani de zile.
I still don't think so.	Încă nu cred asta.
Besides, my best thing is my support.	Pe lângă asta, cel mai bun lucru al meu este sprijinul meu.
Sometimes the rules were made to be broken.	Uneori regulile erau făcute pentru a fi încălcate.
It's not my business.	Nu e treaba mea.
He was very tall, with a dark yellow face.	Era foarte înalt, cu o față galben închis.
This has happened many times.	Asta sa întâmplat de multe ori.
This is what will most likely happen.	Acesta este ceea ce se va întâmpla cel mai probabil.
The answer for the far right cannot be to give up.	Răspunsul pentru extrema dreaptă nu poate fi să cedeze.
In a way, we're preparing for that.	Într-un fel ne pregătim pentru asta.
Thank you for the information.	Multumesc pentru informatie.
It seemed very strange to us, but no one could explain.	Ni s-a părut foarte ciudat, dar nimeni nu a putut explica.
I think you understand.	Cred că ai înțeles.
I can't think exactly.	Nu pot să mă gândesc exact.
The teachers gave up.	Profesorii au renunțat.
I think this is an interesting idea.	Cred că aceasta este o idee interesantă.
When they found his body, they thought he had fallen.	Când i-au găsit cadavrul, au crezut că a căzut.
yields.	cedează.
I didn't know who he was at first.	Nu am știut cine era el la început.
I got close.	M-am apropiat.
And this knowledge is a gift he has given us.	Și această cunoaștere este un dar pe care ni l-a oferit.
There was potential.	A existat potențial.
If confirmed, go with his plan.	Dacă se confirmă, mergi cu planul lui.
She glanced in his direction.	Ea aruncă o privire în direcția lui.
Since then, I have written an even longer piece of research on this topic.	De atunci, am scris o lucrare de cercetare și mai lungă pe acest subiect.
I saw stars.	Am văzut stele.
There will be a logic behind this.	În spatele asta va fi o logică.
Sometimes they don't even make sense to me.	Uneori nici nu au sens pentru mine.
I noticed that this "network" added a few more sites.	Am observat că această „rețea” a mai adăugat câteva site-uri.
We could use more storage space.	Am putea folosi mai mult spațiu de stocare.
The songs mention my name.	Cântecele îmi menționează numele.
Au vise.	Au vise.
The other reason may be due to the small number of patients.	Celălalt motiv s-ar putea datora numărului mic de pacienți.
But he might like it.	Dar s-ar putea să-i placă.
The carcasses came thick and fast, barely breathing.	Carcasele au venit groase și rapide, cu abia timp să tragă respirația.
He didn't trust her to speak.	Nu avea încredere să vorbească.
I'm worried about you.	Îmi fac griji despre tine.
However, putting something of mine together was difficult.	Cu toate acestea, să pun ceva de-al meu împreună a fost greu.
The weather was great, for the most part.	Vremea a fost grozavă, în cea mai mare parte.
We were friends.	Am fost prieteni.
He had been ill for several months.	Era bolnav de câteva luni.
Rest in peace.	Să se odihnească în pace.
She loves her sister more than you can imagine.	Își iubește sora mai mult decât îți poți imagina.
I was saying something, he was saying something.	Eu spuneam ceva, el spunea ceva.
Then he noticed.	Apoi a observat.
You love them more than you love yourself.	Îi iubești mai mult decât te iubești pe tine însuți.
I had seen enough after the first day.	Văzusem destule după prima zi.
It doesn't make any sound.	Nu scoate niciun sunet.
He even runs away from himself.	El chiar fuge de el însuși.
Probably a knife.	Probabil un cuțit.
In bedroom.	În dormitor.
We see the fake as false.	Noi vedem falsul ca fiind fals.
Number one wants to test people four times a year.	Numărul unu vrea să testeze oamenii de patru ori pe an.
I'll hate you if you keep me here.	Te voi urî dacă mă ții aici.
Everyone knows more about me, so they'll try to attack me.	Toată lumea știe mai multe despre mine, așa că vor încerca să mă atace.
How could anyone be so stupid? 	Cum ar putea cineva să fie atât de prost?
the boy wondered.	se întrebă băiatul.
Plan your dream trip, whatever that means.	Planifică-ți călătoria de vis, orice înseamnă asta.
The results are exactly what you would expect.	Rezultatele sunt cam la ceea ce v-ați aștepta.
Each tried to make a shot to the advantage of his team.	Fiecare a încercat să facă o lovitură în folosul echipei sale.
I'm doing pretty well on my own.	Mă descurc destul de bine pe cont propriu.
Our analysis showed that this goal has been achieved.	Analiza noastră a arătat că acest obiectiv a fost atins.
There was a storage room in it.	În aceasta era o cameră de depozitare.
It's not such a big deal.	Nu este un lucru atât de mare.
Sometimes all you need to do is talk to an adult.	Uneori ai nevoie doar de conversație cu un adult.
This is the same situation here.	Aceasta este aceeași situație aici.
The law says that.	Legea spune asta.
I will definitely apply this because it feels better.	Cu siguranță voi aplica asta pentru că se simte mai bine.
I hope it happens.	Sper să aibă loc.
You're affected by whatever that is.	Esti afectat de orice ar fi asta.
I bent down to listen.	M-am aplecat să ascult.
It's a little scene, kids.	E o mică scenă, copii.
I really can't get over how tight it was.	Chiar nu pot trece peste cât de strâns a fost.
I like that sound.	Îmi place sunetul asta.
Even worse was to come.	Și mai rău urma să vină.
The others in their group followed suit.	Ceilalți din grupul lor i-au urmat exemplul.
And there were a few people out there who were good company.	Și erau câțiva oameni acolo care erau o companie bună.
Who knows.	Cine ştie.
He wants to move on.	El vrea să meargă mai departe.
This was probably somewhat normal, but it was a really dark feeling.	Acest lucru a fost probabil oarecum normal, dar a fost un sentiment cu adevărat întunecat.
Others left.	Alții au plecat.
But it had a price.	Dar avea un preț.
The intelligence office has been closed.	Biroul de informații a fost închis.
In the second half of last year, its value fell.	În a doua jumătate a anului trecut, valoarea sa a scăzut.
Then he didn't stop here.	Apoi nu s-a oprit aici.
But she wouldn't give up on her daughter.	Dar, ea nu ar renunța la fiica ei.
That's how they were born.	Astfel s-au născut.
She's gone.	Ea a dispărut.
What happens in a car is hidden.	Ceea ce se întâmplă într-o mașină este ascuns.
Tumor type was the only factor associated with time to diagnosis.	Tipul tumorii a fost singurul factor asociat cu timpul până la diagnostic.
But he was determined.	Dar era hotărât.
That might come later, though.	Asta ar putea veni mai târziu, totuși.
We want to see him grow.	Vrem să-l vedem crescând.
This impact will be huge for the whole region.	Acest impact va fi uriaș pentru întreaga regiune.
But that would require even more time and effort.	Dar asta ar necesita și mai mult timp și efort.
If you're here looking for an answer, it means something.	Dacă ești aici în căutarea unui răspuns, înseamnă ceva.
He did a quick check, just in case, then shook his head.	A făcut o verificare rapidă, pentru orice eventualitate, apoi a clătinat din cap.
Just as the color would never change back, neither would you change.	Așa cum culoarea nu s-ar schimba niciodată înapoi, nici tu nu te-ai schimba.
I won't let him hurt me again.	Nu-l voi lăsa să mă rănească din nou.
I just looked around at her.	Doar m-am uitat în jur în ea.
She is chosen.	Ea e aleasa.
But they were there.	Dar ei erau acolo.
But she did not cry.	Dar ea nu a plâns.
I just wanted some of your time.	Am vrut doar puțin din timpul tău.
I feel the same way.	Simt cam la fel.
They took clothes for friends who weren't there.	Au luat haine pentru prietenii care nu erau acolo.
But you may find that some components look slightly faulty as a result.	Dar este posibil să descoperiți că unele componente arată ușor defectuoase ca urmare.
These results are consistent with previously reported studies.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu studiile raportate anterior.
I had to move on.	A trebuit să merg mai departe.
And then there was the influence of music.	Și apoi a fost influența muzicii.
The only exception is fresh water.	Singura excepție este apa dulce.
Finally, it was easier for us to walk.	În sfârșit, ne-a fost mai ușor să mergem.
I'll look tomorrow.	Mă voi uita mâine.
It was an old job for them.	A fost o meserie veche pentru ei.
I didn't even seem to be there.	Parcă nici nu eram acolo.
A class can contain only one variable.	O clasă poate conține o singură variabilă.
It's like he's still with me.	Parcă e încă lângă mine.
I'm not interested.	Nu sunt interesat.
Like a police investigation.	Ca o anchetă de poliție.
Everyone else was moving in slow motion.	Toți ceilalți se mișcau cu încetinitorul.
I couldn't find the reason for this.	Nu am putut găsi motivul acestui lucru.
The others came to accept it.	Ceilalți au venit să o accepte.
These ways of teaching your audience are of course important.	Aceste moduri de a-ți învăța publicul sunt desigur importante.
And yet he didn't even know his name.	Și totuși nici măcar nu-și știa numele.
Everyone knows this will never happen.	Toată lumea știe că asta nu se va întâmpla niciodată.
He hadn't even called at first.	Nici nu sunase mai întâi.
Call someone for help.	Sună pe cineva pentru ajutor.
Running takes me to many beautiful places.	Alergarea mă duce în multe locuri frumoase.
I did this.	Am făcut asta.
Tough and fun at the same time.	Dur și distractiv în același timp.
But think about how much the war cost us.	Dar gândește-te cât de mult ne-a costat războiul.
You kept my door locked.	Mi-ai ținut ușa încuiată.
It was not about evading.	Nu era vorba de a se mai sustrage.
When he wants, he will come down to earth.	Când dorește, o să coboare la pământ.
Don't trust them.	Nu puneți nicio încredere în ei.
But the risk, we believe, is too great.	Dar riscul, credem noi, este prea mare.
I accept the past.	Accept trecutul.
He's testing you.	El te testează.
We're here for the same reason, that's pretty obvious.	Suntem aici din același motiv, asta e destul de evident.
As a result, it could affect the economy.	Drept urmare, ar putea afecta economia.
It goes far beyond the call of debt.	Merge cu mult și dincolo de chemarea datoriei.
It's time to get out of their lives.	E timpul să iasă din viața lor.
I'm not sure if she has cancer.	Nu sunt sigur dacă este bolnavă de cancer.
He fired me.	M-a concediat.
Even for work.	Chiar și pentru muncă.
The event has run out.	Evenimentul s-a epuizat.
Simple but excellent.	Simplu dar excelent.
I hope this gives you more ideas.	Sper că acest lucru vă oferă mai multe idei.
Each circle represents a sample.	Fiecare cerc reprezintă un eșantion.
How he can't stand the conflict.	Cum nu poate suporta conflictul.
We describe the results briefly below.	Descriem rezultatele pe scurt mai jos.
It was his business.	Era treaba lui.
They were arrested.	Au fost arestați.
Just go do it.	Doar du-te fă-o.
And this is not a good thing.	Și acesta nu este un lucru bun.
It just was.	Doar că a fost.
I don't even want to.	nici nu vreau.
I want to leave nothing on the table.	Vreau să nu las nimic pe masă.
He came to the next earth.	A venit pe următorul pământ.
Everyone loves him.	Toată lumea îl iubește.
The first three days last only three days.	Primele trei zile durează doar trei zile.
Sold as such.	Vândut ca atare.
That meant Monday.	Asta însemna luni.
And that can work.	Și asta poate funcționa.
And you laugh.	Și tu râzi.
Then prepare your child.	Apoi pregătește-ți copilul.
Tie me up, tie me up.	Legă-mă, leagă-mă.
Her body took control and clung to him.	Corpul ei a preluat controlul și s-a lipit de el.
I never finished the last one.	Nu l-am terminat niciodată pe ultimul.
They pointed to the dead, running from one corpse to another.	Arătau spre morți, alergând de la un cadavru la altul.
It just went on as usual.	Pur și simplu a continuat ca de obicei.
There were only four of them.	Erau doar patru.
If you leave bodies behind, people come looking for them.	Dacă lăsați trupuri în urmă, oamenii vin să le caute.
He has the promise of a human connection.	Are promisiunea unei conexiuni umane.
It wasn't spring yet, though it looked like spring here.	Încă nu era primăvară, deși aici părea primăvară.
I am looking for resources to help families cook, eat and eat better.	Caut resurse care să ajute familiile să gătească, să mănânce și să se hrănească mai bine.
We couldn't bring her.	Nu am putut să o aducem.
Maybe you'll forget the thing is right there.	Poate vei uita că chestia este chiar acolo.
In a new world, it is important to have a discussion about rules.	Într-o lume nouă, este important să avem o discuție despre reguli.
Wait, let the silence work.	Stai, lasă tăcerea să lucreze.
He had to be very careful there.	A trebuit să fie foarte atent acolo.
It cannot be imposed on people.	Nu poate fi impusă oamenilor.
The street away, around the corner.	Strada îndepărtată, după colț.
So the blue cover of the book was actually any color except blue.	Deci, coperta albastră a cărții era, de fapt, de orice culoare, cu excepția albastrului.
Choose a bar.	Alege un bar.
And through the air.	Și prin aer.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Dacă ai auzit-o o dată, ai auzit-o de prea multe ori.
Actually no.	De fapt nu.
I couldn't calm him down.	Nu l-am putut calma.
But this is not the whole picture.	Dar aceasta nu este întreaga imagine.
I see so much of myself in her as a mother.	Văd atât de mult din mine în ea ca mamă.
Of course they don't like it.	Bineînțeles că nu le place.
You're going to have to carry this over your head.	Va trebui să porți asta peste cap.
He is in a bad way.	El este într-un mod rău.
They measured the values ​​of four growth factors.	Ei au măsurat valorile a patru factori de creștere.
I'm watching you tonight.	Sunt cu ochii pe tine în seara asta.
They offered a good variety of breakfast options.	Au oferit o varietate bună de opțiuni de mic dejun.
What a game it was.	Ce joc a fost.
It was raised.	A fost ridicat.
I will not forget that.	Nu voi uita asta.
Maybe something really will happen tonight.	Poate se va întâmpla ceva cu adevărat în seara asta.
What an unfortunate situation.	Ce situație regretabilă.
All new or relatively new and very wonderful.	Toate noi sau relativ noi și foarte minunate.
It just took off from there.	Pur și simplu a decolat de acolo.
No air seemed to move.	Niciun aer nu părea în mișcare.
We'll talk to you later.	Vom vorbi cu tine mai târziu.
I repeated.	m-am repetat.
I didn't hear the details.	Nu am auzit care sunt detaliile.
Just a little game of mine to pass the time.	Doar un mic joc de-al meu ca să treci timpul.
I would find out her interests and read books about them.	Aș afla interesele ei și aș citi cărți despre ele.
I would definitely recommend and use again.	Aș recomanda cu siguranță și aș folosi din nou.
And sell it.	Și vinde-l.
She asked the defendant to leave.	Ea i-a cerut inculpatului să plece.
Reduce early enough.	Reduceți destul de devreme.
That must be the case.	Trebuie să fie cazul.
However, further research is needed.	Cu toate acestea, sunt necesare cercetări suplimentare.
He could have had a gun.	Ar fi putut avea o armă.
We feel we could be better than we were.	Simțim că am putea fi mai buni decât am fost.
This was different.	Acest lucru a fost diferit.
Say what is needed.	Spune ce este nevoie.
He returned and found that the book was an immediate success.	S-a întors și a constatat că cartea a avut un succes imediat.
There are a lot of other options.	Există o mulțime de alte opțiuni.
There are no people you want in your work team.	Nu sunt persoane pe care le doriți în echipa dvs. de lucru.
All I can do is watch.	Nu pot face altceva decât să privesc.
The conversation started slowly again.	Conversația a început încet din nou.
He was told to explain.	I s-a spus să explice.
No doubt he's right.	Fără îndoială că are dreptate.
This is the same story told in a different way.	Aceasta este aceeași poveste spusă într-un mod diferit.
Three independent experiments are presented.	Sunt prezentate trei experimente independente.
This new state of being was indicated by the color red.	Această nouă stare de a fi a fost indicată de culoarea roșie.
Someone from the work team is involved.	Este implicat cineva din echipa de lucru.
I understand why.	am inteles de ce.
I started to feel even worse.	Am început să mă simt și mai rău.
Both for the second type of property.	Atât pentru al doilea tip de proprietate.
If it rains, it's hard.	Dacă vine ploaia, vine greu.
One obvious thing is that we do not model the structure of the population.	Un lucru evident este că nu modelăm structura populației.
It's something no one can take away from you.	Este un lucru pe care nimeni nu ți-l poate lua.
On the other hand, it was a war from their point of view.	Pe de altă parte, a fost război din punctul lor de vedere.
We're tired of people like you.	Ne-am săturat de oameni ca tine.
There are some men in my book who are not kind.	Există câțiva bărbați în cartea mea care nu sunt amabili.
I just am.	Doar sunt.
You have the whole truth and nothing but the truth about it.	Ai tot adevărul și nimic altceva decât adevărul despre asta.
Go read.	Du-te să citești.
Besides me.	În afară de mine.
However, this test is far too complex for routine clinical use.	Cu toate acestea, acest test este mult prea complex pentru utilizarea clinică obișnuită.
You keep saying no.	Tot spui nu.
I did it slowly.	Am făcut-o încet.
He is five years old, so he does such things.	Are cinci ani, așa că face astfel de lucruri.
Army base.	Baza armatei.
That's where it comes from.	De acolo vine.
They didn't let him live.	Nu l-au lăsat să trăiască.
He says no other country will support them.	El spune că nicio altă țară nu îi va sprijini.
This issue, however, is no longer in court.	Această problemă, însă, nu mai este în fața instanței.
There are a number of mechanisms.	Există o serie de mecanisme.
This was never done.	Acest lucru nu s-a făcut niciodată.
I didn't get into that.	Nu am intrat în asta.
I don't remember the last time anyone talked about interest.	Nu-mi amintesc ultima dată când cineva a vorbit despre interes.
But I was lucky.	Am avut însă noroc.
It was the most direct thing he had ever told her.	Era cel mai direct lucru pe care i-l spusese vreodată.
Therefore, this tool has a limited use.	Prin urmare, acest instrument are o utilizare limitată.
Price explained what he had found.	Price a expus ce găsise.
We have to spend time with him, be with him, hold him in our arms.	Trebuie să petrecem timp cu el, să fim cu el, să-l ținem în brațe.
It's my decision.	Este decizia mea.
His success led to a new mission.	Succesul lui a dus la o nouă misiune.
Of course, some teachers don't do those things.	Sigur, unii profesori nu fac acele lucruri.
Nobody does.	Nimeni nu face.
He probably should do it before they move again.	Probabil că ar trebui să o facă înainte ca ei să se miște din nou.
I really needed her.	Chiar aveam nevoie de ea.
They played a few more hands.	Au mai jucat câteva mâini.
And so the pain was real.	Și astfel durerea a fost reală.
Then he wrote a note to his doctor.	Apoi i-a scris un bilet medicului său.
However, he had an easy relationship with his staff.	Cu toate acestea, a avut o relație ușoară cu personalul său.
It wasn't hard to do.	Nu a fost greu de făcut.
I would appreciate any advice.	As aprecia orice sfat.
So many angry people.	Atâția oameni supărați.
I'm just saying wait a minute.	Spun doar să aștepți puțin.
You know, the older he gets, the better.	Știi, cu cât este mai în vârstă, cu atât mai bine.
He took a deep breath into his chest in absolute relief.	Trase adânc aer în piept de ușurare absolută.
So it may not be of much interest.	Deci s-ar putea să nu fie de mare interes.
Here we provide proof.	Aici oferim o dovadă.
That's what someone does.	Asta face cineva.
There are all possibilities for his recovery.	Există toate posibilitățile de recuperare a lui.
The plane was about to land, and the details were unclear.	Avionul era pe punctul de a ateriza, iar detaliile erau neclare.
I really appreciate your kind words.	Apreciez cu adevărat cuvintele tale amabile.
Not that he was looking for her.	Nu că ar fi căutat-o.
Let's try to win.	Să încercăm pentru a câștiga.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Un exemplu în acest sens este afișarea și ascunderea barei laterale.
It seemed as good a place as any to start.	Părea un loc la fel de bun ca oricare pentru a începe.
They have a record.	Au palmares.
However, what was strange did not enter.	Nu a intrat, însă, ceea ce era ciudat.
Descended.	A coborât.
It depends on the individual.	Depinde de individ.
Then they start going out and getting sales in advance.	Apoi încep să iasă și să obțină vânzări în avans.
It was legal.	A fost legal.
This has been one of these weeks.	Aceasta a fost una dintre aceste săptămâni.
He arrived in town about three months before that evening.	A sosit în oraș cu aproximativ trei luni înainte de acea seară.
And one last year.	Și unul anul trecut.
Many of us know the game and the rules.	Mulți dintre noi cunosc jocul și regulile.
This is not unusual.	Acest lucru nu este neobișnuit.
That starts with me.	Asta începe cu mine.
It is his duty to take care of you for the next month.	Este de datoria lui să aibă grijă de tine pentru luna următoare.
I never had a reason.	Nu am avut niciodată un motiv.
But it wouldn't happen to me.	Dar mie nu avea să mi se întâmple.
Make this life better.	Faceți această viață mai bună.
Let's put these things on this morning.	Să punem lucrurile astea dimineața.
Most people, for security reasons, say they are murdered.	Majoritatea oamenilor, din motive de securitate, spun că sunt pe cale de crimă.
In the other countries, no differences were detected.	În celelalte țări, nu au fost detectate diferențe.
More things to forget.	Mai multe lucruri de uitat.
The more people you hire, the more sales you will make.	Cu cât apelezi la mai mulți oameni, cu atât vei face mai multe vânzări.
In the darkness of the night they passed a small town.	În întunericul nopții trecuseră pe lângă un orășel.
The extra time would be good for me.	Timpul suplimentar mi-ar fi bine.
But its impact ends here.	Dar impactul său se termină aici.
A beautiful laugh.	Un râs frumos.
Things are completely settled now.	Lucrurile s-au aranjat complet acum.
But their data was now locked inside the body.	Dar datele lor erau acum blocate în interiorul corpului.
I can fit.	Pot să mă potrivesc.
It's under the table.	Este sub masă.
I know it doesn't continue.	Știu că nu continuă.
I'm not getting off this boat.	Nu cobor din barca asta.
Something beautiful and powerful is happening.	Se întâmplă ceva frumos și puternic.
Looks like you had no idea what he was doing there.	Se pare că habar nu aveai ce face acolo.
I looked up again and there she was.	Mi-am ridicat din nou ochii și iată-o.
Examples of what you are trying to learn.	Exemple de ceea ce încerci să înveți.
It is done in two steps.	Se realizează în doi pași.
That was the level my father had to reach, he told me.	Acesta era nivelul pe care tatăl meu trebuia să-l atingă, mi-a spus el.
These days, he will spend all day in bed.	În aceste zile, va petrece toată ziua în pat.
I've seen so many.	Am văzut atât de multe.
As far as he knew, the room was empty.	Din câte își dădea seama, camera era goală.
The last one is missing.	Ultima lipsește.
He didn't think about it.	Nu s-a gândit nimic la asta.
Not by anyone.	Nu de oricine.
I don't know if it's true or not.	Nu mai știu dacă este adevărat sau nu.
You may find that a smaller amount is enough.	Este posibil să descoperiți că o cantitate mai mică este suficientă.
He performed biological experiments.	A efectuat experimentele biologice.
A very small one as well.	Unul foarte mic la fel.
He had a healthy business.	Avea o afacere sănătoasă.
I'm very good at this.	Sunt foarte bun la asta.
It went very well.	A mers foarte bine.
But food was the main problem.	Mâncarea a fost însă principala problemă.
It was a quiet life.	A fost o viață liniștită.
We will move forward and we will move forward together.	Vom merge mai departe și vom merge mai departe împreună.
I had never heard of such a thing before.	Nu auzisem niciodată așa ceva înainte.
He had been dead for many hours, maybe more than a day.	Era mort de multe ore, poate mai mult de o zi.
They put it forward and, in doing so, put the word aside.	Au înaintat-o ​​și, făcând așa, au lăsat deoparte cuvântul.
It should be here.	Ar trebui să fie aici.
Think of themselves too well.	Gândește-te prea bine la ei înșiși.
Modify to include a.	Modificați pentru a include a.
For a moment, their eyes met.	Pentru o clipă, privirile li s-au întâlnit.
The bear was dead.	Ursul era mort.
This is a new house.	Aceasta este o casă nouă.
However, first he had to do something here.	Totuși, mai întâi trebuia să facă ceva aici.
He took a step forward.	A făcut un pas înainte.
This will be an emphasis in our review as well.	Acesta va fi un accent și în recenzia noastră.
If anything, the silence seemed normal.	Dacă ceva, tăcerea părea normală.
we saw eachother.	ne-am văzut.
I hope you like it and come back soon.	Sper să vă placă și să reveniți curând.
He puts an end to suffering here and now.	El aici și acum pune capăt suferinței.
He pulled his nose.	I-a tras nasul.
I got used to them.	M-am obișnuit cu ele.
He doesn't give.	Nu dă.
I had a lot to do.	Am avut multe de făcut.
At least be honest about it.	Măcar să fii sincer în privința asta.
But it will not stop.	Dar nu se va opri.
There is no control over it.	Nu există control asupra ei.
The mention is sent if you don't know better.	Mențiunea este transmisă dacă nu știi mai bine.
That will not change.	Asta nu se va schimba.
The guy is huge.	Tipul este imens.
It's absolutely necessary.	Este absolut necesar.
God appeared there.	Dumnezeu a apărut acolo.
As a result, they had an equal vote.	Drept urmare, au avut un vot egal.
They just want their kids back.	Ei își doresc doar copiii înapoi.
I would have given anything to save her.	Aș fi dat orice ca să o salvez.
He wanted to press that button.	Ar fi vrut să apăs pe acel buton.
So keep playing with it.	Deci, continuă să joci prin asta.
He doesn't know how to protect himself.	Nu știe să se protejeze.
But there must be a balance here.	Dar aici trebuie să existe un echilibru.
In general, we eat far too much than our body requires.	În general, mâncăm mult prea mult decât ne cere organismul.
The world has never been in such a state.	Lumea nu a fost niciodată într-o asemenea stare.
With that guy.	Cu acel tip.
But the world is not so black and white either.	Dar nici lumea nu este atât de alb-negru.
A blood culture set was extracted.	A fost extras un set de hemocultură.
I wanted to be free.	Am vrut să fiu liber.
This is excellent advice and should be followed.	Acesta este un sfat excelent și trebuie urmat.
You're working again.	Lucrezi din nou.
You do not have to create a process that creates another process.	Nu trebuie să creați un proces care creează un alt proces.
My understanding of.	Înțelegerea mea despre.
I tried to figure out what was wrong.	Am încercat să-mi dau seama ce este în neregulă.
But you better not.	Dar ar fi bine să nu.
We won't talk about it.	Nu vom vorbi despre asta.
I'm going out to check a few things.	Mă duc afară să verific câteva lucruri.
I know these things.	Știu aceste lucruri.
The child's registration may or may not currently exist.	Înregistrarea copilului poate sau nu să existe în prezent.
But then things calmed down.	Dar apoi lucrurile s-au liniştit.
I will not deal with that doctor again based on this experience.	Nu voi mai trata cu acel doctor pe baza acestei experiențe.
Stay on the left.	Stai pe stânga.
They stopped, lowered the windows, and talked for a few minutes.	S-au oprit, au dat jos ferestrele și au vorbit câteva minute.
Her husband set up.	Soțul ei a pus la cale.
Most just want to play.	Majoritatea vor doar să se joace.
A record for the church.	Un record pentru biserică.
Have you tried them?	Le-ati incercat?.
Thank you for your attention in this first part of my argument.	Vă mulțumesc pentru atenția acordată în această primă parte a argumentului meu.
No, there is a question mark.	Nu, există un semn de întrebare.
The authors have no conflict of interest.	Autorii nu au niciun conflict de interese.
She was lying dead.	Zăcea ca moartă.
My dreams are as strange to me as they are to other people's.	Visele mele sunt la fel de ciudate pentru mine ca și ale altor oameni.
It doesn't make sense to give the man what he expected.	Nu are sens să-i dai omului ceea ce se aștepta.
From five images in three independent experiments.	Din cinci imagini în trei experimente independente.
I think it's just an ordinary part of the experience.	Cred că este doar o parte obișnuită a experienței.
But the government could do more.	Dar guvernul ar putea face mai mult.
I will kill thousands.	Voi omorî mii.
I wouldn't think of him as a body.	Nu m-aș gândi la el ca la un corp.
I was one of those in control.	Eram unul dintre cei care aveau controlul.
My hands are up.	Mâinile mele sunt ridicate.
It's not fun then.	Nu e distractiv atunci.
And that's been on my mind ever since.	Și asta mi-a rămas în minte de atunci.
A block of the same material from which the walls were made.	Un bloc din același material din care au fost făcuți pereții.
The church would never be the same again.	Biserica nu avea să mai fie niciodată la fel.
See how long it takes.	Vezi cât timp durează.
Overall, a beautiful experience.	În general, o experiență frumoasă.
The focus was on a tree.	Accentul a fost pus pe un copac.
You do this and they keep trying to escape.	Tu faci asta și ei continuă să încerce să scape.
What we hear.	Ceea ce auzim.
The other two are more unusual.	Celelalte două sunt mai neobișnuite.
So why, oh why oh why not.	Deci de ce, oh de ce oh de ce nu este cazul.
I thought he was damn nice of her and I told her that.	Am crezut că a fost al naibii de drăguț din partea ei și i-am spus asta.
This is the real problem I am trying to solve.	Aceasta este problema reală pe care încerc să o rezolv.
Matching and finishing are first class.	Potrivirea și finisarea sunt de primă clasă.
But it will be closed.	Dar va fi închis.
I just looked at her with the baby.	Tocmai am privit-o cu copilul.
Or just finished.	Sau tocmai a terminat.
Include your address at the top of the page.	Includeți adresa dvs. în partea de sus a paginii.
I like the recent change where there are usually random numbers.	Îmi place schimbarea recentă în cazul în care de obicei sunt numere aleatorii.
Since no one was home, he left her on the steps.	De vreme ce nimeni nu era acasă, a lăsat-o pe trepte.
She repeatedly pointed to herself, saying her own name.	În repetate rânduri, ea arătă spre ea însăși, rostindu-și propriul nume.
Consequently, a relatively high standard of safety is required.	În consecință, este necesar un standard de siguranță relativ ridicat.
I never knew what he saw in her.	Nu am știut niciodată ce a văzut la ea.
It wasn't a big deal.	Nu a fost mare lucru.
A surface that could not be broken.	O suprafață care nu putea fi spartă.
These guys came to play.	Băieții ăștia au venit să se joace.
They will find you no matter where you go.	Te vor găsi indiferent unde te duci.
They may not want to be involved.	S-ar putea să nu vrea să fie implicați.
I just looked out the window.	Tocmai m-am uitat pe fereastră.
It is a lie.	Este o minciună.
We got up.	Ne-am ridicat.
Great ball skills, stuff like that.	Abilități mari cu mingea, lucruri de genul ăsta.
You have to be honest with yourself and be very honest with us.	Trebuie să fii sincer cu tine și să fii foarte sincer cu noi.
He didn't come to her.	El nu a venit la ea.
He didn't know what he was doing.	Nu știa ce face.
They had art in their lives.	Au avut artă în viața lor.
I thought we could both go.	Am crezut că putem merge amândoi.
Seven or eight of them were fallen, men and horses.	Șapte sau opt dintre ei erau căzuți, bărbați și cai.
She hadn't noticed the other sounds before.	Ea nu observase până acum celelalte sunete.
And, boy, are you ever wrong.	Și, băiete, te înșeli vreodată.
This can lead to a longer operating time and a greater loss of blood.	Acest lucru poate duce la un timp de operare mai lung și o pierdere mai mare de sânge.
I'm just saying that everything is going well for a reason.	Spun doar că totul merge bine cu un motiv.
Again, real life stuff here.	Din nou, lucruri din viața reală aici.
You don't want the truth.	Nu vrei adevărul.
The movement raised the wind.	Mișcarea a ridicat vântul.
He had seen how human they could be.	Văzuse cât de umani puteau fi.
Because he could have left too.	Căci ar fi putut să plece și el.
But it still made me roll my eyes.	Dar tot m-a făcut să-mi dau ochii peste cap.
Sounds weird for a house.	Pare ciudat pentru o casă.
In this case, we count the point twice.	În acest caz, numărăm punctul de două ori.
Freedom of expression is no exception.	Libertatea de exprimare nu face excepție.
Well, thanks for your time.	Ei bine, mulțumesc pentru timpul acordat.
It was not a happy home.	Nu era o casă fericită.
You weren't born with a language.	Nu te-ai născut cu o limbă.
You want to be good to the local force.	Vrei să fii în bine cu forța locală.
That had happened before.	Asta se întâmplase înainte.
He is up here working every day.	El este aici sus în fiecare zi lucrând.
It doesn't last.	Nu durează.
I am really afraid of the consequences of this for your family.	Îmi este cu adevărat teamă de consecințele acestui lucru asupra familiei tale.
She wouldn't let him go.	Ea nu i-ar fi dat drumul.
Error starting process.	Eroare la începerea procesului.
I wondered if you knew a way.	M-am întrebat dacă știi o cale.
The library will not be available for research during the open day.	Biblioteca nu va fi disponibilă pentru cercetare în timpul zilei deschise.
And they did well, it was fun to watch.	Și au făcut bine, a fost distractiv de urmărit.
As if she were his own sun.	De parcă ea ar fi propriul lui soare.
However, the human brain stands out.	Cu toate acestea, creierul uman iese în evidență.
He's killing me.	Mă omoară.
Let me go, please.	Lasă-mă să plec, te rog.
I know who won.	Știu cine a câștigat.
You and the players did very well.	Tu și jucătorii te-ai descurcat foarte bine.
Maybe you even want to read our page about us.	Poate vrei chiar să citești pagina noastră despre noi.
Horses, it seemed to some, were history.	Caii, li se părea unora, erau istorie.
I'm just thinking about the baby.	Mă gândesc doar la copil.
Let your heart go to that feeling of being full of love.	Lasă-ți inima să treacă la acel sentiment de a fi plin de iubire.
I just don't understand.	Doar că nu înțeleg.
I think my strength is the story.	Cred că puterea mea este povestea.
So it was with me.	Așa a fost și cu mine.
Let him think.	Lasă-l să se gândească.
This is a total lie.	Aceasta este o minciună totală.
I don't want to hurt you in any way.	Nu vreau să te rănesc în vreun fel.
He's not the dangerous one here.	Nu el este cel periculos aici.
I just wanted to go to a movie.	Am vrut doar să merg la un film.
It must have been expensive.	Trebuie să fi fost scump.
I noticed this for myself and my friends.	Am observat asta pentru mine și prietenii mei.
God helps you to be better.	Dumnezeu te ajută să fii mai bun.
Family and community were absolutely necessary to survive those times.	Familia și comunitatea erau absolut necesare pentru a supraviețui acelor vremuri.
It helps me gain perspective.	Mă ajută să câștig perspectivă.
It was so good.	A fost atât de bine.
Second, it can change the current value of the option.	În al doilea rând, poate modifica valoarea actuală a opțiunii.
You will be lucky for seven years.	Vei avea noroc timp de șapte ani.
I worked hard this year.	Am muncit din greu anul acesta.
I should be the one.	Eu ar trebui să fiu acela.
Don't tell anyone, not even my father.	Nu spune nimănui, nici măcar tatălui meu.
It's something that comes naturally to me.	Este ceva care îmi vine firesc.
All variables were compared between groups.	Toate variabilele au fost comparate între grupuri.
Guys like this are driving me crazy.	Tipi ca ăsta mă înnebunesc.
A man who loved his home, he loved his city, he loved his country.	Un bărbat care și-a iubit casa, și-a iubit orașul, și-a iubit țara.
It's all about context.	Totul tine de context.
And, of course, that was part of the essence.	Și, desigur, asta a fost o parte a esenției.
It broke my parents' marriage and cost me my father.	A rupt căsătoria părinților mei și m-a costat pe tatăl meu.
Three independent experiments with similar results were performed.	Au fost efectuate trei experimente independente cu rezultate similare.
He had never done that before.	Nu făcuse niciodată asta înainte.
He moved his fingers back into position.	Și-a mutat degetele înapoi în poziție.
I did not sleep.	Nu am dormit.
It was very difficult.	A fost foarte dificil.
Cool in a pan.	Se răcește în tigaie.
He did everything you asked him to do tonight.	A făcut tot ce i-ai rugat să facă în seara asta.
No one who knew me was looking.	Nimeni care mă cunoștea nu căuta.
I should do that too.	Ar trebui să fac și eu asta.
Five men and a boy were killed.	Cinci bărbați și un băiat au fost uciși.
Hearing the rain.	Auzind ploaia.
I just didn't do it.	Doar că nu am făcut-o.
It's about what we do here.	Este vorba despre ceea ce facem noi aici.
Now let me through.	Acum lasă-mă să trec.
Good people and ideas will come to light.	Oamenii și ideile bune vor ieși la iveală.
His mother was now as pale as death and very weak.	Mama lui era acum palidă ca moartea și foarte slabă.
This takes a long time for the film to dry.	Acest lucru necesită mult timp pentru ca filmul să se usuce.
So this is definitely present in the car system.	Deci acest lucru este prezent cu siguranță în sistemul mașinii.
I don't think that will ever change.	Nu cred că asta se va schimba vreodată.
The free world held its breath that day.	Lumea liberă și-a ținut respirația în acea zi.
I can pick it up later from someone local.	Pot să-l iau mai târziu de la cineva local.
God will satisfy the need in time.	Dumnezeu va satisface nevoia la timp.
It scared the hell out of me.	M-a speriat al naibii.
I came to her.	Am venit la ea.
That way, you don't have to spend anything.	Astfel, nu cheltuiți nimic.
Something else here.	Mai ceva aici.
The ball is in their court.	Mingea este în terenul lor.
No doctor could follow his case.	Niciun medic nu i-a putut urmări cazul.
To check the status of users.	Pentru a verifica starea utilizatorilor.
Many works can be found here using the search function.	Multe lucrări pot fi găsite aici utilizând funcția de căutare.
Their service was amazing.	Serviciul lor a fost uimitor.
He had never been very successful in the sex business.	Nu avusese niciodată prea mult succes în afacerea cu sexul.
In his hand he held five playing cards.	În mână ținea cinci cărți de joc.
Is it too much to ask?	Este prea mult să ceri?
In general, they make a few hundred from such an article.	În general, ei fac câteva sute dintr-un astfel de articol.
Representative results from one of the five independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative dintr-unul dintre cele cinci experimente independente.
I certainly can.	Cu siguranță că pot.
And a conclusion can only be drawn if the argument is valid.	Și se poate trage o concluzie doar dacă argumentul este valabil.
It only takes a few minutes.	Durează doar câteva minute.
But he didn't do that.	Dar el nu a făcut asta.
Our thoughts escape.	Gândurile noastre scapă.
The form of thinking.	Forma gândirii.
All samples were obtained with informed consent.	Toate probele au fost obținute cu consimțământ informat.
He fought.	S-a luptat.
This is my personal blog.	Acesta este blogul meu personal.
Thanks a lot for the review.	Multumesc mult pentru recenzie.
I don't know what's wrong with that.	Nu știu ce e în neregulă cu asta.
We beat them.	Ii batem.
I believe in you.	cred cu tine.
Otherwise, this conversation is pointless.	Altfel, această conversație nu are rost.
Not too much, it seemed.	Nu prea multe, se părea.
I'm not retiring.	Eu nu mă retrag.
I'm going to be sick right here.	O să fiu bolnav chiar aici.
He probably wasn't here.	Nu era probabil pe aici.
They are what we want to measure.	Sunt ceea ce vrem să măsurăm.
They are right.	Ei au dreptate.
Its previous history is unknown.	Istoria sa anterioară este necunoscută.
Going forward, the goal is to never let that happen again.	Mergând înainte, obiectivul este să nu mai lăsați niciodată să se întâmple asta.
I should go to the store and start again.	Ar trebui să merg la magazin și să încep din nou.
You have to thank those who lead.	Trebuie să le mulțumești celor care conduc.
These results are completely new.	Aceste rezultate sunt complet noi.
But she had no choice.	Dar ea nu avusese de ales.
Strange how someone gets used to it.	Ciudat cum se obisnuieste cineva cu asta.
He hasn't done it now.	Nu a făcut-o acum.
The army must be prepared for the future.	Armata trebuie să fie pregătită în viitor.
I think about it a lot.	Mă gândesc mult la asta.
Little by little.	Puțin câte puțin.
I should wear black too.	Ar trebui să port și eu negru.
But that theory could be wrong.	Dar acea teorie ar putea fi greșită.
I didn't learn anything new from that.	Nu am învățat nimic nou din asta.
So is our book.	La fel și cartea noastră.
Give him a chance to try.	Oferă-i ocazia să se încerce.
It's a loss of control.	Este pierderea controlului.
However, none of these processes proved to be ideal.	Cu toate acestea, niciunul dintre aceste procese nu s-a dovedit a fi ideal.
I really did.	Chiar am făcut-o.
He knew pictures.	Știa de poze.
The logic here is to protect the other party in the accident.	Logica aici este de a proteja cealaltă parte în accident.
I have no evidence as such.	Nu am dovezi ca atare.
Enter the door of that building.	Intră pe ușa acelei clădiri.
Outside, in our special place.	Afară, în locul nostru special.
It's not like that.	Nu este așa.
I felt dead on my feet.	Mă simțeam mort în picioare.
I was in a strange security.	Eram cu o securitate ciudată.
Turn on the camera.	Pornește camera.
And such determined ways.	Și astfel de moduri hotărâte.
Pale faces looking up.	Fețe palide privind în sus.
I felt worse and worse overnight.	M-am simțit din ce în ce mai rău și mai rău peste noapte.
Having a little support there also made her special.	A avea un pic de sprijin acolo a făcut-o și ea specială.
It's the beginning of the year.	Este începutul anului.
And this will simply give it a better finish than the new one.	Și acest lucru îi va oferi pur și simplu un finisaj mai bun decât noul.
But a lot of work has been done.	S-a făcut însă multă muncă.
I don't want to talk right away.	Nu vreau să vorbesc pe loc.
Don't take my phone calls.	Nu îmi preia apelurile telefonice.
Her eyes were very pale and sharp, and her mouth was very thin.	Ochii îi erau foarte palizi și ascuțiți, iar gura foarte subțire.
He simply played by the rules.	Pur și simplu a jucat în conformitate cu regulile.
My husband could use one.	Soțul meu ar putea folosi unul.
They will return immediately.	Se vor întoarce imediat.
They thought it was possible.	Ei credeau că este posibil.
And no money.	Și fără bani.
And we must stop him.	Și trebuie neapărat să-l oprim.
She didn't know the girl was dead.	Ea nu știa că fata era moartă.
He looked very good on her.	Arăta foarte bine la ea.
She had even seen the man come home with girls several times before.	Îl văzuse chiar pe bărbat venind acasă cu fete de mai multe ori înainte.
He still is.	El încă mai este.
An input knowledge base.	O bază de cunoștințe de intrare.
You are angry.	Ești supărat.
It's completely wrong.	Este complet greșit.
Sure, he thought, he should.	Sigur, se gândi el, trebuia.
Please consider.	Vă rugăm să luați în considerare.
There is a good reference.	Există o referință bună.
His will is good, just, and perfect.	Voința Lui este bună, dreaptă și perfectă.
Then he bought some food and drove home.	Apoi a cumpărat ceva de mâncare și a condus acasă.
Things will go well.	Lucrurile vor decurge bine.
We better move on.	Mai bine mergem mai departe.
For special products.	Pentru produse speciale.
They would be better off with her dead.	Le-ar fi mai bine cu ea moartă.
It should be ready for work immediately.	Ar trebui să fie gata de lucru imediat.
Getting there was a little trickier.	A ajunge acolo a fost ceva mai complicat.
List everything.	Enumeră totul.
With these.	Cu acestea.
Expect this card to never do anything.	Așteptați-vă ca acest card să nu facă niciodată nimic.
He soon rose to the top and continued.	Curând s-a ridicat pe vârf și a continuat.
In the information.	In informatie.
He may realize that it will rain a few hours before.	Își poate da seama că va ploua cu câteva ore înainte.
The police do not have to charge a person with a crime.	Poliția nu trebuie să acuze o persoană pentru o infracțiune.
But heck, it was almost a call.	Dar la naiba, a fost o chemare aproape.
Because his voice would never make him do anything wrong.	Pentru că vocea nu l-ar face niciodată să facă ceva rău.
Then he takes them from behind.	Apoi le ia din spate.
I knew exactly what was going to happen.	Știam exact ce se va întâmpla.
But remember, it's even bigger than that.	Dar amintiți-vă, este chiar mai mare decât atât.
He couldn't stand idly by.	Nu putea să stea fără să facă nimic.
If he was right, he couldn't stay here.	Dacă avea dreptate, el nu putea rămâne aici.
But it was great to work with them.	Dar a fost excelent să lucrezi cu ei.
That will help.	Asta va ajuta lucrurile.
I got the money.	Am primit banii.
I think she's here.	Cred că ea este aici.
It all depends on your needs.	Depinde în totalitate de nevoile tale.
Not a woman.	Nu o femeie.
The world was dark again.	Lumea era din nou întunecată.
That's because the real point of contact is not the design point.	Asta pentru că punctul de contact real nu este punctul de proiectare.
Like a child.	Ca un copil.
When she went back to bed, he lay down.	Când ea s-a întors în pat, el s-a întins.
Their true meaning is gone.	Adevăratul lor sens a dispărut.
There were no walls.	Nu erau ziduri.
He's right, of course.	Are dreptate, desigur.
You can't stop the process if you try.	Nu ai putea opri procesul dacă ai încerca.
That is their purpose.	Acesta este scopul lor.
I've been playing with functions for a while, but I wasn't lucky.	Mă joc cu funcții de ceva vreme, dar nu am avut noroc.
They are not necessarily right about anything else.	Nu au neapărat dreptate cu privire la altceva.
They are the ugliest.	Sunt cei mai urâți.
It was like that.	A fost așa.
It was just in time.	A fost exact la timp.
No time limit has been set for this human experiment.	Nu a fost stabilită nicio limită de timp pentru acest experiment uman.
And we only really thought about that for a few minutes.	Și ne-am gândit cu adevărat la asta doar câteva minute.
That's what happened, though.	Așa sa întâmplat, totuși.
I'm not sure which bit I need to correct.	Nu sunt prea sigur ce bit trebuie să corectez.
I'm new to this.	Sunt nou la asta.
We want to ask him, but we can't.	Vrem să-l întrebăm, dar nu putem.
We should face power issues.	Ar trebui să ne confruntăm cu problemele cu putere.
I'm sorry you wrote like that.	Îmi pare rău că ai scris așa.
He told you to use your position.	A spus să-ți folosești poziția.
I have it sometimes too.	Il am si eu cateodata.
The couple got married five years after the film's release.	Cuplul s-a căsătorit la cinci ani de la lansarea filmului.
I'm going through the last two weeks.	Trec prin ultimele două săptămâni.
Again, hours.	Din nou, ore întregi.
Read this book.	Citește această carte.
I talk to him a lot.	vorbesc mult cu el.
She was gone.	Era plecată.
They follow the same rules of conduct as everyone else on the road.	Ei urmează aceleași reguli de conducere ca toți ceilalți de pe drum.
He paid the money and everyone was happy.	El a plătit banii și toți au ajuns să fie fericiți.
The lives of my parents and everyone else in town.	Viața părinților mei și a tuturor celorlalți rămași în oraș.
Although not by much.	Deși nu cu mult.
It was incredible.	Era incredibil.
This is the place to be, the place to see.	Acesta este locul de a fi, locul de văzut.
Maybe even leave him.	Poate chiar să-l lase.
We will address them immediately.	Le adresăm imediat.
This place is beautiful and clean.	Acest loc este frumos și curat.
With your big sea.	Cu marea ta mare.
I don't remember exactly.	nu-mi mai amintesc exact.
That promise was broken.	Acea promisiune a fost încălcată.
Years spent for nothing.	Ani petrecuți pentru nimic.
There's something up there.	E ceva acolo sus.
There are no people, no animals.	Nu sunt oameni, nici animale.
Whatever you think.	Indiferent ce crezi.
Others were moving around him.	Peste tot în jurul lui se mișcau alții.
I had to keep living.	A trebuit să continui să trăiesc.
We have to wait another four years.	Mai trebuie să așteptăm încă patru ani.
There is simply the goal myself, whatever it is.	Există pur și simplu scopul și eu însumi, oricare ar fi acesta.
You can call them whatever you want.	Îi poți numi cum vrei.
I knew what I had was special.	Știam că ceea ce aveam era special.
He didn't look at them much.	Nu s-a uitat foarte mult la ei.
I wanted to say.	am vrut să spun.
But it didn't matter to them.	Dar pentru ei nu conta.
I was more than a little surprised.	Am fost mai mult decât puțin surprins.
There were eight of us, including the teacher.	Eram opt, inclusiv profesorul.
There were fights.	Au fost lupte.
We had to kill her immediately.	A trebuit să o omorâm imediat.
So the focus will be on the team.	Deci accentul va fi pe echipă.
And that doesn't take into account the demand for a vehicle vs.	Și asta nu ia în considerare cererea pentru un vehicul vs.
I had an appointment to attend.	Am avut o întâlnire la care să ajung.
There was no other reason to stay out during this time.	Nu exista niciun alt motiv să stai afară pe vremea asta.
They were recent.	Erau recente.
His eyes seemed too big to be normal.	Ochii lui păreau prea mari pentru a fi normali.
We will consider the following points here as much as possible.	Vom lua în considerare următoarele puncte aici pe cât posibil.
Here is a basic list.	Iată o listă de bază.
Unfortunately, the site seems to have closed now.	Din păcate, se pare că site-ul s-a închis acum.
I hear or feel nothing but my desire to lose.	Nu aud sau simt nimic în afară de dorința mea de a pierde.
He said he had good reason to do so.	A spus că are motive întemeiate să o facă.
It was pretty flat.	A fost destul de plat.
I'll get back to you about that.	Voi reveni la tine despre asta.
I had a big doubt in me.	Aveam o mare îndoială în mine.
We have the promise now.	Avem promisiunea acum.
My mother decided to go home school.	Mama a decis să urmeze școala acasă.
And he gave me direction.	Și mi-a dat direcție.
And it saves the day.	Și salvează ziua.
I will bring my family.	Îmi voi aduce familia.
Who knows why we exist so late.	Cine știe de ce existăm atât de târziu.
Please let me be with you.	Te rog lasă-mă să fiu cu tine.
A happy horse to a happy home.	Un cal fericit spre o casă fericită.
I shoot on location using natural light.	Filmez la locație folosind lumină naturală.
This is a very important and necessary thing to learn.	Acesta este un lucru foarte important și necesar de învățat.
This would not have been possible for.	Acest lucru nu ar fi fost posibil pentru.
They tried to hide from us.	Au încercat să se ascundă de noi.
For many people they are both.	Pentru mulți oameni sunt ambele.
And they tell each other what they like about the other person.	Și își spun unul altuia ce le place la cealaltă persoană.
They received a lot, so they were happy to pass it on.	Primeau o mulțime, așa că erau bucuroși să-l transmită.
Make it work if you can.	Fă-l să funcționeze dacă poți.
If it was a bad piece to make, they did it.	Dacă era o piesă proastă de făcut, au făcut-o.
That's what I'm trying to do.	Asta încerc să fac.
She didn't know which and why.	Ea nu știa care și nu știa de ce.
This is a list of people who completely miss what things.	Aceasta este o listă de oameni care le lipsesc complet despre ce lucruri.
Reach them.	Ajunge la ei.
It has to be specific.	Trebuie să fie specific.
You need to detail every step of your relationship.	Trebuie să detaliezi fiecare pas al relației tale.
You taught her how to plan her future without you.	Ai învățat-o cum să-și planifice viitorul fără tine.
But that would come later.	Dar asta avea să vină mai târziu.
Most changes are internal.	Majoritatea schimbărilor sunt interne.
This would do nothing worse.	Acest lucru nu ar face nimic mai rău.
The night.	Noaptea.
I would keep it.	L-aș păstra.
This is too often ignored.	Acest lucru este prea des ignorat.
He was our father.	El a fost tatăl nostru.
She can be called a mother.	Poate fi numită mamă.
I was expecting that.	ma asteptam la asta.
They had to return to the light.	Trebuiau să se întoarcă la lumină.
Their eyes met and held on to each other.	Ochii lor s-au întâlnit și s-au ținut unul pe altul.
I want this for myself.	Vreau asta pentru mine.
You need every advantage to be on your side.	Ai nevoie de fiecare avantaj pentru a fi de partea ta.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Acest lucru poate duce la provocări incredibile atât la serviciu, cât și acasă.
I work with them and show them that there is hope.	Lucrez cu ei și le arăt că există speranță.
I never knew who he was.	Nu am știut niciodată cine este.
We know of only two such previous works.	Cunoaștem doar două astfel de lucrări anterioare.
Let us first consider the interaction with matter.	Să luăm în considerare mai întâi interacțiunea cu materia.
They're building something down there.	Ei construiesc ceva acolo jos.
He put it on the desk.	O puse pe birou.
The process in this case has not yet begun.	Procesul în acest caz nu a început încă.
I made a very good drink.	Mi-am pregătit o băutură foarte bună.
Maybe I know something that could help you.	Poate știu ceva care te-ar putea ajuta.
He was pretty good at it.	Era destul de bun la asta.
After verification, the full amount will be available to you again.	După verificare, suma completă vă va fi din nou disponibilă.
Can you think of anything?	Vă puteți gândi la ceva?.
He is poor.	Acesta este sărac.
I've never seen a message like this before.	Nu am mai văzut niciodată un mesaj ca acesta.
But generally not.	Dar, în general, nu.
Of course, you may find previous uses of the term.	Desigur, este posibil să găsiți utilizări anterioare ale termenului.
We carefully check the wind speed.	Verificăm cu atenție viteza vântului.
You can't ask one person not to tell another.	Nu poți cere unei persoane să nu spună alteia.
He is like a family.	El este ca o familie.
I didn't push him.	Nu l-am împins.
It took me eight months to decide on a color.	Mi-a luat opt ​​luni să mă decid asupra unei culori.
At least her daughter was making some kind of effort.	Cel puțin fiica ei făcea un fel de efort.
Try to be a damn man for a change.	Încearcă să fii un om al naibii pentru o schimbare.
In this case, we need to start again.	În acest caz, trebuie să începem din nou.
He doesn't smile back.	El nu zâmbește înapoi.
Only one independent experiment was performed.	A fost efectuat un singur experiment independent.
Both ways of speaking are true.	Ambele moduri de a vorbi sunt adevărate.
You might have been there with him.	S-ar putea să fi fost acolo cu el.
A price must be paid.	Trebuie plătit un preț.
I did it on the page.	Am facut-o pe pagina.
It was a cold night.	A fost o noapte rece.
We're not saying that.	Nu spunem asta.
He had this new child to think about.	Avea acest nou copil la care să se gândească.
Nobody knows how to do that.	Nimeni nu știe cum să facă asta.
They know what we do.	Ei știu ce facem noi.
Until you finish it, you'll never have that story.	Până nu o termini, nu vei avea niciodată acea poveste.
This time he stayed for days.	De data asta a stat zile întregi.
Most of the kids had a hard time, but I got over it.	Cei mai mulți copii le-a fost greu, dar am trecut peste asta.
There are a few different elements that it brings.	Sunt câteva elemente diferite pe care le aduce.
It's right at the beginning.	Este chiar la început.
No, it's not a problem.	Nu, nu e nicio problemă.
It is considered small. 	Este considerat mic. 
there it is.	iată.
I would like to go into the fields like the example below.	Aș dori să trec în câmpuri precum exemplul de mai jos.
It's good to go shopping there.	Este bine să faci cumpărături acolo.
It's damn good.	E al naibii de bine.
It takes about half an hour to perform.	Este nevoie de aproximativ o jumătate de oră pentru a efectua.
That being said, this can actually have profound significance.	Acestea fiind spuse, acest lucru poate avea de fapt o semnificație profundă.
They go for it.	Ei merg la asta.
Customers, however, thought differently.	Clienții, însă, au gândit diferit.
He hoped that the enemy had not noticed him, but no such luck.	Spera ca inamicul să nu-l fi observat, dar nici un asemenea noroc.
This is something we have thought about over the years.	Acesta este ceva la care ne-am gândit de-a lungul anilor.
It's a good effort, but I need some work.	Este un efort bun, dar am nevoie de ceva muncă.
It was, indeed, the little things.	Erau, într-adevăr, lucrurile mărunte.
He was only fifteen years old.	Avea doar cincisprezece ani.
Again, you may not think it's that funny.	Din nou, s-ar putea să nu crezi că este atât de amuzant.
I have a new business.	Am o afacere nouă.
I don't double space.	Nu dublez spațiu.
These are not his questions.	Nu sunt întrebările lui.
It survived because it is made of stone.	A supraviețuit pentru că este făcută din piatră.
He had a strong sense of duty.	Avea un puternic simț al datoriei.
In addition, it takes too much hard work.	În plus, este nevoie de prea multă muncă grea.
I can't move without moving.	Nu mă pot mișca fără să te miști.
He didn't even look surprised.	Nici măcar nu părea surprins.
It didn't look like anything they'd seen before.	Nu semăna cu nimic din ce mai văzuseră înainte.
He'll report it to someone.	Îi va raporta cuiva.
This finding followed the other experimental results.	Această constatare a urmat celelalte rezultate experimentale.
I'm going to stay with her.	Mă duc să stau cu ea.
Making it green is just the beginning.	Să-l faci unul verde este doar începutul.
His face is far too pale.	Fața lui este mult prea palidă.
You want an end.	Vrei un sfârșit.
You can't talk.	Nu poți vorbi.
Some means seem to be available to date.	Unele mijloace par să fie disponibile până în prezent.
We just want them to let us be ourselves.	Vrem doar ca ei să ne lase să fim noi înșine.
She likes to draw.	Îi place să deseneze.
I applied online.	Am aplicat online.
But they were going to that stupid party tomorrow night.	Dar mâine seară mergeau la petrecerea aceea stupidă.
There are photos of her going to a party with her mother.	Sunt fotografii cu ea ieșind la petrecere cu mama ei.
I'm just happier to see people enjoy it.	Sunt cel mai fericit doar să văd că oamenii se bucură de ele.
The answer is in the record.	Răspunsul este în înregistrare.
Let it sit.	Se lasa sa se aseze.
You want information.	Vrei informații.
That book moved me.	Acea carte m-a emoționat.
I let myself go.	M-am lăsat dus.
The position could hardly have been better chosen.	Poziția cu greu ar fi putut fi mai bine aleasă.
She was very scared.	Era foarte speriată.
A task will be set for each day.	În fiecare zi va fi stabilită o sarcină.
So usually the first point is to understand the solution you need.	Deci, de obicei, primul punct este înțelegerea soluției de care aveți nevoie.
His father's dried fruit business was doing well.	Afacerea tatălui său cu fructe uscate mergea bine.
To find out more.	Pentru a afla mai multe.
She had never been hit in the face in her life.	În viața ei nu fusese lovită în față.
Until a powerful man spoke his name.	Până când unul de mare putere i-a rostit numele.
Maybe he'll tell me his planet is going to kill me.	Poate mi-ar spune că planeta lui mă va ucide.
A few women.	Câteva femei.
Trust is broken.	Încrederea este ruptă.
Select the relevant mode.	Selectarea modului relevant.
Two cases can occur.	Pot apărea două cazuri.
He was nervous, but not because everyone else was.	Era nervos, dar nu din motivele pentru care erau toți ceilalți.
The record is very beautiful.	Recordul este foarte frumos.
Therefore, higher mass is not the reason.	Prin urmare, masa mai mare nu este motivul.
Such a pleasure.	O asemenea plăcere.
Believe me, it won't work.	Crede-mă, nu va funcționa.
In the end, it may not work for you.	În cele din urmă, s-ar putea să nu funcționeze pentru tine.
I'm late, he said.	Am întârziat, a spus el.
And this is too important.	Și acest lucru este prea important.
We really are, as a team.	Chiar suntem, ca o echipă.
He has a nice arm.	Are un braț frumos.
Still holding hands.	Încă ținându-se de mână.
And here we are again.	Și iată-ne din nou.
Good and good.	Bine și bine.
Some of them run in their own data center.	Unele dintre acestea rulează în propriul centru de date.
It can't even be.	Nici nu poate fi.
Okay, wait a minute.	Bine stai un minut.
You could be out in the world and still make time.	Ai putea fi afară în lume și încă să faci timp.
You come back.	Te întorci.
I walked around town.	Am mers pe jos prin oraș.
Someone will have to pay for me, as usual.	Cineva va trebui să plătească pentru mine, ca de obicei.
After a while, the person is released.	După un timp, persoana este eliberată.
First some context.	Mai întâi ceva context.
I wanted to make time.	Am vrut să-mi fac timp.
The problems were not necessarily difficult to solve.	Problemele nu erau neapărat greu de rezolvat.
There were no significant differences between young and old gender groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupurile de gen tineri și bătrâni.
Everyone is watching.	Toată lumea se uită.
They need to be close to potential customers.	Trebuie să fie lângă potențiali clienți.
What we need is a timeline.	Ceea ce avem nevoie este un plan de timp.
I missed this special cold this year.	Această răceală specială mi-a fost dor de anul acesta.
You have decisions to make.	Aveți decizii de spus.
It was actually quite simple.	A fost de fapt destul de simplu.
I feel them.	le simt.
Maybe that doesn't roll well on the tongue.	Poate că asta nu se rostogolește prea bine de pe limbă.
They feel they have enough.	Ei simt că au destul.
It was without help or hope.	Era fără ajutor sau speranță.
You can open it differently than you close it.	Îl poți deschide altfel decât îl închizi.
Real food, whole food, good food.	Mâncare adevărată, mâncare integrală, mâncare bună.
I glanced around the room.	Am aruncat o privire prin cameră.
However, the results of human studies have not been as consistent.	Cu toate acestea, rezultatele studiilor pe oameni nu au fost atât de consistente.
My son will work for a while, then he will be fired.	Fiul meu va lucra o vreme, apoi va fi concediat.
Therefore, the findings need to be confirmed in larger samples.	Prin urmare, constatările trebuie confirmate în eșantioane mai mari.
People came and went.	Oamenii au venit și au plecat.
It's a quick study.	E un studiu rapid.
There is another reality, beyond what we see with our own eyes.	Există o altă realitate, dincolo de ceea ce vedem cu ochii noștri.
Your poor man seems to have been seriously burned.	Sărmanul tău pare că s-a ars grav.
However, the results are not consistent.	Cu toate acestea, rezultatele nu sunt consistente.
They have a lot of things.	Au o mulțime de lucruri.
They looked and looked, but could not find him.	S-au uitat și s-au uitat, dar nu l-au putut găsi.
It feels like a missed opportunity.	Se simte ca o șansă ratată.
Especially if we want to stop them.	Mai ales în cazul în care vrem să-i oprim.
Another show is over.	Un alt spectacol s-a terminat.
I was very, very nervous.	Eram foarte, foarte nervos.
It is a gift of nature.	Este un dar al naturii.
Also, any user can leave a review on a property.	De asemenea, orice utilizator poate lăsa o recenzie asupra unei proprietăți.
It was hard for our whole team.	A fost greu pentru toată echipa noastră.
It's deeper than that.	E mai adânc decât atât.
From her letter, she appears to be living on another planet.	Din scrisoarea ei, se pare că trăiește pe o altă planetă.
Like you, we want things to go as smoothly as possible.	La fel ca tine, vrem ca lucrurile să meargă cât mai perfect posibil.
It was weird and he couldn't understand.	Era ciudat și nu putea înțelege.
And power, or at least authority.	Și putere, sau cel puțin autoritate.
There she was introduced to street life.	Acolo a fost introdusă în viața de stradă.
She could stand it, whatever it was.	Ea putea suporta asta, oricare ar fi fost.
This is not "free reading".	Aceasta nu este „lectura gratuită”.
He asked her to buy a ring, and she did.	I-a cerut să cumpere un inel, iar ea a făcut-o.
Especially the hot ones.	Mai ales cele fierbinți.
A field study.	Un studiu de teren.
I have no problem with that.	Nu am probleme cu asta.
You need to know that.	Trebuie să știi asta.
The moment that child is born, you learn what love really is.	În momentul în care se naște acel copil, înveți ce este cu adevărat iubirea.
Then just follow orders.	Apoi doar urmați ordinele.
Those few thousand dollars buy you a very small room.	Acele câteva mii de dolari îți cumpără o cameră foarte mică.
But you can't control what a person knows.	Dar nu poți controla ceea ce știe o persoană.
You can find a used one at a good price.	Puteți găsi unul second-hand la un preț bun.
Dogs for pets.	Câini pentru companie.
Be content with what you have in your life.	Să fii mulțumit cu ceea ce ai în viața ta.
She knew how to get the message across.	Ea a știut să-i transmită mesajul.
Part of the local press was conquered.	O parte din presa locală a fost cucerită.
We'll talk to them.	Vom vorbi cu ei.
But he had a situation he felt he had to deal with.	Dar a avut o situație cu care simțea că trebuie să facă față.
Bad people who do bad things and get rich from it.	Oameni răi care fac lucruri rele și se îmbogățesc din asta.
She knows a leadership position will open soon.	Ea știe că se va deschide în curând un post de conducere.
You can pass it on.	O poți transmite mai departe.
The room was also amazing.	Camera era de asemenea incredibilă.
I stopped her on the street.	Am oprit-o pe stradă.
I grew up like many of you.	Am crescut la fel ca mulți dintre voi.
The last ball game, so to speak.	Ultimul joc cu mingea, ca să zic așa.
His legs were long and straight, with large legs.	Picioarele lui erau lungi și drepte, cu picioare mari.
So many of us don't even want to comment on that.	Așa că mulți dintre noi nici nu vor să comenteze despre asta.
Or at least a voice.	Sau măcar o voce.
This process continues until the tree is fully grown.	Acest proces continuă până când copacul este complet crescut.
Not that she did much.	Nu că ea ar fi făcut mare lucru.
I can't figure out exactly what to do.	Nu pot să-mi dau seama ce să fac exact.
You go home.	Tu te duci acasa.
I helped you get up and get out of there.	Te-am ajutat să te ridici și să ieși de acolo.
Then the people were there.	Atunci oamenii au fost acolo.
We want to get out of here.	Vrem să plecăm de aici.
I gave up everything that held me together.	Am renunțat la tot ce m-a ținut împreună.
A decision of a court or judge, taken or recorded in writing.	O decizie a unei instanțe sau a unui judecător, luată sau consemnată în scris.
What does it look like.	Cum arată.
He could work with that.	Ar putea lucra cu asta.
Like a horse.	Ca un cal.
My anger is not with you or your children.	Mânia mea nu este cu tine sau cu copiii tăi.
But consider the following.	Dar luați în considerare următoarele.
Any body interested in fun.	Orice organism interesat de distracție.
Only things went wrong.	Numai că lucrurile au mers prost.
When she finished, she nodded.	Când a terminat, ea a dat din cap.
Then you should have no problem with the controls.	Atunci nu ar trebui să ai nicio problemă cu controalele.
You know, I decided that giving up was not an option I had.	Știi, am decis că renunțarea nu era o opțiune pe care o aveam.
And, unfortunately, their audience did not appreciate us.	Și, din păcate, publicul lor nu ne-a apreciat.
That made me feel a little hurt.	Asta m-a făcut să mă simt puțin rănit.
For example, he did not have to take off his clothes.	De exemplu, nu trebuia să-și dezbrace hainele.
Things will be hard, but you will get over it.	Lucrurile vor fi grele, dar vei trece peste.
And even my best friends would tell their friends to fuck.	Și chiar și cei mai buni prieteni ai mei le-ar spune prietenilor lor să ia dracu.
They will have everything they need.	Tot ce au nevoie, vor avea.
They are smart when it comes to writing.	Sunt inteligenți în ceea ce privește scrisul.
These results were compared with those in the literature.	Aceste rezultate au fost comparate cu cele din literatură.
All the girls had brown skin, black hair, black eyes.	Toate fetele aveau pielea maro, păr negru, ochi negri.
And web applications tend to scale well.	Și aplicațiile web tind să se scaleze bine.
At night, it creates the same sense of purpose.	Noaptea, creează același sentiment de scop.
But it is not true.	Dar nu este adevărat.
But they're both lying.	Dar amândoi mint.
Please show me how to solve such problems.	Vă rog să-mi arătați cum să rezolv astfel de probleme.
Represents an adult individual.	Reprezintă un individ adult.
One of the two for sure.	Unul dintre cei doi cu siguranță.
The most important of these is the press.	Cea mai importantă dintre acestea este presa.
He did not take responsibility for this crime.	El nu și-a asumat responsabilitatea pentru această crimă.
They flow inside my body.	Ele curg în interiorul corpului meu.
The idea is to feel behind them and beyond them.	Ideea este să te simți în spatele lor și dincolo de ei.
Pause at the end.	Pauza la final.
And others mocked him.	Și alții își bateau joc de el.
But not everyone gets happy.	Dar nu toată lumea ajunge să fie fericită.
Let's just think about that for a moment.	Să ne gândim doar la asta pentru o clipă.
He prepared us for the home visit.	Ne-a pregătit pentru vizita la domiciliu.
I just wanted to know if people were saying that or not.	Am vrut doar să știu dacă oamenii spun asta sau nu.
Visit his personal website here.	Vizitați site-ul său personal aici.
There was no need for further discussion.	Nu era nevoie de discuții suplimentare.
Errors would be indicated if problems occur.	Ar fi indicate erori în cazul în care apar probleme.
You have to listen to this.	Trebuie să asculți asta.
She doesn't answer.	Ea nu răspunde.
Love is unique.	Dragostea este unică.
You can find out a lot here.	Puteți afla multe aici.
Please check your entry.	Vă rugăm să verificați intrarea dvs.
However, a path must be chosen.	Cu toate acestea, trebuie aleasă o cale.
And she didn't stop her.	Și ea nu o oprise.
Most of these weapons still in existence still work.	Cele mai multe dintre aceste arme încă în existență încă funcționează.
A little life insurance.	Puțină asigurare de viață.
No one would ever do that.	Nimeni nu ar face asta vreodată.
With my family.	Cu familia mea.
But trees, it seems, are an exception to this general rule.	Dar copacii, se pare, sunt o excepție de la această regulă generală.
No matter what the wedding picture might look like.	Indiferent cum ar putea arăta poza de nuntă.
Here, while we look.	Aici, în timp ce ne uităm.
She said she was even thinking of leaving a note on it.	Ea a spus că se gândea chiar să lase un bilet pe el.
Okay, he said.	Bine, spuse el.
Of course, if I go on it, he would do it.	Desigur, dacă mergi pe el, ar face asta.
There must be only one advantage to being a woman.	Trebuie să existe un singur avantaj de a fi femeie.
It was just him.	Era doar el.
Everything went well.	Totul a mers bine.
I know people who sound like that.	Cunosc oameni care sună așa.
I'm pretty comfortable.	Sunt destul de confortabil.
Her daytime pleasure was gone.	Plăcerea ei de ziua dispăruse.
She finished everything she started.	Ea a terminat tot ce a început.
You say that the mind and the body act on each other, well.	Spui că mintea și corpul acționează unul asupra celuilalt, bine.
Then they fired.	Apoi au tras.
You haven't seen the world in the real sense.	Nu ai văzut lumea în sensul real.
We don't know.	Nu o știm.
The new company, however, should be able to do without him.	Noua companie ar trebui, însă, să se descurce fără el.
You need to do some research.	Trebuie să faci cercetări.
You were perfect.	Ai fost perfect.
Listen carefully to what he says.	Ascultă cu atenție ce spune.
Then there's his face problem.	Apoi mai este problema feței lui.
I was sent to search here for the last time.	Am fost trimis să caut aici pentru ultima dată.
If they agree to follow, they will benefit from their decision.	Dacă sunt de acord să urmărească, vor beneficia de pe urma deciziei lor.
I wouldn't be here otherwise.	Nu aș fi aici altfel.
But he was practically right.	Dar practic avea dreptate.
I was suddenly very tired.	Am fost brusc foarte obosit.
There is so much risk here.	Există atât de mult risc aici.
It was true, he realized, that he still had a lot to learn.	Era adevărat, și-a dat seama, că mai avea multe de învățat.
Two different values ​​work differently.	Două valori diferite funcționează diferit.
Everyone was waiting for a sign.	Toată lumea a așteptat un semn.
This case does not raise such a question.	Acest caz nu prezintă o astfel de întrebare.
A good part of it.	O bună parte din ea.
If you're in the area, stop by.	Dacă ești în zonă, treci pe aici.
Members vary greatly in background, age and areas of interest.	Membrii variază foarte mult ca fundal, vârstă și domenii de interes.
Promise them what you want.	Promite-le ce vrei tu.
Employees are not users.	Angajații nu sunt utilizatori.
I know a question has been raised for some time.	Știu că de ceva vreme s-a prezentat o întrebare.
I've been in this for about a year.	Am fost în acest interval de timp de aproximativ un an.
Each movie configures the next.	Fiecare film îl configurează pe următorul.
I'm there now.	Sunt acolo acum.
But come on.	Dar haide.
But three times.	Dar de trei ori.
We think it was a mistake.	Considerăm că a fost o eroare.
I had seen him upset and upset before.	Îl mai văzusem supărat și supărat.
Where you can find out more about the program.	Unde puteți afla mai multe despre program.
And then, once again, nothing.	Și apoi, încă o dată, nimic.
She revealed a beauty.	A scos la iveală o frumusețe.
I think number five is my favorite.	Cred că numărul cinci este preferatul meu.
She has no good news.	Ea nu are vești bune.
They are making a mistake.	Ei fac o greșeală.
Every word is the truth.	Fiecare cuvânt este adevărul.
And you left.	Și ai plecat.
Let's look at the recording clearly.	Să ne uităm clar la înregistrare.
I understand why you have to do this.	Înțeleg de ce trebuie să faci asta.
She had succeeded.	Ea reușise.
That will tell you.	Asta vă va spune.
Look and learn.	Priveste si invata.
People tend to appreciate light and air and space to move.	Oamenii tind să aprecieze lumina și aerul și spațiul pentru a se deplasa.
I can't find him either.	Nici eu nu-l găsesc.
Because people stopped coming.	Pentru că oamenii au încetat să vină.
And that's life.	Și asta e și viața.
Bring more than you think is necessary.	Aduceți mai mult decât credeți că este necesar.
The two went together, at least that's what she thought.	Cei doi au mers împreună, cel puțin așa credea ea.
She grabbed my hand harder and looked at me.	Ea m-a prins mai tare de mână și s-a uitat la mine.
We'll watch the sunset.	Vom privi apusul serii.
He told me he called the police.	Mi-a spus că a sunat la poliție.
But it was just that.	Dar a fost doar atât.
His breathing began to slow again.	Respirația lui începea din nou să încetinească.
Everything worked great.	Totul funcționa grozav.
Highly recommend this hotel.	Multe de recomandat acest hotel.
This is not new news.	Aceasta nu este o veste nouă.
Both options that are displayed one below the other.	Ambele opțiuni care sunt afișate una sub alta.
They really appreciate these positive experiences.	Ei apreciază foarte mult aceste experiențe pozitive.
We have one meeting a month.	Avem o întâlnire pe lună.
Hold hands.	Stai de mână.
This method of production currently has many limitations.	Această metodă de producție are în prezent multe limitări.
I should change my clothes first.	Mai întâi ar trebui să mă schimb hainele.
I'll send you the information in a few weeks.	Îți trimit informațiile în câteva săptămâni.
I read it and it did things to me.	L-am citit și mi-a făcut lucruri.
I was looking for you.	Te cautam.
But that's not what happened.	Dar nu asta sa întâmplat.
The reason is quite simple.	Motivul este destul de simplu.
Otherwise, he had nothing on her.	Altfel, nu avea nimic pe ea.
Bright smiled and began to do the same.	Bright a zâmbit și a început să facă același lucru.
The fear is gone.	A dispărut frica.
So far, the run is completely underway.	Până acum, alergarea este complet pornită.
Many people simply do not know about the product and its benefits.	Mulți oameni pur și simplu nu știu despre produs și beneficiile acestuia.
Or I don't and I'm not.	Sau nu o fac și nu sunt.
It was a move to my left.	A fost o mișcare în stânga mea.
It still looks like wood.	Încă arată ca lemn.
We need a different approach.	Avem nevoie de o altă abordare.
It keeps your tone the way it is.	Îți păstrează tonul așa cum este.
I want you beside me.	Te vreau lângă mine.
Note that some information may be in both books.	Rețineți că unele informații ar putea fi în ambele cărți.
You could have given him time.	Ai fi putut să-i dai timp.
Helps protect against sun damage.	Ajută la protejarea împotriva daunelor solare.
You fall, they fall.	Tu pică, ei pică.
Here's just one of them in court.	Iată doar unul dintre ei la tribunal.
He knew no one could hear him.	Știa că nimeni nu-l putea auzi.
What bothered me the most was just finding places to put things.	Cel mai mult mă chinui doar să găsesc locuri pentru a pune lucrurile.
The phone is not connected yet.	Telefonul nu este încă conectat.
I don't think it's likely, but it's a possibility.	Nu cred că este probabil, dar este o posibilitate.
Six people in the police force now, if that happens in the end.	Șase oameni în forța de poliție acum, dacă asta se întâmplă în cele din urmă.
However, the devices are formed by the same processes.	Cu toate acestea, dispozitivele sunt formate prin aceleași procese.
Unfortunately, most of you do just that.	Din păcate, majoritatea dintre voi faceți exact asta.
He designed, performed and analyzed most of the experiments.	A proiectat, efectuat și analizat majoritatea experimentelor.
I had peace.	am avut pace.
I returned.	M-am intors.
When it got hot it got very cold.	Când s-a cald s-a făcut foarte frig.
She turned to what was in front of her.	Se întoarse spre ceea ce stătea în fața ei.
Others remain strong until they fall apart.	Alții rămân puternici până se destramă.
I was in the light in the far corner.	Eram la lumina din colțul îndepărtat.
It is truly a joy to be around.	Este cu adevărat o bucurie să fii în preajmă.
I brought it to her lips.	I-am adus-o la buze.
We cannot become human without a human world around us.	Nu putem deveni oameni fără o lume umană în jurul nostru.
He has little chance of leaving.	Nu prea are șanse să plece.
Without going into details, it goes like this.	Fără a intra în detalii, merge așa.
At that moment, everyone will be on their own two feet.	În acel moment, fiecare va fi pe propriile picioare.
I don't think we can get out the way we came in.	Nu cred că putem ieși așa cum am intrat.
Cat, it helps to look.	Pisică, ajută să te uiți.
Plus the price was right.	Plus ca pretul a fost corect.
Then another thought struck him.	Apoi un alt gând l-a lovit.
You are defined.	Esti definit.
I had never noticed how beautiful, how well made his hands were.	Nu observasem niciodată cât de frumoase, cât de bine făcute erau mâinile lui.
I didn't want her to change her mind.	Nu am vrut ca ea să se răzgândească.
It ended very badly, but.	S-a terminat foarte prost, dar.
I'm like, it's the best place in the world.	Eu sunt ca, este cel mai bun loc din lume.
Local concerns are a fact of life.	Preocupările locale sunt un fapt de viață.
Have a fun weekend.	Să aveți un weekend distractiv.
Now he can do nothing but take care of her.	Acum, el nu poate face altceva decât să aibă grijă de ea.
We had to do this every summer.	Trebuia să facem asta în fiecare vară.
This is for your safety and the safety of the animal.	Acest lucru este pentru siguranța dumneavoastră și siguranța animalului.
Now was not the time for many words.	Acum nu era momentul pentru multe cuvinte.
The interview questions were developed by the authors.	Întrebările de interviu au fost elaborate de autori.
His head touched almost all the way to his place.	Capul îi atinse aproape tot drumul până la locul lui.
I got here on your blog page.	Am ajuns aici pe pagina blogului tău.
So the same should apply to you.	Așa că același lucru ar trebui să se aplice și pentru tine.
I held her in my arms.	Am ținut-o în brațe.
All relevant data are present in the paper.	Toate datele relevante sunt prezente în lucrare.
However, his secret was too strong to be kept for him.	Totuși, secretul lui era prea puternic pentru a fi păstrat pentru el.
This behavior is valid in both models.	Acest comportament este valabil în ambele modele.
That was great.	Asta a fost minunat.
We managed to find our way without him.	Am reușit să ne găsim drumul fără el.
We know how to live.	Știm să trăim.
Especially now that I've seen that picture.	Cu atât mai mult acum, după ce am văzut acea poză.
I had so much fun talking to her, believe me.	M-am distrat atât de bine vorbind cu ea, crede-mă.
Each failed to show any benefit.	Fiecare nu a reușit să arate niciun beneficiu.
She wouldn't do that.	Ea nu ar face asta.
I got up and ran out of the room.	M-am ridicat și am fugit din cameră.
You have a balance.	Ai o balanță.
They will kill.	Vor ucide.
Those lines don't come easily.	Nu vin ușor, acele rânduri.
So you're right.	Deci ai dreptate.
That hair is hot.	Părul ăla este fierbinte.
Telling us that no one else can ever find another fish.	Spunându-ne că nimeni altcineva nu poate găsi vreodată alt pește.
This is my opening.	Asta e deschiderea mea.
On this visit, everything was perfectly perfect.	În această vizită, totul a fost perfect perfect.
But he has problems.	Dar are probleme.
I'll give you a key, just take one from the glass bowl.	Îți dau o cheie, ia doar una din bolul de sticlă.
Therefore, he does not think too much.	Prin urmare, nu se gândește prea mult.
This water problem is not standing still.	Această problemă a apei nu stă pe loc.
Both human and animal studies were included in this analysis.	Atât studiile pe oameni, cât și pe animale au fost incluse în această analiză.
He just wanted to go back to work.	Voia doar să se întoarcă la muncă.
When you find one you want to target, check the box.	Când găsiți unul pe care doriți să îl vizați, bifați caseta.
Things weren't easy yet.	Lucrurile încă nu erau ușoare.
You'll hear about a scale in his apartment.	O să auzi despre o cântar în apartamentul lui.
We will see constant changes and challenges at every corner.	Vom vedea schimbări constante și provocări la fiecare colț.
The solid our new course.	Cel solid noul nostru curs.
And he came back quickly.	Și s-a întors repede.
I went over it and over it.	Am trecut peste el și peste el.
He's not dead yet.	Încă nu a murit.
So I did it.	Deci, am făcut-o.
Her family was not complete without him.	Familia ei nu era completă fără el.
I'm sure the proof must be very beautiful.	Sunt sigur că dovada trebuie să fie foarte frumoasă.
He had learned that he could be wrong.	Învățase că ar putea greși.
Whatever the judge gave her, she gave him eight.	Orice i-a dat judecătorul douăzeci și ea opt.
The room was full of light.	Camera era plină de lumină.
I knew it was only a matter of time.	Știam că este doar o chestiune de timp.
Choose to focus on the bad elements.	Alegeți să vă concentrați asupra elementelor rele.
In the final analysis, we are no better.	În ultimă analiză, nu suntem mai bine.
He felt like he was there from the beginning.	Avea impresia că a fost acolo de la început.
It is the source of the name of the village.	Este sursa numelui satului.
That.	Acela.
You can tell from afar.	Îți poți da seama de departe.
There is no set of sexual experiences that everyone "must" have.	Nu există un set de experiențe sexuale pe care toată lumea „trebuie” să le aibă.
He didn't come back.	Nu s-a întors.
It's our performance.	Este performanța noastră.
They will come immediately.	Vor veni imediat.
Sometimes that happens.	Uneori se întâmplă așa.
We decided to let it be used for research.	Am decis să o lăsăm să fie folosită pentru cercetare.
A few things.	Câteva lucruri.
That was the only thing they could do.	Acesta era singurul lucru pe care îl puteau face.
She was very nice in that respect.	Era foarte drăguță în acest sens.
True or not.	Este adevărat sau nu.
Or about a political war.	Sau despre un război politic.
In most schools today, there are each of these groups of teachers.	În majoritatea școlilor de astăzi, există fiecare dintre aceste grupuri de profesori.
I left them in my carrying bag.	Le-am lăsat în geanta mea de transport.
That's why training is so important.	De aceea antrenamentul este atât de important.
You know, it was sold to people as a community bank bill.	Știi, a fost vândut oamenilor ca factură de bancă comunitară.
What had been a beautiful day had turned to lead.	Ceea ce fusese o zi frumoasă se transformase în plumb.
I wanted to know what it was for.	Am vrut să știu pentru ce a fost.
All participants gave their informed consent to participate.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat pentru a participa.
But she was wrong.	Dar ea a greșit.
I am so sorry.	Îmi pare atât de rău.
Your face is clear as water.	Fața ta este limpede ca apa.
That day may come.	Acea zi poate veni.
In this update, we try to do three things.	În această actualizare, încercăm să facem trei lucruri.
That didn't stop her.	Asta nu a oprit-o.
Only single, living cells were included in the analysis.	În analiză au fost incluse doar celule unice, vii.
You say the one on the left has more value.	Zici că cel din stânga are mai multă valoare.
When you find her.	Când o găsești.
Not close to the group.	Nu aproape, cu grupul.
As in, visible only to me.	Ca și în, vizibil doar pentru mine.
I don't hate him.	Nu-l urăsc.
You may be put on hold for a minute or two.	Este posibil să fiți pus în așteptare pentru un minut sau două.
We went back.	Ne-am întors să ne întoarcem.
He was more focused on me.	Era mai concentrat pe mine.
It's not for us.	Nu este pentru noi.
Which could totally happen.	Ceea ce s-ar putea întâmpla în totalitate.
Now back to the course.	Acum să revenim la curs.
There is much more to say, but he can wait.	Mai sunt multe de spus, dar poate aștepta.
Because if you overdo it, two things can happen.	Pentru că dacă te depășești, se pot întâmpla două lucruri.
Join us today!	Alăturați-vă nouă astăzi!.
I mean, if it goes tonight.	Adică dacă merge în seara asta.
Still eyes.	În continuare, ochii.
But the sound came from somewhere in the house.	Dar sunetul venea de undeva în casă.
What it does not have is the ability to use military force.	Ceea ce nu are este capacitatea de a folosi forțele militare.
It bears no resemblance to the doctor who gave us the initial diagnosis.	Nu seamănă cu nimic cu medicul care ne-a pus diagnosticul inițial.
Big step over second wine.	Pas mare față de al doilea vin.
Let's just go to dinner.	Să mergem doar la cină.
Deal with me.	Descurcă-te cu mine.
Release the door handle.	Dă drumul mânerului ușii.
And the idea was so funny.	Și ideea a fost atât de amuzantă.
If it was okay, forget about it.	Dacă a fost bine, uită de asta.
I tend to agree.	Tind să fiu de acord.
Everything has changed.	Tot ce s-a schimbat.
I'm tired of the rain.	M-am săturat de ploaie.
I'll be at the office if you need me.	Voi fi la birou dacă ai nevoie de mine.
In the next few days.	În următoarele câteva zile.
You have too many methods.	Ai prea multe metode.
At least for the forms that grow over time in nature.	Cel puțin pentru formele care cresc în timp în natură.
I have no chance.	nu am nicio sansa.
Everyone stands up and says peace.	Toată lumea se ridică și își spune pacea.
But it looks weird.	Dar pare ciudat.
Our next meeting will be next week.	Următoarea noastră întâlnire va fi săptămâna următoare.
It's time to go.	E timpul să plecăm.
But it would be extremely dangerous.	Dar ar fi extrem de periculos.
You can't save everyone you see.	Nu poți salva pe toți cei pe care îi vezi.
I'm trying to stay calm here, though.	Încerc să rămân calm aici, dar.
You are an animal.	Ești un animal.
This is just such a case.	Acesta este doar un astfel de caz.
No one was talking to each other.	Nimeni nu vorbea unul cu altul.
He didn't think that would be a problem.	Nu credea că asta va fi o problemă.
He didn't know if he could trust me.	Nu știa dacă poate avea încredere în mine.
I make two observations on this concern.	Fac astfel două observații cu privire la această preocupare.
Keeping the system running is what brought us here.	Menținerea sistemului în funcțiune este ceea ce ne-a adus aici.
People will be and will write.	Oamenii vor fi și vor scrie.
Just the way you think you are.	Exact așa cum crezi că ești.
He said he did not break the law.	El a spus că nu a încălcat legea.
I gave up trying to keep something of him at this point.	Am renunțat să încerc să păstrez ceva din el în acest moment.
No, they hadn't seen a white child.	Nu, nu văzuseră un copil alb.
Here is the answer.	Iată răspunsul.
Make sure you start a relationship with a primary care physician.	Asigurați-vă că începeți o relație cu un medic primar.
I want to select multiple focus points.	Vreau să selectez mai multe puncte de focalizare.
It's okay to want what you want.	Este în regulă să vrei ceea ce vrei.
Come in, make yourself at home.	Intră, fă-te ca acasă.
They weren't paid too much.	Nu erau plătiți prea mult.
No one was ever sure.	Nimeni nu a fost niciodată sigur.
Things are about.	Lucrurile sunt cam.
I want to hide the error message when you press any key.	Vreau să ascund mesajul de eroare atunci când apăsați orice tastă.
He went to a hotel.	S-a dus la un hotel.
But the contact took place.	Dar contactul a avut loc.
Let me hear it.	Să-l aud.
And once they were arrested, there was no going back.	Și odată ce au fost arestați, nu mai era cale de întoarcere.
No one paid these fees.	Nimeni nu a plătit aceste tarife.
It doesn't have to be difficult.	Nu trebuie să fie dificil.
Creative ability in business.	Capacitate creativă în afaceri.
She would know soon enough.	Ea avea să știe destul de curând.
I'm tired of feeling that others look down on me because I'm different.	M-am săturat să mă simt că ceilalți mă privesc cu dispreț pentru că sunt diferit.
I put him to bed and he fell asleep in a few minutes.	L-am pus pe pat și a adormit în câteva minute.
They probably haven't returned yet.	Probabil că nu s-au întors încă.
I'm working with you.	Lucrez cu tine.
He never let go.	Nu a lăsat niciodată drumul.
A good piece.	O bucată bună.
When I tested the recent effects vs.	Când am testat efectele recente vs.
Otherwise you wouldn't have come close and talked to me.	Altfel nu te-ai fi apropiat și ai fi vorbit cu mine.
What's new.	Ce mai e nou.
We play so many games.	Jucăm atât de multe jocuri.
This led us to include several additional elements in each logical model.	Acest lucru ne-a determinat să includem mai multe elemente suplimentare în fiecare model logic.
They liked to tell the story of how they met.	Le plăcea să spună povestea cum s-au cunoscut.
There was also a fair share of people there.	Era și o parte echitabilă de oameni acolo.
This was a change in his life.	Aceasta a fost o schimbare în viața lui.
Representative images from three independent experiments for each condition are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din trei experimente independente pentru fiecare condiție.
Or maybe with.	Sau poate cu.
Not that it's not an education.	Nu că nu este o educație.
There's probably no need for two people to cry.	Probabil că nu e nevoie ca doi oameni să plângă.
It requires a complete change of life.	Ea cere o schimbare completă a vieții.
But he had never felt like a job before.	Dar niciodată nu se simțise ca de muncă înainte.
Until that night.	Până în noaptea aceea.
Anyone approaching me would become a security risk.	Oricine se apropia de mine ar deveni un risc de securitate.
It's not enough to build a great program.	Nu este suficient pentru a construi un program grozav.
You realize that if anyone knows, it must be him.	Îți dai seama că dacă știe cineva, trebuie să fie el.
On the computer screen.	Pe ecranul computerului.
I think that's it.	Cred că asta este.
I want them to take care of people.	Vreau să aibă grijă de oameni.
I'm trying to write it down.	Încerc să-l notez.
We would like to build a website.	Am dori să construim un site web.
She didn't trust his memory, so she wrote it down.	Nu avea încredere în memoria lui, așa că a notat-o.
At least that's my guess.	Cel puțin asta e bănuiala mea.
This is especially the case in matters of religion.	Acesta este mai ales cazul în chestiuni de religie.
The gas fire was on and the room was warm.	Focul cu gaz era aprins din plin, iar camera era caldă.
I knew everyone heard it then.	Am știut că atunci toată lumea a auzit-o.
He has to give people a reason to vote for them.	Trebuie să le dea oamenilor un motiv să voteze pentru ei.
Feel free to ask us questions in the comments below.	Simțiți-vă liber să ne puneți întrebări în comentariile de mai jos.
I might be the last.	S-ar putea să fiu ultimul.
Process issues come at a cost.	Problemele de proces au un cost.
Blood culture was negative.	Hemocultura a fost negativă.
But too small for one person.	Dar prea mic pentru o persoană.
He checked his watch once and then twice.	Și-a verificat ceasul o dată și apoi de două ori.
Because they are different.	Pentru că sunt diferiți.
Her skin is incredibly soft.	Pielea ei este incredibil de moale.
Nothing to note, anyway.	Nimic de remarcat, oricum.
We talked and we talked.	Am vorbit și am vorbit.
Just getting started.	Numai ce am inceput.
He wanted his future in writing.	Și-a dorit viitorul în scris.
She did not answer.	Ea nu a răspuns.
It was a natural reaction.	A fost o reacție naturală.
It's activated for my dog.	Este activat pentru câinele meu.
But her work was very good.	Dar munca ei a fost foarte bună.
If they changed their name, so be it.	Dacă și-au schimbat numele, așa să fie.
Looks like he has.	Se pare că are.
So it was with dogs.	La fel a fost și cu câinii.
She had no friends.	Ea nu avea prieteni.
It could have been anyone.	Ar fi putut fi oricine.
It's been a long time coming.	Vine mult timp.
He didn't change much with her when she left.	Nu prea s-a schimbat cu ea plecată.
You mentioned it before.	Ai menționat-o înainte.
It will be another spring.	Va fi o altă primăvară.
Thanks a thousand times.	Mulțumesc de o mie de ori.
But the woman was another matter.	Dar femeia era o altă chestiune.
And you can't change your vote.	Și nu-ți poți schimba votul.
They couldn't stay here long.	Nu puteau sta aici mult timp.
A good place to camp for a few weeks.	Un loc bun de campare pentru câteva săptămâni.
I hated when he did that.	Am urât când a făcut asta.
It is common to catch a cold more than once a year.	Este obișnuit să răcești mai mult de o dată pe an.
But he was four years older and could do everything first.	Era însă cu patru ani mai mare și putea face totul mai întâi.
He turned back and leaned slightly toward me.	S-a întors înapoi și s-a aplecat ușor de mine.
And others think so.	Și alții gândesc așa.
A beautiful family.	O familie frumoasa.
I was pushed under him.	Am fost împins sub el.
However, the idea has a more general application.	Cu toate acestea, ideea are o aplicație mai generală.
It's not yours to wear.	Nu e al tău să o porți.
It would be good.	Ar fi bine.
He almost killed me.	Aproape că m-a omorât.
A woman is a beautiful and amazing being.	O femeie este o ființă frumoasă și uimitoare.
I hate this place.	Urasc acest loc.
However, I still don't know if it's the best solution.	Totuși, încă nu știu dacă este cea mai bună soluție.
He said freely like the stars.	A spus liber ca stelele.
It can be described as a random process.	Poate fi descris ca un proces aleatoriu.
Obviously we need everyone to stand up.	Evident că avem nevoie ca toată lumea să se ridice.
You also received the correct answers.	Ai primit și răspunsurile corecte.
He looked back, shot by the vision of his idea.	El s-a uitat înapoi, împușcat de viziunea ideii sale.
There is a kind of mechanism at work here.	Există un fel de mecanism la lucru aici.
It is an important book.	Este o carte importantă.
My son is so young.	Fiul meu este atât de tânăr.
Nobody enjoyed it.	Nimeni nu s-a bucurat de asta.
These are the ones who wanted to say.	Aceștia sunt cei care au vrut să spună.
And then he realized what was happening.	Și apoi și-a dat seama ce se întâmplă.
He could handle it.	S-ar putea descurca.
He's just having fun.	Doar se distrează.
My father was my favorite person on this planet.	Tatăl meu a fost persoana mea preferată de pe această planetă.
I think more about it than anyone else could.	Mă gândesc mai mult la asta că nimeni altcineva nu ar putea.
So the comparison can't be made out of the box.	Deci, comparația nu poate fi făcută din cutie.
I told you that as part of the instructions.	Ți-am spus asta ca parte a instrucțiunilor.
Another passion of his is music.	O altă pasiune a lui este muzica.
Everything turned out great.	Totul a ieșit grozav.
However, he has my vote.	Totuși, el are votul meu.
No man has ever touched me.	Niciun bărbat nu m-a atins vreodată.
How do you say that?	Cum se spune asta.
He wants to be a part of my life.	El vrea să fie parte din viața mea.
It will take time.	Va mai avea nevoie de timp.
Her mother had died when she was six years old.	Mama ei murise când ea avea șase ani.
She went to his door and found it damaged.	S-a dus la ușa lui și a constatat că era deteriorată.
Never risk losing your property.	Nu riscați niciodată pierderea proprietății.
Times have changed, people have changed.	Vremurile s-au schimbat, oamenii s-au schimbat.
However, today he had no heart for it.	Totuși, azi nu a avut inimă pentru asta.
Of course, dinner was just beginning.	Desigur, cina era abia la început.
Very, very solid.	Foarte, foarte solid.
Such a model would have many potential applications.	Un astfel de model ar avea multe aplicații potențiale.
The affected eye may be injured when you move it.	Ochiul afectat poate răni când îl mișcați.
Never never never.	Niciodată niciodată niciodată.
The second uses both the result and the response process.	Al doilea folosește atât rezultatul, cât și procesul de răspuns.
Eat immediately, warm.	Mănâncă imediat, cald.
I hope you stay around.	Sper să stai prin preajmă.
The reality was different.	Realitatea era diferită de asta.
But not in a difficult turn.	Dar nu într-o cotitură grea.
He opened the store today, you know.	A deschis magazinul astăzi, știi.
The trial took place two months later.	Procesul a avut loc peste două luni mai târziu.
She was going home, she had said.	Se ducea acasă, spusese ea.
We've been released and you're still killing us.	Am ajuns la libertate și încă ne omori.
They heard about the body found the night before.	Au auzit despre cadavrul găsit în noaptea precedentă.
He requested a picture that matches this image.	A cerut o poză care să fie în concordanță cu această imagine.
This could lead to the data being written to the wrong address.	Acest lucru ar putea duce la scrierea datelor la adresa greșită.
Close air support was impossible for the same reasons.	Sprijinul aerian apropiat a fost imposibil din aceleași motive.
I'm actually a man.	Sunt de fapt un bărbat.
Just not in words.	Doar nu în cuvinte.
It was just as good for her that most people didn't believe.	Era la fel de bine pentru ea în care majoritatea oamenilor nu credeau.
I hope it's true.	Sper că este adevărat.
I repeated each test ten times, with different training sets.	Am repetat fiecare test de zece ori, cu seturi de antrenament diferite.
It feels hard.	Se simte greu.
They are followed by a police car.	Sunt urmați de o mașină de poliție.
We were working on something that would come to sea.	Lucram la ceva care ar fi venit la mare.
Nothing for a child to ask important shit.	Nimic ca un copil să întrebe rahatul important.
Now look at us.	Acum uită-te la noi.
Wait a second, it's great.	Așteaptă o secundă, e grozav.
The most important thing you can do is improve your hand.	Cel mai important lucru pe care îl puteți face este să îmbunătățiți mâna.
You're doing a great job.	Faci o treabă grozavă.
You hated him.	L-ai urî.
But our power does not come from our own strength.	Dar puterea noastră nu vine din propria noastră forță.
The plant will spread very quickly.	Planta se va răspândi foarte repede.
They did field research.	Au efectuat cercetări de teren.
Phone number is definitely not an option.	Numărul de telefon cu siguranță nu este o opțiune.
She doesn't know who she is.	Ea nu știe cine este.
It's a disease in the poor part of town.	E o boală în partea săracă a orașului.
They had a bar open for the show.	Au avut un bar deschis la spectacol.
The question is not whether to make room for them, but how.	Întrebarea nu este dacă să le facem loc, ci cum.
You should be creative and enjoy telling stories.	Ar trebui să fii creativ și să-ți placă să spui povești.
At that time, none were tested positive for the disease.	La acel moment, niciunul nu a fost testat pozitiv pentru boală.
Looks like it's changed.	Se pare că s-a schimbat.
Move the family in style with this beauty.	Mișcă familia în stil cu această frumusețe.
Go to the point and say exactly what you mean.	Treci la obiect și spune exact ceea ce vrei să spui.
For the first time, the man looked old.	Pentru prima dată, bărbatul i s-a părut bătrân.
He was going to shoot me too.	Avea de gând să mă împuște și.
We trust.	Avem încredere.
And conditions could be improved.	Și condițiile ar putea fi îmbunătățite.
And he holds it and snatches it from his hand.	Și o ține și o smulge din mână.
He wasn't going to get them out.	Nu avea de gând să-i scoată afară.
Not even life.	Nici viața nu.
In the end he just.	În cele din urmă el doar.
I tried to be fair.	Am încercat, să fiu corect.
I could feel her looking at me.	O simțeam uitându-se la mine.
It is smaller, but still useful.	Acesta este mai mic, dar totuși util.
I knew in my heart that it could not work.	Știam, în adâncul sufletului, că nu poate funcționa.
I can't tell where the blue light is coming from.	Nu pot spune de unde vine lumina albastră.
I can barely keep my eyes open.	Abia îmi pot ține ochii deschiși.
My two shoes are waiting by the bed.	Cei doi pantofi ai mei așteaptă lângă pat.
Such games are not pure fun.	Astfel de jocuri nu sunt pură distracție.
He turned me into a confused man.	M-a transformat într-un om confuz.
You're not good enough to go out on a dangerous planet.	Nu ești suficient de bine ca să ieși pe o planetă periculoasă.
It's from this world.	E din lumea asta.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Bărbații dezvoltă această formă de cancer la creier mai des decât femeile.
In a literature review, we found only five cases.	Într-o analiză a literaturii, am găsit doar cinci cazuri.
God loves the little ones.	Dumnezeu îi iubește pe cei mici.
And not just her.	Și nu doar ea.
Use credit if necessary.	Folosește credit dacă trebuie.
Let's think of an example in this regard.	Să ne gândim la un exemplu în acest sens.
As a result, plans were changed.	Ca urmare, planurile au fost schimbate.
Just to be expected when it's so fresh.	Numai de așteptat când e atât de proaspătă.
At least the first time.	Cel puțin prima dată.
I try to think about everything that happened to me.	Încerc să mă gândesc la tot ce mi s-a întâmplat.
We then show some general characteristics of such systems.	Arătăm apoi câteva caracteristici generale ale unor astfel de sisteme.
Each person had three minutes to speak.	Fiecare persoană a avut trei minute să vorbească.
It was true, of course, but it was meaningless.	A fost adevărat, desigur, dar a fost în afara sensului.
However, there is no such evidence in children.	Cu toate acestea, nu există astfel de dovezi la copii.
It feels real.	Se simte real.
This is how you build a business.	Acesta este modul în care construiești o afacere.
I won't stay long.	Nu voi sta mult.
Size is another area where windows have improved.	Dimensiunea este un alt domeniu în care ferestrele s-au îmbunătățit.
It was a beautiful night for this purpose.	A fost o noapte frumoasă pentru acest scop.
There is a big difference.	Există o mare diferență.
She knew that, and she knew he knew that.	Ea știa asta și știa că el știa asta.
No one could see me there.	Nimeni nu m-a putut vedea acolo.
Just look at the space.	Observați doar spațiul.
Until she brought him to school.	Până când l-a adus la școală.
The words are linked in body images that hold the subject.	Cuvintele sunt legate în imagini corporale care țin subiectul.
The snow that had been everywhere the night before was almost gone.	Zăpada care fusese peste tot cu o noapte înainte aproape dispăruse.
Or maybe it's not love.	Sau poate nu este dragoste.
See you in a minute.	Ne vedem într-un minut.
First, the physical characteristics of both products are similar.	În primul rând, caracteristicile fizice ale ambelor produse sunt similare.
I'll stay here.	Voi rămâne aici.
Then he spoke.	Apoi a vorbit.
I pressed back to make him give in, then released him.	Am apăsat înapoi pentru a-l face să cedeze, apoi l-am eliberat.
I'm not going to go into details about how it works.	Nu am de gând să intru în detalii despre cum funcționează.
What makes us human is not the form we have.	Ceea ce ne face oameni nu este forma pe care o avem.
Infection with v.	Infecția cu v.
People will not use technology they do not trust.	Oamenii nu vor folosi tehnologie în care nu au încredere.
He had to get out of here.	Trebuia să plece de aici.
Simply start the process in the background.	Pur și simplu începeți procesul în fundal.
Four of his soldiers were dead.	Patru dintre soldații săi erau morți.
Come forward and make things right.	Vino înainte și îndreaptă lucrurile.
He was too strong.	Era prea puternic.
However, my code does not work.	Totuși, codul meu nu funcționează.
It's time to move on.	E timpul să treci la un alt subiect.
It may sound simple, but it's not.	Poate suna simplu, dar nu este.
And when you opened your eyes.	Și când ai deschis ochii.
Now to my question.	Acum la întrebarea mea.
Just like we did.	Exact cum am făcut noi.
I love you so much.	Te iubesc mult.
She said she was tired.	Ea a spus că era obosită.
It is a cancer research center for those who want to know.	Este un centru de cercetare pentru cancer, pentru cei care vor să știe.
It doesn't make sense yet, but stay with me.	Nu are sens deocamdată, dar rămâi cu mine.
Remember, you get the answer when you stop trying.	Amintiți-vă, primiți răspunsul când încetați să încercați.
Two children were born there.	Acolo li s-au născut doi copii.
This is not the worst example of this kind.	Acesta nu este cel mai rău exemplu de acest gen.
Finding food was a struggle.	Să cauți mâncare a fost o luptă.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Acest lucru trebuie confirmat în continuare într-un studiu mai amplu.
I read the date right here.	Am citit data chiar aici.
His entire police career was at stake.	Toată cariera lui de polițist era în joc.
I do not support this bill.	Nu susțin acest proiect de lege.
I might as well come clean.	Aș putea la fel de bine să vin curat.
Keep looking at the obvious.	Continuă să te uiți la evident.
It was a surprise for his wife as well.	A fost o surpriză și pentru soția lui.
And if you survive, then don't wait to leave.	Și dacă supraviețuiești, atunci nu mai aștepta să pleci.
These were designed for combat.	Acestea au fost concepute pentru luptă.
As for your first, only you can know the answer.	În ceea ce privește primul tău, doar tu poți ști răspunsul.
It was just a matter of knowing where to look.	Era doar o chestiune de a ști unde să caut.
He is attentive to your needs as a student and works around them.	El este atent la nevoile tale ca student și lucrează în jurul lor.
Read success stories in weight loss.	Citiți povești de succes în slăbit.
They stood there in silence for perhaps a minute.	Rămaseră acolo așa, în tăcere, poate un minut.
It happened and the store closed.	S-a întâmplat și magazinul s-a închis.
His mind broke.	Mintea i s-a rupt.
Check the properties of the database, there you will find the setting.	Verificați proprietățile bazei de date, acolo veți găsi setarea.
I found her here.	Am găsit-o aici.
When you're cold, go six.	Când ți-e frig, mergi șase.
Lots and lots of hair.	Mult și mult păr.
In fact, they didn't.	De fapt, nu au făcut-o.
That's why we tell him how to do it.	De aceea îi spunem cum facem.
I'm just happy to be here.	Sunt doar fericit să fiu aici.
Her mouth felt dry.	I se simțea gura uscată.
Don't tell us anything, you know.	Nu ne spune nimic, știi.
But he is still trying.	Dar, este încă în încercări.
Bone health is important at every age and stage of life.	Sănătatea oaselor este importantă la fiecare vârstă și etapă a vieții.
They killed my husband.	Mi-au ucis soțul.
They just want more and can't live without it.	Ei vor doar mai mult și nu pot trăi fără el.
He is the son of my own son.	El este fiul propriului meu fiu.
Let's first consider the temperature.	Să luăm mai întâi în considerare temperatura.
We should use everything available.	Ar trebui să folosim tot ce este disponibil.
And it's okay when you use it in component methods.	Și este în regulă când îl utilizați în cadrul metodelor componente.
No, on second thought, he had a much better option.	Nu, pe gânduri a doua, avea o opțiune mult mai bună.
And then we'll talk about that again next week.	Și apoi vom vorbi din nou despre asta săptămâna viitoare.
This man had a daughter.	Acest bărbat avea o fiică.
Practice law.	Practici avocatura.
Here, however, the agreement ended.	Aici, însă, acordul s-a încheiat.
You never know that you will receive again and again and again.	Nu știi niciodată că vei primi din nou și din nou și din nou.
It was the first time I left home.	A fost prima dată când plec de acasă.
My examples are also.	Exemplele mele sunt și.
I hate to look at things like that.	Urăsc să mă uit la astfel de lucruri.
The old man was not inside.	Bătrânul nu era înăuntru.
Choose your colors.	Alege-ți culorile.
I knew my boys would love them.	Știam că băieții mei le vor iubi.
It didn't go as expected.	Nu a mers așa cum se aștepta.
I never make such a statement to anyone.	Nu fac niciodată o astfel de declarație nimănui.
Such a change may be due to different reasons.	O astfel de schimbare se poate datora unor motive diferite.
It might still work.	S-ar putea să funcționeze încă.
I was calm.	am fost liniştit.
The people I spoke to said they had never heard of him.	Oamenii cu care am vorbit au spus că nu au auzit niciodată de el.
I know this place well.	Cunosc bine acest loc.
We're ready to go.	Suntem gata să pornim la drum.
There is no talk of her, no name or knowledge of her.	Nu se vorbește despre ea, nici nume sau cunoaștere despre ea.
They are really looking at the man.	Ei se uită cu adevărat la bărbat.
The average and standard error are displayed.	Sunt afișate eroarea medie și standard.
To see if you've changed.	Pentru a vedea dacă te-ai schimbat.
Put someone at every window.	Pune pe cineva la fiecare fereastră.
It worked fine on my device.	A funcționat bine pe dispozitivul meu.
Therefore, the cost becomes higher.	Prin urmare, costul devine mai mare.
Sight is what is used to visualize the model.	Vederea este ceea ce este folosit pentru a vizualiza modelul.
One word is hard to find.	Un cuvânt este greu de găsit.
Then they ran away.	După aceea au fugit.
Central and large parking.	Central si parcare mare.
Out of the corner of my eye.	Cu coada ochiului.
It is an option.	Este o opțiune.
You're here now, so it's okay to give up.	Ești aici acum, așa că e în regulă să renunți.
An interesting mix.	Un amestec interesant.
He needed a gun.	Avea nevoie de o armă.
All the weather information you need is right on your phone.	Toate informațiile despre vreme de care aveți nevoie sunt chiar pe telefonul dvs.
The second provides the emotional charge for the first.	Al doilea oferă încărcătura emoțională pentru primul.
I rolled with him.	M-am rostogolit cu el.
I can neither eat nor sleep.	Nu pot nici să mănânc, nici să dorm.
He was seen to have food and rest.	S-a văzut că avea mâncare și odihnă.
Without me, there is something wrong with this image.	Fără mine e ceva în neregulă cu această imagine.
Book in advance.	Rezervați în avans.
This is my place, more and more.	Acesta este locul meu, din ce în ce mai mult.
The group settled in and started work the next day.	Grupul s-a instalat și a început munca a doua zi.
From at least three independent experiments.	Din cel puțin trei experimente independente.
Promise me you won't set foot outside this place.	Promite-mi că nu vei pune piciorul în afara acestui loc.
The first phase of the developed area is.	Prima fază a zonei dezvoltate este.
Beyond that, he was good at radio.	Dincolo de asta, era bun la radio.
I was so busy.	Eram atât de ocupat.
All these things are told to us personally.	Toate aceste lucruri ne sunt spuse personal.
He will eventually defeat them, but they will fight to the end.	Îi va învinge în cele din urmă, dar se vor lupta până la capăt.
I need you to identify the body.	Am nevoie să identifici cadavrul.
And if anything can happen, that's fine.	Și dacă se poate întâmpla ceva, e în regulă.
This can further increase the cost of production.	Acest lucru poate crește și mai mult costul de producție.
I really wanted to prove myself.	Îmi doream foarte mult să mă dovedesc.
Or bring peace to the world we must bring.	Sau aduceți pacea în lumea pe care trebuie să o aducem.
Things will start to heat up, but it's still not critical.	Lucrurile vor începe să se încingă, dar încă nu este critic.
I want to see my friends and laugh.	Vreau să-mi văd prietenii și să râd.
Firewood.	Lemn pentru foc.
You get one point every time you make a shot.	Obții un punct de fiecare dată când faci o lovitură.
And they were relatively lucky.	Și au fost relativ norocoși.
A wall fell over him to make a point.	Un zid a căzut peste el, ca să pună un punct.
Four other people were injured in the attack.	Alte patru persoane au fost rănite în atac.
It's a problem, but a good one.	Este o problemă, dar una bună.
In fact, she had been.	De fapt, ea fusese.
I can make a move out of passion.	Pot face o mișcare din pasiune.
There have been many changes over time.	Au fost multe schimbări de-a lungul timpului.
This book is about getting there.	Această carte este despre cum să ajungi acolo.
Well, it was more normal than that.	Ei bine, a fost mai normal decât asta.
They were taken to certain death.	Au fost duși la moarte sigură.
Now, higher and higher.	Acum, din ce în ce mai sus.
Be honest and open about how you feel.	Fii sincer și deschis cu privire la cum te simți.
We are demonstrating a direction now.	Demonstrăm o direcție acum.
So my question is what version should I download.	Deci întrebarea mea este ce versiune ar trebui să descarc.
But we don't have time.	Dar nu avem timp.
All it takes is a good ear and a human touch.	Tot ce este nevoie este o ureche bună și o atingere umană.
There is no evidence of bad faith.	Nu există nicio dovadă de rea-credință.
All participants were required to sign an informed consent.	Toți participanții au fost obligați să semneze un consimțământ informat.
Clearly, there is a lot to work on here.	În mod clar, există multe aici cu care să lucrați.
And their faces.	Și fețele lor.
You get what you expect.	Primești ceea ce te aștepți.
I haven't seen her or thought about her in years.	Nu am văzut-o sau nu m-am gândit la ea de ani de zile.
And his problems were far from over.	Iar problemele lui erau departe de a se termina.
I needed him in me.	Aveam nevoie de el în mine.
Do not round the top of the back.	Nu rotunjiți partea superioară a spatelui.
It was quiet for a few minutes.	A fost liniște pentru câteva minute.
It was an application on a standard form.	Era o cerere pe un formular standard.
Rather, they believe the country is the problem.	Mai degrabă, ei cred că țara este problema.
College was even worse than she had expected.	Facultatea era chiar mai rău decât se așteptase ea.
Few asked the question and no one knew the answer.	Puțini au pus întrebarea și nimeni nu știa răspunsul.
I never thought you were bad when you were a boy.	Nu te-am crezut niciodată prost când erai băiat.
With great respect.	Cu mare respect.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Nu văzusem niciodată pe nimeni cu ochi atât de strălucitori.
He was the best dog of all time.	A fost cel mai bun câine din toate timpurile.
His bill of law, however, remains the law in this case.	Declarația sa de lege rămâne totuși legea din acest caz.
It's just the truth.	Este doar adevărul.
And that makes you very upset.	Și asta te face foarte supărat.
They don't attract him either.	Nici ei nu-l atrag.
Instead, she looked like she might be crying.	În schimb, părea că ar putea fi pe cale să plângă.
It makes sense for the price to go down as you buy more.	Este logic ca prețul să scadă pe măsură ce cumpărați mai mult.
These results are consistent with the results of previous studies.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu rezultatele studiilor anterioare.
Can anyone explain to me why this is happening?	Cineva imi poate explica de ce se intampla?
I don't know how to do it, you can help me.	Nu stiu cum sa fac, ma puteti ajuta.
It can be well followed.	Poate fi bine urmat.
Confused about that.	Confuz de asta.
But the question is what economy and products.	Dar întrebarea este ce economie și produse.
Starting children with sugar in the early hours of the morning is not ideal.	Să începi copiii cu zahăr la prima oră dimineața nu este ideal.
Then he opened them again, just to look down.	Apoi le deschise din nou, doar cât să se uite în jos.
She just had to look for herself.	Trebuia doar să se caute pe ea însăși.
It should have dropped in the first week.	Ar fi trebuit să-l scadă în prima săptămână.
Please keep eating.	Vă rog să continuați să mâncați.
Never trust them.	Să nu ai niciodată încredere în ei.
A marketplace for ideas is a car.      	O piață pentru idei este o mașină.      
population.	populatie.
Think about what that means.	Gândește-te la ce înseamnă asta.
No one will take it.	Nimeni nu o va lua.
That will happen.	Asta se va întâmpla.
A line here, a reaction filmed there.	O linie aici, o reacție filmată acolo.
She gets so much attention sometimes that it makes me feel pretty bad.	Ea primește atât de multă atenție uneori încât mă face să mă simt destul de rău.
And a common expression.	Și o expresie obișnuită.
People are still talking about food.	Oamenii încă vorbesc despre mâncare.
It's not the same as killing a man.	Nu este același lucru cu uciderea unui bărbat.
You should pay for them as in the fish market.	Ar trebui să plătească pentru ele ca în piața de pește.
He hadn't used any of the brown sugar that came with it.	Nu folosise nimic din zahărul brun care venea cu el.
And we treat each other as such.	Și ne tratăm unii pe alții ca atare.
She's ready to kill.	E pregătită să omoare.
A common way is to spend more energy.	O modalitate obișnuită este de a cheltui mai multă energie.
One reason for this different relationship was the multiple lives of the paper.	Un motiv pentru această relație diferită a fost viețile multiple ale hârtiei.
Saying his opinions here and there, but otherwise kept to himself.	Spunându-și părerile ici și colo, dar în rest, păstrat pentru el însuși.
I couldn't have asked for a better experience.	Nu aș fi putut cere o experiență mai bună.
All business seems to have closed.	Toate afacerile par să se fi închis.
He managed to reach out and still get it.	El a reușit să se întindă și să o obțină totuși.
Or tried to be.	Sau a încercat să fie.
I want her out on the wedding.	Vreau să iasă la nuntă.
She seemed ready to fight.	Părea pregătită să lupte.
The more often you complete them, the more difficult the games become.	Cu cât le completezi mai des, cu atât jocurile devin mai dificile.
The tower was complete.	Turnul era complet.
Tests show that her water had an extremely high level of lead.	Testele arată că apa ei avea un nivel extrem de ridicat de plumb.
First, the email.	În primul rând, e-mailul.
They were a friendly and wonderful group.	Erau un grup prietenos și minunat.
I wanted him to meet my friends.	Am vrut ca el să-mi cunoască prietenii.
Otherwise, he's doing well.	În rest, se descurcă bine.
This can be easily shown.	Acest lucru poate fi arătat cu ușurință.
Women still do it sometimes.	Femeile o mai fac uneori.
This is so far from true.	Acest lucru este atât de departe de a fi adevărat.
But of course.	Dar desigur.
It could go pretty well.	Ar putea merge destul de bine.
This must have been a strange dream.	Acesta trebuia să fie un vis ciudat.
Go back and check, if you want.	Du-te înapoi și verifică, dacă vrei.
I'm sure this time.	Sunt sigur de data asta.
They will spread.	Se vor răspândi.
You can only apply on any day of those days.	Puteți aplica numai în orice zi din acele zile.
Let's go.	Sa mergem sa mergem.
She could be married to other children.	Ar putea fi căsătorită cu alți copii.
I put a spot on it and it worked.	Am pus un spot deasupra lui și a funcționat.
That's right now.	Așa este acum.
The war continued for about two weeks.	Războiul a continuat aproximativ două săptămâni.
Sounds weird to me.	Mie mi se pare ciudat.
The data come from three independent experiments.	Datele provin din trei experimente independente.
Download your data	Descărcați datele dvs.
I don't want to go back to this.	Nu vreau să mă întorc la asta.
I hate to think.	Urăsc să mă gândesc.
Feeling that things will never get better.	Simțind că lucrurile nu se vor îmbunătăți niciodată.
We could talk about that.	Am putea vorbi despre asta.
The world becomes clean and bright.	Lumea devine curată și strălucitoare.
So, if fear exists, accept it.	Deci, dacă frica există, acceptă-o.
She hadn't even seen him before.	Nici nu l-a văzut mai devreme.
He was clearly great at what he did.	În mod clar a fost grozav în ceea ce a făcut.
He had not broken any law.	Nu încălcase nicio lege.
You're the one who made me come in here, you know.	Tu ești cel care m-ai făcut să intru aici, știi.
Obviously, we have some work to do.	Evident, avem ceva de lucru.
He is believed to be the only person who has ever escaped.	Se crede că este singura persoană care a scăpat vreodată.
Move things until they find a home in your space.	Mută ​​lucrurile până când găsesc o casă în spațiul tău.
He's awful.	El este groaznic.
I will continue like this.	Voi continua așa.
You will not lose anything.	Nu vei pierde nimic.
Nothing could be taken for granted.	Nimic nu putea fi luat de la sine înțeles.
You can now resolve the standard error.	Puteți rezolva acum eroarea standard.
No longer in that room, but back in his bedroom.	Nu mai în camera aceea, ci înapoi în dormitorul lui.
He fired a third time.	A tras a treia oară.
Everyone knew the score.	Toată lumea știa scorul.
I'm sorry it annoys you so much.	Îmi pare rău că te enervează atât de mult.
I'm approaching the office.	Mă apropii de birou.
He needed both hands to hold the horse.	Avea nevoie de ambele mâini pentru a se ține de cal.
And then there are the clothes themselves.	Și apoi sunt hainele în sine.
And they were a much greater danger.	Și erau un pericol mult mai mare.
If so, this could make even more sense.	Dacă ar fi așa, acest lucru ar putea avea și mai mult sens.
Tomorrow's word is the right order.	Cuvântul de mâine este ordinea corectă a treburilor.
She really didn't want to go there.	Ea chiar nu voia să meargă acolo.
Rotate again at the beginning of the next turn.	Rotiți din nou la începutul următoarei ture.
I would run around and yell at him to play.	Aș alerga în jur și l-aș striga să joace.
Security seemed sad.	Securitatea părea tristă.
Then he took a closer look.	Apoi aruncă o privire mai atentă.
He tested very well.	A testat foarte bine.
With less interest, probably.	Cu mai puțin interes, probabil.
We are good boys.	Noi suntem băieții buni.
A strange catch released in her chest.	O captură ciudată eliberată în pieptul ei.
Let's take a moment of silence.	Să luăm un moment de tăcere.
Nobody's coming.	Nimeni nu vine.
I think some would think it is.	Cred că unii ar crede că este.
And she's a wonderful company.	Și ea este o companie minunată.
Next, she will build models and perform experiments.	În continuare, ea va construi modele și va efectua experimente.
I'm going to work on the radio.	Mă duc să lucrez la radio.
She wants to take him down.	Vrea să-l dea jos.
He got lost in it.	S-a pierdut în ea.
That makes it hard work for the boys on the field.	Asta face să fie o muncă grea pentru băieții de pe teren.
Even that makes them work.	Chiar și asta îi face să meargă.
We only wear colors our way.	Purtăm doar culorile de felul nostru.
I nodded.	Am dat din cap.
They don't come here to do that.	Ei nu vin aici să facă asta.
We're not talking anymore.	Nu mai vorbim.
The end was coming soon.	Sfârșitul avea să vină în curând.
He'll tell you a little bit about it in a song.	Îți va spune puțin despre asta într-o melodie.
Enough for my world to change.	Destul de mult pentru ca lumea mea să se schimbe.
Nobody moved for a while.	Nimeni nu s-a mișcat o vreme.
It may even slow my progress.	Poate chiar să-mi încetinească progresul.
I didn't really know what to say to him.	Nu prea știam ce să-i spun.
Sometimes things go exactly the way you plan.	Uneori lucrurile merg exact așa cum plănuiești.
Again he tried to make the world change and nothing happened.	Din nou a încercat să dorească ca lumea să se schimbe și nu sa întâmplat nimic.
From his hand.	Din mâna lui.
Let's build another way to check your work.	Să construim un alt mod de a vă verifica munca.
Stories can be more effective if you tell stories within stories.	Poveștile pot fi mai eficiente dacă spui povești în cadrul poveștilor.
We both trained a lot.	Amândoi ne-am antrenat mult.
Something we certainly never want to repeat.	Ceva pe care cu siguranță nu vrem să-l mai repetăm ​​vreodată.
It's just a good idea to have a car.	Doar că ar fi bine să ai o mașină.
I like being here.	Îmi place să fiu aici.
We know exactly how it affected him.	Știm exact cum l-a afectat ea.
I thought maybe it was an accident or something.	M-am gândit că poate a fost un accident sau ceva.
I think he's talking to everyone.	Cred că vorbește cu toată lumea.
I couldn't read his expression.	Nu i-am putut citi expresia.
But you don't have to be.	Dar nu trebuie să fii.
The dogs are happy.	Câinii sunt fericiți.
In the end, it never happened.	Până la urmă, nu s-a desfășurat niciodată.
And it got easier every day.	Și a devenit din ce în ce mai ușor în fiecare zi.
Well, let him go.	Ei bine, dă-i drumul.
He is the contact of the team.	El este contactul echipei.
It was beyond their reach.	Era dincolo de atingerea lor.
In general, this does not have to be true.	În general, acest lucru nu trebuie să fie adevărat.
If this happens, a protective device may be used.	Dacă se întâmplă acest lucru, poate fi folosită un dispozitiv de protecție.
My throat tightened.	Gâtul mi s-a blocat strâns.
That will never happen.	Asta nu se va intampla niciodata.
It was that day.	Acum era ziua aceea.
This time, he felt something give way.	De data aceasta, a simțit că ceva ceda.
This could be an easier game.	Acesta ar putea fi un joc mai ușor.
I've never had so much fun in my life.	Nu m-am distrat atât de mult în toată viața mea.
But there is a limit.	Dar există o limită.
I met her in the market.	Am întâlnit-o în piață.
At least you can't show it.	Cel puțin, nu poți să-l arăți.
I need to feel it.	Am nevoie să-l simt.
First of all, those sites cost money.	În primul rând, acele site-uri costă bani.
You've made a decision.	Ai luat o decizie.
It's a fun time for us now.	Este un moment distractiv pentru noi acum.
I would say that.	Aș spune asta.
Everything we do is my indulgence.	Tot ceea ce facem este răsfățul meu.
You should see him with his children.	Ar trebui să-l vezi cu copiii lui.
Anyway, this is for me.	Oricum, asta e pentru mine.
I'm not part of your family.	Nu fac parte din familia ta.
Five days is not enough, one week is not enough, two weeks are not enough.	Cinci zile nu sunt suficiente, o săptămână nu sunt suficiente, două săptămâni nu sunt suficiente.
Now they could eat well, and they seemed determined to catch up.	Acum puteau să mănânce bine și păreau hotărâți să ajungă din urmă.
He did, somewhat.	A făcut, oarecum.
I'm sure I am.	Sunt sigur că sunt.
In a way, he did.	Într-un fel, a făcut-o.
You can see and feel it yourself.	Tu însuți îl poți vedea și simți.
Without your ball, he will never be able to play.	Fără mingea ta, nu va putea niciodată să joace.
I sleep a lot.	Dorm mult.
The images on this page are small.	Imaginile de pe această pagină au dimensiuni reduse.
On the other hand.	Din alta.
That would have been a great room.	Aceasta ar fi fost camera grozavă.
The other was flat on his face in the other corner.	Celălalt era plat pe fața lui în celălalt colț.
Note that the transfer performance is quite poor.	Rețineți că performanța de transfer este destul de slabă.
You really made me go.	Chiar m-ai pus să merg.
However, this is still quite relevant.	Cu toate acestea, acest lucru este încă destul de relevant.
The result will be a return match.	Rezultatul va returna un meci.
The reality is that few people go to work directly from work.	Realitatea este că puțini oameni merg la aceste lucruri direct de la serviciu.
Given this, there is no obvious choice for the other two.	Având în vedere asta, nu există o alegere evidentă pentru celelalte două.
It wouldn't make sense.	N-ar avea rost.
I've seen that look in my mind a thousand times since.	Am văzut acea privire în mintea mea de o mie de ori de atunci.
If you have a question, here is the answer.	Dacă aveți o întrebare, răspunsul este aici.
Victory.	Victorie.
I'll start tomorrow.	voi incepe maine.
And not just any book.	Și nu orice carte.
Come back to life.	Întoarce-te la viață.
But he did not give up.	Dar nu a cedat.
You will never grow old or die.	Nu vei îmbătrâni sau vei muri niciodată.
There were no significant effects of these variables.	Nu au existat efecte semnificative ale acestor variabile.
You have your own path to follow.	Ai propriul tău drum de urmat.
It's just your type, you know.	E doar genul tău, știi.
There are some good things coming up this week.	Au apărut niște lucruri bune săptămâna aceasta.
Basically, the program starts.	Practic, programul pornește.
He had been shot.	Fusese împușcat.
However, it turned out to be more complicated than that.	Cu toate acestea, s-a dovedit mai complicat decât atât.
He turned and pointed through the glass window of the building.	Se întoarse și arătă prin fereastra de sticlă a clădirii.
Turn off the lights.	Stinge luminile.
These variables were not available to us.	Aceste variabile nu ne erau disponibile.
Her face does not have its usual shape.	Fața ei nu are forma ei obișnuită.
They only affect the value of the input signal.	Acestea afectează doar valoarea semnalului de intrare.
This is how people spend their days without weight problems.	Așa își desfășoară zilele oamenii fără probleme de greutate.
The rest of us girls never had a problem in that area.	Restul dintre noi, fetele, nu am avut niciodată probleme în acea zonă.
You will need to provide your own materials for the final project.	Va trebui să vă furnizați propriile materiale pentru proiectul final.
In fact, we had to turn people down.	De fapt, a trebuit să refuzăm oamenii.
I thought the second was a nice goal.	Am crezut că al doilea este un gol frumos.
She looked up quickly.	Ea ridică rapid privirea.
It seemed to him that he might as well continue.	I se părea că ar putea la fel de bine să continue.
Find a friend to walk with.	Găsește-ți un prieten cu care să te plimbi.
I found a lot of things.	Am găsit o mulțime de lucruri.
I'm not, really.	Nu sunt, într-adevăr.
We went back to where we started.	Ne-am întors de unde am început.
And he couldn't even eat his lunch.	Și nici măcar nu și-a putut mânca prânzul.
Second, you have a chance to escape.	În al doilea rând, ai șansa să scapi.
If he could be chosen, he wouldn't change anything.	Dacă i s-ar putea alege, nu ar schimba nimic.
He left.	A plecat.
That's what we know.	Asta stim si noi.
Be the one I'm sorry about.	Fii cel care-mi pare rău.
Maybe we'll save something else.	Poate vom salva încă ceva.
Baby steps yes.	Pași de copil da.
I think people are prepared for that.	Cred că oamenii sunt pregătiți pentru asta.
Otherwise the place looked about the same.	Altfel locul arăta cam la fel.
One day he would understand, but not three.	Într-o zi ar fi înțeles, dar nu trei.
The goal is to force the user to answer a question.	Scopul este de a forța utilizatorul să răspundă la o întrebare.
It would be helpful.	Ar fi de ajutor.
She was safe now.	Acum era în siguranță.
I was so sure he would say the same thing.	Eram atât de sigur că va spune același lucru.
From everything you will never have in my life.	Din tot ce nu vei mai avea din viața mea.
But I said that above.	Dar mai sus am spus asta.
Tell us your opinions in the comments section below !.	Spune-ne părerile tale în secțiunea de comentarii de mai jos!.
For others, it was last week.	Pentru alții, a fost săptămâna trecută.
Everyone wants it.	Toată lumea o vrea.
So that leaves practically only red now.	Deci asta lasă practic doar roșu acum.
I did it five months later.	Am făcut-o, cinci luni mai târziu.
Okay, so he was asked to get heavy.	Bine, deci i s-a cerut să devină greu.
It's like my body takes control of my mind.	E ca și cum corpul meu preia controlul minții mele.
You need, they have.	Ai nevoie, ei au.
The trial judge in this case was available.	Judecătorul de fond în acest caz a fost disponibil.
He was so successful that he opened a bigger one.	A avut atât de reușit, încât a deschis unul mai mare.
I rarely answered.	I-am răspuns foarte rar.
He hadn't believed them.	Nu le crezuse.
The success of the play continued.	Succesul piesei a continuat.
It was a hot thing.	Era o chestie fierbinte.
I thought we would be together forever.	Am crezut că vom fi împreună pentru totdeauna.
I myself am not completely sure of the answer.	Eu însumi nu sunt complet sigur de răspuns.
But not in pain.	Dar nu în durere.
Very easy to do.	Foarte usor de facut.
I could guess what he was thinking.	Puteam ghici la ce se gândea.
I could feel it in his voice.	O simțeam în vocea lui.
She had the right to.	Ea avea dreptul să.
Probably better in bed.	Probabil mai bine și în pat.
Far from it.	Foarte departe de asta.
He had to take it slow and wide.	Trebuia să o ia încet și larg.
There is no variety.	Nu există varietate.
It would work.	Ar merge.
I'm fine.	Mie mi se pare bine.
I returned it after the analysis to help you with the investigation.	L-am returnat după analiză pentru a vă ajuta cu investigația.
He gets nothing.	Nu primește nimic.
He was a happy spirit.	Era un spirit fericit.
Get some rest tonight.	Odihnește-te puțin în seara asta.
I come from the working class.	Vin din clasa muncitoare.
But we should choose the right path, not just the easy one.	Dar ar trebui să alegem calea corectă, nu doar calea ușoară.
It takes you to a worse room.	Te duce într-o cameră mai proastă.
As such, the cost of prior art systems can be relatively high.	Ca atare, costul sistemelor din stadiul tehnicii poate fi relativ ridicat.
I haven't seen him since this afternoon.	Nu l-am văzut din după-amiaza asta.
Words made of rock and stone, firm words.	Cuvinte făcute din stâncă și piatră, cuvinte ferme.
Everything on the planet below us as data.	Totul de pe planeta sub noi ca date.
No, you said a word.	Nu, ai rostit un cuvânt.
The treatment is initially administered in the hospital.	Tratamentul se administrează inițial în spital.
The appearance of the signal is detected.	Aspectul semnalului este detectat.
I was sorry for the people next door.	Mi-a părut rău pentru oamenii de alături.
The whole day passes.	Toată ziua trece.
It looks very small.	Arată foarte mic.
All this will leave you exactly where you were.	Toate acestea te vor lăsa exact acolo unde ai fost.
I remember being somewhere wonderful before that.	Îmi amintesc că am fost undeva minunat înainte de asta.
Nothing really.	Nimic de fapt.
Two more will follow.	Vor urma alți doi.
Just minutes after he had his coffee.	La doar câteva minute după ce și-a luat cafeaua.
There is no mechanism to help them get free help.	Nu există niciun mecanism care să îi ajute să obțină ajutor gratuit.
We fell asleep in each other's arms.	Am adormit unul în brațele celuilalt.
It was a new kind of sex for me.	A fost un nou tip de sex pentru mine.
And the internet was not kind.	Și internetul nu a fost amabil.
Lower than low, actually.	Mai jos decât scăzut, de fapt.
I had never felt this way before.	Nu mai simțisem niciodată așa ceva.
Economy, so it can work for everyone.	Economie, astfel încât să poată funcționa pentru toată lumea.
We've been working for him for two years.	Lucram pentru el de doi ani.
They provide only white and yellow.	Ele furnizează doar alb și galben.
It is perfectly natural to fear death.	Este perfect firesc să ne temem de moarte.
And so it begins.	Și așa începe.
He said he didn't remember.	A spus că nu își amintește.
I'm not looking for anything specific.	Nu caut nimic anume.
I had answered the phone.	răspunsesem la telefon.
It was heart failure.	A fost insuficiență cardiacă.
So I took a break on the first day.	Așa că am luat o pauză în prima zi.
He ran under a truck.	A alergat sub un camion.
She was about to leave when she saw him.	Era pe cale să plece când l-a văzut.
The facts are clear.	Faptele sunt clare.
So write this on your stomach.	Așa că scrie asta pe burtă.
They admitted that other people took your position.	Au recunoscut că alți oameni ți-au luat poziția.
We are not surprised.	Nu suntem surprinși.
He gave advice and materials.	A dat sfaturi si materiale.
And the gun.	Și pistolul.
I give her heart and soul.	Îi dau inima și sufletul.
Besides, you're not one of us anyway.	În plus, oricum nu ești unul dintre noi.
It may sound like a long shot.	Poate suna ca o lovitură lungă.
The older the patients, the greater the benefit.	Cu cât pacienții mai în vârstă erau mai mari, beneficiul.
They brought him home.	L-au adus acasă.
He was less prepared to travel than he thought.	Era mai puțin pregătit să călătorească decât credea.
Being independent means not taking an attitude towards anything.	Că a fi independent înseamnă a nu lua atitudine față de nimic.
Please leave your thoughts in a comment below.	Vă rugăm să vă lăsați gândurile într-un comentariu de mai jos.
He doesn't mind.	Nu se retine.
You want to approach her.	Vrei să o abordezi.
She's a great mother.	Este o mamă grozavă.
They know where the best times are.	Ei știu unde sunt cele mai bune momente.
He maintains himself and can do it.	El se menține și o poate face.
The theory is then applied to study the insurance claim.	Teoria este apoi aplicată pentru a studia cererea de asigurare.
Soon there was no space between their bodies.	Curând, nu a mai fost spațiu între trupurile lor.
He can drink.	Poate bea.
Big on his part, he hadn't even left a thank you note.	Mare din partea lui, nici măcar nu lăsase un bilet de mulțumire.
Part of your job is to listen to me.	O parte din munca ta este să mă asculți.
So whatever comes up is here to watch.	Deci, orice apare este aici pentru a fi privit.
This is an interesting name.	Acesta este un nume interesant.
He returned to his father.	S-a întors la tatăl său.
She had no idea if she could trust this man.	Nu avea de unde să știe dacă putea avea încredere în acest bărbat.
I do not need it.	Nu am nevoie de asta.
A few times in fact.	De câteva ori de fapt.
I can tell you so much right now.	Pot să vă spun atât de multe chiar acum.
In addition, they are limited to certain types of actions.	În plus, ele sunt limitate la anumite tipuri de acțiuni.
I think that's how it felt now, nothing less than that.	Cred că acum așa s-a simțit, nimic mai puțin decât atât.
Tests have been performed to measure a wide range of health outcomes.	Au fost efectuate teste pentru a măsura o gamă largă de rezultate de sănătate.
I was fit, healthy and free.	Eram în formă, sănătos și liber.
I think people post and it's deleted.	Cred că oamenii postează și este eliminat.
I could have stayed there forever doing nothing.	Aș fi putut să stau acolo pentru totdeauna fără a face nimic.
I spent all my time with my mother and stepfather.	Am petrecut tot timpul cu mama și tatăl meu vitreg.
She took a deep breath and let it out slowly.	Ea a tras aer în piept, a lăsat-o să iasă încet.
Students will identify the human rights issues they want to work on.	Elevii vor identifica problemele legate de drepturile omului la care doresc să lucreze.
And everyone left with a lot of new ideas.	Și fiecare a plecat cu o cantitate mare de idei noi.
While in high school.	Pe când în liceu.
I'll get in touch soon.	Voi lua legătura în curând.
You don't want to help my career.	Nu vrei să-mi ajuți cariera.
She takes a step forward.	Ea face un pas înainte.
I also tested your solution and it doesn't work.	Am testat și soluția ta și nu funcționează.
He's right there.	El este chiar acolo.
Fourth, look at your fine clothes and new ones.	În al patrulea rând, uită-te la hainele tale fine și noi.
The existence of an obligation is a matter of law.	Existența unei obligații este o chestiune de drept.
Such beauty is in you, so light.	O asemenea frumusețe se află în tine, așa lumină.
But there was this new house that seemed only old.	Dar exista această casă nouă care părea doar veche.
But it wasn't the same.	Dar nu a fost la fel.
These first two things were true.	Aceste prime două lucruri erau adevărate.
The language is very simple.	Limbajul este foarte simplu.
There is no hope for her and no protection is coming.	Nu există speranță pentru ea și nu vine nicio protecție.
Now just lie down and try not to fall asleep.	Acum doar întinde-te și încearcă să nu adormi.
Now he brought them in book form.	Acum le-a adus în formă de carte.
Other than that, the panel was great.	În afară de asta, panoul a fost grozav.
It's a tough place.	Este un loc dur.
I can't imagine it's a good thing.	Nu-mi pot imagina că este un lucru bun.
At least so far.	Cel puțin, până acum.
I would never have thought of that.	Nu m-aș fi gândit niciodată la asta.
The cost of this approach is significant.	Costul acestei abordări este semnificativ.
I've never been around them and I didn't feel well.	Nu am fost niciodată în preajma lor și nu m-am simțit bine.
Children and families visit this site.	Copiii și familiile vizitează acest site.
He said he thought he should keep his distance for a while.	A spus că crede că ar trebui să păstreze distanța, pentru o vreme.
Some here, some in town.	Unii aici, alții în oraș.
We are not able to offer them jobs.	Nu suntem în măsură să le oferim locuri de muncă.
No man can.	Niciun om nu poate.
The lower teeth are particularly sharp.	Dinții inferiori sunt deosebit de ascuțiți.
We depend on him here.	Noi depindem de el aici.
Go to the library.	Mergi la biblioteca.
The wind, though still strong, had calmed down somewhat.	Vântul, deși era încă puternic, se potolise oarecum.
How much we enjoyed his work.	Cât de mult ne-a plăcut munca lui.
Designed experiments and analyzed data.	Experimente proiectate și date analizate.
It would mean that they had no power over anyone.	Ar însemna că nu aveau putere asupra cuiva.
Maybe if you talk a little.	Poate dacă ai vorbi puțin.
She found the man in yellow handy.	L-a găsit pe bărbatul în galben la îndemână.
She hadn't intended to stop here, not really.	Ea nu intenționase să se oprească aici, nu chiar.
I have some money saved.	Am niște bani economisiți.
I can't with her.	Nu pot cu ea.
If anything, these are the things you need to reduce. 	Dacă ceva, acestea sunt lucrurile pe care trebuie să le reduceți. 
which.	care.
I will not lose everything.	Nu voi pierde totul.
It looks so good every time.	Arată atât de bine de fiecare dată.
It happened to everyone.	S-a întâmplat tuturor.
And then we got heavy.	Și apoi ne-am îngreunat.
This will not make our country stronger.	Acest lucru nu va face țara noastră mai puternică.
You ask her questions, she answers.	Îi pui întrebări, ea răspunde.
But the tea was hot and the street was crowded.	Dar ceaiul era fierbinte și strada era aglomerată.
He descended the steps.	A coborât de pe trepte.
Any chance for tonight.	Orice șansă pentru seara asta.
People protect their feelings.	Oamenii protejează sentimentele.
No one can take the best from me, he thought.	Nimeni nu poate lua ce este mai bun din mine, se gândi el.
Your best friend is the old trial and error again.	Cel mai bun prieten al tău este din nou vechea încercare și eroare.
That's all we know for sure.	Atât știm cu siguranță.
Take time to rest.	Fă-ți timp să te odihnești.
She touched him.	Ea l-a atins.
We describe it now.	O descriem acum.
It's not fun to be sick, she tells you.	Nu este distractiv să fii bolnav, îți spune ea.
For us here, we wanted to push it even further.	Pentru noi de aici, am vrut să o împingem și mai departe.
Call him the way you see her.	Sună-l așa cum o vezi.
We do not accept this new religion.	Nu acceptăm această nouă religie.
This is a pretty big one.	Acesta este unul destul de mare.
They married a few years later.	S-au căsătorit câțiva ani mai târziu.
The data set is unique and of great interest.	Setul de date este unic și de mare interes.
I do not know where it is.	Nu știu unde e.
No questions until you're done.	Fără întrebări până nu termini.
Her production company had sold the news worldwide.	Compania ei de producție vânduse știrea în întreaga lume.
Some people don't understand that.	Unii oameni nu înțeleg asta.
But it is no more.	Dar nu mai este.
He liked the game.	I-a plăcut jocul.
She had seen him for some time.	Îl văzuse de ceva vreme.
We thought we were free, we finally left and left.	Ne-am crezut liberi, în sfârșit plecam și plecam.
The money was found pretty quickly.	Banii s-au găsit destul de repede.
I'll have to break one of my rules to do it.	Va trebui să încalc una dintre regulile mele pentru a o face.
What made him do that.	Ce l-a determinat la asta.
I no longer have my own will.	Nu mai am voință proprie.
And so many things to talk about.	Și atâtea lucruri de vorbit.
You give up because you know that's the way it is.	Renunți pentru că știi că așa e calea.
This is the original meaning of the word.	Acesta este sensul original al cuvântului.
In other words, forget the facts.	Cu alte cuvinte, uitați de fapte.
But they never made me feel bad.	Dar nu m-au făcut niciodată să mă simt prost.
Prepare yours.	Pregătește-l pe al tău.
It changes the way you think.	Îți schimbă felul în care gândești.
No children were played outside.	Niciun copil nu s-a jucat afară.
I leave it to others to explain.	Las pe seama altora să explice.
It would never have crossed my mind.	Nu mi-ar fi trecut niciodată prin cap.
It is set to release.	Este setat să elibereze.
Now we know it was much, much more than that.	Acum știm că a fost mult, mult mai mult decât atât.
We have fun, we shoot things and we get shot.	Ne distrăm, împușcăm lucruri și suntem împușcați.
I had more on target.	Aveam mai multe în țintă.
She had left the country fifteen years earlier.	Ea părăsise țara cu cincisprezece ani mai devreme.
In a month you could start to look younger.	Într-o lună ai putea începe să pari mai tânăr.
That kind of thing.	Genul ăsta de chestii.
He tried several times, but failed to make any progress.	A încercat de mai multe ori, dar nu a reușit să facă niciun progres.
The experiments were repeated three times.	Experimentele au fost repetate de trei ori.
Do this before calling the method.	Faceți-o înainte de apelarea metodei.
You'd see it happen.	Ai vedea că se întâmplă.
I guess they did, you know.	Presupun că au făcut-o, știi.
Maybe that day I read the whole book.	Poate că în ziua aceea am citit toată cartea.
His friend opened the box.	Prietenul lui a deschis cutia.
He had never met a girl who lived with anyone.	Nu cunoscuse niciodată o fată care să locuiască cu cineva.
Put it in the hands of users.	Pune-l în mâinile utilizatorilor.
I can show you a little, maybe.	Îți pot arăta puțin, poate.
I'm not getting anything.	Nu primesc nimic.
None of them believe that.	Niciunul dintre ei nu crede asta.
At least one person was killed.	Cel puțin o persoană a fost ucisă.
Finally, he smiled.	În cele din urmă, a zâmbit.
Fire for effect.	Foc pentru efect.
The more you experiment, the better your results will be.	Cu cât experimentezi mai mult, cu atât rezultatele tale vor deveni mai bune.
With your eyes.	Cu ochii tăi.
You didn't go out there and sit around.	Nu ai ieșit acolo și ai stat în jur.
This question is related to this, but different.	Această întrebare este legată de aceasta, dar diferită.
Keep your lower leg straight.	Ține-ți piciorul de jos drept.
Each court has its own options.	Fiecare instanță are propriile opțiuni.
As in my books, the characters are often animals.	Ca și în cărțile mele, personajele sunt adesea și animale.
It's a fun thing.	Este un lucru distractiv.
Okay, let's take it from above.	Bine, hai să o luăm de sus.
There was no opportunity for strength and fear.	Nu a existat ocazia pentru forță și frică.
You hold your breath.	Îți ții respirația.
They were perfectly dry.	Erau perfect uscate.
Obviously last year's page.	Evident pagina de anul trecut.
I tried to cry before.	Am încercat să plâng înainte.
Maybe you should be more careful.	Poate ar trebui să fii și tu mai atent.
Such activities have often been seen so far.	Astfel de activități au fost adesea văzute până acum.
These are our stories.	Sunt poveștile noastre.
Probably one of the first to do that.	Probabil unul dintre primii care a făcut asta.
I'm good at so few things and awful at so many.	Sunt bun la atât de puține lucruri și groaznic la atât de multe.
Some games, however, do not refer to any of these things.	Unele jocuri, însă, nu se referă la niciunul dintre aceste lucruri.
We do not accept insurance.	Nu acceptam asigurare.
Have dinner together.	Luați cina împreună.
It would help the game.	Ar ajuta la joc.
I hope you know that.	Sper că știi asta.
I took this as a challenge.	Am luat asta ca pe o provocare.
It means she should look out the window waiting for him.	Înseamnă că ar trebui să se uite pe fereastră așteptându-l.
Many details.	Multe detalii.
If so, that's a good idea.	Dacă da, este o idee bună.
In humid conditions they are even less effective.	În condiții umede sunt și mai puțin eficiente.
In the picture it may look good, but it is not.	În poză poate arăta bine, dar nu este.
Nobody knows where you are.	Nimeni nu știe unde ești.
Because he could.	Pentru că ar putea.
Because you don't believe.	Pentru că nu crezi.
Basically, there are three cases to consider.	În bază, există trei cazuri de luat în considerare.
That was a sound that didn't.	Acesta a fost un sunet care nu.
I don't know why, but he is.	Nu știu de ce, dar el este.
Let the data pass.	Lasă datele să treacă.
In fact, I used my upper body to run.	De fapt, mi-am folosit partea superioară a corpului pentru a alerga.
Whether this makes them bad or good depends on the situation.	Dacă acest lucru îi face răi sau buni, depinde de situație.
That he has none.	Că nu are niciunul.
His mother had been in his room.	Mama lui fusese în camera lui.
What will be will be.	Ce va fi va fi.
I wanted to fight this no matter what.	Am vrut să lupt cu asta indiferent de ce.
It was a boat.	Era barca.
You can decide for yourself in this regard.	Vă puteți hotărî singur în acest sens.
He hated that his father had hurt so many families and friends.	Ura că tatăl său a rănit atât de multe familii și prieteni.
It goes to identity.	Se duce la identitate.
He would say what he felt was true.	Ar spune ceea ce simțea că este adevărat.
It is absolutely rare.	Absolut rar este cazul.
Your body, your rules.	Corpul tău, regulile tale.
From at least three experiments.	Din cel puțin trei experimente.
I ran out of money anyway.	Am rămas fără bani oricum.
I should have asked more questions.	Ar fi trebuit să pun mai multe întrebări.
They were no longer from the same world.	Nu mai erau din aceeași lume.
The boy looked eight years old.	Băiatul părea de opt ani.
Now take a deep breath.	Acum respiră adânc.
I don't think he was wrong when he did it.	Nu cred că a greșit când a făcut-o.
It won't be the same without them.	Nu va fi la fel fără ele.
Two older brothers in a room.	Doi frați mai mari într-o cameră.
Very little is known about his early life.	Se știu foarte puține despre viața sa timpurie.
I had heard too much, too fast.	Auzisem prea multe, prea repede.
I have asked many, many times.	Am întrebat de multe, de multe ori.
In reality, however, this is often not the case.	În realitate, însă, adesea nu este cazul.
And that was before the game.	Și asta a fost înainte de meci.
No one had ever said he looked like his father.	Nimeni nu spusese vreodată că semăna cu tatăl său.
Find the sincere reason to do the task.	Găsiți motivul sincer pentru a face sarcina.
And doing what they do is slow and takes effort.	Și a face ceea ce fac ei este lent și este nevoie de un efort.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Să ne imaginăm pentru povestea noastră că ai o a doua șansă.
There are no plans for the operation yet.	Încă nu se vorbește despre planurile pentru operație.
One number doesn't really matter much.	Un singur număr nu prea face mare lucru.
This did not work as well for the high health characters.	Acest lucru nu a funcționat la fel de bine pentru personajele cu sănătate ridicată.
And don't look at the content.	Și nu se uită la conținut.
The problem was solved in his mind.	Problema a fost rezolvată în mintea lui.
They went to bed.	S-au dus la culcare.
I'd say there aren't too many quarrels about these things.	Aș spune că nu ar fi prea multe ceartări pe marginea acestor lucruri.
He was walking alone and it was hot.	Mergea singur și era cald.
In many ways, it's better than stopping time.	În multe privințe, este mai bine decât să se oprească timpul.
She gave me her name.	Mi-a dat numele ei.
I won the physical fight.	Am câștigat lupta fizică.
If we could take them.	Dacă am putea să le luăm.
No big company stuff.	Fără chestii mari de societate.
Therefore, such a point can be ignored.	Prin urmare, un astfel de punct poate fi ignorat.
Death is necessary for a new growth.	Moartea este necesară pentru o nouă creștere.
You can't go anywhere else.	Nu poți merge altundeva.
The familiar smell will soothe the baby.	Mirosul familiar va calma copilul.
There are certainly two parts to this debate.	Cu siguranță există două părți ale acestei dezbateri.
I didn't know anyone, I was never there, I just left.	Nu am cunoscut pe nimeni, nu am fost niciodată acolo, doar am plecat.
No faces, no crowds, not even the city.	Nici chipuri, nici mulțime, nici măcar orașul.
The dog did the same.	Câinele a făcut la fel.
Each user action has a name.   	Fiecare acțiune utilizator are un nume.   
style and key.	stil și cheie.
I used security cards to get in or out.	Am folosit carduri de securitate pentru a intra sau pentru a ieși.
They only had access to a waiting list.	Au avut acces doar la o listă de așteptare.
I followed every step.	Am urmat fiecare pas.
It could definitely work.	Ar putea funcționa cu siguranță.
And that wasn't done with gas.	Și asta nu s-a făcut cu gaz.
And indeed, no such letter can ever be needed.	Și într-adevăr, nicio astfel de scrisoare nu poate fi vreodată necesară.
It is not possible to exercise such control over library files.	Nu este posibil să exercitați un astfel de control asupra fișierelor bibliotecii.
Cool, and we're on with our lives.	Cool, și continuăm cu viața noastră.
It never gets really easy.	Nu devine niciodată cu adevărat ușor.
A little too heavy.	Un pic prea greu.
It comes down to a few things right now.	Se reduce la câteva lucruri în acest moment.
He did this easily, as if it were natural for him.	Acest lucru a făcut-o cu ușurință, de parcă ar fi fost firesc pentru el.
I helped kill them long before they were born.	Am ajutat la uciderea lor cu mult înainte de naștere.
I was just a poor woman from a poor village.	Eram doar o femeie săracă dintr-un sat sărac.
There is a clear relationship between these two parameters.	Există o relație clară între acești doi parametri.
I'm glad to see him again looking comfortable in a role.	Mă bucur să-l văd din nou arătând confortabil într-un rol.
The problem is no.	Problema este că nu.
Maybe I want to go back and take a second look.	Poate vreau să mă întorc și să arunc o a doua privire.
He has seized on several sites over the years.	A pus mâna pe mai multe site-uri de-a lungul anilor.
The way he can make you do whatever he wants.	Modul în care te poate face să faci orice dorește.
My own feeling is exactly the opposite.	Propriul meu sentiment este exact invers.
I can not wait.	Abia aștept.
I only use it for good.	O folosesc doar pentru bine.
This is far beyond what we are capable of doing.	Acest lucru este mult peste ceea ce suntem capabili să facem.
That he was running scared.	Că fugea speriat.
Although this is slowly changing over time.	Deși asta se schimbă încet în timp.
There, we will prepare you.	Acolo, te vom pregăti.
They both left.	Ambele au plecat.
You need to keep your back door open.	Trebuie să-ți ții ușa din spate deschisă.
This does not surprise me at all.	Acest lucru nu mă surprinde deloc.
You make it comfortable that you covered it.	Îl faci confortabil că l-ai acoperit.
That's been a long time coming.	Asta s-a întâmplat mult pe atunci.
They look for the best ideas from anyone, from anywhere.	Ei caută cele mai bune idei de la oricine, de oriunde.
He played football.	A jucat fotbal.
For more information, years.	Pentru mai multe informații, ani.
That feeling is hard to describe.	Acel sentiment este greu de descris.
There are not many.	Nu sunt foarte multe.
They become lifelong friends.	Ei devin prieteni pe viață.
I gave a full statement.	Am oferit o declarație completă.
I even took her to a ball.	Am dus-o măcar la o minge.
We enjoyed spending time with you today.	Ne-a făcut plăcere să petrecem timp cu voi astăzi.
And the whole world could see that if they wanted to.	Și întreaga lume ar putea vedea asta dacă ar vrea.
Maybe something really dark.	Poate ceva cu adevărat întunecat.
He didn't let her be a small child.	Nu a lăsat-o să fie un copil mic.
He stayed with me.	A stat cu mine.
We will blog daily and post pictures.	Vom blog zilnic și vom posta poze.
She needs coffee.	Are nevoie de cafea.
Two lines of the same style represent the upper and lower limits.	Două linii ale aceluiași stil reprezintă limitele superioare și inferioare.
It's just fine.	E doar bine.
We like to be us.	Ne place să fim noi.
However, this value is rarely provided in research reports.	Cu toate acestea, această valoare este rareori furnizată în rapoartele de cercetare.
They probably wouldn't mind being here anyway.	Probabil că oricum nu le-ar deranja să fim aici.
They did a damn job tonight.	Au făcut o treabă al naibii în seara asta.
That didn't work out either.	Nici asta nu a mers bine.
If you want one, buy it yourself.	Dacă vrei unul, cumpără-l singur.
I really care about the poor.	Chiar îmi pasă de săraci.
This is not a good job.	Aceasta nu este o muncă bună.
He couldn't move.	Nu se putea mișca.
She sat there.	Ea a stat acolo.
The rest is mine.	Restul e al meu.
He found a new cafe.	A găsit o cafenea nouă.
I had a lot of fun with this.	M-am distrat foarte mult cu asta.
But he did not raise any concerns at this time.	Dar nu a ridicat nicio îngrijorare în acest moment.
Well, not really, no.	Ei bine, nu chiar, nu.
The last few years have been years of war.	Ultimii ani au fost ani de război.
Male or female.	Barbat sau femeie.
Except you.	În afară de tine.
There is none for them.	Nu există niciunul pentru ei.
He wanted to keep looking at those huge arms.	Voia să se uite în continuare la acele brațe uriașe.
How strange it felt to be herself again.	Cât de ciudat se simțea să fie ea însăși din nou.
That our family is sick.	Că familia noastră este bolnavă.
He followed her.	A urmat-o.
I wouldn't take it.	Nu l-as lua.
Just as important.	La fel de important.
This time it's a single man.	De data asta e de un singur bărbat.
Please, man.	Te rog, omule.
Love him or name him.	Iubeste-l sau numeste-l.
It takes a lot more effort.	Este nevoie de mult mai mult efort.
God is with us.	Dumnezeu merge cu noi.
To protect Mother Earth and keep our planet safe.	Pentru a proteja mama pământ și pentru a ne menține planeta în siguranță.
Do you want something from me.	Vrei ceva de la mine.
And possibly the world.	Și, posibil, lumea.
Add the eggs and process well with your hands.	Adăugați ouăle și procesați bine cu mâinile.
Your job must have taught you that no one is perfect.	Treaba ta trebuie să te fi învățat că nimeni nu este perfect.
Take a look at the big picture.	Aruncă o privire la imaginea de ansamblu.
But we never talked about food.	Dar nu am vorbit niciodată despre mâncare.
We really appreciate your support.	Am aprecia cu adevărat sprijinul dumneavoastră.
A simple kitchen scale can be used to measure weight.	Un cântar simplu de bucătărie poate fi folosit pentru a măsura greutatea.
This issue is considered in the analysis.	Această problemă este luată în considerare prin analiză.
We have to play nice.	Trebuie să jucăm frumos.
We looked at each other, but said nothing.	Ne-am uitat unul la altul, dar nu am spus nimic.
But she didn't go.	Dar ea nu s-a dus.
It was a machine.	Era o mașinărie.
The world was full of surprises.	Lumea era plină de surpriză.
This is an event.	Acesta este un eveniment.
I had to find a new job.	A trebuit să-mi găsesc un nou loc de muncă.
Based on three experiments.	Bazat pe trei experimente.
Everywhere in the kitchen.	Peste tot în bucătărie.
But nothing worked.	Dar nimic nu a funcționat.
He had asked the station to find out who lived there.	Ceruse stației să afle cine locuiește acolo.
But the operation never started.	Dar operațiunea nu a demarat niciodată.
We were not alone.	Nu am fost singurii.
If I didn't answer.	Dacă nu i-am răspuns.
Let's talk, make this happen.	Să vorbim, să facem asta să se întâmple.
I really.	Eu într-adevăr.
I look forward to the next book.	Aștept cu nerăbdare următoarea carte.
It was just as good.	A fost la fel de bine.
At first it seems like an accidental act of violence.	La început pare un act de violență întâmplător.
I couldn't see.	Nu am putut vedea.
Think about how strong that bridge is.	Gândește-te cât de tare este acel pod.
I thought it was great to have the chance to caress her this time.	Mi s-a părut minunat să am șansa de a o mângâia de data aceasta.
I have a chance to buy it.	Am șansa să-l cumpăr.
We have to respect him.	Trebuie să-l respectăm.
She had never done that before.	Ea nu făcuse niciodată asta înainte.
He developed the method.	A dezvoltat metoda.
It's a slow process that seems to be slowing it down.	Este un proces lent care pare să-l încetinească.
I finished second.	Am terminat al doilea.
He did it for a while.	A făcut-o, pentru o vreme.
Whatever you bring here, people will eventually copy it and change it.	Orice ai adus aici, oamenii îl vor copia în cele din urmă și îl vor schimba.
The problem is, you have to follow them.	Problema este că trebuie să le urmezi.
It shouldn't fall apart.	Nu ar trebui să se destrame.
He had trouble walking.	A avut probleme cu mersul.
People are still talking about it now.	Oamenii încă vorbesc despre asta acum.
At first we didn't think about it.	La început nu ne-am gândit nimic la asta.
I never really accepted each of my symptoms.	Nu am acceptat niciodată cu adevărat fiecare dintre simptomele mele.
The man went to bed.	Bărbatul s-a culcat.
It must have been, it seemed great even from that distance.	Trebuie să fi fost, părea mare chiar și de la acea distanță.
We couldn't have our children.	Nu am putut să avem copii ai noștri.
Our lives take place in a setting.	Viețile noastre se desfășoară într-un cadru.
Thank you for reading.	Vă mulțumesc că ați citit.
That's when my mother came out.	Chiar atunci a ieșit mama.
You can win or lose.	Poți să câștigi sau să pierzi.
Nobody said anything about her faith.	Nimeni nu a spus nimic despre credința ei.
By the end of the day, his call had not been returned.	Până la sfârșitul zilei, apelul lui nu fusese returnat.
You will know the way.	Vei ști drumul.
The next week was different.	Săptămâna de după a fost alta.
The more people place orders with you, the more money you earn.	Mai mulți oameni plasează comenzi cu tine, mai mulți bani câștigați.
I miss you.	Mi-e dor de tine.
She was there every week, giving money and her precious time.	Era acolo în fiecare săptămână, dând bani și timpul ei prețios.
Even the weather was the day they were born.	Chiar și cum era vremea în ziua în care s-au născut.
This would stop the discussion just before it started.	Acest lucru ar opri și discuția chiar înainte de a începe.
The door was on the left.	În stânga era ușa.
We had this idea.	Noi am avut ideea asta.
They live inside.	Ei trăiesc înăuntru.
In short, they get rich while you pay for it.	Pe scurt, ei se îmbogățesc în timp ce tu plătești pentru asta.
This is just another case.	Acesta este doar un alt caz.
I am so happy.	Sunt atât de fericit.
But, of course, she didn't say that.	Dar, desigur, ea nu a spus așa ceva.
I went out there too.	Am ieșit și acolo.
I turn and close my eyes.	Mă întorc și închid ochii.
I'm glad none of you were hurt.	Mă bucur că niciunul dintre voi nu a fost rănit.
You need two simple things.	Ai nevoie de două lucruri simple.
They work for him and talk to him.	Ei lucrează pentru el și vorbesc cu el.
God has been so good to me.	Dumnezeu a fost atât de bun cu mine.
He didn't need to talk about music, just do it.	Nu avea nevoie să vorbească despre muzică, doar să o facă.
Our faces could never be seen by a man outside the family.	Fețele noastre nu puteau fi văzute niciodată de un bărbat din afara familiei.
It would push you back in your chair.	Te-ar apăsa pe spate în scaun.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, din acest punct de vedere, din partea mea totul este bine.
I needed his strength to pursue him.	Aveam nevoie de puterea lui ca să-l urmăresc.
I think because it wasn't meant to be.	Cred că pentru că nu era menit.
But it's hard, very hard.	Dar e greu, foarte greu.
The right place to buy land.	Locul potrivit pentru a cumpăra un teren.
I was sure science would support me.	Eram sigur că știința mă va susține.
I'm going back this year.	Mă întorc la anul curent.
I'm not sure if it works.	Nu sunt sigur dacă funcționează.
But it will at least be worth watching to see.	Dar va fi cel puțin în valoare de vizionat pentru a vedea.
He didn't love her anymore, he thought, as he had loved her.	Nu o mai iubea, se gândi el, așa cum o iubise.
I had many good teachers.	Am avut mulți profesori buni.
But whether we play or not, that's the only difference.	Dar fie că jucăm sau nu, asta este singura diferență.
I like your treatment of the image.	Îmi place tratarea ta asupra imaginii.
I've never been in an army, he said.	Nu am fost niciodată în nicio armată, a spus el.
I performed the experiments, analyzed data, wrote the manuscript.	Am efectuat experimentele, am analizat date, am scris manuscrisul.
They won and they lost.	Au câștigat și au pierdut.
All this made you who you are today.	Toate acestea te-au făcut cine ești astăzi.
Ground forces.	Forțele terestre.
If two objects are different, they should have different names.	Dacă două obiecte sunt diferite, ar trebui să aibă nume diferite.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Ea știe exact ce vrea și este hotărâtă să-l obțină.
However, you may have to take it on board.	Cu toate acestea, s-ar putea să fie nevoit să se ia la bord.
Computer systems at home are fairly standard.	Sistemele computerizate de acasă sunt destul de standard.
I was expecting better quality for the price.	Ma asteptam la o calitate mai buna pentru pret.
He remained in this position for ten years.	A rămas în această funcție timp de zece ani.
I prepare the family not to wait too long.	Pregătesc familia să nu aștepte prea mult.
His word remains true.	Cuvântul lui rămâne adevărat.
He wants to spend more time with his family.	El vrea să petreacă mai mult timp cu familia lui.
We consider this to be an error.	Considerăm că aceasta a fost o eroare.
I ask her if she likes my husband.	O intreb daca ii place sotul meu.
He touched her shoulder.	I-a atins umărul.
I had learned a lot about murder that year.	Învățăsem multe despre crimă în acel an.
Once I understood, I moved on to solutions.	Odată ce am înțeles, am trecut la soluții.
Sounds good?.	Suna bine?.
Girls don't like to be hit.	Fetelor nu le place să fie lovite.
There are a lot of reasons why I'm there.	Există o mulțime de motive pentru care sunt acolo.
It was a financial decision.	A fost o decizie financiară.
Not much has changed.	Nici nu s-a schimbat mare lucru.
I don't remember their names.	Nu-mi amintesc numele lor.
Some of them bought them, the others came to them as a gift.	Câțiva dintre ei i-au cumpărat, ceilalți au venit la ei prin cadou.
I had never heard a woman talk like that.	Nu auzisem niciodată o femeie vorbind așa.
It was the worst day of my life.	A fost cea mai proastă zi din viața mea.
He would do anything.	Ar face orice.
Another weak area.	O altă zonă slabă.
It was a short laugh.	A fost un râs scurt.
But things are not new to me.	Dar lucrurile nu sunt noi pentru mine.
Drew needs me.	Drew are nevoie de mine.
One looks like the next.	Unul arata ca urmatorul.
Just have fun and do a little business.	Doar distrează-te și fă o mică afacere.
This is due to weak public support for the war.	Acest lucru se datorează sprijinului public slab pentru război.
The first in a series.	Primul dintr-o serie.
But she was still beautiful.	Dar era încă frumoasă.
Kill a king and go free forever.	Omoară un rege și mergi liber pentru totdeauna.
That won't go away.	Asta nu va dispărea.
He went straight to the door without turning.	S-a dus direct la uşă fără să se întoarcă.
He is dead flesh.	El este carne moartă.
He put her in the right mood.	A pus-o într-o stare de spirit potrivită.
It's really something.	Este cu adevărat ceva.
What they had was real, strong and too strong.	Ceea ce aveau era real, puternic și prea puternic.
You're spending time dreaming again.	Îți petreci din nou timp având vise.
Then his second.	Apoi a doua lui.
You come back the night before you lost your memory.	Te întorci în seara dinainte să-ți pierzi memoria.
Clearly, he liked the company of the young people.	În mod clar, îi plăcea compania tinerilor.
Things have barely changed since last summer.	Lucrurile abia s-au schimbat din vara trecută.
He wouldn't make a decision.	Nu ar lua o decizie.
That's right.	Atat este corect.
Maybe more than a year.	Poate mai mult de un an.
His death was widely reported in the press.	Moartea lui a fost raportată pe scară largă în presă.
, they agreed.	, au fost de acord.
Who's new?	Cine este noul.
It was important now to find out who she was.	Important era acum să aflu cine era ea.
I suffered for it in nature.	Am suferit pentru asta în natură.
I was on good terms with him.	Am fost în relații bune cu el.
There were no serious side effects.	Nu au existat efecte secundare grave.
Then at least one term must be assessed as true.	Apoi, cel puțin un termen trebuie evaluat ca adevărat.
Hold your breath by counting to three.	Ține-ți respirația numărând până la trei.
You are stronger than them, this is your secret.	Ești mai puternic decât ei, acesta este secretul tău.
The latter was the case of two subjects.	Acesta din urmă a fost cazul a doi subiecți.
My mother and father.	Mama și tatăl meu.
This is the greatest danger to freedom.	Acesta este cel mai mare pericol al libertății.
Not on the phone.	Nu la telefon.
I've never done it before, I wasn't going to ever do it again.	Nu am mai făcut-o niciodată, nu aveam de gând să o mai fac vreodată.
But my father drank it.	Dar tatăl meu a băut-o.
But that doesn't matter.	Dar asta nu contează.
We can't stay here.	Nu putem rămâne aici.
You can't even bear fruit if you don't stay in Me.	Nici nu puteți aduce roade dacă nu rămâneți în Mine.
Two particular cases stand out.	Două cazuri particulare ies în evidență.
This is the best deal a state has ever had.	Aceasta este cea mai bună afacere pe care a avut-o vreodată un stat.
He said he wouldn't be far.	A spus că nu va fi departe.
She wanted him back, but they gave it to me anyway.	Îl voia înapoi, dar mi l-au dat oricum.
However, he did not offer the solution.	Cu toate acestea, nu a oferit soluția.
Or it could be none.	Sau nu ar putea fi niciunul.
Value more than anything.	Valoriți mai mult decât orice.
And they're fast, too.	Și sunt rapizi, de asemenea.
Do it what you want.	Fă-l ceea ce vrei.
There is an agreement between us.	Între noi există o înțelegere.
Every day after work.	În fiecare zi după muncă.
Increase the heat at sea.	Creșteți căldura la mare.
They made a sound.	Au scos un sunet.
I took out everything I needed.	Am scos tot ce era necesar.
Had to be.	Trebuia să fie.
She's smart.	Ea este desteaptă.
Would have done.	Ar fi făcut.
He has great hands.	Are mâini grozave.
Her room is at the end.	Camera ei e la capăt.
But we are not ready for that now.	Dar nu suntem pregătiți pentru asta acum.
This is the most important point.	Acesta este cel mai important punct.
And me with about two hours of sleep in me.	Și eu cu vreo două ore de somn în mine.
Beautiful little picture.	Frumoasa poza mica.
I worked fast.	Am lucrat repede.
Reading is an activity.	Cititul este o activitate.
This is a huge challenge.	Aceasta este o provocare uriașă.
But at least he told me the army knew.	Dar cel puțin mi-a spus că armata știe.
You can never own your apartment, no matter how much you pay.	Niciodată nu-ți poți deține apartamentul, indiferent cât ai plăti.
Probably just like anything else here.	Probabil la fel ca orice altceva aici.
You have to go.	Trebuie să pleci.
It is no longer possible to say where the sound comes from.	Nu se mai poate spune de unde vine sunetul.
The tool can be downloaded for free here.	Instrumentul poate fi descărcat gratuit de aici.
And it was quickly knocked down.	Și acesta a fost doborât rapid.
She looked a little sick.	Părea puțin bolnavă.
But I had nothing to do with it, of course.	Dar nu am avut nimic de-a face cu asta, desigur.
Maybe he was out in the house.	Poate că a fost afară în casă.
She says she hit his left hand.	Ea spune că i-a lovit mâna stângă.
And games should be fun.	Și jocurile ar trebui să fie distractive.
Interesting decisions come later.	Deciziile interesante vin mai târziu.
They will find out the address on the call.	Ei vor afla adresa din apel.
We like you.	Noi te placem.
It's a little different.	Este puțin diferit.
Then you have to get up and run away from home.	Apoi trebuie să te ridici și să o fugi de acasă.
The stock chair would be better.	Scaunul de stoc ar fi mai bun.
I don't miss the way he looks at me scared.	Nu mi-e dor de felul în care se uită speriat la mine.
I could have found it years ago.	L-aș fi putut găsi cu ani în urmă.
I couldn't figure out how to offer this.	Nu am găsit cum să ofer asta.
The idea is general.	Ideea este generală.
Tell me what you see or don't see.	Spune-mi ce vezi sau ce nu vezi.
This is my main goal.	Acesta este scopul meu principal.
Of course he wasn't sure.	Bineînțeles că nu era sigur.
This is an example.	Acesta este un exemplu.
Every good judge knows that there are at least three parts to it.	Fiecare judecător bun știe că într-adevăr există cel puțin trei părți.
The bad guy.	Pe tip rău.
She closed her eyes and let the world in.	Ea a închis ochii și a lăsat lumea înăuntru.
I was going through a lot of different emotions.	Treceam prin multe emoții diferite.
You can help too.	Poți ajuta și tu.
Nobody felt good.	Nimeni nu s-a simțit bine.
She added a few notes on the whiteboard.	Ea a adăugat câteva note pe tabla albă.
We're still here.	Tot aici suntem.
And you're just as strong as each other.	Și sunteți doar la fel de puternici unul ca altul.
It was a business.	Era un loc de afaceri.
Brain stories have a basic structure of cause and effect.	Poveștile despre creier au o structură de bază de cauză și efect.
Yes, read on.	Da, mai citește asta.
I think that's enough.	Cred că este suficient.
Or maybe they were just taught by a guy with that name.	Sau poate au fost doar învățați de un tip cu acest nume.
They want to make a movie about their baby.	Vor să facă un film despre copilul lor.
See you in two days.	Ne vedem peste două zile.
He and some of his friends.	El și câțiva dintre prietenii lui.
I want to do a play.	Vreau să fac o piesă de teatru.
Only women with good quality eggs will succeed.	Numai femeile cu ouă de bună calitate vor avea succes.
I don't see it happening yet.	Nu văd că se întâmplă încă.
This is where the forces are based.	Aici se bazează forțele.
But then not the internet.	Dar apoi nici internetul.
We only treat the first one.	Tratăm doar pe primul.
It will happen soon.	Se va întâmpla repede.
But then.	Dar apoi.
But this time, she let her go.	Dar pentru această dată, ea a lăsat-o să plece.
We have so much time.	Avem atât de mult timp.
Some, it is said.	Unele, se spune,.
It's not a theory.	Nu este o teorie.
He left me that manuscript.	Mi-a lăsat acel manuscris.
My main job was in a financial company.	Principalul meu loc de muncă era într-o companie financiară.
Most affected by its growth.	Cel mai afectat de creșterea acesteia.
Black plays the cross.	Negrul joacă la cruce.
Some bring tears to your eyes.	Unii îți aduc lacrimi în ochi.
For the first time in literature.	Pentru prima dată în literatură.
I remember the words and the name and the people.	Îmi amintesc cuvintele și numele și oamenii.
We love each other.	Ne iubim.
You finally got everything you ever wanted.	În sfârșit obțineai tot ce ți-ai dorit vreodată.
That it would fail.	Că ar eșua.
You took an easy job because it was safe.	Ai luat o treabă ușoară pentru că era în siguranță.
You learn it as one thing.	Îl înveți ca pe un singur lucru.
We know how to handle this.	Știm cum să ne descurcăm cu asta.
It's about how you see your life.	Este vorba despre cum îți vezi viața.
So, let's separate our thinking from body to soul.	Deci, să ne separăm gândirea de la trup la suflet.
However, further studies are planned.	Cu toate acestea, sunt planificate studii ulterioare.
Looks very good.	Arată foarte bine.
You could see that in the photos.	Ai putea vedea asta în fotografii.
The staff will increase the warmth of your table on request.	Personalul va crește căldura mesei dumneavoastră la cerere.
She had something.	Ea avea ceva.
Please access our easy-to-use website to get what you want.	Vă rugăm să accesați site-ul nostru ușor de utilizat pentru a obține ceea ce doriți.
He had a cell phone with him.	Avea un telefon mobil cu el.
This is not the debate.	Nu asta este dezbaterea.
Talking about your anger will clear the air.	A vorbi despre mânia ta va limpezi aerul.
A command line tool will be included in these functions.	Un instrument de linie de comandă va fi inclus în aceste funcții.
This is a simple fact of the matter.	Acesta este un simplu fapt al problemei.
He would draw something else.	Ar mai desena ceva.
They come together when they want and break up only when they need to.	Ei vin împreună când vor și se despart doar când trebuie.
I could have stayed there forever.	Aș fi putut rămâne acolo pentru totdeauna.
And that worked.	Și asta a funcționat.
There was a balance in the world.	A existat un echilibru în lume.
All in one day because of gas prices, of course.	Toate într-o singură zi din cauza prețurilor la gaze, desigur.
Or, well, they had to be.	Sau, ei bine, trebuiau să fie.
It takes about three months.	Durează aproximativ trei luni.
Back in the corner.	Înapoi în colț.
It cannot be ignored in any form or form.	Nu poate fi ignorat sub nicio formă sau formă.
He wanted to know more about her.	Voia să afle mai multe despre ea.
That is part of the evidence.	Aceasta este o parte din dovezi.
Design one or more plans i.	Proiectați unul sau mai multe planuri i.
Close your eyes, take a deep breath.	Închide ochii, inspiră adânc.
I can understand why this would happen.	Pot să înțeleg de ce s-ar întâmpla asta.
I thought you knew you were better than that.	Credeam că știi că ești mai bun decât atât.
However, the beer itself is pretty great.	Cu toate acestea, berea în sine este destul de grozavă.
He's a transfer student who just started.	Este un student de transfer care tocmai a început.
If so, it is mentioned in the comments.	Dacă acesta este cazul, este menționat în comentarii.
That could happen, he realized.	Asta s-ar putea întâmpla, și-a dat seama.
Here the public becomes truly part of the community.	Aici publicul devine cu adevărat parte a comunității.
Many do it because the land is so cheap.	Mulți o fac pentru că terenul este atât de ieftin.
To make the dog more comfortable.	Pentru a face cainele mai confortabil.
We'll send it to you right away.	Îți vom trimite imediat.
However, we believe that no method currently available is ideal.	Cu toate acestea, credem că nicio metodă disponibilă în prezent nu este ideală.
It was impossible to run away from him.	Nu era posibil să fugi de el.
She would never let him go.	Nu l-ar fi lăsat niciodată să plece.
Let's put a check mark next to his name.	Să punem o bifă lângă numele lui.
This was definitely a character.	Acesta a fost cu siguranță un personaj.
Her arms reached out to me.	Brațele ei s-au întins spre mine.
The people who drink our beer are people who like to drink beer.	Oamenii care beau berea noastră sunt oameni cărora le place să bea bere.
It appears to be in good condition and previously cared for.	Pare a fi în stare bună și îngrijit anterior.
You can only live it.	Poți doar să o trăiești.
One way is to think of it as an insurance policy.	O modalitate este să ne gândim la asta ca la o poliță de asigurare.
I believe now, but for different reasons.	Eu cred acum, dar din diferite motive.
First of all, let's consider the background.	În primul rând, luăm în considerare fundalul.
The sun was setting and it was getting dark soon.	Soarele apunea și în curând avea să se facă noapte.
But he liked it, of course.	Dar i-a plăcut, firește.
And the rules are about making room for other people.	Iar regulile sunt despre a face loc altor oameni.
I have now added additional data to support this claim.	Am adăugat acum date suplimentare pentru a susține această afirmație.
This is your job.	Aceasta este treaba ta.
That battle is over now.	Acea bătălie s-a terminat acum.
Two groups have been identified.	Au fost identificate două grupuri.
Be careful with this one.	Fii atent cu acesta.
And not because they are necessarily led by bad men.	Și nu pentru că sunt conduși neapărat de bărbați răi.
I got something.	am luat ceva.
You won't do it because it's their city now.	Nu o vei face pentru că acum este și orașul lor.
In this case, there are three real solutions.	În acest caz, există trei soluții reale.
If you do so, you will be taken to this page.	Dacă procedați astfel, veți ajunge la această pagină.
But if it feels good and looks right, it works.	Dar dacă se simte bine și arată corect, funcționează.
In your mind, talk to this.	În mintea ta, vorbește cu asta.
He had been shot in the back.	Fusese împușcat în spate.
She was arrested several times.	A fost arestată de câteva ori.
There is a code and the code is good.	Există un cod și codul este bun.
You will not let it be.	Nu vei lăsa să fie.
No age differences between groups were reported.	Nu a fost raportată nicio diferență de vârstă între grupuri.
What the user sees and the data.	Ce vede utilizatorul și datele.
He feels her looking at him.	O simte privindu-l.
You would never succeed.	Nu ai reuși niciodată.
In a moment he would touch her.	Într-o clipă avea să o atingă.
This leads to a criminal life.	Acest lucru îl duce la o viață criminală.
We will be happy to answer any questions you may have.	Vom fi bucuroși să răspundem la orice întrebări pe care le aveți.
The problem is, these are the only parts of the body that we see.	Problema este că acestea sunt singurele părți ale corpului pe care le vedem.
Just read the article.	Doar citește articolul.
A world of sound.	O lume a sunetului.
Food for example.	Mâncarea de exemplu.
Or something he had.	Sau ceva a avut.
With water, however, the situation is much less clear.	Cu apă, însă, situația este mult mai puțin clară.
Finally something closed.	În sfârșit ceva închis.
Her hands are free.	Mâinile ei sunt eliberate.
So much so that her hands were covered.	Atât de mult încât mâinile ei erau acoperite.
Everyone continued to have fun.	Toată lumea a continuat să se distreze.
I'm not the rock.	Eu nu sunt stânca.
We'll pass his house.	Vom trece pe lângă casa lui.
He was determined to take a picture of her.	Era hotărât să-i facă poza.
Whether this is a good thing or not depends on your perspective.	Dacă acesta este un lucru bun sau nu, depinde de perspectiva ta.
No other information will be published.	Nu vor fi publicate alte informații.
It is full of matter.	Este plin de materie.
And boy is mine.	Și băiete este al meu.
It is the power of hope.	Este puterea speranței.
One more thing, though.	Încă un lucru, totuși.
This would take a lot of effort and time, but it would not be impossible.	Acest lucru ar necesita mult efort și timp, dar nu ar fi imposibil.
How those jobs could be created matters much less to him.	Cum ar putea fi create acele locuri de muncă contează mult mai puțin pentru el.
She had given up.	Ea renunţase.
I set up an interview for next week.	Am stabilit un interviu pentru săptămâna viitoare.
Are you ok?' 	Esti bine?'
she said.	ea a spus.
I did it, but I did it in different ways.	Am făcut-o, dar am făcut-o în moduri diferite.
I think he could fix it very, very easily.	Cred că ar putea să o repare foarte, foarte ușor.
So that's not the point here.	Deci nu asta este problema aici.
Good movie, but not great.	Film bun, dar nu grozav.
But you don't have to play.	Dar nu trebuie să te joci.
In fact, we can think of several uses.	De fapt, ne putem gândi la mai multe utilizări.
I do the same.	Si eu fac la fel.
Here the defendant was not denied this right.	Aici inculpatului nu i s-a refuzat acest drept.
Doing so will increase your emotions.	Procedând astfel, emoțiile vor crește.
I hope you didn't feel too comfortable.	Sper că nu te-ai simțit prea confortabil.
This is very important for the health of the game in the future.	Acest lucru este foarte important pentru sănătatea jocului în viitor.
Circle the people in science.	Încercuiește-te cu oamenii în știință.
I would be too.	As fi si eu.
The result is displayed in the right pane of the figure.	Rezultatul este afișat în panoul din dreapta al figurii.
He had the other half of the ring.	Avea cealaltă jumătate a inelului.
Tap a post on the spot.	Apăsați o postare pe loc.
And they still didn't save him.	Și tot nu l-au salvat.
That they were still a family.	Că erau încă o familie.
This is what we are trying to do in this paper.	Aceasta este ceea ce încercăm în această lucrare.
He had been as nervous as a boy.	Fusese la fel de nervos ca un băiat.
He meant a number of things.	El a vrut să spună o serie de lucruri prin asta.
For what it's worth my opinion.	Pentru cat merita parerea mea.
It was their decision and I simply offered them technical advice.	A fost decizia lor și pur și simplu le-am oferit sfaturi tehnice.
I guess it didn't matter who or why.	Bănuiesc că nu a contat cine sau de ce.
If false, the background content will be visible.	Dacă este fals, conținutul de fundal va fi vizibil.
You don't have to feel anything.	Nu trebuie să simți nimic.
She was one of those girls who was born to treat.	Ea a fost una dintre acele fete care s-au născut să trateze.
Everyone was still busy with their clothes.	Toată lumea era încă ocupată cu hainele.
No, that's something.	Nu, asta e ceva.
It's not a thing.	Nu este un lucru.
Many of the past concerns have now disappeared.	Multe dintre preocupările anterioare au dispărut acum.
Looks like it was a very bad decision.	Se pare că a fost o decizie foarte proastă.
The skills they have, we have to have them back.	Abilitățile pe care le au, trebuie să le avem înapoi.
You did not do anything.	Nu ai făcut nimic.
We can move faster from here on out.	Ne putem deplasa mai repede de aici în sus.
She brought you here.	Ea te-a adus aici.
I would keep my problems hidden inside and not say a word.	Mi-aș ține problemele ascunse înăuntru și nu aș spune un cuvânt.
Oh, what could have been.	O, ce ar fi putut fi.
It was sweet once.	A fost și dulce o dată.
And on her computer.	Și pe computerul ei.
I knew it hurt.	Știam că doare.
Maybe next time the dogs should.	Poate data viitoare ar trebui să facă câinii.
Be happy, be good, be yourself !.	Fii fericit, fii bun, fii tu însuți!.
We kicked him out of our midst.	L-am izgonit din mijlocul nostru.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Sper că nu te deranjează să stai în întuneric.
However, don't think that you can escape without a lot of physical work.	Totuși, să nu crezi că scapi fără o muncă fizică grea.
He pushed open the door and my arm got stuck.	A împins ușa și brațul meu s-a blocat.
His close air was secret.	Aerul său apropiat era secret.
The soldiers cut him to pieces.	Soldații l-au tăiat în bucăți.
One person comment please.	Un singur comentariu de persoana va rog.
Remember, this was our home as well as our place of business.	Amintiți-vă, aceasta a fost casa noastră, precum și locul nostru de afaceri.
She kicked back and looked.	Ea și-a dat piciorul înapoi și s-a uitat.
So they don't change their minds the next morning.	Deci asta nu se răzgândesc în dimineața următoare.
Or when we're nervous.	Sau când suntem nervoși.
There must have been at least two of them.	Trebuie să fi fost cel puțin doi dintre ei.
This book just caught me.	Această carte tocmai m-a prins.
Indeed, we have both.	Într-adevăr, le avem pe amândouă și.
Let us be.	Ne lasă să fim.
But you can't.	Dar nu poți.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
It's about being friendly and understanding with someone.	Este să fii prietenos și înțelegător cu cineva.
He usually goes down there every two days now.	De obicei coboară acolo la fiecare două zile acum.
I have nothing in my life.	Nu am nimic în viața mea.
Pure and clean.	Pur și curat.
don't go any further.	nu merge mai departe.
Go here and buy it, because it gets better with each listen.	Intră aici și cumpără-l, deoarece devine mai bine cu fiecare ascultare.
Everything changes, but some things remain the same.	Totul se schimbă, dar unele lucruri rămân la fel.
I had to leave.	trebuia să plec.
I was so confused about a lot of things.	Eram atât de confuz în legătură cu multe lucruri.
Those instructions are quite specific.	Acele instrucțiuni sunt destul de specifice.
They will fight to continue the fight.	Ei vor lupta pentru a continua lupta.
And for four.	Și pentru patru.
It just makes sense to me.	Doar că are sens pentru mine.
I don't know why, but I did.	Nu știu de ce, dar am făcut-o.
I don't have to look good to catch bad guys.	Nu trebuie să arăt bine ca să prind băieți răi.
That magnification you never ask for.	Acea mărire pe care nu o ceri niciodată.
You're hard to catch.	Ești greu de prins.
My only hope is that it's not too complicated for her.	Singura mea speranță este că nu este prea complicat pentru ea.
Without much more specific information, this is the best thing we can do.	Fără informații mult mai specifice, acesta este cel mai bun lucru pe care îl putem face.
But there is evidence to support that.	Dar există dovezi care o susțin.
Welcome to find the approach of true love.	Bine ați venit să găsiți abordarea dragostei adevărate.
Of course we'll tell everyone you're with me.	Bineînțeles că le vom spune tuturor că ești cu mine.
It takes effort.	Are nevoie de efort.
So make the most of them.	Așa că profitați de ei cât mai bine.
And the lines were down then too.	Și liniile fuseseră jos și atunci.
There were many factors at play.	Au fost mulți factori în joc.
I received the following error message.	Am primit următorul mesaj de eroare.
The experiment was repeated three times with the same result.	Experimentul a fost repetat de trei ori cu același rezultat.
Now shut up.	Acum, taci.
And that's why I was there.	Și pentru asta am fost acolo.
This will be the setting for the movie he is here to make.	Acesta va fi decorul pentru filmul pe care este aici să-l facă.
He saw what it was.	A văzut ce era.
Because it's going to be fun.	Pentru că va fi distractiv.
Then go for a run.	Apoi mergi la alergat.
This is your problem.	Aceasta este problema ta.
This is this three month period.	Aceasta este această perioadă de trei luni.
I love everything about him.	Iubesc totul la el.
So it's nothing else.	Deci nu este nimic altceva.
We went to school together.	Am mers împreună la școală.
Whatever is true is true for the present moment.	Orice este adevărat este adevărat pentru momentul prezent.
Try to go to bed early tonight.	Încearcă să te culci devreme în seara asta.
But that failed.	Asta a eșuat însă.
He was worried he would never see his son again.	Era îngrijorat că nu-și va mai vedea niciodată fiul.
There must be some.	Trebuie să fie unele.
Season to taste with black pepper.	Asezonați după gust cu piper negru.
This way he can talk about the experience of feeling good.	Astfel el poate vorbi despre experiența de a se simți bine.
We get together and talk and talk.	Ne adunăm și vorbim și vorbim.
Very soon no one could tell him what he did not know.	Foarte curând nimeni nu i-a putut spune ceea ce nu știa.
I still understand why.	Înțeleg totuși de ce.
Good good good.	Bine bine bine.
I thought it was a lot of salt.	Mi s-a părut multă sare.
I didn't move.	nu m-am mișcat.
We didn't do our job.	Nu ne-am făcut treaba.
You have to stay here with us.	Trebuie să stai aici cu noi.
Additional measures will be taken if necessary.	Se vor lua măsuri suplimentare dacă este necesar.
But he could be in shape if he wanted to.	Dar ar putea fi în formă dacă ar fi vrut.
Or it should be.	Sau ar trebui să fie.
You can use them for another creative project.	Le puteți folosi pentru un alt proiect creativ.
If it is dry, then water.	Dacă este uscat, atunci apă.
He had shot down two men.	Doborase doi bărbați.
We'll beat you.	O să te batem.
I did not apply.	Nu am aplicat.
She wanted to trust him.	Ea a vrut să aibă încredere în el.
We'll take care of that.	Ne vom ocupa de asta.
I hope he's not lost.	Sper să nu fie pierdut.
In connection with a public issue includes.	În legătură cu o problemă publică include.
Think about the result.	Gândește-te la rezultat.
Children have nothing, nothing.	Copiii nu au nimic, nimic.
Obviously, he was asleep and had drunk before that.	Evident, dormea ​​și înainte de asta băuse.
However, it becomes interesting in a more general complex area.	Cu toate acestea, devine interesant într-o suprafață complexă mai generală.
It was a clean warm spring.	A fost o primăvară caldă curată.
No one will believe in the message, mission or purpose.	Nimeni nu va crede în mesaj, misiune sau scop.
They have been told for years what to do.	De ani de zile li s-a spus ce trebuie făcut.
Everything looks exactly as in the pictures.	Totul arata exact ca in poze.
Let's talk about this at breakfast.	Să vorbim despre asta la micul dejun.
This is not like any other place.	Acesta nu este ca orice alt loc.
It contains it for a whole minute.	Îl conține pentru un minut întreg.
I want an explanation now.	Vreau o explicație acum.
That's the answer you get.	Este răspunsul pe care îl primești.
You know that's true.	Știi că asta este adevărat.
Then he opened it.	Apoi a deschis-o.
And the stories of the letters grew and grew.	Iar poveștile scrisorilor au crescut și au crescut.
It works pretty well.	Funcționează destul de bine.
It was a short conversation.	A fost o scurtă conversație.
He must give his orders.	El trebuie să-și dea ordinele.
He didn't have money either.	Nici el nu avea bani.
Full freedom.	Libertate deplină deplină.
Beautiful work dress.	Frumoasa rochie de lucru.
Football is great, but life is so beautiful and amazing.	Fotbalul este grozav, dar viața este atât de frumoasă și uimitoare.
The device is connected directly to the card.	Dispozitivul este conectat direct la card.
He looked too young.	Părea prea tânăr.
I'm at a total loss for that.	Sunt într-o pierdere totală la asta.
From the beginning till the end.	De la început până la sfârșit.
The news team was lucky.	Echipa de știri a avut noroc.
Now there was no sky, no earth, only snow.	Acum nu mai era cer, nici pământ, ci doar zăpadă.
No further processing of the samples is required.	Nu este necesară prelucrarea ulterioară a probelor.
The same cannot be said of paper.	Nu același lucru se poate spune însă despre hârtie.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Aceste surse de hrană nu sunt secundare, sunt resurse primare.
They are easy and quick to make.	Sunt ușor și rapid de făcut.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	În caz contrar, se vor confrunta cu presiuni din partea opiniei publice.
Add comments to explain your ideas.	Adaugă comentarii pentru a-ți explica ideile.
And with her when she leaves.	Și cu ea când pleacă.
However, it meant taking some time off from school.	Totuși, însemna să-ți iei puțin timp liber de la școală.
You know the name.	Știi numele.
It helps to test if the same thing happens every time.	Ajută să testați dacă se întâmplă la fel de fiecare dată.
Please be aware of this when placing your order.	Vă rugăm să fiți conștienți de acest lucru atunci când plasați comanda.
Nobody's running towards them now.	Nimeni nu alerga spre ei acum.
He understood perfectly.	A înțeles perfect.
No one was there to meet him.	Nimeni nu era acolo să-l întâlnească.
Then we have the following.	Avem apoi următoarele.
There are so many people who need the financial services we provide.	Sunt atât de mulți oameni care au nevoie de serviciile financiare pe care le oferim.
They had not been in any danger.	Nu fuseseră în niciun pericol.
I know exactly what went into it.	Știu exact ce a intrat în ea.
He advanced to no.	A avansat la nr.
Yes, that's an explanation.	Da, asta este o explicație.
For an adult.	Pentru un adult.
So fix the window.	Deci remediați fereastra.
Maybe you should drop out of class.	Poate că ar fi bine să renunți la o clasă.
There was nothing he could do to stop it.	Nu ar fi putut face nimic ca să-l oprească, să nu se întâmple.
I like this room.	Îmi place această cameră.
Leave it as they go.	Lasă-o așa cum merg ei.
If you don't like it, go there and vote.	Dacă nu vă place, mergeți acolo și votați.
Leave it for a day.	Lasă-l pentru o zi.
New guys before him.	Tipuri noi înainte de acesta.
To do some good.	Pentru a face cumva bine.
The danger was extreme.	Pericolul era extrem.
This time the law established the result.	De data aceasta legea a stabilit rezultatul.
It is hot in summer and usually cold in winter.	Este cald vara și de obicei rece iarna.
This was going well.	Acest lucru mergea bine.
However, this was only with the same image.	Cu toate acestea, asta a fost doar cu aceeași imagine.
They went in silence.	Au mers în tăcere.
I don't like violence.	Nu-mi place violența.
I'm afraid we can get attention where no one else would.	Mi-e teamă că putem atrage atenția acolo unde altfel nu ar fi niciunul.
We had sex together.	Am făcut sex împreună.
The remaining two boys followed suit.	Cei doi băieți rămași au urmat exemplul.
He wasn't sure you were standing.	Nu mai era sigur să stai în picioare.
Maybe he didn't have to worry.	Poate că nu avea de ce să-și facă griji.
He held out his hand.	Mi-a întins mâna.
Find.	Găsi.
I wanted to see everything.	Am vrut să văd totul.
This sounds much more complicated than it is.	Acest lucru sună mult mai complicat decât este.
Much of what she had said was true.	Multe din ceea ce spusese ea erau adevărate.
The smell of your sweat.	Mirosul transpirației tale.
This is very simple and inexpensive.	Acest lucru este foarte simplu și ieftin.
I'm preparing.	Mă pregătesc.
We don't have to get into this.	Nu trebuie să intrăm în asta.
Maybe it's that simple.	Poate că este atât de simplu.
I used to pay people to do this stuff for me.	Obișnuiam să plătesc oameni să facă chestiile astea pentru mine.
We don't know who they are.	Nu știm cine sunt.
My pleasure and anger.	Plăcerea și mânia mea.
Also, some elements of his stories just don't sound true.	De asemenea, unele elemente din poveștile sale pur și simplu nu sună adevărate.
You need good shoes.	Ai nevoie de pantofi buni.
A hearing on the application was subsequently held.	Ulterior a avut loc o audiere cu privire la cerere.
She thought and thought.	Ea s-a gândit și a gândit.
That word that remains.	Cuvântul acela care rămâne.
This woman didn't need him.	Femeia asta nu avea nevoie de el.
He was given a job that did not interest him.	I s-a dat o muncă care nu-l interesează.
He was worried you would kill him or arrest him.	Era îngrijorat că îl vei ucide sau îl vei aresta.
Your interpretation of the information is based on your own review.	Interpretarea dvs. a informațiilor este după propria dvs. recenzie.
That would pass.	Asta ar trece.
I really liked the story and the characters.	Mi-a plăcut foarte mult povestea și personajele.
Only the old man did not agitate.	Numai că bătrânul nu s-a agitat.
He couldn't see the things he wanted to see.	Nu vedea lucrurile pe care voia să le vadă.
I lead a very happy life.	Duc o viață foarte fericită.
However, the exact opposite happened.	Cu toate acestea, s-a întâmplat exact opusul.
I like to walk around houses.	Îmi place să mă plimb prin case.
You should listen to it in its entirety.	Ar trebui să-l ascultați în întregime.
Probably good enough for your purposes.	Probabil că este suficient de bun pentru scopurile tale.
Life is far too short.	Viața este mult prea scurtă.
She shows us our room.	Ea ne arată camera noastră.
Now you are young and it is time to decide these things.	Acum ești tânăr și este timpul să decizi aceste lucruri.
There are several fun movies every day.	Urmează mai multe filme distractive zilnice.
We are two adults playing at home.	Suntem doi adulți care ne jucăm la casă.
I ask you to sign a name.	Vă cer să semnați un nume.
It is perfect in every way.	Este perfect din toate punctele de vedere.
It looks mixed.	Arata misto.
I think they are one of the most fun features to use.	Cred că sunt una dintre cele mai distractive caracteristici de folosit.
It looks pretty cool, it should improve in the coming years.	Pare destul de cool, ar trebui să se îmbunătățească în următorii ani.
Was built.	A fost construit.
Especially a young woman who no longer feels anything.	Mai ales o tânără care nu mai simte nimic.
It has its place.	Are locul lui.
I never think about him.	Nu mă gândesc niciodată la el.
Thanks to the staff for being so helpful.	Mulțumim personalului pentru că a fost atât de util.
I told him not to ask.	I-am spus să nu mai întrebe.
It may be the last mistake you make.	Poate fi ultima greșeală pe care o faci.
I wanted you to have a copy.	Am vrut să ai o copie.
Then he closed it again.	Apoi l-a închis din nou.
Easy to do.	Ușor de făcut.
They know how to create their own form of music.	Ei știu să-și creeze propria formă de muzică.
This is important because you want to be consistent with it.	Acest lucru este important, deoarece vrei să fii consecvent cu el.
They were round in the face again.	Erau din nou rotunji în față.
It's sad, but true.	Este trist, dar adevărat.
He knew it wasn't right, but he couldn't help it.	Știa că nu era corect, dar nu se putea abține.
Random design elements.	Elemente de design aleatorii.
Choose round like that.	Alege rotund așa.
Data from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate datele obținute din trei experimente independente.
This will actually fix it.	În felul acesta se va repara de fapt.
In fact, that was not entirely true.	De fapt, asta nu era în întregime adevărat.
The day has passed.	Zi de zi a trecut.
There was no significant effect in any of these.	În niciuna dintre acestea nu a existat un efect semnificativ.
What a strong young woman.	Ce tânără puternică.
True to size.	Adevărat mărimii.
But that's exactly what happened.	Dar chiar așa s-a întâmplat.
The woman was dead.	Femeia murise.
I hoped it wasn't me.	Am sperat că nu sunt eu.
It was just a little fun together.	A fost doar un mic moment distractiv pe care îl petreceau împreună.
It is also the truth.	De asemenea, este adevărul.
So it's not a big change.	Deci nu este o schimbare mare.
That's just gone.	Asta tocmai a dispărut.
He waited for them to decide what to do next.	A așteptat ca ei să decidă ce să facă în continuare.
All materials are subject to change without notice.	Toate materialele pot fi modificate fără notificare.
Keep both shoulders level throughout.	Păstrați ambii umerii la nivel pe tot parcursul.
I'm just saying be patient.	Spun doar să ai răbdare.
I am currently using the class mentioned above.	În prezent folosesc clasa menționată mai sus.
Book online in advance for the best prices.	Rezervă online în avans pentru cele mai bune prețuri.
This woman is across the street.	Femeia asta e de peste drum.
I really love my girl, but it's not about love.	Îmi iubesc cu adevărat fata, dar nu este vorba despre dragoste.
They did not make this public.	Nu au făcut public acest lucru.
But the door was open.	Dar ușa era deschisă.
And so on.	Si asa mai departe.
Quiet back.	Liniște în spate.
What doesn't vary much here is the simple technique.	Ceea ce nu variază prea mult aici este tehnica simplă.
Some died, others moved.	Unii au murit, alții s-au mutat.
No one is responsible.	Nu este nimeni responsabil.
He wouldn't let me talk to him.	Nu m-a lăsat să vorbesc cu el.
It was for me.	Pentru mine a fost.
One more thing to keep up with.	Încă un lucru cu care să ții pasul.
A new one, about every month.	Unul nou, cam în fiecare lună.
There is real trust.	Există încredere reală.
Despite the fact that he was registered for the lot.	În ciuda faptului că a fost înscris pentru lot.
No one would fight her over who she was.	Nimeni nu s-ar bate cu ea din cauza cine era.
You're as fast as they are.	Ești la fel de rapid ca și ei.
They did it again this year.	Au făcut-o din nou anul acesta.
We should probably figure it out.	Probabil că ar trebui să ne dăm seama.
He had left for a day while she was behind.	El plecase pentru o zi în timp ce ea era în spate.
The company often thinks of new ways to bring people together.	Compania se gândește adesea la noi modalități de a aduce oamenii împreună.
There is no freedom without truth.	Nu există libertate fără adevăr.
But that didn't help either.	Dar nici asta nu a ajutat la nimic.
This was not a vision.	Aceasta nu a fost o viziune.
I knew it was her calling.	Știam că era chemarea ei.
In my stage.	În etapa mea.
It just sounds good to say it again and again.	Pur și simplu îți sună bine să o spui din nou și din nou.
She didn't want to hold him.	Ea nu a vrut să-l țină.
Nothing could be done without him.	Nimic nu se putea face fără el.
They all received some kind of treatment.	Toți au primit un fel de tratament.
You don't have to close the door.	Nu trebuie să închizi ușa.
If it's a war, so be it.	Dacă este război, să fie așa.
They do not understand the ways of their people.	Ei nu înțeleg căile oamenilor lor.
Basically, it's for people who think they're tough.	Practic, este pentru oamenii care cred că sunt duri.
Kids love that shit.	Copiilor le place rahatul acela.
I want to be something.	Vreau să fiu ceva.
Now nothing was as it should be.	Acum nimic nu era așa cum ar trebui să fie.
The first band had played at nine.	Prima trupă cântase la nouă.
It was just.	A fost doar.
You may have other use cases.	S-ar putea să aveți și alte cazuri de utilizare.
But it came to nothing.	Dar a ajuns la nimic.
Patients were considered the main source of violence.	Pacienții au fost considerați principala sursă de violență.
He came here to stop me.	A venit aici să mă oprească.
So is war.	La fel și războiul.
I saw her last week.	Am văzut-o săptămâna trecută.
There are several types of functions that we can use here.	Există mai multe tipuri de funcții pe care le-am putea folosi aici.
He kept saying it over and over until he believed it.	O spunea iar și iar până când el credea asta.
It's damn huge.	Este al naibii de imens.
That was too much.	Asta a fost prea mult.
Everyone does it, most of the time.	Toată lumea o face, de cele mai multe ori.
Okay, not a hundred.	Bine, nu o sută.
It wasn't just about fighting and killing.	Nu era vorba doar de luptă și ucidere.
The range was exhausted immediately.	Gama se epuizase imediat.
Wear what you usually wear.	Purtați ceea ce purtați de obicei.
Nobody really looks different.	Nimeni nu arată cu adevărat diferit.
It's a fair deal.	Este o afacere corectă.
He lost the fight and could not speak.	A pierdut lupta și nu a putut vorbi.
As a man, they began to move.	Ca un bărbat, au început să se miște.
He was out of breath when they put him out.	Era fără suflare când l-au așezat afară.
I had a hard time with him.	Mi-a fost greu cu el.
It took three of them to do the work of one person.	A fost nevoie de trei dintre ei pentru a face munca unei singure persoane.
And don't expect it to be easy.	Și nu te aștepta să fie ușor.
If you know of any, you should share them.	Dacă știți de vreunul, ar trebui să împărtășiți.
But here it is.	Dar iată-l.
That's because of space.	Asta din motive de spațiu.
They got married later that year.	S-au căsătorit mai târziu în acel an.
I haven't even blogged about it once, it seems.	N-am scris nici măcar o dată pe blog despre asta, se pare.
It really is the little things!	Este într-adevăr lucrurile mici!.
Don't argue with him about it.	Nu te certa cu el pentru asta.
We tend to say as it is.	Avem tendința de a spune așa cum este.
No one will follow.	Nimeni nu va urmări.
Just a weird idea that came to my mind.	Doar o idee ciudată care mi-a venit în cap.
He would never have been able to do that.	Nu ar fi reușit niciodată să realizeze asta.
It was really bad.	A fost foarte rău.
This failure, however, is not bad faith.	Acest eșec, însă, nu este rea-credință.
He needed a life.	Avea nevoie de o viață.
You can post your photos if you wish.	Puteți posta fotografiile dvs. dacă doriți.
He looked away.	Se uită în depărtare.
Maybe it's not that bad.	Poate că nu e atât de rău.
Don't expect much.	Nu te aștepta la mare lucru.
Ask them to give you an online review.	Le cereți să vă ofere o recenzie online.
The material keeps the heat both outside and inside.	Materialul ține căldura atât afară, cât și înăuntru.
But first we need to find a way through your world city.	Dar mai întâi trebuie să găsim o cale prin orașul tău mondial.
Then she started to find a husband.	Apoi s-a apucat de a-i găsi un soț.
I was early.	Eram devreme.
The five hundred.	Cele cinci sute.
You won't be sorry.	Nu o să-ți pară rău.
Children like to eat the food they create.	Copiilor le place să mănânce alimente pe care le creează.
But often we don't have a chance to show ourselves.	Dar adesea nu avem șansa de a ne arăta.
I was too weak and I experienced too much to feel joy.	Eram prea slabi și am experimentat prea multe pentru a simți bucurie.
There is nothing to do.	Nu e nimic de făcut.
She became attracted to his family's life.	Ea a devenit atrasă de viața familiei lui.
And they were trying to separate me.	Și încercau să mă despartă.
She has been working in her field for years.	Ea lucrează în domeniul său de ani de zile.
I had no idea how to change.	Habar n-aveam cum să mă schimb.
There are a number of problems.	Există o serie de probleme.
We could call it the dark side of the strong will.	Am putea numi-o partea întunecată a voinței puternice.
He couldn't find her.	Nu a putut să o găsească.
That's hard in itself.	Asta e greu în sine.
He's in his office.	E în biroul lui.
I think both are false, for reasons explained in the text.	Cred că ambele sunt false, din motive explicate în text.
Of course, the answer is no.	Desigur, răspunsul este nu.
However, it did not prove to be a problem.	Totuși, nu s-a dovedit a fi o problemă.
I put water in your room.	Am pus apă în camera ta.
He is very independent and is from birth.	Este foarte independent și este încă de la naștere.
We are a small country, so we hear about every death.	Suntem o țară mică, așa că auzim despre fiecare moarte.
Here they assume that the client wants the best.	Aici ei presupun că clientul vrea ce e mai bun.
It's hard to choose which company had better games in the old days.	Este greu să alegi ce companie avea jocuri mai bune pe vremuri.
I couldn't breathe.	Nu puteam să-mi trag răsuflarea.
Some of us have.	Unii dintre noi avem.
I'm just at sea.	Sunt doar la mare.
I'll make the full report later, back at the station.	Voi face raportul complet mai târziu, înapoi la stație.
We suggest that there is an obvious conflict of interest.	Vă sugerăm că există un conflict de interese evident.
I will not give you another service weapon.	Nu-ți voi da altă armă de serviciu.
Please show me how.	Vă rog să arătați cum.
He was not among the original twenty members.	El nu a fost printre cei douăzeci de membri inițiali.
Human history is not the product or the human will or direction.	Istoria umană nu este produsul sau voința umană sau direcția.
They significantly improved my sleep quality.	Mi-au îmbunătățit semnificativ calitatea somnului.
Everyone took it for granted and stopped looking at her.	Toată lumea o lua de la sine înțeles și nu se mai uita la ea.
But it was still wonderful.	Dar tot a fost minunat.
And it doesn't address the root cause.	Și nu abordează cauza de bază.
But that didn't hurt me.	Dar asta nu m-a rănit.
Her song ends.	Cântecul ei se termină.
The driver left the scene and no one saw the incident.	Șoferul a părăsit fața locului și nimeni nu a văzut incidentul.
In the computer, and.	În computer, și.
Change it if you want.	Schimba-l daca vrei.
He was stuck.	A rămas blocat ferm.
Trust your old man.	Ai încredere în bătrânul tău.
I know people who want that.	Cunosc oameni care vor asta.
Workers die in construction.	Muncitorii mor în construcții.
Stay still with your head up.	Stai nemișcat cu capul sus.
That was my idea.	Asta a fost ideea mea.
Part of that is because we're not included, anywhere.	O parte din asta se datorează faptului că nu suntem incluși, nicăieri.
She was afraid of her love for him.	Îi era frică de dragostea ei pentru el.
We need more opinions.	Avem nevoie de mai multe păreri.
But at the end of the day, this is the man.	Dar, la sfârșitul zilei, acesta este omul.
People fell in love with him easily.	Oamenii s-au îndrăgostit ușor de el.
Leave the toolbox there, behind the bar.	Lăsați cutia de instrumente acolo, în spatele barei.
That's how safe it can be.	Asta e cât de sigur poate fi.
But you can't show his body in plain sight.	Dar nu poți să-i arăți trupul la vedere.
The crowd backed away.	Mulțimea a dat înapoi.
So my father drove us there and waited in the car.	Așa că tatăl meu ne-a condus acolo și a așteptat în mașină.
This usually takes a few minutes.	De obicei, acest lucru durează câteva minute.
I wanted to make sure he understood.	Am vrut să mă asigur că a înțeles.
Can anyone help please ???.	Poate cineva ajuta va rog???.
But it seemed to be true.	Dar părea să fie adevărat.
That's why we use such big fans.	De aceea folosim fani atât de mari.
It's a great read.	Este o lectura grozava.
I know you're clean.	Știu că ești curat.
So far so good.	Până acum se descurcă foarte bine.
It is much deeper than a line.	Este mult mai adânc decât o linie.
I could put my hand in the fire.	Mi-aș putea pune mâna în foc.
Angry and mischievous.	Furios și răutăcios.
I didn't like seeing them so close.	Nu mi-a plăcut să-i văd atât de apropiați.
It will never work.	Nu va merge niciodată.
This is the exception.	Aceasta este excepția.
I eat it.	O mănânc.
None of this is true.	Niciunul dintre aceste lucruri nu este adevărat.
I have to like the relationship.	Trebuie să-mi placă relația.
He worked hard, just as everyone else worked hard.	El muncea din greu, așa cum toți ceilalți munceau din greu.
But the year was far from completely positive for the band.	Dar anul a fost departe de a fi complet pozitiv pentru trupă.
You will know when you will find the right article.	Veți ști când veți găsi articolul potrivit.
Keep in mind that we have more measurements than we actually need.	Rețineți că avem mai multe măsurători decât avem nevoie de fapt.
It was something he had thought about deeply.	Era ceva la care se gândise foarte profund.
I feel them cold, just like the rest of me.	Le simt frig, la fel ca restul dintre mine.
She didn't know if that was still true or not.	Ea nu știa dacă asta era încă adevărat sau nu.
No one has ever picked flowers for me.	Nimeni nu mi-a cules flori vreodată.
It was truly an amazing moment.	A fost cu adevărat un moment uimitor.
They were full of things for the kids.	Erau plini de lucruri pentru copii.
With an effort, she gave up her fear.	Cu un efort, ea și-a renunțat frica.
These are his people.	Aceștia sunt oamenii lui.
But it's not good.	Dar nu este bine.
Regarding.	Cu privire la.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Aceste gânduri creează mai multe gânduri despre ceea ce este greșit.
In an instant he was back again.	Într-o clipă se întorsese din nou.
Only not now.	Doar că nu acum.
I don't believe any of this.	Nu cred nimic din toate astea.
Enjoy him, my dear friend.	Bucură-te de el dragul meu prieten.
Tell your friends.	Spune-le prietenilor tai.
At the church.	La biserica.
The process can be repeated if necessary.	Procesul poate fi repetat, dacă este necesar.
Many are very personal and emotional.	Mulți sunt foarte personali și emoționanți.
I suggest we pass him.	Îți sugerez să trecem pe lângă el.
Dogs are a good protection for her.	Câinii sunt o bună protecție pentru ea.
Performed the initial eye loss analysis.	A efectuat analiza inițială a pierderii ochilor.
You create an object, you use it, you release it.	Creezi un obiect, îl folosești, îl eliberezi.
You were.	Ai fost.
We proved our point.	Ne-am dovedit afirmația.
We choose which way we want to stay.	Alegem în ce fel vrem să stăm.
Come on.	Haide.
Two numbers are associated with this information.	Două numere sunt asociate cu această informație.
He performed the experimental work.	A efectuat lucrarea experimentală.
It took over an hour to cool the set.	A durat peste o oră pentru a răci setul.
I spent the whole morning at work.	Mi-am petrecut toată dimineața la serviciu.
So we see a pattern and it's quickly visible.	Deci vedem un model și este rapid vizibil.
He couldn't leave twice.	Nu a putut pleca de două ori.
I sat there and looked at the curse.	Am stat acolo și m-am uitat la blestemul.
The pain has not been easier to treat.	Durerea nu a fost mai ușor de tratat.
Nobody's going to fix it.	Nimeni nu are de gând să o repare.
Somewhere else.	Undeva foarte altundeva.
But that's not what really caught my eye.	Dar nu asta mi-a atras cu adevărat atenția.
Until then, war was on the way.	Până atunci, războiul era pe drum.
Don't fall.	Să nu cadă.
He lowered it on several levels to a much larger room.	A coborât-o pe mai multe niveluri într-o cameră mult mai mare.
Not just who does what, but when and how often.	Nu doar cine face ce, ci când și cât de des.
She couldn't get any smaller.	Ea nu putea deveni din nou mai mică.
He drove very seriously.	A condus arătând foarte serios.
He understood that he had found a true friend.	A înțeles că și-a găsit un prieten adevărat.
There are no real thoughts in my head.	Nu există gânduri reale în capul meu.
I know, life is so hard for you.	Știu, viața este atât de grea pentru tine.
I'm going to see her.	Mă duc să o văd.
But the days go by, the doctor doesn't come back.	Dar zilele trec, doctorul nu se mai întoarce.
The rest is our common history.	Restul este istoria noastră comună.
It's pretty incredible.	Este destul de incredibil.
Think about it, she's from a village.	Gândește-te, ea este dintr-un sat.
This place is home.	Acest loc este acasă.
It had become difficult to see him in the growing darkness.	Devenise greu să-l văd în întunericul tot mai mare.
He looked out the window again.	Se uita din nou pe fereastră.
However, it is essential to let those feelings flow through you.	Cu toate acestea, este esențial să lăsați acele sentimente să curgă prin voi.
But at least she has four of us.	Dar măcar ea are noi patru.
See this link for details.	Consultați acest link pentru detalii.
She has lived with him since the acquisition.	Ea a locuit acasă cu el de la data achiziției.
He entered through the darkness and went straight to his table.	A intrat prin întuneric și s-a dus direct la masa lui.
He likes to go down there on a break.	Îi place să coboare acolo în pauză.
It was a story now.	Acum era o poveste.
Now he didn't have to ask.	Acum nu mai trebuia să întrebe.
I don't do anything and neither do you.	Eu nu fac nimic și nici tu.
At one end of the hall was a fixed table.	La un capăt al holului era o masă fixă.
His letters were full of conflict.	Scrisorile lui erau pline de conflicte.
You need this.	Ai nevoie de asta.
One girl is injured and we have deep problems.	O fată este rănită și avem probleme profunde.
It would have been much easier.	Ar fi fost mult mai ușor.
We soon got used to something new.	Curând ne-am obișnuit cu ceva nou.
All these months.	Toate aceste luni.
She saw things that weren't there.	Ea a văzut lucruri care nu erau acolo.
I see it's hard for you to believe.	Văd că îți este greu să crezi.
We lost our families and we don't have money.	Ne-am pierdut familiile și nu avem bani.
They offered us a room.	Ne-au oferit o cameră.
It should be a guard or two, so kill them.	Ar trebui să fie un gardian sau doi, așa că omorâți-i.
None of us spoke for a moment.	Niciunul dintre noi nu a vorbit nicio clipă.
He stood for a moment.	A stat un moment în picioare.
No playoffs.	Fără play-off.
I didn't care how long it lasted.	Nu mi-a păsat cât a durat.
I know the logic is pretty bad.	Știu că logica este destul de proastă.
Now give back.	Acum dă înapoi.
It didn't go out.	Nu s-a stins.
I'm just trying to figure out how.	Încerc doar să înțeleg cum.
This has been a wonderful day.	Aceasta a fost o zi minunată.
A slow smile spread across her face.	Un zâmbet lent se răspândi pe chipul ei.
Neither of them knew the other, but they were both in front of him for a moment.	Nici unul nu îl cunoștea pe celălalt, dar amândoi se aflau pentru o clipă în fața lui.
Government land up to that date.	Teren guvernamental până la acea dată.
Representative data from two independent experiments were presented.	Au fost prezentate date reprezentative a două experimente independente.
That means writing a business plan.	Aceasta înseamnă a scrie un plan de afaceri.
Maybe a long time ago.	Poate cu mult timp în urmă.
They think it's a change, but it's much more.	Ei cred că este o schimbare, dar este mult mai mult.
Something strange is happening there.	Ceva ciudat se întâmplă acolo.
The thing about this show is that there is no weak link.	Lucrul cu acest spectacol este că nu există o verigă slabă.
I never broke my leg.	Nu mi-am rupt niciodată piciorul.
The second came just four minutes from the end.	Al doilea a venit cu doar patru minute de la final.
For the next two hours no one knew the diagnosis.	În următoarele două ore nimeni nu a știut diagnosticul.
I follow the comments several times a day.	Urmăresc comentariile de mai multe ori pe zi.
We are working together on this project.	Lucrăm împreună la acest proiect.
In other words, there is no movement.	Cu alte cuvinte, nu are loc nicio mișcare.
Besides, she wasn't feeling well.	În plus, nu se simțea bine.
We enjoyed ourselves.	Ne-am simțit foarte bine.
This is true even when you should know better.	Acest lucru este valabil chiar și atunci când ar trebui să știi mai bine.
Human nature is part of nature.	Natura umană face parte din natură.
Fans will tell everyone what's wrong.	Fanii vor spune tuturor ce nu este în regulă.
It was really great.	A fost cu adevărat grozav.
This takes the most time.	Acest lucru necesită cel mai mult timp.
This should be in the service of the people who live there.	Acest lucru ar trebui să fie în serviciul oamenilor care locuiesc acolo.
Many of you would have seen it.	Mulți dintre voi l-ați fi văzut.
I came out of my room and saw you.	Am ieșit din camera mea și te-am văzut.
She actually killed several people.	Ea a ucis mai multe persoane, de fapt.
But not just any business.	Dar nu orice afacere.
Recovery generally takes less than two to seven days.	Recuperarea durează în general mai puțin de două până la șapte zile.
To me, she was beautiful.	Pentru mine, ea era frumoasă.
The decision could be final.	Decizia ar putea fi definitivă.
My younger sister and older brother just grew up playing football.	Sora mea mai mică și fratele meu mai mare tocmai au crescut jucând fotbal.
So much pain.	Atât de multă durere.
My hair was the same color, and so were my eyes.	Părul meu era de aceeași culoare, și ochii mei.
Many of them are good.	Multe dintre ele sunt bune.
Instead, what it offers is.	În schimb, ceea ce oferă este.
Some will be good, some will be bad.	Unele vor fi bune, altele vor fi rele.
Many of them do.	Mulți dintre ei o fac.
They did not want to leave their jobs without a good reference.	Nu au vrut să-și părăsească locurile de muncă fără o referință bună.
You believe in that future.	Crezi în acel viitor.
The man had done it for a reason.	Bărbatul o făcuse cu un motiv.
I fed my family.	Mi-am pus familia de hrănit.
They are both very smart men.	Amândoi sunt bărbați foarte deștepți.
He spent three months in a mine.	A petrecut trei luni într-o mină.
He was asked to reach a standard.	I s-a cerut să ajungă la un standard.
No further changes are required.	Nu sunt necesare alte modificări.
However, during the dry season, less water is released.	Cu toate acestea, în timpul sezonului uscat, se eliberează mai puțină apă.
It was done in front of live television and there it was.	S-a făcut în fața televiziunii în direct și acolo a fost.
It goes with everything.	Merge cu tot.
No, that's not it.	Nu, asta nu este.
And we don't stay on the phone that long.	Și nu stăm la telefon atât de mult.
He was right in front.	El a fost chiar direct înainte.
Each character is beautiful, apart from him.	Fiecare personaj este frumos, în afară de acesta.
But that's crazy.	Dar asta e o nebunie.
Please use the search box or call for details.	Vă rugăm să folosiți caseta de căutare sau să sunați pentru detalii.
She had left instructions, but no one wanted to read them.	Ea lăsase instrucțiuni, dar nimeni nu voia să le citească.
I'll come out a moment later and draw a little attention to him.	Voi ieși o clipă mai târziu și voi atrage puțin atenția asupra lui.
But then you have to make your choice.	Dar atunci trebuie să faci alegerea ta.
Thank you for your kind attention.	Va multumesc pentru atentia deosebita.
There should be only one set of rules.	Ar trebui să existe un singur set de reguli.
You're sorry he's trying to move.	Îți pare rău pentru că încearcă să se deplaseze.
When he left.	Când a plecat.
It will be very, very thick.	Va fi foarte, foarte gros.
I will discuss this in more detail below.	Voi discuta despre asta mai detaliat mai jos.
But it was worse.	Dar a fost mai rău.
But we'll see what they look like if they try.	Dar vom vedea cum le va fi dacă vor încerca.
That was serious.	Asta a fost grav.
Was awesome.	A fost minunat.
These figures are expected to increase.	Se așteaptă ca aceste cifre să crească.
This design is made of small heart figures and quite detailed.	Acest design este realizat din figuri mici de inimă și destul de detaliat.
You can't block his way.	Nu-i poți bloca calea.
However, this means that you are essentially inventing your own language.	Cu toate acestea, asta înseamnă că, în esență, inventezi propria ta limbă.
And it might end tonight.	Și s-ar putea să se termine în seara asta.
Stay with them.	Rămâi cu ei.
It's the same face as last time.	Este aceeași față ca data trecută.
Pushed back inside.	Împins înapoi înăuntru.
That would mean resources taken from my wife, my child.	Asta ar însemna resurse luate de la soția mea, copilul meu.
I couldn't live beyond that.	Nu aș putea trăi dincolo de asta.
Maybe you know him.	Poate îl cunoști.
I need to call some people.	Trebuie să sun niște oameni.
There was no war here.	Aici nu a fost război.
That pain made me change.	Durerea aceea m-a făcut să mă schimb.
If it happens, it is extremely rare.	Dacă se întâmplă, este extrem de rar.
Everything seemed to be happening far away.	Totul părea să se întâmple departe.
It remains to be seen whether any organization will eventually do this.	Rămâne de văzut dacă vreo organizație va face în cele din urmă acest lucru.
I don't love him anymore.	Nu-l mai iubesc.
Eventually, she found herself, her true self.	În cele din urmă, se regăsise pe sine, adevăratul ei sine.
I shouldn't worry too much there.	Nu ar trebui să-mi fac prea multe griji acolo.
Really hidden connection.	Legătură cu adevărat ascunsă.
His first morning off.	Prima lui dimineață liberă.
He couldn't look at her as she spoke.	Nu putea să se uite la ea în timp ce ea vorbea.
There was no left vs. left effect between subjects.	Între subiecți nu a existat niciun efect de stânga vs.
Or at least, relief.	Sau cel puțin, ușurare.
The ring has been gone for too long.	Inelul a dispărut de prea mult timp.
They talked for a long time.	Au vorbit mult timp.
Do not be afraid.	Nu-ți fie frică.
But maybe things are different underneath.	Dar poate lucrurile stau altfel dedesubt.
See the image on the left.	Vezi imaginea din stânga.
An old man lost in the dark.	Un bătrân pierdut în întuneric.
But that's behind us.	Dar asta e în spatele nostru.
That's what we want him to do.	Asta vrem să facă.
Later, others spoke of their own tears.	Mai târziu, alții au vorbit despre propriile lacrimi.
Nobody really knew where the boundaries were.	Nimeni nu știa cu adevărat unde stau limitele.
She loves him.	Ea il iubeste.
She had a life.	Ea a avut o viață.
Believe me, my friends, he won't have much to look forward to now.	Credeți-mă, prietenii mei, nu va mai avea mult de așteptat acum.
Maybe his wife has the same problems.	Poate că soția lui are aceleași probleme.
I led them, then five more.	I-am condus, apoi încă cinci.
It's a mistake.	E o greșeală.
The line seemed to ring forever.	Linia părea să sune pentru totdeauna.
We practice only to practice.	Facem practica doar pentru a face practica.
I got a call last night to go upstairs.	Am primit un telefon aseară să merg sus.
I keep it close to my project.	Îl țin aproape de proiectul meu.
But he was too good for her.	Dar era prea bun pentru ea.
We come to town quite often.	Venim destul de des în oraș.
Over time, these groups have learned about each other.	De-a lungul timpului, aceste grupuri au învățat unul despre celălalt.
Last more than five years ago.	Ultimul acum mai bine de cinci ani.
Everyone was friendly.	Toată lumea era prietenoasă.
The words are clear and sharp.	Cuvintele sunt clare și tăioase.
Experience is not the measure of truth.	Experiența nu este măsura adevărului.
It takes time to listen to people.	Este nevoie de timp pentru a asculta oamenii.
You can then send the entire file.	Puteți apoi să trimiteți întregul fișier.
I guess we like to save things for the last second.	Presupun că ne place să salvăm lucrurile pentru ultima secundă.
But she didn't have to ask.	Dar ea nu trebuia să întrebe.
People were walking the streets.	Oamenii se plimbau pe străzi.
I'm still doing a little to this day.	Inca fac putin pana in ziua de azi.
We have enough of our own.	Avem destule ale noastre.
We didn't have to offer anything.	Nu trebuia să oferim nimic.
Find out for sure in about an hour.	Află sigur în aproximativ o oră.
I just need to be better.	Trebuie doar să fiu mai bun.
I want you to eat and drink next to me.	Vreau să mănânci și să bei lângă mine.
I have not been there.	Nu am fost acolo.
These will give you many ideas to make your bedroom look special.	Acestea vor oferi multe idei pentru a prezenta dormitorului tau un aspect deosebit.
I haven't seen him since.	Nu l-am mai văzut de atunci.
I want you to do it.	Vreau să o faci.
Good weather for sure !.	Vreme bune cu siguranță!.
This is just an incredible story.	Aceasta este doar o poveste incredibilă.
Without thinking, he started again.	Fără să se gândească, a început din nou.
Not just children.	Nu doar copiii.
No, worse than death.	Nu, mai rău decât moartea.
It means so much to our country.	Înseamnă atât de mult pentru țara noastră.
I just couldn't find a comfortable position.	Pur și simplu nu am putut găsi o poziție confortabilă.
We will return to this question later.	Vom reveni la această întrebare mai târziu.
I had a good time, for sure.	M-am distrat bine, cu siguranță.
Most of us have failed to do that.	Majoritatea dintre noi nu am reușit să reușim asta.
The next step is actually to go.	Următorul pas este de fapt să mergi.
More than drawn.	Mai mult decât desenat.
Eventually, the woman disappeared and could not find her.	În cele din urmă, femeia a dispărut și nu a putut să o găsească.
I can't access the source code for this site.	Nu pot accesa codul sursă al acestui site.
I had never seen them before.	Nu mai văzusem niciodată ca ei.
Wall can do it.	Wall o poate face.
Then you lose something.	Apoi mai pierzi ceva.
I see how your faith will be tested after that.	Văd cum va fi testată credința ta după aceea.
Take this house as an example.	Luați această casă de exemplu.
Everything was confusing.	Totul era confuzie.
Bring the mixture to a boil, then reduce the heat to medium.	Aduceți amestecul la fierbere, apoi reduceți focul la mediu.
That is a very correct statement.	Este o afirmație foarte corectă.
She didn't know him.	Nu l-a cunoscut.
I know it was.	Știu că a fost.
Or with violence.	Sau cu violență.
It's just my opinion.	Este pur și simplu părerea mea.
For the most part, it was too cold to be outside.	În cea mai mare parte, era prea frig pentru a fi afară.
They said yes.	Au spus da.
In the long run, any positive gain is valuable.	Pe secundă și lungă, orice câștig pozitiv este valoros.
In the end, you either believe it or you don't.	În cele din urmă, ori crezi, ori nu.
Which they probably did.	Ceea ce probabil au făcut.
Interest rates may change.	Ratele dobânzilor se pot muta.
It shows how we should approach the discussion correctly.	Arată cum ar trebui să abordăm corect discuția.
This is true in many ways.	Acest lucru este adevărat în multe feluri.
I'm sorry, but that's the whole answer.	Îmi pare rău, dar acesta este întregul răspuns.
We will do our best to wait until tomorrow.	Vom face tot ce ne stă în putință pentru a aștepta până mâine.
There is no way my luck could be so good.	Nu există cum norocul meu ar putea fi atât de bun.
He didn't think, he ran.	Nu s-a gândit, a fugit.
It is a very clean animal.	Este un animal foarte curat.
However, we say that the mind has a natural capacity to be silent.	Totuși spunem că mintea are o capacitate naturală de a fi tăcută.
It was a relief to call him.	A fost o uşurare să-l sun.
I liked the last one the most because its leaves were yellow.	Ultima mi-a plăcut cel mai mult pentru că frunzele lui erau galbene.
Dressed and prepared for dinner.	Îmbrăcat și pregătit cina.
We need to get up, talk and talk.	Trebuie să ne ridicăm, să vorbim și să vorbim.
About eight of them.	Aproximativ opt dintre ei.
It won't be nice.	Nu va fi frumos.
He has a lot of pressure.	Are multă presiune.
Such views are numerous.	Asemenea vederi sunt numeroase.
However, this seemed to be pretty close.	Totuși, acest lucru părea să fie destul de aproape de asta.
But only if you want to.	Dar numai dacă vrei.
Nobody tried.	Nimeni nu a încercat.
But because he was in shock.	Dar pentru că era în stare de șoc.
However, he was quite pleased with himself.	Cu toate acestea, se simțea destul de mulțumit de el însuși.
Look at yourself from the outside.	Privește-te din exterior.
But he left the office better than when he entered.	Dar a plecat din birou mai bine decât atunci când a intrat.
He gave it a score of three out of four.	I-a dat un punctaj de trei din patru.
Other than that, you only see black and white.	În afară de asta, vezi doar alb sau negru.
They will never return to claim their cars.	Nu se vor întoarce niciodată să-și revendice mașinile.
I expect to be called soon enough.	Mă aștept să fii chemat destul de curând.
It just can't stand it.	Pur și simplu nu suportă.
You don't have, you don't have time.	Nu ai, nu ai timp.
Cross a bridge.	Treci peste un pod.
I finished my beer.	Mi-am terminat berea.
And further, giving him protection in the ground.	Și mai departe, oferindu-i protecție în pământ.
I looked back.	M-am uitat înapoi.
The flowers raised their heads.	Florile și-au ridicat capetele.
This was not the time to find out.	Nu era momentul să aflu.
Especially now that he knew who she really was.	Mai ales acum că știa cine era ea cu adevărat.
Both were denied.	Ambele au fost refuzate.
Not that everyone wanted to come in.	Nu că toată lumea ar fi vrut să intre.
I'm not like you.	Nu sunt ca tine.
He couldn't find out where.	Nu a putut afla unde.
In this case.	În acest caz.
First of all, the size of our sample is relatively small.	În primul rând, dimensiunea eșantionului nostru este relativ mică.
Yes it is.	Da, este.
However, they believe their own lies as they tell them.	Cu toate acestea, ei își cred propriile minciuni în timp ce le spun.
I read with my eyes closed.	Am citit cu ochii închiși.
Even if the requirements were the same.	Chiar dacă cerințele erau aceleași.
This gives users the opportunity to choose from a variety.	Acest lucru oferă utilizatorilor posibilitatea de a alege dintr-o varietate.
He assumed he was right.	El a presupus că avea dreptate.
I had to catch a train.	Aveam de luat un tren.
Instead of her husband, she saw herself.	În loc de soțul ei, s-a văzut pe sine.
See what you can think of.	Vezi la câte te poți gândi.
Is too little.	Este prea puțin.
Like the other poor girls.	La fel ca celelalte fete sărace.
In addition, most of the comments left here are of relatively high quality.	În plus, majoritatea comentariilor lăsate aici sunt de o calitate relativ înaltă.
I'll lead you one.	Îți voi conduce unul.
However, once they are joined, a table is created.	Cu toate acestea, odată ce sunt unite, se creează un tabel.
I really liked that paper.	Chiar mi-a plăcut hârtia aia.
The party was definitely over.	Petrecerea se terminase cu siguranță.
He was glad he had some work saved.	Era bucuros că i s-a salvat ceva de lucru.
It seemed like just being there was enough.	Părea că era suficient doar să fiu acolo.
Circle any of the activities you do every day.	Încercuiește oricare dintre activitățile pe care le faci în fiecare zi.
Some new techniques seem to do some good.	Câteva tehnici noi par să facă ceva bine.
Simple songs recorded very quickly.	Cântece simple înregistrate foarte repede.
I like unusual, original names.	Îmi plac numele neobișnuite, originale.
I'm done waiting for you two.	Am terminat să vă aștept pe voi doi.
Okay, she felt better than good.	Bine, s-a simțit mai bine decât bine.
And now, let's consider the journey.	Și acum, să luăm în considerare călătoria.
Seriously, one more.	Serios, încă unul.
Oh, you heard me.	Oh, m-ai auzit.
No, I'm sorry he didn't know what kind of equipment.	Nu, îmi pare rău că nu știa ce fel de echipament.
This is the great thing about social.	Acesta este lucrul grozav despre social.
No errors found.	Nu au fost găsite erori.
It is not enough.	Nu este suficient.
But.	Dar.
At least I got it back.	Măcar l-am recuperat.
He sees me writing and asks me.	Mă văd scriind și mă întreabă.
I dealt with a guy, like high school style.	M-am descurcat cu un tip, ca stilul de liceu.
The school opened there the following year.	Școala s-a deschis acolo în anul următor.
I have to stay away from that.	Trebuie să stau departe de asta.
We're going to visit patients.	Mergem sa vizitam pacientii.
The work is going well.	Lucrarea merge bine.
Someone has to take the first step.	Cineva trebuie să facă primul pas.
Come if you can.	Vino dacă poți.
It is a popular event.	Este un eveniment popular.
So far, so good.	Până acum, totul funcționează.
We will never lose track of each other.	Nu ne vom pierde niciodată urma unul altuia.
He pulled out his phone and pressed the last call button.	Și-a scos telefonul și a apăsat pe ultimul buton de apel.
Several factors could have contributed to this difference.	Mai mulți factori ar fi putut contribui la această diferență.
Pretty poor model if you ask me.	Destul de sărac model dacă mă întrebați pe mine.
Sometimes he was in terrible danger.	Uneori era într-un pericol teribil.
It is our survival.	Este supraviețuirea noastră.
Even so, it's too early.	Chiar și așa, prea devreme.
We need to build a big wall.	Trebuie să construim un zid mare.
It's like design.	Este ca design.
Our fingers touch.	Degetele noastre se ating.
And he wondered briefly if that was the idea.	Și s-a întrebat, pe scurt, dacă acesta era ideea.
So far, so good.	Până aici, atât de ușor.
All you have to do is sign up for a service.	Tot ce trebuie să faceți este să vă înscrieți la un serviciu.
If it still needs cooking, add a little water and continue.	Dacă mai are nevoie de gătit, adăugați puțină apă și continuați.
He couldn't help but see them.	Nu putea să nu le vadă.
Then he thought of something else.	Apoi s-a gândit la altceva.
I'm so close.	Sunt atât de aproape.
Such a code simply needs to be fixed, of course.	Un astfel de cod trebuie pur și simplu reparat, desigur.
In fact, you can't just show that it's broken.	De fapt, poți nu doar să arăți că este stricat.
Not even for himself.	Nici măcar pentru el însuși.
I can see the whole bed over there.	Pot vedea tot patul de acolo.
Solid and close.	Solid și aproape.
And it usually is.	Și de obicei este.
There's not even a smell.	Nici măcar nu există miros.
I love you so much.	Vă iubesc atât de mult.
He can't see me.	Nu mă poate vedea.
They couldn't even kill him.	Nici măcar nu au putut să-l omoare.
It may sound unusual, but try it.	Poate suna neobișnuit, dar încearcă.
The water turned into wine.	Apa s-a transformat în vin.
They need us now.	Au nevoie de noi acum.
And his life.	Și viața lui.
Few saw this coming.	Puțini au văzut asta venind.
I was lucky to play once a week.	Am avut noroc să joc o dată pe săptămână.
He talked to me a little and took my money.	A vorbit puțin cu mine și mi-a luat banii.
I wouldn't do it.	nu aș face-o.
I had a great day with the president today.	Am avut o zi grozavă cu președintele astăzi.
These are more than just human skills.	Acestea sunt mai mult decât abilități de oameni.
Then he said she was much older than you.	Apoi a spus că ea este mult mai în vârstă decât tine.
I informed her a few minutes before the plan was released.	Am informat-o cu câteva minute înainte de scăparea planului.
I have to go, you said.	Trebuie să plec, ai spus.
There are not many others on her homepage.	Nu sunt multe altele pe pagina ei de start.
I'm a different class than him.	Sunt altă clasă decât el.
Maybe you find it fun.	Poate vi se pare distractiv.
These may be due to different topics that follow different patterns.	Acestea s-ar putea datora unor subiecte diferite care urmează modele diferite.
We could not find any evidence of this.	Nu am putut găsi nicio dovadă în acest sens.
Just the way you are.	Exact așa cum ești.
No filler was added to any part of it.	Nicio umplutură nu a fost adăugată de nicio parte a ei.
This particular aspect gave rise to the title.	Acest aspect particular a dat naștere titlului.
It doesn't matter how we treat them because they will survive.	Nu contează cum îi tratăm pentru că vor supraviețui.
Even to her ears it sounded a little forced.	Chiar și pentru urechile ei suna puțin forțat.
All three would be ideal.	Toate trei ar fi ideale.
Hell, almost every system is shot.	La naiba, aproape fiecare sistem este împușcat.
I close my eyes and put my hand on the desk.	Închid ochii și pun o mână pe birou.
She stayed, she didn't run.	Ea a rămas, nu a fugit.
Of course, you can do this a few hours in advance.	Desigur, puteți face acest lucru cu câteva ore înainte.
But now he had to build a case quickly.	Dar acum trebuia să construiască rapid un caz.
I'm extremely interested.	Mă interesează extrem de.
The door behind us was locked.	Ușa din spatele nostru era încuiată.
She will take care of that.	Ea se va ocupa de asta.
And now, they've been found.	Și acum, au fost găsite.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Acest lucru poate oferi pacientului o mai bună înțelegere a acestei proceduri oculare.
We could go somewhere else.	Am putea merge în altă parte.
I'm a music teacher at an elementary school.	Sunt profesor de muzică la o școală primară.
They had to warm her, her core.	Trebuiau să o încălzească, miezul ei.
He moved to one side.	S-a deplasat pe o parte.
Your consent would not matter.	Consimțământul tău nu ar conta.
It's still a tiny tiny piece of the general market.	Este încă o bucată minusculă minusculă a pieței generale.
So going wrong was awful.	Deci să fi mers prost a fost groaznic.
I just want to watch this.	Vreau doar să urmăresc asta.
This time it would be good to do it right.	De data asta ar fi bine să o facă corect.
The reduced version lasts four hours.	Versiunea redusă durează patru ore.
It broke in two during the accident.	S-a rupt în două în timpul accidentului.
Also important is your mental health history.	De asemenea, important ar fi istoricul de sănătate mintală.
They want everything fast, cheap and easy.	Vor totul rapid, ieftin și ușor.
There was no direct evidence of value.	Nu existau dovezi directe ale valorii.
In a month.	Intr-o luna.
We have some rules to follow.	Avem câteva reguli după care trăim.
Those events were not certain.	Acele evenimente nu erau lucruri sigure.
But this post is not about the movie.	Dar această postare nu este despre film.
That's exactly what he said.	Exact asta a spus el.
The price is locked to the price you pay today.	Prețul este blocat la prețul pe care îl plătiți astăzi.
He called again.	A sunat din nou.
She had been so lucky with the others that she had never had a problem.	Fusese atât de norocoasă cu ceilalți, încât nu avusese niciodată nicio problemă.
The first comebacks say absolutely yes.	Primele reveniri spun absolut da.
You did great things.	Ai făcut lucruri grozave.
I did not see anything.	Nu am văzut nimic.
But she doesn't know how to quit her job.	Dar ea nu știe cum să renunțe la serviciu.
Some windows break while the vehicle is parked.	Unele geamuri se sparg în timp ce vehiculul este așezat.
It's so easy now.	Acum este atât de ușor.
This includes financial health, emotional health and physical health.	Aceasta include sănătatea financiară, sănătatea emoțională și sănătatea fizică.
I had to protect her.	Trebuia să o protejez.
While for some it may be true.	În timp ce pentru unii poate fi adevărat.
Several solutions to this problem are described in the prior art.	Mai multe soluţii la această problemă sunt descrise în stadiul tehnicii.
I was too young at the time to remember.	Eram prea tânăr la vremea aceea ca să-mi amintesc.
On top of that came his financial problems.	Pe deasupra au venit și problemele sale financiare.
Or against the rain.	Sau împotriva ploii.
Now smile as wide as you can.	Acum zâmbește cât poți de larg.
The space is not empty.	Spațiul nu este gol.
I needed the other one.	Aveam nevoie de celălalt.
Keep running.	Continuă să ruleze.
That feeling of emptiness in her stopped growing.	Acel sentiment de gol din ea a încetat să crească.
I'm glad I registered here.	Mă bucur că m-am înregistrat aici.
His eyes were full of rage.	Ochii lui erau plini de furie.
Bars are standard error.	Barele reprezintă eroarea standard.
I would never have.	N-aș fi avut niciodată.
It's like my throat wasn't made to form sounds.	E ca și cum gâtul meu nu a fost făcut să formeze sunetele.
We have a beautiful circle of trust.	Avem un cerc frumos de încredere.
You have to help spread the word.	Trebuie să ajuți să se răspândească.
I thought that you love me.	Am crezut că mă iubești.
If it were up to us, it would have happened.	Dacă ar fi fost după noi, s-ar fi întâmplat.
They understand our language, but we do not understand their language.	Ei înțeleg limba noastră, dar noi nu înțelegem limba lor.
That's why it was important to sing really loud.	De aceea a fost important să cânt foarte tare.
But then he told me to look up.	Dar apoi mi-a spus să mă uit în sus.
There are so many words in this world.	Sunt atât de multe cuvinte pe lumea asta.
Or it may be.	Sau poate fi.
But they are not just people.	Dar ei nu sunt doar oameni.
There was a room in the back corner of the room.	Acolo, în colțul din spate al camerei, era o cameră.
It hurts your ears when you start using them.	Vă rănesc urechile când începeți să le utilizați.
So we just broke the record.	Așa că tocmai ne-am întors recordul.
We felt treated like family.	Am simțit că ne-au tratat ca pe unul din familie.
We don't really know why it works.	Nu știm cu adevărat de ce merge.
I thought about the house.	M-am gândit la casă.
On the contrary, in fact.	Dimpotrivă, de fapt.
The parties did not challenge that part of the order.	Părțile nu au contestat această parte a ordonanței.
Then, each cross section was analyzed using a digital camera.	Apoi, fiecare secțiune transversală a fost analizată folosind o cameră digitală.
The boys respect each other, the boys trust each other.	Băieții se respectă unii pe alții, băieții au încredere unii în alții.
A man crushed by this war.	Un om zdrobit de acest război.
Consider my offer.	Luați în considerare oferta mea.
Players should fight their way through the camp.	Jucătorii ar trebui să-și lupte drum prin tabără.
Close to him.	Aproape de el.
They refused three times.	De trei ori au refuzat.
I liked the movie.	Mi-a plăcut filmul.
Without ever telling him.	Fără să-i fi spus vreodată.
He wasn't sure how to answer.	Nu era sigur cum să răspundă.
It didn't matter if he seemed familiar.	Nu conta dacă părea cunoscut.
They refused to pay.	Au refuzat să plătească.
There are definitely some of those moments.	Cu siguranță există câteva dintre acele momente.
You knew it existed.	Știai că există.
I learned so much from him.	Am învățat atât de multe de la el.
The top panel comes with an easy-to-access door.	Panoul superior vine cu o ușă ușor de accesat.
And as he knew it.	Și cum știa el.
Both have been repaired.	Ambele au fost reparate.
And maybe that's part of the problem?	Și poate că asta face parte din problemă?
If anyone could help, it would be great.	Dacă cineva ar putea ajuta, ar fi grozav.
No answer to that.	Niciun răspuns la asta.
What happened to you was real.	Ce ți s-a întâmplat a fost real.
You will survive this.	Vei supraviețui asta.
Or catch him lying.	Sau prinde-l într-o minciună.
I looked at her for a long time.	M-am uitat la ea foarte mult timp.
She had a purpose to be here, a purpose.	Ea avea un scop pentru a fi aici, un scop.
He asked if he wanted to go with her.	A întrebat dacă voia să meargă cu ea.
Pour the water and bring back to the boil.	Se toarnă apa și se aduce din nou la fiert.
Decide what you want.	Decide ce vrei.
He wanted to live as a person.	A vrut să trăiască ca o persoană.
However, it is difficult to do many good things.	Este, totuși, greu să faci multe lucruri bine.
But he never showed up.	Dar nu a apărut niciodată.
He had to kill.	Trebuia să omoare.
Sometimes we just go.	Uneori doar mergem.
The death threat came from him.	Amenințarea cu moartea a venit de la el.
He handed it to her.	I-a întins-o.
That's why you, your friends, are so welcome.	De aceea tu, prietenii tăi sunteți atât de bineveniți.
They know they have to follow the rules, my rules.	Ei știu că trebuie să respecte regulile, regulile mele.
I had a terrible feeling.	Un sentiment groaznic m-a cuprins.
He is a boy who loves this city.	Este un băiat care iubește acest oraș.
I really hope you're right.	Chiar sper că ai dreptate.
The process is coming to an end.	Procesul se apropie de final.
Now it was her turn.	Acum era rândul ei.
We will continue with the subsequent instructions.	Vom continua cu instrucțiunile ulterioare.
I can't drive alone.	Nu mă pot conduce singur.
Don't say anything unless you have to and don't do anything until it's necessary.	Nu spune nimic decât dacă trebuie și nu faci nimic până când este nevoie.
She doesn't give me her money to keep an eye on her either.	Nici ea nu-mi da banii ei să fiu cu ochii pe ea.
It's up to you now.	Acum depinde de tine.
I just have time to comment on that.	Am timp doar să comentez despre asta.
He delivers a solid performance in this film.	El oferă o performanță solidă în acest film.
Only those who tested negative were used in this experiment.	În acest experiment au fost utilizați numai cei care au fost testați negativ.
But it went further.	Dar s-a mers mai departe.
Let's make that matter.	Să facem asta să conteze.
I really see your father in you.	Îl văd cu adevărat pe tatăl tău în tine.
I myself want to not faint.	Eu însumi vreau să nu leșin.
Some changes are big.	Unele schimbări sunt mari.
In fact, we come from the same biological parents.	De fapt, venim din aceiași părinți biologici.
She had her good days.	A avut zilele ei bune.
I don't want anything to do with this crazy shit.	Nu vreau să am nimic de-a face cu rahatul asta nebun.
They may take some time to appear.	Ele pot dura ceva timp să apară.
He looked at the gun.	Se uita la pistol.
This must not happen again, everyone says.	Acest lucru nu trebuie să se întâmple din nou, spun toată lumea.
He's handy now.	El este la îndemână acum.
You think your friend is too serious.	Crezi că prietenul tău vorbește prea serios.
It's so great.	Este atât de grozav.
He liked being examined by this doctor.	Îi plăcea să fie examinat de acest doctor.
I had to get over it for them.	A trebuit să trec peste asta pentru ei.
You don't know what's going on down there.	Nu știi ce se întâmplă acolo jos.
The second man was trying to get to the post.	Al doilea bărbat încerca să ajungă la post.
It's about them and the water.	Este vorba despre ei și despre apă.
Well, not exactly true.	Ei bine, nu tocmai adevărat.
You're lucky to get a hotel bed.	Ai noroc să iei un pat de hotel.
From home.	De acasă.
I'd love to try.	Mi-ar placea sa incerc.
It wasn't something you'd feel good about or be proud of.	Nu era ceva de care să te simți bine sau de care să fii mândru.
But he couldn't have his hair under his head.	Dar nu-și putea avea părul sub cap.
She was sitting outside across from her apartment.	Stătea afară, vizavi de apartamentul ei.
He would not make eye contact or smile.	Nu ar face contact vizual sau nu ar zâmbi.
He wanted her.	O dorea.
You can say anything about anyone, especially the back.	Poți spune orice despre oricine, mai ales la spate.
Not even a name is mentioned.	Nici măcar un nume nu este menționat.
Back to me.	Înapoi la mine.
It was an important moment.	A fost un moment important.
I don't feel good about saying that.	Nu mă simt bine să spun așa ceva.
Content marketing is one of the most important marketing tools for your business.	Marketingul de conținut este unul dintre cele mai importante marketing pentru afacerea dvs.
I chose to go to the country to be with my friends.	Am ales să merg în țară să fiu cu prietenii mei.
I should have been on my guard.	Ar fi trebuit să fiu în garda mea.
That was too much for her.	Asta a fost prea mult pentru ea.
He was not in danger.	Nu era în pericol.
I'm glad to see his success.	Mă bucur să-i văd succesul.
We need to find her.	Trebuie să o găsim.
It would only take a market leader to get others to follow suit.	Ar fi nevoie doar de liderul pieței pentru a-i determina pe alții să urmeze exemplul.
Even the modern ones have done things that are quite impossible to explain.	Chiar și cei moderni au făcut lucruri care sunt destul de imposibil de explicat.
But we like it that way.	Dar nouă ne place așa.
This mechanism is a final cause of low back pain.	Acest mecanism este o cauză finală a durerii lombare.
Join the method and you're ready to go.	Adaugă-te la metodă și ești gata să mergi.
He ran out of the room.	A fugit din cameră.
And basically, the show was over when the news broke.	Și, practic, spectacolul s-a terminat în momentul în care a apărut vestea.
A weak mind and a strong body result in a weak person.	O minte slabă și un corp puternic au ca rezultat o persoană slabă.
Adequate and low vs.	Adecvat și scăzut vs.
They were standing on the edge of the forest.	Stăteau pe marginea pădurii.
Add a little salt and pepper.	Adăugați puțină sare și piper.
Really useful application.	Aplicație cu adevărat utilă.
I thought it had something to do with the ownership of their position.	Am crezut că are ceva de-a face cu proprietatea poziției lor.
He thought like us.	El gândea la fel ca noi.
It was above him to trust them.	Era mai presus de el să aibă încredere în ei.
And she was gone without taking her baby with her.	Și ea dispăruse fără să-și ia copilul cu ea.
You could name others.	Ai putea numi pe alții.
Everyone seemed to have a taste for drugs.	Toată lumea, se pare, avea un gust pentru drog.
Everyone except the one, except you.	Toți, cu excepția celuilalt, în afară de tine.
He stopped and introduced himself.	S-a oprit și s-a prezentat.
The city is divided.	Orașul este împărțit.
I love her to death.	O iubesc de moarte.
People want the real thing.	Oamenii vor lucrul adevărat.
However, the requirements exist.	Cu toate acestea, cerințele există.
As a result, the first term is simply a constant.	Ca rezultat, primul termen este pur și simplu o constantă.
This is still a huge cost.	Acesta este încă un cost uriaș.
Please read carefully.	Vă rugăm să citiți cu atenție.
She wouldn't need him here.	Nu ar avea nevoie de el aici.
All games, actually.	Toate jocurile, de fapt.
He killed her, of course.	El a ucis-o totuși, desigur.
But not the state of the button.	Dar nu starea butonului.
Press into the pan with your fingers.	Apăsați în tigaie cu degetele.
I'm not sure if it's a computer error or what.	Nu sunt sigur dacă este o eroare de computer sau ce.
He opened the door for them and they went inside.	Le-a deschis ușa și au trecut înăuntru.
After that, things get worse.	După aceea, lucrurile devin mai grele.
But that's a lie.	Dar asta este o minciună.
But that is even more important today.	Dar asta este și mai important astăzi.
You and my son.	Tu și fiul meu.
That's how it went.	Am mers așa.
I hate to be around.	Urăsc să stau în jur.
No smile this time.	Fără zâmbet de data asta.
I look forward to any advice, thanks in advance.	Astept orice sfat, multumesc anticipat.
So that only gives you a starting point right now.	Deci asta vă oferă doar un punct de plecare acum.
This is a story of hope for each of us.	Aceasta este o poveste de speranță pentru fiecare dintre noi.
I just talked to her on the phone.	Tocmai am vorbit cu ea cu telefonul pe masă.
I've seen the world the way people do.	Am văzut lumea așa cum o fac oamenii.
They wanted to play for me.	Au vrut să joace pentru mine.
I've seen one or two older children do that.	Am văzut unul sau doi copii mai mari făcând asta.
I wondered what was going on.	M-am întrebat ce se întâmplă.
It was also this crazy drinking game.	Era și acest joc nebun de băutură.
It will be a great loss to them.	Va fi o mare pierdere pentru ei.
Their size is variable.	Dimensiunea lor este variabilă.
According to their characteristics and used in various fields.	După caracteristicile lor și utilizate în diverse domenii.
Be comfortable in your bed.	Fii confortabil în patul tău.
I saw that he liked her.	Am văzut că îi plăcea de ea.
A strange silence followed, and no one looked at me.	A urmat o tăcere ciudată și nimeni nu s-a uitat la mine.
Just stay calm.	Doar stai calm.
Last in, first out.	Ultimul intrat, primul ieşit.
But there was no time.	Dar nu era timp.
They come immediately.	Ei vin imediat.
That's what happens in the end.	Asta se întâmplă, în cele din urmă.
It's a great book.	Este o carte excelentă.
He could not speak the language to save his life.	Nu putea vorbi limba pentru a-și salva viața.
The first step is to change it to.	Primul pas este să îl schimbi în.
In fact, this whole line seems out of place.	De fapt, toată această linie pare deplasată.
And now that's enough.	Și acum destul de asta.
We are changing the way the planet works.	Schimbăm modul în care funcționează planeta.
Sometimes we just look.	Uneori doar ne uităm.
I'm coming there.	eu vin acolo.
I stuck out my tongue and tried to look at her.	Mi-am scos limba și am încercat să mă uit la ea.
The country was black and still.	Țara era neagră și nemișcată.
This certainly did not go according to plan.	Acest lucru cu siguranță nu a mers conform planului.
Not yet, not really.	Nu încă, nu chiar.
I did not sleep all night.	Nu am dormit toată noaptea.
Since then, the number of blood cells has become an essential blood test.	De atunci, numărul de celule sanguine a devenit un test de sânge esențial.
And he never missed a day.	Și nu a ratat nicio zi.
I just want to show two and hide two.	Vreau să arăt doar două și să ascund două.
We will continue to work on this situation in our future work.	Vom continua să lucrăm la această situație în activitatea noastră viitoare.
You feel it on another level.	O simți la un alt nivel.
Make the global decision and reduce it!	Luați decizia globală și reduceți!.
Some of these things are difficult.	Unele dintre aceste lucruri sunt grele.
Someone had told him his name.	Cineva îi spusese numele.
Scared of others.	Speriat în alții.
The song has a minimal rhythm.	Melodia are un ritm minim.
I'm of no use to you.	Nu am nici un folos pentru tine.
She knew that sitting on the table was his.	Ea știa că așezată pe masă era a lui.
You use the same model for both, which is fine.	Folosești același model pentru ambele, ceea ce este în regulă.
Go far.	Merge departe.
It wasn't something he liked.	Nu era ceva ce i-a plăcut.
But some might like that.	Dar unora le-ar putea plăcea asta.
The final models included the day of the experiment, their treatment and interaction.	Modelele finale au inclus ziua experimentului, tratamentul și interacțiunea acestora.
Oh, he had a bad feeling about it.	Oh, avea un sentiment rău despre asta.
They are beautiful.	Ei sunt frumosi.
It was time to have some fun.	Era timpul să se distreze puțin.
But wait a minute.	Dar așteaptă o clipă.
I make my own rules.	Îmi fac propriile reguli.
Be careful not to start getting up.	Ai grijă să nu înceapă să se ridice.
I paid, but my parents lost their house.	Am plătit, dar părinții mei și-au pierdut casa.
She checked the house to see who was still present.	Ea a verificat prin casă să vadă cine era încă prezent.
Believe me, that's what we put into practice every day.	Crede și asta punem în practică în fiecare zi.
You'll probably never know, but we know.	Probabil că nu vei ști niciodată, dar noi știm.
Each of us must choose a song.	Fiecare dintre noi trebuie să alegem o melodie.
Maybe that wasn't the case.	Poate că nu se întâmplase chiar așa.
Let's be clear here.	Să fim clari aici.
Growing up, we told each other.	Crești, ne-am spus unul altuia.
Neither result was significantly different between the two cell lines.	Niciunul dintre rezultate nu a fost semnificativ diferit între cele două linii celulare.
Then you know your career is over.	Atunci știi că cariera ta s-a încheiat.
This recording, it would have felt wrong to do that.	Această înregistrare, s-ar fi simțit greșit să faci asta.
What was that.	Ce-a fost asta.
And you can see it too.	Și o poți vedea și tu.
There is nothing to understand until you go through this.	Nu este nimic pe care să-l înțelegi până nu treci prin asta.
I felt under pressure while working on the program.	M-am simțit sub presiune în timp ce lucram cu programul.
She then killed that man's wife and parents while wearing his body.	Ea a ucis apoi soția și părinții acelui bărbat în timp ce purta corpul lui.
As you were.	Așa cum ai fost.
It didn't seem very easy to me.	Nu mi s-a părut foarte ușor.
Oh, come on, baby.	Oh, haide, iubito.
They were too difficult for her.	Erau prea dificili pentru ea.
This was the second such box.	Aceasta a fost a doua astfel de cutie.
And where there are human problems, there must be human solutions.	Și acolo unde există probleme umane, trebuie să existe soluții umane.
Finally, he spoke again.	În cele din urmă, a vorbit din nou.
It becomes a miracle.	Devine o minune.
Now nothing came out, but my ear feels much better.	Acum nu a ieșit nimic, dar urechea mea se simte mult mai bine.
Usually, you have to start a little.	De obicei, trebuie să începi puțin.
A car was following me.	Mă urmărea o mașină.
The staff was really friendly and professional.	Personalul a fost cu adevărat prietenos și profesionist.
He had twenty years of experience with me.	Avea douăzeci de ani de experiență cu mine.
It's like we don't know what year this is.	De parcă nu am ști ce an este acesta.
I didn't want to see.	Nu am vrut să văd.
The decision has been made.	Decizia a fost luată.
There is no way to lose with these products.	Nu există nicio modalitate de a pierde cu aceste produse.
I'm telling you this for three reasons.	Vă spun asta din trei motive.
Review copy provided by the authors.	Copie de revizuire oferită de autori.
So the stress, the pressure was there.	Deci stresul, presiunea au fost acolo.
Then six times a day.	Apoi de șase ori pe zi.
He was sitting at the bar by the computer.	Stătea pe bar, lângă computer.
But that's how relationships really are.	Dar așa sunt relațiile cu adevărat.
I have other plans for you.	Am alte planuri pentru tine.
The rest of the tests were performed as described above.	Restul testelor au fost efectuate așa cum a fost descris anterior.
How wrong you were.	Cât de greșit ai greșit.
No new boys appear.	Nu apar băieți noi.
It's just that some people take longer to understand things.	Doar că unor oameni le ia mai mult pentru a înțelege lucrurile.
Make it a driving force to push your limit.	Faceți din aceasta o forță motrice pentru a vă depăși limita.
You will never have to do that.	Nu va trebui să faci asta niciodată.
I heard you guys aren't afraid of danger.	Am auzit că voi, băieți, nu vă este frică de pericol.
Nothing you do will change that.	Nimic din ce faci nu va schimba asta.
Walking on the first day was not easy.	Mersul în prima zi nu a fost ușor.
Well, we are.	Ei bine, suntem.
It seemed to him that his opportunity had finally come.	I se părea că oportunitatea lui venise în sfârșit.
Well, there are a number of things you need.	Ei bine, există o serie de lucruri de care ai nevoie.
They both fall in love.	Amândoi se îndrăgostesc.
It's the law.	Este legea.
Your name.	Numele dumneavoastră.
He had tried his hand with this and that.	Își încercase mâna cu asta și cutare.
Most would rather die than ever make more than one trip.	Majoritatea ar prefera să moară decât să facă vreodată mai mult de o călătorie.
She decided not to follow him.	A decis să nu-l urmeze.
Lots of free parking available.	O mulțime de parcare gratuită disponibilă.
Besides, nothing was as it had been last year.	În plus, nimic nu era așa cum fusese anul trecut.
Not everyone is equally lucky.	Nu toți sunt la fel de norocoși.
He or she decided to close the store.	El sau ea a decis să închidă magazinul.
As bad as any.	La fel de rău ca oricare.
But she didn't kill him.	Dar ea nu l-a ucis.
Buy them a wedding present.	Cumpără-le un cadou de nuntă.
He wasn't drugged.	Nu era drogat.
I've never seen him.	Nu l-am văzut niciodată.
He made a good jump and was fast.	A făcut o săritură bună și a fost rapid.
I wanted to challenge myself.	Am vrut să mă provoc.
I like you a lot.	Imi place mult de tine.
I can't stand it anymore.	Nu voi mai suporta.
Be placed with her.	Fii plasat cu ea.
What I found in the literature review here is not so.	Ceea ce am găsit în revizuirea literaturii de aici nu este așa.
You know what we want.	Știi ce vrem.
It's a bottle.	Este o sticlă.
We're right, though.	Avem dreptate, totuși.
If you are standing, go out to the left, a distance that you feel comfortable.	Dacă stai în picioare, ieși spre stânga, o distanță care te simți confortabil.
Everyone talked about him.	Toată lumea a vorbit despre el.
Both modes are dangerous.	Ambele moduri sunt periculoase.
It was a good experience.	A fost o experiență bună.
Put a drop of each oil in the bottle.	Pune o picătură din fiecare ulei în sticlă.
Fill with ice and cover with water.	Umpleți cu gheață și acoperiți cu apă.
I have no answer.	Nu am niciun răspuns.
It will be so hard.	Va fi atât de greu.
That's not good enough.	Asta nu este destul de bun.
It made me think.	M-a pus pe gânduri.
See you tonight.	Ne întâlnim în seara asta.
You're tired, yes.	Ești obosit, da.
His wife testified the next day.	Soția lui a depus mărturie a doua zi.
But someone noticed and fixed it.	Dar cineva a observat și a remediat.
Otherwise, you can enjoy these warm.	În caz contrar, vă puteți bucura de aceste calde.
Nothing really helped.	Nimic nu a ajutat cu adevărat.
Bad weather or something.	Vreme rea sau ceva.
But at least he said yes.	Dar cel puțin a spus da.
You asked me.	M-ai întrebat.
All we did was hold hands.	Nu am făcut altceva decât să ne ținem de mână.
We have helped students like you to achieve their goals and dreams.	Am ajutat studenți la fel ca tine să-și atingă obiectivele și visele.
He could feel it deep inside him.	O putea simți, în adâncul lui.
A city that was home, but was no more.	Un oraș care a fost acasă, dar nu mai era.
I will not share your secret with anyone.	Nu voi împărtăși nimănui secretul tău.
Her father brought her home.	Tatăl ei i-a adus-o acasă.
Because today is more than the movement of air.	Pentru că astăzi este mai mult decât mișcarea aerului.
It's not fair that he died.	Nu e corect că a murit.
And he becomes a person without legal rights.	Și devine o persoană fără drepturi legale.
Today was different.	Azi a fost diferit.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
You really don't know what those questions are.	Chiar nu știi care sunt acele întrebări.
He has few friends.	Are puțini prieteni.
This was done to make a point.	Acest lucru a fost făcut pentru a face un punct.
It's like this.	E așa.
I bought it on the spot.	L-am cumparat pe loc.
His eyes darkened, looking as cold as ice.	Ochii i s-au înnegrit, părând rece ca gheața.
You do it because it catches you.	O faci pentru că te prinde.
But they do too.	Dar o fac și ei.
Your man over there.	Omul tău de acolo.
Of the fifteen children born into the family, only eight survived.	Din cei cincisprezece copii născuți în familie, doar opt au supraviețuit.
The worst part was that he was right.	Partea cea mai rea a fost că avea dreptate.
Power tests have been done there for a long time.	Testele de putere au fost efectuate acolo de mult timp.
Just something to remember.	Doar ceva de reținut.
And so they will surely come.	Și așa vor veni cu siguranță.
You didn't have to think about that.	Nu era nevoie să te gândești la asta.
See in their eyes how much it means.	Vedeți în ochii lor cât de mult înseamnă.
But I had a number of different names.	Dar aveam o serie de nume diferite.
They are too strong.	Sunt prea puternici.
Now get out of the way.	Acum iesi de pe drum.
After almost ten years, things look very different.	După aproape zece ani și lucrurile arată foarte diferit.
Most of the time, they don't even think about it.	De cele mai multe ori, nici măcar nu li se da un gând.
I won't be able to travel with you today.	Nu voi putea călători cu tine astăzi.
Building anything brings a whole new screen.	A construi orice aduce un ecran complet nou.
It had started at one.	Începuse încă de la unu.
Now with you.	Acum cu tine.
He shook his head to clear himself.	El a clătinat din cap pentru a se limpezi.
The closer you get to winter, the worse it gets.	Cu cât ești mai aproape de iarnă, cu atât devine mai rău.
Not even my son.	Nici măcar fiul meu.
My parents had never met anyone to do these other things.	Părinții mei nu întâlniseră niciodată pe nimeni care să facă aceste alte lucruri.
Then he left the car.	Apoi a lăsat mașina.
And we need them fast.	Și avem nevoie de ele rapid.
I want to see the world.	Vreau sa vad lumea.
And now there are new rules.	Și acum există reguli noi.
This body of the room is not worth the effort for me.	Acest corp de cameră nu merită efortul pentru mine.
Teams are about to help find those girls.	Echipele sunt pe cale să ajute să le găsească pe acele fete.
I really just want to go upstairs and do my job.	Chiar vreau doar să merg sus și să-mi fac treaba.
A girl's name appeared.	A apărut un nume de fată.
It's a window on the world you control.	Este o fereastră asupra lumii pe care o controlezi.
All women know this forever.	Toate femeile stiu asta de veci.
Time, as he well knew, was short.	Timpul, după cum știa el bine, era scurt.
They know what they're doing.	Ei știu ce fac.
Every sight and sound is new.	Fiecare vedere și sunet este nou.
I included the bear.	Am inclus ursul.
And they really hate that.	Și ei chiar urăsc asta.
I saw them.	Le-am văzut.
There is no more shock.	Nu mai există șoc.
He won't care.	Nu-i va păsa.
Around three-thirty the street was quiet.	Pe la trei și jumătate strada era liniștită.
It has many important functions that are essential for the body.	Are multe funcții importante care sunt esențiale pentru organism.
The total score is determined by the individual's average.	Scorul total este determinat de media individului.
In the end, she would do much more than that.	În cele din urmă, ea ar face mult mai mult decât atât.
He reached out and touched her hand.	Întinse mâna și îi atinse mâna.
Again, this is absolutely not true.	Încă o dată, absolut nu este adevărat.
Again, nothing happened.	Din nou, nu s-a întâmplat nimic.
The answer is the same.	Răspunsul este același.
She felt weak and clinging to him.	O simțea slăbită și ținându-se de el.
No one else seemed to notice the smell.	Nimeni altcineva nu părea să observe mirosul.
This will definitely help.	Cu siguranță asta va ajuta.
The rain was coming later, but not now.	Ploaia urma să vină mai târziu, dar nu acum.
It's just natural.	Este doar firesc.
The reasons for this are not known.	Motivele pentru aceasta nu sunt cunoscute.
The sun was warming and it was ready to go.	Soarele se încălzea și era gata să plece.
Think of the opposite.	Gândiți-vă la opusul.
So it will be.	Așa va fi.
However, the image quality is very poor.	Calitatea imaginii este însă foarte slabă.
Now we have two new models.	Acum avem două modele noi.
I'm late.	Am întârziat.
A representative technique is presented in detail.	O tehnică reprezentativă este prezentată în detaliu.
Go with you now.	Pleacă cu tine, acum.
In fact, he thought my little nature was special and beautiful.	De fapt, a crezut că picul meu din natură este special și frumos.
But she returned immediately.	Dar ea s-a întors imediat.
You have the right ideas.	Ai ideile potrivite.
There was nowhere to go.	Nu era unde să meargă.
Every corner is absolutely different.	Fiecare colț este absolut diferit.
But he will be here soon.	Dar va fi aici în curând.
This system continued.	Acest sistem a continuat.
I had a few more.	Mai aveam câteva.
I just liked it as a concept.	Mi-a plăcut doar ca concept.
Young people need hope.	Tinerii au nevoie de speranță.
Very comfortable to wear.	Foarte confortabil de purtat.
The final model was designed after data analysis.	Modelul final a fost conceput după analiza datelor.
At the same time, they were less expensive.	În același timp, erau mai puțin costisitoare.
The student was survived by his mother and a younger brother.	Studentului i-au supraviețuit mama și un frate mai mic.
So that's how he continued to work hard.	Așa că așa a continuat să muncească din greu.
The lights were dim.	Luminile erau slabe.
He can pass and leave or run over the boys.	El poate să treacă și să plece sau să alerge pe băieți.
The big leap.	Marele salt.
This is nature and you are nothing.	Aceasta este natura și tu nu ești nimic.
Don't try to laugh.	Nu încerca să râdă.
She asked him to explain his problem.	Ea i-a cerut să explice problema lui.
Maybe you would have put it on his head and he would have stopped.	Poate l-ai fi stat pe cap și s-ar fi oprit.
Here we comment on only two technical aspects.	Aici comentăm doar două aspecte tehnice.
I will not say that there will be no danger, but it should be less.	Nu voi spune că nu va exista pericol, dar ar trebui să fie mai puțin.
Like a father like a child.	Ca un tată ca un copil.
He didn't talk to me.	Nu mi-a vorbit.
Which offers them on the market.	Care le oferă pe piață.
Or talking to the local radio or whatever.	Sau vorbind la radioul local sau orice altceva.
And his parents did.	Și părinții lui au făcut-o.
These statements are wrong on several levels.	Aceste afirmații sunt greșite pe mai multe niveluri.
Again, the simple answer is yes.	Din nou, răspunsul simplu este da.
If we live through this.	Dacă trăim prin asta.
I'm sure it makes his life easier.	Sunt sigur că îi face viața mai ușoară.
We don't care about the land.	Nu ne interesează nimic de pământ.
She breathes fast.	Ea respira repede.
You can guess the rest.	Puteți ghici restul.
Complications related to the procedure were not observed.	Complicațiile legate de procedură nu au fost observate.
It was fun.	A fost distractiv.
The detailed proof is left as an exercise.	Dovada detaliată este lăsată ca exercițiu.
It is your own opinion that they are valid.	Este propria ta părere că sunt valide.
They are presented with different game situations.	Li se prezintă cu plăcere diferite situații de joc.
But it's there.	Dar este acolo.
I want to help you with your pain.	Vreau să te ajut cu durerea ta.
The first property considered is the following.	Prima proprietate luată în considerare este următoarea.
He wants to meet me.	Vrea să mă cunoască.
This is not a normal situation.	Nu este o situație normală.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Prin urmare, acești pacienți au fost excluși din analiza noastră.
It was too important to miss.	Era prea important pentru a o rata.
I spent the morning walking around the house and thinking.	Mi-am petrecut dimineața plimbându-mă prin casă și gândindu-mă.
The best you can do is what you did.	Cel mai bine poți face este ceea ce ai făcut.
they are far away.	sunt de departe.
Get an idea.	Preluați o idee.
And there is a problem.	Și există o problemă.
This is the time when your brain forms new memories.	Acesta este momentul în care creierul tău formează noi amintiri.
He could have told her to eliminate her security questions.	Ar fi putut să-i spună să-și elimine întrebările de securitate.
I need another weapon.	Am nevoie de o altă armă.
You don't even have to think about how to be negative.	Nici măcar nu trebuie să te gândești cum să fii negativ.
He looked perfect when they met ten years ago.	Părea perfect când s-au cunoscut acum zece ani.
The two met before that meeting, the person said.	Cei doi s-au întâlnit înainte de acea întâlnire, a spus această persoană.
They all trust each other.	Toți au încredere unul în celălalt.
Anything could be there.	Orice ar putea fi acolo.
Take care of her.	Îngrijiți-vă de ea.
You need to make sure that these things do not happen.	Trebuie să te asiguri că aceste lucruri nu se întâmplă.
It was pretty simple.	A fost destul de simplu.
Everyone is looking at the floor now.	Toată lumea se uită la podea acum.
Which was called anyway.	Ceea ce se numeau oricum.
I like to talk.	Îmi place să vorbesc.
You can go out and do your job.	Poți să ieși și să-ți faci treaba.
People like to hear about the little things.	Oamenilor le place să audă despre lucrurile mărunte.
Nobody knows what my dress looks like.	Nimeni nu știe cum arată rochia mea.
They must act immediately.	Ei trebuie să acționeze imediat.
Any issue was open for debate, if enough people supported it.	Orice problemă era deschisă pentru dezbatere, dacă destui oameni o susțineau.
He didn't prepare.	Nu s-a pregătit.
Listen to your heart and trust your body.	Ascultă-ți inima și ai încredere în corpul tău.
It was a slow process at first.	A fost un proces puțin lent la început.
A few more seconds and he could have done it.	Încă câteva secunde și ar fi putut să o facă.
His face was now red.	Fața lui devenise acum roșie.
And we didn't have that time.	Și noi nu am avut acel timp.
I give them a lot of credit.	Le acord mult credit.
You may have problems.	S-ar putea să ai probleme.
He must have made time to get up here.	Cu siguranță își făcuse timp să ajungă aici sus.
I was born with one eye.	M-am născut cu un ochi.
And you really have to pay attention to the words.	Și chiar trebuie să fii atent la cuvinte.
My influence was before.	Influența mea a fost înainte.
There was no vehicle in sight.	Nu era niciun vehicul la vedere.
And they will do the same to me.	Și ei vor face același lucru cu mine.
No appeal was lodged against this decision.	Nu s-a făcut nicio contestație împotriva acestei decizii.
The idea was accepted.	Ideea a fost acceptată.
It's too bad.	E prea rău.
Yes, in a country town.	Da, într-un oraș de la țară.
But he doesn't have enough.	Dar nu mai are de ajuns.
I feel it.	Îl simt.
You're an old man, he thought.	Eşti un bătrân, îşi spuse el.
However, cellular changes may not develop in direct contact with tumor cells.	Cu toate acestea, modificările celulare s-ar putea dezvolta nu în contact direct cu celulele tumorale.
This is how reality is.	Acesta este modul în care este realitatea.
I hate working.	Urăsc să lucrez.
It had size and speed.	Avea mărime și viteză.
And take that seriously.	Și lua asta în serios.
No, wait.	Nu, stai.
Take an art class.	Luați un curs de artă.
I'll be out most of the day.	Voi ieși aproape toată ziua de azi.
It made me stop crying.	M-a făcut să nu mai plâng.
He hadn't been on the wrong side of that fight.	Nu fusese de partea greșită a acelei lupte.
You left your city in search of food.	Ai părăsit orașul tău în căutarea hranei.
There is no good reason to have such states.	Nu există un motiv potrivit pentru a avea astfel de state.
They are up on it.	Ei sunt sus pe ea.
The cat.	Pisică.
Our results suggest that this pattern occurred.	Rezultatele noastre sugerează că acest model a avut loc.
And one more.	Si inca una.
The students would be younger.	Elevii ar fi mai tineri.
Some read better than others.	Unele fac o lectură mai bună decât altele.
It was just an accident.	A fost doar un accident.
You never know how they will end.	Nu știi niciodată cum se vor termina.
Take it home before us.	Luați acasă înaintea noastră.
I hadn't even told anyone.	Nici măcar nu spusesem nimănui.
I told you stories.	Ți-am spus povești.
The dog was killed.	Câinele a fost ucis.
This is not exactly true.	Acest lucru nu este tocmai adevărat.
When he went, he chose his own path.	Când a mers, și-a ales singur drumul.
The data were compared with healthy controls.	Datele au fost comparate cu martori sănătoși.
It is large and open.	Este mare și deschisă.
And they didn't come without a price.	Și nu au venit fără preț.
The day is only a part.	Ziua este doar o parte.
Get to know them before you meet them!	Cunoaște-i înainte de a-i întâlni!.
To worry everyone.	Să-i îngrijoreze pe toată lumea.
He said he would pay as soon as he sold it.	A spus că va plăti imediat ce o va vinde.
He wouldn't have been there.	El nu ar fi fost acolo.
So it was with those who died and returned.	Așa s-a întâmplat cu cei care au murit și s-au întors.
Every person in every stratum of society.	Fiecare persoană din fiecare strat al societății.
His eyes were big.	Ochii erau mari.
It's a good day for that.	Este o zi bună pentru asta.
Think about what to say to her son.	Să se gândească ce să-i spună fiului ei.
For one week just practice that one step.	Timp de o săptămână doar exersați acel singur pas.
This should be done here as well.	Acest lucru ar trebui făcut și aici.
You will know that it is made by color.	Veți ști că este făcut după culoare.
That's not cool.	Asta nu este cool.
Please share our data and tell everyone.	Vă rugăm să împărtășiți datele noastre și să spuneți tuturor.
I've never had a family.	Nu am avut niciodată o familie.
To date, they have not.	Până în ziua de azi, nu au făcut-o.
She would focus on her career.	Avea să se concentreze pe cariera ei.
I have to help my team.	Trebuie să-mi ajut echipa.
He saw her get up.	A văzut-o ridicându-se.
They beat me to the feet.	M-au bătut în picioare.
Make a choice today.	Faceți o alegere astăzi.
Prepare your tools.	Pregătiți-vă instrumentele.
It was fulfilled.	A fost îndeplinită.
I use them daily.	Le folosesc zilnic.
But it is not set in stone.	Dar nu este pus în piatră.
If so, it will contain her name in the title.	Dacă da, va conține numele ei în titlu.
The impact was immediate.	Impactul a fost imediat.
Be someone who looks at the positive aspects of situations.	Fii cineva care se uită la aspectele pozitive ale situațiilor.
That's why you got sick in the first place.	De aceea te-ai îmbolnăvit în primul rând.
You know those.	Le știi pe acelea.
In addition, the defendant did not oppose the instructions given.	În plus, inculpatul nu s-a opus instrucțiunilor date.
The ball seemed to take an eternity to go down.	Mingea părea să dureze o veșnicie să coboare.
This book reports and reviews such a body of work.	Această carte raportează și revizuiește un astfel de corp de lucrări.
I can't give back just because he's upset.	Nu pot da înapoi doar pentru că este supărat.
We couldn't cross the bridge without thinking about it.	Nu puteam trece peste pod fără să ne gândim la asta.
In fact, our services were never needed.	De fapt, serviciile noastre nu au fost niciodată necesare.
The women wanted to be with her, the men wanted to be with her.	Femeile au vrut să fie ea, bărbații au vrut să fie cu ea.
It took place in dry weather.	S-a desfășurat în condiții de vreme uscată.
I was placed in that position.	Am fost plasat în acea poziție.
And everywhere else.	Și peste tot în altă parte.
And of course it's for me.	Și bineînțeles că este pentru mine.
I knew this would be my chance to send.	Știam că asta va fi șansa mea de a trimite.
Then he turned on her and said things that were not true.	Apoi s-a întors asupra ei și a spus lucruri care nu erau adevărate.
Definitely need some work here.	Neapărat nevoie de ceva muncă aici.
It's free and only takes a few seconds.	Este gratuit și durează doar câteva secunde.
Eventually you find out that you are really fat.	În cele din urmă descoperi că ești cu adevărat gras.
My mother didn't have a date yet.	Mama nu a avut încă o întâlnire.
I'm the user mode.	Sunt modul utilizator.
Therefore, the court cannot adjudicate matters of fact.	Prin urmare, instanța nu poate judeca chestiuni de fapt.
We have a lot to do in the morning.	Avem multe de făcut dimineața.
Some were worried about the possible consequences for themselves and their families.	Unii erau îngrijorați de posibilele consecințe pentru ei și familiile lor.
He was quite interested.	Era destul de interesat.
It makes her good at her job, actually.	O face bună la meseria ei, de fapt.
But there was no instant effect.	Dar nu a existat niciun efect instantaneu.
You bring your chair wherever you can to reach higher places.	Îți aduci scaunul oriunde poți pentru a ajunge în locuri mai înalte.
Why do you look so sad, she asked.	De ce arăți atât de trist, a întrebat ea.
It looked like one of those games.	Arăta ca unul dintre acele jocuri.
Accept this as it is.	Acceptă asta așa cum este.
In a way, a full band would have taken it.	Într-un fel, o trupă plină ar fi luat din asta.
He intended to change the past.	Intenționa să schimbe trecutul.
They remain good friends.	Ei rămân prieteni buni.
He was exactly the right person.	Era exact persoana potrivită.
Increase the speed a bit and this is the maximum speed again.	Creșteți puțin viteza și aceasta este din nou viteza maximă.
He will be whatever value he is at that moment.	El va fi orice valoare ar fi în acel moment.
He got closer and closer.	S-a apropiat din ce în ce mai mult.
The pleasure of the senses is the purpose of life for such a person.	Plăcerea simțului este scopul vieții pentru o astfel de persoană.
The service was very fast, friendly in nature.	Servirea a fost foarte rapidă, cu natură prietenoasă.
Tell a story.	Spune o poveste.
You won't do it a year later.	Nu o vei face un an mai târziu.
You and your people will return.	Tu și oamenii tăi te vei întoarce.
Take a step back and take control.	Faceți un pas și preluați controlul.
This trust will, in turn, produce desire and effort.	Această încredere va produce, la rândul său, dorință și efort.
We have similar technology, although more advanced.	Avem tehnologie similară, deși mai avansată.
They were here.	Ei au fost aici.
The main single is the title track.	Single-ul principal este piesa de titlu.
But she hadn't expected him to choose her.	Dar ea nu se așteptase că el o va alege.
Not only the only solution, but also the best.	Nu doar singura soluție, ci și cea mai bună.
This is their power.	Aceasta este puterea lor.
I say thank you.	Eu spun multumesc.
I sing it by ear.	Îl cânt după ureche.
So this will protect the other defendant he represents.	Deci asta îl va proteja pe celălalt inculpat pe care îl reprezintă.
I wondered what memory he might have of him.	M-am întrebat ce amintire ar putea avea în el.
Simply take the best possible photos on a phone.	Pur și simplu face cele mai bune fotografii posibile pe un telefon.
Keep talking to him.	Continuă să vorbești cu el.
It might take me a few days to get you out.	S-ar putea să-mi ia câteva zile să te scot afară.
It is easy to understand why this should be the case.	Este ușor de înțeles de ce trebuie să fie așa.
I like it more later.	Îmi place mai mult mai târziu.
They need to share the story and experience the reaction.	Ei trebuie să împărtășească povestea și să experimenteze reacția.
Why, he didn't know.	De ce, nu știa.
What the! 	Ce!
she would cry.	ea ar plânge.
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	Tăcerea, se pare, nu este opusul sunetului.
There is no sign that my sister is still in her body.	Nu există niciun semn că sora mea este încă în corpul ei.
I locked the door.	Am încuiat ușa.
I became their first client for that.	Am devenit primul lor client pentru asta.
It's similar here.	Este similar aici.
So we have to start now.	Deci, trebuie să începem acum.
The very next evening she had been prepared for the test.	Chiar în seara următoare fusese pregătită pentru încercare.
I didn't ask him.	Nu l-am întrebat.
Another stage says error.	O altă etapă spune eroare.
Two children, girls.	Doi copii, fete.
The third layer is the network layer.	Al treilea strat este stratul de rețea.
Are you having fun.	Te distrezi.
He thought it was a good deal.	I s-a părut o afacere bună.
It's quite simple and only takes a few moments.	Este destul de simplu și durează doar câteva momente.
He didn't care what happened to any of us.	Nu i-a păsat deloc ce sa întâmplat cu oricare dintre noi.
The problem, anger management.	Problema, managementul furiei.
We agree with this conclusion.	Suntem de acord cu această concluzie.
An hour later there was a sign on the left.	După o oră era un semn pe partea stângă.
This guy could.	Tipul ăsta ar putea.
A very long walk.	O plimbare foarte lungă.
At the age of ten, his career ended.	După vârsta de zece ani, cariera sa s-a încheiat.
That's what you have in front of you right now.	Asta e ceea ce ai în fața ta acum.
One of my friends doesn't like women who like men.	Unului dintre prietenii mei nu-i plac femeile cărora le plac bărbații.
This is a difficult but necessary task.	Aceasta este o sarcină dificilă, dar necesară.
Data based on four independent experiments.	Date bazate pe patru experimente independente.
Give it to her.	Dă-i-o ei.
The whole process was repeated twice.	Întregul proces a fost repetat de două ori.
Unfortunately, these plans will have to be postponed now.	Din păcate, aceste planuri vor trebui să fie amânate acum.
We make sure we offer you the best options.	Ne asigurăm că vă oferim cele mai bune opțiuni.
I hate myself.	Ma urasc.
Two different methods were used.	Au fost folosite două metode diferite.
I'm trying to find a way to go.	Încerc să găsesc o cale de a merge.
Each of these many important examples could be given in history.	Dintre fiecare dintre aceste multe exemple importante ar putea fi date din istorie.
I've seen him once or twice.	L-am văzut o dată sau de două ori.
There are three different types.	Există trei tipuri diferite.
Much of this will start with your media choices.	O mare parte din aceasta va începe cu alegerile dvs. de media.
And this is the internet.	Și acesta este internetul.
I used to do things and not finish them.	Obișnuiam să fac lucruri și să nu le termin.
We are one of the largest areas in the state right now.	Suntem una dintre cele mai mari zone din stat acum.
She died within hours.	Ea a murit în câteva ore.
She was really good to me.	Ea a fost cu adevărat un lucru bun pentru mine.
That never happens.	Asta nu se întâmplă niciodată.
Private killing is a crime.	Uciderea privată este crimă.
Today's values ​​are displayed for comparison.	Valorile zilei prezente sunt afișate în scop de comparație.
It was comfortable.	Era confortabil.
Hell, that's more of my line.	La naiba, asta e mai mult linia mea.
They are looking for companies that do well.	Ei caută companii care se descurcă bine.
He was walking with his hands behind his back.	Mergea cu mâinile la spate.
This time, however, I performed five short plays written for students.	De data aceasta, însă, am interpretat cinci piese scurte scrise pentru elevi.
It was very rare for her to do such a personal thing for him.	Era foarte rar să facă ceva atât de personal pentru el.
It was time to catch up.	Era timpul să ajungă din urmă.
We'll have to use it.	Va trebui să folosim.
Explain the importance of these two lines.	Explicați importanța acestor două rânduri.
He was a player in the game that he really couldn't stand.	A fost un jucător în joc pe care chiar nu l-a putut suporta.
Every song is a new experience.	Fiecare melodie este o experiență nouă.
Obviously he was wrong.	Evident că a greșit.
I like it that way.	Îmi place în felul ăla.
He only had a few seconds.	Avea doar câteva secunde.
When things calm down.	Când lucrurile se liniștesc.
It hurts, he says, so let's do it wrong.	Ne doare, spune el, așa că hai să facem rău.
But everyone could tell what was going on.	Dar toată lumea putea să spună ce se întâmplă.
This is essential.	Acest lucru este esențial.
They were saved for that game.	S-au salvat pentru acel joc.
That means the world to me.	Asta înseamnă lumea pentru mine.
Weak, but better.	Slab, dar mai bun.
Hi, honest, hard work.	Bună, sinceră, muncă grea.
So she goes out.	Deci ea iese.
That card meant so much to me.	Cardul acela a însemnat atât de mult pentru mine.
These moments pass quickly.	Aceste momente trec repede.
However, you know that there is nothing to fear.	Cu toate acestea, știți că nu este nimic de care să vă temeți.
His face shows nothing.	Fața lui nu arată nimic.
Yes, you may be in front of the camera.	Da, s-ar putea să fii în fața camerei.
Cases where performance in a single language was reported were not included.	Cazurile în care performanța într-o singură limbă a fost raportată nu au fost incluse.
But they didn't last long.	Dar nu au continuat mult timp.
They came again a week later.	Au venit din nou o săptămână mai târziu.
She has two or three children.	Are doi sau trei copii.
Give her a chance to show you that she's changed.	Oferă-i șansa să-ți arate că s-a schimbat.
You miss the moment.	Ti-e dor de momente.
Went.	A mers.
There is probably some truth in this explanation.	Probabil că există ceva adevăr în această explicație.
But we know the results.	Dar știm rezultatele.
Her body tells her.	Corpul ei îi spune.
He was right the first time.	A avut dreptate prima dată.
I'll get the letter for you in the morning.	Voi primi scrisoarea pentru tine dimineața.
We are not against the discussion on this issue.	Nu suntem împotriva discuției despre această problemă.
For useful discussions.	Pentru discuții utile.
I wanted more than I could have.	Îmi doream mai mult decât ceea ce era al meu să am.
Now he might even be on top.	Acum s-ar putea chiar să fie în vârf.
They can hardly believe it.	Cu greu le vine să creadă.
My end.	Sfârșitul meu.
I haven't experienced it since.	Nici eu nu am mai experimentat de atunci.
They practice until they are ready to fall, but they hold on.	Ei exersează până când sunt gata să cadă, dar se mențin.
And oh, the sun felt so good on her skin.	Și oh, soarele se simțea atât de bine pe pielea ei.
It's not over yet.	Nu s-a terminat încă.
Two other girls were there.	Alte două fete erau acolo.
I'm home the hell.	Sunt acasă cam dracului.
It's fun and funny.	Este distractiv și amuzant.
I love my dog.	Imi iubesc cainele.
There is only one way to save our friend.	Există o singură modalitate de a ne salva prietenul.
You'll like that, it's pretty funny.	O să-ți placă asta, e destul de amuzant.
I like!.	Îmi place!.
He used to work for you.	Obișnuia să lucreze pentru tine.
Just like he did.	Exact așa cum a făcut.
But in that history, new relationships can be built.	Dar în acea istorie se pot construi noi relații.
For most of the year, spring is quiet.	În cea mai mare parte a anului, primăvara este liniștită.
The market is simply too small.	Piața este pur și simplu prea mică.
I had this super room with flowers.	Am avut această super cameră cu flori.
To try the defendant.	Să-l judece pe inculpat.
She was not feeling well.	Nu se simțea bine.
No one seemed to miss any of them.	Nimeni nu părea să-i fie dor de niciunul dintre ei.
We can find them.	Le putem găsi.
I know you want to save the world.	Știu că vrei să salvezi lumea.
You should listen to that part of the interview.	Ar trebui să ascultați acea parte a interviului.
The health system is broken.	Sistemul de sănătate este stricat.
However, my views have changed.	Cu toate acestea, părerile mele s-au schimbat.
He prepared me for the day again.	M-a pregătit pentru ziua din nou.
Everything was normal when it happened.	Totul era normal când s-a întâmplat.
He has so many people to take care of him.	Are atât de mulți oameni care să aibă grijă de el.
Then you will come to live with us.	Atunci vei veni să locuiești cu noi.
She is her own person.	Ea este propria ei persoană.
It's been there for a while.	Este acolo de ceva vreme.
Ten minutes later, two more men arrived.	Zece minute mai târziu au mai sosit doi bărbați.
That's what my friend liked to say.	Asta îi plăcea prietenului meu să spună.
They cut us off completely.	Ne-au tăiat complet.
Stir and allow to brown.	Se amestecă și se lasă să se rumenească.
I looked in her direction and closed our eyes.	M-am uitat în direcția ei și ne-am închis ochii.
It just has to do with the code.	Asta are doar de-a face cu codul.
If so, do that.	Dacă asta, fă asta.
Continue to cook until the mixture comes to a boil.	Continuați să gătiți până când amestecul ajunge la fierbere.
Read online ahead of time to make an informed decision.	Citiți online din timp pentru a lua o decizie în cunoștință de cauză.
Some require a little more time and energy to put together.	Unele necesită ceva mai mult timp și energie pentru a le pune împreună.
Others said they were in it only for money.	Alții a spus că erau în ea doar pentru bani.
I think this is a big money fight and that's it.	Cred că aceasta este o luptă pe bani mari și atât.
But it's not that simple.	Dar nu este atât de simplu.
There is both too much and too little.	Există atât prea mult, cât și prea puțin.
Then I left.	Apoi am plecat.
In their context, a simple yes or no was not enough.	În contextul lor, un simplu da sau nu nu a fost suficient.
He thought that when it started it would be like that.	S-a gândit că atunci când a început va fi așa.
Then he was told to get up.	Apoi i s-a spus să se ridice.
I noticed a sign.	Am observat un semn.
It gathered so fast.	S-a adunat atât de repede.
Our next thing.	Următorul nostru lucru.
Check and give to take your city.	Verificați și dați pentru a vă lua orașul.
I know it may sound hard to believe, but it can.	Știu că poate părea greu de crezut, dar se poate.
I took it on the road and it worked.	Am luat-o pe drum și a funcționat.
We must act in the world to survive.	Trebuie să acționăm în lume pentru a supraviețui.
The space has never been another store.	Spațiul nu a devenit niciodată un alt magazin.
I spent some time.	Am petrecut puțin timp.
All participants provided written informed consent to participate in the study.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat scris pentru a participa la studiu.
He had only described what came in and then what came out.	El doar descriase ce a intrat și apoi ce a ieșit.
Everyone was in danger.	Toată lumea era în pericol.
Use the tool provided by your distribution	Utilizați instrumentul furnizat de distribuția dvs.
Boys fall in love easily.	Băieții se îndrăgostesc ușor.
The right person would listen to them, the things they said.	Persoana potrivită i-ar asculta, lucrurile pe care le-au spus.
It comes from my parents and their parents before them.	Vine de la părinții mei și de la părinții lor înaintea lor.
He also had a good eye.	Avea și un ochi bun.
There was no point in fighting them.	N-avea rost să luptăm cu ei.
They are not in the sales business.	Ei nu sunt în afaceri de vânzări.
I had never heard of that.	Nu auzisem niciodată de asta.
But he did the opposite.	Dar a făcut invers.
The first is his own side.	Prima este propria lui latură.
I would die and end it.	Aș muri și aș pune capăt.
Get him out of the building.	Scoate-l din clădire.
The struggle for flower preservation continues.	Lupta pentru păstrarea florilor continuă.
But he faces challenges.	Dar se confruntă cu provocări.
Give a person a rule and you think.	Dă-i unei persoane o regulă și îți iei gândul.
If he really wanted to, he could double down.	Dacă ar fi vrut cu adevărat, ar putea face dubla.
You could have more debates about.	Ai putea avea mai multe dezbateri despre.
A good song.	O piesa buna.
We talked about our lives and we laughed.	Am vorbit despre viețile noastre și am râde.
As if there were other options.	De parcă ar fi alte variante.
He really wants to be with her.	El chiar vrea să fie cu ea.
Her breathing was slow and calm.	Respirația ei era lentă și ușoară în calm.
So it might be hard to check the pictures.	Deci ar putea fi greu să verifici pozele.
This time it was different.	De data asta a fost diferit.
In love with the mouth instead of the real thing.	Îndrăgostit de gură în loc de real.
So this is the first step.	Deci acesta este primul pas.
Funny stuff too.	Chestii amuzante, de asemenea.
He could never catch up.	Nu a putut niciodată să ajungă din urmă.
They didn't seem to have been there before.	Păreau să nu fi fost acolo înainte.
He didn't need to be with her.	Nu avea nevoie să fie cu ea.
Keep in mind that we need to choose the size of the window and the steps.	Rețineți că trebuie să alegem dimensiunea ferestrei și pașii.
You have parents who make their own children.	Ai părinți care le fac propriilor lor copii.
There are many studies on cancer in particular.	Există multe studii despre cancer în special.
But they were just stories.	Dar erau doar povești.
This is.	Asta este.
And your offer is a good one.	Și oferta ta este una bună.
You put words in his mouth.	Îi pui cuvinte în gură.
I would drive into the city only four times a day.	Aș conduce în oraș doar de patru ori pe zi.
Quite lost here.	Destul de pierdut aici.
What a story he must have had at home.	Ce poveste trebuie să fi avut de spus acasă.
Brethren, when I stop you, forget who you are.	Fraților, când vă opresc, uitați cine sunteți.
This result is incorrect, as shown below.	Acest rezultat este greșit, așa cum se arată mai jos.
Orders are orders.	Comenzile sunt comenzi.
One small step at a time.	Un pas mic la un moment dat.
You have a choice.	Ai de alegere.
That leaves a mark on a man.	Asta lasă o amprentă asupra unui bărbat.
In twenty minutes it will be time to make coffee.	În douăzeci de minute va fi timpul să facem cafeaua.
Again, things are not that simple.	Din nou, lucrurile nu sunt atât de simple.
Two mechanisms have been proposed to explain this movement.	Au fost propuse două mecanisme pentru a explica această mișcare.
Thank you for the warm welcome.	Vă mulțumim pentru primirea caldă.
They're in love.	Sunt îndrăgostiți.
I think you'll be glad to see him.	Cred că vei fi încântat să-l vezi.
I can't imagine how he got down there.	Nu-mi pot imagina cum a ajuns acolo jos.
There are many ways to get here and there.	Există mai multe moduri de a trece de aici în colo.
Tell them all to do their best not to judge anything.	Spune-le tuturor să facă tot posibilul să nu judece nimic.
He caresses me in this.	Mă mângâie în asta.
It was something they wanted.	Era ceva ce și-au dorit.
Not enough energy.	Nu este suficientă energie.
That doesn't really make sense.	Asta de fapt nu are sens.
There must have been a reason for this insurance.	Trebuia să existe un motiv pentru această asigurare.
However, I do better every day.	Totuși, mă descurc mai bine în fiecare zi.
We're deleting the display.	Ștergem afișajul.
I tried, believe me.	Am încercat, crede-mă.
Not too fast, not too slow.	Nu prea repede, nici prea încet.
And he helps special teams because of his position on the field.	Și ajută echipele speciale din cauza poziției pe teren.
Looks like everyone was expecting this.	Se pare că toată lumea aștepta asta.
And they worked.	Și au lucrat.
This is obvious and will never change.	Acest lucru este evident și nu se va schimba niciodată.
I drank more.	Am mai băut.
She went out and looked up.	Ea a ieșit și a ridicat privirea.
It's kind of a secret.	Este un fel de secret.
Just try.	Doar încercați.
She has no one else in the world.	Ea nu are pe nimeni altcineva pe lume.
I'm just telling you to talk to people.	Îți spun pur și simplu să vorbești cu oamenii.
My father made me leave.	Tatăl meu m-a pus să plec.
I don't care how old he is.	Nu-mi pasă câți ani are.
Then we decided to use the latter as the main reference.	Apoi am decis să le folosim pe acestea din urmă ca referință principală.
He heard without hearing.	A auzit fără să audă.
Or I would like to do.	Sau aș vrea să fac.
Sometimes he even liked it.	Uneori chiar i-a plăcut.
Few have tried.	Puțini au încercat.
Or someone else.	Sau altcineva.
His chest felt tight.	Pieptul i se simțea strâns.
With that, things fell apart.	Cu asta, lucrurile au căzut la loc.
Don't ignore luck.	Nu lăsa în seama norocului.
They feel it is difficult to understand and accept.	Ei simt că este greu de înțeles și acceptat.
This is my answer.	Răspunsul meu este acesta.
Sitting there, half a smile on his face.	Stând acolo, cu un zâmbet pe jumătate pe buze.
Send it directly to the office.	Trimite-l direct la birou.
Man upstairs, son.	Omule sus, fiule.
, when they went to bed.	, când s-au dus la culcare.
Even the key.	Chiar și cheia.
He couldn't catch her fast enough.	Nu a putut să o prindă destul de repede.
I absolutely love him thank you very much !!.	Il iubesc absolut multumesc mult!!.
I will definitely read it again.	Cu siguranță o voi citi din nou.
They are not necessary.	Nu sunt necesare.
Of course we can't do that.	Bineînțeles că nu putem face așa ceva.
Blood cells don't matter.	Celulele din sânge nu contează.
My hands are locked around my glass.	Mâinile mele sunt blocate în jurul paharului meu.
The plane is taking off.	Avionul decolează.
He never disappointed me.	Nu m-a dezamăgit niciodată.
If he's not here, she doesn't even ask half the time.	Dacă el nu este aici, ea nici măcar nu întreabă jumătate din timp.
The overall survival of these two groups was analyzed.	A fost analizată supraviețuirea globală a acestor două grupuri.
But you can make them be.	Dar le poți face să fie.
Instead, I ask her to turn off the TV.	O rog în schimb să oprească televizorul.
Better understood, better tested, better supported by evidence.	Mai bine înțeles, mai bine testat, mai bine susținut de dovezi.
He sat down.	El a stat jos.
Among the dead were many children.	Printre morți se numărau mulți copii.
Therefore, the approach should be the same.	Prin urmare, abordarea ar trebui să fie aceeași.
Support the work of the church.	Susțineți lucrarea bisericii.
Sometimes four or five times a week.	Uneori de patru sau cinci ori pe săptămână.
He went back to bed in my room.	S-a întors în pat în camera mea.
It helps to have someone to talk to.	Ajută să ai pe cineva cu care să vorbești.
I really hope you can understand me if you don't ask anything.	Chiar sper că mă poți înțelege dacă nu întrebi nimic.
Or not, it's up to you.	Sau nu, depinde de tine.
Other people went and helped them at home.	Alți oameni au mers și i-au ajutat acasă.
In addition, a general advantage of living things was observed in both experiments.	În plus, în ambele experimente a fost observat un avantaj general al viețuitoarelor.
They want money, she thought.	Vor bani, se gândi ea.
I'm an adult woman.	Sunt o femeie adultă.
Others behave out of the blue.	Alții se comportă din senin.
These days, don't ask the player.	În aceste zile, nu întrebați jucătorul.
It's all gone.	Totul a dispărut.
Five cases were collected.	Au fost colectate cinci cazuri.
What a good idea.	Ce idee buna.
It never works.	Nu lucrează niciodată.
I think we need more love in the world.	Cred că avem nevoie de mai multă iubire în lume.
It had rained a lot and the ground was soft.	Plouasem mult și pământul era moale.
Just like the last two years.	La fel ca în ultimii doi ani.
I had found a family, a family had found me.	Găsisem o familie, mă găsise o familie.
No significant changes have been made since then.	Nu s-au făcut modificări semnificative de atunci.
And you didn't care about others.	Și nu ți-a păsat de alții.
Not realy.	Nu chiar.
You better not forget that.	Mai bine nu uita asta.
This will help you exercise with less pressure.	Acest lucru vă va ajuta să exersați cu mai puțină presiune.
He is tough.	El este dur.
We'll finally bring our boys home.	În sfârșit ne vom aduce băieții acasă.
Say nonsense.	Spune prostii.
That means a lot to me.	Asta înseamnă foarte mult pentru mine.
This in itself is not such a big deal.	Acest lucru în sine nu este o afacere atât de mare.
She tried to save him.	Ea a încercat să-l salveze.
Just so many resources, you see, and so many groups of people.	Doar atât de multe resurse, vezi tu, și atât de multe grupuri de oameni.
She had the power to do that.	Aceasta avea puterea să facă.
I saw her.	Am văzut-o.
Customers were confused.	Clienții erau confuzi.
When to eat.	Când să mănânci.
In education.	In educatie.
The result is unknown.	Rezultatul este necunoscut.
Both are quite solid.	Ambele sunt destul de solide.
I hated going out.	Urăsem să ies.
So I stayed.	Așa că am rămas.
Share your feedback and opinions in the comments section.	Împărtășește-ți feedbackul și opiniile în secțiunea de comentarii.
It wasn't something we ever really thought about.	Nu a fost ceva la care ne-am gândit vreodată cu adevărat.
All these other people want to cut the hell out of this.	Toți acești ceilalți oameni vor să taie dracului din asta.
Everyone who knew her knew the truth.	Toți cei care au cunoscut-o știau adevărul.
We couldn't handle so many.	Nu aveam cum să facem față atât de mulți.
At his neck.	La gâtul lui.
It can create a very interesting relationship.	Poate crea o relație foarte interesantă.
I loved them, I had two of them.	Le-am iubit, am avut două dintre ele.
It is a form of control in itself.	Este o formă de control în sine.
We need each other.	Avem nevoie unul de celălalt.
Yes, something had happened.	Da, ceva se întâmplase.
But if you do nothing, it will not work.	Dar dacă nu faci nimic, nu va avea niciun rezultat.
A few days later, the man returned to the bar.	Câteva zile mai târziu, bărbatul s-a întors la bar.
You haven't met that one yet.	Nu l-ai întâlnit încă pe cel.
I had enough trouble keeping track.	Am avut destule probleme să-mi țin evidența.
He asked me about a number of things.	M-a întrebat despre o serie de lucruri.
What it is.	Ce da este.
Or, you could go for it.	Sau, ai putea merge pentru asta.
The kid got a good idea.	Puștiul a făcut o idee bună.
But if you test in your own code base, this works.	Dar dacă testați în propria bază de cod, acest lucru funcționează.
He had lost.	El pierduse.
I will contact you again.	Te voi contacta din nou.
But a good sign for others.	Dar un semn bun, pentru alții.
Tell him straight off the shoulder that you can't.	Spune-i direct de pe umăr că nu se poate.
Everyone runs then.	Toată lumea aleargă atunci.
There was something else to do.	Mai era ceva de făcut.
I heard what sounded like a normal conversation.	Am auzit ceea ce părea o conversație normală.
It would be fun.	Ar fi distractiv.
For a while nothing was shown.	O vreme nu s-a arătat nimic.
I am lucky.	Sunt norocos.
I think you did.	Cred că ai făcut-o.
I've never seen you.	Nu te-am văzut niciodată.
All the music you want, when you want it and where you want it.	Toată muzica pe care o vrei, când vrei și unde vrei.
My parents had great respect for each other.	Părinții mei aveau un mare respect unul pentru celălalt.
Her best friend couldn't help it.	Prietena ei cea mai bună nu s-a putut ajuta cu asta.
Lots and lots of thoughts.	O mulțime și o mulțime de gânduri.
There is high, significant and low.	Există ridicat, semnificativ și scăzut.
Scroll down if the scene contains only small objects.	Coborâți dacă scena conține doar obiecte mici.
It was as if he didn't know exactly what the hell he was doing.	De parcă nu știa exact ce naiba a făcut.
Remember that this was many years ago.	Rețineți că asta a fost acum mulți ani buni.
Our big, metallic and heavy cars.	Mașinile noastre mari, metalice și grele.
I took a board and they did it too.	Am luat o tablă și au făcut-o și ei.
I could never get a driver.	Nu am putut niciodată să iau un șofer.
Something about the shape of your face.	Ceva despre forma feței tale.
My kids eat.	Copiii mei mănâncă.
He finally came to her.	În cele din urmă a venit la ea.
You passed my door.	Ai trecut pe lângă ușa mea.
I'm taking ten years off your face.	Îți iau zece ani de pe față.
When this happens, the training opportunity is lost.	Când se întâmplă acest lucru, se pierde oportunitatea de antrenament.
But now he's gone.	Dar acum a dispărut.
We drink coffee and talk.	Bem cafea și vorbim.
I haven't thought about that since.	Nu m-am mai gândit la asta de atunci.
Top fair and reviews.	Târg și recenzii de top.
I became very serious and somewhat excited.	Am devenit foarte serios și oarecum emoționat.
They were big, we were small.	Ei erau mari, noi mici.
We offer them to the community.	Le oferim comunității.
This is my daily approach.	Aceasta este abordarea mea de zi cu zi.
The government in the next steps.	Guvernul la următorii pași.
It was the first time I saw it as a whole work.	A fost prima dată când am văzut-o ca o lucrare întreagă.
My thoughts were confused.	Gândurile mele erau în confuzie.
But, of course, you have to do what you think is right.	Dar, desigur, trebuie să faci ceea ce crezi că este bine.
We eat, we sleep, we repeat.	Mâncăm, dormim, repetăm.
It's great, but it's less great if you don't have a car.	Este grozav, dar este mai puțin grozav dacă nu ai mașină.
Sweet had recently moved into the first-floor apartment.	Sweet se mutase recent în apartamentul de la primul etaj.
They looked from one to the other.	Se uita de la unul la altul.
He didn't have to ask if she felt it was necessary.	Nu trebuia să întrebe dacă ea a simțit că este necesar.
Maybe it doesn't matter if you tell them right now.	Poate că nu contează dacă le spui chiar acum.
To become the world itself.	Pentru a deveni lumea însăși.
Literally, my brother is probably my best friend.	Literal, fratele meu este probabil cel mai bun prieten al meu.
Indeed, this was a good world.	Într-adevăr, aceasta era o lume bună.
It was unknown to the common law.	Era necunoscut dreptului comun.
Emotions to the test.	Emoțiile la încercare.
I don't understand why you would choose.	Nu înțeleg de ce ai alege.
It gives you the shape you want.	Aceasta oferă forma pe care o doriți.
Break me, break me, break me.	Rupe-mă, rupe-mă, rupe-mă.
My throat hurt.	Mă durea gâtul.
They say every word they say.	Ei spun fiecare cuvânt pe care îl spun.
We can win.	Putem castiga.
It was an incredible journey, because no one was going there in those days.	A fost o călătorie incredibilă, pentru că nimeni nu mergea acolo în acele vremuri.
So here is the link.	Deci aici este linkul.
I just lie down and my son comes to sleep.	Mă întind doar și fiu și îmi vine somnul.
He's in charge tonight.	În seara asta el este la conducere.
I don't want to save that image to my computer.	Nu vreau să salvez acea imagine în computer.
Given that this product has a future.	Avand in vedere ca acest produs are viitor.
Both were compared with normal control.	Ambele au fost comparate cu controlul normal.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot function.	Fără libertatea de exprimare, libertatea de religie nu poate funcționa.
Top overall value and excellent services.	Valoare generală de top și servicii excelente.
Although it could take years.	Deși ar putea dura ani.
If possible, try exercising outdoors.	Dacă este posibil, încercați să faceți exerciții în aer liber.
And now two girls from the city have disappeared.	Și acum două fete din oraș au dispărut.
Some people are happy.	Unii oameni sunt fericiți.
It was not unusual.	Nu era neobișnuit.
He couldn't even speak.	Nici măcar nu putea vorbi.
I will now briefly discuss each of these points in turn.	Voi discuta acum pe scurt fiecare dintre aceste puncte pe rând.
The right side of my face feels hot.	Partea dreaptă a feței mele se simte fierbinte.
They were both silent, waiting.	Au rămas amândoi tăcuți, așteptând.
They're the only real parts of me.	Sunt singurele părți reale din mine.
The first time they walked only a few meters.	Prima dată au mers doar câțiva metri.
His common sense indeed.	Bunul său simț într-adevăr.
I'm changing somehow.	Mă schimb cumva.
Now they say things but they are not political things.	Acum ei spun lucruri dar nu sunt lucruri politice.
That's what you wanted and that's what you'll get.	Asta ți-ai dorit și asta vei obține.
He got up again.	S-a ridicat din nou.
I stopped by today to take a closer look.	Am trecut azi pe aici pentru a arunca o privire mai atenta.
Helps keep the heat inside your home during the winter.	Ajută la păstrarea căldurii în interiorul casei dumneavoastră în timpul iernii.
So we're proud of that.	Deci suntem mândri de asta.
We're just looking for a name.	Căutăm doar un nume.
He had tried to keep things light.	Încercase să mențină lucrurile ușoare.
I'm not going to tell you about this.	Nu am de gând să vă vorbesc despre asta.
I continued this once, but it wasn't that hot.	Am continuat asta odată, dar nu era atât de cald.
Below are several examples.	Mai jos sunt date mai multe exemple.
They were in my school too.	Erau și în școala mea.
He would miss nothing.	Nu i-ar lipsi nimic.
It shows you what you need when you need it.	Îți arată de ce ai nevoie atunci când ai nevoie.
Of course, you also need a score.	Desigur, ai nevoie și de scor.
The problem with food is huge.	Problema cu mâncarea este uriașă.
I have a big family.	Am o familie mare.
His students were still on the ground and could not get up.	Elevii lui erau încă pe pământ și nu se puteau ridica.
The information would be on my screen.	Informația ar fi pe ecranul meu.
However, that was a concern for another time.	Totuși, asta a fost o îngrijorare pentru altă dată.
It shouldn't be too hard to get them to talk about it.	Nu ar trebui să fie prea greu să-i faci să vorbească despre asta.
It just came out of the air.	Tocmai a ieșit din aer.
They'll just talk about my hair.	Vor vorbi doar despre părul meu.
It won't be long.	Nu va mai dura mult.
You really do.	Chiar o faci.
No, you are the only person who can solve the problem.	Nu, tu ești singurul om care poate lămuri problema.
But no one believed that.	Dar nimeni nu a crezut asta.
There was no way out for me.	Nu era nicio cale de ieșire pentru mine.
His body language changed.	Limbajul corpului lui s-a schimbat.
He took a deep breath.	A tras aer în piept.
That will result from this.	Asta va rezulta din asta.
You can choose one of them depending on your devices.	Puteți alege una dintre ele în funcție de dispozitivele dvs.
However, like most things you have to offer for what you get.	Cu toate acestea, ca majoritatea lucrurilor pe care trebuie să le oferi pentru ceea ce primești.
It wasn't just my deed.	Nu a fost doar fapta mea.
Techniques have never changed.	Tehnicile nu s-au schimbat niciodată.
At the gym, things are black and white.	La gimnaziu lucrurile sunt alb-negru.
It was life, in which he no longer had a part.	Era viața, în care nu mai avea parte.
He knew that, if anyone knew.	El știa asta, dacă știa cineva.
They pushed closer.	S-au împins mai aproape.
Kids love them.	Copiii le iubesc.
It never happened.	Nu sa întâmplat niciodată.
Their whole life was a risk.	Întreaga lor viață a fost un risc.
The evening was approaching.	Se apropia seara.
The teams were on hand in a few minutes to help them.	Echipele au fost la îndemână în câteva minute pentru a-i ajuta.
May reduce error and surgical injury during surgery.	Poate reduce eroarea și vătămarea chirurgicală în timpul operației.
Read the manuscript and provide feedback.	Citiți manuscrisul și furnizați feedback.
She wasn't sure what to do now.	Nu era sigură ce să facă acum.
Of course, this would make your computer faster.	Desigur, acest lucru ar face computerul mai rapid.
She had a wonderful smile.	Avea un zâmbet minunat.
They never did anything.	Nu au făcut niciodată nimic.
Trust the power of your dreams.	Ai încredere în puterea viselor tale.
So he set out to find real food.	Așa că a pornit să găsească mâncare adevărată.
I miss the cast and crew.	Mi-e dor de distribuție și echipaj.
She had to put him back.	A trebuit să-l pună în urmă.
In this case, two things change.	În acest caz, două lucruri se schimbă.
You use your teeth on my shoulder.	Îți folosești dinții pe umărul meu.
That is his goal.	Acesta este scopul lui.
However, pregnancy still has an advantage.	Cu toate acestea, sarcina are încă un avantaj.
It's about attention.	Este vorba despre atenție.
I'm talking about children.	Eu vorbesc despre copii.
Twice the meal.	De două ori masa.
Are you ready?.	Sunteţi gata?.
Both, so you're sure you know what's best for everyone.	Amândoi, deci sigur că știți ce este mai bine pentru toată lumea.
So here you are.	Deci, iată-te.
I called her last month.	Am sunat la ea, luna trecută.
Good stuff here.	Lucruri bune aici.
I have a stomach ache.	Mă doare stomacul.
It's my favorite.	Este foarte preferatul meu.
The culture lasts a few days.	Cultura durează câteva zile.
But nothing had changed.	Dar nimic nu se schimbase.
No answer, of course.	Niciun răspuns, desigur.
In levels, your ball gets bigger.	La niveluri, mingea ta devine mai mare.
The situation is described as follows.	Situația este descrisă după cum urmează.
Or anyone.	Sau oricine.
They found nothing, of course.	Nu au găsit nimic, desigur.
None of this decision was paid.	Nimic din această hotărâre nu a fost plătită.
It has been a constant source of concern for us.	A fost o sursă constantă de îngrijorare pentru noi.
Now you see, you gave me one.	Acum vedeți, mi-ați dat unul.
Your free thought is important.	Gândul tău liber este important.
I like to direct the action.	Îmi place să dirijez acțiunea.
Their water is very deep.	Apa lor este foarte adâncă.
Five minutes ago he had young blood.	Acum cinci minute avea sânge tânăr.
Not only are the three years independent, but each data point is independent.	Nu numai că cei trei ani sunt independenți, ci fiecare punct de date este independent.
We'll get to the bottom of this.	Vom ajunge la fundul asta.
Please feel free to add other names to your comments.	Vă rugăm să nu ezitați să adăugați alte nume în comentariile dvs.
Why is a good question.	De ce este o întrebare bună.
Writing, that is.	Scrisul, adică.
It's much worse if you drive.	E mult mai rău dacă conduci.
He felt responsible for them.	Se simțea responsabil pentru ei.
I wish it snowed.	Mi-aș dori să ningă.
But, we have to do our part.	Dar, trebuie să facem partea noastră.
The growth rate of the economy has increased and increased.	Rata de creștere a economiei a crescut și a crescut.
I looked at him with my own eyes.	L-am privit cu ochii mei.
It's dark and a man is walking away from me.	E întuneric și un bărbat se îndepărtează de mine.
You know the rest.	Tu știi restul.
We lived together for three years.	Am trăit împreună trei ani.
His strength was now divided.	Forța lui era acum împărțită.
He would worry every day until the baby was born.	El avea să-și facă griji în fiecare zi până la nașterea copilului.
Participants were selected in two ways.	Participanții au fost selectați în două moduri.
I want to be twice as strong.	Vreau să fiu de două ori mai puternic.
You have my word.	Ai cuvantul meu.
She killed to try to reach him.	Ea a ucis pentru a încerca să ajungă la el.
Other steps were performed at room temperature.	Alte etape au fost efectuate la temperatura camerei.
It didn't matter if he had seen her a few minutes before or a few hours before.	Nu conta dacă o văzuse cu câteva minute înainte sau cu câteva ore înainte.
General shape of the head, features and so on.	Forma generală a capului, trăsături și așa mai departe.
All this time.	Toate, de data asta.
Which hasn't really happened before.	Ceea ce nu s-a mai întâmplat cu adevărat înainte.
They explain, as briefly as possible, what our situation is.	Ei explică, cât mai pe scurt posibil, care este situația noastră.
But he couldn't think of a good enough story.	Dar nu se putea gândi la o poveste suficient de bună.
It's a terrible business to begin with.	Este o afacere groaznică pentru început.
Some lose their sense of taste.	Unii își pierd simțul gustului.
One has nothing to do with the other.	Unul nu are nimic de-a face cu celălalt.
I only had one creative encounter with him.	Chiar am avut o singură întâlnire creativă cu el.
Right there under your arm.	Chiar acolo sub brațul tău.
He was an old man and would probably be reasonable.	Era un bătrân și probabil că va fi rezonabil.
Half an hour later the game broke.	O jumătate de oră mai târziu jocul s-a rupt.
He couldn't help but ask.	Nu putea să nu întrebe.
Let the fear be there.	Lasă frica să fie acolo.
Now, he says, someone has to cover the costs.	Acum, spune el, cineva trebuie să acopere costurile.
You can visit it a lot.	Îl poți vizita mult.
If you are not, he will come back and try a little later.	Dacă nu ești, el se va întoarce și va încerca puțin mai târziu.
About the family.	Despre familie.
You're not even really human.	Nici măcar nu ești cu adevărat uman.
I have a normal family.	Am o familie normală.
Especially compared to what today's kids have.	Mai ales în comparație cu ceea ce au copiii de astăzi.
She can understand anything, but she can't give an answer.	Ea poate înțelege orice lucru, dar nu poate da niciun răspuns.
We considered these parameters to be independent of each other.	Am considerat acești parametri ca fiind independenți unul de celălalt.
It was just about family, especially.	Era vorba doar despre familie, mai ales.
Tears are in her eyes.	Lacrimile sunt în ochii ei.
But everything was still.	Dar totul era nemișcat.
He had a plan, you see, a beautiful plan.	Avea un plan, vezi tu, un plan frumos.
And it makes me wonder why.	Și mă face să mă întreb de ce.
I feel very bad.	Mă simt foarte rău.
He had all the attention of his audience.	A avut toată atenția publicului său.
It's hard to say now.	E greu de spus acum.
She was surprised by him, though.	A fost surprinsă de el, totuși.
I did not understand the question.	Nu am inteles intrebarea.
I didn't know him then.	Nu-l cunoșteam atunci.
Improving a culture of patient safety through more effective team communication.	Îmbunătățirea unei culturi a siguranței pacienților printr-o comunicare mai eficientă în echipă.
You'll have to keep it anyway.	Va trebui să o ții oricum.
I know you do.	Știu că faci.
There are many different email clients.	Există mulți clienți de e-mail diferiți.
He'll probably wear his.	Probabil că o va purta pe a lui.
And for a while, she had.	Și pentru un timp, ea a avut.
The mechanisms for these observations are unknown.	Mecanismele pentru aceste observații sunt necunoscute.
Yes, that needs to change.	Da, asta trebuie schimbat.
In particular, much attention was paid to initial teacher training.	În special, formarea inițială a profesorilor a fost acordată multă atenție.
Soon, there was silence.	Curând, s-a făcut liniște.
But that was not exactly what he had intended.	Dar nu era tocmai ceea ce intenționase.
He also suffered a great loss.	Și el a suferit o mare pierdere.
But they shot my horse.	Dar mi-au împușcat calul.
There had been security lines from the post office to the camp.	Fuseseră linii de siguranță de la poștă până la tabără.
Her hands were full of blood.	Mâinile ei erau pline de sânge.
Even things that are not are, because the world is moving.	Chiar și lucrurile care nu sunt sunt, pentru că lumea se mișcă.
I came to take you home.	Am venit să te iau acasă.
I'm still thinking of you.	Inca ma gandesc la tine.
Certainly religion played a role.	Cu siguranță religia a jucat un rol.
Don't go there.	Nu merge acolo.
He was waiting for her.	El o aștepta.
We didn't have time to settle down.	Nu am avut timp de pierdut să ne instalăm.
Two men were waiting for him.	Doi bărbați îl așteptau.
Then add it again.	Apoi adăugați-l din nou.
I will have to check these books.	Va trebui să verific aceste cărți.
The real people who are your friends.	Oamenii adevărați care sunt prietenii tăi.
The camp was under attack.	Tabăra era atacată.
The development is to be completed in seven years.	Dezvoltarea urmează să fie finalizată în șapte ani.
Tell me what you want.	Spune-mi ce vrei.
This is completely logical, given their economic situation.	Acest lucru este complet logic, având în vedere situația lor economică.
Yes, his men.	Da, oamenii lui.
That took planning.	Asta a fost nevoie de planificare.
A tall girl for her age.	O fată înaltă pentru vârsta ei.
I have no idea.	Habar n-am cum.
He has a cell phone full of numbers for men.	Are un telefon mobil plin de numere pentru bărbați.
He changed his question.	Și-a schimbat întrebarea.
When you got there, everything looked like the pictures.	Când ai ajuns acolo, totul arăta ca în imagini.
My wife is amazing.	Soția mea este uimitoare.
The more he said it, the more it made sense.	Cu cât o spunea mai mult, cu atât avea mai mult sens.
Without looking to see the effect of his words, he left them.	Fără să privească pentru a vedea efectul cuvintelor lui, le-a părăsit.
You can't get away with this.	Nu poți scăpa cu asta.
Their sight lifted his heart.	Vederea lor i-a ridicat inima.
I thought it was my time.	Am crezut că este timpul meu.
We will be there.	Vom fi acolo.
There is no need to place a device next to anyone.	Nu este nevoie să plasați un dispozitiv lângă nimeni.
I have a lot of evidence.	Am multe dovezi.
I tried to follow the code.	Am încercat să urmăresc codul.
But she had not come.	Dar ea nu venise.
I was out of breath.	Mi s-a tăiat respirația.
You have to play fast to get a high score to pass the levels.	Trebuie să joci rapid pentru a obține un scor mare pentru a trece de niveluri.
It had been won at great cost, however.	Fusese câștigat cu mare preț, totuși.
She hated her life.	Ea își ura viața.
The movie has become too long and hard.	Filmul a devenit prea lung și greu.
The score was used to measure the frequency of activities.	Scorul a fost folosit pentru a măsura frecvența activităților.
He depended on me to keep the peace, he said.	El depindea de mine pentru a păstra pacea, a spus el.
Not with these people.	Nu cu oamenii ăștia.
So is their education.	La fel și educația lor.
Finally, you will thank me.	În cele din urmă, îmi vei mulțumi.
He was chosen for the project.	A fost ales pentru proiect.
But it may not be.	Dar s-ar putea să nu fie.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
A woman was driving on the same road.	O femeie conducea pe același drum.
I got cold.	Am răcit.
You learn to see like that.	Înveți să vezi așa.
No, you just have to start with a lost day.	Nu, va trebui doar să începi cu o zi pierdută.
You think that if you hit them hard enough, you can break them.	Crezi că dacă le lovești destul de tare, le poți sparge.
It's almost time to fight.	Este aproape vremea luptei.
They can say anything.	Ei pot spune orice.
Her brown eyes were warm, but she gave no further information.	Ochii ei căprui erau caldi, dar nu a oferit alte informații.
Come on, look.	Haide, uită.
There are things you don't know.	Sunt lucruri pe care nu le știi.
I'm sorry, but it's true.	Îmi pare rău, dar este adevărat.
That in itself is interesting.	Asta în sine este interesant.
Think about it once.	Gândește-te o dată.
Sit down, son.	Stai jos, fiule.
There are only ten seconds left.	Au mai rămas doar zece secunde.
I guess we'll see.	Presupun că vom vedea.
A church.	O biserica.
You see, this is a girl to me.	Vezi că aceasta este o fată pentru mine.
Try, but it's stuck.	Încercați, dar este blocat.
Three things happened in one moment.	Într-un singur moment s-au întâmplat trei lucruri.
Set ten years in the future, he thought.	Stabilit zece ani în viitor, se gândi el.
I think I'm a good thing.	Cred că sunt un lucru bun.
They were divided into two groups.	Au fost împărțiți în două grupe.
We couldn't get through company security, so we met outside.	Nu am putut trece prin securitatea companiei, așa că ne-am întâlnit afară.
My little girl.	Fetița mea.
I see here a reason why that might be the case.	Văd aici un motiv pentru care ar putea fi cazul.
This can cause the person to talk in their sleep.	Acest lucru poate duce la ca persoana să vorbească în somn.
It is the smallest.	Este cel mai mic.
Just a bed.	Doar un pat.
I have something very important to discuss with you.	Am ceva foarte important de discutat cu tine.
Your little game does not serve the world.	Jocul tău mic nu servește lumii.
You don't get anything for free.	Nu primești nimic gratis.
He was broken forever by the people who suffered.	A fost rupt pentru totdeauna de oamenii care au suferit.
Every part of the question.	Fiecare parte a întrebării.
I put it on the market.	L-am pus pe piata.
Must be.	Trebuie sa fie.
I'd like to say one thing, though.	Aș vrea să spun un lucru, totuși.
I remember all about it.	Îmi amintesc totul despre asta.
I have to stop.	trebuie să mă opresc.
If you are well paid now, then a pay cut is a possibility.	Dacă ești plătit bine acum, atunci o reducere a salariului este o posibilitate.
This is not the end of the story.	Acesta nu este sfârșitul poveștii.
This is their style.	Acesta este stilul lor.
It will be sad to see others.	Va fi trist să vadă alții.
Subsequent work should directly measure this.	Lucrările ulterioare ar trebui să măsoare direct acest lucru.
There are no words.	Nu sunt cuvinte.
It's better than them to hold on to him.	Este mai bine decât ei să se țină de el.
I have a question about stuff.	Am o întrebare despre chestii.
She used content analysis to identify these benefits.	Ea a folosit analiza de conținut pentru a identifica aceste beneficii.
Maybe because he had never seen her cry.	Poate pentru că nu o văzuse niciodată plângând.
Then let it be pushed out.	Apoi lăsați-l să fie împins afară.
But when I see him playing, I'm pretty nervous.	Dar când îl văd jucând, sunt destul de nervos.
Don't stop him from doing that.	Nu-l opri să facă asta.
He could have used another knife.	Ar fi putut folosi un alt cuțit.
It is unclear whether this affected the data analysis.	Nu este clar dacă acest lucru a afectat analiza datelor.
Sometimes friends do this for fun, and that's good.	Uneori, prietenii fac asta în distracție și asta e bine.
It really works for me.	Pentru mine chiar funcționează.
For some, "being inside or being outside" was the question.	Pentru unii, „a fi înăuntru sau a fi afară” era întrebarea.
That's what leaders do.	Asta fac liderii.
The side effects were minimal.	Efectele secundare au fost minime.
I probably wrote as much as he did.	Probabil că am scris tot atâtea ca el.
It's as if summer is farther than ever.	Parcă vara este mai departe decât oricând.
Often, both are involved in decisions that matter to them.	Adesea, amândoi sunt implicați în decizii care contează pentru ei.
We recommend only the best !.	Recomandăm doar cele mai bune!.
I'm my son's father.	Sunt tatăl fiului meu.
There's no point in going there.	Nu are rost să mergi acolo.
In fact, it is a constant.	De fapt, este o constantă.
No one is, including me.	Nimeni nu este, inclusiv eu.
Slowly focus.	Încet să se concentreze.
Correct.	Este corect.
He had a long day and a night and he could see.	A avut o zi și o noapte lungă și se vedea.
This is a big mistake.	Aceasta este o mare greșeală.
They are not just wrong.	Ei nu doar greșesc.
This dog did so well.	Acest câine s-a descurcat atât de bine.
I keep them just for me.	Le țin doar pentru mine.
He shouldn't hear another word.	Nu ar trebui să asculte un alt cuvânt.
We're looking to keep bringing people together.	Căutăm să continuăm să aducem oamenii împreună.
These results are in line with our findings.	Aceste rezultate sunt în acord cu constatările noastre.
Most children become independent adults.	Majoritatea copiilor devin adulți independenți.
She is not welcome here.	Ea nu este binevenită aici.
He will return.	Se va intoarce.
You don't want it to become a mental thing.	Nu vrei să devină un lucru mental.
The second approach takes this into account.	A doua abordare ia în considerare acest fapt.
That's what this country needs.	De asta are nevoie țara asta.
Less comfort maybe.	Mai puțin confort poate.
What he said is simply not true.	Ceea ce a spus el pur și simplu nu este adevărat.
I like it when authors are able to do that.	Îmi place când autorii sunt capabili să facă asta.
They are strong and dead and remain so.	Sunt puternici și morți și rămân așa.
Very soft to the touch.	Foarte moale la atingere.
That's not how social relationships work.	Nu așa funcționează relațiile sociale.
He asked his student if he wanted to go to lunch.	Și-a întrebat studentul dacă vrea să meargă la prânz.
There was nothing wrong.	Nu era nimic în neregulă.
I tried to do things.	Am încercat să fac lucruri.
It felt like a big hotel room.	Se simțea ca o cameră mare de hotel.
Learn as much as you can about as much as you can.	Învață cât poți de mult despre cât poți de mult.
Can someone explain in detail.	Poate cineva să explice în detaliu.
Don't pretend you were sent.	Nu pretinde că ai fost trimis.
The best ever.	Cel mai bun vreodată.
The second was financial.	Al doilea a fost financiar.
That suited me once.	Asta mi se potrivea cândva.
Her will is strong.	Voința ei este puternică.
Don't believe them.	Nu-i crede.
They wanted to pull back.	Au vrut să tragă înapoi.
But he left no message.	Dar nu a lăsat niciun mesaj.
The final battle begins.	Începe bătălia finală.
But you didn't choose to leave.	Dar nu ai ales să pleci.
Sometimes we see how a character develops.	Uneori vedem cum se dezvoltă un personaj.
There is more to do with these characters.	Este loc de făcut mai multe cu aceste personaje.
But you should eat these eggs immediately.	Dar ar trebui să mănânci aceste ouă imediat.
We can find him.	Îl putem găsi.
Suddenly, money came back.	Dintr-o dată, au venit bani la întoarcere.
But I didn't know that at the time.	Dar nu știam asta la momentul respectiv.
We are the same, but separated.	Suntem la fel, dar despărțiți.
They had not failed.	Nu eșuaseră.
They go among us.	Ei merg printre noi.
First of all, it wasn't true.	În primul rând, nu era adevărat.
But something is changing.	Dar ceva se schimbă.
It is not necessary.	Nu este necesar.
Oh, as we do with the tracks.	O, așa cum facem noi în privința pistelor.
He definitely has money.	Cu siguranță are bani.
But that's only sometimes.	Dar asta este doar uneori.
I wouldn't go home.	nu m-as duce acasa.
There is no time, no beginning, no end.	Nu există timp, nici început, nici sfârșit.
No need for trade.	Nu este nevoie de comerț.
I'm not saying it's bad.	Nu spun că este rău.
And so it is in the school of love.	Și așa este în școala iubirii.
And keeping it for yourself.	Și păstrându-l pentru tine.
The agreement is not an identity.	Acordul nu este identitate.
He said, "It's my leg, Mom.	A spus: „Este piciorul meu, mamă.
Or the second.	Sau al doilea.
I looked down at his broken window and then back at his face.	M-am uitat în jos la geamul lui spart apoi înapoi la fața lui.
I looked back to check on my children.	M-am uitat înapoi să-mi verific copiii.
He stood for a moment, trying to think where he hadn't checked.	Rămase în picioare o clipă, încercând să se gândească unde nu verificase.
As if it were mine.	De parcă ar fi al meu.
We see them every day.	Îi vedem în fiecare zi.
Therefore, I do not consider this test unit.	Prin urmare, nu iau în considerare această unitate de testare.
Great for school and play.	Excelent pentru școală și joacă.
Do not travel directly over another person.	Nu călătoriți direct deasupra altei persoane.
I, yes, it could take so long.	Eu, da, ar putea dura atât de mult.
No free dinner.	Fără cină gratuită.
Things could have been worse.	Lucrurile ar fi putut fi mai rele.
I agree with the points you made here.	Sunt de acord cu punctele pe care le-ai spus aici.
But now the story is in the world.	Dar acum povestea este în lume.
But there are a few more people around here.	Dar mai sunt câțiva oameni pe aici.
This was their second mistake.	Aceasta a fost a doua lor greșeală.
Two must be a police issue.	Două trebuie să fie o problemă de poliție.
A man did that.	Un om a făcut asta.
She reached her first class, a little late and crying.	A ajuns la prima ei clasă, puțin târziu și plângând.
I'm not moving away from you.	Nu mă îndepărtez de tine.
But he gets nothing.	Dar nu primește nimic.
I respect that part of our culture.	Respect acea parte a culturii noastre.
If someone does this, it is not the idea.	Dacă cineva procedează astfel, nu este ideea.
And not just an idea.	Și nu doar o idee.
The fighting finally stops, but the country is divided.	Luptele se opresc în cele din urmă, dar țara este divizată.
To judge.	Să judece.
I've been trying to put him down for three days.	Încerc de trei zile să-l pun la pământ.
Make sure you choose the right potential marketing company.	Asigurați-vă că alegeți compania potrivită de marketing potențial.
He's too good to me.	E prea bun cu mine.
What do you want to call them?	Cum vreți să le numiți.
I'd like you to ask for his address.	Aș vrea să-i ceri adresa lui.
He had seen human weapons up close.	Văzuse arme umane de aproape.
He is a user.	Este un utilizator.
We both worked on it to make it work.	Am muncit amândoi la el pentru a face ca să funcționeze.
I don't see the need either.	Nici eu nu văd nevoia.
Especially on fresh water, or water they weren't sure about.	Mai ales pe apă nouă, sau pe apă de care nu erau siguri.
Everyone thought it was better to stick with what works.	Toată lumea a crezut că este mai bine să rămână cu ceea ce funcționează.
You want another question right away.	Imediat vrei o altă întrebare.
However, the investigation was more complex.	Ancheta a fost, însă, mai complexă.
There is little more to say.	Mai este puțin de spus.
It could be cool.	Ar putea fi cool.
Maybe you want to check.	Poate doriți să verificați.
The earth created me.	Pământul mă crease.
As many in the world have done.	Așa cum au făcut mulți în lume.
He can cook something better than anyone else in the world.	Poate găti un lucru mai bine decât oricine altcineva din lume.
A new file is created and you can enter the required entry.	Este creat un fișier nou și puteți introduce intrarea necesară.
We will have to get into this very carefully.	Va trebui să intrăm în asta cu multă atenție.
I really don't know what's better.	Chiar nu știu ce e mai bine.
That was the difference.	Asta era diferența.
Too many to count.	Prea multe pentru a numara.
Maybe a little less.	Poate un pic mai putin.
Control parents received standard care.	Părinții de control au primit îngrijire standard.
The wind died down.	Vântul s-a stins.
He looked from side to side.	Se uită dintr-o parte în alta.
Which surprised me.	Ceea ce m-a surprins.
In fact, I've been thinking about it for a while.	De fapt, m-am gândit ceva timp la întrebare.
Study these books and your sales will improve.	Studiați aceste cărți și vânzările dvs. se vor îmbunătăți.
He left sadly, but he left.	A plecat trist, dar a plecat.
Maybe it's time of year.	Poate este perioada anului.
One open and one closed.	Una deschisă și una închisă.
Each engine had its own separate room.	Fiecare motor avea propria sa cameră separată.
She doesn't ask about it.	Ea nu întreabă despre asta.
The days before she was taken were bad.	Zilele înainte de a fi luată au fost rele.
It's an ok book, if you ask me.	Este o carte ok, dacă mă întrebați pe mine.
She left and he stayed.	Ea a plecat și el a rămas.
I have two questions about that.	Am două întrebări despre asta.
This case is valuable in this case for various reasons.	Acest caz este valoros în acest caz din diverse motive.
No one else can know.	Nimeni altcineva poate să știe.
If you had any critical things, you didn't say anything.	Dacă ai avut unele lucruri critice, nu ai spus nimic.
However, we do not agree with this interpretation.	Nu suntem însă de acord cu această interpretare.
I would have killed him and then seen him.	L-aș fi ucis și apoi ar fi văzut.
At least for a few hours.	Măcar pentru câteva ore.
It doesn't mean they're not kind.	Nu înseamnă că nu sunt amabili.
We get used to suffering.	Ne obișnuim să suferim.
We move from one to the other and back again.	Trecem de la unul la altul și înapoi din nou.
I remember coming across this while looking for something for a client.	Îmi amintesc că am dat peste asta în timp ce căutam ceva pentru un client.
Know this, you are not welcome in this region.	Să știi asta, nu ești binevenit în această regiune.
And that's exactly what we see here.	Și exact asta vedem aici.
But we see the design a little differently.	Dar noi vedem designul puțin diferit.
And maybe it was just as good.	Și poate că a fost la fel de bine.
I love you better than if you were my husband.	Te iubesc mai bine decât dacă ai fi bărbatul meu.
Read for yourself what they have to say.	Citiți singuri ce au de spus.
He likes to be loved.	Îi place să fie iubit.
Instead of after work.	În loc de după muncă.
It tied to the man's neck.	S-a legat de gâtul bărbatului.
I'm a very different animal.	Sunt un animal foarte diferit.
Young is not wrong.	Young nu greșește.
He won't let me practice.	Nu mă lasă să exersez.
It's okay to have white kids who appreciate you.	Este în regulă să ai copii albi care să te aprecieze.
It is something that can or cannot be done.	Este ceva ce se poate sau nu poate face.
He also knew what interested her.	Știa și ce o interesa pe ea.
I think about it pretty hard.	Mă gândesc destul de greu la asta.
Despite this, his mother fixed it.	În ciuda acestui fapt, mama lui a remediat.
I called him and talked to him.	L-am sunat și am vorbit cu el.
The writing was practically done.	Scrierea a fost practic făcută.
One of them even worried that it would become too successful.	Unul dintre ei chiar și-a făcut griji că devine prea mult succes.
It will look that way for a while.	Va avea acel aspect pentru o vreme.
I even talked to her a few times.	Chiar am vorbit cu ea de câteva ori.
Memories based on the past and memories based on the future.	Amintirile în funcție de trecut și amintirile în funcție de viitor.
And that's very important, that's very important.	Și asta este foarte important, asta este foarte important.
That blog post can be found here.	Acea postare pe blog poate fi găsită aici.
No one else should touch him.	Nimeni altcineva nu trebuie să-l atingă.
That's the spirit.	Asta e spiritul.
And then shut up.	Și apoi tăce.
Apparently enough has been said.	Aparent, s-au spus destule.
It is very central.	Este foarte central.
Computer systems and related technology affect many aspects of society.	Sistemele informatice și tehnologia aferentă afectează multe aspecte ale societății.
I don't think we can do more than that.	Nu cred că putem face ceva mai mult decât atât.
They can actually be finished.	Ele pot fi de fapt terminate.
Part of my body.	O parte a corpului meu.
And if you haven't heard it, you might like it too.	Și dacă nu ai auzit-o, ți-ar plăcea și tu.
Stay in your room.	Stai în camera ta.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se poate ști dacă acest lucru este adevărat.
That was the truth, she seemed happy, she was happy.	Acesta era adevărul, părea fericită, era fericită.
Time simply never seems to be enough.	Timp, pur și simplu nu pare să fie niciodată suficient.
Your mother's daughter.	Fiica mamei tale.
He may be weak, but so are we.	El poate fi slab, dar la fel suntem și noi ceilalți.
I told you to call me if you started writing something new.	Am spus să mă suni dacă începi să scrii ceva nou.
Some of them looked through books about plants.	Unii dintre ei se uitau prin cărți despre plante.
Seeing that they made a difference.	Văzând că au făcut diferența.
Join me in your sleep and start taking me.	Te alături mie în somn și începi să mă iei.
But be prepared for some very soft wood.	Dar fii pregătit pentru niște lemn foarte moale.
It's worse than anyone thought.	E mai rău decât credea cineva.
I see no reason not to do something like this.	Nu văd niciun motiv pentru care să nu faci ceva în acest fel.
I didn't think it would work.	Nu am crezut că va funcționa.
I'm going clean.	Ma duc curat.
We need to help them.	Trebuie să-i ajutăm.
I'm sure it will work great.	Sunt sigur că va merge grozav.
Maybe there were things she could find out about him.	Poate că erau lucruri pe care le putea afla despre el.
Obviously, many security issues were new in the world.	Evident, multe probleme de securitate erau noi în lume.
She had tears in her eyes and it broke her heart.	Avea lacrimi în ochi și i-a frânt inima.
It was a change, though.	A fost o schimbare, totuși.
A more professional and natural look.	Un aspect mai profesional și mai natural.
I can't have this in my house.	Nu pot avea asta în casa mea.
But that doesn't matter.	Dar asta nu contează.
They are none.	Ei nu sunt nici unul.
Run it better than us.	Rulați-l mai bine decât noi.
Well, that's it.	Ei bine, asta sunt.
It is too slow for production.	Este prea lent pentru producție.
I would report it.	aș raporta-o.
We are human and we have been in this together.	Suntem oameni și am fost împreună în asta.
I hate the way people judge.	Urăsc felul în care oamenii judecă.
Let me give this to you first.	Lasă-mă să-mi dau asta mai întâi.
So it will play the video without sound.	Deci, acesta va reda videoclipul fără sunet.
Everyone here knows that, and everyone in college football knows that.	Toată lumea de aici știe asta și toată lumea din fotbalul universitar știe asta.
This is not her only job either.	Nici aceasta nu este singura ei meserie.
This made us work as hard as possible.	Acest lucru ne-a făcut să lucrăm cât mai mult posibil.
One day he left and never returned.	Într-o zi a plecat și nu s-a mai întors.
Of course, everything the general said was correct.	Desigur, tot ce a spus generalul a fost corect.
He should be back in a few minutes.	Ar trebui să se întoarcă în câteva minute.
Finally.	La final.
It's pretty normal.	Este destul de normal.
There had never been a green room.	Nu existase niciodată o cameră verde.
He is not the one who leaves.	Nu el este cel care pleacă.
You could say no one wanted to be there.	Ai putea spune că nimeni nu a vrut să fie acolo.
Then the teeth were prepared.	Apoi dinții au fost pregătiți.
When it came time to pay the bill, there was no bill.	Când a venit timpul să plătim factura, nu a existat nicio factură.
But we got used to being known by our mother's name.	Dar ne-am obișnuit să fim cunoscuți după numele mamei noastre.
Whatever you like.	Orice iti place.
Thanks to everyone who has read our work over the years.	Mulțumim tuturor celor care au citit munca noastră de-a lungul anilor.
It was usually good until you got serious.	De obicei era bine până ai devenit serios.
He decided his own end.	El și-a hotărât propriul sfârșit.
The hole as a guide.	Gaura ca ghid.
She knows that space itself is a source of power.	Ea știe că spațiul în sine este o sursă de putere.
It was the right time to tell them.	Era momentul potrivit să le spun.
Such costs must, unfortunately, be passed on to customers.	Astfel de costuri trebuie, din păcate, transferate către clienți.
Bad guys are good.	Băieții răi sunt buni.
To find what they had once had.	Să găsească ceea ce avuseseră cândva.
Both cases are samples of positive random variables.	Ambele cazuri sunt mostre de variabile aleatoare pozitive.
This is the general experience.	Aceasta este experiența generală.
He turned and joined the men entering the trees.	Se întoarse și se alătură bărbaților care intrau în copaci.
Then I didn't talk about it for a while.	Apoi nu am mai vorbit despre asta o vreme.
I cover my ears, but it's not good.	Îmi acopăr urechile, dar nu face bine.
Good food again and good conversation.	Din nou mâncare bună și conversație bună.
I couldn't help but feel for him.	Nu m-am putut abține să simt pentru el.
About the ship.	Despre navă.
They know her well.	Ei o cunosc bine.
Don't be sad, my love.	Nu fi trist, iubirea mea.
I grabbed her other hand.	Am apucat-o de cealaltă mână.
I was very friendly with them.	Am fost foarte prietenos cu ei.
Until he did.	Până nu a făcut-o.
They will fight.	Se vor lupta.
At home, for example.	Acasă, de exemplu.
That in itself showed that he had no common sense.	Asta în sine arăta că nu avea bun simț.
You showed me great love.	Mi-ai arătat mare dragoste.
The man was working.	Omul lucra.
We have to accept the risk.	Trebuie să acceptăm riscul.
She loved every part of her.	Ea iubea fiecare parte din ea.
Tell them to be ready in an hour.	Spune-le să fie gata de plecare într-o oră.
She is here and is interested in work.	Ea este aici și este interesată de muncă.
Some excluded participants met two or more of these conditions.	Unii participanți excluși au îndeplinit două sau mai multe dintre aceste condiții.
I'll take a look at the book.	Voi arunca o privire la carte.
A harsh truth.	Un adevăr dur.
My heart is broken.	Inima mea e frântă.
I opened the door for him.	I-am deschis usa.
Shortly after it was discovered.	La scurt timp după ce a fost descoperit.
But he hadn't believed her, not really.	Dar nu o crezuse, nu chiar.
It was as dark inside as it was outside.	Era la fel de întuneric înăuntru ca afară.
I know you can't talk about this.	Știu că nu poți vorbi despre asta.
But this order today was a sign of confidence.	Dar acest ordin de astăzi, acesta a fost un semn de încredere.
He could have asked her to use the phone and do it herself.	Ar fi putut cere să folosească telefonul și să o facă singur.
And yet, of course, it's weird.	Și totuși, desigur, este și ciudat.
The rules are quite specific.	Regulile sunt destul de specifice.
It's just that I'm not there yet.	Doar că nu sunt încă acolo.
I didn't get attached to anything.	Nu m-am atasat de nimic.
Most cases require surgical treatment.	Majoritatea cazurilor necesită tratament chirurgical.
This record still remains.	Acest record încă rămâne.
I miss you when we're not together.	Mi-e dor de tine când nu suntem împreună.
Four independent experiments were performed.	Au fost efectuate patru experimente independente.
It took everything he had to not let his feelings show.	A fost nevoie de tot ce avea pentru a nu-și lăsa sentimentele să se arate.
I don't care about your daughter.	Nu-mi pasă de fiica ta.
Why don't you let me sleep a little.	De ce nu mă lași să dorm puțin.
keep writing.	continui sa scriu.
This is the message.	Acesta este mesajul.
People will pay anything for it.	Oamenii vor plăti orice pentru asta.
He lets her go.	Îi dă drumul.
That looks great.	Asta arată foarte bine.
The country does not use natural gas significantly.	Țara nu folosește în mod semnificativ gazul natural.
Looks like we know how we're going to play.	Se pare că știm cum o să ne jucăm.
And one more week later.	Și încă una o săptămână mai târziu.
You can get around it on a day trip.	Îl poți ocoli, într-o excursie de o zi.
Which is why it's so rare.	Motiv pentru care se întâmplă rar.
This is for my father.	Asta e pentru tatăl meu.
Someone brought it to me.	Cineva mi-a adus-o.
She will be three years old.	Ea va avea trei ani.
Everything he said was true.	Tot ce spunea el era adevărat.
I have to go.	Trebuie sa plec.
I had to hide my plan from you.	A trebuit să-mi ascund planul de tine.
The moment.	Momentul.
These can be beautiful objects in themselves.	Acestea pot fi obiecte frumoase în sine.
He may have died at any time during that time.	S-ar putea să fi murit în orice moment în acea perioadă.
Very comfortable room and bed.	Cameră și pat foarte confortabile.
But he also said that.	Dar a mai spus și acel alt lucru.
Because it works for a while.	Pentru că funcționează o perioadă.
A football match.	Un meci de fotbal.
Pretty reasonable and normal if you ask me.	Destul de rezonabil și normal dacă mă întrebați pe mine.
They looked for me, but they couldn't find me.	M-au căutat, dar nu m-au găsit.
So it turned out perfectly.	Deci a ieșit perfect.
I gave two thousand.	Am dat două mii.
I'm not here for fun.	Nu sunt aici pentru probleme amuzante.
Each square is a study.	Fiecare pătrat reprezintă un studiu.
My previous night ended just hours before.	Noaptea mea anterioară s-a încheiat cu doar câteva ore înainte.
She was killing me.	Ea mă ucidea.
So he chose a completely different order.	Așa că a ales o comandă total diferită.
However, most users did not follow us back.	Cu toate acestea, majoritatea utilizatorilor nu ne-au urmărit înapoi.
We will survive here.	Vom supraviețui aici.
He worked on her shoes.	El a lucrat la pantofii ei.
The sets of faces closed under the operation of taking a face.	Seturile de fețe s-au închis sub operația de a lua o față.
She felt happy.	Se simțea fericită.
She is my helper in good times and bad.	Ea este ajutorul meu în vremuri bune și grele.
Not your enemy.	Nu dușmanul tău.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	M-am gândit că copilul va fi mai confortabil în camera mea.
Time is running out.	Timpul este mai mare.
He is playing a game.	El joacă un joc.
It makes the whole experience feel a little out of date.	Face ca întreaga experiență să se simtă puțin depășită de timp.
You're not used to that.	Nu ești obișnuit cu asta.
She looked back in surprise.	Ea se uită în urmă, surprinsă.
I really need to get home and practice.	Chiar trebuie să ajung acasă și să exersez.
I like my skin because it is so smooth and white.	Îmi place pielea mea, pentru că este atât de netedă și de albă.
To his surprise, she wasn't there.	Spre surprinderea lui, ea nu era acolo.
You've been a member for six years.	Ești membru de șase ani.
Time no longer makes sense to me.	Timpul nu mai are nici un sens pentru mine.
The analysis doesn't make sense.	Analiza nu are sens.
The results in this direction are few.	Rezultatele în această direcție sunt puține.
No, it has to mean more money.	Nu, trebuie să însemne mai mulți bani.
I couldn't wait to play that season with two hands.	Abia așteptam să joc sezonul respectiv cu două mâini.
And it was a lot of fun.	Și acesta a fost foarte distractiv.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Intră și pune lucrurile uscate deodată.
And yet, she was surprised.	Și totuși, a fost surprinsă.
Some died.	Unii au murit.
But we'll have time to drink.	Dar vom avea timp să bem ceva.
At least try to look good.	Măcar încearcă să arate bine.
This is probably the most likely outcome.	Acesta este probabil rezultatul cel mai probabil.
I lost the baby.	Am pierdut copilul.
Dark color indicates a higher expression, and light color indicates a lower expression.	Culoarea închisă indică o expresie mai mare, iar culoarea deschisă indică o expresie mai scăzută.
I wouldn't let him do anything to her.	Nu l-aș lăsa pe lângă ea să fac ceva.
It was a memory now.	Era o amintire acum.
The deal will see them working on their own show.	Acordul îi va vedea lucrând la propria emisiune.
What you feel now will pass.	Ceea ce simți acum va trece.
That put him above everyone else.	Asta l-a pus peste toți ceilalți.
Goal for the whole team.	Gol pentru întreaga echipă.
He's back, but he can be killed again.	S-a întors, dar poate fi ucis din nou.
Her long brown hair moved in the wind from the water.	Părul lung și castaniu se mișca în vânt de pe apă.
I had no respect for people.	Nu aveam respect pentru oameni.
How do you see the picture.	Cum vezi poza.
Of course, that won't happen.	Desigur, nu se va ajunge la asta.
We found significant physical differences between these two tools.	Am găsit diferențe fizice semnificative între aceste două instrumente.
Children believe that all who are bad are very bad.	Copiii cred că toți cei care sunt răi sunt foarte răi.
Provided you let me.	Cu condiția să mă lași.
She couldn't leave me, though.	Ea nu m-a putut părăsi, totuși.
I was given the wrong information from them.	Mi s-au dat informații greșite de la ei.
Women who have given birth know this well.	Femeile care au născut știu bine acest lucru.
I couldn't plant too much garden.	Nu aveam cum să plantez prea multă grădină.
It just won't happen.	Doar că nu se va întâmpla.
An implicit way the brain works.	Un mod implicit de funcționare a creierului.
Let's go back to school.	Să mă întorc după școală.
The web can definitely take you off base sometimes.	Web-ul vă poate duce cu siguranță în afara bazei uneori.
These results are in line with previous reports in the literature.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu rapoartele anterioare din literatură.
I like writing.	Îmi place să scriu.
They were perfectly good.	Erau perfect bune.
The choices are different, and people have had different options.	Alegerile sunt diferite, iar oamenii au avut opțiuni diferite.
Nothing she did helped her get through.	Nimic din ceea ce a făcut nu a ajutat-o ​​să treacă.
They were in support.	Erau în sprijin.
We happen to be the same age.	Se întâmplă să avem aceeași vârstă.
Clearly, she doesn't need much.	În mod clar, ea nu are nevoie de multe.
I raised her age, year after year.	Am ridicat anii de vârsta ei, an de an.
Thank you for your fun spirit and calm confidence.	Mulțumesc pentru spiritul tău distractiv și încrederea calmă.
But that data went somewhere, so it probably still exists.	Dar acele date au mers undeva, așa că probabil că încă există.
Most of these are quite easy to do.	Cele mai multe dintre acestea sunt destul de ușor de realizat.
When he left the bar.	Când a părăsit barul.
Then he did it again.	Apoi a făcut-o din nou.
He won't kill you.	El nu te va ucide.
So the food is constantly in my mind.	Așa că mâncarea este constant în mintea mea.
He soon became interested.	A început să se intereseze destul de curând.
I agree, but he was for whatever reason now.	Sunt de acord, dar el era acum din orice motiv.
So order flowers from our website or call our store today.	Așadar, comandă flori de pe site-ul nostru sau sună la magazinul nostru astăzi.
The one in front looks around.	Cea din față arată în jur.
When he really wants to, he will work for it.	Când își dorește cu adevărat, va lucra pentru asta.
These are the only ones that come to mind.	Acestea sunt doar cele care îmi vin în minte.
You think they might be looking for a way out of the planet.	Crezi că s-ar putea să caute orice cale de a ieși de pe planetă.
I felt very comfortable with him.	M-am simțit foarte confortabil cu el.
A red light.	O lumină roșie.
He has his man.	Are omul lui.
A matter of technique, now.	O chestie de tehnică, acum.
It doesn't look good.	Nu pare bine.
God loves women.	Dumnezeu iubește femeile.
One day share my life.	Într-o zi împărtășește-mi viața.
She has no business experience, Mom.	Nu are experiență în afaceri, mamă.
Something had happened here recently.	Recent se întâmplase ceva aici.
It should have.	Ar trebui sa aiba.
It would rain before morning.	Avea să plouă înainte de dimineață.
This second website gives members easy access to news and resources.	Acest al doilea site web oferă membrilor acces ușor la știri și resurse.
I really like them.	Chiar imi place de ei.
I'm extremely sorry.	Îmi pare extrem de rău.
She went into her old bedroom and closed the door.	A intrat în vechiul ei dormitor și a închis ușa.
I don't see how it can go wrong, really.	Nu văd cum poate merge prost, într-adevăr.
I saw an article about this this morning.	Am văzut un articol despre asta azi dimineață.
Also, little goes away.	De asemenea, puțin merge departe.
They don't mind building an older house.	Nu le deranjează să-și facă o casă mai veche.
Of these six cases, one was identified during surgery.	Dintre aceste șase cazuri, unul a fost identificat în timpul intervenției chirurgicale.
But he is not one we should follow.	Dar el nu este unul pe care ar trebui să-l urmăm.
He glanced at the engine room.	A aruncat o privire spre sala mașinilor.
And what are they doing now.	Și la ce se află ei acum.
I'm withdrawing some of that.	Retrag o parte din asta.
He's only five years old and probably my son, incredibly sincere.	Are doar cinci ani și probabil ca fiul meu, incredibil de sinceră.
And you take that as a yes.	Și iei asta ca pe un da.
But notice how this event is covered.	Dar observați cum este acoperit acest eveniment.
We will share more information like this.	Vom împărtăși mai multe informații de acest fel.
It's happening last month.	Se întâmplă luna trecută.
It's just a lighter version of the look of the code.	Este doar o versiune mai ușoară a privirii codului.
Various colors available.	Diverse culori disponibile.
Individuals have rights.	Persoanele fizice au drepturi.
In search of relief from pain and hope.	În căutarea ameliorării durerii și a speranței.
If we go in there now, we won't go out.	Dacă intrăm acolo acum, nu mai ieșim.
There is no happy note.	Nu există nicio notă fericită.
All of one kind or a mixture of both.	Toate de un fel sau un amestec al ambelor.
I appreciate your thoughts.	Apreciez gândurile tale.
Her mother played her last role in this production.	Mama ei a jucat ultimul ei rol în această producție.
We did not contact the authors for additional data.	Nu am contactat autorii pentru date suplimentare.
As expected, the effect is the opposite for positive fields.	După cum era de așteptat, efectul este opus pentru câmpurile pozitive.
And you failed.	Și ai eșuat.
I wasn't going to do it, whatever it was.	Nu aveam de gând să o fac, orice ar fi.
Therefore, there are widely known issues.	Prin urmare, există probleme larg cunoscute.
He designed the study, performed data analysis and wrote the manuscript.	A proiectat studiul, a efectuat analize de date și a scris manuscrisul.
We need to be able to shoot.	Trebuie să fim capabili să tragem.
People don't want to know.	Oamenii nu vor să știe.
That's why I came to you so hard.	De aceea am venit la tine atât de greu.
We have to think two thoughts at the same time.	Trebuie să gândim două gânduri în același timp.
This is a significant difference.	Aceasta este o diferență semnificativă.
However, our work is far from over.	Cu toate acestea, munca noastră este departe de a se termina.
Place the meat lightly inside.	Așezați carnea ușor înăuntru.
In these cases the higher value was used.	În aceste cazuri a fost utilizată valoarea mai mare.
The level was below the safety limit set by the government.	Nivelul a fost sub limita de siguranță stabilită de guvern.
If there is, it is obviously something that needs to be addressed.	Dacă există, evident că este ceva ce trebuie să abordeze.
I wanted to do something very special for the kids.	Am vrut să fac ceva foarte special pentru copii.
We are still in preparation.	Suntem încă în pregătire.
His own voice.	Propria lui voce.
Oil companies, however, only sell oil.	Companiile petroliere, însă, vând doar petrol.
I knew the yellow cat would never return.	Știam că pisica galbenă nu se va mai întoarce niciodată.
I'd really like to meet him.	Chiar mi-ar plăcea să-l cunosc.
She saw peace.	Ea a văzut pace.
I showed up and got to my place and enjoyed the show.	Am apărut și am ajuns la locul meu și m-am bucurat de spectacol.
These are the things we know we know.	Acestea sunt lucruri pe care le știm pe care le știm.
He wanted to go to college, but he had no money.	Voia să meargă la facultate, dar nu avea bani.
Then it was quiet.	Apoi a fost liniște.
Indicate what you noticed.	Indicați ceea ce ați observat.
Our values ​​are affected by factors such as religion and culture.	Valorile noastre sunt afectate de factori precum religia și cultura.
He was holding her door.	Îi ținea ușa.
If it happens, it must be considered a special performance.	Dacă se întâmplă, trebuie să se considere o performanță specială.
No data on the back.	Fără dată pe spate.
She knew then that it would not work.	Ea a știut chiar atunci că nu va funcționa.
Take thirty seconds.	Ia treizeci de secunde.
To fight to the death.	Să lupți până la moarte.
Back to the hospital.	Înapoi la spital.
If something sounds too good to be true, then it usually is.	Dacă ceva sună prea bine pentru a fi adevărat, atunci este de obicei.
Just to suggest that you might want to learn.	Doar pentru a sugera că s-ar putea să vrei să înveți.
The above can be found for free online.	Cele anterioare pot fi găsite gratuit online.
There are four of us.	Suntem patru.
You only heard one.	Ai auzit doar unul.
But it was worse than that.	Dar a fost mai rău decât atât.
She will court her and win her heart.	Ea o va curte și și-ar câștiga inima.
That means you probably put these people in danger.	Asta înseamnă că probabil i-ai pus pe acești oameni în pericol.
And at that moment, they need your eye contact.	Și în acel moment, au nevoie de contactul tău vizual.
I feel calmer here now.	Mă simt mai calm aici acum.
I don't know if anyone is hurt.	Nu știu dacă cineva este rănit.
If not, well, no.	Dacă nu, ei bine, nu.
The main thing is that it's fun.	Principalul lucru este că este distractiv.
Or we should go.	Sau ar trebui să plecăm.
He wants to remove your anger, pain and fear.	El vrea să-ți înlăture furia, durerea și frica.
It was about ten years ago.	A fost acum vreo zece ani.
But the reason struck me when he left.	Dar motivul m-a lovit când a plecat.
I liked very much.	Mi-a placut foarte mult.
Or not, until last night.	Sau nu, până aseară.
It's just not fun anymore.	Doar că nu mai e distractiv.
But, on the third day, I lost my shoes.	Dar, a treia zi mi-am pierdut pantofii.
I'd like to finally own the whole set.	Mi-ar plăcea să dețin în cele din urmă întregul set.
Something must have held him back.	Ceva trebuie să-l fi reținut.
The work really gave them a good job.	Lucrul le-a dat într-adevăr o bună lucrare.
It never crossed my mind to ask what it was about.	Nu mi-a trecut prin cap să întreb despre ce este vorba.
It looked like the tip of my water bottle.	Arăta ca vârful sticlei mele de apă.
So you have to tell me what to do.	Deci trebuie să-mi spui ce să fac.
They had faith.	Ei au avut credință.
Watch the wind.	Privește vântul.
Try not to eat them.	Încercați să nu le mâncați.
About the gun.	Despre armă.
Time is running out.	Timpul a ajuns la sfârșit.
Stay close.	Stai pe aproape.
He gave them the money immediately, but they did not stop.	Le-a dat banii imediat, dar nu s-au oprit.
I'm brown.	Sunt maro.
We can't wait for our friends.	Abia așteptăm prietenii noștri.
Or at least not the whole truth.	Sau cel puțin nu adevărul complet.
The government is doing these things.	Guvernul face aceste lucruri.
You may want to add salt.	Poate doriți să adăugați sare.
Face to face with the thing.	Față în față cu chestia.
Now we know we can.	Acum știm că putem.
I haven't been without one since.	De atunci nu am mai rămas fără unul.
The earth is suitable for life.	Pământul este potrivit pentru viață.
This could be a good chance for us to become friends.	Aceasta ar putea fi o șansă bună pentru noi de a deveni prieteni.
Forced thinking did not occur to any other family member.	Gândirea forțată nu a apărut la niciun alt membru al familiei.
How smart, they would say to each other.	Ce deștepți, s-ar spune unul altuia.
He would be dead.	Ar fi mort.
They're cute.	Sunt draguti.
This causes additional problems.	Acest lucru cauzează probleme suplimentare.
He did it as fast as the first one.	A făcut asta la fel de repede ca primul.
Please follow the instructions here.	Vă rugăm să urmați instrucțiunile de aici.
If you were so kind.	Dacă ai fi atât de amabil.
She just shook her head and said she couldn't believe it.	Ea doar a clătinat din cap și a spus că nu-i venea să creadă.
His good advice.	Sfatul lui bun.
However, things have changed in recent years.	Cu toate acestea, lucrurile s-au schimbat în ultimii ani.
This has not been studied so far.	Acest lucru nu a fost studiat până în prezent.
You go to bed.	Te culci.
I might die while I wait for this.	S-ar putea să mor în timp ce aștept asta.
My heart was a little broken.	Inima mea era puțin frântă.
It was normal for me.	Pentru mine a fost ceva normal.
Her eyes studied mine.	Ochii ei i-au studiat pe ai mei.
Help me here, people!	Ajutați-mă aici, oameni buni!
It remains to show the second article.	Rămâne să arătăm al doilea articol.
I don't know what time it is.	Nu știu cât e ceasul.
The crowd is crazy.	Mulțimea este nebună.
They said it should not last more than four months.	Au spus că nu ar trebui să dureze mai mult de patru luni.
Thanks for your nice note.	Multumesc pentru nota ta frumoasa.
Our beloved child.	Copilul nostru iubit.
Each city had its own god.	Fiecare oraș avea propriul zeu.
A window will open telling you about your network.	Se va deschide o fereastră și vă va spune despre rețeaua dvs.
Then he will sit there on the floor, holding his breath.	Apoi va sta acolo, pe podea, ținându-și respirația.
It's a whole other wide world of stories.	Este o cu totul altă lume largă de povești.
No, she told herself as the thought took place, she couldn't.	Nu, și-a spus ea în timp ce gândul a luat loc, nu putea.
Brown is after me.	Brown mă urmărește.
Go.	Mergem.
They were friendly.	Erau prietenoși.
In itself, this was not a real problem.	În sine, asta nu a fost o problemă reală.
No work to do.	Nicio treabă de făcut.
He's getting sick.	E pe cât de bolnav se îmbolnăvește.
Yes, he thought, that describes her.	Da, gândi el, asta o descrie.
So keep it down.	Așadar, ține-l jos.
They were ugly for their love of others.	Erau urâți pentru dragostea lor față de ceilalți.
The nature of this method is that no standard samples are required.	Caracterul acestei metode este că nu sunt necesare mostre standard.
I didn't hear anyone mention why.	Nu am auzit pe nimeni menționând de ce.
Further studies will be conducted to address this in the future.	Vor fi efectuate studii suplimentare pentru a aborda acest lucru în viitor.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Ce crezi despre mine depinde de ceea ce crezi despre tine.
He hadn't needed to prepare for this trip.	Nu avusese nevoie să se pregătească pentru această călătorie.
But this time, she didn't look at me.	Dar de data asta, ea nu s-a uitat la mine.
That was it, that was the solution.	Asta a fost, asta a fost soluția.
Basic functions.	Funcțiile de bază.
That's where we are now.	Acolo ne aflăm acum.
After that, however, things returned to normal.	După aceea, însă, lucrurile s-au restabilit.
We are free, we can do whatever we want.	Suntem liberi, putem face orice ne dorim.
The government says the trial will take three days.	Guvernul spune că procesul va dura trei zile.
The quiet before the storm.	Linistea dinaintea furtunii.
Join us.	Alătură-te nouă.
Go somewhere else.	Du-te alt undeva.
I accept and respect both points of view.	Accept și respect ambele puncte de vedere.
Once the land was established, it would not be managed.	Terenul, odată ce s-ar fi înființat, nu avea să fie administrat.
He had an amazing smile.	Avea un zâmbet uimitor.
It was a very difficult reality.	A fost o realitate foarte grea.
Take her together, girl.	Ia-o împreună, fată.
Don't take me too seriously.	Nu mă lua prea în serios.
What a beautiful thing for a beautiful cause.	Ce lucru frumos pentru o cauză frumoasă.
Inside the record.	În interiorul palmaresului.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Ține minte, ești important și nu este nimic în neregulă cu tine.
Maybe there are technical issues.	Poate sunt probleme tehnice.
The techniques used may vary depending on where the infection occurs.	Tehnicile utilizate pot varia în funcție de locul unde are loc infecția.
I will hide and not be with others.	O să mă ascund și să nu fiu cu ceilalți.
I guess now you have what you wanted.	Presupun că acum ai ceea ce ți-ai dorit.
Maybe it's my situation and circumstances.	Poate este situația și circumstanțele mele.
Fight.	Luptă-te.
For anything really.	Pentru orice cu adevărat.
He went through hard times.	A trecut prin vremuri grele.
Then they are upset.	Apoi sunt supărați.
He was later released.	Ulterior a fost eliberat.
As it was, his dark eyes looked straight through her.	Așa cum era, ochii lui întunecați se uitau drept prin ea.
This is the product.	Acesta este produsul.
The result will be displayed as a list of games.	Rezultatul va fi afișat ca o listă de jocuri.
It's good, of course.	E bine desigur.
Think about tomorrow.	Gândește-te la ziua de mâine.
What are these people being told now.	Ce li se spune acestor oameni acum.
I was not prepared for the first time to meet the challenge.	Nu am fost pregătit prima dată să îndeplinesc provocarea.
Her mother, crying.	Mama ei, plângând.
Nice routine stuff.	Chestii frumoase de rutină.
It's a weird mix.	Este un amestec ciudat.
Dark for more than two weeks.	Întuneric de mai bine de două săptămâni.
My husband is a high school teacher.	Soțul meu este profesor de liceu.
People are required to change their current way of life.	Oamenilor li se cere să-și schimbe modul actual de viață.
He had seen death.	Văzuse moartea.
In the first week, things were fine.	În prima săptămână, lucrurile au fost bine.
We bring hope into space.	Aducem speranța în spațiu.
It wouldn't be human nature where so many women were.	Nu ar fi natura umană acolo unde erau atâtea femei.
It is a very unique race.	Este o cursă foarte unică.
It's just a matter of luck.	Este doar norocul tragerii la sorți.
I took his face in my hands and smiled at him.	I-am luat fața în mâini și i-am zâmbit.
You must know him.	Trebuie neapărat să-l cunoști.
Take advantage of the opportunity to do something active.	Valorificați oportunitatea de a face ceva activ.
They continue to wear them today.	Ei continuă să le poarte astăzi.
They are happy, young, in perfect health.	Sunt fericiți, tineri, în perfectă sănătate.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
I never stabbed anyone.	Nu am tras niciodată un cuțit pe nimeni.
Nobody was there.	Nimeni nu era acolo.
Just your money and that's it.	Doar banii tăi și atât.
The product was expensive.	Produsul era scump.
We need to give them an identity.	Trebuie să le dăm identitate.
I couldn't do that now.	Nu aș putea face asta acum.
I was married.	Am fost căsătorit.
It served its purpose.	Își servise scopul.
A more interesting example is the following.	Un exemplu mai interesant este următorul.
They have a plan.	Au un plan.
Certainly not.	Foarte sigur nu.
The series of patients never ended.	Șirul de pacienți nu s-a încheiat niciodată.
Unknown technical staff.	Personal tehnic necunoscut.
It was just something that had happened.	Era doar ceva ce se întâmplase.
I wasn't able to do it.	Nu am fost în stare să o fac.
There were no children on the road.	Nu era niciun copil pe drum.
That needs to change.	Asta trebuie să se schimbe.
The samples will be here in two weeks.	Mostrele vor fi aici în două săptămâni.
And the father thought he might just get dressed.	Și tatăl s-a gândit că poate doar se îmbracă.
I tell them it's the first thing you need to do.	Le spun că este primul lucru pe care trebuie să-l faci.
The only way we can change is if we learn.	Singura modalitate prin care ne putem schimba este dacă învățăm.
In a show of strength.	Într-o demonstrație de forță.
She was tired.	Ea a fost obosita.
And he couldn't wait to do it.	Și nu putea întârzia să o facă.
There are no other conditions in this regard.	Nu există alte condiții în acest sens.
To learn more and to help save lives.	Pentru a afla mai multe și pentru a ajuta la salvarea de vieți.
This idea has been discussed and analyzed in many papers.	Această idee a fost discutată și analizată în multe lucrări.
His main research involved machine learning.	Cercetarea sa principală a implicat învățarea automată.
Language is important.	Limba este importantă.
You made yourself look bad in front of everyone.	Te-ai făcut să pari prost în fața tuturor.
We are the floor of defense.	Suntem podeaua apărării.
His state of magic was almost perfect.	Starea lui asupra magiei era aproape perfectă.
I laughed so hard.	Am râs atat de tare.
Too much one on one.	Prea ca unul la unu.
I mean, it can't get any worse.	Adică, nu poate fi mai rău.
The more you do it, the better it feels.	Cu cât o faci mai mult, cu atât se simte mai bine.
He went carefully here and there.	A mers cu grijă ici și colo.
She turned away from her conversation to look at me.	S-a întors de la conversația ei pentru a se uita la mine.
Nobody will help you with that.	Nimeni nu te va ajuta cu asta.
You know the president as well as anyone, much better than most.	Îl cunoști pe președinte la fel de bine ca pe oricine, mult mai bine decât majoritatea.
Each correct answer received a score of one.	Fiecare răspuns corect a primit un punctaj de unu.
The cause of this is unknown at this time.	Momentan, cauza care stă la baza acestui lucru este necunoscută.
It's a beautiful, sweet treat.	Este un răsfăț frumos, dulce.
It's a good game.	Este un joc bun.
He found two.	A găsit două.
It was the signal to get ready to jump.	Era semnalul să mă pregătesc să sară.
The devil's cat.	Pisica dracului.
They had walked a lot today.	Azi se plimbaseră mult.
In some ways.	În unele moduri.
And then, a few minutes later, he died.	Și apoi, peste câteva minute, a murit.
She's in his room.	E în camera lui.
There is a challenge and code it.	Există o provocare și o codificați.
These two ended well.	Aceste două au terminat bine.
And the people around you feel that.	Și oamenii din jurul tău simt asta.
Stone and his crew are working on two cases from this book.	Stone și echipajul lucrează la două cazuri din această carte.
It works for me.	Funcționează pentru mine.
Add salt and bring to a boil.	Adăugați sarea și aduceți la fierbere.
You have love in your heart.	Ai dragoste în inima ta.
There is no answer.	Nu există niciun răspuns.
I know where I am.	Știu unde sunt.
The service and food were excellent.	Servirea și mâncarea au fost excelente.
You could never tell what he would come up with.	Nu ai putut spune niciodată cu ce va ieși.
I'm in exactly the same position.	Sunt exact in aceeasi pozitie.
The one who was injured.	Cel care a fost rănit.
He smiled as he rested his head on her shoulder.	El a zâmbit în timp ce își așeza capul pe umărul ei.
You can't have a will other than my will.	Nu poți avea o voință în afară de voința mea.
You can have it.	Il poti avea.
While the first two months worked well.	În timp ce primele două luni a funcționat bine.
This guy is proud that he doesn't understand or care about the subject.	Acest tip este mândru că nu înțelege sau îi pasă de subiect.
For them, the journey ends there.	Pentru ei acolo se termină călătoria.
I won't run with them anymore.	Nu voi mai alerga cu ei.
That's probably why we feel like shit this morning.	Probabil de asta ne simțim ca un rahat în dimineața asta.
Some men will never need treatment.	Unii bărbați nu vor avea niciodată nevoie de tratament.
I still had enough money at the moment.	Încă mai aveam destui bani în acest moment.
But nothing had come out as he had planned.	Dar nimic nu ieșise așa cum plănuise el.
I'm taking my bag.	Îmi iau geanta.
Instead, she returned home and went to bed early.	În schimb, s-a întors acasă și s-a culcat devreme.
He clings to the lost.	El se ține de cel pierdut.
Do not talk to me.	Nu vorbi cu mine.
But, of course, our plans may change now that this is happening.	Dar, desigur, planurile noastre se pot schimba acum, odată ce se întâmplă acest lucru.
You took it.	Ai luat-o.
Your best friend recently died of cancer.	Cel mai bun prieten al tău a murit recent de cancer.
She is the second and last ship in her class.	Ea este a doua și ultima navă din clasa ei.
She said she would be fine.	Ea a spus că ar fi bine.
And making an effort.	Și făcând un efort.
I recently made some money.	Am intrat recent în niște bani.
This helps you find the right tool at the right time.	Acest lucru vă ajută să găsiți instrumentul potrivit la momentul potrivit.
Hear me out.	Ascultă-mă.
Accept that.	Acceptați asta.
I was just looking for something different.	Căutam doar ceva diferit.
Too many people tell the same story.	Prea mulți oameni spun aceeași poveste.
And I did a lot.	Și am făcut multe.
So is your audience.	La fel și publicul tău.
He will have to help us.	Va trebui să ne ajute.
For your range.	Pentru gama de tine.
So we can get back to him.	Deci putem reveni la el.
I couldn't figure out how it works.	Nu am putut afla cum funcționează.
It helps the whole team and involves the crowd.	Ajută întreaga echipă și implică și mulțimea.
He contributed to the interpretation of the data and the writing of the manuscript.	A contribuit la interpretarea datelor și scrierea manuscrisului.
Well, maybe next month.	Ei bine, poate luna viitoare.
Everyone has an equal chance.	Toți au șanse egale.
Again, no problem.	Din nou, nicio problemă.
Everyone knows about them.	Toată lumea știe despre ei.
The men are young, but look strong and tested in battle.	Bărbații sunt tineri, dar par puternici și testați în luptă.
Not the police, not the police.	Nu poliția, nu poliția.
I'm just a man.	Sunt doar un om.
All of us.	Noi toti.
They were confused.	Erau confuzi.
And this could be a completely complicated set of rules.	Și acesta ar putea fi un set complet complicat de reguli.
I nodded at the plate.	Am dat din cap spre farfurie.
She was very upset when she arrived.	A fost foarte supărată când a sosit.
All other steps remain the same.	Toți ceilalți pași rămân aceiași.
I know it can be hard to get here.	Știu că poate fi greu să ajungi aici.
Let's first discuss the global picture.	Să discutăm mai întâi imaginea globală.
However, this would not help the applicant.	Cu toate acestea, acest lucru nu l-ar ajuta pe reclamant.
Much follows for the camp in the coming days.	Urmează multe pentru tabără în următoarele zile.
She is so loved.	Este atât de iubită.
She and he together.	Ea și el împreună.
My daughter started crying.	Fiica mea a început să plângă.
If data is available, it will be provided.	Dacă datele sunt disponibile, acestea vor fi furnizate.
And he held out his hand.	Și și-a întins mâna.
Bright colors on hard bodies.	Culori strălucitoare pe corpuri dure.
So tough, but so young.	Atât de dur, dar atât de tânăr.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
Next to him are two other men.	Alături de el sunt alți doi bărbați.
So tell him below in the comments section.	Așa că spune-i mai jos în secțiunea de comentarii.
We should have died several times in the last few days.	Ar fi trebuit să murim de mai multe ori în ultimele zile.
But you don't have to call her.	Dar nu trebuie să o suni.
They will see this.	Vor vedea asta.
Years of time.	Ani de timp.
It's not easy for me to do that.	Nu-mi este ușor să fac asta.
I knew his usual place.	Îi știam locul obișnuit.
There was little doubt left.	A rămas puțină îndoială.
Not for lack of love.	Nu din lipsa iubirii.
They are few in number.	Sunt puțini la număr.
He tells them who we are.	Le spune cine suntem.
I can handle anything.	Mă descurc cu orice.
It is divided between the three components.	Aceasta este împărțită între cele trei componente.
Not that it made any real difference.	Nu că ar fi făcut vreo diferență reală.
They rolled their eyes.	Mi-au dat ochii peste cap.
I'll tell you in a few minutes.	Îți spun în câteva minute.
I gave him one, you gave him one.	Eu i-am dat unul, tu i-ai dat unul.
That day was probably not long ago.	Ziua aceea nu a fost cu mult timp în urmă, probabil.
Up and back.	Sus și înapoi.
Eat lunch together.	Mâncați prânzul împreună.
But not everything.	Dar nu totul.
The team has some ideas on where they might end up.	Echipa are câteva idei despre unde ar putea ajunge acestea.
She had really said that.	Ea chiar spusese asta.
They are in him and in him.	Ei sunt din el și în el.
It's good to see you again.	Este bine să te revăd.
What it means not to have a house in this place.	Ce înseamnă să nu ai casă în acest loc.
This is known as a race condition.	Aceasta este cunoscută ca o condiție de cursă.
My private life is not about anyone but me and my family.	Viața mea privată nu privește pe nimeni, în afară de mine și de familia mea.
On his hands and knees, he felt it would turn black.	Pe mâini și genunchi, simțea că se va înnegri.
I don't know what they did to him.	Nu știu ce i-au făcut.
We liked the activities.	Ne-au plăcut activitățile.
I change the course.	schimb cursul.
As if he never wanted anything.	De parcă n-ar fi vrut niciodată nimic.
I want to stay.	vreau să stau.
This seems to work.	Acest lucru pare să funcționeze.
This case has been around for a long time.	Acest caz există de mult timp.
We still have communication problems.	Mai avem probleme de comunicare.
It's good to be busy down here.	E bine să fii ocupat aici jos.
The song takes you to a dark room.	Melodia te duce într-o cameră întunecată.
I was wrong to be so sure.	Am greșit să fiu atât de sigur.
However, the database is not actually updated.	Cu toate acestea, baza de date nu se actualizează de fapt.
I can't even begin to describe how bad it is.	Nici nu pot începe să descriu cât de rău este.
He was on his way home.	Era în drum spre casă.
I have to open wide, even wider.	Trebuie să deschid larg, chiar mai larg.
They went beyond everything in every way.	Au mers dincolo de toate în toate privințele.
I'd love to know that.	Mi-ar plăcea să știu asta.
No, they were blue.	Nu, erau albaștri.
It doesn't make sense, she repeated.	Nu are sens, repetă ea.
But there were many things.	Dar au fost multe lucruri.
Look at my example.	Uită-te la exemplul meu.
High quality.	De înaltă calitate.
He couldn't escape.	Nu a putut scăpa.
They can do whatever they want for you.	Ei pot face ce vor pentru tine.
He put it on immediately.	A pus-o imediat.
I let him go for many hours.	L-am lăsat să meargă multe ore.
Only one fell.	Doar unul a căzut.
I've never seen that before.	Nu am mai văzut asta până acum.
I don't have the energy to fight you.	Nu am energia să mă lupt cu tine.
They have a higher status than the states.	Au un statut mai mare decât cel al statelor.
They've been together for nine years.	Au fost împreună nouă ani.
This is something you don't have to worry about.	Acesta este ceva pentru care nu trebuie să vă faceți griji.
The advice worked.	Sfatul a funcționat.
Neither side seemed to back down.	Niciuna dintre părți nu părea că s-ar da înapoi.
Play the game with me.	Joacă jocul cu mine.
I need help to understand the following example.	Am nevoie de ajutor pentru a înțelege următorul exemplu.
The children, some as young as three, had been reported missing.	Copii, unii chiar de trei ani, fuseseră dați dispăruți.
That helped a little.	Asta a ajutat puțin.
He hadn't hung up.	Nu dăduse telefonul.
This is not financial advice.	Nu este un sfat financiar.
Slow down.	Încetini.
The real question is why this was done.	Întrebarea adevărată este de ce s-a făcut asta.
In most cases.	În cele mai multe cazuri.
Put one piece on top of the other.	Pune o bucată peste cealaltă.
For the other two lines, we considered a single component.	Pentru celelalte două linii, am considerat o singură componentă.
The account number follows immediately.	Urmează imediat numărul de cont.
They found a place overlooking the parking area.	Au găsit un loc cu vedere la zona de parcare.
He had to save the work he had done so far anyway.	Oricum trebuia să salveze munca pe care o făcuse până acum.
We held each other.	Ne-am ținut unul pe celălalt.
The last door must be closed forever.	Ultima ușă trebuie să fie închisă pentru totdeauna.
It is built into the system and works.	Este încorporat în sistem și funcționează.
For a complete list of these companies, click here.	Pentru o listă completă a acestor companii, faceți clic aici.
I just want to say.	Vreau doar sa spun.
Get out of here now.	Acum pleacă de aici.
His opinions are his own.	Părerile lui sunt ale lui.
I will be happy to share my work with you.	Voi fi bucuros să vă împărtășesc munca mea.
Check each other.	Verificați unul pe altul.
Please vote below and tell us your experiences.	Vă rugăm să votați mai jos și să ne spuneți experiențele dvs.
We need to rest.	Trebuie să ne odihnim.
I smell it in the wind.	O miros pe vânt.
And he suddenly knew that he would follow her around the world.	Și a știut dintr-o dată că o va urma în jurul lumii.
He should pay.	Ar trebui să plătească.
Well, there's no secret to the back door.	Ei bine, nu există niciun secret pentru ușa din spate.
They knew they shouldn't.	Știau că nu trebuie.
She said she didn't give up, she just left.	Ea a spus că nu a renunțat, ci doar a lăsat-o.
Some were old.	Unii erau bătrâni.
This is a bad practice.	Aceasta este o practică proastă.
And that broke my heart.	Și asta mi-a frânt inima.
If you loved your city more.	Dacă ți-ai iubit mai mult orașul.
She likes him.	Îi place de el.
I couldn't help but do otherwise.	Nu puteam să nu fac altfel.
He was going in another direction with this.	Mergea în altă direcție cu asta.
You are his friend and you can do what you think is best.	Ești prietenul lui și poți face ceea ce crezi că e mai bine.
Animal study.	Studiu efectuat pe animale.
Studies are ongoing.	Studiile sunt în derulare.
She's in the bathroom.	E în baie.
Therefore, you are my mother.	Prin urmare, ești mama mea.
We increase our strength every day.	Zilnic ne creștem puterea.
I've been waiting for you for almost an hour.	Te aștept de aproape o oră.
They were on their way to the library.	Se îndreptau spre bibliotecă.
She gave him a picture for the review.	Ea i-a dat o poză pentru recenzie.
Or so it seems.	Sau, așa se pare.
Below them, in the city, they have not seen him yet.	Sub ei, în oraș, nu l-au văzut încă.
But this is just an implicit rule.	Dar aceasta este doar o regulă implicită.
A difference of opinion, simply.	O diferență de opinii, pur și simplu.
He had asked for help and you suddenly appeared.	Ceruse ajutor și tu ai apărut brusc.
Page for useful discussions.	Pagina pentru discuții utile.
She left three children.	A lăsat trei copii.
In this note we take a few steps in this direction.	În această notă facem câțiva pași în această direcție.
I'd like to talk to her today.	Aș vrea să vorbesc cu ea astăzi.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Din acest motiv, nu recomandăm niciunul dintre aceste produse.
You can easily go through a whole box.	Poți trece printr-o cutie întreagă, ușor.
Please don't shoot.	Te rog nu trage.
I thought they looked like movie stars.	Am crezut că arată ca vedete de film.
Because I believed her, we believe you.	Pentru că am crezut-o, te credem pe tine.
People without food.	Oameni fără mâncare.
But, big question.	Dar, mare întrebare.
After the wind died down.	După ce vântul a murit.
Click on the cover for more.	Faceți clic pe coperta pentru mai multe.
I know his children.	Îi cunosc pe copiii lui.
They were more like parents to me.	Ei erau mai degrabă părinți pentru mine.
That's what he did.	Asta a făcut.
These are followed by the correct answers.	Acestea sunt urmate de răspunsurile corecte.
It's actually useful.	Este de fapt util.
Suddenly, his memory was released.	Deodată, memoria i s-a eliberat.
So we see a little bit of both.	Deci vedem puțin din ambele.
Representative results are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative.
They are your brothers in arms.	Ei sunt frații tăi de arme.
The following function plays an important role.	Următoarea funcție joacă un rol important.
That's what we signed up for.	Pentru asta ne-am înscris.
I'd really like to hear from you.	Mi-ar plăcea serios să aud de la tine.
I liked.	Îmi plăcea.
Avoid high, fast-moving water.	Evitați apa înaltă și care se mișcă rapid.
Imagine, if you want, holding a camera in your hand.	Imaginați-vă, dacă vreți, țineți o cameră în mână.
I think he's really proud of that.	Cred că este cu adevărat mândru de asta.
I hope this happens, but you never know.	Sper să se întâmple asta, dar nu se știe niciodată.
He could see the only guy.	Putea să-l vadă pe singurul tip.
It seems a little far.	Pare puțin departe.
This is the beginning.	Acesta este începutul.
I waited another day after receiving requests.	Am așteptat încă o zi după aceea înainte de a primi cereri.
He looked pretty cute.	Părea destul de drăguț.
He was not himself.	El nu era el însuși.
The insurance will take care of that.	Asigurarea se va ocupa de asta.
Then they increased the number to nine again.	Apoi au crescut din nou numărul până la nouă.
You should keep it.	Ar trebui să o ții.
He turned it on and opened a book.	A pornit-o și a deschis o carte.
Still, the smile.	Totuși, zâmbetul.
I read more in the morning and in the evening than in the afternoon.	Citesc mai mult dimineața și seara decât după-amiaza.
Some are white, some yellow, some brown.	Unele sunt albe, altele galbene, altele maro.
This is their main purpose.	Acesta este scopul lor principal.
Maybe, therefore, there is a gain in balance.	Poate că, prin urmare, există un câștig în balanță.
Then it doesn't work.	Atunci nu merge.
Quite a lot for text files.	O cantitate destul de mare pentru fișierele text.
We don't put our names on the door.	Nu ne punem numele peste ușă.
He threw a pass.	A aruncat o pasă.
We must be prepared to fight.	Trebuie să fim pregătiți să luptăm.
For others, it's about features or space.	Pentru alții este vorba despre caracteristici sau spațiu.
We'll take this one out.	O vom scoate pe aceasta.
And then I lose.	Și apoi pierd.
I'm not sure what happened to him now.	Nu sunt sigur acum ce sa întâmplat cu el.
Its effects do not have to be totally negative.	Efectele sale nu trebuie să fie total negative.
It's impossible to go beyond that.	Mai departe de asta e imposibil să mergi.
I came for something else.	Am venit pentru altceva.
Then she looked at the man and changed her mind.	Apoi s-a uitat la bărbat și s-a răzgândit.
I can't believe he's working so soon.	Nu pot să cred că lucrează atât de curând.
Yes, that's right.	Da, exact asta.
It's not how long you do something, but how often.	Nu este cât timp faci ceva, ci cât de des.
And it still works.	Și mai lucrează.
Don't make me start.	Nu mă face să încep.
The total damage is unknown.	Prejudiciul total este necunoscut.
To do this, see the instructions here.	Pentru a face acest lucru, consultați instrucțiunile de aici.
So the dogs waited.	Așa că au așteptat câinii.
But maybe it's just as good.	Dar poate că este la fel de bine.
The staff is very friendly and obviously loves the children and their job.	Personalul foarte prietenos și evident iubește copiii și meseria lor.
Why couldn't he act? 	De ce nu a putut acţiona?
she wondered.	se întrebă ea.
The first situation is by design.	Prima situație este prin proiectare.
It had the biggest impact.	A avut cel mai mare impact.
There is, however, another reason.	Există, totuși, un alt motiv.
Leave the house.	Ieși din casă.
We need to get you somewhere.	Trebuie să te ducem undeva.
And in that first year.	Și în acel prim an.
It will be there.	Va fi acolo.
There is hope, however.	Există totuși speranță.
And please try to clean up the project.	Și vă rugăm să încercați să curățați proiectul.
Many patients see no benefit.	Mulți pacienți nu văd niciun beneficiu.
All that.	Tot ceea ce.
It has low costs.	Are costuri reduse.
There are several ways in which data can be moved.	Există mai multe moduri prin care datele pot fi mutate.
The colors were perfect.	Culorile erau perfecte.
Right in front, right up.	Chiar în față, chiar în sus.
I smile as he continues.	Zâmbesc, în timp ce el continuă.
Freedom and growth improve everyone's life.	Libertatea și creșterea îmbunătățesc viața tuturor.
The thing had a name.	Lucrul avea un nume.
Membership failed.	Alăturarea membrilor a eșuat.
The amount of self.	Suma de sine.
But first, he asks you if you have an opinion.	Dar, mai întâi, el te întreabă dacă ai o părere.
They stayed that way for a long time.	Multă vreme au rămas așa.
We can be really smart.	Putem fi cu adevărat deștepți.
I'm not telling you what you are.	Nu-ți spun ce ești.
Something he wouldn't share the most with.	Ceva cu care nu ar împărtăși cel mai mult.
Never in a thousand years.	Niciodată într-o mie de ani.
Let's sit outside.	Să stăm afară.
I hope you realize things.	Sper să-ți dai seama de lucruri.
I'm sure I understand that.	Sunt sigur că înțeleg asta.
But he took it to heart.	Dar a luat-o la inimă.
I denied the cat.	Am negat pisica.
I didn't like the guy and I didn't like him either.	Nu mi-a plăcut tipul și nici el nu m-a plăcut.
With words alone there is less difficulty.	Cu cuvintele singure există mai puțină dificultate.
She was a woman, he had been told.	Era o femeie, i se spusese.
It's not a good thing to be seen together.	Nu este un lucru bun să fim văzuți împreună.
The war is very confusing.	Războiul face o mare confuzie.
They don't talk much.	Ei nu vorbesc mult.
Please go to dinner.	Te rog du-te după masă.
I'll rest here.	Mă voi odihni aici.
You are not expected.	Nu ești așteptat.
He will come to your house.	Va veni la tine acasă.
But no one knows how to get him there.	Dar nimeni nu știe cum să-l ducă acolo.
The current defendant was not a party to the previous case.	Actualul pârât nu a fost parte în cauza anterioară.
Reading, for example.	Citirea, de exemplu.
You see him again and again.	Îl vezi iar și iar.
I'll stand guard over him.	Voi sta de pază peste el.
The study presented in this paper conducted such an investigation.	Studiul prezentat în această lucrare a realizat o astfel de investigație.
They brought me back.	M-au adus înapoi.
Or they loved each other.	Sau s-au iubit unul pe altul.
At least that's what he said.	Cel puțin așa a spus el.
We are different, he tells himself.	Suntem diferiți, își spune el.
But this is wrong.	Dar acest lucru este greșit.
I'm still not sure.	Inca nu sunt sigur.
But that was wrong.	Dar asta a fost greșit.
They looked at her like she was crazy.	S-au uitat la ea de parcă ar fi fost o persoană nebună.
The explanation for these findings remains unclear.	Explicația acestor constatări rămâne neclară.
Neither did we at first.	Nici noi la început.
He obviously had a great taste for books.	Evident că avea un gust excelent pentru cărți.
I have two sets in stock.	Am doua seturi pe stoc.
There is a lot of ice in the water.	Este multă gheață în apă.
Nobody wants to stick their throat out.	Nimeni nu vrea să-și scoată gâtul afară.
There was nothing they could do about it.	Oricum nu puteau face nimic.
Keep going and whatever happens, it happens.	Continuă-ți ziua și orice s-ar întâmpla, se întâmplă.
Don't touch this or you'll be hurt.	Nu atinge asta sau vei fi rănit.
I miss being around the action.	Mi-e dor să fiu în preajma acțiunii.
Or what was going on, by the way.	Sau ce se întâmpla, de altfel.
He'll be here in the next hour.	Va fi aici în următoarea oră.
None of them are accurate.	Nici unul nu este exact.
The other screen remains with the windows previously open.	Celălalt ecran rămâne cu ferestrele deschise anterior.
A secret weapon.	O armă secretă.
Even after the first time, the worst moment.	Chiar și după prima dată, cel mai rău moment.
Come back now.	Întoarce-te acum.
She wants no one to ever lose her job.	Ea vrea ca nimeni să nu-și piardă vreodată un loc de muncă.
I couldn't prove anything, I was just talking around the table.	Nu am putut dovedi nimic, doar vorbesc în jurul mesei.
The dogs were in the open and not far away.	Câinii erau în câmp deschis și nu departe.
But we need you to help us identify the dead.	Dar vom avea nevoie de tine să ne ajuți să identificăm morții.
It's so secret that your mind doesn't know that.	Este atât de secret că mintea ta nu știe asta.
This approach is obviously not ideal.	Această abordare nu este, evident, ideală.
He opened the door and left the house.	A deschis ușa și a ieșit din casă.
You can move on to another topic.	Puteți trece la un alt subiect.
Sometimes he would throw me into it.	Uneori mă arunca în ea.
This blog is for support.	Acest blog este pentru a oferi suport.
Wait, everyone, don't get excited.	Stați, toată lumea, nu vă entuziasmați.
She looked out the window.	Ea se uită pe fereastră.
Security reasons.	Din motive de securitate.
As the newspapers reported.	Așa cum au relatat ziarele.
She likes to prepare.	Îi place să se pregătească.
Or you don't want to lose control of how it's done.	Sau nu vrei să pierzi controlul asupra modului în care se face.
This is not the case.	Lucrurile nu stau așa.
No files are working.	Niciun fișier nu funcționează.
You can't make a living from this.	Nu poți să trăiești din asta.
Either method works.	Oricare dintre metode funcționează.
He asked questions.	A pus întrebări.
Even if some still won't give the man the credit he deserves.	Chiar dacă unii tot nu-i vor da omului cuvenitul.
However, the difference disappeared after the training period.	Totuși, diferența a dispărut după perioada de antrenament.
You didn't see the case they saw.	Nu ai văzut cazul pe care l-au văzut.
I was completely out of my element.	Eram complet în afara elementului meu.
First of all, she was just one of them.	În primul rând, era doar una dintre ei.
I didn't know what to say to these people.	Nu știam ce să le spun acestor oameni.
Injuries were a major factor.	Rănile au fost un factor important.
This is not their style.	Acesta nu este stilul lor.
The housewife was young.	Femeia casei era tânără.
I just don't know when that day will be.	Doar că nu știu când va fi ziua aceea.
Man needs three basics.	Omul are nevoie de trei de bază.
The choice of cost function depends on the application.	Alegerea funcției de cost depinde de aplicație.
It's like there's something out there.	Parcă mai iese ceva acolo.
He hit the gold.	A lovit aurul.
Unfortunately, he was detained.	Din păcate, a fost reținut.
It was a place where people could be free and creative.	Era un loc în care oamenii puteau fi liberi și creativi.
That didn't matter.	Asta nu conta.
They do bad things.	Ei fac lucruri rele.
But the other side of me wanted to cry.	Dar cealaltă parte a mea a vrut să plângă.
I missed a block.	Am ratat un bloc.
For a time, in fact, he thought he was a god.	Pentru o vreme, de fapt, se crezuse un zeu.
Family time is also very important, spend time with those you love.	Timpul în familie este de asemenea foarte important, petreceți timp cu cei care vă plac.
I played football in college.	Am jucat fotbal la facultate.
Both are fine, and the latter is friendlier with the tests.	Ambele sunt în regulă, iar cea din urmă este mai prietenoasă cu testele.
We almost got stuck so we wouldn't get lost.	Ne-am blocat aproape, ca să nu ne pierdem.
And of course, they make you feel really bad.	Și, desigur, te fac să te simți foarte rău.
I don't have any more brothers.	nu mai am niciun frate.
He wasn't even afraid of the dark.	Nici măcar nu i-a fost frică de întuneric.
You want your people to have the best things at the lowest cost.	Vrei ca oamenii tăi să aibă cele mai bune lucruri la cele mai mici costuri.
The next two guys go.	Următorii doi tipi merg.
They brought him life.	I-au adus traiul.
I'm going to go again.	Am de gând să merg din nou.
In the morning, she told me about her vision.	Dimineața, mi-a povestit despre viziunea ei.
There was no loss of life.	Nu a fost nicio pierdere de vieți omenești.
We have important tools to promote this goal.	Avem instrumente importante cu care să promovăm acest obiectiv.
Very nice and done in the afternoon.	Foarte frumos si facut dupa-amiaza.
I also shared my story.	Mi-am împărtășit și povestea.
I stayed until the third attack.	Am rămas până la al treilea atac.
Same experience.	Aceeași experiență.
There will be no more death.	Nu va mai fi moarte.
These are tools.	Acestea sunt instrumente.
Then, one by one, they died.	Apoi, unul câte unul, au murit.
I fully understand why so many people come to this.	Înțeleg perfect de ce atât de mulți oameni ajung la asta.
Surely you can.	Cu siguranță poți.
However, there were some concerns.	Au existat însă unele îngrijorări.
There is a lot of truth in this statement.	Există mult adevăr în această afirmație.
Nobody in the back.	Nimeni în spate.
The phone could do the rest on its own.	Telefonul ar putea face restul singur.
We have nothing else to talk about.	Nu avem despre ce să vorbim altceva.
And without a cell phone.	Și fără telefon mobil.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, cât de bine era de așteptat.
Everything is exactly as it was.	Totul este exact așa cum a fost.
For some reason, don't do that.	Din anumite motive, nu face asta.
Suddenly everything becomes clear.	Deodată totul devine clar.
My clothes never came off.	Hainele nu mi s-au desprins niciodată.
Obviously, everyone would get another player on the market.	Evident, toată lumea ar primi un alt jucător de pe piață.
We don't care where the patient is.	Nu ne interesează unde este pacient.
He somehow seemed smaller, older, less confident than before.	Părea cumva mai mic, mai bătrân, mai puțin sigur de sine decât înainte.
But it wasn't her.	Dar nu a fost ea.
He started looking at me, following me.	A început să mă privească, să mă urmărească.
She is my girlfriend.	Ea este prietena mea.
The results below should therefore be carefully considered.	Rezultatele prezentate mai jos trebuie, prin urmare, să fie luate în considerare cu atenție.
We are not just learning to spot the animals we have missed.	Nu doar învățăm să reperăm animalele pe care le-am fi ratat.
It is our choice.	Este alegerea noastră.
What a way to take off.	Ce modalitate de decolare economică.
People work harder there.	Oamenii fac mai mult efort acolo.
And people don't do what it takes to stop it.	Și oamenii nu fac ceea ce este necesar pentru a o opri.
She said she thought she could.	Ea a spus că crede că poate.
I've met a lot of cool people here.	Am întâlnit o mulțime de oameni cool aici.
It won't come until the middle of summer.	Nu va mai veni până în plină vară.
He's your head.	El fiind capul tău.
It may take time for them to return to you.	S-ar putea să-i ia timp să se întoarcă la tine.
I had been in an accident before.	Mai fusesem într-un accident.
Well, a little to say.	Ei bine, puțin ca să spun.
I'm not happy, she says.	Nu sunt fericită, spune ea.
It was far from ideal.	Era departe de a fi ideal.
People are generally friendly and everyone knows everyone.	Oamenii sunt în general prietenoși și toată lumea îi cunoaște pe toată lumea.
I had these two friends in my freshman year.	Am avut acești doi prieteni în primul meu an.
We spent the rest of the evening talking to him.	Ne-am petrecut restul serii la el vorbind.
I want to see that light in others.	Vreau să văd acea lumină și în alții.
He became the family's favorite.	A devenit preferatul familiei.
It should have been made public immediately.	Ar fi trebuit să fie făcut public imediat.
There is no water, light or gas.	Nu există apă, lumină sau gaz.
Call us now!	Sună-ne acum!.
Most did not have much power.	Majoritatea nu mai aveau prea multe puteri.
Lots of sex.	Mult sex.
Nobody comes or goes.	Nimeni nu vine sau nu pleacă.
Not very loud.	Nu foarte tare.
They both could have.	Amândoi ar fi putut.
Good, but long, so we might as well get to this point.	Bun, dar lung, așa că am putea la fel de bine să ajungem la asta.
I'm pale yellow.	Sunt galben pal.
However, this may result in some features no longer being available.	Cu toate acestea, acest lucru poate duce la faptul că unele funcții nu mai sunt disponibile.
Not today, not tomorrow, not in a thousand years.	Nici azi, nici mâine, nici peste o mie de ani.
This has nothing to do with this.	Asta nu are nimic de-a face cu asta.
This is still in force today.	Acum, asta este și astăzi în vigoare.
No rain would equal any water.	Nicio ploaie nu ar fi egal cu nicio apă.
Go out to eat, look at the stars.	Ieși să mănânci, uită-te la stele.
And she lived it.	Și l-a trăit.
I'm new to this concept.	Sunt nou cu acest concept.
Sorry, a great opportunity was missed.	Ne pare rău pentru că a fost ratată o mare oportunitate.
It is my life.	Este viata mea.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Cred că drumul spre recuperare este aproape finalizat pentru mine.
None of the shapes have a cell wall.	Niciuna dintre forme nu are perete celular.
He looked good with his new smile.	Arăta bine cu noul său zâmbet.
Until exactly when the food appears.	Până în momentul exact în care apare mâncarea.
But not by much.	Dar nu cu mult.
Others are a few times further away.	Alții sunt de câteva ori mai departe.
The driver wanted to let us out to die.	Șoferul a vrut să ne lase afară să murim.
I don't like being alone.	Nu-mi place să fiu singură.
Please make sure you don't let them do this to me.	Te rog, asigură-te că nu-i lași să-mi facă asta.
This is our story.	Aceasta este povestea noastră.
I want people to like me.	Vreau ca oamenii să mă placă.
There is no ordinary time for me.	Nu există timp obișnuit pentru mine.
We're in the middle of a murder investigation here.	Suntem în mijlocul unei anchete de crimă aici.
I just want the truth to come out. "	Vreau doar să iasă la iveală adevărul”.
I've been doing this for years.	Fac asta de ani de zile.
I really needed good smoke.	Chiar aveam nevoie de un fum bun.
That's four out of five.	Este vorba despre patru din cinci.
But it was a very small part.	Dar a fost o parte foarte mică.
You can pass.	Poți să treci.
My parents had very little now.	Părinții mei aveau foarte puțin acum.
Then he shook his head.	Apoi clătină din cap.
However, in the end it was applied to a small number of people.	Cu toate acestea, în cele din urmă a fost aplicat unui număr mic de oameni.
Cancer is a disease of the mind, body and spirit.	Cancerul este o boală a minții, a corpului și a spiritului.
I know you're faster than me.	Știu că ești mai rapid decât mine.
This is right.	Asta e corect.
You're right to ask me.	Ai dreptate să-mi ceri.
He took me in his arms and held me by his body.	M-a prins în brațe și m-a ținut de corpul lui.
A team has a name and a record.	O echipă are un nume și o înregistrare.
I'm glad there are people like that in the world!	Ma bucur ca sunt oameni asa pe lume!.
Most of them support media functions, such as video playback and music.	Cele mai multe dintre ele acceptă funcții media, cum ar fi redarea video și muzica.
When it was just a piece of software.	Când era doar o bucată de software.
It is important to understand this condition.	Este important să înțelegeți această condiție.
I've reported a few things I know about.	Am raportat câteva lucruri despre care știu.
Make every effort to avoid it.	Depuneți toate eforturile pentru a o evita.
She said nothing for a while, then continued.	Ea nu spuse nimic o vreme, apoi continuă.
Do this in any way you feel comfortable.	Faceți acest lucru în orice mod care vă simți confortabil.
It is impossible not to be moved by their beauty.	Este imposibil să nu fii mișcat de frumusețea lor.
This can apply to any job or task.	Acest lucru se poate aplica oricărui loc de muncă sau sarcină.
Your parents don't know about me.	Părinții tăi nu știu despre mine.
It will probably hurt every day.	Probabil că fiecare zi va răni.
We are both unique people.	Amândoi suntem oameni unici.
They played extremely well.	Au jucat extrem de bine.
They need reasons.	Au nevoie de motive.
It would be a change, from what, she could not answer.	Ar fi o schimbare, din ce, ea nu ar fi putut să răspundă.
I was just trying to get you there.	Încercam doar să te duc acolo.
As you know.	După cum știți.
There is no perfect game.	Nu există un joc perfect.
In general, these observations support two transfer mechanisms.	În general, aceste observații susțin două mecanisme de transfer.
The agreement lasted a month.	Acordul a durat o lună.
That needs to change.	Asta trebuie să se schimbe.
They were mixed with the others.	Au fost amestecați cu ceilalți.
I don't know who anyone else might be.	Nu știu cine altcineva ar putea fi.
Everything had started to look a little empty.	Totul începuse să pară un pic gol.
Eating at home is amazing and there are so many options.	A mânca acasă este uimitor și există atât de multe opțiuni.
It was early in the morning.	Atunci era dimineața devreme.
I had to get this off my chest.	Trebuia să-mi iau asta de pe piept.
Take the old man, for example.	Luați de exemplu bătrânul.
And they could be better.	Și ar putea fi mai bune.
He had talked to others like him.	Vorbise cu alții de genul lui.
I exercised every day.	Mi-am făcut mișcare în fiecare zi.
We needed it.	Ne trebuia.
Your faith is weak.	Credința ta este slabă.
The best model will be internet-based life.	Cel mai bun model va fi viața bazată pe internet.
I'm not surprised.	Nu sunt surprins.
But call this a matter.	Dar numiți asta o chestiune.
But in fact it had been.	Dar de fapt fusese.
Your desire made you accept these limitations.	Dorința ta te-a făcut să accepți aceste limitări.
Lots of stuff here.	Multe chestii aici.
It could be days or it could take much longer.	Ar putea fi zile sau poate dura mult mai mult.
Choose the right location for you	Alegeți locația potrivită pentru dvs.
We don't know if he can continue this.	Nu știm dacă poate continua asta.
The only step.	Singurul pas.
I just wanted to get on the field today.	Am vrut doar să intru azi pe teren.
Go there and take the gun in your hand.	Du-te acolo și ia pistolul în mână.
It could have gone so many different ways.	Ar fi putut merge atât de multe moduri diferite.
Now, without having to go to the page.	Acum, fără a fi nevoie să mergi la pagină.
Distinguish them from the truth.	Deosebește-i de adevăr.
I wanted to make honest music.	Am vrut să fac muzică sinceră.
The best location in town, beautiful setting overlooking the river.	Cea mai bună locație din oraș, cadru frumos cu vedere la râu.
God, you good people.	Doamne, voi oameni buni.
The community is very strong and friendly at the same time.	Comunitatea este foarte puternică și prietenoasă în același timp.
But this rule has no application in the case before us.	Dar această regulă nu are nicio aplicație în cazul pe care îl avem în față.
Her second marriage did not work.	A doua ei căsătorie nu a funcționat.
He didn't smile often.	Nu zâmbea des.
But it doesn't make sense to me.	Dar nu are sens pentru mine.
He had seen no movement.	Nu văzuse nicio mișcare.
In the end, the truth won.	Până la urmă, adevărul a câștigat.
And, if you haven't noticed, it's made for much smaller animals.	Și, dacă nu ați observat, este făcut pentru animale mult mai mici.
But it could be anything.	Dar ar putea fi totul.
We missed you.	Ti-am simtit lipsa.
Or as others have done.	Sau așa cum au făcut alții.
I wanted to make sure everything sounded right.	Am vrut să mă asigur că totul sună corect.
Her brain was in action again.	Creierul ei era din nou în acțiune.
He saw her.	A văzut-o.
His people refused to correct them.	Oamenii săi au refuzat să le corecteze.
Our young people have been taken, history has broken us.	Tinerii noștri au fost luați, istoria ne-a spart.
And not just a business.	Și nu doar o afacere.
Maybe a little less.	Poate puțin mai puțin.
There were other signs.	Au fost alte semne.
Now he knew.	Acum știa.
I designed experiments and helped with the analysis.	Am conceput experimente și am ajutat la analiză.
There was nothing he could do about it.	Nu putea face nimic în privința asta.
I mean, it was definitely there, but it was more of a background.	Adică a fost cu siguranță acolo, dar era mai degrabă un fundal.
Now, this is a good movie.	Acum, ăsta e un film bun.
The whole affair did not last more than fifteen minutes.	Întreaga afacere nu a durat mai mult de cincisprezece minute.
It's the local police station.	Este secția de poliție locală.
Start with their names.	Începeți cu numele lor.
She would never look at him the same way.	Nu l-ar privi niciodată la fel.
I'm so glad you're here.	Sunt atât de încântat că ești aici.
This man is very ill.	Acest om este foarte bolnav.
He showed no surprises.	Nu a arătat nicio surpriză.
It is thin enough not to feel heavy.	Este suficient de subțire încât să nu se simtă greu.
It still sounds relevant.	Încă sună relevant.
I couldn't have chosen a better team to work with.	Nu aș fi putut alege o echipă mai bună cu care să lucrez.
People who think it's not so important are wrong.	Oamenii care cred că nu este atât de important se înșală.
The decision to stop the investigation depends on the results.	Decizia de a opri investigația depinde de rezultate.
But not life.	Dar nici viața.
But sometimes he was unlucky.	Dar uneori avea ghinion.
I was nervous, excited and ready for results.	Eram nervos, entuziasmat și pregătit pentru rezultate.
You just know that.	Doar știi asta.
It's not on the table as part of what we're showing now.	Nu este pe masă ca parte a ceea ce arătăm acum.
These techniques frequently cause damage to one or more components.	Aceste tehnici cauzează frecvent deteriorarea uneia sau mai multor componente.
The songs last because we see each other in them.	Cântecele rezistă pentru că ne vedem în ele.
I want her out.	Vreau să fie afară.
Observe the time.	Observați ora.
She knew what he meant.	Ea știa ce vrea să spună.
It will be helpful when training your next dog.	Va fi de ajutor atunci când vă dresați următorul câine.
That's why we wanted to give something back.	De aceea am vrut să dăm ceva înapoi.
I changed the subject.	Am schimbat subiectul.
Buy the offer that works.	Cumpărați oferta care funcționează.
The cat does not move.	Pisica nu se mișcă.
What are you listening.	Ce asculti.
We decided we should try to do them.	Am decis că ar trebui să încercăm să le facem.
Groups presented in panel a.	Grupuri prezentate în panoul a.
I think maybe the world itself is a kind of audience.	Cred că poate lumea în sine este un fel de public.
I knew we had to fight him.	Știam că trebuie să luptăm cu el.
I haven't been in a while.	Nici nu am fost de ceva vreme.
I knew it couldn't be easy.	Știam că nu putea fi ușor.
Very little is known about his ideas and works.	Se știu foarte puține despre ideile și lucrările sale.
I hope you feel things you've never felt before.	Sper că simți lucruri pe care nu le-ai simțit niciodată până acum.
No matter what the voice in your head tells you.	Indiferent ce îți spune vocea din capul tău.
There were no other cars on the road in any direction.	Nu existau alte mașini pe șosea în nici un sens.
We need to be told.	Trebuie să ni se spună.
This year is different.	Anul acesta este diferit.
But it has to be your own choice.	Dar trebuie să fie propria ta alegere.
The present comes from the past and looks to the future.	Prezentul iese din trecut și privește în viitor.
Not so much in a bad way.	Nu atât de mult într-un mod rău.
Data represent the mean values ​​of three independent experiments.	Datele reprezintă valorile medii a trei experimente independente.
To fix this.	Pentru a remedia asta.
The theory and application were simple.	Teoria și cererea au fost simple.
Not that most would laugh at her out loud.	Nu că majoritatea ar râde de ea în hohote.
I still felt dangerous.	Încă mă simțeam periculos.
You become one with the fight.	Devii una cu lupta.
He glanced at her several times.	El a aruncat o privire spre ea de mai multe ori.
Step by step.	Pas cu pas.
Nobody looked where they were going.	Nimeni nu se uita încotro se duceau.
Their children do the same.	Copiii lor fac la fel.
She told him clearly it wasn't.	Ea i-a spus clar că nu era.
You may lose track of how to be happy.	Ai putea să pierzi noțiunea cum să fii fericit.
Now there's a fun idea.	Acum există o idee distractivă.
Once accepted, the works should appear within four weeks on this website.	Odată acceptate, lucrările ar trebui să apară în termen de patru săptămâni pe acest site web.
This is difficult to prove.	Acest lucru este greu de demonstrat.
Therefore, there is no need to consider these species.	Prin urmare, nu este nevoie să luăm în considerare aceste specii.
It could work for that.	Ar putea merge pentru asta.
Make changes as you see fit.	Faceți modificări după cum credeți de cuviință.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	I-am adus un pahar cu apă și m-am așezat lângă ea.
He had a good feeling about today.	Avea un sentiment bun despre ziua de azi.
You need to know what he's doing in his dreams.	Trebuie să afli ce face, în visele lui.
You could trust him.	Ai putea avea încredere în el.
Sometimes they can cover larger areas of the skin.	Uneori, acestea pot acoperi zone mai mari ale pielii.
You can sleep at night.	Poți dormi noaptea.
What hurt him was what his parents did.	Ceea ce l-a durut a fost ceea ce au făcut părinții lui.
It didn't take me a moment to decide.	Nu mi-a luat o clipă să mă hotărăsc.
So many amazing books have been written by women.	Atât de multe cărți uimitoare au fost scrise de femei.
But that is starting to change.	Dar asta începe să se schimbe.
Three separate experiments were performed.	Au fost efectuate trei experimente separate.
It looks beautiful.	Arată frumos.
He lies not only to us, but to himself.	El nu ne minte doar pe noi, ci și pe sine.
I needed a car.	Aveam nevoie de o mașină.
It feels like a rock.	Se simte ca o piatră.
The facts of this case are unfortunately not unusual.	Faptele din acest caz nu sunt, din păcate, neobișnuite.
He fired slowly.	A tras pe calea lentă.
The movement was considered a breakthrough.	Mișcarea a fost considerată un progres.
At least we can agree with that.	Cel puțin putem fi de acord cu asta.
At each treatment period.	La fiecare perioadă de tratament.
It was hard to tell who heard what.	Era greu de spus cine a auzit ce.
I was very upset and hit her.	Am fost foarte supărat și am lovit-o.
Please fix this.	Vă rugăm să remediați acest lucru.
I think we will be hit hard soon.	Cred că vom fi loviți curând și greu.
There were experiments, you know.	Au fost experimente, știi.
Leave overnight.	Lasă peste noapte.
Prepared human materials.	Materiale umane pregătite.
The visit was wonderful from all possible points of view.	Vizita a fost minunată din toate punctele de vedere posibile.
I told you it didn't work the first time.	Ți-am spus că nu a funcționat prima dată.
The alleged conflict between science and religion.	Presupusul conflict dintre știință și religie.
It's part of what you're looking at elsewhere.	Face parte din ceea ce priviți în altă parte.
Think about the person you are.	Gândește-te la persoana care ești.
Much more important.	Mult mai important.
Well, let's see.	Ei bine, să vedem.
The best common place to meet women somewhere.	Cel mai bun loc comun pentru a întâlni femei undeva.
In a natural way.	Într-un mod natural.
He broke the law.	A încălcat legea.
I'll be back tomorrow.	Mă întorc mâine.
Well, unfortunately not for long.	Ei bine, din păcate nu pentru mult timp.
But what he could give me would be more time.	Dar ceea ce mi-ar putea oferi ar fi mai mult timp.
Remember my comments.	Rețineți comentariile mele.
This is the only thing we know for sure about this group.	Acesta este singurul lucru pe care îl știm cu siguranță despre acest grup.
They were both very happy.	Amandoi erau foarte multumiti.
You should know that.	Ar trebui să știi asta.
She really wanted to believe him.	Chiar voia să-l creadă.
He still doesn't have his day in court.	Încă nu își are ziua în instanță.
Then read below for further discussion.	Apoi, citiți în jos pentru discuții suplimentare.
Then we need to find out why they're small.	Apoi trebuie să aflăm de ce sunt mici.
The proposed agreement fell apart.	Acordul propus s-a destramat.
He got into bed and tried to sleep.	S-a urcat în pat și a încercat să doarmă.
You just have to be amazing.	Trebuie doar să fii uimitor.
Our defense is quite solid.	Apărarea noastră este destul de solidă.
He was trembling in her hand.	Îi tremura în mână.
She turned her shoulder to him.	Ea îşi întoarse umărul spre el.
Each method has its advantage, but used correctly one works you more.	Fiecare metodă are avantajul ei, dar folosită corect una te lucrează mai mult.
But the market sets the damn game.	Dar piața stabilește jocul blestemat.
The surface of the road at the top.	Suprafața drumului în vârf.
I doubt you can find legal articles there.	Mă îndoiesc că găsești articole legale acolo.
By nature.	Din natura sa.
The number of steps used in the training procedure.	Numărul de pași utilizați în procedura de antrenament.
The door is closed, class has begun.	Ușa este închisă, clasa a început.
It is used by some racing teams.	Acesta este folosit de unele echipe de curse.
It was a time when I felt we could do anything.	A fost o perioadă în care simțeam că putem face orice.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor.
But there are other ways.	Dar există și alte moduri.
We know what you did.	Știm ce ați făcut.
There's something about my hair.	Este ceva legat de părul meu.
They made the decision.	Ei au luat decizia.
But it doesn't have to be that way.	Dar nu trebuie să fie așa.
You will not get a better value for money.	Nu veți obține un raport calitate-preț mai bun.
I'm excited about that.	Sunt entuziasmat de asta.
On the way, a man offered her some.	Pe drum, un bărbat i-a oferit câteva.
I can try.	Eu pot sa incerc.
You heard from him.	Ai auzit de la el.
There is a second part.	Există o a doua parte.
There are no eyes.	Nu există ochi.
They kill for a purpose.	Ei ucid cu un scop.
Our journey was like one of the games we enjoyed playing.	Drumul nostru a fost ca unul dintre jocurile pe care ne-am plăcut să le jucăm.
The breakfast room was locked, so we couldn't have coffee.	Sala de mic dejun era încuiată, așa că nu am putut să luăm cafea.
Nothing comes out, but he keeps looking at me.	Nu iese nimic, dar el continuă să se uite la mine.
He didn't like the shock.	Nu-i plăcea ce șocul îi făcuse.
There was no fire.	Nu era foc.
We know they don't have a case.	Știm că nu au un caz.
But time helps.	Dar timpul ajută.
Being human is okay.	A fi uman este în regulă.
Clearly explain the team's instructions and goals.	Explicați clar instrucțiunile și obiectivele echipei.
This may take months to install.	Acest lucru poate dura luni pentru a se instala.
I had t.	am avut t.
The two families lived side by side.	Cele două familii locuiau una lângă alta.
But maybe he would.	Dar poate că ar fi făcut-o.
The error is too deep.	Eroarea este prea profundă.
And that's what he developed.	Și asta a dezvoltat el.
I find it difficult.	mi se pare greu.
What nonsense to do.	Ce prostie să faci.
Okay, I said, what the hell.	Bine, am spus, ce naiba.
This handsome young brother.	Acest frumos frate tânăr.
Her name is unknown.	Numele ei nu este cunoscut.
It was too late for that.	Era mult prea târziu pentru asta.
Head back in the chair.	Capul înapoi pe scaun.
They drove out of town.	Au plecat cu mașina din oraș.
I was the problem.	eu am fost problema.
It's too big.	Este prea mare.
Research yourself to find out what, where and when things happen.	Cercetați-vă pentru a afla ce, unde și când se întâmplă lucrurile.
So you think.	Așa că credeți.
Her black eyes held his.	Ochii ei negri îi țineau pe ai lui.
In general, it will look dry at first and then come together.	În general, va părea uscat la început și apoi va veni împreună.
In children this will have an impact on growth and development.	La copii acest lucru va avea un impact asupra creșterii și dezvoltării.
They were exactly where he had left them.	Erau exact acolo unde le lăsase.
You're doing fine.	Te descurci bine.
The bar was there and in full force.	Bar era acolo și în plină forță.
Let me do it like this.	Lasă-mă să o fac așa.
In good times and in bad.	În vremuri bune și în rele.
I hadn't been able to feed them well enough.	Nu reuşisem să-i hrănesc suficient de bine.
Everything had to be perfect, as usual.	Totul trebuia să fie perfect, ca de obicei.
I know my father.	Îl cunosc pe tatăl meu.
I have nothing to do in my life.	Nu am nimic de făcut în viața mea.
She glanced at the door of the house.	Ea aruncă o privire pe ușa casei.
The only thing that has changed is the name on the box.	Singurul lucru care s-a schimbat este numele de pe cutie.
But this was not taken into account.	Dar nu pentru aceasta a fost luat în seamă.
It was the worst feeling in the world.	A fost cel mai rău sentiment din lume.
With each step he took, the air current became stronger.	Cu fiecare pas pe care îl făcea, curentul de aer devenea mai puternic.
He almost knows how.	Aproape se pricepe.
I knew that date was touch or go.	Știam că acea dată era atingere sau plecare.
For example, two friends might want to meet to share dinner.	De exemplu, doi prieteni ar putea dori să se întâlnească pentru a împărți cina.
And in fact, money is a secondary point.	Și de fapt, banii sunt un punct secundar.
Contact us today to see if we can help!	Contactați-ne astăzi pentru a vedea dacă vă putem ajuta!
But in fact it was much more specific than that.	Dar de fapt a fost mult mai specific decât atât.
They are all stable.	Toate sunt stabile.
He would mix with anyone.	S-ar amesteca cu oricine.
Influence is not, however, a two-way street.	Influența nu este totuși o stradă cu două sensuri.
It's a decision.	Este o decizie.
Our case has nothing to do with this.	Cazul nostru nu are nimic de-a face cu asta.
Is OK?.	Este în regulă?.
I was far to the left.	Eram mult la stânga.
However, nothing like that would happen at home.	Totuși, nimic de genul s-ar întâmpla acasă.
God takes many forms.	Dumnezeu ia multe forme.
First time here.	Prima dată aici.
We don't have much time.	Nu avem mult timp.
They had no feelings.	Nu aveau nici un sentiment.
You couldn't help who he was.	Nu se putea ajuta cine era.
I was looking at her from a very calm place.	O priveam dintr-un loc foarte calm.
I'm glad you keep me honest.	Mă bucur să mă ții sincer.
Push hard as you wish.	Împingeți tare cum doriți.
Damn luck to you, it was none of this.	Al naibii de noroc pentru tine, nu a fost nimic din toate astea.
But this is not a perfect world.	Dar aceasta nu este o lume perfectă.
It is a matter of our country.	Este o chestiune a țării noastre.
A network management tool.	Un instrument de management al rețelei.
I like it more in my own way, don't I?	Îmi place mai mult în felul meu, nu-i așa?
It would have been nice for the event as well.	Ar fi fost frumos și pentru eveniment.
It was not far from the truth.	Nu era departe de adevăr.
You were a family.	Ai fost o familie.
He had no choice now.	Nu avea de ales acum.
Her door was open.	Ușa ei a fost deschisă.
The reason behind this is as follows.	Motivul din spatele acestui lucru este următorul.
I thought it was a little wrong to.	Mi s-a părut puțin greșit să.
Learn more about the options available.	Aflați mai multe despre opțiunile disponibile.
It worked for almost any other industry.	A funcționat pentru aproape orice altă industrie.
Its clean metal surface.	Suprafața sa metalică curată.
There is nothing natural in death.	Nu e nimic firesc în moarte.
And we are very confident that it will be found.	Și avem mare încredere că va fi găsit.
I hope fans can appreciate.	Sper că fanii pot aprecia.
But that's a minor thing.	Dar asta e un lucru minor.
You're ready to roll.	Ești gata să te rostogolești.
It was open, but the screen door was closed and locked.	Era deschis, dar ușa ecranului era închisă și încuiată.
Keep the image out of perspective.	Ține imaginea fără perspectivă.
Shows like this require effort to write.	Spectacole ca acesta necesită efort pentru a scrie.
He carried me a lot.	M-a purtat mult.
One patient died despite treatment.	Un pacient a murit în ciuda tratamentului.
Come back with me.	Întoarce-te cu mine.
The judgment is wrong.	Judecata este greșită.
, but without any image.	, dar fără nicio imagine.
And then I had to go back to check again.	Și apoi a trebuit să mă întorc pentru a verifica din nou.
I was both excited and sad that they left.	Am fost atât emoționat, cât și trist că au plecat.
I went to breakfast early.	Am fost devreme la micul dejun.
Let me know if he needs anything.	Anunță-mă dacă are nevoie de ceva.
He's a big man, he's strong, he's tough.	E un om mare, e puternic, e dur.
I pressed it and pulled it out.	L-am apăsat și l-am scos afară.
Let him see his tongue.	Lasă-l să-i vadă limba.
But that makes you survive.	Dar asta te face să faci supraviețuirea.
Amazing in a way.	Uimitor într-un fel.
Many social policy issues are difficult.	Multe probleme de politică socială sunt dificile.
But his mouth remained closed.	Dar i-a rămas gura închisă.
That means taking responsibility for your own health.	Asta înseamnă să-ți asumi responsabilitatea pentru propria sănătate.
So he did what they said.	Așa că a făcut ce au spus ei.
They shoot pretty well.	Ei trag destul de frumos.
And others seem to have found that.	Și alții par să fi găsit asta.
We are most excited about the way we have built our business.	Suntem cel mai încântați de modul în care ne-am construit afacerea.
Whether it's a.	Fie că este vorba de un.
Everyone matters.	Fiecare contează.
The experiments were repeated twice with similar results.	Experimentele au fost repetate de două ori cu rezultate similare.
I understand perfectly what you mean.	Înțeleg perfect ce vrei să spui.
He felt heavy in his hand.	Se simțea greu în mână.
We think that was the right decision.	Credem că aceasta a fost decizia corectă.
He never received medical care.	Nu a primit niciodată îngrijiri medicale.
Half military presence.	Prezența militară la jumătate.
But when it is placed in your system, you will get a completely different story.	Dar atunci când este plasat în sistemul dvs., veți obține o cu totul altă poveste.
I love you sweetheart.	Te iubesc iubito.
I can call him, though.	Pot să-l sun, totuși.
The second floor is open for dinner only.	Etajul al doilea este deschis doar pentru cină.
Most men.	Majoritatea bărbaților.
There was a door at the other end.	Era o uşă la celălalt capăt.
She told me things were busy.	Ea mi-a spus că lucrurile sunt ocupate.
It was never a problem.	Nu a fost niciodată vreo problemă.
Somewhere in the darkness of the night, a cat was screaming.	Undeva, în întunericul nopții, o pisică striga.
One of these two changes won the battle.	Una dintre aceste două schimbări a câștigat bătălia.
Just like my husband.	La fel ca și soțul meu.
Just being boys.	Doar fiind băieți.
Everything went perfectly.	Totul a mers perfect.
As a second case, we analyzed the model with a potential term.	Ca al doilea caz am analizat modelul cu un termen potențial.
In fact, sometimes they don't want to see me.	De fapt, uneori nu vor să mă vadă.
They keep their distance.	Ei păstrează distanța.
Not to mention he lives in another state.	Ca să nu mai spun că locuiește într-un alt stat.
I'll go with you if you want.	Voi merge cu tine dacă vrei.
We get teachers.	Primim profesori.
Her clothes had been too big for her.	Hainele ei fuseseră prea mari pentru ea.
I chose one at random.	Am ales unul la întâmplare.
And no one goes out at night except at night.	Și nimeni nu iese noaptea în afară de ceasul de noapte.
We want to give them the tools.	Vrem să le oferim instrumentele.
They still tried to change my mind.	Au încercat totuși să mă răzgândească.
Regardless of the company, it had to be stopped.	Indiferent de companie, trebuia oprită.
According to the literature, this problem is unclear.	Conform literaturii de specialitate, această problemă este neclară.
The power of this study is significant.	Puterea acestui studiu este semnificativă.
But your husband raised the same thing.	Dar soțul tău a ridicat același aspect.
On the other hand, there are still positive measurements.	Pe de altă parte, există încă măsurători pozitive.
Maybe, it seems, it's right.	Poate, se pare, este corect.
He was the stronger of the two.	El era cel mai puternic dintre cei doi.
But we want to do it for free.	Dar vrem să o facem gratuit.
I guess there are a few things.	Presupun că sunt câteva lucruri.
Just like high school kids.	La fel ca copiii de liceu.
I must say that there are many more things.	Trebuie să spun că sunt multe și mai multe lucruri.
It helped me shape my career.	M-a ajutat să-mi modelez cariera.
She might as well laugh at herself first.	Ar putea la fel de bine să râdă de ea însăși mai întâi.
They never forced one.	Nu au forțat niciodată unul.
I bought this wonderful new house.	Am cumpărat această casă nouă minunată.
This was the central point of his image.	Acesta a fost punctul central al imaginii sale.
I still don't.	Eu încă nu.
That can be pretty much ruled out.	Se poate exclude destul de bine asta.
He was not arrested.	Nu a fost arestat.
It was kind of very open.	A fost într-un fel foarte deschis.
Maybe it was the shoes.	Poate că au fost pantofii.
Which do you like the most?	Care iti place cel mai mult?.
And he was absolutely right.	Și avea perfectă dreptate.
It feels good in the hand.	Se simte bine în mână.
We were very lucky on our side this year.	Am avut mult noroc de partea noastră anul acesta.
And the fans.	Și fanii.
Don't even try to say you won't.	Nu încerca să spui nici că nu o vei face.
They were not used to it.	Nu erau obișnuiți.
But that's not what they wanted.	Dar nu asta și-au dorit.
I think the president got a little confused.	Cred că președintele s-a cam încurcat.
This is real life.	Asta e viața reală.
It wasn't blocked.	Nu era blocat.
We're looking at this.	Ne uităm la asta.
It's so stupid, but so clear.	Este atât de stupid, dar atât de clar.
They designed themselves and designed us.	Ei s-au proiectat singuri și ne-au proiectat pe noi.
I showed you this.	Ți-am arătat asta.
I need more time to write in the morning.	Am nevoie de mai mult timp să scriu dimineața.
Everything was really taken care of.	Totul a fost cu adevărat îngrijit.
If not, the bar button should be hidden.	Dacă nu, butonul bară ar trebui să fie ascuns.
We don't understand how anyone could do that.	Nu înțelegem cum ar putea cineva să facă așa ceva.
And he was getting older.	Și îmbătrânea.
See.	Vezi.
I will know through your actions what your answer is.	Voi ști prin acțiunile tale care este răspunsul tău.
They were silent for a few minutes.	Au tăcut câteva minute.
You can choose one or more items or no items.	Puteți alege unul sau mai multe articole sau niciun element.
With more hair.	Cu mai mult păr.
However, the defendant did not go that far.	Inculpatul nu a mers însă atât de departe.
We will not need his support.	Nu vom avea nevoie de sprijinul lui.
That was why he had chosen this building.	Acesta era motivul pentru care alesese această clădire.
Do not dry clean.	Nu curățați chimic.
They did their part.	Și-au făcut partea lor.
My best efforts failed.	Cele mai bune eforturi ale mele au eșuat.
Set aside until completely cooled.	Se lasa deoparte pana se raceste complet.
He is never afraid.	Nu ii este frica niciodata.
I have to ask the question.	Trebuie să pun întrebarea.
The children had to be seen and not heard.	Copiii trebuiau văzuți și nu auziți.
Infection experiments and experiments were repeated three times.	Experimentele de infecție, iar experimentele au fost repetate de trei ori.
And then you hear your name.	Și apoi auzi numele tău.
But I missed the details.	Mi-au scapat detaliile insa.
Do it fast.	Fa-o repede.
We just can't agree.	Pur și simplu nu putem fi de acord.
It was somewhere in front of me.	Era de undeva în fața mea.
One second he wasn't there and the next he was.	Într-o secundă nu era acolo și în secunda următoare era.
The company may not have control over such websites or resources.	Este posibil ca compania să nu aibă control asupra unor astfel de site-uri web sau resurse.
He looks at what it means to be included in such relationships.	Se uită la ceea ce implică a fi inclus în astfel de relații.
But I'm damn slow.	Dar sunt al naibii de lenți.
But put that in your head.	Dar bagă asta în cap.
But one day.	Într-o zi însă.
You ask what they wanted as the night wore on.	Întrebi ce au vrut ei pe măsură ce se întinde noaptea.
It was a minute before she spoke.	Trecu un minut întreg înainte ca ea să vorbească.
These girls should be in the world, doing what children do.	Aceste fete ar trebui să fie în lume, să facă ceea ce fac copiii.
He ordered me out of the car and asked for my papers.	Mi-a ordonat să ies din mașină și mi-a cerut actele.
He was trying to talk.	Încerca să vorbească.
And rarely do people do things for you.	Și oricum rar oamenii fac lucruri din cauza ta.
Soft, here he comes.	Soft, iată-l că vine.
Great services, the rest.	Servicii grozave, in rest.
You have to wonder why.	Trebuie să te întrebi de ce.
I think if you visit, you will love this space.	Cred că dacă vei vizita, vei adora acest spațiu.
And so the idea for this book was born.	Și așa s-a născut ideea acestei cărți.
He was a good man and kept me in business.	Era un om bun și m-a ținut în comerț.
I think it will be.	Cred că va fi.
I was bad too.	Si eu am fost rau.
It's a little easier to treat.	E puțin mai ușor de tratat.
It is a human choice.	Este o alegere umană.
For me, comfortable food is warm and simple.	Pentru mine, mâncarea confortabilă este caldă și simplă.
So no problem in using their content.	Deci, nicio problemă în utilizarea conținutului lor.
In about five years.	În aproximativ cinci ani.
However, these are not the facts presented today.	Cu toate acestea, acestea nu sunt faptele prezentate astăzi.
Despite his appearance, he behaved with great authority.	În ciuda aspectului său, s-a purtat cu mare autoritate.
It's much easier now because you can watch things.	Este mult mai ușor acum pentru că poți urmări lucrurile.
I proved it wrong.	Am dovedit că este greșit.
In other words, working from the present back in time.	Cu alte cuvinte, lucrând din prezent înapoi în timp.
She looked about the same age as her father.	Arăta cam de aceeași vârstă cu tatăl ei.
There is no time left.	Nu a mai rămas timp.
It may take a few hours for the complete damage to show.	Pot dura câteva ore pentru ca deteriorarea completă să se arate.
People were angry with them.	Oamenii erau supărați pe ei.
It was a lie.	A fost o minciună.
I understand everyone was tired.	Înțeleg că toată lumea era obosită.
Differences in expression are seen in different colors.	Diferențele de expresie sunt observate în culori diferite.
There was no doubt about that look.	Nu era nicio îndoială cu privire la acea privire.
She hadn't taught him that.	Ea nu-l învățase asta.
Keep it safe.	Păstrați-l în condiții de siguranță.
We set our speed and position after them.	Ne stabilim viteza și poziția după ei.
However, this special image is an exception.	Cu toate acestea, această imagine specială este o excepție.
However, today he is stuck with a choice.	Cu toate acestea, astăzi este blocat cu o alegere.
I need it.	Am nevoie de ea.
I called him and he didn't answer.	L-am sunat și nu mi-a răspuns.
It is the perfect size, not too big or too small.	Are dimensiunea perfectă, nu prea mare, nici mică.
The camera turns black.	Camera devine neagră.
And, well, that's another person.	Și, ei bine, aceasta este o altă persoană.
He stood at the door for a moment before following her.	Rămase la uşă o clipă înainte de a o urma.
There was nothing big.	Nu era nimic mare.
Was awesome.	A fost minunat.
He tried again and again, but the result was the same.	A încercat altul și altul, dar rezultatul a fost același.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
The user's equipment is in normal sleep mode.	Echipamentul utilizatorului este în modul de repaus în perioadele normale.
I came back before my mother signed your papers.	M-am întors înainte ca mama să vă semneze actele.
No one can better understand their potential, both for good and for bad.	Nimeni nu le poate înțelege mai bine potențialul, atât pentru bine, cât și pentru rău.
Books mean nothing to him.	Cărțile nu înseamnă nimic pentru el.
Thank you very much for listening.	Mulțumesc mult pentru ascultare.
I was so scared of her.	Îmi era atât de frică de ea.
My family has a lot in common.	Familia mea are multe în comun.
And a man came forward a moment later.	Și un bărbat a venit în față o clipă mai târziu.
Not like this morning.	Nu ca azi dimineață.
He started counting to ten, to calm down.	A început să numere până la zece, să se calmeze.
Besides, it was a good time, so it was worth the effort.	În plus, a fost o perioadă bună, așa că a meritat efortul.
I had given up the summer.	Renunțasem la vară.
This, of course, limits your creative control over how your images look.	Acest lucru, desigur, vă limitează controlul creativ asupra modului în care arată imaginile.
His parents had broken up.	Părinții lui se despărțiseră.
I was asked exactly what that meant.	Am fost întrebat ce înseamnă exact asta.
It is not necessary.	Nu este necesar.
The above code does not work.	Codul de mai sus nu funcționează.
Then everything is quiet for a few moments.	Apoi totul este liniștit pentru câteva clipe.
We need to get to the planet.	Trebuie să ajungem pe planetă.
However, she looked even more interesting.	Cu toate acestea, ea a arătat chiar ceva mai interesant.
Please pass this on to everyone in your email address book.	Vă rugăm să transmiteți acest lucru tuturor celor din agenda dvs. de e-mail.
They look at you as you enter.	Ei se uită la tine când intri.
It's an old story, of course.	Este o poveste veche, desigur.
I'll probably share it and order it again.	Probabil îl voi împărtăși pe acesta și îl voi comanda din nou.
And it is very difficult to separate them sometimes.	Și este foarte greu să le despărțim uneori.
And you will definitely find out more about this.	Și cu siguranță vei afla mai multe despre asta.
But something happened where it broke down.	Dar s-a întâmplat ceva acolo unde s-a stricat.
Other devices may hear you, but they shouldn't respond.	Este posibil ca celelalte dispozitive să vă audă, dar nu ar trebui să răspundă.
I'd like to see more content here.	Aș dori să văd mai mult conținut aici.
Good thing, in a way.	Un lucru bun, într-un fel.
Nobody has an economic plan for us.	Nimeni nu are un plan economic pentru noi.
Something a little heavy.	Ceva cu un pic de greutate.
And that interests me.	Și asta mă interesează.
The power to make a decision is left to the discretion of the patient.	Puterea de a lua o decizie este lăsată la latitudinea pacientului.
The era of books is over.	Era cărților s-a terminat.
He thought about what his father would suggest.	S-a gândit la ceea ce va sugera tatăl său.
That they would visit.	Că aveau să viziteze.
Those of us who know him can easily imagine doing that.	Aceia dintre noi care îl cunosc ne putem imagina cu ușurință făcând asta.
If you don't create it.	Dacă nu creează-l.
People here tend to have large families.	Oamenii de aici tind să aibă familii mari.
I feel better too.	si eu ma simt mai bine.
He could do the same for tomorrow.	Ar putea face același lucru și pentru mâine.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Au fost evaluate zece mii de celule în fiecare probă.
In unfavorable circumstances, this protection may not be sufficient.	În circumstanțe nefavorabile, această protecție ar putea să nu fie suficientă.
We are not paid because we say so, it just makes sense.	Nu suntem plătiți pentru că spunem așa, este doar bun simț.
We had to make sure we didn't leave any marks.	Trebuia să ne asigurăm că nu lăsăm niciun semn.
I like it a lot.	Multe să-mi placă.
Talk to her face to face.	Vorbește-o față în față.
Both sets had their own engine room.	Ambele seturi aveau propria lor sală de mașini.
The girl is back.	Fata s-a întors.
That means you don't have any situations.	Asta înseamnă că nu ai niciun fel de situații.
Something was broken.	Ceva era întrerupt.
Either you do or you don't.	Ori o faci, ori nu.
There are different real forms to consider for each case.	Pentru fiecare caz există diferite forme reale de luat în considerare.
People lived here and that was their life.	Oamenii locuiau aici și asta era viața lor.
But it's time to leave.	Dar este timpul să plece.
He looked at his cell phone.	S-a uitat la telefonul mobil.
He spoke alone.	Vorbea singur.
To be honest.	Pentru că să fim sinceri.
This is your future that we are talking about.	Acesta este viitorul tău despre care vorbim.
But now you will be free.	Dar acum vei fi și tu liber.
He nodded at her and moved on.	El a dat din cap spre ea și a trecut mai departe.
As she entered them, she felt hidden for a moment.	În timp ce intra printre ei, se simțea ascunsă pentru moment.
And it's not really because they're bad.	Și chiar nu este pentru că sunt răi.
Otherwise, we were expected to know what to do.	Altfel, era de așteptat să știm ce avem de făcut.
I can't prove it.	Nu pot dovedi.
The vehicle stopped.	Vehiculul a oprit.
He was in control again.	Avea din nou controlul.
I'm telling you, it has everything to do with our space brothers.	Vă spun că are totul de-a face cu frații noștri spațiali.
The government has been closed for a month.	Guvernul a fost închis de o lună.
No, it makes sense.	Nu, are rost.
The property was not taken for a fee.	Proprietatea nu a fost luată pentru nicio taxă.
In fact, it probably helps your relationship.	De fapt, asta probabil ajută și relația ta.
He smiled, though his eyes were still sad.	A zâmbit, deși ochii îi erau încă triști.
The last thing you hear is click, click, and you're dead.	Ultimul lucru pe care îl auzi este clic, clic și ești mort.
He lived for what he saw and did.	A trăit pentru ceea ce a văzut și a făcut.
But he had family and customers to think about.	Dar avea la care să se gândească familia și clienții.
It was a missing sound.	Era un sunet care lipsea.
However, I do not understand why.	Totuși, nu înțeleg de ce.
I feel a gift.	Simt un dar.
Only it's a little late.	Numai că a cam întârziat.
None of them made the cut.	Niciunul dintre ei nu a făcut tăietura.
But everyone else was silent.	Dar toți ceilalți au rămas tăcuți.
I have girls.	Am fete.
Very excellent service.	Serviciu foarte excelent.
I don't know where this joy came from.	Nu știu de unde a venit această bucurie.
The birth of a second son.	Nașterea celui de-al doilea fiu.
I think close enough is good enough.	Cred că suficient de aproape este suficient de bun.
I liked the way he was shot.	Mi-a plăcut cum a fost împușcat.
There was no information.	Nu existau informatii.
I'm back, ready.	M-am întors, pregătit.
Two women, four men.	Două femei, patru bărbați.
At least for a while.	Cel puțin pentru o vreme.
Don't learn to write code, learn to program.	Nu învățați să scrieți cod, învățați să programați.
I went to talk to him.	M-am dus să vorbesc cu el.
However, you don't have to worry about this week.	Totuși, nu trebuie să vă faceți griji pentru această săptămână.
Then people could buy them.	Atunci oamenii puteau să le cumpere.
I don't have time to wonder why.	Nu am timp să mă întreb de ce.
Thanks as usual.	Multumesc ca de obicei.
It would be.	Ar fi.
Welcome to my blog.	Bine ati venit pe blogul meu.
Follow the path, they said.	Urmează calea, au spus ei.
I felt proud and happy.	M-am simțit mândru și fericit.
This will help us to be more successful in life.	Acest lucru ne va ajuta să avem mai mult succes în viață.
I'm in a great mood.	Sunt într-o stare de spirit grozavă.
Will may be in danger.	Will poate fi în pericol.
Well, she wouldn't make that mistake anymore.	Ei bine, ea nu ar mai face această greșeală.
And it holds my weight.	Și îmi ține greutatea.
Often people will use the job title that sounds best.	Adesea, oamenii vor folosi titlul de lucru care sună cel mai bine.
It was just the three of them.	Erau doar cei trei.
I enter first.	Eu intru primul.
The more advanced moves are fun to watch.	Mișcările mai avansate sunt distractive de văzut.
It was too much anger for a burning body.	Era o mânie prea mare pentru un corp arzând.
It is an aspect of the self that you want to change.	Este un aspect al sinelui pe care vrei să-l schimbi.
As you did before, after training.	Așa cum făceai înainte, după antrenament.
Consider the first result as an example.	Luați în considerare primul rezultat ca exemplu.
It seemed good to have a little girl.	Părea să fie bine că am o fetiță.
This is my plan for today.	Acesta este planul meu pentru azi.
Please get dressed for the press.	Vă rog să vă îmbrăcați pentru presă.
I had to calm down.	A trebuit să mă calmez.
And you like to be like that.	Și îți place să fii așa.
All the staff were very friendly and professional.	Tot personalul a fost foarte prietenos si profesionist.
Made in the name of two girls.	Fabricat din nume de două fete.
And then he found her.	Și apoi a găsit-o.
But we think it's a step in the right direction.	Dar credem că este un pas în direcția bună.
The world is the right size.	Lumea are dimensiunea potrivită.
He had come to our hospital for additional management.	El venise la spitalul nostru pentru management suplimentar.
I said it was and held my breath.	Am spus că este și mi-am ținut respirația.
We assume that each has the same total area.	Presupunem că fiecare are aceeași suprafață totală.
The books mention that.	Cărțile menționează asta.
So I built it.	Așa că am construit.
These are available in the database.	Acestea sunt disponibile în baza de date.
It is very easy to put together.	Este foarte ușor de pus împreună.
There is a local newspaper.	Există un ziar local.
They put her in a nice hotel for a few days.	Au cazat-o câteva zile într-un hotel frumos.
I would pay for whatever they have with ice.	Aș plăti pentru orice au cu gheață.
But there are others, you know.	Dar mai sunt și alții, știi.
And she was so scared she couldn't think right.	Și era atât de speriată încât nu putea gândi corect.
Forms to complete.	Formulare de completat.
All his things at hand.	Toate lucrurile lui la îndemână.
He told me about his early life.	Mi-a povestit despre viața sa timpurie.
Add salt only towards the end of cooking.	Adăugați sare doar spre sfârșitul gătitului.
Get married.	Te căsătorești.
I think this is a good thing.	Cred că acesta este un lucru bun.
I survived and got over it.	Am supraviețuit și am trecut peste asta.
It was like this tonight.	A fost genul ăsta de seară.
Which, of course, is their right.	Ceea ce, desigur, este dreptul lor.
You lost your father, your brothers and me.	Ți-ai pierdut tatăl tău, frații tăi și pe mine.
I just wanted good old things.	Am vrut doar lucruri vechi bune.
However, before five he had gotten up and gotten out of bed.	Cu toate acestea, înainte de cinci se ridicase și se ridicase din pat.
Each classroom was on a separate floor and had its own kitchen.	Fiecare clasă era la un etaj separat și avea propria ei bucătărie.
Six of them are women.	Șase dintre aceștia sunt femei.
The language is very specific.	Limbajul este foarte specific.
I'm only sending music to five people now.	Trimit muzică doar la cinci persoane acum.
But sometimes any break will work.	Dar, uneori, orice pauză va merge.
Transfer the center mark to each piece.	Transferați semnul central pe fiecare bucată.
I can get hired if needed.	Pot să mă angajez, dacă este nevoie.
But this time they showed their true colors.	Dar de data aceasta și-au arătat adevăratele culori.
I was passed down from woman to woman like a good book.	Am fost transmis de la femeie la femeie ca o carte bună.
But it will do more.	Dar va face mai mult.
She raised a hand, too late to cover her face.	Ea a ridicat o mână, prea târziu, pentru a-și acoperi fața.
But the words come out of my mouth anyway.	Dar cuvintele îmi ies oricum din gura.
That doesn't make it any easier.	Asta nu ușurează.
Please don't force me.	Te rog nu mă forța.
Be more careful next time.	Fii mai atent data viitoare.
The parameters are not valid.	Parametrii nu sunt validi.
I'm not just burned anymore.	Nu mai sunt doar ars.
They were certainly different people.	Cu siguranță erau oameni diferiți.
All are important for our future.	Toate sunt importante pentru viitorul nostru.
Some things are stopped.	Unele lucruri sunt oprite.
You can increase your heart rate three times.	Puteți crește inima de trei ori.
He just didn't visit very often.	Pur și simplu nu a vizitat foarte des.
There was no conflict in this area.	Nu a existat niciun conflict în acest domeniu.
In rare cases, you can have a panel equal to an entire page.	În cazuri rare, puteți avea un panou egal cu o pagină întreagă.
You want is not a strong enough word.	Vrei nu este un cuvânt suficient de puternic.
He had too many teeth in his mouth, which was slightly open.	Avea prea mulți dinți în gura lui, care era ușor deschisă.
I can imagine what you're going through.	Îmi pot imagina prin ce treci.
I'm trying to win games and help the team.	Încerc să câștig meciuri și să ajut echipa.
He should do it.	Ar trebui să o facă.
Everything you learn during this time is yours to keep.	Tot ceea ce înveți în acest timp este al tău să păstrezi.
The operation went perfectly.	Operația a decurs perfect.
The food was great.	Mâncarea a fost grozavă.
Current results indicate the cause of the problem.	Rezultatele actuale indică cauza problemei.
Each time the child was bought more and more things.	De fiecare dată copilul a fost cumpărat din ce în ce mai multe lucruri.
Exactly as seen in the pictures.	Exact la fel cum se vede in poze.
Experience and older heads will be added.	Se vor adăuga experiență și capete mai vechi.
Be with me.	Să fii cu mine.
Black against white.	Negru împotriva alb.
I will present one first.	Mai întâi voi prezenta unul.
Thus, he must be a created being.	Astfel, el trebuie să fie o ființă creată.
And she didn't hold back.	Și ea nu s-a reținut.
However, the people around you may have a different opinion.	Cu toate acestea, oamenii din jurul tău ar putea avea o altă părere.
And maybe it was true.	Și poate că era adevărat.
The truth is not just one thing.	Adevărul nu este doar un lucru.
He was happy to tell me.	A fost bucuros să-mi spună.
They were excluded.	Au fost exclusi.
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	În niciun caz, nu-mi place.
It is a pain to determine who the right audience is.	Este o durere să determinați cine este publicul potrivit.
And he probably needed help.	Și probabil că avea nevoie de ajutor.
Others will lose money.	Alții vor pierde bani.
Come on, pick one.	Haide, alege unul.
This brings us to the second concern.	Acest lucru ne duce la a doua preocupare.
I think about people, especially.	Mă gândesc la oameni, mai ales.
A good surface finish was obtained due to the carefully selected processing parameters.	S-a obținut un finisaj bun al suprafeței datorită parametrilor de procesare atent selecționați.
It's just the air.	Este doar aerul.
After a busy summer it's pretty simple.	După vara plină este destul de simplu.
I'm sorry, but it's the truth.	Îmi pare rău, dar este adevărul.
Sometimes we cry all but tears.	Uneori plângem cu totul, cu excepția lacrimilor.
Unless otherwise noted.	Decât dacă este notat altfel.
I found out he wasn't even looking at her comments.	Am aflat că nici măcar nu se uită la comentariile ei.
He took his course and then something.	Și-a urmat cursul și apoi ceva.
She glanced at the stars.	Ea aruncă o privire spre stele.
Even while it was happening, it was not happening.	Chiar și în timp ce se întâmpla, nu se întâmpla.
They will play whatever goes well.	Vor juca orice va merge bine.
They could not see us, but we could see them.	Ei nu ne-au putut vedea, dar noi i-am putut vedea.
He does not live.	El nu trăiește.
This file indicates the files that store the actual data.	Acest fișier indică fișierele care stochează datele reale.
None of this has ever been very popular.	Niciuna dintre acestea nu a fost vreodată foarte populară.
Then I put the phone aside and turned on the car.	Apoi am pus telefonul deoparte și am pornit mașina.
Take and give.	Ia si da.
I don't know what determined her.	Nu știu ce a determinat-o.
He looked as young or old as anyone who grew up.	Arăta la fel de tânăr sau bătrân ca oricine a crescut.
And then I see.	Și apoi văd.
I can not wait.	Abia aștept.
Two or three had a knife and one had a stick.	Doi sau trei aveau câte un cuțit și unul avea un băț.
Nothing until they came back.	Nimic până nu s-au întors.
It's just that everyone wants to be her girlfriend.	Doar că toată lumea vrea să fie prietena ei.
It is shared it is said.	Este împărtășit se spune.
States are indicated.	Sunt indicate statele.
Look at how some animals protect themselves.	Uită-te la modul în care unele animale se protejează.
Same with that.	La fel cu asta.
I'm having trouble with relationships.	Am dificultăți cu relațiile.
He did something.	A făcut ceva.
I mean so far.	Adică până acum.
It was great.	A fost mare.
And sometimes, even that is not enough.	Și uneori, chiar și asta nu este suficient.
It's all her story.	Totul este povestea ei.
Then I wrote an answer.	Am scris apoi un răspuns.
Have them register you on their phone.	Pune-i să te înregistreze pe telefonul lor.
I play her game for my games.	Îi joc jocul ei pentru jocurile mele.
And it didn't come to the surface at the supposed time.	Și nu a ieșit la suprafață la momentul presupus.
She looked at him twice.	L-a privit de două ori.
I would love to have them and keep them.	Mi-ar plăcea să le am și să le țin.
Well, not really.	Ei bine, nu chiar.
I don't care about the man.	Nu-mi pasă de bărbat.
The internet is huge.	Internetul este unul uriaș.
I found her sitting in bed with the light on.	Am găsit-o stând în pat cu lumina aprinsă.
The most important thing is that I'm there.	Cel mai important lucru este că sunt acolo.
It wouldn't work.	Nu ar merge.
That's what friends did, he guessed.	Asta a făcut prietenii, a presupus el.
The whole social structure is built around it.	În jurul ei se construiește întreaga structură socială.
The whole crowd.	Toată mulțimea dintre ei.
However, you are still equal to them, although according to a different logic.	Cu toate acestea, încă ești egal cu ei, deși după o altă logică.
These are problems of growth.	Acestea sunt probleme ale creșterii.
I feel like you really make it seem too complicated.	Simt că într-adevăr faci să pară prea complicat.
The logic of knowledge and ability.	Logica cunoașterii și abilității.
It is a small place, and the line often comes out the door.	Este un loc mic, iar linia iese adesea pe ușă.
So beautiful, he thought.	Atât de frumos, se gândi el.
The process was finally resolved.	Procesul a fost în cele din urmă soluționat.
But there are things we know more about than they do.	Dar există lucruri despre care știm mai mult decât ei.
I think it is now.	Cred că este acum.
He received the contract.	A primit contractul.
The goal has changed the leg he wants this time.	Scopul și-a schimbat piciorul pe care și-l dorește de data aceasta.
You need to easily understand how to use it.	Trebuie să înțelegeți ușor cum să îl utilizați.
Her father was gone.	Tatăl ei dispăruse.
We don't even need your stuff.	Nu avem nevoie nici măcar de lucrurile tale.
The second version of add is not pure.	A doua versiune de add nu este pură.
She wouldn't want that to be the case.	Ea nu și-ar dori să fie așa.
This has mixed results.	Acest lucru are rezultate mixte.
A few small things against her and a big one.	Câteva lucruri mici împotriva ei și unul mare.
I came here to tell you to get ready.	Am venit aici să vă spun să vă pregătiți.
They can take as many values ​​as possible.	Ele pot lua mai multe valori posibile.
Well, that's really it.	Ei bine, asta este, într-adevăr.
We had to work this out, yes.	Trebuia să rezolvăm asta, da.
It is rarely clear.	Rareori este clar.
You just put her on hold.	Doar ai pus-o în așteptare.
The surface refused to clear.	Suprafața a refuzat să se limpezească.
You can see children in school.	Puteți vedea copii în școală.
He has enough.	Are destule.
The reality, of course, is different.	Realitatea, desigur, este alta.
But there were a few words of consolation.	Au fost însă câteva cuvinte de mângâiere.
In general, it can be difficult or impossible to solve the system.	În general, poate fi greu sau imposibil să rezolvi sistemul.
They didn't offer me a job.	Nu mi-au oferit un loc de muncă.
I liked everything about him.	Mi-a plăcut totul la el.
So touch and be in control.	Așa că atingeți și fiți controlul dvs.
They all do the same thing.	Toate fac la fel.
I like it a lot, though.	Îmi plac foarte mult, totuși.
There is no room for that in the story above.	Nu este loc pentru asta în povestea de mai sus.
Nobody asked why.	Nimeni nu a întrebat de ce.
That is why it is so important to do it right.	De aceea este atât de important să o facem corect.
She knows her better than anyone.	Ea o știe mai bine decât oricare alta.
It was pretty easy.	A fost destul de ușor.
He shouted a feeling.	Strigă un sentiment.
Now you move away and rest well.	Acum te îndepărtezi și te odihnești bine.
Believe me, this is a very big business around here.	Crede-mă, aceasta este o afacere foarte mare pe aici.
But they were great at it.	Dar au fost grozavi la asta.
Tell us how the conversation about communication goes.	Spune-ne cum decurge conversația despre comunicare.
He would read them here.	Le-ar citi aici.
The guy is special.	Tipul este special.
Go with what is safe and effective.	Mergi cu ceea ce este sigur și eficient.
That's life now.	Așa este viața acum.
Levels calculated on the left and experimental levels on the right.	Niveluri calculate pe partea stângă și niveluri experimentale pe partea dreaptă.
That means you have time on your side.	Asta înseamnă că ai timp de partea ta.
It's what will get us through this.	Este ceea ce ne va face să trecem prin asta.
He turned his head.	Și-a dat capul pe spate.
He waited, not to give, but to receive.	El aștepta, nu să dea, ci să primească.
God could have denied them that, but He chose not to.	Dumnezeu le-ar fi putut nega asta, dar a ales să nu o facă.
Hell, he didn't even live anywhere.	La naiba, nici nu locuia nicăieri.
But she did not ask the driver to slow down.	Dar ea nu i-a cerut șoferului să încetinească.
I never intended to be so far away from my children.	Niciodată nu am intenționat să fiu departe de copiii mei atât de mult.
Her door was open and she entered.	Ușa ei era deschisă și ea a intrat.
Don't attack, she thought.	Nu ataca, se gândi ea.
I didn't think about it until recently.	Nu m-am mai gândit la asta până de curând.
I'm glad we had a chance to become friends.	Mă bucur că am avut șansa să devenim prieteni.
What a good unit.	Ce unitate bună.
And you may not be in a few years.	Și s-ar putea să nu mai fii în câțiva ani.
They lost their first love.	Și-au pierdut prima dragoste.
This could be explained by several possible mechanisms.	Acest lucru ar putea fi explicat prin mai multe mecanisme posibile.
I wasn't on the pages.	Nu am fost pe pagini.
You spent them to deal with the problems.	Le-ai cheltuit pentru a face față problemelor.
To make them strong.	Pentru a-i face puternici.
People still have to vote.	Oamenii mai trebuie să voteze.
Well, they never told us that.	Ei bine, nu ne-au spus niciodată asta.
He played a number of great games throughout this game.	A făcut o serie de jocuri mari de-a lungul acestui joc.
I tried to be a good husband and father.	Am încercat să fiu un soț și un tată bun.
Step method, but it didn't work.	Metoda pasului, dar aceasta nu a funcționat.
Now I had a very difficult choice to make.	Acum aveam o alegere foarte dificilă de făcut.
In this sense, we do not just read books.	În acest sens, nu citim doar cărți.
The judgment was.	Judecata a fost.
We should separate religion and public office.	Ar trebui să separăm religia și funcția publică.
On other days, they make you laugh and long for the fight.	În alte zile, te fac să râzi și tânjesc după luptă.
Because it won't get any easier.	Pentru că nu va deveni mai ușor.
This was never actually used.	Acest lucru nu a fost niciodată folosit de fapt.
I had my finger in the air and everything.	Aveam degetul în aer și tot.
He was really moving very well.	Chiar se mișca foarte bine.
I'm stuck here for now.	Deocamdată sunt blocat aici.
I went further than before.	Am mers mai departe decât înainte.
That's half the market price.	Asta e jumătate din prețul pieței.
Our job, our challenge, is to try to keep this from happening.	Treaba noastră, provocarea noastră, este să încercăm să facem ca asta să nu se întâmple.
I have the call list.	Am lista de apeluri.
He said he would be waiting for me.	A spus că mă va aștepta.
He told them the gun was visible inside the truck.	Le-a spus că arma era la vedere în interiorul camionului.
I agree with most that it was appropriate and necessary.	Sunt de acord cu majoritatea că a fost adecvat și necesar.
And this is not normally the case for companies.	Și în mod normal nu este cazul companiilor.
You don't have to know anything about web design.	Nu trebuie să știi nimic despre web design.
My friends here have made beautiful lives for themselves.	Prietenii mei de aici și-au făcut vieți frumoase pentru ei înșiși.
Now my mother suddenly got into an argument.	Acum mama a intrat brusc în ceartă.
When it gets hard, they really don't know what to do.	Când devine greu, ei chiar nu știu ce să facă.
And he hadn't thought too much.	Și nu se gândise prea mult.
But what about his anxiety.	Dar cât despre anxietatea lui.
But that seems to be exactly what happened.	Dar asta pare să fie exact ceea ce s-a întâmplat.
Other than that, it's pretty good.	În afară de asta, e destul de bine.
The thing that grew on me.	Lucrul care a crescut asupra mea.
I had to take care of the task at hand.	A trebuit să mă ocup de sarcina pe care o aveam la îndemână.
I'm going to buy another one of these.	Am de gând să cumpăr încă unul din astea.
I really liked the feeling.	Chiar mi-a plăcut senzația.
This year, no one lived in the camp.	Anul acesta, nimeni nu locuia în tabără.
Let's solve this.	Să rezolvăm asta.
It's like you're making a problem out of it.	De parcă ai face o problemă din asta.
He did not survive the war.	Nu a supraviețuit războiului.
A brother is more likely.	Un frate este mai probabil.
It's hard to say for sure, though.	Este greu de spus cu siguranță, totuși.
He took parts of it to me.	Mi-a dus părți din el.
This will not be easy.	Asta nu se va face ușor.
Three are the most important.	Trei sunt cele mai importante.
I will give you everything you need to know closer to the meeting.	Îți voi oferi tot ce trebuie să știi mai aproape de întâlnire.
The mission was expected to last only an hour or two.	Misiunea era de așteptat să dureze doar una sau două ore.
True, we do.	Adevărat, facem.
The house was empty.	Casa era goală.
You know the truth, but you need proof.	Știi adevărul, dar ai nevoie de dovezi.
You will need to do this one at a time.	Va trebui să faceți acest lucru unul câte unul.
After full explanation of the study, written informed consent was provided.	După explicarea completă a studiului, a fost furnizat consimțământul informat scris.
Solutions require work.	Soluțiile necesită muncă.
The scene was dark.	Scena era în întuneric.
It probably didn't matter.	Probabil că nu a contat.
The ones you smell around the house.	Cele pe care le mirosi prin casa.
There were four of us and the money was raised.	Eram patru și banii erau strânși.
I've been stuck in this for a few hours now.	Sunt blocat în asta de câteva ore acum.
Which is why.	Care este motivul pentru care.
I didn't think about it and continued.	Nu m-am gândit la asta și am continuat.
Some days lasted longer than others.	Unele zile a durat mai mult decât altele.
That sometimes happens in science, you know.	Asta se întâmplă uneori în știință, știi.
So we'll see how it goes.	Așa că vom vedea cum merge.
I did this a lot in the first few months.	Am făcut asta foarte mult în primele luni.
Details are below.	Detaliile sunt mai jos.
Poor young man!	Sărmanul tânăr!.
In addition, they had to be a family again.	În plus, trebuiau să fie din nou o familie.
I could see where this was going.	Am putut vedea unde se duce asta.
It was a miracle that no one was shot down.	A fost o minune că nimeni nu a fost doborât.
The leg continues to fall as well.	Piciorul continuă să cadă și el.
For the beginning of the next field.	Pentru începutul câmpului următor.
Easy as hell.	Ușor ca naiba.
Maybe we should talk another time.	Poate ar trebui să vorbim altă dată.
She is so sure of everything.	Ea este atât de sigură de tot.
He didn't take his eyes off her.	Nu și-a luat ochii de la ea.
It shouldn't have happened.	Nu ar fi trebuit să se întâmple.
What they don't want is the high price normally associated with them.	Ceea ce nu își doresc este prețul ridicat asociat în mod normal cu ei.
He had a decision to make.	Avea de luat o decizie.
Instead, it is written to a new file in a new location.	În schimb, este scris într-un fișier nou într-o locație nouă.
The second factor is the flow of data.	Al doilea factor este fluxul de date.
Consequently, there will be no photos.	În consecință, nu vor fi fotografii.
It might be worth something, pretty good.	S-ar putea să merite ceva, destul de bine.
They live through them.	Ei trăiesc prin ele.
When used as a seat, the handle provides safety and balance.	Când este folosit ca scaun, mânerul oferă siguranță și echilibru.
It was slightly sweet.	A fost ușor dulce.
It seems to be a daily function of my life.	Pare a fi o funcție zilnică a vieții mele.
Grew.	A crescut.
We have to accept that this is it.	Trebuie să acceptăm că asta este.
Of course, there he was, waiting for me.	Desigur, acolo era el, așteptându-mă.
Of course, the body went first, very early.	Desigur, cadavrul a mers primul, foarte devreme.
No one could love that boy more than we could.	Nimeni nu l-ar putea iubi pe acel băiat mai mult decât noi.
It really is an image.	Este cu adevărat o imagine.
He looked straight through me.	S-a uitat direct prin mine.
Thanks for coming in.	Mulțumesc pentru intrare.
If you want, of course.	Dacă vrei, desigur.
Or even the little ones, by the way.	Sau chiar și pe cei mici, de altfel.
The lights are beautiful.	Luminile sunt frumoase.
This is what I have become.	Acesta este ceea ce am devenit.
It can run any application you throw.	Poate rula orice aplicație pe care o aruncați.
He was old.	Era bătrân.
You have to do something yourself.	Trebuie să faci ceva singur.
Actually, thank you.	De fapt, mulțumesc.
They had to settle it.	Trebuiau s-o stabilească.
Otherwise you will never be able to see her.	Altfel nu o vei putea vedea niciodată.
I think that's his name.	Cred că acesta este numele lui.
Walking over traffic.	Mersul peste trafic.
I really realized that then.	Chiar mi-am dat seama de asta pe atunci.
Or we take the case of art on the internet, sites made as pieces of art.	Sau luăm cazul artei pe internet, site-uri realizate ca piese de artă.
I'm not a morning person, but it's my favorite time of the day.	Nu sunt o persoană matinală, dar este momentul meu preferat al zilei.
Instead of moving the bar, they moved.	În loc să mute bara, au mutat drumul.
I was afraid of animals.	Mi-era frică de animale.
Simply bad.	Pur și simplu rău.
There were a lot of people in the common room.	În sala comună se aflau foarte mulți oameni.
Let someone else play.	Lasă pe altcineva să se joace.
But that doesn't seem to be the right way to do it.	Dar acesta nu pare a fi modul corect de a face asta.
The experiments cannot be repeated exactly.	Experimentele nu pot fi repetate exact.
No wonder he's doing well.	Nu este de mirare că se descurcă bine.
I can't wear it.	Nu o pot purta.
I tried it myself.	Am încercat eu însumi.
They roll their eyes.	Își dau ochii peste cap.
Also, the television program must be current.	De asemenea, programul de televiziune trebuie să fie actual.
Until then.	Până la asta.
Our need for social contact is strong.	Nevoia noastră de contact social este puternică.
My wife said it's probably time to go home.	Soția mea a spus că probabil este timpul să merg acasă.
I completely understand.	Înțeleg complet.
I knew where every day at some point.	Știam unde în fiecare zi la un moment dat.
All he could do was go home and wait for the word.	Tot ce putea face era să meargă acasă și să aștepte cuvântul.
Night does not come, it never leaves.	Noaptea nu vine, nu pleacă niciodată.
I just touched your brother, he just got off a ship.	Tocmai l-am atins pe fratele tău, tocmai a ieșit de pe o navă.
He hadn't done that in years.	Nu făcuse asta de ani de zile.
He says he does.	El spune că face.
Love is not of the mind.	Dragostea nu este a minții.
And this very great secret door.	Și această ușă secretă foarte grozavă.
He took a step into the darkness.	Făcu un pas spre întuneric.
He almost killed me, anyway.	Aproape că m-a omorât, în orice caz.
Nothing special here.	Nimic special aici.
I saw that vomiting after taking a shot doesn't tell anyone.	V-am văzut că vomita după ce ați luat o lovitură nu spune nimănui.
Sometimes it's like two people.	Uneori, parcă ar fi doi oameni.
I don't.	Nu o fac.
He tells her when to build what and when to attack.	Îi spune când să construiască ce și când să atace.
They found nothing.	Nu au găsit nimic.
Be clear about the results.	Fii clar cu privire la rezultate.
The numbers tell the story.	Cifrele spun povestea.
Because when times change, so does your game.	Pentru că atunci când vremurile se schimbă, și jocul tău trebuie să se schimbe!.
Look what it cost me.	Uite ce m-a costat.
So there is no love in a marriage.	Deci nu există dragoste într-o căsătorie.
I didn't wait.	nu am mai asteptat.
I grew.	Am crescut.
I heard even worse, though.	Am auzit și mai rău, totuși.
You better get to know him.	Mai bine să-l cunoști.
I remember well.	Îmi amintesc bine.
There is sex.	Există sex.
You could hear everything.	Puteai auzi totul.
At first we assume.	La început presupunem.
However, further research is needed.	Cu toate acestea, sunt necesare cercetări suplimentare.
For them, things are going pretty well.	Pentru ei, lucrurile merg destul de bine.
What a way to die.	Ce fel de a muri.
They arrived at the car just in time.	Au ajuns la mașină exact la timp.
The time for battle has come.	A sosit momentul luptei.
Too heavy for daily use, but perfect for an evening out.	Prea greu pentru utilizare zilnică, dar perfect pentru o seară.
So it's okay if that's what you wanted.	Deci e bine dacă asta ai vrut.
He couldn't even imagine what the future was like with her.	Nici nu-și putea imagina cum ar fi viitorul cu ea.
The boat had passed.	Barca trecuse.
Instead, start at the top and go down.	În schimb, începeți de sus și mergeți în jos.
The exact value depends on many factors.	Valoarea exactă depinde de mulți factori.
Now, suddenly, he had arrived.	Acum, deodată, sosise.
I don't see anyone here making music like that.	Nu văd pe nimeni aici care să facă muzică așa.
He seemed interested, though he didn't say much.	Părea interesat, deși nu a spus prea multe.
They are a team.	Ei sunt o echipă.
Note that the details of the individual systems will change.	Rețineți că detaliile sistemelor individuale se vor schimba.
Many others will soon follow suit.	Mulți alții vor urma în curând exemplul.
Obviously, just to start a much bigger investigation.	Evident, doar pentru a începe încă o investigație mult mai mare.
I get comments often.	Primesc comentarii des.
I really appreciate it.	Apreciez foarte mult.
And the truth was, it might never be.	Și adevărul era că s-ar putea să nu fie niciodată.
But we still had time to talk about it.	Dar tot ne-am făcut timp să discutăm despre asta.
Still studying.	Inca invat.
The materials carried in our blood can affect our thoughts and feelings.	Materialele transportate în sângele nostru ne pot afecta gândurile și sentimentele.
When they showed a need, he found a desire to help.	Când au arătat o nevoie, el și-a găsit dorința de a ajuta.
Same for a can of beer.	Același lucru pentru o cutie de bere.
It had never been necessary.	Nu fusese niciodată necesar.
The numbers just didn't work out.	Numerele pur și simplu nu s-au adunat.
Three hundred dollars a month every month.	Trei sute de dolari pe lună, în fiecare lună.
Five of the six were girls.	Cinci dintre cei șase erau fete.
It's very cool.	E foarte tare.
I like to learn about animals.	Îmi place să învăț despre animale.
But in the second half, everything changed.	Dar în a doua jumătate, totul s-a schimbat.
They added to it once they understood.	Au adăugat la ea odată ce au înțeles.
I'll finish in about half an hour.	Voi termina în aproximativ o jumătate de oră.
Everyone is aware of the risk.	Toată lumea este conștientă de risc.
She just said she was tired.	Ea a spus doar că e obosită.
Really.	Intr-adevar.
No chance.	Nicio șansă.
She kept telling me not to worry.	Ea îmi tot spunea să nu-mi fac griji.
She was just happy she was clean.	Era fericită doar că era curată.
In other words, her case has legs.	Cu alte cuvinte, cazul ei are picioare.
You don't get what you want, you get what you expect.	Nu primești ceea ce îți dorești, obții ceea ce aștepți.
Certainly some of these books have things in common.	Cu siguranță unele dintre aceste cărți au elemente în comun.
He hated his job.	Își ura slujba.
But that was to protect you.	Dar asta a fost pentru a te proteja.
Every piece was good.	Fiecare piesă a fost bună.
But lack of sleep never killed anyone.	Dar lipsa de somn nu a ucis niciodată pe nimeni.
You want me to give you that information for free.	Vrei să-ți ofer acea informație gratuit.
Her fingers felt cold.	Degetele i se simțeau reci.
But it really helped me.	Dar chiar m-a ajutat.
And it's beautiful.	Și este frumos.
Impossible is potential.	Imposibil este potențial.
In case you don't know.	In caz ca nu stii.
We need to find answers.	Trebuie să găsim răspunsuri.
You can be lucky if you search.	Poți avea noroc dacă cauți.
The children started running.	Copiii au început să alerge.
This concern would surely increase.	Această îngrijorare avea să crească cu siguranță.
Such differences had political consequences.	Asemenea diferențe au avut consecințe politice.
Their words silence you.	Cuvintele lor te tac.
The tea is on.	Ceaiul este pornit.
Just saying.	Doar spuneam.
And we can choose how you do it.	Și noi putem alege cum o faci.
People on the ground are apparently a threat to national security.	Oamenii așezați la pământ sunt aparent o amenințare la adresa securității naționale.
Whatever we wanted.	Orice ne-am fi dorit.
I got to a very funny part.	Am ajuns la o parte foarte amuzantă.
It was as if he could enter the street.	Părea de parcă ar fi putut să intre pe stradă.
I will continue this work in a few days.	Voi continua această lucrare în câteva zile.
Policy on the region.	Politica asupra regiunii.
I wanted to go back to the beginning.	Am vrut să mă întorc la început.
That made me a real public figure.	Asta m-a făcut o adevărată figură publică.
I could have tried harder to make her stay.	Aș fi putut să încerc mai mult să o fac să rămână.
They wanted an early start.	Au vrut un început devreme.
Then change them again.	Apoi le schimbă din nou.
However, the chance for them to decrease is very small.	Șansa ca ei să scadă este însă foarte mică.
But it was a strange moment.	Dar a fost un moment ciudat.
My goal is to offer solutions before it's too late.	Scopul meu este să ofer soluții înainte de a fi prea târziu.
I had the best meal of my life there.	Am luat cea mai bună masă din viața mea acolo.
You learned that very well.	Ai învățat asta foarte bine.
You certainly think a lot about your life when you travel.	Cu siguranță te gândești mult la viața ta atunci când călătorești.
However, she had been forced to ride one in the last two days.	Cu toate acestea, fusese forțată să călărească unul în ultimele două zile.
The writing was strong.	Scrisul a fost puternic.
I especially like story beer.	Îmi place mai ales berea cu poveste.
I appreciate your service.	Apreciez serviciul dumneavoastră.
The interest is very strong.	Interesul este foarte puternic.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Una dintre cele mai importante camere din casa ta este bucataria.
I have absolute evidence.	Am dovezi absolute.
If you don't want to do it, then say it.	Dacă nu vrei să o faci, atunci spune-o.
It could be so interesting.	Ar putea fi atât de interesant.
He finally stopped.	S-a oprit în cele din urmă.
We were not responsible to anyone but ourselves.	Nu eram responsabili față de nimeni în afară de noi înșine.
And take me with him.	Și ia-mă cu el.
This is a great experience, she says.	Aceasta este o experiență grozavă, spune ea.
Young people at work.	Tinerii la locul de muncă.
I could feel him moving inside me.	Îl simțeam mișcându-se în mine.
We will follow the next days and hours very carefully.	Vom urmări cu mare atenție zilele și orele următoare.
Their memory for facts and abilities is completely normal.	Memoria lor pentru fapte și abilități este complet normală.
It should be something you know and something you have.	Ar trebui să fie ceva ce știi și ceva ce ai.
The book is amazing.	Cartea este uimitoare.
Whether this is an improvement or not is a matter of opinion.	Dacă aceasta este o îmbunătățire sau nu, este o chestiune de opinie.
However, a link between these different approaches was unclear.	Cu toate acestea, o legătură între aceste abordări diferite a fost neclară.
Drink plenty of water.	Bea multa apa.
An experiment served to show me the line of his investigation.	Un experiment a servit să-mi arate linia investigației sale.
They did it and they almost broke me.	Au făcut-o și aproape m-au rupt.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Aici descriem tehnica chirurgicală și complicațiile acesteia.
That didn't match the crime scene.	Asta nu se potrivea cu locul crimei.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Evitați contactul cu ochii, nu lăsați la îndemâna copiilor.
Or maybe, when the time came, it would take off.	Sau poate, când va veni momentul, ar fi decolat.
They were married.	Erau căsătoriți.
When he did not want to be silent, they said the child had died.	Când nu a vrut să tacă, au spus că copilul a murit.
This is a social test.	Acesta este un test social.
He was excluded.	Era exclus.
He made a big mistake.	A făcut o mare greșeală.
I wasn't so sure, but I couldn't come up with anything better.	Nu eram atât de sigur, dar nu puteam să vin cu ceva mai bun.
They had a son.	Au avut un fiu.
Let's start with the smallest.	Să începem cu cel mai mic.
The conversation with my father seems to be from a dream.	Conversația cu tatăl meu pare a fi dintr-un vis.
Easy as that.	Ușor ca asta.
You should have seen my house.	Ar fi trebuit să-mi vezi casa.
Normal levels are variable depending on age and gender.	Nivelurile normale sunt variabile în funcție de vârstă și sex.
People don't just die.	Oamenii nu mor pur și simplu.
Let me tell you, that's all you have.	Lasă-mă să-ți spun, așa ai.
How dark you can be.	Cât de întuneric poți fi.
Then his tone changed.	Apoi tonul i s-a schimbat.
The problem is money.	Problema sunt banii.
This is even more blood than when my mother died.	Acesta este chiar mai mult sânge decât atunci când mama a murit.
A general lower limit on the number of examples needed for learning.	O limită inferioară generală a numărului de exemple necesare pentru învățare.
If found early enough, it can be easily treated.	Dacă este găsit suficient de devreme, poate fi tratat cu ușurință.
The box fell on itself.	Cutia a căzut pe ea însăși.
This will not be the case every time.	Acest lucru nu va fi ca de fiecare dată.
I wanted to take my head well.	Am vrut să-mi iau capul bine.
Radio, for communication.	Radio, pentru comunicare.
It was a very beautiful experience.	A fost o experiență foarte frumoasă.
After World War II, it was all you had to play for.	După al Doilea Război Mondial, era totul pentru care să joci.
Watch where it goes, what it does.	Urmăriți unde merge, ce face.
She couldn't stop.	Ea nu se putea opri.
He thought it didn't bother him.	Credea că nu-l deranjează.
It has been removed.	A fost eliminat.
The picture in this post has details.	Poza din aceasta postare are detalii.
Your friends can't save themselves from this.	Prietenii tăi nu se pot salva de asta.
The situation is very bad.	Situația este foarte rea.
The crime, however, will not go away.	Crima, însă, nu va dispărea.
It is more than that.	Este mai mult decât atât.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Puteți decide singur dacă cumpărați sau nu.
Leave the world as you found it a year ago.	Lasă lumea așa cum ai găsit-o acum un an.
She will wait when you are ready.	Ea va aștepta când vei fi gata.
But that can't happen often.	Dar asta nu se poate întâmpla des.
I'll tell you how it is here.	Vă spun cum este aici.
Blue flowers grow from the wall.	Flori albastre cresc din perete.
A big knife.	Un cuțit mare.
He was hit several times.	A fost lovit de câteva ori.
You may receive one, or you may not.	S-ar putea să primești unul, sau s-ar putea să nu.
Then they push each other.	Apoi se împing unul pe altul.
That's what he had to do.	Asta trebuia să facă.
And record sales have fallen more than ever.	Și vânzările caselor de discuri au scăzut mai mult ca niciodată.
Yes, we remember.	Da, ne amintim.
Putting me there.	Punându-mă acolo.
This is a theory of mine that requires more research.	Aceasta este o teorie a mea care necesită mai multe cercetări.
He's probably less than fifteen, but not by much.	Probabil că are mai puțin de cincisprezece ani, dar nu cu mult.
They can read and write, but they can't think.	Ei pot scrie și citi, dar nu pot gândi.
I looked at him from the door and he was still afraid.	M-am uitat la el de la uşă şi încă îi era frică.
Because you are strong.	Pentru că ești puternic.
This could very well be the case.	Acesta ar putea fi foarte bine cazul.
They project their own problems on you.	Ei își proiectează propriile probleme asupra ta.
Where food is produced by the plant.	Unde hrana este produsă de plantă.
We'll be there soon.	Vom fi acolo în curând.
It doesn't really resemble our world in any way.	Nu seamănă cu adevărat în nimic cu lumea noastră.
He wouldn't hear about it.	Nu ar auzi de asta.
We never share your email address with anyone.	Nu împărtășim niciodată adresa ta de e-mail cu nimeni.
Another valuable source of information.	Încă o sursă valoroasă de informații.
Problems may not occur immediately, but they will eventually occur.	Problemele pot să nu apară imediat, dar în cele din urmă vor apărea.
And this book is about getting what you want.	Și această carte este despre a obține ceea ce îți dorești.
Some of us have seen that, but not both.	Unii dintre noi am văzut și asta, dar nu amândoi.
And he could have had four or five teeth.	Și ar fi putut avea vreo patru sau cinci dinți.
I'm on duty.	Sunt de gardă.
But this person wanted to get to the bottom of his dreams.	Dar această persoană a vrut să ajungă la fundul viselor.
Of course you do.	Bineînțeles că faci.
Too much to think about.	Prea multe de gândit.
Going to war is too easy, far too easy.	A merge la război este prea ușor, mult prea ușor.
Not much is said.	Nu se spune multe.
That way, they can make an informed decision.	În acest fel, ei pot lua o decizie în cunoștință de cauză.
We will do our best to help you.	Vom face tot ce putem pentru a vă ajuta.
There are other issues with him.	Mai sunt si alte probleme cu el.
If he is like most others, then he will finally come.	Dacă este ca majoritatea celorlalți, atunci va veni în cele din urmă.
And yes, he has a problem with women.	Și da, are o problemă cu femeile.
He put the flowers down.	A pus florile jos.
Then she turned to her little brother.	Apoi s-a întors către frățiorul ei.
Human efforts to do the same have failed.	Eforturile umane de a face același lucru au eșuat.
I'll look after you.	O sa ma uit dupa tine.
However, I couldn't let him escape.	Cu toate acestea, nici nu l-am putut lăsa să scape.
"Look there," she said.	Uite acolo, spuse ea.
We stay together.	Rămânem împreună.
I care very much about my soft skin.	Țin foarte mult la pielea mea moale.
They never came back.	Nu s-au întors niciodată.
No further details available at this time.	Nu sunt disponibile alte detalii momentan.
In our patient, however, this was not the case.	La pacientul nostru, însă, nu a fost cazul.
The scene unfolded in my mind.	Scena mi s-a derulat în minte.
But it remains a matter of leadership importance.	Dar rămâne o chestiune de importanță de conducere.
I just worked.	Tocmai am lucrat.
I like what they did with the place.	Îmi place ce au făcut cu locul.
They win from us.	Ei câștigă de la noi.
We gave up those plants when our baby died.	Am renunțat la acele plante când copilul nostru a murit.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	Nu doar specia de plante potrivită, ci planta individuală potrivită.
I'm literally in tears trying to get this out.	Sunt literalmente în lacrimi încercând să scot asta.
The problem is that.	Problema este că.
My brother died.	Fratele meu a murit.
But you have to write the code and it's very complicated.	Dar trebuie să scrieți codul și este foarte complicat.
He sent for soldiers.	A trimis după soldați.
I made her laugh a lot that night.	Am făcut-o să râdă mult, în noaptea aceea.
She was beautiful, so beautiful.	Era frumoasă, atât de frumoasă.
This is the culture we know.	Aceasta este cultura pe care o cunoaștem.
My gaze met his.	Privirea mea a întâlnit-o pe a lui.
He was fine, in fact, he was holding his breath.	Era bine, de fapt și-a ținut respirația.
It was a full but good life.	A fost o viață plină, dar bună.
So it's really rock and roll.	Deci e cu adevărat rock and roll.
I'll show you on the way back, we'll walk past her.	Îți voi arăta la întoarcere, mergem pe lângă ea.
Hair too young then.	Un păr prea tânăr atunci.
Tall and short men can be weak.	Bărbații înalți și scunzi pot fi slabi.
And he did, sometimes.	Și a făcut-o, uneori.
This is what we are even when no one is watching !.	Acesta este ceea ce suntem chiar și atunci când nimeni nu se uită!.
She wore her hair down at home.	Acasă își purta părul jos.
Instead, we have ways to make you more comfortable.	În schimb, avem modalități de a vă face mai confortabil.
Once they had, not long ago.	Odată au avut, nu cu mult timp în urmă.
But it was a chance.	Dar era o șansă.
Training component.	Componenta de formare.
This is especially true in marketing.	Acest lucru este valabil mai ales în marketing.
My father got excited, watching and listening.	Tatăl meu s-a entuziasmat, urmărind și ascultând.
It just wasn't a good plan.	Doar că nu a fost un plan bun.
I saw them play.	I-am văzut la joacă.
Assume mine.	Să-mi asum pe al meu.
However, as you said in your post, we need to measure.	Totuși, așa cum ai spus în postarea ta, trebuie să măsurăm.
He's fine.	El vine bine.
For the price of the price it would not give me a good result.	Pentru prețul prețului nu avea să-mi dea un rezultat bun.
The perfect way.	Calea perfectă.
Just read the stories.	Citiți doar poveștile.
No need for ice.	Nu este nevoie de gheață.
However, the limitations of these materials still exist due to the high cost.	Cu toate acestea, limitările acestor materiale încă există din cauza costului ridicat.
But she's his.	Dar ea este a lui.
Our teams were going for a brisk walk then.	Echipele noastre mergeau atunci la o plimbare rapidă.
So is the camera.	La fel si camera.
These are real events that happen to real people.	Acestea sunt evenimente reale care se întâmplă cu oameni reali.
Save the soft ones.	Salvează-ne pe cei moale.
I see the night my daughter was born, with pain and love.	Văd noaptea în care s-a născut fiica mea, cu durere și dragoste.
If she ever disappeared, something she had no evidence of.	Dacă a dispărut vreodată, ceva despre care ea nu avea nicio dovadă.
He really needs to sleep later.	Chiar trebuie să doarmă mai târziu.
Each frame is a certain scene at a certain time.	Fiecare cadru este o anumită scenă într-un anumit moment.
But, of course, you never see the future.	Dar, desigur, nu vezi niciodată în viitor.
I needed some rest.	Aveam nevoie de puțină odihnă.
He is not with the rich and powerful.	El nu este cu cei bogați și puternici.
Summer is such a busy time.	Vara este o perioadă atât de aglomerată.
It happens quickly, leaving you with little time to find cover.	Se întâmplă rapid, lăsându-vă fără mult timp pentru a găsi acoperire.
It's really fast, fast, free and worth trying.	Este într-adevăr rapid, rapid, gratuit și în plus de încercat.
My next step is to create a simple development plan.	Următorul meu pas este să creez un plan simplu de dezvoltare.
They knew him.	L-au cunoscut.
My parents will not return together.	Părinții mei nu se vor întoarce împreună.
My party is too small.	Petrecerea mea este prea mică.
There will be no direct benefit for study participants.	Nu va exista niciun beneficiu direct pentru participanții la studiu.
But maybe he was too tired to play.	Dar poate că era prea obosit să se joace.
Obviously we want to stop the seats.	Evident că vrem să oprim locurile.
That will continue to happen.	Asta se va întâmpla în continuare.
The list is so long.	Lista este atât de lungă.
He's been there for three months and no one wants to touch him.	Este acolo de trei luni și nimeni nu vrea să se atingă de el.
He applied himself to fighting.	S-a aplicat la luptă.
In general, it is better than in previous years.	În general, este mai bine decât anii trecuți până acum.
These are not exactly things to put aside.	Acestea nu sunt tocmai lucruri de lăsat deoparte.
It was about living.	Era vorba despre a trăi.
We were offered that deal.	Ni s-a oferit acea afacere.
The story that happens in an hour.	Povestea care se întâmplă într-o oră.
I want you to leave this with me now.	Vreau să lași asta cu mine acum.
If you set foot in my city again.	Dacă mai pui piciorul în orașul meu.
Why it should be true is another matter.	De ce ar trebui să fie adevărat este o altă chestiune.
It was clear that the three men knew each other well.	Era clar că cei trei bărbați se cunoșteau bine.
I have to put my shoulder straight.	Trebuie să-mi pun umărul drept.
That's true, not added later.	Asta e adevărat, nu adăugat mai târziu.
We wanted to see what was going on behind closed doors.	Am vrut să vedem ce se întâmplă în spatele ușilor închise.
As a whole, overall.	Ca un intreg, per total.
I don't know what's next.	Nu știu ce urmează.
I don't remember walking anyone.	Nu-mi amintesc să fi plimbat pe cineva.
She thought a child would keep her here.	Crezuse că un copil o va ține aici.
The wind was changing.	Vântul se schimba.
The fear was still there.	Frica era încă acolo.
Come stay with me.	Vino să stai cu mine.
Those characters, when we meet them on the front page, are never perfect.	Acele personaje, când le întâlnim la prima pagină, nu sunt niciodată perfecte.
It's new here.	E nou aici.
It is very difficult to say whether he was successful or not.	Este foarte greu de spus dacă a avut succes sau nu.
Thanks for any comments.	Multumesc pentru orice comentarii.
I wanted a lot.	Am vrut o mulțime.
Find something you want to do.	Găsește ceva ce vrei să faci.
It's amazing how much you notice when you have nothing to see.	Este uimitor cât de mult observi când nu ai nimic de văzut.
He should have returned by now.	Ar fi trebuit să se întoarcă până acum.
He bit him.	L-a muşcat.
He couldn't keep it that way.	Nu a putut să țină așa.
He wants me to do an update.	Vrea să fac o actualizare.
It will make such a beautiful picture.	Va face o imagine atât de frumoasă.
I left the house and they followed him.	Am ieșit din casă și ei l-au urmat.
I would let him in at last.	L-am lăsa să intre în cele din urmă.
That's not smart.	Asta nu e inteligent.
Check your email four or five times a day or more.	Verificați-vă e-mailul de patru și cinci ori pe zi sau mai mult.
The first was in the military.	Primul a fost militar.
He did not agree.	El nu a fost de acord.
He offers great things.	El oferă lucrurile mari.
Every move requires a lot of effort.	Fiecare mișcare necesita un efort mare.
I was forced to leave then.	Am fost forțat să plec atunci.
They just asked you to be introduced.	Au cerut doar ca tu să fii prezentat.
In any other country, some people would be killed so far.	În orice altă țară, unii oameni ar fi uciși până acum.
Police could not determine how he died.	Poliția nu a putut stabili cum a murit.
I want to be treated because I wrote so much.	Vreau să mă tratez pentru că am scris atât de mult.
I took it from her by accident.	L-am luat pentru ea dintr-un accident.
That was my life.	Asta a fost viața mea.
He needed help and fast.	Avea nevoie de ajutor și rapid.
So not very different for them.	Deci, nu foarte diferit pentru ei.
But both the second and third order models have very similar performances.	Dar atât modelul de ordinul doi, cât și cel de-al treilea au performanțe foarte asemănătoare.
I can fight with my hands.	Pot lupta cu mâinile mele.
Individuals also have this right.	De asemenea, persoanele fizice au acest drept.
But I see what you mean.	Dar văd ce vrei să spui.
None of them take place in a normal world.	Niciuna dintre ele nu are loc într-o lume normală.
I set the rules.	Am stabilit reguli.
Nobody laughed with him.	Nimeni nu râdea cu el.
A significant current will flow through the device.	Un curent semnificativ va curge prin dispozitiv.
The apartment is on the first floor.	Apartamentul este la primul etaj.
I don't know why, but it's true.	Nu știu de ce, dar este adevărat.
In a corner, he stopped and looked around, not seeing anyone.	Într-un colț, s-a oprit și a aruncat o privire în jur, nevăzând pe nimeni.
I know who he is.	Știu cine este.
He might go to the wrong house.	S-ar putea să meargă în casa greșită.
Probably to avoid too few open sets.	Probabil pentru a evita prea puține seturi deschise.
We played in it when we were kids.	Ne jucam în ea când eram copii.
I came back from the war.	M-am întors din război.
He came from all over the room.	A venit de peste tot în cameră.
Some were oil.	Unele erau petrol.
But he still came in.	Dar tot a intrat.
If it appears in the report, you have a problem.	Dacă apare în raport, ai o problemă.
This is not the place.	Acesta nu este locul.
Knowledge is power!	Cunoașterea este putere!.
I got home.	Am ajuns acasă.
No one should find him here.	Nimeni nu ar trebui să-l găsească aici.
I just stay focused.	Pur și simplu rămân concentrat.
My knees were weak.	Genunchii mei erau slabi.
I appreciate this.	Apreciez asta.
I did nothing.	Nu am făcut nimic.
That leaves the apartment below.	Asta lasă apartamentul de mai jos.
They simply learn as they go.	Ei pur și simplu învață pe măsură ce merg.
I had to lose him, just to be safe.	A trebuit să-l pierd, doar pentru a fi în siguranță.
Maybe not everyone can handle this task.	Poate că nu toată lumea poate face față acestei sarcini.
They were a couple.	Erau o pereche, ei doi.
When you are outside, you look inside, it is more difficult.	Când ești afară, te uiți înăuntru, este mai dificil.
Thus, it could be said that the initial works can be bought only from.	Astfel, s-ar putea spune că lucrările inițiale se pot cumpăra doar de la.
And they kept records.	Și au ținut evidențe.
It only moves when it is forced.	Se mișcă doar când este forțat.
It's just what's happening.	Este doar ceea ce se întâmplă.
There is no free lunch.	Nu există un prânz gratuit.
We were put here to kill.	Am fost puși aici să ucidem.
In essence, fish get lost in the sea.	În esență, peștii se pierd în mare.
I even had dreams about it.	Am avut chiar vise despre asta.
Fighting fear.	Combaterea fricii.
She was behind me.	Ea era spatele la mine.
We have come a long way.	Am parcurs un drum lung.
She was asking me for advice.	Ea îmi cerea un sfat.
This has unbalanced society.	Acest lucru a dezechilibrat societatea.
What is good for your body is good for the brain.	Ceea ce este bun pentru corpul tău este bun pentru creier.
And none of them could see him now.	Și niciunul dintre ei nu putea să-l vadă acum.
He later found another hospital for treatment.	Mai târziu a găsit un alt spital pentru a primi tratament.
This is getting serious.	Acest lucru devine grav.
It's not true that I needed this man.	Nu este adevărat că aveam nevoie de acest om.
As far as I know, he still doesn't have a name.	Din câte știu, încă nu are un nume.
What does it look like.	Cum arată.
I couldn't make myself heard above the noise.	Nu mă puteam face auzit deasupra zgomotului.
They put this track on the front line.	Au pus această pistă pe prima linie.
Hold your breath as you gently push your feet to the floor.	Ține-ți respirația în timp ce împingi ușor picioarele în podea.
He could read slowly now.	Putea să citească acum, încet.
We make love again and again and again throughout the night.	Facem dragoste iar și iar și iar pe tot parcursul nopții.
I look every morning.	Mă uit în fiecare dimineață.
How it should work.	Cum ar trebui să funcționeze.
It has a lot of influence.	Are multă influență.
He tried to focus his thoughts.	A încercat să-și concentreze gândurile.
It was there, on the table of my heart.	Era acolo, pe masa inimii mele.
Explain that it can change if their needs change.	Explicați-le că se poate modifica dacă nevoile lor se schimbă.
In fact, I would describe my job like that.	De fapt, mi-aș descrie meseria așa.
They had been much closer.	Fuseseră mult mai aproape.
The children were silent.	Copiii au tăcut.
I was wondering what's going on.	Mă întrebam ce se întâmplă.
They said we could take them tomorrow.	Au spus că le putem lua mâine.
This is.	Aceasta este.
However, power and control were lost.	Cu toate acestea, puterea și controlul s-au pierdut.
Air temperature.	Temperatura aerului.
I have a bottle of wine.	Am o sticlă de vin.
You have your money.	Ai banii tăi.
It's a difficult situation, but we have to keep playing.	Este o situație dificilă, dar trebuie să continuăm să jucăm.
It makes him feel good and is good for his spirit.	Îl face să se simtă bine și este bine pentru spiritul lui.
It wasn't so much that my job was hard.	Nu era atât de mult că treaba mea era grea.
But that is the nature of this game.	Dar asta este natura acestui joc.
She likes the rain.	Îi place ploaia.
He's right there, sitting across from her.	El e chiar acolo, stând vizavi de ea.
Not your costs, but your customers.	Nu costurile tale, ci clienții.
He can give it to you immediately.	El vă poate oferi imediat.
But he didn't know what else to do.	Dar nu știa ce altceva să facă.
So they couldn't escape.	Deci nu au putut scăpa.
Beat us to them.	Bate-ne la ei.
I come and go and I have my own life.	Vin și plec și am propria mea viață.
Then he missed another.	Apoi a ratat altul.
He spoke with the confidence of someone who did this every day.	A vorbit cu încrederea cuiva care a făcut asta în fiecare zi.
She went to his house afterwards.	A plecat la el acasă, după.
Sometimes they tell me what they're looking for.	Uneori îmi spun ce caută.
Only three of him.	Doar trei din el.
It was very hot.	Era foarte cald.
It was a bad thing and we know what happened.	A fost un lucru greșit și știm ce s-a întâmplat.
But it never happened again.	Dar nu s-a mai făcut niciodată.
It is necessary, but not exactly computer friendly.	Este necesar, dar nu tocmai prietenos cu computerul.
I haven't decided yet.	Încă nu m-am hotărât.
The one in my head.	Cel din capul meu.
You can't value your well-being.	Nu poți pune preț pe bunăstarea ta.
And it's a pure tax increase.	Și este o pură creștere a taxelor.
However, it is not just for religion.	Cu toate acestea, nu este doar pentru religie.
There are several methods available for this purpose.	Există mai multe metode disponibile în acest scop.
And they will come and go in the next few days.	Și vor intra și ieși în următoarele zile.
The enemy wanted to be confused.	Inamicul voia să fie confuzi.
I haven't done this in years.	Nu am făcut asta de ani de zile.
Don't think you failed.	Să nu crezi că ai eșuat.
You need to make the case right away.	Trebuie să faci cazul imediat.
You have to stay put.	Trebuie să stai pe loc.
Things are pretty serious between them.	Lucrurile sunt destul de serioase între ei.
She couldn't raise the money to do that.	Ea nu a putut strânge banii să facă asta.
His wife did not think anything would come of the project.	Soția lui nu credea că va rezulta ceva din proiect.
The system will indicate the materials in which action is needed.	Sistemul va indica materialele în care este nevoie de acțiune.
The third bridge was just a weak attempt.	Al treilea pod a fost doar o încercare slabă.
We don't want to see that happen.	Nu vrem să vedem asta să se întâmple.
I did both, as it turned out.	Le-am făcut pe amândouă, după cum sa dovedit.
There were twice as many women as men.	Erau de două ori mai multe femei decât bărbați.
There are two types of people in the world.	Există două tipuri de oameni în lume.
I'm probably missing something really obvious.	Probabil că îmi scapa ceva cu adevărat evident.
He was surprised.	A fost surprins.
To put this in a better perspective.	Pentru a pune asta într-o perspectivă mai bună.
And my mother looked sad.	Și mama părea tristă.
I like the dream concept in that movie.	Îmi place conceptul de vis din acel film.
He was only going to have a couple.	Avea să aibă doar un cuplu.
And many of us want it for free.	Și mulți dintre noi îl dorim gratuit.
He wondered what he hoped to achieve.	Se întrebă ce spera el să obțină.
Well, that just won't work.	Ei bine, asta pur și simplu nu va merge.
And besides, he realized he wanted to tell someone what had happened.	Și, în plus, și-a dat seama că voia să spună cuiva ce s-a întâmplat.
She did not know the area.	Ea nu cunoștea zona.
She is the absolutely wrong person.	Ea este persoana absolut greșită.
I think of many things.	Mă gândesc la multe lucruri.
That morning, the streets were quiet and everyone outside was moving.	În dimineața aceea, străzile erau liniștite și toată lumea de afară se mișca.
Someone else is planning and the teachers have to leave.	Altcineva plănuiește și profesorii sunt nevoiți să plece.
At best, a necessary evil.	În cel mai bun caz, un rău necesar.
Very short, and behind the others.	Foarte scurt, și în spatele celorlalți.
Our future depends on it.	Viitorul nostru depinde de asta.
It was a murder, man.	A fost o crimă, omule.
But is that changing?	Dar asta se schimbă?
She didn't like the idea of ​​hurting her.	Nu-i plăcea ideea că o rănise.
The one who defended her position in an argument.	Cea care și-a susținut poziția într-o ceartă.
This, however, is as much as we can do for you.	Acest lucru, totuși, este atât de mult cât putem face pentru tine.
I've been looking for this special information for a very long time.	Am căutat această informație specială de foarte mult timp.
It is not a strong species.	Nu este o specie puternică.
It's better to play less, but better.	Este mai bine să joci mai puțin, dar mai bine.
I'm a strong guy who can run and hit.	Sunt un tip puternic care poate alerga și poate lovi.
The woman is not known by the court.	Femeia nu este cunoscută de instanță.
That was supposed to happen.	Trebuia să se întâmple așa.
You are stronger than most of the other students here.	Ești mai puternic decât majoritatea celorlalți studenți de aici.
The race is over.	Cursa s-a terminat.
But not my project.	Dar nu proiectul meu.
I often say things that none of them would agree with.	Adesea spun lucruri cu care niciunul dintre ei nu ar fi de acord.
Much worse than the real thing.	Mult mai rău decât lucrul real.
It's just not true.	Doar că nu este adevărat.
But my options were limited.	Dar opțiunile mele erau limitate.
Both were normal.	Ambele erau normale.
A small crowd begins to form outside the store.	O mică mulțime începe să se formeze în afara magazinului.
The reality of this statement was true.	Realitatea acestei afirmații era adevărată.
I just didn't think too deeply about it.	Doar că nu m-am gândit prea profund la asta.
The decision was impossible.	Decizia a fost că nu se poate.
He is said to have committed suicide.	Se spune că s-a sinucis.
It seemed that.	Părea că.
They are a little happy.	Ei se bucură puțin.
The temperature is perfect.	Temperatura este perfecta.
I'm still in the kitchen.	Sunt încă în bucătărie.
He was much better now, but he never saw him coming.	Era mult mai bine acum, dar nu l-a văzut niciodată pe acesta venind.
Especially in children.	Mai ales la copii.
I performed the experiment and analyzed the data.	Am efectuat experimentul și analiza datelor.
You are.	Tu esti.
It was an amazing day.	A fost o zi uimitoare.
Just finding out somewhere that will be open is helpful.	Doar a afla undeva care va fi deschis este util.
Snow is often winter.	Iarna adesea zăpadă.
We don't even need it.	Nici nu avem nevoie.
They get to the point immediately.	Ei ajung imediat la subiect.
I couldn't remember the point of my story.	Nu mi-am putut aminti rostul poveștii mele.
I think he was trying to help me in his strange way.	Cred că încerca să mă ajute în felul lui ciudat.
If you look closely, you can see.	Dacă te uiți de aproape, poți să-ți dai seama.
Stir until clear.	Se amestecă până se limpede.
I don't look at any of them.	Nu mă uit la niciuna dintre ele.
Quite a few names have appeared on both.	Pe ambele au apărut destul de multe nume.
See the attached case exception.	Consultați excepția cauzei atașată.
However, one day, her mother did not return.	Totuși, într-o zi, mama ei nu s-a întors.
I stayed for a while.	Am stat o vreme.
It was so sweet.	Era atât de dulce.
He has no authority, but he has love.	El nu are autoritate, dar are dragoste.
And the condition of the vehicle.	Și starea vehiculului.
Mom brings her feet back to her.	Mama își aduce picioarele înapoi la ea.
There was no evidence of damage to system four.	Nu a existat nicio dovadă de deteriorare a sistemului patru.
Now he's honest.	Acum este sincer.
You have to look like that.	Trebuie să te uiți așa.
It takes so many seconds from there to there.	Durează atâtea secunde de acolo până acolo.
Despite her, her heart was beating faster.	În ciuda ei, inima îi bătea mai repede.
And a new band released an incredible album.	Și o nouă trupă a scos un album incredibil.
All three were tested for these three activities.	Toți trei au fost testați pentru aceste trei activități.
That is so far from the truth.	Asta este atât de departe de adevăr.
We both read it, many people read it.	Amândoi îl citim, mulți oameni îl citesc.
They could not be or do otherwise.	Nu puteau fi sau face altfel.
And it's not just her.	Și nu este doar ea.
At the moment, however, no one was going anywhere.	Pe moment, însă, nimeni nu mergea nicăieri.
But please don't.	Dar te rog nu o face.
But when they called, someone else answered the phone.	Dar când au sunat, altcineva a răspuns la telefon.
Appears only when there is a memory pressure.	Apare doar atunci când există o presiune de memorie.
I did not find any explanation on the net.	Nu am găsit nicio explicație pe net.
I have men.	Am bărbați.
But this is the opposite of the case.	Dar acesta este opusul cazului.
Too many problems.	Prea multe probleme.
Without the help of the police, it is much more difficult.	Fără ajutorul poliției, este mult mai dificil.
We have something extraordinary to plan.	Avem ceva extraordinar de planificat.
But he came to show us another way.	Dar a venit să ne arate un alt mod.
It was hard to tell them apart from the kids.	Era greu să-i deosebesc de copii.
His mother couldn't bear to look him in the eye.	Mama lui nu suporta să-l privească în ochi.
It definitely looks good.	Cu siguranță arată bine.
With just over three weeks left, she was left with no options.	Cu puțin peste trei săptămâni rămase, ea rămânea fără opțiuni.
Do what you think and share it.	Faceți ceea ce credeți și împărtășiți-l.
That helps explain the term, for sure.	Asta ajută la explicarea termenului, cu siguranță.
I don't think that's right.	Cred că acest lucru nu este corect.
I mean, you know how the world works.	Adică știi cum funcționează lumea.
She will not move.	Ea nu se va mișca.
The military teams looked at them first.	Echipele militare s-au uitat mai întâi la ei.
But the way we do it matters.	Dar modul în care o facem contează.
He took me home and laid me on the bed.	M-a dus în casă și m-a întins pe pat.
I wanted to make one too.	Am vrut să fac și eu unul.
Cell by cell, the brain begins to fall apart.	Celulă cu celulă, creierul începe să se destrame.
It wasn't a yes.	Nu a fost un da.
She put it hard on one shoulder.	L-a pus greu peste un umăr.
It's part of being free.	Face parte din a fi liber.
Their effective mass must be reduced by the equilibrium system.	Masa lor efectivă trebuie redusă de sistemul de echilibru.
More difficult for some.	Mai dificil pentru unii.
It had to be mine.	Trebuia să fie al meu.
I believed him.	l-am crezut.
It's close to here.	E aproape de aici.
Apparently he knew everyone who needed to be known.	Se pare că îi cunoștea pe toți cei care trebuiau să fie cunoscuți.
Not most of my clients.	Nici majoritatea clienților mei.
He was here now.	Acum era aici.
We use it for anything.	Îl folosim pentru orice.
We expect them to pull the power to respond.	Ne așteptăm ca ei să tragă puterea să răspundă.
However, this rarely happens.	Cu toate acestea, acest lucru se întâmplă rar.
We will say his word and we will think his thinking.	Vom spune cuvântul lui și vom gândi gândirea lui.
I mean, he beat me and beat me.	Adică m-a bătut și m-a bătut.
Then I'm out of a job.	Apoi sunt fără locuri de muncă.
It's been happening for too long.	Se întâmplă de prea mult timp.
I'm fine on my own.	Sunt bine pe cont propriu.
I thought whatever he said was the absolute truth.	Credeam că orice ar fi spus el este adevărul absolut.
The match saw both men take advantage of each other.	Meciul i-a văzut pe ambii bărbați luând avantaj unul față de celălalt.
I usually post it there too.	De obicei il postez si acolo.
He had done that.	El făcuse asta.
So he hit me right then.	Deci, m-a lovit chiar atunci.
Too bad his daughter was there.	Păcat că fiica lui era acolo.
But the threat exists.	Dar amenințarea există.
This is not the situation we have before us in this case.	Nu aceasta este situația pe care o avem în fața noastră în acest caz.
I'm so happy for her because she's just an amazing person.	Sunt atât de fericit pentru ea pentru că este doar o persoană extraordinară.
If you are not happy, we are not happy.	Dacă nu ești fericit, noi nu suntem fericiți.
He can't hear me.	Nu mă aude.
It changed for her.	S-a schimbat pentru ea.
The song was written in one day.	Melodia a fost scrisă într-o singură zi.
At least come up with the rules for this new faith.	Măcar să vină cu regulile pentru această nouă credință.
Quite simply, it is not correct.	Foarte simplu, nu este corect.
Suddenly they are happy.	Deodată sunt fericiți.
I go and sit next to her.	Mă duc și mă așez lângă ea.
Something more is intended here.	Aici se intenționează ceva mai mult.
That's how we get out.	Așa ieșim.
I think it sounds good.	Cred că sună bine.
These are my brothers.	Aceștia sunt frații mei.
Maybe they did something wrong.	Poate au făcut ceva greșit.
I think everyone can imagine how difficult this is.	Cred că toată lumea își poate imagina cât de dificil este asta.
He did so and reached the lowest amount.	A făcut așa și a ajuns la suma mai mică.
It is up to you to give meaning and effect to those states.	Depinde de tine să dai sens și efect acelor stări.
Depends on the person.	Depinde de persoana.
He was heading for the middle of the room.	Se îndrepta spre mijlocul camerei.
My friend told me everything would be fine.	Prietenul meu mi-a spus că totul va fi bine.
Not even once.	Nici macar o data.
I can go back to writing.	Pot să mă întorc la scris.
Of course, it's easier said than done.	Desigur, este mai ușor de spus decât de făcut.
If he didn't hurt you, he won't hurt me.	Dacă nu te-a rănit, nu mă va răni pe mine.
For dog food.	Pentru hrana pentru caini.
About to try to explain the difference.	Pe cale să încerc să le explic diferența.
It's harder for me to remember.	Îmi este mai greu să-mi amintesc.
If the price had been reached, this article would have read differently.	Dacă prețul ar fi fost atins, acest articol s-ar citi diferit.
It probably worked.	Probabil că lucra.
Only those who had informed written consent were included.	Au fost incluși numai cei care au avut un consimțământ informat scris.
They made her feel old.	Au făcut-o să se simtă bătrână.
But at least I was on my way.	Dar măcar eram pe drum.
Also, read the difference between a component and a service.	De asemenea, citiți diferența dintre o componentă și un serviciu.
Also blue.	De asemenea, albastrul.
The variety of his knowledge.	Varietatea cunoștințelor sale.
If he follows, he must not return any money.	Dacă urmează, nu trebuie să returneze niciun ban.
Not too much, but enough for true fans to notice.	Nu prea mult, dar suficient pentru ca adevărații fani să observe.
The first expression gives the result very quickly.	Prima expresie dă rezultatul foarte rapid.
Transfer the mixture to a bowl.	Transferați amestecul într-un bol.
The most recent study focused on cancer.	Cel mai recent studiu s-a concentrat pe cancer.
And this is exactly the case.	Și acesta este exact cazul.
I know how state security works.	Știu cum funcționează securitatea statului.
Life is full.	Viața este plină.
He was still small, the size of our dogs.	Era încă mic, de mărimea câinilor noștri.
He will find a way out.	Își va găsi calea de ieșire.
We've been in love with her ever since.	De atunci suntem îndrăgostiți de ea.
He died two weeks later, while he was still a patient in the hospital.	A murit două săptămâni mai târziu, când era încă pacient la spital.
For some purpose, this may be a good way to go.	Pentru anumite scopuri, aceasta poate fi o modalitate bună de a merge.
Strange thing, you know.	Lucru ciudat, știi.
And I really made a good team.	Și chiar am făcut o echipă bună.
Additional steps have been requested.	Au fost solicitați pași suplimentari.
We still haven't really reconciled.	Încă nu ne-am împăcat cu adevărat.
Major projects are nearing completion.	Proiectele majore se apropie de final.
The best place to buy.	Cel mai bun loc pentru a cumpăra.
There is no trust anymore.	Nu mai există încredere.
I just can't go.	Nu pot merge pur și simplu.
She doesn't feel safe.	Ea nu se simte în siguranță.
Once the courses start, the reality sets in.	Odată ce încep cursurile, realitatea se instalează.
This is not a double standard.	Acesta nu este un standard dublu.
So you can easily identify them.	Deci, le puteți identifica cu ușurință.
This course was held in two parts.	Acest curs a fost susținut în două părți.
If you want to talk to us, fine.	Dacă vrei să vorbești cu noi, bine.
If you do not report, then it will not be repaired.	Dacă nu raportați, atunci nu se va repara.
I read the newspaper.	Am citit ziarul.
It is not known how the accident occurred.	Nu se știe cum s-a produs accidentul.
I couldn't let him lie there.	Nu l-am putut lăsa să stea întins acolo.
His shirt is wet with fresh blood.	Cămașa lui este udă cu sânge proaspăt.
Seven more people were reported missing.	Încă șapte persoane au fost date dispărute.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Cu toate acestea, beneficiile complete ale terapiei celulare nu au fost încă realizate.
He had lost so much.	Pierduse atât de mult.
Of course he can be wrong.	Bineînțeles că poate greși.
You can't be ready for service.	Nu ai cum să fii pregătit pentru service.
All the women in my life.	Toate femeile vieții mele.
Is that what you see on your own?	Asta vezi pe al tău?
Some of them make sense.	Unele dintre ele au sens.
You need a complete account of your time here.	Ai nevoie de o relatare completă a timpului petrecut aici.
I know these guys pretty well.	Îi cunosc destul de bine pe băieții ăștia.
This face.	Acest chip.
But, take a deep breath.	Dar, respiră adânc.
Being able to perform in a high pressure situation will happen again.	A fi capabil să performeze într-o situație de înaltă presiune se va întâmpla din nou.
But that must be very rare.	Dar asta trebuie să fie foarte rar.
Especially if such land can become a condition of gain.	Mai ales dacă un astfel de teren poate deveni o condiție de câștig.
I said anyway.	am spus oricum.
He had seen her chest many times, but now it was different.	Îi văzuse pieptul de multe ori, dar acum era diferit.
I didn't really count him.	Nu prea l-am numărat.
Besides, she didn't see much of the building.	În afară de asta, ea nu a văzut prea mult din clădire.
But the law goes further.	Dar legea merge mai departe.
There is nothing complex here.	Nu este nimic complex aici.
This was to be expected.	Acest lucru era de așteptat.
Everyone described him as a great person.	Toată lumea l-a descris ca pe o persoană mare.
She had to hold him, hold him close.	Trebuia să-l țină în brațe, să-l țină aproape.
Time is so short, death comes so fast.	Timpul este atât de scurt, moartea vine atât de repede.
It opened my mind a little.	Mi-a deschis puțin mintea.
Run the water test.	Rulați testul de apă.
I think it will be another fight for the fans.	Cred că va fi o altă luptă pentru fani.
Salt and pepper them.	Sare si pipereaza-le.
Or he paid any.	Sau a plătit oricare.
Although she was worried about herself, she was proud of her husband.	Deși era îngrijorată pentru ea însăși, era mândră de soțul ei.
Well, let me put it another way.	Ei bine, lasă-mă să o spun altfel.
Condition and behavior.	Stare și comportament.
I like what he does.	Îmi place ce face.
You will have more work.	Vei avea mai multă muncă.
You'll have great food anyway.	Oricum vei avea mâncare grozavă.
This is why this second approach is sometimes used.	Acesta este motivul pentru care această a doua abordare este uneori folosită.
Some of them then choose to do it open source.	Unii dintre ei aleg apoi să o facă open source.
It may not.	S-ar putea să nu.
It would kill me, though.	M-ar ucide, totuși.
I saw my opening.	Mi-am văzut deschiderea.
Maybe even literally.	Poate chiar la propriu.
It was just a point of interest.	A fost doar un punct de interes.
Stay away from me.	Stai departe de mine.
Like me, they never left the place where we were raised.	La fel ca mine, nu au părăsit niciodată locul în care am fost crescuți.
I would at least go for the medium.	Aș merge cel puțin pe mediu.
She thought what a good father she would be.	Ea s-a gândit ce tată bun va fi.
It was very clear what he wanted to happen next.	Era foarte clar ce voia să se întâmple în continuare.
But they seemed satisfied.	Dar păreau mulțumiți.
All data written so far will be lost.	Toate datele scrise până acum se vor pierde.
One reason was the costs.	Un motiv au fost costurile.
Please need help.	Vă rugăm să aveți nevoie de ajutor.
I know it's easier said than done.	Știu că e mai ușor de spus decât de făcut.
He and his wife have a son together.	El și soția lui au împreună un fiu.
Only the second is used.	Numai al doilea este folosit.
Access the bottom screen in the work area.	Accesați ecranul de jos în zona de lucru.
A real community.	O adevărată comunitate.
He was not my enemy.	El nu era dușmanul meu.
These are just a few examples.	Acestea sunt doar câteva exemple.
I knew there had to be a better way.	Știam că trebuie să existe o cale mai bună.
First two cells, then four, then as many.	Mai întâi două celule, apoi patru, apoi oricât de multe.
The growth did not take place and I spent a great deal on the necessary.	Creșterea nu a avut loc și am cheltuit o mare descoperire pe necesar.
This is not a good solution and by default it should be better here.	Aceasta nu este o soluție bună și implicit ar trebui să fie mai bună aici.
I'm one of those users.	Sunt unul dintre acei utilizatori.
Choose one you love and get a roll or two.	Alegeți unul pe care îl iubiți și obțineți un rulou sau două.
It will help people use it in their daily lives.	Îi va ajuta pe oameni să-l folosească în viața de zi cu zi.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Am mult cod care încearcă să facă asta și nu funcționează.
It was so hard.	A fost atât de greu.
But many of us need a few more features than the standard ones.	Dar mulți dintre noi au nevoie de câteva caracteristici suplimentare față de cele standard.
They fall in love and begin to plan their lives together.	Se îndrăgostesc și încep să-și planifice viața împreună.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
If you have a minute.	Dacă ai un minut.
I'm just the opposite.	Eu sunt chiar opusul.
He just said how he felt to me at the time.	El a spus doar ce simțea pentru mine în acel moment.
This is a professional secret.	Acesta este un secret profesional.
High quality services at reasonable prices.	Servicii de calitate superioara la preturi rezonabile.
He was never our friend.	Nu a fost niciodată prietenul nostru.
Your body will do what it needs based on demand.	Corpul tău va face ceea ce are nevoie în funcție de cerere.
Too much food in the summer and too little in the winter.	Prea multă mâncare vara și prea puțină iarna.
Our results show that this is indeed the case.	Rezultatele noastre arată că acesta este într-adevăr cazul.
From state to state.	De la stat la stat.
This could certainly be a problem.	Aceasta ar putea fi cu siguranță o problemă.
We may see another recovery.	S-ar putea să vedem încă o recuperare.
We don't need help.	Nu avem nevoie de ajutor.
Make sure your community knows this.	Asigurați-vă că comunitatea dvs. știe acest lucru.
I went through that too.	am trecut si eu prin asta.
Then he became very poor.	Apoi a devenit foarte sărac.
My room is very similar to my room in the summer house.	Camera mea seamănă foarte mult cu camera mea de la casa de vară.
Discover new ground.	Descoperiți un teren nou.
It was so great.	A fost atât de grozav.
It hit my heart very close.	Mi-a lovit inima foarte aproape.
No order is needed to make an escape move.	Nu este nevoie de ordin pentru a face o mișcare de evadare.
Some people do not want children and choose not to have them.	Unii oameni nu vor copii și aleg să nu-i aibă.
Proud of me and scared of me at the same time.	Mândră de mine și speriată de mine în același timp.
He really knows everything about them.	El știe cu adevărat totul despre acestea.
Not that it would do us any good now.	Nu că ne-ar face bine acum.
We update our previous report daily, without doing anything wrong.	Actualizăm zilnic raportul nostru anterior, fără niciun lucru greșit.
No wonder nothing is being done in this country.	Nu e de mirare că nu se face nimic în țara asta.
Let's explain why.	Să explicăm de ce.
That experiment failed.	Acel experiment a eșuat.
I remember a little incident.	Îmi amintesc un mic incident.
Someone who wants me out of the way.	Cineva care mă vrea în afara drumului.
And a look.	Și o privire.
If you don't believe me, please read this.	Dacă nu mă credeți, vă rog să citiți asta.
They didn't listen to me.	Nu m-au ascultat.
My sister goes too far.	Sora mea merge prea departe.
Then it was different.	Apoi, a fost diferit.
So go ahead.	Deci, mergeți înainte.
That it's much more important than love.	Ca e mult mai important decât dragostea.
I wanted to try to catch up.	Am vrut să încerc să ajung din urmă.
It wouldn't change much other than the words we use.	Nu s-ar schimba mare lucru în afară de cuvintele pe care le folosim.
It was his father's watch.	Era ceasul tatălui său.
This is a beautiful one.	Acesta este unul frumos.
Let us briefly review the results of this approach.	Să trecem în revistă pe scurt rezultatele acestei abordări.
I continued.	am continuat.
If the question is unclear, additional details will be provided.	Dacă întrebarea este neclară, vor fi furnizate detalii suplimentare.
They must cover treatments for these conditions.	Acestea trebuie să acopere tratamente pentru aceste afecțiuni.
And then her best friend got in the car.	Și apoi cea mai bună prietenă a ei a urcat în mașină.
She would have kept quiet anyway.	Oricum ar fi rămas tăcută.
It's very good too.	Foarte bine este si.
I just wasn't special enough for him.	Pur și simplu nu eram suficient de special pentru el.
It could be my son or my wife.	Ar putea fi vorba despre fiul meu sau despre soția mea.
The close vote was taken.	S-a făcut votul apropiat.
Not that he would certainly be able to.	Nu că cu siguranță ar fi în stare.
That's how things will be decided from now on.	Așa se vor decide lucrurile de acum înainte.
It's just an idea of ​​mine.	E doar o idee de-a mea.
Not my heart.	Nici inima mea.
To be taken seriously.	Ca să fiu luat în serios.
I don't doubt it.	Nu-l pun la îndoială.
The country is on the edge.	Țara e pe margine.
I just wanted a few.	Am vrut doar câteva.
There was nothing to satisfy the needs of life.	Nu era nimic care să satisfacă nevoile vieții.
They say you need him, you say I can keep him.	Ei spun că ai nevoie de el, tu spui că îl pot păstra.
I take responsibility.	Îmi asum responsabilitatea.
Address boys with the same freedom as adult students.	Să se adreseze băieților cu aceeași libertate ca și studenții adulți.
Late in the afternoon, the battle was over.	După-amiaza târziu, bătălia s-a încheiat.
Try to get it as flat and as even as possible.	Încercați să o obțineți cât mai plat și cât mai uniform posibil.
The two are not necessarily related.	Cele două nu sunt neapărat legate.
There is only one bed per patient per week.	Există un singur pat pe pacient pe săptămână.
My map wasn't there.	Harta mea nu era acolo.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Redirecționați acest e-mail prietenilor dvs., rugați-le să facă același lucru.
She knew that now with all her being.	Ea știa asta acum cu toată ființa ei.
Her vision of things confirmed my own feelings.	Viziunea ei asupra lucrurilor mi-a confirmat propriile sentimente.
He is my patient.	El este pacientul meu.
In the empty application.	În aplicația goală.
He had been a person.	Fusese o persoană.
We both turned and looked.	Ne-am întors amândoi și ne-am uitat.
I want them both.	Le vreau pe amândouă.
Someone you could talk to.	Cineva cu care ai putea vorbi.
The impact was quite severe.	Impactul a fost destul de sever.
I threw myself forward.	M-am aruncat înainte.
He would stroke her.	Ar mângâia-o.
A very large knife.	Un cuțit foarte mare.
The engine was still running.	Motorul încă mergea.
I'm surprised how well it works.	Sunt surprins cât de bine merge.
There are several ways to do this.	Există mai multe moduri de a face acest lucru.
I'm wrong then.	Ma insel atunci.
I still work full time.	Încă lucrez cu normă întreagă.
But the problem is we're breaking it.	Dar problema este că îl rupem.
We further confirmed the legal conditions.	În continuare am confirmat condițiile legale.
I don't remember where it came from.	Nu-mi amintesc de unde a venit.
It is a small town of three hundred to five hundred people.	Este un oraș mic de trei sute până la cinci sute de oameni.
We're trying to get everyone back.	Încercăm să-i ducem pe toți înapoi.
I signed up for another one.	M-am înscris pentru altul.
He knew he would come.	Știa că va veni.
Who we were "us".	Cine am fost „noi”.
Give me your opinion on things.	Dă-mi părerea ta asupra lucrurilor.
And a search button followed by the text box.	Și un buton de căutare urmat de caseta de text.
But there is something else.	Dar mai e și altceva.
I will have to learn to love you differently.	Va trebui să învăț să te iubesc altfel.
There is joy in returning.	Există bucurie în a reveni.
Most will end up taking the money.	Majoritatea vor ajunge să ia banii.
Music can take you back to the past.	Muzica te poate duce înapoi în trecut.
But that could change soon.	Dar asta s-ar putea schimba în curând.
Where we are.	Unde suntem.
Don't waste my time or yours.	Nu-mi pierde timpul meu sau al tău.
Little by little, he would conquer her.	Încetul cu încetul, avea să o cucerească.
And he was my brother.	Și era fratele meu.
Then there would be this whole matter of collection.	Apoi ar fi toată această chestiune de colectare.
Emotional questions.	Întrebările emoționale.
And they must be destroyed.	Și trebuie distruși.
She often talked to me about him.	Ea îmi vorbea des despre el.
It is a political struggle that will continue.	Este o luptă politică care va continua.
They never had.	Nu au avut niciodată.
This is the first.	Aceasta este prima.
Let's try.	Să încercăm.
The single room was fine if you didn't need much.	Camera single a fost bine dacă nu ai nevoie de mult.
Going into the word.	Mergând în cuvânt.
People want to believe something.	Oamenii vor să creadă ceva.
See what people are saying and join the conversation.	Vezi ce spun oamenii și alătură-te conversației.
But she was silent.	Dar ea a tăcut.
As in, right now.	Ca și în, chiar acum.
The friends you had are still your friends.	Prietenii pe care i-ați avut sunt încă prietenii tăi.
This option can only be used in the default policy.	Această opțiune poate fi utilizată numai în politica implicită.
In his role, he controlled access to the superior leader.	În rolul său, el controla accesul la liderul superior.
That's why he's here.	De asta e aici.
He noticed that the lights were on and the engine was running.	El a observat că luminile erau aprinse și motorul mergea.
They come for the fainted people in the field.	Ei vin pentru oamenii leșinați pe câmp.
But that doesn't end the problem.	Asta nu termină însă problema.
It was empty and dark.	Era gol și întuneric.
And now look at him.	Și acum uită-te la el.
The tallest window of the house opened slowly.	Cea mai înaltă fereastră a casei se deschidea încet.
Business had resumed.	Afacerile reluaseră.
However, it will make your hair healthy.	Cu toate acestea, va face un păr sănătos.
That was the good thing.	Acesta a fost binele.
The other two, that's a different story.	Celelalte două, asta e o poveste diferită.
Thanks to me, you found out.	Datorită mie ai aflat.
Don't make us come looking for you.	Nu ne face să venim să te căutăm.
Works of fine art.	Lucrări de artă plastică.
No severe local side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare locale severe.
He has a gun in his hand.	Are o armă în mână.
Where they will take him.	Unde îl vor duce.
A really beautiful book.	O carte cu adevărat frumoasă.
You will be a father to her children.	Vei fi tată pentru copiii ei.
We understand the comparison, but keep in mind that it goes both ways.	Înțelegem comparația, dar rețineți că merge în ambele sensuri.
Tell me even if you don't think it's important.	Spune-mi chiar dacă nu crezi că este important.
From one moment to the next.	Dintr-o clipă în alta.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
It's a powerful thing.	Este un lucru puternic.
But he was very right.	Dar a avut mare dreptate.
To the cause.	Spre cauza.
And anyway.	Si oricum.
At least the walls are not made of stone.	Cel puțin, pereții nu sunt de piatră.
This can be the measure of our lives.	Aceasta poate fi măsura vieții noastre.
She would leave him for now.	Ea l-ar lăsa deocamdată.
Everyone will have the same behavior here.	Toți vor avea același comportament aici.
I want to keep my job.	Vreau să-mi păstrez locul de muncă.
Another dream.	Încă un vis.
But the room was empty.	Dar camera era goală.
And you feel like shit.	Și tu te simți ca un rahat.
Again, very easy.	Din nou, foarte ușor.
He asks me things, he tells me things.	Mă întreabă lucruri, îmi spun lucruri.
It didn't work that way here.	Nu lucra așa aici.
Many players lost their lives.	Mulți jucători și-au pierdut viața.
We become more similar.	Devenim mai asemănători.
Her tongue could not decide.	Limba ei nu putea decide.
But you can keep the memories.	Dar poți să păstrezi amintirile.
I really like to go.	Îmi place foarte mult să merg.
That's the thing, though.	Asta e chestia, totuși.
The man and the woman are for bodies, they told me.	Bărbatul și femeia sunt pentru trupuri, mi-au spus ei.
He knew he had no choice.	Știa că nu are de ales.
Areas where your student feels less prepared may take longer.	Zonele în care elevul tău se simte mai puțin pregătit pot necesita mai mult timp.
He didn't.	Nu avea.
I don't know who had the first one, actually.	Nu știu cine l-a avut pe primul, de fapt.
The real kind.	Genul adevărat.
I had to think.	Trebuia să mă gândesc.
Not for her own safety.	Nu pentru propria ei siguranță.
You don't want to go either.	Nici tu nu vrei să mergi.
The practical applications of these findings are discussed in this report.	Aplicațiile practice ale acestor constatări sunt discutate în acest raport.
But with these things he comes out.	Dar cu aceste lucruri iese.
Like, good man.	Ca, omule bun.
In fact, that's what happened most of his career.	De fapt, asta s-a întâmplat aproape toată cariera lui.
A judge will hear the case.	Un judecător va audia cazul.
I had to get over them.	A trebuit să trec peste ei.
So let's see where you get this.	Așa că hai să vedem unde iei asta.
Look.	Uită-te.
Which is, you know, the web mode.	Care este, știți, modul web.
Guy followed me back.	Guy m-a urmat înapoi.
At this point it looks like we don't have that guy.	În acest moment se pare că nu avem acel tip.
This can lead to increased heart failure.	Acest lucru poate duce la creșterea insuficienței cardiace.
In any case, read the book.	În orice caz, citește cartea.
I go in and out for days.	Intru și ies zile întregi.
However, this general rule has limits.	Cu toate acestea, această regulă generală are limite.
It's time to count their success.	Este timpul să le numărăm și succesul.
I join him trying to hide.	Mă alătur lui încercând să mă ascund.
And writing is one thing and reading is another.	Și scrisul este una și lectura este alta.
I really needed a smile, and that was perfect.	Chiar aveam nevoie de un zâmbet, iar asta a fost perfect.
Since he was a boy, there was water in his blood.	De când era băiat, îi era apă în sânge.
All levels are welcome.	Toate nivelurile sunt binevenite.
Not where to hide.	Nu unde să te ascunzi.
It seems to me that it will be almost impossible.	Mi se pare că va fi aproape imposibil.
He forced a smile.	Își forța un zâmbet.
And one step leads to the next step.	Și un pas duce la pasul următor.
But they are not here.	Dar ei nu sunt aici.
The first time was to present the idea.	Prima dată a fost să prezint ideea.
Not the case, though.	Nu este cazul, totuși.
Maybe he could understand how he loved her.	Poate că ar putea înțelege cum a iubit-o.
None of them were.	Nici unul dintre ei nu a fost.
I had to force myself.	A trebuit să mă forțez.
No other medical devices are used.	Nu se folosesc alte dispozitive medicale.
No, maybe about that.	Nu, poate despre asta.
She was still on the ground.	Ea stătea încă pe pământ.
In fact, they are afraid of it.	De fapt, le este frică de asta.
I recommend this trip to anyone and everyone.	Recomand această excursie tuturor și oricui.
This is a major life decision.	Aceasta este o decizie majoră de viață luată.
It's a big house.	Este o casă mare.
She pays great attention to detail.	Ea acordă o mare atenție detaliilor.
Looking at his lights.	Privindu-și luminile.
Details are taken.	Detaliile sunt luate.
I need you to protect me, to love me and to love me.	Am nevoie să mă protejezi, să mă vrei și să mă iubești.
He hadn't been very involved before.	Înainte de asta, nu fusese prea implicat.
We do not have access to personal data.	Nu avem acces la datele personale.
I have no choice in this regard.	Nu am de ales în privința asta.
Get another girl.	Ia-ți o altă fată.
Only the enemy shows you where you are weak.	Doar inamicul îți arată unde ești slab.
You opened a real box of shit here.	Ai deschis o adevărată cutie de rahat aici.
We try to organize as many special events as possible.	Încercăm să organizăm cât mai multe evenimente speciale.
Through fire fire fire.	Prin foc foc foc.
He never seemed to change.	El nu părea să se schimbe niciodată.
I've never seen less.	Nu am văzut niciodată mai puțin.
Her body would easily fall on itself.	Corpul ei ar cădea ușor pe el însuși.
Read our review of the game now.	Citiți acum recenzia noastră despre joc.
The night was still young.	Noaptea era încă tânără.
Food is a reality of life.	Mâncarea este o realitate a vieții.
He closed it immediately.	A închis-o imediat.
He didn't call anyone.	Nu a sunat pe nimeni.
We can't just do it in schools.	Nu o putem face doar în școli.
There were three more with him, but I had lost touch with them.	Mai erau trei cu el, dar pierdusem contactul cu ei.
I hope you found them interesting.	Sper că le-ați găsit interesante.
The logic was simple.	Logica era simplă.
Here are some ways to improve.	Vă prezentăm astfel câteva modalități de îmbunătățire.
That's the way the world is.	Așa este lumea.
You show them.	Îi arăți.
You should not have.	Nu trebuia.
It must have been my experience.	Sigur a fost experiența mea.
This is your time.	Acesta este timpul tău.
Say it to make it real.	Spune-o ca să devină reală.
Two men, so different.	Doi bărbați, atât de diferiți.
Just to clear my mind.	Doar pentru a-mi limpezi mintea.
I stayed hidden until they left.	Am rămas ascuns până au plecat.
Everything takes time.	Totul ia timp.
This is just great.	Acesta este pur și simplu grozav.
I drank water and nothing but water.	Am băut apă și nimic altceva decât apă.
However, they did not release him.	Cu toate acestea, nu l-au lăsat liber.
I didn't care what he and his mother thought of us.	Nu m-a interesat ce credeau el și mama lui despre noi.
This time the mission was successful.	De data aceasta misiunea a avut succes.
I don't know how, but it went with the money.	Nu știu cum, dar a mers cu banii.
Indeed, we can check this as follows.	Într-adevăr, putem verifica acest lucru după cum urmează.
The pictures he makes are great.	Imaginile pe care le face sunt grozave.
A lot of characters, a lot of things that happen.	O mulțime de personaje, o mulțime de lucruri care se întâmplă.
When she spoke, her voice was calm and quiet.	Când vorbea, vocea ei era liniştită şi liniştită.
I noticed for the first time that she seemed a little tired.	Am observat pentru prima dată că părea puțin obosită.
In fact, you don't need them.	De fapt, nu ai nevoie de ei.
A large amount of reduced products is obtained.	Se obține o cantitate mare de produse reduse.
There is a distance with a computer.	Există o distanță cu un computer.
We are a family now.	Suntem o familie acum.
The second best time is now.	Al doilea cel mai bun timp este acum.
And those on both sides of them.	Și cei de ambele părți ale acestora.
These cars need to feel heavy.	Aceste mașini trebuie să se simtă grele.
I lived here.	Locuisem aici.
She had never had such a memory.	Ea nu avusese niciodată o asemenea amintire.
It wasn't even a regular class.	Nici măcar nu era o clasă obișnuită.
Then he noticed the brown eyes and the slightly wide mouth.	Apoi a observat ochii căprui și gura ușor largă.
Very dangerous for the child.	Foarte periculos pentru copil.
Associated with the city.	Asociat cu orașul.
There were too many things he wanted to think about first.	Erau prea multe lucruri la care voia să se gândească mai întâi.
It's not good.	Nu e bine.
Offer to open the debate with him at that level.	Oferă să deschizi dezbaterea cu el la acel nivel.
Evil requires only that expectation.	Răul necesită doar acea așteptare.
Boost your strength.	Stimulează-ți puterea.
We can't agree.	Nu putem fi de acord.
Probably just for fun.	Probabil doar pentru distracție.
There was no sign of that in the water.	Nu era nici urmă de asta în apă.
I liked every moment of it.	Mi-a plăcut fiecare moment din asta.
the taste.	le gust.
He indicated that she should follow him.	A indicat că ar trebui să-l urmeze.
And content was king.	Și conținutul era rege.
He had known them since he had moved his office here.	Îi cunoștea de când își mutase biroul aici.
It's okay to want to give up and feel at peace.	Este în regulă să vrei să renunți și să te simți în pace.
There is no security.	Nu există securitate.
That being said, the trials will go on.	Acestea fiind spuse, încercările vor merge mai departe.
In her heart, she knew he was real.	În inima ei, știa că el era real.
I listen to my favorite players.	Ascult jucătorii mei preferați.
But he can say a few things about that.	Dar poate spune câteva lucruri despre asta.
The storm was over.	Furtuna trecuse.
There it is.	Iată.
So build around it, for sure.	Deci construiește în jurul lui, sigur.
And then go home.	Și apoi du-te acasă.
Birth control is legal.	Controlul nașterii este legal.
They get so much money a week from their pay.	Primesc atâția bani pe săptămână, din plata lor.
He repeated that.	A repetat asta.
The combination was not possible.	Combinația nu a fost posibilă.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Deschis pentru micul dejun, prânz și cină.
Heat will definitely be a factor.	Căldura va fi cu siguranță un factor.
She can kill him and eat him.	Poate să-l omoare și să-l mănânce.
In the truck.	În camion.
It seems that.	Se pare ca.
I made my fingers start to walk.	Mi-am făcut degetele să înceapă să meargă.
In the beginning, they were individuals or families.	La început, au fost indivizi sau familii.
This child had a way of moving him.	Acest copil avea un mod de a-l mișca.
I will not comment on this at this stage.	Nu voi comenta acest lucru în această etapă.
She was not "dead" or "killed," but "quite dead."	Nu „a murit” sau „a fost ucisă”, ci „destul de moartă”.
Like you right now.	Ca tine tocmai acum.
It's still a good company.	Este totuși o firmă bună.
It was different.	Era diferit.
They were young.	Erau tineri.
This is not news either.	Nici asta nu este o știre.
I hit him.	L-am lovit.
He got some very high grades from that thing.	A luat niște note foarte înalte din chestia aia.
However, a lot of things concern the young mother during this time.	Cu toate acestea, o mulțime de lucruri o preocupă pe tânăra mamă în acest timp.
It's about a long page.	Este cam o pagină lungă.
Either we find something or we don't, but we learn anyway.	Ori găsim ceva, ori nu, dar oricum învățăm.
He asked the next most relevant question.	El punea următoarea întrebare cea mai relevantă.
You know my memory.	Îmi cunoști memoria.
Men, women and children.	Bărbați, femei și copii.
Global call to.	Apel global către.
I found that sometimes the printing system got in my way.	Am constatat că uneori sistemul de tipare îmi ieșea în cale.
Well, that's never a way to deal with it.	Ei bine, asta nu este niciodată o modalitate de a face față.
I want to make everyone proud.	Vreau să-i fac pe toți mândri.
I've been on it for about four months.	Am fost pe el vreo patru luni.
It was a bit dark there.	Era oarecum întuneric acolo.
They decide to try another plan and break up.	Ei decid să încerce un alt plan și se despart.
It's like you know them on another level.	Parcă îi cunoști la un alt nivel.
Sometimes it's a whole city.	Uneori este un oraș întreg.
This is really just a detail.	Acesta este într-adevăr doar un detaliu.
I took him to therapy.	L-am dus la terapie.
Make sure you download !.	Asigurați-vă că descărcați!.
They are very good schools of education.	Sunt școli de educație foarte bune.
Police pushed four or five boys off the stage.	Poliția a împins patru sau cinci băieți de pe scenă.
We should try to talk to them.	Ar trebui să încercăm să vorbim cu ei.
It's not fair.	Nu e corect.
I'd love to see them go down in the pan.	Mi-ar plăcea să-i văd coborând în tigaie.
Everything went well.	Orice a mers bine.
Not like that.	Nu așa ceva.
In that second of confusion, he almost understood his father.	În acea secundă de confuzie, aproape că și-a înțeles tatăl.
The actual resources of the game itself are not shared.	Resursele reale ale jocului în sine nu sunt partajate.
Sometimes it works.	Uneori, funcționează.
I became interested in science.	M-am interesat de știință.
Love, desire, need.	Dragoste, dorință, nevoie.
You better love her.	Faci bine să o iubești.
And the very short answer to that is no.	Și răspunsul foarte scurt la asta este nu.
It had come from something terrible.	Venise de la ceva groaznic.
I heard you're a reasonable man.	Am auzit că ești un om rezonabil.
I don't want to pretend we don't lose anything we deserve.	Nu vreau să pretind că nu pierdem nimic care merită să avem.
I love that thing.	Iubesc chestia aia.
I'd say no.	Aș spune că nu.
Well, you were absolutely right.	Ei bine, ai avut perfectă dreptate.
You shouldn't be worried about me either.	De asemenea, nu ar trebui să fii îngrijorat pentru mine.
And it could help.	Și ar putea ajuta.
I carry this hard in my heart.	Port asta greu în inima mea.
Then they lost the next game.	Apoi au pierdut meciul următor.
Come on, everyone.	Haideți, toți.
Everyone was very quiet.	Toată lumea a tăcut foarte tare.
The streets flowed on the same streets.	Străzile curgeau pe aceleași străzi.
See the website for details.	Consultați site-ul web pentru detalii.
Four people died across the state.	Patru oameni au murit în tot statul.
She didn't really believe she would ever have him.	Ea nu credea în fund că îl va avea vreodată.
There are a lot of aspects of this character.	Există o mulțime de aspecte ale acestui personaj.
Now get over there.	Acum treci acolo.
Of men, not one.	Dintre bărbați, nu unul.
Some may be far away.	Unii pot fi departe.
Your boys are pretty lucky.	Băieții tăi sunt destul de norocoși.
We don't have to add spirit and terms.	Nu trebuie să adăugăm spirit și termeni.
It may not.	S-ar putea să nu.
And, yes, it worked.	Și, da, a funcționat.
You have a lot to learn.	Ai multe de învățat.
Let's get over it again.	Să trecem din nou peste asta.
She is as beautiful as she is.	E frumoasă așa cum este.
It was like living a dream life.	Părea că trăiesc viața ca într-un vis.
I don't understand any of this.	Nu mă înțeleg în nimic din toate astea.
I found it easy to read.	Mi s-a parut usor de citit.
Not like a good mother anyway.	Oricum nu ca și cum ar fi o mamă bună.
It's not an accident either.	Nici nu este un accident.
He described the argument.	El a descris argumentul.
I'll have to do it.	Va trebui să o fac eu.
He was in the back, where he liked.	Era în spate, unde îi plăcea.
Follow my actions.	Urmărește-mi acțiunile.
There are several reasons why we should be concerned.	Există câteva motive pentru care ar trebui să ne îngrijorăm.
So be it.	Așa să fie.
I can sleep anywhere.	Pot dormi oriunde.
This is our home.	Aici este casa noastră.
This often happens when a marriage is bad.	Acest lucru se întâmplă adesea când o căsătorie este proastă.
Not saying that is just a thought.	Să nu spui asta este doar un gând.
It is relatively new software.	Este un software relativ nou.
There was no need for letters now, he thought.	Acum chiar nu era nevoie de scrisori, se gândi el.
Choose this order early and often.	Alegeți această comandă devreme și des.
Nothing, it seemed, could stop me.	Nimic, se părea, nu mă putea opri.
You should not get involved in such things as a player.	Nu ar trebui să te implici în astfel de lucruri ca jucător.
It's kind of a major decision, though.	Este un fel de decizie majoră, totuși.
He points to the space behind us.	El arată spre spațiul din spatele nostru.
Long live this band and the beautiful music they make.	Trăiască această trupă și muzica frumoasă pe care o fac.
I just hope he doesn't stay too long.	Sper doar să nu stea prea mult.
I only had two and that was some time ago.	Am avut doar două și asta a fost cu ceva timp în urmă.
Then they fell silent.	Apoi au tăcut.
His role in this position was to attract attention.	Rolul lui în această poziție era acela de a atrage atenția.
Just wait a minute.	Așteaptă doar un minut.
All because you couldn't control yourself.	Totul pentru că nu te puteai controla.
This does not make him healthy.	Acest lucru nu îl face sănătos.
I've never seen a person look so naked.	Nu am văzut niciodată o persoană să arate atât de goală.
Your parents need to get married.	Părinții tăi trebuie să se căsătorească.
I found him.	L-am gasit.
Looks like he can't get away.	Se pare că nu se poate îndepărta.
We love him.	Il iubim.
He would never be whole.	El nu ar fi niciodată întreg.
Her story was taken from life.	Povestea ei a fost extrasă din viață.
I was getting upset.	Deveneam supărat.
More than sex.	Mai mult decât sex.
I don't remember much about the next few days.	Nu-mi amintesc multe despre următoarele zile.
Morning is not your time of day, not so early.	Dimineața nu este momentul tău din zi, nu atât de devreme.
But he was in such a deep trouble.	Dar era într-o problemă atât de profundă.
I'm really proud of that.	Sunt cu adevărat mândru de asta.
And their parents did.	Și părinții lor au făcut-o.
As a result, such devices have been used for limited purposes.	Ca rezultat, astfel de dispozitive au fost utilizate în scopuri limitate.
This function is not called when the identity is originally created.	Această funcție nu este apelată atunci când identitatea este creată inițial.
The people in the organization do it right.	Oamenii din organizație o fac corect.
You will have access to another, if necessary.	Veți avea acces la altul, dacă este necesar.
I'm right there.	Sunt eu chiar acolo.
I'm dead now.	Sunt mort, acum.
Someone else is following your wife.	Altcineva îți urmărește soția.
He arrived on the morning of this exact day.	A sosit în dimineața acestei zile exacte.
Not in anything.	Nu în nimic.
That was three thousand years ago.	Asta de acum trei mii de ani.
You look like her.	Semeni cu ea.
So we should keep an eye on this guy.	Deci, ar trebui să fim cu ochii pe acest tip.
That's exactly what you became many years later.	Exact asta ai devenit mulți ani mai târziu.
Met that year.	Intalnit in acel an.
A few moments pass.	Trec unele momente.
I know what the passion is.	Știu care este pasiunea.
It's as complicated as love.	E la fel de complicat ca dragostea.
Sometimes my run was brought in, sometimes not.	Uneori alergarea mea a fost adusă în asta, alteori nu.
There were others like her, it was true.	Au mai fost și alții ca ea, era adevărat.
About how he feels about his decision.	Despre cum se simte despre decizia sa.
Whatever you see, tell us.	Indiferent ce vezi, spune-ne.
Options are the key.	Opțiunile sunt cheia.
Take one of my credit cards.	Luați unul dintre cărțile mele de credit.
I don't see how it can be bad for you.	Nu văd cum poate fi rău pentru tine.
Just leave me.	Doar lasă-mă.
Some of them were too wild.	Unii dintre ei erau prea sălbatici.
His death is written.	Moartea lui este scrisă.
I was a rotten man.	Eram un om stricat.
What a relief to be home.	Ce mare ușurare să fii acasă.
I'm stuck in my own head.	Sunt blocat în propriul meu cap.
You made her do it.	Ai pus-o să o facă.
The latter seems to be the case.	Acesta din urmă pare să fie cazul.
A small sign points to the right.	Un mic semn indică spre dreapta.
The disease has become an ever-present enemy.	Boala a devenit un inamic mereu prezent.
Don't lose your fingers with your hand.	Nu pierzi degetele fiind mâna.
Somehow, he was long gone.	Cumva, dispăruse de mult.
, and not a final work.	, și nu o lucrare finală.
He had nothing to rely on.	Nu avea la ce să se bazeze.
What a world, what a world.	Ce lume, ce lume.
So don't save too much with this little feature.	Deci nu economisiți prea mult cu această funcție mică.
You can take them to the door.	Le poți lua la ușă.
The political right and left need each other.	Dreapta și stânga politică au nevoie una de cealaltă.
And take him to their house.	Și ia-l în casa lor.
And the closer everyone gets, the fairer it feels.	Și cu cât toată lumea devine mai aproape, cu atât se simte mai corect.
The reaction of the crowd is huge to the army.	Reacția mulțimii este uriașă la armată.
Only his eyes showed them.	Doar ochii lui i-au arătat.
Imagine raising your hand to feel the wind.	Imaginați-vă că ridicați mâna pentru a simți vântul.
And you should.	Și ar trebui.
You were in the debate.	Ai fost la dezbatere.
She had stayed away, and they had lived their lives.	Ea stătuse departe, iar ei își trăiseră viața.
I think about it too much.	Mă gândesc prea mult la asta.
The game is then saved.	Jocul este apoi salvat.
You will find me.	Mă vei găsi.
Or maybe not.	Sau poate nu.
He gives you a pure mind and a pure heart.	El îți oferă o minte curată și o inimă curată.
That will change soon.	Asta se va schimba în curând.
As the attack developed, so did the opportunity to take part.	Pe măsură ce atacul s-a dezvoltat, a crescut și oportunitatea de a lua parte.
He should imagine himself as part of a development team.	Ar trebui să se imagineze ca parte a unei echipe de dezvoltare.
He gives each word its full meaning.	El dă fiecărui cuvânt sensul său deplin.
Place in a warm, bright window.	Așezați într-o fereastră caldă și luminoasă.
I succeeded.	Am reușit.
I'm talking about the actual conflict.	Vorbesc despre conflictul propriu-zis.
But again this is another story.	Dar din nou aceasta este o altă poveste.
If it is the latter, then this is simple.	Dacă este cel din urmă, atunci acest lucru este simplu.
But it can be a bad thing.	Dar poate fi un lucru rău.
She will take great care of you, don't worry.	Ea va avea mare grijă de tine, nu-ți face griji.
Set goals that lead.	Stabiliți obiective care să conducă.
And it was ready relatively quickly.	Și a fost gata relativ repede.
That's because it is.	Asta pentru că este.
Do it fast.	Fă-o repede.
Well, no more.	Ei bine, nu mai mult.
This does not affect the price you pay in any way.	Acest lucru nu afectează în niciun fel prețul pe care îl plătiți.
Someone turned on the radio.	Cineva a pornit radioul.
But let me tell you a little bit of history.	Dar, permiteți-mi să vă spun un mic fapt din istorie.
You have to take her in sometimes.	Trebuie să o iei înăuntru uneori.
He couldn't take his eyes off her.	Nu-și putea lua ochii de la ea.
Learning from others is wrong or wrong.	Învățarea de la alții este greșită sau greșită.
I don't think you know him.	Nu cred că îl cunoști.
He shouted, though there was no sound.	A strigat, deși nu se auzea niciun sunet.
However, I would not watch this movie.	Totuși, nu m-aș uita la acest film.
It was for a smaller government, and everyone knew that.	Era pentru un guvern mai mic și toată lumea știa asta.
He explained where he was going and why.	El a explicat unde se duce și de ce.
Such events deal with online problems.	Astfel de evenimente tratează problemele online.
I never look down on anyone.	Nu privesc niciodată cu dispreț pe nimeni.
We have no water.	Nu avem apă.
This season has been amazing.	Sezonul acesta a fost uimitor.
The result, we say how well their lives are going.	Rezultatul, spunem cât de bine le merge viața.
I see it in my mind.	Îl văd în mintea mea.
But in the long run, it may actually decline.	Dar pe termen lung, s-ar putea de fapt să scadă.
And it was easy to do.	Și a fost ușor de făcut.
She pressed on.	Ea a apăsat mai departe.
No, the perfect woman has not yet been developed.	Nu, femeia perfectă nu a fost încă dezvoltată.
Seeing them clearly did not make her like him better.	Văzându-i clar nu a făcut-o să-i placă mai bine.
We're talking about this.	Vorbim despre asta.
It is stable and has a lot of beautiful features, and users like it.	Este stabil și are o mulțime de caracteristici frumoase, iar utilizatorilor îl plac.
He understood the connection between them.	A înțeles legătura dintre ei.
Not much, he realized quickly.	Nu foarte mult, și-a dat seama repede.
Lost and waiting for you.	Pierdut și te așteaptă.
That at first.	Asta la început.
Stay away again and listen to him.	Stai din nou departe și ascultă-l.
He was smart and tough.	Era inteligent și dur.
Before most people.	Înainte de majoritatea oamenilor.
Any smell would have been welcome then.	Orice miros ar fi fost binevenit atunci.
Fighting in the region continued for the rest of the month.	Luptele în regiune au continuat în restul lunii.
By default, this option is disabled.	În mod implicit, această opțiune este dezactivată.
There's probably a reason for that.	Probabil că există un motiv pentru asta.
There is a limit to everything.	Există o limită la orice.
Knowledge is not just the key to power.	Cunoașterea nu este doar cheia puterii.
It was hard even for her to hear.	A fost greu chiar și pentru ea să audă.
He does that sometimes.	El face asta uneori.
Let me try to explain.	Lasă-mă să încerc să explic.
We will not stand this.	Nu vom suporta asta.
I got out of this.	Am ieșit din treaba asta.
What else do I have to do here?	Ce altceva trebuie să fac aici.
You left me with nothing.	M-ai lăsat fără nimic.
At any time before the trial.	În orice moment înainte de proces.
They had done it together.	O făcuseră împreună.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Dispozitivele utilizatorului pot accesa conținut folosind o varietate de mecanisme diferite.
If it's been a while since this happened, repeat once.	Dacă a trecut ceva timp de când s-a întâmplat acest lucru, repetă o dată.
She couldn't stand it.	Ea nu putea suporta.
He had called every five minutes.	Sunase la fiecare cinci minute.
However, she did not stay that long.	Totuși, ea nu a stat așa mult timp.
I'm listening.	Ascult.
The structure of the tree may not be unique.	Structura arborelui poate să nu fie unică.
I do not like it.	Nu îmi place.
This does not mean, however, that we consider the theory to be obviously true.	Acest lucru nu înseamnă, totuși, că considerăm că teoria este în mod evident adevărată.
Anything really works as long as it looks good.	Orice merge cu adevărat atâta timp cât arată bine.
Therefore, you do not have to repeat them throughout the process.	Prin urmare, nu trebuie să-i repetați prin întregul proces.
Without that self, when there is love, there is pure love.	Fără acel eu, atunci când există iubire, există iubire pură.
Sometimes stories are difficult.	Uneori poveștile sunt dificile.
No man has ever done this to me in my life.	Niciun bărbat nu mi-a făcut asta până acum în viața mea.
And there was no way to get into the ship.	Și nu era nicio modalitate de a intra în navă.
He may not think.	S-ar putea să nu gândească.
It must be night.	Trebuie să fie noapte.
I also went high end.	Am mers și pe high end.
She watched the video on her phone and continued.	S-a uitat la videoclipul de pe telefonul ei și a continuat.
But the real mother won't agree with that.	Dar adevărata mamă nu va fi de acord cu asta.
Exactly how you want it to appear.	Exact cum vrei să apară.
The client wants to take the operation inside.	Clientul dorește să ducă operațiunea în interior.
The only problem this child had was hearing, not learning.	Singura problemă pe care o avea acest copil a fost auzul, nu învățarea.
For the first time in history, this is possible.	Pentru prima dată în istorie, asta este posibil.
This is an important and expensive operation.	Aceasta este o operațiune importantă și costisitoare.
To do this, he went where he could find them.	Pentru a face asta, s-a dus acolo unde i-ar fi găsit.
It must not be used in any way in a production environment.	Nu trebuie utilizat în niciun fel într-un mediu de producție.
But there's something else before you leave.	Dar mai e ceva înainte să pleci.
How many books have you read this week, this month, this year.	Câte cărți ai citit săptămâna aceasta, luna aceasta, anul acesta.
It seemed so complete.	Părea să fie atât de complet.
She could only remember things about herself.	Nu își putea aminti decât lucruri despre ea însăși.
To change the course.	Pentru a schimba cursul.
I wasn't down there.	Nu am fost acolo jos.
He had some books for me.	Avea niște cărți pentru mine.
In a way, that's exactly it.	Într-un fel, exact asta este.
A separate opinion will not issue.	O opinie separată nu va emite.
Now my wife really started crying.	Acum soția mea chiar a început să plângă.
They are still working.	Ei încă mai lucrează.
But this is not the case.	Dar nu acesta este cazul.
The boy was dead.	Băiatul era mort.
I really missed you after you left.	Mi-a fost foarte dor de tine după ce ai plecat.
You can't get rich if you don't have a market.	Nu te poți îmbogăți dacă nu ai piață.
Click there and go to the desired screen.	Faceți clic acolo și ajungeți la ecranul dorit.
This is not the case now.	Acesta nu este acum cazul.
I can't wait to visit the area.	Abia aștept să vizitez zona.
Now this is more obvious than ever.	Acum acest lucru este mai evident ca niciodată.
Our number was small this year, only six adults and eight children.	Numărul nostru a fost puțin în acest an, doar șase adulți și opt copii.
He didn't like the dark.	Nu-i plăcea întunericul.
He is independent of us.	Este independent de noi.
She was probably calling him.	Probabil că îl chema.
It will not happen if we have more experiences.	Nu se va întâmpla dacă avem mai multe experiențe.
We just believe that there is a meaning.	Avem doar credință că există un sens.
Obviously, it is dangerous for human health and the environment.	Evident, este periculos pentru sănătatea umană și pentru mediu.
I closed my eyes again and sat there for a while.	Am închis din nou ochii și am stat acolo o vreme.
I want you to listen to them very, very carefully.	Vreau să-i asculți foarte, foarte atent.
You live and you learn.	Trăiești și înveți.
Another woman, many women, were unlucky.	O altă femeie, multe femei, nu au avut noroc.
It is not a right.	Nu este un drept.
The quality of the construction is in good condition.	Calitatea construcției este în stare bună.
It is, relatively speaking, a modern city.	Este, relativ vorbind, un oraș modern.
Never a good combination.	Niciodată o combinație bună.
Important towers take place every day of the week.	Turnuri importante au loc în fiecare zi a săptămânii.
And to lose her husband.	Și să-și piardă soțul.
It is not immediately obvious how to sing songs.	Nu este imediat evident cum să cânte cântece.
Thank you for giving us the chance to do what we love.	Vă mulțumim că ne-ați oferit șansa de a face ceea ce ne place.
But she thought it might be you.	Dar ea s-a gândit că el ai putea fi tu.
Cold and hard stone.	Piatra rece și tare.
That was quite often.	Așa a fost destul de des.
He didn't understand what made him do that.	Nu înțelegea ce l-a determinat să facă asta.
This is something to watch out for in the next few months.	Acesta este ceva de urmărit în următoarele câteva luni.
I don't see it changing.	Nu văd că se schimbă.
It could be the primary one.	Poate fi cel primar.
This man will lie to deceive you.	Omul ăsta va minți pentru a te înșela.
It seems to work well.	Se pare că funcționează bine.
We might know.	Am putea ști.
Among the injuries, one was a gunshot wound to the head.	Printre răni, una a fost o împușcătură în cap.
Not to mention if the police took this into account.	Ca să nu mai vorbim dacă poliția a luat în seamă.
I found the truth.	Am găsit adevărul.
Of course he couldn't.	Bineînțeles că nu putea.
I think you had fun too.	Parcă cred că și tu te-ai distrat.
He didn't look weak.	Nu părea slab.
Everything was different now.	Totul era diferit acum.
These are really my two big problems.	Acestea sunt într-adevăr cele două mari probleme ale mele.
This experiment was a success.	Acest experiment a fost un succes.
That's what they experienced.	Asta au experimentat ei.
A man and two women.	Un bărbat și două femei.
They will lead you in the right direction.	Ei te vor conduce în direcția corectă.
None longer than five letters.	Nici unul mai lung de cinci litere.
However, this is not enough to explain the seemingly lacking energy.	Cu toate acestea, acest lucru nu este suficient pentru a explica energia aparent lipsă.
Maybe he understands that the child is not his.	Poate că înțelege că copilul nu este al lui.
You had money to give him, we want to ask him.	Ai avut bani să-i dai, vrem să-l întrebăm.
She added nothing.	Ea nu a adăugat nimic.
Normally, an edge either exists or does not exist.	În mod normal, o margine fie există, fie nu există.
They were the same kind of thing.	Erau același gen de lucruri.
That's why we have to send people to find her.	De aceea trebuie să trimitem oameni să o găsească.
Well, now we have the reverse problem.	Ei bine, acum avem problema inversă.
I laughed and asked which one he tried.	Am râs și am întrebat care dintre ele a încercat.
We have other things to do.	Avem alte lucruri de făcut.
However, it does not work.	Cu toate acestea, nu funcționează.
However, taking advantage of them is not as simple as it seems.	Cu toate acestea, a profita de ele nu este atât de simplu pe cât pare.
And you do it, over and over and over again.	Și o faci, iar și iar și iar.
The older they are, the faster the procedure.	Cu cât sunt mai mari, cu atât procedura este mai rapidă.
Because he didn't hear anything and didn't discuss the case with anyone.	Pentru că nu a auzit nimic și nu a discutat cazul cu nimeni.
It will take people.	Va lua oameni.
We can repeat the same argument.	Putem repeta același argument.
That's how I got to you, you know.	Așa am ajuns la tine, știi.
I like to read what you have to say.	Îmi place să citesc ceea ce ai de spus.
There is no service.	Nu există nici un serviciu.
This is really a new blog post.	Aceasta este într-adevăr o nouă postare pe blog.
They are most common in the winter months.	Ele sunt cele mai frecvente în lunile de iarnă.
I don't have to clean it.	Nu eu trebuie să-l curețe.
For some applications, this is critical.	Pentru unele aplicații, acest lucru este critic.
In general, they did.	În general, au făcut-o.
Once in battle.	O dată pe bătălie.
But it might mean nothing.	Dar s-ar putea să nu însemne nimic.
If they identify us, we have big problems.	Dacă ne identifică, avem mari probleme.
Cars have seconds.	Mașinile au secunde.
The dog came and told us.	Câinele a venit și ne-a spus.
I wouldn't try.	Nu aș încerca.
Do good to those who hate you.	Fă bine celor care te urăsc.
That seems like a mistake to me.	Asta mi se pare a fi o greșeală.
One project after another.	Un proiect după altul.
If you're not familiar, don't worry.	Dacă nu ești familiar, nu-ți face griji.
I hate going on ice.	Urăsc să merg pe gheață.
I think they gave me the office.	Cred că mi-au dat biroul.
Of course, our boys never forget their fans.	Desigur, băieții noștri nu uită niciodată de fanii lor.
So variable that I might go over ten.	Atât de variabil încât s-ar putea să trec peste zece.
The same is not true for every successful woman.	Nu același lucru este valabil pentru fiecare femeie de succes.
The film was released several times on home video.	Filmul a fost lansat de mai multe ori pe home video.
Focus on the little kid that was you.	Concentrat pe copilul mic care ai fost tu.
I travel the world looking for a good deal.	Călătoresc în lumea largă, în căutarea unei oferte bune.
We want serious, man !.	Vrem serios, omule!.
Judge to.	Judecă să.
He really couldn't do that.	El chiar nu putea face asta.
I worked it.	L-am lucrat.
I think this is true in several interesting ways.	Cred că acest lucru este adevărat în mai multe moduri interesante.
There are so many days of three or four hours of sleep.	Sunt atât de multe zile de somn de trei sau patru ore.
And he told me to travel the world.	Și mi-a spus să călătoresc prin lume.
It's for everyone.	Este pentru toată lumea.
The observations have been consistent over time.	Observațiile au fost consistente de-a lungul timpului.
They have a very difficult decision to make.	Au o decizie foarte dificilă de luat.
It's wrong to kill people.	Este greșit să ucizi oameni.
Oh, that's how you are.	Oh, așa ești tu.
They sent him back with a broken frame.	L-au trimis înapoi cu un cadru rupt.
I grew up going to camp with her family.	Am crescut mergând în tabără cu familia ei.
She can't see how anyone could do well about that.	Ea nu poate vedea cum ar putea cineva să acționeze bine din chestia aia.
I wanted him on our side again.	Am vrut să fie din nou de partea noastră.
He liked to talk to her, she liked the boy.	Îi plăcea să vorbească cu ea, îi plăcea băiatul.
I could see why.	Am putut să văd de ce.
It has been said that a black and white book cannot be passed over.	S-a spus că o carte alb-negru nu poate trece peste.
This is a crime.	Aceasta este o crimă.
Now he needed a new name.	Acum avea nevoie de un nume nou.
I didn't go down there much.	Nu am coborât prea mult acolo.
Maybe no threat, she thought.	Poate nicio amenințare, se gândi ea.
Whatever the reason, that triggered him.	Indiferent de motiv, asta l-a declanșat.
I like everything about him.	Îmi place totul la el.
I'm not saying where, for good reason.	Nu spun unde, din motive întemeiate.
That's him.	Așa este el.
To my core, as a creative person.	Până la miezul meu, ca persoană creativă.
We need to prepare as best we can.	Trebuie să ne pregătim cât putem de bine.
He loved, he laughed.	A iubit, a râs.
They are free for you.	Sunt gratuite pentru tine.
How exactly this will unfold has not yet been determined.	Cum se va desfășura acest lucru exact, nu a fost încă stabilit.
There's a war there.	E un război acolo.
The other sex '.	Celălalt sex'.
The keyword there is tried.	Cuvântul cheie acolo este încercat.
Then it was after my boys, my soul.	Apoi a fost după băieții mei, sufletul meu.
More time, at least.	Mai mult timp, cel puțin.
I would believe my own lies.	Aș crede în propriile mele minciuni.
Everything seemed easy.	Totul părea să fie ușor.
He tried to get up, but could not balance.	A încercat să se ridice, dar nu a putut să se echilibreze.
I was skeptical of how far we would go.	Eram plin de îndoială cât de departe vom ajunge.
When taken together.	Când sunt luate împreună.
We don't have that many people going now.	Nu avem atât de mulți oameni care merg acum.
That was his argument.	Acesta a fost argumentul lui.
Find out how.	Afla cum.
You were good in this way too, making everyone around you laugh.	Ai fost bun și în acest fel, făcându-i pe oricine din jurul tău să râdă.
A wide variety of forces can affect the value of an option.	O mare varietate de forțe pot afecta valoarea unei opțiuni.
I simply refused.	Pur și simplu am refuzat.
His father died three years later.	Tatăl său a murit trei ani mai târziu.
Let them know why you are there, such as a.	Anunțați-le motivul pentru care sunteți acolo, cum ar fi a.
It's just to describe.	Este doar pentru a descrie.
It looks exactly like you.	Arată exact pe tine.
Add wine and bring to a boil.	Adăugați vin și aduceți la fierbere.
Probably something you've never done.	Probabil ceva ce nu ai făcut niciodată.
If you have similar answers, raise your hands.	Dacă aveți răspunsuri similare, ridicați mâinile.
A big deal.	O afacere mare.
Additional analysis may be required.	Poate fi necesară o analiză suplimentară.
I was for those things.	Am fost pentru acele lucruri.
He's fixing the problems he had with her.	Reface problemele pe care le-a avut cu ea.
Each company was directly asked to provide information.	Fiecărei companii i sa solicitat direct să furnizeze informații.
The result is as follows.	Rezultatul este următorul.
This request was rejected.	Această cerere a fost respinsă.
I was so proud of myself.	Eram atât de mândru de mine.
I wrote the code.	Am scris codul.
There is nothing to keep you attached.	Nu există nimic care să te țină atașat de loc.
She has three children from different mothers.	Are trei copii din mame diferite.
This is a negative approach.	Aceasta este o abordare negativă.
He thought so too.	Așa credea și el.
When they find out we're gone, they'll be able to follow us.	Când vor afla că am plecat, vor putea să ne urmărească.
And my heart.	Și inima mea.
Whether it would cover it or not.	Fie că l-ar acoperi sau nu.
Every window was broken.	Fiecare geam era spart.
I haven't seen her in person.	Nu am văzut-o personal.
But you never came.	Dar nu ai venit niciodată.
They will hear the soldiers long before they arrive.	Îi vor auzi pe soldați cu mult înainte de a sosi.
Moreover, it was the last thing he wanted.	Mai mult, era ultimul lucru pe care și-l dorea.
It must be in the form or.	Aceasta trebuie să fie de forma sau.
I'm half going to see him.	Am jumătate de gând să merg să-l văd eu.
I was patient.	Am avut răbdare.
They had a long news article about her tonight.	Au avut un articol lung despre ea la știri în seara asta.
The answers should roll off your tongue.	Răspunsurile ar trebui să se rostogolească de pe limbă.
To be honest, they'll probably try to contact you again eventually.	Sincer să fiu, probabil că vor încerca să te contacteze din nou în cele din urmă.
They simply want users to have more options.	Pur și simplu vor ca utilizatorii să aibă mai multe opțiuni.
I can't help them.	Nu pot să-i ajut.
It's been a year and a half.	A fost fără probleme de un an și ceva.
Let's begin!.	Să începem!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Era toamna anului, anotimpul meu preferat.
This comes from a good read.	Acest lucru vine dintr-o lectură bună.
When the lights come on, we are ready.	Când luminile se aprind, suntem pregătiți.
I want people to smile when they hear this recording.	Vreau ca oamenii să zâmbească când aud această înregistrare.
This weekend, the country suffered two more.	În acest weekend, țara a mai suferit două.
All content is created by the user.	Tot conținutul este creat de utilizator.
Instead, it was very cold and it continued to snow.	În schimb a rămas foarte frig și a continuat să ningă.
Sometimes it disappeared completely.	Uneori a dispărut complet.
You were great.	Ai fost grozav.
No doubt the vehicle was growing on it.	Fără îndoială, vehiculul creștea pe ea.
So this is called the struggle for existence.	Deci aceasta se numește luptă pentru existență.
This information will no longer surprise you.	Această informație nu va mai trebui să te mire.
He's gone now.	A plecat acum.
If so, try the exercise below.	Dacă acesta este cazul, încercați exercițiul de mai jos.
I would say that one of the most popular benefits is access to the library.	Aș spune că unul dintre cele mai populare beneficii este accesul la bibliotecă.
This is exactly wrong.	Acest lucru este exact greșit.
Seen, not met, you understand.	Văzut, nu întâlnit, înțelegi.
Then I arrive at a new strong man's camp.	Apoi ajung într-o nouă tabără a unui om puternic.
Again, don't solve a problem you don't have.	Din nou, nu rezolva o problemă pe care nu o ai.
These things are wonderful, important and valuable.	Aceste lucruri sunt minunate, importante și valoroase.
He had general responsibility for the study.	A avut responsabilitatea generală pentru studiu.
There are several ways you know you're getting older.	Există mai multe moduri prin care știi că îmbătrânești.
The damage caused by the storm was generally minor.	Pagubele cauzate de furtună au fost în general uşoare.
I go inside.	intru inauntru.
They had a man there and a single man.	Aveau un bărbat acolo și un singur bărbat.
Oh it doesn't matter.	Oh nu contează.
So he has to take matters into his own hands.	Așa că trebuie să ia lucrurile în propriile mâini.
He stopped and looked around, there was no one.	S-a oprit și s-a uitat în jur, nu era nimeni.
Followed by three challenges to this statement.	Urmată de trei provocări la această declarație.
His only advantage was the element of surprise.	Singurul său avantaj a fost elementul surpriză.
We're in the band, man.	Suntem din trupă, omule.
Get ready today!	Pregătește-te astăzi!.
I walked on it.	Am mers pe ea.
This is the main thing.	Acesta este lucrul principal.
And the one before.	Și cel de dinainte.
Something in me refused to do it.	Ceva în mine a refuzat să o facă.
Then just sit back and let us take care of how.	Atunci pur și simplu stai pe spate și lasă-ne să ne ocupăm de cum.
She brought you trouble and trouble me too.	Ea ți-a adus necazuri și mie necazuri și.
I can't ask for more.	Nu pot cere mai mult.
You can lose weight and keep it.	Poți să slăbești și să o ții.
This is not the war we are waging.	Nu este războiul pe care îl ducem.
Obviously, someone had.	Evident, cineva a avut.
I want to talk, but my throat tightens.	Vreau să vorbesc, dar mi se strânge gâtul.
The time had come.	Sosise momentul.
We become less able to feel our bodies.	Devenim mai puțin capabili să ne simțim corpurile.
The evidence is pretty clear.	Dovezile sunt destul de clare.
If they were educated, it came from above.	Dacă erau învățați, venea de sus.
About nine years.	În jur de nouă ani.
See.	Vezi.
Exactly where I can go.	Exact unde pot merge.
And yet he had.	Și totuși avea.
So sometimes we seem to make them read a story.	Așa că, uneori, parcă le facem să citească o poveste.
He was taken to hospital with serious injuries.	Acesta a fost transportat la spital cu răni grave.
It must have been an accident.	Probabil că fusese un accident.
I save and save and save to spend money.	Economisesc și economisesc și economisesc pentru a cheltui bani.
Someone else was trying to reach her.	Altcineva încerca să ajungă la ea.
The return message is below.	Mesajul de retur este mai jos.
He was glad to see them coming.	Era bucuros să-i vadă venind.
The characteristics are similar.	Caracteristicile sunt similare.
The system is clear.	Sistemul este clar.
I certainly didn't expect to find the answers there.	Cu siguranță nu mă așteptam să găsesc răspunsurile acolo.
He has been imprisoned for thirty years.	Este închis de treizeci de ani.
You know your child best.	Îți cunoști cel mai bine copilul.
I took the measurements.	Am efectuat măsurătorile.
No side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare.
Find the common.	Găsiți comunul.
Points for you.	Puncte pentru tine.
Also close to the head are the eyes.	Tot legat de cap sunt, ei bine, ochii.
We need to show where the hope is.	Trebuie să arătăm unde este speranța.
I started to cry again.	Am început să-mi plâng din nou ochii.
One knows the other.	Unul îl cunoaște pe altul.
They are real people.	Sunt oameni reali.
Very nice of you to come too.	Foarte drăguț din partea ta să vii și tu.
He opened the door for her.	I-a deschis usa.
Nothing was too big or too small.	Nimic nu era prea mare sau prea mic.
Don't even move.	Nici măcar să nu te miști.
Therefore, this could raise some issues.	Prin urmare, acest lucru ar putea ridica unele probleme.
Believe me, you'd love to be there.	Crede-mă, ți-ar plăcea acolo.
But be careful what you want.	Dar ai grijă ce îți dorești.
I assumed he might still be here somewhere.	Am presupus că e posibil să fie încă aici undeva.
Love is actually the right word to use in this situation.	Dragoste este de fapt cuvântul corect de folosit în această situație.
It will be quite difficult.	Va fi destul de greu.
Wait a second.	Asteapta o secunda.
Water was given as needed.	S-a dat apă la nevoie.
However, such communication methods have poor security.	Cu toate acestea, astfel de metode de comunicare au o securitate slabă.
But something caught my eye.	Dar ceva mi-a atras atenția.
It really was.	A fost într-adevăr.
He tried to call you last night.	A încercat să te sune aseară.
It took training, but he didn't have time.	A fost nevoie de antrenament, dar nu a avut timp.
Maybe you'll have to try this one of these days.	Poate că va trebui să încerci asta într-una din zilele astea.
It had nothing to do with the case.	Nu a avut nimic de-a face cu cazul.
On a bridge.	Pe un pod.
Eventually, he reached the village.	În cele din urmă, a ajuns în sat.
The choice between the two models can be influenced by various factors.	Alegerea dintre cele două modele poate fi influențată de diverși factori.
I give according to your stage.	dau in functie de stadiul tau.
I thought it was great.	Am crezut că este grozav.
Such a terrible thing.	Un lucru atât de groaznic.
Your wife should be here soon.	Soția ta ar trebui să fie aici în curând.
Everything is included.	Totul este inclus.
They are relied on in this appeal.	Sunt invocate cu privire la acest recurs.
Being your mother is reason enough to hate you.	Faptul că este mama ta este un motiv suficient pentru a te urî.
Without better information, we have to move.	Fără informații mai bune, trebuie să ne mutăm.
Good sources for research papers.	Surse bune pentru lucrări de cercetare.
You don't have to get into this.	Nu trebuie să intri în asta.
You know exactly what to do.	Știi exact ce să faci.
We can think we are stupid and we are stupid.	Putem crede că suntem proști și suntem proști.
However, these results were based on self-reported past and present weight.	Cu toate acestea, aceste rezultate s-au bazat pe greutatea trecută și prezentă auto-raportată.
She couldn't be her mother.	Nu putea fi mama ei.
I went back to the window.	M-am întors la fereastră.
He recognized your number on the box.	Ți-a recunoscut numărul de pe cutie.
Everyone could understand this story.	Toată lumea putea înțelege această poveste.
It seems that others have this problem.	Se pare că alții au această problemă.
These findings are consistent with those of our study.	Aceste constatări sunt în concordanță cu cele ale studiului nostru.
They don't put it in the bank and they don't take interest in it.	Ei nu o pun în bancă și nu fac interes din el.
I studied his face to identify the features.	I-am studiat fața pentru a identifica trăsăturile.
Or so fast that it might as well be instantaneous.	Sau atât de repede încât ar putea la fel de bine să fie instantaneu.
He can't earn anything like that.	El nu poate câștiga nimic așa.
A boy and his father.	Un băiat și tatăl lui.
It should only take about three minutes.	Ar trebui să dureze doar aproximativ trei minute.
You can do this in any region.	Puteți face asta în orice regiune.
I keep saying this over and over, but it's the truth.	Tot spun asta iar și iar, dar este adevărul.
But murder is a serious crime.	Dar crima este o crimă gravă.
And you can join the conversation on our site.	Și vă puteți alătura conversației pe site-ul nostru.
I put the pot down.	Am pus vasul jos.
They are busy and happy.	Sunt ocupați și fericiți.
But times are changing.	Dar vremurile se schimbă.
Show students that the objects in the game are real.	Arătați elevilor că obiectele din joc sunt reale.
There are a lot of people.	Sunt o multime de oameni.
Do much more with a single vehicle.	Faceți mult mai mult cu un singur vehicul.
She couldn't stop them, the sea of ​​tears.	Ea nu i-a putut opri, marea de lacrimi.
You were right about them.	Ai avut dreptate în privința lor.
Notice that the door to love is closed.	Observați că ușa iubirii este închisă.
They can sometimes work for us, sometimes against us.	Ei pot lucra uneori pentru noi, alteori împotriva noastră.
He didn't ask her to sit down.	Nu i-a cerut să stea jos.
Some are black or white.	Câteva sunt negre sau albe.
He tried not to think about anything.	A încercat să nu se gândească la nimic.
Active writing builds trust.	Scrierea activă creează încredere.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Soarele este un punct fierbinte pe un cer rece.
They were both.	Erau ambele.
I wanted to play, write, be funny like him.	Am vrut să joc, să scriu, să fiu amuzant la fel ca el.
You did nothing wrong.	Nu ai greșit cu nimic.
I could never prove where he came from.	Nu am putut dovedi niciodată de unde a venit.
Only one managed to cover.	Doar unul a reușit să acopere.
You have to work for the special features.	Trebuie să lucrezi pentru caracteristicile speciale.
But now, by definition, it's just.	Dar acum, prin definiție, este doar.
But no such feature presented itself.	Dar nicio astfel de caracteristică nu s-a prezentat.
Maybe it's not what you hoped it would be in the beginning.	Poate că nu e așa cum ai sperat că va fi la început.
Think of them never being seen above.	Gândește-te că nu se văd niciodată mai sus.
I felt like I proved it.	Am simțit că am dovedit asta.
In spring.	În primăvară.
I see it as essential.	O vad ca fiind esentiala.
Mission fails, you die.	Eșuează misiunea, mori.
Then call a week or two later.	Apoi, sună una sau două săptămâni mai târziu.
Now it's almost five out of five times.	Acum este aproape cinci din cinci ori.
What is the problem? 	Care este problema?
says the doctor.	spune doctorul.
I haven't seen him in a while.	Nu l-am mai văzut de ceva vreme.
Then others will believe.	Atunci vor crede și alții.
Two men and two women.	Doi bărbați și două femei.
This is the hope of the world.	Aceasta este speranța lumii.
Then tell me what, if anything is missing.	Atunci spune-mi ce, dacă lipsește ceva.
I can't do this until people stop.	Nu pot face treaba asta până când oamenii nu se opresc.
I'm on the map.	Sunt pe hartă.
She will make up to one hundred and twenty.	Ea va face până la o sută douăzeci.
He had a bottle and a glass.	Avea o sticlă și un pahar.
You know the rules.	Știi regulile.
The energy is good.	Energia este bună.
I think my time has come.	Cred că a venit timpul meu.
But not the same people.	Nu aceiași oameni însă.
However, they prepared us for the worst.	Cu toate acestea, ne-au pregătit pentru ce e mai rău.
If not, the plan was a failure.	Dacă nu, planul a fost un eșec.
But no, we don't have purchase orders.	Dar nu, nu avem comenzi de cumpărare.
I mean my face.	Adică chipul meu.
Such a beautiful evening, she thought.	O seară atât de frumoasă, se gândi ea.
I thought you were right.	M-am gândit că ai dreptate.
Their lives are changing.	Viețile lor se schimbă.
She is not returning to the city.	Ea nu se întoarce în oraș.
I will guard your back.	Îți voi păzi spatele.
I want to play guard.	Vreau să joc ca un gardian.
This is an appropriate solution.	Aceasta este o soluție adecvată.
A record of my life should start from the beginning.	O înregistrare a vieții mele ar trebui să înceapă de la început.
There was something in him.	Era ceva în el.
My example is.	Exemplul meu este.
They use the same words.	Ei folosesc aceleași cuvinte.
Take care of your back around him.	Ai grijă de spatele tău în jurul lui.
Hope is better than fear.	Speranța este mai bună decât frica.
His mind was open.	Avea mintea deschisă.
Just stop and think.	Doar opriți-vă și gândiți-vă.
And so they knew the girl was in that room.	Și așa știau că fata era în camera aceea.
Consent was obtained from the participants.	Consimțământul a fost obținut de la participanți.
Today we will build what we planned.	Astăzi vom construi ceea ce am planificat.
I still had work to do.	Mai aveam o treabă de făcut.
That's what he did.	Așa a făcut-o.
So, a good and strong woman has a double trait.	Așadar, o femeie bună și puternică face dublă trăsătură.
Just stopped.	Tocmai oprit.
It's not nice to be stretched.	Nu e frumos să fii întins.
She just looked at him.	Ea doar s-a uitat la el.
The average of three runs per sample is calculated.	Se calculează media a trei rulări per probă.
So do your best to catch yourself in the act.	Așa că fă tot posibilul să te prinzi în flagrant.
He's probably moved away from the site to do what he wants.	Probabil că s-a îndepărtat de site pentru a face ce vrea.
Not to the end of the handle.	Nu până la capătul mânerului.
Imagine if he did that to you.	Imaginează-ți dacă ți-ar fi făcut asta.
We need her at home.	Avem nevoie de ea acasă.
They were nothing to me.	Nu erau nimic pentru mine.
But the concept is not new.	Dar conceptul nu este nou.
I enjoyed working with him from the first second.	Mi-a plăcut să lucrez cu el din prima secundă.
It was a great book for me.	A fost o carte grozavă pentru mine.
Never taken out of the box.	Niciodată scos din cutie.
Don't forget anything.	Nu uita nimic.
Everyone knows that.	Toată lumea o știe.
The wood was made according to standard technique.	Lemnul a fost realizat conform tehnicii standard.
Now it looked like he was going to have to do just that.	Acum părea că va trebui să facă exact asta.
Sounds expensive.	Sună scump.
Let's take an example.	Să luăm un exemplu.
It's not weird enough.	Nu e destul de ciudat.
We know how to live with that.	Știm să trăim cu asta.
I think she knew anyway.	Cred că ea știa oricum.
Love is a drug.	Dragostea este un drog.
It certainly wasn't for me.	Cu siguranță nu a fost pentru mine.
Again and then again.	Din nou și apoi din nou.
We will go down.	Vom coborî.
There is more evidence for its organization.	Există mai multe dovezi pentru organizarea sa.
You don't have to judge or change anything.	Nu trebuie să judeci sau să schimbi nimic.
Thoughts of running away with the girl.	Gânduri de a fugi cu fata.
Your audience will remember.	Publicul tău își va aminti.
Our bill will cover everyone.	Factura noastră va acoperi toată lumea.
You can't try to open the food truck.	Nu poți încerca să deschizi camionul de mâncare.
He wrote the paper and was primarily responsible for the final content.	A scris lucrarea și a avut responsabilitatea principală pentru conținutul final.
That's what we're focusing on.	Pe asta ne concentram.
Once you've seen them, you'll want to see more and more.	Odată ce le-ați văzut, veți dori să vedeți mai multe și mai multe.
Let's take a short break.	Să luăm o scurtă pauză.
None of us are perfect.	Nu este nimeni dintre noi care să fie perfect.
I want the drugs he has.	Vreau drogurile pe care le are.
In addition, some of the songs are not available to users for free.	În plus, o parte din melodii nu sunt disponibile pentru utilizatorii gratuit.
I especially liked the price.	Mi-a plăcut mai ales prețul.
Totally against form.	Total împotriva formei.
Or you feel pain.	Sau simți durere.
I was a black horse.	Eram un cal negru.
They kept a father and a daughter in their house.	Ei țineau un tată și o fiică în casa lor.
This is just a matter of sign.	Aceasta este doar o chestiune de semn.
I hope he helped you guys too.	Sper că v-a ajutat și pe voi băieți.
There were a lot of things we were trying to deal with.	Erau o mulțime de lucruri cu care încercam să ne confruntăm.
We ask for your name, email address, phone number and call time.	Solicităm numele, adresa de e-mail, numărul de telefon și ora apelului.
My sister didn't.	Sora mea nu a făcut-o.
Then two more.	Apoi încă două.
He did as he pleased.	A făcut cum a vrut.
This information is used to make the final decision.	Aceste informații sunt folosite pentru a lua decizia finală.
I didn't listen.	Nu am ascultat.
Many of you have probably had similar thoughts.	Probabil că mulți dintre voi ați avut gânduri similare.
It was about three feet from me.	Era la vreo trei picioare de mine.
I didn't know the details.	Nu știam detalii.
Walking had changed that.	Mersul pe jos schimbase asta.
It is far from a matter of course.	Este departe de a fi o chestiune rezolvată.
The date of his birth is unknown.	Data nașterii sale este necunoscută.
Slow is smooth and smooth is fast.	Lent este neted și neted este rapid.
He eats me at home and at home.	Mă mănâncă acasă și acasă.
Don't try to show me anything.	Nu încerca să-mi arăți nimic.
Someone who wanted to meet us.	Cineva care a vrut să ne întâlnim.
We had good and bad times.	Am avut vremuri bune și rele.
Take your experiences and life seriously.	Luați-vă experiențele și viața în serios.
Look, you couldn't see that coming.	Uite, n-ai fi putut să vezi asta venind.
If you haven't caught it, try another minute.	Dacă nu l-ai prins, încearcă în alt minut.
I say it's none of your business.	Spun că nu este treaba ta.
Plan your trip these days, if you can.	Planificați-vă călătoria în aceste zile, dacă puteți.
During his routine, the lights continued to turn on and off.	În timpul rutinei sale, luminile continuau să se aprindă și să se stingă.
I mean, damn it, seriously.	Adică la naiba, te rog, serios.
I used a red pepper and a green one.	Am folosit un ardei rosu si unul verde.
In the following we will go over many of these systems.	În cele ce urmează vom trece peste multe dintre aceste sisteme.
We can buy.	Putem cumpara.
He was glad she did.	Era mulțumit că ea a procedat așa.
He knew the answers and then some.	Știa răspunsurile și apoi câteva.
Thank you for your activity and energy.	Vă mulțumim pentru activitate și pentru energie.
Therefore, we set out.	Prin urmare, ne-am propus.
He had dropped the case just as he was fleeing.	Renunțase la cazuri chiar în timp ce fugea.
I'm going to take you with me.	Am de gând să te iau cu mine.
Thank you for doing such a perfect job.	Mulțumesc că și-a făcut treaba atât de perfect.
There are no items in your money.	Nu sunteți elemente în banii tăi.
A higher cause had been served.	O cauză mai înaltă fusese servită.
He didn't like the idea, but he could see the idea.	Nu-i plăcea ideea, dar putea să-i vadă ideea.
Let's say you have an appointment in this case.	Să spunem că aveți o întâlnire în acest caz.
Doing nothing and he was shot.	Făcând nimic și s-a împușcat.
But seeing the active weapons was slightly different.	Dar să văd armele active a fost ușor diferit.
But that was just the beginning.	Dar acesta a fost doar începutul.
Finally he returned to see where he had come from.	În cele din urmă s-a întors să vadă de unde venise.
I love my country.	Imi iubesc tara.
I've been waiting for thirty years.	Aștept de treizeci de ani.
He let the paper color.	A lăsat hârtia să ofere culoarea.
So he can get through a wall.	Ca să poată trece printr-un zid.
The way he did it was unique.	Modul în care a făcut-o a fost unic.
Then the action would be pointless.	Atunci acțiunea nu ar avea niciun rost.
And what a piece it was.	Și ce piesă a fost.
Get some food in your stomach.	Ia niște mâncare în stomac.
See clearly and believe in yourself.	Vezi clar și crezi în tine.
Everything went in that direction.	Totul a îndreptat în acea direcție.
But put that aside.	Dar lăsați asta deoparte.
This has happened to us many times and we have used a similar answer.	Ni s-a întâmplat asta de multe ori și am folosit un răspuns similar.
I have no idea where my T-shirt is.	Habar n-am unde este tricoul meu.
He died nine months later.	A murit nouă luni mai târziu.
Anything to avoid the room my father was in.	Orice pentru a evita camera în care era tatăl meu.
If they refused to eat, they would be killed.	Dacă refuzau să mănânce, ar fi fost uciși.
At the beginning of your scene, your character will believe something.	La începutul scenei tale, personajul tău va crede un lucru.
For some reason, the only answer I get is "on".	Din anumite motive, singurul răspuns pe care îl primesc este „pornit”.
The best part.	Cea mai bună parte.
We ask you about your life.	Te întrebăm despre viața ta.
I could feel my eye burning, burning.	Simțeam că ochiul meu ardea, ardea.
Damn her just to see what happens.	Ia naiba cu ea doar ca să vezi ce se întâmplă.
He gave no explanation for his opinion.	Nu a dat nicio explicație pentru opinia lui.
He would know that.	El ar ști asta.
If we don't stop.	Dacă nu ne oprim.
I have a house now.	Am o casă acum.
You have to separate them.	Trebuie să le separați.
As in, she can't read or write.	Ca și în, ea nu poate să scrie și să citească.
We don't argue.	Nu ne certam.
Each position must be held to the last man.	Fiecare poziție trebuie deținută până la ultimul om.
I saw a path.	Am văzut o potecă.
You go where he wants.	Te duci unde vrea.
The whole thing with us humans.	Toată chestia cu noi oamenii.
He had thought about what she looked like.	Se gândise la cum arată ea.
I'm not the last person in line.	Nu sunt ultima persoană din rând.
The fear of death, even the concept of death, has disappeared.	Frica de moarte, chiar și conceptul de moarte, a dispărut.
It compensates for the lack of volume with quality.	Compensează cu calitate lipsa de volum.
It was definitely different.	Cu siguranță a fost diferit.
How his story will end is still unclear.	Cum se va sfârși povestea lui este încă neclar.
But everything has its cause and meaning.	Dar totul are cauza și sensul său.
I was different from that day, changed forever.	Am fost diferit din ziua aceea, schimbat pentru totdeauna.
I don't want to leave you.	Nu vreau să te părăsesc.
If it comes, the fire will stop.	Dacă acesta vine focul se va opri.
I pulled him up and tried the door again.	L-am tras în sus și am încercat din nou ușa.
Can anyone share your views on this?	Poate cineva să vă împărtășească părerile despre asta.
The following are some details.	Următoarele sunt câteva detalii.
And we will have help.	Și vom avea ajutor.
He was a man who spoke from his heart.	Era un om care vorbea din inima lui.
The problem of population growth is real.	Problema creșterii populației este reală.
So they knew him and they didn't like him.	Așa că ei îl cunoșteau pe acesta și nu le-a plăcut nimic.
That was the war.	Războiul a fost așa.
Additional charges may apply.	Se pot aplica taxe suplimentare.
Somehow it helped me.	Cumva m-a ajutat.
The games we play are never fair and never end clean.	Jocurile pe care le jucăm nu sunt niciodată corecte și nu se termină niciodată curate.
But from time to time things changed.	Dar din când în când lucrurile se schimbau.
Click to buy them !.	Faceți clic pentru a le cumpăra!.
He plays extremely well.	Joacă extrem de bine.
For a moment, his gaze met mine.	Pentru o clipă, privirea lui a întâlnit-o pe a mea.
The results seem pretty solid.	Rezultatele par a fi destul de solide.
It's not a great way to make friends, but it works.	Nu este o modalitate grozavă de a-ți face prieteni, dar a dat rezultate.
I started reading somewhere in the middle.	Am început să citesc undeva la mijloc.
She does a good job of showing you how to do it.	Ea face o treabă bună, arătându-ți cum să o faci.
He was never sick.	Nu a fost niciodată bolnav.
Things like your camera app will probably be on your device.	Lucruri precum aplicația dvs. pentru cameră vor fi probabil pe dispozitiv.
Frame of reference.	Cadru de referință.
Describe them for me.	Descrie-le pentru mine.
They needed rest.	Aveau nevoie de odihnă.
He died in five minutes.	În cinci minute a murit.
People are more understanding.	Oamenii sunt mai înțelegători.
We are a busy, busy world.	Suntem o lume ocupată, ocupată.
I really like this product, but it's not for everyone.	Îmi place mult acest produs, dar nu este pentru toată lumea.
It was my business.	Era treaba mea.
Seriously? 	Serios?
Oh no! 	Oh nu!
I think I could get into that.	Cred că aș putea intra în asta.
Just the corner store, he thought.	Doar la magazinul din colț, se gândi el.
That day, the girls were proud of themselves.	În acea zi, fetele erau mândre de ele însele.
I knew it would be a challenge.	Știam că va fi o provocare.
It's been a long time since she's seen him.	A trecut mult timp de când nu l-a văzut.
This is what their users are trying to achieve on a daily basis.	Aceasta este ceea ce utilizatorii lor încearcă să obțină zilnic.
Your career is over.	Cariera ta s-a încheiat.
I'll worry when the next problem arises.	Îmi voi face griji când apare următoarea problemă.
However, it requires image-based human interaction.	Cu toate acestea, necesită interacțiune umană pe bază de imagine.
This whole thing.	Toată chestia asta.
But knowledge did not help.	Dar cunoașterea nu a ajutat.
He knew.	El știa.
Let me consider that.	Lasă-mă să iau în considerare asta.
Now let's look at some examples.	Acum luăm în considerare câteva exemple.
Sorry, students.	Scuze, studenți.
However, the rest of the season would not be as successful.	Totuși, restul sezonului nu ar fi la fel de reușit.
In fact, we're going to have some tea.	De fapt, vom bea niște ceai.
Think about it now.	Gândește-te acum.
And mixed questions.	Și întrebări mixte.
They could then decide whether or not to go out.	Ei puteau apoi să stabilească dacă ar trebui să iasă sau nu.
Many of you know nothing.	Mulți dintre voi nu știți nimic.
But not there.	Dar nu acolo.
So it looks like our initial agreement will remain in place.	Deci, se pare că acordul nostru inițial va rămâne în vigoare.
I was happy in their company.	Eram fericit în compania lor.
However, this part is easier for a person.	Totuși, această parte este mai ușoară pentru un om.
This time you're ready.	De data asta ești pregătit.
It's like the sound your phone makes sometimes.	Este ca și cum sunetul pe care îl scoate telefonul tău uneori.
It does not provide students with any military training.	Nu oferă studenților nicio pregătire militară.
Draw the enemy behind those walls and fight him here.	Atrageți inamicul din spatele acelor ziduri și luptați cu el aici.
If you can talk about it.	Dacă poți vorbi despre asta.
I will miss you very much.	O să-mi fie foarte dor de tine.
But they are wrong to assume that.	Dar ei greșesc să presupună asta.
It would be the first time he had done it.	Ar fi prima dată, dacă ar fi făcut-o.
But there is still time.	Dar mai este timp.
He didn't want to open his eyes.	Nu voia să deschidă ochii.
Still, I want to see more.	Totusi vreau sa vad mai multe.
She's getting incredibly fat.	Se îngrașă incredibil.
However, because the age difference was small, its influence was limited.	Cu toate acestea, deoarece diferența de vârstă era mică, influența sa a fost limitată.
They were treated that way.	Au fost tratați așa.
God knows why.	Dumnezeu știe de ce.
And that's not how others work.	Și nu așa lucrează alții.
They informed us that they just wanted to stay.	Ne-au informat că vor doar să stea.
Try to make something out of each.	Încercați să faceți câte ceva din fiecare.
Read a book.	Citiți o carte.
Others were dead, but the numbers are unclear.	Alții erau morți, dar cifrele sunt neclare.
They can work these areas of the body very well.	Ele pot lucra foarte bine aceste zone ale corpului.
But this is not enough.	Dar acest lucru nu este suficient.
The whole world has turned against you.	A întors întreaga lume împotriva ta.
He is sweet, indeed.	El este dulce, într-adevăr.
Fear will make you go in the opposite direction to your dreams.	Frica te va face să mergi în direcția opusă viselor tale.
It makes perfect sense.	Are perfect sens.
Obviously, some people will really like this.	Evident, unora le va plăcea cu adevărat asta.
It felt like a movie.	S-a simțit ca într-un film.
I can't say exactly what he does.	Nu pot spune exact tot ce face.
It would take six years to return.	Ar fi nevoie de șase ani să se întoarcă.
The couple knows they will have a lot of medical costs.	Cuplul știe că vor avea multe costuri medicale.
He threw again.	A aruncat din nou.
I have to learn them from you.	Trebuie să le învăț de la tine.
These are among the many good reasons not to eat meat.	Acestea sunt printre multele motive bune pentru a nu mânca carne.
You needed me.	Ai avut nevoie de mine.
I said the same thing here.	Același lucru l-am spus și aici.
It's getting dark now.	Se întunecă acum.
There was no violence.	Nu a existat violență.
The theory is not a fact.	Teoria nu este un fapt.
I was on the floor of my living room.	Eram pe podeaua sufrageriei mele.
So it's possible, but it's not fun.	Deci este posibil, dar nu este distractiv.
Not only changed, but.	Nu doar schimbat, dar.
However, you have another problem.	Cu toate acestea, aveți o altă problemă.
I am a woman.	Sunt o femeie.
Just take it out.	Doar scoate-l.
Your mind is gone.	Mintea ta a plecat.
Whatever he does, he reaches the top.	Orice ar face, ajunge în top.
My first thought was that he broke his leg.	Primul meu gând a fost că și-a rupt piciorul.
Different.	Diferit.
Great stuff actually.	Lucruri mari de fapt.
So get the most for your money.	Deci obțineți cel mai mult pentru banii tăi.
I'm not excited about anything.	Nu sunt entuziasmat de nimic anume.
But even changes change over time.	Dar chiar și schimbările se schimbă în timp.
These are the values.	Acestea sunt valorile.
I had never seen the camera before.	Nu mai văzusem niciodată camera.
I saw he brought a friend back to life.	Am văzut că a adus un prieten înapoi la viață.
When you have the opportunity, of course.	Când ai ocazia, desigur.
It's just too much traffic.	Pur și simplu este mult prea mult trafic.
It should be empty.	Acesta ar trebui să fie gol.
And you couldn't ask your parents for help.	Și nu puteai să le ceri niciun ajutor părinților tăi.
I don't know if it's an easy exercise.	Nu stiu daca este un exercitiu usor.
I had only one car.	Aveam o singură mașină.
You probably found this weird.	Probabil ți-ar fi găsit asta ciudat.
I thought I did.	Am crezut că am făcut-o.
It is also very quiet.	Este și foarte liniștit.
Maybe it's the lack of food.	Poate este lipsa hranei.
There were no serious complications.	Nu au apărut complicații grave.
Most systems put the last name first, then the first name.	Majoritatea sistemelor pun primul nume de familie, apoi prenumele.
Great for summer sun.	Excelent pentru soarele de vară.
He didn't even ask her name.	Nici măcar nu i-a întrebat numele.
I use the code below.	Folosesc codul de mai jos.
But let me be clear.	Dar să fiu clar.
And they were upset too.	Și s-au supărat și ei.
Both men looked away.	Ambii bărbați și-au întors privirea.
But it will not stand examination.	Dar nu va suporta examinare.
That's a real question.	Este o întrebare adevărată.
Well done, son.	Bravo, fiule.
The hours seemed to pass.	Orele păreau să treacă.
The last letter came a week ago.	Ultima scrisoare a venit acum o săptămână.
Stop moving.	Nu te mai mișca.
I think you should tell your father anyway.	Cred că, oricum, ar trebui să-i spui tatălui tău.
Well, it would come to me later.	Ei bine, mi-ar veni mai târziu.
If I share such a position variable, we call them connected.	Dacă împărtășesc o astfel de variabilă de poziție, le numim conectate.
This is my area of ​​responsibility.	Acesta este domeniul meu de responsabilitate.
We are the only ones in control of our lives.	Suntem singurii care dețin control asupra vieții noastre.
I still have my phone.	Mai am telefonul meu.
Well, that's it.	Ei bine, asta este.
She had never seen him so out of control.	Nu-l văzuse niciodată atât de scăpat de sub control.
Fast, balanced movement is the key.	Mișcarea rapidă cu echilibru este cheia.
She will be here too.	Va fi și ea aici.
It never happens.	Nu se întâmplă niciodată.
I tend to see it differently.	Tind să o văd diferit.
He provided experimental equipment and tools.	A furnizat echipamente și instrumente experimentale.
Beyond that, none of the factors mentioned matter much.	Dincolo de asta, niciunul dintre factorii menționați nu contează prea mult.
She suddenly felt sorry for him.	Îi păru deodată milă pentru el.
We can run.	Putem fugi.
I usually had the house for myself.	De obicei aveam casa pentru mine.
In fact, he felt absolutely nothing.	De fapt, nu simțea absolut nimic.
Make sure the details are correct.	Asigurați-vă că detaliile sunt corecte.
They often talked about finding that favorable point.	Au vorbit des despre găsirea acelui punct favorabil.
Many worse problems.	Multe probleme mai rele.
The most effective treatment remains unclear.	Cel mai eficient tratament rămâne neclar.
Less than two years ago, he was known to relatively few people.	În urmă cu mai puțin de doi ani, era cunoscut de relativ puțini oameni.
He told me it got wet about an hour ago.	Mi-a spus că s-a udat în urmă cu aproximativ o oră.
However, this issue was not raised in the lower court.	Cu toate acestea, acest aspect nu a fost invocat în instanța inferioară.
I get about an hour on the trip, so two hours a day.	Primesc aproximativ o oră pe călătorie, deci două ore pe zi.
After this step, no model construction was performed.	După acest pas, nu a mai fost realizată nicio construcție de model.
Even his wife used it.	Chiar și soția lui l-a folosit.
Only he wasn't there now.	Numai că acum nu era acolo.
I'm made for speed, not slow motion.	Sunt făcut pentru viteză, nu pentru a merge încet.
The truth is, none of us know it yet.	Adevărul este că niciunul dintre noi nu știe încă.
The light finally turns green.	Lumina devine în sfârșit verde.
He performed all the experiments.	A efectuat toate experimentele.
It went well for me.	Mi-a mers bine.
A great promise.	O mare promisiune.
It was right and I played in a lot of places.	A fost potrivit și am jucat în multe locuri.
You ruined me, my love.	M-ai stricat, iubirea mea.
Your body is your body.	Corpul tău este corpul tău.
But now it was too late.	Dar acum era prea târziu.
The rain continues to fall all evening.	Toată seara ploaia continuă să cadă.
She was surprised at how easy it was.	A fost surprinsă de cât de ușor a fost.
There is a physical reason for this.	Există un motiv fizic pentru asta.
The air was a little too cold for comfort.	Aerul era puțin prea rece pentru confort.
Some have both negative and positive side effects.	Unele au atât efecte secundare negative, cât și pozitive.
He said it was warm, beautiful and private.	A spus că este cald, frumos și privat.
He didn't know how to collect anything.	Nu știa să încaseze nimic.
They were still from the family.	Erau încă din familie.
He had to plan.	Trebuia să planifice.
As confused as the rest of us.	La fel de confuzi ca noi ceilalți.
It was a good job.	A fost o treabă bună.
Help me find the right solution.	Ajută-mă să găsesc o soluție potrivită.
Come on, corp.	Haide, corp.
It's so great.	E atât de grozav.
Everything works fine.	Toate funcționează bine.
You should do it if she doesn't.	Ar trebui să o faci dacă ea nu.
How I make you do things.	Cum te fac să faci lucruri.
Things were pretty good.	Lucrurile au fost practic destul de bune.
He did nothing.	Nu a făcut nimic.
And everything went well.	Și totul a mers bine.
Please note that the above price is not the final price.	Ar trebui să rețineți că prețul de mai sus nu este totuși prețul final.
This is not a good time for me.	Nu este un moment bun pentru mine.
I think you're super smart.	Cred că ești super inteligent.
Give a little to get a lot.	Dă puțin pentru a obține mult.
It really is a service built for people.	Este cu adevărat un serviciu construit pentru oameni.
In fact, you need to get used to the whole idea.	De fapt, toată această idee ar fi nevoie să te obișnuiești.
He just called.	Tocmai a sunat.
A job loss and a move after that.	O pierdere a locului de muncă și o mutare după aceea.
It happened.	S-a întâmplat.
He's not upset that you can't let him go yet.	Nu este supărat că nu poți să-l dai drumul încă.
He looked at her as if she were food.	Se uită la ea de parcă ar fi fost mâncare.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Poate de aceea jocul m-a surprins atât de mult.
I'm really determined to use it.	Chiar sunt hotărât să-l folosesc.
All of this is one of the reasons we need each other.	Toate acestea sunt printre motivele pentru care avem nevoie unul de celălalt.
The day he got home.	În ziua în care a ajuns acasă.
It's early.	E devreme.
Their presence was too easily detected by sound and smell.	Prezența lor era prea ușor detectată prin sunet și miros.
We're pretty good, pretty good.	Suntem destul de buni, destul de buni.
At an earlier date.	La o dată anterioară.
And so the store came and opened.	Și așa a venit magazinul și s-a deschis.
There is bad faith somewhere.	Există rea-credință pe undeva.
Effect economy.	Economia de efect.
He doesn't frame it that way, of course.	El nu o încadrează așa, desigur.
She couldn't let that continue.	Ea nu putea lăsa asta să continue.
Leave the police.	Lasă poliția.
That's a job.	Asta e o treabă.
Then it continued to grow and grow.	Apoi a continuat să crească și să crească.
The interview is over.	Interviul s-a încheiat.
It was really too early to tell what the outcome would be.	Era într-adevăr prea devreme pentru a spune care va fi rezultatul.
I know he said he walked away from her.	Știu că a spus că s-a îndepărtat de ea.
Many people start thinking in black and white terms.	Mulți oameni încep să gândească în termeni de alb și negru.
It is not against the law to leave a hospital.	Nu este împotriva legii să ieși dintr-un spital.
It's like running with your hands on the ground.	E ca și cum ai alerga pe loc cu mâinile pe pământ.
I like to breathe.	Îmi place să respir.
I'm thinking for myself now.	Mă gândesc pentru mine acum.
We take them both out and add them to this set.	Le scoatem pe amândouă și în timp ce le adăugăm la acest set.
That path no longer exists.	Acea cale nu mai există.
It's a party.	Este o petrecere.
I found that this answered more of my questions than my doctor did.	Am descoperit că acest lucru a răspuns mai mult la întrebările mele decât a făcut-o medicul meu.
He did it before.	A făcut-o înainte ca.
I was safe, at least until the next morning.	Am fost în siguranță, cel puțin până a doua zi dimineață.
Whatever came then, she did not know.	Orice ar fi venit atunci, ea nu știa.
Not that his biological father died, at least not yet.	Nu că tatăl său biologic ar fi murit, cel puțin nu încă.
It was positive.	A fost pozitiv.
It can be a simple or complex procedure.	Poate fi o procedură simplă sau complexă.
We don't know his name.	Nu-i știm numele.
She had given up on herself once, but no one else had.	Renunțase la ea însăși o dată, dar nimeni altcineva nu făcuse.
Page surprised.	Pagina surprinsă.
In this movie and any other movie they've made.	În acest film și în orice alt film pe care l-au făcut.
It went all the way, five solid hours.	A mers tot drumul, cinci ore solide.
He waited a moment.	A așteptat o clipă.
Great processes allow people to do real, human and interesting things.	Procesele grozave le permit oamenilor să facă lucruri reale, umane și interesante.
He stayed in the ruined city for a month.	A stat o lună în orașul stricat.
She didn't know where.	Ea nu știa unde.
I shout and she's here.	Eu strig și ea este aici.
She leaves no word.	Ea nu lasă niciun cuvânt.
I will say so much for him too.	Am să spun atât de multe și pentru el.
I had to go.	A trebuit să plec.
None of them have noticed this type of behavior so far.	Niciunul dintre ei nu a observat până acum acest tip de comportament.
Times are different, but the message is the same.	Vremurile sunt diferite, dar mesajul este același.
We would become close.	Am deveni aproape.
However, these approaches have several limitations.	Cu toate acestea, aceste abordări au mai multe limitări.
I have so much to say, so much to explain.	Am atât de multe de spus, atât de multe de explicat.
You can shoot most birds for that.	Puteți împușca majoritatea păsărilor pentru asta.
He's not my type, though.	Nu e genul meu, totuși.
You like.	Vă place.
There are many other examples.	Există multe alte exemple.
This was a new thing for me.	Acesta a fost un lucru nou pentru mine.
There was no food.	Nu era mâncare.
He looked back quickly.	Și-a întors privirea repede.
You should be too.	Ar trebui să fii și tu.
I'm sold on it.	Sunt vândut pe el.
I should keep my mouth shut.	Ar trebui să-mi țin gura.
Cover and set aside.	Acoperiți și lăsați deoparte.
That worked for me.	Asta a funcționat pentru mine.
He doesn't even have to remember his parents.	Nici măcar nu trebuie să-și amintească de părinți.
This presented several problems.	Acest lucru a prezentat mai multe probleme.
He needs to know that you care more than football.	Trebuie să știe că îți pasă mai mult decât de fotbal.
She shook her head and opened the door for us.	Ea a clătinat din cap și ne-a deschis ușa.
He looked at me out of the corner of his eye.	S-a uitat la mine cu coada ochiului.
It's a lot more fun.	Este mult mai distractiv.
I guess so are we.	Presupun că și noi suntem.
I think he.	Cred ca el.
I hope to see you there.	Sper sa te vad acolo.
So he called someone who had to do some research.	Așa că a chemat pe cineva care a trebuit să facă puțină cercetare.
Never removed or relieved.	Niciodată îndepărtat sau nicio ușurare.
We shouldn't talk for a while.	Nu ar trebui să vorbim o vreme.
It is a joy to make a free statement.	Este o bucurie să faci o declarație gratuită.
I don't think it's worth it on my part.	Mi se pare că nu merită, din partea mea.
Set it to true.	Setează-l la adevărat.
Her clothes are good.	Hainele ei bune.
Fuck the rest.	La dracu cu restul.
When he opened it, he looked at me.	Când l-a deschis, s-a uitat la mine.
He was in a quiet corner.	Era într-un colț liniștit.
Start with a new post and add an image.	Începeți cu o nouă postare și adăugați o imagine.
But given the additional effects, the story seems more complex.	Dar având în vedere efectele suplimentare, povestea pare mai complexă.
The answer is no.	Raspunsul este nu.
Fixed now though.	Remediat acum totusi.
Well, not for you.	Ei bine, nu pentru tine.
The film and its performance received positive critical reviews.	Filmul și interpretarea ei au primit recenzii critice pozitive.
Run the ball, play strong defense and play in special teams.	Alergă mingea, joacă apărare puternică și joacă în echipe speciale.
He let the woman go.	A lăsat-o pe femeie să plece.
But everything was on the table.	Dar totul era pe masă.
And it continues to be.	Și continuă să fie.
I feel like he made me two hundred.	Simt că m-a făcut din două sute.
He immediately looked back.	S-a uitat imediat înapoi.
I didn't even understand.	Nici nu am înțeles.
Look before it's too late.	Uită-te înainte să fie prea târziu.
Maybe these white lies are needed to keep the peace.	Poate că aceste minciuni albe sunt necesare pentru a păstra pacea.
Does not last long.	Nu durează mult.
The police are the line between these people and these houses.	Poliția este linia dintre acești oameni și aceste case.
Well, that depends on what big signal behavior you need.	Ei bine, asta depinde de ce comportament de semnal mare aveți nevoie.
Much more in fact.	Mult mai multe de fapt.
It would help me understand.	M-ar ajuta să înțeleg.
I would really appreciate any help.	Chiar aș aprecia orice ajutor.
I hope he comes back with your ball.	Sper să se întoarcă cu mingea ta.
And he went to the market.	Și a mers la piață.
Fast forward to this spring and they have new ones.	Avanză rapid până în această primăvară și au avut unele noi.
I've still learned a lot from this.	Încă am învățat multe din asta.
It wasn't at that level.	Nu era la acel nivel.
So stop lying to me.	Așa că nu mă mai minți.
And we both know how it ends.	Și amândoi știm cum se termină.
There's a reason we're still here.	Există un motiv pentru care suntem încă aici.
Our family is still suffering a lot.	Familia noastră încă suferă foarte mult până acum.
But maybe it's not that simple.	Dar poate că nu este atât de simplu.
When you realize why, let me know.	Când îți dai seama de ce, anunță-mă.
Doctor on duty, he explained.	Doctor de gardă, a explicat.
Any complications associated with the procedure were reported.	Au fost înregistrate orice complicații asociate cu procedura.
They gave us the money to do the project.	Ne-au dat banii necesari pentru a face proiectul.
It's more than the law.	Este mai mult decât legea.
Oh, he knew he should be scared.	Oh, știa că ar trebui să-i fie frică.
Let me guess.	Lasa-ma sa ghicesc.
For some groups, this struggle can last for many years.	Pentru unele grupuri, această luptă poate dura mulți ani.
Maybe I used the same source who knows.	Poate am folosit aceeași sursă cine știe.
He thought they were approaching.	Crezuse că s-au apropiat.
Anything we could try would be a blow in the dark.	Orice am putea încerca ar fi o lovitură în întuneric.
It is saved even better to handle.	Este salvat și mai bine de manevrat.
I don't look or talk to anyone.	Nu mă uit și nu vorbesc cu nimeni.
It could have been worse, though.	Totuși ar fi putut fi și mai rău.
I'm not sure what it is, but it simply is.	Nu sunt sigur de ce este, dar pur și simplu este.
You have to play them live too.	Trebuie să le joci și tu direct.
Be so close.	Să fii atât de aproape.
He started to walk away, but then he turned to me.	A început să se îndepărteze, dar apoi s-a întors spre mine.
I've been trying this for the last few hours.	Am încercat asta în ultimele ore.
One thing was for sure.	Un lucru era sigur.
I need to talk to you about some things.	Trebuie să vorbesc cu tine despre unele lucruri.
They were his.	Erau ai lui.
I like to smile and make others smile.	Îmi place să zâmbesc și să îi fac pe alții să zâmbească.
None of this, however, changed his mind.	Nimic din toate acestea, însă, nu i-a schimbat părerea.
Even now, even leaving, at last.	Chiar și acum, chiar și plecând, în sfârșit.
If you like.	Dacă vă place.
They fled quickly.	Au fugit repede.
At least they let me cry.	Măcar m-au lăsat să plâng.
With the other team.	Cu cealaltă echipă.
I looked around the room.	M-am uitat prin cameră.
The king asked him to join his army.	Regele i-a cerut să se alăture armatei sale.
I'm not sure how to describe it.	Nu sunt sigur cum să o descriu.
I hope the help will come, though.	Sper totuși să vină ajutorul.
This number has increased over the years.	Acest număr a crescut de-a lungul anilor.
I did not have.	nu am avut.
Maybe one or two more, at most.	Poate încă unul sau două, cel mult.
You can set her free to do that.	O poți elibera să facă asta.
He was just amazing.	El a fost pur și simplu uimitor.
I find her beautiful.	O găsesc frumoasă.
Performed data analysis.	A efectuat analiza datelor.
I'm fine and moving with the wind.	Sunt bine și se mișcă odată cu vântul.
Or ten years ago.	Sau acum zece ani.
What this group needs is a very fast pace.	Ceea ce are nevoie acest grup este o ritm foarte mare.
Finally there are too many of us.	În sfârșit suntem prea mulți.
When they finally finished it, there was no one around to buy it.	Când au terminat-o în cele din urmă, nu era nimeni prin preajmă să-l cumpere.
Revised data and manuscript.	Revizuit datele și manuscrisul.
I won once.	Am câștigat o dată.
Another enemy appeared in his place.	În locul lui a apărut un alt inamic.
You can choose how to use it.	Tu poți alege cum îl folosești.
They went from door to door.	Mergeau din uşă în uşă.
They are not sure what to expect.	Ei nu sunt siguri la ce să se aștepte.
Does not say anything.	Nu spune nimic.
And for women.	Și pentru femei.
I was right with you from the beginning.	Am fost direct cu tine de la început.
And how we missed each other.	Și cât de dor ne era unul de altul.
I don't consider myself that unusual.	Nu mă consider așa de neobișnuit.
You will, however, be better informed.	Veți fi, totuși, mai bine informați.
And you can't do that unless you know who that person is.	Și nu poți face asta decât dacă știi cine este persoana respectivă.
There are some kind of representatives.	Sunt un fel de reprezentanți.
That is not the purpose of the question.	Nu acesta este scopul întrebării.
If it weren't for any of you, it wouldn't need any of you.	Dacă nu ar fi niciunul dintre voi, nu ar avea nevoie de niciunul dintre voi.
But beyond that, no news report had the key.	Dar, dincolo de asta, nici un reportaj de știri nu avea cheia.
We cannot answer this question.	Nu putem răspunde la această întrebare.
If so, you can use the solution found in this answer.	Dacă da, puteți folosi soluția găsită în acest răspuns.
His nose broke very recently.	I s-a rupt nasul foarte recent.
They can't bank, they're forced.	Ei nu pot banca, sunt forțați.
This is a ten step process.	Acesta este un proces în zece etape.
It seems that anything is possible there.	Se pare că orice este posibil acolo.
Leader than you need to apply.	Lider decât nu trebuie să aplici.
Hour after hour.	Ceas după ceas.
There were no other houses on the street.	Nu erau alte case pe stradă.
The attack followed.	A urmat atacul.
The children are very amazing.	Copiii sunt foarte uimitoare.
I brought it up last night.	Am adus-o în discuție noaptea trecută.
In this section, we look in the other direction.	În această secțiune, privim în cealaltă direcție.
Be serious.	Fii serios.
This is the result of five years of collaboration.	Asta a rezultat din colaborarea timp de cinci ani.
We do everything we can.	Facem tot ce putem.
You didn't mention which database.	Nu ai menționat ce bază de date.
Make picture books for the following word sets.	Realizați cărți ilustrate pentru următoarele seturi de cuvinte.
The distance between here and here was correct.	Distanța dintre aici și aici a fost corectă.
And from the real world.	Și din lumea reală.
Set .	A stabilit .
The address is private.	Adresa este privată.
All we can control is how we act and what we do.	Tot ce putem controla este cum acționăm și ce facem.
The product code is formed as follows.	Codul produsului este format după cum urmează.
Especially for the better.	Mai ales în bine.
Nine years ago.	Acum nouă ani.
Nobody loves him.	Nimeni nu-l iubeste.
It is now a private house.	Acum este o casă privată.
Make sure you do this at least once a year.	Asigurați-vă că faceți acest lucru cel puțin o dată pe an.
And I'm updating.	Și fac un update.
And we stopped for a few more days.	Și ne-am oprit câteva zile în plus.
He said he learned a move there.	A spus că a învățat o mișcare acolo.
Her marriage was destroyed.	Căsătoria ei a fost distrusă.
All three laughed.	Toți trei au râs.
I didn't find anything about them.	Nu am gasit nimic despre ei.
I want another chance.	Vreau o altă șansă.
He had also won something against the older boys.	Câștigase ceva și împotriva băieților mai mari.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Motivul este că anumite materiale pot fi mai confortabile decât altele.
Not that he really got lost.	Nu că s-ar fi pierdut cu adevărat.
No, it feels great.	Nu, se simte grozav.
The fair passed last night.	Târgul a trecut aseară.
A case report and a literature review.	Un raport de caz și o revizuire a literaturii.
I'm very good with people who are good to me.	Sunt foarte bun cu oamenii care sunt buni cu mine.
They do this, and the battle begins.	Ei fac asta, iar bătălia începe.
Consider calling.	Luați în considerare posibilitatea de a apela telefonic.
What lights came on in which rooms and when.	Ce lumini s-au aprins în ce camere și când.
I just said that.	Tocmai am spus-o.
I don't want to fight.	Nu vreau să lupt.
Not for years yet.	Nu de ani de zile încă.
He is a young boy in many ways.	Este un băiat tânăr din multe puncte de vedere.
Market, a light source of energy should reduce the general power requirements.	Piață, o sursă de energie ușoară ar trebui să reducă cerințele generale de putere.
Maybe that was one of the reasons she liked it so much.	Poate că acesta a fost unul dintre motivele pentru care o plăcea atât de mult.
How it helps you to be who you are today.	Cum te ajută să fii ceea ce ești astăzi.
They shape the world.	Ei modelează lumea.
This was not his first escape.	Aceasta nu a fost prima lui evadare.
Major complications are rare.	Complicațiile majore sunt rare.
There was no light.	Nu mai era lumină.
It was something he hadn't thought of before.	Era ceva ce nu se gândise înainte.
He would spend the next fifteen years in this position.	Avea să petreacă următorii cincisprezece ani în această funcție.
The content area is the part that is bright green.	Zona de conținut este partea care este verde strălucitor.
It is very important to bring the water back here.	Este foarte important să aducem apa înapoi aici.
He missed her and laughed.	I-a lipsit și a râs.
Important to me because most of me live in a safe.	Important pentru mine pentru că cei mai mulți dintre ai mei locuiesc într-un seif.
I had become a little worried now.	Devenisem un pic îngrijorat acum.
He couldn't see any way around.	Nu putea vedea nicio cale în jur.
I hated leaving.	Am urât ideea de a pleca.
He could understand that.	Putea să înțeleagă asta.
They looked dead.	Păreau morți.
I'll read this.	Voi citi asta.
There was only a blank click.	Se auzi doar un clic gol.
The whole thing seems very simple and straightforward to me.	Întregul mi se pare foarte simplu și simplu.
I ran into the field.	Am fugit în câmp.
I'm not.	Nu sunt.
That may change in the end.	Asta se poate schimba în cele din urmă.
I'd put it right up here.	L-aș pune chiar aici, sus.
Large flat face with small blue eyes.	Față mare plată, cu ochi albaștri mici.
There may even be some free ones.	Pot fi chiar și unele gratuite.
Put your arms to your ears.	Du-ți brațele la urechi.
Our goal and objective is to increase traffic to your site.	Ținta și obiectivul nostru este de a crește traficul către site-ul dvs.
Her house was on the road, about.	Casa ei era pe drum, cam.
And now there is an incredible technology for reading and writing.	Și acum există o tehnologie incredibilă pentru citit și scris.
Remember that by construction.	Rețineți că prin construcție.
Between the two of us.	Între noi doi.
Please do not hesitate to contact me, let's get started.	Vă rugăm să nu ezitați să mă contactați, să începem.
Escape was the only thing on his mind.	Evadarea era singurul lucru în minte.
Everyone does more jobs.	Toată lumea face mai multe locuri de muncă.
It is not her natural state of mind.	Nu este starea ei naturală de spirit.
But only up to a point.	Dar numai până la un punct.
There is no noise from my system in a quiet room.	Nu se aude zgomot de la sistemul meu într-o cameră liniștită.
Too bad for them though.	Păcat pentru ei însă.
That wasn't going to happen.	Asta nu avea să se întâmple.
He should leave the hospital and try to mark the streets.	Ar trebui să părăsească spitalul și să încerce să marcheze pe străzi.
Some would be more.	Unele ar fi mai multe.
Then he pulled his knees to his chest.	Apoi și-a tras genunchii strâns la piept.
There was nothing to buy.	Nu era nimic de cumpărat.
His day off.	Ziua lui liberă.
So were other people in the house.	La fel au fost și alți oameni din casă.
But that was for the future.	Dar asta era pentru viitor.
They had none.	Nu aveau niciunul.
You should continue in that direction.	Ar trebui să continuați în acea direcție.
But these are things you just can't explain why it's happening.	Dar acestea sunt lucruri pe care pur și simplu nu le poți explica pentru care se întâmplă.
I'd like to be known.	Mi-ar plăcea să fie cineva cunoscut.
Maybe there is a better way to handle this.	Poate exista o modalitate mai bună de a gestiona asta.
I learned what this and other things could do.	Am învățat ce ar putea face asta și alte lucruri.
It's kind of what comes out when we play.	Este un fel de ceea ce iese când ne jucăm.
All he had to pay was hot water.	Tot ce trebuia să plătească era apa caldă.
He has low blood pressure.	Are tensiune arterială scăzută.
I was young, still in college.	Eram tânăr, încă la facultate.
The light began to change.	Lumina a început să se schimbe.
This money will be spent over a period of five years.	Acești bani vor fi cheltuiți pe o perioadă de cinci ani.
He doesn't like that.	Lui nu-i place asta.
His friends caught.	Prietenii lui au prins.
It has finally come.	A venit în sfârșit.
Your outside friends won't hear anything.	Prietenii tăi de afară nu vor auzi nimic.
Rooms have city views.	Camerele au vedere la oraș.
He tried the coffee, but the coffee didn't help either.	A încercat cafeaua, dar cafeaua nu a ajutat niciunul.
It wasn't right away.	Nu a fost imediat.
He stood up and opened his arms.	S-a ridicat și a deschis brațele.
There was a football game going on in college.	Era în desfășurare un meci de fotbal la facultate.
I can't see you like that.	Nu te pot vedea așa.
I was so close.	Eram atât de aproape.
Or as good as.	Sau la fel de bun ca.
She found that it came from somewhere inside her.	Ea a descoperit că a venit de undeva din interiorul ei.
We need to tell others what we found.	Trebuie să le spunem celorlalți ce am găsit.
But try to hear that.	Dar încearcă să auzi asta.
But it is a step forward.	Dar este un pas înainte.
A statement that.	O afirmație care.
There is that word again.	Există din nou acel cuvânt.
People don't really stand out.	Oamenii nu ies cu adevărat în evidență.
To be honest, we do too.	Sincer să fiu, o facem și noi.
They were quite beautiful.	Erau destul de frumoase.
We will not look inside.	Nu ne vom uita înăuntru.
They received it.	Au primit-o.
That's why it was brought to my attention.	De aceea mi s-a adus la cunoștință.
It can also be used as a weapon.	Poate fi folosit și ca armă.
No, it is not.	Nu Nu este.
Someone was inside.	Cineva era înăuntru.
It would really be new if it existed.	Chiar ar fi nou dacă ar exista.
Everything seemed to be collapsing around her.	Totul părea să se prăbușească în jurul ei.
I lived where the money goes.	Am locuit unde se duc banii.
I have to get out of the water.	Trebuie să ies din apă.
This code returns progress as it runs.	Acest cod returnează progresul pe măsură ce rulează.
We can't do that.	Nu putem face asta.
Below are the events we are confirmed to be part of.	Mai jos sunt evenimentele la care suntem confirmați să facem parte.
What we are trying to do is find the right combination of boys.	Ceea ce încercăm să facem este să găsim combinația potrivită de băieți.
Still, it's a story.	Totuși este o poveste.
So it's worth fighting back.	Deci merită să ripostezi.
It's so good.	E atât de bine.
Try not to sit around.	Încercați să nu stați în jur.
Anything that holds her back is bad.	Orice o reține este rău.
You have to hit now.	Trebuie să lovești acum.
Representative images come from three independent experiments.	Imaginile reprezentative provin din trei experimente independente.
It's not just about oil and energy.	Nu este vorba doar despre petrol și energie.
Don't make the same mistake.	Nu face aceeași greșeală.
And he began to be afraid.	Și a început să-i fie frică.
I'm glad you're around.	Mă bucur că ești prin preajmă.
This difference is not currently understood.	Această diferență nu este înțeleasă în prezent.
He is in critical condition in hospital.	Este în spital în stare critică.
The building is divided into three parts.	Clădirea este împărțită în trei părți.
The idea is beautiful, very good writing style.	Ideea este frumoasa, stilul de scriere foarte bun.
That wish was a first for me.	Acea dorință a fost o premieră pentru mine.
But my struggle continues.	Dar lupta mea continuă.
Or so it would start, anyway.	Sau așa ar începe, oricum.
The middle class paid attention.	Clasa de mijloc a plătit ochi.
Poor children.	Bietii copii.
The bad news is that you're getting pretty close.	Vestea proastă este că te apropii destul de mult.
Then the final copy would begin, which would be done twice.	Apoi avea să înceapă copia finală, care avea să fie făcută de două ori.
That's what they said.	Așa au spus ei.
Friendly and helpful staff.	Personal amabil si serviabil.
He looked down at something.	S-a uitat în jos la ceva.
With an acquaintance.	Cu un cunoscut.
Good construction quality.	Calitate bună a construcției.
He had no life of his own.	Nu avea viață proprie.
Stronger and more focused.	Mai puternic și mai concentrat.
Then we ask ourselves questions about ourselves.	Apoi ne punem întrebări despre noi înșine.
A hole in my heart.	O gaură în inima mea.
You will decide the other numbers.	Tu vei decide celelalte numere.
Finally, a reality show with and about smart people.	În sfârșit, un reality show cu și despre oameni inteligenți.
You're gone now.	Acum nu mai ești.
He let the anger return.	A lăsat loc ca furia să se întoarcă.
Rather, he had left something.	Mai degrabă, lăsase ceva.
Therefore, apply for a contract with a potential company.	Prin urmare, solicitați un contract cu o potențială companie.
He couldn't remember everything you told us.	Nu ar putea să rețină tot ce ne-ai spus.
When things started, they looked solid.	Când lucrurile au declanșat, păreau solide.
This was a really beautiful day.	Aceasta a fost cu adevărat o zi frumoasă.
I hate that term.	Urăsc termenul ăsta.
He needs to rest.	El trebuie să se odihnească.
For fifteen to twenty minutes.	Timp de cincisprezece până la douăzeci de minute.
I remember what it was like.	Îmi amintesc cum era.
However, these are some of the most important letters he has ever written.	Cu toate acestea, sunt unele dintre cele mai importante scrisori pe care le-a scris vreodată.
He looked deep into my eyes.	Se uită adânc în ochii mei.
Get in touch with someone at a distance.	Luați legătura cu cineva aflat la distanță.
What I do, what I plan.	Ce fac, ce plănuiesc.
She began to enjoy the sales process.	Ea a început să se bucure de procesul de vânzare.
Everyone interested in doing so was dead.	Toți cei interesați să facă asta erau morți.
It goes back to the fact that something good comes out of this.	Se întoarce la faptul că iese ceva bun din asta.
You could look for him.	Ai putea să-l cauți.
He brought her there.	A adus-o acolo.
It just wasn't right.	Doar că nu a fost corect.
I agree with you that it's a great movie.	Sunt de acord cu tine că este un film grozav.
For me, this is not smart.	Pentru mine acest lucru nu este inteligent.
The first days, though.	Primele zile, însă.
He couldn't have a relationship.	Nu putea menține o relație.
It's a pretty cool town.	Este un orășel destul de cool.
Others keep coming.	Alții continuă să vină.
When you start to feel negative thoughts, give them away.	Când începi să simți gânduri negative, oferă-le departe.
It's not really fear.	Nu este chiar frică.
This raises two important questions.	Acest lucru duce la două întrebări importante.
Now we're going to move this world.	Acum vom muta lumea asta.
It was not set up as a court.	Nu a fost amenajat ca un tribunal.
The crowd error must be less than the average individual error.	Eroarea de mulțime trebuie să fie mai mică decât eroarea individuală medie.
I had to go.	A trebuit să plec.
I share his fear.	Îi împărtășesc frica.
It was just a small kitchen fire.	Era doar un mic foc de bucătărie.
I took him by surprise.	L-am luat prin surprindere.
This woman hurt someone she knew.	Această femeie a rănit pe cineva pe care o cunoștea.
There is something special about it.	Este ceva special la acesta.
These are the facts, and the facts matter.	Acestea sunt faptele, iar faptele contează.
I try the usual dog food, he doesn't touch it.	Încerc mâncarea obișnuită pentru câini, el nu o atinge.
He would go through this.	Ar trece prin asta.
We didn't spend our day in court.	Nu ne-am petrecut ziua în instanță.
I don't know how practical it is, though.	Nu știu, totuși, cât de practic este.
She appeared to have been sexually assaulted.	Ea părea să fi suferit un fel de atac sexual.
More than two hundred people showed up the following weekend.	Peste două sute de oameni au apărut în weekendul următor.
It's not very good.	Nu e foarte bine.
He had similar problems.	A avut probleme similare.
Longer or longer studies may be required.	Ar putea fi necesare studii mai mari sau mai lungi.
It was quite late for the dinner crowd to come and go.	Era destul de târziu încât mulțimea de la cină venise și plecase.
Look at that sight.	Uită-te la acea vedere.
Clinical information provided.	Informații clinice furnizate.
I was the only one with a college degree.	Eram singurul cu o diplomă de facultate.
It is normal.	Este normal.
Apparently, even small uses of my new gift could be dangerous.	Aparent, chiar și micile utilizări ale noului meu cadou ar putea fi periculoase.
Our circle of friends works great as it is.	Cercul nostru de prieteni funcționează grozav așa cum este.
It hadn't gone well.	Nu ieșise bine.
There is no relationship.	Nu există nicio relație.
No, we'll tell them for you.	Nu, le vom spune pentru tine.
Someone who was good.	Cineva care a fost bun.
Everyone will get up, leave and go on their way.	Fiecare se va ridica, va pleca și va merge pe drumul său.
This sample is then analyzed as real data.	Acest eșantion este apoi analizat ca și cum ar fi date reale.
The rights of no other party are in question.	Drepturile nici unei alte părți nu sunt în discuție.
My experience was very good.	Experiența mea a fost foarte bună.
No, you don't.	Nu, nu ai.
It could be anyone, anywhere.	Ar putea fi oricine, de oriunde.
Three levels of difficulty.	Trei niveluri de dificultate.
Go and find him.	Du-te și găsește-l.
This review drew significant feedback.	Această recenzie a atras feedback semnificativ.
What the hell.	Ce naiba.
She was still following him.	Îl urmase încă.
Turn on the light before you start making tea.	Aprinde lumina înainte de a începe să facă niște ceai.
And that's been pretty good for the last eight years.	Și asta s-a întâmplat destul de bine în ultimii opt ani.
You'd hear that from anyone else who met them.	Ai auzi asta de la oricine altcineva care i-a întâlnit.
I like to guard the best.	Îmi place să-i păzesc pe cei mai buni.
It didn't come out of nowhere.	Nu a venit din nimic.
Some you forget and some you remember.	Unele pe care le uiți și altele pe care le amintești.
But still professional.	Dar tot profesionist.
I smiled and nodded.	Am zâmbit și am dat din cap.
Thank you for your support.	Vă mulțumim pentru suport.
Especially when you can say that chance has different projects.	Mai ales când poți spune că șansa realizează proiecte diferite.
She had seen him before.	Îl mai văzuse.
Each model contains unique features such as size and color.	Fiecare model conține caracteristici unice, cum ar fi dimensiunea și culoarea.
He worked for us, of course, so he could help us.	El a lucrat pentru noi, desigur, așa că ne-ar putea ajuta.
The names are long, but you will remember them.	Numele sunt lungi, dar îți vei aminti de ele.
You never stand up for yourself.	Nu te ridici niciodată pentru tine.
He who loves his wife loves himself.	Cine își iubește soția se iubește pe sine.
He opened the door of one.	A deschis ușa unuia.
Here we assume zero background and require three signal events.	Aici presupunem zero fundal și necesită trei evenimente semnal.
Third parties never win.	Terții nu câștigă niciodată.
But, of course, there is room for improvement in this area.	Dar, desigur, trebuie să se îmbunătățească mai mult în acest domeniu.
Her blog is truly amazing.	Blogul ei este cu adevărat uimitor.
There are probably a variety of reasons for this.	Probabil că există o varietate de motive pentru asta.
He sat down at the table and closed his eyes.	S-a așezat la masă și a închis ochii.
Not even the best students in the class could take the test.	Nici cei mai buni elevi din clasă nu au putut face testul.
Unfortunately, they did not provide any explanation for these facts.	Din păcate, ei nu au oferit nicio explicație asupra acestor fapte.
Breakfast is said to be the most important meal of the day.	Se spune că micul dejun este cea mai importantă masă a zilei.
But he moved.	Dar s-a mutat.
These are terrible things.	Sunt lucruri groaznice.
I chose the latter.	Am ales-o pe cea din urmă.
The power to fight and the power to save.	Puterea de a lupta și puterea de a salva.
He is like us.	El este ca noi.
Affected children can only be as comfortable as possible.	Copiii afectați pot fi doar cât mai confortabili.
Wait, that's a lie.	Stai, asta e o minciună.
He did not ask questions.	El nu a pus întrebări.
Really help us.	Ajută-ne cu adevărat.
My hair is very long.	Părul meu este foarte lung.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Se condimentează cu sare și piper și se servește imediat.
Last year, it was easily my favorite weekend.	Anul trecut, a fost cu ușurință preferatul meu de weekend.
I was there.	am fost acolo.
To find the card in his box.	Pentru a găsi cardul în cutia lui.
He will definitely do it again.	Cu siguranță va face asta din nou.
It's hard to see what the line might be.	Este greu de văzut ce linie ar putea fi.
We're going to have a little party with some friends.	Avem de gând să facem o mică petrecere cu câțiva prieteni.
Produce the number.	Produceți numărul.
Not that it would make a difference.	Nu că ar face o diferență.
However, there are some limitations in the methods described.	Cu toate acestea, există anumite limitări în metodele descrise.
You should take care of them.	Ar trebui să te ocupi de ei.
Economy, but the global economy.	Economie, ci economia globală.
Silence opened like a hole around them.	Liniștea s-a deschis ca o gaură în jurul lor.
But now we're not trying to figure it out.	Dar acum nu încercăm să ne dăm seama de nimic.
This indicates that there are rooms inside.	Asta indică faptul că înăuntru sunt camere.
You set a record.	Ai stabilit un record.
This is my last chance.	Aceasta este ultima mea șansă.
I watched him get into his vehicle.	L-am privit urcând în vehiculul lui.
I'll model it after that.	Îl voi modela după aceea.
One by one they turned to each other.	Unul câte unul s-au întors unul către celălalt.
No, but don't hesitate to call back.	Nu, dar nu ezitați să sunați înapoi.
My life has many twists and turns.	Viața mea are multe întorsături.
This constant background is called dark energy.	Acest fundal constant se numește energie întunecată.
Thank you all.	Toate vă mulțumesc.
However, he still has one of the same problems.	Cu toate acestea, încă mai are una dintre aceleași probleme.
She likes that too.	Îi place și acela.
He started drinking too much.	A început să bea prea mult.
I'm ready now, she thought.	Sunt pregătit acum, se gândi ea.
The place he had found following the sounds.	Locul pe care îl găsise urmărind sunetele.
Time passed.	Timpul a trecut.
She brought with her many wild horses.	A adus cu ea mulți cai sălbatici.
Tell people what you did.	Spune-le oamenilor ce ai făcut.
Therefore, they are like an idea.	Prin urmare, ele sunt asemănătoare cu o idee.
It is brown for most of the year.	Este maro pentru cea mai mare parte a anului.
Study the numbers.	Studiați numerele.
It is not difficult to find examples.	Nu este greu să găsești exemple.
Clearly, people think it's a good idea.	În mod clar, oamenii cred că este o idee bună.
I'm next to each other.	Sunt unul lângă altul.
I just left.	Tocmai ce-am plecat.
You better get out of here.	Mai bine pleci de aici.
So beautiful natural.	Atât de frumos natural.
This is for me.	Acesta este pentru mine.
There is a sign error in the last term.	Există o eroare de semn în ultimul termen.
Eat the right amount of food.	Mâncați cantitatea corectă de alimente.
It is very comfortable to use.	Este foarte confortabil de utilizat.
Few go to trial.	Puțini merg la proces.
I thought it was you.	Am crezut că ești tu.
She brought it to her mouth.	L-a adus la gură.
His mayor is at the beginning of the year.	Primarul lui este la începutul anului.
It was good to see.	Era bine de văzut.
No, in fact, it wasn't entirely true.	Nu, de fapt, nu era în întregime adevărat.
She was too scared.	Era prea speriată.
Local time, police said.	Ora locală, a spus poliția.
And that just doesn't happen.	Și asta nu se întâmplă pur și simplu.
My son is gone.	Fiul meu a plecat.
I was dressed in blue, yellow and brown.	Eram îmbrăcată în albastru, galben și maro.
No model had a head.	Niciun model nu avea cap.
You touch them and they roll into a ball.	Le atingi și se rostogolesc într-o minge.
In the years to come, we will end up writing many songs together.	În următorii ani, vom ajunge să scriem multe cântece împreună.
Otherwise, call customer service and please enjoy them.	În caz contrar, sunați la serviciul de relații cu clienții și vă rog să le faceți plăcere.
But he left that behind.	Dar el a lăsat asta în urmă.
Even the water was cut off.	Chiar și apa a fost întreruptă.
You don't even have to think.	Nici nu trebuie să te gândești.
You look so beautiful when you smile.	Arăți atât de frumos când zâmbești.
Without production, however, there can be no distribution.	Fără producție, însă, nu poate exista distribuție.
I can't wait to get through more of you.	Abia aștept să trec prin mai multe de la tine.
Although, obviously, it is v.	Deși, evident, este v.
I hope you are doing well.	Sper că te descurci bine.
My boys at home probably did it last night.	Băieții mei de acasă probabil au făcut-o noaptea trecută.
Say you're sorry when you hurt someone.	Spune că-ți pare rău când ai rănit pe cineva.
I tried everything here without success.	Am încercat totul aici fără succes.
It's time to move on.	E timpul să te îndepărtezi.
Then he took my hand and put it between my legs.	Apoi mi-a luat mâna și mi-a pus-o între picioare.
You take work seriously.	Tu iei munca în serios.
The good news.	Veștile bune.
Let me say it my way.	Lasă-mă să spun în felul meu.
The boy is maybe eight years old.	Băiatul are poate opt ani.
Why do not you rest.	De ce nu te odihnești.
Not married, nothing.	Nu căsătorit, nimic.
It was a really good job.	A fost într-adevăr o lucrare bună.
We shouldn't be separated for a long time.	Nu ar trebui să fim despărțiți foarte mult timp.
In some cases, the error bars are too small to be visible.	În unele cazuri, barele de eroare sunt prea mici pentru a fi vizibile.
It certainly wasn't more than half and probably less.	Cu siguranță nu a fost mai mult de jumătate și probabil mai puțin.
I looked again.	M-am uitat din nou.
Therefore, we need to address them.	Prin urmare, trebuie să le abordăm.
Security update released.	Actualizare de securitate lansată.
We know they're hot.	Știm că sunt fierbinți.
Try to offer some samples through social media.	Încercați să oferiți câteva mostre prin intermediul rețelelor sociale.
The outside doesn't tell you anything.	Exteriorul nu-ți spune nimic.
Some were successful, some were not.	Unele au fost un succes, altele nu.
There may be more on the way.	S-ar putea să fie mai multe pe drum.
You see a walk that is missing.	Vedeți o plimbare care lipsește.
But in many other cases, the opposite is true.	Dar în multe alte cazuri, este adevărat invers.
We can't go on like this.	Nu putem continua așa.
She completely drove her father crazy.	L-a înnebunit complet pe tatăl ei.
Stop the car.	Oprește mașina.
Answer the questions.	Răspundeți la întrebări.
The things that really matter.	Lucrurile care contează cu adevărat.
And if it gets tangled, keep your feet on fire.	Și dacă se încurcă, ține picioarele de foc.
It was only about thirty yards away.	Era la doar vreo treizeci de metri distanță.
I do not share this view.	Nu împărtășesc această părere.
We think he could somehow.	Credem că ar putea cumva.
I couldn't read the expression on his face.	Nu puteam citi expresia de pe chipul lui.
I talk to my dad on the phone most days.	Vorbesc cu tata la telefon în majoritatea zilelor.
It is the usual type of wine house.	Este tipul obișnuit de casă de vinuri.
Many of his lies would have a great basis in truth.	Multe dintre minciunile lui ar avea o bază mare în adevăr.
People know that.	Oamenii știu asta.
It's not the type.	Nu e genul.
I can't run very well.	Nu pot alerga foarte bine.
Nothing you tell me has any legal weight.	Nimic din ce-mi spui nu are vreo greutate legală.
Finish this.	Termină cu asta.
Yes, we were born there.	Da, ne-am născut acolo.
We protect each other.	Ne protejăm unii pe alții.
That way, you have a reason to try them.	Astfel, ai un motiv să le încerci.
Killing, she said.	Uciderea, spuse ea.
Unfortunately, he died there.	Din păcate, acolo a murit.
The quality is amazing and the customer service is great.	Calitatea este uimitoare și serviciul pentru clienți este grozav.
The boy got up and left.	Băiatul s-a ridicat și a plecat.
Fewer data were collected, and the results were harder to find.	S-a colectat mai puține date, iar rezultatele au fost mai greu de găsit.
However, you have to start somewhere.	Totuși, trebuie să începi de undeva.
This argument is not sound.	Acest argument nu este temeinic.
The condition was simple.	Condiția era simplă.
Sit with your shoulders against the wall.	Stai cu umerii la perete.
But he knew.	Dar el știa.
Select the volume size on the next screen.	Selectați dimensiunea volumului pe ecranul următor.
My next one might or might not be.	Următorul meu ar putea fi sau nu.
You must have fainted from the pain.	Trebuie să fi leșinat din cauza durerii.
He started drinking.	A început să bea.
This seems easier said than done.	Acest lucru pare a fi mai ușor de spus decât de făcut.
Decide to throw it away.	Decide să-l arunci.
Each of us.	Fiecare dintre noi.
Those days seem to be over.	Zilele acelea par să se fi terminat.
In fact, do zero.	De fapt, faceți zero.
She didn't know what to think.	Ea nu știa ce să creadă.
I needed a fresh start and a clear mind.	Aveam nevoie de un nou început și de o minte limpede.
I guess the rest will come.	Presupun că restul va veni.
However, I compared it to the signal strength.	Cu toate acestea, l-am comparat cu puterea semnalului.
This post is not for you.	Această postare nu este pentru tine.
Where could he do that forever?	Unde ar putea face asta pentru totdeauna.
Last year they released three.	Anul trecut au scos trei.
After this meeting.	După această întâlnire.
My computer is dead.	Computerul meu este mort.
Hold your position.	Ține-ți poziția.
Your father is very ill.	Tatăl tău este foarte bolnav.
I'm not done yet.	Încă nu am terminat.
His dress is simple and old-fashioned.	Rochia lui simplă și în stil vechi.
She hadn't hoped to hear him speak.	Nu așa sperase să-l audă vorbind.
She ran past him.	A alergat pe lângă el.
And you have to be.	Și trebuie să fii.
People were watching him as he passed them.	Oamenii îl priveau când trecea pe lângă ei.
There is a way to do things.	Există o modalitate de a face lucrurile.
It would have been later than that.	Ar fi fost mai târziu de atât.
That will be enough to cover our costs.	Asta va fi suficient pentru a ne acoperi costurile.
Even though our lives are great, we still need them.	Chiar dacă viața noastră este grozavă, încă avem nevoi.
Come back to see new products.	Reveniți pentru a vedea produse noi.
Use this option if the camera is locked.	Utilizați această opțiune dacă camera este blocată.
I've never met her before.	N-am mai întâlnit-o până acum.
If one is only of little use, do not vote.	Dacă unul este doar puțin util, nu votați.
It means you can see through them.	Înseamnă că poți vedea prin ele.
Except for the right to freedom of expression.	Cu excepția dreptului la libertatea de exprimare.
The door was still open.	Ușa era încă deschisă.
Everything is entirely in him and is entirely in everything.	Totul este în întregime în el și este în întregime în tot.
However, I found the exact opposite.	Totuși, am găsit exact opusul.
It would be impossible for two.	Ar fi imposibil pentru doi.
Call me only when you can.	Sună-mă doar când poți.
I don't have a suggested price range for that.	Nu am un interval de preț sugerat pentru asta.
I'll return that book to the library tomorrow.	O să returnez acea carte mâine la bibliotecă.
Only two things keep her from being perfect.	Doar două lucruri o împiedică să fie perfectă.
This is something special.	Asta e ceva special.
It will be me and my daughter.	Vom fi eu și fata mea.
It wasn't that close.	Acesta nu era la fel de aproape.
However, the police officer has more to do for him or her.	Cu toate acestea, ofițerul de poliție are mai multe lucruri de făcut pentru el sau ea.
Choose a job.	Alegeți un loc de muncă.
He can do more if there is enough desire.	Poate face mai mult dacă există suficientă dorință.
Sometimes it seems the other way around.	Uneori, se pare că este adevărat invers.
The defense system is becoming easier to understand.	Sistemul de apărare devine mai ușor de înțeles.
The food remained in the bowl.	Mâncarea a rămas în bol.
They are absolutely free.	Sunt absolut gratuite.
He started getting dressed.	A început să se îmbrace.
I think you will too.	Cred că vei face și tu.
It went so well.	A mers atât de bine.
It may be good to keep the truth in mind.	Poate fi bine să ai adevărul în vedere.
Oh, the challenges are great.	Oh, provocările sunt mari.
They paid for the whole car, not for every piece.	Au plătit pentru toată mașina, nu pentru fiecare bucată.
It will be fun.	Va fi distractiv.
As long as you're smart about it.	Atâta timp cât ești inteligent în privința asta.
Despite the positive findings, some of these studies had mixed results.	În ciuda constatărilor pozitive, unele dintre aceste studii au avut rezultate mixte.
That part will never change.	Partea aceea nu se va schimba niciodată.
No idea of ​​personal identity could exist.	Nici o idee despre identitatea personală nu putea exista.
Next week, we'll get back to the task at hand.	Săptămâna viitoare, ne vom întoarce la sarcina pe care o avem.
This code works.	Acest cod funcționează.
And the dead trees.	Și copacii morți.
I'm talking about potential problems with the latter.	Vorbesc despre potențiale probleme cu acesta din urmă.
I took this from them.	Le-am luat asta.
She had believed him.	Ea îl crezuse.
There is no right path for everyone.	Nu există o cale corectă pentru toată lumea.
This is not his daughter.	Asta nu este fiica lui.
I thought that worked, a lot of people didn't.	Am crezut că asta a funcționat, mulți oameni nu.
However, I should learn some survival skills.	Totuși, ar trebui să învăț niște abilități de supraviețuire.
The fact that you two saw each other was just a coincidence.	Faptul că voi doi v-ați văzut a fost pur și simplu întâmplător.
Yes, you need a new one.	Da, ai nevoie de unul nou.
He took it out for me.	Mi-a scos-o.
I've been using it for a week without answering.	Folosesc de o săptămână încă fără răspuns.
He had a lot of bad luck.	A avut o serie de ghinion.
Just jump into a conversation.	Sari doar într-o conversație.
Therefore, we find an additional solution.	Prin urmare, găsim o soluție suplimentară.
We could use your help to get more results from our research.	Ne-am putea folosi ajutorul dumneavoastră pentru a obține mai multe rezultate din cercetarea noastră.
Come to the light.	Vino în lumină.
Tell me if they were fun.	Spune-mi dacă au fost distractive.
Yes, study late in the library.	Da, învață până târziu în bibliotecă.
That's how it was at school.	Așa fusese la școală.
I can't agree with them on that.	Nu pot fi de acord cu ei în acest sens.
You never came back.	Nu te-ai întors niciodată.
Some even think we have reached this point today.	Unii chiar cred că am ajuns la acest punct astăzi.
Data from the latter eye were excluded from subsequent analyzes.	Datele de la acest ultim ochi au fost excluse din analizele ulterioare.
The woman has a bottle of water.	Femeia are o sticlă de apă.
Not enough money.	Nu sunt destui bani.
Behind her, in the room, were a few men.	În spatele ei, în cameră, erau câțiva bărbați.
You are not what they are.	Nu ești ceea ce sunt ei.
No one has responded or confirmed that this works.	Nimeni nu a răspuns sau a confirmat că acest lucru funcționează.
It is original.	Este original.
Now be good.	Acum fii bun.
They return to the center.	Se întorc în centru.
Not my problem.	Nu este problema mea.
I finally realized this and decided to do something about it.	În sfârșit mi-am dat seama de asta și am decis să fac ceva în privința asta.
Can go.	Poate merge.
She was not used to fighting in her own way.	Nu era obișnuită să se lupte cu propriul ei fel.
If you were lucky.	Dacă ai avea noroc.
You feel good and successful.	Te simți bine și reușit.
I like our colors.	Îmi plac culorile noastre.
This is how media lies often work.	Minciunile media funcționează frecvent astfel.
He's tired of fighting.	S-a săturat de luptă.
It's a nice house.	Este o casă drăguță.
Turn off the heat.	Opriți căldura.
Everyone was involved in the writing process.	Toți au fost implicați în procesul de scriere.
But we could go on, if we could stay here longer.	Dar am putea merge înainte, dacă am putea rămâne aici mai mult.
Moreover, it is the constant fine structure and is the basic task.	Mai mult, este structura fină constantă și este sarcina de bază.
This is your project.	Acesta este proiectul tău.
No one proposed that it was necessary.	Nimeni nu a propus că este necesar.
Indeed, change begins at home and change begins with us.	Într-adevăr, schimbarea începe acasă și schimbarea începe cu noi.
He makes the right pieces.	El face piesele potrivite.
This, of course, creates a larger file size.	Acest lucru, desigur, creează o dimensiune mai mare a fișierului.
The love they have for me is incredible.	Dragostea pe care o au pentru mine este incredibilă.
I would do these crazy things.	Aș face aceste lucruri nebunești.
And he looked ten years younger than his true age.	Și părea cu zece ani mai tânăr decât vârsta lui adevărată.
This leads to a bad appearance of the device.	Acest lucru duce la un aspect prost al dispozitivului.
They're trying to make us stop playing.	Ei încearcă să ne facă să nu mai jucăm.
It's not there, but it's there.	Nu este acolo, dar este acolo.
Date on the bottom of the bottle.	Data de pe fundul sticlei.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Avem o idee despre direcția în care vrem să mergem.
She reached for the shoulder of her dress.	Întinse mâna spre umărul rochiei ei.
Then he turned and left.	Apoi s-a întors și a plecat.
This is probably the real reason why gun violence is not a big issue here.	Acesta este probabil adevăratul motiv pentru care violența cu armele nu este o problemă mare aici.
I don `t like it either.	Nici mie nu-mi place.
There is no murder.	Nu există o crimă.
I can't hear any of them inside.	Nu îi aud pe niciunul dintre ei înăuntru.
Some people were happy with the changes, while others were not.	Unii oameni au fost fericiți de schimbări, în timp ce alții nu.
She should get answers from him in a few minutes.	Ar trebui să primească răspunsuri de la el în câteva minute.
They weren't wrong about that.	Nu s-au înșelat în privința asta.
You know you want to.	Știi că vrei.
I have a purpose.	Am un scop.
No music was listened to.	Nu se asculta muzică.
Maybe it's not the right time to share.	Poate că nu este momentul potrivit pentru a împărtăși.
We don't offer it, though.	Nu o oferim, totuși.
Terrible loss in the war.	Pierdere teribilă în război.
The city could not be seen from here.	De aici nu se vedea orașul.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	Nu există dovezi că au avut o relație socială anterioară.
She hoped the man wouldn't notice.	Spera că bărbatul nu va observa.
This is how you treat plants and animals.	Așa tratezi plantele și animalele.
We haven't been here for a long time.	Nu suntem înființați aici de mult timp.
Very very much.	Mult foarte mult.
And it lasted about ten to fifteen minutes.	Și a durat vreo zece până la cincisprezece minute.
If you do.	Dacă faci.
So we had to change sides.	Așa că a trebuit să ne schimbăm partea.
He had been out with his brother, my young man.	Fusese afară cu fratele său, tânărul meu.
Do not do that.	Nu face aia.
This would be more effective.	Acest lucru ar fi mai eficient.
This is the most important.	Acesta este cel mai important.
The subject of the play is unknown.	Subiectul piesei este necunoscut.
Love your ideas.	Iubește-ți ideile.
It has never been properly tested.	Nu a fost niciodată încercat corespunzător.
I wanted to eat them.	Am vrut să le mănânc.
We can go home.	Putem merge acasă.
And, certainly, significant progress has been made.	Și, cu siguranță, s-au realizat progrese semnificative.
I'm not so sure.	Nu sunt atât de sigur.
You have to think about it.	Trebuie să te gândești la asta.
Encode more and encode many different things.	Codați mai mult și codificați mai multe lucruri diferite.
But there is another aspect of it.	Dar există un alt aspect al ei.
I knew this could happen.	Știam că asta se poate întâmpla.
You have to take every step at a time.	Trebuie să faci fiecare pas la un moment dat.
I'm looking at the city.	Mă uit la oraș.
We are someone.	Suntem cineva.
But that's me.	Dar asta sunt eu.
But then I understood.	Dar apoi am înțeles.
Please contact.	Vă rugăm să contactați.
It is not known how or where it started.	Nu se știe cum sau unde a început.
We need to test you.	Trebuie să facem teste pe tine.
Keep your distance.	Păstrează-ți Distanța.
I was in his shoes.	Am fost în pielea lui.
The numbers in each circle are unique to each cell line.	Numerele din fiecare cerc sunt cele unice pentru fiecare linie celulară.
Never give up.	Nu renunța niciodată.
Well, that must have been a long time ago.	Ei bine, asta trebuie să fi fost cu un timp bun în urmă.
I never had.	Nu am avut niciodată.
Even more companies are working on it right now.	Și mai multe companii lucrează la asta chiar acum.
The two cannot be compared.	Cele două nu pot fi comparate.
Hair was a low-cost material, simple construction and high production.	Părul era un material cu cost redus, construcție simplă și producție ridicată.
This is not a full time job to begin with.	Aceasta nu este un post cu normă întreagă pentru a începe.
And his father.	Și tatăl lui.
Until you're ready to do something about it.	Până când ești gata să faci ceva în privința asta.
My face turned red.	Fața mi s-a înroșit.
You are both in a position of strength.	Sunteți amândoi într-o poziție de forță.
It was love.	A fost iubire.
I did my best to avoid it.	Îmi făceam tot posibilul să o evit.
I tested this and it's true.	Am testat asta și este adevărat.
God gave you a brain.	Dumnezeu ți-a dat un creier.
I was noticed because he had a thing for killing people.	Am fost remarcat pentru că avea o chestie pentru uciderea oamenilor.
In fact, you have too much access to your home these days.	De fapt, ai prea mult acces la casa ta în zilele noastre.
The control group had four dogs, while the treatment group had six.	Grupul de control a avut patru câini, în timp ce grupul de tratament a avut șase.
They paid their money.	Și-au plătit banii.
It's the whole magic thing.	Este toată chestia magică.
No cars, no traffic.	Fără mașini, fără trafic.
Take your credit card and smooth the paper.	Luați-vă cardul de credit și neteziți hârtia.
They go to war without the proper equipment they need.	Ei intră în război, fără echipamentul adecvat de care au nevoie.
We salute her.	O salutăm.
But before we know for sure, there is a noise behind us.	Dar înainte să aflăm cu siguranță, se aude un zgomot în spatele nostru.
The rest of the house was full of action figures.	Restul casei era plin de figurine de acțiune.
The room was light.	Camera era usoara.
This is completely obvious in many, many ways.	Acest lucru este complet evident în multe, multe feluri.
It was so different.	A fost atât de diferit.
Everything changes.	Totul se schimbă.
But he couldn't tell.	Dar nu a putut desluși.
It is to avoid loss.	Este pentru a evita pierderea.
She was clear-minded and able to read people very well.	Era limpede de gândire și era capabilă să citească foarte bine oamenii.
Check if you need to and if you can.	Verificați dacă aveți nevoie și dacă puteți.
Well, another year is in the books.	Ei bine, încă un an este în cărți.
His father, probably understanding what he was saying, focused on him.	Tatăl său, înțelegând probabil ce spunea, s-a concentrat asupra lui.
The falling rain looks as if it is falling high.	Ploaia care cade arată ca și cum cade sus.
However, it is not so difficult to do it yourself.	Totuși, nu este atât de greu să faci singur.
Consequences and changes in general, based on the construction and actions of your character.	Consecințele și schimbările în general, bazate pe construcția și acțiunile caracterului tău.
The past and the future come out of the picture.	Timpul trecut și timpul viitor ies din imagine.
Someone rolled him on the floor at high speed.	Cineva l-a rostogolit pe podea cu viteză mare.
No one could understand how bad he was if he wasn't there.	Nimeni nu putea înțelege cât de rău era, dacă nu era acolo.
Suddenly, it was right in front of me.	Deodată, a fost chiar în fața mea.
She glanced at her feet.	Ea îşi aruncă privirea spre picioare.
All these parameters are presented and detailed in our models.	Toți acești parametri sunt prezentați și detaliați în modelele noastre.
My tone leaves no doubt as to my opinion on this question.	Tonul meu nu lasă îndoieli cu privire la părerea mea cu privire la această întrebare.
And young people need to be involved.	Și tinerii trebuie să fie implicați.
You have to figure it out for yourself.	Trebuie să-ți dai seama singur.
There are enough books about it to fill a library.	Sunt suficiente cărți despre el pentru a umple o bibliotecă.
They have concerns about the investigation.	Au îngrijorări legate de anchetă.
I've never felt this way before.	Nu m-am simțit niciodată așa înainte.
This is practical.	Acest lucru este practic.
I knew it was done.	Am știut că s-a făcut.
They were responsible for the experimental design.	Au fost responsabili pentru designul experimental.
We've been together for three years.	Suntem împreună de trei ani.
We'll wait until you're in position.	Vom aștepta până când ești în poziție.
And there is a lot of evidence available that they are not.	Și există o mulțime de dovezi disponibile că nu sunt.
His mother needed more money to take care of her children.	Mama lui avea nevoie de mai mulți bani pentru a-și îngriji copiii.
Use for comparison purposes only.	Utilizați numai în scop de comparație.
Maybe it was the wine.	Poate a fost vinul.
It would have made a difference.	Ar fi făcut o diferență.
However, neither horses nor men.	Totuși, nici cai, nici bărbați.
Especially from a business point of view.	Mai ales din punct de vedere al afacerilor.
I want to take down the whole tree.	Vreau să dau jos tot copacul.
Dinner will be ready by then.	Cina va fi gata până atunci.
Thanks to those who worked so hard to save him.	Mulțumesc celor care au muncit atât de mult pentru a-l salva.
Government of the people and by the people.	Guvernarea poporului și de către popor.
But it seemed right, in a way.	Dar părea corect, într-un fel.
It was time to have fun.	Era timpul să ne distrăm.
I don't need anyone else to save me.	Nu am nevoie de altcineva care vrea să mă salveze.
She was beautiful, this girl, but not too much fun.	Era frumoasă, fata asta, dar nu prea distractivă.
If you find him, let me know.	Dacă îl găsești, anunță-mă.
What to put in the warehouse.	Ce să puneți în depozit.
I had money and a gun.	Aveam bani și o armă.
However, it was better to be safe than sorry.	Totuși, era mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
He turned it three times to the right.	O întoarse de trei ori spre dreapta.
I think it's a secret weapon.	Cred că este o armă secretă.
The money will have changed hands for that too.	Banii vor fi schimbat mâinile și pentru asta.
And that is true.	Și asta este adevărat.
Just, please, leave them.	Doar, te rog, lasă-i.
You need to review the performance of your blog now.	Examinarea performanței blogului dvs. trebuie acum.
To watch a TV show on family night.	Ca să te uiți la o emisiune de televiziune în noaptea de familie.
Not only did they fail to keep in touch.	Nu doar că nu au reușit să țină legătura.
Looks very good.	Arată foarte bine.
He couldn't have been less interested.	N-ar fi putut fi mai puțin interesat.
I need to know how this happened.	Trebuie să știu cum s-a întâmplat asta.
Whatever it is, the choice is yours.	Oricare ar fi, alegerea este a ta.
I'll bring her here with me.	O voi aduce aici cu mine.
However, this could be a function of the high response rate.	Cu toate acestea, aceasta ar putea fi o funcție a ratei ridicate de răspuns.
No one seems confused.	Nimeni nu pare să fie confuz.
I only met one.	Am întâlnit doar unul.
The instructions are easy to follow.	Instrucțiunile sunt ușor de urmat.
I would like to hand it over to the government.	Mi-ar plăcea să-l predau guvernului.
I looked at him for a long moment.	M-am uitat la el o clipă lungă.
It was quiet, suddenly there was a noise.	Era liniște, brusc s-a auzit zgomot.
And he couldn't think about it tomorrow either.	Și nici mâine nu se putea gândi la asta.
Go with the living, she thought.	Du-te cu cei vii, își spuse ea.
The person would simply disappear.	Persoana ar dispărea pur și simplu.
Take care.	Ai grijă.
And he immediately began to think about how he could help me.	Și a început imediat să se gândească cum m-ar putea ajuta.
She was the sister of a very good friend of mine.	Era sora unui prieten foarte bun de-al meu.
He worked on it.	El lucra la ea.
I know what that stress is.	Știu ce este acel stres.
They were trees.	Erau copaci.
And for another, it scared him.	Și pentru altul, i-a făcut frică.
I did not exist for them.	Eu nu am existat pentru ei.
But the results were the same.	Dar rezultatele au fost aceleași.
I hope you agree with that.	Sper că ești de acord cu asta.
She was old, but she was pretty.	Era bătrână, dar era drăguță.
Maybe you should stop now.	Poate ar trebui să te oprești acum.
My shoulders are very strong and your shoulders are very weak.	Umerii mei sunt foarte puternici, iar umerii tăi sunt foarte slabi.
These are the things that really matter.	Acestea sunt lucrurile care contează cu adevărat.
Maybe he's getting too old for that.	Poate că devine prea bătrân pentru asta.
But that's not what the human body needs.	Dar nu de asta are nevoie corpul uman.
I knew that support was not enough.	Știam că sprijinul nu este suficient.
Luckily, the baby might even fall asleep.	Cu noroc, copilul ar putea chiar să adoarmă.
One, not much.	Unul, nu mult.
This can take several days or weeks.	Acest lucru poate dura câteva zile sau săptămâni.
But in some places, there is no light.	Dar în unele locuri, nu există lumină.
I felt light.	M-am simțit ușor.
I never took one.	N-am luat niciodată unul.
I couldn't stand it.	nu am putut suporta.
Individuals have been informed of their right of appeal.	Persoanele fizice au fost informate cu privire la dreptul lor de apel.
They don't care if they don't have magic, but it's different for them.	Nu le pasă să nu aibă magie, dar pentru ei este diferit.
I've been living within your walls for too long.	Trăiesc între zidurile voastre de prea mult timp.
The man shook his head, trying to push him away.	Bărbatul a clătinat din cap, a încercat să-l ducă departe.
Then came those questions.	Apoi au venit acele întrebări.
He reports that he will not have enough time.	Raportează că nu va avea suficient timp.
Impossible to sleep.	Imposibil de dormit.
It's much easier to stay home.	E mult mai ușor să stai acasă.
He searched for the boy's body.	A căutat trupul băiatului.
I had no plans.	Nu aveam niciun plan.
We had a conversation that then led to a minor argument.	Aveam o conversație care a dus apoi la o ceartă minoră.
Life is good, full of hope and possibilities.	Viața este bună, plină de speranță și posibilități.
It is best to keep things simple.	Cel mai bine este să păstrați lucrurile simple simple.
One last walk.	O ultimă plimbare.
That's four of us.	Asta ori patru dintre noi.
And they told the story.	Și ei au făcut povestea.
He told me to say that.	Mi-a spus să spun asta.
Music was not about learning to love.	Muzica nu era despre a învăța să iubești.
The features were mixed by this error.	Caracteristicile au fost amestecate de această eroare.
The property is divided into several.	Proprietatea este împărțită între câteva.
It's getting hard.	Devine greu.
Then I repeated these studies in the presence of flow.	Apoi am repetat aceste studii în prezența fluxului.
Well, you get the same error.	Ei bine, primești aceeași eroare.
Nobody paid much attention.	Nimeni nu a acordat prea multă atenție.
I want him out of my mind.	Îl vreau să-mi iasă din minte.
He was on the big stage for us.	El a fost pe scena mare pentru noi.
Our study has several limitations.	Studiul nostru are mai multe limitări.
All this is news to him.	Toate acestea sunt noutăți pentru el.
That weapon will stay there.	Arma aia va rămâne acolo.
I hope to get one of these soon.	Sper să obțineți unul dintre acestea în curând.
Nature itself is a structure, a complicated one.	Natura în sine este o structură, una complicată.
If it were, it would probably be wrong.	Dacă ar fi, probabil că ar fi greșit.
A table vs.	O masă vs.
A serious one, yes.	Una serioasă, da.
He was a good leader.	A fost un lider bun.
I don't look my age, apparently.	Nu arăt de vârsta mea, aparent.
She leaned closer.	Ea se aplecă și mai aproape.
I used to stop the news, it upset her so much.	Obișnuiam să opresc știrile, a supărat-o atât de tare.
He has strange eyes.	Are ochi ciudați.
It is a very strong force.	Este o forță foarte puternică.
Tour without her help.	Tur fără ajutorul ei.
He had this.	El a avut asta.
Same with my friends.	La fel si cu prietenii mei.
They help build the bones of a production.	Ele ajută la construirea oaselor unei producții.
He never treated her well, but she stayed with him anyway.	Nu a tratat-o ​​niciodată bine, dar ea a rămas cu el oricum.
Long time to think.	Mult timp să te gândești.
He knew he had just won.	Știa că tocmai câștigase.
A smile lifted his lips.	Un zâmbet îi ridică buzele.
I tried to find some of those pictures for the book.	Am încercat să găsesc câteva dintre acele imagini pentru carte.
But my actions were and are responsible.	Dar faptele mele au fost și sunt responsabile.
We have two clients so far.	Avem doi clienți până acum.
I could provide a list of properties to check in.	Aș putea oferi o listă de proprietăți care trebuie verificate în intrare.
It was live.	Era în direct.
What happened was kept in the four walls.	Ceea ce s-a întâmplat a fost păstrat în cei patru pereți.
The past is not as perfectly happy as it has been.	Trecutul nu este atât de perfect fericit pe cât fusese ținut.
Because you kill because you can, not out of necessity.	Pentru că ucizi pentru că poți, nu pentru nevoie.
We want what we don't have.	Vrem ceea ce nu avem.
One such item was a bowl made of ice.	Un astfel de articol a fost un castron făcut din gheață.
It is unclear when their conversation took place.	Nu este clar când a avut loc conversația lor.
A lot is happening, with nothing in production so far.	Se întâmplă multe, fără nimic în producție până acum.
It's the food we eat.	Este mâncarea pe care o mâncăm.
He opened another.	A deschis altul.
I still managed to survive.	Am reușit, totuși, să supraviețuiesc.
No need to go into details yet.	Nu este nevoie să intri în detalii încă.
It doesn't make employees happy.	Nu îi face pe angajați fericiți.
He didn't seem pleased with that.	Nu părea încântat de asta.
He clicked with me.	A făcut clic cu mine.
In other words, the interpretation of the remaining parameters changes.	Cu alte cuvinte, interpretarea parametrilor rămași se schimbă.
You took him back anyway.	Totuși l-ai luat înapoi.
Kind of natural.	Un fel de natural.
It works well for the most part.	Funcționează bine în cea mai mare parte.
These challenges are even more difficult in a space environment.	Aceste provocări sunt și mai dificile într-un mediu spațial.
However, I spent the morning in bed.	Totuși, mi-am petrecut dimineața în pat.
It's been a long time since I last updated.	A trecut mult timp de la ultima mea actualizare.
How do you do.	Cum faci.
His face is a mass of fine lines.	Fața lui este o masă de linii fine.
He joined.	S-a alăturat.
They lived off the resources at their disposal.	Ei trăiau din resursele pe care le aveau la dispoziție.
Their decision and path are not even sure.	Decizia și calea lor nici măcar nu sunt sigure pentru asta.
It's a big mistake.	Este o mare greșeală.
In cases of action, we assume that this is possible.	În cazuri de acțiune, presupunem că acest lucru este posibil.
Everything else was dark.	Orice altceva era întuneric.
He never talked about what happened to him.	Nu a vorbit niciodată despre ceea ce i s-a întâmplat.
And maybe a new love.	Și poate o nouă iubire.
He felt bad for her.	Se simțea rău pentru ea.
And don't even tell me about your mission.	Și nici nu-mi vorbi despre misiunea ta.
This method works well.	Această metodă funcționează bine.
The advantage is that the individual cells are analyzed instead of an average.	Avantajul este că celulele individuale sunt analizate în loc de o medie.
Everything is normal.	Totul este normal.
So firm legs that fit your perfect frame.	Picioare atât de ferme care se potrivesc cu cadrul tău perfect.
If you don't like what you see, we're leaving.	Dacă nu vă place ceea ce vedeți, plecăm.
People who sound sick.	Oamenii care sună bolnavi.
And it's still not enough.	Și încă nu este suficient.
But now her shoulders were out.	Dar acum umerii ei erau afară.
No return address.	Fără adresă de retur.
They call it a victory.	Ei o numesc o victorie.
Our mother's body is with us in detail.	Corpul mamei noastre este cu noi în detalii.
All these features work to slow down economic growth.	Toate aceste caracteristici lucrează pentru a încetini creșterea economică.
Tell the children directly that you are with them.	Spuneți-le copiilor direct că sunteți cu ei.
Looks like I can't find any patterns in it.	Se pare că nu găsesc niciun model în el.
Just coming to camp, be prepared and play hard against the boys.	Tocmai venind în tabără, fiți pregătiți și jucați greu împotriva băieților.
The range that every man faces and even far away.	De gamă care se confruntă cu fiecare bărbat și chiar departe.
Full details are here.	Detaliile complete sunt aici.
Sometimes for the better, sometimes not so well.	Uneori spre bine, altele nu atât de bine.
She gave birth four days later.	Patru zile mai târziu a născut.
If you give false names, we do not ask questions.	Dacă dați nume false, nu punem întrebări.
He was a big man, not my size, but close.	Era un bărbat mare, nu de mărimea mea, ci aproape.
This species is known to travel to schools.	Se știe că această specie călătorește în școli.
It came to nothing.	A ajuns la nimic.
He told us what the world looks like from his own perspective.	El ne-a spus cum arată lumea din perspectiva ei însăși.
Now the problem seems to be gone.	Acum problema pare să fi dispărut.
She watched the children play.	Ea privea copiii jucându-se.
But this is different.	Dar acesta este diferit.
Keep the middle open.	Păstrați mijlocul deschis.
Please don't come to me.	Te rog nu veni la mine.
They cannot look beyond the law.	Ei nu pot privi dincolo de lege.
I walked everywhere.	M-am plimbat peste tot.
He hadn't gone that far.	Nu mersese atât de departe înainte.
It's very hard for me with something like that.	Îmi este foarte greu cu așa ceva.
I kind of touched her.	Am cam atins-o.
I can't trust anyone.	Nu pot avea încredere în nimeni.
All other rules are only means to this end.	Toate celelalte reguli sunt doar mijloace în acest scop.
This was not a possibility in the near future either.	Nici aceasta nu a fost o posibilitate în viitorul apropiat.
She wanted to give without taking.	Ea a vrut să dea fără să ia.
He's been gone too long, some of them said.	A fost plecat de prea mult timp, au spus unii dintre ei.
I will never forget its effect.	Nu-i voi uita niciodată efectul.
Please come and get me.	Te rog vino să mă ia.
That's not it.	Nu asta este.
Everything, both here and there, is constantly moving.	Totul, atât aici, cât și acolo, se mișcă constant.
Ten patients had their device removed.	La zece pacienți li sa îndepărtat dispozitivul.
For a moment there is total silence.	Pentru o clipă este liniște totală.
Then his mouth went down mine.	Apoi gura lui a coborât pe a mea.
It was on.	Era pornit.
It usually is.	De obicei este.
Now it makes them cry.	Acum îi face să plângă.
I laugh at calls that are made to the other team sometimes.	Râd la apelurile care se apelează la cealaltă echipă uneori.
The men received practically enough extra payment to buy a house.	Bărbații primeau, practic, suficientă plată suplimentară pentru a cumpăra o casă.
To get the web address for the final answer.	Pentru a obține adresa web pentru răspunsul final.
What's wrong with you people?	Ce este în neregulă cu voi oameni?
This book will make you laugh until you cry several times.	Această carte te va face să râzi până vei plânge de mai multe ori.
Anyway, he was ready to fight.	Oricum, era gata să lupte.
Sometimes you are treated well just because you are well known.	Uneori ești tratat bine doar pentru că ești bine cunoscut.
A really, really wonderful new friend.	Un nou prieten cu adevărat, cu adevărat minunat.
I want to go back to the story you were telling.	Vreau să mă întorc la povestea pe care o spuneai.
Don't give up, not like that.	Nu renunța, nu așa.
He wrote it to make music, for his career.	A scris-o pentru a face muzică, pentru cariera lui.
Save the page and you're done.	Salvați pagina și gata.
I went through the facts briefly.	Am trecut prin fapte pe scurt.
Because of these circumstances, he decided to become a professional.	Din cauza acestor circumstanțe, a decis să devină profesionist.
Maybe we even take it for granted.	Poate chiar o luăm de la sine înțeles.
I turn and look behind me.	Mă întorc și mă uit în spatele meu.
That means you're done setting up.	Asta înseamnă că ai terminat configurarea.
This time it's easy.	De data asta e una usoara.
And from a much lower base.	Și de la o bază mult mai joasă.
If you're with us, there will be five.	Dacă ni ești alături, vor fi cinci.
I'm probably wrong.	Probabil că greșesc.
Someone should have a say.	Cineva ar trebui să aibă un cuvânt.
It was almost two.	Era aproape două.
She couldn't find anything to tie her to the drugs in her car.	Nu a găsit nimic care să o lege de drogurile din mașina ei.
He should have been shot in the leg.	Ar fi trebuit să fie împușcat în picior.
I've been thinking about you for a long, long time.	Mă gândesc la tine de mult, mult timp.
Complex systems eventually develop from simple components.	Sistemele complexe se dezvoltă în cele din urmă din componente simple.
All you want is the other side of fear.	Tot ceea ce îți dorești este de cealaltă parte a fricii.
I was in his line of sight and he did it for us.	Eram în linia lui de viziune și el a făcut pentru noi.
I did not win.	Nu am câștigat.
That period of time passed without explanation.	Acea perioadă de timp a trecut fără explicații.
You can watch some great stories.	Puteți urmări câteva povești grozave.
Seriously, we're done.	Serios, ne-am rezolvat.
I will not listen to them.	Nu-i voi asculta.
It wasn't noisy at all.	Nu era zgomotos în niciun fel.
But I couldn't stop thinking.	Dar nu mă puteam opri să mă gândesc.
I like him very, very much.	Îmi place de el foarte, foarte mult.
Think for a moment.	Gândește-te o clipă.
I had to be prepared.	Trebuia să fiu pregătit.
Characters destined to be children only.	Personajele destinate să fie doar copii.
Oh, damn it, girl.	Oh, la naiba, fată.
The sounds were new to me.	Sunetele erau noi pentru mine.
You do everything you should.	Tu faci tot ce ar trebui să faci.
And that was new.	Și asta era nou.
Try to start at one end.	Încercați să începeți de la unul dintre capete.
In five minutes, we were talking about our children.	În cinci minute, vorbeam despre copiii noștri.
On the big screen.	Pe marele ecran.
He left his truck.	Și-a lăsat camionul.
You need a crew.	Ai nevoie de un echipaj.
Answers to.	Răspunsuri la.
Their appearance was a concern for nine patients.	Aspectul lor a fost o preocupare pentru nouă pacienți.
Just the thought of it made her smile.	Doar gândirea la asta a făcut-o să zâmbească.
But it gives me an advantage.	Dar îmi oferă un avantaj.
Don't put words in my mouth.	Nu-mi pune cuvinte în gură.
He reached out and felt her skin.	Întinse mâna și îi simți pielea.
Turn slowly.	Întoarce-te încet.
If not, try again to get two.	Dacă nu, încercați din nou pentru a lua două.
In the afternoon he went to the doctor.	După-amiaza s-a dus la doctor.
You never did that.	Nu ai făcut asta niciodată.
They walk in silence.	Ei merg în tăcere.
A dream, he thought.	Un vis, îşi spuse el.
I like his work.	Îmi place munca lui.
Everything you touch will turn into shit in your hands.	Tot ceea ce atingi se va transforma în rahat în mâinile tale.
First, the work now takes place three times a week.	În primul rând, munca are loc acum de trei ori pe săptămână.
It is of good quality, but it gets dirty very quickly.	Este de bună calitate, dar se murdărește foarte repede.
This is the desired conclusion.	Aceasta este concluzia dorită.
So little of anything these days.	Atât de puțin din nimic zilele astea.
But if the code was written that way, I'm stuck.	Dar dacă codul a fost scris așa, sunt blocat.
Sometimes they are ahead of their time.	Uneori sunt înaintea timpului lor.
I have great respect for him.	Am un mare respect a făcut.
You have to expect great things from yourself before you can do them.	Trebuie să te aștepți la lucruri grozave de la tine înainte de a le putea face.
The old show worked because it was basically a family.	Vechea emisiune a funcționat pentru că practic era o familie.
And your father loved her and didn't want to kill her.	Și tatăl tău a iubit-o și nu a vrut să o omoare.
I will not kill her as she would have killed me.	Nu o voi omorî așa cum m-ar fi ucis ea pe mine.
I can see the river.	Pot să văd râul.
I wondered if he would live downstairs.	M-am întrebat dacă o să trăiască jos.
I could use one.	Aș putea folosi unul.
It should do so much back to be profitable.	Ar trebui să facă atât de mult înapoi pentru a fi rentabil.
Then it started.	Apoi a început.
The system is simple, clear and efficient.	Sistemul este simplu, clar și eficient.
However, it is not local for me.	Totuși, nu este local pentru mine.
However, the issue will not be resolved tomorrow.	Cu toate acestea, problema nu va fi decisă mâine.
Seriously, so much is happening.	Serios, se întâmplă atât de multe.
He took it away.	A luat-o departe.
Most lost.	Majoritatea au pierdut.
This is a good sign.	Acesta este un semn bun.
This is really simple.	Acest lucru este cu adevărat simplu.
Take some time each week or month.	Alocați ceva timp în fiecare săptămână sau lună.
He is a sweet thing.	El este un lucru dulce.
Take any action.	Luați orice măsură.
If you only take half of it, this is half the time.	Dacă luați doar jumătate din ea, aceasta este o jumătate de perioadă.
That would relieve me of a request.	Asta m-ar scuti de o cerere.
But they worked.	Dar au funcționat.
Her clothes were burning.	Hainele îi ardeau.
You should go back.	Ar trebui să te întorci.
Stories that will stay in your head as a memory.	Povești care îți vor rămâne în cap ca o amintire.
But it didn't have to be right.	Dar nu trebuia să fie corect.
The last and main problem is us.	Ultima și principala problemă suntem noi.
But every day, there are things that cannot be explained.	Dar în fiecare zi, sunt lucruri care nu pot fi explicate.
Sharp has been working on the issue for less than two years.	Sharp a lucrat la chestiune ceva mai puțin de doi ani.
The color of her hair and eyes will change in a few weeks.	Culoarea părului și a ochilor ei se vor schimba în câteva săptămâni.
One state is enough.	Un singur stat este suficient.
I've made a lot of progress since then.	De atunci am făcut multe progrese.
He didn't even think I was talking about power.	Nici nu credea că sunt despre putere.
It makes no sense.	Nu are sens.
Yes, she wanted more than that.	Da, ea a vrut mai mult decât atât.
That was the case with me, especially at that time.	Așa a rămas în cazul meu, mai ales în acel moment.
See the movement and how it works.	Vedeți mișcarea și cum funcționează.
I want to address four points.	Vreau să abordez patru puncte.
I tried to be nice.	Am încercat să fiu drăguță.
For more than an hour, he had to use the bathroom.	De mai bine de o oră, a trebuit să folosească baia.
Well done, good catch.	Bravo, bună captură.
He had died there and wanted to rest.	Murise acolo și voia să se odihnească.
They are children.	Ei sunt copii.
It was about who had the best defense.	Era vorba despre cine avea apărarea mai bună.
We were in love and still are.	Eram foarte îndrăgostiți și încă suntem.
I mentioned that my parents had a hard time finding a husband.	Am menționat că părinții mei au avut dificultăți în a-mi găsi un soț.
He felt that her symptoms were unrelated.	El a simțit că simptomele ei nu erau legate.
I went where he usually went if he could escape.	M-am dus unde mergea de obicei dacă reușea să scape.
The economy is about people.	Economia este despre oameni.
I trust science for the most part.	Am încredere în știință, în cea mai mare parte.
It wasn't great though.	Nu a fost grozav totuși.
This is true most of the time.	Este adevărat de cele mai multe ori.
He's down in one of his secret places.	E jos într-unul din locurile lui secrete.
Service users liked this final component.	Utilizatorilor serviciilor le-a plăcut această componentă finală.
I knew you'd taste like that.	Știam că vei gusta așa.
We don't believe that.	Nu credem asta.
I spent a lot of time in the library.	Am petrecut mult timp în bibliotecă.
I'm so sad.	Sunt atât de trist.
Aim for a guy, pick a guy, and develop a guy.	Țintește un tip, alege un tip și dezvoltă un tip.
We're not going anywhere, we're moving on.	Nu mergem nicăieri, mergem mai departe.
That had an impact.	Asta a avut un impact.
I wasn't sure where the floor level was.	Nu eram sigur unde era nivelul podelei.
Fast.	Rapid.
All cars are fast now.	Toate mașinile sunt rapide acum.
There are four events to come.	Sunt patru evenimente care urmează.
It was impossible to look at you.	Era imposibil să te privesc.
However, it has its moments.	Totuși, are momentele sale.
All the same size and colors so great.	Toate de aceeași dimensiune și culori atât de grozave.
So it would be.	Deci așa avea să fie.
The system is based on need, not ability to pay.	Sistemul se bazează pe nevoie, nu pe capacitatea de plată.
It has been used in two studies.	Acesta a fost folosit în două studii.
Things went on like this for many days.	Lucrurile au continuat așa timp de multe zile.
It's a business and it's my life.	Este o afacere și e viața mea.
Most have disappeared.	Majoritatea au dispărut.
They need houses.	Au nevoie de case.
Some players are upset about their playing time.	Unii jucători sunt supărați pentru timpul lor de joc.
And so it was in real life.	Și așa s-a întâmplat și în viața reală.
They are a big part of that.	Ei sunt o mare parte din asta.
He liked control.	Îi plăcea controlul.
Each of them said he would spend it with his family.	Fiecare dintre ei a spus că o va petrece cu familia.
I wasn't thinking very clearly.	Nu mă gândeam foarte clar.
Everything has changed.	Totul s-a schimbat.
However, it had once been on the bottom.	Totuși, fusese o dată pe fund.
Don't take this the wrong way.	Nu lua asta în mod greșit.
His wife left him.	Soția l-a părăsit.
The study door is open.	Ușa spre studiu este deschisă.
I missed my own car a few feet away.	Am ratat propria mea mașină la câțiva picioare.
I really need to get back to my walking routine.	Chiar trebuie să mă întorc în rutina mea de mers pe jos.
But that would be wrong.	Dar asta ar fi greșit.
She brought something really special to the movie.	Ea a adus ceva cu adevărat special filmului.
But the demand is there.	Dar cererea este acolo.
I'll sleep at the office tonight.	Voi dormi la birou diseară.
Only one person knows the identity of the card.	Doar o singură persoană știe identitatea cardului.
And even that is always changing.	Și chiar și asta se schimbă mereu.
All this has a cost.	Toate acestea au un cost.
Three players on that team are dead.	Trei jucători din acea echipă sunt morți.
I hope to see you then!	Sper să ne vedem atunci!.
It's a fish shell.	Este o coajă de pește.
We are friends too.	Suntem și noi prieteni.
There are many reasons for this.	Există multe motive pentru asta.
Pretty bad practice.	Practică destul de proastă.
Maybe that would be best.	Poate asta ar fi cel mai bine.
Do not do it.	Nu o face.
Now we can still fight, if you want.	Acum putem încă lupta, dacă vrei.
Older than you, though that's not necessarily a bad thing.	Mai în vârstă decât tine, deși asta nu este neapărat un lucru rău.
Time available for security actions.	Timpul disponibil pentru acțiuni de securitate.
However, her face had become hard.	Cu toate acestea, fața ei devenise tare.
Such systems can take many forms.	Astfel de sisteme pot lua diferite forme.
So it's a zero object.	Deci este un obiect zero.
In other words, the government will decide now.	Cu alte cuvinte, guvernul va decide acum.
The man is a born teacher.	Bărbatul este un profesor înnăscut.
I wasn't trying to be late.	Nu încercam să întârzii.
I bought a car.	Am cumpărat o mașina.
The control group did not receive any treatment.	Grupul de control nu a primit niciun tratament.
Without him, he would have nothing.	Fără el, nu ar avea nimic.
They seem to be a solid company.	Ei par a fi o companie solidă.
I come from one.	Eu vin de la unul.
However, nothing like this was noticed.	Cu toate acestea, nimic de acest fel nu a fost observat.
Just make sure you do it in a controlled way.	Doar asigurați-vă că o faceți într-o manieră controlată.
Great move in my opinion.	Mișcare grozavă după părerea mea.
Put three players on each team.	Pune trei jucători în fiecare echipă.
It shook me.	M-a zguduit.
You will be welcome.	Vei fi binevenit.
Something found by chance.	Un lucru găsit întâmplător.
I wasn't going to let things happen to me.	Nu aveam de gând să las lucruri să mi se întâmple.
I write a lot.	scriu mult.
Identity is difficult.	Identitatea este dificilă.
He really did.	Chiar a făcut-o.
I don't hate myself.	Nu mă urăsc.
That would indicate that you need to put your energy here.	Asta ar indica că trebuie să-ți pui energia aici.
I know you will.	Știu că o vei face.
You will understand why.	Veți înțelege de ce.
They were really upset.	Erau cu adevărat supărați.
It required a change of culture.	A necesitat o schimbare de cultură.
Or wait.	Sau așteaptă.
The average change was made once a week.	Schimbarea medie a fost efectuată o dată pe săptămână.
A lot.	Mult.
This is one of them.	Acesta este unul dintre acestea.
I know what she looks like.	Știu cum arată ea.
This model has not yet been applied to health problems.	Acest model nu a fost încă aplicat problemelor de sănătate.
As you are.	Așa cum ești.
Children are paid half as much as adults.	Copiii sunt plătiți cu jumătate mai mult decât adulții.
I don't want to get involved.	Nu vreau să mă implic în asta.
It works perfectly for me.	Funcționează perfect pentru mine.
And he may be right.	Și poate avea dreptate.
But that never happened.	Dar, asta nu s-a întâmplat niciodată.
Proud of their job and proud of their history.	Mândri de meseria lor și mândri de istoria lor.
Maybe on the third floor.	Poate la etajul trei.
Something happened to him during the trip.	Ceva i s-a întâmplat în timpul călătoriei.
But you don't have to follow the list below in order.	Dar nu trebuie să urmați lista de mai jos în ordine.
I want to finish it sooner.	Vreau să o termin mai devreme.
You will have a score.	Vei avea un scor.
His hand covered her mouth.	Mâna îi acoperi gura.
For more information about this car, go to this link.	Pentru mai multe informații despre această mașină, accesați acest link.
Be someone better.	Fii cineva mai bun.
I'll take a break this time.	Voi da o pauză de data asta.
She didn't want him to treat her like a sister.	Nu voia ca el să o trateze ca pe o soră.
I love meat.	Iubesc carnea.
I was just sorry for him.	Mi-a părut rău doar pentru el.
He understood right then.	A înțeles chiar atunci.
Initial college experience can be difficult.	Experiența inițială la facultate poate fi dificilă.
These two resources need to be developed.	Aceste două resurse trebuie dezvoltate.
It could be his mother's house.	Ar putea fi casa mamei lui.
I really wanted to.	Chiar am vrut.
What a strong conversation.	Ce conversație puternică.
I have often wondered how he got this news.	De multe ori m-am întrebat cum a luat această veste.
Release me and there will be no conflict here.	Eliberează-mă și nu va fi niciun conflict aici.
What is the correct way to describe this? 	Care este modul corect de a descrie asta?
she wondered.	se întrebă ea.
You call "now" when you're happy with the sight.	Suni „acum” când ești mulțumit de vedere.
He worked briefly, third and second.	A lucrat la scurt, al treilea și al doilea.
And so I ended the circle.	Și așa am încheiat cercul.
I was hit.	Am fost lovit.
Their goals help us achieve our goals.	Obiectivele lor ne ajută să ne atingem obiectivele.
You know what's in there.	Știi ce este acolo.
It should be a long way down the list.	Ar trebui să fie un drum lung în jos pe listă.
It's a murder, but nothing more.	Este o crimă, dar nimic mai mult.
Consider another example, as shown below.	Să luăm în considerare un alt exemplu, așa cum se arată mai jos.
Go on with your life.	Continuă cu viața ta.
No patients had an initial treatment failure.	Niciun pacient nu a avut eșec inițial al tratamentului.
You have to look at yourself.	Trebuie să te uiți la tine.
That's a good part.	Asta e o parte bună.
This is not an easy solution.	Aceasta nu este o soluție ușoară.
Many people look at the conflict and see only opportunities.	Mulți oameni privesc conflictul și văd doar oportunități.
But now he knew there would be consequences.	Dar acum știa că vor exista consecințe.
He was obviously looking for me.	Era evident că mă căuta.
A phone and a memory stick.	Un telefon și un stick de memorie.
Say nothing more.	Nu mai spune nimic.
However, the title did not mean much.	Totuși, titlul nu a însemnat mare lucru.
I read the first page, then the second, then the third.	Am citit prima pagină, apoi a doua, apoi a treia.
There are no studies that address this issue.	Nu există studii care să abordeze această problemă.
He's been dead for years.	E mort de ani de zile.
The world is very different.	Lumea este foarte diferită.
She couldn't stay much longer.	Ea nu putea sta mult mai mult.
We will not attack until everyone is in position.	Nu vom ataca până când toată lumea nu va fi în poziție.
He did this during dinner.	A făcut asta în timpul cinei.
Sometimes what is in your head like.	Uneori, ceea ce este în capul tău, cum ar fi.
The two were the perfect match.	Cei doi erau perechea perfectă.
People just wait, I guess he'll come, I guess.	Oamenii doar se așteaptă, presupun că va veni, bănuiesc pe el.
Suddenly, there are several things that have lost their function and order.	Dintr-o dată, există mai multe lucruri care și-au pierdut funcția și ordinea.
I'd say you don't need to.	Aș spune că nu ai nevoie.
And it happens in a box.	Și se întâmplă într-o cutie.
I don't want children anymore.	Nu mai vreau copii.
But you shouldn't change money on the street.	Dar nu ar trebui să schimbi banii pe stradă.
A few years ago, the situation was less complex.	Acum câțiva ani, situația era mai puțin complexă.
It's a moment before the attack.	Este un moment înainte de atac.
This would be her driving force to keep working.	Aceasta avea să fie energia ei motrice pentru a continua să lucreze.
It's hard to know exactly where this is.	Greu de știut unde este exact asta.
No problem is too big or too small.	Nicio problemă nu este prea mare sau prea mică.
As long as there are a level playing field.	Atâta timp cât există condiții de concurență echitabile.
However, further research has shown that it does not work well.	Cu toate acestea, cercetările ulterioare au descoperit că nu prea funcționează.
He had friends now.	Avea prieteni acum.
The location was next to her.	Locația era lângă ea.
You said the right things.	Ai spus lucrurile corecte.
And he's probably right.	Și, probabil, are dreptate.
For the information they sent.	Pentru informațiile pe care le-au trimis.
I will never forget what he did.	Nu voi uita niciodată ce a făcut.
Let me tell you now, but no word for another.	Lasă-mă să-ți spun acum, dar nici un cuvânt pentru altul.
Maybe it was a mistake.	Poate a fost o greșeală.
Her heart is not at stake.	Inima ei nu este în joc.
Love her love her love her.	Iubește-o iubește-o iubește-o.
But this does not prove to be the case.	Dar așa nu se dovedește a fi cazul.
No one in front of him.	Nimeni în fața lui.
You will see a couple of words.	Veți vedea o pereche de cuvinte.
Write them again.	Scrie-le din nou.
We can't risk being closer.	Nu putem risca să fim mai aproape.
I know it's useful, but.	Știu că este util, dar.
The sound of movement.	Sunetul mișcării.
Three of the latter were killed on the spot.	Trei dintre aceștia din urmă au fost uciși pe loc.
There is no cost for that.	Nu există niciun cost pentru asta.
Let's see how he intends to find out the truth.	Să vedem cum își propune să afle adevărul.
In general, there is good agreement between the different methods.	În general, există un acord bun între diferitele metode.
Look at the prices.	Uită-te la prețuri.
I don't think anyone can.	Nu cred că poate cineva.
Pay more attention.	Acorda mai multa atentie.
it hurt.	ma durea.
The band is currently on tour.	Trupa este în prezent în turneu.
I got your message.	Am primit mesajul tău.
Payment, as surface.	Plată, ca suprafață.
She wanted examples.	Ea a vrut exemple.
She seemed to believe herself in his apartment that night.	Părea să creadă ea însăși, în noaptea aceea în apartamentul lui.
Damn if they want to.	La naiba dacă vor.
There is no good reason for that.	Nu există niciun motiv bun pentru asta.
That's why we're really here.	Pentru asta suntem cu adevărat aici.
He left college after three years and started reading straight.	A părăsit facultatea după trei ani și a început să citească drept.
Great, customer support.	Mare, suport pentru clienți.
This will support my statements about how my work is.	Acest lucru va susține afirmațiile mele despre cum este munca mea.
It's done, anyway.	S-a făcut, oricum.
There was enough light to see.	Era suficientă lumină ca să văd.
Like us, they were looking for knowledge about magic.	Ca și noi, ei căutau cunoștințe despre magie.
Click on it and watch a random discussion.	Dați clic pe el și urmăriți o discuție la întâmplare.
They were not, in the girl's sense, beautiful.	Nu erau, în sensul de fată, frumoși.
And he would write, as in the past, works.	Și ar scrie, ca în urmă, lucrări.
You have questions and you need help.	Ai întrebări și ai nevoie de ajutor.
Thus, the more online your space has, the better.	Astfel, cu cât spațiul tău are mai multă prezență online, cu atât mai bine.
And even if it exists, see it my way.	Și chiar dacă există, vezi-o în felul meu.
But nothing had happened.	Dar nu se întâmplase nimic.
I don't care about their music.	Nu-mi pasă de muzica lor.
It really was a perfect place for a family.	Era într-adevăr un loc perfect pentru o familie.
It is better for them to reduce their costs.	Este mai bine pentru ei să-și reducă costurile.
His family, his wife, his people.	Familia lui, soția lui, oamenii lui.
The ball fields are on the left.	Terenurile de minge sunt în stânga.
The guy lives in the same complex.	Tipul locuiește în același complex.
Everyone could see her now and she knew she was a woman.	Toată lumea o putea vedea acum și știa că era femeie.
It is fortunate that no one was killed.	Este norocos că nimeni nu a fost ucis.
One of the turning points.	Unul dintre punctele de cotitură.
So both young and old are affected.	Deci atât tinerii cât și bătrânii sunt afectați.
It was too white.	Era prea mult alb.
He stayed calm, which helped us stay calm.	A rămas calm, ceea ce ne-a ajutat să rămânem calmi.
I feel like people don't take me that seriously.	Simt că oamenii nu mă iau la fel de în serios.
The other children made fun of him and other things.	Ceilalți copii și-au luat joc de el și alte lucruri.
He was as still as death.	Era la fel de nemișcat ca moartea.
He saw that now.	A văzut asta acum.
There is no question about that.	Nu există nicio întrebare despre asta.
You're going to die with the gun.	Ai să mori cu pistolul.
He gave a critical review of the paper.	A oferit o recenzie critică pentru lucrare.
He decided he needed more practice.	A decis că are nevoie de mai multă practică.
I'd like to say they were perfect, but they weren't.	Mi-ar plăcea să spun că au fost perfecte, dar nu au fost.
Living and learning are the same thing.	A trăi și a învăța sunt același lucru.
We meet there at one.	Ne întâlnim acolo la unu.
She was afraid they noticed that she was very happy.	Îi era teamă că au observat că este foarte fericită.
Okay, much bigger.	Bine, mult mai mare.
But times were changing.	Dar vremurile se schimbau.
I'm trying to live here.	Încerc să locuiesc aici.
No, this is not true.	Nu, acest lucru nu este adevărat.
In other words, nothing happened.	În alt sens, nimic nu s-a întâmplat.
But the comments in reaction show that it is not.	Dar comentariile în reacție arată că nu este.
At least two, he thought.	Măcar două, se gândi el.
The funny thing is, they didn't have to work that hard.	Lucrul amuzant este că nu au fost nevoiți să muncească atât de mult.
This made various examples not work.	Acest lucru a făcut ca diverse exemple să nu funcționeze.
Not a review.	Nu o recenzie.
It will take more work.	Va fi nevoie de mai multă muncă.
Six patients could not be followed.	Șase pacienți nu au putut fi urmăriți.
Not amazing, but pretty good.	Nu uimitor, dar destul de bun.
Then you disappeared.	Apoi ai dispărut.
I am very satisfied with this car.	Sunt foarte multumit de aceasta masina.
So don't put a lot in a market.	Așa că nu pune multe într-o piață.
It was absolutely beautiful.	A fost absolut frumos.
We find no error in this regard.	Nu găsim nicio eroare în acest sens.
The truth is, she was right.	Adevărul este că ea avea dreptate.
He shook his head to silence his friend and pointed.	El a clătinat din cap pentru a-și tăce prietenul și a arătat cu degetul.
We never give up.	Noi nu renuntam niciodata.
On the other hand, in patient no.	Pe de altă parte, în pacientul nr.
She has a lot of experience living alone.	Are multă experiență de a trăi singură.
I will not forget you.	Nu te voi uita.
She hadn't loved a man before or since.	Nu mai iubise un bărbat înainte sau de atunci.
Not everything is lost.	Nu totul este pierdut.
I spent a winter there once.	Am petrecut o iarnă acolo odată.
It was a kind of anxiety.	Era un fel de anxietate.
I hadn't seen him approaching.	Nu îl văzusem apropiindu-se.
He has no real luck there either.	Nici acolo nu are noroc real.
That's why we'll follow him anywhere.	De aceea îl vom urmări oriunde.
Wish list stuff.	Lucruri de tip listă de dorințe.
This is my code.	Acesta este codul meu.
If it sounds weird, let me explain how it worked.	Dacă sună ciudat, permiteți-mi să vă explic cum a funcționat.
And if you don't know, you can't believe it.	Și dacă nu știi, nu poți să crezi.
His wife had died two years ago.	Soția lui murise cu doi ani în urmă.
Please visit this page for more information.	Vă rugăm să vizitați această pagină pentru mai multe informații.
But my mind felt it was burning.	Dar mintea mea simțea că arde.
Please thank your mother for me.	Te rog, mulțumește-i mamei tale pentru mine.
We have fresh water.	Avem apă proaspătă.
We do not go into such practical problems here.	Nu intrăm mai departe în astfel de probleme practice aici.
A boy younger than him.	Un băiat mai tânăr decât el.
I accept it.	O accept.
So tell me about yourself.	Deci, spune-mi despre tine.
However, it can be very difficult to frame a photo the way you want.	Cu toate acestea, poate fi foarte dificil să încadrați o fotografie după cum doriți.
He made the mistake of living on.	A făcut greșeala de a trăi mai departe.
Read on for more.	Citiți mai departe pentru mai multe.
The windows were open.	Ferestrele erau deschise.
He should wait.	Ar trebui să aștepte.
Any activity is better than no activity.	Orice activitate este mai bună decât nicio activitate.
I want to forget and remember at the same time.	Vreau să uit și să-mi amintesc în același timp.
It is a form of challenge to the frame.	Este o formă de provocare a cadrului.
I hope we're friends.	Sper să fim prieteni.
It started beating again and growing.	A început să bată din nou și să crească.
She was crying.	Ea plangea.
I'm happy here.	Sunt fericit aici.
Let's move on.	Să trecem peste.
An image of the article.	O imagine a articolului.
Whatever he is, he's a professional.	Oricare ar fi el, este un profesionist.
And practice keeping quiet.	Și exersează să taci.
He had no other means of support.	Nu avea alte mijloace de sprijin.
They hope because they want to and maybe because they need to.	Ei speră pentru că vor și poate pentru că au nevoie.
I think that's true.	Cred că este adevărat.
He doesn't know why.	El nu știe de ce.
But one she felt just as clearly needed.	Dar una pe care ea o simțea la fel de evident necesară.
The boys put on a show.	Băieții dau un spectacol.
I went looking for him.	M-am dus în căutarea lui.
So he worked for them.	Așa că a lucrat pentru ei.
The amount of salt may vary depending on a particular application.	Cantitatea de sare poate varia în funcție de o anumită aplicație.
We live in a free country and with that comes freedom of expression.	Trăim într-o țară liberă și cu asta vine și libertatea de exprimare.
I feel it.	Îl simt.
The couple had two children.	Cuplul a avut doi copii.
It's that simple.	Este atât de simplu.
Anyone could see that the dog was still there.	Oricine putea vedea că câinele era încă acolo.
In any case, any of the answers to the question seem very interesting.	În orice caz, oricare dintre răspunsurile la întrebare pare foarte interesant.
Heavy snow in the trees.	Zăpadă mare în copaci.
But it's pretty clear in the kitchen.	Dar este destul de clar în bucătărie.
Looks like he was planning to go somewhere.	Se pare că plănuia să meargă undeva.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Mănânc ceea ce mă face să mă simt fericit și sănătos.
They have worked together from time to time.	Ei au lucrat împreună, din când în când, de atunci.
I want you to talk to me.	Vreau să vorbești cu mine.
There may be several new lines in a section.	Pot exista mai multe linii noi într-o secțiune.
He never took his eyes off me.	Nu și-a luat niciodată ochii de la mine.
Not to decide means to decide.	A nu decide înseamnă a decide.
Hell, it was something.	La naiba, chiar era ceva.
You can buy them from the general store.	Le puteți achiziționa de la magazinul general.
At least for me.	Cel puțin pentru mine.
The last ones came in.	Au intrat ultimii.
Really bad stuff.	Lucruri cu adevărat rele.
The last experiment of its kind.	Ultimul experiment de acest gen.
The action was better than waiting.	Acțiunea era mai bună decât așteptarea.
He brought us there.	Ne-a adus acolo.
He wanted a weapon.	Voia o armă.
We need to get ready.	Trebuie să ne pregătim.
I think the hard cover is exhausted.	Cred că coperta rigidă este epuizată.
He saw her immediately.	A văzut-o imediat.
Contact us here !.	Contactează-ne aici!.
They tell us we have nothing to worry about.	Ei ne spun că nu avem de ce să ne facem griji.
It was funny.	A fost amuzant.
Sounds more reasonable.	Sună mai rezonabil.
Cost was not the only advantage.	Costul nu a fost singurul avantaj.
The action.	Actiunea.
One battle.	O singură bătălie.
I'm talking like someone who changed my mind.	Vorbesc ca cineva care m-a răzgândit.
There are some big problems with it.	Există câteva probleme mari cu el.
But that could mean trouble here.	Dar asta ar putea însemna probleme aici.
He had time.	A avut timp.
Finally a horse.	În sfârșit un cal.
We ask and you answer and we leave.	Întrebăm și tu răspunzi și plecăm.
I won the day.	Am câștigat ziua.
It was hot.	Era cald.
Our approach is different.	Abordarea noastră este diferită.
A new form appears.	Apare un nou formular.
It means action.	Înseamnă acțiune.
It was flowing.	Era în flux.
I am so sorry.	Îmi pare atât de rău.
Sex data were not available.	Datele pe sex nu au fost disponibile.
She would ask for materials.	Ea ar cere materiale.
Much more about this tomorrow.	Mult mai multe despre asta mâine.
It's fair enough to say it doesn't happen.	Este destul de corect să spunem că nu se întâmplă.
The space created by his loss was wonderful.	Spațiul creat de pierderea sa a fost minunat.
We can only report what is there to report.	Putem raporta doar ceea ce este acolo de raportat.
My mother said.	A spus mama.
You couldn't give up.	Nu puteai ceda.
Fill the glass to the end.	Umpleți paharul până la capăt.
That you were my friend, I mean.	Că ai fost prietenul meu, adică.
She was a child at heart.	Era o copilă la suflet.
In any case, we could have done much better.	În fiecare caz, am fi putut face mult mai bine.
It wasn't for lack of ideas.	Nu era din lipsă de idei.
Then in the bathroom.	Apoi in baie.
You decide how a song will be heard and felt.	Tu decizi cum va fi auzită și simțită un cântec.
Science has suddenly taken a new path.	Știința a pornit brusc pe o nouă cale.
I'm tired of this place.	M-am săturat de acest loc.
Not too sound.	Nu prea sunet.
It's expensive and open for dinner only, but well worth it.	Este scump și deschis doar pentru cină, dar merită din plin.
I wanted it so badly to be perfect.	Îmi doream atât de mult ca să fie perfect.
Again, thank you very much.	Din nou, vă mulțumesc foarte mult.
Systems are made up of individuals.	Sistemele sunt formate din indivizi.
And she had.	Și ea a avut.
I don't mind waiting.	Nu mă deranjează să aștept.
Of course, his behavior was strange to those around him.	Desigur, comportamentul lui era ciudat pentru cei din jurul lui.
It used to be a nice street.	Pe vremuri era o stradă drăguță.
I hope you're doing well so far.	Sper că te descurci bine până acum.
It was a feeling he knew well.	Era un sentiment pe care îl cunoștea bine.
It was hard for him to tell his story.	Îi era greu să-și spună povestea.
But he tried this on other people.	Dar a încercat asta pe alți oameni.
She had never known before she was covered.	Ea nu știuse niciodată înainte de ce era acoperită.
He could win the battle.	Ar putea câștiga bătălia.
Too many questions.	Prea multe intrebari.
The door is open.	Ușa e deschisă.
This no longer works.	Acest lucru nu mai funcționează.
I aim to write every day.	Am scopul de a scrie în fiecare zi.
So they both supported public radio.	Așa că amândoi au susținut radioul public.
That would be the court's position.	Asta ar fi poziția instanței.
It's early and not easy.	Este devreme și nu chiar ușor.
Real time next to each other, but not together.	Un timp real unul lângă celălalt, dar nu împreună.
She's doing great.	Ea se descurca grozav.
I used to think that facts are the most important thing.	Obișnuiam să cred că faptele sunt cel mai important lucru.
I found it hard to believe that this is in fact true.	Am găsit pe calea grea că acest lucru este de fapt adevărat.
And after a while he smiled.	Și după un timp a zâmbit.
I will have the truth.	Voi avea adevărul.
He knows he's going to be late for an important date.	Știe că va întârzia la o întâlnire importantă.
I feel it too.	O simt si eu.
I hope you stay here.	Sper că vei rămâne aici.
But this advice is just crazy.	Dar acest sfat este pur și simplu nebunesc.
You can still feel it, though.	Totuși încă poți simți.
But you didn't really argue.	Dar nu te-ai certat cu adevărat.
People have become smaller.	Oamenii au devenit mai mici.
I have to fight for everything.	Trebuie să lupt pentru tot.
I like to read and read aloud to others.	Îmi place să citesc și să citesc cu voce tare altora.
I guess it was good luck to them.	Bănuiesc că a fost un noroc pentru ei.
Like more food.	Ca și mai multă mâncare.
He tried again, with the same result.	A încercat din nou, cu același rezultat.
I made everyone look for him.	I-am pus pe toți să-l caute.
We should welcome them with open arms.	Ar trebui să-i primim cu brațele deschise.
I didn't know we were poor.	Nu știam că suntem săraci.
He performed most of the experiments.	A efectuat majoritatea experimentelor.
After a button has been pressed.	După ce un buton a fost apăsat.
They had been right to advance it.	Avuseseră dreptate să-l avanseze.
She didn't understand what the hell was going on.	Ea nu înțelegea ce dracu se întâmplă.
And my father practically took care of her.	Și tatăl meu practic avea grijă de ea.
I can't control my very expensive lights anymore.	Nu-mi mai pot controla luminile foarte scumpe.
Take her with him.	O ia cu el.
A word heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Un cuvânt auzit și gândit de o sută de ori înainte, de o mie de ori.
But we can't.	Dar nu putem.
But try to stay close and find out what you can do.	Dar încearcă să stai aproape și află ce poți.
They are interconnected.	Ele sunt legate între ele.
He can't stay here.	Nu poate sta aici.
Firefighters and police have just arrived.	Pompierii și poliția tocmai au sosit.
Most likely I'll move back in with my dad.	Cel mai probabil o să mă mut înapoi cu tatăl meu.
The driver arrived on time, in fact, early.	Șoferul a ajuns la timp, de fapt, devreme.
It shows you why the world is better now.	Vă arată de ce lumea este acum mai bună.
It should land.	Ar trebui să aterizeze.
None of us said much in the car.	Niciunul dintre noi nu a spus mare lucru în mașină.
I have tastes for both.	Am gusturi pentru amandoua.
It was clear and full of my blood.	Era limpede și plin de sângele meu.
I thought about the skills needed for social work.	M-am gândit la abilitățile necesare pentru asistență socială.
Below is a general list of things that are offered.	Mai jos este o listă generală a unor lucruri care sunt oferite.
She couldn't remember when she felt so good last time.	Nu-și amintea când s-a simțit atât de bine data trecută.
But not even my master, man, is that fair play.	Dar nici măcar stăpânul meu, omule, nu este acel fair play.
You may be more than a little sad.	S-ar putea să fii mai mult decât puțin trist.
Nobody does it better.	Nimeni nu o face mai bine.
All patients were explained the pre-test technique.	Tuturor pacienților li s-a explicat tehnica de testare înainte de testare.
It was a complete weekend trip.	A fost o excursie de weekend complet.
First, there was a reduced volume in several areas of the brain.	În primul rând, a existat un volum redus în mai multe zone ale creierului.
Understand first, read second.	Înțelege primul, citește în al doilea rând.
You can take it as you wish.	O poți lua așa cum dorești.
This decision comes down to power and responsibility vs.	Această decizie se reduce la putere și responsabilitate vs.
This is simply due to processing.	Acest lucru se datorează pur și simplu procesării.
And you will die for them.	Și vei muri de ei.
There is an even greater variety of test costs between models.	Există o varietate și mai mare a costurilor de testare între modele.
I accepted it.	L-am acceptat.
Each dataset has its own table in the database.	Fiecare set de date are propriul său tabel în baza de date.
Their style is very friendly.	Stilul lor este foarte prietenos.
Please pay attention to the homework teams.	Vă rugăm să acordați atenție echipelor de lucrări la domiciliu.
It was just dark on the other side.	Pe cealaltă parte era doar întuneric.
These are my two loves.	Acestea sunt cele două iubiri ale mele.
You had big eyes.	Aveai ochii mari.
I have said here some of my own experiences and circumstances.	Am spus aici ceva din propriile mele experiențe și circumstanțe.
A moment to think.	Un moment de gândire.
I broke my promise.	Mi-am încălcat promisiunea.
I got that in my head.	Am prins asta în cap.
So I said no.	Așa că am spus nu.
We don't have to repeat the whole discussion here.	Nu trebuie să repetăm ​​discuția completă aici.
I played badly.	Am jucat prost.
It would be more fun if it was a bigger threat.	Ar fi mai distractiv dacă aceasta ar fi o amenințare mai mare.
He added them to her head.	Le-a adăugat în capul ei.
Next week will be even better.	Săptămâna viitoare va fi și mai bună.
The minutes became an hour, then two.	Minutele au devenit o oră, apoi două.
She wanted small picture stuff.	Ea a vrut chestii cu imagini mici.
This point is not well taken.	Acest punct nu este bine luat.
However, the practical application of logical devices remains a major challenge.	Cu toate acestea, aplicarea practică a dispozitivelor logice rămâne încă o mare provocare.
He couldn't be nice.	Nu putea fi drăguț.
It's normal to be quiet around here.	În mod normal este liniște pe aici.
Yes, push him.	Da, împinge-l.
And that was like the future for me.	Și asta pentru mine a fost ca viitorul.
There's bad blood there.	E sânge rău acolo.
My finger went into a hole unknown to him.	Degetul meu a intrat într-o gaură necunoscută lui.
A very strange kind of knife.	Un fel de cuțit foarte ciudat.
No one had an obviously great season.	Nimeni nu a avut un sezon evident excelent.
The presence of this material was the key to our initial plan.	Prezența acestui material a fost cheia planului nostru inițial.
Each stage is more developed and stronger than the last.	Fiecare etapă este mai dezvoltată și mai puternică decât ultima.
Yes, especially if they've ever ruined you.	Da, mai ales dacă te-au stricat cândva.
In fact, too many.	De fapt, prea multe.
The government, of course, would never do that.	Guvernul, desigur, nu ar face niciodată asta.
So what a right.	Deci ce drept.
If we think about it, damn it.	Dacă ne gândim bine, la naiba.
Opening up to the water would push them away from her.	Deschiderea la apă i-ar împinge departe de ea.
Be very scared.	Fii foarte frică.
I didn't open it at the gun show.	Nu l-am deschis la expoziția de arme.
Just avoid anything with too many colors at the same time.	Doar evitați orice cu prea multe culori în același timp.
And he lets go.	Și dă drumul.
Before giving any instructions, the authors carefully assume the worst about you.	Înainte de a da orice instrucțiuni, autorii își asumă cu atenție ce e mai rău despre tine.
I get dressed again and call my guy.	Mă îmbrac din nou și îl sun pe tipul meu.
I learned that later.	Am învățat asta mai târziu.
I guess you know what that means.	Presupun că știi ce ar însemna asta.
You're a teacher.	Ești profesor.
You don't have many friends at the new school.	Nu prea ai prieteni la noua școală.
You can't see because you have blood in your eyes.	Nu poți vedea pentru că ai sânge în ochi.
However, you did not provide any evidence to that effect.	Cu toate acestea, nu ați oferit nicio dovadă în acest sens.
The failure to touch me is the failure of the test.	Eșecul de a mă atinge este eșecul testului.
Yes, of course, if you want.	Da, desigur, dacă vrei.
Like many at that age, he went out with friends after work.	La fel ca mulți la vârsta aceea ieșea cu prietenii după serviciu.
It might sound awful to say, but.	Ar putea suna groaznic să spun, dar.
I never understood them.	Nu i-am înțeles niciodată.
They're fun to grow.	Sunt distractive să crească.
So send me anything.	Deci trimite-mi orice.
I can't control myself anymore.	Nu mă mai pot controla.
Tell me what you think about the article below.	Spuneți-mi ce părere aveți despre articolul de mai jos.
I'm very excited to resume those printed books.	Sunt foarte încântat să reiau acele cărți tipărite.
I never had to pay for it.	Nu am fost nevoit să plătesc niciodată pentru asta.
I'm so proud of the person you're becoming.	Sunt atât de mândru de persoana în care devii.
That had been a lie.	Asta fusese o minciună.
But he did something tonight that you can't take.	Dar a făcut ceva în seara asta pe care nu-l poți lua.
Separate papers describe the outcome and findings of the process.	Lucrări separate descriu rezultatul și constatările procesului.
I'll keep my mouth shut.	O să-mi țin gura.
You can do what is in your hands.	Poți să faci ceea ce este în mâinile tale.
It was beyond anger.	Era dincolo de furie.
This will give you great feedback on your code.	Acest lucru vă va oferi un feedback grozav despre codul dvs.
Rather, he hoped she wasn't like the creature in the bar.	Mai degrabă spera că ea nu era ca ființa din bar.
And certain mental health programs.	Și anumite programe de sănătate mintală.
We need to get the policy out of the market.	Trebuie să scoatem politica de pe piață.
Safety was close.	Siguranța era aproape.
I just have no idea.	Doar că habar n-am.
Train him.	Antrenează-l.
And he decides that would be his reaction.	Și decide că asta ar fi reacția lui.
For your own use.	Pentru uz propriu.
All patients were studied in a stable condition.	Toți pacienții au fost studiați într-o stare stabilă.
I'll help you put it back.	Te ajut să-l pui înapoi.
I never tried them because they seemed too complicated.	Nu le-am încercat niciodată pentru că mi s-au părut prea complicate.
That is why we must act.	De aceea trebuie să acționăm.
You have to choose one.	Trebuie să alegi unul.
It had its own place.	Avea propriul ei loc.
A guy said he just wanted to give me money.	Un tip a spus că vrea doar să-mi dea bani.
It is a company of very good people.	Este o companie de oameni foarte buni.
If he does not receive medical care, he will die.	Dacă nu primește îngrijiri medicale, va muri.
Do those two things.	Fă acele două lucruri.
And that takes too long.	Și asta durează prea mult.
So, you know, he's kind of a big deal.	Deci, știi, el este un fel de mare lucru.
If you feel better about it, you win.	Dacă te simți mai bine din asta, câștigi.
No matter how much you want it, it seems you can't forget everything.	Oricât de mult ți-ai dori, se pare că nu poți uita totul.
That, all the more so.	Asta, cu atât mai mult.
How hard it is for men to share.	Cât de greu este, pentru bărbați, să împărtășească.
These factors can influence survival due to poor overall health.	Acești factori pot influența supraviețuirea din cauza sănătății generale precare.
I'll go crazy.	O sa innebunesc.
The more features you choose, the more complicated the process will become.	Cu cât alegi mai multe caracteristici, cu atât procesul va deveni mai complicat.
There was no one at home to stop her.	Nu era nimeni acasă care să o oprească.
Try this activity with half the eggs immediately.	Încercați imediat această activitate cu jumătate din ouă.
That was his idea to make it much smaller.	Asta a fost ideea lui să facă asta mult mai mic.
Love without constraints.	Dragoste fara constrangeri.
I wouldn't see him fail.	Nu l-aș vedea eșuând.
As you do.	Așa cum faci.
I never believed.	Nu am crezut niciodată.
I'll say buddy.	O sa spun prietene.
The only trip home for many soldiers was in a body bag.	Singura călătorie acasă a multor soldați a fost într-o geantă pentru cadavre.
He was just two years old.	Abia a făcut primii doi ani.
Avoid talking about yourself.	Evita sa vorbesti despre tine.
Nothing more was said about that.	Nu s-a mai spus nimic despre asta.
He basically leads the show.	Practic conduce spectacolul.
You better say no, she thought.	Mai bine să spui nu, se gândi ea.
I think more people are doing this today than ever before in human history.	Cred că mai mulți oameni fac asta astăzi decât oricând în istoria omenirii.
There is no one like him.	Nu există nimeni ca el.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Dacă este necesar, un al doilea tratament poate fi administrat în câteva săptămâni.
Don't think about it yet.	Nu te gândi încă la asta.
Everyone loved her.	Toată lumea a iubit-o.
As team members work together, relationships develop.	Pe măsură ce membrii echipei lucrează împreună, relațiile se dezvoltă.
I want you to help me kill my father.	Vreau să mă ajuți să-mi ucid tatăl.
And stop driving.	Și nu mai conduce.
Have the right insurance, without even leaving home.	A avea asigurarea potrivită, fără să părăsești măcar acasă.
Know your rights.	Cunoaște-ți drepturile.
About my own behavior as much as anything else.	Despre propriul meu comportament la fel de mult ca despre orice altceva.
There is a button on the table in front of you.	Pe masa din fața ta este un buton.
I went to a house party with some friends.	Am fost la o petrecere în casă cu câțiva prieteni.
It is, however, of great political importance.	Este, totuși, de mare importanță politică.
The activities were first class and enjoyed every minute.	Activitățile au fost de primă clasă și savurate fiecare minut.
To join you.	Să ți se alăture.
Maybe even then it will keep cold.	Poate chiar și atunci se va păstra rece.
He played with his teeth.	S-a jucat cu dinții.
Well, damn the money.	Ei bine, la naiba cu banii.
If we lose another child, then we will.	Dacă pierdem un alt copil, atunci o vom face.
I will protect them.	Îi voi proteja.
These images are of the order of language.	Aceste imagini sunt de ordinea limbajului.
It matters who uses it and how.	Contează cine îl folosește și cum.
Zoom in a little black to make it blacker.	Măriți puțin negrul pentru a-l face mai negru.
Looks like he did it.	Se pare că a făcut-o.
He's been to this place before.	A mai fost în acest loc înainte.
I don't understand coming out with a low grade.	Nu înțeleg să ies cu o notă scăzută.
Contributed to data analysis.	A contribuit la analiza datelor.
We are not the physical center of anything.	Nu suntem centrul fizic al nimicului.
You see it on their faces.	O vezi pe fețele lor.
I hate that kind of answer.	Urăsc genul ăsta de răspuns.
And from her picture, she looks exactly the same.	Și din poza ei, arată exact la fel.
He tried to open the doors, but they were locked.	A încercat să deschidă ușile, dar erau încuiate.
And he had watched her face.	Și îi urmărise fața.
Not many young people do that.	Nu sunt mulți tineri care să facă asta.
Spirit in the store.	Spirit în magazin.
The physical, emotional and mental weight was high.	Greutatea fizică, emoțională și mentală a fost ridicată.
One of my favorite places on earth.	Unul dintre locurile mele preferate de pe pământ.
That would be great.	Ar fi chiar grozav.
Maybe he hears something in the dark now.	Poate că aude ceva acum în întuneric.
But no one was in sight.	Dar nu era nimeni în vedere.
Many of them he never wore.	Multe dintre ele nu le-a purtat niciodată.
And that was exactly the product.	Și exact asta a fost produsul.
I have a friend and we'll be fine.	Am un prieten și vom fi bine.
The same goes for the stock market.	La fel și la bursă.
Words to that effect.	Cuvinte în acest sens.
This was not true.	Acest lucru nu era adevărat.
Please do not make this a personal matter.	Vă rugăm să nu faceți din asta o problemă personală.
No one is forced to do anything, he told me.	Nimeni nu este obligat să facă nimic, mi-a spus el.
It was obvious he was far away.	Era evident că fusese departe.
Not all women will sleep with you.  	Nu toate femeile se vor culca cu tine.  
so sweet.	atat de dulce.
You know what they say.	Știi ce spun ei.
I don't understand the situation any better than you do.	Nu înțeleg situația mai mult decât tine.
Just like at the hotel.	Exact ca la hotel.
About half an hour has passed so far.	Până acum a trecut aproximativ o jumătate de oră.
Happy customers are our goal.	Clienții fericiți sunt scopul nostru.
A complete space suit is needed to limit this positive pressure.	Pentru a limita această presiune pozitivă este nevoie de un costum spațial complet.
The camera will not take pictures or anything.	Camera nu va face poze sau altceva.
Every day there is a chance to learn, love and grow.	În fiecare zi există șansa de a învăța, a iubi și a crește.
These models help to determine the appropriate solution model to apply.	Aceste modele ajută la determinarea modelului de soluție adecvat de aplicat.
However, this results in a complex structure and an increase in costs.	Cu toate acestea, acest lucru are ca rezultat o structură complexă și o creștere a costurilor.
Many continued to work until they could.	Mulți au continuat să lucreze până nu au putut.
The way you respond in this world is neither right nor wrong.	Modul în care răspunzi în această lume nu este nici corect, nici greșit.
They are not there.	Ei nu sunt acolo.
The TV was still on.	Televizorul era încă aprins.
This is a friendly community.	Aceasta este o comunitate prietenoasă.
The tests are divided into two days.	Testele sunt împărțite în două zile.
No one was moving down there.	Nu se mișca nimeni acolo jos.
Every day has their magic.	Fiecare zi are magia lor.
Quite a few people lived there now.	Destul de mulți oameni locuiau acolo acum.
But not as line officers.	Dar nu ca ofițeri de linie.
He was wrong again.	A greșit din nou.
We also have solutions for bad writing.	Avem și soluții pentru scrisul prost.
At least not fully.	Cel puțin nu pe deplin.
He has to say that now, she said.	Trebuie să spună asta acum, spuse ea.
You could do anything.	Ai putea face orice.
I'd like to feed him real random numbers.	Aș dori să-l hrănesc cu numere aleatoare adevărate.
This could be the last time we see each other.	Aceasta ar putea fi ultima dată când ne vedem.
Time series analysis performed.	Analiza serii de timp efectuate.
The one who stayed behind their guide.	Cel care a rămas în spatele ghidului lor.
Just like yours.	La fel ca a ta.
It was hard to get back on track after that happened.	A fost greu să revin pe drumul cel bun după ce s-a întâmplat asta.
And then we realized that someone else was missing.	Și apoi ne-am dat seama că altcineva a dispărut.
I like him very much.	Il plac foarte mult.
We'll record it because he probably won't take it seriously.	O vom înregistra deoarece probabil că nu o va lua în serios.
The store is just around the corner from my house.	Magazinul este chiar după colț de casa mea.
I definitely had a good time.	Cu siguranță am avut momente bune.
The rest of your code	Restul codului dvs.
That being said, we are not perfect.	Acestea fiind spuse, nu suntem perfecți.
Often, the actual meat content is less than half its weight.	Adesea, conținutul real de carne este mai mic de jumătate din greutate.
Your word is more important.	Cuvântul tău este mai important.
Like last night.	Ca aseară.
But now, every word is like a little knife.	Dar acum, fiecare cuvânt este ca un mic cuțit.
Thanks for the great information !.	Mulțumesc pentru informațiile grozave!.
Informed consent was obtained from patients.	Consimțământul informat a fost obținut de la pacienți.
It's definitely personal.	Cu siguranță, este personal.
Live to fight another day, another way.	Trăiește să lupți în altă zi, în alt mod.
So busy and worried.	Atât de ocupat și îngrijorat.
Things you don't have anymore.	Lucruri pe care nu le mai ai.
From time to time, we get sick.	Din când în când, ne îmbolnăvim.
Life was too short to miss a thing.	Viața era prea scurtă pentru a rata ceva.
It can be text or a link.	Poate fi text sau un link.
It's all up to me, but with this.	Totul depinde de mine, dar cu asta.
Click on your image to indicate what you want to remove.	Faceți clic pe imaginea dvs. pentru a indica ceea ce doriți să eliminați.
The next words seemed to come from far away.	Următoarele cuvinte păreau să vină de foarte departe.
Her head rose slowly.	Capul ei se ridică încet.
A fire may occur even if the vehicle is not in use.	Poate apărea un incendiu chiar dacă vehiculul nu este în uz.
He created a safe place to be truly myself.	El a creat un loc sigur în care să fiu cu adevărat eu însumi.
And maybe we'll meet again soon.	Și poate chiar să ne întâlnim o dată în curând.
It will be good, because it must be good.	Va fi bun, pentru că trebuie să fie bun.
I have to keep her quiet.	Trebuie să o țin tăcută.
It now houses a small gift shop.	Acum găzduiește un mic magazin de cadouri.
She raised her arms in front of him.	Și-a ridicat brațele în fața lui.
I can feel your pain.	Îți pot simți durerea.
But she still noticed things.	Dar ea încă a observat lucruri.
But in fact, there was no real reason why not.	Dar, de fapt, nu a existat niciun motiv real pentru care nu.
Common sense answers this question in the negative.	Bunul simț răspunde negativ la această întrebare.
He is the responsibility of that community.	El este responsabilitatea acelei comunități.
Most days are probably good for me.	Majoritatea zilelor sunt probabil bine pentru mine.
The strength of your arm means nothing.	Forța brațului tău nu înseamnă nimic.
Please leave the name, number and purpose of your call.	Vă rugăm să lăsați numele, numărul și scopul apelului dvs.
He called me today.	M-a sunat azi.
And send me a copy of the book, please.	Și trimite-mi o copie a cărții, te rog.
The system has two levels.	Sistemul are două niveluri.
And it went on like this.	Și a continuat așa.
That gets our attention.	Asta ne atrage atenția.
They lost most of their men.	Au pierdut cei mai mulți bărbați.
He didn't want her.	Nu a vrut-o.
By default, there is no option to know this.	În mod implicit, nu există nicio opțiune de a ști asta.
I'm not even sure it works.	Nici măcar nu sunt sigur că funcționează.
But he didn't want to.	Dar nu a vrut.
That perfect body.	Corpul acela perfect.
For our faith.	Pentru credința noastră.
No details needed.	Nu este nevoie de detalii.
A window has risen somewhere.	Undeva s-a ridicat o fereastră.
Be careful when testing them.	Ai grijă când le testezi.
Such evidence is so true.	Atât de adevărate sunt aceste dovezi.
The way it was written, it didn't feel first-person.	În felul în care a fost scris asta, nu se simțea la persoana întâi.
The only thing you can control is your mind.	Singurul lucru pe care îl poți controla este mintea ta.
This is a very real thing.	Acesta este un lucru foarte real.
We accepted our lot.	Ne-am acceptat lotul.
It wasn't to give up.	Nu a fost să renunțe.
Something along the lines below.	Ceva pe liniile prezentate mai jos.
Please join us and make friends.	Vă rugăm să ni se alăture și să aduceți prieteni.
He was the last close friend he had left.	A fost ultimul prieten apropiat care i-a rămas.
Let's start with the first of these.	Începem cu primul dintre acestea.
Start by asking them to show you their position in space.	Începeți prin a-i cere să vă arate poziția în spațiu.
Thus, our study practically confirmed these observations.	Astfel, studiul nostru a confirmat practic aceste observații.
But what he had expected was nothing compared to what he realized.	Dar ceea ce se așteptase nu era nimic față de ceea ce și-a dat seama.
We don't need her.	Nu avem nevoie de ea.
Do you understand me.	Mă înțelegi.
There are many examples where this is known.	Există multe exemple în care acest lucru este cunoscut.
I think there is an easy solution.	Cred că există o soluție ușoară.
It's that simple!	Este atat de simplu!.
Hell, everything is falling apart anyway.	La naiba, totul se prăbușește oricum.
Consider the question of form and content first.	Luați în considerare mai întâi chestiunea formei și conținutului.
But he remained motionless and nothing happened.	Dar a rămas nemișcat și nu s-a întâmplat nimic.
This is just a fact.	Acesta este doar un fapt.
I can do well.	Pot face bine.
Sit by a window during the day.	Stai lângă o fereastră în timpul zilei.
This was the place.	Acesta era locul.
I couldn't understand anyone around me.	Nu puteam înțelege pe nimeni din jurul meu.
This is possible today.	Acest lucru este posibil astăzi.
But basically, you can't charge for our game.	Dar practic, nu poți taxa pentru jocul nostru.
But there is no duty to do that.	Dar nu există nicio datorie să faci asta.
He said call if he could help you.	A spus să sunați dacă vă poate ajuta.
But it might not mean much.	Dar s-ar putea să nu însemne mare lucru.
You will have to be.	Va trebui să fii.
So, you know, it's starting to happen.	Deci, știi, începe să se întâmple.
Many work at the community level.	Mulți lucrează la nivel de comunitate.
The object was in a difficult condition on both days.	Obiectul a fost în stare grea în ambele zile.
They called me, right on top.	M-au chemat, chiar în vârf.
I can't think of the last time this happened.	Nu mă pot gândi la ultima dată când s-a întâmplat asta.
Her black hair fell over her shoulders and covered the recording box.	Părul ei negru i-a căzut peste umeri și a acoperit cutia de înregistrare.
We're here, so let's take a moment.	Suntem aici, așa că hai să ne acordăm un timp.
One thing about crazy women is that sex is damn amazing.	Un lucru despre femeile nebune este că sexul este al naibii de uimitor.
It is difficult to take a break to eat, drink and sleep.	Este greu să iei o pauză pentru a mânca, a bea și a dormi.
But nothing has been said in public in this regard.	Dar nu s-a spus nimic în public în acest sens.
So be it then.	Asa sa fie atunci.
Work, friends, is peace.	Munca, prieteni, este pacea.
I was lucky enough to take one of these.	Am avut norocul să iau una dintre acestea.
It was a clear, warm spring night.	Era o noapte senină și caldă de primăvară.
Not only was the customer satisfied, but other customers also wanted him.	Nu numai clientul a fost mulțumit, ci și alți clienți l-au dorit.
They can guard the apartment without ever being seen.	Ei pot păzi apartamentul fără să fie văzuți vreodată.
Now I think he was right.	Acum cred că avea dreptate.
I don't think he has to fight.	Nu cred că trebuie să lupte.
I will highly recommend it !.	O voi recomanda cu mare drag!.
Just go out and have fun.	Doar ieși și distrează-te.
None were touched.	Nici unul nu a fost atins.
The soldiers sent to protect us themselves started the trouble.	Însuși soldații trimiși să ne protejeze au început necazul.
I look down and see that mine are the same.	Mă uit în jos și văd că ale mele sunt la fel.
You were.	Ai fost.
Don't try to control what comes of it.	Nu încerca să controlezi ceea ce vine din asta.
I did everything right.	Am făcut totul bine.
But there is still work to be done.	Dar mai este de făcut.
Thus, they agree to pay money.	Astfel, ei sunt de acord să plătească bani.
It is far from ideal storage conditions, but they do not care.	Este departe de a fi condiții ideale de depozitare, dar ei nu-i pasă de asta.
My chest hurt.	Mă durea pieptul.
I'll stay here.	Voi sta aici.
Many of them are.	Mulți dintre ei sunt.
The samples were divided into two main groups.	Probele au fost împărțite în două grupe principale.
She had an idea.	Ea a avut o idee.
I am very pleased with the results.	Sunt foarte multumit de rezultate.
Nothing could stop them now.	Nimic nu-i putea opri acum.
Little did the public know that they were watching history.	Publicul puțin știa că urmărea istoria făcându-se.
He didn't object, but he didn't seem too happy with me either.	Nu a obiectat, dar nici nu părea prea mulțumit de mine.
Some people would like that.	Unii oameni le-ar plăcea asta.
You never see her.	Nu o vezi niciodată.
Then cut the opposite end of the second box.	Apoi, tăiați capătul opus al celei de-a doua cutii.
I can move a lot.	Pot să fac mult mișcare.
At this point he began to question life.	În acest moment a început să pună la îndoială viața.
One minute he was there, the next he was gone.	Într-un minut era acolo, în următorul dispăruse.
I don't think that's what he was looking for.	Nu cred că asta căuta.
I like work.	Îmi place munca.
The pass from the center was low.	Pasa din centru a fost joasă.
You were a true friend.	Ai fost un prieten adevărat.
Be happy he's dead.	Fii fericit că e mort.
The brothers were extremely close and shared a passion for art.	Frații erau extrem de apropiați și împărtășeau o pasiune pentru artă.
It's not about love.	Nu este vorba despre iubire.
They were the last to leave.	Au fost ultimii care au plecat.
The two then left.	Cei doi au plecat apoi.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	Diferența dintre cele două cifre este o funcție de costurile dobânzilor.
A lonely man.	Un om singur.
The essential moral self.	Sinele moral esențial.
There was no evidence that anyone lived there.	Nu exista nicio dovadă că ar locui cineva acolo.
It's quite a mix.	Este destul de un amestec.
A damn plan.	Un plan al naibii.
More than ever.	Mai mult decât oricând.
Too much writing today has led to this.	Prea mult scris azi a dus la asta.
We will not force ourselves on any country.	Nu ne vom forța asupra niciunei țări.
There is a difference.	Există o diferență.
I don't care what anyone else has to say.	Nu-mi pasă ce are de spus altcineva.
But you will feel better in a few days.	Dar te vei simți mai bine în câteva zile.
You can use and understand quite complex language, especially in familiar situations.	Puteți folosi și înțelege un limbaj destul de complex, în special în situații familiare.
Or maybe it was the opposite of shock.	Sau poate era mai degrabă opusul șocului.
I no longer trusted myself and my game.	Nu mai aveam încredere în mine și în jocul meu.
Over the years the store has grown.	De-a lungul anilor magazinul a crescut.
It's probably just around the corner.	Probabil este chiar după colț.
Such is hell.	Așa este iadul.
We'll talk more about how it works below.	Vom vorbi mai multe despre cum funcționează mai jos.
Everything is slow.	Totul este lent.
Home is home.	Acasă este acasă.
And until then, they were broken too.	Și până atunci, erau și ei rupti.
They pulled my hair.	M-au tras de păr.
It was a strange play.	A fost o piesă ciudată.
We finish this construction here.	Terminăm această construcție aici.
It's pretty funny.	Este destul de amuzant.
Maybe we'll go next time.	Poate vom merge data viitoare.
I stepped a little to the side.	Am pășit puțin în lateral.
It was not contained.	Nu a fost conținut.
It's great if something like this happens.	Este grozav și în cazul în care se întâmplă așa ceva.
But I can't stand talking here.	Dar nu suporta să vorbești aici.
The water stopped.	Apa s-a oprit.
People came and went.	Oamenii veneau și plecau.
So now choose another person.	Deci acum alege o altă persoană.
The hearing will begin in the afternoon.	Audierea va începe după-amiaza.
But it's wonderful.	Dar este minunat.
He did his job too well.	Și-a făcut treaba prea bine.
He knew that peace and love were its components.	El știa că pacea și dragostea erau componentele ei.
What you said.	Ce ai spus.
I didn't do so well.	Nu am făcut așa de bine.
I hope there is a better way to do that.	Sper că există o modalitate mai bună de a face asta.
That meant he wouldn't just be on the road.	Asta însemna că nu va fi doar pe drum.
For us, nothing matters more.	Pentru noi nimic nu contează mai mult.
I made a great combination.	Am făcut o combinație grozavă.
It doesn't even sound like the engine is running.	Nici nu suna ca motorul este pornit.
His long legs carried him faster than she could keep up.	Picioarele lui lungi îl purtau mai repede decât putea ea să țină pasul.
It's our story.	Este povestea noastră.
But that's just part of the story.	Dar asta este doar o parte din poveste.
Obviously, they have a strong need for a figure of authority.	Evident, au o nevoie puternică de o figură de autoritate.
, to provide air support.	, pentru a oferi sprijin aerian.
It should be there.	Ar trebui să fie acolo.
If the book hadn't come to her.	De n-ar fi venit cartea la ea.
More details in the text.	Mai multe detalii in text.
One of water.	Unul de apă.
The process is as follows.	Procesul este următorul.
But maybe you have too.	Dar poate că ai și tu.
He didn't expect, or maybe didn't even want, to survive this.	Nu se aștepta, sau poate nici măcar nu dorea, să supraviețuiască asta.
We postponed this, but we can't postpone it.	Am amânat asta, dar nu mai putem amâna.
I had to record the speech to watch later.	A trebuit să înregistrez discursul pentru a-l urmări mai târziu.
His appearance was quite beautiful.	Aspectul lui era destul de frumos.
How, indeed, one might see otherwise.	Cum, într-adevăr, s-ar putea vedea altfel.
He really should get that, though.	Chiar ar trebui să primească asta, totuși.
I couldn't shed real tears.	Nu am putut să fac lacrimile adevărate.
She was a tool.	Ea era o unealtă.
A way to see who can play.	Un mod de a vedea cine poate juca.
We take this very seriously.	Luăm asta foarte în serios.
I hear their voice.	le aud vocea.
This is something that needs to be changed soon.	Acesta este ceva care trebuie schimbat și în curând.
Get the hell out of here.	Ieși naibii de aici.
I worked with him at several companies.	Am lucrat cu el la mai multe companii.
It would make his job a lot easier.	I-ar face munca mult mai ușoară.
So these are the seven.	Deci acestea sunt cele șapte.
We said it right, and that's how we met.	Am spus bine, și așa ne-am cunoscut.
The same goes for women.	Același lucru este valabil și pentru femei.
Take a closer look and come back soon.	Priviți mai bine și reveniți repede.
Hear what you see.	Auzi ce vezi.
We were going to be so careful.	Aveam să fim atât de atenți.
I want it to stick to the top of the page.	Vreau să se lipească de partea de sus a paginii.
Those who move are up.	Cei care se mișcă sunt sus.
It means insignificant.	Înseamnă nesemnificativ.
And that was enough.	Și asta a fost suficient.
Important for such a boy.	Important pentru un astfel de baiat.
I'm still thinking about it.	Încă mă gândesc la asta.
We fought together.	Împreună ripostam.
However, as we got closer, the sun began to pass.	Cu toate acestea, cu cât ne apropiam, soarele începea să treacă.
So keep them a secret.	Așa că le păstrează secretul.
Nothing good seems to ever happen to them.	Nimic bun nu pare să li se întâmple vreodată.
The second act.	Al doilea act.
And that left me with nothing.	Și asta m-a lăsat fără nimic.
How do you think about the system vs.	Cum te gândești la sistem vs.
Two people cross the road.	Două persoane trec drumul.
It's the first time you've seen his picture.	Este prima dată când îi vezi poza.
He wants to go to them quite a bit.	Își dorește destul de mult să meargă la ei.
It is not known if this happens to humans.	Nu se știe dacă acest lucru se întâmplă la oameni.
Dead in law, but that didn't necessarily mean dead in person.	Mort în drept, dar asta nu însemna neapărat mort în persoană.
The last question may have been similar to this question.	Ultima întrebare poate să fi fost similară cu această întrebare.
From the beginning.	De la inceput.
On money, reports, anything.	Pe bani, rapoarte, orice.
I hadn't been back since.	Nu mă mai întorsesem de atunci.
You may have had children.	S-ar putea să fi avut copii.
They do not know what will happen.	Ei nu știu ce se va întâmpla.
We believe in quick solutions, so you can set new goals !.	Credem în soluții rapide, astfel încât să vă puteți stabili noi obiective!.
Some may be small.	Unele ar putea fi mici.
We do this with words.	Facem asta cu cuvinte.
Dry cold air is best.	Un aer rece uscat este cel mai bun.
It takes effort.	Este nevoie de efort.
This is largely, but not entirely, correct.	Acest lucru este în mare parte, dar nu în totalitate, corect.
It made me laugh.	M-a facut sa rad.
The request has been made.	Cererea a fost făcută.
You're a good person, so you're smiling.	Ești o persoană bună, așa că zâmbești.
Some strange things might happen on this trip.	S-ar putea întâmpla niște lucruri ciudate în această călătorie.
It's called politics over police work.	Se numește politică peste munca poliției.
All the windows are broken.	Toate geamurile sunt sparte.
He tried for the last time.	A încercat pentru ultima dată.
The earth is our place, our home.	Pământul este locul nostru, casa noastră.
Some of them even sat down and laughed.	Unii dintre ei chiar s-au așezat și au râs.
I did it to work here.	Am făcut-o pentru a lucra aici.
You know what they can do and what they did.	Știi ce pot face și ce au făcut.
Give us a meeting and we'll work it out.	Dă-ne o întâlnire și vom rezolva asta.
This has changed the way people access information and the media.	Acest lucru a schimbat modul în care oamenii accesează informații și mass-media.
He knew exactly what he was doing.	Știa exact ce face.
It seems negative, but it is not.	Pare negativ, dar nu este.
I'm not interested in dating anyone.	Nu mă interesează să ies cu nimeni.
Others, including a small number of students, have less experience.	Alții, inclusiv un număr mic de studenți, au mai puțină experiență.
They didn't touch me.	Nu m-au atins.
The idea could not have been more successful.	Ideea nu ar fi putut avea mai mult succes.
The experiments were performed during the light phase.	Experimentele au fost efectuate în timpul fazei de lumină.
I would like to look for something online first.	Aș dori mai întâi să caut ceva online.
The best leaders never stop working to become better.	Cei mai buni lideri nu încetează niciodată să lucreze pentru a se deveni mai buni.
I used to tear it down hard, man.	Obișnuiam să-l dărâmam tare, omule.
He was in hell and back.	A fost în iad și înapoi.
We don't know how far it goes.	Nu știm cât de departe merge.
She's not tired of him.	Ea nu se satura de el.
I can have this kind of relationship with a woman.	Pot avea genul ăsta de relație cu o femeie.
It was a close call, he thought.	A fost o chemare apropiată, se gândi el.
You see, she was not born under normal circumstances.	Vezi tu, ea nu s-a născut în circumstanțe normale.
These processing steps can reach several hundred.	Acești pași de procesare pot ajunge la câteva sute.
Efforts have been made on the internet.	S-au depus eforturi pe internet.
Your website is your gateway.	Site-ul dvs. este ușa dvs. de intrare.
For the most part, what he did was nothing.	În mare parte, ceea ce a făcut a fost nimic.
You need her more than anyone.	Ai nevoie de ea mai mult decât oricine.
Your data will never be shared.	Datele dvs. nu vor fi niciodată partajate.
But think about what it means to give up our house and our position.	Dar gândește-te ce înseamnă, să renunți la casa și la poziția noastră.
Others got lost, like me.	Alții s-au pierdut, ca mine.
Let this place be.	Lasă acest loc să fie.
Otherwise he left.	Altfel a plecat.
Patients in both groups were elderly.	Pacienții din ambele grupuri au fost de vârstă înaintată.
Forget the needs of your team.	Uită de nevoile echipei tale.
I mean, of course, this kid on the road.	Adică, desigur, copilul ăsta care e pe drum.
I broke it.	Am rupt-o.
We understand that too.	Înțelegem și asta.
But this thing stayed down and shook its head.	Dar chestia asta a rămas jos și a clătinat din cap.
Or something like that.	Sau ceva asemanator.
That suddenly became clear.	Asta a devenit brusc clar.
Well, at least it didn't make much sense.	Ei bine, cel puțin, asta avea mai mult sens.
Imagine if they did.	Imaginează-ți dacă au făcut-o.
I wonder if we'll catch up.	Mă întreb dacă îi vom ajunge din urmă.
Which he did.	Ceea ce a făcut.
Walk it every day, in every way.	Plimbați-l în fiecare zi, în toate felurile.
He did the same with the other.	A făcut la fel cu celălalt.
There's a big difference there.	E o diferență foarte mare acolo.
It's something he often does for them, but rarely for me.	Este ceva ce face adesea pentru ei, dar rareori pentru mine.
This is our conclusion.	Aceasta este concluzia noastră.
Although they were never really easy, they eventually became less difficult.	Deși nu au fost niciodată cu adevărat ușoare, în cele din urmă au devenit mai puțin dificile.
It just hurt to get in and out of the chair.	M-a durut doar să te urci și să cobori de pe scaun.
I doubt he's right.	Mă îndoiesc că are dreptate.
The chance came and they took it.	A venit șansa și au profitat-o.
There is no reason for anyone to be upset.	Nu există niciun motiv ca cineva să fie supărat.
But that has to be done.	Dar asta trebuie făcut.
I liked it when I drove at night.	Mi-a plăcut când am condus noaptea.
I don't know if the relationship lasts or why not.	Nu știu dacă relațiile durează sau de ce nu.
Let's consider a few cases.	Luăm în considerare câteva cazuri.
Just sex until you find someone more interesting.	Doar sex până găsești pe cineva mai interesant.
Thanks for reading and I hope to see you soon.	Vă mulțumim pentru citit și sper să ne vedem curând.
The results of this analysis will be compared with the culture.	Rezultatele acestei analize vor fi comparate cu cultura.
I can't shout.	Nu pot striga.
It is becoming more and more popular.	Devine din ce în ce mai popular.
He just nodded as if it was what he expected.	Doar dădu din cap de parcă ar fi fost ceea ce s-ar fi așteptat.
You can't beat that.	Nu poți învinge asta.
It's one of the reasons my crew gets so much work.	Este unul dintre motivele pentru care echipajul meu primește atât de mult de lucru.
All three models did not work very well.	Toate cele trei modele nu au funcționat foarte bine.
He doesn't want to hurt his women.	El nu vrea să-și rănească femeile.
I felt so much support from those boys.	Am simțit atât de mult sprijin din partea acelor băieți.
I'm doing it again.	O fac din nou.
I don't think he could have done that to me.	Nu cred că ar fi putut să-mi facă asta.
Something would happen.	S-ar întâmpla ceva.
They're listening to you right now.	Ei te ascultă chiar acum.
But the place was so dirty.	Dar locul era atât de murdar.
What made you leave home when you did.	Ce te-a făcut să pleci de acasă când ai făcut-o.
He saw me and smiled.	M-a văzut și a zâmbit.
That's what he says there.	Asta spune el acolo.
This is very important for many people.	Acest lucru este foarte important pentru mulți oameni.
The noise and confusion are very high.	Zgomotul și confuzia sunt foarte mari.
We do not want to address these effects here.	Nu vrem să abordăm aceste efecte aici.
They are equal.	Sunt egali.
He said we need to be worse.	A spus că trebuie să fim mai răi.
Therefore, the average was reported.	Prin urmare, media a fost raportată.
I was their friend.	Eram prietenul lor.
Or for money.	Sau pentru bani.
Instead, I found the opposite.	În schimb, am găsit contrariul.
I must have been missing something.	Trebuia să-mi lipsească ceva.
It's for everyone, not for a few.	Este pentru toată lumea, nu pentru puțini.
You, I mean.	Tu, adică.
That was interesting, too.	A fost și asta interesant.
He's in the car.	El este în mașină.
In the end, the players exclude you.	În cele din urmă, jucătorii te exclud.
From the above it results that art.	Din cele de mai sus rezultă că art.
It was exciting.	A fost emoționant.
This notification is critical.	Această notificare este critică.
Pour into the center of the pan.	Se toarnă în centrul tigaii.
I just went with the instructions.	Am mers doar cu instrucțiunile.
Run the following cells to create them.	Rulați următoarele celule pentru a le crea.
Hell, it was almost a hundred feet down.	La naiba, aproape la o sută de picioare în jos, era.
That and wherever my career takes me.	Asta și oriunde mă duce cariera mea.
No wonder the man got sick again.	Nu e de mirare că bărbatul s-a îmbolnăvit din nou.
Tell me what you think!	Spune-mi ce crezi!.
He can be tough on himself, maybe too much.	Poate fi dur cu el însuși, poate prea mult.
This project was much to be undertaken alone.	Acest proiect a fost mult de asumat de unul singur.
Visit the main store.	Vizitați magazinul principal.
I'm here for this.	Sunt aici pentru asta.
I'm fine, and your father has influence around me.	Sunt bine, iar tatăl tău are influență în jurul meu.
Maybe wait a minute.	Poate stai un minut.
I think these people are going the wrong way.	Cred că acești oameni merg pe calea greșită.
You were never used to eating.	Nu obișnuiai să mănânci niciodată.
The boat took them soon.	Barca i-a luat curând.
I'm not going anywhere near the door.	Nu mă duc nicăieri lângă uşă.
Away from his family and friends.	Departe de familia și prietenii lui.
It never will be.	Nici nu va fi niciodată.
She is never like that.	Ea nu este niciodată așa.
It might be helpful.	Ar putea fi de ajutor.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Eliberați mingea de pe primul și al doilea deget de la fiecare mână.
But he will not do well in the long run.	Dar nu se va descurca pe termen lung.
One of them was a doctor.	Unul dintre ei era doctor.
Nothing made sense.	Nimic nu avea sens.
Don't leave him.	Nu-l lăsa.
He gave them money again.	Din nou le-a dat bani.
You have some forms to fill out.	Ai niște formulare pe care trebuie să le completeze.
Her eyes were wide with fear and anger.	Ochii ei erau mari de frică și furie.
Some just feel their age.	Unii doar își simt vârsta.
Especially for children.	Mai ales pentru copii.
But it could be.	Dar ar putea fi.
You can read the letter attached here.	Puteți citi scrisoarea atașată aici.
If you lived here, you would know that.	Dacă ai locui aici, ai ști asta.
You can beat him.	Îl poți învinge.
But it doesn't take long to learn.	Dar nu durează prea mult să înveți.
God, this girl is wonderful.	Doamne, fata asta este minunată.
Prices are determined by demand.	Prețurile sunt determinate de cerere.
There was nothing new about that.	Nu era nimic nou în asta.
Moreover, this was not her only comfort.	Mai mult, acesta nu era singurul ei confort.
Not too big to fail.	Nu prea mare pentru a eșua.
I really have no idea how to fix this.	Chiar nu am idee cum să repar asta.
An increase in overall performance is not possible.	O creștere a performanței generale nu este posibilă.
That gave us a false sense of security.	Asta ne-a dat un fals sentiment de securitate.
His books are popular, but not easy to read.	Cărțile sale sunt populare, dar nu lectură ușoară.
No, he wouldn't.	Nu, nu ar face-o.
I could remember her sad face.	Mi-am putut aminti chipul ei trist.
But just before that, his skin, his clothes began to smoke.	Dar chiar înainte de asta, pielea lui, hainele au început să-i dea fum.
One suit is very similar to another.	Un costum seamănă mult cu altul.
Against subsequent actions.	Împotriva acțiunilor ulterioare.
Here, the relevant facts are different.	Aici, faptele relevante sunt diferite.
She could feel his eyes on his face.	Îi simțea ochii pe fața lui.
I'm just trying to smile.	Încerc doar să zâmbesc.
I would like to know.	Mi-ar plăcea să știu.
I was dead.	Am fost mort.
He looked broken.	Părea rupt.
My guy just isn't one of them.	Tipul meu pur și simplu nu este unul dintre aceștia.
Cool in the pan, then turn.	Se răcește în tigaie, apoi se întoarce.
Every night of the week.	În fiecare noapte a săptămânii.
Then the method is never called.	Atunci metoda nu este niciodată numită.
I threw it.	L-am aruncat.
I've tried this a few times.	Am încercat asta de câteva ori.
He liked to discuss problems.	Îi plăcea să discute probleme.
He knows this earth better than we do.	El cunoaște acest pământ mai bine decât noi.
Live and love.	Trăiește și iubește.
At some points the pressure has negative values.	În unele puncte presiunea are valori negative.
A few cover their eyes.	Câțiva își acoperă ochii.
The general damage caused by the storm was minimal.	Pagubele generale cauzate de furtună au fost minime.
I'm not calm.	nu sunt liniştit.
The government put those cars.	Guvernul a pus acele mașini.
He had lost his face and had no idea where to look.	Pierduse fetele și habar n-avea unde să caute.
I never will.	Niciodata nu voi.
They had to connect and disconnect every day.	Trebuiau să se conecteze și să se deconecteze în fiecare zi.
It would be up to him to get to know her.	Avea să fie de el să o cunoască.
And yet it was the only way.	Și totuși era singura cale.
But she didn't.	Dar ea nu avea.
No one could escape the choice.	Nimeni nu putea scăpa de alegere.
So the first function will be taken and it will return a value.	Deci, prima funcție va fi luată și va returna o valoare.
I was very happy to see him in my house.	M-am bucurat foarte mult să-l văd în casa mea.
You need to know how to do it.	Trebuie să știi cum să o faci.
But they can't work.	Dar nu pot să funcționeze.
This example was not completed in class.	Acest exemplu nu a fost terminat în clasă.
They were his personal property.	Erau proprietatea lui personală.
They are a mixture of white and white.	Sunt un amestec alb și alb.
You won't even be able to hear me.	Nici nu mă vei putea auzi.
There is a cost.	Există un cost.
To his right.	În dreapta lui.
We are there to work on ourselves.	Suntem acolo pentru a lucra pe noi înșine.
I'll hold her.	O voi ține în brațe.
She doesn't hear that either.	Nici ea nu aude asta.
There was not enough light on the street to help in this house.	Nu era suficientă lumină de pe stradă pentru a ajuta în această casă.
I was their only daughter, so my mother was very upset.	Eram singura lor fiică, așa că mama era foarte supărată.
He's leaving with me.	El pleacă cu mine.
However, this is changing for two reasons.	Cu toate acestea, acest lucru se schimbă din două motive.
With cancer, we can still live.	Cu cancer, mai putem trăi.
A mother should be with her children, she thought.	O mamă ar trebui să fie cu copiii ei, se gândi ea.
A promise made not in blood, but in something stronger.	O promisiune făcută nu în sânge, ci în ceva mai puternic.
I hit hard, but not enough.	Am lovit puternic, dar nu suficient.
You can't understand it.	Nu o poți înțelege.
It's up to you to support it and make it work.	Depinde de tine să susții și să o faci să funcționeze.
They will have a wonderful life.	Vor avea o viață minunată.
Leave right now.	Pleacă chiar acum.
All this power.	Toată puterea asta.
I hope you understand.	Sper că înțelegi.
He explained everything in detail.	El a explicat totul în detaliu.
I understand what I can do.	Înțeleg ce pot face.
Here we are.	Iată-ne.
Now, my friend's task is not easy.	Acum, sarcina prietenului meu nu este ușoară.
Some companies, however, charge for these services.	Unele companii, însă, taxează pentru aceste servicii.
It will go on, even if you don't.	Ea va merge mai departe, chiar dacă tu nu o faci.
There was a kind of growth on them.	A existat un fel de creștere asupra lor.
There are two problems with this type of approach.	Există două probleme cu acest tip de abordare.
Anyway, at first.	Oricum, la început.
I just can't read that.	Pur și simplu nu pot citi asta.
And mine, well, mine was very good.	Și a mea, ei bine, a mea a fost foarte bună.
But there is much more to this piece.	Dar în această piesă există mult mai mult.
This finding has not been previously reported.	Această constatare nu a fost raportată anterior.
In fact, the situation was more complex.	De fapt, situația era mai complexă.
It helps me get through the night quite often.	Mă ajută să trec peste noapte destul de des.
It seemed like every month someone in my recovery community left.	Se părea că, în fiecare lună, cineva din comunitatea mea de recuperare a plecat.
No, I saw this knowledge.	Nu, eu am văzut această cunoaștere.
See the problem here.	Vezi problema aici.
Tall and very wide.	Înalt și foarte lat.
He feels like him.	Se simte ca el.
Let someone else run for a change.	Lasă pe altcineva să alerge pentru o schimbare.
Get an advantage for your business	Obțineți un avantaj pentru afacerea dvs.
He shook his head and sat down.	El a clătinat din cap și s-a așezat.
They have trouble getting up on tired legs.	Au probleme să se ridice sus pe picioare obosite.
I'm running to the bathroom.	Dau cursă la baie.
That's my job while he's here.	Asta e treaba mea cât timp e aici.
But that's what they think.	Dar asta cred ei.
And everything is ready.	Și totul este gata.
We'll see what happens.	Vom vedea ce se va întâmpla.
We had to hand over something valuable.	A trebuit să predăm ceva valoros.
It gives him rights he never had before.	Îi conferă drepturi pe care nu le avea înainte.
In stock and ready to go.	În stoc și gata de plecare.
This is because users can move in and out of a region.	Acest lucru se datorează faptului că utilizatorii se pot muta în și ieși dintr-o regiune.
This can happen for many different reasons.	Acest lucru se poate întâmpla din multe motive diferite.
The song is a powerful experience.	Cântecul este o experiență puternică.
I don't have that kind of mind.	Nu am genul ăsta de minte.
This is not uncommon or unusual.	Acesta nu este un lucru rar sau neobișnuit.
He would be my first.	El ar fi primul meu.
Impossible to say, indeed.	Imposibil de spus, într-adevăr.
Ultimately, each case should be decided on the basis of its unique facts.	În cele din urmă, fiecare caz ar trebui să fie decis pe baza faptelor sale unice.
He was standing in front of the open window, taking a deep breath.	Stătea în fața ferestrei deschise, luând puțin aer.
It happened at.	S-a întâmplat la.
It's first hand.	Este de prima mana.
I will be here.	Voi fi aici.
Statistical analysis was done by the treatment received.	Analiza statistică a fost făcută prin tratamentul primit.
He had seen what was there.	Văzuse ce era acolo.
I don't want to be anyone else.	Nu vreau să fiu altcineva.
Each child form contains a button.	Fiecare formular copil conține un buton.
Dogs that were still alive, watched and understood.	Câinii care încă trăiau, priveau și înțeleg.
He never took his eyes off his own.	Nu și-a luat niciodată ochii de la ai lui.
In a way it is to be expected.	Într-un fel este de așteptat.
You found joy.	Ai găsit bucurie.
Then he looked at us.	Apoi s-a uitat la noi.
So you might not be looking for him.	Deci s-ar putea să nu-l caute.
He wants to take this down.	Vrea să dea jos asta.
But you know how it goes.	Dar știi cum merge.
Spend as much time with him as possible.	Petrece cât mai mult timp cu el.
I have to, or I get on the streets.	Trebuie, sau ajung pe străzi.
They were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Au fost responsabili pentru designul experimental și au scris manuscrisul.
She wanted the original and wanted something very much now.	Ea a vrut original și și-a dorit ceva foarte acum.
You're talking about something else now.	Vorbesti despre altceva acum.
No one has to die.	Nimeni nu trebuie să moară.
He could have continued with that.	Ar fi putut continua cu asta.
It only exists on the record.	Doar există pe înregistrare.
Little or nothing was broken or missing.	Puțin sau nimic nu a fost spart sau lipsit.
Me for the first time.	Pe mine de prima dată.
So, so good.	Deci, atât de bine.
But that's not the whole story.	Dar asta nu este toată povestea.
Others may have questions.	Alții ar putea avea întrebări.
The phase change means that there is a change in energy.	Schimbarea de fază înseamnă că există o schimbare de energie.
Then he can constantly protect his property.	Apoi își poate proteja în mod constant proprietatea.
This is the opposite of what you want.	Acesta este opusul a ceea ce vrei tu.
It will be because he is not really out here.	Va fi pentru că el nu este de fapt aici afară.
Every business is a business of sales and marketing.	Fiecare afacere este o afacere de vânzări și marketing.
All food and drink were provided in the study.	Toate alimentele și băuturile au fost furnizate în studiu.
I hadn't made any real move yet to find one.	Nu făcusem încă nicio mișcare reală pentru a găsi unul.
Don't do that thing.	Nu face chestia aia.
This is not the best thing.	Acesta nu este cel mai bun lucru.
Not a bad thing.	Nu e un lucru rău.
For a few years.	Pentru cativa ani.
He couldn't do anything with the room above.	Nu putea face nimic cu camera de deasupra.
And we move.	Și ne mișcăm.
He could guess what she would like to happen.	Putea ghici ce i-ar plăcea ea să se întâmple.
There was nothing else to do.	Nu era nimic altceva de făcut.
Moreover, you saved me.	Mai mult decât atât, m-ai salvat.
Thanks again for your interest.	Multumesc inca o data pentru interes.
Just give me some time.	Doar dă-mi puțin timp.
The police are checking.	Poliția verifică.
I tried another question.	Am încercat o altă întrebare.
They want me here.	Mă vor aici.
There were differences, of course, but his race was not in question.	Au fost diferențe, desigur, dar rasa lui nu a fost pusă în discuție.
I wasn't sure if it would work or not.	Nu eram sigur dacă va funcționa sau nu.
It is not such an effort.	Nu este un asemenea efort.
I come and welcome them.	Vin și le urez bun venit.
The breath itself cannot escape.	Respirația însăși nu poate scăpa.
This is the dream.	Acesta este visul.
But we can't let hatred win.	Dar nu putem lăsa ura să învingă.
So I did my best in those circumstances.	Așa că am făcut tot ce am putut în acele circumstanțe.
I became early myself.	Am devenit eu însumi devreme.
Or a sick one.	Sau unul bolnav.
Stories are a way for us to share our experiences.	Poveștile sunt o modalitate prin care ne împărtășim experiențele.
This finding is at the heart of this appeal.	Această constatare se află în centrul acestui recurs.
I can't lie down and do nothing.	Nu pot să stau întins fără să fac nimic.
That's pretty good advice.	Este un sfat destul de bun.
I've never known him to be so happy.	Nu l-am cunoscut niciodată să fie atât de fericit.
I did everything a doctor should do.	Am făcut tot ce ar trebui să facă un medic.
Once you've set the path, click the save button.	După ce ați setat drumul, faceți clic pe butonul de salvare.
I laughed a little more.	Am mai râs puțin.
A work order is created based on this work process.	O comandă de lucru este creată pe baza acestui proces de lucru.
It was still early.	Era încă devreme.
He loves you.	El te iubeste.
That time is over.	Timpul acela s-a terminat.
This can cause words to move from set to set over time.	Acest lucru poate face ca cuvintele să se mute de la un set la altul în timp.
True tears well up in his eyes.	Lacrimi adevărate îi curg în ochi.
There was the window, barely changed.	Acolo era vitrina, abia schimbată.
He almost never drinks and he doesn't seem to drink either.	Nu bei aproape niciodată și se pare că nici el nu bea.
Things were different at my parents' house.	Lucrurile au stat altfel la casa părinților mei.
She finally understood.	Ea a înțeles în sfârșit.
It's funny.	Este amuzant.
No one was fully prepared for the mission.	Nimeni nu era pe deplin pregătit pentru misiune.
This step is different from step five.	Acest pas este diferit de pasul cinci.
I hadn't heard him.	nu-l auzisem.
I just want to find my boyfriend.	Vreau doar să-mi găsesc prietenul.
She put them to work.	Ea i-a pus la lucru.
We have a live and production environment.	Avem un mediu live și de producție.
Tell me about the situation.	Povestește-mi despre situație.
Do not say that.	Nu spune asta.
Make the location of the characteristic point close to the new location.	Faceți locația punctului caracteristic aproape de noua locație.
The teacher turned to the students again.	Profesorul s-a întors din nou către elevi.
But the evil does not end here.	Dar răul nu se termină aici.
She couldn't bear to let him find her.	Nu putea suporta să-l lase să o găsească.
That means nothing.	Asta nu înseamnă nimic.
It is clear that some of the subsequent investigations took place.	Este evident că o parte din investigațiile ulterioare ar fi avut loc.
I couldn't get your question here.	Nu am putut obține întrebarea ta aici.
She didn't see fit.	Ea nu vedea de folos.
Looking at content instead of data.	Privind conținutul în loc de date.
There were almost no dogs anywhere.	Nu erau aproape nicăieri câini.
It was worse than snow.	Era mai rău decât zăpada.
Run out of the water next to her.	Fugi din apă pe lângă ea.
I looked straight into my eyes and looked.	M-am uitat direct în ochii mei și m-am uitat.
He felt safe there.	Se simțea în siguranță acolo.
As has been said, however, this is an ever-changing process.	După cum s-a spus însă, acesta este un proces în continuă schimbare.
There was too much to explain at one point.	Erau prea multe de explicat la un moment dat.
It was a little hard.	A fost cam greu.
I was a man now.	Eram bărbat acum.
And he's so interested in that.	Și el este atât de interesat de asta.
Home, they say, is where your heart is.	Acasă, spun ei, este locul unde îți este inima.
Thank you for coming with us.	Vă mulțumim că ați venit cu noi.
Barely holding back tears.	De-abia ținând lacrimile.
She felt free as air.	Se simțea liberă ca aerul.
So here's your story.	Deci aici este povestea ta.
Customers for their products.	Clienții pentru produsele lor.
You're a true friend.	Ești un prieten adevărat.
He had no control over his own life.	Nu avea control asupra propriei vieți.
I'll tell you about that later.	Îți voi spune despre asta mai târziu.
It's the potential you're destroying.	Este potențialul pe care îl distrugi.
Everyone was listening to his story.	Toată lumea îi asculta povestea.
You make me laugh.	Ma faci sa rad.
Get in touch!	Intrați în legătură!.
She reported the crime to local police the next day.	Ea a raportat crima la poliția locală a doua zi.
Three studies reported the patient's death.	Trei studii au raportat moartea pacientului.
No severe complications were observed.	Nu au fost observate complicații severe.
I'm not talking about your fear, remember.	Nu vorbesc cu frica ta, amintește-ți.
She works hard for her clients.	Lucrează foarte mult pentru clienții ei.
It's so much fun to be sick and to have little sick people.	Este atât de distractiv să fii bolnav și să ai micuți bolnavi.
Love, then, is the source of knowledge.	Iubirea, deci, este sursa cunoașterii.
He lost his business.	A pierdut afacerea.
We may never know for sure.	S-ar putea să nu știm niciodată sigur.
There are three files in the project.	Există trei fișiere în proiect.
Even if they come from me.	Chiar dacă vin de la mine.
Answers that helped a lot to find a complete solution.	Răspunsuri care au ajutat foarte mult la găsirea unei soluții complete.
I do not know what it is.	Nu știu ce este.
Even my husband could smell it.	Chiar și soțul meu simțea mirosul.
It's a little easy, but check it out anyway.	E cam ușor, dar verifică oricum.
It was a different time.	Erau vremuri diferite.
I heard you worked.	Am auzit că te-ai muncit.
We trust each other so much.	Avem atât de multă încredere unul în celălalt.
He gave me a bottle to try.	Mi-a dat o sticlă să încerc.
The physical world had limitations.	Lumea fizică avea limitări.
That was the common story.	Asta era povestea comună.
It was time to talk later.	Era timp să vorbim mai târziu.
The game is still gathering and doing a good job.	Jocul încă se adună și face o treabă bună.
He looked up at the sky and smiled on the last day.	El a ridicat privirea spre cer și a zâmbit în ultima zi.
None of you have anyone.	Niciunul dintre voi nu are pe nimeni.
Every house has these.	Fiecare casă are astea.
The race factor is rarely described in other reports.	Factorul rasă este rar descris în alte rapoarte.
You will know.	Tu vei stii.
I did not sleep.	Nu am dormit.
There must have been something really strong inside those people.	Trebuie să fi fost ceva cu adevărat puternic în interiorul acelor oameni.
He's been there a long time.	A stat acolo mult timp.
It worked most of the time.	A funcționat de cele mai multe ori.
And the harder you try, the harder it gets.	Și cu cât încerci mai mult, cu atât devine mai greu.
Although it wasn't me.	Deși nu am fost eu.
Come in with us.	Intră cu noi.
Nothing you do can improve your family.	Nimic din ceea ce faci nu poate îmbunătăți condițiile pentru familia ta.
It doesn't hurt so much if you really like a guy.	Nu doare atât de mult, dacă chiar îți place un tip.
I wanted to see what you look like.	Am vrut să văd cum arăți.
The cold meant nothing.	Frigul nu însemna nimic.
You bought new shoes.	Ai cumpărat pantofi noi.
Looks like he's not ready yet.	Se pare că nici acum nu este pregătit încă.
Five or six years ago, it probably wasn't any of them.	Acum cinci sau șase ani, probabil că nu era niciunul dintre ei.
It's one of my favorite places to go.	Este unul dintre locurile mele preferate în care merg.
That evening he told me that he had met my father.	În acea seară mi-a spus că l-a cunoscut pe tatăl meu.
You could put a single value list in it.	Ai putea trece o listă cu o singură valoare în ea.
All she saw was what followed.	Tot ce vedea ea era ceea ce urma.
Caring for the environment.	Grija pentru mediu.
There was no power in his arms.	Nu era nicio putere în brațele lui.
That's the best thing.	Ăsta e cel mai frumos lucru.
The house where my father grew up no longer exists.	Casa în care a copilărit tatăl meu nu mai există.
I grabbed her hand.	Am prins-o de mână.
Much more than necessary.	Mult mai mult decât este necesar.
We wanted things to get better between us.	Am vrut ca lucrurile să se îmbunătățească între noi.
This plant species has valuable biological activities.	Această specie de plantă prezintă activități biologice valoroase.
But I had to pick a few.	Dar a trebuit să aleg câteva.
In a few months he married another woman.	În câteva luni s-a căsătorit cu o altă femeie.
I didn't want much.	Nu mi-am dorit mare lucru.
Maybe it won't hurt.	Poate că nu va deteriora.
Because who the hell knows what's going on.	Pentru că cine dracu știe ce se întâmplă.
What is clear is that we know relatively little.	Ceea ce este clar este că știm relativ puțin.
No patient is endangered.	Niciun bolnav nu este pus în pericol.
An add-on card is required.	Este necesar un card de adăugare.
None of them.	Nici unul din ele.
I want to be strong.	Vreau să fiu puternic.
I'll try them soon.	Îi voi încerca în curând.
Avoid using fat.	Evitați utilizarea grăsimii.
He died at the hospital an hour later.	A murit la spital o oră mai târziu.
A simple problem.	O problemă simplă.
I wear a certain shirt and all of a sudden everyone wears it.	Eu port o anumită cămașă și dintr-o dată toată lumea o poartă.
Processes vary from state to state.	Procesele variază de la stat la stat.
He had made a peace that could last.	Făcuse o pace care putea dura.
I'm a grown woman.	Sunt o femeie crescută.
When we were young, it was never talked about.	Când eram tineri, nu se vorbea niciodată despre asta.
There are certainly many variables that can come into play.	Cu siguranță există multe variabile care pot intra în joc.
The shares could not be sold without the company's consent.	Acțiunile nu puteau fi vândute fără acordul companiei.
It's like making any setting.	Este ca și cum ai face orice setare.
I say this with my own story.	Eu spun asta cu propria mea poveste.
Her own face looked back at her as well.	Propria ei față se uită înapoi la ea, la fel.
Nobody knows when they'll be back.	Nimeni nu știe când se vor întoarce.
But keep your distance.	Dar păstrează-ți distanța.
We need to find out what love is and what the truth is.	Trebuie să aflăm ce este iubirea și ce este adevărul.
She walked right down the path.	Ea a mers chiar pe potecă.
I don't know how to describe it except to say that.	Nu știu cum să o descriu decât să spun asta.
We became a family.	Am devenit o familie.
Everything around them was black.	Totul în jurul lor era negru.
She did not return.	Ea nu s-a întors.
When you gain knowledge, you gain strength.	Când dobândești cunoștințe, câștigi putere.
Have your say.	Spune-ți părerea.
That's how it turned out.	Așa a ieșit.
Please stay a while longer.	Vă rog să mai stați puțin.
The men were sent to the right.	Bărbații au fost trimiși la dreapta.
Not to be used for.	Nu trebuie folosit pentru.
You don't have to look for something to talk about.	Nu trebuie să cauți ceva despre care să vorbești.
That would have been good.	Asta ar fi fost bine.
Only then did he understand.	Abia atunci a înțeles.
That means it works.	Asta înseamnă că funcționează.
It was so incredible.	A fost atât de incredibil.
I wouldn't take a project there.	Nu am lua un proiect acolo.
Put it that way.	Pune-o așa.
Children rarely speak or make noise.	Copiii vorbesc rar sau fac zgomot.
You are an individual.	Ești un individ.
It is much less effective at night.	Este mult mai puțin eficient noaptea.
I can't talk to him.	Nu pot vorbi cu el.
However, we do not believe that this is the case.	Cu toate acestea, nu credem că acesta este cazul.
You go up first and then you have to pull me up.	Urci tu mai întâi și apoi trebuie să mă tragi sus.
I appreciate both comments.	Apreciez ambele comentarii.
He protected you.	El te va proteja.
It's his party from now on.	E petrecerea lui de acum înainte.
She told him about the child and that he died.	Ea i-a spus despre copil și că a murit.
Eyes closed, then open.	Ochii închiși, apoi deschiși.
Another advantage for customers will be the price.	Un alt avantaj pentru clienți va fi prețul.
I was pretty happy.	Am fost destul de fericit.
It's time to try again.	E timpul să încerci din nou.
There is some truth in this and that is not a problem.	Există ceva adevăr în asta și asta nu este o problemă.
Rose released my hand.	Rose mi-a eliberat mâna.
At the time of writing, the law has not yet been amended.	La momentul redactării acestui articol, legea nu a fost încă modificată.
They are defined for you.	Sunt definite pentru tine.
You can fill out a short application form at.	Puteți completa un scurt formular de cerere la.
Here to support you.	Aici să te susțin.
She was there too.	Și ea era acolo.
It worked, too.	A funcționat, de asemenea.
You bring them back.	Le aduci înapoi.
You can catch us, but they will kill you all.	Ne poți prinde, dar te vor ucide pe toți.
She is his mother's age.	Ea are vârsta mamei lui.
It's been dark for months.	E întunecată de multe luni.
They will talk.	Ei vor vorbi.
Our analyzed information is similar to other studies presented previously.	Informațiile noastre analizate sunt similare cu alte studii prezentate anterior.
You kind of put me in place now.	Mă cam pui pe loc acum.
Stir and allow the mixture to dry completely.	Se amestecă și se lasă amestecul să se usuce complet.
The case was tried before an experienced judge.	Cazul a fost judecat în fața unui judecător cu experiență.
I just want to say a few details.	Vreau să spun doar câteva detalii.
It was very hard for him.	A fost foarte greu pentru el.
Time passed.	Timpul a trecut.
Even now, schools run out of books.	Chiar și acum școlile rămân fără cărți.
He said many cool lines.	A spus multe rânduri cool.
He's not a terrible person.	Nu este o persoană groaznică.
It is based on the combination of two key ideas.	Se bazează pe combinarea a două idei cheie.
It makes sense.	Este de bun simț.
I look at this because it was me.	Mă uit la asta pentru că eram eu.
Or I don't even think just seeing.	Sau nici măcar nu gândesc doar văzând.
Her dry bones never rose from the bed.	Oasele ei uscate nu se ridicau niciodată din pat.
I wrote about it.	Am scris despre asta.
We must act quickly if we are to save them.	Trebuie să acționăm rapid dacă vrem să-i salvăm.
It was easier this time.	A fost mai ușor de data asta.
The driver of the car was killed.	Șoferul mașinii a fost ucis.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	De asemenea, ne oferă o idee despre cum vă prezentați munca.
At the end of six weeks they gave up.	La sfârșitul a șase săptămâni au renunțat.
I can't wait to read the rest.	Abia aștept să citesc restul.
I can come back another time.	Pot să mă întorc altă dată.
The results are there.	Rezultatele sunt acolo.
She even asked if he was married.	Ea a întrebat chiar dacă el este căsătorit.
I usually suggest you take everything.	De obicei sugerez să luați totul.
With their blood, their sweat and their tears.	Cu sângele lor, sudoarea și lacrimile lor.
Cold temperature, cold people.	Temperatură rece, oameni reci.
We have some questions for you.	Avem câteva întrebări pentru tine.
In short, as v.	Scurt, drept v.
Heavy street fighting.	Lupte grele de stradă.
Most events are free, and many take place outside.	Majoritatea evenimentelor sunt gratuite, iar multe au loc afară.
Sometimes it makes me very sad.	Uneori, mă întristează foarte tare.
They believed in me.	Au crezut în mine.
University football doesn't work like that.	Fotbalul universitar nu funcționează așa.
In short, anything works.	Pe scurt, orice merge.
This result was to be expected.	Acest rezultat era de așteptat.
I will not discuss here.	Nu voi discuta aici.
Then came the anger.	Apoi a venit furia.
Do something positive for a change.	Fă ceva pozitiv pentru o schimbare.
How to do some things with if.	Cum să faci unele lucruri cu if.
You did too much, you tried too early.	Ai făcut prea multe, ai încercat prea devreme.
Don't get behind them and don't stay left.	Nu intrați în spatele lor și nu rămâneți la stânga.
But now you know.	Dar acum știi.
I didn't lose her.	Nu am pierdut-o.
Time for rest.	Timpul pentru odihna.
She turned her back.	Ea s-a întors pe spate.
Why are you.	De ce esti.
The rest of us would handle it.	Noi ceilalți ne-am descurca.
I sat down and watched them.	M-am așezat și i-am observat.
He would need another shot soon.	Avea să aibă nevoie de o nouă lovitură și în curând.
Think about what anger is all about.	Gândește-te la ce face furia.
You have an open environment.	Ai un mediu deschis.
Meeting for a few months.	Întâlnire de câteva luni.
He checked the story, did his research, and then wrote it down.	A verificat povestea, și-a făcut cercetările, apoi a scris-o.
This kind of response was amazing.	Acest tip de răspuns a fost uimitor.
Hell, this woman is every man's wet dream.	La naiba, femeia asta este visul umed al oricărui bărbat.
If not, the interpretation will be somewhat different.	Dacă nu este cazul, interpretarea va fi oarecum diferită.
I go straight into it.	Intru direct în ea.
I find it quite funny actually.	Mi se pare destul de amuzant de fapt.
Her parents are dead.	Părinții ei sunt morți.
On this day it bore fruit.	În această zi a dat roade.
I didn't do it.	Nu am făcut-o.
He was a little worried about the rain factor.	Era puțin îngrijorat de factorul ploii.
This is your first software deal.	Aceasta este prima ta afacere cu software.
It includes everything but him.	Include totul, în afară de el.
He's getting better at it.	Devine din ce în ce mai bun la asta.
He even took her to another judge.	A dus-o chiar și altui judecător.
Well, it didn't work out.	Ei bine, nu a ajuns la nimic.
Instead, they put this new guy on the show.	În schimb, îl puneau pe acest tip nou la emisiune.
The teachers told me to forget about it.	Profesorii mi-au spus să uit de asta.
We share many photos with our friends and family.	Împărtășim multe fotografii cu prietenii și familia noastră.
She turned around and for a moment looked exactly like her mother.	S-a întors și pentru o clipă arăta exact ca mama ei.
Then they helped him up.	Apoi l-au ajutat să se ridice.
For a while.	Pentru o vreme.
We were ready to go.	Eram pregătiți să plecăm.
She was a girl with open legs.	Era o fată cu picioarele desfăcute.
I can only enjoy it.	Nu pot decât să mă bucur de ea.
He said he was working to involve the car community.	El a spus că lucrează pentru a implica comunitatea auto.
Nobody lived here.	Nimeni nu locuia aici.
He sat on the edge of the bed.	S-a așezat pe marginea patului.
Well, she would never deny that.	Ei bine, ea nu ar refuza niciodată asta.
You look like you're going to faint.	Arăți de parcă o să leșini.
And for death, it works.	Și pentru moarte, funcționează.
The news was not good.	Vestea nu era bună.
People will kill each other.	Oamenii se vor ucide între ei.
Younger children rarely saw him.	Copiii mai mici îl vedeau rar.
He doesn't go to them even now.	Nici acum nu merge la ei.
This form of memory retention is fun for everyone.	Această formă de păstrare a memoriei este distractivă pentru toată lumea.
Right in front.	Chiar în față.
I can't wait.	Abia aștept cu nerăbdare.
His band was absolutely the largest at the time.	Trupa lui era absolut cea mai mare la acea vreme.
No further changes have been described.	Modificări suplimentare nu au fost descrise.
He turned to her.	S-a întors spre ea.
I was able to drive him.	Am putut să-l conduc.
I found you.	Te-am găsit.
I was right behind him.	Eram direct în spatele lui.
Let it be.	Lasă să fie.
I kind of love her though.	O cam iubesc totuși.
As a result, participants were able to see their bodies when looking down.	În consecință, participanții și-au putut vedea corpurile atunci când privesc în jos.
Their movements are heavy.	Mișcările lor sunt grele.
I'm getting pretty good at it, but I still hate it.	Devin destul de bun la asta, dar tot urăsc.
Just what's going on.	Doar ce se întâmplă.
He wanted to be.	A vrut să fie.
I knew what he needed, and I pulled my head to my neck.	Știam de ce avea nevoie și și-am tras capul spre gâtul meu.
It is important to protect our patients and ourselves.	Este important să ne protejăm pacienții și pe noi înșine.
And oh, he gave it to her.	Și o, el i-a dat-o.
But you don't care.	Dar nu-ți pasă.
It's about love.	Este vorba de iubire.
He could have tried much harder.	Ar fi putut încerca mult mai mult.
However, he had no idea how to complete the process.	Cu toate acestea, nu avea idee cum să finalizeze procesul.
Our approach came in second.	Abordarea noastră a ajuns pe locul doi.
Maybe he didn't even give his real name.	Poate că nici măcar nu și-a dat numele adevărat.
I didn't want to talk to him either.	Nici eu nu am vrut să vorbesc cu el.
I keep in touch by email.	Tin legatura prin email.
Be water my friend.	Fi apă prietenul meu.
It was just to consume the last plate.	Era doar pentru a consuma ultima farfurie.
These differences are shown in the figures.	Aceste diferențe sunt prezentate în figuri.
Others said there was no evidence.	Alții au spus că nu există nicio dovadă în acest sens.
There is certainly nothing technical about that.	Cu siguranță, nu este nimic tehnic în asta.
There had to be a connection.	Trebuia să existe o legătură.
The right fountain is similar.	Fântâna dreaptă este asemănătoare.
It makes sense in our house.	Are sens în casa noastră.
Below is just an example of a case.	Mai jos este doar un exemplu de caz.
We're still waiting for him.	Încă îl așteptăm.
I'm here this morning to tell another story.	Sunt aici azi dimineață să spun o altă poveste.
Our daughter has shown society her true face.	Fiica noastră a arătat societății adevărata ei față.
We give everyone a chance to talk.	Oferim tuturor șansa de a vorbi.
I make songs for people.	Fac cântece pentru oameni.
We're going to make good things out of this.	O să facem lucruri bune din asta.
Well, any fun.	Ei bine, orice distracție.
Post variables are correct.	Variabilele post sunt corecte.
Eventually we started catching fish again.	Până la urmă am început să luăm din nou pește.
I don't think people were worried after that.	Nu cred că oamenii au fost îngrijorați după aceea.
No one was to be killed.	Nimeni nu trebuia să fie ucis.
I hope you read and enjoy this theory.	Sper să citiți și să vă bucurați de această teorie.
I find it very interesting and extremely easy to obtain.	Mi se pare foarte interesant și extrem de ușor de obținut.
Several cases are still under investigation.	Mai multe cazuri sunt încă în curs de investigare.
There was a light in every window.	Era o lumină în fiecare fereastră.
But he only wanted to do one.	Dar a vrut să facă doar una.
It took place the day before.	S-a desfășurat cu o zi înainte.
She looked very upset.	Părea foarte supărată.
It wouldn't last.	Nu ar dura.
My mother was on a date.	Mama era la o întâlnire.
She left the one she had indicated for the end.	L-a lăsat pe cel pe care ea o indicase pentru sfârșit.
People might think it's a window.	Oamenii ar putea crede că este o fereastră.
He did it to her.	Ia făcut-o.
Not on top of the world, but too high above it.	Nu în vârful lumii, dar prea mult deasupra ei.
I'll drink my coffee.	Îmi voi bea cafeaua.
To see means to know and to know means to see.	A vedea înseamnă a cunoaște și a cunoaște înseamnă a vedea.
It is very difficult and usually your experience takes you over.	Este foarte dificil și, de obicei, experiența ta te duce peste.
We know where you are.	Știm unde ești.
Not only interesting, but probably very significant and important.	Nu doar interesant, dar probabil foarte semnificativ și important.
Four if it works.	Patru dacă funcționează.
It doesn't matter where you start.	Nu contează de unde începi.
Go on with your lives.	Continuați cu viețile voastre.
Or he lied.	Sau a mințit.
We had to hold your arms to stop you.	A trebuit să te ținem de brațe ca să te oprim.
That was the purpose of the whole thing.	Acesta a fost scopul întregii chestii.
The music rose above us.	Muzica s-a ridicat deasupra noastră.
One can only hope.	Nu se poate decât să spere.
The success of the project requires an efficient project team.	Succesul proiectului necesită o echipă de proiect eficientă.
My son just took his course.	Fiul meu tocmai a urmat cursul lui.
He was so upset.	Era atât de supărat.
And your streets.	Și străzile tale.
Books for the general public are business books.	Cărțile pentru publicul larg sunt cărți comerciale.
Tonight, he looked like a very smart guy.	În seara asta, a părut un tip foarte inteligent.
You stop in time.	Te oprești la timp.
It will not mark them for life.	Nu le va marca pe viață.
These race cars are not intended to be pressed.	Aceste mașini de curse nu sunt destinate să fie apăsate.
But most of the time, we can't get it.	Dar de cele mai multe ori, nu o putem obține.
They won't have you.	Ei nu te vor avea.
In particular, think about the numbers associated with each task.	În special, gândiți-vă la numerele legate de fiecare sarcină.
Is not.	Nu este.
Plus, you don't need it.	În plus, nu ai nevoie de el.
I will be your eyes.	Voi fi ochii tăi.
Just like the facts of history.	La fel ca faptele istoriei.
Which are beyond the earth.	Care sunt dincolo de pământ.
Do what works.	Fă ceea ce funcționează.
He was free to enter the country.	Era liber să intre în țară.
I had a lot of good times.	Am avut o mulțime de momente bune.
Except that.	Cu excepția faptului că.
This is a very positive exercise.	Acesta este un exercițiu foarte pozitiv.
But this is from me.	Dar asta e de la mine.
He didn't want to lie to them.	Nu voia să-i mintă.
I recognized him and it was obvious that something was wrong.	L-am recunoscut și era evident că ceva nu era în regulă.
It takes a lot of planning.	Este nevoie de multă planificare.
Mostly out of fear.	În mare parte, din frică.
There are several reasons for this.	Există câteva motive pentru asta.
You must have made notes.	Trebuie să fi făcut notițe.
Remove and set aside.	Scoateți și lăsați deoparte.
I like everything about this video.	Îmi place totul despre acest videoclip.
He was too young to understand.	Era prea tânăr ca să înțeleagă.
They have a different role.	Au un rol diferit.
For the statistical analyzes below we used mixed design.	Pentru analizele statistice de mai jos am folosit design mixt.
Than previously thought.	Decat se credea anterior.
People die on the football field.	Oameni mor pe terenul de fotbal.
You just decide not to listen, not to watch.	Doar decizi să nu asculți, să nu privești.
The tears would have been shed.	Lacrimile ar fi fost deplasate.
You haven't controlled yourself, not for a while.	Nu te-ai mai controlat, nu pentru o vreme.
Lock the door again.	Încuie din nou ușa.
I bought more stock.	Am cumparat mai mult stoc.
I saved enough money and went online.	Am economisit suficienți bani și am intrat pe web.
This will not work.	Acest lucru nu va funcționa.
This is when everything comes out.	Acesta este momentul în care totul iese la vedere.
I liked being popular.	Îmi plăcea să fie popular.
Let's go back.	Să ne întoarcem.
Staying together is progress.	A rămâne împreună este progres.
She is your wife.	Ea este soția ta.
In a funny way, it's just easier.	Într-un mod amuzant, este pur și simplu mai ușor.
He performed experiments and analyzed the data.	A efectuat experimente și a analizat datele.
You should have seen them drink and drink.	Ar fi trebuit să-i vezi bea și bea.
Then he had another idea.	Apoi, a avut o altă idee.
Her husband left.	Soțul ei a plecat.
But no one comes out.	Nimeni, însă, nu iese afară.
He could hardly not.	Cu greu putea să nu nu.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Runda după rundă, această strategie părea să funcționeze pentru mine.
The mechanism of the condition is unknown.	Mecanismul afecțiunii este necunoscut.
Is my mother right? 	Mama are dreptate?
she believed.	ea credea.
The open air is not a thing of the past!	Aerul liber nu este de domeniul trecutului!.
It simply started to turn brown.	Pur și simplu a început să devină maro.
Community exists everywhere in nature.	Comunitatea există peste tot în natură.
The situation is complicated.	Situația este complicată.
He needs to get some people here right away.	Trebuie să aducă niște oameni aici imediat.
Hate, a four-letter word very similar to love.	Ură, un cuvânt de patru litere foarte asemănător cu dragostea.
He hadn't said a word since I left the common room.	Nu scosese un cuvânt de când am părăsit camera comună.
Sometimes it went well.	Uneori mergea bine.
At first, give yourself a treat after each exercise.	La început, dă un răsfăț după fiecare exercițiu.
I couldn't let you know.	Nu am putut să te anunt.
It has to be for now.	Acesta trebuie să fie pentru moment.
There was no snow here.	Nu era zăpadă aici.
That's because there isn't one.	Asta pentru că nu există unul.
At least, nothing to write at home.	Cel puțin, nimic de ce să scriu acasă.
It was her hair and she wanted a change.	Era părul ei și dorea o schimbare.
After that performance, his career began to discover.	După acea performanță, cariera sa a început să descopere.
Drink too much beer.	Bea prea multă bere.
I never got into this.	Nu m-am băgat niciodată în asta.
Use your head instead of your heart.	Folosește-ți capul în loc de inima.
But the perspective is in order.	Dar perspectiva este în ordine.
They grow over a period of time.	Ele cresc într-o perioadă de timp.
There is a great deal of literature about black soldiers in war.	Există o mare literatură despre soldații negri în război.
The self is created, not created.	Sinele este creat, nu a fost creat.
This marriage has been planned for a long time.	Această căsătorie a fost plănuită de mult timp.
Will come out.	Va iesi.
I thought you might be interested.	Credeam că te-ar interesa.
I feel really good right now.	Mă simt foarte bine cu mine chiar acum.
Once you enter the door, there is no turning back.	Odată ce intri pe ușă, nu mai există întoarcere.
This can be good or bad.	Acest lucru poate fi bun sau rău.
He couldn't be my doctor.	Nu putea fi doctorul meu.
It was designed to play as a long-range shot.	A fost conceput pentru a juca ca o lovitură de la distanță.
He was a boy again.	Era din nou băiat.
He will pay his bill in full.	Îi va plăti integral contul.
I'm tired of this shit.	M-am săturat de rahatul ăsta.
She was the third of four children.	Era a treia dintre cei patru copii.
His wife was clearly, no doubt, confident.	Soția lui era clar, fără îndoială, sigură.
But his time is over.	Dar timpul lui s-a terminat la fel.
It goes like this.	Merge în felul următor.
The following is my thought process.	Următorul este procesul meu de gândire.
Be sure to open the connection, especially if you are upset.	Aveți grijă să deschideți conexiunea, mai ales dacă sunteți supărat.
He looked nervous.	Părea nervos.
They come and go to their homes.	Vin și pleacă la casele lor.
Remember, you are free, so give for free.	Amintiți-vă, sunteți gratuit, așa că dă gratuit.
Other elements should be hidden from view.	Alte elemente ar trebui să fie ascunse din vedere.
Things have hardly changed.	Lucrurile cu greu s-au schimbat.
Late in the evening we enjoyed the street food and returned.	Seara târziu ne-am bucurat de mâncare stradală și ne-am întors.
It's like the house itself is drinking.	De parcă casa în sine ar bea.
Then he left as if he were running for his life.	Apoi a plecat de parcă ar alerga pentru viața lui.
You feel good with these characters.	Te simți bine cu aceste personaje.
What's your story?	Care e povestea ta?.
It's easy for me, because my sister is there.	Pentru mine este ușor, pentru că sora mea este acolo.
It's a perfect little book.	Este o carte mică perfectă.
Seriously, visit his blog.	Serios, vizitează-i blogul.
Specific colors are associated with certain shapes.	Culorile specifice sunt asociate cu anumite forme.
It is accepted that way.	Se acceptă așa.
The experimental results are presented.	Sunt prezentate rezultatele experimentale.
I'm sure I did it the night before I left.	Sunt sigur că l-am făcut cu o seară înainte de a pleca.
I know you well.	Te cunosc bine.
You went to yourself.	Te-ai dus la tine.
But it is certainly not necessary.	Dar cu siguranță nu este necesar.
I like.	Imi plac.
I'll give the orders tonight.	Voi da ordinele în seara asta.
Store at room temperature.	Depozitați la temperatura camerei.
A young woman.	O femeie tânără.
That's where the bar is placed.	Acolo se pune bara.
We used data on the elderly.	Am folosit date despre persoanele în vârstă.
If you are together, then you are together.	Dacă sunteți împreună, atunci sunteți împreună.
The boy, however, survived.	Băiatul, însă, a supraviețuit.
It was nice.	A fost frumos.
Or he would take you.	Sau te-ar lua.
I was so happy he killed just as hard.	Eram atât de fericit că a ucis la fel de greu.
I think race is the basis.	Cred că rasa este la bază.
Stay home and be safe.	Stai acasă și fii în siguranță.
All the way back.	Tot drumul în spate.
Of course, it must be positive.	Desigur, trebuie să fie pozitiv.
For a while, anyway.	Pentru o vreme, oricum.
You know, very, very sad, you know what they did to people.	Știi, foarte, foarte trist, știi ce le-au făcut oamenilor.
But he wasn't.	Dar el nu era.
But these books were something special.	Dar aceste cărți erau ceva special.
But well.	Dar ei bine.
I'll show you what we're doing here.	Îți voi arăta ce facem aici.
Especially for breakfast.	Mai ales la micul dejun.
It may not be available for several months.	Este posibil să nu fie disponibil timp de câteva luni.
Here education plays a key role.	Aici educația își joacă rolul cheie.
Maybe having one would help her keep her head above water.	Poate că a avea unul ar ajuta-o să-și țină capul deasupra apei.
But one day, go see the baby is born and come back.	Dar într-o zi, du-te să vezi că se naște copilul și întoarce-te.
Let's interrupt the experiment.	Să întrerupem experimentul.
He will try to find food.	Va încerca să găsească mâncare.
The judge answered the phone and asked her where she was.	Judecătorul a răspuns la telefon și a întrebat-o unde se află.
It's also big.	Este si mare.
I would have talked out of my head.	Aș fi vorbit din capul meu.
It was the best day of my life.	A fost cea mai bună zi din viața mea.
I stopped them quickly.	Le-am oprit repede.
He's at it again.	E din nou la asta.
He stuck to what he had said.	A rămas cu ceea ce spusese.
Look at that guy.	Uită-te la tipul ăla.
Clean your current vehicle during this period, inside and out.	Curățați-vă vehiculul actual în această perioadă, în interior și în exterior.
I'd like to give you a tip or two.	Aș dori să vă dau un sfat sau două.
Indeed, it was a beautiful thing.	Într-adevăr, a fost un lucru frumos.
There is vision in this scene.	Există viziune în această scenă.
He did not ask what would make life comfortable and easy.	Nu a cerut ce ar face viața confortabilă și ușoară.
The taste is so smooth.	Gustul este atât de neted.
He would put a bag on my head if he could.	Mi-ar pune o pungă pe cap dacă ar putea.
Written consent was obtained from participants in this study.	Consimțământul scris a fost obținut de la participanții la acest studiu.
This is a matter of survival.	Aceasta este o chestiune de supraviețuire.
I couldn't decide between the two.	Nu m-am putut decide între cele două.
Most of the video takes place behind a car.	Cea mai mare parte a videoclipului are loc în spatele unei mașini.
This was his last and only chance.	Aceasta a fost ultima și singura lui șansă.
I can't figure out how to do that, though.	Nu îmi pot da seama, totuși, cum să fac asta.
Go away, old woman.	Pleacă, bătrână.
It is interesting that it is on another day.	Este interesant că este și într-o altă zi.
And then you heard two more.	Și apoi ai auzit încă două.
Don't send me out.	Nu mă trimite afară.
Life is harder.	Viața este mai grea.
My mother continued to work.	Mama a continuat să lucreze.
Things you should know and now you know so well.	Lucruri pe care ar trebui să le știi și acum le știi atât de bine.
I was so excited to see it still in print.	Am fost atât de încântat să văd că este încă tipărit.
He followed me around.	M-a urmărit în jur.
We want to know what you think.	Vrem să știm ce părere aveți.
I can't answer.	Nu sunt în stare să răspund.
Thick, soft walls.	Pereți groși, moi.
Give her a little personal space when she goes to her.	Oferă-i puțin spațiu personal când mergi la ea.
Well, maybe you like to cook.	Ei bine, poate îți place să gătești.
And he told them the idea.	Și le-a spus ideea.
Her photo after was beautiful.	Fotografia ei de după a fost frumoasă.
And it's definitely marketing.	Și cu siguranță este marketing.
I think it's coming soon.	Cred că este curând.
Scared that he would want me and that he wouldn't want me.	Speriat atât că m-ar vrea, cât și că nu m-ar dori.
I have to get in there.	Trebuie să intru acolo.
I'll do my best to see them anyway.	Voi face tot posibilul să le văd oricum.
Okay, "what if" away.	Bine, „ce ar fi dacă” departe.
Try to leave a few larger pieces for variety.	Încercați să lăsați câteva bucăți mai mari pentru varietate.
But not everyone does.	Numai că nu toată lumea o face.
What a wonderful surprise.	Ce surpriză minunată.
It was a difficult time in my life.	A fost o perioadă grea în viața mea.
My younger sister.	Sora mea mai mică.
But we rarely do.	Dar rar facem.
Let me ask two questions.	Lasă-mă să pun două întrebări.
That and her age.	Asta și vârsta ei.
Sorry.	Îmi pare rău.
It's just as good.	E la fel de bine.
He measured it.	A măsurat-o.
Everyone said they didn't see the questions.	Fiecare a spus că nu a văzut întrebările.
How he wants to see me next.	Cum vrea să mă vadă în continuare.
And now he has it.	Și acum o are.
But there is definitely an element of it there for women as well.	Dar există cu siguranță un element din el acolo și pentru femei.
See you tomorrow morning.	Ne vedem mâine dimineață.
Waiting, waiting, waiting.	Așteptând, așteptând, așteptând.
The quality is first class.	Calitatea este de primă clasă.
The same goes for content.	Același lucru este valabil și pentru conținut.
On my first departure.	La prima mea plecare.
I'm really fighting.	chiar mă lupt.
I have full confidence in him.	Am deplină încredere în el.
Yes, my father was killed.	Da, tatăl meu a fost ucis.
He died in the war, but too late to be included.	A murit de război, dar prea târziu pentru a fi inclus.
Thank you for your comment.	Multumesc pentru comentariu.
They were spread.	Au fost răspândite.
I just got informed.	Tocmai am fost informat.
There are other things.	Sunt alte lucruri.
He will do anything to survive.	Va face totul pentru a supraviețui.
For there he will find two more of his own.	Căci acolo, va găsi încă două ale sale.
You can buy him a drink.	Îi poți cumpăra o băutură.
He provided financial support for the study and contributed to the experimental design.	A oferit sprijin financiar pentru studiu și a contribuit la designul experimental.
I used to play some of their games.	Obișnuiam să joc unele dintre jocurile lor.
Well, it's happened now and there's nothing we can do about it.	Ei bine, s-a întâmplat acum și nu putem face nimic în privința asta.
So the promise should fire every new member.	Deci promisiunea ar trebui să concedieze fiecare membru nou.
There was not much to do.	Nu era prea multe de făcut.
Observe the system area.	Observați zona de sistem.
Please explain my steps.	Vă rog să-mi explicați pașii.
Eyes and brain.	Ochi și creier.
However, it filled the screen for a few minutes.	Totuși, a umplut câteva minute de timp pe ecran.
We sat down and started telling the story.	Ne-am așezat și am început să spunem povestea.
There are lots.	Există o mulțime.
Now it was only a matter of time.	Acum era doar o chestiune de timp.
He is much more.	El este mult mai mult.
This was a smart and powerful boat.	Aceasta era o barcă inteligentă și puternică.
That's why he received a box in his ears.	Pentru asta a primit o cutie în urechi.
He wasn't very tall either.	Nici el nu era foarte înalt.
A huge hidden game, too.	Un joc uriaș ascuns, la fel.
Not very scared, just a little scared.	Nu foarte frică, doar puțin frică.
Being right is not the same as being right.	A avea dreptul nu este același lucru cu a avea dreptate.
Or something more.	Sau ceva mai mult.
A female would rather see than be seen.	O femelă ar prefera să vadă decât să fie văzută.
I guess that was where he lived.	Presupun că era locul unde locuia.
It may have been different.	Este posibil ca lucrurile să fi fost altfel.
But don't get down yet.	Dar nu te coborî încă.
Your father is involved in a very important cause right now.	Tatăl tău este implicat într-o cauză foarte importantă în acest moment.
She had felt this about herself quite often.	Ea simțise asta despre ea însăși destul de des.
I think that's why you have this very special love.	Cred că de aceea ai această dragoste cu totul specială.
Of course, we have a professional team.	Desigur, avem echipa profesionistă.
Sar ship.	Sar nava.
Let's try something harder.	Să încercăm ceva mai dificil.
Poor thing, at least now he's resting.	Sărmanul, cel puțin acum se odihnește.
Everything else is a dream.	Orice altceva este un vis.
The table is full of food.	Masa este plină cu mâncare.
Avoid the area if you can.	Evitați zona, dacă puteți.
And there, he did what he set out to do.	Și acolo, a făcut ceea ce și-a propus.
Well, leave everything to me.	Ei bine, lasă totul în seama mea.
They will make their way to the heart and home.	Ei își vor face drum în inima și acasă.
I know her mind and she knows my voice.	Îi cunosc mintea și ea îmi cunoaște vocea.
Stop crying.	Încetează cu plânsul acela.
Nothing can be changed, so to speak.	Nimic nu se poate răzgândi, ca să zic așa.
Okay for now.	Bine deocamdată.
I was so close.	Eram atât de aproape.
This is a very difficult role for anyone to play.	Acesta este un rol foarte greu de jucat pentru oricine.
And it looks like they will.	Și se pare că o vor face.
So are white men.	La fel și bărbații albi.
I'm not.	Nu sunt.
This is not an opinion.	Aceasta nu este o opinie.
And he had to write letters to her every day.	Și trebuia să-i scrie scrisori în fiecare zi.
A deeper one.	Una mai profundă.
There was no answer but silence.	Nu i-a răspuns nimic decât tăcerea.
Her research has led her to question the learning process.	Cercetările ei au determinat-o să pună la îndoială procesul de învățare.
Eyes on children.	Ochii asupra copiilor.
Watch this match.	Urmărește acest meci.
I lost contact with her.	Am pierdut contactul cu ea.
I didn't think anyone would do it.	Nu credeam că o va face cineva.
This is not a good style.	Acesta nu este un stil bun.
We have shown this in the previous examples.	Am arătat acest lucru în exemplele anterioare.
Wait what? 	Stai ce?
she thought.	îşi spuse ea.
But it went on.	Dar a mers mai departe.
Looks like your work is done for you.	Se pare că munca ta este făcută pentru tine.
We are life with what you can expect.	Suntem viața cu ceea ce te poți aștepta.
I imagine my own name on that list.	Îmi imaginez propriul meu nume pe acea listă.
Most people lie somewhere in the middle.	Majoritatea oamenilor zac undeva la mijloc.
You must have called too late.	Trebuie să fi sunat prea târziu.
It must be here somewhere.	Trebuie să fie pe aici undeva.
He's been calling you since you were born.	Te cheamă de când te-ai născut.
I hear most of you now.	Vă aud pe majoritatea dintre voi acum.
Now we have the exact opposite reaction.	Acum avem exact reacția opusă.
Or sleep with me.	Sau dormi la mine.
He was doing his job.	Își făcea treaba.
It's your job.	Este sarcina ta.
He would never have done that.	Nu ar fi făcut-o niciodată.
He asked many questions about the details of our trip.	A pus multe întrebări despre detaliile călătoriei noastre.
I would have helped you.	te-as fi ajutat.
It's one of my favorite features.	Este una dintre caracteristicile mele preferate.
Learning to love people who say they love me.	Învățând să iubesc oamenii care spun că mă iubesc.
I'm strong.	Sunt puternic.
Maybe I saved his life, but he saved mine too.	Poate că i-am salvat viața, dar el a salvat-o și pe a mea.
You have no idea how much.	Habar nu ai cât.
My plan is to take the story to another level.	Planul meu este să duc povestea la un alt nivel.
The relationship goes beyond just being there for four years.	Relația depășește doar faptul de a fi acolo patru ani.
See his answer.	Vezi care este răspunsul lui.
All her body hair was burned.	Tot părul corpului său a fost ars.
Take off your watch.	Scoate-ți ceasul.
That remains the case.	Acesta rămâne cazul.
Because you understand him.	Pentru că îl înțelegi.
Great ideas.	De idei mari.
This is not your case.	Acesta nu este cazul dvs.
Things are fine now.	Lucrurile sunt bine acum.
They knew they had to run a good race.	Știau că trebuie doar să organizeze o cursă bună.
People who, for one reason or another, have lost their homes.	Oameni care, dintr-un motiv sau altul, și-au pierdut casele.
It was their place.	Era locul lor.
It was actually pretty good.	A fost de fapt destul de bine.
Now you have two articles.	Acum aveți două articole.
It was funny.	A fost amuzant.
It's too good to be true.	E prea bine ca să fie.
I wish more of that was there.	Mi-aș dori să fie mai mult din asta acolo.
Now, maybe you have a place.	Acum, poate ai un loc.
Only suitable to serve me.	Numai potrivit să mă servească.
Not a little.	Nu puțin.
But in practice this happens very rarely.	Dar în practică acest lucru se întâmplă foarte rar.
The problem is that when I open a new map I have nothing.	Problema este că când deschid o hartă nouă nu am nimic.
Now stop and consider the second step.	Acum opriți-vă și luați în considerare al doilea pas.
For the most part, I was successful.	În cea mai mare parte am avut succes.
It means we have to help people.	Înseamnă că trebuie să ajutăm oamenii.
Now you are ready to write.	Acum ești gata să scrii.
There are some construction errors.	Apar unele erori de construcție.
He never looked at my face as he spoke.	Nu s-a uitat niciodată la fața mea în timp ce vorbea.
They looked at each other for a long, silent moment.	S-au uitat unul la altul pentru o clipă lungă, tăcută.
Thanks for the search.	Multumesc pentru cautare.
She had sent for him.	Ea trimisese după el.
I should have been here to protect you.	Ar fi trebuit să fiu aici să te protejez.
Otherwise, these two numbers are equal.	În caz contrar, aceste două numere sunt egale.
He had heard such things.	Auzise de asemenea lucruri.
So that would have been funny.	Deci asta ar fi fost amuzant.
He will have bad weeks.	Va avea săptămâni proaste.
Completely lost in the middle.	Pierdut complet la mijloc.
That didn't even make sense.	Asta nici nu avea sens.
We can do whatever we want, as can everyone else.	Putem face tot ce vrem, la fel și toți ceilalți.
Hard to tell if it was a young man or a woman.	Greu de spus dacă a fost un bărbat sau o femeie tânără.
It's really fast, easy, free and, moreover, worth trying.	Este într-adevăr rapid, ușor, gratuit și, în plus, de încercat.
With such a good idea, we can do this good job.	Cu o idee atât de bună, putem face treaba asta bună.
He can't get in those doors.	Nu poate intra în acele uși.
But that's not a rule.	Dar asta nu este o regulă.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
You have to expect.	Trebuie să te aștepți.
I walked in slowly, looking around.	Am intrat încet privind în jur.
She just needs to know her place in the fight.	Trebuie să știe doar locul ei în luptă.
It can protect your phone very well.	Îți poate proteja telefonul foarte bine.
He had friends there.	Avea prieteni acolo.
So his words mean nothing.	Deci cuvintele lui nu înseamnă nimic.
You're not sure.	Nu esti sigur.
I've been doing it for years.	O fac de ani de zile.
No background points are required to match these types of patterns.	Nu sunt necesare puncte de fundal pentru a se potrivi cu aceste tipuri de modele.
In the extreme.	În extremă.
She also did not receive a phone call during the party.	Nici ea nu a primit niciun telefon în timpul petrecerii.
It was so big.	Era atât de mare.
I did not say, more women than men rule over my people.	Nu am spus, mai multe femei decât bărbați domnesc peste poporul meu.
I found a job.	Am găsit un loc de muncă.
There was no light on in any house.	Nu era lumină aprinsă în nicio casă.
He quickly checked the numbers in his mind.	A verificat rapid cifrele din mintea lui.
In any case, a beautiful victory for us.	În orice caz, o victorie frumoasă pentru noi.
I left him.	l-am lăsat.
You need some models and some parameters for those models.	Ai nevoie de niște modele și de niște parametri pentru acele modele.
Go after life before it follows you.	Du-te după viață înainte ca aceasta să te urmeze.
So it was with my birth.	Așa a fost și cu nașterea mea.
Because they know it's true.	Pentru că ei știu că este adevărat.
Then he and I will talk about everything.	Atunci eu și el vom vorbi despre toate.
Five people described the technology as complicated.	Cinci persoane au descris tehnologia ca fiind complicată.
Two models have been identified.	Au fost identificate două modele.
I just can't.	Pur și simplu nu pot.
No, he didn't.	Nu, nu a făcut-o.
He would not accept anything else.	Nu ar accepta nimic altceva.
Make sure the card is identified.	Asigurați-vă că cardul este identificat.
If they help us, they can help us.	Dacă ne vor ajuta, ne pot ajuta.
They made us.	Ne-au făcut.
I couldn't live the kind of life you're fit for.	Nu aș putea trăi genul de viață pentru care ești potrivit.
This takes at least a minute.	Acest lucru durează cel puțin un minut.
It's okay with me.	E în regulă cu mine.
Here things are a little different.	Aici lucrurile stau puțin diferit.
My memory was bad.	Memoria mea era proastă.
Our living room was central.	Sufrageria noastră era centrală de comandă.
But then suddenly he heard a voice.	Dar apoi deodată auzi o voce.
Our first goal as a band was to play a show there.	Primul nostru obiectiv ca trupă a fost să cântăm un spectacol acolo.
I suspect they'll be here for at least a few more hours.	Bănuiesc că vor mai fi aici cel puțin câteva ore.
He was a father.	Era un tată.
So yes, it needs to be considered.	Deci da, trebuie luat în considerare.
We know we did our part.	Știm că ne-am făcut partea.
This is a new leader, a young leader.	Acesta este un lider nou, un lider tânăr.
I just tried now.	Tocmai am încercat acum.
Each door was open as a welcome sign.	Fiecare ușă era deschisă în semn de bun venit.
The main idea of ​​the evidence is as follows.	Ideea principală a dovezii este următoarea.
But it's the same everywhere.	Dar este la fel peste tot.
But the first term of the above is that.	Dar primul termen al acestui de mai sus este că.
It's okay to say that this solution doesn't work for you.	Este în regulă să spui că această soluție nu funcționează pentru tine.
Yes, he could feel it now, trying.	Da, o simțea acum, încercând.
It was as if he could change his mind in an instant.	Parcă și-ar fi putut răzgândi într-o clipă.
Just look and you will find.	Doar uită-te și vei găsi.
Being unique is a gift.	A fi unic este un dar.
Excellent price performance.	Performanță excelentă pentru preț.
Well, that's not entirely true.	Ei bine, asta nu este în întregime adevărat.
He had to stop this now, or never.	Trebuia să oprească asta acum, sau niciodată.
For him, their enemy.	Pentru el, dușmanul lor.
Help people imagine the benefits they will receive.	Ajută-i pe oameni să-și imagineze beneficiile pe care le vor primi.
As fans, we know that.	Ca fani, știm asta.
Pain does not have to be equal to beauty.	Durerea nu trebuie să fie egală cu frumusețea.
I have so many wonderful people on my staff.	Am atât de mulți oameni minunați în personalul meu.
He tried to stop this thought, but could not.	A încercat să oprească acest gând, dar nu a putut.
He is not here to answer questions.	El nu este aici pentru a răspunde la întrebări.
He made sure he spoke clearly for my benefit.	S-a asigurat că vorbește clar în beneficiul meu.
You are so wonderful.	Ești atât de minunată.
No day off in a week.	Nicio zi liberă într-o săptămână.
This result does not make sense.	Acest rezultat nu are sens.
We don't need help.	Nu avem nevoie de ajutor.
A thousand feet now, eight hundred, coming on her basic leg.	O mie de picioare acum, opt sute, venind pe piciorul ei de bază.
Drew helped us identify problems we didn't even know we had.	Drew ne-a ajutat să identificăm problemele pe care nici nu știam că le avem.
Everything else should stay where it is.	Orice altceva ar trebui să rămână acolo unde este.
I would like to hear your feedback.	Aș dori să aud feedback-ul dvs.
He did it last night.	A făcut-o aseară.
None of the three survived to stand trial.	Niciunul dintre cei trei nu a supraviețuit pentru a fi judecat.
They said it couldn't happen.	Au spus că nu se poate întâmpla.
Work hard and plan ahead.	Munciți din greu și planificați din timp.
We took the case to court and won.	Ne-am dus cazul în instanță și am câștigat.
Go somewhere you will never be found.	Du-te undeva unde nu vei fi găsit niciodată.
We understand that just as people develop places, so people develop places.	Înțelegem că, așa cum oamenii dezvoltă locuri, tot așa și locurile dezvoltă oamenii.
Then he shook his head, as if to clear it.	Apoi clătină din cap, de parcă ar fi vrut să-l limpezească.
For some time he seemed lost in thought.	De ceva vreme părea pierdut în gânduri.
This has become my home.	Aceasta a devenit casa mea.
I don't know what's in there.	Nu știu ce e acolo.
And they started repeating it.	Și au început să o repete.
I have no idea how to do it.	Habar n-am cum o face.
Count the minutes.	Numar minutele.
I wonder if it's true.	Mă întreb dacă este adevărat.
Then for a moment they began to gain ground.	Apoi pentru o clipă au început să câștige teren.
This would not have been done on our way.	Acest lucru nu s-ar fi făcut pe drumul nostru.
This is her favorite word.	Acesta este cuvântul ei preferat.
That's what happened.	S-a întâmplat așa.
I stopped in front of them.	M-am oprit în fața lor.
She heard her mother on the phone in her office.	Și-a auzit mama la telefon în biroul ei.
These results are in line with some previous studies.	Aceste rezultate sunt în conformitate cu unele studii anterioare.
I tried to let him through.	Am încercat să-l las să treacă.
You kept saying you didn't need help.	Ai tot spus că nu ai nevoie de ajutor.
I meant it.	am vrut s-o spun.
The development of female flowers is not yet understood.	Dezvoltarea florilor feminine nu este încă înțeleasă.
Above most.	Mai sus decât majoritatea.
The highest values ​​were included in the analysis.	Cele mai mari valori au fost incluse în analiză.
If we're lucky, don't touch us.	Dacă avem noroc, nu ne atinge.
He came to my house after dinner.	A venit la mine acasă după cină.
It's dark at night.	Este întuneric noaptea.
The river is long.	Râul este în lungime.
Sometimes it's the opposite.	Uneori este opusul.
I'll check.	Am să verific.
The only concern they have is the music.	Singura grijă pe care o au este muzica.
Men of color are in love with themselves.	Bărbații de culoare sunt îndrăgostiți de ei înșiși.
He went out with us once.	A ieșit cu noi odată.
And a woman.	Și o femeie.
Suddenly a man opened the door.	Deodată un bărbat a deschis ușa.
You did a lot of this this weekend.	Ai făcut multe din asta weekend-ul acesta.
Get to work now.	Treci acum la treabă.
But it would also be dangerous.	Dar ar fi și periculos.
I'll have to try to do them on the weekends.	Va trebui să încerc să le fac în weekend.
That he felt his mind read.	Că simțea că i se citise mintea.
I needed something to believe in.	Aveam nevoie de ceva în care să cred.
He was so positive with me.	El a fost atât de pozitiv cu mine.
There is a truth that is deeper than experience.	Există un adevăr care este mai profund decât experiența.
You give me an education.	Îmi dai o educație.
Besides, the couple really had nowhere to go.	În plus, cuplul chiar nu avea unde să meargă.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	Din păcate, sunt foarte puține jocuri care mă interesează cu adevărat.
Make sure you tell me what you think.	Asigurați-vă că îmi spuneți ce părere aveți.
I can see everything.	Pot să văd totul.
Something like a ladder formed.	S-a format ceva ca o scară.
Therefore, the user is blocked.	Prin urmare, utilizatorul este blocat.
I have no idea he refused.	Nu am idee că a refuzat.
But this right is no different from other rights.	Dar acest drept nu este diferit de alte drepturi.
I know every act.	Cunosc fiecare act.
I didn't believe him.	Nu l-am crezut.
Unfortunately, in times like these, hate groups tend to grow.	Din păcate, în vremuri ca acelea, grupurile de ură tind să crească.
You enter the middle of the apartment.	Intri in mijlocul apartamentului.
But times have changed and the price of land has risen.	Dar vremurile s-au schimbat și prețul pământului a crescut.
Do not complete the rest of this part.	Nu finalizați restul acestei părți.
This is extremely important.	Acest lucru este extrem de important.
I waited for her to close the door.	Am așteptat ca ea să închidă ușa.
I can't make any sound.	Nu pot scoate niciun sunet.
Very dangerous, but he's nice about it.	Foarte periculos, dar este drăguț în privința asta.
People start talking, you know.	Oamenii încep să vorbească, știi.
I'm here for you.	Sunt aici pentru tine.
I need more money.	Am nevoie de mai mulți bani.
I can tell what he's thinking.	Pot să spun la ce se gândește.
This is not the best way to look at the situation.	Acesta nu este cel mai bun mod de a privi situația.
There is no other such man.	Nu exista un alt astfel de om.
So far, nothing unusual.	Până acum, nimic neobișnuit.
She hadn't said anything.	Ea nu spusese nimic.
We know the mechanism.	Cunoaștem mecanismul.
Maybe you have a reason.	Poate ai un motiv.
The walls have ears, obviously.	Pereții au urechi, evident.
And these four men and four women were saved.	Și acești patru bărbați și patru femei au fost mântuiți.
It was beyond him.	Era dincolo de el.
We need to plant the final upload now.	Trebuie să plantăm încărcarea finală acum.
It might be good to be different.	Ar putea fi bine să fii diferit.
The government and its information must be open by default.	Guvernul și informațiile sale trebuie să fie deschise în mod implicit.
It must be stopped.	Trebuie oprit.
But we have to believe they did.	Dar trebuie să credem că au făcut-o.
Make the tea and let it cool.	Faceți ceaiul și lăsați-l să se răcească.
They offer support if needed, but try to be "their project."	Oferă sprijin dacă este nevoie, dar încearcă să fie „proiectul lor”.
The first thing you should do is rest.	Primul lucru pe care ar trebui să-l faci este să te odihnești.
Does not matter.	Nu conteaza.
And like you, she loved my family.	Și ca tine, ea îmi iubea familia.
But now, fighting for his life, he was a pure dog.	Dar acum, luptând pentru viața lui, era un câine pur.
It occurs especially during deep sleep.	Apare mai ales în timpul somnului profund.
Only the old man remained.	A mai rămas doar bătrânul.
But this is not the right way because of it.	Dar aceasta nu este calea corectă din cauza.
It makes the most sense to me.	Are cel mai mult sens pentru mine.
I'll be good to you.	Voi fi bun cu tine.
He played a year of college.	A jucat un an de facultate.
Every life experience helps to shape a person.	Fiecare experiență din viață ajută la formarea unei persoane.
Different background colors represent different countries.	Culorile de fundal diferite reprezintă țări diferite.
The controls were strong.	Controalele erau puternice.
Can leave.	Poate pleca.
I had to keep the faith.	Trebuia să păstrez credința.
Don't think he can't be wrong.	Nu te mai gândi că nu poate greși.
I'm here when you want to talk.	Sunt aici când vrei să vorbești.
That was a comfort.	Asta a fost un confort.
Together, they balance each other.	Împreună, se echilibrează reciproc.
Just for knowledge.	Doar pentru cunoaștere.
Thanks for everything you did for me.	Mulțumesc pentru tot ce ai făcut pentru mine.
Not that, he said, very seriously.	Nu asta, spuse el, foarte serios.
The whole thing with the teacher is stopped.	Toată treaba cu profesorul este oprită.
He rarely leaves his house.	Iese rar din casa lui.
They did not believe.	Ei nu credeau.
It was business as usual.	Au fost afaceri ca de obicei.
Please explain this behavior.	Vă rugăm să explicați acest comportament.
You can see clearly like anything.	Puteți vedea clar ca orice.
I told you you'd learn something.	Ți-am spus că vei învăța ceva.
This child has no mother or father.	Acest copil nu are mamă sau tată.
We fall asleep in each other's arms.	Adormim unul în brațele celuilalt.
I was treated with an unusual experience.	Am fost tratat cu o experiență neobișnuită.
This whole city is.	Tot acest oraș este.
They could not determine the distance of the signal.	Nu au putut determina distanța semnalului.
He's in touch with some really bad people.	El are legătură cu niște oameni foarte răi.
This becomes interesting.	Acest lucru devine interesant.
I'm still out.	Sunt încă afară.
I felt comfortable there, that's where the magic happened.	M-am simțit confortabil acolo, acolo se întâmpla magia.
This is really hard to face and accept.	Acest lucru este cu adevărat greu de înfruntat și de acceptat.
So it's helpful.	Deci, este de ajutor.
Both players received red cards.	Ambii jucători au primit cartonașe roșii.
She never did that.	Ea nu a făcut asta niciodată.
I have a clear view of my game.	Am o vedere clară asupra jocului meu.
And then there were the lies.	Și apoi au fost minciunile.
Just as beautiful.	Tot la fel de frumos.
It's a balance race.	E o cursă în balanță.
I know how to find their eggs.	Știu cum să le găsesc ouă.
Then we move into the bedroom.	Apoi ne mutam in dormitor.
Look at this and vote for us!	Uită-te la asta și votează-ne!
Nobody said much.	Nimeni nu a spus prea multe.
They won't do anything to me.	Nu-mi vor face nimic.
These could include some of the things on our list above.	Acestea ar putea include unele dintre lucrurile de pe lista noastră de mai sus.
We know our financial information is secure.	Știm că informațiile noastre financiare sunt în siguranță.
I don't know why this worked.	Nu știu de ce a funcționat asta.
You wonder what could make someone do that.	Te întrebi ce ar putea face pe cineva să facă asta.
He got up quickly.	S-a ridicat repede.
Please help me get over it.	Va rog ajutati-ma sa trec peste.
You can try the code online.	Puteți încerca codul online.
A car complete with components.	O mașină completă cu componente.
Not for a minute.	Nu pentru un minut.
They are expected to grow rapidly in the near future.	Acestea sunt de așteptat să crească rapid în viitorul apropiat.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Oricare ar fi fost motivul, nu mai conta acum.
I didn't mean to, we say.	Nu am vrut, spunem noi.
That is, for students to learn how to think for themselves.	Adică, pentru ca elevii să învețe cum să gândească singuri.
The error is in the registration data.	Eroarea este în datele de înregistrare.
I saw he received.	Am văzut că a primit.
Like a movie.	Ca un film.
Maybe it was just the woman.	Poate a fost doar femeia.
So this is not like a regular risk.	Deci, acesta nu este ca un risc obișnuit.
The solid black line is suitable for data.	Linia neagră continuă este potrivită pentru date.
He could hardly have created anything.	Cu greu ar fi putut să creeze ceva.
I drew pictures of a house, a family and the world.	Am desenat imagini cu o casă, o familie și lumea.
The more you do it, the easier it is.	Cu cât o faci mai mult, cu atât este mai ușor.
We will receive the two pages.	Vom primi cele două pagini.
Even if it's in private.	Chiar dacă este în privat.
I played it in my head.	Am jucat-o prin cap.
He had said more than he wanted.	Spusese mai mult decât dorea.
Run when you see it's poured.	Fugi când vezi că este turnat.
And that is not enough to repair that system.	Și care nu este suficient pentru a repara acel sistem.
In this case, a strong authority.	În acest caz, de o autoritate puternică.
It's not a safe place.	Nu este un loc sigur.
He could not think of the consequences.	Nu se putea gândi la consecințe.
That made me laugh.	Asta m-a făcut să râd.
I was only half right.	Aveam dreptate doar pe jumătate.
Maybe you set up the board or a good draw.	Poate ai configurat tabla sau o remiză bună.
It was dark, the city lights far away.	Era întuneric, luminile orașului departe.
The truth will come out.	Adevărul va ieși la iveală.
I'm not sure exactly.	Nu sunt sigur exact.
You don't have to long for that.	Nu trebuie să tânjești după asta.
Power in the eyes of the world.	Puterea în ochii lumii.
I wonder now if our old man has thought of that.	Mă întreb acum dacă bătrânul nostru s-a gândit la asta.
And of course it's not.	Și bineînțeles că nu este.
You know for various reasons.	Știi din diverse motive.
And this was the old man, a savage.	Și acesta era bătrânul, un sălbatic.
Below are some samples.	Mai jos sunt câteva mostre.
No known persons have been identified.	Nicio persoană cunoscută nu a fost identificată.
It is now every day.	Acum este în fiecare zi.
At one level, it refers to any art form.	La un nivel, se referă la orice formă de artă.
I'll be back for a better post.	Voi reveni pentru o postare mai grozavă.
I kept looking at numbers four and five.	M-am tot uitat la numerele patru și cinci.
Your mother will still love you.	Mama ta te va iubi în continuare.
The results of the women were slightly lower than those of the male.	Rezultatele femeilor au fost ușor mai mici decât ale masculului.
I haven't had that much time.	Nu am avut așa timp.
You need to keep them out.	Este necesar să le țineți afară.
But we don't set the superclass variable.	Dar nu setăm variabila super-clasă.
Everyone has a message, a moral.	Fiecare are un mesaj, o morală.
She certainly wanted change, too.	Cu siguranță și ea dorea schimbarea.
Something like her was strange.	Ceva la felul ei era ciudat.
Your father wanted you to have this.	Tatăl tău a vrut să ai asta.
Our leaders must set a positive example for others to follow.	Liderii noștri trebuie să dea un exemplu pozitiv pe care să-l urmeze alții.
I've seen her a lot in the last few weeks.	Am văzut-o mult în ultimele săptămâni.
Therefore, things can go wrong.	Prin urmare, lucrurile pot merge prost.
I still couldn't see her.	Încă nu puteam să o văd.
He nodded in front of the stage.	A dat din cap în fața scenă.
Just tell me what you think.	Spune-mi doar ce crezi.
I'm just lucky to be here.	Sunt doar norocos să fiu aici.
Glad to have you here with me!	Mă bucur să te am aici cu mine!
Something, you know, to call you.	Ceva, știi, să te sune.
She is strong and independent.	Ea este puternică și independentă.
You can't take care of him.	Nu poți avea grijă de el.
You spent the night in my bed.	Ai petrecut noaptea în patul meu.
That was never the problem.	Asta nu a fost niciodată problema.
No one has ever lost anything by keeping it a secret.	Nimeni nu a pierdut vreodată nimic păstrând un secret.
But the general point is still very solid.	Dar punctul general este încă foarte solid.
This was a meeting.	Aceasta a fost o întâlnire.
I hadn't been interested in anything before.	Nimic nu mă interesase înainte de asta.
But these are hateful things.	Dar sunt niște chestii pline de ură.
Now remember, we're just looking for some information.	Acum amintiți-vă, căutăm doar câteva informații.
This is not a new conclusion.	Aceasta nu este o concluzie nouă.
Somehow, for the most part, truth to tell.	Un fel, în mare parte, adevăr de spus.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Cu toate acestea, acesta este doar unul dintre mecanismele posibile.
You are doing your day as usual.	Îți descurci ziua ca de obicei.
Everyone knew, even the kids.	Toată lumea știa, chiar și copiii.
Many of my clients hit me.	Mulți dintre clienții mei m-au lovit.
Instead, the attention becomes rather motionless.	În schimb, atenția devine mai degrabă nemișcată.
We were excited about that.	Eram încântați de asta.
She started crying.	A început să plângă.
That means they have to take care of being parents.	Asta înseamnă că trebuie să se ocupe de a fi părinți.
People come to the door.	Oamenii vin la uşă.
I chose this to be my career.	Am ales ca asta să fie cariera mea.
It is sometimes said that a song is sung, but nothing happens.	Uneori se spune că se cântă o melodie, dar nu se întâmplă nimic.
Wait five minutes.	Așteptați cinci minute.
Our players do it.	Jucătorii noștri o fac.
If he gets hurt, they won't.	Dacă se rănește, nu o vor face.
The first was easy.	Primul a fost ușor.
If you agree that these tests are wrong and should work.	Dacă sunteți de acord că aceste teste sunt greșite și ar trebui să meargă.
This is your current status.	Acesta este starea ta actuală.
So far, however, no effective methods of proper use have been presented.	Până acum, totuși, nu au fost prezentate metode eficiente de utilizare adecvată.
No, that wouldn't work either.	Nu, nici asta nu avea să meargă.
He disappeared sometimes.	A dispărut uneori.
No, wait a minute, don't tell me.	Nu, stai puțin, nu-mi spune.
Or her smell.	Sau mirosul ei.
From that setting if you want.	Din acea setare dacă vrei.
Many of us could answer from our personal condition.	Mulți dintre noi ar putea răspunde din condiția noastră personală.
I heard you have the option of film rights for him.	Am auzit că ai opțiunea drepturilor de film pentru el.
He lost you and then got you back.	Te-a pierdut și apoi te-a recuperat.
Sit next to them and create positive mental images of power and health.	Stați lângă ei și creați imagini mentale pozitive de putere și sănătate.
We have few problems with such reports.	Ne dăm puține probleme cu astfel de rapoarte.
Now go to the ice door and use the ice key.	Acum du-te la ușa de gheață și folosește cheia de gheață.
Even her shoulders seemed to rise and notice.	Până și umerii ei păreau să se ridice și să observe.
If the file does not exist, it will try to create it.	Dacă fișierul nu există, va încerca să-l creeze.
We read them.	Le citim.
I had not heard of these new laws.	Nu auzisem de aceste noi legi.
Today I got a call from work.	Azi am primit un telefon de la serviciu.
This is a normal condition in healthy people.	Aceasta este o stare normală la oamenii sănătoși.
So we have a plan for when he'll be in the building.	Deci avem un plan pentru când va fi în clădire.
Something is wrong.	Ceva sună greșit.
You should see the stupid look on your face.	Ar trebui să vezi expresia stupidă de pe fața ta.
They were responsible for image processing and data set development.	Au fost responsabili pentru procesarea imaginilor și dezvoltarea setului de date.
He died the following year.	A murit în anul următor.
But this is not the problem we are facing.	Dar nu aceasta este problema în cazul care ne aflăm în față.
I can see my face, even though my eyes are closed.	Îmi văd fața, deși am ochii închiși.
Many things appear many times, in different forms.	Multe lucruri apar de mai multe ori, sub diferite forme.
Stay in nature or write.	Stai în natură sau scrie.
There are two sources we will use for the data.	Există două surse pe care le vom folosi pentru date.
You don't come back to do anything.	Nu te întorci să faci nimic.
They probably had a hole in them after a single behavior.	Probabil că au avut o gaură în ele după o singură purtare.
The following write to the second region of the frame is performed.	Următoarea scriere pe a doua regiune a cadrului este efectuată.
There are things that need to be done.	Sunt lucruri care trebuie făcute.
My question is why are you interested.	Întrebarea mea este de ce te interesează.
Add to meat.	Adăugați la carne.
I had his reports.	Aveam rapoartele lui.
If that doesn't bring him back quickly, nothing will.	Dacă asta nu îl aduce înapoi repede, nimic nu o va face.
One more thing is that you have version control.	Un lucru suplimentar este că aveți un control al versiunii.
But not in a good way.	Dar nu într-un mod bun.
And it became my life.	Și a devenit viața mea.
He turned his horse.	Își întoarse calul.
He looked down the hall and saw no one there.	S-a uitat prin hol și nu a văzut pe nimeni acolo.
But, as is often the case, it can be taken in two ways.	Dar, așa cum se întâmplă adesea, poate fi luată în două moduri.
Maybe I'm running for my life.	Poate că alerg pentru viața mea.
Her dark eyes were large and clear.	Ochii ei întunecați erau mari și limpezi.
I don't want your blood on my hands either.	Nici eu nu vreau sângele tău pe mâinile mele.
This is not a surprise.	Aceasta nu este o surpriză.
Conceived biological experiments.	Experimente biologice concepute.
Damn it.	La naiba.
Of course we would like to help '.	Bineînțeles că am dori să ajutăm'.
I've never had the pleasure of seeing you before tonight.	Nu am avut niciodată plăcerea să te văd înainte de această seară.
Or because nothing happens.	Sau pentru că nu se întâmplă nimic.
He would take her home if he didn't want to walk.	O ducea acasă dacă nu voia să se plimbe.
He never lost a life while on duty.	Nu s-a pierdut niciodată o viață cât timp era la datorie.
He had saved the patient's life.	Își salvase viața pacientului.
But he knew he had discovered a feeling.	Dar știa că descoperise un sentiment.
Finally, our approach can be used in more general models.	În cele din urmă, abordarea noastră poate fi utilizată în modele mai generale.
It makes me feel good.	Ma face sa ma simt bine.
The two fell in love and were married.	Cei doi s-au îndrăgostit și au fost căsătoriți.
Or better yet.	Sau mai bine, de altfel.
I think there were a lot of decisions that were bad.	Cred că au fost o mulțime de decizii care au fost proaste.
He loved them, but then he had no shoes before them.	Îi iubea, dar apoi nu avea pantofi înaintea aceia.
Each text has a context and takes a position.	Fiecare text are un context și ia o poziție.
But only one.	Dar numai unul.
If it doesn't work at first, try holding it down.	Dacă nu funcționează la început, încercați să țineți apăsat clic.
Please understand and respect my concerns.	Vă rog să înțelegeți și să respectați preocupările mele.
I've never seen that.	Nu am văzut niciodată asta.
I knew they weren't going to do the same thing every time.	Știam că nu aveau de gând să facă același lucru de fiecare dată.
Anything to gain an advantage and have something to talk about.	Orice pentru a obține un avantaj și a avea ceva de vorbit despre asta.
They took an extreme risk and are now caught.	Și-au asumat un risc extrem și acum sunt prinși.
This is also done.	Se face și asta.
So much, so strong.	Atât de mult, atât de puternic.
I did very few air tests, very few air tests.	Am făcut foarte puține teste de aer, foarte puține teste de aer.
Thanks, he was nice of you.	Mulțumesc, a fost drăguț din partea ta.
I'm getting better with age.	Mă îmbunătățesc cu vârsta.
Quick and easy !.	Rapid și ușor!.
I heard them die.	I-am auzit murind.
The road really continued.	Drumul a continuat într-adevăr.
Well, it's here.	Ei bine, este aici.
But we'll find her.	Dar o vom găsi.
I did a little.	Am făcut un pic.
He wanted a clean bed in the worst possible way.	Își dorea un pat curat în cel mai rău mod.
He was almost standing.	Era aproape în picioare.
I couldn't stop.	Nu m-am putut opri.
Never before have the stars felt so close.	Niciodată stelele nu s-au simțit atât de aproape.
It's worth the wait.	Merită să așteptați.
He had no idea.	Habar n-avea.
It can be removed on any other object, but not on the casings.	Poate fi îndepărtat pe orice alt obiect, dar nu și pe carcase.
But now he's gone.	Dar acum a dispărut.
How much life is in him.	Câtă viață este în el.
But he told his story directly.	Dar și-a spus povestea direct.
I have to bring her back.	Trebuie să o aduc înapoi.
It was included.	A fost inclus.
This will probably help you make the right final decision.	Acest lucru vă va ajuta probabil să luați decizia finală corectă.
Therefore, additional factors need to be considered.	Prin urmare, trebuie luați în considerare factori suplimentari.
They control my life.	Ei îmi controlează viața.
Nothing he did ever worked.	Nimic din ce a făcut nu a funcționat vreodată.
The accident injured him.	Accidentul i-a provocat răni.
I know why.	Stiu de ce.
Breathing is life.	Respirația este viață.
It made him laugh.	L-a făcut să râdă.
These are just the metallic ones.	Acestea sunt doar cele metalice.
He is more of a public face, someone who does what he is told.	El este mai mult fața publică, cineva care face ceea ce i se spune.
You have to either train people or change them.	Trebuie fie să antrenezi oamenii, fie să îi schimbi.
We obey orders and are happy.	Respectăm comenzile și ne bucurăm.
Every school should have a digital camera.	Fiecare școală ar trebui să aibă o cameră digitală.
Older children had never learned to play.	Copiii mai mari nu învățaseră niciodată să se joace.
I still do.	Încă o fac.
Because only one person is at hand.	Pentru că o singură persoană este la îndemână.
Check that the system is working by performing a fire test.	Verificați dacă sistemul funcționează făcând un test de incendiu.
We might solve something.	S-ar putea să rezolvăm ceva.
The staff could not have been more helpful, nothing was a problem.	Personalul nu ar fi putut fi mai de ajutor, nimic nu a fost o problemă.
Then he gives me the card.	Apoi îmi dă cardul.
So this is more of the same.	Deci asta este mai mult la fel.
Such a set has not yet been described in the literature.	Un astfel de set nu a fost încă descris în literatură.
I never touched a boat.	Nu am atins niciodată o barcă.
Looks like it's right outside the city wall.	Se pare că este chiar în afara zidului orașului.
Even so, he felt important.	Chiar și așa, acesta se simțea important.
And of course I'm still coming.	Și bineînțeles că mai vin.
I couldn't wait to get back to the police station.	Abia așteptam să mă întorc la secția de poliție.
Here we are.	Iată-ne.
He has to do this or he does nothing.	Trebuie să facă asta sau nu face nimic.
The night, when it finally came, was a hundred times more perfect.	Noaptea, când a venit în sfârșit, a fost de o sută de ori mai perfectă.
A few years ago still.	Acum câțiva ani încă.
Post your job as usual.	Postează-ți jobul ca de obicei.
The structure of the program is defined by three key requirements.	Structura programului este definită de trei cerințe cheie.
You shook your head again.	Ai clătinat din nou din cap.
It was the best moment of my life.	A fost cel mai bun moment din viața mea.
She tried to call him back, but he refused to answer.	Ea a încercat să-l sune înapoi, dar el a refuzat să răspundă.
This is the reality.	Aceasta este realitatea.
I'm very worried.	Sunt foarte îngrijorat.
The view is also wonderful.	Priveliștea este, de asemenea, minunată.
Just a friend.	Doar un prieten.
I wonder why you didn't do it.	Mă întreb de ce nu ai făcut-o.
Shot and wide out.	Împuşcat şi larg afară.
Instead, the book has three specific concerns.	În schimb, cartea are trei preocupări specifice.
After that, we can call the train function on the desired input data.	După aceea, putem apela funcția tren pe datele de intrare dorite.
They seemed to do a lot of it.	Păreau să facă multe din asta.
I guess.	Cred.
Whatever you do, do it with a description.	Orice ai face, fă-o cu o descriere.
I used to try to get them to do this.	Obișnuiam să încerc să-i fac să facă asta.
It's quite time !.	Este destul timp!.
That was what the table found.	Asta a fost ceea ce a găsit masa.
And definitely email if you have any questions.	Și cu siguranță e-mail dacă aveți întrebări.
The comparison is not necessarily an immediate one.	Comparația nu este neapărat una imediată.
The girl of his dreams.	Fata visurilor lui.
Any other state must do the same.	Orice alt stat trebuie să facă la fel.
But it won't start.	Dar nu va începe.
There are no answers.	Nu există răspunsuri.
We met at the beginning of her sophomore year.	Ne-am întâlnit spre începutul celui de-al doilea an al ei.
You could literally see the rain falling.	Ai putea vedea literalmente ploaia căzând.
It's as dangerous as ever.	Este la fel de periculos ca întotdeauna.
However, the difference was not significant.	Cu toate acestea, diferența nu a fost semnificativă.
We can and must reverse this.	Putem și trebuie să inversăm acest lucru.
The problem is that the person may not know that this damage is happening.	Problema este că persoana poate să nu știe că acest daune se întâmplă.
However, there is no need to waste your days in class again.	Cu toate acestea, nu este nevoie să-ți pierzi din nou zilele la clasă.
Unfortunately, she would never have a chance to become an adult.	Din păcate, ea nu ar avea niciodată șansa de a deveni adult.
Obviously it is.	Evident că este.
He was well known in the professional community.	Era bine cunoscut în comunitatea profesională.
So on the service side, this approach works.	Deci, pe partea de service, această abordare funcționează.
The key was removed and could not be found.	Cheia a fost scoasă și nu a putut fi găsită.
Keep it for yourself.	Tine-o pentru tine.
She did not immediately return a request for comment.	Ea nu a returnat imediat o cerere de comentariu.
He was aware that it was beyond the ideas of most members.	Era conștient că depășea ideile majorității membrilor.
He stopped right at his fingertips.	Se opri chiar la îndemâna brațului.
Nothing has really changed for me.	Nimic nu s-a schimbat cu adevărat pentru mine.
I wouldn't let him go.	Nu i-aș da drumul.
It is a much better solution.	Este o soluție mult mai bună.
Thoughts keep coming from somewhere.	Gândurile continuă să vină de undeva.
That is why religion can no longer reach them.	De aceea religia nu mai poate ajunge la ei.
He had about a third of a glass left.	Mai avea cam o treime de pahar.
It's who we are in the end.	Este cine suntem în cele din urmă.
It happened slowly.	S-a întâmplat încet.
We'll buy books.	Vom cumpăra cărți.
I will not take this against you.	Nu voi lua asta împotriva ta.
But it doesn't exist anymore.	Dar nu mai există.
The sea served the same purpose.	Marea a servit aceluiași scop.
Everyone could have said those words at the time.	Toată lumea ar fi putut spune acele cuvinte la momentul respectiv.
The heat in the building was so great.	Căldura din clădire era atât de mare.
Look at this, you've never heard of him.	Uită-te la asta, n-ai auzit niciodată de el.
But he would not be put off.	Dar el nu s-ar lăsa amânat.
No detail is too small.	Niciun detaliu nu este prea mic.
A few more questions though.	Încă câteva întrebări totuși.
Nobody said anything, but everyone there wanted to kill him.	Nimeni nu a spus nimic, dar toți cei de acolo au vrut să-l omoare.
Her house had been with her two children before they disappeared.	Casa ei fusese cu cei doi copii ai ei, înainte ca aceștia să dispară.
He knew he hadn't understood anything.	Știa că nu reușise să înțeleagă ceva.
Nothing was as it had been.	Nimic nu era așa cum fusese.
I couldn't live without him.	Nu aș putea trăi fără el.
He wanted to do his job.	A vrut să-și facă treaba.
You can learn how to act and how not to act.	Poți învăța cum să acționezi și cum să nu acționezi.
I don't think it's something any of us do by choice.	Nu cred că este ceva ce facem oricare dintre noi prin alegere.
Every part of her body was tired.	Fiecare parte a corpului ei era obosită.
They will be brought back.	Vor fi aduși înapoi.
Somehow it seemed familiar.	Cumva părea familiar.
It must be pretty serious.	Trebuie să fie destul de grav.
Or at least to provide some kind of balance to a problem.	Sau cel puțin să ofere un fel de echilibru unei probleme.
Error rate based on exchange rate.	Semnalul de eroare bazat pe rata de schimbare.
For some reason.	Dintr-un anumit motiv.
But it doesn't have to be that way.	Dar nu trebuie să fie așa.
He was my old man.	Era bătrânul meu.
We look forward to seeing you again soon !.	Așteptăm cu nerăbdare să ne revedem curând!.
It's just gambling money.	Sunt doar bani de joc.
It was just a question.	A fost doar o întrebare.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
There is no money to do the things we did.	Nu sunt bani să facem lucrurile pe care le-am făcut noi.
No, more than content.	Nu, mai mult decât conținut.
I needed this post so much today.	Aveam atâta nevoie de această postare astăzi.
I don't want to break up.	Nu vreau să ne despărțim.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Când s-au culcat, parcă nu s-ar fi întâmplat nimic.
That year I joined him.	În acel an am intrat în el.
He married both women he loved.	S-a căsătorit cu ambele femei pe care le iubea.
That was the signal and he should have taken his gun.	Acesta era semnalul și ar fi trebuit să-și ia pistolul.
She had never worried him, that was the strange thing.	Nu-l îngrijorase niciodată, acesta era lucrul ciudat.
I hope you never have to use it.	Sper să nu fii nevoit să-l folosești niciodată.
I rather think not.	Eu cred mai degrabă că nu.
I got there in the end.	Am ajuns acolo până la urmă.
And maybe no one ever told him.	Și poate că nimeni nu i-a spus niciodată.
His family stayed in the living room.	Familia lui a rămas în sufragerie.
It's a joy to watch.	E o bucurie de privit.
You looked sick.	Părea că ești bolnav.
While this may be true, it may not be for the better.	Deși acest lucru poate fi adevărat, poate să nu fie în bine.
We can't do it here.	Nu o putem face aici.
I wanted to lose weight, but not so bad.	Îmi doream să slăbesc, dar nu atât de rău.
I couldn't sit on it.	Nu puteam să stau peste el.
Please take a look and thank you for your support.	Vă rugăm să aruncați o privire și vă mulțumesc pentru sprijin.
I know you're a good person.	Știu că ești o persoană bună.
Excellent product as described, excellent communication.	Produs excelent conform descrierii, comunicare excelentă.
However, there was no improvement in her symptoms.	Cu toate acestea, nu a existat nicio îmbunătățire a simptomelor ei.
You do not understand why someone would stay is honest.	Nu înțelegi de ce cineva ar rămâne este sincer.
Anyway, you will offer someone a very good job.	Oricum, vei oferi cuiva o slujbă foarte bună.
I knew the answer.	Știam răspunsul.
A target, a number.	O țintă, un număr.
Their conclusion must also be assessed further.	De asemenea, concluzia lor trebuie evaluată în continuare.
I'm not really sure.	Nu sunt chiar sigur.
It was better, much better.	A fost mai bine, mult mai bine.
You look good.	Arati bine.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
There is no time limit for murder.	Nu există limită de timp pentru crimă.
What you should do is find them this time.	Ceea ce ar trebui să faceți este să le găsiți de data aceasta.
I'm sorry there's no better news for you.	Îmi pare rău că nu sunt o veste mai bună pentru tine.
He might be gone.	S-ar putea să fie plecat.
Recently, new study data have become available. 	Recent, au devenit disponibile noi date din studii. 
you do nothing without his advice.	nu faci nimic fara sfatul lui.
She didn't trust anything.	Ea nu avea încredere în nimic.
Then another man passed.	Apoi a trecut un alt bărbat.
There were many they had not yet discussed.	Erau multe despre care încă nu discutaseră.
He was not in good shape.	Nu era într-o formă bună.
It had an impact.	A avut impact.
He had spent his whole life working the land.	Își petrecuse întreaga viață lucrând pământul.
Now, the if statement works fine, but the else statement doesn't.	Acum, declarația if funcționează bine, dar declarația else nu.
Limited time and space, however, make further analysis impossible.	Timpul și spațiul limitat, însă, fac imposibilă analiza suplimentară.
It has strength, but.	Are forță, dar.
In reality, there is only what exists in that very second.	În realitate, există doar ceea ce există chiar în acea secundă.
It has an effect on you.	Are un efect asupra ta.
Everyone must have taken over.	Fiecare trebuie să fi preluat chestia.
But kill them.	Dar ucide-i.
Your screen will tell you that the site no longer exists.	Ecranul dvs. va spune că site-ul nu mai există.
People who know them care.	Oamenilor care îi cunosc le pasă.
Our results are consistent with previous findings.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu constatările anterioare.
S on the way for your customer	S în cale pentru clientul dvs.
The game has grown and must continue to grow.	Jocul a crescut și trebuie să continue să crească.
However, we believe that the latter is the case.	Cu toate acestea, credem că acesta din urmă este cazul.
The problem is that you don't have the right perspective.	Problema este că nu ai perspectiva corectă.
My sister was a pretty, bright girl with no male friends.	Sora mea era o fată drăguță și strălucitoare, fără prieteni bărbați.
You can question everything you do and everything you say.	Poți pune la îndoială tot ceea ce faci și tot ce spui.
I'm afraid the dark times might be upon us.	Mă tem că vremurile întunecate ar putea fi peste noi.
My sister needed me.	Sora mea avea nevoie de mine.
It's a real experience.	Este o adevărată experiență.
It's beyond him.	Este dincolo de el.
Therefore, our statement follows.	Prin urmare, afirmația noastră urmează.
It makes it easier.	Îl face mai ușor.
And in hope.	Și în speranță.
Give yourself a break.	Oferă-ți o pauză.
So his hair was unique.	Deci părul lui era unic.
His wife wants to live.	Soția lui vrea să trăiască.
That was the law.	Asta era legea.
The nature of the basic signal.	Natura semnalului de bază.
He will go with you.	El va merge cu tine.
This is a sign.	Acesta este un semn.
I'm on the phone right now, so I can't test.	Sunt la telefon chiar acum, așa că nu pot testa.
I started with a responsibility that was mine.	Am plecat de la o responsabilitate care era a mea.
I made a deal.	Am făcut o înțelegere.
It's that simple.	Este atât de simplu.
Simple and works great.	Simplu și funcționează grozav.
He is ready to work.	El este gata de muncă.
My father was one of them, you see.	Tatăl meu a fost unul dintre ei, vezi.
It's important, otherwise we wouldn't take our time or yours.	Este important, altfel nu ne-am lua timpul nostru sau al tău.
Their failure was a group effort.	Eșecul lor a fost un efort de grup.
Some of these options are more interesting than others.	Unele dintre aceste opțiuni sunt mai interesante decât altele.
But only for a while.	Dar numai pentru o vreme.
Please make sure the address is a valid place.	Asigurați-vă că adresa este un loc valid.
This time, she wouldn't mind the weird faces on her face.	De data aceasta, nu i-ar deranja chipurile ciudate care o privesc.
Look at your data again.	Uită-te din nou la datele tale.
Fish are under a lot of stress.	Peștii sunt supuși mult stresului.
Just ask for problems.	Cere doar probleme.
It was late at night and no one saw the fall.	Era noaptea târziu și nimeni nu a văzut căderea.
I tried the following but it doesn't work.	Am încercat următoarele dar nu funcționează.
The job was getting big.	Slujba devenea mare.
Memories are long in places in the country.	Amintirile sunt lungi în locurile de la țară.
We will find them and stay with them.	Îi vom găsi și vom rămâne lângă ele.
And you don't need any.	Și nu e nevoie de niciunul.
He was such a nice guy.	Era un tip atât de drăguț.
He receives them often.	Le primește des.
On this post.	Pe această postare.
Not sick, but so weak.	Nu bolnav, dar atât de slabă energie.
They wanted to be part of the arrangement.	Ei au vrut să fac parte din amenajare.
The top end of the primary key is a hot spot.	Capătul superior al cheii primare este un punct fierbinte.
Looking at him would make me run away.	Privindu-l la el m-ar face să fug.
Also, more money saved.	De asemenea, mai mulți bani economisiți.
He would.	Acesta ar face.
People have not returned to the home team yet.	Oamenii încă nu s-au întors spre echipa gazdă.
The weather was beautiful.	Vremea a fost frumoasă.
I'm in a pretty bad place.	Sunt într-un loc destul de prost.
My mother wouldn't die today.	Mama mea nu ar muri azi.
She read about how smart they are.	Ea a citit despre cât de deștepți sunt.
I saw his eyes, the red fire deep inside.	I-am văzut ochii, focul roșu adânc înăuntru.
Sales soon followed.	Au urmat curând vânzările.
I didn't know why at first.	Nu știam de ce totuși la început.
I can't go shoot someone.	Nu pot să mă duc să împușc pe cineva.
I'd rather see him.	Aș vrea mai degrabă să-l văd.
Yes, make love to a beautiful woman if she has offered.	Da, fă dragoste cu o femeie frumoasă dacă s-a oferit.
God and our way of working did not mix easily.	Dumnezeu și felul nostru de muncă nu s-au amestecat ușor.
He was absolutely ill.	A fost absolut bolnav.
And she agreed.	Și ea a fost de acord.
He died there.	A murit acolo.
But we could.	Dar am putea.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Totul este conceput pentru a vă face șederea foarte confortabilă.
Big customers depend on your perspective and what you are looking for.	Clienții mari depind de perspectiva ta și de ceea ce cauți.
Eat them.	Hrănește-te cu ele.
Nothing keeps him down.	Nimic nu-l ține jos.
I'll try this first.	O sa incerc asta mai intai.
We can only assume that his influence will increase.	Putem doar presupune că influența lui va crește.
His sister was right.	Sora lui avea dreptate.
Maybe it's not a big deal.	Poate că nu este o problemă grozavă.
This is a very rare skill.	Aceasta este o abilitate foarte rară.
I should sit down.	Ar trebui să stau jos.
The general case follows immediately.	Urmează imediat cazul general.
And guess what else? 	Și ghici ce altceva?
it was damn fun.	a fost distractiv al naibii.
The guard, he thought.	Paznicul, se gândi el.
He opened it and for a moment his face fell.	A deschis-o și pentru o clipă i-a căzut fața.
He turned to look at where the noise was coming from.	Se întoarse să privească de unde venea zgomotul.
But only in name.	Dar numai în nume.
No one outside knew anything about it.	Nimeni din afară nu știa nimic despre asta.
He said yes, it was in a bad way.	I-a spus că da, era într-un mod rău.
She disappeared and got up and disappeared again.	Ea a dispărut și s-a ridicat și din nou a dispărut.
I'm sure he'll be happy to answer your questions.	Sunt sigur că va răspunde cu plăcere la întrebările dumneavoastră.
But you have to get over it.	Dar trebuie să treci peste asta.
They had a son and a daughter.	Au avut un fiu și o fiică.
No new snow.	Fără zăpadă nouă.
I never want to go back to that life.	Nu vreau să mă întorc niciodată la acea viață.
It didn't look too good.	Nu arăta prea bine.
Together, we can truly accomplish more.	Împreună, cu adevărat putem realiza mai mult.
Come on, make the list.	Haideți, faceți lista.
He closed the door and looked around.	A închis ușa și a privit în jur.
He performed experiments and wrote the manuscript.	A efectuat experimente și a scris manuscrisul.
Several experiments indicate the same conclusion.	Mai multe experimente indică aceeași concluzie.
The opposite, in fact.	Opusul, de fapt.
They wanted to win.	Au vrut să câștige.
At that time, however, nothing worse followed.	La acea vreme, însă, nu a urmat nimic mai rău.
There were two children.	Erau doi copii.
You just don't have to perform.	Doar că nu trebuie să performați.
A place to call home.	Un loc pe care să-l numim acasă.
With limited time it remained a real challenge.	Cu timpul limitat rămas o adevărată provocare.
You don't even have to turn it on.	Nici măcar nu trebuie să-l porniți.
Yes, that was soldier service.	Da, acesta a fost serviciul de soldat.
Drink plenty of water every day.	Bea multă apă, în fiecare zi.
You can start now.	Poți începe acum.
Her eyes filled with tears that rolled down her pale face.	Ochii i se umplu de lacrimi care se rostogolesc rapid pe fața ei palidă.
I didn't understand that.	Nu am inteles asta.
There was another problem.	A mai fost și o altă problemă.
Not in this room, at this time, in this place.	Nu în această cameră, în acest moment, în acest loc.
Performance status was recorded for each patient.	Starea de performanță a fost înregistrată pentru fiecare pacient.
It seems to me that the characters could have grown more.	Mi se pare că personajele ar fi putut să crească mai mult.
She looked at the other man.	Se uită la celălalt bărbat.
It happened so fast.	Sa întâmplat atât de repede.
He said nothing for a few minutes.	Câteva minute nu spuse nimic.
It works just like the one you used before.	Funcționează la fel ca cel pe care l-ați folosit înainte.
In black letters.	Cu litere negre.
I need normal.	Am nevoie de normal.
The truth brings love.	Adevărul aduce dragoste.
I'm proud to be part of this team.	Sunt mândru că fac parte din această echipă.
She shouted at him.	Îl strigă în mintea ei.
Then send for a doctor.	Atunci trimite după un medic.
You don't have to worry.	Nu trebuie să vă faceți griji.
She wasn't sure what happened next.	Nu era sigură ce a urmat.
No patients died as a result of the infection.	Niciun pacient nu a murit ca urmare a infecției.
It makes me see why this business has been so popular.	Mă face să văd de ce această afacere a fost atât de populară.
Then he put it down and looked through the bag.	Apoi l-a pus jos și s-a uitat prin geantă.
The next morning a letter came to the doctor from his patient.	În dimineața următoare a venit o scrisoare pentru medic de la pacientul său.
It takes months to do more.	Este nevoie de luni pentru a face mai mult.
My lips pressed against a thin smile.	Buzele îmi apăsă printr-un zâmbet subțire.
Just talk to your friend.	Doar vorbește cu prietenul tău.
And he needs a lot of work.	Și are nevoie de multă muncă.
Breakfast, in particular, was worth the stay.	Micul dejun, în special, a meritat șederea.
If you follow me, he's waiting for you.	Dacă mă vei urma, el te așteaptă.
I hope you come back often !.	Sper că veți reveni des!.
He is not happy with memory.	El nu este fericit de memorie.
It's my advice he needs.	Este sfatul meu de care are nevoie.
Yes, the check is real and you can even cash it.	Da, cecul este real și chiar îl poți încasa.
He planned the study, performed statistical analyzes and wrote the manuscript.	A planificat studiul, a efectuat analizele statistice și a scris manuscrisul.
In the end, everyone worked very well together.	Până la urmă, toată lumea a lucrat foarte bine împreună.
But what caused them.	Dar ce le-a cauzat.
It made her afraid to sleep.	A făcut-o să se teamă să doarmă.
So weird to hear her say that.	Atât de ciudat să o aud spunându-i așa ceva.
You told us what to do.	Ne-ai spus ce să facem.
Just press the button and nothing happens.	Apas doar butonul si nu se intampla nimic.
Buy with confidence.	Cumpărați cu încredere.
They want to take care of him.	Vor să aibă grijă de el.
The board was placed at the end of a table.	Tabla era așezată la capătul unei mese.
It is shown by the characteristics of our language.	Se arată prin caracteristicile limbii noastre.
We have anything and everything.	Avem orice și totul.
I had this in the bathroom.	Am avut asta în baie.
And you beat him with many moves left.	Și îl învingi cu multe mișcări rămase.
This is actually quite easy.	Acest lucru este de fapt destul de ușor.
Do you know where it is.	Știi unde este.
There is a connection between us, although you cannot see it.	Există o legătură între noi, deși nu o poți vedea.
Women will like it.	Femeilor le va plăcea.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Ceea ce este corect este corect, ceea ce este greșit este greșit.
I played it for a few months and then I took it out.	L-am jucat câteva luni și apoi l-am scos.
Now, let's fight together.	Acum, să luptăm împreună.
Not that picture.	Nu acea poză.
If it doesn't come with one, give it three options.	Dacă nu vine cu una, dă-i trei opțiuni.
One of the men was a doctor.	Unul dintre bărbați era medic.
They put them aside.	Le-au pus deoparte.
Well, there is nothing like it.	Ei bine, nu există nimic asemănător.
His mother said he was a beautiful person.	Mama lui a spus că este o persoană frumoasă.
This was not the case a few years ago.	Acesta nu a fost cazul în urmă cu câțiva ani.
Don't buy too many houses.	Nu cumpăra prea multe case.
And he kept a straight face.	Și a păstrat o față dreaptă.
So cold, though.	Atât de frig, totuși.
But going back in time meant he still had to.	Dar întoarcerea timpului însemna că încă mai trebuia.
Local cafe.	Cafeneaua locală.
Maybe the act of burning will give me some peace of mind.	Poate că actul arderii îmi va da puțină liniște.
We understand their concerns and thoughts from their perspective.	Înțelegem preocupările și gândurile din perspectiva lor.
Maybe that was on his mind.	Poate că asta îi trecea prin minte.
No breakfast then.	Fără mic dejun atunci.
They did it.	Au reusit.
Rather, it was something much more personal.	Mai degrabă, a fost ceva mult mai personal.
I wasn't afraid of her.	Nu mi-a fost frică de ea.
Do not shoot with weapons.	Nu trageți cu armele.
After those days.	După acele zile.
However, this was not possible for some women.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost posibil pentru unele femei.
He has experience in these matters.	Are experiență în aceste chestiuni.
It's a lost afternoon, right there.	E o după-amiază întreagă pierdută, chiar acolo.
He would have seen them again.	I-ar fi văzut din nou.
I took my own weapon and hit him.	Mi-am luat propria armă și l-am lovit.
He could have used a little more time with the production.	Ar fi putut folosi ceva mai mult timp cu producția.
It had no effect on the game.	Nu a avut niciun efect asupra jocului.
It was hard to ever find the balance.	A fost greu să găsești vreodată echilibrul.
Good on me.	Bine cu mine.
You need my blood to live for a few more days.	Ai nevoie de sângele meu pentru a mai trăi chiar și câteva zile.
Something that didn't look right.	Ceva care nu părea în regulă.
It wouldn't be fast enough.	Nu ar fi suficient de rapizi.
Too late, too, for thoughts like these.	Prea târziu, de asemenea, pentru gânduri ca acestea.
I ask a man.	intreb un barbat.
We will never be.	Nu vom fi niciodată.
However, we choose not to do that.	Cu toate acestea, alegem să nu facem asta.
Not that this should be a big shock.	Nu că asta ar trebui să fie un mare șoc.
They loved each of us so much.	Ne-au iubit atât de mult pe fiecare dintre noi.
This is something we really need to work on.	Acesta este ceva la care chiar trebuie să lucrăm.
Writing great content is only half the battle.	Scrierea unui conținut grozav este doar jumătate din luptă.
I told you that afternoon.	Ți-am spus în după-amiaza aceea.
Well, that's it.	Ei bine, asta este.
It is necessary for good health, but it is not produced in the body.	Este necesar pentru o sănătate bună, dar nu este produs în organism.
No wonder he was upset.	Nu e de mirare că era supărat.
It's sad that it has to be that way.	Este trist că trebuie să fie așa.
She wanted to get out of there quickly, to go after her.	Voia să iasă repede de acolo, să meargă după ea.
She didn't know what they were.	Ea nu știa ce erau.
And now we have a lot to create.	Și acum avem multe de creat.
Both parents died when he was six years old.	Ambii părinți au murit când el avea șase ani.
I hope it changes.	Sper să se schimbe.
We agreed to share information.	Am fost de acord să împărtășim informații.
He had been caught.	Fusese prins.
It was a surprise and not a surprise to me.	A fost și o surpriză și nu o surpriză pentru mine.
His family, one.	Familia lui, unul.
I was happy in my room.	Eram multumit in camera mea.
I got a linen because of your interview.	Am primit un in din cauza interviului dumneavoastră.
Which is friendly to most old people.	Ceea ce este prietenos cu majoritatea bătrânilor.
He needs her strong this afternoon.	Are nevoie de ea puternică în după-amiaza asta.
Representative results from two independent experiments.	Rezultate reprezentative din două experimente independente.
I only got two.	Am ajuns doar la doi.
God does not speak to you only in this period of peace.	Dumnezeu nu îți vorbește doar în această perioadă de liniște.
That's what happened.	Așa s-a întâmplat.
The still water was suddenly raging.	Apa liniștită se înfuriase brusc.
He helped the patient.	A ajutat pacientul.
That confirmed, she thought, just the wind.	Asta a confirmat, gândi ea, doar vântul.
More of the same type.	Mai multe de același tip.
Simple and straightforward.	Simplu și direct.
As with any research, many questions remain.	Ca în orice cercetare, rămân multe întrebări.
Once you play in a country, you have a certain story to follow.	Odată ce joci într-o țară, ai o anumită poveste de urmat.
Positive thinking and positive energy.	Gândire pozitivă și energie pozitivă.
I want to start with the next record.	Vreau să încep și cu următorul record.
But also other things.	Dar și alte lucruri.
And she will.	Și ea va face.
I'd rather stay here.	Aș prefera să rămân aici.
Besides, there are only two.	În plus, sunt doar două.
This meeting proved to be a turning point in his life.	Această întâlnire s-a dovedit a fi un punct de cotitură în viața lui.
I probably have a broken nose, but this isn't the first time.	Probabil că am nasul rupt, dar nu este prima dată.
We have help.	Avem ajutor.
The ship broke in a few seconds.	Nava sa spart la suprafață în câteva secunde.
And forget everything you know.	Și uită tot ce știi.
He knew what he would find.	Știa ce va găsi.
Women, especially those with children, seemed to feel that way.	Femeile, în special cele cu copii, păreau să se simtă așa.
As it was, she had more than enough to deal with.	Așa cum era, ea avea mai mult decât suficient cu care să se ocupe.
Well, I did it.	Ei bine, am reușit.
He tried to stop crying.	A încercat să se facă să nu mai plângă.
They can say yes or no.	Ei pot spune da sau nu.
He taught me new things.	M-a învățat lucruri noi.
The money was tight.	Banii erau strâmți.
I would probably give written feedback.	Probabil aș da feedback scris.
We can go on a wave.	Putem merge pe un val.
Please take a moment to read our content.	Vă rugăm să luați un moment pentru a citi conținutul nostru.
It's too rich for my blood.	E prea bogat pentru sângele meu.
However, it is an important goal.	Cu toate acestea, este un obiectiv important.
And that has to do with price control.	Și asta are de-a face cu controlul prețurilor.
I know you must hate me now.	Știu că trebuie să mă urăști acum.
Everyone who stood in our way.	Toți cei care ne-au stat în cale.
You wouldn't listen to us.	Nu ne-ai asculta.
Their target was upstairs, upstairs.	Ținta lor era la etajul următor, sus.
He had no daughter.	Nu avea nicio fiică.
No matter how you put it, it's a game of belief.	Indiferent cum ai pune este un joc de a crede.
You know, important stuff like that.	Știi, chestii importante de genul ăsta.
For that and for the man.	Pentru asta și pentru bărbat.
There is no room for error.	Nu este loc de eroare.
We decided we needed to take a step back.	Am decis că trebuie să facem un pas înapoi.
Of course you can have a night on the town.	Bineînțeles că poți avea o noapte în oraș.
And I can't work to make money.	Și nu am cum să mă apuc de muncă pentru a câștiga bani.
You are not well informed.	Nu ești bine informat.
I don't agree with him here.	Nu sunt de acord cu el aici.
Every year it's bad weather or something.	În fiecare an e vreme rea sau așa ceva.
Let's draw something more interesting.	Să desenăm ceva mai interesant.
The proof is almost complete.	Dovada este acum aproape terminată.
The sight almost broke my heart.	Vederea aproape mi-a frânt inima.
He had to do them without using his arms or legs.	Trebuia să le facă fără să-și folosească brațele sau picioarele.
There are many things.	Sunt multe lucruri.
He did, hard.	A făcut, greu.
She gave her opinion.	Ea și-a spus părerea.
They had seen the big moment.	Văzuseră marele moment.
Her plans were hers, she decided.	Planurile ei erau ale ei, a decis ea.
I'm not even happy about that.	Nici măcar nu sunt mulțumit de asta.
If you want the food to taste good, you need fat.	Dacă vrei ca mâncarea să aibă un gust bun, ai nevoie de grăsime.
He took some home.	A luat niște acasă.
Now get out.	Acum ieşi afară.
They should be relatively close and form a smile.	Ar trebui să fie relativ apropiați și să formeze un zâmbet.
What to do with them.	Ce să faci cu ei.
The first choice you have to make is the location.	Prima alegere pe care trebuie să o faci este locația.
The king would have nothing of it.	Regele nu ar avea nimic din el.
I was something different.	Eram ceva diferit.
Death rarely comes when we expect it.	Moartea vine rar când ne așteptăm.
It wasn't a family.	Nu era o familie.
Now it was his team.	Acum era echipa lui.
You probably even used it.	Probabil chiar l-ai folosit.
Her power seems to be wasted.	Puterea ei pare să fie cheltuită.
Let's start from there.	Să începem de acolo.
But he is not.	Dar el nu este.
Go with her.	Pleacă cu ea.
Everyone is different.	Fiecare e diferit.
Let's say ten times more.	Să spunem de zece ori mai mult.
This has the opposite effect.	Aceasta are efectul opus.
She shook the pictures.	Ea a scuturat imaginile.
I thought you knew.	Credeam că știi.
They're coming home, period.	Ei vin acasă, punct.
He wanted to close his eyes.	A vrut să închidă ochii.
I had to get out of the way.	A trebuit să sar din drum.
I would like to give up this game now.	Aș vrea să renunți la acest joc acum.
And a dog of his.	Și un câine al lui.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
It will be a bit long and deep.	Va fi cam lung și adânc.
Driving a car has many hidden costs.	Conducerea unei mașini are multe costuri ascunse.
Plus, it probably hurts.	În plus, probabil că va doare cu adevărat.
He completely ignored him and looked at me instead.	El l-a ignorat complet și s-a uitat la mine în schimb.
Not.	Nu.
Oh, my father.	Oh, tatăl meu.
There, communication was often interrupted.	Acolo se întrerupea adesea comunicarea.
I nodded for tea and again for sugar.	Am dat din cap după ceai și din nou pentru zahăr.
It fell between my fingers.	Mi-a căzut între degete.
The rain seems to be set for the rest of the day.	Ploaia pare instalată pentru tot restul zilei.
Repeat in exactly the same way, without changing the direction of movement.	Repetați exact în același mod, fără a schimba direcția de mișcare.
My real fans saw her coming.	Fanii mei adevărați au văzut-o venind.
I saw the evil.	Am văzut răul.
I don't care about the other boys.	Nu-mi pasă de ceilalți băieți.
Many studies, including large and recently published, have been excluded.	Multe studii, inclusiv cele mari și cele publicate recent, au fost excluse.
We can't control it alone.	Nu-l putem controla singuri.
It doesn't even work anymore.	Nici nu mai merge.
People accept it.	Oamenii o acceptă.
This was her last moment on earth.	Acesta a fost ultimul ei moment pe pământ.
He wasn't sure what came out.	Nu era sigur ce a ieșit.
Those words stuck with me.	Cuvintele acelea mi-au rămas.
They have the right not to answer.	Au dreptul să nu răspundă.
I shouldn't and shouldn't be like that.	Nu trebuie și nu ar trebui să fiu așa.
I knew that.	Am știut că.
All contributed to the final version.	Toate au contribuit la versiunea finală.
Those events that take place there.	Acele evenimente care au loc acolo.
He likes to be physical and be a part of it.	Îi place să fie fizic și să facă parte din el.
That was the fear.	Aceasta a fost frica.
Drink the right amount of water.	Bea cantitatea corectă de apă.
They live the truth and live only for the truth.	Ei trăiesc adevărul și trăiesc numai pentru adevăr.
Although he changed his mind about the city.	Deși s-a răzgândit despre oraș.
I knew it was a possibility then.	Am știut că era o posibilitate atunci.
I told him to give them six months.	I-am spus să le dea șase luni.
Fields must be filled in.	Câmpurile trebuie completate.
Girls were not and will never be normal.	Fetele nu erau și nu vor fi niciodată normale.
Sit and talk.	Stai și vorbește.
What happened that night was as unlucky as anything else.	Ceea ce s-a întâmplat în acea noapte a fost la fel de mult ghinion ca orice altceva.
I gave you a duty to fulfill.	Ți-am dat o datorie de îndeplinit.
Those who say they don't know.	Cei care spun că nu știu.
I think especially in the matter of marriage.	Cred că în special în problema căsătoriei.
He likes football and he likes to play.	Îi place fotbalul și îi place să joace.
There were several reasons for this.	Au fost mai multe motive pentru asta.
If you really enjoyed your job, fight for it.	Dacă ți-a plăcut cu adevărat slujba, luptă pentru ea.
After you're done, drink some more.	După ce ai terminat, mai bea puțin.
It seems too much to process.	Pare prea mult de procesat.
I think he needs to do this a little.	Cred că trebuie să facă asta puțin.
Be connected from the heart and flow with it.	Să fii conectat din inimă și să curgă cu ea.
To do this, you need to intensify your game.	Pentru a face acest lucru, trebuie să vă intensificați jocul.
I didn't understand that then.	Nu am inteles asta atunci.
Some things come naturally from the combination of new technologies.	Unele lucruri ies în mod natural din combinația de noi tehnologii.
Get over it and come back now.	Treceți peste asta și reveniți în momentul de față.
It didn't seem like much to me.	Nu mi s-a părut mare lucru.
So very close and yet many years away.	Atât de foarte aproape și totuși la mulți ani distanță.
They are present.	Sunt prezenți.
Under the surface.	Sub suprafata.
I was a school teacher.	Am fost profesor de școală.
The final end.	Finalul final.
No one seemed to notice.	Nimeni nu părea să fi observat.
She controlled it.	Ea a controlat-o.
Children everywhere have sex.	Copiii de pretutindeni fac sex.
This was denied.	Acest lucru a fost negat.
So it should not be used in high load situations.	Deci nu ar trebui folosit în situații de încărcare mare.
His voice was clear.	Vocea lui era clară.
If anyone knows please help me with this.	Daca stie cineva va rog sa ma ajutati cu asta.
We won't let them get away with anything.	Nu îi vom lăsa să scape cu nimic.
Everything is going badly.	Totul merge prost.
This does not affect our analysis.	Acest lucru nu afectează analiza noastră.
Thus, it can be compared directly with the proposed model.	Astfel, poate fi comparat direct cu modelul propus.
Learn because it is about much more than about you.	Învață pentru că este vorba despre mult mai mult decât despre tine.
I can decide how to use my time.	Pot decide cum să-mi folosesc timpul.
Our study is the first to report this finding.	Studiul nostru este primul care raportează această constatare.
Then he went to bed.	Apoi a plecat în pat.
He had hoped she was, but he knew she wasn't.	Sperase că ea era, dar știa că nu era.
Although initially critical, police said she was stable and expected to survive.	Deși inițial critică, poliția a spus că ea este stabilă și se așteaptă să supraviețuiască.
However, there are simple answers to these questions.	Cu toate acestea, există răspunsuri simple la aceste întrebări.
He saw someone over my shoulder and ran away.	A văzut pe cineva peste umărul meu și a fugit.
Women could offer both reason and magic.	Femeile ar putea oferi atât rațiune cât și magie.
It is something that most children do not grow up with.	Este ceva din care majoritatea copiilor nu cresc.
They didn't even seem to hear.	Nici măcar nu păreau să audă.
They didn't know the details yet.	Nu știau încă detaliile.
Blood is energy.	Sângele este energie.
Study with us.	Studiază cu noi.
But there was a terrible accident in which my husband was killed.	Dar a avut loc un accident teribil în care soțul meu a fost ucis.
I hated him all along.	L-am urât pe tot parcursul.
And why didn't they ask?	Și de ce nu au întrebat?
It needs to be discussed.	Trebuie discutat.
There was a small war with this business.	A fost un mic război cu această afacere.
I check with him every day about this.	Verific cu el în fiecare zi despre asta.
If he could touch them, it would be much easier.	Dacă le-ar putea atinge, ar fi mult mai ușor.
You realize.	Iti dai seama.
We lay down and pretended to be asleep.	Ne-am întins și ne-am făcut ca și cum am fi adormit.
She continued to look from me at the students and back.	Ea a continuat să se uite de la mine la studenți și înapoi.
There are two double glass doors between these trees.	Există două uși duble de sticlă între acești copaci.
Don't get up.	Nu te ridica.
There was no communication with the world beyond the village.	Comunicarea cu lumea de dincolo de sat nu avea niciuna.
The game is a kind of survival game, but not really.	Jocul este un fel de joc de supraviețuire, dar nu chiar.
The results presented represent three independent experiments of infection.	Rezultatele prezentate reprezintă trei experimente independente de infecție.
I had my own dreams.	Am avut propriile mele vise.
And that hurts me.	Și asta mă face rău.
It comes easy to them.	Le vine ușor.
He developed the concept and designed experiments.	A dezvoltat conceptul și a proiectat experimente.
A man and a woman were present.	Erau prezenți un bărbat și o femeie.
I don't deserve anything.	Eu nu merit nimic.
Every year since then, two or three of them have dropped out of school.	În fiecare an de atunci, doi sau trei dintre ei au renunțat la studii.
You just want to be yourself.	Vrei doar să fii tu însuți.
The food is good.	Mancarea este buna.
You have a problem.	Aveți o problemă.
Wait a moment.	Așteaptă o clipă.
Because that's what we live for.	Pentru că prin asta trăim.
The colors in this new release are so beautiful and fun.	Culorile din această nouă lansare sunt atât de frumoase și distractive.
Public and prepare them for war.	Public și pregătiți-i de război.
I don't know what happened to him.	Nu știu ce s-a întâmplat cu el.
One week.	O singură săptămână.
Two different models can explain the observed structure.	Două modele diferite pot explica structura observată.
I thought you were playing with me.	Credeam că te joci cu mine.
Yes, he would take her to lunch.	Da, ar duce-o la prânz.
But they won't have a job if there isn't great music.	Dar nu vor avea treabă dacă nu există muzică grozavă.
I'm glad you found this useful.	Mă bucur că ai găsit acest lucru util.
Her mother died when she was eight.	Mama ei a murit când ea avea opt ani.
They should be upset.	Ar trebui să fie supărați.
Let's meet in public.	Să ne întâlnim în public.
It's not hard to kill a man.	Nu este un lucru greu să ucizi un om.
I have to be nice to something like that.	Trebuie să fiu drăguț cu așa ceva.
Your family members may also be affected.	Membrii familiei tale pot fi și ei afectați.
You've had almost twenty years of free life.	Ai avut aproape douăzeci de ani de viață liberă.
We enjoyed them.	Ne-am bucurat de ele.
I went home and thought about the ear in the field.	M-am dus acasă și m-am gândit la urechea din câmp.
One minute, two, three.	Un minut, doi, trei.
I would have preferred not to have children.	Aș fi preferat să nu am copii.
She's coming back.	Ea se întoarce.
All in the same bowl.	Toate în același castron.
Just a short trip.	Doar o scurtă călătorie.
To complete, to base, to support.	A completa, a se baza, a sprijini.
But this is a real risk.	Dar acesta este un risc real.
It doesn't work, it's fat.	Nu merge, e gras.
This is a very important point in my argument.	Acesta este un punct destul de important în argumentul meu.
It wasn't long before he came home with the good news.	Nu a trecut mult până când a venit acasă cu vestea bună.
As with insurance, many states require it.	Ca și în cazul asigurărilor, multe state solicită acest lucru.
We have to talk.	Trebuie să vorbim.
Behind the building, a fire broke out.	În spatele clădirii, au început un incendiu.
It seems impossible to get a job there.	Pare imposibil să obții un loc de muncă acolo.
These data were not available at the time of the study.	Aceste date nu erau disponibile atunci când a fost efectuat studiul.
Thus, it is difficult to apply defense mechanisms.	Astfel, este dificilă aplicarea mecanismelor de apărare.
Each person is unique.	Fiecare persoană este unică.
I knew her inside out.	O cunoșteam pe dinăuntru.
The walls open.	Pereții se deschid.
Most calls passed.	Cele mai multe apeluri au trecut.
The debate did not pass.	Dezbaterea nu a trecut.
Advanced students gain hands-on experience in a professional setting.	Studenții avansați dobândesc experiență practică într-un cadru profesional.
He won't buy it.	Nu o va cumpăra.
It wasn't great, but it wasn't bad.	Nu a fost grozav, dar nu a fost rău.
That's why my feelings are so hard to solve.	De aceea, sentimentele îmi sunt atât de greu de rezolvat.
The same is true for the parties.	Același lucru este valabil și pentru părți.
I answer questions.	Raspund la intrebari.
She has friends.	Ea are prieteni.
Any act.	Orice act.
It was still tall and dry.	Era încă înalt și uscat.
I have something to tell you.	Am ceva să-ți spun.
They are waiting for you to enter.	Ei așteaptă să intri.
I have four at the gas station.	Am patru la benzinărie.
We look forward to meeting the love of our lives.	Așteptăm să întâlnim iubirea vieții noastre.
The best way to handle this is to stop before you start.	Cel mai bun mod de a-l gestiona este oprirea înainte de a începe.
Several times, you could have hurt me badly.	De câteva ori, ai fi putut să mă rănești rău.
I do not recommend.	nu recomand.
And the wind had settled.	Și vântul se așezase.
It's there, but it's not.	Este acolo, dar nu este.
I have no way of proving this, it just feels true.	Nu am cum să dovedesc asta, doar se simte adevărat.
Much better materials are now available.	Acum sunt disponibile materiale mult mai bune.
I know you have at least two.	Știu că ai cel puțin două.
They wanted nothing to do with the baby.	Nu voiau nimic de-a face cu copilul.
Just go and make your own movie.	Doar du-te și fă-ți propriul film.
My mother was no better.	Mama mea nu era mai bună.
No wet suit.	Fără costum de umedă.
There was no problem.	Nu a fost nici un fel de problemă.
It is not clear.	Nu este clar.
Nothing did.	Nimic nu a făcut-o.
However, it was worth seeing.	Totuși, a meritat să fie văzut.
His gaze seemed to descend on her.	Privirea lui părea să coboare în ea.
The heat current is not.	Curentul de căldură nu este.
He had set it in motion anyway.	O pusese oricum în mișcare.
He will do it next time.	O va face data viitoare.
It may be the only thing between life and death for you.	Poate fi singurul lucru dintre viață și moarte pentru tine.
Evidence-based, of course.	Pe bază de probă, desigur.
He knows it's impossible.	El știe că este imposibil.
Think about the book.	Gândește-te la carte.
They're not necessarily good either.	Nici ele nu sunt neapărat doar bune.
I just tried to forget.	Am încercat doar să uit.
The parties expected this result.	Părțile se așteptau la acest rezultat.
You can download it for free here.	Îl poți descărca gratuit de aici.
They talked when the business was not busy.	Vorbeau când afacerea nu era ocupată.
Another difference is money.	O altă diferență sunt banii.
He has no answer, he says.	Nu are niciun răspuns, spune el.
She looks so cold and sad.	Arată atât de rece și tristă.
Which came from all over.	Care a venit de peste tot.
That's what we're going to do.	Asta vom face.
I heard his radio.	I-am auzit radioul.
If so, he wouldn't have said anything, but then he wouldn't have said it.	Dacă da, nu ar fi spus nimic, dar atunci nu ar fi spus.
This is a great relief.	Aceasta este o mare ușurare.
Maybe someone left something to eat.	Poate cineva a lăsat ceva de mâncare.
Maybe he was sleeping.	Poate că dormea.
We will talk later.	Vom vorbi mai târziu.
I'm done with this.	Am terminat cu asta.
The success rate of our method in both cases is very high.	Rata de succes a metodei noastre în ambele cazuri este foarte mare.
Part of me.	O parte din mine.
She wanted to get back together.	Ea a vrut să se întoarcă împreună.
This is something you should never do.	Acesta este ceva ce nu ar trebui să faci niciodată.
When they found out what it was all about, many left.	Când au aflat despre ce este vorba, mulți au plecat.
Every night there is a fire in the lot.	În fiecare noapte este un incendiu în lot.
Only in private could they show their feelings.	Numai în privat își puteau arăta sentimentele.
He knew that, but it was a prospect.	El știa asta, dar era o perspectivă, într-adevăr.
Come on, boy.	Haide baiete.
You like the show.	Îți place spectacolul.
Dad didn't talk for a while after the food came.	Tata nu a mai vorbit o vreme după ce a venit mâncarea.
Let it sit for an hour.	Se lasa sa stea o ora.
He seemed more tired and less interested in his job.	Părea mai obosit și mai puțin interesat de slujba lui.
News about you.	Știri despre tine.
Follow the law.	Urmați legea.
But twice was not enough.	Dar de două ori nu a fost suficient.
We finally agree on one thing, on the desired result and.	Ne punem în sfârșit de acord asupra unui lucru, asupra rezultatului dorit și.
He could have gone home early.	Ar fi putut pleca acasă devreme.
That was life.	Asta era viața.
Where concentration is going, thinking follows.	Acolo unde se duce concentrarea, urmează gândirea.
Five animals were examined in each group.	Cinci animale au fost examinate în fiecare grup.
This hit the house.	Acest lucru a atins casa.
Great writing style.	Mare stil de scriere.
What happened to our girl last year?	Ce a fost pentru fata noastră anul trecut.
And very patient.	Și foarte răbdătoare.
Things like that are growing.	Lucrurile de acest fel cresc.
You didn't want me there, at the foot of your bed.	Nu m-ai vrut acolo, la picioarele patului tău.
But even worse, he took the evil out of me.	Dar și mai rău, el a scos răul din mine.
Then he lay down and thought.	Apoi s-a întins și s-a gândit.
Nobody will bother.	Nimeni nu va deranja.
No birth control.	Fără control al nașterii.
Just a feeling of fear and running.	Doar un sentiment de frică și de alergare.
It's great for me and the collection.	Este grozav pentru mine și pentru colecție.
My skin is too tight.	Pielea mea este prea strânsă.
It has been growing for five consecutive months.	A crescut timp de cinci luni consecutive.
Some want to be believed because they claim to speak on our behalf.	Unii vor să fie crezuți pentru că pretind că vorbesc în numele nostru.
These population figures should not be on this table.	Aceste cifre ale populației nu ar trebui să fie pe acest tabel.
I fell into them.	Am căzut în ele.
It was easier to keep talking than to stop.	Era mai ușor să vorbești în continuare decât să te oprești.
However, it is not the end of the story.	Cu toate acestea, nu este sfârșitul poveștii.
He just had to see.	Trebuia doar să vadă.
They led their own lives.	Și-au purtat propriile vieți.
I'm under the age factor.	Eu sub factorul de vârstă.
But he wanted to talk about it.	Dar a vrut să vorbească despre asta.
So far this season he has four.	Până acum în acest sezon are patru.
The word commands you to walk.	Cuvântul îți ordonă mersul.
And he did it at the highest level.	Și a făcut-o la cel mai înalt nivel.
This has been my street life and a big part of my education.	Aceasta a fost viața mea de stradă și o mare parte a educației mele.
His tone, however, was uniform.	Tonul lui era totuși uniform.
It depended on her now.	Acum depindea de ea.
But his concern for her safety should wait.	Dar grija lui pentru siguranța ei ar trebui să aștepte.
Or mixed marriage.	Sau căsătorie mixtă.
For a moment, she said nothing.	Pentru o clipă, ea nu spuse nimic.
Once inside, a person was completely hidden from view.	Odată înăuntru, o persoană a fost complet ascunsă vederii.
I want to be here and now.	Vreau să fiu aici și acum.
Please let me know about the issues.	Vă rog să mă puneți la curent cu problemele.
But it seems to have been done almost three months earlier.	Dar se pare că a fost realizat cu aproape trei luni mai devreme.
A cross to wear.	O cruce de purtat.
He hadn't realized it was cold.	Nu-și dăduse seama că îi era frig.
I think you need to go home and rest.	Cred că trebuie să mergi acasă și să te odihnești.
I'm thinking about the sun.	Mă gândesc la soare.
All of this usually happens when I'm around.	Toate astea se întâmplă de obicei când sunt prin preajmă.
For them to be known as good people.	Pentru ca ei să fie cunoscuți ca oameni buni.
I arrived with the three crazy lunatics.	Am ajuns cu cei trei nebuni ocupați.
Forget tea.	Uită de ceai.
No one can be better than you can be.	Nimeni nu poate fi tu mai bine decât poți tu.
I opened the box and took a moment to balance my weight.	Am deschis cutia și mi-am luat un moment să echilibrez greutatea.
He took her hand and locked his fingers between hers.	El i-a luat mâna și și-a blocat degetele printre ale ei.
And then to the general public.	Și apoi către publicul larg.
Also, his main goal was pretty clear.	De asemenea, obiectivul său principal era destul de clar.
Get a piece of paper.	Primește o bucată de hârtie.
You will have to divide a cell.	Va trebui să împărțiți o celulă.
This is what we expect.	Aceasta este ceea ce așteptăm.
And right now, not much has changed so far.	Și în acest moment, nu s-au schimbat multe până acum.
You should apply it to everything you read in this blog.	Ar trebui să-l aplicați la tot ceea ce citiți în acest blog.
Our answer is clear.	Răspunsul nostru este clar.
What a powerful thing to say.	Ce lucru puternic de spus.
I have to go through this.	Trebuie să trec prin asta.
I put my glass down and joined.	Mi-am pus paharul jos și m-am alăturat.
The characteristics used by most people were consistent between products.	Caracteristicile folosite de cei mai mulți oameni au fost consecvente între produse.
The focus of our government was things, buildings.	Accentul guvernului nostru a fost lucrurile, clădirile.
He slept a little, made plans.	Dormit puțin, a făcut planuri.
He deviated us slightly from the course.	Ne-a deviat ușor de la curs.
Please answer respectfully.	Vă rog să răspundeți cu respect.
They're pretty friendly and I know each other so far.	Sunt destul de prietenoși și mă cunosc până acum.
And it's coming down more and more.	Și coboară din ce în ce mai mult.
Calm down, she thought.	Calmează-te, își spuse ea.
You know the first few minutes are important.	Știi că primele minute sunt importante.
Make sure it is clean.	Asigurați-vă că este curat.
And the third time.	Și a treia oară.
I looked at them from the door.	I-am privit de la uşă.
First, we examined only a limited number of patients.	În primul rând, am examinat doar un număr limitat de pacienți.
He tried again and again.	A încercat din nou și din nou.
He even asked me for water.	Chiar mi-a cerut apă.
Life without it or death with.	Viață fără ea sau moarte cu.
You could create a problem to discuss.	Ai putea crea o problemă de discutat.
We also have concrete evidence.	Avem și dovezi concrete.
Will he wake up again?	Se va trezi din nou?
I'm a copy.	Sunt o copie.
They can't stay.	Ei nu pot sta.
I didn't want to go back on the street.	Nu am vrut să ies înapoi în stradă.
Many of them had been there for four years.	Mulți dintre ei erau acolo de patru ani.
So it should have a small mass, possibly even a negative mass.	Deci ar trebui să aibă o masă mică, eventual chiar o masă negativă.
I mean, the horse is moving badly.	Adică calul se mișcă prost.
The agreement is reasonable.	Acordul este rezonabil.
But no one is there.	Dar nu e nimeni acolo.
It's a boy.	Este un baiat.
Again, some men accept, others do not.	Din nou, unii dintre bărbați acceptă, alții nu.
I still can.	încă mai pot.
So they had to meet again.	Așa că au trebuit să se întâlnească din nou.
There was no mention or advice from any other company.	Nu a existat nicio mențiune sau consiliu al vreunei alte companii.
He continued his discussion all the time.	Tot timpul a continuat cu discuția lui.
That story was really a man vs.	Povestea aceea a fost într-adevăr un bărbat vs.
One that worked especially well was to use your opposite hand.	Una care a funcționat deosebit de bine a fost să-ți folosești mâna opusă.
Straight, outside and inside.	Drept, afară și înăuntru.
I'm waiting for him to say something else, to do something else.	Aștept să spună altceva, să facă altceva.
It is a significant success.	Este un succes semnificativ.
Yes, we could definitely choose to be like him.	Da, am putea alege cu siguranță să fim ca el.
The hope that "now everything will change".	Speranța că „acum totul se va schimba”.
It is an option that should be completely removed from the table.	Este o opțiune care ar trebui eliminată în întregime de pe masă.
Well, here it is.	Ei bine, aici este.
You can't do anything and keep trusting.	Nu poți să faci nimic și să păstrezi încrederea.
I used them every day and I am satisfied.	Le-am folosit in fiecare zi si sunt multumit.
Get back to work.	Treci inapoi la munca.
He liked to read.	Îi plăcea să citească.
The sample looks like below.	Eșantionul arată ca mai jos.
In general, things have remained the same.	În general lucrurile au rămas la fel.
It's a long way.	E un drum lung.
A little goes away.	Un pic merge departe.
You probably shouldn't talk about it, to be honest.	Probabil că nu ar trebui să vorbești despre asta, să fiu sincer.
I might as well add that.	Aș putea la fel de bine să adaug la asta.
Still far from his old self.	Încă departe de vechiul lui sine.
The results were similar in men and women.	Rezultatele au fost similare la bărbați și femei.
Build your new home today!	Construiește-ți noua casă astăzi!.
There, in front, was the building where they had met before.	Acolo, în față, era clădirea în care se întâlniseră înainte.
There is no solution for this.	Nu există soluție pentru asta.
I hadn't made a mistake.	nu făcusem nicio greșeală.
The same thing worked with his left foot.	Același lucru a funcționat și cu piciorul stâng.
I'm trying to get the last conversation between each user.	Încerc să obțin ultima conversație între fiecare utilizator.
The air got thin as hell.	Aerul s-a subțire ca naiba.
Both were trying to shed light on the case.	Ambii încercau să facă lumină asupra cazului.
Whatever he did was like that.	Orice a făcut a fost așa.
You can not do that.	Nu poți să faci asta.
It was a pain, but necessary, to keep his eyes on his feet.	Să-și țină ochii pe picioare a fost o durere, dar necesară.
It was long before everyone else was doing it.	Era cu mult înainte de ceea ce făceau toți ceilalți.
I say why not.	Eu zic de ce nu.
We read from left to right.	Citim de la stânga la dreapta.
It had taken him a week to find him again.	Îi dăduse o săptămână să-l găsească din nou.
The location of the sound also has no significant influence.	Nici locația sunetului nu are nicio influență semnificativă.
With these values, you can lead your army.	Cu aceste valori, îți poți conduce armata.
I have a life.	Am o viață.
She had five children.	Ea a avut cinci copii.
The song was never released.	Melodia nu a fost lansată niciodată.
Bill, on the other hand, had been a dog.	Bill, pe de altă parte, fusese un câine.
No one expected the violence that took place so suddenly.	Nimeni nu se aștepta la violența care a avut loc atât de brusc.
Other people use it.	Alți oameni îl folosesc.
Not big stuff.	Nu chestii mari.
It is not intended as medical advice for individual ailments or treatments.	Nu este conceput ca un sfat medical pentru afecțiuni sau tratamente individuale.
Thanks.	Mulțumesc.
I just wanted to share the code because people were interested.	Am vrut doar să împărtășesc codul pentru că oamenii erau interesați.
He turned to the young man.	Se întoarse spre tânăr.
Could improve video quality.	Ar putea îmbunătăți calitatea video.
Why not go check them out.	De ce să nu mergi să le verifici.
This was very helpful.	Acest lucru a fost foarte util.
However, there are some solutions in this case.	Oricum, există câteva soluții în acest caz.
Then it turned into an independent company.	Apoi s-a transformat într-o companie independentă.
I have no plans yet.	Încă nu am planuri.
He, of course, knew exactly where the problem was.	El, desigur, știa exact unde era problema.
It's too old and it's over.	E prea bătrân și s-a terminat.
However, there are a number of issues with this concept.	Cu toate acestea, există o serie de probleme cu acest concept.
But that was not the purpose of this weekend.	Dar nu acesta a fost scopul acestui weekend.
I'll let him know right away.	Îl voi anunța imediat.
And every year, I will never be me.	Și în fiecare an, nu voi fi niciodată eu.
It may take some time.	Poate dura ceva timp.
Hell, it's been three months.	La naiba, sunt trei luni întregi.
He wondered what to do.	Se întreba ce să facă.
I don't know the details.	Nu cunosc detaliile.
You can do the same here.	Puteți face același lucru aici.
This could change.	Acest lucru s-ar putea schimba.
You described me better than I can.	M-ai descris mai bine decât pot eu însumi.
I'm not sure how to fix this.	Nu sunt sigur cum să corectez acest lucru.
I hope this experience will help her in her profession.	Sper că această experiență o va ajuta în meseria ei.
Then, these four steps are repeated for the next task.	Apoi, acești patru pași sunt repeți pentru următoarea sarcină.
You must have found out.	Trebuie să fi descoperit-o.
Here is my answer.	Iată răspunsul meu.
Another cast, another fish.	O altă distribuție, un alt pește.
That's what he wants us to do.	Asta vrea el să facem.
But he's a great guy.	Dar el este un tip grozav.
They heard something.	Au auzit ceva.
And he must prove it beyond a reasonable doubt.	Și trebuie să facă o astfel de dovadă dincolo de orice îndoială rezonabilă.
It's over.	S-a terminat.
Everyone liked it, so we went into production.	Toată lumea a plăcut, așa că am plecat la producție.
And you really have nothing else to do.	Și chiar nu ai altceva important de făcut.
It's out of the question.	Iese din discuție.
This will take several hours.	Acest lucru va dura câteva ore.
A cold voice, by the way.	O voce rece, apropo.
We didn't want to play anymore.	Nu am vrut să mai jucăm.
He opened the front door and went inside.	A deschis ușa din față și a intrat.
Maybe this time it will be right.	Poate de data asta va fi corect.
If it's late and there's room, you can only buy one drink.	Dacă e târziu și este loc, poți să cumperi doar o băutură.
It went very well.	A mers foarte bine.
All he did was look, just look.	Tot ce s-a făcut a fost să se uite, să se uite simplu.
My friend told me she was a close friend of his.	Prietena mea mi-a spus că este o prietenă apropiată de-a lui.
Wrong.	Gresit.
I want our children to live.	Vreau ca copiii noștri să trăiască.
This, and this, and this.	Asta, și asta, și asta.
When they arrived, he was reading a book.	Când au ajuns, el citea o carte.
We have so.	Avem astfel.
So that's what we expect to see when all is well.	Așa că asta ne așteptăm să vedem când totul va fi bine.
Or he could do something.	Sau ar putea face ceva.
What a wonderful set of pictures.	Ce set minunat de poze.
I have neither side nor the other.	Nu am nici o parte, nici alta.
The content provided on this site has been collected from various sources.	Conținutul oferit în acest site a fost colectat din diverse surse.
I need to keep my body active.	Trebuie să-mi mențin corpul activ.
Then let's get you another room.	Atunci hai să-ți mai luăm o cameră.
In fact, it will be your job to attack the focal points.	De fapt, va fi treaba ta să ataci punctele centrale.
This type of energy storage is very expensive.	Acest tip de stocare a energiei este foarte scump.
We have to deal with the facts as they are.	Trebuie să ne ocupăm de fapte așa cum sunt.
You can contact us by email or phone.	Ne puteți contacta prin e-mail sau telefon.
God show me the way, please.	Doamne arată-mi calea, te rog.
He asked her to stop.	I-a cerut să se oprească.
I chose this over five others.	Am ales asta peste alte cinci.
But most are not.	Dar majoritatea nu sunt.
I don't think that's how life works.	Nu cred că viața funcționează așa.
Of course, it is determined by the teacher.	Desigur, este determinat de profesor.
We ended up moving one of the lights.	Am ajuns să mutăm una dintre lumini.
He hadn't expected it to be so easy.	Nu se așteptase să fie atât de ușor.
He's arguing.	El face o ceartă.
I might be fired.	S-ar putea să fiu concediat.
It was so hard to read.	Era atât de greu de citit.
I think suffering is a matter of choice.	Cred că suferința este o chestiune de alegere.
I had these men sitting around me.	Mă aveam pe mine și pe acești bărbați stând în jurul meu.
Those were the best times.	Au fost cele mai bune vremuri.
I'm not used to.	Nu sunt obisnuit cu.
More in the summer.	Mai multe vara.
Still very ill.	Încă foarte bolnav.
I go into her room.	Intru in camera ei.
Economic growth is strong.	Creșterea economică este puternică.
No injuries or injuries were reported.	Nu au fost raportate pagube sau răni.
Many of the cars seem expensive.	Multe dintre mașini par scumpe.
I hope she was well paid for it.	Sper că a fost plătită bine pentru asta.
They can be given quickly and dressed easily.	Ele pot fi date rapid și îmbrăcate ușor.
The weather is not bad here.	Vremea nu este rea aici.
I hope the men had fun tonight.	Sper că bărbații s-au distrat în seara asta.
You were taken against your will.	Ai fost luat împotriva voinței tale.
The request had come too late for her to take the train.	Solicitarea venise prea târziu pentru ca ea să ia trenul.
We need to have something that feels like a car.	Trebuie să avem ceva care să aibă senzația mașinii.
Things could not go as they had for a long time.	Lucrurile nu au mai putut merge așa cum erau pentru mult timp.
No racing conditions.	Fără condiții de cursă.
Or he fainted.	Sau a leșinat.
Whatever your job.	Oricare ar fi treaba ta.
All authors discussed the results and contributed comments to the manuscript.	Toți autorii au discutat rezultatele și au contribuit cu comentarii la manuscris.
And running water in the house.	Și apă curgătoare în casă.
Now that's the idea.	Acum acesta este ideea.
The services are truly amazing that your love reaches right now.	Serviciile sunt cu adevărat uimitoare la care dragostea ta le ajunge chiar acum.
Only those who had never done a contact mission, mind you.	Doar de cei care nu făcuseră niciodată o misiune de contact, minte.
I really like this idea.	Chiar imi place ideea asta.
No sleep meant more time to do.	Fără somn însemna mai mult timp de făcut.
They made it less of a difficult situation.	Au făcut mai puțin o situație dificilă.
And then you could present this medical advice to the office.	Și apoi ați putea prezenta acest sfat medical la birou.
Nobody bothered them.	Nimeni nu le-a dat de cap.
The behavioral score of each client may change each month.	Scorul de comportament al fiecărui client se poate schimba în fiecare lună.
They both went to that location.	Amândoi au mers în acea locație.
I know I'm there.	Știu că sunt acolo.
It is said that you are doing well.	Se spune că te descurci bine.
I just don't know how to use it properly.	Pur și simplu nu știu cum să-l folosesc corect.
The causes are still unknown.	Cauzele sunt încă necunoscute.
Which is the old story, for sure.	Care este vechea poveste, sigur.
Two women and a man were on the floor.	Două femei și un bărbat erau pe podea.
This only happens during normal working hours.	Acest lucru se întâmplă numai în timpul orelor normale de lucru.
I think it's a very positive note.	Cred că este o notă foarte pozitivă.
It wasn't a surprise.	Nu a fost o surpriză.
I know how much he misses her.	Știu cât de mult îi este dor.
However, it needs.	Cu toate acestea, are nevoie.
Oh, but he didn't.	Oh, dar nu a făcut-o.
Warm winter.	Cald iarna.
The following requirements are more complicated.	Următoarele cerințe sunt mai complicate.
Let me show you the design path again.	Permiteți-mi să vă arăt din nou calea de proiectare.
The judge should have known, too, but he didn't do anything.	Ar fi trebuit să știe și judecătorul, dar nu a făcut nimic.
Nowadays, the truth is no longer necessary.	În zilele noastre, adevărul nu mai este necesar.
You will not die.	Nu vei muri.
Put them together.	Pune-le împreună.
From everything they were.	Din tot ce au fost.
And my new book.	Și noua mea carte.
But when the other member brought it up, he was looked at.	Dar când celălalt membru a adus-o în discuție, a fost privit.
Or so it was suggested.	Sau așa s-a sugerat.
I'm here, in the right place, at the right time.	Sunt aici, la locul potrivit, la momentul potrivit.
Don't beat me up for it.	Nu mă bate în bătaie pentru asta.
None were found.	Nu a fost găsit niciunul.
Sex is.	Sexul este.
She took a deep breath and tried again.	Ea a tras aer în piept și a încercat din nou.
He had to work for it.	Trebuia să lucreze pentru asta.
However, it is impossible not to have anyone know where you live.	Cu toate acestea, este imposibil să nu ai pe nimeni să știe unde locuiești.
Please tell me how we can be a part of this.	Vă rog să-mi spuneți cum putem face parte din asta.
This is another part of its attractiveness.	Aceasta este o altă parte a atractivității sale.
The model has a large number of parameters.	Modelul are un număr mare de parametri.
The points sound so small, but they can be so big.	Punctele sună atât de mici, dar pot fi atât de mari.
But maybe it won't be another time.	Dar poate că nu va mai fi o dată viitoare.
I'm in my second year of high school.	Sunt în anul doi la liceu.
He is responsible for the overall management of the project.	El este responsabil de managementul general al proiectului.
This is the brain of the woman of his dreams.	Acesta este creierul femeii visurilor lui.
His place should have been next to him.	Locul lui ar fi trebuit să fie lângă el.
The child and his mother had been very lucky.	Copilul și mama lui fuseseră foarte norocoși.
Individuals can access information, data or software applications through the internet connection.	Persoanele fizice pot accesa informații, date sau aplicații software prin conexiunea la internet.
We can still solve this.	Încă putem rezolva asta.
We wear our face and it is his face.	Ne purtăm fața și este fața lui.
It was easy to set up.	A fost ușor de configurat.
Lives are lost.	Se pierd vieți.
They were beyond clean.	Erau dincolo de curați.
He hadn't thought so far.	Nu se gândise atât de departe.
They will not accept a no in response.	Nu vor accepta un nu ca răspuns.
The man had been there since an attack a month earlier.	Bărbatul se afla acolo de la un atac cu o lună înainte.
None of these options do anything useful.	Niciuna dintre aceste opțiuni nu face nimic util.
It somehow surprised me that he lived at home.	M-a surprins cumva că locuia acasă.
You were the only one who could hear me.	Erai singurul care mă putea auzi.
You are not.	Nu sunteţi.
In theory, nothing could go wrong.	În teorie, nimic nu ar putea merge prost.
He wasn't really afraid of what was coming.	Nu se temea cu adevărat de ce urma.
He is described in his original.	El este descris din originalul său.
It has to be done on both sides, because it benefits both of you.	Trebuie să fie făcut de ambele părți, deoarece vă avantajează pe amândoi.
The students are very wild and out of control.	Elevii sunt foarte sălbatici și scăpați de sub control.
One method was to use a high-speed moving surface.	O metodă a fost utilizarea unei suprafețe în mișcare de mare viteză.
If you like it, live it.	Daca iti place, traieste-l.
This is not a moral issue.	Aceasta nu este o problemă morală.
I think that made me go.	Cred că asta m-a făcut să merg.
The group disbanded a year later.	Grupul s-a destrămat un an mai târziu.
He's a guy who won before.	Este un tip care a câștigat înainte.
I started going through one of them.	Am început să trec prin una dintre ele.
No real situation information is available from independent sources.	Nu sunt disponibile informații reale despre situație din surse independente.
As things stand, you have little hope.	Asa cum stau lucrurile, ai putine sperante.
It was rare.	Era rar.
I was falling in love.	Mă îndrăgosteam.
What did you do at work today?	Ce ai făcut azi la serviciu?
I hope you understand my question.	Sper că vei înțelege întrebarea mea.
It's not hard, just ready.	Nu e greu, tocmai gata.
Now, that was an age.	Acum, asta a fost o vârstă.
On his cell phone.	Pe telefonul lui mobil.
Either we add another dog or a child.	Fie adăugăm un alt câine, fie un copil.
He had tried to be very careful and nothing went wrong.	Încercase să fie foarte atent și nimic nu a mers prost.
A good son.	Un fiu bun.
But there are many against me.	Dar sunt multe împotriva mea.
Indeed, that was the case.	Într-adevăr, acesta a fost cazul.
He couldn't remember anything that had happened.	Nu-și putea aminti nimic din ceea ce se întâmplase.
They are being discussed.	Sunt discutate.
No technology is good or bad.	Nicio tehnologie nu este bună sau rea.
It was to survive or die.	Era să supraviețuiești sau să mori.
But he didn't like her.	Dar nu i-a plăcut de ea.
I tried to take him to the doctor.	Am încercat să-l duc la doctor.
Only now is it beginning to make sense.	Abia acum începe să aibă sens.
Maybe it was the child's dream again.	Poate că a fost din nou visul copilului.
Then go back to a write-up to see that maybe the feedback is valid.	Apoi reveniți la o scriere pentru a vedea că poate feedback-ul este valid.
He did well.	S-a descurcat bine.
I've talked to people in my fitness program.	Am vorbit cu oameni din programul meu de antrenament fizic.
We have a fair enough number.	Avem un număr suficient de echitabil.
Not if we can help each other.	Nu dacă ne putem ajuta.
We just can't do anything with him here.	Pur și simplu nu putem face nimic cu el aici.
It might as well not be so bad.	Ar putea fi la fel de bine să nu fie atât de rău.
When we're locked up, they're out.	Când suntem închiși, ei sunt afară.
I had never seen anything like it before.	Nu mai văzusem niciodată așa ceva.
But not the last of his problems.	Dar nu ultima dintre problemele lui.
He drugged her to one side.	A drogat-o pe o parte.
Give it to me then, he said.	Dă-mi-l atunci, spuse el.
So he needs to be able to understand the weather.	Deci trebuie să poată înțelege vremea.
I waited in the same room, almost worried.	Am așteptat în aceeași cameră, aproape îngrijorat.
Many others are not so lucky.	Mulți alții nu sunt atât de norocoși.
To the left.	La stanga.
We make it complicated.	O facem complicată.
You will be safe here.	Vei fi în siguranță aici.
The fear of losing one's mother takes many forms.	Frica de pierderea mamei ia multe forme.
It was completely spent.	Era complet cheltuită.
These are as necessary as breathing.	Acestea sunt la fel de necesare ca și respirația.
Thank you again.	Iti multumesc din nou.
I don't remember anything there.	Nu-mi amintesc nimic acolo.
But there is a bigger picture in this business.	Dar există o imagine mai mare în această afacere.
Read the word line by line there.	Citiți acolo cuvântul rând pe rând.
Once dead, you heard.	Odată mort, ai auzit.
He told himself he would do it later.	Și-a spus că o va face mai târziu.
The effect of these elections is discussed below.	Efectul acestor alegeri este discutat mai jos.
I agree with you here.	Sunt de acord cu tine aici.
We are not able to give direction to popular thought.	Nu suntem capabili să dăm o conducere gândirii populare.
But there is no future, not really.	Dar nu există viitor, nu chiar.
These were definitely my favorites.	Acestea au fost cu siguranță preferatele mele.
We're too good for that.	Suntem prea buni pentru asta.
He liked to look at women.	Îi plăcea să privească femeile.
On his feet again, without points.	Din nou pe picioare, fără puncte.
I had a real problem with authority.	Am avut o problemă reală cu autoritatea.
They know the people they care about.	Ei cunosc oamenii de care au grijă.
We feel angry with ourselves because we feel angry.	Ne simțim supărați pe noi înșine pentru că simțim furie.
That could remain a possibility.	Asta ar putea rămâne o posibilitate.
Take everything they have.	Ia tot ce au.
And he gets what he came for.	Și primește pentru ce a venit.
The data is changing again.	Datele se schimbă din nou.
Full of life.	Plin de viață.
However, the best part was our first night in that room.	Totuși, cea mai bună parte a fost prima noastră noapte în acea cameră.
She was wearing a wedding ring.	Ea purta o verigheta.
They will have to learn a little how it works.	Ei vor trebui să învețe puțin cum funcționează.
Life is very strange sometimes.	Viața este foarte ciudată uneori.
And she would not come to this house under any circumstances.	Și ea nu ar veni în această casă în niciun caz.
The army had been his mother and father.	Armata îi fusese mamă și tată.
Not everyone is so critical.	Nu toată lumea este atât de critică.
I say that science is not established.	Eu spun că știința nu este stabilită.
But he couldn't do that.	Dar nu a putut să facă asta.
Obviously, it can split on its own.	Evident, se poate despica singur.
All the way.	Pe toata distanta.
This result can be explained as follows.	Acest rezultat poate fi explicat în felul următor.
They can say what they like, what they don't like.	Ei pot spune ce le place, ce nu le place.
I didn't know when and how it would happen.	Nu știam când și cum se va întâmpla.
Lower class children who didn't care about school.	Copii din clasele inferioare cărora nu le păsa de școală.
I'm at this school with no real experience.	Sunt la această școală fără experiență reală.
Anyway, few can forget.	Oricum, puțini pot uita.
But how can he draw.	Dar cum poate să deseneze.
I know what's wrong with you.	Știu ce e în neregulă cu tine.
Then they will go home.	Apoi vor pleca acasă.
His gaze reached mine.	Privirea lui a ajuns la a mea.
I guess he won't even visit there.	Bănuiesc că nici măcar nu va vizita acolo.
It seems so to us, because it is true.	Așa ni se pare, pentru că este adevărat.
Only in you do we trust to save her.	Numai în tine avem încredere pentru a o salva.
It surprised me.	Acesta m-a surprins.
I came.	am venit.
Because he was at a loss.	Pentru că era în pierdere.
And many.	Și multe.
This was extremely unusual.	Acest lucru a fost extrem de neobișnuit.
I didn't catch it.	Nu am prins.
I don't expect it to break you down on me.	Nu mă aştept să te descompune pe mine.
This will add more interesting content to your blog.	Acest lucru va adăuga conținut mai interesant blogului dvs.
You have to train again and again.	Trebuie să te antrenezi din nou și din nou.
The thing doesn't stick to my teeth.	Chestia nu mi se lipește de dinți.
She sat perfectly still in bed, listening.	Stătea perfect nemișcată în pat, ascultând.
I when to one who worked for a private practice.	Am atunci când la unul care a lucrat pentru un cabinet privat.
Right on top.	Chiar în vârf.
I remember doing that.	Îmi amintesc că am făcut asta.
I know her from experience.	O stiu din experienta.
Since then, he had failed to get ahead in life.	De atunci, nu reușise să iasă înainte în viață.
This show was ok.	Acest spectacol a fost ok.
This page is not intended to provide specific medical advice.	Această pagină nu este concepută pentru a oferi sfaturi medicale specifice.
It does not match.	Nu se potrivește.
Every effort will be made.	Se vor depune toate eforturile.
Twice as many as men.	De două ori mai mulți decât bărbații.
This would have been expected.	Acest lucru ar fi fost de așteptat.
You're not big enough.	Nu ești suficient de mare.
Good thing it's school day.	Bine că e zi de școală.
And he never did, but.	Și nu a făcut-o niciodată, dar.
So they looked.	Așa că s-au uitat.
You can't talk.	Nu apuci să vorbești.
I almost gave up hope.	Aproape că am renunțat la speranță.
There is no evidence of an increase in earnings.	Nu se observă nicio dovadă pentru creșterea câștigului.
They looked at each other without speaking.	S-au uitat unul la altul fără să vorbească.
And yet she did not come.	Și totuși ea nu a venit.
Life must go on.	Viața trebuie să meargă mai departe.
The temperature in the car has risen.	Temperatura a crescut în mașină.
The error bars represent the standard error of the average of three separate experiments.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard a mediei a trei experimente separate.
And he didn't know what to do.	Și nu știa ce să facă.
It's just to train the last layer.	Este doar pentru a antrena ultimul strat.
In my father and my mother.	În tatăl meu și în mama mea.
We hurt each other.	Ne rănim unul pe altul.
I'm not made the way you are.	Nu sunt făcut așa cum ești tu.
Their education systems provided excellent core competencies.	Sistemele lor de învățământ au oferit competențe de bază excelente.
He said he liked the company.	A spus că îi place compania.
I don't even care. 	nici măcar nu-mi pasă. 
of.	de.
Thank you for your kind comment.	Vă mulțumesc pentru comentariul dumneavoastră amabil.
I think you meet almost now.	Cred că te întâlnești aproape la ora noastră.
She's a real beauty.	E o adevărată frumusețe.
Then people save even more.	Apoi, oamenii economisesc și mai mult.
We did this years ago.	Ne-am făcut asta cu ani în urmă.
It hit me.	M-a lovit.
He had an accident a year ago.	A avut un accident în urmă cu un an.
However, finding the same thing is left as an exercise for future work.	Cu toate acestea, găsirea aceluiași lucru este lăsată ca un exercițiu pentru munca viitoare.
She told me everything.	Ea mi-a spus totul.
They work to make our lives simple.	Ei lucrează pentru a ne face viața simplă.
For a report of a person who fell through the ice.	Pentru un raport al unei persoane care a căzut prin gheață.
I think I'm trying to figure out which one is the biggest.	Cred că încerc să-mi dau seama care ar fi cea mai mare.
I wanted to stay, to hear more.	Am vrut să rămân, să aud mai multe.
It's about using it as a technology.	Este vorba despre utilizarea sa ca tehnologie.
He looked around as we sat down.	S-a uitat în jur în timp ce ne-am așezat.
Two years, maybe three.	Doi ani, poate trei.
He can smell the sweat.	Îi simte mirosul transpirației.
Another was being set up.	Un altul era în curs de înființare.
The dogs knew what was coming.	Câinii știau ce urmează.
Maybe that was the key he was talking about.	Poate că aceasta era cheia despre care vorbea.
Then he looked around and pointed to the desk.	Apoi se uită în jur și arătă spre birou.
He continued to take steps in one direction and then another.	A continuat să facă pași într-o direcție, apoi în alta.
We loved him too.	Și noi l-am iubit.
So he turned his attention to getting the best out of it.	Așa că și-a îndreptat atenția spre a obține tot ce este mai bun din asta.
He seems to be slowing down.	Se pare că cade cu încetinitorul.
My theory was to keep moving if nothing else.	Teoria mea era să continui să mă mișc dacă nu altceva.
This video could not be found.	Acest videoclip nu a putut fi găsit.
Her first clear word since they found her.	Primul ei cuvânt clar de când o găsiseră.
I won't tell anyone.	Nu voi spune nimănui.
I'm falling in love.	Mă îndrăgostesc.
Dirty could mean anything.	Murdar ar putea însemna orice.
And, in fact, he had a good reason.	Și, de fapt, avea un motiv întemeiat.
His left arm fell away from one of the doors.	Brațul lui stâng a căzut departe de una dintre uși.
This information may have changed after that date.	Este posibil ca aceste informații să se fi schimbat după acea dată.
His brother takes the lead.	Fratele lui preia conducerea.
But he never had.	Dar nu a avut niciodată.
It closed without difficulty.	Acesta s-a închis fără dificultate.
This company can give you much of what you expect.	Această companie vă poate oferi multe din ceea ce vă așteptați.
They won't treat you well.	Nu te vor trata bine.
He's set up an appointment and it's just around the corner.	A stabilit o întâlnire și e chiar după colț.
Anyway, thanks for your thoughts right here.	Oricum, mulțumesc pentru gândurile tale chiar aici.
A voice in his head told him to leave.	O voce din capul lui i-a spus să plece.
I had a pretty good idea of ​​what that meant.	Aveam o idee destul de bună ce înseamnă asta.
This has become more and more common in recent years.	Acest lucru s-a întâmplat din ce în ce mai mult în ultimii ani.
At least every day should start like this.	Cel puțin, fiecare zi ar trebui să înceapă așa.
Not even a car ride.	Nici măcar o plimbare cu mașina.
They share a secret I can't tell a soul.	Ei împărtășesc un secret pe care nu îl pot spune unui suflet.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Un program software va fi dezvoltat pentru a rula pe un computer separat.
Help could reach them quickly.	Ajutorul ar putea ajunge la ei rapid.
Her father would be so happy.	Tatăl ei ar fi atât de bucuros.
Go on the bottle or light a fire.	Merge pe sticlă sau aprinde-te pe foc.
At least he had a place to call home.	Cel puțin avea un loc pe care să-l numească acasă.
It made him angry.	L-a înfuriat.
Not until much later.	Nu până mult mai târziu.
Others may not see it, but we do see it.	Alții poate că nu o văd, dar noi o vedem.
These were his.	Acestea erau ale lui.
You have a good career.	Ai o carieră bună.
But he is a very unusual man.	Dar este un om foarte neobișnuit.
He was a man of peace.	Era un om al păcii.
I never thought much about it.	Nu m-am gândit niciodată prea mult la asta.
But of course you didn't know about me.	Dar bineînțeles că nu știai despre mine.
It hurt like hell and it was worth it.	M-a durut ca naiba și a meritat.
I decide to move on my own.	Decid să mă mut pe cont propriu.
I would never put my arms around him during the day.	Nu mi-aș pune niciodată brațele în jurul lui în timpul zilei.
There is a stock of hard knowledge to use.	Există un stoc de cunoștințe dure pe care să se folosească.
It could be anyone.	Ar putea fi oricine.
The project continues to this day, far beyond the initial tests.	Proiectul continuă până la această dată, cu mult dincolo de încercările inițiale.
You go ahead and do it.	Tu mergi înainte și fă-o.
Take advantage of every opportunity.	Profiți de orice șansă.
There is no new policy.	Nu există o nouă politică.
Under no circumstances could he do that.	În niciun caz nu putea să facă asta.
I went to drop him off.	Am trecut să-l las.
He felt bad.	I s-a simțit rău.
There is success.	Există succes.
There.	Acolo.
Today, those cars are worth ten times as much.	Astăzi, acele mașini valorează de zece ori mai mult.
A few people looking only in obvious places might do well.	Câțiva oameni care se uită doar în locuri evidente ar putea face bine.
It's crazy.	E din minte.
I heard he got married.	Am auzit că s-a căsătorit.
I couldn't see the rest.	Nu l-am putut vedea pe restul.
They think differently.	Ei gândesc diferit.
And some people like boys and girls.	Și unora le plac băieții și fetele.
It's just that he has an audience.	Doar că acesta are un public.
They went out, and the door to the house opened.	Au ieșit, iar ușa care dădea în casă s-a deschis.
There are two schools of thought to explain this.	Există două școli de gândire pentru a explica acest lucru.
The price is only for the product and its cost.	Pretul este doar pentru produs si costul acestuia.
Not much, maybe, but something.	Nu mult, poate, dar ceva.
But his numbers are small.	Dar cifrele sale sunt mici.
I got up and looked at him.	M-am ridicat și m-am uitat la el.
It hurt, but he didn't say a word.	L-a durut, dar nu a scos un cuvânt.
This could not be a normal home.	Aceasta nu ar putea fi o casă normală.
You are not my father.	Tu nu ești tatăl meu.
One is a growing country.	Una este o țară în creștere.
Consequently, differences in performance should be minimal.	În consecință, diferențele de performanță ar trebui să fie minime.
He can't just raise his hands.	Nu poate doar să-și ridice mâinile.
I had them.	le-am avut.
She was not happy.	Ea nu era fericită.
In the first months, you get very tired.	În primele luni, obosești foarte tare.
I looked into his only good eye.	M-am uitat în singurul lui ochi bun.
With them is power, but with us is disease.	Cu ei este puterea, dar cu noi este o boală.
It was past the point where her feelings were hurt.	Trecuse de punctul în care sentimentele ei erau rănite.
But don't listen too much.	Dar nu prea ascultă.
This will really make me go.	Acest lucru chiar mă va face să merg.
Something's wrong with this thing.	Ceva se întâmplă cu chestia asta.
They just lack experience.	Le lipsește doar experiența.
That was days ago.	Asta a fost cu zile în urmă.
He cannot find out where the objects are usually kept.	El nu poate afla unde sunt de obicei păstrate obiectele.
However, she never stayed anywhere for long.	Cu toate acestea, ea nu a rămas niciodată nicăieri pentru mult timp.
I would leave and come back again.	Aș pleca și aș reveni din nou.
But in business.	Dar la afaceri.
It is a basic part of our legal structure.	Este o parte de bază a structurii noastre juridice.
The food was very good.	Mâncarea a fost foarte bună.
The company will see your daily performance at the office.	Compania vă va vedea performanța zilnică la birou.
We like to.	Ne place să.
I learned this in a fun way.	Am învățat asta într-un mod amuzant.
It is not known where I sleep.	Nu se știe unde dorm.
They don't know anything else.	Ei nu știu altceva.
Anyway, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Oricum, am fost foarte fericiți de când s-a întors.
This is, like, local.	Asta e, ca, local.
The product does not come with instructions.	Produsul nu vine cu instructiuni.
They could say what they liked.	Au putut spune ce le place.
This can lead to a serious security issue.	Acest lucru poate duce la o problemă serioasă de securitate.
Thanks for just now.	Mulțumesc pentru tocmai acum.
But we stopped for ten years.	Dar ne-am oprit timp de zece ani.
I feel hurt.	Mă simt rănit.
That was the future.	Acesta era viitorul.
The first is the effect of rising temperatures.	Primul este efectul creșterii temperaturii.
None of them picked up, except one.	Niciunul nu a ridicat, cu excepția unuia.
They didn't love their lives.	Nu le-au iubit viețile.
But government policy in this regard would not change until some time later.	Dar politica guvernamentală în acest sens nu s-ar schimba decât ceva timp mai târziu.
So have fun.	Așa că distrează-te.
A few days had passed.	Trecuseră câteva zile.
In particular, the following properties are valid.	În special, sunt valabile următoarele proprietăți.
The process will take several hours.	Procesul va dura câteva ore.
The whole house was gone.	Toată casa dispăruse.
You didn't know you had to keep it.	Nu știai că trebuie să-l păstrezi.
Transfer the mixture to a large bowl.	Transferați amestecul într-un bol mare.
Creates a controlled component.	Creează o componentă controlată.
Some very bad months.	Câteva luni foarte proaste.
Clear eyes, full heart, I can't lose.	Ochi limpezi, inima plină, nu pot pierde.
I gave him half a firm turn without thinking.	I-am dat o jumătate de tură fermă fără să mă gândesc la asta.
They stopped and watched as I passed them.	S-au oprit și au privit cum treceam pe lângă ei.
There is a big difference here.	Există o diferență foarte mare aici.
It may seem like a long time.	Poate părea mult timp.
We love our son.	Ne iubim fiul.
Some went deeper.	Unii au mers mai adânc.
Further work on energy policy is ongoing.	Lucrări suplimentare privind direcția politicii energetice sunt în curs de desfășurare.
That is what it is.	De aceea este ceea ce este.
They run the streets and therefore I think they run the world.	Ei conduc străzile și, prin urmare, cred că conduc lumea.
Let's see what happens.	Să vedem ce se întâmplă.
It won't pass.	Nu va trece.
The context will do the rest.	Contextul va face restul.
Not for the first time.	Nu așa de prima dată.
We can only be complete when we work together.	Nu putem fi completi decât atunci când lucrăm împreună.
But you don't.	Tu, însă, nu.
They just show us their work.	Ei doar ne arată lucrările lor.
Patients who did not.	Pacienții care nu au făcut-o.
I like it, keep it fresh.	Îmi place, păstrează lucrurile proaspete.
This time, it really matters.	De data asta, chiar contează.
Not a normal person.	Nu un om normal.
Another interesting one.	Inca una interesanta.
He was pleased with himself.	Se simțea mulțumit de el însuși.
Statement, not question.	Declarație, nu întrebare.
You are in my thoughts at every moment of my life.	Ești în gândurile mele în fiecare moment al vieții mele.
I do it right there.	O fac chiar acolo.
Have fun meeting new people.	Distrează-te să cunoști oameni noi.
With others the case is different.	Cu alții cazul este diferit.
He was sitting next to me.	Stătea lângă mine.
I don't know what it's like for other boys.	Nu știu cum este pentru alți băieți.
For students.	Pentru studenti.
She was here before she died.	Aici era ea înainte de a muri.
She's hated him for years.	L-a urât de ani de zile.
It is not yet fully understood.	Încă nu este pe deplin înțeles.
She said they wanted the baby.	Ea a spus că vor copilul.
Same with that.	Același lucru cu asta.
Maybe in world history.	Poate în istoria lumii.
I thought people would see it.	Am crezut că oamenii o vor vedea.
He is able to see no end to it.	El este capabil să-i vadă niciun sfârșit.
On our behalf.	Pe numele nostru.
And she finally gets to accept her son.	Și ea ajunge în cele din urmă să-și accepte fiul.
Every minute it gets harder.	Cu fiecare minut devine mai greu.
Checked, but not expected.	Verificat, dar nu așteptat.
In addition, most of them had spent their money.	În plus, cei mai mulți dintre ei își cheltuiseră banii.
Part of me hoped he was on the phone with my mom.	O parte din mine a sperat că a vorbit la telefon cu mama mea.
Fish with his head still on it.	Pește cu capul pe el încă.
There is no place that seems to be completely avoided.	Nu există niciun loc pe care par să-l evite complet.
The music was the same.	Muzica era aceeași.
We can talk about this another time.	Putem vorbi despre asta altă dată.
The first date had nothing to do with me.	Prima întâlnire nu a avut nimic de-a face cu mine.
Both have their place.	Ambele au locul lor.
He ran his race.	Și-a alergat cursa.
I was not at peace.	Nu eram în pace.
He had no home care until he broke his arm.	Nu a avut nicio îngrijire la domiciliu până când și-a rupt brațul.
Next to each image.	Lângă fiecare imagine.
And it was magic.	Și a fost magie.
Maybe an infection.	Poate o infecție.
I hope you find some things you like.	Sper că găsiți câteva lucruri care vă plac.
And it was cut.	Și a fost tăiat.
I haven't seen anyone in weeks.	Nu am văzut pe nimeni săptămâni întregi.
Get on the plane and leave.	Urcă-te în avion și pleacă.
Which brings me back to my original question.	Ceea ce mă readuce la întrebarea mea inițială.
I didn't care.	Nu mi-a păsat de nimic.
I kept my eyes on him, waiting for him to meet my gaze.	Mi-am ținut ochii ațintiți asupra lui, așteptând până când îmi întâlni privirea.
Think of your best friends from school.	Gândește-te la cei mai buni prieteni ai tăi de la școală.
It will be easy to find.	Va fi ușor de găsit.
You know how she is.	Știi cum e ea.
You know you can.	Știi că poți.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Dacă încerci să slăbești, ascultă-ți corpul.
I won't let you sleep with anyone else.	Nu te voi lăsa să te culci cu nimeni altcineva.
A good example of the latter is this blog.	Un bun exemplu al acestuia din urmă este acest blog.
But then they started killing us.	Dar apoi au început să ne omoare.
We will explain something more clearly during the meal.	Vom explica ceva mai clar în timpul mesei.
I want to do it for myself.	Vreau să o fac pentru mine.
I need sleep, but it's time to wake up.	Am nevoie de somn, dar este timpul să mă trezesc.
I can't get a line.	Nu pot primi o linie.
As for length, it was a problem for me.	Cât despre lungime, a fost o problemă pentru mine.
Or most of them.	Sau majoritatea dintre ei.
If you test it, you've started a science.	Dacă îl testezi, ai început o știință.
Spend time with him.	Petrece timp cu el.
That's why the whole food thing.	Atât pentru asta, toată chestia cu mâncarea.
And that's what they needed.	Și de asta aveau nevoie.
This took too long.	Acest lucru a durat prea mult timp.
The ones you can keep.	Cele pe care le poți ține.
What matters is the type of the base variable.	Ceea ce contează este tipul de variabilă de bază.
They both knew that.	Amândoi știau asta.
We're coming back.	Ne întoarcem.
It couldn't go right.	Nu putea merge corect.
There are no additional storage errors.	Nu apare nicio eroare suplimentară de stocare.
Not out of common sense or experience.	Nu din bunul simț sau din experiență.
Quite a few have been seen.	S-au văzut destul de multe.
Worse, he knew she had been affected as well.	Mai rău, știa că și ea fusese afectată.
The night is over, the light has come.	Noaptea s-a terminat, odata cu ziua a venit lumina.
I'll install them here.	O să le instalez aici.
But it's worth so much.	Dar merită atât de mult.
I saw with my own eyes the dream come true.	Am văzut cu ochii mei visul împlinit.
Nobody does it.	Nimeni nu o face.
However, their relationship was not secret.	Relația lor nu a fost însă secretă.
The note meant action.	Nota însemna acțiune.
There is no self here now.	Nu există nici un sine aici acum.
Football gave me life.	Fotbalul mi-a dat viață.
This is total war.	Acesta este război total.
The mixture should start to stick.	Amestecul ar trebui să înceapă să se lipească.
And in the end, that's the problem with this report.	Și până la urmă aceasta este problema cu acest raport.
Maybe he gave her a little more time.	Poate i-a acordat puțin mai mult timp.
The agreement between the two is pretty good.	Acordul dintre cei doi este destul de bun.
But waiting for history has served the country well.	Dar așteptarea istoriei a servit bine țării.
Unfortunately, a problem has arisen.	Din păcate, a apărut o problemă.
On one of our houses.	Pe o casă a noastră.
In the long run, many things can change.	Pe termen lung, multe lucruri se pot schimba.
My kids love me.	Copiii mei mă iubesc.
Indeed, his journey so far had been quite astonishing.	Într-adevăr, călătoria lui până acum fusese destul de uimitoare.
The reports are easy to read and understand.	Rapoartele sunt ușor de citit și de înțeles.
It was pretty bad to see.	A fost destul de rău să fi văzut.
But how times change.	Dar cum se schimbă vremurile.
There's no one around.	Nu este niciunul prin preajmă.
I can't tell you when.	Nu pot să-ți spun când.
Treatment response rates vary from study to study.	Ratele de răspuns la tratament variază de la studiu la studiu.
Whatever it was, it made him stop fighting.	Orice ar fi fost l-a făcut să nu mai lupte.
There were family problems, as they often are.	Au fost probleme de familie, așa cum sunt adesea.
Library or request calls.	Biblioteca sau solicitați apeluri.
I definitely saw them.	Cu siguranta i-am vazut.
This is a game of chance.	Acesta este un joc pentru noroc.
He gave her several names.	I-a dat mai multe nume.
A man after my heart.	Un bărbat după inima mea.
This, as you probably know, is a minor scale.	Aceasta, după cum probabil știți, este scara minoră.
There were no discussions.	Nu au existat discuții.
I'm afraid of what I can do.	Mi-e frică de ce pot face.
The techniques are very simple.	Tehnicile sunt foarte simple.
I told them when they were two, four and six.	Le-am spus când aveau doi, patru și șase ani.
Can anyone help me understand the difference.	Ma poate ajuta cineva sa inteleg diferenta.
Maybe she lost her husband.	Poate că și-a pierdut soțul.
Don't let me think otherwise.	Nu mă lăsa să gândesc altfel.
The situations are completely different.	Situațiile sunt cu totul diferite.
The leaves usually turn red before falling.	Frunzele devin de obicei roșii înainte de a cădea.
They were tall.	Erau înalți.
If there are people around, ask for help.	Dacă sunt oameni în preajmă, cere ajutor.
That's obvious now.	Asta e evident acum.
He cares deeply about that.	Îi pasă profund de asta.
Police were trying to shoot him down as soon as possible.	Poliția încerca să-l doboare cât mai repede posibil.
He was a born leader.	A fost un lider înnăscut.
Good things in the long run are often hard to come by.	Lucrurile bune pe termen lung sunt adesea dure în timp ce se întâmplă.
Maybe you put a video here.	Poate ai pus un videoclip aici.
Applies to a field.	Se aplică unui câmp.
Thank you for this wonderful gift.	Mulțumesc pentru acest cadou minunat.
He had no records to establish or anything to prove to anyone.	Nu avea înregistrări de stabilit sau nimic de demonstrat nimănui.
We can help!	Noi putem ajuta!.
I have often experienced a similar effect in terms of music.	Am experimentat adesea un efect similar în ceea ce privește muzica.
People demand action.	Oamenii cer acțiuni.
I will keep reading.	Voi continua să citesc.
But they showed their hand.	Dar și-au arătat mâna.
You can't put me off.	Nu mă poți amâna.
Eventually, some guys tried to keep them away from each other.	În cele din urmă, unii tipi au încercat să-i țină departe de fiecare.
We will be happy to answer any questions you may have.	Vom fi bucuroși să răspundem la orice întrebări pe care le aveți.
I think that's why I was so successful.	Cred că de aceea am avut succesul pe care l-am avut.
Since then, three studies have been published.	De atunci, au fost publicate trei studii.
They are the teachers, they are the enemy.	Sunt profesorii, ei sunt inamicul.
The only significant fact was the treatment.	Singurul fapt semnificativ a fost tratamentul.
We assume you will have them in stock.	Presupunem că le veți avea pe stoc.
He will wait forever.	Va aștepta pentru totdeauna.
The program will take care of the security of your data.	Programul va avea grijă de siguranța datelor dvs.
Before he knew it was wrong.	Înainte să-și dea seama că ceva nu era în regulă.
My only problem is opening the app.	Singura mea problemă este să deschid aplicația.
I think the world both.	Cred că lumea amândoi.
Remember, it is not in our hands for this change to happen.	Amintiți-vă, nu este în mâinile noastre să se întâmple această schimbare.
When we break up tonight, you don't have to ask.	Când ne despărțim în seara asta, nu trebuie să mai întrebi.
Share to support our site.	Distribuie pentru a susține site-ul nostru.
This simply means counting to ten before speaking.	Aceasta înseamnă pur și simplu că numără până la zece înainte de a vorbi.
He didn't fully trust her.	Nu avea pe deplin încredere în ea.
This is far from true.	Acest lucru este departe de a fi adevărat.
Words to live for, no doubt.	Cuvinte după care să trăiești, fără îndoială.
I played a role that didn't come naturally.	Am jucat un rol care nu a venit de la sine.
This is just between you and me.	Asta e doar între tine și mine.
For business services.	Pentru servicii pentru afaceri.
He has an office next to mine.	Are un birou lângă al meu.
She shook her head.	Ea clătină din cap.
And once they are heard, they are better understood.	Și odată ce sunt auziți, sunt mai bine înțeleși.
You're right, there are no major issues here.	Ai dreptate, aici nu sunt probleme majore.
They will send a plane to look for us.	Vor trimite un avion să ne caute.
About you, about me.	Despre tine, despre mine.
The cost is not the same.	Costul nu mai este același.
This is clearly good news.	Aceasta este în mod clar o veste bună.
She was walking away.	Ea se îndepărta.
Keep away from heat and light.	A se păstra departe de căldură și lumină.
Good walk in the area.	Plimbare buna in zona.
His lips barely moved as he spoke.	Buzele lui abia s-au mișcat când vorbea.
Repeat this process with one or two more remote features.	Repetați acest proces cu încă una sau două caracteristici la distanță.
It is almost free of cash or cash flow.	Nu este aproape lipsit de numerar sau flux de numerar.
See what your friends think of them.	Vezi ce cred prietenii tăi despre ei.
I miss that.	Mi-a dor de asta.
That shows you the power of power.	Asta îți arată puterea puterii.
So it worked and it worked well.	Deci, a funcționat și a funcționat bine.
And none of us said a word about what happened.	Și niciunul dintre noi nu a spus un cuvânt despre ceea ce s-a întâmplat.
Thanks for the helpful comments.	Vă mulțumim pentru comentariile utile.
Friends, there are simply no jobs to go to.	Prieteni, pur și simplu nu există locuri de muncă la care să mergi.
It was amazing.	Era uimitoare.
It was easier now.	Era mai ușor acum.
So keep it up.	Așa că ține-o tot așa.
His mind had to be silent.	Mintea lui trebuia să tacă.
However, there is nothing personal in the rooms.	Nu există, însă, nimic personal în camere.
He looks confused.	Pare confuz.
You will see it in his older work.	O vei vedea în lucrarea lui mai veche.
Six months to live.	Șase luni de trăit.
Some may even return to their people.	Unii s-ar putea chiar întoarce la oamenii lor.
My father died on the last day of school.	Tatăl meu a murit în ultima zi de școală.
And it comes down to five.	Și se reduce la cinci.
But the game remained.	Dar a rămas joc.
Whites didn't buy it.	Albii nu l-au cumpărat.
He pushed lightly and the door opened again.	A împins ușor și ușa s-a deschis din nou.
I became.	Am devenit.
Really young, too.	Chiar tânăr, de asemenea.
Maybe you are.	Poate că ești.
It makes my stomach turn.	Îmi face stomacul să se întoarcă.
The tree cover is too thick.	Acoperirea copacilor este prea groasă.
She could never see it in my mind.	Ea nu a putut niciodată să vadă în mintea mea.
All day.	Toată ziua.
But it's not free.	Dar nu este gratuit.
It's a completely different business, but he kept his word to me.	Este o afacere complet diferită, dar s-a ținut de cuvânt față de mine.
Literally, everything changed in a matter of hours.	Literal, în câteva ore totul s-a schimbat.
The results were mixed.	Rezultatele au fost amestecate.
Since we never present at Windows.	Din moment ce nu prezentăm niciodată la Windows.
I'm open to a lot of things, just ask.	Sunt deschis la multe lucruri, doar întreabă.
What else did the article say?	Ce mai spunea articolul?
Get in the back seat.	Urcă-te pe bancheta din spate.
Using this information is completely different.	Folosirea acestor informații este cu totul altceva.
He turned page after page.	Întoarse pagină după pagină.
I have to put this in the back of my head.	Trebuie să-mi pun asta în ceafă.
Even some on the left think it is.	Chiar și unii din stânga cred că este.
She's been here before and she just does.	Ea a mai fost aici și pur și simplu o face.
It doesn't move in that direction.	Nu se mișcă în acea direcție.
The food was above standard.	Mâncarea a fost peste standard.
A few years at home.	Câțiva ani acasă.
Then there is no possibility of death.	Atunci nu există nicio posibilitate de moarte.
This strange mixture was not my choice.	Acest amestec ciudat nu a fost alegerea mea.
At this rate, she knew she would not live.	În ritmul acesta, ea știa că nu va trăi.
Is it safe to send this ??.	Este sigur să trimiți asta??.
Sometimes they refused to feed.	Uneori refuzau să se hrănească.
You will be responsible.	Vei fi responsabil.
Government and other customers.	Guvernul și alți clienți.
And now he seems to have disappeared into the air.	Și acum pare să fi dispărut în aer.
It shows teachers in real time exactly what students are doing.	Le arată profesorilor în timp real ce fac studenții exact.
I am stuck.	Sunt blocat.
This will only lead to serious consequences.	Acest lucru va duce doar la consecințe grave.
Time and development stand still here.	Timpul și dezvoltarea stau în loc aici.
I am ignored and this is a positive plus.	Sunt ignorat și acesta este un plus pozitiv.
I felt they were too strong and I cut them in half.	Am simțit că sunt prea puternici și i-am tăiat în jumătate.
The answer may be no.	Răspunsul poate fi nu.
You get mine.	Tu îl primești pe al meu.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Fiecare obiect din imagine este apoi redus la o formă de bază.
Looks like they made a good choice, at least.	Se pare că au făcut o alegere bună, cel puțin.
One sample may be negative, while another may be positive.	Un eșantion poate fi negativ, în timp ce altul este pozitiv.
Rely on a constant connection.	Contați pe o conexiune constantă.
This situation was bad.	Această situație a fost rea.
My game requires an empty room and two small windows.	Jocul meu necesită o cameră goală și două ferestre mici.
Maybe he's coming down the road.	Poate că vine de jos, pe drum.
She kept waiting.	Ea a continuat să aștepte.
The story on the cover is about you.	Povestea de pe coperta este despre tine.
These five men were different.	Acești cinci bărbați erau diferiți.
It was good to know that someone was in charge.	Era bine să știu că cineva era în fruntea lucrurilor.
His attention was on the books, though he could barely understand them.	Atenția lui era în cărți, deși abia le înțelegea.
He looked around carefully and went out again.	S-a uitat bine în jur și a ieșit din nou.
The model should look like this.	Modelul ar trebui să arate așa.
She examined the scene of death.	Ea a examinat scena morții.
Another successful mission.	O altă misiune reușită.
That would be a long list indeed.	Asta ar fi într-adevăr o listă lungă.
It was dark outside, late.	Afară era întuneric, târziu.
He looks quiet, tired, but cute.	Pare tăcut, obosit, dar drăguț.
You have to have the element of surprise.	Trebuie să ai elementul surpriză.
Not even a glass of water.	Nici măcar un pahar cu apă.
After a moment, he opened them again.	După o clipă, le deschise din nou.
I want you to leave.	Vreau să pleci.
Even in low light.	Chiar și cu puțină lumină.
See you in seven days.	Ne vedem în șapte zile.
It takes some time after it has worked for this to happen.	Durează ceva timp după ce a funcționat pentru ca acest lucru să se întâmple.
There is no such thing inside.	Nu există așa ceva în interior.
Death or success.	Moarte sau succes.
Everything else should work to achieve this.	Orice altceva ar trebui să funcționeze pentru a realiza asta.
But it was quiet, no body came.	Dar era liniște, nu a venit niciun corp.
He was following his father.	Își urmărea tatăl.
Clearly, the so-called context is often part of a special situation.	În mod clar, așa-numitul context este adesea o parte a unei situații speciale.
But no sign of the man himself.	Dar nici urmă de bărbat însuși.
I'm not sure how to do that.	Nu sunt sigur cum să fac asta.
Your instructions are there.	Instrucțiunile tale sunt acolo.
Of course, this is not unusual.	Desigur, asta nu este neobișnuit.
We went down to the corner of our street.	Am coborât la colțul străzii noastre.
I hope he takes note.	Sper că va lua notă.
You told me that.	Mi-ai spus asta.
I tell you this is true.	Vă spun că acest lucru este adevărat.
Poor you.	Săracul de tine.
Not everyone else has this opportunity.	Toți ceilalți nu au această oportunitate.
There was no rest for anyone involved.	Nu a fost odihnă pentru nimeni implicat.
I wonder if it would be possible for me to visit one.	Întreb dacă mi-ar fi posibil să vizitez unul.
It is perfectly obvious that someone is lying in this situation.	Este perfect evident că cineva minte în această situație.
This is usually a blow once a month.	Aceasta este, în general, o lovitură o dată pe lună.
When he finished, he pushed the plate and the empty glass.	Când a terminat, a împins farfuria și paharul gol.
You were never.	Nu ai fost niciodată.
Being killed is worse than being forced to have sex.	A fi ucis este mai rău decât a fi forțat să faci sex.
They are watching the incident.	Ei se uită la incident.
We have to make mistakes sometimes.	Trebuie să greșim uneori.
Welcome, my son.	Bine ai venit, fiul meu.
Some are pretty clear, but some are.	Unele sunt destul de clare, dar altele.
I had to talk.	A trebuit să vorbesc.
Beyond any name.	Dincolo de orice nume.
Anything, he remarked, to avoid meeting her gaze.	Orice, remarcă el, pentru a evita să-i întâlnească privirea.
I'm becoming a rock.	Devin stânca.
And we are lost.	Și suntem pierduți.
And then he and his men leave.	Și apoi el și oamenii lui pleacă.
I love the blanket.	Ador coperta.
In addition, the key term is to move football.	În plus, termenul cheie este mutarea fotbalului.
I was glad she could choose where she would give birth.	Eram fericită că putea alege unde va naște.
It should be impossible.	Ar trebui să fie imposibil.
I think this is largely true.	Cred că acest lucru este în mare parte adevărat.
It was not and never will be.	Nu a fost și nu va fi niciodată.
If he had hit, he would have barely noticed.	Dacă ar fi lovit, abia ar fi observat.
All of these features work well.	Toate aceste caracteristici funcționează bine.
They're really well made.	Chiar sunt bine făcute.
So does everyone.	La fel și toată lumea.
I wonder why he would listen to a boy's orders.	Mă întreb de ce ar asculta ordinele unui băiat.
It just came to me.	Tocmai mi-a venit.
And that another person came to empty it, possibly to collect it.	Și că a venit o altă persoană să-l golească, eventual să încaseze.
But he is happy.	Dar el este fericit.
If he had hands, he wouldn't need you.	Dacă ar avea mâini, nu ar avea nevoie de tine.
Of course he wanted her.	Bineînțeles că o dorea.
No exemption is due.	Nu se datorează nicio scutire.
Then she finally spoke.	Apoi, în cele din urmă, ea a vorbit.
He said he was just making sure there were no problems.	El a spus că doar se asigură că nu există probleme.
People spend a lot of time there.	Oamenii stau mult acolo.
Again, individuals vs.	Din nou, indivizi vs.
He is not at war.	El nu este într-un război drept.
Sleep was not easy to find last week.	Somnul nu a fost ușor de găsit săptămâna trecută.
When it does, you need to make sure you understand it.	Când se întâmplă, trebuie să vă asigurați că îl înțelegeți.
I can only say that we have to look.	Pot doar să spun că trebuie să căutăm.
He's after my father, you know.	El ia după tatăl meu, știi.
We want to spend more time with them.	Vrem să petrecem mai mult timp cu ei.
The full text is available here.	Textul integral este disponibil aici.
Sleep would not come easily because he could no longer feel safe.	Somnul nu avea să vină ușor, pentru că nu se mai putea simți în siguranță.
There were a few things he wanted to know.	Erau câteva lucruri pe care voia să le afle.
He decided to take action.	A decis să ia măsuri.
His sweet hands.	Mâinile lui dulci.
But you can't control how people feel about it.	Dar nu poți controla cum simt oamenii despre asta.
Just when he was about to give up.	Tocmai când era pe cale să renunțe.
That would mean that there is no man in your life.	Asta ar însemna că nu există niciun bărbat în viața ta.
He didn't even know what he would do if he knew.	Nici măcar nu știa ce ar face dacă ar ști.
There were no major consequences or complications.	Nu au existat consecințe sau complicații majore.
His experiences gave him good reason to doubt.	Experiențele lui i-au dat motive întemeiate să se îndoiască.
It was a good place to do business.	Era un loc bun pentru a face treaba.
People had friends here.	Oamenii aveau prieteni aici.
Strangely enough, she didn't mention it.	Deși era ciudat, ea nu a menționat asta.
Your car is gone.	Mașina ta a dispărut.
Stop signs.	Semnele de oprire.
That moment of the fall seemed to last forever.	Acel moment al căderii părea să dureze pentru totdeauna.
There are only thirty seconds left.	Au mai rămas doar treizeci de secunde.
I can't imagine how hard it must be.	Nu-mi pot imagina cât de greu trebuie să fie.
It has attracted men from all over the world.	A atras bărbați din întreaga lume cunoscută.
I knew it was going to happen.	Știam că se va întâmpla.
They are one and the same.	Sunt una și aceeași.
In fact, there are a lot of them.	De fapt, sunt o mulțime.
I have a very good relationship with him.	Am o relație foarte bună cu el.
All the fish died.	Toți peștii au murit.
Larger actions were needed.	Era nevoie de acțiuni la scară mai mare.
So it was with group games.	Așa a fost și în jocurile de grup.
Everyone looked up.	Toată lumea a ridicat privirea.
What is real can never be experienced.	Ceea ce este real nu poate fi experimentat niciodată.
I wonder how many others may be in a similar position.	Mă întreb câți alții pot fi într-o poziție similară.
So pick up a bottle with the person next to you.	Așa că ridică o sticlă cu persoana de lângă tine.
Let's start today.	Să începem astăzi.
Because it just wasn't done.	Pentru că pur și simplu nu s-a făcut.
All these devices have been tested on him.	Toate aceste dispozitive au fost încercate asupra lui.
Find what works for you	Găsiți ceea ce funcționează pentru dvs.
Files lead to other files lead to others.	Fișierele conduc la alte fișiere conduc la altele.
Figures show representative results from at least three independent experiments.	Cifrele arată rezultate reprezentative din cel puțin trei experimente independente.
I wrote this for you.	Am scris asta pentru tine.
He had been an older man.	Mai fusese un bărbat, mai în vârstă.
There is no pain.	Nu există dureri.
Clearly not, for two reasons.	În mod clar nu, din două motive.
I recommend that.	Recomand asta.
I don't know what the country will do without him.	Nu știu ce se va face țara fără el.
It was a good thing to do, he thought.	Era un lucru bun de făcut, îşi spuse el.
Since then, things have changed a bit.	De atunci, lucrurile se schimbă puțin.
Here is my schedule.	Aici este programul meu.
Under no circumstances should he set foot on the public street.	Pe strada publică nu trebuie în niciun caz să pună piciorul.
Thank you again for taking the time to check out my collection.	Vă mulțumesc încă o dată pentru că v-ați acordat timp pentru a verifica colecția mea.
She opened her eyes and smiled at her class.	Ea a deschis ochii și a zâmbit către clasa ei.
They felt our pain.	Au simțit durerea noastră.
I don't know if that can work.	Nu știu dacă asta poate funcționa.
Therefore, it must be equal.	Prin urmare, trebuie să fie egal.
So I don't know where to look.	Deci nu știu unde să caute.
The hand is love.	Mâna este dragoste.
Sleep much longer.	Dormi mult mai mult.
This is not a cultural war.	Acesta nu este război cultural.
Strange that he couldn't remember what it was.	Ciudat că nu-și putea aminti ce era.
But this is a different year.	Dar acesta este un an diferit.
Not after what has happened in the last five years.	Nu după ce s-a întâmplat în ultimii cinci ani.
Total comfort food !.	Mâncare de confort total!.
Not everyone here needs to talk about this.	Toți aici nu trebuie să vorbească despre asta.
That was the nature of the job.	Asta era natura slujbei.
We will never be happy again.	Nu vom mai fi niciodată fericiți.
This week, total sales fell within a normal range.	În această săptămână, vânzările totale au scăzut într-un interval normal.
I feel at home.	Mă simt acasă.
One end of the line has been fixed in the starting position.	Un capăt al liniei a fost fixat în poziția de pornire.
I have some free time.	Am ceva timp liber.
He waited and tried again.	A așteptat și a încercat din nou.
Definitely expecting rain again tomorrow.	Cu siguranță se așteaptă din nou ploaie mâine.
I feel the difference.	Simt diferența.
Not many of them throw it away.	Nu mulți dintre ei o aruncă.
He had a lot of good stories.	Avea o mulțime de povești bune.
The question has been decided.	Întrebarea a fost decisă.
I knew that sign well enough.	Știam suficient de bine acel semn.
I closed it.	L-am închis.
I don't want you to get involved in what's going on right now.	Nu vreau să te implici în ceea ce se întâmplă acum.
On a woman's face.	Pe chipul unei femei.
Go buy it.	Du-te să-l cumperi.
The king wants to meet you there too.	Regele vrea să te întâlnească și acolo.
Don't play with things.	Nu te juca cu lucrurile.
Again, she has no children left.	Din nou, nu mai are niciun copil rămas.
There would be no trial.	Nu ar fi nici un proces.
People will tell you how they feel about it.	Oamenii vă vor spune ce simt în legătură cu asta.
But that was a problem for another day.	Dar asta a fost o problemă pentru altă zi.
He would look for ways.	Ar căuta căi.
Everyone has to live with this new reality.	Toată lumea trebuie să trăiască cu această nouă realitate.
The usual sounds come back.	Sunetele obișnuite revin.
I can see every object in my head perfectly.	Pot să văd perfect fiecare obiect din capul meu.
It really is a hot topic.	Este într-adevăr un subiect fierbinte.
It has become definitive.	A devenit definitiv.
Our conversation made bad music.	Conversația noastră a făcut muzică proastă.
Some people would describe this man as.	Unii oameni ar descrie acest om ca.
He couldn't be serious.	Nu putea vorbi serios.
It just sounds sad.	Pur și simplu pare trist.
You had to dress them before that.	Trebuia să-i îmbraci înainte de asta.
I just want you.	Doar te vreau.
At least most of us do.	Cel puțin cei mai mulți dintre noi o facem.
We make sure you know what to expect.	Ne asigurăm că știți la ce se poate aștepta.
He was returning to the station.	Se întorcea spre gară.
He loves this guy.	Iubește acest tip.
Not even to me.	Nici măcar la mine.
You could hardly talk to the girl.	Cu greu puteai vorbi cu fata.
It was dangerous not to wear a war button.	Era periculos să nu porți un nasture de război.
That's what the media is doing today.	Asta face astăzi mass-media.
I hope he can come home soon.	Sper că va putea veni acasă curând.
The word is there.	Cuvântul este acolo.
More than one person.	Mai mult de o persoană.
A wide range of activity was observed.	S-a observat o gamă largă de activitate.
His decision was my idea.	Decizia lui a fost ideea mea.
It is learned mainly through experience over time.	Se învață mai ales prin experiență de-a lungul timpului.
He says she says it's not him, but.	El spune că ea spune că nu este el, dar.
I was clinging to the arm of the chair.	Mă țineam de brațul scaunului.
He's a family, you see.	El este o familie, vezi.
He covered his person with his hands.	Și-a acoperit persoana cu mâinile.
The mechanism is, however.	Mecanismul este totuși.
I was sick.	Am avut-o rău.
I hope you live a long and happy life together.	Sper să trăiți o viață lungă și fericită împreună.
It may take some time, and some people may not understand.	Poate dura ceva timp și este posibil ca unii oameni să nu înțeleagă.
He loved his country and could not stand it and gave information.	Își iubea țara și nu o suporta și dăduse informații.
However, he does not tell me everything.	Totuși, el nu îmi spune totul.
I only heard that name in court once.	Am auzit numele ăsta o singură dată, în instanță.
This is the kind of movie!	Acesta este genul de film!
It may take about a day or two.	Poate dura aproximativ o zi sau două.
The screen is the medium of reaction.	Ecranul este mediul de reacție.
For water.	Pentru apa.
I love her and I don't want to leave.	O iubesc și nu vreau să plec.
Turn up the heat and add the white wine.	Ridicați focul la mare și adăugați vinul alb.
I felt tears welling up in my eyes.	Am simțit că îmi curg lacrimi în ochi.
That's not what we want.	Nu asta ne dorim.
There was everything to say and nothing.	Era totul de spus și nimic.
She looked pale and tired.	Părea palidă și obosită.
There was a plan or a purpose.	A existat un plan sau un scop.
Open it anyway.	Deschide-l oricum.
It seems too big for my neck.	Pare prea mare pentru gâtul meu.
Big change for her.	Schimbare mare pentru ea.
I would probably pay more.	Probabil aș plăti mai mult.
But no memories.	Dar nu amintiri.
Experiments were performed and the data were analyzed.	S-au efectuat experimente și au analizat datele.
Or one of the best.	Sau unul dintre cei mai buni.
He's having fun, just like at a party.	Se distrează, la fel ca la o petrecere.
Thank you for creating such a wonderful blog.	Mulțumesc că ai creat un blog atât de minunat.
You don't do that.	Tu nu faci asta.
In about a month.	În aproximativ o lună.
But wait, there are more.	Dar stai, sunt mai multe.
People care and know each other.	Oamenii au grijă și se cunosc.
They won't stay in the dark for long.	Nu vor rămâne mult timp în întuneric.
If anyone notices please leave a comment or an answer.	Daca cineva isi da seama va rog sa lasati un comentariu sau un raspuns.
It wasn't what he thought it was and he killed it.	Nu era ceea ce credea el că este și l-a ucis.
We kill her.	O ucidem.
Serve hot or leave to cool to room temperature.	Se serveste cald sau se lasa sa se raceasca la temperatura camerei.
He should come back for this later.	Ar trebui să se întoarcă pentru asta mai târziu.
When it's time, there's no turning back.	Când e timpul, nu există întoarcere.
He worked hard for it.	A muncit din greu pentru asta.
I wasn't on top of the cliff.	Nu eram în vârful stâncii.
Leave the types free.	Lăsați tipurile libere.
You know what you need.	Știi pentru ce ai nevoie.
He got here.	A ajuns până aici.
Which is nice, but not so special.	Ceea ce este frumos, dar nu atât de special.
This is better.	E mai bine așa.
Go ahead.	Dă-i drumul.
Until you get used to doing nothing.	Până când te obișnuiești să nu faci nimic.
She thought it was great.	Ea a crezut că e grozav.
However, it is not at all strange.	Cu toate acestea, nu este deloc ciudat.
This is one of the most popular stories in the collection.	Aceasta este una dintre cele mai populare povești ale colecției.
affect it.	le afectez.
All their pieces work well together.	Toate piesele lor funcționează bine împreună.
Medical treatment according to the article.	Tratament medical conform articolului.
It's just that he should be honest, for sure.	Doar că ar trebui să fie unul sincer, cu siguranță.
The bill is then put to the vote.	Proiectul de lege este apoi supus la vot.
Yours and yours and yours.	Al tău și al tău și al tău.
I don't know how.	Nu știu cum fac.
She felt like one.	Se simțea ca una.
I felt happy again.	M-am simțit din nou fericit.
Production could increase for a while.	Producția ar putea crește pentru un timp.
He has no idea that what he is doing is wrong.	Nu are idee că ceea ce face este greșit.
I still miss him.	încă mi-e dor de el.
And it excited the audience.	Și a entuziasmat publicul.
I took everything from that time period.	Am luat orice din acea perioadă de timp.
Everyone was trying to find their own answer.	Fiecare încerca să-și găsească propriul răspuns.
But I really liked it, it was a very special story.	Dar mi-a plăcut foarte mult, a fost o poveste cu totul specială.
We evaluated this project to improve performance.	Am evaluat acest proiect pentru a îmbunătăți performanța.
It could be weeks.	Ar putea fi săptămâni.
They may not like it, but they can't help it.	S-ar putea să nu le placă, dar nu se pot abține.
It may be wrong, but he thought it was right.	S-ar putea să fie greșit, dar el a crezut că este corect.
Prices are per person.	Preturile sunt de persoana.
This is what a routine should look like now.	Acum așa ar trebui să arate o rutină.
He turned to our father.	S-a întors spre tatăl nostru.
I worked there.	Am lucrat acolo.
They denied telling him to shut up.	Ei au negat că i-au spus să tacă.
I'm determined to do it.	Sunt hotărât să o fac.
I heard about it at the police station.	Am auzit despre asta la banda de poliție.
Deadlines for a single term could solve it.	Limitele de termen pentru un singur termen l-ar putea rezolva.
These things will add to body fat.	Aceste lucruri se vor adăuga la grăsimea corporală.
I love you so.	Te iubesc atât de.
Take a break and spend some time with your family.	Oferă-ți o pauză și petrece ceva timp cu familia ta.
She's a little younger.	E un pic mai tânără.
I gave it to her and ran away.	I-am dat-o și am fugit.
City government.	Guvernul orașului.
From a social point of view, from a physical point of view, he was a natural.	Din punct de vedere social, din punct de vedere fizic, era un firesc.
they are common.	sunt comun.
That he had to take the first step and do something.	Că trebuia să facă primul pas și să facă ceva.
But they were not enough.	Dar nu au fost de ajuns.
It's another choice now.	Este încă o alegere, acum.
The list goes on.	Lista continuă.
One that had to be seen.	Unul care trebuia văzut.
Would appreciate it if you would return them.	Ar aprecia dacă le-ai returna.
However, they found his books.	Totuși, i-au găsit cărțile.
Bad vs. good.	Rău vs bun.
The rest sat down, lay down and sat around her.	Restul s-au așezat, s-au culcat și au stat în jurul ei.
You may be surprised by what happens to you.	S-ar putea să fii surprins de ceea ce ți se întâmplă.
But it was so much fun.	Dar a fost atât de distractiv.
Let's do what she says and let's go.	Să facem ce spune ea și să plecăm.
I want him to be well received.	Vreau să fie bine primit.
Blue for himself.	Albastru pentru el însuși.
You will lose something if you make things available.	Vei pierde ceva dacă vei pune lucrurile la dispoziție.
Then he came out.	Apoi a ieșit.
And it will probably take years.	Și probabil că va dura ani.
Second, the model moves up and down.	În al doilea rând, modelul se mișcă în sus și în jos.
See what he's doing.	Vezi ce face.
I do not want.	Nu vreau.
There's a lot of floor space, you know.	Acesta este mult spațiu pe podea, știi.
The differences are also important.	Diferentele sunt si ele importante.
Prices and selection may vary by store.	Prețurile și selecția pot varia în funcție de magazin.
I can't finish.	Nu pot termina.
What happened, happened.	Ce s-a întâmplat, s-a întâmplat.
It would fall.	Ar cădea.
She couldn't reach him, she couldn't command him.	Nu putea ajunge la el, nu putea să-l comandă.
He drinks or drinks.	El bea o bere.
What's bad is that it's hard to get.	Ce este rău este că e greu de obținut.
Everything else was excellent.	Totul în rest a fost excelent.
She looked up at his.	Ea și-a ridicat fața spre a lui.
So each instance of the class has the same list.	Deci, fiecare instanță a clasei are aceeași listă.
Things you know and never see.	Lucruri pe care le știi și nu le vezi niciodată.
The chair and clothes seem too small to hold.	Scaunul și hainele par prea mici pentru a-l ține.
To grow food.	Pentru a cultiva alimente.
Each problem can require its own solution.	Fiecare problemă poate cere propria soluție.
Then he set up a security guy to try to kill me.	Apoi a pus un tip de securitate să încerce să mă omoare.
However, there are two differences.	Cu toate acestea, există două diferențe.
He doesn't know it's us.	El nu știe că suntem noi.
Circle it, not close.	Încercuiește-l, nu aproape.
White on white.	Alb pe alb.
That's not what they tell you.	Asta nu-ți spun ei.
There are three special schools.	Există trei școli speciale.
If you can accept.	Dacă poți accepta.
I fired another shot after that.	Am tras încă o lovitură după aceea.
Once you get used to it, however, it works very well.	Odată ce te obișnuiești, totuși, funcționează foarte bine.
The reason for different levels is that people change, they learn.	Motivul pentru diferite niveluri este că oamenii se schimbă, învață.
The dream was broken.	Visul a fost rupt.
But something was lost in the mix.	Dar ceva s-a pierdut în amestec.
Now, let me be clear.	Acum, să fiu clar.
When you break the law, that's you.	Când încalci legea, asta ești.
He didn't know.	El nu știa.
It was later than usual, he realized.	Era mai târziu decât de obicei, îşi dădu seama.
People will die.	Oamenii vor muri.
However, this case was more difficult.	Totuși, acest caz a fost mai dificil.
I have to decide on this.	Trebuie să mă hotăresc la asta.
Going to him.	Mergând spre el.
Those who wish are welcome to come with us.	Cei care doresc sunt bineveniți să vină cu noi.
This is the movement.	Aceasta este mișcarea.
Cover and set aside for an hour.	Se acopera si se tine deoparte o ora.
He rose above her and leaned forward until his lips touched her.	S-a ridicat deasupra ei și s-a aplecat înainte până când buzele lui au atins-o.
He was in the store, but he wasn't working.	Era în magazin, dar nu lucra.
If you fire, the fire will be returned.	Dacă trageți, focul va fi returnat.
I just can't think of it fast enough.	Pur și simplu nu îmi trec prin minte suficient de repede.
I haven't had any problems so far.	Nu am avut probleme până acum.
Not for nothing, not even far from anything.	Nu spre nimic, nici măcar departe de nimic.
Another security rule.	O altă regulă de securitate.
It's too much for one person.	Este prea mult pentru o singură persoană.
Basically, again and again, he wasn't going to do anything.	Practic, spus din nou și din nou, nu avea de gând să facă nimic.
So was religion.	La fel era și religia.
They had problems.	Au avut probleme.
The question mark marks my failure to move on.	Semnul întrebării notează eșecul meu de a merge mai departe.
But what goes up must go down.	Dar ceea ce urcă, trebuie să coboare.
So close that he could even taste the stars burning in space.	Atât de aproape încât putea chiar să guste stelele care ardeau în spațiu.
He took her.	A dus-o.
But most of the time the hidden truth was worse.	Dar de cele mai multe ori adevărul ascuns era mai rău.
Cut this page now.	Tăiați această pagină acum.
I just had to be here.	Trebuia doar să fiu aici.
I'm not anymore.	nu mai sunt.
Nothing seemed to matter.	Nimic nu părea să conteze.
I was up to a point.	Am fost, până la un punct.
I'm coming into the house.	Vin în casă.
Find out the benefits of green tea for yourself today.	Aflați pentru dvs. beneficiile ceaiului verde astăzi.
It didn't seem practical.	Nu părea practic.
Keep warm and dry.	Păstrați cald și uscat.
But she couldn't do anything about it.	Dar ea nu putea face nimic în privința asta.
He was holding on to her.	Se ținea de ea.
I created a story in the form of a written word.	Am creat o poveste sub forma unui cuvânt scris.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	În orice caz, nu are multe acum.
I really did.	chiar am avut.
The fall caused him brain pain.	Căderea i-a provocat durere în creier.
I hope they are well and happy.	Sper că sunt bine și fericiți.
I had no idea how to study.	Habar n-aveam cum să studiez.
No effect.	Fără niciun efect.
When I have to play and write the way.	Când trebuie să mă joc și să scriu drumul.
I am the same.	Eu sunt la fel.
And so are we.	Și suntem și noi.
They gave me two things.	Mi-au dat două lucruri.
Everyone seemed to get a smile and the benefit of the doubt.	Toată lumea părea să obțină un zâmbet și beneficiul îndoielii.
I was expecting that.	ma asteptam la asta.
But it happens often enough to be familiar.	Dar se întâmplă destul de des pentru a fi familiar.
People really need that.	Oamenii chiar au nevoie de asta.
He was out of control.	Era scăpat de sub control.
And nothing happened.	Și nu sa întâmplat nimic.
Nobody knows what will happen tomorrow, ever.	Nimeni nu știe ce se va întâmpla mâine, niciodată.
In the final match of the series.	În meciul final al seriei.
It places the two views or images side by side.	Aceasta plasează cele două vederi sau imagini una lângă alta.
I look at things completely differently than I do.	Privesc lucrurile total diferit de felul în care o fac.
No, thanks.	Nu, mulțumesc.
It was a great trip.	A fost o călătorie grozavă.
Much less with a single power.	Cu mult mai puțin cu o singură putere.
It used to work properly, but now it doesn't work.	Aceasta a funcționat cândva corect, dar acum nu mai funcționează.
We take this responsibility very seriously.	Ne luăm această responsabilitate foarte în serios.
Give him my number.	Dă-i numărul meu.
The paper is not as important as the name attached to it.	Lucrarea nu este la fel de importantă precum numele atașat acesteia.
It wasn't true.	Nu era adevărat.
The best of us by far.	Cel mai bun dintre noi, de departe.
That's what he does, so that's his goal.	Asta face, deci este scopul lui.
Take a look here to help you identify yours.	Aruncă o privire aici pentru a te ajuta să-l identifici pe al tău.
You couldn't have come back either.	Nici tu nu te-ai fi putut întoarce.
She had won and lost at the same time.	Ea câștigase și pierduse în același moment.
The worst part is that you don't really know what you're going through.	Partea cea mai rea este să nu știi, cu adevărat, prin ce trece.
For example, they have two children to look after.	De exemplu, au doi copii de care să aibă grijă.
I wanted to be real with you.	Am vrut să devin real cu tine.
Achieve our goals.	Atinge-ne obiectivele.
I'll be that guy.	Eu voi fi acel tip.
In any case, he read worse than the books.	În orice caz, a citit mai rău decât cărțile.
I was more or less proud to have served in the army.	Eram mândru, mai mult sau mai puțin, că am servit în armată.
This list is not complete.	Această listă nu este completă.
Just books, books, books and photos.	Doar cărți, cărți, cărți și fotografii.
It was her house.	Era casa ei.
I was a little worried about that.	Eram oarecum îngrijorat de asta.
We have no use for him.	Nu avem nici un folos pentru el.
Kind of weird.	Cam ciudat.
There is also an example there.	Există și un exemplu acolo.
It looks amazing.	Arata uimitor.
This is my next task.	Aceasta este sarcina mea în continuare.
The others hardly noticed them because they worked to get the results.	Ceilalți cu greu le-au observat pentru că au muncit pentru a obține rezultatele.
Link to when the song starts.	Link către când începe melodia.
It seems that many people are obviously missing out.	Se pare că multor oameni ratează evident.
And secondly, he's three or four years older than me.	Și în al doilea rând, el este cu trei sau patru ani mai în vârstă decât mine.
I'm really stable.	Sunt cu adevărat stabili.
I never leave my room.	Nu ies niciodată din camera mea.
However, their study has a clear value.	Cu toate acestea, studiul lor are o valoare clară.
I want to know what's going on here.	Vreau să știu ce se întâmplă aici.
One way was to make the general factors more specific.	O modalitate a fost de a face factorii generali mai specifici.
And he tells her he can't.	Și el îi spune că nu poate.
She didn't say it, though.	Ea nu a spus-o, totuși.
But after she left, he started thinking about her.	Dar după ce ea a plecat, el a început să se gândească la ea.
This is the time to be proud of your time.	Acesta este momentul de care să fii mândru peste ceva timp.
Nothing to interest anyone.	Nimic care să intereseze pe nimeni.
The control group did not experience any deaths.	Grupul de control nu a experimentat niciun eveniment de deces.
I put those people in their place.	I-am pus pe acei oameni la locul lor.
I did it now, and maybe it's a week too late.	Am făcut-o acum și poate că este o săptămână prea târziu.
He would tell me how he couldn't stop thinking about me.	Mi-ar spune cum nu s-a putut opri să se gândească la mine.
You have it.	O ai.
They will even make them to order, provided you have the materials.	Le vor face chiar și la comandă, cu condiția să ai materialele.
I heard she's fine.	Am auzit că e bine.
We will use the same equipment.	Vom folosi același echipament.
Build a new business unit.	Construiți o nouă unitate de afaceri.
A national approach would be welcome.	O abordare națională ar fi binevenită.
I knew that was the reason.	Știam că acesta era motivul.
Your time is short.	Timpul tău este scurt.
Sad but true.	Trist dar adevărat.
Up there talking about the history of blacks.	Acolo sus vorbind despre istoria negrilor.
She couldn't understand why it wasn't working properly.	Ea nu putea înțelege de ce nu funcționa corect.
It takes years to learn, to learn.	Este nevoie de ani de zile pentru a învăța, a învăța.
But the friend's information was wrong.	Dar informațiile prietenului erau greșite.
This is often due to a lack of effective communication.	Acest lucru se datorează adesea lipsei de comunicare eficientă.
Still, it's okay.	Totuși, e bine.
Somehow, the taste did not stand out.	Cumva, gustul nu a ieșit în evidență.
That didn't happen often.	Asta nu s-a întâmplat des.
My good eye has never been very good.	Ochiul meu bun nu a fost niciodată foarte bun.
Only five lost grades.	Doar cinci note pierdute.
We need to be better.	Trebuie să fim mai buni.
But there was still money there.	Dar mai erau bani acolo.
I really meant that too.	Chiar am vrut să spun și eu.
This happens far too often.	Acest lucru se întâmplă mult prea des.
I believe that communication is the key to understanding customer needs.	Cred că comunicarea este cheia pentru a înțelege nevoile clienților.
This scene is approaching.	Scena asta se apropie.
I'm still there.	Sunt încă acolo.
You have a responsibility, accept it.	Ai o responsabilitate, acceptă-o.
I'll start from the beginning.	Voi începe de la început.
I care about you.	Îmi pasă de tine.
The people who got into the song so much were probably dangerous.	Oamenii care au intrat în cântec atât de mult au fost probabil periculoși.
He also lost the center for complex reasons.	A pierdut centrul și din motive complexe.
They stopped at a stop sign.	S-au oprit la un semn de stop.
Every talking head is the same.	Fiecare cap vorbitor este la fel.
The waiting time had never really passed.	Timpul de așteptare nu trecuse niciodată cu adevărat.
But anyway, it's a crime against someone.	Dar, oricum ar fi, este o crimă asupra cuiva.
Or kill him.	Sau ucide-l.
Maybe he did it this year.	Poate că a făcut-o anul acesta.
I've had similar pain for several years.	Am dureri similare de câțiva ani.
You just have to be patient.	Trebuie doar să ai răbdare.
Changes possible, but changes for the worse.	Schimbări posibil, dar schimbări în rău.
You won't have any problems.	Nu vei avea probleme.
It should work.	Ar trebui să funcționeze.
The army was gone, the land quiet.	Armata dispăruse, pământul liniștit.
They still don't have bodies.	Ei, încă, nu au trupuri.
When he opened it, he glanced out the windows around it.	Când o deschise, aruncă o privire pe ferestrele din jurul ei.
Two things can happen from here.	De aici se pot întâmpla două lucruri.
Silence was answered.	I s-a răspuns tăcerea.
I want to know why.	Vreau să știu de ce.
Because he could have been like you.	Pentru că ar fi putut fi ca tine.
By understanding the immediate protection needs of their family.	Prin înțelegerea nevoilor de protecție imediată a familiei lor.
Many people knew.	Mulți oameni știau.
Because he deserves.	Pentru că merită.
I learned so much about play and life.	Am învățat atât de multe despre joc și viață.
It's hard to describe and that's never good.	Este greu de descris și asta nu este niciodată bine.
This has been going on for quite some time.	Acest lucru a continuat destul de mult timp.
But the sun has risen.	Dar soarele a răsărit.
I'm tired of this challenge.	M-am săturat de această provocare.
Don't worry, that's not it.	Nu-ți face griji, nu pentru asta.
That means those numbers.	Asta înseamnă acele numere.
The man recounted how unusual he was.	Bărbatul a relatat cât de neobișnuit a fost.
You need to do this several times a day.	Trebuie să faceți acest lucru de mai multe ori pe zi.
You can never hide from me.	Nu te poți ascunde niciodată de mine.
I must say.	Trebuie sa spun.
And then he had given it a purpose.	Și apoi îi dăduse un scop.
It is good to know that the results were so good for women.	Este bine de știut că rezultatele au fost atât de bune pentru femei.
Call our experienced customer service team.	Apelați echipa noastră experimentată de servicii pentru clienți.
To other people it may seem okay.	Pentru alți oameni trebuie să pară în regulă.
My challenges were more than any technical design.	Provocările mele au fost mai mult decât orice design tehnic.
You became king.	Te-ai făcut rege.
Sometimes we jump on the phone and talk.	Uneori sărim la telefon și vorbim.
I have no place in society on earth.	Nu am loc în societate pe pământ.
It's easy to wonder how he got there.	E ușor să te întrebi cum a ajuns la asta.
We start walking while he tells me that.	Începem să mergem în timp ce el îmi spune asta.
All this stuff is so funny.	Toate chestiile astea sunt atât de amuzante.
And there is no specific order.	Și nu există o ordine anume.
You can leave your horse with the boys.	Poți să-ți lași calul cu băieții.
We are careful.	Suntem atenți.
The score involved a total of almost a hundred people.	Scorul a implicat în total aproape o sută de oameni.
But relatively few become big, national stories.	Dar relativ puține devin povești mari, naționale.
He had one now.	Avea unul acum.
Obviously, they didn't have time.	Evident, nu au avut timp.
The old man turned, lowered his legs, and stood up.	Bătrânul s-a întors, și-a lăsat picioarele în jos și s-a ridicat.
He was driving her crazy.	O scotea din minte.
However, it really depends on the parents and the situation.	Cu toate acestea, depinde cu adevărat de părinți și de situație.
There is no such thing.	Nu exista asa ceva.
I was on my back with my knees up.	Eram pe spate cu genunchii sus.
It didn't seem right to me.	Mie, nu mi s-a părut corect.
But that is not the point.	Acesta, însă, nu este ideea.
We're just talking about what we know.	Vorbim doar despre ceea ce știm.
I know very little about families.	Știu foarte puține despre familii.
It will drop to room temperature.	Va scădea la temperatura camerei.
It didn't break.	Nu s-a rupt.
So I have two functions.	Deci am doua functii.
Of course you are not.	Desigur, nu ești.
He lost his balance on one piece and hit the floor.	Și-a pierdut echilibrul la o piesă și a lovit podeaua.
He wouldn't even know about that.	Nici măcar nu ar ști despre așa ceva.
She would never arrive in time to save him.	Nu avea să ajungă niciodată la timp pentru a-l salva.
They were much stronger than he was.	Erau mult mai puternici decât el.
We hope you join us !.	Sperăm să ni te alături!.
I made a good deal using this name.	Am făcut o afacere bună folosind acest nume.
Let's say your name came up.	Să spunem că a apărut numele tău.
Both approaches give similar results.	Ambele abordări dau rezultate similare.
He wasn't going to tell me anything.	Nu avea de gând să-mi spună nimic.
She missed him.	Îi era dor de el.
But, of course, we will stay with this year.	Dar, bineînțeles, mai rămânem cu anul acesta.
And he needs support.	Și are nevoie de sprijin.
As you probably do.	Așa cum probabil faci.
At that time, my house did not change.	La acea vreme, casa mea nu s-a schimbat.
He doesn't believe what the girls say.	Nu crede ce spun fetele.
This was something she had to do on her own.	Acesta era ceva ce trebuia să facă singură.
Earlier, there had been bad blood between the brothers because of the money.	Mai devreme, între frați fusese sânge rău din cauza banilor.
We can't have that.	Nu putem avea asta.
He was absolutely right.	Avea perfectă dreptate.
I'm too old.	Sunt prea batran.
The fact that it happened twice is extremely rare.	Faptul că s-a întâmplat de două ori este extrem de rar.
Both old and new will be here.	Atât vechi, cât și noi vor fi aici.
It's a good party.	Este o petrecere potrivită.
The ball is thrown straight by everyone.	A aruncat mingea direct de către toată lumea.
The critical factor is the army.	Factorul critic este armata.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
He asked me if they were good to eat.	M-a întrebat dacă sunt bune de mâncat.
It was extremely interesting.	A fost extrem de interesant.
Count the experiments you tried.	Numărați experimentele încercate.
She hadn't been that close to him before.	Nu fusese atât de aproape de el înainte.
You want someone you like.	Vrei pe cineva care iti place.
Economy and society.	Economie și societate.
Finally, he gets to his feet.	În cele din urmă, se ridică în picioare.
Someone must.	Cineva trebuie.
There is a lot of office equipment out there.	Există o mulțime de echipamente de birou acolo.
They will be far from here by now.	Vor fi departe de aici până acum.
This feature has probably never been used in practice.	Probabil că această caracteristică nu a fost niciodată folosită în practică.
Not to mention, it's fun to play.	Ca să nu mai vorbim, este distractiv să te joci.
He is not even a hundred years old.	Acesta nu are nici măcar o sută de ani.
Please find the code below.	Vă rugăm să găsiți codul de mai jos.
And many thousands more will be born.	Și multe alte mii se vor naște.
How could she forget.	Cum a putut ea să uite.
They didn't pay any attention to us.	Nu ne-au acordat nicio atenție.
Follow your heart.	Urmeaza-ti inima.
Tell your child how lucky you are to have her.	Spune-i copilului tău cât de norocos te simți că o ai.
He seems to have lost his sight in his right eye.	Se pare că și-a pierdut vederea la ochiul drept.
Each report as its own page.	Fiecare raport ca pagina sa proprie.
This time, however, it is happening in your city.	De data aceasta, se întâmplă însă în orașul tău.
It's up to you people.	Depinde de voi, oameni.
For some reason, the knife refused to act.	Din anumite motive, cuțitul a refuzat să acționeze.
Instead, you can use the clean form method.	În schimb, puteți utiliza metoda formei curate.
My mother liked it there.	Mamei i-a plăcut acolo.
It will continue if you leave.	Va continua dacă pleci.
You should only have one argument.	Ar trebui să ai doar un singur argument.
But the registration number is not the same.	Dar numărul de înmatriculare nu este același.
His statement doesn't start until it comes back.	Declarația lui nu începe până nu vine în spate.
It was enough for him to be close to the construction site.	Era suficient ca el să fie aproape de șantier.
Nobody yet.	Încă nimeni.
Another amazing product.	Un alt produs uimitor.
And, boy, he has music.	Și, băiete, are muzică.
Maybe the idea was to get them out of the area.	Ideea a fost poate să-i scoatem din zonă.
I went inside, but of course there was no door.	M-am dus să intru, dar bineînțeles că nu există ușă.
Nobody comes to the door.	Nimeni nu vine la usa.
Most people fail to see this.	Majoritatea oamenilor nu reușesc să vadă asta.
Smooth or wild, it doesn't matter.	Neted sau sălbatic, nu contează.
You have to stand up for yourself.	Trebuie să te ridici pentru tine.
She wanted a black chair.	Ea a vrut un scaun negru.
Don't forget to use this link in the future.	Nu uitați să utilizați acest link în viitor.
I don't talk, I don't make eye contact, I don't even change my expression.	Nu vorbesc, nu fac contact vizual, nici măcar nu-și schimbă expresia.
He couldn't have started worse after a race.	Nu ar fi putut începe mai rău după o cursă.
The house is on fire.	Casa arde.
I hated my body.	Mi-am urât corpul.
But he knew he did.	Dar știa că a făcut-o.
Now the conversation is about to begin.	Acum conversația este pe cale să înceapă.
This is their failure.	Acesta este eșecul lor.
He didn't need any.	Nu avea nevoie de niciunul.
After the third attempt, he put everything aside.	După a treia încercare, a pus totul deoparte.
He had to focus, think of a strategy.	Trebuia să se concentreze, să se gândească la o strategie.
I saw him.	L-am văzut.
I have nothing bad to say about this.	Nu am nimic rău de spus despre asta.
It couldn't be.	Nu putea fi.
Family is everything.	Familia e totul.
This was an experimental study.	Acesta a fost un studiu experimental.
A battle song.	Un cântec de luptă.
The results were mixed.	Rezultatele au fost amestecate.
I'm sure he has several plans for me.	Sunt sigur că are mai multe planuri pentru mine.
And he seems to be right.	Și pare să aibă dreptate.
He had a game to finish.	Avea de terminat un joc.
But it was of no use.	Dar nu a fost de nici un folos.
These things could get him in trouble one day.	Aceste lucruri ar putea să-i facă probleme într-o zi.
Our house.	Căsuța noastră.
You want safety.	Vrei siguranta.
If it were important what the cause was, it would look very different.	Dacă ar fi importantă care este cauza, ar arăta foarte diferit.
If we think about it, it was a bad idea.	Dacă ne gândim bine, a fost o idee proastă.
And they stuck to everything.	Și s-au lipit de toate.
Long before you were born.	Cu mult înainte să te naști.
What eyes are for the body, reason is for the soul.	Ceea ce ochii sunt pentru trup, rațiunea este pentru suflet.
Others are on their way.	Alții sunt pe drum.
I didn't even know how he felt.	Nici nu știam cum se simțea.
Those who cannot accept an honest opinion do not last long here.	Cei care nu pot accepta o părere sinceră nu rezistă mult aici.
I've never had a season like this.	Nu am avut niciodată un sezon ca acesta.
It took him a while, but he got to his feet.	I-a luat timp, dar s-a ridicat în picioare.
We explain it below.	O explicam mai jos.
She is my best friend.	Ea este cea mai bună prietenă a mea.
Or at least where to find out.	Sau măcar de unde să aflu.
They have a long independent history.	Au o lungă istorie independentă.
It's harder than it looks and it takes so long.	Este mai greu decât pare și durează atât de mult.
Everyone gets dressed.	Toată lumea se îmbracă.
That's what we tell your friends, then.	Așa le spunem prietenilor tăi, atunci.
But now they were ready to fight to the death.	Dar acum erau gata să lupte până la moarte.
I still want to open things once I'm under the tree.	Încă vreau să deschid lucrurile odată ce sunt sub copac.
I have to practice.	Trebuie sa exersez.
I haven't drunk any coffee yet.	Nu am băut încă nicio cafea.
Maybe you want to hold your breath.	Poate vrei să-ți ții respirația.
I suggest we use the best of both.	Vă sugerez să folosim tot ce este mai bun din ambele.
It's an amazing workout performance.	Este o performanță uimitoare de antrenament.
I'm not sure I'm wrong.	Nu sunt sigur ce greșesc.
Obviously there should be.	Evident că ar trebui să existe.
At least for him it turned to gold.	Cel puțin pentru el s-a transformat în aur.
Very satisfied with the quality and services.	Foarte multumit de calitate si servicii.
As an adult, you have good days and bad days.	Ca adult, ai zile bune și zile proaste.
I discovered such a place in a short story.	Am descoperit un astfel de loc într-o nuvelă.
Really excellent research and analysis.	Cercetare și analiză cu adevărat excelente.
We still have the love to create and make them a reality.	Încă mai avem dragostea de a crea și de a le face realitate.
You don't see stars.	Nu se văd stele.
This is our human problem and we face it every day.	Aceasta este problema noastră umană și ne confruntăm cu ea zilnic.
You won, but not over your anger.	Ai câștigat, dar nu peste furia ta.
She said well.	Ea a spus bine.
So is sugar consumption.	La fel și consumul de zahăr.
He said he was still working on his book.	A spus că încă lucrează la cartea lui.
When he left, he left the front door open.	Când a plecat, a lăsat ușa de la intrare deschisă.
The plan analyzes everything.	Planul analizează totul.
If she couldn't make much of it, she could.	Dacă ea nu putea face mare lucru din asta, ar putea.
The city responded.	Orașul a răspuns.
This will provide the most stable support.	Acest lucru va oferi cel mai stabil suport.
And animals love me.	Și animalele mă iubesc.
A new level.	Un nou nivel.
So there's something there.	Deci e ceva acolo.
It really helped.	A ajutat cu adevărat.
One word covered an entire page.	Un singur cuvânt acoperea o pagină întreagă.
I like to record sounds outside.	Îmi place să înregistrez sunete afară.
I will write more.	Voi scrie mai multe.
Everyone was upset.	Toată lumea era supărată.
I followed them with great interest.	I-am urmărit cu mare interes.
They were old, soft and broken.	Erau bătrâni, moi și sparte.
What a great picture.	Ce poză grozavă.
This seems like a perfect thing.	Acesta pare un lucru perfect.
I know it's a shock, but.	Știu că este un șoc, dar.
In this book they are indicated by the color red.	În această carte ele sunt indicate prin culoarea roșie.
That takes science.	Asta ia știința.
Actually, I was thinking about you today.	De fapt, mă gândeam la tine azi.
Now he's mad at the company.	Acum este supărat pe companie.
But we are no longer that country.	Dar noi nu mai suntem acea țară.
It's a very good feeling like nothing else in this world.	Este un sentiment foarte bun ca nimic altceva pe lumea asta.
I wondered if it could be from our party.	M-am întrebat dacă ar putea fi de la partidul nostru.
They were so wrong.	Au greșit atât de mult.
I should tell them to stop.	Ar trebui să le spun să se oprească.
It was a little middle ground.	A fost puțină cale de mijloc.
There has been no recent travel history.	Nu a existat un istoric de călătorie recent.
Death was too fast.	Moartea a fost prea rapidă.
Maybe it would be good, though.	Poate că ar fi bine, totuși.
These places must be experienced.	Aceste locuri trebuie experimentate.
In the summer, we really need to water them more.	Vara, chiar trebuie să le udăm mai mult.
I never opened the letters, I just saved them.	Nu am deschis niciodată scrisorile, doar le-am salvat.
His eyes were large and dark.	Ochii lui mari și întunecați.
He knew it brought joy to others.	Știa că aduce bucurie altora.
You're more of a man than he is.	Ești mai mult bărbat decât el.
Just close your eyes.	Doar inchide-ti ochii.
And he knew what had happened, even though he couldn't explain it.	Și știa ce s-a întâmplat, chiar dacă nu putea explica.
During the war, few new games were made.	În timpul războiului, s-au făcut puține jocuri noi.
We are the majority.	Noi suntem majoritatea.
I couldn't take the baby now.	Nu am putut lua copilul acum.
The proposed paper is divided into four basic experiments.	Lucrarea propusă este împărțită în patru experimente de bază.
Change is a central aspect of the world.	Schimbarea este un aspect central al lumii.
I'll try this again.	O să încerc asta din nou.
He looked at them both in turn.	Se uită la amândoi pe rând.
I felt very hurt.	M-am simțit foarte rănit.
The minor.	La minor.
Opinions about his article.	Opinii despre articolul lui.
But let me see.	Dar lasă-mă să văd.
Like the things we see in dreams.	Ca lucrurile pe care le vedem în vise.
First, let's look at his amazing story.	În primul rând, să ne uităm la povestea lui uimitoare.
The bathroom is across the hall.	Baia este peste hol.
We were both lucky we didn't fall.	Am fost amândoi norocoși că nu am căzut.
There is nothing left.	Nu mai este nimic.
And you certainly have.	Și cu siguranță ai.
I didn't hear anything like that that night.	Nu am auzit nimic de genul în acea noapte.
But never assume.	Dar niciodată să nu presupună.
They asked him to get out of the car.	I-au cerut să coboare din mașină.
Once upon a time there was luck.	Odată e norocul.
They had the greatest songs on the radio.	Aveau cele mai mari melodii la radio.
No hidden issues.	Fără aspecte ascunse.
See here the entire program of the event.	Vezi aici întregul program al evenimentului.
I'm healthy enough, of course.	Sunt suficient de sănătoase, desigur.
Therefore, let's offer a fair price for it.	Prin urmare, să oferim un preț corect pentru el.
Or I'm telling you something that's not true.	Sau îți spun ceva care nu este adevărat.
It helped me a lot.	M-a ajutat foarte mult.
This should come as no surprise to anyone.	Acest lucru nu ar trebui să fie surprinzător pentru nimeni.
Let it happen.	Du-te să se întâmple.
A software setting controlled this.	O setare software a controlat acest lucru.
It was no surprise.	Nu a fost nicio surpriză.
The female voice at the other end was very professional and friendly.	Vocea feminină de la celălalt capăt era foarte profesionistă și prietenoasă.
I almost dropped the phone.	Aproape că am scăpat telefonul.
We've been here too long.	Suntem aici de prea mult timp.
Ask them to get your credit score.	Cere-le să-ți obțină scorul de credit.
My tongue has turned black.	Limba mi s-a înnegrit.
He felt like he had just been in a car accident.	Avea impresia că tocmai ar fi fost într-un accident de mașină.
This story about us.	Povestea asta despre noi.
She checked the oil.	Ea a verificat uleiul.
But he is not.	Dar el nu este.
But maybe that's a good thing.	Dar poate că e un lucru bun.
I know she's very worried about him.	Știu că este foarte îngrijorată pentru el.
In fact, we will need more models anyway.	De fapt, oricum vom avea nevoie de mai multe modele.
No free breakfast is offered with your stay.	Nu este oferit mic dejun gratuit cu șederea dumneavoastră.
It also offers hope.	Oferă și speranță.
They were so helpful to us and made our day wonderful.	Ne-au fost atât de utile și ne-au făcut ziua minunată.
Oh, then I don't want any of this.	Oh, atunci nu vreau niciunul dintre acestea.
You will stay here.	Vei rămâne aici.
None of this is easy.	Nici unul dintre acestea nu este ușor.
The games take place in real time.	Jocurile au loc în timp real.
I want what it really is.	Vreau ceea ce este de fapt.
Now I have a live subject for study.	Acum am un subiect live pentru studiu.
I'm not caught in those eyes.	Nu sunt prins în acești ochi.
We need more information, fewer errors.	Avem nevoie de mai multe informații, mai puține erori.
There seemed to be an argument between them.	Părea să existe o ceartă între ei.
I remember a lot of the people there looking down on me.	Îmi amintesc că mulți dintre oamenii de acolo se uitau de sus la mine.
Same download issue.	Aceeași problemă de descărcare.
I want to hear.	Vreau să aud.
Art is a risk.	Arta este risc.
Someone who is not ready to show up.	Cineva care nu este pregătit să se arate.
This could never get old.	Acest lucru nu ar putea îmbătrâni niciodată.
Price increases will only apply to orders placed after such changes.	Creșterile de preț se vor aplica numai comenzilor plasate după astfel de modificări.
I'll talk to some people.	Voi vorbi cu niște oameni.
None of them are.	Niciunul dintre ei nu este.
It's a pleasure to read.	Este o plăcere să o citesc.
The only problem is that it's not true.	Singura problemă este că nu este adevărat.
His clothes were still perfect.	Hainele lui erau încă perfecte.
The individuals studied were divided into four groups.	Indivizii studiați au fost împărțiți în patru grupuri.
But that just means it's due.	Dar asta înseamnă doar că se datorează.
Such a slow death.	O moarte lentă așa.
Apparently normal situation.	Situatie aparent normala.
People are different in books.	Oamenii sunt diferiți în cărți.
But it will work out.	Dar va iesi bine.
The door closed behind them.	Ușa se închise în urma lor.
I don't play anymore.	nu mai joc.
Right back to the beginning of it all.	Chiar înapoi la începutul tuturor.
I called him but got no answer.	I-am sunat dar nu am primit niciun răspuns.
When you use them for the first time, you immediately notice the difference.	Când le folosești pentru prima dată, observi imediat diferența.
Time after the average price you find.	Timp care după prețul mediu pe care îl găsiți.
They do this year.	Ei fac anul acesta.
Thank you for the great work.	Vă mulțumesc pentru munca grozavă.
They fixed and repaired all but one broken bone.	Au fixat și reparat fiecare os rupt, cu excepția unuia.
He might try, though.	S-ar putea să încerce, totuși.
You probably don't focus on the target.	Probabil că nu vă concentrați ochii pe țintă.
That's the beauty.	Asta este frumusețea.
But the message still doesn't work.	Dar mesajul tot nu merge.
In the rain.	În ploaie.
This is followed by a speech.	Acesta este urmat de un discurs.
The important thing is that nothing you do can affect me.	Important este că nimic din ce faci nu mă poate afecta.
The best time to do this is in the spring.	Cel mai bun moment pentru a face acest lucru este primăvara.
The three tried to ring at least thirty times.	Cei trei au încercat să sune de cel puțin treizeci de ori.
When it's down, it's right.	Când lucrul este în jos, este în dreapta.
Overall crime rates appear to be declining.	Se pare că ratele generale ale criminalității sunt de fapt în scădere.
Four people were reportedly living in the house.	S-a raportat că în casă locuiau patru persoane.
I feel for the baby.	Simt pentru copil.
They had gone too far, and they knew it.	Merseseră prea departe și știau asta.
Try to see that through his eyes.	Încearcă să vezi asta prin ochii lui.
No one else moved.	Nimeni altcineva nu s-a mișcat.
He made me follow people for no reason.	M-a pus să urmăresc oamenii fără niciun motiv.
But the idea is the same.	Dar ideea este aceeași.
I'm a little worried.	Sunt puțin îngrijorat.
I know you're upset.	Știu că ești supărat.
When we travel again, let's look our best.	Când vom călători din nou, să arătăm mai bine despre noi.
Start with the question, not the answer.	Începeți cu întrebarea, nu cu răspunsul.
The necessary conditions are yet to be found.	Condițiile necesare sunt încă de găsit.
If we continue with ours.	Dacă vom continua cu noastre.
Nobody seems to understand anyone.	Nimeni nu pare să înțeleagă pe nimeni.
He was a rich man.	Era un om bogat.
So go there now and download it.	Deci, du-te acolo acum și descarcă-l.
I gave up and went to bed.	Am renuntat si m-am culcat.
And the dead are so many.	Și morții sunt atât de mulți.
That will make a difference.	Asta va face diferența.
I was both upset with her and worried about her.	Eram atât supărat pe ea, cât și îngrijorat pentru ea.
It would soon develop into a true cross.	Curând avea să se dezvolte într-o adevărată cruce.
This is the area where you have the most power.	Aceasta este zona în care ai cea mai mare putere.
That's right, everything.	Așa e, la tot.
This story is not just a good one.	Această poveste nu este una pur și simplu bună vs.
Say thank you.	Spune mulțumesc.
He doesn't smile back.	El nu zâmbește înapoi.
However, this is necessary to understand the general process.	Cu toate acestea, acest lucru este necesar pentru a înțelege procesul general.
Like my father before me.	Ca tatăl meu înaintea mea.
But most of his power would die with him.	Dar puterea lui ar muri în mare parte odată cu el.
Help me find them.	Ajută-mă să le găsesc.
It reached me too.	A ajuns și la mine.
Feel your body and focus on your breathing.	Simte-ți corpul și concentrează-te pe respirația ta.
Here's the best thing to do with them.	Iată cel mai bun lucru de făcut cu ei.
She looked up into his eyes.	Ea ridică privirea în ochii lui.
You buy them.	Le cumperi tu.
Beauty is a duty.	Frumusețea este o datorie.
I don't want to be anywhere, to tell the truth.	Nu vreau să fiu nicăieri, să spun adevărul.
It needs to pass.	Trebuie să treacă.
But it goes on.	Dar merge mai departe.
I don't know that word.	Nu cunosc acel cuvânt.
There was no expression in his pale blue eyes.	Nu exista nicio expresie în ochii lui albaștri pal.
He created an industry.	A creat o industrie.
He climbed into their bed.	S-a urcat în patul lor.
I think he had too much to do.	Cred că a avut prea multe de făcut.
But you ran.	Dar ai fugit.
If you want more, ask questions.	Dacă vrei mai multe, pune întrebări.
He's been here before.	A mai fost aici.
He is really in love with her.	El este cu adevărat îndrăgostit de ea.
You forgot.	Ai uita.
This output requires a change to your model.	Această ieșire necesită o modificare a modelului dvs.
Your kids can drive you crazy.	Copiii tăi te pot înnebuni.
I've never had any of them injured.	Niciodată nu am avut niciunul dintre ei rănit.
The cross has been taken since then.	Crucea a fost luată de atunci.
I really like that.	Îmi place mult asta.
There's nothing left to get home with.	Nu a mai rămas nimic cu care să ajung acasă.
Otherwise, everyone will have to create their own.	În caz contrar, fiecare va trebui să-și creeze propriul.
I'll tell them what we are.	Le voi spune ce suntem.
I found out on the hard side that it wouldn't work otherwise.	Am aflat pe calea grea că altfel nu va funcționa.
In this way, they find more and more valuable information.	În acest fel, ei găsesc informații mai multe și valoroase.
Until then, a wonderful weekend.	Pana atunci, un weekend minunat.
I couldn't see who it was, but someone was there.	Nu puteam să văd cine era, dar cineva era acolo.
That was it, no more.	Asta a fost, nu mai mult.
We could find her if we wanted to, of course.	Am putea-o găsi dacă am vrea, desigur.
We're going to give the boys a chance every night.	O să le oferim băieților o șansă în fiecare seară.
Just do it one by one, boys.	Doar faceți unul câte unul, băieți.
I definitely recommend it.	Il recomand cu siguranta.
You are and he is not yet.	Tu ești și el nu este, încă.
You will be able to experience the time as you wish.	Veți putea experimenta timpul așa cum doriți.
Of course you can't.	Bineînțeles că nu poți.
It's a little white light.	Este o mică lumină albă.
This is a starting point.	Acesta este un punct de plecare.
I had no desire to take a dog.	Nu aveam nicio dorință să-mi iau un câine.
It was sad to miss that extra aspect of the show.	A fost trist să pierd acel aspect suplimentar al spectacolului.
I was raised there.	Am fost crescut acolo.
They will not come and leave groups once every two years.	Nu vor mai veni și pleacă grupuri din afara o dată la doi ani.
You make me nervous.	Mă faci nervos.
The man kept it to himself.	Omul a ținut pentru sine.
Or at least it doesn't sound like much.	Sau cel puțin nu sună la fel de mult.
I was wrong.	am gresit.
Two types of training were examined under the same circumstances.	Două tipuri de instruire au fost examinate în aceleași circumstanțe.
This gave me a chance to test my theory.	Acest lucru mi-a dat șansa de a-mi testa teoria.
I didn't talk to him until I was out on the street.	Nu am vorbit cu el până am ieșit în stradă.
Besides, she didn't know what the question meant.	În plus, ea nu știa ce înseamnă întrebarea.
There were only a few questions in their place.	În locul lor erau doar mai multe întrebări.
I don't have a study for this.	Nu am un studiu pentru acesta.
Everyone knew that, of course.	Toată lumea știa asta, desigur.
I still had to understand myself or start doing it.	Încă trebuia să înțeleg eu însumi sau să încep să o fac.
You have to come right.	Trebuie să vii corect.
For almost a minute he felt nothing.	Timp de aproape un minut nu a simțit nimic.
And there is a big difference.	Și este o mare diferență.
And it came to me.	Și mi-a venit.
Any help would be very helpful.	Orice ajutor ar fi de mare ajutor.
They are our reason for being.	Ei sunt motivul nostru de a fi.
It looks very big.	Pare foarte mare.
And that's a problem.	Și asta e o problemă.
Return to the ship and prepare it.	Întoarce-te la navă și pregătește-o.
She's after his money.	Ea urmărește banii lui.
Also called market risk.	Denumit și risc de piață.
And he throws the ball just because you took a break.	Și aruncă mingea doar pentru că ai luat o pauză.
In the livingroom.	În camera de zi.
They wanted to believe.	Au vrut să creadă.
I would really like that.	chiar mi-ar placea asta.
Tears are coming.	Vin lacrimile.
This time around, things look pretty different from what you've seen so far.	De data aceasta, lucrurile arată destul de diferit față de ceea ce ați văzut până acum.
These experiences make the difference.	Aceste experiențe fac diferența.
I didn't make the top.	Nu am facut top.
Now, don't forget.	Acum, nu uita.
The call ended.	A terminat apelul.
We were good friends.	Eram prieteni buni.
I'm in a state of shock.	Sunt într-o stare de șoc.
It can drive you crazy.	Te poate scoate din minți.
I'm not trying to pull you down.	Nu încerc să te trag în jos.
He trains in several different places.	El își face antrenamentul în mai multe locuri diferite.
Because that's where the money is.	Pentru că acolo sunt banii.
I never get the news.	Nu primesc niciodată vestea.
He will now have many more questions to answer.	Acum va avea mult mai multe întrebări la care să răspundă.
Married women could not own property.	Femeile căsătorite nu puteau deține proprietăți.
This finding was not wrong.	Această constatare nu a fost greșită.
He was coming in the dark.	El venea în întuneric.
Maybe he likes it sounds good.	Poate că îi place sună bine.
And not exactly my idea of ​​freedom.	Și nu chiar ideea mea despre libertate.
Go as far as you can.	Mergi cat de departe poti.
And that's part of the success story for the future.	Și asta face parte din povestea de succes pentru viitor.
He tried to explain himself.	A încercat să se explice.
I don't mind their business, you know, just mine.	Nu mă deranjează treaba lor, știi, doar a mea.
Without payment.	Fără plată.
He did a great, great job.	A făcut o treabă grozavă, grozavă.
Find the third.	Găsiți al treilea.
I can't change the rules for your son.	Nu pot schimba regulile pentru fiul tău.
However, this has not yet been proven by direct evidence.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost dovedit până acum cu dovezi directe.
You probably weren't.	Probabil că nu ai fost.
It's just common sense.	E doar bunul simț.
But the promise will start first.	Dar promisiunea va declanșa prima la sfârșit.
We need to find a way to start playing better in general.	Trebuie să găsim o modalitate de a începe să jucăm mai bine, în general.
Know when to talk and when to shut up.	Să știi când să vorbești și când să taci.
I threw him hard, right in front of him.	L-am aruncat cu putere, direct în fața lui.
But they need to be able to work with you.	Dar trebuie să poată lucra și cu tine.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Desigur, sunt scumpe și le ia timp pentru a fi finalizate.
Everyone looked at him and opened his mouth.	Toți s-au uitat la el și au deschis gura.
The moment she touched him, she knew.	În momentul în care l-a atins, a știut.
No, he couldn't remember that game.	Nu, nu-și putea aminti acel joc.
What is your second example?	Care este al doilea exemplu al tău.
His need was security.	Nevoia lui era securitatea.
They can't survive without me.	Ei nu pot supraviețui fără mine.
However, this approach does not suit our needs.	Cu toate acestea, această abordare nu se potrivește nevoilor noastre.
I didn't want it to be.	Nu am vrut să fie.
On stage we decide what to say and how to say it.	Pe scenă decidem ce spunem și cum o spunem.
We fix problems that other people can't.	Remediem problemele pe care alți oameni nu le pot.
It fits my dog.	Se potrivește câinelui meu.
It's been at least the last few months.	A fost cel puțin în ultimele luni.
For others it is a great power.	Pentru alții este o mare putere.
After a while you lose the right to cry.	După un timp pierzi dreptul de a plâns.
And he had no idea how to fix it.	Și nu avea idee cum să o repare.
Probably another woman.	O altă femeie probabil.
There was nothing like that.	Nu era nimic de genul asta.
That's what happened.	Așa sa întâmplat.
It's not like that this time.	Nu e așa de data asta.
They had a lot of evidence against him.	Aveau multe dovezi împotriva lui.
Rates include afternoon tea.	Tarifele includ ceaiul de după-amiază.
At the same time, they did not lose.	În același timp, nu au pierdut.
Although the sound quality is not exactly the best, it is quite loud.	Deși calitatea sunetului său nu este tocmai cea mai bună, este destul de tare.
The same goes for stories.	Același lucru este valabil și pentru povești.
Go straight.	Merge drept.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Cu toate acestea, relația dintre procese nu este bine definită.
And he still does.	Și încă o face.
So is she.	Și ea la fel.
He would never succeed.	Nu ar reuși niciodată.
He continued his tour of the room.	Și-a continuat turul camerei.
That would explain a lot.	Asta ar explica multe.
But also excited.	Dar și emoționat.
That's why his daughter wanted me to talk to him.	De aceea fiica lui a vrut să vorbesc cu el.
Yes, maybe you're wrong.	Da, poate te înșeli.
You're on time for a tea break.	Ești la timp pentru o pauză de ceai.
I was much worse than I am now.	Eram mult mai rău decât acum.
Make every decision based on what is best for the children.	Luați fiecare decizie în funcție de ceea ce este mai bine pentru copii.
I can't say more on paper.	Nu pot spune mai multe pe hârtie.
She was the one who spoke.	Ea a fost cea care a vorbit.
Sometimes it works well and sometimes it doesn't.	Uneori merge bine, iar uneori nu.
I gave you what you wanted.	Ți-am dat ceea ce ai vrut.
She said she used to do strange jobs in the city when she returned.	Ea a spus că de obicei făcea slujbe ciudate în oraș când se întorcea.
He went after her, shook her hand.	S-a dus după ea, și-a făcut o mână de mână.
She often works from home in her home office.	De cele mai multe ori lucrează de acasă în biroul ei de acasă.
This is more the history of software.	Aceasta este mai mult istoria software-ului.
My computer project finds the guessed number of the user.	Proiectul meu despre computer găsește numărul ghicit al utilizatorului.
Lots of things.	O mulțime de lucruri.
Only the two of us.	Doar noi doi.
To be with you all day.	Să fiu cu tine o zi întreagă.
When you have a vote, you know that someone is listening to you.	Când ai un vot, știi că cineva te ascultă.
The right guy doesn't look at your feet.	Tipul potrivit nu se uită la picioarele tale.
The men will be waiting here.	Bărbații vor aștepta aici.
I mean, at some point, everyone leaves.	Adică, la un moment dat, toată lumea pleacă.
It's not even a big change.	Nici măcar nu este o schimbare mare.
It could never work.	Nu ar putea funcționa niciodată.
He could barely walk.	Abia putea merge.
It was appropriate to receive this evidence only for that limited purpose.	Era adecvat să primim aceste dovezi numai pentru scopul limitat menționat.
He was never out of it.	Nu a fost niciodată în afara ei.
So everyone did what they could to protect their children.	Așa că fiecare a făcut ce a putut pentru a-și proteja copiii.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Se întreba câți ani avea când omorâse pentru prima dată pe cineva.
This was not seen in our study.	Acest lucru nu a fost văzut în studiul nostru.
I really feel it.	Eu chiar simt.
TV show.	Program de televiziune.
He had hope.	Avea speranță.
It was to represent a friend of his.	Era pentru a reprezenta un prieten de-al lui.
That was a hit.	Acesta a fost un hit.
Instead, my focus was on the guard.	În schimb, atenția mea s-a concentrat pe gardian.
However, we lack information on how people end up making decisions.	Cu toate acestea, ne lipsesc informații despre modul în care oamenii ajung să ia decizii.
However, we have been seeing each other for over a year.	Totuși, ne vedem de peste un an.
That is their right.	Acesta este dreptul lor.
He will end up killing her anyway.	El va sfârși prin a o ucide oricum.
Career access I can offer.	Accesul în carieră pe care îl pot oferi.
Never forget him.	Nu-l uita niciodată.
Never at huge change games.	Niciodată la jocuri uriașe de schimbări.
He would have married her if he had known.	S-ar fi căsătorit cu ea dacă ar fi știut.
The results data came from insurance claims.	Datele privind rezultatele au provenit din daune de asigurare.
I don't see them in this car.	Nu-i văd în mașina asta.
Dog shows are big business.	Expozițiile canine sunt afaceri mari.
He used to do things to me.	Obișnuia să-mi facă lucruri.
He looks very tired.	Pare foarte obosit.
She loved her son too little, not too much.	Își iubea fiul prea puțin, nu prea mult.
I just want it on paper.	Vreau doar pe hârtie.
This is a great addition to the deep winter.	Acesta este un plus minunat pentru iarna adâncă.
He is what he is.	El este ceea ce este.
He took them out slowly.	Le-a scos încet.
You can't kill a man unless there's a distance between you.	Nu poți ucide un bărbat decât dacă există distanță între voi.
On the other hand, the fit does not have to be perfect.	Pe de altă parte, potrivirea nu trebuie să fie perfectă.
This is certainly true.	Acest lucru este cu siguranță adevărat.
He did not comment that she knew who he was.	El nu a comentat faptul că ea știa cine era el.
I lost a lot of weight, I don't train anymore.	Slabisem foarte mult, nu ma mai antrenez.
There are other risk factors.	Există și alți factori de risc.
It would take two weeks for my check to be cleared.	Ar dura două săptămâni pentru ca cecul meu să se șteargă.
I'm poor and I have nothing to give you.	Eu sunt sărac și nu am ce să-ți dau.
They are nice and smooth, relatively solid.	Sunt drăguțe și netede, relativ solide.
Two devices were used in two patients.	La doi pacienți au fost utilizate două dispozitive.
I didn't trust anyone else to do it.	Nu am avut încredere în nimeni altcineva să o facă.
Good point then.	Bun punct atunci.
No one to judge his actions.	Nimeni care să-i judece acțiunile.
The latter two are not open to the public.	Aceste ultime două nu sunt deschise publicului.
Please help me with this.	Vă rog să mă ajutați cu asta.
If you feel this in your family, say something.	Dacă simți asta în familia ta, spune ceva.
But error when checking values.	Dar eroare atunci când valorile de control.
At the age of seven, his mother died.	La șapte ani, mama lui a murit.
He never wished her anything bad.	Nici o dată nu i-a dorit ceva rău.
But no, it was real.	Dar nu, a fost real.
Working with the mind follows the same logic.	Lucrul cu mintea urmează aceeași logică.
See the main text for further comments.	Consultați textul principal pentru comentarii suplimentare.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Un astfel de efect poate fi cauzat de mai multe mecanisme.
You could run it.	L-ai putea rula.
Somehow it was hard to talk to her.	Cumva era greu să vorbesc cu ea.
There, he did quite well in a limited time on the field.	Acolo, s-a descurcat destul de bine în timp limitat pe teren.
This is almost my best work to date.	Aceasta este aproape cea mai bună lucrare a mea de până acum.
With a smile on his face.	Cu zâmbetul pe buze.
The shoes were what grabbed him.	Pantofii au fost ceea ce l-a apucat.
And he prepared to leave.	Și s-a pregătit să plece.
The glass will then be completely destroyed due to such effects.	Sticla va ajunge apoi să fie complet distrusă din cauza unor astfel de efecte.
We are who we are.	Suntem cine suntem.
We will boil a lot of water.	Vom fierbe multă apă.
He didn't.	Nu a făcut-o.
He understood that she had work to do.	El a înțeles că ea are o treabă de făcut.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Am capacitatea, pasiunea, timpul și dorința.
I'll give you the address, so write to me.	Îți dau adresa, așa că scrie-mi.
He knew it might be a few years before they met again.	El știa că ar putea trece câțiva ani până se vor întâlni din nou.
The files included below are for example.	Fișierele incluse mai jos sunt de exemplu.
None of them have any unusual influence or money.	Niciunul dintre ei nu are nicio influență sau bani neobișnuit.
My arms were strong.	Brațele mele erau puternice.
I found a way.	Am gasit o cale.
Where she and her husband had lived for several years.	Unde ea și soțul ei locuiau de câțiva ani.
Peace is hard work.	Pacea este o muncă grea.
They are only touched for a brief moment.	Sunt atinși doar pentru o scurtă clipă.
It's important for me to be healthy.	Este important pentru mine să fiu sănătos.
Please leave a review or comment.	Vă rugăm să lăsați o recenzie sau un comentariu.
The more gold you get, the faster you will get the construction.	Cu cât obții mai mult aur, cu atât vei obține construcția mai rapidă.
There is a right of appeal.	Există un drept de apel.
I missed my family.	Mi-a fost dor de familia mea.
They were pleased with the story.	Au fost mulțumiți de poveste.
We start at nine tomorrow.	Începem mâine la nouă.
I can take care of him if he starts to get worse again.	Pot avea grijă de el dacă începe să se înrăutățească din nou.
For some reason, he noticed me right away.	Din anumite motive, m-a observat imediat.
Just one last test.	Doar un ultim test.
She closed it like a hand pressed tightly to his face.	Îl închise ca o mână apăsată strâns pe fața lui.
To see the world, to live a life.	A vedea lumea, a trăi o viață.
She tried to remember when he arrived.	Ea încercă să-și amintească când sosise el.
There is less food.	Este mai puțină mâncare.
It will not last long.	Nu va dura mult.
For once in our lives we must stop being afraid.	Pentru o dată în viața noastră trebuie să încetăm să ne mai fie frică.
And, of course, they want to win.	Și, desigur, vor să câștige.
It was light before the light showed.	Era lumină înainte ca lumina să se arate.
No doubt you can think of others to add to your list.	Fără îndoială, vă puteți gândi la alții pe care să îi adăugați pe listă.
Everyone is happy.	Toată lumea este fericită.
There were no further explanations or details.	Nu a existat nicio explicație sau detaliu suplimentar.
That thought made her feel a little better.	Gândul acela a făcut-o să se simtă puțin mai bine.
Prepare the safety equipment.	Pregătiți echipamentul de securitate.
He followed the weapons.	A urmat armele.
People know you're beautiful.	Lumea știe că ești frumoasă.
They never met.	Nu s-au întâlnit niciodată.
A detailed family tree is attached for reference.	Un arbore genealogic detaliat este atașat pentru referință.
This statement is true.	Această afirmație este adevărată.
Something was slow.	Ceva a fost lent.
But that feeling was gone now.	Dar acel sentiment dispăruse acum.
I was only five years old.	Aveam doar cinci ani.
He couldn't stand still and watch this happen.	Nu putea să stea pe loc și să privească cum se întâmplă asta.
I laughed, knowing what he meant.	Am râs, știind ce vrea să spună.
Make sure your data can make a round trip.	Asigurați-vă că datele pot face o călătorie dus-întors.
Many people spoke during that meeting.	Mulți oameni au vorbit în timpul acelei întâlniri.
By then, the fire had spread throughout the house.	Până atunci, focul se extinsese în toată casa.
Her legs had not moved.	Picioarele ei nu se mișcaseră.
And no one would buy it.	Și nimeni nu l-ar cumpăra.
That's why we're looking for sugar.	De aceea căutăm zahărul.
So that's a good thing.	Deci, asta e un lucru bun.
It was really good.	Chiar a fost bine.
I want to hear it from your lips.	Vreau să-l aud de pe buzele tale.
Some people have an identity.	Unii oameni au o identitate.
This was the second year they received this amount.	Acesta a fost al doilea an în care au primit această sumă.
There are things that can be done to help.	Există lucruri care pot fi făcute pentru a ajuta.
She is not good.	Ea nu este bună.
This is what is in the heart of a black hole.	Acesta este ceea ce se află în inima unei găuri negre.
Currently, the size of the text is limited by the request method.	În prezent, dimensiunea textului este limitată de metoda de solicitare.
All the things I wanted between those thin pages.	Toate lucrurile pe care le doream între acele pagini subțiri.
If you fall behind, you will most likely lose.	Dacă rămâneți în urmă, cel mai probabil veți pierde.
Well, only time will tell.	Ei bine, doar timpul va spune.
Patients gave their informed consent in writing.	Pacienții și-au dat consimțământul informat în scris.
I love you, and your children are great.	Te iubesc, iar copiii tăi sunt grozavi.
We have this inner desire to prove our worth.	Avem această dorință internă de a ne demonstra valoarea.
Especially my knees.	Mai ales genunchii mei.
Use the object property.	Utilizați proprietatea obiectului.
He could put the ball on the floor.	Putea să pună mingea pe podea.
For me, but you know, not really.	Pentru mine, dar știi, nu chiar.
Then he asked something very different.	Apoi a întrebat ceva foarte diferit.
I have never suffered from a lack of men.	Nu am suferit niciodată de lipsa bărbaților.
I should have seen this coming.	Ar fi trebuit să văd asta venind.
I think the purpose of that song is obvious.	Cred că rostul acelei cântece este evident.
One of the men he identified was arrested, police said.	Unul dintre bărbații pe care i-a identificat a fost arestat, a spus poliția.
People called and asked about a girl.	Oamenii au sunat și au întrebat despre o fată.
Her eyes closed and she smiled with pleasure.	Ochii i s-au închis și a zâmbit de plăcere.
We believe that the test was performed in this case.	Credem că testul a fost îndeplinit în acest caz.
I really think their equipment is so great.	Chiar cred că echipamentul lor este atât de mare.
The purpose of employee access to.	Scopul accesului angajaților la.
They were never human.	Nu au fost niciodată oameni.
I don't know who did it.	Nu știu cine a făcut-o.
She gave birth five times.	A născut de cinci ori.
This is not just an idea, it is real.	Aceasta nu este doar o idee, este reală.
The rooms were very small.	Camerele erau foarte mici.
He was trying to get me out.	Încerca să mă scoată afară.
You were definitely married by then.	Cu siguranță erai căsătorit până atunci.
If you look at them, they are.	Dacă te uiți la ele, sunt.
And they have your size in stock.	Și au mărimea ta în stoc.
Temperature has been found to have significant effects on the reaction.	S-a constatat că temperatura are efecte semnificative asupra reacției.
And here, unfortunately, is the problem.	Și aici, din păcate, este problema.
In a solid week, they were neither wet, nor cold, nor moving.	Într-o săptămână solidă, nu erau nici umede, nici frig, nici în mișcare.
Right then, right there.	Chiar atunci, chiar acolo.
A woman's voice.	Glasul unei femei.
It was a beautiful song.	A fost un cântec frumos.
Give it a good start.	Dă-i un început bun.
This type of study was not done at the study center.	Acest tip de studiu nu a fost făcut la centrul de studii.
We have free will.	Avem liberul arbitru.
Faster and faster.	Din ce in ce mai repede.
He stayed for a while.	A stat o vreme.
Much better for your clothes and the environment.	Mult mai bine pentru hainele tale și pentru mediu.
I made him a little book.	I-am făcut o carte mică.
It feels very strange.	Se simte foarte ciudat.
I feel more comfortable there and then.	Mă simt mai confortabil acolo și atunci.
There could be totally different letters.	Ar putea exista litere total diferite.
They feel.	Ei simt.
I'm kind of between things.	Sunt cam între lucruri.
There are no lies here.	Nu există minciuni aici.
People do strange things with their minds.	Oamenii fac lucruri ciudate cu mintea lor.
Freedom to speak only.	Libertatea de a vorbi doar.
It's a dangerous combination.	Este o combinație periculoasă.
Two were shot on the spot.	Doi au fost împușcați pe loc.
We have one here too.	Avem unul și aici.
An interesting word.	Un cuvânt interesant.
You two go on.	Voi doi continuați.
And everyone will love to have sex with you.	Și tuturor le va plăcea să facă sex cu tine.
The difference between their two bodies was incredible.	Diferența dintre cele două corpuri ale lor a fost incredibilă.
It was recorded on the same day.	A fost înregistrată în aceeași zi.
I set it aside to enjoy later.	L-am lăsat deoparte pentru a mă bucura mai târziu.
And the same problem arises.	Și apare aceeași problemă.
They tried to tell us.	Au încercat să ne spună.
The first is relatively easy.	Primul este relativ ușor.
There has to be a way to make money from this.	Trebuie să existe o modalitate de a face bani din asta.
Both sides were on the sidelines.	Ambele părți erau pe margine.
Let me tell you something that happened a few weeks ago.	Lasă-mă să-ți spun ceva ce s-a întâmplat acum câteva săptămâni.
So it was important to be available to support when needed.	Așa că a fost important să fim disponibili pentru a sprijini la nevoie.
I didn't want to go out that night.	Nu am vrut să iasă în noaptea aceea.
The theory of social choice.	Teoria alegerii sociale.
It wasn't what it looked like, you know.	Nu era așa cum părea, știi.
He follows us out of the corner of his eye.	Ne urmărește cu coada ochiului.
They think they are too dangerous.	Ei consideră că sunt prea periculoși.
In the whole world.	În întreaga lume.
Lots of breakfast options.	O mulțime de opțiuni de mic dejun.
She had pushed the man away quickly.	Ea îl împinsese pe bărbat și se îndepărta repede.
Most likely we would have died.	Cel mai probabil am fi murit.
These levels had a big impact on me.	Aceste niveluri au avut un impact mare asupra mea.
The word feels strange in my mouth.	Cuvântul se simte ciudat în gura mea.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor studiului.
He seemed interested in that.	Părea interesat de asta.
She couldn't believe how good she felt inside.	Nu-i venea să creadă cât de bine se simțea înăuntru.
They are not only in the world, they are aware of it.	Ei nu sunt doar în lume, ci sunt conștienți de asta.
I had no idea why.	Habar n-aveam pentru ce.
The function may take higher values ​​later.	Funcția poate lua valori mai mari mai târziu.
They were incredible, though.	Erau totuși incredibili.
You know that's a fact.	Știi că asta este un fapt.
Now I see something to do.	Acum văd ceva de făcut.
Water can't help long.	Apa nu poate ajuta mult timp.
Make people happy.	Fă oamenii fericiți.
Both images are correct.	Ambele imagini sunt corecte.
You need your family to take care of you.	Ai nevoie ca familia ta să aibă grijă de tine.
It makes me long for you too much.	Mă face să tânjesc prea mult după tine.
But children will ask, because asking is what children do.	Dar copiii vor întreba, pentru că întreabă este ceea ce fac copiii.
Add what you like and make a new book out of it.	Adaugă ceea ce îți place și fă o nouă carte din asta.
This species can reach a length of.	Această specie poate atinge o lungime de.
They are fun and light.	Sunt distractive și ușoare.
We only listen to the growing noise of our own confusion.	Ascultăm doar zgomotul tot mai mare al propriei noastre confuzii.
It turned out to be a fun event.	S-a dovedit a fi un eveniment distractiv.
I don't think he actually thought he did anything wrong.	Nu cred că a crezut de fapt că a făcut ceva rău.
You want everything for free.	Vrei totul gratuit.
But only part of the time when the spirit moves us.	Dar doar o parte din timp când spiritul ne mișcă.
Give me shares.	Dă-mi acțiuni.
I just don't know how to do that.	Doar că nu știu cum să fac așa.
My wife and children are still there.	Soția și copiii mei sunt încă acolo.
Feel free to cut back if you find you need less.	Simțiți-vă liber să reduceți dacă descoperiți că aveți nevoie de mai puțin.
I used a stock photo.	Am folosit o fotografie de stoc.
I don't care if you don't like it.	Nu-mi pasă dacă nu-ți plac.
I do not lie.	Eu nu mint.
I was on the first floor.	Eram la primul etaj.
This truck would look like home there.	Acest camion ar arăta ca acasă acolo.
You don't care.	Nu te interesa.
There was something about her.	Era ceva la ea.
That's my job.	Asta e treaba mea.
Be sure of that.	Fii sigur de asta.
Now the system will show you what to do with it.	Acum, sistemul vă va arăta ce să faceți cu el.
That's how I met you.	Te-am întâlnit așa.
Yellow on green is even worse.	Galben pe verde este și mai rău.
He was going too far now.	Acum mergea prea departe.
In the middle of the battle, he even smiled.	În mijlocul bătăliei, chiar a zâmbit.
I don't want to wait.	Nu vreau să aștept.
But think about it.	Dar gândește-te.
We both retired.	Ne-am retras amândoi.
I like that the bridge is moved a little forward.	Îmi place că podul este mișcat puțin înainte.
He's too strong with us girls.	E prea puternic cu noi, fetele.
At dinner, however, he felt pain.	La cină, însă, a simțit o durere.
But we don't love him.	Dar se întâmplă să nu-l iubim.
I have not received any response.	Nu am primit niciun răspuns.
At least they brought them where they could get help.	Măcar i-au adus acolo unde puteau primi ajutor.
His eyes widened a little.	Ochii s-au deschis puțin.
This leads to cell death.	Aceasta duce la moartea celulelor.
The rest who the hell knows what I'm doing.	Restul cine naiba stie ce fac.
Below is our place.	Mai jos este locul nostru.
No one else wants me dead.	Nimeni altcineva nu mă vrea mort.
Evil or remains as the character he is at the moment.	Rău sau rămâne ca personajul care este în acest moment.
So you may need to buy one.	Deci, poate fi necesar să cumpărați unul.
I controlled the game from start to finish.	Am controlat jocul de la început până la sfârșit.
Although in their name, you are still the middle.	Deși în numele lor, tu ești totuși mijlocul.
I was able to write from a different perspective.	Am putut să scriu dintr-o perspectivă diferită.
And nothing has been the same.	Și nimic nu a mai fost la fel.
I was worried about our school system as a whole.	Eram îngrijorat pentru sistemul nostru școlar în ansamblu.
You never know what you'll pick up.	Nu știi niciodată ce vei ridica.
It made me strong.	M-a făcut puternic.
So leave quickly, or we'll kill you.	Pleacă repede, așadar, sau te ucidem.
It's just beginning.	Tocmai începe.
And her mother.	Și mama ei.
Such a loss for her family and friends.	O astfel de pierdere pentru familia și prietenii ei.
You can't go wrong with this.	Nu poți greși cu acesta.
Above the members name, you will see new images.	Deasupra numelui membrilor, veți vedea imagini noi.
Unusual for him.	Neobișnuit pentru el.
She was very professional and helpful.	A fost foarte profesionistă și de ajutor.
Things we were pretty proud of.	Lucruri de care eram destul de mândri.
What you do is important.	Ceea ce faci este important.
I think we got too close.	Cred că ne-am apropiat prea mult.
You were with four others.	Ai fost cu alți patru.
To find out more.	Pentru a afla mai multe.
First we project the character.	Mai întâi proiectăm personajul.
We talk to them like they're human.	Vorbim cu ei de parcă ar fi oameni.
I mean, if you know what's right for you.	Adică dacă știi ce este bine pentru tine.
This can take days.	Acest lucru poate dura zile întregi.
Songs to fall apart.	Cântece la care să se destrame.
The upper limit has a simple physical significance.	Limita superioară are o semnificație fizică simplă.
It was also everything to make me a good breakfast.	De asemenea, a fost totul pentru a-mi pregăti un mic dejun bun.
I've been on our program for three years.	Sunt în programul nostru de trei ani.
Men and women, girls and boys, listen.	Bărbați și femei, fete și băieți, ascultați.
A spring that flowed cold and clean.	Un izvor care curgea rece și curat.
Then he called me first.	Apoi m-a chemat înainte.
But the video will not play.	Dar videoclipul nu va fi redat.
This has never been the case.	Acesta nu a fost niciodată cazul.
For starters, let me give you an example.	Pentru început, permiteți-mi să vă dau un exemplu.
Anyway, move on.	Oricum, mergi mai departe.
They used it.	L-au folosit.
This book has a lot of surface.	Această carte are multă suprafață.
He was too scared to speak.	Era prea speriat să vorbească.
She had an incredibly successful professional career.	Ea a avut o carieră profesională incredibil de reușită.
They are telling the truth, but they were people.	Ei spun adevărul, dar erau oameni.
He tried to stand in the way of their investigation.	A încercat să stea în calea anchetei lor.
It is enough to treat the following special case.	Este suficient să tratăm următorul caz special.
I remember the patient.	Îmi amintesc de pacient.
And if you could come and visit, it would be great.	Și dacă ai putea veni în vizită, ar fi minunat.
See for example this link.	Vezi de exemplu acest link.
He did this.	A făcut asta.
What needs to change is the salary that people receive.	Ceea ce trebuie schimbat este salariul pe care îl primesc oamenii.
He really wanted to train with this huge guy.	Își dorea foarte mult să se antreneze cu acest tip uriaș.
But not bad feelings.	Dar nu sentimente rele.
The time was coming for him.	Vremea ajungea la el.
The assay was performed on whole cells.	Analiza a fost efectuată pe celule întregi.
They had been in action.	Fuseseră în acțiune.
Something in me couldn't wait.	Ceva în mine nu putea aștepta.
I stayed up very late.	Am stat treaz foarte târziu.
Some work during the day and others at night.	Unii lucrează ziua, iar alții noaptea.
Logic told him it had to be.	Logica i-a spus că trebuie să fie.
I have another theory.	Am o altă teorie.
He did it as if it were nothing to him.	A făcut-o de parcă nu era nimic pentru el.
For this purpose, two options are available.	În acest scop, sunt disponibile două opțiuni.
I locked the car.	Am încuiat mașina.
Here we will be content to note that this can be done.	Aici ne vom mulțumi să observăm că acest lucru se poate face.
It was full.	Era plin.
Everything about him was, indeed.	Totul la el a fost, într-adevăr.
And you remember them well.	Și îți amintești bine de ele.
I heard his injuries are pretty serious.	Am auzit că rănile lui sunt destul de grave.
And copy them somewhere for safety.	Și copiați-le undeva pentru mai multă siguranță.
I was just like that after I had my heart procedure.	Am fost chiar așa după ce mi-am făcut procedura cardiacă.
I have not been happy in my personal life.	Nu am fost fericit în viața mea personală.
In addition, only one judgment was handed down.	În plus, a fost pronunțată o singură hotărâre.
She turned to him.	Ea s-a întors spre el.
Another factor is security.	Un alt factor este securitatea.
Her living sister is different.	Sora ei în viață este alta.
But yours is.	Dar al tău este.
They really do.	Ei chiar o fac.
The fans absolutely loved him.	Fanii l-au iubit absolut.
Hold it in your hand.	Ține-l în mână.
I keep the rest for myself.	Restul îl țin pentru mine.
You don't have to worry.	Nu ai de ce să-ți faci griji.
Which probably exists.	Care probabil că există.
Two factors may explain the decrease in the number of companies.	Doi factori pot explica scăderea numărului de companii.
Her team did an amazing job from start to finish.	Echipa ei a făcut o treabă uimitoare de la început până la sfârșit.
I know the problem.	Știu care este problema.
My head was completely empty.	Capul meu era complet gol.
They refused me.	M-au refuzat.
It could have been, of course.	Ar fi putut fi, desigur.
I can never really find her.	Nu o pot găsi niciodată cu adevărat.
Please guide anyone.	Vă rog să ghidați oricine.
There's a place right there.	E un loc chiar acolo.
Some things have started to improve.	Unele lucruri au început să se îmbunătățească.
Your father went twice.	Tatăl tău a mers de două ori.
This hotel was very clean, great location and had amazing staff.	Acest hotel a fost foarte curat, locație excelentă și a avut un personal uimitor.
She held out her hand and he joined her.	Ea îi întinse mâna și el i se alătură.
We shouldn't think about this every minute of the day.	Nu ar trebui să ne gândim la asta în fiecare minut al zilei.
We were gone, but we were not gone.	Am fost plecați, dar nu am fost plecați.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Cu toate acestea, mecanismele responsabile pentru această relație nu sunt în întregime clare.
It makes me happy, he's my best friend.	Mă face fericit, este cel mai bun prieten al meu.
I can't do it anymore.	Nu mai pot face.
Most of the trees were gone.	Majoritatea copacilor dispăruseră.
Knowledge had to make a double take when he saw her.	Knowledge a trebuit să facă o dublă luare când a văzut-o.
Do not use your hands or arms.	Nu vă folosiți mâinile sau brațele.
I saw her, indeed.	Am văzut-o, într-adevăr.
None of this had worked.	Nimic din toate acestea nu funcționase.
He has the other apartment on one.	Are celălalt apartament pe unul.
See my movie.	Vezi filmul meu.
Do it every day.	Fă-o în fiecare zi.
You had the gun.	Aveai pistolul.
But we know where most of them are.	Dar știm unde sunt cei mai mulți dintre ei.
Some of them agreed.	Unii dintre ei au fost de acord.
I find it very odd.	Mi se pare foarte ciudat.
Use the security that your device has.	Utilizați securitatea pe care o are dispozitivul.
Because we can't get the phone back to normal.	Pentru că nu putem readuce telefonul la normal.
This is the level of responsibility of the service.	Acesta este nivelul de responsabilitate a serviciului.
Before the battle.	Înainte de bătălie.
His voice is getting louder and louder.	Vocea lui devine din ce în ce mai sus.
I need to keep talking.	Trebuie să vorbesc în continuare.
I had set up two or three new ones that afternoon.	În acea după-amiază stabilisem două sau trei altele noi.
These samples can be divided and discussed in several ways.	Aceste mostre pot fi împărțite și discutate în mai multe moduri.
His apartment was on the top floor.	Apartamentul lui era la ultimul etaj.
Finally, he does.	În cele din urmă, o face.
Sounds familiar?	Sună cunoscut?
Be safe, everyone !.	Fiți în siguranță, toată lumea!.
He looked at his watch and then at me.	S-a uitat la ceas și apoi la mine.
She never uses it either.	Nici ea nu o folosește niciodată.
It never worked naturally.	Nu a funcționat niciodată natural.
I don't know how you put up with it.	Nu știu cum ai suportat-o.
Black will win.	Negrul va câștiga.
So I turned it into a game.	Așa că am transformat-o într-un joc.
An hour of present and future.	O oră de prezent și viitor.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
As in, one.	Ca în, unul.
It is certainly without a strategy.	Cu siguranță este fără o strategie.
That's what he likes to be called.	Așa îi place să fie numit.
That's how we impact the world.	Așa avem impact asupra lumii.
So you better make a choice.	Deci mai bine faci o alegere.
He also asks if anything else is needed.	De asemenea, întreabă dacă mai este nevoie de ceva.
And the most beautiful.	Și cea mai frumoasă.
Above a download while we see you on your effect page.	Deasupra unei descărcări în timp ce te vedem în pagina ta de efect.
You will be really happy.	Te vei bucura cu adevărat.
His best friend looked just as serious sitting next to him.	Cel mai bun prieten al lui arăta la fel de serios stând lângă el.
He gives us his word.	El ne face cuvântul.
Call us now.	Sună-ne acum.
Therefore, these questions have been removed.	Prin urmare, aceste întrebări au fost eliminate.
I learned a lot.	Am învățat multe.
Twenty minutes, that was good.	Douăzeci de minute, a fost bine.
And I had nothing to do.	Și nu am avut nimic de făcut.
I saw most of the good ideas.	Vedeam majoritatea ideilor bune.
Follow it again and repeat the process.	Urmați-l din nou și repetați procesul.
It's like any other tax credit.	Este ca orice alt credit fiscal.
Now I paid for it.	Acum am plătit pentru asta.
Another way to state this explanation is as follows.	O altă modalitate de a afirma această explicație este următoarea.
Significant results are more likely to be available.	Rezultatele semnificative au șanse mai mari de a fi disponibile.
This is done for health, safety and moral reasons.	Acest lucru se face din motive de sănătate, siguranță și morale.
She only orders us because she feels she has to.	Ea ne ordonă doar pentru că simte că trebuie.
We're going to sing these things live.	Avem de gând să cântăm aceste lucruri live.
Just the top of the shirt body.	Doar partea superioară a corpului cămășii.
The court fired him.	Instanța l-a dat afară.
He keeps telling you.	Îți tot spune.
I shouldn't touch her.	Nu ar trebui să o ating.
I couldn't wait to see you again.	Abia așteptam să te reîntâlnesc.
I'll be there at breakfast time.	Voi fi acolo la ora micul dejun.
Remember, what you put in your body is what you get.	Amintiți-vă, ceea ce puneți în corpul vostru este ceea ce obțineți.
They didn't talk for long.	Nu au vorbit foarte mult timp.
It was about six or seven.	Eram ca șase sau șapte.
But here come the last two.	Dar aici vin ultimii doi.
Or even higher.	Sau chiar mai sus.
You're the first person I found who knows anything about her.	Ești prima persoană pe care am găsit-o și care știe ceva despre ea.
Push my fingers into the snow.	Împingeți-mi degetele în zăpadă.
If he couldn't help himself, he would drink.	Dacă nu s-ar putea ajuta, ar bea.
Let's start with that.	Începem cu asta.
While falling, it causes the damage described above.	În timp ce cad, provoacă pagubele descrise mai sus.
But charging time is bad.	Dar timpul de încărcare este rău.
Such works exist.	Astfel de lucrări există.
Now he would not side with her.	Acum nu avea să plece de partea ei.
So you have to take baby steps at first.	Așa că trebuie să faci pași de bebe la început.
It feels like something that is true.	Se simte ca ceva care este adevărat.
You lost a husband.	Ai pierdut un soț.
Many people have asked me the same question.	Mulți oameni mi-au pus aceeași întrebare.
I miss my friends.	Mi-e dor de prietenii mei.
He did not take part.	El nu a luat parte.
However, it was not wild.	Totuși nu a fost sălbatic.
It's not just about asking for more resources.	Nu este vorba doar de a solicita mai multe resurse.
God is big.	Dumnezeu este mare.
It is extremely low.	Este extrem de scăzut.
He had no significant medical history.	Nu avea antecedente medicale semnificative.
A lot has happened in a short period of time.	S-au întâmplat multe într-o perioadă scurtă de timp.
And repeat the argument.	Și repetă argumentul.
We have one more officer left.	Ne-a mai rămas un ofițer.
Each party is ordered to bear its own costs.	Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.
Remove it.	Demontați-l.
It's not a big threat.	Nu este o mare amenințare.
Strange world sometimes.	Lume ciudată uneori.
Arm yourself with a camera and your vision.	Înarmați-vă cu o cameră și viziunea dvs.
More of that.	Mai mult din asta.
But he could handle that.	Dar s-ar putea descurca cu asta.
One two, one two.	Unul doi, unul doi.
That was the price of doing business.	Acesta a fost prețul de a face afaceri.
She read the letters she wrote to him.	Ea a citit scrisorile pe care i le-a scris.
We want guys there every four games.	Vrem băieți acolo la fiecare patru jocuri.
We might as well give up and commit suicide.	Ar putea la fel de bine să renunțăm și să ne sinucidăm.
It should continue to perform.	Ar trebui să continue să performeze.
He took it once a day for a month.	A luat-o o dată pe zi timp de o lună.
None of it was good.	Nimic din toate nu a fost bun.
And what else.	Și ce altceva.
He tried well, but fell short.	A încercat bine, dar a rămas scurt.
They are being followed now.	Acum sunt urmăriți.
And no one came out looking too good.	Și nimeni nu a ieșit arătând prea bine.
Season with salt and black pepper.	Se condimentează cu sare și piper negru.
She knows everything.	Ea știe totul.
Your path is not mine.	Calea ta nu este a mea.
I'll be back to check on you.	Mă voi întoarce să vă verific.
And it was clean.	Și era curat.
That's how we go about it.	Așa trecem prin asta.
It's quite a waste of time, in my opinion.	Este destul de o pierdere de timp, după părerea mea.
Everything is quiet in the morning.	Totul este liniștit dimineața.
Other family members wanted him returned.	Alți membri ai familiei au vrut să fie returnat.
This journey taught me to be responsible for myself and others.	Această călătorie m-a învățat să fiu responsabil pentru mine și pentru ceilalți.
One of the old men heard a voice outside the door.	Unul dintre bătrâni auzi o voce în afara ușii.
She is the image of my lost daughter.	Ea este imaginea fiicei mele pierdute.
We will join them.	Ne vom alătura lor.
And we feel that every child needs to feel success.	Și simțim că fiecare copil are nevoie să simtă succesul.
That was last fall.	Asta a fost toamna trecută.
The treatment was in any case surgical.	Tratamentul a fost în orice caz chirurgical.
Try running for free.	Încercați să alergați gratuit.
Not on the game.	Nu pe joc.
I read his recordings.	I-am citit înregistrările.
The trees are such a good place.	Copacii sunt un loc atât de bun.
You can buy better, but you will spend much more.	Puteți cumpăra mai bine, dar veți cheltui mult mai mult.
We will not be able to make further progress with this discussion.	Nu vom putea face progrese suplimentare cu această discuție.
They will be bigger.	Vor fi mai mari.
For more details, see the methods section.	Pentru mai multe detalii, consultați secțiunea metode.
Third, there are other factors at play.	În al treilea rând, sunt alți factori în joc.
Most of the participants were men.	Majoritatea participanților erau bărbați.
Whatever they do, they do it day and night.	Orice ar face ei, o fac zi și noapte.
Make news for a day or two.	Face știri pentru o zi sau două.
Maybe there's another reason.	Poate că există un alt motiv.
She went and took it from him.	Ea s-a dus și i-a luat-o din mână.
We lose our chance against our enemy.	Pierdem șansa față de inamicul nostru.
Part of him did not return.	O parte din el nu s-a întors.
That lunch was amazing!	Prânzul acela a fost uimitor!.
You have to solve it.	Trebuie să o rezolvi.
It's a period.	Este o perioadă.
He talked about being killed.	A vorbit despre a fi ucis.
She didn't see any.	Ea nu a văzut niciunul.
We met less often.	Ne-am întâlnit mai rar.
You can choose the one you can identify.	Îl poți alege pe cel pe care te poți identifica.
And sex, of course.	Și sexul, desigur.
I believe in the human spirit.	Eu cred în spiritul uman.
They spent their day talking and getting to know each other.	Și-au petrecut ziua vorbind și cunoscându-se.
But believe me, the end result is well worth it.	Dar crede-mă, rezultatul final merită pe deplin.
Take advantage of that.	Profiți de asta.
Everyone wants to stay that way.	Toată lumea vrea să rămână așa.
People might notice.	Oamenii ar putea observa.
I free myself and run to my house.	Mă eliberez și fug spre casa mea.
They've been here all along.	Au fost aici tot timpul.
Our lives have become significantly easier.	Viața noastră a devenit semnificativ mai ușoară prin aceasta.
They were met there by the defendant.	Ei au fost întâlniți acolo de către inculpat.
I hated the changes in the old world with burning passion.	Am urât, cu o pasiune arzătoare, schimbările din lumea veche.
He came quite often.	A venit destul de des.
You weren't in the bathroom.	Nu erai în baie.
We were friends once.	Am fost prieteni odată.
There are three buildings on the property.	Pe proprietate sunt trei clădiri.
She managed to smile weakly.	Ea a reușit să zâmbească slab.
A detailed explanation of this procedure is provided in the next section.	O explicație detaliată a acestei proceduri este prezentată în secțiunea următoare.
Time is your enemy.	Timpul este dușmanul tău.
Interest rates will now have to rise rapidly.	Ratele dobânzilor vor trebui acum să crească rapid.
My focus was literally closer to home.	Concentrarea mea era literalmente mai aproape de casă.
They, of course, mean the media.	Ele, desigur, înseamnă mass-media.
Even as a general strategy, this seems far too narrow.	Chiar și ca strategie generală, aceasta pare mult prea strânsă.
But there was something else in that fire.	Dar în acel foc era altceva.
This has worked for me recently.	Acest lucru a funcționat pentru mine recent.
But also as a result.	Dar și prin urmare.
This is the opposite.	Acesta este opusul.
This display will not help.	Acest afișaj nu va ajuta.
I miss bars.	Mi-e dor de baruri.
As such, there were no physical remains.	Ca atare, nu au existat resturi fizice.
I ask him if he wants to come back.	Îl întreb dacă vrea să se întoarcă.
But after the operation, his father survived the operation.	Dar după operație, tatăl său a supraviețuit după operație.
People stopped listening.	Oamenii au încetat să asculte.
The third wife is dead.	A treia soție este moartă.
They left with a few hundred dollars.	Au plecat cu câteva sute de dolari.
None of this could be used.	Niciunul dintre lucruri nu putea folosi.
However, she demands the exact change.	Cu toate acestea, ea cere schimbarea exactă.
A good nose.	Un nas bun.
And watch a lot of movies.	Și urmăriți o mulțime de filme.
We describe these steps in more detail below.	Descriem acești pași mai detaliat mai jos.
They nodded in agreement, though neither spoke.	Ei au dat din cap în acord, deși niciunul dintre ei nu a vorbit.
I have to look at him, but you don't.	Trebuie să mă uit la el, dar tu nu.
These are all his children.	Toți aceștia sunt copiii lui.
I felt pretty well accepted by my family.	M-am simțit destul de bine acceptat de familie.
He's trying to be tough.	El încearcă să fie tipul dur.
However, you can have much more hard disk space.	Cu toate acestea, puteți avea mult mai mult spațiu pe hard disk.
I can tell you that, though.	Pot să-ți spun asta, totuși.
In other words, whatever we understand.	Cu alte cuvinte, orice înțelegem.
Not technically.	Nu în sens tehnic.
Add the pieces of meat.	Adăugați bucățile de carne.
I got to my tired feet.	Am ajuns în picioarele mele obosite.
I don't think of anything to say to him.	Nu mă gândesc la nimic să-i spun.
Okay, maybe not from day one.	Bine, poate nu din prima zi.
Make people feel safe in their own country.	Faceți oamenii să se simtă în siguranță în propria lor țară.
Why he was here was the question.	De ce era aici era întrebarea.
I can't help it.	Nu mă pot abține.
The red lines show the difference between the two.	Liniile roșii arată diferența dintre cele două.
He hurried to answer.	S-a grăbit să răspundă.
My parents and my sister are coming.	Vin părinții mei, și sora mea.
That drove her crazy.	Asta a înnebunit-o.
I went to the hospital.	Am mers la spital.
All authors contributed comments to the interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit cu comentarii la interpretarea rezultatelor.
It felt so real.	Se simțea atât de real.
All I had to do was tell her the truth.	Nu am avut de ales decât să-i spun adevărul.
Let it sit until needed.	Se lasa sa stea pana este nevoie.
It made him want to be home and end the war.	L-a făcut să-și dorească să fie acasă și să termine războiul.
But it does not work as intended.	Dar nu funcționează așa cum a fost prevăzut.
Suddenly everything makes sense.	Brusc totul are sens.
The health care law was passed more than three years ago.	Legea asistenței medicale a fost votată în urmă cu mai bine de trei ani.
They will not accept it.	Nu o vor accepta.
We have free rein.	Avem drum liber.
Balance, my baby, is the key.	Echilibrul, copilul meu, este cheia.
She looked up and studied me for a minute.	Ea a ridicat privirea și m-a studiat un minut.
His neck was tight.	Gâtul îi era strâns.
My head hurts.	Ma doare capul.
You now have three children.	Acum ai trei copii.
The second analysis is more involved.	A doua analiză este mai implicată.
This time she was his sister.	De data aceasta a fost sora lui.
Everything was close and still.	Totul era aproape și nemișcat.
I'm talking about why I do what I do.	Vorbesc despre motivul pentru care fac ceea ce fac.
He knew when he was right.	A știut când a avut-o bine.
Looking at her, playing him.	Privind-o, jucandu-l.
It got cold.	S-a răcit.
We'll get it from there.	O vom lua de acolo.
Please do not read this book.	Vă rog să nu citiți această carte.
All tracks turn into dead ends.	Toate pistele se transformă în fundături.
That's what my blog will be about.	Despre asta va fi blogul meu.
I mean, she's an experienced professional.	Adică, este o profesionistă cu experiență.
I really like your approach.	Îmi place foarte mult abordarea ta.
What struck me most, however, was the clothes everyone wore.	Ceea ce m-a frapat mai mult decât orice, însă, au fost hainele purtate de toată lumea.
Be sure of the true purpose of the gift.	Fii sigur de adevăratul scop al cadoului.
This was his second and last victory in the tournament so far.	Aceasta a fost a doua și ultima sa victorie în turneu până în prezent.
So he thought she was beautiful.	Așa că a crezut-o frumoasă.
I'd love to see what else you have there.	Mi-ar plăcea să văd ce altceva ai acolo.
Join the party and get a white wife or husband.	Alăturați-vă petrecerii și obțineți-vă o soție sau un soț alb.
Two parameters are calculated using this measure.	Doi parametri sunt calculați folosind această măsură.
Not everyone has to do both.	Nu toată lumea trebuie să le facă pe amândouă.
That's the way it should be, at least.	Așa ar trebui să meargă, cel puțin.
I gave birth to another baby girl.	Am născut o altă fetiță.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Luați de pe foc și transferați puiul pe o farfurie.
This will display a list of new options.	Aceasta va afișa o listă de opțiuni noi.
You come to bed.	Vii la culcare.
We believe that there are generally two possible ways.	Credem că, în general, există două moduri posibile.
Each will learn a different perspective on life.	Fiecare va învăța o perspectivă a vieții diferită de celălalt.
We stopped every two hours for oil.	Ne-am oprit la fiecare două ore pentru ulei.
There were three of the birds.	Au fost trei dintre păsări.
He stayed in the hole.	A rămas în gaură.
We tend to agree.	Tindem să fim de acord.
There is no place for you here.	Nu este loc pentru tine aici.
But soon enough, a guy said he wanted to fight me.	Dar destul de curând, un tip a spus că vrea să se lupte cu mine.
Right here at home.	Chiar aici acasă.
They reached the village an hour later.	Au ajuns peste sat o oră mai târziu.
Not too hot or too cold.	Nici prea cald, nici prea rece.
A black version of the popular crow of that time.	O versiune neagră a popularului crow de atunci.
It was comfortable.	A fost confortabil.
How much does it cost?.	Cât costã?.
She's not ready to go out yet.	Nu este încă pregătită să iasă.
It's something we struggle with every day.	Este ceva cu care ne luptăm în fiecare zi.
Without popular support.	Fără suport popular.
Then we print it on the screen.	Apoi îl imprimăm pe ecran.
I told him and asked him the same question.	I-am spus și l-am întrebat la fel.
His voice will be heard for a long time to come.	Vocea lui va fi auzită multă vreme de acum încolo.
Don't make this easier.	Nu face acest lucru mai ușor.
God helps those who help themselves.	Dumnezeu îi ajută pe cei care se ajută pe ei înșiși.
It never was.	Nu a fost niciodată.
I'll bring it.	Îl voi aduce.
The whole interview was short and simple.	Întregul interviu a fost scurt și simplu.
Their only interest is your past, our past.	Singurul lor interes este trecutul tău, trecutul nostru.
Practice is necessary.	Practica este necesară.
Usually, the new road is not in one pass.	De obicei, noul drum nu este așezat într-o singură trecere.
It really has to be more of both.	Chiar trebuie să fie mai mult din ambele.
You can never be sure enough of what just happened.	Nu poți fi niciodată destul de sigur de ceea ce tocmai a trecut.
We will bring more people as we need them.	Vom aduce mai mulți oameni pe măsură ce avem nevoie de ei.
There is no doubt.	Nu există nicio îndoială.
Then a third.	Apoi un al treilea.
We'll discuss it in detail later.	O vom discuta în detaliu mai târziu.
I tried both with amazing results.	Le-am încercat pe amândouă cu rezultate uimitoare.
So, thank you, me.	Deci, mulțumesc, eu.
They and everyone else on that ship.	Ei și toți ceilalți de pe acea navă.
The next day.	Ziua următoare.
I have other things to do.	Am alte treburi.
The demand for healthy places is strong.	Cererea pentru locuri sănătoase este puternică.
You really did something for yourself.	Chiar ai rezolvat ceva pentru tine.
They were a group that did a lot of self-control.	Erau un grup care se ocupa foarte mult de autocontrol.
I didn't know you were out.	Nu știam că ești afară.
What is different is this.	Ceea ce este diferit este asta.
But then, for him, maybe he did.	Dar apoi, pentru el, poate că a făcut-o.
Well, it's in safe hands.	Ei bine, este în mâini sigure.
Don't get caught up in the little things.	Nu te lăsa prins în lucrurile mărunte.
He's pretty short.	El este destul de scund.
Each color represents the value of a certain action.	Fiecare culoare reprezintă valoarea unei anumite acțiuni.
They want to talk to them.	Vor să se vorbească cu ei.
In this paper we are interested in the second case.	În această lucrare ne interesează al doilea caz.
I certainly didn't.	Sigur nu am făcut-o.
Because you're fast.	Pentru că ești rapid.
All the amazing staff.	Tot personalul uimitor.
It's the camp.	Este cantonamentul.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Unii te vor face să râzi, alții te vor face să plângi.
No click in his brain.	Nici un clic în creierul lui.
They are trying to make our lives harder and harder until we leave.	Ei încearcă să ne facă viața din ce în ce mai grea până plecăm.
It seems to vary depending on the bow examined.	Pare să varieze în funcție de arcul examinat.
And now you're making a life plan.	Și acum îți faci un plan de viață.
This goal is not the only thing in mind.	Acest obiectiv nu este singurul lucru în minte.
None of the authors have any conflict of interest with this paper.	Niciunul dintre autori nu are niciun conflict de interese cu această lucrare.
In this case, very loud.	În acest caz, foarte tare.
It's like a damn plan or something.	E ca un naibii de plan sau ceva de genul ăsta.
These books will be a great addition.	Aceste cărți vor fi un plus grozav.
The key is to change the way resources are shared.	Cheia este să schimbați modul în care sunt partajate resursele.
I had a few hours and some coffee.	Am luat câteva ore și niște cafea.
The case volume was similar.	Volumul carcasei a fost similar.
Football is over.	Fotbalul s-a terminat.
Not anything anyone can see.	Nu orice pe care să-l poată vedea cineva.
Then he suddenly became aware of my existence.	Apoi a părut să devină brusc conștient de existența mea.
There is no comparison.	Nu e nicio comparație.
I hope they break up.	Sper să o despartă.
Not exactly, of course.	Nu tocmai, desigur.
The rest of the band signed without question.	Restul trupei a semnat fără întrebări.
I think she's good this time.	Cred că de data asta e bună.
Let's start with common sense.	Începem cu bunul simț.
He should be tried again.	Ar trebui să fie judecat din nou.
He spoke because he wanted to.	A vorbit pentru că a vrut.
We just don't know what time he was there.	Doar că nu știm la ce oră a fost acolo.
In general, men had never given her much reason to trust them.	În general, bărbații nu-i dăduseră niciodată prea multe motive să aibă încredere în ei.
And we fell in love.	Și ne-am îndrăgostit.
I'll be so glad to see you.	Voi fi atât de bucuros să te văd.
Their faces turned red.	Fețele lor au devenit roșii.
You're one of the good guys.	Ești unul dintre băieții buni.
She's probably dead.	Probabil că e moartă.
I completely understand.	Înțeleg complet.
These women are young.	Aceste femei sunt tinere.
She was just scared.	Era doar speriată.
He will lead me, he will lead me.	Mă va conduce, mă va conduce.
I wanted to read more.	Am vrut să citesc mai mult.
I hope you pass often.	Sper că vei trece des.
We'd love to know what you think, so please comment below.	Ne-ar plăcea să știm ce părere aveți, așa că vă rugăm să comentați mai jos.
They wouldn't do it either.	Nici ei nu ar face-o.
This world is not your home.	Lumea asta nu este casa ta.
I wouldn't care less.	Nu mi-ar păsa mai puțin.
This step is important.	Acest pas este important.
He had no medical or surgical history.	Nu avea antecedente medicale sau chirurgicale.
But many of the men did not want to believe in fish.	Dar mulți dintre bărbați nu au vrut să creadă în pește.
But he couldn't or wouldn't pay them.	Dar nu putea sau nu voia să le plătească.
He got three years for that.	A primit trei ani pentru asta.
There is no better offer.	Nu există o ofertă mai bună.
That was just the beginning.	Acesta a fost doar începutul.
Steps to take.	Pași de făcut.
Win or lose, you're lucky.	Câștigă sau pierzi, ești norocos.
Maybe he just likes to use them.	Poate că îi place pur și simplu să le folosească.
They had nothing to say.	Nu aveau nimic de spus.
No study reported weight at three or six months.	Niciun studiu nu a raportat greutatea la trei sau șase luni.
This may sound strange.	Acest lucru poate suna ciudat.
Now it's her life.	Acum este viața ei.
Especially if other people in your office are negative.	Mai ales dacă alți oameni din biroul tău sunt negativi.
But it made me feel bad.	Dar m-a făcut să mă simt rău.
I expect to be released very soon.	Mă aștept să fiu eliberat foarte curând.
People had their problems.	Oamenii au avut problemele lor.
I end up like that sometimes.	Eu ajung așa uneori.
And do it out of love.	Și să faci asta din dragoste.
It's training school.	Este școala de pregătire.
He made it clear that.	El a indicat clar că.
Sustained animal experiments.	Experimente susținute pe animale.
We fit.	Ne potrivim.
The stories I bring are not good.	Poveștile pe care le aduc nu sunt bune.
Sometimes you had an opening and you just had to make a cut.	Uneori aveai o deschidere și trebuia doar să faci o tăietură.
You can feel it.	O poți simți.
In fact, he was right.	De fapt, avusese dreptate.
Everyone at sea is afraid of fire.	Toată lumea de pe mare se teme de foc.
Maybe you had ideas for a business.	Poate ai avut idei pentru o afacere.
We like to take it off a little.	Ne place să o dăm jos un pic.
He was pushed across the road.	Era împins peste drum.
Then later she could still hear him shouting over her.	Apoi mai târziu încă l-a auzit strigând deasupra ei.
Regularly.	In mod regulat.
He's fighting this.	Se luptă cu asta.
Reading has led to a lot of writing.	Cititul a dus la mult scris.
I don't care if the stories are true or not.	Nu-mi pasă dacă poveștile sunt adevărate sau nu.
However, that has an explanation.	Totuși, asta are o explicație.
Turn behind me, please.	Întoarce-te în spatele meu, te rog.
Maybe to everyone who's been with him.	Poate tuturor celor care au fost cu el.
I've been watching real life for months.	M-am uitat din viața reală timp de câteva luni.
The card was a good job.	Cardul a fost o treabă bună.
The guy was in the race this weekend.	Tipul a fost în cursa de weekend aici.
The words are too.	Cuvintele sunt de asemenea.
We were working on a project.	Lucram la un proiect.
The people down there are so nice and nice.	Oamenii de acolo jos suntem atât de drăguți și drăguți.
This property will be used as follows.	Această proprietate va fi utilizată după cum urmează.
It's bright, fun and we had a great time together.	Este strălucitoare, distractivă și am petrecut momente minunate împreună.
Let her stay with the man.	Lasă-o să rămână lângă bărbat.
Be happy to see him.	Fii fericit să-l vezi.
Then mix well and increase the heat at sea.	Apoi amestecați bine și creșteți căldura la mare.
I really wanted to like this software.	Mi-am dorit foarte mult să-mi placă acest software.
Everything was hot or hot.	Totul era cald sau fierbinte.
Maybe it doesn't matter.	Poate că nu contează.
No one else, no other organization has raised this request.	Nimeni altcineva, nicio altă organizație nu a ridicat această cerere.
People who are not in business.	Oameni care nu sunt în afaceri.
He would have laughed.	Ar fi râs.
But that song ends after a certain age.	Dar acel cântec se termină după o anumită vârstă.
After a bit of fighting, the man ran away.	După un pic de luptă, bărbatul a fugit.
More than enough.	Mai mult decât suficient.
We would like to make your return experience as easy as possible.	Am dori să vă facem experiența de întoarcere cât mai simplă posibil.
If it gets too thick, add a little more milk or water.	Daca devine prea gros, mai adauga putin lapte sau apa.
That's the only reason to do it.	Acesta este singurul motiv să o faci.
Pleasing it, giving it away.	Făcând plăcere, dăruind-o.
It has elements, but not the distance between them.	Are elemente, dar nu distanța dintre ele.
They will reach the streets.	Vor ajunge pe străzi.
He looked at us with a serious expression.	Ne privea cu o expresie serioasă.
That way we can save at least one character.	Astfel putem salva cel puțin un personaj.
I still understood why they did it.	Am înțeles totuși de ce au făcut-o.
That's how it is.	Așa este.
We need to talk to the officers.	Trebuie să vorbim cu ofițerii.
No one seemed sure.	Nimeni nu părea sigur.
However, in the right context, you can say it.	Cu toate acestea, în contextul potrivit, o puteți spune.
Six of these ten men were shot in the back.	Șase dintre acești zece bărbați au fost împușcați în spate.
And about a month later, great news.	Și aproximativ o lună mai târziu, vești grozave.
The scale is shown in figures.	Scara este prezentată în figuri.
He will have to use his writing skills, if he can.	Va trebui să-și folosească abilitățile de scris, dacă are.
Go home.	Du-te acasă.
We don't deserve it at all.	Nu merităm absolut.
It's a victory in the bowl.	Este o victorie la castron.
He found the various thoughts he had made.	Diversele gândiri pe care le-a făcut au găsit.
I had breakfast to make.	Am avut micul dejun de făcut.
Because when you slow down, you win.	Pentru că, când încetinești, câștigi.
It is more valuable.	Este mai valoros.
Looks like I can't find the solution anywhere.	Se pare că nu găsesc soluția nicăieri.
Ask the store to allow you to sign up.	Solicitați magazinului să vă permită să vă înscrieți.
I need to get out of this house for a while, away from.	Am nevoie să ies din casa asta pentru o vreme, departe de.
And you may have lost.	Și s-ar putea să fi pierdut.
Their area and population are the same as those described above.	Suprafața și populația lor sunt aceleași cu cele descrise mai sus.
They were usually game.	Erau de obicei joc.
However, these differences were not as expected.	Cu toate acestea, aceste diferențe nu au fost cele așteptate.
You're wrong.	Te înșeli.
A whole year.	Un an întreg.
And another, his.	Și altul, al lui.
I did not know that.	Nu știam asta.
They can also be heard above the ground.	Acestea pot fi auzite și deasupra solului.
But that's what happens.	Dar este ceea ce se întâmplă.
Both are valid in the previous examples.	Ambele sunt valabile în exemplele anterioare.
The world is another place.	Lumea este un alt loc.
Years of some kind.	Ani de vreun fel.
It is not true that every crime is a single crime.	Nu este adevărat că fiecare crimă este o singură crimă.
One was one of your patients.	Unul a fost unul dintre pacienții tăi.
If you need my help, ask.	Daca ai nevoie de ajutorul meu, intreaba.
He has a great voice.	Are o voce grozavă.
Surely everyone there was at least twenty years younger.	Cu siguranță, toți cei de acolo erau cu cel puțin douăzeci de ani mai tineri.
At least that could be faster.	Cel puțin asta ar putea fi mai rapid.
I want her here right now.	O vreau aici chiar acum.
Enjoy making decisions.	Faceți plăcere să luați decizii.
We hope you enjoy it !.	Sperăm să vă bucurați!.
It was all about the baby.	Totul era despre copil.
They told them to stay there.	Le-au spus să rămână acolo.
And the project will still start gold production next year, it is said.	Și proiectul va începe încă producția de aur anul viitor, se spune.
I went somewhere else in my mind.	M-am dus în altă parte în mintea mea.
He could use the exercise to clear his head.	Ar putea folosi exercițiul pentru a-și limpezi capul.
The search went smoothly and quickly.	Căutarea a decurs lină și rapidă.
It's great to see you.	E grozav să te văd.
She didn't need that.	Ea nu avea nevoie de asta.
There's another hour that will separate me from my daughter.	Mai e încă o oră care mă va despărți de fiica mea.
There were no statistical differences between groups.	Nu au existat diferențe statistice între grupuri.
However, his eyes were open.	Cu toate acestea, ochii lui erau deschiși.
He is my life.	El este viata mea.
This is a police investigation.	Aceasta este o anchetă a poliției.
I'm sorry to leave you with this.	Îmi pare rău că te las cu asta.
Look at her teacher.	Uită-te la profesorul ei.
There were similar findings on each of the causes of the action.	Au existat constatări similare cu privire la fiecare dintre cauzele acțiunii.
It has to be positive, helpful.	Trebuie să fie unul pozitiv, de ajutor.
All authors discussed and planned the paper.	Toți autorii au discutat și au planificat lucrarea.
It was family no.	Era familia nr.
Now I can read letters.	Acum pot citi scrisori.
Well, it doesn't matter.	E, ei bine, nu contează.
She had worked hard.	Ea muncise din greu.
All those terrible kids.	Toți acei copii groaznici.
The sample size in the main class remains the same.	Mărimea eșantionului din clasa principală rămâne aceeași.
So only you sleep on.	Deci doar tu dormi mai departe.
The same is true now.	Același lucru este valabil și acum.
But one day a book struck me.	Dar în această zi o carte mi-a remarcat.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Dar pentru că m-a salvat, s-a simțit responsabil pentru mine.
The individual tax rate has remained fairly consistent.	Cota de impozitare individuală a rămas destul de consistentă.
Now he has to get them out of his place quickly.	Acum trebuie să le scoată de la locul lui și repede.
Today, they don't.	Astăzi, ei nu.
That's what the kids did.	Asta au făcut copiii.
But for now, let's mention a few examples.	Dar deocamdată să menționăm câteva exemple.
I understand the concern.	Înțeleg îngrijorarea.
A stupid minute.	Un minut stupid.
She had tried to tell him not to.	Ea încercase să-i spună să nu facă.
He had speed.	Avea viteză.
Everyone has their own perspective.	Fiecare are propria sa perspectiva.
Pretty much, really.	Destul de ceva, într-adevăr.
I found this interesting.	Am găsit asta interesant.
I enjoy reading each of them.	Îmi face plăcere să citesc pe fiecare dintre ele.
They have to wait.	Ei trebuie să aștepte.
The above findings do not meet this standard.	Constatările de mai sus nu se ridică la acest standard.
Read, learn, write things down.	Citește, învață, notează lucrurile.
In reality, we do not expect it to be so.	În realitate, nu ne așteptăm să fie așa.
Let me go in peace.	Să merg în pace.
But the results did not come.	Dar rezultatele nu au venit.
Until the end of a working day, you carry the city.	Până la sfârșitul unei zile lucrătoare porți orașul.
I hate children who are taken.	Urăsc copiii care sunt luați.
There are no examples to show this.	Nu există exemple care să arate acest lucru.
Women were an important element.	Femeile au fost un element important.
They don't need proof that it will work.	Nu au nevoie de dovada că va funcționa.
Short here.	Scurtă aici.
The results presented are representative of two independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru două experimente independente.
I was sure my father was looking at us.	Eram sigur că tatăl meu se uita la noi.
They would not be happy.	Nu aveau să fie fericiți.
You're dead too.	Ești mort la fel.
Of all those who could push.	De toți cei care ar putea împinge.
I felt the same way about my sister.	Am simțit același lucru pentru sora mea.
Learn all about it and apply it in your game.	Aflați totul despre el și aplicați în jocul dvs.
In a picture.	Într-o imagine.
Now others are asking me how to do it.	Acum alții mă întreabă cum să o fac.
At most a month.	Cel mult o luna.
If it didn't hurt so much, he'd run after it.	Dacă nu l-ar durea atât de tare, ar alerga după asta.
Many times a technical problem has decided for me.	De multe ori o problemă tehnică a decis pentru mine.
For now, he needs a command line.	Deocamdată are nevoie de o linie de comandă.
I had nothing to say to any of them.	Nu aveam nimic de spus niciunuia dintre ei.
Drugs were what first caused a lot of people.	Drogurile au fost ceea ce a provocat mai întâi o mulțime de oameni.
Life is not that simple.	Viața nu este atât de simplă.
There are several reasons for this difference.	Există mai multe motive care pot explica această diferență.
There was no need.	Nu era nevoie.
You can learn this online.	Puteți învăța asta online.
You can change the look of the site.	Puteți schimba un aspect al site-ului.
Or maybe this one.	Sau poate acesta.
We have to escape now.	Trebuie să scăpăm acum.
Writing is getting harder and harder.	Scrisul devine din ce în ce mai greu.
My mother denied this.	Mama a negat acest lucru.
Not for you, but for you.	Nu pentru tine, ci pentru tine.
Dry table relationships.	Relațiile de masă uscată.
This is happening too fast.	Acest lucru se întâmplă prea repede.
It is strong and well made.	Este puternică și bine făcută.
Get on board.	Urcă-te la bord.
Just a rule he had.	Doar o regulă pe care o avea.
You are too valuable to let go.	Ești prea valoroasă ca să-ți dai drumul.
But this is far from a fact.	Dar acest lucru este departe de a fi un fapt.
And she didn't want another one.	Și ea nu și-a dorit altul.
Not even the baby was real.	Nici măcar copilul nu era real.
It goes too fast and has incredible power.	Merge mult prea repede și are o putere incredibilă.
This is very difficult, but it is possible.	Acest lucru este foarte dificil, dar este posibil.
Maybe the basic facts of life had passed her by, maybe not.	Poate că faptele de bază ale vieții trecuseră pe lângă ea, poate că nu.
The problem is, it's full of bad words.	Problema este că este plin de cuvinte rele.
They raised their check hand in the air.	Și-au ridicat mâna cecului în aer.
We had an audience that we had to show great things to.	Am avut un public căruia trebuia să îi arătăm lucruri grozave.
Seeing that you don't know what they are.	Văzând că nu știi ce sunt.
I said it again.	Am spus-o din nou.
I decided to tell them no.	Am decis să le spun că nu.
But he failed to build the image.	Dar nu a reușit să construiască imaginea.
Don't look at me like that.	Nu te uita așa la mine.
Where I can do more.	Unde pot face mai mult.
Neither good nor bad.	Nici bun nici rău.
We are both, apparently.	Suntem amândoi, aparent.
At least his stomach is settled.	Cel puțin stomacul lui este așezat.
I knew it wasn't the idea.	Știam că nu era ideea.
The result was not a surprise at all.	Rezultatul nu a fost deloc o surpriză.
We work on doing and developing, living what we understand.	Lucrăm la a face și la dezvoltare, trăind ceea ce înțelegem.
It was worse now, of course.	Acum era mai rău, desigur.
Make no secret of this.	Nu face niciun secret din asta.
You needed to care so much, to love so deeply.	A fost nevoie să-ți pese atât de mult, să iubești atât de profund.
Water in the spring if the weather is dry.	Udă primăvara dacă vremea este uscată.
Oh, they talked that night.	Oh, au vorbit în seara aceea.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	Într-un cuvânt, sunt prea puțini soldați pentru prea mult teren.
Thanks in advance.	Multumesc mult inainte.
Part of it is a coffee place.	O parte din ea este un loc de cafea.
The good old days were finally coming to an end.	Vremurile bune trebuiau să se termine în cele din urmă.
Yes, he could live here.	Da, ar putea locui aici.
I speak for myself.	vorbesc pentru mine.
As you can see, the store is very busy right now.	După cum puteți vedea, magazinul este foarte ocupat în acest moment.
This has led to confusion.	Acest lucru a dus la confuzie.
It is more than it can handle.	Este mai mult decât poate suporta.
It's not a surprise and nothing out of the ordinary.	Nu este o surpriză și nimic neobișnuit în asta.
He was forced to fail.	Era obligat să eșueze.
The main risk is to get lost in this mood.	Riscul principal este să te pierzi în această stare de spirit.
There is no way.	Nu există nicio cale.
But only for the show.	Dar doar pentru spectacol.
You may not understand why you heard the word, but you can trust it.	Poate nu înțelegeți de ce ați auzit cuvântul, dar aveți încredere în el.
Don't make that shot.	Nu face lovitura asta.
She did not give up, however.	Ea nu a renunțat totuși.
I looked over my shoulder at the door.	M-am uitat peste umăr la uşă.
He can help you.	Vă poate ajuta.
This is not their country.	Nu este țara lor.
A deep respect.	Un respect profund.
Memories wouldn't work now.	Amintirile nu ar merge acum.
After she passed, she went to another one.	După ce a trecut, ea a mers la alta.
He asked if we wanted to play.	A întrebat dacă vrem să jucăm.
It was better not to know until it was the right time.	Era mai bine să nu știe până nu era momentul potrivit.
However, we cannot expect him to fully agree with human judgment.	Cu toate acestea, nu ne putem aștepta să fie complet de acord cu judecata umană.
I can see that in you.	Pot să văd asta la tine.
The struggle to decide between two options is extreme for me.	Lupta de a decide între două opțiuni este extremă pentru mine.
It is considered to be a high quality oil.	Este considerat a fi un ulei de înaltă calitate.
Most people know that.	Toată lumea în cea mai mare parte știe asta.
Being a game to try anything.	Fiind joc de a încerca orice.
He is a man who receives her.	El este un om care o primește.
Come back with a wife, maybe, and the family will move on.	Întoarce-te cu o soție, poate, și familia va merge mai departe.
Talk to him while this is happening.	Vorbește cu el în timp ce se întâmplă asta.
Now, do it.	Acum, fa-o.
Here's our guide to what you need to know.	Iată ghidul nostru pentru ceea ce trebuie să știți.
This test takes several hours before results can be obtained.	Acest test necesită câteva ore înainte de a putea fi obținute rezultate.
They would have energy.	Ei ar avea energie.
He tried again.	A încercat din nou.
Nobody really knows.	Nimeni nu știe cu adevărat.
I'm trying to push my sister out of my mind.	Încerc să-mi împing sora din minte.
Now we can reach more and more people.	Acum putem ajunge la tot mai mulți oameni.
She stared straight at him, not even seeing the camera.	Se uită drept în fața lui, fără să văd chiar camera.
He seemed to be the first of many.	Părea a fi primul dintre foarte multe.
I've done it before.	Am mai făcut-o.
I wasn't around for that.	Nu am fost prin preajmă pentru asta.
They will do it in their own way, in their own time.	O vor face în felul lor, la timpul lor.
This is obviously a difficult one.	Aceasta este, evident, una dificilă.
A moment later, she looked up.	O clipă mai târziu, ea ridică privirea.
There is nothing less amazing.	Nu este nimic mai puțin uimitor.
Oh, the car works.	Oh, mașina funcționează.
In fact, let's get started.	De fapt, să începem cu adevărat.
The minutes of that meeting show that some questions were asked.	Minutele de la acea întâlnire arată că au fost puse câteva întrebări.
He made his appearance.	Și-a făcut apariția.
I know where you can get a business if you're interested.	Știu de unde poți obține o afacere dacă ești interesat.
Come back like this.	Întoarce-te așa.
The dogs killed one and injured two.	Câinii au ucis unul și au rănit doi.
Our soul is the source of our being.	Sufletul nostru este sursa ființei noastre.
He did not cry or show any signs of pain.	Nu a plâns și nu a dat semne de durere.
He spoke for himself.	Vorbea de la sine.
It will give me a good return.	Îmi va face o întoarcere bună.
If you don't see me again, it will hurt.	Dacă nu mă mai vezi, o să mă doară.
His eyes are big.	Ochii lui sunt mari.
I don't think he was ever taught how to drive.	Nu cred că a fost vreodată învățat cum să conducă.
Enough with the general points.	Ajunge cu punctele generale.
I added both.	Le-am adăugat pe amândouă.
He hoped the damage would not be worse.	El a sperat ca pagubele să nu fie mai grave decât atât.
We have work to do.	Avem de lucru.
There may be a simple explanation for this.	Poate exista o explicație simplă pentru aceasta.
It is one of the things that makes our country great.	Este unul dintre lucrurile care ne fac țara mare.
I'll close now.	Mă voi închide acum.
They started doing them more often.	Au început să le facă mai des.
I like music.	Imi place muzica.
Even so, the effects were too extreme.	Chiar dacă așa ar fi fost, efectele au fost prea extreme.
And really try to live like that.	Și încearcă cu adevărat să trăiești așa.
So shoot with and without her.	Așa că trage cu ea și fără ea.
This was totally different.	Acest lucru a fost total diferit.
Some had families.	Unii aveau familii.
She had a wide range of interests.	Ea avea o gamă largă de interese.
I was caught up in that, too.	Și eu am fost prins în asta.
He arrived suddenly.	A sosit din senin.
No way.	În niciun caz.
This may remain the case in the near future.	Acest lucru poate rămâne cazul în viitorul apropiat.
So that shouldn't be a problem.	Deci asta nu ar trebui să fie o problemă.
One difference is that this was actually done, not just suggested.	O diferență este că acest lucru a fost de fapt făcut, nu doar sugerat.
It was a weird feeling.	A fost un sentiment ciudat.
But men did not like to ask for help.	Dar bărbaților nu le plăcea să ceară ajutor.
We know it can be difficult for some people.	Știm că poate fi dificil pentru unii oameni.
There are a lot of good people here.	Sunt mulți oameni buni aici.
And they have great ideas.	Și au idei mari.
I need to know.	Trebuie să știu.
I didn't answer any of them for over two hours.	Nu am răspuns la niciuna dintre ele timp de peste două ore.
But what happened took everyone by surprise.	Dar ceea ce s-a întâmplat i-a luat pe toți neprevăzuți.
If not, give them a few more minutes.	Dacă nu, mai lasă-i câteva minute.
Here is a general list of.	Iată o listă generală a.
No, of course not.	Nu, desigur că nu.
Lots of love if you do.	Multă dragoste dacă o faci.
It was more than a.	Era mai mult ca o.
There are several ways to do this.	Există mai multe moduri de a face asta.
It should have been just a piece of metal.	Trebuia să fi fost doar o simplă bucată de metal.
I'm trying to spread the word.	Încerc să răspândesc și cuvântul.
I don't know how he found her so quickly.	Nu știu cum a găsit-o atât de repede.
Then again, she's young.	Apoi, din nou, este tânără.
They carried out an investigation during and after the fire.	Aceștia au efectuat o anchetă în timpul și în urma incendiului.
The movie has to end.	Filmul trebuie să se termine.
Keep your head up, not down.	Ține-ți capul sus, nu în jos.
He's just playing something.	Doar joacă ceva.
Have a certain effect on her.	Faceți un anumit efect asupra ei.
When he returned, our main course was served.	Când sa întors, felul nostru principal a fost servit.
Thank you for receiving me.	Mulțumesc că m-ai primit.
I prepare accordingly.	Ma pregatesc in consecinta.
Lie on your back on the ground.	Întinde-te pe spate pe pământ.
Take photos as notes.	Faceți fotografii ca note.
He couldn't say anything.	Nu putea spune nimic.
Interesting drive in.	Interesant drive in.
Dad passed the test.	Tata a trecut testul.
Literally, it is, of course.	Literal, este, desigur.
We need to help each other.	Trebuie să ne ajutăm unul pe altul.
You know it doesn't work that way.	Știi că nu funcționează așa.
Too cold.	Prea rece.
We have to finish this.	Trebuie să terminăm asta.
This option will not work.	Această opțiune nu va funcționa.
He had seen the date written in their family file.	Văzuse data scrisă în dosarul lor de familie.
It was about as far from that as you got.	A fost cam la fel de departe de asta pe cât ai ajuns tu.
Her health was described as above average.	Sănătatea ei a fost descrisă ca fiind peste medie.
The military sound of the word is enough.	Sunetul militar al cuvântului este suficient.
We need her more than ever.	Avem nevoie de ea mai mult ca oricând.
It wasn't the worst of all, of course.	Nu a fost cel mai rău din toate, desigur.
A few facts about this will be helpful in the following.	Câteva fapte despre aceasta vor fi utile în cele ce urmează.
I went in and saw a woman lying on the floor.	Am intrat și am văzut o femeie întinsă pe podea.
They need a model.	Au nevoie de model.
They were about to meet.	Erau pe cale să se întâlnească.
Now he's trying to move fast and fix things.	Acum încearcă să se miște rapid și să repare lucrurile.
I haven't read it yet.	Încă nu l-am citit.
He wants his life as it is to last longer.	El vrea ca viața lui, așa cum este, să dureze mai mult.
This process is not moving forward.	Acest proces nu merge înainte.
Dead in the game.	Mort în joc.
Of course, it is not completely empty.	Desigur, nu este complet gol.
They carry information about the user.	Ele transportă informații despre utilizator.
Then another view of the ground officer.	Apoi o altă vedere, a ofițerului de la sol.
Get her a present from me.	Ia-o cadou de la mine.
Go running.	Mergi la alergat.
Either way, you're welcome tonight.	Oricum ar fi, pentru seara asta ești binevenit.
Thus, there is a need for improvement.	Astfel, există o cerere de îmbunătățire.
What he says is so true.	Ceea ce spune el este atât de adevărat.
She pulled out her phone and texted her father.	Și-a scos telefonul și i-a trimis un mesaj tatălui ei.
It started with the city.	A început cu orașul.
But he didn't stop here.	Dar el nu s-a oprit aici.
It could have an impact.	Ar putea avea un impact.
This information is for general information only.	Aceste informații sunt concepute doar pentru informații generale.
Everything that has a beginning has an end.	Orice are un început are un sfârșit.
Customers who follow the link can pay and download the content.	Clienții care urmăresc linkul pot plăti și descărca conținutul.
I insure my family and myself by living like this.	Îmi asigur familia și eu însumi trăind astfel.
He wanted to be with her.	Voia să fie cu ea.
I didn't think anyone would be able to move so fast.	Nu credeam că cineva va fi capabil să se miște atât de repede.
We want these.	Le vrem pe astea.
Nobody understood anything that happened.	Nimeni nu a înțeles nimic din ce s-a întâmplat.
Not many are very useful, but free is free.	Nu multe sunt foarte utile, dar gratuit este gratuit.
I wouldn't call him that.	Nu l-aș numi chiar așa.
He will never be recognized.	Nu va fi niciodată recunoscut.
I mention this because it wasn't clear enough.	Mentionez asta pentru ca nu a fost destul de clar.
It's still a little too much after the book.	Este încă puțin prea mult după carte.
Take anyone's own words.	Luați-vă propriile cuvinte ale oricui.
If they truly love you, they will return.	Dacă te iubesc cu adevărat, se vor întoarce.
This was decided by public vote.	Acest lucru a fost decis prin vot public.
I put my arm around her.	Mi-am pus bratul in jurul ei.
And that was just dinner.	Și asta a fost doar cina.
In general, a whole is just its parts.	În general, un întreg este doar părțile sale.
We did that too.	Și noi am făcut asta.
His little girl.	Fetița lui.
The first is of a legal nature.	Prima este de natură juridică.
You don't get paid.	Nu primești bani.
This in secret.	Aceasta prin ascuns.
They walked down the street as adults followed.	Au mers pe stradă în timp ce adulții îi urmau.
From some of your events.	Dintre unele dintre evenimentele tale.
They may have trouble making decisions.	Ei pot avea probleme în luarea deciziilor.
Last year of construction.	Ultimul an de construcție.
So I filled the box with fish.	Așa că am umplut cutia cu pește.
That wasn't in the other newspapers.	Asta nu era în celelalte ziare.
It was not a children's room.	Nu era o cameră pentru copii.
We eat them every morning now.	Le mâncăm în fiecare dimineață acum.
The public discourse inciting hatred is different.	Discursul public instigator la ura este altul.
And there it is fulfilled.	Și acolo se împlini.
The act is done for us.	Actul este săvârșit pentru noi.
Let's sit together to do this.	Să stăm împreună pentru a face asta.
Can anyone help me with this?	Ma poate ajuta cineva cu asta?
She would do the same now.	Ea ar face la fel acum.
Someone to wear who you were.	Cineva care să poarte cine ai fost.
I saw it in a book.	Am văzut-o într-o carte.
Another thing.	Un alt lucru.
It's different every day.	Este diferit în fiecare zi.
My parents called to ask if we were checking the house.	Mi-au sunat părinții să mă întrebe dacă verificăm casa.
He went into the bedroom.	A intrat în dormitor.
And yet in more than one such word is found.	Și totuși în mai mult de un astfel de cuvânt se găsește.
He didn't look so scared.	Nu arăta atât de speriat.
Of course, he had told them a thousand times in his head.	Desigur, le spusese de o mie de ori în capul lui.
This is a very beautiful place.	Acesta este un loc foarte frumos.
I took that as a good sign.	Am luat asta ca pe un semn bun.
All experiments were performed at least three times.	Toate experimentele au fost efectuate de cel puțin trei ori.
Being able to exercise it is something else.	A fi capabil să-l exercite este altceva.
Mine went extremely well.	Al meu a mers extrem de bine.
It almost never comes out.	Nu iese aproape niciodată.
Those were his last words.	Au fost ultimele lui cuvinte.
They were responsible for the experimental design.	Au fost responsabili pentru designul experimental.
But you never know.	Dar nu se știe niciodată.
Otherwise, about the same.	În rest, cam la fel.
Well, they want you now.	Ei bine, ei te vor acum.
They promised me they wouldn't change the context.	Mi-au dat cuvântul că nu vor schimba contextul.
However, in the case we consider below, even this does not happen.	Cu toate acestea, în cazul pe care îl considerăm mai jos, nici măcar acest lucru nu se întâmplă.
On the morning of the accident.	În dimineața accidentului.
They want to throw it at me.	Vor să-l arunce peste mine.
This is perfectly consistent.	Acest lucru este perfect consecvent.
It could be felt.	Se putea simți.
Nothing to make time for.	Nimic pentru a face timpul.
This is not one.	Acesta nu este unul.
Mass media.	Mass-media.
It has three main elements.	Are trei elemente principale.
I also need to learn some new skills.	Și eu trebuie să învăț niște abilități noi.
For now, anyway.	Deocamdată, oricum.
I haven't let anyone reach them so far.	N-am lăsat pe nimeni să ajungă la ei până acum.
As in them, they do it as you read this.	Ca în ei o fac în timp ce citești asta.
They just want us to stop them.	Ei vor doar să-i oprim.
Nothing less is useful.	Nimic mai puțin este util.
I passed them.	Le-am trecut.
It can lead to cancer.	Poate duce la cancer.
The code below works, but it seems very wrong.	Codul de mai jos funcționează, dar pare foarte greșit.
Sometimes yes, sometimes no.	Uneori da, alteori nu.
And let me know.	Și mă anunță.
You became a corpse.	Ai devenit un cadavru.
If you go after her, she doesn't have to remember anything.	Dacă te duci după ea, nu trebuie să reține nimic.
He ran home angry and nervous.	A fugit în casă supărat și nervos.
My bed is soft and warm.	Patul meu este moale și cald.
Therefore, we do not address the remaining claims.	Prin urmare, nu abordăm revendicările rămase.
I really shouldn't.	Chiar nu trebuia.
He knew damn well why.	Știa al naibii de bine de ce.
This is actually what they think.	Acesta este de fapt ceea ce cred ei.
She will find her way back to a place that makes sense.	Ea își va găsi drumul înapoi într-un loc care are sens.
It was so good, so pure.	A fost atât de bun, atât de pur.
All studies were of high quality.	Toate studiile au fost de înaltă calitate.
But it can be done differently.	Dar se poate și altfel.
But there's a problem with that.	Dar există o problemă cu asta.
But that was not his main goal.	Dar acesta nu era scopul lui principal.
There's an effort in that.	E efort în asta.
The following weeks gave them more cause for concern.	Săptămânile următoare le-au dat mai multe motive de îngrijorare.
Your marketing skills are a merit for both of you.	Abilitățile dumneavoastră de marketing sunt un merit pentru amândoi.
I could escape, she thought.	Aş putea scăpa, îşi spuse ea.
This claim is not supported by research.	Această afirmație nu este susținută de cercetări.
This is an interesting fact.	Acesta este un fapt interesant.
No, it's neither my soul nor yours.	Nu, nu este nici sufletul meu, nici al tău.
Is strange.	Este ciudat.
Once released, the code passed without this error.	Odată ce a fost lansat, codul a trecut fără această eroare.
They have to work as a team.	Ei trebuie să lucreze în echipă.
Nothing will happen to you, but you have to tell me.	Nu ți se va întâmpla nimic, dar trebuie să-mi spui.
We don't even need a reason.	Nici măcar nu avem nevoie de un motiv.
Tears in his eyes, but without giving up hope.	Lacrimi în ochi, dar fără a renunța la speranță.
We are in terrible danger just by being in this system.	Suntem în pericol groaznic doar fiind în acest sistem.
Funny, he's the only one left now.	Amuzant, e singurul care a mai rămas acum.
I wanted to ask you about our first date.	Voiam să vă întreb despre prima noastră întâlnire.
There are two models to test.	Sunt două modele de testat.
I knew my friends would hardly recognize me.	Știam că prietenii mei cu greu mă recunosc.
So the database is there.	Deci baza de date se află acolo.
Let me have fun.	Lasă-mă să mă distrez.
But we have to give it a try.	Dar trebuie să-i dăm o șansă.
I just don't know how they will be received.	Pur și simplu nu știu cum vor fi primiți.
Free man of color.	Om liber de culoare.
The area is beautiful and the rooms are beautiful.	Zona este frumoasa iar camerele sunt frumoase.
It's not what it looks like.	Nu este așa cum arată.
This is how it looks.	Așa arată.
It was still too far.	Era încă prea departe.
A new video has appeared on the screen.	O nouă casetă video a apărut pe ecran.
A child can tell.	Un copil poate spune.
And that was a very simple message.	Și acesta a fost un mesaj foarte simplu.
I think he can do whatever he wants.	Cred că poate face tot ce vrea.
Not just her normal body heat.	Nu doar căldura ei normală a corpului.
She looked into his green eyes.	Ea se uită în ochii lui verzi.
So we know we're strong.	Deci știm că suntem puternici.
I wanted to win the world.	Am vrut să câștig lumea.
So, anyway, the police are back today.	Deci, oricum, poliția se întoarce astăzi.
The enemy is the enemy.	Inamicul este inamicul.
Available applications vary from phone to phone.	Aplicațiile disponibile variază de la telefon la telefon.
Do not use in children under two years of age.	A nu se utiliza copiilor sub doi ani.
We'd love to hear from you.	Ne-ar plăcea să auzim părerea dumneavoastră sinceră.
And then it made me feel sad.	Și apoi m-a făcut să mă simt trist.
You just have to tell me something about yourself.	Trebuie doar să-mi spui ceva despre tine.
The experiments described here support this idea.	Experimentele descrise aici susțin această idee.
If you don't like to buy.	Daca nu iti place sa cumperi.
He could have done that easily a long time ago.	Ar fi putut face asta cu ușurință, cu mult timp în urmă.
Just like the rain.	Drept ca ploaia.
You have to stay with us, be truly one with us, or die.	Trebuie să rămâi cu noi, să fii cu adevărat una cu noi sau să mori.
I used this to my advantage.	Am folosit asta în avantajul meu.
You shouldn't get tired.	Nu ar trebui să obosești.
Look how beautiful it is.	Uite ce frumos este.
That's what a professional would do.	Asta ar face un profesionist.
I started my breathing technique to get an advance.	Mi-am început tehnica de respirație pentru a-mi da un avans.
You thought I couldn't reach you.	Ai crezut că nu pot ajunge la tine.
I thought you should know.	Am crezut că ar trebui să știi.
In fact, they are worse.	De fapt, sunt mai rele.
He needed more time.	Avea nevoie de mai mult timp.
They were close now, too close to run.	Erau aproape acum, prea aproape pentru a fugi.
The procedure works as follows.	Procedura funcționează în felul următor.
This may be true, but we don't have to decide the question.	Poate că acest lucru este adevărat, dar nu trebuie să decidem întrebarea.
There were no words for that.	Nu existau cuvinte pentru asta.
Start on time and you're ready.	Începe la timp și ai totul pregătit.
I oppose this view once again.	Mă opun încă o dată la acest gen de opinie.
I couldn't stand it.	Nu am putut să-l suport.
They were part of the boys.	Au făcut parte din băieți.
I would like to create a web application.	Aș dori să creez o aplicație web.
I put a little bit of everything here.	Am pus un pic din toate aici.
And it's unique.	Și este unic.
Therefore, it would cool down a bit.	Prin urmare, s-ar răci puțin.
We perform the operation as follows.	Efectuăm operația după cum urmează.
I hope it makes sense.	Sper că are sens.
Others would probably do it.	Alții probabil ar face-o.
Looking forward to hearing from you now.	Așteaptă mult să-l auzi acum.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Acum el a plecat și noi ceilalți avem o șansă.
Like ten times in her youth.	Ca de zece ori, în tinerețea ei.
But he didn't find the key.	Dar nu a găsit cheia.
Maybe no one is calling anyway.	Poate oricum nimeni nu sună.
It probably won't happen tomorrow, but what the hell.	Probabil că nu se va întâmpla mâine, dar ce naiba.
Further research is needed in this area.	Sunt necesare cercetări suplimentare în acest domeniu.
They are death from above.	Ei sunt moartea de sus.
And we don't want you to catch a cold waiting.	Și nu vrem să te răcești așteptând.
It's old, but beautiful.	Este veche, dar frumoasă.
The process was costly for both parties.	Procesul a fost costisitor pentru ambele părți.
Four years before.	Cu patru ani înainte.
Clock.	Ceas.
Please print this.	Vă rugăm să imprimați asta.
But they were not human.	Dar nu erau oameni.
But look at history, it never happened.	Dar uită-te la istorie, nu s-a realizat niciodată.
His success that season did not end there.	Succesul său din acel sezon nu s-a oprit aici.
When we get to him.	Când ajungem la el.
You put it to sleep.	Îl puneai în modul de repaus.
What the hell.	Ce naiba.
Play when it's nice and warm.	Joacă-te când este frumos și cald.
His medical and family history was not significant.	Antecedentele sale medicale și familiale nu au fost semnificative.
Part of the show was for them.	O parte din spectacol a fost pentru ei.
I didn't think he would find anything, but he seemed so sure.	Nu credeam că va găsi ceva, dar părea atât de sigur.
It was her first time on a plane.	A fost prima ei oară într-un avion.
I haven't thought about him in years.	Nu m-am gândit la el de ani de zile.
Everyone has cash.	Toată lumea are numerar.
This is war.	Acesta este razboi.
Green entered the house.	Green a intrat în casă.
The parties did not object to this proceeding.	Părțile nu s-au opus acestei proceduri.
But that is impossible.	Dar asta este imposibil.
She wanted to kill him because it took so long.	Ea a vrut să-l omoare pentru că a durat atât de mult.
The weather was not cold for the time of year.	Vremea nu era rece pentru perioada anului.
However, in power, he did the opposite.	Cu toate acestea, la putere, a făcut opusul.
If one system failed, another system should have taken control.	Dacă un sistem a eșuat, un alt sistem ar fi trebuit să preia controlul.
Can not wait.	Abia așteptam.
Remember, they want complete control over the lives of their members.	Amintiți-vă, ei doresc control complet asupra vieții membrilor lor.
He was sitting there.	Acolo stătea.
He will do for the hold.	El va face pentru hold.
I've never seen him before.	Nu l-am mai văzut niciodată.
The heart of the matter.	Miezul problemei.
Slowly, she nodded.	Încet, ea dădu din cap.
I think it was a big scene.	Cred că a fost o scenă mare.
But that was news.	Dar asta era o veste.
It was worse than starting a new school.	A fost mai rău decât să începi la o nouă școală.
He wanted to go after her.	Voia să meargă după ea.
Then you will cook.	Atunci vei găti.
I liked how it started.	Mi-a plăcut cum a început asta.
I'll put your picture on the nightstand and look at you.	O să-ți pun poza pe noptieră și o să mă uit la tine.
This is a great way to reduce your symptoms.	Aceasta este o modalitate excelentă de a vă reduce simptomele.
This is not a mistake.	Aceasta nu este o greșeală.
I'll start right away.	O voi începe imediat.
More than today for some time.	Mai mult decât astăzi de ceva vreme.
You're worried to see him spend his early years doing nothing.	Ești îngrijorat să-l vezi petrecându-și primii ani fără a face nimic.
I wanted to do something big.	Am vrut să fac ceva mare.
She wasn't crying.	Nu plângea.
Military policy in a year.	Politica militară într-un an.
Most of the time it runs empty.	De cele mai multe ori rulează gol.
This is a major mistake.	Aceasta este o greșeală majoră.
And you'll have to ask her if her name is real.	Și va trebui să o întrebi dacă este numele ei adevărat.
It's how white or black it becomes.	Este cât de alb sau negru devine.
I stay that way.	Așa rămân.
Mother of all.	Mama tuturor.
I'm definitely going to take a look at this.	Cu siguranță o să mă uit puțin la asta.
See? 	Vedea?
said a woman.	a spus o femeie.
I hope you can see that.	Sper că poți vedea asta.
And that's exactly what happened.	Și exact asta s-a întâmplat.
But that's how this business works.	Dar așa funcționează această afacere.
He doesn't have it though.	El nu are totuși.
He knows it started slowly last year.	Știe că a început lent anul trecut.
I mean, we talked about it.	Adică am vorbit despre asta.
You can publish your own writing.	Puteți să vă publicați propria scriere.
He left the world of the living some time ago.	A părăsit lumea celor vii în urmă cu ceva timp.
It's just a.	Este doar o.
There would never be time.	Nu ar fi niciodată timp.
Let's be honest.	Sa fim cinstiti.
Let's start the test.	Să începem proba.
Her children are adults.	Copiii ei sunt adulți.
At least his was a familiar face.	Cel puțin a lui era o față cunoscută.
All these names, but without real benefits.	Toate aceste nume, dar fără beneficii reale.
Then he moves back.	Apoi, se mută în spate.
We really like that space.	Ne place foarte mult acel spațiu.
Tell me, what happened.	Spune-mi ce s-a întâmplat.
It has become a real profession.	A devenit o adevărată meserie.
And it's just beginning.	Și abia începe.
How are you.	Ce mai faci.
You will see a short description of each section.	Veți vedea o scurtă descriere a fiecărei secțiuni.
He became a little more aware of his environment.	A devenit ceva mai conștient de mediul său.
I didn't finish college.	Nu am terminat facultatea.
I was at peace.	Eram în pace.
I'm so sorry for the loss of your beautiful little girl.	Îmi pare foarte rău pentru pierderea fetiței tale frumoase.
Take care of yourself.	Ai grijă de tine.
It was far too late.	Trecuse mult prea mult.
The rest is decided by direct popular vote.	Restul se decide prin vot popular direct.
This is what it happens to be.	Acesta este ceea ce se întâmplă să fie.
Don't think we were happy in the beginning.	Să nu credeți că la început am fost fericiți.
A growing economy in which prices fall.	O economie în creștere în care prețurile scad.
Good judgment and balance are needed.	Este nevoie de o bună judecată și echilibru.
The next few days will be difficult.	Următoarele zile vor fi dificile.
It was a big place and full of water.	Era un loc mare și era plin de apă.
The control handle must be warm in the hand.	Mânerul de control trebuie să fie cald în mână.
It is not designed with a user in mind.	Nu este conceput cu un utilizator în minte.
Then check using the method contains.	Apoi verificați folosind metoda conține.
She did not move from her chair.	Ea nu s-a mișcat de pe scaun.
There are many different companies for you and you are looking for insurance online.	Există mai multe companii diferite pentru dvs. și căutați asigurare online.
I would like to access the database once, if possible.	Aș dori să accesez baza de date o dată, dacă este posibil.
Guess who the majority is by far.	Ghici cine este de departe majoritatea.
They had not heard the news.	Nu auziseră vestea.
Maybe he believed.	Poate a crezut.
We hit pretty well.	Ne-am lovit destul de bine.
We weren't nearly as rich then.	Nu eram nici pe departe la fel de bogați atunci.
This has been calculated.	Aceasta a fost calculată.
We can handle it for a minute.	Ne descurcăm, pentru un minut.
You know, the one on his shoulder.	Știi, cel de pe umărul lui.
The truth is on our side.	Adevărul este de partea noastră.
I don't have these.	Eu nu am astea.
Great stories, they are dark and attract you well.	Povești grozave, sunt întunecate și te atrag bine.
I had to be very careful.	Trebuia să fiu foarte atent.
Click here to download.	Click aici pentru a descarca.
Add the same number in each round.	Adaugi același număr în fiecare rundă.
Every physical object has a location in space and time.	Orice obiect fizic are o locație în spațiu și timp.
It's a gift he chose for me.	Este un cadou care m-a ales.
Call or offer some money.	Sună sau oferă niște bani.
I don't see why he would take it further.	Nu văd de ce ar duce-o mai departe.
Calm down, go to the damn car and leave.	Calmează-te, du-te la blestemata de mașină și pleacă.
The effects on patient management were observed.	Au fost observate efectele asupra managementului pacientului.
It's still a pretty nice game.	Este încă un joc destul de frumos.
He never married and had no children of his own.	Nu s-a căsătorit niciodată și nu a avut copii proprii.
How and when it will take place.	Cum și când se va desfășura.
So they really, really, really liked going to a race.	Așa că le-a plăcut cu adevărat, cu adevărat, cu adevărat să meargă la o cursă.
It was an aspect he used a lot these days.	Era un aspect pe care îl folosea mult zilele astea.
Hotel staff explains that the building has only three floors.	Personalul hotelului explică că clădirea are doar trei etaje.
However, the information provided is still basic.	Cu toate acestea, informațiile oferite sunt încă de bază.
Many died in the back wind.	Mulți au murit cu vântul din spate.
Walking with someone is an act of trust.	A se plimba cu cineva este un act de încredere.
God can help us and help us in our times of need.	Dumnezeu ne poate ajuta și ne ajută în vremurile noastre de nevoie.
It's really friendly !.	Este prietenos cu adevărat!.
Just like his advice is useful.	La fel ca sfatul lui este util.
But we must now debate what to do.	Dar trebuie să dezbatem acum ce să facem.
When you want someone, you want his or her body.	Când vrei pe cineva, vrei trupul lui sau ei.
In this environment, speed requirements will increase.	În acest mediu, cerințele de viteză vor crește.
I didn't even look behind me.	Nici măcar nu mă uitam în spatele meu.
Join a writing group.	Alăturați-vă unui grup de scris.
She made sure they got the education.	Ea s-a asigurat că au primit educația.
But it didn't matter much.	Dar nu a contat prea mult.
Good to know.	Bine de stiut.
He was hit directly at him.	A fost lovit direct la el.
We keep seeing them from a distance.	Îi tot vedem de la distanță.
This requires further investigation.	Acest lucru necesită investigații suplimentare.
The colors are wonderful.	Culorile sunt minunate.
Maybe you really feel sorry for me.	Poate chiar ți-e milă de mine.
Use when necessary.	Utilizați când este necesar.
He didn't go inside.	Nu a intrat înăuntru.
This was another bad deal.	Aceasta a fost o altă afacere proastă.
And that's in the living room.	Și asta este în sufragerie.
It was one of the reasons I was close.	A fost unul dintre motivele pentru care am fost aproape.
Get ready to see things that no one has seen coming.	Pregătește-te să vezi lucruri pe care nimeni nu le-a văzut venind.
Everyone has their own methods.	Fiecare are propriile metode.
It is a chair that has known better days.	Este un scaun care a cunoscut zile mai bune.
This means that everyone puts in extra effort to understand.	Asta înseamnă că toată lumea depune un efort suplimentar pentru a înțelege.
When they got to fight the fire.	Când au ajuns să lupte cu focul.
Whether he is a party to the action or not.	Indiferent dacă este parte la acțiune sau nu.
At every step, he feels as if he is fleeing to another world altogether.	La fiecare pas, se simte ca și cum ar fuge într-o altă lume cu totul.
These values ​​increase after treatment.	Aceste valori cresc după tratament.
It was fear.	Era frica.
If they don't seem to be present, ask.	Dacă par că nu sunt prezenți, întrebați.
She may know him.	Poate să-l cunoască.
And I thought I sent a message.	Și am crezut că am trimis un mesaj.
I could see the body both before and during the burning.	Am putut vedea corpul atât înainte, cât și în timpul arderii.
I will definitely get more of this tea.	Cu siguranță voi primi mai mult din acest ceai.
Just for you.	Doar pentru tine.
She went to school and then home with me.	Ea a fost la școală și apoi acasă cu mine.
It's at the top of the list of girls.	Este în fruntea listei fetelor.
More than likely they had weapons and would use them.	Mai mult ca sigur că aveau arme și le-ar folosi.
Those who died here never got home.	Cei care au murit aici nu au ajuns niciodată să meargă acasă.
I'm mad at myself.	Sunt supărat pe mine însumi.
I really love him a lot.	Chiar îl iubesc mult.
She didn't come home after the game.	Ea nu a venit acasă după meci.
The next minute we're in their houses.	În minutul următor suntem în casele lor.
These are the ones who do it.	Aceștia sunt cei care o fac.
He divided the numbers up.	A împărțit numerele în sus.
We're not trying to set our rules there.	Nu încercăm să ne stabilim regulile acolo.
Are you a doctor.	Ești doctor.
People respond to that.	Oamenii răspund la asta.
It's just one in five.	Este doar unul din cinci.
And yet you have to.	Și totuși trebuie.
They tried half-heartedly, in most cases.	Au încercat cu jumătate de inimă, în majoritatea cazurilor.
He tried to figure out how old he must have been.	A încercat să descopere câți ani trebuie să fi avut.
I had a happy surprise last week.	Am avut o surpriză fericită săptămâna trecută.
Keep moving forward with thousands of other families.	Continuați să mergeți înainte cu mii de alte familii.
He really couldn't.	El cu adevărat nu putea.
I don't have the source code.	Nu am codul sursa.
Technology is a great skill.	Tehnologia este o abilitate grozavă.
If it's tomorrow, we'll be even more prepared.	Dacă este mâine, vom fi încă mai pregătiți.
We have halved the time it takes to develop a product.	Am redus timpul necesar pentru a dezvolta un produs la jumătate.
He is a very rare person who lives, who really lives.	Este o persoană foarte rară care trăiește, care trăiește cu adevărat.
It is worth practicing, because it is really strong if used correctly.	Merită exersat, deoarece este cu adevărat puternic dacă este folosit corect.
I laughed with them.	Am râs cu ei.
And I come up with new ideas.	Și vin cu idei noi.
Her voice was full of pain.	Vocea ei era plină de durere.
He knew there was no perfect crime.	El știa că nu există crima perfectă.
The song was then mixed that month.	Melodia a fost apoi mixată în acea lună.
War service records.	Înregistrările serviciului de război.
The rules should still be valid.	Regulile ar trebui să fie încă valabile.
I will not die.	Nu voi muri.
The attack stopped and nothing happened.	Atacul a încetat și nu s-a mai întâmplat nimic.
And as time went on, the situation worsened.	Și odată cu trecerea timpului, situația s-a înrăutățit din ce în ce mai mult.
Maybe that's why they passed.	Poate de aceea au trecut.
He is looking forward to resuming his life.	El așteaptă cu nerăbdare să-și reia viața.
I wouldn't be surprised if he left you here.	Nu m-aș mira dacă te-ar lăsa aici.
I was too tired to eat.	Eram prea obosit să mănânc.
So there were my horses, stuck.	Deci acolo erau caii mei, blocați.
The war on cancer has taken a new turn.	Războiul împotriva cancerului a luat un nou colț.
And that is also amazing.	Și asta este, de asemenea, uimitor.
You will have a bad look.	Vei avea o privire rea.
In this paper, we have focused on finding easy-to-follow patterns.	În această lucrare, ne-am concentrat pe găsirea de modele simple de mers.
I have grown in all directions in these six months.	Am crescut în toate direcțiile în aceste șase luni.
But that's not what happened.	Dar nu asta s-a întâmplat.
You went on with your life, even so.	Ți-ai continuat viața, chiar și așa.
I use an object inside the map function.	Folosesc un obiect în interiorul funcției map.
When I do that, it doesn't work, nothing just happens.	Când o fac așa, nu merge, pur și simplu nu se întâmplă nimic.
Unfortunately, there are no good rules.	Din păcate, nu sunt prezentate reguli bune.
He talked to the police.	A vorbit cu poliția.
These are really facts.	Acestea sunt într-adevăr fapte.
This is the last thing that makes him leave in the morning.	Acesta este ultimul lucru care îl face să plece dimineața.
It's hard for you to focus.	Îți este greu să te concentrezi.
I have to work on this.	Trebuie să lucrez la asta.
You need.	Ai nevoie.
I wanted to hear him explain.	Am vrut să-l aud explicând.
Her real name is unknown.	Numele ei adevărat nu este cunoscut.
I said this to save my life.	Am spus asta ca să-mi salvez viața.
For this to happen, everyone will have to give.	Pentru ca asta să se întâmple, fiecare va trebui să dea.
Wait until then to make a change.	Așteptați până atunci pentru a face o schimbare.
With you in it.	Cu tine în ea.
Keep coming back and putting money in the car.	Continuați să vă întoarceți și să puneți bani în mașină.
I didn't think of anything at first.	Nu m-am gândit la nimic la început.
She didn't know what to think.	Ea nu știa ce crede.
It wasn't really a voice.	Nu prea era o voce.
The sun beat down on him and he liked it too.	Soarele l-a bătut și i-a plăcut și asta.
I'm surprised it doesn't come out even higher.	Sunt surprins că nu iese chiar mai sus.
It is very difficult to see a person without a mobile phone.	Este foarte greu să vezi o persoană fără telefon mobil.
But maybe that was the idea.	Dar poate că acesta era ideea.
You're lucky they found you.	Ești norocos că te-au găsit.
It is only the present that we can know.	Este doar prezentul pe care îl putem cunoaște.
Objects speak for themselves.	Obiectele vorbesc de la sine.
And there were times when they looked worse than their parts.	Și au fost momente în care au arătat mai rău decât părțile lor.
I had to jump in one night to get him back.	A trebuit să-l sar într-o noapte, să-l iau din spate.
The decision turned out to be the right one.	Decizia s-a dovedit a fi cea corectă.
I'll tell you right now.	Îți voi spune chiar acum.
We got scared.	Ne-am speriat.
Which means you never have to leave the bed.	Ceea ce înseamnă că nu trebuie să părăsești niciodată patul.
You were scared.	Ți-a fost frică.
The tree of life is the standard.	Arborele vieții este standardul.
I would like to set this topic to be limitless.	Aș dori să setez acest subiect să fie fără limite.
That would match the precedent.	Asta s-ar potrivi cu precedentul.
He gives it to me.	El mi-o dă.
I gave an order.	Am dat un ordin.
I just got here.	Tocmai am ajuns aici.
At least it hasn't been for a long time.	Cel puțin, nu a fost pentru mult timp.
His driver followed him.	Șoferul lui l-a urmat.
I later learned what it was like outside.	Am învățat mai târziu cum era la exterior.
On the fourth day, fifteen people died.	În a patra zi, cincisprezece oameni au murit.
Please more, more.	Vă rog mai mult, mai mult.
Well, now is our time.	Ei bine, acum este timpul nostru.
That day, some people answered questions on a computer.	În acea zi, unii au răspuns la întrebări la un computer.
Why he wants this is not entirely clear.	De ce vrea acest lucru nu este complet clar.
I'm not asking you to believe anything.	Nu-ți cer să crezi nimic.
Anything is possible and anything can change.	Orice este posibil și orice se poate schimba.
It wasn't, of course.	Nu a fost, desigur.
Please share more if you can.	Vă rugăm să distribuiți mai multe dacă puteți.
I would have done it too.	As fi facut si eu.
Had to be.	Trebuia să fie.
In each case, each engine requires specific oil.	În fiecare caz, fiecare motor necesită ulei specific.
He kept telling her to focus on the future.	Îi tot spunea să se concentreze asupra viitorului.
He stretched out his arms.	Și-a întins brațele.
When you follow something, you become aware of it.	Când urmărești ceva, devii conștient de el.
That's us.	Acela suntem noi.
The trouble is, we're both busy.	Necazul este că suntem amândoi oameni ocupați.
This means that we need to strike a balance between rules and trust.	Asta înseamnă că trebuie să avem un echilibru între reguli și încredere.
We will not use that word.	Nu vom folosi acest cuvânt.
Projects do that.	Proiectele fac asta.
As a defendant.	În calitate de inculpat.
He saw the truck coming and understood.	A văzut camionul venind și a înțeles.
You can't be better than me.	Nu poți avea mai bine de mine.
Then he came into play.	Apoi a intrat în joc.
I just didn't trust him.	Pur și simplu nu aveam încredere.
No other changes were made.	Nu s-au făcut alte modificări.
We were tired when we got there.	Eram obosiți când am ajuns acolo.
So maybe that box is the best fit.	Deci, poate că acea cutie este cea mai bună potrivire.
After that, the police have the authority to request the continuation of the conversation.	După aceea, poliția are autoritatea de a solicita continuarea conversației.
If it's not, don't shoot him.	Dacă nu este, nu-l împușca.
Towards the end of his life, he trusted her.	Spre sfârșitul vieții, i-a adus încredere.
I'm tired of seeing them like that.	M-am săturat să-i văd așa.
But the end result is pure art.	Rezultatul final este însă artă pură.
After a quick glance around, he turned and offered me his hand.	După o privire rapidă în jur, s-a întors și mi-a oferit mâna.
He laughed a lot.	A râs mult.
He will endure another.	Va suporta altul.
It was a search group.	A fost un grup de căutare.
Therefore, there is no death.	Prin urmare, nu există moarte.
He wasn't sure.	Nu era sigur.
The dress could be one thing, a wedding dress.	Rochia ar putea fi un singur lucru, o rochie de mireasă.
I have no head for business.	Nu am cap pentru afaceri.
If it helps, you can try mixing your images.	Dacă vă ajută, puteți încerca să vă amestecați imaginile.
The back of the house.	Spatele casei.
She had been sick on the wall of a church.	Fusese bolnavă de peretele unei biserici.
Second, many variables were missing that could affect the results of the analysis.	În al doilea rând, au lipsit multe variabile care ar putea afecta rezultatele analizei.
You have to change yourself.	Tu însuți trebuie să te schimbi.
Bad news there.	Vești proaste acolo.
But not about that.	Dar nu despre asta.
Those are the tough ones.	Aceia sunt cei duri.
I will never have it so good.	Niciodată nu o voi avea așa de bine.
Don't give him a deal and make him serve his time. 	Nu-i oferi o afacere și pune-l să servească timpul. 
on market.	pe piata.
Everything is children.	Totul sunt copiii.
Take a good look at us, he began.	Privește bine despre noi, a început el.
The bad choice that ruined my life.	Alegerea proastă care mi-a distrus viața.
Which provides excellent access to projects and development at the company level.	Ceea ce oferă acces excelent la proiecte și dezvoltare la nivel de firmă.
They were serious old men.	Erau bătrâni serios.
His idea hadn't come out.	Ideea lui nu ieșise.
Nothing else appears.	Nu apare nimic altceva.
It wasn't long before she fell asleep.	Nu a trecut mult până când ea a adormit.
I have no feeling for that.	Nu am nici un sentiment pentru asta.
Moreover, if the limits exist, they must agree.	Mai mult, dacă limitele există, ele trebuie să fie de acord.
It's a rare thing.	E un lucru rar.
It is, in fact, a matter of contract between husband and wife.	Este, de fapt, o chestiune de contract între soț și soție.
I had to look for him.	A trebuit să-l caut.
Then he said he wanted to go to bed.	Apoi a spus că vrea să se culce.
No contact with anyone.	Fără contact cu nimeni.
Either you will sell the business or you will make it public.	Fie vei vinde afacerea, fie o vei face publică.
However, I did not water deep enough.	Totuși, nu am udat suficient de adânc.
Your family, for example, is a moral group.	Familia ta, de exemplu, este un grup moral.
We may have flat feet.	S-ar putea să avem picioarele plate.
Maybe you read about him.	Poate ai citit despre el.
It turned out to be a real challenge.	S-a dovedit a fi o adevărată provocare.
The problem still exists.	Problema încă există.
They grow.	Ele cresc.
I couldn't understand why he didn't do it.	Nu puteam înțelege de ce nu a făcut-o.
Know.	Știu.
Now I was full of confidence.	Acum eram plin de încredere.
All subsequent allegations against him were dropped.	Toate acuzațiile ulterioare împotriva lui au fost abandonate.
Nobody got in.	Nimeni nu s-a pus.
Due to a severe heart attack.	Din cauza unui atac de cord sever.
In fact, they are almost far away.	De fapt, ei stau aproape departe.
He has to take action.	Trebuie să-și facă acțiunea.
He had never heard of such things.	Nu auzise niciodată de asemenea lucruri.
Start by calling the number listed.	Începeți prin a suna la numărul menționat.
The first is silenced.	Primul este trecut în tăcere.
Every decision is much harder than you normally make.	Fiecare decizie este mult mai grea decât ai lua-o în mod normal.
Thus, in some situations one description is better than another.	Astfel, în unele situații o descriere este mai bună decât alta.
I would suggest you start doing the same thing.	Ți-aș sugera să începi să faci același lucru.
You have to fail.	Ești obligat să eșuezi.
Three such objects are removed.	Trei astfel de obiecte sunt îndepărtate.
So you study more and more, day and night.	Deci studiezi din ce în ce mai mult, zi și noapte.
Two girls and two boys.	Două fete și doi băieți.
Put your foot down.	Pune piciorul jos.
Those plans are gone.	Acele planuri au dispărut.
I continued with tears.	Am continuat cu lacrimile.
I like to see friends and make new ones.	Îmi place să văd prieteni și să-mi fac alții noi.
The clock is gone.	A dispărut și ceasul.
It was just a word or two.	A fost doar un cuvânt sau două.
Nobody looks at that.	Nimeni nu se uita la asta.
This helps you understand why to use one method or another.	Acest lucru vă ajută să înțelegeți de ce să folosiți o metodă sau alta.
The exact opposite is true.	Exact contrariul este adevărat.
It was much more on the business side than the creative side.	Era mult mai mult pe partea de afaceri decât pe partea creativă.
Put it on or shut up.	Pune sau taci.
I kind of called him for that.	L-am cam chemat pentru asta.
And the world is no better place for that.	Și lumea nu este un loc mai bun pentru asta.
They didn't kill the planet.	Nu au ucis planeta.
Now is the time to talk.	Acum este momentul să vorbim.
These measures are far from perfect.	Aceste măsuri sunt departe de a fi perfecte.
Don't worry about the baby like that.	Nu-ți face griji pentru copilul așa.
I wanted to do something that wouldn't do that.	Am vrut să fac ceva care să nu facă asta.
I mean any tree.	Mă refer la orice fel de copac.
His brother died recently.	Fratele lui a murit recent.
Now, we look like below.	Acum, arătăm ca mai jos.
At which I need to draw the line.	La care am nevoie de trasat linia.
Not in the middle, but over.	Nu la mijloc în jumătate, ci peste.
He understood that immediately.	A înțeles imediat asta.
It was very quiet.	Era foarte liniste.
On average, the stay is a little longer than three days.	În medie, șederea este puțin mai mare de trei zile.
They deserve it.	Merită lor.
That's another story.	Asta e o poveste pentru altă dată.
You have this in mind for years.	Ai asta în minte de ani de zile.
He suddenly called my name.	Mi-a strigat brusc numele.
That's why people don't use it.	De aceea oamenii nu o folosesc.
It's not the way you did it.	Nu e așa cum te-ai descurcat.
Let's do this.	Hai să facem asta.
This is common.	Acest lucru este comun.
That should be life.	Asta să fie viața.
The boy turned on the fire.	Băiatul a întors focul.
In the end, it was close enough to see the wall.	În cele din urmă, a fost suficient de aproape pentru a vedea peretele.
We'll get pictures of every game if I can't find more than a hundred.	Vom primi poze cu fiecare meci, dacă nu găsesc peste o sută.
I have absolutely no problem with him.	Nu am absolut nicio problemă cu el.
And how many.	Și câți.
She closed her eyes against the image and remained silent.	Ea a închis ochii împotriva imaginii și a păstrat tăcerea.
If you know where to look.	Dacă știi unde să cauți.
A powerful thing.	Un lucru puternic.
Children do what they want.	Copiii fac ce vor.
They were full of children's homes.	Au avut plin de casa copiilor.
We like it too.	Și nouă ne plac.
He opened it with the coffee in his hand.	A deschis-o cu cafeaua în mână.
They have the rest of their lives to live.	Au restul vieții de trăit.
Don't overdo it and expect to grow up.	Nu pune puțin și așteaptă-te să devii mare.
A glass broke.	S-a spart un pahar.
Let the states establish them.	Lasă statele să le stabilească.
I'm not appearing here today.	Nu fac apariție aici astăzi.
We look at the first move in this strategy.	Ne uităm la prima mișcare din această strategie.
Either we were wrong, or we're missing something.	Ori am greșit omul, ori ne lipsește ceva.
I looked for him and read the story.	L-am căutat și am citit povestea.
Done with you and me, from fifteen to nine.	Gata cu tine și cu mine, de la cincisprezece din nouă.
Same thing really.	Același lucru într-adevăr.
And the answer is that there is no sure answer here.	Și răspunsul este că nu există un răspuns sigur aici.
I want to survive this.	Vreau să supraviețuiesc acestui lucru.
Or maybe even a world every second.	Sau poate chiar o lume în fiecare secundă.
He did, though.	A făcut-o, totuși.
A danger to our species and to those around us.	Un pericol pentru specia noastră și pentru cei din jurul nostru.
Maybe, like many of you, those hard questions came back.	Poate, ca mulți dintre voi, acele întrebări grele au revenit.
They fight against the life of faith.	Ei luptă împotriva vieții de credință.
You should know something.	Ar trebui să știi ceva.
Maybe you can explain it.	Poate o poți explica.
Either that, or she was talking to him while we were talking.	Ori asta, ori vorbea cu el în timp ce am vorbit noi.
You can do it from home.	O poți face de acasă.
You and she are not the first.	Tu și ea nu sunteți primii.
Children are not born knowing the difference between good and evil.	Copiii nu se nasc cunoscând diferența dintre bine și rău.
The company waited less than six months.	Compania a așteptat mai puțin de șase luni.
Thanks for your blog.	Multumesc pentru blogul tau.
The management of such cases is discussed.	Se discută gestionarea unor astfel de cazuri.
Where could he buy a bigger property?	De unde ar putea cumpăra o proprietate mai mare.
She never mentioned anything about him.	Nu a pomenit niciodată nimic despre el.
Many people use these companies.	Mulți oameni folosesc aceste companii.
He had expected that.	Se așteptase la asta.
She couldn't move forward, she couldn't turn back.	Ea nu putea merge înainte, nu se putea întoarce.
No, really, you read that right.	Nu, într-adevăr, ai citit bine.
He's in trouble there.	Acolo are probleme.
Zero degree of meaning.	Gradul zero de sens.
The goal is to help people find good, relevant content.	Scopul este de a ajuta oamenii să găsească conținut bun, relevant.
His cold, pale eyes did not change.	Ochii lui rece și palizi nu s-au schimbat.
Now you have my answer.	Acum, ai răspunsul meu.
You have to earn more than lose.	Trebuie să câștigi mai mult decât să pierzi.
This is show business.	Asta e show business.
I was on my own.	Eram pe cont propriu.
I agree with her because she's right.	Sunt de acord cu ea pentru că are dreptate.
So much has happened and so much was still going on.	S-au întâmplat atât de multe și atât de multe erau încă de întâmplat.
She takes his hand.	Ea îl ia de mână.
Drive, don't follow.	Conduceți, nu urmați.
It all felt great.	Totul s-a simțit grozav.
He was silent for a moment, reading my face.	A tăcut o clipă, citindu-mi chipul.
There must be shared suffering.	Trebuie să existe suferință împărtășită.
However, many people buy at the price.	Cu toate acestea, mulți oameni cumpără la preț.
She was small.	Era micuta.
It is a miracle that any of us survived.	Este o minune că oricare dintre noi a supraviețuit.
I just raised my head first.	Tocmai am ridicat capetele mai întâi.
Then it went out.	Apoi s-a stins.
From there, you'll need to add any logic you need.	De acolo încolo, va trebui să adăugați orice logică de care aveți nevoie.
I didn't really like that.	Nu prea mi-a plăcut asta.
I don't think we know much about his past.	Nu cred că știm prea multe despre trecutul lui.
But respect has increased even more.	Dar respectul a crescut și mai mult.
He couldn't get fast enough or far enough to catch them.	Nu putea ajunge suficient de repede sau suficient de departe pentru a-i prinde.
But he could barely hear me.	Dar abia părea să mă audă.
The more details you can add, the better.	Cu cât poți adăuga mai multe detalii, cu atât mai bine.
He stopped her with a touch.	El îi opri mișcarea cu o atingere.
I was very happy at home.	Eram foarte fericit acasă.
The taste was good.	Gustul era bun.
Because there is something.	Căci există ceva.
But they are both present.	Dar amândoi sunt prezenți.
The condition is included.	Condiția este inclusă.
It's not perfect, but it helps.	Nu este perfect, dar ajută.
The shapes are a little closer to that.	Formele sunt ceva mai aproape de asta.
That would be the amazing part.	Asta ar fi partea uimitoare.
She tested the bars to make sure it was locked.	Ea a testat barele pentru a se asigura că era încuiată.
It works every time.	Funcționează de fiecare dată.
I want you to listen.	Vreau să asculți.
He shot him and killed him.	L-a împușcat și l-a ucis.
They also wore the stars on their bodies.	Purtau stelele și pe corpul lor.
One way or another, they're gone.	Într-un fel sau altul, au dispărut.
Unless I do.	Cu excepția cazului în care nu o fac.
Better clear the line.	Mai bine lăsați linia clară.
No agreement was reached.	Nu s-a ajuns la niciun acord.
Especially in the summer, when time seemed to flow together.	Mai ales vara, când timpul părea să curgă împreună.
Here are a few.	Aici sunt câteva.
Sometimes that's the body.	Uneori acel lucru este corpul.
Many things.	Multe lucruri.
They leave immediately after noon.	Ei ies imediat după prânz.
Some have failed.	Unii au eșuat.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Drumul va fi periculos, dar avem mâncare și apă.
The environment was changing every day.	Mediul era schimbat în fiecare zi.
They're pretty good.	Sunt destul de buni.
I have no idea what you would do with them.	Habar n-am ce ai face cu acestea.
And you know one of the benefits.	Și știi unul dintre beneficii.
I know you would never hurt me.	Știu că nu m-ai răni niciodată.
That's because we were tired.	Asta pentru că eram obosiți.
All you have to do is remember this and act accordingly.	Tot ce trebuie să faceți este să vă amintiți asta și să acționați în consecință.
She had been the first person to show him love.	Ea fusese prima persoană care i-a arătat dragostea.
I decide to postpone it.	Mă hotărăsc să o amân.
National economic policy and planning.	Politica și planificarea economică națională.
Interestingly, now is the time to choose to appear there.	Interesant că acum este momentul în care aleg să apară acolo.
It wouldn't have been so hard.	Nu ar fi fost atât de greu.
And then it's definitely over.	Și atunci cu siguranță este sfârșitul.
Not much happens on this trip.	Nu se întâmplă mare lucru în această călătorie.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Aceasta este o valoare mare și te poate face bogat în câteva secunde.
Pretty fair deal.	O afacere destul de corectă.
I'm talking to my team.	Vorbesc cu echipa mea.
It is significantly less than the standard model.	Este semnificativ mai puțin decât modelul standard.
A girl was lying on it.	Pe ea stătea culcat o fată.
The colors make me smile.	Culorile mă fac să zâmbesc.
Which you need to include.	Pe care trebuie să le includeți.
I was born at night, not last night.	M-am născut noaptea, nu aseară.
He was given a second easy chance.	I s-a oferit o a doua șansă ușoară.
This is more important than anything else.	Asta este mai important decât orice altceva.
I know this from her own lips.	Știu asta din propriile ei buze.
And he should know.	Și ar trebui să știe.
But that's not very nice.	Dar asta nu e foarte frumos.
It was probably hers.	Probabil era al ei.
The man had them.	Bărbatul le avea.
Themselves, of course.	Pe ei înșiși, desigur.
The most important people in the room are in your audience.	Cei mai importanți oameni din sală se află în publicul tău.
Not just the first.	Nu numai primul.
However, it should be emphasized.	Totuși, trebuie subliniat.
The sound of his voice.	Sunetul vocii lui.
It takes thought.	Este nevoie de gândire.
But he needed time to think.	Dar avea nevoie de timp să se gândească.
That was the medical end.	Acesta a fost sfârșitul medical.
There is also a cat in the room.	De asemenea, în cameră stă o pisică.
So get ready.	Așa că pregătește-te.
Death is life.	Moartea este viață.
Back in time again.	Înapoi în timp din nou.
Up and up in her service.	În sus și în sus în slujba ei.
To solve this, he described the sounds through a list of numbers.	Pentru a rezolva acest lucru, el a descris sunetele printr-o listă de numere.
It would be completely finished, completely.	Ar fi complet terminat, complet.
They were too poor to have a TV.	Erau prea săraci pentru a avea un televizor.
Its average weight is.	Greutatea sa medie este.
And the steps they took during this process.	Și pașii pe care i-au făcut în timpul acestui proces.
In the end, it was so easy.	Până la urmă a fost atât de ușor.
However, there are some general rules.	Cu toate acestea, există câteva reguli generale.
That's how they know each other.	Așa se cunosc.
You read it.	L-ai citit.
Then, the link obtained above is not far from close.	Apoi, legătura obținută mai sus nu este departe de a fi strânsă.
He offered no protection.	Nu a oferit nicio protecție.
They played as if they really wanted the title.	Au jucat de parcă și-ar dori cu adevărat titlul.
Don't say anything for a moment.	Pentru o clipă nu spune nimic.
It's very bad.	E foarte rau.
He wasn't sure if he would ever do it, not completely.	Nu era sigur dacă o va face vreodată, nu în totalitate.
Only one was supposed to sit on a bottle, but none did.	Doar unul trebuia să stea pe o sticlă, dar niciunul nu a făcut-o.
Back to such a time.	Înapoi la o astfel de vreme.
For the team.	Pentru echipa.
The speech you gave was something.	Discursul pe care l-ai ținut, a fost ceva.
I know he's not holding my hand back.	Știu că nu-mi aduce mâna înapoi.
His skin is so hot.	Pielea lui este atât de fierbinte.
I know you talked about them.	Știu că ai vorbit despre ei.
The other one should be.	Celălalt ar trebui să fie.
They were both adorable.	Erau amandoi adorabili.
The card gets very hot.	Cardul ajunge foarte fierbinte.
They proved to be tall.	S-au dovedit a fi la înălțime.
This is the hard part of the argument.	Aceasta este partea grea a argumentului.
In general, there are two ways to do this.	În general, există două moduri în care facem acest lucru.
But barely.	Dar abia.
She will know what we need.	Ea va ști de ce avem nevoie.
If a match was tied, there were overtime.	Dacă un meci era egal, urma prelungiri.
There are no other people you know.	Nu există alte persoane pe care le cunoști.
I've never done this before.	Nu făcusem niciodată asta înainte.
Transmitted, from father to son.	Transmis, de la tată la fiu.
These questions are currently being actively investigated.	Aceste întrebări sunt în prezent în curs de investigare activă.
But, of course, their parents liked it.	Dar, desigur, părinților lor le-a plăcut.
But we have to go back and finish this time.	Dar trebuie să ne întoarcem și să terminăm de data asta.
You chose to go in the line of fire.	Ai ales să mergi în linia de foc.
But writing is weird and slow.	Dar scrierea este ciudată și lentă.
But then she couldn't do anything to stop it.	Dar, pe atunci, nu putea face nimic pentru a o opri.
He said he would know when he got there.	A spus că când va ajunge acolo va ști.
Turn once or twice as needed.	Întoarceți o dată sau de două ori, după cum este necesar.
There is danger involved.	Există pericolul implicat.
We've been on our own for a long time.	Multă vreme ne-am ținut pe cont propriu.
It only took me a moment to reach them.	Mi-a luat doar un moment să ajung la ei.
Yeah, it's so weird.	Da, e atât de ciudat.
That could have made her angry and put an end to the conversation.	Asta ar fi putut-o face să devină furioasă și a pus capăt conversației.
Not at a date.	Nu la o întâlnire.
The two sides are not there yet, but they are getting closer.	Cele două părți nu sunt încă acolo, dar se apropie.
For example in terms of clothing.	De exemplu în ceea ce privește îmbrăcatul.
This is not the first time this has happened.	Nu este prima dată când se întâmplă asta.
If he didn't fight, he thought, he would disappoint his father.	Dacă nu se lupta, credea el, și-ar dezamăgi tatăl.
Taste of salt.	Gust de sare.
He told me he didn't know.	Mi-a spus că nu știe.
It's worth every month.	Merită fiecare lună.
I found this out the hard way.	Am aflat asta pe calea grea.
It was as if a strange force had made him do it.	Parcă o forță ciudată l-a făcut să o facă.
The tests were performed for four days.	Testele au fost făcute timp de patru zile.
I knew you'd want time with him.	Știam că ți-ai dori timp cu el.
In general, production still does not meet demand in some areas.	În general, producția încă nu satisface cererea în unele zone.
She's going too fast and she's not safe.	Ea merge prea repede și nu este în siguranță.
I should have seen him sooner.	Ar fi trebuit să-l văd mai devreme.
However, they have a number of different clinical effects.	Cu toate acestea, ele au o serie de efecte clinice diferite.
Talk to your friends and / or family about it.	Vorbește cu prietenii și/sau familia despre asta.
The defendant left at about the same time.	Inculpatul a plecat cam în aceeași oră.
That's right.	Așa sunt.
It's an incredible journey.	Este o călătorie incredibilă.
A castle of books.	Un castel de cărți.
I was sure that somewhere inside he was expecting things to change.	Eram sigur că undeva înăuntru se aștepta ca lucrurile să se schimbe.
Not everyone could wear yellow.	Nu toată lumea putea purta galben.
It was the kind of life-changing movie.	A fost genul de film care a schimbat vieți.
This would be a much better way to keep our streets safe.	Acesta ar fi o modalitate mult mai bună de a ne menține străzile în siguranță.
The text can be much larger than the text field.	Textul poate fi mult mai mare decât câmpul de text.
At that time, there was nothing you could do about it.	Pe atunci, nu puteai să faci nimic.
I could have missed one.	Aș fi putut rata unul.
Make sure you know what you're talking about, though.	Asigurați-vă că știți despre ce vorbiți, totuși.
Guess how effective it was.	Ghici cât de eficient a fost.
So they know what it is.	Deci ei știu ce este.
I was still in the dark.	Eram încă în întuneric.
Your kids don't use it.	Copiii tăi nu îl folosesc.
She ordered a few tests.	Ea a comandat câteva teste.
The results were not made public.	Rezultatele nu au fost făcute publice.
We talked for a few hours.	Am vorbit câteva ore.
I'm at the beginning.	sunt la inceput.
And it will not download.	Și nu se va descărca.
He took a huge risk.	A asumat un risc uriaș.
During this two-hour course you will have hands-on learning.	În timpul acestei cursuri de două ore vei avea parte de învățare practică.
This must stop.	Acest lucru trebuie să se oprească.
He wondered why.	Se întreba de ce.
This is not blood.	Acesta nu este sânge.
The problem is, they're new to me.	Problema este că sunt noi pentru mine.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	Explicația, din păcate, este extrem de simplă.
Life is too short.	Viata este prea scurta.
I saw him smiling in the space behind him.	L-am văzut zâmbind în spațiul din spatele lui.
This usually happens when it is hot or hot outside.	Acest lucru se întâmplă de obicei când este cald sau fierbinte afară.
They are in no way personal.	Ele nu sunt, în niciun caz, de natură personală.
I have to measure the two.	Trebuie să le măsor pe cele două.
That's something they'll be interested in.	Asta e ceva de care vor fi interesați.
You will simply fall in love with her.	Pur și simplu te vei îndrăgosti de ea.
I will post some pictures later.	O sa postez cateva poze mai tarziu.
Request further discussions.	Solicitați discuții suplimentare.
Life was hard.	Viața era grea.
Let's take this a little further.	Să ducem asta puțin mai departe.
Stupid, stupid, stupid.	Prost, prost, prost.
You never know what I'm going through.	Nu știi niciodată prin ce trec.
But my thanks for his safe return.	Dar mulțumirile mele pentru întoarcerea lui în siguranță.
Below is the customer code.	Mai jos este codul clientului.
I knew whatever she said she would be.	Știam că orice ar fi spus ea va fi.
I've been through so much.	Am trecut prin atâtea.
It was too much to pass.	Era prea mult ca să treacă.
Big and small.	Mare si mic.
In recent years, my mother has been writing.	În ultimii ani, mama s-a ocupat cu scrisul.
I'm just a kid.	Sunt doar un copil.
This can easily create the chance to advance.	Asta poate crea cu ușurință șansa de a avansa.
Or find something better to do.	Sau găsește ceva mai bun de făcut.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Nu au fost raportate simptome clinice înainte de diagnosticarea cancerului.
But he doesn't do that.	Dar el nu face asta.
You must have.	Tu trebuie sa ai.
He had been ill for a long time.	Era bolnav de multă vreme.
These processes are complicated.	Aceste procese sunt complicate.
He's too upset.	E prea supărat.
I've never been there before.	Nu am mai fost niciodată acolo.
Something to really get your teeth into.	Ceva în care să bage cu adevărat dinții.
They are quality.	Sunt de calitate.
Looks like he took you somewhere else.	Se pare că te-a dus în altă parte.
Some of the women found it difficult to walk.	Unora dintre femei le-a fost greu să meargă.
Mark wouldn't like that.	Mark nu i-ar plăcea asta.
I would do the same for you.	Aș face același lucru pentru tine.
The average gain was equal to control and patients.	Câștigul mediu a fost egal la control și la pacienți.
However, to date there is no evidence for this in humans.	Cu toate acestea, până în prezent nu există dovezi pentru acest lucru la oameni.
I worried my friends to death.	Mi-am îngrijorat de moarte prietenii.
I know it seems like a simple problem.	Știu că pare o problemă simplă.
You feel like something else.	Ai chef de altceva.
And other days he works, no doubt.	Și alte zile lucrează, fără îndoială.
I've been following them for a long time.	Le-am urmărit multă vreme.
It took a week of speed and no change of clothes.	A fost nevoie de o săptămână de viteză și fără schimbarea hainelor.
I'm doing this really wild thing.	Fac chestia asta cu adevărat sălbatică.
This does not mean that one provokes the other.	Asta nu înseamnă că unul îl provoacă pe celălalt.
But you have to help us.	Dar trebuie să ne ajuți.
When she took off, he followed her.	Când ea a decolat, el a urmat-o.
Once gone, they will lose their home.	Odată plecat, își vor pierde casa.
No one is sure what will happen next.	Nimeni nu este sigur ce va urma.
But this is much easier in theory than in practice.	Dar asta este mult mai ușor în teorie decât în ​​practică.
It has to be perfect.	Trebuie să fie perfect.
I didn't mean to, we say.	Nu am vrut, spunem noi.
I'm done talking to my mother.	Am terminat de vorbit cu mama.
Not too close, but not too far.	Nu prea aproape, dar nici prea departe.
Things in this case.	Interese in acest caz.
It is not possible now.	Acum nu este posibil.
Of course, it can be different.	Desigur, poate fi diferit.
He later told police what the boys did that night.	Mai târziu a povestit poliției ce au făcut băieții în acea noapte.
Come back, come back, jump.	Întoarce, întoarce, sari.
You asked for it and here it is.	Ai cerut-o și iată-l.
On a chair.	Pe un scaun.
Or maybe it's time to be weird again.	Sau poate că e timpul să fii din nou ciudat.
For wedding day items.	Pentru articole de ziua nuntii.
I don't have pictures of myself to give to my friends and family.	Nu am poze cu mine pe care să le dau prietenilor și familiei mele.
That's what my old band used to say.	Asta spunea vechea mea trupă.
It was simple and worth the effort.	A fost simplu și a meritat efortul.
Must be paid in advance.	Trebuie plătit în avans.
I was out of ideas and almost out of money.	Eram fără idei și aproape fără bani.
Too much, too early, if you ask me.	Prea mult, prea devreme, dacă mă întrebi pe mine.
But for us it was different.	Dar pentru noi a fost diferit.
However, the number of these patients should be very small.	Cu toate acestea, numărul acestor pacienți ar trebui să fie foarte mic.
All authors took part in the analysis and interpretation of the data.	Toți autorii au luat parte la analiza și interpretarea datelor.
Close to the train station, but on a quiet side street.	Aproape de gară, dar pe o stradă laterală liniștită.
We can note three important features of this account.	Putem remarca trei caracteristici importante ale acestui cont.
On reports of smoke and fire.	Pe rapoarte de fum și incendiu.
However, there was no difference compared to the total study population.	Cu toate acestea, nu a existat nicio diferență în comparație cu populația totală de studiu.
There were no problems.	Nu au fost probleme.
You don't have to know everything either.	Nici ție nu ești obligat să știi totul.
You are a test case.	Sunteți un caz de testare.
Thank you for this date.	Vă mulțumesc pentru această dată.
I turned around and lost sight of her again.	M-am întors și am pierdut-o din nou din vedere.
Even though the sun had set, the heat remained.	Chiar dacă soarele apusese, căldura a rămas.
They had moved away from being soldiers.	Se îndepărtaseră de la a fi soldați.
The staff is very friendly and helpful.	Personalul este foarte prietenos și de ajutor.
I like to experiment, to try new things.	Îmi place să experimentez, să încerc lucruri noi.
That morning, it seemed, was the only solid morning of his life.	Acea dimineață, se părea, era singura dimineață solidă a vieții lui.
If you believe that, you're wrong, my girl.	Dacă crezi asta, te înșeli, fata mea.
Or he can do both in time.	Sau le poate face pe amândouă în timp.
Or that they might meet like normal people.	Sau că s-ar putea întâlni ca oameni normali.
I don't understand these people.	Nu îi înțeleg pe acești oameni.
This is only the first car that has been used.	Aceasta este doar prima mașină pe care a fost folosită.
He would keep it small.	L-ar păstra mic.
Through the flow of magic, she found them not far away.	Prin fluxul magiei, ea i-a găsit nu departe.
She had grown too big to keep him at home.	Devenise prea mare ca să-l țină acasă.
He was a boy.	Era un băiat.
Contact me if you would like more information.	Contactați-mă dacă doriți mai multe informații.
I don't want to know anything.	Nu vreau să știu nimic.
But it didn't help.	Dar nu a fost nici un ajutor pentru asta.
It doesn't work.	Nu ajunge să funcționeze.
I did not come from the earth.	Nu am venit de pe pământ.
We do our best to understand what the problem is.	Facem tot posibilul să înțelegem care este problema.
His task was difficult.	Sarcina lui a fost dificilă.
Below you will find my samples.	Mai jos veți găsi mostrele mele.
We could try a few things.	Am putut să încercăm câteva lucruri.
Take a minute.	Ia un minut.
It saddens me so much that it no longer exists.	Mă întristează atât de mult încât nu mai există.
Designed and conducted the research.	Proiectat și realizat cercetarea.
Give him back on the phone.	Dă-l înapoi la telefon.
He has three more games to play the last one.	Mai are trei jocuri pentru a-l atinge pe ultimul.
I had planned to write about being a working mother.	Plănuisem să scriu despre a fi o mamă care lucrează.
She smiled, but then she lowered him and held out her hand.	Ea a zâmbit, dar apoi l-a lăsat jos și și-a întins mâna.
Finally, he managed to get a team back.	În sfârșit, a reușit să recupereze o echipă.
He took me there.	M-a luat acolo.
Now she loved him deeply again.	Acum din nou ea îl iubea profund.
The two soon become good friends.	Curând cei doi devin buni prieteni.
But we are not really an environmental product.	Dar nu suntem cu adevărat un produs al mediului.
That was closer to me.	Asta era mai aproape de mine.
She realized that for the first time.	Ea și-a dat seama ca pentru prima dată.
Besides, he was right.	În afară de asta, avea dreptate.
The other days are days of rest or maybe a bit of running.	Celelalte zile sunt zile de odihnă sau poate un pic de alergare.
None of us will ever know.	Niciunul dintre noi nu va ști vreodată.
The only thing he couldn't completely control.	Singurul lucru pe care nu l-a putut controla complet.
Give an example of how people act in each of these ways.	Dați un exemplu despre modul în care oamenii acționează în fiecare dintre aceste moduri.
Well-known examples tell us that the answer is yes.	Exemplele cunoscute ne spun că răspunsul este da.
Follow the steps to complete your data.	Urmați pașii pentru a vă completa datele.
He will run again.	Va alerga din nou.
That's what you want.	Asta vrei si tu.
This is the place we are interested in.	Acesta este locul care ne interesează.
Now, these animals are very rare, as you probably know.	Acum, aceste animale sunt foarte rare, după cum probabil știți.
Ever since you let me down.	De când m-ai lăsat să cad.
It stayed that way for most of the first few months.	Așa a rămas în mare parte din primele luni.
This time they pulled him up.	De data asta l-au tras în sus.
Only you.	Doar tu.
He heard it in his mind, heart, and stomach.	A auzit-o în mintea, inima și stomacul lui.
Although you're right to ask.	Deși ai dreptate să întrebi.
Many others were not surprised.	Mulți alții nu au fost surprinși.
Don't look at her.	Nu face ochi la ea.
It was soft, so very soft.	Era moale, deci foarte moale.
Both public and private schools were included in the sample.	În eșantion au fost incluse atât școlile publice, cât și cele private.
I still move even in this storm and in this darkness.	Încă mă mișc chiar și în această furtună și în acest întuneric.
Take her family, for example.	Luați familia ei, de exemplu.
There could be thousands.	Ar putea fi mii.
I told him I liked him.	I-am spus că îmi place de el.
Function, in addition to frequency, can be affected by age and disease.	Funcția, pe lângă frecvență, poate fi afectată de vârstă și boală.
He should leave us.	Ar trebui să ne lase.
I have planned.	Am plănuit.
This goes back to the previous point.	Aceasta se întoarce la punctul anterior.
I feel lucky to have him as my older brother.	Mă simt norocos să-l am ca frate mai mare.
I never supported my goals and dreams.	Nu mi-am susținut niciodată obiectivele și visele.
Their parents chose to have only one child.	Părinții lor au ales să aibă un singur copil.
History has passed thanks to her.	Istoria a trecut mulțumită ei.
The next day he would see more.	A doua zi ar vedea mai multe.
It's as bad as it gets.	E cât se poate de rău.
What is he doing?	Ce face.
I know this is right.	Știu că acest lucru este corect.
From this early age, he was who he was.	De la această vârstă fragedă, acesta era cine era.
They took the floor.	Au scos cuvântul.
No, he didn't remember falling for anything.	Nu, nu-și amintea să fi căzut peste ceva.
Or even at the prom last week.	Sau chiar săptămâna trecută la bal.
He simply missed the glass of water, much to his surprise and pleasure.	Pur și simplu îi lipsea paharul cu apă, spre surprinderea și plăcerea lui.
This was only the third or fourth time.	Aceasta a fost doar a treia sau a patra oară.
I had to touch her.	Trebuia să o ating.
Error bars indicate the standard error of three independent experiments.	Barele de eroare indică eroarea standard a trei experimente independente.
Then count the length of the set.	Apoi numărați lungimea setului.
You get paid for that.	Ești plătit pentru asta.
But no one had seen her but the two of us.	Dar nimeni nu o văzuse în afară de noi doi.
He had been home.	Avusese acasă.
And even more room for fish.	Și chiar mai mult loc pentru pește.
Today, he has only one.	Astăzi, are doar unul.
I've never had a problem.	Nu am avut niciodată o problemă.
I accept.	Accept.
You are a perfect match then.	Ești o potrivire perfectă atunci.
But she couldn't.	Dar ea nu putea.
He nodded to his friend and followed me across the street.	A dat din cap către prietenul său și m-a urmat peste drum.
Looking for their daughter.	În căutarea fiicei lor.
Two important things to keep in mind.	Două lucruri sunt importante de reținut.
Give the side command and follow.	Dați comanda laterală și urmați.
You can keep an eye on him.	Poți să fii cu ochii pe el.
It would be nice to see his mother again.	Ar fi frumos să o revadă pe mama lui.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Cred că cei mai mulți dintre noi aveam o idee despre ce era înăuntru.
Black with them again.	Negru cu ei din nou.
This topic is a relevant and fair game.	Acest subiect este un joc relevant și corect.
And he wouldn't have it for long.	Și nu l-ar avea pentru mult timp.
I took some notes.	Am luat câteva note.
Does not look good.	Nu arăta bine.
He reached the car, put his hand on the door, still thinking.	A ajuns la mașină, și-a pus mâna pe ușă, tot gândindu-se.
This design has limitations.	Acest design are limitări.
He fell in love with it and said that there is a lot of progress.	S-a îndrăgostit de asta și a spus că există un mare progres.
I didn't even have time to think.	Nu am avut timp nici să mă gândesc.
You have taught so many of us so much.	Ne-ai învățat pe mulți dintre noi atât de multe.
This situation has some very interesting features.	Această situație are câteva caracteristici deosebit de interesante.
The problems are simply too great.	Problemele sunt pur și simplu prea mari.
However, he wants to have it both ways.	Totuși, el vrea să o aibă în ambele sensuri.
We don't know the exact age.	Nu știm vârsta exactă.
That's not my problem, because it worked perfectly.	Nu asta e problema mea, pentru ca mergea perfect.
That's all we have to come up with a plan.	Atât trebuie să venim cu un plan.
He will see you.	Te va vedea.
Gold will be killed.	Aurul va fi ucis.
Being short is part of its meaning.	A fi scurt face parte din sensul său.
We can start the process today.	Putem începe procesul astăzi.
It just was.	Doar că era.
He took a few steps back.	Făcu câțiva pași înapoi.
Somehow you have to protect me.	Cumva trebuie să mă protejezi.
I really liked that he was happy.	Chiar mi-a plăcut că era fericit.
It makes his friends here much more real.	Îi face prietenii de aici mult mai reali.
He may not win another.	S-ar putea să nu câștige altul.
, was born while he was gone.	, sa născut în timp ce era plecat.
We didn't spend much time in our room, so it was perfect.	Nu am petrecut mult timp în camera noastră, așa că a fost perfect.
This future is still more than a little distant.	Acest viitor este încă mai mult decât puțin îndepărtat.
A photo was placed on his desk.	O fotografie a fost pusă pe biroul lui.
Critical.	Critic.
Nothing else should be needed if the product was honest.	Nu ar trebui să fie nevoie de nimic altceva dacă produsul a fost sincer.
I didn't think it was particularly good.	Nu am crezut că este deosebit de bun.
I knew then.	Am știut atunci.
To imagine it, imagine it that way.	Ca să-l imaginezi, imaginează-ți așa.
Let's not do this here.	Să nu facem asta aici.
It is not recommended, but it remains an option.	Nu este recomandat, dar rămâne o opțiune.
I had never heard the song before.	Nu mai auzisem niciodată cântecul.
Part of it.	O parte din ea.
The dark figure was just sitting there.	Silueta întunecată tocmai stătea acolo.
I kept trying to solve these problems.	Am continuat să încerc să rezolv aceste probleme.
It made sense, though.	Avea sens, totuși.
A year ago, it wouldn't have been.	Acum un an, nu ar fi fost.
Keep asking questions.	Continuați să puneți întrebări.
There are a lot of different ideas out there.	Există o mulțime de idei diferite acolo.
Of course, time travel is possible.	Desigur, călătoria în timp este posibilă.
I clung to her.	M-am ținut de ea.
Your choice, of course.	Alegerea ta, desigur.
their own cells against him.	propriile celule împotriva lui.
Everyone is free to think what they want about it.	Oricine este liber să gândească ce vrea despre asta.
However, this does not mean that the findings can be ignored.	Acest lucru nu înseamnă însă că constatările pot fi ignorate.
Everything has to be done from the ground up.	Totul trebuie făcut de la bază.
I like that there is a bright yellow.	Îmi place că există un galben strălucitor.
We can't call this too much content.	Nu putem numi asta prea mult conținut.
Words can't even describe how much that would mean.	Cuvintele nici nu pot descrie cât de mult ar însemna asta.
I'm an adult.	Sunt adult.
He heard her shout.	A auzit-o strigând.
Maybe to read.	Poate pentru a citi.
He lost his confidence and eventually lost his will to lead.	Și-a pierdut încrederea și în cele din urmă și-a pierdut voința de a conduce.
And it gets even better.	Și devine și mai bine.
However, this way of doing this is certainly simple.	Cu toate acestea, acest mod de a face acest lucru este cu siguranță simplu.
It is unusual to have five of them.	Este neobișnuit să ai cinci dintre ele.
I hope we have a service as good as this.	Sper să avem un serviciu la fel de bun cu acesta.
You feel a certain fear.	Simți o anumită frică.
Since these.	Din moment ce acestea.
But that's none of my business.	Dar asta nu este treaba mea.
Only one stood out.	Doar unul s-a remarcat.
However, this approach is less than ideal.	Cu toate acestea, această abordare este mai puțin decât ideală.
Or like a fish.	Sau ca un pește.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Fără libertate, fără mintea deschisă, nu poate exista înțelegere.
Some things have to give, but not all.	Unele lucruri trebuie să dea, dar nu totul.
It was too dark to see where he was running.	Era prea întuneric pentru a vedea unde alerga.
The environment was changed every two days.	Mediul a fost schimbat o dată la două zile.
He was later dropped from the show.	Mai târziu a fost renunțat la spectacol.
I turned and continued to the bench.	M-am întors și am continuat spre bancă.
It doesn't stop here.	Nu se oprește aici.
If the young girls had them, then they would take them.	Dacă fetele tinere le-ar avea, atunci le-ar lua.
God help.	Doamne ajuta.
He accepts her existence, if you follow me.	Îi acceptă existența, dacă mă urmărești.
Away from worries and duty.	Departe de griji si datorie.
Keep your house.	Păstrează-ți casa.
There was no point in going home.	Nu avea rost să merg acasă.
They were just real people.	Erau doar oameni adevărați.
He couldn't write anything.	Nu putea scrie nimic.
He got up to leave.	S-a ridicat să plece.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
You don't want to set speed records on land here.	Nu vrei să stabilești recorduri de viteză pe uscat aici.
He conducted most of the experiments.	A condus majoritatea experimentelor.
I couldn't breathe.	Nu puteam să trag respirația.
No people of color.	Fără oameni de culoare.
They will do it if they can.	O vor face dacă pot.
But he can hide or run.	Dar poate ascunde sau fugi.
I like the way I do business.	Îmi place felul în care fac afaceri.
Let's consider the terms you are looking for first.	Să luăm în considerare mai întâi termenii căutați.
Unless you want your friends to beat you up.	Cu excepția cazului în care vrei ca prietenii tăi să te bată în bătaie.
It is obvious that the responsibility of the family increases after we have had children.	Este evident că responsabilitatea familiei crește după ce am avut copii.
False memories are so common that you have certainly experienced them.	Amintirile false sunt atât de comune încât cu siguranță le-ați experimentat.
In the long run it is for his own good.	Pe termen lung este spre binele lui.
I like what is mentioned in it.	Îmi place ceea ce este menționat în el.
It's just more accurate.	Este doar mai exact.
I know he's walking back in the center.	Știu că merge pe spate în centru.
Since he had no back.	Din moment ce nu avea spate.
We need to check.	Trebuie să verificăm.
She got up and approached the place where he was sitting.	Ea s-a ridicat și s-a apropiat de locul unde stătea el.
And even "bad" love has a bigger purpose.	Și chiar și dragostea „rea” are un scop mai mare.
But nothing fit exactly.	Dar nimic nu se potrivea exact.
Therefore, no mention is made of him in the film.	Prin urmare, nu se face nicio mențiune despre el în film.
I don't have that much time.	Nu am atât de mult timp.
I let out a nervous breath.	Am eliberat o respirație nervoasă.
I know there are a lot of them.	Știu că sunt o mulțime.
I tried to protect them.	Am încercat să-i protejez.
Don't hold this against him.	Nu ține asta împotriva lui.
No, it's not good.	Nu, nu e bine.
The number of files may vary.	Numărul de fișiere poate varia.
But bad data is much more than a cost center.	Dar datele proaste sunt mult mai mult decât un centru de cost.
And that continues to grow every year.	Și asta continuă să crească în fiecare an.
I'm used to bad sleep right now.	Sunt obișnuit cu un somn prost în acest moment.
One of them no more than the others.	Unul dintre ei nu mai mult decât ceilalți.
He won't be back until the end of the week.	Nu se întoarce până la sfârșitul săptămânii.
For that you have to look at politics and political resistance.	Pentru asta trebuie să te uiți la politică și la rezistența politică.
They have applied many methods to lose weight and have achieved different results.	Ei au aplicat numeroase metode pentru a pierde în greutate și au obținut diferite rezultate.
I had fun.	M-am distrat.
Control.	Control.
And you start trying, well, why he did it.	Și începi să încerci, ei bine, de ce a făcut-o.
I want to be out and play.	Vreau să fiu afară și să mă joc.
His strategy was to bring in people he thought he could defeat.	Strategia lui a fost să aducă oameni pe care credea că îi poate învinge.
A mobile office, she called it.	Un birou mobil, l-a numit ea.
I wouldn't ask anyone to give it up.	Nu aș cere nimănui să renunțe la el.
He could not understand his mother's logic.	Nu putea înțelege logica mamei sale.
The walls are up to thickness.	Pereții sunt până la grosime.
Let's try this.	Să încercăm asta.
Life will not be comfortable.	Viața nu va fi confortabilă.
This is the new normal.	Aceasta este noua normalitate.
Hence the title of my blog.	De aici și titlul blogului meu.
The only difference between us and humans is death.	Singura diferență dintre noi și oameni este moartea.
Everything works perfectly and looks good.	Totul funcționează perfect și arată bine.
He ran his hands through his hair.	Și-a trecut mâinile prin păr.
We will arm.	Vom înarma.
The other was lost to a tumor.	Celălalt a fost pierdut din cauza unei tumori.
Being on the road is easy.	A fi pe drum este ușor.
He wanted to run, but he had no choice.	Voia să fugă, dar nu avea de ales.
He married twice and had at least fifteen children.	S-a căsătorit de două ori și a avut cel puțin cincisprezece copii.
Showing them when no one was around.	Arătându-i când nu era nimeni în preajmă.
Therefore, catching and releasing is the order of the day.	Prin urmare, prinderea și eliberarea este la ordinea zilei.
It's not very big.	Nu e foarte mare.
He was given back.	A fost dat înapoi.
You are completely off the map.	Ești complet de pe hartă.
I have a little advance.	Am un pic de avans.
You're in trouble.	Ești în necazuri.
A determined one.	Una hotărâtă.
I'll start next week.	Încep săptămâna viitoare.
A tall, very thin man.	Un bărbat înalt, foarte slab.
Those houses are too big and the prices too high.	Casele alea sunt prea mari și prețurile prea mari.
In the beginning, there are two good programs to do this.	La început, există două programe bune pentru a face acest lucru.
How much the city cost.	Cât a costat orașul.
We shouldn't do more.	Nu ar trebui să facem mai mult.
Someone had to take care of the store, he thought.	Cineva trebuia să aibă grijă de magazin, se gândi el.
Soon, we both left.	Curând, am plecat amândoi.
You don't care what my parents think of you.	Nu-ți pasă ce cred părinții mei despre tine.
All that was left was to wait and see what happened tomorrow.	Tot ce a rămas a fost să aștept și să vedem ce se întâmplă mâine.
Close your eyes and think of your child.	Închide ochii și gândește-te la copilul tău.
It shouldn't happen.	Nu ar trebui să se întâmple.
It was time to move on.	Era timpul să trecem mai departe.
I think he was real too.	Cred că și el a fost real.
That sounds funny too.	Sună amuzant și asta.
I liked the fat cat quite a lot.	Mi-a plăcut destul de mult pisica groasă.
Anyway, she thought, she was just doing a little online research.	Oricum, se gândi ea, făcea doar o mică cercetare online.
Please repeat.	Repetați, vă rog.
I guess it depends on who you're talking about.	Presupun că depinde de cine vorbești.
This is the positive energy from those experiences.	Aceasta este energia pozitivă din acele experiențe.
Instead of the new average, we thought of an old average.	În loc de media nouă, ne-am gândit la o media veche.
He once led her to the sea.	O dată a condus-o până la mare.
He had to, she told him.	Trebuia, i-a spus ea.
Indeed, he was now much more interested than frightened.	Într-adevăr, acum era mult mai interesat decât speriat.
And if he has nothing to hide, why should he have one.	Și dacă nu are nimic de ascuns de ce să aibă una.
A career seemed like a possibility, but most required an advanced degree.	O carieră părea o posibilitate, dar majoritatea necesită o diplomă avansată.
These people were on the move.	Acești oameni erau în mișcare.
She stretched.	Ea s-a întins.
The family has become the main unit of the market.	Familia a devenit unitatea principală a pieței.
Two eggs are laid twice a year.	Două ouă sunt depuse de două ori pe an.
That was for me.	Asta a fost pentru mine.
Dead by her own hands.	Moartă de propriile ei mâini.
This thing should be done tomorrow.	Treaba asta ar trebui făcută mâine.
It didn't seem like a relevant question to me.	Nu mi s-a părut o întrebare relevantă.
Web.	Web.
The men must have found me and brought me to her.	Bărbații trebuie să mă fi găsit și m-au adus la ea.
Talk about fear and anxiety.	Vorbește despre frică și anxietate.
I thought it was awful.	Am crezut că e groaznic.
It costs more, but they will last.	Costă mai mult, dar vor dura.
The man turned quickly.	Bărbatul se întoarse repede.
Keep going your way, do your job.	Continuă să mergi pe drumul tău, fă-ți treaba.
All his power was in his hands.	Toată puterea lui era în mâinile lui.
He was too weak.	Era prea slab.
Overall, her judgment on these things was generally good.	În general, judecata ei cu privire la aceste lucruri a fost în general bună.
All participants gave their informed consent in writing.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris.
Again, this was not very successful.	Din nou, acest lucru nu a avut prea mult succes.
Life was too hard.	Viața era prea grea.
I did this.	Am făcut asta.
So they tend to help me cover this cost.	Deci, tind să mă ajute să acopăr acest cost.
I wanted to take it easier.	Îmi venea să o iau mai ușor.
Things will heat up.	Lucrurile se vor încinge.
So what is it?	Deci care este?.
This should not happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple.
Don't be so stuck.	Nu fi atât de blocat.
Taking us back.	Ducându-ne înapoi.
I struggled to do my job right.	M-am străduit din greu să-mi fac treaba corect.
It could have been magic.	S-ar putea să fi fost magie.
Today, all my attention is focused on the women in my audience.	Astăzi, toată atenția mea se concentrează asupra femeilor din publicul meu.
You had a lot more training.	Ai avut mult mai mult antrenament.
Whatever you don't know, you can find out about here.	Orice nu știți, puteți afla despre aici.
Then read the following examples of how these people learned their dogs.	Apoi, citiți următoarele exemple despre cum acești oameni și-au învățat câinii.
That one came out of the box just kills.	Acela a ieșit din cutie doar ucide.
Do you have any more information about this?	Mai ai informații despre asta?.
I needed more time than that.	Aveam nevoie de mai mult timp decât atât.
But you don't look very good today.	Dar nu arăți prea bine astăzi.
Get some shopping.	Ia niște cumpărături.
The early mortality rate was similar in both groups of patients.	Rata mortalității timpurii a fost similară în ambele grupuri de pacienți.
She cried for help.	Ea striga dupa ajutor.
Because you won't go out with him.	Pentru că nu vei ieși cu el.
Well, maybe he can.	Ei bine, poate el.
I don't care what I'm talking about.	Nu-mi pasă despre ce vorbesc.
There are people who lead, they need to improve.	Sunt oamenii care conduc, ei trebuie să o îmbunătățească.
Maybe he was never there.	Poate că nu a fost niciodată acolo.
Tell me what you think of the show.	Spune-mi ce părere ai despre serial.
I saw her in the distance.	Am văzut-o, în depărtare.
It's a wonderful group of people.	Este un grup minunat de oameni.
No other dog comes to do anything good.	Niciun alt câine nu vine să facă ceva bun.
If you wore a ring or a watch, it would stop.	Dacă ai purta un inel sau un ceas, ar fi oprit.
Besides magic.	În afară de magie.
We might be very happy down there.	S-ar putea să fim foarte fericiți acolo jos.
Help me wait.	Ajută-mă să aştept.
Again, don't worry.	Din nou, să nu vă faceți griji.
You changed my life.	Mi-ai schimbat viața.
The code calling the class needs to be fixed.	Codul care apelează clasa trebuie remediat.
It caught his eye.	I-a atras atenția.
Out in the field with his cat.	Afară, pe câmp cu pisica lui.
I saw the end.	Am văzut finalul.
Her brother was coming.	Fratele ei avea să vină.
I would love to, though.	Mi-ar plăcea totuși.
It wasn't because of a woman, as some newspapers suggested.	Nu a fost din cauza unei femei, așa cum sugerau unele ziare.
It's the same as breakfast.	Este la fel ca la ora micului dejun.
This makes your heart rate work differently.	Asta îți face ritmul cardiac să meargă într-un mod diferit.
They were from different parties, different states, different thinking.	Erau din partide diferite, state diferite, gândire diferită.
Video images, however, do not support this version.	Imaginile video, însă, nu acceptă această versiune.
This way, your code works as intended.	În acest fel, codul dumneavoastră funcționează conform intenției.
As a second example, consider various information technology systems.	Ca un al doilea exemplu, luați în considerare diverse sisteme de tehnologie a informației.
He had no idea how long it had been.	Habar nu avea cât timp trecuse.
It's not your job to worry about how.	Nu este treaba ta să-ți faci griji despre cum.
However, modern digital photos are great.	Cu toate acestea, fotografiile digitale moderne sunt mari.
The features of the senses passed like this.	Trăsăturile simțului au trecut așa.
The reason we can't know.	Motivul pe care nu îl putem ști.
I want her baby.	Îi vreau copilul.
You will slowly see how things are formed.	Veți vedea încet lucrurile cum se formează.
It doesn't have to be the opposite sex.	Nu trebuie să fie de sex opus.
Not even his own family made a difference in the end.	Nici măcar propria lui familie nu a făcut diferența până la urmă.
Just shut up.	Doar închide-ți gura.
I hope they do.	Sper că o vor face.
This was the only thing I could think of.	Acesta era singurul la care mă puteam gândi.
Some of the soldiers around him were nervous.	Unii dintre soldații din jurul lui erau nervoși.
She can't bear to look at him, not now, not anymore.	Nu suporta să se uite la el, nu acum, nu mai.
We consider this issue in more detail in the next section.	Considerăm această problemă mai detaliat în secțiunea următoare.
It's not my body.	Nu este corpul meu.
You invent motives.	Tu inventezi motive.
Actually, I didn't find the song.	De fapt, nu eu am găsit piesa.
It's full of young, good-looking people and then me.	Este plin de oameni tineri, arătoși și apoi de mine.
Instead, he played smart.	În schimb, a jucat inteligent.
Tell me what to do with my business.	Spune-mi ce să fac cu afacerea mea.
He wasn't like that.	El nu era genul ăsta.
I suffered in silence.	Am suferit în tăcere.
That's what our government does to us.	Asta ne face guvernul nostru.
He was safe.	Era în securitate.
And to bring them back healthy and healthy.	Și să-i aduc înapoi sănătoși și sănătoși.
They just made me tell you your name.	Doar că m-au făcut să-ți spun numele.
That will come back, he thought.	Asta se va întoarce, se gândi el.
This will be the correct procedure.	Aceasta va fi procedura corectă.
She hadn't even turned to look at him.	Nici măcar nu se întorsese să se uite la el.
He took slow steps toward her.	Făcu pași înceti spre ea.
I didn't keep in touch with him.	Nu am păstrat legătura cu el.
Get them to color their stars.	Pune-i să-și coloreze stelele.
Rather, both are effective in different ways.	Mai degrabă, ambele sunt eficiente în moduri diferite.
To some extent, we understand.	Într-o anumită măsură, înțelegem.
It seems not.	Se pare că nu.
I'm not looking to take it easy.	Nu caut să o iau ușor.
There are actually two issues involved at this point.	Există de fapt două probleme implicate în acest punct.
Please take my advice.	Vă rog să luați sfatul meu.
This can be difficult in seconds.	Acest lucru îl poate face greu în câteva secunde.
It doesn't really apply to this bill.	Nu se aplică cu adevărat acestui proiect de lege.
It is not difficult to understand why this should be the case.	Nu este greu de înțeles de ce ar trebui să fie așa.
We saw each other so little.	Ne-am văzut atât de puțin.
I was in another phase of my life.	Eram într-o altă fază a vieții mele.
We were too busy.	Eram prea ocupați.
He thought he might be able to send him on his way.	S-a gândit că probabil că l-ar putea trimite pe drum.
I never thought he was going to kill himself.	Nu m-am gândit niciodată că se va sinucide.
I started working without specific materials.	Am început să lucrez fără materiale specifice.
And there was no battle left in him.	Și nu a mai rămas nicio luptă în el.
A zero or negative value means fire forever.	O valoare zero sau negativă înseamnă foc pentru totdeauna.
We can't do that.	Nu putem face asta.
Some sources say high, some say low, some don't.	Unele surse spun ridicat, unele spun scăzut, altele nu spun.
I'll match you.	Voi egala cu tine.
Write down the product obtained and decide if the results are correct.	Notați produsul obținut și decideți dacă rezultatele sunt corecte.
This is pure love.	Aceasta este iubire pură.
It's my house.	E casa mea.
He's tired of trying and waiting.	S-a săturat să încerce și să aștepte.
This process takes from a few days to weeks and has associated high energy costs.	Acest proces durează de la câteva zile la săptămâni și a asociat costuri mari de energie.
Many people here do not receive any.	Mulți oameni de aici nu primesc niciunul.
I was worried.	Am fost ingrijorat.
Get used to it and know how to get out of it.	Obisnuieste-te si stii cum sa iesi din ea.
There are several missed calls.	Există mai multe apeluri pierdute.
Sometimes they themselves do not even know their meaning.	Uneori, ei înșiși nici măcar nu știu semnificația lor.
You don't know whether to laugh or cry.	Nu știi dacă să râzi sau să plângi.
She realized that now.	Ea și-a dat seama că acum.
Now, you're like any other man.	Acum, ești ca orice alt bărbat.
Prices vary accordingly.	Prețurile variază în consecință.
Just like a woman.	La fel ca o femeie.
You should be very aware of this.	Ar trebui să fii foarte conștient de acest fapt.
Each photo is from one of my stories.	Fiecare fotografie este dintr-una din poveștile mele.
I thought she was a good mother.	Am crezut că este o mamă bună.
Therefore, no one can say that it is a period of high culture.	Prin urmare, nimeni nu poate spune că este o perioadă de cultură înaltă.
But surely his work continues to live on.	Dar cu siguranță munca lui continuă să trăiască.
When he was an adult, he would hardly remember.	Când era adult, cu greu și-ar fi amintit.
Then the public will be on your side.	Atunci publicul va fi de partea ta.
It's time to move on, though.	E timpul să mergi mai departe, totuși.
That was his favorite part, along with telling stories to children.	Asta era partea lui preferată, alături de a spune povești copiilor.
He was one of us.	El a fost unul dintre noi.
The hotel is very old, inside and out.	Hotelul este foarte vechi, pe dinăuntru și pe dinafară.
The school did not know what to do with him.	Școala nu știa ce să facă cu el.
It was definitely an animal.	Cu siguranță era un animal.
No injuries or damage were reported.	Nu au fost raportate răniți sau pagube.
He's a police officer.	Este ofițer de poliție.
You didn't care if he lived or died.	Nu ți-a păsat dacă a trăit sau a murit.
From seven animals for each time point per group.	Din șapte animale pentru fiecare punct de timp per grup.
But that's not it.	Dar asta nu este.
Unfortunately, many of the original files are lost.	Din păcate, multe dintre fișierele originale sunt pierdute.
But he was gone.	Dar dispăruse.
God has done so many things to make us happy.	Dumnezeu a făcut atâtea lucruri pentru a ne bucura.
Therefore, we report only those.	Prin urmare, raportăm doar acelea.
My stomach hurts.	Îmi face rău la stomac.
These are jobs.	Acestea sunt locuri de muncă.
The first set of symptoms is just a few general symptoms.	Primul set de simptome este doar câteva simptome generale.
I asked a man how long this thing had been going on.	L-am întrebat pe un bărbat de cât timp se petrecea chestia asta.
Now you wear both light and darkness.	Acum, porți atât lumină, cât și întuneric.
He would stand up to me and respect me.	S-ar ridica la mine și m-ar respecta.
News media.	Presa de știri.
It made her feel like a bad mother herself.	A făcut-o să se simtă ea însăși o mamă rea.
But not that night.	Dar nu în noaptea aceea.
He wants to visit you every morning.	Vrea să te viziteze în fiecare dimineață.
So far they haven't done it.	Până acum nu au făcut-o.
And he had found one.	Și găsise unul.
I know we'll be together when college starts.	Știu că vom fi împreună când începe facultatea.
Eventually I gave up water.	Până la urmă am renunțat la apă.
Seeing things and writing about them.	Văzând lucruri și scriind despre ele.
But there is an explanation for this.	Dar există o explicație pentru asta.
The marriage turned out to be a happy one.	Căsătoria s-a dovedit una fericită.
He kept his eyes on the papers.	Își ținea ochii pe hârtii.
Whatever she did worked.	Orice a făcut ea a funcționat.
It's one about the future.	Este unul despre viitor.
Can make big pieces.	Poate face piese mari.
It should come today or tomorrow.	Ar trebui să vină azi sau mâine.
But since then.	Dar de atunci.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Prin urmare, rezultatele acestui studiu pot fi explicate după cum urmează.
I would do it.	aș face-o.
You were just lucky to meet only two of them.	Ai fost doar norocos că ai întâlnit doar două dintre ele.
He's gone, you can't help him anymore.	A plecat, nu-l mai poți ajuta.
No name for this subject that he can see.	Nici un nume pentru acest subiect pe care să-l poată vedea.
Just don't think it really increases security.	Doar să nu crezi că mărește cu adevărat securitatea.
There was no room for another.	Nu era loc pentru altul.
The basic idea is quite simple.	Ideea de bază este destul de simplă.
Maybe at least play ball and play games.	Poate cel puțin să joace mingea și să facă jocuri.
Two of the children are dead.	Doi dintre copii sunt morți.
We should be prepared for what is to come.	Ar trebui să fim pregătiți pentru ce urmează.
He didn't do well.	Nu a făcut bine.
With a start, he realized he wasn't empty now.	Cu o tresărire, și-a dat seama că nu era gol acum.
And a very interesting read that I do.	Și o lectură foarte interesantă pe care o fac.
We want to see you give it a try.	Vrem să vă vedem să vă faceți încercarea.
Details about these will be collected on the case reporting forms.	Detaliile despre acestea vor fi colectate pe formularele de raportare a cazului.
Not little by little.	Nu puțin câte puțin.
In reality, this number is not fixed.	În realitate, acest număr nu este fix.
The choice of treatment was made according to the individual case.	Alegerea tratamentului a fost făcută în funcție de caz individual.
we were both.	am fost amândoi.
He just did it without a break.	Doar a făcut-o fără pauză.
For fans, that can only be positive.	Pentru fani, asta nu poate fi decât pozitiv.
I've been holding her for like two minutes.	O țin așa de două minute.
Just like my girls.	La fel ca fetele mele.
The tone of the reviews was generally positive.	Tonul recenziilor a fost în general pozitiv.
It wasn't like we did it once for a video.	Nu a fost ca și cum am face-o o dată pentru un videoclip.
I started my own business.	Mi-am început propria afacere.
It was her first movie, just like you.	A fost primul ei film, la fel ca tine.
He seemed to have no chance.	Părea să nu aibă nicio șansă.
She didn't wait for the man to speak.	Nu a așteptat ca bărbatul să vorbească.
I'd like him to read me.	Aș vrea să mă citească.
To take your own life, just for a while.	Ca să-ți iei propria viață, doar pentru o vreme.
It could be anything that's right.	Ar putea fi orice e corect.
We're cool now.	Suntem cool acum.
You don't feel well for a long time.	Nu te mai simti mult timp.
At least in some plants.	Cel puțin în unele plante.
Take care of the original equipment.	Aveți grijă de echipamentul original.
I'm as taken with new clothes as I am with a new identity.	Sunt la fel de luat de haine noi ca de o nouă identitate.
We are very cool with him.	Suntem foarte cool cu ​​el.
Too many were dead.	Prea mulți erau morți.
It should go fast this time.	Ar trebui să meargă repede de data asta.
It's just a weird thing that happens sometimes.	Este doar ceva ciudat care se întâmplă uneori.
It must be hard.	Trebuie să fie greu.
The water is deep, clear and pure.	Apa este adâncă, limpede și pură.
For some, there is great joy in work.	Pentru unii, există o mare bucurie în muncă.
But most people are like me.	Dar majoritatea oamenilor sunt ca mine.
I did several things.	Am făcut mai multe lucruri.
I say that here and now.	Spun asta aici și acum.
That's not the problem here.	Nu asta este problema aici.
We need to get out of this hole.	Trebuie să ieșim din această gaură.
Just see for yourself.	Doar vezi singur.
Ability to identify the need for new services.	Capacitatea de a identifica nevoia de servicii noi.
Maybe I even do it now.	Poate chiar o fac acum.
And space programs will benefit from that, too, he said.	Și programele spațiale vor beneficia și de asta, a spus el.
That's what you remember.	Asta îți amintești.
Choose a book, any book.	Alegeți o carte, orice carte.
Arm everyone you can find.	Înarmați pe toți cei pe care îi puteți găsi.
They cut off his legs, but he didn't slow down.	I-au tăiat picioarele, dar nu a încetinit.
It was average.	A fost medie.
Still the best team no one has ever heard of.	Încă cea mai bună echipă despre care nimeni nu a auzit vreodată.
This is usually what happens.	Acesta este de obicei ceea ce se întâmplă.
You are a collection of all that we are.	Sunteți o colecție a tot ceea ce suntem.
Especially the later parts.	Mai ales părțile ulterioare.
If anything, the show had become more serious.	Dacă ceva, spectacolul devenise mai serios.
You have your position and that's it.	Ai poziția ta și atât.
We need community.	Avem nevoie de comunitate.
I took them out.	Le-am scos.
Read the code, read it, see what happens, and think about it.	Citiți codul, parcurgeți-l, vedeți ce se întâmplă și gândiți-vă.
Not for me.	Nu este cazul pentru mine.
I want this to end.	Vreau să se termine cu asta.
Time has been the enemy here.	Timpul a fost inamicul aici.
We became very good friends.	Am devenit foarte buni prieteni.
But that's us.	Dar asta suntem noi.
I receive the greatest joy in life from music.	Cea mai mare bucurie în viață o primesc din muzică.
I'm a whole body.	Sunt un corp întreg.
Get out that door behind you.	Ieși pe ușa aia în spatele tău.
Until they took her to the hospital.	Până când au dus-o la spital.
That's really it.	Asta e cu adevărat.
She had survived her husband for twenty years.	Ea supraviețuise soțului ei cu douăzeci de ani.
You said we never met.	Ai spus că nu ne-am întâlnit niciodată.
There is some very important information in those reports.	Există câteva informații foarte importante în acele rapoarte.
They survived their daughter.	Au rămas în supraviețuire de fiica lor.
This is not the case everywhere, however.	Nu este cazul peste tot, însă.
Get advice when needed.	Ai un sfat atunci când este necesar.
It wasn't good at all.	Nu a fost deloc bine.
He liked to be around people, and people liked to hear stories.	Îi plăcea să fie în preajma oamenilor, iar oamenilor le plăcea să audă poveștile.
There are two types here.	Există două tipuri aici.
So it's a victory for the good guys.	Deci este o victorie pentru băieții buni.
Next step, bring it to light.	Următorul pas, aduceți-l la vedere.
I can't tell you where I keep it.	Nu vă pot spune unde îl țin.
Years later, we have data to support his ideas.	Ani mai târziu, avem datele care să-i susțină ideile.
Clinical data were taken from available files.	Datele clinice au fost preluate din dosarele disponibile.
She was interested in him, and he wanted to talk to her.	Ea îi atrasese interesul, iar el voia să vorbească cu ea.
Soon, a result appeared.	În scurt timp, ea a apărut un rezultat.
It's like a movie.	E ca un film.
I wasn't afraid.	Nu mi-a fost frică.
Remember the cost, remember the loss of too many to name.	Amintiți-vă de cost, amintiți-vă de pierderea celor prea numeroși pentru a le numi.
Some people were worried.	Unii oameni erau îngrijorați.
The click was not strong enough for the man to hear.	Declicul nu a fost suficient de puternic pentru ca bărbatul să audă.
Consider the needs of your mind, body, and soul.	Luați în considerare nevoile minții, corpului și sufletului dvs.
The sign caught my eye as I returned to my office.	Semnul mi-a atras atenția în timp ce mă întorc spre birou.
It's the kind he cares about.	Este genul în care îi pasă.
Take a deep breath.	Respir adânc.
Like life, nothing is certain.	La fel ca viața, nimic nu este sigur.
I can still eat normally.	Încă pot să mănânc normal.
I took my place in line, lost in thought.	Mi-am luat locul la coadă, pierdut în gânduri.
In this context, both mean the same thing.	În acest context, ambele înseamnă același lucru.
Short enough to walk, rather than riding his horse.	Suficient de scurt încât să meargă, mai degrabă decât să-și călărească calul.
A logical car.	O mașină logică.
It was a difficult stage for me.	A fost o etapă grea pentru mine.
You've been making this movie for three years.	Ați făcut acest film de trei ani.
Not only to raise a child, but also to be a mother.	Nu doar pentru a crește un copil, ci și pentru a fi mamă.
Risk of being killed.	Risc de a fi ucis.
Naturally, he will do well in anything.	În mod natural, se va descurca bine în orice.
He wants to know who hit him.	Vrea să afle cine l-a lovit.
It is in her voice and in her choices.	Este în vocea ei și în alegerile ei.
If you want to talk to me, talk to me.	Dacă vrei să vorbești cu mine, vorbește cu mine.
That came right in front of us.	Asta a apărut direct în fața noastră.
If you're into this.	Dacă ești în asta.
It's the only fair one.	Este singurul echitabil.
It could take a few days.	Ar putea dura câteva zile.
It was his money.	Erau banii lui.
That's what a police officer said.	Asta a spus ofițer de poliție.
Be sure to check first.	Asigurați-vă că verificați mai întâi.
Not for more services, but for system security.	Nu spre mai multe servicii, ci spre securitatea sistemului.
This would be a huge security risk.	Acesta ar fi un risc uriaș de securitate.
I know it's something.	Știu că este ceva.
Three of them were later identified by their personal effects.	Trei dintre ei au fost identificați ulterior după efectele lor personale.
He saw us, but he continued.	Ne-a văzut, dar a continuat.
So much confidence in you.	Atâta încredere în tine.
Let me explain what that means.	Lasă-mă să explic ce înseamnă.
I'm starting to see his first job a little better.	Încep să văd un pic mai bine primul său serviciu.
He found her just leaving her patient in recovery.	A găsit-o tocmai lăsând-o pacienta în recuperare.
Relief through.	Relief prin.
It was also a critical and popular success.	A fost și el un succes critic și popular.
I'm starting to follow her.	Încep să o urmăresc.
You are clear to move forward.	Ești clar să avansezi.
In life, people ask questions.	În viață, oamenii pun întrebări.
He was so close to her that he felt the warmth of her body.	Era atât de aproape de ea încât îi simțea căldura corpului.
They followed us down.	Ne urmaseră în jos.
Because.	De aceea.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Un prieten de-al meu mi-a spus despre asta acum câțiva ani.
We'll be there to take care of you.	Vom fi acolo să avem grijă de tine.
You saw that.	Ai văzut asta.
This is a gold mine.	Aceasta este o mină de aur.
More appropriate at this point in the fight.	Mai potrivit în acest punct al luptei.
Two men on each boat.	Doi bărbați la fiecare barcă.
I think I had.	Cred că am avut.
It was the first performance of the song on national television.	A fost prima interpretare a cântecului la televiziunea națională.
He had an affair with her that he couldn't explain.	Avea o legătură cu ea pe care nu o putea explica.
He has brown eyes and brown hair.	Are ochii căprui și părul căprui.
What you are talking about is the classroom system.	Ceea ce vorbești este sistemul de clasă.
One of them was human.	Unul dintre ei era uman.
This is not their place.	Nu este locul lor.
You can change the scale as needed.	Puteți schimba scala după cum este necesar.
You will need a local store to do this.	Veți avea nevoie de un magazin local pentru a face asta.
We learn so many of them every day.	Învățăm atât de multe dintre ele în fiecare zi.
So you can grow very fast.	Deci, puteți crește foarte repede.
Especially when you're not talking about criminal activities.	Mai ales când nu vorbești despre activități criminale.
I don't think anyone else would want to call him that.	Cred că nu și-ar dori ca altcineva să-l numească așa.
On the reduced base method.	Pe metoda bazei reduse.
Say the word.	Spune cuvantul.
Half an hour.	Jumatate de ora.
You have to want to do it for hours.	Trebuie să vrei să o faci ore și ore.
You are listening to me.	Mă asculți.
He would have said that was why he lived so long.	Ar fi spus că acesta a fost motivul pentru care a trăit atât de mult.
As she did so, the young woman began to change.	Pe măsură ce a făcut-o, tânăra a început să se schimbe.
He didn't even check with me before he made the move.	Nici măcar nu a verificat cu mine înainte de a face mișcarea.
Still, he has thoughts.	Totuși, el are gânduri.
We assume many times for life.	Ne asumăm de multe ori pe viață.
Peace has come.	Pacea a venit.
I don't want to see the story.	Nu vreau să văd povestea.
Nobody had my back.	Nimeni nu m-a avut spatele.
It was said that the sea turned red.	Se spunea că marea a devenit roșie.
I knew he wouldn't let me.	Știam că nu mă va lăsa.
I probably have more education than you.	Probabil că am mai multă educație decât tine.
It wasn't like they were going to let everyone down.	Nu era ca și cum aveau să-i lase pe toată lumea în voia asta.
Therefore, she will write each letter by hand.	Prin urmare, ea va scrie fiecare scrisoare de mână.
Consequently, this method has a problem that the cheap component cannot be realized.	În consecință, această metodă are o problemă că componenta ieftină nu poate fi realizată.
We just.	Noi doar.
He didn't play.	Nu a jucat.
In this section, we discuss the different measures of change.	În această secțiune, discutăm despre măsura diferită a schimbării.
But there was no time.	Dar nu era timp.
Except for the girl.	Cu excepția fetei.
It wasn't too much.	Nu a fost prea mult.
It was time to end this.	Era timpul să terminăm cu asta.
But you really had no choice.	Dar chiar nu ai avut de ales.
No news this morning.	Nicio veste de azi dimineață.
He fights every day from city to city.	Luptă în fiecare zi din oraș în oraș.
I can't buy this.	Nu pot cumpăra asta.
The people did not leave the village.	Oamenii nu au părăsit satul.
Time was short.	Timpul a fost scurt.
No insurance and no training.	Fără asigurare și fără nicio formă de pregătire.
It actually changes what.	Se schimbă de fapt ceea ce.
Well, not recently, anyway.	Ei bine, nu recent, în orice caz.
And you need to put that in an app.	Și trebuie să puneți asta într-o aplicație.
I think it was real.	Cred că a fost real.
The first of them had died.	Primul dintre ei murise.
Sometimes at large.	Uneori pe larg.
So the line can move like this timer on a clock.	Așadar, linia se poate mișca ca acest minutere pe un ceas.
They weigh the bed exactly.	Ei cântăresc patul exact.
I'm afraid of him.	Mi-e frică de el.
The article had a lot of wonderful components.	Articolul a avut o mulțime de componente minunate.
Your past was none of my business.	Trecutul tău nu a fost treaba mea.
Something happened on board.	Ceva s-a întâmplat la bord.
I was just having a bad day.	Pur și simplu aveam o zi proastă.
She had believed that.	Ea crezuse asta.
Bone bag.	Sac de oase.
But it's complicated.	Dar e complicat.
It's just that the spring has passed, one way or another.	Doar că izvorul a fost trecut, într-un fel sau altul.
You start to become a little man, growing every day.	Începi să devii un om micuț, crescând în fiecare zi.
They liked to do anything for them.	Le plăcea să facă orice pentru ei.
The story you want to read.	Povestea pe care ai vrea să o citești.
You see, he was absolutely right.	Vezi tu, avea perfectă dreptate.
Everyone will see it, either live or on TV.	Toată lumea o va vedea, fie în direct, fie la televizor.
Not after what happened between them, anyway.	Nu după ce s-a întâmplat între ei, oricum.
I would recommend it to others.	As recomanda si altora.
Maybe they thought it was important in other ways.	Poate că au crezut că era important în alte privințe.
Everything is in us.	Totul este în noi.
Sometimes he liked the life below.	Uneori îi plăcea viața de jos.
This is only half the picture.	Aceasta este doar jumătate din imagine.
It is very difficult to explain these things.	Este foarte greu de explicat aceste lucruri.
You make a small movement and suddenly a light appears.	Faci o mișcare mică și dintr-o dată apare lumină.
He won't sleep now.	Acum nu va dormi.
But they have the same name.	Dar au aceleași nume.
So we'll try them.	Așa că îi vom încerca.
But the show is more interesting than that.	Dar spectacolul este mai interesant de atât.
I felt like I missed a huge chance.	Am simțit că a fost ratată o șansă uriașă.
I have a nice little collection.	Am o mică colecție drăguță.
I said.	Am spus.
All of these are wonderful memories.	Toate acestea sunt amintiri minunate.
I was excited.	Eram entuziasmat.
He asked about my plans for the rest of the afternoon.	A întrebat despre planurile mele pentru restul după-amiezii.
It was clear.	Era clar.
However, little is known about the gender and characteristics of this behavior.	Cu toate acestea, se cunosc puține lucruri despre gen și caracteristicile acestui comportament.
There is a market for both. 	Există o piață pentru ambele. 
he had no problem using it.	nu a avut probleme la folosirea lui.
And a funny thing.	Și un lucru amuzant.
You like.	Iti plac.
Closed in bad weather.	Închis pe vreme rea.
And then they left, and we don't know why.	Și apoi au plecat, și nu știm de ce.
And that meant everyone.	Și asta însemna pe toată lumea.
For more information, please read this post.	Pentru informații suplimentare, vă rugăm să citiți această postare.
Give him something that could only come from you.	Dă-i ceva care ar putea veni doar de la tine.
Not the truth.	Nu adevărul.
He wanted.	El a vrut.
A relationship, of any kind, is never created by those things.	O relație, de orice fel, nu este niciodată creată de acele lucruri.
He was chosen by the teachers.	El a fost ales de profesori.
Mobile phone.	Telefonul mobil.
She agreed and the two left.	Ea a fost de acord și cei doi au plecat.
It doesn't even make me start with special teams.	Nici măcar nu mă face să încep despre echipe speciale.
People wanted to come and see this place.	Oamenii au vrut să vină să vadă acest loc.
Until then, we will remain safe.	Până atunci, vom rămâne în siguranță.
I'll show someone the note.	O să arăt altcuiva nota.
I will give up.	Am să renunț.
We show another.	Mostrăm altul.
Nobody knows how many.	Nimeni nu știe câți.
This is not the end of the story either.	Nici acesta nu este sfârșitul poveștii.
He shouldn't have said anything to my wife.	N-ar fi trebuit să-i spună nimic soției mele.
They are defined accordingly.	Sunt definite în consecință.
Just forget that.	Doar uita asta.
You must have seen one or both before.	Trebuie să le fi văzut pe una sau pe amândouă înainte.
I'd pay for your trip, you know.	Ți-aș plăti drumul, știi.
It's just that there's no comparison.	Doar că nu există comparație.
Everyone else likes to read.	Tuturor celorlalți le place să citească.
It has a blue background and a green line.	Are un fundal albastru și o linie verde.
But then he did.	Dar apoi a făcut-o.
I doubt her story lasted that long.	Mă îndoiesc că a durat chiar atât de mult, povestea ei.
The range didn't seem to matter.	Gama nu părea să conteze.
Which made us think that maybe we should talk to them more.	Ceea ce ne-a făcut să ne gândim că poate ar trebui să vorbim mai mult cu ei.
Now he didn't know what to think.	Acum nu știa ce să creadă.
I never wanted children.	Nu mi-am dorit niciodată copii.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
He still doesn't.	El încă nu are.
Night after night, my plan became clearer and clearer.	Noapte de noapte, planul meu devenea din ce în ce mai clar.
You want to go out.	Vrei să ieși în stradă.
Of course, you can do this as you go.	Desigur, puteți face acest lucru pe măsură ce mergeți.
I can't understand how he got here.	Nu pot înțelege cum a ajuns aici.
We will never stop fighting.	Nu ne vom opri niciodată din lupta.
The third floor was dark.	Etajul trei era întuneric.
Mom, she has a new life, which is the future.	Mamă, are o viață mereu nouă, care este viitorul.
We gain and lose ground.	Câștigăm și pierdem teren.
We appreciate that.	Apreciem pentru asta.
More energy, more damage.	Mai multă energie, mai multe daune.
You made your promise and people love you for it.	Ți-ai făcut promisiunea și oamenii te iubesc pentru asta.
The right thing to do is to kill when it is necessary to kill.	Lucrul corect este să ucizi atunci când uciderea este necesară.
I was different.	Eram diferit.
The money had to be spent in one of these areas.	Banii trebuiau cheltuiți într-una dintre aceste domenii.
I hope it benefits you too.	Sper sa va avantajeze si pe voi.
This is simple logic.	Aceasta este o logică simplă.
Usually the bigger the better.	De obicei, mai mare este mai bine.
A few different options will scroll.	Câteva opțiuni diferite vor derula.
I met someone who is just wonderful and we click perfectly.	Am întâlnit pe cineva care este pur și simplu minunat și facem clic perfect.
The papers are few and far between.	Hârtiile sunt puține și sărace.
No one will tell them what their purpose was.	Care a fost scopul lor nu va spune nimeni.
I talk to him every week.	Vorbesc cu el în fiecare săptămână.
The family and the city doctor did not expect him to survive.	Familia și medicul orașului nu se așteptau ca el să supraviețuiască.
It is a record of giving and receiving.	Este o înregistrare a da și a primi.
These smaller pieces are then removed through normal body processes.	Aceste bucăți mai mici sunt apoi îndepărtate prin procesele normale ale corpului.
Take it easy and try not to go over the work areas.	Luați-o încet și încercați să nu depășiți zonele de lucru.
She took her own skin and worked behind it.	Ea și-a luat propria piele și a lucrat la spatele lui.
We have more than the world can afford.	Avem mai mult decât ne poate oferi lumea.
So many stars, she thought.	Atâtea stele, se gândi ea.
I've never found them before.	Nu le-am mai găsit niciodată.
Not telling the truth is the easy way out.	A nu spune adevărul este calea ușoară de ieșire.
I ran in line with my mother.	Am alergat la rând cu mama mea.
It was almost at the end of the day.	Abia aproape de sfârșit a fost adus în discuție.
But obviously it's much more complicated.	Dar, evident, este mult mai complicat.
But that is not his understanding.	Dar asta nu este înțelegerea lui.
Representative data from six independent experiments.	Date reprezentative din șase experimente independente.
That is my thought.	Acesta este gândul meu.
Nobody saw her as she is.	Nimeni nu a văzut-o așa cum este.
Catch my breath.	Să-mi recapăt suflul.
He led me here.	M-a condus aici.
Two of them actually.	Doi dintre ei de fapt.
And they will disappear so soon.	Și ei vor dispărea atât de curând.
You just didn't expect to fall in love at first sight.	Pur și simplu nu te așteptai să te îndrăgostești la prima vedere.
That's how I went tonight, but again that can change.	Așa am mers în seara asta, dar din nou asta se poate schimba.
In high school, you told me who slept with whom.	În liceu, mi-ai spus cine se culca cu cine.
The taste of the audience was low.	Gustul publicului era scăzut.
Then a girl comes from another school and you're interested.	Apoi vine o fată de la altă școală și ești interesat.
They were both tough, proud, and independent.	Erau amândoi duri, mândri și independenți.
The end, my friend.	Sfârșitul, prietene.
I can't even address the big things that are happening.	Nici măcar nu pot aborda lucrurile foarte mari care se întâmplă.
Writing feels that way sometimes.	Scrisul se simte așa uneori.
Welcome to send me an invoice.	Sunt bineveniți să-mi trimită o factură.
He was a nice, tall, healthy man.	Era un bărbat drăguț, înalt și sănătos.
That's why there would never have been more than ten.	De aceea n-ar fi fost niciodată doar zece.
I would appreciate that.	Aș aprecia asta.
I can't do that.	Nu sunt în stare să fac asta.
She let go and ran away.	Ea a dat drumul și a fugit.
He was her husband.	El era soțul ei.
Not for this mission.	Nu pentru această misiune.
Get to know the characters.	Faceți cunoștință cu personajele.
He deserves his weight in gold.	Își merită greutatea în aur.
But that's just my opinion.	Dar asta e doar părerea mea.
However, everything else does not work as intended.	Cu toate acestea, cu orice altceva nu funcționează așa cum se dorește.
But that's like giving them the freedom to build relationships.	Dar asta e ca și cum le-ai oferi libertatea de a construi relații între ei.
She's so small.	E atât de mică.
Here he is.	Iată-l pe el.
It's too crazy.	E prea nebunesc.
But it won't do you any good either.	Dar nici nu va face bine.
The social power of a house is huge.	Puterea socială a unei case este uriașă.
Complete quality / price ratio.	Raport calitate/preț complet.
The audience went to church as well.	Publicul a mers la biserică și ei la fel.
Please keep your spirits up.	Vă rog să vă păstrați spiritul bun.
You need to block it.	Trebuie să-l blocați.
But no one wanted to go.	Dar nimeni nu a vrut să meargă.
Teams are such old friends.	Echipele sunt prieteni atât de vechi.
Change the camera view.	Schimbați vizualizarea camerei.
Nothing is ever just a flat green or red.	Nimic nu este niciodată doar un verde sau roșu plat.
In this case, it means thinking differently.	În acest caz, înseamnă a gândi diferit.
Animals don't want to be more than they are.	Animalele nu vor să fie mai mult decât sunt.
The findings were consistent with other studies.	Constatările au fost în concordanță cu celelalte studii.
You will not be wrong.	Nu vei greși.
She took a third.	Ea a luat un al treilea.
If it was a house, it would have been here.	Dacă era o casă, ar fi fost aici.
The nature of the act is important.	Este importantă natura actului.
He couldn't escape anyway.	Oricum nu putea scăpa.
Do not speak.	Nu vorbi.
The last one was four years ago.	Acesta ultim acum patru ani.
She won't save him now.	Ea nu-l va salva acum.
It's actually characteristic.	Este de fapt caracteristică.
A key question was what school I went to.	O întrebare cheie a pus la ce școală am fost.
He looked at her.	S-a uitat la ea.
As the area grew, so did the time on the road.	Pe măsură ce zona creștea, la fel și timpul pe drum.
We just have no idea how.	Doar că nu avem idee cum.
Maybe he knew his son wasn't that kind of person.	Poate știa că fiul lui nu era genul ăsta de persoană.
All their lives, things have been one way.	Întreaga lor viață, lucrurile au fost într-un singur sens.
We could go to anything.	Am putea merge la orice.
However, there are several limitations to this study.	Cu toate acestea, există mai multe limitări ale acestui studiu.
It wasn't supposed to be this time.	Nu trebuia să fie de data asta.
We will model it as follows.	Îl vom modela în felul următor.
And it's so much fun working with her.	Și e atât de distractiv să lucrezi cu ea.
The church was dead.	Biserica fusese moartă.
Everyone laughed in front of him.	Toți au râs în fața lui.
I can control my eating.	Îmi pot controla mâncatul.
They are still.	Ei sunt încă.
But that was in the design of the game.	Dar asta a fost în designul jocului.
Yes, he said.	Da, a spus el.
These were the ones that eventually drove me away in the evening.	Acestea au fost cele care m-au alungat până la urmă spre seară.
I mean, it's probably just personal taste.	Adică, acesta este probabil doar gust personal.
Color is the phase of complex function.	Culoarea reprezintă faza funcției complexe.
He also had a unique approach to training.	El a avut și o abordare unică asupra antrenamentului.
My eyes are closed.	Ochii mei sunt închiși.
I'm not sure why my solutions don't work.	Nu sunt sigur de ce soluțiile mele nu funcționează.
They were forced to lie face down.	Au fost forțați să se întindă cu fața în jos.
That has to do with her level.	Asta are de-a face cu nivelul ei.
I found a way to win and that matters.	Am găsit o modalitate de a câștiga și asta contează.
We can try.	Putem incerca.
It's just a concept created by our minds.	Este doar un concept creat de mintea noastră.
I can't see her.	nu reusesc sa o vad.
Don't tell anyone what you shouldn't do.	Nu spune nimănui ceva ce nu trebuia să faci.
I do not believe.	nu cred.
I have everything here.	Am totul aici.
There is something in it that everyone hates.	Există ceva în ea pe care toată lumea să-l urască.
After the show.	După spectacol.
The students stood still and silent.	Elevii stăteau nemișcați și tăcuți.
For blood is life.	Căci sângele este viață.
It felt good.	S-a simțit bine.
Now that was something special.	Acum asta a fost ceva special.
I couldn't anyway.	Oricum nu puteam.
He was so upset.	Era atât de supărat.
This door is closed.	Această ușă este închisă.
I have a lot to tell you.	Am multe să vă spun.
Once, twice, many times.	O dată, de două ori, de multe ori.
Or maybe it was hers.	Sau poate a fost al ei.
You've been through enough for the past few months.	Ai trecut prin destule lunile trecute.
In this paper, we have chosen the latter method.	În această lucrare, am ales cea din urmă metodă.
However, you had to give credit to the good doctor.	Totuși, a trebuit să-i dai credit bunului doctor.
Everyone says they're really fun.	Toată lumea spune că sunt cu adevărat distractive.
Then he asked me why he wanted me.	Apoi m-a întrebat de ce mă vrea.
Today is a great day.	Astăzi este o zi grozavă.
But we've been lucky enough to miss them so far.	Dar am fost destul de norocoși să le ratam până acum.
You've been a great company for the most part.	Ai fost o companie grozavă, în mare parte.
He asked me to stay still.	Mi-a cerut să stau nemișcat.
But it was something like that, maybe just as powerful.	Dar a fost ceva în felul lui, poate, la fel de puternic.
And they couldn't hope to beat the time itself.	Și nu puteau spera să învingă timpul în sine.
I drove it maybe twice.	Am condus-o poate de două ori.
I'm half wrong in my mind about this thing.	Mă înșel pe jumătate în mintea mea cu privire la chestia asta.
I went out to eat after the event.	Am ieșit să mănânce după eveniment.
It seemed familiar.	Părea familiar.
You do your research and it can be quite dark.	Îți faci cercetări și poate fi destul de întuneric.
Rarely is the answer no.	Rareori raspunsul este nu.
I might have to try this option next time.	Ar putea fi nevoit să încerc această opțiune data viitoare.
She had never felt such a loss before.	Ea nu mai simțise niciodată o asemenea pierdere înainte.
He seemed to have been born for this moment.	Părea să se fi născut pentru acest moment.
I've talked about this before.	Am mai vorbit despre asta.
This was, however, in a later period.	Acest lucru a fost, totuși, într-o perioadă ulterioară.
What you seem to be doing.	Ceea ce se pare că faci.
There are a lot of options and it comes down to personal taste.	Există o mulțime de opțiuni și, în cele din urmă, vine la gustul personal.
If you have two things, everyone should do something different.	Dacă aveți două lucruri, fiecare ar trebui să facă ceva diferit.
Well, imagine that.	Ei bine, imaginează-ți asta.
They're pretty rich.	Sunt destul de bogati.
This means that their feet can also be affected.	Asta înseamnă că și picioarele lor pot fi afectate.
It feels too early.	Se simte prea devreme.
Words are important.	Cuvintele sunt importante.
No one wanted to hate her.	Nu voia să o urască nimeni.
We are a community.	Suntem o comunitate.
You're talking about elections.	Vorbesti de alegeri.
Some of these places are within walking distance.	Unele dintre aceste locuri sunt la câțiva pași.
They don't have time to talk.	Nu au timp să vorbească.
Love, love, love.	Iubește, iubește, iubește.
From both men and women.	De la bărbați și femei atât.
And if you want to be.	Și dacă vrei să fii.
They notice every detail.	Ei observă fiecare detaliu.
I don't like it at all.	Nu-mi place deloc.
Both ends had been cut off.	Ambele capete fuseseră tăiate.
No post office.	Fără oficiu poștal.
He knows how to make others happy.	Știe cum să-i facă pe alții fericiți.
I gave my instructions.	Mi-am dat instrucțiunile.
I was good, I learned to cook.	Am fost bun, am învățat să gătesc.
We are in communication.	Suntem în comunicare.
People with deep breaths.	Oameni cu respirație adâncă.
From these facts.	Din aceste fapte.
That will get them here.	Asta îi va duce aici.
I'm not sure it's mine.	Nu știu sigur că al meu.
He's an interesting guy.	El este un tip interesant.
The rest of your life will take about thirty seconds.	Restul vieții tale va dura aproximativ treizeci de secunde.
Know where he was.	Să știi unde era.
They go hand in hand.	Ei merg mână și mână.
He just wanted to imagine it going.	Voia doar să-și imagineze că merge.
You don't want to know the whole story.	Nu vrei să știi toată povestea.
And how much the world has become better.	Și cât de mult a devenit lumea mai bună.
He didn't do any of those things.	Nu a făcut nimic din acele lucruri.
In fact, I'm proud of it.	De fapt, sunt mândru de asta.
They won't move the files for me.	Nu vor muta fișierele pentru mine.
This is, in fact, what happened.	Acesta este, de fapt, ceea ce s-a întâmplat.
Don't let this be your journey.	Nu lăsa asta să fie călătoria ta.
There must be a new unique state to assume.	Trebuie să existe o nouă stare unică pe care să o asume.
Her mother would never have kept him.	Mama ei nu l-ar fi păstrat niciodată.
One of the girls was injured.	Una dintre fete a fost rănită.
He didn't look old enough to speak.	Nu părea destul de vechi pentru a putea vorbi.
You only pay with them if you earn.	Cu ei plătești doar dacă câștigi.
He was just going home, not running.	Doar se ducea acasă, nu fugea.
However, more recent studies have suggested that this is not the case.	Cu toate acestea, studii mai recente au sugerat că nu este așa.
I provide my staff with office equipment.	Ofer personalului meu echipament de birou.
Just the boy's character.	Doar caracterul băiatului.
It works or it doesn't work.	Funcționează sau nu funcționează.
The following are some test cases.	Următoarele sunt câteva cazuri de testare.
Now move on.	Acum merge mai departe.
The only way we can grow is if we change.	Singurul mod în care putem crește este dacă ne schimbăm.
Everyone laughed except you.	Toată lumea a râs în afară de tine.
Different face shape.	Forma diferită a feței.
And part of her wanted that.	Și o parte din ea și-a dorit asta.
The windows have bars.	Ferestrele au gratii.
He is a kind of car to the end.	El este un tip de mașină până la capăt.
One moment he was here, the next he disappeared.	Într-un moment a fost aici, în următoarea dispărut.
All the resistance had left him.	Toată rezistența îl părăsise.
We have no food and no way to make a fire.	Nu avem mâncare și nici cum să facem foc.
He didn't ask me how to beat him.	Nu mă întreba cum să-l înving.
Stand and shoot took four of them, but six remained.	Stand and shoot a luat patru dintre ei, dar șase au rămas.
This they failed to do.	Acest lucru nu au reușit să facă.
Until her.	Până ea.
We will change the number to cover only the operation right now.	Vom schimba numărul pentru a acoperi doar operația chiar acum.
I like it there.	Imi place acolo.
Where he went, he complained more, not less.	Unde s-a dus, s-a plâns mai mult, nu mai puțin.
He wanted to say every word.	El a vrut să spună fiecare cuvânt.
Their children did not live long.	Copiii lor nu au trăit mult.
But it would be if he could.	Dar ar fi dacă ar putea.
Please do not stray too far.	Vă rog să nu vă îndepărtați prea mult.
I saw you hide from me and it broke my heart.	Te-am văzut cum te ascunzi de mine și mi-a frânt inima.
And they immediately returned to where they had begun.	Și s-au întors imediat de unde începuseră.
They had classes together and he knew who she was.	Au mai avut cursuri împreună și el știa cine era ea.
I have to keep them in balance.	Trebuie să-i mențin în echilibru.
I mean, a very bad president.	Adică, un președinte foarte rău.
It is very good for business.	Este foarte bun pentru afaceri.
It's like looking at home while you're at home.	Este ca și cum ai căuta acasă în timp ce ești acasă.
It could go wrong, of course.	Ar putea merge prost, desigur.
The applicant did not provide any similar evidence here.	Reclamanta nu a oferit nicio dovadă similară aici.
It was easy, but it worked.	Era ușoară, dar mergea.
Most of my reading materials were still on paper.	Majoritatea materialelor mele de lectură erau încă pe hârtie.
I need water several times a day.	Am nevoie de apă de mai multe ori pe zi.
It could easily kill him.	L-ar putea ucide cu ușurință.
But it is a beginning.	Dar este un început.
Sometimes I save big data sets.	Uneori salvez seturi mari de date.
He introduced an order accordingly.	A introdus un ordin în consecință.
Of these, one gave negative results.	Dintre acestea, una a dat rezultate negative.
Each jump takes you deeper into the wall.	Fiecare săritură te duce mai adânc în perete.
We are talking about the media.	Vorbim de media.
Give me time to think.	Dă-mi timp să mă gândesc.
It becomes personal.	Acesta devine personal.
When it happens, then.	Când se întâmplă, atunci.
He's not a bad guy, just hard to read.	Nu este un tip rău, doar greu de citit.
For some countries, the information was not available to the entire population.	Pentru unele țări, informațiile nu au fost disponibile pentru întreaga populație.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Umpleți paharul cu gheață și apoi adăugați berea.
I never tried to think of making money.	Nu am încercat niciodată să mă gândesc să fac bani.
It doesn't need cooking, so it's a lot of fun to do with the kids.	Nu are nevoie de gătit, așa că este foarte distractiv de făcut cu copiii.
Both are quite strong.	Ambele sunt destul de puternice.
The others are smart.	Ceilalți sunt deștepți.
Drink plenty of cold water.	Bea multă apă rece.
He felt more and more at home.	Se simțea din ce în ce mai mult ca acasă.
What's wrong with this code.	Ce este greșit în acest cod.
On the other hand, they can occur in response to stress.	Pe de altă parte, pot apărea ca răspuns la stres.
Five major results were obtained.	Au fost obținute cinci rezultate majore.
Everyone knew who was responsible for his death.	Toată lumea știa cine a fost responsabil pentru moartea lui.
These examples are very, very important.	Aceste exemple sunt foarte, foarte importante.
A man spoke to me.	Mi-a vorbit un bărbat.
I created two more models.	Am mai creat două modele.
They even gave up.	Chiar au renunțat.
My main field was political theory.	Domeniul meu principal a fost teoria politică.
The mind is a powerful tool.	Mintea este un instrument puternic.
I did it just to be different.	Am făcut-o doar pentru a fi diferit.
It's so stupid.	Este atât de prost.
It's just the building next door.	Este doar clădirea de alături.
He was very smart of him.	A fost foarte inteligent din partea lui.
That's how you reason.	Așa raționezi.
But the master would not have had it.	Dar stăpânul nu ar fi avut-o așa.
I managed to do it in several ways.	Am reușit să o fac în mai multe moduri.
In fact, it is not strong enough.	De fapt, nu este suficient de puternic.
We met her for years before we met.	Am cunoscut-o de ani de zile înainte să ne întâlnim.
He tried to get the track to work at his speed.	A încercat ca pistă să lucreze la viteza lui.
Receiving so many of them would not have made me happy.	Să primesc atât de multe dintre ele nu m-ar fi făcut fericit.
And the answer is, at best, for sure.	Și răspunsul este, cel mai bine, cu siguranță.
It's what you want.	Este ceea ce vrei tu.
This is another problem I had.	Aceasta este o altă problemă pe care am avut-o.
Local production is not currently planned.	Producția locală nu este planificată în prezent.
It was a school group.	Era un grup școlar.
In fact, children need it to develop.	De fapt, copiii au nevoie de ea pentru a se dezvolta.
My message today is more of a wish.	Mesajul meu de astăzi este mai mult o dorință.
He was in a better place.	Era într-un loc mai bun.
It will be a great difficulty.	Va fi o dificultate foarte mare.
If this is of any benefit, it remains unclear.	Dacă acest lucru este de vreun beneficiu, rămâne neclar.
But at the same time, he lived and saw too much.	Dar, în același timp, a trăit și a văzut prea multe.
Look at her.	Uita-te la ea.
I told him one of the boys could take me home.	I-am spus că unul dintre băieți mă poate duce acasă.
But they had not stayed with him.	Dar ei nu rămăseseră cu el.
We returned with the panel.	Ne-am întors cu panoul.
Any help would be great.	Orice ajutor ar fi grozav.
One more step down.	Mai jos încă o treaptă.
See the promise in each of your students.	Vedeți promisiunea în fiecare dintre elevii dvs.
A game or two.	Un joc sau două.
However, hope remains.	Totuși, speranța rămâne.
It's something we do today.	Este ceva ce facem și astăzi.
A check takes time to clear.	O verificare necesită timp pentru a se șterge.
One after another.	Unul dupa altul.
I don't care how.	Nu-mi pasă cum.
If you want that, great.	Dacă dorești asta, grozav.
You will like the results.	O să-ți placă rezultatele.
It was amazing.	Era uimitoare.
He was right to be afraid.	Avea dreptate să-i fie frică.
I finally feel quite comfortable with him.	În sfârșit mă simt destul de confortabil cu el.
The problem was getting to the bridge itself.	Problema era să ajungi pe pod în sine.
They are yours.	Sunt ale tale.
There were no human feet on it.	Pe ea nu erau picioare umane.
People were unprepared or not looking at the room.	Oamenii nu erau pregătiți sau nu se uitau la cameră.
Don't miss the opportunity to try it.	Nu rata ocazia de a-l încerca.
It looks pretty white.	Arata destul de alb.
This is how the market works in particular.	Așa funcționează în special piața.
They can have it.	Ei o pot avea.
Oh, wait, we're in a field.	Oh, stai, suntem la un câmp.
A man is a two-legged thing.	Un bărbat este un lucru cu două picioare.
He was the one who made the calls, made the decisions.	El era cel care făcea apeluri, lua deciziile.
Others may come.	Pot veni și alții.
It was easily the best task we have ever been given.	A fost cu ușurință cea mai bună sarcină care ne-a fost dată până acum.
I enjoy my way.	Îmi face plăcere în drumul meu.
Nothing we do here is ever perfect.	Nimic din ce facem aici nu este vreodată perfect.
They burned in me and my power became like water.	Au ars în mine și puterea mea a devenit ca apa.
It will take a while.	Va dura puțin.
I say, no one is safe.	Eu zic, nimeni nu este în siguranță.
She was with her family.	Era cu familia ei.
He was at it again.	Era din nou la asta.
He had no answer to that.	Nu a avut un răspuns la asta.
I love the movie, and so do my kids.	Îmi place filmul, la fel și copiii mei.
I think your last comment is the most important.	Cred că ultimul tău comentariu este cel mai important.
It is against everything in my soul and nature.	Este împotriva a tot ce este în sufletul și natura mea.
That being said, these are just not good questions for this site.	Acestea fiind spuse, pur și simplu nu sunt întrebări bune pentru acest site.
There are only about thirty left.	Au mai rămas doar vreo treizeci.
And we are not.	Și noi nu suntem.
Be ready.	Fii gata.
However, you have to stay close and listen to me.	Totuși, trebuie să stai aproape și să mă asculți.
The problem was that until then he was a little brother around.	Problema a fost că până atunci era un frățior în jur.
Then he looked at me.	Apoi se uită la mine.
Get her out of you.	O scoate din tine.
Something like this is out of my tour, you might say.	Un lucru ca acesta este în afara turneului meu, ați putea spune.
This was my sweet spot instead of the seats.	Acesta a fost locul meu dulce în locul dintre locuri.
It was a very difficult race.	A fost o cursă foarte grea.
But he did nothing.	Dar el nu a făcut nimic.
He would have been afraid.	I-ar fi fost frică.
Therefore, we will forget the initial data.	Prin urmare, vom uita de datele inițiale.
My father first mentioned it to me six months ago.	Tatăl meu mi-a pomenit prima dată acum șase luni.
It makes us spend the winter.	Ne face să trecem iarna.
But it was never true.	Dar nu a fost niciodată adevărat.
His shirt is dark with blood.	Cămașa lui este întunecată de sânge.
Her mouth was close to her hands and her eyes were closed.	Gura îi era lipită de mâini și avea ochii închiși.
His career has not been smooth.	Cariera lui nu a fost liniștită.
You really won't learn this until it's too late.	Chiar nu înveți asta până nu este prea târziu.
Further to ask any questions !!.	Mai departe pentru a pune orice întrebări!!.
We only do the things we can do.	Facem lucrurile doar pe care le putem face.
Dad seemed too busy for me.	Tata părea mult prea ocupat pentru mine.
Someone came and said they ran out of gas.	Cineva a venit și a spus că au rămas fără benzină.
Good stuff today, boys.	Lucruri bune astăzi, băieți.
There is only one point of failure.	Este un singur punct de eșec.
But we are close.	Dar suntem aproape.
He had told her clearly that he was leaving many times.	De nenumărate ori îi spusese clar că pleacă.
It was real.	A fost real.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	A mânca cu adevărat bine, mai ales pentru banii tăi, este o provocare.
I just need to talk to you.	Trebuie doar să vorbesc cu tine.
Somewhere water was flowing.	Undeva curgea apa.
He didn't come out.	El nu a ieșit.
We don't want to send them later.	Nu vrem să le trimitem mai târziu.
She is incredibly warm and has a great spirit.	Este incredibil de caldă și are un spirit grozav.
It was blocked.	Era blocată.
Suddenly, an idea came to him.	Brusc, i-a venit o idee.
This works well.	Acest lucru funcționează bine.
He wanted to leave.	A vrut să plece.
They're tired of waiting.	S-au săturat să aștepte.
Don't fight them.	Nu te lupta cu ei.
Negative experiences may have more power than positive ones.	Experiențele negative ar putea avea mai multă putere decât cele pozitive.
The information will come naturally.	Informațiile vor veni de la sine.
She returned in time to see him leave.	Ea se întoarse la timp să-l vadă plecând.
He wasn't used to it.	Nu obișnuia.
Maybe there's nothing.	Poate că nu există nimic.
He denied possessing a weapon.	El a negat că ar avea vreo armă.
I think you knew that too.	Cred că și tu știai asta.
The thing that was to my advantage was the team.	Lucrul care a fost în avantajul meu a fost echipa.
The air became thin and cold.	Aerul a devenit subțire și rece.
How can anyone believe this without doing their own research?	Cum poate cineva să creadă asta fără să facă propriile cercetări?
There were no significant side effects.	Nu au existat efecte secundare semnificative.
He left her for too little.	A lăsat-o pentru prea puțin.
Maybe she could argue with him.	Poate ar putea argumenta cu el.
I went downstairs.	M-am dus jos.
I'm excited to do this job.	Sunt încântat să fac această meserie.
He hardly let us out on the street.	Cu greu ne-a lăsat să ieșim în stradă.
I had to do some pretty hard things.	A trebuit să fac niște lucruri destul de grele.
This guy has a pretty good solution.	Tipul ăsta are o soluție destul de bună.
The final game.	Jocul final.
The key to control is really in the mind.	Cheia controlului este cu adevărat în minte.
But it is still projected on the error model.	Dar este încă proiectat pe modelul de eroare.
In fact, you broke the printing system here.	De fapt, ai spart sistemul de tipare aici.
It is definitely something unique.	Cu siguranță este ceva unic.
He didn't remember it being like that in his day.	Nu-și amintea să fi fost așa pe vremea lui.
Will you help?	Vei ajuta?.
I see the logic of your perspective.	Văd logica perspectivei tale.
That wasn't something he talked about.	Acesta nu a fost ceva despre care a vorbit.
Eventually I had to bring some of it to work.	În cele din urmă a trebuit să aduc o parte din el la lucru.
We've made a lot of good plans here.	Ne-am făcut o mulțime de planuri bune aici.
But some don't.	Dar unii nu.
The taste of blood was stuck in my mouth.	Gustul de sânge mi-a fost înfipt în gură.
Everything was in different colors, bright.	Totul era în culori diferite, strălucitoare.
Do not worry.	Nu-ți fă griji.
I had to force myself to stop.	A trebuit să mă forțez să mă opresc.
A book report.	Un raport de carte.
Actions, man vs.	Acțiuni, om vs.
The others saw only power.	Ceilalți au văzut doar puterea.
Then maybe he would set me free.	Atunci poate că m-ar elibera.
You were a good man and you will miss him.	Ai fost un om bun și o să-ți fie dor.
There are too many variables to be absolutely sure.	Sunt prea multe variabile pentru a fi absolut sigur.
I didn't see that coming.	Nu am văzut asta venind.
But your nose was my nose.	Dar nasul tău era nasul meu.
My little right nose.	Nasul meu mic drept.
Change his name.	Schimbați-i numele.
If she hadn't seen him, she wouldn't have believed him.	Dacă nu l-ar fi văzut, n-ar fi crezut.
This issue is not before us.	Această problemă nu este în fața noastră.
None of the patients came during the window.	Niciunul dintre pacienți nu a venit în perioada ferestrei.
He was shot five days later.	Cinci zile mai târziu a fost împușcat.
There are not.	Nu, nu sunt.
She stood perfectly still and held her breath.	Ea a rămas perfect nemișcată și și-a ținut respirația.
I would protect them and take care of them like mine.	I-aș proteja și avea grijă de ei ca pe ai mei.
Nothing we can say will change that.	Nimic din ce putem spune nu va schimba acest fapt.
Faster now, it moves and comes out of me.	Mai repede acum, se mișcă și iese din mine.
I held him close to my bed and he disappeared.	L-am ținut aproape de patul meu și a dispărut.
Get him lucky.	Ia-l si mult noroc.
In this life.	In viata asta.
I knew exactly what had happened and yet.	Știam exact ce s-a întâmplat și totuși.
I called the boys.	Am sunat la băieți.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Te interesează doar să fii suficient de aproape de țintă.
You want to make a good presentation too.	Vrei să faci și tu o prezentare bună.
He released the first two records.	El le-a scos primele două discuri.
Some are obvious, such as making phone calls.	Unele sunt evidente, cum ar fi efectuarea de apeluri telefonice.
It is by far the factor that people often see.	Este de departe factorul pe care oamenii îl văd adesea.
I really didn't show what they did with this space.	Chiar nu am arătat ce au făcut cu acest spațiu.
A woman who talks like that.	O femeie care vorbește așa.
No one has the right to take this from them.	Nimeni nu are dreptul să le ia asta.
This is the simple and true meaning.	Acesta este sensul simplu și adevărat.
Then our song started playing instead.	Apoi, cântecul nostru a început să cânte în loc.
Do the second one before doing the first one.	Fă-o pe a doua, înainte de a face prima.
We talked for a while and then he left.	Am mai vorbit puțin și apoi a plecat.
History is our only future.	Istoria este singurul nostru viitor.
I just don't understand how they got there.	Pur și simplu nu înțeleg cum au ajuns la asta.
I have to get home.	Trebuie să ajung acasă.
They treated me like an animal.	M-au tratat ca pe un animal.
After a while, he stopped for lunch.	După un timp, s-a oprit pentru un prânz.
But you don't have to do it if you don't want to.	Dar nu trebuie să o faci dacă nu vrei.
The danger he faces is not yet real.	Pericolul cu care se confruntă nu are încă realitate.
Such files are usually called pages.	Astfel de fișiere sunt de obicei numite pagini.
In many ways, it had become my home.	În multe privințe, devenise și casa mea.
He was a stressed man.	Era un bărbat stresat.
It's a small town with little to see.	Este un oraș mic, fără multe de văzut.
I'm so happy for both of you.	Sunt atât de fericit pentru amândoi.
He never had to pay a price because he was wrong.	El nu a trebuit niciodată să plătească un preț pentru că a greșit.
And that stayed that way for a while.	Și asta a rămas așa o vreme.
Each show was split in two.	Fiecare spectacol a fost împărțit în două.
He's dead, brother.	E mort, frate.
There's nothing the government hasn't done to me.	Nu este nimic pe care guvernul nu mi-a făcut.
You know enough about your current strength.	Știi destule pentru puterea ta actuală.
And he's probably not doing well.	Și probabil că nu se descurcă bine la asta.
And that's what you see.	Și asta vezi.
It shook the whole building.	A zguduit întreaga clădire.
And he died immediately.	Și a murit imediat.
However, rates of gun violence are not declining.	Cu toate acestea, ratele violenței cu arme nu sunt în scădere.
I came here last night.	Am venit aici aseară.
They went to the police.	Au mers la poliție.
I'm gonna miss you.	O să-mi fie dor de tine.
Of course, these were certainly important.	Sigur, acestea au fost cu siguranță importante.
But for now.	Dar deocamdată.
It was definitely a learning experience.	Cu siguranță a fost o experiență de învățare.
He was tired in the first place.	Era obosit, în primul rând.
We make a living from this.	Trăim din asta.
And yes, fight it even if the symptoms appear.	Și da, luptă-l chiar dacă au apărut simptomele.
I tried to find out what happened.	Am încercat să aflu ce s-a întâmplat.
The home.	Căminul.
The first brother married a woman and died without leaving any children.	Primul frate s-a căsătorit cu o femeie și a murit, fără să-i lase copii.
For him, a change had come over the world.	Pentru el o schimbare venise peste lume.
It's so big.	Atât de mare este.
Others focus more on policy making.	Alții se concentrează mai mult pe elaborarea politicilor.
Look at it.	Uită-te la este.
It's the same throughout history.	Este la fel de-a lungul istoriei.
Because the site looks great and feels great.	Pentru că site-ul arată grozav și se simte cât se poate de bine.
If it was to continue, it had to be changed.	Dacă avea să continue, trebuia schimbat.
I lowered my guard.	Mi-am lăsat garda jos.
Survival improved significantly during the study period.	Supraviețuirea s-a îmbunătățit semnificativ în perioada de studiu.
They will be soon.	În curând vor fi.
So now my question is.	Deci acum întrebarea mea este.
A human heart.	O inimă umană.
I should go.	Ar trebui să mergi.
The second week was pretty much the same.	A doua săptămână a fost cam la fel.
The whole journey is mental.	Întreaga călătorie este mentală.
I'm not his master.	Nu sunt stăpânul lui.
Maybe a few minutes passed.	Poate că au trecut câteva minute.
I'm a poor man.	Sunt un om sărac.
A tall man was standing in front of him.	Un bărbat înalt stătea în fața lui.
That was all my mother wanted.	Era tot ce și-a dorit mama mea.
I'm doing better now, just tired.	Mă descurc mai bine acum, doar obosit.
There is a kind of situation.	Există un fel de situație.
Looks like that wasn't the case.	Se pare că nu a fost cazul.
I'll buy you a new one.	Îți voi cumpăra unul nou.
I really enjoy reading your comments.	Îmi place foarte mult să citesc comentariile tale.
Maybe no one has pointed this out to you before.	Poate că nimeni nu ți-a mai subliniat asta până acum.
It's time to change your mind and think in new ways.	Este timpul să vă răzgândiți și să gândiți în moduri noi.
Anger at the people who create those circumstances.	Furie față de oamenii care creează acele circumstanțe.
Lots of guys came.	Au venit o mulțime de băieți.
I helped her put her to bed.	I-am ajutat să o pună pe patul ei.
Pay in advance.	Plateste in avans.
He called the police.	A sunat la poliție.
You can read about it here.	Puteți citi despre asta aici.
Two minutes can feel like a long time.	Două minute pot simți ca un timp lung.
It took a special person to take orders.	A fost nevoie de o persoană specială care să poată prelua comenzi.
She would come back to that.	Ea ar reveni la asta.
It's been a long business.	A fost o afacere lungă.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
I hope you have a good week.	Sper să aveți o săptămână bună.
But you didn't want a list.	Dar nu ai vrut o listă.
You can help by coming back first.	Puteți ajuta, întorcându-vă mai întâi.
Exit to the left, a distance that you feel comfortable.	Ieși spre stânga, o distanță care te simți confortabil.
There was nothing to give them a sense of place or comfort.	Nu exista nimic care să le ofere un sentiment de loc sau de confort.
I think it could be something else.	Cred că poate fi altceva.
This was different from working hard.	Acest lucru a fost diferit de a lucra din greu.
You're very kind.	Sunteți foarte amabil.
We are waiting.	Asteptam.
Because they have no one, you see.	Căci nu au pe nimeni, vedeți.
I was on a wave.	Eram pe un val.
I just don't talk like that, she said.	Pur și simplu nu vorbesc așa, a spus ea.
But with my code it seems to be a problem.	Dar cu codul meu pare să fie o problemă.
I just can't let you out.	Pur și simplu nu te pot lăsa afară.
What follows must be action.	Ceea ce urmează trebuie să fie acțiune.
She had done enough herself.	Ea făcuse destule ea însăși.
We could never figure out why.	Nu ne-am putea da seama niciodată de ce.
Once, once, I stayed home.	O dată, o dată, am rămas acasă.
He didn't seem too worried.	Nu părea prea îngrijorat.
This must be further broken down.	Acest lucru trebuie defalcat în continuare.
Another option is to go to the home of a loved one.	O altă opțiune este să mergi la domiciliul unei persoane dragi.
He knew this day would come and now he is here.	Știa că această zi va veni și acum este aici.
Ah, and it can lead to a global web fee.	Ah, și poate duce și la o taxă web globală.
A mistake he would never make again.	O greșeală pe care nu ar mai face-o.
However, the experiments in this study were performed using whole brain samples.	Cu toate acestea, experimentele acestui studiu au fost efectuate folosind mostre de creier întreg.
It was time to see his family and friends.	Era timpul să-i văd familia și prietenii.
It's my community.	Este comunitatea mea.
It had to happen when everything was set in motion.	Trebuia să se întâmple când totul fusese pus în mișcare.
But that doesn't mean people can do whatever they want.	Dar asta nu înseamnă că oamenii pot face tot ce vor.
Tears can't help me.	Lacrimile nu mă pot ajuta.
And maybe there, we'll have another chance.	Și poate acolo, vom avea o altă șansă.
He opened them again.	Le-a deschis din nou.
It had to happen.	Trebuia să se întâmple.
Only cold white light on dead skin.	Doar lumină albă rece pe pielea moartă.
It was simply impossible to do.	Era pur și simplu imposibil de făcut.
They want peace.	Ei vor pace.
They want to stay and lead us.	Vor să rămână și să ne conducă.
She couldn't do much better than that.	Ea nu putea face cu mult mai bine decât atât.
I failed.	Am eșuat.
It would take a book length report to do the job correctly.	Ar fi nevoie de un raport de lungime de carte pentru a face treaba corect.
It's definitely worth the money we cover.	Cu siguranță merită banii pe care îi acoperim.
Or my job anywhere else, really.	Sau jobul meu oriunde altundeva, într-adevăr.
For the fourth time, he will definitely finish the job.	A patra oară va termina cu siguranță treaba.
An agreement would be hard to find.	Un acord ar fi greu de găsit.
The self must end for the new to be.	Sinele trebuie să se termine pentru ca noul să fie.
So let's put this here.	Deci hai să punem asta aici.
You're going to stay here.	Ai de gând să stai aici.
Post about anything you want, ask random questions, anything.	Postează despre orice vrei, pune întrebări aleatorii, orice.
No serious side effects were observed.	Nu a fost observat niciun efect secundar grav.
Moreover, a new product is coming.	Mai mult decât atât, urmează un nou produs.
You don't have to keep them.	Nu trebuie să le păstrați.
The staff is extremely helpful and friendly. 	Personalul este extrem de util și prietenos. 
so let's choose a more difficult method to do this.	deci să alegem o metodă mai dificilă pentru a face acest lucru.
There really is something for everyone.	Chiar există ceva pentru toată lumea.
Worse, it doesn't work very well.	Mai rău, nu funcționează foarte bine.
That was obvious.	Asta era evident.
Any number of things can break in your project.	Orice număr de lucruri se pot rupe în proiectul tău.
He left work for four or five weeks.	A plecat de la serviciu patru sau cinci săptămâni.
And he had lost the only place he had ever felt at home.	Și pierduse singurul loc în care se simțise vreodată acasă.
If you get one, keep it.	Dacă primești unul, ține-l.
The experiments were repeated twice.	Experimentele au fost repetate de două ori.
I will have to live with the choice for the rest of me.	Va trebui să trăiesc cu alegerea pentru restul meu.
The test market was, by any standard, a success.	Piața de testare a fost, după orice standard, un succes.
Two of the most popular series of books ever.	Două dintre cele mai populare serii de cărți vreodată.
What with my right arm.	Ce cu brațul meu drept.
Just not the whole test.	Doar nu tot testul.
I'll give you a chance, though.	Îți voi oferi o șansă, totuși.
Study your history.	Studiază-ți istoria.
Her gaze had lost focus.	Privirea ei pierduse concentrarea.
My parents constantly ask me for advice.	Părinții îmi cer în mod constant sfaturi.
There's only one smart card left.	A mai rămas un singur card inteligent.
However, one in particular caught my attention the most.	Cu toate acestea, unul în special mi-a atras atenția cel mai mult.
When you get to.	Când ajungi la.
When we have a clean apartment, it's like day and night.	Când avem un apartament curat, parcă zi și noapte.
His family is incredible.	Familia lui este incredibilă.
He hoped the fish were dead.	Spera că peștii erau morți.
See that your guard stays awake.	Vezi ca garda ta să țină veghea fără.
She started calling him back, but decided not to.	A început să-l sune înapoi, dar a decis să nu facă asta.
He made him behave.	El l-a făcut să se poarte.
And to laugh.	Și să râd.
Certainly in season three we had a few.	Cu siguranță, în sezonul trei am avut câteva.
Face this world.	Înfrunta această lume.
This is a positive change for me.	Aceasta este o schimbare pozitivă pentru mine.
I can hear anything without shock and I can offer comfort.	Pot auzi orice fără șoc și pot oferi confort.
First of all, it does not require any modification of the original web pages or applications.	În primul rând, nu necesită nicio modificare a paginilor web sau aplicațiilor originale.
This woman has a beautiful body.	Femeia asta are un corp frumos.
This was not going to be easy.	Acest lucru nu avea să fie ușor.
It has changed twice in the past.	S-a schimbat de două ori în trecut.
What was he going to do with her?	Ce avea să facă cu ea?
I keep postponing it.	O tot amân.
Returned from the dead long ago.	Întors din morții de mult timp.
Apparently to make it look beautiful.	Aparent pentru a-l face să arate frumos.
The information in this topic may have changed since it was written.	Este posibil ca informațiile din acest subiect să se fi schimbat de când au fost scrise.
But that doesn't mean you don't work hard.	Dar asta nu înseamnă că nu muncești din greu.
The man was somehow behind him.	Bărbatul era cumva în spatele lui.
You can move on.	Poți merge mai departe.
The chair fell.	Scaunul a căzut.
She found a nice husband and raised three cute children.	Ea și-a găsit un soț drăguț și au crescut trei copii drăguți.
I know it's hard.	Știu că e greu.
Well, people too.	Ei bine și oamenii.
It was full of practical instructions.	Era plin de instrucțiuni practice.
Being too quiet.	Fiind prea tăcut.
Then, suddenly, they were there in front of us.	Apoi, deodată, au fost acolo în fața noastră.
The second was legal.	Al doilea era legal.
To her surprise, no one was there.	Spre surprinderea ei, nu era nimeni acolo.
I can't go out tonight, maybe I suggest you go out tomorrow.	Nu pot ieși în seara asta, poate sugerez să ieși mâine.
She could have killed him so easily.	Ar fi putut să-l omoare atât de ușor.
He is very wide for the full ring.	El este foarte lat pentru ringul complet.
He took every opportunity to find the positive in such a negative.	El a profitat de orice ocazie pentru a găsi pozitivul într-un asemenea negativ.
Birth weight data were obtained from mothers.	Datele privind greutatea la naștere au fost obținute de la mame.
He was.	El a fost.
I will not kill my sister.	Nu o voi omorî pe sora mea.
I think our thoughts are affecting us.	Cred că gândurile noastre ne afectează.
When he was five years old.	Când avea cinci ani.
Here's the man.	Iată omul.
It was midnight.	Era în miez de noapte.
So he started very involved in the community.	Așa că a început foarte implicat în comunitate.
Establish an act that is a little difficult to follow.	Stabilește un act puțin greu de urmat.
The final overall fit is given as a thin black line.	Potrivirea generală finală este dată ca o linie neagră subțire.
We need to prepare with the resources at our disposal.	Trebuie să ne pregătim cu resursele pe care le avem la îndemână.
I followed his gaze.	I-am urmat privirea.
Are you saying she made you?	Vrei să spui că ea te-a făcut?
They wanted and usually received.	Au vrut și de obicei au primit.
We headed for them and they headed for us.	Ne-am îndreptat spre ei și ei spre noi.
No one can do that.	Nimeni nu poate face asta.
It had been a white shirt a week ago.	Fusese o cămașă albă în urmă cu o săptămână.
It is easy to understand why this happened.	Este ușor de înțeles de ce s-a întâmplat asta.
Without such evidence, we cannot say that it was.	Fără astfel de dovezi, nu putem spune că a fost.
Some may still pass by and attack your plants.	Unii pot încă să treacă și să îți atace plantele.
He seemed to be talking more to himself than to anyone there.	Părea că vorbește mai mult cu sine decât cu nimeni de acolo.
He feels like he's opening me up.	Simte că mă deschide.
Besides, it shouldn't have played a role in it.	În plus, nu ar fi trebuit să joace niciun rol în ea.
There was no longer a good reason to buy them.	Nu mai exista un motiv întemeiat pentru a le cumpăra.
I never ordered from them again.	Nu am mai comandat niciodată de la ei.
And if he hadn't seen her.	Și dacă n-ar fi văzut-o.
I think they did the right thing.	Cred că au făcut ceea ce trebuie făcut.
I feel stuck.	Mă simt blocat.
But we can only do that if we know.	Dar putem face asta doar dacă știm.
So call me to talk.	Așa că sună-mă să discut.
Everyone is required to play a game every day.	Toată lumea este obligată zilnic să joace un joc.
At the same time, there were problems at home.	În același timp, au fost probleme acasă.
The weather is still quite beautiful.	Vremea este încă destul de frumoasă.
Their language is still unknown.	Limba lor rămâne încă necunoscută.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Una perfectă în care totul este perfect pentru toată lumea.
This thus compared several treatment groups with the control.	Acest lucru a comparat astfel mai multe grupuri de tratament cu controlul.
The email did not specify what these terms and conditions were.	E-mailul nu a precizat care sunt acești termeni și condiții.
He can join.	Se poate alătura.
It is simply wonderful of her to bring me on this journey.	Este pur și simplu minunat din partea ei să mă aducă în această călătorie.
The doctor is back.	Doctorul s-a întors.
Instead, take advantage of the time he has here.	În schimb, profită de timpul pe care îl are aici.
Look at the dead girl walking here.	Uită-te la fata moartă care merge aici.
He just wanted to stop the pain.	El a vrut doar să înceteze durerea.
I was sure someone was there watching me.	Eram sigur că cineva era acolo, care mă privea.
The road is clear.	Drumul este liber.
But that didn't happen.	Dar nu s-a întâmplat așa ceva.
You will see that our children will pay the price of her life.	Veți vedea că copiii noștri vor plăti prețul vieții ei.
The drug war.	Războiul drogurilor.
I'm not talking about the world.	Nu vorbesc despre lume.
It was, of course, possible that he had not seen anything.	Era, desigur, posibil să nu fi văzut nimic.
Almost damn anything and would never know.	Aproape că a naibii de orice și nu ar ști niciodată.
There were trees in the background.	Erau copaci în fundal.
The problem is that the following advice is often wrong.	Problema este că sfatul care urmează este adesea greșit.
There is little life left in him.	A mai rămas puțină viață în el.
This was planned from the beginning.	Acest lucru a fost planificat de la început.
Because that passes quickly.	Pentru că asta trece repede.
Well, that's how it was.	Ei bine, așa a fost.
He couldn't think of her business yet.	Nu se putea gândi încă la afacerea ei.
Hell.	Iad.
Slow down in the face of constant pressure to keep running.	Încetiniți în fața presiunii constante pentru a continua să alergați.
The important thing is that you have an answer to the question.	Important este că ai un răspuns la întrebare.
But it's just one of them that interests you.	Dar este doar unul dintre ele care te interesează.
They are full of.	Sunt plini de.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
I will definitely keep this handy.	Cu siguranță o să țin asta la îndemână.
And they think it's something different.	Și ei cred că este ceva diferit.
I recommend it!.	Il recomand!.
And the two don't have to go together.	Și cei doi nu trebuie să meargă împreună.
However, he said one more thing about the meeting.	Totuși, a mai spus un lucru despre întâlnire.
She nodded at me.	Ea a dat din cap spre mine.
He stepped forward so far that he closed the door behind him.	S-a înaintat atât de mult încât să închidă ușa în urma lui.
That doesn't make him more familiar with it.	Asta nu-l face mai familiarizat cu asta.
You told us.	Ne-ai spus.
It's the family business.	Este afacerea de familie.
You don't get inside or anything.	Nu ajungeți înăuntru sau nimic.
My father did this to me for about an hour.	Tatăl meu mi-a făcut asta cam o oră.
They think it's their race to win.	Ei cred că este cursa lor pentru a câștiga.
It can be music or words.	Poate fi muzică sau cuvinte.
She said there were other things she couldn't explain.	Ea a spus că sunt alte lucruri pe care nu le poate explica.
It wasn't as easy as you might think.	Nu a fost chiar atât de ușor pe cât s-ar crede.
You can take control back by leaving the scene.	Puteți prelua controlul înapoi părăsind scena.
Weapons were expensive.	Armele erau scumpe.
It's an open book.	Este o carte deschisă.
Here are the reasons for our choice of signs.	Iată care sunt motivele alegerii noastre de semne.
The soul is made up of mind, will and emotions.	Sufletul este alcătuit din minte, voință și emoții.
But I didn't really know her.	Dar nu o cunoșteam cu adevărat.
It looked so good.	Arăta atât de bine.
He forms the plan.	El formează planul.
There was no one else present, only.	Nu era nicio altă persoană prezentă, doar.
Yes, we should.	Da, ar trebui.
Our piece does.	Piesa noastră o face.
He continues.	Mai departe spune el.
We will explain towards the end of this analysis.	Vom explica spre finalul acestei analize.
However, it is a little harder to pass.	Totuși, este puțin mai greu de trecut.
Support is available for those in need.	Pentru cei care au nevoie, sunt disponibile servicii de asistență.
We should go through the city to get there.	Ar trebui să trecem prin oraș pentru a ajunge acolo.
They wanted to wait until after that.	Au vrut să aștepte până după acestea.
She wanted him.	Ea îl dorea.
If he did, we have no record.	Dacă a făcut-o, nu avem nicio înregistrare.
We had.	Noi am avut.
He put it on and hoped it would help.	A pus-o și a sperat că asta o va ajuta.
In other words, the test.	Cu alte cuvinte, testul.
We just keep quiet and maybe things will work out for us.	Păstrăm doar tăcerea și poate lucrurile se vor rezolva pentru noi.
Therefore, life is not a right by definition either.	Prin urmare, nici viața nu este un drept prin definiție.
I wish you could rest.	Aș vrea să te poți odihni.
We don't know if he'll live.	Nu știm dacă va trăi.
It was comforting, though, to hold her hand.	Era o mângâiere, totuși, să stea ținând-o de mână.
There was no hope and there was only one thing to do.	Nu era nicio speranță și era un singur lucru de făcut.
Lying is a necessity.	Minciuna este o necesitate.
Our children are good children.	Copiii noștri sunt copii buni.
I'm new to that field.	Sunt nou pe acel domeniu.
Or should I say one last one four years ago.	Sau ar trebui să o spun o ultimă în urmă cu patru ani.
Good thing here.	Un lucru bun aici.
I smiled at the memory.	Am zâmbit la amintire.
Anything could be true.	Orice ar putea fi adevărat.
I don't know how to describe it any other way.	Nu știu cum să o descriu altfel.
The exact opposite is true.	Exact invers este cazul.
But that's it.	Dar asta este.
But once the war began, no place was safe.	Dar odată ce războiul a început, niciun loc nu era sigur.
Mood.	O stare de spirit.
I heard the words just before he said them.	Am auzit cuvintele chiar înainte ca el să le spună.
A few minutes later, she was gone.	Câteva minute mai târziu, ea plecase.
You can't understand.	Nu ai cum să înțelegi.
I have enjoyed pictures for many years.	M-am bucurat de poze de mulți ani.
They can't be with the team.	Ei nu pot fi cu echipa.
We can't stand this darkness.	Nu putem suporta acest întuneric.
We were ready for change.	Eram pregătiți pentru schimbare.
My daughter, it's impossible.	Fata mea, e imposibil.
I couldn't take that risk.	Nu mi-am putut asuma acest risc.
Now something amazing has happened.	Acum sa întâmplat un lucru uimitor.
House, area, lifestyle.	Casa, zona, modul de viață.
Give up.	Renunta.
Culture is king.	Cultura este rege.
The skin should come off easily.	Pielea ar trebui să se desprindă ușor.
I would lose my mind.	Mi-aș pierde mințile.
Hence my question here.	De aici întrebarea mea aici.
It's beautiful both outside and inside.	E frumos atât afară, cât și înăuntru.
It's been a while, it seems.	De ceva vreme, se pare.
More books than they ever had at school.	Mai multe cărți decât au avut vreodată la școală.
Diagnosis can be difficult when clinical symptoms are absent.	Diagnosticul poate fi dificil, atunci când simptomele clinice lipsesc.
People look through, look into the past.	Oamenii se uită prin, se uită în trecut.
This is my room.	Asta este camera mea.
It's big, it's heavy, but you have it.	E mare, e grea, dar o ai.
I should have kept a business boss about this.	Ar fi trebuit să păstrez un șef de afaceri despre asta.
These are like songs, thank God.	Acestea par niște cântece, slavă Domnului.
He just didn't want responsibility.	Pur și simplu nu voia responsabilitatea.
You're sleeping with him tonight.	Dormi cu el în seara asta.
I need to find a way to tell him what's going on.	Trebuie să găsesc o modalitate de a-i spune ce se întâmplă.
This is totally correct.	Acest lucru este total corect.
You have to be modern.	Trebuie să fii modern.
Don't look at me.	Nu-mi arunca privirea asta.
We've been apart for twenty years.	Ne despărțim de douăzeci de ani.
I can tell he's upset.	Pot spune că este supărat.
This can save you one day.	Acest lucru vă poate salva într-o zi.
Some were full of sick calm.	Unii erau plini de un calm bolnav.
He would never say yes to a date.	Nu ar spune niciodată da unei întâlniri.
Sometimes it was hard for me to see the holds.	Uneori îmi era greu să văd calele.
Eat to live, not live to eat.	Mănâncă pentru a trăi, nu trăi pentru a mânca.
The girls were standing.	Fetele stătuseră în picioare.
If you don't like my comments, then don't read them.	Dacă nu vă plac comentariile mele, atunci nu le citiți.
I was sick for two years.	Am fost bolnav doi ani.
Strong enough to help her.	Destul de puternic pentru a o ajuta.
I wondered what led this.	M-am întrebat ce a condus asta.
Leave, he says.	Pleacă, spune el.
Real, on the other hand, means a lot more and goes much further.	Real, pe de altă parte, înseamnă mult mai mult și merge mult mai departe.
I indicated that he should stop.	Am indicat că trebuie să se oprească.
I wish we could stay together forever.	Mi-aș dori să putem rămâne împreună pentru totdeauna.
The values ​​are shown in the table.	Valorile sunt prezentate în tabel.
Most of these are unique case reports or open studies.	Cele mai multe dintre acestea sunt rapoarte de caz unice sau studii deschise.
All participants gave their written consent.	Toți participanții și-au dat acordul scris.
But no one there.	Dar nimeni acolo.
As far as I know.	Din câte știu.
The cops help us and don't shoot us.	Polițiștii ne ajută și nu ne împușcă.
I'm the only one here.	Sunt singurul aici.
In addition, none of this information is required.	În plus, niciuna dintre aceste informații nu este necesară.
This is a strategy that has never worked well.	Aceasta este o strategie care nu a funcționat niciodată bine.
You can go back.	Poți să te întorci.
They were just kids.	Erau doar copii.
We wouldn't get far even if we could start.	Nu am ajunge departe chiar dacă am putea începe.
Her husband left her last year.	Soțul ei a părăsit-o anul trecut.
The only other variable included in the model was gender.	Singura altă variabilă inclusă în model a fost sexul.
The walk is good for the soul.	Plimbarea este bună pentru suflet.
They were silent for a while.	Au stat fără să vorbească o vreme.
New participants are always welcome.	Noi participanți sunt bineveniți oricând.
However, the underlying mechanisms are not fully understood.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza nu sunt pe deplin înțelese.
I'm the right person.	Sunt persoana potrivită.
He's gained weight.	S-a îngrășat.
We have a way.	Avem o cale de parcurs.
And as before, report to me directly.	Și ca și înainte, raportați-mi direct.
Start reading here.	Începeți să citiți aici.
This image, however, is too beautiful to be true.	Această imagine, însă, este prea frumoasă pentru a fi adevărată.
There were three.	Erau trei.
He fell fast asleep.	A adormit adânc.
Data is money.	Datele sunt bani.
You've been preparing for this for years.	Te-ai pregătit pentru asta de ani de zile.
So, if you don't mind, let's finish this.	Deci, dacă nu te superi, hai să terminăm asta.
I want my rates as low as possible.	Vreau tarifele mele cât mai mici posibil.
With her, everyone is equal.	Cu ea toți sunt egali.
See if you can see the difference.	Vezi dacă poți să vezi diferența.
Everything was very clean.	Totul a fost foarte curat.
Every day is a struggle against death.	Fiecare zi este o luptă împotriva morții.
They work for you and not for insurance companies.	Ei lucrează pentru tine și nu pentru companiile de asigurări.
There are a lot of kids down there.	Sunt o mulțime de copii acolo jos.
You buy it now because it will have a higher price later.	Il cumperi acum pentru ca mai tarziu va avea un pret mai mare.
I returned to my hometown.	M-am întors în orașul meu.
Not one in a thousand.	Nu unul din o mie.
They will certainly have seen him too.	Cu siguranță îl vor fi văzut și pe el.
her period had come a week before.	menstruația îi venise cu o săptămână înainte.
Well, mine did it anyway.	Ei bine, a mea a făcut-o oricum.
An example is modern man.	Un exemplu este omul modern.
I drove her there.	Am condus-o acolo.
I spent years, tears and thousands of dollars.	Am petrecut ani, lacrimi și mii de dolari.
They will have customers who come to eat again and again.	Ei vor avea clienți care vin să mănânce din nou și din nou.
They didn't look for the whites.	Nu i-au căutat pe albii.
I'm a little tired.	Sunt puțin obosit.
Start training as soon as you plant your tree.	Începeți antrenamentul de îndată ce vă plantați copacul.
That will take you so far.	Asta te va duce atât de departe.
Maybe it needs to change.	Poate că trebuie să se schimbe.
You must have heard.	Trebuie să fi auzit.
Then it was overturned for good measure.	Apoi a fost răsturnat pentru bună măsură.
I didn't get a call.	Nu am primit niciun telefon.
We each learned things about each other and about ourselves.	Fiecare am învățat lucruri despre celălalt și despre noi înșine.
Most of the time the symptoms progress slowly.	De cele mai multe ori simptomele progresează lent.
The man is very little known.	Bărbatul este foarte puțin cunoscut.
And I.	Si eu.
I want to cry.	Îmi vine să plâng.
Now, the exact numbers are coming to light.	Acum, cifrele exacte ies la iveală.
That went twice for politics.	Asta a mers de două ori pentru politică.
Play the smart game.	Joacă jocul inteligent.
It was a little touch and go.	A fost un pic de atingere și du-te.
Don't get ready for this.	Nu te pregăti pentru asta.
She went back to her papers.	S-a întors la actele ei.
It was in a corner.	Era într-un colț.
These are great things.	Acestea sunt lucruri grozave.
Now let's talk a little more about the details of your argument.	Acum hai să vorbim puțin mai multe despre detaliile argumentului tău.
A moment later, her arms were pulled straight over her head.	O clipă mai târziu, brațele ei au fost trase drept deasupra capului ei.
Look at the cars driving alone and driving a truck.	Uită-te la mașinile care conduc singuri și conduci un camion.
You made me so happy, love.	M-ai făcut atât de fericit, iubire.
There he read the law with a well-known firm.	Acolo a citit legea cu o firmă consacrată.
Or rather stay.	Sau mai degrabă stai.
The report should only show me the data from the actual date.	Raportul ar trebui să-mi arate doar datele de la data reală.
The things we do can bring hope to other people.	Lucrurile pe care le facem pot aduce speranță altor oameni.
Maybe that's what this story is about.	Poate despre asta este povestea aia.
I ask what got them to work.	Întreb ce i-a atras la muncă.
I call them and tell them the price.	Le sun și le spun prețul.
He saw no light in any window.	Nu a văzut nicio lumină în nicio fereastră.
My son is strong.	Fiul meu este puternic.
Grow a brain.	Crește un creier.
One of them could not be expected to understand.	Nu se putea aștepta ca niciunul dintre ei să înțeleagă.
The rooms are average.	Camerele sunt medii.
I have one question.	Am o singură întrebare.
The bottom line is that no one really knows.	Concluzia este că nimeni nu știe cu adevărat.
They will return.	Se vor întoarce.
Until she's just a man who has all her attention.	Până când este doar un bărbat care are toată atenția ei.
He was just looking.	Se uita doar.
Enjoy the rest of the trip.	Bucurați-vă de restul călătoriei.
I asked what it was.	Am întrebat ce este.
Education comes first, especially in growth.	Educația este pe primul loc înainte de orice, mai ales în creștere.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem nimic asemănător.
However, many of my friends do.	Cu toate acestea, mulți dintre prietenii mei o fac.
If she wasn't there, he wouldn't have come to find her.	Dacă ea nu era acolo, el n-ar fi venit să o găsească.
And it's absolutely crazy.	Și este absolut nebunesc.
I believe what they thought.	Eu cred ce credeau ei.
Someone with money and an organization.	Cineva cu bani și o organizație.
He will take care of that.	El se va ocupa de asta.
Make the language look great.	Faceți limbajul să arate grozav.
In fact, we can't make it happen.	De fapt, nu putem să se întâmple punct.
The general problem is one of organization.	Problema generală este una de organizare.
On another piece of paper, draw several legs to be attached.	Pe o altă hârtie desenați mai multe picioare pentru a fi atașate.
We need to know what cooking does.	Trebuie să știm ce face gătitul.
It's your hand.	Este mâna ta.
Back to my apartment.	Înapoi la apartamentul meu.
There is hope, however.	Există totuși speranță.
Look at the picture.	Uitate la imagine.
It's the first time he's shown it.	Este prima dată când se arată.
There was so much to get out of it.	Erau atât de multe de ieșit din el.
We have a really great relationship.	Avem o relație cu adevărat grozavă.
But not enough.	Dar nu destul.
Now we are in another position.	Acum suntem într-o altă poziție.
What they found was quite different from the picture.	Ceea ce au găsit a fost destul de diferit de imagine.
You don't know it's much worse than you think.	Nu știi că este mult mai rău decât îți imaginezi.
I thought we were going.	Am crezut că o să mergem.
But it's much better.	Dar este mult mai bine.
Reason stood on its feet.	Rațiunea i-a stat pe picioare.
It's the same technology.	Este aceeași tehnologie.
A time of joy and peace.	Un timp de bucurie și pace.
It's just that we are never taught to accept it as a power.	Doar că nu suntem niciodată învățați să o acceptăm ca pe o putere.
She stood up.	Ea a rămas în picioare.
I find her and she is taken to the hospital.	O găsesc și este dusă la spital.
According to the facts of the case, this issue is not relevant.	Conform faptelor din speță, această problemă nu este relevantă.
About the same way.	Cam în același mod.
Sick, but not too sick.	Bolnav, dar nu prea bolnav.
There was no movement in the room, no sound.	Nu se auzea nicio mișcare în cameră, nici un sunet.
Maybe they'll be right.	Poate vor avea dreptate.
You are my wife, not his.	Tu ești soția mea, nu a lui.
The solid lines show the calculated results.	Liniile continue arată rezultatele calculate.
That model would have helped the movie a lot.	Modelul acela ar fi ajutat foarte mult filmul.
So many memories.	Atatea amintiri.
In solid general condition.	In stare generala solida.
I didn't teach her at school.	Nu am învățat-o la școală.
I ran to that window and saw his back again.	Am alergat spre acea fereastră și i-am văzut din nou spatele.
Strong magic to protect men from what is beyond.	Magie puternică pentru a proteja bărbații de ceea ce se află dincolo.
It's the worst call of my career.	Este cel mai prost apel din cariera mea.
I wondered why he had asked me.	M-am întrebat de ce mă întrebase.
Then with the other arm he drew me to him.	Apoi cu celălalt braț m-a atras spre el.
So the number is even higher.	Deci numărul este și mai mare.
It should not be kept with the body background.	Nu trebuie păstrat cu fundalul corpului.
The reaction will be tonight.	Reacția va fi în seara asta.
And so it was with that.	Și așa a fost și cu asta.
There are only a few of us left and it won't be long.	Au mai rămas doar câțiva dintre noi și nu va dura mult.
That would equal the playing field.	Asta ar egala terenul de joc.
However, there were significant differences in the outcome of the birth.	Au existat totuși diferențe semnificative la rezultatul nașterii.
But this is her journey.	Dar aceasta este călătoria ei.
I can't say if that's the case.	Nu pot spune dacă este așa.
I bought it.	L-am cumpărat.
Only the three of us are sleeping for the first time.	Doar noi trei, dormim pentru prima dată.
While still learning.	În timp ce încă învață.
Also note that there is a small difference between the number of users.	De asemenea, rețineți că există o mică diferență între numărul de utilizatori.
They are fast, light and very fun.	Ele sunt rapide, ușoare și foarte distractive.
I cant do this.	Nu pot face asta.
I broke you.	Te-am spart.
That's exactly what I did.	Am făcut exact asta.
Just like a real system.	Exact ca un sistem real.
She really needed someone closer to her size and weight for that.	Chiar avea nevoie de cineva mai apropiat de dimensiunea și greutatea ei pentru asta.
He fell immediately.	A căzut imediat.
She opened her eyes and looked up at them.	Ea deschise ochii și ridică privirea spre ei.
There was no attack on his past record.	Nu a existat niciun atac asupra recordului său trecut.
That's because it will work.	Asta pentru că va avea efect.
Moments later they lost their light.	Câteva clipe mai târziu pierduseră luminile.
He might not like that.	S-ar putea să nu-i placă asta.
The light was clear and bright and only slightly yellow.	Lumina era clară și puternică și doar foarte ușor galbenă.
We realized that we both like the same thing.	Ne-am dat seama că amândurora ne place același lucru.
She took my husband.	Mi-a luat soțul.
And the disease can get worse or worse over time.	Și boala se poate agrava sau mai bine în timp.
Or he should have known.	Sau ar fi trebuit să știe.
He should stay in the building.	Ar trebui să rămână în clădire.
He was feeling bad.	Se simțea rău.
Obviously he was from another country.	Evident că era din altă țară.
They lack the training and tools are essential for recovering complex data.	Le lipsește pregătirea și instrumentele sunt esențiale pentru recuperarea datelor complexe.
It turns into a ball.	Ea se transformă într-o minge.
We have another kind of problem.	Avem un alt tip de problemă.
There are many pieces that are not yet in place.	Sunt multe piese care nu sunt încă la locul lor.
Think about the purpose of these questions.	Gândiți-vă la scopul acestor întrebări.
But there is nothing personal in his reply letter.	Dar nu este nimic personal în scrisoarea lui de răspuns.
It can be divided into several key areas.	Acesta poate fi împărțit în mai multe domenii cheie.
I read everything.	Am citit totul.
She pulled him back.	Ea l-a tras înapoi.
make windows.	fac windows.
Rotate each round into a ball.	Rotiți fiecare rundă într-o minge.
She suddenly felt a little scared.	Ea a simțit, deodată, puțin frică.
He never saw you before you were taken.	Nu te-a văzut niciodată înainte să fii luat.
I speak the language.	vorbesc limba.
It is high enough above all to be completely out of the way.	Este suficient de sus deasupra tuturor pentru a fi complet în afara drumului.
Read online.	Cititi online.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Suntem grași, bolnavi și obosiți din cauza modului în care trăim.
Surely this man would help.	Cu siguranță acest om ar ajuta.
And he wanted her with him.	Și o dorea cu el.
He felt so much love.	A simțit atât de multă dragoste.
To spend time with you.	Să petrec timp cu tine.
I should have come back and picked her up right away.	Ar fi trebuit să mă întorc și să o iau imediat.
And she didn't want to be the one to break the silence.	Și nu voia să fie cea care rupea tăcerea.
Apparently they knew about such things.	Se pare că știau despre astfel de lucruri.
But not in the way you might think.	Dar nu în modul în care ați putea crede.
His car hit a tree and he was killed.	Mașina lui a lovit un copac și a fost ucis.
There were only two names.	Erau doar două nume.
Remember and you will be surprised by what you find.	Amintește-ți și vei fi surprins de ceea ce vei găsi.
This issue is not before us.	Această problemă nu este în fața noastră.
In the dark.	In intuneric.
A dog has no rights.	Un câine nu are drepturi.
Thus, better results were obtained as the learning period increased.	Astfel, s-au obţinut rezultate mai bune pe măsură ce perioada de învăţare a crescut.
They called the local police.	Au sunat la poliția locală.
It started immediately.	A început imediat.
We really are.	Suntem, într-adevăr.
She loved him.	L-a iubit.
At her last speech, he returned.	La ultimul ei discurs, el sa întors.
Here, we are not interested in such a local description.	Aici, nu ne interesează o astfel de descriere locală.
I will sleep better.	Voi dormi mai bine.
They hadn't seen him move his lips exactly.	Nu-l văzuseră mișcându-și buzele exact.
Because she didn't want to smile at him like that.	Pentru că nu voia să-i zâmbească așa.
He probably recorded their conversation somehow.	Probabil că a înregistrat conversația lor cumva.
I've never lost a team member before.	Nu am pierdut niciodată un membru al echipei până acum.
This was not a dream.	Acesta nu a fost un vis.
I'm at it again.	Sunt din nou la asta.
Most of the murders took place here.	Cele mai multe crime au avut loc aici.
Even with a good balance of food, water and air.	Chiar și cu un echilibru bun de alimente, apă și aer.
We begin the construction of a spacecraft.	Începem construcția unui vehicul spațial.
I'll call you what's going on.	O să te sun cu ce se întâmplă.
It was a whole new feeling for me.	A fost un sentiment cu totul nou pentru mine.
They are still friendly and have tried to help.	Sunt încă prietenoși și au încercat să ajute.
I want you too much.	Te vreau prea mult.
He did not know the exact location of that area.	Nu știa locația exactă a acelei zone.
However, his day improved.	Totuși, ziua lui s-a îmbunătățit.
You don't think clearly.	Nu gandesti clar.
Come on, folks.	Haideti oameni buni.
He had found nothing.	Nu găsise nimic.
However, the problem goes even further.	Cu toate acestea, problema merge și mai departe.
She said she made the experience more special.	Ea a spus că a făcut experiența mai specială.
Indeed, he could not care less.	Într-adevăr, nu-i putea păsa mai puțin.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Totul se mișcă cu viteza luminii, fără odihnă.
However, it should be absolutely on the table for further debate.	Cu toate acestea, ar trebui să fie absolut pe masă pentru dezbateri ulterioare.
The measurements were made at the same time in the morning.	Măsurătorile au fost făcute la aceeași oră dimineața.
I'm not sure where to look next.	Nu sunt sigur unde să mă uit în continuare.
There are solutions that do this.	Există soluții care fac asta.
She didn't know much.	Ea nu știa multe lucruri.
I'm behind with my work.	Sunt în urmă cu munca mea.
It seemed too much.	Părea prea mult.
He recognized the look.	A recunoscut privirea.
Or as they think they want.	Sau așa cum cred ei că vor.
This time he's tired.	De data asta e obosit.
Tell me about your mother.	Spune-mi despre mama ta.
Better not, better not.	Mai bine nu, mai bine nu.
Such a procedure is usually expensive and may take years to complete.	O astfel de procedură este de obicei costisitoare și poate necesita ani de zile pentru a fi efectuată.
We have a huge voice.	Avem o voce uriașă.
The really sad thing is how many kids are watching this show.	Lucrul cu adevărat trist este câți copii urmăresc această emisiune.
He had to be here somewhere.	Trebuia să fie aici undeva.
Movement is life.	Mișcarea este viață.
I tried to walk away.	Am încercat să mă îndepărtez.
They may be able to network through a third school.	Ei ar putea fi capabili să facă rețea printr-o a treia școală.
They had almost nothing to do.	Aproape că nu au avut nimic de făcut.
That meant he was on the right track.	Asta însemna că era pe drumul cel bun.
In small groups, find a definition for the following words.	În grupuri mici, găsiți o definiție pentru următoarele cuvinte.
You can ask someone you trust to tell someone about you.	Poți cere cuiva în care ai încredere să le spună unora pentru tine.
I don't think he changed his clothes.	Nu cred că și-a schimbat hainele.
I was still half asleep.	Eram încă pe jumătate adormit.
I can take it.	Pot să-l iau.
From the beginning.	De la început.
They are heavy, but they are good for children.	Sunt grei, dar buni sunt pentru copii.
It can be used by another process.	Poate fi utilizat de un alt proces.
The second time in a week.	A doua oară într-o săptămână.
Try to keep your eyes down.	Încercați să țineți ochii în jos.
This issue is still open.	Această problemă este încă deschisă.
But it was not the only example.	Dar nu a fost singurul exemplu.
And things didn't look good.	Și lucrurile nu arătau bine.
Well, it's not.	Ei bine, nu este.
I wouldn't let him eat more that day.	Nu l-aș lăsa să mănânce mai mult în ziua aceea.
She wanted to get out of here.	Ea a vrut să plece de aici.
She tried to move, but she wasn't fast enough.	A încercat să se miște, dar nu a fost suficient de rapidă.
Not dead, but old.	Nu mort, ci bătrân.
No one could approach her.	Nimeni nu se putea apropia de ea.
Well, it's your loss.	Ei bine, este pierderea ta.
Good luck from someone who was there.	Mult succes de la cineva care a fost acolo.
So, well, don't give me any of your fire.	Deci, bine, nu-mi da nimic din focul tău.
She is not like other children.	Ea nu este ca ceilalți copii.
I'm right behind you.	Sunt chiar în spatele tău.
And animals can feel things.	Și animalele pot simți lucrurile.
He also liked to build, so they went into business together.	Îi plăcea să construiască, de asemenea, așa că au intrat în afaceri împreună.
You have become stronger.	Ai devenit mai puternic.
He had both a significant advance and a significant need.	Avea atât un avans semnificativ, cât și o nevoie semnificativă.
As the young guard had said, they were fighting men.	După cum spusese tânărul gardian, ei se luptau cu bărbați.
These are real dollars.	Aceștia sunt dolari adevărați.
Add to the story as the days and weeks go by.	Adaugă la poveste pe măsură ce zilele și săptămânile trec.
It's in our blood.	Este în sângele nostru.
But a few things.	Dar câteva lucruri.
They will do whatever it takes.	Vor face orice va fi nevoie.
I also had back pain and a small infection.	Mai aveam dureri de spate și o mică infecție.
Things that will be on the table, but do nothing.	Lucruri care vor fi pe masă, dar care nu fac nimic.
He may or may not.	El poate sau nu.
Your marriage needed that.	Căsătoria ta avea nevoie de asta.
He tried often and in many ways, but she refused.	El a încercat des și în multe feluri, dar ea a refuzat.
There was nothing more to say.	Nu mai era nimic de spus.
She convinced him and us.	Ea ne-a convins pe el și pe noi.
I sat there and left him, for no real reason.	Am stat acolo și l-am lăsat, fără un motiv real.
Access is free.	Accesul este gratuit.
There is a very strong connection there.	Există o legătură foarte puternică acolo.
And cell culture.	Și cultura celulară.
The football boys, even my brother, were so light.	Băieții de fotbal, chiar și fratele meu, au fost atât de ușori.
There is no evidence of such characteristics.	Nu se vede nicio dovadă a unor astfel de caracteristici.
Yes, he did.	Da, chiar a făcut-o.
No weapons yet, but that could only be a matter of time.	Nicio armă încă, dar asta ar putea fi doar o chestiune de timp.
Just like the rest of the world.	Exact ca în restul lumii.
Again, no previous injuries were reported.	Din nou, nu au fost raportate răni anterioare.
Maybe the court is.	Poate că instanța este.
The first is a man.	Primul este un bărbat.
His injury turns out to be more serious than he thought.	Rănirea lui se dovedește a fi mai gravă decât credea.
I don't remember the team.	Nu-mi amintesc echipa.
And it wasn't to beat anyone.	Și nu era ca să bată pe nimeni.
Because you did us a favor.	Pentru că ne-ați făcut și un serviciu.
They were never kept for a fight.	Nu au fost niciodată menținuți pentru o luptă.
Many of you have asked for a concrete example.	Mulți dintre voi ați cerut un exemplu concret.
They had both been very sexual in the early years of their relationship.	Ambii fuseseră foarte sexuali în primii ani ai relației lor.
He is under arrest.	El este arestat.
They had that "we know something you don't see" about them.	Aveau acel „știm ceva ce tu nu vezi” despre ei.
All objects have a type.	Toate obiectele au un tip.
From that moment on, our lives will never be the same.	Din acel moment, viețile noastre nu vor mai fi niciodată la fel.
It can be important.	Poate fi important.
When they think of your product, they will think of you.	Când se gândesc la produsul tău, se vor gândi la tine.
You can't on the real device.	Pe dispozitivul real nu poți.
It was a really fun experience.	A fost o experiență cu adevărat distractivă.
After that it was very easy to put things right.	După aceasta a fost foarte ușor să puneți lucrurile la punct.
And just to become an adult woman that people will listen to.	Și doar să devin o femeie adultă pe care oamenii o vor asculta.
He is an excellent leader for us.	Este un lider excelent pentru noi.
And they were parents.	Și erau părinți.
He had lost weight.	Se slăbise.
A few things stood out.	Câteva lucruri au ieșit în evidență.
See how the animals feed.	Vedeți cum se hrănesc animalele.
No more.	Gata cu asta.
You two will soon be shown the door.	În curând vi se va arăta ușa, voi doi.
Open so that everything reaches directly to her heart.	Deschis, astfel încât totul să ajungă direct la inima ei.
Patients provided written informed consent.	Pacienții au furnizat consimțământul informat în scris.
They just do their job and do it well.	Ei doar își fac treaba și o fac bine.
I couldn't see anything in the windows.	Nu vedeam nimic pe ferestre.
This phase begins right at the end of a round.	Această fază începe chiar la sfârșitul unei runde.
The case went to trial.	Cazul a ajuns în judecată.
It wasn't such a hot thing.	Nu era o chestie atât de fierbinte.
I asked him if it was his.	L-am întrebat dacă este al lui.
Don't bother her.	Nu o deranja.
I can't do it anymore.	nu mai pot face.
There were no buildings, no houses.	Nu erau clădiri, nici case.
The blood could come from any of several sources.	Sângele ar putea proveni din oricare dintre mai multe surse.
It's fine.	E in regula.
He was less afraid of them, more confident in her.	Îi era mai puțin frică de ei, mai sigură pe ea.
It's really the same show.	Este într-adevăr același spectacol.
And then he seemed to step back and leave.	Și apoi a părut că se dă înapoi și pleacă.
It took him an hour to calm down and prepare a story.	A avut nevoie de o oră pentru a se calma și a pregăti o poveste.
A few more questions.	Încă câteva întrebări.
Thank you for your excellent services.	Vă mulțumim pentru serviciile excelente.
They don't know what's coming out.	Ei nu știu ce iese.
Here we must use common sense.	Aici trebuie să folosim bunul simț.
There is a simple reason for this.	Există un motiv simplu pentru asta.
So it may be time to start the organization again.	Așa că poate fi timpul să pornești din nou organizația.
I didn't like having to wait until they hit something.	Nu mi-a plăcut să fiu nevoit să aștept până se lovesc de ceva.
The deal has been stopped.	Acordul a fost oprit.
It was time to grow up.	Era timpul să crești.
Now, here was a very beautiful child, probably of high school age.	Acum, aici era un copil foarte frumos, probabil de vârsta de liceu.
I want them to see me.	Vreau să mă vadă.
He didn't even know he had put his hand to his mouth.	Nici măcar nu știa că întinsese mâna la gură.
This is their starting position.	Aceasta este poziția lor de pornire.
I went to the hospital.	Mers la spital.
Get up in the sun and do it again.	Ridică-te cu soarele și fă-o din nou.
Something was obviously wrong with him.	Ceva era evident în neregulă cu el.
I guess I wasn't clear.	Presupun că nu am fost clar.
When I received no answer, I entered.	Când nu am primit niciun răspuns, am intrat.
I wanted to see what you are doing.	Am vrut să văd ce faci.
The music is better.	Muzica este mai bună.
That was her face years ago.	Acesta era chipul ei cu ani în urmă.
That's what you're going to fight.	Asta e cu ce te vei lupta.
It's a terrible business.	Este o afacere groaznică.
It was a strange smell I couldn't place.	Era un miros ciudat pe care nu l-am putut plasa.
They don't see her.	Ei nu o văd.
I need a break.	Am nevoie de o pauza.
She had intended to provoke him.	Ea intenționase să-l provoace.
And these are good places to be strong.	Și acestea sunt locuri bune pentru a fi puternic.
It was one of the few things that made him happy.	A fost unul dintre puținele lucruri care l-au mulțumit la mine.
He hadn't put them there first.	Nu le pusese acolo mai întâi.
The code is not design.	Codul nu este design.
I looked at her and she laughed.	M-am uitat la ea și ea a râs.
He will enjoy your company.	Se va bucura de compania ta.
I thought for a whole minute.	M-am gândit un minut întreg.
The heat.	Căldura.
I hit something a fourth time.	Am lovit ceva a patra oară.
Ask a person to share the challenge with the other three members of the group.	Rugați o persoană să-și împărtășească provocarea cu ceilalți trei membri ai grupului.
See what they think of me now.	Vezi ce cred ei despre mine acum.
He should take a hand.	Ar trebui să ia o mână.
That's not all the defense.	Asta nu este toată apărarea.
But with that comes very little time to update this blog.	Dar cu asta vine foarte puțin timp pentru a actualiza acest blog.
Five years later, he caught him in bed with another woman.	Cinci ani mai târziu, l-a prins în pat cu o altă femeie.
No photo cards.	Nicio carte foto.
It's just that he's different from her, because she created him.	Doar că e diferit de ea, pentru că ea l-a creat.
She had known him for about six months.	Îl cunoștea de vreo șase luni.
The test results are considered as representative values ​​of the batch.	Rezultatele testării sunt considerate valori reprezentative ale lotului.
You don't know what it's like.	Nu știi cum e.
But otherwise, it was about the same.	Dar în rest, era cam la fel.
Because we can see him.	Pentru că îl putem vedea.
It gives her body a chance to begin the recovery process.	Oferă corpului ei șansa de a începe procesul de recuperare.
He didn't expect to be hit back, and she hit so hard.	El nu se aștepta să fie lovit înapoi, iar ea a lovit atât de tare.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Asigurați-vă că urmăriți videoclipul de mai sus pentru a vă face o idee mai bună.
Then the events moved very fast.	Apoi, evenimentele s-au mișcat foarte repede.
He or she was lost.	El sau ea a fost pierdut.
Looking carefully at things you didn't understand.	Privind cu atenție la lucrurile pe care nu le-ai înțeles.
Errors can occur for several reasons.	Erorile pot apărea din mai multe motive.
Too many seconds trigger for life to ever come back.	Prea multe secunde declanșează pentru ca viața să revină vreodată.
That's not what's involved here.	Nu asta este implicat aici.
No desire even in my heart.	Nicio dorință nici măcar în inima mea.
That was something else.	Asta a fost altceva.
I think men are much tougher on each other.	Cred că bărbații sunt mult mai duri unul cu celălalt.
This will only work if you have a popular website.	Acest lucru va funcționa numai dacă aveți un site web popular.
But you have better options.	Dar ai variante mai bune.
They were serious tools.	Erau instrumente serioase de lucru.
We want two of them.	Vrem două dintre ele.
This is the same feeling.	Acesta este același sentiment.
There is little space left on the board for the test points.	A rămas puțin spațiu pe tablă pentru punctele de testare.
These techniques lead to a better match with the target distribution.	Aceste tehnici conduc la o potrivire mai bună cu distribuția țintă.
Paper copy available on request.	Copie hârtie disponibilă la cerere.
And she was smart.	Și era deșteaptă.
He knew in that moment that he should have been here.	Știa în acest moment că ar fi trebuit să fie aici.
This is probably in its nature.	Acest lucru este probabil în natura sa.
So the birds are not upset.	Deci, nu păsările sunt supărate.
I felt it too, like a third heartbeat.	Am simțit-o și eu, ca o a treia bătaie a inimii.
People were mostly young and it was a pleasant energy.	Oamenii erau în mare parte tineri și era o energie plăcută.
Then he went back to the radio.	Apoi s-a întors la radio.
They want it to be warm.	Vor să fie cald.
It was so little.	Era atât de puțin.
No one knows for sure, impossible to know.	Nimeni nu știe sigur, imposibil de știut.
And from there everything changes.	Și de acolo totul se schimbă.
It would never change in that general way.	Nu s-ar schimba niciodată din acea cale generală.
Oh, how meaningful these words are and we like to hear them.	Oh, cât de sens au aceste cuvinte și ne place să le auzim.
This is not a criminal case.	Acesta nu este un proces penal.
I made a test shirt and I won't have to change anything.	Am făcut o cămașă de probă și nu va trebui să schimb nimic.
So we are the ones who have to decide what value we take.	Deci noi suntem cei care trebuie să decidem ce valoare luăm.
We will come for you.	Vom veni pentru tine.
But make your point clear.	Dar spune-ți părerea clară.
That caught me.	Asta m-a prins.
Let the government work for that.	Guvernul să lucreze pentru asta.
Stay high inside.	Stai înălțime înăuntru.
Peace, for example, begins in each of us.	Pacea, de exemplu, începe în fiecare dintre noi.
These simple tools will help you in your daily life.	Aceste instrumente simple vă vor ajuta în viața de zi cu zi.
For soft tissues, the average value for women and men is given.	Pentru țesuturile moi, este dată valoarea medie pentru femei și bărbați.
There are no sure things.	Nu există lucruri sigure.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	Și din nou, ar fi avut o cerere până acum.
And because of that, you do something, you know.	Și din cauza acestei naturi, faci ceva, știi.
A key point to consider is the role of water.	Un punct cheie de luat în considerare este rolul apei.
His face was as dark and determined as mine.	Fața lui era la fel de întunecată și hotărâtă ca a mea.
Lots of things the band had to hear.	O mulțime de lucruri pe care grupul trebuia să le audă.
What would that be?	Ce ar fi asta.
And it's big.	Și este mare.
He was very well received.	A fost foarte bine primit.
It was released for digital download the next day.	A fost lansat pentru descărcare digitală a doua zi.
We hear it.	O auzim.
You have to feel that way.	Trebuie să te simți așa.
Obviously, you have to learn numbers.	Evident, trebuie să înveți numerele.
All right for me.	În regulă de mine.
I dropped my bag and ran to her.	Mi-am lăsat geanta și am fugit la ea.
And they took up far too much space.	Și au ocupat mult prea mult spațiu.
She would give herself only once, to the right man.	Ea s-ar dărui o singură dată, bărbatului potrivit.
Inside and out.	Inauntru si afara.
Short hair cut like a boy's.	Părul tuns scurt, ca al unui băiat.
I knew from the beginning that he was the real deal.	Știam de la început că el este adevărata afacere.
He's not breathing.	Nu respiră.
They start a relationship and agree to take it easy.	Ei încep o relație și sunt de acord să o ia încet.
There was no protection for players these days.	Nu a existat protecția care există pentru jucători în aceste zile.
I sent almost all of my patients to physical therapy.	Mi-am trimis aproape toți pacienții mei la kinetoterapie.
Hour by hour.	Oră de oră.
I didn't have time to go back and check.	Nu am avut timp să mă întorc să verific.
And third, look at the hands.	Și al treilea, uită-te la mâini.
Listen to him for me.	Ascultă-l pe acesta pentru mine.
Taken from a room he had never seen.	Luat dintr-o cameră pe care nu o văzuse.
Member the benefit of the doubt.	Membru beneficiul îndoielii.
His face was upset now.	Fața lui era acum supărată.
The entire system has been shut down for over three months.	Întregul sistem a fost oprit timp de peste trei luni.
So indeed, in a way, form would follow experience.	Deci într-adevăr, într-un anumit fel, forma ar urma experienței.
In the last moment.	În ultimul moment.
Say whatever you value.	Spune orice ai valoros.
We serve white people first.	Servim mai întâi oamenii albi.
There is much more supply than demand.	Există mult mai multă ofertă decât cerere.
I have to live, as well as your sister.	Eu trebuie să trăiesc, la fel și sora ta.
It has a large screen, but an average screen quality.	Are un ecran mare, dar o calitate medie a ecranului.
One person has only completed primary school.	O persoană a terminat doar studiile primare.
He's just a guy.	Este doar un tip.
No significant difference in cost should be seen.	O diferență semnificativă de cost nu trebuie văzută.
The first is called a private company.	Prima se numește companie privată.
Another day makes no difference.	O altă zi nu face diferență.
That's why it's important.	De aceea este important.
He shouldn't say too many words.	Nu ar trebui să scoată prea multe cuvinte.
Friends and family were passing by.	Prietenii și familia treceau pe aici.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Întunericul era încă acolo, dar putea vedea perfect.
Or I like it.	Sau imi place.
It was too late, anyway.	Era prea târziu, oricum.
It was your security guard who confused you.	Agentul tău de securitate a fost cel care te-a încurcat.
He really has to win at home.	Chiar trebuie să câștige acasă.
His real life began after that.	Viața lui reală a început după aceea.
It works as follows.	Funcționează după cum urmează.
The control animals received the medicine vehicle.	Animalele de control au primit vehiculul medicament.
They went one step further.	Au mers cu un pas mai mare.
She was lying on her back with her mouth wide open.	Era întinsă pe spate, cu gura larg deschisă.
Perhaps her brother had given her such advice before his death.	Poate că fratele ei îi dăduse un asemenea sfat înainte de moartea lui.
It was a fun time.	A fost un timp distractiv.
You can't do that anymore.	Nu mai poți face asta.
We both have reasons to care.	Avem amândoi motive de îngrijire.
Tomorrow is the race.	Mâine este cursa.
I felt like a child.	M-am simțit ca un copil.
They stopped the main road.	Au oprit drumul principal.
What could any of them say about that? 	Ce ar putea spune oricare dintre ei la asta?
she believed.	ea credea.
In the future, the context will determine the level of service.	În viitor, contextul va determina nivelul de serviciu.
I'll explain when we meet.	Îți explic când ne întâlnim.
Leave it to me.	Lasă-mi mie.
We've been pretty comfortable for a few years.	Ne-am păstrat destul de confortabil câțiva ani.
Ask the child to identify something he or she really wants.	Cereți-i copilului să identifice ceva ce își dorește cu adevărat.
I have nothing to do with a book.	Nu am nimic de-a face cu o carte.
To show that we really say what we say.	Pentru a arăta că spunem cu adevărat ceea ce spunem.
And if you were out, you'd be one of those things.	Și dacă ai fi afară, ai fi unul dintre acele lucruri.
Usually, they will wait until you go out to them.	De regulă, ei vor aștepta până când ieși la ei.
He needs to have fun.	Trebuie să se distreze.
So art is a little outdated.	Deci arta este puțin depășită.
You are the one sending the message.	Voi sunteți cei care trimiteți mesajul.
Catch them when they are small and the task will seem easier.	Prinde-i cât sunt mici și sarcina va părea mai ușoară.
I wasn't planning on visiting her tonight.	Nu plănuiam să o vizitez în seara asta.
It had taken them deeper and deeper into their dreams.	Îi dusese din ce în ce mai adânc în vise.
I decided these questions.	Am decis aceste întrebări.
Each to his own taste.	Fiecare pe gustul lui.
I say gather your evidence and make it public.	Eu zic să vă adunați dovezile și să faceți publice.
It's a huge deal right now.	Este o afacere uriașă acum.
I can't describe its appearance.	Nu pot să-i descriu aspectul.
There were no clinical complications related to this procedure in any patient.	Nu au existat complicații clinice legate de această procedură la niciun pacient.
We'll get there in time for lunch.	Vom ajunge acolo la timp pentru prânz.
So he kept his people moving.	Așa că și-a ținut oamenii în mișcare.
I can't run it.	Nu o pot rula.
This will affect what it does in your body.	Acest lucru va afecta ceea ce face în corpul tău.
You will know how to handle it.	Vei ști cum să te descurci.
Nobody benefits.	Nimeni nu beneficiaza.
Focus on those who have not escaped.	Concentrează-te pe cei care nu au scăpat.
I have to spend time with my love.	Trebuie să petrec timp cu dragostea mea.
Music was a loss leader.	Muzica a fost un lider de pierdere.
I think everyone has things that, looking back, we would have changed.	Cred că toată lumea are lucruri pe care, privind în urmă, le-am fi schimbat.
Even if it's me.	Chiar dacă sunt eu.
The older boy was the last.	Băiatul mai mare era ultimul.
You have this.	Ai asta.
It's like hard work.	Este ca o muncă grea.
He's upset when he's wrong.	Este supărat pe sine când a greșit.
It's bone white.	Este alb de os.
I'm thinking about here.	Mă gândesc la aici.
I wasn't even sure what to say.	Nici măcar nu eram sigur ce să spun.
For me, this was the right option.	Pentru mine, aceasta a fost varianta potrivită.
I feel like it's a good win.	Simt că este un câștig bun.
The task accomplished.	Sarcina îndeplinită.
I say it simply because you write once a year.	O spun pur și simplu pentru că scrii o dată pe an.
In any case, the text reaches the file.	În orice caz, textul ajunge în fișier.
About half an hour later, he came.	Aproximativ o jumătate de oră mai târziu, a venit.
A ship was canceled.	O navă a fost anulată.
He killed them both.	I-a ucis pe amândoi.
The kid was on his back.	Puștiul era pe spate.
Take a family walk shortly after dinner.	Faceți o plimbare în familie la scurt timp după cină.
I know I didn't.	Știu că nu am făcut-o.
She did not work in the studio.	Ea nu a lucrat la studiu.
Maybe he killed them or not, but he beat them.	Poate i-a ucis sau nu, dar i-a bătut.
I go alone.	merg de unul singur.
He had no plans.	Nu avea niciun plan.
Because we hope we can.	Pentru că sperăm că am putea.
In some cases, it is impossible.	În unele cazuri, este imposibil.
But my own career was also beginning.	Dar și propria mea carieră începea.
This hotel was just wonderful.	Acest hotel a fost pur și simplu minunat.
At least it wouldn't be with adults.	Cel puțin nu ar fi cu adulții.
So two things.	Deci două lucruri.
He used to get everything he wanted.	Era obișnuit să obțină tot ce dorea.
But her husband did not leave her.	Dar soțul ei nu a lăsat-o.
Those poor people.	Bieții aceia.
Or not, and make things worse.	Sau nu, și înrăutăți lucrurile și mai mult.
Because someone had to write the two of them and no one would.	Pentru că cineva trebuia să le scrie pe cei doi și nimeni nu le-ar face.
So that meant working harder than the next person.	Deci, asta însemna să muncești mai mult decât următoarea persoană.
I don't think that's right.	Nu cred că acest lucru este corect.
It's what really helped my character become his.	Este ceea ce a ajutat foarte mult personajul meu să devină al său.
Breakfast was quite good and had a good selection of products.	Micul dejun a fost destul de bun și avea o selecție bună de produse.
He would never have sent them so far before his main force.	Nu i-ar fi trimis niciodată atât de mult înaintea forței sale principale.
Probably better than a man could handle them.	Probabil mai bine decât le-ar putea descurca un bărbat.
And most of the time he was able to control himself.	Și de cele mai multe ori a fost capabil să se stăpânească.
I mean people in general.	Mă refer la oameni în general.
School is the first step towards your future.	Școala este primul pas către viitorul tău.
They can be secure and private.	Ele pot fi sigure și private.
My past sexual history has even been brought up.	Istoria mea sexuală din trecut a fost chiar adusă în discuție.
I want to select the table and run the code.	Vreau să selectez tabelul și să rulez codul.
I sleep outside.	dorm afara.
Their father has disappeared.	Tatăl lor a dispărut.
A very serious situation.	O situatie foarte grava.
I don't feel the need here.	Nu simt nevoia aici.
And for the most part, I did.	Și în cea mai mare parte, am făcut-o.
And others can.	Si altii pot.
The examples of analyzes performed in this article are just examples.	Exemplele de analize efectuate în cadrul acestui articol sunt doar exemple.
People are upset.	Oamenii sunt supărați.
And so yes.	Și așa da.
And they are.	Și ei sunt.
Never finish any writing.	Niciodată să nu terminăm nicio scriere.
You have no right to do that.	Nu ai dreptul să faci asta.
Too much stress will kill you.	Prea mult stres te va ucide.
All right, here we are.	În regulă, iată-ne.
Everyone expects to go to college.	Toți se așteaptă să meargă la facultate.
That can move the world.	Asta poate mișca lumea.
Nothing but bad luck this year.	Nimic decât ghinion anul acesta.
You're in luck if you get two out of three.	Ai noroc dacă primești două din trei.
Give me that phone.	Dă-mi acel telefon.
You were fired.	Ai fost concediat.
She left you.	Ea te-a părăsit.
We are with this exploitation.	Suntem alături de această exploatare.
This was at a very early stage and he was not really interested.	Acest lucru a fost într-un stadiu foarte incipient și chiar nu era interesat.
Everything seemed to be approaching.	Totul avea impresia că se apropie.
I climbed the steps once more.	Am mai urcat o dată pe trepte.
This is your time to be creative.	Acesta este timpul tău să fii creativ.
The conversation is used for two purposes.	Conversația este folosită în două scopuri.
However, it becomes more difficult with each additional hit.	Totuși, devine mai dificil cu fiecare lovitură suplimentară.
But also beauty.	Dar și frumusețea.
He said he would talk to them alone.	A spus că va vorbi singur cu ei.
That they think they know everything.	Că ei cred că știu totul.
You can create an event.	Puteți crea un eveniment.
I'm not going to hold my breath.	Nu am de gând să-mi țin respirația.
It's legal.	Este legal.
Just a little more.	Doar încă puțin.
In the requested form they were refused.	În formularul cerut au fost refuzați.
But it is not an easy task to get to the truth.	Dar nu este o sarcină ușoară să ajungi la adevăr.
But there were some bad years there.	Dar au fost niște ani răi acolo.
But they did not win.	Dar nu au câștigat.
Tonight was no different.	În seara asta nu a fost cu adevărat diferit.
I have to make a call.	Trebuie să dau un apel.
The event is free and open to the public.	Evenimentul este gratuit și deschis publicului.
Nine thousand feet.	Nouă mii de picioare.
Whether you want to or not, you have to get involved.	Indiferent dacă vrei sau nu, trebuie să te implici.
It's your job.	Este munca ta.
A better one, too.	Una mai bună, de asemenea.
However, I will never tell him that.	Totuși, nu o să-i spun niciodată asta.
If he was, he'll be back.	Dacă a fost, se va întoarce.
You would never think of it, but it does.	Nu te-ai gândi niciodată, dar o face.
The member's point is made.	Punctul membrului este făcut.
I don't trust myself with that.	Nu am încredere în mine cu asta.
This is my case.	Acesta este cazul meu.
We hope you enjoy it too !.	Sperăm să vă bucurați și dumneavoastră!.
Those clothes couldn't be changed in seconds.	Hainele acelea nu ar fi putut fi schimbate în câteva secunde.
I would have thought to get the address before it was late.	M-ar fi gândit să primesc adresa înainte să întârzie.
In fact, it can't be.	De fapt, nu poate fi.
Maybe you don't like that.	Poate nu-ți place asta.
He looked you in the eye as he spoke.	Te-a privit în ochi când vorbea.
I've never called anyone like that.	Nu am sunat niciodată pe nimeni așa.
Drink this tea.	Bea acest ceai.
All you have to do is walk straight, or somewhat straight.	Tot ce trebuie să faci este să mergi drept, sau oarecum drept.
This is probably the most important challenge that follows.	Aceasta este probabil cea mai importantă provocare care urmează.
This study was limited by the number of cases.	Acest studiu a fost limitat de numărul de cazuri.
I can't say enough.	Nu pot spune suficient.
He felt sorry for her girlfriend.	Îi era milă de prietena ei.
Not with his ears.	Nu cu urechile lui.
Or even use it correctly.	Sau chiar folosiți-l corect.
This is a new year.	Acesta este un an nou.
The women there don't know if they're filming or not.	Femeile de acolo nu știu dacă filmează sau nu.
This is especially true on the third day.	Acest lucru este valabil mai ales în a treia zi.
Both, the windows go down, the arms come out.	Amândoi, ferestrele se dau jos, brațele ies.
My life, his life.	Viața mea, viața lui.
I knew their system as well as they did.	Le cunoșteam sistemul la fel de bine ca și ei.
Be part of it somehow.	Fă-i parte din asta cumva.
Huge data collection.	Colectare imensă de date.
It will take a few days.	Va dura câteva zile.
Maybe they just didn't fit.	Poate că pur și simplu nu se potriveau.
In fact, no, he still has.	De fapt, nu, încă mai are.
I think it's true, for better or worse.	Cred că este adevărat, la bine și la rău.
But that happened recently.	Dar asta s-a întâmplat recent.
My father was born in the area.	Tatăl meu s-a născut în zonă.
It is short, sweet and sad.	Este scurt, dulce și trist.
One has very little to do with the other.	Unul are foarte puțin de-a face cu celălalt.
Or feel close to the ground.	Sau simțiți-vă aproape de pământ.
I lost credit in the world.	Am pierdut creditul din lume.
Show people we're together.	Arată oamenilor că suntem împreună.
Because he didn't take the ball.	Pentru că nu i-a luat mingea.
It depends on how you actually determine progress.	Depinde de modul în care determinați de fapt progresul.
Go and check them out !.	Du-te și verifică-le!.
Plus, it feels great in your hand.	În plus, se simte grozav în mâna ta.
It just has to be true.	Trebuie doar să fie adevărat.
I do not agree with such a conclusion for the following reasons.	Nu sunt de acord cu o astfel de concluzie din următoarele motive.
We just know it.	Noi doar o știm.
Do not use in children under ten years of age.	A nu se utiliza copiilor sub zece ani.
Maybe you can help.	Poate că poți ajuta.
Good for her we say.	Bine pentru ea spunem noi.
The latter died there.	Acesta din urmă a murit acolo.
Healthy money is born.	Banii sănătoși se nasc.
I just have a really bad feeling about that.	Doar că am un sentiment foarte rău despre asta.
His fear was real.	Frica lui era reală.
For some reason, volume and price continue to move.	Din anumite motive, volumul și prețul continuă să se miște.
Both did not work.	Ambele nu au funcționat.
You better be able to run the ball.	Mai bine ai fi capabil să alergi mingea.
No changes were found between the second and third study.	Nu s-au găsit modificări între al doilea și al treilea studiu.
It works perfectly for this type of book.	Funcționează perfect pentru acest tip de carte.
No amount is too small.	Nicio sumă nu este prea mică.
Nobody helped him.	Nimeni nu l-a ajutat.
You should let me run things.	Ar trebui să mă lași să conduc lucrurile.
And this is the place to enjoy it.	Și acesta este locul în care să te bucuri de el.
The fire started again that night.	A pornit din nou focul în noaptea aceea.
They knew that.	Ei știau asta.
But she had smiled.	Dar ea zâmbise.
This is simply not necessary.	Acest lucru pur și simplu nu este necesar.
I disappeared.	L-am dispărut.
They refused to believe in him.	Au refuzat să creadă în el.
That memory stayed with me pretty clear.	Acea amintire a rămas cu mine destul de clar.
I'm just excited to be here and get better.	Sunt doar încântat să fiu aici și să mă fac mai bine.
Then you make it happen.	Atunci tu faci să se întâmple.
She knew that door.	Ea cunoștea ușa aceea.
I felt a constant fear.	Mă simțeam într-o frică constantă.
But he couldn't do more than that.	Dar nu putea să facă mai mult decât atât.
Life is full of choices.	Viața este plină de alegeri.
We'll both hear about it.	Vom auzi de asta, amândoi.
Most programs are offered during the summer, however.	Cele mai multe programe sunt oferite în timpul verii, dar.
I decided that just before the party.	Am decis asta chiar înainte de a avea petrecerea.
Not a new man.	Nu un om nou.
Maybe my idea is bad.	Poate că ideea mea este proastă.
Obviously it affected her as much as it affected him.	Evident că a afectat-o ​​la fel de mult pe cât l-a afectat ea pe el.
Learned because he was afraid.	Învățat pentru că îi era frică.
We never even mention him.	Nici nu le amintim niciodată de el.
Not with shared thoughts.	Nu cu gânduri împărtășite.
She doesn't care.	Ea nu ia în seamă.
He did his best to copy it.	A făcut tot posibilul să o copieze.
I had to stop thinking about it.	A trebuit să nu mă mai gândesc la asta.
I wanted to kill myself.	Am vrut să mă sinucid.
Damn our special teams.	La naiba cu echipele noastre speciale.
They are prepared and reviewed every six years.	Acestea sunt pregătite și revizuite la fiecare șase ani.
It's weird my job.	Ca ciudat e treaba mea.
Gas was something else.	Gazul era altceva.
It's a kind of double view he has.	Este un fel de vedere dublă pe care o are.
He tried the door on the left.	A încercat ușa din stânga.
He can play "six", "eight" and "two".	Poate juca „șase”, „opt” și „doi”.
A few more houses with lights on.	Încă câteva case cu lumini aprinse.
That's what politics says.	Asta spune politica.
It's your turn to give me news.	E rândul tău să-mi dai vești.
You know her, they know her.	Tu o știi, ei o știu.
I think he did a bad thing.	Consider că a făcut un lucru rău.
Of course he would.	Bineînțeles că ar fi făcut-o.
We trust that you know how to use your own system.	Avem încredere că știi cum să folosești propriul tău sistem.
You wanted me to bring them here.	Ai vrut să-i aduc aici.
Somewhere we could never go with our parents.	Undeva unde nu am putea merge niciodată cu părinții noștri.
History changes over time.	Istoria se schimbă în timp.
This is, however, an exception.	Aceasta este totuși o excepție.
The code above does not give me the exact result.	Codul de mai sus nu îmi dă rezultatul exact.
I put them to work.	I-am pus la treaba.
I'm starting to think of my life as a path.	Încep să mă gândesc la viața mea ca la o cale.
But her answer immediately came to mind.	Dar răspunsul ei îi veni imediat în minte.
But this year is a little different.	Dar anul acesta este puțin diferit.
This is neither here nor there.	Asta nu e nici aici, nici acolo.
But it is the mistake of giving.	Dar este eroarea de a da.
It must have been hard.	Trebuie să fi fost greu.
It was about four hours later.	Era acum aproximativ patru ore mai târziu.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
He just couldn't.	Pur și simplu nu putea.
He loves her.	El o iubeste.
However, she had no evidence of injury.	Cu toate acestea, ea nu avea nicio dovadă de rănire.
The first layer is the track.	Primul strat este pista.
And people had a say in everything.	Și oamenii au avut un cuvânt de spus în toate.
He played his right and strong hand.	Și-a jucat mâna dreaptă și puternică.
You may have other rights under the laws of your country.	Este posibil să aveți alte drepturi în conformitate cu legile țării dumneavoastră.
You will find him.	Îl vei găsi.
Similar results were observed.	S-au observat rezultate similare.
They don't like risk.	Nu le place riscul.
I think it has to do with the way he behaves.	Cred că are legătură cu felul în care se poartă.
This is not nice, but it works well.	Acest lucru nu este frumos, dar funcționează bine.
Today was the last day of the season.	Astăzi a fost ultima zi a sezonului.
Your sister should be out of breath.	Sora ta ar trebui să-și salveze respirația.
She has to make a decision.	Ea trebuie să ia o decizie.
However, it is too late.	Cu toate acestea, este prea târziu.
And for breakfast.	Și la micul dejun.
Except for the leaves of course.	Cu excepția frunzelor desigur.
He performed culture experiments and discussed the results.	A efectuat experimente de cultură și a discutat rezultatele.
I'm glad to be with you.	Mă bucur să fiu cu tine.
However, that woman can only be herself.	Cu toate acestea, acea femeie nu poate fi decât ea însăși.
If you use state, you must use class.	Dacă folosești stat, trebuie să folosești class.
These issues are beginning to be considered in the work culture.	Aceste astfel de probleme încep să se gândească la cultura de lucru.
The money came quickly.	Banii au venit repede.
He was in bad shape.	Era într-o formă proastă.
At this point, my vote is lost.	În acest moment, votul meu este pierdut.
Both sides of the books should look the same.	Ambele părți ale cărților ar trebui să aibă același aspect.
He slept with them, as he must have done last night.	Se culca cu ei, așa cum trebuie să fi făcut noaptea trecută.
You spent years watching the media treat me.	Ai petrecut ani de zile văzând cum ma trata mass-media.
I'm looking to be the leader of this team.	Caut să fiu liderul acestei echipe.
He wouldn't have known.	N-ar fi știut.
Remember that people get angry when they lose control.	Amintiți-vă că oamenii se înfurie când își pierd controlul.
The walls of your city will fall.	Zidurile orașului tău vor cădea.
But I couldn't leave.	Dar nu am putut pleca.
That movie was a work of art.	Filmul acela a fost o operă de artă.
Written informed consent was obtained from each subject of study.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare subiect de studiu.
Society demands that he earn by marriage.	Societatea cere ca el să câștige prin căsătorie.
And for whatever reason, you may not be ready to part with them.	Și din orice motiv, s-ar putea să nu fii pregătit să te despart de ei.
She has a daughter.	Are o fiică.
That was good news.	A fost o veste bună.
It can really make you hurt or destroy you.	Te poate face cu adevărat să te facă sau să te distrugă.
I'm glad for you from this point of view.	Mă bucur pentru tine din acest punct de vedere.
He decided to move on without asking for more hot water.	A decis să meargă mai departe fără să ceară mai multă apă caldă.
I know it sounds like it, but it's not true.	Știu că așa pare, dar nu este adevărat.
My father was among them.	Tatăl meu era printre ei.
Please note that this only means software and nothing else.	Vă rugăm să rețineți că asta înseamnă doar software și nimic altceva.
He liked to be big and strong.	Îi plăcea să fie mare și puternic.
Besides, it was closer.	În afară de asta, era mai aproape.
Anyway, the only way out is down.	Oricum singura cale de ieșire este în jos.
It's a dark, dark piece.	Este o bucată întunecată, întunecată.
He had tried, and she had made her position clear.	El încercase, iar ea îşi făcuse poziţia clară.
I think that's the number.	Cred că este numărul.
Or this was his first battle of the day.	Sau aceasta a fost prima lui bătălie a zilei.
He has the next steps.	Are următorii pași.
Nothing happened for another moment.	Pentru o altă clipă nu s-a întâmplat nimic.
Four of the five are busy installing the equipment.	Patru dintre cei cinci sunt ocupați cu instalarea echipamentelor.
I just couldn't believe it.	Pur și simplu nu-mi venea să cred.
I looked at him, then looked around the room.	M-am uitat la el, apoi m-am uitat prin cameră.
Well, we failed there.	Ei bine, noi am eșuat acolo.
He picked it up and shook it.	A luat-o și s-a scuturat.
For me, when I was growing up, it was normal.	Pentru mine, când am crescut, a fost normal.
Yes, it's bad what happened here.	Da, e rău ce s-a întâmplat aici.
And so do we.	Și facem și noi.
And I needed a really good digital double.	Și aveam nevoie de un dublu digital foarte bun.
In most cases, this is a good thing.	În cele mai multe cazuri, acesta este un lucru bun.
I was just trying to save myself.	Am încercat doar să mă salvez.
This somehow brought tears to her eyes.	Acest lucru i-a adus cumva lacrimi în ochi.
But the other two were hit.	Dar ceilalți doi au fost loviți.
They made a new game plan and came back strong.	Au făcut un nou plan de joc și s-au întors puternici.
I had too little time.	Am avut prea puțin timp.
I couldn't even imagine such money.	Nici nu mi-am putut imagina asemenea bani.
And that weekend was pretty crazy.	Și acel weekend a fost destul de nebunesc.
But wait, just a few seconds.	Dar stai, doar câteva secunde.
Entered media mode.	A intrat în modul media.
This is not a new field of law.	Acesta nu este un domeniu nou al dreptului.
Take care of the gun.	Ai grijă de pistol.
And put into practice.	Și pus în practică.
If he gets angry, he'll kill us.	Dacă se enervează, ne va ucide.
More than anything.	Mai mult decât orice.
His foot caught the table from the beginning.	Piciorul lui a prins masa de la capăt.
Instead, here we focus on a few key points.	În schimb, aici ne concentrăm pe câteva puncte esențiale.
I saw nine dead myself.	Eu însumi am văzut nouă morți.
It probably had something to do with it.	Probabil că a avut ceva de-a face cu asta.
She was young.	Era tânără.
Take the time to listen to what people have to say.	Fă-ți timp să asculți ce au de spus oamenii.
They developed confidence in me.	Au dezvoltat încredere în mine.
I go back to the table to drink my tea.	Mă întorc la masă să-mi beau ceaiul.
You would absolutely have a heart attack reading these.	Ați avea absolut un atac de cord citind acestea.
He went for a closer look.	S-a dus spre o privire mai atentă.
I like methods that fail early.	Îmi plac metodele care eșuează devreme.
The main point of the proof is this.	Ideea principală a dovezii este așa.
And no one will have to tell me.	Și nimeni nu va trebui să-mi spună.
She didn't let it happen.	Ea nu a lăsat să se întâmple.
The material is very light and does not withstand the wind.	Materialul este foarte ușor și nu rezistă vântului.
But then the good things are often.	Dar atunci lucrurile bune sunt adesea.
Hers is a life of waiting.	A ei este o viață de așteptare.
This time, he agreed to go with me.	De data aceasta, a fost de acord să meargă cu mine.
I keep it simple and let the pictures tell the story.	Păstrez simplu și las imaginile să spună povestea.
Hearing the sound of footsteps behind him, he turned.	Auzind zgomotul pașilor în spatele lui, se întoarse.
It has about as much metal as you.	Are cam la fel de mult metal ca tine.
Fruit will be provided.	Se vor asigura fructe.
My father is back.	Tatăl meu s-a întors.
Play your own games for hours.	Joacă-ți propriile jocuri ore întregi.
He seemed to have more confidence in her progress than she did.	Se părea că avea mai multă încredere în progresul ei decât ea.
I didn't go with anyone.	Nu m-am dus cu nimeni.
Find a topic of interest and start writing about it.	Găsiți un subiect de interes și începeți să scrieți despre el.
Then he heard again.	Apoi a auzit din nou.
The proof is simple and can be found here.	Dovada este simplă și poate fi găsită aici.
I'm glad for these things.	Mă bucur pentru aceste lucruri.
That's why their sleep test is so great.	De aceea, proba lor de somn este atât de grozavă.
I did not understand.	Nu am înțeles.
I didn't cry, my heart didn't hurt.	Nu am plâns, nu m-a durut inima.
But if you listen carefully, you will still hear something about it.	Dar dacă asculți cu atenție, tot vei auzi ceva despre asta.
The place was coming to life.	Locul prindea viață.
I lost the game.	Am pierdut jocul.
Believe me for that.	Crede-mă pentru asta.
I didn't sit in the car and read a book.	Nu am stat în mașină și am citit o carte.
Getting the short end of the stick.	Obținerea capătului scurt al bastonului.
Our house, our rules.	Casa noastră, regulile noastre.
I tried that.	Am încercat asta.
We list related papers in relevant fields.	Enumerăm lucrări conexe în domenii relevante.
There was someone on the right and left standing on the same line.	Era cineva la dreapta și la stânga stând pe aceeași linie.
It would be useful for you to lie.	Ți-ar fi de folos pentru a minți.
He has a knife.	Are un cuțit.
But now it's too late to go back.	Dar acum e prea târziu să mă întorc.
Store in a cool, dry place.	A se pastra intr-un loc racoros si uscat.
I couldn't let him go.	Nu l-am putut lăsa să plece.
They do not want to be hurt or killed.	Ei nu vor să fie răniți sau să moară.
Even so, there was no turning back.	Chiar și așa, nu mai era cale de întoarcere.
But it can't hurt.	Dar nu poate strica.
Clearly, if you are suffering, then you need medical care.	În mod clar, dacă suferiți, atunci aveți nevoie de îngrijiri medicale.
The picture stays with me.	Poza ramane cu mine.
He was a great kid.	Era un copil grozav.
He killed them, but did not eat them.	Îi ucidea, dar nu îi mânca.
However, all the differences were small.	Toate diferențele au fost însă mici.
Feel love and a sense of connection.	Să simți dragoste și un sentiment de conexiune.
It is as follows.	Este după cum urmează.
Why don't we focus a little more on them?	De ce nu le concentrăm puțin mai multă atenție?
The medical education system.	Sistemul de educație medicală.
The team became younger and improved under him.	Echipa a devenit mai tânără și s-a îmbunătățit sub el.
In essence, everything worked, although nothing worked perfectly.	În esență, totul a funcționat, deși nimic nu a funcționat perfect.
And they're right.	Și au dreptate.
The car was as described.	Mașina a fost așa cum este descrisă.
There was no doubt that the attack was on people like us.	Nu exista nicio îndoială că atacul a fost împotriva unor oameni ca noi.
Not exactly those things.	Nu tocmai acele lucruri.
It may rain a little.	S-ar putea să plouă puțin.
It hasn't passed before.	Nu a trecut înainte.
No one could beat me.	Nimeni nu m-a putut bate.
Maybe they think it goes with the course.	Poate că ei cred că merge cu cursul.
I see you hid my things from me.	Văd că mi-ai ascuns lucrurile.
I wonder if they make sense to you.	Mă întreb dacă au vreun sens pentru tine.
The difference is amazing.	Diferența este uimitoare.
I feel for you.	Mă simt pentru tine.
Higher numbers mean fast forward.	Cifrele mai mari înseamnă înainte rapidă.
The line is completely silent.	Linia este complet tăcută.
His hair was short.	Părul lui era scurt.
Confusion is the state we must be in.	Confuzia este starea în care trebuie să fim.
He had to stop this.	A trebuit să oprească asta.
Now we have to prove the second connection.	Acum trebuie să demonstrăm a doua legătură.
It was down the church block.	Era în josul blocului de la biserică.
A short discussion ensued.	A urmat o scurtă discuție.
I gave up the old for the new faith.	Am renunțat la vechiul pentru noua credință.
That was the only safe option.	Asta era singura opțiune sigură.
No, not my arm.	Nu, nu brațul meu.
The results were compared with our previously published data.	Rezultatele au fost comparate cu datele noastre publicate anterior.
Participants provided written informed consent.	Participanții au furnizat consimțământul informat în scris.
He accomplished what so many did not achieve.	El a reușit ceea ce atât de mulți nu au realizat.
Some of them left in tears.	Unii dintre ei au plecat în lacrimi.
If it does happen, leave it at that.	Dacă se întâmplă totuși, atunci lăsați-o.
Take the body as an example.	Luați corpul de exemplu.
It costs twice as much, but lasts three times as long.	Costă de două ori mai mult, dar durează de trei ori mai mult.
He wouldn't come out.	Nu ar ieși.
Here are some key business details.	Iată câteva detalii cheie despre afacere.
Not even his room.	Nici camera lui.
He said he couldn't understand me.	A spus că nu mă poate înțelege.
The higher the number, the earlier the method is called.	Cu cât numărul este mai mare, cu atât metoda este apelată mai devreme.
But he doesn't take it for granted either.	Dar nici el nu ia de la sine înțeles.
All that changes is the scale and the time frame.	Tot ce se schimbă este scara și intervalul de timp.
It makes sense when you think about it.	Are sens când te gândești la asta.
That could put you in a difficult financial position.	Asta te-ar putea lăsa într-o situație dificilă financiară.
His eyes were calm, his voice light.	Ochii lui calmi, vocea lui ușoară.
Just get down here.	Doar coboară aici.
You can go out there.	Poți să treci pe acolo la ieșire.
I like this beautiful story.	Îmi place această poveste frumoasă.
It was his own family.	Era propria lui familie.
I went to college, I did everything I had to do.	Am fost la facultate, am făcut tot ce trebuia.
His only true friend.	Singurul lui prieten adevărat.
A warm relationship has developed.	S-a dezvoltat o relație caldă.
It was a recent time when I just couldn't sleep.	A fost o perioadă de timp recent în care pur și simplu nu dormeam.
Not the window on the left.	Nu fereastra din stânga.
The air is hot and still.	Aerul este fierbinte și nemișcat.
If you use them, you support the website.	Dacă le utilizați, susțineți site-ul web.
It's for the good.	Este pentru binele.
But it was also a world of differences.	Dar era și o lume a diferențelor.
It's like they used me.	Parcă m-au folosit.
The guy who runs the database found the problem.	Tipul care conduce baza de date a găsit problema.
There are two ways in which such a system can be configured.	Există două moduri în care un astfel de sistem poate fi configurat.
There are things in your mind that you may be missing.	Există lucruri ale minții care s-ar putea să vă lipsească.
The colors used should be similar.	Culorile folosite ar trebui să fie asemănătoare.
They were once taught as part of a good education.	Odată au fost predați ca parte a unei bune educații.
Here, we'll look at two of them.	Aici, ne vom uita la două dintre acestea.
Things were not perfect.	Lucrurile nu au fost perfecte.
I noticed you were talking to those students there right now.	Am observat că vorbeai cu acei studenți de acolo tocmai acum.
And it doesn't mean we won't and we're fully prepared.	Și nu înseamnă că nu vom face și suntem complet pregătiți.
But something else kept her from talking.	Dar altceva a împiedicat-o să vorbească.
That's right, water.	Așa e, apă.
I would never give up.	Nu aș renunța niciodată.
Just sit back.	Trebuie doar să se plaseze din nou.
My writing skills are good, not great.	Abilitățile mele de scris sunt bune, nu grozave.
We have no idea what.	Habar n-avem ce.
It is published four times a year.	Este publicat de patru ori pe an.
I didn't want to be one.	Nu mi-am dorit să fiu unul.
Crossed the autumn line.	Trecut de linia de toamnă.
Now, this is usually an advantage.	Acum, în mod normal, acesta este un avantaj.
I have nothing left to do.	Nu mai am nimic de făcut.
But today is the day.	Dar astăzi este ziua.
Now it goes on and on.	Acum merge mai departe și mai departe.
He realized then that they were too far away to walk.	Și-a dat seama atunci că aveau prea departe de mers.
Some of the men refused to listen.	Câțiva dintre bărbați au refuzat să asculte în continuare.
This is truly incredible.	Acest lucru este cu adevărat incredibil.
This effect was more significant with the combination of treatment.	Acest efect a fost mai semnificativ cu combinația de tratament.
I think you have a problem.	Cred că ai o problemă.
Good music is not so random.	Muzica bună nu este atât de întâmplătoare.
Death had played his hand, and he was holding the big book.	Moartea îi jucase mâna și el ținea cartea mare.
He's not dead yet.	Nu e încă mort.
I'm reading it right now.	Momentan il citesc.
It never was, never will be.	N-a fost niciodată, nu va fi niciodată.
We did it.	Noi am făcut-o.
You can't hide your soul.	Nu poți ascunde sufletul.
Secondary note, there are two ways to test a site is valid.	Notă secundară, există două moduri de a testa un site este valid.
If you take this position, it certainly is.	Dacă iei această poziție, cu siguranță este.
You wouldn't eat.	Nu ai mânca.
And it was around that age.	Și era în jurul acelei vârste.
And she came.	Și ea a venit.
That was the last thing he said.	Acesta a fost ultimul lucru pe care l-a spus.
Do you have any of the following medical conditions?	Aveți oricare dintre următoarele afecțiuni medicale?
Not if they have a choice.	Nu dacă au de ales.
It was just wonderful.	A fost pur și simplu minunat.
Not everyone, exactly.	Nu toți, exact.
Nothing in the parking lot told him to look there.	Nimic din parcare nu i-a spus să se uite acolo.
Therefore, he was dead before he hit the ground.	Prin urmare, era mort înainte să lovească pământul.
I should say every meal, actually.	Ar trebui să spun fiecare masă, de fapt.
We'll go for it.	O să mergem pentru asta.
No windows identified.	Nu au fost identificate ferestre.
Do not hold for more than a second or two.	Nu țineți mai mult de o secundă sau două.
I pause for a moment to catch my breath.	Mă opresc o clipă să-mi trag răsuflarea.
Little immediate value.	Puțin de valoare imediată.
Food and more food.	Mâncare și mai multă mâncare.
He has to open the door wide.	Trebuie să deschidă larg ușa.
He will defeat the boys with power, not speed.	Îi va învinge pe băieți cu putere, nu cu viteză.
He held on tight.	S-a ținut ferm.
I don't know why that should be the case.	Nu știu de ce ar trebui să fie așa.
But this experiment did not end here.	Dar acest experiment nu s-a încheiat aici.
He says he just can't.	Spune că pur și simplu nu poate.
It is extremely unusual.	Este extrem de neobișnuit.
I approached the door and looked him up and down.	M-am apropiat de uşă şi l-am privit în sus şi în jos.
The cook was not far behind.	Bucătăreasa nu a rămas în urmă.
He didn't want to be heard.	Nu voia să se audă.
He is nothing.	El nu mai este nimic.
It would have been almost impossible to do that.	Ar fi fost aproape imposibil să faci asta.
I wonder how much it will cost him this time.	Mă întreb cât îl va costa de data asta.
There we are today.	Acolo suntem astăzi.
I still can't believe it.	Încă nu-mi vine să cred.
There wasn't much up there.	Nu era mare lucru acolo sus.
And without that.	Și fără asta.
I'm an old woman, but keep in touch.	Sunt o femeie bătrână, dar păstrează legătura.
It's ten o'clock and the city is dead.	E după zece și orașul e mort.
He won a world war.	A câștigat un război mondial.
I don't know if it was black.	Nu știu dacă era negru.
She didn't love you.	Ea nu te-a iubit.
However, further study is needed.	Cu toate acestea, este necesar un studiu suplimentar.
There were quite a few on the weekend.	În weekend au fost destul de mulți.
Clean up after me.	Curata dupa mine.
This is a perfect balance between form and function.	Așa arată un echilibru perfect între formă și funcție.
As indicated above.	După cum s-a indicat mai sus.
He wanted to reach her, not her.	El a vrut să ajungă la ea, nu ea să ajungă la el.
There are a lot of different ways to do this.	Există o mulțime de moduri diferite de a face asta.
I don't want this to be just another one.	Nu vreau ca asta să fie doar alta.
Everything seems normal.	Totul pare normal.
That's all I got in six years.	Atât am ajuns în șase ani.
We had a great show in the morning.	Am avut un spectacol grozav dimineața.
The course is about to begin.	Cursul este pe cale să înceapă.
No feedback option is better.	Nicio opțiune de feedback nu este mai bună.
She knows him too well.	Ea îl cunoaște prea bine.
A guy walked past me in the other direction.	Un tip a trecut pe lângă mine mergând pe cealaltă direcție.
The result was excellent.	Rezultatul a fost excelent.
The only person he knew.	Singura persoană pe care o cunoștea.
She will be helped.	Ea va fi ajutată.
The car is small, so there is no problem there.	Mașina este mică, așa că nu există nicio problemă acolo.
So that part was a little hard.	Deci partea aceea a fost puțin grea.
Maybe he searched and read about it.	Poate că a căutat și a citit despre asta.
Tell us more about it.	Spune-ne mai multe despre asta.
The differences can be related to several factors.	Diferențele pot fi legate de mai mulți factori.
A door that opens in the wrong season.	O ușă care se deschide în sezonul greșit.
I went to dinner.	Am fost la cină.
For me, this is more of a show vote from them.	Pentru mine, acesta este mai mult un vot de spectacol din partea lor.
Music was not his first choice.	Muzica nu a fost prima lui alegere.
I have technical support at my school.	Am suport tehnic în școala mea.
You are a man.	Esti un barbat.
Most of them in this profession are men.	Cei mai mulți în această meserie sunt bărbați.
He does a great job even on a cold winter.	Face o treabă grozavă și într-o iarnă rece.
But he is not perfect.	Dar el nu este perfect.
You'll run it twice.	Îl vei rula de două ori.
I couldn't stop thinking about it.	Nu mă puteam opri să mă gândesc la asta.
When he opened them, he could concentrate.	Când le-a deschis, se putea concentra.
Because there's a lot of code in the past.	Pentru că este mult cod de trecut.
It kind of surprised her.	A cam surprins-o.
I deeply understand how you love the whole person.	Înțeleg profund cum iubești întreaga persoană.
He put his head on his knees, trying to close them.	Și-a pus capul pe genunchi, încercând să-i închidă.
There were probably two reasons for that.	Au fost două motive, probabil, pentru asta.
I can't think what.	Nu pot să mă gândesc ce.
These stories are often set a few hundred years into the future.	Aceste povești sunt adesea plasate la câteva sute de ani în viitor.
You can find out which position works for you.	Puteți găsi ce poziție funcționează pentru dvs.
This can be for several reasons.	Acest lucru poate fi din mai multe motive.
Tomorrow we have a day off.	Mâine avem o zi de odihnă.
He fell asleep before she left her bedroom.	El a adormit înainte ca ea să-și părăsească dormitorul.
They just own it.	Ei doar o dețin.
This requires constant education.	Pentru aceasta este nevoie de educație constantă.
I myself did not fully understand the feeling, really.	Eu însumi nu am înțeles pe deplin sentimentul, într-adevăr.
He has to look like he's really in pain.	Trebuie să arate de parcă suferă cu adevărat.
They're both pretty nice in camp.	Sunt amândoi destul de drăguți în tabără.
Ideas are easy, sight is difficult.	Ideile sunt ușoare, vederea este grea.
You will never get away with this.	Nu vei scăpa niciodată cu asta.
We have them exactly where we want them.	Le avem exact acolo unde ne dorim.
Hard lines rarely occur in nature.	Liniile dure apar rar în natură.
You within the product.	Voi în cadrul produsului.
I want to go out more.	Vreau să ies mai mult.
Others take a more extreme approach.	Alții adoptă o abordare mai extremă.
Her reality is less than ideal.	Realitatea ei este mai puțin decât ideală.
However, these services only direct a user to web pages.	Cu toate acestea, aceste servicii doar direcționează un utilizator către pagini web.
Very, very humid.	Foarte, foarte umed.
Sell ​​a car.	Vinde o mașină.
It really wasn't hard to understand.	Chiar nu a fost greu de înțeles.
I turned for a few seconds.	M-am întors câteva secunde.
I end up like that sometimes.	Eu ajung așa uneori.
He hadn't thought about death, but now he was.	Nu se gândise la moarte, dar acum era.
In fact, we are proving a much stronger result.	De fapt, dovedim un rezultat mult mai puternic.
The basic mechanisms are not fully known.	Mecanismele de bază nu sunt pe deplin cunoscute.
He said he had evidence.	A spus că are dovezi.
More time to treat.	Mai multă vreme de tratat.
It takes up space.	Ocupi spațiu.
In addition, the action has rarely stood out this week.	În afară de asta, acțiunea a ieșit rar în evidență în această săptămână.
At least it would give them a direction.	Cel puțin le-ar da o direcție.
We will miss him forever.	Ne va fi dor de el pentru totdeauna.
I had learned to use and concentrate my strength.	Învățasem să-mi folosesc și să-mi concentrez puterea.
She needs time to think about her future, not just tomorrow.	Are nevoie de timp să se gândească la viitorul ei, nu doar la ziua de mâine.
She met a man, she said.	A cunoscut un bărbat, a spus ea.
I could finish it now.	L-aș putea termina acum.
In both cases.	În ambele cazuri.
We're here and we have work to do.	Suntem aici și avem o treabă de făcut.
In fact, they are as bad as ever.	De fapt, sunt la fel de rele ca oricând.
Most of the birds managed to stay away from him.	Majoritatea păsărilor au reușit să stea departe de el.
Some things had changed.	Unele lucruri se schimbaseră.
Some say we're not as great as we used to be.	Unii spun că nu suntem la fel de grozavi ca înainte.
The day has finally come for me to begin.	A sosit în sfârșit ziua în care să încep.
They can cause side effects.	Ele pot provoca efecte secundare.
Okay, she thought.	Bine, se gândi ea.
And tomorrow night, we'll be back outside.	Și mâine seară, ne întoarcem afară.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Cu toate acestea, aceste diferențe sunt prea mici pentru a fi luate în serios.
And she was serious about her rules.	Și era serioasă în privința regulilor ei.
That's what he did on the road.	Asta făcea el pe drum.
We decide to stop.	Ne hotărâm să ne oprim.
She is living a new life.	Ea trăiește o viață nouă.
He couldn't help but wonder.	Nu a putut să nu se întrebe.
There was nothing out of place.	Nu era nimic deplasat.
He knew the score and let us pass without incident.	Știa scorul și ne-a lăsat să trecem fără incidente.
These values ​​have not been previously reported.	Aceste valori nu au fost raportate anterior.
They are a communication of one mind with another.	Ele sunt o comunicare a unei minți cu alta.
How do you feel about that?	Cum vă simțiți despre asta?
The control plants were free of infection.	Plantele de control au fost lipsite de infecție.
It's a problem.	E o problemă.
Her range.	Gama ei.
He seemed to like that.	Părea să-i placă asta.
But you have to name the time and place.	Dar trebuie să numești ora și locul.
This is the third argument.	Al treilea argument este acesta.
Tell him exactly the same thing.	Spune-i exact același lucru.
A man she had never seen before stepped forward.	Un bărbat pe care nu-l văzuse niciodată înainte a făcut un pas înainte.
It was good for the fans.	A fost bine pentru fani.
He's so professional.	E atât de profesionist.
Bank on him.	Banca pe el.
They have no energy.	Nu au energie.
That's about it in terms of this design concept.	Cam asta este în ceea ce privește acest concept de design.
He put down his father.	Și-a pus jos tatăl.
The pain was too real.	Durerea era prea reală.
But when things went wrong, she had no plans.	Dar când lucrurile mergeau prost, ea nu avea niciun plan.
It was blood.	Era sânge.
But it looks so sweet.	Dar pare atât de dulce.
I was able to use the bathroom in a week.	Am putut folosi baia într-o săptămână.
Survival skills, some might say.	Abilități de supraviețuire, ar putea spune unii.
There is little chance that her life will change soon.	Există puține șanse ca viața ei să se schimbe în curând.
If he's home, he'll tell you the military news.	Dacă este acasă, vă va spune veștile militare.
Phone background noise.	Zgomotul de fundal de pe telefon.
Then the sound of tiny feet running.	Apoi un zgomot de picioare minuscule alergând.
We'll never know for sure now.	Nu vom ști niciodată sigur, acum.
He was round more often than my brother.	A fost rotund mai des decât fratele meu.
We should get used to it by now.	Ar trebui să ne obișnuim până acum.
Dealing with his tax.	De-a face cu impozitul lui.
I was starting to look.	Începeam să mă uit.
That was a problem.	Aceasta a fost o problemă.
I'm still working on it.	Încă lucrez la asta.
"I'm sorry," she said.	Îmi pare rău, spuse ea.
However, they kept the figure low to be more responsible.	Cu toate acestea, au menținut cifra scăzută pentru a fi mai responsabili.
So challenge them.	Deci provoacă-i.
But as soon as you take out the door, nothing is visible.	Dar imediat ce ai scos ușa nu se vede nimic.
Look for anyone.	Căuta pe oricine.
Find out what's going on in the world today.	Află ce se întâmplă astăzi în lume.
He is only the best.	El este doar cel mai bun.
She felt better this morning.	S-a simțit mai bine în această dimineață.
Don't come back.	Nu veni inapoi.
I like to see you outside.	Îmi place să te văd afară.
Handle the paper as little as possible.	Manipulați hârtia cât mai puțin posibil.
I got to their wedding, no doubt.	M-am ridicat la nunta lor, fără îndoială.
They both do some common processes.	Ambii fac unele procese comune.
We can't stay.	Nu putem rămâne.
This is a closed deal.	Aceasta este o afacere încheiată.
Both crew members died in the crash.	Ambii membri ai echipajului au murit în accident.
Car when peace returned.	Mașină când pacea a revenit.
Two hours too long to wait.	Două ore prea mult pentru a aștepta.
My blood sugar must have been a little low.	Glicemia mea trebuie să fi fost puțin scăzută.
They're coming to light, believe me.	Se duc la lumină, crede-mă.
Then choose the first three colors you are most attracted to.	Apoi alegeți primele trei culori de care sunteți cel mai atras.
Their word was their word.	Cuvântul lor era cuvântul lor.
But we will run there to the ground.	Dar o să alergăm acolo până la pământ.
Of course it worked.	Bineînțeles că a funcționat.
Maybe the baby is with them.	Poate copilul e cu ei.
But you're a pretty young woman.	Dar ești o tânără drăguță.
I don't want to see him again.	Nu vreau să-l mai văd.
That was not the case here.	Nu a fost cazul aici.
They made sense from a certain point of view.	Au avut sens dintr-un anumit punct de vedere.
Just don't be close and personal with them.	Doar să nu fii aproape și personal cu ei.
You wouldn't think it was summer.	N-ai crede că a fost vară.
I only work here.	Lucrez doar aici.
This is at the same local church.	Aceasta este la aceeași biserică locală.
But nothing came of it.	Dar nu a venit nimic din idee.
He went far, making his country strong.	A mers departe făcându-și țara puternică.
I'm sorry for you.	Îmi pare rău pentru tine.
He has points in three consecutive matches.	Are puncte în trei meciuri consecutive.
They live in a certain way.	Ei stau într-un anumit fel.
But she herself saw this now.	Dar ea însăși vedea asta acum.
In many ways, it's not even about content.	În multe privințe, nici măcar nu este vorba de conținut.
But so many seemed impossible.	Dar atât de multe păreau imposibile.
Going to work.	A merge la muncă.
You may receive an error.	S-ar putea să primești o eroare.
It is the one that most men respond to.	Este cea la care răspund cei mai mulți bărbați.
I want to fight.	vreau să lupt.
Take it out of the bag.	Scoateți din sac.
Hit him hard.	Loviți-l puternic.
The patient laughed.	Pacientul a râs.
Not for the people on this station.	Nu pentru oamenii de pe această stație.
Have a light dinner.	Luați o cină ușoară.
I'm sure you know about that.	Sunt sigur că știi despre asta.
He needed space.	Avea nevoie de spațiu.
She took a deep breath.	Ea trase aer în piept.
As soon as it started, it ended.	La fel de repede cum a început, s-a terminat.
I didn't know you were here in the house.	Nu știam că ești aici, în casă.
Using a gun.	Folosind un pistol.
Everything that happened the day before is happening again.	Tot ce s-a întâmplat cu o zi înainte se întâmplă din nou.
At first, those letters scared me.	La început, acele scrisori m-au speriat.
I went to him for personal reasons, not political ones.	Am fost la el din motive personale, nu politice.
This was for many reasons.	Acest lucru a fost din multe motive.
This is useful if you need to transfer very large files.	Acest lucru este util dacă trebuie să transferați fișiere foarte mari.
She was treated and released.	A fost tratată și eliberată.
Just do whatever you want to do.	Doar fă tot ce vrei să faci.
He wanted to make sure it never happened again.	Voia să se asigure că nu se va mai întâmpla niciodată.
I had more kids who wanted to play than I had equipment.	Aveam mai mulți copii care voiau să se joace decât aveam echipament.
He could look back.	Ar putea privi înapoi.
We are not, for example, responsible for other people.	Nu suntem, de exemplu, responsabili pentru alți oameni.
As I solved it, the words seemed to come.	Pe măsură ce am rezolvat, cuvintele păreau să vină.
He wanted to think more about it.	Voia să se gândească mai mult la chestiune.
She works hard for her money.	Ea muncește din greu pentru banii ei.
A perfect life with you.	O viață perfectă cu tine.
He won't talk about it.	El nu va vorbi despre asta.
And he was going to give it to her.	Și avea de gând să i-o dea.
However, not because he chose parts.	Totuși, nu pentru că și-a ales părți.
It's been most of an hour.	A trecut cea mai bună parte a unei ore.
He knew then that his life was over.	El a știut atunci că viața lui s-a terminat.
The environment is very clean and professional.	Mediul este foarte curat și profesionist.
She liked to see him so excited, so happy.	Îi plăcea să-l vadă atât de entuziasmat, atât de fericit.
They approached.	S-au apropiat.
Some weeks are like that.	Unele săptămâni sunt așa.
Everything that hurt in my upper body.	Tot ce mă durea în partea superioară a corpului.
Name, date of birth, national insurance number. 	Nume, data nașterii, numărul de asigurare națională. 
most of the time, they will share something new with you.	de cele mai multe ori, vă vor împărtăși ceva nou.
We try to live the faith in an unfavorable period.	Încercăm să trăim credința într-o perioadă nefavorabilă.
To use return and empty instead of return.	Pentru a utiliza return și empty în loc de return.
My job was very simple.	Treaba mea a fost foarte simplă.
None held senior political positions.	Niciunul nu a deținut înalte funcții politice.
We don't sit at the table and eat.	Nu stăm la masă și mâncăm.
He's a man, or pretty close to him.	El este un bărbat, sau destul de aproape de el.
You will fill in the form.	Veți completa formularul.
I'll have to think about that.	Va trebui să mă gândesc la asta.
I find it very interesting.	Mi se pare foarte interesant.
Then the time came.	Apoi a venit momentul.
And then he started to leave.	Și apoi a început să plece.
Follow me through this.	Urmărește-mă prin asta.
It seemed impossible.	Părea că era imposibil.
We should not be afraid.	Ar trebui să nu ne temem.
I don't even want to think about how much it cost.	Nici nu vreau să mă gândesc cât a costat.
She was ready to go.	Era gata de plecare.
Talk and ask for what you think you need.	Vorbește și cere ceea ce crezi că ai nevoie.
The next day I went to school as usual.	A doua zi am mers la scoala ca de obicei.
So this is going to be pretty short.	Deci asta va fi destul de scurt.
My thoughts are with those caught in the incident.	Gândurile mele sunt la cei prinși în incident.
What we do not understand, we tend to fear.	De ceea ce nu înțelegem, avem tendința să ne temem.
I used two methods to do this.	Am folosit două metode pentru a face acest lucru.
He expected the same from his employees.	Se aștepta la același lucru de la angajații săi.
The book was due to be published earlier this month.	Cartea urma să fie publicată la începutul acestei luni.
So you start making plans for them.	Așa că începi să faci planuri pentru ei.
This deals with two problems at once.	Asta se ocupă de două probleme deodată.
I cam.	eu cam.
I saw him up close.	L-am văzut aproape.
But there was no court.	Dar nu a existat un tribunal.
There is a different way to do this.	Există o modalitate diferită de a face asta.
More details are discussed below.	Mai multe detalii sunt discutate mai jos.
This is the age range of most people here.	Acesta este intervalul de vârstă al celor mai mulți oameni de aici.
But something went wrong somewhere.	Dar ceva a mers foarte prost undeva.
But tell me what you think!	Dar spune-mi ce crezi!.
Please sign the comment with at least a first name.	Vă rugăm să semnați comentariul cu cel puțin un prenume.
It had to be something.	Trebuia să fie ceva.
I'll do it soon.	În curând o fac.
We do not process new orders these days.	Nu procesăm comenzi noi în aceste zile.
So are patient groups.	La fel și grupurile de pacienți.
He lost his father at the age of ten.	Și-a pierdut tatăl la zece ani.
A really big house.	O casă cu adevărat mare.
I came to write some letters.	Am venit să scriu câteva scrisori.
Not just them.	Nu doar ei.
This is my best so far.	Acesta este cel mai bun al meu de până acum.
Sometimes simple stories are best.	Uneori, poveștile simple sunt cele mai bune.
It's for him.	Este pentru el.
Eyes fixed on her.	Ochii ațintiți asupra ei.
But he should look at the woman.	Dar ar trebui să privească femeia.
You know better than sitting on a patient's bed.	Știi mai bine decât să stai pe patul unui pacient.
In addition, he has only two years left on his contract anyway.	În plus, oricum mai are doar doi ani de contract.
The situation was becoming dangerous.	Situația devenea periculoasă.
In addition, there are several options in each of these tools.	În plus, există mai multe opțiuni în fiecare dintre aceste instrumente.
It is large enough to accommodate a large number of people.	Este suficient de mare pentru a găzdui un număr mare de oameni.
But he could not sleep.	Dar nu avea cum să doarmă.
It won't take a minute to solve, if you will.	Nu va dura nici un minut să rezolv, dacă vrei.
I took her hand.	Am luat-o de mână.
It was the right place to start.	Era locul potrivit pentru a începe.
I thought you'd like to know.	Am crezut că ai vrea să știi.
Nobody eats now.	Nimeni nu mănâncă acum.
Many refused to leave.	Mulți au refuzat să plece.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Her only son had died in a car accident.	Singurul ei fiu murise într-un accident de mașină.
It's not easy and there are many things to learn.	Nu este simplu și sunt multe lucruri de învățat.
They are under arrest.	Sunt arestați.
Women fight, they can't help it, it's bad in their blood.	Femeile se luptă, nu se pot abține, e în sângele lor rău.
This is war.	Acesta este razboi.
Two options are suggested at the beginning.	Două opțiuni se sugerează la început.
That was the rule of his game.	Asta era regula jocului lui.
Their remains were never found.	Rămășițele lor nu au fost găsite niciodată.
But it is not fair.	Dar nu este corect.
This can help you better prepare for the conversation.	Acest lucru vă poate ajuta să vă pregătiți mai bine pentru conversație.
I've seen them before.	Le-am mai văzut.
Today, no one recognized him.	Astăzi, nimeni nu l-a recunoscut.
These are critical pieces.	Sunt piese critice.
Every step and thought was like one.	Fiecare pas și gând a fost ca unul.
And here are the guys who helped me out.	Și iată băieții care m-au ajutat să ies afară.
Again long after her back and left leg pain.	Din nou mult timp după durerea ei de spate și de piciorul stâng.
He will continue to have other options.	Va continua să aibă alte opțiuni.
I feel like he does.	Simt că o face.
Anyone to help us get the idea.	Oricine să ne ajute să obținem ideea.
He spoke faster and faster.	Din ce în ce mai repede vorbea.
The time was yours, alive.	Timpul a fost al tău, în viață.
It was hard, metal, black and designed to kill people.	Era greu, metal, negru și conceput pentru a ucide oameni.
I see it's happening around me.	Văd că se întâmplă în jurul meu.
People are cut off sometimes.	Oamenii sunt tăiați uneori.
But this is a conversation for another time.	Dar asta e o conversație pentru altă dată.
People need to know that there are places to go.	Oamenii trebuie să știe că există locuri unde să meargă.
Stop going up there.	Nu mai merge acolo sus.
There is no clear good or evil here.	Nu există nici un bine sau rău clar aici.
It's her way.	Este felul ei.
The subject was certainly on his mind.	Subiectul era cu siguranță în mintea lui.
He didn't hear any conversation.	Nu a auzit nicio conversație.
There are usually not many there.	De obicei nu sunt multe acolo.
But that day my answer changed.	Dar în acea zi răspunsul meu s-a schimbat.
Now he is going through hard times.	Acum este trecut cu vremuri grele.
He had to explain it to his wife.	A trebuit să-i explice soției sale.
What do you say about this.	Ce zici de asta.
It continued night after night in the weeks that followed.	A continuat noapte de noapte în săptămânile care au urmat.
He will have to listen.	Va trebui să asculte.
He was trying to take something broken and complete it.	Încerca să ia ceva rupt și să-l întregească.
I have never seen such behavior.	Nu am văzut niciodată un astfel de comportament.
She had seen them too last night.	Îi văzuse și ea noaptea trecută.
Really great listening !.	Ascultare cu adevărat grozavă!.
He saw the smoke first.	Mai întâi a văzut fumul.
They know how to use it.	Ei știu să-l folosească.
The love of my life.	Iubirea vietii mele.
They're leaving because they're stupid.	Ei pleacă pentru că sunt proști.
Inside of me.	Inauntrul meu.
He thought things through.	A gândit bine lucrurile.
Common knowledge benefits our students.	Cunoștințele comune beneficiază studenții noștri.
It was a wonderful call.	A fost un apel minunat.
It's a bit of trial and error.	Este un pic de încercare și eroare.
I am working on it.	Lucrez la asta.
It was a good book.	A fost o carte bună.
Under no circumstances consent to the search of your property.	Nu consimți în niciun caz la percheziția proprietății tale.
Most are middle class products.	Majoritatea sunt produse ale clasei de mijloc.
It wasn't clear about that.	Nu era clar despre asta.
A second too late.	O secundă prea târziu.
And my hand touches.	Și mâna mea atinge.
But the images were too important to remember.	Dar imaginile erau prea importante pentru a fi reținute.
They happened to be there, ready to be watched.	S-a întâmplat să fie acolo, gata să fie priviți.
If you're interested, you can even read more about me here.	Dacă ești interesat, poți chiar să citești mai multe despre mine aici.
I might not lie anymore.	Aș putea să nu mai mint.
He wouldn't clean his clothes or he didn't know what to buy.	Nu și-ar curăța hainele sau nu știa ce să cumpere.
That's my guess this morning.	Asta e bănuiala mea azi dimineață.
However, if your customers are not there, it is a waste.	Cu toate acestea, dacă clienții tăi nu sunt acolo, este o risipă.
Then he heard a noise.	Apoi a auzit un zgomot.
First of all, it doesn't come close.	În primul rând, nu se apropie.
To face this.	Pentru a-i face fata asta.
The light came from outside us.	Lumina a venit din afara noastră.
Instead, we chose to break down the problem into two steps.	În schimb, am ales să defalcăm problema în doi pași.
He started towards her and would have passed her directly.	El a pornit spre ea și ar fi trecut direct pe lângă ea.
But it's much more.	Dar e mult mai mult.
You need to do better.	Trebuie să faci mai bine.
Such a feature is critical for real-time applications.	O astfel de caracteristică este critică pentru aplicațiile în timp real.
He should be upset.	Ar trebui să fie supărat.
As he got older.	Pe măsură ce a îmbătrânit.
It follows from a simple argument.	Rezultă dintr-un simplu argument.
They work for a company.	Ei lucrează pentru o companie.
Something that represented change.	Ceva care a reprezentat schimbarea.
Looks like it was really fun.	Se pare că a fost cu adevărat distractiv.
In fact, it helps to do more on the site.	De fapt, ajută să faci mai multe pe site.
Take a look at the data needed to support every major opportunity.	Aruncă o privire la datele necesare pentru a sprijini fiecare oportunitate majoră.
He raised his hands.	Și-a ridicat mâinile.
Now he knew this was not going to happen.	Acum știa că asta nu se va întâmpla.
I wasn't used to such things.	Nu eram obișnuit cu astfel de lucruri.
They are very fun to listen to stories.	Sunt foarte distractive să asculte povești.
I started talking, and his eyes never left my face.	Am început să vorbesc, iar ochii lui nu mi-au părăsit fața.
The book does not ask people to get out of cars.	Cartea nu cere oamenilor să coboare din mașini.
I'll post it below.	O voi posta mai jos.
It takes longer than you might think.	Durează mai mult decât ai putea crede.
However, for both events, the result could have been very different.	Cu toate acestea, pentru ambele evenimente, rezultatul ar fi putut fi foarte diferit.
But nothing was familiar in any way.	Dar nimic nu era în vreun fel familiar.
The case was judged on this theory.	Cazul a fost judecat pe această teorie.
Just here and gone.	Doar aici și plecat.
And that's only in the last two days.	Și asta doar în ultimele două zile.
I know him very well and I like him.	Îl cunosc foarte bine și îl plac.
All test conditions were repeated three times.	Toate condițiile probei au fost repetate de trei ori.
I can't really talk right now.	Nu prea pot vorbi acum.
Yield.	Cedezi.
You need information.	Ai nevoie de informații.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Caracteristicile sexuale secundare au fost normale în ambele cazuri.
Cute children have died.	Au murit copii drăguți.
I really liked it.	chiar mi-a placut.
I knew he wouldn't give up.	Știam că nu va renunța.
He might even shoot her.	S-ar putea chiar să o împuște.
Or you can try it yourself.	Sau poți să încerci tu.
This is known as an online attack.	Acest lucru este cunoscut ca un atac online.
This is clearly impossible.	Acest lucru este clar imposibil.
I can't get you out of my mind.	Nu pot să te scot din minte.
The same goes for the left.	Același lucru este valabil și în stânga.
I didn't know she was married.	Nu știam că e căsătorită.
He had touched her.	El o atinsese.
This will usually require phone calls or research.	De obicei, acest lucru va necesita efectuarea unor apeluri telefonice sau efectuarea unor cercetări.
I do not want to hear.	Nu vreau să aud.
He left without a degree.	A plecat fără să ia o diplomă.
Your face said it for you.	Fața ta a spus-o pentru tine.
Get her in that car.	Du-o în mașina aia.
I like loud music.	Îmi place muzica tare.
The audience couldn't look away.	Publicul nu mai putea privi în altă parte.
The lines between the dots are meant only to guide the eye.	Liniile dintre puncte sunt menite doar să ghideze ochiul.
Boy, are you good at this?	Băiete, ești bun la asta.
People are busy.	Oamenii sunt ocupați.
Social services have kept you going.	Serviciile sociale te-au ținut.
Just get up and don't raise your voice.	Doar ridică-te și nu ridica vocea.
Unfortunately, such use results in many problems.	Din păcate, o astfel de utilizare rezultă mai multe probleme.
I called some friends.	Am sunat câțiva prieteni.
She told him.	Ea i-a spus lui.
Maybe they're coming by air.	Poate că vin pe calea aerului.
It is a world that changes even before it is sent down.	Este o lume care se schimba chiar înainte de a fi trimis jos.
Watch as you please.	Urmăriți cum doriți.
Everything was mostly very positive.	Totul a fost în mare parte foarte pozitiv.
It barely moved him.	Abia l-a mișcat.
You have to choose one or the other and be consistent.	Trebuie să alegi una sau alta și să fii consecvent.
There's nothing for you here.	Nu este nimic pentru tine aici.
It was about the size of a small bedroom.	Era cam de dimensiunea unui dormitor mic.
Maybe a few here and there.	Poate câteva ici și colo.
I let it go for over twenty minutes and saw no progress.	L-am lăsat să meargă peste douăzeci de minute și nu am văzut niciun progres.
They are creative.	Sunt creativi.
There is a story behind every photo.	În spatele fiecărei fotografii există o poveste.
The analysis was based on three independent sets of experiments.	Analiza sa bazat pe trei seturi independente de experimente.
The problem is you.	Problema esti tu.
Please share it with your friends.	Vă rugăm să o împărtășiți cu prietenii dvs.
I was very tired, all of a sudden.	Eram foarte obosit, brusc.
I wasn't happy at all.	Nu am fost deloc fericit.
I guess you were all wrong.	Presupun că ai greșit cu toate.
I finally got to something.	Am ajuns în sfârșit la ceva.
But there was no voice today.	Dar azi nu era nici o voce.
It is bright and beautiful for autumn.	Este luminos și frumos pentru toamnă.
They opened their doors and welcomed us.	Și-au deschis porțile și ne-au primit bun venit.
He knew what was going on and did nothing.	El știa ce se întâmplă și nu a făcut nimic.
Children and adults.	Copii si adulti.
And, you know, stay strong.	Și, știi, rămâi puternic.
Moreover, we should include such a prerequisite for practical reasons.	Mai mult, ar trebui să includem un astfel de prealabil din motivul practic.
That and maybe spring is weak.	Asta și poate că primăvara e slabă.
Instead, it was a trade that took place.	În schimb, era un comerț care avea loc.
We had never met.	Nu ne întâlnisem niciodată.
I knew it existed.	Știam că există.
See you soon!.	Ne vedem în curând!.
You caught up with an old friend.	Ai ajuns din urmă cu un vechi prieten.
I knew he wouldn't come back.	Știam că nu se va întoarce.
Take a look around you.	Aruncă o privire în jurul tău.
There was only one sign, but he saw three.	Era un singur semn, dar el vedea trei.
Children are often upset.	Copiii sunt adesea supărați.
It works great for these products.	Funcționează foarte bine pentru aceste produse.
This is compounded by some strange design decisions.	Acest lucru este agravat de unele decizii ciudate de proiectare.
I'd love for her to guide us through this.	Mi-ar plăcea ca ea să ne ghideze prin asta.
Call us if you have any questions.	Sunați-ne dacă aveți întrebări.
Probably too late for me, but it can help others.	Probabil prea târziu pentru mine în acest sens, dar poate ajuta pe alții.
They pushed a guy against a car.	Au împins un tip împotriva unei mașini.
Well, don't be afraid.	Ei bine, nu te teme.
The big question is how much is his defense.	Marea întrebare este cât de mult este apărarea lui.
They would have a plan.	Ei ar avea un plan.
She says something.	Ea spune ceva.
It had nothing to do with me.	Nu avea nimic de-a face cu mine.
And after a year together, it happened.	Și după ce am fost împreună un an, s-a întâmplat.
This is not complicated.	Acest lucru nu este complicat.
Apart from what he did.	În afară de ceea ce a făcut.
Then really think about what kind of location you need.	Apoi, gândiți-vă cu adevărat la ce tip de locație aveți nevoie.
Then we went to dinner.	Apoi ne-am dus la cina.
Nobody really knows.	Nimeni nu știe cu adevărat.
Some even more than independent.	Unii chiar mai mult decât independenți.
I like you the way you are.	Te plac asa cum esti.
I needed to clean.	Aveam nevoie sa fac curat.
Stuff like that.	Chestii de genul acesta.
The truth is, no one really knows.	Adevărul este că nimeni nu știe cu adevărat.
I try to look ahead and forget about it.	Încerc să privesc înainte și să uit de asta.
The procedure is usually something like this.	Procedura este de obicei ceva de genul următor.
It was only six in the morning.	Era abia șase dimineața.
Helps with day care.	Ajută într-o îngrijire de zi.
In this way, the same plan represents different places for different steps.	În acest fel, același plan reprezintă locuri diferite pentru pași diferiți.
You will wish them well.	Le vei dori foarte bine.
We will make it easier to work with.	Vom face mai ușor de lucrat.
I resisted a little.	Am rezistat puțin.
I just met this man.	Abia l-am cunoscut pe acest om.
We will need two groups.	Vom avea nevoie de două grupuri.
You need to know.	Va trebui să știi.
But he has something of mine.	Dar el are ceva de-al meu.
This has never been the case.	Acesta nu a fost niciodată cazul.
The power to shape the city in your vision.	Puterea de a modela orașul în viziunea ta.
The method was not complicated and the operating time was short.	Metoda nu a fost complicată și timpul de operare a fost scurt.
In control after all.	În control până la urmă.
Each email is answered.	Fiecare e-mail primește răspuns.
Honey, that's fine.	Iubito, e bine.
It was a pretty big night.	A fost o seară destul de mare.
Please be here.	Vă rog să fiți aici.
I can't answer that.	Nu pot să răspund la asta.
Click on it.	Dai click pe ea.
He was like that, so sometimes he put people on his head.	El era așa, așa că uneori îi punea pe oameni pe cap.
If you do not work with this system.	Dacă nu lucrezi cu acest sistem.
They won't know what you look like.	Ei nu vor ști cum arăți.
Because he needs a push to get back.	Pentru că are nevoie de o împingere ca să se poată întoarce.
A world chosen at random.	O lume aleasă la întâmplare.
You're the one who did this.	Tu ești cel care ai făcut asta.
Joy raised her head and looked straight into his eyes.	Joy își ridică capul și se uită drept în ochii lui.
She can be very professional.	Ea poate fi foarte profesionistă.
However, their existence has long been accepted.	Cu toate acestea, faptul existenței lor a fost de mult acceptat.
A social experiment.	Un experiment social.
We can do this!	Putem face acest lucru!.
This is the best way to make your video marketing successful.	Acesta este cel mai bun mod de a face marketingul video de succes.
And it was absolutely fine.	Și a fost absolut în regulă.
It gives you information about many countries.	Vă oferă informații despre multe țări.
My mother was so wrong, she thought.	Mama a greșit atât de mult, se gândi ea.
He had never seen one before.	Nu mai văzuse niciodată una.
We wondered about that.	Ne-am întrebat despre asta.
But not only that, it just sounds damn good!	Dar nu numai atât, pur și simplu sună al naibii de bine!.
Whether he liked it or not.	Fie că i-a plăcut sau nu.
You met this man.	L-ai cunoscut pe acest om.
It was starting to rain now.	Acum începuse să plouă.
They were the best for me.	Pentru mine au fost cei mai buni.
Look, go out with me one night.	Uite, ieși cu mine într-o noapte.
Believe me, stop working on this game.	Crede-mă, încetează să lucrezi la acest joc.
But his struggle is strong because he is human.	Dar lupta lui este puternică pentru că este umană.
The fighting there is still going on.	Luptele de acolo încă continuă.
We considered four feature sets.	Am luat în considerare patru seturi de caracteristici.
Maybe we're not a threat.	Poate că nu suntem o amenințare.
You will respect me in a minute.	Mă vei respecta într-un minut.
This is the normal pattern.	Acesta este tiparul normal.
A man in a city suit was sitting next to him.	Un bărbat în costum de oraș stătea lângă el.
And besides, horse legs are strong, you know.	Și în plus, picioarele de cal sunt puternice, știi.
Patients were followed up for complications.	Pacienții au fost urmăriți pentru complicații.
However, none of the statements are true.	Cu toate acestea, niciuna dintre afirmații nu este adevărată.
All participants gave their informed consent after the interview.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat după interviu.
We tried everything until we found something we thought was right.	Am încercat totul până am găsit ceva care ne-a părut corect.
This is very important to do.	Acest lucru este foarte important de făcut.
These will appear in the coming days.	Acestea vor apărea în următoarele zile.
So big, they said, that you can't even see where it ends.	Atât de mare, spuneau ei, încât nici nu poți vedea unde se termină.
I had mine.	L-am avut pe al meu.
And she brought more good news.	Și ea a adus și mai multe vești bune.
At least write them down.	Măcar notează-le.
You feel like a cold mother is coming.	Simți că vine o mamă rece.
I'll have to remember that next time.	Va trebui să-mi amintesc asta data viitoare.
Post it in the comments or post it on your blog.	Postează-l în comentarii sau trimite-l la el pe blogul tău.
I was speechless.	Am rămas fără cuvinte.
It's like you could die if you didn't see him again.	De parcă ai putea muri dacă nu-l mai vezi.
She is so special.	Ea este atât de specială.
It seems that throughout his career he has used both.	Se pare că de-a lungul carierei le-a folosit pe ambele.
This was for two reasons.	Acest lucru a fost din două motive.
I didn't want to be part of a sign.	Nu am vrut să fac parte dintr-un semn.
But he was wrong.	Dar a greșit.
I've been there a few times recently.	Am fost acolo de câteva ori recent.
I'm not afraid of you like that.	Nu mi-e frică de tine ca asta.
It was a constant thing.	A fost un lucru constant.
Father and child.	Tatăl și copilul.
So what the hell.	Deci la naiba ce.
Therefore, the above result cannot be used.	Prin urmare, nu se poate folosi rezultatul de mai sus.
There's something in the next room.	Sunt ceva în camera alăturată.
Parts one, three and five are here.	Părțile unu, trei și cinci sunt aici.
I remember him from school, of course.	Îmi amintesc de el de la școală, desigur.
You know there's no point in trying to reason with them.	Știi că nu are rost să încerci să raționezi cu ei.
This technique has not been well described.	Această tehnică nu a fost bine descrisă.
In dream.	În vis.
I don't trust him.	Nu am încredere în el.
This is what makes me happy.	Acesta este ceea ce mă face fericit.
It's almost time to leave.	Aproape e timpul să plec.
They learn not to trust anyone.	Ei învață să nu aibă încredere în nimeni.
I'd say it shows love for your family member.	Aș spune că arată dragostea pentru membrul familiei tale.
I'm so glad to be here.	Sunt foarte bucuros să fiu aici.
So was the last game.	Așa a fost și ultimul joc.
I put my hand in his.	Mi-am pus mâna în a lui.
I can walk and do almost everything on my own.	Pot să mă plimb și să fac aproape totul pe cont propriu.
He knew something.	El știa ceva.
But even that can't be right.	Dar nici acest lucru nu poate fi chiar corect.
I want to do something great.	Vreau să fac ceva extraordinar.
This is a way to get to know you better.	Acesta este un mod de a te cunoaște mai bine.
They tried to shoot me too, but they failed.	Au încercat să mă împuște și pe mine, doar că au ratat.
Now the energy weapons.	Acum armele energetice.
He is one of the two who holds the key to the safe.	El este unul dintre cei doi care au cheia seifului.
I know this is not going to happen.	Știu că asta nu se va întâmpla.
That will be our goal in the near future.	Acesta va fi obiectivul nostru în viitorul apropiat.
He immediately offers his hand.	Își oferă imediat mâna.
I can't be like them.	Nu pot fi ca ei.
Missing reference.	Lipsește referința.
And we are here to help.	Și suntem aici să ajutăm.
Solutions to these problems would lead to opposite results.	Soluțiile la aceste probleme ar duce la rezultate opuse.
We can follow him from bank to bank.	Îl putem urmări de la bancă la bancă.
She knew what kind of women excited me.	Ea știa ce fel de femei mă excită.
But he's still pretty smart.	Dar tot e destul de inteligent.
When people use water, the level drops.	Când oamenii folosesc apa, nivelul scade.
I would never hit you.	Nu te-aș lovi niciodată.
No fire was fired.	Nu s-a tras niciun foc.
We make some tea.	Facem niște ceai.
Group life benefits are lost and personal insurance is not held.	Beneficiile de viață de grup sunt pierdute, iar asigurarea personală nu este deținută.
The box is completely empty.	Cutia este complet goală.
He did everything he had to do.	A făcut tot ce trebuia să facă.
For now.	Pentru acum.
This money should be better used to support the community.	Acești bani ar trebui folosiți mai bine pentru a sprijini comunitatea.
It was a nice lie, but a lie as well.	A fost o minciună drăguță, dar o minciună la fel.
They broke, "he said.	S-au spart”, a spus el.
That's not a good word.	Nu e un cuvânt bun.
We are not here to start a body war against fat vs. fat.	Nu suntem aici pentru a începe un război corporal împotriva grăsimilor vs.
I joined my mother so she could live.	M-am alăturat mamei mele ca să poată trăi.
The man had too much to gain from making mistakes.	Bărbatul avea prea multe de câștigat pentru a greși.
I had a terrible battle.	Am avut o bătălie groaznică.
I had to do this on mine.	A trebuit să fac asta pe al meu.
It is the current era.	Este epoca actuală.
It should be done.	Ar trebui facut.
He loved his mother in a very unusual way.	Și-a iubit mama într-un mod cât se poate de neobișnuit.
I can't tell anyone.	Nu pot spune nimănui.
Our office is friendly and sincere.	Biroul nostru este prietenos și sincer.
It would probably kill him.	Probabil l-ar ucide.
You have enough at hand for a month.	Aveți suficient la îndemână pentru o lună.
I hope you liked my card and will try it.	Sper că ți-a plăcut cardul meu și îl vei încerca.
Then cover yourself and get out of the sun immediately.	Apoi acoperiți-vă și ieșiți imediat de la soare.
She runs away.	Ea fuge de acolo.
Various options are available.	Sunt disponibile diverse opțiuni.
I know it's not a real solution.	Știu că nu este o soluție reală.
Unfortunately you have a problem.	Din pacate ai o problema.
Then the fish is next to the boat.	Apoi peștele este lângă barcă.
Please try to match that number with the title of this product.	Vă rugăm să încercați să potriviți numărul respectiv cu titlul acestui produs.
We'll have to go to her.	Va trebui să mergem la ea.
Eventually, it became a very big business.	În cele din urmă, aceasta a devenit o afacere foarte mare.
Talk about how badly they are used.	Vorbește despre cât de rău sunt folosite.
Now you will be.	Acum vei fi.
He says it as it is, whether from real experience or not.	El spune așa cum este, fie din experiență reală sau nu.
But suppose you just opened the water.	Dar să presupunem că tocmai ai deschis apa.
No, not for us.	Nu, nu pentru noi.
It's not serious anymore.	Serios nu mai este.
You have to be more creative.	Trebuie să fii mai creativ.
This is not practical.	Acest lucru nu este practic.
Yes, she could tell this man her name.	Da, i-ar putea spune acestui om numele ei.
They will release fat.	Vor elibera grăsime.
And that's enough.	Și asta e de ajuns.
No more than one.	Nu mai mult de unul.
It gives young players confidence.	Le oferă tinerilor jucători încredere.
I didn't leave a message.	Nu am lăsat un mesaj.
Wear it for those you love.	Poartă-l pentru cei pe care îi iubești.
The court cannot agree with this conclusion.	Instanța nu poate fi de acord cu această concluzie.
I ended up having an entire section for myself.	Am ajuns să am o secțiune întreagă pentru mine.
I loved these men.	I-am iubit pe acești bărbați.
There is no difference in the same situation.	Nu sunt nicio diferență în aceeași situație.
They expect everything to line up in the coming days.	Ei se așteaptă ca totul să se alinieze în zilele următoare.
The story here, the report here, the press release here.	Povestea aici, raportare aici, comunicat de presă aici.
A nice place to put someone to rest.	Un loc frumos pentru a pune pe cineva să se odihnească.
He was too far away to understand anything.	Era prea departe ca să mai înțeleagă ceva.
So, we return to the role of good.	Deci, revenim la rolul binelui.
There's something wrong with your life, you know.	E ceva în neregulă cu viața ta, știi.
I could find a solution for you.	As putea gasi o solutie pentru tine.
It depends on many factors.	Depinde de mulți factori.
Please listen to me.	Te rog ascultă-mă.
It gives a better idea of ​​their character than the previous one.	Oferă o idee mai bună despre caracterul lor decât precedentul.
We consider it to be an ongoing work.	Considerăm că este o lucrare în derulare.
However, this is in the past.	Cu toate acestea, asta este în trecut.
What the? 	Ce?
when we lose unity.	când pierdem unitatea.
She knew what she was doing.	Ea știa ce face.
Makes sense.	Are sens.
I had my own little shop and that was kind of nice.	Aveam propriul meu magazin mic și asta a fost cam drăguț.
However, a very interesting thinking experiment.	Totuși, un experiment de gândire foarte interesant.
I never got to ask you.	Nu am apucat niciodată să te întreb.
I needed my sweet coffee in the morning.	Aveam nevoie de cafeaua mea dulce dimineața.
They see a future for their family.	Ei văd un viitor pentru familia lor.
Then her husband and children left home.	Apoi soțul și copiii ei au plecat de acasă.
No one has ever heard of such a house.	Nici unul nu a auzit de o astfel de casă.
Nothing really stands out.	Nimic nu iese cu adevărat în evidență.
Pure.	Mai pură.
The army brought you there.	Armata te-a adus acolo.
That's why they have you come here.	De aceea te au să vii aici.
I can say that.	Pot să spun că.
But he has.	Dar el are.
What he needed.	De ce avea nevoie.
Easier to control.	Mai ușor de controlat.
Keep up the great work you do.	Ține tot așa treaba excelentă pe care o faci.
Then he got up and left the room.	Apoi s-a ridicat și a părăsit camera.
When the doctor finally came, he was upset.	Când doctorul a venit în cele din urmă, a fost supărat.
Which is so wrong.	Ceea ce este atât de greșit.
Which is a great reason to work with other women.	Ceea ce este un motiv excelent pentru a lucra cu alte femei.
A detailed experiment of the course of time would be necessary to solve this problem.	Un experiment detaliat al cursului de timp ar fi necesar pentru a rezolva această problemă.
You made a lot of money, paid the price.	Ai făcut multe plătite, plătit prețul.
Younger than her, but not by much.	Mai tânăr decât ea, dar nu cu mult.
The real idea.	Adevărata idee.
It's not a safe place.	Nu este un loc sigur.
It makes it easier for you to get past.	Îți face mai ușor de trecut.
We talked about music and art.	Am discutat despre muzică și artă.
It felt light and cold.	Se simțea ușor și rece.
There is much more to discover.	Mai sunt multe de descoperit.
I haven't been in such good shape in fifteen years.	Nu am fost într-o formă atât de bună de cincisprezece ani.
It can happen in another day.	Se mai poate întâmpla într-o zi.
He's gone today.	Astăzi a dispărut.
You will see your parents soon.	Îți vei vedea părinții în curând.
I've known him for seven years.	Îl cunosc de șapte ani.
It feels more comfortable in a routine.	Se simte mai confortabil într-o rutină.
Society, unknown vs.	Societatea, necunoscută vs.
I have no problem with a gun.	Nu am probleme cu o armă.
About hearing his voice in various ways.	Despre auzirea vocii lui în diverse moduri.
I am trying to understand a specific answer to this question.	Încerc să înțeleg un răspuns specific la această întrebare.
She said so herself.	A spus și ea însăși.
I think it's the most important thing.	Cred că este cel mai important.
If there is no moral law, there is no good.	Dacă nu există o lege morală, nu există nici un bine.
A man got up and came and pushed me.	Un bărbat s-a ridicat și a venit și m-a împins.
Write something new, write something interesting.	Scrie ceva nou, scrie ceva interesant.
The results of its clinical application are presented.	Sunt prezentate rezultatele aplicării sale clinice.
Information, rates and programs are subject to change without notice.	Informațiile, tarifele și programele pot fi modificate fără notificare prealabilă.
I gave him everything.	I-am dat totul.
The others had not moved.	Ceilalți nu se mișcaseră.
Every time you approach one, he will try to kill you.	De fiecare dată când te apropii de unul, va încerca să te omoare.
I'm determined to make a decision.	Sunt hotărât să iau o decizie.
It is too expensive.	Este prea scump.
I think he did.	Cred că a avut.
I am satisfied.	Eu sunt mulțumit.
That guy was asking for it.	Tipul acela o cerea.
They taught me to be smart with my money and save.	M-au învățat să fiu inteligent cu banii mei și să economisesc.
They want to get extra big benefits in a short time.	Ei vor să obțină beneficii extra mari în timp scurt.
In fact, it will get worse.	De fapt, se va înrăutăți.
Not the first day at work.	Nici prima zi la serviciu.
I thought this article might be useful to you.	M-am gândit că acest articol ar putea fi util pentru tine.
I don't have the resources they have.	Nu am resursele pe care le au.
You can stay there as long as you want.	Poți sta acolo cât vrei.
She went out to sea.	Ea a ieșit pe drumul maritim.
But this is not so new.	Dar asta nu este atât de nou.
The other boys laughed.	Ceilalți băieți au râs.
I was sitting at the table in the kitchen.	Stăteam la masă în bucătărie.
She has to go herself.	Trebuie să meargă ea însăși.
Try to understand.	Încercați să înțelegeți.
We used a combination of investigation methods.	Am folosit o combinație de metode de investigare.
I pay you.	Te platesc.
I went to my house and my parents were very happy.	Am fost la mine acasă și părinții mei au fost foarte fericiți.
The reality is completely different.	Realitatea este cu totul alta.
A school has a student population.	O școală are o populație de elevi.
They keep their food from them, without which they cannot live.	Ei își păstrează hrana de la ei, fără de care nu pot trăi.
Don't make yourself a good man or a bad man.	Nu te face un om bun sau unul rău.
You never know what her words mean until it's too late.	Nu știi niciodată ce înseamnă cuvintele ei până nu este prea târziu.
Unfortunately, he followed us here.	Din păcate, ne-a urmărit aici.
He performed the experiment.	A efectuat experimentul.
I don't need to drink.	Nu am nevoie să beau.
It's a difficult thing.	Este un lucru dificil.
I don't want to see them on the streets.	Nu vreau să-i văd pe străzi.
But they are not cheap yet.	Dar încă nu sunt ieftine.
She takes a step back.	Ea face un pas înapoi.
No way to leave.	Nicio modalitate de a pleca.
This is a problem.	Aceasta este o problemă.
You have to be at the forefront of your mind.	Trebuie să fii în fruntea minții.
There were seven times as many.	Au fost de șapte ori mai mulți.
But, we must choose to work hard to make this change.	Dar, trebuie să alegem să muncim din greu pentru a face această schimbare.
Tell more people than you usually do and the doors will open.	Spune mai multor oameni decât ai face de obicei și ușile se vor deschide.
I can't change the past.	Nu pot schimba trecutul.
There can be no middle ground.	Nu poate exista cale de mijloc.
It's their turn to have their baby.	E rândul lor să aibă copilul lor.
Love should be the problem, not the fear.	Iubirea ar trebui să fie problema, nu frica.
And you know where it comes from.	Și știi de unde vine.
We will be back as soon as possible.	Vom reveni cât mai curând posibil.
I didn't notice him enough.	Nu l-am observat suficient.
Performed statistical analysis.	A efectuat analiza statistică.
Now he understood.	Acum a înțeles.
It could not be used.	Nu a putut fi folosit.
In fact, the opposite happened.	De fapt, s-a întâmplat invers.
If you are there, then death is not.	Dacă ești acolo, atunci moartea nu este.
I discussed with them the need and the business strategy.	Am analizat cu ei nevoia și strategia de afaceri.
He hoped he resisted.	Spera că a rezistat.
Consider your options	Luați în considerare opțiunile dvs.
Too many years.	Prea mulți ani.
We're really trying to be adults.	Chiar încercăm să fim adulți.
At least two things follow from this conclusion.	Din această concluzie rezultă cel puțin două lucruri.
My husband is not here.	Soțul meu nu este aici.
In fact, this happens many times.	De fapt, asta se întâmplă de multe ori.
It should be interesting to see how this goes.	Ar trebui să fie interesant de văzut cum se desfășoară asta.
The method remained the same.	Metoda a rămas aceeași.
All are moral, fair and just.	Toate sunt morale, corecte și drepte.
I would like more.	mi-ar placea mai mult.
Think back.	Gândește-te înapoi.
They're probably just trying to make a point and doing it wrong.	Probabil că doar încearcă să facă un punct și o fac prost.
She had to take him down.	A trebuit să-l dea jos.
Marriage and children were no longer the same.	Căsătoria și copiii nu mai erau la fel.
Only God knows what will happen to them.	Doar Dumnezeu știe ce se va întâmpla cu ei.
Bodies lay everywhere.	Corpurile zaceau peste tot.
Well, no more.	Ei bine, nu mai mult.
Now she saw the truth.	Acum ea a văzut adevărul.
Very good though.	Foarte bine totusi.
He couldn't let that go.	Nu putea lăsa asta să treacă.
And that I gave them many moments.	Și că le-am pus numeroase momente.
You didn't say anything in the end.	Nici până la urmă nu ai spus nimic.
This time, you held my hand.	De data aceea, m-ai ținut de mână.
It was time, or rather the past.	Era timpul, sau mai degrabă vremea trecută.
I had a long day.	Am avut o zi lungă.
Click on a link below for more information.	Faceți clic pe un link de mai jos pentru mai multe informații.
Which was definitely out of character, but it seemed to fit the situation.	Ceea ce cu siguranță era în afara caracterului, dar părea să se potrivească cu situația.
You should change their style.	Ar trebui să le schimbi stilul.
I was never part of the normal group.	Nu am făcut niciodată parte din grupul normal.
The president leaves early.	Președintele pleca devreme.
I was beginning to wonder what happened to you.	Începeam să mă întreb ce s-a întâmplat cu tine.
Before stepping into the main hall, she spoke.	Înainte de a păși în holul principal, ea a vorbit.
I used to dream of getting such a job.	Obișnuiam să visez să obțin o astfel de slujbă.
But you are gentle about everyone.	Dar ești blând în privința tuturor.
It was definitely stone.	Era cu siguranță piatră.
And she had tried everything.	Și ea încercase totul.
I won't be on duty for another two weeks.	Nu voi merge la datorie pentru încă două săptămâni.
And now the season is over.	Și acum sezonul s-a terminat.
Few things bother the public's heart so much.	Puține lucruri frământă atât de mult inima publicului.
We can even educate our children at home.	Putem chiar să școlim acasă copiii noștri.
You couldn't see it or smell it.	Nu puteai să-l vezi sau să-l mirosi.
The real world was involved.	Lumea reală a fost implicată.
Also, as I said.	De asemenea, cum am spus.
It is a wild and beautiful place.	Este un loc sălbatic și frumos.
Let's make a deal.	Să facem o înțelegere.
He seemed to want me to be me, but better.	Se părea că vrea să fiu eu, dar mai bine.
Looks good.	Arata bine.
We still have a lot to talk about.	Mai avem multe de vorbit.
Much of the community is aware of their efforts.	O mare parte din comunitate este conștientă de eforturile lor.
He's a young man.	Este un bărbat tânăr.
We touched on this issue in a previous post.	Am atins această problemă într-o postare anterioară.
I'm walking on a dark road.	Merg pe un drum întunecat.
Maybe we'll do it without getting caught.	Poate o vom face fără să fim prinși.
He talked loudly, as did the men with him.	Vorbea tare, la fel și bărbații cu el.
We know the way when we choose fear instead of hope.	Știm calea atunci când alegem frica în locul speranței.
I didn't hear you.	Nu te-am auzit.
There is no such luck here.	Nu există un astfel de noroc aici.
Study participants provided informed written consent.	Participanții la studiu au furnizat consimțământul informat în scris.
I just wanted to know what was going on.	Am vrut doar să știu ce se întâmplă.
A version of this article appeared in no.	O versiune a acestui articol a apărut în nr.
It seemed that both the mother and the child had problems.	Se părea că atât mama, cât și copilul au avut probleme.
He would get over this later, when he was alone.	Avea să treacă de asta mai târziu, când era singur.
So if you need extra performance.	Deci, dacă aveți nevoie de performanță suplimentară.
I feel like it must be crazy.	Simt că trebuie să fie o nebunie.
But it was not a total loss.	Nu a fost însă o pierdere totală.
Look at their behavior.	Uită-te la comportamentul lor.
Some are planned, others come as a surprise.	Unele sunt planificate, altele vin ca o surpriză.
It's a whole city down there, full of people.	E un oraș întreg acolo jos, plin de oameni.
It's not the truth.	Nu este adevărul.
All the elements are there.	Toate elementele sunt acolo.
The back pain was more severe.	Durerea de spate era mai gravă.
They weren't wrong.	Nu au greșit.
I hope to do it for sure.	Sper să o mai fac cu siguranță.
Normally, it worked as follows.	În mod normal, a funcționat în felul următor.
Let there be understanding.	Să fie înțelegere.
Technology was the white evil in the air.	Tehnologia era răul alb din aer.
They then leave being carried by the wind.	Ei pleacă apoi fiind purtați de vânt.
Find what? 	Gaseste ce?
my father said.	tatăl meu a spus.
Or not enough.	Sau nu suficient.
I see there are patterns in it.	Văd că există modele în el.
But we had our own perfect world.	Dar aveam propria noastră lume perfectă.
But maybe he didn't understand clearly.	Dar poate că nu a înțeles clar.
It's been two or three times now.	A fost de două sau trei ori acum.
Season with salt and pepper if necessary.	Asezonați cu sare și piper dacă este necesar.
He didn't need to see them.	Nu avea nevoie să-i vadă.
The murder was obviously political.	Crima a fost evident politică.
If it happens, there is nothing we can do.	Dacă se întâmplă, nu trebuie să facem nimic.
You like the game so much.	Îți place jocul atât de mult.
The problem is the time and energy required.	Problema este timpul și energia necesare.
This was the man who presented you with the check.	Acesta a fost omul care ți-a prezentat cecul.
Sometimes it's not that bad.	Uneori, nu e chiar atât de rău.
Everyone else in the country wanted to be in that building too.	Toți ceilalți din țară doreau să fie și ei în acea clădire.
The responsibility is his, as is the opportunity.	Responsabilitatea este a lui, la fel și oportunitatea.
I really don't care.	chiar nu-mi pasă.
You have a good future ahead.	Ai un viitor bun în față.
We learn this in the first three months of marriage.	Învățăm asta în primele trei luni de căsătorie.
Do what he had to do for his family.	Fă ceea ce trebuia să facă pentru familia lui.
I can't miss it.	Nu pot rata.
I would look up at that sound and he would answer me.	Mi-aș ridica privirea la acel sunet și mi-ar răspunde.
He oversaw his new charges from his office window.	El a supravegheat noile sale taxe de la fereastra biroului său.
Any of these, of course, you can and should do.	Orice dintre acestea, desigur, puteți și ar trebui să le faceți.
It must be reasonable to expect him to do so.	Trebuie să fie rezonabil să ne așteptăm să facă acest lucru.
You can only trust the things you have noticed.	Poți avea încredere doar în lucrurile pe care le-ai observat.
I have a lot of time for her.	Am mult timp pentru ea.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
Besides, she was looking at him and she couldn't see my expression.	În plus, se uita la el și nu-mi putea vedea expresia.
A big part of my job with these kids was watching.	O mare parte din munca mea cu acești copii era să privesc.
I can arrest you too.	Pot să te arestez și pe tine.
There were so many stars.	Erau atât de multe stele.
Any other method has failed.	Orice altă metodă a eșuat.
In the same year.	În același an.
Thus, .	Prin urmare, .
He didn't ask me why I had to find him, I just did.	Nu mă întreba de ce trebuie să-l găsesc, doar o fac.
There are certainly other business benefits.	Cu siguranță există și alte beneficii de afaceri.
There's something about that.	E ceva în asta.
Please do your own research in this regard.	Vă rugăm să faceți propria cercetare în acest sens.
Therefore, I'm done.	Prin urmare, am terminat.
But, never lie to me again.	Dar, nu mă mai minți niciodată.
They ran on.	Au alergat mai departe.
We'll find out what needs to be done.	Vom afla ce trebuie făcut.
So be it.	Să fie așa că și.
We have common sense.	Avem bunul simț.
Every day, you go out.	În fiecare zi, te stingi.
Remember, you have work to do.	Ține minte, ai o treabă de făcut.
He wanted me to know what happened to his father.	Voia să aflu ce sa întâmplat cu tatăl lui.
Everything indicated.	Totul a indicat.
However, death was so near.	Cu toate acestea, moartea era atât de aproape.
Send model.	Trimite model.
There were many here to interest him.	Erau multe aici care să-l intereseze.
But it may not necessarily appear every time we fall asleep.	Dar s-ar putea să nu apară neapărat de fiecare dată când adormim.
Make a good effort.	Face un efort bun.
At best, he did his normal business as you describe.	În cel mai bun caz, și-a desfășurat treburile normale așa cum descrii tu.
Then, after selecting the value, a good list of options appears.	Apoi, după selectarea valorii, apare lista bună de opțiuni.
We need to increase knowledge.	Trebuie să creștem cunoștințele.
How proud she was to see him.	Cât de mândru era să-l vadă.
I found the perfect house at a great price.	Am gasit casa perfecta la un pret avantajos.
Remember that each person is unique and individual.	Amintiți-vă că fiecare persoană este unică și individuală.
His whole will rose and arrested him.	Întreaga lui voință s-a ridicat și l-a arestat.
You will never see me again.	Nu mă vei mai vedea niciodată.
Starting from the way she dresses, her words and her behavior.	Pornind de la modul de îmbrăcare, cuvintele ei și comportamentul ei.
Many of them left.	Mulți dintre ei au plecat.
I'm not saying you are, of course.	Nu spun că ești, desigur.
Not until last night.	Nu până în noaptea trecută.
But few people mention the president by name in their six words.	Dar puțini oameni îl menționează pe președinte pe nume în cele șase cuvinte ale lor.
We'll have to work something out.	Va trebui să rezolvăm ceva.
It seemed so hot so close.	Părea atât de caldă atât de aproape.
What is your vision is what you receive.	Care este viziunea ta este ceea ce primești.
We can sit under the tree and talk a little.	Putem sta sub copac și vorbim puțin.
But the challenges remain.	Dar provocările rămân.
Or it's worth it to you, even if it does.	Sau merită pentru tine, chiar dacă o face.
You better come too.	Mai bine vii și tu.
The training had taken on a life of its own.	Antrenamentul luase oarecum o viață proprie.
Just a nice long.	Doar un lung frumos.
In addition, I requested the age of first use.	În plus, am cerut vârsta primei utilizări.
This is not clear.	Acest lucru nu este clar.
There is mind and there is matter.	Există minte și există materie.
Everyone had one hand on one shoulder, one arm, one hand.	Toată lumea avea o mână pe un umăr, un braț, o mână.
They weren't going to get anything out of it.	Nu aveau de gând să scoată nimic din ea.
His shirt was gone.	Cămașa lui dispăruse.
However, this technique is not taught.	Cu toate acestea, această tehnică nu este predată.
And man, I knew we needed each other.	Și omule, știam că avem nevoie unul de celălalt.
The suit fit pretty well.	Costumul s-a potrivit destul de bine.
We are the best.	Suntem cei mai buni.
Sometimes he was gone a week, rarely more than two.	Uneori era plecat o săptămână, rareori mai mult de două.
We have no chance in the long run.	Nu avem nicio sansa pe termen lung.
Well, it's done.	Ei bine, s-a făcut.
Indeed, it is not my style to give advice.	Într-adevăr, nu este stilul meu să dau sfaturi.
All study participants provided informed consent.	Toți participanții la studiu au furnizat consimțământul informat.
Name and total.	Nume și total.
That part of his life was over.	Acea parte a vieții lui era trecută.
As we discussed earlier, you need to build faith in the participants.	După cum am discutat mai devreme, trebuie să construiți credința în participanți.
We have to do this.	Trebuie să facem asta.
But no, it's not him.	Dar nu, nu este el.
She is right.	Ea are dreptate.
It's like it will go on forever.	Parcă va continua pentru totdeauna.
He continued to stand still and look at her.	El a continuat să stea nemișcat și să se uite la ea.
This is my part of the story.	Aceasta este partea mea a poveștii.
Then we work together to produce the final living being.	Apoi lucrăm împreună pentru a produce ființa vie finală.
It doesn't look real.	Nu pare real.
The minutes seem to pass.	Minutele par să treacă.
But it made no sense.	Dar nu avea niciun sens.
But it is the right thing to do.	Dar este lucrul corect de făcut.
The same if he.	La fel si el.
A few days later, that happened.	Câteva zile mai târziu, asta s-a întâmplat.
Plan something, and when that happens, plan something else.	Planifică ceva și, când se întâmplă acel ceva, plănuiește altceva.
Now my two friends are getting married.	Acum cei doi prieteni ai mei se căsătoresc.
I go for a beer with the boys after work.	Merg la o bere cu băieții după muncă.
It can lead to high pressure on the feet.	Poate duce la o presiune mare asupra picioarelor.
But as time went on, it settled.	Dar pe măsură ce timpul a trecut, s-a instalat.
You know, your wife loved you.	Știi, soția ta te-a iubit.
Take me Home.	Du-mă acasă.
So far nothing is working.	Până acum nimic nu funcționează.
Clean, quiet, comfortable.	Curat, linistit, confortabil.
The main point is the parameters received by the function.	Punctul principal îl reprezintă parametrii primiți de funcție.
And then some of the old magic.	Și apoi, puțin din vechea magie.
She's been staring at him for a month.	Ea a pus ochii pe el de o lună.
It's closer to that than anything else.	Este mai aproape de asta decât de orice altceva.
They keep running.	Ei continuă să alerge.
But no one won.	Dar nimeni nu a câștigat.
The long answer is below.	Răspunsul lung este mai jos.
I'll take it a step further.	Voi face un pas mai departe.
But the data is there.	Dar datele sunt acolo.
No charges were brought in connection with the attack.	Nu au fost aduse acuzații în legătură cu atacul.
Of course, today was not a matter of beauty treatments.	Desigur, astăzi nu a fost chestia tratamentelor de înfrumusețare.
For a brother or a sister.	Pentru un frate sau o soră.
The car itself proved otherwise.	Mașina în sine a dovedit contrariul.
This is her right.	Acesta este dreptul ei.
His answer is missing from the account.	Răspunsul lui lipsește din cont.
With back pain, shoulder pain disappears.	Cu durerea de spate, durerea de umăr dispare.
Therefore, the second statement follows from the first.	Prin urmare, a doua afirmație decurge din prima.
They were cold, flat and hard.	Erau reci, plate și duri.
Symptoms disappeared during sleep.	Simptomele au dispărut în timpul somnului.
This was his second trip on the above date.	Aceasta a fost a doua sa călătorie la data de mai sus.
Listen not with your ears, but with your mind.	Ascultă nu cu urechile, ci cu mintea.
I think it's time to change my specialization.	Cred că este timpul să-mi schimb specializarea.
My chest was burning.	Îmi ardea pieptul.
Will be.	Va fi.
He didn't say a word.	Nu a scos niciun cuvânt.
The second was that amazing mind of hers.	A doua a fost mintea aceea uimitoare a ei.
Maybe they were right.	Poate aveau dreptate.
You know those sales people.	Îi cunoști pe oamenii aceia de vânzări.
Its development has reached a new level.	Dezvoltarea lui a ajuns la un nou nivel.
No finger moved.	Nici un deget nu se mișcase.
I want to know how and why and when.	Vreau să știu cum și de ce și când.
And no, that's not even it.	Și nu, nici măcar asta nu este.
It looks perfect.	Pare perfect.
I noticed the huge growth of the characters.	Am observat creșterea uriașă a personajelor.
And on your own.	Și pe cont propriu.
She married someone a few years later.	S-a căsătorit cu cineva câțiva ani mai târziu.
The defendant left the apartment and returned about two minutes later.	Inculpatul a părăsit apartamentul și aproximativ două minute mai târziu s-a întors.
I would like to know how to do this best.	Aș dori să știu cum să fac asta cel mai bine.
They break up for good.	Se despart definitiv.
This is my wedding.	Aceasta este nunta mea.
It may not be the most correct name.	S-ar putea să nu fie numele cel mai corect.
Or he didn't want to say.	Sau nu a vrut să spună.
However, storing and managing data can be very expensive.	Cu toate acestea, stocarea și gestionarea datelor pot fi foarte costisitoare.
You really need one in almost every room.	Chiar ai nevoie de unul în aproape fiecare cameră.
It is, in his opinion, the desire to be the other.	Este, în opinia lui, dorința de a fi celălalt.
It's on fire.	E în flăcări.
He will do what is right.	El va face ce este corect.
He would never have done that.	N-ar fi făcut-o niciodată.
You can see it in his hands.	Îl poți vedea în mâinile lui.
I'm not saved, not even out.	Nu sunt nici mântuit, nici măcar afară.
Don't worry about women with him.	Nu te preocupa de femeile cu el.
Both models describe the available experimental data very well.	Ambele modele descriu foarte bine datele experimentale disponibile.
He was never going to use power again.	Nu avea de gând să mai folosească niciodată puterea.
Not too much, anyway.	Nu prea mult, oricum.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	În acest fel, pot fi selectate diferite funcții ale dispozitivului de tratament.
He could never feel comfortable again.	Nu s-a mai putut simți niciodată confortabil.
Get her out of her mind.	Scoate-o din minte.
The theory is this.	Teoria este următoarea.
And, of course, I hate being locked up.	Și, desigur, urăsc să fie închiși.
Get out, kill her.	Ieși, o ucizi.
It was a strange picture.	Era o poză ciudată.
For most of us, this is our favorite art form.	Pentru majoritatea dintre noi, aceasta este forma noastră de artă preferată.
One is that it is impossible to avoid someone.	Una este că este imposibil să eviți pe cineva.
Eight team members died.	Opt membri ai echipei au murit.
You have no blood, or at least any human blood.	Nici tu nu ai sânge, sau măcar orice sânge uman.
In this way,.	În acest fel,.
I had heard this story before.	Mai auzisem povestea asta.
The character does not change with political opinions.	Caracterul nu se schimbă cu opiniile politice.
Music has powerful effects on the soul.	Muzica are efecte puternice asupra sufletului.
No cooking.	Fără gătit.
I stand up.	mă ridic în picioare.
I didn't talk either.	nici eu nu am vorbit.
I was in shock.	Eram în stare de șoc.
There were more than enough characters running as they were.	Erau mai mult decât suficiente personaje care alergau așa cum era.
Something bad and dark had been there.	Ceva rău și întunecat fusese acolo.
I asked if he understood.	Am întrebat dacă a înțeles.
So I know you're probably a real person.	Așa că voi ști că cel mai probabil ești o persoană reală.
He has to protect them.	El trebuie să-i protejeze.
For a moment, she saw nothing.	Pentru o clipă, ea nu a văzut nimic.
The stress is gone.	Stresul a dispărut.
At great personal risk.	Cu mare risc personal.
He'll know for sure in about four months.	Va ști sigur în aproximativ patru luni.
Not even with that.	Nici măcar cu asta.
I'm not right in myself.	Nu sunt corect în mine însumi.
It will be perfectly safe.	Va fi perfect în siguranță.
He wants to see you.	Vrea să te vadă.
Noise, noise, noise.	Zgomot, zgomot, zgomot.
He was great to me, being associated with him.	A fost grozav pentru mine, fiind asociat cu el.
This could have happened to me.	Mi s-ar fi putut întâmpla asta.
Data from the first study of both dogs were included in the analysis.	Datele din primul studiu ale ambilor câini au fost incluse în analiză.
I didn't feel like telling him anything about me.	Nu aveam chef să-i spun nimic despre mine.
The fit was tight enough not to roll back.	Potrivirea era suficient de strânsă încât să nu se rostogolească înapoi.
There was no lack of data.	Nu lipseau date.
He has a son of his own.	Are un fiu al lui.
Take a deep breath.	Respiră lung.
He had his neck cut ear to ear.	Acesta avea gâtul tăiat ureche la ureche.
It was very difficult for me to walk.	Mi-a fost foarte greu să merg pe jos.
Write a book.	Scrie o carte.
You are changed.	Ești schimbat.
The numbers and words are white.	Numerele și cuvintele sunt albe.
It got pretty serious for a second.	A devenit destul de serios pentru o secundă.
He stopped and turned.	S-a oprit și s-a întors.
Increasingly better.	Din ce in ce mai bine.
An agreement was never reached.	Nu s-a ajuns niciodată la un acord.
More, more, he said.	Mai mult, mai mult, a spus el.
In history.	In istorie.
She fights harder.	Ea se luptă mai mult.
But it wasn't hard work for me.	Dar nu a fost o muncă grea pentru mine.
That is why we have a choice on this planet.	De aceea avem de ales pe această planetă.
However, it is not a dead heat.	Cu toate acestea, nu este o căldură moartă.
He loves this city.	Iubește acest oraș.
That's why you know you can trust your team.	Acesta este motivul pentru care știi că poți avea încredere în echipa ta.
Then he befriended her.	Apoi s-a împrietenit cu ea.
It's been an hour and a half like this.	A trecut o oră și jumătate în felul acesta.
I would give my life for it.	Mi-aș da viața pentru asta.
Critical thinking is a thing of the past.	Gândirea critică este de domeniul trecutului.
We don't have time to talk.	Nu avem timp să discutăm.
I will report the results.	Voi raporta cu rezultatele.
This is consistent with the result.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatul.
He wasn't there to be a student.	Nu era acolo pentru a fi student.
She was upset and had to do something about it.	Era supărată și trebuia să facă ceva în privința asta.
I think we would have seen him coming.	Cred că l-am fi văzut venind.
He wasn't talking, though.	Totuși nu vorbea.
I had seen death.	Văzusem moartea.
I'll tell you about that when I get back.	Îți voi spune despre asta la întoarcere.
Great with the big one.	Grozav cu marele.
Do not judge me.	Nu mă judeca.
That's how you know he's the best.	Așa știi că este cel mai bun.
So he went on with it.	Așa că a continuat cu asta.
Police arrived at the scene and shot him dead.	Poliția a sosit la fața locului și l-a împușcat mort.
But from time to time, we need a new project.	Dar, din când în când, avem nevoie de un proiect nou.
He needed strong support.	Avea nevoie de un sprijin puternic.
Please get out of this.	Te rog ieși din asta.
Girls don't listen.	Fetele nu ascultă.
No one knew anything, no one had seen her.	Nimeni nu știa nimic, nimeni nu o văzuse.
Similar results were obtained in three independent studies.	Rezultate similare au fost obținute în trei studii independente.
It's over quickly.	S-a terminat repede.
She made the tea.	A pregătit ceaiul.
Now it just smells like bad fish.	Acum doar miros a pește rău.
Put it under her hand.	Pune-o sub mâna ei.
The fun part is what people get to see.	Partea distractivă este ceea ce oamenii ajung să vadă.
Other terms are a little less useful.	Alți termeni sunt puțin mai puțin folositori.
Maybe so.	Poate că așa este.
If he had found her, he would have simply killed her.	Dacă acel lucru ar fi găsit-o, pur și simplu ar fi ucis-o.
Thanks for the special friends you are.	Vă mulțumim pentru prietenii speciali care sunteți.
Read your list instead.	Citește-ți lista în schimb.
Several people tried to reach him.	Mai mulți oameni au încercat să ajungă la el.
He must be released.	Trebuie să i se dea libertate.
See this discussion for more information.	Consultați această discuție pentru mai multe informații.
I hated myself then.	Mă uram pe atunci.
Any comments or questions, just give me !.	Orice comentarii sau întrebări, doar dați-mă!.
In some cases, this is easy.	În unele cazuri, acest lucru este ușor.
If this happened once, maybe it could happen again.	Dacă asta s-a întâmplat o dată, poate s-ar putea întâmpla din nou.
He had said exactly the opposite.	Spusese exact contrariul.
Watch him play this year.	Privește-l cum joacă anul acesta.
Only the first two children had a free education.	Doar primii doi copii au avut educație gratuită.
I wanted money anyway.	Am vrut bani în orice fel.
He never had to sweat.	Nu a trebuit niciodată să transpire.
There we were put in camp for the night.	Acolo am fost puși în tabără pentru noapte.
I added on this bright space.	Am adăugat pe acest spațiu luminos.
I brought a copy of my recordings with me.	Am adus o copie a înregistrărilor mele cu mine.
He told her he had a gun.	I-a spus că are o armă.
A friend suggested that his blood was no longer in his brain.	Un prieten a sugerat că sângele lui nu mai este în creier.
An angry female voice.	O voce feminină furioasă.
I had to tell him.	Trebuia să-i spun.
He stopped to rest, and that was his only mistake.	Se oprise să se odihnească și asta a fost singura lui greșeală.
They were trying.	Ei încercau.
Or leave again.	Sau pleci din nou.
Only one of them was found a weapon.	Doar una dintre ele a fost găsită o armă.
But he either didn't hear her or ignored her.	Dar ori nu a auzit-o, ori a ignorat-o.
The past in the present.	Trecutul în prezent.
I just don't care anymore.	Doar că nu-mi mai pasă.
We had to find a person who matched this request.	A trebuit să găsim o persoană care să se potrivească acestei cereri.
The argument cannot be accepted.	Argumentul nu poate fi acceptat.
There is nothing left to hope for.	Nu mai rămâne nimic de sperat.
This makes it easier to study them.	Acest lucru face mai ușor să le studiezi.
They kept saying that.	Ei tot spuneau asta.
I really knew where I was.	Chiar știam unde sunt.
Also, observe your breathing.	De asemenea, observați respirația.
You are loved, necessary and desired.	Ești iubit, necesar și dorit.
Not at the same time, though.	Nu în același timp, însă.
Time does not work as you think.	Timpul nu funcționează așa cum gândești.
One argument could be the following.	Un argument ar putea fi următorul.
I left the water where it was.	Am lăsat apa acolo unde era.
I will leave it to you.	Îți voi lăsa pasul în sarcina ta.
Everyone was pretty friendly.	Toată lumea a fost destul de prietenoasă.
Certainly not her father.	Cu siguranță nu tatăl ei.
He knew his way.	Își cunoștea drumul.
And no one makes them change.	Și nimeni nu le face să se schimbe.
As a result, we changed the culture again.	Drept urmare, am schimbat din nou cultura.
But you can do things about it.	Dar poți face lucruri în privința asta.
This is just the expression.	Aceasta este doar expresia.
And what a boy he was.	Și ce băiat era.
Does that describe you?	Te descrie asta?
Now he did.	Acum, a făcut-o.
That's how we can keep looking.	Așa putem continua să căutăm.
With a smile, he let go.	Cu un zâmbet, i-a dat drumul.
She could not die.	Ea nu putea muri.
However, there are limits.	Totuși, există limite.
It is a valid entry that happens to be the wrong answer.	Este o intrare validă care se întâmplă să fie răspunsul greșit.
Someone else, too.	Altcineva, de asemenea.
Finish the bottle between them.	Termină sticla între ei.
She looked at him.	Ea l-a privit.
And it's better not to have a being.	Și mai bine este să nu ai ființă.
And he introduced himself.	Și s-a prezentat.
It was a win-win situation.	A fost o situație fără câștig.
Schedule without having to take additional courses.	Programează fără a fi nevoie să urmezi cursuri suplimentare.
Most of them will never make another movie.	Cei mai mulți dintre ei nu vor mai face niciodată un alt film.
It seemed like a small subject for a movie.	Mi s-a părut un subiect mic pentru un film.
Because now he's lying to us.	Pentru că acum ne minți.
There were enough there.	Erau destui acolo.
You can be something more.	Poți fi ceva mai mult.
That will make you weak.	Asta te va face slab.
By my people.	De oamenii mei.
Someone moved to the far side.	Cineva s-a mutat în partea îndepărtată.
He glanced over.	El a aruncat o privire peste.
But in practice, this never happens.	Dar, în practică, acest lucru nu se întâmplă niciodată.
Neither the wife nor the husband spoke.	Nici soția, nici soțul nu au vorbit.
If you need anything, call me.	Dacă ai nevoie de ceva, sună la mine.
Just keep going.	Pur și simplu continuă.
There is no real language.	Nu există limbaj în real.
For a report of a vehicle that hit a street sign.	Pentru un raport al unui vehicul care a lovit un indicator stradal.
And nothing good ever comes of it.	Și nimic bun nu vine niciodată din asta.
A minute later, two birds took off, followed by twenty more.	Un minut mai târziu au decolat două păsări, urmate de încă douăzeci.
No one was home at the time of the fire.	Nimeni nu era acasă în momentul incendiului.
Talking to him is the same as talking to anyone else.	A vorbi cu el este la fel ca ai vorbi cu oricine altcineva.
You have to answer me.	Trebuie să-mi răspunzi.
They can't touch you here.	Ei nu te pot atinge aici.
That's why we're staying.	De aceea stăm.
I sent a follow-up email and no response.	Am trimis un e-mail de urmărire și niciun răspuns.
But even if someone saw me, they won't remember.	Dar, chiar dacă cineva m-a văzut, nu își va aminti.
That made me more nervous.	Asta m-a făcut mai nervos.
This procedure is repeated for each card.	Această procedură se repetă pentru fiecare card.
It also depends on the type of dog.	Depinde si de tipul de caine.
But they needed more sleep.	Dar aveau nevoie de mai mult somn.
You've only been here looking for more work.	Ai fost aici doar căutând mai multă muncă.
We may never know.	S-ar putea să nu știm niciodată.
It is the law society.	Este societatea de drept.
Very well done !.	Foarte bine facut!.
Again, none of this is new.	Din nou, nimic din toate acestea nu este nou.
A solution that was not four meters away.	O soluție care nu se afla la patru metri distanță.
Me among them.	Eu printre ei.
There will be injuries.	Vor fi răni.
Go broke.	Du-te la rupt.
First a pair of soldiers arrived, then the other.	Mai întâi a sosit o pereche de soldați, apoi cealaltă.
He was not surprised by the question.	Nu a fost surprins de întrebare.
I'm not sure if this helps.	Nu sunt sigur dacă acest lucru vă ajută.
You don't even have to ask her, she just does.	Nici măcar nu trebuie să o întrebi, doar o face.
Now let me guard you.	Acum lasă-mă să te păzesc.
Sometimes they've never told anyone before.	Uneori nu au spus niciodată nimănui înainte.
Some say ice.	Unii spun gheață.
Everyone has a different and unique situation.	Fiecare are o situație diferită și unică.
Because her husband would be at work.	Pentru că soțul ei ar fi la serviciu.
The girls were to arrive at the table before her.	Fetele urmau să ajungă la masă înaintea ei.
I think he was at her house.	Cred că a fost acasă la ea.
Have you ever seen her in real life like that?	Ai văzut-o vreodată în viața reală așa?
I just couldn't take it.	Pur și simplu nu am putut să-l iau.
His injuries and old legs are major concerns.	Rănile sale și picioarele vechi sunt preocupări majore.
Here comes the hard part.	Aici vine partea grea.
It's wide and empty.	E lată și goală.
But there are limits.	Dar există limite.
Each complete series is available in.	Fiecare serie completă este disponibilă în.
War plan.	Plan de război.
It made a lot of people.	A făcut multă lume.
Their purpose does not require or have such resources.	Scopul lor nu necesită și nici nu au astfel de resurse.
I had done the same myself.	Eu însumi făcusem la fel.
It was a hit that night.	A fost un hit în acea noapte.
There was no one else in the waiting room.	Nu era nimeni altcineva în sala de așteptare.
Well, there is.	Ei bine, există.
And this is one that you simply could not let go of.	Și acesta este unul pe care pur și simplu nu ai putut să-l lași pe jos.
It seems to make a huge difference.	Se pare că face o diferență enormă.
It helped me sleep.	M-a ajutat să dorm.
I looked at them.	M-am uitat la ei.
I give them away.	le dau departe.
There are better ways to insure yourself.	Există modalități mai bune de a vă asigura.
Many own homes.	Multe locuințe proprii.
Maybe neither.	Poate nici una, nici alta.
Finally, the test experiments are performed.	În final, sunt efectuate experimentele de probă.
They want pain.	Ei vor durere.
It was something unusual in silence.	Era ceva neobișnuit în liniște.
But not the question.	Dar nu întrebarea.
Can you get out of the video game soon?	Poți să ieși din jocul video în curând?.
I liked mine.	mi-a plăcut al meu.
Their comments entered his head.	Comentariile lor i-au intrat în cap.
You must be a good member to test.	Trebuie să fiți un membru în stare bună pentru a testa.
Taking them is unusual.	Luarea lor este una neobișnuită.
Not many people of color.	Nu sunt mulți oameni de culoare.
Different parts of the plant require different methods of growing.	Diferite părți ale plantei necesită metode diferite de creștere.
I think it's so eloquent.	Cred că este atât de grăitor.
In other words, a training mode should be included.	Cu alte cuvinte, ar trebui inclus un mod de antrenament.
And now we're not looking for them.	Și acum nu le mai căutăm.
Do it right this time.	Fă-o corect de data asta.
You need to find another system to use.	Trebuie să găsiți un alt sistem de utilizat.
We started talking.	Am început să vorbim.
Straight line method.	Metoda liniei drepte.
He had tried to learn not to care, but with little success.	Încercase să învețe să nu-i pese, dar cu puțin succes.
He wanted to get out of the house again.	Voia să iasă din nou din casă.
Like, every day.	Ca, în orice zi.
He liked war.	I-a plăcut războiul.
She did not see a body.	Ea nu a văzut un cadavru.
See above, per.	Vezi mai sus, per.
But please don't tell my mother.	Dar te rog să nu-i spui mamei.
And the children could be completed.	Și copiii ar putea fi completați.
Otherwise, you'll need to purchase a new map.	În caz contrar, va trebui să achiziționați o nouă hartă.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să mai adaugi ceva.
These are my two plans.	Acestea sunt cele două planuri ale mele.
The present facts do not present such a case.	Faptele de față nu prezintă un astfel de caz.
It's going to be a great day, it's going to be a great tomorrow.	Va fi o zi grozavă, va fi un mâine grozav.
Great product if you train.	Produs grozav dacă te antrenezi.
However, there are several limitations.	Cu toate acestea, există mai multe limitări.
He told me you might say that.	Mi-a spus că s-ar putea să o spui așa.
Hell, she just liked to look at him.	La naiba, pur și simplu îi plăcea să se uite la el.
I recommend you play what you feel like playing.	Îți recomand să joci ceea ce îți vine să joci.
She slowly opened the door and returned to her bar service.	Deschise încet ușa și se întoarse la serviciul ei de bar.
You should have checked them before.	Ar fi trebuit să le verifice înainte.
Children become aware of social differences from the beginning.	Copiii devin conștienți de diferențele sociale de la început.
I'm not afraid for my boy's safety.	Nu mă tem pentru siguranța băiatului meu.
It is short and complete with multiple options.	Este scurt și complet cu opțiuni multiple.
And see them.	Și să le vezi.
That it all happened for a reason.	Că totul s-a întâmplat cu un motiv.
I forget about the rest.	uit de restul.
My mother's mother.	Mama mamei mele.
Nothing to laugh about.	Nimic de care să râzi.
And he finally found out the story didn't help his mother.	Și în cele din urmă a aflat povestea nu a ajutat-o ​​pe mama lui.
More likely out of fear.	Mai probabil de frică.
But must.	Dar trebuie.
It was the same thing.	A fost același lucru.
It is lost when the connection is closed.	Se pierde când conexiunea este închisă.
They wanted to kill me too.	Au vrut să mă omoare și pe mine.
I had you from my father and he from ancient times.	Te-am avut de la tatăl meu și el din vechime.
It's really great.	E chiar grozav.
I'm not sure where I'm wrong.	Nu sunt sigur unde greșesc.
Other lives flow from the first other course.	Alte vieți curg de la primul alt curs.
On the contrary, indeed.	Dimpotrivă, într-adevăr.
The image is displayed for reference only.	Imaginea este afișată doar pentru referință.
You need to ship.	Trebuie să expediezi.
Therefore, she would listen to him and pay attention to him.	Prin urmare, ea l-ar asculta și i-ar fi acordat atenție.
It is not enough to die.	Nu este suficient să mori.
My peace of mind.	Liniștea mea sufletească.
His family soon joined him.	Familia lui i s-a alăturat curând.
No one is ever where you want to be.	Nimeni nu este niciodată acolo unde vrei tu.
He closed the door behind him and leaned against it.	A închis ușa în urma lui și s-a rezemat de ea.
I knew the truth.	Știam adevărul.
This could be due to a lack of statistical power.	Acest lucru ar putea fi din cauza lipsei de putere statistică.
I just needed to add the tone.	Trebuia doar să adaug tonul.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Una dintre cauzele cunoscute ale acestei afecțiuni este hipertensiunea arterială.
Please do this next time.	Vă rog să faceți asta data viitoare.
There is no reason to smoke.	Nu există niciun motiv să fumezi.
Tell us when to come.	Spune-ne când să venim.
You can't fight them like that.	Nu te poți lupta cu ei așa.
Most of us are not aware of its full extent and impact.	Cei mai mulți dintre noi nu sunt conștienți de măsura și impactul său complet.
I gave him everything in return.	I-am dat totul în schimb.
No, lying is not very nice.	Nu, minciuna nu este foarte drăguță.
I don't have that feeling with music.	Nu am acest sentiment cu muzica.
Two questions need to be answered.	La două întrebări trebuie să se răspundă.
He left somewhere after that.	A plecat undeva după aceea.
No, she didn't think that was part of her image of herself.	Nu, nu credea că asta făcea parte din imaginea ei despre ea însăși.
Nobody ever did.	Nimeni nu a făcut-o niciodată.
Both are excited to be part of the project.	Ambii sunt încântați să facă parte din proiect.
Some for housework.	Câteva pentru serviciul casnic.
I just got it today.	Tocmai l-am luat azi.
You never know who might actually learn something.	Nu știi niciodată cine ar putea învăța de fapt ceva.
The views are amazing and immediate.	Priveliștile sunt uimitoare și imediate.
Just look at the economy.	Uită-te doar la economie.
No one was watching her.	Nimeni nu o urmărea.
I hope he's right.	Sper că are dreptate.
But you're too far away to like it, you don't read anymore.	Dar ești prea departe ca să-ți placă, nu mai citești.
Their lives had not been easy.	Viața lor nu fusese ușoară.
This cannot be taken for granted.	Acest lucru nu poate fi luat de la sine înțeles.
And leave me alone.	Și lasă-mă singur.
We are here now.	Acum suntem aici.
He didn't even have a chance to explain.	Nici măcar nu a avut ocazia să explice.
They don't give much.	Ei nu dau prea mult.
It wasn't that close.	Nu era atât de aproape.
But no, sorry, I'm not interested.	Dar nu, scuze, nu mă interesează.
For him, it had become clear that she was not interested.	Pentru el, devenise clar că nu era interesată.
If they wanted me.	Dacă m-au vrut.
Read on to learn how to help change this.	Citiți mai departe pentru a afla cum să vă ajutați să schimbați acest lucru.
He was really active.	Era cu adevărat activ.
He looked back at me.	S-a uitat înapoi la mine.
You have to make him see that.	Trebuie să-l faci să vadă asta.
I had a great experience.	Am avut o experiență grozavă.
Or you have new symptoms that you have never had before.	Sau ai simptome noi pe care nu le-ai mai avut niciodată.
But he wasn't upset.	Dar nu era supărat.
He is tired.	El este obosit.
One picked up a phone and called.	Unul a luat un telefon și a sunat.
I like to work around the house.	Îmi place să lucrez prin casă.
I thought so.	Am crezut asta.
We will not have to use the computer at this time.	Nu va trebui să folosim computerul din acest moment.
All authors contributed and revised the manuscript.	Toți autorii au contribuit și au revizuit manuscrisul.
I kept him close, but he's actually one of my men.	L-am ținut aproape, dar el este de fapt unul dintre oamenii mei.
My last request.	Ultima mea cerere.
He had been like a little brother to her.	Fusese ca un frate mai mic pentru ea.
Your books are wonderful.	Cărțile tale sunt minunate.
It was a beautiful spring.	A fost o primăvară frumoasă.
His voice had an advantage.	Vocea lui avea un avantaj.
You have to do two more things.	Mai trebuie să faci două lucruri.
She looked at his hand, then at his eyes.	Ea se uită la mâna lui, apoi în ochii lui.
I looked and felt great.	Arătam și mă simțeam excelent.
It seems to be in question.	S-ar părea să fie în discuție.
We like to have fun in our work.	Ne place să ne distrăm în munca noastră.
This is an important question to answer.	Aceasta este o întrebare importantă de răspuns.
I'm a proud man.	Sunt un om mândru.
It's hard to look at him.	E greu să te uiți la el.
I was in tears again.	Am fost din nou în lacrimi.
That's what you should do right away.	Asta ar trebui să faci imediat.
They don't know we're after them.	Ei nu știu că venim după ei.
He had a bad day and tried to eliminate the pain.	A avut o zi proastă și a încercat să elimine durerea.
None of the other.	Nici unul din celălalt.
The process is going badly.	Procesul merge prost.
I did not like or did not trust the political world.	Nu mi-a plăcut sau nu am încredere în lumea politică.
So amazing here.	Atât de uimitor aici.
Life just wasn't right.	Viața pur și simplu nu a fost corectă.
Some people had money, and most did not.	Câțiva oameni aveau bani, iar majoritatea nu.
He shouted again.	A strigat din nou.
However, there were many other groups.	Cu toate acestea, au existat multe alte grupuri.
We can't promise anyone anything, but everyone will get an answer.	Nu putem promite nimic nimănui, dar toată lumea va primi un răspuns.
It was very simple and sweet.	A fost foarte simplu și dulce.
Errors are now indicated on the progress display.	Erorile sunt indicate acum pe afișajul de progres.
Everything was moving in slow motion.	Totul se mișca cu încetinitorul.
I wanted to try to help on a trial basis.	Am vrut să încerc să ajut pe bază de probă.
However, there was no point in thinking about it now.	Totuși, nu mai avea rost să mă gândesc la asta acum.
There's no traffic in front of me.	Nu e trafic înaintea mea.
Go to the power of the girls.	Du-te la puterea fetelor.
If anything was obvious, it was.	Dacă ceva era evident, asta era.
I don't prosecute, so don't even ask.	Nu fac procese penale, așa că nici măcar nu întrebați.
There are several ways to do this.	Există mai multe moduri de a face asta.
And the reason why it is not obvious at first glance.	Și motivul pentru care nu este evident la prima vedere.
He gave up the project.	A renunțat la proiect.
The body is discovered.	Cadavrul este descoperit.
And how, in the end, they got married and failed.	Și cum, în cele din urmă, s-au căsătorit și au eșuat.
The complete system and its components are described in detail.	Sistemul complet și componentele sale sunt descrise în detaliu.
And it is still published.	Și încă este publicat.
Just let me know if you're interested.	Doar anunțați-mă dacă sunteți interesat.
He was wonderful, and she loved him.	Era minunat, iar ea îl iubea.
Then I bought this house.	Apoi am cumpărat această căsuță.
White was a real big one.	Albul a fost un adevărat mare.
Other reasons are simply behind who would put you.	Alte motive sunt pur și simplu în spatele cui te-ar pune.
Away from me.	Departe de mine.
But it had been a good party and he had done well.	Dar fusese o petrecere bună și se descurcase bine.
What half means.	Ce jumătate înseamnă.
It will be too dangerous.	Va fi prea periculos.
You realize things.	Îți dai seama de lucruri.
No place to live.	Niciun loc de locuit.
My views are mixed in this regard.	Părerile mele sunt amestecate în această privință.
I can't stand this.	Nu voi suporta asta.
I'm getting a tour.	Primesc un tur.
Here's why.	Iată motivul.
Otherwise go or wait.	Altfel mergi sau aștepți.
He didn't want to be detained.	Nu voia să fie reținut.
It closed at two in the morning.	S-a închis la două dimineața.
Not just for me.	Nu doar pentru mine.
And now that.	Și acum asta.
You will still want to check that your signs are correct.	Veți dori în continuare să verificați dacă semnele dvs. sunt corecte.
All because of a small child.	Totul din cauza unui copil mic.
It came out of my personal account.	A ieșit din contul meu personal.
If in doubt, notice this.	Dacă există îndoieli, observați asta.
Apply lightly on the affected area.	Aplicați ușor pe zona afectată.
I did not find the article.	nu am gasit articolul.
We learn about the world around us.	Învățăm despre lumea din jurul nostru.
So in other words.	Deci cu alte cuvinte.
So those types of groups have different problems.	Deci acele tipuri de grupuri au probleme diferite.
I will spread the word that it exists.	Voi răspândi vestea că există.
It was the complete opposite.	A fost complet opusul.
You know, like normal people.	Știi, ca oamenii normali.
Two items inside.	Două articole înăuntru.
But this is only on the surface.	Acest lucru este însă doar la suprafață.
Food in one trip.	De mâncare într-o singură călătorie.
We stopped to check.	Ne-am oprit să verificăm.
That's your decision.	Asta e decizia ta.
The movement of the Earth was discovered on the opposite side of this area.	Mișcarea Pământului a fost descoperită în partea opusă acestei zone.
I know he can.	Știu că poate.
Like others.	Ca și alții.
The man seems satisfied with the question.	Bărbatul pare mulțumit de întrebare.
Forget any game plan.	Uită orice plan de joc.
I look at music the same way.	Privesc muzica la fel.
There was no immediate claim of liability.	Nu a existat nicio revendicare imediată a răspunderii.
I think the two lower officers will come down.	Cred că cei doi ofițeri inferiori vor coborî.
Stronger and harder hands lifted her.	Mâinile mai puternice și mai dure au ridicat-o.
He taught her everything he knew.	El a învățat-o tot ce știa.
But you can do them.	Dar le poți face.
I knew that would be the case.	Știam că așa va fi.
I'll do things from now on.	Voi face lucruri de aici înainte.
My father had so many plans.	Tatăl meu avea atât de multe planuri.
As for his internal pressure.	În ceea ce privește presiunea sa internă.
I don't want to and I'll leave you.	Nu vreau și te voi părăsi.
It was so much fun to read.	A fost atât de distractiv de citit.
And what a great message to see.	Și ce mesaj grozav despre a vedea.
I know the law.	Cunosc legea.
And that's how it got on the show.	Și așa a ajuns în emisiune.
He can't stand still.	Nu poate sta pe loc.
And, yes, her car was in it.	Și, da, mașina ei era în ea.
However, they did even more.	Cu toate acestea, au făcut și mai mult.
We need to resolve this as soon as possible.	Trebuie să rezolvăm acest lucru cât mai curând posibil.
I went ashore.	Am plecat spre uscat.
God knows what someone else's name is.	Dumnezeu știe cum se numește altcineva.
Maybe it's better that way.	Poate că este mai bine așa.
You're safe now.	Ești în siguranță acum.
I missed the mark.	Am ratat marcajul.
The solution is simple.	Soluția este simplă.
All other parameters remained implicit.	Toți ceilalți parametri au rămas impliciti.
The longer it is, the better.	Cu cât este mai lung, cu atât mai bine.
You should make one.	Ar trebui să faci unul.
You wanted that security.	Ai vrut acea securitate.
I'll try to do that again next week.	Voi încerca din nou săptămâna viitoare să fac asta.
If a tree is good, its fruit will be good.	Dacă un pom este bun, roadele lui vor fi bune.
I'll leave that to those who played with me.	Voi lăsa asta pe seama celor care s-au jucat cu mine.
People should know what's really going on.	Lumea ar trebui să știe ce se întâmplă cu adevărat.
Many activities are associated with this special day.	Multe activități sunt asociate cu această zi specială.
These pieces usually detail the research process and their findings.	Aceste piese detaliază de obicei procesul de cercetare și constatările lor.
Cancer Series no.	Seria Cancer nr.
No stress on clothes.	Fără stres pe haine.
Without saying a word, he turned and left.	Fără să spună un cuvânt, s-a întors și a plecat.
Those in the room were looking at each other.	Cei din cameră se uitau unul la altul.
Mark my body.	Marcați-mi corpul.
The poor remain poor, the rich get richer.	Săracii rămân săraci, bogații se îmbogățesc.
We still need your help.	Încă avem nevoie de ajutorul tău.
This is good news and bad news.	Aceasta este o veste bună și o veste proastă.
It would definitely make sense.	Cu siguranță ar avea sens.
Only dark behind us.	În spatele nostru doar întuneric.
I'm sure she'll be fine.	Sunt sigur că va fi bine.
There are several ways to fix this.	Există mai multe modalități de a remedia acest lucru.
I hear him singing and everything is fine.	Îl aud cântând și totul este bine.
Even a short one.	Chiar și una scurtă.
But it all seems like good news.	Dar totul pare să fie o veste bună.
The cell culture medium was changed every three days.	Mediul de cultură celulară a fost schimbat la fiecare trei zile.
Let's mention some relevant results.	Să menționăm câteva rezultate relevante.
But now his voice was low and serious.	Dar acum vocea lui era joasă și serioasă.
Finally, we looked where we were.	În sfârșit, ne-am uitat unde ne aflam.
I walked down the hall for two minutes.	Am mers pe hol două minute.
She must have bought them clothes too.	Trebuie să le fi cumpărat și ea haine.
We'll get over it somehow.	Vom trece peste asta cumva.
It makes us who we are.	Ne face ceea ce suntem.
It's clean.	E curat.
All of our usual terms and conditions apply.	Se aplică toți termenii și condițiile noastre obișnuite.
You have no materials applied to any of your objects.	Nu aveți materiale aplicate pe niciunul dintre obiectele dvs.
I didn't have many models.	Nu am avut foarte multe modele.
They are so good that they stand the test of time.	Sunt atât de bune, încât rezista testului timpului.
And, two, it's presented as something new.	Și, doi, este prezentat ca ceva nou.
It happens everywhere he looks.	Se întâmpla oriunde se uita.
He held out his hand with both hands.	Întinse mâna cu ambele mâini.
God would appear.	Dumnezeu avea să apară.
But a blue closer to you.	Dar un albastru mai aproape de tine.
You're not that upset.	Nu ești chiar atât de supărat.
But the last task would take weeks.	Dar ultima sarcină ar dura săptămâni.
They weren't even driving on the road.	Nici măcar nu mai conduceau pe drum.
That has changed a little bit.	Asta s-a schimbat, puțin.
It's a strong case.	Este un caz puternic.
I'm going to find him.	Mă duc să-l găsesc.
God doesn't kill children, period.	Dumnezeu nu ucide copii, punct.
I was once a regular box user.	Am fost cândva un utilizator obișnuit de cutie.
The effort cost him.	Efortul l-a costat.
It means exactly what you think it means.	Înseamnă exact ceea ce crezi că înseamnă.
Suddenly I hit everywhere.	Deodată am lovit peste tot.
Undoubtedly, different people have different ways of doing this.	Fără îndoială, diferiți oameni au diferite modalități de a face acest lucru.
For personal use only.	Numai pentru uz personal.
I sat in my car.	Am stat în mașina mea.
I don't know you either.	nici eu nu te cunosc.
But he was just a nice guy, a very good guy.	Dar era doar un tip drăguț, un tip foarte bun.
I learned about the value of space.	Am învățat despre valoarea locului.
Get over here in the next ten minutes.	Treci pe aici în următoarele zece minute.
I felt stupid.	M-am simțit prost.
Everyone likes to have someone who is interested in their opinion.	Tuturor le place să aibă pe cineva care este interesat de părerea lor.
I wrote my first stories when I was about ten years old.	Primele mele povestiri le-am scris pe la zece ani.
If it were good.	Dacă ar fi bună.
It was very cold here.	A fost foarte frig aici.
But he didn't say anything about it.	Dar nu spunea nimic despre asta.
They just looked at the clock.	S-au uitat doar la ora.
I've never seen so many cars here.	Nu am văzut niciodată atâtea mașini aici.
Then the pain he felt was another unique self.	Apoi durerea pe care a simțit-o a fost un alt sine unic.
I use this example.	Folosesc acest exemplu.
But if you're wrong, you're scared.	Dar dacă faci greșit, atunci ai frică.
I thought we were on the same page.	Credeam că suntem pe aceeași pagină.
However, I think it was down to earth.	Totuși, cred că a fost jos pe pământ.
That's what I did.	Așa am făcut.
And these people would be wrong.	Și acești oameni ar greși.
Looks good.	Arată bine.
He left for work and didn't come home until late that night.	A plecat la serviciu și nu a venit acasă decât târziu în noaptea aceea.
She would not survive long without the others.	Ea nu ar supraviețui mult timp fără ceilalți.
The song received positive to negative reviews.	Cântecul a primit recenzii pozitive spre negative.
That means so much to us.	Asta înseamnă atât de mult pentru noi.
If people do not have to work, many will choose not to.	Dacă oamenii nu trebuie să muncească, mulți vor alege să nu facă.
For your own good, of course.	Pentru binele tău, desigur.
I'd rather laugh and smile than feel upset.	Prefer să râd și să zâmbesc decât să mă simt supărat.
His room was often kept in the dark.	Camera lui era adesea ținută în întuneric.
We talked a lot about it.	Am vorbit mult despre asta.
We believe that this method has good clinical value.	Credem că această metodă are o valoare clinică bună.
And it's not a good example of a male species.	Și nu este un exemplu bun de specie masculină.
But it doesn't seem to work.	Dar nu pare să funcționeze.
I really enjoyed that whole period.	Mi-a plăcut foarte mult toată perioada aceea.
I just couldn't get over it.	Pur și simplu nu puteam trece peste asta.
But he could not turn his back on them to save himself.	Dar nu le-a putut întoarce spatele pentru a se salva.
Suppose it is valid.	Să presupunem că este valabil.
Not part of it.	Nu o parte din ea.
As soon as he went inside, he closed it again.	De îndată ce a intrat înăuntru, el a închis-o din nou.
Things started to look as bad as possible.	Lucrurile au început să arate cât se poate de rău.
Sounds good.	Sună bine.
See where you step.	Vezi unde calci.
I decided to give it a real try.	Am decis să-i dau o încercare reală.
She is young for her age.	Este tânără pentru vârsta ei.
Without clean water we die.	Fără apă curată murim.
She tries, in her own way, to make it special for them.	Ea încearcă, în felul ei, să-l facă special pentru ei.
To do this.	Pentru a face asta.
Sometimes it is welcome and other times it really is not.	Uneori este binevenit și alteori chiar nu este.
What they did was poor research.	Ceea ce au făcut a fost o cercetare slabă.
He held her there until his face turned blue.	O ținu acolo până când fața lui deveni albastră.
Everything around him was perfect.	Totul în jurul lui era perfect.
He said he wanted to show me something.	A spus că vrea să-mi arate ceva.
The other pair is then fixed as well.	Cealaltă pereche este apoi fixată, de asemenea.
This is possible with the support of our customers.	Acest lucru este posibil cu sprijinul clienților noștri.
And there are a lot of factors.	Și există o mulțime de factori.
Not like we were today.	Nu cum eram în zilele noastre.
You didn't know your place.	Nu știai locul tău.
Also, share your opinions and experience after using it.	De asemenea, împărtășiți opiniile și experiența dvs. după ce îl utilizați.
Her eyes were bright and her mind sharp.	Ochii ei erau strălucitori și mintea ascuțită.
He didn't do any of this.	Nu a făcut nimic din toate astea.
And they have their trust.	Și au încrederea lor.
The teacher decided it would be fun to perform the play.	Profesorul a decis că va fi distractiv să interpreteze piesa.
But it's really not that complicated.	Dar chiar nu este atât de complicat.
We are born proud.	Ne naștem mândri.
I will have a chance to understand their plans.	Voi avea șansa să le înțeleg planurile.
He lived too long, too long.	A trăit prea mult, prea mult.
It kills people all over the country.	Ucide oameni din toată țara.
Her love, her life, the promise of her future.	Dragostea ei, viața ei, promisiunea viitorului ei.
They are completely wrong.	Ei greșesc complet.
You can see yourself going out for a beer with him.	Te poți vedea ieșind la o bere cu el.
Maybe the mistake is about your perspective.	Poate că eroarea ține de perspectiva ta.
Well, but that was the first step.	Ei bine, dar așa a fost și primul pas.
You show them what you can do.	Le arăți ce poți face.
I talked to him about her life.	Am vorbit cu el despre viața ei.
However, the content of the course is not related to this topic.	Cu toate acestea, conținutul cursului nu are legătură cu acest subiect.
Who wouldn't?	Cine nu ar face-o?
The sky is the limit.	Cerul este limita.
It's part of our history.	Face parte din istoria noastră.
We never met before we started working together.	Nu ne-am întâlnit niciodată înainte să începem să lucrăm împreună.
I wanted to get a hand in the game.	Am vrut să iau o mână de joc.
We are members of the public just like anyone else.	Suntem membri ai publicului la fel ca oricine altcineva.
He couldn't process it fast enough.	Nu l-a putut procesa suficient de repede.
Including away games.	Inclusiv jocurile în deplasare.
The human environment is a garden.	Mediul uman este o grădină.
These results were in line with previous research.	Aceste rezultate au fost în acord cu cele ale cercetărilor anterioare.
We hope you like it !.	Sperăm să vă placă!.
By the next morning it looked good.	Până a doua zi dimineața părea bine.
The company wanted to thank its employees for their work.	Compania a dorit să mulțumească angajaților săi pentru munca depusă.
No matter what you throw at us.	Indiferent ce ne-ai arunca.
We can add another image here.	Putem adăuga o altă imagine aici.
Protect the ball with your inner hand and body.	Protejați mingea cu mâna interioară și corpul.
We feed and love her and hold her in our arms.	O hrănim și o iubim și o ținem în brațe.
I want the normal human race.	Vreau genul uman normal.
Update if the data shows that this is the wrong number.	Actualizați dacă datele arată că acesta este un număr greșit.
They avoid falling in love with their own ideas.	Ei evită să se îndrăgostească de propriile idei.
And I had no means of subsistence in my family.	Și nu aveam mijloace de întreținere în familie.
I certainly didn't look like the other girls who grew up.	Cu siguranță nu arătam ca celelalte fete care au crescut.
Also other bad things.	De asemenea, alte lucruri rele.
All players are new players to me.	Toți jucătorii sunt jucători noi pentru mine.
Let's put it this way.	Să o punem așa.
Well, come on, then.	Ei bine, vino, atunci.
We played hard.	Ne-am jucat din greu.
So what images do you have that would fit these pages?	Deci, ce imagini ai care s-ar potrivi acestor pagini?
A history of the mind.	O istorie a minții.
He said it wouldn't happen to me.	A spus că nu mi se va întâmpla.
Its due date was just over a month.	Data scadenței ei era la puțin mai mult de o lună.
The mind plays with the mind.	Mintea se joacă cu mintea.
They wanted his life.	Îi doreau viața.
Until he gets home, his shoulders will hurt too.	Până ajunge acasă, îi vor răni și umerii.
Little is known about his life.	Se știu puține lucruri despre viața lui.
So you have to keep trying.	Deci trebuie să încerci în continuare.
A little town.	Un oraș mic.
However, side effects occur.	Cu toate acestea, apar efecte secundare.
There was no point.	Nu avea rost.
He looked at her trying to push forward again and failed again.	A privit-o încercând să apese din nou înainte și din nou a eșuat.
So next season we can get to planting.	Așa că sezonul viitor putem ajunge să plantăm.
But after a short break.	Dar după o scurtă pauză.
I know it's not much.	Știu că nu e mult.
You can do whatever you want with it.	Poți să faci ce vrei cu ea.
She shook her head once more.	Ea clătină din cap încă o dată.
You would change your mind.	V-ați răzgândi.
Please tell your friends to sign up.	Vă rugăm să spuneți prietenilor să se înscrie.
There is no other way than practice.	Nu există altă cale în afară de practică.
It's no use.	Nu e de folos.
Coffee never happened.	Cafeaua nu s-a întâmplat niciodată.
Data from five independent experiments are presented.	Sunt prezentate date din cinci experimente independente.
There are no secrets.	Nu există niciun secret.
Only five registered actions took place.	Au avut loc doar cinci acțiuni înregistrate.
But our costs are real.	Dar costurile noastre sunt reale.
The average study quality score was five and the mode was seven.	Scorul mediu al calității studiului a fost cinci, iar modul a fost șapte.
He wasn't going to change his mind.	Nu avea de gând să se răzgândească.
They didn't like me.	Nu le-a plăcut de mine.
Nature does not make perfect.	Natura nu face perfectul.
We wanted to do this thing.	Am vrut să facem chestia asta.
I wanted to prove them wrong.	Voiam să-i dovedesc că se înșeală.
But at the same time, it's kind of nice.	Dar, în același timp, cam drăguț.
At the same time, nothing was the same.	În același timp, nimic nu era la fel.
He gave no reason for the motion.	El nu a prezentat niciun motiv pentru moțiune.
I had made no effort to get really close to the crew.	Nu făcusem niciun efort să mă apropii cu adevărat de echipaj.
This has interesting consequences.	Acest lucru are consecințe interesante.
She would have given her life for him.	Ea și-ar fi dat viața pentru el.
Because they sent her away, and we brought her back.	Pentru că au trimis-o departe, iar noi am adus-o înapoi.
I don't buy it.	Eu nu-l cumpăr.
The gait was very bad.	Mersul a fost foarte prost.
Or maybe an act of war.	Sau poate un act de război.
The music is great too.	De asemenea, muzica este grozavă.
I didn't know any better.	Nu știam mai bine.
It was a very different time for public health.	A fost o perioadă foarte diferită pentru sănătatea publică.
I have work to do now.	Am de lucru acum.
Nobody had a name.	Nimeni nu avea nume.
Now you have the chance to do this research.	Acum aveți șansa de a face această cercetare.
My mom was a teacher, you know.	Mama mea a fost profesoară, știi.
You will never go home.	Nu te vei duce niciodată acasă.
I just learned from her.	Tocmai am invatat de la ea.
My family photos and information have been posted.	Fotografiile și informațiile mele de familie au fost publicate.
I can't stop her.	Nu o pot opri.
These are topics we know too little about.	Acestea sunt subiecte despre care știm prea puțin.
I have a good job.	Am o treabă bună.
I went in here, a little lower.	Am intrat aici, un pic mai jos.
We take steps not to be late.	Luăm măsuri pentru a nu întârzia.
Be the first, add your own and be found !.	Fii primul, adaugă-l pe al tău și fii găsit!.
You had to be careful.	Trebuia să fii atent.
The great advantage of this is that it is long.	Marele avantaj al acestui lucru este că este lung.
I was surprised to see how much is still in demand.	Am fost surprins să văd cât de solicitat este încă.
Maybe that was love.	Poate chiar asta a fost dragoste.
I want to try to hold her hand again.	Vreau să experimentez să o țin din nou de mână.
Overall, we are pleased with the purchase.	În general, suntem mulțumiți de achiziție.
And we need to know that.	Și trebuie să știm asta.
People who live there people who do things.	Oameni care locuiesc acolo oameni care fac lucruri.
The facts suggest otherwise.	Faptele sugerează altceva.
But that's not exactly what happened.	Dar nu chiar așa s-a întâmplat.
That was not the reason.	Nu acesta a fost motivul.
It started with the apartment they had shared.	A început cu apartamentul pe care îl împărțiseră.
They are absolutely necessary for the system.	Sunt absolut necesare sistemului.
Look for the magic to continue.	Căutați ca magia să continue.
I watered my throat with cold water.	Mi-am udat gatul cu apa rece.
I spoke with him.	Am vorbit cu el.
She knew it for the first time.	Ea a știut de prima dată.
She knew so much and told him so little.	Ea știa atât de multe și îi spusese atât de puțin.
It was clear.	Era clar.
You could put the whole company in trouble.	Ai putea pune întreaga firmă în necazuri.
You can only imagine.	Vă puteți imagina doar.
It's about private cash.	Este vorba despre numerar privat.
I feel my face heat up.	Simt că mi se încinge fața.
He didn't have much choice anyway.	Oricum nu prea avea de ales.
Page is injured by seven employees.	Pagina este rănită de șapte angajați.
So it's hard to be sure of anything.	Deci este greu să fii sigur de ceva.
He was the strongest.	El era cel tare.
They were sitting there.	Stăteau acolo.
Our city has never been and never will be.	Orașul nostru nu a mai fost și nu va mai fi niciodată la fel.
It wouldn't make a difference if he did.	N-ar avea nicio diferență dacă ar fi făcut-o.
So at least we can enjoy tonight.	Deci măcar ne putem bucura de seara asta.
Where will he go and do well.	Unde va merge și se descurcă bine.
Right here, we can see how it works.	Chiar aici, putem vedea cum funcționează.
Let him go over his list and answer his questions.	Lasă-l să treacă peste lista lui și să-i răspundă la întrebări.
Here's the real problem.	Aici se află adevărata problemă.
We had to move.	Trebuia să ne mutăm.
I really needed money.	Aveam mare nevoie de bani.
No explanation required.	Nu sunt necesare explicații.
It couldn't be easier.	Nu ar putea fi mai ușor.
So instead, she changed the subject.	Deci, în schimb, ea a schimbat subiectul.
He was not a customer.	Nu era client.
Then move on to the next person and the next person.	Apoi treceți la următoarea persoană și la următoarea.
The above works well.	Cele de mai sus funcționează bine.
He is who he says he is.	El este cine spune că este.
He got this in the first week.	A primit asta în prima săptămână.
Most do not live with such a deep cut.	Majoritatea nu trăiesc cu o tăietură atât de adâncă.
It's not a good way to treat your people.	Nu este o modalitate bună de a-ți trata oamenii.
You know I can't agree.	Știi că nu pot fi de acord.
And sometimes the boys will be girls.	Și uneori, băieții vor fi fete.
She was the first last night.	Aseară a fost prima.
My wife and children come to mind.	Îmi vin în minte soția și copiii.
There's a lot to enjoy.	Sunt multe de plăcut.
An argument broke out over the fire.	O ceartă s-a dezvoltat în jurul incendiului.
Probably best to take a few days.	Probabil pentru cel mai bine să ia câteva zile.
My explanation can be absolutely wrong.	Explicația mea poate fi absolut greșită.
I would ask you to talk to them.	Ți-aș ruga să vorbești cu ei.
I saw everything the ship had to offer.	Am văzut tot ce avea de oferit nava.
Bad idea.	O idee proastă.
And I will never know if I will sleep again.	Și nu voi ști niciodată dacă voi dormi din nou.
Many thought it was their best song.	Mulți credeau că este cel mai bun cântec al lor.
You were the only person he met after class.	Ai fost singura persoană pe care a întâlnit-o după ore.
May the force be with you.	Fie ca forța să fie cu tine.
All because I got on his list.	Totul pentru că am intrat pe lista lui.
Our lives are being questioned.	Viețile noastre sunt puse sub semnul întrebării.
He studied the figures in his hand.	Studia figurile din mână.
Age did not significantly influence the number of eggs produced.	Vârsta nu a influențat semnificativ numărul de ouă produse.
I survived too.	Am supraviețuit și eu.
However, the war has changed.	Cu toate acestea, războiul s-a schimbat.
The reason for this huge difference is still unclear.	Motivul acestei diferențe uriașe este încă neclar.
How computer games can help us learn.	Cum ne pot ajuta jocurile pe calculator să învățăm.
He was in a room next to the old church.	Era într-o cameră lângă biserica veche.
A place to go and be safe.	Un loc în care să mergem și să fim în siguranță.
You should be more concerned with your master.	Ar trebui să fii mai preocupat de stăpânul tău.
He wasn't there to do any kind of show.	Nu a fost acolo pentru a face niciun fel de spectacol.
It's funny how your base price is so much higher than mine.	E amuzant cum prețul tău de bază este mult mai mare decât al meu.
You carry out your plans to hurt others.	Îți îndeplinești planurile pentru a-i răni pe alții.
I had to push hard just to keep going.	A trebuit să mă împing din greu doar pentru a continua.
This means keeping education decisions at the local level.	Aceasta înseamnă păstrarea deciziilor de educație la nivel local.
I have walked away from her many times, saying it is impossible.	M-am îndepărtat de ea de multe ori, spunând că este imposibil.
Nothing has changed, by the way.	Nimic nu s-a schimbat, de altfel.
He did not return when she approached him.	Nu s-a întors când ea s-a apropiat de el.
From this point of view, it is easier.	Din acest punct de vedere, este mai ușor.
Breathing is hard.	Respirația este grea.
They were asked to bring him some clothes.	Au fost rugați să-i aducă niște haine.
I've thought about it so much.	M-am gândit atât de mult la asta.
I didn't trust her anyway.	Oricum nu mai aveam încredere în ea.
You expect a little more than that.	Te aștepți la puțin mai mult decât atât.
Although, for some reason, this date was different.	Deși, din anumite motive, această dată a fost diferită.
Maybe it's not such a good idea now to think about it.	Poate că nu este o idee atât de bună acum să mă gândesc la asta.
And maybe, it wasn't really a war.	Și chiar, poate, acesta nu a fost chiar un război.
I don't think a word of that.	Nu cred un cuvânt din asta.
He thought he would faint.	A crezut că va leșina.
Some five top families control a country.	Unele cinci familii de top controlează o țară.
In fact, they liked the road differently.	De fapt, le-a plăcut drumul diferit.
Thirty healthy individuals were used as a control group.	Treizeci de indivizi sănătoși au fost utilizați ca grup de control.
I have not changed my position on this.	Nu mi-am schimbat poziția în privința asta.
She continued to look at him.	Ea a continuat să se uite la el.
Not as bad as it could have been.	Nu atât de rău pe cât ar fi putut fi.
He fell, clung to the floor.	A căzut, s-a lipit de podea.
The story is just beginning.	Povestea abia începe.
I definitely feel that way.	Cu siguranță așa simt.
Live the life.	Traieste viata.
I had no idea what month it was.	Habar n-aveam ce lună este.
Four objects, but not two vs.	Patru obiecte, dar nu două vs.
But that doesn't work.	Dar asta nu funcționează.
Far too close.	Mult prea aproape.
But they don't know the majority.	Dar ei nu știu majoritatea.
It kept people from getting too close.	A împiedicat oamenii să se apropie prea mult.
This judge was obviously paid.	Acest judecător a fost, evident, plătit.
I'll talk to them.	Voi vorbi cu ei.
Better development means a faster attack.	O dezvoltare mai bună înseamnă un atac mai rapid.
I wanted to say.	Am vrut să spun.
Somehow, not trying in the first place is not an option.	Cumva, a nu încerca în primul rând nu este o opțiune.
Then a few more.	Apoi încă câteva.
But many did.	Dar mulți au făcut-o.
But, get over it.	Dar, depășește asta.
I was glad to do that.	M-am bucurat să fac asta.
Such effects are described below.	Astfel de efecte sunt descrise în continuare.
Yes, you may learn something new and you need to change.	Da, s-ar putea să înveți ceva nou și trebuie să te schimbi.
So he knows what the game plan is.	Deci el știe care este planul de joc.
I refused to have anything.	Am refuzat să am ceva.
We can talk about anything.	Putem vorbi despre orice.
I do not understand what is happening.	Nu înțeleg ce se întâmplă.
Many people want to believe that he was like that.	Mulți oameni vor să creadă că el a fost așa.
The film received mostly negative reviews.	Filmul a primit în mare parte recenzii negative.
In this regard, cooking certainly helped.	În acest sens, gătitul a ajutat cu siguranță.
Let me give you a few more examples.	Permiteți-mi să vă dau alte câteva exemple.
But this meaning is not clear in the text.	Dar acest sens nu apare clar în text.
Double-click each book, one at a time.	Faceți dublu clic pe fiecare carte, una câte una.
We honestly do.	Sincer facem.
A man's eyes.	Ochii unui bărbat.
This brought a storm of fire back.	Acest lucru a adus o furtună de foc de întoarcere.
They stopped near a height.	S-au oprit lângă o înălțime.
And this is our mission.	Și aceasta este misiunea noastră.
I had lunch there.	Am luat prânzul acolo.
He ran on the road.	A alergat pe drum.
But here's one that might be worth it.	Dar iată unul care ar putea merita.
I'm not afraid of anything.	Nu mi-e frică de nimic.
Experiments performed and data analysis.	Experimente efectuate și analize de date.
It's happening right now.	Se întâmplă, chiar acum.
I talked to you that day.	Am vorbit cu tine în ziua aceea.
Representative data from three independent experiments.	Date reprezentative din trei experimente independente.
I know a guy who really uses wood.	Cunosc un tip care chiar folosește lemn.
The night he was killed.	În noaptea în care a fost ucis.
We had to look at school.	A trebuit să ne uităm la școală.
And the effects.	Și efectele.
It is difficult for me to agree with this argument.	Îmi este greu să fiu de acord cu acest argument.
This issue has been raised before.	Această problemă a mai fost ridicată.
I was another black kid from the block.	Eram un alt copil negru de la bloc.
He had been one of the first to be on the scene.	Fusese unul dintre primii aflați la fața locului.
More than I've seen since the injury.	Mai mult decât am văzut de la accidentare.
Overall my stay was good.	Per total șederea mea a fost bună.
An exact expression is given as follows.	O expresie exactă este dată după cum urmează.
Love is power.	Dragostea este puterea.
Tell him to leave.	Spune-i să plece.
And that worked for them.	Și asta a funcționat pentru ei.
However, running if out of code will have no effect.	Cu toate acestea, rulând dacă din cod, nu va avea niciun efect.
The stars on it are a really nice touch.	Stelele de pe el sunt o atingere cu adevărat drăguță.
I needed someone to tell me it would be okay.	Aveam nevoie de cineva care să-mi spună că va fi bine.
It's a real fine line.	Este o adevărată linie fină.
Similar findings were obtained in two independent experiments.	Descoperiri similare au fost obținute în două experimente independente.
You are very intelligent.	Ești foarte inteligent.
You can see the ball moving, you can feel it.	Poți vedea mingea mișcându-se, o simți.
Anyway, he left that to us.	Oricum, ne-a lăsat asta.
Things could easily get out of hand.	Lucrurile ar putea scăpa cu ușurință de sub control.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Suntem de acord că lucrurile se mișcă mult mai repede decât ne așteptam.
She stopped as he approached, apparently waiting for him to speak.	Ea s-a oprit când el s-a apropiat, aparent așteptând ca el să vorbească.
My adult children have been my life.	Copiii mei adulți au fost viața mea.
You are glad that you were the one who reviewed this book.	Ești bucuros că ai fost cel care a făcut o recenzie a acestei cărți.
It will kill you if it is not.	Te va ucide dacă nu este.
This blog contains content that could present a conflict of interest.	Acest blog conține conținut care ar putea prezenta un conflict de interese.
We are the power.	Noi suntem puterea.
My friends told me to go back there.	Prietenii mei mi-au spus să mă întorc acolo.
Some considered her out of character.	Unii au considerat-o în afara caracterului.
Maybe it wasn't her kind of party.	Poate că nu a fost genul ei de petrecere.
I want to know it's going to be okay.	Vreau să știu că o să fie bine.
He ran for his life in his own city.	A alergat pentru viața lui în propriul oraș.
There was no time.	Nu fusese timp.
Select an event to find out why !.	Selectează un eveniment pentru a afla de ce!.
I can handle things here.	Mă descurc cu lucrurile de aici.
Or anywhere near you.	Sau oriunde lângă tine.
And finally they turned him over.	Și în cele din urmă l-au întors.
And another, and another.	Si alta, si alta.
But just a few days before him.	Dar cu doar câteva zile înainte de el.
She wanted everyone, everything to be happy.	Ea a vrut ca toți, totul să fie fericiți.
But this type has not been configured to receive such features.	Dar acest tip nu a fost configurat să primească astfel de caracteristici.
I turned and saw nothing.	M-am întors și nu am văzut nimic.
So you will stay together.	Deci veți rămâne împreună.
Maybe once it wasn't displayed.	Poate că o dată nu a fost afișată.
Don't think in the short term.	Nu gândi pe termen scurt.
It is difficult to explain this feeling.	Este greu de explicat acest sentiment.
Just a tough one.	Doar unul dur.
Cold, snow and ice can be difficult for the engine.	Frigul, zăpada și gheața pot fi greu pentru motor.
Each card is played once.	Fiecare carte este jucată o dată.
But it can be hit or missed.	Dar poate fi lovit sau ratat.
After the shock, you know.	După șoc, știi.
It all works now.	Toate funcționează acum.
What a laugh.	Ce râs.
The more you add, the more beautiful you will find.	Cu cât adaugi mai mult, cu atât vei găsi mai frumos.
Nobody wants that in their lives.	Nimeni nu își dorește asta în viața lor.
This group often lives far beyond their means.	Acest grup trăiește adesea cu mult peste posibilitățile lor.
There is no advantage in this regard.	Nu există niciun avantaj în acest sens.
Here, too, I don't think the money has changed hands.	Nici aici nu cred că banii au schimbat mâinile.
This is the meaning of the circle.	Acesta este sensul cercului.
Increasing the quality and concentration of professional development for teachers.	Creșterea calității și concentrarea dezvoltării profesionale pentru profesori.
She looked small compared to him.	Arăta micuță în comparație cu el.
So maybe.	Asa ca poate.
But it didn't stop him.	Dar nu l-a oprit.
And it's far from crap.	Și e departe de a fi un rahat.
The last thing he expected to be able to do was laugh.	Ultimul lucru pe care se aștepta să-l poată face a fost să râdă.
A written contract has been drawn up.	A fost întocmit un contract scris.
We're not here until we're dead.	Nu suntem aici până când suntem morți.
We are never broken.	Nu suntem niciodată rupti.
But that was more than any of them had ever seen.	Dar asta era mai mult decât văzuse oricare dintre ei vreodată.
There is only space in front of me.	Există doar spațiul în fața mea.
The numbers continued, it seems.	Numerele au continuat, se pare.
However, the devices it runs seem to be well supported.	Cu toate acestea, dispozitivele pe care rulează par să fie bine acceptate.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Asigurați-vă că linia le oferă un punct de plecare suficient de puternic.
The feeling was out of this world.	Sentimentul nu era din lumea asta.
He was very pleased with the evolution of events.	A fost foarte mulțumit de evoluția evenimentelor.
I wanted to get to know you better.	Am vrut să te cunosc mai bine.
The pain returned.	Durerea a revenit.
We may not know anything about its contents.	S-ar putea să nu știm nimic despre conținutul său.
He turned from the screen.	Se întoarse de pe ecran.
I'll give you an early version.	Îți voi oferi o versiune timpurie.
And now he was about to leave.	Și acum era pe cale să plece.
I had a way.	Aveam o cale de mers.
I just did.	Tocmai ce am facut.
These changes should not affect the average person.	Aceste schimbări nu ar trebui să afecteze omul obișnuit.
He couldn't wait.	Nu putea aștepta.
Members work one weekend at three.	Membrii lucrează un weekend la trei.
So, you found the best deal.	Astfel, ai găsit cea mai bună ofertă.
Three more years.	Încă trei ani.
It has to happen.	Trebuie să se întâmple.
He and his men returned quickly.	El și oamenii lui s-au întors repede.
Her age was impossible to tell.	Vârsta ei era imposibil de spus.
I can show you.	Pot sa iti arat.
Factors completely out of their control almost cost him his family.	Factorii complet scăpați de sub controlul lor aproape îi costă familia.
Every moment of her life.	Fiecare moment al vieții ei.
Yes, we still eat there, because the food is great.	Da, tot mâncăm acolo, pentru că mâncarea este grozavă.
In a few moments he was in the apartment, the door closed behind him.	În câteva clipe se afla în apartament, ușa s-a închis în urma lui.
It was impossible to tell where the noise had come from.	Era imposibil să se desprindă de unde venise zgomotul.
First the back story.	Mai întâi povestea din spate.
In another life.	In alta viata.
You can't trust them.	Nu poți avea încredere în ei.
We really do.	Avem într-adevăr.
But then, so had her father.	Dar apoi, așa fusese și tatăl ei.
I wanted to know my options.	Am vrut să știu opțiunile mele.
Nothing was the same.	Nimic nu era ca înainte.
It is a beautiful car in person.	Este o mașină frumoasă în persoană.
There could be many reasons for this.	Ar putea fi multe motive pentru asta.
It will be like that half the time.	Va fi așa jumătate din timp.
The game received generally positive reviews at launch.	Jocul a primit recenzii în general pozitive la lansare.
It's not good.	Nu e bine.
You can't be called anymore.	Nu mai poți fi chemat.
I checked.	L-am verificat.
So there is progress.	Deci există progres.
We'll see how it turns out.	Vom vedea cum iese.
In fact, you will not focus on it.	De fapt, nu te vei concentra asupra lui.
And yet you would turn your back on me.	Și totuși mi-ai întoarce spatele.
He waited, listening to his own reaction.	A așteptat, ascultând propria reacție.
At least with me.	Cel puțin cu mine.
He barely made it, if you want to know the truth.	Abia a reușit, dacă vrei să afli adevărul.
Caught in conversation at the end of a song.	Prins în conversație la sfârșitul unui cântec.
There must be a few hundred people here.	Trebuie să fie câteva sute de oameni aici.
But only if you take care of your duty to me.	Dar numai dacă te îngrijești de datoria ta față de mine.
I need to fix it.	Trebuie să mă repar.
It has been such a good case for me so far.	Pentru mine a fost un caz de până acum atât de bun.
Life will change whether we want to or not.	Viața se va schimba indiferent dacă vrem sau nu.
There are several options.	Există mai multe opțiuni.
He's been at it ever since.	El a fost la asta de atunci.
Stay home.	Stai acasă.
I'm glad I let it grow.	Mă bucur că îl las să se dezvolte.
It probably wouldn't be the last.	Probabil că nu ar fi ultimul.
I didn't see her coming.	Nu am văzut-o venind.
We are a market.	Suntem o piata.
No, our next step is to think of a treatment plan.	Nu, următorul nostru pas este să ne gândim la un plan de tratament.
You don't do it because you think it's going to be fun.	Nu o faci pentru că crezi că va fi distractiv.
They will do for our table.	Vor face pentru masa noastră.
We provide detailed proof below.	Oferim o dovadă detaliată mai jos.
I feel the pressure form.	Simt cum se formează presiunea.
Yes, this is my lucky day.	Da, aceasta este ziua mea norocoasă.
Watch the video below to watch the event !.	Urmărește videoclipul de mai jos pentru a urmări evenimentul!.
It's just amazing.	Este pur și simplu uimitor.
None of this interests me.	Nimic din toate astea nu mă interesează.
It wasn't her job, really.	Nu era treaba ei, de fapt.
But he must have wondered why.	Dar trebuie să se fi întrebat de cauză.
There was no water.	Nu era apă.
First time, last time.	Prima dată, ultima dată.
Or they still are.	Sau ei încă.
I've seen him come through my news feed many times.	L-am văzut de multe ori venind prin fluxul meu de știri.
Thank you for receiving the call.	Mulțumesc că ați primit apelul.
After work, forget about work and give your family time.	După birou, uită de muncă și acordă timp familiei tale.
These parameters may vary from center to center.	Acești parametri pot varia de la un centru la altul.
It's about doing.	Este vorba de a face.
The most appropriate reference material to use is a matter of debate.	Cel mai potrivit material de referință de utilizat este o chestiune de dezbatere.
It was so, so quiet.	Era atât de, atât de liniște.
Following their experimental procedure, we average our experiments in three rounds.	Urmând procedura lor experimentală, facem o medie a experimentelor noastre pe trei runde.
Love is no different.	Dragostea nu este diferită.
It certainly wasn't her style.	Cu siguranță nu era stilul ei.
I told you your name.	Ți-am spus numele.
They were going to fill it up tomorrow.	Mâine aveau să-l umple.
However, it has several limitations.	Cu toate acestea, are mai multe limitări.
It was hot in summer and cold in winter.	Era cald vara și frig iarna.
To do this, I came up with the next program.	Pentru a face asta, am venit cu următorul program.
I've tried them often.	Le-am încercat des.
I hate running.	Urăsc să alerg.
Maybe on a small scale.	Poate la scară mică.
This is in line with other studies in adults.	Acest lucru este în acord cu alte studii efectuate pe adulți.
See cover above.	Vezi coperta de mai sus.
He was not an ordinary person, but he was certainly familiar to her.	Nu era o persoană obișnuită, dar îi era cu siguranță familiară.
There is something worse.	Există ceva mai rău.
Clearly, this was the next thing to do.	În mod clar, acesta a fost următorul lucru de făcut.
I put it next to him.	L-am pus lângă el.
I had a lot of problems with that.	Am avut multe probleme cu asta.
This can be done only once in the game.	Acest lucru se poate face o singură dată în joc.
So keep the room closed.	Așa că ține camera închisă.
Suddenly look up and catch him doing this.	Uită-te brusc în sus și surprinde-l făcând asta.
I literally love.	Literal iubesc.
But another part of her stopped.	Dar o altă parte a ei s-a oprit.
Only in slow motion.	Doar cu încetinitorul.
Beyond that, who knows?	Dincolo de asta, cine știe?
The rules of record should be followed where possible.	Regulile de evidență trebuie respectate acolo unde este posibil.
I'll read this.	Am să citesc asta.
You have as much right as anyone has ever had.	Ai la fel de mult drept ca oricine a avut vreodată.
They expect to be here tonight.	Ei se așteaptă să fie aici în seara asta.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
Do whatever you have to do.	Fă orice ai de făcut.
If you're straight, that's fine with me.	Dacă ești hetero, e bine pentru mine.
They could not agree on the price.	Nu au putut fi de acord cu privire la preț.
Maybe you think I'm the real self, and maybe it is.	Poate crezi că sunt adevăratul eu, și poate că este.
Like the rest of the human population.	Ca și restul populației umane.
This page says more about what this forum will do.	Această pagină spune mai multe despre ce va face acest forum.
I didn't know anyone had ever done this before.	Nu știam că cineva a mai făcut asta cu adevărat.
Not fast enough.	Nu suficient de repede.
He didn't drive like the others.	Nu a condus ca ceilalți.
We have to survive by numbers.	Trebuie să supraviețuim prin cifre.
His concentration was good.	Concentrarea lui a fost bună.
I just don't want you to worry about me.	Doar că nu vreau să-ți faci griji pentru mine.
Where you work also makes a difference.	Unde lucrezi, de asemenea, face diferența.
A lot of car companies are going to move.	O mulțime de companii de mașini urmează să se mute.
The only question is how soon.	Singura întrebare este cât de curând.
But it needs an interpretation.	Dar are nevoie de o interpretare.
The construction is fast, with immediate return of traffic.	Constructia este rapida, cu revenire imediata a traficului.
It's about what you do.	Este vorba despre ceea ce faci.
He added to it over time.	El a adăugat la ea de-a lungul timpului.
Not very good with people.	Nu prea bine cu oamenii.
He notes and uses this website.	El notează și folosește acest site web.
The blood was warm in her.	Sângele era cald în ea.
It's just me.	Sunt doar eu.
That was definitely new.	Asta a fost cu siguranță nou.
But it takes one thing to be perfect.	Dar este nevoie de un singur lucru pentru a fi perfect.
Later, he thought.	Mai târziu, se gândi el.
If you choose this option.	Dacă alegeți această opțiune.
The same is true for joy.	Același lucru este valabil și pentru bucurie.
I don't know if he's still there.	Nu știu dacă mai este acolo.
I go on and on, really.	Merg mai departe și în sus, într-adevăr.
So he does it with everyone else.	Așa că o face cu toți ceilalți.
Aren't we cut in two?	Nu suntem tăiați în două?
No matter where you are today, someone helped you get there.	Indiferent unde te afli astăzi, cineva te-a ajutat să ajungi acolo.
None of them have descended into the world like us.	Niciunul dintre ei nu a coborât în ​​lume ca noi.
It's so dark, so motionless.	E atât de întuneric, atât de nemișcat.
Which we accept as the end.	Pe care îl acceptăm ca final.
Getting back into this meant nothing.	Să intru din nou în asta nu a însemnat nimic.
The days on which each test was performed are indicated on the line.	Zilele în care a fost efectuat fiecare test sunt indicate la linie.
Cars kill people.	Mașinile ucid oameni.
He wanted to include girls.	El a vrut să includă fete.
And yet he did not choose any of them.	Și totuși nu a ales niciunul dintre ei.
With this decision, the limitation period began to run.	Prin această decizie a început să curgă termenul de prescripție.
At that time, I was the only human species around.	În acea perioadă, am fost singura specie umană din jur.
Face reality.	Înfruntă realitatea.
I was able to travel more and I enjoy working from home.	Am putut călători mai mult și îmi place să lucrez de acasă.
I have another drink, I close my eyes, I try not to think anymore.	Mai beau o băutură, închid ochii, încerc să nu mă mai gândesc.
He thought it was fun.	A crezut că e distractiv.
But only close.	Dar numai aproape.
This is not a surprise.	Asta nu este o surpriză.
This is false information.	Este o informație falsă.
You hardly know he has one.	Cu greu ai ști că are vreunul.
So his degree is completely beyond science.	Deci, gradul său este complet dincolo de știință.
We do a lot of things together.	Facem multe lucruri împreună.
I'm just going.	Eu doar merg.
However, others have seen such effects.	Cu toate acestea, alții au văzut astfel de efecte.
She was also sick on her deathbed.	Era bolnavă și pe patul de moarte.
Magic is a wonderful gift.	Magia este un cadou minunat.
I dont say that.	Nu am spus asta.
This is a good sign.	Acesta este un semn bun.
Most live in areas with little access to advanced education.	Majoritatea locuiesc în zone și au puțin acces la educație avansată.
I'm getting used to things.	Mă obișnuiesc cu lucrurile.
Instead, he was confused.	În schimb, era confuz.
It would be a hidden catch somewhere downstairs.	Ar fi o captură ascunsă undeva jos.
I got it back a day later.	Am primit-o înapoi o zi mai târziu.
But I fell in hard times when the soldiers passed.	Dar am căzut în vremuri grele, când au trecut soldații.
It could not be offered.	Nu putea fi oferit.
She hoped they would buy her pictures.	Ea spera că îi vor cumpăra pozele.
He can't do anything else.	Nu mai poate face nimic altceva.
Here's the difference.	Aici este diferența.
I knew that, but it felt different this time.	Știam asta, dar ceva sa simțit diferit de data asta.
She stood up straight.	Ea s-a ridicat drept.
He's been trying for years, man.	A încercat ani de zile, omule.
You rarely get to do that.	Foarte rar ajungi să faci asta.
The full list is here.	Lista completă este aici.
I wasn't the one who made it public.	Nu eu am fost cel care l-a făcut public.
You should use media.	Ar trebui să folosești media.
Everyone followed suit.	Toată lumea i-a urmat exemplul.
However, this study has limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are limitări.
Remove from water.	Scoateți de peste apă.
I wanted to feel young and that everything was fine.	Îmi doream să mă simt tânăr și că totul era în regulă.
At least at this school.	Cel puțin la această școală.
I don't have much time to do it, though.	Nu prea am timp să o fac, totuși.
Time is running out.	Timpul se scurta.
When she got to him, she knew why.	Când a ajuns la el, știa de ce.
Court for the case.	Curtea pentru caz.
They help them.	Ei îi ajută.
But it didn't seem likely.	Dar nu părea probabil.
You were tired.	Erai obosit.
They've been doing this for a long time.	Au făcut asta de mult timp.
We hadn't seen each other in months.	Nu ne mai văzusem de câteva luni.
That's the nice thing about it.	Acesta este lucrul frumos la asta.
No, not many.	Nu, nu mulți.
But the dead are gone.	Dar morții au plecat.
But this was a dream.	Dar acesta a fost un vis.
Don't think that people want to hear about the last two.	Să nu credeți că oamenii vor să audă de ultimele două.
I stopped taking drugs and became active with my children.	Am încetat să mai consum droguri și am devenit activ cu copiii mei.
He doesn't care at all.	Nu ia în seamă deloc.
He didn't seem to know it had to be.	Nu părea să știe că trebuia să fie.
And if I shoot him, you could be killed.	Și dacă trag în el, s-ar putea să fii ucis.
The one no one wanted.	Cel pe care nimeni nu l-a dorit.
It's so sad.	Este foarte trist.
There were few things he liked more.	Au fost puține lucruri de care i-au plăcut mai mult.
No significant differences were found during the treatment period.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă pe parcursul perioadei de tratament.
He still didn't know himself well enough to doubt himself.	Încă nu se cunoștea suficient de bine pentru a se îndoi.
The event will be great for kids.	Evenimentul va fi grozav pentru copii.
Maybe he was sleeping.	Poate că dormea.
The numbers were less important.	Cifrele erau mai puțin importante.
That was a bad idea.	Aceasta a fost o idee proastă.
I get six hundred patients every day.	Primesc șase sute de pacienți în fiecare zi.
That's what so many old people do.	Asta fac atât de mulți bătrâni.
This appeal is from that decision.	Acest recurs este de la acea hotărâre.
I had trouble getting them down.	Am avut probleme în a le da jos.
I know his older sister, who is actually a very nice person.	O cunosc pe sora lui mai mare, care este de fapt o persoană foarte drăguță.
It was considered a losing battle.	A fost considerată o bătălie pierdută.
To make matters worse.	Spre mai rău.
That's how it works.	Așa merge.
Nothing to hide.	Nu mai nimic de ascuns.
Side effects have been reported if present.	Efectele secundare au fost înregistrate dacă sunt prezente.
I can't wait to see you in person.	Abia aștept să te văd personal.
Don't make him your enemy unless he's a dead man.	Nu-ți face dușman, decât dacă este un om mort.
We turned our attention back to the beauty of the red dress.	Ne-am îndreptat atenția înapoi spre frumusețea din rochia roșie.
Also, it only takes three to four people to run this car.	De asemenea, pentru a rula această mașină, trebuie doar trei până la patru persoane.
That was her picture in the corner.	Asta era poza ei din colț.
Men often do.	Bărbații fac adesea.
Crying.	Plânsul.
This is not the only application.	Aceasta nu este singura aplicație.
Make mobile sales.	Faceți vânzările mobile.
We are having fun.	Ne distram.
That meant the other had to return.	Asta însemna că celălalt trebuia să se întoarcă.
He loved horses.	Iubea caii.
You work too much.	Muncești prea mult.
Read Read read.	Citeste Citeste citeste.
Indeed, a wonderful thing.	Într-adevăr, un lucru minunat.
He just didn't want to.	Doar că nu voia.
Don't get too caught up, though.	Nu te lăsa prea luat, totuși.
Think about it and come back to us.	Gândește-te la asta și revino la noi.
You will never defeat me.	Nu mă vei învinge niciodată.
God help this country when you're done with it.	Doamne ajută țara asta când ai terminat cu ea.
I take a slightly different approach to content marketing than most people.	Eu adopt o abordare ușor diferită a marketingului de conținut față de majoritatea oamenilor.
Use it.	Folosește-te de el.
But there was nothing he could do.	Dar nu putea face nimic.
Or he really cares.	Sau chiar îi pasă.
I'm not concerned about performance, really.	Nu sunt preocupat de performanță, într-adevăr.
He looked deep into the horse's dark eyes.	Se uită adânc în ochii întunecați ai calului.
They're going back to college.	Se întorc la facultate.
This means that I can change it at will.	Aceasta înseamnă că o pot schimba după bunul plac.
I went straight back here.	M-am întors direct aici.
It's like he couldn't come back.	De parcă nu s-ar putea întoarce.
Oh, what a beautiful place.	Oh, ce loc frumos.
I've never been close.	Nu am fost niciodată aproape.
The only way we can do that is with dollars.	Singura modalitate prin care avem de a face asta este cu dolari.
As the years went by, the answer became clearer.	Pe măsură ce trec anii, răspunsul a devenit mai clar.
For this reason, the exact circumstances of the discovery are unclear.	Din acest motiv, circumstanțele exacte ale descoperirii nu sunt clare.
I like this organization.	Îmi place această organizație.
He provided a detailed description of his physical characteristics.	El a oferit o descriere detaliată a caracteristicilor sale fizice.
Yes, there it was.	Da, acolo a fost.
The more money you had, the more you were under pressure.	Cu cât aveai mai mulți bani, cu atât erai sub presiune.
This result is new compared to previous results.	Acest rezultat este nou în comparație cu rezultatele anterioare.
This solved the problem.	Aceasta a rezolvat problema.
These two changes will make a big difference.	Aceste două schimbări vor face o mare diferență.
But this day had been a complete waste.	Dar această zi fusese o risipă totală.
This is a two-part question.	Aceasta este o întrebare în două părți.
One step in the red.	O singură etapă în roșu.
He's not surprised there.	Nu e surprins acolo.
You wait.	Ai aștepta.
She's starting to run.	Ea începe să alerge.
Be like that.	Fii așa.
I spend seven years fighting for this country.	Îmi petrec șapte ani luptând pentru această țară.
A call to the office.	Un apel la birou.
I never make a noise when I move.	Nu fac niciodată zgomot când se mișcă.
The team is still together, as strong as ever.	Echipa este încă împreună, la fel de puternică ca întotdeauna.
Choose from a variety of colors.	Alegeți dintr-o varietate de culori.
And this is the case.	Și acesta este cazul.
He will give you everything he has.	Va da tot ce are.
I needed a life outside of therapy.	Aveam nevoie de o viață în afara terapiei.
It's like a single book.	Parcă ar fi o singură carte.
You may enjoy the ride.	S-ar putea să vă bucurați de plimbare.
It's not terrible at all, but it's not that funny.	Nu este groaznic în niciun caz, dar nu este chiar atât de amuzant.
He obviously had trouble walking.	Evident că avea probleme cu mersul.
Far from being sure.	Departe de a fi sigur.
However, more complex situations are possible.	Cu toate acestea, sunt posibile situații mai complexe.
Leave it to women to choose what is right for them.	Lăsați problemele femeilor în seama femeilor să aleagă ceea ce este potrivit pentru ele.
It makes me so upset and upset.	Mă face atât de supărat și supărat.
That's the conclusion!	Asta e concluzia!.
I agreed with him.	Am fost de acord cu el.
Three groups served as controls, see below.	Trei grupuri au servit drept controale, vezi mai jos.
I did very well and learned a lot.	M-am descurcat foarte bine și am învățat multe.
This world is bad.	Lumea asta este rea.
However, she said, she simply did not feel the need to return.	Cu toate acestea, a spus ea, pur și simplu nu simțise nevoia să se întoarcă.
I told you the truth.	ți-am spus adevărul.
Maybe it's all over and maybe it was better that way.	Poate că toată treaba s-a terminat și poate a fost mai bine așa.
I have evidence.	Am dovezi.
It's there, it won't go away, it's there.	Este acolo, nu va dispărea, este acolo.
Bring him inside.	Adu-l înăuntru.
Think of your dog.	Gândește-te la câinele tău.
I am a part of him, he is a part of me.	Eu sunt o parte din el, el este o parte din mine.
He's been there for a while.	Stă acolo de ceva vreme.
She knew better than to scold him for it.	Ea știa mai bine decât să-i dea o ceartă pentru asta.
I'm not sure another case could be sent here.	Nu sunt sigur că ar putea fi trimis un alt caz aici.
When they are still children, they will do harm, even if they do not.	Fiind încă copii, vor face rău, deși nu vor.
Clearly not their type.	Este clar că nu este tipul lor.
But now she's my best friend.	Dar acum, ea este cea mai bună prietenă a mea.
I was by my side.	Eram pe lângă mine.
Everything has been asked before.	Totul a fost întrebat înainte.
And then stop thinking about it.	Și apoi nu te mai gândi la asta.
I watched him all morning.	L-am urmărit toată dimineața.
We live for a while.	Trăim o vreme.
The consequences of today are determined by the actions of the past.	Consecințele zilei de astăzi sunt determinate de acțiunile trecutului.
This question remains open.	Această întrebare rămâne deschisă.
But my experience in social work helps me keep that perspective.	Dar experiența mea în asistență socială mă ajută să păstrez această perspectivă.
It's probably just something left there by someone else.	Probabil că este doar ceva lăsat acolo de altcineva.
So? 	Asa de?
it just means that other jobs would open up when they left.	înseamnă doar că alte locuri de muncă s-ar deschide de când au plecat.
It wasn't even what was outside.	Nici măcar nu era ceea ce era afară.
And there would be three.	Și ar fi trei.
I'm just trying to be myself.	Încerc doar să fiu eu însumi.
But now he is getting stronger and stronger.	Dar acum devine din ce în ce mai puternic.
It says a lot about them.	Spune multe despre ei.
He would follow him anywhere.	L-ar urma oriunde.
Pepper.	Piper.
He's coming back.	Se tot întoarce'.
Their army was growing every day.	Armata lor creștea în fiecare zi.
That you need this or that.	Că ai nevoie de asta sau de asta.
Specify the terms of the agreement and the parties to it.	Precizați termenii acordului și părțile la acesta.
The animal fell.	Animalul a căzut.
A child could understand.	Un copil ar putea înțelege.
But it turned out to be just that.	Dar s-a dovedit a fi doar atât.
But these errors happen for a reason.	Dar aceste erori se întâmplă cu un motiv.
The shirt was highlighted.	Cămașa a fost introdusă în evidență.
Her work product was excellent.	Produsul ei de lucru a fost excelent.
It's kind of a long story.	Este un fel de poveste lungă.
Many of these are related to time.	Multe dintre acestea sunt legate de timp.
By this order.	Prin acest ordin.
As long as it's a war with the same purpose.	Atâta timp cât este un război cu același scop.
It's like we both knew we had it.	De parcă am știut amândoi că tocmai o avem.
You need to be able to provide evidence.	Trebuie să fii în măsură să oferi dovezi.
They could not get the correct color.	Nu au putut obține culoarea corectă.
We met a few months ago.	Ne-am întâlnit acum câteva luni.
It only takes a long time.	Durează doar mult timp.
Therefore, the woman's question makes sense.	Prin urmare, întrebarea femeii are sens.
This is the opposite of what is happening.	Acesta este opusul a ceea ce se întâmplă.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Acest serviciu nu este destinat să ofere consiliere medicală, financiară sau juridică.
Even that seems wrong to me.	Chiar și asta mi se pare greșit.
Then color them in the right color.	Apoi colorează-le în culoarea potrivită.
I went to the same high school.	Am mers la același liceu.
He looked over the side of the car.	S-a uitat peste partea laterală a mașinii.
Use them or lose them.	Folosiți-le sau pierdeți-le.
This does not seem right.	Acest lucru nu pare corect.
For reasons other than your own.	Din motive diferite decât ale dumneavoastră.
You can name the method whatever you want.	Puteți denumi metoda orice doriți.
The woman loves her tea.	Femeia își iubește ceaiul.
I'm still on a block.	Sunt încă pe un pic de bloc.
However, we could work on that.	Totuși, am putea lucra la asta.
And I also sell beer.	Și vând și bere.
And they couldn't.	Și nu au putut.
In practice, however.	În practică, însă.
He had somehow made his way back.	Își făcuse cumva drumul înapoi.
Set aside to cool to room temperature.	Se lasa deoparte sa se raceasca la temperatura camerei.
He is looked down upon.	Este privit cu dispreț.
Old friends, new, real ones.	Prieteni vechi, noi, adevărați.
Letter box, like.	Cutie de scrisori, parcă.
He could have.	Ar fi putut.
But in principle the rules are the same.	Dar în principiu regulile sunt aceleași.
Take only a few that are not a square.	Luați doar câteva care nu sunt un pătrat.
All the way out.	Tot drumul afară.
In addition, we have a truly global presence.	În plus, avem o prezență cu adevărat globală.
I need to find a way to make this happen.	Trebuie să găsesc o modalitate de a face acest lucru să se întâmple.
A small, tiny, tiny amount now.	O cantitate mică, mică, minusculă face acum.
You have a right to that.	Ai dreptul la asta.
I learn not only about the game of football, but also about myself.	Învăț nu numai despre jocul de fotbal, ci și despre mine.
I was a woman.	am fost o femeie.
Like a failure.	Ca un eșec.
but I don't think so.	nu cred insa.
Add stock.	Adăugați stocul.
They are expensive to buy, but they will last forever.	Sunt scumpe de cumpărat noi, dar vor dura pentru totdeauna.
They run their business.	Ei își conduc afacerea.
He wasn't the only guy on the plane.	Nu stătea cu un singur tip în avion.
My mother was on the phone again.	Mama era din nou la telefon.
It should be a chance to do things differently.	Ar trebui să fie o șansă de a face lucrurile altfel.
He almost killed me.	Aproape că m-a omorât.
But there is a risk.	Dar exista riscul.
Single middle-aged men.	Bărbați singuri de vârstă mijlocie.
So they don't have to hide.	Deci nu trebuie să se ascundă.
But get out of there.	Dar de acolo ieși.
Everything about this movie is first class.	Totul despre acest film este de primă clasă.
No cross, no valid conclusion.	Nicio cruce, nicio concluzie validă.
All authors are responsible for writing the manuscript.	Toți autorii sunt responsabili pentru scrierea manuscrisului.
A surprise attack.	Un atac surpriză.
Either option is great.	Oricare dintre opțiuni este una grozavă.
You are familiar with the problem.	Sunteți familiarizat cu problema.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Doar bucurați-vă de carte și răspândiți vestea despre ea.
If you don't want to talk about yourself, who are you?	Dacă nu vrei să vorbești despre tine, cine ești.
It is a certain definition or understanding of the process.	Este o anumită definiție sau înțelegere a procesului.
That was the bad news.	Asta a fost vestea proastă.
You can count on that.	Te poți baza pe asta.
He headed for the back door.	S-a îndreptat spre ușa din spate.
Take someone else.	Ia pe altcineva.
Life stays good.	Viața rămâne bună.
It's exactly the same thing.	Este exact același lucru.
So it's actually there and it's true.	Deci este de fapt acolo și este adevărat.
But for us, we don't want to miss an opportunity.	Dar pentru noi, nu vrem să pierdem nicio ocazie.
Outstanding quality and finish.	Calitate si finisaj deosebite.
Overall, the results were similar.	În general, rezultatele au fost similare.
At least she didn't look old.	Cel puțin nu mai părea bătrână.
It can still be done.	Se mai poate face.
An enthusiastic state troop appears.	Apare o trupă de stat entuziasmată.
He knows how to win over an audience.	Știe cum să cucerească un public.
I can do that in any kind of movie.	Pot face asta în orice fel de film.
That will continue to be the case.	Așa va fi în continuare cazul.
And find out what it means to you.	Și să afli ce înseamnă pentru tine.
It's getting better.	Devine mai bine.
I would walk and talk, I would talk and walk.	Aș merge și vorbea, aș vorbi și a merge.
It also makes the clock a little slower.	De asemenea, face ceasul puțin lent.
He took it again when it was over.	A luat-o din nou când s-a terminat.
This is my line of thinking.	Linia mea de gândire este aceasta.
Personal training can help you exercise your whole body.	Antrenamentul personal poate ajuta la exercitarea întregului corp.
That simply means you can't pay.	Asta înseamnă pur și simplu să nu poți plăti.
Everyone will have a small drink and smoke.	Toată lumea își va lua mica băutură și va fuma.
I was pleased to meet you through your blog.	Mi-a făcut plăcere să te cunosc prin blogul tău.
There are many examples of where such things happen.	Există numeroase exemple de unde se întâmplă astfel de lucruri.
Good credit leads to low interest rates.	Un credit bun duce la dobânzi scăzute.
Which is not up to date.	Ceea ce nu este suficient de actualizat.
The first two worked great for a few years.	Primele două au funcționat excelent timp de câțiva ani.
You need to focus on building a team.	Trebuie să se concentreze pe construirea unei echipe.
Given the circumstances, the job had to be done.	Date fiind circumstanțele, treaba trebuia făcută.
People like that.	Oameni ca asta.
We are few enough.	Suntem destui putini.
And you don't have any of these features.	Și nu aveți niciuna dintre aceste caracteristici.
I hit him with everything.	L-am lovit cu tot.
My arms looked big in a recent photo.	Brațele mele păreau mari într-o fotografie recentă.
It is still far from home.	Este totuși departe de casă.
Provided entry to the manuscript.	A furnizat intrare la manuscris.
I wrote less.	Am scris mai puțin.
He did it three times.	A făcut-o de trei ori.
Regardless of the outcome of this case.	Indiferent de rezultatul acestui caz.
However, the staff looked away, as if nothing had happened.	Cu toate acestea, personalul se uită în altă parte, ca și cum nimic nu s-ar fi întâmplat.
I'm sorry about that.	Îmi pare rău pentru înainte.
He meant that.	El a vrut să spună așa.
But don't lose sight of the reality.	Dar nu pierde din vedere realitatea.
I couldn't see clearly.	Nu puteam vedea clar.
She knew she didn't want to.	Ea știa că nu vrea.
You will receive an email with more information about the next steps.	Veți primi un e-mail cu mai multe informații despre pașii următori.
People keep coming every day.	Oamenii continuă să vină în fiecare zi.
I know my parents see it that way.	Știu că părinții mei văd așa.
Nothing out of the ordinary.	Nimic neobișnuit în asta.
If you did that, you'd be fine.	Dacă ai făcut asta, ai fost bine.
It seems that this is also the case for the community.	Se pare că așa este și pentru comunitate.
We never left each other.	Nu ne-am părăsit niciodată unul altuia.
Like zero.	Ca la zero.
I can't let him die.	Nu pot să-l las să moară.
He had no language to speak to her.	Nu avea nicio limbă cu care să-i vorbească.
We will do it.	O vom face.
She ignored her.	Ea a ignorat-o.
Children, family, what's the use?	Copii, familie, ce folos.
My family has grown up and uses it too.	Familia mea a crescut și o folosește și ea.
It just isn't.	Doar că nu este.
A little understanding.	Un pic de înțelegere.
Indeed, it clearly plays a useful role.	Într-adevăr, destul de clar joacă un rol util.
These models are now applied to a variety of systems.	Aceste modele sunt acum aplicate la o varietate de sisteme.
I feel the need to explain this to everyone.	Simt nevoia să explic asta tuturor.
The question is whether you should create one yourself.	Întrebarea este dacă trebuie să creați unul singur.
Before she was born, I talked about it.	Înainte să se nască, am vorbit despre asta.
I just wanted to stay in the hotel room.	Am vrut doar să stau în camera de hotel.
They really wanted each other.	Chiar se doreau unul la altul.
It should be easy.	Ar trebui sa fie usor.
I was six years old, my friend was seven.	Aveam șase ani, prietenul meu avea șapte.
I don't know what the connection is.	Nu știu care este legătura.
What the.	Ce.
She was later released.	Mai târziu a fost eliberată.
He checked his file.	I-a verificat dosarul.
The window was open.	Fereastra era deschisă.
In this case, it's okay.	În acest caz, este bine.
There is no point in being on the sidelines.	Nu există niciun avantaj să fii pe margine.
All remained implicit.	Toate rămase implicite.
A beautiful couple and they had that baby with them.	Un cuplu frumos și aveau acel copil cu ei.
How do you say.	Cum spui.
He left her behind.	A lăsat-o în urmă.
What kind of man would he do.	Ce fel de om ar face.
There are several mechanisms by which this is done.	Există mai multe mecanisme prin care se realizează acest lucru.
They are very, very different.	Sunt foarte, foarte diferiți.
The bank refused.	Banca a refuzat.
However, this is certainly not true.	Cu toate acestea, cu siguranță nu este adevărat.
No sexual desire.	Fără dorință sexuală.
I've tried so many things online.	Am încercat atât de multe lucruri online.
And he had fun.	Și s-a distrat.
I knew his mother well.	O cunoșteam bine pe mama lui.
The music was hot.	Muzica era fierbinte.
Slow people down and look around.	Încetinește oamenii și privește în jur.
Tonight, he will have the opportunity.	În seara asta, va avea ocazia.
He knew everything and nothing.	Știa totul și nimic.
That doesn't make it any better.	Asta nu o face mai bună.
I know it seems like a lot to me.	Știu că mi se pare mult.
But at least his legs spoke for him.	Dar măcar picioarele lui vorbeau pentru el.
Looks like others are in the same boat.	Se pare că alții sunt în aceeași barcă.
However, this cannot be true.	Totuși, acest lucru nu poate fi adevărat.
But for the game class, there are two teams.	Dar, pentru clasa de joc, sunt două echipe.
I couldn't think of anything else.	Nu mă puteam gândi la nimic altceva.
But it's less there every time.	Dar e mai puțin acolo de fiecare dată.
And there is much more to say on this subject.	Și mai sunt multe de spus pe această temă.
It would make society afraid of poor people.	Ar face societatea să se teamă de oamenii săraci.
There is only one way out for me, he said.	Există o singură cale de ieșire pentru mine, a spus el.
There was no sign, of course.	Nu era niciun semn, desigur.
Some of the stories seemed too crazy to have really happened.	Unele dintre povești păreau prea nebunești pentru a se fi întâmplat cu adevărat.
There is nothing like it.	Nu există nimic asemănător.
Most of the time we tried not to laugh.	De cele mai multe ori încercam să nu râdem.
Normally, more observations are obtained during the wet season.	În mod normal, se obțin mai multe observații în timpul sezonului umed.
You can definitely do better than that.	Cu siguranță poți face mai bine decât atât.
You may have claims on more than one policy.	Este posibil să aveți pretenții la mai mult de o singură poliță.
It is a great pleasure.	Este o mare plăcere.
Another country, another language, another education system.	O altă țară, o altă limbă, un alt sistem de învățământ.
Two of your other comments still made sense and have been preserved.	Alte două comentarii ale tale încă mai aveau sens și au fost păstrate.
However, the mechanisms are not well understood.	Cu toate acestea, mecanismele nu sunt bine înțelese.
Your specific questions.	Întrebările dvs. specifice.
He hadn't even done that.	Nici măcar asta nu făcuse.
She wanted action until tomorrow.	Ea dorea acțiune până mâine.
They were never without each other.	Nu au fost niciodată unul fără celălalt.
It was her dream to enter this program forever.	Acesta a fost un vis al ei, să intre în acest program, pentru totdeauna.
But a house.	Dar, o casă.
In addition, no serious complications occurred.	În afară de aceasta, nu au apărut complicații grave.
The plan was perfect.	Planul a fost perfect.
The most interesting feature of the combat system is the light system.	Cea mai interesantă caracteristică a sistemului de luptă este sistemul de lumină.
This is a different definition of going hard.	Aceasta este o definiție diferită a a merge greu.
I would appreciate some help here.	As aprecia ceva ajutor aici.
It returns true if necessary.	Se întoarce adevărat dacă este cazul.
That worked great.	Asta a funcționat grozav.
He had a number on his back.	Avea un număr pe spate.
There are two things to note here.	Sunt două lucruri de remarcat aici.
Life had become hell for him.	Viața devenise un iad pentru el.
A discovery surprised us.	O descoperire ne-a surprins.
You also have to be careful.	Trebuie avut grijă și de spirit.
She couldn't stand it.	Ea nu putea suporta asta.
I covered a lot of ground, a little flat.	Am acoperit mult teren, puțin plat.
As a group we are unique.	Ca grup suntem unici.
It is expensive and not easily available.	Este scump și nu este ușor de disponibil.
Give us away.	Dă-ne departe.
For me, they are both.	Pentru mine, sunt ambele.
I look forward to changing your mind about me one day.	Aștept cu nerăbdare să te răzgândești despre mine într-o zi.
Look at many ideas.	Uită-te la multe idei.
It would kill you as soon as he talks to you.	Te-ar ucide cât de curând vorbește cu tine.
So I'm glad to hear that.	Așa că mă bucur să aud asta.
I'm not sorry about any of them.	Nu-mi pare rău pentru niciunul dintre ei.
I started listening to her and I couldn't stop.	Am început să o ascult și nu m-am putut opri.
Everyone who worked for her.	Toți cei care au lucrat pentru ea.
I have a few questions about one of your clients last night.	Am câteva întrebări despre unul dintre clienții tăi aseară.
This time it's just me.	De data asta sunt doar eu.
Maybe fast one morning on the weekend.	Poate post o dimineață în weekend.
And it is worth more than that.	Și ea valorează mai mult decât atât.
Finally, the link may provide little or no value.	În cele din urmă, linkul poate oferi puțină sau deloc valoare.
However, the deep fabric is generally much larger than the surface fabric.	Cu toate acestea, țesătura adâncă este în general mult mai mare decât țesătura de suprafață.
I got to my feet.	M-am ridicat în picioare.
But he's back.	Dar s-a întors.
For the first time, he wondered if he would ever see snow again.	Pentru prima dată, se întrebă dacă va mai vedea vreodată zăpadă.
Heat it.	Încălzește-l.
In fact, much less.	De fapt, mult mai puțin.
Please call me with any comments.	Vă rog să mă sunați cu orice comentarii.
He did a good job during the incident.	A făcut o treabă bună în timpul incidentului.
She had only hoped that with him it might be different.	Ea doar sperase că, cu el, ar putea fi altfel.
The wind was silent.	Vântul era tăcut.
And it was the meeting with my current wife.	Și a fost întâlnirea cu actuala mea soție.
Probably online, on a website.	Probabil online, pe un site web.
Without looking ahead.	Fără privirea înainte.
It can take hours and it can be hell.	Poate dura ore întregi și poate fi un iad.
I was proud of her.	Eram mândru de ea.
This is a really, really good book.	Aceasta este o carte cu adevărat, foarte bună.
Impossible.	Imposibil.
The others waited.	Ceilalți au așteptat.
You each bear responsibility, to varying degrees for different issues.	Fiecare purtați responsabilitatea, în măsuri diferite pentru probleme diferite.
I helped my mother, sister, brother.	Mi-am ajutat mama, sora, fratele.
There are just a lot of details to solve.	Sunt doar o mulțime de detalii de rezolvat.
Public functions of members.	Funcții publice ale membrilor.
It can't just be read.	Nu poate fi citit pur și simplu.
Well, you know how it is.	Ei bine, știi cum este.
Their children are our children.	Copiii lor sunt copiii noștri.
They have power.	Au putere.
And, of course, you will have to stay away from trouble.	Și, bineînțeles, va trebui să rămâi departe de necazuri.
Probably not important.	Probabil că nu sunt importante.
Repeat this as many times as you want.	Repetați acest lucru de câte ori doriți.
He looked scared.	Părea speriat.
Let them hear from the horse's mouth.	Lasă-i să audă din gura calului.
Purpose and peace.	Scop și pace.
I can tell you about progress and process.	Vă pot spune despre progres și proces.
That dry, dead voice.	Acea voce uscată și moartă.
But it doesn't seem useful in the next proof.	Dar nu pare să fie util în următoarea dovadă.
This is basic knowledge.	Acestea sunt cunoștințe de bază.
Don't attack me.	Nu mă ataca.
We do not agree that he presented a false problem.	Nu suntem de acord că a prezentat o problemă falsă.
It's just not good enough.	Pur și simplu nu este suficient de bun.
They thought it might be one.	Au crezut că ar putea fi una.
If so, the advice was not taken.	Dacă da, sfatul nu a fost luat.
If she's worried, then there must be something wrong.	Dacă este îngrijorată, atunci trebuie să fie ceva rău.
We said that.	Noi am spus asta.
Click on it to add a new note.	Faceți clic pe el pentru a adăuga o nouă notă.
My parents never leave her when we're not home.	Părinții mei nu o lasă niciodată când nu suntem acasă.
Very loud, indeed.	Foarte tare, într-adevăr.
She said she would talk to him and work things out.	Ea a spus că va vorbi cu el și va rezolva lucrurile.
Because he's there.	Pentru că el este acolo.
We want to keep trying.	Vrem să încercăm în continuare.
It was based on a true story.	S-a bazat pe o poveste adevărată.
If yours is not, it's time to find a new one.	Dacă al tău nu, este timpul să găsești unul nou.
She made another note.	Ea a făcut o altă notă.
Don't limit yourself to what you are now.	Nu te limitează la ceea ce ești acum.
Then the police arrived and pushed everyone to a street.	Apoi a sosit poliția și i-a împins pe toți la o stradă.
But open a window, imagine one of the windows open.	Dar deschide o fereastră, imaginează-ți una dintre ferestre deschisă.
His door was closed.	Ușa lui era închisă.
He had left them no choice.	Nu le lăsase nicio opțiune.
I shared it with no one.	L-am împărtășit cu nimeni.
Keep your mouth shut.	Ține-ți gura închisă.
You can change it or you may not need it.	Îl poți schimba sau s-ar putea să nu ai nevoie.
My kitchen and the new third floor look amazing.	Bucătăria mea și noul etaj al treilea arată uimitor.
So, if you want to see him, you can meet him here.	Deci, dacă vrei să-l vezi, îl poți întâlni aici.
Read more.	Citeste mai mult.
They made me see.	M-au făcut să văd.
In fact, certainly too full.	De fapt, cu siguranță prea plin.
It could make as much sense to him.	Putea să-i dea la fel de mult sens.
Recent years have shown this.	Ultimii ani au demonstrat asta.
I saw pictures and it is definitely a baby.	Am vazut poze si cu siguranta este un bebelus.
But they are not as good as a person.	Dar nu sunt la fel de buni ca o persoană.
It was as if the bastard was waiting for us.	De parcă ne-ar fi așteptat nenorocitul.
If you need a cheap place fast, this is it.	Dacă aveți nevoie de un loc ieftin rapid, acesta este.
A second step.	Un al doilea pas.
I'm happy to go out in public.	Sunt fericit să ies în public.
Dollars in three hours.	Dolari în trei ore.
It gets harder and harder every year.	Devine din ce în ce mai greu în fiecare an.
It works against them.	Funcționează împotriva lor.
It has nothing to do with business choices.	Nu are nimic de-a face cu alegerile de afaceri.
I found a room that was far from the main living area.	Am găsit o cameră care era departe de zona de zi principală.
Bill also for that.	Bill, de asemenea, pentru asta.
And they passed.	Și au trecut.
I didn't know much about crying tears of joy until then.	Nu știam prea multe despre plânsul lacrimilor de bucurie până atunci.
Plans included a hotel as well as an office building.	Planurile includeau un hotel, precum și o clădire de birouri.
That's what it's about today, not the girl.	Despre asta este vorba azi, nu despre fata.
Ready for a game.	Gata pentru un joc.
I created a conflict with the people around me.	Am creat un conflict cu oamenii din jurul meu.
If no results are available, you may want to do something else.	Dacă nu este disponibil niciun rezultat, poate doriți să faceți altceva.
He turned the key.	A întors cheia.
Wait and watch.	Așteptați și priviți.
That way, everyone knows where he or she is.	În acest fel, toată lumea știe unde se află el sau ea.
They glance and it's stopped.	Ei aruncă o privire și e oprit.
She opened her eyes, and he lifted his.	Ea a deschis ochii, iar el i-a ridicat pe ai lui.
Sometimes it's a struggle to keep up with these changes.	Uneori este o luptă să ții pasul cu aceste schimbări.
That was the only way.	Asta a fost singura cale.
Her hair was fine.	Părul ei era în regulă.
He had not seen or heard a gunshot.	Nu văzuse sau auzise un foc de armă.
Wouldn't you agree?	Nu ai fi de acord?
And they wanted that.	Și ei au vrut asta.
I wish he had someone come back with me.	Mi-aș dori să aibă pe cineva care să se întoarcă cu mine.
Adults are green.	Adulții sunt verzi.
I'm the child in the family.	Sunt copilul din familie.
I want her to do it.	Vreau să o facă.
I feel like he's looking at me.	Simt că se uită la mine.
I can't get to the other one.	Nu pot ajunge la celălalt.
He has another theory about what's going on.	Are o altă teorie despre ceea ce se întâmplă.
Anyway, nobody wants them.	Oricum, nimeni nu le vrea.
It is held only by the exercise of reasonable attention.	Este ținut doar de exercitarea unei atenții rezonabile.
I know a lot of people.	Cunosc o mulțime de oameni.
Decide what you want and be ready to jump.	Decide ce vrei și fii gata să sari.
You must have known that.	Trebuie să fi știut asta.
But he kept them for himself.	Dar le-a păstrat pentru el.
I locked myself in the bathroom.	M-am închis în baie.
Therefore, one is not more specific than the other.	Prin urmare, unul nu este mai specific decât celălalt.
Simple battle plans were the best battle plans.	Planurile simple de luptă erau cele mai bune planuri de luptă.
I did practically nothing.	Practic nu am făcut nimic.
The numbers would follow the same pattern.	Numerele ar urma același model.
It is able to move in its environment.	Acesta este capabil să se miște în mediul său.
Look for him, look for her.	Cauta-l caut-o.
At four years old.	La patru ani.
It was a study.	A fost un studiu.
This should not change the results.	Acest lucru nu ar trebui să schimbe rezultatele.
I would have left without his home address.	Aș fi plecat fără adresa lui de acasă.
I think they are.	Cred ca ei sunt.
Things may not turn out the way we wanted.	Este posibil ca lucrurile să nu iasă așa cum ne-am dorit.
I can still smell it.	Încă îl simt mirosul.
You arrived just in time.	Ai ajuns exact la timp.
In the next section, we will describe the data analysis and the analysis results.	În secțiunea următoare, vom descrie analiza datelor și rezultatele analizei.
Of course, you have to pay with your real money.	Desigur, trebuie să plătești cu banii tăi reali.
He discovered it.	Acesta a descoperit-o.
My work below is ready.	Munca mea de mai jos este gata.
I'm more focused on the theory behind it, if it really exists.	Sunt mai concentrat pe teoria din spate, dacă chiar există.
It seemed to continue forever then, just like that.	Părea că va continua pentru totdeauna atunci, chiar așa.
They could be very, very good.	S-ar putea să fie foarte, foarte buni.
It was funny, sure, yes.	Era amuzant, sigur, da.
Don't worry about moving them now.	Nu vă faceți griji că le mutați acum.
Well, not you.	Ei bine, nu tu.
He chose now.	El a ales ora.
But she couldn't get out with it.	Dar ea nu putea să iasă cu ea în mână.
So we never.	Deci noi niciodată.
I hope this helps you answer the question.	Sper că acest lucru vă ajută să vă răspundeți la întrebare.
In fact, it is not.	De fapt nu, nu este.
That could be anything.	Asta ar putea fi orice.
People had survived worse.	Oamenii supraviețuiseră mai rău.
They're basically brothers.	Practic sunt frați.
That's the trouble.	Asta e necazul.
You can only survive three days without water.	Poți supraviețui doar trei zile fără apă.
The workers built houses.	Muncitorii și-au construit case.
And we really can't go anywhere.	Și chiar nu putem merge nicăieri.
I probably fainted long before it was over.	Probabil că am leșinat cu mult înainte de a se termina.
I never showed you my little shop.	Nu ți-am arătat niciodată micul meu magazin.
My father asked if there was a way to do it faster.	Tatăl meu a întrebat dacă există vreo modalitate de a o face mai repede.
It is easy to make and does not require special equipment.	Este ușor de făcut și nu necesită echipament special.
And he shot you.	Și te-a împușcat.
This is their job and they are both doing well.	Aceasta este treaba lor și amândoi o fac bine.
We had a great time.	Ne-am distrat minunat.
Get that horse.	Ia calul acela.
I go through the basics quickly.	Trec repede prin faptele de bază.
He likes to play with horses.	Îi place să se joace cu caii.
I think it's him.	Cred că este un el.
From this form it was said that they are obtained.	Din această formă se spunea că se obțin.
And they have a good player.	Și au un jucător bun.
These two are fighting each other.	Acești doi se luptă între ei.
He needed a job and he needed a job with health insurance.	Avea nevoie de un loc de muncă și avea nevoie de un loc de muncă cu asigurări de sănătate.
The truth can make them faster.	Adevărul le poate face mai rapide.
They were offered food, but little was said.	Li s-a oferit mâncare, dar s-a vorbit puțin.
We have to play with what we have.	Trebuie să ne jucăm cu ceea ce avem.
Sit on the edge of the bed.	Stai pe marginea patului.
And she wasn't ready to talk about it either.	Și nici ea nu era pregătită să discute despre asta.
Still, he would wait.	Totuși, ar aștepta.
What is really real, according to this point of view, are only the moments.	Ceea ce este cu adevărat real, conform acestui punct de vedere, sunt doar momentele.
I ran again.	am alergat din nou.
There are a lot of apps built around this.	Există o mulțime de aplicații construite în jurul asta.
The phone works essentially like a credit card.	Telefonul funcționează în esență ca card de credit.
Five plants were used per treatment.	Au fost utilizate cinci plante per tratament.
He doesn't want to be born.	El nu vrea să se nască.
We fight when we are afraid.	Ne luptăm când ne este frică.
It's on page one.	E pe pagina unu.
My children called me white.	Îmi spuneau copiii albi.
He is like that.	El este așa.
He loves power.	Iubește puterea.
He had finally found one.	În sfârșit găsise unul.
He didn't need to see where they were going.	Nu avea nevoie să vadă pe unde mergeau.
I can do this, no problem.	Pot să fac asta, nicio problemă.
And given to the government.	Și dat guvernului.
She said she worked minimally for the bank.	Ea a spus că a lucrat minim pentru bancă.
The test never failed.	Testul nu a picat niciodată.
It seems to me that art is very important.	Mi se pare că arta este foarte importantă.
I'm fine the rest of the time.	Sunt bine în restul timpului.
No eye contact.	Fără contact vizual.
Of course, you know me.	Desigur, mă cunoști.
On the other hand.	Pe de altă parte.
It was a terrible idea.	A fost o idee groaznică.
I never asked him for gas money or anything in return.	Nu i-am cerut niciodată bani de benzină sau orice altceva în schimb.
Let's forget about it and move on to the next one.	Să uităm de acesta și să trecem la următorul.
Or maybe not.	Sau poate că nu.
Light from a locked room.	Lumină dintr-o cameră pe care o ținea încuiată.
It was a communal dinner.	A fost o cină comună.
For the time being, he withdrew from the war.	Pentru moment s-a reținut de la război.
All he has to do is tell the truth.	Tot ce trebuie să facă este să spună adevărul.
In other words, you can have the power.	Cu alte cuvinte, îți poți deține puterea.
Okay, he told no one.	Bine, a spus nimănui.
Move the city, don't move the fountain.	Mută ​​orașul, nu mută fântâna.
And she's still young and cool.	Și e încă tânără și cool.
Yes, it was a game and it was one worth playing.	Da, a fost un joc și a fost unul care merită jucat.
He'll come after me.	O să vină după mine.
The car broke down twice on the road.	Mașina s-a stricat de două ori pe drum.
But now you know it's not that easy.	Dar acum știi că nu este atât de ușor.
Now that you know, you should feel better about last night.	Acum că știi, ar trebui să te simți mai bine cu noaptea trecută.
I was in bed too, but I wasn't sleeping.	Și eu eram în pat, dar nu dormeam.
These words feel comfortable.	Aceste cuvinte se simt confortabil.
A military man.	Un militar.
Daily.	Zi de zi.
However, the region could see a significant number of projects.	Cu toate acestea, regiunea ar putea vedea un număr semnificativ de proiecte.
I would train more.	M-aș antrena mai mult.
Sign patterns can be recognized in the image.	Modele de semne, pot fi recunoscute în imagine.
Thus, people run and hide in dreams.	Astfel, oamenii aleargă și se ascund în vise.
The first thing they are taught to write is their own name.	Primul lucru pe care sunt învățați să scrie este propriul lor nume.
T looks more like value.	T seamănă mai mult cu valoarea.
For video games.	Pentru jocuri video.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	Nu mă crede pe cuvânt, cântecele vorbesc de la sine.
It can't be any different.	Nu poate fi diferit.
You had to do what you did.	Trebuia să faci ceea ce ai făcut.
Just darkness and ice and rock everywhere.	Doar întuneric și gheață și stâncă peste tot.
I didn't like telling you.	Nu mi-a plăcut să-ți spun.
We no longer have the right to talk to these people.	Nu mai avem dreptul să vorbim cu acești oameni.
But she didn't pay attention.	Dar ea nu a băgat în seamă.
The others had made a fire.	Ceilalți făcuseră un foc.
Thus, new processes develop.	Astfel, se dezvoltă noi procese.
But we will wait for you, as we did before.	Dar te vom aștepta, așa cum am făcut înainte.
The differences between men vs.	Diferențele dintre bărbați vs.
We talk to our players about it.	Vorbim cu jucătorii noștri despre asta.
But it's okay, you don't need everyone.	Dar e în regulă, nu ai nevoie de toată lumea.
He had known this country three years before.	Cu trei ani înainte cunoscuse această țară.
I will not have such a thing in this house.	Nu voi avea așa ceva în casa asta.
You just have to look and see.	Va trebui doar să privești și să vezi.
But we have and we can.	Dar avem și putem.
Let's go out.	Hai să ieșim afară.
It's something we do.	Este ceva ce facem.
I decided to write something a little different when I write this book.	Am decis să scriu ceva puțin diferit când scriu această carte.
They will not accept services.	Nu vor accepta servicii.
Students reported increased confidence in the use of the library and information resources.	Elevii au raportat o încredere crescută în utilizarea bibliotecii și a resurselor informaționale.
So far, they say, they have not received any response.	Până acum, spun ei, nu au primit niciun răspuns.
I love that!	Iubesc aia!.
I'm used to hard work.	Sunt obișnuit cu munca grea.
This is a problem for three major reasons.	Aceasta este o problemă din trei motive majore.
This is the subject of the second section.	Acesta este subiectul celei de-a doua secțiuni.
Being fit is simply a matter of practice.	A fi în formă este pur și simplu o chestiune de practică.
Before you buy, give us a try.	Înainte de a cumpăra, încercați-ne.
For three hours. 	Pentru trei ore. 
however, when they are large, the problem becomes obvious.	cu toate acestea, atunci când sunt mari, problema devine evidentă.
That particular bill was under discussion when the attack took place.	Acel proiect de lege anume era în discuție când a avut loc atacul.
However, he is very busy.	Totuși, este foarte ocupat.
Doing this is as dangerous as it is.	A face acest lucru este periculos așa cum este.
Everything else falls.	Orice altceva cade.
Your wife is right, she stays positive, she will pass.	Soția ta are dreptate, rămâne pozitivă, va trece.
And with it, an average of six more people are affected.	Și odată cu ea, sunt afectate în medie încă șase persoane.
I go to her room and call her.	Mă duc în camera ei și o sun.
The children laughed at him again.	Copiii au râs din nou de el.
He didn't gather.	Nu s-a adunat.
The industry has lost a true leader and a great friend.	Industria a pierdut un lider adevărat și un mare prieten.
Her legs are tired, but not too.	Picioarele ei sunt obosite, dar nu prea.
It was an amazing tour and we were very well received.	A fost un tur uimitor și am fost foarte bine primiți.
Be the trees and the treatments.	Fiți copacii și tratamentele.
In both cases, the focus was on computer applications and systems.	În ambele cazuri, accentul s-a pus pe aplicații și sisteme informatice.
That made me feel weird, but in a good way.	Asta m-a făcut să mă simt ciudat, dar într-un sens bun.
Very close to the mark.	Foarte aproape de marcaj.
Another important issue is the animal model used in the present study.	O altă problemă importantă este modelul animal utilizat în studiul de față.
At coffee time in the morning.	La ora cafelei de dimineață.
His arms were missing.	Brațele îi lipseau.
He wants to change that.	Vrea să schimbe asta.
And many people accept the deal.	Și mulți oameni acceptă înțelegerea.
I'm not particularly excited about that.	Nu mă simt deosebit de entuziasmat de asta.
Some are excellent, but others leave much to be desired.	Unele sunt excelente, dar altele lasă de dorit.
She couldn't tell.	Ea nu putea spune.
While they work on you.	În timp ce ei lucrează la tine.
But this should not surprise or worry us too much.	Dar acest lucru nu ar trebui să ne surprindă sau să ne îngrijoreze prea mult.
He could only love them.	Nu se putea decât să-i iubească.
I was really looking forward to it.	Chiar așteptam cu nerăbdare.
This makes it difficult for drugs to reach the tumor.	Acest lucru face dificilă ajungerea medicamentelor la tumoră.
He knows he's wrong.	El știe că face greșit.
I can tell them why.	Le pot spune de ce.
Even he did.	Chiar și el a făcut-o.
I had never seen anything like it before.	Nu mai văzusem așa ceva până acum.
A few more hours passed.	Au mai trecut câteva ore.
To make her work harder on communication.	Pentru a o face să lucreze mai mult la comunicare.
The court apparently had the same concern.	Instanța, se pare, avea aceeași îngrijorare.
You say yes.	Tu spui da.
I wasn't sure whether to tell him or not.	Nu eram sigur dacă să-i spun sau nu asta.
Keep it carefully and use it a little.	Păstrați-l cu grijă și folosiți-l câte puțin.
He kept his arms up.	Și-a ținut brațele ridicate.
That's what we're told.	Așa ni se spune.
Other times, you can hit a wall and nothing enters.	Alteori, poți lovi un perete și nu intră nimic.
Then get up and kick him out.	Apoi ridică-te să-l dai afară.
As a result, limited data is available for these individuals.	Ca urmare, sunt disponibile date limitate pentru aceste persoane.
He answered your question.	El a răspuns la întrebarea ta.
That sleep.	Acel somn.
I'll have something different.	Voi avea ceva diferit.
There are many treatments that can help you.	Există multe tratamente care te-ar putea ajuta.
We must prepare for the changes that will follow.	Trebuie să ne pregătim pentru schimbările care vor urma.
Point of use.	Punctul de utilizare.
That leaves me with only one at home.	Asta mă lasă doar cu unul acasă.
His face had closed.	Fața i se închisese.
So slow down.	Deci, încetinește.
But then, it might be a good thing.	Dar atunci, s-ar putea să fie un lucru bun.
He speaks in a whisper.	Vorbește în șoaptă.
For a second, they both held him in their arms.	Pentru o secundă, amândoi îl țineau în brațe.
I know it will be cheap.	Știu că va fi ieftin.
I'll find you.	Te voi descoperi.
At first glance, this seems quite strange.	La prima vedere, acest lucru pare destul de ciudat.
They go hand in hand.	Ele merg mână în mână.
I was still in a kind of loss.	Eram încă într-un fel de pierdere.
Not that he knew about them.	Nu că ar fi știut despre ei.
I can't say anything yet.	Nu pot spune nimic încă.
This has happened in several cases.	Acest lucru s-a întâmplat în mai multe cazuri.
If it continues after you get home, it's even better.	Dacă continuă după ce ajungi acasă, e și mai bine.
Share what the pictures mean to you.	Împărtășește ce înseamnă imaginile pentru tine.
Too much doesn't make sense.	Prea mult nu are sens.
Thank you for visiting.	Mulțumesc pentru vizită.
We did great on our own.	Ne-am descurcat grozav singuri.
He called, but received no answer.	A sunat, dar nu a primit niciun răspuns.
Treat it like a regular season game.	Tratează-l ca pe un meci de sezon regulat.
For more details, be sure to check out this blog post.	Pentru mai multe detalii, asigurați-vă că consultați această postare pe blog.
I know that very well.	Știu asta foarte bine.
However, the third rule will not apply.	Cu toate acestea, a treia regulă nu va fi aplicată.
This proved more difficult.	Acest lucru s-a dovedit mai dificil.
Your information is never shared with third parties.	Informațiile dumneavoastră nu sunt niciodată partajate cu terți.
However, the experience is not for everyone on board.	Cu toate acestea, experiența nu este pentru toată lumea de la bord.
He couldn't get her off the ground.	Nu a putut să o scoată de pe pământ.
He knew that and he loved her for it.	El știa asta și o iubea pentru asta.
These are two separate issues.	Acestea sunt două probleme separate.
Great stuff right there.	Lucruri grozave chiar acolo.
I really think he meant it.	Chiar cred că a vrut să spună.
It could be the subject of further studies.	Acesta ar putea face obiectul unor studii ulterioare.
I caught him or he had to call, no matter what.	L-am prins sau a trebuit să sune, indiferent.
You can use any of them you like.	Puteți folosi oricare dintre ele vă place.
No other symptoms were reported.	Nu au fost raportate alte simptome.
Not at first, at least.	Nu la început, cel puțin.
It's too wide.	Este prea lată.
The information had come from the target itself.	Informația venise chiar de la țintă.
You know you shouldn't be here.	Știi că nu ar trebui să fii aici.
For many, giving up meat and other animal products is difficult.	Pentru mulți, renunțarea la carne și alte produse de origine animală este greu.
But it was just the game.	Dar a fost doar jocul.
I really think we missed our window of opportunity.	Chiar cred că ne-am pierdut fereastra de oportunitate.
This street has buildings.	Strada asta are constructii.
Such objects can only be drawn.	Astfel de obiecte pot fi doar trase.
He is exhausted.	Acesta este epuizat.
But what he does in those minutes is amazing.	Dar ceea ce face în acele minute este uimitor.
My own daughter.	Propria mea fiică.
We should, however, be careful in interpreting this result.	Ar trebui totuși să fim atenți la interpretarea acestui rezultat.
I appreciate your comments !.	Apreciez comentariile voastre!.
I don't think it would be much more complicated.	Nu cred că ar fi mult mai complicat.
We have four children now, but then we only had one.	Avem patru copii acum, dar atunci aveam doar unul.
There can only be one leader in this investigation, you know that.	Nu poate exista decât un singur lider al acestei investigații, știți asta.
I think it was the worst moment.	Cred că a fost cel mai rău moment.
But especially me.	Dar mai ales eu.
You try harder and get better every day.	Încerci mai mult și te îmbunătățești în fiecare zi.
She likes it here.	Îi place aici.
Then he found what he was looking for.	Apoi a găsit ceea ce căuta.
We found only four such lesions previously reported in the literature.	Am găsit doar patru astfel de leziuni raportate anterior în literatură.
A new order is produced by the random wind.	O nouă ordine este produsă de vântul întâmplător.
He hands you his eyes.	Îți înmânează ochii.
For this, there is no object.	Pentru acesta, nu există niciun obiect.
I'm used to it, you see.	M-am obișnuit, vezi.
Someone called her.	O suna cineva.
Now, if you want.	Acum, dacă vrei.
He did not report that there was a problem with that control sample.	Nu a raportat că a fost o problemă cu acea probă de control.
I know that the damage that has been done cannot be repaired.	Știu că daunele care au fost făcute nu pot fi reparate.
There are no words for that.	Nu există cuvinte pentru asta.
But he heard me.	Dar m-a auzit.
For example, it is number one in mobile.	De exemplu, este numărul unu în mobil.
No one approached him.	Nimeni nu s-a apropiat de el.
I haven't heard.	N-am mai auzit.
I moved a hand.	Am mișcat o mână.
They came with almost nine thousand dollars.	Au venit cu aproape nouă mii de dolari.
Under no circumstances would this happen.	În niciun caz nu și-ar întâmpla asta.
All parameters were collected from case records.	Toți parametrii au fost colectați din înregistrările de caz.
Only one offer can be accepted.	O singură ofertă poate fi acceptată.
Therefore, he makes sure that everything is in order.	Prin urmare, el se asigură că totul este în ordine.
All ready, as if he were coming out somewhere.	Toate gata, de parcă ar ieși undeva.
It just hit me, that was the first dream.	Tocmai m-a lovit, acesta a fost primul vis.
The fear of being seen from the air was a constant concern.	Teama de a fi văzut din aer era o îngrijorare constantă.
We want the kids back.	Vrem copiii înapoi.
Too much stress for me.	Prea mult stres pentru mine.
It was white.	Era alb.
But we just had a good time.	Dar ne-am distrat doar bine.
But it doesn't look like it now.	Dar nu seamănă, acum.
Focus on the next task at hand.	Concentrați-vă pe următoarea sarcină la îndemână.
Next time we hope to stay a month.	Data viitoare sperăm să stăm o lună.
Will you listen?	Vei asculta?
She had chosen to go through that door and make that wish.	Ea alesese să treacă pe acea uşă şi să-şi pună acea dorinţă.
Four different treatment conditions were considered.	Au fost luate în considerare patru condiții diferite pentru tratament.
I can live in peace.	Pot trăi în pace.
Construction began immediately.	Construcția a început imediat.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Poate că s-ar putea face fericiți unul pe altul dacă ar fi căsătoriți.
He hit hard.	A lovit puternic.
I recommend this game to everyone, from adults to children.	Recomand acest joc tuturor, de la adulți la copii.
I wondered when he had such dreams.	M-am întrebat când a avut astfel de vise.
Was awesome.	A fost minunat.
No wonder your rich have power.	Nu e de mirare că bogații tăi au putere.
It just wasn't easy to find other people doing interesting things.	Pur și simplu nu a fost foarte ușor să găsești alți oameni care fac lucruri interesante.
So he held his knife tight and watched.	Așa că și-a ținut cuțitul strâns și a privit.
The management team was professional, experienced and pleasant to do.	Echipa de conducere a fost profesionistă, cu experiență și plăcut de a face.
Crazy because they played well.	Nebuni pentru că au jucat bine.
Various local study groups meet at other times.	Diverse grupuri de studiu locale se întâlnesc alteori.
His eyes were closed, but not completely.	Avea ochii închiși, dar nu complet.
I got dressed and went down the street.	M-am îmbrăcat și am coborât în ​​stradă.
You're the only one who couldn't.	Tu ești singurul care nu a putut.
Come get some wine.	Vino să ia niște vin.
She will give him this, she will give him everything she wants.	Îi va da asta, îi va da tot ce vrea ea.
I carefully analyzed the recording.	Am analizat cu atenție înregistrarea.
There were wild differences, of course.	Au fost diferențe sălbatice, desigur.
And he has to bear the brunt.	Și trebuie să-și asume consecințele grele.
See, it's only half of me, but it's real.	Vezi, este doar jumătate din mine, dar este real.
It brought back a lot of memories.	Mi-a adus o mulțime de amintiri.
Yes, they set their own hours.	Da, își stabilesc propriile ore.
At some point, it will wear out.	La un moment dat, se va uza.
It is not essential that the facts be established by positive evidence.	Nu este esențial ca faptele să fie stabilite prin probe pozitive.
This must be good.	Acest lucru trebuie să fie bun.
I'm sure the guy was hurt.	Sunt sigur că tipul a fost rănit.
He heard a gunshot and ran ahead and was arrested.	A auzit o împușcătură și a fugit înainte și a fost arestat.
It would certainly have been nice to see her more.	Cu siguranță ar fi fost frumos să o văd mai mult.
But everyone has.	Dar toată lumea are.
We report two experimental studies on healthy participants.	Raportăm două studii experimentale pe participanți sănătoși.
And don't forget to listen to your breath.	Și nu uitați să vă ascultați respirația.
Major things in motion.	Lucruri majore în mișcare.
Once upon a time, you bought a box and ran apps.	Pe vremuri, cumperi o cutie și rulezi aplicațiile.
I wanted more.	am vrut mai mult.
He had left her somewhere on the floor of her office.	O lăsase undeva pe podeaua biroului ei.
I know there's nothing in the back.	Știu că nu e nimic în spate.
Thank you for your wide selection of music and style!	Vă mulțumim pentru selecția largă de muzică și pentru stilul ei!.
Twenty years ago.	Acum douazeci de ani.
This is just part of what you need to understand.	Acesta este doar o parte din ceea ce trebuie să înțelegeți.
However, she went straight to the hospital, where she was called by the police.	Cu toate acestea, ea a mers direct la spital, unde a fost chemată poliția.
That was the wrong link.	Acesta a fost linkul greșit.
There must have been a few hundred.	Trebuiau să fie câteva sute.
As for what he is doing, we are not entirely sure.	În ceea ce privește ceea ce face, nu suntem complet siguri.
However, these are individual results and the results vary.	Cu toate acestea, acestea sunt rezultate individuale și rezultatele variază.
He took office the next day.	A preluat mandatul a doua zi.
The only way.	Singura cale.
The overall design is great.	Designul general este grozav.
I'll see him.	îl voi vedea.
The room suddenly warmed up.	Camera s-a fierbinte brusc.
You need to consider how street names are formed.	Trebuie să aveți în vedere modul în care sunt formate numele străzilor.
You need to take more care of yourself.	Trebuie să ai mai multă grijă de tine.
Don't talk to me about peace.	Nu-mi vorbi de pace.
Those courses aren't that hard.	Cursurile alea nu sunt atât de grele.
For many, nothing was clear.	Pentru mulți nimic nu a fost cu adevărat clar.
Two next to each other and one over.	Două unul lângă altul și unul peste.
I did that and I ran pretty well.	Am făcut asta și am alergat destul de bine.
This can be a fun way to play the game.	Acesta poate fi un mod distractiv de a juca jocul.
They are the only reason he can't agree with the wall.	Ele sunt singurul motiv pentru care nu poate fi de acord cu zidul.
You have two reasons to find him.	Ai două motive pentru a-l găsi.
With my mom and sister and me.	Cu mama și sora mea și cu mine.
These services are then provided at no cost to the customer.	Aceste servicii sunt apoi furnizate fără costuri pentru client.
Change her values.	Schimbați-i valorile.
We want to show that this map is on.	Vrem să arătăm că această hartă este pe.
Maybe there was some comfort in her.	Poate că era ceva confort în ea.
He would have been scared.	S-ar fi speriat.
Only he didn't have enough time.	Numai că nu avea suficient timp.
I really like the cover.	Chiar imi place si coperta.
Whether he needs surgery or not.	Are nevoie de operație sau nu.
And right over that wall.	Și chiar peste acel perete.
However, as a favorite, he often comes out on top.	Cu toate acestea, ca favorit, el iese adesea în frunte.
He has a future beyond this place, this life.	El are un viitor dincolo de acest loc, de această viață.
Every day is different.	Fiecare zi este diferită.
You want to protect the character.	Vrei să protejezi personajul.
Because he was sure he was unique.	Pentru că era sigur că era unic.
It didn't end there.	Treaba nu s-a încheiat aici.
Most likely you will.	Foarte probabil o vei face.
She's afraid to do the right thing.	E frică să faci ceea ce este corect.
The looks on their faces were beyond science.	Privirile de pe fețele lor erau dincolo de știință.
In the region.	În regiunea.
Poor thing, he just wanted to serve.	Sărmanul, a vrut doar să slujească.
They hate the wrong person or love the wrong person.	Ei urăsc persoana greșită sau o iubesc pe cea greșită.
Add water and brown sugar.	Adăugați apa și zahărul brun.
This is perfectly normal.	Acest lucru este perfect normal.
You will change the line with the data variable in it.	Veți schimba linia cu variabila de date în aceasta.
I rarely file one.	Foarte rar depun unul.
Life is simple.	Viața e simplă.
That circle was pretty big in my life.	Cercul acela a fost destul de mare în viața mea.
I've never used it before.	Nu l-am folosit niciodată până acum.
They play more together.	Se joacă mai mult împreună.
Keep in mind that simple does not necessarily mean less powerful.	Rețineți că simplu nu înseamnă neapărat mai puțin puternic.
He lost that one.	L-a pierdut pe acela.
I think he's weak.	Cred că este slab.
And it's not.	Și nu este.
Those of us who use words understand the world through them.	Aceia dintre noi care folosim cuvinte înțelegem lumea prin ele.
The ground was soft there, so they worked it well.	Pământul era moale acolo, așa că l-au lucrat bine.
So they ask.	Așa că ei întreabă.
Then you say yes to one of them, no to the others.	Apoi spui da unuia dintre ei, celorlalți nu.
They see you, you really are, and they accept you for it.	Ei te văd, tu adevărat și te acceptă pentru asta.
My advice is to go in the afternoon rather than in the evening.	Sfatul meu este să mergeți mai degrabă după-amiaza decât seara.
Our society must value more than a box.	Societatea noastră trebuie să prețuiască mai mult decât o cutie.
It can be the same for you.	Poate fi la fel și pentru tine.
He didn't seem so interested.	Nu părea atât de interesat.
Which meant the story was over.	Ceea ce însemna că povestea era mai mult.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
We should only have gone from bad to worse.	Ar fi trebuit să mergem doar din rău în mai rău.
But the most expensive thing you gave me tonight.	Dar cel mai scump lucru pe care mi l-ai dat în seara asta.
You still have a chance to live.	Mai ai șansa de a trăi.
I think you should definitely contact them.	Cred că cu siguranță ar trebui să-i contactați.
Because there is doubt in him, not faith.	Pentru că în el se află îndoiala, nu credință.
We still have no idea what the cause is.	Încă nu avem idee care este cauza.
He is my older brother.	El este fratele meu mai mare.
I looked on the site.	M-am uitat pe site.
I have no doubt that it is the same word for word.	Nu mă îndoiesc că este, cuvânt cu cuvânt, la fel.
He really did a great job.	Chiar a făcut o treabă grozavă.
The two talk, opening up deeply to each other.	Cei doi vorbesc, deschizându-se profund unul față de celălalt.
Things that are in that role itself.	Lucruri care sunt în acel rol în sine.
I'd suggest you go out for lunch now.	Ți-aș sugera să ieși la prânz acum.
He is able to move his arm a little.	Este capabil să-și miște puțin brațul.
Do everything you can for him.	Fă tot ce poți pentru el.
All the techniques mentioned above are not separate from each other.	Toate tehnicile menționate mai sus nu sunt separate unele de altele.
Today you will be too late to drive anywhere.	Astăzi vei ajunge mult prea târziu să conduci oriunde.
I had the same experience.	Am avut aceeași experiență.
So the user can't work without my app.	Deci, utilizatorul nu poate lucra fără aplicația mea.
They didn't suggest anything.	Nu au sugerat nimic.
Young girls are with them and so are children.	Fetele tinere sunt cu acelea și cu copiii.
If you think about it, it makes perfect sense.	Dacă te gândești bine, este perfect logic.
I was living a beautiful life up there.	Trăiam o viață frumoasă acolo sus.
I hit now shared to be.	Am lovit acum shared to be.
The latter was used as a target variable in this paper.	Aceasta din urmă a fost folosită ca variabilă țintă în această lucrare.
He's going to be a father and look at me.	O să fie tată și uită-te la mine.
Then you have a separate court.	Apoi aveți o instanță separată.
She had asked for nothing for herself.	Ea nu ceruse nimic pentru ea însăși.
But the parties move every night.	Dar petrecerile se mișcă în fiecare noapte.
Not alone.	Nu de unul singur.
Nothing but his arm had moved, not even his shoulder.	Nimic în afară de brațul lui nu se mișcase, nici măcar umărul.
If something happened, it would happen now.	Dacă s-ar întâmpla ceva, s-ar întâmpla acum.
Don't worry about your pretty head for this.	Nu-ți face griji capul tău drăguț pentru asta.
However, nothing seemed to help.	Totuși, nimic nu părea să ajute.
If he did, you would know.	Dacă ar fi făcut-o, ai ști.
Well, let's find out.	Ei bine, hai să aflăm.
You can buy them.	Le puteți cumpăra.
Let the church rise and be real.	Lasă biserica să se ridice și să fie reală.
In both.	În ambele.
He didn't move, he didn't answer.	Nu s-a mișcat, nu a răspuns.
Just to answer these few questions.	Doar pentru a răspunde la aceste câteva întrebări.
In the history of science.	În istoria științei.
I wonder if it works in the family.	Mă întreb dacă funcționează în familie.
The sky was the limit.	Cerul era limita.
I was suddenly scared.	M-am speriat brusc.
Please believe that.	Vă rog să credeți asta.
He had a major contribution in interpreting the data.	A avut o contribuție majoră în interpretarea datelor.
But you wonder.	Dar te întrebi.
He ran from the la.	A alergat de la la.
It was a great evening.	A fost o seară grozavă.
Finally, he couldn't wait.	În sfârșit, nu a mai putut aștepta.
I started losing the baby and it was some blood.	Am început să pierd copilul și era niște sânge.
Interesting design choice.	Interesantă alegere de design.
He couldn't leave her.	Nu putea să o părăsească.
You know what, damn it.	Știi ce, la naiba.
Even real fat.	Chiar și grăsime adevărată.
Finally, the front door opened.	În cele din urmă, ușa din față s-a deschis.
Articles are not shared and are private only to you.	Articolele nu sunt partajate și sunt private numai pentru dvs.
Man, it was crazy.	Omule, a fost o nebunie.
This article is interesting.	Acest articol este interesant.
Then everyone else seemed to laugh a little harder.	Atunci toți ceilalți păreau să râdă puțin mai tare.
Art was not something she had ever really been interested in.	Arta nu era ceva care o interesase cu adevărat vreodată.
It is difficult to move from your home state and family.	Este dificil să te muți din statul tău de origine și din familie.
It may appear quickly.	S-ar putea să apară repede.
I would do it a hundred times.	Aș face-o de o sută de ori.
There was nothing left to gain.	Nu mai era nimic de câștigat.
See this and that for more details.	Vezi asta și asta pentru mai multe detalii.
Additional points for the invention on the go.	Puncte suplimentare pentru inventarea din mers.
The friend makes two points.	Prietenul face două puncte.
Suddenly it doesn't start.	Dintr-o dată nu pornește.
And they say you're very close.	Și se spune că ești foarte aproape.
For they can come from a deeper level than the feeling.	Căci acestea pot veni de la un nivel mai profund decât sentimentul.
It was like he was in hell.	Parcă era în iad.
This will usually mean that you have to stay in a hotel.	Acest lucru va însemna de obicei că trebuie să stea într-un hotel.
You just know what should happen.	Doar știi ce ar trebui să se întâmple.
I think we should have trusted each other more.	Cred că a trebuit să avem mai multă încredere unul în celălalt.
It takes pieces one day a year.	Este nevoie de bucăți de o zi pe an.
This location has everything if you are looking for peace in life.	Această locație are de toate dacă ești în căutarea liniștii în viață.
I can hardly believe it.	Cu greu îmi vine să cred.
Come if you like.	Vino daca iti place.
I don't go down without a fight.	Nu cobor fără luptă.
We were lucky in terms of the violence while we were there.	Am fost norocoși în ceea ce privește violența cât am fost acolo.
It is a gift from above.	Este un dar de sus.
She still didn't fully understand, but what she saw was clear.	Ea încă nu înțelegea pe deplin, dar ceea ce vedea era clar.
I'm glad about that.	Mă bucur de asta.
None of this is important now.	Nimic din toate astea nu este important acum.
The best is yet to come!	Ce-i mai bun are să vină!.
This created a rather unusual look.	Acest lucru a creat un aspect destul de neobișnuit.
He had been in a relationship, of course.	Avusese relații, desigur.
I don't know how many, but a couple.	Nu știu câți, dar un cuplu.
He was an enemy in the war.	A fost un dușman în război.
The play was a critical success.	Piesa a fost un succes de critică.
She will come with us.	Ea va veni cu noi.
It makes me smile.	Mă face să zâmbesc.
No other world is home.	Nicio altă lume nu este acasă.
He didn't want to be asked what he thought.	Nu voia să fie întrebat ce crede.
Home is home.	Acasă este acasă.
The reference ideas are very strong.	Ideile de referință sunt foarte puternice.
This is a serious error.	Aceasta este o eroare gravă.
Maybe saying a little more would bring bad luck.	Poate că a spune ceva mai mult ar aduce ghinion.
Just because it was in my car, doesn't make it mine.	Doar pentru că era în mașina mea, nu-l face al meu.
Things get complicated.	Lucrurile se complică.
But then it was still in my blood and that scared me.	Dar apoi era încă în sângele meu și asta m-a speriat.
Eight studies were selected.	Au fost selectate opt studii.
I would rather do the first one and not the last one.	Aș prefera să o fac pe prima și nu pe cea din urmă.
But, it gives us a completely unique opportunity.	Dar, ne oferă o oportunitate cu totul unică.
I'm not for them.	Nu sunt pentru ei.
This is not the case today either.	Acest lucru, nici astăzi, nu este cazul.
He led the next ball through the cover for four.	El a condus următoarea minge prin acoperire timp de patru.
These could be shared.	Acestea ar putea fi partajate.
State for business.	Stat pentru afaceri.
However, they can cause significant side effects.	Cu toate acestea, ele pot provoca efecte secundare semnificative.
Good news for me.	Vești bune pentru mine.
A present of the security impact.	Un prezent al impactului securității.
To her left, or in front of her, is the world.	În stânga ei, sau înaintea ei, este lumea.
It means better sound and more volume using less energy.	Înseamnă un sunet mai bun și mai mult volum folosind mai puțină energie.
We don't have that.	Noi nu avem asta.
We stayed together just like we used to.	Am stat împreună la fel ca pe vremuri.
Nothing dead, anyway.	Nimic mort, în orice caz.
So now we can order the result.	Deci acum putem comanda rezultatul.
The date and circumstances of her death are unknown.	Nu se cunosc data și circumstanțele morții ei.
They took us.	Ne-au luat.
But all over the world.	Dar în întreaga lume.
How can you beat him.	Cum poți să-l învingi.
We provide information based on what we have available.	Oferim informații în funcție de ceea ce avem la dispoziție.
It seemed better to block his sight.	Părea mai bine să-i blocheze vederea.
You can't fight them.	Nu te poți lupta cu ei.
It's not a fun part of this job.	Nu este o parte distractivă a acestei meserii.
I hope you have a good time here.	Sper să vă distrați bine pe aici.
I'm not sure who said that first.	Nu sunt sigur cine a spus asta primul.
This is only done in private with other men.	Acest lucru se face numai în privat cu alți bărbați.
And it finally worked.	Și a funcționat, în sfârșit.
For others, it will take a day or two.	Pentru alții, va dura o zi sau două.
She has a name.	Ea are un nume.
I am on the road.	Sunt pe drum.
Maybe someone knows more.	Poate cineva stie mai multe.
It's time to dump her and move on.	E timpul să faci ceea ce este corect.
We are not outlawed.	Nu ieșim în afara legii.
The new price for the product.	Noul preț pentru produs.
I don't get errors, just data.	Nu primesc erori, doar date.
They study in their homes and live in their schools.	Ei învață în casele lor și locuiesc în școlile lor.
You know you're beautiful.	Știi că ești frumoasă.
Our crime rate is much lower.	Rata noastră de crime este mult mai mică.
Even a failed woman.	Chiar și o femeie eșuată.
The whole music thing took them by surprise.	Toată chestia cu muzica i-a luat prin surprindere.
It was a tight race.	A fost o cursă strânsă.
It's their right.	Este dreptul lor.
One hundred dollars a week.	O sută de dolari pe săptămână.
But there are some other goals of treatment.	Dar există și alte câteva obiective ale tratamentului.
You will especially appreciate my conversational skills.	Veți aprecia în special abilitățile mele de conversație.
I started to think he didn't want to.	Am început să cred că nu a vrut.
No breath.	Nici o suflare.
Younger players may want to name each letter.	Jucătorii mai tineri ar putea dori să numească fiecare literă.
There is a certain measure of recovery.	Există o anumită măsură de recuperare.
They were there in force.	Erau acolo în forță.
The legs are blue and relatively long.	Picioarele sunt albastre și relativ lungi.
He decided he had to leave.	A decis că va trebui să plece.
I've never seen it before.	Nu am mai văzut niciodată.
Like a dream.	Ca un vis.
Or a break for a beer.	Sau pauză pentru o bere.
Maybe it was more or less.	Poate că a fost mult sau puțin.
Spread the word, tell everyone.	Răspândiți vestea, spuneți tuturor.
We think we can prove they did.	Credem că putem dovedi că au făcut-o.
It takes a little effort.	Este nevoie de un pic de efort.
I'm fully prepared to see how you eat each other.	Sunt pe deplin pregătit să vă văd cum vă mâncați unul pe altul.
Avoid the desire to show more than necessary.	Evitați dorința de a arăta mai mult decât este necesar.
How they use it.	Cum folosesc ei.
This made him a better man in many ways.	Acest lucru l-a făcut un om mai bun din multe puncte de vedere.
I've never been on such a horse in my life.	Nu am fost niciodată pe un asemenea cal în viața mea.
Moreover, we have something to prepare.	Mai mult, avem ceva de pregătit.
I'm more of your skin.	Mai degrabă sunt de pielea ta.
Take this from him and put him under stress.	Luați asta de la el și îl puneți sub stres.
The gun exploded.	Pistolul a explodat.
There was no one to stop them.	Nu era nimeni care să-i oprească.
I think the whole year has given us confidence.	Cred că întregul an ne-a dat încredere.
I was afraid to move.	Mi-a fost frică să mă mișc.
I'm legal, everyone says.	Sunt legal, toată lumea spune.
None is due.	Nu se datorează niciunul.
And nothing happened for a long time.	Și multă vreme nu s-a întâmplat nimic.
You only have a serious infection, 'says the doctor.	Ai doar o infecție gravă', spune medicul.
Part of me just doesn't want to be married now.	O parte din mine pur și simplu nu vrea să fie căsătorită acum.
Indeed, it seems to be getting worse.	Într-adevăr, pare să se înrăutățească.
She had said it.	Ea o spusese.
I think it fits our program well.	Cred că se potrivește bine programului nostru.
People have that part of them.	Oamenii au acea parte a lor.
Sometimes we couldn't stop talking about it, about murder.	Uneori nu ne puteam opri să vorbim despre asta, despre crimă.
They have to accept that.	Ei trebuie să accepte asta.
I do it every day.	fac în fiecare zi.
Two patients, who had previously been healthy, died from the infection.	Doi pacienți, care anterior fuseseră sănătoși, au murit din cauza infecției.
If her mother isn't there, you won't go.	Dacă mama ei nu va fi acolo, nu vei merge.
Thank you, you are so my people.	Mulțumesc, sunteți atât de poporul meu.
Nothing leads us.	Nimic nu ne conduce.
I caught him.	l-am prins.
We need to fix this shit.	Trebuie să rezolvăm rahatul asta.
I was safe with a double.	Eram în siguranță cu un dublu.
I like your office.	Îmi place biroul tău.
It's in his nature.	Este în natura lui.
It must be there somewhere.	Trebuie să fie acolo undeva.
A light rain is beginning to fall.	O ploaie slabă începe să cadă.
And they both know I can't stay here.	Și amândoi știu că nu pot rămâne aici.
We would not be afraid when we know the future.	Nu ne-ar fi teamă când vom ști viitorul.
Anything could hurt you, anything could hurt you, he could hurt you.	Orice te-ar putea răni, totul te-ar putea răni, el te-ar putea răni.
No services offered.	Nu există servicii oferite.
He's been home for so many years.	A fost acasă atât de mulți ani.
Clear your mind and focus on the stone.	Limpeziți-vă mintea și concentrați-vă pe piatră.
He is there.	El este acolo.
To match yours.	Pentru a se potrivi cu a ta.
He doesn't want to talk about it.	Nu vrea să vorbească despre asta.
It takes more effort and therefore time.	Este nevoie de mai mult efort și, prin urmare, de timp.
She disappeared and he was left behind.	Ea a dispărut și el a rămas în urmă.
I wanted to sit on the bed and cry.	Am vrut să mă așez pe pat și să plâng.
I wasn't in the building then.	Nu eram în clădire atunci.
What is the least common multiple of.	Care este cel mai mic multiplu comun al.
I couldn't let him go.	Nu l-am putut lăsa să plece.
A blow had struck him in the shoulder and entered his heart.	O lovitură îl lovise în umăr și i-a intrat în inimă.
One red, one yellow, one green.	Un roșu, unul galben, unul verde.
Lots of animal sounds, but very few animals.	Se aud o mulțime de sunete de animale, dar foarte puține animale.
A probable story.	O poveste probabilă.
He doesn't even get in touch the next day.	Nici nu ia legătura a doua zi.
However, that doesn't make sense either.	Totuși, nici asta nu are sens.
Application among young people of professional class year.	Aplicație în rândul tinerilor an de clasă profesională.
Her idea had saved the day.	Ideea ei salvase ziua.
I have something in my eye.	Am ceva în ochi.
He was caught in the crosshairs.	A fost surprins în vizorul liniei de sosire.
I want to work on a bigger ship.	Vreau să lucrez pe o navă mai mare.
He's paid enough, believe me.	El este plătit suficient, crede-mă.
What a good idea.	Ce idee buna.
Stay away from this hotel.	Stai departe de acest hotel.
It's nothing important.	Nu e nimic important.
Looks like it was a lie.	Se pare că era o minciună.
Anything can happen, look.	Orice se poate întâmpla uite.
And like the tree, it was the last of its kind.	Și ca și copacul, era ultimul din felul lui.
He said there was no problem.	A spus că nu se pune problema.
Then there is not much between the two.	Atunci nu este mare lucru între cei doi.
He looked hurt, but he was probably in shock.	Părea rănit, dar probabil a fost șoc.
Tell me what you can do.	Spune-mi ce poți face.
You can see me now.	Mă poți vedea acum.
We are still brothers.	Suntem încă frați.
We don't ask for anything.	Nu cerem nimic.
Two others were seriously injured.	Alți doi au răni grave.
About the little things that made up what we call life.	Despre lucrurile mici care au alcătuit acest lucru pe care le numim viață.
That happens.	Asta se întâmplă.
This is also true for teachers.	Asta e valabil si pentru profesori.
Our method was actually designed with this challenge in mind.	Metoda noastră a fost de fapt concepută având în vedere această provocare.
He's late, of course.	A întârziat, desigur.
However, they are responsible for their actions.	Cu toate acestea, ei sunt responsabili pentru acțiunile lor.
The line was dead, otherwise he would have pointed out his mistake.	Linia era moartă, altfel i-ar fi subliniat greșeala.
No one has the same history behind it here.	Nici unul nu are aceeași istorie în spatele lui aici.
It's something you want to work for.	Este ceva pentru care vrei să lucrezi.
They worked together for many years.	Au lucrat împreună mulți ani lungi.
Now we take that for granted.	Acum luăm asta ca de la sine înțeles.
You are strong enough to take care of yourself.	Ești suficient de puternic pentru a avea grijă de tine.
He is tired and not very well.	Este obosit și nu prea bine.
Notice good points about people.	Observați puncte bune despre oameni.
That's history.	Asta e istorie.
So we go upstairs.	Așa că mergem în sus.
Sure, you could be hurt.	Sigur, ai putea fi rănit.
I'm busy, man.	Sunt ocupat, omule.
I am very interested in this news.	Eu unul sunt foarte interesat de această veste.
Business users will simply not use something that is difficult to use.	Utilizatorii business pur și simplu nu vor folosi ceva greu de utilizat.
For what is in you is what makes you beautiful.	Căci ceea ce este în tine este ceea ce te face frumoasă.
Let's see how this happens.	Să vedem cum se întâmplă asta.
The picture is very beautiful and clear.	Poza iese foarte frumoasă și clară.
I may not be coming for years.	S-ar putea să nu vin ani de zile.
Again and again and again and again.	Din nou și din nou și din nou și din nou.
And that's how they saw it.	Și așa au văzut ei.
There's money in the bank.	Sunt bani în bancă.
Everything is so dead.	Totul este atât de mort.
Maybe it would be better not to say anything.	Poate că ar fi mai bine să nu spună nimic.
With ice, this is less likely.	Cu gheață, acest lucru este mai puțin probabil.
The woman told him that someone was going inside.	Femeia i-a spus că cineva va intra chiar înăuntru.
He proved it tonight.	A dovedit asta în seara asta.
My name ring hasn't changed.	Inelul numelui meu nu s-a schimbat.
You are approaching the middle of its length.	Te apropii de mijlocul lungimii sale.
My heart sank in my throat.	Inima mi s-a prins în gât.
So nothing has changed, but this network is no longer working.	Deci nimic nu s-a schimbat, dar această rețea nu mai funcționează.
Neither U.S.	Nici noi.
Take into account the hard and cold facts.	Ține cont de faptele grele și reci.
When we get out of this order, we have problems.	Când ieșim din această ordine, avem probleme.
I'm proud of that.	Sunt mândru de asta.
Some are not so healthy at lunch.	Unele nu sunt atât de sănătoase la prânz.
That will give the crowd confidence.	Asta va da mulțimii încredere.
Get out as much as you can.	Ieși afară cât poți.
I have no hope of bringing back those connections to life.	Nu am nicio speranță să aduc înapoi acele legături cu viață.
Thus, the model is complete.	Astfel, modelul este complet.
I hope you will achieve everything you want in the future.	Sper că vei realiza tot ce îți dorești în viitor.
I killed them.	I-am ucis.
That it was done.	Că s-a făcut.
Bring them now.	Adu-le acum.
I want to give it a try.	Vreau să-i dau o șansă.
Many other reviews were more positive.	Numeroase alte recenzii au fost mai pozitive.
In the other half, no.	În cealaltă jumătate, nu.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Cincisprezece cazuri și controale au fost incluse în eșantionul final.
Military presence in the region.	Prezența militară în regiune.
I think you can take my word for it.	Cred că mă poți crede pe cuvânt.
One more wouldn't hurt.	Încă unul nu ar strica.
You haven't read the song yet.	Nu ai citit încă piesa.
Or, more likely, there will be some pain and more respect.	Sau, mai probabil, vor exista niște dureri și mai mult respect.
Not so much.	Nu atât de mult.
Enter your details below to stand a chance of winning.	Introdu detaliile tale mai jos pentru a avea șansa de a câștiga.
I still can't control them.	Încă nu le pot controla.
Pictures of him with his brother and his brother's family.	Poze cu el cu fratele și familia fratelui său.
There are not many people like her.	Nu sunt foarte mulți oameni ca ea.
It is no longer used.	Nu mai este folosit.
Maybe a year.	Poate un an.
People have an absolute right to know.	Oamenii au dreptul absolut să știe.
We are very pleased with the system.	Suntem foarte multumiti de sistem.
He liked the short trip.	Îi plăcea călătoria scurtă.
The first reason is safety.	Primul motiv este legat de siguranță.
You have them on the left, you have them on the right.	Le ai în stânga, le ai în dreapta.
It's like falling in love.	E ca și cum te-ai îndrăgosti.
Before removing it, make sure that you have removed the water from the house.	Înainte de a îndepărta, asigurați-vă că ați îndepărtat apa din casă.
This forced the project to start again.	Acest lucru a forțat proiectul să înceapă din nou.
It could be seen as a social experiment.	Ar putea fi privit ca un experiment social.
The truth lives through us.	Adevărul trăiește prin noi.
It may take me weeks, or even years, to fix it.	Poate să-mi ia săptămâni, sau chiar ani, să o rezolv.
I hadn't worked with him much yet.	Încă nu lucrasem prea mult cu el.
After a while, he came back.	După un timp, s-a întors din nou.
I worked hard, I developed many relationships.	Am muncit din greu, am dezvoltat multe relații.
He turned to the two boys.	Se întoarse spre cei doi băieți.
I think he smiled a little.	Cred că a zâmbit puțin.
What a great afternoon.	Ce după-amiază grozavă.
I like to party.	Îmi place să petrec.
She wasn't the only person who remembered her.	Nu a fost singura persoană care și-a amintit de ea.
Before a sex party.	Înainte de o petrecere sexuală.
He broke down and told me everything.	S-a stricat și mi-a spus totul.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
So you couldn't change it.	Deci nu puteai să-l schimbi.
This is good advice from an elderly man.	Este un sfat bun de la un bărbat în vârstă.
It used to be flat, and now it's round.	Cândva era plat, iar acum este rotund.
He was a city guy.	Era un tip de oraș.
So you used it well.	Așa că ați folosit-o bine.
It was the first time he had ever touched her.	Era prima dată când o atingea vreodată.
Now it's too late.	Acum e prea târziu.
That would be great.	Ar fi grozav.
I performed the experiment and collected the data.	Am efectuat experimentul și am colectat datele.
The exercise is over for now.	Exercițiul s-a încheiat deocamdată.
But maybe you can help me.	Dar poate mă poți ajuta.
I'm sure you have more and better ideas.	Sunt sigur că aveți idei mai multe și mai bune.
Think ahead, think back.	Gândește-te înainte, gândește-te înapoi.
Suppose it is not empty.	Să presupunem că nu este gol.
It is enough to make a difference in ice or snow.	Este suficient pentru a face diferența în gheață sau zăpadă.
One was a young girl.	Una era o fată tânără.
There are a lot of other underage students.	Există o mulțime de alți studenți minori.
The best gift he ever received was his life.	Cel mai bun cadou pe care l-a primit a fost viața lui.
Thanks for reading this post.	Vă mulțumim pentru timpul acordat citirii acestei postări.
I eventually gave up on him.	Am renuntat pana la urma la el.
I heard you open a door on the way out of my house.	Te-am auzit deschizând o ușă pe drum din casa mea.
We didn't see each other much at first.	La început nu ne-am văzut prea multe.
Other than that, it was good.	În afară de asta, era bine.
You should submit your complaint in writing.	Ar trebui să depuneți reclamația în scris.
He thought he was asleep, but then he realized he was gone.	A crezut că doarme, dar apoi și-a dat seama că nu mai era.
This was a perfect day.	Aceasta a fost o zi perfectă.
This seems a clear conflict with science.	Acesta pare un conflict clar cu știința.
Yes, yes, of course they will.	Da, da, bineînțeles că o vor face.
We do not offer any of these things.	Noi nu oferim niciunul dintre aceste lucruri.
You can feel the heat, the hot air and the bright sun.	Se simte căldura, aerul fierbinte și soarele strălucitor.
Let's do this now.	Să facem asta acum.
This time it was especially bad.	De data asta a fost deosebit de rău.
And that's what happens.	Și asta se întâmplă.
These were two of my child's favorite characters.	Acestea au fost două dintre personajele preferate ale copilului meu.
Go wild if you can.	Mergi cu sălbatic dacă poți.
No one to protect you.	Nimeni care să te protejeze.
We can receive either a voice call or a message.	Putem primi fie un apel vocal, fie un mesaj.
She's taking care of the little boy.	Ea are grijă de băiețel.
This helps to avoid possible damage to the machine.	Acest lucru ajută la evitarea posibilelor deteriorări ale mașinii.
Please let me know if I do.	Vă rog să-i spuneți dacă eu.
Your blog is definitely worth reading if someone posts through it.	Blogul dvs. merită cu siguranță citit, dacă apare cineva prin el.
I feel like a child.	Mă simt ca un copil.
Oh, and one more thing.	Oh, și încă ceva.
I was in the land of coffee.	Eram în țara cafelei.
A safe environment in which your daughter can be herself.	Un mediu sigur în care fiica ta poate fi ea însăși.
In the world.	In lume.
And she will understand well.	Și ea va înțelege bine.
Not only is it good for us, it is good for the planet.	Nu numai că este bine pentru noi, este și bine pentru planetă.
I was worried about getting to places on time.	Mi-am făcut griji să ajung la timp în locuri.
I saved her life.	I-am salvat viața.
Remember, it must have a basic beginning, a middle, and an end.	Amintiți-vă, trebuie să aibă un început de bază, un mijloc și un sfârșit.
And so it has been ever since.	Și așa a rămas de atunci.
I was ready to accept whatever came my way.	Eram gata să accept orice îmi venea în cale.
Don't take any responsibility.	Nu-ți asumi nicio responsabilitate.
Move those who can move.	Mișcă-i pe cei care se pot mișca.
Good for you!!.	Bravo tie!!.
He fell for a second.	A căzut pentru o secundă.
Soon they are locked in cars and night comes.	Curând sunt încuiați în mașini și vine noaptea.
It must also work in both directions.	De asemenea, trebuie să funcționeze în ambele sensuri.
The total water consumption per year is approximately.	Consumul total de apă pe an este de aproximativ.
This would have been extremely unusual.	Acest lucru ar fi fost extrem de neobișnuit.
He told her everything he knew.	I-a spus tot ce știa.
I will try to get them to confront me in this direction.	Voi încerca să-i fac să se confrunte în această direcție.
He left, just like that.	A plecat, chiar așa.
He hasn't disappeared.	Nu a dispărut.
Thus follows the result.	Astfel, urmează rezultatul.
However, their prices are high.	Cu toate acestea, prețurile lor sunt ridicate.
I have to get home.	Trebuie să ajung acasă.
Get better.	Deveniți mai bine.
For your sister.	Pentru sora ta.
The reason for this is not fully understood.	Motivul pentru aceasta nu este pe deplin înțeles.
This is not a new description of human nature.	Aceasta nu este o nouă descriere a naturii umane.
I wish you didn't have to see me.	Mi-aș dori să nu fii nevoit să mă vezi.
But this little kid has a fresh mark.	Dar acest copil mic are o urmă proaspătă.
It was as if something was wrong with me.	De parcă ceva nu era în neregulă cu mine.
I can't do anything like security tests.	Nu pot face ceva de genul testelor de securitate.
And to some extent, it is.	Și într-o anumită măsură, este.
I'm glad to find someone with original thoughts on this subject.	Mă bucur să găsesc pe cineva cu gânduri originale despre acest subiect.
Then I see what part of the body is moving.	Apoi văd ce parte a corpului se mișcă.
Sharing types can be created as public and private.	Tipurile de partajare pot fi create ca publice și private.
We weren't perfect, but we loved each other.	Nu eram perfecți, dar ne-am iubit.
For this day.	Pentru această zi.
He assumed that she would rather look at him than face everyone else.	El a presupus că ea ar prefera să se uite la el decât să înfrunte pe toți ceilalți.
There are more than you can imagine or possibly even need.	Sunt mai multe decât vă puteți imagina sau, eventual, chiar nevoie.
I turned to her.	M-am întors spre ea.
Now, leave it to me.	Acum, lasă-mă la treaba mea.
There just isn't enough time.	Pur și simplu nu este timp suficient.
Nowhere to go to escape his gaze.	Nu încotro să mergi pentru a scăpa de privirea lui.
And the pain returned.	Și durerea a revenit.
He felt the effects begin to take hold of him as well.	A simțit că efectele încep să-l ia și pe el.
And together, it was the perfect amount of food.	Și, împreună, a fost cantitatea perfectă de mâncare.
I ask him if he can come, please.	Îl întreb dacă poate veni, te rog.
I thought he should be there, even in this small way.	Am crezut că ar trebui să fie acolo, chiar și în acest mod mic.
I don't know what to do now.	Nu stiu ce sa fac acum.
I had no idea what it was.	Habar n-aveam ce este.
I didn't read the ending.	Nu am citit finalul.
She was healthy and had no significant medical, surgical, or family history.	Era sănătoasă și nu avea istoric medical, chirurgical sau familial semnificativ.
A company to be proud of.	O companie de care să fii mândru.
For safety in the storm.	Pentru siguranță în furtună.
Benefit.	Beneficiu.
It was totally different.	A fost total diferit.
They trusted me.	Au avut încredere în mine.
Then press the power button.	Apoi apăsați butonul de pornire.
And it shows again how complicated history is in each period.	Și arată din nou cât de complicată este istoria în fiecare perioadă.
Which ended right there.	Care s-a terminat chiar acolo.
If he can't help you now, he will help you in the future.	Dacă nu te poate ajuta acum, te va ajuta în viitor.
We take a complete medical history, including blood pressure.	Luăm un istoric medical complet, inclusiv tensiunea arterială.
Nobody asked.	Nimeni nu a întrebat.
That led to her bad ways.	Asta a condus căile ei rele.
Sometimes the best thing for your business is to fire someone.	Uneori, cel mai bun lucru pentru afacerea ta este să concediezi pe cineva.
The room was fine.	Camera era bine.
It was deep.	Era adânc.
Her daughter provided the interview data.	Fiica ei a furnizat datele interviului.
They are not a people of the past.	Ei nu sunt un popor al trecutului.
All players love him.	Toți jucătorii îl iubesc.
However, I had two problems.	Cu toate acestea, am avut două probleme.
Her mind and body were damaged.	Mintea și corpul ei au fost stricate.
He felt it.	A simțit-o.
Once it should do.	Odată ar trebui să facă.
You will be better taken care of.	Vei fi mai bine îngrijit.
He was survived by a daughter.	A rămas în supraviețuire de o fiică.
They are all yours.	Toate sunt ale tale.
Now I can take her to the bank.	Acum o pot duce la bancă.
The decision was theirs.	Decizia le revenea.
Just as he did, the window opened.	La fel cum a făcut-o, fereastra s-a deschis.
It was the first meeting of the two teams.	A fost prima întâlnire a celor două echipe.
OK. 	Ok.
I understand.	Am inteles.
I'm sorry to hear that.	Imi pare rau sa aud asta.
I want to do things for my community.	Vreau să fac lucruri pentru comunitatea mea.
He was going to die.	Avea să moară.
I'm not sure my stop is working right or wrong.	Nu sunt sigur că oprirea mea funcționează corect sau greșit.
In the same screen I added the button to create more cameras.	În același ecran am adăugat butonul pentru a crea mai multe camere.
But he was beginning to understand the idea.	Dar începea să înțeleagă ideea.
However, you should not be carried away by this.	Cu toate acestea, nu ar trebui să vă lăsați dus de asta.
You don't understand, anyway.	Nu înțelegi, oricum.
She was very similar to me.	Era foarte asemănătoare cu mine.
Help me to love others with the same kind of love.	Ajută-mă să-i iubesc pe alții cu același tip de iubire.
He was just a guard.	Era doar un gardian.
Here everyone can see him.	Aici toată lumea îl poate vedea.
There are a lot of companies that usually tend to omit this part.	Există o mulțime de companii care, de obicei, au tendința de a omite această parte.
Well, it's the most complicated game in the world.	Ei bine, este cel mai complicat joc din lume.
They can get to classes late in the morning.	Ei pot ajunge la cursuri dimineața târziu.
I had to start taking notes.	A trebuit să încep să iau notițe.
I had to do everything myself.	A trebuit să fac totul singur.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	Și înainte de a primi tratament, întreabă dacă poți reveni pentru mai mult.
Because we are a very poor planet.	Pentru că suntem o planetă foarte săracă.
She took care of herself.	Avea grijă de ea însăși.
We really need more variety here too.	Avem cu adevărat nevoie de mai multă varietate și aici.
People take it for several reasons.	Oamenii iau din mai multe motive.
Four days, and no detour.	Patru zile, și nici o cale de ocolire.
It's not even worth the weight on paper.	Nici măcar nu își merită greutatea în hârtie.
There is no hospital within the city limits.	Nu există spital în limitele orașului.
There are a lot of potential causes for how you feel.	Există o mulțime de cauze potențiale pentru cum te simți.
It was a strange sight.	A fost o priveliște ciudată.
He didn't say anything and he didn't need to.	Nu mai spuse nimic și nu avea nevoie.
It all depends on your business and your customers.	Totul depinde de afacerea ta și de clienții tăi.
The government today.	Guvernul în zilele noastre.
A very strange application.	O aplicație foarte ciudată.
She should have come back for him.	Ar fi trebuit să se întoarcă după el.
The man had his way.	Omul a avut drumul lui.
She never laughed.	Ea nu a râs niciodată.
He's doing great.	Se descurcă grozav.
I doubt it.	Mă îndoiesc de asta.
Most did not seem of much interest.	Majoritatea nu păreau de mare interes.
We did very well.	Ne-am descurcat foarte bine.
Let her tell you how much fun she has.	Lasă-o să-ți spună cât de mult se distrează.
She seemed to be waiting for him to act.	Ea părea să aștepte ca el să acționeze.
The whole thing seemed too big for him.	Toată treaba părea mult prea mare pentru el.
Her eyes are shocked.	Ochii ei sunt șocați.
She felt so good, better than anything she had ever experienced before.	S-a simțit atât de bine, mai bine decât orice mai experimentase ea până acum.
You can have your brain back.	Îți poți avea creierul înapoi.
She and her sounds make me dream even more.	Ea și sunetele ei mă fac să visez și mai mult.
We would be great parents.	Am fi niște părinți grozavi.
Indeed, it was reported as if it had happened.	Într-adevăr, a fost raportat ca și când s-a întâmplat.
It turned out that people liked it very much.	S-a dovedit că oamenilor le-a plăcut foarte mult.
But he is no danger.	Dar el nu este niciun pericol.
Its function is to know the sensory experience.	Funcția sa este de a cunoaște experiența senzorială.
The procedure would not be as bad as death.	Procedura nu ar fi la fel de rea ca moartea.
You will not be able to transfer it from device to device.	Nu îl veți putea transfera de la dispozitiv la dispozitiv.
I was going to stay focused on the future.	Era să rămân concentrat pe viitor.
And it works very well.	Și funcționează foarte bine.
They had seen each other a lot in those days.	În acele zile se văzuseră mult.
The results are mixed.	Rezultatele sunt amestecate.
But the results will be the same.	Dar rezultatele vor fi aceleași.
Let me tell him how things are at home.	Să-i spun cum stau lucrurile acasă.
I have no words for you.	Nu mai am cuvinte pentru tine.
And there are a variety of them.	Și există o varietate de ele.
If you misunderstand, it's not fun.	Dacă înțelegi greșit, nu este distractiv.
However, the number reported for each individual was variable.	Cu toate acestea, numărul raportat pentru fiecare individ a fost variabil.
Thick black metal bars covered the window.	Bare groase de metal negre acopereau fereastra.
A year has passed.	A trecut un an.
I'd give you a drink if it was.	Ți-aș da de băut dacă ar fi.
From man to man.	De la bărbat la bărbat.
In any case, you should try.	În orice caz, ar trebui să încerce.
Very soon, it would show.	Foarte curând, avea să arate.
And they have a taste for that.	Și au un gust pentru asta.
By the way, I had a physique.	Apropo, am avut un fizic.
She died two years later.	Ea a murit doi ani mai târziu.
You know the place.	Știi locul.
But he had a real chance.	Dar a avut o șansă reală.
I talked to a lot of the right people.	Am vorbit cu o mulțime de oameni potriviți.
Fresh and green.	Proaspăt și verde.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Eșecul este doar un pas în procesul de a face lucruri mari.
I have a lot of great memories about the three of us.	Am o mulțime de amintiri grozave despre noi trei.
Maybe you're the type.	Poate ești genul.
The officer asked me a few questions.	Ofițerul mi-a pus câteva întrebări.
Two cases are presented.	Sunt prezentate două cazuri.
Obviously not now.	Evident că acum nu se poate.
But you did it.	Dar ai făcut-o.
Only then did the police remove them from the streets.	Abia atunci poliția i-a îndepărtat de pe străzi.
But that's too long.	Dar așa este prea lung.
That was his job.	Asta era treaba lui.
Now we can see his real family starting to grow.	Acum putem vedea familia lui reală începând să se dezvolte.
Anxiety took everything away.	Anxietatea a dat totul departe.
If you need that extra boost.	În cazul în care aveți nevoie de acel impuls suplimentar.
I could never forget you.	Nu aș putea uita niciodată de tine.
We've been talking for five months or more.	Vorbim de cinci luni sau mai mult.
Something was happening to him.	Ceva i se întâmpla.
A computer could, in the end, but not a person.	Un computer ar putea, în cele din urmă, dar nu o persoană.
Nothing aligns me.	Nimic pe mine nu se aliniază.
He went inside.	A intrat în sine.
To have fun! 	A se distra!
smile.	zâmbet.
They were behind us.	Erau în spatele nostru.
That was a connection between us.	Asta era o legătură între noi.
I just came to tell you all to be happy.	Am venit doar să spun să vă bucurați, tuturor.
A moment when their eyes meet.	Un moment în care privirile lor se întâlnesc.
His eyes never left hers.	Ochii lui nu i-au părăsit niciodată pe ai ei.
Everything is in their own hands.	Totul este în propriile mâini.
We only have today.	Avem doar azi.
He would say it would change, but it would be a lie.	Ar spune că se va schimba, dar ar fi o minciună.
It's natural to go with yours.	Este firesc să mergi cu ai tăi.
He had no friends, little money, and seldom left his bedroom.	Nu avea prieteni, bani puțini și își părăsea rar dormitorul.
A similar problem.	O problemă similară.
Correct.	Corect.
There were two false negative results.	Au fost două rezultate fals negative.
I took the box to my room.	Am dus cutia în camera mea.
I've met the man a few times.	L-am întâlnit pe bărbat de câteva ori.
However, they stood by and did nothing.	Totuși, ei au stat alături și nu au făcut nimic.
Somehow I took that good life.	Cumva am luat acea viață de bună.
What is right should be clear.	Ceea ce este corect ar trebui să fie clar.
When I got home, everyone was still in the field.	Când am ajuns acasă, toată lumea era încă pe câmp.
Some of them are bigger than others.	Unele dintre ele sunt mai mari decât altele.
The parties have agreed.	Părțile și-au îndeplinit acordul.
I don't know where he came from.	Nu stiu de unde era.
I wanted to say.	Am vrut sa spun.
She had gone straight into the living room.	Ea intrase direct în sufragerie.
Appropriate research must be conducted.	Trebuie efectuată o cercetare adecvată.
There had to be a way away from here.	Trebuia să existe o cale de departe de aici.
Apparently he did it, then he did it himself.	Se pare că a făcut-o pe ea, apoi a făcut-o el însuși.
It's nothing new.	Nu e nimic nou.
It also makes a good breakfast selection.	De asemenea, face o selecție bună de mic dejun.
It is not difficult to understand why.	Nu este greu de înțeles de ce.
None of these techniques can be considered uncomplicated.	Niciuna dintre tehnicile menționate nu poate fi considerată lipsită de complicații.
The second time he has a name.	A doua oară are un nume.
Some of them sat down.	Unii dintre ei s-au așezat.
But I really am.	Dar sunt cu adevărat.
You have to get out.	Trebuie să ieși.
The solution can be used for several months.	Soluția poate fi utilizată timp de câteva luni.
So that's worth it.	Deci asta merita.
We never, ever share your data with third parties.	Nu împărtășim niciodată, niciodată, datele dumneavoastră cu terțe părți.
Which was bad.	Ceea ce era rău.
This is one of those moments.	Acesta este unul dintre acele momente.
I was in the wrong place at the wrong time.	Am fost în locul nepotrivit la momentul nepotrivit.
That was never true.	Asta nu a fost niciodată adevărat.
The comparison between groups was performed using the t test.	Comparația între grupuri a fost efectuată folosind testul t.
I can't say he didn't come out.	Nu pot spune că nu a ieșit.
Soon everyone is gone and it's bedtime.	În curând, toată lumea a plecat și este timpul de culcare.
I met one of them and asked him to hide me.	L-am cunoscut pe unul dintre ei și i-am cerut să mă ascundă.
I thought you would understand.	Am crezut că vei înțelege.
A better self.	Un eu mai bun.
It really smells good.	Ea chiar miroase bine.
Yes, that's what you call it.	Da, așa l-ai numi.
But about my friend here.	Dar despre prietenul meu de aici.
But you don't have to think too much of me.	Dar nu trebuie să te gândești prea bine la mine.
That's what kids do.	Asta fac copiii.
We just want to control our own music.	Vrem doar să controlăm propria noastră muzică.
No patients were examined or observed directly.	Niciun pacient nu a fost examinat sau observat direct.
This year it was six.	Anul acesta a fost șase.
A bad hole, too.	O gaură proastă, de asemenea.
I want us to be present in every field of education.	Îmi doresc să fim prezenți în fiecare domeniu al educației.
Memories often seem like a dream.	Amintirile par adesea ca un vis.
I feel comfortable around them.	Mă simt confortabil în preajma lor.
He took the place opposite me.	A ocupat locul vizavi de mine.
There was a lot to see.	Erau multe de văzut.
It would have been more comfortable to shut up.	Ar fi fost mai confortabil să taci.
It was only eight.	Era doar opt.
I waited for it to start.	Am așteptat să înceapă.
However, it seems a little too heavy for our taste.	Totuși, pare puțin prea greu pentru gustul nostru.
My message is clear, we are stronger than you.	Mesajul meu este clar, suntem mai puternici decât tine.
This error is a little different, though.	Această eroare este puțin diferită, totuși.
We stopped their most important player.	Am oprit cel mai important jucător al lor.
However, there are some issues.	Cu toate acestea, există câteva probleme.
Because people have so much to choose from.	Pentru că oamenii au atât de mult de unde alege.
He could understand why.	Putea să înțeleagă de ce.
Nothing more than that.	Nimic mai mult decât atât.
It often forces them into this.	Adesea îi forțează să intre în asta.
Success is our path, because we hold things in our hands.	Succesul este calea noastră, pentru că ținem lucrurile în mână.
She thought the world was about us girls.	Ea a crezut lumea despre noi, fetele.
No weapons yet.	Nicio armă încă.
This test was very significant for another aspect.	Acest test a fost foarte semnificativ pentru un alt aspect.
This should come as no surprise.	Acest lucru nu ar trebui să fie o surpriză.
He is a very intelligent bear.	Este un urs foarte inteligent.
Please write to me for more details.	Va rog sa-mi scrieti pentru mai multe detalii.
You look at his family.	Te uiți la familia lui.
A production leaves a lot of money in a city.	O producție lasă mulți bani într-un oraș.
It was as if it had been interrupted.	A fost, parcă, întreruptă.
It's big right now.	E mare momentan.
Furthermore, you cannot control when this method will be called.	Mai mult, nu puteți controla când va fi apelată această metodă.
He was quite clearly dead, and he had been for several days.	Era destul de clar mort și așa era de câteva zile.
It's just not natural.	Doar că nu este firesc.
He told me that he loved me and that he had gone to work.	Mi-a spus că mă iubește și că plecase la serviciu.
She said or read the words.	Ea a spus sau a citit cuvintele.
The long term can be long.	Termenul lung poate dura mult.
This provided additional support for our data.	Acest lucru a oferit suport suplimentar pentru datele noastre.
He stopped me dead.	M-a oprit mort.
He's heading for.	Se îndreaptă spre.
Simply in your own bathroom.	Pur și simplu în propria ta baie.
But so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Dar până acum, nu am luat în considerare în mod corespunzător valorile de sănătate ale sunetului.
But there is human life, but not an individual.	Dar există viață umană, dar nu un individ.
The human thing.	Lucrul uman.
What a match that turns out to be.	Ce meci se dovedește a fi asta.
Give the man a chance.	Dă-i bărbatului o șansă.
It works great and it's free.	Funcționează excelent și este gratuit.
Thanks a lot for dinner.	Mulțumesc mult pentru cină.
I don't see that happening.	Nu văd că se întâmplă asta.
He committed suicide rather than sit and face history.	Sa sinucis mai degrabă decât să stea și să înfrunte istoria.
Worse actually.	Mai rău de fapt.
He can't get a job.	Nu poate obține un loc de muncă.
It's something else.	Este altceva.
Finally, the vehicle stopped.	În cele din urmă, vehiculul s-a oprit.
He says he's coming to kill us now.	El spune că acum vine să ne omoare.
Some may be small and some may take up more space.	Unele pot fi mici, iar altele pot ocupa mai mult spațiu.
Good things are really good.	Lucrurile bune sunt chiar bune.
Too much heat too suddenly.	Prea multă căldură prea brusc.
I know what she wants.	Știu ce vrea ea.
It is enough for us that we have tried.	Pentru noi este suficient faptul că am încercat.
It looked awful.	Arăta groaznic.
In this case, no.	În acest caz, nu.
Does anyone have any advice on how to handle this?	Are cineva vreun sfat cum să se ocupe de asta?
You can eat whenever you want.	Puteți mânca oricând doriți.
I will not be satisfied with him.	Nu voi fi mulțumit de el.
So it was beautiful.	Deci, a fost frumos.
Then you can use them.	Apoi le poți folosi.
It was hard, for other reasons.	A fost greu, din alte motive.
It's a different kind of description than you're used to.	Este un alt tip de descriere decât cu care ești obișnuit.
It was half empty.	Era pe jumătate goală.
I have a question if you don't mind.	Am o întrebare dacă nu te superi.
I have attached an image for you to understand.	Am atasat o imagine ca sa intelegeti.
I've been there many times.	Am fost acolo de multe ori.
He ran faster and faster until he lost his way.	A alergat din ce în ce mai repede până când și-a pierdut drumul complet.
I love them.	Îi iubesc.
I can't understand anything after that.	Nu mai pot înțelege nimic după aceea.
Not every animal can become a person.	Fiecare animal nu poate deveni o persoană.
She shook her head and raised her hands.	Ea a clătinat din cap și și-a ridicat mâinile.
Then things are different.	Atunci lucrurile stau altfel.
They made time to get well.	Și-au făcut timp să vină bine.
It's getting late.	S-a făcut târziu.
Taken as a work machine.	Luat ca o mașină pentru muncă.
Both players received lives.	Ambii jucători au primit vieți.
For no crime other than.	Pentru nici o altă crimă decât.
You can handle it with less pain than anyone else.	Te poți descurca cu mai puțină durere pentru ea decât oricine trăiește.
I know you won't give up until you find a way.	Știu că nu vei renunța până nu vei găsi o cale.
They need my knowledge, but I think it's bigger than it is.	Au nevoie de cunoștințele mele, dar cred că este mai mare decât este.
Because he's here.	Pentru că el este aici.
I don't even see her as human.	Nici măcar nu o văd umană.
I'll have one of these.	Voi avea unul din astea.
Nobody knows you don't have an access code.	Nimeni nu știe că nu ai un cod de acces.
Few studies have been published in this field.	Puține studii au publicat în acest domeniu.
I don't, though.	eu totuși nu.
When you are clear and safe, call me.	Când ești clar și în siguranță, sună-mă.
It makes me feel in control.	Mă face să mă simt în control.
I have a name.	Am un nume.
Take care of that, please.	Ocupă-te de asta te rog.
Anyone can buy and carry a weapon around.	Oricine poate cumpăra și purta o armă în jur.
This woman was none of that.	Femeia asta nu era niciunul dintre acele lucruri.
This is a very recent issue.	Este o problemă foarte recentă.
This is just a fact.	Acesta este doar un fapt.
Her eyes burned.	Ochii i-au ars.
Therefore, when you are born, you are in this original state.	Prin urmare, atunci când te naști, ești în această stare originală.
I want him never to lose that.	Vreau să nu piardă niciodată asta.
At least this time it's mostly black.	Cel puțin de data aceasta este în mare parte negru.
There's nothing to lose, it seems.	Nu mai e nimic de pierdut, se pare.
They were just following orders.	Ei doar urmau ordinele.
This is true, even if they have not walked.	Acest lucru este adevărat, chiar dacă nu s-au plimbat.
Well, not much.	Ei bine, nu mult.
The more you contact, the more friends you have.	Cu cât contactezi mai mult, cu atât ai mai mulți prieteni.
But the story didn't stop there.	Dar povestea nu s-a oprit aici.
It has amazing tips on how to live in many circumstances.	Are sfaturi uimitoare despre cum să trăiești în multe circumstanțe.
That was until this morning.	Asta a fost până azi dimineață.
Now she couldn't run away from him.	Acum nu putea fugi de el.
Join and enjoy !.	Alăturați-vă și bucurați-vă!.
This is the most important thing in the world.	Acesta este cel mai important lucru din lume.
I wanted to give you an update on my son.	Am vrut să vă ofer o actualizare despre fiul meu.
And, there is real hope.	Și, există o speranță reală.
Nobody told me it would be like that.	Nimeni nu mi-a spus că va fi așa.
I hope you at least learned from experience.	Sper că măcar ai învățat din experiență.
Keep the person safe and wait.	Păstrați persoana în siguranță și așteptați.
There will never be another.	Nu va mai fi niciodată altul.
I should make a decision soon.	Ar trebui să iau o decizie în curând.
Then you won't be able to get people to stay away.	Atunci, nu vei putea determina oamenii să stea departe.
It was too big.	Era prea mare.
I want to have a great answer.	Vreau să am un răspuns grozav.
As he said, not younger.	După cum a spus el, nu mai tânără.
Quite another matter.	Cu totul alta problema.
It was the first time I had drunk.	Era prima dată când băusem.
There is not much left.	Nu a mai rămas mare lucru.
His plans to become a doctor were also thwarted.	Planurile lui de a deveni medic au fost, de asemenea, distruse.
But enough talk.	Dar destulă vorbă.
Which, again, is not in line with my experience.	Ceea ce, din nou, nu este de acord cu experiența mea.
It would give it more stars, if possible.	I-ar da mai multe stele, dacă este posibil.
We just have to go in and show it.	Trebuie doar să intrăm și să o arătăm.
Bring it, folks.	Aduceți-o, oameni buni.
I was sure the soldiers were right behind us.	Eram sigur că soldații erau chiar în spatele nostru.
I'll be honest.	Am să fiu sincer.
Things are growing on everything, including people.	Lucrurile cresc pe tot, inclusiv pe oameni.
She was feeling weak, upset.	Se simțea slăbită, rău la stomac.
I was in his bedroom.	Eram în dormitorul lui.
And love him.	Și iubește-l.
I'll have one as soon as possible.	Voi avea unul cât mai curând posibil.
Did any of you have a similar experience?	A avut vreunul dintre voi o experiență similară?
Suffering is bad, experiencing nothing is neither bad nor good.	Suferința este rea, a nu experimenta nimic nu este nici rău, nici bine.
He cared how long it would take.	Îi păsa de cât de mult va dura.
You've never seen anything like me.	Nu ai văzut niciodată ceva ca mine.
Summer couldn't last.	Vara nu mai putea dura.
Her right eye was closed.	Ochiul ei drept era închis.
Try to stay warm.	Încearcă să rămâi cald.
I'm leaving here in five minutes.	Plec de aici în cinci minute.
I was super drunk.	Am fost super beat.
All the best in my book.	Toate bune, în cartea mea.
Most of them require a day trip each.	Cele mai multe dintre ele necesită o excursie de o zi fiecare.
It's really amazing.	Este cu adevărat uimitor.
Listen to sounds nearby.	Ascultă sunete din apropiere.
But in his heart, he agreed with everything she had said.	Dar în inima lui, el era de acord cu tot ce spusese ea.
His hand on hers.	Mâna lui pe mâna ei.
They saved my life.	Mi-au salvat viața.
Her report is here.	Raportul ei este aici.
I had to move fast.	A trebuit să mă mișc repede.
Dad made the right comments about how good his girls looked tonight.	Tata a făcut comentarii potrivite despre cât de bine arătau fetele lui în seara asta.
You know your way around the house.	Îți cunoști drumul prin casă.
You raise her.	O crești.
This view was repeated many times in the following years.	Această opinie s-a repetat de multe ori în anii următori.
I don't know what's wrong with me.	Nu știu ce este în neregulă cu mine.
Nothing more can be said.	Nu se mai poate spune nimic.
That's why its taste is so exciting.	De aceea gustul lui este atât de emoționant.
Well, sometimes sometimes.	Ei bine, oricum uneori.
The beauty is that you won't know it.	Frumusețea este că nu o vei ști.
He was married.	Fost casatorit.
But keep men with a good heart.	Dar păstrați-i pe bărbați cu inima bună.
Design and decor.	Design și decor.
I just wanted you to feel bad for me.	Am vrut doar să te simți prost pentru mine.
Well, that's just wonderful.	Ei bine, asta este pur și simplu minunat.
I'm not sure why and how to get around it.	Nu știu sigur de ce și cum să o ocolesc.
It's not long.	Nu e mult timp.
He had missed breakfast and lunch.	Îi lipsise micul dejun și prânzul.
The boy went to the house, and after a while he entered it.	Băiatul s-a dus în casă, iar după un timp a intrat în ea.
The drug hit me hard.	Drogul m-a lovit puternic.
Each line has a bar inside.	Fiecare linie are o bară în interior.
Each book represents a man.	Fiecare carte reprezintă un om.
Many events focus on a specific date, launch or project.	Multe evenimente se concentrează pe o anumită dată, lansare sau proiect.
This apartment looked like this.	Acest apartament părea așa.
If the leaves are large, cut them in half.	Dacă frunzele sunt mari, tăiați-le în jumătate.
What are we going to do now?	Ce vom face acum.
Freedom of will.	Libertatea de voință.
He opened them again.	Le-a deschis din nou.
I hope it helps you and thanks again !.	Sper că te ajută și mulțumesc din nou!.
I bent down and saw that it was so.	M-am aplecat și am văzut că așa este.
Oh, the old woman.	Oh, bătrâna.
This must be done differently.	Acest lucru trebuie făcut diferit.
Their connection is instantaneous.	Conexiunea lor este instantanee.
The answer was as simple as his nose.	Răspunsul a fost la fel de simplu ca nasul lui.
It was one of the things that made him an excellent officer.	A fost unul dintre lucrurile care l-au făcut un ofițer excelent.
He gave her two more minutes.	I-a mai dat două minute.
The man who created the whole world chose me.	Omul care a creat întreaga lume m-a ales pe mine.
This sounds simple, but it is not.	Acest lucru sună simplu, dar nu este.
You want to thank everyone.	Vrei să mulțumești fiecărei persoane.
He put it on the table and she glanced at the title.	El a pus-o pe masă și ea a aruncat o privire la titlu.
More work than any of us can handle.	Mai multă muncă decât poate suporta oricare dintre noi.
Reply in the comments section.	Răspundeți în secțiunea de comentarii.
Getting started can be one of the most difficult parts of speaking.	Începerea poate fi una dintre cele mai dificile părți ale vorbirii.
These groups tend to consist of only a few individuals.	Aceste grupuri tind să fie formate din doar câțiva indivizi.
About working for them.	Despre lucrul pentru ei.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Tatăl meu mi-a spus că a cunoaște inamicul este jumătate din bătălie.
Stop and enjoy !.	Blocați și bucurați-vă!.
It was coming from above.	Venea de sus.
In seconds, he reported.	În câteva secunde, a raportat.
As if your security systems could keep me away.	Ca și cum sistemele tale de securitate m-ar putea ține departe.
He could, of course, claim it himself.	El ar putea, desigur, să pretindă el însuși.
Reality says otherwise.	Realitatea spune altceva.
But he felt he had nothing to fear, not really.	Dar simțea că nu avea de ce să se teamă, nu chiar.
The yellow line indicates the level of chance.	Linia galbenă indică nivelul de șansă.
He missed her immediately.	I-a fost dor de ea imediat.
I'm glad he's not in this.	Mă bucur că nu este în asta.
The place you sent so many others.	Locul în care ai trimis atât de mulți alții.
That's my idea.	Asta este ideea mea.
The problem does not solve itself in time.	Problema nu se rezolvă de la sine în timp.
I wanted enough to arm twenty men a year.	Îmi doream suficient să înarmez douăzeci de bărbați într-un an.
I definitely don't know where he got this idea from.	Cu siguranță nu știu de unde a luat ideea asta.
To get more jobs.	Pentru a obține mai multe locuri de muncă.
It didn't make any difference, though.	Nu a făcut nicio diferență, totuși.
Well, there was nothing he could do about it.	Ei bine, nu putea face nimic în privința asta.
Work is not separate from being real, from living our lives.	Munca nu este separată de a fi reală, de a ne trăi viața.
He would like to leave the hospital and return home.	Ar vrea să părăsească spitalul și să se întoarcă acasă.
This story has it all.	Povestea asta are de toate.
I think that's really it.	Cred că asta este cu adevărat.
I haven't seen any of this.	Nu am văzut nimic din toate astea.
The scene was meant to be worse, but they couldn't.	Scena era menită să fie mai proastă, dar nu au putut.
He was probably lost in his own world.	Probabil că era pierdut în propria lui lume.
In children the experience is limited.	La copii experiența este limitată.
He was not there.	El nu era acolo.
Don't sit there and ask me how much.	Nu sta acolo să mă întrebi cât de mult.
It provides financial plans for its customers.	Acesta oferă planuri financiare pentru clienții săi.
Constant fun, no break in fun.	Distracție constantă, fără pauză în distracție.
It was more like he was with a band.	Era mai degrabă ca și cum ar fi fost cu o trupă.
I stay close to these.	Eu rămân aproape cu astea.
For a day.	Pentru o zi.
He had come prepared.	El venise pregătit.
I do not fully accept your explanation of what is happening here.	Nu accept în totalitate explicația ta despre ce se întâmplă aici.
I got her on a three-year contract.	Am primit-o pe un contract de trei ani.
Therefore, here are three methods to use in discussions.	Prin urmare, iată trei metode de utilizat în discuții.
Values, on the other hand, are internal.	Valorile, pe de altă parte, sunt interne.
It's not hard to get started.	Nu este greu să începi.
Again very pleased with him.	Din nou foarte multumit de el.
I decided to shorten my visit.	Am decis să-mi scurtez vizita.
There are many good people who do the same thing.	Sunt mulți oameni buni care fac același lucru.
No sign of rain.	Nici urmă de ploaie.
He would hardly speak.	Cu greu ar vorbi.
I won't wonder if anyone will like it or not.	Nu mă voi întreba dacă cineva va plăcea sau nu ceva.
He'll be in business tomorrow.	Va fi în afaceri mâine.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
I felt the other girls' eyes on me.	Am simțit ochii celorlalte fete asupra mea.
I have friends on both sides.	Am prieteni de ambele părți.
It burned for three days.	A ars trei zile.
Problems often related to people management.	Probleme legate adesea de managementul oamenilor.
Really cute green eyes.	Ochi verzi chiar drăguți.
This is not original research.	Acestea nu sunt cercetări originale.
You have a new beautiful little girl.	Ai o nouă fetiță frumoasă.
She was really smart.	Era cu adevărat inteligentă.
In your interest.	În interesul tău.
She didn't think about him.	Ea nu s-a gândit la el.
But some elements of form will have to be described.	Dar unele elemente de formă vor trebui descrise.
Get everything you can.	Obțineți tot ce puteți.
So are social systems.	La fel și sistemele sociale.
Performance is the highest.	Performanța este cea mai mare.
He's dead here, and no one ever comes.	E mort aici și nimeni nu vine niciodată.
But seriously, thank you.	Dar serios, multumesc.
Few people look up.	Puțini oameni se uită în sus.
That was a good idea.	Aceasta fusese o idee bună.
I'd love to hear from you.	Mi-ar plăcea să aud de la tine.
And it really changed the game.	Și chiar a schimbat jocul.
However, it does give patients an advantage that could make a difference.	Cu toate acestea, oferă pacienților un avantaj care ar putea face diferența.
Are correct.	Sunt corecte.
Is there any way around this?	Există vreo modalitate de a ocoli această problemă.
The poor man looked as tired as she felt.	Bietul bărbat părea la fel de obosit precum se simțea ea.
They are limited to air, water and food.	Sunt limitate la aer, apă și alimente.
Sounds great even on its own.	Sună grozav chiar și singur.
She was looking for a sign of surprise, but there was none.	Ea urmărea vreun semn de surpriză, dar nu era niciunul.
I kind of love her.	O cam iubesc.
You remember every detail.	Îți amintești fiecare detaliu.
This is not a race.	Aceasta nu este o cursă.
And her eyes are green like mine.	Și ochii ei sunt verzi ca ai mei.
That book is this book.	Acea carte este aceasta carte.
But he also needs the adults around him to do their part.	Dar are nevoie și de adulții din jurul lui să își facă partea lor.
He hadn't realized how much he needed someone, anyone, to believe him.	Nu-și dăduse seama cât de mult avea nevoie de cineva, de oricine, care să-l creadă.
There will be no rain on them.	Peste ei nu va fi ploaie.
They are trying to sleep.	Ei încearcă să doarmă.
She needs me.	Ea are nevoie de mine.
Come on, hurry up.	Haide, repede.
We're coming back.	Ne întoarcem.
Half of the studies were of high quality.	Jumătate dintre studii au fost de înaltă calitate.
More and more of our people kept coming.	Tot mai mulți dintre oamenii noștri au continuat să vină.
So you're married, you told us about high school, college.	Deci ești căsătorit, ne-ai spus despre liceu, facultate.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Cu toate acestea, mecanismul nu este încă pe deplin înțeles.
A dead child, for example.	Un copil mort, de exemplu.
I like big women.	Îmi plac femeile mari.
I'm glad to see you liked it!	Mă bucur să văd că ți-a plăcut!.
The others just burned themselves.	Ceilalți doar s-au ars singuri.
Almost everyone laughed.	Aproape toată lumea a râs.
One of the women came out.	Una dintre femei a venit afară.
Currently, I need three months for a book.	În prezent, am nevoie de trei luni de timp pentru o carte.
And he decided to get his hands on it.	Și a decis să pună mâna pe toate.
You look down at the ends of your arms.	Te uiți în jos la capetele brațelor tale.
Pretty hard to bear.	Destul de greu de suportat.
But it was almost none of that.	Dar aproape că nu era nimic din asta.
It is a constant, ever-changing process.	Este un proces constant, în continuă schimbare.
It's something that will stay with us.	Este ceva care va rămâne cu noi.
At this point.	În acest moment.
I went out the door and it stopped.	Am ieşit pe uşă şi s-a oprit.
When money is involved, things often get weird.	Când sunt implicați bani, lucrurile devin adesea ciudate.
I'll take care of him.	Voi avea grijă de el.
She picked him up and threw him on the bed.	L-a ridicat și l-a aruncat pe pat.
He continued as she thought of his words.	El continuă în timp ce ea se gândea la cuvintele lui.
However, it didn't do much for me.	Totuși, nu a făcut mare lucru pentru mine.
He took the time to do that.	Și-a luat timpul să facă asta.
It's a weird place.	Este un loc ciudat.
I felt so used to it.	M-am simțit atât de folosit.
My job is gone.	Slujba mea a dispărut.
I turned and looked around.	M-am întors și m-am uitat prin zonă.
He has to keep track of the road, that's natural.	Trebuie să țină evidența drumului, asta e firesc.
The first three items in the list above.	Primele trei elemente din lista de mai sus.
The only thing was that he got a little tired.	Simplul fapt era că a obosit ușor.
That's why he was never lucky.	De aceea nu a avut niciodată noroc.
I wasn't here seven years before you.	Nu am fost aici, cu șapte ani înaintea ta.
The pain saved me.	Durerea m-a salvat.
Again, there is a lot to do.	Din nou, sunt multe de făcut.
You just look busy.	Doar pari ocupat.
Run with wagons and jump from one to another.	Alergă cu vagoane și sari de la unul la altul.
I'm trying to sample a random word from my text file.	Încerc să eșantionez un cuvânt aleatoriu din fișierul meu text.
Maybe he likes the sound or her voice.	Poate îi place sunetul sau vocea ei.
We are the same age, we were the same size as the children.	Avem aceeași vârstă, eram de aceeași dimensiune ca și copiii.
I do not believe.	Nu cred.
And we did well.	Și ne-am descurcat bine.
Sex, for example.	Sexul, de exemplu.
I see that perfectly.	Văd asta perfect.
I told your father that.	I-am spus asta tatălui tău.
But your body can't lie.	Dar corpul tău nu poate minți.
So conscious.	Atat de constient.
He even kept his place.	Chiar și-a păstrat locul.
Thank you in advance.	Multumesc anticipat.
Please let the recording show.	Lasă înregistrarea să arate, te rog.
It's still a risk.	Este încă un risc.
The conflict seems bigger.	Conflictul pare mai mare.
This way, you can save money when you're not using it.	În acest fel, puteți economisi bani atunci când nu îl utilizați.
Sure, the staff would receive.	Sigur, personalul ar primi.
But it is not easy to put knowledge aside.	Dar nu este ușor să lași deoparte cunoștințele.
These more common features were not included in our study.	Aceste caracteristici mai comune nu au fost incluse în studiul nostru.
If so, it is ignored.	Dacă da, este ignorat.
Please drop us back at home.	Vă rugăm să ne lăsați înapoi în casă.
Eat or trade, she said.	Să mănânce sau să facă schimb, a spus ea.
He wouldn't come back.	Nu s-ar mai întoarce.
He was on his way to the office.	Era în drum spre birou.
You don't have to go to church to find him.	Nu trebuie să mergi la biserică pentru a-l găsi.
I know what they expect from me.	Știu ce așteaptă ei de la mine.
I want her to lose her beauty.	Vreau să-și piardă frumusețea.
Oh, and they gave us things for the baby too.	A, și ne-au dat lucruri și pentru copil.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Puteți profita de această oportunitate incredibilă de marketing.
I went back to school the first day.	M-am întors la școală în prima zi.
Well, one thing is for sure.	Ei bine, un lucru este sigur.
It was not easy to keep in touch with him.	Nu a fost ușor să păstrezi legătura cu el.
I liked having him with us.	Mi-a plăcut să-l am cu noi.
Great shot, he thought.	Grozavă lovitură, gândi el.
With this book.	Cu această carte.
Too many, maybe.	Prea multe, poate.
I won't hold you long.	Nu te voi ține mult.
They came.	Au venit.
I really miss them, believe me.	Mi-e foarte dor de ei, crede-mă.
We know this is not true.	Știm că acest lucru nu este adevărat.
Women were older than men.	Femeile erau mai în vârstă decât bărbații.
I mean, he's human.	Adică el este om.
The hard point, that.	Punctul greu, asta.
Then he stopped and began to turn in the opposite direction.	Apoi s-a oprit și a început să se întoarcă în sens invers.
You never come to see me now.	Nu vii niciodată să mă vezi acum.
Do you remember me.	Iti amintesti de mine.
Indeed, it is rather a good place.	Într-adevăr, este mai degrabă un loc bun.
Efforts must be made in this direction.	Trebuie depuse eforturi în această direcție.
He knew who was talking.	Știa cine vorbea.
It is good if you try to stay away from the phone while driving.	Este bine dacă încerci să stai departe de telefon în timp ce conduci.
What we do.	Ceea ce facem.
Some of his ways with the world are my ways now.	Unele dintre căile lui cu lumea sunt și căile mele, acum.
They didn't think of anything.	Nu s-au gândit la nimic.
I'm glad you came.	Mă bucur că ai venit.
So we will continue to go up.	Deci, vom continua să mergem în sus.
See how it makes you feel.	Vezi cum te face să te simți.
Also, the sense of time was incredible.	De asemenea, simțul timpului era incredibil.
People were really sure they were up to something.	Oamenii erau cu adevărat siguri că erau la ceva.
This is my group.	Acesta este grupul meu.
It's not my domain.	Nu este domeniul meu.
The work is huge for him.	Munca este uriașă pentru el.
He just laughed.	Pur și simplu a râs.
Meet hot girls.	Faceți cunoștință cu fete fierbinți.
You read that right, only eight men have that much.	Ai citit bine, doar opt bărbați dețin atât.
The defendant was given every opportunity to be present.	Inculpatului i s-au oferit toate oportunitățile de a fi prezent.
He had to find something.	Trebuia să găsească ceva.
When it's a clean cut, you can prepare for it.	Când este o tăietură curată, te poți pregăti pentru ea.
We could tell.	Am putea spune.
It has never been worse before or since.	Niciodată nu a fost mai rău înainte și nici de atunci.
He would kill them first.	El i-ar ucide mai întâi.
Enough to support children.	Suficient pentru a sprijini copiii.
You don't follow the law.	Nu respectați legea.
Everything goes in art.	Totul merge în artă.
Wherever she goes, someone in my turn follows.	Unde merge ea, urmează cineva din rândul meu.
He didn't care about anything or anyone because he had no future.	Nu-i păsa de nimic sau de nimeni pentru că nu avea viitor.
After falling in love with the city, he decided to stay.	După ce s-a îndrăgostit de oraș, a decis să rămână.
If he were to catch me again.	Dacă ar fi să mă prindă din nou.
Thank you very much for coming in.	Vă mulțumesc foarte mult că ați intrat.
In any case, we may follow him by force.	În orice caz, s-ar putea să-l urmăm în forță.
He simply seemed a little different from the others.	Pur și simplu părea puțin diferit de ceilalți.
It will put you in a safe room.	Te va pune într-o cameră sigură.
It looked like it had to be someone else.	Părea că trebuie să fie altcineva.
Our education model could guide the development of future programs.	Modelul nostru de educație ar putea ghida dezvoltarea programelor viitoare.
, not I.	, nu eu.
I like to have sex with you.	Îmi place să fac sex cu tine.
Keep the cut surface moist.	Păstrați suprafața tăiată umedă.
If it happened.	Dacă s-a întâmplat.
It took a specific effort and some materials and a great deal of understanding.	A fost nevoie de un efort specific și anumite materiale și o mare înțelegere.
And they're very good at it.	Și sunt foarte buni la asta.
I would like to believe that you would come to court to support me.	Aș vrea să cred că ai veni în instanță să mă susții.
They didn't know what was going on anywhere.	Nu știau ce se întâmplă nicăieri.
Just a normal guard, possibly one of the court men.	Doar un paznic normal, posibil unul dintre oamenii tribunalului.
Give us feedback.	Dați-ne feedback.
The few class samples are as good as the original samples.	Cele câteva mostre de clasă sunt la fel de bune ca mostrele originale.
But worse.	Dar mai rău.
We performed the experiments, unless otherwise stated.	Am efectuat experimentele, cu excepția cazului în care s-a menționat altfel.
I felt responsible.	Mă simțeam responsabil.
You can stay.	Poți să stai.
This vote is not the worst thing for the ship.	Acest vot nu este cel mai rău lucru pentru navă.
It was either that or crying.	A fost fie asta, fie plâns.
Just give me this message.	Doar îmi dă acest mesaj.
Given the same condition observed, each share of observations is equal.	Având în vedere aceeași condiție observată, fiecare pondere a observațiilor este egală.
It just seemed too obvious.	Pur și simplu părea prea evident.
Images take up a lot of storage space.	Imaginile ocupă mult spațiu de stocare.
Then we have to deal with something less.	Atunci trebuie să ne ocupăm de ceva mai puțin.
I did not make this statement.	Nu am făcut această afirmație.
Consider the following example.	Luați în considerare următorul exemplu.
It's time to get to where there wasn't so much open space.	E timpul să ajungem acolo unde nu era atât de mult spațiu deschis.
Others may have made a mistake.	Alții poate să fi făcut o greșeală.
Don't let that happen.	Nu lăsa să se întâmple asta.
I just want to show them.	Vreau doar să le arăt.
It's a real race.	Este o cursă adevărată.
Support for your favorite will never hurt you.	Sprijinul pentru preferatul tău nu te va răni niciodată.
I waited for the right moment and the time is now.	Am așteptat momentul potrivit și momentul este acum.
Not as much as it should be.	Nu atât cât ar trebui să fie.
Extremely random and proud of it.	Extrem de aleatoriu și mândru de asta.
She has changed.	Ea s-a schimbat.
It creates the perfect balance.	Creează echilibrul perfect.
We don't start with anyone.	Nu începem nimic cu nimeni.
Silent and strong.	Tăcut și puternic.
He had a fixed smile on his face.	Avea un zâmbet fix pe buze.
He took care of his mind.	A avut grijă de mintea lui.
I told him to stand up and move on.	I-am spus să stea în picioare și să meargă mai departe.
A circle of lives around the wonderful glass table.	Un cerc de vieți în jurul minunatei mese de sticlă.
A little slow, but it's an older technology.	Un pic lent, dar este o tehnologie mai veche.
He sent me for help.	M-a trimis să primesc ajutor.
But that wasn't exactly right.	Dar asta nu a fost chiar corect.
Every individual in the population is a valid solution to the problem.	Fiecare individ din populație este o soluție validă pentru problemă.
Not the car.	Nu mașina.
You haven't done that before.	Nu ai mai făcut asta până acum.
That we wait and see.	Că așteptăm și vedem.
The stupid game is over.	Jocul stupid s-a terminat.
She was not yet ready to have breakfast with the others.	Nu era încă pregătită să stea la micul dejun cu ceilalți.
At that time there was no balance to complete the work.	La acel moment nu mai era niciun sold pentru a finaliza lucrarea.
Children will be children, the kind of world.	Copiii vor fi copii, felul lumii.
She fell in love with him.	S-a îndrăgostit de el.
If they did not, then the facts should be made known.	Dacă nu au făcut-o, atunci faptele ar trebui făcute cunoscute.
Do not repeat the code.	Nu repeta codul.
It only takes time to learn balance.	Este nevoie doar de timp pentru a învăța echilibrul.
The only difference was that everything hurt.	Singura diferență era că totul a durut.
Projects can be shared with other users.	Proiectele pot fi partajate cu alți utilizatori.
Written informed consent was obtained from parents prior to each study.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la părinți înainte de fiecare studiu.
I know how this movie ends.	Știu cum se termină acest film.
You heard me.	M-ai auzit.
A good copy.	O copie bună.
It's still happening.	Mai are loc.
Keep playing.	Continua sa joci.
He will continue to receive more offers.	El va primi în continuare mai multe oferte.
If only he could remember the events of that evening more clearly.	Dacă și-ar fi putut aminti mai clar evenimentele din acea seară.
Once a person is dead, he is dead forever.	Odată ce o persoană este moartă, este moartă pentru totdeauna.
Hair was a popular declaration of love and identity.	Părul era o declarație populară de dragoste și identitate.
The green paper came in a few months.	Cartea verde a venit în câteva luni.
That is no longer so certain today.	Asta nu mai este un lucru atât de sigur astăzi.
Everybody is fine.	Toată lumea este bine.
Houses were built for his workers, and the area began to grow.	Au fost construite case pentru muncitorii lui, iar zona a început să crească.
That was for other people.	Asta a fost pentru alți oameni.
He is being fired in two directions.	El este tras în două sensuri.
I wanted it a lot.	Îmi doream mult.
It must be useful for storage and in quiet time.	Trebuie să fie util pentru depozitare și în timp de liniște.
They had to leave the dog in the storm.	Au fost nevoiți să lase câinele în furtună.
With the top voice.	Cu vocea de top.
The second level is called focus of attention.	Al doilea nivel se numește focalizarea atenției.
Until next week, keep it good internet people !.	Până săptămâna viitoare, păstrați-l oameni buni de internet!.
I thought that would make an interesting photo.	M-am gândit că asta ar face o fotografie interesantă.
Is not bad.	Nu este rău.
She did not try to force the words in the felt sense.	Ea nu a încercat să forțeze cuvintele în simțul simțit.
However, this is not generally true.	Cu toate acestea, nu este adevărat în general.
There were many times when I was no longer happy.	Au fost multe momente când nu mi-a mai făcut bucurie.
I planned it in five days.	Am plănuit-o în cinci zile.
The weather turned out to be too hard, and most of the party went home.	Vremea s-a dovedit prea grea, iar cea mai mare parte a petrecerii a plecat acasă.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Această listă include, dar nu se limitează la, următoarele servicii.
I know where everyone in the family is.	Știu unde se află toată lumea în familie.
We will receive protection for her.	Vom primi protecție pentru ea.
You have to be happy.	Trebuie să fii fericit.
That's because we're good at it.	Asta pentru că suntem buni la asta.
They work mostly.	Ei lucrează în mare parte.
We need water to function.	Avem nevoie de apă pentru a funcționa.
It's the right, consistent game.	Este jocul corect, consistent.
We need something new, something fresh.	Avem nevoie de ceva nou, ceva proaspăt.
The reality was different.	Realitatea era alta.
A final note.	O notă finală.
Far too good, most likely.	Mult prea bine, cel mai probabil.
It was a pretty good plan.	A fost un plan destul de bun.
Look for one that is smooth and hard.	Căutați unul care este neted și greu.
But there are options and ways.	Dar există opțiuni și modalități.
I am very strong and independent.	Sunt foarte puternică și independentă.
I know this country.	Cunosc țara asta.
Their cells are large enough to return.	Celulele lor sunt suficient de mari pentru a se întoarce.
It was never a fight.	Nu a fost niciodată o luptă.
Right now he's afraid to do the job.	Chiar acum îi este frică să facă treaba.
He had known no other bank.	Nu cunoscuse nicio altă bancă.
So you can make such a call only once.	Deci, puteți efectua un astfel de apel o singură dată.
There is no doubt about its existence.	Nu există nicio îndoială cu privire la existența lui.
So sit on your back.	Așa că stai pe spate.
They use any means.	Ei folosesc orice mijloace.
He left for a minute.	A plecat pentru un minut.
Communication and family need to focus on you.	Comunicarea și familia trebuie să vă concentreze.
The numbers indicate the size of the problem.	Cifrele indică dimensiunea problemei.
When he asked her name, she gave him a fake one.	Când a întrebat-o numele, ea i-a dat unul fals.
They were really right about that.	Chiar au avut dreptate în privința asta.
That caught my eye.	Asta mi-a atras atenția.
That's why he was so nervous.	De asta era atât de nervos.
She wants a boy to play with.	Ea vrea un băiat cu care să se joace.
You should keep your hands up here, like that.	Ar trebui să ții mâinile sus aici, așa.
Half the people left.	Jumătate din oameni au plecat.
In the case of television news, ask for clothes.	În cazul știrilor de televiziune, cere haine.
Doing so made me arrange them even more.	Făcând asta m-a făcut să le aranjez și mai mult.
They looked at each other.	S-au uitat unul la altul.
Life was still wonderful.	Viața era încă minunată.
She uses money to smooth things out.	Ea folosește bani pentru a netezi lucrurile.
They are actually visible.	Sunt de fapt vizibile.
Keep the product key safe with you.	Păstrați cheia produsului în siguranță cu dvs.
Thus, it is often difficult to separate them from each other.	Astfel, există adesea dificultatea de a le separa unele de altele.
I'd like to tell his mother about this, too.	Aș vrea să-i spun și mamei lui despre asta.
I mean, that's the conclusion, it had to be stopped.	Adică asta e concluzia, trebuia oprit.
He said it wouldn't work.	A spus că nu va funcționa.
She probably thought she was crazy.	Probabil a crezut că e nebună.
Take a look below.	Aruncă o privire mai jos.
She raised an army.	Ea a ridicat o armată.
Be where you said you would be.	Fii unde ai spus că vei fi.
I think he will develop into a guy who can guard more players.	Cred că se va dezvolta într-un tip care poate păzi mai mulți jucători.
Turn on a light and watch what he does.	Aprinde câte o lumină și urmărește ce face.
He's better than me today.	El este mai bun decât mine azi.
Then he committed suicide.	Apoi s-a sinucis.
They were both quite young and friendly.	Amândoi erau destul de tineri și prietenoși.
Like most events, small things make a big difference.	Ca majoritatea evenimentelor, lucrurile mici fac o mare diferență.
These were wild animals.	Acestea erau animale sălbatice.
He sat and thought.	Stătea și gândea.
Gold.	Aur.
I found the scales in pieces.	Am găsit cântarul în bucăți.
Numerous examples of such approaches can be found in the literature.	Numeroase exemple de astfel de abordări pot fi găsite în literatură.
The young doctor was worried and could see her face.	Tânăra medic era îngrijorată și se vedea pe fața ei.
Please let me know if there is a way to avoid this.	Vă rog să-mi spuneți dacă există o cale de a evita acest lucru.
His legs worked.	Picioarele i-au lucrat.
I wish she was the truth in lies.	Aș vrea ca ea să fie adevărul în minciuni.
To continue to take as many pictures as possible.	Pentru a continua să faceți cât mai multe poze.
I hope you like art.	Sper că vă plac arta.
People need to understand that you have to be right about that.	Oamenii trebuie să înțeleagă că trebuie să fii corect în asta.
I was there the next day.	Am fost acolo a doua zi.
I saw that my city was changing with it.	Am văzut că orașul meu se schimbă și eu odată cu el.
I just finished it.	Tocmai am terminat-o eu.
That's politics.	Asta e politica.
His remaining claims are rejected.	Pretențiile sale rămase sunt respinse.
This happens in the fall.	Acest lucru se întâmplă în toamna anului.
On a walk home from school, it started to rain, it was raining.	La o plimbare spre casă de la școală, a început să plouă, chiar ploua.
It could have been like being in the sun.	S-ar putea să fi fost ca s în soare.
Anyone in anything.	Orice persoană în orice.
Three high school girls were sent to this dead city.	Trei fete de liceu au fost trimise în acest oraș mort.
A human noise.	Un zgomot uman.
In this case, there is no right in question.	În acest caz, nu există niciun drept în discuție.
It would make more sense.	Ar avea mai mult sens.
The state of nature was defined by the moral law.	Starea naturii a fost definită de legea morală.
I clung to the ground.	M-am lipit de pământ.
Think hard enough and you want to disappear.	Gândește-te destul de bine și îți dorești să dispară.
And he was not a soul in sight.	Și nu era un suflet la vedere.
Besides, there was something about her.	În plus, era ceva la ea.
Their procedure.	De procedura lor.
Turn your back first.	Fă mai întâi spatele.
The entire room, except for the open field, was kept in the dark during the experiment.	Întreaga cameră, cu excepția câmpului deschis, a fost păstrată în întuneric în timpul experimentului.
Several consecutive months.	Câteva luni consecutive.
And every victory felt great.	Și fiecare victorie s-a simțit grozav.
Then he calmed down and was afraid for a moment.	Apoi s-a lăsat liniștea și pentru o clipă i-a fost frică.
Use a wide base for balance.	Utilizați o bază largă pentru echilibru.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Pur și simplu trebuie să ții la asta.
It gets really easy for most of the characters.	Devine cu adevărat extrem de ușor pentru majoritatea personajelor.
But the closer he gets, the farther he falls from him.	Dar cu cât se apropie, cu atât cade mai departe de el.
Such a tough subject !.	Un subiect atât de dur!.
And yet, that was not the end of the matter.	Și totuși, acesta nu a fost sfârșitul problemei.
I felt that way every day.	Mă simțeam așa în fiecare zi.
With you, or stop.	Cu tine, sau oprește-te.
You know how to win customers.	Știi cum să câștigi clienți.
It has nothing to do with it.	Ea nu are nimic de-a face cu asta.
Every night is different.	Fiecare noapte este diferită.
Things had taken much longer than he would have liked.	Lucrurile duraseră mult mai mult decât și-ar fi dorit el.
All these stories are based on facts.	Toate aceste povești se bazează pe fapte.
The defendant refused and closed the door.	Inculpatul a refuzat și a închis ușa.
It is no longer a test site.	Nu mai este un site de testare.
This will make your job a lot easier.	Asta îți va ușura munca mult.
She gave it her all.	Ea a dat totul.
I really have.	chiar am.
But these are my last days.	Dar acestea sunt ultimele mele zile.
Unfortunately, none of my friends participate in it.	Din păcate, niciunul dintre prietenii mei nu participă la el.
His main concern was not to give trouble to white people.	Principala lui preocupare a fost să nu le dea probleme oamenilor albi.
You can't share the same dream either.	Nici tu nu poți împărtăși același vis.
The time for the next death is near.	Timpul pentru următoarea moarte este aproape de ea.
It was amazing the things people threw away.	A fost uimitor lucrurile pe care oamenii le-au aruncat.
The crowd was still there.	Mulțimea era încă acolo.
Two children speak slowly in sign language.	Doi copii vorbesc încet în limbajul semnelor.
Instead, he decided to choose subjects with a national appeal.	În schimb, a decis să aleagă subiecte cu un apel național.
But, of course, that will happen soon.	Dar, desigur, asta va trece în curând.
You will be too.	Vei fi și tu.
It seems that there are not many people at the highest levels.	Se pare că nu sunt mulți oameni la cele mai înalte niveluri.
He will not return.	Nu se va întoarce.
She didn't feel anything.	Ea nu simțea nimic.
Then came the great disappointment.	Apoi a venit marea dezamăgire.
The defendant is now in the process of changing his name.	Inculpatul este acum în proces de schimbare a numelui.
Only then can we truly see the peace within us.	Numai atunci putem vedea cu adevărat pacea din interiorul nostru.
Oh, that sounds good.	Oh, acesta face sunet.
We need to get on the line.	Trebuie să ne punem pe linie.
Her magic did the rest.	Magia ei a făcut restul.
He was actually surprised by the number of people here.	El a fost de fapt surprins de numărul de oameni de aici.
The worst way.	Cel mai rău fel.
It was more like gold everywhere.	Acesta era mai degrabă, aur peste tot.
Cases open up differently.	Cazurile se deschid diferit.
For the first time since this week.	Pentru prima dată începând din această săptămână.
And he was a good husband to you.	Și a fost un soț bun pentru tine.
Over a thousand people worked on the production.	La producție au lucrat peste o mie de oameni.
Clearly, he didn't like the way she did it.	În mod clar, nu-i plăcea cum a făcut-o ea.
She hadn't really asked why.	Ea nu întrebase cu adevărat de ce.
But they work.	Dar ei funcționează.
She was very good at it, though.	Ea a fost foarte bună la asta, totuși.
Now look at what's left of you.	Acum uită-te la ce a mai rămas din tine.
All we have to do is start the war with education.	Tot ce trebuie să facem este să începem războiul cu educația.
I think my hair looks pretty good too.	Cred că și părul arată destul de bine.
If you feel like doing it in a slightly easier way.	Dacă ai chef să faci asta printr-un alt mod mai ușor.
This happens even in summer.	Acest lucru se întâmplă chiar și în timpul verii.
I walked a lot.	Am mers mult pe jos.
I cut them at the base.	Le-am tăiat de la bază.
Selection requires a series of words to be displayed as options.	Selectare necesită o serie de cuvinte pentru a fi afișate ca opțiuni.
Her parents had really done that.	Părinții ei chiar făcuseră asta.
She died quite suddenly.	Ea a murit destul de brusc.
He certainly didn't need to ask that.	Cu siguranță nu avea nevoie să întrebe asta.
Let's look at this.	Să ne uităm la asta.
He knows wine.	El știe vinul.
But it happens.	Dar se întâmplă.
His calm voice caught everyone's attention.	Vocea lui calmă a atras toată lumea în atenție.
If there aren't enough walks, we fight.	Dacă nu sunt destui de mers, ne luptăm.
The deadline is this year.	Termenul apropiat este anul acesta.
Worse than that, really.	Mai rău de atât, chiar.
I know I see myself.	Știu că mă văd.
The rooms are small but comfortable.	Camerele sunt mici dar confortabile.
I didn't have the team.	Nu am avut echipa.
For me, that evening was a total waste of time.	Pentru mine acea seară a fost o pierdere totală de timp.
With me you know where I'm going.	Cu mine știi unde mergi.
I had many married men who came to me with such problems.	Am avut mulți bărbați căsătoriți care au venit la mine cu astfel de probleme.
He looked down.	S-a uitat în jos.
Good choices.	Alegeri bune.
I was ready to do something.	Eram gata să fac ceva.
None of this is as simple as it might sound.	Nimic din toate acestea nu este atât de simplu pe cât ar putea suna.
If you have something to say, tell me.	Dacă ai ceva de spus, spune-mi.
I doubt many people did.	Mă îndoiesc că mulți oameni au făcut-o.
Boys and girls can dream of being whatever they want to be.	Băieții și fetele pot visa să fie orice își doresc să fie.
Or it had been, quite recently.	Sau fusese, destul de recent.
It's super fast.	E super rapid.
Fighting fire with fire would not work.	Combaterea focului cu focul nu ar funcționa.
You have nothing to lose.	Nu mai ai nimic de pierdut.
Maybe, just maybe.	Poate, doar poate.
You have to make that movie.	Trebuie să faci acel film.
The great idea is to touch with simple words.	Ideea mare este să atingeți cu cuvinte simple.
He didn't look up from the book.	Nu și-a ridicat privirea din carte.
This article is no exception.	Acest articol nu face excepție.
Only none of this had anything to do with you.	Numai că nimic din toate astea nu a avut nimic de-a face cu tine.
Don't face reality.	Nu te confrunți cu realitatea.
I didn't need that.	Nu aveam nevoie de asta.
This is not a new issue.	Nu este o problemă nouă.
I was very quiet and left alone.	Am fost foarte tăcută și am rămas singură.
At least that's what we can do.	Este cel puțin ce putem face.
The music stopped.	Muzica se oprise.
Anyway, that's their story.	Oricum asta e povestea lor.
This is the third key aspect of his thinking.	Acesta este al treilea aspect cheie al gândirii sale.
Even when you try to share sad feelings, you really can't.	Chiar și atunci când încerci să împărtășești sentimente triste, chiar nu poți.
It's snowing in the air.	În aer este zăpadă.
They will say that you were bad or that you were difficult.	Vor spune că ai fost rău sau că ai fost dificil.
Not me and not our daughter.	Nu eu și nu fiica noastră.
It was experimental, crazy and wonderful.	A fost experimental, nebunesc și minunat.
Therefore, a single law of power will not be reasonable.	Prin urmare, o singură lege a puterii nu va fi rezonabilă.
I've played hard so far this year.	Am jucat din greu până acum anul acesta.
I'll follow you.	O să te urmăresc.
Build it simple, but advanced, build it the way you want.	Construiește-l simplu, dar avansat, construiește-l așa cum vrei.
Ask them how far they can go.	Întrebați-i cât de mult pot coborî.
For that time.	Pentru vremea respectivă.
Indeed, it should not.	Într-adevăr, nu ar trebui.
The world is what we call it.	Lumea este așa cum o numim.
I only have a few minutes.	Am doar câteva minute.
He showed this with some new weapons.	A arătat asta cu niște arme noi.
A comfort in one's own being.	Un confort în propria ființă.
If it is not checked, then check the box.	Dacă nu este bifată, atunci bifați în casetă.
Not entirely, at least.	Nu în totalitate, cel puțin.
It's too far.	E mult prea departe.
I've never really seen anything like it.	Chiar nu am văzut niciodată așa ceva.
Despite the success of my career, my personal life was on fire.	În ciuda succesului din cariera mea, viața mea personală era în flăcări.
But he's not here now, and you are.	Dar el nu este aici acum, iar tu ești.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	Copiii au învățat să ne urască la fel de mult cum îi urâm pe ei.
He wasn't open to talking about it.	Nu era deschis să vorbească despre asta.
I was not unbalanced.	Nu eram dezechilibrat.
Welcome back to another review of the fun set.	Bine ați revenit la o altă recenzie a setului distractiv.
We miss them.	Ne este dor de ei.
That means five days on the road.	Asta înseamnă cinci zile pe drum.
She couldn't bear to be laughed at.	Nu suporta să fie râs de el.
I was poor and he was rich.	Eu eram sărac, iar el bogat.
It should all hurt.	Ar trebui să ne doare toți.
I'll keep it a secret.	Îți voi păstra secretul.
He understood that he had failed the test.	A înțeles că a picat testul.
There you will know yourself.	Acolo te vei cunoaște pe tine însuți.
Ask them a few questions.	Pune-le câteva întrebări.
That it was too negative.	Că era prea negativă.
The next day they left again.	A doua zi au plecat din nou.
Everything is the exact opposite of what you were told.	Totul este exact opusul a ceea ce ți s-a spus.
I look at her with the biggest smile on my face.	O privesc cu cel mai mare zâmbet pe buze.
And he had them dead.	Și le-a avut morți.
I started this company.	Am început această companie.
I'm not sure why it was in the program.	Nu sunt sigur de ce a fost în program.
I can't stand being silent.	Nu suport să fi făcut tăcere.
The method of doing this is obvious.	Metoda de a face acest lucru este evidentă.
Then he looked at his watch.	Apoi s-a uitat la ceas.
He was definitely in charge.	El era cu siguranță la conducere.
I also read that book some time ago and I liked it.	Am citit și eu acea carte cu ceva timp în urmă și mi-a plăcut.
Learning.	Învăţare.
It is not enough.	Nu este suficient.
No outdoor man lived to report.	Niciun bărbat în aer liber nu a trăit să raporteze.
Nobody heard of them.	Nimeni nu a auzit de ei.
In the appeal to emotions, the facts are soon lost.	În apelul la emoții, faptele se pierd curând.
In the past few days, she had become a student of his.	În zilele trecute, ea devenise o studentă a lui.
I work to try to change my children, to make them better.	Lucrez să încerc să-mi schimb copiii, să-i fac mai buni.
He's excited, man.	E entuziasmat, omule.
We have other songs.	Avem și alte melodii.
They sued her.	Au dus-o în judecată.
I'm quick to move on.	Sunt repede să merg mai departe.
I have school and more.	Am școală și altele.
I had only one problem.	M-am confruntat cu o singură problemă.
But the decision came from above, from the government.	Dar decizia a venit de sus, de la guvern.
His wife wanted to see.	Soția a vrut să vadă.
Not many of them were built.	Nu multe dintre ele au fost construite.
Data on side effects and clinical events are based on these patients.	Datele privind efectele secundare și evenimentele clinice se bazează pe acești pacienți.
I shouldn't have said that.	N-ar fi trebuit să spun asta.
But at least they were in town.	Dar măcar ajunseseră în oraș.
But it is not necessary to decide this question.	Dar nu este necesar să decidem această întrebare.
For me, who could stay home and watch my family.	Pentru mine, care ar putea sta acasă să se uite la familia mea.
It's been a busy few weeks.	Au fost câteva săptămâni încărcate.
This means, however, that it cannot remain in the box.	Aceasta înseamnă totuși că nu poate rămâne în cutie.
I ran as fast as I could until I came to a familiar house.	Am alergat cât se poate de repede până am ajuns la o casă cunoscută.
I went to the doctor immediately and was treated.	Am fost imediat la medic si am fost tratat.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Am îndepărtat total tumora la fiecare dintre cei patru pacienți.
The land of blood and fire, he thought.	Țara sângelui și a focului, se gândi el.
Take a break.	Ia o pauză.
Your bank is a good place to start your search.	Banca dvs. este un loc bun pentru a vă începe căutarea.
I was in love too.	Eram îndrăgostit și el la fel.
Read each file.	Citiți fiecare fișier.
You know where the evidence is kept.	Știți unde sunt păstrate dovezile.
One night on the water and the next morning you were there.	O noapte pe apă și dimineața următoare ai fost acolo.
According to some, this element is more valuable than gold.	Potrivit unora, acest element este mai valoros decât aurul.
He continued to be friendly.	A continuat să fie prietenos.
Please see our terms of use.	Vă rugăm să consultați termenii noștri de utilizare.
Please help me.	Te rog ajuta-ma.
I'll start at the beginning of our report.	Voi începe de la începutul raportului nostru.
As a result, we cannot discuss specific cases.	Ca urmare, nu putem discuta cazuri specifice.
He had a big question.	Avea o mare întrebare.
That's what he needed.	De asta avea nevoie.
They come from all over.	Ei vin din toate locurile.
It's my phone.	Este telefonul meu.
It wasn't dangerous.	Nu a fost periculos.
You were very right.	Ai avut mare dreptate.
This is my approach.	Aceasta este abordarea mea.
He had seen four families living in the house next door.	Văzuse patru familii trăind în casa de alături.
And then he didn't come.	Și atunci nu a mai venit.
This cannot be done.	Acest lucru nu se poate face.
Levels remained within normal limits.	Nivelurile au rămas în limite normale.
They were going.	Mergeau.
Now this is the size of an ordinary family.	Acum aceasta este dimensiunea unei familii obișnuite.
I've never been able to see that.	Nu am reușit niciodată să văd asta.
Eventually, I couldn't see him anymore.	În cele din urmă, nu l-am mai putut vedea.
I don't know if he was honest.	Nu știu dacă a fost sincer.
However, this was not significant.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost semnificativ.
Read more photo below.	Citiți mai multe mai jos fotografie.
The way we treat them.	Așa cum îi tratăm.
Of course, our discussion then turned to the family.	Desigur, discuția noastră s-a îndreptat apoi către familie.
I live in a medium-sized city.	Locuiesc intr-un oras de marime medie.
The average results from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele medii din trei experimente independente.
However, there are a few factors you may want to consider.	Cu toate acestea, există câțiva factori pe care poate doriți să îi luați în considerare.
You created an amazing experience.	Ai creat o experiență uimitoare.
In a developed country.	Într-o țară dezvoltată.
But maybe it has changed.	Dar poate s-a schimbat.
So she is.	Deci ea este.
It means having a hospital where you can give birth.	Înseamnă să ai un spital în care poți naște.
I think we're playing well with that.	Cred că jucăm bine la asta.
And they are very kind to me.	Și sunt foarte amabili cu mine.
She can't help herself as she is.	Ea nu se poate ajuta așa cum este.
He puts the weak to work in the field.	Îl pune pe cel slab să lucreze la câmp.
Her parents couldn't understand what the problem was.	Părinții ei nu puteau înțelege care era problema.
I didn't have a model for that.	Nu aveam model pentru asta.
I don't care.	Nu mă preocupă.
But now they were both gone.	Dar acum amândoi dispăruseră.
Each experimental group was repeated three times.	Fiecare grup experimental a fost repetat de trei ori.
So let me try to break down a few things.	Deci, lasă-mă să încerc să descompun câteva lucruri.
The last door on the right.	Ultima ușă din dreapta.
Lots of fun moments to live here.	O mulțime de momente amuzante de trăit aici.
I didn't know where they went, but they came back.	Nu știam unde s-au dus, dar s-au întors.
So you need to grow your business with the end in mind.	Așa că trebuie să-ți dezvolți afacerea având în vedere finalul.
Maybe it was a plant.	Poate că era o plantă.
And spread it among people like you.	Și răspândește-l printre oameni ca tine.
Position on major news issues.	Poziție asupra problemelor majore din știri.
He would not try to conquer the world.	Nu ar încerca să cucerească lumea.
There are no soldiers now.	Nu există soldați acum.
I wasn't going to be that kind of officer.	Nu aveam să fiu genul ăsta de ofițer.
Signal.	Semnal.
I lost touch with her.	Am pierdut legătura cu ea.
The program was a new experimental program and was being tested.	Programul era un nou program experimental și era în stadiu de testare.
We really liked how much their house was.	Ne-a plăcut foarte mult cât de mult avea casa lor.
I don't think any of them needed it.	Nu cred că niciunul dintre ei a avut nevoie.
People interested in the outcome of political decisions.	Persoane interesate de rezultatul deciziilor politice.
They continue to turn the country music industry upside down.	Ei continuă să întoarcă industria muzicii country pe cap.
You have an initial phone conversation.	Ai o conversație telefonică inițială.
I heard the song.	Am auzit piesa.
This is where love comes in.	Aici apare dragostea.
It frees us up for more important issues at hand.	Ne eliberează timpul pentru chestiuni mai importante la îndemână.
If that didn't help, I wouldn't do it.	Dacă asta nu a ajutat nimic din ceea ce aș putea face.
There was only an empty space in front of me.	În fața mea era doar un spațiu gol.
But today my father was very happy.	Dar astăzi tatăl meu a fost deosebit de fericit.
It should be easy to do.	Ar trebui să fie ușor de făcut.
You should live it down.	Ar trebui să o trăiești jos.
He moved, but found only empty space.	S-a mutat, dar a găsit doar spațiu gol.
One foot in front of the other.	Un picior în fața celuilalt.
I had their shoes on.	Aveam pantofii lor.
Carefully stock new parts.	Aprovizionați cu atenție piese noi.
You make very good eyes.	Faci niște ochi foarte buni.
Would be awesome.	Ar fi minunat.
However, what you eat is just as important as how much you eat.	Totuși, ceea ce mănânci este la fel de important ca și cât de mult mănânci.
They keep the language interesting and fun.	Ei păstrează limbajul interesant și distractiv.
His name was a natural choice.	Numele lui a fost o alegere firească.
Hell, they sounded like they were in his head.	La naiba, sunau de parcă ar fi în capul lui.
Of course, this is not the way to go.	Desigur, lucrurile nu trebuie să meargă așa.
She didn't even look at him.	Nici măcar nu s-a uitat la el.
But it turned out to be priceless.	S-a dovedit însă că acest lucru a avut un preț.
As you can see, we are very busy today.	După cum puteți vedea, astăzi suntem foarte ocupați.
Both friends were married to a strong woman.	Ambii prieteni au fost căsătoriți cu o femeie puternică.
He refused to lift it himself.	A refuzat să-l ridice singur.
I need to group these values ​​with the class name.	Trebuie să grupez aceste valori cu numele clasei.
They were beyond death.	Erau dincolo de moarte.
A unit that told him to stop will stop and remain motionless.	O unitate care i-a spus să se oprească se va opri și rămâne nemișcată.
She doesn't understand.	Ea nu înțelege.
I went to look at him.	M-am dus să-l privesc.
This lack of sleep makes strange things in my head.	Această lipsă de somn îmi face lucruri ciudate în cap.
You can have it right now if you want it.	Puteți să-l aveți chiar acum dacă îl doriți.
This time a daughter.	De data asta o fiică.
No, it simply wasn't possible.	Nu, pur și simplu nu a fost posibil.
This will be the last.	Asta va fi ultimul.
When he looked back, he disappeared.	Când s-a uitat înapoi, a dispărut.
Force seven at least.	Forța șapte cel puțin.
Find out who he is.	Află cine este.
Things went from bad to worse.	Lucrurile au mers din rău în mai rău.
She's pretty, brother.	E drăguță, frate.
To know yourself in an impossible way in high school.	Să te cunoști într-un mod imposibil în liceu.
I will be able to return when this war is over.	Mă voi putea întoarce când acest război se va termina.
Make sure it is a single shape.	Asigurați-vă că este o singură formă.
The point is, it's not serious.	Ideea este că nu este grav.
The temperature may rise.	Temperatura poate crește.
I have very soft skin.	Am pielea foarte moale.
It is not real, it is not there.	Ea nu este reală, nu este acolo.
And then you will leave alone.	Și atunci vei pleca singur.
They have great shoes.	Au pantofi grozavi.
Or rejoice, who knows.	Sau bucurați-vă, cine știe.
That's what he does for our show.	Asta face pentru spectacolul nostru.
People are afraid of what they don't know.	Oamenii se tem de ceea ce nu cunosc.
This has caused problems for site users.	Acest lucru a cauzat probleme utilizatorilor site-ului.
Some things are simply out of our control.	Unele lucruri sunt pur și simplu în afara controlului nostru.
If anything happened to them, that was it.	Dacă li s-a întâmplat ceva, asta era.
Wearing smart clothes.	Purtând haine inteligente.
I had a lot of sun damage.	Am avut multe daune solare.
As in previous studies, our results show the following.	Ca și în studiile anterioare, rezultatele noastre arată următoarele.
I'm trying to light the fire.	Încerc să aprind focul.
I'm sure you've seen this happen before.	Sunt sigur că ai mai văzut asta să se întâmple.
I actually agree with him.	De fapt sunt de acord cu el.
She did it for him.	Ea a făcut-o pentru el.
The talks took place over six weeks.	Discuțiile au avut loc pe parcursul a șase săptămâni.
Let's call it a source.	Să-i spunem sursă.
Now, it's not quiet.	Acum, nu e liniște.
Which is pretty simple.	Ceea ce este destul de simplu.
But the dog is yours.	Dar câinele este al tău.
The tax code is too complicated.	Codul fiscal este prea complicat.
You are not suitable for such a thing.	Nu ești potrivit pentru așa ceva.
These studies have not been performed in the past.	Aceste studii nu au fost efectuate în trecut.
Try carefully.	Încercați cu grijă.
And you get home safely.	Și ajungi acasă în siguranță.
Members of a single family.	Membrii unei singure familii.
Two were fifteen years old.	Doi aveau cincisprezece ani.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Dacă modelul este corect, atunci acest sfat este de fapt greșit.
Don't separate us.	Nu ne despărțiți.
It is much easier than in general.	Este mult mai ușor decât în ​​general.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Fiecare experiment a fost repetat de două ori cu rezultate similare.
It looks unique.	Arată unic.
You can stop this.	Poți opri asta.
I could see him now.	L-am putut vedea acum.
We fall back into the old patterns of behavior too easily.	Cadem din nou în vechile modele de comportament prea ușor.
In some cases, there is only one starting reaction.	În unele cazuri, există o singură reacție de pornire.
She hated that model.	Ea ura modelul acela.
Only music is played, without source.	Se redă doar muzică, fără sursă.
Everyone is looking.	Toată lumea caută.
We don't even think about it anymore.	Nici nu ne mai gândim la asta.
Blood, sweat and tears.	Sânge, sudoare și lacrimi.
You know, people who want someone to work six days a week.	Știi, oameni care doresc ca cineva să lucreze șase zile pe săptămână.
I broke the ice.	Am spart gheața.
So he was asked again if the door was closed.	Așa că a fost întrebat din nou dacă ușa este închisă.
I'm late.	am întârziat.
Often the tears came suddenly.	Adesea lacrimile veneau brusc.
They never spoke.	Nu au vorbit niciodată.
Someone had picked it up.	Cineva o ridicase.
He really wanted to hurt her.	Voia să o rănească cu adevărat.
I wanted him to start school on his own.	Am vrut ca el să înceapă școala singur.
I liked that she took such good care of herself.	Mi-a plăcut că a avut atât de bine grijă de ea însăși.
He tried to get out of bed and fell.	A încercat să se ridice din pat și a căzut.
I'm not trying to be the first.	Nu încerc să fiu primul.
However, she will be an important factor in his life.	Cu toate acestea, ea va fi un factor important în viața lui.
The next question is often raised.	Următoarea întrebare este adesea ridicată.
Such a thing cannot continue.     	Așa ceva nu poate continua.     
in the.	în.
Everyone saw her.	Toată lumea a văzut-o.
The meeting between them was friendly.	Întâlnirea dintre ei a fost prietenoasă.
Some last a few problems.	Unele durează câteva probleme.
This has never been a problem for us.	Aceasta nu a fost niciodată o problemă pentru noi.
Imagine your life in a new home or a new job.	Imaginați-vă viața într-o casă nouă sau la un nou loc de muncă.
She said it was great news.	Ea a spus că este o veste grozavă.
Look at this why.	Uită-te la asta de ce.
It is usually very crowded.	De obicei este foarte aglomerat.
I don't know how to be alone.	Nu mă pricep să fiu singur.
It passes my memory.	Îmi trece memoria.
This was an easy choice to make.	Aceasta a fost o alegere ușor de făcut.
You are in the perfect place to finish the job.	Te afli în locul perfect rar pentru a termina treaba.
I will check and repair it.	O sa verific si o voi repara.
But the worst will be the hidden things.	Dar cel mai rău vor fi lucrurile ascunse.
This was a terrible mistake that I have fixed now.	Aceasta a fost o eroare teribilă pe care am remediat-o acum.
He would probably be an excellent father.	Probabil ar fi un tată excelent.
Too short and the woman will fall to her death.	Prea scurt și femeia va cădea la moarte.
The government to support the global recovery.	Guvernul să sprijine redresarea globală.
Maybe that will make it more useful.	Poate asta o va face mai util.
And we are here to provide you with services as you wish.	Și suntem aici pentru a vă oferi servicii așa cum doriți.
I heard your call and intensified things.	Ți-am auzit apelul și am intensificat lucrurile.
Who did not go to the other end feeling terrible.	Cine nu a ieșit la celălalt capăt simțindu-se groaznic.
Welcome to my new blog.	Bun venit pe noul meu blog.
I know how you should feel, but that's police work.	Știu cum trebuie să te simți, dar asta e munca de poliție.
I don't know what to do at all.	Nu știu ce să fac cu totul.
Then his face opened.	Apoi fața i s-a deschis.
It's probably nothing, but it needs to be looked at.	Probabil că nu este nimic, dar trebuie privit.
When the study was done.	Când s-a făcut studiul.
I breathe a sigh of relief.	Respir uşurat.
It looks similar, but it feels different.	Pare similar, dar se simte diferit.
But he still comes back.	Dar se întoarce totuși.
Beautiful large bathroom.	Frumoasă baie mare.
That's why he's so rich.	De aceea este atât de bogat.
I thought maybe we'll leave that behind.	M-am gândit că poate vom lăsa asta în urmă.
Exactly my idea of ​​a good time.	Exact ideea mea despre un timp bun.
If.	La dacă.
After a while he noticed an improvement.	După ceva timp a observat o îmbunătățire.
I had no idea how to say anything real.	Nu aveam idee cum să spun ceva real.
You know some of them.	Le cunoști pe unele dintre ele.
I have my reasons.	Am motivele mele.
I wondered how it got there.	M-am întrebat cum a ajuns așa.
She's coming for me.	Ea vine spre mine.
We can make sure they don't win.	Ne putem asigura că nu vor câștiga.
Maybe somewhere in her head, there's the idea that I failed her.	Poate undeva în capul ei, există ideea că am eșuat-o.
I hope it will help you!.	Sper să vă fie de ajutor!.
But there is good reason to believe that the case has advanced.	Dar există motive întemeiate să credem că a avansat cauza.
Her last clear thought was not to be afraid.	Ultimul ei gând clar a fost să nu-i fie frică.
It may not be such a valid choice these days.	Este posibil să nu fie o alegere atât de validă în zilele noastre.
I'd say it was the best.	Aș spune că a fost cel mai bine.
She will get out of this.	Ea va iesi din asta.
They needed me.	Aveau nevoie de mine.
However, the situation is not as simple as expected.	Cu toate acestea, situația nu este atât de simplă pe cât se aștepta.
Take a load.	Luați o încărcătură.
I was known as my own square.	Eram cunoscut drept propriul meu pătrat.
War, she said, “never ends with war.	Războiul, a spus ea, „nu se termină niciodată cu războiul.
I just can't risk another incident.	Pur și simplu nu pot risca un alt incident.
In fact, they probably are both.	De fapt, probabil că sunt ambele.
Limitations of this study can be found in the included studies.	Limitările acestui studiu pot fi găsite în studiile incluse.
She will find her own way home.	Ea își va găsi propriul drum spre casă.
This food was supposed to make you big and strong.	Mâncarea asta trebuia să te facă mare și puternic.
That's all that's happening.	Doar asta se întâmplă.
It's a lot of work.	E multă muncă.
He even brought my items to the car for me.	Mi-a adus chiar și obiectele la mașină pentru mine.
It's just a show and we know it and they know it.	Este doar un spectacol și noi îl știm și ei îl știu.
Good day then.	O zi buna atunci.
Put the fish in a large bowl.	Puneți peștele într-un castron mare.
How much energy.	Câtă energie.
It looks like a real person and another person are talking.	Se pare că o persoană reală și o altă persoană vorbește.
And we'll come to your house too.	Și vom veni și pe la tine acasă.
Indeed, the weapon could have been in any number of places.	Într-adevăr, arma ar fi putut fi în orice număr de locuri.
Worth reading.	Merită citit.
This brings them back among men.	Acest lucru îi aduce înapoi printre bărbați.
She was young too.	Și ea era tânără.
And that baby.	Și acel copil.
That works sometimes.	Asta funcționează uneori.
The weather wouldn't spoil.	Vremea nu s-ar strică.
And it often requires different data.	Și adesea necesită date diferite.
I was absolutely broken.	Eram absolut stricat.
The key to the plan was the surprise.	Cheia planului a fost surpriza.
Things are slow at work.	Lucrurile sunt lente la locul de muncă.
My name is not there.	Numele meu nu este acolo.
Finally, some kind of answer.	În sfârșit, un fel de răspuns.
We will probably spend much of our lives together.	Probabil ne vom petrece o mare parte din viața noastră împreună.
They promise nothing.	Ei nu promit nimic.
Some exist in the memories of others.	Unele există în amintirile altora.
I hope you get this soon.	Sper că veți primi asta în curând.
You've been there for the most part.	Ai fost acolo pentru cea mai mare parte.
Maybe the third.	Poate al treilea.
They found nothing.	Nu au găsit nimic.
But, it's a very bad deal.	Dar, este o afacere foarte proastă.
I can't look like me and be anyone else.	Nu pot să arăt ca mine și să fiu altcineva.
I looked at my father.	M-am uitat la tatăl meu.
It was about as bad as expected, which was pretty bad.	A fost cam la fel de rău pe cât se aștepta, ceea ce a fost destul de rău.
So we could go on now.	Deci am putea continua acum.
We learn to trust ourselves.	Învățăm să avem încredere în noi înșine.
Such a good movie !!.	Un film atât de bun!!.
They will become stronger over time.	Ei vor deveni mai puternici cu timpul.
Lots of storage.	O mulțime de depozitare.
But she gets along with it.	Dar ea se împacă cu asta.
Programs are evidence-based.	Programele se bazează pe dovezi.
But nature is not so simple.	Dar natura nu este atât de simplă.
You will have to see.	Va trebui să vezi.
A larger unit of time, maybe a week, seemed to pass very quickly.	O unitate de timp mai mare, poate o săptămână, părea să treacă foarte repede.
I can get you clothes.	Pot să-ți aduc haine.
They did everything right to improve.	Au făcut totul bine pentru a se îmbunătăți.
However, it doesn't matter.	Totuși, nu contează.
Let's do the right thing.	Să facem ceea ce trebuie.
No more, no less.	Nici mai mult, nici mai puțin.
We will be stronger for our journey.	Vom fi mai puternici pentru călătoria noastră.
What a dream come true for my husband.	Ce vis devenit realitate pentru soțul meu.
You've never seen anything like it.	Nu ai mai văzut așa ceva.
Not the neck, though.	Nu și gâtul, totuși.
There were some errors, please try again later.	Au apărut unele erori, vă rugăm să încercați din nou mai târziu.
Or they could have been done long before.	Sau ar fi putut fi făcute cu mult înainte.
There are a lot of things that happened, the whole situation.	Sunt o mulțime de lucruri care s-au întâmplat, întreaga situație.
However, going home turned out to be easier said than done.	Totuși, a merge acasă s-a dovedit mai ușor de spus decât de făcut.
I know how it feels.	Știu cum se simte.
Their beer is consistent and good and clearly made with care.	Berea lor este consistentă și bună și clar făcută cu grijă.
And that wasn't the worst.	Și asta nu a fost cel mai rău.
Come on, you know what's going on.	Haide, știi ce se întâmplă.
I didn't know what else to do.	Nu știam ce altceva să fac.
A long time ago.	Acum mult timp.
It's crazy.	E o nebunie.
For her at least.	Pentru ea cel putin.
So go for it.	Așa că merge pentru asta.
My shoulders hurt.	Mă dor umerii.
I took my camera and took a picture.	Mi-am luat aparatul foto și am făcut o fotografie.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
And certainly not sexual.	Și cu siguranță nu sexual.
To be successful requires a lot of blood, sweat and tears.	A avea succes necesită mult sânge, transpirație și lacrimi.
His concentration was pure.	Concentrarea lui era pură.
This is the nature of the demand.	Aceasta este natura cererii.
This is the main result of the paper.	Acesta reprezintă principalul rezultat al lucrării.
I hope your day goes well.	Sper că ziua ta merge bine.
Of the others, some are average, while others are very bad.	Dintre celelalte, unele sunt medii, în timp ce altele sunt foarte rele.
He shook his head and continued up the steps.	El a clătinat din cap și a continuat să urce treptele.
I should have been able to stop him.	Ar fi trebuit să-l pot opri.
I was silent.	am rămas tăcut.
The man had to call his son.	Bărbatul a trebuit să-și sune fiul.
The fixed cells were kept in the dark until use.	Celulele fixe au fost ținute la întuneric până la utilizare.
My daughter, you know, is a high school art teacher.	Fiica mea, știi, este profesoară de artă la un liceu.
He could have stopped them, but he didn't.	Ar fi putut să-i oprească, dar nu a făcut-o.
We provide direct proof of this statement below.	Oferim o dovadă directă a acestei declarații mai jos.
I run to be their voice.	Alerg să fiu vocea lor.
He started laughing.	A început să râdă.
She had meant the world to me.	Ea însemnase lumea pentru mine.
Not really designed for such a large garden.	Nu chiar conceput pentru o grădină atât de mare.
Worth sleeping.	Merită să dormi.
This operation is repeated.	Această operație se repetă.
The whole collection.	Întreaga colecție.
But too weak to really do it.	Dar prea slab pentru a o face cu adevărat.
And that includes giving them plenty of milk.	Și asta include să le dai mult lapte.
She is self-taught through books and the internet.	Ea este autodidactă prin cărți și internet.
However, these limitations do not apply to legal issues.	Cu toate acestea, aceste limitări nu se aplică problemelor de drept.
He's sick now.	Acum este bolnav.
I just got a call, actually.	Tocmai am primit un apel, de fapt.
I saw her do it.	Am văzut-o făcând-o.
The first few times they barely met even half of the articles.	Primele ori abia au întâlnit nici măcar jumătate dintre articole.
He has worked with glass throughout his career.	A lucrat cu sticla de-a lungul carierei sale.
Try it and see.	Încearcă și vezi.
Be safe and live long.	Să fii în siguranță și să trăiești mult.
Being around other children makes her a good world.	Fiind în preajma altor copii, îi face o lume bună.
You love your house.	Îți iubești casa.
He was at school.	Era la școală.
Bring books or other games.	Aduceți cărți sau alte jocuri.
You expect it to fall in the near future.	Vă așteptați să cadă în viitorul apropiat.
However, on their wedding night, she changes her mind.	Cu toate acestea, în noaptea nunții lor, ea se răzgândește.
I won't be in trouble.	Nu voi fi nicio problemă.
Does anyone remember that?	Își amintește cineva asta?.
The things they believe.	Lucrurile pe care ei le cred.
A career in law is one of them.	O carieră în drept este una dintre acestea.
The man with the machine gun took a few steps forward.	Omul de conducere cu mitraliera a făcut câțiva pași înainte.
And they don't know who we are.	Și ei nu știu cine suntem.
Pay close attention to cases that are similar to yours.	Acordați o atenție deosebită cazurilor care sunt similare cu ale dvs.
Some states have a lower limit.	Unele state au o limită inferioară.
Depends on him.	Depinde de el.
I'm glad you enjoyed your stay with us.	Mă bucur că ți-a plăcut șederea la noi.
That's how she got pregnant.	Astfel devenise ea însărcinată.
Or corpses.	Sau cadavre.
She had left the only valuables.	Ea lăsase singurele lucruri de valoare.
And not only the size of the cargo, but also the taste.	Și nu doar dimensiunea încărcăturii, ci și gust.
It came from a doctor.	A venit de la un medic.
Which works well.	Ceea ce funcționează bine.
There had to be a reason for politics.	Trebuia să existe un motiv pentru politică.
I couldn't believe it when he told me.	Nu mi-a venit să cred când mi-a spus.
And in the second week, he said they still didn't say anything.	Și în a doua săptămână, el a spus că încă nu spuneau nimic.
That way he shouldn't have felt that way.	În felul acesta nu ar fi trebuit să simtă asta.
He must have been off the board.	Trebuie să fi fost în afara bordului.
Some of them had struggled to read on their own.	Unele dintre ele își făcuse osteneala să citească singură.
Try them for size.	Încercați-le pentru dimensiune.
There is a place to enjoy the view.	Există un loc pentru a vă bucura de priveliște.
An old battle.	O bătălie veche.
From patients and their families.	De la pacienți și familiile acestora.
Now, to something stronger.	Acum, la ceva mai puternic.
You can stay locked in this house at any time.	Poți rămâne închis în această casă oricând.
Her whole life tried to be private.	Toată viața ei a încercat să fie privată.
It wasn't a nice car, by any means.	Nu era o mașină drăguță, în niciun caz.
I would be afraid for your people.	Mi-ar fi teamă pentru oamenii tăi.
I was in the front seat and I was looking in the back seat.	Eram pe scaunul din față și mă uitam pe bancheta din spate.
But I've never used this before.	Dar nu am folosit niciodată asta înainte.
And you can find them in your own store.	Și le puteți găsi în magazinul propriu.
Was built.	A fost construit.
And the longer you stay out of breath, the worse it works.	Și cu cât stai mai mult fără să respiri, cu atât funcționezi mai rău.
I really understood.	Chiar am înțeles.
I'm about to start it.	Pe cale să-l pornesc.
It's like nothing happened.	Parcă nu s-ar fi întâmplat nimic.
And it is often.	Și este adesea.
His hands began to ache.	Mâinile au început să-l doară.
In my books, it's just not better than that.	În cărțile mele, pur și simplu nu este mai bine decât atât.
When she looked at a man, she knew what it meant.	Când se uita la un bărbat, știa ce înseamnă.
None of them moved.	Niciunul dintre ei nu se mișca.
In fact, in the same year.	De fapt, în același an.
As you break up, stay focused on your back.	Pe măsură ce vă despărțiți, rămâneți concentrat pe spate.
I would really appreciate it.	Aș aprecia foarte mult.
This is true even in the physical world.	Acest lucru este adevărat chiar și în lumea fizică.
He didn't even return to do it.	Nici măcar nu s-a întors să o facă.
And he didn't talk like them.	Și nu vorbea ca ei.
I never spoke the same language.	Nu am vorbit niciodată aceeași limbă.
Then where do you go or for what.	Atunci ai de unde să pleci sau pentru care.
Called today paid for four out of nine.	Sunat astăzi plătit pentru patru din nouă.
No need to call ahead.	Nu este nevoie să sunați înainte.
The woman was her.	Femeia era ea.
It should be completed in a few years.	Ar trebui să fie finalizată în câțiva ani.
I don't think that would happen today.	Nu cred că s-ar întâmpla astăzi.
It's good to leave him.	Este bine să-l lași.
But he was fine.	Dar, a fost în bine.
For example, these.	De exemplu, acestea.
She looked down.	Ea a privit în jos.
Otherwise, their relationship cannot change.	În rest, relația lor nu are cum să se schimbe.
The others followed suit.	Ceilalți i-au urmat exemplul.
You are an extraordinary man.	Ești un om extraordinar.
The first is a costly one.	Primul este unul de cost.
But that was so far with his feelings.	Dar asta a fost atât de departe cu sentimentele lui.
You kept her with me.	Ai ținut-o cu mine.
She will not be expelled.	Ea nu va fi alungată.
He was about to press the first one again and stopped dead.	Era pe punctul de a-l apăsa pe primul la loc și s-a oprit mort.
I hope you feel the pain somehow.	Sper că simți durerea într-un fel.
A book like this may be what they need.	O carte ca aceasta poate fi ceea ce au nevoie.
A few weeks here could do you good.	Câteva săptămâni aici ți-ar putea face bine.
I don't think there's a system for doing that.	Nu cred că este un sistem pentru a face asta.
In three days.	Peste trei zile.
A third hole.	O a treia gaură.
If they don't read it, read them.	Dacă nu o vor citi, citiți-le.
You were very kind.	Ai fost foarte amabil.
I hear what you're saying.	Aud ce spui.
She is standing with her back to me, looking up at the tree.	Ea stă cu spatele la mine, privind în sus la copac.
It means that it is not intended for use in production.	Înseamnă că nu este destinat utilizării în producție.
Not many people remember that.	Nu mulți oameni își amintesc asta.
I didn't get to walk because of the weather.	Nu am apucat să merg din cauza timpului.
So he stayed, waiting for you, with us.	Așa că a rămas, așteptându-te, cu noi.
It is taken from those who do not have.	Se ia de la cei care nu au.
There was nothing else he could do from here.	Nu mai putea face nimic altceva de aici.
I even try a smile.	Încerc chiar și un zâmbet.
But then he decided to simply tell the truth.	Dar apoi a decis să spună pur și simplu adevărul.
When it's over, you'll be glad you did.	Când s-a terminat, vei fi bucuros că ai făcut-o.
His magic didn't seem easy.	Magia lui nu părea ușoară.
Maybe you've heard of him.	Poate ai auzit de el.
I was sure the woman hadn't smiled in years.	Eram sigur că femeia nu zâmbise așa de ani de zile.
I looked at my phone.	M-am uitat la telefonul meu.
She said.	A spus ea.
We just want to make sure you don't make a mistake.	Vrem doar să ne asigurăm că nu faci o greșeală.
They eat food.	Ei mănâncă mâncare.
But we were so busy trying to continue the movie.	Dar eram atât de ocupați să încercăm să continuăm filmul.
I haven't even thought about boys for months.	Nici măcar nu m-am gândit la băieți de luni de zile.
He wants his money back.	Își vrea banii înapoi.
And in the end, we were taken care of.	Și până la urmă, am fost îngrijiți.
It is expected to take four years to build.	Este de așteptat să dureze patru ani pentru a construi.
She is clearly ill.	În mod clar, este bolnavă.
On their land.	Pe terenul lor.
I think sometimes games like this do that for you.	Cred că uneori jocuri ca acesta fac asta pentru tine.
I saw her do it.	Am văzut-o făcând-o.
Share the good and the bad.	Împărtășește momentele bune și cele rele.
The church is a suffering community.	Biserica este o comunitate suferindă.
He took the address.	A luat adresa.
It can be treated with medication and physical therapy.	Poate fi tratată cu medicamente și kinetoterapie.
Recording is completely silent about how often, when and who.	Înregistrarea este complet tăcută despre cât de des, când și care.
Good words, good words.	Cuvinte bune, cuvinte bune.
What they do best is run it.	Ceea ce fac ei cel mai bine este să-l ruleze.
A direct approach.	O abordare directă.
I miss him every day.	Mi-e dor de el în fiecare zi.
You mean, like, you're really ready?	Adică ești cu adevărat pregătit?
What you pay and what you receive.	Ce plătești și ce primești.
We have considered two possible reasons for this.	Am luat în considerare două posibile motive pentru aceasta.
It's like twenty tools rolled into one.	Este ca douăzeci de unelte rostogolite într-una singură.
I can't wait for the next book.	Abia aștept următoarea carte.
He did what most people can only dream of.	A făcut ceea ce majoritatea oamenilor pot doar visa.
Take noise for example.	Luați zgomotul de exemplu.
I accepted this motion.	Am acceptat această moțiune.
She pushed me.	Ea m-a împins.
I think about it for a few moments and call.	Mă gândesc la asta câteva clipe și sun.
Or just send me funny stuff.	Sau pur și simplu trimite-mi lucruri amuzante.
I know how much of a risk it was for you.	Știu cât de mult a fost un risc pentru tine.
There is someone to protect, he thinks.	Există pe cineva de protejat, se gândește el.
We don't expect anything.	Nu ne așteptăm la nimic.
It is very simple.	Este foarte simplu.
But you never met.	Dar nu te-ai întâlnit niciodată.
And he plays hard.	Și joacă greu.
But let's put that aside for a moment.	Dar să lăsăm asta deoparte pentru un moment.
There are no details at this time.	Nu există detalii în acest moment.
She denied any recent travel.	Ea a negat orice călătorie recentă.
I think there is an absolute price limit.	Cred că există o limită absolută la preț.
I should not go into clinical detail.	Nu ar trebui să intru în detalii clinice.
Results may vary.	Rezultatele pot varia.
I see two reasons.	Văd două motive.
That's really nice.	Asta e chiar frumos.
That's why they get paid to care.	De asta sunt plătiți să le pese.
I like it hot !.	Îmi place fierbinte!.
For me, it worked the other way around.	Pentru mine, a funcționat invers.
Then they died.	Apoi aceia au murit.
Just those two items.	Doar acele două articole.
Not popular enough.	Nu destul de popular.
He was very professional and he heard our situation.	A fost foarte profesionist și a auzit situația noastră.
It's hard to say what you're talking about.	E greu să spui despre ce vorbești.
He needs work.	Are nevoie de muncă.
I like the summer rain.	Îmi place ploaia de vară.
He seemed to stop abruptly.	Părea să se oprească brusc.
He needs bone.	Are nevoie de os.
Nobody wants that.	Nimeni nu vrea asta.
Six months ago, she knew nothing about my existence.	Acum șase luni, ea nu știa nimic despre existența mea.
But we want our students there.	Dar vrem studenții noștri acolo.
Even then, there was a lot of noise and relatively little data.	Chiar atunci, a fost mult zgomot și date relativ puține.
I became more and more excited about college.	Am devenit din ce în ce mai entuziasmat de facultate.
That started to change, though.	Asta a început să se schimbe, totuși.
By comparison, cancer research becomes six times more.	Prin comparație, cercetarea cancerului devine de șase ori mai mult.
But it has not been resolved.	Dar nu a fost rezolvat.
It's my value.	Este valoarea mea.
Page was among them.	Page era printre ei.
I told him it was better not to ask.	I-am spus că e mai bine să nu se întrebe.
This is not possible.	Acest lucru nu este posibil, de.
And that's a lot of pressure, man.	Și asta e multă presiune, omule.
I think that means something.	Cred că asta înseamnă ceva.
Six people were found dead in an apartment.	Șase persoane au fost găsite moarte într-un apartament.
And when the day comes, we will fight without hatred, without anger.	Și când va veni ziua, ne vom lupta fără ură, fără furie.
They feel safe, because only their dream exists.	Se simt în siguranță, pentru că doar visul lor există.
We shouldn't have done that.	Nu ar fi trebuit să facem asta.
I knew he would.	Știam că o va face.
That's how it started.	Asta a început lucrurile.
I only lived in the city for about eight months.	Am locuit în oraș doar vreo opt luni.
I couldn't be too interested in horses.	Nu m-am putut interesa prea mult de cai.
This continues until the list is empty.	Aceasta continuă până când lista este goală.
Their eyes were on me.	Ochii lor erau ațintiți asupra mea.
Many died on the way.	Mulți au murit pe drum.
She would not have lost them.	Ea nu le-ar fi pierdut.
In fact, it costs them more.	De fapt, îi costă mai mult.
They wrote laws.	Ei au scris legi.
I really couldn't solve it.	Chiar nu am putut rezolva.
We have nothing else to think about.	Nu avem altceva la care să ne gândim.
I couldn't form a clear thought.	Nu mi-am putut forma un gând clar.
That night, but that's the last proof they have of him.	În noaptea aceea, dar asta e ultima dovadă pe care o au despre el.
His success was great.	Succesul lui a fost foarte mare.
It's dark and it looks dark.	E întuneric și sigur pare închis.
But that's just the idea.	Dar asta este doar ideea.
I sent for the doctor.	Am trimis după doctor.
And take this.	Și ia asta.
One of two things will happen now.	Unul dintre cele două lucruri se va întâmpla acum.
There was someone else in the house.	Mai era cineva în casă.
Everyone has their own advice.	Fiecare are sfatul lui.
You can't both be right.	Nu puteți avea amândoi dreptate.
See the site for the rest of the year.	Vezi site-ul pentru restul anului.
It's something he wants to show me.	Este ceva ce vrea să-mi arate.
People have been asking me for months.	Oamenii mă întreabă de luni de zile.
I took each step short and to the point.	Am făcut fiecare pas scurt și la obiect.
In any case, it was a lie.	În orice caz, a fost o minciună.
It is made by many.	Este făcut de mulți.
I'd like a little more than what was there.	Mi-ar plăcea un pic mai mult decât ceea ce era acolo.
We're going out to dinner.	Ieșim la cină.
That certainly meant he could.	Cu siguranță asta însemna că ar putea.
It is best to stay with one or the other.	Cel mai bine este să rămâneți cu unul sau altul.
And you want them to be as good as possible.	Și vrei ca ei să fie cât mai bine.
I see the problem.	Văd problema.
They are.	Ei se află.
Notice the presence of two groups.	Observați prezența a două grupuri.
It's the damn time.	E timpul al naibii.
He could open his eyes.	A putut să deschidă ochiul.
You will have the same rooms as before you left.	Veți avea aceleași camere ca înainte să plecați.
Everyone agreed that this was the case.	Toată lumea a fost de acord că asta s-a întâmplat.
I'll be on the desk if you need me.	Voi fi pe birou dacă ai nevoie de mine.
The relationship was going very well.	Relația mergea foarte bine.
If you know someone who is looking for love, send them to us.	Dacă cunoști pe cineva care caută dragoste, trimite-i în calea noastră.
Nothing works here.	Nu merge nimic aici.
It is a real technology used today more than ever.	Este o tehnologie reală și astăzi folosită mai mult ca niciodată.
And yet, his idea was to bring them here.	Și totuși, ideea lui fusese să-i aducă aici.
You just never know.	Doar că nu știi niciodată.
I can't think of much more.	Nu mă pot gândi la mult mai mult.
You will have to ask.	Va trebui să întrebi.
Nine men and seven women were in the group.	Nouă bărbați și șapte femei erau în grup.
I keep wondering if it really matters.	Continui sa ma intreb daca chiar conteaza.
I feel like we can really start moving forward now.	Simt că acum putem începe cu adevărat să mergem înainte.
But it could be used for research.	Dar ar putea fi folosit pentru cercetare.
The game was almost over.	Jocul era aproape de terminat.
I literally have to leave a room.	Literal trebuie să părăsesc o cameră.
Five minutes have passed.	Au trecut cinci minute.
Two were built.	Au fost construite două.
I didn't want it to be a sad place.	Nu am vrut să fie un loc trist.
But his more natural position was certainly the striker.	Dar poziția lui mai naturală a fost cu siguranță atacantul.
It has original and interesting characters.	Are personaje originale și interesante.
It takes ten or fifteen years to do that.	Durează zece sau cincisprezece ani pentru a o face.
I would like any of this material.	Mi-ar dori oricare din acest material.
No product key interaction required.	Nu este necesară interacțiunea cheii de produs.
His hand was warm as he held me by him.	Mâna lui era caldă în timp ce mă ținea de el.
It was not a calm army.	Nu era o armată în stare de calm.
After that, he pulled her body from his.	După aceea, i-a tras trupul de al lui.
It's worth the effort.	Merită efortul.
We took them here together.	Le-am luat împreună aici.
Look at us.	Uită-te la noi.
The next step is simple.	Următorul pas este simplu.
I saw the results.	Am văzut rezultatele.
It only exists here.	Există doar aici.
Or from here.	Sau de aici.
You only pay for services that address your security challenges.	Plătiți doar pentru serviciile care abordează provocările dvs. de securitate.
Some like it.	Unii le place.
He hadn't talked to anyone about how he was there.	Nu vorbise cu nimeni despre cum era acolo.
She knew she couldn't.	Ea știa că nu poate.
A better man could have sought that truth.	Un om mai bun ar fi putut căuta acel adevăr.
Those with lower overall physical activity had two negative results.	Cei cu activitate fizică generală mai scăzută au avut două rezultate negative.
Field notes were also taken during and after the interview.	De asemenea, au fost făcute note de teren în timpul și după interviu.
Self-care for the feet.	Îngrijire de sine pentru picioare.
I've hit there before.	Am mai lovit acolo.
I had the information in my hand.	Aveam informațiile în mână.
Many have seen us.	Ne-au văzut mulți.
I knew three of them from class.	Pe trei dintre ei le cunoșteam de la clasă.
From your city.	Din orașul tău.
It might take many of them, but in the end it would kill him.	Ar putea fi nevoie de mulți dintre ei, dar în cele din urmă l-ar ucide.
I had to tell them about it.	A trebuit să le spun despre asta.
Especially since the water only rises in the living room.	Mai ales că apa urcă doar în living.
He looked like he had been shot.	Părea că a fost împușcat.
You just see the target, nothing else.	Vedeți doar ținta, nimic altceva.
What's the secret?	Care este secretul?
However, he does his homework.	Totuși, își face micile treburi.
I've never really known that part of her life.	Nu am cunoscut niciodată cu adevărat acea parte a vieții ei.
I'm sure there's a sense of relief.	Sunt sigur că există și un sentiment de ușurare.
And suddenly he was free.	Și deodată a fost liber.
This is a start, you know.	Acesta este un început, știi.
I need them to start talking to me.	Am nevoie ca ei să înceapă să-mi vorbească.
Three patients were excluded due to underage age.	Trei pacienți au fost excluși din cauza vârstei minore.
Unfortunately, this is not true.	Din păcate, nu este adevărat.
Failure meant fewer customers.	Eșecul a însemnat mai puțini clienți.
I thought it was pretty simple.	Am crezut că e destul de simplu.
He will never return.	Nu se va întoarce niciodată.
He has absolutely no place in this team.	Nu are absolut nici un loc în această echipă.
Take it back.	Ia înapoi.
Not an ideal world.	Nu o lume ideală.
The money it cost.	Banii pe care i-a costat.
He wouldn't do that.	Nu ar face așa ceva.
However, there are significant differences between the two.	Cu toate acestea, există diferențe semnificative între cele două.
I don't want any video background.	Nu vreau niciun fundal video.
This did not work as he had intended.	Acest lucru nu funcționa așa cum intenționase el.
The parameters must still be chosen by trial and error.	Parametrii trebuie încă aleși prin încercare și eroare.
It is absolutely soft and beautiful.	Este absolut moale și frumos.
This is played day and night.	Cu asta se joacă zi și noapte.
She had been and still was too much of him.	Ea fusese și încă era o parte prea mare din el.
The same is true in other countries.	Același lucru este valabil și în alte țări.
The effect is then very good.	Efectul este atunci foarte bun.
I went to a different house for each course.	Am mers într-o casă diferită pentru fiecare curs.
I took a stone, and the other boys did the same.	Am luat o piatră, iar ceilalți băieți au făcut la fel.
In the autumn.	În toamnă.
The case for animal rights.	Cazul pentru drepturile animalelor.
Achieve.	Obține.
We cannot tell a society how to change.	Nu putem spune unei societăți cum să se schimbe.
And the symptoms can set in incredibly quickly.	Și simptomele se pot instala incredibil de repede.
Learn from the differences.	Învață din diferențe.
Like a man who gives hope.	Ca un om care dă speranță.
I put it on the table and turned it on.	L-am pus pe masă și l-am pornit.
And that means something.	Și asta înseamnă ceva.
I saw them, but not today.	Le-am văzut, dar nu azi.
Her green eyes turned the color of smoke.	Ochii ei verzi au căpătat culoarea fumului.
The increase in risk in our research is lower than in previous reports.	Creșterea riscului în cercetarea noastră este mai mică decât în ​​rapoartele anterioare.
As you can see, it worked very well.	După cum puteți vedea, a funcționat foarte bine.
Then add more food and wait.	Apoi, adăugați mai multă mâncare și așteptați.
Suddenly he had a plan.	Brusc a avut un plan.
The amount of products has increased over time.	Cantitatea de produse a crescut în timp.
Only when there is no such problem does the motion be duly approved.	Numai atunci când nu există o astfel de problemă, moțiunea este aprobată în mod corespunzător.
You will, if you come for it.	O vei face, adică dacă pentru asta ai venit.
This is where the magic of life happens to me.	Aici se întâmplă pentru mine magia care este viața.
He is just a.	El este doar un.
Outside, the air was cold.	Afară, aerul era rece.
And he can't escape.	Și nu are cum să scape.
You have to take my instructions.	Trebuie să-mi iei instrucțiunile.
We report four major findings.	Raportăm patru constatări majore.
Still pretty obvious, the little girl has some plans for her brother.	Încă destul de evident, micuța are niște planuri pentru fratele ei.
But this is only appropriate.	Dar acest lucru este numai potrivit.
You are never out of the game.	Nu sunteți niciodată în afara jocului.
From the moment we learn to read, we are able.	Din momentul în care învățăm să citim, suntem capabili.
Get down again.	Cobori din nou.
I look around the room.	Mă uit prin cameră.
Things were going great for them.	Lucrurile mergeau de minune pentru ei.
Just a necessity.	Doar un necesar.
The most important thing is to get started !.	Cel mai important lucru este să începi!.
Maybe it has no end.	Poate că nu are sfârșit.
A turning point in his life.	Un moment de cotitură în viața lui.
He was smart.	A fost inteligent.
I've never met a person like her.	Nu am întâlnit niciodată o persoană ca ea.
Film-based systems are, however, subject to certain limitations.	Sistemele bazate pe film sunt, totuși, supuse anumitor limitări.
There are no questions in my mind.	Nu există nicio întrebare în mintea mea.
That's where it started.	Asta a început.
Evidence from current research is weak and design issues are significant.	Dovezile cercetării actuale sunt slabe, iar problemele de proiectare sunt semnificative.
The pressure is off, they said.	Presiunea este oprită, au spus ei.
Most of the rooms were empty.	Majoritatea camerelor erau goale.
Most just seem.	Majoritatea doar par.
That seemed strange.	Asta părea ciudat.
Thank you all.	Vă mulțumesc tuturor.
Sometimes this can be right at the beginning.	Uneori, asta poate fi chiar la început.
I know you were trying to help.	Știu că încercai să ajuți.
The judge called him and told him to throw a stone.	Judecătorul l-a chemat și i-a spus să arunce o piatră.
You have to take advantage of the numbers.	Trebuie să profitați de cifre.
His eyes hurt, his head hurts.	Îl doare ochii, îl doare capul.
Looks like he likes to thank his friends.	Se pare că îi place să-și mulțumească prietenilor.
He can shoot the ball well.	Poate trage bine mingea.
But it's not my magic.	Dar nu este magia mea.
For me it was to watch every stage of the race.	Pentru mine a fost să mă uit la fiecare etapă a cursei.
We think it exists.	Credem că există.
They barely speak.	Ei abia vorbesc.
But talk to them.	Dar vorbește cu ei.
That's because you spend most of your time at home.	Asta pentru că îți petreci cea mai mare parte a timpului acasă.
That means the lines aren't that bad.	Asta înseamnă că liniile nu sunt atât de rele.
Or finish any work.	Sau terminați orice lucrare.
I didn't want to be one of them.	Nu voiam să fac parte din ei.
Being with her is fun.	Să fii cu ea este distractiv.
I can't play with anyone else.	Nu mă pot juca cu nimeni altul.
You can get a mobile site there.	Puteți obține un site mobil acolo.
I was thinking about the color difference.	Mă gândeam la diferența de culoare.
He stopped the engine, looked to see if he had heard the car.	El a oprit motorul, a privit să vadă dacă auzise mașina.
Speaking from experience here.	Vorbind din experiență aici.
His mistakes must be accepted because he does complex things.	Erorile lui trebuie acceptate pentru că face lucruri complexe.
There were too many people.	Erau prea mulți oameni.
Then the process became dirty.	Apoi procesul a devenit murdar.
They loved you so much.	Te-au iubit atât de mult.
Have the same father.	Să ai același tată.
His legs gave way in game three.	Picioarele i-au cedat în jocul trei.
However, he was the best who ever worked for her.	Totuși, el era cel mai bun care lucrase vreodată pentru ea.
Help the country get back on its feet.	Ajutați țara să se pună din nou pe picioare.
Of course he smiled.	Bineînțeles că a zâmbit.
I won't let you drive.	Nu te voi lăsa să conduci.
He fell out of his boat.	A căzut din barca lui.
However, it takes practice to get this technique right.	Cu toate acestea, este nevoie de practică pentru a obține această tehnică corect.
It might be a good one to join.	S-ar putea să fie unul bun pentru a te alătura.
But you limited them where you could.	Dar i-ai limitat acolo unde ai putut.
Once you love him, people will treat him better.	Odată ce îl iubești, oamenii îl vor trata mai bine.
I leave work after six hours, but receive eight paid hours.	Plec de la serviciu după șase ore, dar primesc opt ore plătite.
So is the evidence.	La fel și dovezile.
I was told you knew her husband.	Mi s-a spus că îl cunoști pe soțul ei.
Well, sometimes you forced my hand.	Ei bine, uneori mi-ai forțat mâna.
It is the old religion he follows.	Este vechea religie pe care o urmează.
The pictures above show this.	Imaginile de mai sus arată asta.
Things have changed a little since then.	Lucrurile s-au schimbat puțin de atunci.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Aici vă veți bucura de a doua ședere de familie din călătoria dumneavoastră.
I didn't know her cell phone number.	Nu știam numărul ei de mobil.
This is not just a phone call.	Acesta nu este doar un apel telefonic.
Many of the houses were covered with stuff.	Multe dintre case erau acoperite cu chestii.
Let's have an amicable settlement.	Să avem o înțelegere amiabilă.
The errors we find correct.	Erorile pe care le găsim corecte.
It's that it was damn cool.	Este faptul că a fost al naibii de cool.
Now she has to deal with the fact that religion is becoming a fact in her heart.	Acum trebuie să se ocupe de faptul că religia devine un fapt în inima ei.
There is that thing called looking ahead and getting critical information ahead of time.	Există acel lucru numit a privi cu mult înainte și a obține informații critice din timp.
Harder than it seems at first.	Mai greu decât pare la început.
It is the main interest in this case.	Este partea principală de interes în acest caz.
I analyzed the data and wrote the manuscript.	Am analizat datele și am scris manuscrisul.
She knows her husband.	Își cunoaște soțul.
Give up the current game.	Renunțați la jocul curent.
I don't have time to take care of others.	Nu am timp să am grijă de alții.
She was a strong woman.	Era o femeie puternică.
Fast and hard, as his students learned.	Rapid și greu, așa cum și-a învățat elevii.
It is simply not possible for them to do so.	Pur și simplu nu este posibil ca ei să facă așa.
There were still heavy casualties.	Au existat încă pierderi grele de vieți omenești.
Then only options can be set.	Atunci pot fi setate numai opțiuni.
And its smell.	Și mirosul lui.
And he had been upset.	Și fusese supărat.
It was a pretty common thing.	A fost un lucru destul de obișnuit.
I was glad she never found him.	M-am bucurat că nu l-a găsit niciodată.
In some ways, this is the key.	În anumite privințe, aceasta este cheia.
The old man who lives with you.	Bătrânul care locuiește cu tine.
As a national organization.	Ca organizație națională.
That's not the point.	Nu despre asta este vorba.
And very rich.	Și foarte bogat.
It was huge, it was heavy.	Era imens, era greu.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Acest lucru face adesea dificil pentru pacienți să planifice activități.
Each of the given figures is the average of eight test samples.	Fiecare dintre cifrele date este media a opt probe de testare.
You may be asked a number of questions.	S-ar putea să vi se pună o serie de întrebări.
He didn't answer my question about the crime scene photos.	Nu mi-a răspuns la întrebarea despre fotografiile de la locul crimei.
I hope you don't mind waiting.	Sper că nu te superi să aștepți.
The doctor ran after me.	Doctorul a fugit după mine.
This is the secret of your success.	Acesta este secretul succesului tău.
But again, this is not a normal time.	Dar din nou, aceasta nu este o perioadă normală.
He was released to die at home in a few months.	A fost eliberat să moară în câteva luni acasă.
Like everyone else.	Ca toți ceilalți.
He ordered me from home.	Mi-a comandat din casă.
These cars were kept in different places.	Aceste mașini au fost păstrate în diferite locuri.
They hadn't done it before.	Nu făcuseră până acum.
Her life in college was no different.	Viața ei la facultate nu a fost diferită.
It could be another problem.	Poate fi o altă problemă.
The studies they did.	Studiile pe care le-au făcut.
Which they have implemented in many cases here.	Ceea ce au pus în aplicare în multe cazuri aici.
Let's learn how to call the function outside the body of the function.	Să învățăm cum să apelăm funcția în afara corpului funcției.
But very good.	Dar foarte bine.
The last is what many are not aware of.	Ultimul este ceea ce mulți nu sunt conștienți.
They felt scared.	Au simțit frică.
I'm lying to my needs.	Mint după nevoile mele.
He never got that far.	Nu a ajuns niciodată mai departe de atât.
There is a track there that schools can reserve for use.	Există o pistă acolo pe care școlile o pot rezerva pentru utilizare.
Then wait and finally a cat will appear.	Apoi așteptați și, în cele din urmă, va apărea o pisică.
This is one of the reasons that makes the test difficult.	Acesta este unul dintre motivele care îngreunează proba.
I was fine.	Eram bine.
Consider, for example, the human brain.	Luați în considerare, de exemplu, creierul uman.
There were no other products like this.	Nu existau alte produse ca acesta.
Many of my friends live there.	Mulți dintre prietenii mei locuiesc acolo.
I never asked about his love or sex life.	Nu am întrebat niciodată despre viața lui amoroasă sau sexuală.
The tree is solid.	Copacul este solid.
She was ready to give up his life.	Era gata să renunțe la viața lui.
It wouldn't make sense to anyone but me.	Nu ar avea sens pentru nimeni în afară de mine.
Please let this work.	Vă rugăm să lăsați acest lucru să funcționeze.
It could never happen.	Nu s-ar putea întâmpla niciodată.
Many, many more are coming.	Urmează multe, multe altele.
There were no two ways to do that, he said.	Nu existau două moduri de a face asta, a spus el.
The important thing is that you receive a quality education.	Important este că primești o educație de calitate.
Find them and read them.	Cauta-le si citeste-le.
She didn't want to be careful.	Ea nu a vrut să fie atentă.
There was no need to go slow now, because everyone was inside.	Nu era nevoie să mergi încet acum, pentru că toată lumea era înăuntru.
Then we would be before them.	Atunci am fi înaintea lor.
I can't go far from here.	Nu pot merge departe de aici.
But it wasn't.	Dar nu a fost.
You will hear each other.	Vă veți auzi unul pe altul.
No one could tell.	Nimeni nu putea spune.
But what we do know is that we agree.	Dar ceea ce știm este că suntem de acord în acest sens.
There had to be a way.	Trebuia să existe o cale.
She was watching them, of course.	Ea îi urmărea, desigur.
A woman looked at me.	O femeie s-a uitat la mine.
We want to help her.	Vrem să o ajutăm.
This work is important for several reasons.	Această muncă este importantă din mai multe motive.
I think that is the most important factor.	Cred că acesta este cel mai important factor.
Now we have to listen.	Acum, trebuie să ascultăm.
It was damn great.	A fost al naibii de grozav.
All this work does not seem to affect the products on both sides.	Toate aceste lucrări nu par să afecteze produsele de pe ambele părți.
Food is a human need.	Mâncarea este o nevoie umană.
Target will also have great things in store.	Target va avea și lucruri grozave în magazin.
Do I have a choice.	Am de ales.
Some of their music still sounds very fresh.	O parte din muzica lor încă sună foarte proaspătă.
Not all are the same.	Nu toți sunt la fel.
We met some of our best friends there.	Ne-am întâlnit acolo pe câțiva dintre cei mai buni prieteni ai noștri.
But he failed to do it in his time.	Dar nu a reușit să o facă în timpul său.
You are fully responsible for the content you post.	Sunteți pe deplin responsabil pentru conținutul pe care îl postați.
She thought it was.	Ea a crezut că era.
None of them moved in the direction of the camp.	Niciunul dintre ei nu s-a mișcat în direcția taberei.
I had no idea how or when we would return.	Habar n-aveam cum sau când ne vom întoarce.
His work provided everything he needed.	Munca lui a oferit tot ce avea nevoie.
God, he must hate me.	Doamne, trebuie să mă urască.
I was fired once.	Am fost concediat o dată.
Go to the right and get ready for battle.	Du-te la dreapta și pregătește-te de luptă.
He was waiting to come out.	El aștepta să iasă.
You have a break.	Ai o pauză.
It is not clear what weapons he had exactly.	Nu este clar ce arme avea exact.
Worldwide.	În toată lumea.
You have to do the job.	Trebuie să faci treaba.
That morning.	Acea dimineață.
They produce as animals do, rather than as humans should.	Ei produc așa cum fac animalele, mai degrabă decât așa cum ar trebui oamenii.
You better have them.	Mai bine să le deții.
I have one now.	Acum am unul.
He won't let go.	Nu va da drumul.
Confused or something, and you're gone.	Confuz sau ceva, și ai plecat.
What you bring them is familiar ground.	Ceea ce le aduci este un teren familiar.
All I know is that it's true in my heart.	Știu doar că este adevărat în inima mea.
I didn't go for it.	Nu m-am stilat după ea.
Do well anyway.	Fă bine oricum.
They didn't expect that.	La asta nu se așteptau.
We will ride horses.	Vom plimba caii.
It should be taken for granted, but here it is.	Ar trebui să fie de la sine înțeles, dar iată.
And no, they're not worried about me.	Și nu, ei nu sunt îngrijorați pentru mine.
We spent seven days together.	Am petrecut șapte zile împreună.
I haven't changed, so it's really weird.	Nu m-am schimbat, așa că e chiar ciudat.
I'm a dark brown natural.	Sunt un natural maro închis.
Looks like.	Arăta ca.
We have the power.	Avem puterea.
As you said, it works in one place, not another.	După cum ai spus, funcționează într-un loc, nu în altul.
Only the best results are shown in this figure.	Doar cele mai bune rezultate sunt prezentate în această figură.
Not everyone is happy with the store opening.	Nu toată lumea este mulțumită de deschiderea magazinului.
You can change the answer options to be text or images.	Puteți schimba opțiunile de răspuns pentru a fi text sau imagini.
It's huge compared to my last one.	Este uriaș, în comparație cu ultimul meu.
However, we believe that our results are of independent interest.	Cu toate acestea, credem că rezultatele noastre sunt de interes independent.
An excellent agreement was reached between these two methods.	S-a obținut un acord excelent între aceste două metode.
You will need him.	Vei avea nevoie de el.
This was different.	Acesta era diferit.
He needs a code of values ​​to guide his actions.	Are nevoie de un cod de valori care să-și ghideze acțiunile.
And that's okay for them, but I didn't count on their support.	Și asta e în regulă pentru ei, dar nu conta pe sprijinul lor.
The woman had three times as many targets now.	Femeia avea de trei ori mai multă țintă, acum.
One of those dreams that comes night after night.	Unul dintre acele vise care vin noapte de noapte.
And that wasn't because of me.	Și asta nu a fost din cauza mea.
Not that he ignored the subject.	Nu că ar fi ignorat subiectul.
Looking for the hole that would fit.	Căutând gaura în care s-ar potrivi.
It was a negative.	A fost un negativ.
He flees.	El fuge.
In words, the movement can be described as follows.	În cuvinte, mișcarea poate fi descrisă după cum urmează.
Let's go back to family and friends.	Să ne întoarcem la familie și prieteni.
And they helped her.	Și au ajutat-o.
She would die without him.	Ar muri fără el.
However, I hit the next wall.	Cu toate acestea, am lovit următorul perete.
After a few seconds, he turned and turned.	După câteva secunde, s-a întors și s-a întors.
Establish an action plan.	Stabiliți un plan de acțiune.
They will think you are giving them gambling money.	Vor crede că le oferi bani de joc.
For that moment, we feel much better.	Pentru acel moment, ne simțim mult mai bine.
Everyone in the audience was in his band.	Toți cei din public erau în trupa lui.
I approached him and he stepped back.	M-am apropiat de el și s-a dat înapoi.
I also had a visit from a very good friend.	Am avut și vizita unui prieten foarte bun.
Like oil and water.	Ca uleiul și apa.
We really liked his company.	Ne-a plăcut foarte mult compania lui.
Her baby just vomited behind the gate.	Copilul ei tocmai a vomitat în spatele porții.
He's breathing.	El respiră.
But everywhere it became calm about an hour later.	Dar peste tot a devenit calm aproximativ o oră mai târziu.
The phone will ring in a few seconds.	Telefonul va suna după câteva secunde.
At that point, you have to make a decision.	În acel moment trebuie să iei o decizie.
But he was my master.	Dar el era stăpânul meu.
From here, she can no longer see over the garden wall.	De aici, ea nu mai poate vedea peste zidul grădinii.
Four people were arrested during the incident.	Patru persoane au fost arestate în timpul incidentului.
I'm not the one you should worry about.	Nu sunt cel pentru care ar trebui să-ți faci griji.
It feels great to play.	Se simte grozav să joci.
She likes it and she likes the look.	Îi place și îi place aspectul.
He's really happy there.	E chiar fericit acolo.
But they sat where they were, arms outstretched.	Dar stăteau acolo unde erau, cu brațele în lateral.
He rolled his word in his head.	Își rostogoli cuvântul în cap.
Do whatever you can in these circumstances.	Faci tot ce poate oricine în aceste circumstanțe.
Memory sounds good.	Memoria sună bine.
But it's not just about sex.	Dar nu este vorba doar de sex.
It makes everyone's life their hell.	Ea face din viața fiecăruia iadul lor.
Social anxiety, however, did not play a significant role.	Anxietatea socială, însă, nu a jucat un rol semnificativ.
Seven of these eight were female patients.	Șapte dintre acești opt erau pacienți de sex feminin.
You can see her skin and it's not just her appearance.	Îi poți vedea pielea și nu este doar aspectul.
I started to look worried.	A început să par îngrijorat.
Sometimes it's good.	Uneori e bine.
We weren't married and she didn't care what others thought.	Nu eram căsătoriți și nu i-a păsat ce cred alții.
He won't drive anything anymore.	Nu va mai conduce nimic.
I was too tired to run away from him tonight.	Eram prea obosit să mai fug de el în seara asta.
I found it easier to get started with the top connection first.	Mi s-a părut mai ușor să încep mai întâi cu conexiunea superioară.
They double as dinner or lunch.	Acestea dublează ca cină sau mâncare.
She had felt tired before.	Se simțise obosită înainte.
My whole crowd was.	Întreaga mea mulțime era.
Most took place in the first two years.	Majoritatea au avut loc în primii doi ani.
I would never have done that, of course.	Nu aș fi făcut asta niciodată, desigur.
This is the last post in this series.	Acesta este ultimul post din această serie.
But we can end the silence.	Dar putem pune capăt tăcerii.
I'm afraid I can't see and I don't understand and I don't know.	Mi-e frică să nu văd și să nu înțeleg și să nu știu.
I'm still on the other side.	Sunt și acum pe cealaltă parte.
Two days, she thought, were worth the years of waiting.	Două zile, se gândi ea, au meritat anii de așteptare.
She looked up.	Ea ridică privirea.
To do what they want with their lives.	Să facă ce vor cu viața lor.
This is the structure we actually have in countries right now.	Aceasta este structura pe care o avem de fapt în țări chiar acum.
These ideas guide the way we talk about the world.	Aceste idei ghidează modul în care vorbim despre lume.
You don't want to be hurt.	Nu vrei să fii rănit.
Do it right the first time, and next time it should be easier.	Faceți-l corect prima dată, iar data viitoare ar trebui să fie mai ușor.
I can't give them.	Nu le pot da.
He wasn't scared.	Nu s-a speriat.
I don't think one is easier than the other.	Nu cred că unul este mai ușor decât altul.
But it started fifteen years ago compared to the rest of the company.	Dar a început cu cincisprezece ani în urmă față de restul companiei.
And feeling used.	Și simțindu-te folosit.
I couldn't breathe.	Nu aveam respirație să vorbesc.
Fight the good fight, just like before.	Lupti lupta bună, la fel ca înainte.
I was pretty full of myself in those days.	Eram destul de plin de mine în acele zile.
I'll take them around the corner.	Îi voi duce venind după colț.
We would have done it if it weren't for it.	Am fi făcut-o și noi dacă nu ar fi fost.
She hadn't realized she was crying.	Nu-și dăduse seama că plânsese.
He was the king's favorite and lived in good condition.	Era favoritul regelui și trăia într-o stare bună.
A boat and a boy.	O barcă și un băiat.
Some parents are tired, some are not.	Unii părinți sunt obosiți, alții nu.
Remember me here.	Amintește-ți de mine aici.
Work has to speak for itself.	Munca trebuie să vorbească de la sine.
And there is an added bonus.	Și există un avantaj suplimentar.
And the comfort of touch with my hand.	Și confortul contactului cu mâna mea.
And this room was no different.	Și această cameră nu era diferită.
She's in the same building as me.	Ea este chiar în aceeași clădire cu mine.
He would work a little harder and think.	Ar mai munci puțin și s-ar gândi.
It could help her own cause.	Ar putea ajuta propria ei cauza.
So many people need help and support.	Atât de mulți oameni au nevoie de ajutor și sprijin.
I didn't know what to do with my hands.	Nu știam ce să fac cu mâinile mele.
Tears welled up in his face.	Lacrimile îi curgeau pe față.
This was known.	Acest lucru era cunoscut.
It seems to be a low cost, with minimal side effects.	Pare a fi un cost redus, cu efecte secundare minime.
It may take some time.	Poate dura ceva timp.
Nothing else happens.	Nu se întâmplă nimic altceva.
The only problem is finding a role for these figures.	Singura problemă este găsirea unui rol pentru aceste figuri.
Then let him go.	Atunci dă-i drumul.
And you haven't been here this morning yet.	Și azi dimineață încă nu ai fost aici.
First of the year.	Primul din an.
I thought about my options.	M-am gândit la opțiunile mele.
But that was clearly not the case.	Dar clar că nu a fost cazul.
You were weird and nervous.	Erai ciudat și nervos.
The main risk factors for complications have been identified.	Au fost stabiliți principalii factori de risc ai complicațiilor.
And, it could be again this year.	Și, ar putea fi din nou anul acesta.
He just nodded.	El doar a dat din cap bine.
Her easy solution was to apply for a credit card.	Soluția ei ușoară a fost să aplic pentru un card de credit.
Everyone seemed surprised.	Toți păreau surprinși.
And that's why you're not ready.	Și de aceea nu ești pregătit.
I don't give them either.	Nici eu nu-i dau.
It took him a second to retreat.	Îi luă o secundă să se retragă.
This takes some time.	Acest lucru durează ceva timp.
But he was as caught up in it as the rest.	Dar a fost la fel de prins în asta ca și restul.
Her hair fell out again, but this time on her back.	Părul i-a căzut din nou, dar de data aceasta pe spate.
I don't think most of us would.	Nu cred că majoritatea dintre noi ar face-o.
Not too important though.	Nu prea important însă.
Even though they were still relatively new, they were very good.	Chiar dacă încă erau relativ noi, erau foarte buni.
They want and need you to be on their side.	Ei vor și au nevoie să fii și tu de partea lor.
They don't bring everyone they meet here.	Ei nu aduc pe toți aici pe care îi întâlnesc.
It's still a good law.	Este încă o lege bună.
You can do this several times, at least.	Puteți face acest lucru de mai multe ori, cel puțin.
He lives in the best houses.	Trăiește în cele mai bune case.
And we're pretty sure it will be.	Și suntem destul de siguri că va fi.
It just occurred to me.	Tocmai mi-a venit în minte.
Repeat as needed.	Repetați după cum este necesar.
Nothing could grow in such conditions.	Nimic nu ar putea crește în asemenea condiții.
But we give them to the players.	Dar le dăm jucătorilor.
Then they continued their journey.	Apoi și-au continuat călătoria.
He thought otherwise.	El credea altfel.
The time to be interested is when no one else is.	Momentul pentru a te interesa este atunci când nimeni altcineva nu este.
He was good at such things.	Era bun pentru astfel de lucruri.
I'll take a closer look tonight.	O să mă uit mai mult în seara asta.
I didn't even feel it when it happened.	Nici nu am simțit când s-a întâmplat.
He raised many issues.	A ridicat numeroase probleme.
Everyone knows how important reviews are.	Toată lumea știe cât de importante sunt recenziile.
He.	El.
I'll give you credit for a quick change of plans.	Îți voi acorda credit pentru o schimbare rapidă a planurilor.
He was the most important player on the team this season.	A fost cel mai important jucător din echipă în acest sezon.
It was like a sick game to him.	Era ca un joc bolnav pentru el.
I am so tired.	Sunt atât de obosit.
I love my wine.	Îmi iubesc vinul.
And fast growing.	Și în creștere rapidă.
He left no message.	Nu a lăsat niciun mesaj.
We don't just forget certain things.	Nu uităm doar anumite lucruri.
Ten men ran and formed a line in front of her.	Zece bărbați au alergat și au format o linie în fața ei.
Of which there are many.	Dintre care sunt multe.
One gave them his play shoes.	Unul le-a dat pantofii lui de joc.
It really stood out.	Chiar a iesit in evidenta.
This time, it's the creative side of the business.	De data aceasta, este din partea creativă a afacerii.
And now some people take as little as one a day.	Și acum unii oameni iau la fel de puțin câte unul pe zi.
That's how it feels.	Așa se simte.
I'm not in the meeting rooms with him.	Nu sunt în sălile de ședințe cu el.
This is different, though.	Acest lucru este diferit, totuși.
It is very important that you enjoy and enjoy the way you exercise.	Este foarte important să vă placă și să vă bucurați de modul în care faceți exerciții.
That's a long time.	Asta e mult timp.
He knows where the ball is going.	El știe unde merge mingea.
If it isn't, it's a real problem.	Dacă nu este, este o problemă reală.
But he hadn't heard anything since.	Dar de atunci nu mai auzise nimic.
And clear water is no longer free.	Iar apa limpede nu mai este gratis.
However, there is no food.	Totuși, nu există mâncare.
The bed was large and comfortable.	Patul era mare și confortabil.
She is our mother.	Ea este mama noastră.
She said she sold it too cheaply.	Ea a spus că l-a vândut prea ieftin.
Again, we find no simple error.	Din nou, nu găsim nicio eroare simplă.
Including ours.	Inclusiv al nostru.
You see.	Vezi tu.
But it was only three days ago.	Dar a fost doar acum trei zile.
But it is the reality.	Dar este realitatea.
My child's city.	Orașul copilului meu.
Be aware of your body.	Fii conștient de corpul tău.
He had a standard letter to that effect.	Avea o scrisoare standard în acest sens.
I hope to meet there.	Sper să ne întâlnim acolo.
Gentle sale.	Vânzarea blândă.
Of course, we wouldn't learn any of that either.	Desigur, nici noi nu am învăța nimic din asta.
They know for themselves.	Ei știu singuri.
Both have four legs, but are very different animals.	Ambele au patru picioare, dar sunt animale foarte diferite.
They chose to end here and now.	Ei au ales să se termine aici și acum.
He needs a good wife to keep him in line.	Are nevoie de o soție bună care să-l țină la rând.
He wanted to do it himself.	Ar fi vrut să facă asta singur.
I joined a new project two months ago.	M-am alăturat unui nou proiect acum două luni.
It holds up very well.	Rezista foarte bine.
I would recommend it for any necessary legal services !.	L-as recomanda pentru orice servicii juridice necesare!.
It will make life easier.	Va face viața mai ușoară.
And for several days.	Și pe parcursul mai multor zile.
Not music, it's something.	Nu muzica, ci ceva.
It had been a hard winter.	Fusese o iarnă grea.
The situation was unique.	Situația era unică.
It is much more common in men.	Este mult mai frecventă la bărbați.
Mine is the first on a list of four other girls.	A mea este prima pe o listă cu alte patru fete.
And then another, and another, and another.	Și apoi altul, și altul, și altul.
Music has to deal with time.	Muzica trebuie să facă față timpului.
I'm a morning person.	Sunt o persoană matinală.
He will lose something, of course.	Va pierde ceva, desigur.
There is a certain economy in this process.	Există o anumită economie în acest proces.
First name on the list I put.	Prenumele de pe lista pe care i-o pusesem.
All they need is someone to start them.	Tot ce au nevoie este cineva care să le înceapă.
It is based on real human speech.	Se bazează pe vorbirea umană reală.
God, it's so full of shit.	Doamne, e atât de plin de rahat.
You don't listen to most of them anymore.	Nu le mai asculți pe majoritatea.
They understand.	Ei inteleg.
It can be used wherever such a thing is useful.	Poate fi folosit oriunde este util asa ceva.
No injuries were reported.	Nu s-au raportat răni.
In this way, current experiences seem to be related to the past.	În acest fel, experiențele actuale par a fi legate de trecut.
I've seen a few different players do that.	Am văzut câțiva jucători diferiți făcând asta.
Good luck to him.	Noroc pentru el.
A feeling of badness settled in my throat.	Un sentiment de rău s-a instalat în baza gâtului meu.
It can be a weak or strong base.	Poate fi o bază slabă sau puternică.
We watched as people used our products.	Am urmărit cum oamenii ne foloseau produsele.
It has a very high energy.	Are o energie foarte mare.
I mean, until today.	Adică până astăzi.
We don't know exactly what happened at this time.	În acest moment nu putem ști exact ce s-a întâmplat.
I want this.	Îmi doresc asta.
Imagine how many calls you can make.	Imaginați-vă câte apeluri puteți efectua.
They didn't have much contact with other children.	Nu au avut prea multe contacte cu alți copii.
She loves you more than her life.	Ea te iubește mai mult decât viața ei.
He's dead now, too.	Acum e și el mort.
But this was my house.	Dar asta era casa mea.
But I understand the problem, I think.	Înțeleg însă problema, cred.
You never create anything.	Nu creezi niciodată nimic.
I never knew about them.	Nu am știut niciodată despre ei.
It doesn't sound better than last time.	Nu suna mai bine decât ultima dată.
The cause has been fully tried.	Cauza a fost pe deplin încercată.
Stopping people is the best power we have.	Oprirea oamenilor este cea mai bună putere pe care o avem.
The colors are light.	Culorile sunt deschise.
You seemed to save my life.	Păreai că mi-ai salvat viața.
I've never been and never will be.	Nu am fost niciodată și nu voi fi niciodată.
Maybe you'll hear about her.	Poate vei fi auzit de ea.
And you want to take advantage of any available space you have.	Și doriți să profitați de orice spațiu disponibil pe care îl aveți.
The structure of this paper is as follows.	Structura lucrării de față este următoarea.
He took it back the next day.	A luat-o înapoi a doua zi.
This time I can save something.	De data asta pot salva ceva.
In short, everyone expected us to do great things.	Pe scurt, toată lumea se aștepta să facem lucruri mari.
You were right.	Ai avut dreptate.
He wanted to drive.	A vrut să conducă.
I checked you out.	Te-am verificat.
They will laugh at us.	Vor râde de noi.
Maybe he got behind one of the doors here.	Poate că a ajuns în spatele uneia dintre ușile de aici.
This beer looks bad.	Berea asta arată rău.
There is no other explanation.	Nu există altă explicație.
This is not the beginning of a story.	Nu este începutul vreunei povești.
I had some success.	Am avut ceva succes.
Sometimes balance, but this page.	Uneori echilibru, dar această pagină.
In the current case we have to face two major complications.	În cazul actual trebuie să ne confruntăm cu două complicații majore.
The following studies will be performed.	Se vor efectua următoarele studii.
So many kids here.	Atâția copii aici.
These products have many amazing benefits for your health.	Aceste produse au multe beneficii uimitoare pentru sănătatea ta.
We'll have the rest of the day.	Vom avea restul zilei.
No need for teeth.	Nu este nevoie de dinți.
Politics in the region.	Politica în regiune.
This is sometimes very difficult or impossible to accomplish.	Acest lucru este uneori foarte dificil sau imposibil de realizat.
I feel better.	Mă simt mai bine.
That's why he's there.	De aceea este acolo.
If initially the total number.	Dacă inițial numărul total.
It's fun to drive and very comfortable.	Este distractiv de condus și foarte confortabil.
I shouldn't do that.	Nu ar trebui să fac asta.
That's it, stay still.	Asta e, stai nemiscat.
I didn't do anything other than what I wanted to do.	Nu am făcut altceva decât ce am vrut.
The place will appear on the map.	Locul va apărea pe hartă.
This is the effect of positive law.	Acesta este efectul dreptului pozitiv.
He had died.	El murise.
You could say they were.	Ai putea spune că au fost.
But it went on for a while.	Dar a continuat o vreme.
When you dress better, people naturally assume that you are better.	Când te îmbraci mai bine, oamenii presupun în mod natural că ești mai bine.
This, in turn, causes the engine speed to increase and decrease.	Aceasta, la rândul său, face ca turația motorului să crească și să scadă.
Be unique, be yourself, be original.	Fii unic, fii tu însuți, fii original.
It would finally begin.	În sfârșit avea să înceapă.
It's great that you're doing something creative.	E grozav că faci așa ceva creativ.
I can not help you.	Nu te pot ajuta.
You have this in your blood.	Ai asta în sânge.
I found it quite interesting to see that it grew over time.	Mi s-a părut destul de interesant să văd că a crescut în timp.
There are signs of progress.	Sunt semne de progres.
You are her husband.	Tu ești soțul ei.
But he says people have come to accept that.	Dar el spune că în cele din urmă oamenii au ajuns să accepte.
A house right in the country.	O casă chiar la țară.
I'm trying to avoid it.	Încerc să o evit.
Well, there's the problem.	Ei bine, mai este problema.
I never know when he'll show up.	Nu știu niciodată când va apărea.
Maybe I was closer than I knew.	Poate că am fost mai aproape decât știam.
In an hour, I reached the top.	Într-o oră, am ajuns în vârf.
But that only makes the relationship worse.	Dar asta nu face decât să înrăutățească relația.
Of course I didn't.	Eu, desigur, nu am făcut-o.
Being married can look incredibly beautiful.	A fi căsătorit poate părea incredibil de frumos.
It is simply impossible.	Este pur și simplu imposibil.
We are made of it, we are of it.	Suntem făcuți de ea, suntem din ea.
But yes, only possible.	Dar da, doar posibil.
That's the way life is.	Doar așa este viața.
We have to fight as best we can.	Trebuie să luptăm oricum putem.
Thus, .	Prin urmare, .
I hope it's still full.	Sper să fie încă plin.
I couldn't let that happen.	Nu puteam lăsa să se întâmple asta.
But you haven't been here all this time.	Dar nu ai fost aici în tot acest timp.
If I tell you again, it's pretty funny.	Dacă ți-o spun din nou, e destul de amuzant.
He recognized the leader.	L-a recunoscut pe lider.
And students are asked what they want to do every day.	Iar elevii sunt întrebați ce vor să facă în fiecare zi.
Of course, that made sense.	Desigur, asta avea sens.
And that was a smart thing to do.	Și asta a fost un lucru inteligent de făcut.
I see my way now.	Îmi văd drumul acum.
They listened to two girls waiting for the opportunity to speak.	Au ascultat două fete care au așteptat ocazia să vorbească.
The third was blocked.	Al treilea era blocat.
They are working class people.	Sunt oameni din clasa muncitoare.
Only the side next to the wall is displayed.	Este afișată doar partea de lângă perete.
We were broken.	Am fost rupti.
Our approach can be described as follows.	Abordarea noastră poate fi descrisă după cum urmează.
These challenges are not unique to our study.	Aceste provocări nu sunt unice pentru studiul nostru.
I shook my head again.	Am clătinat din nou din cap.
I've never had a job my whole life.	Nu am avut niciodată o slujbă toată viața mea.
He hopes to finish in the top five.	Spera să termine în primii cinci.
I couldn't, though.	Nu am putut, totuși.
I started very young.	Am început foarte tânăr.
Such cases may result in a poor match.	Astfel de cazuri pot produce o potrivire proastă.
Think of something else.	Gândește-te la altceva.
This is a private site.	Acesta este un site privat.
Or you can keep it inside.	Sau o poți păstra înăuntru.
And he killed them.	Și i-a ucis.
Whatever the circumstances, she met them.	Oricare ar fi fost împrejurările, ea i-a întâlnit.
He's damn sick.	E al naibii de bolnav.
A very thin wall.	Un perete foarte subțire.
More pictures of the event can be found here.	Mai multe poze cu evenimentul gasiti aici.
If you look around.	Dacă te uiți în jurul lui.
The room was very nice and comfortable with a wonderful bathroom.	Camera a fost foarte frumoasă și confortabilă, cu o baie minunată.
It is about four to five times larger than previous studies found.	Este de aproximativ patru până la cinci ori mai mare decât au descoperit studiile anterioare.
I think you need at least a little salt.	Cred că ai nevoie de măcar puțină sare.
There was no land in front of it.	În față nu era niciun pământ.
My father was his best friend.	Tatăl meu a fost cel mai bun prieten al lui.
When he was a ball, he was so upset.	Când era o minge, îl supăra atât de tare.
My point is valid.	Punctul meu este valabil.
For the world.	Pentru lume.
I didn't feel so strong anymore.	Nu mă mai simțeam atât de puternic.
I just checked to see if the environment was okay.	Tocmai am verificat dacă mediul este în regulă.
It's full of great information.	Este plin de informații grozave.
But there is a lot of food.	Dar există o mulțime de mâncare.
The woman gives us her finger.	Femeia ne dă degetul.
Think of it as a first night.	Gândește-te la asta ca la o primă noapte.
Everything we wanted to know and we couldn't find out.	Tot ce doream să știm și nu aveam cum să aflăm.
It just didn't happen.	Nu sa întâmplat pur și simplu.
Doing something.	Făcând ceva.
Another should read.	Altul ar trebui să citească.
Every moment is a new beginning.	Fiecare moment este un nou început.
I'm going to bed now.	Mă duc la culcare acum.
And he put his hand on his shoulder.	Și și-a pus mâna pe umăr.
That was enough, he thought.	Era de ajuns, se gândi el.
She received three battle stars for her service.	Ea a primit trei stele de luptă pentru serviciul ei.
If the fighting takes place, so be it.	Dacă luptele au loc, așa să fie.
And if something went wrong.	Și dacă ceva a mers prost.
Anything could wait in the dark.	Orice ar putea aștepta în întuneric.
But he had other plans.	Dar avea alte planuri.
Tell him in bed.	Spune-i în pat.
He heard them clearly.	I-a auzit clar.
Write that thing down.	Scrie chestia aia.
Very good stuff from both teams.	Lucruri foarte bune de la ambele echipe.
I should beware of these things.	Ar trebui să mă feresc de aceste lucruri.
Or maybe it's not for you.	Sau poate că nu este pentru tine.
Thoughts are things and can influence future events.	Gândurile sunt lucruri și pot influența evenimentele viitoare.
Early parts, however, require attention if things go wrong.	Piesele timpurii, totuși, necesită atenție dacă la lucrurile greșite.
I felt we could play in it.	Am simțit că putem juca în el.
We do not give up photo rights.	Nu renunțam la drepturile foto.
Still the noise and still the voice he knew.	Încă zgomotul și încă vocea pe care o cunoștea.
He gave me responsibility.	Mi-a dat responsabilitate.
But it doesn't show anything.	Dar nu arată nimic.
Find someone to take care of you.	Găsește pe cineva care să aibă grijă de tine.
He was free.	Era liber.
They wanted his spirit.	Au vrut spiritul lui.
Today we have a money credit system.	Astăzi avem un sistem de credit bani.
Moreover, there were some limitations of the present study.	Mai mult, au existat câteva limitări ale prezentului studiu.
Leave part of the box open.	Lăsați o parte a cutiei deschisă.
Think of two people who play a major role in your life.	Gândește-te la doi oameni care joacă un rol major în viața ta.
We don't just eat one food.	Nu mâncăm doar un singur aliment.
Just like any other man.	La fel ca orice bărbat.
You caught up with me once again.	Încă o dată m-ai prins din urmă.
We are working to keep prices under control and increase development.	Lucrăm pentru a menține prețurile sub control și a crește dezvoltarea.
He was happy for his friend.	Era fericit pentru prietenul lui.
Sitting above today's buildings.	Stând deasupra clădirilor de astăzi.
He took it from the beginning.	A luat-o de la început.
We reached the end of the track.	Am ajuns la capătul pistei.
Still push yourself, but do it by feeling.	Încă împingeți-vă, dar fă-o prin simțire.
I don't know how long he'll be gone this time.	Nu știu cât timp va fi plecat de data asta.
But they never gave us a contract.	Dar nu ne-au dat niciodată un contract.
We gave him our changes.	I-am dat schimbările noastre.
There, somewhere.	Acolo, undeva.
I haven't heard from you in a while.	Nu am mai auzit de tine de ceva vreme.
Now they were dressed as cops.	Acum erau îmbrăcați în polițiști.
She knew what he meant.	Ea știa ce voia să spună.
Not from my team, though.	Nu din echipa mea, însă.
It made him laugh.	L-a făcut să râdă.
To ask for more for themselves.	Să ceară mai mult pentru ei înșiși.
There is no way it will ever happen.	Nu există nicio modalitate de a se întâmpla vreodată.
Make sure the correct values ​​are filled in.	Asigurați-vă că sunt completate valorile corecte.
So there was one before that.	Deci a fost unul înainte de asta.
And someone has to pay.	Și cineva trebuie să plătească.
Everyone ignored me.	Toată lumea m-a ignorat.
He caught the boy.	L-a prins pe băiat.
They are so comfortable and smooth to work with.	Sunt atât de confortabile și netede pentru a lucra.
I see it as an art.	O văd ca pe o artă.
That makes things easier.	Asta face lucrurile mai ușoare.
How did he know my name?	De unde mi-a știut numele.
We have new things to worry about now.	Avem lucruri noi de care să ne îngrijorăm acum.
This topic is local in nature.	Acest subiect este de natură locală.
And broadcast this page on the local network.	Și difuzați această pagină în rețeaua locală.
The whole story is probably on the internet somewhere.	Toată povestea este probabil pe internet undeva.
It wasn't too late for them to be friends again.	Nu era prea târziu pentru ei să fie din nou prieteni.
I couldn't make the fish hit again.	Nu am putut face ca peștele să lovească din nou.
And I'm cute too.	Și eu fiind drăguț.
Some programs charge more than others.	Unele programe taxă mai mult decât altele.
This year, it's a similar feeling.	Anul acesta, este o senzație similară.
My father had a heart attack last year.	Tatăl meu avusese un atac de cord anul trecut.
It upset me a little.	M-a supărat un pic.
On the management side, of course.	Pe partea de management, desigur.
Or the way they dress and talk.	Sau felul în care se îmbracă și vorbesc.
Not together, of course.	Nu împreună, desigur.
If anyone tried to stop her, she would take care of them.	Dacă cineva ar încerca să o oprească, ea avea grijă de ei.
Simple, easy to understand.	Simplu, ușor de înțeles.
Tell a story.	Spune o poveste.
It was true in a way.	A fost adevărat într-un fel.
Make them better.	Fă-i mai buni.
But it's definitely a lie.	Dar cu siguranță este o minciună.
If you're not a player we like.	Dacă nu ești un jucător care ne place.
I'm barely going to the store.	Abia mai merg la magazin.
This has been done before.	Acest lucru s-a mai făcut.
Some played many games, others played very few games.	Unii au jucat multe jocuri, alții au jucat foarte puține jocuri.
It simply does not exist in this age.	Pur și simplu nu există în această epocă.
I don't like to be looked at that way.	Nu-mi place să mă privească în acest fel.
About once a month.	Cam o data pe luna.
So it must have hurt a lot more.	Deci trebuie să fi durut mult mai mult.
Why the baby meant so much.	De ce copilul a însemnat atât de mult.
This is probably due to the small number of patients in this study.	Acest lucru se datorează probabil numărului mic de pacienți din acest studiu.
Something inside was trying to get out.	Ceva înăuntru încerca să iasă afară.
Death can occur if breathing becomes too weak.	Moartea poate apărea dacă respirația devine prea slabă.
He did not know that his brother had a heart attack.	Nu știa că fratele său a avut un atac de cord.
What you wanted was other people's attention.	Ceea ce voiai a fost atenția altor oameni.
I felt used.	M-am simțit folosit.
I like to listen.	Îmi place să ascult.
There is no explanation.	Nu există nicio explicație.
In your question.	In intrebarea ta.
This was something else he hadn't thought of.	Acesta era altceva la care nu se gândise.
The truth will never go away, no matter how much one wants it.	Adevărul nu va dispărea niciodată, indiferent cât de mult s-ar dori cineva.
I nodded.	Am dat din cap.
Look, there's my son.	Uite, acolo e fiul meu.
He only wore black shoes.	Avea doar pantofi negri.
Take the book you are interested in and start reading.	Luați cartea care vă interesează și începeți să citiți.
I shouldn't have looked.	Nu ar fi trebuit să caut.
We have to fight like crazy.	Trebuie să luptăm ca nebunii.
Instead, they are just features of the history tree.	În schimb, ele sunt doar caracteristici din arborele istoriei.
I know a lot of people want to send them back.	Știu că mulți oameni vor să le trimită înapoi.
I'll try, but let me taste it first.	O să încerc, dar lasă-mă să gust mai întâi.
Because that meant something to me.	Pentru că asta a însemnat pentru mine.
And it was a hard test for her.	Și a fost o încercare grea pentru ea.
All these processes force the air to rise.	Toate aceste procese forțează aerul să se ridice.
Relevant data from each patient were obtained and recorded on a special form.	Datele relevante de la fiecare pacient au fost obținute și înregistrate pe un formular special.
It's just not the case.	Doar că nu este cazul.
Hold on as long as you can.	Ține doar cât a putut.
They are on their own journey, for various reasons.	Ei sunt în propria călătorie, din diferite motive.
It's a serious crime.	Este o crimă gravă.
But if it were that simple.	Dar dacă ar fi fost atât de simplu.
But things are changing and not necessarily for the better.	Dar schimbă lucrurile și nu neapărat în bine.
But this is not.	Dar acesta este nu.
Then the character of the plain they were on changed.	Apoi, caracterul câmpiei pe care se aflau s-a schimbat.
I certainly wouldn't want to be that guy.	Cu siguranță nu mi-aș dori să fiu acel tip.
Fun, cool stuff.	Chestii distractive, cool.
I'll call him after the game.	Îl voi suna după meci.
We learn very quickly to take care of each other.	Învățăm foarte repede să avem grijă unul de celălalt.
Read the morning paper.	Citiți ziarul de dimineață.
Here, the company was trying to fit in with the students.	Aici, compania încerca să se potrivească cu studenții.
I see snow falling.	Văd căde zăpadă.
It might take a while and I decided later.	S-ar putea să-l tragă pentru un timp și am decis mai târziu.
And you passed the test.	Și ai trecut testul.
If it was me, you'd be out of here.	Dacă ar fi de mine, ai fi plecat de aici.
Before he got home, he saw the flowers.	Înainte de a ajunge la casă, a văzut florile.
You damn shit.	Ai naibii de rahat.
And he invents his own words.	Și el își inventează propriile cuvinte.
The land here is cheap.	Terenul aici este ieftin.
His speech, thinking and writing are in one piece.	Discursul, gândirea și scrisul lui sunt dintr-o singură bucată.
Everyone else was the same.	La fel au fost toți ceilalți.
He revealed the worst in me.	A scos la iveală ce e mai rău din mine.
Get your teeth out.	Scoate din dinți.
It depends on how it appears.	Depinde cum apare.
It hadn't been hard for him.	Nu fusese greu pentru el.
I don't know how he got the number.	Nu știu cum a obținut numărul.
That's right, that's who.	Corect, asta e cine.
The map does not show a change in weather over time.	Harta nu arată schimbarea vremii în timp.
It was a long journey, but it was worth it.	A fost o călătorie lungă, dar a meritat.
And it's far too dangerous to ask anyone.	Și este mult prea periculos să întrebi pe cineva.
Whoever goes against the stone will be destroyed.	Oricine merge împotriva pietrei va fi nimicit.
That's beyond.	Asta e dincolo.
I caught you, poor love.	Te-am prins, săraca iubire.
He became ill and could not eat.	S-a îmbolnăvit și nu a putut să mănânce.
I liked the way he looked at me.	Mi-a plăcut felul în care mă privea.
The nature of the mind.	Natura minții.
Work and work hard.	Munciți și munciți din greu.
I had to check.	A trebuit să verific.
Feature has been disabled.	Caracteristica a fost dezactivată.
I want meaning in my life.	Vreau sens în viața mea.
I'm just a baby born in town.	Sunt doar un copil care s-a născut în oraș.
He really knows about.	El chiar știe despre.
You will find something useful.	Veți găsi ceva util.
His word is law.	Cuvântul lui este lege.
This is a question that has been asked many times.	Este o întrebare care a fost pusă de multe ori.
You are a role model for many of us.	Ești un model pentru mulți dintre noi.
Beyond that, we have no data and so we can't say what's going on.	Dincolo de asta, nu avem date și deci nu putem spune ce se întâmplă.
I give him everything he needs.	Îi dau tot ce este nevoie.
Good luck!.	Mult noroc!.
The question is whether the rest of the crew is.	Întrebarea este dacă restul echipajului este.
Never, never seen.	Niciodată, niciodată văzut.
Read them again quickly the next day.	Citiți-le rapid din nou a doua zi.
It makes them stay open.	Le face să rămână deschise.
Can you feel it?	Poti sa-l simti?.
It's very simple, really.	Este foarte simplu, într-adevăr.
I was around, but that was really beyond.	Am fost prin preajmă, dar asta era cu adevărat dincolo.
On horseback again.	Din nou pe cal.
They were going to kill us.	Aveau să ne omoare.
And that is why there is another moral in this story.	Și de aceea există o altă morală în această poveste.
If others wanted to join us, they were welcome.	Dacă ceilalți voiau să ni se alăture, erau bineveniți.
He had never felt worse in his life.	Nu se simțise mai rău în viața lui.
That meant finding the right place.	Asta însemna să găsești locul potrivit.
The body could have come on the line only in this way.	Cadavrul ar fi putut veni pe linie doar în acest fel.
Make some crew friends.	Fă-ți niște prieteni în echipaj.
I'm the brother you never had.	Sunt fratele pe care nu l-ai avut niciodată.
At any other time we would have done it.	În orice alt moment am fi făcut-o.
There are so few, though.	Sunt totuși atât de puțini.
But no one tried to do it.	Dar nimeni nu a încercat să o facă.
I could go on.	aș putea continua.
The list of recent purchases will load.	Lista de achiziții recente se va încărca.
I throw it on the desk.	O arunc pe birou.
That's pretty clear.	Asta este destul de clar.
And she was scared every second of this time.	Și era speriată în fiecare secundă din acest timp.
I'm still in charge.	Încă sunt la conducere.
She was upset and hurt now, but she would soon understand.	Era supărată și rănită acum, dar avea să înțeleagă curând.
But the light was wrong.	Dar lumina era greșită.
Like your own father.	Ca propriul tău tată.
This song is about being who you want to be.	Acest cântec este despre a fi cine vrei.
And that was too small.	Și asta era prea mic.
There are things we call world events that happen there.	Există lucruri pe care le numim evenimente mondiale care se întâmplă acolo.
Feel free to let me know if you find anything missing here.	Simțiți-vă liber să mă anunțați dacă găsiți ceva lipsă aici.
We would look for the two lost girls there.	Le-am căuta acolo pe cele două fete pierdute.
I like to see my students learning.	Îmi place să-mi văd elevii învățând.
I drink mostly water.	Bem în mare parte apă.
It kept them scared.	I-a ținut speriați.
My eyes opened.	Mi s-au deschis ochii.
We read it to explain our lives.	O citim pentru a ne explica viața.
I work from home.	Eu lucrez acasă.
Every email had a strong opinion.	Fiecare e-mail avea o părere puternică.
Dinner food is good.	Mâncarea de la cină este bună.
There are women out there who wish they had never had them.	Sunt femei acolo care și-ar fi dorit să nu le fi avut niciodată.
I was nervous to be here like that.	Eram nervos să fiu aici așa.
He loved her now.	El o iubea acum.
Pretty amazing program overall.	Program destul de uimitor în general.
Make it easier for people to reach out to you and do business.	Fă-le mai ușor oamenilor să ajungă la tine și să facă afaceri.
It will remain just as easy, or maybe easier.	Va rămâne la fel de ușor, sau poate mai ușor.
It has spread, however, as we know it.	S-a răspândit, însă, după cum știm.
Some last a season, while some last longer.	Unele durează un sezon, în timp ce câteva durează mai mult.
Even so, he nodded.	Chiar și așa, dădu din cap.
I do not want problems.	Nu vreau probleme.
Your face is so perfect.	Fața ta este atât de perfectă.
When I got there, he stopped, how beautiful that was.	Când am ajuns acolo, s-a oprit, ce frumos a fost asta.
It has everything you need, and more, in an extremely good read.	Are tot ce este necesar, și mai mult, într-o lectură extrem de bună.
Each must be decided in the light of his own deeds.	Fiecare trebuie să fie decis în lumina propriilor fapte.
Information provided.	Informațiile furnizate.
That, first of all.	Asta, în primul rând.
I just asked.	Eu doar am intrebat.
He speaks for you.	Vorbeste pentru tine.
The mechanisms of this action are unclear.	Mecanismele acestei acțiuni sunt neclare.
But this theory has a big hole in it.	Dar această teorie are o mare gaură în ea.
For this reason, it is necessary to create an account.	Din acest motiv, este necesară crearea unui cont.
Independent of the land.	Independent de pământ.
But the need was really more than that.	Dar nevoia era într-adevăr de mai mult decât atât.
Sexual.	Sexual.
These guys are the ones with the energy there.	Băieții ăștia sunt cei cu energie de acolo.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Până acum, tehnica a fost evaluată la două animale.
He would do it completely, as the mind had not done.	L-ar face complet, așa cum mintea nu făcuse.
It's about who you care about.	Este vorba despre cine îți pasă.
But not just sex.	Dar nu doar sex.
Still working.	Încă funcționează.
I'm seeing.	văd.
We work at the table, we sleep in a bed.	Lucrăm la masă, dormim într-un pat.
This attention to detail is what makes this collection truly unique.	Această atenție la detalii este cea care face această colecție cu adevărat unică.
At the same time, the new crew was tested during training.	Totodată, noul echipaj a fost testat în timpul antrenamentului.
He thought she was going to ask him something, but he didn't.	El a crezut că avea de gând să-l întrebe ceva, dar nu a făcut-o.
The individual parts would take up to two months to complete.	Piesele individuale ar dura până la două luni pentru a fi finalizate.
I mean, I didn't get into this for the money.	Adică, nu am intrat în asta pentru bani.
He never frees himself from someone's past.	Nu se eliberează niciodată de trecutul cuiva.
Some approach faster than others.	Unii se apropie mai repede decât alții.
Negative is its use.	Negativ este folosirea ei.
They will track every move you make.	Ei vor urmări fiecare mișcare pe care o faci.
He came for the shirt.	A venit după cămașă.
And a lot of work has been done on this.	Și s-a muncit mult în aceasta.
He said he needed a long time.	A spus că are nevoie de mult timp.
That's how the show was born.	Așa s-a născut serialul.
Maybe someone else should try to talk to him.	Poate altcineva ar trebui să încerce să vorbească cu el.
Maybe he was late to get there.	Poate că a întârziat să ajungă acolo.
Clearly, others had not waited for the train to move.	În mod clar, alții nu așteptaseră până când trenul se mișcă.
Just look down at the ground.	Privește doar în jos la pământ.
I refused to talk to him.	Am refuzat să vorbesc cu el.
I'll try hard to find mine.	O să încerc din greu să-l găsesc pe al meu.
In this article, we report our technique and experience.	În acest articol, vă raportăm tehnica și experiența noastră.
She almost killed a man.	Aproape a ucis un bărbat.
He looked around them.	S-a uitat în jurul lor.
Soon, your anger begins to be a pleasure.	Curând, furia ta începe să fie o plăcere.
He shouldn't have said anything.	N-ar fi trebuit să spună nimic.
I would kill him in real life.	L-aș ucide în viața reală.
You had to meet the man to understand that.	Trebuia să-l întâlnești pe bărbat pentru a înțelege asta.
He is driving.	El conduce.
He didn't even have a bed to sleep on.	Nici măcar nu avea un pat pe care să doarmă.
Health outcomes have been improved.	Rezultatele în sănătate au fost îmbunătățite.
All the things that weren't going to happen happened.	S-au întâmplat toate lucrurile care nu aveau să se întâmple.
It's from my world.	Este din lumea mea.
Eventually, they were returned.	În cele din urmă, au fost returnați.
At first, he couldn't believe it.	La început, nu i-a venit să creadă.
That's exactly what he thought.	Exact asta crezuse.
They may even worsen the condition of some patients.	Ele pot chiar înrăutăți starea pielii la unii pacienți.
Spread the word.	Imprastie vestea.
I never realized.	Nu mi-am dat seama niciodată.
They didn't look like rock stars.	Nu arătau ca niște vedete rock.
But he'll be fine.	Dar îi va fi bine.
He saw that it worked and wondered how.	Vedea că funcționează și se întreba cum.
He told them she would end up dead, he told us.	Le-a spus că va sfârși moartă, ne-a spus și nouă.
He is a member.	Este membru.
Since then, the violence has spread to other areas.	De atunci, violența s-a extins în alte zone.
He would play the game.	Ar juca jocul.
Self-analysis.	Analiza sinelui.
Three minutes, twenty seconds.	Trei minute, douăzeci de secunde.
Students are responsible for their work.	Elevii sunt responsabili pentru munca lor.
Okay, he can handle this.	Bine, se poate descurca cu asta.
Then they produced three options to move on with the work.	Apoi au produs trei opțiuni pentru a merge mai departe cu munca.
It is not really intended to be.	Nu este cu adevărat intenționat să fie.
Remove and check again.	Scoateți și verificați din nou.
It was a very nice stay.	A fost un sejur foarte frumos.
He hadn't been sure until now.	Nu fusese chiar sigur până acum.
The danger element is real.	Elementul de pericol este real.
Thank you for visiting.	Mulțumesc pentru vizită.
Set an interval if necessary.	Setați un interval dacă este necesar.
I have my way.	Am drumul meu.
On the run and soon it will be dark.	Pe fugă și în curând va fi în întuneric.
So is she.	La fel și ea.
He had simply been lucky the first time.	Pur și simplu fusese norocos prima dată.
Let your words and actions speak through me.	Lasă cuvintele și acțiunile tale să vorbească prin mine.
He'll have to think of a name for her, he thought.	Va trebui să se gândească la un nume pentru ea, se gândi el.
I didn't start like that, you know.	Nu am început așa, știi.
The night sky will no longer be dark.	Cerul nopții nu va mai fi întunecat.
This has not been easy for any of us.	Acest lucru nu a fost ușor pentru niciunul dintre noi.
It sounds everywhere, but no pieces yet.	Sună peste tot, dar încă nicio bucată.
However, beyond that, there really isn't much attraction here.	Cu toate acestea, dincolo de asta, într-adevăr nu există prea multă atracție aici.
It is the judge's interpretation.	Este interpretarea judecătorului.
I pay from month to month.	Plătesc de la lună la lună.
Brown as a son.	Brown ca fiul.
We do this job every day.	Facem această treabă în fiecare zi.
I used a lot of force.	Am folosit multă forță.
I like that he just wants to work.	Îmi place că vrea doar să lucreze.
He tried to remember when he had felt so tired and failed.	Încercă să-și amintească când se simțise atât de obosit și nu reușise.
I chose him.	Eu l-am ales.
You look at your mind and not at reality.	Te uiți la mintea ta și nu la realitate.
Large pieces will make your home look small.	Piesele mari vor face casa ta să pară mică.
I will be dead.	voi fi mort.
I can't let her die.	Nu pot să o las să moară.
He arrived a few minutes later.	A sosit câteva minute mai târziu.
Love of any kind.	Dragoste de orice fel.
I told the old stories.	Am spus poveștile vechi.
The issue has not yet been resolved.	Problema nu a fost încă rezolvată.
If they die, we die.	Dacă ei mor, noi murim.
Believe.	Crezi.
The other was the guy studying.	Celălalt era tipul care făcea studiul.
One arm, one leg.	Un braț, un picior.
And I need it hidden by default.	Și am nevoie să fie ascuns în mod implicit.
Then it's not hard anymore.	Atunci nu mai e dur.
God showing His people the way.	Dumnezeu arătând poporului Său calea.
Of course, blood would be proof.	Desigur, sângele ar fi o dovadă.
We can only move forward.	Nu putem decât să mergem înainte.
I have to remember.	Trebuie să-mi amintesc.
Maybe that will help.	Poate asta va ajuta.
The crew did not work this week because it was a problem.	Echipajul nu a lucrat săptămâna aceasta pentru că a fost o problemă.
Even if he wanted to go home, he couldn't.	Chiar dacă ar fi vrut să meargă acasă, nu ar fi putut.
And they were going to die.	Și aveau să moară.
But then came the difference.	Dar apoi a venit diferența.
She had taken on the responsibility of meeting all his needs.	Ea îşi asumase responsabilitatea de a răspunde tuturor nevoilor lui.
It was not the end of the world.	Nu a fost sfârșitul lumii.
They promise to keep in touch.	Ei promit unul altuia să țină legătura.
One of them is when you get married.	Una dintre ele este atunci când te căsătorești.
Measured in thousands.	Măsurată la mii.
If you are lucky, your program works as expected.	Dacă ai noroc, programul tău funcționează conform așteptărilor.
Take the first fish you catch and look into his mouth.	Luați primul pește pe care îl prindeți și priviți în gura lui.
She liked the dog.	Îi plăcea câinele.
You refused to say a word.	Ai refuzat să spui un cuvânt.
And likes.	Și like-uri.
No, I didn't.	Nu, nu am făcut-o.
Cooking takes too long.	Gătitul necesită prea mult timp.
And so I got there and nothing was mentioned.	Și așa am ajuns acolo și nu s-a menționat nimic.
And another one below.	Și altul dedesubt.
We see things in unique ways.	Vedem lucrurile în moduri unice.
Sometimes he is silent.	Uneori este tăcut.
And we get there.	Și ajungem acolo.
Take courses outside of the specialization.	Luați cursuri în afara specializării.
What will be will be.	Ce va fi va fi.
You will need to upload that image to your program.	Va trebui să încărcați acea imagine în programul dvs.
Then there were the phone records.	Apoi au fost înregistrările telefonice.
We can't wait.	Nu putem aștepta.
Another brain fuck for me.	Un alt dracu de creier pentru mine.
When you get there, lie down and sit down.	Când ajungi acolo, întinde-te și stai jos.
This did not happen.	Acest lucru nu sa întâmplat.
There is really too much material to work with.	Există într-adevăr prea mult material cu care să lucrați.
Good thing, such pain.	Un lucru bun, așa durere.
A house is a house.	O casă este o casă.
Soft round lips.	Buze rotunde moi.
They were lies, simple and straightforward.	Au fost minciuni, simple și simple.
Even if it is of the best quality.	Chiar dacă ar fi de cea mai bună calitate.
Think about what you actually eat each week.	Gândește-te la ce mănânci de fapt în fiecare săptămână.
We won't even be.	Nici nu vom fi.
There is no such option.	Nu există o astfel de opțiune.
Oh my.	Vai.
I have no soul.	Nu am suflet.
They feel that there are not enough officers to properly police the city.	Ei simt că nu sunt suficienți ofițeri pentru a polițiști în mod corespunzător orașul.
A place where it happens frequently is in the work environment.	Un loc în care se întâmplă frecvent este în mediul de lucru.
There was little damage in the country.	Au fost puține pagube în țară.
The first would be our family.	Prima ar fi familia noastră.
My voice and words had to lead the day.	Vocea și cuvintele mele trebuiau să ducă ziua.
You want to be rich.	Vrei să fii bogat.
And then your call comments next.	Și apoi chemarea dvs. comentează în rândul următor.
Nothing was a problem before our big day.	Nimic nu a fost o problemă înainte de ziua noastră cea mare.
Here are some examples of stories so you can decide for yourself.	Iată câteva exemple de povești, astfel încât să puteți decide singur.
The application processes a huge amount of data.	Aplicația procesează o cantitate imensă de date.
Run too far too early.	Alergă prea mult prea devreme.
I turn on the radio too loud, too loud to have a conversation.	Dau radioul tare, prea tare pentru a avea o conversație.
Day, sleep, sound and sweet.	Ziua, somn, sunet și dulce.
Then three more.	Apoi încă trei.
Or he could have escaped.	Sau ar fi putut scăpa.
I didn't look down.	Nu m-am uitat în jos.
Now there are many questions to ask here.	Acum sunt multe întrebări de pus aici.
I know it can't be easy.	Știu că nu poate fi ușor.
In eight years, he has not created any jobs.	În opt ani, nu și-a creat niciun loc de muncă.
It was their third and final debate.	A fost a treia și ultima lor dezbatere.
She was quite interested in the lives of others.	Era destul de interesată de viețile altora.
It wasn't a matter of knowing.	Nu era o chestiune de a ști.
He's not talking about business.	El nu vorbește de afaceri.
By the time we released our first record, it was needed.	Până când am lansat primul nostru disc, era nevoie.
By the way, you played great last time.	Apropo, ai jucat grozav ultima dată.
That's so true.	Asta e atat de adevarat.
It went great.	A mers grozav.
I'm in the wrong business.	Sunt într-o afacere greșită.
They were not afraid to be different.	Nu le era frică să fie diferiți.
You were a true friend.	Ai fost un prieten adevărat.
One trip a week would be hard to say.	O călătorie pe săptămână ar fi greu de spus.
His hands were cold.	Mâinile îi erau reci.
I want to show you the map.	Vreau să vă arăt harta.
I will never know.	Nu voi ști niciodată.
Stand on the floor and hold on tight, and yes, it works.	Picior la podea și ține-te bine, și da, merge.
I hadn't even set my eyes on him.	Nici măcar nu pusesem ochii pe el.
At this point, the numbers seem pointless.	În acest moment, numerele par lipsite de sens.
Nothing is certain, everything is in the air.	Nimic nu este sigur, totul este în aer.
He won't care.	Nu-i va păsa.
Man is this hot thing.	Omul este chestia asta fierbinte.
Soon enough, my mother started again.	Destul de curând, mama a pornit din nou.
The car fell.	Mașina a căzut.
But others see it.	Dar alții îl văd.
Everything else is letters to ourselves.	Orice altceva sunt scrisori către noi înșine.
First of all, the story did not seem to have a goal in mind.	În primul rând, povestea părea să nu aibă un obiectiv stabilit în minte.
He believed long before anyone else.	El a crezut cu mult înainte ca oricine altcineva.
Basically for love.	Practic pentru dragoste.
I know enough.	Stiu destule.
They'll be pretty full.	Vor fi destul de pline.
The numbers show that.	Cifrele arată asta.
Maybe her whole week.	Poate toată săptămâna ei.
I feel very lucky to be here.	Mă simt foarte norocos să fiu aici.
Do everything right.	Fă totul corect.
We felt very comfortable throughout our trip.	Ne-am simțit foarte confortabil pe tot parcursul călătoriei noastre.
It's important to share your progress with your team.	Este important să împărtășiți progresul dvs. cu echipa.
This is not a small number.	Nu este o cifră mică.
Patients were analyzed both as a group and in individual stages.	Pacienții au fost analizați atât ca grup, cât și pe etape individuale.
There are several options for providing a level of security.	Pentru a oferi un nivel de securitate, există mai multe opțiuni.
And so we are here.	Și așa suntem aici.
The signal stopped.	Semnalul s-a oprit.
That would be weird.	Ar fi ciudat.
That ends my responsibility.	Asta îmi termină responsabilitatea.
He didn't expect that.	Nu se aștepta la asta.
I mean, he was in front of me trying to tell me.	Vreau să spun că era în fața mea încercând să-mi spună.
His father's medical team has moved back.	Echipa medicală a tatălui său s-a mutat înapoi.
He couldn't get in touch.	Nu a putut lua legătura.
I'm here.	Eu sunt aici.
This is quite interesting.	Acest lucru este destul de interesant.
We only want to hear what we want to hear.	Vrem să auzim doar ceea ce vrem să auzim.
Some people think it's safe at some level, but others don't.	Unii oameni cred că este sigur la un anumit nivel, dar alții nu.
There was no room for that.	Nu era loc pentru asta.
He killed my friends and took my daughter.	Mi-a ucis prietenii și mi-a luat fiica.
To our knowledge, there have been no such reports.	Din câte știm, nu au existat astfel de rapoarte.
I would very much like to make a film that is currently running.	Mi-aș dori foarte mult să fac un film derulat în prezent.
I wouldn't cross it.	N-aș încrucișa-o.
He was in charge.	Responsabilitatea îi revenea bine.
However, they do not suit me.	Cu toate acestea, nu mi se potrivesc.
He had done it because he could.	O făcuse pentru că putea.
You want to produce, you know it will produce.	Vrei să producă, știi că va produce.
We have to be very good at this.	Trebuie să fim foarte buni să facem asta.
She doesn't cry or make any other sound.	Ea nu plânge și nu scoate niciun alt sunet.
Today is school day and work day.	Astăzi este zi de școală și zi de muncă.
That's how I won games.	Așa am câștigat jocuri.
He lived here day and night.	Aici a trăit zi și noapte.
You have to make the best decision for the team.	Trebuie să iei cea mai bună decizie pentru echipă.
I need her heart, just for a second.	Am nevoie de inima ei, doar pentru o secundă.
Everything you need is there.	Tot ce ai nevoie este acolo.
Then he hit me.	Apoi m-a lovit.
It's not something that came from outside.	Nu este ceva care a venit din afară.
It was as if he had done it a hundred times.	Părea de parcă ar fi făcut-o de o sută de ori.
Smells bad.	Miroase urât.
I took him for a walk in the country.	L-am luat la o plimbare la țară.
Everything about you.	Totul despre tine.
Then something funny happened.	Apoi, s-a întâmplat un lucru amuzant.
There are no rules.	Nu sunt reguli.
I said he was dead.	Am spus că a murit.
Everyone is looking at me.	Toată lumea se uita la mine.
He had his room, but he kept it locked.	Avea camera lui, dar o ținea încuiată.
Me more than he looks.	Eu mai mult decât el după înfățișare.
A half-empty glass and a half-full glass were both true.	Un pahar pe jumătate gol și un pahar pe jumătate plin erau ambele adevărate.
Not that it would make a difference right now.	Nu că ar face o diferență în acest moment.
Not in front, but behind them.	Nu în față, ci în spatele lor.
I gave an example of one that worked for me.	Am dat un exemplu de unul care a funcționat pentru mine.
Don't get carried away.	Nu te lăsa dus.
I was good to you.	Am fost bun cu tine.
It's a different world.	Este o lume diferită.
Never sex, period.	Fără sex niciodată, punct.
It's the best feeling in the world.	Este cel mai bun sentiment din lume.
If so, then we are not right.	Dacă da, atunci nu suntem corecti.
Today, they both came back better than before.	Astăzi, amândoi s-au întors și mai bine decât înainte.
Anything and everything was still possible.	Orice și totul era încă posibil.
We want to learn and grow.	Vrem să învățăm și să creștem.
Then the business fell apart.	Apoi afacerea s-a destramat.
I needed the right price.	Aveam nevoie de prețul corect.
But he said performance was not the only test.	Dar el a spus că performanța nu a fost singurul test.
I'm still scared.	încă mi-e frică.
Nothing had changed in five years.	Nu se schimbase nimic în cinci ani.
I agreed and started writing.	Am fost de acord și am început să scriu.
Well, it was just dinner and it was in public.	Ei bine, a fost doar cina și a fost în public.
I have my own life and it is more than enough.	Am propria mea viață și este mai mult decât suficient.
He wants us to know that we are not injured by fire.	Vrea să știe că nu suntem răniți de foc.
It was a kind of water police.	Era un fel de poliție de apă.
It was a very good day.	A fost o zi foarte bună.
For the most part, probably not.	Pentru majoritatea, probabil că nu.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
Post them on your social networking sites.	Postează-le pe site-urile tale de socializare.
Yes, this is a political community.	Da, aceasta este o comunitate politică.
Actually, it's not completely over, but maybe today is the day.	De fapt, nu este complet terminat, dar poate astăzi este ziua.
I'm ready to give up.	Sunt gata să renunț.
More food was served that evening.	S-au servit mai multe alimente în seara aceea.
I worked a lot here for him.	Am lucrat mult aici pentru el.
It is not as if the secondary project was built on its own.	Nu este ca și cum proiectul secundar s-a construit singur.
Women do this sometimes.	Femeile fac asta uneori.
That's how you find out.	Așa afli.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Prin urmare, datele emoționale din acest studiu sunt valide.
He didn't even take his car.	Nici măcar nu și-a luat mașina.
People lost their devices.	Oamenii și-au pierdut dispozitivele.
Very very.	Foarte, foarte.
There are many involved.	Sunt multe implicate.
Don't be in that group.	Nu fiți în acel grup.
Quiet private setting.	Cadru privat linistit.
Long-term.	Pe termen lung.
That's what they do.	Asta fac ei.
This church has a long and rich history.	Această biserică a avut o istorie lungă și bogată.
He'll tell you.	Îți va spune.
Of course, that requires money and extra staff.	Desigur, asta necesită bani și personal suplimentar.
Super speed, super strength.	Super viteză, super forță.
I think it's hot.	Cred că e cald.
His sister, indeed.	Sora lui, într-adevăr.
He never understood that it didn't matter to me.	Nu a înțeles niciodată că nu a contat pentru mine.
For a more modern one, go with what is suggested.	Pentru unul mai modern, mergeți cu ceea ce este sugerat.
I'll make sure you're okay.	Mă voi asigura că ești bine.
He recently started telling me that.	Recent a început să-mi spună așa.
I've never met any of them.	Nu i-am întâlnit niciodată pe niciunul dintre ei.
To make him understand.	Pentru a-l face să înțeleagă.
He is under a lot of pressure.	El este supus multă presiune.
I was five years old here.	Aveam cinci ani aici.
It wasn't really made of stone.	Nu a fost chiar de piatră.
And he believed.	Și a crezut.
I covered.	Am acoperit.
No one expected him to survive.	Nimeni nu se aștepta ca el să supraviețuiască.
It is very simple.	Este foarte simplu.
It was perfectly possible.	Era perfect posibil.
You tell yourself.	Îți spui.
Add the sugar and beat well.	Se adauga zaharul si se bate bine.
He just loved to play.	Pur și simplu îi plăcea să se joace.
They're everywhere, they don't seem to have sex.	Sunt în toate locurile, par să nu aibă sex.
Talk about rubbing salt in my wounds - d'oh!	În discuție despre ce să faci.
Not much is happening.	Nu se întâmplă mare lucru.
He couldn't help himself.	Nu se putea abține.
The most important thing was that they were fighting.	Cel mai important lucru era că se luptau.
However, this is not the only thing he shows.	Totuși, acesta nu este singurul lucru pe care îl arată.
The more you experiment, the better your results will definitely be.	Cu cât experimentezi mai mult, cu atât rezultatele tale vor deveni cu siguranță mai bune.
I can imagine why.	Îmi pot imagina de ce.
There are two fixed point lines.	Există două linii de puncte fixe.
Get in your room and rest.	Urcă-te în camera ta și odihnește-te.
His biggest challenge comes.	Cea mai mare provocare a lui vine.
You don't have to name it.	Nu trebuie să-i pui un nume.
There will never be so much traffic.	Nu va fi niciodată atât de mult trafic.
The whole scene ended in about a second.	Întreaga scenă s-a terminat în aproximativ o secundă.
No company can.	Nicio companie nu poate.
She is relatively painless.	Ea este relativ lipsită de durere.
I know exactly where I'm going.	Știu exact unde mergi.
But I look forward to the day when it will go completely.	Dar aștept cu nerăbdare ziua în care va merge complet.
To lose power.	A pierde puterea.
In front of us was a covered bridge.	Înaintea noastră era un pod acoperit.
But it's a bigger deal.	Dar este o treabă mai mare.
Fear crept into my throat.	Mi-a urcat frica în fundul gâtului.
With the children.	Cu copiii.
Maybe he was crying.	Poate că plângea.
I don't have one of these.	Eu nu am una din astea.
I want to know which of my men killed her.	Vreau să știu care dintre oamenii mei a ucis-o.
I was given a bed.	Mi s-a dat un pat.
Those below do everything they can to survive.	Cei de jos fac tot ce pot pentru a supraviețui.
All authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Toți autorii au discutat rezultatele și au contribuit la scrierea manuscrisului.
It was a wonderful meal.	A fost o masă minunată.
In fact, we need to find out what we can find out.	De fapt, trebuie să aflăm ce putem afla.
The hair is quite long and the face is green.	Părul este destul de lung și fața este verde.
Together, finally, forever.	Împreună, în cele din urmă, pentru totdeauna.
Nobody broke here and nobody ran away.	Aici nimeni nu a spart și nimeni nu a fugit.
That is the problem.	Aceasta este problema.
If he ran away.	Dacă a fugit.
It gives me a lot more freedom than other children have.	Îmi oferă mult mai multă libertate decât au alți copii.
They may even link to other sites.	Ele pot chiar trimite către alte site-uri.
The two results were examined in separate models.	Cele două rezultate au fost examinate în modele separate.
They will take care of her.	Vor avea grijă de ea.
But we really wanted to get a live sound.	Dar ne-am dorit foarte mult să obținem un sunet live.
I'm different.	Sunt altceva.
Military.	Militar.
It just seems so stupid.	Pur și simplu pare atât de stupid.
That `s why I asked.	De aceea am întrebat.
Something you need to know.	Ceva ce trebuie să știi.
I asked some friends but they weren't very lucky either.	Am întrebat niște prieteni dar nici ei nu au avut prea mult noroc.
Maybe he just closed his eyes.	Poate că a închis doar ochii.
Social situations influence us and clearly direct our behavior, sometimes for the worse.	Situațiile sociale ne influențează și ne direcționează clar comportamentul, uneori în rău.
I would love to have the opportunity to win the mixed media set.	Mi-ar plăcea să am ocazia de a câștiga setul mixt media.
He will play alone.	Se va juca singur.
Brown smiles when the figures are discussed.	Brown zâmbește când sunt aduse în discuție figurile.
I've got sick.	M-am îmbolnăvit.
And now she had a gun on her face.	Și acum avea un pistol pe fața ei.
Each player in the group tells their stories in turn.	Fiecare jucător din grup își spune pe rând poveștile.
As soon as we moved.	Imediat ce ne-am mutat.
And the goal is money.	Iar scopul sunt banii.
The man's mind is the same.	Omul mintea la fel.
Then he turns and does it.	Apoi se întoarce și o face.
You may want to try this set.	Poate doriți să încercați acest set.
In fact, she has a baby.	De fapt, are un copil.
I don't think we keep quiet all the time.	Nu cred că tacem tot timpul.
The importance of number four is interesting.	Importanța numărului patru este interesantă.
In my hands.	În mâinile mele.
The note was sharp and clear as he called them to war.	Nota era ascuțită și clară în timp ce îi chema la război.
She had met him when.	Îl cunoscuse când.
I only eat to pass the time.	Mănânc doar ca să trec timpul.
And during the war, he used that against me.	Și în timpul războiului, a folosit asta împotriva mea.
I never understood that.	Nu am înțeles asta niciodată.
That's so funny.	Asta e atât de amuzant.
You can do this your way.	Poți face asta în felul tău.
She says you have to let her go.	Ea spune că trebuie să o lași să plece.
My parents and some friends were there to greet me.	Părinții mei și câțiva prieteni au fost acolo să mă întâmpine.
I have another one.	Mai am unul.
But there will be no sex between them now.	Dar nu va mai exista sex între ei acum.
Back to full screen.	Înapoi la ecran complet.
You know, flowers.	Știi, flori.
Very busy really.	Foarte ocupat într-adevăr.
Talking women, maybe talking men.	Femeile care vorbesc, poate bărbați care vorbesc.
Thousands of ways.	Mii de moduri.
She looked pretty.	Arăta drăguță.
You just have to start smart.	Trebuie doar să începi inteligent.
This is a song about it.	Acesta este un cântec despre asta.
You were helpful.	Ai fost de ajutor.
It was a statement of fact.	A fost o declarație de fapt.
He would find no help there.	Nu avea să găsească niciun ajutor acolo.
I wanted to make it last forever.	Am vrut să o fac să dureze pentru totdeauna.
She refused to believe until he finally told her himself.	Ea a refuzat să creadă până când în cele din urmă i-a spus el însuși.
I had done a terrible thing.	Făcusem un lucru groaznic.
See the link here.	Consultați linkul aici.
But it was time to leave.	Dar era timpul să plece.
They talked about flat, measured things.	Au vorbit despre lucruri plate, măsurate.
That's all you understood well.	Atât ai înțeles bine.
Each of them is unique.	Fiecare dintre ei este unic.
From here, enter fields for the database table.	De aici, introduceți câmpuri pentru tabelul bazei de date.
He has mixed days.	Are zilele amestecate.
It was the only thing on the screen other than the black background.	Era singurul lucru de pe ecran în afară de fundalul negru.
The gait seemed to improve.	Mersul părea să se îmbunătățească.
You wanted to be with them.	Ai vrut să fii cu ei.
A good product works great.	Un produs bun funcționează excelent.
Any meaning is emotional and is set in an emotional context.	Orice semnificație este emoțională și se stabilește într-un context emoțional.
I find them extremely cool, interesting people.	Îi găsesc oameni extrem de cool, interesanți.
Ask questions, ask if you can come and see your parents.	Pune întrebări, întreabă dacă poți veni să-i vezi pe părinți.
Technology is far beyond them.	Tehnologia le depășește cu mult.
In fact, I really enjoyed elementary school.	De fapt, mi-a plăcut foarte mult școala primară.
The year started just like any other.	Anul a început la fel ca oricare altul.
You wouldn't listen.	Nu ai asculta.
Somehow he managed to hold on to the chair.	Cumva a reușit să se țină de scaun.
I didn't think so at first.	Eu nu am crezut asta la inceput.
Of course, that may be because it's new.	Desigur, asta poate fi pentru că este nou.
He had me.	M-a avut.
Maybe a drink would help.	Poate o băutură ar ajuta.
Not for another week.	Nu pentru încă o săptămână.
It can't be controlled.	Nu se poate controla.
I had to change.	A trebuit să mă schimb.
He ignored his table.	Și-a ignorat masa.
I tried a few times.	Am incercat de cateva ori.
However, I do not smell snow in the air.	Totuși, nu simt miros de zăpadă în aer.
I make it to the finals, and then my mind gives way.	Ajung în finală, iar apoi mintea mea cedează.
And here's my problem.	Și aici este problema mea.
They didn't call.	Nu au sunat.
It was another mistake on my part.	A fost o altă greșeală din partea mea.
Here, anyone who wants to can become your master.	Aici, orice om care dorește poate deveni stăpânul tău.
These are just my first five, so more are coming.	Acestea sunt doar primele mele cinci, așa că urmează mai multe.
And then he came in front of me.	Și apoi a venit în fața mea.
I didn't go to the police.	Nu m-am dus la poliție.
I won't, though.	Nu voi face, totuși.
Do not say.	Nu spune.
I have to represent them.	Trebuie să-i reprezint.
She was so good to me.	A fost atât de bună cu mine.
I'm not really sure what to expect.	Nu sunt chiar sigur ce așteaptă.
Other people are the ones who change us.	Alți oameni sunt cei care ne schimbă.
That was different.	Asta a fost diferit.
Even better maybe.	Chiar mai bine poate.
With the largest number of parameters.	Cu cel mai mare număr de parametri.
Otherwise, the public would not have the right to its own freedom.	Altfel, publicul nu ar avea dreptul la propria sa libertate.
He closed his eyes and pushed the memories aside.	A închis ochii și a împins amintirile deoparte.
Saturated with that.	Saturat de asta.
We have no control, we have no treatment program.	Nu avem control, nu avem program de tratament.
She even suffered to bring us this song.	Ea chiar a suferit să ne aducă acest cântec.
Make sure you set a good example.	Asigurați-vă că dați un exemplu bun.
She was sure she shouldn't listen to that.	Era sigură că nu ar trebui să asculte asta.
Obviously, the rest of the world likes it.	Evident, restului lumii îi place.
He could be a very difficult man.	Ar putea fi un om foarte dificil.
He wasn't so sure of himself.	Nu era atât de sigur pe sine.
As much music as possible.	Cât mai multă muzică.
I want you to come home right away.	Vreau să vii imediat în casă.
It is not impossible to do other things.	Nu este imposibil să faci alte lucruri.
It doesn't matter who I am or where I am.	Nu contează cine sunt sau unde sunt.
He would never have gotten here in a hundred years.	N-ar fi ajuns niciodată aici într-o sută de ani.
However, the service requires a valid email address.	Cu toate acestea, serviciul necesită o adresă de e-mail validă.
Both will be explained below.	Ambele vor fi explicate în continuare.
It was never worth it.	Nu a meritat niciodată.
It takes a lot of preparation to do a good job.	Este nevoie de multă pregătire pentru a face o treabă bună.
I don't have the money to pay for help either.	Nici eu nu am bani să plătesc pentru ajutor.
We don't have medical care.	Nu avem îngrijire medicală.
He didn't just know with his head.	Nu știa doar cu capul.
This will not happen.	Acest lucru nu se va întâmpla.
You should just watch him.	Ar trebui doar să-l urmărești.
However, it was better than being a level one.	Totuși, a fost mai bine decât să fii un nivel unu.
At its end was a single closed door.	La capătul ei era o singură ușă închisă.
I'll just give him a permit.	Îi voi da doar un permis.
You don't need to kill them.	Nu e nevoie să-i ucizi.
No ground attack was planned.	Nu a fost planificat niciun atac la sol.
I rarely play games.	Joc rar jocuri.
But neither of us wants to be friends with her again.	Dar niciunul dintre noi nu vrea să fie din nou prieten cu ea.
It looked like the hole was a little small.	Se părea că gaura era oarecum mică.
I know where her mother is.	Știu unde este mama ei.
Three, build a plan to move from the present to the future.	Trei, construiește un plan pentru a trece din prezent în viitor.
Hard water, maybe.	Apă dură, poate.
There were no weapons next to them.	Nu erau arme lângă ei.
Something inside me.	Ceva în interiorul meu.
A fresh eye.	Un ochi proaspăt.
I started to see how this thing would turn out.	Am început să văd cum se va aduna chestia asta.
We need someone to move our arms into.	Avem nevoie de cineva în care să mutăm brațele.
Now he has to change his past ideas, his education plans.	Acum trebuie să-și schimbe ideile trecute, planurile de educație.
Whatever the hell it's called, it's hard.	Oricum naiba s-ar numi, e greu.
Why not do this again?	De ce să nu mai faci asta?
But today is not easy.	Dar astăzi nu este ușor.
This leads to more women than men.	Acest lucru duce la existența mai multor femei decât bărbați.
See you soon.	Ne vedem curand.
Well, money is not everything.	Ei bine, banii nu sunt totul.
Let yourself feel living the purpose.	Lasă-te să te simți trăind scopul.
This worked great for me.	Acest lucru a funcționat grozav pentru mine.
I think it was.	Cred că a fost.
His eyes are full of tears.	Ochii lui sunt plini de lacrimi.
I've seen this a lot.	Am văzut asta de multe.
There is much more to life than food.	Există mult mai mult în viață decât mâncare.
Many people have children.	Mulți oameni au copii.
She did it anyway.	Ea a făcut-o oricum.
You should never be asked for your bank account details.	Nu ar trebui să vi se ceară niciodată detaliile contului bancar.
Other members of the government were not so sure.	Alți membri ai guvernului nu erau atât de siguri.
Put them aside.	Pune-le deoparte.
Overall, students reported that using mobile devices was a positive experience.	În general, studenții au raportat că utilizarea dispozitivelor mobile a fost o experiență pozitivă.
This will allow the user to know exactly what the problem is.	Acest lucru va permite utilizatorului să știe exact care este problema.
I can't believe no one would help me.	Nu pot să cred că nimeni nu m-ar ajuta.
And he was a good friend.	Și era un bun prieten.
This has no real benefit to me.	Asta nu are niciun beneficiu real pentru mine.
But the night was harder.	Dar noaptea a fost mai grea.
That would be bad.	Ar fi rău.
He still wanted so much, too much, in spite of everything.	Își dorea încă atât de mult, prea mult, în ciuda tuturor lucrurilor.
This is between you and me.	Asta e între tine și mine.
The fourth was empty.	Al patrulea era gol.
I felt it change color.	Simțeam că îmi schimbă culoarea.
He decided not to call her back.	A decis să nu o sune înapoi.
No wonder he was mad at me.	Nu e de mirare că era supărat pe mine.
Then, later in the day, my wife returned from work.	Apoi, mai târziu în cursul zilei, soția mea s-a întors de la muncă.
Then we use that data to think well.	Apoi folosim acele date pentru a ne gândi bine.
Or stopped for that.	Sau oprit pentru asta.
It was a scene.	A fost o scenă.
She's studying him.	Îl studiază.
Sales have become extremely low.	Vânzările au devenit extrem de scăzute.
As a result, it looks just as good above average.	Ca urmare, ea arată la fel de bine peste medie.
Everything was different, including her.	Totul era diferit, inclusiv ea.
We now return to discuss the main outcome of this study.	Ne întoarcem acum să discutăm rezultatul principal al studiului de față.
This is my father.	Acesta este tatăl meu.
They speak through us.	Ei vorbesc prin noi.
But it will take a lot of work and time.	Dar va fi nevoie de multă muncă și timp.
He frequently gets to the line.	El ajunge frecvent la linie.
Time does not matter in terms of love.	Timpul nu are nicio importanță în ceea ce privește dragostea.
Tell her.	Spune-i.
Come back, please.	Întoarce-te, te rog.
We can go in, things could go out.	Putem intra, lucrurile ar putea ieși.
These are difficult situations.	Acestea sunt situații dificile.
This section will not go into detail.	Această secțiune nu va intra în detalii.
I've never bought you as much.	Ți-am cumpărat vreodată la fel de mult.
But think about it for a minute.	Dar gândește-te la asta un minut.
It's not such a big shock.	Nu este un șoc atât de mare.
You wanted me.	Ai vrut ca eu.
In our defense, we have been married six times.	În apărarea noastră, între noi, am fost căsătoriți de șase ori.
I came up with the story.	Am venit cu povestea.
It can be in groups.	Poate fi în grupuri.
Avoid this seriously.	Evită-l serios pe asta.
But you know them.	Dar tu ei știu.
Thinking of luck.	Gândindu-mă la noroc.
She stayed outside long after the boys ran inside.	Ea a rămas afară mult timp după ce băieții au fugit înăuntru.
It just doesn't taste good.	Doar că nu are gust.
Cross the thick end in front of the thin end.	Traversați capătul gros în fața capătului subțire.
You know why you are like that.	Știi de ce ești așa.
She was so lucky to have you as her parents.	A fost atât de norocoasă să vă aibă ca părinți.
For me, this is about the nature of love.	Pentru mine, asta este despre natura iubirii.
Study design, literature review, data collection and analysis, and manuscript writing.	Proiectarea studiului, revizuirea literaturii, colectarea și analizele de date și scrierea manuscrisului.
Maybe go in and out straight back.	Poate că intră și ies direct înapoi.
Take care of them.	Ai grijă de ei.
Then there was a bear.	Apoi a fost un urs.
They talk and leave.	Ei vorbesc și pleacă.
They take a middle ground.	Ei iau o cale de mijloc.
Maybe you've seen them.	Poate le-ați văzut pe acestea.
Just a rare opportunity.	Doar o oportunitate rară.
A voice told them to enter.	O voce le-a spus să intre.
Maybe it would be best if you heard that from them.	Poate ar fi cel mai bine dacă ai auzit asta de la ei.
They don't know they have a little more.	Ei nu știu că au puțin mai mult.
People were ready for action.	Oamenii erau pregătiți pentru acțiune.
Stop and start and stop again.	Oprește-te și pornește și se oprește din nou.
It's easy to forget to indicate the final answer.	Este ușor să uiți să indicați răspunsul final.
A few more steps.	Încă câțiva pași.
Current work should lead to this.	Munca actuală ar trebui să ducă la asta.
Sounds so simple, but heck, it wasn't.	Suna atât de simplu, dar la naiba, nu a fost.
He was just a problem.	El a fost doar o problemă.
You can increase its size, but its size will still be fixed.	Îi puteți crește dimensiunea, dar dimensiunea lui va fi în continuare fixă.
The books did nothing.	Cărțile nu au făcut nimic.
He probably wouldn't have gotten inside anyway.	Probabil că oricum nu ar fi ajuns înăuntru.
There you will have the opportunity to warm up.	Acolo vei avea posibilitatea de a te încălzi.
The time is set.	Ora este fixată.
When our eyes met, my heart beat faster.	Când privirile ni s-au întâlnit, inima mea a bătut mai repede.
This is done in this section.	Acest lucru se face în această secțiune.
I knew that you usually have to work pretty fast.	Știam că, de regulă, trebuie să lucrezi destul de repede.
I wasn't referring to the last part.	Nu mă refeream la ultima parte.
It was my first and it was a gift.	A fost primul meu și a fost un cadou.
Not that you should believe this story.	Nu că ar trebui să crezi povestea asta.
She had seen it and asked me what was going on.	Ea o văzuse și m-a întrebat ce se întâmplă.
To my credit, my parents didn't bother me.	Spre meritul lor, părinții mei nu mi-au dat probleme.
He can't and won't protect me.	Nu mă poate proteja și nici nu mă va proteja.
But it was not designed as such.	Dar nu a fost conceput ca atare.
The points don't really change.	Punctele nu se schimbă cu adevărat.
This is the price of taking things to a deeper level.	Acesta este prețul de a duce lucrurile la un nivel mai profund.
There was no point in lying.	Nu avea rost să minți.
It therefore provides a family for those who never have their own.	Aceasta, deci, oferă familie celor care nu au niciodată a lor.
It's stupid, though.	Este totuși o prostie.
They can be written in the form.	Ele pot fi scrise sub formă.
Buy computer equipment early and learn how to use it.	Cumpărați devreme echipament informatic și învățați să îl utilizați.
I understand where many of you come from.	Înțeleg de unde veniți mulți dintre voi.
All the while, I waited there.	Tot timpul, am așteptat acolo.
Until we make a decision, they are not paid anything.	Până nu luăm o decizie, ei nu sunt plătiți cu nimic.
It will only take a few minutes.	Va dura doar câteva minute.
But never let him get the last word.	Dar nu-l lăsa niciodată să primească ultimul cuvânt.
Any bone in this region has been treated as new bone.	Orice os din această regiune a fost tratat ca os nou.
I was confused why it was so hard for me.	Eram confuz de ce mi-a fost atât de greu.
She couldn't say yes and didn't want to say no.	Ea nu a putut spune da și nu a vrut să spună nu.
We don't need you now.	Acum nu mai avem nevoie de tine.
However, she did not leave immediately.	Totuși, ea nu a ieșit imediat.
I will pass.	voi trece.
He had lost over two hundred men.	Pierduse peste două sute de oameni.
But they have to.	Dar ei trebuie.
They work for our people, they care so much about us.	Ei lucrează pentru oamenii noștri, le pasă atât de mult de noi.
Think long and hard.	Gândește-te lung și greu.
The total workforce is no greater than over the years.	Forța de muncă totală nu este mai mare decât cea de-a lungul anilor.
Join his center of mass.	Alătură-te centrului său de masă.
Bad planning on my part.	Planificare proastă din partea mea.
She closed her eyes and felt it fill the space around her.	Ea a închis ochii și a simțit că umple spațiul din jurul ei.
I don't mind most of the things he wants to do.	Nu mă deranjează majoritatea lucrurilor pe care vrea să le facă.
It was his city.	Era orașul lui.
I have no idea how to turn it on.	Habar n-am cum să-l pornesc.
Their fingers were pushed under their ears.	Degetele le-au fost împinse sub urechi.
A pointing car with clean lines.	O mașină arătătoare, cu linii curate.
I open the glass door.	Deschid ușa de sticlă.
He was so determined to beat cancer.	Era atât de hotărât să învingă cancerul.
Things that were so simple were so few words.	Lucrurile atât de simple erau cu atât de puține cuvinte.
He takes care of his people.	El are grijă de oamenii lui.
He wanted to have something to say when he saw them.	Voia să aibă ceva de spus când îi vedea.
He stopped as soon as he could.	S-a oprit de îndată ce a putut.
And those were the answers.	Și răspunsurile au fost acestea.
His expression was worried.	Expresia lui era îngrijorată.
I see recent pictures of myself and have to look elsewhere.	Văd poze recente cu mine și trebuie să privesc în altă parte.
Her logic made no sense and she didn't think clearly.	Logica ei nu avea sens și nu gândea limpede.
Be sure of that.	Fii sigur de asta.
He kept other things away from the plant.	A ținut alte lucruri departe de plantă.
I once shared this opinion.	Odată am împărtășit această părere.
Do not sleep in the cold.	Nu vă culcați în frig.
Your eye for beauty is seen in the pieces you create.	Ochiul tău pentru frumos, se vede în piesele pe care le creezi.
You say you didn't want that to happen.	Spui că nu ai vrut să se întâmple asta.
I think it's old age.	Cred că e bătrânețe.
Get caught.	Fii prins.
The hotel and its address.	Hotelul și adresa lui.
You can buy wine here.	Puteți cumpăra vin aici.
This time, go straight on, one more block.	De data asta, continuați drept, încă un bloc.
Her rock widened, but the crowd was now able to attack.	Stânca ei s-a larg, dar mulțimea a fost acum capabilă să atace.
There were other cops between her and the train.	Mai erau polițiști între ea și tren.
Most people are not aware of this simple fact.	Majoritatea oamenilor nu sunt conștienți de acest fapt simplu.
Now you see adults working in those jobs.	Acum vezi adulți care lucrează la acele locuri de muncă.
It's not natural.	Nu este firesc.
You must have been following me.	Trebuie să mă fi urmărit.
I could be a teacher.	Aș putea fi profesor.
It was a good time for me.	A fost o perioadă bună pentru mine.
It doesn't look the same as you remember.	Nu arată la fel cum îți amintești.
The Asagis are here.	Asagii sunt aici.
The last few minutes had been nothing more than a waiting game.	Ultimele minute nu fuseseră altceva decât un joc de așteptare.
I'm thinking of you guys.	Mă gândesc la voi băieți.
She was scared to death when she came to me.	A fost speriată de moarte când a venit la mine.
After a few months, things changed.	După câteva luni lucrurile s-au schimbat.
We want to help you.	Vrem să vă ajutăm.
No, they don't really know each other, but they do know each other.	Nu, de fapt nu se cunosc, dar se cunosc.
You mentioned a feature, a good story.	Ai menționat o caracteristică, o poveste bună.
It runs out fast.	Se epuizează repede.
I tried to read a few.	Am încercat să citesc câteva.
Although they used harsh speech and gentle speech, nothing seemed to work.	Deși s-au folosit de vorbă dură și de vorbă blândă, nimic nu părea să funcționeze.
When he heard me, he looked up.	Când m-a auzit, a ridicat privirea.
There are three of them.	Suntem trei dintre ei.
The order number is even.	Numărul de comandă este par.
Overall, a nice one.	În general, un frumos.
He would show them what he was made of.	Le-ar arăta din ce era făcut.
I look forward to working with you.	Astept cu nerabdare sa muncesc cu tine.
I would take the child to a hospital.	L-aș conduce eu pe copil la un spital.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were right.	Poate a fost prezența mea acolo, poate că stelele aveau dreptate.
The education of young people is well ensured.	Educația tinerilor este bine asigurată.
It was a race.	A fost o cursă.
I found a few, but that's hard.	Am găsit câteva, dar asta e greu.
The police had come.	Poliția venise.
Is that or nothing.	Este asta sau nimic.
Take measurements.	Faceți măsurători.
There were three men against me.	Erau trei bărbați împotriva mea.
I couldn't call until now.	Nu am putut suna până acum.
My heart pushed so hard.	Inima m-a împins atât de tare.
And even that was never certain.	Și nici măcar acest lucru nu a fost niciodată sigur.
Secondly, it is much faster.	În al doilea rând, este mult mai rapid.
Well, for us.	Ei bine, pentru noi.
She thought the door was small and everything was very cool.	Ea a crezut că ușa mică și totul a fost foarte cool.
There was nothing in front of the man.	Nu era nimic înaintea bărbatului.
It will happen.	Se va intampla.
But more followed, so he stayed on the ground.	Dar au urmat mai multe, așa că a rămas pe pământ.
The older of the two would have killed her immediately.	Cel mai mare dintre cei doi ar fi ucis-o imediat.
But people get used to it.	Dar oamenii se obișnuiesc.
I'm getting there.	Ajung acolo.
Once this is done, business now has an advantage.	Odată ce acest lucru este făcut, afacerile au acum un avantaj.
I called for help, but I didn't answer.	Am chemat ajutor, dar nu am răspuns.
They were on the ground.	Au fost în pământ.
Life could return to normal.	Viața ar putea reveni la normal.
Out of sight.	In afara razei vizuale.
They were the only kind of men they knew, you see.	Erau singurul tip de bărbați pe care îi cunoșteau, vedeți.
It affected his family relationships.	I-a afectat relațiile cu familia.
They don't like to know anything about them.	Nu le place să știi nimic despre ei.
We both lost.	Am pierdut amândoi.
His silence was the final message.	Tăcerea lui a fost mesajul final.
It was much better than the concern that was there.	Era mult mai bine decât preocuparea care era acolo.
And damn debate.	Și la naiba dezbatere.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Prețurile vehiculelor pot fi modificate fără notificare prealabilă.
The situation is changing.	Situația se schimbă.
The cause was heart failure.	Cauza a fost insuficienta cardiaca.
It's free and easy to use.	Este gratuit și ușor de utilizat.
They have some wonderful products.	Au niste produse minunate.
It takes a long time to make these decisions.	Este nevoie de mult timp pentru a lua aceste decizii.
Miracle happens to wonderful people.	Minunarea se întâmplă cu oameni minunați.
It's like boys my age aren't the same.	Ca și cum băieții de vârsta mea nu sunt la fel.
If they didn't like his son, they could leave.	Dacă nu le plăcea fiul lui, puteau să plece.
The entire stand is too small for our purpose.	Întregul stand este prea mic pentru scopul nostru.
The right thing to do is never kill.	Lucrul corect este să nu ucizi niciodată.
The second decision was based on the identity of the vehicle.	A doua decizie s-a bazat pe identitatea vehiculului.
But he used me until he didn't want to use me anymore.	Dar m-a folosit până când nu a mai vrut să mă folosească.
That's all he should have said.	Ar fi trebuit să spună doar asta.
Boil until reduced by half, remove from heat and set aside.	Se fierbe pana scade la jumatate, se ia de pe foc si se lasa deoparte.
Or you can rest at home.	Sau te poți odihni acasă.
There is something, however, that you should create yourself.	Este ceva, totuși, pe care ar trebui să-l creezi singur.
Some of us joined the group.	Unii dintre noi intrau în grup.
The rate goes down.	Rata scade.
Both.	Amandoi.
The type of driver mentioned above which are determined by each state.	Tipul de șofer menționat mai sus care sunt stabilite de fiecare stat.
He's been here a long time.	A fost aici de mult timp.
Or a stone.	Sau o piatră.
If you would like your other items to be faster, please place two separate orders.	Dacă doriți ca celelalte articole dvs. să fie mai rapide, vă rugăm să plasați două comenzi separate.
Let him go, let the birds escape.	Lasă-l să piardă, lasă păsările să scape.
It was long enough to go.	Era destul timp să plec.
I'm definitely a good friend.	Sunt sigur un bun prieten.
They do not provide instructions on how to process the items.	Ei nu oferă instrucțiuni despre cum să procesați elementele.
Participants and their parents were informed of the details of the study.	Participanții și părinții lor au fost informați despre detaliile studiului.
I was very tired, but it was worth it.	Eram foarte obosit, dar meritase.
We buy flowers and plant them.	Cumpărăm flori și le plantăm.
The house was clean and comfortable.	Casa era curata si confortabila.
But this type of activity sent them into free fall.	Dar acest tip de activitate i-a trimis în cădere liberă.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
I'm back at work.	Am revenit la serviciu.
One was dead next to him and he was in the back.	Unul era mort lângă el și el în spate.
I don't need them, personal blog post about launch.	N-am nevoie de ele, postare personală pe blog despre lansare.
Then she took his arm.	Apoi ea îl luă de braț.
The project is ready and working.	Proiectul este gata și funcționează.
Someone needs to know.	Cineva trebuie să știe.
She's a good person.	E o persoană bună.
Too much to do.	Prea multe de făcut.
There were some children who did not understand what the evening was about.	Au fost niște copii care nu au înțeles despre ce a fost seara.
And you won.	Și ai câștigat.
Even if there is ice on top.	Chiar dacă există gheață pe partea de sus.
The pictures will be soon.	Pozele vor fi în curând.
Soon the day would come when he would have to answer those questions.	În curând venea ziua când trebuia să răspundă la acele întrebări.
But the closer we got, the more frightened she became.	Dar cu cât ne apropiam, cu atât o speria mai mult.
Everyone in the office was extremely friendly and helpful.	Toți cei de la birou au fost extrem de prietenoși și de ajutor.
He's pretty good at this.	E destul de bun la asta.
It's hard to be around you.	E greu să fii în preajma ta.
I ran, I ran, I ran.	Am alergat, am alergat, am fugit.
You'll love this phone case once you get it.	Vei adora această husă pentru telefon odată ce o vei primi.
The previously identified confounders were checked in the analysis.	Factorii de confuzie identificați anterior au fost controlați în analiză.
His youngest daughter had come home and told her mother everything.	Fiica lui mai mică, venise acasă și îi spusese totul mamei ei.
He wants to help them.	El vrea să-i ajute.
I try to do the impossible.	Încerc să fac imposibilul posibil.
Some had heard the news.	Unii auziseră vestea.
Much more money.	Mult mai mulți bani.
The power of the state and the rule of law have disappeared.	Puterea statului și statul de drept au dispărut.
They really couldn't do anything for him.	Chiar nu puteau face nimic pentru el.
Your life has been so safe.	Viața ta a fost atât de sigură.
None of this is the problem.	Nimic din asta nu este problema.
Every move is easy to learn.	Fiecare mișcare este ușor de învățat.
It turns out I was wrong.	Se întâmplă că se pare că am greșit.
Well, the answer is pretty simple.	Ei bine, răspunsul este destul de simplu.
I hope it doesn't take too long.	Sper să nu dureze prea mult.
I heard traffic beyond the trees.	Am auzit trafic dincolo de copaci.
That was.	Asta a fost.
Or wait until tomorrow morning.	Sau așteptați până mâine dimineață.
They were quite large.	Erau destul de mari.
That shouldn't be a problem.	Asta nu ar trebui să fie o problemă.
One thing, however, remained.	Un lucru, însă, a rămas.
However, no evidence is available from the research study database.	Cu toate acestea, nu sunt disponibile dovezi din baza de date a studiului de cercetare.
Like you, she looks nervous.	La fel ca tine, pare nervoasă.
A separate study obtained slightly different results.	Un studiu separat a obținut rezultate ușor diferite.
Soldiers came under fire from a building.	Soldații au venit sub foc dintr-o clădire.
Now he had to stay in the car.	Acum trebuia să rămână pe mașină.
Many women went.	Multe femei au mers.
And the damage.	Și paguba.
Looking for it was like looking for something that didn't exist.	Să o cauți era ca și cum ai căuta ceva care nu exista.
Best for success.	Cel mai bun pentru succes.
I still remember the first morning.	Îmi amintesc încă prima dimineață.
It can't be anymore.	Nu mai poate fi.
Fans could do or think whatever they wanted.	Fanii puteau să facă sau să gândească orice doreau.
If you have any problems, go to me.	Dacă aveți probleme, mergeți la mine.
I loved as I should, but I lived as I should not.	Am iubit așa cum ar trebui, dar am trăit așa cum n-ar trebui.
He looked too.	S-a uitat și el.
No rest.	Nici un moment de odihnă.
Then he left.	Apoi a plecat.
It would be a better time.	Ar fi un timp mai bun.
You'd better come to our side.	Cel mai bine ar fi să vii de partea noastră.
And try not to laugh.	Și încearcă să nu râzi.
It hadn't been bad this time.	Nu fusese rău de data asta.
In the big picture, they can be part of a small thing.	În imaginea de ansamblu, ei pot face parte dintr-un lucru mic.
We could even say you don't even drive anymore.	Am putea spune chiar că nici măcar nu mai conduceți mașina.
The list was published the next day.	Lista a fost publicată a doua zi.
This is a matter for us that we need to be quite private.	Aceasta este o chestiune pentru noi pe care trebuie să fim destul de private.
You better start thinking.	Mai bine începeți să vă gândiți.
Everyone wants to make their child happy.	Toți vor să-și facă copilul fericit.
Especially the bottom two in the center.	Mai ales cei doi de jos din centru.
Go to parties together.	Mergeți împreună la petreceri.
You kept saying you can't break up our marriage.	Ai tot spus că nu ne poți despărți căsnicia.
Not working.	Nu merge.
That would be the signal.	Ar fi semnalul.
No one could really help me with that.	Nimeni nu a putut cu adevărat să mă ajute cu asta.
This is because he cannot warm his feet.	Acest lucru se datorează faptului că nu-și poate încălzi picioarele.
It's the best way to sell books, especially today.	Este cel mai bun mod de a vinde cărți, mai ales astăzi.
I've seen a lot of nonsense.	Am văzut multe prostii.
And this can be to our benefit, obviously.	Și acest lucru poate fi în beneficiul nostru, evident.
If it lasts longer, people won't stay here.	Dacă durează mai mult, oamenii nu vor sta pe aici.
Please do not share your information with anyone.	Vă rugăm să nu împărtășiți informațiile dvs. cu nimeni.
I guess his plan had come to fruition.	Bănuiesc că planul lui se adunase.
I'm so sorry about that.	Îmi pare foarte rău pentru asta.
Food and culture.	Mâncare și cultură.
He kept those thoughts to himself.	El a păstrat acele gânduri pentru el.
You need it so much.	Ai atât de mult nevoie.
He has black hair and blue eyes.	Are părul negru și ochi albaștri.
But this is not interesting to you.	Acest lucru însă nu este interesant pentru tine.
Nothing like that.	Nimic de genul.
This is useful in the future.	Acest lucru este util în viitor.
Such a claim is not supported by evidence.	O astfel de afirmație nu este susținută de dovezi.
We could even go to the same church.	Am putut chiar să mergem la aceeași biserică.
Feel free to check out our blog for more details.	Nu ezitați să consultați blogul nostru pentru mai multe detalii.
Less in the sense just discussed.	Mai puțin în sensul tocmai discutat.
Maybe not for long.	Poate nu pentru mult timp.
And more power for them.	Și mai multă putere pentru ei.
There are people who will make a comparison.	Sunt oameni care vor face o comparație.
Now is the time to start doing good.	Acum este momentul să începi să faci bine.
And then a nonsense that shouldn't matter.	Și apoi o prostie care nu ar trebui să conteze.
Otherwise, you should never work with him.	Altfel, nu trebuie să lucrezi niciodată cu el.
I support my story.	Îmi susțin povestea.
My father sat there looking at me without speaking.	Tatăl meu stătea acolo, privindu-mă, fără să mai vorbească.
I got burned.	m-am ars.
Tell them from the first day they started their careers.	Spune-le din prima zi a început cariera lor profesională.
Product quality parameters were taken as response variables.	Parametrii de calitate ai produselor au fost luați ca variabile de răspuns.
But this means that the rich cannot exist without the poor.	Dar asta înseamnă că bogații nu pot exista fără săraci.
Nothing to eat.	Nimic de mâncat.
Breathing, not moving or talking.	Respirând, nu mișcând sau vorbind.
This argument has a superficial appeal.	Acest argument are un apel superficial.
They often have the defense set for the next game.	Ei au adesea apărarea stabilită pentru jocul următor.
Beautiful red hair.	Frumos păr roșu.
Nobody came to see what was going on.	Nimeni nu a venit să vadă ce se întâmplă.
Because, one, we don't have that.	Pentru că, unul, nu avem așa ceva.
However, your assumption is as good as mine.	Totuși, presupunerea ta este la fel de bună ca a mea.
She can help here.	Ea poate ajuta aici.
We know each other well.	Ne cunoaștem bine.
Many of us like that.	Multor dintre noi ne place așa.
Probably not.	Probabil că nu.
So much beauty and variety.	Atâta frumusețe și varietate.
Yes, but no one is in the office at that hour.	Da, dar nimeni nu este la birou la ora aia.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Întreabă-l ce vrea să spună.
If you have to fight to get through, so be it.	Dacă trebuie să lupți pentru a trece, așa să fie.
She hadn't even left him a note, an explanation.	Ea nu-i lăsase nici măcar un bilet, o explicație.
It seemed obvious to me where the book was going.	Mi s-a părut evident unde merge cartea.
All this seemed like good news.	Toate acestea păreau a fi o veste bună.
The couple has three children.	Cuplul are trei copii.
So far, however, this has never happened.	Până acum, însă, acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
I was so cold.	Mi-era atât de frig.
Go on and on.	Mai departe și mai departe.
Family friend, in a way.	Prieten de familie, într-un fel.
He was tall, but no bigger than his apartment.	Era înalt, dar nu mai mare decât apartamentul lui.
I'll give you another one, not a little interesting.	Mai dau unul, nu puțin interesant.
The evidence is right there in front of someone's eyes.	Dovezile sunt chiar acolo în fața ochilor cuiva.
When his eyes opened again, they had turned a bright yellow.	Când ochii i s-au deschis din nou, deveniseră un galben strălucitor.
We don't mind their context because we know they're black.	Nu ne deranjează contextul lor pentru că știm că sunt negri.
We are learning to enjoy the journey.	Învățăm să ne bucurăm de călătorie.
Another is experience.	Un altul este experiența.
There is a much more reasonable explanation.	Există o explicație mult mai rezonabilă.
There is frequent fighting.	Acolo are loc frecvent lupta.
Don't let them win.	Nu-i lăsați să câștige.
This is simply wrong.	Acest lucru este pur și simplu greșit.
The base station can then measure anything else there.	Stația de bază poate măsura apoi orice altceva este acolo.
People are afraid to ask for help.	Oamenilor le este frică să ceară ajutor.
As a result, the actual field will be reduced.	Ca urmare, câmpul efectiv va fi redus.
I had to get out of here right away.	A trebuit să plec imediat de aici.
He expected it to be completed by the end of the month.	Se aștepta să-l termine până la sfârșitul lunii.
The two big issues are the cost and being easy on the eyes.	Cele două mari probleme sunt costul și a fi ușor pentru ochi.
I know where everyone lives.	Știu unde locuiește toată lumea.
It was the last one.	A fost cel din urmă.
You can wear any of the colors with the other inside.	Puteți purta oricare dintre culori cu cealaltă în interior.
Then he started talking about design.	Apoi a început să vorbească despre design.
So, if you ever want to make these calls, go ahead.	Așa că, dacă vreți vreodată să efectuați aceste apeluri, mergeți mai departe.
And he had an idea or two.	Și a avut o idee sau două.
I trust you with my life every hour.	Am încredere în tine cu viața mea în fiecare oră.
Eventually, each of these users will die.	În cele din urmă, fiecare dintre acești utilizatori va muri.
You are welcome to stay if you want.	Ești binevenit să stai dacă vrei.
Well, that's not the case.	Ei bine, nu mai este cazul.
It was a beautiful evening.	A fost o seară frumoasă.
Don't buy it though.	Nu-l cumpăra totuși.
So technology continues to change and they continue to make it better and better.	Deci, tehnologia continuă să se schimbe și ei continuă să o facă din ce în ce mai bună.
I did the play last week.	Am făcut piesa săptămâna trecută.
I would do more.	aș face mai mult.
I fall in love with other things.	Mă îndrăgostesc de celelalte lucruri.
Everything is really nice and light and smooth.	Totul este cu adevărat frumos și ușor și neted.
He owns his own company.	El deține propria companie.
If the job is worth the effort, only you can decide.	Dacă jobul merită efortul implicat, doar tu poți decide.
It's a release of pressure.	Este o eliberare de presiune.
Whatever you say is true.	Orice spui este adevărat.
But it wasn't fast enough.	Dar nu a fost destul de rapid.
It's absolutely normal.	Este absolut normal.
He even has his own king.	Are chiar și propriul său rege.
This model has two effects.	Acest model are două efecte.
It happened at my watch.	S-a întâmplat la ceasul meu.
The other options are default values.	Celelalte opțiuni sunt valori implicite.
He was just sitting there.	Tocmai stătea acolo.
The data come from one of three independent experiments.	Datele provin din unul dintre cele trei experimente independente.
It made me feel welcome and made me work right away.	M-a făcut să mă simt binevenit și m-a pus să lucrez imediat.
I just wasn't ready.	Pur și simplu nu eram pregătit.
So you have some shit.	Deci ai niște rahat.
And we need more of that around us.	Și avem nevoie de mai mult din asta în jur.
Whatever you think.	Orice te gândești.
I can't come in yet.	Nu pot intra încă.
Then I turn it so that it is round.	Apoi îl întorc astfel încât să fie rotund.
Nothing in the world is so wonderful.	Nimic în întreaga lume nu este la fel de minunat.
Green review.	Revizuire verde.
Sometimes she comforted those in her care with this point of view.	Uneori îi mângâia pe cei aflați în grija ei cu acest punct de vedere.
There is a relationship, though.	Există o relație, totuși.
They sat side by side.	S-au așezat unul lângă altul.
Have a baby.	Să ai un copil.
And his blood was full of him.	Și sângele lui era plin de el.
Sure, feel free to be independent.	Sigur, simțiți-vă liber să fiți independent.
This is meant to help you with your legal issues.	Acesta este menit să vă sprijine problema din punct de vedere juridic.
The earth shook.	Pământul s-a cutremurat.
The two waited for others to enter the building.	Cei doi au așteptat când alții au intrat în clădire.
It was better, but it took longer.	Era mai bine, dar avea nevoie de mai mult timp.
Many were rejected.	Mulți au fost respinși.
What's more, it's been three days since that happened.	Și mai mult, au trecut trei zile de când s-a întâmplat asta.
Just see what you want.	Pur și simplu vezi ce vrei.
And no, he wouldn't interview her on the ground.	Și nu, nu i-ar fi acordat un interviu la sol.
However, many questions were reasonable.	Totuși, multe întrebări erau rezonabile.
It is not good to attack your own leaders.	Nu este bine să ataci propriii lideri.
Worried about that.	Îngrijorat de asta.
As a result, she was forced to pay a higher interest rate.	Prin urmare, ea a fost obligată să plătească o dobândă mai mare.
She wasn't sure what she was going to do.	Nu era sigură ce avea de gând să facă.
And they have enough space to work with.	Și au suficient spațiu cu care să lucreze.
We left before arrival.	Am plecat înainte de sosire.
It seemed familiar to me.	Mi s-a părut cunoscut.
Well, you're back, we thought.	Ei bine, bine ai revenit, ne-am gândit.
They had a black bag for him.	Aveau o geantă neagră pentru el.
I look up at the sky and lose my breath.	Privesc spre cer și îmi pierd răsuflarea.
Evil law knows no parties.	Dreptul din rău nu cunoaşte partide.
The experiment was performed three times.	Experimentul a fost efectuat de trei ori.
He would never have thought it possible.	Odată n-ar fi crezut niciodată că este posibil.
I know you've become very close to him.	Știu că ai devenit foarte aproape de el.
We'll have a meal together.	Vom lua o masă împreună.
I'll be right back.	Voi ajunge imediat.
I'm buying that picture.	Cumpăr poza aceea.
Sometimes people and other objects appear.	Uneori apar și oameni și alte obiecte.
Of course, I didn't have a map.	Desigur, nu aveam o hartă.
There was not enough left of the old crowd.	Nu a mai rămas suficient din vechea mulțime.
I can tell by your voice.	Îmi dau seama din vocea ta.
We have work to do.	Avem de lucru.
It's a right decision.	Este o decizie corectă.
That is, it is considered an excellent risk.	Adică, ea este considerată un risc excelent.
I've seen this one before, but it was years ago.	L-am mai văzut pe acesta, dar a fost cu ani în urmă.
It will be our turn.	Ne va veni rândul.
There was no such consent.	Nu a existat un astfel de consimțământ.
Next time, he thought.	Data viitoare, își spuse.
But it's getting late.	Dar se face târziu.
She told him about her connection with me.	I-a spus despre legătura ei cu mine.
Hell, she's being honest.	La naiba, ea o face sinceră.
But don't waste my time.	Dar nu-mi pierde timpul.
I think that would be cool.	Cred că ar fi mișto.
I think it's an interesting area.	Cred că este o zonă interesantă.
That person is not currently in office.	Momentan, acea persoană nu este în post.
He didn't doubt it.	Nu se îndoia de asta.
That was the biggest challenge.	Asta a fost cea mai mare provocare.
If you showed the events, it just wouldn't be the same.	Dacă ai arăta evenimentele, pur și simplu nu ar fi la fel.
Well, you can, but you won't like the results.	Ei bine, poți, dar rezultatele nu îți vor plăcea.
It seems clear to us that it exists.	Ni se pare clar că există.
That's basically what he says.	Practic asta spune el.
Form a bloc against him.	Formează un bloc împotriva lui.
She works slowly, she takes her time.	Ea lucrează încet, își ia timp.
We are still a fairly small organization, with about fifteen people.	Suntem încă o organizație destul de mică, cu aproximativ cincisprezece oameni.
Again, no points.	Din nou, fără puncte.
It is no longer useful to do this.	Nu mai este util să faci asta.
Answer the phone.	Raspunde la telefon.
I had ideas.	Am avut idei.
He opened them wide.	Le-a deschis larg.
Sometimes it helps a little.	Uneori ajută puțin.
My goals are different.	Obiectivele mele sunt altele.
It is similar to those used in car windows.	Este similar cu cele folosite la geamurile auto.
I do not know what's going to happen.	Nu știu ce se va întâmpla.
The body was strong.	Corpul era puternic.
According to this view, man does not respond to anything above himself.	Conform acestui punct de vedere, omul nu răspunde la nimic mai presus de sine.
We will not be able to identify you from this data.	Nu vă vom putea identifica din aceste date.
His eyes found nothing unusual.	Ochii lui nu au găsit nimic neobișnuit.
I'm not saying there's anything wrong with all this.	Nu spun că este ceva în neregulă în toate astea.
I didn't mention it.	Nu am pomenit.
We don't know what they want.	Nu știm ce vor.
Flowers give something special in the relationship between man and woman.	Florile dau ceva deosebit in relatiile dintre barbat si femeie.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Cu cât așteptam mai mult, cu atât trebuia să așteptăm mai mult.
I was there, you know.	Am fost acolo, știi.
Of course, that will never happen.	Desigur, asta nu se va întâmpla niciodată.
If you can't hear him, you can see him.	Dacă nu îl auzi, îl poți vedea.
He decided to return and fight as best he could.	A decis să se întoarcă și să lupte cât mai putea.
You look at his numbers.	Te uiți la numerele lui.
Of course it's worth the effort.	Bineînțeles că merită efortul.
So he's not part of our family.	Deci el nu face parte din familia noastră.
Law students are something else.	Studenții la drept sunt ceva de altă specie.
She reached across the table and covered his hand to reassure her.	Ea întinse mâna peste masă și îi acoperi mâna pentru a o liniști.
Don't worry, this is how it was designed to work.	Nu vă faceți griji, așa a fost conceput să funcționeze.
They didn't talk, or so it seemed.	Nu vorbeau, sau cel puțin nu părea așa.
These are important things to know.	Acestea sunt lucruri importante de știut.
We own them.	Le deținem.
Nobody does it.	Nimeni nu o face.
The results were compared with those of a healthy control group.	Rezultatele au fost comparate cu cele ale unui grup de control sănătos.
Together, during and outside the game, the five are good friends.	Împreună, în timpul jocului și în afara ei, cei cinci sunt prieteni buni.
If he could, he would never want to feel that way.	Dacă ar putea, nu și-ar fi dorit niciodată să se simtă așa.
I'm one of those growing numbers of people.	Sunt unul dintre acei număr tot mai mare de oameni.
In a way, he felt sorry for her.	Într-un fel, îi era milă de ea.
This is true, but it makes no sense.	Acest lucru este adevărat, dar în afara sensului.
Some of them may not be immediately apparent.	Este posibil ca unele dintre ele să nu fie imediat evidente.
It's really not healthy to drink from the river.	Chiar nu este sănătos să bei din râu.
And there are no bodies.	Și nu există corpuri.
He didn't attract me like he used to.	Nu m-a atras așa cum o făcea de obicei.
That she had simply helped him did not cross her mind.	Că ea îl ajutase pur și simplu nu i-a trecut prin cap.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Dar, în multe state, o aplicație poate costa mii de dolari.
Every time I talked to someone, the rules changed.	De fiecare dată când vorbeam cu cineva, regulile se schimbau.
They were with the team you killed.	Au fost cu echipa pe care ai ucis-o.
Sometimes images can provide answers, other times the question.	Uneori imaginile pot oferi răspunsurile, alteori întrebarea.
That's not enough to curse them.	Asta nu este suficient pentru a-i blestema.
Usually, such solutions are interesting for applications.	De obicei, astfel de soluții sunt interesante pentru aplicații.
Your husband loved you, yes.	Soțul tău te-a iubit, da.
I was going to turn off the TV.	Aveam de gând să închid televizorul.
But for me it was right.	Dar pentru mine a fost corect.
I really see him making the decision not to answer me.	Chiar îl văd luând decizia de a nu-mi răspunde.
I'll try.	O sa incerc.
We appreciate what you're telling us right now.	Apreciem ceea ce ne spui chiar acum.
They had to have a direction, it seemed, for the future.	Trebuiau să aibă o direcție, se părea, pentru viitor.
Then we use these new results to demonstrate.	Apoi folosim aceste rezultate noi pentru a demonstra.
But horses are animals of great status.	Dar caii sunt animale de mare statut.
She wanted an answer.	Ea voia un răspuns.
They weren't even that funny.	Nici măcar nu erau atât de amuzante.
This will take you a few minutes.	Acest lucru vă va lua câteva minute.
It's broken and it's too fast.	Este stricat și e prea rapid.
That definitely makes sense.	Asta cu siguranță are sens.
My mother cut my meat on the table.	Mama mi-a tăiat carnea la masă.
I hadn't heard that.	Nu auzisem asta.
I don't have time to be sick.	Nu am timp să fiu bolnav.
He was seen coming down.	S-a văzut coborând.
He turned his attention to the task at hand.	Și-a îndreptat atenția către sarcina în cauză.
States have no power.	Statele nu au putere.
Please select the date range using the button in the table.	Vă rugăm să selectați intervalul de date folosind butonul din tabel.
I was doing something that no band had done before.	Făceam ceva ce nicio trupă nu mai făcuse până acum.
No, we'll be leaving soon.	Nu, vom pleca în scurt timp.
So much was happening.	Se întâmplau atât de multe.
But not in this case.	Nu in acest caz insa.
Nobody noticed him.	Nimeni nu l-a băgat în seamă.
You knew him.	Voi l-ați cunoscut.
There is great comfort in the company of others.	Există un mare confort în compania celorlalți.
That it would certainly be an advantage to be in court.	Că ar fi cu siguranță un avantaj pentru a fi în instanță.
Now I'm caught.	Acum am prins.
No loss if I hate her.	Nicio pierdere dacă o urăsc.
You will not draw attention to us.	Nu veți atrage atenția asupra noastră.
A gas sample was needed to obtain a stable result.	A fost nevoie de o probă de gaz pentru a obține un rezultat stabil.
For starters, it should be in a safe.	Pentru început, ar trebui să fie într-un seif.
And they had their job.	Și ei aveau meseria lor.
One is never enough.	Unul nu este niciodată suficient.
It can be proven quickly.	Se poate dovedi rapid.
More than a thousand times.	De mai mult de o mie de ori.
I'm happy to stay.	Sunt fericit să rămân.
It has been tested and is ready for operation.	A fost testat și este gata de funcționare.
He was the perfect man.	Era omul perfect.
There were about two hundred of us.	Eram vreo două sute.
He had reached a hole and was about to descend.	Ajunsese într-o gaură și era pe cale să coboare.
They respond to pressure.	Ei răspund la presiune.
Is made.	Se efectuează.
Let's go back to the room and get ready.	Să ne întoarcem în cameră și să ne pregătim.
She wasn't going to make the same mistake.	Ea nu avea de gând să facă aceeași greșeală.
He was tall.	Era înalt.
I get up and check my phone.	Mă ridic și îmi verific telefonul.
There is nothing that any of us could have done.	Nu există nimic pe care niciunul dintre noi ar fi putut face.
I never heard an angry word from him.	Nu am auzit niciodată un cuvânt supărat de la el.
Things are just about being things.	Lucrurile stau doar în jurul a fi lucruri.
You have helped many people in vain.	Ai ajutat mulți oameni degeaba.
I went to bed when this image appeared in my head.	M-am dus la culcare când mi-a apărut această imagine în cap.
However, the basic layout makes the player extremely easy to use.	Cu toate acestea, aspectul de bază îl face pe player extrem de ușor de utilizat.
I fill my world with joy.	Îmi umplu lumea de bucurie.
It is a miracle that people created such a concept.	Este o minune că oamenii au creat un astfel de concept.
It has never been tested.	Nu a fost testat niciodată.
Ready for collection or use.	Gata pentru colectare sau utilizare.
, take care of him.	, să aibă grijă de el.
I was.	Am fost.
Big surprise there.	Mare surpriză acolo.
Clinical data, including sex, age, and survival, were obtained from medical records.	Datele clinice, inclusiv sexul, vârsta și supraviețuirea, au fost obținute din fișele medicale.
I saw his things.	Am văzut lucrurile lui.
It's not even a secret.	Nici măcar nu este un secret.
No knowledge of the basic change that took place.	Fără cunoștințe despre schimbarea de bază care a avut loc.
The bodies they let be picked up by the birds.	Corpurile pe care le-au lăsat să fie culese de păsări.
Could not determine source.	Nu a putut determina sursa.
He doesn't know what her business is.	Nu știe el care este afacerea ei.
Even small children.	Chiar și copiii mici.
We should work to do the same.	Ar trebui să lucrăm să facem la fel.
I will order again.	Voi comanda din nou.
Then decide what you want to do.	Apoi decide ce vrei sa faci.
We wanted our own sound.	Ne-am dorit propriul nostru sunet.
You are wonderful to me.	Voi sunteți minunați pentru mine.
On the other hand, so is respect for the dead.	Pe de altă parte, la fel este și respectul pentru cei morți.
I wasn't looking to leave.	Nu căutam să plec.
Choose your best photo and post it.	Alege-ți cea mai bună fotografie și postează-o.
To do this, simply touch the area on the floor.	Pentru a face acest lucru, pur și simplu atingeți zona pe jos.
On the back it says "Change the world".	Pe spate scrie „Schimbă lumea”.
He wasn't sure who she was.	Nu era sigur care era ea.
It's a place for bad people to hide.	Este un loc în care să se ascundă oamenii răi.
I don't pay enough.	Nu o plătesc suficient.
That's why they generally seem to have more fun.	De aceea, în general, par să se distreze mai mult.
Claims cannot be continued on two or more pages.	Revendicările nu pot fi continuate pe două sau mai multe pagini.
They met there in the last few weeks.	Acolo s-au întâlnit în ultimele săptămâni.
But it was hot and cold, hot and cold.	Dar era cald și rece, cald și rece.
Surface properties have not been published.	Proprietățile suprafeței nu au fost publicate.
You have to be good at this.	Trebuie să fii bun la asta.
I wanted to touch you so hard.	Îmi venea atât de tare să te ating.
It just won't give up.	Pur și simplu nu va ceda.
This is not a beautiful political process.	Acesta nu este un proces politic frumos.
There is room for error there, absolutely.	Există loc de eroare acolo, absolut.
No events took place.	Niciun eveniment nu a avut loc.
In the video, the wall is finally torn down.	În videoclip, peretele este în cele din urmă dărâmat.
He was standing in front of her.	El stătea în fața ei.
I didn't say, too many women govern.	Nu am spus, prea multe femei guvernează.
If you had a good job, he would try to fire you.	Dacă ai avea o slujbă bună, ar încerca să te concedieze.
It was never very cold under pressure.	Nu a fost niciodată foarte rece sub presiune.
You're still here for a reason.	Ești încă aici cu un motiv.
It was over.	Se terminase.
Think it may have something to do with it.	Gândește-te că poate avea legătură cu asta.
Strong in the air throughout.	Puternic în aer pe tot parcursul.
However, two remained.	Cu toate acestea, au mai rămas două.
I mean, people aren't sure.	Adică oamenii nu sunt siguri.
Schedule just a few minutes and test the code immediately.	Programați doar câteva minute și testați imediat codul.
Please fill in the form using the link below.	Vă rugăm să completați formularul folosind link-ul de mai jos.
Despite being shot from behind.	În ciuda faptului că a fost împușcat din spate.
All those moments will be lost in time, like tears in the rain.	Toate acele momente se vor pierde în timp, ca lacrimile în ploaie.
Education, discussion, action.	Educație, discuție, acțiune.
I did something wrong.	Am făcut ceva greșit.
The main thing is that you are safe.	Principalul lucru este că ești în siguranță.
Master processing is done here.	Procesarea master se face aici.
He gave a show.	A dat spectacol.
Or so she thought.	Sau așa crezuse ea.
I don't want them to escape.	Nu-i doresc să scape.
You will probably win.	Probabil vei câștiga.
Instead, we receive.	În schimb, primim.
The description and properties of the two are very similar.	Descrierea și proprietățile celor doi sunt foarte asemănătoare.
We could see him coming for almost a year.	Am putut să-l vedem venind timp de aproape un an.
And his offer would have been different.	Și oferta lui ar fi fost diferită.
He hadn't left in many years.	Nu plecase de mulți ani.
He turned my stomach.	Mi-a întors stomacul.
But you see, if they're still looking, then they're not sure.	Dar vezi tu, dacă încă mai caută, atunci nu sunt siguri.
You can't avoid failure.	Nu poți evita eșecul.
Nobody had a name.	Nimeni nu avea nume.
Write the book.	Scrie cartea.
I'm least likely to be recognized.	Sunt cel mai puțin probabil să fiu recunoscut.
White!.	Alb!.
However, I noticed different results.	Cu toate acestea, am observat rezultate diferite.
The list is long and getting longer every day.	Lista este lungă și devine mai lungă în fiecare zi.
Let them talk about themselves or something they like.	Lasă-i să vorbească despre ei înșiși sau despre ceva ce le place.
But new technology is starting to change that.	Dar noua tehnologie începe să schimbe lucrurile.
We are a busy but friendly school with a lot going on.	Suntem o școală ocupată, dar prietenoasă, cu multe lucruri petrecute.
The quality level is much improved.	Nivelul de calitate este mult îmbunătățit.
It's time to be a leader.	E timpul să fii lider.
Stop doing business with your enemy.	Nu mai face afaceri cu inamicul tău.
It's important.	Este important.
I wanted to understand what drew him to that kind of life.	Am vrut să înțeleg ce l-a atras la acel tip de viață.
They didn't want to share.	Nu au vrut să împartă.
Stronger than ever.	Mai puternic decât a fost vreodată.
The other two followed him.	Ceilalți doi l-au urmat.
My shoulder hurt.	Mă durea umărul.
We still have the last days of winter.	Mai avem ultimele zile de iarnă.
She scared my mother, but he did it for her protection.	A speriat-o pe mama mea, dar el a făcut-o pentru protecția ei.
If he got help, it wouldn't be from him.	Dacă ar primi ajutor, nu ar fi de la el.
The product is essential at this level.	Produsul este esențial la acest nivel.
There won't even be five.	Nici măcar nu vor fi cinci.
Some kind of low key.	Un fel de cheie scăzută.
It's so much fun to dream.	Este atât de distractiv să visezi.
E.g? 	De exemplu?
you ask.	tu intrebi.
I have many friends who are men.	Am mulți prieteni care sunt bărbați.
Is off.	Este oprit.
They had two children together.	Au avut doi copii împreună.
My luck is over.	Norocul mi s-a terminat.
But he was determined to work.	Dar era hotărât să muncească.
You're so good at talking about anything.	Ești atât de bun să vorbești despre orice.
Later, she becomes acquainted with his taste and appreciates his true taste.	Mai târziu, se familiarizează cu gustul lui și îi apreciază adevăratul gust.
I do not remember exactly.	Nu-mi amintesc exact.
We kept our focus and gave up.	Ne-am păstrat concentrarea și am renunțat.
No snow this time.	Fara zapada de data asta.
At large.	Pe larg.
He must be put aside.	El trebuie pus deoparte.
This is a bad sign.	Acesta este un semn rău.
Finding the right teacher for you is your responsibility.	Găsirea unui profesor potrivit pentru tine este responsabilitatea ta.
It is generally free most of the time.	Acesta este, în general, gratuit de cele mai multe ori.
You start waiting for him and looking for him.	Începi să-l aștepți și să-l cauți.
Let this be the total number.	Fie acest număr total.
The T test cases follow.	Urmează cazurile de testare T.
Such things.	Asemenea lucruri.
He designed the experiments and analyzed the data.	A proiectat experimentele și a analizat datele.
In fact, she wasn't sure if three days had passed.	De fapt, nu era sigură dacă trecuseră trei zile.
But the truth is, everything is going wrong.	Dar adevărul este că totul merge prost.
In most other countries, the cost is less than half.	În majoritatea altor țări, costul este mai mic de jumătate.
He told his son to take care of the horses.	I-a spus fiului său să aibă grijă de cai.
That was a lie.	Aceasta a fost o minciună.
In this case, everyone got what they wanted.	În acest caz, fiecare a primit ceea ce și-a dorit.
At the table.	La masă.
Bring that picture and do as you are told.	Adu acea poză și fă cum ți se spune.
I fixed this bug and now things should work fine.	Am remediat această eroare și acum lucrurile ar trebui să funcționeze corect.
Your job is to represent your country.	Treaba ta este să-ți reprezinte țara.
It must be worth it.	Trebuie să merite.
But his voice remained soft and firm.	Dar vocea lui a rămas moale și fermă.
In the worst case, they know absolutely nothing about the unit.	În cel mai rău caz, ei nu știu absolut nimic de la unitate.
It was an industry model.	A fost un model de industrie.
They're just beautiful.	Sunt doar frumoase.
Really? 	Într-adevăr?
she says.	ea spune.
He was abandoned to his dream.	A fost abandonat visului său.
He had to ask for the way back there twice.	A trebuit să ceară de două ori drumul înapoi acolo.
It's perfectly safe.	Este perfect sigur.
None of this happened here.	Nici unul nu s-a întâmplat aici.
He fell into his hands and tried to escape.	A căzut pe mâini și a încercat să-și scape.
Everything is much less natural.	Totul este mult mai puțin natural.
Consider his point of view on human action.	Luați în considerare punctul său de vedere asupra acțiunii umane.
The more you hate him, the more he loves him.	Cu cât îl urăști mai mult, cu atât îl iubește mai mult.
For many methods.	Pentru multe metode.
I'll look for him.	Îl voi căuta.
Release, then repeat on the opposite side.	Eliberați, apoi repetați pe partea opusă.
It worked, but it added time to the production process.	A funcționat, dar a adăugat timp procesului de producție.
I broke my first bone.	Mi-am rupt primul os.
And there's absolutely nothing wrong with that.	Și nu este absolut nimic în neregulă cu asta.
If you want to post a comment, click on this link.	Daca vrei sa postezi un comentariu, dai click pe acest link.
I knew he was right.	Știam că are dreptate.
But this loss has raised some serious questions.	Dar, această pierdere a ridicat câteva întrebări serioase.
I couldn't stand it.	Nu am putut suporta.
I immediately hated myself for that thought.	M-am urât imediat pentru acel gând.
He couldn't leave.	Nu putea pleca.
That would be a big deal.	Ar fi o afacere foarte mare.
Her clothes were generally pleasant.	Hainele ei erau în general plăcute.
But last night it changed everything.	Dar aseară a schimbat totul.
Represents a wide range of.	Reprezintă o gamă largă de.
I don't even feel that bad.	Nici măcar nu mă simt așa de rău.
Look at the world situation.	Privește situația mondială.
I know people do.	Știu că oamenii fac.
She's in the hospital.	Ea este la spital.
They've been at this for a long time.	Au fost la asta de foarte mult timp.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Când se întâmplă acest lucru, conexiunea client este pierdută cu această eroare.
Participants may change their response behavior.	Este posibil ca participanții să-și schimbe comportamentul de răspuns.
They only have one meal a day.	Au o singură masă pe zi.
But in my opinion, it would weigh.	Dar părerea mea avea să aibă greutate.
But there was a difference.	Dar era o diferență.
He had his son on the other side of the world.	Își avea fiul în cealaltă parte a lumii.
There was an image on the smooth surface of the skin.	Pe suprafața netedă a pielii era o imagine.
Besides, it's getting dark now.	În plus, acum se întunecă.
Would be awesome.	Ar fi minunat.
They took his body to be burned.	I-au luat trupul pentru a fi ars.
Silence is very important to her.	Tăcerea este foarte importantă pentru ea.
It is very strong.	Este foarte puternic.
Their agreement was not just an agreement on evidence.	Acordul lor nu a fost doar un acord cu privire la dovezi.
That will drive you crazy.	Asta te va înnebuni.
Education would certainly play a role.	Cu siguranță, educația ar juca un rol.
On the morning of the wedding, the king found his daughter missing.	În dimineața nunții, regele și-a găsit fiica dispărută.
This is natural.	Acest lucru este firesc.
There is no detour.	Nu există nicio cale de ocolire.
I can't help but report.	Nu pot să nu raportez.
However, times have changed.	Cu toate acestea, vremurile s-au schimbat.
You decide to lie.	Te hotărăști să mai minți.
I go every day, really.	Merg zi de zi, într-adevăr.
He found the right place and pressed.	A găsit locul potrivit și a apăsat.
It only took them years to get over it.	I-au luat doar ani să treacă peste ea.
A pleasure he would never know again.	O plăcere pe care n-ar mai ști-o niciodată.
Each signed for two years.	Fiecare a semnat pentru doi ani.
You'd forget this shit if you didn't believe in people.	Ai uita rahatul ăsta dacă nu ai crede în oameni.
Her parents made her find a way to pay to fix it.	Părinții ei au pus-o să găsească o modalitate de a plăti pentru a o repara.
Or the second or third time.	Sau a doua oară sau a treia oară.
You're right, the decision is yours.	Ai dreptate, decizia este a ta.
He immediately realized he was home.	Și-a dat seama imediat că e acasă.
Notice her covered eyes.	Observați ochii ei acoperiți.
That took my third race and gave him my fourth race.	Asta mi-a luat a treia cursă și i-a dat a patra cursă.
And then he took the picture.	Și apoi i-a făcut poza.
This could hurt.	Acest lucru ar putea să doară.
And we continue to do that and we will never stop.	Și continuăm să facem asta și nu ne vom opri niciodată.
It's so much fun to give a gift to someone you care about.	Este atât de distractiv să oferi cuiva la care îți pasă un cadou.
Fans love her.	Fanii o iubesc.
I called around and got dead time, then a no.	Am sunat în jur și am primit timp de aer mort, apoi un nu.
Maybe someone else will find it useful.	Poate că altcineva îl va găsi util.
It was a phone number.	Era un număr de telefon.
I just like to play and be on the field, to play games.	Îmi place doar să joc și să fiu pe teren, să fac jocuri.
However, it has complications.	Cu toate acestea, are complicații.
I found it dry.	L-am găsit uscat.
You can usually read it as an article.	De obicei îl puteți citi ca pe un articol.
A little boy was running next to him.	Lângă el alerga un băiețel.
But only for himself.	Dar numai pentru sine.
I tried, you know.	Am încercat, știi.
A place was waiting for him.	Un loc îl aștepta.
He won't be the last, but he still doesn't know.	Nu va fi ultimul, dar încă nu știe.
It was fully formed.	Era pe deplin format.
That is, the effects were greater for the older ones compared to the younger children.	Adică, efectele au fost mai mari pentru cei mai mari comparativ cu copiii mai mici.
No problems of any kind.	Fără probleme de niciun fel.
You are an amazing father.	Ești un tată uimitor.
No, no, it won't be.	Nu, nu, nu va fi.
I try to get up and shake my head.	Încerc să mă ridic și să-mi mișc capul.
Let's do it a little now and a little later, they will say.	Să facem puțin acum și puțin mai târziu, vor spune ei.
First time without children.	Prima dată fără copii.
The ability will only take you that far.	Abilitatea te va duce doar atât de departe.
I just didn't understand how.	Doar că nu am înțeles cum.
I can taste you in the air.	Te pot gusta în aer.
Then I have a main context and a background context.	Am apoi un context principal și un context de fundal.
He hadn't said his last words to his family yet.	Nu spusese încă ultimele sale cuvinte familiei.
He had taught his students three things.	Își învățase elevii trei lucruri.
And he owns those characters.	Și deține acele personaje.
Her music will live on forever, but it is not enough.	Muzica ei va trăi pentru totdeauna, dar nu este suficientă.
That's just the way it is.	Pur și simplu așa stau lucrurile.
Here too, however, there are a number of complications.	Și aici, însă, există o serie de complicații.
You're hiding behind the camera.	Te ascunzi în spatele camerei.
But this is not material.	Dar acest lucru nu este material.
I don't think it affected things too much.	Nu cred că a afectat prea mult lucrurile.
But it is not complete.	Dar nu este complet.
Yes, because you're right.	Da, pentru că ai dreptate.
He is part of our family.	El face parte din familia noastră.
I'm not feeling well, somehow.	Nu mă simt bine, cumva.
They decided to do that.	Au decis să facă asta.
I don't quite understand that statement.	Nu prea înțeleg această afirmație.
Two who knew the game was over.	Doi care știau că jocul se termina.
At least for me, that's right.	Cel puțin pentru cazul meu, așa este.
Or maybe not for you.	Sau poate nu pentru tine.
He is confused.	El este confuz.
He didn't say it.	El nu a spus-o.
So he told them.	Așa că le-a spus.
We will continue to work until we make it stay.	Vom continua să lucrăm până îl vom face să rămână.
Thus, the tests took much longer than they should have been completed.	Astfel, încercările au durat mult mai mult decât ar fi trebuit să fie finalizate.
I didn't see anyone around.	Nu am văzut pe nimeni prin preajmă.
But it must be tried.	Dar acesta trebuie încercat.
Please log in to rate this comment.	Vă rugăm să vă conectați pentru a evalua acest comentariu.
I've been wanting the most for the last few days.	Mi-am dorit cel mai mult din ultimele zile.
I have to be friendly, he decided.	Trebuie să fiu prietenos, hotărî el.
And not just any second chance.	Și nu orice a doua șansă.
Hold your current status.	Deține starea ta actuală.
Money is control.	Banii sunt control.
None of us can.	Niciunul dintre noi nu poate.
Rather, the registration as a whole must be considered.	Mai degrabă, înregistrarea în ansamblu trebuie luată în considerare.
So we played our part as best we could.	Așa că ne-am jucat rolul cât de bine am putut.
Nobody mentioned that.	Nimeni nu a menționat asta.
He's dead to us.	E mort pentru noi.
Fat is not the issue.	Nu grăsimea este problema.
We don't love each other anymore.	Nu ne mai iubim.
But no one knew when that would happen.	Numai că nimeni nu știa când avea să se întâmple asta.
Many of us were going to die.	Mulți dintre noi urmau să moară.
Everything is free for users.	Totul este gratuit pentru utilizatori.
The data are the average of three independent experiments.	Datele sunt media a trei experimente independente.
All signs of fire are by nature warm and dry.	Toate semnele de foc sunt prin natura lor calde și uscate.
The truth was, it hadn't even crossed my mind.	Adevărul era că nici nu-mi trecuse prin cap.
The next week they asked me to go back to the office.	Săptămâna următoare mi-au cerut să mă întorc la birou.
Life seemed to have returned to him.	Viața părea să se fi întors la el.
Not for me.	Nu pentru mine.
I woke up talking.	M-am trezit vorbind.
That is, when there is an attempt to access the memory.	Adică, atunci când există o încercare de a accesa memoria.
Pay them in cash.	Plătește-le în numerar.
He showed something, but it wasn't enough.	A arătat ceva, dar nu a fost suficient.
It was absolutely on time.	A fost absolut la timp.
it seems fair to me.	mi se pare corect.
The king himself is one of those people under the law.	Regele însuși este unul dintre acei oameni aflați sub lege.
Things are different now, or so it is widely believed.	Lucrurile stau altfel acum, sau așa se crede larg.
Nothing really changed where we were worried about change.	Nimic nu s-a schimbat cu adevărat acolo unde ne făceam griji pentru schimbare.
Some of them he knew very well.	Pe unele le cunoșteau într-adevăr foarte bine.
She knew how to talk to her.	Ea știa să vorbească cu ea.
I love variety.	Iubesc varietatea.
I've rarely had so much fun.	Rareori m-am distrat atât de mult.
Food makes sense.	Mâncarea are sens.
We have a beginning and then we exist forever.	Avem un început și apoi existăm pentru totdeauna.
Ask yourself what makes you think that thought.	Întreabă-te ce te face să crezi acel gând.
And what they found was that it brought people much closer.	Și ceea ce au descoperit este că a adus oamenii mult mai aproape.
Sometimes you can't even explain them yourself.	Uneori nici nu le poți explica singur.
It has two heads.	Are două capete.
They were about something completely different.	Erau despre ceva complet diferit.
I mean, he's probably the best in the world.	Adică, el este cel mai bun din lume, probabil.
He quickly falls in love with her.	El se îndrăgostește repede de ea.
It's damn easy.	Este al naibii de ușor.
You will have to get your hands dirty on it.	Va trebui să vă murdăriți mâinile pe acesta.
Reach out and touch someone with it.	Întinde mâna și atinge pe cineva cu asta.
So it fails first.	Deci eșuează înainte.
She would be forced to marry the man chosen by her father.	Ar fi forțată să se căsătorească cu bărbatul ales de tatăl ei.
They were my friends.	Erau prietenii mei.
So she and her husband came.	Așa că au venit ea și soțul ei.
She became like us even more.	Ea a devenit ca noi și mai mult.
He works hard, he dreams big.	Muncește din greu, visează mare.
Anyway, they don't like her very much.	Oricum, nu le place prea mult de ea.
I wish it was wonderful.	Aș vrea să fie minunat.
There are just a lot of different parts that we have.	Există doar o mulțime de părți diferite pe care le avem.
When he was here, we didn't remember him.	Când a fost aici, nu ne-am amintit de el.
They are not and never will be.	Nu sunt și nu vor fi niciodată.
It is bad and it will be hard for us.	Este rău și va fi greu pentru noi.
Studies without data on results were excluded.	Au fost excluse studiile fără date privind rezultatele.
Every day that passed felt like another day would be missed.	Fiecare zi care a trecut simțea că ar fi ratată o altă zi.
Nothing special so far.	Nimic special până acum.
Don't identify too much with them.	Nu te identifica prea mult cu ei.
See what happens.	Vezi ce se întâmplă.
This is in line with previous findings on this topic.	Acest lucru este în concordanță cu constatările anterioare pe acest subiect.
I couldn't take my eyes off her.	Nu mi-am putut lua ochii de la ea.
We change as we grow and as we travel.	Ne schimbăm pe măsură ce creștem și pe măsură ce călătorim.
Gender was included as a variable in the initial analyzes.	Sexul a fost inclus ca variabilă în analizele inițiale.
But, just for the record, it won't be me.	Dar, doar pentru record, nu voi fi eu.
Price will be a factor as usual.	Prețul va fi un factor ca de obicei.
More about trees.	Mai multe despre copaci.
I think it's great.	Cred că iese grozav.
When you find yourself.	Când te regăsești.
Creative writing is something inside of us that needs to be left out.	Scrierea creativă este ceva din interiorul nostru care trebuie lăsat afară.
Everyone was here.	Toată lumea a fost aici.
If they want me, it should be different.	Dacă mă vor pe mine, ar trebui să treacă altfel.
His resources were important.	Resursele sale erau importante.
Transfer to and from mobile devices.	Transferați către și de la dispozitivele mobile.
He could not give her what he asked for.	Nu i-a putut da ceea ce a cerut.
Of course he was right.	Bineînțeles că avea dreptate.
There was some truth there.	Era ceva adevăr acolo.
Of course, most of us are lucky.	Desigur, majoritatea dintre noi suntem norocoși.
You should accept the offer.	Ar trebui să acceptați oferta.
The horses were divided into three different groups according to their diagnosis.	Caii au fost împărțiți în trei grupe diferite în funcție de diagnosticul lor.
She is beyond evil.	Ea este dincolo de rău.
None is very simple.	Nici unul nu este foarte simplu.
It doesn't have to be done.	Nu trebuie făcut.
You can eat well all over the city.	Puteți mânca bine în tot orașul.
All the responsibility on me.	Toată responsabilitatea pe mine.
It confused him so much.	L-a încurcat atât de mult.
Now it will be difficult for him to move on.	Acum îi va fi greu să meargă mai departe.
People in our state know me.	Oamenii din statul nostru mă cunosc.
They don't even get to date.	Nici măcar nu ajung să iasă la o întâlnire.
Of course, he may have been responsible.	Desigur, este posibil să fi fost responsabil.
We rarely get to see it the way it is.	Rareori ajungem să-l vedem așa cum este.
The first is the best.	Primul este cel mai bun.
You're welcome.	Ești binevenit.
There was only one chance left.	Mai era o singură șansă.
It's been a good time here once.	A fost o vreme bună aici odată.
She ordered me to stop the vehicle.	Ea mi-a ordonat să opresc vehiculul.
That will be my strength.	Acolo o să fie puterea mea.
The cars did not touch.	Mașinile nu s-au atins.
I could understand him very well.	L-am putut înțelege foarte bine.
A career in design is a long and often difficult one.	Cariera de design este una lungă și adesea dificilă.
All this takes time.	Toate acestea necesită timp.
Even your name I would definitely recommend to my loved ones.	Chiar și numele tău aș recomanda apropiaților mei cu siguranță.
Not a word yet.	Niciun cuvânt încă.
But there's a reason I'm not there anymore.	Dar există un motiv pentru care nu mai sunt acolo.
Not much has changed here.	Aici, nu s-a schimbat mare lucru.
She wasn't the type.	Ea nu era genul.
Once again, they were clearly right.	Încă o dată, clar aveau dreptate.
It gives him a better view.	Îi oferă o vedere mai bună.
That's where the books came from.	De acolo au venit cărțile.
There is a good deal to know.	Există o afacere bună de știut.
They want this again, through a pure and young girl.	Își doresc din nou asta, printr-o fată pură și tânără.
We make the first left, then the other.	Facem prima stânga, apoi pe cealaltă.
They're just left behind.	Sunt doar lăsați în urmă.
He did it.	El a făcut-o.
You have to show up for work.	Trebuie să te prezinți la serviciu.
I could never get into it.	N-am putut intra niciodată în ea.
She began to cry.	Ea a început să plângă.
But this time my mother was ready.	Dar de data asta mama era pregătită.
The characters in the game are quite detailed, even if they are small.	Personajele din joc sunt destul de detaliate, chiar dacă sunt mici.
Now you say this other girl is in the same position.	Acum spui că această altă fată este în aceeași poziție.
I was proud to see how much our members worked.	Am fost mândru să văd cât de mult munceau membrii noștri.
No one in our history has destroyed jobs.	Nimeni din istoria noastră nu a distrus locuri de muncă.
I couldn't figure out how to put it.	Nu m-am putut gândi cum să o pun.
Let's go back to that style.	Ne întoarcem la acel stil.
I hope for good things.	Sper la lucruri bune.
A bear, she thought.	Un urs, se gândi ea.
She had done that.	Ea făcuse asta.
I'm doing my best, thank you.	Fac tot posibilul, mulțumesc.
I had both.	Le-am avut pe amândouă.
The audience was extremely excited about the music, as was the king.	Publicul a fost extrem de emoționat de muzică, la fel ca și regele.
Otherwise, we're not serious.	Altfel, nu vorbim serios.
I often thought of what it was like.	M-am gândit adesea cum ar fi.
Patient feedback can have an impact on medical performance.	Feedback-ul pacientului poate avea un impact asupra performanței medicale.
Dress the way you want, not the way others want you to be.	Imbraca-te cum vrei tu, nu cum vor altii.
Very easy to use.	Foarte simplu de utilizat.
The series will be very close.	Serialul va fi foarte apropiat.
And he smiled again.	Și a zâmbit din nou.
The day is over.	Ziua s-a terminat.
She touched a ring and smoke came out of her hand.	Ea a atins o verigă și din mână i-a ieșit fum.
Of course, this is not true.	Desigur, acest lucru nu este adevărat.
It was a unique opportunity to get unique data.	A fost o oportunitate unică de a obține date unice.
It was more than okay with her.	A fost mai mult decât în ​​regulă cu ea.
I had a ball though.	Am avut o minge totuși.
She was afraid she would.	Îi era frică să nu facă.
That was for real.	Asta a fost pe bune.
I hope to be on time with this technology.	Sper să ajung la timp cu această tehnologie.
Form, definition, power.	Formă, definiție, putere.
Her mind could not process it.	Mintea ei nu o putea procesa.
It's an ongoing war for your attention.	Este un război în curs pentru atenția ta.
I have to work this out with you.	Trebuie să rezolv asta cu tine.
Maybe it would have been better without him.	Poate că i-ar fi fost mai bine fără el.
Comfort and fit are excellent.	Confortul și potrivirea sunt excelente.
Either you will like it or not.	Ori o să-ți placă de el, ori nu.
But very few people gave.	Dar foarte puțini oameni au dat.
I felt the same way.	Am simțit la fel.
It's not like playing an entire level.	Nu este ca și cum ai juca un întreg nivel.
Through every window, it was perfect and so modern.	Prin fiecare fereastră, era perfect și atât de modern.
Both signs of life are feminine.	Ambele semne de viață sunt feminine.
The perfect mill may not exist.	Moarul perfect, poate să nu existe.
But wait.	Dar asteapta.
You have to think about it with a level head.	Trebuie să te gândești la asta cu un cap nivelat.
So he took care of that.	Deci s-a ocupat de asta.
Where that energy goes is something else.	Unde se duce acea energie este altceva.
Any term is defined on a single point.	Orice termen este definit pe un singur punct.
An old friend was shot.	Un vechi prieten a fost împușcat.
I make active choices.	Fac alegeri active.
I miss you and your sweet face, too.	Și mie mi-e dor de tine și de fața ta dulce.
Like now, I'm actually thinking about that.	Ca acum, de fapt, mă gândesc la asta.
Applying technology in business results in new changes.	Aplicarea tehnologiei în afaceri rezultate la noile schimbări.
He explained a lot.	A explicat multe.
It didn't last long then.	Nu a rezistat mult atunci.
The two friends talked a little.	Cei doi prieteni au vorbit puțin.
In the throat.	În gât.
He constantly brings it up.	El o aduce în discuție în mod constant.
Despite the fact that he knows better.	În ciuda faptului că știe mai bine.
You think it's a game.	Crezi că este un joc.
This is the study taken up in this paper.	Acesta este studiul preluat în această lucrare.
The source can be controlled from the display.	Sursa poate fi controlată de pe afișaj.
I'm less than that.	Sunt mai puțin decât asta.
However, nothing but good clothes.	Totuși, nu altceva decât câteva haine bune.
I cant do this.	Nu pot face asta.
They are points in themselves.	Ele sunt puncte în sine.
And before the fear made them cool their blood.	Și înainte ca frica să-i facă să se răcească sângele.
There it is.	Iata.
I didn't ask for that.	Nu cerusem asta.
It is the beginning of the end.	Este începutul sfârșitului.
However, there did not appear to be any open spaces.	Totuși, nu părea să fie locuri deschise.
His remains were not found.	Rămășițele sale nu au fost găsite.
If he escapes, he escapes.	Dacă scapă, scapă.
And sold in bulk to the general public.	Și vândut din lot publicului larg.
From the average.	De la medie.
Yes, several times.	Da, de mai multe ori.
He really returns to respect.	Chiar se întoarce la respect.
Each point represents an individual state.	Fiecare punct reprezintă o stare individuală.
And not as an individual.	Și nu ca persoană fizică.
They did the hard work.	Au făcut treaba grea.
It wasn't a big deal.	Nu era mare lucru.
He didn't seem to want to talk about it.	Părea că nu vrea să vorbească despre asta.
We have to split half.	Trebuie să împărțim jumătate.
No more than two minutes.	Nu mai mult de două minute.
From there, everything changed.	De acolo totul s-a schimbat.
The walls are really thick.	Pereții sunt într-adevăr foarte groși.
Everyone can see that.	Toată lumea poate vedea asta.
Very friendly and loves attention.	Foarte prietenos și iubește atenția.
It had none.	Aceasta nu avea niciuna.
It's a fun job, but a bad deal.	Este o meserie distractivă, dar o afacere proastă.
Football is an excellent form of physical activity.	Fotbalul este o formă excelentă de activitate fizică.
It doesn't take much thinking.	Nu este nevoie de multă gândire.
We can't be caught in a weak moment.	Nu putem fi prinși într-un moment slab.
In these circumstances, the obvious answer was probably correct.	În aceste circumstanțe, răspunsul evident a fost probabil corect.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Am întors cheia și am așteptat ca magia să se întâmple.
I couldn't begin to guess their true color.	Nu am putut începe să le ghicesc adevărata culoare.
Unusual fear.	Frica de neobișnuit.
These are his words.	Acestea sunt cuvintele lui.
It won't even change parties.	Nici nu va schimba partidele.
They knew something he didn't know, something about himself.	Știau ceva ce el nu știa, ceva despre el însuși.
With sugar on top.	Cu zahar deasupra.
They hadn't been home in hours, when he showed up.	Nu fuseseră de multe ore acasă, când s-a prezentat.
But she was too weak.	Dar era prea slabă.
But nothing new happened.	Dar nu s-a întâmplat nimic nou.
Watch it now below.	Urmărește-l acum mai jos.
But you're among friends.	Dar ești printre prieteni.
Do our will or we will kill you and / or your family.	Fă-ne voia sau te vom ucide pe tine și/sau familia ta.
We want to reach more people.	Vrem să ajungem la mai mulți oameni.
Violence must not follow you in the future.	Violența nu trebuie să te urmeze în viitor.
We are not sure what exactly might be the reason for this.	Nu suntem siguri care ar putea fi motivul exact pentru acest lucru.
He was firm only when he was supposed to be.	Era ferm doar când trebuia să fie.
It wasn't that good.	Nu a fost atât de bine.
To have someone to protect and support.	A avea pe cineva pe care să-l protejeze și să-l susțină.
In fact, it really makes us look up.	De fapt, chiar ne face cam sus.
I have two small children and my wife is not working.	Am doi copii mici și soția mea nu lucrează.
Both are active in our work break room.	Amândoi sunt activați în sala noastră de pauză la serviciu.
Then you're six.	Atunci ai șase ani.
You know, the one about high blood pressure and heart problems.	Știi, cea despre hipertensiune arterială și probleme cardiace.
And he saw what he expected.	Și a văzut la ce se aștepta.
Only one thing is missing.	Un singur lucru lipsește.
But it would be cool.	Dar ar fi misto.
But it is in poor condition.	Dar este în stare proastă.
I like your choice of colors.	Îmi place alegerea ta în culori.
I know you're looking for her.	Știu că o cauți.
This whole thing has proven that it can't be ignored.	Toată chestia asta a dovedit că nu poate fi ignorat.
That part just crossed my mind.	Partea aceea tocmai mi-a trecut peste cap.
It looked original, as old as the house.	Părea a fi original, la fel de vechi ca casa.
I have to look at the number twice.	Trebuie să mă uit de două ori la număr.
Buy gold, buy.	Cumpără aur, cumpără.
And keep thinking.	Și continuă să te gândești.
We really put our heart and soul into it.	Ne-am pus cu adevărat inima și sufletul în asta.
You're leaving for your health, just three summer months.	Pleci pentru sănătatea ta, doar trei luni de vară.
With that, he watched the child in the room.	Cu asta, a urmărit copilul din cameră.
I felt really good.	M-am simțit foarte bine.
The people he knew were going to die tonight.	Oamenii pe care îi știa că vor muri în seara asta.
Some work better than others.	Unele funcționează mai bine decât altele.
Often, the more words you cut, the better.	Adesea, cu cât tăiați mai multe cuvinte, cu atât mai bine.
It will not be a normal rain as you would expect.	Nu va fi o ploaie normală așa cum v-ați aștepta.
Of course, he never said that when my father was around.	Desigur, nu a spus asta niciodată când tatăl meu era prin preajmă.
Working with a small team, you will definitely manage more responsibility.	Lucrând cu o echipă mică, cu siguranță vei gestiona mai multă responsabilitate.
And I was on the street shit.	Și eram în stradă de rahat.
I just talked to my mom.	Tocmai am vorbit cu mama.
She got a little closer to him.	Ea s-a apropiat puțin de el.
Please, let's talk about this later.	Te rog, hai să vorbim despre asta mai târziu.
We'll get one in sight.	Vom primi unul cu vedere.
Well, try to have fun down there.	Ei bine, încearcă să te distrezi acolo jos.
The father even offered to pay part of the damage.	Tatăl s-a oferit chiar să plătească o parte din prejudiciu.
It's my job.	Este treaba mea.
Yes, it's weird, but it's true.	Da, este ciudat, dar este adevărat.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Provocați-vă și bucurați-vă de noile experiențe pe care le aveți.
I want to say something.	Vreau sa spun ceva.
But that was not a promise.	Dar asta nu era din făgăduință.
And she couldn't do anything for him.	Și ea nu putea face nimic pentru el.
Then they left and spread the word.	Apoi plecau și răspândeau vestea.
Maybe, maybe we could.	Poate, poate am putea.
People are extremely friendly.	Oamenii sunt extrem de prietenoși.
This happened in early spring this year.	Acest lucru s-a întâmplat la începutul primăverii acestui an.
They want nothing more than what is best for you.	Ei nu vor altceva decât ce este mai bun pentru tine.
If you look at this case, correct.	Dacă te uiți la acest caz, corect.
But it was too deep for them.	Dar era prea adânc pentru ei.
They didn't make sense anymore, but he knew it wasn't over.	Nu mai aveau sens, dar el știa că nu a terminat.
Please pass when visiting.	Vă rugăm să treceți când vizitați.
This is how it looks.	Așa arată.
And looking at every life as a unique story.	Și privind fiecare viață ca pe o poveste unică.
They did whatever it took to sell what they could sell.	Au făcut tot ce a fost necesar pentru a vinde ceea ce puteau să vândă.
Eventually he had to stop, he had to end.	În cele din urmă a trebuit să se oprească, a trebuit să pună capăt.
Clearly, this is an area of ​​debate.	În mod clar, acesta este un domeniu de dezbatere.
He was still too hurt.	Era încă prea rănit.
He couldn't come up with the name.	Nu a putut să vină cu numele.
So he left early this morning.	Așa că a plecat devreme în această dimineață.
I was the only one who knew where he was, you see.	Eram singurul care știa unde se află, vezi.
People know this stuff when they hear it, he says.	Oamenii știu chestiile astea când le aud, spune el.
Getting out of the house at night is often a problem.	Ieșirea din casă noaptea este adesea o problemă.
He doesn't have time either.	Nici el nu are timp.
At least you saw something.	Măcar ai văzut ceva.
A representative of two independent experiments is presented.	Este prezentat un reprezentant a două experimente independente.
Showing that living together will be even more difficult.	Să arăți că trăiesc împreună va fi și mai dificil.
I mean, it's a cat.	Adică, este o pisică.
A voice above anything else.	O voce peste orice altceva.
He had the most amazing arms.	Avea cele mai uimitoare brațe.
Caused by.	Cauzat de.
Built for speed, control and comfort.	Construit pentru viteză, control și confort.
Being right was even more important.	A avea dreptate era și mai important.
They made you read these pages in front of them.	Te-au făcut să citești aceste pagini în fața lor.
It could be anything, but at least we have a place to start.	Ar putea fi nimic, dar măcar avem de unde să începem.
I hear things.	Aud lucruri.
The attack did not cause any damage.	Atacul nu a provocat nicio pagubă.
I couldn't do this shit without you.	Nu aș putea face rahatul asta fără tine.
Instead of being in a crazy country like this.	În loc să fie într-o țară nebună ca asta.
I go to him.	merg la el.
He paid her money for her silence.	I-a plătit bani pentru tăcerea ei.
The key is to actually determine one.	Lucrul esențial este să determinați efectiv unul.
It's a smart move.	Este o mișcare inteligentă.
This has consequences for the structure of the information flow network.	Acest lucru are consecințe asupra structurii rețelei de flux de informații.
He made them take it back and put another one in it.	I-a făcut să-l ia înapoi și să pună altul în el.
He had checked it and seen it.	O verificase și o văzuse.
But now we should be gone.	Dar acum ar trebui să ne lipsim.
He should never have won and he knows that.	Nu ar fi trebuit să câștige niciodată și știe asta.
They were told up to a week.	Li s-a spus până la o săptămână.
We got married in six months.	Ne-am căsătorit în șase luni.
The latter is out of experimental control.	Acesta din urmă este în afara controlului experimental.
I didn't say where.	Nu am spus unde.
If there are things we should add, let us know.	Dacă sunt lucruri pe care ar trebui să le adăugăm, anunțați-ne.
I'm not moving.	Nu mă mișc.
It was quite detailed.	A fost destul de detaliat.
That's what she says.	Asta spune ea.
The air was full of sun.	Aerul era plin de soare.
The experiment was performed twice with a similar result.	Experimentul a fost efectuat de două ori cu un rezultat similar.
Not everyone respects the end of their deal.	Nu toată lumea își respectă finalul înțelegerii.
Comment if you have one.	Comentează dacă ai unul.
But the movie is meant to be that way.	Dar filmul este menit să fie așa.
And the shoes.	Și pantofii.
This can be done in several ways.	Acest lucru se poate face în mai multe moduri.
There is no bank, actually.	Nu există nicio bancă, de fapt.
Everyone seemed welcome to comment.	Se părea că toată lumea era binevenită să comenteze.
Just keep living.	Doar continuă să trăiești.
In fact, he can probably play anything.	De fapt, probabil că poate juca orice.
But this room will not work.	Dar această cameră nu va merge.
We have no insurance.	Nu avem asigurare.
Search through our website.	Căutați prin site-ul nostru web.
It takes work.	Este nevoie de muncă.
I wrote an early version of some of this material for him.	Am scris o versiune timpurie a unora din acest material pentru el.
I just started.	Doar ce am inceput.
My work can be seen here and here.	Lucrarea mea poate fi văzută aici și aici.
Personal growth through the death of another.	Creșterea personală prin moartea altuia.
Therefore, include them in the challenge text.	Prin urmare, includeți-le în textul provocării.
The lines were pretty great.	Liniile au fost destul de grozave.
Nothing was planned.	Nu s-a planificat nimic.
A half-open door stood immediately in front of us.	O uşă pe jumătate deschisă stătea imediat în faţa noastră.
I remember the first one pretty well.	Mi-l amintesc destul de bine pe primul.
It is first described.	Este mai întâi descris.
You never came back to me.	Nu te-ai întors niciodată la mine.
Most claim to be.	Majoritatea susține că sunt.
That's enough.	E de ajuns.
However, the argument does not carry much weight.	Cu toate acestea, argumentul nu are o mare greutate.
The challenge is that the living parts of the body are complicated.	Provocarea este că părțile vii ale corpului sunt complicate.
At every call.	La fiecare apel.
He will be waiting for me at the water line.	Mă va aștepta la linia de apă.
There were four animals in each group.	În fiecare grup erau patru animale.
Save the data if necessary.	Salvați datele dacă este cazul.
River didn't understand it, so he didn't experience it.	River nu a înțeles-o, așa că nu a experimentat-o.
I saw him pass.	L-am văzut trecând.
I am sure that this subject has been approached many times.	Sunt sigur că acest subiect a fost abordat de multe ori.
I would be interested to know if the latter has ever been considered.	Aș fi interesat să știu dacă acesta din urmă a fost vreodată luat în considerare.
No need to push and no worries.	Nu este nevoie să te împingi și nici un motiv de îngrijorare.
We find that such changed circumstances now exist.	Constatăm că astfel de circumstanțe schimbate există acum.
It was something for everyone, in any weather.	Era ceva pentru toată lumea, în orice fel de vreme.
All business and thoughts about old and lost loves have been set aside.	Toate afacerile și gândurile despre iubirile vechi și pierdute au fost date deoparte.
A base station can serve a cell.	O stație de bază poate deservi o celulă.
I glanced at the chair, but my guard was gone.	Am aruncat o privire spre scaun, dar paza mea dispăruse.
You definitely need to know that.	Cu siguranță trebuie să știi asta.
Through thick and thin.	La bine și la rău.
He hadn't eaten since he arrived.	Încă nu mâncase de când sosise.
She decided that she would return to camp as well.	Ea a decis că se va întoarce și ea în tabără.
This new king has everything tightly closed.	Acest nou rege are totul bine închis.
It's probably bad.	Probabil că este rău.
Please find the attached images.	Vă rugăm să găsiți imaginile atașate.
Life doesn't have to end if you don't want to.	Viața nu trebuie să se termine dacă nu vrei.
I'll be gone in about a week.	Voi fi plecat cam o săptămână.
The color bars show the values ​​of t.	Barele de culoare arată valorile t.
All events were more common in men than in women.	Toate evenimentele au fost mai frecvente la bărbați decât la femei.
He wasn't unique in that.	În asta nu era unic.
It is not now.	Acum nu este.
What's wrong with you guys?	Ce este cu voi băieți.
The elderly are at the highest risk of complications.	Persoanele în vârstă prezintă cel mai mare risc de complicații.
She likes being in his room.	Îi place să fie în camera lui.
Instance.	Instanța.
She needs to know.	Ea trebuie să știe.
In reality, I found that this was not necessary.	În realitate, am constatat că acest lucru nu era necesar.
Let me die.	Lasă-mă să mor.
It can improve performance in three ways.	Poate îmbunătăți performanța în trei moduri.
He's done things like that before.	A mai făcut lucruri de genul ăsta.
To do this, click the special characters just below these instructions.	Pentru a face acest lucru, faceți clic pe caracterele speciale chiar sub aceste instrucțiuni.
And look at this place.	Și uită-te la acest loc.
Talk to him first.	Vorbește cu el mai întâi.
That's why I was on the surface.	De aceea eram la suprafață.
Apart from love.	În afară de iubire.
My husband doesn't even like to do that.	Soțului meu nici nu-i place să fac asta.
Short did not see her or hear her fall.	Short nu a văzut-o și nici nu a auzit-o căzând.
We choose whether to support our children.	Alegem dacă ne susținem copiii.
Standing back.	Înapoi în picioare.
They hadn't been to training even now.	Nu fuseseră la antrenament și nici acum.
But not like before.	Dar nu ca înainte.
However, these results were not significantly different.	Cu toate acestea, aceste rezultate nu au fost semnificativ diferite.
He made it clear that he wanted me to sit on him.	A făcut evident că voia să stau pe el.
They try, but it doesn't work.	Ei încearcă, dar nu funcționează.
Like most dogs, they had to have an excellent sense of smell.	Ca majoritatea câinilor, trebuia să aibă un simț al mirosului excelent.
Put them in a bowl.	Pune-le într-un castron.
Anyway, I do something that most of us do every day.	Oricum, fac ceva ce majoritatea dintre noi facem în fiecare zi.
But treat him with care.	Dar tratează-l cu grijă.
None of this is my concern.	Nimic din toate acestea nu este preocuparea mea.
And love was beautiful in her.	Și dragostea era frumoasă în ea.
I took them out of my boat, showed them around.	Le-am scos în barca mea, le-am arătat în jur.
The earth will remain wild forever.	Pământul va rămâne pentru totdeauna sălbatic.
We may do this when we correct a data error.	Este posibil să facem acest lucru atunci când corectăm o eroare de date.
I want you to be the quiet guy with the camera.	Vreau să fii tipul tăcut cu camera.
In addition, you have to control the race.	În plus, trebuie să controlezi cursa.
Everything went well, everything went great.	Totul a mers bine, totul a mers grozav.
She was dressed in green that day.	Era îmbrăcată în verde în ziua aceea.
I doubt he would want to if he could.	Mă îndoiesc că și-ar dori dacă ar putea.
And when he did, it was dangerous.	Și când a făcut-o, a fost periculos.
It is about building a relationship with another living being.	Este vorba despre construirea unei relații cu o altă ființă vie.
Click on the image for a better image.	Faceți clic pe imagine pentru o imagine mai bună.
The bigger the enemy, the better.	Cu cât inamicul este mai mare, cu atât mai bine.
Like, the same kind of reason.	Ca, același fel de motiv.
People are arguing about this.	Oamenii se ceartă pentru asta.
You need agreed rules.	Ai nevoie de reguli convenite.
You have a new family, new interests.	Ai o nouă familie, noi interese.
Who knows what I'm getting myself into, she thought.	Cine știe pentru ce mă iau, își spuse ea.
This is just the beginning, not the end.	Acesta este doar un început, nu un sfârșit.
I don't know how or when, but it got worse.	Nu știu cum sau când, dar s-a înrăutățit.
He hates his best friend.	Urăște cel mai bun prieten.
I made a point.	Am făcut un punct.
But for him that didn't matter.	Dar pentru el asta nu conta.
It starts inside him until he can hold it.	Începe în interiorul lui până când nu o poate ține.
Let me try another way.	Lasă-mă să încerc în alt mod.
But we run out of time.	Dar rămânem fără timp.
For the local cells, the situation seems more complex.	Pentru celulele locului, situația pare mai complexă.
He was cold and in pain.	Îi era frig și îl durea.
Nothing can be seen in the main building.	Nu se vede nimic din clădirea principală.
Then he died.	Apoi a murit.
In most cases, due to production costs, this is simply not true.	În cele mai multe cazuri, din cauza costurilor de producție, acest lucru pur și simplu nu este adevărat.
The man's voice spoke again.	Vocea bărbatului vorbi din nou.
A few times, unfortunately.	De câteva ori, din păcate.
You're trying to protect them.	Încerci să-i protejezi.
They offer very professional services.	Ei oferă servicii foarte profesioniste.
Clearly, the child can see them, but does not shout.	În mod clar, copilul le poate vedea, dar nu strigă.
Even my girls tell me that.	Chiar și fetelor mele le spun asta.
There are no rules in this matter.	Nu există reguli în chestia asta.
You know there's a good reason for that.	Știi că există un motiv foarte bun pentru asta.
It completely changed my life.	Mi-a schimbat complet viața.
You covered.	Ai acoperit.
But you didn't have to stand to move.	Dar nu trebuia să stai în picioare ca să te miști.
Together they enjoyed the field of flowers.	Împreună s-au bucurat de câmpul de flori.
Anyway, the second time was better.	Oricum, a doua oară a fost mai bună.
The process described here works with any tree.	Procesul descris aici funcționează cu orice arbore.
The business is much harder than before.	Afacerea este mult mai grea decât înainte.
You have to work too.	Trebuie să muncești și tu.
I had to find him.	Trebuia să-l găsesc.
Because it is unusual, some people have a wrong idea about it.	Pentru că este neobișnuit, unii oameni au o idee greșită despre el.
That's what countries do.	Așa fac țările.
People can use different words to describe something.	Oamenii pot folosi cuvinte diferite pentru a descrie ceva.
I couldn't stop him.	Nu l-am putut opri.
He looks confused.	Pare confuz.
Four years old.	In varsta de patru ani.
So that was a challenge and that was really interesting.	Deci, asta a fost o provocare și asta a fost cu adevărat interesant.
It was an easy task.	A fost o obținere ușoară.
You can have as much as you want.	Poți avea cât vrei.
I don't want to do that.	Nu vreau să fac asta.
Let's look at the second example.	Să ne uităm la al doilea exemplu.
But it feels different from a bank.	Dar se simte diferit de o bancă.
Nobody wants to miss the event.	Nimeni nu vrea să rateze evenimentul.
From start to finish, it's ten minutes.	De la început până la sfârșit, acestea sunt zece minute.
It's your job to be prepared.	Este treaba ta să fii pregătit.
And you would be right, there weren't many.	Și ai avea dreptate, nu erau mulți.
I'm going there tonight.	Mă voi duce acolo în seara asta.
And not usefully.	Și nici în mod util.
Killing for a cause was one thing.	Uciderea pentru o cauză era un lucru.
When writing was her therapy.	Când scrisul era terapia ei.
Some of the people were crying in each other's arms.	Unii dintre oameni plângeau unul în brațele celuilalt.
I missed the first cut.	Am ratat prima tăietură.
It sounds hot on the radio.	Sună fierbinte la radio.
I did not offer any answer.	Nu am oferit niciun răspuns.
I have no one in the world to go to.	Nu am pe nimeni în lume la care să merg.
I have no idea how that happened, but it happened.	Nu am idee cum s-a întâmplat asta, dar s-a întâmplat.
She was beautiful tonight.	Era frumoasă în seara asta.
So they tested me and decided to choose me.	Așa că m-au testat și au decis să mă aleagă.
Both girls fell asleep at the table.	Ambele fete au adormit la masă.
They'll send me to the next school soon enough.	Mă vor trimite la următoarea școală destul de curând.
And eat something.	Și mănâncă ceva.
Maybe we could stay there.	Poate am putea rămâne acolo.
Animals more likely.	Animalele mai probabil.
But he's right.	Dar are dreptate.
The call of the road has come to you again.	Chemarea drumului a venit din nou la tine.
I think it's time to change again.	Cred că este timpul să ne schimbăm din nou.
Another woman fired into the space next to mine.	O altă femeie a tras în spațiul de lângă al meu.
It had been a bad weekend for him.	Fusese un weekend prost pentru el.
Oh, what he tried.	Oh, ce a încercat.
Again, what I am, not what I am not.	Din nou, ceea ce sunt, și nu ceea ce nu sunt.
This last move will create the perfect amount of head.	Această ultimă mișcare va crea cantitatea perfectă de cap.
Call ahead or send an email with any questions you may have.	Sunați înainte sau trimiteți un e-mail cu orice întrebări ați putea avea.
They are associated with birth rather than death.	Ele sunt asociate mai degrabă cu nașterea decât cu moartea.
Keep in mind that the whole book business is under stress.	Luați în considerare că întreaga afacere cu cărți este sub stres.
I was definitely caught.	Am fost prins cu siguranță.
We continued to be good friends.	Am continuat să fim buni prieteni.
Maybe he just took it out of his system.	Poate pur și simplu a scos-o din sistemul său.
He does it today.	Astăzi o face.
He shouldn't have said anything.	Nu ar fi trebuit să spună nimic.
He would remember that.	Și-ar aminti asta.
Either pass me or bypass my path.	Fie treci pe lângă mine, fie ocolește drumul meu.
You said you trusted him.	Ai spus că ai încredere în el.
But they weren't for me.	Dar nu erau pentru mine.
He hated school, of course.	El ura școala, desigur.
Like my friend.	Ca prietenul meu.
So you better stay away.	Deci, ar fi bine să stea departe.
We never say that.	Nu spunem niciodată asta.
Please do not use this for any other purpose.	Vă rugăm să nu utilizați acest lucru în niciun alt scop.
A note lay on the kitchen table.	Un bilet zăcea pe masa din bucătărie.
Hear things.	Auzi lucruri.
You will learn more about this when we are safe.	Veți afla mai multe despre asta când vom fi în siguranță.
Knowledge of the process model is not required.	Cunoașterea modelului de proces nu este necesară.
She has no children.	Ea nu are copil.
Or it may not be his.	Sau poate să nu fie a lui.
She had tried to call him at the hospital.	Încercase să-l sune la spital.
We see it in political parties.	O vedem în partidele politice.
To live, of course, to eat.	A trăi desigur, a mânca.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Luminile erau aprinse, ceea ce însemna că părinții lui erau înăuntru.
We will divide them and check them.	Le vom împărți și le vom verifica.
It looks long and hard.	Se privește lung și greu.
Most people are just interested.	Majoritatea oamenilor sunt doar interesați.
I wondered what the problem was.	M-am întrebat care este problema.
There's nothing you can do now.	Nu poți face nimic acum.
There must be more.	Trebuie să fie mai mult.
Yes, you can find people who can do that.	Da, poți găsi oameni care pot face asta.
All or nothing, he said.	Tot sau nimic, spuse el.
As a breath passed over him.	Ca o respirație a trecut peste el.
I had no idea what to believe.	Habar n-aveam ce să cred.
His breath failed.	I-a eșuat respirația.
Not too much pain.	Nu prea multă durere.
He knows you're not what he wants.	El știe că nu ești ceea ce își dorește.
Here's what happened.	Uite ce sa întâmplat.
If the others win, then you will die.	Dacă ceilalți câștigă, atunci vei muri.
It may not be the religion you like.	S-ar putea să nu fie religia care îți place.
He fell to the floor at our business and broke his neck.	A căzut prin podea la afacerea noastră și și-a rupt gâtul.
Government.	Guvern.
Not just the legs, but the heart.	Nu doar picioarele, ci și inima.
It was written as if it were at least ten years older.	A fost scrisă de parcă ar fi fost cu cel puțin zece ani mai mare.
He threw it away.	A aruncat-o.
Also, don't forget to share and suggest to your friends.	De asemenea, nu uitați să împărtășiți și să le sugerați prietenilor tăi.
Write to their senior management if necessary.	Scrieți conducerii lor superioare, dacă este necesar.
If you have the opportunity to do this work, you must send the information.	Dacă aveți ocazia la această lucrare, trebuie să trimiteți informațiile.
She still didn't understand who he was now.	Ea încă nu înțelegea cine era el acum.
I sat down again and tears began to fall.	M-am așezat din nou și lacrimile au început să cadă.
It didn't seem necessary to bring more.	Nu părea necesar să aducă mai mult.
Somehow, these few steps to the door lasted forever.	Cumva, acești câțiva pași până la ușă au durat o veșnicie.
I think he's waiting for me.	Cred că mă așteaptă.
I wait for my friends to come in, then move on.	Aștept ca prietenii mei să intre înăuntru, apoi urmează.
Someone should have told you before me.	Ar fi trebuit să-ți spună cineva înaintea mea.
There is so much to do.	Sunt atât de multe de făcut.
They experienced some terrible things.	Au experimentat niște lucruri groaznice.
or I'll hit.	o voi lovi.
It didn't have to go down that way.	Nu trebuia să coboare în acest fel.
He didn't even close the door behind him.	Nici măcar nu a închis ușa în urma lui.
When my children saw me, they came across them.	Când m-au văzut copiii mei, au dat peste ei.
For my role here.	Pentru rolul meu aici.
A significant amount of energy is required in this process.	Este necesară o cantitate semnificativă de energie în acest proces.
The crowd, however, was quite silent.	Mulțimea, însă, era destul de tăcută.
Which, of course, he had.	Pe care, desigur, avea.
The mixture of materials is also unusual.	Amestecul de materiale este de asemenea neobișnuit.
Early morning is best.	Dimineața devreme este cel mai bine.
But it wasn't the worst thing that could have happened.	Dar nu a fost cel mai rău lucru care s-ar fi putut întâmpla.
Finally, love and life are stronger than death.	În cele din urmă, iubirea și viața sunt mai puternice decât moartea.
But, as history tells us, this rarely happens.	Dar, așa cum ne spune istoria, asta se întâmplă rar.
My mother's sound could not be heard in this room.	Sunetul mamei nu se auzea în această cameră.
He stuck his head out the window.	Și-a scos capul pe fereastră.
If he had a defense.	Dacă ar fi avut o apărare.
His voice is very calm.	Vocea lui este foarte calmă.
And you're a terrible driver.	Și ești un șofer groaznic.
When my trial began, he had joined the army.	Când a început procesul meu, el intrase în armată.
Intended for use by video game players.	Destinat utilizării de către jucătorii de jocuri video.
He didn't sleep at night either.	Nici noaptea nu dormea.
I looked closer.	M-am uitat mai atent.
No one who knew her was surprised.	Nimeni care o cunoștea nu a fost surprins.
This can be so beautiful for her.	Acest lucru poate fi atât de frumos pentru ea.
A meeting with the right players.	O întâlnire cu jucătorii potriviți.
He tells a story with the movement of his hand and arm.	El spune o poveste prin mișcarea mâinii și a brațului.
But please, just do this for me.	Dar te rog, fă doar acest lucru pentru mine.
But he thought they would be his.	Dar a crezut că vor fi ale lui.
Natural gas is expensive.	Gazul natural este scump.
He didn't want to come here.	Nu a vrut să vină aici.
There was no quarrel there.	Nu a existat nicio ceartă acolo.
The quality of my life is not great.	Calitatea vieții mele nu este grozavă.
The metal had been badly burned.	Metalul fusese puternic ars.
Get me a bottle for this little one.	Adu-mi o sticlă pentru acest mic.
He saw what happened.	A văzut ce s-a întâmplat.
Sorry.	Îmi pare rău.
They couldn't send a real wedding present, oh no.	Nu puteau trimite un cadou de nuntă adevărat, oh, nu.
On the arm.	Pe brat.
I had a family.	Aveam o familie.
Because of this, he nodded.	Din această cauză, dădu din cap.
He was close to her age, maybe a little older.	Era aproape de vârsta ei, poate ceva mai în vârstă.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Ei nu pot vedea dincolo de ceea ce ei cred că este adevărat.
Don't tell him.	Nu-i spune.
Maybe he hadn't come.	Poate că nu venise.
Family is a big part of my life.	Familia este o parte foarte mare din viața mea.
Give it to him in a glass.	Dă-i-o într-un pahar.
Your only defense is to try to stay calm and focused.	Singura ta apărare este să încerci să rămâi calm și concentrat.
The others would follow.	Ceilalți aveau să urmeze în urmă.
And as the title says, it failed.	Și așa cum spune titlul, a eșuat.
I laugh, you laugh.	Eu râd, tu râzi.
Let her be happy.	Lasă-o să fie fericită.
It's very good to see.	Este foarte bine de văzut.
I knew enough to keep it a secret.	Știam destule ca să păstrez secretul.
He was on the team, he was told.	Era în echipă, i s-a spus.
No changes to the results were found.	Nu s-au găsit modificări ale rezultatelor.
He was there.	El era acolo.
Maybe you like it a lot.	Poate că te place mult.
They are so nice.	Sunt atât de drăguți.
The process is just to do everything you can.	Procesul este doar să faci tot ce poți.
And so he received.	Și așa a primit.
I saw two common rules.	Am văzut două reguli comune.
Besides, it was more than that.	În plus, era mai mult decât atât.
Then return to the starting position.	Apoi, reveniți la poziția inițială.
You need quality / price ratio.	Ai nevoie de raport calitate/preț.
No officer had his weapon drawn.	Niciun ofițer nu avea arma scoasă.
As close as my father and I are.	La fel de aproape ca tatăl meu și cu mine.
It might make sense and you can work on it.	S-ar putea să aibă un rost și puteți lucra la asta.
She had a right to be upset.	Avea dreptul să fie supărată.
That's my picture.	Asta e imaginea mea.
Everything else, including breakfast, comes after.	Orice altceva, inclusiv micul dejun, vine după.
Nothing changes except one thing.	Nimic nu se schimbă în afară de un singur lucru.
He shuffled the words and couldn't think.	A amestecat cuvintele și nu putea să gândească.
He's right, of course.	Are dreptate, desigur.
I have too much to worry about as I am.	Am prea multe de ce să-mi fac griji așa cum sunt.
We provide the statement and proof below.	Oferim afirmația și dovada mai jos.
A weight was lifted from them.	O greutate a fost ridicată de la ei.
We're friends, in a way.	Suntem prieteni, într-un fel.
Please tell me.	Vă rog spuneţi-mi.
It meant one less thing to think about.	Însemna un lucru mai puțin la care trebuia să se gândească.
Here, many people still have a sense of comfort and safety.	Aici, mulți oameni încă mai au un sentiment de confort și siguranță.
I'm doing something in return.	Fac ceva în schimb.
It is known to affect the head and neck region.	Se știe că afectează regiunea capului și gâtului.
Take notes at the meeting.	Luați notițe la întâlnire.
The report states that the bill was not heard on foot.	În raport se precizează că proiectul de lege nu a fost auzit pe jos.
We are as bad as the people we talked about earlier.	Suntem la fel de răi ca oamenii despre care vorbeam mai devreme.
I used the following code for this.	Am folosit următorul cod pentru asta.
If the world has given up on them, the church will not.	Dacă lumea a renunțat la ei, biserica nu o va face.
I want to live up to that reality.	Vreau să fiu la înălțimea acelei realități.
Media and special interest groups.	Mass-media și grupuri de interes special.
I don't want you to shoot me and this case.	Nu vreau să mă tragi cu mine și cu cazul ăsta.
This, in my opinion, is not true.	Acest lucru, în opinia mea, nu este adevărat.
Not many people think it's worth a try.	Nu mulți oameni cred că merită încercat.
I feel what he feels.	Simt ceea ce simte el.
I don't have time for this discussion.	Nu mai am timp pentru această discuție.
Most were children.	Majoritatea erau copii.
She looked at the things on the wall.	Ea se uită la lucrurile de pe perete.
He got on his knees and all.	S-a pus în genunchi și tot.
In the end, though, that's how it works.	În cele din urmă, totuși, funcționează așa orice.
He found it by accident and lost it tonight, through the project.	L-a găsit întâmplător și l-a pierdut în seara asta, prin proiect.
Make everything fit.	Faceți totul să se potrivească.
His lips met his.	Buzele le-au întâlnit pe ale lui.
Both use the same test medium.	Ambele folosesc același mediu de testare.
However, birth weight was normal.	Cu toate acestea, greutatea corporală la naștere a fost normală.
It was so incredibly quiet.	Era atât de incredibil de liniștit.
Tears well in his eyes.	Lacrimi bine în ochi.
It would be hard.	Ar fi greu.
Nor them.	Nici ei.
See, that's the problem when you like to travel.	Vezi, asta este problema când îți place să călătorești.
I have strong legs.	Am picioare puternice.
A little too prepared.	Un pic prea pregătit.
You must have done something right.	Trebuie să fi făcut ceva bine.
Some very interesting comments here.	Câteva comentarii foarte interesante aici.
That's how you are.	Așa ești tu.
I am sorry that you are leaving.	Îmi pare rău că pleci.
It's special to have the opportunity.	Este special să am ocazia.
If he hadn't been there, he wouldn't have that feeling of family.	Dacă nu ar fi fost acolo, nu ar avea acel sentiment de familie.
I noticed that no one was talking to me anymore.	Am observat că nimeni nu mai vorbea cu mine.
Friends have interests.	Prietenii au interese.
The court cannot find such a conflict.	Instanța nu poate constata un astfel de conflict.
Maybe a group might be interested.	Poate că ar putea interesa un grup.
This is not easy to do.	Acest lucru nu este ușor de realizat.
You don't ask for anything.	Nu ceri nimic.
None of the children were accepted to the school in the cast.	Niciunul dintre copii nu a fost acceptat la școală în distribuție.
It must have been a good hundred.	Trebuie să fi fost o sută bună.
Especially if they are in poorer health.	Mai ales dacă au o sănătate mai scăzută.
Here it is again, yes.	Iată din nou, da.
However, many will need much more than that.	Cu toate acestea, mulți vor avea nevoie de mult mai mult decât atât.
At the moment.	La momentul dat.
Explanation of this file above.	Explicația acestui fișier de mai sus.
Transfer to a plate and allow to cool completely.	Transferați pe o farfurie și lăsați să se răcească complet.
This is my first game back.	Acesta este primul meu joc înapoi.
But he still had a reason for his lack of faith.	Dar mai avea încă un motiv pentru lipsa de credință.
Then he went back to business.	Apoi s-a revenit la afaceri.
He couldn't lift his legs when he was lying down.	Nu își putea ridica picioarele când stă întins.
I'll have to try again.	Va trebui să încerc din nou.
It should be able to grow easily everywhere in our country.	Ar trebui să aibă capacitatea de a crește ușor peste tot în țara noastră.
I was crazy about you.	Eram înnebunit de îngrijorarea că tu.
And sexual desire is natural.	Și dorința sexuală este naturală.
To go far, in a new world, with new preoccupations.	Să merg departe, într-o lume nouă, cu preocupări noi.
If he did not return, the others would have been shot.	Dacă nu s-ar întoarce, ceilalți ar fi fost împușcați.
And not just books.	Și nu doar cărți.
I couldn't get far without them.	Nu puteam ajunge departe fără ei.
One or more may soon be dead.	Unul sau mai mulți ar putea fi în curând morți.
My house is full of life.	Casa mea este plină de viață.
History is certainly one of them.	Istoria este cu siguranță una dintre acestea.
It is a simple and natural part of life.	Este o parte simplă și naturală a vieții.
They have their first child later than before.	Ei au primul copil mai târziu decât înainte.
We're getting out of the way.	Iesim de pe drum.
I don't care about them.	Nu-mi pasă de ei.
I've been pretty involved.	Am fost destul de implicat.
I want to go.	Vreau să merg.
My life felt broken.	Viața mea se simțea ruptă.
But it wasn't paid that way.	Dar nu a fost plătit așa.
I know you're not coming.	Știu că nu vii.
You may want to read the above again.	Poate doriți să citiți din nou cele de mai sus.
It just doesn't look like you.	Pur și simplu nu arată la fel ca și tine.
They like to plant trees.	Le place să planteze copaci.
I've been to side projects before that didn't feel that way.	Am mai fost în proiecte secundare care nu s-au simțit așa.
No, it's just going out.	Nu, pur și simplu se stinge.
In the distance a band began to play.	În depărtare a început să cânte o trupă.
This is a fairly simple procedure.	Aceasta este o procedură destul de simplă.
Please bring the best behavior.	Vă rugăm să aduceți cel mai bun comportament.
The next day.	Ziua urmatoare.
It's time to dump her and move on.	Este momentul să-ți eliberezi energia.
You are too.	Esti prea.
What to do now?	Acum ce să faci?
Not exactly together, since we were on opposite teams.	Nu tocmai împreună, din moment ce eram în echipe opuse.
Tell me how it goes with the new doctor.	Spune-mi cum merge cu noul doctor.
I'm a friend of your mother's.	Sunt un prieten al mamei tale.
One of his parents was lying on the ground next to him.	Unul dintre părinții lui stătea întins la pământ lângă el.
But everyone around her is really positive about the whole thing.	Dar toți cei din jurul ei sunt cu adevărat pozitivi în privința întregului lucru.
Examples can be especially helpful.	Exemplele pot fi deosebit de utile.
Here is a choice.	Aici vi se oferă o alegere.
She has control over my hand.	Ea are controlul asupra mâinii mele.
She turns to one side.	Ea se întoarce pe o parte.
This jeopardizes the proper functioning of the internal market.	Acest lucru pune în pericol buna funcționare a pieței interne.
Open this year would have been huge for him.	Deschis anul acesta ar fi fost enorm pentru el.
I couldn't reach him.	Nu am putut ajunge la el.
He hadn't caught her.	Nu o prinsese.
There are ways to get paid for your ideas in advance.	Există modalități de a fi plătit pentru ideile tale în avans.
We can close this now.	Putem închide asta acum.
This way of being taken seriously is usually called being a professional.	Acest mod de a fi luat în serios se numește de obicei a fi profesionist.
I found it strange to see him.	Mi s-a părut ciudat să-l văd.
We try.	Încercam.
I thought it was a good thing for him.	Mi s-a părut un lucru potrivit pentru el.
I hate to see him win.	Urăsc să-l văd câștigând.
Keep up with any foods that are considered healthy.	Continuați orice mâncare li se acordă că este sănătoasă.
I passed the driving test because of this site.	Am trecut examenul de conducere din cauza acestui site.
It looks great.	Arată minunat.
He could hardly speak.	Cu greu putea vorbi.
He pressed the panel.	A apăsat panoul.
One button is red.	Un buton este roșu.
He can throw a bear three times as big without too much effort.	Poate arunca un urs de trei ori mai mare fără prea mult efort.
He was upset with her, he was upset for a while.	Era supărat pe ea, era supărat de ceva vreme.
But it still didn't work.	Dar, încă nu funcționa.
Adults have money and energy, but not time.	Adulții au bani și energie, dar nu și timp.
That's all for now.	E totul acum.
He did his best to get his life back to normal.	Făcea tot posibilul să-și revină viața la normal.
This is far from the truth.	Acest lucru este departe de adevăr.
And he refused to come.	Și a refuzat să vină.
Determined to fix the situation.	Hotărât să remedieze situația.
I've never heard of it.	Nu am auzit niciodată despre asta.
The past is too much for me.	Trecutul este prea mult cu mine.
He shook his head and began to descend the steps.	A clătinat din cap și a început să coboare treptele.
Sometimes it seemed during that summer that everything would die.	Părea uneori în timpul acelei veri că totul va muri.
I love deeply.	iubesc profund.
But we need to have more debate here.	Dar trebuie să avem o mai multă dezbatere aici.
He should have done some research to find out.	Ar fi trebuit să facă cercetări pentru a ști asta.
There would be no one to get past them.	Nu ar fi nimeni să treacă de ei.
This method of file protection was basic.	Această metodă de protecție a fișierelor a fost de bază.
It can give you the services you need.	Vă poate oferi serviciile de care aveți nevoie.
I look forward to your last article in the series.	Aștept cu nerăbdare ultimul tău articol din serie.
However, this is a difficult task using this data.	Cu toate acestea, aceasta este o sarcină dificilă folosind aceste date.
That's the whole thing.	Asta e toată treaba.
And look at her.	Și uită-te la ea.
It was great to be in love.	A fost minunat să fiu îndrăgostit.
I tried to sleep, but I couldn't.	Am încercat să dorm, dar nu am putut.
It could have many names.	Ar putea avea multe nume.
But we didn't care.	Dar nu ne-a păsat.
The public is the most helpful like that.	Publicul este cel mai de ajutor așa.
So they looked at other countries.	Așa că s-au uitat la alte țări.
It would be perfect to work with.	Ar fi perfect pentru a lucra cu el.
There was never any waste.	Nu a fost niciodată nicio risipă.
They added actions to help them do this.	Au adăugat acțiuni pentru a-i ajuta să facă acest lucru.
I give up trying again.	Renunt sa mai incerc.
I almost feel tired in the afternoon.	Aproape că mă simt obosit după-amiaza.
We have several reasons not to do this at this time.	Avem mai multe motive pentru a nu face acest lucru în acest moment.
It didn't make sense to me.	Nu avea sens pentru mine.
I went through the same feelings as yours.	Am trecut prin aceleași sentimente ca ale tale.
It will be so full of shit.	Va fi atât de plin de rahat.
You can feel the wind around you.	Poți simți vântul în jur.
However, you are right when you follow other tracks.	Cu toate acestea, ai dreptate când urmărești alte piste.
But you're out of control.	Dar ești scăpat de sub control.
He had a rich friend who would pay for it.	Avea un prieten bogat care să plătească pentru asta.
I got mad at myself.	M-am supărat pe mine însumi.
I have a lot of stuff.	Am multe chestii.
Please be calm.	Vă rog să fiți calm.
I decided to come back and land.	Am decis să vin înapoi și să aterizez.
But it doesn't make sense.	Dar nu are rost.
This would be our hotel for the next two days.	Acesta ar fi hotelul nostru pentru următoarele două zile.
He is lucky though.	El este totuși norocos.
And the urge to stop him was not very strong.	Iar dorința de a-l opri nu era foarte puternică.
I really like to go.	Îmi place foarte mult să merg.
It never goes away.	Nu dispare niciodată.
But that's just part of the story.	Dar asta este doar o parte din poveste.
And anyway, you had quite a drink at breakfast.	Și oricum, ai avut destul de băut la micul dejun.
Of course you don't have to worry.	Bineînțeles că nu este nevoie să faci probleme.
That he wanted her.	Că o dorea.
Consequently, control over the data is managed by the client device.	În consecință, controlul asupra datelor este gestionat de dispozitivul client.
It makes a person lose his perspective.	Îl face pe om să-și piardă perspectiva.
Eventually, you will have to face this.	În cele din urmă, va trebui să înfrunți asta.
I think she was surprised herself.	Cred că ea însăși a fost surprinsă.
I knew immediately that she was the same woman.	Am știut imediat că este aceeași femeie.
It drove me crazy.	M-a înnebunit.
It's good to get over that match.	E bine să treci peste acel meci.
Good ideas, maybe.	Idei bune, poate.
He turned a page, lost in reading.	A întors o pagină, pierdut în lectura.
It occurred to him that he was falling.	Îi trecu prin cap că cade.
And that wasn't a small thing.	Și asta nu a fost puțin lucru.
She didn't understand.	Ea nu a înțeles.
I liked.	mi-a plăcut.
I think not.	Cred că nu.
They must be collected.	Ele trebuie colectate.
Tension is defined as the force per unit area.	Tensiunea este definită ca forță pe unitatea de suprafață.
The full press worked.	Presa completă a funcționat.
In his mother's milk.	În laptele mamei sale.
You saw the poor girl and.	Ai văzut-o pe biata fată și.
He is power and darkness.	El este putere și întuneric.
It made me proud to be in show business.	M-a făcut mândru că sunt în show business.
Touch it on.	Atinge-l mai departe.
It couldn't be true.	Nu putea fi adevărat.
There is no source.	Nu există nicio sursă.
It's not a small thing because, let's face it, you're busy.	Nu este puțin lucru pentru că, să recunoaștem, ești ocupat.
He tried several times, but nothing happened.	A încercat de mai multe ori, dar nu s-a întâmplat nimic.
After all, there is hope.	Până la urmă, există speranță.
She could see him in it.	Putea să-l vadă în el.
God, he hated that man.	Doamne, l-a urât pe acel om.
But with it, it was different.	Dar cu acesta, a fost diferit.
I'm with you this season too, my friend.	Si eu sunt cu tine in acest sezon prietene.
I run.	eu fug.
I didn't know if you would come.	Nu știam dacă vei veni.
I hope this makes sense.	Sper că acest lucru are sens.
To be fair, absolutely nothing has to start.	Corect vorbind, nu trebuie să înceapă absolut nimic.
He was nervous and really wanted to lead them alone.	Era nervos și chiar voia să le conducă singur.
And we have work to do.	Și avem de lucru.
Nobody was interested.	Nimeni nu era interesat.
There was no evidence of any fighting.	Nu existau dovezi ale vreunei lupte.
I'm not interested in these topics.	Aceste subiecte nu mă interesează.
They saw him and talked to him.	L-au văzut și au vorbit cu el.
Lots of years of hard times.	O mulțime de ani de vremuri grele.
If I could have that day back.	Dacă aș putea avea acea zi înapoi.
Right now, you are exactly where you should be.	În acest moment, ești exact acolo unde ar trebui să fii.
To build it.	Să-l construiască.
He took another large glass of beer.	A mai luat un pahar mare de bere.
He was, after all, a lone player.	A fost, în fine, un jucător de unul singur.
Too bad it's not reported as news.	Păcat că nu este raportat ca știri.
He said trust him.	A spus să ai încredere în el.
One brought a chair.	Unul a adus un scaun.
We have two sets of teeth in our lives.	Avem două seturi de dinți în viața noastră.
The rule of missing evidence does not go that far.	Regula dovezilor lipsă nu merge atât de departe.
This will help them to know what they know.	Acest lucru îi va ajuta să știe ceea ce știu.
Transfer to a bowl and allow to cool completely.	Transferați într-un bol și lăsați să se răcească complet.
The paper is still available at eight in the morning.	Hârtia este încă disponibilă la opt dimineața.
My little purpose is gone.	Micul meu scop a dispărut.
That second seemed like an age.	Acea secundă i s-a părut o vârstă.
Your time and mine can be a long one.	Timpul tău și al meu poate fi încă unul lung.
They seemed like the kind of men who knew enough.	Păreau genul de bărbați care știau destule.
Then back home.	Apoi înapoi acasă.
You say he was wrong.	Spui că a greșit.
Now it was their job to protect her.	Acum era treaba lor să o protejeze.
Her entire left side was cold.	Toată partea stângă îi era rece.
The picture instructions were excellent.	Instructiunile cu poze au fost excelente.
Still, I want to pull that bridge.	Totuși, vreau să trag acel pod.
Thank you so much for making my day so great.	Mulțumesc foarte mult că mi-a făcut ziua să am mâncare grozavă.
He is afraid of what he might feel or what he might feel.	Se teme de ceea ce ar putea simți sau de ceea ce l-ar putea simți.
If possible.	Dacă este posibil.
She was going to help him find his father.	Avea de gând să-l ajute să-și găsească tatăl.
I can make this work for you.	Pot face asta să funcționeze pentru tine.
Other parts have disappeared.	Alte părți au dispărut.
I waited every night.	Am așteptat în fiecare seară.
There was a lot of pressure on me to investigate the matter.	S-a făcut o presiune puternică asupra mea pentru a cerceta chestiunea.
It went and it went.	A mers și a mers.
If it turns false, you know it's completely unseen.	Dacă se întoarce fals, știi că este complet nevăzut.
Until then, you have nothing to do.	Până atunci, nu ai ce să faci.
You may decide that you would have done things differently.	Puteți decide că ați fi făcut lucrurile altfel.
It was practically empty words.	Era vorba, practic, de cuvinte goale.
So when we find people who do, we really appreciate it.	Așa că atunci când găsim oameni care o fac, apreciem foarte mult.
This time, he never returned.	De data aceasta, nu s-a mai întors.
But the look in his eyes.	Dar privirea din ochii lui.
And my heart is broken.	Si inima mea este franta.
The door closed behind him.	Ușa se închise în urma lui.
Peace is coming.	Vine pacea.
She looked sweet.	Părea dulce.
I know he's right.	Știu că are dreptate.
The only difficulty is the lack of resources.	Singura dificultate constă în lipsa de resurse.
I lost my desire to live in a stage.	Mi-am pierdut dorința de a trăi într-o etapă.
It was so perfect.	A fost atât de perfect.
Now right.	Acum dreapta.
Many require more than one step.	Multe necesită mai mult de un pas.
It's hard to do everything.	Este greu să faci totul.
There will be plans to withdraw.	Vor exista planuri care se vor retrage.
Not a word about the mind.	Niciun cuvânt despre mental.
No doubt he was raised to be good to everyone.	Fără îndoială că a fost crescut să fie bun cu toată lumea.
It is not a matter of law vs.	Nu este o chestiune de drept vs.
Maybe it's out of our history and our past.	Poate iese din istoria și din trecutul nostru.
I can't win this.	Nu pot câștiga asta.
It wasn't a mistake.	Nu a fost o greșeală.
These are important things for this team.	Acestea sunt lucruri importante pentru această echipă.
He had a very good bottle.	Avea o sticlă foarte bună.
I also found this page.	Am gasit si aceasta pagina.
He checked it out.	A verificat-o.
I have documents.	Am acte.
I set it aside to keep it safe.	L-am pus deoparte pentru a fi păstrat în siguranță.
The office door was open.	Ușa biroului era deschisă.
This is a message for our customers.	Acesta este un mesaj pentru clienții noștri.
Nothing they do on the field matters.	Nimic din ce fac pe teren nu contează.
Her words came with more difficulty.	Cuvintele ei au venit cu mai multă dificultate.
She was a college girl who "talked" to men.	Era o fată în facultate care „vorbea” cu bărbații.
My mother, however, made little progress during this time.	Mama, însă, a făcut puține progrese în acest timp.
I had my whole family there.	Aveam toată familia mea acolo.
In a different world and time.	Într-o lume și un timp diferit.
My love for you lives on.	Dragostea mea pentru tine trăiește.
As bad as the beginning of this book.	La fel de rău ca începutul acestei cărți.
There are no right things to do, no perfect solution.	Nu există lucruri corecte de făcut, nici o soluție perfectă.
There are few in fact.	Puțini sunt de fapt.
New ones every day.	Alte noi în fiecare zi.
This is how we want it.	Acesta este modul în care ne dorim.
Strange what some people will think, time like this.	Ciudat ce se vor gândi unii oameni, timp ca asta.
He asked where I was.	El a întrebat unde sunt.
If you have the opportunity, sign up for dog training with her.	Dacă aveți ocazia, înscrieți-vă cu ea la dresaj de câini.
Only consent is required.	Este necesar doar consimțământul.
I don't have any of these.	Nu am niciunul din astea.
I wasn't ready for that.	Nu eram pregătit pentru asta.
She still didn't trust me.	Ea încă nu avea încredere în mine.
Pain is something to wear, like a radio.	Durerea este ceva de purtat, ca un radio.
That's the rest.	Asta e restul final.
Keep it at the default setting.	Păstrați-o la setarea implicită.
We tried, but we didn't know how to help.	Am încercat, dar nu am știut cum să ne ajute.
It wasn't just a way to help me and the baby.	Nu a fost doar o modalitate de a ne ajuta pe mine și pe copil.
Join us to learn and play for fun.	Alăturați-vă pentru a învăța și a juca pentru distracție.
It should not be.	Nu ar trebui să fie.
You can find everything you need for a smaller amount when you're online.	Puteți găsi tot ce este necesar pentru o sumă mai mică atunci când sunteți online.
In fact, she was very afraid of him.	De fapt, îi era foarte frică de el.
All were denied.	Toate au fost refuzate.
So no other app can receive it.	Deci nicio altă aplicație nu o poate primi.
So understand your facts correctly.	Așa că înțelegeți-vă faptele corect.
This is the reason.	Acesta este motivul.
Internet control.	Controlul internetului.
In the following days it became my home.	În următoarele zile a devenit casa mea.
You have someone else on your side.	Ai pe altcineva de partea ta.
This distribution cannot be explained by an age spread.	Această distribuție nu poate fi explicată printr-o răspândire în vârstă.
Or her skin anyway.	Sau oricum pielea ei.
There is no way around it.	Nu există nicio modalitate de a ocoli.
We're going to have to pull it down and start over.	Va trebui să o tragem în jos și să o luăm de la capăt.
Look, don't say.	Arată, nu spune.
The last part is extremely important.	Ultima parte este extrem de importantă.
And now a weekend at last.	Și acum un weekend în sfârșit.
It keeps it nice.	Îl păstrează frumos.
No mention there either.	Nici acolo nicio mențiune.
Many programs and services are available.	Sunt disponibile multe programe și servicii.
The man had fun.	Omul s-a distrat.
This is a widely used way in recent years.	Acesta este un mod utilizat pe scară largă în ultimii ani.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, ea știe.
They had six children together.	Au avut șase copii împreună.
And you probably know his name.	Și probabil îi știi numele.
I changed my mind and refused the position.	M-am răzgândit și am refuzat poziția.
They wanted to get directly into a game.	Au vrut să intre direct într-un joc.
This is the only way to prepare for the next move.	Acesta este singurul mod de a vă pregăti pentru următoarea mișcare.
This is not very common.	Acest lucru nu este foarte comun.
You told me that the first day we met.	Mi-ai spus asta în prima zi în care ne-am întâlnit.
Let's start with the little ones.	Începem cu mici.
He doesn't hold it.	Nu o ține.
This would have little or no impact on your college experience.	Acest lucru ar avea încă puțin, sau deloc, impact asupra experienței tale la facultate.
She knew, though, what he was going to say.	Ea știa, totuși, ce avea să spună.
You can do this in two ways.	Puteți face acest lucru în două moduri.
And they will make that day even more special.	Și vor face acea zi și mai specială.
A function should do only one thing.	O funcție ar trebui să facă un singur lucru.
Each square contains a base station.	Fiecare pătrat conține o stație de bază.
You know the rules.	Știi regulile.
I looked back to hide them.	Mi-am întors privirea pentru a le ascunde.
The apartment was generally quite dirty.	Apartamentul a fost in general destul de murdar.
That's not even half.	Asta nu este nici măcar jumătate.
And the sky.	Și cerul.
He completed it.	El a completat-o.
He didn't enter the house.	Nu a intrat în casă.
They came to school.	Au venit în școală.
Don't bring them here very often.	Nu-i aduceți aici foarte des.
It was not.	Nu a fost.
Then an idea came to me.	Atunci mi-a venit o idee.
I'm the only one who can talk to her about this.	Sunt singura cu care poate vorbi despre asta.
But that was only when the master was not around.	Dar asta a fost doar când stăpânul nu era prin preajmă.
That's what we do.	Asta facem.
To be seen.	A fi vazut.
I needed context.	Aveam nevoie de context.
It will not be affected.	Nu va fi afectat.
It's a longer read, but it's worth it.	Este o lectură mai lungă, dar merită să o faci.
I don't have to worry about keeping him together anymore.	Nu-mi mai face griji să-l mai țin împreună.
You have tall friends.	Ai prieteni înalți.
This would definitely be a better place.	Cu siguranță acesta ar fi un loc mai bun.
Used in comparison.	Folosit în comparație.
But again, that's not our case.	Dar din nou, nu este cazul nostru.
Great for training when we launch these features.	Excelent pentru antrenament atunci când lansăm aceste funcții.
Sleep and pain.	Somn și durere.
That's why appearance is so important.	De aceea aspectul este foarte important.
They didn't want me.	Nu m-au vrut.
But here you are again.	Dar iată-te din nou.
Written informed consent was obtained from each patient.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare dintre pacienți.
It was the only chance I had.	A fost singura șansă pe care o aveam.
Well, not me.	Ei bine, nu eu.
I was surprised he was carrying a gun.	Am fost surprins că purta o armă.
Long before you.	Cu mult înaintea ta.
I'm not sure if it's used.	Nu sunt sigur dacă este folosit.
Both sides of him.	Ambele părți ale lui.
This procedure has not been previously described in the literature.	Această procedură nu a fost descrisă anterior în literatură.
He left immediately.	A ieșit imediat.
Some aspects, in fact, are really dangerous.	Unele aspecte, de fapt, sunt cu adevărat periculoase.
Whatever really happened, the great experiment is over.	Orice s-a întâmplat cu adevărat, marele experiment sa încheiat.
The floor plan is very open.	Planul de etaj este foarte deschis.
Your friends were talking about it.	Prietenii tăi vorbeau despre asta.
Drew caught his eye.	Drew îi atrase privirea.
She doesn't seem to feel the passage of time.	Ea nu pare să simtă trecerea timpului.
It's in your manufacture.	Este în fabricarea ta.
The journey is the first of its kind in the world.	Călătoria este prima de acest gen din lume.
The subject of coming back together did not even appear.	Subiectul revenirii împreună nici nu a apărut.
I do this and that every day.	Fac asta și asta în fiecare zi.
He wants them to defend themselves.	Vrea ca ei să se apere singuri.
Whatever her name is.	Oricare ar fi numele ei.
They told him he was no longer wanted.	I-au spus că nu mai este căutat.
We don't know what your real problem is.	Nu știm care este problema ta reală.
Free private parking is available on site.	Proprietatea oferă parcare privată gratuită.
And it's just a great story.	Și este doar o poveste grozavă.
We use the right one.	Îl folosim pe cel potrivit.
In which you can create such things.	În care poți crea astfel de lucruri.
Don't say you know anything about it.	Nu spune că știi ceva despre asta.
This has been a great time.	Acesta a fost o perioadă mare.
He had walked, but not in beautiful places.	Se plimbase, dar nu în locuri frumoase.
Try to fix things.	Încercați să remediați lucrurile.
We will demonstrate this through a series of results.	Vom demonstra acest lucru printr-o serie de rezultate.
We had everything we needed even more.	Aveam tot ce ne trebuia și mai mult.
I mean, time goes by.	Vreau să spun că timpul trece înainte.
Instead, his letters talked about her.	În schimb, scrisorile lui vorbeau despre ea.
The fields are immediately hidden.	Câmpurile sunt ascunse imediat.
The birth of the first son.	Nașterea primului fiu.
I didn't use it much.	Eu nu l-am folosit prea mult.
Everyone is having fun.	Toată lumea se distrează.
This shit really eats him.	Rahatul asta chiar îl mănâncă.
There was no strength in her feet, no feeling.	Nu era nicio putere în picioarele ei, nici un sentiment.
Impact has its own thing going on right now.	Impact are propriul lucru în lucru chiar acum.
And he knew the game.	Și știa jocul.
Weight loss is not a big deal, if at all.	Pierderea în greutate nu este o mare problemă, dacă există.
The other man kept his light on me.	Celălalt bărbat și-a păstrat lumina pe mine.
Instead, I'm just talking about a good game.	În schimb, doar vorbesc un joc bun și continuă.
He went to his room, but ended up in the wrong one.	S-a dus în camera lui, dar a ajuns în cea greșită.
My real face has never been seen.	Adevărata mea față nu a fost văzută niciodată.
So is his mother.	La fel și mama lui.
We are a people.	Suntem un popor.
There is no reason to take this off the table as a possibility.	Nu există niciun motiv să scoatem asta de pe masă ca posibilitate.
She talked about perspective, form, function.	Ea a vorbit despre perspectivă, formă, funcție.
The spirit left her.	Spiritul a părăsit-o.
This is a game.	Acesta este un joc.
We don't have much time.	Nu avem mult timp.
His fear was there, just below the surface.	Frica lui era acolo, chiar sub suprafață.
And maybe they are.	Și poate că sunt.
I had better say it never happened.	Era mai bine să spun că nu s-a întâmplat niciodată.
I entered without any judgment.	Am intrat fără nicio judecată.
I don't want more suffering.	Nu vreau mai multă suferință.
That's what a football team does.	Asta face o echipă de fotbal.
I'll talk to you later.	O sa vorbesc cu tine mai târziu.
You're more human than you know.	Ești mai uman decât știi.
Obviously, that was not the case.	Evident, nu a fost cazul.
It gets complicated because there's love there.	Se complică pentru că acolo este dragoste.
Prices are variable.	Preturile sunt variabile.
The video did not show any members of the band.	Videoclipul nu a prezentat niciun membru al trupei.
There was a long love between them.	Între ei era o dragoste de lungă durată.
Also my heart.	De asemenea, inima mea.
The truth, however, is harsh.	Adevărul, însă, este dur.
This seems to be just the beginning.	Acesta pare a fi doar începutul.
She had been gone for three years.	Era plecată de trei ani.
It's the whole team together.	Este întreaga echipă împreună.
I should have told my kids.	Ar fi trebuit să le spun copiilor mei.
This increases the cost and time to get results.	Acest lucru crește costul și timpul pentru a obține rezultate.
There could be a way.	Ar putea exista o cale.
None is new.	Nici unul nu este nou.
And the presence of soldiers.	Și prezența soldaților.
That's what she came for.	Pentru asta venise ea.
I don't remember much since then.	Nu-mi amintesc multe de atunci.
Then darkness fell when it passed again.	Apoi a căzut întunericul când a trecut din nou.
Completely given up on him.	Renunțat complet la el.
Or at least, help me not to care so much.	Sau cel puțin, ajută-mă să nu-mi mai pese atât de mult.
Then it happened again.	Apoi sa întâmplat din nou.
It's the only language you speak.	Este singura limbă pe care o vorbești.
I know from experience that we were trained to make each other happy.	Știu din experiență că am fost formați să ne facem fericiți unul pe altul.
So they took him out.	Așa că l-au scos afară.
I will continue to fight.	Voi continua să lupt.
Try sometimes.	Încearcă uneori.
He claims they are dry.	El susține că sunt uscate.
In fact, there is a third.	De fapt, există un al treilea.
Because she was alone.	Pentru că a stat singură.
But maybe it was.	Dar poate că a fost.
I ask each of you.	Vă întreb pe fiecare dintre voi.
A child is not allowed to play on the street.	Un copil nu are dreptul să se joace pe stradă.
I definitely hope it will be due to one of these options.	Sper cu siguranță că se va datora uneia dintre aceste opțiuni.
They didn't move as fast as they could.	Nu s-au mișcat atât de repede pe cât ar fi putut.
Enough, in fact, to see him twice today.	Suficient, de fapt, pentru a-l vedea de două ori astăzi.
I made very good money, but it was exhausting.	Am făcut bani foarte buni, dar mă epuiza.
There is no time to waste.	Nu există timp de pierdut.
I was still doing a lot, but less and less.	Încă o făceam mult, dar din ce în ce mai puțin.
You will have to learn to break free of the mechanism.	Va trebui să înveți să te desprinzi de mecanism.
She glanced around the room.	Ea aruncă o privire prin cameră.
I haven't seen you in four years.	Nu te-am văzut de patru ani.
There is a degree of truth in this.	Există un grad de adevăr în asta.
We'll have lunch together.	Vom lua prânzul împreună.
It should end completely.	Ar trebui să-i pună capăt complet.
Few entered and survived.	Puțini au intrat și au supraviețuit.
The problem is different.	Problema este alta.
The war broke out the next morning.	Războiul a izbucnit în dimineața următoare.
Just a beginning.	Abia un început.
Well, they certainly didn't hide it.	Ei bine, cu siguranță nu l-au ascuns.
Once again, welcome.	Încă o dată, bine ai venit.
Much of the film takes place on a beautiful day.	O mare parte din film are loc într-o zi frumoasă.
It had been a strange trip from the office.	Fusese o călătorie ciudată de la birou.
There is more concern and attention to feelings.	Există mai multă preocupare și atenție față de sentimente.
I waited while she fell asleep, then returned to my apartment.	Am așteptat cât ea a adormit, apoi m-am întors la apartamentul meu.
I heard the phone message.	Am auzit mesajul telefonic.
It could take a week on foot.	Pe jos, ar putea dura o săptămână.
I'm sorry that's how it ended.	Îmi pare rău că lucrurile s-au terminat așa.
There are real solutions at the community level.	Există soluții reale la nivel de comunitate.
Because he never asked.	Pentru că nu i-a cerut niciodată.
I will continue to save.	Voi continua să salvez.
You should be sorry for me.	Ar trebui să-ți pară rău pentru mine.
Only twice in his career did he have to shoot.	Doar de două ori în carieră a trebuit să tragă cu arma.
No man has done or can speak as he does.	Niciun om nu a făcut sau nu poate vorbi așa cum face el.
Let's take these one at a time.	Să le luăm pe acestea pe rând.
I respect women.	Respect femeile.
They liked not having to work.	Le plăcea să nu trebuiască să muncească.
I liked the story too.	Și mie mi-a plăcut povestea.
Below are several methods for this in some applications.	Mai jos vor fi propuse mai multe metode pentru aceasta, în anumite aplicații.
I asked for help.	Am cerut ajutor.
I just wanted to be sure.	Am vrut doar să fiu sigur.
The two men went somewhere quietly to talk.	Cei doi bărbați s-au dus undeva liniștit să vorbească.
The lost period has been set.	S-a stabilit perioada pierdută.
I knew what that meant.	Știam ce înseamnă asta.
The positive results were evident in the first month.	Rezultatele pozitive au fost evidente în prima lună.
Anyone wants to.	Oricine vrea.
His face was square and brown.	Fața lui era pătrată și maronie.
I really think this is the only way.	Chiar cred că aceasta este singura cale.
The result has not yet been perfect.	Rezultatul încă nu a fost perfect.
Yes, the interview is going very well.	Da, interviul merge foarte bine.
Tomorrow, prices may change as supply and demand change.	Mâine, prețurile se pot schimba pe măsură ce cererea și oferta se schimbă.
I'm not sure what has changed.	Nu sunt sigur ce sa schimbat.
I grabbed him and he held my arms.	L-am apucat și el s-a ținut de brațele mele.
From the good land.	De pe pământul bun.
Your style is great.	Stilul tău este grozav.
He was in her care.	Era în grija ei.
Not something special and weird.	Nu ceva aparte și ciudat.
She could read nothing in his closed expression.	Ea nu putea citi nimic în expresia lui închisă.
Sometimes it takes a long time.	Uneori durează mult.
The earth did not measure in minutes.	Pământul nu măsura în minute.
And it feels like that.	Și se simte că asta este.
Or rather, no.	Sau, mai degrabă, nu.
My message is clear.	Mesajul meu este clar.
It will pass.	O sa treaca.
No hair moved all night.	Nici un fir de păr nu s-a mișcat toată noaptea.
They both refused to answer.	Ambii au refuzat să răspundă.
I know it's real.	Știu că este real.
They are not able to pay players for sales.	Nu sunt capabili să plătească jucătorii din vânzări.
Temperature or time.	Temperatura sau timpul.
Moments that change the course of our lives, forever.	Momente care ne schimbă cursul vieții, pentru totdeauna.
They were not born there.	Nu se născuseră acolo.
Currently, extremely important.	În prezent, extrem de important.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Detalii care ne spun cine suntem, unde suntem și de ce.
I was just doing it to get through that time.	O făceam doar pentru a trece acea perioadă de timp.
I need to do some research.	Trebuie să fac cercetări.
What a nice, nice player.	Ce jucător drăguț, drăguț.
It was as if you were listening to his voice.	Era ca și cum i-ai asculta vocea.
I missed him.	Mi-a fost dor de el.
Here is a close-up that the players will see.	Iată un prim plan pe care îl vor vedea jucătorii.
In a minute, they are as big as adults.	Într-un minut, sunt la fel de mari ca oamenii adulți.
It is not necessary.	Nu este necesar.
More coding.	Mai mult de codat.
He had a great last match.	A avut un meci grozav ultimul meci.
He spoke without much interest.	Vorbea fără prea mult interes.
This is too strange.	Acest lucru este prea ciudat.
He woke up pushed too often.	S-a trezit împins cam prea des.
I don't know how that happened.	Nu știu cum s-a întâmplat asta.
The one for luck.	Acela pentru noroc.
She is one of the few women who has become a leader in technology.	Este una dintre puținele femei care a devenit lider în tehnologie.
Your mother thought it was too hard for a child to bear.	Mama ta a crezut că este prea greu pentru ca un copil să poată suporta.
And you know that kills him inside.	Și știi că asta îl ucide înăuntru.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Ce scară este utilizată depinde de scopul testului.
This result is a combination of two factors.	Acest rezultat este o combinație a doi factori.
Now everyone agreed.	Acum toată lumea a fost de acord.
The text is also beautiful.	E frumos și textul.
You can't go on like this.	Nu poți continua așa.
You can apply for the new policy.	Puteți aplica pentru noua politică.
He told me to go slow so I could go fast.	Mi-a spus să merg încet ca să merg repede.
I did not speak.	Nu am vorbit.
He got on board.	S-a urcat la bord.
He would keep that for later, though.	El ar păstra asta pentru mai târziu, totuși.
He started working like the next day.	A început să lucreze ca a doua zi.
And that won't stop.	Și asta nu se va opri.
Sometimes it can seem difficult to stay focused.	Uneori poate părea dificil să vă mențineți concentrarea.
This happens on average every seven years.	Acest lucru se întâmplă în medie la fiecare șapte ani.
It takes time to determine.	Este nevoie de timp pentru a-l stabili.
It was morning.	Acum era dimineață.
To the client, they made their selection.	Clientului, ei și-au făcut selecția.
Our little party held its breath and waited.	Mica noastră petrecere și-a ținut respirația și a așteptat.
It's just not me.	Doar că nu sunt eu.
She may be with you right now.	Ea poate fi prezentă cu tine în acest moment.
Or if you take them literally.	Sau dacă le iei la propriu.
This was the beginning of her political career.	Acesta a fost în cele din urmă începutul carierei ei politice.
Her shoulders were back.	Umerii ei erau înapoi.
Upload one of them completely on it.	Încărcați unul dintre ele cu totul pe el.
I don't need you to change and be someone you are not. "	Nu am nevoie să te schimbi și să fii cineva care nu ești”.
We play with each other.	Ne jucăm unii cu alții.
But the environment is endangered.	Dar mediul este pus în pericol.
And think about going early next season.	Și gândește-te să mergi mai devreme în sezonul anul viitor.
The changes are not big.	Schimbările nu sunt mari.
You can listen to him in the back.	Îl poți asculta în spate.
This standard was considered to be applicable in criminal cases.	Acest standard a fost considerat a fi aplicabil în cauzele penale.
Her anger was gone.	Furia ei dispăruse.
He felt too pleased with himself right now to kill someone.	Se simțea prea mulțumit de el însuși chiar acum pentru a ucide pe cineva.
I started slowly.	Am început lent.
Anyway, that doesn't matter.	Oricum, nu contează asta.
They want the money.	Ei vor banii.
He was right here in this office.	Era chiar aici, în acest birou.
Three options may be available.	Trei opțiuni ar putea fi disponibile.
I've never been one to sit around.	Nu am fost niciodată unul care să stea în preajmă.
They are both poor.	Amandoi sunt saraci.
At one point, the fight was over.	La un moment dat, lupta s-a încheiat.
This is the best way we can learn.	Acesta este cel mai bun mod prin care știm să învățăm.
That being said, we'll have to see where it goes.	Acestea fiind spuse, va trebui să vedem unde ajunge.
Or at least it should be.	Sau, cel puțin ar trebui să fie.
Nature itself is a good example.	Natura însăși este un bun exemplu.
She knew he wanted her too.	Ea știa că și el o dorea.
It was like that.	A fost așa.
This is usually done in one of two ways.	Acest lucru se face de obicei într-unul din două moduri.
He could have died so easily.	Ar fi putut muri, atât de ușor.
I told him he didn't have to do anything.	I-am spus că nu trebuie să facă nimic.
Remove the mixture from the heat.	Scoateți amestecul de pe foc.
It seems to be over.	Pare a fi peste asta.
Her presence is always present.	Prezența ei este mereu prezentă.
The photo was deleted a few hours ago.	Fotografia a fost eliminată cu câteva ore în urmă.
Shoot one, then the other.	Trage pe unul, apoi pe celălalt.
They are interested in the land.	Sunt interesați de pământ.
These two games were difficult for me.	Aceste două jocuri au fost dificile pentru mine.
Not exactly a career choice that would have pleased his parents.	Nu tocmai o alegere de carieră care i-ar fi mulțumit părinților.
It doesn't even look bad.	Nici nu arată rău.
Well, at least that's what we imagine.	Ei bine, cel puțin așa ne imaginăm.
But there is a limit in no.	Dar există o limită în nr.
She hoped it wasn't because he could see she was crying.	Ea spera că nu era pentru că el putea vedea că plânsese.
I didn't try anything.	Nu am încercat nimic.
I answered about the same as above.	Am raspuns cam la fel ca mai sus.
So sad, but still not lost.	Atât de trist, dar încă nu s-a pierdut.
Family friendly environment.	Mediu prietenos de familie.
The two died instantly.	Cei doi au murit pe loc.
All the fat.	Toată grăsime.
He was reading by the window.	Citea lângă fereastră.
It was the music that brought us together.	Muzica a fost cea care ne-a adus împreună.
We were poor with the ball.	Eram săraci cu mingea.
The city of love.	Orașul dragostei.
Her record still stands.	Recordul ei încă rămâne.
It's good to see him alive.	E bine să-l vezi plin de viață.
I mean, of course they planned to pay me.	Adică, desigur că au plănuit să mă plătească.
I had room service last night.	Am avut room service aseară.
He gave valuable advice.	El a dat sfaturi valoroase.
If you buy smaller, the size of the text will be difficult to read.	Dacă cumpărați mai mic, dimensiunea textului va fi greu de citit.
Lots of photos.	O mulțime de fotografii.
Faith itself is wrong.	Credința însăși este greșită.
I feel it right before the consequences hit me.	O simt imediat înainte ca consecințele să mă lovească.
Worth a try.	A meritat încercat.
It was perfectly possible that the man's life was in danger.	Era perfect posibil ca viața bărbatului să fie în pericol.
Say your terms	Spuneți termenii dvs.
If you want to take it fast, we'll go fast.	Dacă vrei să o iei repede, mergem repede.
When we need it.	Când avem nevoie.
They did not really give up their religion.	Ei nu au renunțat cu adevărat la religia lor.
I'm not a person with games.	Nu sunt o persoană cu jocuri.
I have two very short questions.	Am două întrebări foarte scurte.
Like in two days.	Ca în două zile.
I look forward to the season.	Aștept cu nerăbdare sezonul.
Both affect what you can bring and what you need to bring.	Ambele afectează ceea ce poți aduce și ceea ce trebuie să aduci.
There is no real view in a forest.	Nu există vedere reală într-un pădure.
We never found anything we could pick up from any of them.	Nu am găsit niciodată nimic pe care să-i putem ridica pe oricare dintre ei.
She's not very lucky.	Ea nu are prea mult noroc.
I like staying here.	Îmi place să stau aici.
I'm sure you believe everything you say.	Sunt sigur că crezi tot ce spui.
By no means in the world.	În niciun caz în lume.
I respect him for that.	Îl respect pentru asta.
They may never act on their true feelings.	S-ar putea să nu acționeze niciodată pe baza adevăratelor lor sentimente.
He sure had something.	Sigur avea ceva.
He said he wanted to buy it.	A spus că vrea să-l cumpere.
I waited for a contact to appear.	Am așteptat să apară un contact.
A terrible mistake.	O greșeală teribilă.
But you have.	Dar tu ai.
The second day was no better.	Ziua a doua nu a fost mai bună.
You may be able to help us with this task.	Este posibil să ne puteți ajuta cu această sarcină.
Like everyone else, she just wanted to go home.	Ca toți ceilalți, ea voia doar să meargă acasă.
This is a middle class area.	Aceasta este o zonă de clasă de mijloc.
I had to think fast about what to do.	A trebuit să mă gândesc rapid ce să fac.
Violence against children is wrong.	Violența împotriva copiilor este greșită.
He's about to enter, but he doesn't at the last minute.	E pe cale să intre, dar în ultimul moment nu o face.
You never value anything you don't pay for.	Nu prețuiești niciodată nimic pentru care nu plătești.
It was soon good enough to send a letter.	Curând a fost suficient de bine pentru a trimite o scrisoare.
I came back every day.	M-am intors in fiecare zi.
In his mind the days line up.	În mintea lui zilele se aliniază.
We were modern and experimental.	Eram moderni și experimentali.
It hurts so much.	Mă doare atât de mult.
You are worried.	Ești îngrijorat.
But, you should do very well.	Dar, ar trebui să te descurci foarte bine.
It contains more than emotions.	Conține mai mult decât emoții.
You just have to keep going.	Trebuie doar să continui.
Another and his normal size again.	Un altul și avea din nou dimensiunea lui normală.
I stop and look at my watch.	Mă opresc și mă uit la ceas.
This increases the time, effort and costs involved.	Acest lucru crește timpul, efortul și costurile implicate.
But they have others who can shoot.	Dar au alții care pot trage.
It wasn't entirely true, of course.	Nu era în întregime adevărat, desigur.
I'm with him now.	Sunt alături de el, acum.
The air is changing.	Aerul se schimbă.
Of course it wasn't.	Bineînțeles că nu a fost.
The fourth is the best.	Al patrulea este cel mai bun.
You will see your sister.	O să-ți vezi sora.
I really don't care though.	Chiar nu-mi pasă totuși.
They had seen a bad thing.	Văzuseră un lucru rău.
We do this every day.	Facem asta în fiecare zi.
The voice really loved.	Vocea chiar a iubit.
One is too many, but they have never reached thousands.	Unul este prea mulți, dar nu au ajuns niciodată la mii.
My husband caught you in this and overturned the law.	Soțul meu te-a prins la asta și a infirmat legea.
Well, it didn't work so well.	Ei bine, nu a funcționat atât de bine.
Later, he lets them come back to get the rest they need.	Mai târziu, îi lasă să se întoarcă pentru a lua restul de care au nevoie.
Only the bed in the master bedroom was quite small.	Doar patul din dormitorul matrimonial era destul de mic.
I often throw them in a form and then pick them up.	Adesea le arunc într-o formă și apoi le ridic.
At present.	In prezent.
The analysis should be reversed.	Analiza ar trebui să fie inversă.
It would be a chance to bring the band back together.	Ar fi o șansă de a aduce trupa înapoi împreună.
An ordered list of values.	O listă ordonată de valori.
She will continue.	Ea va continua.
The wife looked at her husband to answer.	Soția s-a uitat la soțul ei să răspundă.
I'm not sure what they will be.	Nu sunt sigur ce vor fi.
She was my girlfriend.	Ea a fost prietena mea.
I will tell you.	O să-ți spun.
Everything is clearer to you than to others.	Totul este mai clar pentru tine decât pentru alții.
But it wasn't a bad dream.	Dar nu a fost un vis rău.
A general was a general and you didn't say no.	Un general era general și nu ai spus nu.
But he couldn't get there either.	Dar nici acolo nu a putut ajunge.
The way things are.	Felul lucrurilor.
They are used even if this is known.	Sunt folosite chiar dacă acest lucru este cunoscut.
But my father didn't look out the window.	Dar tatăl meu nu se mai uita pe fereastră.
It would be helpful if you could post a sample code.	Ar fi de mare ajutor dacă puteți posta un exemplu de cod.
Let me tell you, this thing works.	Lasă-mă să-ți spun, chestia asta funcționează.
You can change clothes.	Puteți schimba hainele.
She didn't know what else to do.	Ea nu știa ce altceva să facă.
Hot or cold, sun or rain, this is the rule.	Cald sau rece, soare sau ploaie, aceasta este regula.
Yes, here I am.	Da, aici sunt.
Looks like he can't drive.	Se pare că nu poate conduce.
He sent a message to both of them.	Le-a trimis ambilor un mesaj.
There is more room now than there was before.	Este mai mult loc acum decât era înainte.
The order does not make any law either.	Nici ordinul nu realizează nicio lege.
Not if we really believe what we think we are.	Nu dacă credem cu adevărat ceea ce credem că suntem.
None of us can go home now.	Niciunul dintre noi nu poate merge acasă acum.
For ten minutes, he didn't remember anything.	Timp de zece minute, nu reținu nimic.
He really supported me, especially this week.	Chiar m-a sprijinit, în special săptămâna aceasta.
I called my mother.	Am sunat-o pe mama.
Contact me if you have anything to correct.	Luați legătura cu mine, dacă aveți ceva de corectat.
The most basic group is the file list.	Cel mai elementar grup este lista de fișiere.
He performed the analysis.	A efectuat analiza.
And here is another important link between peace and the environment.	Și iată o altă legătură importantă între pace și mediu.
All the products had become the same.	Toate produsele deveniseră la fel.
We need to help bring order.	Trebuie să ajutăm la aducerea ordinii.
We set out to get married there.	Ne-am propus să ne căsătorim acolo.
This assumption proves to be correct.	Această presupunere se dovedește a fi corectă.
The film received mixed responses.	Filmul a primit răspunsuri mixte.
I revised the manuscript.	Am revizuit manuscrisul.
Nobody's coming.	Nimeni nu vine.
She made us fall in love.	Ea ne-a făcut să ne îndrăgostim.
What you see is what you have.	Ceea ce vezi este ceea ce ai.
Hold on to them.	Ține-te de ei.
I like to have myself.	Îmi place să-l am pe mine.
Of course, she had chosen the latter.	Desigur, ea o alesese pe cea din urmă.
This piece is sold as such.	Aceasta piesa se vinde ca atare.
The technology was solid.	Tehnologia era solidă.
It's more of my past.	Este mai mult din trecutul meu.
I thought he was there forever.	Am crezut că a fost acolo pentru totdeauna.
Unsafe for water activities.	Fără siguranță pentru activitățile acvatice.
His life, the lives of his children, where they were and where they are going.	Viața lui, viața copiilor lui, unde au fost și unde se duc.
However, I'm not sure how to use it correctly.	Totuși, nu sunt sigur care este modul corect de utilizare.
The authors drew little attention from the press.	Autorii au atras puțină atenție din partea presei.
They were young and so in love.	Erau tineri și atât de îndrăgostiți.
In particular, it can be a constant map.	În special, poate fi o hartă constantă.
From my "best" days.	Din zilele mele „mai bune”.
Not everyone is ready for what is to come.	Toți nu sunt pregătiți pentru ceea ce va veni.
Both efforts failed.	Ambele eforturi au eșuat.
It was clear that something was going on.	Era clar că ceva se întâmpla.
She got up and came to him.	Ea s-a ridicat și a venit la el.
For the most part, network security systems have been relatively successful.	În cea mai mare parte, sistemele de securitate ale rețelei au avut relativ succes.
Or maybe it was just because it was cheap.	Sau poate doar pentru că era ieftin.
But you loved him.	Dar tu l-ai iubit.
They wore the song a lot in the series.	Ei au purtat piesa mult din seria.
And no one can tell you where.	Și nimeni nu vă poate spune unde.
Think about it even if you don't see us as a family.	Gândește-te la asta chiar dacă nu ne vezi ca o familie.
It's like he should have taken a woman by force.	De parcă ar fi trebuit să ia o femeie cu forța.
I never felt it was over.	Nu am simțit niciodată că s-a terminat.
But this is not the only answer.	Dar acesta nu este singurul răspuns.
I think she'll sleep even worse because she's watching over him.	Mă gândesc că va dormi cu atât mai rău pentru că ea veghează asupra lui.
Leave your clothes ready for the next day before going to bed.	Lăsați hainele pregătite pentru a doua zi înainte de a merge la culcare.
From the main road.	Din drumul principal.
The staff were helpful and friendly.	Angajații au fost de ajutor și prietenoși.
The court cited two reasons for this detention.	Instanța a invocat două motive pentru această reținere.
So of course we both chose that.	Deci bineînțeles că am ales amândoi asta.
The air itself hurt.	Aerul în sine durea.
That's how life was.	Viața era așa.
Parking requirements hide the cost of parking in the cost of development.	Cerințele de parcare ascund costul de parcare în costul de dezvoltare.
A wrong move can bring you down.	O mișcare greșită te poate doborî.
I have no idea what the problem is here.	Habar n-am care este problema aici.
Statistical analysis was performed.	S-a efectuat analiza statistică.
She looked him in the eye.	Ea l-a privit în ochi.
They reached the place he had in mind by the end of the day.	Au ajuns la locul pe care îl avea în minte până la sfârșitul zilei.
I can't live without her.	Nu pot trăi fără ea.
He was so kind to me.	A fost atât de amabil dându-mi-o.
I heard him ring.	L-am auzit sunând.
You have to learn both.	Trebuie să le înveți pe amândouă.
I wouldn't want to lose you before the trip.	Nu aș vrea să te pierd înainte de călătorie.
Somehow it was different.	Cumva a fost diferit.
He saw less, they said, than half of his fair share.	El a văzut mai puțin, spuneau ei, decât jumătate din partea lui echitabilă.
There were no other complications.	Nu au existat alte complicații.
They like you if they like you.	Ei te plac dacă îți plac.
The court refused.	Instanța a refuzat.
What was not expected was to be so taken by her beauty.	Ceea ce nu se aștepta era să fie atât de luat de frumusețea ei.
It's easier to copy what others understand.	Este mai ușor să copiați ceea ce alții înțeleg bine.
He has to think about it.	La asta trebuie să-și dea tot gândul.
His body heat.	Căldura corpului său.
They just never looked good.	Pur și simplu nu păreau niciodată foarte bune.
He was aware of his position and moved with a purpose.	Era conștient de poziția sa și sa mișcat cu un scop.
But it was a major problem.	Dar a fost o problemă majoră.
These are memories.	Astea sunt amintiri.
Yes, there were many inside.	Da, erau mulți dintre cei dinăuntru.
Each character set is unique to the individual user.	Fiecare set de caractere este unic pentru utilizatorul individual.
I went into a room there and she said you'd be here.	Am intrat într-o cameră acolo și ea a spus că vei fi aici.
His eyes were still closed.	Ochii îi erau încă închiși.
The only way out is through.	Singura cale de ieșire este prin.
This new guy knows nothing about database management.	Acest tip nou nu știe nimic despre gestionarea bazelor de date.
All of this came out of that.	Toate aceste lucruri au ieșit din asta.
I remember stopping him.	Îmi amintesc că l-am oprit.
Calm pressure.	O presiune calmă.
I want to give everyone something to remind me of.	Vreau să le ofer fiecăruia ceva prin care să-mi amintească de mine.
This approach has an important advantage over other models.	Această abordare are un avantaj important în comparație cu alte modele.
The logic is sound.	Logica este solidă.
We don't take that.	Nu luăm asta.
But any cash you take away disappears forever.	Dar orice numerar pe care i-ai scos dispare pentru totdeauna.
They really have to put in the money.	Ei chiar trebuie să pună banii.
They brought me back into the world.	M-au adus înapoi în lume.
It is a very clean and quiet place.	Este un loc foarte curat și liniștit.
But they ask for a key.	Dar ei cer o cheie.
We're coming back a long way.	Ne întoarcem mult.
I've had the opportunity to see this guy sing several times.	Am avut ocazia să-l văd pe acest tip cântând de mai multe ori.
He had lost his old knowledge and skills.	Pierduse vechile cunoștințe și vechile abilități.
Reality, first part.	Realitatea, prima parte.
But that cat.	Dar pisica aceea.
This may not sound like much.	Acest lucru poate să nu sune ca mult.
I have years of management experience.	Am ani de experiență în management.
If it makes you feel bad, it's negative.	Dacă te face să te simți rău, este negativ.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Și mai sunt și alte schimbări pe care încă învățăm să le înțelegem.
I wasn't just struggling to get my job back.	Nu mă luptam doar să-mi recuperez slujba.
This is my fourth account.	Acesta este al patrulea cont al meu.
Something has been shown, for sure.	S-a arătat ceva, cu siguranță.
Taste and season with salt if necessary.	Gustați și asezonați cu sare dacă este necesar.
They never die.	Ei nu mor niciodată.
Although a small number, the impact is great.	Deși un număr mic, impactul este mare.
More than anything, she wanted to leave.	Mai mult decât orice, ea voia să plece.
They just don't seem to care.	Pur și simplu par să nu le pese.
It is a gift to see into the future for a variety of reasons.	Este un dar pentru a vedea în viitor din diverse motive.
Maybe if she had started there, things would have been different.	Poate că dacă ea ar fi început acolo, lucrurile ar fi stat altfel.
Nothing like that.	Nimic de genul acesta.
A few more minutes.	Încă câteva minute.
And, you felt something.	Și, ai simțit ceva.
Write down your goal in great detail.	Scrie-ți obiectivul cu multe detalii.
A man who is corrupt does not do this.	Un bărbat care este stricat nu face asta.
This will work.	Acest lucru va funcționa.
I know your lies.	Îți cunosc minciunile.
It was about eight years ago.	A fost acum vreo opt ani.
At least fitter than what he saw at home.	Cel puțin mai în formă decât ceea ce a văzut acasă.
There has been a loss of body weight.	S-a înregistrat pierderea în greutate corporală.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, nu se putea ascunde de adevăr, oricare ar fi acesta.
We cannot agree that this is a matter of law.	Nu putem fi de acord că acest lucru este o chestiune de drept.
Either in this life or in the life to come, they will return.	Fie în această viață, fie în viața viitoare, ei se vor întoarce.
Worried as hell.	Îngrijorat ca naiba.
Well, we know how it turned out.	Ei bine, știm cum a ieșit.
He has every right to set the price of his products as he wishes.	Are tot dreptul să își stabilească prețul produselor cum dorește.
He's watching her again.	El o urmărește din nou.
That makes love real and true.	Asta face o dragoste reală și adevărată.
So we go and support there.	Așa că mergem și susținem acolo.
I have never tried.	Nu am încercat niciodată.
Look how beautiful our land is.	Uite ce frumos este pământul nostru.
So I decided that what I really needed to do was learn how to do it right.	Așa că am decis că este suficient.
No, not necessarily, no.	Nu, nu neapărat, nu.
And the fact is that he did not show up this morning.	Și mai este faptul că nu a apărut în această dimineață.
Now use a stick.	Acum folosește un băț.
Season the chicken with salt and pepper.	Asezonați puiul cu sare și piper.
It's fun, but it gets a lot.	Este distractiv, dar devine mult.
Don't give me this shit.	Nu-mi da rahatul ăsta.
He didn't know what.	Nu știa ce.
The building in the background is a school.	Clădirea din fundal este o școală.
I know my religion.	Îmi cunosc religia.
Let's take a look at some of them.	Trecem în revistă pe câteva dintre ele.
He drove to her.	A condus la ea.
You can't forget he was a rich kid.	Nu poți uita că a fost un copil bogat.
The one over there.	Acela de acolo.
The earth works the same way.	Pământul funcționează cam la fel.
Not my mother and certainly not my brother.	Nu mama mea și cu siguranță nu fratele meu.
However, this issue has not been examined directly with experimental tools.	Cu toate acestea, această problemă nu a fost examinată direct cu instrumente experimentale.
Wrong, right vs. wrong	Greșit, bine vs.
I still couldn't believe it was happening.	Încă nu îmi venea să cred că asta se întâmplă.
No easy fix.	Nicio remediere ușoară.
There was no one else.	Nu era nimeni altcineva.
Because that was my mother.	Pentru că asta a fost mama mea.
If you have any questions, please ask.	Dacă aveți întrebări, întrebați.
In the smoke.	În fum.
Do not release everything in one go.	Nu eliberați totul dintr-o singură mișcare.
Okay, so what's new there.	Bine, deci ce e nou acolo.
Air, food, water.	Aer, mâncare, apă.
My parents were the same.	Părinții mei erau la fel.
Well, not really anyway.	Ei bine, oricum nu prea.
He went the other way and practically disappeared.	A mers pe altă cale și practic a dispărut.
We can still support each other and fight for what is right.	Încă ne putem sprijini unii pe alții și lupta pentru ceea ce este corect.
This does not mean that problems will not be discovered in the future.	Asta nu înseamnă că problemele nu vor fi descoperite în viitor.
Just sit back and hold hands.	Doar stai și poate ține-te de mână.
I wrote the truth about myself.	Am scris adevărul despre mine.
You do not have anything better to do.	Nu ai treabă.
He doesn't like to lose.	Nu-i place să piardă.
It is essential to plan what you need to look for and how.	Este esențial să planificați ce trebuie să arătați și cum.
He's been dead for half an hour.	E mort de o jumătate de oră.
This proved to be an exception.	Acest lucru s-a dovedit a fi o excepție.
It certainly won't break my heart to get out of your way.	Cu siguranță nu-mi va frânge inima să mă feresc din calea ta.
Unfortunately, he liked it in a way.	Din păcate, și lui i-a plăcut într-un anumit fel.
Everyone has heard it.	Toată lumea a auzit-o.
I find them really useful!	Le găsesc cu adevărat utile!.
We really liked this cat.	Ne-a plăcut foarte mult această pisică.
This snow closed the school.	Această zăpadă a închis școala.
It's just me here.	Sunt doar eu aici.
I killed her baby.	I-am ucis copilul.
Communication is important.	Comunicarea este importantă.
Easy to set up, fast and fun for both of you.	Ușor de configurat, rapid și distractiv pentru amândoi.
It was far beyond that.	Trecuse mult dincolo de asta.
However, he never did that.	Cu toate acestea, nu a făcut niciodată așa ceva.
Clearly, the value should be as low as possible.	În mod clar, valoarea ar trebui să fie cât mai mică posibil.
There is no conflict of facts.	Nu există niciun conflict cu privire la fapte.
I have a pleasant feeling of warmth about this.	Am un sentiment plăcut de căldură despre asta.
The court did not hold such a thing.	Instanța nu a reținut așa ceva.
They kept the buildings and the streets well.	Au păstrat bine clădirile și străzile.
So, in the beginning, you will most likely feel pressure.	Deci, la început, cel mai probabil vei simți o presiune.
Then they went under.	Apoi mergeau sub.
I couldn't open it.	Nu l-am putut deschide.
Here are two new cases.	Vă prezentăm aici două cazuri noi.
There was no blood now.	Nu mai era sânge acum.
Or you can send the letter yourself.	Sau poți trimite singur scrisoarea respectivă.
Comes home.	Vine acasă.
She told him she was leaving.	Ea i-a spus că pleacă.
Each has different limitations.	Fiecare are limitări diferite.
I wouldn't want to suggest anything else.	Nu as vrea sa sugerez altceva.
You might even say it's recommended.	S-ar putea chiar spune că este recomandat.
I'm an old woman.	Sunt o femeie bătrână.
He will do anything to get back with her, even to get sick.	Va face orice ca să se întoarcă cu ea, chiar să se îmbolnăvească.
I was pretty sure everyone knew.	Eram destul de sigur că toată lumea știa.
Not everything is new either.	Nici totul nu este nou.
Ask if he'll see you.	Întreabă dacă te va vedea.
Instead, I waited and waited and was left speechless.	În schimb, am așteptat și am așteptat și am rămas fără discuții.
However, these methods are common.	Cu toate acestea, aceste metode sunt comune.
Let me first introduce you to our breakfast experience.	Permiteți-mi să vă expun mai întâi prin experiența noastră cu micul dejun.
I can't wait for tonight.	Abia aștept seara asta.
I turned to the girls and asked them if she was okay.	M-am întors către fete și le-am întrebat dacă e în regulă.
The most common place to do this is on a website.	Cel mai obișnuit loc pentru a face acest lucru este pe un site web.
She was alive, and he was only slightly injured.	Ea trăia, iar el a fost doar ușor rănit.
They're long gone.	Au dispărut de mult.
School should be a place where we learn things.	Școala ar trebui să fie un loc în care învățăm lucruri.
It was decision time.	Era vremea deciziei.
He looked as confused as she did.	Părea la fel de confuz ca și ea.
More than surprised.	Mai mult decât surprins.
Police say the gun appeared to have been fired.	Poliția spune că pistolul părea să fi fost tras.
This must be the driving style.	Acesta trebuie să fie stilul de condus.
Running time is given in days, hours or seconds.	Timpul de rulare este dat în zile, ore sau secunde.
That's where the magic happens.	Acolo se întâmplă magia.
She wasn't supposed to be happy.	Nu trebuia să fie una fericită.
Simple flat layer.	Strat simplu de culoare plat.
His picture had been in the paper last year.	Poza lui fusese în ziar anul trecut.
That will never change.	Asta nu se va schimba niciodată.
Pour into that student who keeps playing.	Să se reverse în acel elev care continuă să joace.
His head was then cut off for lying.	Capul i-a fost apoi tăiat pentru minciună.
And we're eating it tonight.	Și o mâncăm în seara asta.
Within my hands.	În raza mâinilor mele.
But it's a beautiful thing.	Dar este un lucru frumos.
It's like you can really see the characters thinking.	Este ca și cum se poate vedea cu adevărat personajele gândindu-se.
And it can be normal for that baby.	Și poate fi normal pentru acel copil.
And there is a gift.	Și există un cadou.
One hundred years ago, relatively few women worked outside their homes.	Acum o sută de ani, relativ puține femei lucrau în afara caselor lor.
I just came out a little flat.	Tocmai am ieșit puțin plat.
This, unfortunately, is not what we have.	Acest lucru, din păcate, nu este ceea ce avem.
It turned out to be a big one.	S-a dovedit a fi unul mare.
It was closed the next day.	A fost închis a doua zi.
It is the transfer of money without actually moving it.	Este transferul de bani fără a-i muta efectiv.
Then turn right until a path is available for walking.	Apoi se întoarce la dreapta, până când o potecă este disponibilă pentru a merge.
The car was still on the streets a few years later.	Mașina era încă pe străzi câțiva ani mai târziu.
Which is good for me.	Ceea ce este bine pentru mine.
There's no room for him here.	Nu e loc pentru el aici.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Au fost dezvoltate mai multe abordări experimentale pentru a atinge acest obiectiv.
Many people like to run.	Multora le place să alerge.
Now he has his own rules.	Acum are propriile reguli.
I walked in the front door and everything was different.	Am intrat pe ușa din față și totul a fost diferit.
Here is a link to it.	Iată un link către el.
She didn't.	Ea nu avea.
Not that it matters now.	Nu că ar conta acum.
Name your payment.	Denumiți-vă plata.
Let's not hate each other.	Să nu ne urâm unii pe alții.
But not others.	Dar nu altele.
I like the way the characters take control.	Îmi place felul în care personajele preiau controlul.
It is either off or on.	Este fie oprit, fie pornit.
His hands let go of his head.	Mâinile îi dădu drumul capului.
I can hardly keep my eyes open.	Cu greu pot să-mi țin ochii deschiși.
It's time to find a new company and a phone.	E timpul să găsești o nouă companie și un telefon.
Without them, this would not be possible.	Fără ei, acest lucru nu ar fi posibil.
Dark times will come.	Vor veni vremuri întunecate.
He was not used to being touched.	Nu era obișnuit să fie atins.
I appreciate one.	Eu unul apreciez.
She is the friend of several of my friends.	Ea este prietena mai multor prieteni ai mei.
In many ways, he was returning to the source.	În multe privințe, se întorcea la sursă.
And so my existence is necessary for a complete description of reality.	Și astfel existența mea este necesară pentru o descriere completă a realității.
You were so determined.	Ai fost atât de hotărât.
Yours looks great.	Al tău arată grozav.
But he wasn't so sure.	Dar nu era atât de sigur.
She knew her father would not come.	Știa că tatăl ei nu va veni.
In our early days, we didn't think about security.	La începuturile noastre nu ne-am gândit la securitate.
The lights had not yet been turned on.	Luminile nu fuseseră încă aprinse.
Experimental control of plant growth.	Controlul experimental al creșterii plantelor.
The key is that there are a number of different types.	Cheia este că există o serie de tipuri diferite.
But he is in a good place.	Dar el este într-un loc bun.
A rare surprise in this day and age.	O surpriză rară în această zi și epocă.
He pointed to the left side of the door.	Arătă spre partea stângă a ușii.
I had a good thing.	Am avut un lucru bun.
I'm not going to work.	Nu merg la muncă.
This has a huge effect on your overall health.	Acest lucru are un efect uriaș asupra sănătății tale generale.
Over the months we have become more and more divided.	De-a lungul lunilor ne-am despărțit din ce în ce mai mult.
The pleasure was absolutely mine.	Plăcerea a fost absolut a mea.
I'm serious, though.	Vorbesc serios, totuși.
Being in love with someone is not very fresh.	A fi îndrăgostit de cineva nu este foarte proaspăt.
They were on time and very professional.	Au fost la timp și foarte profesioniști.
I wasn't the kind of person to go on with in life.	Nu eram genul de persoană cu care să merg mai departe în viață.
We don't have to be perfect.	Nu trebuie să fim perfecți.
We can see how it goes.	Putem vedea cum merge.
Maybe you're the one who can help them.	Poate că ești acea persoană care îi poate ajuta.
For it will certainly happen.	Căci se va întâmpla cu siguranță.
God makes plans.	Dumnezeu face planurile.
There is nothing wrong with this set.	Nu este nimic rău în acest set.
She knew where to look for him.	Știa unde să-l caute.
Come for sex.	Vino pentru sex.
He was ten years older and had lived.	Era cu zece ani mai mare și trăise.
At least that's what employees are told.	Cel puțin așa li se spune angajaților.
The idea is very simple.	Ideea este foarte simplă.
Their bodies were then set on fire.	Corpurile lor au fost apoi incendiate.
Let's take a look at the code for this.	Să aruncăm o privire la codul pentru asta.
I think he tried to attack me, but he didn't have the strength.	Cred că a încercat să mă atace, dar nu a avut puterea.
Don't come back.	Nu întoarce.
Currently under development.	În prezent în dezvoltare.
When you do, you'll know.	Când o vei face vei ști.
Do not shoot unless you shoot at it.	Nu trageți decât dacă trageți asupra.
Even after months and months.	Chiar și după luni și luni.
It's about the person for me.	Este vorba despre persoana pentru mine.
Put it on top and run.	Pune-l deasupra și fă un salt de alergare.
So many women, so little time.	Atât de multe femei, atât de puțin timp.
Your email address will not be published.	Adresa ta de email nu va fi publicată.
I looked like a child.	Arătam ca un copil.
It is best for general use.	Este cel mai bine pentru uz general.
However, the web speed and production rate are still quite low.	Cu toate acestea, viteza web și rata de producție sunt încă destul de scăzute.
In the eyes of the government, we are just a race here.	În ochii guvernului, noi suntem doar o rasă aici.
But important interests have also emerged.	Dar au apărut și noi interese importante.
Not necessarily in one place.	Nu neapărat într-un singur loc.
His picture is in the book.	Poza lui este în carte.
Even more important now, however, is what goes through my mind.	Și mai important acum, însă, este ceea ce îmi trece prin minte.
The doctor was also extremely upset.	Doctorul era și el extrem de supărat.
You may spend more time in one step than you expect.	Este posibil să petreceți mai mult timp într-o singură etapă decât vă așteptați.
I'm comfortable with him.	Sunt confortabil cu el.
We bought it.	Noi l-am cumpărat.
The next few weeks will determine what happens.	Următoarele săptămâni vor stabili ce se întâmplă.
He couldn't risk it tonight.	Nu putea risca asta în seara asta.
We need to have fun with him.	Trebuie să ne distrăm cu el.
Belief in literature can make its own laws.	Credința în literatură, își poate alcătui propriile legi.
Many more would follow.	Ar urma multe altele.
It is also the city of music.	Este și orașul muzicii.
Smart power really.	Putere inteligentă într-adevăr.
That was the first thing I tried.	Acesta a fost primul lucru pe care l-am încercat.
Many of us have life insurance.	Mulți dintre noi avem asigurare de viață.
Maybe I'd better think about it myself.	Poate că aș fi făcut mai bine să mă gândesc asta despre mine.
It has many fans, it is considered to be cool and very popular.	Are mulți fani, este considerat a fi cool și foarte popular.
It is expected to grow further in the coming years.	Este de așteptat să crească mai mult în următorii ani.
He had not completed his service plan.	Nu-și finalizase planul de service.
The third time hit those who want another.	A treia oară lovește-i pe cei care își doresc altul.
She held everything together and somehow managed.	Ea a ținut totul împreună și cumva s-a descurcat.
Look at it and think about your life.	Privește-l și gândește-te la viața ta.
Stop today or contact us for more information!	Opriți astăzi sau contactați-ne pentru mai multe informații!
There are two different classes of these products.	Există două clase diferite ale acestor produse.
I wanted to hurt them.	Am vrut să-i fac rău.
He was going to kill himself to avoid that.	Avea să se sinucidă pentru a evita asta.
The house itself had to be the visible expression of these values.	Casa în sine trebuia să fie expresia vizibilă a acestor valori.
That works, too.	Functioneaza si asta.
It was too far.	Era prea departe.
I never do.	Nu o fac niciodată.
The water should stop.	Apa ar trebui să se oprească.
He's gaining confidence.	Își câștigă încrederea.
I often wonder what others think of us.	De multe ori mă întreb ce cred alții despre noi.
And good for business.	Și bun și pentru afaceri.
For any question, please do not hesitate to contact us.	Pentru orice întrebare, vă rugăm să nu ezitați să ne contactați.
I might send it to her.	S-ar putea să i-o trimit.
Warm and friendly.	Cald si prietenos.
No judgment from him, if any.	Nicio judecată din partea lui, dacă da.
He is now our president.	Acum este președintele nostru.
National average.	Media națională.
I can't transfer him.	Nu pot să-l transfer.
She turned her back.	Ea a întors spatele.
There may be violence against them at home.	Poate fi violență împotriva lor acasă.
I'm not even surprised that they ignored him.	Nu sunt nici măcar ușor surprins că l-au ignorat.
This is the good news and the bad news.	Acestea sunt veștile bune și veștile proaste.
Does not exist.	Nu exista.
I mean, we are.	Adică, suntem.
Current status of the contract.	Starea actuală a contractului.
But that doesn't necessarily mean men are more criminal.	Dar asta nu înseamnă neapărat că bărbații sunt mai criminali.
And even through him.	Și chiar prin el.
We could go with any story he wants.	Am putea merge cu orice poveste vrea el.
Let's keep it simple.	Să rămânem simplu.
They vary depending on the condition.	Ele variază în funcție de stare.
I don't see that you are called to offer more.	Nu văd că ești chemat să oferi mai mult.
I tried these steps below, but not with luck.	Am încercat acești pași de mai jos, dar nu cu noroc.
We don't take the horse to the water.	Nu ducem calul la apă.
There are several factors at play here.	Există mai mulți factori în joc aici.
He knows something.	El știe ceva.
He'll tell me anyway.	O să-mi spună oricum.
Our options have become extremely limited.	Opțiunile noastre au devenit extrem de limitate.
She could feel him coming.	Îl simțea venind.
I'm not afraid of illness.	Nu mi-e frică de boală.
There is so much beauty in this world.	Este atât de multă frumusețe în lumea asta.
Two years later, the contract seems to have done exactly the opposite.	Doi ani mai târziu, contractul pare să fi făcut exact invers.
It's not breakfast.	Nu este micul dejun.
I think they did it their way.	Cred că în felul lor au făcut-o.
There was power in this place.	Era putere în acest loc.
He contributed to the discussion.	A contribuit la discuție.
It was a great experience to learn about recent work.	A fost o experiență grozavă să înveți despre lucrările recente.
Because making these great, basic games is very expensive.	Pentru că realizarea acestor jocuri mari, de bază, este foarte costisitoare.
Moves.	Se mișcă.
I didn't like taking it.	Nu mi-a plăcut să o ia.
College is a plus, but it's not mandatory.	Facultatea este un plus, dar nu este obligatoriu.
You will be here with us.	Vei fi aici cu noi.
Repeat with the remaining eggs.	Repetați cu ouăle rămase.
Provided patient samples.	Furnizat mostre de pacient.
It was a more open learning.	A fost o învățare mai deschisă.
But it was still a very important moment for me.	Dar totuși a fost un moment foarte important pentru mine.
I'm not as good at this.	Nu sunt la fel de bun la asta.
You may feel worse before you feel better.	S-ar putea să vă simțiți mai rău înainte de a vă simți mai bine.
Another one gone.	Încă unul plecat.
No one noticed until the next day.	Nimeni nu a observat până a doua zi.
No third option.	Nicio a treia opțiune.
They told you you had to be thin and beautiful.	Ți-au spus că trebuie să fii slabă și frumoasă.
The technology is there.	Tehnologia este acolo.
That makes me want to avoid you, not work with you.	Asta mă face să vreau să te evit, nu să lucrez cu tine.
I found out today that it is far from perfect.	Am aflat astăzi că este departe de a fi perfect.
It would have been a pretty funny story.	Ar fi fost o poveste destul de amuzantă.
I look forward to hearing from you.	Aștept cu nerăbdare vești de la tine.
It is wrong.	Este gresit.
Family friends were also included.	Au fost incluși și prietenii familiei.
Many of us were dead and many of them.	Mulți dintre noi am fost morți și mai mulți dintre ei.
The list goes on.	Lista continua.
Earn something new from every person you let into your life.	Câștigă ceva nou din fiecare persoană pe care o lași să intre în viața ta.
However, some limitations need to be emphasized.	Cu toate acestea, unele limitări trebuie subliniate.
Too much knowledge was a funny problem.	Prea multe cunoștințe era o problemă amuzantă.
He couldn't hear what it was.	Nu putea auzi ce era.
Tell me something more.	Mai spune-mi ceva.
In other words, it's just like a credit card.	Cu alte cuvinte, este exact ca un card de credit.
Management not very correct.	Management nu prea corect.
I'm in charge of it.	Eu sunt cel care se ocupă de asta.
They give a message to us.	Ei dau un mesaj pentru noi.
He couldn't think of anything to say.	Nu se putea gândi la nimic de spus.
Looks like that person didn't have insurance on her.	Se pare că acea persoană nu avea asigurarea pe ea.
Just take a few minutes.	Ia doar câteva minute.
I will not be here.	Nu voi fi aici.
If you find it fun, give it a try.	Dacă vi se pare distractiv, încercați.
There is not enough blood to suggest that anyone was seriously injured.	Nu există suficient sânge pentru a sugera că cineva a fost grav rănit.
They have no heart and no soul.	Nu au inimă și suflet.
They talked around the fire for hours.	În jurul focului au stat de vorbă ore întregi.
Many false reports have been made.	Au fost făcute multe rapoarte false.
It's about becoming aware of yourself and your baby.	Este vorba despre a deveni conștient de tine și copilul tău.
This has been a wonderful experience so far.	Aceasta a fost o experiență minunată până acum.
Each shape you draw helps you place the next shape.	Fiecare formă pe care o desenați vă ajută să plasați următoarea formă.
And maybe they will.	Și poate că o vor face.
Your picture will be mine.	Poza ta o va primi pe a mea.
Maybe you email them a blog post, a link to a video.	Poate le trimiteți prin e-mail o postare pe blog, un link către un videoclip.
There would be two separate sets of wounds.	Ar fi două seturi separate de răni.
Stay with him.	Stai cu el.
However, it doesn't really do anything.	Cu toate acestea, nu face nimic cu adevărat.
She would take a step at a time.	Ea ar face un pas la un moment dat.
A big difference, however, was the choice of food.	O mare diferență, totuși, a fost alegerea alimentelor.
The pressure was high.	Presiunea era ridicată.
With a lot of this size, there was money to be made.	Cu o mulțime de această dimensiune, erau bani de făcut.
Social anxiety has not changed over time.	Anxietatea socială nu s-a schimbat în timp.
He has a cat for every day of the year.	Are o pisică pentru fiecare zi a anului.
You can have it at the end.	O poți avea la sfârșit.
Maybe you like it back.	Poate că îți place înapoi.
That show was incredible.	Acel spectacol a fost incredibil.
It didn't matter what the subject was.	Nu conta care era subiectul.
And she still did.	Și ea încă a făcut asta.
The pressure is off.	Presiunea este oprită.
And the week after that.	Și săptămâna după aceea.
And it doesn't take weeks or months.	Și nu durează săptămâni sau luni.
I'll try the other one.	O sa-l incerc pe celalalt.
Then the rest of us started looking for the house.	Apoi, ceilalți dintre noi am început căutarea casei.
Everyone is safe.	Toată lumea este în siguranță.
That's the problem.	Asta e o problema.
We've been through a lot together.	Am trecut prin multe împreună.
It would seem so.	Așa s-ar părea.
I have no interest in meeting any of them.	Nu am niciun interes să-i cunosc pe niciunul dintre ei.
He offered to take me out of the situation.	S-a oferit să mă scoată din situație.
The changes affect their appearance.	Schimbările le afectează aspectul.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Oricine spune că le putem avea pe amândouă te minte.
We need to go calm her down.	Trebuie să mergem să o liniștim.
The plant.	A plantei.
Share your stories, news and ideas, both good and bad.	Împărtășește-ți poveștile știri și idei, atât bune, cât și rele.
It's sad to see.	E trist să vezi.
Now give us the money.	Acum, dă-ne banii.
It must feel heavy for its size.	Trebuie să se simtă greu pentru dimensiunea sa.
There were many things to which she had no answers.	Au fost multe lucruri la care ea nu avea răspunsuri.
This phone changes my mind about what a smart phone is.	Acest telefon îmi schimbă părerea despre ce este un telefon inteligent.
I have no knowledge of this.	Nu am cunoștințe despre asta.
This was a guy who was loved.	Acesta a fost un tip care a fost iubit.
At the promise of them.	La promisiunea din ei.
I am aware once again.	Sunt conștient încă o dată.
We'll stay here again.	Ne-am caza din nou aici.
Maybe I haven't clarified this enough.	Poate că nu am clarificat acest aspect pe cât ar trebui.
She just feels right now.	Pur și simplu se simte corect în momentul de față.
I know, awful idea.	Știu, idee groaznică.
As an authority.	Ca autoritate.
A door would open.	O ușă s-ar deschide.
The children are covered by them.	Copiii sunt acoperiți de ele.
I think it was a mistake.	Cred că a fost o greșeală.
I use the high setting for that.	Folosesc setarea ridicată pentru asta.
But the end result is the same.	Rezultatul final este însă același.
Be part of nature.	Fii parte a naturii.
Others found work and improved their situation.	Alții și-au găsit de lucru și și-au îmbunătățit situația.
And.	Si.
There's even something honest about it.	E chiar și ceva sincer în ea.
She thought it was good.	Ea a crezut că e bine.
But there were those who hoped he could learn at work.	Dar au fost cei care sperau că va putea învăța la serviciu.
These are the two systems with higher mass components, mentioned earlier.	Acestea sunt cele două sisteme cu componente de masă mai mare, menționate mai devreme.
In the right eye, there are other people standing behind the woman.	În ochiul drept, sunt alți oameni care stau în spatele femeii.
Sometimes these things happen.	Uneori se întâmplă aceste lucruri.
In the hospital, you can smell blood.	În spital, simți mirosul de sânge.
What a waste of time.	Ce pierdere de timp.
Three months before their departure, however, their plan collapsed.	Cu trei luni înainte de plecare, însă, planul lor s-a prăbușit.
But again it was personal.	Dar din nou a fost personal.
He stepped away slightly and looked at her.	S-a îndepărtat ușor și s-a uitat la ea.
It had happened.	Se întâmplase.
Welcome to my site.	Bun venit pe site-ul meu.
You weren't there, not even the little boys.	Nu ai fost acolo, nici băieții mici.
Those who know what is happening and can tell me.	Cei care știu ce se întâmplă și îmi pot spune.
There is no freedom of decision under such a tree of action.	Nu există libertate de decizie sub un astfel de arbore de acțiuni.
It was about the church.	Era vorba despre biserică.
But no one asks us.	Dar nimeni nu ne întreabă.
It's the view from the inside, the view from below.	Este vederea din interior, priveliștea de jos.
There are two of them.	Sunt doi dintre ei.
The raising is done behind the church.	Ridicarea se face în spatele bisericii.
Fish, and fish, and fish.	Peste, si peste, si peste.
They could taste, feel and touch it.	Îl puteau gusta, simți și atinge.
I like sex with boys.	Îmi place sexul cu băieți.
Do not injure children.	Nu răniți copiii.
We know there is a relationship.	Știm că există o relație.
Now on schedule.	Acum în program.
I can't wait to spend time reading every word.	Abia aștept să petrec timp citind fiecare cuvânt.
And so, we could never match everything he did.	Și așa, nu am putut niciodată să egalăm tot ce făcea el.
It just feels good.	Pur și simplu se simte bine.
We think about problems when we get to bed.	Ne gândim la probleme când ajungem în pat.
You are the best.	Sunteţi cel mai bun.
And they came looking for her.	Și au venit să o caute.
As such, this will be very slow with large data sets.	Ca atare, acest lucru va fi foarte lent cu seturi mari de date.
The phone call was none of this.	Apelul telefonic nu a fost niciunul dintre aceste lucruri.
Research history, read about our history, find out what really happened.	Cercetați istoria, citiți despre istoria noastră, aflați ce sa întâmplat cu adevărat.
They really guide me.	Aceștia mă ghidează cu adevărat.
It's a tight one.	Este unul strâns.
Either way, you'll be stuck in fear.	În ambele moduri, vei fi blocat de frică.
I'm one of the five original teams.	Sunt una dintre cele cinci echipe originale.
We definitely have one in mind.	Cu siguranță avem unul în minte.
These are love letters.	Sunt scrisori de dragoste.
So far, everything is working as expected.	Până acum totul funcționează conform așteptărilor.
And that's not at all obvious.	Și asta nu este deloc evident.
I believe in a fair fee.	Cred într-o taxă corectă.
I'll be general again.	Voi fi din nou general.
I have your cell phone numbers.	Am numerele tale de mobil.
It worked well, but it was a lot of work.	A funcționat bine, dar a fost multă muncă.
I will not say.	nu voi spune.
The device can tell you a lot.	Aparatul vă poate spune multe.
But it is enough.	Dar este suficient.
Their last meeting went wrong.	Ultima lor întâlnire a mers prost.
They were great.	Ei au fost grozavi.
On the right the new version of these lower bars.	În dreapta noua versiune a acestor bare inferioare.
It's not the same to play in that position.	Nu este același lucru să joci în acea poziție.
The fit is excellent.	Potrivirea este excelentă.
We talked about business.	Am vorbit despre afaceri.
I fall in love very easily.	Mă îndrăgostesc foarte ușor.
And one more, if need be.	Și încă una, dacă e nevoie.
Otherwise, nothing will change.	Altfel, nimic nu se va schimba.
None of us can fully know what someone else is going through.	Niciunul dintre noi nu poate ști pe deplin ce trăiește altcineva.
So it's not very helpful.	Deci nu este de mare ajutor.
Give the following error.	Dă următoarea eroare.
You pick up your things and leave.	Îți ridici lucrurile și pleci.
It will take a few weeks like this.	Vor dura câteva săptămâni așa.
I can't understand what's wrong.	Nu pot înțelege ce este în neregulă.
He bent down and spread meat for his dogs.	S-a aplecat și a întins carne pentru câinii săi.
He will take it into account in many ways.	Își va ține cont în multe feluri.
Neither in the room nor outside.	Nici în cameră, nici în afara ei.
The couple has four children.	Cuplul are patru copii.
He decided to take a risk.	A decis să riște.
Information processing takes place.	Are loc prelucrarea informațiilor.
I guess it was his heart.	Presupun că a fost inima lui.
She had the meeting at two.	Ea a avut întâlnirea la două.
The applicant did not respond to that argument.	Reclamanta nu a răspuns la acest argument.
The blood samples were immediately placed on ice.	Probele de sânge au fost imediat plasate pe gheață.
His father beat him.	Tatăl lui l-a bătut.
In the end, it was too little, too late.	Până la urmă, a fost prea puțin, prea târziu.
Everyone liked him.	Toată lumea îl plăcea.
Of course, it's wrong.	Desigur, este greșit.
The story would contain significant events.	Povestea ar conține evenimente semnificative.
I knew exactly what he meant.	Știam exact ce a vrut să spună.
We need to value each other.	Trebuie să ne prețuim unii pe alții.
Demand remains the same, supply has increased.	Cererea rămâne aceeași, oferta a crescut.
I think because we didn't have to leave the train.	Cred că pentru că nu trebuia să părăsim trenul.
I have the same problem.	Am aceeași problemă.
They are certainly effective, based on the numbers we see.	Cu siguranță sunt eficiente, pe baza cifrelor pe care le vedem.
I jump back.	sar înapoi.
The government did not seem to care about world opinion.	Guvernului nu părea să-i pese de opinia lumii.
However, in her case it didn't look like that.	Totuși, în cazul ei nu arăta așa.
Good hair will help you feel well informed.	Părul bun te va ajuta să te simți bine informat.
I never wanted to let go.	Nu am vrut niciodată să-mi dau drumul.
However, this party had a short life.	Acest partid a avut însă o viață scurtă.
It's something you should know.	Este ceva ce ar trebui să știi.
You probably sold it.	Probabil că l-ai vândut.
And children.	Si copii.
I'm lost here too.	Si eu sunt pierdut aici.
His hands and feet were no longer tied.	Mâinile și picioarele lui nu mai erau legate.
As you know, that period passed many years.	După cum știți, acea perioadă a trecut mulți ani.
There are several benefits to this.	Există mai multe beneficii în acest sens.
Definitely one of the two.	Cu siguranță unul dintre cei doi.
Detail his car.	Detaliază-i mașina.
I wonder if he's ever been here.	Mă întreb dacă a fost vreodată aici.
They had nothing to do here.	Nu mai aveau nimic de făcut aici.
It's simple.	E simplu.
There have been other people here recently.	Au fost și alți oameni aici recent.
I thought it was like that.	Am crezut că e așa ceva.
I have included this free project for personal use only.	Am inclus acest proiect gratuit doar pentru uz personal.
Some good things.	Niște lucruri bune.
We have proof.	Avem dovada.
See if you can beat the computer.	Vezi dacă poți învinge computerul.
The list is long.	Lista este lungă.
I supported that, but I included certain conditions.	Am susținut asta, dar am inclus anumite condiții.
Thank you for your continued support.	Vă mulțumim pentru sprijinul dumneavoastră continuu.
See the full job description.	Vezi descrierea completă a postului.
Otherwise, the services will continue to be provided free of charge.	În caz contrar, serviciile vor fi în continuare furnizate gratuit.
Two patients required more than one surgery.	Doi pacienți au necesitat mai mult de o intervenție chirurgicală.
It took me five minutes to get my wind back.	Mi-a luat cinci minute să-mi recuperez vântul.
They found a significant interaction between the race and the task.	Ei au găsit o interacțiune semnificativă între cursă și sarcină.
Family dinner can be much more.	Cina de familie poate fi mult mai mult.
Thank you so much for taking care of him.	Mulțumesc foarte mult că ai avut grijă de el.
It's a really nice place.	Este un loc cu adevărat drăguț.
He died within minutes.	A murit în câteva minute.
Mix in an equal part of water.	Se amestecă într-o parte egală de apă.
And a god.	Și un zeu.
He tried, but somehow he couldn't look away.	A încercat, dar cumva nu a putut privi în altă parte.
A phone number.	Un număr de telefon.
I understand perfectly.	Inteleg perfect.
I'm just saying they won't come to sea.	Eu zic doar că nu vor veni pe mare.
I'm losing my location.	pierd locatia.
Whatever you need, you get it.	Orice ai nevoie, îl primești.
However, data from two people were not available.	Cu toate acestea, datele de la două persoane nu erau disponibile.
But at that time, the secondary sexual characteristics had not yet arrived.	Dar la acel moment, caracteristicile sexuale secundare încă nu sosiseră.
Finally, let's take a closer look at these guys up close.	În sfârșit, să ne uităm bine la acești tipi de aproape.
He had spent his life fighting.	Își petrecuse viața în luptă.
I'll come back to that later.	Voi reveni la asta mai târziu.
Trying to find a way out.	Încercând să-și găsească o cale de ieșire.
So it is here.	Așa este și aici.
Not bad, easy to use and good enough for this guy.	Nu este rău, ușor de folosit și suficient de bun pentru acest tip.
He didn't move right away.	Nu s-a mișcat imediat.
Call it human nature.	Numiți-o natură umană.
The plant seems to grow very well.	Planta pare să crească foarte bine.
To help with the search.	Pentru a ajuta la căutare.
I'm paying my bill soon and I'm on my way.	În curând își plătesc factura și sunt pe drum.
Be an ordinary night light and take it everywhere.	Fii o lumină de noapte obișnuită și ia-o peste tot.
The air has changed.	Aerul s-a schimbat.
This sounds wonderful and incredibly useful.	Acest lucru sună minunat și incredibil de util.
But they could pick up other sounds.	Dar puteau capta alte sunete.
Similar discussion here and here that can help you.	Discuție similară aici și aici care vă poate ajuta.
I like that she's just telling him that or almost.	Îmi place că ea doar îi spune asta sau aproape.
If not, please keep in touch with me.	Dacă nu, vă rog să păstrați legătura cu mine.
I killed their operation.	Le-am ucis operațiunea.
It's just for my personal gain.	Este doar pentru câștigul meu personal.
He is that, of course, but he is much more than that.	El este asta, desigur, dar este mult mai mult decât atât.
Not in my case, though.	Nu în cazul meu, însă.
And we will make the world listen.	Și vom face lumea să asculte.
Drew, she raised eight children on the property.	Drew, și-a crescut opt ​​copii pe proprietate.
This may or may not be correct, however.	Acest lucru poate fi sau nu corect, totuși.
Her life seemed completely normal.	Viața ei părea complet normală.
Nobody really knows what to do.	Nimeni nu știe cu adevărat ce să facă.
It's clean.	Este curat.
Now, you might think we're done.	Acum, ați putea crede că am terminat.
And it's the last place you think of.	Și este ultimul loc la care te-ai gândi.
It was damn hot.	Era al naibii de fierbinte.
He really had to leave.	Chiar trebuia să plece.
Or you made your own family.	Sau ți-ai făcut propria familie.
You don't think it's a bad one, though.	Nu credeți că este unul rău, totuși.
You fear for your life, but you are not alone.	Te temi pentru viața ta, dar nu ești singurul.
Only this, never to meet the young man again.	Numai asta, să nu-l mai întâlnești niciodată pe tânăr.
I left alone.	Am plecat singuri.
Believe me, you'll need it.	Crede-mă, vei avea nevoie.
I think we've made good progress.	Cred că am făcut progrese bune.
I put it down.	L-am pus jos.
I was just trying to see if it would spread.	Încercam doar să văd dacă se va răspândi.
And maybe he did.	Și poate că a făcut-o.
He wore the shirt he wanted.	A purtat cămașa pe care și-a dorit-o.
I would do it.	Aș face-o.
Finally, he succeeded.	În sfârșit, a reușit.
You can't have it both ways.	Nu o poți avea în ambele sensuri.
She refused to start crying.	Ea a refuzat să înceapă să plângă.
Nothing like that happened.	Nu s-a întâmplat nimic de genul.
So go and cry.	Așa că du-te și plânge.
There was no fighting.	Nu a fost nicio luptă.
It wasn't great.	Nu a fost grozav.
You wouldn't even go to such trouble to feed your enemy.	Nici nu te-ai duce la asemenea probleme pentru a-ți hrăni inamicul.
Good quality writing paper.	Hârtie de scris de bună calitate.
Man, it was so hot I could cry.	Omule, era atât de fierbinte încât îmi vine să plâng.
Besides, he's really in bad shape and you have to leave.	În plus, este într-adevăr într-o formă proastă și trebuie să pleci.
Certain means and I liked it.	Anumite mijloace și mi-a plăcut.
I only know their names.	Le cunosc doar numele.
You were right to ask for those things.	Ai avut dreptate să ceri acele lucruri.
But not that.	Dar nu asta.
It's a break in my life.	E o pauză în viața mea.
But this cannot fully explain their success.	Dar acest lucru nu poate explica pe deplin succesul lor.
My job as a teacher has been lost.	Slujba mea de profesor a fost pierdută.
But these are minor points.	Acestea sunt însă puncte minore.
This is the plan that offers the solutions.	Acesta este planul care oferă soluțiile.
That works for me, I should respect the country we live in.	Asta funcționează pentru mine, ar trebui să respect țara în care trăim.
For examples, see here.	Pentru exemple, vezi aici.
Not even it is cut and dried.	Nici măcar acesta nu este tăiat și uscat.
There was no other chance.	Nu era altă șansă.
This world is in a serious state.	Aceasta lume este într-o stare gravă.
But what we do not want is the attention of the press at this time.	Dar ceea ce nu vrem este atenția presei în acest moment.
They hit the bar.	Au lovit bara.
He drove my mother crazy.	A înnebunit-o pe mama.
It was more of a way of eating.	Mai degrabă era un mod de a mânca.
We only talked about ourselves and our relationships.	Am vorbit doar despre noi și despre relațiile noastre.
We think we're cool like that.	Credem că suntem cool așa.
So we can't say it's nothing.	Deci nu putem spune că este un nimic.
He seems to like your mother and gets along well with her.	Se pare că îi place mama ta și se înțelege bine cu ea.
We were just talking about moving away from our families.	Am vorbit doar despre a ne îndepărta de familiile noastre.
The results obtained are related.	Rezultatele obţinute sunt legate.
Values ​​were calculated from individual body weight measurements.	Valorile au fost calculate din măsurători individuale ale greutății corporale.
I continued as usual.	Am continuat ca de obicei.
Start with what they know.	Începe cu ceea ce știu ei.
I'm not holding him against him.	Nu-l țin împotriva lui.
They had nothing to show.	Nu aveau nimic de arătat.
He was a nice kid.	Era un copil drăguț.
It seems a lot to me.	Mi se pare foarte mult.
It's not just about trying to play the next game.	Nu este doar să încerci să joci următorul joc.
The heavier the word, the more important the word.	Cu cât greutatea este mai mare, cu atât cuvântul este mai important.
He had never seen such a sight before.	Nu mai văzuse niciodată o asemenea priveliște.
The girl is under arrest.	Fata este arestată.
They understood quite well.	Au înțeles destul de bine.
Eight papers were included in the review.	Opt lucrări au fost incluse în recenzie.
Which was.	Care era.
If you do not count the amount of money I can spend.	Dacă nu numărați suma de bani pe care o pot cheltui.
I thought it was a strange statement to make.	Mi s-a părut o declarație ciudată de făcut.
But you do the same in yours.	Dar la fel faci și tu în al tău.
Their faces made that pretty clear.	Fețele lor făceau asta destul de clar.
You should have seen me, though.	Ar fi trebuit să mă vezi, totuși.
If anything this racing weekend made me want to train again !.	Dacă ceva în acest weekend de curse m-a făcut să vreau să mă antrenez din nou!.
Whatever was new didn't work for the audience they were watching.	Orice ar fi fost nou nu a funcționat pentru publicul pe care l-au urmărit.
The enemy is not the people.	Inamicul nu sunt oamenii.
I stayed a minute.	Am stat un minut.
I like to cook.	Îmi place să gătesc.
When she opened her eyes, she thought of him.	Când a deschis ochii, s-a gândit la el.
How hard you want to be found.	Cât de greu vrei să faci să fie găsit.
At least he wasn't smart enough to double back.	Cel puțin nu a fost suficient de inteligent să se dubleze înapoi.
I enjoyed being on stage.	Mi-a plăcut să fiu pe scenă.
He had never known this kind of pain.	Nu cunoscuse niciodată acest tip de durere.
I thought it was funny.	Am crezut că e amuzant.
And you have to be like that.	Și tu trebuie să fii așa.
I never liked this term, but the simple answer was yes.	Nu mi-a plăcut niciodată acest termen, dar răspunsul simplu a fost da.
Almost ideal, but she was determined to make ends meet.	Aproape de ideală, dar era hotărâtă să-și facă rostul.
There are pages at this stage.	În această etapă există pagini.
Their relationship had been complicated since he remembered.	Relația lor fusese complicată de când își amintea el.
I was more excited to see them and be with them.	Eram mai emoționat să-i văd și să fiu cu ei.
I have enough to fill.	Am destule de umplut.
I would appreciate any help in this regard.	Aș aprecia orice ajutor în acest sens.
No other device is required for additional wear.	Nu este necesar niciun alt dispozitiv pentru uzura suplimentară.
Make it clear that I am asking you to get it.	Luați de la sine înțeles că vă cer să-l obțineți.
And there he was again.	Și acolo era din nou.
He closed his door, though he knew he shouldn't.	Și-a închis ușa, deși știa că nu trebuia.
Let's get some rest.	Hai să ne odihnim puțin.
This double standard must be turned off.	Acest dublu standard trebuie oprit.
Maybe if he escaped, he would just forget about him.	Poate că dacă ar scăpa, pur și simplu ar uita de el.
Reduced to sea level.	Redus la nivelul mării.
I've seen him before.	L-am mai văzut.
From your location	De locația dvs.
In fact, we liked everything in the old market.	De fapt, ne-a plăcut totul în vechea piață.
The moral battle has been won.	Bătălia morală a fost câștigată.
But it is so important.	Dar este atât de important.
In addition, it is still early enough that he has not given up hope.	În plus, este încă destul de devreme încât să nu fi renunțat la speranță.
I didn't see much.	Nu am văzut mare lucru.
Well, everything they ever took out did.	Ei bine, tot ce au scos vreodată a făcut.
Beyond that, the table.	Dincolo de asta, masa.
But this was not the only experience.	Aceasta nu a fost însă singura experiență.
It largely depends on the distance.	În mare parte, depinde de distanță.
She took the desk on the other side of me.	Ea a luat biroul de cealaltă parte a mea.
They hit twice.	Au lovit de două ori.
Second hand.	Mâna a doua.
Out of the way.	Scos din drum.
In a sense, it is obviously true.	Într-un sens, este evident adevărat.
He was surprised at how cool it felt outside.	A fost surprins de cât de răcoare se simțea afară.
The light was still coming from behind him.	Lumina încă venea din spatele lui.
But the government will not be left behind.	Guvernul nu va rămâne însă în urmă.
I knew something was wrong.	Știam că ceva nu este în regulă.
We wondered what I was doing.	Ne-am întrebat ce fac.
You looked in my darkness and there you found my light.	Te-ai uitat în întunericul meu și acolo mi-ai găsit lumina.
Many want to give up private health insurance completely.	Mai mulți doresc să renunțe complet la asigurările private de sănătate.
This makes treatment difficult.	Acest lucru face dificilă planificarea tratamentului.
I was too scared to do anything.	Mi-a fost prea frică să fac ceva.
Which means it exists.	Ceea ce înseamnă că există.
Love does that.	Dragostea face asta.
None of this is bad for art.	Nimic din toate acestea nu este rău pentru artă.
They're just looking.	Ei doar se uită.
She never met him.	Ea nu l-a întâlnit niciodată.
He didn't stop and didn't look at anything.	Nu s-a oprit și nu s-a uitat la nimic.
We're talking about what we saw.	Povestim despre ceea ce am văzut.
It's not just what you do, it's your methods.	Nu este doar ceea ce faci, ci metodele tale.
I haven't laughed so much.	Nu am mai râs atât de mult de mult.
Oh, yes, he is.	Oh, da, el este.
Blood pressure was stable.	Tensiunea arterială era stabilă.
Keep your head up and your eyes on the floor.	Ține-ți capul sus și ochii de pe podea.
Learn to rest more often.	Învățați să vă odihniți mai des.
After four years, most of them believe that he has taken his side.	După patru ani, cei mai mulți dintre ei cred că el și-a luat partea.
These are just some of the images in these seven short stories.	Acestea sunt doar câteva dintre imaginile din aceste șapte nuvele.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Dar mai avem treizeci de secunde pentru a vota pentru țările noastre.
Your articles might bother you.	S-ar putea să vă deranjeze articolele.
I like being at home.	Îmi place să fiu acasă.
The benefit for men is obvious.	Beneficiul pentru bărbați este evident.
The product is as good as it is.	Produsul este bine așa cum este.
You two were made for each other.	Voi doi ați fost făcuți unul pentru celălalt.
No sign of another vehicle passing by.	Nici un semn că vreun alt vehicul ar fi trecut pe aici.
None of her brothers had left.	Niciunul dintre frații ei nu plecase.
The physical construction of a blog will take months to be correct.	Construirea fizică a unui blog va dura luni pentru a fi corectă.
If you need specific measurements for your gift, please send a message.	Dacă aveți nevoie de măsurători specifice pentru cadoul dvs., vă rugăm să trimiteți un mesaj.
What gives him the strength to get over it?	Ce îi dă putere să treacă peste asta?.
And it starts to cool below this level.	Și începe să se răcească sub acest nivel.
The dogs will be released now.	Câinii vor fi eliberați acum.
It takes over some aspects of appearance and other aspects of the mind.	Preia unele aspecte din aparență și alte aspecte din minte.
And only those who had been there knew the whole truth.	Și numai cei care fuseseră acolo știau întregul adevăr.
It was in his mouth.	Era în gura lui.
But no sign of it this morning.	Dar nici urmă de asta azi dimineață.
Probably not that good.	Probabil că nu atât de bine.
I only did it out of love.	O făceam doar din dragoste.
I'm trying to follow.	Încerc să urmăresc.
Contract of.	Contract de.
But it doesn't change anything.	Dar nu schimbă nimic.
There were few questions.	Au fost puține întrebări.
There was enough time for that later.	A fost suficient timp pentru asta mai târziu.
They stay together.	Ei rămân împreună.
It went wrong there.	Acolo a mers prost.
These are my people.	Aceștia sunt oamenii mei.
You can then smooth the paper over the window and door.	Puteți apoi netezi hârtia peste fereastră și ușă.
You don't want to realize the story as you tell it.	Nu vrei să-ți dai seama povestea în timp ce o spui.
That's the other half.	Asta e cealaltă jumătate.
To be simply.	A fi pur și simplu.
Sign up for the daily update.	Înscrieți-vă pentru actualizarea zilnică.
Some of them cry as they tell their stories.	Unii dintre ei plâng în timp ce își spun poveștile.
On the first day they started it, they started very low.	În prima zi în care au pornit-o, au început foarte jos.
Remove and keep warm.	Scoateți și păstrați la cald.
Yes, they were to live in, he told me.	Da, erau pentru a locui în, mi-a spus el.
We won't take another one for the team.	Nu o să mai luăm unul pentru echipă.
Thus, the differences between them are not large.	Astfel, diferențele dintre acestea nu sunt mari.
Colors don't matter much.	Culorile nu contează prea mult.
But the government refused to give us an answer.	Dar guvernul a refuzat să ne dea un răspuns.
But the three of us were on the same page.	Dar noi trei eram pe aceeași pagină.
All error bars indicate the standard average error.	Toate barele de eroare indică eroarea standard a mediei.
It's clean enough.	Este suficient de curat.
They were families with children.	Erau familii cu copii.
But it has to be just that, part of our history.	Dar trebuie să fie doar asta, o parte din istoria noastră.
The woman does not know why she cannot women properly in this world.	Femeia nu știe de ce nu poate femei corect în această lume.
No one entered or left the house.	Nimeni nu a intrat sau ieșit din casă.
Jobs felt good about it.	Jobs s-a simțit bine în acest sens.
Outside of him.	În afara lui.
Four patients died of the disease.	Patru pacienți au murit din cauza bolii.
She offers it for free.	Ea o oferă gratuit.
It was your mother.	A fost mama ta.
We have plants to take care of.	Avem plante de îngrijit.
There is only so much success available, isn't there, especially in politics.	Există doar atât de mult succes disponibil, nu-i așa, mai ales în politică.
The door is close, but the road is dangerous.	Ușa este aproape, dar drumul este periculos.
I would never have survived without him.	Nu aș fi supraviețuit niciodată fără el.
If she hadn't had the baby, she would still have it.	Dacă nu ar fi avut copilul, l-ar fi avut încă.
All these statements turned out to be false.	Toate aceste afirmații s-au dovedit a fi false.
And that's exactly what they did.	Și exact asta au făcut.
It is most often felt in the second period of time.	Se simte cel mai adesea în a doua perioadă de timp.
I like that show.	Îmi place spectacolul acela.
I'm working on the same thing right now.	Lucrez la același lucru chiar acum.
Nothing in my life should ever be soft and good.	Nimic din viața mea nu ar fi trebuit vreodată să fie moale și bun.
He lived in his world.	El trăia în lumea lui.
No reason to waste time.	Nici un motiv să pierzi timpul.
She was beautiful now.	Era frumoasă acum.
Find out their specific characteristics and choose the right tools for the job.	Aflați caracteristicile lor specifice și alegeți instrumentele potrivite pentru job.
I think you're one of the best.	Cred că ești unul dintre cei buni.
They couldn't stop.	Nu s-au putut opri.
Eventually, the death toll rose to nine.	În cele din urmă, numărul deceselor a ajuns la nouă.
We wanted to come up with something new.	Am vrut să venim cu ceva nou.
I do not know.	Nu stiu.
Well, let it rain.	Ei bine, lasă să plouă.
These were just the rules.	Erau doar aceste reguli.
This probably won't surprise you right now.	Probabil că acest lucru nu vă va surprinde în acest moment.
I'm not tired of her.	Nu m-am săturat de ea.
Let's not get upset yet.	Să nu ne supărăm încă.
You have to be nice to me, not the other way around.	Trebuie să fii drăguț cu mine, nu invers.
Maybe I'm a little nervous.	Poate m-a cam nervos.
On the contrary, if anything.	Dimpotrivă, dacă ceva.
I have so much confidence in.	Am atât de multă încredere în.
Match a features screen.	Potriviți un ecran de caracteristici.
It's hard to know.	E greu de știut.
He enjoyed every minute of it.	Sa bucurat de fiecare minut din el.
He was in public.	Era în public.
This seemed very strange to me.	Acest lucru mi s-a părut foarte ciudat.
But you just don't know until you know it.	Dar pur și simplu nu știi, până nu știi.
She told everyone it was okay, but no one believed her.	Le spunea tuturor că este bine, dar nimeni nu o credea.
She will never give up even when she was so sick.	Ea nu va renunța niciodată chiar și atunci când era atât de bolnavă.
She wasn't the only one wrong here.	Nu era singura care greșise aici.
It will be great.	Va fi grozav.
He lost his family.	Și-a pierdut familia.
This could be an extremely easy example, of course.	Acesta ar putea fi un exemplu ușor extrem, desigur.
Hell, you know.	La naiba, știi.
It doesn't look like a visible computer.	Nu pare să fie un computer la vedere.
I think I'm starting early in that family.	Cred că încep devreme în acea familie.
And of course I am.	Și bineînțeles că sunt.
And they failed us.	Și ne-au eșuat.
These rules have not been followed.	Aceste reguli nu au fost respectate.
He didn't even need to know.	Nici nu avea nevoie să știe.
It was the new religion.	Era noua religie.
I've been changed since then.	Am fost schimbat din acel moment.
She knows this voice better than she does.	Ea cunoaște această voce mai bine decât a ei.
But again, maybe not.	Dar, din nou, poate că nu.
I had seen her.	O văzusem.
He had been told that the choice was entirely his.	I se spusese că alegerea era în întregime a lui.
I'll probably be here for at least another hour.	Probabil că voi fi aici cel puțin încă o oră.
It's like that.	Este ca asta.
This is a condition for the existence of the state.	Aceasta este o condiție pentru existența statului.
I had a drink at the bar.	Am băut ceva în bar.
It's not like he means anything like that.	Nu este ca și cum ar vrea să spună ceva prin asta.
It looked cold.	Părea rece.
Somehow it didn't seem important.	Cumva nu părea important.
No, not you.	Nu, nu tu.
He obviously had no experience in this position.	Era evident că nu avea experiență în acest post.
It will be released early next year.	Va fi lansat la începutul anului viitor.
But keep going.	Dar continuă.
He had a calm expression.	Avea o expresie calmă.
I can't leave because we could get news every day.	Nu pot pleca pentru că am putea primi vești în orice zi.
Nothing was taken.	Nu s-a luat nimic.
He makes the study public.	El face public studiul.
I began to feel pain.	Am început să simt durere.
If not, who knows.	Dacă nu, cine știe.
A choice had to be made.	Trebuia făcută o alegere.
I just didn't want to get in the way.	Doar că nu am vrut să stai în cale.
My mother had not survived the accident.	Mama nu supraviețuise accidentului.
And she drives for another purpose.	Și ea conduce cu un alt scop.
She believed.	Ea a crezut.
He exhausted himself, the conflict within himself.	L-a epuizat, conflictul din el însuși.
It was the most comfortable chair he had ever known.	Era cel mai confortabil scaun pe care îl cunoscuse vreodată.
I went to the window to look outside.	M-am dus la fereastră să privesc afară.
It is an absolute necessity.	Este o necesitate absolută.
He has been a man and a dog for thousands of years.	De mii de ani a fost om și câine.
I just found him the other day.	Tocmai l-am găsit zilele trecute.
In the process, they have made significant changes.	În acest proces, au făcut schimbări semnificative.
Remember who started it.	Amintește-ți cine a început.
The court rejected each in turn.	Instanța a respins fiecare pe rând.
Now that was a nice touch.	Acum asta a fost o atingere plăcută.
When he gets to the base, he has even more problems.	Când ajunge la bază, are și mai multe probleme.
The wall was solid.	Zidul era solid.
And tell them how special they are.	Și spune-le cât de speciali sunt.
And this book is definitely fun.	Și această carte este cu siguranță distractivă.
Their car got stuck in the water.	Mașina lor a rămas blocată în apă mare.
I look into his eyes.	Mă uit în ochii lui.
He stood out from the others because he was huge.	S-a remarcat de ceilalți pentru că era imens.
Check it out instead.	Verifică-l în schimb.
He had known her most of his life.	O cunoscuse cea mai mare parte a vieții.
It was a long, long journey.	A fost o călătorie lungă, lungă.
So I'm going to check.	Așa că am de gând să verific.
She shook.	S-a scuturat.
We were moved by each other.	Am fost mișcați unul de celălalt.
You've been sleeping for over three days.	Ai dormit de peste trei zile.
For some reason, it was different with this book.	Din anumite motive, a fost diferit cu această carte.
You will immediately have something in common.	Vei avea imediat ceva în comun.
These two seem to work on both.	Acestea două par să funcționeze pe amândouă.
We had so much fun.	Ne-am distrat atât de bine.
She had to escape, otherwise they would really kill her next time.	Trebuia să scape, altfel o vor ucide cu adevărat data viitoare.
There is a lot of manual work and care in each piece.	Există multă muncă manuală și îngrijire în fiecare piesă.
He had not asked to come to the hospital.	Nu ceruse să vină la spital.
So this was a very easy sale for me.	Deci, aceasta a fost o vânzare foarte ușoară pentru mine.
You don't know the meaning of the word.	Nu știi sensul cuvântului.
He asked them if there was anything they didn't like.	I-a întrebat dacă există ceva ce nu le-a plăcut.
Each data point represents an individual patient.	Fiecare punct de date reprezintă un pacient individual.
There are good reasons for this rule.	Există motive întemeiate pentru această regulă.
It didn't seem to make a difference.	Nu părea să facă diferența.
He said the police moved too fast.	El a spus că poliția s-a mutat prea repede.
I think these are the best articles.	Cred că acestea sunt cele mai bune articole.
I recognized you.	te-am recunoscut.
Never show emotions, people will use them against you.	Nu arăta niciodată emoții, oamenii le vor folosi împotriva ta.
It can even cause damage.	Poate provoca chiar și daune.
We will work hard to do this right.	Vom munci din greu pentru a face acest lucru corect.
When we finally came in to record, we were ready.	Când am intrat în sfârșit să înregistrăm, eram pregătiți.
The city has changed.	Orașul s-a schimbat.
But he hadn't told anyone why.	Dar nu spusese nimănui de ce.
That is the way.	Aceea este calea.
For some, that dream is far away in the quiet country.	Pentru unii, acel vis este departe în țara liniștită.
Her plan hadn't worked.	Planul ei nu funcționase.
It wasn't used to that.	Nu obișnuia să fie așa.
We have to stop her.	Trebuie s-o oprim.
We just didn't want ours.	Pur și simplu nu ne doream pe al nostru.
In college, things have changed a little.	La facultate lucrurile s-au schimbat puțin.
She was lying face down in the snow.	Stătea întinsă cu fața în jos în zăpadă.
People asked us if we knew who they were.	Oamenii ne-au întrebat dacă știm cine sunt ei.
To fail was to die.	A eșua însemna să mori.
She wouldn't ask.	Ea nu ar întreba.
He moved with more noise this time.	S-a mișcat cu mai mult zgomot de data aceasta.
Sounds like a victory to me.	Mi se pare o victorie.
The necessary help did not exist.	Ajutorul necesar nu a existat.
He took the world by storm.	A luat lumea cu asalt.
Free games are great.	Jocurile gratuite sunt minunate.
Particularly hard hit.	Deosebit de puternic lovit.
He kept himself very busy.	S-a ținut foarte ocupat.
He did it for himself.	A făcut-o pentru el însuși.
And it meant a lot to me to do that.	Și a însemnat mult pentru mine să fac asta.
I don't know what this error says.	Nu știu ce spune această eroare.
Her request to do so was unreasonable and was rejected accordingly.	Solicitarea ei de a face acest lucru nu a fost rezonabilă și a fost respinsă în mod corespunzător.
However, this step is never defined in the manuscript.	Cu toate acestea, acest pas nu este niciodată definit în manuscris.
Such a waste of time.	O astfel de pierdere de timp.
She is only six years old.	Ea are doar șase ani.
They are described below.	Ele sunt descrise mai jos.
Maybe to suit a larger audience?	Poate pentru a se potrivi unui public mai mare?
He somehow wants to make up for them.	Vrea cumva să se compenseze cu ei.
But let me know if you have anything to add.	Dar semnalează-mi dacă ai ceva de adăugat.
However, little needs to be said.	Cu toate acestea, trebuie spus puțin.
I want to do what is right.	Vreau să fac ceea ce este corect.
He had become too old and too poor to work on it.	Devenise prea bătrân și prea sărac pentru a lucra la asta.
That part number is the answer.	Numărul acelei părți este răspunsul.
But this book seems like a good thing to me.	Dar această carte mi se pare un lucru bun.
You do it because he is your blood.	O faci pentru că el este sângele tău.
Take a look below.	Aruncă-i o privire mai jos.
I don't want to bother you anymore.	Nu vreau să-ți mai fac probleme.
The initial phase of the study is completed.	Faza inițială a studiului este finalizată.
You do not have to set the temperature.	Nu trebuie să setați temperatura.
And so it is with money.	Și așa este și cu banii.
Human resources are a process.	Resursele umane sunt un proces.
I met him too.	L-am cunoscut si eu.
My argument is in two steps.	Argumentul meu se desfășoară în doi pași.
It's a great shot.	Este o lovitură excelentă.
Black would have stood out much more.	Negrul s-ar fi remarcat mult mai mult.
That's how they found him.	Așa l-au găsit.
Let me try to fill one.	Lasă-mă să încerc să umplu unul.
I want to dream.	vreau sa visez.
You're right, though.	Ai dreptate, totuși.
Your water could break any day.	Apa ta s-ar putea sparge în orice zi.
What is generally reduced is customer service.	Ceea ce se reduce, în general, este serviciul pentru clienți.
Let me start with this.	Lasă-mă să încep cu asta.
Two measurements were performed.	Au fost efectuate două măsurători.
Anyone who reads this is free to comment.	Oricine citește asta este destul de liber să facă comentarii.
Exercise plays a valuable role in this process.	Exercițiile fizice joacă un rol valoros în acest proces.
She was his for life.	Ea a fost a lui pe viață.
Who even more.	Cine și mai mult.
This is not a job for children, she told no one.	Aceasta nu este o meserie pentru copii, a spus ea nimănui.
Our schools have problems.	Școlile noastre au probleme.
Anyway, it was nothing.	Oricum, nu a fost nimic.
He said others must follow his weight.	El a spus că alții trebuie să-i urmărească greutatea.
Obviously, climbing.	Evident, urcând.
Looks like you.	Seamana cu tine.
And some rules work well and some don't.	Și unele reguli funcționează bine, iar altele nu.
People will no longer accept it.	Oamenii nu o vor mai accepta.
They refused to connect.	Au refuzat să se conecteze.
Maybe he was taught at an early age to be afraid of the dark.	Poate că a fost învățat la o vârstă fragedă să se teamă de întuneric.
This book has been used before, but is in good condition, waterproof.	Această carte a fost folosită anterior, dar este în stare bună, etanșă.
In time, they may come to this conclusion.	În timp, ei pot ajunge la această concluzie.
Inside is without, without is inside.	Înăuntru este fără, fără este înăuntru.
So the air force is still looking for causes.	Așa că forțele aeriene încă caută cauze.
Turn right up there.	Virați la dreapta acolo sus.
There will be only one stop for a break during the trip.	Va fi o singură oprire pentru o pauză în timpul călătoriei.
It was barely wet.	Abia era umedă.
They wanted to stop.	Au vrut să se oprească.
The other important element you want is.	Celălalt element important pe care îl doriți este.
They felt that they needed no one but each other.	Au simțit că nu au nevoie de nimeni în afară de unul de altul.
Everything is okay.	Totul este în regulă.
It happens every week.	Se întâmplă în fiecare săptămână.
Finally, he took a kitchen chair and made her leave.	În cele din urmă, a luat un scaun de bucătărie și a făcut să plece.
I just got used to it.	Doar că m-am obișnuit.
Then a staff said it was after it was a plate.	Apoi un personal a spus să fie după ce era o farfurie.
After taking a few steps, he turns and approaches the room.	După ce a făcut câțiva pași, se întoarce și se apropie de cameră.
But we don't.	Dar noi nu.
But they are not.	Dar acestea nu sunt.
I can hurt.	Pot răni.
I can't get him to focus.	Nu pot să-l fac să se concentreze.
This is wrong for several reasons.	Acest lucru este greșit din mai multe motive.
But many other characters have made this decision.	Dar multe alte personaje au luat această decizie.
Or maybe my husband carried me.	Sau poate soțul meu m-a purtat.
He is not normal.	El nu este normal.
Too many do not.	Prea mulți nu.
Earlier, the problem was that you simply liked the game.	Mai devreme, problema fusese că pur și simplu ți-a plăcut jocul.
That he didn't need any extra bad press.	Că nu avea nevoie de nicio presă proastă suplimentară.
You were taught something else.	Ai fost învățat altceva.
But the results are as expected.	Dar rezultatele vin conform așteptărilor.
I hope the blog helps me find my way.	Sper ca blogul sa ma ajute sa gasesc calea.
I didn't see that in a simple rescue operation.	Nu am văzut asta într-o operație de salvare simplă.
His arms move twice as fast as the other children.	Brațele lui se mișcă de două ori mai repede decât ceilalți copii.
And maybe the only two of them.	Și poate singurii doi la asta.
Sometimes you can tell where a piece is coming from, but often not.	Uneori îți poți da seama de unde provine o piesă, dar adesea nu.
Today it looked like a solid twenty-one.	Astăzi arăta un solid de douăzeci și unu.
So good luck.	Deci, mult succes.
And I'm not sure if you can help with these two issues.	Și nu sunt sigur dacă puteți ajuta cu aceste două probleme.
Use only the positive solution.	Folosește doar soluția pozitivă.
This has happened everywhere, by the way.	Acest lucru s-a întâmplat peste tot, de altfel.
People would stop giving it away for free.	Oamenii ar înceta să-l mai dea gratuit.
Very clean mixture.	Amestecul foarte curat.
We call on them to do more.	Îi chemăm să facă mai mult.
Well, it didn't last long.	Ei bine, nu a durat mult.
Finally, you look upset.	În sfârșit, arăți supărat.
The finished product is really my own vision for my work.	Produsul finit este într-adevăr propria mea viziune pentru munca mea.
That's what his father tried to tell him.	Asta a încercat să-i spună tatăl său.
The man helped him to his feet.	Bărbatul l-a ajutat să se ridice în picioare.
He was so proud of his public service.	Era atât de mândru de serviciul său public.
There is something here for everyone.	Există ceva aici pentru toată lumea.
Different mechanisms probably work here.	Diferite mecanisme funcționează probabil aici.
This court does not have such power.	Această instanță nu are o asemenea putere.
It was his nose.	Era nasul lui.
However, something very strange was happening.	Totuși, se întâmpla ceva foarte ciudat.
I feel his warm presence around me.	Parcă îi simt prezența caldă în jurul meu.
All different places.	Toate locuri diferite.
He said he never really understood what he meant.	A spus că nu a înțeles niciodată cu adevărat ce vrea să spună.
I looked at the dog.	M-am uitat la câine.
They probably thought he was weak because of it.	Probabil că au crezut că era slab din cauza asta.
Or buy from us.	Sau sa ne cumpere.
No doubt she's less old than she looks.	Fără îndoială că e mai puțin bătrână decât pare.
It can work.	Poate funcționa.
We go from work to home.	Mergem de la serviciu la casă.
Or they were, for someone, somewhere.	Sau erau, pentru cineva, undeva.
I like their work.	Îmi place munca lor.
He did not receive an answer.	Nu a primit un răspuns.
Not many people know how strong she is.	Nu mulți oameni știu cât de puternică este.
I can't wait to get into them!	Abia astept sa intru in ele!.
He says what he knows.	El spune ceea ce știe.
It's great to get me back here.	Este foarte tare să mă întorci aici.
Only his parents and brother remained.	Doar părinții și fratele lui i-au rămas.
The question is when.	Întrebarea este când.
New fields are added.	Sunt adăugate câmpuri noi.
Whatever it was, it wasn't food.	Orice ar fi fost, nu era mâncare.
The home.	Acasa.
In the latter case, both reaction orders are positive.	În acest din urmă caz, ambele ordine de reacție sunt pozitive.
The material was becoming strong.	Materialul devenea puternic.
However, there are some limitations to our approach.	Cu toate acestea, există anumite limitări ale abordării noastre.
It's an extremely long read.	Este o lectură extrem de lungă.
His heart was in the right place.	Inima lui era la locul potrivit.
I can't remove the panel.	Nu pot scoate panoul.
A warm and strong feeling appeared for her.	A apărut un sentiment cald și puternic pentru ea.
I'll tell you what we do here.	Vă spun ce facem aici.
This has been going on for some time.	Asta se întâmplă de ceva vreme.
But they did nothing to him.	Dar nu au făcut nimic cu el.
It wasn't a warm smile.	Nu a fost un zâmbet cald.
Not everyone had heart disease at the beginning of the study.	Toți nu aveau boli de inimă la începutul studiului.
This will take a very long time.	Acest lucru va dura foarte mult timp.
He walks in and out before they know what's going on.	Intră și iese înainte ca ei să știe ce se întâmplă.
It's done now.	S-a făcut acum.
I have divided this section into three parts.	Am împărțit această secțiune în trei părți.
I feel hurt.	Mă simt rănit.
And she probably wouldn't look for him.	Și probabil că nu l-ar căuta.
This is none of my business.	Aceasta nu este treaba mea.
It wasn't who she wanted to be.	Nu era cine voia ea să fie.
I know what he would do.	Știu ce ar face.
I moved here.	M-am mutat aici.
You are at the forefront of things.	Ești în fruntea lucrurilor.
It seems that some look like windows.	Se pare că unele arată ca ferestrele.
But then he makes the next mistake.	Dar apoi dă următoarea eroare.
You have to stay.	Trebuie să stai.
Things happen, life happens.	Lucrurile se întâmplă, viața se întâmplă.
Your mother's position seemed the ideal solution.	Poziția mamei tale părea soluția ideală.
He decided not to ask.	S-a hotărât să nu întrebe.
Based on this argument,.	Pe baza acestui argument,.
We are a family.	Suntem o familie.
And he didn't report it.	Și nu a raportat-o.
Up to ten repeated measurements were obtained for each sample.	Au fost obținute până la zece măsurători repetate pentru fiecare probă.
Thirty minutes later he stopped breathing.	Treizeci de minute mai târziu nu mai respira.
Then add a little more.	Apoi mai adăugați puțin.
What was an experiment and what was real life.	Ce a fost experiment și ce a fost viața reală.
We think the same can be said here.	Credem că același lucru se poate spune și aici.
There can be no other opportunity for our army on another day.	Pentru armata noastră nu poate exista o altă oportunitate într-o altă zi.
A very familiar photo of him is on the wall.	O fotografie foarte familiară cu el este pe perete.
Not enough.	Nefiind suficient.
The circle closed.	Cercul s-a închis.
This is a two-step process.	Acesta este un proces în două etape.
But we still have a lot of room to grow.	Dar avem încă mult loc de crescut.
It's something incredible, something you can't describe.	Este ceva incredibil, ceva ce nu poți descrie.
She asked him to leave anyway.	Ea i-a cerut să plece oricum.
Because his dream was not dead.	Pentru că visul lui nu era mort.
And that will be it.	Și asta va fi.
New shows are broadcast every week, so there is something for everyone.	Noi emisiuni sunt difuzate în fiecare săptămână, așa că există ceva pentru toată lumea.
Now about that gun.	Acum despre arma aia.
The changes are so great.	Schimbările sunt atât de mari.
He couldn't even stand up straight.	Nici măcar nu putea să stea drept.
We will support each other.	Ne vom sprijini unul pe altul.
Remove from the heat and transfer the mixture to a large bowl.	Luați de pe foc și transferați amestecul într-un castron mare.
I liked.	Mi-a placut.
And you have no right of appeal.	Și nu ai drept de apel.
She seems to be worried about her safety.	Se pare că este îngrijorată de siguranța ei.
Don't make me do it.	Nu mă pune să o fac.
I thought she was dead.	Am crezut că e moartă.
I'm sure you understand why.	Sunt sigur că înțelegi de ce.
I need sleep.	Am nevoie de somn.
On closer inspection, however, this goal often becomes more complicated.	La o examinare mai atentă, însă, acest obiectiv devine adesea mult mai complicat.
But they are not very important at the moment.	Dar nu sunt de mare importanță în acest moment.
They only hear the negative.	Ei aud doar negativul.
But you tend to have a bigger field.	Dar ai tendința de a avea un câmp mai mare.
But the default rate seems low.	Dar rata implicită pare scăzută.
I'm never sure how to take it.	Nu sunt niciodată sigur cum să-l iau.
Then again, it may have been difficult.	Apoi, din nou, poate că trebuia să fie dificil.
If he was used to it.	Dacă era obișnuit.
In addition, the environment used in the two studies is different.	În plus, mediul utilizat în cele două studii este diferit.
They have a great variety.	Au o mare varietate.
The economy is almost in danger.	Economia este aproape în pericol.
I can't run this store.	Nu pot conduce acest magazin.
Action, that's what he liked, action.	Acțiune, asta îi plăcea lui, acțiune.
She had never seen him clean it like that.	Nu-l văzuse niciodată curăţând-o aşa.
Don't run anywhere.	Nu fugi nicăieri.
Nothing happened for a few seconds.	Timp de câteva secunde nu sa întâmplat nimic.
Soon her wish comes true.	În curând, dorința ei se împlinește.
And many of the benefits can be used today.	Și multe dintre beneficii pot fi folosite și astăzi.
There should be no others and then me.	Nu ar trebui să fie alții și apoi eu.
No problem with rain.	Nicio problemă cu ploaia.
Here the couple stayed and raised a large family.	Aici cuplul a rămas și a crescut o familie numeroasă.
Just like you don't pay much attention to human life.	La fel ca nu prea acordați atenție vieții umane.
She saw him as a man.	Ea îl vedea ca pe un bărbat.
It cannot be pushed or pulled.	Nu poate fi împins sau tras.
He beat us like dogs.	Ne-a bătut ca și cum am fi câini.
Don't tell anyone you're leaving.	Nu spune nimănui că pleci.
The space is good.	Spațiul este bun.
She did not agree.	Ea nu a fost de acord.
This is our mother.	Aceasta este mama noastră.
And if I tried to make her stand up, she would collapse.	Și dacă aș încerca să o fac să stea în picioare, s-ar prăbuși.
I don't care about politics.	Nu-mi pasă de politică.
This is a great opportunity.	Aceasta este o mare oportunitate.
She didn't say much.	Ea nu a spus mare lucru.
This is a great way to make money online.	Aceasta este o modalitate excelentă de a face bani online.
Everyone said he had my face.	Toată lumea a spus că are fața mea.
Of these values.	Dintre aceste valori.
Do something else.	Fă altceva.
I'm very proud of you, son.	Sunt foarte mândru de tine, fiule.
I loved her anyway.	Am iubit-o oricum.
Four out of five of us got involved.	Patru din cinci dintre noi ne-am implica.
Then he didn't.	Atunci nu a făcut-o.
Can anyone help me with this please.	Ma poate ajuta cineva va rog cu asta.
But he was the only man she had ever wanted.	Dar era un singur bărbat pe care și-l dorise vreodată.
Pain is an extremely individual experience.	Durerea este o experiență extrem de individuală.
Send us your comments.	Trimite-ne comentariile tale.
Something familiar about the man.	Ceva familiar despre bărbat.
I still hate that book.	Urăsc cartea aia încă.
They can trade against you in the market.	Ei pot tranzacționa împotriva ta pe piață.
You can call it luck.	Îi poți numi noroc.
But I didn't.	Dar nu am făcut-o.
For now, that's it.	Deocamdată, asta este.
I want her to show up.	Vreau să se arate.
Here's my code, but it doesn't work.	Aici este codul meu, dar nu funcționează.
It was definitely the most interesting.	Cu siguranță a fost cel mai interesant.
My lips moved.	Buzele mele s-au mișcat.
It was a really meaningful interview.	A fost un interviu cu adevărat semnificativ.
See the beauty and love that lies before you.	Vezi frumusețea și dragostea care stă în fața ta.
Allow to cool, then serve.	Se lasa sa se raceasca, apoi se serveste.
I looked at one side of his face.	M-am uitat la o parte a feței lui.
Let nature take its course.	Lasă natura să-și urmeze cursul.
I have nothing for you.	Nu am nimic pentru tine.
He'll be here in two weeks.	Va fi aici în două săptămâni.
I would do it every day.	Am face-o în fiecare zi.
It is less obvious for them to do so.	Este mai puțin evident pentru ei să o facă.
I can tell by his tone that he's behind me.	Îmi dau seama după tonul lui că e în spatele meu.
She glanced deep into his eyes.	Ea aruncă o privire adâncă în ochii lui.
He had problems.	A avut probleme.
He kept his arms raised above the surface, his hands outstretched in shock.	Își ținea brațele ridicate deasupra suprafeței, mâinile desfăcute în stare de șoc.
It's a good place.	Este un loc bun.
But we were wrong.	Dar ne-am înșela.
I will leave the hall and you will vote.	Voi ieși din sală și tu votați.
You're half right.	Ai dreptate pe jumătate.
Based on these observations.	Pe baza acestor observații.
Over time, more content will be added.	În timp, mai mult conținut va fi adăugat.
I pointed to the other office chair.	Am arătat spre celălalt scaun de birou.
I turn and look at him.	Mă întorc și mă uit la el.
Again, and again, until she brought her breathing under tight control.	Din nou, și din nou, până când ea și-a adus respirația sub control strâns.
But the half wasn't over yet.	Dar jumătatea nu se terminase încă.
It is the tool with the most features.	Este instrumentul cu cele mai multe caracteristici.
And some would be afraid to be out here.	Și unora le-ar fi frică să fie aici afară.
It's nice when someone says thank you for a good job.	E plăcut când cineva spune mulțumesc pentru o slujbă bună.
He was next in line.	El a fost următorul în rând.
Click next to it and you'll receive the video.	Faceți clic pe lângă el și veți primi videoclipul.
The following can be seen from the results.	Următoarele pot fi observate din rezultate.
However, her husband did.	Totuși, soțul ei a făcut-o.
I haven't seen earth in three and a half days.	Nu am văzut pământ de trei zile și jumătate.
I never talked about my real parents.	Nu am vorbit niciodată despre adevărații mei părinți.
You are the target.	Tu ești ținta.
You can find out more about him here.	Puteți afla mai multe despre el aici.
She stays there every day.	Ea stă acolo în fiecare zi.
None of it happened.	Nici unul nu s-a întâmplat.
I have something important to tell you.	Am ceva important să-ți spun.
Look around the way you ordered.	Privește în jur așa cum ai comandat.
So you have to be real about it.	Deci trebuie să fii real în privința asta.
It's been a long time.	Este mult timp.
It could have been a logic error.	Ar fi putut fi o eroare de logică.
I looked at both hands, but they were so clean.	M-am uitat la ambele mâini, dar erau atât de curate.
Not in any way, not at any time.	Nu în nici un fel, nu în orice moment.
You don't have to move.	Nu trebuie să te miști.
You must add at least one.	Trebuie să adăugați cel puțin unul.
They saw him a lot.	L-au văzut foarte mult.
We soon realized that we had a major conflict.	Curând ne-am dat seama că avem un conflict major.
But the exact opposite had happened.	Dar se întâmplase exact invers.
You're going to hurt them.	O să-i faci rău.
She is our medium.	Ea este mediumul nostru.
This can be seen as follows.	Acest lucru poate fi văzut după cum urmează.
I'm very happy to give it to her.	Sunt foarte încântat să i-o dau.
It's the same, no matter which way you choose.	Este la fel, indiferent de calea alegi.
But library books are something else.	Cărțile de bibliotecă sunt însă altceva.
This weekend will be tough.	Weekendul acesta va fi greu.
That's what we call it.	Așa îi spunem noi.
You don't have many of these in your career.	Nu ai multe dintre acestea în cariera ta.
We are a community of people.	Suntem o comunitate de oameni.
Then he learned to see.	Apoi a invatat sa vada.
I worry about their safety.	Îmi fac griji pentru siguranța lor.
Army life had an advantage now.	Viața armatei avea un avantaj acum.
It was one of the main reasons we loved our home.	A fost unul dintre principalele motive pentru care ne-am iubit casa noastră.
Both patients are doing well, the hospital confirmed.	Ambii pacienţi se descurcă bine, a confirmat spitalul.
Neither does she, really.	Nici ea, într-adevăr.
Immediately, the energy in the room changes.	Imediat, energia din cameră se schimbă.
However, something else had caught his eye.	Totuși, altceva din cele spuse îi atrasese atenția.
Everyone is a success.	Toată lumea este un succes.
It's not just about world leaders.	Nu este vorba doar despre liderii mondiali.
There are five in the city center.	Sunt cinci în centrul orașului.
Her eyes began to water.	Ochii ei au început să lăcrimeze.
These memories have such power.	Aceste amintiri au o asemenea putere.
Again, just my opinion.	Din nou, pur și simplu părerea mea.
Live the moment and change the present.	Trăiește momentul și schimbă prezentul.
Game theory and water resources.	Teoria jocurilor și resursele de apă.
It affected my day too much.	Mi-a afectat prea mult ziua.
There was never a question about that.	Nu a fost niciodată o întrebare despre asta.
Your impact there was huge in a short amount of time.	Impactul tău acolo a fost uriaș într-o perioadă scurtă de timp.
The answer is yes.	Raspunsul este da.
At least that's what it looks like.	Cel puțin așa arată.
Thank God he helped.	Slavă Domnului că a ajutat.
Drugs are none of our business.	Drogurile nu sunt treaba noastră.
Just stand in front of her.	Doar stai înaintea ei.
That obviously failed.	Asta evident a eșuat.
And that's sad.	Și asta este trist.
It's a young group, but they are very good footballers.	Este un grup tânăr, dar sunt niște fotbaliști foarte buni.
There's nothing we can do about it alone.	Nu putem face nimic grozav singuri.
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	În niciun caz, asta nu este diferit de o minciună.
You could even say that it turns information into knowledge.	Ai putea spune chiar că transformă informațiile în cunoștințe.
I've written about this moment before.	Am mai scris despre acest moment o dată.
If not, you get the opposite results and that's what happens.	Dacă nu, obții rezultate opuse și asta se întâmplă.
That you hurt me the way you did.	Că m-ai rănit așa cum ai făcut-o.
However, women appear in large numbers anyway.	Cu toate acestea, femeile apar oricum, în număr mare.
He did this three times.	A făcut asta de trei ori.
I like you, boy.	Îmi place de tine, băiete.
He felt like a child again.	A simțit că este din nou copil.
He felt proud of himself.	Se simțea mândru de el însuși.
However, a number of differences remain.	Cu toate acestea, rămân o serie de diferențe.
You live or die on your own.	Trăiești sau mori pe cont propriu.
They handed him a piece of paper and asked him to read it.	I-au dat o hârtie și l-au rugat să o citească.
Not a box of nothing, but a box of simply being.	Nu o cutie de nimic, ci o cutie de pur și simplu ființă.
However, he needed a map.	Totuși, avea nevoie de hartă.
What matters is what you do with the problem.	Ceea ce contează este ce faci cu problema.
And this is probably the right question to ask.	Și aceasta este, probabil, o întrebare corectă de pus.
I looked and there was a girl driving.	M-am uitat și era o fată care conducea.
Then season with salt and sugar.	Se condimentează apoi cu sare și zahăr.
I just didn't want to talk to her anymore.	Doar că nu voiam să mai vorbesc cu ea.
However, she was not human and, like me, did not feel pain.	Totuși, nu era umană și, la fel ca mine, nu simțea durere.
I didn't know what it was until it hit.	Nu am știut ce sunt lucrurile până când s-a lovit.
I found that my progress was very slow.	Am constatat că progresul meu a fost foarte lent.
He wanted to be on the right side of history.	El a vrut să fie pe partea dreaptă a istoriei.
I needed to know her.	Trebuia să o cunosc.
He was his friend, it seemed.	Era prietenul lui, se părea.
You don't get them too often.	Nu le primești prea des.
Find the largest number before time runs out.	Găsiți cel mai mare număr înainte de expirarea timpului.
From that position, the cat was still above his head.	Din acea poziție, pisica era încă deasupra capului său.
She is not weak.	Ea nu este slabă.
You never know when everything will change.	Nu știi niciodată când totul se poate schimba.
It wasn't just sex.	Acesta nu a fost doar sex.
Now they're normal again.	Acum sunt din nou normali.
I think it's a desire to provoke me.	Cred că este o dorință de a mă provoca.
They wanted a lot of changes, which was good for me.	Au vrut o serie de schimbări, ceea ce a fost bine pentru mine.
Just tap it again to light it up.	Doar atingeți-l din nou pentru a se aprinde.
I couldn't even tell most of these things.	Nici măcar nu puteam spune care sunt cele mai multe dintre aceste lucruri.
That was just before a major battle.	Asta a fost chiar înainte de o bătălie majoră.
You can participate and win a trip.	Poți să participi și să câștigi o excursie.
Don't try to decide anything.	Nu încerca să decizi nimic.
Ah, and a little sugar.	Ah, și puțin zahăr.
Nothing from the outside can enter.	Nimic din exterior nu poate intra.
He was about twenty years old.	În vârstă, avea vreo douăzeci de ani.
That was never enough for me.	Asta nu a fost suficient pentru mine, niciodata.
However, he did not understand and continued his story.	Oricum nu a înțeles și și-a continuat povestea.
The two were like a brother and a sister.	Cei doi erau ca un frate și o soră.
Not from the crowd.	Nu din mulțime.
However, things got better once he started going to school.	Cu toate acestea, lucrurile s-au îmbunătățit odată ce a început să meargă la școală.
Perfect for decoration.	Perfect pentru decor.
It's just that we don't work like that.	Doar că nu lucrăm așa.
The information was dangerous these days.	Informațiile erau periculoase în aceste zile.
You had a good time.	Te-ai distrat bine.
The stars were visible only as points of darkness in white.	Stelele erau vizibile doar ca puncte de întuneric în alb.
Additional informed consent reappeared on the front page.	Un consimțământ informat suplimentar a apărut din nou pe prima pagină.
He's back again.	S-a întors din nou.
For some reason we were traveling together.	Din anumite motive făceam o călătorie împreună.
I'm going to spend some time with her.	Am de gând să petrec puțin timp cu ea.
I'm an argument.	Sunt un argument.
How beautiful it was.	Ce frumos era.
I had to guard him.	A trebuit să-l păzesc.
And call the police.	Și sună la poliție.
Economic development is relatively slow in these areas.	Dezvoltarea economică este relativ lentă în aceste zone.
Your experiences around money are a direct result of this mind.	Experiențele tale în jurul banilor sunt un rezultat direct al acestei minți.
I push the thought down.	Împing în jos gândul.
However, the general public does not understand.	Cu toate acestea, publicul larg nu înțelege.
He took it, lifted it to his lips.	O luă, o ridică la buze.
One statement I found out is true.	O afirmație pe care am aflat-o este adevărată.
Again, improve that you don't make a layer.	Din nou, îmbunătățiți că nu faceți un strat.
They meant something.	Au însemnat ceva.
Now it is working.	Acum funcționează.
They want to contact you.	Vor să ia legătura cu tine.
If they opened her eyes to her, she followed their instructions.	Dacă i-au deschis ochii pentru ea, ea le-a urmat instrucțiunile.
Think about your experience.	Gândește-te la experiența ta.
He should have thought of that before.	Ar fi trebuit să se gândească la asta înainte.
She couldn't have met him.	Nu l-ar fi putut întâlni.
I could use any software.	Aș putea folosi orice software.
She won't tell you anything bad about herself, of course.	Nu vă va spune nimic rău despre ea însăși, desigur.
People will love you too much.	Oamenii te vor iubi prea mult.
Which took me months to create.	Lucru care mi-a luat luni de zile să îl creez.
Someone else made this happen.	Altcineva a făcut asta să se întâmple.
I haven't tested most.	Nu am testat majoritatea.
Please take care of the old red.	Vă rugăm să aveți grijă de roșu vechi.
But this spring.	Dar în această primăvară.
He held his hands across the table.	Ținut mâinile peste masă.
Yes, they are more expensive.	Da, sunt mai scumpe.
I usually end up building things before I finish the book.	De obicei ajung să construiesc lucruri înainte de terminarea cărții.
I really enjoy reading this blog.	Chiar îmi place să citesc acest blog.
Great, great trade.	Mare, mare comerț.
How to "appear".	Cum să „apari”.
Out of seven animals per group.	Din șapte animale per grup.
I want a little dog so much.	Îmi doresc atât de mult un câine mic.
If not, well, start reading.	Dacă nu, ei bine, începeți să citiți.
In most cases, it should require a small amount of water.	În cele mai multe cazuri, ar trebui să necesite o cantitate mică de apă.
We'll see.	Mai vedem noi.
Everything he did was right.	Orice a făcut a fost corect.
I didn't have to do research for that.	Nu a trebuit să fac cercetări pentru asta.
He was obviously dead.	Era evident că era mort.
We'll talk to the parents.	Vom vorbi cu părinții.
Look how pale she is.	Uite ce palidă este.
However, this additional cost to the system.	Cu toate acestea, acest cost suplimentar pentru sistem.
The ship was her protection.	Nava era protecția ei.
I remember there was a lot of talk about that then.	Îmi amintesc că atunci se vorbea pe larg despre asta.
But we have to start somewhere.	Dar trebuie să începem de undeva.
It's really personal.	Este cu adevărat personal.
We'll talk about football now.	Vom vorbi acum despre fotbal.
It is difficult for them to concentrate.	Le este greu să se concentreze.
Many people today do not even know that your books exist.	Astăzi mulți oameni nici nu știu că cărțile tale există.
Details are important.	Detaliile sunt importante.
Maybe he doesn't see anything.	Poate că nu vede nimic.
However, the game continued.	Totuși jocul a continuat.
What exactly this means is not clear at the moment.	Ce înseamnă exact asta nu este clar momentan.
Hide me, you mean.	Ascunde-mă, vrei să spui.
It was ten paces away.	Era la zece pași.
He made the most news.	A făcut cele mai multe știri.
The point is, she wanted me to do it.	Ideea este că ea a vrut să o fac.
He was well received by the metal community.	A fost bine primit de comunitatea metalului.
I was probably three or four years old.	Aveam probabil trei sau patru ani.
I knew that.	Am știut că.
Life as he knew it would end.	Viața așa cum știa el că se va termina.
True peace was possible.	Adevărata pace era posibilă.
Your friend needs a very bad smoke.	Prietenul tău are nevoie de un fumat foarte rău.
I have no one else to help me.	Nu am pe nimeni altcineva care să mă ajute.
And so on.	Și la fel.
I will never forget that night.	Nu voi uita niciodată acea noapte.
We expected four to get here.	Ne așteptam ca patru să ajungă aici.
That doesn't seem to be the case.	Se pare că nu este cazul.
We will return to this point.	Vom reveni din nou la acest punct.
The product is proprietary.	Produsul este proprietate.
You may need to add more water, so check them often.	Poate fi necesar să adăugați mai multă apă, așa că verificați-le des.
There were places that were new to me.	Au fost locuri care erau noi pentru mine.
Seven years later.	Şapte ani mai târziu.
However, the story of this game was the front field.	Totuși, povestea din acest joc a fost terenul din față.
But even this, as the examples above indicate, is false.	Dar și acest lucru, așa cum indică exemplele de mai sus, este fals.
I think you will.	Cred că vei face.
There is a lot of football left to play.	A mai rămas mult fotbal de jucat.
I was four years old.	Aveam patru ani.
So the diagnosis is usually never made.	Deci diagnosticul nu este de obicei pus niciodată.
That we had to go.	Că trebuia să mergem.
And part of me feels bad.	Și o parte din mine se simte rău.
We only do it in the next case.	O facem doar în cazul următor.
This continues then, a bit dangerous.	Acest lucru continuă atunci, cam periculos.
And the woman was not.	Iar femeia, nu era.
Our families would never know the truth.	Familiile noastre nu ar afla niciodată adevărul.
All articles are selected from a database of articles.	Toate articolele sunt selectate dintr-o bază de date de articole.
But the situation is so complicated.	Dar situația este atât de complicată.
This becomes especially important with the loss of an engine.	Acest lucru devine deosebit de important cu pierderea unui motor.
He couldn't get enough air.	Nu putea primi suficient aer.
His face looks much longer.	Fața lui pare mult mai lungă.
It was literature.	Era literatură.
So we have different levels of confidence for the box itself.	Deci avem diferite niveluri de încredere pentru cutia în sine.
He was upset that you never identified yourself.	S-a supărat că nu te-ai identificat niciodată.
Now let's change the subject.	Acum haideți să schimbăm subiectul.
And there is someone to lead us to improve.	Și există cineva care să ne conducă să ne îmbunătățim.
Put a table.	Se pune o masă.
This is the main reason for the seemingly low rate of medical failure.	Acesta este motivul principal pentru rata aparent scăzută de eșec medical.
He might decide to go after something funny that will make people laugh.	S-ar putea decide să meargă după ceva amuzant care să-i facă pe oameni să râdă.
He thought we could be friends.	A crezut că putem fi prieteni.
I order you to finish immediately.	Îți ordon să termini imediat.
He had not gone down to the river since the storm.	Nu mai coborase la râu de la furtună.
I've never been in an argument.	Nu am mai fost niciodată într-o ceartă.
Probably no one else would have noticed.	Probabil că nimeni altcineva nu l-ar fi observat.
This would have taken several hours.	Acest lucru ar fi durat câteva ore.
The bag is great.	Geanta este grozava.
She knew she saw something going through her head.	Ea știa că a văzut ceva din ceea ce îi trecea prin cap.
You see so little, actually.	Vedeți atât de puțin, de fapt.
It was a sweet deal.	A fost o afacere dulce.
The question is whether this quality can be applied again.	Problema este dacă această calitate poate fi aplicată din nou.
On the other hand, if you didn't shoot, you couldn't score.	Pe de altă parte, dacă nu trăgeai, nu puteai înscrie.
However, she eventually managed to look at her brother.	Cu toate acestea, în cele din urmă a reușit să se uite la fratele ei.
Some of these questions are as follows.	Unele dintre aceste întrebări sunt după cum urmează.
But the next man up.	Dar următorul om sus.
Maybe a little further with some luck.	Poate un pic mai departe cu ceva noroc.
He was on top of the world.	Era pe vârful lumii.
I thought about getting up and working on something.	M-am gândit să mă ridic și să lucrez la ceva.
This is a good country, as you just said.	Aceasta este o țară bună, așa cum tocmai ai spus.
But they were still important.	Dar tot erau importante.
He left her, she knew that.	A lăsat-o, ea știa asta.
Unfortunately, there was no recovery.	Din păcate, nu a existat nicio recuperare.
And when it works, it works.	Și când funcționează, funcționează.
I don't know how to describe it any other way.	Nu știu cum să o descriu altfel.
Politics has changed.	S-a schimbat politica.
His son was ill.	Fiul lui era bolnav.
I thought it was cool.	Mi s-a părut mișto.
But don't forget that we also have great players.	Dar nu uitați că avem și jucători grozavi.
Each user has an individual message for each other users.	Fiecare utilizator are un mesaj individual pentru fiecare alți utilizatori.
Come back, they said.	Întoarce-te, au spus ei.
They were really worried about her, you know.	Erau chiar îngrijorați pentru ea, știi.
Family was included as a random factor.	Familia a fost inclusă ca factor aleatoriu.
However, it continued to appear.	Totuși, a continuat să apară.
That's what a band should do.	Asta ar trebui să facă o trupă.
The quality is good for this level of car.	Calitatea este bună pentru acest nivel de mașină.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
I see more and more happening.	Văd că se întâmplă din ce în ce mai mult.
Finding the right space for this event was a challenge.	Găsirea spațiului potrivit pentru acest eveniment a fost o provocare.
I know the president of the bank.	Îl cunosc pe președintele băncii.
The result is below.	Rezultatul este mai jos.
The actual design is much more complicated.	Designul real este mult mai complicat.
Just be happy!	Doar fii fericit!.
We don't see each other much these days.	Nu ne vedem prea mult zilele astea.
Enough for him to see.	Suficient pentru ca el să vadă.
I sit on the bed.	Mă așez pe pat.
Actions have consequences.	Acțiunile au consecințe.
I vomited again.	Am vomitat din nou.
It was a pretty big change.	A fost o schimbare destul de mare.
Every step was work.	Fiecare pas a fost muncă.
I'm taken by one in particular.	Sunt luat de unul în special.
I don't know how this will happen.	Nu știu cum se va întâmpla asta.
You should see the files.	Ar trebui să vedeți fișierele.
I do not know.	Nu stiu.
She opened her mouth, then closed it again.	Ea a deschis gura, apoi a închis-o din nou.
I hope to see them all on the road!	Sper să-i văd pe toți pe drum!
Like any child.	Ca orice copil.
Like a field goal.	Ca un gol de teren.
However, there are a few words that only cause problems.	Cu toate acestea, există câteva cuvinte care doar stârnesc probleme.
It was the same with most of the others.	A fost la fel cu majoritatea celorlalți.
I can't risk taking anything else.	Nu pot risca să iau altceva.
It has to be more than that.	Trebuie să fie mai mult decât atât.
You, boy.	Tu, băiete.
But even if it were true.	Dar chiar dacă ar fi adevărat.
Initially, spring is in its natural state.	Inițial primăvara se află în starea sa naturală.
You can have one without the other.	Poți avea unul fără celălalt.
It was special.	A fost special.
I would go, thank you.	Aș merge, mulțumesc.
Unable to reach safely.	Nu se poate ajunge în modul sigur.
He has a plan.	Are un plan.
And it was a little.	Și a fost puțin.
He seemed to be right about that, too.	Părea să aibă dreptate și în privința asta.
Shoot as much as you can.	Tragi cât mai mult posibil în cât timp ai la dispoziție.
, who signed them despite the fact that the group was unknown.	, care le-a semnat în ciuda faptului că grupul era necunoscut.
No need to stress or ask for logic at every step.	Nu este nevoie să te stresezi sau să ceri logica în fiecare etapă.
It was impossible to sit there and do nothing.	Era imposibil să stai acolo și să nu faci nimic.
I have a responsibility not to lose sight of them.	Am responsabilitatea de a nu-i lăsa din vedere.
Just assume.	Doar asumă-te.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Nu este conectat la niciuna dintre clădirile de la suprafață.
Something changed.	Ceva sa schimbat.
Hold your feelings.	Deține-ți sentimentele.
I don't know how to stop him from running back to the truck.	Nu știu cum îl împiedici să alerge înapoi la camion.
He caught the movement in the air.	A prins mișcarea în aer.
All you have to do is look at the results.	Tot ce trebuie să faci este să te uiți la rezultate.
So, yes, they do have higher rates of complications.	Deci, da, au rate mai mari de complicații.
She would leave when the time came.	Ea avea să plece când îi venea timpul.
So everyone else needs a new place to stay.	Deci toți ceilalți au nevoie de un loc nou unde să stea.
Both about freedom of expression.	Atât despre libertatea de exprimare.
Thank you for this.	Îți mulțumesc pentru asta.
It could mean something.	Ar putea însemna ceva.
You should ask her that.	Ar trebui să o întrebi asta.
A fire seemed necessary.	Un incendiu părea necesar.
Some may be.	Unele pot fi.
Full of energy.	Plin de energie.
The threat was real.	Amenințarea era reală.
Neither had known anyone like the other.	Nici unul nu cunoscuse pe nimeni ca celălalt.
But maybe he won.	Dar poate că a câștigat.
Almost the time of the month.	Aproape timpul lunii.
She tried to free herself, but he wouldn't let her go.	Ea a încercat să se elibereze, dar el nu a lăsat-o să plece.
I looked closely at the ball.	M-am uitat bine la minge.
They did little damage at first.	Au făcut puțină pagubă, la început.
Don't do anything, just show the complete model.	Nu face nimic, doar arată modelul complet.
It was a good career move.	A fost o mutare bună în carieră.
My husband received it too.	Soțul meu a primit-o și el.
It was an amazing thing.	A fost un lucru uimitor.
But we buy into that.	Dar cumpărăm în asta.
I went back to school today.	M-am întors azi la școală.
The rest of the city is not as gifted as he is.	Restul orașului nu este la fel de dăruitor ca el.
You turned the fire on.	Ai întors focul.
You will call here for them.	Vei suna aici pentru ei.
There was a time when he thought he heard fights.	A fost un moment când i s-a părut că aude lupte.
The images have been removed from the site.	Imaginile au fost eliminate de pe site.
We have to say that.	Trebuie să salutăm asta.
At first, he looked at me as if he didn't know me.	La început, s-a uitat la mine de parcă nu mă cunoștea.
Some of them must be visible and others not.	Unele dintre ele trebuie să fie vizibile, iar altele nu.
I do not need your help.	Nu am nevoie de ajutorul tău.
Don't design your app because something might happen.	Nu vă proiectați aplicația deoarece se poate întâmpla ceva.
These are the real things in life.	Acestea sunt adevăratele lucruri ale vieții.
I don't drink or smoke.	Nu beau și nu fumez.
Like any man or woman.	Ca cu oricine bărbat sau femeie.
Well, not here, young man.	Ei bine, nu aici, tinere.
I made them run now.	Le-am făcut să alerge acum.
They have each other.	Se au unul pe altul.
This has been a very good use of our dollars.	Aceasta a fost o utilizare foarte bună a dolarilor noștri.
However, I had never seen anything like it in person.	Totuși, nu văzusem niciodată așa ceva în persoană.
They must be removed.	Ele trebuie eliminate.
There was no guard, but there was no need to exist.	Nu era niciun gardian, dar nu era nevoie să existe.
That it doesn't disappear.	Că nu dispare.
Lock for safety.	Blocați pentru siguranță.
In fact, you're my favorite.	De fapt, ești preferata mea.
I was afraid of him.	imi era frica de el.
But I really don't understand why.	Chiar nu inteleg de ce insa.
They got out of court and went home.	Au ieșit din tribunal și au plecat acasă.
And, therefore, they do not receive the help they need ”.	Și, prin urmare, nu primesc ajutorul de care au nevoie”.
A better one in my opinion.	Una mai buna dupa parerea mea.
You have to get out of there, man.	Trebuie să pleci de acolo, omule.
I have to go back to my job.	Trebuie să mă întorc la postul meu.
He had work in the morning.	Avea de lucru dimineața.
This is written in a very heavy sea.	Acest lucru este scris într-o mare foarte grea.
Her eyes were huge and she looked into his.	Ochii ei erau uriași și se uitau în ai lui.
But here is more than that.	Dar aici este mai mult decât atât.
And it might be right.	Și s-ar putea să fie corect.
He climbed beyond the tip of his eyes.	A urcat dincolo de vârful ochilor lui.
Grow as big and strong as possible.	Creșteți cât mai mare și mai puternic posibil.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
Her lips thinned.	Buzele i se subțiră.
They are not clean, but they are dry.	Nu sunt curate, dar sunt uscate.
The goal is to win.	Scopul este de a câștiga.
And it left him too cold.	Și l-a lăsat prea rece.
I don't care what it looks like.	Nu-mi pasă cum arată.
Sure enough, he came.	Destul de sigur, a venit.
She left that night.	Ea a plecat în noaptea aceea.
So much has happened in the last week and a half.	Atât de multe s-au întâmplat în ultima săptămână și jumătate.
He did this several times.	A făcut asta de mai multe ori.
This is their main company.	Aceasta este compania lor principală.
Run from one of the long sides.	Rulați, începând de la una dintre părțile lungi.
It was made for this page.	A fost facut pentru aceasta pagina.
In this section we describe how to make this connection between and.	În această secțiune descriem cum se realizează această conexiune între și.
We need to do a better job.	Trebuie să facem o treabă mai bună.
His heart seemed to be on other things.	Inima lui părea să fie asupra altor lucruri.
We'd love to hear from you.	Ne-ar plăcea să auzim de la tine.
Coming here, taking our jobs.	Venind aici, luându-ne locurile de muncă.
He ordered his father out of the fight.	El a ordonat ca tatăl său să fie scos din luptă.
Exactly, brother.	Exact, frate.
For an injury to the person.	Pentru o vătămare a persoanei.
I really don't think so.	Chiar nu cred că este așa.
He received nothing.	Nu a primit nimic.
Two different approaches to this issue are examined.	Sunt examinate două abordări diferite ale acestei probleme.
You gave them one.	Le-ai dat unul.
Most of the time you can do this alone.	De cele mai multe ori poți face asta singur.
You did that.	Tu ai facut asta.
Up to you.	Depinde de tine.
No defense caused the loss.	Nicio apărare nu a cauzat pierderea.
You're too good a guy not to.	Ești un tip prea bun pentru a nu.
That doesn't work, boys.	Asta nu merge, băieți.
It was basically a marketing move.	A fost practic o mișcare de marketing.
Let's talk about what worked.	Să vorbim despre ce a funcționat.
This they failed to do.	Acest lucru nu au reușit să facă.
This story has been told since the beginning of time.	Această poveste a fost spusă încă de la începutul timpurilor.
Something strange is happening.	Se întâmplă ceva ciudat.
Vote for those who did your work.	Votează-i pe cei care ți-au făcut lucrările.
Our approach is quite different and more direct.	Abordarea noastră este destul de diferită și mai directă.
Heads appeared at the windows up and down the street.	Capete au apărut la ferestre în sus și în josul străzii.
I wish you would come back again.	Mi-aș dori să te întorci din nou.
He may not even know yet, but he needs his mother.	Poate că nici nu știe încă, dar are nevoie de mama lui.
You could go deeper if you wanted to.	Ai putea să mergi mai adânc dacă vrei.
Once this is done, the business now has a leader.	Odată ce acest lucru este făcut, afacerea are acum un lider.
You can close your nose when you drink it.	Poți închide nasul când îl bei.
We need to clean the house.	Trebuie să facem curat în casă.
There is a set of steps to follow.	Există un set de pași care trebuie parcursi.
Think about how you do things differently from others.	Gândește-te la felul în care faci lucrurile diferit de ceilalți.
In fact, this is not the case for at least two reasons.	De fapt, acest lucru nu este cazul din cel puțin două motive.
We can't buy or sell anything without it.	Nu putem cumpăra sau vinde nimic fără el.
I can only imagine what I'm doing.	Îmi pot doar imagina ce fac.
I missed the idea.	Am ratat ideea.
We don't know where we're going and the windows are down.	Nu știm unde mergem și ferestrele sunt jos.
What I said is based entirely on this case.	Ceea ce am spus se bazează în întregime pe dosarul de față.
It's too easy for the government.	Este prea ușor pentru guvern.
I knew you had to go back.	Știam că trebuie să te întorci.
That makes it easy for me to return my game.	Asta mă face ușor să-mi returnez jocul.
For many weeks, he returned without catching.	Timp de multe săptămâni, s-a întors fără să prindă.
It was twenty-four.	Erau douăzeci și patru.
My heart was heavy.	Inima mea era grea.
However, others are a mixture.	Cu toate acestea, altele sunt un amestec.
It's hard to accept, it's hard to trust.	Este greu de acceptat, este greu de încredere.
Here in hell with you.	Aici, în iad, cu tine.
Wait for a while.	Așteptați un timp.
Someone came out of the darkness to shoot him for them.	Cineva a ieșit din întuneric să-l tragă pentru ei.
Must eat.	Trebuie să mănânc.
I will send him this information.	Îi voi trimite această informație.
Do it better if you can.	Fă-o mai bine dacă poți.
Now, that makes absolutely no sense to me.	Acum, asta nu are absolut niciun sens pentru mine.
His eyes had that soft look.	Ochii lui aveau acea privire moale.
I had so much fun.	M-am distrat atât de bine.
In the end, it paid off.	În cele din urmă, a dat roade.
Processing facilities to turn people into food.	Instalații de procesare pentru a transforma oamenii în alimente.
He was holding the head of the bridge in his arms.	Ținea în brațe capul podului.
I can't wait to see what you're up to this week.	Abia aștept să văd ce ai de gând săptămâna asta.
She's waiting.	Ea așteaptă.
He had a book under his arm.	Avea o carte sub braț.
He had to control himself.	Trebuia să se stăpânească pe sine.
In my case, there was no such thing.	În cazul meu, nu a existat așa ceva.
I could feel her warmth.	Îi simțeam căldura.
We'll take you home in bed as soon as possible.	Te vom duce acasă în pat în cel mai scurt timp.
Guys, it would be nice if it existed, though.	Băiete, ar fi bine dacă ar exista, totuși.
I don't think so for a minute.	Nu cred asta pentru un minut.
You better not say anything.	Mai bine să nu spui nimic.
Of course, we don't want you to leave.	Desigur, nu vrem să plecați.
He showed her everything.	I-a arătat totul.
If he doesn't stop her.	Dacă nu o oprește.
And yet, he never returned.	Și chiar așa, nu s-a mai întors niciodată.
A web of law.	Un web de drept.
Even when you are not in the present, you are in the present.	Chiar și atunci când nu ești în prezent, ești în prezent.
Most of the features are completely unique.	Majoritatea caracteristicilor sunt complet unice.
At least he didn't go down without explaining himself first.	Cel puțin, a încercat să nu facă.
In the.	În.
It's a good idea.	Este o idee foarte bună.
He knew she shouldn't do that.	El știa că ea nu trebuia să facă asta.
More information is available here.	Mai multe informații sunt disponibile aici.
Now another girl is missing, in very similar circumstances.	Acum mai lipsește o fată, în circumstanțe foarte asemănătoare.
Water from a dry well.	Apă dintr-o fântână uscată.
He did nothing.	Nu a făcut nimic.
But maybe he wasn't serious.	Dar poate că nu vorbea serios.
Plants and animals are more common.	Mai frecvente sunt plantele și animalele.
Just keep it in mind.	Doar întoarce-l în minte.
He should be.	El ar trebui sa fie.
He developed the concept and design of the study.	A dezvoltat conceptul și designul studiului.
We made families together.	Am făcut familii împreună.
She wasn't going to forget that.	Ea nu avea de gând să uite asta.
I had a great time doing it.	M-am distrat de minune făcând-o.
But the day had passed better than he had hoped.	Dar trecuse peste zi mai bine decât sperase.
That's why we offer them.	De aceea ii oferim noi.
His father died when he was young.	Tatăl lui a murit când era tânăr.
I wasn't going to let her go.	Nu aveam de gând să o las să plece.
But he continues to listen.	Dar el continuă să asculte.
Work to get it.	Muncă pentru a obține.
Besides, it was too complicated for her.	În plus, era prea complicat pentru ea.
No police and no show.	Fără poliție și fără spectacol.
However, future issues will be timely.	Cu toate acestea, problemele viitoare vor fi la timp.
Of course, the family looked to me for care.	Desigur, familia a căutat la mine să ofer îngrijire.
I know exactly what he was saying.	Știu exact ce spunea.
At first we weren't even sure what we were really looking for.	La început nici nu eram siguri ce căutăm cu adevărat.
As his freedom had come.	Așa cum îi venise libertatea.
You can use any service.	Puteți folosi orice serviciu.
It could be done.	Ar putea s-o facă.
There are times when.	Sunt momente când.
Take pictures immediately and in different types of light.	Faceți fotografii imediat și în diferite tipuri de lumină.
We don't think it's necessary.	Credem că nu este necesar.
Still unlucky.	Tot fără noroc.
She had three cute children.	Ea a avut trei copii drăguți.
So take this one and you can keep it out.	Așa că ia-l pe acesta și îl poți ține afară.
Most teams lose that match.	Majoritatea echipelor pierd acel meci.
He saw people falling from the sky.	A văzut oameni căzând din cer.
No, it didn't make sense.	Nu, nu avea sens.
That's not what it was designed for.	Nu pentru asta a fost conceput.
I set my brother against my brother, and my father against my son.	Am pus fratele împotriva fratelui și tatăl împotriva fiului.
I'm sorry he got hurt.	Îmi pare rău că s-a rănit.
Forget your original idea.	Uită de ideea ta originală.
It seems to us that money is something special.	Pentru noi, se pare că banii sunt ceva special.
Now get up and leave.	Acum ridică-te și pleacă.
Too independent for that.	Prea independent pentru asta.
It is no longer enough to be a woman.	Nu mai este suficient să fii femeie.
Black from the show forever.	Negru din spectacol pentru totdeauna.
I didn't get a job because of that.	Nu am primit un loc de muncă din cauza asta.
That's all we know now.	Asta știm acum, toată lumea.
We have some quality players to play with.	Avem câțiva jucători de calitate cu care poate juca.
It is what it is.	Este ceea ce este.
Take a break if you need to.	Luați o pauză dacă aveți nevoie.
There are few of them.	Sunt puține dintre acestea.
I got in touch.	Am luat contact.
That was for other days.	Asta a fost pentru alte zile.
This is the key word.	Cuvântul cheie aici este vorba.
The man's face was working.	Fața bărbatului funcționa.
Maybe write yours.	Poate scrie-l pe al tău.
Even better after dark.	Și mai bine după întuneric.
A task at some point.	O sarcină la un moment dat.
There was some ice I had to deal with.	A fost ceva gheață cu care am avut de-a face.
Three children have disappeared.	Trei copii au dispărut.
We care so much about you.	Ne pasă atât de mult de tine.
He was surprised to see him.	A fost surprins să-l vadă.
So recently, we're trying something else.	Deci recent, încercăm altceva.
His anger was hard to concentrate on.	Furia lui i-a fost greu să se concentreze.
It was impossible to miss that.	Era imposibil să ratezi asta.
You like your pure culture.	Îți place cultura ta pură.
You take it.	Îl iei tu.
The condition at the base of the tree is unclear.	Starea de la baza copacului este neclară.
We couldn't dry up.	Nu ne-am putut usca.
He must be right.	Trebuie să aibă dreptate.
This is another element.	Acesta este un alt dintre aceste elemente.
My poor baby.	Bietul meu bebeluș.
With a full heart and eyes on the target.	Cu inima plină și cu ochii ațintiți la țintă.
It was a planned meeting.	A fost o întâlnire planificată.
Born for that, they were.	Născuți pentru asta, au fost.
That is, given the new circumstances.	Adică, având în vedere noile circumstanțe.
Then both files will be played in the background.	Apoi ambele fișiere vor fi redate în fundal.
This new world is moving much faster.	Această nouă lume se mișcă mult mai repede.
The old man wondered what kind of thing this would do.	Bătrânul se întreba ce fel de lucru ar face asta.
They are very strong.	Sunt foarte puternici.
He's happy, even if he says he's not.	E fericit, chiar dacă spune că nu este.
And every company has different goals, which change over time.	Și fiecare companie are obiective diferite, care se schimbă în timp.
For the most part, people are interested in doing serious political work.	În cea mai mare parte, oamenii sunt interesați să facă o muncă politică serioasă.
The motion was rejected by a vote of six against.	Moțiunea a fost respinsă cu votul de șase împotrivă.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Dar ar fi imposibil de spus fără a vedea cealaltă parte.
Bring a friend if you have one. '	Adu un prieten dacă ai unul'.
Be sure to buy a metal one.	Asigurați-vă că cumpărați unul din metal.
I assumed we'd better get you down there then.	Am presupus că ar fi bine să te ducem acolo jos, atunci.
It's about how fun things can be between a married couple.	Este vorba despre cum lucrurile pot fi foarte amuzante între un cuplu căsătorit.
It was fine the day before.	Era bine cu o zi înainte.
This was by far the best decision he could have made.	Aceasta a fost, de departe, cea mai bună decizie pe care ar fi putut-o lua.
But he did not answer.	Dar el nu a răspuns.
It could just as well turn into a game show.	Ar putea la fel de bine să se transforme într-un spectacol de jocuri.
I didn't take that from him.	Nu i-am luat asta.
Up to you.	Depinde de tine.
But the big thing is this.	Dar marele lucru este acesta.
Global trade has been strong.	Comerțul global a fost puternic.
You come to understand these things.	Ajungi să înțelegi aceste lucruri.
You love Me.	Ma iubesti.
See where they put it.	Vezi locul unde l-au pus.
Add more milk as needed if the mixture becomes too thick.	Adăugați mai mult lapte după cum este necesar dacă amestecul devine prea gros.
I never thought this would happen.	N-aș crede niciodată că asta se va întâmpla.
Not just any water, though.	Nu orice apă, totuși.
A player is sent out of the room.	Un jucător este trimis afară din cameră.
It has a beautiful view of the sea.	Are o vedere frumoasă la malul mării.
Or at least that's maybe it.	Sau cel puțin asta poate că există.
As long as you stay away from people, you have no problems.	Atâta timp cât stai departe de oameni, nu ai probleme.
They are fast and very easy.	Sunt rapide și foarte ușori.
Yes, we need that.	Da, avem nevoie de asta.
I'm the young girl, I'm the young girl.	Eu sunt fata tanara, fata tanara sunt eu.
Death is not the worst thing that happens to man.	Moartea nu este cel mai rău lucru care i se întâmplă omului.
I had a good day.	Am avut o zi bună.
And they treated me like a man and not like a child.	Și m-au tratat ca pe un bărbat și nu ca pe un copil.
All he could read in those deep brown eyes was worry.	Tot ce putea citi în acei ochi căprui adânci era îngrijorarea.
There were two or three businessmen.	Erau doi sau trei oameni de afaceri.
There was never any diagnosis or any.	Nu a existat niciodată niciun diagnostic sau a existat vreunul.
The same as before.	La fel ca inainte.
You know best how to deal with her.	Știi cel mai bine cum stai cu ea.
But there was little of that.	Dar a fost puțin din asta.
They can do things.	Ei pot face lucruri.
One of the worst days to use the train.	Una dintre cele mai proaste zile pentru a folosi trenul.
Some of them fell in love, then left her.	Unii dintre ei s-au îndrăgostit, apoi au părăsit-o.
Poor play will not affect him.	Jocul slab nu îl va afecta.
We only did what we wanted, when we wanted.	Am făcut doar ce ne-am dorit, când am vrut.
And he thought it was great.	Și el a crezut că e grozav.
She looked back at the table.	Ea se uită înapoi la masă.
This is generally true for options.	Acest lucru este valabil în general pentru opțiuni.
That's common sense.	Asta e bunul simt.
The bank gave healthy results after only six months of operation.	Banca a dat rezultate sănătoase după doar șase luni de funcționare.
I can't move because of their weight.	Nu mă pot mișca pentru greutatea lor.
We will not accept it.	Nu o vom accepta.
I'm not even asking you to help him.	Nici măcar nu-ți cer să-l ajuți.
He is the only important one.	El este singurul important.
Our homes can be safe.	Casele noastre pot fi în siguranță.
It saved my life.	Mi-a salvat viata.
Just start doing things and see what happens.	Doar începe să faci lucruri și vezi ce se întâmplă.
Control was his business.	Controlul era treaba lui.
They had tears in their eyes, but they kept their heads up.	Aveau lacrimi în ochi, dar își țineau capul sus.
She enjoys doing things with and for our children.	Îi place să facă lucruri cu și pentru copiii noștri.
Everything we needed or asked for was never a problem.	Tot ceea ce aveam nevoie sau cerem nu a fost niciodată o problemă.
Consider food as an example.	Luați în considerare mâncarea ca exemplu.
We were hoping to get to her in time for the last orders.	Speram să ajungem la ea la timp pentru ultimele comenzi.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
This is not science.	Asta nu este știință.
You better let it be an accident.	Mai bine să lași să fie un accident.
Yes, some families have no choice.	Da, unele familii nu au de ales.
I will miss the wonderful community.	Îmi va fi dor de comunitatea minunată.
These stories seem familiar, but new.	Aceste povești par familiare, dar noi.
I'm trying to see if this agreement will work.	Încerc să văd dacă acest acord va funcționa.
You will see four options.	Veți vedea patru opțiuni.
He came back with the phone.	S-a întors cu telefonul.
Is still.	Este încă.
I looked around the rest of the room.	M-am uitat în jur în restul camerei.
This is a familiar situation for more than half of the population.	Aceasta este o situație familiară pentru mai mult de jumătate din populație.
The day lives another day.	Ziua trăiește o altă zi.
Displays the name of the selected image.	Afișează numele imaginii selectate.
After a few minutes, he gave up.	După câteva minute, a renunțat.
You can leave me there if you don't mind.	Poți să mă lași acolo dacă nu te superi.
But consider starting with this and consider why.	Dar luați în considerare să începeți cu asta și luați în considerare de ce.
He thought for a moment before opening his mouth.	S-a gândit puțin înainte să deschidă gura.
Therefore, it is not described in detail here.	Prin urmare, nu este descris în detaliu aici.
I couldn't see where they were, if they were gone or what.	Nu puteam vedea unde erau, dacă plecaseră sau ce.
This time is extremely close.	Acest timp este extrem de aproape.
You can try to see if it works.	Puteți încerca să vedeți dacă funcționează.
As long as I'm there, no one can come to this earth.	Atâta timp cât sunt acolo, nimeni nu poate veni pe acest pământ.
Here we see a difference from the others.	Aici vedem o diferență față de ceilalți.
There are files, obviously.	Sunt dosare, evident.
They broke down the back door.	Au spart ușa din spate.
Find him and you will be free.	Găsește-l și vei fi liber.
After that, my husband leaves in his car.	După aceea, soțul meu pleacă în mașina lui.
I don't mean that.	Nu vreau să spun asta.
For them it depends so much on the wind.	Pentru ei depinde atât de mult de vânt.
I want to know what's going on.	Vreau să știu ce se întâmplă mai departe.
In some ways, they are.	În unele privințe, sunt.
Suppose this is the case.	Să presupunem că acesta este cazul.
I still think it's a dress.	Încă cred că este o rochie.
I looked awful in her.	Arătam groaznic în ea.
He developed the research design, performed the data analysis and prepared the article.	A dezvoltat designul cercetării, a efectuat analiza datelor și a pregătit articolul.
It's well worth it.	Merită din plin.
Then two old men came out, hand in hand.	După aceea au ieșit doi bătrâni, mână în mână.
The place is beautiful and quiet.	Locul este frumos si linistit.
Thank you for the feedback.	Multumesc pentru feedback.
Take a look at my answer here.	Aruncă o privire la răspunsul meu aici.
He never received an answer.	Nu a primit niciodată un răspuns.
But this time it will be difficult.	Dar de data aceasta va fi dificil.
We value the quality of our parts.	Acordăm importanță calității pieselor noastre.
Get well.	Ia bine.
I would agree with that opinion.	Aș fi de acord cu acea părere.
I know, because that's what happened to me.	Știu, pentru că asta mi s-a întâmplat.
I'm glad to find something a little unusual.	Mă bucur să găsesc ceva puțin neobișnuit.
We managed to get over it.	Am reușit să trecem peste asta.
There were significant differences between men and women.	Au existat diferențe semnificative între bărbați și femei.
I like being a mother.	Îmi place să fiu mamă.
I would like to know if there is a way to avoid this.	Aș dori să știu dacă există o cale de a evita asta.
On the floor, his clothes are thrown away in no particular order.	Pe podea, hainele lui sunt aruncate fără o ordine specială.
She looks me up and down.	Ea mă privește în sus și în jos.
Choose the style you like best.	Alegeți stilul care vă place cel mai mult.
He tried to get up.	A încercat să se ridice.
Other adults should respect and help you.	Alți adulți ar trebui să vă respecte și să vă ajute.
The rest is not as easy.	Restul nu este la fel de ușor.
I'm staying at the hotel.	Voi sta la hotel.
That was about it.	Cam asta era cu adevărat.
The shot was perfect.	Lovitura a fost perfectă.
Good word.	Cuvântul bun.
Let's check the rest of this place.	Să verificăm restul acestui loc.
But we'll get to that another time.	Dar vom intra în asta altă dată.
Someone there is worried.	Cineva acolo este îngrijorat.
He will not be.	El nu va fi.
I enjoyed reading the lawsuits.	Mi-a plăcut să citesc cauzele judiciare.
Finally, life can be hard.	În cele din urmă, viața poate fi grea.
It will be great to come here and play.	Va fi minunat să vii aici și să te joci.
Not the end of life, but the end of pain.	Nu sfârșitul vieții, ci sfârșitul durerii.
My mother would be different.	Mama ar fi altfel.
This is a short example.	Acesta este un exemplu scurt.
No signs of error or missing fields.	Niciun semn de eroare sau câmpuri lipsă.
This area is closed to public health and safety.	Această zonă este închisă pentru sănătatea și siguranța publică.
You found love, a family.	Ai găsit dragostea, o familie.
You can't do that.	Nu poți cu asta.
Where did he go.	Unde a plecat.
It will give you that extra level of security and protection.	Vă va oferi acel nivel suplimentar de siguranță și protecție.
Download them, try them.	Le descarci, le incerci.
I was them on the first day.	Am fost ei în prima zi.
Nobody was talking.	Nimeni nu vorbea.
He was good to her and a good person.	Era bun pentru ea și o persoană bună.
The choice is war or peace.	Alegerea este război sau pace.
You could say that everyone listened to what he had to say.	Ai putea spune că toată lumea asculta ceea ce avea de spus.
That's what you do.	Este ceea ce faci.
This problem is getting worse every day.	Această problemă devine din ce în ce mai gravă în fiecare zi.
Turn it on and off at the first building on it.	Porniți-l și opriți-vă la prima clădire de pe el.
I took his death pretty badly.	I-am luat moartea destul de prost.
He didn't even have to leave the room.	Nici măcar nu trebuia să iasă din cameră.
There is no direct option.	Nu există o opțiune directă.
Under no circumstances should it be smooth.	În niciun caz nu ar trebui să fie netedă.
I've only seen them live twice.	I-am văzut în direct doar de două ori.
When he heard, he held on.	Când a auzit, a ținut.
I just didn't seem to be able to stop crying.	Pur și simplu nu păream în stare să mă opresc din plâns.
The first half of the movie is great.	Prima jumătate a filmului este grozavă.
Children who learn to travel will travel to learn.	Copiii care învață să călătorească vor călători pentru a învăța.
In general, this was a light class.	În general, aceasta a fost și o clasă ușoară.
Trying to help them look better.	Încercarea de a le ajuta să arate mai bine.
It's not that hard to use a brain.	Nu este atât de greu să folosești un creier.
The glass is not half empty here.	Paharul nu este pe jumătate gol aici.
A final battle between good and evil.	O bătălie finală între bine și rău.
I know his character.	Îi cunosc caracterul.
There was something else he had been asked to do.	Mai era ceva ce i se ceruse să facă.
She wasn't going to give him that power.	Ea nu avea de gând să-i dea acea putere.
I will go on my own.	Voi merge pe cont propriu.
No images were recorded.	Nu au fost înregistrate imagini.
Don't worry, this post isn't dead.	Nu-ți face griji, această postare nu este moartă.
Looks like they're taking a lunch break.	Se pare că își iau o pauză de masă.
This is a good number one decision.	Aceasta este o decizie bună numărul unu.
However, you need to know if there is a future here.	Totuși, trebuie să știi dacă există un viitor aici.
Obviously, he had a lot of time to think about things.	Evident, a avut mult timp să se gândească la lucruri.
He's so incredibly rich now.	Acum este atât de incredibil de bogat.
The training should only come from you.	Antrenamentul trebuie să vină doar de la tine.
Much more is needed.	Este nevoie de mult mai mult.
This is their stock and trade.	Acesta este stocul și comerțul lor.
It was mine.	El era al meu.
I've never had so much to lose in my life.	Niciodată în viața mea nu am avut atât de multe de pierdut.
At first he worked in silence.	La început a lucrat în tăcere.
Men are sometimes seen as unable to help themselves.	Bărbații sunt uneori văzuți ca incapabili să se ajute.
I like the concept and the feeling.	Îmi place conceptul și senzația.
At least the sides were drawn, he thought.	Măcar laturile erau desenate, se gândi el.
He couldn't help but think so.	Nu se putea lăsa să gândească așa.
Keeping the score is easy, but there are a variety of methods.	Păstrarea scorului este ușor, dar există o varietate de metode.
You destroyed me.	M-ai distrus.
I put my money where my mouth is.	Îmi pun banii unde îmi stă gura.
I miss what it once was.	Mi-a dor de ceea ce a fost cândva.
In fact, the situation is even worse.	De fapt, situația este și mai rea decât aceasta.
Employees keep the business running.	Angajații mențin afacerea în funcțiune.
Go in peace.	Mergi in pace.
Patients with missing data were excluded.	Pacienții cu date lipsă au fost excluși.
He could come in and test the game during the lunch break.	Ar putea intra și testa jocul în pauza de prânz.
I'm still under contract.	Inca sunt sub contract.
Because someone has to.	Pentru că cineva trebuie.
My focus was on the journey of this program.	Concentrarea mea s-a concentrat pe călătoria acestui program.
But she can only continue with what is offered to her.	Dar ea poate continua doar cu ceea ce i se oferă.
That is why she is where she is today.	Acesta este motivul, ea este, unde se află astăzi.
I let the group go.	Am lăsat grupul să meargă înainte.
I made it work.	Am făcut-o să funcționeze.
That would be very bad.	Ar fi foarte rău.
I'm taking a step closer.	Fac un pas mai aproape.
He loved all kinds of music.	Iubea orice fel de muzică care există.
There is no man.	Niciun bărbat nu este.
A few hundred dollars at most.	Câteva sute de dolari cel mult.
We have our arms.	Avem brațele noastre.
He had kept his word.	Se ținuse de cuvânt.
It scared me.	Mă speriase.
They are as thick as a man's arm.	Sunt groși ca brațul unui bărbat.
We were busy and it was a lot of fun.	Eram ocupați și a fost foarte distractiv.
It raised me a lot.	Mi-a crescut mult.
We have no explanation for this finding.	Nu avem nicio explicație pregătită pentru această constatare.
I ordered him to look at me.	I-am ordonat să se uite la mine.
He had seen that happen, too, and had done nothing.	Văzuse și asta întâmplandu-se și nu făcuse nimic.
The first.	Primul.
Don't worry, good food will be wasted.	Nu vă faceți griji că mâncarea bună va fi risipită.
Her parents would accept no less.	Părinții ei nu ar accepta mai puțin.
I don't know if many others would.	Nu știu că și mulți alții ar face-o.
I could talk from there.	Mi-aș putea vorbi de acolo.
The technology is different now.	Tehnologia este diferită acum.
We're going on a little trip.	Plecăm într-o mică excursie.
I just need to know what it is.	Trebuie doar să știu ce este.
Please see our important terms here.	Vă rugăm să consultați termenii noștri importanți aici.
Anyone can make a hot dog.	Toată lumea poate face un hot dog.
Submit your questions using this form.	Trimiteți întrebările dvs. folosind acest formular.
The arms would rise.	Brațele s-ar ridica.
She was not born that way.	Ea nu s-a născut așa.
It's pretty easy to see why.	Este destul de ușor de înțeles de ce.
We felt at home and had everything we needed.	Ne-am simțit ca acasă și aveam tot ce era necesar.
Take care of your present and your future works.	Ai grijă de prezentul tău și de viitorul tău funcționează.
Get ready not to know where you are.	Pregătește-te să nu știi unde ești.
And then she.	Și apoi ea.
There was no need for special attention now.	Acum nu mai era nevoie de o atenție deosebită.
The key elements were identified during this conversation.	Elementele esențiale au fost identificate în timpul acestei conversații.
And it was still too late.	Și încă era prea târziu.
And, in turn, he is trying to focus on the future.	Și, la rândul său, încearcă să se concentreze pe viitor.
I'm not going to tell you how it was done.	Nu am de gând să vă spun cum s-a făcut.
She was a beautiful girl.	Era o fată frumoasă.
It's pretty basic.	Este destul de elementar.
Particular attention is paid to a critical case.	O atenție deosebită este acordată unui caz critic.
No birth control.	Fără control al nașterii.
Since then, we have been constantly asked to do it again.	De atunci, ni s-a cerut constant să o facem din nou.
It's a hard, strong word.	E un cuvânt greu, puternic.
I'll give him credit though.	Îi voi da credit totuși.
And it makes me look bad.	Și mă face să arăt rău.
The next doctor continued to read from the books and look through the notes.	Următorul doctor a continuat să citească din cărți și să se uite printre notițe.
She left her job in a few months.	Ea a părăsit slujba în câteva luni.
A little success can sometimes be a dangerous thing.	Un pic de succes poate fi uneori un lucru periculos.
He can still read his copy.	Încă își poate citi copia.
We don't want it to be entirely a charge to you.	Nu vrem să fie în întregime o taxă pentru dvs.
Early signs suggest it will be, however.	Semnele timpurii sugerează că va fi, totuși.
It only existed now.	A existat doar acum.
Grow a pair and become tough.	Creșteți o pereche și deveniți dur.
I have to go.	trebuie să merg.
This is in line with some recent experimental findings.	Acest lucru este în acord cu unele descoperiri experimentale recente.
The battle for the third.	Bătălia pentru a treia.
I wanted to go there and look for her.	Am vrut să merg acolo și să o caut.
He had never been to art school.	Nu fusese niciodată la școala de artă.
I've never felt this way before.	Nu am simțit niciodată așa ceva.
They can give whatever name they like.	Ei pot da orice nume le place.
Sit back.	Așezați-vă înapoi.
So we have to go.	Deci trebuie să plecăm.
Not just for me, though.	Nu doar pentru mine, totuși.
Then the defendant grabbed her from behind.	Apoi inculpatul a apucat-o din spate.
I could be in serious danger.	S-ar putea să fiu în pericol grav.
Recovery time is minimal.	Timpul de recuperare este minim.
It has to be different.	Trebuie să fie diferit.
Often less oil is used than you might think.	De multe ori se folosește mai puțin ulei decât ați putea crede.
It seems pretty obvious to me.	Mi se pare destul de evident.
This result also includes the case.	Acest rezultat include și cazul.
In fact, we're still talking on the phone.	De fapt, mai vorbim la telefon.
Be the first to rate this product!	Fii primul care evaluează produsul!.
The show was greeted with strong reaction from the press.	Spectacolul a fost întâmpinat cu reacție puternică din partea presei.
That's a lot of beer.	Asta e multă bere.
I was returning from a friend's house late one night.	Mă întorceam de la casa unui prieten într-o noapte târziu.
If you have any questions, please let me know.	Dacă aveți întrebări, vă rog să-mi spuneți.
His eyes were bright.	Ochii lui erau strălucitori.
They have a lot of work to do.	Au o muncă profundă de făcut.
I can't explain what's going on here.	Nu pot să explic ce se întâmplă aici.
This is not the rule for further evidence.	Nu aceasta este regula pentru dovezi suplimentare.
My mind is gone.	Mintea mea a plecat.
It was a dream.	A fost un vis.
Another time, he said.	Altă dată, spuse el.
She had absolutely no basis for that.	Ea nu avea absolut nicio bază pentru asta.
Take something from everything.	Luați ceva din toate.
They're both trying to make you laugh.	Amândoi încearcă să te facă să râzi.
I guess running is not for me.	Bănuiesc că alergatul nu este pentru mine.
Don't look at people and figures.	Nu te uita la oameni și figuri.
The video is right here.	Videoclipul este chiar aici.
Her voice is still low.	Vocea ei este încă joasă.
Any small advantage they can get, people will take it.	Orice mic avantaj pe care îl pot obține, oamenii îl vor lua.
He wondered about that.	S-a întrebat despre asta.
With this model you can.	Cu acest model poți.
Little things at first.	Lucruri mici, la început.
I couldn't find any errors.	Nu am putut găsi nicio eroare.
I think the simpler it is, the better.	Cred că cu cât este mai simplu, cu atât ar fi mai bine.
Feel what you would feel if you were in this situation.	Simțiți ceea ce ați simți dacă ați fi în această situație.
We still do.	Încă mai facem.
This technique is a pure concept of the physical layer.	Această tehnică este un concept pur de strat fizic.
He mixed it up in a few short weeks.	A amestecat chestia în câteva săptămâni scurte.
The same result happens.	Același rezultat se întâmplă.
He seemed to want to help her.	Părea că vrea să o ajute.
They did not have the heart to continue.	Nu au avut inima să continue.
We have five great children.	Avem cinci copii grozavi.
Limit one person.	Limită unul de persoană.
He ran under the table.	A alergat sub masă.
Your soul is made up of your mind, will and emotions.	Sufletul tău este alcătuit din mintea, voința și emoțiile tale.
He's in the car.	El în mașină.
The whole man thing was weird at first.	Toată chestia cu bărbații a fost ciudată la început.
My parents received it too.	Părinții mei au primit-o și ei.
It was a year too full of emotions.	A fost un an prea plin de emoții.
Many people were very happy.	Mulți oameni au fost foarte fericiți.
I started in the morning.	Am început dimineața.
And it's important to do this right for filming.	Și este important să faci asta corect pentru filmare.
I mean, he's a friend too.	Adică, este și un prieten.
As soon as I started the place was dead.	De îndată ce am început locul era mort.
Eat time.	Mananca timp.
This is the second part of this pretty long video, enjoy.	Aceasta este partea a doua a acestui videoclip destul de lung, bucurați-vă.
The test will come today.	Testul va veni azi.
However, this is likely to change.	Cu toate acestea, acest aspect se va schimba probabil.
But it shouldn't have been.	Dar nu ar fi trebuit să fie.
Don't just sit there and drink.	Nu stai doar acolo și bei.
However, when played seriously, it can be a real threat.	Cu toate acestea, atunci când joacă serios, poate fi o adevărată amenințare.
He dropped them in the box.	Le-a scăpat în cutie.
They must remain absolutely still and silent.	Ei trebuie să rămână absolut nemișcați și tăcuți.
Lots of fun things.	O mulțime de lucruri distractive.
I would enjoy anything.	M-as bucura de orice.
Not every sky he's ever seen.	Nu orice cer pe care l-a văzut vreodată.
The other leg was on the floor.	Celălalt picior era tocmai pe podea.
He made her look.	A făcut-o să arate.
He is a worthless man.	Este un om fără valoare.
Like most of us, to be honest.	Ca majoritatea dintre noi, dacă suntem sinceri.
He didn't hear anything.	Nu a auzit nimic.
The page looks good.	Pagina arată bine.
He wasn't looking for anything in particular.	Nu căuta nimic anume.
There was no sign.	Nu era niciun semn.
Each has a single button on the screen.	Fiecare dintre ele are un singur buton pe ecran.
He would kill me.	M-ar ucide.
I would have been stuck if it hadn't been.	Aș fi blocat dacă nu ar fi fost.
But in this critique, it is.	Dar în aceasta critică, este.
He had sex.	Făcuse sex.
People are stupid.	Oamenii sunt stupizi.
We need to figure out how to get out of here.	Trebuie să găsim cum să ieșim de aici.
I've never seen you play, far too young.	Nu te-am văzut niciodată jucând, mult prea tânăr.
It could have been another man, though.	S-ar putea, totuși, să fi fost un alt bărbat.
This is done in two ways.	Acest lucru se face în două moduri.
It's my choice.	Este alegerea mea.
And working with another woman, he appears more.	Și lucrând cu o altă femeie, apare mai mult.
But both will take you to the bottom.	Dar ambele te vor duce la fund.
At the king's request, he joined the army.	La cererea regelui, s-a alăturat armatei.
I really trust you.	Chiar am încredere în tine.
It's a good thing to have.	Este o problemă bună de a avea.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
I work as a teacher.	Lucrez ca profesor.
The body is in almost perfect shape.	Corpul este într-o formă aproape perfectă.
Reporting a case.	Raportarea unui caz.
They can attract a lot.	Pot atrage o mulțime.
Not really yet.	Nu chiar încă.
This goal is what keeps me going.	Acest obiectiv este ceea ce mă face să merg înainte.
She wasn't the majority of people.	Ea nu era majoritatea oamenilor.
With the night to come, sleep would be a little unpleasant.	Odată cu noaptea care va veni, somnul ar fi un pic neplăcut.
I would recommend this company.	Aș recomanda această companie.
This purchase will be my last.	Această achiziție va fi ultima mea.
No one could hear her.	Nimeni nu o putea auzi.
It was the last day of spring.	Era ultima zi de primăvară.
First of all, I was lucky with the weather.	În primul rând, am avut noroc cu vremea.
Then there was something.	Apoi a fost ceva.
You can't see his heads.	Nu poți vedea capetele lui.
It's a rock you can stand on.	Este o stâncă, pe care poți sta.
I mean, I'm doing some good things here.	Adică, fac niște lucruri bune aici.
Cool for some not too bad for others.	Cool pentru unii nu prea rău pentru alții.
Being part of the movement means taking to the streets.	A fi parte a mișcării înseamnă a ieși în stradă.
Not the little ones.	Nu cei mici.
For once, the president, not his wife, was the center of attention.	Pentru o dată președintele, nu soția sa, a fost în centrul atenției.
The press is, or will be, here.	Presa este, sau va fi, aici.
This conclusion is in agreement with the experiment.	Această concluzie este în acord cu experimentul.
Instead, choose your job this summer.	În schimb, alegeți-vă locul de muncă în această vară.
He's a doctor.	Este medic.
It is the way of life.	Este calea cu viața.
Minor complications occurred in four patients.	Complicații minore au apărut la patru pacienți.
That has to stop.	Asta trebuie să înceteze.
For example, consider a picture of a cat.	De exemplu, luați în considerare o imagine a unei pisici.
We had one of them too.	Am avut și noi una dintre ele.
From now on, the enemy is stronger than you.	De acum încolo inamicul este mai puternic decât tine.
He slept with his phone to his ear.	A dormit cu telefonul la ureche.
The two sides here fired at each other.	Cele două părți de aici au tras unul asupra celuilalt.
No statistical differences were observed.	Nu a fost observată nicio diferență statistică.
I will not explain it in detail, but that is the idea.	Nu o voi explica în detaliu, dar acesta este ideea.
No party opposes this conclusion.	Nicio parte nu se opune acestei concluzii.
I tried to kill her.	Am încercat să o ucid.
When you look at her.	Când te uiți la ea.
There is no demand for freedom of expression.	Nu există nicio cerere pentru libertatea de exprimare.
I was pretty upset and separated at first, for a while.	Am fost destul de supărat și despărțit la început, pentru o vreme.
I think he should be told what's going on.	Cred că ar trebui să i se spună ce se întâmplă.
She would not meet his eyes.	Ea nu avea să-i întâlnească ochii.
It lasted only once.	A durat o singură dată.
She was wild.	Era sălbatică.
They are also fresh.	Sunt și ele proaspete.
I really had no idea what it might be.	Chiar nu aveam idee ce ar putea fi.
We will win easily.	Vom câștiga ușor.
I plan to write more about this later.	Plănuiesc să scriu mai multe despre asta mai târziu.
For her first show, she thought she was doing pretty well.	Pentru primul ei spectacol, a crezut că s-a descurcat destul de bine.
He explained to me later.	Mi-a explicat mai târziu.
It makes for an interesting life.	Face o viață interesantă.
Don't get up too fast.	Nu te ridica prea repede.
Sometimes they just won't face you in the direction you want, no matter what you do.	Uneori pur și simplu nu se vor înfrunta în direcția pe care o doriți, orice ați face.
After the first article, the order of appearance is not important.	După primul articol, ordinea apariției nu este importantă.
One of the horses completely finished.	Unul dintre cai complet terminat.
This behavior is not seen elsewhere in the game.	Acest comportament nu este văzut în altă parte în joc.
I wore it pretty much.	L-am purtat destul de mult.
But now he has made no move to do so.	Dar acum nu a făcut nicio mișcare să facă asta.
We were told by the representative that it would be.	Ni s-a spus de către reprezentant că va fi.
They can't face the world.	Ei nu pot face față lumii.
The intense green leaves are long and wide.	Frunzele de un verde intens sunt lungi și late.
He really says the time.	Chiar spune ora.
The rules are man-made, and none of us are perfect.	Regulile sunt făcute de oameni și niciunul dintre noi nu este perfect.
It falls apart piece by piece.	Se destramă bucată cu bucată.
I want you now.	Te vreau acum.
But otherwise.	Dar în rest.
Please tell me what to do.	Vă rog să-mi spuneți ce să fac.
But feeling like you're nothing is part of the process.	Dar a simți că nu ești nimic face parte din proces.
It's pretty fast.	E destul de rapid.
Get off the board.	Fii scos de pe panou.
It is a very difficult job.	Este o treabă foarte dificilă.
If you are interested, do not hesitate to send an e-mail.	Dacă sunteți interesat, nu ezitați să trimiteți un e-mail.
This is this "reported order".	Aceasta este această „comandă raportată”.
They had a good lunch, but the food didn't matter now.	Au făcut un prânz bun, dar mâncarea nu era importantă acum.
Good morning, whatever.	Bună dimineața, oricare ar fi cazul.
I thought it might bring more details about the incident.	M-am gândit că ar putea aduce mai multe detalii asupra incidentului.
I hate when it happens.	Urăsc când se întâmplă.
Leaving college meant leaving that street.	A părăsi facultatea însemna să părăsești strada aceea.
They hadn't had time.	Nu avuseseră timp.
I was sure of that.	Eram sigur de asta.
However, someone had to make a living.	Totuși, cineva trebuia să-și câștige existența.
He will guide you and lead you where he wants.	El te va îndruma și te va conduce acolo unde dorește.
I'm telling you, it was hard.	Vă spun că a fost greu.
If you can provide answers, please do so.	Dacă puteți oferi răspunsurile, vă rugăm să faceți acest lucru.
I wondered where he could go at this time of night.	M-am întrebat unde ar putea merge la ora asta din noapte.
A week has passed.	A trecut o săptămână.
They have the tests.	Ei au testele.
Shock him tonight.	Dă-i un șoc în seara asta.
And yes, it was.	Și da, a fost.
He approached me and looked me in the eye.	S-a apropiat de mine și m-a privit în ochi.
Killed by another woman.	Ucis de o altă femeie.
However, it has three major limitations.	Cu toate acestea, are trei limitări majore.
Your parents and teachers should not force you to learn.	Părinții și profesorii tăi nu ar trebui să te oblige să înveți.
He knew he had to keep his distance.	Știa că trebuie să păstreze distanța.
We could talk about anything together.	Am putea vorbi despre orice împreună.
But it was well worth it.	Dar a meritat din plin.
How hard it is to tell that to someone else.	Cât de greu este să spui asta cuiva altcuiva.
He is considered a business friendly person.	Este considerat o persoană prietenoasă cu afacerile.
I ran to answer him.	Am alergat să-i răspund.
He is the face and voice of government.	El este chipul și vocea guvernului.
But that's not the problem now.	Dar nu asta e problema acum.
You are my rock.	Tu ești stânca mea.
Building a better environment for everyone to do business actually works.	Construirea unui mediu mai bun pentru ca toată lumea să facă afaceri funcționează de fapt.
It's something you can see with your own eyes.	Este ceva ce poți vedea cu ochii tăi.
All this looks old-fashioned.	Toate acestea arată la stil vechi.
Snow appears less often than before.	Zăpada apare mai rar decât înainte.
I'm afraid of being laughed at, of being turned away.	Mi-e frică de a fi de râs, de a fi întors.
We're still talking to each other.	Încă vorbim unul cu altul.
He was very important to us.	El a fost foarte important pentru noi.
It was green and healthy.	Era verde și sănătos.
An extra beautiful thought I felt.	Un gând în plus frumos pe care l-am simțit.
I took out the knife that held her together.	Am scos cuțitul care o ținea împreună.
She felt very grown up.	Se simțea foarte crescută.
Anything is bad.	Oricare este rău.
I'm fine with that.	Sunt bine cu asta.
He argues that it is time for a major change.	El argumentează că este timpul pentru o schimbare majoră.
She raised her voice.	Ea ridică vocea.
It doesn't make sense, she says.	Nu are rost, spune ea.
It was very sweet.	A fost foarte dulce.
And, yes, it's a real meeting.	Și, da, este o întâlnire adevărată.
I appreciate your story.	Apreciez povestea ta.
Happy day, little ones.	O zi fericită, micuților.
To me, she is amazing and so are her friends.	Pentru mine, ea este uimitoare și prietenii ei sunt, de asemenea.
In the case of the first method, the high cost becomes a problem.	În cazul primei metode, costul ridicat devine o problemă.
I have to watch this.	Trebuie să urmăresc asta.
Pull off my black T-shirt.	Trage-mi tricoul negru.
Which is different.	Ceea ce este diferit.
These women are adults.	Aceste femei sunt adulte.
Talk about customer service.	Vorbiți despre serviciul pentru clienți.
And the like.	Și altele asemenea.
I was thinking about what would happen in two months.	Mă gândeam ce se va întâmpla peste două luni.
They will have to leave.	Vor trebui să plece.
It often crossed my mind to do this.	Mi-a trecut adesea prin minte să fac asta.
One of them is a picture of my son.	Una dintre ele este o poză cu fiul meu.
It was time to go back to the task we had.	Era timpul să ne întoarcem la sarcina pe care o aveam.
That's how it was.	Așa a fost.
In fact, many teachers were.	De fapt, mulți profesori au fost.
However, they were now at most two years old.	Cu toate acestea, acum aveau cel mult doi ani.
However, this property has recently been the subject of debate.	Cu toate acestea, această proprietate a fost recent subiect de dezbatere.
This is a serious offer.	Aceasta este o ofertă serioasă.
According to the records, this never happened.	Din câte arată înregistrările, acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
There are no challenges.	Nu există provocări.
You can't beat her.	Nu o poți învinge.
She didn't do anything like that.	Ea nu a făcut nimic de genul.
This would not work.	Acest lucru nu ar merge.
But keep in mind that this could lead to some design issues.	Dar rețineți că acest lucru ar putea duce la unele probleme de design.
Then we can sit down and have a good breakfast.	Apoi putem să ne așezăm și să luăm un mic dejun bun.
I'm not on their map.	Nu sunt pe harta lor.
We are afraid of not receiving enough or not receiving more than we can handle.	Ne temem să nu primim suficient sau să nu primim mai mult decât ne putem descurca.
The views are beautiful.	Priveliștile sunt frumoase.
He really didn't give up.	Chiar nu a renunțat.
They happened to be our best players.	S-au întâmplat să fie cei mai buni jucători ai noștri.
It was a great time.	A fost o perioadă grozavă.
Each day will end before dinner.	Fiecare zi se va încheia înainte de cină.
Thanks for the bug report.	Mulțumesc pentru raportul de eroare.
His face changed.	Fața lui se schimba.
She came in once, about three months after she was fired.	A intrat o dată, la aproximativ trei luni după ce au concediat-o.
Well, get me through this.	Ei bine, dă-mă prin asta.
Exactly the opposite of those responsible.	Exact opusul celor responsabili.
We will have people by your side day and night.	Vom avea oameni lângă tine zi și noapte.
We've been used to this for a long time, even before.	Ne-am obișnuit cu asta de multă vreme, chiar înainte.
I know that's not good.	Știu că nu e bine.
I don't think it's a physical fear.	Nu cred că este o frică fizică.
I think they want to make peace.	Cred că vor să facă pace.
And it's not like we're getting anywhere.	Și nu este ca și cum am fi ajuns nicăieri.
I'm not sure which is the first one.	Nu sunt sigur care este primul.
Looks like he'd make a big bowl.	Se pare că ar face un castron mare.
In a few minutes they are lost.	În câteva minute sunt pierderea lor.
Our days have been full of sex, sunshine and fun.	Zilele noastre au fost pline de sex, soare și distracție.
That was a big mistake.	Aceasta a fost o mare greșeală.
Body measurements are taken to track your progress over time, if any.	Măsurătorile corpului sunt luate pentru a vă urmări progresul în timp, dacă este cazul.
Stay away from your body.	Stai departe de corpul tău.
Music of that band is usually recorded during the display.	În timpul afișajului este de obicei înregistrată muzică a acelei trupe.
There is never enough money at the end of the month.	Nu sunt niciodată suficienți bani la sfârșitul lunii.
Several were arrested in the next few months.	Mai mulți au fost arestați în următoarele câteva luni.
We want to know what happened.	Vrem să știm ce s-a întâmplat.
But then he felt something.	Dar apoi a simțit ceva.
Anyway.	Oricum.
It will never be so bad.	Niciodată nu va deveni atât de rău.
She wouldn't say either.	Nici ea nu ar spune.
It's a responsibility.	Este o responsabilitate.
A worried look came over his eyes.	O privire îngrijorată îi veni în ochi.
Can anyone help me with this?	Ma poate ajuta cineva cu asta.
If it survived the impact.	Dacă a supraviețuit impactului.
We are so close.	Suntem atât de aproape.
To be human means to be lost.	A fi om înseamnă a fi pierdut.
Listen, my child.	Ascultă, copilul meu.
Your number is growing.	Numărul tău crește.
He needs to know where he is from.	Trebuie să știe de unde este.
He didn't show anyone the thing anymore.	Nu mai arăta cuiva chestia.
He can't be helped.	Nu poate fi ajutat.
But he didn't stop the dog.	Dar nu l-a oprit pe câine.
His meeting laughed.	Întâlnirea lui a râs.
He ran and ran.	A alergat și a fugit.
I thought about that for a second in my mind.	M-am gândit la asta o secundă în mintea mea.
Beautiful and soft.	Frumos și moale.
All visible tumor is completely removed by surgery.	Toată tumora vizibilă este complet îndepărtată prin intervenție chirurgicală.
Security status.	Starea de securitate.
In general, you create them.	În general, le creați.
But he took off in his car.	Dar a decolat cu mașina lui.
Any man with a heart would have done it.	Orice om cu inimă ar fi făcut-o.
He was every man for himself.	Era fiecare om pentru el însuși.
The individual must be left alone.	Individul trebuie lăsat în pace.
That means we don't have an office.	Asta înseamnă că nu avem un birou.
Hold your nose.	Ține nasul.
Study the history and try to explain it.	Studiați istoria și încercați să o explicați.
I was in the kitchen.	Eram la bucatarie.
However, when she saw who he was, her face changed.	Cu toate acestea, când a văzut cine era, fața ei s-a schimbat.
I will achieve my goals more.	Îmi voi îndeplini mai mult obiectivele.
Also, as others have said, you should really learn how to program.	De asemenea, după cum au spus alții, ar trebui să învățați cu adevărat cum să programați.
Key decided not to be on the list.	Key a decis să nu stea pe listă.
I tell the players and my own concerns about this.	Le spun jucătorilor și propriile mele preocupări în legătură cu asta.
I didn't show him your work, of course.	Nu i-am arătat munca ta, desigur.
This is the first sign that he did it.	Acesta este primul semn care spune că a făcut-o.
The general agreement is excellent.	Acordul general este excelent.
All will be known by then.	Toate vor fi cunoscute până atunci.
Certainly not where I thought I was.	Cu siguranță nu unde credeam că sunt.
Let me put it another way.	Lasă-mă să o spun altfel.
He put it right down my throat.	M-a pus chiar pe gât.
It was easy to love.	Era ușor de iubit.
You need to ask and fill out a form.	Trebuie să întrebați și să completați un formular.
Totally not true.	Total nu este adevărat.
I did this before.	Am mai făcut asta.
Students, I go out like every weekend.	Studenți, ies ca în fiecare weekend.
Their family was put in dangerous situations.	Familia lor a fost pusă în situații periculoase.
Like you're part of it or something.	Ca și cum ai fi parte din asta sau ceva de genul.
So he stayed home with the door and windows closed.	Așa că a rămas acasă cu ușa și ferestrele închise.
I don't want to have anything to do with them myself.	Eu însumi nu vreau să am nimic de-a face cu ei.
He's still sitting there.	El încă stă acolo.
However, not everyone is treated properly.	Asta fiind, nu toată lumea este tratată corect.
But let's be clear.	Dar să fim clari.
For the first few weeks, it was easy work.	În primele săptămâni, a fost o muncă ușoară.
The key is to find out what they like before the meeting.	Cheia este să afli înainte de întâlnire ce le place.
It was good, but not great.	A fost bine, dar nu grozav.
What is important is to keep the functions short and punctual.	Ceea ce este important este menținerea funcțiilor scurte și punctuale.
Think it over.	Mai gandeste-te.
You are my guide and my friend.	Tu ești ghidul meu și prietenul meu.
They were sad.	Erau triști.
Some parents are single parents.	Unii părinți sunt părinți singuri.
Fix your hair.	Fixează-ți părul.
However, both the baby and the mother are normal.	Cu toate acestea, atât copilul, cât și mama sunt normali.
He wanted people to work less because work was bad for them.	El a vrut ca oamenii să muncească mai puțin pentru că munca era rău pentru ei.
My parents were gone.	Părinții mei erau plecați.
Calm down, he thought.	Calmează-te, își spuse.
He laughed with her and joined her song.	A râs cu ea și s-a alăturat cântecului ei.
The boys were on the left and the girls on the right.	Băieții erau în stânga și fetele în dreapta.
She can't be.	Ea nu poate fi.
No confusion there.	Nicio confuzie acolo.
But you can direct it.	Dar o poți dirija.
Many recordings in the music industry have followed since then.	De atunci au urmat multe înregistrări din industria muzicală.
In fact, it could be so bad.	De fapt, chiar ar putea fi atât de rău.
His family couldn't be more proud.	Familia lui nu putea fi mai mândră.
Please do not add to this by taking away his freedom.	Vă rog să nu adăugați la asta luându-i și libertatea.
I needed an approach.	Aveam nevoie de o abordare.
Because it doesn't exist.	Pentru că nu există.
The findings were compared to the normal part.	Constatările au fost comparate cu partea normală.
Maybe that's what this is about.	Poate despre asta este vorba.
There's only one, you see.	Există doar unul, vezi.
I read about it.	Am citit despre asta.
It was the only thing he could think of.	Era singurul lucru la care se putea gândi.
Indeed, the tears were very close.	Într-adevăr, lacrimile erau foarte aproape.
She had let it happen.	Ea lăsase să se întâmple.
It's the end.	Este la final.
They were just worried that she was keeping it a secret.	Erau îngrijorați doar că ea păstrează secretul.
That's what we're fighting for.	Pentru asta luptăm.
I thought there must be something "wrong" with me.	M-am gândit că trebuie să fie ceva „în neregulă” cu mine.
Our condition is unclear.	Starea noastră nu este clară.
I love them very much and I want them to be happy.	Îi iubesc foarte mult și vreau să fie fericiți.
She knows how to appreciate beautiful things, but she uses her money.	Ea știe să aprecieze lucrurile frumoase, dar își folosește banii.
On the other hand, they are small.	Pe de altă parte, sunt mici.
How impossible it seemed.	Cât de imposibil părea.
I drove there and sat in the car and waited.	Am condus acolo și m-am așezat în mașină și am așteptat.
The reaction from the fans was great.	Reacția fanilor a fost grozavă.
That way you can't hide anything.	Așa nu poți ascunde nimic.
There is no cat.	Nu există pisică.
Just a few days ago.	Cu doar câteva zile în urmă.
Each different map is of different types.	Fiecare hartă diferită este de tipuri diferite.
I will have to look for them and see what they are.	Va trebui să le caut și să văd ce sunt.
At least in the first few months.	Cel puțin în primele luni.
It doesn't really matter to them.	Nu contează cu adevărat pentru ei.
I mean, look out this window.	Adică uită-te pe fereastra asta.
This development took place over a period of several months.	Această evoluție a avut loc pe o perioadă de câteva luni.
I can only recommend.	Pot doar sa recomand.
This book is designed to show you how.	Această carte este concepută pentru a vă arăta cum.
The procedure is as follows.	Procedura este după cum urmează.
I would like a boat.	Mi-ar plăcea o barcă.
That's what they tell me.	Asta îmi spun ei.
This is very often a problem.	Acest lucru este foarte des o problemă.
It might be impossible, indeed.	Ar putea fi imposibil, într-adevăr.
They are different characters.	Sunt personaje diferite.
And you should be.	Și ar trebui să fii și tu.
Too many turning points where everything could become different.	Prea multe puncte de cotitură în care totul ar putea deveni diferit.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Unii oameni trebuie să plătească când merg la medic.
There was no debate as to whether this was necessary.	Nu a existat nicio dezbatere dacă acest lucru era necesar.
You want to learn something and they want to learn something.	Tu vrei să înveți ceva și ei vor să învețe ceva.
He is very excited about it.	Este foarte entuziasmat de asta.
Our blood, our religion, our language is there.	Sângele nostru, religia noastră, limba noastră este acolo.
In the long run, the truth will come out.	Pe termen lung, adevărul va ieși la iveală.
At dinner the subject of the fight never came up again.	La cină subiectul luptei nu a mai apărut niciodată.
The court will issue a new opinion in due time.	Instanța va depune un nou aviz în timp util.
This is a bad practice.	Aceasta este o practică proastă.
She knows the man better than anyone.	Îl cunoaște pe bărbat mai bine decât oricine.
His help comes at a cost.	Ajutorul de la el vine cu un cost.
So it is.	Deci așa este.
While they sleep.	În timp ce ei dorm.
I watched them as they passed us.	I-am urmărit cu privirea în timp ce treceau pe lângă noi.
And this is not the way.	Și nu aceasta este calea.
And now you can't even find my ring.	Și acum nici măcar nu-mi găsești inelul.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Mulți soldați au acordat puțină atenție și au suferit consecințele.
Then he knew of my presence.	Atunci știa de prezența mea.
It was never true.	Nu a fost niciodată adevărat.
I want you to be able to hold your corner.	Vreau să fii capabil să-ți ții colțul.
I like the show business.	Îmi place business-ul spectacolului.
And that's how shit works here.	Și așa funcționează rahatul pe aici.
The old man across the street was standing in front of his house.	Bătrânul care locuia vizavi stătea în fața casei lui.
You are brilliant.	Ești strălucitor.
Or at least they were dating other women.	Sau cel puțin au fost puse cu alte femei.
I breathed and pressed her.	Am respirat și am apăsat-o.
I wrote this and it's a great play.	Am scris asta și este o piesă grozavă.
The police won't come here.	Poliția nu va veni aici.
He also didn't sleep all night.	De asemenea, nu a dormit toată noaptea.
That practice is gone.	Acea practică a dispărut.
I could feel it in my lips and chest.	O simțeam în buzele și în piept.
She has, however, resigned since then.	Ea, însă, a renunțat de atunci din această funcție.
It wasn't something I thought was right.	Nu a fost ceva ce am crezut că este potrivit.
I could not control such things.	Nu puteam controla astfel de lucruri.
That when something fell to the floor it made less noise.	Că atunci când ceva a căzut pe podea facea mai puțin zgomot.
Offer someone to take care of you.	Oferă pe cineva care să aibă grijă de tine.
Politics is not identity politics.	Politica nu este politică de identitate.
All old now.	Toate vechi, acum.
The audience also appears in the image.	În imagine apare și publicul.
You're doing well.	Îți faci bine.
She will have it too, but not for long.	O va avea și ea, dar nu pentru mult timp.
He didn't think of anything else.	Nu s-a gândit la nimic altceva.
The children were there for a minute or two.	Copiii au fost acolo un minut sau două.
I haven't looked at our old photos in a while.	Nu m-am uitat la fotografiile noastre vechi de ceva vreme.
These days would be left without a name, place or time.	Aceste zile ar rămâne fără nume, loc sau timp.
That makes me nervous.	Asta mă face nervos.
He hated the feeling.	Ura sentimentul.
About half of the students were interested in general practice.	Aproximativ jumătate dintre elevi au fost interesați de practica generală.
She also completed a written statement.	Ea a completat și o declarație scrisă.
I was never really careful when it happened.	Nu am fost niciodată cu adevărat atent când se întâmpla.
Then there was another group.	Apoi a mai fost un alt grup.
I was very busy suddenly.	Am fost foarte ocupat brusc.
There are many unknowns at this time.	Sunt multe necunoscute în acest moment.
I couldn't find them and it looks like there are no other photos.	Nu le-am putut găsi și se pare că nu există alte fotografii.
The government may want it for now.	Guvernul poate să-l dorească pentru moment.
And in that order.	Și în această ordine.
The other members then helped to complete the song.	Ceilalți membri au ajutat apoi la finalizarea cântecului.
You were the bright spot on both of our days.	Ai fost punctul luminos în ambele zile ale noastre.
Indeed, she smiled.	Într-adevăr, ea a zâmbit.
Oh, if she was dead.	Oh, dacă ar fi moartă.
The game becomes a battle between you and the computer.	Jocul devine o luptă între tine și computer.
And he took me.	Și m-a luat.
We have no other statement.	Nu avem altă declarație.
Then he saw his own face.	Apoi și-a văzut propriul chip.
Take one.	Ia o.
It is an open and sincere relationship.	Este o relație deschisă și sinceră.
This could have been the right thing, according to his family.	Acesta ar fi putut fi lucrul potrivit, potrivit familiei sale.
When he regains his full memory, he will return home.	Când își va reveni întreaga memorie, se va întoarce acasă.
Don't worry about the weather.	Nu vă îngrijorați de timp.
I think it's very sad.	Cred că este foarte trist.
He felt that he had at least made some progress.	Simțea că măcar a făcut ceva progrese.
That was our mistake.	Aceasta a fost greșeala noastră.
Then they end up spending a whole year with one.	Apoi, ajung să petreacă un an întreg cu unul.
He just does what he does and has fun doing it.	Face doar ceea ce face și se distrează făcând asta.
The applicant put the money to start and continue the business.	Reclamantul a pus banii pentru a începe și a continua afacerea.
You've never seen children so happy.	Nu ai văzut niciodată copii atât de fericiți.
It's a small world, she says.	Este o lume mică, spune ea.
That seemed to say.	Asta părea să spună.
They worked hard and enjoyed their time with their children.	Au muncit din greu și s-au bucurat de timpul petrecut cu copiii lor.
We are afraid of fear.	Ne temem de frică.
Nice young man.	Tânăr drăguț.
I wouldn't go over it.	Nu aș trece peste el.
She certainly didn't.	Ea sigur că nu a făcut-o.
Eventually, the case was settled out of court.	În cele din urmă, cazul a fost soluționat în afara instanței.
Her mouth gaped and she shook her head.	Gura i s-a căscat și a clătinat din cap.
It benefits us because we have cheap things.	Ne avantajează pentru că avem lucruri ieftine.
He has some work to do.	Mai are ceva de lucru.
Every season is different.	Fiecare anotimp este diferit.
Don't limit yourself to politics.	Nu te limita la politică.
They showed me the way out.	Mi-au arătat calea de ieșire.
Initially, you want to shoot her.	Inițial, vrei să o tragi.
But it has somehow changed.	Dar s-a schimbat cumva.
It's up to you for now.	Depinde de tine pentru moment.
A single glance at the floor of the show was enough to prove this claim.	O singură privire la podeaua spectacolului a fost suficientă pentru a dovedi această afirmație.
Your death is nothing to them.	Moartea ta nu este nimic pentru ei.
He wondered now if he had shown up.	Se întrebă acum dacă se arătase.
I will commit suicide.	Mă voi sinucide.
I didn't want any more fighting.	Nu am vrut mai multă luptă.
But, we agreed, we could both imagine.	Dar, am fost de acord, ne-am putea imagina amândoi.
Freedom of expression.	Libertate de exprimare.
Thanks for reading !!.	Multumesc pentru lectura!!.
Then the bar fell silent.	Atunci barul a tăcut.
When they tell us we have a concern.	Când ne spun că avem o îngrijorare.
Not my problem.	Nu este problema mea.
I don't like milk.	Nu îmi place laptele.
Many people claim that data can lie.	Mulți oameni afirmă că datele pot minți.
Of course, the children are behind.	Desigur, copiii sunt în urmă.
I have a question.	Am o întrebare.
It was a very big reaction from the crowd when you did that.	A fost o reacție foarte mare din partea mulțimii când ai făcut asta.
Not that it was actually a request.	Nu că ar fi fost de fapt o cerere.
They had a cause.	Au avut o cauză.
I'm tired.	Obosesc.
I was going to have nice kids with him.	Aveam de gând să fac copii frumoși cu el.
Then email your list.	Apoi trimiteți-vă lista prin e-mail.
As for the office library or regular workplace.	În ceea ce privește biblioteca de birou sau locul obișnuit de muncă.
I'm waiting for him to come back.	Aștept să se întoarcă.
But the thought failed to make her smile.	Dar gândul nu a reușit să o facă să zâmbească.
Here is the true story.	Iată povestea adevărată.
He was married twice and had five children.	A fost căsătorit de două ori și a avut cinci copii.
This is for the benefit of the users.	Asta în beneficiul utilizatorilor.
Few minutes.	Cateva minute.
Especially since it had the chance to be completely different.	Mai ales că a avut șansa să fie cu totul diferit.
They end up sharing the same cell.	Ei ajung să împartă aceeași celulă.
If he had a cold, everyone else would say he had one.	Dacă era răcit, toți ceilalți spuneau că are una.
But it has become much, much bigger.	Dar a devenit mult, mult mai mare.
Various efforts have been made to resolve this issue.	S-au făcut diferite eforturi pentru a rezolva această problemă.
We could ask him.	Am putea să-l întrebăm.
A smaller bear.	Un urs mai mic.
Lots of other things.	O mulțime de alte chestii.
They talk more than they listen.	Ei vorbesc mai mult decât ascultă.
I thought it might be yours.	M-am gândit că ar putea fi al tău.
At least that was the theory.	Cel puțin, asta era teoria.
So data on a number of social issues was included.	Deci au fost incluse date despre o serie de probleme sociale.
No statistical differences were found.	Nu au fost găsite diferențe statistice.
People don't think clearly.	Oamenii nu gândesc clar.
That without it, we could not learn it.	Că, fără ea, nu am putea-o învăța.
On the contrary.	Dimpotrivă.
We will not send anyone.	Nu vom trimite pe nimeni.
However, its exact course of action remains unclear.	Cu toate acestea, modul său exact de acțiune rămâne neclar.
It was defined as the time between surgery and death.	A fost definit ca timpul dintre operație și deces.
Eventually they broke up.	Până la urmă s-au despărțit.
Wait a minute.	Așteptaţi un minut.
Well, let me answer the first question.	Ei bine, lasă-mă să răspund la prima întrebare.
War is hell.	Razboiul este iad.
This guy has none.	Tipul ăsta nu are niciunul.
I'll be there too.	Voi fi acolo și.
Keep going.	Continuă și mai departe.
Time is not on your side.	Timpul nu este de partea ta.
They really work, too.	Chiar funcționează și ele.
Then this option does nothing.	Atunci această opțiune nu face nimic.
Get more energy than was used to create it.	Obține mai multă energie decât a fost folosită pentru a o crea.
I spent my time at work.	Mi-am făcut timpul în serviciu.
They like to be touched.	Le place să se atingă.
We started waiting.	Am început să așteptăm.
A man raised both his hands.	Un bărbat și-a ridicat ambele mâini.
That had become impossible.	Asta devenise imposibil.
People go to places.	Oamenii merg în locuri.
I cry a lot.	plâng mult.
She needs to get more pregnant with the kids.	Ea trebuie să ducă mai multă sarcină cu copiii.
Even doing it takes a lot of practice to do well.	Chiar și pentru a-l face este nevoie de multă practică pentru a face bine.
The more you look, the more you will find.	Cu cât te uiți mai mult, cu atât vei găsi mai mult.
He wanted to be worn.	A vrut să fie purtat.
You never knew what your life would be like.	Nu ai știut niciodată ce îți va arunca viața în cale.
Now he was definitely gone.	Acum, cu siguranță dispăruse.
He had heard that name somewhere.	Auzise numele ăsta undeva.
I think it would make more sense in that series context.	Cred că în contextul acela de serie ar avea mai mult sens.
I think it took him four months to write it.	Cred că i-a luat patru luni să o scrie.
I found out very quickly.	Am aflat asta foarte repede.
The truth is, we see them around.	Adevărul este că îi vedem în jur.
Something more than that is happening, though.	Ceva mai mult decât atât se întâmplă, totuși.
But so is the woman.	Dar la fel, femeia.
I like that about you.	Îmi place asta la tine.
The game seemed to change from that moment on.	Jocul părea să se schimbe din acel moment.
No police reports.	Fără rapoarte de poliție.
That is my point.	Aceasta este punctul meu de vedere.
Plus summer.	Plus vara.
Not only do you see them, but they affect you.	Nu numai că le vezi, dar te afectează.
There was no difference in body weight gain.	Nu a existat nicio diferență în creșterea greutății corporale.
Pain, not emotions.	Durerea, nu emoțiile.
You are the number you should include.	Sunteți numărul ar trebui să-l includeți.
He pointed to a chair.	Arătă spre un scaun.
Getting the right support, however, is essential.	Obținerea asistenței potrivite este totuși esențială.
I have to go to work.	Trebuie sa merg la munca.
I'm looking for my house forever.	Îmi caut casa pentru totdeauna.
However, it is not so easy.	Cu toate acestea, nu este atât de ușor.
She didn't say why.	Ea nu a spus de ce.
Risk and trust form a pair.	Riscul și încrederea formează o pereche.
I was speechless.	Eram fără cuvinte.
I think what they're doing to you is wrong.	Cred că ceea ce îți fac ei este greșit.
It was no secret.	A fost un secret pentru nimeni.
How long they would be stuck there no one knew.	Cât timp aveau să rămână blocați acolo nimeni nu știa.
I might run in the rain.	S-ar putea să alerg în ploaie.
I couldn't work in those conditions.	Nu puteam lucra în acele condiții.
For example, he had one eye and one ear.	De exemplu, avea un singur ochi și o ureche.
I just want to live.	Vreau doar să trăiesc.
He had to work hard to achieve his dream.	A trebuit să muncească din greu pentru a-și atinge visul.
Sore throat, face and head.	Durere în gât, față și cap.
Or you can go to the guard station.	Sau poți merge la stația de gardă.
But judgment must be involved.	Dar judecata trebuie să fie implicată.
It is never seen in the text by anyone but children.	Nu este văzut niciodată în text de nimeni, în afară de copii.
Another day, a few hours.	Încă o zi, câteva ore.
I like this project because of the people who work on it.	Îmi place acest proiect datorită oamenilor care lucrează la el.
Life was good, life was great.	Viața a fost bună, viața a fost grozavă.
She served for just over a year.	Ea a slujit de puțin peste un an.
Those who were not on duty were excluded.	Cei care nu erau de serviciu au fost excluși.
Time passes so slowly that it becomes difficult for him.	Timpul trece atât de încet încât devine greu pentru el.
I mean, that doesn't look good.	Eu zic, asta nu arată prea bine.
If she wants to.	Dacă ea vrea.
What a great accident.	Ce accident grozav.
I know it sounds crazy, but that's exactly what happened.	Știu că sună nebunesc, dar a fost exact ceea ce s-a întâmplat.
Or maybe he has something else in mind.	Sau poate avea altceva în minte.
Let him do what he has to do.	Lasă-l să facă ce trebuie să facă.
She is a woman.	Ea este femeie.
Really, really bad.	Chiar, foarte rău.
Nobody walks on water.	Nimeni nu merge pe apă.
Amazing, you say.	Uimitor, spui tu.
Nothing will satisfy us less.	Nimic mai puțin ne va mulțumi.
No country is loved by its people.	Nicio țară nu este mai iubită de oamenii ei.
You need a better book.	Ai nevoie de o carte mai bună.
It would go perfectly for the party.	Ar merge perfect pentru petrecere.
A four-factor solution was identified for this sample.	O soluție cu patru factori a fost identificată pentru această probă.
Families have learned from each other.	Familiile au învățat și una de la alta.
It's about suffering.	Este vorba de suferință.
I just want to make the best decision.	Vreau doar să iau cea mai bună decizie.
He knew how to be quiet and enjoy food.	Știa să tacă și să se bucure de mâncare.
We broke up.	Ne-am separat.
I'm checking now.	Verific ora.
I'm sure you'd like to keep it.	Sunt sigur că ai vrea să-l păstrezi.
You should have gone to court.	Ar fi trebuit să vii în instanță.
His time was a race record.	Timpul lui a fost un record de cursă.
They would have found this place.	Ei ar fi găsit acest loc.
To make big changes.	Pentru a face schimbări mari.
Right then, it's time to fight the traffic.	Chiar atunci, este timpul să luptăm cu traficul.
She had to see for herself.	Trebuia să vadă singură.
It didn't bother me that much.	Nu m-a deranjat atât de mult.
But that's not the point.	Dar nu asta este ideea.
It had been two years.	Trecuse de doi ani.
Others start in late spring or summer and last until autumn.	Altele încep la sfârșitul primăverii sau vara și merg până în toamnă.
Do the same for the back.	Faceți același lucru pentru partea din spate.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să înveți să trăiești cu problema.
You can look at their website to find out.	Ai putea să te uiți pe site-ul lor pentru a afla.
I saw you come out and he took the chance.	Te-am văzut ieșind și i-a luat șansa.
Maybe they want to think about it.	Poate că vor să se gândească la asta.
The dog, who was lying next to her chair, followed her.	Câinele, care stătea întins lângă scaunul ei, a urmat-o.
He could put a car in the corner as deep as anyone.	Putea să bage o mașină în colț la fel de adânc ca oricine.
These are the only possible results.	Acestea sunt singurele rezultate posibile.
He gave her something back.	I-a dat ceva înapoi.
He's out of control.	Este scăpat de sub control.
King had to wait.	King trebuia să aștepte.
He didn't have much to do.	Nu mai avea multe de făcut.
I did my research.	Mi-am făcut cercetările.
But we are dead.	Dar suntem morți.
We need to consider two cases.	Trebuie să luăm în considerare două cazuri.
A video has been released for the title track.	A fost lansat un videoclip pentru piesa de titlu.
Here is his answer.	Iată răspunsul lui.
This has gone too far.	Acest lucru a mers prea departe.
It has to come out every month.	Trebuie să iasă în fiecare lună.
She was as far away as he was.	Ea era la fel de departe ca el.
Talk to her about it.	Vorbește-i despre asta.
You're so busy and you want to know what's next.	Ești atât de ocupat și vrei să știi ce urmează.
She's a big woman.	E o femeie mare.
No one survived.	Nimeni nu a supraviețuit.
Or a vehicle of some kind.	Sau un vehicul de vreun fel.
The rain fell faster, harder than last night.	Ploaia a căzut mai repede, mai tare decât aseară.
You talked to me, you paid attention to me.	Mi-ai vorbit, mi-ai acordat atenție.
Let's do our job well and prove it.	Să ne facem treaba bine și să dovedim asta.
This is a new one.	Acesta este unul nou.
It is not impossible to go the whole trip for two months.	Nu este imposibil să mergi toată călătoria timp de două luni.
It is a very special time.	Este o oră foarte specială.
He wants to make changes.	El vrea să facă schimbări.
I knew exactly what she wanted.	Știam exact ce vrea ea.
It was fun and interesting.	A fost distractiv și interesant.
The motion was rejected.	Moțiunea a fost respinsă.
He's part of the order, but he's just a cook.	El face parte din ordin, dar este doar un bucătar.
He was just a kid.	Era doar un copil.
But that's not what happened.	Dar nu asta sa întâmplat.
Each experiment was performed four times.	Fiecare experiment a fost efectuat de patru ori.
I fell.	Am cazut.
She has nothing.	Ea nu are nimic.
There was no danger.	Nu mai era niciun pericol.
Then we could show you guys, or whatever.	Atunci am putea să vă arătăm, băieți, sau orice altceva.
You tell him what to do and he does.	Îi spui ce să facă și el o face.
Until then, it was a routine.	Până atunci, era o rutină.
Not my gift.	Nu cadoul meu.
This report is just a step in that direction.	Acest raport reprezintă doar un pas în această direcție.
Trust what you know and what you remember.	Ai încredere în ceea ce știi și în ceea ce îți amintești.
It actually exists.	Există de fapt.
There is a process.	Există un proces.
See how you feel.	Vezi ce simți.
The court of first instance rejected the request.	Instanța de fond a respins cererea.
Everything was slowing down and he felt stronger than ever.	Totul era cu încetinitorul și se simțea mai puternic ca niciodată.
It's too bad.	Este prea rau.
It was hard to know what it was all about.	Era greu de știut despre ce era vorba.
And soon he ran out of print.	Și în curând și-a epuizat tirajul complet.
He was their child.	Era copilul lor.
I was about to write this.	Eram pe cale să scriu practic asta.
She did not say what they did or why.	Ea nu a spus ce au făcut sau de ce.
It took us a long time to do that too.	Ne-a luat mult timp să facem și asta.
There were other things, though.	Au fost și alte lucruri, totuși.
But without harsh feelings.	Fara sentimente dure insa.
For the following reasons, we agree.	Din motivele care urmează, suntem de acord.
The study population involved only human subjects.	Populația de studiu a implicat numai subiecți umani.
She will be joining society soon.	Ea va intra în societate în curând.
For a price.	Pentru un pret.
She was looking at him now.	Ea se uită la el acum.
But my father fixed them.	Dar tatăl meu le-a reparat.
But from time to time, we do great things.	Dar din când în când, facem altele mari.
He liked to play football.	Îi plăcea să joace fotbal.
She wasn't wrong about him.	Nu s-a înșelat în privința lui.
Who you really like for what you are.	Cine te place cu adevărat pentru ceea ce ești.
She wanted to cry about what was happening to her.	Îi venea să plângă la ceea ce i se întâmpla.
I didn't want to be arrested.	Nu am vrut să fiu arestat.
Slowly, the distance closed.	Încet, distanța s-a închis.
Some of their members can help.	Unii dintre membrii lor vă pot ajuta.
Open a problem or contact me directly.	Deschideți o problemă sau contactați-mă direct.
I have to work at least a little.	Trebuie să funcționez la serviciu măcar puțin.
And his advancement team and ground operation arrived here late.	Și echipa lui de avansare și operațiunea la sol au ajuns aici târziu.
For me, that's all they have.	Pentru mine, asta au de toate.
Anything you touch turned into shit.	Orice ai atins s-a transformat în rahat.
You have to get out.	Trebuie să ieși afară.
You've been on the news, you're too hot to handle now.	Ai fost la știri, ești prea fierbinte ca să te descurci acum.
Their character was just different.	Caracterul lor era doar diferit.
Well, it exists for you.	Ei bine, există pentru tine.
I hope you can release yours too.	Sper că poți să-l eliberezi și pe al tău.
She says she was afraid of them.	Ea afirmă că îi era frică de ei.
His services have been of great value to us.	Serviciile sale au fost de mare valoare pentru noi.
But this is my concern.	Dar grija mea este aceasta.
It made sense after that.	Ea a avut sens, după aceea.
I'm afraid you got the wrong number.	Mă tem că ai greșit numărul.
The evening is over.	Seara se va termina.
It's absolutely fine.	Este absolut bine.
She looked beautiful that night.	Arăta frumos în acea seară.
I hope you do the same!	Sper sa faci la fel!.
So be careful not to miss it as it will break.	Așadar, aveți grijă să nu-l scăpați deoarece se va rupe.
Give it a good mix.	Da-i un amestec bun.
There will be few.	Vor fi puțini.
They feel very happy coming down from the step.	Se simt foarte fericiți coborând de pe pas.
It couldn't be much better for him.	Nu putea fi mult mai bine pentru el.
She couldn't stop him.	Ea nu putea să-l oprească.
We use this to improve your customer experience.	Folosim acest lucru pentru a vă îmbunătăți experiența clienților.
Then he looked around the room.	Apoi s-a uitat prin cameră.
On one floor.	Pe un etaj.
The cost of parking is hidden in higher prices for everything else.	Costul parcării este ascuns în prețuri mai mari pentru orice altceva.
And your mother had just died. 	Și mama ta tocmai murise. 
as you can see, the distance on the map is different.	după cum puteți vedea, distanța pe hartă este diferită.
It was very slow and far too fast.	A fost foarte lent și mult prea rapid.
For the present purposes, we leave this aside.	În scopurile prezente, lăsăm acest lucru la o parte.
That's what he liked to do.	Asta îi plăcea să facă.
He waited, but no one answered.	A așteptat, dar nimeni nu a răspuns.
What you say is important.	Ceea ce spui este un lucru important.
I know how this works.	Știu cum merge asta.
That was pretty clear.	Atât a fost destul de clar.
He leaned back in his chair, his eyes closed.	Se lăsă pe spate pe scaun, cu ochii închiși.
Both sides were neither wrong nor completely right.	Ambele părți nu au nici greșit, nici complet dreptate.
You don't need many, but you need two or three.	Nu ai nevoie de multe, dar trebuie să ai două sau trei.
Just don't lie to me.	Doar nu mă minți.
I really don't know what was on her mind.	Chiar nu știu ce era în mintea ei.
You can only take a first task and do it.	Poți să iei doar o primă sarcină și să o faci.
The case was tried in court.	Cazul a fost judecat în fața instanței.
He was silent for a minute, probably processing everything.	A stat în tăcere un minut, probabil procesând totul.
It must be a joy to hear that.	Trebuie să fie o bucurie să aflu asta.
He held his breath.	Și-a ținut respirația.
There was no movement in the windows, though the lights were on.	Nu era nicio mișcare în ferestre, deși luminile erau aprinse.
But on mobile, you need something on the screen to open it.	Dar pe mobil, aveți nevoie de ceva pe ecran pentru a-l deschide.
You get a lot of help.	Primești mult ajutor.
He's a good man, she thought.	E un om bun, se gândi ea.
He was crying too, of course.	Plângea și el, desigur.
We are happy to share some of our culture with you.	Ne simțim fericiți să împărtășim o parte din cultura noastră cu tine.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Ei nu presupun niciodată că toată lumea știe ce se așteaptă de la ei.
It does not map a list of books.	Nu cartografiază o listă de cărți.
He wasn't aware of that.	Nu era conștient de asta.
They got on board.	S-au urcat la bord.
No matter what I did, the cars couldn't be moved.	Indiferent ce am făcut, mașinile nu puteau fi mutate.
Going forward.	A merge înainte.
Simply a wonderful trip !.	Pur și simplu o călătorie minunată!.
She has the dress and everything.	Are rochia și tot.
They are not the views of any other organization, legal or otherwise.	Ele nu sunt punctele de vedere ale vreunei alte organizații, legale sau de altă natură.
They do not want to be identified.	Ei nu vor să fie identificați.
No good choice.	Nicio alegere bună.
Tell him he needs medical attention.	Spune-i că are nevoie de îngrijiri medicale.
I was in the room.	Eram în cameră.
Yes, the world.	Da lumea.
He couldn't wait to think of everything.	Nu se putea aștepta să se gândească la toate.
You see, the brain exists to explain.	Vezi tu, creierul există pentru a explica.
Instead, he looked out the window.	În schimb, se uită pe fereastră.
Darkness grew around her.	Întunericul creștea în jurul ei.
We really want to make it work.	Ne dorim cu adevărat să facem asta să funcționeze.
Yes, I am.	Da sunt.
He just disappeared.	Doar a dispărut.
We were very pleased with our stay and would return again.	Am fost foarte mulțumiți de șederea noastră și am reveni din nou.
Customer service experience.	Experiență în serviciul clienți.
We will take on this responsibility.	Ne vom asuma această responsabilitate.
It was as real to her now as it was then.	Era la fel de real pentru ea acum ca și atunci.
Lead by example with hope, never be afraid.	Conduceți prin exemplu cu speranță, să nu vă temeți niciodată.
All we did was practice and do drugs.	Tot ce am făcut a fost să exersăm și să ne drogăm.
He will never find us in the dark.	Nu ne va găsi niciodată în întuneric.
There is one for each of us here and it should fit well.	Există câte unul pentru fiecare dintre noi aici și ar trebui să se potrivească bine.
These things were in the air.	Aceste lucruri erau în aer.
The dead are dead, the dead are cheap.	Mortul este mort, mortul este ieftin.
He wouldn't say how.	Nu ar spune cum.
He would have one last breath.	Ar avea o ultimă suflare.
Until the end of the year.	Până la sfârșitul anului.
So double it.	Deci dubleaz-o.
She seated her horse, watching him leave.	Ea și-a așezat calul, privindu-l plecând.
Lack of education is another problem.	Lipsa educației este o altă problemă.
In just twenty minutes, the little ones are ready.	În abia douăzeci de minute, cele mai mici sunt gata.
Indeed, we do it to make a connection with other people.	Într-adevăr, o facem pentru a face o conexiune cu alți oameni.
Statistical analysis is required.	Este necesară analiza statistică.
I mean, we're so old.	Adică suntem atât de bătrâni.
Blue lights through the window.	Lumini albastre prin fereastră.
It's never news.	Nu sunt niciodată vești.
This year is nothing new.	Anul acesta nu este nimic nou.
My whole body was different.	Întregul meu corp era diferit.
The result is obvious.	Rezultatul este evident.
I dont do this.	Eu nu fac asta.
However, they did not score.	Cu toate acestea, nu au mai marcat.
So it's not like it's fun.	Deci nu e ca și cum ar fi distractiv.
I'll wait until then.	Voi aștepta până atunci.
He couldn't go on.	Nu putea merge mai departe.
We become one with anger.	Devenim una cu mânia.
We need to get this in our heads.	Trebuie să ne băgăm asta în cap.
Besides, it's such a long road.	În plus, este un drum atât de lung.
None, whether released or not, was truly free.	Niciunul, fie eliberat sau nu, nu a fost cu adevărat liber.
This was a clever move.	Aceasta a fost o mișcare inteligentă.
I did this for the whole house and the store.	Am făcut asta pentru toată casa și pentru magazin.
We accept everyone.	Îi acceptăm pe toți.
Some of them had flowers for their eyes.	Unii dintre ei aveau flori pentru ochi.
He doesn't know what's going on.	El nu știe ce se întâmplă.
As I walk on the heavy rain it starts again.	Pe măsură ce merg pe ploaia abundentă începe din nou.
We don't want that.	Nu ne dorim asta.
They must have a proper and safe home, as people do.	Ei trebuie să aibă o casă adecvată și sigură, așa cum o fac oamenii.
He would keep quiet about it.	Și-ar păstra tăcerea în legătură cu asta.
You will lose it very quickly.	Îl vei pierde foarte repede.
Strong hands took her under his arms.	Mâinile puternice au luat-o sub brațe.
Or at least it was before.	Sau cel puțin a fost înainte.
It is a tool, a method.	Este un instrument, o metodă.
I have feelings too.	Am si eu sentimente.
Then he turned and started his dogs.	Apoi s-a întors și și-a pornit câinii.
It was three hundred feet in diameter.	Avea trei sute de picioare diametru.
We should let you have what you want now.	Ar trebui să vă lăsăm să aveți ceea ce doriți acum.
It is a game of pure chance.	Este un joc de pură întâmplare.
It can be calculated at any time.	În orice moment, acesta poate fi calculat.
I was there for that.	Am fost acolo pentru asta.
It was not a difficult operation.	Nu a fost o operațiune dificilă.
Do the exact same thing with the left and right areas.	Faceți exact același lucru cu zonele din stânga și din dreapta.
I breathe, but my chest doesn't rise or fall.	Respir, dar pieptul meu nu se ridică sau coboară.
I'm not going to risk it.	Nu am de gând să risc.
Both sides are looking for blood.	Ambele părți sunt în căutare de sânge.
He was the third of four children.	Era al treilea dintre cei patru copii.
I finally killed him.	L-am omorât în ​​cele din urmă.
We noticed the same thing in our series.	Am observat același lucru în seria noastră.
But the way you do it matters.	Dar modul în care o faci contează.
And they died.	Și au murit.
However, he found himself in a very difficult situation.	Cu toate acestea s-a trezit într-o situație foarte dificilă.
I brought the pressure.	Am adus presiunea.
It had been an easy target.	Fusese o țintă ușoară.
He's going to take me back.	O să mă ia înapoi.
I turned to him and he disappeared.	M-am întors spre el și a dispărut.
He wouldn't kill, but he could be killed.	Nu ar ucide, dar ar putea fi ucis.
I recommend with confidence !.	Recomand cu incredere!.
My hands went up in front of my face.	Mâinile mi-au urcat în fața feței.
It's just not the country I grew up in.	Pur și simplu nu este țara în care am crescut.
My eyes are wide open with every position on this team.	Ochii mei sunt larg deschiși cu fiecare poziție din această echipă.
It is not known where the report came from.	Nu se știe de unde a venit raportul.
Whether it was intended or not, it was not created.	Fie că s-a dorit sau nu, nu a fost creat.
We plan for this.	Planificăm pentru asta.
Thank you for your support.	Mulțumesc pentru sprijin.
There you can get what you want.	Acolo poți obține ceea ce vrei.
Maybe that's a good thing.	Poate că e un lucru bun.
I'll find out.	O sa ma aflu.
I don't want this to end.	Nu vreau să se termine asta.
You touch your face.	Îți atingi fața.
It was familiar and safe to me.	Era ceva familiar și sigur pentru mine.
Instead, that's what happened.	În schimb, asta s-a întâmplat.
But no one could do anything yet.	Dar nimeni nu putea face nimic încă.
The night before, his father called.	Cu o seară înainte, tatăl lui a sunat.
She was like.	Ea a fost ca.
They were a solution, of course.	Erau o soluție, desigur.
Most people will only assume that you are very happy.	Majoritatea oamenilor vor presupune doar că ești foarte fericit.
In fact, they have so much to lose.	De fapt, au atât de multe de pierdut.
Even if you may feel well, you should take it easy.	Chiar dacă s-ar putea să te simți bine, ar trebui să o iei mai ușor.
But he won't believe them either, until he has proof.	Dar nici el nu le va crede, până nu va avea dovezi.
But not so much.	Dar nu atât de mult.
This is just a choice.	Aceasta este doar o alegere.
I know this crew.	Cunosc acest echipaj.
He has a slightly open mouth with small teeth.	Are gura ușor deschisă, cu dinți mici.
I know, but the question is why.	Știu, dar întrebarea este de ce.
So I would definitely go back here.	Deci cu siguranță m-aș întoarce aici.
They have a word for people our age.	Au un cuvânt pentru oamenii de vârsta noastră.
Only you could do that for me.	Numai tu ai putea face asta pentru mine.
Not only from the perspective of the human race, but also literally.	Nu numai din perspectiva rasei umane, ci și la propriu.
The sound quality is very good.	Calitatea sunetului este foarte buna.
Maybe it's worth a look.	Poate merită să te uiți.
Then the conversation turned to football.	Apoi conversația s-a îndreptat către fotbal.
And let's not forget the window period for testing.	Și să nu uităm de perioada ferestrei la testare.
I mean, look at this man.	Adică, uită-te la omul ăsta.
Moments later he was dead.	Câteva clipe mai târziu era mort.
See her website for more professional experiences.	Consultați site-ul ei pentru mai multe experiențe profesionale.
He was such a sweet man.	Era un om atât de dulce.
In particular, we do not produce any solution in this paper.	În special, nu producem nicio soluție în această lucrare.
But don't tell me.	Dar nu-mi spune mie.
He couldn't solve the problem.	Nu a putut să rezolve problema.
A major place.	Un loc major.
It is not a new court.	Nu este o nouă instanță.
She had spoken.	Ea vorbise.
Or at least not yet.	Sau, cel puțin nu încă.
There was a good public purpose, if you will, for that.	A existat un scop public bun, dacă vreți, pentru asta.
It's the way the world is.	Este felul în care este lumea.
I would just go with the flow.	Aș merge pur și simplu cu flux.
You have to explain what it is.	Trebuie să explici ce este.
And the press.	Și presa.
In the show, it becomes more of a love affair.	În emisiune, devine mai mult o relație de dragoste.
Sure, he would go out and play for fun.	Sigur, ar ieși și s-ar juca, pentru distracție.
She caught his eye and he nodded.	Ea îi atrase privirea și el dădu din cap.
He looked around.	S-a uitat în jur.
In one of your photos wearing a white suit.	Într-una din fotografiile tale purtând un costum alb.
Everything is done in detail.	Totul este făcut la detalii.
We have no rights.	Nu avem drepturi.
Our position is that this is a human rights issue.	Poziția noastră este că aceasta este o problemă a drepturilor omului.
All we have to do is open up to that.	Tot ce trebuie să facem este să ne deschidem pentru asta.
I can't leave you here.	Nu te pot lăsa aici.
I drove it for the first time.	Am condus-o pentru prima dată.
I might as well not have played the third game.	Aș putea la fel de bine să nu fi jucat al treilea joc.
With the level goes.	Cu nivelul merge.
Not when he's back now.	Nu când s-a întors acum.
Do a job with complete details.	Faceți o treabă cu detalii complete.
Patient selection was random.	Selecția pacienților a fost aleatorie.
Until it's over, get down.	Până când va fi, dă-te jos.
But he must have time.	Dar trebuie să aibă timp.
He didn't want her to know.	Nu voia ca ea să știe.
Your survival, your very life, depends on doing as you are told.	Supraviețuirea ta, însăși viața ta, depinde de faptul că faci așa cum ți se spune.
I kept raising the price and he kept saying no.	Am tot crescut prețul și a tot zis că nu.
Keep eating the same, keep living the same.	Continuă să mănânci la fel, continuă să trăiești la fel.
The rest of us are students.	Ceilalți dintre noi suntem studenții.
I would enjoy the break.	M-aș bucura de pauză.
But we have no business on this day.	Dar nu mai avem treabă în această zi.
It wouldn't take long.	Nu ar dura mult.
I tried almost everything.	Am încercat aproape totul.
We now come to the more difficult part of the problem.	Ajungem acum la problemele mai dificile ale problemei.
I fight every day and I have good and bad days.	Mă lupt în fiecare zi și am zile bune și rele.
They said there was no problem.	Au spus că nu e nicio problemă.
There were two more children from the marriage.	Au mai fost doi copii ai căsătoriei.
At least what's left of them.	Cel puțin ce a mai rămas din ele.
Names and personal information about individual participants were not taken.	Numele și informațiile personale despre participanții individuali nu au fost luate.
He leaned over her.	S-a aplecat peste ea.
No general complications were observed.	Nu au fost observate complicații generale.
Not with everyone watching.	Nu cu toată lumea care se uită.
Find out less, guess more.	Aflați mai puțin, ghiciți mai multe.
I woke up in this very position.	M-am trezit chiar în această poziție.
But she wouldn't give up.	Dar ea nu ar renunța.
There is no way to explain better than that.	Nu există nicio modalitate de a explica mai bine de atât.
They are available in four colors as well as white.	Sunt disponibile în patru culori, precum și în alb.
It was worth working with these wonderful people.	A meritat să lucrez cu acești oameni minunați.
Sometimes we fall in love with people we shouldn't.	Uneori ne îndrăgostim de oameni pe care nu ar trebui.
Cover and keep warm.	Acoperiți și păstrați la cald.
But oh, no.	Dar o, nu.
My stomach.	Stomacul meu.
The film had too many people to consider it good.	Filmul a avut prea mulți oameni pentru a-l considera bun.
It's been so long.	A trecut atât de mult timp.
I imagine some power and safety issues are involved.	Îmi imaginez că sunt implicate unele probleme de putere și siguranță.
You can see another pair at the top of this post.	Puteți vedea o altă pereche în partea de sus a acestei postări.
In practice, maybe.	În practică, poate.
I can remember them.	Îmi pot aminti de ele.
The will was read this morning.	Testamentul a fost citit în această dimineață.
You might see what you like.	S-ar putea să vezi ce îți place.
He had no idea how much he could make her stick.	Nu avea idee cât de mult putea să o facă să se lipească.
I went back and tried again.	M-am dus în spate și am încercat din nou.
Sign up at the reception!	Înscrie-te la recepție!
There is no book that can do it for you.	Nu există nicio carte care să o poată face pentru tine.
Well, that's not true.	Ei bine, nu este adevărat.
You push it or drag it where you want it to go.	Îl împingi sau îl tragi unde vrei să ajungă.
Don't try to guess who.	Nu încerca să ghiciți cine.
But it helps.	Dar ajută.
I haven't seen him yet.	Nu l-am văzut încă.
You can find them here.	Le puteți găsi aici.
It is not, however, the only reasonable interpretation.	Nu este, însă, singura interpretare rezonabilă.
This hour made us like that.	Această oră ne-a făcut așa.
Come after me and kill me.	Vino după mine și omoară-mă.
At least six feet eight.	Cel puțin șase picioare opt.
Somehow he missed something.	Cumva îi scăpase ceva.
Pick two and we'll talk.	Alege două și vorbim.
For obvious reasons.	Din motive evidente.
They explained that this was not their normal practice.	Ei au explicat că aceasta nu era practica lor normală.
This can be so.	Acest lucru poate fi așa.
But it showed no effect in itself.	Dar nu a arătat nici un efect în sine.
My soul left my body.	Sufletul mi-a părăsit trupul.
The biggest problem here is the danger to you.	Cea mai mare problemă aici este pericolul pentru tine.
The situations are well set up.	Situațiile sunt bine puse la punct.
A short one follows.	Urmează unul scurt.
And many times he did.	Și de multe ori a făcut-o.
It's not such a bad idea.	Nu este o idee atât de rea.
He discovered that it was not a matter of hours.	A descoperit că nu era o simplă chestiune de ore.
He can't make anyone believe him.	Nu poate face pe nimeni să-l creadă.
He did the experimental work.	A realizat lucrarea experimentală.
You should have been free to leave or stay.	Ar fi trebuit să fii liber să pleci sau să stai.
It's just that the kids turned it on.	Doar că copiii l-au aprins.
To some extent they were right.	Într-o măsură aveau dreptate.
The bar is up.	Stacheta este sus.
A combination of these search terms was used.	A fost folosită o combinație a acestor termeni de căutare.
You don't have to tell anyone.	Trebuie să nu spui nimănui.
I heard it was great.	Am auzit că a fost foarte bine.
After a while he became a man.	După un timp a devenit bărbat.
In the application.	În aplicație.
You're taking my crew.	Îmi iei echipajul.
We want a raise.	Vrem o mărire de salariu.
I'd rather win.	Aș prefera să câștig.
There must be others in town like us.	Trebuie să fie și alții în oraș ca noi.
This trip turned out to be really fun for both of us.	Această călătorie a ajuns să fie cu adevărat distractivă pentru amândoi.
Various solutions have been proposed and used.	Au fost propuse și utilizate diverse soluții.
He wasn't fooled.	Nu s-a păcălit.
He was a very good guy and had great hands.	Era un tip foarte bun și avea mâini grozave.
And open about that too.	Și deschis și despre asta.
Both.	Amandoi.
You knew that because it wouldn't be possible.	Știai asta pentru că nu ar fi posibil.
All you have to do is build it.	Tot ce trebuie să faci este să-l construiești.
I want to get back as soon as possible.	Vreau să mă întorc cât mai curând posibil.
That was not a good sign.	Acesta nu a fost un semn bun.
It just wouldn't be.	Pur și simplu nu ar fi.
But you know what it's like.	Dar știi cum e.
You never hear about it.	Nu auzi niciodată despre asta.
I think she's doing this to make her feel close to him.	Cred că face asta ca să se simtă aproape de el.
Usually, you have to join the army for that.	De obicei, trebuie să te înscrii în armată pentru asta.
You will cause more problems.	Vei stârni mai multe probleme.
So he'll wait another week, or at least another day.	Așa că va mai aștepta o săptămână, sau cel puțin încă o zi.
The interview went very well.	Interviul a decurs foarte bine.
I still have a lot of work to do.	Mai am mult de lucru.
They don't make clothes.	Ei nu fac haine.
It will be too late to change your mind and receive it.	Va fi prea târziu să te răzgândești și să-l primești.
I'm not exactly sure how to do that.	Nu sunt tocmai sigur cum să fac asta.
You begin to see life on a different plane.	Începi să vezi viața pe un alt plan.
And even how they did it.	Și chiar și cum au făcut-o.
It wasn't for me.	Nu a fost pentru mine.
Now, before he changes his mind.	Acum, înainte să se răzgândească.
He was your son.	Era fiul tău.
If you don't have an answer, you build something.	Dacă nu ai un răspuns, construiești ceva.
In other words, balance.	Cu alte cuvinte, echilibru.
And it's good information, useful information.	Și sunt informații bune, informații utile.
Please see the text for more details.	Vă rugăm să vedeți textul pentru mai multe detalii.
The same is true in this case.	Același lucru este valabil și în cazul de față.
They need a few weeks off.	Au nevoie de câteva săptămâni libere.
After that, they were together.	După aceea, au fost împreună.
It has a real shape.	Are o formă reală.
Oh, and yes, wine.	Oh, și da, vinul.
The blue light was behind her like a wall of death.	Lumina albastră era după ea ca un zid al morții.
The original name of the city is unknown.	Numele original al orașului este necunoscut.
That's out of bounds, she said.	Asta e în afara limitei, a spus ea.
She stopped talking.	Ea nu mai vorbea.
Including brand.	Inclusiv marca.
It seems that their effects are very minor.	Se pare că efectele lor sunt foarte minore.
I'm trying to update a user's claim.	Încerc să actualizez revendicarea unui utilizator.
I have to check with my family first.	Mai întâi trebuie să verific cu familia mea.
Put the piece back.	Pune piesa la loc.
Review the information, he thought.	Revizuiește informațiile, își spuse el.
And this is the end.	Și asta este final.
He says he's making good progress.	Spune că face progrese bune.
Social media helps you get direct feedback from the public.	Rețelele sociale vă ajută să primiți feedback direct de la public.
He will make sure there is a fight.	Se va asigura că există o luptă.
I had skills and they could use them.	Aveam abilități și le puteau folosi.
You put me back to work again.	M-ai pus din nou înapoi la muncă.
Clearly, the results of the model are consistent with the experimental data.	În mod clar, rezultatele modelului sunt în concordanță cu datele experimentale.
There is a lot of truth in it.	Există mult adevăr în ea.
Finding none, they never returned.	Negăsind niciunul, nu s-au întors niciodată.
These are very beautiful things.	Sunt lucruri foarte frumoase.
Very hard.	Este foarte tare.
Politics is tough.	Politica este grea.
Many users forget where they save and what they call their files.	Mulți utilizatori uită unde salvează și cum își numesc fișierele.
Plants and animals are both alive.	Plantele și animalele sunt ambele vii.
They returned it twenty minutes later.	Au returnat-o douăzeci de minute mai târziu.
Do not shoot with any weapon.	Nu trageți cu nicio armă.
The agreement between the model and the data is good.	Acordul dintre model și date este bun.
The kitchen was another big plus for us.	Bucătăria a fost un alt mare plus pentru noi.
You must be this judge, said my mother.	Tu trebuie să fii judecătorul asta, a spus mama.
You need more than anything.	Trebuie mai mult decât orice.
In this book we call these little front legs "shoulders".	În această carte numim aceste mici picioare din față „umeri”.
Writing the manuscript.	Redactarea manuscrisului.
Something he would never do.	Ceva ce nu ar face niciodată.
It's almost the end of summer.	Este aproape sfârșitul verii.
New to me, but so glad I discovered his books.	Nou pentru mine, dar atât de bucuros că i-am descoperit cărțile.
Home education and treatment program.	Program de educație și tratament la domiciliu.
Then, the infection mixture was removed and fresh culture medium was added.	Apoi, amestecul de infecție a fost îndepărtat și a fost adăugat mediu de cultură proaspăt.
They hear such stories about themselves, down in the city below.	Ei aud astfel de povești despre ei, jos, în orașul de jos.
His head falls forward on his chest.	Capul îi cade înainte pe piept.
He played that card every time he had the chance.	A jucat acea carte de fiecare dată când a avut ocazia.
Includes sample code.	Include cod exemplu.
He contributed to the analysis and interpretation of the data.	A contribuit la analiza și interpretarea datelor.
I saw someone pulling.	Am văzut pe cineva trăgând.
We can do this in two ways.	Putem face asta în două moduri.
And that was very welcome and helpful.	Și asta a fost foarte binevenit și util.
I really like the current state of the music business.	Îmi place foarte mult starea actuală a afacerii muzicale.
Don't be so worried.	Nu fi atât de îngrijorat.
Nothing worth having ever completely disappeared.	Nimic care merită să fie avut dispare vreodată cu totul.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la scrierea manuscrisului.
However, they were constantly fighting.	Cu toate acestea, se luptau în mod constant.
No money or anything like that was received.	Nu s-au primit bani sau nimic de genul asta.
This volume is no exception.	Acest volum nu face excepție.
The player who won the most selected first.	Jucătorul care a câștigat cel mai selectat primul.
But, there are more.	Dar, sunt mai multe.
It made me cry.	M-a facut sa plang.
However, it has some limitations.	Cu toate acestea, are unele limitări.
I had decided to keep the baby beautiful.	Hotărâsem să păstrez copilul frumos.
Once we became aware of them, they were everywhere.	Odată ce am devenit conștienți de ei, erau peste tot.
But she couldn't back down now.	Dar ea nu se putea da înapoi acum.
Filling factor.	Factorul de umplere.
But a new life came into their lives.	Dar a venit și o nouă viață în viața lor.
I thought he might wait.	Am crezut că ar putea aștepta.
He leads her out of the room.	O conduce afară din cameră.
You want to be saved with me in a way.	Vrei să te mântuiești cu mine într-un fel.
I think he likes the idea.	Cred că îi place ideea.
This time they were a threat.	De data aceasta au fost o amenințare.
I put my hands to the sides of my mouth.	Mi-am dus mâinile în părțile laterale ale gurii.
Businessmen came from the show.	Au venit oameni de afaceri din spectacol.
Killing is wrong.	Uciderea este greșită.
I'm very excited and I hope you can see it.	Sunt foarte încântat și sper că îl puteți vedea.
She knew their type.	Ea știa tipul lor.
But physical activity was natural for me.	Dar activitatea fizică a fost firească pentru mine.
The main task is before us.	Sarcina principală este în fața noastră.
But we'll see what happens.	Dar vom vedea ce se întâmplă.
He didn't ask too much for it.	Nu a pretins prea mult pentru asta.
She didn't want to be responsible because she made her sick.	Ea nu a vrut să fie responsabilă pentru că a îmbolnăvit-o.
And some are killed inside.	Și unii sunt uciși din interior.
Or so everyone said.	Sau așa spuneau toată lumea.
I'm still fast asleep.	Încă am adormit bine.
He wondered how far he would go.	Se întreba cât de departe va ajunge.
It's not bad so far.	Nu e rău până acum.
He's an old sleeper.	El un somn bătrân.
She was a girl and she was crying hard.	Era o fată și plângea din greu.
The present methods are easier and more familiar.	Metodele prezente sunt mai ușoare și mai familiare.
I miss my life.	Mi-e dor de viata mea.
Unfortunately, none of this happened.	Din păcate, nimic din toate astea nu s-a întâmplat.
None of us moved.	Nici unul dintre noi nu s-a mutat.
The body is a source of data, which must be collected and analyzed.	Corpul este o sursă de date, care trebuie colectată și analizată.
He waited and tried again.	A așteptat și a încercat din nou.
That's how he drove, anyway.	Așa a condus, oricum.
And they didn't.	Și nu au făcut-o.
And there are many things about that.	Și sunt multe lucruri despre asta.
More time has passed.	A trecut mai mult timp.
These rules exist for a reason.	Aceste reguli există cu un motiv.
The other three lived.	Ceilalți trei au trăit.
Twice in the same direction.	De două ori, în aceeași direcție.
The wind and rain continue.	Vântul și ploaia continuă.
You would soon find your mistake if you did.	În curând ți-ai găsi greșeala dacă ai face-o.
Therefore, it is important to ask ourselves what people in general eat.	Prin urmare, este important să ne întrebăm despre ce mănâncă oamenii în general.
They do not have.	Ei nu au.
He got rid of us a few times.	De câteva ori a scăpat de noi.
I knew other options should have been available.	Știam că ar fi trebuit să fie disponibile alte opțiuni.
He stared at nothing.	Se uita fix la nimic.
Maybe one of them will know.	Poate unul dintre ei o va ști.
It's worth three points.	Merită trei puncte.
As for any download the law of were.	Ca pentru orice descărcare legea de were.
For more details, see the text.	Pentru mai multe detalii, vezi textul.
In his hand, no less.	În mâna lui, nu mai puțin.
Do it anyway.	Fă-o oricum.
All this happened under his nose.	Toate acestea s-au întâmplat sub nasul lui.
This finding is not new.	Această constatare nu este nouă.
Check it out on the internet.	Verificați-l pe internet.
Law school there after that.	Facultatea de drept acolo după aceea.
There are no real jobs there.	Nu există locuri de muncă adevărate acolo.
He is stronger than he has ever been.	El este mai puternic decât a fost vreodată.
The heads turn to look at us.	Capetele se întorc să se uite la noi.
I reach for his.	Îmi întind capul pe al lui.
He grabbed my arm and pulled me to him.	M-a prins de braț și m-a tras la el.
I know this voice.	Cunosc această voce.
The horse made me look good.	Calul mă făcea să arăt bine.
In any case, it was too late.	În orice caz, era prea târziu.
I feel his pain.	Îi simt durerea.
Maybe I could come back tonight.	M-aș putea întoarce poate în seara asta.
You were sitting here talking.	Stăteai aici și vorbeai.
That means now.	Asta înseamnă acum.
One of them is the existence of various things and unknown forces.	Una dintre ele este existența diferitelor lucruri și forțe necunoscute.
He would do anything to help a student, even have sex.	Ar face orice pentru a ajuta un student, chiar și să facă sex.
He didn't die until a few months later.	Nu a murit decât după câteva luni.
He just needed a chance.	Avea nevoie doar de o șansă.
My first choice.	Prima mea alegere.
Her father calls her that only when he is particularly upset.	Tatăl ei o numește așa doar atunci când este deosebit de supărat.
These included the following.	Acestea au inclus următoarele.
All you need is a basic room, a desire to learn and practice.	Tot ce ai nevoie este o cameră de bază, dorință de a învăța și de a exersa.
No additional data were recorded for the purpose of the study.	Nu au fost înregistrate date suplimentare în scopul studiului.
He's been dead for two years.	A fost mort de doi ani.
And he says so.	Și spune așa.
She couldn't do the happy thing.	Ea nu putea face lucrul fericit.
This finding is consistent with the results of the present study.	Această constatare este în acord cu rezultatele studiului de față.
After that, each key is in a separate item.	După aceea, fiecare cheie este într-un element separat.
One eye looked at me, the other tried to find me.	Un ochi s-a uitat la mine, celălalt a încercat să mă găsească.
He has him dead in rights.	Îl are mort în drepturi.
I haven't been in years.	Nu am fost de ani de zile.
I never wanted to hurt you.	Nu am vrut să te rănesc niciodată.
All the observations below come from the second system.	Toate observațiile de mai jos provin din cel de-al doilea sistem.
I had to raise him myself.	A trebuit să-l cresc singură.
Or maybe they were friends long before that.	Sau poate că au fost prieteni cu mult înainte de asta.
Very happy and satisfied with that.	Foarte fericit și mulțumit de asta.
Must be seen to appreciate.	Trebuie văzut pentru a aprecia.
No database required.	Nu este necesară nicio bază de date.
He can go through the rest of the steps.	Poate parcurge restul pașilor.
In reality, they tend to be too complex to understand.	În realitate, ele tind să fie prea complexe pentru a fi înțelese.
We imagine that if it seems true, it is probably true.	Ne imaginăm că dacă pare adevărat, probabil că este adevărat.
Literally, that was true.	Literal vorbind, asta era adevărat.
Nor was he able to shut down against media comments.	Nici nu a fost capabil să se închidă împotriva comentariilor mass-media.
It was super fun for me.	A fost super distractiv pentru mine.
He can't even really play second base anymore.	Nici nu mai poate juca cu adevărat baza a doua.
She knew all too well now how she felt.	Ea știa prea bine acum cum se simțea.
They were my part, my team.	Ei au fost partea mea, echipa mea.
New family, boy.	Noi familie, băiete.
I use it as a tool.	Îl folosesc ca instrument.
No vision, no future, no purpose.	Fără viziune, fără viitor, fără rost.
Think about your planning.	Gândește-te la planificarea ta.
I took a piece of the internet about this.	Am luat o bucată de pe internet despre asta.
This is then our definition.	Aceasta este atunci definiția noastră.
Each time they were together, their bond was stronger.	De fiecare dată când erau împreună, legătura lor era mai puternică.
However, some studies have found it useful.	Cu toate acestea, unele studii l-au găsit util.
That's what you do best.	Asta faci cel mai bine.
It is clear that they are initially positive.	Este clar că inițial sunt pozitive.
I'm helping you catch him.	Te ajut să-l prinzi.
He was a football player.	A fost fotbalist.
Cross on the wall.	Cruce pe perete.
You have other books here.	Ai alte cărți aici.
Mom wouldn't want me to throw away the money.	Mama nu ar vrea să arunc banii.
Everything was normal.	Totul era normal.
The defendant claims that the applicant did nothing in response to those letters.	Pârâta susține că reclamantul nu a făcut nimic ca răspuns la aceste scrisori.
It took a lot of effort, even for him.	A fost nevoie de un efort destul de mare chiar și pentru el.
A former student has died.	Un fost student a murit.
Values ​​were indicated as average between left and right.	Valorile au fost indicate ca medie dintre stânga și dreapta.
Our final home is our own body.	Casa noastră finală este propriul nostru corp.
And after a while, all of a sudden, the hair on my arm came up.	Și după un timp, brusc, părul de pe braț mi se ridică.
You can shape history itself.	Poți modela istoria însăși.
There may be a.	Este posibil să existe o.
That is not the problem now.	Nu aceasta este problema acum.
And the person I called wasn't home.	Și persoana pe care am sunat-o nu era acasă.
They were going to release him the next day.	Urmau să-l elibereze a doua zi.
I appreciate this.	Apreciez asta.
There is no better word.	Nu există un cuvânt mai bun.
We make our own reality.	Ne facem propria noastră realitate.
We need to stop this now.	Trebuie să oprim asta acum.
Taste and season properly.	Gustați și asezonați corespunzător.
We couldn't talk about that.	Nu am putut să discutăm despre asta.
But they couldn't help themselves.	Dar nu s-au putut abține.
It shows them that you care.	Îi arată că îți pasă.
Maybe he's doing it from their current perspective.	Poate că o face din perspectiva lor actuală.
He likes everything about snow.	Îi place totul despre zăpadă.
As a result, I would definitely lead the class a little differently.	Ca rezultat, cu siguranță aș conduce clasa puțin diferit.
Don't question anything.	Nu pune la îndoială nimic.
The other eight children heard him crying.	Ceilalți opt copii l-au auzit plângând.
I recommend that you test these reasons.	Vă recomand să testați aceste motive.
In fact, it only uses the accepted answer.	De fapt, folosește doar răspunsul acceptat.
But that certainly doesn't stop us from using the term.	Dar asta cu siguranță nu oprește utilizarea termenului.
This was definitely true for me.	Acest lucru a fost cu siguranță adevărat pentru mine.
And that's fine.	Și asta e în regulă.
The whole city came to a conclusion at the same time.	Tot orașul a ajuns la concluzie în același timp.
He happened to be there.	S-a întâmplat să fie acolo.
That's why they need it.	De aceea au nevoie.
Most of us feel this way about many workers.	Cei mai mulți dintre noi simțim așa despre mulți muncitori.
It wouldn't do him any good to just sit there.	Nu i-ar face bine doar să stea acolo.
I mean, of course he did.	Adică, sigur că a făcut-o.
She likes to clean the house.	Îi place să facă curat în casă.
He had trouble sleeping.	Avea probleme cu somnul.
So people are fighting and creating problems.	Deci oamenii se luptă și creează probleme.
However, this is not necessarily the case.	Acesta, însă, nu este neapărat cazul.
Better, other states.	Mai bine, alte state.
Of course, he gave me back to nature.	Desigur, mi-a dat înapoi în natură.
Then it was an opportunity and they opened the books.	Apoi a fost o oportunitate și au deschis cărțile.
I can write an entire article on this topic.	Pot să scriu un articol întreg pe această temă.
It could be as many books as you want.	Ar putea fi câte cărți doriți.
It's perfect for me.	Este perfect pentru mine.
I understand your fear perfectly.	Îți înțeleg perfect frica.
He didn't even want a body.	Nici măcar nu voia un cadavru.
And they can keep us busy.	Și ne pot ține ocupați.
We did not create them.	Nu noi le-am creat.
In a few hours.	În câteva ore.
Just give us a call.	Doar dă-ne un telefon.
Good appetite.	Poftă bună.
That's what the gas tax is for.	Pentru asta este taxa pe gaz.
Get people to pay attention to you.	Fă-i pe oameni să-ți acorde atenție.
His mouth stays open.	Gura îi rămâne deschisă.
It's made to last.	Este făcut să reziste.
I didn't do it, man.	Nu am făcut-o, omule.
Some climbed just hours before.	Unii au urcat cu doar câteva ore înainte.
The four of us walked in silence, lost in our own thoughts.	Am mers toți patru în tăcere, pierduți în propriile noastre gânduri.
I would definitely stay in this apartment again.	Cu siguranta as sta din nou in acest apartament.
None of that.	Niciunul din alea.
And then he returned, sleeping again in his bedroom.	Și apoi s-a întors, dormind din nou în dormitorul lui.
I made money.	am făcut bani.
It was a serious effort.	A fost un efort serios.
Then just us.	Atunci doar noi.
Something bad had happened.	Se întâmplase ceva rău.
Unfortunately, no body responded as I would like.	Din păcate, niciun organism nu a răspuns așa cum vreau eu.
I couldn't, not like he could.	Nu am putut, nu așa cum a putut el.
They said he would be back tonight.	Au spus că se va întoarce în seara asta.
She looked at the picture.	Ea se uită la poză.
Just make it happen.	Doar fă să se întâmple.
He read a lot about me in the papers, he said.	A citit multe despre mine în ziare, a spus el.
Playing to be a man again.	Jucând să fii din nou bărbat.
I told my friends to be careful if they planned to call.	Le-am spus prietenilor să aibă grijă dacă plănuiesc să sune.
Numerous factors were recorded, most of which had no effect.	Au fost înregistrați numeroși factori, majoritatea neavând niciun efect.
We are involved with the world around us.	Suntem implicați cu lumea din jurul nostru.
Everything changes over time.	Toate lucrurile se schimbă în timp.
Together, they were stronger.	Împreună, erau mai puternici.
We become different.	Devenim diferiți.
The internet is so free, the room is so free.	Internetul este atât de gratuit, camera este atât de liberă.
We know when we are angry, sad or happy.	Știm când suntem supărați, triști sau bucuroși.
His advice had been good.	Sfatul lui fusese bun.
It didn't work.	N-a funcționat.
Once the oil is hot, reduce the heat to medium.	Odată ce uleiul este fierbinte, reduceți focul la mediu.
Remove the pan from the heat.	Scoateți tigaia de pe foc.
He was waiting.	El aştepta.
We had dreams together.	Am avut vise împreună.
Then you have to ask the patient questions.	Apoi trebuie să puneți întrebări pacientului.
He did this in the last month.	A făcut asta în ultima lună.
Everyone and everything was silent.	Toată lumea și totul tăcea.
Cut to her sitting on the bed.	Tăiați la ea stând pe pat.
Stay home for dinner.	Rămâi acasă pentru a lua cina.
I miss my father, you miss your sister.	Mi-e dor de tatăl meu, îți este dor de sora ta.
And if.	Și dacă.
Nice walk though.	Frumoasă plimbare totuși.
Be necessary.	Fii necesar.
I highly recommend it.	Il recomand cu mare drag.
I mean that.	Mă refer la asta.
The library seemed most likely.	Biblioteca părea cel mai probabil.
These women were really sick and had no control over their condition.	Aceste femei erau cu adevărat bolnave și nu aveau control asupra stării lor.
Safety analyzes were performed for the safety population.	Au fost efectuate analize de siguranță pentru populația de siguranță.
You'll hear from him soon.	Veți auzi de el în curând.
We'd like it to end as soon as possible.	Ne-ar plăcea să se încheie cât mai repede posibil.
He probably has time to read and research such things.	Probabil că are timp să citească și să cerceteze astfel de lucruri.
He seemed to have been moved.	Părea să fi fost mutat.
I think we both know which one to choose.	Cred că amândoi știm pe care vei alege.
Well, he's on his way to a distant land.	Ei bine, el este în drum spre o țară îndepărtată.
Tell me about your case.	Povestește-mi despre cazul tău.
For some reason, they both decided not to tell him that.	Din anumite motive, amândoi au decis să nu-i spună asta.
Not as it happens.	Nu așa cum se întâmplă.
He had fingers.	Avea degete.
We're nervous.	Suntem nervoși.
But she was gone that day.	Dar ea plecase pentru ziua aceea.
Because we were tough.	Pentru că eram niște duri.
Unfortunately, many never get past this point.	Din păcate, mulți nu trec niciodată de acest punct.
This man was strong.	Acest om era puternic.
I wish he was still here.	Mi-aș dori să fie încă aici.
This is our lunch break.	Aceasta este pauza noastră de prânz.
You have little faith.	Ai puțină credință.
Divide each length in half by half.	Împărțiți fiecare lungime în jumătate prin mijloc.
He looked down at his dog, who was taking his orders seriously.	S-a uitat în jos la câinele său, care își lua ordinele în serios.
His work has found popular application in education.	Lucrarea sa și-a găsit aplicație populară în educație.
There is no way around this.	Nu există nicio cale de a ocoli asta.
We think these comments are very valid.	Credem că aceste comentarii sunt foarte valide.
For those who have children, you know him.	Pentru cei care au copii, îl cunoașteți.
I think that's just part of the story.	Cred că asta e doar o parte din poveste.
It took quite a while.	A durat destul de mult.
Your home planet before you go to the stars.	Planeta ta natală, înainte să mergi spre stele.
It would be easy to give up.	Ar fi ușor să renunți.
The others shot behind him when they were ready.	Ceilalți au tras în spatele lui când erau gata.
I want my kids to be the best at what they do.	Vreau ca copiii mei să fie cei mai buni în ceea ce fac.
See what none of us have noticed so far.	Vezi ceea ce niciunul dintre noi nu a observat până acum.
And she made our dreams come true.	Și ea a făcut ca visele noastre să devină realitate.
As a leader, you control the weather.	Ca lider, controlezi vremea.
He immediately felt a little better.	Imediat s-a simțit puțin mai bine.
The call did not go well.	Apelul nu a mers bine.
Let's do something.	Să facem ceva.
It just means people haven't written one.	Înseamnă doar că oamenii nu au scris unul.
So it's a unique place.	Deci este un loc unic.
I think it's their conversation.	Cred că este conversația lor.
Choose the first image you want to color.	Alegeți prima imagine pe care doriți să o colorați.
I see a lot of people taking pictures, which I put everywhere.	Văd o mulțime de oameni care fac fotografii, pe care le pun peste tot.
The woman looked at him.	Femeia se uită la el.
Don't focus on sight.	Nu vă concentrați asupra vederii.
He finished the season with two goals in nine games.	A încheiat sezonul cu două goluri în nouă meciuri.
They had a horse for her.	Au avut un cal pentru ea.
I try to see myself in the crowd.	Încerc să mă văd în mulțime.
It's hard to trust.	E greu să ai încredere.
We reported this.	Noi am raportat asta.
His sister will look for him.	Sora lui îl va căuta.
And how to track him down.	Și cum să-l depistați.
But don't stop here.	Dar nu te opri aici.
Which returns for two more series this year.	Care revine pentru alte două serii anul acesta.
Others said they did not do enough.	Alții au spus că nu au făcut suficient.
They are not life itself, they are not the things of life.	Ele nu sunt viața însăși, nu sunt lucrurile vieții.
And leave him back at his hotel.	Și lasă-l înapoi la hotelul lui.
I put it on a little too thick.	Am pus-o pe un pic prea gros.
He might be upset.	S-ar putea supara.
Her work only caused bad things.	Munca ei nu a provocat decât lucruri rele.
But I felt it was a good thing to do.	Dar am simțit că este un lucru bun de făcut.
That would be crazy.	Ar fi o nebunie.
We like that song.	Ne place cântecul acela.
It was far from her.	Era departe de ea.
Apart from these details, there was nothing else.	În afară de aceste detalii, nu era nimic altceva.
These conditions have been used over time for subsequent measurements.	Aceste condiții au fost folosite de-a lungul timpului pentru măsurători ulterioare.
I need her help.	Am nevoie de ajutorul ei.
She liked his money.	Îi plăceau banii lui.
It would be very sad to lose them in the world.	Ar fi foarte trist să-i pierzi din lume.
I don't know when or if that stock will increase.	Nu știu când sau dacă stocul respectiv va crește.
It was still light when I got there.	Era încă lumină când am ajuns acolo.
We had a lot of fun.	Ne distram foarte mult.
These stories are common and make for interesting discussions.	Aceste povești sunt comune și fac discuții interesante.
A larger drop in air pressure results in a lower heat transfer.	O scădere mai mare a presiunii aerului are ca rezultat un transfer de căldură mai mic.
You just can't find anything missing.	Pur și simplu nu poți găsi că lipsește ceva.
And they keep coming.	Și ei continuă să vină.
I think he killed himself.	Cred că s-a sinucis.
One of two ways.	Una din două moduri.
They'll find him if we don't find him first.	Îl vor găsi dacă nu îl găsim noi mai întâi.
But she wouldn't have done it.	Dar ea nu ar fi făcut-o.
Then next to me.	Apoi lângă mine.
Get back to you as soon as possible.	Înapoi cât mai curând posibil.
Excellent condition, excellent sound.	Stare excelenta, sunet excelent.
Okay, he could fish.	Bine, ar putea pescui.
I couldn't have asked for more.	Nu aș fi putut cere mai mult.
I mean, we get that message over and over again.	Adică, primim acel mesaj din nou și din nou.
He had a call.	A avut un apel.
Thanks again for today guys.	Multumesc din nou pentru ziua de azi baieti.
I see that the records are saved in the same table.	Văd că înregistrările sunt salvate în același tabel.
They killed his father.	I-au ucis tatăl.
The pressure is still on.	Presiunea este încă.
Nobody's in class.	Nimeni nu e în clasă.
He hated people of color.	Ura oamenii de culoare.
So the vision is totally the same.	Deci viziunea este total aceeași.
Some states offer additional services.	Unele state oferă servicii suplimentare.
I'm trying to run the unit tests presented in the exercise.	Încerc să rulez testele unitare prezentate în exercițiu.
It's the difference you see in that normal range.	Este diferența pe care o vedeți în acel interval normal.
I got dressed.	M-am imbracat.
I think he just decided to join.	Cred că tocmai a decis să se alăture.
Be careful with my words.	Să fiu atent cu cuvintele mele.
Over her shoulders.	Peste umerii ei.
So he is definitely the best of many.	Deci el este cu siguranță cel mai bun din mulți.
Another possibility is to change both to the opposite.	O altă posibilitate este să le schimbi pe amândouă în cea opusă.
I'm new to this.	Sunt nou la asta.
This problem does not occur outside of tests.	Această problemă nu apare în afara testelor.
Try it, tell me how you like it.	Încearcă, spune-mi cum îți place.
This is my only point.	Acesta este singurul meu punct.
A single mission designed to be played with a group of players.	O singură misiune concepută pentru a fi jucată cu un grup de jucători.
Whatever you choose.	Orice ai alege.
Only if you want to, of course.	Doar dacă vrei, desigur.
It was a deal.	A fost o înțelegere.
He was ready to go and start.	Era gata să plece și să înceapă.
Some look better with high throughput, but others do not.	Unele arată mai bine cu debit mare, dar altele nu.
But he never came again.	Dar nu a mai venit niciodată.
But not again and again and again.	Dar nu iar și iar și iar.
The results in this section are due to this reference.	Rezultatele din această secțiune se datorează acestei referințe.
I didn't risk it.	Nu am riscat.
He looked around for help.	S-a uitat în jur după ajutor.
It is a process rather than an event.	Este mai degrabă un proces decât un eveniment.
I hope you're not thinking of shortening the discussion.	Sper că nu te gândești să scurtezi discuția.
She was treated for injuries and released.	A fost tratată pentru răni și eliberată.
He was a son.	Era un fiu.
The question then is not if, but when and where.	Întrebarea atunci nu este dacă, ci când și unde.
This leads us to deeper issues.	Acest lucru ne duce la aspecte mai profunde.
She was pretty sure she wasn't.	Era destul de sigură că nu era.
Or maybe you just don't know what to do next.	Sau poate că pur și simplu nu știi ce să faci în continuare.
And now it's time to have more social life.	Și acum este timpul să ai mai multă viață socială.
And that's just water.	Și asta e doar apă.
They cannot be used in the long run.	Ele nu pot fi folosite pe termen lung.
Check multiple books and make sure they match the same class.	Verificați mai multe cărți și asigurați-vă că se potrivesc cu aceeași clasă.
Anyway, take a look at my blog.	Oricum, uita-te pe blogul meu.
He sat down and looked.	S-a așezat și s-a uitat.
But first things first.	Dar mai întâi lucrurile.
None of us knew what was going on.	Niciunul dintre noi nu știa ce se întâmplă.
But he must be able to throw.	Dar trebuie să fie capabil să arunce.
According to the news.	În funcție de știri.
They may not be happy to see me.	S-ar putea să nu fie încântați să mă vadă.
However, I do not see this happening.	Totuși, nu văd că se întâmplă asta.
They will not know where you are, and we will not tell them.	Ei nu vor ști unde ești, iar noi nu le vom spune.
You said you had answers.	Ai spus că ai răspunsuri.
So we have to pass the bill first.	Deci, trebuie să trecem mai întâi proiectul de lege.
I told you this afternoon.	Ți-am spus în după-amiaza asta.
Rock with her.	Rock cu ea.
The couple lived together for four years.	Cuplul locuia împreună timp de patru ani.
We're working on it.	Se lucrează la asta.
I certainly wouldn't get one instead of a light stand.	Cu siguranță nu aș primi unul în loc de un suport de lumină.
His window to the world.	Fereastra lui spre lume.
And so were some of you.	Și așa ați fost unii dintre voi.
A few minutes pass.	Trec câteva minute.
This time, however, it feels different.	De data aceasta, însă, se simte diferit.
Go play this.	Du-te să joace asta.
It would give him a match.	I-ar da o potrivire.
He takes care of you.	El are grijă de tine.
He generally didn't.	În general nu a făcut-o.
Almost my age.	Aproape de vârsta mea.
You never let others see the anxiety in you.	Nu i-ai lăsat pe alții să vadă anxietatea în tine, niciodată.
The flowers are yellow.	Florile sunt galbene.
So in a very real way, it's an audience of one.	Deci, într-un mod foarte real, este un public de unul.
I couldn't guess.	Nu am putut ghici.
It is perfect as it is now.	Este perfect așa cum este acum.
He does not know how everything is about to change.	Nu știe cum totul este pe cale să se schimbe.
It's easy at home.	Acasa e usor.
I think it will be resolved.	Cred că se va rezolva.
Keep doing this.	Continuă să faci asta.
Hell, that was fun.	La naiba, asta a fost distractiv.
As it is, his daughter now has the power.	Așa cum este, fiica lui deține acum puterea.
They shoot at me.	Ei trag în mine.
Then move to the side.	Apoi mutați-vă în lateral.
Add the wine and broth.	Adăugați vinul și bulionul.
This makes it difficult to clean.	Asta face să fie dificil de curățat.
My daughter is extremely ill.	Fiica mea este extrem de bolnavă.
Her father said she was too excited, but that was not the truth.	Tatăl ei a spus că era prea încântată, dar nu acesta era adevărul.
Please do it.	Te rog fa-o.
She knows better than I do.	Ea se pricepe mai bine decât mine.
And it worked perfectly from the beginning.	Și a funcționat perfect de la început.
I'm not getting any special treatment because I'm his son.	Nu primesc un tratament special pentru că sunt fiul lui.
I do the same with books and shows as a whole.	Eu fac același lucru cu cărțile și spectacolele în ansamblu.
God knows where you are and what you do.	Dumnezeu știe unde ești și ce faci.
This is my house right now.	Aceasta este casa mea chiar acum.
He pointed to the chair, then to the boy.	Arătă spre scaun, apoi spre băiat.
No one would have noticed.	Nimeni nu ar fi observat.
My father was really a mischievous man.	Tatăl meu a fost cu adevărat un bărbat răutăcios.
This support is available in addition to government support for living costs.	Acest sprijin este disponibil în plus față de sprijinul guvernamental pentru costurile de trai.
I didn't care how much it cost.	Nu mi-a păsat cât a costat.
So you get to know these characters incredibly fast.	Așa că ajungi să cunoști aceste personaje incredibil de repede.
He takes her by the hand and there is a moment of truth.	El o ia de mână și există un moment al adevărului.
The women waited longer than enough.	Femeile au așteptat mai mult decât suficient.
Watch the last minute of each video.	Urmărește ultimul minut al fiecărui videoclip.
I speak for those who cannot speak for themselves.	Vorbesc pentru cei care nu pot vorbi pentru ei înșiși.
Stay close to him.	Stai aproape de el.
I'm a mother now.	Sunt mamă acum.
But appearance is not the real issue.	Dar aspectul nu este adevărata problemă.
To build understanding, many of us speak.	Pentru a construi înțelegerea, mai mulți dintre noi vorbesc.
This is not about the future, the future is now.	Acesta nu este ceva despre viitor, viitorul este acum.
She turned to me.	Ea s-a întors spre mine.
He felt sad.	Se simțea trist.
Send me an email if you want this.	Trimite-mi un e-mail dacă vrei asta.
And yes you can.	Și da poți.
I hope you caught me.	Sper că m-ai prins.
Hearing our most private thoughts.	Auzind gândurile noastre cele mai private.
Her child was different, she was born differently.	Copilul ei era diferit, s-a născut altfel.
He has a crisis.	Are o criză.
So we could live without fear.	Deci am putea trăi fără teamă.
It causes us endless trouble.	Ne provoacă necazuri fără sfârșit.
These are for a fee.	Acestea sunt contra cost.
There are more details here.	Există mai multe detalii aici.
It has to happen.	Trebuie să se întâmple.
None of them work.	Niciunul dintre ei nu funcționează.
She couldn't understand how.	Ea nu putea înțelege cum.
As for the other forces, they are quite similar.	În ceea ce privește celelalte forțe, ele sunt destul de asemănătoare.
She had done more.	Ea făcuse mai mult.
If so, please leave a comment.	Dacă da, vă rugăm să lăsați un comentariu.
Then the meal continued.	Apoi masa a continuat.
This was easier than expected.	Acest lucru a fost mai ușor decât se aștepta.
It's not hard when you have experience.	Nu este greu când ai experiență.
Works perfectly for single command files.	Funcționează perfect pentru fișierele cu o singură comandă.
He lives with dogs.	Trăiește cu câini.
It's like they're the only two people on earth.	De parcă ar fi singurii doi oameni de pe pământ.
So many times we miss the "let go" side.	De atâtea ori ne este dor de partea „let go”.
He was a person.	Era o persoană.
He smiled back.	El a zâmbit înapoi.
What you are looking for is the core of the felt sense.	Ceea ce căutați este nucleul simțului simțit.
He didn't stand a chance.	Nu a avut nicio șansă.
This is an example for both.	Acesta este un exemplu pentru ambele.
People get married in it.	Oamenii se căsătoresc în ea.
But also try to look for the good things.	Dar încearcă să cauți și lucrurile bune.
This storm was not natural.	Această furtună nu a fost firească.
The bad times were hidden.	Vremurile rele au fost ascunse.
He leaves very early and comes home late.	Pleacă foarte devreme și vine acasă târziu.
It was refused.	A fost refuzat.
I found them interesting.	Le-am găsit interesante.
I just wish it was everywhere.	Mi-aș dori doar să fie peste tot.
I must not die.	trebuie să nu mor.
Not for a second.	Nici pentru o secundă.
If it's not one, it's another.	Dacă nu este una, este alta.
There was only one option.	Era o singură variantă.
Obviously, a given.	Este evident, un dat.
She had made sure of that.	Ea se asigurase de asta.
I don't know how it will turn out.	Nu știu cum va ieși.
He is incredibly popular.	El este incredibil de popular.
He's looking around for something hard to arm himself with.	Căută în jur ceva greu cu care să se înarmeze.
I did not do.	Nu am facut.
He's ready to see you, though.	E gata să te vadă, totuși.
On a child.	Pe un copil.
He was joined by several other officers.	Lui i s-au alăturat alți câțiva ofițeri.
And its lack.	Și lipsa acestuia.
Move slowly if necessary, but don't stop.	Mișcă-te încet dacă trebuie, dar nu te opri.
He never knew who his real parents were.	Nu a știut niciodată cine sunt adevărații lui părinți.
I'm not used to it yet.	inca nu m-am obisnuit.
God was good to me.	Dumnezeu a fost bun cu mine.
He didn't hear anything.	Nu a auzit nimic.
You would have killed some of them, then they would have killed you.	I-ai fi ucis pe unii dintre ei, apoi te-ar fi ucis pe tine.
Then he points to something very big on the floor.	Apoi arată spre ceva foarte mare pe podea.
It's much worse.	Este mult mai rău.
We started working on this topic ten years ago.	Am început să ne ocupăm de acest subiect în urmă cu zece ani.
Which is not bad, but not good.	Ceea ce nu este rău, dar nici bine.
It needs a tip and four legs.	Are nevoie de un vârf și patru picioare.
That day did not literally happen.	Acea zi nu sa întâmplat literalmente.
Back to camp.	Întors spre tabără.
So close and it was just the first of four fast runs.	Atât de aproape și a fost doar prima din cele patru alergări rapide.
Really.	Intr-adevar.
So we end up where we started, the source is strength.	Așa că terminăm acolo unde am început, sursa este forța.
You have to leave by the end of the day.	Trebuie să pleci până la sfârșitul zilei.
Finally, I put this thing to work.	În sfârșit, am pus treaba asta în funcțiune.
It was his idea, just for the record.	A fost ideea lui, doar pentru înregistrare.
I laughed and said it would be the worst thing ever.	Am râs și am spus că acesta ar fi cel mai rău lucru vreodată.
During this time, you will work every day.	În acest timp, vei lucra în fiecare zi.
Well, there are two issues there.	Ei bine, sunt două probleme acolo.
He's doing very well.	Se descurcă foarte bine.
I'm very tired today.	Sunt foarte obosit azi.
But at !!!.	Dar la !!!.
And the reverse mistake can occur.	Și poate să apară greșeala inversă.
Wait until you're safe.	Așteaptă până ești în siguranță.
I told them to fuck.	Le-am spus să ia dracu.
We felt great.	Ne-am simțit grozav.
It was good to know exactly who would come after me.	Era bine să știu exact cine va veni după mine.
I don't pay you enough.	Nu te plătesc suficient.
I saw them do just that.	I-am văzut făcând exact asta.
That is, when you hold something in your hand vs.	Adică atunci când ții ceva în mână vs.
In addition, the response times on the internet are quite random.	În plus, timpii de răspuns pe internet sunt destul de aleatori.
And you should see it here.	Și ar trebui să o vezi aici.
She described how she solved this problem.	Ea a descris cum a rezolvat această problemă.
You know more than they do.	Știi mai multe decât ei.
Job did not know what he was talking about.	Iov nu știa despre ce vorbește.
She has three brothers.	Ea are trei frați.
He might as well have.	Ar putea la fel de bine să aibă.
We set them as follows.	Le setăm după cum urmează.
This is something to discuss and warm.	Acesta este ceva de discutat și de cald.
Looks like you have a chance.	Se pare că ai ocazia.
His true nature is hidden from her, despite their years of marriage.	Adevărata lui natură este ascunsă de ea, în ciuda anilor lor de căsătorie.
The court of first instance must find that this exception exists.	Instanța de fond trebuie să constate existența acestei excepții.
His light brown eyes were different, too.	Ochii lui căprui deschis erau și ei diferiți.
But he was gone.	Dar el plecase.
I've been in touch for years.	Am ținut legătura de ani de zile.
You can check it yourself in the source link below.	Îl puteți verifica singur în linkul sursă de mai jos.
Nothing would be perfect again.	Nimic nu ar fi din nou perfect.
He will try harder to conquer it.	Va încerca mai mult să o cucerească.
She was behind him now.	Ea era în spatele lui acum.
We do professional development.	Facem dezvoltare profesională.
He is being dragged to hell.	El este tras în iad.
It's not a terrible place.	Nu este un loc groaznic.
And he answered their call.	Și el a răspuns chemării lor.
They had to clean.	Trebuiau să curețe.
Let's get the word out.	Hai să scoatem cuvântul.
Only money does it.	Doar banii o fac.
There are thousands of similar examples around the world.	Există mii de exemple similare în întreaga lume.
He couldn't believe he said that.	Nu-i venea să creadă că a spus asta.
A police case.	Un caz de poliție.
This is a different matter.	Acesta este un lucru diferit.
Books about trees are just as important.	Cărțile despre copaci sunt și ele la fel de importante.
Repeat until the entire ball is split.	Repetați, până când întreaga minge este împărțită.
He didn't go anywhere and hit four.	Nu a mers pe niciunul și a lovit patru.
And even before that, it would be a female voice.	Și chiar înainte de asta avea să fie o voce feminină.
Nothing enters.	Nu intra nimic.
Definitely thought out.	Gândit cu siguranță.
It will be interesting to see.	Va fi interesant de văzut.
Not this time.	Nu de data asta.
No sign of hell.	Nici un semn din iad.
What's even funnier.	Ce este și mai amuzant.
He put it so well.	A pus-o atât de bine.
But this time it's my dreams.	Dar de data asta sunt visele mele.
Now comes the worst part.	Acum vine partea cea mai rea.
Things could be, as they say, great.	Lucrurile ar putea fi, după cum ar putea spune, grozave.
His mother didn't want him to play the game.	Mama lui nu voia ca el să joace jocul.
Select one of the options.	Selectați una dintre opțiuni.
It is absolutely true.	Este absolut adevărat.
I mean, you want to.	Adică, vrei.
Remove from the pan and set aside.	Scoateți din tavă și lăsați deoparte.
The full story, however, may be less straightforward.	Povestea completă, totuși, poate fi mai puțin simplă.
It doesn't bring me anything back.	Nu îmi aduce nimic înapoi.
Now about the boy.	Acum despre băiat.
There were more important things to solve immediately.	Erau lucruri mai importante de rezolvat imediat.
It didn't matter, they said.	Nu conta, au spus ei.
But he could have gone to any college he liked.	Dar ar fi putut să intre în orice facultate i-ar fi plăcut.
It has proven to be the most popular so far.	S-a dovedit cel mai popular de până acum.
This will help you understand what you are playing.	Acest lucru vă va ajuta să înțelegeți ce jucați.
Politics will only take us far.	Politica ne va duce doar până departe.
He was tough on me.	A fost dur cu mine.
I learned a lot from reading it.	Am învățat multe citind-o.
In fact, most of the heat is lost around the windows, not through them.	De fapt, cea mai mare parte a căldurii se pierde în jurul ferestrelor, nu prin ele.
But it's better to be safe than sorry.	Dar este mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
Nothing important will happen.	Nu se va întâmpla nimic important.
But the problem remains.	Dar problema rămâne.
This is a way of telling the story.	Acesta este un mod de a spune povestea.
She existed and you took it from me.	Ea a existat și mi-ai luat-o.
He was with two of his friends.	Era cu doi dintre prietenii lui.
In fact, I'm looking forward to it.	De fapt, aștept cu nerăbdare asta.
His role was played.	Rolul lui a fost jucat.
She couldn't resist him.	Ea nu a putut rezista împotriva lui.
She had been here before.	Ea fusese aici înainte.
So that makes sense.	Deci asta are sens.
They understood that a student had been shot.	Au înțeles că un student fusese împușcat.
He left town quickly.	A plecat repede din oraș.
But the allegations have been fully substantiated.	Dar acuzațiile au fost pe deplin dovedite.
Call if you can find him.	Sună dacă îl găsești.
This is here.	Asta e aici.
In any situation.	In orice situatie.
I know life is short, so don't waste time now.	Știu că viața este scurtă, așa că nu pierde timpul acum.
He told them he wanted a son.	Le-a spus că vrea să aibă un fiu.
Nobody knows.	Nimeni nu stie.
Her known place.	Locul ei cunoscut.
The last two weeks have been impossible.	Ultimele două săptămâni au fost imposibile.
The two are simply one thing, absolutely.	Cele două sunt pur și simplu un singur lucru, absolut.
They're great at this.	Sunt grozavi la asta.
The whole city stopped to listen.	Întregul oraș s-a oprit să asculte.
Not if you plan to live.	Nu dacă plănuiești să trăiești.
He moved his fingers slightly.	Și-a mișcat ușor degetele.
For half a day, that went on.	Timp de o jumătate de zi, asta a continuat.
But you waited two weeks.	Dar ai așteptat două săptămâni.
His mother took over my house and my children.	Mama lui a preluat casa mea și copiii mei.
He wanted to change that.	A vrut să schimbe asta.
We like science.	Ne place știința.
They became weird.	Au devenit ciudați.
As if the outside world were made only of light.	De parcă lumea exterioară nu ar fi făcută decât din lumină.
You will not have fun.	Nu te vei distra.
Maybe nothing had happened.	Poate că nimic nu se întâmplase.
He handed over the short pass.	A predat trecerea scurtă.
Our new plan is similar.	Noul nostru plan este similar.
Write this in your book.	Scrie asta în cărtița ta.
He quickly looked up.	A ridicat rapid privirea.
Or maybe you won't have to look.	Sau poate nu va trebui să cauți.
You have to be double.	Tu trebuie să fii dublu.
It continues to change rapidly.	Continuă să se schimbe rapid.
Being there when students cry.	Fiind acolo când elevii plâng.
It's just a personal matter.	Este doar o problemă personală.
And so, we will continue this train of thought next week.	Și așa, vom continua acest tren de gândire săptămâna viitoare.
There are many options and most will be of high quality.	Există multe opțiuni și majoritatea vor avea o calitate înaltă.
In fact, he didn't even understand the question.	De fapt, nici nu a înțeles întrebarea.
My stomach is a small, hard ball.	Stomacul meu este o minge mică și tare.
It looks like it works and looks great.	Se pare că funcționează și arată grozav.
From leaving the room.	De la ieșirea din cameră.
He wasn't even sure he wanted to be married to her.	Nici măcar nu era sigur că vrea să fie căsătorit cu ea.
The fight was over.	Lupta se terminase.
His parents are very ill.	Părinții lui sunt foarte bolnavi.
He fights a lot.	Luptă mult.
He held the position for four years.	A ocupat postul patru ani.
Lots on the plate.	Multe în farfurie.
I couldn't think of anything but him.	Nu mă puteam gândi la nimic în afară de el.
It was fast and it should be fast.	A fost rapid și ar trebui să fie rapid.
Thank you today for our health and protection.	Mulțumim astăzi pentru sănătatea și protecția noastră.
Room after room, more dead.	Cameră după cameră, mai morți.
It's probably pretty fast.	Probabil că este destul de rapid.
He had difficulty processing things in this new existence.	Întâmpina dificultăți în procesarea lucrurilor în această nouă existență.
But he couldn't, he knew that.	Dar nu putea, știa asta.
But, obviously, you are also a beautiful person.	Dar, evident, ești și o persoană frumoasă.
That's how I come to life and go out into the world.	Așa prind viață și ies în lume.
Make it positive.	Fă-l pozitiv.
It's just the truth.	Este doar adevarul.
I hope he does yours too !.	Sper sa faca si a ta!.
The government knows that.	Guvernul o știe.
They needed their parents.	Aveau nevoie de părinții lor.
Therefore, we designed this process.	Prin urmare, am conceput acest proces.
It's like he asked for it.	E ca și cum ar fi cerut-o.
I really like.	Îmi place foarte mult.
He couldn't let that happen.	Nu putea lăsa să se întâmple asta.
It all depends on your comfort level and your sleeping position.	Totul depinde de nivelul tău de confort și de poziția ta de dormit.
But he did the job.	Dar a făcut treaba.
And you don't have to worry anyway.	Și oricum nu ai de ce să-ți faci griji.
Be subject to the same exam.	Fii supus aceluiași examen.
This is a given.	Acesta este un dat.
I was the guy who made this happen.	Eu am fost tipul care a făcut asta să se întâmple.
The staff could not have been better.	Personalul nu ar fi putut fi mai bun.
First, decide exactly what you want.	În primul rând, decideți exact ce doriți.
I am leaving in the morning.	Plec dimineata.
Every meeting is better than the last.	Fiecare întâlnire este mai bună decât ultima.
I want someone to fix it.	Vreau ca cineva sa o rezolve.
Again, passion really works here.	Din nou, pasiunea funcționează cu adevărat aici.
I help the boys do the things that work for them.	Ajut băieții să facă lucrurile care funcționează pentru ei.
This number is getting big.	Numărul acesta devine mare.
When he said that, it sounded soft.	Când a spus-o așa, a sunat ușor.
No wonder he hadn't mentioned them.	Nu era de mirare că nu le pomenise.
But she wasn't sure why.	Dar nu era sigură de ce.
I took a step back.	Am făcut un pas înapoi.
The three children did not say a word.	Cei trei copii nu au spus niciun cuvânt.
Neither do I, man.	Nici eu, omule.
She is exposed.	Ea este expusă.
Now go to bed and come back early.	Acum du-te la culcare și întoarce-te devreme.
I didn't have much in common.	Nu prea aveam prea multe în comun.
Her mouth was still ajar, but now she was silent.	Gura ei era încă întredeschisă, dar acum era tăcută.
Which looks a lot like it now, approaching every day.	Care seamănă foarte mult cu acesta acum, apropiindu-se în fiecare zi.
He liked the way he ran his business.	Îi plăcea felul în care își conducea afacerea.
He doesn't accept me.	Nu mă acceptă.
I expect a good year for him.	Mă aștept la un an bun pentru el.
The people here are very friendly.	Oamenii de aici sunt foarte prietenoși.
People paid too much attention to my size, otherwise.	Oamenii au luat prea mult în seamă mărimea mea, altfel.
He would have her.	Ar avea-o pe ea.
I should have gone to see her.	Ar fi trebuit să trec să o văd.
It just took a lot of work.	A fost nevoie doar de multă muncă.
He wanted to hurt me, and there was no doubt about it.	El a vrut să mă rănească și nu era nicio îndoială în acest sens.
I have problems.	Am probleme.
It means a lot.	Inseamna mult.
Go with him.	Mergi cu el.
I shot four in the last nine and lost.	Am tras patru în ultimele nouă și am pierdut.
We just wanted to play for people.	Am vrut doar să jucăm pentru oameni.
We wanted to get pregnant.	Am vrut să facem sarcina.
I'll be on my way to meet her father.	Voi fi pe drum să-l cunosc pe tatăl ei.
Don't be too aware of that.	Să nu fie prea conștient de asta.
It burned my throat.	Mi-a ars gâtul.
No matter how hard it is, you shouldn't avoid these things.	Oricât de greu este, nu trebuie să evitați aceste lucruri.
There was no step beyond the door.	Nu veni nici un pas dincolo de uşă.
One can follow her mental processes, of course.	Se pot urmări procesele ei mentale, desigur.
Two hundred patients were included.	Au fost incluși două sute de pacienți.
You can't even remember having a wife.	Nici nu-ți poți aminti că ai avut o soție.
Most of us are career officers.	Majoritatea dintre noi suntem ofițeri de carieră.
Don't lose your power with it.	Nu-ți pierde puterea cu ea.
His voice was low.	Vocea lui era joasă.
Everything there seems both old and new at the same time.	Totul acolo pare atât vechi, cât și nou în același timp.
A detail he had never noticed before.	Un detaliu pe care nu-l observase niciodată înainte.
They had to be followed.	Trebuiau urmăriți.
She hadn't let it happen.	Ea nu lăsase la voia întâmplării.
He probably went home to his apartment.	Probabil că s-a dus acasă în apartamentul lui.
I would definitely stay there again.	Cu siguranță aș rămâne acolo din nou.
It took me about three times as much as usual.	Mi-a luat de vreo trei ori mai mult decât de obicei.
I spoke then.	Am vorbit atunci.
I'll wait here for five minutes.	Voi aștepta aici cinci minute.
It is the nature of the world.	Este natura lumii.
At least for the first time.	Cel puțin pentru prima perioadă.
It's not just training, it's not just play.	Nu este doar antrenament, nu este doar joc.
It is true today.	Este adevărat în prezent.
The biggest influence on our health is our physical environment and behavior.	Cea mai mare influență asupra sănătății noastre este mediul nostru fizic și comportamentul.
But you have to be able to handle big, heavy boys.	Dar trebuie să fii capabil să te descurci cu băieții mari și grei.
Two men held together will fight.	Doi bărbați ținuți împreună se vor lupta.
I remember meeting his mother when I was a child.	Îmi amintesc că am întâlnit-o pe mama lui când eram copil.
But in a way, he was right.	Dar, într-un fel, avea dreptate.
I know a guy, actually.	Cunosc un tip, de fapt.
Life, then nothing.	Viață, apoi nimic.
It could shut down the whole world, hinder further research.	Ar putea să închidă întreaga lume, să o împiedice cercetărilor ulterioare.
All you have to do is sit there.	Tot ce trebuie să faci este să stai acolo.
He designed the studies, analyzed the data and wrote the manuscript.	A proiectat studiile, a analizat datele și a scris partea de manuscris.
It makes you think these people know what they're doing.	Te face să crezi că acești oameni știu ce fac.
I will definitely do more of this soon.	Cu siguranță voi face mai multe din asta în curând.
We have nine gift cards, one for each guy.	Avem nouă cărți de cadouri, una pentru fiecare tip.
It was half past nine.	Era nouă și jumătate.
I can't get my head around it, not really.	Nu pot să-mi trec prin cap, nu chiar.
And I don't sleep.	Și nu dorm.
Not this baby.	Nu acest copil.
They didn't even see them.	Nici nu i-au văzut.
Neither you nor anyone else is leaving.	Nici tu, nici nimeni altcineva nu pleci de aici.
This has been decided.	Acest lucru a fost decis.
I saw you safe.	Te-am văzut în siguranță.
But it will change your bill.	Dar îți va schimba factura.
You will think of something.	Te vei gândi la ceva.
He looks healthy and active.	Pare sănătos și activ.
Crime had been relatively unknown in the world.	Criminalitatea fusese relativ necunoscută în lume.
You can tell them how much or how little you want.	Le puteți spune cât de mult sau cât de puțin doriți.
There is nothing wrong with the look.	Nu este nimic în neregulă cu aspectul.
His hands were clasped in her arms.	Mâinile lui erau strânse pe brațele ei.
It's another lie.	Este încă o minciună.
Some things can only be taught.	Unele lucruri nu pot decât să fie predate.
They were the ones who just didn't like my style.	Au fost cei cărora pur și simplu nu le-a plăcut stilul meu.
I do not want you.	nu te vreau.
At this point, the crowd is gone.	În acest moment, mulțimea a dispărut.
I had no idea if the man could read.	Habar n-aveam dacă bărbatul știe să citească.
This means that in the same period of time some.	Asta înseamnă că în aceeași perioadă de timp unii.
It was nice to have something to smile about.	A fost frumos să am ceva despre care să zâmbesc.
Two aspects made his approach particularly significant.	Două aspecte au făcut ca abordarea sa să fie deosebit de semnificativă.
He laughed at them.	A râs de ei.
That's exactly what happened.	Exact asta sa întâmplat.
I hope it will be better.	Sper să fie mai bine.
Thus, the court of first instance considered reasonable efforts.	Astfel, instanța de fond a avut în vedere eforturi rezonabile.
This is exactly the same thing.	Acesta este exact același lucru.
No one tried to stop them.	Nimeni nu a încercat să-i oprească.
You are one.	Tu esti unul.
You have a doctor check her if you want.	Ai un doctor să o verifice dacă vrei.
I'm taking pictures.	fac fotografii.
It has a happy ending.	Are un final fericit.
There is a photo and a button on the screen.	Există o fotografie și un buton pe ecran.
For some, once tasted, it is never enough.	Pentru unii, odată ce gustă, nu este niciodată suficient.
I can really go on.	Chiar pot continua și mai departe.
I pushed for ideas.	Am împins pentru idei.
Another guy is waiting.	Se așteaptă un alt tip.
It was too early for that.	Era prea devreme pentru asta.
In a dream.	Într-un vis.
The goal was the last game of the game.	Golul a fost ultimul joc al jocului.
He had a strange expression on his face.	Avea o expresie ciudată pe față.
My mother is right.	Mama are dreptate.
Green, blue and yellow still rule the day.	Verdele, albastrul și galbenul încă conduc ziua.
He didn't, so he didn't know what to say.	Nu a făcut-o, așa că nu știa ce să spună.
All the leaves could be seen on the trees.	Pe copaci se vedeau toate frunzele.
We had a good time together.	Ne-am simțit bine impreună.
Just a dark green.	Doar un verde închis.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Bine ați venit la jocurile online gratuite cu obiecte ascunse, fără descărcare.
Slowly, we began to get other things.	Încet, am început să obținem alte lucruri.
Moreover, they are meant to serve the public good.	Mai mult, ele sunt menite să servească binele public.
Only one came.	Doar unul a venit.
Fresh blood pointed through his fingers.	Sânge proaspăt arătat prin degetele lui.
She's a white girl.	Este o fată albă.
I was more than a little upset.	Eram mai mult decât puțin supărat.
The school started, the children left, then the teachers left.	Scoala a dat drumul, copiii au plecat, apoi profesorii au plecat.
You cannot transfer your account data to another account.	Nu puteți transfera datele contului dvs. într-un alt cont.
There was no threat of violence.	Nu a existat nicio amenințare cu violență.
Written over and over again.	Scris, iar și iar.
I tried to make our relationship healthy.	Am încercat să fac relația noastră sănătoasă.
They just laughed at me.	Pur și simplu au râs de mine.
We could start again.	Am putea începe din nou.
Pain is both the fear that leaves the body and the proof of life.	Durerea este atât frica care părăsește corpul, cât și dovada vieții.
He never disappointed me.	Nu m-a dezamăgit niciodată.
I haven't seen her in months.	Nu am mai văzut-o de luni de zile.
Then he noticed something else.	Apoi a observat altceva.
He could be of great help to us.	El ne-ar putea fi de mare ajutor.
I looked at the faces of my friends.	M-am uitat la chipurile prietenilor mei.
On the face of it, it looks like a modern system.	Pe față, acesta arată ca un sistem modern.
He wanted to know why.	Voia să știe de ce.
The property was exactly as described and very clean.	Proprietatea a fost exact așa cum este descrisă și foarte curată.
It makes no sense.	Nu are nici un sens.
He would probably try.	Probabil ar încerca.
But the whole thing was a shock.	Dar toată treaba a fost un șoc.
Hardly, but it's okay.	Abia, dar e în regulă.
In a way, it's like sleep.	Într-un fel, este ca somnul.
As long as it comes straight.	Atâta timp cât vine drept.
I think your position exists to give those people freedom.	Cred că poziția ta există pentru a oferi acelor oameni libertate.
We went straight to her bedroom to look at the ticket.	Ne-am dus direct în dormitorul ei să ne uităm la bilet.
I've never heard of him.	N-am auzit niciodată de el.
However, the second result is correct.	Cu toate acestea, al doilea rezultat este corect.
His orders are to follow and stay with the car.	Ordinele lui sunt să urmeze și să rămână cu mașina.
I especially like the shoes.	Îmi plac în special pantofii.
It meant so much to the boy, says the man.	A însemnat atât de mult pentru băiat, spune bărbatul.
I mean, you don't have to say anything.	Adică, nu trebuie să spui nimic.
You would never be able to get out on time to work.	Nu ai reuși niciodată să ieși la timp să lucrezi.
It was a mischievous smile.	A fost un zâmbet răutăcios.
An enemy is shot.	Un inamic este împușcat.
The reality of the range is controlled by the reality of politics.	Realitatea gamei este controlată de realitatea politicii.
It's too hard.	Este prea greu.
We will intensify as a family.	Vom intensifica ca familie.
Everyone knows now.	Toată lumea știe acum.
You definitely look like one right now.	Cu siguranță arăți ca unul chiar acum.
You better learn.	Ar fi bine să înveți.
You can't live outside this camp.	Nu poți locui în afara acestei tabere.
I never go on a trip without him.	Nu merg niciodată într-o călătorie fără el.
You want to try a lot of new things!	Vrei să încerci o mulțime de lucruri noi!
But one area that needs to be brought together is defense.	Însă o zonă care trebuie să o aducă împreună este apărarea.
It's really, really great.	Este cu adevărat, foarte grozav.
a long time ago now.	cu mult timp în urmă acum.
There are, however, many that will be considered common.	Există, totuși, multe care vor fi considerate comune.
It's a smaller test, it's better.	Este un test mai mic, este mai bine.
I don't know how to describe it.	Nu stiu cum sa o descriu.
But no one really wants that.	Dar nimeni nu vrea asta cu adevărat.
I shook her again.	Am scuturat-o din nou.
I still drive my own race.	Eu încă conduc propria mea cursă.
In fact, he didn't care about her or her.	De fapt, nu-i păsa de ea sau de ea.
That being said, it's incredible music in itself.	Acestea fiind spuse, este o muzică incredibilă în sine.
She had lunch there and met and befriended many people.	Ea a luat prânzul acolo și s-a întâlnit și s-a împrietenit cu mulți oameni.
Your head is held slightly higher.	Capul tău este ținut puțin mai sus.
Types should be for fields only, not for forms.	Tipurile ar trebui să fie numai pentru câmpuri, nu pentru formulare.
Use any cover you can find.	Folosiți orice capac puteți găsi.
To make it bigger.	Pentru a o face mai mare.
Therefore, we are looking for something simpler.	Prin urmare, căutăm ceva mai simplu.
Pretty natural fit, which was very nice.	Potrivire destul de naturală, ceea ce a fost foarte frumos.
Suppose you have customers, companies and employees.	Să presupunem că aveți clienți, companii și angajați.
There are two ways to remove them.	Există două moduri de a le elimina.
This results in a decrease in the total value of the moment.	Aceasta are ca rezultat o scădere a valorii totale a momentului.
No one was ever close to him, not even his wife.	Nimeni nu i-a fost vreodată aproape, nici măcar soția lui.
If you need money, give it to him.	Dacă e nevoie de bani, dă-i.
The men have been detained for more than four years.	Bărbații sunt reținuți de mai bine de patru ani.
It made my heart sick.	Mi-a îmbolnăvit inima.
It is a very popular and low price product.	Este un produs foarte popular și cu preț redus.
You got me.	M-ai prins.
I haven't known her in a long time.	Nu o cunosc de mult.
He liked my body very much, just like you.	Îi plăcea foarte mult corpul meu, la fel ca tine.
He can't miss.	Nu poate rata.
If he wants to talk, he can go first.	Dacă vrea să vorbească, poate merge primul.
More specifically, especially relevant to her case, which is more useful.	Mai specific, mai ales relevant pentru cazul ei, care este mai util.
Two staff members had been sent there.	Doi membri ai personalului fuseseră trimiși acolo.
If you know how to do this, please send me an email.	Dacă știi cum să faci asta, te rog trimite-mi un e-mail.
However, the file contains each word on a new line.	Cu toate acestea, fișierul conține fiecare cuvânt pe o linie nouă.
Top right, results from patients who have been tested only once.	Dreapta sus, rezultate de la pacienții care au fost testați o singură dată.
I don't want you to do anything for me.	Nu vreau să faci nimic pentru mine.
Most people appear on the web for recent events.	Majoritatea oamenilor apar pe web pentru fapte din ultima vreme.
We couldn't keep calm.	Nu ne-am putut păstra calm.
It was never about me.	Nu a fost niciodată despre mine.
You should consider the type of water in your location.	Ar trebui să luați în considerare tipul de apă din locația dvs.
I heard them.	i-am auzit.
I get up with him.	Mă ridic cu el.
I have the private key to this address.	Am cheia privată a acestei adrese.
Most participants thought it was.	Majoritatea participanților au crezut că este.
But back to business.	Dar înapoi la afaceri.
Without power nothing.	Fără putere nimic.
Finally the door closed.	În cele din urmă ușa s-a închis.
It's easy to do.	Este ușor de făcut.
You know nothing about life and death.	Nu știi nimic despre viață și moarte.
They know or think they know who committed the crime.	Ei știu sau cred că știu cine a comis crima.
Which is what you will need to use.	Care este ceea ce va trebui să utilizați.
We are the best of us and the worst of us.	Suntem cei mai buni dintre noi și cei mai răi dintre noi.
I like the dog too.	Și mie îmi place câinele.
Usually, the speed of the car also increases.	De obicei, viteza mașinii crește și ea.
I can't believe he did this to me.	Nu pot să cred că mi-a făcut asta.
The picture had changed.	Poza se schimbase.
We tried to look elsewhere.	Am încercat să ne uităm în altă parte.
So is the service.	La fel și serviciul.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	O alta este că serviciile de asistență pot fi dificil de identificat și de accesat.
I met his clients.	I-am cunoscut clienții.
We would never have survived as a species without them.	Nu am fi supraviețuit niciodată ca specie fără ele.
That I loved him.	Că l-am iubit.
They usually take their mother's name.	De obicei iau numele mamei lor.
We see no evidence to that effect in the file.	Nu vedem nicio dovadă în acest sens în dosar.
We rarely see them.	Le vedem rar.
You did a great job.	Ai făcut o performanță excelentă.
I have to tell your mother the truth.	Trebuie să-i spun mamei tale adevărul.
I often have trouble sleeping.	Am adesea probleme cu somnul.
She looked over his shoulder at him.	Ea se uită peste umăr la el.
I want him dead.	Îl vreau moartă.
Its use causes endless health problems.	Utilizarea sa provoacă probleme de sănătate fără sfârșit.
Some of them seemed to show a real concern for her at times.	Unii dintre ei păreau să manifeste o preocupare reală pentru ea uneori.
Of course, they hoped it would go on forever.	Desigur, ei sperau că va continua pentru totdeauna.
But they would find out what was going on.	Dar aveau să afle ce se întâmplă.
History is against us.	Istoria este împotriva noastră.
They were good people.	Erau oameni buni.
It was the same with me.	A fost la fel cu mine.
He returned to the city.	S-a întors spre oraș.
He's been here a little over a year.	Puțin mai mult de un an a fost aici.
I will never leave you.	Nu te voi părăsi.
The real threat, however, is for any additional device on the network.	Adevărata amenințare este totuși pentru orice dispozitiv suplimentar din rețea.
And it is the best possible connection.	Și este cea mai bună legătură posibilă.
The road seemed three times as long.	Drumul părea de trei ori mai lung în acest sens.
It wasn't family.	Nu era familie.
And focus on my technique.	Și concentrează-te pe tehnica mea.
Which he certainly didn't do.	Ceea ce cu siguranță nu a făcut-o.
It was, in fact, the only problem.	A fost, de fapt, singura problemă.
My god was cool.	Dumnezeul meu era cool.
To build the house.	Pentru a construi casa.
But for some reason we didn't feel agitated.	Dar dintr-un motiv oarecare nu ne simțeam agitați.
I was good at this.	Eram bun la asta.
Except for the weird eyes.	Cu excepția ochilor ciudați.
That was many years ago and things could have changed.	Asta a fost acum mulți ani și lucrurile s-ar fi putut schimba.
The round eye.	Ochiul rotundei.
He filled it.	L-a umplut.
He went to her bedroom and turned on the lights.	S-a dus în dormitorul ei și a aprins luminile.
He can use me a little sleep.	Îmi poate folosi puțin somn.
Yes it is.	Da, așa e.
Now move them away from each other.	Acum îndepărtați-le unul de celălalt.
Imagine yourself in his house talking to him and his wife.	Te imaginezi în casa lui, vorbind cu el și soția lui.
We believe that this choice is reasonable.	Credem că această alegere este rezonabilă.
It's still you.	Încă ești tu.
He has made little progress since then.	De atunci înainte a făcut puține progrese.
Take the documents to him.	Du actele la el.
But you get that with a free service.	Dar asta obțineți cu un serviciu gratuit.
He liked her cute gun.	Îi plăcea pistolul ei drăguț.
However, it could come sooner.	Cu toate acestea, ar putea veni mai devreme.
I had this.	Am avut asta.
Unfortunately, this message does not reach the public.	Din păcate, acest mesaj nu ajunge publicului.
Every aspect of it was more complex than it initially seemed.	Fiecare aspect al lui era mai complex decât părea inițial.
So these are both.	Deci, acestea sunt ambele.
Just don't give up.	Doar nu renunți.
I have to take the shit with the sugar.	Trebuie să iau rahatul cu zahărul.
However, in the function field setting, this may not be the case.	Totuși, în setarea câmpului de funcție, acest lucru ar putea să nu fie valabil.
However, there are a number of problems associated with this method.	Cu toate acestea, există o serie de probleme asociate cu această metodă.
One reason for this may be a lack of resources.	Un motiv pentru aceasta poate fi lipsa resurselor.
There are no more discussions.	Nu mai există discuții.
Or even the track itself.	Sau chiar pista în sine.
I don't know if they were terrible.	Nu știu dacă au fost groaznice.
Lots of construction underway.	O mulțime de construcție în curs.
No tears, please.	Fără lacrimi, te rog.
The other three thought it was over.	Ceilalți trei s-au gândit că acum e sfârșitul.
After a moment, she shook her head and her eyes opened.	După o clipă, ea clătină din cap și ochii i s-au deschis.
It was such an amazing sight.	Era o priveliște atât de uimitoare.
Sometimes me.	Uneori de mine.
Make no claims about their emotions.	Nu face nicio pretenție asupra emoțiilor lor.
You are not above average.	Nu esti peste medie.
It's not something you can avoid.	Nu este ceva ce poți evita.
Something you said earlier about understanding its nature.	Ceva pe care ai spus mai devreme despre înțelegerea naturii sale.
Also field ice.	De asemenea, gheață de câmp.
In other words, these two only have eyes for each other.	Cu alte cuvinte, acești doi au doar ochi unul pentru celălalt.
Take someone you trust.	Ia pe cineva cu tine în care ai încredere.
There was no problem with the original phone, he said.	Nu a fost nicio problemă cu telefonul original, a spus el.
I've never done that before.	Nu am mai făcut asta până acum.
Less difficult than finding you.	Mai puțin dificil decât să te găsesc.
Also super review.	De asemenea, super recenzie.
Especially for a device, we will use it every day.	În special pentru un dispozitiv, îl vom folosi în fiecare zi.
Big mistake, what he really did for people.	Mare greșeală, ce a făcut cu adevărat pentru oameni.
Everything is at your end of the table.	Totul este la capătul tău al mesei.
No one has ever given up more power.	Nimeni nu a renunțat niciodată la mai multă putere.
However, you can only program it very slowly.	Cu toate acestea, îl puteți programa doar foarte lent.
There were several reasons for this.	Au fost mai multe motive pentru aceasta.
That was for a better self.	Asta a fost pentru un eu mai bun.
Each of us has written a wish for the coming year.	Fiecare dintre noi a scris o urare pentru anul care vine.
Make some videos if you can.	Fă niște video dacă poți.
That has to stop.	Asta trebuie să se oprească.
He's done it before.	A mai făcut-o.
Most of my work was in the kitchen.	Cea mai mare parte a muncii mele era în bucătărie.
Only time would tell.	Doar timpul ar spune.
No change will come if we think and act as individuals.	Nicio schimbare nu va veni dacă gândim și acționăm ca indivizi.
I was definitely a happy child.	Cu siguranță am fost un copil fericit.
Tears welled up in his eyes, and lunch burned in his throat.	Lacrimile i se împinseră în spatele ochilor, iar prânzul îi ardea pe gât.
It's fun to fuck with a woman like her who's so involved.	Este distractiv să dracui cu o femeie ca ea care este atât de implicată.
I can't wait to give them the taste test.	Abia aștept să le dau testul de gust.
The model was generally one of increasing control.	Modelul a fost în general unul de creștere a controlului.
Go to bed, find a comfortable position and close your eyes.	Culcă-te, găsește o poziție confortabilă și închide ochii.
He didn't have much to look forward to.	Nu a avut mult de așteptat.
This trip was no exception.	Această călătorie nu a făcut excepție.
He took out an extra glass.	Scoase un pahar în plus.
Again, the trial judge dismissed the application.	Din nou, judecătorul de fond a respins cererea.
The same house will look great compared to the human subject.	Aceeași casă va arăta mare în comparație cu subiectul uman.
All that writing.	Toată scrierea aia.
Our results are consistent with most experiments.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu majoritatea experimentelor.
We could start from where those who run the school did.	Am putea începe de unde au făcut cei care conduc școala.
You have to keep this under control.	Trebuie să ții asta sub control.
They've done well so far.	S-au descurcat bine până acum.
Within a minute, the door was closed and things were fine.	Într-un minut, ușa a fost închisă și lucrurile au fost bine.
It was good, really.	A fost bine, chiar.
Thanks for the link.	Multumesc pentru link.
The whole look of the scene has changed.	Tot aspectul scenei a fost schimbat.
He never does.	Nu o face niciodată.
If you let them.	Dacă le-ai lăsa.
We looked at him together and wondered.	Ne-am uitat la el împreună și ne-am întrebat.
I'll be close.	Voi fi aproape.
You worried me there.	M-ai îngrijorat acolo.
More photos coming soon.	Mai multe fotografii în curând.
The best results are obtained when treatment is started early.	Cele mai bune rezultate se obțin atunci când tratamentul este început devreme.
I have some problems.	Am niște probleme.
Later than normal hours, but not so bad.	Mai târziu decât orele normale, dar nu atât de rău.
We can no longer speak the common language.	Nu mai putem vorbi limba comună.
Play to win the game.	Jucați pentru a câștiga jocul.
I don't like it when men talk like that.	Nu-mi place când bărbații vorbesc așa.
He is my son.	El e fiul meu.
Come on, try it right now.	Haide, încearcă chiar acum.
He's too young.	E prea tânăr.
My brain started racing.	Creierul meu a început să ia curse.
And so it is worth talking about in his book.	Și astfel merită să fie vorbit în cartea sa de.
Function over beauty.	Funcția peste frumusețe.
I repeat, this is not my investigation.	Repet, aceasta nu este investigația mea.
He wants so badly to touch her.	Își dorește atât de mult să o atingă.
In addition, it is very simple to do.	În plus, este foarte simplu de făcut.
Find another story.	Găsiți altă poveste.
She failed me.	Ea m-a eșuat.
But that was not the age.	Dar vârsta nu era în asta.
It is kept locked.	Este ținut încuiat.
And yes, the story doesn't make sense.	Și da, povestea nu are sens.
His number has only dropped since then.	Numărul lui a scăzut doar de atunci.
On a full night.	Într-o noapte plină.
In an instant he was changed.	Într-o clipă a fost schimbat.
It has the shape of a heart.	Are forma de inimă.
We want to make a better game.	Vrem să facem un joc mai bun.
Don't eat bad food.	Nu manca mancare rea.
And it was generally well received.	Și acesta a fost în general bine primit.
A one-way connection.	O legătură unidirecțională.
I'll take care of myself.	Voi avea grijă de mine.
She seemed lost in thought.	Ea părea pierdută în gânduri.
However, they had to wait a little longer.	Cu toate acestea, au trebuit să mai aștepte puțin.
This is the expected behavior.	Acesta este comportamentul de așteptat.
I thought we were rich.	Am crezut că suntem avuti.
Call the police.	Suna la politie.
The cast is amazing in this movie.	Distribuția este uimitoare în acest film.
A chair, a table, a glass of water.	Un scaun, o masă, un pahar cu apă.
Just as well sit there as anywhere for an hour or so.	La fel de bine stai acolo ca oriunde pentru o oră și ceva.
Don't get out of it.	Nu coborî din ea.
Take a long perspective.	Luați o perspectivă lungă.
The last reason could be the price of drugs.	Ultimul motiv ar putea fi prețul medicamentelor.
No injuries were reported.	Nu au fost observate răni.
He still has a house there.	El încă mai are o casă acolo.
And it makes me feel weird.	Și mă face să mă simt ciudat.
It's still a surprise party, with just over a week.	Este încă o petrecere surpriză, cu puțin mai mult de o săptămână.
Solid serving.	Servire solidă.
There are some new aspects to our work.	Există câteva aspecte noi în munca noastră.
There is something so terrible that you cannot go beyond it.	Există ceva atât de groaznic încât nu poți trece dincolo de el.
Most likely, everything they could want or need came in the end.	Cel mai probabil, tot ceea ce își puteau dori sau avea nevoie a venit în cele din urmă.
So we know what's taken from us.	Deci știm ce ne este luat.
Unfortunately, it doesn't seem to help that much.	Din păcate, nu pare să ajute atât de mult.
So it was very interesting.	Deci a fost foarte interesant.
I didn't know whether to feel sad or happy.	Nu știam dacă să mă simt trist sau fericit.
Place it and put it thick.	Așezați-l și puneți-l pe gros.
All that total war.	Tot acel război total.
That they had an open door that no one could close.	Că aveau o ușă deschisă pe care niciun om nu o putea închide.
So be prepared.	Deci, fiți pregătiți.
It doesn't matter, kid.	Nu contează, puștiule.
Just sitting around.	Doar stând în jur.
You've been around a long time.	Ești în jur de mult timp.
Others died, many wounded.	Au murit și alții, mulți răniți.
No, not really.	Nu, nu chiar.
Cool and quiet.	Racor și liniștit.
Thanks to everyone who helped me with this long search.	Mulțumesc tuturor celor care m-au ajutat cu această lungă căutare.
I should never have gone to see him.	N-ar fi trebuit să mă duc niciodată să-l văd.
I'm doing those two songs last week.	Fac acele două piese săptămâna trecută.
Therefore, their identity must be confirmed.	Prin urmare, identitatea lor trebuie confirmată.
It seemed familiar.	Părea familiar.
Every time he had a chance, he took advantage of it.	De fiecare dată când avea o șansă, o profita.
Or another financial account.	Sau alt cont financiar.
But you'll be honest when you answer.	Dar vei fi sincer când îi vei răspunde.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
He had left her far behind.	O lăsase mult în urmă.
You have to get here right away and tell us everything.	Trebuie să ajungi aici imediat și să ne spui totul.
This year may be different.	Anul acesta poate fi diferit.
I try and try and it doesn't work.	Încerc și încerc și nu funcționează.
Your name.	Numele dumneavoastră.
I feel the same desire.	Simt și eu aceeași dorință.
It was just my reaction.	A fost doar reacția mea.
I don't have to try so hard, which is good for me.	Nu trebuie să încerc atât de mult, ceea ce este bine pentru mine.
The husband was a doctor.	Soțul era medic.
She looked up at him and rested her shoulder on his chest.	Ea ridică privirea spre el și își sprijini umărul în pieptul lui.
My mind was too active.	Mintea mea era prea activă.
We did not find a similar interaction in women.	Nu am găsit o interacțiune similară la femei.
Less.	Mai puțin.
So we prove the first statement.	Deci demonstrăm prima afirmație.
I've been bad since it happened.	Am fost rău de când s-a întâmplat.
A lot can happen in two months.	Se pot întâmpla multe în două luni.
He had no specific medical history.	Nu avea antecedente medicale specifice.
It never worked.	Nu a funcționat niciodată.
It clearly shows the customer what service it promises to offer.	Acesta arată în mod clar clientului ce serviciu promite să ofere.
The point is, there is no such thing as an obvious world.	Ideea este că nu există o lume atât de evidentă.
Again, this is not what we expected.	Din nou, nu este ceea ce ne așteptam.
They will not give up.	Nu vor renunța.
Ah, and he has speed.	Ah, și are viteză.
It was very calm.	A fost foarte calm.
She heard him in the kitchen.	L-a auzit în bucătărie.
It's right there on the screen.	Este chiar acolo, pe ecran.
He sat there for a long time, thinking about the night before.	A stat acolo mult timp, gândindu-se la noaptea precedentă.
Fun for the whole family to solve, if you can !.	Distracție pentru toată familia de rezolvat, dacă poți!.
Outside the church.	În afara bisericii.
So create one.	Așa că creează unul.
Just building them.	Doar construindu-le.
It was a cold morning to sit around doing nothing.	Era o dimineață rece să stau în jur fără să faci nimic.
But in the war, the community began to break up.	Dar în război, comunitatea a început să se despartă.
I hope you enjoy your time here and please come back.	Sper să vă bucurați de timpul petrecut aici și vă rog să reveniți.
I give my version below for reference.	Dau versiunea mea mai jos pentru referință.
However, needs have changed.	Cu toate acestea, nevoile s-au schimbat.
He took a deep breath.	A tras adânc aer în piept.
Maybe not.	Poate că nu.
All available data were used for each comparison.	Au fost utilizate toate datele disponibile pentru fiecare comparație.
Students learn major political ideas and forms of government from history.	Elevii învață idei politice majore și forme de guvernare din istorie.
My voice is ok.	Vocea mea este ok.
And it could be.	Și ar putea fi.
Even so, they had come to an agreement.	Chiar și așa, ajunseseră la o înțelegere.
That was pretty clear.	Asta a fost destul de clar.
She was part of the therapy with questions after the challenge.	Ea a făcut parte din terapia cu întrebări după provocare.
We need that.	Avem nevoie de asta.
His hole is tight.	Gaura lui este strânsă.
It means we have different needs.	Înseamnă că avem nevoi diferite.
The condition of the contract.	Condiția contractului.
He said he didn't want to come back.	A spus că nu vrea să se întoarcă.
It is not possible.	Nu este posibil.
He did not talk about his experiences in the camp.	Nu a vorbit despre experiențele sale din tabără.
Sometimes more than a little.	Uneori mai mult decât puțin.
My heart ached for her.	Ma durea inima pentru ea.
We had to do it again.	A trebuit să o facem din nou.
We do not agree with this conclusion.	Nu suntem de acord cu această concluzie.
Information material available.	Material informativ disponibil.
We'll go down now.	Vom coborî acum.
Exactly as described.	Exact așa cum este descris.
All he had to do was run.	Nu a avut de ales decât să fugă.
This man had hurt her girlfriend, and now her sister.	Acest bărbat o rănise pe prietena ei, iar acum chiar pe sora ei.
Both are available in white or black.	Ambele sunt disponibile pe alb sau negru.
But she was good too.	Dar a fost și ea bună.
I could see the city from my house.	Am putut vedea orașul din casa mea.
Maybe someone will ask you for advice.	Poate cineva va rog un sfat.
I'm sure it is.	Sunt sigur că este.
You are the first in such a long time.	Ești primul într-un timp atât de lung.
I would fall for this and fight myself.	Aș cădea pe asta și m-aș bătu pe mine însumi.
Once the call is established, it is relatively easy on the network.	Odată ce apelul este stabilit, este relativ ușor în rețea.
That struck me the most.	Asta m-a frapat cel mai mult.
After a few minutes it disappeared completely.	După câteva minute a dispărut complet.
You went too far.	Ai mers prea departe.
He constantly wanted to unbalance people.	El a vrut constant să dezechilibreze oamenii.
There are no acts or effects.	Nu există acte și nici efecte.
But don't let that hold you back.	Dar nu lăsa asta să te rețină.
That doesn't hurt me or anything.	Asta nu mă face rău sau altceva.
Then add water to the neck of the bottle.	Apoi, adăugați apă până la gâtul sticlei.
But that was the message.	Dar acesta a fost mesajul.
Now go with you.	Acum pleacă cu tine.
Knife on the right.	Cuțit în dreapta.
Not what you seem to see.	Nici ceea ce pare să vezi.
Dirty business continues as usual.	Afacerile murdare continuă ca de obicei.
It was for me.	A fost pentru mine.
I am his son.	Eu sunt fiul lui.
The photos from their visit are here.	Fotografiile din vizita lor sunt aici.
People could have been killed.	Oamenii ar fi putut fi uciși.
That's my limit.	Asta e limita mea.
Action was called.	S-a chemat acțiune.
And that's perfect.	Și asta e perfect.
He is not very bright.	El nu este foarte luminos.
Well, that's what you believed and tonight you received.	Ei bine, asta ai crezut și în seara asta ai primit.
It's time to leave when that happens.	E timpul să pleci când are loc asta.
I didn't tell anyone.	Nu am spus nimănui.
I went down there.	Am coborât acolo.
He called the boy.	L-a chemat pe băiat.
It's never been long enough.	Nu a fost niciodată suficient de mult timp.
Follow your heart, child.	Urmează-ți inima, copile.
So that's the idea.	Acesta este, deci, ideea.
It didn't matter anyway.	Oricum nu conta.
And bring you food.	Și să-ți aducă mâncare.
I'm not so sure it's true.	Nu sunt atât de sigur că este adevărat.
His breath left him.	Respirația i-a părăsit.
From personal causes and events to projects and much more.	De la cauze și evenimente personale la proiecte și multe altele.
Memory preserves the scene, preserves what the eyes have shown.	Memoria păstrează scena, păstrează ceea ce ochii au arătat.
An entire page of the file can contain only a few words.	O pagină întreagă de fișier poate conține doar câteva cuvinte.
That doesn't mean I feel like this is the end.	Asta nu înseamnă că simt că acesta este sfârșitul.
It's usually not much.	De obicei nu este foarte mult.
In general, keep your card number private.	În general, păstrați numărul cardului dvs. privat.
The room was cold, but dry.	Camera era rece, dar era uscată.
Good light, too.	Lumină bună, de asemenea.
He did this.	A făcut asta.
The brain itself is a kind of computer.	Creierul în sine este un fel de computer.
Anyone interested.	Orice persoana interesata.
No, nothing at eye level.	Nu, nimic la nivelul ochilor.
It was the last day of class for this group.	A fost ultima zi de curs pentru acest grup.
All information is open.	Toate informațiile sunt deschise.
I wonder if he believed.	Mă întreb dacă a crezut.
The difference is how you handle these issues.	Diferența este modul în care gestionați aceste probleme.
They waited long enough.	Au așteptat destul.
Even her students, she says, are with her.	Până și elevii ei, spune ea, sunt alături de ea.
There are many advantages and benefits of this technology.	Există multe avantaje și beneficii ale acestei tehnologii.
Or maybe more than that.	Sau poate mai mult de atât.
What a wonderful gift.	Ce cadou minunat.
Now it's our turn.	Acum este rândul nostru.
But until they do, we don't know.	Dar până nu o vor face, nu știm.
They are not included.	Nu sunt incluse.
Two ways of looking at the world.	Două moduri de a privi lumea.
Os pe os.	Os pe os.
I've played some of them about five times.	Am jucat de vreo cinci ori unele dintre ele.
The tests were wrong.	Testele au fost greșite.
You certainly don't know that.	Nu știi asta cu siguranță.
King did business.	King se ocupa de afaceri.
The experiment is over.	Experimentul s-a terminat.
They planned every possibility.	Au planificat orice posibilitate.
And there is not only what to say, there is also when to say.	Și nu există doar ce să spui, există și când să spui.
Then a beautiful and large glass one.	Apoi unul frumos și mare de sticlă.
Start slowly and take it easy.	Începe încet și ia-o ușor.
Now he needs money.	Acum are nevoie de bani.
But maybe it doesn't make a difference.	Dar poate că nu are nicio diferență.
I'm against it.	Sunt împotriva asta.
I could send you among your friends.	Te-aș putea trimite printre prietenii tăi.
There are several factors that a court can look at.	Există câțiva factori la care se poate uita o instanță.
The control group was not treated with drugs.	Grupul de control nu a fost tratat cu medicamente.
Not very useful.	Nu foarte util.
They have a book and believe it.	Au o carte și credeți-o.
Maybe he would be lucky.	Poate ar avea noroc.
Why, she didn't know.	De ce, ea nu știa.
You can use a single color or two or three mixed colors.	Puteți folosi o singură culoare sau două sau trei culori mixte.
In the last four or five days, no pain.	În ultimele patru sau cinci zile, nicio durere.
I have to fit in a dress.	Trebuie să mă potrivesc într-o rochie.
And so it was useful to him.	Și așa i-a fost de folos.
The time is near.	Timpul este aproape.
Get ready now, get ready now, don't wait.	Pregătește-te acum, pregătește-te acum, nu aștepta.
He is not likely to do more.	Nu este probabil să facă mai mult.
I have so little of everything.	Am atât de puțin din toate.
Then he could not control himself.	Atunci nu s-a putut stăpâni.
Find your interest.	Găsește-ți interesul.
She glanced at the length of the car and there he was.	Ea aruncă o privire pe lungimea mașinii și iată-l acolo.
She tried too.	A încercat și ea.
They were really old.	Erau cu adevărat bătrâni.
For this purpose, any appropriate process techniques may be applied.	În acest scop, pot fi aplicate orice tehnici de proces adecvate.
By useful.	Par utile.
We need your feedback.	Avem nevoie de feedback-ul dvs.
We have this game called the games of life.	Avem acest joc numit jocurile vieții.
He told his friends he would be back, but he never did.	Le-a spus prietenilor săi că se va întoarce, dar nu a făcut-o niciodată.
This does not mean much in itself.	Acest lucru nu înseamnă mare lucru în sine.
There are so many terrible people.	Sunt atât de mulți oameni groaznici.
There I go again.	Acolo mergi din nou.
You feel responsible for that.	Te simți responsabil pentru asta.
Keep the background simple.	Păstrați fundalul simplu.
It takes so long to solve one.	Este nevoie de atât de mult timp pentru a rezolva unul.
If you ever need a room, let me know.	Dacă ai nevoie vreodată de o cameră, anunță-mă.
From work.	De la locul de muncă.
That looks dead to me.	Asta mi se pare mort.
You are silent.	Esti tacut.
It had been wonderful.	Fusese minunat.
I mean, there's feedback.	Adică există feedback.
Although there are days.	Deși sunt zile.
He is the second of four boys in his family.	Este al doilea dintre cei patru băieți din familia sa.
You better leave.	Ar fi bine să pleci.
The man pushed open the door.	Bărbatul a împins ușa.
He certainly had his mind.	Cu siguranță a avut mintea lui.
If it was smooth, then it will be mostly smooth.	Dacă a fost neted, atunci va fi în mare parte neted.
Children were playing everywhere.	Copiii se jucau peste tot.
He breathed like that because he was afraid.	Respira așa pentru că îi era frică.
This is definitely a very very long term planning !.	Aceasta este cu siguranță o planificare pe termen foarte foarte lung!.
I could never figure out how you did it.	Niciodată nu mi-am putut da seama cum ai făcut-o.
But maybe things are really different now.	Dar poate că lucrurile sunt cu adevărat diferite acum.
Everyone here wants to be paid in cash.	Toată lumea de aici vrea să fie plătită cu numerar.
They had talked about it once.	Vorbiseră despre asta odată.
To see.	A vedea.
He was taken inside.	A fost dus înăuntru.
Your ear is changing.	Urechea ta se schimbă.
Let if.	Lasă dacă.
Somehow it was better tonight.	Cumva a fost mai bine în seara asta.
They all generally last about the same time.	Toate durează în general aproximativ în același timp.
Everything collapses before you.	Totul se prăbușește înaintea ta.
This was unusual at the time.	Acest lucru era neobișnuit la acea vreme.
That should definitely determine the good and the bad in the world.	Asta cu siguranță ar trebui să determine binele și răul în lume.
It could change further.	S-ar putea schimba în continuare.
If it had happened, we would have liked it.	Dacă s-ar fi întâmplat, ne-ar fi plăcut.
Sounds friendly.	Sună prietenos.
Why did they send the general after me?	De ce l-au trimis pe general după mine.
You may or may not agree with that.	S-ar putea să fiți sau nu de acord cu asta.
She knew what was there.	Ea știa ce era acolo.
It still didn't make any difference.	Tot nu a făcut nicio diferență.
For the public service.	Pentru serviciul public.
But it moves a lot.	Dar se mișcă mult.
Now, that's what I understand it is.	Acum, asta am înțeles că este.
I was sold.	am fost vândut.
Business was also involved.	A fost implicată și afacerile.
But letters sent from the war are never the full truth.	Dar scrisorile trimise din război nu sunt niciodată adevărul deplin.
I rolled my eyes and shook my head as she continued.	Mi-am dat ochii peste cap și am clătinat din cap în timp ce ea a continuat.
They didn't even say why they did that.	Nici măcar nu au spus de ce au făcut asta.
It could be stopped.	Ar putea fi oprit.
This is the kind of question.	Acesta este felul de întrebare.
But he couldn't.	Dar nu putea.
I can't talk to him.	Nu pot vorbi cu el.
Everything was put in order.	Totul a fost pus în drepturi.
After a few minutes he realized he was falling asleep.	După câteva minute și-a dat seama că adoarme.
You have to make people hear these things, but it's necessary.	Trebuie să-i faci pe oameni să audă aceste lucruri, totuși este necesar.
But another small piece of history is visible.	Dar o altă mică bucată de istorie este vizibilă.
Again, there are two main points.	Din nou, există două puncte principale.
You should leave them.	Ar trebui să le lași.
It doesn't seem to fix it.	Nu pare să o repare.
No matter how fast the air train moves, it's still not fast enough.	Oricât de repede se mișcă trenul aerian, tot nu este suficient de rapid.
He raised his right arm.	Și-a ridicat brațul drept.
Revised the paper.	Revizuit lucrarea.
We have to let them get closer.	Trebuie să-i lăsăm să se apropie.
And he looked very sad when he said that.	Și părea foarte trist când a spus asta.
Start treating us differently.	Începeți să ne tratați diferit.
It keeps you busy.	Te ține ocupat.
The physical response is rare.	Răspunsul fizic apare rar.
If there are one or two people in the vehicle, you pay more.	Dacă în vehicul sunt una sau două persoane, plătiți mai mult.
Only primary research studies were considered.	Au fost luate în considerare doar studiile de cercetare primară.
That thing is part of it.	Chestia aia face parte din el.
He has to start saying that things will be easy.	Trebuie să înceapă să spună că lucrurile vor fi ușoare.
But that scene was never written.	Dar acea scenă nu a fost scrisă niciodată.
Anyone can be great.	Oricine poate fi grozav.
Magic is very useful in a fight and on the road.	Magia este foarte utilă într-o luptă și pe drum.
This is this place, a hospital.	Asta este locul ăsta, un spital.
I am? 	Sunt eu?
he wondered.	el s-a intrebat.
Most people have to work to make a living.	Majoritatea oamenilor trebuie să lucreze pentru a trăi.
Until then, everyone had brown eyes.	Până atunci, toată lumea avea ochi căprui.
Our time to get up.	Timpul nostru să ne ridicăm.
This is a completely different story.	Aceasta este o poveste cu totul diferită.
But not only that.	Dar nu numai asta.
But it was like my life was put on display on your music.	Dar a fost ca și cum viața mea a fost pusă pe ecran pe muzica ta.
But we were never old enough to do that.	Dar nu am fost niciodată suficient de mari să facem asta.
Back to our families, back to my family.	Înapoi la familiile noastre, înapoi la familia mea.
Thoughts and emotions are software.	Gândurile și emoțiile sunt software.
I couldn't do that, though.	Nu puteam să fac asta, totuși.
This is the first step before fainting.	Acesta este primul pas înainte de a leșina.
Now there are problems with the study itself.	Acum există probleme cu studiul în sine.
That freedom of expression would not apply.	Acea libertate de exprimare nu s-ar aplica.
He is not a man.	El nu este un om.
I won't tell anyone who you are.	Nu voi spune nimănui cine ești.
I'm sorry for them too.	Îmi pare rău și pentru ei.
He grabbed her hands before she was hurt.	El o apucă de mâini înainte ca ea să se rănească.
All elements must be met on a smaller scale.	Toate elementele trebuie îndeplinite la o scară mai mică.
Sometimes it's just different.	Uneori este doar diferit.
My only purpose was to serve her.	Singurul meu scop a fost să o slujesc.
Our study has some limitations.	Studiul nostru are câteva limitări.
I can't imagine who he is.	Nu-mi pot imagina cine este.
Other mechanisms are possible.	Alte mecanisme sunt posibile.
No need to say who called.	Nu e nevoie să spui pe cine a sunat.
A small window of opportunity.	O mică fereastră de oportunitate.
We liked the latter.	Acesta din urmă ne-a plăcut.
Oh, you can't do this, do this.	Oh, nu poți face asta, fă asta.
And with the best customer service in the business.	Și cu cel mai bun serviciu pentru clienți din afacere.
And that disappeared.	Și asta a dispărut.
The front door was out.	Ușa principală era exclusă.
It works true to size.	Funcționează fidel dimensiunii.
If so, to find out this way of expression.	Dacă este așa, pentru a afla acest mod de exprimare.
There is no time now.	Nu mai este timp acum.
The map was correct.	Harta era corectă.
He had some difficulty considering me a useful person.	A avut oarecare dificultăți să mă considere o persoană utilă.
I wonder what they'll find at his house.	Mă întreb ce vor găsi la el acasă.
This increase is due to two factors.	Această creștere se datorează a doi factori.
Not just dead, but something else.	Nu doar mort, ci altceva.
When they catch you, they will kill you.	Când te vor prinde, te vor ucide.
I like writing.	Imi place sa scriu.
She once wrote a book about what she saw.	Ea a scris odată o carte despre ceea ce a văzut.
He was lucky with that.	Cu asta a avut noroc.
That is the answer.	Acesta este răspunsul.
To hear my sister say that.	Să o aud pe sora mea spunând asta.
I like to be watched.	Îmi place să fiu privit.
Take a look at this picture.	Aruncă o privire la această poză.
He could be free in about twenty steps.	În vreo douăzeci de pași ar putea fi liber.
And it will be like hell in code management.	Și va fi ca naiba în managementul codului.
The strength is still good.	Forța este încă bună.
This shows that you care about your life and that is so important.	Asta arată că îți pasă de viața ta și asta este atât de important.
In general, I will read one section a day.	În general, voi citi o secțiune pe zi.
Only small people pay.	Doar oamenii mici plătesc.
It was a pretty interesting discussion.	A fost o discuție destul de interesantă.
And no time like the present.	Și nici un timp ca prezentul.
That's how everyone feels at first.	Așa simt toată lumea la început.
The lights are off.	Luminile sunt stinse.
And he was just sitting there.	Și doar stătea acolo.
Until that day, it was cut.	Până în ziua aceea, s-a tăiat.
The whole picture was gold, not just the head.	Întreaga imagine era aur, nu doar capul.
It is necessary for the economic development of space.	Este necesar pentru dezvoltarea economică a spațiului.
This is a very important issue for us.	Pentru noi este o problemă foarte importantă.
We were both breathing hard as we looked at each other.	Amândoi respiram greu în timp ce ne uitam unul la altul.
He has another face and both arms.	Mai are o față și ambele brațe.
Less running without a plan.	Mai puțin alergând fără un plan.
And forget the root cause of the investigation.	Și uită cauza de bază a investigației.
What would you do.	Ce ai face.
You're wrong about him.	Te înșeli în privința lui.
That's why he ran.	De aceea a fugit.
And maybe she was really upset.	Și poate că era chiar supărată.
Your country is better.	Țara ta este mai bună.
This is going to happen to us.	Asta se va întâmpla cu noi.
People move with purpose.	Oamenii se mișcă cu scop.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be found.	Acesta este cu siguranță un site, undeva acolo, care așteaptă să fie găsit.
It just had this kind of effect.	Doar că a avut acest tip de efect.
Know that the range is good for future purposes.	A ști că gama este bună și pentru scopuri viitoare.
A big dog.	Un câine mare.
There is no other place like this in the world.	Nu exista un alt loc ca acesta pe lume.
All this before getting married.	Toate acestea înainte de a se căsători.
In a way they were right.	Într-un fel aveau dreptate.
I had to point that out.	A trebuit să subliniez asta.
Ten more are being published for the first time.	Încă zece sunt publicate pentru prima dată.
Maybe before she marries me, but not since.	Poate înainte să se căsătorească cu mine, dar nu de atunci.
History leaves us no choice.	Istoria nu ne lasă altă alegere.
The local high school might be able to help, for example.	Școala secundară locală ar putea fi în măsură să ajute, de exemplu.
But it's not true, it's not.	Dar nu este adevărat, nu mai este.
His thoughts were slow and thick.	Gândurile lui erau lente și groase.
You can be killed because you talk like that.	Poți fi ucis pentru că vorbești așa.
In fact, they saw each other as adults.	De fapt, s-au văzut unul pe altul devenind adulți.
They become the center of attention.	Ele devin centrul atenției.
I wanted to make him a regular.	Am vrut să-l fac un obișnuit.
I'm trying to map it.	Încerc să-l cartografiaz.
There was no point in playing it.	Nu avea rost să-l joci.
The other children are staying.	Stau și ceilalți copii.
Just for one thing.	Doar pentru un singur lucru.
Your father will be free in a few hours.	Tatăl tău va fi liber în câteva ore.
It does not limit the questions we ask, but the way we answer them.	Nu limitează întrebările pe care le punem, ci felul în care le răspundem.
Where others could no longer play, he intervened.	Acolo unde alții nu mai puteau juca, el a intervenit.
Thank you for help.	Vă mulţumesc pentru ajutor.
He had done nothing wrong that she could see.	Nu făcuse nimic rău, că ea putea vedea.
No news, nothing to say.	Nicio veste, nimic de spus.
Write it down as a central idea.	Notează-l ca idee centrală.
Maybe he even understood.	Poate chiar a înțeles.
We needed a job to build a better future for ourselves.	Aveam nevoie de job pentru a construi un viitor mai bun pentru noi.
I didn't hurt him in any way.	Nu l-am rănit în niciun fel.
I'm stuck right now.	Sunt blocat în acest moment.
Just a flow.	Doar un flux.
A few more days and we may be able to travel again.	Încă câteva zile și s-ar putea să putem călători din nou.
Please be the judge between us.	Vă rog să fiți judecătorul între noi.
He closed up and never went out again.	S-a închis și nu a mai ieșit niciodată afară.
Some of them smiled at him.	Câțiva dintre ei i-au zâmbit.
She said she had never been seen before.	Ea a spus că această persoană nu a mai fost văzută niciodată.
It uses its size, but not in a physical way.	Își folosește dimensiunea, dar nu într-un mod fizic.
There is no loss of message.	Nu există nicio pierdere de mesaj.
It was only two hundred steps, maybe less.	Erau doar două sute de pași, poate mai puțin.
Which you've never seen.	Pe care nu l-ai văzut niciodată.
First he was able to set fire to his house.	Mai întâi și-a putut incendia casa.
There are two different parts to this story.	Există două părți diferite în această poveste.
It works.	Acesta funcționează.
Feed me another line.	Hrănește-mi încă o linie.
The people were very friendly.	Oamenii au fost foarte prietenoși.
I failed to do that.	Nu am reușit să fac asta.
It will disappear.	Va dispărea.
Some states will pay more, others less.	Unele state vor plăti mai mult, altele mai puțin.
Just take a physical exam.	Fă-ți doar un examen fizic.
We want you back.	Vrem să te întorci.
Something like that made her think she was on duty.	Ceva din felul lui o făcea să creadă că era în serviciu.
However, this does not in any way influence my book reviews.	Totuși, acest lucru nu influențează în niciun caz recenziile mele de cărți.
That's good, by the way.	E bine, apropo.
There was something hidden up there.	Era ceva ascuns acolo sus.
She was especially beautiful that day.	Era deosebit de frumoasă în ziua aceea.
Numerous claims have been resolved.	Au fost soluționate numeroase pretenții.
The largest is a good size.	Cel mai mare este o dimensiune bună.
But why didn't the ones below work?	Dar de ce nu a funcționat cele de mai jos.
He was fine with her.	A fost în regulă cu ea.
I missed my chance.	Mi-am ratat șansa.
Let me tell you how much it meant to me.	Să-i spun cât de mult a însemnat pentru mine.
If he could see.	Dacă ar putea să vadă.
We explain the change we need.	Vă explicăm schimbarea de care avem nevoie.
Nobody wanted to do that.	Nimeni nu a vrut să facă asta.
The world was crazy.	Lumea era nebună.
We know how serious this problem must be.	Știm cât de serios trebuie luată această problemă.
The story goes on.	Povestea continuă și mai departe.
Friend because he got a job.	Prieten pentru că și-a luat un loc de muncă.
Let's enter.	Să intrăm.
I know many others who have done it.	Cunosc mulți alții care au făcut-o.
The rules of the method are a guide to the truth.	Regulile metodei sunt un ghid către adevăr.
Most people ask because they want to plan for the future.	Majoritatea oamenilor întreabă pentru că vor să planifice viitorul.
That was the game.	Acesta a fost jocul.
I had executed them many times before.	Le mai executasem de multe ori înainte.
People are taking action.	Oamenii iau măsuri.
He came back, but he didn't notice me.	S-a întors, dar nu m-a observat.
We don't have to talk.	Nu trebuie să vorbim.
But now we know how it worked.	Dar acum știm cum a funcționat.
That's how it goes.	Asa mai merge.
I had to.	A trebuit să.
Not only that, but he's not sorry.	Nu numai atât, dar nu-i pare rău.
You have my email.	Ai email-ul meu.
Everyone needs help.	Toată lumea are nevoie de ajutor.
Not really, she said.	Nu chiar, spuse ea.
At first he was very quiet.	La început a fost foarte tăcut.
After receiving no response, the police entered the house.	După ce nu au primit niciun răspuns, polițiștii au intrat în casă.
I hope they learned a thing or two by following us.	Sper că au învățat ceva sau două urmărindu-ne.
He knew what he was doing.	El știa ce face.
That seemed impossible.	Asta părea imposibil.
I took the next one and did the same.	L-am luat pe următorul și am făcut același lucru.
She even leaned toward his.	Chiar s-a aplecat spre al lui.
A third factor is the characteristics of the number.	Un al treilea factor este caracteristicile numărului.
I look forward to meeting some of you online.	Aștept cu nerăbdare să vă cunosc online pe unii dintre voi.
I smiled at him halfway and put him aside.	I-am zâmbit pe jumătate și l-am pus deoparte.
Silence seemed to surprise him.	Tăcerea părea să-l surprindă.
You need to change.	Trebuie să te schimbi.
Music has a high emotional temperature.	Muzica are o temperatură emoțională ridicată.
I still can't believe he went to bed with this.	Încă nu pot să cred că a intrat în pat cu asta.
I am unique and very complex.	Sunt unic și foarte complex.
He does this with the help of his family.	Face asta cu ajutorul familiei sale.
That being said, however, the short answer is actually a lie.	Acestea fiind spuse, totuși, răspunsul scurt este de fapt o minciună.
He had been so round and clean.	Atât de rotund și curat fusese și el.
Any comments or advice would be great.	Orice comentariu sau sfat ar fi grozav.
No birds, no wind.	Fără păsări, fără vânt.
Hide from his parents.	Ascunde-te de părinții lui.
I had to be a little more.	Trebuia să fiu ceva mai mult.
There is no plan.	Nu există niciun plan.
He felt healthy.	Se simțea sănătos.
There was no shooting.	Nu a fost nicio împușcătură.
There were no bad things.	Nu erau lucruri rele.
But for those who can get it, credit is cheap.	Dar pentru cei care îl pot obține, creditul este ieftin.
Or maybe they did.	Sau poate că au avut.
It's hard to imagine because it's so far away.	Este greu de imaginat pentru că este atât de departe.
Then he tried the door.	Apoi a încercat ușa.
All authors are responsible for writing the paper.	Toți autorii sunt responsabili pentru redactarea lucrării.
It was raining heavily.	A fost o ploaie foarte umedă.
There, now you know.	Acolo, acum știi.
We don't need his here.	Nu avem nevoie de ai lui aici.
We separate them into five parts.	Le separăm în cinci părți ca.
She would survive this.	Ea ar supraviețui asta.
You can do so many things.	Poți face atât de multe lucruri.
I'll be back with the police.	Mă voi întoarce cu poliția.
But, as is so often the case, there was a quarrel.	Dar, așa cum se întâmplă atât de des, a existat o ceartă.
So you're right to focus on the results.	Deci ai dreptate să te concentrezi pe rezultate.
Information at different levels does not have to be consistent.	Informațiile la diferite niveluri nu trebuie să fie consecvente.
But don't tell me.	Dar nu-mi spune.
I told him that at the time.	I-am spus asta la momentul respectiv.
He is not white.	El nu este alb.
Everything suddenly made sense.	Totul prinse brusc sens.
The way he noticed things that no one else paid attention to.	Felul în care a observat lucruri la care nimeni altcineva nu le-a dat atenție.
It's definitely an amazing story.	Este o poveste uimitoare cu siguranță.
He was shot twice.	A fost împușcat de două ori.
There was a lot of water under this bridge, he thought.	A fost multă apă sub acest pod, se gândi el.
I think it's a project application for the website.	Cred că este un proiect de aplicație pentru site-ul web.
Life comes through death.	Viața vine prin moarte.
No more stars.	Gata cu stele.
Or days of the future past.	Sau zile ale trecutului viitor.
I feel like the world is a difficult place.	Simt că lumea este un loc greu.
Then, suddenly, it made sense.	Apoi, brusc, a avut sens.
For now, the government can watch from a distance.	Deocamdată guvernul poate urmări de la distanță.
They weren't.	Nu au fost.
I wonder what they ate for dinner.	Mă întreb ce au mâncat la cină.
I look normal.	Arăt normal.
The friend makes an extremely good point.	Prietenul face un punct extrem de bun.
This letter is just a method.	Această scrisoare este doar o metodă.
These models are tough.	Aceste modele sunt dure.
I am an example of this.	Sunt un exemplu în acest sens.
I think the fans were interested in that.	Cred că fanii erau interesați de asta.
It had to be my choice.	Trebuia să fie alegerea mea.
There is no right side.	Nu există partea dreaptă.
You will not save them.	Nu o să-i salvezi.
I'm good music.	Sunt o muzică bună.
Other people have problems.	Alți oameni au probleme.
He liked to do things with her in the kitchen.	Îi plăcea să facă lucruri cu ea în bucătărie.
Feel free to play until you have something you like.	Simțiți-vă liber să jucați până când aveți ceva care vă place.
It's been empty for a while.	E gol de ceva vreme.
In the cold light of day.	În lumina rece a zilei.
That brings me to the snow.	Asta mă aduce la zăpadă.
Because you have an extra task.	Pentru că ai o sarcină în plus.
It was quiet outside now.	Afară era liniște acum.
All participants signed a written consent form.	Toți participanții au semnat un formular de consimțământ scris.
There are not many.	Nu există numeroase.
She had never tried to play with tears before.	Ea nu încercase niciodată să-l joace cu lacrimi înainte.
He was interested in almost anything.	Era interesat de aproape orice.
I wouldn't even answer that.	Nici n-aș răspunde la asta.
Much later than in previous years.	Mult mai târziu decât în ​​anii trecuți.
But that wasn't it.	Dar nu a fost asta.
It was summer.	A fost vară.
That's a pretty big range.	Asta e o gamă destul de mare.
There really could be no doubt about that.	Chiar nu ar putea exista nicio îndoială în privința asta.
Bring to the boil and bring to the boil.	Dați focul la mare și aduceți la fierbere.
I learned this the hard way.	Am învățat asta pe calea grea.
But never speaking.	Dar niciodată vorbind.
Then the tour continues.	Apoi turul continuă.
Kind of arrested.	Un fel de arestat.
I tried to bring something for everyone.	Am încercat să aduc câte ceva pentru toată lumea.
He was super friendly and we talked a little.	A fost super prietenos și am vorbit puțin.
We will return to this condition in the following.	Vom reveni cu această condiție în cele ce urmează.
However, the ad contains the wrong unit number.	Cu toate acestea, anunțul conține numărul de unitate greșit.
You'll be happy, no problem.	Te vei bucura, nicio problemă.
And that doesn't take anything away from you.	Și asta nu-ți ia nimic.
There were girls, united at the base of the lower back.	Erau fete, unite la baza spatelui inferior.
The reason for this is quite obvious.	Motivul pentru aceasta este destul de evident.
I have friends.	Am prieteni.
Their job was simply to read the numbers aloud.	Sarcina lor era pur și simplu să citească numerele cu voce tare.
But it made sense.	Dar avea sens.
She does her best to be her own person.	Ea face tot posibilul să fie propria ei persoană.
It just doesn't have to be close to children's time.	Pur și simplu nu trebuie să fie aproape de perioada copiilor.
This was a failure of my will.	Acesta a fost un eșec de voință din partea mea.
Not that it prevented her from trying to escape.	Nu că ar fi împiedicat-o să încerce să scape.
The little children came to drink.	Copiii mici au venit să bea.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are sens să spunem că călătoresc peste linii uşoare.
Well, they did great.	Ei bine, au făcut marele.
I'm so lucky I found this site.	Sunt atât de norocos că am găsit acest site.
With someone else.	Cu altcineva.
I found two more.	Am găsit alți doi.
Some had positive results and some did not.	Unele au avut rezultate pozitive, iar altele nu.
If that is not enough, you can use water.	Dacă nu este suficient, puteți folosi apă.
However, the problem is open and requires further study.	Problema este totuși deschisă și necesită studii suplimentare.
I'd love to have them in metal.	Mi-ar plăcea să le am în metal.
But there are some areas where my power is absolute.	Dar sunt unele zone în care puterea mea este absolută.
He's on the roll now.	El este pe rol acum.
However, in the evening light, it was beautiful.	Cu toate acestea, în lumina serii, era frumos.
He didn't touch her hair as if it meant nothing.	Nu a apucat să-i atingă părul de parcă nu ar fi însemnat nimic.
I had to reduce them.	A trebuit să le reduc.
He has been open and honest with him in the past.	A fost deschis și sincer cu el în trecut.
It's my job to know.	Este treaba mea să știu.
He won the battle.	A câștigat bătălia.
That's what we're missing.	Este lucrul care ne lipsește.
The law is constantly changing.	Legea este în continuă schimbare.
He said he didn't.	A spus că nu a făcut-o.
Wait a minute.	Asteapta un minut.
He often did this during times of stress.	Făcea adesea asta în perioade de stres.
A change is made, but it is taken off the stage.	Se face o schimbare, dar se scoate din scenă.
We will call such a description a data record.	Vom numi o astfel de descriere o înregistrare de date.
I drove through the city streets.	Am condus pe străzile orașului.
Only by doing so could he stay in business.	Doar făcând acest lucru ar putea rămâne în afaceri.
With on the page.	Cu în pagină.
The resistance is real.	Rezistența este reală.
They are not equal before the law.	Ei nu sunt egali în fața legii.
his second season.	al doilea sezon al lui.
Written informed consent of patients was not required.	Consimțământul informat scris al pacienților nu a fost necesar.
Then he turns and looks at the room again.	Apoi se întoarce și se uită încă o dată la cameră.
And at the end of that wait, nothing.	Și la sfârșitul acelei așteptări, nimic.
Nobody said anything good.	Nimeni nu a spus nimic bun.
Yes, we know that.	Da, știm de asta.
Now we have the following result.	Acum avem următorul rezultat.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Ea a deschis gura să vorbească, dar nu a ieșit nimic.
My box was open.	Cutia mea era deschisă.
I don't need to know.	Nu trebuie sa stiu.
You are a great person.	Esti o persoana grozava.
I looked and I looked.	Am privit și am privit.
So don't go crazy.	Așa că nu te înnebuni.
I love his attention.	Îi iubesc atenția.
I have a managed policy attached to a role.	Am o politică gestionată atașată unui rol.
Should.	Ar trebui.
We looked at photos with mothers, fathers and children.	Ne-am uitat la fotografii cu mame, tați și copii.
Most were outdated.	Majoritatea erau depășite.
The contact can be physical or mental.	Contactul poate fi fizic sau psihic.
Run more.	Mai alergați.
Her expression was cold.	Expresia ei era rece.
But that won't be enough either.	Dar nici asta nu va fi suficient.
I never let go of her.	Nu m-am desprins niciodată de ea.
Thanks !.	Mulțumesc !.
We need to find the best control in a certain sense.	Trebuie să găsim cel mai bun control într-un anumit sens.
Except maybe a good laugh.	Cu excepția poate un râs bun.
I need your support in this movement.	Am nevoie de sprijinul tău în această mișcare.
What you are missing is a criminal mind.	Ceea ce vă lipsește este o minte criminală.
The idea is valid.	Ideea este valabilă.
Keep it that way and don't stop.	Ține-o tot așa și nu te opri.
Processing is not that difficult.	Procesarea nu este atât de grea.
He played very well.	A jucat foarte bine.
The mechanisms underlying this difference, however, remain fully understood.	Mecanismele care stau la baza acestei diferențe, totuși, rămân pe deplin înțelese.
Pick up the baby.	Ridică copilul.
I ignored my needs.	Mi-am ignorat nevoile.
I'm not going to do anything stupid.	Nu am de gând să fac nimic prostesc.
I just don't like it.	Pur și simplu nu mi se pare bine.
You can do it again.	O poți face din nou.
We hit.	Noi am lovit.
There were mistakes very often.	Au fost erori foarte des.
This is just one.	Acesta este doar unul.
I don't do it in front of my kids.	Nu o fac în fața copiilor mei.
Let's prove the second one.	Să-l demonstrăm pe al doilea.
I completed my application and handed it in earlier.	Mi-am completat cererea și am predat-o mai devreme.
I'd love if you could post some here.	Mi-ar plăcea dacă ați putea posta câteva aici.
Look for the lies.	Căutați minciunile.
Some were new, and the houses in them were big and expensive.	Unele erau noi, iar casele din ele erau mari și scumpe.
He was older than me.	Era mai mare decât mine.
I leave the building and get in the car.	Ies din clădire și intru în mașină.
Married five years, two children.	Căsătorit cinci ani, doi copii.
At the same time, the defendant arrived on the scene.	Totodată, inculpatul a sosit la fața locului.
Or much much much less than that.	Sau mult mult mult mai puțin decât atât.
He didn't have to be here.	El nu trebuia să fie aici.
She wasn't ready for him to stop.	Nu era pregătită ca el să se oprească.
This is true, up to a point.	Acest lucru este adevărat, până la un punct.
Add the remaining salt, oil and water.	Adăugați sarea, uleiul și apa rămasă.
I couldn't pass.	Nu am putut trece.
We would exchange stories.	Am face schimb de povești.
He had to do it.	Trebuia să o facă.
These patterns appear to be consistent for a particular species.	Aceste modele par a fi consistente pentru o anumită specie.
Their eyes meet his.	Ochii lor îi întâlnesc pe ai lui.
Or at least that's how it felt for about a week.	Sau cel puțin așa s-a simțit, timp de aproximativ o săptămână.
I told him not to worry and to be happy.	I-am spus să nu-și facă griji și să se bucure.
It didn't even work.	Nici nu a mers.
Same reason for the others.	Același motiv pentru ceilalți.
You have to be prepared for what you don't expect.	Trebuie să fii pregătit pentru ceea ce nu te aștepți.
Do not imagine that you can buy some cards and play.	Nu vă imaginați că puteți cumpăra niște cărți și puteți juca.
I mean, you know, let's be completely clear.	Adică, știi, hai să fim complet clari.
I thought he might know something.	M-am gândit că poate știe ceva.
And there seems to be a lot more interest this year.	Și pare să fie mult mai mult interes anul acesta.
That's all that's left of their father.	Asta a mai rămas din tatăl lor.
And I don't see customers.	Și nu văd clienți.
Sounds easy.	Sună ușor.
And my choice here.	Și alegerea mea aici.
Seen from this city life, you can't imagine how fair it looks.	Văzută din viața asta de oraș, nu vă puteți gândi cât de corect pare.
Stay in the room.	Stai în cameră.
He put his foot on her belly and pulled.	Își puse piciorul pe burta ei și trase.
Wear from use.	Uzura de la utilizare.
Check there too.	Verificați și acolo.
He had seen the worst.	Văzuse ce era mai rău.
Too many eyes.	Prea multi ochi.
I don't need him.	Nu am nevoie de el.
I went in and sat down.	Am intrat și m-am așezat.
Discussion group comments.	Comentarii la grupul de discuții.
And she does.	Si ea face.
I just want to select the current form on my page.	Vreau să selectez doar formularul curent din pagina mea.
His love for her was perfect in her own way.	Dragostea lui pentru ea era perfectă în felul ei.
There's no one here to hit.	Nu e nimeni aici să lovească.
Came back.	S-a întors.
Learn when not to work.	Să înveți când să nu lucrezi.
They will be better than nothing.	Vor fi mai bine decât nimic.
Two in the chest, three between the eyes.	Două în piept, trei între ochi.
Of course you can learn to ride it.	Desigur că poți învăța să-l călărești.
He was gone with the rest.	Plecase cu restul.
But then, they understood.	Dar apoi, au înțeles.
But we certainly have a long way to go.	Dar, cu siguranță, avem un drum lung de parcurs.
He trained a lot and was in good shape.	S-a antrenat mult și a fost într-o formă bună.
There are no clear lines, of course.	Nu există linii clare, desigur.
He returned to the boarding house.	S-a întors la pensiune.
Take us to the end of that fight.	Du-ne la capătul acelei lupte.
I like this type of research and job.	Îmi place acest tip de cercetare și job.
It was night and the sky was full of stars.	Era noapte și cerul era plin de stele.
It's hard to say.	Cu greu se poate spune.
He could have a normal relationship.	Ar putea avea o relație normală.
Evidence is not reported.	Dovezile nu sunt raportate.
You wanted to be nice to him.	Ai vrut să fii bun cu el.
He was determined to speak for himself and be heard.	Era hotărât să vorbească pentru el însuși și să fie auzit.
It took me about three months for this cast to come out.	Mi-au trebuit vreo trei luni până să iasă acest ghips.
He's told me that countless times.	Mi-a spus asta de nenumărate ori.
There will be no one stronger on earth.	Nu va fi nimeni mai puternic pe pământ.
How he had used it.	Cum îl folosise.
He had bad dreams for a long time.	Multă vreme a avut vise urâte.
So I went up there for a year.	Așa că am urcat acolo un an.
Surely she could have done something to save the man.	Cu siguranță, ar fi putut face ceva pentru a-l salva pe bărbat.
It was just one family, one story.	Aceasta a fost doar o familie, o singură poveste.
Simple and straightforward are not obvious.	Simplul și direct nu sunt evidente.
And, it's important for another reason.	Și, este important din alt motiv.
Record two years ago.	Record de acum doi ani.
There's something here.	E ceva aici.
It was finally getting dark and we went to my place.	În sfârșit a început să se întunece și ne-am dus la mine.
He remained number one for three weeks.	A rămas pe numărul unu timp de trei săptămâni.
Pay them at least three times as much as the teachers.	Plătiți-le de cel puțin trei ori mai mult decât profesorii.
Don't fight hate with hate.	Nu lupta cu ura cu ura.
She was calm and in total control.	Era calmă și controla total.
That is my concern.	Aceasta este preocuparea mea.
Now the real fun begins.	Acum începe adevărata distracție.
But the real changes were inside.	Dar adevăratele schimbări au fost în interior.
This procedure was repeated three times.	Această procedură a fost repetată de trei ori.
There was no problem.	Nu a fost nicio problemă.
He is ready an hour before the start of the function.	El este gata cu o oră înainte de începerea funcției.
Tax-free software is bad.	Software-ul gratuit pentru taxe este rău.
In other words, the issue has been resolved.	Cu alte cuvinte, chestiunea a fost rezolvată.
Nothing else indicates that my mother is crazy.	Nimic altceva nu indica că mama mea este nebună.
Just clean and store for later use.	Doar curățați și depozitați pentru utilizare ulterioară.
But the world may miss him more.	Dar lumii s-ar putea să-i fie mai dor de el.
I had never been in it.	Nu fusesem niciodată în ea.
Or it shouldn't be.	Sau nu ar trebui să fie.
Some very strong tea.	Niște ceai foarte tare.
This is the end for me.	Acesta este pentru mine, finalul.
I understand your feelings.	Îți înțeleg sentimentele.
It was wonderful to see the expression on their faces.	A fost minunat să văd expresia de pe fețele lor.
But that's a little special.	Dar asta este un pic special.
At first she thought it must have been a dream.	Ea a crezut la început că trebuie să fi fost un vis.
I found another interesting video on the internet.	Am gasit un alt videoclip interesant pe internet.
My daughter liked to wear them.	Fiicei mele îi plăcea să le poarte.
Enjoy and have fun !!!.	Bucurate si distreazate!!!.
You'll see, get out.	Vei vedea, iese.
If it gets too hot, reduce the heat.	Dacă devine prea fierbinte, reduceți căldura.
I want it to be real.	Vreau să fie real.
Well, you learn something new every day.	Ei bine, înveți ceva nou în fiecare zi.
It wasn't the kind of thing he had to hear.	Nu era genul de lucru pe care trebuia să audă.
He didn't file that.	Nu a depus asta.
I haven't played cards since.	Nu am mai jucat cărți de atunci.
Not another crime.	Nu o altă crimă.
And he loves his job.	Și își iubește meseria.
It happened about a week ago.	S-a întâmplat în urmă cu aproximativ o săptămână.
Put the loss in them.	Pune pierderea în acestea.
You should remove them before moving to a production environment.	Ar trebui să le eliminați înainte de a vă muta într-un mediu de producție.
I turned to him for support.	Am apelat la el pentru sprijin.
In fact, very good.	De fapt, foarte bine.
Stir and set aside.	Se amestecă și se lasă deoparte.
According to this definition, this would be impossible.	Conform acestei definiții, acest lucru ar fi într-adevăr imposibil.
I remember my worst days as if they were nothing.	Îmi amintesc cele mai rele zile ale mele ca și cum nu ar fi nimic.
It's called the church.	Se numește biserica.
It was good company.	A fost o companie bună.
She wouldn't see me.	Ea nu m-ar vedea.
God knows the heart of man.	Dumnezeu cunoaște inima omului.
She's pretty determined about that.	E destul de hotărâtă în privința asta.
I make a different voice, it's a completely different voice and language.	Fac o altă voce, este o voce și un limbaj complet diferit.
Here are my class notes.	Iată notele mele de la clasă.
She tried to be the mother she needed.	Ea a încercat să devină mama de care avea nevoie.
Taste and add salt if you think it is needed.	Gustați și adăugați sare dacă credeți că este nevoie.
That way you can survive without a weapon.	Așa poți supraviețui fără armă.
When they are at peace inside, they are freed from evil.	Când sunt în pace în interior, ei sunt eliberați de rău.
Consistent runs everywhere.	Alergari consistente peste tot.
Instead, it was an order, an order.	În schimb, a fost o comandă, un ordin.
I wonder why this is in the papers.	Mă întreb de ce este asta în ziare.
I have the power to do that.	Am puterea să fac așa.
I like a description, but not too much.	Îmi place o descriere, dar nu prea mult.
There are other changes along the way.	Sunt și alte schimbări pe cale.
One block is at a higher temperature than the other.	Un bloc este la o temperatură mai mare decât celălalt.
Make sure as many people as possible see her picture.	Asigurați-vă că cât mai mulți oameni văd poza ei.
Of course that too.	Clar si asta.
A new car.	O mașină nouă.
If you've never tried it, now is the time.	Dacă nu l-ați încercat niciodată, acum este momentul.
I don't like people seeing me fail.	Nu-mi place că oamenii mă văd că eșuez.
I hope you knew that somehow.	Sper că știai asta cumva.
Lots of land and objects have lost their value.	O mulțime de terenuri și obiecte și-au pierdut valoarea.
Then the young man gives me this smile.	Apoi tânărul îmi oferă acest zâmbet.
They don't care about personal life.	Nu le pasă de viața personală.
And, indeed, they did.	Și, într-adevăr, așa au făcut.
I can't even change the volume.	Nici măcar nu pot schimba volumul.
Players are forced to face each other.	Jucătorii sunt obligați să se înfrunte unii cu alții.
But you can't blame him.	Dar nu-l poți acuza.
She said it was yours.	Ea a spus că a fost al tău.
Take your time.	Fă-ți și tu timp.
The window faced the street.	Fereastra dădea spre stradă.
Plan how you will account for everyone.	Planifică cum vei da socoteală pentru toată lumea.
You are our friends, you are our brothers.	Sunteți prietenii noștri, sunteți frații noștri.
The city will be half empty.	Orașul va fi pe jumătate gol.
The success of your business depends on it.	Succesul afacerii tale depinde de asta.
There will be thousands of people on foot.	Vor fi mii de oameni pe jos.
You hurt me so badly.	M-ai rănit atât de profund.
Feel free to download and try.	Simțiți-vă liber să descărcați și să încercați.
Or so they thought.	Sau așa credeau ei.
And don't lie to me.	Și nu mă minți.
Okay, let's get them out.	Bine, hai să-i scoatem afară.
It even reached my ears.	Mi-a ajuns chiar la urechi.
So let's see how the events unfolded.	Așa că haideți să vedem cum s-au desfășurat evenimentele.
However, in our case, such a model is not available.	Cu toate acestea, în cazul nostru, un astfel de model nu este disponibil.
I know very little about such things.	Știu foarte puține despre astfel de lucruri.
If not, then we will find another way.	Dacă nu, atunci vom găsi o altă cale.
I took a step into the unknown.	Am făcut un pas în necunoscut.
I'm sure he felt something then.	Sunt sigur că a simțit ceva, atunci.
I remember his name.	Îmi amintesc numele lui.
So did the next one.	La fel a făcut și următorul.
It had been two hours since they had been brought in by the rain.	Trecuseră două ore de când fuseseră aduse înăuntru din ploaie.
My enemy was nothing and disappeared in an instant.	Dușmanul meu nu era nimic și a dispărut într-o clipă.
He answered questions from the audience.	A răspuns la întrebările publicului.
Data points represent the average of at least three independent experiments.	Punctele de date reprezintă media a cel puțin trei experimente independente.
Text for more details.	Text pentru mai multe detalii.
I kept trying to get him to leave.	Am tot încercat să-l fac să plece.
She had been good at it.	Fusese bună la asta.
The only thing is.	Singurul lucru este.
Private school girl.	Fetiță de școală privată.
Living in a small house is a perfect example for others.	Locuirea într-o casă mică este un exemplu perfect și pentru alții.
But they will say that anyway.	Dar ei vor spune asta oricum.
If the object does not exist, it creates this new object.	Dacă obiectul nu există, acesta creează acest nou obiect.
There was nothing left for her.	Nu mai era nimic pentru ea.
And do it fast.	Și fă-o repede.
I continued.	Am continuat.
Or anyone else.	Sau oricine altcineva.
Thus, the data can be made available upon reasonable request.	Astfel, datele pot fi puse la dispoziție la cerere rezonabilă.
It still hurt to talk about the wild girl.	Încă mă durea să vorbesc despre fata sălbatică.
It's not about me.	Nu este vorba despre mine.
Not that it matters to me.	Nu că ar conta pentru mine.
Or something will go wrong.	Sau ceva va merge prost.
The more they carried, the more there were.	Cu cât căra mai multe, cu atât erau mai multe.
Just to add a little more information.	Doar pentru a adăuga puțin mai multe informații.
I may have two left legs.	S-ar putea să am două picioare stângi.
However, it looks like they won't.	Cu toate acestea, se pare că nu o vor face.
His first thought of her was absolutely correct.	Primul lui gând despre ea a fost absolut corect.
There are some good things out there.	Sunt niște lucruri bune acolo.
I remember being the same as my own father.	Îmi amintesc că am fost la fel cu propriul meu tată.
Then trust is established.	Apoi se stabilește încrederea.
I wanted him to know that someone had found him.	Voiam să știe că cineva l-a găsit.
You can either do it or not.	Poți ori să o faci, ori nu.
And somehow the conversation turns to this beer law.	Și cumva conversația se îndreaptă către această lege a berii.
Nor does it mean that every known fact can be repeated.	Nici nu înseamnă că fiecare fapt cunoscut poate fi repetat.
It was not yet clear what she would say.	Nu era încă clar ce avea să spună ea.
I haven't seen anyone using this method.	Nu am văzut pe nimeni folosind această metodă.
I wanted something more.	Îmi doream ceva mai mult.
Shortly afterwards, the defendant entered the bedroom.	La scurt timp, inculpatul a intrat în dormitor.
But no one wants him on their team.	Dar nimeni nu-l vrea în echipa lor.
I hope there's nothing wrong.	Sper că nu este nimic în neregulă.
He had left his old life without thinking of the consequences.	Își părăsise vechea viață fără să se gândească la consecințe.
This sample seemed very representative of the whole population.	Acest eșantion părea foarte reprezentativ pentru întreaga populație.
I wish.	Mi-aș dori.
And you're not the same man.	Și nici tu nu ești același bărbat.
These are powerful things.	Sunt lucruri puternice.
It was a great relief for me.	A fost o mare ușurare pentru mine.
Life goes on for these people.	Viața merge înainte pentru acești oameni.
When the animal was calm, it was thrown away.	Când animalul era calm, a fost aruncat.
I started my first blog that day.	Am început primul meu blog chiar în ziua aceea.
The first is infection.	Prima este infecția.
There was a failure.	A existat un eșec.
But in the end, nothing changes.	Dar până la urmă nu se schimbă nimic.
I'm starting to see better.	Încep să văd mai bine.
Because the rules need to be changed.	Pentru că regulile trebuie schimbate.
You come and explain a lot.	Vii și lămurești multe.
If he could not fight, he would need power to hide.	Dacă nu ar putea lupta, ar avea nevoie de putere să se ascundă.
At the indicated temperature.	La temperatura indicată.
But the questions remain.	Dar întrebările rămân.
Nobody heard them.	Nimeni nu i-a auzit.
So we were ready for them.	Deci, eram pregătiți pentru ei.
These questions have not yet been answered.	Aceste întrebări nu au primit încă răspuns.
It's been over eight hours now.	Au trecut peste opt ore acum.
And he knew how to keep a secret.	Și știa să păstreze un secret.
The car door was open.	Ușa mașinii era deschisă.
You may feel weak, scared and confused.	S-ar putea să vă simțiți slab, speriat și confuz.
This should turn your hair into the right color.	Asta ar trebui să-ți transforme părul în culoarea potrivită.
The first example will work well.	Primul exemplu va funcționa bine.
But don't tell me what you can do.	Dar nu-mi spune ce poți face.
However, this does not mean that he will not get sick.	Cu toate acestea, asta nu înseamnă că nu se va îmbolnăvi.
All religion is magic.	Toată religia este magie.
Or maybe it's personal.	Sau poate e personal.
But they couldn't get that far.	Dar nu au putut ajunge atât de departe.
It shows that someone thinks of him even when others do not think.	Arată că cineva se gândește la el chiar și atunci când alții nu se gândesc.
Your parents seemed to have the most ideal marriage.	Părinții tăi păreau să aibă cea mai ideală căsnicie.
Everything that had been taken from him.	Tot ce îi fusese luat.
If so, I'm done.	Dacă da, am terminat.
It wasn't exactly right with him.	Nu a fost chiar corect cu el.
She was found by a few men at about three.	A fost găsită de câțiva bărbați la vreo trei.
Well, you look like one.	Ei bine, pari o.
I haven't solved the problem yet.	Nu am rezolvat încă problema.
He put his hand on my shoulder.	Și-a pus mâna pe umărul meu.
We are very close to the end.	Suntem foarte aproape de final.
Don't ask what your country can do for you.	Nu întreba ce poate face țara ta pentru tine.
I had little time to see anything else.	Am avut puțin timp să văd altceva.
Oh, and this thing is cool.	Oh, și chestia asta e tare.
These increases were not significantly different between treatments.	Aceste creșteri nu au fost semnificativ diferite între tratamente.
I've never seen anything like it in my life.	Nu am mai văzut așa ceva în viața mea.
He would never know that either.	Nici el nu ar ști asta vreodată.
I have such dreams too.	Am si eu astfel de vise.
If that had happened a few hours ago.	Dacă asta s-ar fi întâmplat cu câteva ore în urmă.
No need to build for the future.	Nu este nevoie să construim pentru viitor.
You may need to set the cell size yourself.	S-ar putea să trebuiască să stabiliți singur dimensiunea celulei.
His hands did not come to help him to his feet.	Mâinile lui nu veneau să-l ajute să se ridice.
I missed and missed my family.	Mi-a fost dor și mi-a fost dor de familia mea.
Even her hair was covered.	Până și părul era acoperit.
He's cool with anything.	El este cool cu ​​orice.
She also seemed confused during her trial.	Ea a părut confuză și în timpul procesului ei.
I felt terrible for him.	M-am simțit groaznic pentru el.
His face was nothing black, too black to look at.	Fața lui era un nimic negru, prea negru pentru a fi privit.
I don't know what the driver is thinking.	Nu știu la ce se gândește șoferul.
It will take some time.	Va dura ceva timp.
At least right now, this afternoon.	Cel puțin chiar acum, în acest moment după-amiaza.
What happens to our own children is our business.	Ce se întâmplă cu proprii noștri copii este treaba noastră.
There is definitely a difference in the quality of performance.	Cu siguranță există o diferență în calitatea performanței.
Which they then did.	Ceea ce apoi au făcut.
It was said that someone signed a contract with her a year ago.	Se spunea că cineva a încheiat un contract cu ea cu un an în urmă.
I'm not good at this.	Nu sunt bun la asta.
He goes to school.	Se umblă la școală.
I liked being in need.	Mi-a plăcut să fiu nevoie.
Maybe you remember them.	Poate vă amintiți de ele.
I have nine children.	Am nouă copii.
Some of these things later became real.	Unele dintre aceste lucruri au devenit mai târziu reale.
We were surprised by how many poor results the participants reported.	Am fost surprinși de câte rezultate slabe au raportat participanții.
The boys were fine.	Băieții erau bine.
We'll have more on that later.	Vom avea mai multe despre asta mai târziu.
There is no waiting time, such as telephone or email support.	Nu există timp de așteptare, cum ar fi asistența telefonică sau prin e-mail.
However, there are some things that seem to be good.	Cu toate acestea, există unele lucruri care par a fi bune.
Includes system processes and user processes.	Include procesele de sistem și procesele utilizator.
Let me tell you something about me.	Lasă-mă să-ți spun ceva despre mine.
This was the only time this would happen or not.	Acesta a fost momentul unic în care acest lucru avea să se întâmple sau nu.
How life has changed must be said.	Cum s-a schimbat viața trebuie spus.
Did they meet up there? 	S-au întâlnit acolo sus?
he wondered.	el s-a intrebat.
It was like having dinner every day.	Era ca și cum ai avea o cină zilnică.
Nice to meet you.	Imi pare bine sa te cunosc.
Take everything you can, but absolutely nothing more.	Ia tot ce poți, dar absolut nimic mai mult.
I'm sorry if this is against the rules.	Îmi pare rău dacă acest lucru este împotriva regulilor.
He certainly doesn't want a dinner date.	Cu siguranță nu vrea o întâlnire la cină.
Well, maybe it's not popular.	Ei bine, poate că nu este popular.
They really tried.	Chiar au încercat.
I wasn't worried as such.	Nu eram îngrijorat ca atare.
He had one and then another.	A avut una și apoi alta.
That could really shock everyone there.	Asta ar putea șoca cu adevărat pe toți cei de acolo.
And he couldn't lie.	Și nu putea minți.
Yes, say whatever you want.	Da, spune orice vrei.
It was great to see her and catch up.	A fost grozav să o văd și să ajung din urmă.
He opened his heart to me.	Și-a deschis inima pentru mine.
Tall, beautiful, great hair.	Păr înalt, frumos, grozav.
When none came, he continued.	Când nu a venit niciunul, a continuat.
He writes down the room number.	El notează numărul camerei.
Sky will not be able to keep up with us.	Sky nu va putea să țină pasul cu noi.
Really young patients tend to report more pain.	Pacienții cu adevărat tineri tind să raporteze mai multă durere.
I could take him home right now.	L-aș putea duce acasă chiar acum.
We'd better go take a look.	Ar fi bine să mergem să aruncăm o privire.
But then he loved horses.	Dar apoi, iubea caii.
Go on the street.	Mergi pe stradă.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Cele două linii de selecție au urmat modele de răspuns foarte asemănătoare.
The girl is not what she seems.	Fata nu este ceea ce pare.
He just smiled and looked at him.	El doar a zâmbit și s-a uitat la el.
That is our goal right now.	Acesta este scopul nostru chiar acum.
You didn't want a guide.	Nu ai vrut un ghid.
However, it did not provide any improvement in standing ability.	Cu toate acestea, nu a oferit nicio îmbunătățire a capacității de a sta în picioare.
I had to sleep.	Trebuia să dorm.
Maybe because it was late and we were tired.	Poate pentru că era târziu și eram obosiți.
None of this is a real secret.	Nimic din toate acestea nu este un secret real.
It looks like fun to use.	Arata ca si cum ar fi distractiv de folosit.
In the short term, however, things are starting to get complicated.	Pe termen scurt, însă, lucrurile încep să se complice.
And the child was like that with his head on his hand.	Și copilul era așa cu capul pe mână.
For a whole week.	Pentru o săptămână întreagă.
Women have their say nowadays.	Femeile își spun părerea în zilele noastre.
She shot a face.	Ea a tras o față.
Neither does my father.	Nici tatăl meu.
He provided additional feedback.	A oferit feedback suplimentar.
During this time, she discovered her love for sales and people.	În acest timp, ea și-a descoperit dragostea pentru vânzări și oameni.
When that happens, you start to feel pressure.	Când se întâmplă asta, începi să crești presiune.
He liked to look at them.	Îi plăcea să se uite la ei.
It makes me smile every time.	Mă face să zâmbesc de fiecare dată.
But questions can be asked about each link in the argument.	Dar pot fi ridicate întrebări despre fiecare verigă din argument.
It's a beautiful night.	Este o noapte frumoasă.
Both are very good.	Ambele sunt foarte bune.
But no one had asked her.	Dar nimeni nu o întrebase.
It was short, but it was good enough for me.	A fost scurt, dar a fost suficient de bun pentru mine.
My mother played cool and let me take a break.	Mama a jucat cool și m-a lăsat să-mi iau o pauză.
I have to do a few.	Trebuie să fac câteva.
It wouldn't show.	Nu s-ar arăta.
They have to make decisions that are more difficult, perhaps.	Ei trebuie să ia decizii care sunt mai dificile, poate.
Just wait a few moments outside.	Așteaptă doar câteva clipe afară.
They are active when the snow is on the ground.	Sunt activi când zăpada este pe sol.
Must have an obvious car.	Trebuie să aibă o mașină evident.
Then the mind continues to create the same answer without any basis.	Apoi, mintea continuă să creeze același răspuns fără nicio bază.
That, to me, meant the building would block the wind.	Asta, pentru mine, însemna că clădirea ar bloca vântul.
Looks like he's wearing the song pretty well.	Se pare că poartă cântecul destul de bine.
My daughter is too young for such words.	Fiica mea este prea mică pentru astfel de cuvinte.
It was in her best interest to stay with us.	Era în interesul ei să rămână cu noi.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Imposibil de imaginat, imposibil de crezut.
She was no longer there.	Ea nu mai era acolo.
However, he did not have the band for that.	Totuși, nu avea trupa pentru asta.
You should see him here.	Ar trebui să-l vezi aici.
He was on TV.	Era la televizor.
No, it is not.	Nu, nu este.
It was more than enough for us.	A fost mai mult decât suficient pentru noi.
In many ways, it still was.	În multe privințe, încă era.
It was not an easy sale.	Nu a fost o vânzare ușoară.
Your goal is your gift for the body.	Scopul tău este darul tău pentru trup.
And apply them to single people.	Și aplicați acestea persoanelor singure.
Up there he would need a choice.	Acolo sus ar avea nevoie de alegere.
Instead, he seems to hate her for it.	În schimb, el pare să o urască pentru asta.
He should be back by now.	Ar trebui să se întoarcă până acum.
For a while, it seemed like it would never end.	Pentru o vreme, părea că nu se va sfârși niciodată.
We know these rights by heart.	Cunoaștem aceste drepturi pe de rost.
You're better than that.	Ești mai bun decât asta.
Steps should be taken.	Ar trebui luate măsuri.
She had been there when she was first told.	Fusese și ea când i se spusese prima dată.
Help the team get started quickly.	Ajutați echipa să înceapă rapid.
You don't trust this man.	Nu ai încredere în acest om.
My legs move without telling me I'm tired.	Picioarele îmi mișcă fără să-mi spun că sunt obosite.
She didn't want to worry, but that didn't depend on her.	Nu voia să-și facă griji, dar asta nu depindea de ea.
He could taste it.	Putea să guste.
Not so much.	Nu atat de mult.
Do what you want.	Fa ce vrei.
It would be good to prepare a fresh one.	Ar fi bine să pregătiți unul proaspăt.
I would go out into the street and get lost in the crowd.	Aș ieși în stradă și m-aș pierde în mulțime.
It is important to note, however, that there are other models.	Este important, totuși, să rețineți că există și alte modele.
If he had anything to say, he would say.	Dacă avea ceva de spus, spunea.
Take out a sample and spread it out.	Scoateți o probă și întindeți-o.
In fact, if you're available, you could be in the next movie.	De fapt, dacă ești disponibil, ai putea fi în următorul film.
That's something.	Asta e ceva.
No one can touch it.	Nimeni nu o poate atinge.
He didn't survive with us.	Nu a supraviețuit cu noi.
Except for the anger.	Cu excepția furiei.
But you can't.	Dar nu poți.
A beautiful dream.	Un vis frumos.
As companies grow rapidly, others grow.	Pe măsură ce companiile cad rapid, altele cresc.
They will, in fact, be selected because they cost money.	Ei vor fi, de fapt, selectați pentru că costă bani.
To go out.	A ieșit afară.
We believe that the answer lies in design.	Credem că răspunsul este în design.
I can love you.	Te pot iubi.
Think of my weapon.	Gândește-te la arma mea.
There will be no war this time.	Nu va fi război de data asta.
This position is incorrect.	Această poziție nu este corectă.
As if waiting.	De parcă ar fi așteptat.
The problem of the mind is that of the problem of life.	Problema minții este cea a problemei vieții.
So you're taking someone unknown to guard him.	Deci iei pe cineva necunoscut să-l păzească.
Indeed, sometimes it is never realized.	Într-adevăr, uneori nu se realizează niciodată.
His efforts took two forms.	Eforturile lui au luat două forme.
And look the other way.	Și uită-te la cealaltă parte.
This is not what happens when money keeps changing.	Nu asta se întâmplă atunci când timpii de păstrare a banilor se schimbă.
Differences were found in the calls of the two species.	S-au găsit diferențe în apelurile celor două specii.
But just as often, he plays straight.	Dar la fel de des, se joacă drept.
The motion was not heard.	Moțiunea nu a fost audiată.
Besides, it was a public issue that he wanted to discuss.	În plus, era o chestiune publică pe care dorea să o discute.
He waited a while aside.	A așteptat o vreme într-o parte.
They had a social context.	Au avut un context social.
Definitely nothing that requires a key.	Cu siguranță nimic care să necesite o cheie.
The damage was real.	Prejudiciul a fost real.
Well, damn what she thought.	Ei bine, la naiba cu ceea ce credea ea.
Then we can benefit from it.	Atunci putem beneficia de ea.
I want us to have a good policy.	Vreau să avem o politică bună.
There is nothing else to say.	Nu e nimic altceva de vorbit.
It matters a lot.	Contează mult.
You work hard.	Lucrezi din greu.
He did the opposite.	A făcut invers.
He needed more points.	Mai avea nevoie de mai multe puncte.
They were falling apart.	Se destramau.
He liked to party.	Îi plăcea să petreacă.
If you are white, the same is true.	Dacă ești alb, același lucru este adevărat.
I really like it.	chiar îmi place.
Everything goes faster.	Totul merge mai repede.
They usually have two to five little ones.	De obicei au doi până la cinci micuți.
However, in this case.	Cu toate acestea, în acest caz.
I was in the unit.	Eram în unitate.
He would finish his job first.	El avea să-și termine munca primul.
I appreciate the recent reviews.	Apreciez recenziile recente.
Same with me.	La fel cu mine.
Remove after cooking and keep warm.	Scoateți după gătit și păstrați la cald.
The least he could do was respect her life.	Cel puțin el ar fi putut face era să-i respecte viața.
I've been here for a month.	Sunt aici de o lună.
They do not think or reason as well as before.	Ei nu gândesc și nu raționează la fel de bine ca mai devreme.
I'm tired of sex and shoes.	M-am săturat de sex și de pantofi.
Remove your hair.	Îndepărtează-ți părul.
She got out of the way to let him work.	S-a îndepărtat din cale pentru a-l lăsa să lucreze.
Maybe it's because you're away from home.	Poate pentru că ești departe de casă.
But they went too far.	Dar au mers prea departe.
I look down.	Mă uit în jos.
It's possible for me.	Pentru mine este posibil.
I don't run alone in the dark anymore.	Nu mai alerg singură în întuneric.
I just sold it last year.	Tocmai l-am vândut anul trecut.
Two years ago.	Acum doi ani.
If that leads to more growth, great.	Dacă asta duce la creșterea caracterului, grozav.
Same thing last weekend at home.	Același lucru weekendul trecut acasă.
True means mixed state.	Adevărat înseamnă stare mixtă.
All that matters is the faith they have been taught.	Tot ceea ce contează este credința pe care au fost învățați.
Each article has definite steps.	Fiecare articol are niște pași definiți.
Where he knew she was.	Unde știa că ea este.
Despite the damage in the area, the school opened.	În ciuda pagubelor din zonă, școala s-a deschis.
No, he's not.	Nu, el nu este.
But the most important thing is what we can learn from the stories.	Dar cel mai important este ce putem învăța din povești.
And he took her to his apartment.	Și a dus-o în apartamentul lui.
I'll really be on her side because of this.	Chiar voi fi de partea ei bună din cauza asta.
He had a sense of right and wrong.	Avea simțul binelui și al răului.
It works for everyone.	Funcționează pentru toată lumea.
There were no surprise claims.	Nu exista nicio pretenție de surpriză.
You can use any combination of options.	Puteți utiliza orice combinație de opțiuni.
Well, not in the beginning.	Ei bine, nu la început.
I lost my balance and fell to the floor.	Mi-am pierdut echilibrul și am căzut pe podea.
I was hoping he was working on whatever it was.	Am sperat că lucrează la orice ar fi fost.
You loved Me.	M-ai iubit.
If it's too good to be true, it probably is.	Dacă este prea frumos pentru a fi adevărat, probabil că este.
He was denied treatment leave.	I s-a refuzat concediul pentru tratament.
I'm her third husband.	Sunt al treilea ei soț.
This may be due to two factors.	Acest lucru s-ar putea datora a doi factori.
Everything seems to be working well here, as usual.	Totul pare să funcționeze bine aici, ca de obicei.
Interpreting the data was easy.	Interpretarea datelor a fost ușoară.
All eyes turned to me.	Toate privirile s-au întors în direcția mea.
Something a little more modern.	Ceva ceva mai modern.
For this we work in the following way.	Pentru aceasta lucram in felul urmator.
There are many places to get help.	Există multe locuri pentru a obține ajutor.
There was a chance.	A existat o șansă.
They had a close relationship with their natural environment.	Au avut o relație strânsă cu mediul lor natural.
He says he's sorry.	Spune că îi pare rău.
It was a great relief for us.	A fost o mare ușurare pentru noi.
There has also been an increasing emphasis on clinical applications in humans.	De asemenea, un accent tot mai mare a fost pus pe aplicațiile clinice la oameni.
These methods are a means to an end.	Aceste metode sunt un mijloc pentru un scop.
But we have to do that.	Dar trebuie să facem asta.
He resigned again, trying to be sure.	A demisionat din nou, încercând să fie sigur de asta.
They have changed little.	S-au schimbat doar puțin.
Of course, you can only use one such thing at a time.	Desigur, poți folosi așa ceva o singură dată.
The party must decide.	Partidul trebuie să decidă.
Therefore, no casting is required.	Prin urmare, nu este nevoie de turnare.
We can do this at any time.	Putem face asta oricând.
He seemed to have had a hard night.	Părea că a avut o noapte grea.
The feeling is the thing.	Sentimentul este lucrul.
Just imagine they are people of color.	Imaginează-ți doar că sunt oameni de culoare.
We'll do this one at a time.	Vom face asta pe rând.
It will not happen.	Nu se va întâmpla.
My parents know us both pretty well.	Părinții mei ne cunosc destul de bine pe amândoi.
It is a simple question with a complex answer.	Este o întrebare simplă cu un răspuns complex.
It's kind of stuck.	S-a cam blocat.
In nature, both laws help species survive.	În natură, ambele legi ajută speciile să supraviețuiască.
Believe me, no one can think like you.	Crede-mă, nimeni nu poate gândi ca tine.
She tried to think of where her research was.	Ea a încercat să se gândească unde era cercetarea ei.
Wait in front of my door.	Așteptați în fața ușii mele.
Then there's the style.	Apoi mai este stilul.
They have both good and bad effects.	Au efecte bune și rele.
His situation may change in a month or two.	Situația lui se poate schimba într-o lună sau două.
My phone is running.	Telefonul meu rulează.
Some are against.	Unii sunt împotriva.
Another clean round.	Încă o rundă curată.
Parents are often caught in the middle.	Părinții sunt adesea prinși la mijloc.
The above results should be reported in the included studies.	Rezultatele de mai sus trebuie raportate în studiile incluse.
That doesn't say anything about race.	Asta nu spune nimic demn de spus despre rasă.
She also became a better and more patient teacher.	De asemenea, devenea o profesoară mai bună și mai răbdătoare.
They will not be left there.	Nu vor fi lăsați acolo.
Immediately after that the doors will open and we will enter.	Imediat după aceea ușile se vor deschide și vom intra.
Mostly pretty cute.	În mare parte destul de drăguț.
But only men.	Dar doar bărbații.
Or me, for example.	Sau eu, de exemplu.
The person is back.	Persoana s-a întors.
If anything, it will increase.	Dacă ceva, o va crește.
Well, then it's easy.	Ei bine, atunci e ușor.
It was never sold.	Nu a fost vândut niciodată.
A man's mind is a mine.	Mintea unui om este o mină.
See you next time!.	Ne vedem data viitoare!.
Not as fun as a correct answer, of course, but still fun.	Nu la fel de distractiv ca un răspuns corect, desigur, dar totuși distractiv.
You didn't do it, though.	Totuși nu ai făcut-o.
They said they didn't see you.	Au spus că nu te-au văzut.
This is her reality.	Aceasta este realitatea ei.
It's not a bad idea now.	Acum nu e o idee rea.
He knew there was something different about him.	Știa că era ceva diferit la el.
I mean, look at the thing!	Adică, uită-te la chestia!.
Now we do.	Acum, facem.
The weather closed again.	Vremea s-a închis din nou.
Whatever happened was something more.	Orice s-a întâmplat era ceva mai mult.
And then go and do this.	Și apoi du-te și fă asta.
She was angry.	Ea era furioasa.
Also order not to be seen.	De asemenea, ordin de a nu fi văzut.
Make new friends.	A face prieteni noi.
I needed him closer to the wall and me.	Aveam nevoie de el mai aproape de perete și de mine.
It was done accordingly.	S-a făcut în consecință.
He can't be seen and he doesn't expect to show up.	Nu poate fi văzut și nu se așteaptă să se prezinte.
We continued what was now a struggle to get over our material.	Am continuat ceea ce acum era o luptă pentru a pune peste materialul nostru.
I will surprise you very much.	Te voi surprinde foarte mult.
Two studies did not report group size.	Două studii nu au raportat dimensiunea grupului.
I can't wait to read this series.	Abia astept sa citesc aceasta serie.
I can't do it.	Nu o pot face.
The price was great too.	Pretul a fost si el grozav.
We need a change.	Avem nevoie de o schimbare.
And it all seemed weird to me.	Și totul mi s-a părut ciudat.
I was glad he did, and I didn't.	M-am bucurat că o făcea și nu eu.
Here last night in my bedroom.	Aici, aseară, în dormitorul meu.
If it isn't, we're just failing here.	Dacă nu este, pur și simplu eșuăm aici.
For most people, this is not their concern.	Pentru majoritatea oamenilor, nu este preocuparea lor.
You can get over it, you can have a normal, happy life.	Poți trece peste asta, poți avea o viață normală, fericită.
Your job is to make it easy.	Treaba ta este să faci asta ușor.
I could barely take care of the kids.	Abia puteam să am grijă de copii.
He entered the room.	A intrat în cameră.
Technology industry.	Industria tehnologiei.
Planned and designed experiments.	Experimente planificate și proiectate.
We hope that this application helps children to speak more easily.	Sperăm că această aplicație îi ajută pe copii să vorbească mai ușor.
I once thought we were so alike.	Odată am crezut că suntem atât de asemănători.
And we know he's ready to catch me.	Și știm că e gata să mă prindă.
I had a deal.	Am avut o intelegere.
my own system.	propriul meu sistem.
And they hated me back pretty soon.	Și m-au urât înapoi destul de curând.
There have been a few that have appeared year after year.	Au fost câteva care au apărut an de an.
I'll see everyone at the bar.	O să văd pe toți la bar.
Life is good!	Viata e buna!.
First taste, not very good.	Primul gust, nu prea bun.
I mean, it's just a day.	Adică, este doar o zi.
I'm fine myself.	eu insumi sunt bine.
You will see many more dogs.	Veți vedea mult mai mulți câini.
I wrote stories for days on end, then took it again.	Am scris povești zile în șir, apoi am luat-o din nou.
We weren't ready for that.	Nu eram pregătiți pentru asta.
This effect was not observed in the data.	Acest efect nu a fost observat în date.
She makes me laugh every day.	Ea mă face să râd în fiecare zi.
Big words don't make you look smart.	Cuvintele mari nu te fac să arăți deștept.
We leave early in the morning.	Ne îndepărtăm de la prima oră dimineața.
Instead of showing respect, the others put it into him.	În loc să-și arate respectul, ceilalți l-au pus în el.
Despite many broken windows, there were no serious injuries.	În ciuda multor geamuri sparte, nu au existat răni grave.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Toată lumea încerca să țină pasul cu ceea ce făceau alte companii.
Run, that's all.	Fugi, și atât.
I'm not sure why you say no.	Nu sunt sigur de ce spuneți că nu.
I was too young to support myself.	Eram prea tânăr să mă susțin.
I shouldn't use it.	Nu ar trebui să-l folosesc.
These are offered at special rates and so on.	Acestea sunt oferite la tarife speciale și așa mai departe.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	Câinii arată o mulțime de dinți când zâmbesc.
When you get home, now.	Când te întorci în casă, acum.
After that, the growth rate began to decline.	După aceea, rata de creștere a început să scadă.
Maybe it wasn't.	Poate că nu era.
that's what it's about.	despre asta e vorba.
Not a single woman.	Nici o singură femeie.
Make your own network.	Fă-ți propria rețea.
Easy enough to put together what happened the next day.	Destul de ușor pentru a pune cap la cap ceea ce s-a întâmplat a doua zi.
On the floor.	Pe podea.
He wasn't thick enough to know why.	Nu era atât de gros încât să nu știe de ce.
Unfortunately, none of these bodies came to light.	Din păcate, niciunul dintre aceste corpuri nu a ieșit la iveală.
I was one of the last to come out.	Am fost unul dintre ultimii care au ieșit.
She was too scared to move.	Era prea speriată să se miște.
He raised his face to the clear view of the group.	Și-a ridicat fața în vederea clară a grupului.
Secondly, the production areas were themselves lost.	În al doilea rând, zonele de producție au fost ele însele pierdute.
He just used it.	El doar l-a folosit.
Be ready then.	Fii gata atunci.
We are one.	Noi suntem unul.
But they get along well when they write.	Dar ei se înțeleg când scriu.
That's exactly what the law did for him.	Exact asta a făcut legea pentru el.
No less on record.	Pe record nu mai puțin.
We keep believing that next time will be different.	Ne păstrăm credința că data viitoare va fi diferit.
Or under a contract ,.	Sau în baza unui contract,.
However, the current study did not show similar results.	Cu toate acestea, studiul actual nu a arătat rezultate similare.
It's about safety.	Se rezumă la siguranță.
There is value in this.	Există valoare în asta.
They had to shoot him.	Au fost nevoiți să-l împuște.
But her physical condition worried me.	Dar starea ei fizică mă îngrijora.
I still don't understand what happened.	Încă nu înțeleg ce s-a întâmplat.
This guy is highly regarded by the national press.	Acest tip este foarte apreciat de presa națională.
Again, reading and writing memory is different.	Din nou, memoria de citire și scriere este diferită.
This is a very difficult situation to manage.	Aceasta este o situație foarte dificil de gestionat.
We need to find your sister.	Trebuie să-ți găsim sora.
They have a great character.	Au un caracter grozav.
He wanted to make her cry again.	Voia să o facă să plângă din nou.
Come back later to see the results and say more.	Reveniți mai târziu să vedeți rezultatele și să spuneți mai multe.
It seemed to represent a series of human bodies.	Părea să reprezinte o serie de corpuri umane.
I wanted him to be happy.	Am vrut să fie fericit.
Clearly, it failed.	În mod clar, a eșuat.
You never know when they'll happen.	Nu știi niciodată când se vor întâmpla.
But again, this is just a theory.	Dar, din nou, aceasta este doar o teorie.
You can hardly believe that you are in such a cool place.	Abia îți vine să crezi că ajungi într-un loc atât de cool.
He is just beginning.	El abia începe.
Their minds are tightly closed.	Mintea lor este închisă strâns.
They cared about what normal life they could do.	Ei țineau la ce viață normală puteau.
She had learned how to shape a film from her image.	Învățase cum să modeleze un film după imaginea ei.
I'm pretty sure it was him.	Sunt destul de sigur că a fost el.
You have to think too much.	Trebuie să te gândești prea mult.
Instead, it seems that their focus may be on the back.	În schimb, se pare că concentrarea lor poate fi pe partea din spate.
It's my head and my stomach.	Este capul și stomacul meu.
They have to be part of the system.	Ei trebuie să facă parte din sistem.
I needed her to remember that I had more good times than bad.	Aveam nevoie de ea să-și amintească că am avut mai multe momente bune decât rele.
And you feel it.	Și o simți.
I've never been tested.	Nu am fost niciodată testat.
Let's start with one that you can answer.	Să începem cu unul la care poți răspunde.
My sex life, if you can.	Viața mea sexuală, dacă se poate.
I hope it helps you too.	Sper sa te ajute si pe tine.
But nothing is ever so simple.	Dar nimic nu este niciodată atât de simplu.
He himself did not have much.	El însuși nu avea prea multe.
She's afraid she might be, but she won't hold back.	S-ar fi teamă că ar putea fi, dar nu se va mai abține.
Pick it up now.	Ridică-l acum.
There are no problems.	Nu există probleme.
Both are excellent companies with an excellent product.	Ambele sunt companii excelente cu un produs excelent.
Being in nature.	Fiind în natură.
I just wanted her to know she knew.	Am vrut doar să știe că ea știe.
You know that damn well.	Știi asta al naibii de bine.
Process the rest of the meat in the same way.	Procesați restul cărnii la fel.
In fact, not just any.	De fapt, nu oricare.
One upper handle.	Un singur mâner superior.
Too small, too sharp, too many.	Prea mic, prea ascuțit, prea mulți.
We need to get these things moving.	Trebuie să punem aceste lucruri în mișcare.
This has never been discussed.	Nu s-a discutat niciodată despre asta.
I wasn't lying.	Nu mințeam.
He has a store not far from here.	Are un magazin nu departe de aici.
Four days ago I made the decision to really work on this.	Acum patru zile am luat decizia să lucrez cu adevărat la asta.
It is not a comfortable position.	Nu este o poziție confortabilă.
They will like the media.	Mass-media le va plăcea.
Maybe because it wasn't wine.	Poate pentru că nu era vin.
It was a test of that hope.	Ea a fost un test al acelei speranțe.
Remember how you felt.	Amintește-ți cum te-ai simțit.
Her answers made little sense.	Răspunsurile ei aveau foarte puțin sens.
All systems work.	Toate sistemele merg.
We're climbing the walls.	Urcăm pereții.
She went in for a few days and then left again.	Ea intra pentru câteva zile și apoi pleca din nou.
Everyone has a first boat.	Toată lumea are o primă barcă.
I can barely hear what he was saying.	Abia aud ce spunea.
Suppose you are a fairly safe driver.	Să presupunem că ești un șofer destul de sigur.
It felt good to the touch.	Se simțea bine la atingere.
Do your best to even out the pieces.	Fă tot ce poți pentru a uniformiza piesele.
He hated and didn't want them to do it.	El ura și nu voia ca ei să o facă.
I passed really easily, without having to put in much effort.	Am trecut chiar usor, fara sa fiu nevoit sa depun mari eforturi.
I was quick with her, too, for the opposite reason.	Și eu am fost rapid cu ea, din motiv opus.
Twice, he failed.	De două ori, a eșuat.
Mine from your time of birth.	A mea de la ora ta nașterii.
We're talking to people who are with this person.	Vorbim cu oamenii care sunt cu această persoană.
The company is not growing so much.	Compania nu crește atât de mult.
There is no ideal or perfect system.	Nu există un sistem ideal sau perfect.
What he saw was not real.	Ceea ce vedea el nu era real.
She met your father.	Ea l-a cunoscut pe tatăl tău.
The rest of the time, you won't even know it's there.	În restul timpului, nici nu vei ști că este acolo.
I sat there and didn't say a word.	Am stat și eu acolo și n-am spus niciun cuvânt.
Everything he touched was well done.	Orice a atins a fost bine făcut.
But that's not really a big deal.	Dar, asta chiar nu este mare lucru.
He took his first steps.	A făcut primii pași.
Behind him, a second figure, a man dressed in black.	În spatele lui, o a doua siluetă, un bărbat îmbrăcat în negru.
Well, not really.	Ei bine, nu chiar așa.
If it sounds familiar, it should.	Dacă sună familiar, ar trebui.
All grown up now.	Toți crescuți acum.
I just hope he makes a lot of money soon.	Sper doar că va câștiga mulți bani în curând.
He kept his voice calm with an effort.	Și-a păstrat vocea calmă cu un efort.
This is their business.	Aceasta este afacerea lor.
It sounds complicated, but it's not.	Sună complicat, dar nu este chiar așa.
He's out of town on a business trip.	E plecat din oraș într-o călătorie de afaceri.
It's like most five months.	E ca cea mai mare parte a cinci luni.
This may forever be his best single for me.	Acesta poate rămâne pentru totdeauna cel mai bun single al lui pentru mine.
I don't want to be paid because I don't work.	Nu vreau să fiu plătit pentru că nu muncesc.
Enjoy this day.	Bucură-te de ziua aceasta.
The answer could be based on opinion.	Răspunsul s-ar putea baza pe opinie.
It is used to show the vote.	Este folosit pentru a arăta votul.
They were beyond that.	Erau dincolo de asta.
He was actually crazy about her.	Era de fapt nebun după ea.
It was a way to remind me of the past.	A fost o modalitate de a-mi aminti trecutul.
It's not easy.	Nu e ușor.
I finally brought him here.	În sfârșit l-am adus aici.
I didn't want to lose my friends.	Nu am vrut să-mi pierd prietenii.
But in a sense, the screen is not a flat screen.	Dar, într-un anumit sens, ecranul nu este un ecran plat.
He didn't look at her or hear what she was saying.	Nu s-a uitat la ea și nici nu a auzit ce a spus.
It was never meant to be.	Nu a fost niciodată menit.
Forget science.	Uită de știință.
He was older now.	Era mai mare acum.
Don't stress about what building, what floor, what room.	Nu te stresa pentru ce clădire, ce etaj, ce cameră.
I have to get dark.	Trebuie să mă întunec.
She thought that maybe he had changed his mind.	Ea se gândi că poate el se răzgândise.
We're talking about the race.	Discutam despre cursa.
She forced herself in.	Ea a forțat să intre.
Then close it.	Apoi închide-l.
Like, very early.	Ca, foarte devreme.
Do you think that we have the right solution for this?	Credeți că avem soluția potrivită pentru asta.
This is the great operation that our laws do every day.	Aceasta este marea operațiune pe care o fac zilnic legile noastre.
However, the figures were far too low for any conclusion.	Cu toate acestea, cifrele erau mult prea mici pentru orice concluzie.
You can find that link here.	Puteți găsi acel link aici.
Those who do not move.	Cei care nu se mișcă.
He must have been, like me, about three years old.	Trebuie să fi avut, ca mine, în jur de trei ani.
As video quality increases, so does price.	Pe măsură ce calitatea video crește, crește și prețurile.
I didn't know what the situation was.	Nu știam care este situația.
He turns back.	Se întoarce înapoi în față.
We will lift the engine as soon as possible.	Vom ridica motorul în cel mai scurt timp.
It does not move up and down and does not jump around.	Ea nu se mișcă în sus și în jos și nu sare în jur.
You won't catch me.	Nu o să mă prinzi.
It's not your best feature.	Nu este cea mai bună caracteristică a ta.
I could see so much progress in it.	Am putut vedea atât de multe progrese în el.
You know it in your heart.	O știi în inima ta.
His would be the first new song to be heard.	A lui ar fi prima piesă nouă care se va auzi.
This would lead to a nice open source code.	Acest lucru ar duce la un cod sursă deschis frumos.
We have the best fans.	Avem cei mai buni fani.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Este analizată relația dintre condițiile de muncă și voce.
But you were asking unusual questions.	Dar puneai niște întrebări neobișnuite.
Also consider the room temperature.	Luați în considerare și temperatura din cameră.
All the characteristics of the terrain have changed.	Toate caracteristicile terenului s-au schimbat.
He had no weapon aimed at anyone.	Nu avea arma îndreptată spre nimeni.
But we are talking about this money.	Dar despre acești bani vorbim.
I'm glad you came.	Mă bucur că ai venit.
On the Else side you have an expression for.	În partea Else ai o expresie pentru.
You have to look at people.	Trebuie să te uiți la oameni.
I almost heard.	Am auzit aproape.
You can't do things.	Nu poți face lucruri.
Fear of anything.	Frica de orice.
I wanted to say my thanks.	Am vrut să spun mulțumirile mele.
But they know he's alive.	Dar ei știu că trăiește.
One and ready.	Una și gata.
That's even worse.	Asta e și mai rău.
They showed him a picture.	I-au arătat o poză.
It must have been great.	Trebuie să fi fost grozav.
My coffee is cold.	Cafeaua mea este rece.
Then we got used to it.	Apoi ne-am obișnuit.
Some thought it was a lack of sex.	Unii credeau că este lipsa de sex.
True love demands this of us.	Dragostea adevărată cere asta de la noi.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
Use with care.	Utilizați cu grijă.
But, of course, there was no time for that.	Dar, desigur, nu a fost timp pentru asta.
He had met the defendant in connection with their military service.	El îl cunoscuse pe inculpat în legătură cu activitatea lor militară.
There is strong evidence for this idea.	Există dovezi solide pentru această idee.
I didn't know where he was.	Nu știam unde era.
But there was no escape.	Dar nu a existat nicio scăpare.
He was still holding on to her.	Încă ținea pe ea.
It did not begin and will not end.	Nu a avut început și nu va avea sfârșit.
He used the power of his mind to win again and again.	Și-a folosit puterea minții pentru a câștiga iar și iar.
But the value is not available.	Dar valoarea nu este disponibilă.
He still dropped supply orders.	Încă a aruncat comenzi de aprovizionare.
Then another day and a half of walking back.	Apoi încă o zi și jumătate de mers înapoi.
None that would cause such sharp pain when it was touched, in any case.	Niciuna care să provoace o durere atât de ascuțită când a fost atins, în orice caz.
She's so strong.	E atât de puternică.
I watched the sunset.	Am privit apusul.
But he will carry out his orders.	Dar el își va îndeplini ordinele.
People get to know who you are.	Oamenii ajung să afle cine ești.
She needs the support of her friends more than ever.	Are nevoie de sprijinul prietenilor ei mai mult ca niciodată.
But maybe it would be worse.	Dar poate că ar fi mai rău.
Things haven't improved much since then.	Lucrurile nu s-au îmbunătățit prea mult de atunci.
He left us on his own.	Ne-a lăsat pe cont propriu.
It just doesn't happen.	Doar că nu se întâmplă.
I'm learning my business.	Îmi învăț afacerea.
Let it boil without moving for a few minutes to brown on the bottom.	Lasam la fiert fara sa te misti cateva minute sa se rumeneasca pe fund.
I think he believed us.	Cred că ne-a crezut.
Believe it or not, you're actually getting older.	Crezi sau nu, de fapt îmbătrânești.
You can clearly see that this part is broken.	Puteți vedea clar că această parte este ruptă.
The more you practice, the higher you get.	Cu cât exersezi în plus, cu atât ajungi mai sus.
Also his mother.	De asemenea, mama lui.
They hurt more.	Au durut mai mult.
To force character mode.	Pentru a forța modul caracter.
Listening is hands-free.	Ascultarea este mâinile libere.
Two, yes, but not three.	Doi, da, dar nu trei.
He took on this task and never looked back.	Și-a asumat această sarcină și nu s-a uitat niciodată înapoi.
Maybe it was.	Poate că a fost.
But this art disappeared with more modern players.	Dar arta asta a dispărut odată cu jucătorii mai moderni.
Just because it's a special mission, doesn't mean it shouldn't matter.	Doar pentru că este o misiune specială, nu înseamnă că nu ar trebui să conteze.
I have a lot of fun watching her.	Mă distrez foarte mult urmărind-o.
Security based on such a limited amount of data.	Siguranța bazată pe un număr atât de limitat de date.
Well, pretty good.	Ei bine, destul de bun.
Nothing interesting came up.	Nu a apărut nimic interesant.
The stranger had finally caught him.	Necunoscutul îl prinsese în cele din urmă.
Follow your thoughts as they arise.	Urmăriți-vă gândurile pe măsură ce apar.
It's great to have this kind of relationship.	Este minunat să ai acest tip de relație.
Of course, no such authority is present here.	Desigur, nu este prezentă o astfel de autoritate aici.
It's easy to do that.	Ușor face asta.
But your needs may be different from mine.	Dar nevoile tale pot fi diferite de ale mele.
Distribution rights.	Drepturi de distribuție.
It's good to have a plan.	E bine să ai un plan.
If you don't do one, you do the other.	Dacă nu o faci pe una, o faci pe cealaltă.
The only problem is how to do it.	Singura problemă este cum se face.
Of course we fell in love with the house we live in.	Bineînțeles că ne-am îndrăgostit de casa în care locuim.
Here are the boys.	Iată băieți.
And make sure you're not being followed.	Și asigură-te că nu ești urmărit.
I've been doing this for a long time.	Fac asta de mult timp.
It was clear he was dead.	Era clar că era mort.
That's why you have to leave immediately.	Tocmai de aceea trebuie să pleci imediat.
We need her.	Avem nevoie de ea.
All good reasons to be safe.	Toate motivele bune pentru a fi sigur.
If it were that simple.	Dacă ar fi atât de simplu.
In the.	În.
Buy one and get one free.	Cumpara unul si primesti unul gratis.
He agreed to be there.	A fost de acord să fie acolo.
She reached him and shrugged.	Ea ajunse lângă el și scutură din umeri.
Someone's coming over here.	Cineva vine pe aici.
He will give you exactly what you need.	El vă va oferi exact ceea ce aveți nevoie.
And this outside the house.	Și asta în afara casei.
He put her in the front seat.	A pus-o pe scaunul din față.
We are ready to move on.	Suntem gata să mergem mai departe.
Maybe their class difference could gain them some time.	Poate că diferența lor de clasă i-ar putea câștiga puțin timp.
The process is not cheap.	Procesul nu este ieftin.
Thus, most key points are discussed at least four times.	Astfel, majoritatea punctelor cheie sunt discutate de cel puțin patru ori.
It was like hate.	Era ca ura.
I was hoping no one heard.	Speram să nu fi auzit nimeni.
After that, it is no more.	După aceea, nu mai este.
Once you can do them, you will never understand why you couldn't.	Odată ce le poți face, nu vei înțelege niciodată de ce nu ai putut.
The facts are clear and simple.	Faptele sunt clare și simple.
The men who did this can come back again.	Bărbații care au făcut asta se pot întoarce din nou.
More than fair.	Mai mult decât corect.
It had only been an hour, but it seemed much longer.	Trecuse doar o oră, dar părea mult mai lungă.
I can only talk about them.	Pot vorbi doar despre ei.
He tells a family that their son died in the war.	El spune unei familii că fiul lor a murit în război.
A good spirit was present.	Un spirit bun a fost prezent.
I wasn't thinking about anything.	Nu mă gândeam la nimic.
But he was her project, really.	Dar el a fost proiectul ei, într-adevăr.
However, there did not appear to be a wall.	Cu toate acestea, nu părea să existe un zid.
As a system, it works pretty well.	Ca sistem, funcționează destul de bine.
There is no way for the judge to buy it.	Nu există nicio modalitate ca judecătorul să-l cumpere.
You were dead.	Erai mort.
View of things.	Vedere asupra lucrurilor.
And soft and light.	Și moale și ușoară.
It's even more than that.	Este chiar mai mult decât atât.
He had been calm and done absolutely everything well.	Fusese calm și făcuse absolut totul bine.
They are quite complex.	Sunt destul de complexe.
It's her second of the year.	Este al doilea de la ea pentru anul.
We were free to write what we liked.	Eram liberi să scriem ceea ce ne plăcea.
It's great for kids and they play on the computer.	Este grozav pentru copii și se joacă pe computer.
If you fail, leave and try another time or another day.	Dacă nu reușiți, plecați și încercați altă dată sau altă zi.
I was done for.	am fost terminat pentru.
They will still happen.	Ele încă se vor întâmpla.
But there is no talk of how that happened.	Dar nu se vorbește despre cum s-a întâmplat asta.
We were very pleased with the response.	Am fost foarte mulțumiți de răspuns.
Questions, but no answers.	Întrebări, dar fără răspunsuri.
Everything was done to the highest standard.	Totul a fost făcut la cel mai înalt standard.
He needed this weekend.	Avea nevoie de acest weekend.
This was identified in two children.	Acest lucru a fost identificat la doi copii.
That's what was done in this small village.	Așa s-a făcut în acest mic sat.
I think I'm making a mistake.	Cred că sunt o greșeală.
And special effects.	Și efecte speciale.
Don't fire me, man.	Nu mă da afară, omule.
Any life, really.	Orice viață, într-adevăr.
His back is broken.	Are spatele rupt.
He looked past me.	S-a uitat pe lângă mine.
You may not notice that you are doing this.	Poate că nu observi că faci asta.
I'm so excited to be in a show again.	Sunt atât de încântat să fiu din nou într-un spectacol.
Each appears half the time.	Fiecare apare jumătate din timp.
It reveals a side of her that we wouldn't see.	Scoate la iveală o latură a ei pe care nu am vedea-o.
Winter will not keep you down and there is no need.	Iarna nu te va ține jos și nu este nevoie.
But my mind keeps going back to our previous conversation.	Dar mintea mea continuă să se întoarcă la conversația noastră anterioară.
They have a lot of players with experience in high school.	Au o mulțime de jucători cu experiență în secundar.
No one is really sure how it works or why.	Nimeni nu este cu adevărat sigur cum funcționează sau de ce.
I've heard about it for days, over and over again.	Am auzit despre asta zile întregi, din nou și din nou.
Who stood up against this.	Cine s-a ridicat împotriva acestui lucru.
I looked at the little boy.	M-am uitat la băiețel.
He played an excellent defense sometimes.	A jucat o apărare excelentă uneori.
The day ended at about ten.	Ziua s-a încheiat pe la zece.
Now, people forget that.	Acum, oamenii uită asta.
I'm not really interested in going with another person.	Nici nu prea sunt interesat să merg cu o altă persoană.
I don't think he wants to go home!	Nu cred că vrea să meargă acasă!.
You say it was ten years ago.	Spui că a fost acum zece ani.
It could be fun.	Ar putea fi distractiv.
It is different from faith.	Este diferit de credință.
He had no power to hear and decide the action.	Nu avea putere să audă și să decidă acțiunea.
They can move people into action.	Ele pot muta oamenii în acțiune.
They think you're better.	Ei cred că ești mai bun.
At least it would be called something else.	Cel puțin s-ar numi altceva.
He had a lot of food on that side.	Avea multă mâncare pe partea aceea.
Most of the soldiers never returned.	Majoritatea soldaților nu s-au întors niciodată.
I ordered coffee.	Am comandat cafea.
Well, more a group of people who want to make games.	Ei bine, mai mult un grup de oameni care doresc să facă jocuri.
If we simply learn what we do not know, it is not enough.	Dacă pur și simplu învățăm ceea ce nu știm, nu este suficient.
Too many corpses around.	Prea multe cadavre în jur.
The day her girlfriend died and the day her father found her.	În ziua în care prietena ei a murit și în ziua în care tatăl ei a găsit-o.
Press release after the jump.	Comunicat de presă după salt.
She loves You.	Ea te iubește.
Just sitting there.	Doar stând acolo.
These decisions will be made in the future, of course.	Aceste decizii vor fi luate în viitor, desigur.
I don't like planning.	Nu-mi place planificarea.
She turned to her mother.	S-a întors spre mama ei.
That's what really got me home today.	Asta mi-a dat cu adevărat acasă astăzi.
In the current situation it should be even more so.	În situația actuală ar trebui să fie și mai mult.
Then he returned to her mouth.	Apoi a revenit la gura ei.
But that doesn't mean the threat of death has no value.	Dar asta nu înseamnă că amenințarea cu moartea nu are valoare.
I just think you're wrong about a lot.	Pur și simplu cred că te înșeli cu multe.
With his arm still around her, he turned to look back.	Cu brațul încă în jurul ei, se întoarse să se uite înapoi.
Keep changing.	Continuați să vă schimbați.
They just want it to work the way it does.	Vor doar să funcționeze așa cum este.
God is king, don't be fooled.	Dumnezeu este rege, nu te înșela.
You told them back, it unbalanced them.	Le-ai spus-o înapoi, i-a dezechilibrat.
It was just part of aging.	A fost doar o parte a îmbătrânirii.
To cut a long story short, that something was a child.	Pentru a scurta povestea, acel ceva era un copil.
There is much more to do and say.	Mai sunt multe de făcut și de spus.
She said you were in trouble.	Ea a spus că ai probleme.
We move a lot.	Ne deplasam foarte mult.
This is what we hoped to convey.	Aceasta este ceea ce speram să transmitem.
Not interesting enough.	Nu destul de interesant.
Other than that, nothing really.	În afară de asta, nimic cu adevărat.
He wants that son to join him.	El vrea ca acel fiu să i se alăture.
The conclusions of the current study are similar.	Concluziile studiului actual sunt similare.
I'm probably her best client.	Probabil sunt cel mai bun client al ei.
I think it is, a little.	Cred că este, un pic.
It was a story to be told.	A fost o poveste care trebuie spusă.
I told him he was dead.	I-am spus că a murit.
I need to be with you.	Am nevoie să fiu cu tine.
Teachers hate that.	Profesorii urăsc asta.
Here it is.	Iat-o.
That's very good, of course.	Asta e foarte bine, desigur.
It's not far there, behind the house.	Nu e departe acolo, în spatele casei.
It just came off.	Tocmai s-a desprins.
We first review the related works.	Mai întâi revizuim lucrările conexe.
Much research remains to be done.	Au rămas multe cercetări de făcut.
I needed to feel.	Aveam nevoie să simt.
I liked it quite a bit.	Mi-a plăcut destul de mult.
It seemed normal before we got married.	Părea normal înainte să ne căsătorim.
Oh, great thing.	Oh, mare lucru.
You will see a big difference.	Vei vedea o mare diferență.
My life is not threatened.	Viața mea nu este amenințată.
So, in total, the children were given four tries.	Deci, în total, copiilor li s-au dat patru încercări.
I loved my parents.	Îmi iubeam părinții.
I love, and thank you !!!!.	Iubesc, și mulțumesc!!!!.
Her windows were too small to fit in.	Ferestrele ei erau prea mici pentru a sta în ele.
I tried to stay calm.	Am încercat să rămân calm.
Eventually.	Eventual.
Who was he?	Cine era el.
He gave a great performance tonight.	În seara asta a dat o performanță grozavă.
She should never have known the answer.	Ea nu trebuia să știe niciodată răspunsul.
They didn't think I was the same.	Nu credeau că sunt la fel.
The other girls had given up on her.	Celelalte fete renunțaseră la ea.
Your cancer has been eliminated from society.	Cancerul tău a fost eliminat din societate.
It worked quickly, but maybe not for long.	A funcționat rapid, dar poate nu pentru mult timp.
A light was on.	O lumină era aprinsă.
It would have been hard.	Ar fi fost greu.
He looked at them.	S-a uitat la ei.
I only use what you gave me.	Folosesc doar ceea ce mi-ai dat.
Tell me what he said.	Spune-mi ce a spus.
Lead the family.	Conduceți familia.
And there will be no war.	Și nu va fi război.
Some projects require this type of planning.	Unele proiecte necesită acest tip de planificare.
It was better that way, she thought.	Era mai bine așa, se gândi ea.
But it is still fun to try to look for this knowledge.	Dar este încă distractiv să încerci să cauți aceste cunoștințe.
I started some work that needed to be done.	M-am apucat de câteva lucrări care trebuiau făcute.
That's over now.	Asta sa terminat acum.
There will be shit in this post.	Va fi rahat în această postare.
I could tell you whatever it was.	Aș putea să-ți spun orice ar fi.
There will be more work.	Va mai fi de lucru.
That day, my life changed again.	În acea zi, viața mea s-a schimbat din nou.
When life goes well, little is made of it.	Când viața merge bine, puțin se face din ea.
But it actually turned out to be super effective.	Dar de fapt a ajuns să fie super eficient.
Carrying out experiments and analyzing experimental data.	Realizarea experimentelor și analiza datelor experimentale.
That lucky break.	Acea pauză norocoasă.
She was tired and said she didn't feel like playing.	Era obosită și a spus că nu are chef să se joace.
Then, suddenly, it was morning.	Apoi, deodată, s-a făcut dimineață.
First of all, it would take you deeper into trouble.	În primul rând, te-ar duce mai adânc în necazuri.
Good at what he did.	Bun și la ceea ce a făcut.
You need to know that.	Trebuie să știi asta.
I think he would bring good people under him.	Cred că ar aduce oameni buni sub el.
In addition, this group has a lot of people behind it.	În plus, acest grup are o mulțime de oameni în spate.
Some of the ones you ask.	Unii dintre cei pe care îi întrebi.
Base with the same name.	Baza cu acelasi nume.
I see that some things are not changing.	Văd că unele lucruri nu se schimbă.
However, it is still ongoing.	Totuși este încă în desfășurare.
It still is.	Încă mai este.
They were lucky last time.	Au fost norocoși data trecută.
However, some like the one I entered are bigger.	Cu toate acestea, câteva ca cea în care am intrat, sunt mai mari.
It was us and them.	Eram noi și ei.
I have to be careful.	Trebuie să mă feresc.
This woman would be his death.	Această femeie avea să fie moartea lui.
It was a wonderful time of year.	A fost o perioadă minunată a anului.
You must have pressed the wrong button.	Trebuie să fi apăsat butonul greșit.
It will take time to get over this event.	Va fi nevoie de timp pentru a trece peste acest eveniment.
Maybe you can talk to her.	Poate poți vorbi cu ea.
But they will change.	Dar se vor schimba.
I then come to the conclusion that no one else is doing it.	Sar apoi la concluzia că nimeni altcineva nu o face.
Her own story.	Propria ei poveste.
He did a solid job with his head held high.	A făcut o treabă solidă și pe capete strânse.
Probably the ones below.	Probabil că cei de jos erau.
He doesn't want to be stopped.	Nu vrea să fie oprit.
Of course it was.	Bineînțeles că era.
I will decide for myself.	Mă voi decide singur.
But maybe that's the wrong way to look.	Dar poate că acesta este modul greșit de a privi.
You do it out of love.	O faci din dragoste.
Now the city has taken him as one of its own.	Acum, orașul l-a luat drept unul de-al său.
Finally, medicines must be disposed of.	În cele din urmă, medicamentele trebuie să fie eliminate.
The memories you shared.	Amintirile pe care le-ai împărtășit.
It was impossible to identify anyone who might be following me.	Era imposibil să identific pe cineva care ar putea să mă urmărească.
She likes a lot of things.	Îi plac multe lucruri.
The physical significance of the results obtained is examined.	Se examinează semnificația fizică a rezultatelor obținute.
I was stronger.	am fost mai puternic.
And sex was the last penis.	Iar sexul a fost penul ultimul.
It's not that much.	Nu este atât de mult.
But that's to get the wrong end of the stick.	Dar asta pentru a obține capătul greșit al stick-ului.
They looked at each other like strange animals.	Se uitau unul la altul ca niste animale ciudate.
Obviously, he knew where I was.	Evident, știa unde sunt.
Again and again.	Iar şi iar.
It's not even about politics.	Nici măcar nu e vorba de politică.
My mother told me last year.	Mama mi-a spus anul trecut.
He looks around half the time and is on the phone.	Privește în jur jumătate din timp și e la telefon.
He returned home for a few months to prepare.	S-a întors acasă pentru câteva luni pentru a se pregăti.
Keep covered and serve at room temperature when needed.	Se tine acoperit si se serveste la temperatura camerei cand este nevoie.
She was subsequently placed on sick leave.	Ulterior, ea a fost plasată în concediu medical.
I'm the best gift he's ever left behind.	Sunt cel mai bun cadou pe care l-a lăsat în urmă.
I have no idea what to say about such statements.	Nu am idee ce să spun la astfel de afirmații.
Sometimes I fall asleep and miss the stop.	Uneori adorm și ratează oprirea.
It looked like an original.	Acesta arăta ca un original.
That was one thing.	Acesta a fost un aspect.
Sometimes it would work and sometimes it would act completely dead.	Uneori ar funcționa și uneori acționa complet mort.
Despite the cold, he began to sweat.	În ciuda frigului, a început să transpire.
I'll be back to you in a few hours.	Voi reveni la tine în câteva ore.
She hated us to see her sad.	Ne-a urât să o vedem tristă.
They were going to run away and get married.	Urmau să fugă și să se căsătorească.
Who in their good minds.	Cine în mintea lor bună.
Well, that's what the little girl who saw her for the first time called her.	Ei bine, așa a numit-o fetița care a văzut-o prima dată.
But he shows very little interest in sex.	Dar arată foarte puțin interes pentru sex.
Just not the best.	Doar, nu cel mai bun.
I really like the concept.	Imi place foarte mult conceptul.
Our parents could be described as such.	Părinții noștri ar putea fi descriși așa.
But they can do it.	Dar ei o pot face.
It doesn't look like anything there.	Nu seamănă cu nimic altceva acolo.
As teachers, we are tired.	Ca profesori, suntem obosiți.
Just before we met.	Chiar înainte să ne întâlnim.
All this time, she never took her eyes off mine.	În tot acest timp, ea nu și-a luat niciodată ochii de la ai mei.
I mean the absolute details.	Mă refer la detaliile absolute.
Maybe we're not as advanced as we think we are.	Poate că nu suntem atât de avansați pe cât credem.
It's just as simple and just as difficult.	Este la fel de simplu și la fel de dificil.
And since then it looks smaller.	Și de atunci încolo pare mai mic.
All they had to do was wait for him outside.	Tot ce trebuiau să facă era să-l aştepte afară.
She had heard him say that a thousand times.	Îl auzise spunând asta de o mie de ori.
One has a hand, another a leg, another an eye.	Unul are o mână, altul un picior, altul un ochi.
He pushed closer.	S-a împins mai aproape.
You wouldn't think he just wanted to see what it was like.	N-ai crede că a vrut doar să vadă cum era.
You had two ways to open one.	Aveai două moduri în care puteai deschide unul.
With that, maybe you could be saved.	Cu acesta, poate ai putea fi salvat.
We drive ourselves.	Ne conducem singuri.
Take time to set goals.	Fă-ți timp pentru a-ți stabili obiectivele.
Her eyes were open, but there was nothing to see.	Ochii ei erau deschiși, dar nu era nimic de văzut.
That can't be.	Asta nu poate fi.
His pale eyes were flat and cold.	Ochii lui palizi erau plati si reci.
He chose not to work hard at work.	A ales să nu muncească din greu în muncă.
So life made a complete circle.	Deci viața a făcut un cerc complet.
He realized his throat was dry.	Și-a dat seama că i-a fost gâtul uscat.
He didn't even notice the action.	Nici măcar nu a observat acțiunea.
He could barely eat until then.	De-abia putea mânca până atunci.
Not hard again.	Nu cu greu din nou.
But it is based on some elements.	Dar este stabilit pe unele elemente.
That takes the fun out of it.	Asta elimină distracția din asta.
It's like you don't want to be here.	De parcă nu ai vrea să fii aici.
She laughed out loud.	Ea a râs în hohote.
My husband didn't tell me anything about it.	Soțul meu nu mi-a spus nimic despre asta.
And authority in the specific field in which you seek feedback.	Și autoritate în domeniul specific în care căutați feedback.
Let's take a chance.	Să luăm o șansă.
It's been quite a year.	A fost destul de un an.
Don't ask anyone, don't answer anything.	Nu intreba pe nimeni, nu raspunde nimic.
The good things about this game are few and far between.	Lucrurile bune din acest joc sunt puține și departe.
I walk on the side of the building to the parking lot.	Mă plimb pe partea laterală a clădirii până la parcare.
Let's go and sit there.	Să mergem și să ne așezăm acolo.
I've never seen him.	Nu l-am văzut niciodată.
I mean, if it wasn't, it was kind of a risk.	Adică, dacă nu, era un fel de risc.
You can use my photos if you connect my blog.	Puteți folosi fotografiile mele dacă îmi conectați blogul.
I didn't want to be a target in the world.	Nu am vrut să fiu o țintă în lume.
It was great how much practical experience it was.	A fost grozav cât de mult a fost experiența practică.
Become even more detailed in planning.	Deveniți și mai detaliați în planificare.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Poveștile pot conține conținut sexual puternic sau chiar extrem.
Religion is taught.	Religia este predată.
I'm very happy about that.	Sunt foarte încântat de asta.
I think that's a bad thing.	Cred că e un lucru rău.
He had been hiding there all afternoon.	Se ascunsese acolo toată după-amiaza.
I think the look will kill me.	Mă gândesc că privirea mă va ucide.
Maybe we should call it a day.	Poate ar trebui să numim o zi.
She had left so suddenly.	Ea plecase atât de brusc.
You have to practice it yourself and watch that you fail.	Trebuie să o exersezi singur și să te uiți că eșuezi.
But again, that was never the main issue.	Dar, din nou, aceasta nu a fost niciodată problema principală.
But a driver can only pay attention to a few.	Dar un șofer poate acorda atenție doar câtorva.
I've been here in my first week, and I haven't found anything.	Am mai fost aici, în prima mea săptămână, și nu am găsit nimic.
The same amount of distance gives two different measures.	Aceeași cantitate de distanță dă două măsuri diferite.
So that caught my eye.	Deci asta mi-a atras atenția.
I was let work at the age of four.	Am fost lăsat să lucrez la vârsta de patru ani.
One was young and clear and recognized him immediately.	Unul era tânăr și clar și l-a recunoscut imediat.
Good food, too.	Mâncare bună, de asemenea.
It couldn't hurt to be prepared.	Nu putea strica să fii pregătit.
I'm not sure exactly.	Nu sunt sigur exact.
Family only this year.	Doar familie anul acesta.
There is no place.	Nu e loc.
That's what we call them here.	Așa le numim aici.
His brothers need her.	Frații lui au nevoie de ea.
Because it's done now.	Pentru că s-a făcut acum.
But for women the problem was more complex.	Dar pentru femei problema era mai complexă.
There is a wonderful story.	Există o poveste minunată.
These are good things for a boy to spend his time learning.	Acestea sunt lucruri bune pentru ca un băiat să-și petreacă timpul învățând.
Give up.	Renunta.
Music was our connection.	Muzica a fost legătura noastră.
While it answers only a few questions, it is still quite useful.	În timp ce ea răspunde doar la întrebări reduse, este totuși destul de util.
Worry about that another time.	Fă-ți griji pentru asta altădată.
I talked on the phone every day.	Vorbeam la telefon în fiecare zi.
He was a little older than me.	Era puțin mai în vârstă decât mine.
None of them were ready to give up.	Nici unul nu era pregătit să cedeze.
About what he found just over a month ago.	Despre ce a găsit cu puțin peste o lună în urmă.
But we need to talk, even worse.	Dar ar fi nevoie să vorbim, și mai rău.
Search through thousands of interesting and random facts.	Căutați prin mii de fapte interesante și aleatorii.
With his head over the edge.	Cu capul peste margine.
He nodded as if he meant it.	A dat din cap de parcă ar fi vrut să spună serios.
Let me think about that.	Lasă-mă să mă gândesc la asta.
I do not understand.	Nu înțeleg.
I'm checking my phone.	Îmi verific telefonul.
I'm not sure they got anywhere or said much.	Nu sunt sigur că au ajuns nicăieri sau au spus foarte multe.
He said it was my fault, the party started at one.	A spus că greșeala a fost a mea, petrecerea a început la unu.
You and I, it could still happen.	Tu și cu mine, tot s-ar putea întâmpla.
I turned to her and grabbed her by the neck.	M-am întors spre ea și am prins-o de gât.
The best thing for him is to walk alone.	Cel mai bun lucru pentru el este să se plimbe singur.
Our total water consumption has decreased.	Consumul nostru total de apă a scăzut.
Everyone remembers things when they talk, not just me.	Toată lumea reține lucrurile când vorbesc, nu doar eu.
Do your job as if you could leave.	Fă-ți treaba ca și cum ai putea pleca.
A guy couldn't be lucky until now.	Un tip nu și-a putut apăsa norocul decât până acum.
I learn a lot more.	Învăț mult mai multe.
However, he was sure there would be no storm here.	Cu toate acestea, era sigur că aici nu va fi nicio furtună.
He continued after a few seconds.	A continuat după câteva secunde.
Everyone could feel that.	Toată lumea putea simți asta.
This is a new remote record.	Acesta este un nou record la distanță.
It's been so long.	A trecut atât de mult.
I'm reading books.	Citesc cărți.
You can do a lot there without opening every application.	Puteți face multe acolo fără a deschide fiecare aplicație.
They hated each other from the moment they met.	S-au urât unul pe celălalt din momentul în care s-au cunoscut.
In addition, you will want.	În plus, vei dori.
He looked up as the girls entered.	Și-a ridicat privirea când fetele au intrat.
He should have seen.	Ar fi trebuit să vadă.
Let her have her space.	Lasă-o să aibă spațiul ei.
For the most part, we talked about our lives before the experiment.	În mare parte, am vorbit despre viețile noastre înainte de experiment.
He looks and says the hell.	Arată și spune dracului.
I never pay.	Nu plătesc niciodată.
This is not what fans want to hear.	Acest lucru nu este ceea ce fanii vor să audă.
Her skin was pale.	Pielea ei era palidă.
I'm sorry you're not.	Îmi pare rău că nu ești.
For the new movie.	Pentru noul film.
I am free to decide not to participate in the study.	Sunt liber să decid să nu particip la studiu.
They're starting to make calls.	Încep să-și facă apelurile.
This continued for several hours, until we reached a river.	Acest lucru a continuat câteva ore, până când am ajuns la un râu.
This was not a man who told his wife no.	Acesta nu era un bărbat care îi spunea soției sale că nu.
Therefore, the claims are different in nature, species and character.	Prin urmare, revendicările sunt diferite ca natură, specie și caracter.
It is clear what they understand.	Este clar ceea ce înțeleg ei.
Exactly the same.	Exact la fel.
I think with a fresh start, we can make some progress.	Cred că, cu un nou început, putem face ceva progrese.
If she had, she would have done it and she wouldn't have been there.	Dacă ar fi avut, ar fi făcut-o și ea nu ar fi fost acolo.
Then a sound was heard above.	Apoi s-a auzit un sunet deasupra.
They had done nothing.	Nu făcuseră nimic.
A second deep breath and hold.	O a doua respirație adâncă și țineți.
I told him again.	i-am spus din nou.
There is little reason to believe that this will prove effective.	Există puține motive să credem că acest lucru se va dovedi eficient.
The only way out into space.	Singura cale de ieșire în spațiu.
He told me it wouldn't be a problem once.	Mi-a spus că odată nu va fi o problemă.
You should see the download service without learning.	Ar trebui să vedeți serviciul de descărcare fără a învăța.
It's about doing it differently.	Este vorba să o faci altfel.
If necessary, a combination of both.	Dacă este necesar, o combinație a ambelor.
In this business, you have to prepare to lose people.	În această afacere, trebuie să te pregătești să pierzi oameni.
Birds use their songs for various reasons.	Păsările își folosesc cântecele din diverse motive.
Equal in our ability to work.	Egale în capacitatea noastră de a lucra.
Oil or gas is where you find them.	Petrolul sau gazul sunt locul unde le găsești.
Everyone wants to feel good.	Toată lumea vrea să se simtă bine.
I'm looking for the right way to structure this.	Caut care este modul corect de a structura asta.
The higher the number, the higher the increase in blood sugar.	Cu cât este mai mare numărul, cu atât este mai mare creșterea zahărului din sânge.
Now everything would be fine.	Acum totul ar fi bine.
Experiment to see what you like and what works best for you.	Experimentați pentru a vedea ce vă place și ce funcționează cel mai bine pentru dvs.
And you're late.	Și ai întârziat.
This part of the story has been played countless times.	Această parte a poveștii a fost jucată de nenumărate ori.
And be with you.	Și să fii cu tine.
Start working on your goals today.	Începe să lucrezi la obiectivele tale astăzi.
I expect them to do so when they see my situation and my point of view.	Mă aștept că o vor face când vor vedea situația și punctul meu de vedere.
Most in the language of this world.	Majoritatea în limba acestei lumi.
There might be a chance there.	S-ar putea să existe un fel de șansă acolo.
But people have a good memory.	Oamenii au însă o memorie bună.
I want people to have to do that.	Vreau ca oamenii să fie nevoiți să facă asta.
In reality, it is not so.	În realitate, nu este așa.
Her voice trembled as she spoke.	Vocea ei tremura în timp ce vorbea.
I don't know how to start.	Nu știu cum să încep.
The name is bad.	Numele este rău.
Then he called the earth.	Apoi a chemat pământul.
The guard once again said no.	Paznicul a spus încă o dată nu.
I was in total shock.	Am fost în șoc total.
He had no source, but he would see it.	Nu avea sursă, dar l-ar vedea.
As they increased in frequency, so did his confidence.	Pe măsură ce acestea au crescut în frecvență, la fel și încrederea lui a crescut.
You think he will do one thing and he will do the other.	Crezi că va face un lucru și el va face celălalt.
I also played safely.	Am jucat și eu în siguranță.
I was twice her woman.	Eram de două ori femeia ea.
You should know that too.	Ar trebui să știi și tu asta.
We talked about everything.	Am vorbit despre toate.
She has to try to think like her mother.	Trebuie să încerce să gândească ca mama ei.
It was and none of the players could explain how he got there.	A fost și niciunul dintre jucători nu a putut explica cum a ajuns acolo.
I read parts of it and it didn't go very well.	Am citit părți din el și nu a mers prea bine.
But there her care for women seemed to end.	Dar acolo grija ei pentru femei părea să se sfârșească.
He started writing.	A început să scrie.
At first it was hard at school, he says.	La început a fost greu la școală, spune el.
However, this is a matter of fact.	Cu toate acestea, aceasta este o chestiune de fapt.
I had dreams.	Am avut vise.
Many men have told me this over the years.	Mulți bărbați mi-au spus asta de-a lungul anilor.
Example business report.	Exemplu de raport de afaceri.
However, there were some limitations.	Cu toate acestea, au existat unele limitări.
We need to get back to the middle.	Trebuie să ne întoarcem la mijloc.
I'll tell you a story that not many people know.	Îți voi spune o poveste pe care nu mulți oameni o știu.
His mention had crossed that mind.	Mențiunea lui trecuse asta în minte.
Not really my dream of another city.	Nu chiar visul meu cu un alt oraș.
Roll a dice.	Rulează un zar.
He hasn't worked for years.	Nu a mai lucrat de ani de zile.
That was the goal last night.	Acesta a fost obiectivul de aseară.
Reported on our page.	Raportat pe pagina noastră.
They were sent on a garden path.	Au fost trimiși pe o potecă de grădină.
A man did not fit into her plans.	Un bărbat nu se potrivea în planurile ei.
Let's hope they get to him.	Să sperăm că vor ajunge la el.
It was, in some ways, stronger.	A fost, în anumite privințe, mai puternic.
School was not the same.	Școala nu era la fel.
I've played it a few times.	L-am jucat și eu de câteva ori.
But we learned to stop and look.	Dar am învățat să ne oprim și să privim.
Waiting with the traffic center.	În așteptare cu centrul de trafic.
House projects seem to keep me busy all summer.	Proiectele de case par să-mi ocupe toată vara.
You don't deserve to be mean, he thought.	Nu merită să fii răutăcios, se gândi el.
Find out where to get it before you start your journey.	Aflați de unde să-l obțineți înainte de a începe călătoria.
He stopped, once outside, taking a deep breath.	S-a oprit, odată afară, respirând adânc.
Less than that.	Mai puțin de atât.
Maybe his big hands, which seemed so strong.	Poate mâinile lui mari, care păreau atât de puternice.
Really love you.	Te iubesc cu adevarat.
I have to say he did a good deed.	Trebuie să spun că a făcut o acțiune bună.
Here's an idea.	Iată o idee.
He finally stopped.	În cele din urmă s-a oprit.
Right or wrong.	Corect sau greșit.
This could be due to a lack of adequate information and knowledge.	Acest lucru ar putea fi din cauza lipsei de informații și cunoștințe adecvate.
Nothing went wrong.	Nimic nu a mers prost.
Two children died in each group.	În fiecare grup au murit doi copii.
However, it is smooth at the same time.	Cu toate acestea, este netedă în același timp.
Appreciate the project and the effort.	Apreciază proiectul și efortul.
I could live on interest.	Aș putea trăi din dobândă.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	Consimțământul pentru acești termeni nu este o condiție de cumpărare.
As you can guess, we do it our way.	După cum ați putea ghici, o facem în felul nostru.
And I'm about in the middle right now.	Și sunt cam la mijloc chiar acum.
He couldn't, whether this place was real or not.	Nu putea, indiferent dacă locul ăsta era real sau nu.
Once it starts, it will be extremely difficult to stop.	Odată ce începe, va fi extrem de greu să te oprești.
It would be tight.	Ar fi strâns.
This led some participants to avoid telling anyone about their decision.	Acest lucru i-a determinat pe unii participanți să evite să spună cuiva despre decizia lor.
And as they say, what can be measured can be managed.	Și după cum se spune, ceea ce poate fi măsurat poate fi gestionat.
I was scared.	Eram speriat.
I had to make a video for this song.	A trebuit să fac un videoclip pentru această melodie.
But this does not seem to be the whole truth.	Dar acest lucru nu pare a fi întregul adevăr.
I'm glad to say that my mother is doing much better.	Mă bucur să spun că mama se descurcă mult mai bine.
God is, we are not.	Dumnezeu este, noi nu suntem.
Her house was clean and very beautiful.	Casa ei era curată și foarte frumoasă.
However, she didn't really believe that for a moment.	Totuși, ea nu a crezut cu adevărat asta o clipă.
This is one of the best.	Acesta este unul dintre cei mai buni.
However, you should try to find some time to exercise.	Ar trebui să încercați totuși să găsiți ceva timp pentru a face exerciții fizice.
Don't work overtime just because you're away from home.	Nu lucra ore suplimentare doar pentru că ești departe de casă.
Today, it's the other way around.	Astăzi, este invers.
I definitely appreciate it.	Cu siguranță apreciez.
Like, it just doesn't exist.	Ca, pur și simplu nu există.
Don't do what he says.	Nu face ceea ce spune.
He became very serious about it and he did.	A devenit foarte serios să vorbească despre asta și a făcut-o.
I wanted to start on my wish list.	Am vrut să încep pe lista mea de dorințe.
I don't know if it was or not.	Nu știu dacă a fost sau nu.
None of them are great now.	Nici unul nu sunt grozavi acum.
Many men missed out.	Mulți bărbați au ratat.
They were told when to work and what to do.	Li s-a spus când să lucreze și ce să facă.
Use their words, not yours.	Folosește-le cuvintele, nu ale tale.
I won't lose my shirt on this.	Nu îmi voi pierde cămașa pe asta.
Its engine was producing a top speed of.	Motorul ei producea o viteză maximă de din.
They have to leave.	Acestea trebuie să plece.
Probably a combination.	Probabil o combinație.
Think about it next time you feel stuck.	Gândește-te la asta data viitoare când te vei simți blocat.
Any part of the skin surface may be involved.	Poate fi implicată orice parte a suprafeței pielii.
However, the applicant did not oppose the instructions in the case.	Cu toate acestea, reclamanta nu s-a opus instrucțiunilor din proces.
I had no plans.	Nu aveam planuri.
Many men do.	Mulți bărbați o fac.
She wanted that life.	Ea a vrut acea viață.
The car is not locked.	Mașina nu este încuiată.
But in the general case, you do.	Dar în cazul general, chiar o faci.
It seemed like a good plan, usually the best.	Părea un plan bun, simplu fiind de obicei cel mai bun.
He wants to have lunch with you.	Vrea să ia prânzul cu tine.
I will not sign orders.	Nu voi semna comenzile.
I'm a great team.	Sunt o echipă grozavă.
I just want things to work out great and sound nice.	Vreau doar ca lucrurile să funcționeze grozav și să sune frumos.
Therefore, we recommend early applications.	Prin urmare, recomandăm aplicații timpurii.
Then when you go out, you can warm up again.	Apoi, când ieși, te poți încălzi din nou.
You don't know how much.	Nu știi cât.
Come on, work with me on this.	Haide, lucrează cu mine la asta.
He's quick on his feet, but that lets him out.	Este rapid pe picioare, dar asta îl lasă să iasă.
But they can only change if they want to change.	Dar se pot schimba doar dacă vor să se schimbe.
You're just mad.	Doar ești supărat.
So he works while he goes to school.	Deci lucrează în timp ce merge la școală.
I see them coming.	Îi văd venind.
She liked sex.	Îi plăcea sexul.
Until he wanted to know who she was.	Până când a vrut să știe cine este.
We're going out for breakfast.	Ieșim la micul dejun.
I liked the first one, no story was right for me.	Mi-a plăcut primul, nicio poveste nu mi-a fost în regulă.
Get what they call an education.	Obține ceea ce ei numesc o educație.
They can be written after the code is finished.	Ele pot fi scrise după terminarea codului.
The smell was not right.	Mirosul nu era corect.
One man died at his hands, and now more would die.	Un om a murit de mâinile lui, iar acum ar muri mai mulți.
They're just not that familiar with it.	Pur și simplu nu sunt atât de familiarizați cu asta.
Women naturally trust men and seek protection from them.	Femeile au încredere în bărbați în mod natural și caută protecție la ei.
The series took on a life of its own.	Serialul a căpătat o viață proprie.
I'm a young woman.	Sunt o femeie tânără.
Or he didn't believe her.	Sau nu a crezut-o.
I haven't finished it yet.	Nu l-am terminat încă.
Actually, look at this.	De fapt, uită-te la asta.
I have to close the door, save some time.	Trebuie să închid ușa, să ne câștig ceva timp.
They had reached the tree line.	Ajunseseră la linia copacilor.
Food and water were soon to become an issue.	Mâncarea și apa urmau să devină o problemă în curând.
Open your mind and feel it.	Deschide-ți mintea și simți asta.
Every girl wants to be her.	Fiecare fată și-ar dori să fie ea.
White didn't seem to understand very well what was being said.	White părea că nu înțelegea prea bine orice se spunea.
He couldn't believe it.	Nu-i venea să creadă.
Thanks from the whole family.	Mulțumesc din partea întregii familii.
He had no key.	Nu avea cheie.
We had to be able to survive.	Trebuia să fim în stare să supraviețuim.
They looked at your age.	S-au uitat la vârsta ta.
I can do it with high school education.	O pot face cu studii liceale.
Especially since it was true.	Mai ales că era adevărat.
I don't know who.	Nu stiu de la cine.
With gold teeth and stuff, it's so funny.	Cu dinții de aur și alte chestii, este atât de amuzant.
I looked at him.	M-am uitat la el.
Only it wasn't perfect.	Numai că nu a fost perfect.
Either it was a stop, or that's it.	Ori era oprire, ori asta e tot.
It looked perfect.	Părea perfect.
First, a data set is provided.	În primul rând, este furnizat un set de date.
Nobody seems to care.	Nimănui nu pare să-i pese.
It came from a private friend.	Acesta a venit de la un prieten privat.
There will, of course, be a selection process.	Va exista, desigur, un proces de selecție.
I knew mine was cold.	Știam că al meu era rece.
She wondered about him.	Ea se întreba despre el.
I will definitely try this.	Cu siguranță o să încerc asta.
As he spoke, he closed his eyes and held them like that.	În timp ce vorbea, a închis ochii și i-a ținut așa.
The friendly contact had been made two months earlier.	Contactul prietenos fusese stabilit cu două luni mai devreme.
School was over more than an hour earlier.	Școala se terminase cu mai bine de o oră înainte.
He doesn't feel it.	El nu simte.
A few heads turned in our direction.	Câteva capete s-au întors în direcția noastră.
However, this feature only shows me the first one in the list.	Cu toate acestea, această funcție îmi arată doar primul din listă.
He can do amazing things.	El poate face niște lucruri uimitoare.
This study examined correlated factors based on this model.	Acest studiu a examinat factorii corelați pe baza acestui model.
About the mind and its place in nature.	Despre minte și locul ei în natură.
You need to get her here to see this.	Trebuie să o aduci aici ca să vezi asta.
I was writing songs on the road.	Scriam cântece pe drum.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Fiecare inel reprezintă un an din viața copacului.
Tonight you're very careful with him again.	În seara asta ești din nou foarte atent cu el.
If you can sell your product, then sell.	Dacă vă puteți vinde produsul, atunci vindeți.
See if you can get people out of here.	Vezi dacă poți scoate oamenii de aici.
The call has been recorded.	Apelul a fost înregistrat.
However, the film has a role to play in social marketing.	Cu toate acestea, filmul are un rol de jucat în marketingul social.
But there is more.	Dar este mai mult.
I vote, but that's about it.	Eu votez, dar cam atât.
They are part of the criminal network.	Ei fac parte din rețeaua criminală.
Add pepper to taste.	Adăugați piper după gust.
That was the point.	Acesta a fost punctul la care am ajuns.
I was worried I broke my device.	Mi-am făcut griji că mi-am stricat aparatul.
At least not likely.	Cel puțin nu foarte probabil.
They also made the right business decisions.	Au luat și deciziile de afaceri corecte.
The sound came from there.	Sunetul venea de acolo.
There was a glass of water on the table, mostly full.	Pe masă era un pahar cu apă, în mare parte plin.
Having a dream come true is our goal.	A avea un vis devenit realitate este scopul nostru.
We had to get as much as we could.	Trebuia să obținem cât de mult puteam face.
I do not want to go.	Nu vreau sa merg.
This was repeated several times.	Acest lucru s-a repetat de mai multe ori.
We were not believed.	Nu am fost crezuți.
He came from outside.	A venit din afară.
That was the big secret.	Acesta a fost marele secret.
I held you.	te-am ținut.
We focus initially on the former, the latter follows slightly.	Ne concentrăm inițial pe primul, cel din urmă urmează ușor.
I didn't know that either.	Nici eu nu știam asta.
She likes.	Ei ii place.
You know, I really do.	Știi, eu adevărat.
We can see that the match remains very good in most cases.	Putem observa că potrivirea rămâne foarte bună în majoritatea cazurilor.
The pair had suddenly become very pale.	Perechea devenise brusc foarte palid.
Tell everyone to go ahead and camp.	Spune-le tuturor să meargă înainte și să facă tabără.
Not much else.	Nu mult altceva.
There are, as usual, a few big players on the field.	Sunt, ca de obicei, câțiva jucători mari în teren.
They like to train their body to the fullest.	Le place să antreneze corpul la maximum.
They will have it anyway.	Oricum o vor avea.
The fat had disappeared from his face.	Grăsimea îi dispăruse de pe față.
But it is more, much more.	Dar este mai mult, mult mai mult.
Now comes a big surprise.	Acum vine o mare surpriză.
Therefore, we conducted the current study.	Prin urmare, am realizat studiul actual.
Stop nervous.	Pare nervos.
On the not so right side.	Pe partea de nu atât de dreapta.
That's so hard.	Asta e atât de greu.
But then she didn't have to.	Dar apoi, ea nu trebuia.
His legs are interesting.	Picioarele lui sunt interesante.
I think it has a lot to do with this.	Cred că are foarte mult de-a face cu asta.
This argument is simply wrong.	Acest argument este pur și simplu greșit.
Now, let's take another course.	Acum, luăm un alt curs.
The view that s.	Vederea că s.
However, I would not worry about them.	Totuși, nu mi-aș face griji pentru ei.
I went through a minefield.	Am trecut printr-un câmp minat.
Obviously, these are just average numbers.	Evident, acestea sunt doar cifre medii.
As she wished.	Cum îl dorea ea.
Here it is.	Iată-l.
As we walked, we talked more about literature.	În timp ce mergeam, am vorbit mai mult despre literatură.
The same thing happens here.	La fel se întâmplă și aici.
More than a set of legs.	Mai mult de un set de picioare.
I had a great time.	Am avut un timp frumos.
Jobs in the next two to three years.	Locuri de muncă în următorii doi-trei ani.
One was land use policy and the other was health care.	Una era politica de utilizare a terenurilor, iar cealaltă era îngrijirea sănătății.
We know where to look.	Știm unde să căutăm.
The test was performed twice.	Testul a fost efectuat de două ori.
He carefully placed the bottle between his legs and waited.	Își puse sticla cu grijă între picioare și așteptă.
Not used to that.	Nu obisnuit cu asa ceva.
I don't know what that is.	Nu știu ce ar fi asta.
He's going to be a doctor.	O să devină doctor.
The end aside.	Sfârșitul deoparte.
He doesn't take anything from anyone.	Nu ia nimic de la nimeni.
He performed some of the biological experiments and contributed to their analysis.	A efectuat unele dintre experimentele biologice și a contribuit la analiza lor.
I received the money a year and a half ago.	Am primit banii acum un an și jumătate.
Think about your target customers and what your business is doing.	Gândește-te la clienții țintă și la ceea ce face afacerea ta.
There is still so much to do.	Sunt încă atât de multe de făcut.
The white color indicates no difference between the reference face and the compared face.	Culoarea albă indică nicio diferență între fața de referință și fața comparată.
Oh, no, he let me into that other world.	Oh, nu, m-a lăsat să intru în acea altă lume.
But again, that makes me cold.	Dar din nou, asta mă lasă rece.
However, the type of answer you give doesn't help much.	Totuși, tipul de răspuns pe care îl dai nu ajută prea mult.
So far so good.	Pana acum totul merge bine.
The baby is only half mine.	Copilul este doar pe jumătate al meu.
Will not.	Nu o să.
I knew better than to accept real money.	Știam mai bine decât să accept bani reali.
The focus of this paper is on model development.	Accentul în această lucrare este dezvoltarea modelului.
He wants well.	El vrea bine.
It's worse than the cold.	Este mai rău de frig.
God must be experienced and cannot be truly described or known.	Dumnezeu trebuie experimentat și nu poate fi descris sau cunoscut cu adevărat.
It's a small thing.	Este un lucru mic.
Turn off the power.	Opriți alimentarea.
Five firm teeth take the work out of this.	Cinci dinți fermi iau munca din asta.
Everything still looked good.	Totul încă arăta bine.
The soil is hard and moist.	Pământul este dur și umed.
President, he knows how to protect himself.	Președinte, știe să se protejeze.
It just seemed so much.	Pur și simplu părea atât de mult.
Nothing wrong with him.	Nimic rău la el.
Sometimes it helped to have things on paper.	Uneori a ajutat să ai lucruri pe hârtie.
He tried to say something.	A încercat să spună ceva.
People want war relief.	Oamenii vor scutire de război.
The real ones are ordered back.	Cele adevărate sunt înapoi comandate.
The speed with which it comes out is both good and bad.	Viteza cu care iese este și bună și rea.
But she could not cope with the success that came with it.	Dar ea nu a putut face față și succesului care a venit cu el.
We had a very sad discussion.	Am avut o discuție foarte tristă.
I would explain that.	Aș explica asta.
For months, this seemed completely impossible.	Timp de luni de zile, acest lucru părea complet imposibil.
We'll take care of that later.	Ne vom ocupa de asta mai târziu.
The effect was immediate and amazing.	Efectul a fost imediat și uimitor.
She knew better now.	Ea știa mai bine acum.
And, of course, she's still so young.	Și, desigur, e încă atât de tânără.
I can't imagine I'm higher.	Nu îmi pot imagina că sunt mai sus.
They can only show up and anyone can get it.	Se pot arăta doar și oricine îl poate obține.
It was another area of ​​interest.	A fost un alt domeniu de interes.
Again, there are several ways to do this.	Din nou, există mai multe moduri de a face acest lucru.
Then, some new approaches are presented.	Apoi, sunt prezentate câteva abordări noi.
You looked for me.	M-ai căutat.
But there are a lot of other things they do.	Dar există o mulțime de alte lucruri care fac.
A city seems like a hard thing to miss.	Un oraș pare un lucru greu de scăpat.
Her mother is one of my mother's best friends.	Mama ei este una dintre cele mai bune prietene ale mamei mele.
You have limited contact with the outside world.	Ai un contact limitat cu lumea exterioară.
You will get over it.	Vei trece peste.
I've never spent so much time outside.	N-am petrecut niciodată atât de mult timp afară.
The easier it is to get the money, the lower the interest rate.	Cu cât poți obține mai ușor banii, cu atât rata dobânzii este mai mică.
It is not meant to do anything extra.	Nu este destinat să facă nimic în plus.
You will never do that.	Nu vei face niciodată.
And that's what you'll find out.	Și asta vei afla.
Anyway, not against good teams.	Oricum, nu împotriva echipelor bune.
I work on the computer in the afternoon.	Lucrez la computer după-amiaza.
What a living woman.	Ce femeie care trăiește.
They can't stop you, man.	Ei nu te pot opri, omule.
Everything has to go forward.	Totul trebuie să meargă înainte.
You have no problem with them.	Nu ai nicio problemă cu ei.
Look at her and see if she's okay.	Uită-te la ea și vezi dacă e bine.
Someone logged into our account on the first try.	Cineva a intrat în contul nostru la prima încercare.
This is the biggest mistake boys make.	Aceasta este cea mai mare greșeală pe care o fac băieții.
But let's be honest with ourselves.	Dar să fim sinceri cu noi înșine.
Instead, you may want to make it public.	În schimb, poate doriți să îl faceți public.
But only you can do it.	Dar numai tu o poți face.
It could not maintain an adequate supply.	Ea nu putea menține o aprovizionare adecvată.
You should try to mix it up.	Ar trebui să încerci să-l amesteci.
For the first time, we are free.	Pentru prima dată, suntem liberi.
The difference is due to a combination of several factors.	Diferența se datorează unei combinații de mai mulți factori.
All you want is for someone to show that they care.	Tot ce vrei este ca cineva să arate că îi pasă.
The king must take a private name.	Regele trebuie să ia un nume privat.
Not if you don't want to.	Nu dacă nu vrei.
This site was so helpful.	Acest site a fost atât de util.
The guy was amazing.	Tipul a fost uimitor.
Next time he changed his strategy.	Data viitoare și-a schimbat strategia.
It is "in itself so."	Este „în sine așa”.
If not, you will find yourself looking for another solution.	Daca nu, te vei trezi in cautarea unei alte solutii.
I very much agree.	Sunt foarte de acord.
Or maybe red.	Sau poate roșu.
And at home.	Și acasă.
The evidence plays the straight man in this double act.	Dovezile îl joacă pe omul hetero în acest dublu act.
We order the same for the beginning.	Comandăm la fel pentru început.
This is very complicated.	Acest lucru este foarte complicat.
Almost as much, anyway.	Aproape la fel de mult, oricum.
He is ready to shoot before he is shot.	El este gata să tragă înainte de a fi împușcat.
I haven't tested it, but it should work.	Nu l-am testat, dar ar trebui să funcționeze.
His voice was firm.	Vocea lui era fermă.
In fact, that is not enough.	De fapt, asta nu este suficient.
We will lead them to the ends of the earth.	Îi vom conduce până la marginile pământului.
Things from the heart.	Interese din suflet.
Some claim that their radio is no longer working.	Unii susțin că radioul lor nu mai funcționează.
I should have used my common sense.	Ar fi trebuit să-mi folosesc bunul simț.
Then go online and check them out.	Apoi, intră online și verifică-le.
A tumor was removed.	Mi s-a extirpat o tumoare.
Everyone except us.	Toți, în afară de noi.
Take what I give you.	Ia ce iti dau.
But he replied that it would be me or no one.	Dar el a răspuns că voi fi eu sau nimeni.
I didn't want to thank this man again.	Nu am vrut să-i mai mulțumesc acestui om.
Read the first line again.	Citiți din nou primul rând.
Each person receives four numbers each year.	Fiecare persoană primește patru numere în fiecare an.
It will be impossible to find another job in this city.	Va fi imposibil să găsești un alt loc de muncă în acest oraș.
Ten for eight.	Zece pentru opt.
We need to find out exactly how much he knows quickly.	Trebuie să aflăm exact cât de multe știe el și repede.
Until the wind finally took over, he stared.	Până când vântul l-a stăpânit în cele din urmă, se uită cu privirea.
He had met someone.	Întâlnise pe cineva.
And not everyone can be arrested at work either.	Și nu oricine poate fi arestat nici la serviciu.
She needs to get to him fast.	Trebuie să ajungă repede la el.
Go ahead and find out what they like about their job.	Mergeți mai departe și aflați ce le place la meseria lor.
He didn't walk away or walk towards me, he just kept walking.	Nu s-a îndepărtat și nici nu s-a îndreptat spre mine, doar a continuat să meargă.
What a delight it was.	Ce deliciu grozav a fost.
Add a small amount of weight to the bar each week.	Adăugați o cantitate mică de greutate la baton în fiecare săptămână.
Do not add salt.	Nu adăugați sare.
I understood how serious it was.	Am înțeles cât de grav era.
People notice this and laugh when a funny one comes out.	Oamenii observă asta și râd când iese unul amuzant.
Not for their baby.	Nu pentru copilul lor.
They couldn't bring her back.	Nu au putut s-o aducă înapoi.
I love him for that.	Îl iubesc pentru asta.
A place that seemed smaller than it was.	Un loc care părea mai mic decât era.
He told me the story of what went wrong.	Mi-a spus povestea a ceea ce a mers prost.
You can save some time this way.	Puteți economisi puțin timp astfel.
The master bedroom has a sea view.	Dormitorul matrimonial are vedere la mare.
I felt very proud of myself.	M-am simțit foarte mândru de mine.
This is how public policies work.	Așa funcționează politicile publice.
I broke things.	Am rupt lucruri.
My breath came with pain.	Mi-a venit respirația cu durere.
It was a difficult one.	A fost una grea.
Drink real milk.	Să bei lapte adevărat.
There's nothing left of it.	Nu a mai rămas nimic din asta.
Or at least most did.	Sau, cel puțin, majoritatea aveau.
That stayed with me forever.	Asta a rămas cu mine pentru totdeauna.
It couldn't grow.	Nu a putut s-o crească.
The energy between us was even stronger than he had felt before.	Energia dintre noi era chiar mai puternică decât simțise înainte.
That put us in a very bad place.	Asta ne-a pus într-un loc foarte prost.
But he couldn't do it.	Dar nu a putut să o facă.
It's been a long time coming.	S-a stabilit demult.
I need some advice.	Am nevoie de niste sfaturi.
I dreamed that I only tried until very often.	Visez că am încercat doar până la foarte des.
You will only have enough money to go back and forth.	Vei avea doar suficienți bani pentru a te duce acolo și înapoi.
I `m tired of this.	M-am saturat de asta.
That was for sure.	De asta era sigur.
I put aside some of everything I had.	Am pus deoparte o parte din tot ce aveam.
Now he had to turn on the light.	Acum trebuia să aprindă lumina.
He made her think she was dead.	A făcut-o să creadă că murise.
I'm sitting too long now.	Stau prea mult așezat acum.
He tried to think of where he might be.	A încercat să se gândească unde ar putea fi.
I really was.	Am fost într-adevăr.
It's changing faster than we can imagine.	Se schimbă mai repede decât ne putem imagina.
You did that.	Ați făcut asta.
Language can take our lives and make us not see things.	Limbajul ne poate prelua viețile și ne poate face să nu vedem lucrurile.
Our room was very clean, but it showed wear.	Camera noastră a fost foarte curată, dar a arătat uzură.
The guy took it from all sides.	Tipul a luat-o din toate părțile.
But you just can't.	Dar pur și simplu nu poți.
He knows his responsibility.	Își cunoaște responsabilitatea.
Anyway, thank you for your wonderful words.	Oricum, multumesc pentru cuvintele tale minunate.
He had destroyed many of them.	Îi distrusese pe mulți dintre ei.
For the weak.	Pentru cei slabi.
This can take up to three days.	Acest lucru poate dura până la trei zile.
Power is no longer available without some rest and recovery.	Nu mai este disponibilă putere fără puțină odihnă și recuperare.
Here we are for two days.	Iată că suntem două zile afară.
He has the tools to be a good face.	Are instrumentele pentru a fi un chip bun.
Allow the meat to cool to room temperature.	Lăsați carnea să se răcească la temperatura camerei.
Some are strong.	Unii sunt puternici.
Don't worry about tomorrow.	Nu te îngrijora de ziua de mâine.
It gave me too much help.	Îmi dădea prea mult ajutor.
We do not use this feature in this note.	Nu folosim această caracteristică în această notă.
So we want our houses.	Deci, ne vrem casele.
Don't give back.	Nu da înapoi.
But this time it didn't really bother her.	Dar de data asta nu o deranja cu adevărat.
The image is not necessary, but ideal.	Imaginea nu este necesară, ci ideală.
Until he was pushed too far.	Până când a fost împins prea departe.
There is only one rule in business.	Există o singură regulă în afaceri.
She looked up at him in surprise, then smiled softly.	Ea ridică privirea spre el surprinsă, apoi zâmbi încet.
The situation is more complex than that.	Situația este mai complexă decât atât.
He must not have been a friend.	Nu trebuie să fi fost un prieten.
Then take good note of that.	Atunci ia bine notă de asta.
Then our second.	Apoi al doilea nostru.
It was so fast.	A fost atât de rapid.
You will be surprised by the things that will get in your way.	Vei fi surprins de lucrurile care îți vor veni în cale.
What we have is a chicken game.	Ceea ce avem este un joc de pui.
It looked so old.	Părea atât de vechi.
We are doing great.	Ne descurcăm grozav.
I chose my family.	Mi-am ales familia.
No other code is required.	Nu este necesar niciun alt cod.
It will be a great day for the whole family.	Va fi o zi grozavă pentru întreaga familie.
Maybe he would read something.	Poate că ar citi ceva.
Mine growing.	A mea crescând.
Leaning back on the chair.	Rezemat pe spate în scaun.
Turn right onto a side road and cross the bridge.	Virați la dreapta pe un drum lateral și traversați podul.
Don't ask me who.	Nu mă întreba cine.
I'm waiting for a phone call from the ship.	Aștept un telefon de la navă.
We'll see next year.	Vom vedea anul viitor.
They can make us cry.	Ne pot face să plângem.
But he wasn't there.	Dar nu era acolo.
It's the only thing I've heard.	Este singurul lucru pe care l-am auzit.
Maybe it was the setting.	Poate a fost decorul.
Then I made love as a man and a woman.	Apoi, am făcut dragoste ca un bărbat și o femeie.
Of course, my children want to know why they ask.	Desigur, copiii mei vor să știe de ce întreabă.
It's so different and so much the same.	Este atât de diferit și atât de mult la fel.
Terms difficult to meet.	Termeni dificil de îndeplinit.
It's not like that.	Nu este chiar așa.
This guy isn't that.	Tipul ăsta nu este acela.
All that was left was to learn it properly.	Tot ce a rămas a fost să o învețe cum trebuie.
He was one of every kind he could think of.	Era unul de orice fel la care se putea gândi.
Mind your own business.	Vezi-ți de treaba ta.
At least he didn't run now.	Cel puțin, nu mai alerga acum.
Sit down and rest.	Așează-te și odihnește-te.
It's a little sticky.	E puțin de care să se țină.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
You know, they do a lot of things now.	Știi, ei fac o mulțime de lucruri acum.
He could receive services to develop his company.	Ar putea primi servicii pentru a-și dezvolta compania.
I still don't feel ready to deal with him.	Încă nu mă simt pregătit să am de-a face cu el.
Or the ones that are the best and very popular online.	Sau cele care sunt cele mai bune și foarte populare online.
It will taste bad, but it will make you feel better.	Va avea un gust prost, dar te va face să te simți mai bine.
One small thing, then the next.	Un lucru mic, apoi următorul.
And yet we couldn't stop.	Și totuși nu ne-am putut opri.
I worked a lot.	Am muncit foarte mult.
I demand that these activities cease.	Cer să înceteze aceste activități.
The more we are told, the less we believe.	Cu cât ni se spune mai mult, cu atât credem mai puțin.
Many people find it difficult.	Mulți oameni este greu.
A character's understanding of their relationships can change.	Înțelegerea unui personaj asupra relațiilor lor se poate schimba.
And what he did is make an incredible offer.	Și ceea ce a făcut este o ofertă incredibilă.
She was upset about everything.	Ea supărase totul.
He had to wait.	A trebuit să aștepte.
My son survived.	Fiul meu a supraviețuit.
But it wasn't a car.	Dar nu era o mașină.
You need time to review working with the client.	Ai nevoie de timp pentru a revizui munca cu clientul.
The levels are too high.	Nivelurile sunt prea mari.
I say what I mean.	Spun ce vreau să spun.
The conversation is the most important.	Conversația este cel mai important.
He was a businessman and a brother.	Era un om de afaceri și un frate.
I wasn't going to hurt her.	Nu aveam de gând să o rănesc.
And in the very long run it means a smaller country.	Și pe termen foarte lung înseamnă o țară mai mică.
He contributed to the development of the concept and to the writing of the manuscript.	A contribuit la dezvoltarea conceptului și la scrierea manuscrisului.
He was probably right.	Probabil avea dreptate.
I have news.	Am vești.
The old country.	Țara veche.
The room was hot.	Camera era fierbinte.
My vision is shot.	Vederea mea este împușcată.
He could find a place here.	Ar putea găsi un loc aici.
I did that last year too.	Am făcut asta și anul trecut.
Love is a matter of spirit.	Dragostea este chestiune de spirit.
In other words, that exact difference between the two.	Cu alte cuvinte, acea diferență exactă dintre cele două.
There was no map, no instructions to follow.	Nu exista hartă, nici instrucțiuni de urmat.
Seeing a white version of me was a shock to my system.	Să văd o versiune albă a mea a fost un șoc pentru sistemul meu.
You can only tell by looking at me.	Îți poți da seama doar privindu-mă.
Or if you're not in this city, another one like this.	Sau dacă nu ești în acest oraș, altul ca acesta.
Fighting is my life.	Lupta este viața mea.
Please note that this negative change cannot continue.	Indicați că această schimbare negativă nu poate continua.
She didn't like the rain either, when it came to her.	Nici ei nu-i plăcea ploaia, când era vorba de ea.
She can't do without her.	Ea nu se poate descurca fără ea.
They make sense in a certain type of context.	Au sens într-un anumit tip de context.
One down, one to go.	Unul jos, unul de plecat.
The result follows.	Urmează rezultatul.
He had small ears.	Avea urechi mici.
I had never seen anyone play like that.	Nu văzusem pe nimeni să joace așa.
He told her a little about his family.	I-a povestit puțin despre familia lui.
My passion is travel.	Pasiunea mea este călătoria.
I can't see clearly.	Nu pot să văd clar.
I hope you enjoy seeing him.	Sper că ai chef să-l vezi.
Six thousand people.	Șase mii de oameni.
His show is wonderful.	Spectacolul lui este minunat.
I'm not close to the phone right now.	Nu sunt aproape de telefon acum.
So far, he hasn't had to pay.	Până acum, nu a trebuit să plătească.
Because it was weird.	Pentru că era ciudat.
They were moving.	Se mișcau.
I grew up in a big family.	Am crescut într-o familie mare.
Unfortunately, the government has failed to do so in the past.	Din păcate, guvernul nu a reușit să facă acest lucru în trecut.
But the name of the little boy who died remained unknown.	Dar numele micuțului care murise a rămas necunoscut.
Everything will be the mind of the main character.	Totul va fi mintea personajului principal.
Form does not only follow function, form is function.	Forma nu urmează doar funcției, forma este funcție.
Too long in front of a screen.	Prea mult timp în fața unui ecran.
It happened immediately after this discussion.	S-a întâmplat imediat după această discuție.
But he couldn't, not yet.	Dar nu putea, nu încă.
I used two approaches.	Am folosit două abordări.
We need to stop them now.	Trebuie să-i oprim acum.
A hundred dollars, some shit.	O sută de dolari, ceva rahat.
This is a local issue.	Aceasta este o problemă locală.
Tell them you're interested in researching with them.	Spune-le că ești interesat să cercetezi cu ei.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	Gândirea greșită duce la un comportament greșit.
I want to know what the score is.	Vreau să știu care este scorul.
She looked at his hand.	Se uită la mâna lui.
I need your attention.	Am nevoie de atenția ta.
The fourth weapon contains random elements.	A patra arme conțin elemente aleatorii.
Of the article.	A articolului.
The emphasis is on the application of physical force.	Accentul este pus pe aplicarea forței fizice.
They've been my whole life.	Au fost toată viața mea.
That means having him right by the window.	Asta înseamnă să-l ai chiar lângă fereastră.
But he soon took over the whole house.	Dar în curând a pus stăpânire pe toată casa.
He wouldn't expect much.	Nu s-ar aștepta la mare lucru.
If we make no progress.	Dacă nu facem niciun progres.
They had decided she couldn't do it alone.	Hotărâseră că nu poate face asta singură.
This is very similar to the previous point.	Acesta este foarte asemănător cu punctul anterior.
Therefore, no download was concerned.	Prin urmare, nu a fost îngrijorat o descărcare.
Then he'll laugh and tell me to go home.	Apoi va râde și-mi va spune să merg acasă.
I just need to find out what's going on.	Trebuie doar să aflu ce se întâmplă.
We accept it.	O acceptăm.
In the field of food technology.	În domeniul tehnologiei alimentare.
I don't want to live like this.	Nu vreau să trăiesc așa.
He had been the subject of discussion in the other bedroom.	Fusese subiectul discuțiilor în celălalt dormitor.
There will continue to be additional weapon systems.	În continuare vor fi sisteme de arme suplimentare.
They had simply looked to find out the nature of the other's gaze.	Pur și simplu se uitaseră, pentru a afla natura privirii celuilalt.
You're both making me think.	Mă puneți amândoi pe gânduri.
They signaled and began to move.	Au pus semnalul și au început să se deplaseze.
You know how those things work.	Știi cum merg acele lucruri.
Suddenly, he was shot.	Brusc, s-a împușcat.
And you certainly had something in mind.	Și cu siguranță ai avut ceva în minte.
It's just as simple and just as complicated.	Este la fel de simplu și la fel de complicat.
That poor houseplant.	Acea săraca plantă de casă.
Everything else.	Toate celelalte.
You must have called ten different houses with the same result.	Trebuie să fi chemat zece case diferite cu același rezultat.
However, it is not.	Cu toate acestea, nu este.
It was a good game.	A fost un joc bun.
I'm only fifteen.	Am doar cincisprezece ani.
It's never easy.	Nu este niciodată ușor.
That he wanted to live again.	Că a vrut să trăiască din nou.
I'm very lucky to have found him.	Sunt foarte norocos că l-am găsit.
It's such a good thing for her.	Este un aspect atât de bun pentru ea.
Although he was taller than her, their eyes were almost level.	Deși stătea mai sus decât ea, ochii lor erau aproape la nivel.
Tonight was no exception.	În seara asta nu a făcut excepție.
I don't know what to think about that.	Nu știu ce să cred despre asta.
A rather unusual name.	Un nume destul de neobișnuit.
Unique in a very different way to the limited one.	Unic într-un mod foarte diferit cu cel limitat.
Nothing had worked before.	Nimic nu mai funcționase până acum.
Then he checked himself.	Apoi a verificat el însuși.
They cannot even challenge the decision until after they have met their deadline.	Ei nici măcar nu pot contesta decizia decât după ce și-au executat termenul.
That's your explanation if you're asked.	Asta e explicația ta dacă ești întrebat.
This book had only one sign on both sides.	Această carte avea doar un semn pe ambele părți.
Our image is everything.	Imaginea noastră este totul.
But that was more than great.	Dar asta a fost mai mult decât mare.
We do this work as part of our lives.	Facem această muncă ca parte a vieții noastre.
However, the present study had several limitations.	Cu toate acestea, studiul de față a avut mai multe limitări.
The study will continue.	Studiul va continua.
Eventually, she gave up.	În cele din urmă, ea a renunțat.
Do not worry.	Nu vă îngrijorați.
Listen to me.	Ascultă la mine.
I see the number, but not the name.	Văd numărul, dar nu și numele.
In one group, the trade was fair and square.	Într-un grup, comerțul s-a desfășurat corect și pătrat.
It was like watching a movie frame by frame.	Era ca și cum ai vedea un film cadru cu cadru.
Your faces are somewhat important.	Fețele tale sunt oarecum importante.
She likes to get her hands dirty.	Îi place să-și murdărească mâinile.
This river was a living road.	Acest râu era un drum viu.
I never did that and I will never do it.	Nu am făcut asta niciodată și nu o voi face niciodată.
These may turn out to be early.	Acestea s-ar putea dovedi a fi devreme.
So he didn't.	Deci nu avea.
The word takes on a whole new meaning.	Cuvântul capătă un sens cu totul nou.
He should and should talk about it.	Ar trebui și ar trebui să vorbească despre asta.
The change in this man has been incredible.	Schimbarea în acest om a fost incredibilă.
On the project.	Pe proiect.
These people.	Acești oameni.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
Crime levels are below the city average.	Nivelurile criminalității sunt sub media orașului.
Rarely are more than nine present.	Rareori sunt prezente mai mult de nouă.
However, we see that he did not choose women.	Totuși vedem că nu a ales femei.
I caught my first small fish, but let it go.	Am prins primul meu pește mic, dar i-am dat drumul.
If I'm right, then it's called a traction model.	Dacă am dreptate, atunci se numește model de tracțiune.
It was a huge scene.	A fost o scenă uriașă.
Scared, it sounds like glass.	Speriat sună ca de sticlă.
It is expected to have the biggest names.	Este de așteptat să aibă cele mai mari nume.
I just picked him up last month from there.	Tocmai l-am adunat luna trecută de acolo.
We don't want to go back there.	Nu vrem să ne întoarcem acolo.
For example, if you.	De exemplu, dacă tu.
Head to help you think clearly.	Cap să te ajute să gândești clar.
And we can look at that.	Și ne putem uita la asta.
I have to tell you again.	Trebuie să-ți spun din nou.
It feels like more space has opened up in your mind.	Se simte ca și cum s-a deschis mai mult spațiu în minte.
These parts work well.	Aceste piese funcționează bine.
I shouldn't have suggested it.	Nu ar fi trebuit să o sugerez.
But if he didn't.	Dar dacă nu a făcut-o.
The size of the position is small.	Dimensiunea poziției este mică.
It's not even close to beautiful.	Nici măcar nu este aproape de frumos.
I even saw it used.	Chiar l-am văzut folosit.
Something moved next to him.	Ceva s-a mișcat lângă el.
It was the heat.	Era căldura.
I worked from memory.	Am lucrat din memorie.
Appreciate the sequel.	Apreciază continuarea.
There was running water somewhere.	Era apă curgătoare pe undeva.
It was so good.	A fost atât de bine.
Summer.	Vara.
I just didn't see him.	Doar că nu l-am văzut.
Or anyway, not so much.	Sau oricum, nu atât.
At least that's what he saw.	Cel puțin așa a văzut el.
Serious injuries caused by dogs are not.	Rănile grave cauzate de câini nu sunt.
You are sure that one day you will win.	Ești sigur că într-o zi vei câștiga.
I really enjoy meeting new people and talking to the participants.	Îmi place cu adevărat să cunosc oameni noi și să vorbesc cu participanții.
This is the outside.	Acesta este exteriorul.
Much of the production team in the first two series has returned.	O mare parte din echipa de producție din primele două serii s-a întors.
Then another cold night.	Apoi, o altă noapte rece.
I don't know how it works, but it works.	Nu știu cum funcționează, dar funcționează.
He could just hear her talking.	O auzea pur și simplu vorbind.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Vrea să fie prieten cu toată lumea și cu tot ce ne întâlnim.
The first world after that.	Prima lume după asta.
He told her that, often.	El i-a spus așa, des.
Let everyone know.	Anunță-i pe toți.
I have no idea who you are.	Habar n-am cine ești.
She tried to snatch them, but he held her tight.	Ea a încercat să-i smulgă, dar el a ținut-o tare.
Language and culture go hand in hand.	Limba și cultura merg mână în mână.
We checked our books.	Ne-am verificat cărțile.
Looks like it's missing.	Se pare că lipsește.
It's a beautiful hospital and everyone is extremely kind to me.	Este un spital frumos și toți sunt extrem de amabili cu mine.
Who knows what will happen the next day?	Cine știe ce va ține a doua zi?
But he stopped.	Dar se oprise.
With us, all we had to do was wait for orders.	La noi, nu a trebuit decât să așteptăm comenzi.
But it's weird.	Dar e ciudat.
We work here today.	Lucrăm aici astăzi.
And it just started there.	Și tocmai a început de acolo.
He still believed.	El încă mai credea.
I treated her like shit.	Am tratat-o ​​ca pe un rahat.
He liked his job.	Își plăcea meseria.
However, experience in treating children is limited.	Cu toate acestea, experiența în tratamentul copiilor este limitată.
And then there was nothing.	Și apoi nu a mai fost nimic.
It's just really, they're two great characters.	Este doar cu adevărat, sunt două personaje grozave.
The study is divided into two parts.	Studiul este împărțit în două părți.
She did it and they had sex, police say.	Ea a făcut-o și au făcut sex, spune poliția.
I guess he eventually gave up the room.	Bănuiesc că a renunțat la cameră până la urmă.
The one who put them in the country.	Cel care i-a băgat în țară.
And that was a problem from start to finish.	Și asta a fost o problemă de la început până la sfârșit.
And when their eyes met, she smiled.	Și când privirile lor s-au întâlnit, ea a zâmbit.
He wanted to get on the news.	Voia să intre la știri.
If something didn't happen soon, it would hit the ground running.	Dacă nu se întâmpla ceva în curând, avea să lovească pământul.
We are next.	Noi suntem următorii.
Eventually they will get us out of it.	Până la urmă ne vor scoate din ea.
Not many, but some.	Nu multe, dar unele.
They say no.	Ei spun că nu.
Make sure everyone knows where they are.	Se asigura că toată lumea știe unde se află.
They moved in slow motion.	Se mișcau cu încetinitorul.
It gets lost in the rain.	Se pierde în ploaie.
It is easy to wear.	Este ușor de purtat.
Discuss the issue.	Discutați problema.
Every time you received something, you had to hand it over.	De fiecare dată când primeai ceva, trebuia să-l predai.
A change came over her body.	O schimbare a venit peste corpul ei.
Everyone is aware of them.	Toată lumea este conștientă de ele.
I won't have any more problems.	Nu voi mai face probleme.
These guys had them.	Băieții ăștia le aveau.
It's a big deal, but not enough.	Este o afacere mare, dar nu suficient.
Not just the season, but my career.	Nu doar sezonul, ci cariera mea.
There is usually a small coverage fee for this.	De obicei, există o mică taxă de acoperire pentru aceasta.
However, they saw a light coming from a closed door.	Totuși, au văzut o lumină venind de la o ușă închisă.
But that seems like an easy thing to fix.	Dar asta pare un lucru ușor de corectat.
Life gets in the way.	Viața se pune în cale.
He glanced at his mother.	A aruncat o privire spre mama lui.
What a shock.	Ce este un asemenea șoc.
Things are much easier now.	Lucrurile sunt mult mai ușoare acum.
The control group received the usual practice.	Grupul de control a primit practica obișnuită.
Unfortunately, she was tired of waiting and married someone else.	Din păcate, se săturase să aștepte și se căsătorise cu altcineva.
Passing a plate through the car too short can be very bad.	Trecerea prea scurtă a unei plăci prin mașină poate fi foarte rău.
I don't know what will happen tomorrow.	Nu știu ce se va întâmpla mâine.
But this, this is different.	Dar asta, asta este diferit.
It was time to put his books on the table.	Era timpul să-și pună cărțile pe masă.
If you look at the main body section.	Dacă te uiți la secțiunea corpului principal.
It should come as no surprise that a set of films was no different.	Nu ar trebui să o surprindă că un platou de film nu a fost diferit.
I thought we'd never get here.	Am crezut că nu vom ajunge niciodată aici.
I have to go right.	Trebuie să mergi dreapta.
It's just that they're stupid or just soft.	Este că sunt proști sau doar moi.
The party was new.	Petrecerea era nouă.
A picture can have the same effect.	O poză poate avea același efect.
He looked at the last message he sent her.	Se uită la ultimul mesaj pe care i l-a trimis.
Get away from each other literally.	Îndepărtează-te literalmente unul de celălalt.
My mother saved my life by giving me life.	Mama mi-a salvat viața dându-mi viață.
Several people wanted to tell me about my site.	Mai multe persoane au vrut să-mi vorbească despre site-ul meu.
This is for you.	Asta e pentru tine.
At least he thought it was the same.	Cel puțin a crezut că e la fel.
That didn't particularly concern her.	Asta nu o preocupa în mod deosebit.
I would love to read them.	Mi-ar plăcea să le citesc.
No, I will do a good but limited job.	Nu, voi faceți o treabă bună, dar limitată.
Delivery times can be eight months or more.	Perioadele de livrare pot dura opt luni sau mai mult.
It depends on what kind.	Depinde ce fel.
We were lucky to escape.	Am avut noroc să scăpăm.
Well, not exactly, of course.	Ei bine, nu tocmai, desigur.
If you ever lose it.	Dacă îl pierzi vreodată.
I would be so glad to find her a home.	Aș fi atât de bucuros să-i găsesc o casă.
He told me he wouldn't be home for a while.	Mi-a spus că nu va mai fi acasă pentru o vreme.
Such parts may change series.	Asemenea piese pot schimba seria.
It had no effect on the crowd.	Nu a avut niciun efect asupra mulțimii.
But we are happy with everything in general.	Dar suntem fericiți de tot, în general.
It works great, believe me.	Funcționează foarte mult, crede-mă.
Today, you will either love him or hate him.	Astăzi, fie îl vei iubi, fie îl vei urî.
If they want to do it, fine.	Dacă vor să o facă, bine.
I broke my button twice now, without even using that much force.	Mi-am rupt butonul de două ori acum, fără să folosesc măcar atâta forță.
Many of these programs run in the background.	Multe dintre aceste programe rulează în fundal.
Different colors and types of dots represent different initial parameters.	Culorile și tipurile de puncte diferite reprezintă parametri inițiali diferiți.
Therefore, we assume that there is at least one bad pair.	Prin urmare, presupunem că există cel puțin o pereche proastă.
He liked his own company.	Îi plăcea propria companie.
You guys are the strongest.	Voi băieți sunteți cei mai tari.
He probably did.	Probabil că a avut.
That was especially good.	La asta era deosebit de bun.
If you look at it, it's obviously improved.	Dacă te uiți la el, e evident că s-a îmbunătățit.
It was just a small experiment.	A fost doar un mic experiment.
Random trees and applications.	Arbori aleatoriu și aplicații.
Many parents are afraid of technology.	Mulți părinți se tem de tehnologie.
I hope this is what you are looking for.	Sper că asta este ceea ce cauți.
And so did I for the pregnancy.	Și la fel am făcut pentru sarcină.
They look great.	Acestea arată minunat.
The driver of the truck later died.	Ulterior, șoferul camionului a murit.
In the control group, only sex and age were presented.	În grupul de control, au fost prezentate doar sexul și vârsta.
As a woman, you have to respect your husband.	Ca femeie, trebuie să-ți respecți bărbatul.
Many have minor age differences.	Multe prezintă diferențe minore de vârstă.
He wrote a lot.	A scris mult.
At this point, you have two options.	În acest moment, aveți două opțiuni.
She says you can't do anything about the way you're built.	Ea spune că nu poți face nimic în privința felului în care ești construit.
But it hardly represents our social values.	Dar cu greu reprezintă valorile noastre sociale.
Dad came into the room.	Tata a intrat în cameră.
She was taken to a local hospital where her child was removed.	Ea a fost dusă la un spital din zonă unde copilul ei a fost îndepărtat.
It's your job to watch.	Este treaba ta să urmărești.
Understanding is the key word here.	Înțelegerea este cuvântul cheie aici.
But they didn't have to trust or like each other.	Dar nu trebuiau să aibă încredere sau să se placă unul pe altul.
And we are few.	Și suntem puțini.
But what type, what size and where do you get it.	Dar ce tip, ce dimensiune și de unde îl obțineți.
They are not looking forward to seeing the change.	Ei nu așteaptă cu nerăbdare să vadă schimbarea.
I will not be late.	nu voi întârzia.
It doesn't have to be an exact match.	Nu trebuie să fie o potrivire exactă.
There are several ways around this.	Există câteva moduri în jurul acestui lucru.
Stories make you sound like that.	Poveștile, te fac să suni așa.
The voice lost in the war.	Vocea pierdută în război.
He is very positive.	El este foarte pozitiv.
Here is the science.	Aici este știința.
I did not feel good.	nu m-am simtit bine.
I buy and sell.	Cumpăr și vând.
The smell in his mouth was something else.	Mirosul din gură era altceva.
They could have been arrested.	Ar fi putut fi arestați.
The other two could care less, and we were a new audience.	Ceilalți doi le putea păsa mai puțin, iar noi eram un public nou.
I can't fully explain.	Nu pot explica pe deplin.
But not even close, of course.	Dar nici măcar aproape, desigur.
And that's something I didn't have last year.	Și asta e ceva ce anul trecut nu am avut.
He wasn't worried he should ask her for anything more.	Nu era îngrijorat că ar trebui să-i ceară ceva mai mult de la ea.
I just don't do anything.	Pur și simplu nu fac nimic.
I told her parents that this was a reasonable decision.	Le-am spus părinților ei că aceasta este o decizie rezonabilă.
I decided not to do it personally.	Am decis să nu o fac personal.
There are no more characters in the story of my life.	Nu mai există personaje în povestea vieții mele.
This is no longer politics.	Asta nu mai este politică.
Harder to control every time.	Mai greu de controlat de fiecare dată.
I can't sleep because of this.	Nu pot dormi din cauza asta.
Then the race began.	Apoi cursa a început.
I'm funny.	Sunt amuzant.
He turned and pointed to the situation now on the screen.	Se întoarse și arătă spre situația afișată acum pe ecran.
Marriage and family are the main things in their lives.	Căsătoria și familia sunt principalele lucruri din viața lor.
But something was missing.	Dar ceva lipsea.
A lot has happened before.	S-au întâmplat multe, înainte.
He's getting ready for the end.	S-a pregătit pentru final.
I've been doing it for a year.	Am făcut-o timp de un an.
I will leave my thoughts more emotional for later.	Voi lăsa gândurile mele mai emoționante pentru mai târziu.
Let's start over.	S-o luam de la capat.
The reason for this difference is not known.	Motivul acestei diferențe nu este cunoscut.
So is the color.	La fel și culoarea.
Both women were ready for bed.	Ambele femei erau gata de culcare.
I can live anywhere.	Pot locui oriunde.
It doesn't stop here.	Nu se oprește aici.
I can say so much.	Pot spune atâtea.
Everything was interesting.	Totul era interesant.
She was there to help him.	Era acolo să-l ajute.
The controls are very simple.	Controalele sunt foarte simple.
These can be found here.	Acestea pot fi găsite aici.
I've never killed anyone in my life.	Nu am ucis pe nimeni în viața mea.
It is an attempt to force the problem of people and business.	Este o încercare de a forța problema oamenilor și afacerilor.
It was a perfect day.	A fost o zi perfectă.
He informed me that my mother had just died.	M-a informat că mama tocmai a murit.
Nobody wanted to know anything.	Nimeni nu a vrut să știe nimic.
Do not mix too much.	Nu amestecați prea mult.
Thanks for everything you gave me.	Multumesc pentru tot ce mi-ai dat.
New ideas are introduced.	Sunt introduse idei noi.
Of course, you can enlarge it for larger text.	Desigur, îl puteți mări pentru text mai mare.
Heavy snowfall.	Căderea abundentă de zăpadă.
And not only that.	Și nu doar atât.
I'll be waiting.	te voi astepta.
Sometimes you start your life fast again.	Uneori, îți începi viața din nou repede.
To really work, you have to love people.	Ca să funcționeze cu adevărat, trebuie să iubești oamenii.
We would have a small table of literature.	Am avea un mic tabel de literatură.
He does it because he likes it.	O face pentru că îi place.
She woke up.	Ea s-a trezit.
He fired again and then again.	A tras iar și apoi din nou.
Unfortunately, I'm too far below him right now.	Din păcate, în prezent sunt prea mult sub el.
Give up on yourself as much as you can.	Renunță la tine cât poți.
The problem is that every question should have a random answer option.	Problema este că fiecare întrebare ar trebui să aibă o opțiune de răspuns aleatoriu.
So our bodies carry a somewhat positive charge on earth.	Deci corpurile noastre poartă o sarcină oarecum pozitivă pe pământ.
A tiny scene.	O scenă minusculă.
The window faced a small square.	Fereastra dădea spre un pătrat mic.
The drugs remain.	Drogurile rămân.
Things happen, people talk, talk.	Lucrurile se întâmplă, oamenii vorbesc, vorbește.
And so I made a four for the books.	Și așa am făcut un patru pentru cărți.
I can't let it happen like you can't.	Nu pot lăsa să se întâmple, așa cum nu poți.
There were few complications, none of them of major importance.	Au fost puține complicații, niciuna dintre ele de importanță majoră.
It is usually very focused on a very specific type of activity.	De obicei, este foarte concentrat pe un tip foarte specific de activitate.
The time details will be next to the date.	Detaliile orei vor fi lângă dată.
There seemed to be no other personal effects with the body.	Nu părea să existe alte efecte personale cu corpul.
We need to be better.	Trebuie să fim mai buni.
He was such a wonderful young man.	Era un tânăr atât de minunat.
That can be a challenge.	Asta poate fi o provocare.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Îmi amintesc că mă pregăteam să ies cu soțul și copilul meu.
She's very funny and very pretty.	E foarte amuzantă și foarte drăguță.
They have full hands.	Au mâinile pline.
She loves you, she loves you as you can't even imagine.	Ea te iubește, te iubește așa cum nici nu îți poți imagina.
I turned and there were two men sitting next to me.	M-am întors și erau doi bărbați care stăteau lângă o parte.
See the example image below.	Vezi imaginea exemplu de jos.
He is believed to be dying.	Se crede că va muri.
The level of physical activity of the subjects was described as low.	Nivelul de activitate fizică al subiecților a fost descris ca fiind scăzut.
Each is used by the body differently.	Fiecare este folosit de organism în mod diferit.
You want to ride forever.	Vrei să călăriți pentru totdeauna.
It is a multi-room building.	Este o clădire cu mai multe camere.
Most men, most young.	Majoritatea bărbați, majoritatea tineri.
However, this would not be the case.	Cu toate acestea, acesta nu ar fi cazul.
And men, though.	Și bărbații, totuși.
I disappointed everyone.	I-am dezamăgit pe toată lumea.
He is a dog.	El este un câine.
All this will be taken care of.	De toate acestea se va avea grijă.
Had to be.	Trebuia să fie.
They wanted to see if it was possible for someone to learn.	Au vrut să vadă dacă este posibil ca cineva să învețe.
Everything was getting freer.	Totul devenea din ce în ce mai liber.
For the level you are.	Pentru nivelul pe care îl ești.
They have loved each other since they were children.	Se iubeau de când erau copii.
The best brain, the best heart.	Cel mai bun creier, cea mai bună inimă.
But it was repeated.	Dar s-a repetat.
It can help you see your ideas more clearly.	Te poate ajuta să-ți vezi ideile mai clar.
That's how we came to have a project.	Așa am ajuns să avem un proiect.
He put his phone down.	Și-a pus telefonul jos.
He did a great job.	A făcut o treabă grozavă.
But he has played second before.	Dar a mai jucat pe locul doi înainte.
We know it now.	O știm acum.
See you then!.	Ne vedem atunci!.
I have no feelings for him in one way or another.	Nu am sentimente pentru el într-un fel sau altul.
I would leave a clear mark to follow.	Am lăsa un semn clar pe care să-l urmeze.
The police investigation was expected to continue for a few days.	Ancheta poliției era de așteptat să continue câteva zile.
They can also be modified at some levels.	De asemenea, acestea pot fi modificate la unele niveluri.
I don't have a store next to me that sells these things.	Nu am un magazin lângă mine care să vândă aceste lucruri.
Where your body feels like a dead weight.	Unde corpul tău se simte ca o greutate moartă.
But maybe it's natural.	Dar poate că este firesc.
As you rarely miss the chance to do the same.	Așa cum rareori rata șansa de a face același lucru.
We have a lot of goals in this transfer and we are both excited.	Avem multe goluri în acest transfer și suntem amândoi încântați.
Schools have been closed statewide.	Școlile au fost închise în tot statul.
I kept asking what the problem was.	Am tot întrebat care este problema.
Then it was his night.	Apoi, a fost noaptea lui.
The crowd pressed closer.	Mulțimea s-a apăsat mai aproape.
Now come on, pull together, we're working.	Acum haide, trageți-vă împreună, avem de lucru.
I started getting more comments on the blog after that.	Am început să primesc mai multe comentarii pe blog, după aceea.
You can reach the ones below.	Puteți ajunge la cele de mai jos.
So it was a fun post to do.	Deci a fost o postare distractiv de făcut.
, as required.	, după cum este necesar.
He didn't make the shot.	El nu a făcut lovitura.
We were extremely happy from start to finish.	Am fost extrem de fericiți de la început până la sfârșit.
That's pretty different.	Asta e destul de diferit.
I can't be sure.	Nu pot fi sigur.
She made me happy.	Ea m-a făcut fericit.
In fact, it is even less stable.	De fapt, este și mai puțin stabil.
I was afraid of him too, but we were afraid together.	Mi-a fost frică și lui la fel, dar ne era frică împreună.
Two others are outstanding.	Alți doi sunt restante.
He was missing both feet below his knees.	Îi lipseau ambele picioare sub genunchi.
She didn't seem to fit in well with the rest.	Ea nu părea să se potrivească prea bine cu restul.
Get the exercise tools online.	Obțineți instrumentele de exerciții online.
They hate the government.	Ei urăsc guvernul.
It is difficult to get a real picture.	Este dificil să obții o imagine reală.
We have advanced science.	Avem știință avansată.
This vision has served us well.	Această viziune ne-a servit bine.
The rich man wanted relief from his suffering.	Bogatul dorea alinare din suferința lui.
See the code below for a better way to do it.	Consultați codul de mai jos pentru o modalitate mai bună de a-l realiza.
The boys are not here.	Băieții nu sunt aici.
Much much worse.	Mult mult mai rău.
You know that's for good.	Știi că asta e pentru bine.
And we sit in a big circle and read the song.	Și stăm într-un cerc mare și citim piesa.
Play the role of someone else.	Joacă rolul altcuiva.
I don't think it's good.	Nu cred că e bine.
The following three parts look at each of these three words.	Următoarele trei părți privesc fiecare dintre aceste trei cuvinte.
His mother wanted to do something.	Mama lui a vrut să facă ceva.
I let the fear win.	Am lăsat frica să învingă.
The dream during sleep is just a dream in a dream.	Visul din timpul somnului este doar un vis într-un vis.
Instead, he shook his head.	În schimb, clătină din cap.
Maybe he's lying.	Poate minte.
But he couldn't let go.	Dar nu putea să-și dea drumul.
We are a human race.	Suntem o rasă umană.
But we're definitely working hard on this thing called marriage.	Dar cu siguranță muncim din greu la chestia asta numită căsătorie.
There is nothing particularly new about this.	Nu este nimic deosebit de nou în asta.
However, be very careful with this step.	Cu toate acestea, fiți foarte atenți cu această etapă.
Except, it seems, when he was around the woman he loved.	Cu excepția, se pare, când era în preajma femeii pe care o iubea.
She can't say anything that will hurt you.	Ea nu poate spune nimic care să te rănească.
Take a few minutes to think about it.	Luați câteva minute să vă gândiți la asta.
I haven't done this before and it was very interesting.	Nu am mai făcut asta până acum și a fost foarte interesant.
If she tells them, they'll move her.	Dacă le spune ea, o vor muta.
It was a wild journey.	A fost o călătorie sălbatică.
I didn't even know he was coming.	Nici nu știam că va veni.
Friends know these things about each other.	Prietenii știu aceste lucruri unul despre celălalt.
So maybe he hadn't really seen anything.	Deci poate că nu văzuse nimic cu adevărat.
It was easier.	A fost mai ușor.
It hasn't changed anything.	Nu a schimbat nimic.
The latter is far too small to be considered reasonable.	Acesta din urmă este mult prea mic pentru a fi considerat rezonabil.
It was good, but it could have been better.	A fost bine, dar ar fi putut fi mai bine.
However, maybe we shouldn't have been so surprised.	Totuși, poate că nu ar fi trebuit să fim atât de surprinși.
He certainly wasn't here.	Cu siguranță nu a fost aici.
You can solve your real problems.	Puteți rezolva problemele dvs. reale.
Everyone him.	Toată lumea el.
Another letter fell.	A mai căzut o scrisoare.
I want warmth.	Vreau căldură.
If not, put it on the ground.	Dacă nu, pune pe pământ.
It was moved at least once, maybe twice.	A fost mutat cel puțin o dată, poate de două ori.
So wait for me.	Așa că așteptați-mă.
So it can do some damage.	Deci poate face ceva daune.
However, there is an important difference.	Există totuși o diferență importantă.
Nobody likes to sell.	Nimănui nu-i place să vândă.
A lot can happen tonight.	Se pot întâmpla multe în seara asta.
When he felt better, there was enough time.	Când se simțea mai bine, era timp suficient.
Because writing is so good.	Pentru că scrisul este atât de bun.
Cut the fat.	Tăiați grăsimea.
I could definitely use something to fill my stomach.	Cu siguranță mi-ar putea folosi ceva care să-mi umple stomacul.
He is changing, though.	El se schimbă, totuși.
That meant doing things right, no matter what.	Asta însemna să faci lucrurile în mod corect, indiferent de ce.
Going to the market was one of our favorite things.	Mersul la piață a fost unul dintre lucrurile noastre preferate.
I have to go for help.	Trebuie să merg după ajutor.
It has no past or future.	Ea nu are trecut, nici viitor.
Examples were given of how their work was the exercise.	Au fost oferite exemple despre modul în care munca lor a fost exercițiul.
And although his sister spoke harshly, she was just a child.	Și deși sora lui vorbea dur, era doar o copilă.
Under normal pressure.	Sub presiune normală.
In such cases, men do not need much expression.	În astfel de cazuri, bărbații nu au nevoie de multă expresie.
The elements couldn't kill me now.	Elementele nu mai puteau să mă omoare acum.
I'm at every game at home.	Sunt la fiecare meci de acasă.
He tried to speak again too soon.	A încercat să vorbească din nou prea devreme.
Head straight for him.	Îndreptați-vă direct spre el.
It doesn't have to be much.	Nu trebuie să fie mult.
So we had a real discussion about that.	Deci am avut o discuție reală despre asta.
She wants the world to be a better place.	Ea și-ar dori ca lumea să fie un loc mai bun.
Of course, this requires a careful balance.	Desigur, acest lucru necesită un echilibru atent.
Traffic sounds are closer.	Sunetele traficului sunt mai aproape.
The couple had four more girls and three boys.	Cuplul a mai avut patru fete și trei băieți.
Not like an old man in heaven.	Nu ca un bătrân pe cer.
Feel free to click on them to see them better.	Simțiți-vă liber să faceți clic pe ele pentru a le vedea mai bine.
This is an error.	Aceasta este o eroare.
He must be.	El trebuie să fie.
It was such a big deal for my family, obviously.	A fost o afacere atât de mare pentru familia mea, evident.
We will help make that new life fun.	Vom ajuta să facem acea nouă viață distractivă.
Now you can.	Acum poti.
White snow.	Zăpadă albă.
That was not the point.	Nu asta era ideea.
Think about it before you say anything, because it won't be obvious.	Gândește-te la asta înainte de a spune ceva, pentru că nu va fi evident.
The defendant does not have to prove anything.	Inculpatul nu trebuie să dovedească nimic.
This is not an original work.	Aceasta nu este o lucrare originală.
Maybe that would be the best solution.	Poate că asta ar fi cea mai bună soluție.
It would give me time.	Mi-ar da timp.
His calls were answered, his advice was accepted.	Apelurile i-au fost preluate, sfaturile lui au fost acceptate.
This, however, does not completely answer the question.	Acest lucru, însă, nu răspunde complet la întrebare.
They want to shoot me.	Vor să mă tragă.
They hate freedom of expression.	Ei urăsc libertatea de exprimare.
He is not worried.	El nu este îngrijorat.
Thanks again for taking the time to talk to us.	Vă mulțumim încă o dată pentru că ți-ai făcut timp să vorbești cu noi.
I hope something goes away.	Sper să dispară ceva.
People think more about other things.	Oamenii se gândesc mai mult la alte lucruri.
Thanks for the effort, anyway.	Mulțumesc pentru efort, oricum.
It's under a tree full of birds.	Este sub un copac plin de păsări.
He was a very big man everywhere.	Era un om foarte mare peste tot.
He didn't look much.	Nu arăta prea mult.
It would probably lead from one phase to another.	Probabil ar duce de la o fază la alta.
It should be a new experience.	Ar trebui să fie o experiență nouă.
The reason is good, believe me.	Motivul este bun, crede-mă.
He felt much better now.	Se simțea mult mai mult acum.
We're talking about your law.	Vorbim despre legea ta.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Cu asta se putea descurca, asta era mai degrabă.
I just wasn't ready to tell him everything.	Pur și simplu nu eram pregătit să-i spun totul.
Security is our main concern.	Securitatea este principala noastră preocupare.
I just want to thank her and all the teachers.	Vreau doar să-i mulțumesc ei și tuturor profesorilor.
In that relationship, the thought creates an image.	În acea relație, gândul creează o imagine.
All levels include their own secret areas.	Toate nivelurile includ propriile lor zone secrete.
In accordance with.	In conformitate cu.
In short, it didn't go well.	Pe scurt, nu a mers bine.
Instead, he kept asking questions.	În schimb, a continuat să pună întrebări.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Nimic din ce ne spunem unul altuia nu poate părăsi această cutie mică.
Then he signed the form.	Apoi a semnat formularul.
Speak it loud and clear.	Vorbește-o tare și clar.
No need to say more.	Nu trebuie să spună mai mult.
Later, the name came to mean the whole city.	Mai târziu, numele a ajuns să semnifice întregul oraș.
We don't have to go anywhere to buy something.	Nu trebuie să mergem nicăieri pentru a cumpăra ceva.
He had to stay focused.	Trebuia să rămână concentrat.
I keep this thought to myself.	Îmi păstrez acest gând pentru mine.
I'll say that, though.	Voi spune asta, totuși.
He needs to remember what was here.	Trebuie să-și amintească despre ce era aici.
It was funny that he was so scared of her.	Era amuzant că îi era atât de frică de ea.
That's what they use.	Asta folosesc ei.
The legal conclusion is not difficult to reach.	Concluzia juridică nu este greu de ajuns.
Why should you?	De ce ar trebui tu.
We spent the night there.	Acolo ne-am petrecut în noaptea aceea.
I'll try to figure out how to fix it.	Voi încerca să-mi dau seama cum să o repar.
For a whole day.	Pentru o zi întreagă.
It didn't matter until then.	Până atunci nu mai conta.
More straightforward.	Mai drept.
They want to win, they want to fight.	Vor să câștige, vor să lupte.
I eat three times a day.	Mănânc de trei ori pe zi.
We made faces.	Ne-am făcut chipuri.
A green spot.	O pată verde.
So a much greater opportunity to get your money back.	Deci o oportunitate mult mai mare de a primi banii înapoi.
The death of a judge.	Moartea unui judecător.
I can't keep quiet, even though it's my only policy.	Nu pot să tac, deși este singura mea politică.
None of them are here with you.	Nici unul dintre ei nu este aici cu tine.
But he couldn't, not at all.	Dar nu putea, nu încă deloc.
He turned his back.	A luat spatele greșit.
Think of all the good things you do.	Gândește-te la tot ce iei de bun.
There is no care there and he did it again.	Nu există nicio grijă acolo și a făcut-o din nou.
Nobody knows.	Nimeni nu stie.
Then her husband found out about it.	Apoi soțul ei a aflat despre asta.
I have to assume that you are used to going your own way.	Trebuie să presupun că ești obișnuit să mergi pe drumul tău.
Upload the data to the appropriate table in the database.	Încărcați datele în tabelul corespunzător din baza de date.
Damn big dog to wear, but what else could he do.	Al naibii de câine mare de purtat, dar ce altceva ar putea face.
There were a lot of them.	Au fost o mulțime.
It takes three days to die.	Este nevoie de trei zile pentru a muri.
This is useful if you do not want to write it.	Acest lucru este util dacă nu doriți să îl scrieți.
They missed their creative opportunity by not returning.	Și-au ratat oportunitatea de creație neîntorcându-se.
Please contact us for prices.	Va rugam sa ne contactati pentru preturi.
Terminal.	Termină-l.
I want to talk about business.	Vreau să vorbesc despre afaceri.
We have to do things right on the ground.	Trebuie să facem lucrurile corect pe teren.
But that didn't make sense, she realized.	Dar asta nu avea sens, își dădu seama ea.
It's not hard to do that.	Nu este greu să faci asta.
He can't have a day off, he said.	Nu poate avea o zi liberă, a spus el.
The rest is yours.	Restul este al tău.
Indeed, there is.	Într-adevăr, există.
He must have been about eight years old.	Trebuie să fi avut vreo opt ani.
The general health of the patient is also very important.	De asemenea, sănătatea generală a pacientului este foarte importantă.
Let's go back to town or something.	Să ne întoarcem în oraș sau așa ceva.
Oil prices have fallen.	Prețurile petrolului au scăzut.
She helped him to his feet.	Ea l-a ajutat să se ridice.
Can anyone help me please?	Ma poate ajuta cineva va rog?
Expect the same thing.	Așteptați-vă la același lucru.
That judgment is not before us.	Acea judecată nu este în fața noastră.
At the moment, the costs are not practical.	În acest moment costurile nu fac acest lucru practic.
I doubt he'll be back.	Mă îndoiesc că se va întoarce.
I know him better than you do.	Îl cunosc mai bine decât tine.
Both are suggested by.	Ambele sunt sugerate de.
He was a teacher.	A fost profesor.
And never forget that people talk away from what they really say.	Și nu uita niciodată că oamenii vorbesc departe de ceea ce spun cu adevărat.
But don't worry.	Dar nu face probleme.
So it's not really a single point of failure.	Deci nu este chiar un singur punct de eșec.
All a few years older than you, but not by much.	Toți cu câțiva ani mai în vârstă decât tine, dar nu cu mult.
If you buy it, you own it.	Dacă îl cumperi, îl deții.
Please tell me your offer.	Vă rog să-mi spuneți oferta dvs.
They do things that adults have a hard time understanding.	Ei fac lucruri cărora le este greu să le înțeleagă adulții.
I have good people in my corner who care about me.	Am oameni buni în colțul meu cărora le pasă de mine.
The quality of my vision has changed a lot since my surgery.	Calitatea vederii mele s-a schimbat mult de la operația mea.
But here comes much more.	Dar aici vine mult mai mult.
This has a simple physical explanation.	Acest fapt are o explicație fizică simplă.
It's just about finding the time and place.	Este doar despre găsirea timpului și a locului.
They had no other interest in serving.	Nu aveau alt interes de servit.
Again and again.	Iar si iar.
I mean, I'm dying.	Adică mor.
Type as well as vs.	Tip, precum și vs.
Not a power walk.	Nu o plimbare cu putere.
And, of course, a great blog.	Și, desigur, un blog grozav.
And another around him.	Și altul în preajma lui.
He wasn't wrong.	Nu a greșit.
Strangely enough, this has never happened to me before.	Ciudat, asta nu mi s-a întâmplat niciodată înainte.
I opened the skin of her lower back.	I-am deschis pielea spatelui inferior.
Years later, my mother mentioned you.	Ani de zile după aceea, mama te-a pomenit.
He took a deep breath.	A luat puțin aer.
However, they still had this will to fight.	Cu toate acestea, ei încă mai aveau această voință de a lupta.
I've heard a lot about this.	Am auzit destul de multe despre acest subiect.
A larger list.	O listă mai mare.
You look younger every day.	Arăți mai tânăr în fiecare zi.
You're just trying to help.	Doar încerci să ajuți.
Once was enough.	O dată a fost de ajuns.
Again, you don't learn it, you are born with it.	Din nou, nu o înveți, te naști cu ea.
A whole new experience.	O experiență cu totul nouă.
He had ugly teeth.	Avea dinți urâți.
And today is your first day.	Și astăzi este prima ta zi.
At least for the public.	Cel puțin pentru public.
He even seemed to be gaining weight.	Părea chiar că se îngrașă.
However, the fit is more than the size.	Cu toate acestea, potrivirea este mai mult decât dimensiunea.
Look how beautiful everyone looks.	Uite ce frumos arată toată lumea.
He went to work.	S-a dus la muncă.
If they are, great.	Dacă sunt, grozav.
They still make money from their games today.	Încă mai câștigă bani din jocurile lor și astăzi.
It's too big for me.	E mult prea mare pentru mine.
I love children and I thought about becoming a teacher.	Iubesc copiii și m-am gândit să devin profesor.
I would have loved to see the finished article.	Mi-ar fi plăcut să văd articolul terminat.
Apply to the panel first.	Se aplică mai întâi pe panou.
It was as if he had been in a terrible accident.	Părea de parcă ar fi fost într-un accident teribil.
It's a huge task we've taken on.	Este o sarcină uriașă pe care ne-am asumat-o.
And there's a dog.	Și există un câine.
I think you'll be a good father.	Cred că vei fi un tată bun.
He should have known that.	Ar fi trebuit să știe asta.
The end was.	Sfârșitul a fost.
Probably should.	Probabil ar trebui.
People themselves are the ones who follow someone else.	Oamenii înșiși sunt cei care urmează pe altcineva.
I didn't expect that.	Nu mă așteptam la așa ceva.
But without people.	Dar fără oameni.
I'd love to do that.	Mi-ar plăcea să faci asta.
I was pretty low.	Eram destul de jos.
I'll be back in a few years, of course.	Mă întorc cu câțiva ani, desigur.
I'm so glad you did that.	Sunt foarte bucuros că ai reușit să faci asta.
If you say so.	Daca spui tu.
But I never had a death threat.	Dar nu am avut niciodată o amenințare cu moartea.
Statistical analyzes were performed as follows.	Analizele statistice au fost efectuate după cum urmează.
Send money if you can.	Trimite bani dacă poți.
See him escape from the hospital.	Vedeți-l scăpând din spital.
This is another big issue.	Aceasta este încă o mare problemă.
I'm sure he was pretty upset.	Sunt sigur că a fost destul de supărat.
They become confused about time or place.	Ei devin confuzi cu privire la timp sau loc.
I was a man and a wife.	Eram bărbat și soție.
It certainly wasn't scary.	Cu siguranță nu a fost frică.
And we'll talk about that in a second.	Și vom vorbi despre asta într-o secundă.
Do not pass the eye test.	Nu trece testul oftalmologic.
Separate where you look from where you are going.	Separați unde vă uitați de unde treceți.
We better understand that.	Ar fi bine să înțelegem asta.
Whatever happened to that game was that game.	Orice s-ar fi întâmplat acel joc a fost acel joc.
Give me another day before I take any action.	Mai dă-mi o zi înainte de a lua orice măsură.
Yes, it's so easy to drink.	Da, este atât de ușor de băut.
The hours passed very, very slowly.	Orele au trecut foarte, foarte încet.
I thought it might be easy to lose you here.	M-am gândit că ar putea fi ușor să te pierd aici.
I knew we could count on you.	Știam că putem conta pe tine.
After the hearing.	După audiere.
But not equal.	Dar nu egale.
That would be too long an answer.	Ar fi un răspuns prea lung.
And talk to your families.	Și vorbește cu familiile tale.
Spring is fine.	Primăvara e în regulă.
None of the others have ever tried.	Niciunul dintre ceilalți nu a mai încercat vreodată.
It requires an efficient combination of people, processes and technology.	Este nevoie de o combinație eficientă de oameni, procese și tehnologie.
Manage any errors.	Gestionați orice erori.
You have a!.	Aveți-o!.
The fear of falling is real.	Frica de a cădea este reală.
This place is good.	Locul ăsta e bine.
I didn't fight because it would bring more problems.	Nu m-am luptat pentru că ar aduce mai multe probleme.
I haven't played in over a week.	Nu am mai jucat de peste o săptămână.
I had no idea where to find him, how.	Habar n-aveam unde să-l găsesc, cum.
Suppose the problem was a memory problem.	Să presupunem că problema a fost o problemă de memorie.
Unfortunately, there was nothing else to look at.	Din păcate, nu era nimic altceva de privit.
You decide which one you think is best.	Te hotărăști pe care crezi că este cel mai bine.
They had a lot more technology than we did.	Aveau mult mai multă tehnologie decât noi.
In particular, getting behind their third line is beyond me.	În special, să ajung în spatele celei de-a treia linie a lor mă depășește.
There are two significant problems with this holding.	Există două probleme semnificative cu această exploatație.
Because it's time to make a plan.	Pentru că este timpul să facem un plan.
Lots of power.	Multă putere.
I just didn't want to push myself too far.	Doar că nu am vrut să mă împing prea departe.
Things would hold up if she could get upset.	Lucrurile ar ține dacă ar putea rămâne supărată.
That's about the song.	Cam asta este melodia.
I won't leave for a long time, at most a week.	Nu voi pleca mult timp, cel mult o săptămână.
But I like to live my boyfriend.	Dar îmi place să trăiesc iubitul meu.
However, he likes to hit the board.	Totuși, îi place să lovească tabla.
In your research.	În cercetarea dumneavoastră.
I resumed where I left off, as if nothing had happened.	Am reluat de unde am rămas, de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
This was just the core.	Acesta a fost doar miezul.
There is no storage space for my things.	Nu există spațiu de stocare pentru lucrurile mele.
Light years better now.	Ani lumină mai bine acum.
Many were not focused.	Mulți nu erau concentrați.
Or not me.	Sau nu de mine.
He took it into account.	Și-a ținut cont.
This is where we might find ourselves.	Aici s-ar putea, parcă, să ne regăsim.
One let go, falling.	Unul a dat drumul, căzând.
You will have to trust me once again.	Va trebui să ai încredere în mine încă o dată.
The attack failed.	Atacul a eșuat.
But for now.	Dar deocamdată.
For example, that picture.	De exemplu, acea poză.
Music is my art.	Muzica este arta mea.
We have everything.	Avem totul.
Who let you do your job.	Cine te-a lăsat să faci treaba ta.
I couldn't reach him.	Nu am putut ajunge la el.
This is my disease.	Aceasta este boala mea.
And his teeth were.	Și dinții lui erau.
There are two issues at hand here.	Sunt două probleme la îndemână aici.
He was done with it now.	Acum terminase cu asta.
They can see that.	Ei pot vedea asta.
, but was later released in other countries.	, dar a fost lansat ulterior în alte țări.
He had to escape, to clear his head.	A trebuit să scape, să-și limpezească capul.
So go big.	Deci, du-te mare.
I couldn't stand the fact that he was gone.	Nu am putut face față faptului că el nu mai era.
Does not look good.	Nu arăta bine.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Poate în seara asta, poate în următoarele cinci secunde.
They don't seem important now.	Acum nu par importante.
He is one of those people.	El este unul dintre acei oameni.
I have to do the right thing.	Trebuie să fac ce trebuie.
I hope it was helpful.	Sper că a fost de ajutor.
She is not so beautiful.	Ea nu este atât de frumoasă.
Through a large opening in the wall and into a room beyond.	Printr-o deschidere mare din perete și într-o cameră dincolo.
When he got home, he wanted the house to be quiet.	Când a venit acasă, a vrut ca casa să fie liniștită.
It happened very rarely.	S-a întâmplat foarte rar.
Why not try this for a game.	De ce să nu încerci asta pentru un joc.
She holds it to the sky.	Ea o ține spre cer.
It smelled of sweat and fear.	Era miros de sudoare și frică.
It wasn't that big.	Nu era atât de mare.
Too bad you didn't bring your suit.	Păcat că nu ți-ai adus costumul.
I was telling myself that the worst was over.	Îmi spuneam că ce era mai rău s-a terminat.
And a lot is lost.	Și se pierd multe.
Then a hand grabbed his shoulder.	Apoi o mână l-a prins de umăr.
And it really worked well.	Și chiar a funcționat bine.
I spent an hour and a half with the doctor.	Am petrecut o oră și jumătate cu doctorul.
I ask if he knows this woman, if she is the mother.	Întreb dacă o cunoaște pe această femeie, dacă ea este mama.
There's nothing to do but wait.	Nu e nimic de făcut decât să aștepți.
He spoke fast.	Vorbea repede.
Let's talk.	Să discutăm.
I didn't know them.	Nu i-am cunoscut.
And support his decision.	Și susține-i decizia.
Increasing knowledge.	Creșterea cunoștințelor.
No argument will be made in this regard.	Nu se va introduce niciun argument în acest sens.
I struggled to say anything, but I couldn't make a sound.	M-am străduit din greu să spun ceva, dar nu am putut scoate niciun sunet.
There was so much to take.	Era atât de mult de luat.
A gun in his hand.	Un pistol în mână.
It's not my record.	Nu este recordul meu.
I understand you.	Te înțeleg.
Some people like it.	Unora le place rău.
Both children survived.	Ambii copii au supraviețuit.
I can't figure out what it is.	Nu pot să-mi dau seama ce este.
It was a great idea.	A fost o idee grozavă.
I put it in an increasingly detailed model of it.	L-am pus într-un model din ce în ce mai detaliat al lui.
Find out more about them.	Aflați mai multe despre ei.
He fired again.	A tras din nou.
It wasn't like his target was a big challenge.	Nu era ca și cum ținta lui era o mare provocare.
And you know that.	Și știi asta.
However, the real situation is much more complex.	Cu toate acestea, situația reală este mult mai complexă.
There was no response to the apartment.	Nu a fost niciun răspuns la apartament.
Yes, and yes and yes.	Da, și da și da.
Sometimes, when the network is slow, this will take forever.	Uneori, când rețeaua este lentă, acest lucru va dura o veșnicie.
One is stopped.	Unul este oprit.
Friends who work on this.	Prieteni care lucrează la asta.
Somehow, the end doesn't seem to be coming.	Cumva, nu pare că se apropie sfârșitul.
There is no need for source control there.	Nu este nevoie de controlul sursei acolo.
Since her code wasn't running at the time.	Având în vedere că codul ei nu rula în acel moment.
There are wonderful views of the river from the second floor.	Există vederi minunate asupra râului de la etajul doi.
She is in some of them.	Ea este în unele dintre ele.
You'll be back later.	Te vei întoarce mai târziu.
Now everyone knows it.	Acum, toată lumea o știe.
That's what she thought.	Asta credea ea.
Some things are just meant to go together.	Unele lucruri sunt doar menite să meargă împreună.
I didn't know how.	Nu știam cum.
This is how to get more money.	Acesta este modul de a obține mai mulți bani.
Get down.	Pune-te jos.
Your language comes to you pretty quickly after that.	Limbajul îți vine destul de repede după asta.
A dog died in the fire.	Un câine a murit în incendiu.
That was the good part.	Asta a fost partea bună.
The man was stronger.	Bărbatul era mai puternic.
These people need a lot of help and that's where we're going.	Acești oameni au nevoie de mult ajutor și încotro mergem.
No one could really care about anyone else.	Nimănui nu ar putea să-i pese cu adevărat de altcineva.
Think about what you're doing here.	Gândește-te la ce faci aici.
He would have found yours the moment you met.	L-ar fi găsit pe al tău în momentul în care te-ai întâlnit.
I saw people crying.	Am văzut oameni plângând.
I finished it with my tongue.	L-am terminat cu limba mea.
God makes wine.	Dumnezeu face vin.
Everyone was afraid of him.	Toată lumea se temea de el.
It comes from their whole being.	Vine din întreaga lor ființă.
And we know you don't have that.	Și știm că nu ai asta.
If a man was killed because of her, she made it happen.	Dacă un bărbat a fost ucis din cauza ei, ea a făcut-o să se întâmple.
Come on, he thought.	Haide, îşi spuse.
Terms and conditions.	Termenii și condițiile.
But you'd think there was someone somewhere who knew them.	Dar ai crede că undeva ar fi cineva care îi cunoaște.
It was only for a moment.	A fost doar pentru o clipă.
In others, it wasn't.	În altele, nu era.
It wouldn't even be hard for him to tell his story.	Nici nu i-ar fi greu să-și spună povestea.
These results have rarely been reported in previous series.	Aceste rezultate au fost rareori raportate în seriile anterioare.
Or at least it slows it down.	Sau cel puțin o încetinește.
In the end, there was nothing left to do.	Până la urmă, nu a mai rămas nimic de făcut.
I was too far away to smell it.	Eram prea departe ca să-l miros.
Makes you unable to move or talk.	Face ca tu să nu te poți mișca sau vorbi.
However, the observed patterns were complex.	Cu toate acestea, modelele observate au fost complexe.
But that was about girls.	Dar asta era despre fete.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic în neregulă cu asta.
They just showed us the reaction to that.	Ei doar ne-au arătat reacția la asta.
They die and return.	Ei mor și se întorc.
It's something big, as I thought.	Este ceva mare, așa cum credeam.
But leave me the problem.	Dar lasă-mi problema.
We will both have roles to play.	Vom avea amândoi roluri de jucat.
She smiled a small smile that failed to light up her face.	Ea a zâmbit un mic zâmbet care nu a reușit să-i lumineze fața.
I haven't seen you in months.	Nu te-am văzut de luni de zile.
But violence is also common.	Dar și violența este comună.
I wondered how he did it.	M-am întrebat cum a făcut-o.
When he lived in the village.	Când locuia în sat.
I'm so glad to see you tonight.	Am o mare bucurie să te privesc în seara asta.
Which actually worked in a way for the story.	Ceea ce de fapt a funcționat într-un fel pentru poveste.
Will had moved away from her on the bed.	Will se îndepărtase de ea, de pe pat.
The staff was excellent.	Personalul a fost excelent.
Only we can change.	Doar noi ne putem schimba.
It simply means more power.	Înseamnă pur și simplu o putere mai mare.
From behind me.	Din spatele meu.
My job is ready now.	Treaba mea este gata acum.
The number of children around the world has stopped growing.	Numărul copiilor din întreaga lume a încetat să crească.
He ignored those girls.	El a ignorat acele fete.
They chose not to take it.	Au ales să nu o ia.
All data were collected from three independent experiments.	Toate datele au fost colectate din trei experimente independente.
It was as if the sky had turned upside down.	Era ca și cum cerul s-a întors pe dos.
And of course it was.	Și bineînțeles că a fost.
There the hair is clean cut.	Acolo parul este tuns curat.
A track model was tested and accepted.	Un model de cale a fost testat și acceptat.
You hold back.	Te reții.
He wanted to work with people who made him look good.	Voia să lucreze cu oameni care să-l facă să arate bine.
So much of what they did affected so many people.	Atât de mult din ceea ce au făcut au afectat atât de mulți oameni.
That's a difference.	Asta e o diferență.
Fingers are made of love.	Degetele sunt făcute din dragoste.
God, how it didn't work.	Doamne, cum nu a funcționat.
And it still might not be right.	Și tot s-ar putea să nu fie bine.
History.	Istorie.
In the end, he won the game.	Până la urmă, a câștigat jocul.
And now they don't even talk.	Și acum nici măcar nu se vorbește.
The officer was trapped in the vehicle.	Ofițerul a rămas blocat în vehicul.
I was happy with my life as it was.	Eram fericit cu viața mea așa cum a fost.
Spring is late.	Primăvara a întârziat să vină.
He's with an old man in his office.	E cu un bătrân în biroul lui.
Our population was about four thousand.	Populația noastră era de aproximativ patru mii.
One way to do this is through new content.	O modalitate de a realiza acest lucru este prin conținut nou.
I'm going to do this now.	Mă duc să fac asta acum.
Provided you follow the plan.	Cu condiția să respectați planul.
You saw.	L-ai văzut.
I couldn't find my car.	Nu mi-am găsit mașina.
All things were possible.	Toate lucrurile erau posibile.
It was some cash.	Era ceva numerar.
You could make it a global event.	Ai putea face din acesta un eveniment global.
He has no pursuit bag.	Nu are geantă de urmărit.
He was sure it wouldn't be.	Era sigur că nu va fi.
And the school could use much more attention.	Și școala ar putea folosi mult mai multă atenție.
You can't get rid of this.	Nu poți să-ți scapi de asta.
Eventually things started to look good.	În cele din urmă lucrurile au început să arate bine.
I want to go back to playing.	Vreau să mă întorc să mă joc.
I wanted to thank you.	Am vrut să-ți mulțumesc.
I thought they had more minds.	Am crezut că aveau mai multă minte.
It was my first visit to his store in years.	A fost prima mea vizită la magazinul lui în ultimii ani.
But there must be something.	Dar trebuie să fie ceva.
And he will go after you like a dog in heat.	Și va merge după tine ca un câine în călduri.
He can't care about that.	Nu-i poate păsa de asta.
I was covered in blood.	Eram acoperit de sânge.
Things are different now.	Lucrurile stau altfel, acum.
You brought this on.	Ai adus asta asupra ta.
Then he fell quietly.	Apoi a căzut liniștit.
It should be out in a month.	Ar trebui să iasă într-o lună.
That's what we love.	Asta iubim.
But like any team, the next player is waiting.	Dar la fel ca orice echipă, următorul jucător așteaptă.
You will follow, but he is gone.	Vei urma și tu, dar el a plecat.
It must be said.	Trebuie spus.
This has happened to me a lot.	Acest lucru mi s-a întâmplat mult.
We will run you into this sea.	Te vom alerga în marea asta.
Love them with an open heart.	Iubește-i cu inima deschisă.
So I have to thank her for her excellent control.	Așa că trebuie să-mi mulțumesc pentru controlul ei excelent.
It's a big horse.	Este un cal mare.
An interesting challenge that you set yourself.	O provocare interesantă pe care ți-ai propus-o.
We are completely unable to save ourselves.	Suntem complet incapabili să ne salvăm.
You are the light in my life when the darkness awaits.	Tu ești lumina în viața mea când se așteaptă întunericul.
I looked at his face.	M-am uitat la fața lui.
Nothing else matters.	Nimic nu mai contează.
All you have to do is sign up, shop and save.	Tot ce trebuie să faceți este să vă înscrieți, să faceți cumpărături și să economisiți.
I could do otherwise.	Aș putea face altfel.
There was not much to say.	Nu erau atât de multe de spus.
Unfortunately, they did not.	Din păcate, nu au făcut-o.
It was still light, anyway.	Era încă lumină, în orice caz.
Most are just nervous.	Majoritatea sunt doar nervoși.
This paper will be detailed in the next section.	Această lucrare va fi detaliată în secțiunea următoare.
I have some basic music now.	Am niște muzică de bază acum.
He wants to do it again, he wants another chance.	Vrea să o facă din nou, vrea o altă șansă.
She did not know a different life.	Ea nu cunoștea o viață diferită.
That might tell us something.	Asta ne-ar putea spune ceva.
They denied that.	Au negat asta.
However, this program is not just about economic and physical needs.	Cu toate acestea, acest program nu se referă doar la nevoi economice și fizice.
I gave them some input.	Le-am dat ceva input.
I've had mixed results in the past.	Am avut rezultate mixte în trecut.
It has the speed it should.	Are viteza pe care ar trebui.
It served us well.	Ne-a servit bine.
It was a great comfort and support.	Acesta a fost într-adevăr un mare confort și un mare sprijin.
No photos yet.	Nicio fotografie încă.
I don't think it matters in one way or another.	Nu cred că contează într-un fel sau altul.
She recommended surgery to correct all three conditions.	Ea a recomandat o intervenție chirurgicală pentru a corecta cele trei condiții.
This is clearly not a good solution.	Aceasta nu este clar o soluție bună.
It doesn't matter what she wants.	Nu contează ce vrea ea.
And so it was, and this is the truth.	Și așa a fost și acesta este adevărul.
Do something beautiful for yourself every day.	Fă ceva frumos pentru tine în fiecare zi.
He just needs a good boost.	Are nevoie doar de un impuls bun.
I hope it was a useful tool for others.	Sper că a fost un instrument util pentru alții.
I consider three of these interests in detail.	Consider trei dintre aceste interese în detaliu.
Others agree.	Și alții sunt de acord.
It was something, or some things, with an ability to respond.	Era ceva, sau unele lucruri, cu o capacitate de a răspunde.
You can end this journey.	Puteți termina această călătorie.
Another question.	O altă întrebare.
Never assume that you know everything or even enough.	Nu presupuneți niciodată că știți totul sau chiar suficient.
Which in a way makes it more dangerous for people.	Ceea ce într-un fel îl face mai periculos pentru oameni.
Performed data collection, data analysis and data interpretation.	Efectuat colectarea datelor, analiza datelor și interpretarea datelor.
And they, you know, got the look now.	Și ei, știi, au primit aspectul acum.
Your relationship is out of fear.	Relațiile tale sunt din frică.
In addition, relevant training is one of these key tools.	În plus, formarea relevantă este unul dintre aceste instrumente cheie.
I finally opened it.	Am deschis-o în sfârșit.
One half was used for training and the other half for testing.	O jumătate a fost folosită pentru antrenament, iar cealaltă jumătate pentru testare.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum nu am fi știut ce să cerem.
They were boys and that's it.	Erau băieți și atât.
Or they even seem to know what they're missing.	Sau chiar par să știe despre ce le-a lipsit.
It certainly is.	Cu siguranță este.
I am so excited to practice the new techniques.	Sunt atât de încântat să exersez noile tehnici.
Not your body.	Nu corpul tău.
She wants me to come talk to him.	Ea vrea să vin să vorbesc cu el.
I like to hear it.	Îmi place să-l aud.
But you're not crazy.	Dar nu înnebunești.
He should have let me go then.	Ar fi trebuit să mă lase să plec atunci.
But he didn't have time to read on.	Dar nu a avut timp să citească mai departe.
They are standing.	Au în picioare.
I tried, you know.	Am încercat, știi.
I know how it ends.	Știu cum se termină.
Nothing is free.	Nimic nu este gratuit.
The management of these patients is complex.	Managementul acestor pacienți este complex.
He was content with his own lifestyle.	Era mulțumit de stilul său de viață singur.
It's best to stay connected until the update is complete.	Cel mai bine este să rămâneți conectat până la finalizarea actualizării.
It will probably cause an error or two, but it should work.	Probabil va genera o eroare sau două, dar ar trebui să funcționeze.
The bodies fall on both sides.	Cadavrele cad pe ambele părți.
Two years later, a text.	Doi ani mai târziu, un text.
Sitting in damp darkness.	Stând în întuneric umed.
Overall, he's playing pretty well this season.	În general, joacă destul de bine în acest sezon.
Having a plan of action made me feel so much better.	Având un plan de acțiune m-a făcut să mă simt mult mai bine.
This should help the ground crew to settle.	Asta ar trebui să ajute echipajul de la sol să se instaleze.
I went through them in the bedrooms.	Am trecut prin ele în dormitoare.
I haven't played music on this yet, but I'll do it tonight.	Nu am cântat încă muzică la asta, dar o voi face în această seară.
In fact, there was a deeper reason.	De fapt, a existat un motiv mai profund.
Ask a lot of questions.	Pune o mulțime de întrebări.
I couldn't bring my mother back.	Nu mi-am putut aduce mama înapoi.
And the higher up, the harder the fall.	Și cu cât mai sus, cu atât căderea este mai grea.
For the first time, it scared her.	Pentru prima dată, a speriat-o.
It will be twenty years old next month.	Se vor împlini douăzeci de ani luna viitoare.
Something is broken.	Ceva este stricat.
Her sleep was not easy.	Somnul nu i-a fost ușor.
The song is well performed throughout.	Piesa este bine interpretată pe tot parcursul.
Only if both players are successful can they drive home.	Numai dacă ambii jucători au succes, pot conduce mașina acasă.
Indeed, major things are happening here.	Într-adevăr, aici se întâmplă lucruri majore.
I'm talking about something that happened to me.	Sunt despre ceva ce mi s-a întâmplat.
The shape was in the sound.	Forma era în sunet.
She began to listen.	Ea a început să asculte.
It's worth the effort.	Merită efortul.
Each period is also eight hours.	Fiecare perioadă este, de asemenea, de opt ore.
The mind and body are connected.	Mintea și corpul sunt conectate.
All patients gave written informed consent.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat în scris.
He didn't look or feel sad.	Nu avea și nici nu părea trist.
I briefly shared the story and he asked to see the manuscript.	Am împărtășit pe scurt povestea și el a cerut să vadă manuscrisul.
I felt a bit drawn here.	M-am simțit oarecum remiză aici.
There will be liability claims.	Vor exista pretenții de răspundere.
He took them out too.	Le-a scos și el.
But you can't send them under your name.	Dar nu le poți trimite sub numele tău.
Is problem.	Este problema.
And I probably can't.	Și probabil că nu pot.
I can certainly hear you.	cu siguranta te aud.
This approach has several limitations.	Această abordare are mai multe limitări.
I looked at my wife.	M-am uitat la soția mea.
I heard the stories.	Am auzit poveștile.
It should be simple, but look good.	Ar trebui să fie simple, dar să arate bine.
But there simply never seemed to be an opportunity.	Dar pur și simplu nu părea să existe niciodată o oportunitate.
If something went wrong, well.	Dacă s-a stricat ceva, ei bine.
You will be what I first hoped.	Vei fi ceea ce am sperat din prima.
He took one of the pictures and looked at it.	A luat una dintre poze și s-a uitat la ea.
I can't even repeat the things he said about him.	Nici măcar nu pot să repet lucrurile pe care le-a spus despre el.
They became interested in design.	Au devenit interesați de design.
The distance between these characters does not change that.	Distanța dintre aceste personaje nu schimbă asta.
So is your business.	La fel și afacerea dvs.
He's been gone for about a week.	A fost plecat cam o săptămână.
He turned out to be a pretty interesting character.	S-a dovedit a fi un personaj destul de interesant.
It should only consider the public interest and what the public wants.	Ar trebui să ia în considerare doar interesul public și ceea ce își dorește publicul.
Our equipment is safe and clean.	Echipamentul nostru este sigur și curat.
We will leave as soon as possible.	Vom pleca cât mai curând posibil.
It says here that you will consider it an accident.	Aici scrie că vei considera că este un accident.
In fact, she liked him better now.	De fapt, îi plăcea mai mult de el acum.
He killed one of them and injured the other.	L-a ucis pe unul dintre ei și l-a rănit pe celălalt.
And you have to do it.	Și trebuie să o faci.
But this is not the case.	Dar nu este cazul.
Or maybe there's another reason.	Sau poate există un alt motiv.
I look at them well.	Mă uit bine la ei.
I am not stupid.	Nu sunt prost.
Death should make sense in a story.	Moartea ar trebui să aibă sens într-o poveste.
But, in a way, it is more than that.	Dar, într-un fel, este mai mult decât atât.
Unfortunately, this approach does not work in the critical case.	Din păcate, această abordare nu funcționează în cazul critic.
It was a difficult decision to enter this race.	A fost o decizie grea să intri în această cursă.
Her last days were calm, happy.	Ultimele ei zile au fost calme, fericite.
Both drugs were stable under various relevant storage conditions.	Ambele medicamente au fost stabile în diferite condiții relevante de depozitare.
But somehow they did.	Dar cumva au făcut-o.
It's just a word.	Este doar un cuvânt.
Not to everyone.	Nu fiecăruia.
I wanted to know how he felt.	Am vrut să știu cum se simte.
That was a good question.	A fost o întrebare bună.
Behind me stood a tall, young man.	În spatele meu stătea un bărbat înalt și tânăr.
Come in, baby.	Intră, copile.
A child was expelled because he died without being ill.	Un copil a fost exclus pentru că a murit fără să fi fost bolnav.
I hope people give us a chance.	Sper ca oamenii să ne dea o șansă.
You know there, you know what's right and what's wrong.	Știi acolo, știi ce este bine și ce este greșit.
I can't tell where his thoughts went.	Nu pot spune unde i s-au dus gândurile.
No one noticed me.	Niciunul nu m-a observat.
Even here they encountered problems.	Chiar și aici s-au întâlnit cu probleme.
Everywhere in all resistance.	Peste tot în toată rezistența.
Along with the walls come weapons, and weapons lead to war.	Odată cu pereții vin și armele, iar armele duc la război.
In fact, this lower limit is tight.	De fapt, această limită inferioară este strânsă.
Now we prove the first part.	Acum dovedim prima parte.
That's not up to us.	Asta nu depinde de noi.
Look how short her legs are.	Uite cât de scurte îi sunt picioarele.
Then two things happened.	Apoi s-au întâmplat două lucruri.
I looked at them as she stepped beside me.	M-am uitat la ei când ea a pășit lângă mine.
The real danger is nothing but living.	Adevăratul pericol nu este altceva decât trăirea.
I never told anyone that.	Nu am spus asta niciodată nimănui.
There was no peace.	Nici pace nu era.
Don t talk like this.	Nu vorbi așa.
He ever did.	A făcut vreodată.
Same mixture.	La fel de amestec.
I sent my son home.	Mi-am trimis fiul acasă.
If it weren't for you, it would have been someone else.	Dacă nu ai fi fost tu, ar fi fost altcineva.
Only not as fast.	Numai că nu la fel de repede.
Get people to care first.	Aduceți oamenii să le pese mai întâi.
Well, the air.	Ei bine, aerul.
There was no significant difference between years.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între ani.
And talk to him.	Și vorbește cu el.
They made our visit very quick and easy for both of us.	Ne-au făcut vizita foarte rapidă și ușoară pentru amândoi.
That's why it was important for me to write to them again.	De aceea a fost important pentru mine să-i scriu din nou.
This is something completely different.	Acesta este ceva cu totul diferit.
You may even want to buy a copy right away.	Poate chiar doriți să cumpărați o copie imediat.
He was good to me.	El a fost bun cu mine.
I really wanted a girl.	Îmi doream foarte mult o fată.
They saw something wrong and that's how they fixed it.	Au văzut ceva în neregulă și așa au remediat.
Nothing could move.	Nimic nu se putea mișca.
In addition, it is their home.	În plus, este casa lor.
The difference came down to responsibility.	Diferența s-a rezumat la responsabilitate.
This goes back to my previous answer about exercise.	Acest lucru se întoarce la răspunsul meu anterior despre exerciții fizice.
If you could help us here, we could solve this thing.	Dacă ne-ai ajuta aici, am putea rezolva chestia asta.
I stopped and looked.	M-am oprit și m-am uitat.
Do something to help improve the game and get something for it.	Faceți ceva pentru a ajuta la îmbunătățirea jocului și obțineți ceva pentru el.
They passed laws that made it easier to fire teachers.	Au dat legi care au făcut mai ușor concedierea profesorilor.
We have nothing to sell.	Nu avem ce vinde.
But nothing moved.	Dar nimic nu s-a mișcat.
Just slow down.	Doar încetiniți.
And such things.	Și astfel de lucruri.
When asked about the favorite season of the year, many people choose autumn.	Când sunt întrebați anotimpul preferat al anului, mulți oameni aleg toamna.
He had been her only son.	Fusese singurul ei fiu.
If you don't have game options, it's hard.	Dacă nu ai opțiuni de joc, este greu.
We're looking for friends who could work with us.	Căutăm prieteni care ar putea lucra cu noi.
My professional assumption is that he fainted from the pain.	Presupunerea mea profesională este că a leșinat din cauza durerii.
That's almost a thousand people upstairs.	Adică aproape o mie de oameni pe etaj.
They understand her.	Ei o înțeleg.
You killed my father.	Mi-ai ucis tatăl.
If we don't win, you don't pay.	Dacă noi nu câștigăm, nu plătiți.
The law is conscious.	Legea este conștientă.
Probably none of them tried.	Probabil că niciunul dintre ei nu a încercat.
The secret is gone forever.	Secretul a dispărut pentru totdeauna.
The others need to know that.	Ceilalți trebuie să știe asta.
Something else is missing.	Mai lipsește încă ceva.
I'm very, very tired of being sick.	Sunt foarte, foarte obosit să fiu bolnav.
Spring helped him a little.	Primavara l-a ajutat putin.
He will no longer be most of what he once was.	El nu va mai fi majoritatea lucrurilor care a fost cândva.
It took a long time to shock her, but that was it.	A fost nevoie de mult pentru a o șoca, dar asta făcuse asta.
Without further ado, he seemed to know exactly what had happened.	Fără alte informații, părea să știe exact ce s-a întâmplat.
And the joy of growing up with people.	Și bucuria de a crește alături de oameni.
I will not take this opportunity.	Nu voi profita de această șansă.
But life does not go according to plan.	Dar viața nu merge conform planului.
I couldn't control my weak stomach.	Nu mi-am putut controla stomacul slab.
It's been on my mind for a month now.	Mi-a fost în minte de o lună încontinuu.
That made the cause even closer to them.	Asta a făcut cauza și mai aproape de ei.
Only your physical body works.	Doar corpul tău fizic merge.
The potential for this is great.	Potențialul acestui lucru este mare.
If they wanted to, they could eat some fruit.	Dacă doreau așa, puteau mânca puțin fructe.
This should come as no surprise.	Acest lucru nu ar trebui să fie o surpriză.
There are certain things that are involved in getting into one.	Există anumite lucruri care sunt implicate în a intra într-unul.
This point is obviously related to the last one.	Acest punct este evident legat de ultimul.
However, there is no general solution to prove the above property.	Cu toate acestea, nu există o soluție generală pentru a demonstra proprietatea de mai sus.
It does not decide which theory is correct.	Aceasta nu decide care teorie este corectă.
But in the end, our government has changed.	Dar în cele din urmă, guvernul nostru s-a schimbat.
I have very little experience in video production.	Am foarte puțină experiență în domeniul producției video.
And he knew how it could be otherwise.	Și știa cum ar putea fi altfel.
The two are together in the next room.	Cei doi sunt împreună în camera alăturată.
He thought he was doing exactly what was needed.	A crezut că face exact ceea ce este necesar.
And we still have a long, long way to go.	Și mai avem un drum lung, lung de parcurs.
Our only chance is to be ahead.	Singura noastră șansă este să fim înainte.
You are not one of us.	Nu ești unul dintre noi.
They don't know what to do.	Ei nu știu ce să facă.
I had seen the boy grow up before my eyes.	Îl văzusem pe băiat crescând în fața ochilor mei.
When the movie was over, they weren't ready for sleep.	După ce s-a terminat filmul, nu erau gata de somn.
He won't throw you.	Nu te va arunca.
It is for me.	Este pentru mine.
You are not required to do any of these things.	Nu ți se cere să faci niciunul dintre aceste lucruri.
My knees are weak.	Genunchii mei sunt slabi.
If you have a form field, it's even easier.	Dacă aveți un câmp de formular, este și mai ușor.
You want to put something in it.	Vrei să pui ceva în el.
No one's hands touched the other person.	Mâinile nimănui nu au atins-o pe cealaltă persoană.
Looks like they left the equipment in the car overnight.	Se pare că au lăsat echipamentul în mașină peste noapte.
This is nothing new.	Acest lucru nu este nimic deosebit de nou.
You should have it.	Ar trebui să-l ai.
Because life is like a book.	Pentru că viața este ca o carte.
The one who will get rid of everything for her.	Cel care va scăpa totul pentru ea.
See that he comes out and doesn't bother.	Vezi că iese și să nu facă probleme.
I love every second of it.	Iubesc fiecare secundă din ea.
But you're not here to talk about my family.	Dar nu ești aici să vorbești despre familia mea.
He would have his war, and his family would be safe.	El ar avea războiul lui, iar familia lui ar fi în siguranță.
He was, as usual, carefully dressed.	Era, ca de obicei, îmbrăcat cu grijă.
It is not a ladder for men and women.	Nu este o scară pentru bărbați și femei.
And they stopped.	Și ei s-au oprit.
And it makes sense from the perspective of the story.	Și are sens din perspectiva poveștii.
We will return to no.	Vom reveni la nr.
I can't wait to get in the season and go again.	Abia aștept să intru în sezon și să merg din nou.
Stuck in what others thought of me and planned for me.	Blocat în ceea ce alții au gândit despre mine și au planificat pentru mine.
That break definitely did it.	Defalcă asta cu siguranță a făcut-o.
She was neither this nor that, no class or other.	Ea nu era nici asta, nici aia, nici o clasă sau alta.
There are different ways to look at it.	Există moduri diferite de a-l privi.
I'm divided by it.	Sunt împărțit de acesta.
You could take a course and learn to control your stress.	Ai putea să iei un curs și să înveți să-ți controlezi stresul.
The weapon systems that caused this are still in use.	Sistemele de arme care au cauzat acest lucru sunt încă în uz.
He is very honest.	El este foarte sincer.
Everything is useful.	Totul are un folos.
You don't see a guy gathering her so well very often.	Nu vezi un tip adunat-o atât de bine foarte des.
I felt like a little kid.	M-am simțit ca un copil mic.
He followed her.	A urmat-o.
It was a big shock.	A fost un mare șoc.
He has no id.	Nu are id.
In other aspects of the play it has a very important influence.	În alte aspecte ale piesei are o influență foarte importantă.
The result should look like this.	Rezultatul ar trebui să arate așa.
Why why why.	De ce de ce de ce.
I will think about this.	Mă voi gândi la asta.
You have to be the one to make it happen.	Trebuie să fii cel care face ca lucrurile să se întâmple.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Un instrument esențial pentru multe dintre rezultate este funcția de scară.
It's kind of a city, in a funny way.	Este un fel de oraș, într-un fel amuzant.
Then create and return the function.	Apoi creează și returnează funcția.
Please distribute the application and change it anyway.	Vă rugăm să distribuiți cererea și să schimbați oricum.
He grew big and strong.	A crescut mare și puternic.
I better call them.	Mai bine le sun.
Maybe you think it's impossible.	Poate crezi că e imposibil.
Classes are based on when an exercise can take place.	Clasele se bazează pe momentul în care poate avea loc un exercițiu.
No one was injured in the incident.	Nimeni nu a fost rănit în incident.
Call us today.	Sună-ne astăzi.
He will be behind you in this regard, though.	El va sta în spatele tău în această privință, totuși.
She walked away from him, taking a deep breath.	Ea se îndepărtă de el, inspirând adânc.
I'm not afraid of what's coming to the end of my life.	Nu mi-e frică de ceea ce vine la sfârșitul vieții.
They know you love them.	Ei știu că îi iubești.
Turn their heads.	Întoarce-le capetele.
He wants to leave.	El vrea să plece.
Keep thinking, you don't know.	Continuă să te gândești, nu știi.
And the worst thing was that it was so quiet.	Și cel mai rău lucru era că era atât de liniște.
I managed to solve it, but then the trouble came.	Am reușit să o rezolv, dar apoi a apărut necazul.
And they made the laws change to make them legal.	Și au făcut ca legile să fie schimbate pentru a le face legală.
This was just right.	Acest lucru a fost doar corect.
Just don't use it, you don't need it.	Doar nu-l folosiți, nu aveți nevoie de el.
The first system was an item with an open box at a good price.	Primul sistem a fost un articol cu ​​cutie deschisă la un preț bun.
He doesn't care much about things we don't know.	Nu-i pasă prea mult de lucrurile despre care noi nu știm.
As a child, he lived there with his family in the camp.	În copilărie stătea acolo cu familia sa tabără.
You can tell it's true.	Îi poți spune că este adevărat.
It should be fun driving anyway.	Ar trebui să fie un condus distractiv în orice caz.
A higher overall score indicates a higher level of mental health problems.	Un scor total mai mare indică un nivel mai ridicat de probleme de sănătate mintală.
This will not be a problem for me.	Aceasta nu va fi nicio problemă pentru mine.
He was heard.	A fost auzit.
They wanted him.	Îl doreau.
That's probably another reason it took so long, to be honest.	Acesta este probabil un alt motiv pentru care asta a durat atât de mult, să fiu sincer.
A place and a direction to walk.	Un loc și o direcție de mers.
Other models are possible.	Alte modele sunt posibile.
That causes me pain, my feeling of lack.	Asta îmi provoacă durere, sentimentul meu de lipsă.
They may or may not be correct.	Ele pot fi sau nu corecte.
That was the problem with my hotel.	Asta a fost problema cu hotelul meu.
He wanted to.	El voia să.
Do.	Fac.
We both needed it.	Aveam amândoi nevoie.
Three of them are dead.	Trei dintre ei sunt morți.
Take a few days off from work and rest.	Luați câteva zile libere de la muncă și odihniți-vă.
We just want you to feel happy.	Vrem doar să te simți fericit.
Nothing she did seemed right.	Nimic din ce făcea ea nu părea să fie corect.
But an important factor is the cost.	Dar un factor important este costul.
This is something important.	Acesta este ceva important.
It is really a pleasure to talk to you.	Este într-adevăr o plăcere să vorbesc cu tine.
On another's land.	Pe pământul altuia,.
The boat that was to guide us had not appeared.	Barca care urma să ne ghideze nu apăruse.
She had a daughter.	Ea a avut o fiică.
I was wrong there.	Am greșit acolo.
A murder weapon.	O armă crimei.
I have no sense of threat from them.	Nu am niciun sentiment de amenințare de la ei.
It changed my mind.	Mi-a schimbat părerea.
The card service can be free.	Serviciul de card poate fi gratuit.
He doesn't give me anything.	Nu-mi dă nimic.
In fact, it was exactly the opposite.	De fapt, a fost exact invers.
This is not for me.	Nu asta este pentru mine.
What is written matters.	Ceea ce este scris contează.
Despite what your mind says, your body is able to continue.	În ciuda a ceea ce spune mintea ta, corpul tău este capabil să continue.
Telling me this story, my mother cried a little.	Spunându-mi această poveste, mama plângea puțin.
It just isn't.	Pur și simplu nu este.
I'm telling you, we're in the same boat.	Vă spun că suntem în aceeași barcă.
My use was definitely a side effect of working on it.	Utilizarea mea a fost cu siguranță un efect secundar al lucrului la el.
However, it is not necessary in your case.	Cu toate acestea, nu este necesar în cazul dvs.
It changes with emotions.	Se schimbă cu emoțiile.
All treatments showed an improvement in plant growth.	Toate tratamentele au arătat o îmbunătățire a creșterii plantelor.
We are no longer used to them.	Nu ne mai obișnuim cu ele.
It was a laugh.	A fost un râs.
I was there too.	am fost si eu acolo.
Very interesting read.	Lectură foarte interesantă.
No, not just yet.	Nu, nu doar încă.
They have the media.	Au mass-media.
Look for this in the coming weeks and months.	Căutați asta în următoarele săptămâni și luni.
Even then, we held on.	Chiar și atunci, ne-am ținut.
The money couldn't have bought him.	Banii nu l-ar fi putut cumpăra.
So their properties are different.	Deci proprietățile lor sunt diferite.
They both want respect.	Amândoi vor respect.
There may be several useful ways to do this.	Poate exista mai multe moduri utile de a face acest lucru.
The movement is great.	Mișcarea este grozavă.
My mother told me that.	Mama mi-a spus asta.
They took my needs into account.	Au luat în considerare nevoile mele.
I spent more time in the kitchen with her.	Am stat mai mult în bucătărie cu ea.
Not just financially.	Nu doar din punct de vedere financiar.
Wait a minute.	Stai un moment.
Remember that you are both on the same team.	Amintiți-vă că sunteți amândoi în aceeași echipă.
Everything is fine, except for the last one.	Totul este bine, cu excepția ultimului.
Just the way people remember them.	Exact așa cum oamenii își amintesc de ei.
I want him to be healthy, but I don't want to shock him.	Vreau să fie sănătos, dar nu vreau să-l șochez.
But they are not very effective.	Dar acestea nu sunt foarte eficiente.
What worked for me was to do everything but the last step.	Ceea ce a funcționat pentru mine a fost să fac totul, mai puțin ultimul pas.
So different from the dark eyes of her children.	Atât de diferită de ochii întunecați ai copiilor ei.
No one can take this from me.	Nimeni nu-mi poate lua asta.
After our construction, none of these sets are good sets.	După construcția noastră, niciunul dintre aceste seturi nu este seturi bune.
The flesh was visible when the car door opened.	Carnea era la vedere când ușa mașinii s-a deschis.
I'll talk to your teachers.	Am să vorbesc cu profesorii tăi.
I brought them up to date.	Le-am adus la zi.
Please let me go.	Te rog dă-mi drumul.
They left one after another here and there.	Au lăsat una după alta pe ici pe colo.
Yes, you need context.	Da, ai nevoie de context.
We continue to receive some good reports.	Continuăm să primim niște rapoarte bune.
By the way, I didn't show up.	Apropo, nu m-am prezentat.
But they are objects.	Dar sunt obiecte.
We had to travel further.	A trebuit să călătorim mai departe.
Apparently not too much.	Aparent nu prea mult.
She seemed to appreciate it.	Ea părea să aprecieze.
And so on through the night.	Și așa mai departe prin noapte.
The opinion does not contain any reference to art.	Avizul nu conține nicio referire la art.
Given this, we weren't sure what to do about the school.	Având în vedere acest lucru, nu eram siguri ce să facem în privința școlii.
He is known by his great will.	El este cunoscut prin marea lui voință.
Add a title to your site	Adăugați un titlu site-ului dvs.
But he had to repeat.	Dar a trebuit să repete.
They will fight for her forever.	Se vor lupta pentru ea pentru totdeauna.
Leave me now.	Lasă-mă acum.
I lost someone here years ago.	Am pierdut pe cineva aici cu ani în urmă.
I'm sorry about the water.	Îmi pare rău pentru apă.
I went to the game with the family in the heat.	Am fost la meci cu familia în căldură.
He told himself a long time ago that he didn't care.	Și-a spus cu mult timp în urmă că nu-i pasă.
He pulled her by his neck and wrapped her around her.	El o trase de la gâtul lui și o puse în jurul ei.
I have no idea what this address means.	Habar n-am ce înseamnă această adresă.
I think he's right.	Cred că are dreptate.
The applicant acquitted the defendant.	Reclamanta l-a eliberat pe pârât de aceasta.
Because these girls want their check.	Pentru că aceste fete își doresc cecul.
He can help you.	Te poate ajuta.
The price must eventually exceed the levels.	Prețul trebuie să depășească nivelurile în cele din urmă.
The key is to work smart, not necessarily hard.	Cheia este să lucrezi inteligent, nu neapărat din greu.
Make a double hit if someone does.	Fă o lovitură dublă dacă o face cineva.
It was very hot.	S-a făcut foarte cald.
They were not leaders.	Nu erau lideri.
The exact circumstances of the injury remain unclear.	Circumstanțele exacte ale rănii rămân neclare.
I liked it there and decided to stay.	Mi-a plăcut acolo și am decis să rămân.
I heard those found.	I-am auzit pe cei găsiți.
I can definitely understand that.	Cu siguranță pot înțelege asta.
Man is a total process.	Omul este un proces total.
You are there to be loved.	Ești acolo pentru a fi iubit.
The old man began to cry.	Bătrânul a început să plângă.
And it had gone wrong.	Și mersese prost.
It's the beginning again.	Este din nou începutul.
However, they did well without him.	Totuși, se descurcau bine fără el.
I just hoped the night didn't end with me using mine.	Am sperat doar că noaptea să nu se încheie cu mine să-l folosesc pe a mea.
There is little valid evidence of this incident.	Puține dovezi valide ale acestui incident au supraviețuit.
I can't stand the man.	Nu-l suport pe bărbat.
What matters is that you just practice !.	Ce contează este că doar exersezi!.
I wouldn't put a lot of money on this.	Nu aș pune mulți bani pe asta.
He wanted his wife.	Și-a dorit soția.
I tried to do my duty by everyone.	Am încercat să-mi fac datoria de către toți.
That should have been good news.	Aceasta ar fi trebuit să fie o veste bună.
I started talking to her.	Am început să vorbesc cu ea.
Cook and mix until smooth.	Gatiti si amestecati pana se omogenizeaza.
It wasn't his game.	Nu era jocul lui.
Today his government does the opposite by construction.	Astăzi guvernul său face opusul prin construcție.
This is extremely relevant information that I omit.	Acestea sunt informații extrem de relevante pe care le omit.
This is the case here.	Acesta este cazul aici.
It could be seen on their faces.	Se vedea pe fețele lor.
You're about to be killed.	Ești pe cale să fii ucis.
The user certainly exists.	Utilizatorul cu siguranță există.
I offer to help, and she hands me the bowl.	Mă ofer să ajut, iar ea îmi predă castronul.
This is not your ship.	Aceasta nu este nava ta.
His body remained motionless for a few minutes.	Corpul lui a rămas nemișcat câteva minute.
In fact, he looked hurt when he repeated what she said.	De fapt, părea rănit când a repetat ceea ce a spus ea.
I should go to work.	Ar trebui să mergi la muncă.
She wouldn't tell them anything.	Ea nu le-ar spune nimic.
It's still on my to-do list.	Este încă pe lista mea de lucruri de făcut.
Good price, considering the quality.	Preț bun, având în vedere calitatea.
Respond to personal details and then exit the application.	Răspundeți la detaliile personale și apoi ieșiți înapoi din aplicație.
Products, including cars.	Produse, inclusiv mașini.
I may have to do research, get more information.	Ar putea fi nevoit să fac cercetări, să obțin mai multe informații.
All are of general application.	Toate sunt de aplicare generală.
And somehow he set fire to it.	Și cumva a luat focul pentru el.
And who are we to judge what people want.	Și cine suntem noi să judecăm ce vor oamenii.
It really doesn't look like anything else.	Chiar nu seamănă cu nimic altceva.
There were many others running.	Erau și mulți alții care alergau.
He experienced failure.	A experimentat eșecul.
Before you change your baby.	Înainte să-ți schimbi copilul.
The journey does not last forever.	Călătoria nu durează pentru totdeauna.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Soțul meu a rămas cu mine și s-a alăturat bisericii mulți ani mai târziu.
He was short of money.	Era lipsit de bani.
That really matters.	Asta contează de fapt.
Even worse, how little they actually said.	Și mai rău, cât de puțin au spus de fapt.
The idea was to reduce the overall security risk.	Ideea a fost reducerea riscului general în securitate.
To find the perfect voice for your project, click here.	Pentru a căuta vocea perfectă pentru proiectul dvs., faceți clic aici.
He played badly, he said, and generally "doesn't pass."	El a jucat prost, a spus el și, în general, „nu trece”.
But especially funny.	Dar mai ales amuzant.
They saw the rest of the team working the old fashioned way.	Au văzut restul echipei lucrând în modul vechi.
That we will be better on the other side.	Că ne va fi mai bine de cealaltă parte.
Maybe even in the house.	Poate chiar și în casă.
I hope everyone is doing well.	Sper că toată lumea se descurcă bine.
Then he hit him.	Apoi l-a lovit.
So many eyes were on me every day.	Așa că mulți ochi erau asupra mea în fiecare zi.
He never left this cell.	Nu a părăsit niciodată această celulă.
Oh, wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, stai, încă nu este sfârșitul filmului.
This is a strange title.	Acesta este un titlu ciudat.
We're trying to stick to it.	Încercăm să ne ținem de asta.
They lay on the cold ice bed, side by side.	S-au întins pe patul rece de gheață, unul lângă altul.
Please tell me quickly.	Vă rog să-mi spuneți repede.
Both data transfer methods can be used.	Pot fi utilizate ambele metode de transfer de date.
They are often very good at doing this on their own without our help.	Ei sunt adesea foarte buni să facă acest lucru singuri fără ajutorul nostru.
I see you have feelings for my brother.	Văd că ai sentimente pentru fratele meu.
Instead, he continued to stare at her.	În schimb, a continuat să o privească.
I planned to see her tomorrow.	Am plănuit să o văd mâine.
There are times of war and she didn't feel like doing anything else.	Sunt vremuri de război și ea nu a simțit să facă altfel.
And I.	Şi eu.
I think of him as my father.	Mă gândesc la el ca pe tatăl meu.
He wondered how cold he would feel.	Se întreba cât de frig va simți.
The numbers are too small.	Cifrele sunt prea mici.
But they worry about his age.	Dar ei își fac griji pentru vârsta lui.
Enough time.	Destul timp.
It bears his name for a reason.	Își poartă numele dintr-un motiv.
Going back to the legal times.	Revenind la vremurile legale.
He wouldn't do that.	El nu ar face asta.
The first thirty.	Primii treizeci.
It is usually not available for use by workers.	De obicei, nu este disponibil pentru utilizare de către lucrători.
I looked forward to it.	Am așteptat cu nerăbdare.
The next day, they did nothing but wait.	A doua zi, nu au făcut altceva decât să aștepte.
It's too much for people.	Este prea mult pentru oameni.
It was an important moment and we knew it.	A fost un moment important și noi îl știam.
It was generally a good experience.	A fost în general o experiență bună.
They don't want to be around you.	Ei nu vor să fie în preajma ta.
You do not need to be logged in.	Nu trebuie să fii conectat.
I was worried about the procedure.	M-am îngrijorat de procedură.
There was something else.	Mai era și altceva.
And up to nothing good.	Și până la nimic bun.
Many people committed suicide.	Mulți oameni s-au sinucis.
The rooms are very comfortable and very clean.	Camerele sunt foarte confortabile si foarte curate.
Things were changing.	Lucrurile se schimbau.
You go to places and people are afraid of you.	Te duci în locuri și oamenii se tem de tine.
I don't think we would do that for a free event.	Nu cred că, pentru un eveniment gratuit, am face asta.
I am ready to experience a new environment and a new culture.	Sunt gata să experimentez un nou mediu și o nouă cultură.
I'm just doing your job.	Îți fac doar treaba.
Don't promise.	Nu promiți.
Eventually, it gets too much for me.	În cele din urmă, devine prea mult pentru mine.
He understood everything.	A înțeles totul.
That small movement, from sitting to standing, felt like a threat.	Mișcarea aceea mică, de la șezut la statul în picioare, se simțea ca o amenințare.
We would see the rain before morning.	Am vedea ploaia înainte de dimineață.
The walls were very close.	Pereții erau foarte aproape.
If it appears to you and it is.	Dacă apare la tine și e.
For example.	Ca exemplu.
You have only one chance.	Ai o singură oportunitate.
With drugs, that is.	Cu droguri, adică.
You know what a school looks like.	Știi cum arată o școală.
I was the one who had been to the state hospital.	Eu eram cel care fusese în spitalul de boli de stat.
He had lived in.	Locuise în.
If you have not done so, please try them.	Dacă nu ați făcut acest lucru, vă rugăm să le încercați.
I don't really think he had a car accident, he said.	Nu prea cred că a avut un accident de mașină, a spus el.
Next room or something.	Cameră următoare sau ceva de genul ăsta.
That was three thousand years ago.	Asta a fost acum trei mii de ani.
It is an important date for them.	Este o dată importantă pentru ei.
These results are the average of three independent experiments.	Aceste rezultate sunt media a trei experimente independente.
Or, in this case, you to me.	Sau, în acest caz, tu la mine.
I will work late.	voi lucra până târziu.
However, surgical treatment is essential in other cases.	Cu toate acestea, tratamentul chirurgical este esențial în alte cazuri.
I certainly don't want it to happen to you.	Sigur nu vreau să ți se întâmple ție.
He basically put that team on his back.	Practic a pus acea echipă pe spate.
Each had its own strategy.	Fiecare avea propria strategie.
Some properties of books are as follows.	Unele proprietăți ale cărților sunt următoarele.
That is the reality.	Asta este realitatea.
And then my mother.	Și apoi mama mea.
Collection and preparation of plant samples.	Colectarea și pregătirea probelor de plante.
How to stay inside.	Cum să stai în tine.
How smell and taste.	Cum miros și gust.
This was obvious.	Acest lucru era evident.
This feels like the opposite.	Acest lucru se simte ca opusul.
This book is just a few thoughts from someone who doesn't know.	Această carte este doar câteva gânduri de la cineva care nu știe.
That was incredible.	Asta a fost incredibil.
Run it lightly.	Rulați-l ușor.
We can have one this afternoon.	Ne putem face unul în după-amiaza asta.
He says the total can be double.	Spune că totalul poate fi dublu.
It is important to take care of your skin.	Este important să ai grijă de pielea ta.
It is certainly your right to do so.	Cu siguranță este dreptul tău să faci asta.
However, so much had changed and so much had changed.	Cu toate acestea, atât de multe se schimbaseră și atât de multe se schimbau.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets.	Nici biserica, nici clădirile, nici străzile.
You have to put your mind to the task at hand.	Trebuie să vă puneți mintea la sarcina pe care o aveți la îndemână.
The solution was changed once a week.	Soluția a fost schimbată o dată pe săptămână.
That doesn't work either.	Nici asta nu merge.
I know a lot about her, but certainly not everything.	Știu multe despre ea, dar cu siguranță nu totul.
So you have to clean it again and again.	Deci, trebuie să-l curățați din nou și din nou.
It's business as usual for us.	Sunt afaceri ca de obicei pentru noi.
And that's the nice thing.	Și asta e lucrul frumos.
Now everyone has one.	Acum toată lumea are unul.
This final expression should come as no surprise.	Această expresie finală nu ar trebui să surprindă.
Or more than two.	Sau mai mult de doi.
Go ahead and look ahead.	Treceți mai departe și priviți înainte.
They weren't there.	Nu erau acolo.
She wouldn't want you to know that.	Ea nu ar vrea să știi asta.
It is a station with a single hall, long and only deep.	Este o stație cu o singură sală, lungă și doar adâncă.
It is the fear of the unknown.	Este frica de necunoscut.
This paper discusses the issues associated with the latter.	În această lucrare sunt discutate problemele asociate cu acesta din urmă.
You can do this easily here.	Puteți face acest lucru cu ușurință aici.
They had been through a lot together.	Trecuseră prin multe împreună.
You will be a father.	Vei fi tată.
We would definitely look at that.	Cu siguranță ne-am uita la asta.
I don't know why it must be so impossible.	Nu știu de ce trebuie să fie atât de imposibil.
Here we will try to argue for both of us.	Aici vom încerca să argumentăm pentru amândoi.
That was part of her inner life.	Asta făcea parte din viața ei din interior.
He could live another ten or twenty years.	Ar putea trăi încă zece sau douăzeci de ani.
We changed our plans.	Ne-am schimbat planurile.
Maybe he fell.	Poate că a căzut.
But the game was very close to never being released.	Dar jocul a fost foarte aproape de a nu fi lansat niciodată.
Your child is unique and beautiful.	Copilul tău este unic și frumos.
I wasn't fully aware of this until the last few days.	Nu am fost pe deplin conștient de asta până în ultimele zile.
That was for science.	Asta a fost pentru știință.
You have to go fast, but you don't know where.	Trebuie să mergi repede, dar nu știi unde.
But I can't be sure.	Dar nu pot fi sigur.
This is a topic for staff training.	Acesta este un subiect pentru formarea personalului.
They have nothing to do with each other.	Nu au nimic de-a face unul cu celălalt.
Read on to find out more.	Citiți mai departe pentru a afla mai multe.
He may not have actually returned.	Este posibil să nu se fi întors de fapt.
Not in this room, in this house, in this life.	Nu în această cameră, în această casă, în această viață.
He remained very silent and remained so.	A rămas foarte tăcut și a rămas așa.
A better approach is to complete your map before you start writing.	O abordare mai bună este să vă completați harta înainte de a începe să scrieți.
But whatever held him back had power.	Dar orice se ținea de el avea putere.
This is not the third world.	Aceasta nu este lumea a treia.
It's a name.	Este un nume.
Just a little more.	Doar un pic mai mult.
Most thought football was out of the question.	Majoritatea au crezut că fotbalul este exclus.
My mind didn't process what happened.	Mintea mea nu a procesat ceea ce sa întâmplat.
He's too sick now to be home.	E prea bolnav acum ca să fie acasă.
If the line is the same, it will do nothing.	Dacă linia este aceeași, nu va face nimic.
The case is silent on the reason for this change.	Dosarul este tăcut cu privire la motivul acestei schimbări.
We will trade with other countries when it benefits us.	Vom face comerț cu alte țări atunci când ne avantajează.
Anyway, not every day.	Oricum, nu zilnic.
Taste it and season with salt and pepper.	Da-i gust si asezoneaza cu sare si piper.
That's just the first one.	Acela este doar primul.
If they are, the argument remains.	Dacă sunt, argumentul rămâne în picioare.
Every light in every room.	Fiecare lumină din fiecare cameră.
Ask people if they care how tired you are.	Întrebați oamenii dacă le pasă cât de obosit sunteți.
As he knew they would be.	Așa cum știa că vor fi.
They were just lying there.	Ei doar zăceau acolo.
They're killing us now.	Ne omoară acum.
Probably the biggest mistake of my life.	Probabil cea mai mare greșeală din viața mea.
It might as well come from inside my heart.	Ar putea la fel de bine să vină din interiorul inimii mele.
This usually happens on both sides of the body.	Acest lucru se întâmplă de obicei pe ambele părți ale corpului.
Good cheap, not bad cheap.	Bine ieftin, nu rău ieftin.
I had a family.	Am avut o familie.
I worked in the kitchen.	Am lucrat în bucătărie.
It was only available to people at certain access points.	Era disponibil doar pentru oameni din anumite puncte de acces.
But he kept a hand in the political game.	Dar a păstrat o mână în jocul politic.
It may be us, but we will have high ground.	S-ar putea să fie pe noi, dar vom avea un teren înalt.
And so on.	Și așa mai departe.
Throughout their lives.	De-a lungul vieții lor.
I would suggest not taking one.	Aș sugera să nu iei unul.
But he couldn't travel fast enough.	Dar nu putea călători suficient de repede.
I feel like a god.	Mă simt ca un zeu.
Water is nothing to them.	Apa nu este nimic pentru ei.
You don't care what college you play at.	Nu-ți pasă la ce facultate joci.
Move things for sure.	Mută ​​lucruri cu siguranță.
Some of these are the need to split the ball more.	Unele dintre acestea sunt nevoia de a împărți mingea mai mult.
This change caused dead code.	Această modificare a cauzat cod mort.
That's what he was trying to tell you.	Asta încerca să-ți spună.
Students need to care too much about minor details.	Studenților trebuie să le pese prea mult de detalii minore.
The skills are specific.	Abilitățile sunt specifice.
There were consequences in this regard.	Au fost consecințe în acest sens.
He would leave her until after the war.	O va lăsa până după război.
I expect it's over by now.	Mă aștept că a terminat până acum.
I'm open to any age.	Sunt deschis la orice varsta.
My family doesn't want to try new places.	Familia mea nu vrea să încerce locuri noi.
You spend less.	Cheltuiești mai puțin.
Now, as everything starts to slow down, the volume increases.	Acum, pe măsură ce totul începe să încetinească, volumul crește.
Sick political leaders.	Lideri politici bolnavi.
I looked at my watch and it was almost nine o'clock.	M-am uitat la ceas și ora era aproape nouă.
Of course, I said yes.	Desigur, am spus da.
I had an idea that might work.	Am avut o idee care ar putea funcționa.
That was clear in the second stage.	Asta a fost clar în etapa a doua.
They spread the floor well tonight.	Au întins bine podeaua în seara asta.
No doubt he has gained weight in the last two years.	Fără îndoială că în ultimii doi ani s-a îngrășat.
Time, that's the problem.	Timpul, asta e problema.
This is what happens when you have a great schedule.	Asta se întâmplă când ai un program grozav.
It gives it a really cool effect.	Îi oferă un efect cu adevărat cool.
Two measurements were performed for each product.	Au fost efectuate două măsurători pentru fiecare produs.
I will set everything in motion as soon as possible.	Voi pune totul în mișcare cât mai curând posibil.
I felt the emotions, the connection I shared.	Am simțit emoțiile, legătura pe care am împărtășit-o.
The one who would speak or die.	Cel care ar vorbi sau ar muri.
I am very satisfied with the purchase.	Sunt foarte multumit de achizitie.
That made a lot more sense to me.	Asta a avut mult mai mult sens pentru mine.
All the children were watching him.	Toți copiii îl priveau.
But it was dark and hidden.	Dar era întuneric și ascuns.
First it would be an idea where to go.	Mai întâi ar fi o idee unde să merg.
I try hard not to lie.	Încerc din greu să nu mint.
They put them in the cars and took them.	Le-au pus în mașini și le-au luat.
I can see six more children now.	Pot să văd încă șase copii acum.
We like to play there.	Ne place să ne jucăm acolo.
I looked at her face.	M-am uitat la fata.
It is equally important to avoid weight gain.	La fel de important este să evitați creșterea în greutate.
I called him.	L-am sunat.
It's an amazing thing.	Este un lucru uimitor.
I did it myself before the war.	Am făcut-o singur înainte de război.
This, in turn, makes us see more goals in our lives.	Acest lucru, la rândul său, ne face să vedem mai multe scopuri în viața noastră.
But my evening was far from over.	Dar seara mea era departe de a se termina.
It seems that this small batch is definitely ready for that.	Se pare că acest mic lot este cu siguranță pregătit pentru asta.
I know what this game is about.	Știu despre ce este acest joc.
Not if he wanted to survive.	Nu dacă ar fi vrut să supraviețuiască.
He didn't seem to be moving.	Nu părea să se miște.
He seemed to be in his own world most of the time.	Părea să fie în propria lui lume de cele mai multe ori.
He looks like a normal father who finds his lost son.	Arată ca un tată normal, care își găsește fiul pierdut.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Și în partea de jos, și cel mai important, este data.
And none of them were exactly interesting.	Și niciunul dintre ei nu a fost tocmai interesant.
The last option was chosen and surgery was planned.	A fost aleasă ultima variantă și a fost planificată o intervenție chirurgicală.
The poor animal had been injured.	Bietul animal fusese rănit.
A little more than twenty, the woman, maybe less.	Puțin mai mult de douăzeci, femeia, poate mai puțin.
And they will, they would be stupid not to.	Și o vor face, ar fi proști să nu o facă.
One of the two or three doors was open.	Una din două sau trei uși era deschisă.
Being connected to the outside world.	Fiind conectat la lumea exterioară.
Chance is not a cause.	Șansa nu este o cauză.
That's worth three points, just like in football.	Asta merită trei puncte, la fel ca în fotbal.
However, she did not believe them.	Totuși, ea nu le-a crezut.
And they could have had a great time.	Și s-ar fi putut distra și ei de minune.
I had lost.	pierdusem.
They could never fix it.	Nu l-au putut repara niciodată.
his experiences as a young murderer.	experiențele lui ca tânăr criminal.
These are some of the most effective tools you can use.	Acestea sunt unele dintre cele mai eficiente instrumente pe care le puteți folosi.
After that, you need to download it from the app store.	După aceea, trebuie să-l descărcați din magazinul de aplicații.
So he ran.	Așa că a fugit.
I'm not sure how to answer this question.	Nu sunt sigur cum să răspund la această întrebare.
Join them.	Să li se alăture.
I don't know if anyone has ever refused this money before.	Nu știu dacă cineva a refuzat vreodată acești bani înainte.
You can be anyone or you can do anything in this world.	Poți fi oricine sau poți face orice pe lumea asta.
The unit was clean and had everything I needed.	Unitatea era curată și avea tot ce aveam nevoie.
We had to play hard first and believe second.	Trebuia să jucăm din greu mai întâi și să credem în al doilea rând.
The experiments were performed three times and representative images are presented.	Experimentele au fost efectuate de trei ori și sunt prezentate imagini reprezentative.
In this situation, some recommend against using it.	În această situație, unii recomandă împotriva utilizării acestuia.
But nothing was noticed.	Dar nimic nu s-a observat.
It may not be clear, however, what he did.	S-ar putea să nu fie clar, totuși, ce a făcut.
Neither here.	Nici aici.
We do our best to spread our knowledge around.	Facem tot posibilul pentru a ne răspândi cunoștințele în jur.
Their dream has come true.	Visul lor a devenit realitate.
He didn't want to be dead.	Nu voia să fie mort.
You treat me differently than many people.	Mă tratezi diferit decât mulți oameni.
How true it is.	Cât de adevărat este.
She was his chef and took care of his books.	Ea era bucătarul lui șef și avea grijă de cărțile lui.
I didn't worry about any results.	Nu mi-am făcut griji pentru niciun rezultat.
Wine.	Vin.
I was left alone with him.	Am rămas doar cu el.
If you need me before then, call.	Dacă ai nevoie de mine înainte de atunci, sună.
We are selling a story.	Ni se vinde o poveste.
For her benefit.	În folosul ei.
Spring is my only hope.	Primavara este singura mea speranta.
People can be lucky and win.	Oamenii pot avea noroc și pot câștiga.
Or I saw someone else entirely.	Sau am văzut pe altcineva în întregime.
I didn't look much.	Nu m-am uitat mult.
Through the dead eyes, no doubt.	Prin ochii morți, fără îndoială.
Slowly he extended his left hand.	Încet și-a întins mâna stângă.
Of course not.	Desigur, nu.
I told them that.	Le-am spus asta.
You believe that your future can be better than your past.	Crezi că viitorul tău se poate îmbunătăți față de trecutul tău.
This can never hurt you and can only help you.	Acest lucru nu te poate răni niciodată și doar te poate ajuta.
People can make you feel at home.	Oamenii te pot face să te simți ca acasă.
Each will serve a slightly different purpose.	Fiecare va servi unui scop ușor diferit.
And their knees were just skin and bones.	Și genunchii lor nu erau decât piele și oase.
Than usual.	Decat obisnuiam.
Cannot open from the inside.	Nu se poate deschide din interior.
But there is no known system that offers such a solution.	Dar nu există un sistem cunoscut care să ofere o astfel de soluție.
Our value is consistent with the highest.	Valoarea noastră este în concordanță cu cea mai mare.
Much longer than a medium block.	Mult mai lung decât un bloc mediu.
She would be a good mother from now on.	Avea să fie o mamă bună de acum înainte.
You could say there was something wrong with him.	Ai putea spune că a fost ceva grav în neregulă cu el.
I woke up.	M-am trezit.
I don't think it will be.	Cred că nu va fi.
He could have found out about it on his phone.	Ar fi putut afla despre asta pe telefonul lui.
However, I'm not sure why it worked.	Cu toate acestea, nu sunt sigur de ce a funcționat.
Let's be more specific.	Să fim mai specifici.
But that was the last thing she worried about.	Dar acesta era ultimul lucru de care era îngrijorată.
They hate you right now.	Au o ură pentru tine chiar acum.
Some kind of light.	Un fel de lumină.
People will understand.	Oamenii vor înțelege.
A video camera is built to film.	O cameră video este construită pentru a filma.
Now raise the guard again.	Acum ridicați din nou paza.
But now people want a very different experience.	Dar acum oamenii își doresc o experiență foarte diferită.
Your father was a wonderful man.	Tatăl tău a fost un om minunat.
There were many tears.	Au fost multe lacrimi.
A white dream.	Un vis alb.
A good piece of software is, in itself, a valuable thing.	O bucată bună de software este, în sine, un lucru valoros.
I didn't think you'd be gone as long as this.	Nu credeam că vei fi plecat atâta timp cât asta.
I hope the same.	sper la fel.
He didn't speak.	Nu a vorbit.
I made my way down the path to the front door.	Mi-am croit drum pe poteca spre ușa din față.
Removed to call it a secret.	Îndepărtat să-l numească secret.
You do not.	Tu nu.
They took me with my sister and sister-in-law.	M-au luat cu sora și cumnata mea.
Your behavior is observed.	Comportamentul tău este observat.
But actions must follow.	Dar acțiunile trebuie să urmeze.
And it was really moving.	Și chiar era în mișcare.
Again, you were wrong.	Din nou, ai greșit.
It had the opposite effect.	A avut efectul opus.
This could be a cheap but very effective solution to your problem.	Aceasta ar putea fi o soluție ieftină, dar foarte eficientă la problema dvs.
Then he spoke.	Apoi a vorbit.
Once they start talking, join them.	Odată ce încep să vorbească, alăturați-vă lor.
No, it wouldn't be the same.	Nu, n-ar fi la fel.
In the end, the move was unsuccessful.	În cele din urmă, mișcarea nu a avut rezultate.
Looks like similar things have happened before.	Se pare că s-au mai întâmplat lucruri similare.
It was damn hard.	A fost al naibii de greu.
Can you tell me if you get a second?	Poți să-mi spui dacă primești o secundă.
Her first debate.	Prima ei dezbatere.
A good, strong boy.	Un băiat bun, puternic.
That has to be proven.	Asta trebuie să se dovedească.
Take care of everyone.	Aveți grijă de toți.
But nothing happens.	Dar nu se întâmplă nimic.
Wonderful you looked up to see if there were any more.	Minunat că te-ai uitat în sus pentru a vedea dacă mai sunt.
Now we can return it in a day or two.	Acum îl putem întoarce într-o zi sau două.
There was more money than she could spend.	Erau mai mulți bani decât putea ea să cheltuiască.
Usually, they will simply leave.	De obicei, pur și simplu vor pleca.
It's the only ladder that does that.	Este singura scară care face asta.
And the fit should be damn good, too.	Și potrivirea ar trebui să fie și al naibii de bună.
You're a great man.	Ești un om grozav.
That's when the best music was made.	Atunci s-a făcut cea mai bună muzică.
A lot has happened.	S-au întâmplat multe.
Many stories are associated instead.	Multe povești sunt asociate în loc.
Except for a few things.	În afară de câteva lucruri.
Which is what people were thinking.	Ceea ce cu siguranță se gândea oamenii.
They want to know when it starts.	Vor să știe când începe.
At least that's how it hit me.	Cel puțin așa m-a lovit.
He arrived on time and got to work.	A sosit la timp și s-a apucat de treabă.
We can fight in two different ways at the same time.	Putem lupta în două moduri diferite în același timp.
We hope you enjoy the descent !.	Sperăm că vă face plăcere să coborâți!.
The window was never locked.	Fereastra nu a fost niciodată încuiată.
I know many of us are in the same boat.	Știu că mulți dintre noi suntem în aceeași barcă.
When it passed, it passed.	Când a trecut, a trecut.
However, things could be very different.	Cu toate acestea, lucrurile ar putea fi foarte diferite.
Besides more water.	În afară de mai multă apă.
And we run out of time.	Și rămânem fără timp.
In fact, it doesn't matter if you test them.	De fapt, nu contează să le testezi.
And there is no next time, there is only time.	Și nu există data viitoare, există doar timp.
Nobody ever caught that.	Nimeni nu a prins asta vreodată.
I'd rather eat fruit than my mother cooks.	Prefer să mănânc fructe decât gătește mama.
The only thing he has to look forward to is hope.	Singurul lucru la care trebuie să aștepte cu nerăbdare este speranța.
Shoulder arms !.	Umăr brațe!.
You work two jobs.	Lucrezi două locuri de muncă.
She hated that she really believed them.	Ură că ea chiar le credea.
He has no idea what that means and why he should pay.	Habar nu are ce înseamnă asta și de ce ar trebui să plătească.
All he wants is to set foot on the street.	Tot ce vrea este să pună piciorul pe stradă.
I don't want to live like this for the rest of my life.	Nu vreau să-mi trăiesc tot restul vieții așa.
That makes sense and it's obvious.	Asta are sens și este evident.
Then they break into the song.	Apoi se sparg în cântec.
You made them.	Le-ai făcut.
With good reason.	Cu un motiv bun.
That was the easy part for me.	Asta a fost partea ușoară pentru mine.
He knew that damn well.	El știa al naibii de bine asta.
I wouldn't wait any longer.	nu as mai astepta.
I would fight.	M-aș bate.
All history is at our feet.	Toată istoria se află la picioarele noastre.
Of course they did.	Bineînțeles că au avut.
Maybe you know how this happens is not important to you.	Poate că știi cum se întâmplă acest lucru nu este important pentru tine.
However, our vision for the course is more than just learning the techniques.	Cu toate acestea, viziunea noastră pentru curs este mai mult decât simpla învățare a tehnicilor.
I asked what happened to her.	Am întrebat ce sa întâmplat cu ea.
I'm looking so good.	Caut asa bine.
There may be an ongoing procedure.	Poate exista o procedură în curs.
You have to work a little at a time.	Trebuie să lucrezi puțin la un moment dat.
It is our most experienced group on our football team.	Este grupul nostru cel mai experimentat din echipa noastră de fotbal.
I could help.	as putea ajuta.
A movement of the camera should have a purpose.	O mișcare a camerei ar trebui să aibă un scop.
But they are there.	Dar ei sunt acolo.
Therefore, we must take responsibility for the events that happen in our lives.	Prin urmare, trebuie să ne asumăm responsabilitatea pentru evenimentele care se întâmplă în viața noastră.
I was just tired.	Eram doar obosit.
It won't worry me.	Nu mă va îngrijora.
The quality is there, but can we benefit from it?	Calitatea este acolo, dar putem beneficia de ea?.
We are not digital.	Nu suntem digitali.
That's how a year passed.	Astfel a trecut un an.
It's not big enough to escape.	Nu este suficient de mare pentru a scăpa.
He gave me gas.	Mi-a dat benzină.
The results are given in.	Rezultatele sunt date în.
I didn't test this last night.	Nu am testat asta aseară.
He knows no limits in space and time.	El nu cunoaște limite în spațiu și timp.
This is probably the best option.	Aceasta este probabil cea mai bună opțiune.
They often seem to apply the law accordingly.	Adesea par să aplice legea în consecință.
I was very into it.	Am fost foarte în ea.
However, no one showed up.	Totuși nu a apărut nimeni.
Have them write down what I think each is.	Pune-i să scrie ce cred că este fiecare.
This is obviously true.	Acest lucru este evident adevărat.
We're not talking about some.	Nu vorbim despre unii.
And maybe that's why it's so hard.	Și poate de aceea este atât de greu.
White Paper on Food Safety.	Cartea albă despre siguranța alimentelor.
It has never been of much use to religion.	Ea nu a avut niciodată mare folos pentru religie.
They opened the gates three days before the start of the season.	Au deschis porțile cu trei zile înainte de începerea sezonului.
For several reasons, no.	Din mai multe motive, nu.
He could hardly wait until he had the strength.	Abia aștepta până când avea puterea.
No experience is required for this class.	Nu este nevoie de experiență pentru această clasă.
The general damage was minimal.	Pagubele generale au fost minime.
Anything to help my son.	Orice să-mi ajut fiul.
It is the report on this activity.	Este raportul despre această activitate.
It was fast for a man, but not fast enough.	A fost rapid pentru un om, dar nu suficient de rapid.
I'm definitely not for everyone.	Cu siguranță nu sunt pentru toată lumea.
I guess we should have checked that out.	Presupun că ar fi trebuit să verificăm asta.
Stay back here.	Stai înapoi aici.
Many do not.	Multe nu au.
I don't think I should, you know.	Nu cred că ar trebui, știi.
Even when the job cost you.	Chiar și atunci când te-a costat slujba.
Don't waste my time.	Nu-mi pierde timpul.
It was so beautiful.	A fost atât de frumos.
It's too early to tell.	E prea devreme să spun.
From both.	De la amândoi.
The clinical stage of the tumor was significantly lower in the study group.	Stadiul clinic al tumorii a fost semnificativ mai scăzut în grupul de studiu.
So we'll see.	Deci, vom vedea.
I felt the earth move.	Am simțit că pământul se mișcă.
That's a good thing for you.	E un lucru bun, din partea ta.
I could tell he wanted to tell me something else.	Aș putea spune că a vrut să-mi spună altceva.
It's not a collection of songs.	Nu este o colecție de cântece.
Sometimes she wanted to die.	Uneori, ea a vrut să moară.
We like it so much.	Atât de mult ne place.
Well, at least you could hear it rising.	Ei bine, măcar puteai auzi cum se ridică.
Lower your tone, cool down and turn around.	Reduceți tonul, răcoriți-vă și întoarceți-vă.
We'll be fine.	O să fim bine.
She smells the coffee she started.	Simte mirosul cafelei pe care ea a început-o.
The first thing he did was change the oil.	Primul lucru pe care l-a făcut a fost să schimbe uleiul.
You meet again today and you are ready to hear him say yes.	Te întâlnești din nou astăzi și ești gata să-l auzi spunând da.
Looking inside.	Privind înăuntru.
That could change, though.	Asta s-ar putea schimba, totuși.
The opening in the main body is covered with a panel.	Deschiderea din corpul principal este acoperită cu un panou.
Why, you're a good person at home too.	De ce, și tu acasă ești o persoană bună.
The posting itself has no consequences.	Postarea în sine nu are consecințe.
I opened your eyes a little.	Ti-am deschis putin ochii.
It is very well done.	Este foarte bine realizat.
You won't find anything on me.	Nu o să găsești nimic pe mine.
That is never mentioned.	Asta nu este menționat niciodată.
But still, he ran for his life.	Dar totuși, alerga pentru viața lui.
I am the only person able to pay the bill.	Sunt singura persoană în măsură să plătească factura.
I felt like a new man.	M-am simțit ca un bărbat nou.
People don't die.	Oamenii nu mor.
These were his stories.	Acestea erau poveștile lui.
They didn't know and it's that simple.	Ei nu știau și e atât de simplu.
But he found a new way to say it.	Dar a găsit un nou mod de a spune asta.
Both together do not work.	Ambele împreună nu funcționează.
It seems that many of you.	Se pare că mulți dintre voi.
I was very proud of them.	Eram foarte mândru de ei.
It was real shit.	A fost real ca un rahat.
Also, in such a situation it is not ready.	De asemenea, într-o astfel de situație nu este gata.
But at the end of the day, we need data.	Dar, la sfârșitul zilei, avem nevoie de date.
So let them come.	Deci, lasă-i să vină.
The street was familiar now.	Strada era familiară acum.
I couldn't say for sure.	Nu as putea spune sigur.
He is so kind.	El este atât de amabil.
She caught him too.	L-a prins și ea.
There is a lot of material to cover.	Există o mulțime de material de acoperit.
And it will bring that team together again.	Și va reuni acea echipă din nou.
So you just have to.	Deci trebuie pur și simplu.
I had no personal connection with these terms.	Nu am avut nicio legătură personală cu acești termeni.
The request must be made in person.	Cererea trebuie făcută personal.
Your energy is like money.	Energia ta este ca banii.
There can be several reasons for such a model.	Pot exista mai multe motive pentru un astfel de model.
Some of the lines he remembered.	Câteva dintre replicile pe care și le-a amintit.
I gave birth to you.	te-am născut.
This country no longer works like this.	Nu mai funcționează așa țara asta.
This was the real thing.	Acesta era el adevăratul.
It's pretty cool.	E destul de cool.
He has as much here as you.	El are la fel de mult aici ca tine.
But he is not.	Dar el nu este așa.
None of this is necessary.	Nimic din toate acestea nu este necesar.
In other words, a story is told when projects fail.	Cu alte cuvinte, o poveste este spusă atunci când proiectele eșuează.
You take it.	Îl luați.
Come here and come back there.	Vino aici și întoarce-te pe acolo.
Her children were divided on this topic.	Copiii ei au fost împărțiți pe această temă.
Whatever information they give you, it's not free.	Indiferent de informațiile pe care ți le oferă, nu este gratuit.
I felt like we had been working together for years.	Am simțit că am lucrat împreună de ani de zile.
So at least I had heat, if not water.	Deci măcar aveam căldură, dacă nu apă.
He wondered if it was true.	Se întrebă dacă era adevărat.
We'll release them and then they'll go crazy.	O să-i eliberăm și apoi vor înnebuni.
But in general, beyond that, people are people.	Dar în general, dincolo de asta, oamenii sunt oameni.
If we break up, then a team could succeed.	Dacă ne despărțim, atunci o echipă ar putea reuși.
The men were silent.	Bărbații erau tăcuți.
There is an active investigation in this case.	Există o anchetă activă în acest caz.
I, maybe more than anyone, knew how much she loved him.	Eu, poate mai mult decât oricine, știam cât de mult îl iubea.
Looks like there are no laws against her in the books.	Se pare că nu există legi împotriva ei în cărți.
Now take the paper out.	Acum scoateți hârtia afară.
They were half right.	Aveau dreptate pe jumătate.
Then he had a thought.	Apoi a avut un gând.
We let that happen.	Lăsăm asta să se întâmple.
But of course not.	Dar clar că nu.
He had long since learned to listen to his voice.	Învățase de mult să asculte vocea.
It's just an example.	Este doar un exemplu.
No technical knowledge required.	Nu necesită cunoștințe tehnice.
I'm so glad I did.	Sunt foarte bucuros că am făcut-o.
We don't want them.	Nu le vrem.
You can at least try this one.	Puteți încerca cel puțin pe acesta.
The service must remain available to everyone.	Serviciul trebuie să rămână disponibil pentru toată lumea.
It can be related to work or family.	Poate fi legat de muncă sau de familie.
Most people are somewhere in the middle, trying to draw the right line.	Majoritatea oamenilor sunt undeva la mijloc, încercând să tragă linia corectă.
Nature was moving.	Natura era în mișcare.
Someone loved her.	Cineva a iubit-o.
Of these, the first two are very close to each other.	Dintre ei, primii doi sunt foarte aproape unul de celălalt.
Now, close your eyes.	Acum, închide ochii.
Sounds feminine, I guess.	Sună feminin, am presupus.
Live deeply and love more deeply.	Trăiește profund și iubește mai profund.
Even then, we must decide to do something about it.	Chiar și atunci, trebuie să decidem să facem ceva în privința asta.
It was impossible to say who was on which side.	Nu se mai putea spune cine era de ce parte.
After the argument, the lower court granted the request.	După susținere, instanța inferioară a admis cererea.
The father was one of ten children.	Tatăl a fost unul dintre cei zece copii.
Just my gaze.	Doar privirea mea.
Then the couple simply developed their daily existence.	Apoi, cuplul și-a desfășurat pur și simplu existența de zi cu zi.
When he signed the letter, he understood.	Când a semnat scrisoarea, a înțeles-o.
It was a true story.	A fost o poveste adevărată.
It must be completed in full.	Trebuie completat integral.
You kind of cut it then and move on.	Îl cam tăiați atunci și mergeți mai departe.
But you're right.	Dar ai dreptate.
Without it, your company looks a lot like safe fire.	Fără asta, compania ta seamănă mult cu focul sigur.
But it hurt too much to think about.	Dar îl durea prea mult ca să se gândească la asta.
I want to touch them.	Vreau să le ating.
That source was broken down by state, type and year.	Acea sursă a defalcat după stat, tip și an.
More about her soon.	Mai multe despre ea în scurt timp.
He really loved me, you know.	El m-a iubit cu adevărat, știi.
Next we will identify his class.	În continuare vom identifica clasa sa.
What matters is the overall advantage.	Ceea ce contează este avantajul general.
You're fine, and if you're not, you brought it yourself.	Ești bine, iar dacă nu ești, ți-ai adus-o singur.
I hold my breath again.	Îmi țin din nou respirația.
She came in later, after the man left.	Ea a intrat mai târziu, după ce bărbatul a plecat.
I couldn't say exactly what.	Nu aș fi putut spune exact ce.
There is no easy answer there.	Nu există nici un răspuns ușor acolo.
Neither of them can agree on anything.	Nici doi dintre ei nu pot fi de acord cu nimic.
I accepted that this would be my life now.	Am acceptat că asta va fi viața mea acum.
Thank you for quality items and excellent services !.	Mulțumim pentru articole de calitate și servicii excelente!.
This is certainly not something that anyone wants to live with forever.	Cu siguranță, acesta nu este ceva cu care cineva vrea să trăiască pentru totdeauna.
A quick decision was made.	S-a luat o decizie rapidă.
Small sample size and lack of control group.	Dimensiunea mică a eșantionului și lipsa grupului de control.
He gives us no choice.	El nu ne dă de ales.
We think he can do it.	Credem că o poate face.
This could happen with music or something else.	Acest lucru s-ar putea întâmpla cu muzica sau cu altceva.
He is usually busy.	De obicei este ocupat.
His bottle was gone.	Sticla lui dispăruse.
Nothing came out.	Nu a ieșit nimic.
Use them at your own risk.	Folosiți-le pe propriul risc.
Finally, number the plants on your list.	În sfârșit, numerotează plantele de pe lista ta.
We will present the stage of the development program.	Vom prezenta stadiul programului de dezvoltare.
First I made the trees, some big and some small.	Mai întâi am făcut copacii, unii mari și alții mici.
I played with the idea for a while.	M-am jucat cu ideea o vreme.
A dog has this.	Un câine are asta.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Această condiție poate fi explicată prin mai multe mecanisme posibile.
A fresh view.	O vedere proaspătă.
It's a great way to develop teamwork skills !.	Este o modalitate excelentă de a dezvolta abilități de lucru în echipă!.
He's not a great dog.	Nu e un câine grozav.
Failed should not be.	Eșuat nu ar trebui să fie.
Therefore, notification based on that case was not possible.	Prin urmare, notificarea bazată pe acel caz nu a fost posibilă.
It has no market price.	Nu are pret de piata.
Maybe it would be better.	Poate s-ar face mai bine.
And then don't really use it.	Și atunci nu-l folosi cu adevărat.
They were good friends of my parents.	Erau prieteni buni ai părinților mei.
Maybe you left your house.	Poate ai plecat din casa ta.
He wasn't much older than me.	Nu era cu mult mai în vârstă decât mine.
I don't want to do this anymore.	Nu mai vreau să fac asta.
Then he fought for it.	Apoi și-a făcut lupta pentru asta.
Let them know immediately.	Anunță-le imediat.
That's what you get.	La asta ajungi.
She did it.	Îl făcea ea.
I wonder that.	Mă întreb asta.
The only information they receive is through the upstairs fields.	Singurele informații pe care le primesc sunt prin câmpurile de la etaj.
I believe.	Eu cred.
We hold hands.	Ne ținem de mână.
No children for me.	Fără copii pentru mine.
We need more than love.	Avem nevoie de mai mult decât iubire.
Just like you.	La fel ca si tu.
Silence at first.	Tăcere la început.
It's cold.	E frig.
Side effects and complications were observed.	Au fost observate efecte secundare și complicații.
I'll go out.	O să ies.
There is much more to do.	Mai sunt multe de făcut.
Not the work itself, but the customers.	Nu munca în sine, ci clienții.
Most of them try to be different.	Cei mai mulți dintre ei încearcă să fie diferiți.
He couldn't get there so well.	Nu putea ajunge la ea acolo atât de bine.
Much better idea.	Idee mult mai bună.
So don't read it now if you haven't seen it yet.	Așa că nu mai citiți acum dacă nu l-ați văzut încă.
I just want to write great songs.	Vreau doar să scriu cântece grozave.
Against his will, he looked back.	Împotriva voinței lui, se uită înapoi.
Pursue any potential immediately so they can get started together.	Urmăriți imediat orice potențial, astfel încât să poată începe împreună.
Yes, love was the sign.	Da, dragostea era semnul.
I wanted a wife.	Îmi doream o soție.
I didn't take your job.	Nu ți-am luat slujba.
Joy to watch as well.	Bucurie de a privi, de asemenea.
He couldn't hide it anywhere.	Nu o putea ascunde nicăieri.
Tomorrow, we break up.	Mâine, ne despărțim.
We can't change them.	Nu le putem schimba.
Very quiet in the room and general location.	Foarte liniste in camera si locatia generala.
Don't lie to me except when they're my parents.	Nu mă minți, decât atunci când sunt părinții mei.
You have to want it so much that nothing else matters.	Trebuie să-ți dorești atât de mult încât nimic altceva nu mai contează.
I had to set some goals.	Trebuia să îmi stabilesc niște obiective.
I had the last bowl.	Am avut ultimul castron.
This made this guide easy to read and easy to understand.	Acest lucru a făcut acest ghid ușor de citit și ușor de înțeles.
Only two measurements were reported.	Au fost raportate doar două măsurători.
I didn't have to create a new one.	Nu a trebuit să creez unul nou.
That was my calling.	Asta a fost chemarea mea.
He demanded money.	El cerea bani.
Write about it.	Scrie despre asta.
It's not about me, let alone my wife.	Nu este vorba despre mine și mai puțin despre soția mea.
He hadn't even told me where he was born.	Nici măcar nu-mi spusese unde s-a născut.
He just tried to be helpful and nice.	El a încercat doar să fie de ajutor și drăguț.
Go and find a pretty girl your age.	Du-te și găsește o fată drăguță de vârsta ta.
That is why we are the ones who continue the fight.	De aceea, noi suntem cei care continuăm lupta.
And then he has to close his eyes.	Și apoi trebuie să închidă ochii.
She is older now.	Ea este mai în vârstă acum.
No one could meet his gaze.	Nimeni nu i-a putut întâlni privirea.
This is the first level.	Acesta este primul nivel.
I was in the private office at the time.	Eram în cabinet privat în acel moment.
Everything worked as expected.	Totul a funcționat conform așteptărilor.
The story is good.	Povestea este bună.
But, make sure you have some napkins.	Dar, asigură-te că ai niște șervețel.
You could have children and a family.	Ai fi putut avea copii și o familie.
They didn't come.	Nu au venit.
I do not like.	Nu-mi place.
It's not nearly as good.	Nu este nici pe departe la fel de bun.
They all failed.	Toate au eșuat.
However, this right is not absolute.	Acest drept nu este însă absolut.
It's okay, she said, and nothing more.	E în regulă, spuse ea, și nimic mai mult.
You would do it if you were there.	Ați face-o dacă ați fi fost acolo.
The mixture will be thick.	Amestecul va fi gros.
Each of the days he did.	Fiecare din zilele pe care le-a făcut.
At each round, a team member can act.	La fiecare tură, un membru al echipei poate acționa.
I should just shoot dogs. 	Ar trebui doar să împușc câini. 
you can run the example below.	puteți rula exemplul de mai jos.
He was in great pain.	Avea dureri puternice.
I fell in love with everything you showed us in the photos.	M-am îndrăgostit de tot ce ne-ai arătat în fotografii.
However, they shared a personal history and, more importantly, some public goals.	Cu toate acestea, ei împărtășeau o istorie personală și, mai important, niște obiective publice.
In addition to these complications, high costs are another important point.	În afară de aceste complicații, costurile ridicate reprezintă un alt punct important.
He gave me another dirty look.	Mi-a mai aruncat o privire murdară.
I don't need any more details.	Nu am nevoie de alte detalii.
Both elements are known to the physical model.	Ambele elemente sunt cunoscute modelului fizic.
And if a guy was open, he took the ball.	Și dacă un tip era deschis, i-a luat mingea.
Well hidden, somewhat.	Bine ascuns, oarecum.
He knew so much about dogs and how to work with them.	Știa atât de multe despre câini și despre cum să lucreze cu ei.
But it got worse.	Dar a devenit mai rău.
A confusing idea.	O idee confuză.
I would like everyone to see this post.	Mi-aș dori ca toată lumea să vadă această postare.
It was never above.	Nu a fost niciodată mai sus.
Forget the one who says “more the first voice.	Uită-l pe cel care spune „mai mult prima voce.
It burned my throat.	Mi-a ars gâtul.
They lay eggs inside the plants.	Ei depun ouă în interiorul plantelor.
He seemed even more worried now.	Părea și mai îngrijorat acum.
His eyes closed as she leaned forward.	Ochii lui se închiseră când ea se aplecă înainte.
She had not played correctly.	Ea nu jucase corect.
There are two parts there.	Există două părți acolo.
It is beyond his comprehension.	Se află în afara înțelegerii lui.
He was in my room now, sitting just above my head.	Era în camera mea acum, stând chiar deasupra capului meu.
She looked away from me, at the dogs.	Ea și-a îndepărtat privirea de la mine, la câini.
However, you currently do not have the option to become independent.	Cu toate acestea, în prezent nu aveți opțiunea de a deveni independent.
But there are a few more important things to note here.	Dar mai sunt câteva lucruri importante de observat aici.
It was full of questions.	Era plin de întrebări.
They can connect from there, if necessary.	Ei se pot conecta de acolo, dacă este cazul.
Proud men, proud women.	Bărbați mândri, femei mândre.
But no one is here.	Dar nu este nimeni aici.
I do well under pressure and usually score quite high.	Mă descurc bine sub presiune și de obicei scor destul de mare.
Which in a way was true.	Ceea ce într-un fel era adevărat.
I filled a room.	Am umplut o cameră.
He prepared as best he could.	S-a pregătit cât a putut de bine.
There are so many to be proud of this season.	Sunt atât de multe de care să fii mândru în acest sezon.
If you want to represent yourself, that's fine too.	Dacă vrei să te reprezinți, e bine și asta.
It worked well the first time and it hasn't disappointed me since.	A funcționat bine prima dată și nu m-a dezamăgit de atunci.
But it wasn't like that about twenty years ago.	Dar nu era așa acum vreo douăzeci de ani.
Sounds bad, but what we're creating here are reviews, not improved code.	Sună rău, dar ceea ce creăm aici sunt recenzii, nu cod îmbunătățit.
You cannot take your bank account.	Nu vă puteți lua contul bancar.
Well, it's not love, exactly.	Ei bine, nu este dragoste, exact.
You can keep your long position until you receive the sell signal.	Vă puteți menține poziția lungă până când primiți semnalul de vânzare.
They wanted his advice on what to take with them.	Au vrut sfatul lui despre ce să ia cu ei.
Is this really human?	Este asta chiar uman?
I can't help but wonder what she knows.	Nu pot să nu mă întreb ce știe ea.
This is simply not the case for a lot of people.	Pur și simplu nu este cazul pentru o mulțime de oameni.
Players can enter or exit at any time.	Jucătorii pot intra sau ieși în orice moment.
I thought he was making sure people didn't forget him.	Am crezut că se asigură că oamenii nu-l uită.
Or, if he did, he didn't do anything about it.	Sau, dacă a făcut-o, nu a făcut nimic în privința asta.
I can't die here.	Nu pot muri aici.
Can someone please help.	Poate cineva te rog ajuta.
A great way to start this great game.	O modalitate grozavă de a începe acest joc grozav.
Not like he's part of me.	Nu ca și cum ar fi parte din mine.
Not included in your search	Nu sunt incluse în căutarea dvs.
Love is good.	Dragostea este bună.
But previous techniques required very specific circumstances.	Dar tehnicile anterioare necesitau circumstanțe foarte specifice.
Her eyes ached a little.	O dură puțin ochii.
Another computer morning.	Încă o dimineață la computer.
It was worse than she expected.	A fost mai rău decât se aștepta ea.
No code spoken.	Nu se vorbește în cod.
Shot yes, but not in the head.	Împușcat da, dar nu în cap.
He was very calm, calm, present.	Era foarte liniștit, calm, prezent.
This is the key to the whole human situation at the moment.	Aceasta este cheia întregii situații umane din acel moment.
We carry less of our history into the future.	Purtăm mai puțin din istoria noastră în viitor.
We're basically letting them die.	Practic îi lăsăm să moară.
It was more private than the office.	Era mai privat decât biroul.
But there were times when some guys were beaten and played.	Dar vremuri în care unii tipi au fost bătuți și jucați.
I think that should be part of any player's development.	Cred că asta ar trebui să facă parte din dezvoltarea oricărui jucător.
He didn't type.	El nu a tastat.
Walking around town for about ten years.	Mergând vreo zece ani în oraș.
I just had to get this off my chest.	Trebuia doar să-mi iau asta de pe piept.
I'm just talking about the general question.	Mă refer doar la întrebarea generală.
We're so glad they left.	Suntem atât de bucuroși că au plecat.
And the action continues.	Și acțiunea continuă.
It made her think of walking.	A făcut-o să se gândească la mers pe jos.
We see him preparing for his own death.	Îl vedem pregătindu-se pentru propria sa moarte.
I'm talking for the card.	Vorbesc după card.
On paper, the system is relatively simple.	Pe hârtie, sistemul este relativ simplu.
You will see that this is definitely not my message.	Veți vedea că cu siguranță nu este mesajul meu.
In front of us we have a long walk.	În fața noastră avem o călătorie lungă pe jos.
Blood on the walls as before, but a different light.	Sânge pe pereți ca înainte, dar o lumină diferită.
The target red card doesn't help either.	Nici cartonașul roșu țintă nu ajută.
Individual results will vary.	Rezultatele individuale vor varia.
Therefore, I think there is every reason to report it.	Prin urmare, cred că există toate motivele pentru a o raporta.
Every reading he made has improved.	Fiecare lectură pe care a făcut-o s-a îmbunătățit.
He had a camera.	Avea un aparat de fotografiat.
Now read some of the code.	Acum citește puțin din cod.
See everyone, few causes are as important as this.	Vedeți pe toată lumea, puține cauze sunt la fel de importante ca aceasta.
But then I made things a little more interesting.	Dar apoi am făcut lucrurile ceva mai interesante.
She finally found her.	Ea a găsit-o în cele din urmă.
The pain was clearly severe, but he remained focused and in control.	Durerea era în mod clar severă, dar a rămas concentrat și stăpânitor.
Please keep it away from children.	Vă rugăm să-l păstrați departe de copii.
But that was a big deal.	Dar asta a fost un mare dacă.
Most often it could be found outside.	Cel mai des putea fi găsit afară.
I have no right to interfere in anything.	Nu am dreptul să mă amestec în nimic.
So he has no one to remember.	Deci nu are cine să-și amintească.
A map of each beat is available here.	O hartă a fiecărei bătăi este disponibilă aici.
The music is good.	Muzica este bine.
A fix was exactly what it was.	O remediere a fost exact ceea ce a fost.
Then he looks away.	Apoi, își îndepărtează privirea.
But in reality, the dead speak through them.	Dar, în realitate, morții vorbesc prin ei.
It was so cold and it was so hard.	Era atât de frig și el era atât de greu.
They went great there.	Au mers grozav acolo.
The plan was in effect.	Planul era în vigoare.
That's what he could do.	Asta ar putea face.
I think the film is good in its current form.	Cred că filmul este bun în forma sa actuală.
Even after hearing who or what they were, he remained friendly.	Chiar și după ce a auzit cine sau mai degrabă ce sunt, a rămas prietenos.
He's talked to girls like me before.	A mai vorbit cu fete ca mine.
His game is played.	Jocul lui este jucat.
Most of them have between three and five songs each.	Majoritatea mea au între trei și cinci cântece fiecare.
It happens when they are not used.	Se întâmplă atunci când acestea nu sunt folosite.
Certainly not his health care had brought me here.	Cu siguranță nu grija pentru sănătatea lui mă adusese aici.
It shouldn't be too much to ask.	Nu ar trebui să fie prea mult să ceri.
I will never let it happen.	Nu voi lăsa niciodată să se întâmple.
I waited for them.	i-am asteptat.
I put some money in the bank, but not much.	Am pus niște bani în bancă, dar nu mulți.
Do not tell me.	Nu-mi spune.
Just a thought.	Doar un gând.
It's simple and most people are right in their opinions.	Este simplu și majoritatea oamenilor au dreptate în opiniile lor.
Maybe there was hope.	Poate că mai era speranță.
Silent in her sound.	Tăcut în sunetul ei.
Maybe I came too early in the year.	Poate am venit prea devreme în anul.
No way out.	Nici o iesire.
She was gone, somewhere on the left side of the house.	Era plecată, undeva în partea stângă a casei.
Keep it down.	Ține-l jos.
They are presented in the second part of the investigation.	Ele sunt prezentate în partea a doua a anchetei.
Only you don't know yet.	Numai că încă nu știi.
They are men, just as you are a man.	Ei sunt bărbați, așa cum ești bărbat.
And only when things happen.	Și numai când se întâmplă lucruri.
Everything was impossible and his stomach ached.	Totul era imposibil și îl durea stomacul.
People will be injured, possibly dead.	Oamenii vor fi răniți, posibil să moară.
All participants signed the informed consent.	Toți participanții au semnat consimțământul informat.
Really weird.	Cu adevărat ciudat.
Select the desired game.	Selectați jocul dorit.
It was a beautiful attempt.	A fost o încercare frumoasă.
I hated the room.	Am urât camera.
The two families meet for the first time.	Cele două familii se întâlnesc pentru prima dată.
I have to get you away somehow.	Trebuie să te scot cumva departe.
Slightly thin and cute.	Puțin slab și drăguț.
That is, the choice of policy after the given action.	Adică alegerea politicii după acțiunea dată.
But then it meets and you fall to pieces.	Dar apoi se întâlnește și cădeți în bucăți.
They only know who they hate.	Ei știu doar pe cine urăsc.
I had mixed emotions about writing that play.	Am avut emoții amestecate în legătură cu scrierea acelei piese.
He was only seven years old.	Avea doar șapte ani de facultate.
There was no one like me in the world.	Nu era nimeni ca mine pe lume.
My son loves the system.	Fiul meu iubește sistemul.
That was an education in itself.	Asta a fost o educație în sine.
I'm too cold, like you.	Sunt prea rece, ca tine.
They are absolutely necessary, in fact.	Sunt absolut necesare, de fapt.
I want something to take care of.	Vreau ceva de care să aibă grijă.
What you really need is advice based on your situation.	Ceea ce ai nevoie cu adevărat este un sfat în funcție de situația ta.
Business done right is a force for good.	Afacerile făcute corect sunt o forță spre bine.
During that period, several cases with the same course of the disease were reported.	În acea perioadă, au fost raportate mai multe cazuri cu aceeași evoluție a bolii.
But there are older ones.	Dar sunt și altele mai vechi.
You were there in less than five minutes.	Ai fost acolo doar în mai puțin de cinci minute.
I will get answers.	Voi primi răspunsuri.
Sounds crazy and that's how it was.	Sună nebunesc și așa a fost.
I once asked him why he needed to identify himself.	L-am întrebat odată de ce trebuie să se identifice.
Against a great danger.	Împotriva unui mare pericol.
I don't know how this will work.	Nu știu cum va funcționa asta.
I didn't know what he was talking about, and that's what I said.	Nu știam despre ce vorbește și așa am spus.
Please note that he copes when he sees the camera.	Vă rugăm să observați că face față când vede camera.
Or rather, they had to be.	Sau, mai degrabă, trebuiau să fie.
I hoped he would say that to me.	Am sperat că asta o va spune pentru mine.
It was actually quite beautiful.	A fost de fapt destul de frumos.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
Customer support was the best.	Asistența pentru clienți a fost cea mai bună.
He would say there is no difference.	El ar spune că nu este nicio diferență.
His mother stood up.	Mama lui s-a ridicat.
Nice guy.	Tipul drăguț.
More like their parents.	Mai mult ca părinții lor.
I kind of felt like you woke up on a date.	M-am simțit într-un fel să fii trezit la o întâlnire.
Sex is more than up and down.	Sexul este mai mult decât sus și jos.
She brought him here to visit me.	L-a adus aici să mă viziteze.
He knew about it.	El știa despre asta.
Everyone will be similar at that time.	Toată lumea va fi similară în acel moment.
You heard right.	Ai auzit bine.
It was just fun, just fun.	A fost doar distractiv, pur și simplu distractiv.
They haven't even been that long before.	Nici măcar nu au mai stat atât de mult înainte.
Shortly after the most beautiful she died.	La scurt timp după cea mai frumoasă a murit.
The window was closed.	Fereastra era închisă.
There are examples there.	Există exemple acolo.
There is an upper limit, of course.	Există o limită superioară, desigur.
It was so soft and cute.	A fost atât de moale și drăguț.
See that appear several times.	Vedeți care apar de mai multe ori.
I want more than any comfort for her.	Vreau mai mult decât orice confort pentru ea.
The band has been active for two or three years.	Trupa a fost activă timp de doi-trei ani.
That's because family members might be very upset with her.	Asta pentru că membrii familiei ar putea fi foarte supărați pe ea.
A new world has opened up to me.	Mi s-a deschis o lume nouă.
She looked at her fingers.	Ea se uită la degete.
From the beginning, none of this ever made sense.	De la început, nimic din toate acestea nu a avut vreodată sens.
Lots of you though.	O mulțime de tine totuși.
So is your book.	La fel și cartea ta.
I found him now.	L-am găsit acum.
These are the issues we need to address.	Acestea sunt problemele pe care trebuie să le abordăm.
His hand is on the back of my neck, his skin warm.	Mâna lui este pe ceafa mea, pielea lui caldă.
Within range.	În raza de vedere.
I'm sure you're missing something.	Sunt sigur că îți scapă ceva.
He is the subject of comment.	El este subiect de comentariu.
And this quality in buildings is not enough in itself.	Și această calitate în clădiri nu este suficientă în sine.
In, around, under.	În, în jur, sub.
And some time with old friends.	Și ceva timp cu vechii prieteni.
He threw his feet and began to roll.	Și-a aruncat picioarele și a început să se rostogolească.
I'm sure you'll realize that one day.	Sunt sigur că îți vei da seama de asta într-o zi.
We try to understand the lives that came before us.	Încercăm să înțelegem viețile care au venit înaintea noastră.
Your love is strong.	Dragostea ta este puternică.
Anything can happen at any time.	Orice se poate întâmpla în orice moment.
He and his family, along with others, stayed in the house.	El și familia lui, împreună cu alții, au rămas în casă.
I don't remember that name.	Nu-mi amintesc numele ăsta.
Sometimes he gets a treat.	Uneori primește un răsfăț.
The boys worked hard to keep him together and it worked.	Băieții au muncit din greu să-l țină împreună și a funcționat.
I gave up too many big pieces.	Am renunțat la prea multe piese mari.
The lights are dim.	Luminile sunt slabe.
If you used a gun, you can tell me about it.	Dacă ai folosit o armă, poți să-mi spui despre asta.
Patient records were reviewed.	Înregistrările pacienților au fost revizuite.
I don't think she even likes him.	Cred că nici măcar nu-i place de el.
It's been a hot summer.	A fost o vară fierbinte.
I will share it.	O voi împărtăși.
We even recommend that you wear them off the running track.	Vă recomandăm chiar să le purtați în afara pistei de alergare.
Which means the decision to fight is mine.	Ceea ce înseamnă că decizia de a lupta este a mea.
He would like your help to keep an eye on public figures.	Ar dori ajutorul tău pentru a fi cu ochii pe personalitățile publice.
Find out as much as you can about your audience.	Aflați cât mai multe despre publicul dvs.
And don't look back.	Și nu te uita înapoi.
I wouldn't give him anything.	Nu i-aș da nimic.
The hallway door was open.	Ușa de la hol era deschisă.
It is very fast and very technical.	Este foarte rapid și foarte tehnic.
Patients and methods.	Pacienți și metode.
Every second he expected a challenge, but it never came.	În fiecare secundă se aștepta la o provocare, dar nu a venit niciodată.
Since then he has grown and his strength has grown with him.	De atunci a crescut și puterea lui a crescut odată cu el.
But a few steps later, she understood why.	Dar câțiva pași mai târziu, ea a înțeles de ce.
I want to reach everyone.	Vreau să ajung la toată lumea.
Finally, the same will be true for computer code.	În cele din urmă, același lucru va fi valabil și pentru codul computerului.
Two types are presented as examples.	Două tipuri sunt prezentate ca exemple.
But then think about the other side for a second.	Dar apoi, gândiți-vă la cealaltă parte pentru o secundă.
Thank you for bothering to call me.	Îți mulțumesc că ți-ai făcut probleme să mă suni.
You don't have time to do anything about it.	Nu ai timp să faci nimic în privința asta.
But that doesn't mean we don't have a story to tell.	Dar asta nu înseamnă că nu avem povești de spus.
Therefore, taking a year off.	Prin urmare, luarea unui an liber.
Ask if you can meet some of these people.	Întrebați dacă vă puteți întâlni cu câțiva dintre acești oameni.
I need your help here.	Am nevoie de ajutorul tău aici.
This is the interesting thing.	Acesta este lucrul interesant.
What's going on in the world?	Ce se întâmplă în lume?
They do not even exist as products.	Ele nu există nici măcar ca produse.
She gets away with it because you let her.	Ea scapă cu asta pentru că o lași.
In a short time you will.	În puțin timp vei.
But over time, trust has been built, and with that comes greater influence.	Dar de-a lungul timpului s-a construit încrederea și odată cu aceasta a venit o influență mai mare.
It made me laugh!	M-a facut sa rad!.
It's free.	Nu costă nimic.
But when she was young, she was a very pretty girl.	Dar când era tânără, era o fată foarte drăguță.
I will definitely say it again.	Cu siguranță o voi spune din nou.
I've experienced this before.	Am mai experimentat asta.
This is not an answer.	Acesta nu este un răspuns.
Right and left.	Dreapta și stânga.
These men found me on the road coming here.	Acești bărbați m-au găsit pe drumul care vine aici.
Take complete care of yourself.	Ai grijă complet de tine.
The sound design is crazy.	Designul sonor este nebunesc.
You really know how to make the right faces!	Chiar știi cum să faci chipuri corecte!.
Jump on your back.	Sari pe spate.
It just isn't.	Doar că nu este.
He was born for that.	S-a născut pentru asta.
Let's see what we think.	Să vedem ce credem.
It is a very responsible decision.	Este o decizie foarte responsabilă.
Defense and did well.	Apărare și a făcut bine.
However, these relationships have not yet been examined in a single study.	Cu toate acestea, aceste relații nu au fost încă examinate într-un singur studiu.
And that's exactly what I thought of the show.	Și exact asta a fost părerea mea despre spectacol.
This is the natural law.	Aceasta este legea naturală.
But you can see that this was not the case.	Dar, puteți vedea că nu a fost așa.
You're not a law enforcement officer.	Nu ești ofițer al legii.
It was nothing.	Nu a fost nimic.
Don't go to bed when someone else is driving.	Nu te culci când conduc altcineva.
No significant differences were observed for the secondary measurements.	Nu au fost observate diferențe semnificative pentru măsurătorile secundare.
Or it would have been if the lights had worked.	Sau ar fi fost, dacă luminile ar fi funcționat.
If it's really that important to you, then you can go.	Dacă este cu adevărat atât de important pentru tine, atunci poți merge.
Unfortunately, she died of cancer before she could finish.	Din păcate, ea a murit de cancer înainte de a putea termina.
But those times are over.	Dar acele vremuri au trecut.
I followed his gaze to the road in front of us.	I-am urmărit privirea spre drumul din fața noastră.
That's how you make players.	Așa faci jucători.
You don't know what you're doing keeping me here.	Nu știi ce faci ținându-mă aici.
What is the speed from door to door.	Care este viteza de mers de la uşă la uşă.
But you have to try your hand.	Dar trebuie să încerci și de partea ta.
I think it matters how much promise I see in the child.	Cred că contează cât de multe promisiuni văd în copil.
I can't say enough about how wonderful this case is.	Nu pot spune destul despre cât de minunat este acest caz.
Cells treated with culture medium only served as controls.	Celulele tratate cu mediu de cultură au servit doar ca martori.
Ah, and we do car nonsense.	Ah, și facem prostii cu mașinile.
This may not be entirely true.	Este posibil să nu fie în întregime adevărat.
So maybe that's what happened.	Deci poate asta sa întâmplat.
Then she looked back at him.	Apoi se uită înapoi la el.
There is a door on one side.	Există o ușă pe o parte.
And then it will be yours to study.	Și atunci va fi al tău să studiezi.
And because he still was.	Și pentru că încă era.
It would have been a different story.	Ar fi fost o altă poveste.
I think there was something else in that safe of yours.	Cred că mai era ceva în acel seif al tău.
A woman looked at her leg in shock.	O femeie se uită șocată la piciorul ei.
He waited another fifteen seconds.	A mai așteptat încă cincisprezece secunde.
Living with nothing but an open mind.	Trăind cu nimic altceva decât cu o minte deschisă.
I'm really living this.	Eu chiar trăiesc asta.
He will not use his own people.	Nu își va folosi propriii oameni.
It's like he heard something.	De parcă ar fi auzit ceva.
Because learning about money is different from anything else.	Pentru că învățarea despre bani este diferită de orice altceva.
The songs are great.	Melodiile sunt grozave.
I'm currently on windows box.	Momentan sunt pe windows box.
She did not back down.	Ea nu s-a dat înapoi.
One hundred years is a long time.	O sută de ani este mult timp.
I don't need any.	Nu am nevoie de niciunul.
Great job guys.	Slujbe grozave baieti.
It doesn't have to be designed.	Nu trebuie proiectat.
Most use current literature and research as sources of information.	Majoritatea folosesc literatura și cercetările actuale ca surse de informare.
He is not one.	El nu este unul.
The animal had lost weight.	Animalul slăbise.
I wonder what their escape plan is for their children.	Mă întreb care este planul lor de evadare pentru copiii lor.
Click on the image for a larger view.	Faceți clic pe imagine pentru o vedere mai mare.
The police weren't after me.	Poliția nu era după mine.
It is default, but can be changed.	Este implicit, dar poate fi schimbat.
I had injuries.	Am avut răni.
Many people have done that.	Mulți oameni au făcut asta.
In this reaction, temperature is especially important.	În această reacție, temperatura este deosebit de importantă.
Now he doesn't care.	Acum nu-i pasă.
The letters are generally true at certain points.	Literele sunt în general adevărate în anumite puncte.
However, she can be seen on screen with her mother.	Totuși, poate fi văzută pe ecran cu mama ei.
Only six or seven.	Doar șase sau șapte.
Please consider this in the future.	Vă rugăm să luați în considerare acest lucru în viitor.
Don't look at me, he says, and he means it.	Nu te uita la mine, spune el, și vrea să spună.
We're talking about what we're going to do on the field.	Vorbim despre ce vom face pe teren.
This question has an easy answer.	Această întrebare are un răspuns ușor.
Relationships so complicated.	Relații atât de complicate.
Now, that building may or may not be on fire.	Acum, acea clădire poate fi sau nu în flăcări.
But next week is a special time.	Dar, săptămâna viitoare este o oră specială.
Try to understand the failure.	Încercați să înțelegeți eșecul.
Yes why not.	Da de ce nu.
There was someone at the door.	Era cineva la uşă.
To make people happy.	Pentru a face oamenii fericiți.
We are a community of friends.	Suntem o comunitate de prieteni.
Only if someone has the same problem.	Doar în cazul în care cineva are aceeași problemă.
And they touched you.	Și te-au atins.
The answer is obvious to me.	Răspunsul este evident pentru mine.
Only then did he look down.	Abia atunci s-a uitat în jos.
Only this time it wasn't.	Numai că de data asta nu a fost.
You want to do everything you can to support him.	Vrei să faci tot ce poți pentru a-l susține.
They do not want to give the other party something to attack.	Ei nu vor să ofere celeilalte părți ceva de atacat.
The best content needs more time.	Cel mai bun conținut are nevoie de mai mult timp.
But, I didn't.	Dar, nu am făcut-o.
Some do not accept.	Unii nu acceptă.
Recently, however, my throat was too dry.	De curând, totuși, gâtul meu a fost prea uscat.
I was scared of what might still be in reserve.	M-am simțit speriat de ceea ce s-ar putea afla încă în rezervă.
Never let the location stop you from working.	Nu lăsați niciodată locația să vă împiedice de la serviciu.
Everyone learned from everyone.	Toată lumea a învățat de la toată lumea.
One of your major concerns, of course, will be weight gain.	Una dintre preocupările tale majore, desigur, va fi creșterea în greutate.
I'm calling the small group.	Chem micul grup.
You have to escape.	Trebuie să scapi.
The boy is dead.	Băiatul e mort.
They can also look great outdoors.	Pot arăta foarte bine și în aer liber.
Your search sent a use that this time might still be.	Căutarea dvs. a trimis o utilizare care de data aceasta ar putea fi încă.
That made it so easy to find.	Asta a făcut-o atât de ușor de găsit.
There was something wrong, a small detail.	A fost ceva în neregulă, un mic detaliu.
Through the failure of love.	Prin eșecul iubirii.
This obviously raised an issue.	Acest lucru a ridicat evident o problemă.
I still wanted to know more about the boy.	Încă voiam să aflu mai multe despre băiat.
He couldn't stand it much longer.	Nu a mai suportat mult.
It helped me put a lot of that into perspective.	M-a ajutat să pun multe din asta în perspectivă.
Please someone to help her.	Va rog cineva sa o ajute.
I was the only one who entered the house.	Am fost singurul care a intrat în casă.
But that shouldn't be your goal.	Dar acesta nu ar trebui să fie scopul tău.
I just need a little more time.	Am nevoie doar de ceva mai mult timp.
The accident completely changed my life.	Accidentul mi-a schimbat complet viața.
But it should be.	Dar ar trebui să fie.
It seemed to exist.	Părea că trebuie să existe.
They survived for twenty years and were cut in one afternoon.	Au supraviețuit douăzeci de ani și au fost tăiați într-o după-amiază.
There should be some evidence of where it went.	Ar trebui să existe niște dovezi despre unde a mers.
They were happy.	Ei erau fericiti.
We thank them for their six years of service to the community.	Le mulțumim pentru cei șase ani de serviciu față de comunitate.
I'm glad you're having fun.	Ma bucur ca te distrezi.
I'm not going to do that.	Nu am de gând să fac asta.
And not really natural.	Și nu chiar natural.
It will break your heart and then put it back together.	Îți va rupe inima și apoi o va pune la loc din nou.
He just doesn't care.	Pur și simplu nu-i pasă.
The water was warm, the sky was bright blue.	Apa era caldă, cerul era albastru strălucitor.
The eyes are round and of medium size.	Ochii sunt rotunzi și de mărime medie.
I can't even talk.	nici nu pot vorbi.
If you stop working, don't move.	Dacă încetați să lucrați, nu vă mai mișcați.
Most everyone had.	Majoritatea tuturor aveau.
We looked ahead.	Ne-am uitat înainte.
From there.	De acolo.
I like these colors together and I will probably use them again.	Îmi plac aceste culori împreună și probabil le voi folosi din nou.
They had the systems in place.	Aveau sistemele la locul lor.
You won't hear about it in thirty days.	În treizeci de zile nu vei auzi nimic despre asta.
She was twenty, and he was five years older.	Ea avea douăzeci de ani, iar el cu cinci ani mai mare.
As you can see, this works perfectly.	După cum puteți vedea, acest lucru funcționează perfect.
This is your path.	Acesta este drumul tău.
You are a lucky man.	Ești un om norocos.
Very interesting indeed.	Foarte interesant într-adevăr.
To save time, let's say everyone.	Pentru a economisi timp, să spunem că toată lumea.
That's the door.	Acolo este ușa.
I can cover you and the girl in the car.	Te pot acoperi pe tine și pe fata din mașină.
However, this is far from easy.	Totuși, acest lucru este departe de a fi ușor.
He saw me.	El m-a vazut.
You should try to stay with the first one.	Trebuie să încercați să rămâneți cu primul.
I feel pretty weird.	Mă simt destul de ciudat.
Thirty seconds later, he turns to me.	Treizeci de secunde mai târziu, se întoarce lângă mine.
In the last nine months, she had changed a lot.	În ultimele nouă luni, ea se schimbase foarte mult.
He appeared forever in the lead.	A apărut pentru totdeauna în frunte.
But she just didn't fall for her husband.	Dar pur și simplu nu cădea în locul soțului.
Finally, my father spoke.	În cele din urmă, tatăl meu a vorbit.
I'm scared for myself.	Mi-e frică pentru mine.
I met a similar guy.	Am cunoscut un tip asemanator.
I'm thinking of repeating for tonight.	Mă gândesc să repet pentru seara asta.
We will assume that this is the case.	Vom presupune că acesta este cazul.
Similar events would have occurred in the sample of our study.	Evenimente similare ar fi avut loc în eșantionul studiului nostru.
You need to log in.	Trebuie să vă conectați.
But then I decide to bring a new life to the world.	Dar apoi decid să aducă o nouă viață în lume.
This type of error should be rare, but it is easy to fix.	Acest tip de eroare ar trebui să fie rară, dar este ușor de remediat.
There was no sight.	Nu era nicio vedere.
I was quite surprised.	Am fost destul de surprins.
I think he would be a great president.	Cred că ar fi un președinte grozav.
I didn't understand what was happening.	Nu am înțeles ce se întâmplă.
Then it could be the wind again.	Apoi din nou ar putea fi vântul.
I never thought it would be you.	Nu m-am gândit niciodată că vei fi tu.
We want it by the beginning of the year.	O vrem până la începutul anului.
I know what you're doing.	Știu ce faci.
It was a special day.	A fost o zi specială.
I had a good idea how many people were killed.	Aveam o idee bună câți oameni erau uciși.
Time relationships.	Relațiile de timp.
There are no time limits for any position.	Nu există limite de termen pentru nicio poziție.
It is detailed below.	Acesta este detaliat mai jos.
A rare case of character development that is the focus of attention.	Un caz rar de dezvoltare a caracterului care ține centrul atenției.
I think special attention should be paid to this.	Cred că ar trebui să se acorde o atenție deosebită acestui lucru.
This is a place where you have become a challenge.	Acesta este un loc în care ai devenit o provocare.
My parents were getting a little older.	Părinții mei îmbătrâneau puțin.
In fact, he had died there.	De fapt, el murise acolo.
He was ready to accept another answer.	Era gata să accepte un alt răspuns.
The sky seems to be the limit.	Cerul pare a fi limita.
The default weapons are powerful enough.	Armele implicite sunt suficient de puternice.
I pushed.	Am împins.
You have to accept that.	Trebuie să accepți asta.
It was absolutely time for a change.	Era absolut timpul pentru o schimbare.
I set you free.	ți-am dat libertate.
He had no idea what he was up to.	Habar nu avea în ce se pregătea.
This is the exact opposite of man himself.	Acesta este chiar opusul omului însuși.
These green eyes were not deep.	Acești ochi verzi nu erau adânci.
Come on, guys, we better go.	Haideți, băieți, mai bine mergem.
The meaning is very simple.	Sensul este foarte simplu.
So that was three, four years ago.	Deci asta a fost acum trei, patru ani.
It has never been the same since then.	De atunci, nu a mai fost niciodată la fel.
We don't ask anyone to take our word for it.	Nu cerem nimănui să ne creadă pe cuvânt.
A world had come to an end.	O lume ajunsese la sfârșit.
I don't see an error.	Nu văd o eroare.
They both failed.	Amândoi au eșuat.
Therefore, it will be a very big war.	Prin urmare, va fi un război foarte mare.
This model does not apply directly.	Prezentul model nu se aplică direct.
But some of them are very, very expensive.	Dar unele dintre ele sunt foarte, foarte scumpe.
It won't be long now.	Nu va trece mult acum.
They were getting so close, damn it.	Se apropiaseră totuși al naibii de aproape.
You felt like you were at home.	Te simțeai de parcă ai fi acasă.
Of course you can't.	Desigur că nu se poate.
This has been very unusual for a long time.	Acest lucru a fost foarte neobișnuit pentru perioada de timp.
They really don't.	Ei chiar nu.
Or so they can see if anyone is there.	Sau, pentru ca ei să poată vedea dacă cineva este acolo.
However, he was not sure.	Cu toate acestea, nu era sigur.
It looked like he could run away forever then.	Părea că ar putea fugi pentru totdeauna pe atunci.
One more step back.	Inca un pas inapoi.
Again, more details on this later, I'm sorry.	Din nou, mai multe detalii despre asta mai târziu, îmi pare rău.
I don't know this guy.	Nu-l cunosc pe tipul ăsta.
But if there is such a thing, then it is.	Dar dacă există așa ceva, atunci acesta este.
You will be happy when you return to your people.	Vei fi fericit când te vei întoarce la oamenii tăi.
This was the main thing that was missing from the concept.	Acesta a fost principalul lucru care lipsea din concept.
You were so upset.	Erai atât de supărat.
She thought for me.	Ea a gândit pentru mine.
There are probably more.	Probabil că sunt mai multe.
This is one of the others.	Acesta este unul dintre celelalte.
Have fun with them.	Distreaza-te cu ei.
I guess he may never have been there.	Bănuiesc că s-ar putea să nu fi fost niciodată acolo.
It feels right.	Se simte corect.
I knew that if he didn't break up with the other man, he would end up being broken.	Știam că dacă nu-l sparge pe celălalt bărbat, va sfârși prin a fi rupt.
You have to try it.	Trebuie să-l încerci.
But, yes, it's me.	Dar, da, sunt eu.
You spend a lot of time thinking about it.	Îți petreci mult timp gândindu-te la asta.
Truth be told, maybe it worked for me.	Adevărul să fie spus, poate a lucrat pentru mine.
But this description is still far too simple.	Dar această descriere este încă mult prea simplă.
Events begin this weekend.	Evenimentele încep în acest weekend.
But immediately after you comes his teacher.	Dar imediat după tine vine profesorul lui.
Usually not for the better.	De obicei nu pentru cel mai bun.
It was after school, maybe ten-thirty.	Era după ore, poate zece și jumătate.
All information and data is available and published online.	Toate informațiile și datele sunt disponibile și publicate online.
He was the first to speak.	Primul a fost primul care a vorbit.
We started eating.	Am început să mâncăm.
The government has no money of its own.	Guvernul nu are bani proprii.
She won't answer anything other than that.	Ea nu va mai răspunde la nimic altceva decât asta.
He is just himself.	El este doar el însuși.
Although not the case.	Deși nu este cazul.
Which is.	Care este.
I can follow every thought in your mind.	Pot urmări fiecare gând din mintea ta.
By the end of the film, they both reached the bottom.	Până la sfârșitul filmului, amândoi au ajuns la fund.
Maybe nothing should be done right now.	Poate că nu ar trebui făcut nimic în acest moment.
Sometimes I felt like I gave and I gave and I gave.	Uneori am simțit că am dat și am dat și am dat.
It was in my bones, it was in the stars.	Era în oasele mele, era în stele.
Something else was going on here.	Se întâmpla altceva aici.
However, its use is generally limited by its side effects.	Cu toate acestea, utilizarea sa este în general limitată de efectele sale secundare.
The indicated mechanisms explain the reported case.	Mecanismele indicate, explică cazul raportat.
For data obtained from the indicated number of experiments.	Pentru datele obţinute din numărul indicat de experimente.
The interest there is given.	Interesul acolo este data.
I've had good cases.	Am avut cazuri bune.
It had been then.	Fusese în acel moment.
It's yours and you order it.	Este al tău și tu o porunci.
In fact, it has been for months.	În realitate, așa este de luni de zile.
I'm an older man.	Sunt un bărbat mai în vârstă.
You have to do the same thing over and over again.	Trebuie să faci același lucru din nou și din nou.
She's a good girl.	E o fată bună.
We liked that because you set the time and forgot about it.	Ne-a plăcut asta pentru că ai stabilit ora și ai uitat-o.
If not, leave it for a while.	Dacă nu, lăsați-o mai mult timp.
But his money was gone.	Dar banii lui dispăruseră.
Sometimes just two.	Uneori doar doi.
He studied my face.	Mi-a studiat chipul.
See you there.	Ne vedem acolo.
They sat together, waiting to be called.	Stăteau împreună, așteptând să fie chemați.
Some men never passed it.	Unii bărbați nu l-au trecut niciodată.
I'm telling you something though.	iti spun totusi ceva.
That started right there.	Asta a început chiar acolo.
It's been a long time.	Sunt de mult timp.
I will never see you again.	N-am să văd niciodată mai mult.
Never an easy answer to this.	Niciodată un răspuns ușor la acesta.
It's not something you can buy.	Nu este ceva ce poți cumpăra.
Now I knew we were right.	Acum știam că avem dreptate.
Are you doing this alone? 	Tu faci asta singur?
doubt.	îndoială.
Put it that way.	Pune-o așa.
Two officers sat across from me at a small table.	Doi ofițeri s-au așezat vizavi de mine la o masă mică.
It meant a lot to me, too.	A însemnat mult și pentru mine.
All night sometimes.	Toată noaptea uneori.
Look where they are now in their lives.	Uitați-vă unde se află acum în viața lor.
But he is a very proud man.	Dar este un om foarte mândru.
It was nice to be around someone for once.	A fost frumos să fii aproape de cineva pentru o dată.
I can't say it had absolutely no effect.	Nu pot spune că nu a avut absolut niciun efect.
And then she got married too.	Și apoi s-a căsătorit și ea.
Start slowly with your knees together.	Începeți încet, cu genunchii împreună.
It's very hard for me to do that.	Îmi este foarte greu să o fac.
Find him and go to him and go to him often.	Găsește-l și mergi la el și mergi des la el.
This was not who she was.	Aceasta nu era cine era ea.
Stop telling others.	Nu mai spune altora.
I have nothing to give.	Nu am nimic de dat.
However, it usually doesn't make much difference.	Cu toate acestea, de obicei, nu face mare diferență.
But that was in the future.	Dar asta a fost în viitor.
Process until the mixture is thick and smooth.	Procesați până când amestecul este gros și neted.
Maybe the rest of us did it.	Poate că au făcut-o pentru noi ceilalți.
That was exactly it.	Acesta a fost exact asta.
Sounds like a show.	Suna ca un joc de spectacol.
But my son is a real character.	Dar fiul meu este un personaj adevărat.
I didn't let anything pass me by.	Nu am lăsat nimic să treacă de mine.
And the more trees were cut down, the fewer people died.	Și cu cât erau tăiați mai mulți copaci, cu atât mureau mai puțini oameni.
And then they started dying.	Și atunci au început să moară.
I'll rest up there.	Mă voi odihni acolo sus.
This makes them very easy to use.	Asta le face foarte ușor de utilizat.
She also has experience.	Are și ea experiență.
Everyone agreed with that.	Toată lumea a fost de acord cu asta.
There are pictures of him.	Sunt poze cu el.
Add salt and white pepper to taste.	Se adauga sare si piper alb dupa gust.
I certainly don't look at myself differently than anyone else.	Cu siguranță nu mă privesc altfel decât oricine altcineva.
He loves one, he loves the other.	Îl iubește pe unul, îl iubește pe celălalt.
I hadn't thought of that in that light before.	Nu m-am gândit la asta în lumina aceea înainte.
We buy into our thoughts about the moment.	Cumpărăm în gândurile noastre despre moment.
All patients died in their homes.	Toți pacienții au murit în casele lor.
And not really.	Și nu prea.
Other parameters did not show any influence on survival.	Alți parametri nu au arătat nicio influență asupra supraviețuirii.
More money than I've ever handed over.	Mai mulți bani decât am predat vreodată.
Maybe a little earlier.	Poate puțin mai devreme.
They are cheap and would prevent them from gaining weight.	Sunt ieftine și le-ar împiedica să se îngrașă.
They laugh and smile.	Ei râd și zâmbesc.
Low power shows a lot of stars here.	O putere scăzută arată multe stele aici.
The ears sound silent.	Urechile sună de tăcere.
His memory must have been missing for at least a few months.	Memoria lui trebuia să lipsească cel puțin câteva luni.
Then the next person they needed was lunch.	Apoi următoarea persoană de care aveau nevoie era la prânz.
I would like a file for each user.	Aș dori un fișier pentru fiecare utilizator.
And it will start after the move.	Și va începe după mișcare.
I could do this.	Aș putea face asta.
Don't fight her friends.	Nu lupta cu prietenii ei.
But he asked anyway.	Dar a întrebat oricum.
Here is a child that the world is interested in.	Iată un copil de care lumea este interesată.
I walked over to him.	M-am îndreptat spre el.
I'm studying my notes.	Îmi studiez notele.
Apparently, humans are the only animals that can ask "why".	Aparent, oamenii sunt singurele animale care se pot întreba „de ce”.
But we didn't stop.	Dar nu ne-am oprit.
Be calm now.	Fii calm acum.
So far, no answer.	Până acum, niciun răspuns.
Pay attention to market news.	Acordați atenție știrilor din piață.
Music makes my world spin.	Muzica îmi face lumea să se rotească.
The reason is very simple, those things are not real life.	Motivul este foarte simplu, acele lucruri nu sunt viața reală.
That means there is no soul to fall in love with.	Asta înseamnă că nu există suflet care să se îndrăgostească.
I think everyone is just pretty.	Cred că toată lumea este pur și simplu drăguță.
I say good morning to him every day.	Îi spun bună dimineața în fiecare zi.
Please tell me I never do this to children.	Vă rog să-mi spuneți că nu le fac niciodată așa ceva copiilor.
It will be enough to keep it warm.	Acesta va fi suficient pentru a-l ține de cald.
Good to bring your dog.	Bine să-ți aduci câinele.
There will be no more personal problems for me.	Nu vor mai fi probleme personale pentru mine.
I know what you were thinking.	Știu la ce te gândeai.
Does not matter.	Nu contează.
That's not very good.	Asta nu este foarte bine.
There are absolutely no problems while using it.	Nu există absolut nicio problemă în timpul utilizării acestuia.
My initial reaction was yes, of course it is.	Reacția mea inițială a fost da, desigur că este.
I've never seen her do this to anyone.	Nu am văzut-o niciodată făcând asta cu cineva.
I took the job.	Am luat postul.
He set aside six books from previous years.	A dat deoparte șase cărți din anii anteriori.
Let's go there.	Sa mergem acolo.
A copy of these instructions will be provided to you.	O copie a acestor instrucțiuni vă va fi furnizată.
Up to half the point value of the army.	Până la jumătate din valoarea în puncte a armatei.
We need him to have a great year.	Avem nevoie de el să aibă un an mare.
I'll tell you what you want to know.	Îți spun ce vrei să știi.
It would have taken me twice without him.	Mi-ar fi luat de două ori fără el.
I'm the one who should ask.	Eu sunt cel care ar trebui să întrebe.
They were determined to find him.	Erau hotărâți să-l găsească.
However, she said nothing.	Totuși, ea nu a spus nimic.
Everything was in place.	Totul era la locul lui.
Legalization made it safe.	Legalizarea a făcut-o în siguranță.
It is the date on which the invoice is presented correctly.	Este data la care factura este prezentată corect.
It's getting late.	Se face târziu.
So far so good.	Pana acum de mers.
Beautiful and smooth.	Frumos și neted.
Sometimes we use the stock for the next day.	Uneori folosim stocul pentru ziua următoare.
Truth be told, at least for a while, the drugs worked.	Adevărul să fie spus, cel puțin pentru o vreme, drogurile au funcționat.
Waste has become the enemy.	Deșeurile au devenit inamicul.
These animals have discovered tools.	Aceste animale au descoperit unelte.
No buildings remained standing.	Nicio clădire nu a rămas în picioare.
And these are just the things we can control.	Și acestea sunt doar lucrurile pe care le putem controla.
Yes, save him.	Da, salvează-l.
It happens to be my personal religion.	Se întâmplă să fie religia mea personală.
I heard the good times are over.	Am auzit că vremurile bune au trecut.
Problems with it the way it was done.	Probleme cu el în modul în care a fost făcut.
No one showed up.	Nu s-a prezentat nimeni.
Death is death.	Moartea este moarte.
It came like this.	A venit în felul următor.
Do you have any such experience.	Ai vreo astfel de experiență.
And still dark.	Și încă întuneric.
But you are too big and strong for them too.	Dar ești prea mare și puternic și pentru ei.
No one ever knew for sure.	Nimeni nu a știut niciodată cu siguranță.
It could not be balanced correctly.	Nu se putea echilibra corect.
I'm asking for his name again.	Îi cer din nou numele.
It's my responsibility.	Este responsabilitatea mea.
None of us can choose these things.	Niciunul dintre noi nu poate alege aceste lucruri.
But that too was part of the magic.	Dar și asta făcea parte din magie.
This is for me.	Acesta este pentru mine.
Food doesn't cost much.	Mancarea nu costa mult.
I go for a few and it gets easier.	Mă duc la câteva și devine mai ușor.
I didn't expect everyone to be so fast.	Nu mă așteptam ca toată lumea să fie atât de repede.
I would leave the steps inside.	Aș lăsa treptele înăuntru.
And a breath of fresh air.	Și o gură de aer proaspăt.
But I'm not too worried.	Nu sunt însă prea îngrijorat.
It didn't count on that.	Nu conta pe asta.
I will ask him to give us a walk.	Îl voi ruga să ne dea o plimbare.
We can talk to you throughout the process.	Vă putem vorbi de-a lungul procesului.
You will fight for it.	Vei lupta pentru asta.
Many people are not.	Mulți oameni nu sunt.
Maybe she had too.	Poate că a avut și ea.
I took a deep breath and stepped through the opening.	Am respirat adânc și am pășit prin deschizătură după el.
It's just getting older.	Pur și simplu îmbătrânește.
This research can lead to future research and subsequent research afterwards.	Această cercetare poate duce la cercetări viitoare și cercetări ulterioare după aceea.
A representative image is displayed at the bottom of the figure.	O imagine reprezentativă este afișată în partea de jos a figurii.
You broke the rules.	Ai încălcat regulile.
Then there is a period.	Apoi este o perioadă.
I was told that the race is part of a series.	Mi s-a spus că cursa face parte dintr-o serie.
The display options are really useful.	Opțiunile de afișare sunt într-adevăr utile.
First, the last and everything in between.	În primul rând, ultimul și totul între ele.
Do not allow the bottom of the vessel to touch the water.	Nu lăsați fundul vasului să atingă apa.
They talk about social issues.	Ei vorbesc despre probleme sociale.
She held out her hand.	Ea întinse mâna.
But sometimes it's enough.	Dar uneori, este suficient.
As a result, a very smooth surface can be difficult to obtain.	Ca rezultat, o suprafață foarte netedă poate fi obținută cu greu.
Move her things.	Mută-i lucrurile.
Let's wait and see.	Să așteptăm și să vedem.
When I got here, there were a lot of people here.	Când am ajuns aici, erau și mulți oameni aici.
Help them live their faith every day.	Ajutați-i să-și trăiască credința în fiecare zi.
This did not last very long.	Acest lucru nu a durat foarte mult timp.
I know, because it happened to me.	Știu, pentru că mi s-a întâmplat.
The same, to make it easier.	Același, ca să fie mai ușor.
I had some good songs.	Am avut niște piese bune.
So far, so good.	Până acum, se simte bine.
Literally, the only things he can do are move and kill.	Literal, singurele lucruri pe care le poate face sunt să mute și să omoare.
It wasn't going to be easy.	Nu avea să fie ușor.
Your year begins when you say it does.	Anul tău începe când spui că o face.
From that moment on, he never rose again.	Din acel moment nu a mai înviat niciodată.
It was just a hen.	Era doar o găină.
The biggest problem is his age.	Cea mai mare problemă este vârsta lui.
I was really a man with legs.	Eram cu adevărat un om cu picioare.
I was too upset about what had happened.	Eram prea supărat de ceea ce se întâmplase.
I saw what you saw and we both saw far too much.	Am văzut ceea ce ați văzut și amândoi am văzut mult prea multe.
And he will be gone soon.	Și el va fi plecat în curând.
We're going on a mission.	Mergem într-o misiune.
No problem so far.	Nicio problemă până în prezent.
Neither on land nor on water.	Nici pe uscat, nici pe apă.
You are very special to us.	Ești foarte special pentru noi.
He has one last try.	Trebuie să facă o ultimă încercare.
But he didn't just talk.	Dar nu a vorbit doar.
It looks designed.	Pare proiectat.
He was really lucky!	Chiar a avut noroc!.
He left you.	El a lăsat-o pe tine.
There were two photos of you on her computer waiting for me.	Erau două fotografii cu tine pe computerul ei, așteptându-mă.
You know there is no other way.	Știi că nu există altă cale.
Art is not the only thing he has shared with his parents.	Arta nu este singurul lucru pe care l-a împărtășit cu părinții săi.
And let me tell you something.	Și lasă-mă să-ți spun ceva.
After the first few minutes, it wasn't that bad.	După primele minute, nu a fost chiar așa de rău.
I'm not going to run and hide.	Nu am de gând să fug și să mă ascund.
It was still a little early, but it was just getting dark.	Era încă cam devreme, dar tocmai începea să se întunece.
She had life before her.	Avea viața înaintea ei.
Passion, hard work and great ideas lead the day.	Pasiunea, munca grea și ideile mari conduc ziua.
But sometimes it feels like he did it.	Dar uneori se simte ca și cum a făcut-o.
But I couldn't find what's wrong with my code.	Dar nu am putut găsi ce este în neregulă cu codul meu.
But you did the opposite.	Dar ai făcut invers.
A real home.	O adevărată casă de acasă.
You can't control your thoughts, that's impossible.	Nu-ți poți controla gândurile, asta este imposibil.
I think two, maybe three hours there and an hour back.	Cred că două, poate trei ore acolo și o oră înapoi.
It's not the way, it's the place.	Nu este calea, este locul.
That's from the kids.	Asta e de la copii.
This will be my reality next year.	Aceasta va fi realitatea mea anul viitor.
I support everything you said.	Susțin tot ce ai spus.
The government will find you a less obvious place to live.	Guvernul vă va găsi un loc mai puțin evident unde să locuiți.
I'm not even interested in a complete solution.	Nici măcar nu mă interesează o soluție completă.
Our role in today's society is more valuable than some believe.	Rolul nostru în societate de astăzi este mai valoros decât cred unii.
I thought this might be useful for you too.	M-am gândit că acest lucru ar putea fi util și pentru tine.
It's been months.	Acesta a trecut luni de zile.
He came to the house several times a week.	El venea pe la casă de câteva ori pe săptămână.
We will ask them a lot of questions at this meeting.	Le vom pune o mulțime de întrebări la această întâlnire.
There are more waterfalls than you could count here.	Sunt mai multe căderi de apă decât ai putea număra aici.
And that's before the cost is considered.	Și asta înainte de a fi luat în considerare costul.
That was our great treat.	Asta a fost marele nostru răsfăț.
Thank you for living your life the way you did.	Mulțumesc că îți trăiești viața așa cum ai făcut-o.
I can't believe he's been looking for me all this time.	Nu pot să cred că m-a căutat în tot acest timp.
They stayed there for three days.	Acolo au rămas trei zile.
The pain would keep him sharp.	Durerea l-ar ține ascuțit.
And this is an ideal chance to find out about people.	Și aceasta este o șansă ideală de a afla despre oameni.
It takes up too much space.	Ocupă prea mult spațiu.
Well, not exactly.	Ei bine, nu tocmai.
Be patient and remember the first steps in your exercise training.	Aveți răbdare și amintiți-vă primii pași în antrenamentul exercițiului.
How can I fix this.	Cum pot remedia asta.
I hope you feel good that you came and talked to me.	Sper că te simți bine că ai venit și ai vorbit cu mine.
I have to say that we should have an online discussion about this.	Trebuie să spun că ar trebui să avem o discuție online despre asta.
You are more than that.	Ești mai mult decât atât.
However, the above definition would not change using the smaller space.	Cu toate acestea, definiția de mai sus nu s-ar modifica folosind spațiul mai mic.
Let's look at an example.	Să ne uităm la un exemplu.
He doesn't like you.	El nu te place.
What do you say, we give him some time.	Ce zici, îi dăm puțin timp.
The process is difficult, but not complicated.	Procesul este dificil, dar nu este complicat.
You can use a light technique to master this.	Puteți folosi o tehnică ușoară pentru a stăpâni acest lucru.
We are the details of the job.	Suntem singuri detaliile jobului.
You will both be here more often than not.	Veți fi amândoi aici mai des decât nu.
It could have been worse.	Ar fi putut fi mai rau.
That's how fear works.	Așa funcționează frica.
I just believe in myself.	Eu doar cred în mine.
However, the real world is complicated.	Cu toate acestea, lumea reală este complicată.
I went to school and class.	Am mers la școală și la clasă.
And then he said more.	Și apoi a spus mai multe.
Look at that.	Uită-te așa.
Then you have to sit down and write one.	Apoi trebuie să te așezi și să scrii unul.
These characters were loved by those who created the world in which they lived.	Aceste personaje au fost iubite de cei care au creat lumea în care trăiau.
The brother will cut the brother.	Fratele va tăia fratele.
For the most part, the store was clean.	În cea mai mare parte, magazinul era curat.
He can't die.	El nu poate muri.
He will be the one to continue my family line.	El va fi cel care va continua linia mea de familie.
She was like that.	Ea era așa.
I've never seen her face.	Nu am văzut niciodată fața.
And they are cheap.	Și sunt și ieftine.
She said she would fix everything.	Ea a spus că va repara totul.
Okay, go ahead.	Bine, mergi înainte.
And nothing would be nice.	Și nimic nu avea să fie frumos.
Night is approaching now.	Se apropie noaptea, acum.
It was the same from culture to culture.	A fost la fel de la cultură la cultură.
However, that would not make sense.	Totuși, asta nu ar avea sens.
I hope you find love.	Sper să găsești dragostea.
The time has come to take this issue to the next level.	A sosit timpul să ducem această problemă la un alt nivel.
No one was safe when her father arrived like that.	Nimeni nu era în siguranță când tatăl ei a ajuns așa.
The other is the size of a small car.	Celălalt este de dimensiunea unei mașini mici.
A new small TV and a new digital camera.	Un nou televizor mic și o nouă cameră digitală.
It's a shower.	Este o dusă.
I'm sure it will be natural and correct.	Sunt sigur că va fi firesc și corect.
Don't be afraid of me!	Fără frică de mine!.
She couldn't run.	Ea nu putea fugi.
Everything was so quiet.	Totul era atât de tăcut.
Her application was rejected both initially and on appeal.	Cererea ei a fost respinsă atât inițial, cât și în apel.
She was tall and straight.	Ea stătea înaltă și dreaptă.
You would never name your father after him.	Nu l-ai numi niciodată pe tatăl tău pe numele lui, niciodată.
Customer service is another important factor.	Serviciul pentru clienți este un alt factor important.
All dead now.	Toți morți acum.
So were a lot of business people.	La fel au fost o mulțime de oameni de afaceri.
They never were.	N-au fost niciodată.
As you can see, the difference is big.	După cum vezi, diferența este mare.
It wasn't until he did that that no sound came out.	Abia când a făcut-o, nu a ieșit niciun sunet.
But my friend learned one thing before he died.	Prietenul meu a învățat însă un lucru înainte de a muri.
However, such a treatment is associated with a high cost.	Cu toate acestea, un astfel de tratament este asociat cu un cost ridicat.
It's quiet up there now.	E liniște acolo sus acum.
Tell me if you want her details.	Spune-mi dacă vrei detaliile ei.
So far, so good.	Până acum e bine și se potrivesc de minune.
I tell him to look inside.	Îi spun să se uite înăuntru.
You could have said or done anything.	S-ar putea să fi spus sau făcut orice.
He helped too.	A ajutat si el.
Some people may use it more than others, depending on their environment.	Unii oameni l-ar putea folosi mai mult decât alții, în funcție de mediul lor.
I never expected to get that role.	Nu m-am așteptat niciodată să obțin acel rol.
It was too late to stop them.	Era prea târziu pentru a-i opri.
I never go into a store.	Nu intru niciodată într-un magazin.
We don't speak the same language.	Nu vorbim aceeași limbă.
People help each other, work with each other.	Oamenii se ajută unii pe alții, lucrează unii cu alții.
This is my job.	Asta este munca mea.
The problem is now resolved, so please try again.	Problema este acum rezolvată, așa că vă rugăm să încercați.
I like to read about war.	Îmi place să citesc despre război.
They don't think so.	Ei nu cred.
Not a good read.	Nu o lectură bună.
They were kind.	Au fost amabili.
She was probably safe with him.	Cu el, probabil că era în siguranță.
Very nice details about each of them.	Foarte frumoase detalii despre fiecare dintre ele.
This is a very creative idea.	Aceasta este o idee foarte creativă.
He was there to study.	Era acolo să studieze.
And it was new to me up there.	Și era nou pentru mine acolo sus.
I just can't put my finger on what.	Doar că nu pot pune degetul pe ce anume.
Soft music is heard.	Se aude muzică blândă.
Remember him too.	Adu-ți aminte și de el.
This girl was responsible for what he was doing here.	Fata asta era responsabilă de ceea ce făcea el aici.
So glad to meet you.	Atât de încântat să te cunosc.
In so many places, he thought, it would have gone differently.	În atâtea locuri, se gândi el, ar fi mers altfel.
How fun this is.	Ce distractiv este asta.
It's just that someone needs a friend these days.	Doar că cineva are nevoie de un prieten în zilele noastre.
All this time, he didn't bring it, his mother didn't bring it.	În tot acest timp, el nu l-a adus, mama lui nu l-a adus.
She nodded at her sister.	Ea dădu din cap spre sora ei.
He had to go back to the store.	A trebuit să se întoarcă la magazin.
Ask someone who lives on the street.	Întrebați pe cineva care locuiește pe stradă.
It makes me a little scared of what's next.	Mă face puțin speriat de ceea ce urmează.
If there is no connection, go ahead.	Dacă nu există nicio conexiune, mergeți mai departe.
They wanted to say what they saw.	Au vrut să spună ce au văzut.
They don't take it as seriously as we do.	Ei nu o iau la fel de în serios ca noi.
I first fell in love with design.	M-am îndrăgostit prima dată de design.
And it's definitely a good thing.	Și cu siguranță este un lucru bun.
There is no policy change to save us.	Nu există nicio schimbare de politică care să ne salveze.
This could be interesting.	Acest lucru ar putea deveni interesant.
Go on with each attack.	Merge mai departe cu fiecare atac.
A natural history of human thought.	O istorie naturală a gândirii umane.
I want to find him safe and be with him again.	Vreau să-l găsesc în siguranță și să fiu din nou cu el.
We didn't have anything for our baby either.	Nici noi nu aveam nimic pentru copilul nostru.
Oh, how he felt.	Oh, cum a simțit-o.
So you really got to know them.	Deci, chiar ai ajuns să-i cunoști.
The injuries we can reduce.	Leziunile pe care le putem reduce.
But he was a moment late.	Dar a întârziat o clipă.
But nothing seems to work.	Dar nimic nu pare să funcționeze.
Tell me where to look.	Spune-mi unde să caut.
Or so the story goes.	Sau așa a spus povestea.
If one gets his freedom, the others will get ideas.	Dacă unul își obține libertatea, ceilalți vor primi idei.
But this is not really a book.	Dar aceasta nu este chiar o carte.
How they like it.	Pentru ei cum le place.
He waited for an explanation, but did not come.	A așteptat o explicație, dar nu a venit.
Maybe he talked to you.	Poate că ți-a vorbit.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Datele privind tratamentul și rezultatul au fost disponibile pentru unii pacienți.
It can take many forms.	Poate lua multe forme.
They are nice people.	Sunt oameni drăguți.
Participants were not told the diagnosis.	Participanților nu li s-a spus diagnosticul.
All participants provided written and informed consent.	Toți participanții au furnizat consimțământul scris și informat.
This does not have to be a bad system.	Acesta nu trebuie să fie un sistem rău.
That was the program.	Acesta a fost programul.
He still wouldn't report.	Încă nu avea să raporteze.
We held each other.	Ne-am ținut unul pe celălalt.
Listening leads to understanding facts and ideas.	Ascultarea duce la înțelegerea faptelor și ideilor.
It was down.	Era jos.
Moreover, it is not over.	Mai mult decât atât, nu s-a terminat.
The charges were eventually dropped.	Acuzațiile au fost în cele din urmă renunțate.
Not so sure.	Nu chiar atât de sigur.
Everything was there.	Tot ce era acolo.
You can't do that.	Nu poți să o faci așa.
You just can't change it.	Nu o poți schimba pur și simplu.
I knew it wasn't like that outside the room.	Știam că nu era așa în afara camerei.
If it's good music, it's good music.	Dacă e muzică bună, e muzică bună.
I couldn't even read the parts of the first few that failed.	Nici măcar nu am putut citi părțile din primele câteva care au eșuat.
These are the conditions that have been agreed by the parties.	Acestea sunt condițiile care au fost convenite de părți.
I see no other way.	Nu văd altă cale.
This is a fairly common condition.	Aceasta este o condiție destul de comună.
God would make that happen.	Dumnezeu ar face asta să se întâmple.
It doesn't matter to us what happens here.	Nu are nicio diferență pentru noi ce se întâmplă aici.
I started and then I ran the rest of that season.	Am început și apoi am alergat restul sezonului respectiv.
More than you think you know.	Mai mult decât crezi că știi.
A person's actions can affect the entire culture of the company.	Acțiunile unei persoane pot afecta întreaga cultură a companiei.
Written consent was not obtained.	Nu a fost obținut consimțământul scris.
They put color in my world.	Ei au pus culoarea în lumea mea.
Unfortunately, it is not clear who the target audience is.	Din păcate, nu este clar cine este publicul vizat.
Our study was designed to test this relationship.	Studiul nostru a fost conceput pentru a testa această relație.
This will never happen again.	Asta nu se va mai întâmpla niciodată.
He's so lost these days.	E atât de pierdut zilele astea.
He hoped it wouldn't feel like that when he moved.	Spera să nu se simtă așa când s-a mutat.
You know what we do.	Știi ce facem.
Click for map.	Click pentru harta.
They never brought it up.	Nu au adus-o niciodată în discuție.
The girl you met died years ago.	Fata pe care ai cunoscut-o a murit cu ani în urmă.
She noticed that she was not working on her scientific project.	Ea a observat că nu lucra la proiectul său științific.
This is often the case.	Acest lucru este de cele mai multe ori în regulă.
Eight patients were brought here.	Opt pacienți au fost aduși aici.
But in a way, that was not the point.	Dar, într-un fel, nu acesta era ideea.
We were just asking about the values ​​in our country.	Întrebam doar despre valorile din țara noastră.
I hope my words don't hurt you.	Sper că spusele mele nu te rănește.
The motion is allowed.	Moțiunea este admisă.
Many and many thanks to the people.	Mulțumim mult și des oamenilor.
I give them the rest of the weekend off.	Le ofer restul weekendului liber.
Suppose you work in financial services.	Să presupunem că lucrezi în domeniul serviciilor financiare.
If this happens, slow down.	Dacă se întâmplă acest lucru, încetinește.
He helped produce some of the results presented.	A ajutat la producerea unora dintre rezultatele prezentate.
And somehow it's there again.	Și cumva este din nou acolo.
Not much to see.	Nu prea multe de văzut.
However, in your case, a critical section simply runs the service.	Cu toate acestea, în cazul dvs., o secțiune critică rulează pur și simplu serviciul.
Be careful not to mix too much.	Aveți grijă să nu amestecați în exces.
I immediately enjoyed meeting such positive people.	M-am bucurat imediat să cunosc oameni atât de pozitivi.
The dress did not work, not fully.	Rochia nu a funcționat, nu pe deplin.
It's serious about how complicated it gets.	Este serios pe cât de complicat devine.
It is important to keep these points in mind.	Este important să țineți cont de aceste puncte.
Can someone help me?.	Ma poate ajuta cineva?.
And she would accept that and try harder and learn more.	Și ea ar accepta asta și ar încerca mai mult și ar învăța mai multe.
Both are large with many windows.	Ambele sunt mari, cu multe ferestre.
He was taken to the hospital.	A fost dus la spital.
Space was everywhere and there is space in songs.	Spațiul era peste tot și există spațiu în cântece.
I just like the title.	Îmi place pur și simplu titlul.
They came in without water, they came in without food.	Au intrat fără apă, au intrat fără mâncare.
Maybe he thought it wouldn't make sense to fight.	Poate că a crezut că nu ar avea sens să lupte.
There's something we need to do.	Este ceva ce trebuie să facem.
I need to know what's going on here.	Trebuie să știu ce se întâmplă aici.
Go to bed.	Mergi in pat.
I was that guy.	Eu eram acel tip.
There was a lot to learn from her.	Erau multe de învățat de ea.
You have my full and complete support.	Aveți sprijinul meu total și complet.
Continue until the stain is removed.	Continuați până când pata este îndepărtată.
They can run.	Ei pot alerga.
I was the only human house.	Eram singura casă umană.
You are the best.	Voi sunteți cei mai buni.
I don't happen to share it, but some might.	Nu se întâmplă să-l împărtășesc, dar unii ar putea.
I ordered black and it fit perfectly.	Am comandat negru și s-a potrivit perfect.
It may be the only option for some patients.	Ar putea fi singura opțiune pentru unii pacienți.
Take ten thousand steps a day.	Fă zece mii de pași pe zi.
I wanted.	Am vrut.
Try to think about your goals and your life.	Încearcă să te gândești la obiectivele tale și la viața ta.
We were told to enter immediately.	Ne-au spus să intrăm imediat.
So he has to die.	Deci el trebuie să moară.
This sounds more critical than it should be.	Acest lucru sună mai critic decât ar trebui să fie.
He had to touch her, he had to be next to her.	Trebuia să o atingă, trebuia să fie lângă ea.
I have never seen such a strong dark water spirit.	Nu am mai văzut niciodată un spirit al apei întunecate atât de puternic.
If people avoid you, it will be very difficult to study the job.	Dacă oamenii te evită, va fi foarte greu să studiezi jobul.
I saw myself eating it.	Mă vedeam mâncând-o.
I thought it was the bear.	Am crezut că e ursul.
He can have it.	El o poate avea.
We need to take it seriously.	Trebuie să o luăm în serios.
There was a hole in the floor in one of the rooms.	Într-una din camere era o gaură în podea.
We treat children at eye level.	Tratăm copiii la nivelul ochilor.
You can check out the full list here.	Puteți verifica lista completă aici.
Let me go with the rest.	Să merg cu restul.
I'm on the left on the streets.	Sunt stânga care sunt pe străzi.
It has clearly defined objectives.	Are obiective clar definite.
But in some places, it is.	Dar, în unele locuri, este.
Maybe three or four.	Poate trei sau patru.
They seemed unlikely to win.	Păreau puține șanse să câștige.
The theory is interested in what remains.	Teoria este interesată de ceea ce rămâne.
She looked at her brother.	Se uită la fratele ei.
But after that, no problem.	Dar după aceea, nicio problemă.
I never use them.	Nu le folosesc niciodată.
That's exactly what's happening.	Asta chiar se întâmplă.
We have the evidence.	Avem dovezile.
He had a job to do and he did it.	Avea o treabă de făcut și a făcut-o.
Just a game.	Doar un joc.
As if reading my mind, he turned and looked at me.	De parcă mi-ar fi citit gândurile, s-a întors și s-a uitat la mine.
He leaned against the wall.	S-a rezemat de perete.
But whatever you feel, master it.	Dar orice simți, stăpânește-l.
Everything is taken to a certain door, which forms the only connection.	Totul este dus la o anumită ușă, care formează singura conexiune.
Just contact us.	Trebuie doar să ne contactați.
This weird place.	Acest loc ciudat.
I can't hold them to you.	Nu pot să le țin de tine.
He is in his third year just like his friends.	El este la al treilea an la fel ca prietenii lui.
You should come back with us.	Ar trebui să te întorci cu noi.
I think there's something wrong with his head.	Cred că e ceva rău cu capul lui.
They've been bad for a while.	Au fost răi de ceva vreme.
He had eyes for books, only for books.	Avea ochi pentru cărți, doar pentru cărți.
Follow the instructions and check your email.	Urmați instrucțiunile și verificați-vă e-mailul.
Maybe watch from a distance or listen.	Poate că privește de la distanță sau ascultă.
Let me explain better.	Lasă-mă să explic mai bine.
They work in wonderful places and solve interesting problems.	Ei lucrează în locuri minunate și rezolvă probleme interesante.
I couldn't take my eyes off this picture.	Nu mi-am putut lua ochii de la această imagine.
He left you.	A plecat de la tine.
I'm not sure what to do next.	Nu sunt sigur ce să fac în continuare.
Not so much about.	Nu atât de multe despre.
No car is perfect.	Nicio mașină nu este perfectă.
In my opinion, it should not be used.	După părerea mea, nu ar trebui folosit.
In many ways one.	În mai multe moduri de unul.
I'll make a note.	Voi face o notă.
Please come and join the challenge.	Vă rugăm să veniți și alăturați-vă provocării.
The software has been upgraded to a functional version.	Software-ul a fost retrocedat la o versiune funcțională.
I got up to open the door.	M-am ridicat să deschid ușa.
But the industry must catch up.	Dar industria trebuie să ajungă din urmă.
He was comfortable there.	Era confortabil acolo.
That was the part he didn't like.	Asta a fost partea care nu i-a plăcut.
Opinions do not lie.	Opiniile nu mint.
Look and say.	Arată și spune.
Our blog is no exception to this rule.	Blogul nostru nu face excepție de la această regulă.
A few did it at once, then more and more.	Câțiva au făcut-o deodată, apoi din ce în ce mai mulți.
I want my brain to be like a computer.	Aș vrea ca creierul meu să fie ca un computer.
Let's start with the next question.	Începem cu următoarea întrebare.
Think about how he sees each situation.	Gândiți-vă cum vede el fiecare situație.
This is just a new reality.	Aceasta este doar o nouă realitate.
He tried again shortly after.	A încercat din nou la scurt timp după.
I couldn't help it.	Nu l-am putut ajuta.
We like to listen to him.	Ne place să-l ascultăm.
The pieces were cast at the last minute.	Piesele au fost turnate în ultimul moment.
But it would be bad.	Dar ar fi rău.
In general, not every man and woman, of course.	În general, nu fiecare bărbat și femeie, desigur.
I'd wait first and see if it passed.	Aș aștepta mai întâi și aș vedea dacă a trecut.
It's a contract crime.	Este o crimă prin contract.
So you have two problems.	Deci ai doua probleme.
I wanted to be healthy and happy again.	Îmi doream să fiu sănătos și fericit din nou.
Basically, they just want to live.	Practic, ei vor doar să trăiască.
I'm for the future.	Sunt pentru viitor.
His eyes were green.	Avea ochii verzi.
But he stopped there.	Dar s-a oprit acolo.
Usually, each mobile device has its own database.	De obicei, fiecare dispozitiv mobil are propria sa bază de date.
She could hardly see him.	Cu greu îl vedea.
Looks like they're both interested in doing things based on video games.	Se pare că amândoi sunt interesați să facă lucruri bazate pe jocuri video.
More teams are welcome.	Mai multe echipe sunt binevenite.
My range is limited.	Gama mea este limitată.
It's time to wake up.	E timpul să te trezești.
The air is fresh and clear.	Aerul este proaspăt și limpede.
Not a whit.	Nici un pic.
My father or I.	Tatăl meu sau eu.
This is sometimes called agreement.	Aceasta se numește uneori acord.
Trying is one of the most difficult.	Încercarea este printre cele mai dificile.
I really don't want to do anything but that.	Chiar nu vreau să fac altceva decât asta.
She had not done her duty.	Ea nu-și îndeplinise datoria.
Because being part of this perfect society comes at a price.	Pentru că a face parte din această societate perfectă are un preț.
That means you have to ask a real question in the text.	Asta înseamnă că trebuie să pui o întrebare reală, în text.
It usually appears around the face, neck, chest and shoulders.	Apare de obicei în jurul feței, gâtului, pieptului și umerilor.
It's fun because you'll see everything in front of you.	Este distractiv pentru că vei vedea totul în fața ta.
When you have a problem, we have a problem.	Când aveți o problemă, avem o problemă.
It can't end here.	Nu se poate termina aici.
Make sure they are happy.	Asigurați-vă că sunt fericiți.
A major feature of the treatment I receive is drug therapy.	O caracteristică majoră a tratamentului pe care îl primesc este terapia cu medicamente.
I hope it helps.	Sper că va ajuta.
At least that was my experience.	Cel puțin asta a fost experiența mea.
Dude, you really think it would be so easy.	Copule, chiar crezi că ar fi atât de ușor.
However, forget about studies for just a second.	Cu toate acestea, uitați de studii doar pentru o secundă.
She turned to the man and tried to explain.	Se întoarse spre bărbat și încercă să-i explice.
But we learned to understand each other.	Dar am învățat să ne înțelegem unul pe altul.
The trees were obtained as described above.	Copacii au fost obținuți așa cum este descris mai sus.
I knew he was there.	Știam că era acolo.
The young couple had been married for four years and had a child.	Tânărul cuplu era căsătorit de patru ani și avea un copil.
When I selected the video card option.	Când am selectat opțiunea plăcii video.
My children.	Copiii mei.
Choose the images you want to present.	Alegeți imaginile pe care doriți să le prezentați.
We care about your equipment.	Ne pasă de echipamentul dumneavoastră.
My head felt light.	Mi se simțea capul ușor.
This is great news.	Este o veste grozavă.
Neither of them.	Nici la niciunul dintre ei.
I was just good at taking pictures.	Mă pricepeam doar să fac poze.
All other parameters are the same as in the main figure.	Toți ceilalți parametri sunt la fel ca în figura principală.
We need more people like him working for and in government.	Avem nevoie de mai mulți oameni ca el care lucrează pentru și în guvern.
If you need more, you need to tell me.	Dacă oarecum ai nevoie de mai multe, trebuie să-mi spui.
You can make calls.	Puteți efectua apeluri.
The music you play.	Muzica pe care o cântați.
I was very tired and had a headache.	Eram foarte obosită și mă durea capul.
The case went to court.	Cazul a ajuns în instanță.
Who knows what's left in the store?	Cine știe ce mai este în magazin?.
See the answer here for more on this.	Vezi răspunsul aici pentru mai multe despre asta.
Your invoice will help you achieve this goal.	Factura dvs. va ajuta la atingerea acestui obiectiv.
My sister looked at me, put everything in it.	Sora mea s-a uitat la mine, a pus totul în ea.
I was broken.	am fost rupt.
All the real help is needed.	Este nevoie de tot ajutorul real.
The difficulty also increases.	Dificultatea, de asemenea, crește.
That this could have been the article.	Că acesta ar fi putut fi articolul.
We need data.	Avem nevoie de date.
After a moment, he discovered that they were tied behind his back.	După o clipă, a descoperit că erau legați la spatele lui.
What he saw on paper hit him like a gas attack.	Ce a văzut pe hârtie l-a lovit ca un atac cu gaz.
In fact, you shouldn't.	De fapt, nu ar trebui.
But they say their client is ready to make time.	Dar ei spun că clientul lor este pregătit să-și facă timpul.
And then write an idea.	Și apoi scrieți o idee.
He is involved in many productions.	Este implicat în multe producții.
I don't see you with this disease.	Nu te văd cu boala asta.
I had finally found my place.	În sfârșit îmi găsisem locul.
Usually, it's not just a simple thing.	De obicei, nu este doar un lucru simplu.
I just have to learn from this.	Trebuie doar să învăț din asta.
Even if they didn't look, he knew what they were.	Chiar dacă nu arătau, el știa ce sunt.
Well, we can.	Ei bine, putem.
I don't know what they were.	Nu știu ce au fost.
I'll come there myself.	O să vin eu însumi acolo.
Everyone would be happy.	Toată lumea ar fi fericită.
It happens several times in the game.	Se întâmplă de mai multe ori în joc.
He becomes a husband.	El devine soț.
Everyone is trying to gain the advantage in their fight.	Fiecare încearcă să câștige avantajul în lupta lor.
But the numbers were correct.	Dar cifrele erau corecte.
I couldn't take it anymore.	Nu am mai suportat.
I was so scared, nervous and excited.	Eram atât de speriat, nervos și entuziasmat.
Last but not least, we design our games to be fun.	În sfârșit, dar nu în ultimul rând, ne proiectăm jocurile pentru a fi distractive.
I was never told how it would work.	Nu mi s-a spus niciodată cum va funcționa.
He knew his father wanted to take him away from us.	Știa că tatăl lui vrea să-l ia de lângă noi.
But my hands knew what to do.	Dar mâinile mele știau ce să facă.
It's pretty easy to do that.	Este destul de ușor să lucrezi asta.
Just nothing from members of the opposite sex.	Doar nimic din partea membrilor de sex opus.
He couldn't be sure of any of those memories.	Nu putea fi sigur de nici una dintre acele amintiri.
He didn't say thank you or anything.	Nu a spus mulțumesc sau altceva.
It is not yet clear what led to this.	Nu este încă clar ce a dus la asta.
They are too cute, "she said.	Sunt mult prea drăguți”, a spus ea.
He knew who she was and why she came.	El știa cine era ea și de ce a venit.
They had a son and a daughter.	Au avut un fiu și o fiică.
Throw away the knife.	Aruncă cuțitul.
You really have to read what's on the page.	Chiar trebuie să citești ce este pe pagină.
In fact, I have two teams.	De fapt, am două echipe.
And taste good.	Și să ai bun gust.
But if it were true.	Dar dacă ar fi adevărat.
Several methods are to be used.	Urmează a fi utilizate mai multe metode.
Finally, he pressed the button to turn on the computer.	În cele din urmă, a apăsat butonul pentru a porni computerul.
Call center phone number could not be called back.	Numărul de telefon al centrului de apel nu a putut fi apelat înapoi.
If anything, it gets harder.	Dacă ceva, devine mai greu.
However, there are several points of concern.	Cu toate acestea, există mai multe puncte care provoacă îngrijorare.
All the members of the film are very excited.	Toți membrii filmului sunt foarte încântați.
However, the car company is definitely trying to build cars that will last.	Cu toate acestea, compania de mașini încearcă cu siguranță să construiască mașini care să reziste.
They will be better.	Vor fi mai buni.
Which are still in operation today.	Care sunt și astăzi în funcțiune.
A success, of course.	Un succes, desigur.
Please note that this is critical.	Vă rugăm să urmăriți că este critic.
Data were obtained from two independent experiments.	Datele au fost obținute din două experimente independente.
There was no time to explain why.	Nu a fost timp să explic de ce.
They don't want to know better.	Ei nu vor să știe mai bine.
Then you might think of a plan.	Atunci s-ar putea gândi la un plan.
However, it does more than that.	Cu toate acestea, face mai mult decât atât.
He didn't feel the need to tell her the truth.	Nu simțea nevoia să-i spună adevărul.
She has something that interests her.	Are ceva ce o interesează.
This is observed for a wide range of parameters.	Acest lucru este observat pentru o gamă largă de parametri.
He is silent.	El tace.
Sometimes they are part of a bedroom.	Uneori fac parte dintr-un dormitor.
I try to live it in real time.	Încerc să o trăiesc în timp real.
I leave it to him.	o las pe seama lui.
Now listen to this song.	Acum ascultă acest cântec.
He would have liked that.	I-ar fi plăcut asta.
Not if he was going to find anything.	Nu dacă avea de gând să găsească ceva.
My hours have also increased.	Mi-au crescut și orele.
I'm someone with a lot of answers.	Sunt cineva cu multe răspunsuri.
Just think about the consequences if this were possible.	Gândește-te pur și simplu la consecințe dacă acest lucru ar fi posibil.
I will show you life.	Îți voi arăta viața.
I will share your blog with others.	Îți voi împărtăși blogul cu alții.
You get a record.	Obtii un palmares.
She can't fight and she didn't shoot a gun in her life.	Ea nu poate lupta și nu a tras cu o armă în viața ei.
This can be a useful tool.	Acesta poate fi un instrument util.
The types of components did not change with the season.	Tipurile de componente nu s-au schimbat odată cu sezonul.
He must have wondered what the real thing was like.	Trebuie să se fi întrebat cum ar fi lucrul real.
So that was the next stage of the game.	Deci asta a fost următoarea etapă a jocului.
One hundred lives.	O sută de vieți.
So this should be good for construction.	Deci, asta ar trebui să fie bun pentru construcție.
And that's not it.	Și nu este asta.
When I entered.	Când am intrat.
Money and resources simply do not exist.	Banii și resursele pur și simplu nu există.
She's not afraid to get her hands dirty.	Nu se teme să-și murdărească mâinile.
I'm sure I don't make money playing games.	Sunt sigur că nu fac bani jucând jocuri.
He returned to college to graduate.	S-a întors la facultate pentru a-și termina diploma.
It's how many new users find us.	Este câți utilizatori noi ne găsesc.
I met her by chance.	Am cunoscut-o întâmplător.
Everyone knows that.	Toată lumea știe asta.
My orders are to move immediately.	Ordinele mele sunt să vă mutați imediat.
They couldn't even bear his name.	Nici măcar nu puteau să-i poarte numele.
She saved us when no one else could.	Ea ne-a salvat când nimeni altcineva nu putea.
Or, you know.	Sau, știi.
She has nothing to feed on.	Ea nu are cu ce să se hrănească.
He liked the lights.	Îi plăceau luminile.
She now knows what will happen and she knows she wants that.	Ea știe acum ce se va întâmpla și știe că își dorește asta.
But, most of the time, it was impossible.	Dar, de cele mai multe ori, era imposibil.
This is a funny business.	Aceasta este o afacere amuzantă.
I just couldn't find the feeling.	Pur și simplu nu am putut găsi sentimentul.
This is best taught early, as soon as I can go.	Acest lucru este cel mai bine predat devreme, de îndată ce pot merge.
I have a plan in mind.	Am un plan în cap.
Maybe we'll be lucky and my dad will be there.	Poate că vom avea noroc și tatăl meu va fi acolo.
He offers something.	El oferă ceva.
No, not people.	Nu, nu oameni.
Thank you guys.	Vă mulțumesc băieți.
Getting to film a scene was a dream come true.	A ajunge să filmez o scenă a fost un vis total.
You're just getting her ready for you, of course.	Doar o pregătești să vină după tine, desigur.
Then his hands.	Apoi mâinile lui.
Be more aware of your thoughts.	Fii mai conștient de gândurile tale.
He developed a love of reading when he was five years old.	Și-a dezvoltat dragostea pentru lectură când avea cinci ani.
It worked once.	A funcționat odată.
We wouldn't be fully human if we didn't.	Nu am fi pe deplin umani dacă nu am fi făcut-o.
The paper standard is simple.	Standardul de hârtie este simplu.
Let them go ahead and do that.	Lasă-i să meargă înainte și să facă asta.
The marriage did not produce children.	Căsătoria nu a produs copii.
They don't have to be big problems either.	Nici ele nu trebuie să fie probleme mari.
Otherwise, we do nothing.	Altfel, nu facem nimic.
You can take your time.	Îți poți lua timpul.
Let me know who you want to meet.	Lasă-mă să cunosc pe cine vrei să întâlnesc.
I care about old friends who still call me friends.	Îmi pasă de vechii prieteni care încă îmi spun prieten.
So we have to deal with this case first.	Deci mai întâi trebuie să ne ocupăm de acest caz.
Patients continue to be followed.	Pacienții continuă să fie urmăriți.
It started with small functions.	Ea a început cu mici funcții.
Of any individual ,.	Al oricărui individ,.
He runs his own computer company, or at least he did.	Își conduce propria companie de calculatoare, sau cel puțin a făcut-o.
The president is no longer the leader of the free world.	Președintele nu mai este liderul lumii libere.
I waited for her reaction.	Am așteptat reacția ei.
I'm too young to feel so old.	Sunt prea tânăr să mă simt atât de bătrân.
I think it's going to be pretty good.	Cred că va merge destul de bine.
Let them see me.	Lasă-i să mă vadă.
He might as well have hit her.	Ar fi putut la fel de bine să o lovească.
More breakfast options.	Mai multe variante de mic dejun.
There are no stupid questions.	Nu există întrebări stupide.
He had no reason to hear that.	Nu avea niciun motiv să audă asta.
They will be sent to you immediately.	Îți vor fi trimise imediat.
Fix things now.	Remediați lucrurile acum.
At least that's what he was told.	Cel puțin asta i se spusese.
Which isn't too loud.	Ceea ce nu este prea tare.
There is simply nothing like it.	Pur și simplu nu există nimic asemănător.
We should be back in eight hours.	Ar trebui să ne întoarcem în opt ore.
Just a guess.	Doar o presupunere.
OK.	În regulă.
They really love the animals they care for.	Ei iubesc cu adevărat animalele de care au grijă.
People liked it.	Oamenilor le-au plăcut.
This makes sense, actually.	Acest lucru are sens, de fapt.
Your heart shows the love that is in you.	Inima ta arată dragostea care este în tine.
You say you turned everything upside down.	Spui că ai răsturnat totul.
It means he spent most of his time there.	Înseamnă că și-a petrecut cea mai mare parte a timpului acolo.
Sometimes we just have to work.	Uneori, trebuie doar să lucrăm.
I say that because it's true.	Spun asta pentru că este adevărat.
They can't do that now.	Ei nu pot face asta acum.
Think of it as home insurance.	Gândiți-vă la asta ca la o asigurare de casă.
Without it, we simply could not live.	Fără asta, pur și simplu nu am putea trăi.
Register for FREE.	Inregistreaza-te GRATUIT.
My attention comes and goes.	Atenția mea vine și pleacă.
Both games came their way.	Ambele jocuri au venit pe drum.
Then everyone shared what this special relationship brought to her.	Apoi toată lumea a împărtășit ce i-a adus această relație specială.
And the blood.	Și sângele.
I know this because science tells me so.	Știu asta, pentru că știința îmi spune că așa este.
My goal is to protect my children.	Scopul meu este să-mi protejez copiii.
I feel that's what we need to develop.	Simt că asta trebuie să dezvoltăm.
He makes us do the right thing.	El ne face să facem ce trebuie.
It's time for new ones.	E timpul pentru altele noi.
It was his body.	Era corpul lui.
Thirty tests in a month.	Treizeci de teste într-o lună.
I did not agree immediately.	Nu am fost de acord imediat.
The questions were pretty routine.	Întrebările erau destul de rutine.
We did most of our work at night.	Ne făceam cea mai mare parte a muncii noaptea.
Received negative reviews.	A primit recenzii negative.
I went beyond that.	Am trecut dincolo de asta.
Read your list often.	Citiți-vă lista des.
There is no law.	Nu există lege.
She's waiting for me to leave.	Ea așteaptă să plec.
We know too much about life.	Știm prea multe despre viață.
Their instructions were to stay inside the cell as long as possible.	Instrucțiunile lor erau să rămână în interiorul celulei cât mai mult posibil.
Our study has several other limitations.	Studiul nostru are câteva alte limitări.
I'm afraid to be seen as sad forever.	Mi-e teamă să fiu văzut ca trist pentru totdeauna.
We create an environment.	Creăm un mediu.
Sometimes people make bad art.	Uneori oamenii fac artă proastă.
He doesn't know about it yet.	El nu știe încă despre asta.
Fingers seem to work best for me.	Degetele par să funcționeze cel mai bine pentru mine.
She asked if she could call again.	Ea a întrebat dacă poate suna din nou.
It seemed like the best choice by far.	Părea cea mai bună alegere de departe.
No need to worry.	Nu-i de ce să vă faceți griji.
Fighting the pressure to become a church on your own.	Combaterea presiunii de a deveni singur o biserică.
You said a stop sign.	Ai spus un semn de stop.
Too many were still unclear.	Prea multe erau încă neclare.
She is a lucky mother.	Este o mamă norocoasă.
It was a pretty simple job in terms of technical challenges.	A fost o muncă destul de simplă în ceea ce privește provocările tehnice.
Here's what you need to know.	Iată ce trebuie să știți.
This is a career in education.	Aceasta este o carieră în educație.
They were waiting for this guy.	L-au așteptat pe tipul ăsta.
Two primary observations can be made.	Se pot face două observații primare.
The purpose of this study was to address this issue.	Scopul acestui studiu a fost de a aborda această problemă.
I searched where you were on the map.	Am căutat unde erai pe hartă.
The apartment is great.	Apartamentul este grozav.
I know what's going to happen there.	Știu ce se va întâmpla acolo.
But it took a little work.	A fost însă nevoie de puțină muncă.
She said you didn't come back to save people last night.	Ea a spus că nu te-ai întors să salvezi oamenii aseară.
You're talking now.	Acum vorbești.
There is no point in running.	Nu are rost la alergare.
I just didn't trust these guys.	Pur și simplu nu aveam încredere în acești tipi.
Keep everyone busy.	Tine toata lumea ocupata.
And they did.	Și au făcut-o.
Not just mine.	Nu doar al meu.
It is difficult to know that you have no choice in this matter.	Este dificil să știi că nu ai de ales în această chestiune.
This movie is highly recommended.	Acest film este foarte recomandat.
Second, personal fear is your enemy.	În al doilea rând, frica personală este inamicul tău.
One second for that.	O secundă pentru asta.
There is no death before death.	Nu există moarte înainte de moarte.
He decided to stay.	S-a hotărât să rămână.
The same can be said for you.	Același lucru poate fi valabil și pentru tine.
She knew she wasn't.	Ea știa că nu era.
Which he did, of course.	Ceea ce a făcut, desigur.
Don't come in now.	Nu intri acum.
I can't understand why he's not coming.	Nu pot înțelege de ce nu vine.
He was on the verge of death, he was very ill.	Era pe lângă moarte, era foarte rău.
My mother would comfort me if she were here.	Mama m-ar consola dacă ar fi aici.
I don't know how many times.	Nu stiu de cate ori.
I haven't read or heard of any problems with them.	Nu am citit sau auzit de probleme cu ele.
There are two things we need to take care of.	Sunt două lucruri de care trebuie să avem grijă.
I'm simple to know, but hard to master.	Sunt simplu de cunoscut, dar greu de stăpânit.
But his support was variable.	Dar suportul său a fost variabil.
Oh, my first daughter, she was just a child then.	A, prima mea fiică, era doar un copil atunci.
She was taken away.	A fost dusă.
If they have nothing, it's obvious.	Dacă nu au nimic, se vede.
No more danger, so I turn on the music again.	Gata cu pericolul, așa că pornesc din nou muzica.
OK.	În regulă.
It's the exact opposite.	Este exact opusul.
However, an additional variable is entered when using such a model.	Cu toate acestea, o variabilă suplimentară este introdusă atunci când se utilizează un astfel de model.
She lies on the bed.	Ea se întinde pe pat.
We are safe for now.	Deocamdată suntem în siguranță.
And let me know.	Și anunță-mă despre asta.
I had barely heard of it six months ago.	Abia auzisem de loc în urmă cu șase luni.
We can't stand still for long.	Nu putem sta nemișcați mult.
But sometimes they don't work.	Dar uneori nu dau rezultate.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Nu văzuse niciodată pe cineva atât de frumos în viața ei.
Each line of the file is treated as a single option.	Fiecare linie a fișierului este tratată ca o singură opțiune.
It was something that was successful.	A fost ceva care a avut succes.
He didn't ask for that.	El nu a cerut asta.
They try to shoot her, but it doesn't work.	Ei încearcă să o împuște, dar nu funcționează.
I didn't want to be excited about it.	Nu am vrut să fiu emoționat în privința asta.
We couldn't get the rest of the language provided.	Nu am putut obține restul din limba furnizată.
People said he worked a clock.	Oamenii au spus că lucrează la un ceas.
Think carefully.	Gândește-te cu atenție.
In practice, it will be much less.	În practică, va fi mult mai puțin.
Good.	Bine.
Don't you remember.	Nu-ți amintești.
Some horses run as they should.	Unii cai aleargă așa cum ar trebui.
He caused this.	El a provocat asta.
Then came a dark thought.	Apoi a venit un gând întunecat.
Survival has increased significantly over time, especially in the most recent period.	Supraviețuirea a crescut semnificativ în timp, în special în perioada cea mai recentă.
Try to direct traffic.	Încearcă să direcționeze traficul.
The journey takes about ten minutes.	Călătoria durează aproximativ zece minute.
Stir a little or even a lot.	Se amestecă puțin sau chiar mult.
To this end, several methods have been proposed.	În acest scop, au fost propuse mai multe metode.
Art in movies.	Arta în filme.
It is never mentioned in the newspapers.	Nu este menționat niciodată în ziare.
And then one day, he begins to feel like a separate individual.	Și apoi, într-o zi, începe să se simtă ca un individ separat.
They are not just glued together.	Nu sunt doar lipiți împreună.
You don't want to be found.	Nu vrei să te găsească.
I'll stay here.	Voi rămâne aici.
We care a lot about this place.	Ne pasă mult de acest loc.
He reached her.	El a ajuns la ea.
Communication requires freedom of expression.	Comunicarea necesită libertate de exprimare.
You will be one of them.	Vei fi unul dintre ei.
Good to know.	Bine de știut.
Quite obviously, not the same.	Destul de evident, nu la fel.
I never talked about his mother and father, nothing about it.	Nu am vorbit niciodată despre mama și tatăl lui, nimic despre asta.
But it had finally happened, and he could hardly believe it.	Dar se întâmplase în sfârșit și cu greu îi venea să creadă.
He was too sure of that.	Era prea sigur de ea pentru asta.
Each experiment was performed three times.	Fiecare experiment a fost efectuat de trei ori.
One day a child appeared in them and that was it.	Într-o zi a apărut un copil în acestea și asta a fost tot.
At the end of the day, you know your daughter.	La sfârșitul zilei, o cunoști pe fiica ta.
Moreover, he now knew that he had never loved her.	Mai mult decât atât, acum știa că nu a iubit-o niciodată.
However, in many cases the cause remains unknown.	Cu toate acestea, în multe cazuri cauza rămâne necunoscută.
There is such a thing as notification and notification.	Există un astfel de lucru precum notificarea și notificarea.
Give him a watch!	Dă-i un ceas!.
He liked to eat and drink, especially wine.	Îi plăcea să mănânce și să bea, în special vinul.
Here we highlight two different effects.	Aici subliniem două efecte diferite.
As such, it will also be talked about.	Ca atare, se va vorbi și despre ea.
We need to talk about your future.	Trebuie să vorbim despre viitorul tău.
As he did so, another light turned green.	În timp ce a făcut-o, o altă lumină a devenit verde.
Someone said he drank.	Cineva a spus că a băut.
I was in a new place.	Eram într-un loc nou.
No more business.	Gata cu afaceri.
This is the only thing close to work for me so far.	Acesta este singurul lucru aproape de lucru pentru mine până acum.
We want to be there and give them a great game.	Vrem să fim acolo și să le oferim un joc grozav.
My coach knew he was right.	Antrenamentul meu știa că are dreptate.
The years had bent over the years.	Anii se înclinaseră în ani, unul în altul.
If the wind changes, the course changes.	Dacă vântul se schimbă, cursul se schimbă.
He fasted for six days.	Timp de șase zile se ține post.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
He was injured and was moving slowly.	Era rănit și se mișca încet.
There would be no room.	Nu ar fi loc.
He was playing music inside.	Înăuntru cânta muzică.
But our analysis is just the beginning.	Analiza noastră este, însă, doar un început.
The first season was by far the best.	Primul sezon a fost cel mai bun, de departe.
Sounds fun.	Sună distractiv.
I only have two projects here to share tonight.	Am doar două proiecte aici de împărtășit în seara asta.
That was it, but it was stronger.	Așa a fost, dar a fost mai puternic.
Every problem is stupid.	Fiecare problemă este stupidă.
It couldn't happen.	Nu s-a putut întâmpla.
I think you have reached the point of the subject extremely well.	Cred că ați atins extrem de bine punctele subiectului.
My mother is no longer a leader.	Mama nu mai este lider.
What will the government do?	Ce va face guvernul.
Hard to miss.	Greu de ratat.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să lucrezi pe internet.
Just a bit.	Numai un pic.
I refused dinner.	Am refuzat cina.
We went everywhere together.	Am mers peste tot împreună.
All these games matter.	Toate aceste jocuri contează.
Involve him as much as you can.	Implica-l cat de mult poti.
On ice, on ice.	Pe gheață, pe gheață.
Not bad, he thought.	Nu e rău, se gândi el.
But it goes beyond that.	Dar merge dincolo de asta.
Come on, take a look.	Haide și aruncă o privire.
It should be like that for everyone in education.	Ar trebui să fie așa pentru toată lumea din educație.
The team complied with the request.	Echipa i-a dat curs cererii.
The distance was comfortable.	Distanța a fost confortabilă.
No kids, no open nights, no bad relationships.	Nici un copil, nici o noapte deschisă, nici un raport prost.
All the children had new cars.	Toți copiii aveau mașini noi.
I've been working for them for years.	Am ajuns să lucrez pentru ei ani de zile.
Taking a break can mean different things to different people.	Luarea unei pauze poate însemna lucruri diferite pentru diferiți oameni.
And now I know it doesn't exist.	Și acum știu că nu există.
6 meters from anywhere, they said.	La 6 metri de oriunde, au spus ei.
Everyone else would be somewhere in the middle.	Toți ceilalți s-ar situa undeva la mijloc.
Oh, wait, is it me, or are you?	Oh, stai, sunt eu, sau tu ești?
We get results !.	Obținem rezultate!.
So when you do something, be the best.	Deci, când faci ceva, fii cel mai bun.
Do not mind me.	Nu mă băga în seamă.
He had expected that.	Aşteptase asta.
It had been in his hands for years.	Stătea pe mâini de ani de zile.
Like in two.	Ca în doi.
Unfortunately, it was difficult to cut this hole correctly.	Din păcate, a fost dificil să tăiați corect această gaură.
Well, damn it.	Ei bine, la naiba.
You can't get them.	Nu le poți obține.
Nobody heard of me.	Nimeni nu a auzit de mine.
It happened again.	S-a întâmplat din nou.
I don't even think anyone noticed.	Nici măcar nu cred că a observat cineva.
But they kept me on the field, they kept me playing.	Dar m-au ținut pe teren, m-au ținut să joc.
Play weak cards and support them with more.	Jucați cărți slabe și le susțineți cu mai multe.
Now we show.	Acum arătăm.
And then it jumps.	Și apoi se sare.
They like people of color if they wear white.	Le plac oamenii de culoare dacă se poartă albi.
Everyone is dangerous.	Toată lumea este periculoasă.
Is out.	E afară.
We need to know who did it.	Trebuie să știm cine a făcut-o.
I have added comments as needed for understanding.	Am adăugat comentarii după cum este necesar pentru înțelegere.
Kids don't know everything.	Copiii nu știu totul.
If there is no struggle, there is no progress.	Dacă nu există luptă, nu există progres.
I turned and went out the door.	M-am întors și am ieșit pe ușă.
Surely someone would see.	Sigur ar vedea cineva.
We were still younger, but now that seemed like an advantage.	Eram încă mai mici, dar acum asta părea un avantaj.
We know this is difficult.	Știm că acest lucru este dificil.
There is something greater in you than fear.	E ceva în tine mai mare decât frica.
The report is not just for team use.	Raportul nu este doar pentru uzul echipei.
The drugs are ordered by the mechanism of action.	Medicamentele sunt ordonate după mecanismul de acțiune.
He was a little guy.	Era un tip mic.
You enjoyed it.	Ți-a făcut plăcere.
Maybe it was a magic thing, but maybe it wasn't.	Poate a fost un lucru magic, dar poate nu a fost.
It's the only true production number in the film.	Este singurul număr adevărat de producție din film.
There are three major measurements in this procedure.	Există trei măsurători majore în această procedură.
Or maybe he's a murderer.	Sau poate este un criminal.
The upper limit is subject to change.	Limita superioară se poate modifica.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	A face una sau alta, dar nu pe amândouă, nu este suficient.
They were still looking down at the village.	Încă se uitau în jos la sat.
This was again something that had never been heard of before.	Acesta a fost din nou ceva despre care nu se auzise niciodată până acum.
See if we can make another trip.	Vezi dacă putem face o altă călătorie.
I like going out on the field.	Îmi place să ies pe teren.
A job he knew he would hate, but he had to learn.	O meserie pe care știa că ea o va urî, dar trebuia să o învețe.
Most often.	De cele mai multe ori.
This is our focus from now on.	Aceasta este concentrarea noastră de acum înainte.
The others followed him as fast as they could.	Ceilalți l-au urmat cât au putut de repede.
You saw me.	M-ai vazut.
So every experience will be different.	Deci, fiecare experiență va fi diferită.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Poate că nu înțelegem, dar există un lucru pe care îl putem face.
However, my heart is in my mouth.	Cu toate acestea, inima mea este în gură.
But remember that you represent the law and this is a legal question.	Dar amintiți-vă că reprezentați legea și aceasta este o întrebare legală.
I know it's hard to accept.	Știu că e greu de acceptat.
With practice you will see progress in the shortest time.	Cu practică vei vedea progresul în cel mai scurt timp.
And what we have is that element that is missing.	Și ceea ce avem este acel element care lipsește.
Your website is your company's most powerful marketing strategy.	Site-ul dvs. este cea mai puternică strategie de marketing a companiei dvs.
I love him to death.	Îl iubesc de moarte.
It's Monday later.	Este luni mai târziu.
She did and they said yes.	Ea a făcut-o și au spus da.
He was.	El a fost.
They were told they had bad blood.	Li s-a spus că au sânge rău.
I don't know what you're going to do.	Nu știu ce vei face.
One much older than the other.	Unul cu mult mai vechi decât celălalt.
Please get ready.	Vă rugăm să vă pregătiți.
However, the applicant stayed out of the state for at least one month.	Cu toate acestea, reclamantul a stat în afara statului cel puțin o lună.
The way you treat others.	Felul în care îi tratezi pe ceilalți.
He left this morning.	A plecat azi dimineață.
And everything in between.	Și totul între ele.
And it sounds hard.	Și suna greu.
You were.	Tu ai fost.
Their success rate was very similar.	Rata lor de succes a fost foarte asemănătoare.
It feels too real. 	Se simte prea real. 
it's really simple.	este chiar simplu.
When my parents found out, they did.	Când au aflat părinții mei, ei.
Many people are not ready to win everything and that is fine.	Mulți oameni nu sunt pregătiți să câștige totul și asta e în regulă.
They are easily accessible.	Sunt ușor accesibile.
Not said.	Nu se spune.
Maybe another person would have changed jobs.	Poate că o altă persoană și-ar fi schimbat locul de muncă.
What you really need is some tea.	Ceea ce ai nevoie cu adevărat este niște ceai.
And this process was repeated several times.	Și acest proces s-a repetat de câteva ori.
She laughed.	Ea a râs.
These men who are with me have offered their support.	Acești bărbați care sunt alături de mine mi-au oferit sprijinul lor.
The other spoke.	Celălalt a vorbit.
And every year there was more to do.	Și în fiecare an erau mai multe de făcut.
Milk production has decreased.	Producția de lapte a scăzut.
This means that it is valid again.	Aceasta înseamnă că este din nou valabil.
All because of me.	Totul din cauza mea.
She had shown him how much it meant to him.	Îi arătase cât de mult însemna pentru el.
Wait, that was it.	Stai, asta a fost.
I can't help nature.	Nu-mi pot ajuta natura.
Because no one ever made me really want him.	Pentru că nimeni nu m-a făcut vreodată să-l vreau cu adevărat.
It may not be like mine, it may not be like yours.	Poate să nu fie ca al meu, poate să nu fie ca al tău.
I told him what had happened to me.	I-am povestit ce mi s-a întâmplat.
Sometimes magic works.	Uneori magia funcționează.
It was the perfect setting.	Era decorul perfect.
But it didn't help.	Dar nu a ajutat.
For a moment, I'm a city.	Pentru o clipă sunt un oraș.
She is brilliant, funny, independent.	Este strălucitoare, amuzantă, independentă.
Maybe more than that.	Poate mai mult decât atât.
They never had it again.	Nu au mai avut niciodată.
Places like a quiet library are great places to study.	Locuri cum ar fi o bibliotecă liniștită sunt locuri grozave pentru a studia.
Your code is still not clear enough.	Codul dvs. încă nu este suficient de clar.
They talk about the random violence of the world.	Ei vorbesc despre violența întâmplătoare a lumii.
The rest is waste.	Restul sunt deșeuri.
A better solution can be found through responsible local management.	O soluție mai bună poate fi găsită printr-un management local responsabil.
But it didn't start.	Dar nu a început.
Therefore, we find that no errors occurred.	Prin urmare, constatăm că nu a apărut nicio eroare.
He tried again and again, never giving up.	A încercat din nou și din nou, fără să renunțe niciodată.
And I just turned three.	Și tocmai am împlinit trei ani.
He looked hurt.	Părea rănit.
Only selected issues can be included.	Numai problemele selectate pot fi incluse.
But there is a more serious interpretation.	Dar există o interpretare mai serioasă.
His name was.	Numele lui a fost.
Short-term and long-term economy.	Economie pe termen scurt și pe termen lung.
That would be so much fun.	Ar fi atât de distractiv.
But you know your father.	Dar îl cunoști pe tatăl tău.
She didn't want to play games with me.	Ea nu a vrut să joace jocuri cu mine.
There's one right here.	Aici este unul chiar aici.
Our time is long gone.	Timpul nostru a trecut de mult.
This man set out to kill each of you.	Omul ăsta a propus să-i ucidă pe fiecare dintre voi.
But a church is not a church without people.	Dar o biserică nu este o biserică fără oameni.
Now slowly start pushing the weight up toward the starting position.	Acum începeți încet să apăsați greutatea în sus spre poziția de pornire.
It also needs two of the same types.	De asemenea, are nevoie de două aceleași tipuri.
Then he looked up at the woman.	Apoi ridică privirea spre femeie.
The green rock at my feet.	Stânca verde de la picioarele mele.
In short, it does not exist.	Pe scurt, nu există.
The result is this book.	Rezultatul este această carte.
Not from his school days.	Nu din vremea lui de școală.
His eyes were wide open.	Ochii lui erau larg deschiși.
It deserves a try.	Merită încercat.
I went from being a bookworm.	Am trecut de punctul de a face chestia asta ca la carte.
When you're done, show everything.	Când ai terminat, arăți totul.
His parents are long gone.	Părinții lui au plecat de mult.
It wasn't our idea.	Nu a fost ideea noastră.
It felt wrong.	Se simțea greșit.
But she should have left him there.	Dar ar fi trebuit să-l lase acolo.
He was there when he died.	Era acolo când a murit.
Sometimes you forget how good it was.	Uneori uiți cât de bine a fost.
We weren't going to win anything.	Nu aveam de gând să câștigăm nimic.
No matter what he tried, he couldn't keep his feet warm.	Indiferent ce ar încerca, nu-și putea ține picioarele calde.
Oh, no, she said.	Oh, nu, spuse ea.
In the right light, in a different setting, they would be very nice.	În lumina potrivită, într-un cadru diferit, ar fi foarte drăguți.
This is the most complicated case.	Acesta este cel mai complicat caz.
They probably won't.	Probabil că nu o vor face.
You couldn't have a good time.	Nu ai putut să faci timp bun.
One must be original.	Unul trebuie să fie original.
I received that letter in its original form.	Am primit acea scrisoare în forma sa originală.
Or worry about what our friends or family will think.	Sau vă faceți griji ce vor crede prietenii sau familia noastră.
We were supposed to be a team, but we're not.	Trebuia să fim o echipă, dar nu suntem.
The solid line shows the correct answer.	Linia continuă arată răspunsul corect.
Something happened to our army.	S-a întâmplat ceva cu armata noastră.
I closed it in the winter.	L-am închis iarna.
I think the reasons for that are pretty obvious.	Cred că motivele pentru asta sunt destul de evidente.
There are only two things we should fight for.	Sunt doar două lucruri pentru care ar trebui să luptăm.
But it doesn't have to be that way.	Dar nu trebuie să fie așa.
See here for an explanation or watch the video.	Vedeți aici pentru o explicație sau urmăriți videoclipul.
And in doing so, it has so many benefits to offer.	Și făcând acest lucru, are atât de multe beneficii de oferit.
I heard the front door open, then close.	Am auzit ușa din față deschizându-se, apoi închizându-se.
Many of the men became ill.	Mulți dintre bărbați s-au îmbolnăvit.
They will not receive medical care.	Nu vor primi îngrijiri medicale.
We don't know what we're up against.	Nu știm cu ce ne confruntăm.
This is a general interest news site.	Acesta este un site de știri de interes general.
Words, words, words.	Cuvinte, cuvinte, cuvinte.
It was just hell.	A fost doar un iad.
He does everything he says on the site.	Face tot ce spune pe site.
This means that the performance of your mobile site is key.	Aceasta înseamnă că performanța site-ului dvs. mobil este cheia.
He does not listen.	El nu ascultă.
I didn't find any anywhere.	Nu am gasit niciuna nicaieri.
Consider the likely emotional state of your users.	Luați în considerare starea emoțională probabilă a utilizatorilor dvs.
I'm pretty sure.	Sunt destul de sigur.
For a moment, she thought she had left the room.	Pentru o clipă, ea a crezut că a părăsit camera.
Instead, it got worse.	În schimb, a devenit mai grav.
And they love them.	Și ei îi iubesc.
This works as follows.	Acest lucru funcționează după cum urmează.
Upload the project and open its properties.	Încărcați proiectul și deschideți proprietățile acestuia.
Otherwise, he's doing great.	În rest, se descurcă grozav.
He kept it with him and that was it.	O ținea cu el și asta era definitiv.
She helps set up camp.	Ea ajută la amenajarea taberei.
Private research groups will withdraw quickly.	Grupurile private de cercetare se vor retrage rapid.
I'm proud of her.	Sunt mândru de ea.
Some relief knowing her parents are fine.	O oarecare ușurare știind că părinții ei sunt în regulă.
The results we have achieved are in a local way.	Rezultatele pe care le-am obţinut sunt într-un fel local.
I threw my arms around my head.	Mi-am aruncat brațele peste cap.
I don't go that way.	Eu nu merg așa.
Representative results from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative din trei experimente independente.
It could have been top secret.	Ar fi putut fi extrem de secret.
He recognized one of them.	Pe unul dintre ei l-a recunoscut.
There is a possibility to respond immediately.	Există posibilitatea de a răspunde imediat.
I couldn't drive anywhere, not good weather.	N-am putut conduce nicăieri, nu o vreme bună.
He told me where to go.	Mi-a spus unde să merg.
Someone took it from the first ring.	Cineva a luat-o de la primul inel.
And just a little oil.	Și doar puțin ulei.
It's a pretty wonderful feeling.	Este un sentiment destul de minunat.
A message had been left on the market.	La piață fusese lăsat un mesaj.
That statement is hard to accept and hard to appreciate.	Acea afirmație este greu de acceptat și greu de apreciat.
For me, there are two factors to running.	Pentru mine, există doi factori pentru alergatul.
And that's how you look really different.	Și așa vezi cu adevărat diferit.
It's weird how your emotions change.	Este ciudat cum se schimbă emoțiile tale.
You will end up practicing with him over time.	Vei ajunge să exersezi cu el în timp.
They didn't say the kids hated her.	Nu au spus că copiii o urăsc.
That doesn't mean his ideas aren't good.	Asta nu înseamnă că ideile lui nu sunt bune.
I wonder what his name will be.	Mă întreb cum va fi numele lui.
The movie is coming to an end.	Filmul se apropie de final.
That's why he hates me.	De aceea mă urăște.
They had done enough, their high command told them.	Făcuseră destule, le-a spus înalta lor comandă.
Your son knew mine.	Fiul tău îl cunoștea pe al meu.
There was nothing you could do about it.	Nu puteai face nimic.
It made a lot of sense to me.	A avut mult sens pentru mine.
I have two reasons.	Am două motive.
Life was so rich for her.	Viața era atât de bogată pentru ea.
In other words, when life returns to normal.	Cu alte cuvinte, când viața revine la normal.
Well, not really a new song.	Ei bine, nu chiar o piesă nouă.
And the fourth time.	Și a patra oară.
He just got it.	Tocmai a primit-o.
You need to think fast.	Trebuie să te gândești repede.
He took my face in his hands and was suddenly serious.	Mi-a luat fața în mâini și a fost brusc serios.
But it was going slowly.	Dar mergea încet.
The cells want to separate.	Celulele vor să se despartă.
This was pain on the outside, not on the inside.	Aceasta a fost durere din afară, nu dinăuntru.
They don't really understand, after all.	Ei nu prea înțeleg, până la urmă.
If less is available on your system, try more.	Dacă nu este disponibil mai puțin pe sistemul dvs., încercați mai mult.
A strange look appeared on his face.	O privire ciudată a apărut pe chipul lui.
I think it's normal for that.	Cred că este normal pentru așa ceva.
It's a hot day.	Este o zi fierbinte.
This will be a night to remember.	Aceasta va fi o noapte de amintit.
He couldn't think of that right now.	Nu se putea gândi la asta chiar acum.
This is not a new material.	Acesta nu este un material nou.
I'm not there.	Nu sunt acolo.
It is a very common thing to do.	Este un lucru foarte comun de făcut.
And that would be wrong.	Și asta ar fi greșit.
However, you don't want to see that.	Totuși, nu vrei să vezi asta.
However, the mechanism of its action is unknown.	Cu toate acestea, mecanismul acțiunii sale este necunoscut.
It was, in fact, very simple.	A fost, de fapt, foarte simplu.
I talked too much and too fast.	Am vorbit prea mult și prea repede.
I put the phone down before you mention that woman again.	Pun telefonul jos înainte să pomenești din nou de acea femeie.
At least not with that group.	Cel puțin nu cu acel grup.
Therefore, such people usually choose the cheap business class.	Prin urmare, astfel de persoane aleg de obicei clasa business ieftină.
And it was too late.	Și era prea târziu.
No other service changes.	Nicio altă modificare a serviciului.
I'm trying to find out.	Încerc să aflu.
But that's over now.	Dar asta sa terminat acum.
Thanks for coming again.	Mulțumesc că ai venit din nou.
What matters is what is available in the modern world.	Ceea ce contează este ceea ce este disponibil în lumea modernă.
He glanced at her again.	El a aruncat din nou o privire la ea.
I was looking at the road and I didn't see him coming.	Mă uitam la drum și nu l-am văzut venind.
He wasn't afraid, exactly.	Nu i-a fost frică, exact.
A long, long road down.	Un drum lung, lung în jos.
But I'm interested in what you just said.	Dar ceea ce tocmai ai spus mă interesează.
I didn't stand a chance with any of them.	Nu am avut nicio șansă cu niciunul dintre ei.
One more step back.	Încă un mic pas înapoi.
I came to respect you.	Am ajuns să te respect.
I haven't seen and never seen one of my own programs.	Nu am văzut și nu am văzut niciodată unul dintre propriile mele programe.
sosisem.	sosisem.
These were some of the first changes.	Acestea au fost unele dintre primele schimbări.
I put my hand on his shoulder.	Mi-am pus mâna pe umărul lui.
Look here.	Uite vezi aici.
One minute passed, another, and there was no answer.	A trecut un minut, un altul și nu a fost niciun răspuns.
Don't even leave the house.	Nici măcar să nu iasă din casă.
We were divided by race.	Am fost împărțiți după rasă.
I might end up doing this.	S-ar putea să ajung să fac asta.
There was no food in the area and no heat.	Nu era mâncare în zonă și nici căldură.
They make their way up.	Ei fac drumul sus.
I'll finish it in six months.	Îl voi termina în șase luni.
He will not be released.	Nu va fi eliberat.
It was too much to accept.	A fost prea mult de acceptat.
I used to shed tears so easily.	Obișnuiam să vărs lacrimi atât de ușor.
I was really comfortable.	Eram cu adevărat confortabil.
, and a few other names.	, și alte câteva nume.
Your president should also learn the words.	De asemenea, președintele dumneavoastră ar trebui să învețe cuvintele.
She was a small woman with tired eyes.	Era o femeie mică, cu ochii obosiți.
The whole house fell on us.	Toată casa a căzut peste noi.
I wanted to ask your opinion.	Am vrut să vă cer părerea.
Please take care of yourself.	Te rog ai grija de tine.
She looked at her husband.	Se uită la soțul ei.
I just feel that.	Eu doar simt asta.
We build community.	Construim comunitate.
We are no longer at war.	Nu mai suntem într-un război.
I mean, damn it. 	Adică la naiba. 
he comes every morning.	el vine in fiecare dimineata.
That makes it very difficult to help.	Asta face să te ajute foarte greu.
There was only one death.	A existat un singur deces.
I just don't see that.	Doar că nu văd asta.
The hair was up to.	Părul era până la.
All characters have a name sound and an action sound.	Toate personajele au un sunet de nume și un sunet de acțiune.
I need to do some research.	Trebuie să fac niște cercetări.
To attract them!	Să le atragă!.
Nothing had really changed.	Nimic nu se schimbase cu adevărat.
There are no real goals.	Nu există obiective reale.
I shared stories.	Am împărtășit povești.
But now that too is gone.	Dar acum și asta dispăruse.
Other groups supported these findings.	Alte grupuri au susținut aceste constatări.
Come with me to his office right now.	Vino cu mine în biroul lui, chiar acum.
Your head is your own common sense.	Capul tău este propriul tău bun simț.
But this time.	Dar de data asta.
It is highly recommended that you take four years of a single language.	Este foarte recomandat să luați patru ani de o singură limbă.
It can be found at the bottom of the blog.	Poate fi găsit în partea de jos a blogului.
I want them to live.	Vreau ca ei să trăiască.
He wanted me to take the others and go back for him.	Voia să-i iau pe ceilalți și să mă întorc după el.
The mistake cost him his life.	Greșeala l-a costat viața.
The engine was completely under water.	Motorul era complet sub apă.
Faces above the water.	Fețe deasupra apei.
The boys were injured.	Băieții erau răniți.
Where have you been.	Unde ai fost.
I remember when I had real cars.	Îmi amintesc când aveam mașini adevărate.
Looks like we're doing this in this area.	Se pare că facem asta în acest domeniu.
That means asking for my piece.	Asta înseamnă a cere piesa mea.
As a result, early costs are higher.	Drept urmare, costurile timpurii au o valoare mai mare.
You should come in one night.	Ar trebui să vii într-o noapte.
In the latest stories, she appears as a young adult.	În cele mai recente povești, ea apare ca o tânără adultă.
The most important thing was his message.	Cel mai important a fost mesajul lui.
And side effects.	Și efecte secundare.
And where there is no vision, there is no direction.	Și acolo unde nu există viziune, nu există direcție.
I think that's the right way to ask the question.	Cred că acesta este modul potrivit de a pune întrebarea.
Who knows how many people.	Cine știe câți oameni.
I can't imagine my own wedding.	Nu-mi imaginez propria nuntă.
It really is long.	Chiar este lung.
The free market system is the way to go.	Sistemul de piață liberă este calea de urmat.
Public trust is essential for the safety of officers.	Încrederea publicului este esențială pentru siguranța ofițerilor.
There were so many possibilities.	Era atât de multe posibilități.
It gives you back everything you say or do.	Îți dă înapoi tot ce spui sau faci.
This, in particular, shows and.	Aceasta, în special arată și.
But it doesn't go far.	Dar nu ajunge departe.
God, it's even worse.	Doamne, e și mai rău.
None of them are emotionally related.	Nimic dintre ele nu are legătură la nivel emoțional.
They took me to a room.	M-au dus într-o cameră.
I don't remember anything.	Nu-mi amintesc nimic.
He ran to her.	A alergat la ea.
The road to a world without fear.	Calea către o lume fără frică.
Just watch.	Doar să privesc.
I know he's out there somewhere.	Știu că e acolo undeva.
Nothing could stop us.	Nimic nu ne-a putut opri.
The process was familiar.	Procesul era familiar.
All data presented are representative of at least three independent experiments.	Toate datele prezentate sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
In this, I'm in my apartment.	În aceasta, sunt în apartamentul meu.
One or the other of you stays in the way forever.	Unul sau altul dintre voi rămâne pentru totdeauna în cale.
But his head was clear again.	Dar capul îi era din nou limpede.
You will be able to drive.	Vei putea conduce.
Most use should fail.	Majoritatea utilizării ar trebui să eșueze.
In a circle.	Într-un cerc.
But before you can change your life, you need to change your mind.	Dar înainte de a-ți schimba viața, trebuie să te răzgândești.
You will be absolutely safe.	Vei fi absolut în siguranță.
He lifted her into his arms and carried her to bed.	O ridică în brațe, o duse în pat.
Your people are the ones who run your business.	Oamenii dumneavoastră sunt cei care vă conduc afacerea înainte.
Maybe that's why he didn't feel like telling anyone.	Poate de aceea nu simțea că poate spune nimănui.
We were like wanted men.	Eram ca niște bărbați căutați.
Could he do it? 	Ar putea să o facă?
he wondered.	el s-a intrebat.
But most were not fools.	Dar majoritatea nu erau proști.
She said she had never been to such a good place.	Ea a spus că nu a fost niciodată într-un loc atât de bine.
We cannot advance the future to live it now.	Nu putem avansa viitorul pentru a-l trăi acum.
His instructions were simple.	Instrucțiunile lui le-a fost simple.
Her head was small, very small.	Capul ei era mic, foarte mic.
I was waiting for people to come and pick me up.	Așteptam să vină oameni să mă ia.
I had no interest in that.	Nu aveam niciun interes în asta.
But fear can be a good thing.	Dar frica poate fi un lucru bun.
We built a great company.	Am construit o companie grozavă.
Confused, she took a step back.	Confuză, a făcut un pas înapoi.
However, I still had food.	Totuși, mai aveam mâncare.
But it is not necessary.	Dar nu este necesar.
But first he has to get inside.	Dar mai întâi trebuie să intre înăuntru.
Of course you've heard of him.	Bineînțeles că ați auzit de el.
Furthermore,.	În plus,.
So now is the time to get busy.	Așa că acum este momentul să vă ocupați.
This must be correct.	Acest lucru trebuie să fie corect.
I close and thank him.	Închid și îi mulțumesc.
You should have let me know.	Ar fi trebuit să mă anunți.
And this is the idea.	Și acesta este ideea.
You couldn't get their hands on it too easily.	Nu le puteai pune mâna prea ușor.
So we were left on our own.	Deci am fost lăsați pe cont propriu.
We didn't start and we didn't want this fight.	Nu am început și nici nu ne-am dorit această luptă.
I can't take you and your people.	Nu te pot lua pe tine și pe oamenii tăi.
I like the snow.	Îmi place zăpada.
You're not that big yet.	Nu ești încă atât de mare.
It's a long shot.	Este o lovitură lungă.
I don't think you know me.	Nu cred că mă cunoști.
That barely did anything for me.	Asta abia a făcut nimic pentru mine.
I don't know the answer.	Nu știu răspunsul.
Wait, wait.	Stai, stai,.
Talking on the radio, however, is another matter.	A vorbi la radio, însă, este o altă chestiune.
With the help of the internet, that has changed.	Cu ajutorul internetului, asta s-a schimbat.
The experimental points are compared with four models.	Punctele experimentale sunt comparate cu patru modele.
Taste the salt and add salt if necessary.	Gustați de sare și adăugați sare, dacă este necesar.
I had no problems with the staff, as others say.	Nu am avut probleme cu personalul, așa cum spun alții.
I didn't feel proud.	Nu m-am simțit mândru.
If he is.	Dacă el este.
They can really go anywhere you want.	Ele pot merge cu adevărat oriunde doriți.
You couldn't tell from space.	Nu puteai să-ți dai seama din spațiu.
No surgical procedure was performed on the control group.	Nu a fost efectuată nicio procedură chirurgicală la lotul de control.
But it doesn't change.	Dar nu se mai schimba.
I'm telling you exactly what happened.	Eu spun exact ce s-a întâmplat.
It's a small planet.	Este o planetă mică.
It was an absolutely wonderful experience.	A fost o experiență absolut minunată.
About two weeks before these observations.	Cu aproximativ două săptămâni înainte de aceste observații.
I could feel and understand everything that was going on.	Am putut să simt și să înțeleg tot ce se întâmpla.
It sounds very hard, but it is not impossible.	Sună foarte greu, dar nu este imposibil.
It almost doesn't exist.	Aproape nu există.
Nothing seemed right.	Nimic nu părea corect.
The view is still good!	Priveliștea este totuși bună!.
That starts with i.	Asta începe cu i.
His mouth stays open.	Gura îi rămâne deschisă.
It all depends on keeping them separate now.	Totul depinde acum de menținerea lor separată.
Is awesome.	Este minunat.
However, there are some key differences between the two situations.	Cu toate acestea, există câteva diferențe cheie între cele două situații.
You're right about that.	Ai dreptate în privința asta.
I didn't expect him not to.	Nu mă așteptam să nu o facă.
So are many, many other such issues.	La fel și multe, multe alte astfel de probleme.
He was on the plane boarding.	Era în avionul care urca.
I didn't believe him.	nu l-am crezut.
He knew what he had to say next.	Știa ce avea de spus în continuare.
This is recorded, so everyone should know that.	Acest lucru este înregistrat, așa că toată lumea ar trebui să știe asta.
I wasn't afraid of him.	Nu mi-a fost frică de el.
The more he went, the better.	Cu cât mergea mai mult, cu atât mergea mai bine.
God spoke to me through me.	Dumnezeu îmi vorbea și prin mine.
Looking at her eyes, you can tell she wants a lot of sex.	Privindu-i ochii, poți spune că își dorește mult sex.
The cook took it and put it in front of us.	Bucătarul i-a luat-o și ne-a pus-o înainte.
That's what makes you one of them.	Asta te face unul dintre ei.
This is the critical point.	Acesta este punctul critic.
This is somehow standard.	Acesta este cumva standard.
He has a special arm.	Are un braț special.
So far, this has not been possible.	Până acum, acest lucru nu a fost posibil.
You don't have time to look for more food.	Nu ai timp să cauți mai multă mâncare.
Use or lose credit.	Folosiți creditul sau pierdeți-l.
It was wrong.	A fost greșit.
They had done a good job with her.	Făcuseră o treabă bună cu ea.
No one was ready.	Nimeni nu era pregătit.
He didn't care about us at the time.	Lui nu i-a păsat și nici nouă în acel moment.
But we need your support.	Dar avem nevoie de sprijinul tău.
National security policy.	Politica de securitate națională.
Okay, let's not talk about boys anymore.	Bine, nu mai vorbim despre băieți.
Course space is limited.	Spațiul la curs este limitat.
The story itself was very well thought out for me.	Povestea în sine a fost foarte bine gândită pentru mine.
Well, something like war really brings you home.	Ei bine, ceva de genul războiului chiar îți aduce acasă.
She was dead, but only a few seconds ago.	Era moartă, dar cu doar câteva secunde în urmă.
To build an army.	Pentru a construi o armată.
This space was built for a party.	Acest spațiu a fost construit pentru o petrecere.
There is no room for such a thing.	Nu există loc într-un astfel de lucru pentru asta.
The rest of its power comes largely from natural gas.	Restul puterii sale provine în mare parte din gazul natural.
We care, but not much, not really.	Ne pasă, dar nu prea, nu chiar.
In response, he nodded.	Pentru răspuns, dădu din cap.
In a word, nothing.	Într-un cuvânt, nimic.
On the other hand, the scale required is very large.	Pe de altă parte, scara necesară este foarte mare.
There's a car in front.	E o mașină în față.
It was not safe for them to be together.	Nu era în siguranță pentru ei să fie împreună.
They were dressed and ready.	Erau îmbrăcați și gata.
It's not healthy, they will say.	Nu este sănătos, vor spune ei.
He had to die.	Trebuia să moară.
He was found on the spot.	A fost găsit la fața locului.
You are one of them.	Esti unul dintre ei.
Sure, but it's not something you can choose.	Sigur, dar nu este ceva ce poți alege.
Such issues need to be addressed in the code.	Astfel de probleme trebuie rezolvate în cod.
I have to escape.	Trebuie să scap.
this I do not know.	asta nu stiu.
If nothing else, you had fun.	Dacă nimic altceva, te-ai distrat.
In addition, they work exactly as I described.	În plus, ele funcționează exact așa cum am descris.
It's quite different.	Este destul de diferit.
Too many people kill people through gun violence.	Prea mulți oameni ucid oameni prin violența cu armele.
I knew he had a dream.	Știam că avea un vis.
Maybe you can explain that to me.	Poate îmi poți lămuri asta.
All the sounds have left the area around us.	Toate sunetele au părăsit zona din jurul nostru.
Maybe it's a sign of our times.	Poate că este un semn al vremurilor noastre.
Of course it would be good.	Bineînțeles că ar fi bine.
Stir a little.	Amestecă puțin.
Customers usually notice an improvement in the next few days.	Clienții observă de obicei o îmbunătățire în următoarele zile.
He was not understanding with the child.	Nu a fost înțelegător cu copilul.
The next month she was dead.	Luna următoare era moartă.
So, if you get a chance to run, do it.	Deci, dacă ai ocazia să alergi, fă-o.
First, the methods available for data analysis will be described.	În primul rând, vor fi descrise metodele disponibile pentru analiza datelor.
They were standing in the water.	Stăteau în apă.
It was the first time I shared a bathroom.	Era prima dată când împărțeam o baie.
Listen, we're running back here.	Ascultă, fugim în urmă aici.
The only thing missing from his performance was a goal.	Singurul lucru care a lipsit din performanța lui a fost un gol.
His father did not seem interested in his motives.	Tatăl său nu părea interesat de motivele lui.
One last blow to me.	O ultimă lovitură în mine.
His mother led them back to their apartment upside down.	Mama lui i-a condus înapoi în apartamentul lor cu capul în jos.
Too far, too fast.	Prea departe, prea repede.
For other countries, it will be launched in the near future.	Pentru alte țări, acesta va fi lansat în viitorul apropiat.
No purchase required.	Nu este necesară achiziția.
It is measured from.	Se măsoară din.
Yes, we will be part of that.	Da, vom face parte din asta.
That will be the way to go.	Asta va fi pe drum dacă se întâmplă așa ceva.
You can buy anything from there.	Puteți cumpăra orice de acolo.
I get my best stuff like that.	Primesc cele mai bune lucruri ale mele așa.
Too much success with women, too early.	Prea mult succes cu femeile, prea devreme.
And it means so much to share it with someone like you.	Și înseamnă atât de mult să-l împărtășești cu cineva ca tine.
I don't know, of course.	Nu știu, desigur.
And indeed some will.	Și într-adevăr unii vor.
Look around you and select a piece of technology.	Privește în jurul tău și selectează o piesă de tehnologie.
I'm glad football is back.	Mă bucur că a revenit fotbalul.
She was just that.	Ea era pur și simplu.
She had never had this experience before.	Ea nu avusese niciodată această experiență înainte.
She waits until she is fifteen, when she can think for herself.	Așteaptă până împlinește cincisprezece ani, când poate gândi singură.
I'll be really cool about everything.	Voi fi foarte cool cu ​​privire la toată treaba.
You must remove this check.	Trebuie să eliminați această verificare.
I took a few days off.	Mi-am luat câteva zile libere.
It's a long shot.	E o lovitură lungă.
The energy was the same from the camp.	Energia a fost aceeași de la cantonamentul.
That looks pretty good.	Asta arată destul de bine.
He couldn't eat now.	Nu avea cum să poată mânca acum.
The answer to the question is no.	Răspunsul la întrebare este nu.
I definitely agree with the first two.	Sunt de acord cu primele două fără îndoială.
We better not do it ourselves.	E mai bine să nu facem noi.
This is a big, complex system.	Acesta este un sistem mare, complex.
It's just that there are more.	Doar că sunt mai mulți.
That was never his job.	Asta nu a fost niciodată treaba lui.
It's not just about sex.	Nu este vorba doar de sex.
He's smart.	Este inteligent.
Or give it to someone else.	Sau dă-l altcuiva.
Not so much a surprise.	Surpriză nu atât de mare.
All his eyes were gone.	Toți ochii îi dispăruseră.
It's not getting any better.	Nu devine mai bine.
And they look.	Și ei se uită.
Also, try to choose the topic as soon as possible.	De asemenea, încercați să alegeți subiectul cât mai curând posibil.
Pretty simple design.	Design destul de simplu.
For some of them, it is a.	Pentru unii dintre ei, este o.
In front of him was the living room.	În faţa lui se afla camera de zi.
A great team to work with.	O echipă grozavă cu care să lucrezi.
She was pretty sure months had passed.	Era destul de sigură că trecuseră luni de zile.
I'm a big girl.	Sunt o fată mare.
The only tree.	Unicul copac.
However, the success of such efforts requires improved knowledge in two areas.	Cu toate acestea, succesul unor astfel de eforturi necesită cunoștințe îmbunătățite în două domenii.
It's getting worse.	Devine mai rău.
It's the exact opposite.	Este exact opusul.
I know you had to do it.	Știu că a trebuit să o faci.
Things weren't like that in real life.	Lucrurile nu erau așa în viața reală.
However, this needs to be put into context.	Totuși, acest lucru trebuie pus în context.
The house was sold during his tenure and eventually destroyed.	Casa a fost vândută în timpul mandatului său și în cele din urmă a fost distrusă.
Or at least I felt the same way.	Sau cel puțin simțeam la fel.
This issue is not on appeal.	Această problemă nu este în apel.
There was a note in his voice that he had never heard before.	În vocea lui era o notă pe care nu o mai auzise până acum.
We'll get in from behind.	Vom intra din spate.
And then one night he saw her.	Și apoi, într-o noapte, a văzut-o.
But it's a long season.	Dar este un sezon lung.
We're glad we're friends.	Ne bucurăm că suntem prieteni.
He'd better come soon, though.	Ar fi bine să vină repede, totuși.
I'll give it a try, though.	Îi voi da o șansă, totuși.
You can't get there until winter comes.	Nu poți ajunge acolo înainte să vină iarna.
We have to stand up for the truth.	Trebuie să susţinem adevărul.
You really don't have to let it happen.	Chiar nu ai tu să lași să se întâmple.
Yes, it can be difficult.	Da, poate fi greu.
No matter how popular.	Oricât de popular.
This round played a little differently.	Această rundă a jucat puțin diferit.
It should cover most use cases.	Ar trebui să acopere majoritatea cazurilor de utilizare.
There are a lot of good things like that.	Sunt o mulțime de lucruri bune așa.
Then, with a loud click, it was dark and silent.	Apoi, cu un clic puternic, era întuneric și tăcut.
She would not fail in her first pregnancy.	Nu avea să eșueze la prima ei sarcină.
I thought we were close friends.	Am crezut că suntem prieteni apropiați.
Not this one, it's metal.	Nu pe acesta, e metal.
Only three experimental conditions were performed simultaneously.	Doar trei condiții experimentale au fost efectuate simultan.
The results obtained with the different methods are in good agreement.	Rezultatele obţinute cu diferitele metode sunt în concordanţă bună.
Look at what we've been through together.	Uite prin câte am trecut împreună.
I look white.	Arăt alb.
Follow these people.	Ține-te după acești oameni.
Nobody there.	Nimeni acolo.
I spoke directly from my heart.	Am vorbit direct din inima mea.
Outside in front.	Afară în față.
You were right about many things.	Ai avut dreptate în multe lucruri.
I like the connection between them.	Îmi place legătura dintre ei.
That's exactly what they want to hear.	Este exact ceea ce vor ei să audă.
Sounds like a pretty nice feature and it makes sense.	Sună ca o caracteristică destul de drăguță și are sens.
I hope it works well.	Sper să funcționeze bine.
These are things that are going out of style very quickly.	Acestea sunt lucruri care se demodează foarte repede.
They can see in the dark.	Ei pot vedea în întuneric.
If the letter or email doesn't work, contact them by phone.	Dacă scrisoarea sau e-mailul nu funcționează, contactați-i prin telefon.
The structure, at least in the front hall, was safe.	Structura, cel puțin holul din față, era în siguranță.
Do things together.	Faceți lucruri împreună.
I walked next to her.	Am mers lângă ea.
One who loved her more than anyone.	Unul care a iubit-o mai mult decât pe oricine.
The boy just looks.	Băiatul doar arată.
I'll clarify one thing.	Voi clarifica un lucru.
This is the special relationship in action.	Aceasta este relația specială în acțiune.
I just go there and play ball.	Pur și simplu merg acolo și joc mingea.
He didn't move me either.	Nici pe mine nu m-a mai mișcat.
They made light, but without noise.	Au făcut lumină, dar fără zgomot.
He would have killed me.	M-ar fi ucis.
Great how you used it for this scene.	Foarte grozav cum l-ai folosit pentru această scenă.
So do something!	Deci, fă ceva!.
It means that the task is not attached to any application.	Înseamnă că sarcina nu este atașată niciunei aplicații.
And the last argument is the source image.	Iar ultimul argument este imaginea sursă.
This show did not have a firm direction.	Acest spectacol nu avea o direcție fermă.
A very special place.	Un loc cu totul special.
That's how he was.	Așa era el.
That would be good for her.	Asta ar fi bine pentru ea.
No other court can do that.	Nicio altă instanță nu poate face asta.
The round one.	Cel rotund.
Very good condition.	Condiție foarte bună.
Just because they wrote the character around me.	Doar pentru că au scris personajul în jurul meu.
As they continued on their way.	În timp ce își continuau drumul.
It's out now.	Acum s-a scos.
My energy is not what it was at the beginning of the week.	Energia mea nu este ceea ce era la începutul săptămânii.
You understand the idea.	Înțelegi ideea.
They don't tell me anything.	Nu-mi spun nimic.
Having him on the bed next to her was no longer enough.	Să-l ai lângă ea pe pat nu mai era suficient.
We'll start making plans.	Vom începe să facem planuri.
That was another lie.	Aceasta a fost o altă minciună.
There is no way through.	Nu există cale prin.
Give them as long as necessary.	Acordați-i atât timp cât este necesar.
Computer science is a great name for this business.	Informatica este un nume groaznic pentru aceasta afacere.
I can just tell the message from him.	Pur și simplu pot desluși mesajul de pe el.
I turned around and left.	M-am întors și am ieșit din acel loc.
Music has to take care of that.	Muzica trebuie să se ocupe de asta.
Thank you for your great work.	Îți mulțumesc pentru munca ta grozavă.
The second argument follows.	Al doilea argument decurge astfel.
An example, now.	Un exemplu, acum.
The image has not changed.	Imaginea nu s-a schimbat.
I wasn't sure what.	Nu eram sigur ce.
I saw him.	L-am văzut.
You no longer feel the pressure.	Nu mai simți punctul de presiune.
She didn't have the ring.	Ea nu avea inelul.
Lots of death and loss.	Multă moarte și pierdere.
We stay here, whether we like it or not.	Rămânem aici, fie că ne place sau nu.
And it's not long.	Și nu este mult timp.
Don't do this to yourself.	Nu-ți face asta.
Because you're four.	Pentru că ai patru ani.
This has proven to be critical, especially for harsh conditions.	Acest lucru s-a dovedit a fi critic, mai ales pentru stările dure.
An organization or a network of individuals cannot do everything.	O organizație sau o rețea de indivizi nu poate face totul.
Luck saved us rather than effort.	Norocul ne-a salvat mai degrabă decât efortul.
In real life.	In viata reala.
In the eyes of big business, that's us.	În ochii marilor afaceri, asta suntem.
The room was small and dark.	Camera era mică și întunecată.
He first built trust while the customer was enthusiastic about the product.	El și-a creat mai întâi încrederea în timp ce clientul era entuziasmat de produs.
There is a great respect that goes both ways, for sure.	Există un mare respect care merge în ambele sensuri, cu siguranță.
She says it sometimes lasts up to thirty years.	Ea spune că uneori durează până la treizeci de ani.
Other people are leaving.	Alți oameni pleacă.
Now the situation is difficult.	Acum situația este dificilă.
That wasn't school.	Asta nu a fost școală.
That's all and no more.	Atât și nu mai mult.
That's just the way it is.	Doar așa este.
This discussion is not the purpose of this article.	Această discuție nu este scopul acestui articol.
Probably animal blood.	Probabil sânge de animal.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, evident, nu trebuie să o spui.
She likes to do that.	Îi place să facă asta.
I saw him in the safe in his office.	L-am văzut în seiful din biroul lui.
This is politics at its worst.	Aceasta este politica în cel mai rău moment.
I told him and he asked my name.	I-am spus și mi-a întrebat numele.
It doesn't seem to be available.	Nu pare a fi disponibil.
We want this to stop.	Vrem ca asta să înceteze.
But this is the show.	Dar asta este spectacolul.
Over the next few days, my classes started.	În următoarele câteva zile, mi-au început cursurile.
These are my feelings.	Acestea sunt sentimentele mele.
That was the best.	Asta a fost cel mai bun.
In fact, it's not crazy.	De fapt, nu este o nebunie.
Mine never felt big enough.	Al meu nu s-a simțit niciodată suficient de mare.
By the way, it's a square function.	Apropo, este o funcție pătrată.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Un scor mai mare reprezintă un nivel mai înalt al stării emoționale.
He doesn't go to the office.	Nu merge la birou.
The story is what the brain does.	Povestea este ceea ce face creierul.
That is more than correct.	Asta este mai mult decât corect.
There should be a lot more presence here.	Ar trebui să fie mult mai multă prezență aici.
He dropped his pistol.	A scăpat pistolul.
I succeeded.	Am reușit.
All this time and effort just to win.	Tot acest timp și efort doar pentru a câștiga.
I thought you were more than you thought.	Am crezut că ești mai mult decât păreai.
This can be a great way to do this.	Acesta poate fi foarte bine modalitatea de a face acest lucru.
You will lose sleep.	Vei pierde somnul.
The woman opened her eyes.	Femeia a deschis ochii.
It's too bad for you.	Cu tine e prea mult rău.
Not at work, not at home.	Nu la serviciu, nu acasă.
He goes after her, not knowing what to do.	Se duce în spatele ei, fără să știe ce face.
After a few weeks we will measure the plants.	După câteva săptămâni vom măsura plantele.
She couldn't drive.	Ea nu putea conduce.
You guys tell me your version.	Voi băieți spuneți-mi versiunea voastră.
He is very, very special.	El este foarte, foarte special.
He was obviously going to miss her.	Era evident că avea să-i fie dor de ea.
Maybe they're careful.	Poate că sunt atenți.
It's a tough job.	Este o treabă grea.
Nothing is missing.	Nu lipsește nimic.
If not, create it.	Dacă nu, o creează.
You do not experience love or love.	Nu experimentezi dragostea sau nicio iubire.
Let them see how they liked it.	Lasă-i să vadă așa cum le-a plăcut.
We are so sorry for your loss.	Ne pare atât de rău pentru pierderea ta.
Serious political work.	Lucrări politice serioase.
You must not have arrived yet.	Trebuie să nu fi sosit încă.
Don't put me off until you give me a chance.	Nu mă amâna până nu-mi dai o șansă.
He usually has a cold expression on his face.	De obicei are o expresie rece pe față.
They offered me a drink and a promise of protection.	Mi-au oferit băutură și promisiunea de protecție.
I mean, a child of theirs.	Adică un copil al lor.
Check the map.	Verificați harta.
Comfortable food to the fullest.	Mâncare confortabilă în cea mai bună măsură.
Serve at room temperature or cold.	Se serveste la temperatura camerei sau rece.
A fun read.	O lectură distractivă.
As you can imagine, it was a mistake.	După cum vă puteți imagina, a fost o greșeală.
The last time your eyes or ears were examined.	Când v-au fost examinați ultima dată ochii sau urechile.
I can ride, drive and deal with them.	Pot să călăresc, să conduc și să mă descurc cu ele.
You won't be able to prove anything to anyone.	Nu vei putea dovedi nimic nimănui.
You don't have to wait in line for hours.	Nu mai aștepți în elemente ore în șir.
A good deal.	O afacere buna.
The door was open, which was not uncommon.	Ușa era deschisă, ceea ce nu era atât de neobișnuit.
And he put his arm around me.	Și și-a pus brațul în jurul meu.
We choose to love each other.	Alegem să ne iubim.
If he left her now, he wouldn't have anyone.	Dacă ar părăsi-o acum, nu ar avea pe nimeni.
A security camera helped police determine who picked up the phone.	O cameră de securitate a ajutat poliția să stabilească cine a luat telefonul.
You see that.	Tu vezi asta.
That was a year ago now.	Asta a fost acum peste un an acum.
Now he asked her that.	Acum a întrebat asta de la ea.
He was a sweet boy, though not very bright.	Era un băiat dulce, chiar dacă nu prea strălucitor.
Add one and you're done.	Un adaugă și gata.
The state really likes oil.	Statului îi place foarte mult petrolul.
He needs to get out there and get more involved this time.	Trebuie să iasă acolo și să se implice mai mult de data asta.
He needed her.	Avea nevoie de ea.
She was silent.	Era tăcută.
That should have been my main goal.	Acesta ar fi trebuit să fie scopul meu principal.
The whole process takes about two minutes.	Întregul proces durează aproximativ două minute.
Give me a sign.	Da-mi un semn.
The model should be responsible for maintaining only the relationship.	Modelul ar trebui să fie responsabil să păstreze doar relația.
As a property or court variable.	Ca proprietate sau variabilă de instanță.
And they were.	Și au fost.
It took him a moment to take our orders.	Și-a luat un moment să ne preia ordinele.
It turned out badly.	A ieșit prost.
See what he has.	Vezi ce are.
When he gets so close, you don't care.	Când se apropie atât de aproape, nu-ți pasă.
He wrote the truth about many other things.	A scris adevărul despre multe alte lucruri.
That made me feel better.	Asta m-a făcut să mă simt mai bine.
Everything is quiet.	Totul este liniștit.
If you ever.	Daca tu vreodata.
You just want to look.	Vrei doar să te uiți.
He's a married man.	Este un bărbat căsătorit.
Whatever was there, he wanted.	Orice ar fi fost acolo, el a vrut.
He thought he might do it.	S-a gândit că poate o poate face.
This is separate from your accident claim.	Aceasta este separată de cererea dvs. de accident.
Not a toy car.	Nu o mașină de joc.
I look forward to seeing you there!	Aștept cu nerăbdare să ne vedem acolo!.
Not a word from the stars.	Niciun cuvânt de la stele.
But that's not my way, though.	Dar acesta nu este felul meu, totuși.
There is no way.	Nu există nici o cale.
I was just bad and sad for myself.	Eram doar rău și trist pentru mine.
Maybe it still is.	Poate că încă mai este.
It can change your outlook on life.	Îți poate schimba perspectiva asupra vieții.
He is not sure what is real.	Nu este sigur de ceea ce este real.
You don't want things to change.	Nu vrei ca lucrurile să se schimbe.
I think there is still pressure to have children.	Cred că există încă presiune pentru a avea copii.
As he made his way, he couldn't help but think of her.	În timp ce își croia drum, nu se putea abține să se gândească la ea.
Each step seemed easier than the last.	Fiecare pas părea mai ușor decât ultimul.
The result is quite beautiful.	Rezultatul este destul de frumos.
Whatever happens, we can handle it.	Orice s-ar întâmpla, ne putem descurca.
The results of our study are similar to other published studies.	Rezultatele studiului nostru sunt similare cu alte studii publicate.
I was sure he needed my help.	Eram sigur că are nevoie de ajutorul meu.
Sounds like a great plan.	Pare un plan grozav.
Not that he ever said much.	Nu că ar fi spus vreodată multe.
As you can see, she was very excited.	După cum puteți vedea, era foarte încântată.
The human experience is very clear.	Experiența umană este foarte clară.
Probably someone can hardly do anything but take.	Probabil că cineva cu greu poate face altceva decât să ia.
At least for me.	Cel puțin pentru mine.
Appreciate what is happening in this photo.	Apreciază ceea ce se întâmplă în această fotografie.
I mean, my parents hated me last week.	Adică, părinții mei m-au urât săptămâna trecută.
And he could score when he needed to.	Și putea înscrie când avea nevoie.
At first I was surprised that he thought he should ask.	La început am fost surprins că a crezut că trebuie să întrebe.
Most people accept that.	Majoritatea oamenilor acceptă asta.
We were trying to keep you safe, to make our lives move forward.	Încercam să te țin în siguranță, să ne facem viața să meargă înainte.
I said we would start building the community here again.	Am spus că vom începe din nou să înființăm comunitatea, aici.
And it's a good story.	Și este o poveste bună.
More confident.	Mai sigur de sine.
I was released without seeing a judge.	Am fost eliberat fără să văd un judecător.
No idea about one man.	Nici o idee despre un singur om.
Consider this for a moment.	Luați în considerare acest lucru pentru un moment.
It's going well now.	Acum merge bine.
We will realize this.	Ne vom da seama de asta.
But that's what the teacher told me to do.	Dar asta mi-a spus profesorul să fac.
When the sun went down.	Când soarele apunea.
But still somewhat quickly.	Dar totusi oarecum repede.
Good luck with your trip here.	Succes în călătoria ta aici.
It was once a dream, your god is being shown to you.	A fost odată un vis, zeul tău ți se arată.
Any current technology will work well.	Orice tehnologie actuală va funcționa bine.
Saved lives could have been yours.	Viețile salvate ar fi putut fi ale tale.
The diagnosis is made by looking at the area.	Diagnosticul se face prin privirea zonei.
I felt his strength go away.	I-am simțit puterea plecând.
He gave up, but not without a fight.	A dat jos, dar nu fără o luptă.
I didn't tell anyone what was going on.	Nu am spus nimănui ce se întâmplă.
But if food is not included, bring your own.	Dar dacă nu este inclusă mâncare, adu-ți pe a ta.
Very clean car.	Masina foarte curata.
I can't get lost, not like a ship.	Nu mă pot pierde, nu ca pe navă.
Keep up to date with your government.	Fii la curent cu guvernul tău.
It happened right in front of us.	S-a întâmplat chiar în fața noastră.
I'd like to tell you about them.	Aș vrea să vă povestesc despre ele.
They have never changed.	Nu s-au schimbat niciodată.
I did not go into details.	Nu am intrat în detalii.
The pain of living without your true love.	Durerea de a trăi fără iubirea ta adevărată.
She just felt it.	Ea a simțit doar asta.
I force her to open.	O forțez să deschidă.
If the file exists, it will not be changed.	Dacă fișierul există, acesta nu va fi schimbat.
You have to go.	Trebuie să pleci.
I hope you have a great weekend.	Sper că aveți un weekend minunat.
The sun and the stars should have been enough.	Soarele și stelele ar fi trebuit să-i fie de ajuns.
Another tried to jump her.	Un altul a încercat să o sară.
Not that night.	Nu în noaptea aceea.
Pretty interesting stuff.	Lucruri destul de interesante.
She said she could no longer work here.	Ea a spus că nu mai poate lucra aici.
Your children will have sex.	Copiii tăi vor face sex.
Make sure you check this person thoroughly.	Asigurați-vă că ați verificat bine această persoană.
Each of you will have two minutes to make the final argument.	Fiecare dintre voi va avea la dispoziție două minute pentru a face argumentul final.
Good luck.	Baftă.
I do not know what is the expected behavior in this situation.	Nu știu care este comportamentul așteptat în această situație.
I wanted to succeed now.	Am vrut să reușesc acum.
It would have been nice if he had informed me.	Ar fi fost frumos dacă m-ar fi informat.
I couldn't think of anything but them.	Nu mă puteam gândi la nimic în afară de ei.
The writing style was simply beautiful.	Stilul de scriere a fost pur și simplu frumos.
He had better things to do than fall in love.	Avea lucruri mai bune de făcut decât să se îndrăgostească.
Men can sleep here tonight.	Bărbații pot dormi aici în noaptea asta.
It's a good start to a new season.	Este un început bun pentru un nou sezon.
You have a very good reason.	Ai un motiv foarte bun.
We don't want problems.	Nu vrem probleme.
Let me know about this.	Anunță-mă despre asta.
It was not unusual.	Nu era neobișnuit.
She stood up, confused.	Ea se ridică, confuză.
It hasn't been hot in nine months.	Nu a fost în călduri de nouă luni.
She was about his age, though much younger.	Era cam de vârsta lui, deși mult mai mică.
He has to hit his head on something.	Trebuie să se lovească cu capul de ceva.
You're not going to cut it.	Nu o să-l tai.
Other subjects had the exact opposite reaction.	Alți subiecți au avut reacția exact opusă.
I went to get an oil change the other day.	Am fost să iau un schimb de ulei zilele trecute.
Worse, death may be slow to appear.	Mai rău încă, moartea s-ar putea dovedi lent în apariție.
Different methods work differently.	Diferite metode funcționează diferit.
I jump back to the ground, crying.	Sar înapoi pe pământ, plângând.
You could see that had ruined him.	Vedeai că asta îl stricase.
He dressed simply and lived simply.	S-a îmbrăcat simplu și a trăit simplu.
The child did not know what apartment he had come from.	Copilul nu știa din ce apartament venise.
When deciding this, writing will definitely be easier.	Când se decide acest lucru, scrisul va fi cu siguranță mai ușor.
I had a wonderful day.	Am avut o zi minunată.
That battle was lost.	Acea bătălie a fost pierdută.
Another was a deep sense of failure.	Un altul a fost un sentiment profund de eșec.
I wanted to hate each other because he made me commit suicide.	Am vrut să se urască pentru că m-a făcut să mă sinucid.
Be happy, you live only once.	Fii fericit, trăiești o singură dată.
Days, mind you, not weeks or months.	Zile, ține cont, nu săptămâni sau luni.
If there is a match, the test will pass.	Dacă există o potrivire, testul va trece.
This agreement gives you only certain rights to use the software.	Acest acord vă oferă doar anumite drepturi de utilizare a software-ului.
After that, many teams started doing that.	După aceea, multe echipe au început să facă asta.
I'm looking for those reviews.	Caut acele recenzii.
Keep your balance.	Urmăriți-vă echilibrul.
This can only be done with a house with a garden.	Acest lucru se poate realiza doar cu o casă cu grădină.
It matters what you think.	Contează ceea ce crezi.
But the suffering, which he must accept.	Dar suferința, pe care trebuie să o accepte.
It's the same company.	Este aceeași companie.
And she told him about the letter.	Și ea i-a spus despre scrisoare.
She had left me.	Ea mă părăsise.
For two years with his wife and young son.	Timp de doi ani cu soția și fiul său tânăr.
Leave a comment telling us you are.	Lăsați un comentariu spunându-ne că vă aflați.
The court of first instance found such a connection as a matter of law.	Instanța de fond a constatat o astfel de legătură ca o chestiune de drept.
He is an only child.	El este un singur copil.
God will pass.	Dumnezeu va trece.
When it's over, turn left and go straight.	Când se termină, faceți stânga și mergeți drept.
He is young, full of energy and purpose.	Este tânăr, cu gândurile pline de energie și scop.
I'm hurting you.	Te ranesc.
Someone in her head.	Cineva în capul ei.
I was too young to even care.	Eram prea tânăr să măcar să-mi pese.
There are times for education.	Sunt vremuri pentru educație.
But this time the tree did not rise back.	Dar de data aceasta copacul nu a răsărit înapoi.
The murder weapon was never found.	Arma crimei nu a fost găsită niciodată.
The components work together to display the values ​​in the local storage.	Componentele lucrează împreună pentru a afișa valorile din stocarea locală.
It should run at the indicated speed.	Ar trebui să ruleze la viteza indicată.
I've certainly done this before.	Cu siguranță, am mai făcut asta.
The son is the chosen one.	Fiul este alesul.
Anyway, here they are.	Oricum, iată-le.
But it takes hours of practice to make money from it.	Dar este nevoie de ore întregi de practică pentru a câștiga bani cu asta.
We should take the time to appreciate what that means.	Ar trebui să ne facem timp să apreciem ce înseamnă asta.
We did what we wanted.	Am făcut ce ne-am dorit.
It was something to be proud of.	Era un lucru de care să fii mândru.
My only wish was to keep them safe.	Singura mea dorință a fost să-i păstrez în siguranță.
I haven't remembered looking at him since.	Nu mi-am amintit să mă fi uitat la el de atunci.
I'm not responsible.	Nu sunt responsabil.
You couldn't see the lines on the field.	Nu puteai vedea liniile de pe teren.
"You are very tall," he said.	Ești foarte înalt, spuse el.
He's not fully dressed yet.	Încă nu este complet îmbrăcat.
Start a call.	Începeți un apel.
This argument is short.	Acest argument este scurt.
I have to do something with him.	Trebuie să fac ceva cu el.
They respect each other.	Se respectă unul pe altul.
The two missing pieces were never found.	Cele două piese dispărute nu au fost găsite niciodată.
If you do, you will lose many.	Dacă o faci, vei pierde mulți.
But you would never give up.	Dar nu ai fi cedat niciodată.
And he really liked that.	Și asta i-a plăcut foarte mult.
No print order.	Fără comandă de imprimare.
Face, mouth and heart.	Fața, gura și inima.
He has been president for many, many years.	A fost președinte de mulți, mulți ani.
For the second, we use.	Pentru al doilea, folosim.
You will never use that detail store again.	Nu vei mai folosi niciodată acel magazin de detalii.
He didn't know why, and it didn't matter yet.	De ce nu știa și deocamdată nu conta.
That was really her only option.	Asta era într-adevăr singura ei opțiune.
These findings are consistent with available studies in this area.	Aceste constatări sunt în concordanță cu studiile disponibile în acest domeniu.
I made them in a year.	Le-am facut intr-un an.
It's the truth, it's about someone.	Este adevărul, este vorba despre cineva.
Maybe the idea of ​​change scared them.	Poate ideea de schimbare i-a speriat.
I've never used drugs.	Nu am consumat niciodată droguri.
I understand that he has the most complete power over me.	Înțeleg că el are cea mai completă putere asupra mea.
I'll have to leave when he calls me.	Va trebui să plec când mă va suna.
This could be wrong.	Acest lucru ar putea fi greșit.
This is a reasonable interpretation.	Aceasta este o interpretare rezonabilă.
The kid stayed under the table.	Puștiul a rămas sub masă.
That means training and practice, hours, months of it.	Asta înseamnă antrenament și practică, ore, luni de ea.
To do this we start with a few observations.	Pentru a face acest lucru începem cu câteva observații.
The books are no different.	Cărțile nu sunt diferite.
No deaths or injuries have been reported.	Nu s-au raportat încă deces sau răni.
It's a long process, but it's worth it.	Este un proces lung, dar așa că merită.
There are two methods developed.	Acolo sunt dezvoltate două metode.
However, there is no such free system today.	Cu toate acestea, astăzi nu există un astfel de sistem gratuit.
No special training was provided for this role.	Nu a fost oferită nicio pregătire specială pentru acest rol.
It must be the more difficult of the two.	Trebuie să fie cel mai dificil dintre cei doi.
Just look at you.	Doar să te privesc.
It remains something he uses rather than uses.	Rămâne ceva pe care îl folosește mai degrabă decât să-l folosească.
I just don't mind.	Doar că nu mă abțin.
But at least the government is trying.	Dar cel puțin guvernul încearcă.
Keep up the good work.	Continuați sprijinul.
I was made new.	Am fost făcut nou.
This guy doesn't look like one.	Tipul ăsta nu pare.
I would have kept them longer.	Le-aș fi ținut mai mult.
The parents in the audience were from every part of that community.	Părinții din audiență erau din fiecare parte a acelei comunități.
Both studies were limited by the small sample size and design issues.	Ambele studii au fost limitate de dimensiunea mică a eșantionului și de probleme de design.
Try again.	Încearcă din nou.
I have to focus on my own game.	Trebuie să mă concentrez pe propriul meu joc.
Without you, it can't happen.	Fără tine, nu se poate întâmpla.
The food is starting to run out.	Mâncarea a început să se termine.
Be driven by your dreams.	Fii condus de visele tale.
She was so young, nine or ten.	Era atât de tânără, nouă sau zece.
I'll leave too.	voi pleca si eu.
He doesn't even like technology.	Nici măcar nu-i place tehnologia.
It is their opinion.	Este opinia lor.
Or his last name.	Sau numele lui de familie.
He was standing still.	Stătea pe loc.
I may miss the fine points of the matter.	S-ar putea să ratez punctele fine ale chestiei.
You can be nice, but still get up.	Poți să fii drăguț, dar totuși să te ridici.
Nothing has ever been as bad as people made it sound.	Nimic nu a fost niciodată atât de rău pe cât au făcut-o oamenii să sune.
I didn't look at the others.	Nu m-am uitat la ceilalti.
So we have to write in two steps.	Deci trebuie să scriem în doi pași.
Someone had to be in control if something went wrong.	Cineva trebuia să aibă controlul dacă ceva nu mergea bine.
I needed someone to hold on to.	Aveam nevoie de cineva pe care să țină.
I will achieve my goal by reading a little bit every day.	Îmi voi atinge scopul citind câte puțin în fiecare zi.
The conversation was about work.	Conversația era despre muncă.
Weather conditions such as snow and rain were forecast.	Au fost planificate condiții meteorologice precum ninsoare și ploaie.
It was noticed.	S-a remarcat.
And she was, as he knew she would be, very beautiful.	Și ea era, așa cum știa el că va fi, foarte frumoasă.
I'm not going to tell you a lie.	Nu am de gând să-ți spun nicio minciună.
It was the man's dog.	Era câinele bărbatului.
He wanted me to leave.	Voia să plec.
I'll explain everything later.	Voi explica totul mai târziu.
But she had managed to get one over him again.	Dar ea reușise să treacă din nou unul asupra lui.
I don't know where we're going.	Nu știu unde mergem.
They both want to see her so much.	Amândoi vor să o vadă atât de mult.
It was a confusion.	A fost una de confuzie surprinsă.
The family denied it.	Familia a negat.
Hence the luck factor.	De aici, factorul noroc.
You have no idea.	Nu aveți idee.
It was definitely complex.	Cu siguranță a fost complex.
First of all, there is no such thing as a simple noise pattern.	În primul rând, nu există un model de zgomot simplu.
It started with violence and ended with violence.	A început cu violență și s-a terminat cu violență.
Some numbers have been used three times.	Unele numere au fost folosite de trei ori.
It's the perfect place for him.	Este locul ideal pentru el.
We had a few ourselves.	Noi înșine am avut câteva.
Probably during this period there was a decrease in population.	Probabil că în această perioadă a fost o scădere a populației.
Quality is very important to me.	Calitatea este foarte importantă pentru mine.
He has no data.	Nu deține date.
Even then, there will be hope for us.	Chiar și atunci va exista speranță pentru noi.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Gustați și asezonați cu sare și piper dacă este necesar.
They certainly wouldn't be mine.	Cu siguranță nu ar fi ai mei.
The fire is dead.	Focul este mort.
I couldn't.	Nu am putut.
We are not trying this case.	Nu încercăm acest caz.
It's a terrible thing.	E un lucru groaznic.
Out for you.	Afară pentru tine.
You make it look so simple.	Faci să pară atât de simplu.
My school had the same rule.	Școala mea avea aceeași regulă.
It's a quick and easy way.	Este o metodă rapidă și simplă.
And he seemed to be trying to prepare them for his death.	Și a părut să încerce să-i pregătească pentru moartea lui.
She said it was his idea.	Ea a spus că a fost ideea lui.
Basically, we organize the class.	Practic, organizăm clasa.
The combination with the test warehouse vs.	Combinația cu magazia de testare vs.
Tells the story of trying to change the world.	Spune povestea despre încercarea de a schimba lumea.
It depends on which line you enter, of course.	Depinde in ce linie intri, bineinteles.
At first I thought this was a good idea.	La început am crezut că aceasta este o idee bună.
You have control over how you take care of your body.	Ai controlul asupra modului în care ai grijă de corpul tău.
That was his anger.	Asta a fost furia lui.
I saw some great ones and I missed some great ones.	Am văzut unele grozave și am ratat unele grozave.
She heard the report of the gun when she fired.	Ea a auzit raportul pistolului când a tras.
But first you need to explain a few things.	Dar mai întâi trebuie să explici câteva lucruri.
The initial thought was to do something that would benefit him.	Gândul inițial a fost să facă ceva de care ar beneficia.
Please don't take this the wrong way.	Vă rog să nu luați asta în mod greșit.
I didn't hear anything else.	nu am auzit nimic altceva.
It's a dangerous business.	E o afacere periculoasă.
It seemed to be the only language he really understood.	Părea să fie singura limbă pe care o înțelegea cu adevărat.
This is an attack on our country.	Acesta este un atac împotriva țării noastre.
The first is about logic, and the second is about flow.	Prima este despre logică, iar cea de-a doua este despre flux.
Which didn't happen.	Ceea ce nu s-a întâmplat.
He closed his eyes tightly.	A închis ochii cu putere.
It's not that simple.	Nu este chiar atât de simplu.
Enter your pleasure room with your choice.	Intră în camera ta de plăcere împreună cu alegerea ta.
You killed the app.	Ai omorât aplicația.
He was missing a button from his shirt.	De pe cămașă îi lipsea un nasture.
The management opportunity is amazing.	Oportunitatea de management este uimitoare.
They seemed to find more important things to do.	Păreau să găsească lucruri mai importante de făcut.
Without it, the two sides often talk to each other.	Fără aceasta, cele două părți vorbesc adesea una peste alta.
Not since he left.	Nu de când a plecat.
That's the way it should be.	Așa ar trebui să fie o astfel de cursă.
A search results page appears.	Apare o pagină cu rezultatele căutării.
They will never tell you that you did a good job.	Nu-ți vor spune niciodată că ai făcut o treabă bună.
The earth had been prepared with great care.	Pământul fusese pregătit cu mare grijă.
For quite a number of people, this is actually a daily reality.	Pentru un număr destul de mare de oameni, aceasta este de fapt o realitate zilnică.
Many, in fact.	Multe, de fapt.
My work is such that my body loses its shape.	Munca mea este de așa natură încât corpul meu își pierde formă.
I will welcome the company.	Voi saluta compania.
Remember, the world is much more than a story.	Amintiți-vă, lumea este mult mai mult decât o poveste.
I turned my head to look and sat there.	Mi-am întors capul să mă uit și acolo a stat.
I really enjoyed the interview.	Chiar mi-a plăcut interviul.
I'm in a one-year waiting season.	Sunt într-un sezon de așteptare de un an.
And no one knows where he came from.	Și de unde a venit, nimeni nu pare să știe.
I laughed and agreed.	Am râs și am fost de acord.
In doing so, you should not even type the score.	Făcând acest lucru, nici măcar nu ar trebui să tastați scorul.
Maybe the weather would improve.	Poate vremea s-ar îmbunătăți.
She had to wear the best dress, which was light blue.	A trebuit să poarte cea mai bună rochie, care era albastru deschis.
It took three of us to do it.	A fost nevoie de trei dintre noi să o facem.
I can't stay here.	Nu pot sta aici.
He had never been in an argument.	Nu fusese niciodată într-o ceartă.
How long we will stay.	Cât vom rămâne.
Dad locked himself in his office.	Tata s-a închis în biroul lui.
I hope you found peace.	Sper că ai găsit pacea.
This method was tried and failed.	Această metodă a fost încercată și a eșuat.
We have officers back on the street.	Avem ofițeri înapoi pe stradă.
However, those events did not happen again.	Totuși, acele evenimente nu s-au repetat.
You will most likely make things worse.	Cel mai probabil va înrăutăți lucrurile.
Find a corner.	Găsiți un colț.
Energy prices, when oil prices have fallen.	Prețurile energiei, când prețurile petrolului au scăzut.
Something happened, something happened, something happened.	S-a întâmplat ceva, s-a întâmplat, s-a întâmplat ceva.
I have bad dreams.	Am vise urâte.
Read this article.	Citiți acest articol.
I'm not against hope.	Nu sunt împotriva speranței.
He's not sure.	El nu este sigur.
It doesn't seem right to me.	Nu mi se pare potrivit.
I was taken back by his smile.	Am fost luat înapoi de zâmbetul lui.
He went ahead.	S-a dus în față.
That's how we are.	Așa suntem noi.
I was burning with heat.	Ardeam de căldură.
It wouldn't be so bad if you could just ventilate the room.	Nu ar fi atât de rău dacă s-ar putea pur și simplu aerisi camera.
How much does it cost.	Cat costa.
He never thought to doubt them, not even for a moment.	Nu s-a gândit niciodată să se îndoiască de ei, nici măcar o clipă.
Or it would have been gas.	Sau ar fi fost gaz.
We have two options.	Avem două opțiuni.
I wear them every day.	Le port in fiecare zi.
For this reason, few cases have been reported.	Din acest motiv, au fost raportate puține cazuri.
You make it sound so simple.	Faci să sune atât de simplu.
Of these, five are real and the remaining ten are complex numbers.	Dintre acestea cinci sunt reale, iar restul zece sunt numere complexe.
They don't write.	Ei nu scriu.
On the other hand, he had essential differences in his character.	Pe de altă parte, avea diferențe esențiale în caracterul său.
And two are human.	Și doi sunt oameni.
Join one to build a community, grow in faith, and serve others.	Alăturați-vă unuia pentru a construi o comunitate, a crește în credință și a servi altora.
The woman lived.	Femeia a trăit.
All this should be taken into account.	Toate acestea ar trebui luate în considerare.
Therefore, I will visit that ship.	Prin urmare, voi vizita acea navă.
This was only briefly reported in the media.	Acest lucru a fost raportat doar pe scurt în mass-media.
I tell them to double it.	Le spun să o dubleze.
But that was out of the question.	Dar asta era exclus.
It just shook me a little.	Doar m-a zguduit puțin.
But that's because you don't fully appreciate my power.	Dar asta pentru că nu apreciezi pe deplin puterea mea.
She wanted to stop him.	Ea a vrut să-l oprească.
My family hated him.	Familia mea l-a urât.
Some articles had a family history.	Anumite articole aveau o istorie de familie.
But I caught her early.	Dar am prins-o devreme.
The data is the new oil.	Datele sunt noul ulei.
You get one.	Primești unul.
You had virtually nothing to lose.	Practic nu aveai nimic de pierdut.
This leads to an additional development cost.	Acest lucru duce la un cost suplimentar de dezvoltare.
There is little chance of making progress without discussion.	Există puține șanse de a face progrese fără discuții.
The cook asked how many eggs he wanted.	Bucătarul a întrebat câte ouă vrea.
We don't have to worry about anything and we just enjoyed our time.	Nu trebuie să ne facem griji pentru nimic și doar ne-am bucurat de timpul nostru.
It is if you really need such a design.	Este dacă într-adevăr aveți nevoie de un astfel de design.
But his movement caught the guard's eye.	Dar mișcarea lui a atras atenția gardianului.
Because it's so beautiful and cool.	Pentru că este atât de frumos și de mișto.
Some would not.	Unii nu ar face-o.
Don't be kind.	Nu fi amabil.
We planted trees and cut down trees for houses.	Plantam copaci și tăiam copacii pentru case.
Know.	Stiu.
With each passing day, life has improved a little.	Pe zi ce trece viața s-a îmbunătățit puțin.
Tears welled up in his eyes.	Lacrimile i se ridicau în ochi.
This is a beauty.	Aceasta este o frumusețe.
I think he needs someone to take care of him.	Cred că are nevoie de cineva care să aibă grijă de el.
Write things down.	Notează lucrurile.
This worked for her.	Acest lucru a funcționat pentru ea.
She would do it.	Ea ar face-o.
There was silence all around us.	Peste tot în jurul nostru era tăcere.
Young children do best when they have no more than three options.	Copiii mici se descurcă cel mai bine atunci când nu au mai mult de trei opțiuni.
Everyone was spent.	Toată lumea a fost cheltuită.
It's a matter of fact.	Este o chestiune de fapt.
This is a real woman.	Aceasta este o femeie adevărată.
Besides, they know me.	În plus, ei mă cunosc.
None of these circumstances exist here.	Niciuna dintre aceste circumstanțe nu există aici.
Several times after that he tried to see me.	De câteva ori după aceea a încercat să mă vadă.
That's what it was built for.	Pentru asta a fost construit.
God is good!	Dumnezeu e bun!.
A line of men followed.	A urmat un şir de bărbaţi.
That's when the idea finally came to me.	Atunci mi-a venit în sfârșit ideea.
That helped me get back on track.	Asta m-a ajutat să mă readuc pe drumul cel bun.
To post comments on my page.	Pentru a posta comentarii pe pagina mea.
It didn't matter, though, whether he liked the movie or not.	Nu conta, însă, dacă i-a plăcut sau nu filmul.
It may work, but it shouldn't.	S-ar putea să funcționeze, dar nu ar trebui.
This is hard work.	Aceasta este o muncă grea.
He suggested another unknown world.	A sugerat o altă lume necunoscută.
You will save lives.	Vei salva vieți.
He wanted to play.	A vrut să joace.
I hate the bad days of hair.	Urăsc zilele proaste ale părului.
We can choose to give it another chance in the future.	Putem alege să mai dăm o șansă în viitor.
This can be a problem.	Aceasta poate fi o problemă.
No one is ever exactly the same.	Nimeni nu este niciodată exact la fel ca altul.
I saw them last summer and they were incredible.	Le-am văzut vara trecută și au fost incredibile.
Indeed, they are still the most common.	Într-adevăr, acestea sunt încă cele mai comune.
It is as good as a white.	Este la fel de bun ca un alb.
He could tell by his tone.	Își putea da seama după tonul lui.
We could create a kind of community.	Am putea crea un fel de comunitate.
It is not an easy task.	Nu este o sarcină ușoară.
I read some great reviews about them.	Am citit câteva recenzii grozave despre ele.
I made the decision to leave him.	Am luat decizia să-l părăsesc.
Your concentration is a different thing.	Concentrarea ta este un lucru diferit.
I have nothing personal against him.	Nu am nimic personal împotriva lui.
Someone will be there immediately.	Cineva va fi acolo imediat.
His business was in deep trouble.	Afacerea lui era în dificultate profundă.
And they left.	Și au plecat.
Get what you want from this.	Ia din asta ceea ce vrei.
How you change the database is not important.	Modul în care schimbați baza de date nu este important.
We get along well.	Ne înțelegem bine.
Do everything you can.	Fă tot ce poți.
I've put a lot on his plate since he signed.	Am pus multe în farfuria lui de când a semnat.
I should have moved back into college halls years ago.	Ar fi trebuit să mă mut înapoi în sălile de la facultate cu ani în urmă.
You win when you're completely out of cards.	Câștigi când ești complet fără cărți.
And people couldn't believe it at the time.	Și oamenilor nu le venea să creadă la vremea aceea.
Medical schools.	Școli de medicină.
Prepare the things you need to remove.	Pregătiți lucrurile pe care trebuie să le eliminați.
It took me a while to appreciate this.	Mi-a luat ceva timp să apreciez acest fapt.
The bank is playing hard to get.	Banca joacă din greu să obțină.
More time, more distance.	Mai mult timp, mai multă distanță.
Just download and start playing it.	Doar descărcați și începeți să îl jucați.
I was on the train for three or four days.	Am fost în tren trei-patru zile.
That's what happened to us.	Așa s-a întâmplat noi.
I sat the hell down.	M-am așezat naibii.
He wanted to shape history, not just write about it.	El a vrut să modeleze istoria, nu doar să scrie despre ea.
Being a man has nothing to do with it.	A fi bărbat nu are nimic de-a face cu asta.
Our day could not have been more perfect.	Ziua noastră nu ar fi putut fi mai perfectă.
That's not the problem.	Nu asta e problema.
For the most part, though.	În mare parte ea, însă.
He felt his dead gaze on her.	Își simțea privirea moartă asupra ei.
That looks good.	Asta pare bine.
Far below the line.	Cu mult sub linie.
He will have to make new friends.	Va trebui să-și facă prieteni noi.
In this threat, they use a table, not a list.	În această amenințare, ei folosesc un tabel, nu o listă.
At least the complete kind.	Cel puțin de genul complet.
And that will do it.	Și asta va face.
If a title didn't go well, it didn't go well.	Dacă un titlu nu mergea bine, nu mergea bine.
We never say children are bad.	Nu spunem niciodată că copiii sunt răi.
This is a matter of law, not fact.	Aceasta este o chestiune de drept, nu de fapt.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Poate că asta s-a întâmplat cu oamenii care au construit acest loc.
He certainly doesn't know.	Cu siguranță nu știe.
This is football.	Acesta este fotbalul.
Thus, hair comes from what is not hair.	Astfel, părul provine din ceea ce nu este păr.
Give yourself enough time to meet with the client and give solid advice.	Acordați suficient timp pentru a vă întâlni cu clientul și pentru a oferi sfaturi solide.
First of all, she didn't see me.	În primul rând, ea nu m-a văzut.
My exact thought.	Gândul meu exact.
I've never learned to fight anyone.	Nu am învățat niciodată să mă lupt cu cineva.
Maybe she did it for herself.	Poate a făcut-o pentru ea însăși.
He wasn't going to lose again.	Nu avea de gând să piardă din nou.
However, there is a problem with this argument.	Există totuși o problemă cu acest argument.
One or the other, it seems, was always in trouble.	Unul sau altul, se pare, era mereu în necaz.
That was exactly my solution.	Exact asta a fost soluția mea.
She let her arm fall back down, far away, next to her.	Și-a lăsat brațul să cadă înapoi în jos, departe, lângă ea.
He lacks sleep.	Are lipsa de somn.
"Sure," he said.	Sigur, spuse el.
I managed to do half of it.	Am reușit să fac jumătate din asta.
Some are bad.	Unele sunt rele.
Other access issues are less obvious.	Alte probleme de acces nu sunt atât de evidente.
So today we'll show you a selection.	Așa că astăzi vă vom arăta o selecție.
Thanks again and good luck!	Inca o data multumesc si va doresc mult succes!
He saw us going up, but he doesn't know where we are.	Ne-a văzut urcând, dar nu știe unde suntem.
No one tried to stop him.	Nimeni nu a încercat să-l oprească.
I know exactly what happened.	Știu exact ce s-a întâmplat.
I'll be fine.	O să-mi fie bine.
It should be easy.	Ar trebui să fie ușor.
Every day, more and more people are asking for help.	În fiecare zi, tot mai mulți oameni cer ajutor.
Then I die.	Apoi mor.
She got up and looked out the window.	Ea se ridică și se uită pe fereastră.
That car was the way you won.	Mașina aceea a fost modul în care ai câștigat.
It was a door.	Era o uşă.
I can control it better.	O pot controla mai bine.
We don't know where we are now.	Nu știm unde suntem acum.
There are different words.	Sunt cuvinte diferite.
I won the match pretty easily.	Am câștigat meciul destul de ușor.
Mentioned in the book.	Menționat în carte.
It has been said that he has the right to exercise his freedom of expression.	S-a spus că are dreptul de a-și exercita libertatea de exprimare.
It was really sweet.	Era cu adevărat dulce.
It's a miracle he ever gets out of bed.	Este o minune că se ridică vreodată din pat.
This should be at the heart of everyone involved in the project.	Acest lucru ar trebui să fie în centrul tuturor celor implicați în proiect.
And it cost real money.	Și a costat bani reali.
They used it for three reasons.	L-au folosit din trei motive.
He looked very tall.	Părea foarte crescut.
And that's what you want.	Și asta vrei.
I have a child.	Am un copil.
It had been hard.	Fusese greu.
I seemed.	am părut.
I did well with that.	M-am descurcat bine cu asta.
If we want to get closer to the dogs.	Dacă vrem să ne apropiem de câini.
Both she is.	Ambele ea este.
Within reason, of course.	În limita rațiunii, desigur.
He stepped carefully around her body and quickly looked around the house.	A pășit cu grijă în jurul corpului și a privit repede prin casă.
I never noticed.	Nu am observat niciodată.
For a while we hated each other in silence.	O vreme ne-am urât unul pe altul în tăcere.
Here are some applications.	Iată câteva aplicații.
I don't use it and I would like to sell it.	Nu-l folosesc si as vrea sa il vand.
I knew my mother, though.	O cunoșteam pe mama, totuși.
He wasn't dead, she could say so much.	El nu era mort, ea putea să spună atât de multe.
We'll be gone in the morning.	Dimineața vom fi plecați.
He was about to speak and it was verified.	Era pe cale să vorbească și s-a verificat.
We need them.	Avem nevoie de ei.
I can't handle anything that happens to children.	Nu mă pot descurca cu nimic care se întâmplă copiilor.
I try every day.	Încerc în fiecare zi.
These results are very consistent with the findings of our study.	Aceste rezultate sunt foarte în concordanță cu constatările din studiul nostru.
You guys are amazing !!.	Voi băieți sunteți extraordinari!!.
However, it is associated with a few complications.	Cu toate acestea, este asociat cu câteva complicații.
He couldn't read her expression.	Nu putea să-i citească expresia.
He's trying to get to you.	El încearcă să ajungă la tine.
He can do heavy things too.	Poate face și lucruri grele.
They know they can't actually pay for space.	Ei știu că de fapt nu pot plăti pentru spațiu.
It took me so long to put my papers in order.	A durat atât de mult să-mi pun actele în ordine.
I've been waiting for you.	Te-am asteptat.
So stop telling people I am.	Așa că nu mai spune oamenilor că sunt.
They are following your church.	Aceștia urmăresc biserica ta.
If it had been that simple, he would have been here earlier.	Dacă ar fi fost atât de simplu, ar fi fost aici mai devreme.
All the love for you and the animals, family and friends.	Toată dragostea pentru tine și animale, familie și prieteni.
You don't have to worry about being, come on.	Nu trebuie să fii îngrijorat de a fi, vine.
Business has been good.	Afacerile au fost bune.
Her legs were cold.	Picioarele îi erau reci.
It's something you're called.	Este ceva ce ești numit.
Things seemed right, but they weren't right.	Lucrurile păreau corecte, dar nu erau corecte.
You have to help them look like real people.	Trebuie să-i ajuți să apară ca oameni adevărați.
Give us your honest opinion.	Dă-ne părerea ta sinceră.
I'll call tomorrow.	O să sun mâine.
Nobody went anywhere in the world.	Nimeni nu a mers nicăieri în lume.
I just hate that idea.	Pur și simplu urăsc ideea asta.
Everything about this song is perfect.	Totul despre această melodie este perfect.
You have to be very quiet.	Trebuie să fii foarte tăcut.
He can't tell.	El nu poate spune.
The situation was out of control.	Situația era scăpată de sub control.
Each guy plays better this season than last season.	Fiecare tip joacă mai bine în acest sezon decât în ​​sezonul trecut.
Everyone is affected by this.	Toată lumea este afectată de asta.
He leads with his actions.	El conduce cu acțiunile sale.
You can do it yourself as follows.	Puteți să vă faceți singur după cum urmează.
We like guys who sweat.	Ne plac tipii care transpira.
I kind of understand where you come from.	Am cam înțeles de unde vii.
We will do the same.	La fel vom face.
He couldn't force her to go to the hospital.	Nu a putut-o obliga să meargă la spital.
I may continue to eat fish.	S-ar putea să continui să mănânc pește.
He got stuck on the floor.	A rămas blocat pe podea.
It doesn't need an environment, but it doesn't.	Nu are nevoie de un mediu, dar nu este așa cu sunetul fizic.
She will never know what it was.	Ea nu va ști niciodată ce era.
He usually doesn't drink much.	De obicei nu bea mult.
It is minimized.	Este minimizat.
I don't want to know things.	Nu vreau să știu lucruri.
I wish it fit me.	Mi-aș dori să mi se potrivească.
They fall in love again.	Se îndrăgostesc din nou.
I can't figure out how many there might be.	Nu pot să-mi dau seama câți ar putea fi.
Far too weak.	Mult prea slab.
Nobody talked to him.	Nimeni nu a vorbit cu el.
But something held him back.	Dar ceva l-a reținut.
It's too sad to cry.	E prea trist să plângi.
Six feet to be exact.	Şase picioare pentru a fi exact.
The soldiers are coming out.	Soldații ies.
Finally, we obtain the same stable result described above.	În cele din urmă, obținem același rezultat stabil descris mai sus.
The range of motion has not been improved in both young and older patients.	Gama de mișcare nu a fost îmbunătățită atât la pacienții tineri, cât și la cei mai în vârstă.
You can see them from space.	Le poți vedea din spațiu.
They are tough people, like everyone in this country.	Sunt oameni duri, ca toți cei din țara asta.
We have to go now.	Trebuie să plecăm acum.
Through and through.	Prin si prin.
That, in my book, is progress.	Asta, în cartea mea, este progres.
I hated my life.	Mi-am urât viața.
Depending on the day and time, that means different things.	În funcție de zi și oră, asta înseamnă lucruri diferite.
Her blood pressure is low.	Tensiunea ei arterială este scăzută.
According to management ,.	Potrivit conducerii,.
Not everyone will like you and it's okay.	Nu toată lumea te va plăcea și e în regulă.
He could work in this situation to his advantage.	Ar putea lucra în toată această situație în avantajul său.
For some reason, this has been reported as a major story.	Din anumite motive, aceasta a fost raportată ca o poveste majoră.
I had never been in any danger.	Nu fusesem niciodată în niciun pericol.
I am looking for one who is good in the field.	Caut unul care sa fie bun in domeniu.
I should never have told him.	Nu ar fi trebuit să-i spun niciodată.
Put it on your desk.	Pune-l pe biroul tău.
You do not fully appreciate this.	Nu apreciezi pe deplin acest lucru.
In fact, she had done so just before drinking the wine.	De fapt, ea făcuse asta chiar înainte de a bea vinul.
And yet few, if any, local leaders seem to be concerned.	Și totuși puțini, dacă nu există, lideri locali par să fie îngrijorați.
Nobody came close.	Nimeni nu s-a apropiat.
I have to put the world aside and find myself.	Trebuie să las lumea deoparte și să mă regăsesc.
But he made us start.	Dar el ne-a făcut să începem.
Both girls were full of life for the rest of the evening.	Ambele fete au fost pline de viață pentru tot restul serii.
Then suddenly he had a shock that made his heart beat.	Apoi deodată a avut un șoc care i-a făcut inima să bată.
We must learn to fight for ourselves.	Trebuie să învățăm să luptăm pentru noi înșine.
Both for the main features.	Atât pentru caracteristicile principale.
The body is the main act.	Corpul este actul principal.
He was on his way, for better or for worse.	Era pe drum, la bine și la rău.
We are free from fear.	Suntem liberi de frică.
The most significant difference between the two, however, is the tone.	Cea mai semnificativă diferență dintre cele două este totuși tonul.
Read more below.	Citiți mai multe mai jos.
Looks like it could go in any direction.	Se pare că ar putea merge în orice direcție.
If you don't think too much about them, then you're not.	Dacă nu te gândești prea mult la ei, atunci nu ești.
And, she changes her will.	Și, ea își schimbă voința.
No light, no noise.	Nici lumină, nici zgomot.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
It's been a year since you left without a word.	A trecut un an de când ai plecat fără un cuvânt.
But it only makes things worse.	Dar doar înrăutățește lucrurile.
All material here is for informational purposes only.	Tot materialul de aici are doar scop informativ.
Now let's do this for everyone in the country.	Acum să facem asta pentru toată lumea din țară.
, who ran a construction company.	, care conducea o firmă de construcții.
What might look good on film is not necessarily what feels good.	Ceea ce ar putea arăta bine pe film nu este neapărat ceea ce se simte bine.
He won't open the door.	Nu va deschide ușa.
We almost had a big war.	Aproape am avut un mare război.
Seriously, it was nothing new.	Serios, nu era nimic nou.
Still, she was laughing.	Totuși ea râdea.
I want to make recordings that feel that way.	Vreau să fac înregistrări care să simtă așa.
And it's just incredible.	Și este pur și simplu incredibil.
Draw this right from the back.	Desenați asta chiar din spate.
I was the one in control.	Eu eram cel care controla.
He is in me.	El este în mine.
She was delighted to hear from me.	A fost încântată să audă de la mine.
And yet, it is.	Și totuși, este.
I could only do this one more night.	Aș mai putea face asta doar o dată în seara asta.
Click here to help accomplish this.	Faceți clic aici pentru a ajuta la realizarea acestui lucru.
This is correct enough as it is.	Acest lucru este suficient de corect așa cum este.
Enough had been said.	Se spusese destul.
Be as loud, or as quiet, as you please.	Fii la fel de tare, sau la fel de tăcut, pe cât te rog.
A black man stopped them on the way.	Un negru i-a oprit pe drum.
It also happened to the support staff.	S-a întâmplat și cu personalul de sprijin.
He is not strong.	El nu este puternic.
Only you can finish this.	Numai tu poți termina asta.
Shared in things.	Împărtășită în lucruri.
We are the ones who stand in his way, thinking wrong, negative thoughts.	Noi suntem cei care îi stăm în cale, gândind greșit, gânduri negative.
But the transfer never took place.	Dar transferul nu a avut loc niciodată.
This works very well.	Acest lucru funcționează foarte bine.
She raised her head.	Ea a ridicat capul.
Someone who knew quite a bit about you.	Cineva care știa destul de multe despre voi.
I didn't like anything and I didn't want anything.	Nu mi-a plăcut nimic și nu mi-am dorit nimic.
There is no light, so it cannot be day.	Nu este lumină, așa că nu poate fi zi.
No, more than that.	Nu, mai mult decât atât.
He looked worse than he thought.	Arăta mai rău decât credea.
I respect their decision.	Le respect decizia.
You really should.	Chiar ar trebui.
I can visit him this afternoon.	Pot să-l vizitez în după-amiaza asta.
With a little help from me, of course.	Cu puțin ajutor din partea mea, desigur.
I've never met one of them.	Nu am întâlnit niciodată pe unul dintre ei.
Funny, though, the way women go about it.	Amuzant, totuși, felul în care merg femeile pentru el.
It was dry, dry and empty.	Era uscat, uscat și gol.
She had been so full of joy at her departure.	Fusese atât de plină de bucurie în plecarea ei.
Such a code should not even exist.	Un astfel de cod nici nu ar trebui să existe.
That's how we really play.	Așa jucăm adevărat.
There were good things and bad things.	Au fost niște lucruri bune și lucruri rele.
Most people are friendly and would like help.	Majoritatea oamenilor sunt prietenoși și ar dori să primească ajutor.
You couldn't see him.	Nu puteai să-l vezi.
There is really only one word for this.	Există într-adevăr un singur cuvânt pentru asta.
He's ready to drink right away.	Este gata de băut imediat.
Don't shut up.	Nu taci.
Let's take care of that and move on.	Să ne ocupăm de asta și să mergem mai departe.
It is said that nothing is ever set in stone.	Se spune că nimic nu este niciodată pus în piatră.
There will be people who will feel anger.	Vor fi oameni care vor simți furie.
Which brings me to this post.	Ceea ce mă aduce la această postare.
You do what your heart tells you to do.	Faci ceea ce te conduce inima ta.
That's your job right now.	Asta e treaba ta chiar acum.
Website traffic has started to grow again.	Traficul prin site a început din nou să crească.
That is a large amount.	Adică o cantitate mare.
Ask your loved ones how they want to die.	Întrebați-i pe cei dragi cum vor să moară.
Because you're rich.	Pentru că ești bogat.
That's not how we understand the court's opinion.	Nu înțelegem așa părerea instanței.
I want to report it.	Vreau să-l raportez.
My truck broke down.	Camionul meu s-a stricat.
Someone brought it to me for a reason.	Cineva mi-a adus-o cu un motiv.
I want to help you, you know, between us right now.	Vreau să te ajut, știi, între noi chiar acum.
If we can do good, we can do evil.	Dacă putem face bine, putem face rău.
She was much more than that.	Ea a fost mult mai mult decât atât.
I mean, sad he decided to kill himself.	Adică, trist că a decis să se sinucidă.
In fact, things are getting worse now.	De fapt, lucrurile sunt acum mai grele.
I went to the meeting to learn, to hear.	Am trecut la întâlnire să învăț, să aud.
They have the right to exist.	Au dreptul de a exista.
She had been perfectly happy, her mother had been perfectly happy so far.	Fusese perfect fericită, mama ei fusese perfect fericită, până acum.
So take our information, then research on your own.	Așa că luați informațiile noastre, apoi cercetați pe cont propriu.
He went to her.	S-a dus la ea.
Fired me.	M-a dat afară.
That kind of thing.	Genul ăsta de chestii.
I wouldn't pay anything to see her myself.	Nu aș plăti nimic ca să o văd, eu însumi.
I would stay again.	Aș rămâne din nou.
They lacked eyes, fingers.	Le lipseau ochi, degete.
He had nothing more to say.	Nu mai avea nimic de spus.
We can be rich in one and poor in another.	Putem fi bogați într-unul și săraci în altul.
Come.	Vino si tu.
It was calm before the storm.	Era calmul dinaintea furtunii.
It took you weeks.	Ți-a luat săptămâni.
I didn't take it.	nu am luat-o.
Everyone has their own mind.	Fiecare are mintea lui.
And people did.	Și oamenii au făcut-o.
I'll be back soon.	voi reveni curand.
I'll try a photo later.	Voi încerca o fotografie mai târziu.
I was my biggest enemy.	Eram cel mai mare dușman al meu.
I didn't believe it.	nu am crezut.
It means never going to bed upset with each other.	Înseamnă să nu mergi niciodată la culcare supărați unul pe celălalt.
An hour later, we're still talking.	O oră mai târziu, încă vorbim.
He is never upset.	El nu este niciodată supărat.
A real concern for them.	O adevărată preocupare pentru ei.
It was very sweet.	Era foarte dulce.
I wasn't good at all.	Nu eram deloc bun.
All this needs to change.	Toate acestea trebuie schimbate.
This is a can.	Acesta este un poate.
He was in surgery.	Era în operație.
Their lives depend on doing the right thing.	Viața lor depinde de a face acest lucru corect.
If you know one, please post it here.	Dacă știți unul, vă rugăm să îl postați aici.
It came from the big rock.	A venit din stânca mare.
Why he does this is harder to say.	De ce face asta este mai greu de spus.
Maybe that's why.	Poate de aceea.
At least not for long, not even today.	Cel puțin, nu pentru mult timp, și nici astăzi.
A wonderful evening.	O seara minunata.
And the dog, if they had one.	Și câinele, dacă aveau unul.
I understand the scene, go.	Am înțeles scena, du-te.
Start with a ball in the left corner.	Începeți cu o minge în colțul din stânga.
It's in the range of words, only.	Este în intervalul de cuvinte, doar.
By working together, we can help you achieve peace of mind.	Lucrând împreună, vă putem ajuta să obțineți liniște sufletească.
It is safe to say that everything will be connected to the internet.	Este sigur să spunem că totul va fi conectat la internet.
In addition, you can change the parameters.	În plus, puteți modifica parametrii.
He'll have to deal with that first.	Va trebui să se confrunte cu asta mai întâi.
All of these studies are still ongoing.	Toate aceste studii sunt încă în curs.
Let's use it as an example.	Să-l folosim ca exemplu.
I'm tough.	sunt dur.
And many of them were pretty good.	Și mulți dintre ei au fost destul de buni.
We will consider both.	Le vom lua în considerare pe amândouă.
Stop the tool.	Opriți unealta.
This is something that would happen to me completely.	Asta e ceva care mi s-ar întâmpla în totalitate.
It offers only one choice, because it can't go back.	Oferă o singură alegere, deoarece nu se poate întoarce înapoi.
Or just ask around town, at any bar.	Sau doar întrebați prin oraș, la orice bar.
You know he looks at you the way you look at him.	Știi că te privește așa cum te uiți la el.
We tend to take pictures of what we like best.	Tindem să facem poze cu ceea ce ne place cel mai mult.
This appeal followed.	A urmat prezentul recurs.
This can cause problems.	Acest lucru poate cauza probleme.
I have to go home.	Trebuie să merg acasă.
I was in the perfect position.	Eram în poziţia perfectă.
I saw some of them crying.	I-am văzut pe unii dintre ei plângând.
It's on the news.	Este la știri.
A dream come true.	Un vis devenit realitate.
My mother ran a few steps to the door and waited.	Mama a alergat câțiva pași spre ușă și a așteptat.
That being said, most people have no idea how it works.	Acestea fiind spuse, majoritatea oamenilor nu au idee cum lucrează.
You can come back tomorrow to find him broken.	Mâine te poți întoarce pentru a-l găsi rupt.
You have to save yourself.	Trebuie să te salvezi.
We have something for once and something for another time.	Avem ceva pentru o dată și ceva pentru altă dată.
This evidence is of minimal value, however.	Aceste dovezi au o valoare minimă, totuși.
Indeed, I did.	Într-adevăr, am făcut-o.
Wait again and feel.	Așteaptă din nou și simți.
It's much bigger than anything the poor have ever had.	E mult mai mare decât orice l-au avut săracii vreodată.
Even as far as you wanted to go.	Inclusiv oricât de departe ai vrut să o duci.
People have been here a long time before any horses.	Oamenii au fost aici cu mult mai mult timp înaintea oricăror cai.
If so, the result would be the same.	Dacă ar fi, rezultatul ar fi același.
We need to take this job seriously.	Trebuie să luăm această meserie în serios.
But we can handle it.	Dar ne descurcăm.
You see, companies are getting more today than they were six years ago.	Vezi, companiile primesc mai mult astăzi decât acum șase ani.
He didn't have one now, but he would have one soon.	Nu avea unul acum, dar o va avea în curând.
That was ten years ago, and unfortunately the numbers continue to rise.	Asta a fost acum zece ani și, din păcate, cifrele continuă să crească.
You just ask yourself and help them wonder.	Numai te întrebi și îi ajuți să se întrebe.
It was a dog.	Era un câine.
He needed something familiar.	Avea nevoie de ceva familiar.
We never change, the basic energy that drives us will never change.	Nu ne schimbăm niciodată, energia de bază care ne conduce niciodată nu se va schimba.
He didn't open his eyes.	Nu a deschis ochii.
Her husband tells her that he has a wife and four children.	Soțul ei îi spune că are o soție și patru copii.
This is the system.	Acesta este sistemul.
However, the latter is possible.	Totuși, acesta din urmă este posibil.
That's what I'm for.	Sunt pentru asta.
They need to create a single training plan.	Ei trebuie să creeze un singur plan de antrenament.
Just be yourself and have fun.	Doar fii tu însuți și distrează-te.
We have that man before our eyes.	Îl avem pe acel om în fața ochilor noștri.
His mother was not home.	Mama lui nu era acasă.
There are those who would see you as a threat.	Sunt cei care te-ar vedea ca pe o amenințare.
In solid phase.	In faza solida.
And even a sales video.	Și chiar și un videoclip de vânzări.
Global variables are not fields within a class.	Variabilele globale nu sunt câmpuri din interiorul unei clase.
They really liked this stuff.	Le-au plăcut cu adevărat chestiile astea.
We'd love to see a smile, though.	Ne-ar plăcea să vedem un zâmbet, totuși.
All these experiments were performed three times.	Toate aceste experimente au fost efectuate de trei ori.
For this reason, two additional criminal history points are added.	Din acest motiv, se adaugă două puncte suplimentare de istoric penal.
I don't particularly like the light.	Nu-mi place lumina în mod deosebit.
He didn't need one.	Nu avea nevoie de unul.
That was before there were drugs to treat the disease.	Asta a fost înainte de a exista medicamente pentru tratarea bolii.
For some reason, he called me.	Din anumite motive, m-a sunat.
He could not be more than twenty years old.	Nu putea să aibă mai mult de douăzeci de ani.
I don't even know what to say about that.	Nici nu știu ce să spun despre asta.
I will share your comments with our team.	Voi împărtăși comentariile dumneavoastră cu echipa noastră.
She met him where he worked in the library.	L-a cunoscut acolo unde lucra, în bibliotecă.
It was the perfect marriage between art and function.	A fost căsătoria perfectă între artă și funcție.
I'm not made for that.	Nu sunt făcut pentru asta.
You're dead now.	Acum ești mort.
I've been in a storm for three weeks.	Am fost într-o furtună timp de trei săptămâni.
More on them later.	Mai multe despre ele mai târziu.
Surely you could see their quality.	Cu siguranță le-ai putea vedea calitatea.
There are now many creative ways to design green buildings.	Acum există multe moduri creative de a proiecta clădiri verzi.
There are some limitations.	Există unele limitări.
I climbed with a lot of confidence.	Am urcat cu multă încredere.
He would be gone soon.	Ar fi plecat în curând.
It works well, although it could be a little stronger.	Funcționează bine, deși ar putea fi puțin mai puternic.
He wanted to travel, to see the world.	Vroia să călătorească, să vadă lumea.
They have this dream.	Ei au acest vis.
I'm glad they're new.	Ma bucur ca sunt noi.
He hasn't met his brothers in five years.	Nu și-a întâlnit frații în ultimii cinci ani.
A strong man sent me.	M-a trimis un om puternic.
I want you to know that as soon as possible.	Vreau să știi asta cât mai curând posibil.
I can't wait to see her tonight.	Abia aștept să o văd în seara asta.
You did the right part of the fight.	Ți-ai făcut partea corectă de luptă.
One second you're fine, the next second you're dead.	Într-o secundă ești bine, în secunda următoare ești mort.
Even this year.	Chiar și anul acesta.
He himself says he has no equal.	El însuși spune că nu are egal.
Oh, no, they're together.	Oh, nu, sunt împreună.
The truth is that if you can read, you can cook.	Adevărul este că dacă știi să citești, poți găti.
His visit had not been short.	Vizita lui nu fusese una scurtă.
I was scared, but you came.	Mi-a fost frică, dar ai venit.
How should such a person form his opinions on current issues.	Cum ar trebui o astfel de persoană să-și formeze opiniile asupra problemelor actuale.
You know what you're here for.	Știi pentru ce ești aici.
I hope you like the look.	Sper că vă place aspectul.
Take the example of the post office.	Luați exemplul oficiului poștal.
Students then sign and return the letters.	Elevii semnează apoi și returnează scrisorile.
She won't.	Ea nu va.
Things we don't want to lose.	Lucruri pe care nu vrem să le pierdem.
She let him go.	Ea l-a dat drumul.
Water and human waste seem such a natural fit.	Apa și deșeurile umane par o potrivire atât de naturală.
That was really the only bad review.	Asta a fost într-adevăr singura recenzie proastă.
It comes out of the ground immediately.	Iese imediat din pământ.
This confirmed the previously reported results.	Acest lucru a confirmat rezultatele raportate anterior.
He received the worst.	El a primit cel mai rău.
You don't know how to move properly or anything.	Nu știi cum să te miști corect sau altceva.
He started showing signs of drugs.	A început să dea semne ale drogului.
He suggested.	El a sugerat.
You won't have to worry about him.	Nu va trebui să-ți faci griji pentru el.
It's really beautiful.	E chiar frumos.
I served her breakfast in the bedroom.	I-am servit micul dejun în dormitor.
He couldn't guess how long it would take her to walk.	Cât i-ar lua să o plimbe, nu putea ghici.
Expect next week or so.	Asteptati-va in saptamana viitoare sau cam asa ceva.
The findings presented are representative of six independent analyzes.	Constatările prezentate sunt reprezentative pentru șase analize independente.
Try different ones, mix a few together.	Încearcă altele diferite, amestecă câteva împreună.
I mean, give me a break.	Adică, dă-mi o pauză.
Then he took her hand in his.	Apoi i-a luat mâna în a lui.
For four independent experiments.	Pentru patru experimente independente.
Then his career is secure.	Atunci cariera lui este sigură.
We have only one term for both death and time.	Avem un singur termen atât pentru moarte, cât și pentru timp.
It was impossible, he said.	Era imposibil, a spus el.
It's a huge risk.	Este un risc uriaș.
If we're not too late.	Dacă nu suntem prea târziu.
Not even a little.	Nici măcar un pic.
Let's keep our government open.	Să ne menținem guvernul deschis.
I was married once.	Am fost căsătorit, odată.
I've never seen you look like that.	Nu te-am văzut niciodată să arăți așa o imagine.
I'm here for a week.	Sunt aici de o săptămână.
And they will learn something no matter the situation.	Și vor învăța ceva indiferent de situație.
It's really sad.	Este chiar trist.
Not yet, at least.	Nu încă, cel puțin.
The problems are getting worse.	Problemele se înrăutățesc.
I wouldn't change it for the world.	Nu l-aș schimba pentru lume.
I saw my friend playing his game.	L-am văzut pe prietenul meu jucându-și jocul.
There was too much health in him.	Era prea multă sănătate în el.
I'm not talking against life.	Nu vorbesc împotriva vieții.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, nu este cazul.
For advanced features, you may need to pay.	Pentru funcții avansate, poate fi necesar să plătiți.
For me, money is nothing.	Pentru mine banii nu sunt nimic.
They were confirmed in the brain.	Au fost confirmate în creier.
We returned later in the day to ride it.	Ne-am întors mai târziu în cursul zilei să o călărim.
I'm your best friend.	Sunt cel mai bun prieten al tău.
I gave you my word the other day.	Ți-am dat cuvântul meu zilele trecute.
And that was nothing new.	Și asta nu era nimic nou.
Watch their journey as they prepare for the big race.	Urmărește-le călătoria în timp ce se pregătesc pentru marea cursă.
Some of those guys had familiar faces.	Unii dintre acei tipi aveau fețe cunoscute.
That's life.	Așa este viața.
Show me.	Arată-mi.
This means knowing the content of our experience.	Aceasta înseamnă cunoașterea conținutului experienței noastre.
If she's calm now, please let us take her home.	Dacă e calmă acum, te rog lasă-ne să o luăm acasă.
Do this for me.	Fă asta pentru mine.
And that race was decided by a single vote.	Și acea cursă a fost decisă printr-un singur vot.
It gets stronger.	Devine mai puternic.
Errors can be associated with each type of behavior.	Erorile pot fi asociate cu fiecare tip de comportament.
Less likely to make mistakes like that.	Mai puține șanse de a greși astfel.
I feel a little speechless here.	Mă simt cam lipsit de cuvinte, aici.
It's the thing you use to get them to follow you.	Este lucrul pe care îl folosești pentru a-i face să urmărească.
His family might be interested, too.	Ar putea fi și familia lui interesată.
This was certainly the exception.	Acesta a fost cu siguranță excepția.
You can live forever, but not as a human being.	Poți să trăiești pentru totdeauna, dar nu mai ca om.
I know why you're here.	Știu de ce ești aici.
I found them in need of my gift.	I-am găsit în nevoie de darul meu.
So the use of a logic engine offers significant technical benefits.	Deci utilizarea unui motor logic oferă beneficii tehnice semnificative.
However, such analyzes take a long time.	Cu toate acestea, astfel de analize durează mult timp.
He made no effort not to be seen.	Nu a făcut nici un efort să nu fie văzut.
I wasn't going to shake his hand.	Nu aveam de gând să-i dau mâna mea.
I definitely feel for you.	Cu siguranta simt pentru tine.
He knew we were there.	Știa că suntem acolo.
Now apply the same amount of force again.	Acum aplicați aceeași cantitate de forță din nou.
Everyone was looking at him.	Toată lumea se uita la el.
Even her mother knew about it.	Chiar și mama ei știa despre asta.
We considered each report separately as an independent study.	Am considerat fiecare raport separat ca un studiu independent.
I would wait for my father, though.	L-aș aștepta, totuși, pe tatăl meu.
She asked the question with her husband.	Ea a pus întrebarea cu soțul ei.
So he managed to do that.	Așa că a reușit să realizeze asta.
He loved this team.	A iubit această echipă.
Let's move on to another topic.	Să trecem la alt subiect.
You were made for each other.	Ați fost făcuți unul pentru celălalt.
Do not use this feature.	Nu utilizați această funcție.
He can win, he cannot lose.	El poate câștiga, nu poate pierde.
But he doesn't have time for that now.	Dar nu are timp pentru asta acum.
And listening to music.	Și ascultând muzică.
Music is something that has a direct connection with the heart.	Muzica este ceva care are legătură directă cu inima.
And they don't have it.	Și nu o au.
He doesn't care about anything but the score.	Nu-i pasă de nimic altceva decât de scor.
Not fat, not old.	Nu gras, nu bătrân.
Apart from these two expected elements, the sky is the limit.	În afară de aceste două elemente așteptate, cerul este limita.
However, in this region there is much more than wine.	Totuși, în această regiune există mult mai mult decât vin.
Tell me her name again, first and last.	Spune-mi din nou numele ei, primul și ultimul.
The same goes for it.	La fel și folosește.
Work and wine.	Munca si vin.
I thought we would be rich.	Am crezut că vom fi bogați.
Details added.	Au fost adăugate detalii.
At the bottom, I could see the water.	În partea de jos, puteam vedea apa.
See here last year's photos!	Vezi aici fotografii de anul trecut!
I wasn't even excited.	Nici măcar nu eram entuziasmat.
My husband was gone.	Soțul meu era plecat.
I didn't think it existed.	Nu credeam că există.
I just can't appreciate nature here.	Pur și simplu nu pot aprecia natura aici.
That's hard to think about.	La asta e greu de gândit.
The whole reason for the whole show was lost.	Întregul motiv pentru întregul show a fost pierdut.
Around the corner.	După colț.
It was not like that.	Nu a fost așa.
We often do that.	Adesea facem asta.
His face changed.	Fața i s-a schimbat.
There are many other processes in which salt is involved.	Există multe alte procese în care sarea este implicată.
Nothing seems to change this description.	Nimic nu pare să schimbe această descriere.
We would stay close together.	Am rămâne aproape împreună.
Once you stop, you can't go back.	Odată ce te oprești, nu te mai poți întoarce.
The initial effort may seem too great.	Efortul inițial poate părea prea mare.
Start with him.	Începe cu el.
All other numbers are base three.	Toate celelalte numere sunt baza trei.
Cover design is both a science and an art.	Designul copertei este atât o știință, cât și o artă.
No significant difference was found for the average skin temperature during work.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă pentru temperatura medie a pielii în timpul lucrului.
The woman sleeping there.	Femeia care doarme acolo.
Well, that can be open to debate.	Ei bine, asta poate fi deschis spre dezbatere.
No one, not even another shared method, can reach that variable.	Nimeni, nici măcar o altă metodă partajată nu poate atinge acea variabilă.
He claims to have received it in a dream.	El susține că a primit-o în vis.
I don't want you here in this state.	Nu te vreau aici în starea asta.
A personal opinion is one thing.	O părere personală este un lucru.
We will add your invoice as soon as possible.	Vă vom adăuga factura cât mai curând posibil.
It must be found first.	Trebuie găsit mai întâi.
Some are destroyed by cooking.	Unele sunt distruse prin gătit.
I never heard of it.	Nu am auzit niciodata de asta.
You want to talk, come on.	Vrei să vorbim, haide.
The paper is generally well written.	Lucrarea este în general bine scrisă.
This price is quite higher than last year's models.	Acest preț este destul de mai mare decât modelele de anul trecut.
You are much more than a good doctor.	Ești mult mai mult decât un medic bun.
Her right is right.	Dreptul ei este drept.
That really set me on this path.	Asta chiar m-a pornit pe acest drum.
Be the best version of yourself you can be.	Fii cea mai bună versiune a ta pe care o poți fi.
A new language.	O limbă nouă.
If not, leave him out.	Dacă nu, lasă-l afară.
Suddenly, the company began to raise strange personal concerns.	Deodată, compania a început să ridice preocupări personale ciudate.
About his past.	Despre trecutul lui.
You can watch our video.	Puteți urmări videoclipul nostru.
It's not wrong.	Nu este greșit.
She looked around.	Ea se uită în jur.
We decided we should have a second opinion.	Am decis că ar trebui să avem o a doua opinie.
We will return to this issue below.	Vom reveni la această problemă mai jos.
He could have been there for years.	Ar fi putut fi acolo de ani de zile.
Before filing the appeal.	Înainte de a depune contestația.
I really can not.	Chiar nu pot.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of aging.	Problemele sexuale nu sunt neapărat un aspect natural al îmbătrânirii.
Too hard.	Mult prea greu.
This is another great title.	Acesta este un alt titlu grozav.
You must have arrived in the city before that.	Trebuie să fi ajuns în oraș înainte de asta.
It shouldn't have.	Nu ar fi trebuit.
We shouldn't look so much at the past.	Nu ar trebui să privim atât de mult trecutul.
Six are believed to be in serious condition.	Se crede că șase sunt în stare gravă.
Feel free to visit and enjoy it.	Simțiți-vă liber să îl vizitați și să vă bucurați.
Not much to talk about.	Nu prea multe de vorbit.
First, it increases the volume of traffic.	În primul rând, crește volumul de trafic.
I know the damn mind guy.	Știu că tipul minte al naibii.
I think they would say the same about me.	Cred că ei ar spune același lucru despre mine.
This argument is first invoked here.	Acest argument este invocat pentru prima dată aici.
And the next day, we argued.	Și a doua zi, ne-am certat.
Life is good.	Viata e buna.
Wood prices may change as well.	Prețurile lemnului se pot schimba, de asemenea.
In addition, we have a policy.	În plus, avem o politică.
Well, we should find out soon.	Ei bine, ar trebui să aflăm curând.
Do not salt water.	Nu sărați apa.
She's a good girl.	E o fată bună.
And boy, it works.	Și băiete, funcționează.
Until this book.	Până la această carte.
Cover and cool completely to room temperature.	Acoperiți și răciți complet la temperatura camerei.
Keep it like this.	Ține-o tot așa.
God knows my mind and that's enough.	Dumnezeu îmi știe mintea și asta este suficient.
The wait is difficult.	Așteptarea este dificilă.
She didn't need that picture in her head.	Nu avea nevoie de acea poză în capul ei.
There was no answer, of course.	Nu a fost niciun răspuns, desigur.
It could work.	Ar putea merge.
For each class in a program, there is only one class structure.	Pentru fiecare clasă dintr-un program, există o singură structură de clasă.
The service does not exist yet.	Serviciul nu există încă.
One thing about her, though.	Un lucru despre ea, totuși.
She helped him get his clothes.	I-a ajutat să-și ia haine.
Sometimes this would take two to three weeks.	Uneori, acest lucru ar dura două până la trei săptămâni.
I can sleep in a few days.	Pot dormi în câteva zile.
This activity can be easily measured.	Această activitate poate fi măsurată cu ușurință.
The second level on the second character and so on.	Al doilea nivel pe al doilea personaj și așa mai departe.
You're here, that's important.	Ești aici, asta e important.
Run straight dead into the glass wall.	Fugi direct mort în peretele de sticlă.
See her smile up close.	Vedeți-i zâmbetul de aproape.
He, too, had been a professional murderer.	Și el fusese un criminal profesionist.
Share a post.	Distribuie o postare.
However, it is difficult to do it correctly.	Cu toate acestea, este greu să o faci corect.
We will do everything we can for you, anyway.	Vom face tot ce putem pentru tine, în orice caz.
Don't find anyone who wants to go with me.	Să nu găsești pe nimeni care să vrea să meargă cu mine.
I haven't tested this yet.	Nu am testat asta inca.
Some tea now.	Niște ceai acum.
Again, maybe it is.	Din nou, poate că este.
Not even with.	Nici măcar cu.
I hope so.	Sper că așa este.
These people have to tell a story.	Acești oameni trebuie să spună o poveste.
What really caught my attention was the tone of their voices.	Ceea ce mi-a atras cu adevărat interesul a fost tonul vocii lor.
Recovery should be stupid, quick and easy.	Recuperarea ar trebui să fie stupidă, rapidă și simplă.
The metal chair was cold on her skin.	Scaunul de metal îi era rece pe pielea ei.
For the value of the property.	Pentru valoarea proprietatii.
Other types may have different phase relationships.	Alte tipuri pot avea relații de fază diferite.
I rolled my eyes and said nothing.	Mi-am dat ochii peste cap și nu am spus nimic.
She took a deep breath and let go.	Ea trase adânc aer în piept și îi dădu drumul.
He's a nice boy.	Este un băiat drăguț.
At first, you're confused.	La început, ești confuz.
But the smaller lines had to deal with what they had.	Dar liniile mai mici trebuiau să se descurce cu ceea ce aveau.
They wanted more.	Au vrut mai mult.
There's no money in that.	Nu sunt bani în asta.
This is a very long role that you are playing now.	Acesta este un rol foarte lung pe care îl jucați acum.
Look at the clock.	Uita-te la ceas.
They do not have a mental conversation between people with different thought processes.	Ei nu au o conversație mentală între oameni cu procese de gândire diferite.
I was right behind the leaders and it was good.	Am fost chiar în spatele liderilor și a fost bine.
The food is good.	Mancarea este buna.
He did not know if the old man would think of such things.	Nu știa dacă bătrânul se va gândi la asemenea lucruri.
He needed those eyes.	Avea nevoie de acei ochi.
This is not a proud time for any of us.	Nu este un moment mândru pentru niciunul dintre noi.
The council doesn't know about my father.	Consiliul nu știe despre tată.
His key findings have been confirmed in several other studies.	Descoperirile sale esențiale au fost confirmate în mai multe alte studii.
Few of his kind do.	Puțini dintre cei din felul lui o fac.
But he had no experience with any.	Dar nu avea experiență cu niciunul.
Some general studies have been performed in the literature.	Unele studii generale au fost efectuate în literatura de specialitate.
It took me a long time to find the right books.	Mi-a luat mult timp să găsesc cărțile potrivite.
This process is known as "matching testing".	Acest proces este cunoscut sub numele de „testare de potrivire”.
I have a family and a school to support.	Am o familie și o școală de întreținut.
Do something you like and change your routine.	Fă ceva care îți place și schimbă-ți rutina.
Give him space.	Oferă-i spațiu.
That songs like these could be written.	Că melodii ca acestea ar putea fi scrise.
He made an offer.	A făcut o ofertă.
This time we arrived at the same place at the same time.	De data aceasta am ajuns în același loc în același timp.
And he is determined to stay that way.	Și este hotărât să rămână așa.
Come on, this title is so far from reality.	Haide, acest titlu este atât de departe de realitate.
We were glad to hear that.	Ne-am bucurat să auzim asta.
She's sitting on it.	Ea stă pe ea.
That really was it.	Asta a fost cu adevărat.
However, the power was not over.	Cu toate acestea, puterea nu era terminată.
The best advice was to launch and clarify yourself.	Cel mai bun sfat a fost să lansați și să vă clarificați.
She wasn't going to fail at that.	Ea nu avea de gând să eșueze în asta.
He paid seven hundred dollars.	A plătit șapte sute de dolari.
Thirty years have passed.	Au trecut treizeci de ani.
I've wanted to do this for a while.	Am vrut să fac asta de ceva vreme.
We use this water for drinking and cooking.	Folosim această apă pentru băut și gătit.
So the church made a collection.	Așa că biserica a făcut o colecție.
We follow them.	Îi urmăm.
They want to do the right thing, but they can't.	Ei vor să facă ceea ce trebuie, dar nu pot.
You won't need more parking.	Nu vei avea nevoie de mai multă parcare.
They are trying to make you talk about your love life.	Ei încearcă să te facă să vorbești despre viața ta amoroasă.
She is aware of that.	Ea este conștientă de asta.
Leave that to us.	Lasă asta în seama noastră.
But forget that.	Dar uita asta.
I hadn't hit him yet.	Încă nu îl lovisem.
Start the journey.	Începeți călătoria.
A new ability.	O nouă abilitate.
You have logic.	Ai logica.
As a result, he missed three weeks of play.	Drept urmare, a ratat trei săptămâni de joc.
I'm tired of it.	Eu unul m-am săturat de asta.
He probably works from books.	Probabil că lucrează din cărți.
Just be prepared.	Doar fii pregatit.
Remember the bigger plan.	Amintește-ți planul mai mare.
Changing one component could easily break another.	Schimbarea unei componente ar putea rupe cu ușurință alta.
I'm going into a shell.	Intru intr-o carapace.
Now think about the difficulty.	Acum gândește-te la dificultate.
He spoke, but never.	A vorbit, dar niciodată.
Now let's enjoy the moment.	Acum să ne bucurăm de moment.
He looked her up and down.	O privi în sus și în jos.
Certainly the groups we found in the two cases are different.	Cu siguranță grupurile pe care le-am găsit în cele două cazuri sunt diferite.
I just dropped him off at school.	Abia l-am trecut la școală.
Thanks a lot.	Multumesc mult.
She was herself.	Era ea însăși.
I won't leave her mouth.	Nu-i las gura.
The best thing that could happen to the beautiful game.	Cel mai bun lucru care s-ar putea întâmpla cu jocul frumos.
Well, thanks.	Ei bine, multumesc.
It was too much of everything.	Era prea mult din toate.
I only see select with options.	Văd doar select cu opțiuni.
You have a community.	Ai comunitate.
Something is either necessary or not.	Ceva ori este necesar, ori nu este.
Thank you and I will use you again.	Vă mulțumesc și vă voi folosi din nou.
He did it with mixed feelings.	A făcut-o cu sentimente amestecate.
Add the broth and mix well.	Adăugați bulionul și amestecați bine.
In fact, you were playing a show that night in another city.	De fapt, jucai un spectacol în acea noapte într-un alt oraș.
One seemed to be in front of the other two or three.	Unul părea să fie în fața celorlalți doi sau trei.
I was just a contract for him.	Am fost doar un contract pentru el.
We are here to help you.	Suntem aici pentru a vă ajuta.
That's where she would go today.	Acolo ar merge ea azi.
I don't know how, but he was right.	Nu știu cum, dar avea dreptate.
This will never happen again.	Asta nu se va mai putea întâmpla niciodată.
I tried to open my eyes.	Am încercat să deschid ochii.
And the problem that is actually at stake.	Și problema care este de fapt în joc.
Your own private space.	Propriul tău spațiu privat.
Please, I hope this works for you.	Vă rog, sper că aceasta este de lucru pentru dvs.
But the truth is clear.	Dar adevărul este clar.
She thought the environment would be better for her.	Ea a crezut că mediul ar fi mai bun pentru ea.
She is not like that.	Ea nu este așa.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Îți cunoști dușmanul, dar el nu te cunoaște.
He could kill me if he wanted to.	Ar putea să mă omoare dacă ar vrea.
We start looking here and now.	Începem să căutăm aici și acum.
It won't be obvious.	Nu va fi evident.
Go there and do it yourself.	Du-te acolo și fă-o singur.
Make sure everything is set to what you want.	Asigurați-vă că totul este setat la ceea ce doriți.
There are no moving parts.	Nu există piese în mișcare.
In both cases there was a connection.	În ambele cazuri, a existat o legătură.
It's pretty stable.	Este destul de stabil.
Seeing this, the president extended his hand to the man's left hand.	Președintele, văzând asta, a întins mâna spre mâna stângă a bărbatului.
But I excluded them from the discussion.	I-am exclus însă de aici din discuție.
These would only be the weeks he is there.	Acestea ar fi doar săptămânile în care este acolo.
This can mean a variety of things.	Acest lucru poate însemna o varietate de lucruri.
I'm looking elsewhere.	Privesc în altă parte.
That can be hard.	Asta poate fi greu.
This is called the upper limit.	Se numește limită de tip superioară.
Red pulled out a gun and aimed it at her.	Red a scos o armă și a îndreptat-o ​​spre ea.
There is no problem.	Nu este nicio problemă.
It was believed to bring balance to the force.	Se credea că va aduce echilibru în forță.
You hear a lot.	Auzi mult.
We think it was for you.	Credem că a fost destinat ție.
Those weird dreams.	Acele vise ciudate.
But you should check the terms and conditions.	Dar ar trebui să verificați termenii și condițiile.
Apart from that, the house is full of light and space.	În afară de asta, casa este plină de lumină și spațiu.
All he wants to do is run and play.	Tot ce vrea să facă este să alerge și să se joace.
Art can be a lifetime.	Arta poate fi întreaga viață.
The street is empty.	Strada este goală.
It wasn't like that.	Nu a fost chiar așa.
Nothing in it for him.	Nimic în ea pentru el.
Surely someone needs to hear.	Cu siguranță cineva trebuie să audă.
I don't see what you're doing.	Nu văd de ce faci.
It turns out it was just one.	Se dovedește că a fost doar unul.
And so it's available now.	Și așa că este disponibil acum.
I was wrong a long time ago.	Am greșit foarte mult înainte.
He watched over them.	El a vegheat asupra lor.
Not here, not anywhere.	Nu aici, nici nicăieri.
The car models are nothing special, but they look tough.	Modelele de mașini nu au nimic deosebit, dar au un aspect dur.
As you can imagine, it kept me busy.	După cum vă puteți imagina, m-a ținut ocupat.
Food is available for purchase.	Mâncarea este disponibilă pentru cumpărare.
It was her last text.	A fost ultimul ei text.
However, he took a few steps before stopping.	Cu toate acestea, a mers pe câțiva pași înainte de a se opri.
Not everything is good.	Nu totul este bine.
You have to be the best.	Trebuie să fii cel mai bun.
Our website currently has images with some quality work.	Site-ul nostru web are în prezent imagini cu unele lucrări de calitate.
We can't talk about that.	Nu putem vorbi despre asta.
Features like this show the attention to detail involved.	Caracteristici ca aceasta arată atenția la detalii implicată.
If she calls you, you say you love her.	Dacă te cheamă, spui că o iubești pe fata.
My bed looks too small.	Patul meu pare prea mic.
He has a country house.	Are o casă la țară.
You can't make decisions anymore.	Nu mai poți lua decizii.
I started offering another one, but he told me no.	Am început să ofer un altul, dar mi-a spus că nu.
It is not dangerous.	Nu este periculos.
I find it beautiful.	Mi se pare frumos.
We need to turn on the device for this step.	Pentru acest pas trebuie să pornim dispozitivul.
However, you can create your own functions.	Cu toate acestea, vă puteți crea propriile funcții.
Well, let me answer.	Ei bine, lasă-mă să răspund.
I like a white that is clear.	Îmi place un alb care se face clar.
Growing the group has also become their responsibility.	Creșterea grupului a devenit și responsabilitatea lor.
I picked up the paper.	Am ridicat hârtia.
The room was small.	Camera era mică.
Not even close.	Chiar nu aproape.
The key is to sell expensive things.	Cheia este să vinzi lucruri scumpe.
She felt she had no choice but to endure it.	Ea a simțit că nu are de ales decât să suporte asta.
I wasn't hers.	Nu eram al ei.
Their true colors in front of people have finally been shown.	Adevăratele lor culori în fața oamenilor s-au arătat în sfârșit.
Remember how I used to be.	Amintește-ți cum obișnuiam.
He couldn't stop.	Nu s-a putut opri.
It starts normally.	Porneste normal.
And it's best to start young.	Și cel mai bine este să începi tânăr.
He looked straight at me.	S-a uitat direct la mine.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Lasă-ți câinele să găsească poziția cea mai confortabilă pentru el.
It was such a wonderful time.	A fost un moment atât de minunat.
A great dinner after a long day of traveling.	O cină grozavă după o zi lungă de călătorie.
But he likes college games.	Dar îi plac jocurile de la facultate.
We don't.	Noi nu o facem.
He sat down next to her bed, read to her, talked to her for hours.	S-a așezat lângă patul ei, i-a citit, am vorbit cu ea ore întregi.
That it has nothing to do with your family.	Că nu are nicio legătură cu familia ta.
I did a few small tests.	Am făcut câteva teste mici.
I make more money than he does.	Câștig mai mulți bani decât face el.
But then he understood.	Dar apoi a înțeles.
Come on, get up.	Vino, ridică-te.
I drove to the building in front.	Am condus până la clădirea din față.
She heard too much now to fall in love with them again.	Ea a auzit prea multe acum ca să se îndrăgostească din nou de ei.
I had a better idea, anyway.	Am avut o idee mai bună, oricum.
He had to have it.	Trebuia să o aibă.
I didn't want to do anything special.	Nu am vrut să fac nimic special.
Both about the rule of law.	Atât despre statul de drept.
He gets up.	El se scoala.
They say they went through a wait.	Ei spun că au trecut prin așteptare.
None of them came to anything.	Niciunul nu a ajuns la nimic.
However, many questions remain.	Cu toate acestea, rămân multe întrebări.
You will find that the story never ends.	Vei descoperi că povestea nu se termină niciodată.
But she used it.	Dar ea a folosit-o.
He turned to look down the street.	Se întoarse să privească în josul străzii.
The two men in her life.	Cei doi bărbați din viața ei.
He thought he heard other dogs.	I s-a părut că a auzit alți câini.
Everyone had sex outside of marriage.	Toată lumea a făcut sex în afara căsătoriei.
This time he caught.	De data asta a prins.
As a man.	Ca barbat.
He decided to check.	A decis să verifice.
He was shot dead in cold blood.	A fost împușcat mort cu sânge rece.
So please share this with your friends.	Așa că te rog, împărtășește asta cu prietenii tăi.
A few examples will make it clearer.	Câteva exemple vor face mai clar.
If you own it, we can sell it.	Dacă îl deții, îl putem vinde.
She was making peace with him now.	Acum făcea pace cu el.
Even when the fit is so good.	Chiar și atunci când potrivirea este atât de bună.
Local customer numbers are four to eight digits.	Numerele clienților locali au patru până la opt cifre.
But that didn't work.	Dar asta nu a lucrat.
Then a pain hit him in the chest.	Apoi o durere l-a lovit în piept.
Of course, you will be returned to us.	Desigur, vei fi returnat la noi.
He played the best game of his life.	A jucat cel mai bun joc din viața lui.
He wanted to vomit.	A vrut să vomite.
No one would have known to save them.	Nimeni nu ar fi știut să-i salveze.
See if you can guess correctly.	Vezi dacă poți ghici corect.
You just worry about yourself.	Tu doar iti faci griji pentru tine.
And then they came.	Și apoi au venit.
You do it to run.	O faci ca să fugi.
We love everything.	Iubim totul.
Her death was the most terrible shock.	Moartea ei a fost cel mai teribil șoc.
So the images they sent were literally a live stream.	Așa că imaginile pe care le-au trimis au fost literalmente un flux live.
The reviews were negative.	Recenziile au fost negative.
I didn't go anywhere special.	Nu am mers nicăieri special.
And don't worry, we'll get home sooner.	Și nu-ți face griji că ajungem acasă mai devreme.
It was far away.	Era departe.
That would not attract attention.	Asta nu ar atrage atenția.
They didn't want to end up working on the line.	Nu au vrut să ajungă să lucreze pe linie.
At least not from him.	Cel puțin nu de la el.
You give like a king.	Dăruiești ca un rege.
First of all, don't pay too much for the land.	În primul rând, nu plătiți prea mult pentru teren.
Everything seemed to be going well.	Totul părea să meargă bine.
What they did.	Ceea ce au făcut.
You run the first statistical models.	Tu rulezi primele modele statistice.
I was just taking my son to school.	Pur și simplu îmi duceam fiul la școală.
They had no idea they were being watched almost every minute.	Nu aveau idee că aproape în fiecare minut erau urmăriți.
Stop thinking and he will come.	Nu te mai gândi și va veni.
Then words start accumulating in my throat.	Apoi în gâtul meu încep să se acumuleze cuvinte.
This is not certain.	Acest lucru nu este sigur.
Weapons and training.	Arme și antrenament.
This time, it was different.	De data asta, a fost diferit.
Please someone can help.	Va rog cineva poate ajuta.
It was very interesting.	A fost foarte interesant.
She pulled him close to her.	L-a tras lângă ea.
The reason is simple.	Motivul este simplu.
Man is born into a family whether he likes it or not.	Omul se naște într-o familie indiferent dacă îi place sau nu.
This is the only way it will happen in some situations.	Doar așa se va întâmpla în unele situații.
You just have nothing.	Doar că nu ai nimic.
Indeed, this is a modern problem.	Într-adevăr, aceasta este o problemă modernă.
It's the same law.	Este aceeași lege.
We also have some limitations.	Avem și câteva limitări.
I was in the dark.	Am stat în întuneric.
There was no sign of the bottom.	Nici nu era niciun semn de fund.
I only had a minute.	Am avut doar un minut.
I see your eyes are getting heavy.	Văd că ochii tăi devin grei.
He picked it up and took it to the table.	O luă și o duse la masă.
The game must remain free until the end of the dream.	Jocul trebuie să rămână liber până la sfârșitul visului.
I will explain this concern further.	Voi explica mai departe această îngrijorare.
The rest of us were just wild dogs.	Ceilalți dintre noi am fost doar câini sălbatici.
He had to fix it.	Trebuia să o repare.
It's incredibly lucky to be on our way.	Este incredibil de noroc că merge pe calea noastră.
She was his enemy.	Ea era dușmanul lui.
But there could be a solution.	Dar ar putea exista o soluție.
They had no answer, so it helped.	Nu au avut niciun răspuns, așa că le-a ajutat.
There were a few songs and a few talking parts.	Au fost câteva cântece și câteva părți vorbitoare.
These are the people who are close to him now.	Aceștia sunt oamenii care îi sunt aproape acum.
It wasn't a plan.	Nu a fost un plan.
I hope someone can point me in the right direction.	Sper că cineva mă poate îndruma în direcția bună.
And that's how you make money.	Și așa faci bani.
Remove the pepper mixture from the pan.	Scoateți amestecul de ardei din tigaie.
Representative data from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate date reprezentative din trei experimente independente.
It's just not enough to go.	Doar că nu este suficient să mergi.
Use it to keep moving, because you don't want to stand still here.	Folosiți să continuați să vă mișcați, deoarece nu doriți să rămâneți nemișcat aici.
It was a great interview.	A fost un interviu grozav.
This is the latter.	Acesta este cel din urmă.
That was probably the case, they did it sometimes when the problems started.	Asta era probabil, au făcut asta uneori când au început problemele.
I couldn't imagine who this man was.	Nu mi-am putut imagina cine era acest om.
One way or another, it ends before it begins.	Într-un fel sau altul, se termină înainte de a începe.
Prove that such a tour is impossible.	Demonstrați că un astfel de tur este imposibil.
Most of them fell under the error described in this answer.	Cei mai mulți dintre ei au căzut sub eroarea descrisă în acest răspuns.
But you have to remember that he was just a kid.	Dar trebuie să-ți amintești că era doar un copil.
That was hard to bear.	Acesta a fost lucrul greu de suportat.
I think this is seriously open to doubt.	Cred că acest lucru este serios deschis la îndoială.
Your friend will send you a new pair.	Prietenul tău îți va trimite o pereche nouă.
This is not football.	Asta nu e fotbal.
No samples were excluded during the data analysis.	Nu au fost excluse probe în timpul analizei datelor.
Students would taste the beer first.	Elevii ar gusta mai întâi berea.
Please help us to do what we should have done from the beginning.	Vă rugăm să ne ajutați să facem ceea ce ar fi trebuit să facem de la început.
And it was next to the bed, not exactly in it.	Și era lângă pat, nu tocmai în el.
It's a murder.	Este o crimă.
If that made sense.	Dacă asta avea sens.
The door opens.	Ușa se deschide.
Soon the school would start paying.	În curând școala avea să înceapă să plătească.
They don't think his mother killed him.	Ei nu cred că mama l-a ucis.
There is form.	Există formă.
You know them, you've seen them, you've lost others in front of them.	Îi cunoști, i-ai văzut, i-ai pierdut pe alții în fața lor.
He seemed completely confused so far.	Părea complet confuz până acum.
Seriously, we don't know what could have happened.	Serios, nu se știe ce s-ar putea întâmpla.
In fact, it may be fair to assume that you are not.	De fapt, ar putea fi corect să presupunem că nu ești.
It probably took me a week or so.	Probabil că mi-ar fi luat o săptămână și ceva.
I have to work on myself.	Trebuie să lucrez pe mine.
There is no other way to say it.	Nu există altă modalitate de a spune.
The king is dead, long live the king.	Regele a murit, să trăiască regele.
I think she loves me too.	Cred că și ea mă iubește.
These are not usually considered in the literature.	Acestea nu sunt de obicei luate în considerare în literatură.
There's nothing I can do about it.	Nu pot face nimic în privința asta.
He burned it immediately.	A ars-o imediat.
Five were women and one was a man.	Cinci erau femei și unul bărbat.
You and your people.	Tu și oamenii tăi.
He told me a lot about him.	Mi-a spus multe despre el.
That would be nice for the new guy.	Ar fi frumos pentru noul tip.
A good man.	Un om bun.
Repeat this procedure several times.	Repetați această procedură de mai multe ori.
You can visit the site every day and click on the date.	În fiecare zi puteți vizita site-ul și faceți clic pe dată.
Most of them do it from time to time.	Majoritatea tuturor o fac, din când în când.
I can't wait to take it.	Abia aștept să o iau.
Often one is the negative value of the other.	Adesea, unul este valoarea negativă a celuilalt.
Even in the office and out of the office.	Chiar și la birou și în afara biroului.
They are believed to have married here.	Se crede că s-au căsătorit aici.
She was no longer in her room.	Nu mai era în camera ei.
Your true enemy.	Adevăratul tău dușman.
He's probably the best player.	Probabil că e cel mai bun jucător.
We do not become different people as we age.	Nu devenim oameni diferiți pe măsură ce îmbătrânim.
No woman has ignored me so far.	Nicio femeie nu m-a ignorat până acum.
Stay in the present.	Rămâi în prezent.
Simple as day.	Simplu ca ziua.
We need to make plans for our future.	Trebuie să facem planuri pentru viitorul nostru.
He had been up there.	Fusese acolo sus.
We love them.	Ii iubim.
When we are stronger.	Când suntem mai puternici.
We could go on and on.	Am putea continua și mai departe.
Maybe they weren't big enough to ask for too much.	Poate că amândoi nu erau suficient de mari încât să ceară prea mult.
The patient experiences the results immediately during the first visit.	Pacientul experimentează rezultatele imediat în timpul primei vizite.
The pictures below speak for themselves.	Imaginile de mai jos vorbesc de la sine.
That he could show his face on a screen.	Că ar putea să-și arate fața pe un ecran.
But he was not asked.	Dar nu i s-a cerut.
But it's beautiful.	Dar e frumos.
He would like to sleep.	Ar vrea să doarmă.
The letter was never returned.	Scrisoarea nu a fost niciodată returnată.
They don't even have my weight class.	Nici măcar nu au clasa mea de greutate.
Other tests were performed during the normal daily life of eight women.	Alte teste au fost efectuate în timpul vieții normale de zi a opt femei.
The highest position in a political party is that of leader.	Cea mai înaltă funcție într-un partid politic este cea de lider.
I will definitely be back in the end.	Cu siguranta revin pana la urma.
you mean.	vrei bine să spui.
He got there first.	A ajuns primul acolo.
He runs his own business from his home office.	Își conduce propria afacere din biroul său de acasă.
They are free now.	Acum sunt liberi.
And a big name.	Și un nume mare.
And damn lucky.	Și al naibii de norocos.
Get rid of anything.	Alunga nimic.
The boy is not serious.	Băiatul nu vorbește serios.
This time he wouldn't run.	De data asta n-ar fugi.
Share your experience with the same challenges he faces.	Împărtășiți-vă experiența cu aceleași provocări cu care se confruntă el.
And so will yours.	Și la fel va fi al tău.
Very few of them even recorded.	Foarte puțini dintre ei chiar au înregistrat.
See the ball better.	Vezi mai bine mingea.
He was scared.	El era speriat.
This data never changes.	Aceste date nu se schimbă niciodată.
God, it was so close.	Doamne, a fost atât de aproape.
And things have changed a lot in this economy.	Și lucrurile s-au schimbat foarte mult în această economie.
At least not completely.	Cel puțin, nu complet.
I'm just asking you to support your argument properly, that's it.	Vă cer doar să vă susțineți în mod corespunzător argumentul, asta este.
Former members displayed.	Foști membri afișați.
It just wasn't possible to get around.	Doar că nu era posibil să ocoliți.
Value will be their best friend.	Valoarea va fi cel mai bun prieten al lor.
Not that anyone asked me for my opinion.	Nu că cineva mi-ar fi cerut părerea.
My brother was so upset.	Fratele meu era atât de supărat.
The son is seen as the future support of the family.	Fiul este văzut ca viitorul sprijin al familiei.
It would help her sleep and rest well.	Ar ajuta-o să doarmă și să se odihnească bine.
It has continued to this day.	A continuat până astăzi.
I can see the component.	Pot sa vad componenta.
But this time it felt different.	Dar de data asta s-a simțit diferit.
The windows stretched across the room.	Ferestrele se întindeau pe toată camera.
Up to four characters can be present in combat.	În luptă pot fi prezente până la patru personaje.
They were not running away.	Nu fugeau.
They think they have the answers.	Ei cred că au răspunsurile.
My number is.	Numarul meu este.
Be safe there.	Fii în siguranță acolo.
I guess I'm late for that.	Presupun că am întârziat pentru asta.
And the movie is just about that.	Și filmul este doar despre asta.
More are coming.	Vin mai multe.
Maybe you are simply no longer interested in your field of activity.	Poate că domeniul de activitate în care ești pur și simplu nu te mai interesează.
A black eye.	Un ochi negru.
The same goes for the second one.	Același lucru este valabil și pentru al doilea.
And every day that follows.	Și în fiecare zi ce urmează.
That's my Boy.	Asta-i baiatul meu.
Let him know he's here.	Să știe lucrurile că este aici.
The confused ones.	Cei confuzi.
And think of something.	Și să mă gândesc la ceva.
These people do their best to help others.	Acești oameni fac tot posibilul pentru a-i ajuta pe alții.
He was killed the following winter.	Iarna următoare l-au ucis.
It's still awful.	Este încă groaznic.
The individual tests used are described in the results.	Testele individuale utilizate sunt descrise în rezultate.
So it's like coming to work every day.	Deci este ca și cum ai veni la serviciu în fiecare zi.
Do it fast, I understand! 	Fă-o repede, am înțeles!
That was close.	A fost cât pe ce.
I sat in the same place as the night before.	M-am așezat pe același loc ca cu o seară înainte.
They were wrong, you know.	S-au înșelat, știi.
They don't necessarily think too much.	Ei nu gândesc neapărat prea mult.
Maybe at some level he did.	Poate că la anumite niveluri a făcut-o.
Man, those were the days.	Omule, acelea erau zilele.
The first course will start in two weeks.	Primul curs va începe în două săptămâni.
They had a lot to fight for.	Au avut multe cu care să lupte.
Free private parking.	Parcare privată gratuită.
You will need the right equipment to play any movie you have.	Veți avea nevoie de echipament adecvat pentru a juca orice fel de film aveți.
You have the most important job.	Ai cea mai importantă slujbă.
He didn't pour a third.	Nu a turnat nici o treime.
First of all, we never say that this is the case.	În primul rând, nu afirmăm niciodată că acesta este cazul.
It was not like that.	Nu a fost așa.
But there has been little progress to be seen.	Dar au fost puține progrese de văzut.
I really liked her idea of ​​using this position.	Mi-a plăcut foarte mult ideea ei de a folosi această poziție.
It should be fun.	Ar trebui să fie distractiv.
Things are moving fast.	Lucrurile se mișcă repede.
He wondered why there were two of them.	Se întreba de ce erau doi.
I like the way my life went.	Îmi place felul în care a decurs viața mea.
He helped our son learn to love and appreciate music.	L-a ajutat pe fiul nostru să învețe să iubească și să aprecieze muzica.
That was not my idea of ​​my future.	Asta nu era în ideea mea despre viitorul meu.
From this moment on, they had to be extremely calm and attentive.	Din acest moment au trebuit să fie extrem de liniștiți și atenți.
For the good cause of the law against evil.	Pentru cauza bună a dreptului contra rău”.
Then he disappeared.	Apoi a dispărut.
He just had to learn to answer that.	Trebuia doar să învețe să răspundă la asta.
Because look what started.	Pentru că uite ce a început.
It's different with the army.	Cu armata e altfel.
Please call me back soon.	Te rog suna-ma inapoi in curand.
All this and science too !.	Toate acestea și știința, de asemenea!.
They weren't nice people.	Nu erau oameni drăguți.
It is bad for your body, for your soul.	Este rău pentru corpul tău, pentru sufletul tău.
The results were similar for male students.	Rezultatele au fost similare pentru studenții de sex masculin.
I look at them.	le privesc.
Light and variable wind.	Vânt ușor și variabil.
But now we are slowly beginning to see a change in her heart.	Dar acum începem încet să vedem o schimbare în inima ei.
And there's no one.	Și nu e nimeni.
You can't even see what killed them.	Nici măcar nu poți vedea ce i-a ucis.
He later produced the breakfast show.	Mai târziu a produs spectacolul de mic dejun.
It has a mission to change the world.	Ea are misiunea de a schimba lumea.
She is never upset or surprised.	Ea nu este niciodată supărată sau surprinsă.
He turned one of the rooms into a hen.	A transformat una dintre camere într-o găină.
I didn't care that I killed the animal.	Nu mi-a păsat că am ucis animalul.
But we have to be careful.	Dar trebuie să fim atenți.
They will not live with the consequences of your choices.	Ei nu vor trăi cu consecințele alegerilor tale.
The need for an advanced search engine.	Necesitatea unui mecanism avansat de căutare.
However, the potential loss is a much more serious issue.	Cu toate acestea, pierderea potențială este o problemă mult mai serioasă.
It took me so long to find my voice.	Mi-a luat atât de mult să-mi găsesc vocea.
Better than anything we have.	Mai bine decât orice avem.
He wouldn't talk to us, he wouldn't talk about his problems.	N-ar vorbi cu noi, nu ar discuta despre problemele lui.
I sat down on a wall to wait.	M-am așezat pe un perete jos să aștept.
That is simply what we should do.	Este pur și simplu ceea ce ar trebui să facem.
You have to try.	Trebuie sa incerci.
It helps us continue the project.	Ne ajută să continuăm proiectul.
Hidden there, in plain sight.	Ascuns acolo, la vedere.
I'm sure he'll be with you soon.	Sunt sigur că va fi cu tine în curând.
Now, come on.	Acum, haide.
And then came a request.	Și apoi a venit o cerere.
He hadn't had time to clean up.	Nu avusese timp să facă curățenie.
What it was, we don't know.	Ce a fost, nu știm.
Not a bad thing.	Nu este un lucru rău.
We want a safe place.	Vrem un loc sigur.
One and two.	Unu și doi.
Go outside and take a short walk if the weather is nice.	Ieși afară și fă o scurtă plimbare dacă vremea este frumoasă.
He quickly rose into the water and looked around.	Se ridică repede în apă și se uită în jurul ei.
Nothing happened.	Nu sa întâmplat nimic.
You were close.	Ai fost aproape.
I think I was successful as far as I went.	Cred că am avut succes în măsura în care am mers.
I can show him my stuff.	Pot să-i arăt lucrurile mele.
These individuals are few and far between.	Acești indivizi sunt puțini și departe.
Sometimes they also have exercise equipment for adults.	Uneori, au și echipamente de exerciții pentru adulți.
I should check the accident reports.	Ar trebui să verific rapoartele accidentului.
They only need three things.	Au nevoie doar de trei lucruri.
Until recently, it was not known how this was done.	Până de curând, nu se știa cum s-a realizat acest lucru.
Try to avoid touching each other.	Încercați să evitați ca ei să se atingă unul de altul.
Go directly to applications.	Treci direct în aplicații.
However, at least you will be close to where you work.	Cu toate acestea, cel puțin vei fi aproape de locul unde lucrezi.
We live in strange times, he thought.	Trăim vremuri ciudate, se gândi el.
Everything for a chance at sex.	Totul pentru o șansă de sex.
Who really knows.	Cine știe cu adevărat.
That I should make this call.	Că eu ar trebui să fac acest apel.
It has two separate effects.	Are două efecte separate.
We're getting older.	Îmbătrânim.
And he didn't hurt anyone.	Și nu a rănit pe nimeni.
My mother was not well.	Mama mea nu era bine.
See what's available where you live.	Vezi ce este disponibil acolo unde locuiești.
Stories lead to action.	Poveștile duc la acțiune.
I'll take care of him first.	O să am grijă mai întâi de el.
Taking our time back.	Luându-ne timpul înapoi.
I found out more about them.	Am aflat mai multe despre ei.
You can easily get it on the market.	Îl poți obține ușor pe piață.
She didn't come home.	Ea nu a venit acasă.
However, this simple fact may not have an impact on your husband.	Cu toate acestea, acest simplu fapt poate să nu aibă impact asupra soțului tău.
You will not have to pay this amount.	Nu va trebui să plătiți această sumă.
There are no confirmed photos yet, but the set is coming.	Nu există încă fotografii confirmate, dar setul vine.
Find out about your wife.	Află despre soția ta.
He could only walk in the backyard and there we were.	Putea doar să meargă pe terenul din spate și iată-ne.
I can not answer.	Nu pot să răspund.
I think he'll change his mind and stay in it.	Cred că se va răzgândi și va rămâne în ea.
Empty your brain of thoughts and think only of breathing.	Golește-ți creierul de gânduri și gândește-te doar la respirație.
The taste is huge and deeply complex.	Gustul este imens și profund complex.
Bill did a pretty good job.	Bill a făcut o treabă destul de bună.
When leaders take safety seriously, so do other employees.	Când liderii iau în serios siguranța, la fel și ceilalți angajați.
It is long and deep.	Este lung și adânc.
I don't have your power.	Nu am puterea ta.
That doesn't mean they will ever be.	Asta nu înseamnă că vor fi vreodată.
You will lose everything in time.	Vei pierde totul în timp.
And he just passed by.	Și tocmai a trecut pe lângă.
That's the payment.	Asta este plata.
However, for the most part, you didn't need it.	Cu toate acestea, în mare parte nu ai avut nevoie de asta.
Leave the things to the students and they must leave the room.	Lăsați studenților lucrurile de făcut și trebuie să părăsească sala.
It will never be given this way again.	Niciodată nu va mai fi dat în acest fel.
Looks like you're so scared of everything.	Se pare că ești atât de speriat de toate.
He never had a chance to learn from one.	Nici nu a avut niciodată șansa să învețe de la unul.
The quarrel has been going on for years.	Cearta durează de ani de zile.
But there are those who do and will give in this way.	Dar sunt cei care fac și vor ceda în acest fel.
A peace that could only come with good things.	O pace care nu putea veni decât cu lucruri bune.
The horse was out too.	Calul era și el afară.
The outside line is on the street.	Linia de afară merge pe stradă.
The first time I do it.	Prima dată când o fac.
I am just like that.	Eu tot asa sunt.
Here is an analysis for a more general situation.	Iată o analiză pentru o situație mai generală.
God is close enough to touch the wound in our lives.	Dumnezeu este suficient de aproape pentru a atinge și rana din viața noastră.
Of course, you can also go there by boat.	Desigur, puteți merge acolo și cu barca.
It was close to the face.	Era aproape de față.
It keeps you young.	Te ține tânăr.
But you lived with her.	Dar ai trăit cu ea.
It will go down in history for obvious reasons.	Va rămâne în istorie din motive evidente.
For configuration.	Pentru configurare.
I wanted more children.	Îmi doream mai mulți copii.
She was taken to court.	A fost ridicată în instanța de fond.
This is important because those people pass by me on the road.	Acest lucru este important pentru că acei oameni trec pe lângă mine pe drum.
And now for the big test.	Și acum pentru marele test.
All in all, this article is definitely true.	Totul este că acest articol este cu siguranță adevărat.
No previous experience required.	Nu este necesară experiența anterioară.
These are not funny things.	Acestea nu sunt lucruri amuzante.
Again, you just have to hit him.	Din nou, trebuie doar să-l lovești.
We had to learn.	Trebuia să învățăm.
This is the reason for your mistake.	Acesta este motivul erorii tale.
Ten, come out.	Zece, vino afară.
Women have learned to be more like men.	Femeile au învățat să devină mai asemănătoare bărbaților.
Your personal belongings will only be used for order processing.	Lucrurile tale personale nu vor fi folosite decât pentru procesarea comenzilor.
They looked into each other's eyes.	S-au privit unul în ochii celuilalt.
I didn't expect that to be the case.	Nu mă așteptam să fie așa.
She's studying at school.	Îl studiază la școală.
The same should be said of pictures.	Același lucru ar trebui spus și cu pozele.
A high school student.	Un elev de liceu.
Her name had been an exception.	Numele ei fusese făcută excepție.
We don't spend much time talking.	Nu petrecem mult timp vorbind.
So it has to be me.	Deci trebuie să fiu eu.
Two whole minutes.	Două minute întregi.
It's the book that's been hard.	Este cartea care a fost grea.
That's why you need a story to tell.	De aceea ai nevoie de o poveste de spus.
What they did to a child.	Ce i-au făcut unui copil.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
Nothing to watch.	Nimic de privit.
But number two, back to the question of trial.	Dar numărul doi, înapoi la întrebarea procesului.
I could get a full record in five or six weeks.	Aș putea obține un record complet în cinci sau șase săptămâni.
And eventually you will get more supply after a while.	Și în cele din urmă vei primi mai multă aprovizionare după un timp.
And let's start this hour with politics.	Și începem această oră cu politică.
He needed something to live for.	Avea nevoie de ceva pentru care să trăiască.
That didn't cross my mind.	Asta nu mi-a trecut prin cap.
Was well.	A fost bine.
If anyone can do it, maybe.	Dacă cineva o poate face, poate.
I expect you to be able to drive.	Mă aștept să poți conduce.
He had been told that.	I se spusese asta.
I don't know how he did it.	Nu știu cum s-a descurcat.
I see why people didn't like it.	Văd de ce oamenilor nu le-a plăcut.
I do this by putting my heart into it.	Fac asta punându-mi inima pe asta.
We could not find such cells in this study.	În acest studiu nu am putut găsi astfel de celule.
Let them tell you anything old they wanted.	Lasă-i să-i spună orice lucru vechi și-au dorit.
Take baby steps.	Fă pași de bebeluș.
He would enjoy a fight between the boys.	S-ar bucura de o luptă între băieți.
I had drawn a line that was a little too long.	Trasasem o linie puțin prea lungă.
Do you know who will have it?	Știi cumva cine o va avea.
Well, she didn't believe it.	Ei bine, ea nu a crezut.
If you will be a.	Dacă vei fi un.
There was no one to talk to.	Nu era cu cine vorbi.
This is where the new future began.	Aici a început noul viitor.
And then he disappeared.	Și apoi a dispărut.
At first glance, this is proof of the transfer away.	La prima vedere, aceasta este o dovadă pentru transferul departe.
I'll go and get my property.	Mă voi duce și îmi iau proprietatea.
Oh, wait, but he did.	Oh, stai, dar a făcut-o.
There are problems with such devices.	Există probleme cu astfel de dispozitive.
I was here to learn, not to make friends.	Am fost aici pentru a învăța, nu pentru a face prieteni.
What I'm working on.	Ce pun la punct.
But it was clear that he had also thought about the earth.	Dar era clar că se gândise și la pământ.
I haven't seen them in two years.	Nu le-am mai văzut de doi ani.
He did that tonight.	A făcut asta în seara asta.
I certainly didn't feel that way anymore.	Cu siguranță nu mă mai simțeam așa.
He found nothing useful.	Nu a găsit nimic de folos.
But don't let me wait.	Dar nu mă lăsa să aștept.
lead by example.	conduc prin exemplu.
Please include your name, place of purchase and order number.	Vă rugăm să includeți numele dvs., locul achiziției și numărul comenzii.
I said if you pick up that phone, it's over.	Am spus că dacă iei acel telefon, s-a terminat.
We deal first with the first case.	Ne ocupăm mai întâi de primul caz.
By the way.	Apropo de care.
I didn't know what to do.	Nu am stiut ce sa fac.
My status.	Starea mea.
The place is a research center.	Locul este un centru de cercetare.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Mai ales acum că era mai puțin nervos, mai puțin speriat.
It even survived a change in the front panel.	A supraviețuit chiar și unei schimbări a panoului frontal.
They kept doing just a few different things.	Ei au continuat să facă, doar câteva lucruri diferite care ar fi spus.
We really believe you.	Te credem cu adevărat.
This feature is important for two key reasons.	Această caracteristică este importantă din două motive cheie.
I'm just here to have a drink.	Sunt aici doar să beau ceva.
Only plain text is possible.	Este posibil doar textul simplu.
That's what they did and that's how they survived.	Acest lucru au făcut și așa s-au salvat.
People were dressed in their daily clothes.	Oamenii erau îmbrăcați în hainele lor zilnice.
He was sitting there.	Acolo stătea.
The defendant was caught with a murder weapon.	Inculpatul a fost prins cu arma crimei.
The days of peace and love are over.	Zilele păcii și iubirii s-au terminat.
He looked from girl to girl.	Se uita de la o fată la alta.
Limit what you can do.	Limitează ceea ce poți face.
They are educated in any other conversation.	Ei sunt educați în orice altă conversație.
It was his first experience.	A fost prima lui experiență.
However, the real object was not the goal.	Totuși, obiectul real nu era scopul.
We're expecting the hospital tomorrow.	Mâine ne așteptăm la spital.
But it has nothing to do with it.	Dar nimic nu are legătură.
But he has a history of emotional problems.	Dar are o istorie de probleme emoționale.
I think it was created in six days as we know it.	Cred că a fost creat în șase zile așa cum îi cunoaștem.
A small thing, though.	Un lucru mic, totuși.
There has been relatively little literature on adults.	A existat relativ puțină literatură despre adulți.
A game and then bed.	Un joc și apoi culcare.
There are no lowercase letters.	Nu există litere mici.
You make your own luck.	Îți faci singur norocul.
I get along very well with everyone.	Mă înțeleg foarte bine cu toată lumea.
And it has great power.	Și are o mare putere.
Welcome to my trip !.	Bun venit în călătoria mea!.
That was exactly what I needed.	Era exact ceea ce aveam nevoie.
I shouldn't say "vision" because, with a constant struggle, I made it real.	Nu ar trebui să spun „viziune” pentru că, cu o luptă constantă, am făcut-o reală.
That huge emotional range should make him a big target.	Acea gamă emoțională uriașă ar trebui să-l facă o țintă mare.
Valid only for online and telephone orders.	Valabil doar pentru comenzile online și telefonice.
Everyone except the public.	Toți, cu excepția publicului.
However, the evidence for these benefits has often been based on individual studies.	Cu toate acestea, dovezile pentru aceste beneficii s-au bazat adesea pe studii individuale.
He would have smiled.	Ar fi zâmbit.
His plans will only kill more jobs.	Planurile lui vor ucide doar mai multe locuri de muncă.
The most beautiful boys in the world, but none.	Cei mai frumoși băieți din lume, dar nici unul.
They'll be looking for you here soon enough.	Destul de curând, te vor căuta și aici.
I was too cut.	Eram prea taiat.
Its location makes it ideal for this purpose.	Locația sa îl face ideal în acest scop.
He has a present.	Are un cadou.
When we met, it was love at first sight.	Când ne-am cunoscut, a fost dragoste la prima vedere.
I've been trying to work with them for years.	Am încercat să lucrez cu ei de ani de zile.
I was crying and crying.	Plângeam și plângeam.
It really went very well.	Chiar a mers foarte bine.
But we are good at what we do.	Dar suntem buni în ceea ce facem.
It was reported.	A fost raportat.
Emphasize the patterns in the songs.	Subliniază modelele din cântece.
At least that's how it seems to me.	Cel puțin așa mi se pare.
I couldn't change things and get better.	Nu puteam schimba lucrurile și să mă fac bine.
I like the first week of school.	Îmi place prima săptămână de școală.
Second, the larger physical area is generally associated with higher input prices.	În al doilea rând, suprafața fizică mai mare este în general asociată cu prețuri mai mari ale inputurilor.
I should wait.	Ar trebui să aștept.
Their elders had young wives.	Bătrânii lor aveau femei tinere.
Water was my favorite drink.	Apa a fost băutura mea preferată.
We can touch it and feel our freedom immediately.	O putem atinge și simți imediat libertatea noastră.
In wet and cold weather, progress has been slow.	Pe vremea umedă și rece progresul a fost lent.
A lot has changed during that time.	În acea perioadă s-au schimbat multe.
Of course, there were many good people.  	Desigur, au fost și mulți oameni buni.  
vs.	vs.
The result is damage to our health, the environment or both.	Rezultatul este deteriorarea sănătății noastre, a mediului sau ambelor.
These things require education.	Aceste lucruri necesită educație.
Three types of experiments were performed.	Au fost făcute trei tipuri de experimente.
They are early, medium and late.	Sunt timpurii, medii și târziu.
He listens to my needs.	El ascultă nevoile mele.
I looked at her from the inside.	Am privit-o din interior.
Yours is the one he needs.	Al tău este cel de care are nevoie.
A feeling of having arrived.	Un sentiment de a fi sosit.
I couldn't find anything.	N-am putut găsi nimic.
Together we will continue to make history as we have done so far.	Împreună vom continua să facem istorie așa cum am făcut-o până acum.
Everyone was scared.	Toată lumea era speriată.
I think I have a lot more to do.	Cred că am mult mai multe de făcut.
Our results are in excellent agreement with both features.	Rezultatele noastre sunt în acord excelent cu ambele caracteristici.
They needed more information.	Aveau nevoie de mai multe informații.
Or at least he thought he did.	Sau cel puțin credea că a făcut-o.
It means that knowledge is easy.	Înseamnă că cunoașterea este ușoară.
I stopped too.	m-am oprit si eu.
And effortlessly he stopped.	Și fără efort a rămas oprit.
And it makes a sound.	Și scoate un sunet.
They didn't see her.	Nu au văzut-o.
I taste one.	Eu gust unul.
Two analyzes were performed.	Au fost efectuate două analize.
With her smile still fixed, she opened the door.	Cu zâmbetul încă fix, ea deschise ușa.
I only had a few seconds.	Am avut doar câteva secunde.
They lost five minutes there.	S-au pierdut cinci minute acolo.
Maybe someone could ask what the reason might be.	Poate cineva va rog care ar putea fi motivul.
So are the proud parents of such children.	La fel sunt și părinții mândri ai unor astfel de copii.
A comparison was made between the rate and the success of the management.	S-a făcut o comparație între rata și succesul managementului.
I can't do it now.	Nu pot face acum.
Experience a lot of things.	Experimentează o mulțime de lucruri.
I'm very scared of that.	Mi-e foarte frică de asta.
Now that they're not there, the two still have a lot to offer.	Acum că nu sunt, cei doi au încă multe de oferit.
To miss this is to miss everything.	A rata asta înseamnă a rata totul.
He's probably expected that to happen every day since then.	Probabil că de atunci se aștepta ca asta să se întâmple în fiecare zi.
To their children, for example.	Față de copiii lor, de exemplu.
Obviously they had committed many crimes tonight.	Evident că făcuseră multe crime în seara asta.
That's why you're going to a big city.	Pentru asta te duci într-un oraș mare.
This can be stopped instantly for fans.	Acest lucru poate fi oprit instantaneu pentru fani.
Thanks for reading my post.	Mulțumesc că ai citit postarea mea.
Nothing in this model is set in stone, of course.	Nimic din acest model nu este pus în piatră, desigur.
I have a story to share.	Am o poveste de împărtășit.
The three tests were performed on each child on the same day.	Cele trei teste au fost efectuate pe fiecare copil în aceeași zi.
It was hard to say though.	Era greu de spus totuși.
The story is new and fresh, at least for me.	Povestea este nouă și proaspătă, cel puțin pentru mine.
And your name is ?.	Si numele tau este?.
Objects of different classes should never be equal.	Obiectele din clase diferite nu ar trebui să fie niciodată egale.
If you don't like it, go and learn something useful.	Dacă nu-ți place, pleacă și învață ceva util.
This is the age of trade.	Aceasta este epoca comerțului.
It was his own design and he was very proud of it.	Era propriul lui design și era foarte mândru de el.
On the surface, this doesn't make sense.	La suprafață, acest lucru nu are sens.
It's part of our family history.	Este o parte din istoria familiei noastre.
All life is valuable to us.	Toată viața este valoroasă pentru noi.
She is the most important person in the place.	Este cea mai importantă persoană din loc.
We can tell them when we see them.	Le putem spune în momentul în care îi vedem.
Only then did he get up to speak.	Abia atunci se ridică să vorbească.
It's still a loss-making company.	Este încă o companie care produce pierderi.
However, there are other possible mechanisms.	Cu toate acestea, există și alte mecanisme posibile.
Enough for him.	Destul pentru el.
I never judge.	Eu nu judec niciodată.
You have to be stopped.	Trebuie să fii oprit.
I reach the top.	Ajung în vârful înălțimii.
But the case does not go that far.	Dar cazul nu merge atât de departe.
I was too cold.	Eram prea frig.
You can't stay.	Nu poți sta.
But your actions could be.	Dar acțiunile tale ar putea fi.
I never saw him sing, but I knew his records.	Nu l-am văzut niciodată cântând, dar îi cunoșteam recordurile.
Instead, he took a step toward them, the first step.	În schimb, a făcut un pas spre ei, pe primul pas.
Your blood test is amazing.	Analiza ta de sânge este uimitoare.
We don't have to go to court.	Nu trebuie să mergem în instanță.
And then his heart breaks.	Și apoi i se frânge inima.
It's just that a lot is happening in my life right now.	Doar că se întâmplă multe în viața mea acum.
I wasn't going to be a good mother.	Nu aveam să fiu o mamă bună.
It's been like this for the last two weeks.	A fost așa în ultimele două săptămâni.
I find different things to love with them.	Găsesc diferite lucruri de iubit la ei.
None of them stayed long.	Nici unul nu a stat mult.
Maybe they did.	Poate că au făcut-o.
But that's what I lost.	Dar asta am pierdut.
Now this house.	Acum casa asta.
They are usually divided into three additional classes.	De obicei, acestea sunt împărțite în trei clase suplimentare.
That was the goal.	Acesta a fost scopul.
Look for the dead game last start.	Căutați jocul mort ultimul început.
The driver was found negative for driving under the influence.	Șoferul a fost găsit negativ pentru conducere sub influență.
He had not seen the shooter.	Nu-l văzuse pe cel care a tras.
There wasn't much room either.	Nici nu era prea mult loc.
I'm falling back.	Cad înapoi.
I'm sitting with my other heads.	Stau cu celelalte capete ale mele.
No wonder you're a Windows user.	Nu este o surpriză că ești utilizator de Windows.
I also wrote some content for these sites.	Am scris ceva conținut și pentru aceste site-uri.
They smiled and nodded.	Au zâmbit și au dat din cap.
The results were incredible.	Rezultatele au fost incredibile.
There is no one opposite.	Nu este nimeni vizavi.
It didn't have to be.	Nu trebuia să fie.
They could not run in front of a customer.	Nu puteau alerga înaintea unui client.
I hoped it was, anyway.	Am sperat că era, oricum.
He had no power.	Nu avea puterea.
I think they'll stay at least a year.	Cred că vor mai rămâne măcar un an.
I thought I'd throw this in there.	M-am gândit că aș arunca asta acolo.
I received it the next day.	L-am primit a doua zi.
God will not help you now.	Dumnezeu nu te va ajuta acum.
Then again, he's only known me for a weekend.	Apoi, din nou, el mă cunoaște cu adevărat doar de un weekend.
I can't let you through.	Nu pot să te las să treci.
He was an important man.	Era un om important.
We need to answer these questions.	Trebuie să răspundem la aceste întrebări.
A total of ten different samples were studied.	În total au fost studiate zece probe diferite.
I talked to the children who read my stories.	Am vorbit cu copiii care mi-au citit poveștile.
Do the same with your software.	Faceți același lucru cu software-ul dvs.
Of course, we ask different questions.	Desigur, punem întrebări diferit.
Everything should be super easy.	Totul ar trebui să fie super ușor.
Yes, this winter is really hard.	Da, iarna asta este într-adevăr grea.
The game and its recordings wouldn't matter.	Jocul și înregistrările sale nu ar conta.
But this man does not.	Dar acest om nu.
By its nature.	Prin natura sa.
He certainly wasn't a man.	Cu siguranță nu a fost un om da.
The woman on the horse said nothing.	Femeia de pe cal nu spuse nimic.
He went through it.	A trecut prin ea.
You should handle it.	Ar trebui să te descurci.
Tell me how you did it and how it came out.	Împărtășește-mi cum ai făcut-o și cum a ieșit.
It will be hard to leave when it is over.	Va fi greu să pleci când se va termina.
Sometimes he had to sit there for an hour.	Uneori trebuia să stea acolo o oră.
The government remains slow to act.	Guvernul rămâne lent să acționeze.
Have returned.	S-au întors.
Immediately after dark.	Imediat după lăsarea întunericului.
Military position, though not by much.	Poziția militară, deși nu cu mult.
Which actually plays a role in the movie.	Ceea ce de fapt joacă un rol în film.
Therefore, I'm done.	Prin urmare, am terminat.
Another move, it's worth it in the end.	O altă mișcare, merită până la urmă.
I had a chair by the window.	Am avut un scaun la geam.
I was not against my family as he does.	Nu am fost împotriva familiei mele așa cum o face el.
I know how to get the bad stuff out of my head.	Mă pricep să scot lucrurile rele din minte.
This was just the opposite.	Acesta a fost chiar opusul.
No one has to go in or out.	Nimeni nu trebuie să intre sau să iasă.
Very good quality and available at a fair price.	De foarte buna calitate si disponibil la un pret corect.
Now that I've learned a few things about this.	Acum că am aflat câteva lucruri despre asta.
His nose told him there was someone else here.	Nasul i-a spus că mai este cineva aici.
The best pure point in the game.	Cel mai bun punct pur din joc.
They can't come back.	Ei nu se pot întoarce.
Mine was the first.	Al meu a fost primul.
More people see reality.	Mai mulți oameni văd realitatea.
You will never understand the city unless you first understand the village.	Nu vei înțelege niciodată orașul, decât dacă înțelegi mai întâi satul.
And that just started to fall.	Și asta tocmai a început să cadă.
Fortunately, that's not it.	Fericit, nu asta nu este.
Samples from two subjects were excluded for analysis for technical reasons.	Probele de la doi subiecți au fost excluse pentru analiză din motive tehnice.
Each has over a hundred strong people.	Fiecare are peste o sută de oameni puternici.
The friend is having a very good fight.	Prietenul face o ceartă foarte bună.
They didn't, but they did.	Nu au făcut-o, dar totuși.
Similar results are found with the other two effects.	Rezultate similare se găsesc cu celelalte două efecte.
His mother died the following year.	Mama lui a murit în anul următor.
We love them, and they love us.	Noi îi iubim, iar ei ne iubesc pe noi.
I might as well.	Aș putea la fel de bine.
He had probably seen her on the streets.	Probabil că o văzuse pe străzi.
You were serious.	Ai vorbit serios.
Two other facts are added to this overview.	Alte două fapte se adaugă la această imagine generală.
They did this with great success.	Acest lucru l-au făcut cu mare succes.
Not for a moment would she let him forget.	Nici o clipă nu l-ar lăsa să uite.
Today, however, the user received the error again.	Astăzi, totuși, utilizatorul a primit din nou eroarea.
Bill called after each diagnosis to tell me the course of action.	Bill a sunat după fiecare diagnostic pentru a-mi spune calea de acțiune.
This is a great vehicle.	Acesta este un vehicul grozav.
From the top step, he turned once more to the old woman.	De pe treapta de sus, se întoarse încă o dată către bătrână.
You rest there in bed.	Te odihnești acolo în pat.
Maybe you've heard it once or twice before.	Poate ai mai auzit-o o dată sau de două ori înainte.
The cold war.	Războiul Rece.
At least that's how you train and become stronger.	Cel puțin așa, te antrenezi și devii mai puternic.
One is proposed.	Se propune unul.
Bad days, good days.	Zile proaste, zile bune.
The most important thing is what the president himself made of it.	Cel mai important este ceea ce a făcut însuși președintele din asta.
It went well today.	A ieșit bine astăzi.
So we have passion.	Deci avem pasiune.
Summer laughed harder.	Summer a râs mai tare.
Worse, because she missed him.	Mai rău, pentru că îi era dor de el.
That being said, you don't have to say anything else.	Acestea fiind spuse, nu trebuie să spui nimic altceva.
Something happened, though.	Ceva sa întâmplat, totuși.
Open some windows.	Deschide niște ferestre.
But by the end of the free play, they had learned a few things.	Dar, până la terminarea jocului liber, ei învățaseră câteva lucruri.
He tried to kill me twice.	A încercat să mă omoare de două ori.
He talked a little about it.	A vorbit puțin despre asta.
It's his decision.	Este decizia lui.
It was not a fun work experience, especially the first season.	Nu a fost o experiență de lucru distractivă, mai ales primul sezon.
He has big eyes.	Are ochii mari.
I don't mind, but it doesn't appeal to me.	Nu am nimic împotrivă, dar nu mă atrage.
No significant differences were detected.	Nu au fost detectate diferențe semnificative.
It was more than that.	A fost mai mult decât atât.
It was an age of the media.	A fost o epocă a mass-media.
If he made a credit card purchase, we would know where and when.	Dacă ar fi făcut o achiziție cu cardul de credit, am ști unde și când.
The system was broken too easily.	Sistemul a fost rupt prea ușor.
I run until I feel like I can't run.	Alerg până când simți că nu mai poți fugi.
The garden he is looking at is beautiful.	Grădina spre care arată este frumoasă.
Something that makes sense to people.	Ceva care are sens pentru oameni.
The opposite of the above.	Opusul celor de mai sus.
In our study, there were various elements to be tested.	În studiul nostru, au existat diverse elemente de testat.
It's too far out of range.	Este prea departe în afara razei.
I don't want to make this harder than it needs to be.	Nu vreau să fac asta mai greu decât trebuie.
A better option is to choose the right one first.	O opțiune mai bună este să alegi corect prima dată.
She was probably heterosexual.	Probabil că era heterosexuală.
They're all trying to get my mind off it.	Toți încearcă să-mi tragă mintea.
From each group, four individuals were selected for further analysis.	Din fiecare grup, patru indivizi au fost selectați pentru o analiză ulterioară.
Thank you for your support during this difficult time.	Vă mulțumim pentru sprijin în această perioadă dificilă.
I think it's pretty obvious what's in there.	Cred că este destul de evident ce este acolo.
Exactly five years away.	La exact cinci ani distanță.
They are different, too different to work with each other.	Sunt diferiți, prea diferiți pentru a putea funcționa între ei.
Some are dirty, some are clean.	Unele sunt murdare, altele sunt curate.
It works the other way around.	Funcționează și invers.
And your numbers were dropping.	Și numerele tale scădeau.
No need to.	Dar nu trebuie.
It's good.	E bine.
Don't listen to her.	Nu o asculta.
Some people suggest that systems are only aware of components.	Unii oameni sugerează că sistemele sunt conștiente doar de componente.
The business is moving fast.	Afacerea se mișcă rapid.
So much new compared to what we normally see.	Atât de mult nou în comparație cu ceea ce vedem în mod normal.
This signal is used as a reference.	Acest semnal este folosit ca referință.
I recommend this for starters.	Recomand asta pentru inceput.
I hit him.	L-am lovit.
Her father sent the couple money every month to help.	Tatăl ei le trimitea cuplului bani în fiecare lună pentru a ajuta.
Okay, okay, that was okay.	Bine, bine, asta a fost bine.
Don't let me ask the question.	Nu mă lăsați să pun întrebarea.
No one will object, he says.	Nimeni nu va obiecta, spune el.
I'm working on it.	Lucrez la el.
It was too much.	Era prea mult.
They are rare in adults.	Sunt rare la adulți.
More, it would seem, than men.	Mai mult, s-ar părea, decât bărbații.
They were tied together.	Au fost legați împreună.
Thank you for your service.	Vă mulțumim pentru serviciul dvs.
Open to debate, yes.	Deschis la dezbateri, da.
They don't understand what's going on, because they can't hear me.	Ei nu înțeleg ce se întâmplă, pentru că nu mă aud.
Signs of right heart failure are frequently described.	Semnele insuficienței cardiace drepte sunt descrise frecvent.
We learn together.	Învățăm împreună.
In all these years and years.	În toți acești ani și ani.
That's the difficulty.	Asta e dificultatea.
We must say them in simple and clear language.	Trebuie să le spunem într-un limbaj simplu și clar.
It was never published.	Nu a fost niciodată publicat.
I'm sure they'll speed things up eventually.	Sunt sigur că în cele din urmă vor accelera lucrurile.
We went to the room together.	Am mers împreună în cameră.
It makes a difference.	Fa diferenta.
A unique design for the face.	Un design unic pentru față.
The food was tailored and excellent value for money.	Mâncarea a fost pe măsură și un raport calitate-preț excelent.
Love is therefore the only element you need for survival.	Iubirea este, prin urmare, singurul element de care ai nevoie pentru supraviețuire.
It's my nature.	Este natura mea.
I smile back.	zâmbesc înapoi.
If it was an accident, a lot happens.	Dacă a fost un accident, se întâmplă foarte multe.
I really mean that.	Chiar vreau să spun asta.
It was an unknown number.	Era un număr necunoscut.
It would simply be a matter of finding out what is what.	Ar fi pur și simplu o chestiune de a afla ce este ce.
At most in dreams.	Cel mult în vise.
It must be a little weird for her.	Trebuie să fie cam ciudat pentru ea.
Which, of course, would not be the case.	Ceea ce, desigur, nu ar fi.
You should record the sound on a separate device as a camera.	Ar trebui să înregistrați sunetul pe un dispozitiv separat ca cameră foto.
It will develop a blue color.	Se va dezvolta o culoare albastră.
I played great.	Am jucat grozav.
There was a view of the street through the wide window.	Prin fereastra largă se vedea o vedere la stradă.
I filled it out and sent them.	L-am completat și le-am trimis.
I think one of them came in.	Cred că unul dintre ei a intrat.
I've seen a lot of problems on this site when we do.	Am văzut multe probleme pe acest site când o facem.
First, the data from this study come from the government report.	În primul rând, datele acestui studiu provin din raportul guvernamental.
I would know who they are.	Am ști cine sunt ei.
She has to go now, she thought.	Trebuie să plece acum, se gândi ea.
Well, she had been there.	Ei bine, ea fusese acolo.
Some are good at school.	Unii sunt buni la școală.
Please tell us a little more about your past.	Vă rugăm să ne spuneți puțin mai multe despre trecutul dvs.
We had to make them respect us.	A trebuit să-i facem să ne respecte.
I moved here five years ago.	M-am mutat aici acum cinci ani.
But some things don't work out.	Dar unele lucruri nu se adună.
Speaking of the government lying to him about something.	Vorbind despre faptul că guvernul i-a mințit despre ceva.
It will work well on him.	Va merge bine pe el.
I knew this was testing my anxiety.	Știam că asta mă testează anxietatea.
I usually love work that is very different from mine.	De obicei iubesc munca care este foarte diferită de a mea.
Live like you're a great person.	Trăiește ca și cum ai fi o persoană grozavă.
I can't recommend him and his team enough.	Nu-l pot recomanda suficient pe el și echipa lui.
He hardly put any thought into my special days.	Cu greu a pus niciun gând în zilele mele speciale.
Read his word daily.	Citește-i cuvântul zilnic.
Take care of me!.	Ai grijă de mine!.
Some have wondered if our party has a future.	Unii s-au întrebat dacă partidul nostru are un viitor.
We will not leave you.	Nu te vom părăsi.
If so, please point me in the right direction.	Dacă da, vă rog să mă îndreptați în direcția corectă.
It still needs to be learned.	Mai trebuie învățat.
So identity makes sense.	Deci identitatea are sens.
But you still get a general idea when you place an order.	Dar încă îți faci o idee generală atunci când plasezi o comandă.
People say what they say, for example.	Oamenii spun ceea ce spun, de exemplu.
They say it happens much less often than before.	Ei spun că se întâmplă mult mai rar decât înainte.
Working solutions were made just before treatment.	Soluțiile de lucru au fost făcute chiar înainte de tratament.
So you have no idea how we really feel.	Deci nu ai idee despre cum ne simțim cu adevărat.
I just put it together.	Tocmai l-am adunat.
Or more, which may damage the device.	Sau mai mult, ceea ce poate deteriora dispozitivul.
Learn how to use it to your advantage.	Învață cum să folosești în avantajul tău.
My kids were so scared.	Copiii mei erau atât de speriați.
I have to test this theory.	Trebuie să testez această teorie.
It takes too long.	Termenul lung durează prea mult.
He looked at her, studied her.	S-a uitat la ea, a studiat-o.
It was time to get up.	Era timpul să mă ridic.
I would very much like it to be discussed again.	Mi-aș dori foarte mult să fie adus din nou în discuție.
I planned to go back and live there one day. '	Am plănuit să mă întorc și să locuiesc acolo într-o zi'.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente efectuate și date analizate.
Like his brother, he fell, although his eyes remained open for a long time.	La fel ca fratele său, a căzut, deși ochii i-au rămas deschiși mai mult timp.
See this link for more details.	Consultați acest link pentru mai multe detalii.
We present four main results.	Prezentăm patru rezultate principale.
He's getting more air.	El ia mai mult aer.
I recognized the voice of one of them.	Am recunoscut vocea unuia dintre ei.
Or he was killed.	Sau a fost ucis.
And the women were men.	Iar femeile erau bărbați.
Try it and love it or get your money back.	Încearcă-l și iubește-l sau îți înapoiezi banii.
I was ill and preparing for surgery.	Eram bolnav și mă pregăteam pentru o operație.
Each comment is connected to a cell.	Fiecare comentariu este conectat la o celulă.
A happy story.	O poveste fericită.
He couldn't believe how easy the road on the other side was.	Nu-i venea să creadă cât de ușor era drumul de cealaltă parte.
Sometimes, but not often.	Uneori, dar nu des.
He has something on his back.	Are ceva la spate.
Although.	Deşi.
That brings me to my first technique.	Asta mă duce la prima mea tehnică.
I was surprised, but very happy to leave.	Am fost surprins, dar foarte bucuros să plec.
I read that one too.	L-am citit si pe aia.
I had trouble meeting her in the middle of the night.	Am avut probleme să o cunosc în miezul nopții.
Nothing has changed on this front.	Nimic nu s-a schimbat pe acest front.
They're twice away from us, you see.	Sunt de două ori îndepărtați de la noi, vedeți.
Maybe less.	Poate mai putin.
No other reason is valid.	Nici un alt motiv nu este valabil.
It was hard, but not impossible.	A fost greu, dar nu imposibil.
Everything makes me wonder how effective the list is.	Totul mă face să mă întreb cât de eficientă este lista.
Played, played, played.	Jucat, jucat, jucat.
Here and everywhere.	Aici și peste tot.
She lives at home now.	Ea locuiește acasă acum.
It was beyond danger.	Era dincolo de periculos.
Violence has increased.	Violența a crescut.
But these discussions lack an important thing.	Dar acestor discuții le lipsește un lucru important.
It seemed so different.	Părea atât de diferit.
She looked happy.	Părea fericită.
And these are words that are hard to write, to be accepted as real.	Și acestea sunt cuvinte greu de scris, de acceptat ca fiind reale.
It just works differently when it comes to media.	Pur și simplu funcționează diferit în ceea ce privește mijloacele de comunicare.
You can't leave.	Nu poți pleca.
Most of the color is gone.	Cea mai mare parte a culorii a dispărut.
I paid not to deal with it.	Am plătit pentru a nu avea de-a face cu asta.
And if we get sick, then we can buy insurance.	Și dacă ne îmbolnăvim, atunci putem cumpăra o asigurare.
He asked what the good life would be like.	A întrebat ce ar face viața bună.
If he has information about me, he will contact me.	Dacă are informații despre mine, mă va contacta.
And that was it now.	Și asta era acum.
She doesn't explain.	Ea nu explică.
You were here.	Ai fost aici.
But these were real people, real people.	Dar aceștia erau oameni adevărați, pe cai adevărați.
We see something completely different.	Vedem cu totul altceva.
I like my life the way it is.	Îmi place viața mea așa cum este.
Some are strong and some are weak.	Unii sunt puternici, iar alții slabi.
Something tight to show your chest.	Ceva strâns pentru a-ți arăta pieptul.
For some reason he doesn't care now.	Dintr-un motiv oarecare nu-i pasă acum.
In fact, you need to keep doing what you did.	De fapt, trebuie să continui să faci ceea ce ai făcut-o.
I put a hand on her back, trying to calm her down.	I-am pus o mână pe spate, încercând să o calmez.
But it is a book we need.	Dar este o carte de care avem nevoie.
The majority are.	Majoritatea sunt.
But it's not blue anymore.	Dar nu mai este albastru.
And put that gun aside.	Și pune arma aia deoparte.
It should stay with what works.	Ar trebui să rămână cu ceea ce funcționează.
Not in all cases then, but in some specific cases.	Nu în toate cazurile atunci, ci în unele cazuri specifice.
They ever did.	Au făcut vreodată.
I try to choose the right ones.	Încerc să le aleg pe cele potrivite.
Nothing of his business.	Nimic din treaba lui.
His voice sounded calm and even.	Vocea lui suna calmă și uniformă.
That's how he liked it the most.	Așa i-a plăcut cel mai mult.
It happens from time to time.	Se întâmplă din când în când.
You were made for more.	Ai fost făcut pentru mai mult.
In addition, he produced works that are made by nature.	În plus, a produs lucrări care sunt făcute de natură.
But really, only where this is relevant.	Dar într-adevăr, doar acolo unde acest lucru este relevant.
I hope things go well this time.	Sper că lucrurile vor merge bine de data asta.
I'm as dark as you are.	Sunt în întuneric la fel de mult ca și tine.
I understand that means something.	Am înțeles că înseamnă ceva.
Go back to sleep.	Du-te înapoi la somn.
All he knew now was the pain.	Tot ce știa acum era durerea.
He did not know in which direction.	Nu știa în ce direcție.
I say yes to both comments.	Eu spun da ambelor comentarii.
One week later, they were killed and tissue samples were taken.	O săptămână mai târziu, au fost uciși și au fost recoltate probe de țesut.
We don't talk much about each other's customers.	Nu prea vorbim unul despre clienții celuilalt.
His expression was worried.	Expresia lui era îngrijorată.
I would like it to have a list of effects.	Mi-aș dori să aibă o listă a efectelor.
It has to be given over and over again.	Trebuie să fie dat, iar și iar.
Not that they kept it to themselves.	Nu că s-au ținut pentru ei înșiși.
He was about my age.	Era cam de vârsta mea.
Away from.	Departe de.
Very strange though.	Foarte ciudat totusi.
She won't let anyone think she got it.	Nu va lăsa pe nimeni să creadă că a primit-o.
If the truth is told, it should be told in full.	Dacă s-ar spune adevărul, ar trebui spus complet.
Hell, he thought.	La naiba, gândi el.
But it only goes to the door.	Dar merge doar spre uşă.
This makes an important difference.	Acest lucru face o diferență importantă.
Where does he find his time?	Unde își găsește timpul?
And things have improved since then.	Și de atunci lucrurile s-au îmbunătățit.
A tough woman.	O femeie dură.
She's really smart.	E cu adevărat inteligentă.
I'm just doing it.	Doar o fac.
Because the culture of society wants the church to shut up.	Pentru că cultura societății vrea ca biserica să închidă gura.
I didn't have a husband to support me.	Nu am avut soț care să mă susțină.
She was looking at him from that window.	Ea îl privea de la acea fereastră.
There was some blood, but not much.	Era ceva sânge, dar nu mult.
Not too many changes.	Nu prea multe schimbări.
The city's storage system holds water.	Sistemul de stocare al orașului reține apă.
But there is a big difference.	Dar există o mare diferență.
She was thinking.	Ea se gândea.
Indeed, he stopped.	Într-adevăr, s-a oprit.
No research has been done in this regard.	Nu s-a făcut nicio cercetare în acest sens.
There is a fear there and it refers to a trust issue.	Există o frică acolo și se referă la o problemă de încredere.
Send for me.	Trimite pentru mine.
That would be sweet.	Asta avea să fie dulce.
It is a method that shows us what is not what we believe.	Este o metodă care ne arată ceea ce nu este ceea ce credem.
I told him to stop.	I-am spus să se oprească.
I did it this year.	Am facut anul acesta.
Does that help?	Ajută asta?
She did not and asked if it was necessary.	Ea nu a făcut-o și a întrebat dacă era necesar.
I'm not worried.	nu sunt îngrijorat.
I love those eyes.	Iubesc acei ochi.
This was a very important victory for us.	Aceasta a fost o victorie foarte importantă pentru noi.
Maybe everything.	Poate totul.
No other examples have been found so far.	Nu au fost găsite alte exemple până în prezent.
There were traffic lights, but no one noticed.	Erau semafoare, dar nimeni nu le-a băgat în seamă.
I used to be poor.	Eram obișnuit să fiu sărac.
I had my own room and bed and what happened happened.	Aveam propria mea cameră și pat și s-a întâmplat ceea ce s-a întâmplat.
Unfortunately, many of us have failed.	Din păcate, mulți dintre noi au eșuat.
The same goes for stock.	Același lucru este valabil și pentru stoc.
It was impossible to say what he could do.	Nu se putea spune ce ar putea face.
So was another man.	La fel a fost un alt bărbat.
However, this difference disappeared in later moments.	Cu toate acestea, această diferență a dispărut în momente ulterioare.
I was asked to ride here.	Mi s-a cerut să călărească aici.
That's a lie.	Asta e o minciuna.
Looking at her, he felt that he would never, ever be able to let her go.	Privind-o, a simțit că nu o va putea niciodată, niciodată să o lase să plece.
A locked room.	O cameră încuiată.
That was about a year ago.	Asta sa întâmplat acum aproximativ un an.
The driver is in business.	Șoferul merge în afaceri.
This is not mine.	Acesta nu este al meu.
In what is seen, let it be only what is seen.	În ceea ce se vede, să fie doar ceea ce se vede.
It would be very difficult to walk on this type of ice.	Ar fi foarte greu să mergi pe acest tip de gheață.
This is the last one.	Acesta este ultimul.
He liked to look at his body as he passed a window.	Îi plăcea să se uite la corpul său când trecea pe lângă o fereastră.
And a week later, he showed up.	Și o săptămână mai târziu, a apărut.
Nothing inside her has changed.	Nimic din interiorul ei nu s-a schimbat.
I don't know if he'll survive.	Nu știu dacă va supraviețui.
During this news he advanced a complete sales expression.	În timpul acestei știri a avansat o expresie de vânzări complete.
What happened is what happened.	Ce sa întâmplat este ceea ce s-a întâmplat.
I don't understand what's wrong with this code.	Nu înțeleg ce este în neregulă cu acest cod.
So feel free to point out any errors.	Așa că nu ezitați să subliniați eventualele erori.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, are niște momente foarte dulci.
I think that's the question now.	Cred că asta este întrebarea, acum.
Surely his friends see him in a very different light.	Cu siguranță, prietenii lui îl văd într-o lumină mult diferită.
All the other crazy stuff.	Toate celelalte chestii nebunești.
I should have known you better.	Ar fi trebuit să te cunosc mai bine.
But keep in touch with our team.	Dar păstrați legătura cu echipa noastră.
I would never do that.	Nu aș face niciodată așa ceva.
We will make the world.	Vom face lumea.
I left for an hour and a half.	Am plecat de acolo pentru o oră și jumătate.
Of your face.	A feței tale.
Not that these pages were easy to follow, because they weren't.	Nu că aceste pagini ar fi fost ușor de urmărit, pentru că nu au fost.
High school, of course, is free.	Liceul, desigur, este gratuit.
But dreams are not so big.	Dar visele nu sunt așa de mare lucru.
Offer available only for online orders.	Oferta disponibila doar pentru comenzile online.
My feelings are mixed.	Sentimentele mele sunt amestecate.
Just do the same.	Doar fă același lucru.
He is dangerous.	El este periculos.
He had been taken out.	Fusese scos afară.
Then she dropped the rest of the food at her feet.	Apoi a scăpat restul mâncării la picioarele ei.
Clearly, this did not happen when the character said it.	În mod clar, acest lucru nu s-a întâmplat când personajul a spus-o.
I waited, but it never showed up.	Am așteptat, dar nu a apărut niciodată.
They didn't expect anything good.	Nu se așteptau la nimic bun.
This is perfectly reasonable.	Acest lucru este perfect rezonabil.
This will give you insurance.	Acest lucru vă va oferi asigurare.
Not a knife.	Nu un cuțit.
You can choose movement or you can choose rest.	Puteți alege mișcarea sau puteți alege odihna.
They did a wonderful job getting to this point.	Au făcut o treabă minunată ajungând în acest punct.
It had beautiful colors.	Avea culori frumoase.
But at that price it was worth a look.	Dar la prețul acela a meritat o privire.
And this is one of the moments.	Și acesta este unul dintre momente.
Each of these friends is very different from each other.	Fiecare dintre acești prieteni este foarte diferit unul de celălalt.
Okay, let's get back to that.	Bine, să revenim la asta.
Everything and everyone in my life was material.	Totul și toată lumea din viața mea a fost material.
Let's look at some numbers.	Să ne uităm la câteva cifre.
I don't know why he was so upset.	Nu știu de ce s-a supărat atât de mult.
Everything looked so different now.	Totul arăta atât de diferit acum.
She died before the transfer was complete.	Ea a murit înainte ca transferul să fie complet.
Not so smart for me.	Nu atât de inteligent pentru mine.
The user will enter as many numbers as he wants to give up.	Utilizatorul va introduce câte numere dorește să renunțe.
Eventually they would have six children.	În cele din urmă aveau să aibă șase copii.
The individual questions were developed independently of a quality management system.	Întrebările individuale au fost dezvoltate independent de un sistem de management al calității.
You can't open them.	Nu le poți deschide.
No change yet.	Încă nicio schimbare.
I told him everything and he saw a real fear on my face.	I-am spus totul și a văzut o teamă reală pe fața mea.
While using the code below, which shows an error.	În timp ce utilizați codul de mai jos, care arată o eroare.
Over the table, under the table.	Peste masă, sub masă.
Don't mess with people who don't play football.	Nu vă amestecați cu oameni care nu joacă fotbal.
The range can easily cover small business buildings as well.	Gama poate acoperi cu ușurință și clădirile micilor afaceri.
Set aside.	Setați pe o parte.
I'm going to rest.	merg la odihna mea.
She saw a man pass in front of her window.	A văzut un bărbat trecând în fața ferestrei ei.
We need someone in the military with life experience. '	Avem nevoie de cineva din armată cu experiență în viață'.
It was four-thirty in the morning.	Era patru și jumătate dimineața.
He sat on the steps of the hotel, waiting.	Stătea pe treptele hotelului, așteptând.
It changed everything.	A schimbat totul.
She was his heart, his life, his very existence.	Ea era inima lui, viața lui, însăși existența lui.
We can never talk about it in front of her.	Nu putem vorbi niciodată despre asta în fața ei.
And it's not negative.	Și nu este negativ.
But most people are not born of very successful parents.	Dar majoritatea oamenilor nu sunt născuți din părinți de mare succes.
If you enjoy shopping, you've come to the right place.	Dacă vă place să faceți cumpărături, ați ajuns în locul potrivit.
In addition, drinking water will be provided.	În plus, se va asigura apă potabilă.
And it wasn't my job.	Și nu era treaba mea.
If we can't find space, we face it.	Dacă nu găsim spațiu, ne confruntăm.
Of course it was.	Bineînțeles că a fost.
This is the idea.	Acesta este ideea.
Many weeks later, the thought of his love made her happy.	Multe săptămâni după aceea, gândul la dragostea lui a făcut-o fericită.
Blood culture is usually positive in only half of the cases.	Hemocultura este de obicei pozitivă doar în jumătate din cazuri.
Writing saved me again.	Din nou scrisul m-a salvat.
She doesn't want people to make fun of her.	Ea nu vrea ca oamenii să-și bată joc de ea.
I accepted the review.	Am acceptat recenzia.
I can't find anything to support this statement.	Nu găsesc nimic care să susțină această afirmație.
This is our only request.	Aceasta este singura noastră cerere.
That was hard on his mind.	Asta era greu în mintea lui.
Too weak to move.	Prea slab pentru a se mișca.
This is a sign.	Acesta este un semn.
There are no political parties.	Nu există partide politice.
All work well with this system.	Toate funcționează bine cu acest sistem.
It's been three days since the body was discovered.	Au trecut trei zile de când a fost descoperit cadavrul.
I want to talk to you a little bit.	Vreau să discut puțin cu tine.
He wants me to go too.	Vrea să plec și eu.
I wonder what kind of information you want to find.	Mă întreb ce fel de informații vrei să găsești.
It was a good evening.	A fost o seară bună.
This may be different in other countries.	Acest lucru ar putea fi diferit în alte țări.
I'm not sure what happened to our group.	Nu sunt sigur ce sa întâmplat cu grupul nostru.
It would have been a small price to pay.	Ar fi fost un preț mic de plătit.
Being pushed in turn.	Fiind împins la rând.
There are two types of such claims.	Există două tipuri de astfel de revendicări.
In a short time, you will be well and you will make progress.	În scurt timp, vei fi bine și vei face progrese.
He paid the price.	El a plătit prețul.
I had a good evening too.	Si eu am avut o seara buna.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
You have to believe that change is really possible for you.	Trebuie să crezi că schimbarea este cu adevărat posibilă pentru tine.
He taught me differently.	M-a învățat diferit.
Well, actually anything.	Ei bine, de fapt orice.
We both know it won't work.	Amândoi știm că nu va funcționa.
I want to buy the things that will last.	Vreau să cumpăr lucrurile care vor dura.
I found it strange to sit there without saying anything.	Mi s-a părut ciudat să stau acolo, fără să spui nimic.
It went with a list and a roll.	A mers cu o listă și o rolă.
It didn't seem real.	Nu părea real.
They took my word for it.	M-au crezut pe cuvânt.
The hot metal of the outside world is just beyond.	Metalul fierbinte al lumii exterioare se află chiar dincolo.
He leaned back in his chair.	Se lăsă pe spate în scaun.
She didn't hear.	Ea nu a auzit.
His eyes were closed and his chest did not move.	Avea ochii închiși și pieptul nu se mișca.
The animals were divided into four groups.	Animalele au fost împărțite în patru grupuri.
No further explanation was required.	Nu a fost necesară nicio explicație suplimentară.
Look at the street market.	Uită-te la târgul stradal.
They ran out of conversation.	Au rămas fără conversație.
Oil on the panel.	Ulei pe panou.
It will be like it used to be.	Va fi ca pe vremuri.
We have both available to you.	Avem ambele lucruri disponibile pentru tine.
They were not included in this study.	Ei nu au fost incluși în acest studiu.
Then he would go to my room or his room.	Apoi mergea în camera mea sau în camera lui.
She wants to go out, and she wants to go out now.	Ea vrea să iasă, și vrea să iasă acum.
But they care a lot about behavior.	Dar le pasă foarte mult de comportament.
If not, it's too late to do anything about it.	Dacă nu, e prea târziu să faci ceva în privința asta.
It was too big for him.	Era prea mare pentru el.
They seem to sell more or less the same thing.	Ei par să vândă mai mult sau mai puțin același lucru.
I hope I am.	Sper că sunt.
He was waiting to ask me.	El aștepta să mă întreb.
She did not appear to have been pursued.	Ea nu părea să fi fost urmărită.
The dream that didn't come true.	Visul care nu s-a împlinit.
I live for those moments.	Trăiesc pentru acele momente.
Not that he had much, except for the fish thing.	Nu că ar fi avut multe, în afară de chestia cu peștele.
It's so weird.	E atât de ciudat.
I put it aside.	L-am pus deoparte.
We don't think we're missing much.	Credem că nu ne lipsesc mare lucru.
I had to destroy it.	A trebuit să-l distrug.
I'm sure he must be in the army.	Sunt sigur că trebuie să fie în armată.
He finally told me that.	La sfârșit mi-a spus așa.
It came out amazing.	A ieșit uimitor.
I could hear her breathing.	Îi auzeam respirația.
But the bear is still active.	Dar ursul este încă activ.
The facts of the case were simple.	Faptele cazului au fost simple.
You probably heard it.	Probabil l-ai fi auzit.
We will end with open-ended questions about using this model.	Vom încheia cu întrebări deschise despre utilizarea acestui model.
The complete case.	Cazul complet.
I came.	am venit.
Now, one last chance.	Acum, o ultimă șansă.
All included.	Toate au fost incluse.
But no one can say what the other factors will do.	Dar nimeni nu poate spune ce vor face ceilalți factori.
Don't get pushed.	Nu te lăsa împins.
She has no other identity.	Ea nu are altă identitate.
This fact was simply ignored by some authors.	Acest fapt a fost pur și simplu ignorat de anumiți autori.
We live on the opposite side of town from the hospital.	Locuim în partea opusă a orașului față de spital.
All ideas are welcome and you make very valid points.	Toate ideile sunt binevenite și faci puncte foarte valide.
Sometimes they are killed.	Uneori sunt uciși.
You should get an important job.	Ar trebui să obții un loc de muncă important.
He lay down because he did not know how long without moving.	A stat întins pentru că nu știa cât timp fără să se miște.
I involved a friend in this.	Am implicat un prieten în asta.
I can only do so much now, you see, without killing me.	Nu pot face decât atât de multe acum, vezi tu, fără să mă omoare.
Sex and whatever.	Sex și orice.
So far, this has probably been the funniest thing she's ever had.	Până acum, aceasta a fost probabil cea mai distractivă pe care a avut-o vreodată.
It was a quick trip, but a success.	A fost o călătorie rapidă, dar un succes.
I want to see the front and the back.	Vreau să văd partea din față și cea din spate.
It was sweet.	Era dulce.
It can be considered a necessary evil.	Poate fi considerat un rău necesar.
There was no pressure to buy.	Nu a existat nicio presiune pentru a cumpăra.
God does not think so.	Dumnezeu nu gândește așa.
Do what you know, be good and have fun doing it.	Faceți ceea ce știți, sunteți bun și distrați-vă făcând.
Looking through the eyes of death.	Privind prin ochii morții.
I think this is the source of the disease.	Cred că aceasta este sursa bolii.
He killed a man.	A ucis un om.
This post is very close to my heart.	Acest post este foarte aproape de inima mea.
And don't sweat.	Și nu transpira.
Not only that, you need to approach training in the same way.	Nu numai atât, trebuie să abordați antrenamentul în același mod.
So that makes me dangerous.	Deci, asta mă face periculos.
Not here, not from her.	Nu aici, nu de la ea.
I don't know if that will help you with your student.	Nu știu dacă asta te va ajuta cu studentul tău.
I buy a lot of books.	Cumpăr o mulțime de cărți.
And people are.	Și oamenii sunt.
Which means it's still in danger.	Ceea ce înseamnă că este încă în pericol.
We need to read it.	Trebuie să o citim.
We talked about it for a while.	Am discutat ceva timp pe subiect.
The eyes will be bright.	Ochii vor fi strălucitori.
You can do this while we have you.	Poți face asta cât timp te avem noi.
He went to work.	S-a îndreptat spre munca sa.
And I don't talk about it much.	Și nu prea vorbesc despre asta.
She's the kind of guy you didn't know before.	Ea este rea de genul pe care nu ai cunoscut-o înainte.
And they will close soon.	Și în curând se vor închide.
He didn't want to talk to me, he was just looking at me.	Nu a vrut să vorbească cu mine, abia se uita la mine.
The expected values ​​thus defined do not say anything about individual cases.	Valorile așteptate astfel definite nu spun nimic despre cazuri individuale.
But most of all, he liked her drugs.	Dar mai ales îi plăceau drogurile ei.
And yet they remain in your life.	Și totuși ei rămân în viața ta.
These ideas take us back in a complete circle.	Aceste idei ne duc înapoi cerc complet.
A player makes a guess at the next game of the game.	Un jucător face o ghicire la următoarea joacă a jocului.
If it was his face, he might be dead now.	Dacă ar fi fost chipul lui, ar putea fi mort acum.
I needed him there for me.	Aveam nevoie ca el să fie acolo pentru mine.
Making children feel special.	Făcând copiii să se simtă speciali.
I thought about my position.	M-am gândit la poziția mea.
But the sound died down and this time it didn't happen again.	Dar sunetul a murit și de data aceasta nu s-a repetat.
With one condition though.	Cu o singură condiție totuși.
I can only give you an advance.	Nu pot decât să-ți dau un avans.
This is a strange problem.	Aceasta este o problemă ciudată.
I'm glad to hear that the rules at your bank have changed.	Mă bucur să aud că regulile s-au schimbat la banca dumneavoastră.
It was too technical and complex an option.	Era o opțiune prea tehnică și complexă.
The end result is still the same.	Rezultatul final este în continuare același.
For two weeks.	Pentru două săptămâni.
But her lips stood beside mine and then opened.	Dar buzele ei au stat lângă ale mele și apoi s-au deschis.
The back is strong, short and straight.	Spatele este puternic, scurt și drept.
Now everything has changed.	Acum, totul s-a schimbat.
That one was old, probably dead.	Acela era bătrân, probabil că e mort.
I will continue to fight for them in this place.	Voi continua să lupt pentru ei în acest loc.
But the government is once again getting in the way.	Dar guvernul ia încă o dată în cale.
I've seen a lot going on in high school, but especially in college.	Am văzut multe trecând prin liceu, dar mai ales prin facultate.
It didn't sound like much at first.	La început nu suna prea mult.
I need a face.	Am nevoie de față.
I couldn't stop him from escaping.	Nu l-am putut împiedica să scape.
However, each person is different and may experience something different.	Cu toate acestea, fiecare persoană este diferită și poate experimenta ceva diferit.
Hard to see anything in the dark.	Greu de văzut ceva în întuneric.
He feels it's too early.	Simte că este prea devreme.
Put me in the crowd scene.	Pune-mă în scena mulțimii.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	Uneori aceeași cameră, încă în trecut, dar schimbată.
Two, three times a week.	De două, trei ori pe săptămână.
The last few months have been so hard for the two of us.	Ultimele luni au fost atât de grele pentru noi doi.
Please continue to work well on and off the field.	Vă rugăm să continuați să lucrați bine pe teren și în afara acestuia.
This is because freedom of expression is in itself a good.	Acest lucru se datorează faptului că libertatea de exprimare este în sine un bine.
We were especially scared for the children.	Ne-am speriat mai ales pentru copii.
This process took nine minutes.	Acest proces a durat nouă minute.
Whatever it is.	Fie ce-o fi.
We never had to choose and all of a sudden we had to.	Nu a trebuit niciodată să alegem și dintr-o dată a trebuit.
This was the next natural step.	Acesta a fost următorul pas firesc.
You want a change now.	Vrei o schimbare acum.
I show it isn't.	Arăt că nu este.
They enjoy what they see and laugh at.	Se bucură de ceea ce văd și râd.
He told me he went through the same thing.	Mi-a spus că a trecut prin același lucru.
Suddenly everything felt so close again.	Deodată totul s-a simțit din nou atât de aproape.
Things worked for us today, but we worked on that.	Lucrurile ne-au funcționat astăzi, dar am lucrat la asta.
I found a site that had a lot of information.	Am găsit un site care avea o mulțime de informații.
Maybe he was more upset about her loss.	Poate că fusese mai supărat de pierderea ei.
You agree with them.	Sunteți de acord cu ei.
I could have left her with something better.	Aș fi putut să o las cu ceva mai bun.
Fill the hole and water well.	Umpleți gaura și udați bine.
I wanted to keep writing the book.	Am vrut să continui să scriu cartea.
This is a statistical fact.	Acesta este un fapt statistic.
His head hurt.	Îl durea capul.
It is about our future.	Este vorba despre viitorul nostru.
Mine happened to be one of the two.	Al meu s-a întâmplat să fie unul dintre cei doi.
You can't go against the car.	Nu puteți merge împotriva mașinii.
Therefore, I knew that this day would come.	Prin urmare, știam că această zi va veni.
That was our norm.	Asta era normalul nostru.
New name, new background, everything new.	Nume nou, fundal nou, totul nou.
The game, however, is.	Jocul, însă, este.
It's a pretty good way to write songs.	Este o modalitate destul de bună de a scrie melodii.
It makes you think it works magic.	Te face să crezi că face magie.
No, he's gone.	Nu, a dispărut.
She looked so bright, so lively.	Părea atât de strălucitoare, atât de plină de viață.
Families would come together to share the joy of the season.	Familiile s-ar uni pentru a împărtăși bucuria sezonului.
My mother had a small accident on the street.	Mama a avut un mic accident pe stradă.
You were right about me.	Ai avut dreptate în privința mea.
I wonder when it will start.	Mă întreb când va începe.
To drive him away.	Să-l alunge.
But it turns out that this is not possible.	Dar se dovedește că acest lucru nu este posibil.
The conditions are considered in the same order.	Condițiile sunt luate în considerare în aceeași ordine.
I'm not really myself yet.	Încă nu sunt chiar eu însumi.
So it's never called.	Deci nu este sunat niciodată.
On water.	Pe apa.
They look so stupid.	Par atat de prosti.
Two hours later, the solution was discovered.	Două ore mai târziu, soluția a fost descoperită.
The code can be as long as necessary.	Codul poate fi atât de lung cât este necesar.
They were the only thing that didn't change.	Au fost singurul lucru care nu s-a schimbat.
I'm tired.	Sunt obosit.
They keep going.	Ei continuă să meargă.
That would be too obvious.	Asta ar fi prea evident.
Let her hit.	Lasă-o să lovească.
He was a college student with advanced tastes in music.	Era un student universitar cu gusturi avansate în muzică.
Two of the windows, which were quite dark, looked out onto the street.	Două dintre ferestre, care erau destul de întunecate, priveau spre stradă.
She had no problem with any of these things before we got married.	Ea nu a avut nicio problemă cu niciunul dintre aceste lucruri înainte de a ne căsători.
They believe that magic is a gift.	Ei cred că magia este un dar.
There could be no peace with such a thing.	Nu putea fi pace cu așa ceva.
By customer base.	După baza de clienți.
It was his first project at the company.	A fost primul lui proiect la companie.
The honest truth is that people play games.	Adevărul sincer este că oamenii joacă jocuri.
Science might care less.	Știința ar putea să-i pese mai puțin.
I feel myself rising slightly, briefly, from my chair.	Simt că mă ridic ușor, scurt, de pe scaun.
You know, it's kind of simple.	Știi, este cam la fel de simplu.
They weren't stupid.	Nu erau proști.
I still had them.	le mai aveam.
This was definitely a record.	Acesta a fost cu siguranță un record.
And you have to help me.	Și trebuie să mă ajuți.
Her heart was pounding fast.	Inima îi bătea tare și repede.
Thus, it can look like the necessary technical solution.	Astfel, aceasta poate arăta ca soluția tehnică necesară.
Use or use.	Folosiți sau folosiți.
Huge, that is, compared to their number of employees.	Uriașă, adică în comparație cu numărul lor de angajați.
My dogs eat real food.	Câinii mei mănâncă mâncare adevărată.
He is not family friendly.	Nu este prietenos cu familia.
But they were forced to speak.	Dar au fost forțați să vorbească.
I did it line by line and got errors.	Am făcut-o linie cu linie și am primit erori.
She turned to her husband.	S-a întors către soțul ei.
This was the next advance.	Acesta a fost următorul avans.
It's not really a problem.	Nu este chiar o problemă.
He wanted water, but he didn't ask.	A vrut apă, dar nu a cerut.
What he's talking about.	Despre ce vorbește.
This was much harder to control.	Acest lucru a fost mult mai greu de controlat.
This works best if I can "feel" the letters.	Acest lucru funcționează cel mai bine dacă pot „simți” literele.
He examined his left shoulder.	Își examină umărul stâng.
Their number is expected to grow at a high rate.	Se așteaptă ca numărul lor să crească într-un ritm ridicat.
I care about problems.	Îmi pasă de probleme.
However, we need your help if we want to get there.	Cu toate acestea, avem nevoie de ajutorul tău dacă vrem să ajungem acolo.
Let the one who will move the world move first.	Lăsați-l pe cel care va mișca lumea, să se miște mai întâi pe sine.
The challenge is six small words.	Provocarea este de șase cuvinte mici.
He was having a conversation with a woman.	Avea o conversație cu o femeie.
It was awful, whatever it was.	A fost groaznic, orice ar fi fost.
It is no longer a simple matter of taking the object.	Nu mai este o simplă chestiune de a lua obiectul.
He seemed to have difficulty seeing clearly.	Părea să aibă dificultăți în a vedea clar.
War is change.	Războiul este schimbare.
But it should be possible.	Dar ar trebui să fie posibil.
It would amount to something.	Ar echivala cu ceva.
Order the books to change places.	Comanda cărților să schimbe locul.
Try this, then tell us.	Încercați asta, apoi spuneți-ne.
I know what he means.	Știu ce vrea să spun.
One too sweet.	Unul prea dulce.
You influence your children in so many ways and so deeply.	Îți influențezi copiii în atât de multe moduri și atât de profund.
First of all, we will never find her.	În primul rând, nu o vom găsi niciodată.
Life is much easier.	Viața este mult mai ușoară.
Then he looked up to meet her.	Apoi, ridică privirea pentru a-i întâlni privirea.
I'm glad he's here.	Mă bucur că este aici.
What we choose to say is, at least, interesting to us.	Ceea ce alegem să spunem este, cel puțin, interesant pentru noi.
Maybe she even saved him.	Poate chiar l-a salvat.
We are fans.	Suntem fani.
She had been shot four times in the back from a short distance.	Fusese împușcată de patru ori din spate, de la mică distanță.
I touched myself again.	M-am atins din nou.
I have so much to lose.	Am atât de multe de pierdut.
Then learn the hot things, after your store skills are developed.	Apoi, învață lucrurile fierbinți, după ce abilitățile tale de magazin sunt dezvoltate.
Now to get started.	Acum, pentru a începe.
The terms were agreed upon quite easily.	Termenii au fost conveniți destul de ușor.
By using different variables.	Prin utilizarea diferitelor variabile.
Then he can't wait to sign our seats.	Atunci abia așteaptă să ne semneze locurile.
And it was years ago.	Și a fost cu ani în urmă.
Stay on the phone, keep talking to me as you go.	Stai la telefon, continuă să vorbești cu mine în timp ce mergi.
It was the first such use recorded.	A fost prima astfel de utilizare înregistrată.
Read them carefully.	Citiți-le cu atenție.
I still have some of those beautiful pieces.	Mai am câteva dintre acele piese frumoase.
I just said it wasn't happening.	Pur și simplu am spus că nu se întâmplă.
That seems to be wrong.	Asta pare să fie greșit.
But you just can't imagine what it was like.	Dar pur și simplu nu vă puteți imagina cum a fost.
They were just lucky.	Au fost doar norocoși.
See exactly what was said there.	Vezi exact ce s-a spus acolo.
That's right.	Este așa.
You will receive a yes.	Vei primi un da.
Then he repeated his statement.	Apoi și-a repetat declarația.
Meet them where they are.	Întâlnește-i acolo unde sunt.
They are out of control.	Sunt scăpați de sub control.
I was very scared of him.	Mi-a fost foarte frică de el.
I hope and trust that this will not be the case.	Sper și am încredere că nu va fi așa.
Starlight.	Lumina stelelor.
We talked further.	Am vorbit mai departe.
He killed my wife.	Mi-a ucis soția.
Nobody knew how long the war would last.	Nimeni nu știa cât va dura războiul.
It would simply stop.	Pur și simplu s-ar opri.
I needed ten people to finish the job on time, maybe fifteen.	Aveam nevoie de zece oameni pentru a termina treaba la timp, poate cincisprezece.
I didn't know what to do, but you showed it to me.	Nu știam ce să fac, dar mi-ai arătat.
School is over.	Școala s-a terminat.
That story is still completely free.	Acea poveste este încă complet gratuită.
That was three years ago.	Asta acum trei ani.
More than eyes or feet.	Mai mult decât ochi sau picioare.
Girls really like this kind of activity.	Fetelor le place foarte mult acest gen de activitate.
I have no such language at hand.	Nu am la îndemână niciun limbaj de genul ăsta.
His mother smiled.	Mama lui a zâmbit.
Continue a short distance and reach another bridge.	Continuați o distanță mică și ajungeți la un alt pod.
But the beer selection is amazing.	Dar selecția de bere este uimitoare.
Indicated sound speed vs.	Viteza sunetului indicată vs.
The doctor is looking at him now.	Doctorul se uită la el acum.
He doesn't want to hurt me.	Nu vrea să mă rănească.
He tried to find out if he could reach the goal.	A încercat să afle dacă ar putea atinge obiectivul.
Just a little confused.	Doar un pic confuz.
He will not pass through your country.	El nu va trece prin țara ta.
The location of the house is perfect.	Locația casei este perfectă.
Pretty fair, although no explanation is given as to why.	Destul de corect, deși nu se oferă nicio explicație cu privire la motivul.
This list is just the beginning.	Această listă este doar un început.
Please let me know if it is available on any site.	Vă rog să-mi spuneți dacă este disponibil pe vreun site.
Nothing else happens in the application.	Nu se întâmplă nimic altceva în aplicație.
Girls are beautiful beyond words.	Fetele sunt frumoase dincolo de cuvinte.
It's never too late to be happy.	Niciodată nu este prea târziu să fii fericit.
Appears on time.	Apare la timp.
In both cases, the risk of personal injury to another is close to zero.	În ambele cazuri, riscul de vătămare fizică a altuia se apropie de zero.
I'm telling myself it was a mistake.	Îmi spun că a fost o greșeală.
Now I know that none of this is true.	Acum știu că nimic din toate acestea nu este adevărat.
He later died of brain damage.	Ulterior a murit din cauza unor leziuni cerebrale.
But even that takes years.	Dar chiar și asta durează ani.
The other group did none of this.	Celălalt grup nu a făcut nimic din aceste lucruri.
We're in the water.	Suntem în apă.
Thus, perfect processing of false images is difficult.	Astfel, o procesare perfectă a imaginilor false este dificilă.
The two were a good couple.	Cei doi formau un cuplu bun.
You are a valuable person.	Ești o persoană valoroasă.
The law is, of course, well established.	Legea este, desigur, bine stabilită.
There are several reasons for this.	Există mai multe motive pentru aceasta.
Of course, he might be wrong.	Desigur, s-ar putea să greșească.
We can't risk him surviving.	Nu putem risca ca el să supraviețuiască.
The lights are literally turned off and the game is over for many people.	Se stinge literalmente luminile și se termină jocul pentru mulți oameni.
It hurt, but he liked her to touch him.	Îl durea, dar îi plăcea ca ea să-l atingă.
This is when we have dinner, which is usually light.	Acesta este momentul în care luăm cina, care este de obicei ușoară.
Now you can develop it for free.	Acum îl puteți dezvolta gratuit.
Remember it's real.	Amintiți-vă că este real.
That's how they were signed, you see, young people.	Așa au fost semnate, vedeți, tinere.
She was very sure of him.	Era foarte sigură de el.
We are a very close family.	Suntem o familie foarte apropiată.
Try to think of what increases in number.	Încercați să vă gândiți ce anume crește în număr.
To improve everything.	Pentru a îmbunătăți totul.
People stopped me on the street.	Oamenii m-au oprit pe stradă.
I look forward to reading it every morning.	Aștept cu nerăbdare să o citești în fiecare dimineață.
However, it can happen to anyone.	Cu toate acestea, i se poate întâmpla oricui.
Moreover, as a control.	Mai mult, ca control.
It was pretty bad.	A fost destul de rău.
He expected that.	El s-a așteptat la asta.
They make it sound like this.	Ei fac să sune ca asta.
We have included great adult pieces for variety.	Am inclus piese de oameni mari pentru varietate.
Everything looks exactly as the photos look.	Totul arată exact așa cum arată fotografiile.
Take the floor chair.	Ia cuvântul scaun.
But there is danger to your life.	Dar există pericol pentru viața ta.
So they like the dark.	Deci le place întunericul.
File number.	Numărul dosarului.
But they seem to like it.	Dar parcă le place.
The second ball went down.	A doua minge a rămas jos.
And attached as the instructions say to do it.	Și atașat așa cum spun instrucțiunile să o faci.
Discuss the value of taking notes and what those notes should cover.	Discutați valoarea luării notițelor și ce ar trebui să acopere acele note.
It seems to be a different variable that has its own address.	Se pare că este o variabilă diferită care are propria sa adresă.
This part works.	Această parte funcționează.
Sometimes those two things don't go hand in hand.	Uneori, acele două lucruri nu merg mână în mână.
I have never done this before.	Nu am mai făcut asta niciodată.
It was so natural for him.	A fost atât de natural pentru el.
But tonight was different.	Dar noaptea asta a fost diferită.
I know she's gone too.	Știu că și ea a plecat.
So no, he actually needs more violence and sex.	Deci nu, de fapt are nevoie de mai multă violență și sex.
It's early in the morning.	E dimineața devreme.
Probably very few.	Probabil foarte puțini.
Four men entered.	Au intrat patru bărbați.
It was a personal business.	A fost o afacere personală.
You were both very nice people.	Amândoi ați fost oameni foarte drăguți.
However, to our knowledge, this idea has not been further developed.	Cu toate acestea, din cunoștințele noastre, această idee nu a fost dezvoltată în continuare.
It is my desire as well as my duty.	Este dorința mea, precum și datoria mea.
She burst into tears.	A izbucnit în lacrimi.
Obviously, it will not be passed on to our children.	Evident, nu va fi transmis copiilor noștri.
Of the city.	A orasului.
Does not exist.	Nu mai există.
She knows how to make a person feel special.	Ea știe cum să facă o persoană să se simtă specială.
I didn't believe that.	Nu am crezut asta.
Don't turn your back on the danger.	Să nu întoarcă spatele pericolului.
There were signs of struggle inside the store.	În interiorul magazinului erau semne de luptă.
This means that none of the rules of the test apply here.	Asta înseamnă că aici nu se aplică nici una dintre regulile probei.
It wasn't that he couldn't put the tools back together, he said.	Nu era că nu ar fi putut pune la loc uneltele, a spus el.
It was very interesting.	A fost foarte interesant.
For the silent trees around me.	Pentru copacii tăcuți din jurul meu.
It comes and is completely on my shit list.	Vine și este complet pe lista mea de rahat.
We are going forward.	Mergem înainte.
Call for details !.	Sunati pentru detalii!.
This is a very different thing.	Acesta este un lucru foarte diferit.
He was quite small.	Era destul de mic.
That excludes many.	Asta îi exclude pe mulți.
But that's easy.	Dar asta e ușor.
Having fun especially as it has been for several years.	Distrându-mă mai ales așa cum a fost de câțiva ani.
But they're gone now.	Dar au plecat acum.
We join him.	Ne alăturăm lui.
But first, let's dry you up.	Dar mai întâi, hai să te usucăm.
I want everyone to see exactly how it came about.	Vreau ca toată lumea să vadă exact așa cum a apărut.
Too often.	Mult prea des.
She has no hair.	Nu are păr.
Again, the same thing happened as with the first storm.	Din nou, s-a întâmplat același lucru ca și cu prima furtună.
There is no guide for them.	Pentru ei nu există ghid.
It's so hot in the afternoon that it's hard to work.	Este atât de cald după-amiaza încât cu greu se poate lucra.
I was too tired to go out much at first.	Eram prea obosit ca să ies mult la început.
His wife is not mentioned nor the value of the property.	Soția sa nu este menționată și nici valoarea proprietății.
There was a correct answer.	A existat un răspuns corect.
A detailed discussion of how this can be done is presented.	Este prezentată o discuție detaliată despre cum se poate face acest lucru.
Tell the story of the fruit.	Spune povestea fructului.
Without him, he probably wouldn't survive the winter.	Fără el, probabil că nu ar supraviețui iernii.
I knew where this was going.	Știam unde se duce asta.
The findings are specific to the shoes tested.	Constatările sunt specifice pantofilor testați.
Many more have been discovered since then.	De atunci au fost descoperite multe altele.
The video went on.	Videoclipul a trecut mai departe.
Repeated applications are also required, as only the leaves are killed.	De asemenea, sunt necesare aplicații repetate, deoarece numai frunzele sunt ucise.
To do something about it.	Pentru a face ceva în privința asta.
Let's make sure this is something that doesn't fall.	Să ne asigurăm că acesta este un lucru care nu cade.
The order of future books can be changed.	Ordinea cărților viitoare poate fi schimbată.
He performed the experiments.	A efectuat experimentele.
All he did was go home from school.	Tot ce făcea era să meargă acasă de la școală.
But let's not give them too much credit.	Dar să nu le acordăm prea mult credit.
Use this message board to talk to others in this area.	Utilizați acest panou de mesaje pentru a vorbi cu alții din acest domeniu.
I heard them talking.	I-am auzit vorbind.
I get into contract management.	Intru în managementul contractelor.
Consequently, the application is rejected.	În consecință, cererea este respinsă.
Of course, this happy situation could not last forever.	Bineînțeles că această situație fericită nu putea dura pentru totdeauna.
Her hand still held out the book.	Mâna ei încă îi întinse cartea.
He would need another way.	Ar avea nevoie de o altă cale.
That was when, a long time ago now.	Acesta a fost când, cu mult timp în urmă acum.
His system is just beginning to calm down.	Sistemul lui abia începe să se calmeze.
That's what we do.	Asta facem.
You felt free.	Te-ai simțit liber.
My poor mother.	Biata mea mama.
In fact, life at great depths is growing slowly.	De fapt, viața în mare adâncime crește lentă.
For some it comes easily, not so for others.	Pentru unii vine ușor, nu așa cu alții.
He never married my mother.	Nu sa căsătorit niciodată cu mama mea.
But it's a dead story.	Dar face o poveste moartă.
It is simply the truth.	Este pur și simplu adevărul.
I needed him to look at me.	Aveam nevoie să se uite la mine.
I try not to think anymore.	Încerc să nu mă mai gândesc.
He also did an amazing job.	A făcut și o treabă uimitoare.
I just had to mention their names.	Trebuia doar să le menționez numele.
If you're not one of them, so be it.	Dacă nu ești unul dintre ei, așa să fie.
We should do this every year.	Ar trebui să facem asta în fiecare an.
Behind the car, children are playing.	În spatele mașinii, copiii se joacă.
I kept asking my mother what had happened, but she didn't want to say.	Am tot întrebat-o pe mama ce s-a întâmplat, dar nu a vrut să spună.
This will be a process of several hundred years.	Acesta va fi un proces de câteva sute de ani.
That could change.	Asta s-ar putea schimba.
It's getting better and better.	Devine din ce în ce mai bine.
We don't understand them.	Nu le înțelegem.
This system does not seem to have been considered before.	Acest sistem nu pare să fi fost luat în considerare înainte.
I plan to make this top again.	Plănuiesc să fac din nou acest top.
I closed it now, but I can't keep it there forever.	Îl am închis acum, dar nu pot să-l țin acolo pentru totdeauna.
It is not a real work.	Nu este o lucrare reală.
So you learn to pay attention to personal relationships.	Așa că înveți să fii atent la relațiile personale.
There is no reason to believe that they do not come from an animal.	Nu există niciun motiv să credem că acestea nu provin de la un animal.
It doesn't even go out.	Nici nu se stinge.
It was decided that he was different from the others.	S-a hotărât că el este diferit de ceilalți.
It was excellent.	A fost excelent.
Some important comments are in order.	Câteva comentarii importante sunt în ordine.
He was much younger than us.	Era mult mai tânăr decât noi.
This test is very simple.	Acest test este foarte simplu.
Check for salt.	Verificați dacă există sare.
There is nothing.	Nu e nimic.
Only the strong survived.	Doar cei puternici au supraviețuit.
It didn't have to go that way.	Nu trebuia să meargă așa.
The control is amazing.	Controlul este uimitor.
Well, the master bedroom.	Ei bine, dormitorul matrimonial.
Not in the worst circumstances.	Nu în cele mai rele circumstanțe.
I didn't know a single person.	Nu cunoșteam o singură persoană.
I just didn't know.	Doar că nu știam.
Think of a text message.	Gândiți-vă la un mesaj text.
For in both cases interpretation is needed.	Căci în ambele cazuri este nevoie de interpretare.
I've never heard of her, he said.	N-am auzit niciodată de ea, spunea el.
I need something of his, something personal.	Mi-ar trebui ceva de-al lui, ceva personal.
This is complex.	Acest lucru este complex.
Call her this afternoon.	Sună-i după-amiaza.
The soundtrack is silent.	Coloana sonoră tace.
I found that this technique is very effective for pregnancy.	Am descoperit că această tehnică este foarte eficientă pentru sarcină.
I would sing anywhere and everywhere.	Aș cânta oriunde și peste tot.
And he would.	Și ar face-o.
Don't do that.	Nu face asta.
Please fill out the feedback form on the back of this book.	Vă rugăm să completați formularul de feedback de la spatele acestei cărți.
However, sometimes it is necessary.	Cu toate acestea, uneori este necesar.
I could run.	aș putea alerga.
None of this is true.	Nimic din toate acestea nu este adevărat.
If they cut them in the back, he stood in front of them.	Dacă i-au tăiat în spate, a stat în fața lor.
The bridge had become a danger to river traffic.	Podul devenise un pericol pentru traficul fluvial.
Tell him point eight.	Spune-i punctul opt.
They take care of that.	Ei se ocupă de așa ceva.
I had a funny thing.	Aveam o chestie amuzantă.
But the man turns my stomach.	Dar bărbatul îmi întoarce stomacul.
We are still moving forward and we are still working on each other.	Încă mergem înainte și încă lucrăm unul la celălalt.
He never wanted to fight her in the first place.	El nu a vrut niciodată să se lupte cu ea în primul rând.
I'm doing bad things.	Fac lucruri rele.
A new name for his new life.	Un nou nume pentru noua lui viață.
Our results are in this range.	Rezultatele noastre sunt în acest interval.
I know his old family.	Îi cunosc familia de odinioară.
It was something they did.	A fost ceva ce au făcut.
All these years.	Toți acești ani.
The software was very useful and easy to understand.	Software-ul a fost foarte util și ușor de înțeles.
Her girlfriend had to do it.	Prietena ei trebuia să o facă.
Just to remember that.	Doar pentru a reține că.
Younger than me.	Mai tânăr decât mine.
I do not claim such a position.	Nu pretind o asemenea poziție.
However, his children were very different.	Cu toate acestea, copiii lui erau foarte diferiți.
The free market doesn't care if you're a man or a woman.	Pieței libere nu-i pasă dacă ești bărbat sau femeie.
That had nothing to do with color.	Asta nu avea nicio legătură cu culoarea.
The tax is not included.	Taxa nu este inclusa.
It should be in one line.	Ar trebui să fie într-o singură linie.
And damn it, it was so close.	Și, la naiba, era atât de aproape.
In this paper.	În această lucrare.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Îmi împărtășesc gândurile cu tine pentru că le vei înțelege.
Also, create strong and leave your first date.	De asemenea, creează puternic și lasă-ți prima întâlnire.
Added at the end of each line.	Adăugat la sfârșitul fiecărei linii.
Just to know what they have to say.	Doar ca să știe ce au de spus.
I'm a good friend of your president.	Sunt un bun prieten al președintelui tău.
I was asked to add my thoughts.	Mi s-a cerut să adaug și gândurile mele.
And come back again.	Și întoarce-te din nou.
She just wanted to slow him down.	Voise doar să-l încetinească.
You took us together.	Ne-ați luat împreună.
That means more than telling someone to sleep on it.	Asta înseamnă mai mult decât să spui cuiva să doarmă pe el.
Even the police had felt it.	Chiar și poliția simțise asta.
The idea is this.	Ideea este următoarea.
But only for a moment.	Dar doar pentru o clipă.
I want nothing more than sex.	Nu vreau nimic mai mult decât sex.
The truth had been the other way around.	Adevărul fusese chiar invers.
I continued.	Am continuat.
He reviewed the literature.	A efectuat revizuirea literaturii.
Make articles for those who need them.	Faceți articole pentru cei care au nevoie.
He knows you want nothing more than to kill him.	El știe că nu vrei altceva decât să-l omori.
It's getting close to time.	Se apropie de timp.
You'll see the new name up there and a few other changes.	Veți vedea noul nume acolo sus și alte câteva modificări.
I might learn something from you.	S-ar putea să învăț ceva de la tine.
I've had sex without passion for a long time.	Am făcut sex fără pasiune de multă vreme.
I helped you up.	Te-am ajutat să te ridici.
He knew someone was there and he was watching, for whatever reason.	Știa că cineva era acolo și urmărea, indiferent de motiv.
There is a reason for this.	Există un motiv pentru asta.
This is something that was not possible before.	Acesta este ceva ce înainte nu era posibil.
Oh, look, the main character is happy.	Oh, uite, personajul principal este fericit.
She then has the best line so far.	Ea are apoi cea mai bună linie de până acum.
I wish the change of job was so easy.	Mi-aș dori ca schimbarea locului de muncă să fie atât de ușoară.
She continued reading.	Ea a continuat să citească.
There is a letter that no one found.	Există o scrisoare pe care nimeni nu a găsit-o.
All very tight.	Toate foarte strânse.
The water had come to a boil.	Apa ajunsese la fierbere.
He seemed to like it.	Părea de parcă i-ar fi plăcut.
Your baby will see a lot of new things and new people.	Bebelușul tău va vedea o mulțime de lucruri noi și oameni noi.
I just couldn't think of an explanation.	Pur și simplu nu mă puteam gândi cum să explic.
You don't need him.	Nu ai nevoie de el.
I like.	Imi place.
I think it's an important part of the team.	Cred că este o piesă importantă a echipei.
I have my own cell.	Am propria mea celulă.
Suddenly, the figure's right hand reached up and pulled out his face.	Deodată, mâna dreaptă a siluetei s-a întins în sus și a scos fața.
That could make a man cross.	Asta ar putea face un om să se încrucișeze.
Add a new account and a new button appears.	Adăugați un cont nou și apare un buton nou.
It seemed more than he could bear.	I se părea mai mult decât putea suporta.
If he brought any.	Dacă a adus vreuna.
Because some members of our family even died.	Pentru că câțiva membri ai familiei noastre chiar au murit.
While in audience with him.	În timp ce în audiență cu el.
You didn't deny me even once.	Nu m-ai negat nici măcar o dată.
They weren't good.	Nu erau buni.
Here are some of the most common ones.	Iată câteva dintre cele mai comune.
The most important aspect is our knowledge.	Cel mai important aspect sunt cunoștințele noastre.
Only you can protect your marriage.	Numai tu îți poți proteja căsnicia.
You know, it's been five months since we finished production.	Știi, au trecut cinci luni de când am încheiat producția.
He didn't believe me.	Nu m-a crezut.
Those who have something, want more.	Cei care au ceva, vor mai mult.
Maybe he'll change his mind.	Poate că se va răzgândi.
Can you do this for me.	Poți să faci asta pentru mine.
Once you get there, we start.	După ce ajungi, începem.
His body was severely burned.	Corpul i-a fost ars grav.
We'll be back next summer.	Vom reveni vara viitoare.
He contributed to the discussions on the results.	A contribuit la discuțiile privind rezultatele.
The help was right.	Ajutorul a avut dreptate.
There will be no end.	Nu va fi sfârșit.
She smiled and knew her strength.	Ea a zâmbit și și-a cunoscut puterea.
Read on to find out how well the combination works.	Citiți mai departe pentru a afla cât de bine funcționează combinația.
We see this more as a statement of a piece of art than a game.	Vedem asta mai mult ca o declarație de piesă de artă, decât un joc.
In this situation, each block either becomes more complex or runs faster.	În această situație, fiecare bloc fie devine mai complex, fie rulează mai repede.
It wasn't a tree.	Nu era un copac.
Well, maybe it was a good thing, she was getting over it.	Ei bine, poate că a fost un lucru bun, ea trecea peste asta.
It appeared easy.	A apărut ușor.
I really think they will win the war.	Chiar cred că vor câștiga războiul.
I'm done.	Am terminat lucrurile.
Nobody else seems.	Nimeni altcineva nu pare.
None of us are here by chance.	Niciunul dintre noi nu este aici din întâmplare.
Distance without object.	Distanța fără obiect.
I did the right thing.	Am făcut ce trebuia.
Even that, in itself, is not easy.	Chiar și asta, în sine, nu este simplu.
He made what appeared in his face look very pale.	A făcut ceea ce se vedea din chipul lui să pară foarte palid.
Both men laugh.	Ambii bărbați râd.
There was no more money.	Nu erau mai mulți bani.
I'm not sure if it's a good idea or not.	Nu sunt sigur dacă este o idee bună sau nu.
Well, whatever you call them.	Ei bine, oricum le-ai numi.
I couldn't identify her.	Nu am putut să o identific.
I can't imagine a better place to do it.	Nu-mi pot imagina un loc mai bun pentru a o face.
I have a problem at the beginning.	Am o problemă de început.
In a few moments he disappeared completely.	În câteva momente a dispărut complet.
Let us thus return to our main example.	Să ne întoarcem astfel la exemplul nostru principal.
He changed his plans a few hours ago.	Și-a schimbat planurile în urmă cu câteva ore.
She stared at him.	Ea îi ținu privirea.
This seems to be an easy production.	Aceasta pare a fi o producție ușoară.
I really feel like we have it at the moment.	Chiar simt că o avem în acel moment.
Long seas.	Mari lungi.
Absolutely perfect.	Absolut perfect.
Or you met someone who changed your life by a chance encounter.	Sau ai întâlnit pe cineva care ți-a schimbat viața printr-o întâlnire întâmplătoare.
And now our children are playing together in high school.	Și acum copiii noștri se joacă împreună în liceu.
But additional tests can be done.	Dar se pot face teste suplimentare.
Please be with me if that's the case.	Vă rog să fiți alături de mine, dacă e vorba de asta.
I want to read the book.	Vreau să citesc cartea.
That was version three.	Asta a fost versiunea trei.
See this from your perspective.	Vezi asta din perspectiva ta.
I didn't even look at the others.	Nici măcar nu m-am uitat la ceilalți.
Be strong and land in balance.	Fii puternic și aterizează în echilibru.
But this is not the same thing.	Dar asta nu este același lucru.
We are here.	Suntem aici.
We used your contribution to develop this plan.	Am folosit contribuția dvs. pentru a elabora acest plan.
He didn't like it and wondered if it was true.	Nu i-a plăcut și s-a întrebat dacă era adevărat.
I don't know where my special one is.	Nu știu unde este cel special al meu.
Big, he didn't like coming home to an empty house.	Mare, nu-i plăcea să vină acasă într-o casă goală.
He nodded at the two of us.	El a dat din cap către noi doi.
However, the next day things slowly returned to normal.	Cu toate acestea, a doua zi lucrurile au revenit încet la normal.
If you have something to say, go on.	Dacă ai ceva de spus, continuă.
I remember that.	Îmi amintesc asta.
Too much for the little child to be able to handle.	Prea mult pentru copilul mic să le poată descurca.
I didn't even notice that.	Nici măcar nu am observat asta.
He held his glass in both hands like a child.	Își ținea paharul în ambele mâini, ca un copil.
I didn't say much today.	Nu am spus mare lucru azi.
I would sleep in clothes.	Aș dormi în haine.
Now we become them.	Acum, noi devenim ei.
I can go differently.	Pot pleca altfel.
It's his job.	Este treaba lui.
There is, however, a place of doubt.	Există totuși un loc de îndoială.
She didn't ask for that.	Ea nu a cerut asta.
I didn't want them in the movie.	Nu i-am vrut în film.
A world where nothing makes sense.	O lume în care nimic nu are sens.
Not very fat face, just big.	Fața nu prea grasă, doar mare.
He needs a hospital.	Are nevoie de spital.
She never wanted that.	Ea nu și-a dorit niciodată asta.
Her mother has been dead for six years.	Mama ei este moartă de șase ani.
There is no global memory address space over them.	Nu există spațiu de adresă de memorie globală peste ele.
She had somehow heard.	Ea auzise cumva.
I think this is the best way to do most things.	Cred că acesta este cel mai bun mod de a face majoritatea lucrurilor.
It is probably a combination of the two factors.	Este probabil o combinație a celor doi factori.
He loved you.	El te-a iubit.
I have a technical question for everyone.	Am o întrebare de tehnică pentru toată lumea.
I know he was in my country.	Știu că a fost în țara mea.
If you do not drink, do not start drinking for health benefits.	Dacă nu bei, nu începe să bei pentru beneficiile pentru sănătate.
Sex and legs, of course.	Sex și picioare, desigur.
What are they trying to do to you?	Ce încearcă ei să-ți facă.
The third group, people who have no goal.	Al treilea grup, oamenii care nu au niciun obiectiv.
I fought for them.	Am luptat pentru ei.
And do it.	Și fă-o.
The basic question is whether the defendant had a fair trial.	Întrebarea de bază este dacă inculpatul a avut un proces echitabil.
I received a tax bill.	Am primit o factură fiscală.
However, this was not entirely the case.	Totuși, acest lucru nu a fost în întregime așa.
Our turn in front of life.	Rândul nostru în fața vieții.
The best strategy should be made by you.	Cea mai bună strategie ar trebui făcută de tine.
All our games should be played on the road.	Toate jocurile noastre ar trebui să fie jucate pe drum.
He would return to his room after a while and correct that.	Se întorcea în camera lui după un timp și corecta asta.
This crowd is young.	Această mulțime este tânără.
They do not know.	Ei nu știu.
To move even one step at a time.	Pentru a mișca chiar și un singur pas la un moment dat.
They have contact numbers if you need to contact us.	Acestea au numere de contact, dacă trebuie să ne contactați.
Once he approached, he could see why.	Odată ce s-a apropiat, a putut să vadă de ce.
But these new images have the world on their heads.	Dar aceste noi imagini au lumea pe cap.
I look down at my old shoes.	Mă uit în jos la pantofii mei vechi.
But you have to trust me.	Dar trebuie să ai încredere în mine.
I'm a wild animal.	Sunt un animal sălbatic.
This will not be recorded.	Acest lucru nu va fi înregistrat.
The common good and the individual advantage match.	Bunul comun și avantajul individual se potrivesc.
The killing never stopped.	Uciderea nu s-a oprit niciodată.
In fact, they lived through it.	De fapt, au trăit prin asta.
It will be wild.	Va fi sălbatic.
Share the same first name.	Împărtășiți același prenume.
Things neither of us want to hear about.	Lucruri despre care nu vrea să audă niciunul dintre noi.
Not in this case.	Nu este în acest caz.
We want to know who did what.	Vrem să știm ce a făcut cine.
This was repeated throughout the sample.	Acest lucru s-a repetat pe întregul eșantion.
Your best friend is moving out of town.	Cel mai bun prieten al tău se mută din oraș.
And if he does, he won't call for a week.	Și dacă o face din nou, nu suna timp de o săptămână.
So much harm had to be corrected.	Atât de mult rău a trebuit să fie corectat.
Brown moving from left to right.	Maro în mișcare de la stânga la dreapta.
Here the army took its original position.	Aici armata și-a luat poziția inițială.
We know what happens when we start this process.	Știm ce se întâmplă atunci când încep acest proces.
I just can't tell you.	Doar că nu pot să-ți spun.
It's nothing more than she would explain to any other customer.	Nu este mai mult decât ar explica ea oricărui alt client.
There's no one left but me to know, to be sure.	Nu a mai rămas nimeni în afară de mine pe care să-l știi, să fii sigur.
He had the same request.	Avea aceeași cerere.
In a few moments.	În câteva clipe.
You should never eat meat or eggs.	Nu trebuie să mănânci niciodată carne sau ouă.
That's how it should work.	Așa ar trebui să funcționeze.
Some strong young men picked them up.	Câțiva tineri puternici i-au ridicat.
It's a pretty basic business model.	Este un model de afaceri destul de elementar.
Something is happening.	Se întâmplă ceva.
It felt different.	Se simțea diferit.
He told me his son was dead.	Mi-a spus că fiul lui a murit.
If you need a job change, go for it.	Dacă ai nevoie de o schimbare a locului de muncă, mergi.
I thought about it.	M-am gândit la treaba.
The game has been in production for just over a year.	Jocul era în producție de puțin peste un an.
Most people, however, are not so lucky.	Majoritatea oamenilor, însă, nu sunt atât de norocoși.
The weird ones.	Cele ciudate.
The river and the view were now opening.	Râul și priveliștea se deschideau acum.
People are looking at me.	Oamenii se uită la mine.
Another war, but it never ends.	Încă un război, dar nu se termină niciodată.
Just go to the hotel.	Doar du-te la hotel.
It's much easier to read now.	Este mult mai ușor de citit acum.
Both are positive.	Ambele sunt pozitive.
How hard it can be.	Cât de greu poate fi.
Listen to this song.	Asculta acest cântec.
But that wasn't good enough.	Dar asta nu a fost suficient de bun.
That remained true for the battle as a whole.	Asta a rămas valabil pentru bătălia în ansamblu.
Making life easier for his wife and children.	Ușurând viața soției și copiilor.
He did everything he could to tell himself.	Orice pentru a-și putea spune el a făcut totul.
These can happen.	Acestea se pot întâmpla.
This day is for you to spend as you wish.	Această zi este pentru ca tu să o petreci așa cum îți dorești.
He came up behind her and put a hand on her shoulder.	A venit în spatele ei și i-a pus o mână pe umăr.
He died three years ago.	A murit acum trei ani.
My father's face didn't look like that.	Fața tatălui meu nu arăta așa.
That's how your father got involved.	Așa s-a implicat tatăl tău.
No one was injured.	Nimeni nu a rănit.
He was completely silent throughout the discussion.	Tacuse total pe toata durata discutiei.
Now the stranger had grabbed him tightly.	Acum necunoscutul îl prinsese strâns.
The idea wouldn't even cross his mind.	Ideea nu i-ar intra nici măcar în minte.
She didn't even leave me a baby.	Nici măcar nu mi-a lăsat un copil.
Sometimes it's nice to live the moment.	Uneori este plăcut să trăiești momentul.
He waited, checked again.	A așteptat, a verificat din nou.
So I stayed here.	Așa că am rămas aici.
I looked at the sky.	Am privit cerul.
I'm out of the water.	Sunt în afara apei.
Meet the team and check the photos.	Faceți cunoștință cu echipa și verificați fotografiile.
Money is something used to represent something else.	Banii sunt un lucru folosit pentru a reprezenta altceva.
However, hot gas is clearly present in these objects.	Cu toate acestea, gazul cald este prezent în mod clar în aceste obiecte.
No one was supposed to die before.	Nimeni nu trebuia să moară înainte.
Today, almost anything does anything but what it does.	Astăzi, aproape orice face ceva în afară de ceea ce face.
She did not look back as she ran.	Ea nu s-a uitat înapoi când alerga.
It was really fun.	A fost foarte distractiv de fapt.
Knowing that made me even more focused.	Știind asta m-a făcut și mai concentrat.
It was tested negative for drugs.	A fost testat negativ pentru droguri.
You have to say it without t.	Trebuie să o spui fără t.
I mean, it was so cold.	Vreau să spun că era atât de frig.
I can't protect you.	Nu te pot proteja.
I was in the garden, making it look beautiful for the summer.	Am fost în grădină, făcând-o să arate frumos pentru vară.
I may never get there again.	S-ar putea să nu mai ajung niciodată acolo.
He works with his men.	Lucrează cu oamenii lui.
The police have finally arrived.	Poliția a sosit în sfârșit.
Whatever you like, make time for it.	Orice îți place, fă-ți timp pentru asta.
We do this for two reasons.	Facem acest lucru din două motive.
There, among your soldiers.	Acolo, printre soldații tăi.
He turned his back on her.	El a întors spatele la ea.
We really enjoyed our tour with him.	Ne-a plăcut foarte mult turul nostru cu el.
It might be just as good if we did that here.	Ar fi, poate, la fel de bine dacă am face asta aici.
All your strength.	Toată puterea ta.
I don't want to make it public.	Nu vreau să fac public.
You look a little tired.	Arăți puțin obosit.
These findings are useful for diagnosis, but are not consistent.	Aceste constatări sunt utile pentru diagnostic, dar nu sunt consistente.
Not with anyone else he's talked to.	Nici cu nimeni altcineva cu care a vorbit.
They didn't need to deposit anything.	Nu aveau nevoie să-și depună nimic.
We want to do what works.	Vrem să facem ceea ce are rezultate.
I turned the key and took a deep breath.	Am răsucit cheia și am respirat adânc.
The third game went in complete silence.	Al treilea joc a mers într-o tăcere totală.
How could lies lie.	Cum ar putea minți visele.
He just liked people.	Pur și simplu îi plăceau oamenii.
Only the truth makes someone free.	Doar adevărul îl face pe cineva liber.
I felt a little sick.	M-am simțit puțin rău.
It didn't look like anything at the time.	Nu părea nimic la acea vreme.
I said it's a top secret.	Am spus că e super secret.
He couldn't hear even if a door opened.	Nu auzea chiar dacă se deschide o ușă.
You know him much better than we do.	Îl cunoști mult mai bine decât noi.
He has everything for him.	Are totul pentru el.
There's someone out there who can help.	Există cineva acolo care te poate ajuta.
Fruits that are widely used for human food.	Fructe care sunt utilizate pe scară largă pentru hrana omului.
I've seen that grow.	Am văzut asta crescând.
So this is our position.	Deci, aceasta este poziția noastră.
You can find some people who are going with this here.	Găsești câțiva oameni care se îndreaptă cu asta aici.
I couldn't care.	Nu-mi putea păsa.
To keep him there.	Să-l țin acolo.
The woman, however, also appeared.	Femeia, însă, a mai apărut.
Her plan was to come at seven all week.	Planul ei era să vină la șapte toată săptămâna.
After a day, he could only remember half the words.	După o zi, își putea aminti doar jumătate din cuvinte.
Many consider it a tool for distance learning.	Mulți îl consideră un instrument pentru învățarea la distanță.
Part of the mind creates thought.	O parte a minții creează gândul.
I was used to fighting.	Eram obișnuit să lupt.
I saw this.	Am văzut asta.
I don't care if you hate me.	Nu-mi pasă dacă mă urăști.
They did a good job, but that doesn't help the cause.	Au făcut o treabă bună, dar asta nu ajută cauza.
It's a total order.	Este o comandă totală.
Some of us ran away.	Unii dintre noi au fugit.
Because she's beautiful.	Pentru că e frumoasă.
Your body produces new skin cells.	Corpul tău produce noi celule ale pielii.
From your phone.	De pe telefonul tău.
I was free.	Eram liberi.
The company was eventually forced to give up the contract.	Firma a fost forțată în cele din urmă să renunțe la contract.
He had really wanted to drive alone, but she had refused.	El chiar dorise să conducă singur, dar ea refuzase.
Those were meaningless words for my father.	Erau cuvinte fără sens pentru tatăl meu.
He thought too much of others.	S-a gândit prea mult la alții.
We are really proud to be part of the team.	Suntem cu adevărat mândri că facem parte din echipă.
I know it could be even worse.	Știu că ar putea fi și mai rău.
The smoke rose.	Fumul se ridică.
I was the one who broke the ice.	Eu am fost cel care a spart gheața.
It may be possible.	Poate fi posibil.
See these photos.	Vezi aceste fotografii.
There are cases.	Sunt cazuri.
Tell her.	Spune-o cu mine.
But certainly none of us would call the press.	Dar cu siguranță niciunul dintre noi nu ar suna presa.
He had met this white man before.	Îl mai întâlnise pe acest om alb.
That picture was her son.	Poza aceea era fiul ei.
The space program has begun.	Programul spațial a început.
She's down, but not out.	Ea este jos, dar nu afară.
It was a police force.	Era o forță de poliție.
Leave a question if you get stuck.	Lasă o întrebare dacă te blochezi.
I'm glad to have you this morning.	Mă bucur să te am în dimineața asta.
I'm sorry guys, you won't make it.	Îmi pare rău băieți, nu veți reuși.
We take them one at a time.	Le luăm pe rând.
You can't trust people, she said.	Nu poți avea încredere în oameni, a spus ea.
Too much, maybe.	Prea mult, poate.
He said that perfectly during an interview last month.	A spus asta perfect în timpul unui interviu luna trecută.
He designed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	A proiectat experimente, a analizat datele și a scris manuscrisul.
He didn't care.	Nu i-a păsat.
There are two completely different situations.	Sunt două situații complet diferite.
If you really want to make a difference, contact support.	Dacă doriți cu adevărat să faceți o diferență, contactați asistența.
I am absolutely certain that none of the records contain these words.	Sunt absolut sigur că niciuna dintre înregistrări nu conține aceste cuvinte.
Here they are, ready to enter the set-up still life.	Iată-i, gata să intre în natura moartă pusă la punct.
Everyone would like the best quality.	Toată lumea ar dori cea mai bună calitate.
The tone seems measured and calm.	Tonul pare măsurat și calm.
It is an interesting legal black hole in some cases.	Este o gaură neagră legală interesantă în unele cazuri.
There were too many problems from start to finish.	A fost prea multe probleme de la început până la sfârșit.
This is not their business.	Aceasta nu este treaba lor.
That would solve your problem.	Asta ar rezolva problema ta.
I turned off the light and went to bed.	Am stins lumina și m-am culcat.
I try, too, but I keep falling.	Încerc și eu, dar continui să cad.
There is a difference.	Este o diferenta.
God, how happy I am that he's gone.	Doamne, cât de fericit sunt că a dispărut.
For the first time in my life.	Pentru prima dată în viața mea.
Costs were calculated for each type of procedure.	Costurile au fost calculate pentru fiecare tip de procedură.
It doesn't sound bad.	Nu sună rău.
We don't know the truth.	Nu știm care este adevărul.
Our results are in line with similar findings in this area.	Rezultatele noastre sunt în acord cu constatări similare în acest domeniu.
However, I do not know if this is correct.	Nu știu totuși dacă acest lucru este corect.
However, that was never the case.	Cu toate acestea, asta nu a fost niciodată.
The first is that these projects are born globally.	Primul este că aceste proiecte se nasc global.
We need to help him.	Trebuie să-l ajutăm.
We are about to arrive.	Urmează să ajungem.
Fit was unsuccessful.	Fit nu a avut succes.
It's for my sister.	Este pentru sora mea.
I hope he knows what he's doing.	Sper că știe ce face.
He really and truly loves me.	El mă iubește cu adevărat și cu adevărat.
And other big projects.	Și alte proiecte mari.
I was very happy for that.	M-am bucurat foarte mult pentru asta.
So everyone has access to it.	Deci toată lumea are acces la el.
He agreed and said he would do it in a few minutes.	A fost de acord și a spus că o va face în câteva minute.
They are part of this story.	Ei fac parte din această poveste.
That's how he earns his money.	Așa își câștigă banii.
People will say what they want to say anyway.	Oamenii vor spune oricum ceea ce vor să spună.
You really don't think you do, but you do.	Chiar nu crezi că faci, dar crezi.
I have a dropbox library.	Am o bibliotecă dropbox.
His high school had no windows.	Liceul lui nu avea ferestre.
That was the idea.	Acesta era ideea.
The measurements were performed on the same day and at the same time each week.	Măsurătorile au fost efectuate în aceeași zi și la aceeași oră a fiecărei săptămâni.
Everything was extremely difficult, even more so than before, during the fight.	Totul a fost extrem de greu, chiar mai mult decât înainte, în timpul luptei.
Our mother asked.	A întrebat mama noastră.
Which is.	Care este.
It is extremely effective.	Este extrem de eficient.
We know him.	Îl cunoaștem.
People would probably die.	Oamenii ar muri probabil.
There were no lights on.	Nu erau lumini aprinse.
This, of course, is not good news.	Aceasta, desigur, nu este vestea bună.
I'm sorry your marriage broke up.	Îmi pare rău că s-a despărțit căsnicia ta.
One difference between them is their shape.	O diferență între ele este forma lor.
My parents had five children.	Părinții mei au avut cinci copii.
This was worse than he had thought.	Acest lucru era mai grav decât crezuse el.
In addition, it is on fire.	În plus, este în flăcări.
I miss that old man so much.	Mi-e atât de dor de bătrânul ăla.
It is a responsible choice.	Este o alegere responsabilă.
Seeing her makes me so happy.	Să o văd mă face atât de fericit.
Totally random and very fun.	Total aleatoriu și foarte distractiv.
He decided to go.	A decis să meargă.
They came in and out of an apartment.	Intrau și ieșeau dintr-un apartament.
He pointed to his glass.	Arătă spre pahar.
This is very good information for both you and them.	Acestea sunt informații foarte bune atât pentru tine, cât și pentru ei.
It was too dark to see his face.	Era prea întuneric pentru a-i vedea fața.
I wanted to be a part of her world.	Am vrut să fac parte din lumea ei.
I don't.	Nu o fac.
Maybe they make sense.	Poate că au un rost.
This book is actually the real deal.	Această carte este de fapt adevărata afacere.
See if you can let me in.	Vezi dacă mă poți lăsa să intru.
But he does not sleep in the best of times.	Dar el nu doarme în cele mai bune momente.
He shook his head at me.	El a clătinat din cap spre mine.
This book is actually much more serious than people imagine.	Această carte este de fapt mult mai serioasă decât își imaginează oamenii.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
I was talking about this earlier today.	Vorbeam despre asta azi mai devreme.
Imagine something difficult you are going through.	Imaginează-ți ceva dificil prin care treci.
More than your husband does.	Mai mult decât o face soțul tău.
They are full of good natures.	Unul față de celălalt sunt plini de fire bună.
This is done through violence and speech.	Acest lucru se realizează prin violență și vorbire.
These were her choices.	Acestea au fost alegerile ei.
How it is so missed.	Cum este atât de dor.
Many times two would try to hit him at once.	De multe ori doi ar încerca să-l lovească deodată.
I have some money saved.	Am niște bani economisiți.
They look cheap and are extremely long.	Par ieftine și sunt extrem de lungi.
He wants an environment in which to lead.	Își dorește un mediu în care să fie la conducere.
It breaks you in half.	Te rupe în jumătate.
Normally, they keep it to themselves.	În mod normal, ei țin pentru ei înșiși.
Everyone knows his message.	Știe toată lumea mesajul lui.
I'm talking about this.	vorbesc despre asta.
You wanted to do everything very well.	Ai vrut să faci totul foarte bine.
Still to be completed by students.	Încă trebuie completat de către studenți.
And many are personal friends.	Și mulți sunt prieteni personali.
So we started visiting.	Așa că am început să vizităm.
By the way, the same goes for deep sleep.	Apropo, același lucru este valabil și pentru somnul profund.
It was a very different place.	Era un loc foarte diferit.
Let's wait a few months and see.	Hai să așteptăm câteva luni și să vedem.
I took out my watch.	Mi-am scos ceasul.
One day he asked her about it.	Într-o zi a întrebat-o despre asta.
We help many customers and we are successful in every business.	Ajutăm mulți clienți și avem succes în fiecare afacere.
You don't even look old.	Nici măcar nu pari bătrân.
She meant something to him.	Ea a însemnat ceva pentru el.
He could move, but he remained as he was.	Se putea mișca, dar a rămas așa cum era.
We went back to the ball once or twice.	Ne-am întors la bal o dată sau de două ori.
The smaller the space, the lower the risk.	Cu cât spațiul este mai mic, cu atât riscul este mai mic.
Our animals are raised by hand with care and respect.	Animalele noastre sunt crescute manual cu grijă și respect.
It is very important.	Este foarte important.
But theory can never tell us how things happened.	Dar teoria nu ne poate spune niciodată cum s-au întâmplat lucrurile.
The case before the court was mixed.	Cauza în fața instanței a fost cu caracter mixt.
They say you have a good chance of going again.	Ei spun că ai șanse mari să mergi din nou.
It's a good start.	Este un început bun.
That actually means people put effort into something.	Asta înseamnă de fapt oamenii să depună efort în ceva.
You can expect similar performance.	Vă puteți aștepta la performanțe similare.
I should have said something when things started to go wrong.	Ar fi trebuit să spun ceva în momentul în care lucrurile au început să meargă prost.
Of course, you can't find anything about taxes.	Desigur, nu puteți găsi nimic despre taxe.
Maybe it was just bad luck.	Poate a fost doar ghinion.
He was sure.	Era sigur.
Oh, of course.	Ai, desigur.
This is just an example of a model.	Acesta este doar un exemplu de model.
But no one really is.	Dar nimeni nu este cu adevărat.
Several days.	Cateva zile.
In a room.	Intr-o camera.
That was the immediate reaction.	Asta a fost reacția imediată.
It's not really true.	Nu este chiar adevărat.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Au fost date instrucțiuni clare cu privire la modul de umplere a cutiei.
You've seen it work.	Ați văzut că funcționează.
And you're beautiful.	Si tu esti frumoasa.
I stay here.	Stau aici.
She makes a sharp noise.	Ea scoate un zgomot ascuțit.
Her mother wrote plays.	Mama ei a scris piese de teatru.
I was going to take his life.	Aveam de gând să-i iau viața.
The walk is good.	Plimbarea este bună.
Once you have a selection you like, you can name it.	Odată ce aveți o selecție care vă place, o puteți denumi.
It is not believed possible, but it was.	Nu se crede posibil, dar a fost.
He was here now and had nothing left.	Acum era aici și nu mai avea nimic.
The test results are then presented and discussed.	Rezultatele testării sunt apoi prezentate și discutate.
You have friends who.	Ai prieteni care.
Your site should definitely not store a user's credit card information.	Site-ul dvs. cu siguranță nu ar trebui să stocheze informațiile despre cardul de credit al unui utilizator.
You just can't expect to win this way.	Pur și simplu nu te poți aștepta să câștigi în acest fel.
It was their private signal.	Era semnalul lor privat.
I'm still working on it.	Încă lucrez la asta.
There are entire areas of the course that are not visible.	Există zone întregi ale cursului care nu se văd.
If we use the test set, then it is less.	Dacă folosim setul de testare, atunci este mai puțin.
Each record contains the patient's home address.	Fiecare înregistrare conține adresa de domiciliu a pacientului.
Carefully cut off any pieces of skin left on the fruit.	Tăiați cu grijă orice bucăți de piele rămase pe fruct.
He understood his son well.	Și-a înțeles bine fiul.
I just listened in the car.	Tocmai am ascultat în mașină.
He works for me.	El lucrează pentru mine.
Mark is very, very good at this.	Mark este foarte, foarte bun la asta.
If you don't come close to these results, guess what.	Dacă nu te apropii de aceste rezultate, ghici ce.
You will receive orders in the morning.	Veți primi comenzile dimineața.
I would agree more if that were really true.	Aș fi mai de acord dacă asta ar fi cu adevărat adevărat.
Sounds reasonable.	Sună rezonabil.
It's really interesting.	Este chiar interesant.
I'll show you around.	Îți voi arăta în jur.
They have money and resources.	Au bani și resurse.
They did taste tests.	Au făcut teste de gust.
They would die back soon, once summer was upon them.	Ei aveau să moară înapoi în curând, odată ce vara era peste ei.
He wasn't scared, exactly.	Nu s-a speriat, exact.
It's no secret.	Nu este un secret.
She left that.	Ea a lăsat asta.
I don't think you can actually think of one without the other.	Nu cred că poți, de fapt, să te gândești la una fără cealaltă.
The thing got smaller.	Chestia a devenit mai mică.
The blood will come out, and it did in this case.	Sângele va ieși, și a făcut-o în acest caz.
It was personal now.	Acum era personal.
My arms killed me for days after the baby was born.	Brațele mele mă ucideau zile întregi după ce s-a născut copilul.
I really like the way they tell the story.	Îmi place foarte mult cum spun ei povestea.
The main results obtained in this study are the following five.	Principalele rezultate obținute în acest studiu sunt următoarele cinci.
And I'm just starting elementary school.	Și abia încep în școala primară.
Be very clear about what you really want.	Fii foarte clar despre ceea ce îți dorești cu adevărat.
They moved slowly.	S-au mișcat încet.
A really bad feeling.	Un sentiment cu adevărat rău.
He did not know himself.	El nu se cunoștea pe sine.
You concluded.	Tu ai tras concluzia.
For me, this is the most important point.	Pentru mine, acesta este cel mai important punct.
I'm very good with my feet.	Sunt foarte bun cu picioarele mele.
This is none of our business.	Asta nu este treaba noastră.
It was the group of boys and the two girls.	Era grupul de băieți și cele două fete.
But there's no point in talking about it now.	Dar nu are rost să vorbim despre asta acum.
You just have to try it.	Trebuie doar să-l încerci.
Late.	Târziu.
We have a thousand times more information than we need.	Avem de o mie de ori mai multe informații decât avem nevoie.
He grabbed her hand.	A prins mâna.
If anyone can tell me, that would be great.	Daca imi poate spune cineva, ar fi grozav.
Rather the other way around.	Mai degrabă invers.
Just us after the break, right?	Doar noi după pauză, nu-i așa?
A day trip to the city.	O zi de călătorie în oraș.
Take out your weapons.	Scoateți armele.
It was a good list, but it didn't help.	A fost o listă bună, dar nu m-a ajutat.
Maybe you expect to grow into a system.	Poate te aștepți să crești într-un sistem.
I liked her.	mi-a plăcut de ea.
In fact, he was getting stronger.	De fapt, era din ce în ce mai puternic.
It was his first and only start to the season.	A fost primul și singurul său început de sezon.
Others thought the same.	Altii au gandit la fel.
I think it's going to get too hot.	Cred că se va încinge prea mult.
The others nodded.	Ceilalți au dat din cap.
Looks like we have another missing child.	Se pare că avem un alt copil dispărut.
But it has nothing to do with cars.	Dar nu are nimic de-a face cu mașini.
They broke the world.	Au spart lumea.
We have to talk.	Trebuie sa vorbim.
He won't be back for a while.	Nu se va întoarce pentru ceva timp.
And sometimes I come up with really good ideas.	Și uneori vin cu idei foarte bune.
She opened the door.	Ea a deschis ușa.
It was their choice.	A fost alegerea lor.
That's how he likes to think about himself.	Așa îi place să se gândească la sine.
One before the changes and one after the changes.	Una înainte de modificări și una după modificări.
She didn't want to know about the evidence.	Ea nu a vrut să știe despre dovezi.
And it will work well.	Și va funcționa bine.
He didn't understand what he should have struggled with.	Nu a înțeles cu ce ar fi trebuit să lupte.
He hadn't expected that either.	Nici el nu se așteptase la asta.
Women are still used.	Femeile sunt încă folosite.
It had five members.	Avea cinci membri.
Such components are of no interest for image analysis.	Astfel de componente nu prezintă interes pentru analiza imaginii.
It's just sometimes literally true.	Este doar uneori literalmente adevărat.
In two years we will build the middle school.	În doi ani vom construi școala gimnazială.
Things are getting worse, not getting better.	Treburile se înrăutățesc, nu se îmbunătățesc.
We had never set eyes on each other before.	Nu ne mai pusesem ochii unul pe altul înainte.
Is this war? 	Ăsta e război?
they ask.	ei întreabă.
What we want now is an explanation for why this is so.	Ceea ce dorim acum este o explicație a motivului pentru care este așa.
I should have learned about you earlier.	Ar fi trebuit să învăț despre voi mai devreme.
A kitchen knife.	Un cuțit de bucătărie.
I liked.	Îmi plăcea.
Until you feed him.	Până îl vei alimenta.
It was time to talk.	Era timpul să vorbesc.
When he didn't follow her, she looked back.	Când el nu l-a urmărit, ea s-a uitat înapoi.
World class in every way.	Clasa mondiala in orice privinta.
Once upon a time, it was an established law that women could not vote.	Cândva, a fost o lege stabilită că femeile nu pot vota.
We were born in this situation.	Ne-am născut în această situație.
Sometimes when you trust people so much, you end up hurting yourself.	Uneori când ai atât de multă încredere în oameni, în cele din urmă te rănești.
I think that will solve your problem.	Cred că asta vă va rezolva problema.
And it makes me happy.	Și mă face fericit.
Now you need to finish the code.	Acum trebuie să terminați codul.
Plus the money.	Plus banii.
So is white.	La fel și albul.
They are not doing anything serious.	Ei nu fac nimic serios.
I became stronger.	Am devenit mai puternic.
Everything in the story is about exercising power.	Totul în poveste este despre exercitarea puterii.
Everything they did to him.	Tot ce i-au făcut ei.
In fact, we can go anywhere for a drink.	De fapt, putem merge oriunde pentru o băutură.
They were too few to fight.	Erau prea puțini ca să lupte.
Maybe they missed something.	Poate au ratat ceva.
These are far from dry.	Acestea sunt departe de a fi uscate.
I have never had such physical symptoms.	Nu am avut niciodată astfel de simptome fizice.
A little more.	Inca putin.
I'm going to make their lives hell.	O să le fac viața un iad.
There is no friend.	Nici un prieten nu există.
I never wanted to move.	Nu am vrut să mă mișc, niciodată.
You raised some interesting points.	Ați ridicat câteva puncte interesante.
He wasn't a bad guy, really.	Nu era un tip rău, într-adevăr.
I like to be read aloud.	Îmi place să fiu citit cu voce tare.
The average of three independent experiments is presented.	Este prezentată media a trei experimente independente.
She learns to love the state.	Ea învață să iubească statul.
Well, that was good to know.	Ei bine, asta era bine de știut.
He had no idea of ​​space or size.	Nu avea habar de spațiu sau dimensiune.
I will like the way it looks.	Îmi va plăcea cum arată.
If not, your hotel can help.	Dacă nu, hotelul dumneavoastră vă poate ajuta.
Increase your power.	Mărește puterea ta.
If not, he will learn the first answer.	Dacă nu, va învăța primul răspuns.
Everyone was working on one thing.	Toată lumea lucra la un singur lucru.
I was in a state of shit up there.	Eram într-o stare de rahat acolo sus.
There can be no middle ground here.	Nu poate exista o cale de mijloc aici.
It's not even my favorite subject.	Nici nu este subiectul meu preferat.
We'll review it and get back to you.	Îl vom revizui și vă vom reveni.
Then back again, then back.	Apoi înapoi din nou, apoi înapoi.
I still clearly remember the first time we met.	Îmi amintesc încă clar prima dată când ne-am întâlnit.
I listen with all my being.	Ascult cu toată ființa mea.
It may be ready by now.	S-ar putea să fie gata până acum.
Unfortunately, that was not the case.	Din păcate, nu a fost cazul.
He confirmed the news.	El a confirmat vestea.
She didn't come out, she came in.	Ea nu a ieșit, a intrat.
Let's move on.	Hai să continuăm.
Many have tried.	Mulți au încercat.
They are of the best quality ever.	Sunt de cea mai bună calitate vreodată.
If the system is never changed, it should not break.	Dacă sistemul nu este schimbat niciodată, nu ar trebui să se rupă.
No one should pay for a suit they can wear.	Nimeni să plătească pentru un costum pe care îl poate purta în el.
All my strength was gone in an instant.	Toate puterile mele au dispărut într-o clipă.
I know we can do it.	Știu că o putem face.
The court of first instance did not provide any answer.	Instanța de fond nu a oferit niciun răspuns.
We cannot represent ourselves.	Nu ne putem reprezenta pe noi înșine.
Big and beautiful and stone.	Mare și frumos și de piatră.
Right in front of us were three tall men.	Chiar în fața noastră erau trei bărbați înalți.
This answers our first question.	Acesta răspunde la prima noastră întrebare.
He has a week to accept the offer.	Are o săptămână să accepte oferta.
This will be the last.	Acesta va fi ultimul.
The problem with such claims is that they lack evidence.	Problema cu astfel de afirmații este că le lipsesc dovezile.
I love you man.	Te iubesc omule.
Of course he had to.	Bineînțeles că trebuia.
They usually did.	De obicei făceau.
In its properties, write the location.	În proprietățile sale, scrie locația.
The attached store sold most things at fairly reasonable prices.	Magazinul atașat a vândut majoritatea lucrurilor la prețuri destul de rezonabile.
Any other value is a real value of that property.	Orice altă valoare este o valoare reală a acelei proprietăți.
And it's just the beginning.	Și este abia la început.
A boy is not like that.	Un băiat nu este cum să fie.
There were several tears.	Au fost mai multe lacrimi.
There was nothing in it.	Nu era nimic în asta.
The state of the art of the project subject should be studied.	Ar trebui studiat stadiul tehnicii subiectului proiectului.
Each follow-up email should have a clear call to action.	Fiecare e-mail de urmărire ar trebui să aibă un îndemn clar la acțiune.
She had not lived a good life, no matter how short.	Ea nu dusese o viață bună, oricât de scurtă era.
Her quick speech died on her lips.	Discursul ei rapid, i-a murit pe buze.
Hand tools are old and well known in the field.	Uneltele de mână sunt vechi și bine cunoscute în domeniu.
Shared memory is treated the same as local process memory.	Memoria partajată este tratată la fel ca memoria de proces local.
Play the first card.	Joacă prima carte.
You loved some of us.	I-ai iubit pe unii dintre noi.
Pick up the phone and make the call.	Ridicați telefonul și efectuați apelul.
Your goal is to have your ideal customers.	Scopul tău este să ai clienții tăi ideali.
He went to the glass wall at the back.	S-a dus la peretele de sticlă din spate.
The date is before the trial.	Data este înaintea procesului.
I took other things from you.	Ți-am luat alte lucruri.
But it doesn't exist.	Dar nu există.
He turned and went to check on him.	S-a întors și s-a dus să-l verifice.
The mind matters.	Mintea contează.
I come right into the details.	Vin corect în detalii.
God loves us.	Dumnezeu ne iubește.
They were moving at the same speed and side by side.	Aceștia se mișcau cu aceeași viteză și unul lângă altul.
However, in practice, there is another limitation to consider.	Cu toate acestea, în practică, există o altă limită de luat în considerare.
Everything is going well.	Totul merge bine.
The songs were recorded live.	Melodiile au fost înregistrate în totalitate live.
That's what he did.	Asta a făcut-o.
The women were then asked to complete six questions.	Femeile au fost apoi rugate să completeze șase întrebări.
Don't sweeten me.	Nu mă îndulci.
Give or take a year.	Dă sau ia un an.
But never in the middle of the night like that.	Dar niciodată în miezul nopții ca asta.
We run in the morning instead of eating breakfast.	Alergăm dimineața în loc să mâncăm micul dejun.
This must be the year.	Acesta trebuie să fie anul.
They didn't even look up.	Nici măcar nu au ridicat privirea.
However, this does not work.	Cu toate acestea, acest lucru nu funcționează.
They are only available for a period of time.	Sunt disponibile doar pentru o perioadă de timp.
These findings are supported by the file.	Aceste constatări sunt susținute de dosar.
The old man gave her an understanding smile.	Bătrânul îi aruncă un zâmbet înțelegător.
They shot our mother first.	Mai întâi au împușcat-o pe mama noastră.
Then he sat on the corner of the desk without saying a word.	Apoi s-a așezat pe colțul biroului, fără să spună nimic.
A great written explanation can only go so far.	O explicație scrisă grozavă poate merge doar atât de departe.
You don't have to invent anything.	Nu trebuie să inventezi nimic.
Make it easier to become a doctor.	Faceți mai ușor să deveniți medic.
I'm not in business.	Nu sunt în afaceri.
Well, part of it.	Ei bine, o parte din ea.
We hope to have major news this year.	Sperăm să avem vești majore în cursul acestui an.
Without these jobs, we have no luck.	Fără aceste locuri de muncă, nu avem noroc.
The value should be unique for each message.	Valoarea ar trebui să fie unică pentru fiecare mesaj.
It came at a high price.	Aceasta a venit la un preț mare.
This is my case.	Acesta este cazul meu.
This station could not be in a better location.	Această stație nu ar putea fi într-o locație mai bună.
I can't change that.	Nu pot schimba asta.
That's very important to me.	Asta e foarte important pentru mine.
But maybe that's more my problem than yours.	Dar poate asta e mai mult problema mea decât a ta.
If these are important to you, check first.	Dacă acestea sunt importante pentru dvs., verificați mai întâi.
It would really be useful.	Chiar ar fi util.
He wrote a movie.	A scris un film.
I can't give them now.	Nu le pot da acum.
He continued to study blackboard with great interest.	A continuat să studieze tabla cu mare interes.
When he arrived, he asked for dinner.	Când a ajuns, a cerut să i se aducă cina.
But like his father, he had all the gifts except the years.	Dar, ca și tatăl său, avea toate darurile, cu excepția anilor.
With proper focus.	Cu focalizarea adecvată.
He didn't break it or anything, but he pulled it back.	Nu l-a rupt sau altceva, dar l-a tras înapoi.
Everything here seemed bigger than life.	Totul aici părea mai mare decât viața.
Sorry, but here it is.	Scuze, dar iată-l.
My edge was in exactly the same place as before.	Marginea mea era exact în același loc ca înainte.
She knew she did.	Ea știa că a făcut-o.
However, in most cases, this relationship can become very complex.	Cu toate acestea, în majoritatea situațiilor, această relație poate deveni foarte complexă.
It was time to be on my own.	Era timpul să fiu pe cont propriu.
Then he pulled on the door.	Apoi trase de uşă.
The baby is nothing to me compared to you.	Copilul nu este nimic pentru mine, în comparație cu tine.
You've had it for a long time.	L-ai avut destul de mult.
This is the real answer.	Acesta este răspunsul real.
He had called her a woman.	El o numease femeie.
The days are warm and bright.	Zilele sunt calde și luminoase.
You are the best.	Sunteţi cel mai bun.
And the children left.	Și copiii au plecat.
They had to follow the rules.	Trebuiau să respecte regulile.
They come in rare white and bright red.	Ele vin în alb rar și roșu strălucitor.
The other was older.	Celălalt era mai în vârstă.
Mark was the last to die.	Mark a fost ultimul care a murit.
He thought it was because of a blow to his side.	A crezut că a fost din cauza unei lovituri în partea lui.
Now your body cannot exist in the present moment.	Acum corpul tău nu poate exista în momentul prezent.
It doesn't require both.	Nu necesită ambele.
He wants to be part of the world again.	El vrea să fie din nou parte a lumii.
My family may be human, but we were once strong.	Familia mea poate fi umană, dar am fost puternici cândva.
At your age, you think you don't need anyone or anything.	La vârsta ta crezi că nu ai nevoie de nimeni sau de nimic.
Economic growth obviously offers benefits.	Creșterea economică oferă, evident, beneficii.
I couldn't get out because of the rain.	Nu am putut ieși din cauza ploii.
It's very hot.	E foarte fierbinte.
You just can't win.	Pur și simplu nu poți câștiga.
This is a fairly obvious mechanism.	Acesta este un mecanism destul de evident.
There was nothing to say between us.	Nu era nimic de spus între noi.
We even have a book to use.	Avem chiar și o carte de folosit.
At the end of a beautiful day.	La sfârșitul unei zile frumoase.
His career has begun.	Cariera lui a început.
And leave as soon as possible.	Și pleci cât mai repede posibil.
Not everyone knows every language.	Nu toată lumea cunoaște fiecare limbă.
It is the hope I feel for myself and my world.	Este speranța pe care o simt pentru mine și lumea mea.
Method or technique to make things easier for the user.	Metodă sau tehnică pentru a face lucrurile mai ușor pentru utilizator.
I like our house.	Îmi place casa noastră.
The problems didn't seem to matter.	Problemele nu păreau.
They needed help cleaning it.	Aveau nevoie de ajutor pentru a-l curăța.
A combination of these techniques is often used.	Adesea se utilizează o combinație a acestor tehnici.
The experiments were repeated three times with similar results.	Experimentele au fost repetate de trei ori cu rezultate similare.
The neck is probably my favorite feature.	Gâtul este probabil caracteristica mea preferată.
The more you know, the easier the process and the more.	Cu cât știi mai multe, cu atât procesul devine mai ușor și cu atât mai mult.
Follow him to the house.	Urmează-l până în casă.
They were going to have a dog.	Urmau să aibă un câine.
That's how we learn and improve and become excellent.	Așa învățăm și ne îmbunătățim și devenim excelenți.
He seems to be right.	Se pare că are dreptate.
I can't hold it.	Nu pot să-l țin.
You may need a middle ground.	S-ar putea să aveți nevoie de un pas de mijloc.
It's about being honest with yourself.	Este despre a fi sincer cu sine.
The news didn't make sense to me.	Vestea nu avea sens pentru mine.
I used it for a while.	L-am folosit o vreme.
Well, it's just wrong, buddy.	Ei bine, este pur și simplu greșit, prietene.
This is not a quick fix.	Aceasta nu este o soluție rapidă.
They have no idea how hard your life really is.	Nu au idee cât de grea este viața ta de fapt.
It should be easy.	Ar trebui să fie ușor.
Nothing is new.	Nimic nu mai este nou.
He did not understand.	El nu a înțeles.
And really enjoy.	Și bucurați-vă cu adevărat.
This brings me to the second point.	Acest lucru mă duce la al doilea punct.
Efforts take too long in my opinion.	Eforturile necesită prea mult timp după părerea mea.
That morning, it was just the three of us.	În dimineața aceea, eram doar noi trei.
He could not speak or hear correctly.	Nu putea să vorbească sau să audă corect.
Three people.	Trei persoane.
This is a common mistake.	Aceasta este o greșeală comună.
Ten in the morning.	Zece dimineața.
That's my goal.	Este scopul meu fix.
He must have shown it to you three.	Trebuie să fi arătat la voi trei.
Chicken food becomes expensive.	Hrana pentru pui devine scumpă.
They know the location and the teams.	Ei cunosc locația și echipele.
At the moment, this is not happening.	În acest moment, asta nu se întâmplă.
You may be glad you heard that.	S-ar putea să fii încântat să fi auzit asta.
It has a political background.	Are un fundal politic.
I will live within my means.	Voi trăi sub posibilitățile mele.
This is your first movie.	Acesta este primul tău film.
I like this car.	Îmi place această mașină.
It keeps me interested.	Mă menține interesat.
No one seemed to listen to them.	Nimeni nu părea să-i asculte.
Everything else is as it should be.	Orice altceva este așa cum ar trebui să fie.
I lost him a few times.	L-am pierdut de câteva ori.
Get feedback and feedback.	Obțineți comentarii și feedback.
I can't explain why.	Nu pot explica de ce.
It seems too much, what do they have.	Pare prea mult, ce au.
It is him.	Este el.
I said we could start our lives here.	Am spus că ne putem începe viața de aici.
I showed you my letter tonight to prove it.	Ți-am arătat scrisoarea mea în seara asta pentru a dovedi.
I cut this.	Am tăiat asta.
Of course he would leave in the end.	Bineînțeles că în cele din urmă avea să plece.
There is only one left.	A rămas doar unul.
It's not fair yet.	Încă nu este corect.
And he was the only one.	Și el era singurul.
That sounds pretty safe.	Asta pare destul de sigur.
The shoulder is fine.	Umărul e bine.
I totally think you're hurt.	Cred cu totul că ești rănit.
It had never been cut so badly.	Nu fusese niciodată tăiat atât de rău.
They had ten minutes left.	Mai aveau zece minute.
We had to go out and change.	A trebuit să ieșim și să ne schimbăm.
What's his name.	Cum îl cheamă.
I'm right on the surface.	Sunt chiar la suprafață.
She pushed his hand away and his lips tightened.	Ea îi împinse mâna și buzele lui s-au strâns.
The error bars were obtained from three measurements.	Barele de eroare au fost obținute din trei măsurători.
I will read for the pure idea.	Voi citi pentru ideea pură.
We wanted to see where it took us.	Am vrut să vedem unde ne duce.
Another major change in my life.	O altă schimbare majoră în viața mea.
However, the real stars here are the students.	Cu toate acestea, adevăratele vedete de aici sunt studenții.
I probably didn't want to know.	Probabil că nu am vrut să știu.
That was my original thought.	Acesta a fost gândul meu inițial.
I don't even think he wanted to do that.	Nici nu cred că a vrut să facă asta.
I'm not really sure about the others.	Nu prea sunt sigur de ceilalți.
Now she's confident about it.	Acum este sigură de ea însăși în asta.
Not even the majority.	Nici măcar majoritatea.
No deep breathing.	Fără respirație profundă.
The engine started from the first test.	Motorul a pornit de la prima încercare.
Some seem to have too many arms or an extra head.	Unii par să aibă prea multe brațe sau un cap în plus.
I just needed to find out who.	Trebuia doar să aflu cine.
That floor was definitely something to note.	Acel etaj era cu siguranță ceva de remarcat.
But there are some key differences.	Dar există câteva diferențe esențiale.
We don't need them.	Nu avem nevoie de ele.
The work clothes were put on again.	Hainele de lucru s-au îmbrăcat din nou.
There was food beside her.	Lângă ea era mâncare.
The best shows ever and lots of hot water.	Cele mai bune spectacole vreodată și multă apă caldă.
But he is wrong.	Dar el greșește.
I felt bad for him.	M-am simțit rău pentru el.
He finished in less than fifteen minutes.	A terminat în mai puțin de cincisprezece minute.
It was much more important than that.	Era ceva mult mai important decât atât.
We will return to this issue in future work.	Vom reveni asupra acestei probleme în lucrările viitoare.
The motion asks the court to resolve two issues.	Moțiunea cere instanței să soluționeze două aspecte.
But he didn't want to stay in the room forever.	Dar nu voia să rămână în cameră pentru totdeauna.
In a word, terrible.	Într-un cuvânt, groaznic.
We are not afraid.	Nu ne este frică.
Anyone got in his way.	Oricine i-a ieșit în cale.
There is simply no way to tell what is going on in that space.	Pur și simplu nu există nicio modalitate de a spune ce se întâmplă în acel spațiu.
These three employees are therefore treated together.	Acești trei angajați sunt, în consecință, tratați împreună.
The first time my father hit me was in this house.	Prima dată când tatăl meu m-a lovit a fost în casa asta.
That's the problem.	Acolo se află problema.
Then he leaned forward.	Apoi se aplecă înainte.
The results of our study support the results of the studies.	Rezultatele studiului nostru susțin rezultatele studiilor.
The latter is presented for reference.	Acesta din urmă este prezentat ca referință.
We'll see which is the best guide.	Vom vedea care este ghidul mai bun.
This will be a problem if a component does not fit properly.	Aceasta va fi o problemă dacă o componentă nu se potrivește corect.
I needed money.	Aveam nevoie de bani.
Again, that means planning again and again.	Din nou, asta înseamnă planificarea din nou și din nou.
It felt like a community.	Se simțea ca o comunitate.
The social world is an extremely complex environment.	Lumea socială este un mediu extrem de complex.
It wouldn't make sense.	Nu ar fi avut sens.
The children pointed and laughed.	Copiii au arătat cu degetul și au râs.
Someone is not in their head there.	Cineva nu este în capul lor acolo.
In two hours, they were exhausted.	În două ore, au rămas epuizate.
I experienced a positive cash flow.	Am experimentat un flux de numerar pozitiv.
If it is, it will be worth it.	Dacă va fi, va merita.
Imagine a garden with many flowers.	Imaginează-ți o grădină cu multe flori.
No, we take their lives.	Nu, le luăm viețile.
I notice you for the first time.	Te observ ca pentru prima dată.
If and when we take a lot, we are good.	Dacă și când luăm mult, suntem buni.
For most services, this is far too early.	Pentru majoritatea serviciilor, acest lucru este mult prea devreme.
He discussed the results and wrote the text of the manuscript.	A discutat rezultatele și a scris textul manuscrisului.
It was more than enough for any president.	A fost mai mult decât suficient pentru orice președinte.
She slowly opened her eyes and looked at him.	Ea deschise încet ochii și se uită la el.
It is very difficult to explain this to the family.	Este foarte greu să explici asta familiei.
But it practically changed his life.	Dar, practic, și-a schimbat viața.
Suddenly, the plane began to move.	Deodată, avionul a început să se miște.
It can be done as follows.	Se poate face după cum urmează.
I really appreciate that you took the time to read it.	Apreciez foarte mult că ți-ai făcut timp să-l citești.
He had no relief.	Nu a avut nicio ușurare.
The charges were eventually dropped.	Acuzațiile au fost în cele din urmă renunțate.
Every time she closed her eyes, she was there.	De fiecare dată când închidea ochii, ea era acolo.
This has happened several times now.	Acest lucru s-a întâmplat de mai multe ori acum.
He never even asked her to play with him.	Nici nu i-a cerut vreodată să se joace cu el.
He didn't want to get angry.	Nu voia să se enerveze.
This is a truly representative government.	Acesta este un adevărat guvern reprezentativ.
Much more comfortable, although water got in there.	Mult mai confortabil, deși apă a intrat acolo.
I thought they were very funny.	Am crezut că sunt foarte amuzanți.
Buy and enjoy.	Cumpără și bucură-te.
In addition, it seems to have reached a nice balance of content.	În plus, pare să fi atins un echilibru frumos de conținut.
Soul to soul.	Suflet la suflet.
Promise me you won't believe a word.	Promite-mi că nu vei crede niciun cuvânt.
To help them lead us.	Pentru a-i ajuta să ne conducă.
He didn't forget us.	El nu ne-a uitat.
This is the second part of his argument.	Aceasta este a doua parte a argumentului său.
Well, and it turns out that the normal distribution does not.	Ei bine, și se dovedește că distribuția normală nu.
It's just getting better and better.	Pur și simplu devine din ce în ce mai bine.
I started to worry.	Am început să-mi fac griji.
I put it in a tree.	L-am pus într-un copac.
Enjoy the visit !.	Bucură-te de vizită!.
Too much, really.	Prea mult, chiar.
I want the user to choose to play any of the games.	Vreau ca utilizatorul să aleagă să joace oricare dintre jocuri.
But the world is running out of oil.	Dar lumea trece de petrol.
She shouldn't have been brought here.	Nu ar fi trebuit s-o aducă aici.
I got along well with him.	M-am înțeles bine cu el.
The food industry is another matter.	Industria alimentară este o altă chestiune.
There are no other buildings here.	Nu există alte clădiri aici.
You want me to open this door.	Vrei să deschid ușa asta.
They don't go any further either.	Nici ei nu merg mai departe.
I love the message of the song.	Ador mesajul piesei.
It is very clear.	Este foarte clar.
Look, there's a cafe across the street.	Uite, e o cafenea peste drum.
Turn the heat back on and bring to the boil.	Reaprindeți focul și aduceți la fierbere.
There are people lying dead on the streets.	Sunt oameni care zac morți pe străzi.
The book has five parts.	Cartea are cinci părți.
You know that.	Asta știi.
My daughter is a very pretty girl.	Fiica mea este o fată foarte drăguță.
Running with what they have.	Alergând cu ceea ce au.
Besides, it's a good system.	În afară de asta, este un sistem bun.
I never do anything with my hair.	Nu fac niciodată nimic cu părul meu.
I knew very well where everyone was.	Știam foarte bine unde se află toată lumea.
I've never been here.	Nu am fost niciodată aici.
She's afraid of you.	Îi este frică de tine.
Vote and comment too.	Votează și comentează și tu.
You are never too young to learn about starting a business.	Nu ești niciodată prea tânăr pentru a învăța despre începerea unei afaceri.
I don't really know how to say it.	Nu prea știu cum să o spun.
Something to note needs to happen soon.	Ceva de notat trebuie să se întâmple în curând.
And she took better care of college.	Și ea a avut grijă mai bine de facultate.
The boys had to go to school or activities.	Băieții trebuiau să ajungă la școală sau la activități.
You kind of like it.	Îți cam place.
And many things confused me.	Și multe lucruri m-au făcut confuz.
I'm in love.	Sunt iubit.
Here we suggest another way.	Aici vă sugerăm o altă cale.
This, however, is not the real question.	Aceasta, însă, nu este adevărata întrebare.
It was like a woman.	Parcă era o femeie.
He had told himself the song.	Își spusese piesa.
I think that's right.	Cred că e corect.
He shouldn't have worried.	Nu trebuia să-și fi făcut griji.
Most people are not as lucky.	Majoritatea oamenilor nu sunt la fel de norocoși.
This is mostly done today.	Acest lucru se face astăzi în cea mai mare parte.
I find it amazing how confused people are at this point.	Mi se pare uimitor cât de confuzi sunt oamenii în acest punct.
Call me crazy.	Spune-mi nebun.
I didn't look at the pictures.	Nu m-am uitat in poze.
They don't say that and they don't agree with that.	Ei nu spun asta și nici nu sunt de acord cu asta.
And I just say, they throw up their hands and come back.	Și doar spun, își aruncă mâinile și se întorc.
And maybe it had to be zero.	Și poate trebuia să fie zero.
He still had a growing family and indeed, anything was possible.	Avea și acum o familie în creștere și într-adevăr, orice era posibil.
When he went back to bed.	Când s-a întors în pat.
Not just late at night.	Nu doar până târziu în noapte.
Let them hear.	Lasă-i să-i audă.
The phone was gone again.	Telefonul dispăruse din nou.
On a racetrack.	Pe o pistă de curse.
She is the one who never understood us.	Ea este cea care nu ne-a înțeles niciodată.
The task was a simple visit to a link.	Sarcina a fost o simplă vizită la un link.
So that brought me here.	Deci asta m-a adus aici.
I will absolutely listen to her.	O voi asculta absolut.
As mentioned, the sample size in the study was relatively small.	După cum sa menționat, dimensiunea eșantionului din studiu a fost relativ mică.
Usually source one on the left and source two on the right.	De obicei, sursa una în stânga și sursa două în dreapta.
My heart is only connected to him.	Inima mea este legată doar de el.
Now this is my fear.	Acum frica mea este aceasta.
He was so young.	Era atât de tânăr.
I really love that feeling.	Chiar iubesc acest sentiment.
Leave overnight.	Lasă peste noapte.
Let the mixture stand for ten minutes.	Lăsați amestecul să stea zece minute.
I don't feel that way anymore.	Nu ma mai simt asa.
Just two.	Doar doi.
If you didn't move when the time came.	Dacă nu te-ai mutat când a venit momentul.
He is so positive.	El este atât de pozitiv.
So he would look and wait for another chance.	Așa că avea să privească și să aștepte o altă șansă.
We both knew where to go.	Amândoi știam unde trebuie să mergem.
We should not forget.	Nu ar trebui să uităm.
Even these and many more.	Chiar și acestea și multe altele.
I am not like this.	Eu nu sunt așa.
They did it this time.	Au făcut de data asta.
It is a question of what is right.	Este o întrebare a ceea ce este corect.
I'll be in touch.	Voi fi în legătură.
Maybe the person with the feedback will love it exactly as you wrote it.	Poate că persoana cu feedback îl va iubi exact așa cum l-ai scris.
Otherwise, we will try the improved hypothesis.	În caz contrar, vom încerca ipoteza îmbunătățită.
There was no one there.	Nu era nimeni acolo.
Your local network.	Rețeaua dvs. locală.
He touched his head with one hand.	Și-a atins capul cu o mână.
I wasn't dead enough, it seems.	Nu am fost suficient de mort, s-ar părea.
We never stopped trying.	Nu am încetat niciodată să încercăm.
You can definitely get it at face value.	Îl poți lua la valoarea nominală cu siguranță.
There were two more people in place.	Mai erau două persoane în loc.
You treat me well.	Mă tratezi bine.
'Map '.	'Hartă '.
He liked that I met him.	Îi plăcea că l-am cunoscut.
She was obviously nervous, too.	Era evident și ea nervoasă.
There is something wrong with this picture.	Este ceva în neregulă cu această imagine.
Children produce even more heat than adults.	Copiii produc chiar mai multă căldură decât adulții.
He never learned how to read or write, let alone speak.	Nu a învățat niciodată cum trebuie să citească sau să scrie, cu atât mai puțin să vorbească.
See what appears.	Vezi ce apare.
This makes the most sense.	Acest lucru are cel mai mult sens.
So I don't have enough time now.	Deci nu am suficient timp acum.
Overall, this is a good product that makes many jobs easier.	În general, acesta este un produs bun care ușurează multe locuri de muncă.
You know, as a way to know what to do next.	Știi, ca o modalitate de a ști ce să faci în continuare.
We travel well together.	Călătorim bine împreună.
Here is the full report.	Iată raportul integral.
Start making things easier for him.	Începeți-i să-i ușoare lucrurile.
Technology is just a tool to show our ideas.	Tehnologia este doar un instrument pentru a ne afișa ideile.
He will come, though it takes weeks or months or years.	El va veni, deși durează săptămâni sau luni sau ani.
Girls, back in bed.	Fetelor, înapoi în pat.
I put a new train in that station and it left empty.	Am pus un tren nou în acea stație și a plecat gol.
Besides, you told us things we didn't know before.	În plus, ne-ai spus lucruri pe care nu le știam înainte.
We know who we're talking about.	Știm despre cine vorbim.
But he definitely caught me.	Dar cu siguranță m-a prins.
My favorite table was empty.	Masa mea preferată era goală.
We should respect him.	Ar trebui să-l respectăm.
It's really interesting.	Este chiar interesant.
This is an example for you.	Un exemplu acesta este pentru tine.
But there was something.	Dar a fost ceva.
Money is not an object.	Banii nu sunt un obiect.
The length of the stories varies from half a page to five pages.	Lungimea poveștilor variază de la o jumătate de pagină la cinci pagini.
But none of this is true.	Dar niciunul dintre aceste lucruri nu este adevărat.
Yes it was.	Da, a fost.
My hand doesn't move.	Mâna mea nu se mișcă.
I can handle.	Ma descurc.
It means something is good.	Înseamnă că ceva este bun.
It didn't go too far.	Nu a mers prea departe.
But not with her.	Dar nu cu ea.
Breakfast is included in the rate.	Micul dejun este inclus în tarif.
But we must seize the opportunity.	Dar trebuie să profităm de șansa.
Things could go wrong.	Lucrurile ar putea merge prost.
I have an idea about the tools available and so on.	Am o idee despre instrumentele disponibile și așa mai departe.
Bite him.	Muşcă-l.
I thought it would be very hard, but it wasn't.	Am crezut că va fi foarte greu, dar nu a fost.
The last is the event of death.	Ultima reprezintă evenimentul moartea.
There was another incident.	A mai avut loc un incident.
We each tasted a taste until it disappeared.	Fiecare am gustat câte un gust până a dispărut.
Therefore, it is perfectly appropriate to go back in time.	Prin urmare, este pe deplin potrivit să ne întoarcem departe în timp.
I killed him.	L-am ucis.
They are good children.	Sunt copii buni.
We consider here only the statistical error.	Considerăm aici doar eroarea statistică.
And so we have to ask you another question.	Și astfel trebuie să vă punem o altă întrebare.
He knows her.	El o cunoaște.
Just a little more.	Doar un pic mai mult.
It's not me anymore.	Nu mai sunt eu.
He says it's time.	El spune că e timpul.
It turned into a small ball.	S-a transformat într-o minge mică.
That it's a murder.	Că este crimă.
I was worried about you.	Am fost îngrijorat pentru tine.
Not just a copy, but the original.	Nu doar o copie, ci și cea originală.
Do not mind me.	Nu mă lua în seamă.
Sweet skin.	Pielea dulce.
She will not come to you.	Ea nu va veni la tine.
I want to hear what was, not what wasn't.	Vreau să aud ce a fost, nu ce nu a fost.
I just wanted to wait for you.	Am vrut doar să te aștept.
That seemed strange to me.	Asta mi s-a părut ciudat.
All men are weak.	Toți bărbații sunt slabi.
It's something in comparison.	E ceva în comparație.
Well, I can't do much about it.	Ei bine, nu pot face mare lucru pentru asta.
A quick thing, though.	Un lucru rapid, totuși.
Just give up.	Doar renunta.
It wasn't worth it, she thought.	Nu a meritat, se gândi ea.
The dog was too fast for him.	Câinele a fost prea rapid pentru el.
She kept trying to get rid of it.	Ea a tot încercat să se elibereze de asta.
It will only be open to local traffic.	Acesta va fi deschis numai pentru traficul local.
However, people are changing.	Totuși, oamenii se schimbă.
I liked to hear that man talking.	Mi-a plăcut să-l aud pe acel om vorbind.
Enter some useful items.	Introduceți câteva elemente utile.
And yet not too much of one.	Și totuși nu prea mult de unul.
Today was crowd control.	Astăzi a fost controlul mulțimii.
We are beyond pain.	Suntem dincolo de durere.
Of course it could be.	Desigur că ar putea fi.
Looking at the bear.	Privind ursul.
He couldn't wait to return home.	Abia aștepta să se întoarcă acasă.
He wanted to say earlier.	Ar fi vrut să spună mai devreme.
Tears welled up in his face.	Lacrimile îi curgeau pe față.
I guess he must have been there.	Presupun că trebuia să fi fost acolo.
His mother's hands had disappeared under the edge of the table.	Mâinile mamei lui dispăruseră sub marginea mesei.
There is something very special about these people.	Există ceva foarte special la acești oameni.
If you want more performance, you pay more.	Dacă vrei mai multă performanță, plătești mai mult.
I don't think we can ask for more.	Nu cred că putem cere mai mult.
He and I are coming back a lot.	Ne întoarcem mult, el și cu mine.
Life gets much better.	Viața devine mult mai bună.
Bill and driving a truck paid for college.	Bill și conducând un camion au plătit facultatea.
It is impossible to hate something you understand.	Este imposibil să urăști ceva ce înțelegi.
Therefore, this joy of mine is now complete.	Prin urmare, această bucurie a mea este acum completă.
It doesn't matter at all.	Nu contează deloc.
Go over and pick it up.	Treceți și ridicați-l.
I do the opposite.	Eu fac invers.
Put your hands down and tell me what's going on.	Pune mâinile jos și spune-mi ce se întâmplă.
Just because they want it, it won't happen.	Doar pentru că ei își doresc asta, nu se va întâmpla.
I guess I was right about that.	Presupun că am avut dreptate în privința asta.
The process is the result.	Procesul este rezultatul.
It is defined as follows.	Este definit după cum urmează.
Then put the ends together again and repeat.	Apoi puneți din nou capetele împreună și repetați.
The effects over a year are unknown.	Efectele peste un an sunt necunoscute.
Emphasize the changes.	Subliniază schimbările.
It never happened again.	Nu sa mai întâmplat niciodată.
It might be the same with you.	S-ar putea să fie la fel și cu tine.
He's a great guy and an even better friend.	Este un tip grozav și un prieten și mai bun.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Dacă mă întrebați pe mine, băiatul are un viitor în politică.
Such situations have happened to me as well.	Si mie mi s-au intamplat astfel de situatii.
I'm so excited.	Sunt atât de încântat.
Nobody wants to hear that.	Nimeni nu vrea să audă asta.
Her parents are very worried, but they find her soon.	Părinții ei sunt foarte îngrijorați, dar o găsesc curând.
But others are afraid.	Dar altora le este frică.
I knew something was wrong.	Știam că ceva nu e în regulă.
He's not right to do that.	Nu are dreptate să facă asta.
Like, much more.	Ca, mult mai mult.
Her teeth opened to his shoulder.	Dinții i-au deschis umărul.
She had come this afternoon or tomorrow, at the same time, the same station.	Ea venise în după-amiaza asta sau mâine, la aceeași oră, aceeași stație.
This time it was so different.	De data asta a fost atât de diferit.
This man no longer has any power over you.	Omul ăsta nu mai are nicio putere asupra ta.
Remember to ask and you will receive.	Amintiți-vă să cereți și veți primi.
They are in literature, as it were.	Ei sunt în literatură, parcă.
He was clearly excited to go for a walk.	Era clar încântat să meargă la o plimbare.
The structure of the paper is as follows.	Structura lucrării este următoarea.
Choose something and master it.	Alege un lucru și stăpânește-l.
Because it was expected of me.	Pentru că era de așteptat de la mine.
He needed a pause to think about his next move.	Avea nevoie de o pauză pentru a se gândi la următoarea lui mișcare.
He is, yes, the enemy.	Este, da, inamicul.
Each shot got closer and closer.	Fiecare lovitură se apropia din ce în ce mai mult.
We have to do this.	Trebuie să facem asta.
She will do everything she can to spread the word to others.	Ea va face tot ce poate pentru a răspândi vestea altora.
This was my house.	Aceasta era casa mea.
A good debate, a serious discussion.	O dezbatere bună, o discuție serioasă.
His father had played football.	Tatăl său jucase fotbal.
We went together because we didn't go with anyone else.	Mergeam împreună pentru că nu mergeam cu nimeni altcineva.
There were men in front of him.	Erau bărbați în fața lui.
At first, he didn't block so many goals.	La început, nu a blocat atât de multe goluri.
The cost of production is not high.	Costul de producție nu este mare.
Works well on a stock engine.	Funcționează bine pe un motor de stoc.
This technology is no longer a science fair project.	Această tehnologie nu mai este un proiect de târg științific.
But he gave up.	Dar a renunțat.
For example, a meeting with the president of the company in five minutes.	De exemplu, o întâlnire cu președintele companiei în cinci minute.
After that, the position of the moving part is checked.	După aceasta, se verifică poziția piesei mobile.
Of course, it's a little lost.	Desigur, este puțin pierdut.
I just did what I had to do.	Tocmai am făcut ceea ce trebuia să fac.
I only got a few of them.	Am pus mâna doar pe câteva dintre ele.
I think there were a lot of people.	Cred că mulți oameni au fost.
I knew we could do better.	Știam că putem face mai bine.
One year was enough.	Un an a fost suficient.
We don't need that.	Nu avem nevoie de asta.
May.	Este posibil.
And, we can give life.	Și, putem da viață.
The two are getting married.	Cei doi se căsătoresc.
Man, that's great.	Omule, asta e grozav.
No one else will do it for them.	Nimeni altcineva nu o va face pentru ei.
Few people like change of any kind, good or bad.	Puțini oameni le plac schimbările de orice fel, bune sau rele.
The sound effects were on target, but they were missing something.	Efectele sonore erau la țintă, dar le lipsea ceva.
He does not have to be strong-willed.	El nu trebuie să fie puternic de voință.
Most of my advice will be based on this.	Cele mai multe dintre sfaturile mele se vor baza pe asta.
All three sites need to look different from each other and high quality.	Toate cele trei site-uri trebuie să arate diferit între ele și de înaltă calitate.
But it could probably work.	Dar probabil ar putea merge.
Some even earlier.	Unii chiar mai devreme.
From the moment the plane takes off, there is no background music.	Din momentul în care avionul coboară, nu se aude muzică de fundal.
The waste control facility could have been just as easy.	Ar fi putut fi la fel de ușor și instalația de control al deșeurilor.
It's not really my decision.	Nu este chiar decizia mea.
And they make the enemy pay.	Și îl fac și pe inamicul să plătească.
Sex companies like to follow people.	Companii sexuale îi place să urmărească oamenii.
All the lights were off.	Toate luminile erau stinse.
A line has been added to the local working copy.	A fost adăugată o linie la copia de lucru locală.
I am interested in money management and software development.	Sunt interesat de managementul banilor și dezvoltarea de software.
You found out you were writing.	Ai descoperit că ai fost să scrii.
But there was nowhere to go.	Dar nu era unde să meargă.
One table contains comments, and the other is the users table.	Un tabel conține comentarii, iar celălalt este tabelul utilizatorilor.
There was nothing there, of course.	Nu era nimic acolo, desigur.
Black trees.	Copaci negri.
You couldn't even get into the products section.	Nici măcar nu puteai să intri în secțiunea de produse.
It was a big investigation.	A fost o anchetă mare.
His eyes were open and he was looking at us.	Avea ochii deschiși și se uita la noi.
Now she was trying to get him to kill me.	Acum încerca să-l determine să mă omoare.
Maybe that would be best.	Poate că asta ar fi cel mai bine.
We cannot continue to live together.	Nu putem continua să trăim împreună.
Make up your mind.	Decide-te.
I think our current area is good.	Cred că zona noastră actuală este bună.
They will tell you that he is your father.	Îți vor spune că este tatăl tău.
He'll like that.	O să-i placă asta.
I thought half were sick.	Am crezut că jumătate sunt bolnavi.
People look at me with contempt and judge me, even my parents.	Oamenii mă privesc cu dispreț și mă judecă, chiar și părinții mei.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Am luat prânzul și am fost duși înapoi la hotel.
Worry, he decided.	Îngrijorare, hotărî el.
Get out of here and get some sleep.	Pleacă de aici și dormi puțin.
She was obviously attached to this boy very quickly.	Era evident că se atașa de acest băiat extrem de repede.
This is only due to the shape of this piece of meat.	Acest lucru se datorează doar formei acestei bucăți de carne.
Maybe the idea was too early.	Poate că ideea era prea înaintea timpului său.
I see many animal friends.	Ne văd cu mulți prieteni animale.
She was moving slowly, too.	Se mișca și ea încet.
That doesn't help us much.	Asta nu ne ajută prea mult.
We walked inside before lunch.	Ne-am plimbat înăuntru înainte de a lua prânzul.
We are so glad we did.	Suntem atât de bucuroși că am făcut-o.
So you would have memories, just like her.	Deci ai avea amintiri, la fel ca ea.
Thank you for being a great role model for kids.	Vă mulțumim că sunteți un model grozav pentru copii.
He died while still in office.	A murit în timp ce era încă în funcție.
The lights are off now.	Luminile sunt stinse acum.
One day was very similar to another.	O zi a fost foarte asemănătoare cu alta.
It's from wall to wall.	Este de la perete la perete.
A piece of paper is lying on the bed.	O hârtie se întinde pe pat.
I chose the pictures.	Am ales pozele.
They have their own goals.	Au propriile lor obiective.
They do not have to be well paid or work full time.	Nu trebuie să fie bine plătiți sau să lucreze cu normă întreagă.
We don't have to fight.	Nu trebuie să ne luptăm.
That's right.	Un așa este.
He's a movie, but she's real.	El este un film, dar ea este reală.
my name is.	mă numesc.
In the hands of those who give, the gift is given.	În mâinile celor care dăruiesc, darul este dat.
Designed general study.	Proiectat studiul general.
After success, they return to the present.	După succes, ei revin în prezent.
I understand this is her first book.	Am înțeles că aceasta este prima ei carte.
However, there are some significant differences.	Există totuși unele diferențe semnificative.
None of this is real.	Nimic din toate acestea nu este real.
You guys will be happy.	Veți fi fericiți băieți.
It feels so weird when a song can do that.	Se simte atât de ciudat când o melodie poate face asta.
I never intentionally missed.	Nu am ratat niciodată intenționat.
He had few friends.	Avusese puțini prieteni.
He had no choice, he had to do it.	Nu avea de ales, trebuia să o facă.
You hide from her when she comes to play with you.	Te ascunzi de ea când vine să se joace cu tine.
But this is the last chance.	Dar aceasta este ultima șansă.
I won't need this.	Nu voi avea nevoie de asta.
You will never know why.	Nu vei ști niciodată de ce.
It was okay at first.	A fost în regulă la început.
Or what to do with other things, or whatever.	Sau ce face cu alte lucruri, sau orice altceva.
Doubt your country.	Îndoiește-te de țara ta.
Now they're back in the kitchen.	Acum s-au întors în bucătărie.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	Nu ne venea să credem cât de ieftin și ușor a fost.
And then do it in your head.	Și apoi fă asta în capul tău.
They designed it that way.	L-au proiectat așa.
But there is.	Dar există.
Then he stood there, staring at me for a long moment.	Apoi a rămas acolo, privindu-mă pentru o clipă lungă.
See what you can find out.	Vezi ce poți afla.
It's not that bad.	Nu este așa de rău.
Just over five hundred returned.	S-au întors puțin peste cinci sute.
It is probably the most popular social network in the world.	Este probabil cea mai populară rețea socială din lume.
But he doesn't understand.	Dar el nu înțelege.
It was my only chance.	A fost singura mea șansă.
Go and buy a house for your mother.	Du-te și cumpără-ți mamei tale o casă.
The answer, of course, is to wear white.	Răspunsul, desigur, este să porți alb.
I came to the first houses.	Am venit la primele case.
I hope he understands.	Sper să înțeleagă.
I'll stay.	O să rămân.
Each of them contains valuable information.	Fiecare dintre ele conține informații valoroase.
The first sure conclusion concerns the place.	Prima concluzie sigură se referă la locul.
It would be over in a moment.	S-ar termina într-o clipă.
Think about what we can achieve together.	Gândiți-vă ce putem realiza împreună.
This could create some interesting challenges.	Asta ar putea crea niște provocări interesante.
But there may be too many of them.	Dar s-ar putea să fie prea mulți dintre ei.
And so the analysis would continue.	Și astfel analiza ar continua.
No consent is required to make a purchase.	Nu este necesar consimțământul pentru a face o achiziție.
There are, however, some limitations.	Există, totuși, unele limitări.
Take them at your own risk.	Fă-le pe propriul tău risc.
I can be there for you.	Pot fi acolo pentru tine.
Ten thousand times, no.	De zece mii de ori, nu.
We discuss it immediately below.	O discutăm imediat mai jos.
He did even better than we expected.	S-a descurcat chiar mai bine decât ne-am așteptat.
Other news sites.	Alte site-uri de știri.
He would go with you.	El ar merge cu tine.
You must have gone again.	Trebuie să fi mers din nou.
My stomach hurt.	Mi s-a făcut rău la stomac.
I know you.	Te cunosc.
Today seems to be one of those times.	Astăzi pare să fie una dintre acele vremuri.
But he certainly didn't.	Numai că el, desigur, nu.
She was aware of how she could shout.	Era conștientă de cum putea să strige.
Something's not working.	Ceva nu funcționează.
I just wanted to be "normal" like everyone else in college.	Am vrut doar să fiu „normal”, ca toți ceilalți din facultate.
But it was the other way around.	Dar a fost invers.
And there was a fishy smell in the fish air.	Și în aerul de pește era un miros de pește.
I heard it was something special.	Am auzit că era ceva special.
You keep looking at me.	Te uiți în continuare la mine.
Longer, but not better.	Mai lung, dar nu mai bine.
It's just an incredible read.	Este doar o lectură incredibilă.
Everyone liked him and the way he played.	Toată lumea le-a plăcut de el și de felul în care a jucat.
Someone did, that's for sure.	Cineva a făcut-o, asta e sigur.
Which would be one.	Care ar fi unul.
Easy to share.	Ușor de partajat.
Blood supply.	Rezerva de sânge.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Amândoi știm ce se întâmplă când încerci să citești instrucțiunile.
A moment later, the first door opened.	O clipă mai târziu, prima uşă s-a deschis.
I'm damn successful.	Am naibii de succes.
So far, I mean.	Până acum, adică.
He was worried.	A fost îngrijorat.
Now we have to live it.	Acum trebuie să o trăim.
I have a rule about that.	Am o regulă despre asta.
All together they looked small.	Toate la un loc păreau mici.
We are called to build a new kind of people.	Suntem chemați la construirea unui nou tip de oameni.
I hadn't heard of it before.	Nu auzisem de până acum.
He only knew how to score.	El știa doar să marcheze.
They were very angry with him.	S-au supărat foarte tare pe el.
Equal distribution may not be real cases.	Distribuția egală poate să nu reprezinte cazuri reale.
She was very proud of that.	De asta era foarte mândră.
I take a deep breath.	iau aer în piept.
His eyes went over and over her face.	Ochii lui au trecut peste și peste chipul ei.
I love wedding shoes.	Ador pantofii de nuntă.
I'll give you a big black one, he asks, though.	Îți voi da un mare negru, întreabă totuși.
Yes I did.	Da am făcut.
Not to save herself, but to save her.	Nu pentru a se salva, ci pentru a o salva.
Money means nothing to us.	Banii nu înseamnă nimic pentru noi.
The show is never the same twice.	Spectacolul nu este niciodată la fel de două ori.
The first month is just that.	Prima lună este doar atât.
That cost me a lot of blood, sweat and tears.	Asta m-a costat mult sânge, sudoare și lacrimi.
The two components are in phase.	Cele două componente sunt în fază.
I ran out of ideas.	Am rămas fără idei.
He couldn't get those black eyes out of his head.	Nu-și putea scoate din minte acei ochi negri.
In light of its application to the facts of the case.	În lumina aplicării acesteia la faptele cauzei.
In short, it is what no longer exists.	Pe scurt, este ceea ce nu mai există.
Again, using water to clean the surface.	Din nou, folosind apă pentru a curăța suprafața cea făcută.
Then some technical data and the price.	Apoi niste date tehnice si pretul.
It's home for you.	Este pe casă pentru tine.
It goes hand in hand.	Merge mână în mână.
Note that in the following.	Rețineți că în cele ce urmează.
My voice sounded small and weak.	Vocea mea suna mică și slabă.
The mission to use such resources is currently planned.	Misiunea de a utiliza astfel de resurse este în prezent planificată.
It's his to kill.	E a lui să omoare.
This can be determined by the general government.	Acest lucru poate fi stabilit de guvernul general.
Sometimes it can be very long, its specific definition.	Uneori poate fi foarte lung, definiția specifică a acesteia.
Some will be ready immediately, and others will be ready later.	Unele vor fi gata imediat, iar altele vor fi gata mai târziu.
I took it to heart.	Am luat-o la inimă.
I ordered him not to focus, under threat of death.	I-am ordonat să nu-și concentreze privirea, sub amenințarea cu moartea.
The body is a car.	Corpul este o mașină.
But sleep never came.	Dar somnul nu a venit niciodată.
Even before the first game started, one of them was sold.	Înainte chiar de a începe primul joc, unul dintre ele a fost vândut.
Check it and return false.	Verifică-l și returnează false.
Stop it and you'll be fine.	Opreste-l si vei fi bine.
It was about a little girl.	Era vorba despre o fetiță.
The promise of making darkness on the edge of online film.	Promisiunea de a face întuneric pe marginea filmului online.
But during the game it matters a lot.	Dar în timpul jocului contează foarte mult.
I couldn't tell her that, though.	Nu aș putea să-i spun asta, totuși.
Her legs were worse.	Picioarele ei erau mai rele.
I have a lot to learn.	Am multe de învățat.
To work.	A muncii.
He just has to sit there and hate.	Trebuie doar să stea acolo și să urască.
An hour later we have the recordings.	O oră mai târziu avem înregistrările.
Let me go! 	Lasa-ma sa plec!
he believed.	el a crezut.
He was tall and thin, with a pair of patient shoulders.	Era înalt și slab, cu o pereche de umeri răbdători.
I'm running quite a bit outside.	Fug destul de mult afară.
I hate this game.	Urasc jocul asta.
It is ready for use after that.	Este gata de utilizare după aceea.
The people who show up are the ones who hate something.	Oamenii care apar sunt cei care urăsc ceva.
He probably did.	Probabil că a făcut-o.
It's dark.	S-a întunecat.
The selected event has been triggered.	Evenimentul selectat a fost declanșat.
Publish the necessary rules and components.	Publicați regulile și componentele necesare.
I'm proud of you for what you've done.	Sunt mândru de tine pentru ceea ce ai făcut.
I sat there for a while and fell asleep.	Am stat acolo o vreme și am adormit.
No No NO NO NO.	Nu Nu NU NU NU.
He'll be home tomorrow night.	Va fi acasă mâine seară.
He still has something to prove.	Mai are ceva de dovedit.
The small ears are round and black.	Urechile mici sunt rotunde și negre.
But, no, he didn't have that quality.	Dar, nu, nu avea acea calitate.
There was no need for him.	Nu era nevoie de el.
It's not a defense.	Nu este o apărare.
We'll get to that later.	Vom primi asta mai târziu.
And then.	Și apoi.
However, a gold standard approach does not exist.	Cu toate acestea, o abordare standard de aur nu există.
But his story is not one of running away from the law.	Dar povestea lui nu este una despre fuga de lege.
And the problem is this.	Și problema este următoarea.
But he didn't like listening to advice.	Dar nu-i plăcea să asculte sfaturi.
Our sister just complicated things.	Sora noastră a complicat doar lucrurile.
Show that you can complete the job.	Arătați că puteți finaliza munca.
On their own.	Pe cont propriu.
I think he started in high school.	Cred că a început în gimnaziu.
There is not even a false note.	Nu există nici măcar o notă falsă.
I'll sign it in blood if you want.	Îl voi semna cu sânge dacă vrei.
I turned to my sister, holding her face in my hands.	M-am întors către sora mea, ținându-i fața între mâinile mele.
But you know what happened.	Dar știi ce s-a întâmplat.
Be careful not to cut yourself.	Aveți grijă să nu vă tăiați.
No one could keep this bastard in the air.	Nimeni nu putea să țină nenorocitul ăsta în aer.
But now we wanted to learn it through practice.	Dar acum am vrut să o învățăm prin practică.
Looks good for potential customers, for example.	Arată bine pentru clienți potențiali, de exemplu.
Which should only be used for good.	Care trebuie folosit numai spre bine.
You have to work on communication.	Trebuie să lucrezi la comunicare.
I don't even go to dinner.	Nici măcar să merg la cină.
But the words had never come easily to him.	Dar cuvintele nu-i veniseră niciodată ușor.
They couldn't.	Ei nu au putut.
We are designed to move.	Suntem proiectați să ne mișcăm.
Giving everyone hope.	Dându-le tuturor speranță.
I like the new regular neck line.	Îmi place noua linie obișnuită a gâtului.
This is true for most real practical problems.	Acest lucru este valabil pentru majoritatea problemelor practice reale.
And to take him away from this place.	Și pentru a-l îndepărta de acest loc.
So thank you both for being here.	Așa că vă mulțumesc amândoi că sunteți aici.
You put two boxes on the front seat.	Ai pus două cutii pe scaunul din față.
I know my support won't mean anything, but you have it.	Știu că sprijinul meu nu va însemna nimic, dar tu îl ai.
In their first season together, the team won two events.	În primul lor sezon împreună, echipa a câștigat două evenimente.
He really looked like he was just asleep.	Chiar arăta de parcă ar fi doar adormit.
It was three days before she was seen again.	Au trecut trei zile până a fost revăzută.
Now, normally, that wouldn't be a problem.	Acum, în mod normal, asta nu ar fi o problemă.
Twenty years next month.	Douăzeci de ani luna viitoare.
I could feel her moving away.	Am simțit-o cum se îndepărtează.
You're cute.	Esti dragut.
Just appeal to whatever people want to believe.	Faceți doar apel la orice vor oamenii să creadă.
Just like what I did this morning.	Exact ca ceea ce am făcut azi dimineață.
No problem.	Nici o problema.
See results below.	Vezi rezultatele mai jos.
He has shit on me.	Are un rahat pe mine.
A new runner.	Un nou alergător.
Wet.	Umed.
It's the luck of remission sometimes.	Este norocul remiței uneori.
On the front page right now.	Pe prima pagină chiar acum.
I could hear my brother shouting into the distance.	Îl auzeam pe fratele meu strigându-mă în depărtare.
He's doing well for himself.	Îi merge bine pentru el însuși.
That means there is no evidence.	Asta înseamnă că nu există dovezi.
And then you get in touch with the rest of the band.	Și apoi intri în contact cu restul trupei.
There's something big coming from me.	Este ceva mare care vine de la mine.
He waited until the end.	Spera până la capăt.
Maybe you're wrong.	Poate te înșeli.
Play with the kids.	Joacă-te cu copiii.
This group was easy to handle.	Acest grup a fost ușor de manevrat.
Light years ahead.	Ani lumină înainte.
He was going to die anyway.	Oricum urma să moară.
But it was a calculated risk.	Dar a fost un risc calculat.
I make a living by taking pictures.	Îmi câștig existența făcând poze.
Use your head.	Folosteste-ti capul.
You might remember him when you were older.	S-ar putea să-ți amintești de el când erai mare.
He said his throat hurt too.	A spus că îl doare și gâtul.
I can no longer claim student identity.	Nu mai pot revendica identitatea de student.
I don't trust any of them.	Nu am încredere în niciunul dintre ei.
No answer yet.	Inca nici un raspuns.
There is an example for you.	Există un exemplu pentru tine.
The situation is very serious.	Situația este foarte gravă.
Clearly, this was not going to be easy.	În mod clar, acest lucru nu avea să fie ușor.
Please keep us informed in this way.	Vă rugăm să ne țineți la curent astfel.
It's my heart.	Este inima mea.
They didn't want to think about it.	Nu au vrut să se gândească la asta.
We take every threat to our city seriously.	Luăm în serios fiecare amenințare la adresa orașului nostru.
Not all possible actions are regulated by law.	Nu toate acțiunile posibile sunt reglementate de lege.
He has to do it, whether he likes it or not.	Trebuie să o facă, indiferent dacă îi place sau nu.
This forced us to reduce the volume of transactions and the risk.	Asta ne-a forțat să reducem volumul tranzacțiilor și riscul.
It didn't rise very high.	Nu s-a ridicat foarte sus.
He wouldn't want anything more.	Nu și-ar dori nimic mai mult.
Think about the race.	Gândește-te la rasă.
You will achieve nothing.	Nu vei realiza nimic.
He saw his mother.	Și-a văzut mama.
He studied me in a month.	M-a studiat peste o lună.
We're fine together.	Suntem bine împreună.
God, it's been a long time since then.	Doamne, a trecut mult timp de atunci.
A big one, and you did well.	Una mare, și te-ai descurcat bine.
The family was black.	Familia era neagră.
Yes, we go out for lunch one afternoon.	Da, ieșim la prânz într-o după-amiază.
But take heart.	Dar, ia inima.
I came too slowly.	Am venit prea încet.
It is not uncommon for everyone to pass.	Nu este obișnuit ca toată lumea să treacă.
However, there are no such parameters in our special issue.	Cu toate acestea, în problema noastră specială nu există astfel de parametri.
It works perfectly.	Functioneaza perfect.
All of you old people.	Voi toți bătrâni.
Maybe you should be careful.	Poate ar trebui să fii atent.
God, he was tired.	Doamne, era obosit.
She said they were both.	Ea a spus că sunt ambele.
The company's store gave credit until it couldn't.	Magazinul companiei a dat credit până nu a mai putut.
It is clearly raining.	Este clar că va ploua.
He knows the girl is telling the truth.	El știe că fata spune adevărul.
It was as bad as people say.	Era la fel de rea precum spun oamenii.
And once you think you're one, you become one.	Și odată ce crezi că ești una, devii una.
I asked and he agreed.	Am întrebat și el a acceptat.
So he ran as fast as he could.	Așa că a fugit, cât a putut de tare.
He held his hand there, under hers.	Își ținea mâna acolo, sub a ei.
I don't even smoke.	Nici măcar nu fumez.
Reading between the lines, the images could describe something bigger.	Citind printre rânduri, imaginile ar putea descrie ceva mai mare.
I wish I hadn't.	Mi-aș fi dorit să nu fi făcut.
I remember you at about the same age.	Îmi amintesc de tine cam la aceeași vârstă.
It may seem to you that you have started a new debate.	Ți se poate părea că ai început o nouă dezbatere.
It's a great job.	Este o treabă grozavă.
The free must lead somewhere.	Liberul trebuie să conducă undeva.
I'm taking the thing down.	Eu port chestia jos.
This information could have come from an external source.	Aceste informații ar fi putut proveni dintr-o sursă externă.
These people, it turned out, were a sign.	Acești oameni, s-a dovedit, erau un semn.
And not only that, but it doesn't require any additional code.	Și nu numai atât, dar nu necesită niciun cod suplimentar.
I really do not have.	Chiar nu am.
But let's say better why this was selected.	Dar să spunem mai bine de ce a fost selectat acest lucru.
We don't have anyone who can finish the game right now.	Nu avem pe nimeni care să poată termina jocul acum.
This is really too bad.	Acest lucru este într-adevăr prea rău.
This effect is called crosstalk.	Acest efect se numește diafonie încrucișată.
Remember that prices and selection change frequently and without notice.	Amintiți-vă că prețurile și selecția se modifică des și fără notificare.
I'm not looking for a library.	Nu caut o bibliotecă.
You can probably tell by the news every spring.	Probabil că poți spune asta după știri în fiecare primăvară.
Stand up.	Se ridică în picioare.
Once those doors close behind you, you're alone.	Odată ce acele uși se închid în urma ta, ești singur.
The approach uses several sites that perform different functions.	Abordarea folosește mai multe site-uri care îndeplinesc funcții diferite.
He was neither a man nor a woman.	Nu era nici bărbat, nici femeie.
The dream is moving away from him.	Visul se îndepărtează de el.
There would be no return.	Nu ar exista nicio întoarcere.
They grew in confidence and we made mistakes.	Au crescut în încredere și noi am făcut erori.
The results were very consistent in the two studies.	Rezultatele au fost foarte consistente în cele două studii.
The game is just like that all the time.	Jocul este exact așa tot timpul.
They couldn't describe him.	Nu l-au putut descrie.
Perfect practice makes perfect.	Practica perfectă face perfectă.
It is the first day after the end of the regular season.	Este prima zi după încheierea sezonului regulat.
I hope you had fun reading it.	Sper că te-ai distrat citindu-l.
He had more than his fair share of crime.	A avut mai mult decât echitabilul său de criminalitate.
The man she loved.	De bărbatul pe care l-a iubit.
You know, we have strong support from our families and friends.	Știi, avem un sprijin puternic din partea familiilor și prietenilor noștri.
All they have is money.	Tot ce au sunt bani.
Or, someone is not following the system they have made for themselves.	Ori, cineva nu urmează sistemul pe care și l-au făcut pentru ei înșiși.
He pulled me out of me.	M-a scos din mine.
I'll catch the next train.	O să prind următorul tren.
She had never let us down.	Ea nu ne dezamăsese niciodată.
Obviously, he wasn't in it for the money.	Evident, nu era în el pentru bani.
Stop in front of any window and look inside.	Oprește-te în fața oricărei vitrine și privește înăuntru.
You pay tax to a company.	Plătești impozit pentru o societate.
And so he reasons.	Și așa raționează.
If you can't win, at least be in it.	Dacă nu poți câștiga, măcar fii în el.
And there was his bed.	Și acolo era patul lui.
We put our results available in full in the manuscript.	Ne punem rezultatele disponibile în întregime în manuscris.
But he got to see his son before he left.	Dar a ajuns să-și vadă fiul înainte de a pleca.
Be part of it !.	Fii parte din asta!.
The hotel was comfortable, clean, quiet and the staff was friendly.	Hotelul a fost confortabil, curat, liniștit iar personalul a fost prietenos.
The problem is still there.	Problema este încă acolo.
But he seems too weak.	Dar pare prea slab.
He wants to come home.	Vrea să vină acasă.
She needs to think about her mother.	Trebuie să se gândească la mama ei.
He broke us up.	Ne-a despărțit.
It's like it fits ideally, right there.	Este ca și cum se potrivește ideal, chiar acolo.
The others will do the same.	Ceilalți vor face la fel.
Tomorrow might be a possibility, but again maybe not.	Mâine ar putea fi o posibilitate, dar din nou poate că nu.
And it's political, depending on what you call political.	Și e politic, în funcție de ceea ce numești tu politic.
The words in a book are not proof.	Cuvintele dintr-o carte nu sunt o dovadă.
It was the most complete effort of the season.	A fost cel mai complet efort al sezonului.
All the early ones are great.	Toate cele timpurii sunt grozave.
The school has many rules and many students in its time.	Școala are multe reguli și mulți elevi la vremea ei.
Six hundred people died.	Șase sute de oameni au murit.
If the product is too expensive, no one will buy it.	Dacă produsul este prea scump, nimeni nu îl va cumpăra.
Normal and cancer vs.	Normal și cancer vs.
But you are the customer.	Dar tu ești clientul.
You have to help us help you.	Trebuie să ne ajuți să te ajutăm.
Bring the mixture to a boil.	Aduceți amestecul la fierbere.
But our analysis above shows that this is false.	Dar analiza noastră de mai sus arată că acest lucru este fals.
He could see that he was in shock.	Putea vedea că era în stare de șoc.
It's her party.	Este petrecerea ei.
However, people sat and waited.	Totuși, lumea stătea și aștepta.
I have two dogs and a cat.	Am doi câini și o pisică.
However, they saw this project differently.	Cu toate acestea, ei au văzut acest proiect diferit.
Doing this a few times will prove easier.	Făcând asta de câteva ori se va dovedi mai ușor.
Why they did it.	De ce au făcut-o.
Everyone thought he made up the story to get attention.	Toată lumea credea că a inventat povestea pentru a atrage atenția.
She was up there a year ago.	Ea a fost acolo sus acum un an.
We can eliminate this threat.	Putem elimina această amenințare.
The path you are on leads to your death.	Calea pe care te afli duce la moartea ta.
He became more and more worried.	A devenit din ce în ce mai îngrijorat.
Most states, however, remain with the past.	Majoritatea statelor, totuși, rămân cu primul trecut.
Hardly more than a touch.	Cu abia mai mult decât o atingere.
I went to a recent one.	Am fost la unul recent.
He kept it close to his face.	O ținea aproape de față.
We offer an explanation of this below.	Vă oferim mai jos o explicație a acestui lucru.
The move was agreed months ago, he said.	Mutarea a fost convenită cu luni în urmă, a spus el.
The music was amazing.	Muzica a fost uimitoare.
No room for anger.	Nici loc pentru furie.
This is not a matter of logic.	Aceasta nu este o chestiune de logică.
But that too was beautiful.	Dar și asta a fost frumos.
The average time lost from work was slightly longer for men.	Timpul mediu pierdut de la muncă a fost puțin mai mare pentru bărbați.
But by then, it was too late.	Dar până atunci, era prea târziu.
We listen to what people say.	Ascultăm ce spun oamenii.
He couldn't stand it.	Nu putea să suporte.
The security guys are there to take care of us.	Băieții de siguranță sunt acolo să aibă grijă de noi.
Anyway, sorry for the trouble, everyone.	Oricum, scuze pentru probleme, tuturor.
I couldn't explain.	Nu am putut explica.
The wine is excellent though.	Vinul este excelent insa.
You found it.	L-ai găsit.
You can't hit a girl.	Nu poți lovi o fată.
My real smile comes out in person.	Zâmbetul meu adevărat iese în persoană.
Things were going very fast now.	Lucrurile mergeau foarte repede acum.
Clinical features were described and compared between the two groups.	Caracteristicile clinice au fost descrise și comparate între cele două grupuri.
The court of first instance did not reach the issue either.	Nici instanța de fond nu a ajuns la chestiune.
So that shouldn't be included in that.	Deci asta nu trebuia să fie inclus în asta.
Because that's really the whole point here.	Pentru că asta este cu adevărat toată problema aici.
He didn't want to be touched.	Nu voia să fie atins.
He says he is not paid as much as he is worth.	Spune că nu este plătit cât valorează.
I stop here.	Mă opresc aici.
I learned a lot about him.	Am învățat multe despre el.
As for you, no.	În ceea ce vă privește, nu.
He only appears in the music video.	El apare doar în videoclipul muzical.
But this is not the time for that.	Dar nu este momentul pentru asta.
I'm part of his face now.	Acum fac parte din chipul lui.
Every time we finish a task, we want to accomplish another.	De fiecare dată când terminăm o sarcină, vrem să îndeplinim alta.
But it was pretty clear.	Dar era destul de clar.
That, of course, was impossible.	Asta, desigur, era imposibil.
I need some damn advice.	Am nevoie de un sfat, la naiba.
Not the chosen one, though.	Nu cel ales, însă.
It usually fails at that point, but sometimes it goes through.	De obicei eșuează în acel moment, dar uneori trec prin.
So they were forced to let things happen.	Așa că au fost forțați să lase lucrurile să se întâmple.
Let it all be lies.	Totul să fie doar minciuni.
He wants for you what you want for yourself.	Vrea pentru tine ceea ce vrei tu pentru tine.
He didn't tell us to hurt you.	Nu ne-a spus să te rănim.
He wasn't too happy about that.	Nu era prea fericit de asta.
See you!.	Ne mai vedem!.
I'll have him find you.	Îl voi pune să te găsească.
However, she realized she had found water.	Totuși, ea și-a dat seama că găsise apă.
I think that's what you're looking for.	Cred că asta este ceea ce cauți.
But give me the knife.	Dar dă-mi cuțitul.
When it was over, he sent me out.	După ce s-a terminat, m-a trimis afară.
It went down really well, you know.	A scăzut foarte bine, știi.
But otherwise the context of my life is completely different.	Dar în rest contextul vieții mele este cu totul altul.
They came after me.	Au venit după mine.
But it is not without its challenges.	Dar nu este lipsit de provocări.
She picked it up for me to see.	Ea a ridicat-o pentru ca eu să văd.
I don't know the country.	Nu cunosc tara.
Stand with your right foot slightly forward.	Stai cu piciorul drept ușor în față.
Eight teams are two games ahead.	Opt echipe sunt la două jocuri de lider.
You're just resting.	Doar te odihnești.
It was a very good story.	A fost o poveste foarte bună.
It was a performance.	A fost performanță.
Now you didn't have to run fast.	Acum nu mai era nevoie să alergi repede.
Maybe you're ready, maybe you're not.	Poate ești gata, poate nu ești.
It works correctly.	Funcționează corect.
Maybe now was the time.	Poate că acum era momentul.
The little knife is clean.	Micul cuțit este curat.
There are other financial benefits as well.	Există și alte beneficii financiare.
He said no.	El a spus de ce nu.
And more traffic.	Și mai mult trafic.
His parents did not make him a solid.	Părinții lui nu l-au făcut un solid.
Then the blood sugar rises.	Apoi, nivelul zahărului din sânge crește.
You will change your mind.	Te vei răzgândi.
Quite a number who tried to enter the building.	Un număr destul de mare care a încercat să intre în clădire.
They do not look at the human side.	Ei nu se uită la latura umană.
We moved recently.	Ne-am mutat recent.
I like to win.	Îmi place să câștig.
He could have stayed with us.	Ar fi putut să rămână cu noi.
You should succeed.	Ar trebui să reușești.
After finishing her studies, she became a teacher at the school.	După ce și-a terminat studiile, a devenit profesoară la școală.
I didn't learn those words quickly or easily.	Nu am învățat acele cuvinte rapid sau ușor.
He told them not to worry about money, just to finish it.	Le-a spus să nu-și facă griji pentru bani, doar să-i termine.
People are simply not interested in what he has to say.	Oamenii pur și simplu nu sunt interesați de ceea ce are de spus.
Still, it was sleep.	Totuși, era somn.
Cook for about an hour.	Gatiti aproximativ o ora.
It was not heard or played by whites.	Nu a fost auzit sau jucat de albi.
There is also no doubt in my mind that he loves me.	De asemenea, nu există nicio îndoială în mintea mea că mă iubește.
Take a look at the model of the year.	Aruncă o privire la modelul anului.
It was a great time for me.	A fost un moment mare pentru mine.
It's only a matter of time before he leads a design team.	Este doar o chestiune de timp înainte ca el să conducă o echipă de proiectare.
Even today, many entrance doors in the country are very little used.	Chiar și astăzi multe uși de intrare din țară sunt foarte puțin folosite.
However, we looked everywhere.	Cu toate acestea, ne-am uitat peste tot.
Each team played twice with the others.	Fiecare echipă a jucat de două ori cu celelalte.
It didn't make it harder to kill.	Nu a făcut-o mai greu de ucis.
But then he suddenly started pushing something out.	Dar apoi a început brusc să împingă ceva afară.
It is unclear who the child's father was.	Nu este clar cine a fost tatăl copilului.
My students are the ones who do what it is.	Studenții mei sunt cei care o fac ceea ce este.
Moving aside was a pretty easy task.	Mutarea deoparte a fost o sarcină destul de ușoară.
They will bring the equipment.	Vor aduce echipamentul.
Total human shit.	Rahatul total de om.
I will provide my templates for the event and the suggested name.	Voi oferi modelele mele pentru eveniment și numele sugerat.
He was just one of the boys.	Era doar unul dintre băieți.
He decided not to mention that.	S-a hotărât să nu menționeze asta.
That will be it too.	O să fie și asta.
Whatever it is, don't tell me.	Orice ar fi, nu-mi spune.
Instead, you can ask me for advice on how to spend your money.	În schimb, îmi poți cere sfaturi despre cum să cheltuiesc banii.
She didn't surprise me with that.	Ea nu m-a surprins tocmai cu asta.
She was stupid.	Era proastă.
Another race against the clock.	O altă cursă contra cronometru.
One round per game, plus a little more.	O rundă pe joc, plus puțin mai mult.
He couldn't decide which one he liked best.	Nu putea decide care îi plăcea mai mult.
The debate could be a better time.	Dezbaterea ar putea fi un termen mai bun.
There's one more left.	Mai rămâne unul.
Maybe next summer?	Poate vara viitoare?
But there are good reasons to read on.	Dar există motive întemeiate să citești mai departe.
But it doesn't happen.	Dar nu se întâmplă.
It was a great economic opportunity.	A fost o mare oportunitate economică.
In this world, nothing is done with the meat that these animals produce.	Pe lumea asta, nu se face nimic cu carnea pe care o produc aceste animale.
Not really lost in thought, or just for a few moments.	Nu chiar pierdut în gânduri, sau doar pentru scurte momente.
Raise your order.	Ridicați-vă comanda.
And to see patients.	Și să văd pacienți.
Set aside half of the oil mixture.	Pune deoparte jumătate din amestecul de ulei.
Again, it looks a lot like a library.	Din nou, aceasta seamănă mult cu o bibliotecă.
The sound filled his ears, though he never left his neck open.	Sunetul i-a umplut urechile, deși nu a lăsat niciodată gâtul deschis.
But it will probably cost you.	Dar probabil că te va costa.
Now it comes down to one.	Acum se reduce la unu.
I felt a sharp pain in the back of my neck.	Am simțit o durere ascuțită în ceafă.
We don't mean anything to each other.	Nu însemnăm nimic unul pentru celălalt.
End to end.	Întoarcere capăt peste capăt.
I know you're busy, so please answer when you can.	Știu că ești ocupat, așa că te rog să răspunzi când poți.
I don't know what he thinks, what he knows and what he doesn't know.	Nu știu ce gândește, ce știe și ce nu știe.
Then create a problem.	Apoi, creați o problemă.
So that seems to be the problem.	Deci asta pare a fi problema.
Loss caused by.	Pierderea cauzată de.
But it is more than that.	Dar este mai mult decât atât.
He was here, so close.	A fost aici, atât de aproape.
The future of the tax system is less clear.	Viitorul sistemului fiscal este mai puțin clar.
Is very good.	Este foarte bun.
Otherwise, we can assume that a new factor is needed.	În caz contrar, putem presupune că este necesar un nou factor.
Changes will take place in several areas.	Schimbări vor avea loc în mai multe domenii.
Patients come and talk about their part.	Dintre pacienți vin și vorbesc despre partea lor.
She put her hand on his shoulder.	Ea și-a pus mâna pe umărul lui.
Each of these takes place before the training race.	Fiecare dintre acestea are loc înainte de cursa de antrenament.
I have enough.	Am destule.
There was nothing else I could do.	Nu puteam face nimic altceva.
Probably because you were born that way.	Probabil pentru că te-ai născut așa.
Many people go crazy after that.	Mulți oameni sunt înnebuniți după asta.
You probably know why.	Probabil știi motivul.
I was angry.	M-am supărat.
It was too cold.	Era prea frig.
I was worried about that.	Eram îngrijorat de asta.
She made bad choices after bad choices.	Ea a făcut alegeri proaste după alegeri proaste.
You know, he'll be six this month.	Știi, el va împlini șase ani luna aceasta.
She couldn't resist.	Ea nu a putut rezista.
It seemed straight from the heart.	Părea direct din inimă.
I knew what he really meant.	Știam ce vrea să spună cu adevărat.
He had spent enough money at the bar last night.	Cheltuise destui bani la bar noaptea trecută.
I thought you should know.	Am crezut că ar trebui să știi.
I can't imagine why he would want that.	Nu-mi pot imagina de ce și-ar dori asta.
Think about how to share the process you are going through.	Gândiți-vă cum să împărtășiți procesul prin care treceți.
Something big is going down there.	Ceva mare se duce acolo jos.
I do not know what happens.	Nu stiu ce se intampla.
She pushed herself.	Ea s-a împins.
However, the conclusion was clear.	Cu toate acestea, concluzia era clară.
More.	Mai mult.
Well, it gets interesting here.	Ei bine, aici devine interesant.
Now it's everywhere.	Acum este peste tot.
Indeed, the same could be said about video games.	Într-adevăr, același lucru s-ar putea spune despre jocurile video.
Lots of blood.	Mult sânge.
Feet over a number of years.	Picioare de-a lungul unui număr de ani.
Use what you like.	Folosește ceea ce îți place.
Something like this should work.	Ceva de genul acesta ar trebui să funcționeze.
No worries for me.	Nicio preocupare pentru mine.
If you have any questions, we have the answers.	Dacă aveți nelămuriri, avem răspunsurile.
There is much more to learn and see.	Mai sunt multe de învățat și de văzut.
Where it was supposed to be.	Unde trebuia să fie.
The truth has an authority that is like a river.	Adevărul are o autoritate care este ca un râu.
But he didn't give up.	Dar nu a lăsat asta.
I wanted to see how far you would go.	Am vrut să văd cât de departe vei ajunge.
It also made sense.	Avea și sens.
I thought he was a really nice guy.	Am crezut că este un tip cu adevărat drăguț.
Remove from the pan and allow to cool.	Scoateți din tavă și lăsați să se răcească.
The room was like a movie set.	Camera era ca un platou de film.
No such differences were found in the two groups of women.	Nu au fost găsite astfel de diferențe la cele două grupuri de femei.
He told me a little.	Mi-a spus puțin.
It can't be avoided.	Nu se poate ocoli.
Life continued to get worse.	Viața a continuat să devină din ce în ce mai proastă.
We managed to bring both sides together as a community.	Am reușit să adun ambele părți împreună ca o comunitate.
One reason, of course, was that the road was quiet.	Un motiv, desigur, că drumul era liniștit.
But this is not the only aspect.	Dar acesta nu este singurul aspect.
He suddenly felt old and very weak.	Se simțea brusc bătrân și foarte slab.
I listen to her songs over and over and over again.	Ascult melodiile ei iar si iar si iar.
She ended up here for her entire high school career.	Aici a ajuns pentru toată cariera ei de liceu.
Here are some good choices to get you started.	Iată câteva alegeri bune pentru a începe.
She would let herself in.	Ea s-ar lăsa să intre.
Most of the people we talk to are pretty happy.	Majoritatea oamenilor cu care vorbim sunt destul de fericiți.
In this case, however, it is not correct.	În acest caz, însă, nu este corect.
But it will not be so between you.	Dar nu va fi așa între voi.
He will push a little and his friends will help him.	El va împinge puțin și prietenii îi vor ajuta.
We know everything and we have friends everywhere.	Știm totul și avem prieteni peste tot.
I told them we'd be there at half past one.	Le-am spus că vom fi acolo la unu și jumătate.
He never talked about them.	Nu a vorbit niciodată despre ei.
He considers it.	El o considera.
This is something you do for yourself.	Acesta este ceva ce faci pentru tine.
She knew she would have to see him soon.	Ea știa că va trebui să-l vadă în curând.
I just knew.	Doar știam.
He liked her and that was reason enough to keep her away.	Îi plăcea de ea și acesta era un motiv suficient pentru a o ține departe.
But that presented a problem.	Dar asta a prezentat o problemă.
He can't do that.	El nu poate face asta.
Maybe on the road.	Poate pe drum.
Or maybe the low ones.	Sau poate cele scăzute.
Boys against girls.	Băieți împotriva fetelor.
She took care of you.	Ea a avut grijă de tine.
It means people have given up.	Înseamnă că oamenii au renunțat.
Every broken relationship.	Fiecare relație ruptă.
I wanted to get in without any other problems.	Am vrut să intru fără alte probleme.
This is not on the same line.	Asta nu e pe aceeași linie.
We wouldn't want to go on one of these.	Nu am vrea să mergem pe una dintre acestea.
I approached a few years ago.	M-am apropiat acum câțiva ani.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Totul s-ar întâmpla deodată și nimic nu ar avea sens.
I don't do such good shows anymore.	Nu mai fac asemenea spectacole bune.
The first thing I did was pretty simple.	Primul lucru pe care l-am făcut a fost destul de simplu.
We have it the moment we are born.	O avem în momentul în care ne naștem.
Please try.	Vă rugăm să încercați.
So it is its own value.	Deci este propria sa valoare.
It just so happens.	Se întâmplă să se întâmple așa.
The film remained in first place in the second week.	Filmul a rămas pe primul loc în a doua săptămână.
But he could not say no to suffering children.	Dar nu putea spune nu copiilor suferinzi.
For ten thousand reasons too difficult to explain.	Din zece mii de motive prea greu de explicat.
Another point for religion, then.	Un alt punct pentru religie, deci.
Everything was absolutely perfect.	Totul a fost absolut perfect.
Very little happens the way everything happens.	Foarte puțin se întâmplă așa cum se întâmplă totul.
That's right, he did it.	Corect, a făcut-o.
I wasn't sure he was dead, but he looked.	Nu eram sigur că era mort, dar a privit.
We just can't get rid of the stupid rain.	Pur și simplu nu putem scăpa de ploaia stupidă.
I still see that little girl.	Încă o văd pe fetița aceea.
Nobody cared about them.	Nimeni nu avea grijă de ei.
Her mind was elsewhere.	Mintea ei era în altă parte.
Let's see how we benefit from this.	Să vedem cum beneficiem de pe urma asta.
At first, nothing.	La început, nimic.
They will tell him that he could not expect to understand.	Îi vor spune că nu se putea aștepta să înțeleagă.
The second as well.	Al doilea la fel.
No one has a future.	Nimeni nu mai are viitor.
We will join you there soon.	Ne vom alătura ție acolo în curând.
Therefore, it is both self and the nature of the self.	Prin urmare, este atât sine, cât și natura sinelui.
My house, my family.	Casa mea, familia mea.
So, yes, please ask questions.	Deci, da, vă rog la întrebări.
She looked past me at the boy.	Ea se uită dincolo de mine, la băiat.
It is fair to say that it was worth it again.	Este corect să spunem că a meritat din nou.
He proposed the concept and led the research.	A propus conceptul și a condus cercetarea.
There were a lot of others.	Au fost o mulțime de altele.
No idea when I get a new one.	Fara idee cand voi primi unul nou.
But that makes the conditions of my work too difficult.	Dar că îngreunați prea mult condițiile muncii mele.
I recommend reading it in its entirety.	Recomand să-l citiți în întregime.
Then he came back and went home.	Apoi s-a întors și s-a întors acasă.
Maybe you read in it what you wanted.	Poate ai citit în el ceea ce ai vrut.
Find more information about them here.	Găsiți mai multe informații despre ei aici.
But at least they're white.	Dar măcar sunt albi.
It was a little over an hour before he finished.	Avea puțin peste o oră până a terminat.
How small her hands and feet were.	Cât de mici erau mâinile și picioarele ei.
Its adult length can reach one or more.	Lungimea sa adultă poate ajunge sau mai mult.
Data points from individual patients.	Puncte de date de la pacienți individuali.
How fast could it go.	Cât de repede ar putea merge.
And that's a good thing.	Și asta e un lucru bun.
He replied, neither of them understood the other.	I-a răspuns, niciunul dintre ei nu l-a înțeles pe celălalt.
Maybe we'll see things differently when we're pure spirit.	Poate că vom vedea lucrurile altfel când suntem spirit pur.
He got to his feet when few others did.	S-a ridicat în picioare când puțini alții au făcut-o.
He enters.	El intră.
My memories are few and far between.	Amintirile mele sunt puține și îndepărtate.
No credit card required.	Nu este nevoie de card de credit.
He could have easily fallen off the table.	Ar fi putut să cadă cu ușurință de pe masă.
In addition to the usual food, there were some large, dark flowers.	Pe lângă mâncarea obișnuită, erau câteva flori mari și întunecate.
The boys smiled at him and introduced themselves.	Băieții i-au zâmbit și s-au prezentat.
It's just getting started.	Pur și simplu începe.
It will pass, given the time, he told her.	Va trece, dat fiind timpul, i-a spus el.
However, most users do not need all the features you can offer.	Cu toate acestea, majoritatea utilizatorilor nu au nevoie de toate funcțiile pe care le puteți oferi.
We really are like a family.	Suntem într-adevăr ca o familie.
More confusion, no results.	Mai multă confuzie, fără rezultate.
I don't want to be you either.	Nici eu nu vreau să devin tu.
Tears must be hidden.	Lacrimile trebuie ascunse.
Then to me.	Apoi la mine.
But he wasn't here.	Dar el nu era aici.
Maybe add an example.	Adăugați poate un exemplu.
He looked around and took a deep breath.	Se uită în jur și inspiră adânc.
He stood up slowly, taking the weight in his arms.	Se ridică încet, luând greutatea pe brațe.
Beat the oil.	Se bate uleiul.
Maybe once a year or less.	Poate o dată pe an sau mai puțin.
Let it be covered and simply ready.	Lasă-o să fie acoperită și pur și simplu gata.
He is a friend.	El este un prieten.
We will explain this in more detail.	Vă explicăm acest lucru mai detaliat.
Maybe much more.	Poate mult mai mult.
Economic impact, probably.	Impact economic, probabil.
It was so obvious he had no idea what to do.	Era atât de evident că nu avea idee ce să facă.
This shit has been going on for years.	Rahatul asta se întâmplă de ani de zile.
I haven't been in the rain yet.	Nu am fost încă în ploaie.
The experiment was repeated three times with similar results.	Experimentul a fost repetat de trei ori cu rezultate similare.
As he leaves.	Pe măsură ce pleacă.
He doesn't know what he's doing.	Nu știe ce face.
Do you intend.	Ai de gând.
I could get to him.	Aș putea ajunge la el.
The tests themselves go smoothly, but nothing is recorded.	Testele în sine trec fără probleme, dar nu se înregistrează nimic.
Understand that knowledge is the future.	Înțelege că cunoașterea este viitorul.
We will pass.	Vom trece.
And we're not at the end.	Și nu suntem la final.
That is the purpose of this article.	Acesta este scopul acestui articol.
Is better.	E mai bine.
This special part fit perfectly.	Această parte specială se potrivea perfect.
His army is by far the strongest in the region.	Armata sa este de departe cea mai puternică din regiune.
Years and years of files and pain.	Ani și ani de dosare și dureri.
And I'm getting older.	Și îmbătrânesc.
That's what the students said.	Asta au spus studenții.
Pages and pages in code.	Pagini și pagini în cod.
Stay out of the area.	Stai în afara zonei.
Remove and pour the fat.	Scoateți și turnați grăsimea.
Do whatever it takes to get closer to him.	Fă tot ce este necesar pentru a te apropia de el.
It is unusual for such a teacher to speak.	Este un lucru neobișnuit ca un astfel de profesor să vorbească.
I ignored her.	Am ignorat-o.
It was so nice to be able to do that.	A fost atât de frumos să pot face asta.
Fell touched each of us one by one as he passed.	Fell ne-a atins pe fiecare dintre noi, pe rând, când a trecut.
They weren't told they were a control group.	Nu li s-a spus că sunt un grup de control.
And he gets rich.	Și se îmbogățește.
But for those.	Dar pentru aceia.
And very happy about that.	Și foarte fericit de asta.
Then we need to play several times.	Atunci avem nevoie de mai multe ori de joacă.
I enjoyed learning to ride.	Mi-a plăcut să învăț să călăresc.
It should feel heavy in the hand.	Ar trebui să se simtă grele în mână.
It was cold.	Era frig.
Once added, it works as expected.	Odată adăugat, funcționează așa cum s-ar aștepta.
Too many times I've given up on those late goals.	De prea multe ori am renunțat la acele goluri târzii.
Physical activity is an essential part of your health.	Activitatea fizică este o parte esențială a sănătății.
Man must submit completely to them.	Omul trebuie să se supună complet acestora.
Instead, take the picture to keep it.	În schimb, face poza pentru a o păstra.
I will need to know every note by heart to do this.	Va trebui să știu fiecare notă pe de rost pentru a face asta.
That person is like a black hole.	Acea persoană este ca o gaură neagră.
We, being fans, miss him in different ways.	Noi, fiind fani, ne lipsește în diferite moduri.
Post your comments, tell us what you think.	Postează comentariile tale, spune-ne ce crezi.
Something needs to change to restore balance.	Trebuie să se schimbe ceva pentru a readuce echilibrul.
He didn't leave her.	Nu a lăsat-o.
Not a small part of it.	Nu o mică parte din ea.
We treat you like a family.	Te tratăm ca pe o familie.
They not only provide comfort and support while you sleep.	Ele nu oferă doar confort și sprijin în timp ce dormi.
They applied more and more, each time going lower and lower.	Au aplicat din ce în ce mai mult, de fiecare dată mergând din ce în ce mai jos.
I like helping people.	Imi place sa ajut oamenii.
He had no head or legs.	Nu avea cap sau picioare.
And another time.	Și de altă dată.
Then, again, she was over a thousand years old.	Apoi, din nou, ea trăise peste o mie de ani.
I know there's a lot more gold to discover.	Știu că este mult mai mult aur de descoperit.
But you have to take a chance here.	Dar trebuie să-ți dai o șansă aici.
One black, one white.	Unul negru, unul alb.
Bring it.	Aduceți-l.
It was down from day one.	Era în jos din prima zi.
I didn't see anything printed.	Nu am văzut nimic tipărit.
Error bars indicate standard errors.	Barele de eroare indică erori standard.
One way or another.	Intr-un fel sau altul.
I made you start.	Te-am făcut să începi.
Give him the list.	Dă-i lista.
The other didn't even show it.	Celălalt nici nu a arătat-o.
She couldn't say anything.	Ea nu putea spune nimic.
The next day, she died of complications.	A doua zi, ea a murit din cauza unor complicații.
There are two main effects.	Există două efecte principale.
The task seemed impossible at the time.	Sarcina părea imposibilă în acel moment.
But she knows it's early.	Dar ea știe că e devreme.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
It was never released.	Nu a fost niciodată lansat.
Not that there's anything wrong with that.	Nu că ar fi ceva în neregulă în asta.
I'm sorry for her, she looks so sick and weak.	Îmi pare rău pentru ea, arată atât de bolnavă și slabă.
He had something to tell me.	Avea ceva să-mi spună.
For any media services.	Pentru orice servicii media.
It wasn't right, none of that.	Nu fusese corect, nimic din toate astea.
Their support is also great.	Sprijinul lor este de asemenea grozav.
You didn't turn against him.	Nu te-ai întors împotriva lui.
None of us, the people of the third world, is.	Niciunul dintre noi, oamenii din lumea a treia, nu este.
It was amazing to go through this.	A fost uimitor să treci prin asta.
I am very sick.	Sunt foarte bolnav.
This is the truth.	Acesta este adevărul.
And that practice included mistake after mistake.	Și acea practică includea greșeală după greșeală.
I want to change the color of the individual comments.	Vreau să schimb culoarea comentariilor individuale.
There was limited support for a relationship.	A existat un sprijin limitat pentru o relație.
Good luck to her.	Noroc pentru ea.
I still find out.	inca aflu.
He's not bleeding yet.	Nu extrage sânge încă.
It can be a very powerful technology.	Poate fi o tehnologie foarte puternică.
It was amazing.	A fost uimitor.
Now get out and stay out.	Acum ieși afară și stai afară.
I can not believe.	Nu pot să cred.
She didn't remember me before she died, not even her name.	Nu și-a amintit de mine înainte de a muri, nici măcar numele ei.
That will come next week.	Asta va veni săptămâna viitoare.
So the war was never far from his mind.	Deci războiul nu a fost niciodată departe de mintea lui.
As if everything was beautiful.	Ca și cum totul era frumos.
If you do that, you are in control of your life.	Dacă faci asta, ești în controlul vieții tale.
Read the full rules of the game here.	Citiți aici regulile complete ale jocului.
When we were.	Când eram noi.
I wrote about how my father treated me.	Am scris despre felul în care tata m-a tratat.
Please just stay with me for a few minutes.	Te rog să stai cu mine doar câteva minute.
They don't care about me, little one.	Nu le pasă de mine micuțul.
She knew that her sister was right about that.	Ea știa că în acest singur lucru sora ei avea dreptate.
There is a much easier way to do this.	Există un mod mult mai ușor de a face acest lucru.
Everyone was so friendly and helpful.	Toată lumea a fost atât de prietenoasă și de ajutor.
All other weapons must be raised while playing.	Toate celelalte arme trebuie să fie ridicate în timp ce joci.
So just me.	Deci doar eu.
Some of the color is still there, but not so much.	O parte din culoare este încă acolo, dar nu atât de mult.
And now they were dead.	Și acum erau morți.
I had light in my eyes.	Aveam lumină în ochi.
The house is very dirty.	Casa foarte murdara.
I should see him.	Ar trebui să-l văd.
Other areas of the skin may be involved later.	Alte zone ale pielii pot fi implicate mai târziu.
Leave then.	Pleacă atunci.
The system is far from perfect, but it works.	Sistemul este departe de a fi perfect, dar funcționează.
The average of two measurements was used in the statistical analyzes.	Media a două măsurători a fost utilizată în analizele statistice.
Once they did, they returned to wait for the rain to end.	Odată ce o făceau, se întorceau să aștepte până se termina ploaia.
He's a good dog.	Este un câine bun.
First of all, the conflict is quite big.	În primul rând, conflictul este destul de mare.
And then take action.	Și apoi ia măsuri.
Now we have other problems.	Acum avem alte probleme.
I said it was mine.	Am spus că este al meu.
I don't know what the kids got.	Nu știu ce au primit copiii.
A fish bit him and lifted him out of the water.	Un pește a mușcat și l-a ridicat din apă.
You look beautiful.	Arăți frumos.
It is possible that this relationship was on her mother's side.	Este posibil ca această relație să fi fost de partea mamei ei.
And don't forget that you were a target.	Și nu uita că tu ai fost o țintă.
Contact me today to get started !.	Contactați-mă astăzi pentru a începe!.
I liked it, just like her.	Mi-a plăcut, la fel ca și ea.
Maybe you'll be glad to see me soon.	Poate că vei fi bucuros să mă vezi în curând.
Unfortunately, this is not possible, as we will see.	Din păcate, acest lucru nu este posibil, așa cum vom vedea.
Without him we would have no choice.	Fără el nu am avea de ales.
He's exhausted.	S-a epuizat.
From the ends.	De la capete.
See how it works.	Vezi cum funcționează.
And I'm trying to print my report.	Și încerc să-mi printez raportul.
I have to pull them down, and that makes him scream.	Trebuie să-i trag în jos, iar asta îl face să strige.
So they had breakfast standing there.	Așa că și-au luat micul dejun în picioare acolo.
That makes me look old.	Asta mă face să par bătrân.
That was the answer to my problem.	Acesta a fost răspunsul la problema mea.
You won't be able to let that rest.	Nu vei putea lăsa asta să se odihnească.
Woman to woman.	Femeie la femeie.
Finally, he shook his head.	În cele din urmă, clătină din cap.
However, it doesn't matter.	Cu toate acestea, nu contează.
At least not on the food side.	Cel puțin nu pe partea alimentară.
She was opening her doors for him.	Ea își deschidea ușile pentru el.
We can tell when we are under his power.	Ne putem da seama când suntem sub puterea lui.
In a recent article.	Într-un articol recent.
Yes, women too.	Da, și femeile.
He sat down next to me.	S-a asezat langa mine.
To the last detail.	Până la ultimul detaliu.
He wasn't sure what he wanted to do next.	Nu era foarte sigur ce voia să facă în continuare.
You were very helpful.	Ai fost foarte util.
I see this as a safe and quiet place.	Văd asta ca pe un loc sigur și liniștit.
They're full of shit.	Sunt plini de rahat.
The first meeting will take place before or immediately after the operation.	Prima întâlnire va avea loc înainte sau imediat după operație.
Five were shot dead by small arms.	Cinci au fost lovite de focul cu arme de calibru mic.
This may support the theory.	Acest lucru poate susține teoria.
Not "us", not "them".	Nu „noi”, nici „ei”.
So I'm very, very down.	Deci sunt foarte, foarte jos.
There was something in his voice, though.	Totuși, era ceva în vocea lui.
You have to wait until the end.	Trebuie să așteptați până la sfârșit.
Double the guard, then.	Dublați paza, atunci.
Do not worry.	Nu vă faceți griji.
How hard it is to feel that big changes are coming.	Cât de greu este să simți că urmează schimbări mari.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Bun pentru corp, bun pentru oraș, bun pentru planetă.
I think he has almost a thousand of them now.	Cred că are aproape o mie de ei acum.
It's hard, to be honest.	E greu, sincer să fiu.
I know what my problem is.	Știu care este problema mea.
I felt more drawn to them.	M-am simțit atras mai adânc în ele.
A couple was lying on the bed without much interest.	Un cuplu se făcea fără prea mult interes pe pat.
He spent a lot of time with us and was very helpful.	A petrecut mult timp cu noi și a fost de mare ajutor.
The one where you say you're a failure.	Cel în care spui că ești un eșec.
Therefore, two things must happen.	Prin urmare, trebuie să se întâmple două lucruri.
They've been cold for a while.	Le-a fost frig de ceva vreme.
It's coming.	Vine.
It looks like others want it.	Arată cum vor alții.
And it was so easy to do the right thing.	Și a fost atât de ușor să faci lucrul corect.
Maybe that was their problem.	Poate asta era problema lor.
They can file charges.	Ei pot depune acuzații.
In fact, these guys are the exception.	De fapt, acești băieți sunt excepția.
He refused to tell her again.	A refuzat să-i mai spună.
This is simply the reality of the situation.	Aceasta este pur și simplu realitatea situației.
He has never been in the judiciary.	Încă nu a fost niciodată în sistemul judiciar.
All right, obviously.	În bine, evident.
I was just a high school history teacher at the time.	Eram doar profesor de istorie la liceu la acea vreme.
No demand was too much for him.	Nicio cerere nu era prea mare pentru el.
I don't take heat very well.	Nu iau foarte bine căldura.
He's dead because he did his job.	E mort pentru că și-a făcut treaba.
His second wife.	A doua lui sotie.
They will be removed in a future release.	Ele vor fi eliminate într-o versiune viitoare.
I'll find out his criminal record on my computer.	Îi voi afla istoricul penal pe computerul meu.
Even then, it didn't become a well-known cut until recently.	Chiar și atunci, nu a devenit o tăietură foarte cunoscută până de curând.
This is true for any issue, including war and peace.	Acest lucru este valabil pentru orice problemă, inclusiv război și pace.
Just press them on the surface of the medium.	Doar apăsați-le pe suprafața mediului.
The original blog and the link to the story are here.	Blogul original și linkul către poveste sunt aici.
That's a great theory.	Asta e o teorie grozavă.
We can still make each other happy.	Încă ne putem face fericiți unul pe altul.
It's sweet of him.	Este dulce din partea lui.
You just have to look into his eyes.	Trebuie doar să te uiți în ochii lui.
The answer, it seems, is a lot.	Răspunsul, se pare, este mult.
I'm not sure life at home is going so well, unfortunately.	Nu sunt sigur că viața acasă merge atât de bine, din păcate.
And yes, he was looking at her.	Și da, se uita la ea.
Don't fall asleep.	Nu adormi.
Things are simple.	Lucrurile sunt simple.
I will leave your life and I will never return.	Îți voi părăsi viața și nu mă voi mai întoarce niciodată.
Every action provokes a reaction.	Fiecare acțiune provoacă o reacție.
Therefore, I used these five children as a poor group.	Prin urmare, i-am folosit pe acești cinci copii ca grup sărac.
You were out of control, you didn't make sense.	Erai scăpat de sub control, nu aveai sens.
The right action is similar to the right speech.	Acțiunea corectă este similară cu vorbirea corectă.
No solid planning to model a solution.	Nicio planificare solidă pentru a modela o soluție.
Now, something else.	Acum, altceva.
If it goes faster, it will end.	Dacă ar merge mai repede, ajunge la sfârșit.
Everything was the same, but everything was different.	Totul era la fel, dar totul era diferit.
She had been forced into this position.	Fusese forțată în această poziție.
Love, music and herself.	Dragostea, muzica și ea însăși.
We offer here on the left.	Oferim aici la stânga.
Future studies need to address these issues carefully.	Studiile viitoare trebuie să abordeze cu atenție aceste probleme.
I liked talking to the man.	Îmi plăcea să vorbesc cu bărbatul.
This is again consistent with a long history of doing so.	Acest lucru este din nou în concordanță cu o lungă istorie de a face acest lucru.
I don't know much about other girls.	Nu știu prea multe despre alte fete.
He worked for the local administration.	A lucrat pentru administrația locală.
He asked me a few questions and evaluated my nose.	Mi-a pus câteva întrebări și mi-a evaluat nasul.
It would work.	Ar merge.
He was a dead man just breathing.	Era un om mort care tocmai mai respira.
He caught my eye and smiled briefly.	Mi-a prins privirea și a zâmbit scurt.
We'll probably never get into that house again.	Probabil că nu vom mai intra niciodată în casa aceea.
I'm telling myself it's normal.	Îmi spun că e normal.
By the way, she's a girl.	Apropo, e o fată.
And so now we have our business together.	Și așa că acum avem afacerea noastră împreună.
Here, her body quickly informed her of the difference.	Aici, corpul ei a informat-o rapid despre diferența.
He needed something else to think about.	Avea nevoie de altceva la care să se gândească.
Oh and look at this.	Ah și uită-te la asta.
Now let's break it down into age groups.	Acum să defalcăm lucrurile pe grupe de vârstă.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, pare a fi o încercare foarte interesantă.
And they were right inside the building behind him.	Și erau chiar în interiorul clădirii în spatele lui.
I believe you.	Eu te cred.
Together we could make them hear us.	Împreună am putea să-i facem să ne audă.
My concern is similar.	Preocuparea mea este similară.
Not so fast.	Nu asa de repede.
This has happened at least twice in the last year.	Acest lucru s-a întâmplat de cel puțin două ori în ultimul an.
I see where you keep your knife.	Văd unde îți ții cuțitul.
Student.	Student.
I lose count.	pierd socoteala.
This guy is good.	Tipul ăsta e bun.
So you're correcting.	Deci corectezi.
And whatever you do, never contact me again.	Și orice ai face, nu mă mai contacta niciodată.
It is for informational purposes only.	Este doar în scop informativ.
Violence with weapons is in us.	Violența cu armele este în noi.
It's a small mistake when you look at it that way.	Este o mică eroare când te uiți așa.
It doesn't matter as long as you get up.	Nu contează, atâta timp cât te ridici.
One hundred is not uncommon.	O sută nu este neobișnuit.
We really liked it.	Ne-a plăcut foarte mult.
It depends on what you want.	Depinde ce vrei tu.
Never be touched.	Să nu fie atins niciodată.
It's been a long time.	A trecut destul de mult timp.
He had small, very ordinary teeth.	Avea dinți mici, foarte obișnuiți.
People like to be noticed.	Oamenilor le place să fie remarcați.
Her plans had failed.	Planurile ei eșuaseră.
Then it can be pretty good.	Atunci poate fi destul de bine.
Two questions are presented.	Sunt prezentate două întrebări.
I know he'll be there sitting outside.	Știu că el va fi acolo, stând afară.
There's nothing here for me right now.	Nu e nimic aici pentru mine acum.
There was no need to miss anyone.	Nu trebuia să fie dor de nimeni.
However, people seem to like it.	Totuși, oamenilor par să le placă.
Called me.	M-a sunat.
We would have turned seven, that's for sure.	Ne-am fi împlinit cei șapte ani, asta e sigur.
His neck had been broken.	Gâtul îi fusese rupt.
There had to be another way.	Trebuia să existe o altă cale.
From the top plate of soft rock.	Din placa superioară de rocă moale.
This is in line with other published studies.	Acest lucru este în concordanță cu alte studii publicate.
This hardly surprises us.	Acest lucru cu greu ne surprinde.
However, no model system fully represents the human situation.	Cu toate acestea, niciun sistem model nu reprezintă pe deplin situația umană.
What he knew.	Ceea ce știa.
There's no sign of him anywhere.	Nu e niciun semn de el nicăieri.
Our current system is broken and needs to be repaired.	Sistemul nostru actual este stricat și trebuie reparat.
This is my family.	El este familia mea.
We were separated.	Eram despărțiți.
I've never seen her move so fast.	Nu am văzut-o niciodată mișcându-se atât de repede.
Entirely pale brown.	În întregime maro pal.
They call it appearance, change moment by moment.	Ei o numesc apariție, schimbare moment în moment.
Basically, we would go back to where we started the day.	Practic, ne-am întoarce chiar de unde am început ziua.
I guess we better find her then.	Bănuiesc că mai bine o găsim atunci.
Asset details.	Detalii despre activ.
But those memories put things in perspective.	Dar acele amintiri au pus lucrurile în perspectivă.
That's why he's so nervous.	De aceea este atât de nervos.
She wasn't afraid of him.	Nu i-a fost frică de el.
Informed consent was obtained before the start of the study.	Consimțământul informat a fost obținut înainte de începerea studiului.
Both are serious enough to keep me calm.	Ambele sunt suficient de serioase încât să mă țină liniștit.
However, don't worry.	Totuși, nu-ți face griji.
You don't have to prove anything to anyone.	Nu mai trebuie să demonstrezi nimic nimănui.
The team is ready to take a step.	Echipa este pregătită să facă un pas.
I was good to you.	Am fost bun pentru tine.
It is a beautiful and quite short piece.	Este o piesă frumoasă și destul de scurtă.
So now we can see and hear our signal.	Deci acum putem vedea și auzi semnalul nostru.
But there are costs.	Dar există costuri.
Many of these sites create a free website.	Multe dintre aceste site-uri creează un site web gratuit.
I'm crying over my wife's condition.	Plâng pentru starea femeii mele.
Where good and evil are clear.	Unde bine și rău sunt clare.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Gătitul poate fi una dintre cele mai bune alegeri de viață pe care le facem.
They stick quite well, so it's a plus.	Se lipesc destul de bine, deci este un plus.
Maybe he lost his mind.	Poate că și-a pierdut mințile.
Go after her.	Du-te după ea.
It only warmed up when the stage lights came on.	S-a încălzit doar când s-au aprins luminile scenei.
The system continued this movement for the next two days.	Sistemul a continuat această mișcare pentru următoarele două zile.
However, the question is the right one.	Totuși, întrebarea este una corectă.
Here, we present the missing experimental evidence.	Aici, prezentăm dovezile experimentale lipsă.
The hotel is a short distance from the main area of ​​the city.	Hotelul este puțin departe de zona principală a orașului.
There are so many now.	Sunt atât de multe acum.
It looks like a credit card, which is kind of money.	Arată ca un card de credit, care este un fel de bani.
No one could change it.	Nimeni nu l-ar putea schimba.
I was trying not to get upset.	Încercam să nu mă enervez.
Let's start with the real part.	Să începem de la partea reală.
Technology is nothing without people using it.	Tehnologia nu este nimic fără ca oamenii să o folosească.
The police did not catch anyone.	Poliția nu a prins pe nimeni.
And they will, because they have to.	Și o vor face, pentru că trebuie.
Go home.	Du-te acasă.
Clearly, it didn't have to be.	În mod clar, nu trebuia să fie.
At first he was silent, and she was silent.	La început el a fost tăcut, iar ea a fost tăcută.
Two specific changes are relevant from our point of view.	Două modificări specifice sunt relevante din punctul nostru de vedere.
It's my passion and my past.	Este pasiunea mea și timpul meu trecut.
He keeps it to himself.	Se ține pentru sine.
Trust the process.	Aveți încredere în proces.
I can't do that and run at the same time.	Nu pot să fac asta și să alerg în același timp.
Other images have been added here.	Alte imagini au fost adăugate aici.
We wanted to be brought before him.	Am vrut să fim aduși în fața lui.
He was a family man.	Era o persoană de familie.
She found herself attracted to this boy.	S-a trezit atrasă de acest băiat.
He was tried for his life.	A fost judecat pentru viața lui.
It could be true.	Ar putea fi adevărat.
This is yours now.	Acesta este al tău acum.
This direct, humane treatment seemed to please him.	Acest tratament direct, uman, părea să-i facă plăcere.
Worth a little and useful.	Merită puțin și util.
He didn't like the idea.	Nu i-a plăcut ideea asta.
His friends were in a race against the clock.	Prietenii lui erau într-o cursă contra cronometru.
They will be an important part of that team.	Vor fi o parte importantă a acelei echipe.
I think I passed the ball three times throughout the game.	Cred că am trecut mingea de trei ori pe tot parcursul jocului.
I have a job to do, damn it.	Am o treabă de făcut, la naiba.
But more than that, the two men are old friends.	Dar mai mult decât atât, cei doi bărbați sunt prieteni vechi.
Answer the call.	Preia apelul.
It will probably be my next reading.	Probabil va fi următoarea mea lectură.
It exists in many forms.	Ea există sub mai multe forme.
This is just a happy accident.	Acesta este doar un accident fericit.
I think it's great.	Cred că e grozav.
Yes, no questions asked.	Da, fara intrebari.
Which means taking a class.	Ceea ce înseamnă a lua o clasă.
The sun had risen.	Soarele răsărise.
Today I am a proud mother with a son.	Astăzi sunt o mamă mândră cu un fiu.
Nothing else helped her process and send.	Nimic altceva nu a ajutat-o ​​să proceseze și să trimită.
A major health issue.	O problemă majoră este cea a sănătății.
She feels what he feels.	Ea simte ceea ce simte el.
No one will stay here.	Nimeni nu va rămâne aici.
You can and will cook just as well.	Poți și vei găti la fel de bine.
I step back while the others come after him.	Mă dau înapoi în timp ce ceilalți vin în spatele lui.
I don't mind the cold as much as the darkness.	Nu mă deranjează atât de mult frigul cât întunericul.
There seems to be another conflict between the two ideas.	Se pare că există încă un conflict între cele două idei.
I've never had a problem with the finish.	Nu am avut niciodată probleme cu finisajul.
It has to be done.	Trebuie făcut să se întâmple.
We offer them medical care.	Le oferim îngrijiri medicale.
Despite his age, he was a child, indeed.	În ciuda vârstei sale, era un copil, într-adevăr.
Every time she was next to him.	De fiecare dată când era lângă el.
To create a new single-table database.	Pentru a crea o nouă bază de date cu un singur tabel.
I would definitely get that.	Cu siguranță aș primi asta.
What do you think.	Ce părere ai.
All this had never been done before.	Toate aceste lucruri nu fuseseră niciodată făcute înainte.
I gave them your name and address.	Le-am dat numele și adresa dumneavoastră.
Talk to a friend.	Vorbeste cu un prieten.
But we hadn't seen him.	Dar noi nu-l văzusem.
I've had more than enough of that today.	Am avut mai mult decât sătura de asta astăzi.
This is a work in progress.	Aceasta este o lucrare în curs.
I'll make sure of that.	Mă voi asigura de asta.
I mean, it can tell you more than facts.	Adică, îți poate spune mai mult decât fapte.
Because you have my heart.	Pentru că ai inima mea.
But they have so much more to offer.	Dar au mult mai mult decât atât de oferit.
I recorded the second part, but I haven't seen it yet.	Am înregistrat partea a doua, dar nu am văzut-o încă.
It wasn't too bright.	Nu era prea luminos.
That is, the path is clear.	Adică calea de urmat este clară.
It's too slow.	E prea lent.
Almost below them is a wide plain.	Aproape sub ele este o câmpie largă.
The three levels of existence.	Cele trei niveluri ale existenței.
His fight for one.	Lupta lui, pentru unul.
Keep fingers crossed.	Tin pumnii.
Maybe he could say he was sick that day.	Poate că ar putea spune că a fost bolnav în ziua aceea.
He didn't leave his name.	Nu i-a lăsat numele.
After years of trying, I was finally a family.	După ani de încercări, eram în sfârșit o familie.
He was in the hospital.	Era în spital.
Users generally are not.	Utilizatorii, în general, nu sunt.
Room service and special orders.	Room service și comenzi speciale.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Alte jocuri sunt grele pentru că trebuie să iei decizii foarte repede.
All authors performed analyzes.	Toți autorii au efectuat analize.
This pushed me further away from red meat and meat in general.	Acest lucru m-a împins mai departe de carnea roșie și carnea în general.
I performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Am efectuat experimentele, am analizat datele și am scris manuscrisul.
He must have been there for a while.	Trebuie să fi stat acolo de ceva vreme.
If things were just a little different.	Dacă lucrurile ar fi fost doar puțin diferite.
It was more or less than that.	A fost mai mult sau mai puțin decât atât.
However, this is not the case.	Totuși, acesta nu este cazul.
It's great for us when we do research.	Este grozav pentru noi când facem cercetări.
Try to constantly have the vision of the largest parts of the map.	Încercați să aveți în mod constant viziunea celor mai mari părți ale hărții.
As it should be and so rarely has it been.	Cum ar trebui să fie și atât de rar a fost.
Let me help you.	Lasa-ma sa te ajut.
The process is then repeated for the other colors.	Procesul se repetă apoi pentru celelalte culori.
He made a decision, he was stuck with it.	A luat o decizie, a rămas blocat de ea.
However, you can never say.	Totuși, nu poți spune niciodată niciodată.
She will not let anyone throw any of them.	Ea nu va lăsa pe nimeni să arunce niciuna dintre ele.
My decision is to get well.	Decizia mea este să ies bine.
She would be there.	Ea ar fi acolo.
I have a love affair and hate this time of year.	Am o relație amoroasă și ură cu această perioadă a anului.
And this share is expected to increase this year.	Și se așteaptă ca această pondere să crească anul acesta.
Do not do it.	Nu o face.
I ask a lot of questions.	Eu pun o mulțime de întrebări.
There is less to eat and less money.	Există puțin de mâncat și mai puțini bani.
Sometimes these things happen, there is nothing you can do.	Uneori se întâmplă aceste lucruri, nu poți face nimic.
Her eyes are fixed on his back, of course it is now.	Ochii ei sunt ațintiți pe spatele lui, sigur că acum este el.
It can be much more involved than an action for damages.	Este posibil să fie implicată mult mai mult decât o acțiune de daune.
If you still have problems with the process, contact us.	Dacă mai aveți probleme legate de proces, contactați-ne.
He almost discovered my secret once.	Aproape că mi-a descoperit secretul odată.
I'm about results.	Sunt despre rezultate.
It is more of a routine than anything.	Este mai mult o rutină decât orice.
Another time, another place, he thought.	Altă dată, alt loc, s-a gândit.
Or, more correctly, a lack of active listening.	Sau, mai corect, o lipsă de ascultare activă.
I'm happy for you.	Ma bucur pentru tine.
Common patterns of behavior exist in birds around the world.	Modele comune de comportament există la păsările din întreaga lume.
First of all, you should include a good, professional image of yourself.	În primul rând, ar trebui să includeți o imagine bună, profesională a dvs.
It is a feeling that comes from deep inside.	Este un sentiment care vine din adâncul interiorului.
The police represent their main business risk.	Poliția reprezintă riscul lor principal de afaceri.
He didn't want to give up how he felt.	Nu voia să renunțe la ceea ce simțea.
You know, he was right.	Știi, avea dreptate.
And no one had ever said a word.	Și niciunul nu spusese vreodată un cuvânt.
I've seen this kind before.	Am mai văzut genul ăsta.
This is a great season for me.	Acesta este un sezon mare pentru mine.
It was the best way.	A fost cel mai bun mod.
Otherwise the costs are quite high.	În rest costurile sunt destul de mari.
Books were written that opened it even more to the public.	Au fost scrise cărți care l-au deschis și mai mult publicului.
The female is yellow and the male is red.	Femela este galbenă, iar masculul este roșu.
It's not that late.	Nu e atât de târziu.
Entering the door, we say we want to fuck.	Intrând pe ușă, spunem că vrem să ne dracului.
Get away from me and move on with their lives.	Pleacă de lângă mine și continuă cu viața lor.
The rule is that there are no rules.	Regula este că nu există reguli.
We can't do it anymore.	Nu mai putem face.
The approach to us was extremely friendly and warm.	Abordarea către noi a fost extrem de prietenoasă și caldă.
Don't stop here.	Nu te opri aici.
We include several measures of individual health.	Includem mai multe măsuri ale stării individuale de sănătate.
They looked at the ground, then at each other.	Se uitară în pământ, apoi unul la altul.
It didn't work, it didn't produce.	Nu a lucrat, nu a produs.
She is such a gift.	Ea este un asemenea cadou.
They can only provide the material.	Ei pot oferi doar materialul.
Consequently, the site engine is quite new.	În consecință, motorul site-ului este destul de nou.
I'd love to see that.	Mi-ar plăcea să văd asta.
Good at concept.	Bun la concept.
I hope you enjoyed the trip!	Sper că ți-a plăcut călătoria!.
The discount rate is valid for six months.	Rata de reducere este valabilă timp de șase luni.
I had no idea what was going on.	Habar n-aveam ce urma.
The results are amazing.	Rezultatele sunt uimitoare.
I might pass later.	S-ar putea să trec mai târziu.
To our knowledge, no studies in children have been reported.	Din cunoștințele noastre, nu au fost raportate studii la copii.
You know, the house that's right behind me.	Știi, casa care este direct în spatele meu.
So give me a number.	Așa că dă-mi un număr.
When he looked at me again, he was a young man.	Când s-a uitat din nou la mine, era un tânăr.
We talk about how important the team is.	Vorbim despre cât de importantă este echipa.
It was pretty great.	A fost destul de grozav.
So we've been playing with this a lot now.	Deci cu asta ne-am jucat mult acum.
At least that was something.	Cel puțin asta a fost ceva.
I lived with my father.	Am locuit cu tatăl meu.
I used to play a little, but not at that level.	Obișnuiam să joc puțin, dar nu la acel nivel.
However, you would be welcome here.	Cu toate acestea, ați fi binevenit aici.
She was not happy.	Ea nu era fericită.
They will need therapy.	Vor avea nevoie de terapie.
You can't ask him.	Nu poți să-l întrebi.
Here are examples of both.	Iată exemple ale ambelor.
It felt better though.	S-a simțit mai bine totuși.
Then there was the question of language.	Apoi a fost întrebarea de limbă.
Then it was.	Atunci a fost.
Then the great light will appear.	Atunci va apărea marea lumină.
To save me.	Să mă salvez.
My son doesn't say anything.	Fiul meu nu spune nimic.
Take a look at the picture here and you will understand.	Uită-te la poza de aici și vei înțelege.
Clearly, this discussion will continue throughout the season.	În mod clar, această discuție va continua pe tot parcursul sezonului.
Let the story guide you and pay attention to the details.	Lăsați povestea să vă ghideze și acordați atenție detaliilor.
I don't know what happened to her now.	Nu știu ce s-a întâmplat cu ea acum.
Here is the project download link.	Aici este linkul de descărcare a proiectului.
Some factors that could influence the results have been discussed below.	Câțiva factori care ar putea influența rezultatele au fost discutați mai jos.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	Sau poate că au făcut-o, și pur și simplu nu și-a putut aminti.
The boys at work were nice.	Băieții de la serviciu au fost drăguți.
Pressed to open the door.	Apăsat pentru a deschide ușa.
We still haven't been able to do that.	Încă nu am reușit să facem asta.
It's a pretty good success rate.	Este o rată de succes destul de bună.
I tell him it's a bad idea, but not the worst.	Îi spun că este o idee proastă, dar nu cea mai rea.
Thanks to better surgery, many have survived now.	Datorită unei intervenții chirurgicale mai bune, mulți au supraviețuit acum.
You're definitely not the one to tell your wife.	Cu siguranță nu ești cel care să-i spună soției.
The same goes for your network.	Același lucru este valabil și pentru rețeaua dvs.
I'm sure there is an easier solution.	Sunt sigur că există o soluție mai ușoară.
It was definitely effective.	Cu siguranță a fost eficient.
And you can have them.	Și le poți avea.
Now, it looks like we're on our way.	Acum, se pare că suntem pe drum.
We just resist.	Doar rezistăm.
I am very interested in reading it.	Sunt foarte interesat să o citesc.
But now we have another challenge.	Dar acum avem o altă provocare.
Whatever happens next, it happens.	Orice s-ar întâmpla după, se întâmplă.
Overall, this has been a very active period.	În general, aceasta a fost o perioadă foarte activă.
Very well then.	Foarte bine atunci.
This time we will only take photos with simple notes.	De data aceasta vom face doar fotografii cu note simple.
This could be fun.	Acest lucru ar putea fi distractiv.
I was worried about her.	Îl simțeam îngrijorat pentru ea.
He is super professional and took very good grades.	Este super profesionist și a luat note foarte bine.
Jump to match.	Sari la potrivire.
The judge had none.	Judecătorul nu avea niciuna.
So, of course, he did it right away.	Deci, desigur, a făcut-o imediat.
They somehow moved away, others said.	S-au îndepărtat cumva, au spus alții.
You told her you couldn't stand her.	I-ai spus că nu o poți suporta.
You should probably know something.	Probabil că ar trebui să știi ceva.
Not sure what to think.	Nu sunt siguri ce să creadă.
Look where you live and where everyone else lives.	Uită-te unde stai tu și unde stau toți ceilalți.
I saw this post and tried it.	Am vazut aceasta postare si am incercat-o.
But it still won't work.	Dar tot nu va funcționa.
I wanted to go see you.	Voiam să mă duc să te văd.
Pour me a glass of water, you want.	Toarnă-mi un pahar cu apă, vrei.
It looked pretty broken.	Părea destul de ruptă.
Activity was at normal levels for the next two weeks.	Activitatea a fost la niveluri normale în următoarele două săptămâni.
He lost the match in three sets.	A pierdut meciul în trei seturi.
It was a hard age.	A fost o vârstă grea.
But he couldn't risk it.	Dar nu putea risca.
I'm feeling very well.	Mă simt foarte bine.
I'm taking another step.	Mai fac un pas.
So this is going to be a big test.	Deci acesta va fi un mare test.
Clearly, many of you agree.	În mod clar, mulți dintre voi sunteți de acord.
I brought her in my arms.	Am adus-o în brațe.
So that's what she does.	Deci asta face ea.
I knew this.	Știam asta.
There are definitely challenges there.	Cu siguranță există provocări acolo.
It's an easy job.	Este o treabă ușoară.
But it doesn't work tonight.	Dar nu funcționează în seara asta.
I will cut every part of you.	Voi tăia fiecare parte din tine.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Ar fi frumos să aveți această funcție pentru baze de date mai mici.
The girl is on a college tour.	Fata este plecată într-un tur la facultate.
It is your responsibility to protect yourself from such problems.	Este responsabilitatea ta să te protejezi de astfel de probleme.
She was telling the truth.	Ea spunea adevărul.
Each of them did.	Fiecare dintre ei a făcut-o.
The night light by the bed brought relief to her face.	Lumina de noapte de lângă pat îi aduse fața în ușurare.
All the more so, it seems.	Cu atât mai mult, se pare.
So it's a very difficult decision.	Deci este o decizie foarte dificilă.
All training will be offered.	Toate antrenamentele vor fi oferite.
The sense of something greater than himself.	Simțul a ceva mai mare decât el însuși.
That's how my sexual dreams are.	Așa sunt visele mele sexuale.
It has some effect.	Are ceva efect.
We're not talking anymore.	Nu mai vorbim.
But he said something against the church.	Dar a spus ceva împotriva bisericii.
He had no idea how long he had been here.	Habar nu avea de cât timp era aici.
They say very clearly that they are true.	Ei spun foarte clar că sunt adevărați.
It's oil and water.	Sunt ulei și apă.
They were lucky.	Au avut noroc.
It is confirmed by repeated blood pressure measurements.	Se confirmă prin măsurători ale tensiunii arteriale care se repetă în timp.
Information can be of great value.	Informațiile pot avea o mare valoare.
I felt it.	Am simțit-o.
I can't thank you enough for that.	Nu pot să-ți mulțumesc suficient pentru asta.
It is impossible to set a rule.	Este imposibil să stabiliți o regulă.
There was another problem in the city.	În oraș era o altă problemă.
The money would buy things for the village.	Banii ar cumpăra lucruri pentru sat.
I hope they thank you.	Sper că vă vor mulțumi.
The condition of education.	Condiția educației.
Great attention has been focused on their unique properties.	O mare atenție a fost concentrată asupra proprietăților lor unice.
It took me months.	Mi-a luat luni de zile.
They won't laugh at you at dinner.	Nu vor râde cu tine la cină.
Many know them until the age of two.	Mulți îi cunosc până la vârsta de doi ani.
They don't have to attach too much.	Nu trebuie să se atașeze prea mult.
He just ordered it.	Tocmai a comandat-o.
The information obtained was used in the trial.	Informațiile obținute au fost folosite la proces.
They're with me.	Sunt cu mine.
It's been almost a year since we spoke.	A trecut aproape un an de când am vorbit.
Even sitting down, it came up to my chest or above.	Chiar și stând jos, a venit până la pieptul meu sau mai sus.
He stopped the engine and glanced at the phone.	A oprit motorul și a aruncat o privire spre telefon.
No father can tell him what to do.	Nici un tată nu-i poate spune ce să facă.
It is not an exact science.	Nu este o știință exactă.
My perspective was the same as in a dream.	Perspectiva mea era aceeași ca în vis.
Have fun and tell me what you think.	Distreaza-te si spune-mi ce crezi.
A little closer.	Un pic mai aproape.
She had hated him then and hated him today.	Îl urase atunci și îl urase azi.
It was just perfect.	A fost pur și simplu perfect.
Look at my papers.	Uită-te la hârtiile mele.
He had too much to do.	Avea prea multe de făcut.
It follows that the remaining question is not a matter of fact.	Rezultă că întrebarea rămasă nu este o chestiune de fapt.
It is easy to use and fast in connection.	Este ușor de utilizat și rapid în conexiune.
Often, there may be no symptoms.	Adesea, este posibil să nu existe simptome.
But if so, we're the first to find out.	Dar dacă da, suntem primii care află despre asta.
I haven't thought about it for years and then.	Nu m-am gândit la nimic la asta de ani de zile și apoi.
However, he had a job to do and he did it.	Totuși, avea o treabă de făcut și a făcut-o.
You have to stay with me.	Trebuie să stai cu mine.
However, this clearly will not work.	Totuși, acest lucru, în mod clar, nu va funcționa.
Maybe his mother loved him.	Poate că mama lui l-a iubit.
Trust me, you will get it in the end.	Ai încredere, o vei obține în cele din urmă.
Excellent quality even at the end of summer.	Calitate excelentă chiar și la sfârșitul verii.
I look forward to seeing your work.	Aștept cu nerăbdare să vă văd munca.
You want to stay there.	Vrei să stai acolo.
What he doesn't know is that your marriage is in danger.	Ceea ce nu știe este că căsnicia ta este în pericol.
Or think about it.	Sau gândește-te.
I just made it.	Tocmai am reușit.
Quite a few teams don't play.	Destul de multe echipe nu joacă.
No violence, no harm.	Fără violență, fără daune.
Before she could describe him, she disappeared.	Înainte să-l poată descrie, a dispărut.
And you can't change anything.	Și nu poți schimba nimic.
I'm just not sure.	Doar că nu sunt sigur.
The first months seemed to go well.	Primele luni parcă au mers bine.
No one had written him a check.	Nimeni nu-i scrisese un cec.
You go to those who are good, but they are.	Te îndrepți pe cei care sunt buni, dar sunt.
You want to buy boys.	Vrei să cumperi băieți.
They locked themselves inside.	S-au închis înăuntru.
It is displayed on the right.	Este afișat în dreapta.
It started ringing around.	A început să sune în jur.
Box.	Cutie.
The idea was more successful at the state and local level.	Ideea a avut mai mult succes la nivel statal și local.
He opened the door to his office.	A deschis ușa biroului său.
The stretch did not provide any relief.	Întinsul întins nu a oferit nicio ușurare.
Somehow, in the last twenty years, the job description has changed.	Cumva, în ultimii douăzeci de ani, fișa postului s-a schimbat.
And certainly not in response to this particular blog post.	Și cu siguranță nu ca răspuns la această postare de blog special.
Some of the content will be hidden from you.	O parte din conținut vă va fi ascuns.
I really wish we didn't live in the city.	Chiar mi-aș dori să nu locuim în oraș.
I was so scared.	Am fost asa de speriat.
I should have been clear.	Ar fi trebuit să fiu clar.
Go correct them.	Du-te corectează-le.
But now we are finally in a good place.	Dar acum suntem în sfârșit într-un loc bun.
But many may not be sure.	Dar poate că mulți nu sunt siguri.
One night, my father drove her out of the house.	Într-o noapte, tatăl meu a condus-o afară din casă.
One with another.	Unul cu altul.
I was born, I had a lot to learn about being a parent.	M-am născut, aveam multe de învățat despre a fi părinți.
Now go and bring her back.	Acum du-te și adu-o înapoi.
But we do not have such a case here.	Dar nu avem un astfel de caz aici.
The applicant reached the correct result in the analysis of the evidence.	Reclamanta a ajuns la rezultatul corect în analiza probelor.
That's all.	Atât asta.
I like to get down on the floor and play with my boys.	Îmi place să mă dau jos pe podea și să mă joc cu băieții mei.
I have to plan.	Trebuie să planific.
I look around the small waiting room.	Mă uit în jur în sala mică de așteptare.
His love does not change for you.	Dragostea lui nu se schimbă față de tine.
Now, get some rest.	Acum, odihnește-te puțin.
He turned his head towards me.	Și-a întors capul spre mine.
He took them out.	Le-a scos afară.
He pushed open the door and entered.	A împins ușa și a intrat.
They're never fast enough.	Nu sunt niciodată suficient de rapizi.
Which is true for many boys.	Ceea ce este valabil pentru mulți băieți.
This has two results.	Aceasta are două rezultate.
I haven't thought about that before.	Nu m-am gândit la asta înainte.
Such areas exist, but it is extremely difficult to stay inside.	Asemenea zone există, dar este extrem de dificil să rămână în interior.
I imagine he could fill more books.	Îmi imaginez că ar putea umple mai multe cărți.
Come back to me after you take a look.	Revino la mine după ce arunci o privire.
That was part of it, but that wasn't all.	Asta a fost o parte, dar nu a fost totul.
Continuing about how it was a process.	Continuând despre cum a fost un proces.
Her father was arrested shortly after.	Tatăl ei a fost în scurt timp arestat.
It makes you play for the fans.	Te face să joci pentru fani.
Something happened to her hair.	Ceva s-a întâmplat cu părul ei.
If you have made bad choices, change and make different choices.	Dacă ai făcut alegeri proaste, schimbă-te și fă alegeri diferite.
I used it extensively.	L-am folosit pe scară largă.
Each of the six actions was presented once in random order.	Fiecare dintre cele șase acțiuni a fost prezentată o dată în ordine aleatorie.
Not available for linen.	Nu este disponibil pentru in.
This is my personal blog where this happens.	Acesta este blogul meu personal unde se întâmplă asta.
I know how the course goes after I've done it twice.	Știu cum decurge cursul după ce l-am făcut de două ori.
Art didn't see anything wrong with that.	Arta nu a văzut nimic rău în asta.
God knows what made them do what they did.	Dumnezeu știe ce i-a făcut să facă ceea ce au făcut.
See, you can do it when you put your mind to it.	Vezi, poți să o faci când îți pui mintea la asta.
Everything was going according to plan.	Totul mergea conform planului.
You have to keep him inside.	Trebuie să-l ții înăuntru.
Don't worry if you cry, worry if you don't feel anything.	Nu-ți face griji dacă plângi, îngrijorează-te dacă nu simți nimic.
Before he ever left the hospital.	Înainte să plece vreodată din spital.
And he saw something else.	Și a mai văzut ceva.
It would take an entire book to do this.	Pentru a face acest lucru ar fi nevoie de o carte întreagă.
But whether this will happen this week remains to be seen.	Dar dacă asta se va întâmpla săptămâna aceasta rămâne încă de văzut.
And that was it.	Și asta fusese.
I'll show myself.	Mă voi arăta.
It was locked, as expected.	Era încuiat, așa cum se aștepta.
You would cut yourself.	Te-ai tăia singur.
But she was happy.	Dar ea era bucuroasă.
I think this is very true and good advice.	Cred că acesta este un sfat foarte adevărat și bun.
She drives it anyway.	Ea o conduce oricum.
I've never been in this.	Nu am fost niciodată în asta.
I had a discussion with him last week.	Am avut o discuție cu el săptămâna trecută.
It wasn't a day.	Nu era zi.
I saw her every day.	Am văzut-o zilnic.
A god in a man's body.	Un zeu în trupul unui om.
She thought a lot.	Ea se gândea mult.
Send him inside.	Trimite-l înăuntru.
You can't use anything there to open the door.	Nu poți folosi nimic acolo pentru a deschide ușa.
That makes you go.	Asta te face să mergi.
I can do anything.	Pot face orice.
It was hard, it wasn't a great time.	A fost greu, nu a fost un moment grozav.
I just don't want to eat meat or fish.	Doar că nu vreau să mănânc carne sau pește.
We will treat your information with respect.	Vom trata informațiile dumneavoastră cu respect.
It continued for a few minutes.	A continuat câteva minute.
Not just at home, but especially at work.	Nu doar acasă, ci mai ales la serviciu.
I dreamed that the child was a girl.	Am visat că copilul era o fată.
I can say that these things are really real to you.	Pot spune că aceste lucruri sunt cu adevărat reale pentru tine.
Because he knew.	Pentru că știa.
The team is preparing to put the plan into action.	Echipa se pregătește să pună planul în acțiune.
She just isn't in the room, and then she is.	Ea pur și simplu nu este în cameră, și apoi este.
This is used as the default value.	Aceasta este folosită ca valoare implicită.
A great loss for him and for the world.	O mare pierdere pentru el și pentru lume.
We waited.	Noi am așteptat.
I'd give him as much shit as he gave me.	I-aș da la fel de mult rahat cât mi-a dat mie.
The perfect gift for the man who has it all.	Cadoul perfect pentru barbatul care are de toate.
That says something.	Asta spune ceva.
You must have waited weeks and months before you really gave up.	Trebuie să fi așteptat săptămâni și luni înainte să renunțe cu adevărat.
Also leave your comments at the bottom of the page.	De asemenea, lăsați comentariile voastre în partea de jos a paginii.
But he was also looking back.	Dar și el privea înapoi.
I worked hard and it was perfect.	Am muncit din greu și a fost perfect.
We would be glad to receive news from you !.	Ne-am bucura sa primim vesti de la tine!.
You can tell me later.	Îmi poți spune mai târziu.
I want something else.	vreau altceva.
That's really great.	Asta este cu adevărat grozav.
In front was a small town.	În față era un oraș mic.
Right now it's time to get dressed and have breakfast.	Chiar acum este timpul să ne îmbrăcați și să luați micul dejun.
None of these patients suffered clinical failure.	Niciunul dintre acești pacienți nu a suferit eșec clinic.
This plays into the very death of the post office.	Acest lucru joacă chiar în moartea oficiului poștal.
This is more than can be managed.	Acest lucru este mai mult decât poate fi gestionat.
But it affects a lot in my project.	Dar afectează foarte mult în proiectul meu.
He was a walking dead man.	Era un mort care mergea.
I was told no.	Mi s-a spus că nu.
When you speak, people will listen to you.	Când vorbești, oamenii te vor asculta.
It's not enough.	Nu este de ajuns.
Often, two or more methods are used in combination.	Adesea, două sau mai multe metode sunt utilizate în combinație.
We won't see his likes for a long time.	Nu îi vom mai vedea like-urile pentru mult timp.
But well, maybe that's not a problem.	Dar ei bine, poate asta nu este o problemă.
That means work, work and more work.	Asta înseamnă muncă, muncă și mai multă muncă.
He follows you from camp to camp.	Te urmărește din tabără în tabără.
It's just a matter of time.	Este doar o chestiune de timp.
They are still there.	Ei sunt încă acolo.
I just want it to end.	Vreau doar să se termine.
She even gave the news in that order.	Ea chiar a dat știrile în această ordine.
You hated your life here.	Ți-ai urât viața aici.
Otherwise, it was pretty hard.	În rest, a fost destul de greu.
We had lost our families, our friends, our homes.	Ne pierdusem familiile, prietenii, casele.
That makes it hard for you.	Asta te face greu.
No white, no woman of color.	Nici alb, nici femeie de culoare.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
You can imagine what this trip was like.	Vă puteți imagina cum a fost această călătorie.
You can make them quite personal.	Le poți face destul de personale.
I don't really have an opinion.	Nu prea am o părere.
Of course, she never paid him.	Desigur, nu l-a plătit niciodată.
But that was a while away.	Dar asta a fost ceva timp departe.
She lives in constant pain.	Ea trăiește într-o durere constantă.
But it is not true.	Dar nu este adevărat.
Imagine what he could do with three objects.	Imaginează-ți ce ar putea face cu trei obiecte.
And, indeed, it is.	Și, într-adevăr, este.
He had something in mind.	Avea ceva în minte.
No breakfast for you. 	Nici un mic dejun pentru tine. 
I will.	Eu voi.
I have a responsibility to the game itself, to others.	Am responsabilitatea față de joc în sine, față de ceilalți.
He shared them with me.	Mi le-a împărtășit.
However, problems with the system were observed.	Cu toate acestea, au fost observate probleme cu sistemul.
This happened once before.	Asta sa întâmplat o dată înainte.
It depends on your role and purpose.	Depinde de rolul și scopul tău.
Please look forward to it !.	Vă rugăm să-l așteptați cu nerăbdare!.
To consider this, consider a single car.	Pentru a ține seama de acest lucru, luați în considerare o singură mașină.
I don't even remember learning.	Nici nu-mi amintesc să fi învăţat.
One of them even had a knife.	Unul dintre ei avea chiar și un cuțit.
However, he was certainly surprised that his best friend had.	Cu toate acestea, a fost cu siguranță surprins că cel mai bun prieten a avut.
And since then they have stopped.	Și de atunci au încetat.
The terrible day had come and gone.	Ziua cumplită venise și trecuse.
Their parents do not exist.	Părinții lor nu există.
And, obviously, it gets a lot more complicated than that.	Și, evident, devine mult mai complicat decât asta.
I fill in the forms.	Completez formularele.
For us.	Pentru noi.
Both methods are significant and provide natural-looking results.	Ambele metode sunt semnificative și oferă rezultate cu aspect natural.
I don't think that's the case.	Nu cred că acesta este cazul.
It's kind of a pretty small place.	Este un fel de loc destul de mic.
My life has changed.	Viața mea s-a schimbat.
I thought it was the only way.	Am crezut că este singura cale.
Give them a deal.	Oferă-le o afacere.
They came to load up and have a hard time.	Au venit să se încarce mare și să petreacă din greu.
For some, it just happens.	Pentru unii, pur și simplu se întâmplă.
I drink my coffee and make a plan for that day.	Îmi beau cafeaua și îmi fac un plan pentru ziua respectivă.
You have to learn to get over things.	Trebuie să înveți să treci peste lucruri.
The police didn't tell us.	Poliția nu ne-a spus.
It is a global plant.	Este o plantă globală.
Sounds like.	Suna ca.
All he has to do is run for a round.	Tot ce trebuie să facă este să alerge pentru o rundă.
Please do it and write me what you noticed.	Te rog fă-o și scrie-mi cu ce ai observat.
I just need to see her.	Trebuie doar să o văd.
This is not the time or place to repeat them.	Acesta nu este momentul sau locul pentru a le repeta.
It must be the real cause.	Trebuie să fie cauza reală.
Not now he's gone.	Nu acum a plecat.
Not too much damage done.	Nu prea multe pagube făcute.
You don't have to make a phone call.	Nu trebuie să dai un apel telefonic.
But love.	Dar iubire.
By definition, if you make sure, you are careful.	Prin definiție, dacă te asiguri, ești atent.
And this is where everything goes wrong.	Și acesta este cel în care totul merge prost.
As if it were created for their purpose.	De parcă ar fi fost creată pentru scopul lor.
He reached the office and looked for just a moment.	A ajuns la birou și s-a uitat doar o clipă.
I will remember.	Îmi voi aminti.
She is there, in front of her friends.	Ea este acolo, în față cu prietenii ei.
This was my great teacher's dream.	Acesta a fost visul marelui meu profesor.
It's not a surprise.	Nu este o surpriză.
She had been well paid for her services, but then she left.	Fusese plătită bine pentru serviciile ei, dar apoi a plecat.
We can do it in two months.	O putem face în două luni.
He wanted much, much more.	El a vrut mult, mult mai mult.
Then he did something he almost never does.	Apoi a făcut ceva ce nu face aproape niciodată.
They felt they were made of metal.	Au simțit că sunt făcute din metal.
Don't ask, order.	Nu întreba, comandă.
He literally had two left legs.	Literal, avea două picioare stângi.
But this is not the worst part.	Dar aceasta nu este partea cea mai rea.
He will get used to things.	Se va obișnui cu lucrurile.
Examples of analyzes are presented.	Sunt prezentate exemple de analize.
You don't pay for anything.	Nu plătiți pentru nimic.
I only have the first object.	Am doar primul obiect.
Not as long as you stay there.	Nu atâta timp cât stai acolo.
He told the team he would win.	El a spus echipei că va câștiga.
The place was definitely out of use, he thought.	Locul cu siguranță nu mai era folosit, se gândi el.
He had a running workout.	Avea un antrenament de alergat.
So the guy he worked for came looking for me.	Așa că tipul pentru care lucra a venit să mă caute.
It was difficult.	A fost dificil.
Well, fill it.	Ei bine, umple-o.
It is never good to look for political struggle.	Nu este niciodată bine să cauți lupta politică.
And she tells you.	Și ea îți spune.
Reading the wind and the air.	Citind vântul și aerul.
The other half is gone.	Cealaltă jumătate a dispărut.
The operation went well.	Operația a decurs bine.
Consequently, we examine this problem for a simple error.	În consecință, examinăm această problemă pentru o eroare simplă.
However, this is necessary and can happen.	Totuși, acest lucru este necesar și se poate întâmpla.
I only took one.	L-am luat doar pe unul.
It should have been put into action immediately.	Ar fi trebuit pus în acțiune imediat.
I'd love to see you there.	Mi-ar plăcea să te văd acolo.
Most of this spring was my place.	Cea mai mare parte a primăverii asta a fost locul meu.
We'll lose you for a while.	O să te pierdem pentru o vreme.
Maybe a little more.	Poate un pic mai mult.
If we want to fix it, that's one thing.	Dacă vrem să o reparăm, asta e un lucru.
Or some like that.	Sau unele de genul acesta.
His face went through a change or two.	Fața lui a trecut printr-o schimbare sau două.
It is clear that we both enjoy water.	Este clar că amândoi ne bucurăm de apă.
This is as simple as it gets.	Acest lucru este simplu așa cum devine.
People talk about it.	Oamenii vorbesc despre asta.
Too many people try to use the light part of it.	Prea mulți oameni încearcă să folosească partea ușoară a acesteia.
We want him to feel a little bit in control here.	Vrem ca el să simtă un pic de control aici.
Her apartment was sold.	Apartamentul ei a fost vândut.
I was calm.	M-a cuprins un calm.
I wish him all the best there.	Îi doresc tot ce este mai bun acolo.
That was so bad.	Asta a fost atât de rău.
She listens to him without even being told.	Îl ascultă fără să li se spună măcar.
She can't win anyway.	Oricum ea nu poate câștiga.
It's about once every two hours.	Acum este cam o dată la două ore.
I think there are good people to spend time with.	Mi se pare că sunt oameni buni cu care să-mi petrec timpul.
I took your back.	Ți-am luat spatele.
I don't see how he couldn't.	Nu văd cum nu a putut.
You can't say more than that.	Nu se poate spune mai mult de atât.
The best design will be selected for clinical testing.	Cel mai bun design va fi selectat pentru testarea clinică.
I wish my mother a lot of things.	Îi doresc o mulțime de lucruri mamei mele natale.
She saw people.	Ea a văzut oameni.
Before work.	Înainte de serviciu.
The law is completely clear in this regard.	Legea este complet clară în acest sens.
I wouldn't leave home without him.	Nu aș pleca de acasă fără el.
He felt funny, being caught in the flowers.	Se simțea amuzant, fiind prins de flori.
He likes to read.	Îi place să citească.
Share your thoughts with other customers.	Împărtășiți-vă gândurile cu alți clienți.
Every week, up and down the country.	În fiecare săptămână, în sus și în jos prin țară.
Avoid, avoid, avoid.	Evita, evita, evita.
His father helped him find a place in a hospital.	Tatăl său l-a ajutat să-și găsească un loc într-un spital.
However, I knew better than to talk about it at school.	Totuși, știam mai bine decât să vorbesc despre asta la școală.
But since you ask.	Dar din moment ce întrebi.
You are an important part of the treatment team.	Sunteți o parte importantă a echipei de tratament.
He wondered if they did it on purpose.	Se întrebă dacă au făcut asta intenționat.
It is what it is, nothing more.	Este ceea ce este, nimic mai mult.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Orice ai face, asigură-te că faci suficient exercițiu.
That's right, there are more.	Așa e, sunt mai mulți.
He pulled her away from her and raised his other hand.	O îndreptă departe de ea și ridică cealaltă mână.
She can't do anything to us.	Ea nu ne poate face nimic.
I was just a small child.	Eram doar un copil mic.
His great memory.	Amintirea sa de mare.
And it's not as big a business as you might think.	Și nu este o afacere atât de mare pe cât ai putea crede.
It gets a little weird sometimes.	Ea devine cam ciudată uneori.
It will be released next week.	Va fi lansat săptămâna viitoare.
He has a small house, not far away.	Are o casă mică, nu departe.
He knew her name.	Îi știa numele.
I would say start simple and go up.	Aș spune că începe simplu și mergi în sus.
Thanks for that.	Îi mulțumim pentru asta.
It was so relevant to me.	A fost atât de relevant pentru mine.
Win a few levels.	Câștigă câteva niveluri.
You can't do things directly.	Nu poți face lucrurile în mod direct.
Fun to read.	Distractiv de citit.
Our lives are lost.	Viețile noastre sunt pierdute.
Then add it again.	Apoi, adăugați-l din nou.
Use a few.	Folosiți și câteva.
It's a little confusing to me.	Este un pic confuzie cu mine.
I couldn't keep him out.	Nu l-am putut ține afară.
Someone is responsible for that shit.	Cineva este responsabil pentru rahatul acela.
I really like the song and I feel like crying.	Îmi place foarte mult melodia și îmi vine să plâng.
I'm really sorry.	Imi pare foarte rau.
People wrote the source.	Oamenii au scris sursa.
An example of many.	Un exemplu din multe.
This is one way to do that.	Acesta este un mod de a face asta.
This method may fail in some cases.	Această metodă poate eșua în unele cazuri.
The biggest, of course, will be played hard throughout an entire season.	Cel mai mare, bineînțeles, va fi jucat din greu pe parcursul unui sezon întreg.
There was no press.	Nu era nicio presă.
The room fell silent.	Camera a tăcut.
Because of his character inside and outside the ring.	Din cauza caracterului său în interiorul și în afara ringului.
But everyone has something to say about him.	Dar fiecare are ceva de spus despre el.
This paper presents the first results of our observations.	Această lucrare prezintă primele rezultate ale observațiilor noastre.
She left, but stopped, her hand on the door handle.	Ea a plecat, dar s-a oprit, cu mâna pe mânerul ușii.
I have full confidence in you and your people.	Am toată încrederea în tine și în oamenii tăi.
It was my only truth.	A fost singurul meu adevăr.
Please sit down.	Te rog așează-te.
So still.	Deci încă.
He can still get your number for later.	Încă poate obține numărul tău pentru mai târziu.
Many women go through this.	Multe femei trec prin asta.
All I need is your credit card.	Am nevoie doar de cardul tău de credit.
That's how culture changes.	Așa se schimbă cultura.
Make us proud.	Fa-ne mandri.
I think it will take a few more weeks.	Cred că va mai dura câteva săptămâni.
Things are too far out of control.	Lucrurile sunt prea departe de sub control.
Change the law.	Schimba legea.
They are usually made up of two family groups.	Acestea sunt de obicei formate din două grupuri de familie.
Otherwise, there were no obvious differences in outcome.	În rest, nu au existat diferențe evidente de rezultat.
Here we can see the law of value perfectly in force.	Aici putem vedea legea valorii perfect în vigoare.
They want us to continue our efforts.	Ei vor să ne continuăm eforturile.
Only he still had the gun.	Numai că el mai avea arma.
If he had returned to.	Dacă s-ar fi întors la.
God will not force you to change your ways.	Dumnezeu nu te va forța să-ți schimbi căile.
Go see if you get close.	Du-te să vezi dacă te apropii.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Exemple de astfel de condiții includ, dar nu se limitează la, următoarele.
That's how he saw me.	Așa m-a văzut.
This process has been completed in the last year.	Acest proces a fost finalizat în ultimul an.
They smiled and shook my heart.	Ei au zâmbit și mi-au dat mâinile inimii înapoi.
When we do that, we commit suicide.	Când facem asta, ne sinucidem.
We have never been afraid to accept these challenges.	Nu ne-a fost niciodată frică să acceptăm aceste provocări.
The impact there was minor.	Impactul acolo a fost minor.
All the time he went on and on about a wedding.	Tot timpul a continuat și a continuat despre o nuntă.
The answer is, not much.	Răspunsul este, nu mult.
I was doing well.	O făceam bine.
At one point, it started to rain.	La un moment dat, a început să plouă.
He really came.	Chiar a venit.
This includes a free service contract for the first five years.	Aceasta include contractul de servicii gratuit pentru primii cinci ani.
In this way she could continue to enjoy her freedom.	În felul acesta se putea bucura în continuare de libertatea ei.
I mean, there's a lot to take.	Adică, este mult de luat.
I brought her to you because we can't stand her anymore.	Am adus-o la tine pentru că nu o mai suportăm.
We liked.	Ne-a plăcut.
It's pure business with both of us.	Este o afacere pură cu amândoi.
Okay, if that's the case.	Bine, dacă așa a fost.
As the saying goes, a picture is worth a thousand words.	După cum se spune, o imagine valorează cât o mie de cuvinte.
I appreciate any help.	Apreciez orice ajutor.
Here's what's interesting.	Iată ce este interesant.
He claims it was the love of his life.	Pretinde că a fost iubirea vieții lui.
I don't want to lose things.	Nu vreau să pierd lucruri.
Never take them for granted.	Nu le lua niciodată de bune.
There will be more tomorrow afternoon.	Vor fi mai multe mâine după-amiază.
I needed time to process.	Aveam nevoie de timp să procesez.
Think about it for a moment.	Gândește-te la asta pentru o clipă.
I certainly didn't know there was a name for him.	Cu siguranță nu știam că există un nume pentru el.
Within an hour, the photos were taken.	În decurs de o oră, fotografiile au fost făcute.
Trying to cope with the fact that he was dead.	Încercând să facă față faptului că era mort.
It is a quick read, completely practical and to the point.	Este o citire rapidă, complet practică și la obiect.
And his poor wife.	Și săraca lui soție.
It is a clinical diagnosis.	Este un diagnostic clinic.
It feels too big.	Se simte prea mare.
I wanted a full camp.	Îmi doream un cantonament complet.
The variables are as follows.	Variabilele sunt următoarele.
He shouldn't worry.	Nu ar trebui să-și facă griji.
It was great to have a kitchen too.	A fost minunat să am și bucătărie.
He wouldn't have been here if that had been a possibility.	Nu ar fi fost aici dacă asta ar fi fost o posibilitate.
My parents had brought tea.	Părinții mei aduseseră ceai.
At first, the board is empty.	La început, tabla este goală.
For some things, you may notice your progress every day.	Pentru unele lucruri, este posibil să vă notați progresul în fiecare zi.
The sets come from somewhere.	Seturile vin de undeva.
Patients could not write on their plan that they wanted to die.	Pacienții nu puteau scrie pe planul lor că vor să moară.
Maybe it was just a short statement for something.	Poate că a fost doar o scurtă declarație pentru ceva.
Thank you very much!.	Mulțumesc foarte mult!.
It's a community.	Este o comunitate.
If the needs are met, we survive.	Dacă nevoile sunt satisfăcute, supraviețuim.
Well, it's late here.	Ei bine, aici e târziu.
He would lack power over many local issues.	I-ar lipsi puterea asupra multor probleme locale.
She knew the answer.	Ea știa răspunsul.
If anyone came after her in a boat.	Dacă ar fi venit cineva după ea cu o barcă.
But now he knew it wasn't true.	Dar acum știa că nu era adevărat.
But now everyone seemed to know that.	Dar acum toată lumea părea să știe asta.
Both sides were happy.	Ambele părți au fost fericite.
It is important to know when to help.	Este important să știi când să dai ajutor.
It certainly looks like this.	Cu siguranță așa arată.
My father examined things, tested it with his fingers.	Tatăl meu a examinat lucrurile, a testat-o ​​cu degetele.
If he has any.	Dacă are vreunul.
He grabbed me and threw me aside.	M-a prins și m-a aruncat deoparte.
It's pure evil.	Este rău pur.
But many are missing.	Dar lipsesc multe.
It will depend on us.	Va depinde de noi.
I never agreed with him on that.	Nu am fost niciodată de acord cu el în privința asta.
It might be worth a try for you anyway.	Oricum ar putea merita o încercare pentru tine.
It's just science.	Este doar știință.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, pe alocuri e greu și întuneric.
But as he did so, a vision rose before his eyes.	Dar, în timp ce făcea asta, în fața ochilor lui s-a ridicat o viziune.
It is a high risk for several reasons.	Este un risc mare din mai multe motive.
I think it's a team effort at the end of the day.	Cred că este un efort de echipă la sfârșitul zilei.
We'll see how the sun darkens one day.	Vom vedea cum soarele se întunecă într-o zi.
To make matters worse, he actually enjoyed it.	Pentru a face mai rău, de fapt, sa bucurat de ea.
Which, as you probably know, failed.	Ceea ce, după cum probabil știți, a eșuat.
I'll have more later.	Voi avea mai multe mai târziu.
So stay tuned to this page.	Așa că rămâneți în legătură cu această pagină.
It was a very special time.	A fost o perioadă foarte specială.
Please plan your trip on time.	Vă rugăm să vă planificați călătoria pentru a fi la timp.
They will have to make a decision.	Vor trebui să ia o decizie.
I didn't understand, but it crashed.	Nu am inteles dar s-a blocat.
He seemed to be thinking a lot.	Părea că se gândește foarte mult.
We need to stay strong, stay together.	Trebuie să rămânem puternici, să rămânem împreună.
We're still married.	Încă suntem căsătoriți.
Large enough to accommodate up to four people.	Suficient de mare pentru a găzdui până la patru persoane.
Someone, you're telling yourself.	Cineva, îți spui.
Some boys are different.	Unii băieți sunt diferiți.
But for me, the diagnosis was quick.	Dar pentru mine, diagnosticul a fost rapid.
See for yourself.	Convinge-te singur.
I didn't want to leave a message.	Nu am vrut să las un mesaj.
Make a great baby gift.	Face un cadou grozav pentru bebeluș.
The rules were simple.	Regulile erau simple.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Chiar și atunci când se urăsc, urăsc mai mult poliția.
She also found rest and peace there.	Ea a mai găsit acolo odihna și liniștea.
It was something new.	Era ceva nou.
However, no action was taken on this motion.	Cu toate acestea, nu s-a luat nicio măsură cu privire la această moțiune.
Here, the responsibility for learning rests with the students.	Aici, responsabilitatea învățării este pusă pe umerii elevilor.
It was a few years ago.	A fost acum câțiva ani.
You can build it yourself if you want.	Puteți să vă construiți și dvs. dacă doriți.
But now it's yours.	Dar acum este al tău.
Sometimes they were torn to pieces.	Uneori se făceau bucăți.
Maybe he does, but it's very unusual.	Poate că o face, dar este foarte neobișnuit.
Look at this space.	Priveste acest spatiu.
She said she simply could not have another child.	Ea a spus că pur și simplu nu poate avea un alt copil.
Therefore, incorrect data cannot be obtained.	Prin urmare, nu se pot obține date corecte.
In this paper we have introduced only two examples of the application of our theory.	În această lucrare am introdus doar două exemple de aplicare a teoriei noastre.
I had questions, yes.	Am avut întrebări, da.
You have to really trust the plan, buy it.	Trebuie să ai încredere cu adevărat în plan, să-l cumperi.
The right thing to do would be to stop.	Lucrul corect de făcut ar fi să te oprești.
Follow those ideas until you really realize them.	Urmăriți acele idei până când le realizați cu adevărat.
I'm tired of winter.	M-am săturat de iarnă.
This has happened in several areas around the state.	Acest lucru s-a întâmplat în mai multe zone din jurul statului.
Not like that again, with another man.	Nu așa ceva din nou, cu alt bărbat.
It had been a while since he had last used it.	Trecuse ceva timp de când l-a folosit ultima oară.
Now it seemed like the right thing to do.	Acum, părea a fi lucrul corect de făcut.
She couldn't beat him there, no matter how fast she ran.	Nu l-a putut învinge acolo, indiferent cât de repede alerga.
She asked after her friends with great interest.	Ea a întrebat după prietenii ei cu mare interes.
Keep things in order.	Păstrați lucrurile la loc.
This could have been done in two ways.	Acest lucru ar fi putut fi făcut în două moduri.
He couldn't look back.	Nu se putea privi înapoi.
But he liked it.	Dar i-a plăcut.
Keep up the good work.	Continuați cu munca minunată.
Take what you need and leave the rest behind.	Luați ceea ce aveți nevoie și lăsați restul în urmă.
Oh, it's okay.	Oh, e în regulă.
What will he do next?	Ce va face mai departe?.
Quite true, but the authors never made that statement.	Destul de adevărat, dar autorii nu au făcut niciodată această afirmație.
However, the present findings suggest that this was not the critical factor.	Cu toate acestea, constatările prezente sugerează că acesta nu a fost factorul critic.
Their house is paid for.	Casa lor este plătită.
This window can be moved, just like the windows described above.	Această fereastră poate fi mutată, la fel ca ferestrele descrise anterior.
By.	Către.
I was wrong in the first assumption and I was wrong in the second.	Am greșit la prima presupunere și am greșit la a doua.
They covered our every move.	Ne-au acoperit fiecare mișcare.
They knew who I was.	Știau cine sunt.
Of me, but things can be said in many ways.	De mine, dar lucrurile pot fi spuse în mai multe feluri.
Our staff is very friendly and helpful.	Personalul nostru este foarte prietenos și de ajutor.
All authors contributed to the discussion of the results.	Toți autorii au contribuit la discutarea rezultatelor.
However, in order to make that decision, we need to have the necessary information.	Cu toate acestea, pentru a lua această decizie, trebuie să avem informațiile necesare.
That's why I'm there to do it.	De aceea sunt acolo pentru a o face.
These are good decisions.	Sunt decizii bune.
He probably felt like he had some control over me.	Probabil că a simțit că ia dat un oarecare control asupra mea.
And so this process is actually correct.	Și deci acest proces este de fapt corect.
Another thing is to say you can't take it back.	Altceva este să spui că nu o poți lua înapoi.
I mean, you're wrong.	Adica te inseli.
It's only one day.	E doar o zi.
The video also received a positive response.	Videoclipul a primit și el răspuns pozitiv.
You better avoid both.	Ar fi bine să le eviți cumva pe amândouă.
We were thinking of driving to the other side of town.	Ne gândeam să conducem în cealaltă parte a orașului.
Now let me ask you a question.	Acum permiteți-mi să vă pun o întrebare.
The animals answer.	Animalele îi răspund.
She didn't escape this time.	Ea nu a scăpat de data asta.
He knew what it was.	El știa ce este.
Maybe because of his anxiety.	Poate din cauza anxietății lui.
I went to be still.	M-am dus să fiu nemișcat.
She ran away.	Ea a fugit.
On the same day, my father enlisted in the military.	În aceeași zi, tatăl meu s-a înscris pentru serviciul militar.
And we find a happy life outside of that.	Și găsim o viață fericită în afara asta.
A variety of methods have been observed.	Au fost observate o varietate de metode.
They are mostly aimed at children.	Ei vizează cel mai mult copiii.
This is a kind of sign.	Acesta este un fel de semn.
Per animal and per day.	Pe animal și pe zi.
I like to think of myself as the wish of every man who comes true.	Îmi place să mă gândesc la mine ca dorința fiecărui bărbat care se împlinește.
Tests, even vs.	Teste, chiar și vs.
You ordered me to stay, but then you called for help.	Mi-ai ordonat să rămân, dar apoi ai chemat ajutor.
It worked smoothly both times.	A funcționat fără probleme de ambele ori.
To feel inside her.	Să se simtă în interiorul ei.
Like many of us, this is the house no matter what.	La fel ca mulți dintre noi, aceasta este casa indiferent de situație.
But we have better.	Dar avem mai bine.
Rather, we should take their concerns seriously.	Mai degrabă, ar trebui să le luăm în serios preocupările.
This has not changed.	Acest lucru nu sa schimbat.
He didn't notice, though.	Nu a băgat în seamă, însă.
It would be his last professional season.	Ar fi ultimul său sezon profesionist.
He was in good enough shape to go to the hospital.	Era într-o formă suficient de bună pentru a se duce la spital.
Her mother's doctor was on the phone.	Doctorul mamei natale era la telefon.
If we want to live, we must act.	Dacă vrem să trăim, trebuie să acționăm.
Like a proud father.	Ca un tată mândru.
Your love goes deeper than usual.	Dragostea ta merge mai adânc decât în ​​mod normal.
This gave the company a chance to grow.	Acest lucru a oferit companiei șansa de a crește.
Or the walls need to be moved.	Sau pereții trebuie mutați.
But don't do anything until you talk to me first.	Dar nu face nimic până nu vorbești mai întâi cu mine.
You don't decide to change to please anyone but yourself.	Nu te hotărăști să te schimbi pentru a mulțumi pe nimeni, în afară de tine.
Feel free to make time.	Simțiți-vă liber să vă faceți timp.
Friendly, clean office.	Birou prietenos, curat.
It's time to dump her and move on.	Este timpul pentru a vorbi simplu.
It was a full night.	A fost o noapte plină.
They have an emotionally rich language. 	Au un limbaj emoțional bogat. 
even for me.	chiar si pentru mine.
People are born again, not words.	Oamenii se nasc din nou, nu cuvinte.
I will complete this card and post it directly back to you.	Voi completa acest card și ți-l voi posta direct înapoi.
I saw his own face slowly rise above the room.	I-am văzut propria față ridicându-se încet deasupra camerei.
I made a small request.	Am făcut o cerere mică.
Find out our thoughts here.	Află aici gândul nostru.
I looked back at him.	M-am uitat înapoi la el.
When we come.	Când venim.
This often happens with young players.	De multe ori se întâmplă asta cu jucătorii tineri.
And the name is great.	Și numele este grozav.
He spent most of his time in the center or at home.	Își petrecea cea mai mare parte a timpului în centru sau acasă.
I don't know what went wrong.	Nu știu ce a mers prost.
There are problems with both the sound level and the image quality.	Există probleme atât cu nivelul sunetului, cât și cu calitatea imaginii.
We are looking for.	Cautam.
I like to get in the car and drive.	Îmi place să mă urc în mașină și să conduc.
The testing phase began the next day.	Faza de testare a început a doua zi.
If they get up, they're taken out.	Dacă se ridică, sunt scoși.
I don't think the order below is that complex.	Nu cred că comanda de mai jos este atât de complexă.
The things he photographed.	Lucrurile la care a fotografiat.
Then I got ready.	M-am pregătit apoi.
I pushed his hand away.	I-am împins mâna departe.
The terms.	Termenii.
But even that was a failure.	Dar chiar și asta a fost un eșec.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Provocați-vă și vedeți cât de puternice pot fi corpul și mintea voastră.
You will see a pair of playing cards.	Veți vedea o pereche de cărți de joc.
He never had it in this setting.	Nu a avut-o niciodată în acest cadru.
They would expect that.	Ei s-ar aștepta la asta.
You can make it as fun as you want.	Puteți să o faceți cât de distractivă doriți.
And, of course, that's what I call beer.	Și, desigur, după asta numesc berea.
You can really see everything.	Chiar poți vedea totul.
I only had respect for that.	Nu am avut decât respect pentru asta.
He had great company.	Avea o mare companie.
At least they think they are.	Cel puțin ei cred că sunt.
This is a real pain.	Aceasta este o adevărată durere.
But this is my daughter we're talking about.	Dar aceasta este fiica mea despre care vorbim.
Failure to do so will result in a yellow card.	Nerespectarea acestui lucru duce la un cartonaș galben.
But it wasn't easy.	Dar nu a fost ușor.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Materialele sunt aceleași, indiferent dacă munca este publică sau privată.
We know what we want to do in the game.	Știm ce vrem să facem în joc.
She will know.	Ea va ști.
They took him.	L-au luat.
Our daughter just fell asleep, too bad you missed her.	Fiica noastră tocmai a adormit, păcat că ți-a fost dor de ea.
Two true and one false.	Două adevărate și una falsă.
If you are three years old, it is much more difficult.	Dacă ai trei ani, este mult mai dificil.
So this is a difficult point.	Deci acesta este un punct dificil.
I identify you as yourself and can judge if you have changed.	Te identific ca pe tine însuți și pot judeca dacă te-ai schimbat.
Select the next button to continue.	Selectați butonul următor pentru a continua.
Show them what's going on, how it works.	Arată-le ce se întâmplă, cum funcționează.
Easy for him.	Ușor pentru el.
We need to talk, listen and watch.	Trebuie să vorbim, să ascultăm și să privim.
An hour must have passed.	Trebuie să fi trecut o oră.
To read her story, click on her picture.	Pentru a-i citi povestea, dați clic pe poza ei.
We are talking about the market as a whole.	Vorbim despre piață în ansamblu.
Can someone tell me, please, what's wrong with him.	Poate cineva să-mi spună, vă rog, ce este în neregulă cu el.
Mothers are made to love their children, not to judge them.	Mamele sunt făcute să-și iubească copiii, nu să-i judece.
Every bed is full.	Fiecare pat este plin.
I go there with my dad or my parents.	Merg acolo cu tata sau cu părinții mei.
It was so new here and no one saw it.	Era atât de nouă aici și nimeni nu a văzut asta.
Unfortunately, this was not the case.	Din păcate, în acest caz, nu a fost cazul.
Often, it means just the opposite.	Adesea, înseamnă exact opusul.
These kids make a difference.	Acești copii fac diferența.
The experiment was performed three times with similar results.	Experimentul a fost efectuat de trei ori cu rezultate similare.
You're part of that.	Tu faci parte din asta.
He asked her twice what was going on, but she couldn't answer.	A întrebat-o de două ori ce se întâmplă, dar ea nu a putut să răspundă.
Maybe he was a long-time customer, he thought.	Poate că era un client de demult, credea el.
We need to look deeper and not just accept the media.	Trebuie să privim mai profund și nu doar să acceptăm mass-media.
Most had some form of sexual activity.	Majoritatea au avut un fel de activitate sexuală.
But it keeps me from doing that.	Dar mă împiedică să fac asta.
Think about it and be safe.	Gândește-te și fii în siguranță.
There is nothing to save.	Nu este nimic de salvat.
This thing is not far off.	Chestia asta nu s-a terminat pe departe.
Apartment S was part of the worker's lunch break.	Apartamentul S făcea parte din pauza de masă a muncitorului.
It was really significant at the time.	În acel moment era cu adevărat semnificativ.
The government came late.	Guvernul a venit târziu.
There was too much pain between them.	Era prea multă durere între ei.
This is the default behavior.	Acesta este comportamentul implicit.
That being said, the global fish industry is not easy.	Acestea fiind spuse, industria globală a peștelui nu este simplă.
Forget they're normal.	Uită că sunt normali.
I wondered how he could leave me like that.	M-am întrebat cum ar putea să mă lase așa.
The song received very positive reviews at launch.	Cântecul a primit recenzii foarte pozitive la lansare.
I didn't know otherwise.	Nu știam lucrurile altfel.
I just knew the old stuff.	Tocmai știam lucrurile vechi.
Try the little ones.	Încearcă pe cele mai mici.
If he died tonight, she died too.	Dacă el a murit în seara asta, a murit și ea.
The foot stepped on something.	Piciorul a călcat pe ceva.
Let's say five hundred is your price.	Să spunem că cinci sute este prețul tău.
Boys and girls to these things.	Băieți și fete la aceste lucruri.
I didn't make up stories either.	Nici eu nu am inventat povești.
She had tried to reach him and failed.	Încercase să ajungă la el și nu reușise.
I was like a small child.	Eram ca un copil mic.
Not like she was worried or anything.	Nu ca și cum ar fi fost îngrijorată sau altceva.
But she left very happy.	Dar ea a plecat foarte fericită.
He saw it as a way to accomplish something.	El a văzut-o ca pe o modalitate de a realiza ceva.
But I want to reduce.	Dar vreau să reduc.
Also away from price control.	De asemenea, îndepărtarea de controlul prețurilor.
I told him to get out.	I-am spus să iasă.
And they both have to bring it in this fall.	Și amândoi trebuie să-l aducă în această toamnă.
I expect good.	ma astept la bine.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Casa a fost perfecta pentru noi, perfect curata si linistita.  
v.	v.
As long as I'm away at sea.	Atâta timp cât sunt departe pe mare.
I might have one more.	S-ar putea să mai am unul.
Please come back soon !.	Va rugam reveniti in curand!.
He had done it for her.	El o făcuse pentru ea.
I like to get out of bed and start working right away.	Îmi place să mă ridic din pat și să încep imediat să lucrez.
I get sick of it sometimes too.	Mă îmbolnăvesc și eu de ea uneori.
I'll keep you up to date.	Te voi tine la curent.
Bill wants to give peace a chance.	Bill vrea să dea o șansă păcii.
These are things that people cannot control.	Acestea sunt lucruri pe care oamenii nu le pot controla.
Before something or anyone else interposes or stops them.	Înainte ca ceva sau oricine altcineva să se interpună între ei sau să-i oprească.
It would not end.	Nu ar avea sfârșit.
It was wine.	Era vinul.
He hasn't done it to me since.	Nu face de atunci pentru mine.
This is not me, obviously.	Ăsta nu sunt eu, evident.
The solution came in the form of a special system for comparing results.	Soluția a apărut sub forma unui sistem special de comparare a rezultatelor.
But it forced me to look at myself differently.	Dar m-a forțat să mă privesc în alt mod.
I do not know.	Nu stiu.
They took my baby.	Mi-au luat copilul.
They were a perfect size and looked great.	Aveau o dimensiune perfectă și arătau foarte bine.
There was no doubt that we needed each other.	Nu era nicio îndoială că eram nevoie de noi.
Then add another.	Apoi, adăugați altul.
They were taken care of.	Au fost îngrijiți.
Test it yourself.	Testează-l singur.
You take on one thing and you get another.	Îți asumi un lucru și primești altul.
It has its own year in addition to its own unit.	Ea are propriul an în plus față de propria unitate.
I'm sorry, she said, but.	Îmi pare rău, a spus ea, dar.
So beautiful and so light for my ears.	Atât de frumos și atât de ușor pentru urechile mele.
The center is the only position we were good at.	Centrul este singura poziție la care am fost buni.
People like it.	Oamenilor le place.
No, not now.	Nu, nu acum.
I can't help it.	Nu mă pot abține.
It was once the main language for data science.	A fost odată limbajul principal pentru știința datelor.
There was no common meal in such a family.	Într-o astfel de familie nu exista masă comună.
However, the expression seems to be controlled by additional mechanisms.	Cu toate acestea, expresia pare a fi controlată de mecanisme suplimentare.
The woman was lying where she had left her.	Femeia zăcea acolo unde o lăsase.
Now that he could handle it without seeing.	Acum că s-ar fi putut descurca fără să vadă.
You opened it.	L-ai deschis.
And we can't waste any more time playing games.	Și nu mai putem pierde timpul cu jocuri.
Yes of course.	Da, desigur.
Please let me know if this makes sense.	Vă rog să-mi spuneți dacă acest lucru nu are sens.
In the form of paper.	În formă de hârtie.
You're too naked.	Esti prea gol.
He was falling.	El cădea.
As previously indicated, this did not happen.	După cum sa indicat anterior, acest lucru nu s-a întâmplat.
I'll bring them with me tomorrow, if need be.	Le voi aduce cu mine mâine, dacă e nevoie.
We live within our means.	Trăim în limita posibilităților noastre.
How we see ourselves as human beings.	Cum ne vedem pe noi înșine ca oameni.
That hurts me.	Asta imi face rau.
He stayed there with his mother and father.	A rămas acolo cu mama și tatăl său.
Written statement.	Declaratie scrisa.
After a while, thoughts came.	După o perioadă, gândurile au venit.
it hurts.	ma doare.
We will come back.	Vom reveni.
And my word means a lot to me.	Și cuvântul meu înseamnă mult pentru mine.
Therefore, simply continue to follow the rules in this situation.	Prin urmare, pur și simplu continuați să respectați regulile în această situație.
And he waited longer.	Și a așteptat mai mult.
For me, this was a real positive surprise.	Pentru mine aceasta a fost o adevărată surpriză pozitivă.
He is the best on the biggest stage.	Este cel mai bun pe scena cea mai mare.
And how solid the core is if it's so hot.	Și cum este miezul solid dacă este atât de fierbinte.
The motion was rejected by law.	Moțiunea a fost respinsă de drept.
He did too.	A făcut-o și el.
Half the country did not know what the war was about.	Jumătate de țară nu știa despre ce este vorba în război.
All in one.	Toate intr-unul.
I ordered my mind to think of something.	Mi-am ordonat minții să se gândească la ceva.
The back door here.	Ușa din spate aici.
Most people do.	Majoritatea oamenilor o fac.
But like this war, we have no choice.	Dar la fel ca acest război, nu avem de ales.
Maybe even hours.	Poate chiar ore.
Maybe there is such a thing.	Poate că există așa ceva.
Go from there.	Pleacă de acolo.
You can fight them.	Poți să te lupți cu ei.
No appeal was lodged in this case.	Nu s-a făcut niciun recurs în acest caz.
It is difficult to accept the truth.	Este greu de acceptat adevărul.
Hell, yes.	La naiba, da.
Will do everything possible.	Vom face tot posibilul.
And the number continues to grow.	Și numărul continuă să crească.
However, this is not a reason not to be proud of your gender.	Cu toate acestea, acesta nu este un motiv pentru a nu fi mândru de sexul tău.
It took a man to become a trade.	Era nevoie de un bărbat care să devină o meserie.
What held us together so long eventually separated us.	Ceea ce ne-a ținut împreună atât de mult, în cele din urmă ne-a despărțit.
Our thoughts are with him.	Gândurile noastre sunt cu el.
That sounds stupid even to her.	Asta suna stupid chiar și pentru ea.
The lips are essentially blue.	Buzele sunt în esență albastre.
For me, eating in the city is a huge thing.	Pentru mine, să mănânc în oraș este un lucru uriaș.
They were still looking for her.	Încă o căutau.
Art ideas came later, if they ever became clear.	Ideile de artă au venit mai târziu, dacă au apărut vreodată clare.
I want one, though.	Eu vreau unul, totuși.
The main issue is the user experience here.	Problema principală este experiența utilizatorului aici.
Just like his father.	La fel ca tatăl său.
Both teams are done.	Ambele echipe au terminat.
And I understand.	Și o înțeleg.
Now he knew exactly where my mouth was.	Acum știa exact unde era gura mea.
That's the idea.	Acesta este ideea.
Quiet and command there.	Liniște și comandă acolo.
It is your responsibility to know where you are.	Este responsabilitatea ta să știi unde te afli.
You have to let him go.	Trebuie să-i dai drumul.
Very fast reading and very well written.	Lectură foarte rapidă și foarte bine scrisă.
This video is no longer available.	Acest videoclip nu mai este disponibil.
If he hadn't felt bad before, he certainly would have done it now.	Dacă nu s-ar fi simțit rău înainte, cu siguranță i-ar fi făcut-o acum.
There is only one answer and it is simple.	Există un singur răspuns și acesta este simplu.
Soon the music was reduced to a reasonable level.	În scurt timp muzica a fost redusă la un nivel rezonabil.
It was also considered war work.	De asemenea, era considerată muncă de război.
At one level.	La un nivel.
He tried to write, but his right hand shook.	A încercat să scrie, dar mâna dreaptă i-a tremurat.
It seemed strange to me.	Pentru mine mi s-a părut ciudat.
He is wonderful with her.	El este minunat cu ea.
And so you have been for the most part.	Și așa ați fost în cea mai mare parte.
We should add and train people from time to time.	Ar trebui să adăugăm și să instruim oameni din când în când.
They got too big too fast.	Au devenit prea mari prea repede.
Our story is our future.	Povestea noastră este viitorul nostru.
And he didn't explain.	Și nu a explicat.
This was a pretty big task.	Aceasta a fost o sarcină destul de mare.
The distance between the two points is.	Distanța dintre ambele puncte este.
This was her main self, the life she knew.	Acesta era sinele ei principal, viața pe care o cunoștea.
It scares you.	Te sperie.
So that song could have sent anyone home.	Deci cântecul acela ar fi putut trimite pe oricine acasă.
It was as if something was missing from the air itself.	Era ca și cum ceva lipsea din aer însuși.
Many of them.	Mulți dintre ei.
I shouldn't have left.	Nu ar fi trebuit să plec.
When you're hurt, that's the biggest task.	Când ești rănit, asta este cea mai mare sarcină.
She couldn't look at him.	Ea nu putea să se uite la el.
I understand him.	Îl înțeleg.
In any case, everything must have a beginning.	În orice caz, totul trebuie să aibă un început.
We can understand why.	Putem înțelege de ce.
We don't like it.	Nu ne place.
But it turned out that the meal was just the act of opening.	Dar s-a dovedit că masa a fost doar actul de deschidere.
I don't think he showed up.	Nu cred că a apărut.
This was not the time to give back.	Nu era momentul să dau înapoi.
Once again it became a joy to jump in the car.	Încă o dată a devenit o bucurie să sari pe mașină.
They were about to enter the water.	Tocmai erau pe cale să intre în apă.
Ah and one more thing.	Ah și încă ceva.
Unfortunately, this is often not the case.	Din păcate, de multe ori nu este cazul.
It can be scaled.	Se poate scala.
These companies can search for a long time.	Aceste companii pot căuta de mult timp.
But let's get started.	Dar să începem.
He's calling you.	Te cheamă.
Not his father.	Nu tatăl lui.
You'd have the biggest car deal you've ever seen.	Ai avea cea mai mare afacere cu mașini pe care ai văzut-o vreodată.
The more expensive you get the more comfort.	Mai scump vei primi mai mult confort.
Silence then grew between them.	Tăcerea a crescut apoi între ei.
I open my arms.	Deschid brațele.
He had decided that this was bad, this change.	Hotărâse că asta era rău, această schimbare.
Not at your age.	Nu la vârsta ta.
It was clear that I needed help.	Era clar că aveam nevoie de ajutor.
He could go straight or turn left.	Ar putea merge drept sau să vireze la stânga.
Many aspects of this song naturally surprise us.	Multe aspecte ale acestui cântec ne surprind în mod natural.
It was pretty hard even to rest.	A fost destul de greu chiar și să te odihnești.
And this is not new.	Și asta nu este nou.
It is never complex.	Nu este niciodată complex.
This decision could face some legal consequences.	Această decizie s-ar putea confrunta cu unele consecințe legale.
He couldn't say or do anything, of course.	Nu putea să spună sau să facă nimic, desigur.
The birth rate is likely to be affected.	Este probabil ca rata natalității să fie afectată.
The threat was quite real, even still.	Amenințarea era destul de reală, chiar și încă.
I'm not going down.	Nu cobor.
A few would just put you to sleep.	Câteva doar te-ar adormi.
I remember the guy.	Îmi amintesc de tip.
Play.	Joaca.
Well, of course.	Ei bine, desigur.
Her eyes were fixed on my face.	Ochii ei erau ațintiți pe fața mea.
I heard them and fell to the ground again.	Le-am auzit și am căzut din nou la pământ.
When there was no one around.	Când nu era nimeni în jur.
People are so kind though.	Oamenii sunt totuși atât de amabili.
They are like brothers who understand each other in every way.	Sunt ca niște frați care se înțeleg în toate privințele.
My job description is to make people aware of power.	Descrierea postului meu este de a face oamenii conștienți de putere.
A good view of something interesting for a change, except.	O vedere bună a ceva interesant pentru o schimbare, cu excepția.
They do not exist.	Ele nu există.
Putting him back in.	Punându-l înapoi în.
He keeps looking at us.	Se tot uita la noi.
I could close my eyes again to rest.	Aș putea să închid ochii din nou pentru a mă odihni.
Maybe you even thought about how the hell it works.	Poate te-ai gândit chiar cum naiba funcționează.
Both involved employees at different levels.	Ambele au implicat angajați la diferite niveluri.
Minutes pass as seconds.	Minutele trec ca secunde.
I really like the music you sent me.	Îmi place foarte mult muzica pe care mi-ai trimis-o.
Speaking of which, he made it real.	Vorbind asta a făcut-o reală.
I'm sitting on one right now.	Stau pe unul chiar acum.
I had calculated more.	Calculasem mai mult.
She dressed herself.	S-a îmbrăcat singură.
So he has his hand up.	Deci el are mâna de sus.
You don't have to do this now.	Nu trebuie să faci asta acum.
I met a few like him in my day.	Am întâlnit câțiva ca el pe vremea mea.
The snow should continue until tomorrow.	Zăpada ar trebui să continue până mâine.
He was the father of all these things.	El a fost tatăl tuturor acestor lucruri.
The method has an additional advantage.	Metoda are un avantaj suplimentar.
It was really wonderful.	A fost cu adevărat minunat.
I did for him as much as any father ever did.	Am făcut pentru el la fel de mult cum a făcut vreodată orice tată.
It was deep.	Era în adânc.
Send him the worst.	Trimite-i ce e mai rău.
Come with me now.	Vino cu mine acum.
You smile naturally and frequently.	Zâmbești natural și frecvent.
I would never have tried to kill him.	Nu aș fi încercat niciodată să-l ucid.
I would never try, under any circumstances, to find my natural parents.	Nu aș încerca niciodată, sub nicio circumstanță, să-mi găsesc părinții naturali.
I know he has questions, but he won't ask them.	Știu că are întrebări, dar nu le va pune.
Why he hadn't come to wait with them.	De ce nu venise să aştepte cu ei.
The only right offered is the right to fit.	Singurul drept oferit este dreptul de a se potrivi.
It was a cold, calm afternoon.	Era o după-amiază rece, calmă.
Anyway, the same argument.	Oricum, acelasi argument.
Three fields were shot on condition.	Trei câmpuri au fost împușcate pe condiție.
The young man followed him.	Tânărul l-a urmat.
That way you will know that they are true.	Astfel vei ști că sunt adevărate.
Tell him to do things.	Spune-i să facă lucruri.
Some kind of magic.	Un fel de magie.
I had nothing to offer that anyone here would have wanted.	Nu aveam nimic de oferit pe care și-ar fi dorit cineva de aici.
The boy was born with a hearing impairment.	Băiatul s-a născut cu deficiență de auz.
It is growing.	Aceasta este în creștere.
Birds in the garden.	Păsări în grădină.
Avoid cheap tools.	Evitați instrumentele ieftine.
I don't even remember.	Nici nu-mi amintesc.
There is no local church with this name.	Nu există nicio biserică locală cu acest nume.
She has no control over this.	Ea nu are control asupra asta.
A few more may be discovered in the future.	S-ar putea să mai fie descoperite câteva în viitor.
I never know what the hell to buy.	Nu știu niciodată ce naiba să cumpăr.
It's not easy anymore.	Nu mai este simplu.
Snow on the ground.	Zăpadă pe pământ.
We stay in regular contact.	Rămânem în contact regulat.
In her case, the biggest problem seems to be her job.	În cazul ei, cea mai mare problemă pare să fie meseria ei.
That was clear.	Atât era clar.
Data is analyzed and compared for each location.	Datele sunt analizate și comparate pentru fiecare locație.
There were a lot of things that were added.	Au fost o mulțime de lucruri care s-au adăugat.
It doesn't matter the last bit.	Nu contează ultimul pic.
She became a woman again.	A devenit din nou femeia.
I didn't understand them at first.	Nu le-am inteles la inceput.
I wanted to hate him.	Am vrut să-l urască.
I had planned to give it back anyway.	Plănuisem să i-o dau oricum înapoi.
The flow of information has not dried up.	Fluxul de informații nu s-a secat.
There was something wrong here.	Ceva nu era în regulă aici.
It's a victory for everyone.	Este o victorie pentru toată lumea.
She closed her eyes.	Ea a închis ochii.
He pointed to the center window on the second floor.	Arătă fereastra centrală de la etajul doi.
My bedroom is full, you can hardly get into it.	Dormitorul meu este plin, cu greu poți intra în el.
He tried to speak, but could not.	A încercat să vorbească, dar nu a putut.
Most often.	De cele mai multe ori.
Either it falls into it or it falls into it.	Ori cade în ea, ori cade în ea.
No need for a story.	Nu este nevoie de o poveste.
A light was on in the kitchen.	O lumină era aprinsă în bucătărie.
It's over, she thought.	S-a terminat, se gândi ea.
That particular memory was lost.	Acea amintire anume se pierduse.
Most of them, at least.	Cele mai multe dintre ele, cel puțin.
I think it's a good one.	Cred că este una bună.
I didn't think it was a good idea.	Nu mi s-a părut o idee bună.
That should matter, too.	Ar trebui să conteze și asta pentru ceva.
It makes me long for them.	Mă face să tânjesc după ce au ei.
That would be great.	Ar fi grozav.
He hadn't crossed the stage the night before.	Încă nu trecuse peste scena cu o noapte înainte.
You should see him.	Ar trebui să-l vezi.
I thought it was cool.	Mi s-a părut mișto.
Make that clear.	Fă-i clar asta.
It didn't happen often.	Nu s-a întâmplat des.
Just for a little while.	Doar pentru puțin timp.
If you had a baby there, you want the best.	Dacă ai avut un copil acolo, vrei ce e mai bun.
But this is not an incident.	Dar acesta nu este genul ăsta de incident.
If he can remember himself, put him back.	Dacă și-ar putea aminti de el însuși, pune-l la loc.
I was there at every step.	Am fost acolo la fiecare pas.
I don't feel comfortable, you know.	Nu mă simt confortabil, știi.
Right now the river was clear and blue.	Chiar acum râul era limpede și albastru.
We want their money.	Vrem banii lor.
They were happy together.	Au fost fericiți împreună.
Yes, it's very hot.	Da, e foarte fierbinte.
He had told her he wanted everything from her.	Îi spusese că vrea totul de la ea.
He says you're a weak man.	El spune că ești un om slab.
Ideas are important.	Ideile sunt importante.
Hall had better on him.	Hall a avut mai bine pe el.
Daily.	In fiecare zi.
You can still find it in our store.	Îl poți găsi în continuare în magazinul nostru.
I'm going to prepare a place for you.	Am de gând să-ți pregătesc un loc.
It looked beautiful.	Părea frumos.
Not even the vote of thanks.	Nici votul de mulțumire.
They're just people.	Sunt doar oameni.
Some students felt the same way.	Unii studenți au simțit același lucru.
Tonight she would eat and rest.	În seara asta, ea avea să mănânce și să se odihnească.
All this is true.	Toate acestea sunt adevărate.
This is not easy to do.	Acest lucru nu este ușor de făcut.
It's no more comfortable outside.	Afară nu este mai confortabil.
Yes of course.	Da, desigur.
Those who need support the most.	Cei care au cea mai mare nevoie de sprijin.
I know you know you want a piece of this.	Știu că știi că vrei o bucată din asta.
He couldn't believe his story that it wasn't work.	Nu-i venea să creadă povestea lui că nu era de lucru.
Another fire is fired at her.	Un alt foc este tras în ea.
Never doubt it.	Să nu te îndoiești niciodată.
I saw him around.	L-am văzut în jur.
Finally, the skills taught are meant to prepare children for professional life.	În cele din urmă, abilitățile predate sunt menite să pregătească copiii pentru viața profesională.
I will read on.	Voi citi mai departe.
I went on and realized that there were several houses further away.	Am continuat și mi-am dat seama că sunt mai multe case mai departe.
And it really wasn't true.	Și într-adevăr nu era adevărat.
In body shape things are very different.	În forma corpului lucrurile sunt foarte diferite.
He can't go the other way.	Nu poate trece în cealaltă direcție.
She had to win.	Ea trebuia să câștige.
You can't see over this.	Nu poți vedea peste asta.
However, I could never do that running thing.	Totuși, nu aș putea niciodată să fac chestii alea de alergare.
Some are born that way, and some are made.	Unii se nasc așa, iar alții sunt făcuți.
We believe that the lines between good and evil are clearly drawn.	Credem că liniile dintre bine și rău sunt clar trasate.
Don't ask those questions.	Nu pui acele întrebări.
Pleasant rest.	Odihna placuta.
Sense.	Simt.
He himself did not work.	El însuși nu a lucrat.
Call me a man.	Spune-mi bărbat.
Or in a bad relationship.	Sau într-o relație proastă.
We say.	Spunem.
Half the street turned out.	Jumătate de stradă s-a dovedit.
The original one.	Cel original.
I can't change it for a year.	Nu-l pot schimba timp de un an.
It just happened.	Pur și simplu sa întâmplat.
They believe that a natural and pure product is the right of every customer.	Ei cred că un produs natural și pur este dreptul fiecărui client.
And then it wasn't.	Și atunci nu a fost.
I've never heard of him.	Nu am mai auzit de el.
Give them a little more life.	Dă-le puțin mai multă viață.
But there is much evidence to suggest otherwise.	Dar există multe dovezi care sugerează contrariul.
Soon enough, a baby arrived.	Destul de curând, a sosit un copil.
They got married in less than a week.	În mai puțin de o săptămână s-au căsătorit.
It doesn't mean you have to kill them every time they do.	Nu înseamnă că trebuie să-i omori de fiecare dată când o fac.
Views are increasing in some months and decreasing in some months.	Vizualizările în unele luni sunt în creștere, iar în unele luni sunt în scădere.
Therefore, there was only one connection between them.	Pentru aceea, o singură legătură mai existase între ei.
At some point, when she's not around, I talk about it.	La un moment dat, când ea nu este prin preajmă, vorbesc despre asta.
And that's exactly what most people choose to do.	Și asta este exact ceea ce majoritatea oamenilor aleg să facă.
You told me that.	Tu mi-ai spus asta.
Indeed, there are two ways to model a gas.	Într-adevăr, există două moduri de a modela un gaz.
It enters their minds.	Intră în mintea lor.
It will never be a hit, it will never last.	Nu va fi niciodată un hit, nu va dura niciodată.
I was excited about the plane.	Eram entuziasmat de avion.
They appeared to have been shot while in bed.	Părea să fi fost împușcați în timp ce erau în pat.
Finally, I closed everything.	În sfârșit, am închis totul.
Let me write my name and let them find me.	Lasă-mă să-mi înscriu numele și lasă-i să mă găsească.
There, it's better.	Acolo, e mai bine.
Have a great weekend!.	Sa ai un weekend frumos!.
We do for each other.	Facem unul pentru celălalt.
And so, practically, it appeared without anything.	Și așa, practic, a apărut fără nimic.
And other things like that you would like to mention.	Și alte lucruri de acest fel ați dori să le menționați.
I like your books, though.	Îmi plac cărțile tale, totuși.
Previously, these methods were constantly running.	Anterior, aceste metode rulau în mod constant.
Being good bore its own responsibility.	Faptul de a fi fost bun a purtat cu sine propria sa responsabilitate.
Maybe he did it earlier.	Poate că a făcut-o mai devreme.
In a way, you are what is wrong with you.	Într-un fel, ești ceea ce este în neregulă cu tine.
A good coffee place across the street is next to my company.	Un loc bun de cafea vizavi este lângă compania mea.
That's right.	Chiar asa este.
I wrote the second one.	pe al doilea l-am scris.
I love you.	Te iubesc.
Nothing could be done with the shoes.	Nu se putea face nimic cu pantofii.
I think his world.	Cred că lumea a lui.
I'll see him again, no doubt.	O să-l revăd pe acesta, fără îndoială.
At least, what we think is best.	Cel puțin, ceea ce credem că este cel mai bun.
The man who left me for another woman two years ago.	Bărbatul care m-a părăsit pentru o altă femeie acum doi ani.
Their last song, however, was great.	Ultima lor melodie a fost totuși grozavă.
You're a fireball in business.	Ești o minge de foc în afaceri.
There seemed to be problems at every step.	Părea că există probleme la fiecare pas.
It is a social good.	Este un bun social.
Neither does their support site.	Nici site-ul lor de asistență nu are.
The work of these people can stand by people.	Munca acestor oameni poate sta alături de oameni.
It is impossible to say that they were ever there.	Este imposibil de spus că au fost vreodată acolo.
He risked much more than he liked.	Risca mult mai mult decât îi plăcea.
He used to go alone to get it.	Obișnuia să meargă singur să-l ia.
Well, pretty close to her.	Ei bine, destul de aproape de ea.
My argument was established.	Argumentul meu era stabilit.
And maybe it's not necessary.	Și poate că nu este necesar.
I started crying.	Am inceput sa plang.
If they do, she is generally sweet and happy.	Dacă o fac, ea este în general dulce și fericită.
He didn't hear the train coming.	Nu a auzit trenul venind.
However, this was my chance to.	Cu toate acestea, aceasta a fost șansa mea să.
I was right then.	Aveam dreptate atunci.
This is "where".	Acesta este „unde”.
Everyone pointed a finger.	Fiecare a arătat un deget.
I never realized why.	Nu mi-am dat seama niciodată pentru ce.
You know what's going on.	Știi ce se întâmplă.
I need to listen to that call.	Trebuie să ascult acel apel.
The feeling increased.	Sentimentul a crescut.
I like to go back and read this.	Îmi place să mă întorc și să citesc asta.
She wasn't even sure where to start.	Nici măcar nu era sigură de unde să înceapă.
The plants were then moved back to previous growing conditions.	Plantele au fost apoi mutate înapoi la condițiile anterioare de creștere.
Let's see what I can do.	Să vedem ce pot face.
If you need anything, call me.	Dacă ai nevoie de ceva, sună-mă.
Unfortunately, this means that you cannot get a complete experience.	Din păcate, asta înseamnă că nu poți obține o experiență completă.
You will see her in education.	O vei vedea în educație.
You can't jump in front of everyone.	Nu poți sări înaintea tuturor.
Some dogs that you'd better let them lie in the sun.	Unii câini pe care ar fi mai bine să-i lăsați să se întindă la soare.
Thank you for your support!.	Multumesc pentru sprijin!.
You will become what you are.	Vei deveni ceea ce ești.
I'm sorry this has to be done.	Îmi pare rău că trebuie să se ajungă la asta.
You are certainly not very good.	Cu siguranță nu ești foarte bun.
He cannot be president.	El nu poate fi președinte.
In the pepper market.	În piața de ardei.
The village is only two years old.	Satul are doar doi ani.
It is finally repaired.	In sfarsit este reparat.
He stood motionless in the dark, listening.	Stătea nemișcat în întuneric, ascultând.
Ask someone else in the family to help you remember.	Ceri pe altcineva din familie să te ajute să-ți amintești.
We are looking for long answers that provide explanations and context.	Căutăm răspunsuri lungi care să ofere explicații și context.
I took it as a challenge to be published.	Am luat-o ca pe o provocare să fiu publicat.
Now what about that live show?	Acum ce zici de acel spectacol live?
For the first time the war was brought home to them.	Pentru prima dată războiul le-a fost adus acasă.
We hope that others will believe that our personal growth is real.	Sperăm că alții vor crede că creșterea noastră personală este reală.
All in the same city.	Toate în același oraș.
In his first free weekend, he started.	În primul său weekend liber, a început.
That would change soon.	Asta avea să se schimbe curând.
I'm not alive yet, it's not growing.	Încă nu trăiesc, nu mai crește.
He let her drink and sweet wine.	A lăsat-o să bea și vin dulce.
Be with your friends.	Fii cu prietenii tăi.
Please open my doors.	Vă rog să-mi deschideți ușile.
Season with a little salt.	Asezonați cu puțină sare.
Then the walls close around me.	Apoi zidurile se închid în jurul meu.
They talked about it.	Au vorbit despre asta.
He looked in the door.	Se uită în uşă.
She knew a lot about herself.	Ea știa multe despre ea însăși.
It really depends on how you go about your game.	Depinde într-adevăr de cum mergi cu jocul tău.
Lose me on the side streets to handle me.	Să mă pierzi pe străzi laterale ca să mă descurci.
I was so lucky he was available.	Am fost atât de norocos că era disponibil.
They will talk close.	Vor vorbi aproape.
She didn't want to listen.	Ea nu a vrut să asculte.
He has the best hand.	Are cea mai bună mână.
She was wearing her best dress.	Purta cea mai bună rochie a ei.
And look at your mother.	Și uite mama ta.
By far my favorite game.	De departe jocul meu preferat.
Wondering what happened.	Întrebând ce s-a întâmplat.
I looked at her.	M-am uitat la ea.
Good things and bad things.	Lucruri bune și lucruri rele.
I still recommend it.	Îl recomand în continuare.
I know it will happen as it happened.	Știu că se va întâmpla așa cum s-a întâmplat.
Just a long walk.	Doar mult mers pe jos.
In addition, more mechanism studies are needed.	În plus, sunt necesare mai multe studii de mecanism.
We got along.	Ne-am înțeles.
Not a good sign.	Nu este un semn bun.
But he knew it was over.	Dar știa că s-a terminat.
We will continue to accept, print and ship your orders.	Vom continua să acceptăm, să imprimăm și să expediem comenzile dvs.
I have some quick questions.	Am câteva întrebări rapide.
He will not be the next child.	Nu va mai fi următorul copil.
At least that's what the laws would tell you.	Cel puțin asta ți-ar spune legile.
Let's show that this case is impossible.	Să arătăm că acest caz este imposibil.
They were very popular.	Au fost foarte populare.
And then back to waiting.	Și apoi înapoi la așteptare.
And they, too, had found me.	Și ei la rândul lor mă aflaseră, se pare.
I haven't even been there most of her life.	Nici măcar nu am fost aproape aproape toată viața ei.
Leave me a comment.	Lasă-mi un comentariu.
Her face felt hot.	Fața i se simțea fierbinte.
And it was probably good.	Și probabil că a fost bine.
Stay in the hold.	Rămâi în cală.
I could feel them.	Le simțeam.
I can still play.	Încă pot să mă joc.
Three times a week.	De trei ori pe saptamana.
Authority will have three very important functions.	Autoritatea va avea trei funcții foarte importante.
But we can enjoy what we have here and now.	Dar ne putem bucura de ceea ce avem aici și acum.
She's pretty, she's beautiful, but it won't happen.	E drăguță, e frumoasă, dar nu se va întâmpla.
Hair and skin.	Păr și piele.
Come along.	Vino puțin pe lângă.
Easy to book, find and enjoy.	Ușor de rezervat, de găsit și de bucurat.
I clean everything from my other books.	Curăț totul din celelalte cărți ale mele.
That means your decision is secret.	Asta înseamnă că decizia ta este secretă.
This was not a way of life for a man.	Acesta nu era un mod de a trăi pentru un bărbat.
It works for me.	Merge pentru mine.
He hit well this season and was very good last season.	A lovit bine în acest sezon și a fost foarte bun sezonul trecut.
I have to run and cover the court.	Trebuie să fug și să acopăr instanța.
You won't remember me.	Nu-ți vei aminti de mine.
They thus went on to fight as individuals without direction.	Ei au plecat astfel să lupte ca indivizi fără direcție.
He is as big as you.	El este la fel de mare ca tine.
Sounds like a bad idea.	Pare o idee proastă.
I just smiled.	Eu doar am zâmbit.
Later, it worked well.	Mai târziu, aceasta a funcționat bine.
I am new to web development and need a little advice.	Sunt nou în dezvoltarea web și am nevoie de un mic sfat.
But only if you accept my offer.	Dar numai dacă accepti oferta mea.
There are a number of reasons behind this difference.	Există o serie de motive care pot sta în spatele acestei diferențe.
Probably dangerous.	Probabil și periculos.
I eliminated that too.	Am eliminat și asta.
"Look," she said, getting up to sit next to him.	Uite, spuse ea ridicându-se să se așeze lângă el.
I was thinking about you.	Mă gândeam la tine.
I had never seen the man before.	Nu mai văzusem niciodată bărbatul.
I stayed with her.	Am ramas cu ea.
It was small white and just a circle.	Era mic alb și doar un cerc.
Then he did a nice thing.	Apoi a făcut un lucru frumos.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Aceasta este șansa ta de a fi soluția în loc de problemă.
They are about to bring the body.	Ei sunt pe cale să aducă corpul.
Because things never go wrong for you.	Pentru că lucrurile nu merg niciodată rău pentru tine.
And he's a bad guy.	Și el este un tip rău.
You learn how to deal with people.	Înveți cum să tratezi cu oamenii.
The child looked strange.	Copilul arăta ciudat.
She heard nothing but the wind and.	Ea nu auzea altceva decât vântul și.
That's how we started our story again.	Așa am început din nou povestea noastră.
Not about me.	Nu despre mine.
I really missed the music.	Chiar îmi lipsea muzica.
The press is there.	Presa este acolo.
The only difference is that the bag is bigger.	Singura diferență este că geanta este mai mare.
The next article was much more interesting.	Următorul articol a fost mult mai interesant.
Four hundred dollars, another sign.	Patru sute de dolari, un alt semn.
Which is a terrible deal.	Ceea ce este o afacere groaznică.
Share your story.	Împărtășește-ți povestea.
No more corpses.	Gata cu cadavrele.
Possibly difficult in life.	Posibil dificil în viață.
I'm not talking.	nu vorbesc.
I ask him where I'm going.	Îl întreb unde mergi.
Then the defendant left the bedroom and went to the kitchen area.	Apoi inculpatul a părăsit dormitorul și s-a îndreptat spre zona bucătăriei.
You can step back and look at the whole person.	Poți să dai înapoi și să privești întreaga persoană.
It seems so wrong.	Pare atât de greșit.
They offered the opportunity to fight with payment.	Au oferit ocazia de a lupta cu plata.
I love that cold moment.	Iubesc acel moment de frig.
The results showed the following significant findings.	Rezultatele au arătat următoarele constatări semnificative.
Our court agreed.	Curtea noastră a fost de acord.
That was probably the least of what they did to him.	Probabil că asta a fost cel mai mic dintre ceea ce i-au făcut.
But it wasn't a few years ago.	Dar nu au fost acum câțiva ani.
That's still pretty focused.	Asta e încă destul de concentrat.
That's how it was.	Așa a fost.
Not in a car, not in a house, nowhere.	Nu într-o mașină, nu într-o casă, nicăieri.
Everything has a positive time and a negative time.	Totul are un timp pozitiv și un timp negativ.
The laws of nature are absolute.	Legile naturii sunt absolute.
Rain is a completely different component of snow.	Ploaia este o componentă complet diferită de zăpada.
I want to be sure.	Vreau să fiu sigur.
Because they can see it.	Pentru că ei o pot vedea.
That, you just have to see for yourself.	Asta, trebuie doar să vezi singur.
Their behavior has changed.	Comportamentul lor s-a schimbat.
That it can be.	Că poate fi.
I just think it was a bad comparison to make.	Cred doar că a fost o comparație proastă de făcut.
I thought it was perfect.	Am crezut că este perfect.
Therefore, the data from the initial day were not used for further analysis.	Prin urmare, datele din ziua inițială nu au fost utilizate pentru analize ulterioare.
No, it wasn't possible.	Nu, nu a fost posibil.
Nothing serious, just different ways of doing the same thing.	Nimic serios, doar moduri diferite de a face aceeași treabă.
Our job is to do it right.	Treaba noastră este să o facem corect.
Never, in more than thirty years together.	Nici o dată, în mai bine de treizeci de ani împreună.
He gave me a great idea.	Mi-a dat o idee grozavă.
It's like making his children's bed.	Este ca și cum ar face patul copiilor săi.
You can't have both.	Nu poți avea în ambele sensuri.
I gave him time to catch his breath.	I-am dat timp să-și tragă sufletul.
Either intentionally or implicitly.	Fie intenționat, fie implicit.
You were there.	Erai acolo.
Any method can be used to warm the hair.	Orice metodă poate fi folosită pentru a încălzi părul.
Exactly what this situation needs.	Exact de ce are nevoie această situație.
He didn't like it very much.	Nu i-a plăcut mult.
We didn't have the money to look good.	Nu aveam bani să arătăm bine.
It's not Alright.	Nu e în regulă.
Passion must follow its course as it controls the person.	Pasiunea trebuie să-și urmeze cursul pe măsură ce controlează persoana.
Another week before us.	Încă o săptămână înaintea noastră.
I appreciate your comments and respond to everyone you write.	Apreciez comentariile voastre și răspund tuturor celor pe care îi scrieți.
We have horses and we go on the track.	Avem cai și mergem pe pistă.
However, there are some differences.	Cu toate acestea, există unele diferențe.
mint.	mint.
The new war was like no war it has ever been.	Noul război a fost ca niciun război care a mai fost vreodată.
I couldn't talk for a few minutes.	Câteva minute nu am putut vorbi.
Before their last name.	Înainte de numele lor de familie.
And indeed, I had no limits.	Și într-adevăr, nu aveam limite.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Au încetat să mai vorbească și au urmat-o cu privirea.
I hear them constantly now.	Le aud în mod constant acum.
She felt things deeper than other people felt.	Ea a simțit lucrurile mai profund decât au simțit alți oameni.
I loved my father.	Mi-am iubit tatăl.
She likes it, and she loves me.	Îi place, și mă iubește pe mine.
I want to meet him later.	Vreau să-l cunosc mai târziu.
You know, have sex.	Știi, să faci sex.
I've never seen the way.	Nu am văzut niciodată modul.
And now he won't.	Și acum, nu va face.
I've never been more scared in my life.	Niciodată nu am fost mai speriat în toată viața mea.
The noisy ones.	Cele zgomotoase.
The points represent the growth of individuals.	Punctele reprezintă creșterea indivizilor.
I know you know things.	Știu că știi lucruri.
See the finish line.	Se vedea linia de sosire.
But not for me and him.	Dar nu pentru mine și pentru el.
Not even with her sister.	Nici măcar cu sora ei.
She is healthy again.	Acum este din nou sănătoasă.
The smell was stronger here.	Mirosul era mai puternic aici.
His writing is so incredibly fresh after more than a hundred years.	Scrisul lui este atât de incredibil de proaspăt după mai bine de o sută de ani.
If your standard of comparison is last year.	Dacă standardul tău de comparație este anul trecut.
Everyone is so cute.	Toată lumea este atât de drăguță.
We have love.	Avem dragoste.
I want to bring you something.	Vreau să vă aduc ceva.
Just for a few days.	Doar pentru câteva zile.
Lights were on inside.	Înăuntru se aprindeau lumini.
I'm done thinking now.	Am terminat cu gândirea acum.
There is no such model.	Nu există un astfel de model.
And he will fight.	Și va lupta.
I try not to get involved.	Încerc să nu mă implic.
She can smell it.	Îl poate mirosi.
I think the working class is something.	Cred că clasa muncitoare este ceva.
Especially with the man.	Mai ales cu bărbatul.
That would kill the business.	Asta ar ucide afacerea.
Floor plan divided bedroom.	Plan de etaj dormitor divizionat.
It really makes a difference.	Chiar face diferența.
Otherwise, it would stop.	Altfel, s-ar opri.
We become more aware of ourselves and the life around us.	Devenim mai conștienți de noi înșine și de viața din jurul nostru.
He is later arrested.	Este arestat ulterior.
Our unit of analysis is the user community.	Unitatea noastră de analiză este comunitatea de utilizatori.
However, our analyzes did not show this relationship.	Cu toate acestea, analizele noastre nu au arătat această relație.
Wait a few months to make sure she wasn't pregnant.	Așteptați câteva luni pentru a vă asigura că nu era însărcinată.
You are the key.	Tu ești cheia.
I believe, the boys next to me believe.	Eu cred, băieții de lângă mine cred.
Details of this process will be presented in the next part.	Detaliile acestui proces vor fi prezentate în partea următoare.
But the name of the village was also known.	Dar și numele satului era cunoscut.
Looks like he's working on a new material.	Se pare că lucrează la un material nou.
This became the established way of his career.	Acesta a devenit modul stabilit al carierei sale.
Now at bedtime.	Acum la culcare.
I wanted to walk a little by the water.	Am vrut să mă plimb puțin pe lângă apă.
I suggest we put the differences aside and resolve them.	Îți sugerez să lăsăm diferențele deoparte și să le rezolvăm.
If someone hurts, you do good in return.	Dacă cineva face rău, faci bine în schimb.
In reality, it doesn't affect me.	În realitate, nu mă afectează.
And it's worth the wait.	Și merită așteptarea.
It's just bad luck.	E doar ghinion.
In fact, it is natural for most people.	De fapt, este firesc pentru majoritatea oamenilor.
The biggest factor in this was theirs.	Cel mai mare factor în asta a fost lor.
Running through the city was great.	A alerga prin oraș a fost minunat.
At least that was when it opened last year.	Cel puțin a fost când a fost deschis anul trecut.
He did us both good.	Ne-a făcut bine amândoi.
Their results speak for themselves.	Rezultatele lor vorbesc de la sine.
The sounds of the river fill the room.	Sunetele râului umplu camera.
That in itself should have scared women.	Asta în sine ar fi trebuit să sperie femeile.
That would be interesting.	Asta ar fi interesant.
Now let me think.	Acum lasă-mă să mă gândesc.
This will give you two points.	Acest lucru vă va oferi două puncte.
Wrong is wrong and writing means writing.	Greșitul este greșit și a scrie înseamnă a scrie.
Feel your love.	Simte-ti dragostea.
So what is theirs.	Deci care este lor.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Energia din cameră a rămas cu mine mult după eveniment.
Very.	Foarte.
I can't stay in bed.	Nu pot sta în pat.
Now, it's not that bad.	Acum, nu este chiar atât de rău.
Very few succeed.	Foarte puțini reușesc.
This can protect against certain classes of security issues.	Acest lucru poate proteja împotriva anumitor clase de probleme de securitate.
I was going too.	Mergeam si eu.
Here you can store some images.	Aici puteți stoca câteva imagini.
Please read the terms and conditions, rules and how to play carefully.	Vă rugăm să citiți cu atenție termenii și condițiile, regulile și cum să jucați.
Pay attention to the effects of the text.	Fiți atenți la efectele textului.
I had a great year last year.	Am avut un an frumos anul trecut.
They are something and nothing at the same time.	Sunt ceva și nimic în același timp.
I don't know because no one told me.	Nu știu pentru că nimeni nu mi-a spus.
After.	După.
How is yours.	Cum e ta.
He liked it.	Îi plăcea.
I'm dying, like, forever.	Mor, ca, pentru totdeauna.
Everything went according to plan.	Totul a mers conform planului.
It was his first.	A fost primul lui.
Start using them again.	Începeți să le folosiți din nou.
It was definitely a turning point in my life.	A fost cu siguranță un punct de cotitură în viața mea.
A chance for a person.	O șansă de persoană.
This piece was quickly covered.	Această piesă a fost rapid acoperită.
Everything went very well.	Totul a mers foarte bine.
He's right in his own way.	Are dreptate în felul lui.
Some items ask you to choose your own price.	Unele articole vă cer să vă alegeți propriul preț.
But he didn't believe her.	Dar nu a crezut-o.
This is not an improvement on the situation.	Aceasta nu este o îmbunătățire a situației.
He sent her somewhere else.	A trimis-o în altă parte.
There were few bones to find.	Au fost puține oase de găsit.
I would be happy to do that.	Aș fi bucuros să fac asta.
I tried to solve this.	Am încercat să rezolv asta.
They just started with her, actually.	Abia au început cu ea, de fapt.
In the worst case, someone would have wanted to get him out of the way.	În cel mai rău caz, cineva ar fi vrut să-l îndepărteze din drum.
He did it.	El a făcut-o.
To protect you.	Pentru a te proteja.
The hospital had been closed, the bodies left where they were.	Spitalul fusese închis, cadavrele lăsate acolo unde se aflau.
I hope this player works as well as it looks.	Sper că acest player funcționează la fel de bine cum arată.
This battle has been lost.	Această bătălie a fost pierdută.
See what you learn from it.	Vezi ce înveți din ea.
Do not shoot.	Nu trage.
It's been like this week for me.	A fost genul ăsta de săptămână pentru mine.
Which is a very, very difficult thing to do.	Ceea ce este un lucru foarte, foarte greu de făcut.
Support the decision.	Susține decizia.
She started before.	Ea a început înainte.
I think that's why we're in financial trouble.	Cred că de aceea suntem în dificultate financiară.
You hope others will believe you.	Speri ca altii sa te creada.
He was on his way to the river.	Era în drum spre râu.
Experiments do not have to work on a real problem.	Experimentele nu trebuie să lucreze la o problemă reală.
Their life must have been so hard, and now mine was easy.	Viața lor trebuie să fi fost atât de grea, iar acum a mea a fost ușoară.
I couldn't take it anymore.	nu mai puteam suporta.
Experience makes you a better leader.	Experiența te face un lider mai bun.
It includes every person, even those they don't really like.	Ea include fiecare persoană, chiar și pe cele pe care nu le place cu adevărat.
We'll put her back on duty tomorrow.	O vom pune din nou în post mâine.
I sway harder.	mă leagăn mai tare.
She's in trouble.	Ea are probleme.
You will see what you get.	Vei vedea ce primesti.
Then it would read the file back and check for errors.	Apoi ar citi fișierul înapoi și ar verifica dacă există erori.
It's not clear why.	Nu este chiar clar de ce.
Everyone simply uses a different method to move air through them.	Fiecare pur și simplu folosește o metodă diferită pentru a muta aerul prin ele.
Just one thought followed by words.	Doar un singur gând urmat de cuvinte.
This is how they are raised by their parents.	Acesta este modul în care sunt crescuți de părinții lor.
She left town.	Ea a plecat din oraș.
And think of my father now.	Și gândește-te la tatăl meu acum.
One by one, the little man in black called their names.	Rând pe rând, omulețul în negru le strigă numele.
We were trying to please ourselves.	Încercam să ne facem pe plac.
And no one had seen him.	Și nimeni nu-l văzuse.
Well, not so much.	Ei bine, nu atât de mult.
He could hear her.	O putea auzi.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	Ideea de distanță l-a făcut să pară aproape de mine.
She would be moving soon.	Ea avea să se mute în curând.
So the answer to that question depends on your culture.	Deci răspunsul la această întrebare depinde de cultura ta.
But that would do a lot of good to his family.	Dar asta i-ar face foarte bine familiei lui.
No less important here.	Nu este mai puțin important aici.
He selected a group of patients and collected clinical data.	A selectat un grup de pacienți și a colectat datele clinice.
Obvious.	Evident.
The real question is how to do that.	Adevărata întrebare este cum să se întâmple asta.
You see, I do.	Vezi că o fac.
I was over the limit.	Eram peste limita.
Sometimes it's hard to know how to get started.	Uneori este greu să știi cum să începi.
None of us want to experience pain.	Niciunul dintre noi nu vrea să experimenteze durere.
It's not yours anymore.	Nu mai este al tău.
But its color now in the sky is sweet, indeed.	Dar culoarea ei acum pe cer este dulce, într-adevăr.
A mistake to stay too close.	O greșeală să stai prea aproape.
There is too much heat in their system.	Există prea multă căldură în sistemul lor.
They respond to changes in pressure.	Ei răspund la schimbările de presiune.
Not so black and white.	Nu atât de alb-negru.
They want to know if he should get away from them.	Vor să știe dacă ar trebui să se îndepărteze de ei.
If not, basically a man.	Dacă nu, practic bărbat.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Mulțumesc anticipat pentru orice ajutor pe care cineva îl poate oferi.
I knew something was coming.	Știam că urmează ceva.
Trouble has come upon them.	A venit un necaz asupra lor.
And there are men like you.	Și sunt bărbați ca tine.
And it has no basic example.	Și nu are niciun exemplu de bază.
Health statements are for sale.	Mențiuni de sănătate se vând.
I'm afraid of doing something.	Mi-e frică să nu fac ceva.
Error bars indicate standard media errors.	Barele de eroare indică erori standard ale mijloacelor.
My face was black.	Fața mea era neagră.
Second, if you don't like it, stop reading them.	În al doilea rând, dacă nu vă place, încetați să le citiți.
However, the following code works fine.	Cu toate acestea, următorul cod merge bine.
It should be a fact.	Ar trebui să fie un fapt.
My heart moved through the deep, still water.	Inima mea s-a mișcat prin apă adâncă și tăcută.
I can't imagine doing it myself.	Nu îmi pot imagina că o fac eu.
We both said the same thing.	Am spus amândoi în același timp.
Unfortunately, he believed her.	Din păcate, a crezut-o.
When he brought up the subject, he hit me hard.	Când a adus în discuție acest subiect, m-a lovit destul de tare.
The more things change, the more they stay the same.	Cu cât lucrurile se schimbă mai mult, cu atât rămân mai mult la fel.
Any fee should be fair and really represent the costs involved.	Orice taxă ar trebui să fie corectă și să reprezinte cu adevărat costurile implicate.
It wasn't too hard.	Nu a fost prea greu.
Both are good players.	Ambii sunt jucători buni.
Sometimes twice a day.	Uneori de două ori pe zi.
He could smell her tongue burning.	Îi simțea mirosul că ardea limba.
In the past, surgery has been the main approach to treatment.	În trecut, chirurgia a fost principala abordare a tratamentului.
They can't get away with it.	Ei nu pot scăpa cu asta.
We call her every three or four months.	O sunam la fiecare trei sau patru luni.
I'll tell you what happens.	Îți voi spune ce se va întâmpla.
Go right ahead.	Mergi chiar înainte.
I never thought.	Nu m-am gandit.
It was too late to go back now.	Era prea târziu să dau înapoi acum.
It's hard for me to read.	Îmi este greu să o citesc.
Politics was on its way.	Politica mergea pe drumul lui.
She wanted to be away from the crowd for one night.	Ea a vrut să fie departe de această mulțime pentru o noapte.
And that, too, exists.	Și asta, de asemenea, există.
He knows we're deep.	El știe că suntem adânci.
He just didn't talk like that.	Pur și simplu nu a vorbit așa.
It's so nice to hear now.	E atât de plăcut să aud acum.
So there are a lot of things we can't know.	Deci sunt multe lucruri pe care nu le putem ști.
My job was just a matter of time.	Slujba mea era doar o chestiune de timp.
She had entered her house.	Ea pătrunsese în casa ei.
If things don't go your way, plan ahead for better times.	Dacă lucrurile nu merg așa cum vrei, plănuiește-te din timp pentru vremuri mai bune.
I tested and it works.	Am testat si merge.
It's the sound of her name.	Este sunetul numelui ei.
Here come the girls.	Iată că vin fetele.
Stupid like you in a different way.	Prost ca tine într-un mod diferit.
We will make sure we inform others in the industry.	Ne vom asigura că vom informa pe alții din industrie.
Switch to fresh air.	Treceți la aer curat.
They work from home.	Ei lucrează de acasă.
Email only when you have something really valuable or useful to say.	E-mail numai atunci când aveți ceva cu adevărat valoros sau util de spus.
Now is the time to be happy.	Momentul pentru a fi fericit este acum.
We have a technology that makes those who are capable more capable.	Avem o tehnologie care îi face pe cei capabili să fie mai capabili.
Try different applications and see which ones might be useful to you.	Încercați diverse aplicații și vedeți care vă pot fi utile.
With a broken heart.	Cu inima frântă.
That was their mistake.	Aceasta a fost greșeala lor.
I'm not saying painlessly.	Nu spun fără durere.
You may not think that such small things do anything.	S-ar putea să nu crezi că astfel de lucruri mărunte fac ceva.
We're going to the hearing.	Vom merge la audiere.
He's stuck between the truck and the ground or something.	Este prins între camion și sol sau ceva de genul ăsta.
Tell me how you found the piece.	Spune-mi cum ai găsit piesa.
It is most likely the best coffee you have ever drunk.	Este foarte probabil cea mai bună cafea pe care ați băut-o vreodată.
Anyway, back to the topic.	Oricum, revenim la subiect.
She drove very slowly and carefully.	Ea a condus foarte încet și cu grijă.
Let them sit for an hour.	Lăsați-i să stea o oră.
But the last third of the film turns on us.	Dar ultima treime a filmului se întoarce asupra noastră.
Here we review some of these issues from a general perspective.	Aici trecem în revistă unele dintre aceste probleme dintr-o perspectivă generală.
But that was just music, and life wasn't like that.	Dar asta era doar muzica și viața nu era așa.
The sun was coming.	Soarele venea.
He was not sleeping well.	Nu dormea ​​bine.
Maybe you should finish this.	Poate că ar trebui să termine cu asta.
It is subject to specific terms and conditions.	Este supus unor termeni și condiții specifice.
He grabbed her hands and lifted them above her head.	El îi prinse mâinile și le ridică deasupra capului ei.
They didn't look at him.	Nu se uitau la el.
Hard work in the heat.	Muncă grea la căldură.
And she didn't want to stand still while someone else touched her.	Și n-a vrut să stea pe loc în timp ce altul o atingea.
I'm not afraid of the dark anymore.	Nu îmi mai este frică de întuneric.
We helped each other and supported each other.	Ne-am ajutat și ne-am sprijinit.
I could feel his fingers on my teeth.	Îi simțeam degetele pe dinții mei.
This can have strong consequences.	Acest lucru poate avea consecințe puternice.
Here we offer a first analysis of this region.	Aici oferim o primă analiză a acestei regiuni.
Practice it with him a few times, then he's alone.	Exersează-l cu el de câteva ori, apoi e singur.
Removing children.	Scoaterea copiilor.
It was a good left turn for me, though.	A fost un viraj bun la stânga pentru mine, totuși.
A little one.	Unul mic.
An amazing piece.	O piesă uimitoare.
Currently, the measured growth is only half of it.	În prezent, creșterea măsurată este doar jumătate din aceasta.
I can finally see.	Pot vedea în sfârșit.
And it's growing.	Și este în creștere.
They all had a part.	Toate au avut o parte.
You can make some noise.	Puteți face ceva zgomot.
That caught everyone's attention in the room.	Asta a atras atenția tuturor din cameră.
That was him.	Acela era el.
Sight provides a presence, sound does not.	Vederea oferă o prezență, sunetul nu.
Please do not make me explain in detail.	Vă rog să nu mă faceți să explic în detaliu.
That's how they became problems.	Așa au devenit probleme.
Because in holding, that means showing love to.	Pentru că, în deținerea de, asta înseamnă să arăți dragoste față de.
And definitely so.	Și neapărat așa.
There are no solutions, if you will.	Nu sunt soluții, dacă vrei.
And everyone said they lied.	Și oricine a spus că a mințit.
They didn't give me the number.	Nu mi-au dat numărul.
The first thing was the new silence.	Primul lucru a fost noua liniște.
The agreement no longer exists.	Acordul nu mai există.
Do those weird things you love to do.	Fă acele lucruri ciudate pe care îți place să le faci.
My chest burned as I was forced out of it.	Pieptul mi-a ars în timp ce mi-a fost forțat să iasă din mine.
Every age is beautiful.	Fiecare vârstă este frumoasă.
It wasn't hard to imagine her thoughts.	Nu era greu să-mi imaginez gândurile ei.
Free as usual, of course.	Gratuit ca de obicei, desigur.
No damage was found.	Nu a fost găsită nicio pagubă.
No pictures, though.	Nicio poză, însă.
All were sold about a week later.	Toate au fost vândute aproximativ o săptămână mai târziu.
A closed-door examination of his statement.	O examinare cu ușile închise a declarației sau.
As he did so, he wondered about the conversation they were having.	În timp ce făcea, se întrebă despre conversația pe care o aveau.
This is a minor change that only affects their land.	Aceasta este o schimbare minoră care afectează doar terenul lor.
I want someone to share my life with.	Vreau pe cineva cu care să-mi împartă viața.
To stay in the text.	Să rămână în text.
It's hard to find a job outside of college.	E greu să găsești un loc de muncă în afara colegiului.
I wasted another week coming up with a new direction.	Am mai pierdut o săptămână venind cu o nouă direcție.
I don't think it's a bad deal.	Nu cred că este o afacere rea.
Maybe a claim he could make.	Poate o pretenție pe care ar putea să o facă.
That's what happened right now.	Așa s-a întâmplat în acest moment.
From inside he could hear his father, he could hear that he was ill.	Din interior își auzea tatăl, auzea că era bolnav.
I drove to the office.	Am condus la birou.
I like to see people eat.	Îmi place să văd oamenii cum mănâncă.
They are quite common, especially among women.	Sunt destul de comune, mai ales în rândul femeilor.
This is no longer a world for us.	Aceasta nu mai este o lume pentru noi.
She nodded at the bone in his hand.	Ea dădu din cap spre osul din mâna lui.
And you can also eat the white flowers on it.	Și puteți mânca și florile albe de pe el.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	Utilizatorul poate intra într-o zonă în care locația nu poate fi determinată.
That was a way to get her mind off her security.	Asta era o modalitate de a-și îndepărta mintea de la securitatea ei.
If possible, make the right image in it, please.	Dacă este posibil, faceți și imaginea potrivită în ea, vă rog.
Up and then down.	Sus și apoi în jos.
Second, no control group was included in this research.	În al doilea rând, niciun grup de control nu a fost inclus în această cercetare.
And this is a fact.	Și acesta este un fapt.
Two, we make it public and see what happens.	Doi, facem public și vedem ce se întâmplă.
You don't take on the problem.	Tu nu te asumi problema.
But we see the situation we are in.	Dar vedem situația în care ne aflăm.
That's his whole job.	Asta e toată treaba lui.
Our tour, we learned, would be delayed.	Turul nostru, am aflat, ar fi întârziat.
Things we've never seen in our village.	Lucruri pe care nu le-am văzut niciodată în satul nostru.
They are not trying to reduce traffic, but in fact the opposite.	Ei nu încearcă să reducă traficul, ci de fapt opusul.
Not for another ten years or more.	Nu pentru încă zece ani sau mai mult.
Very little pain.	Foarte puțină durere.
The camp closed a few years ago.	Tabăra s-a închis acum câțiva ani.
One is a strong culture and the other is scale.	Una este o cultură puternică, iar cealaltă este scară.
A friend came to my house.	Un prieten a venit la mine acasă.
You are ready to turn your attention to physical design issues.	Sunteți gata să vă îndreptați atenția către problemele de design fizic.
For looks and sound, it's worth the money.	Pentru aspect și sunet, merită banii.
Again and again until the will to fight is over.	Din nou și din nou până când voința de a lupta s-a terminat.
I hope they understand.	Sper ca ei sa inteleaga.
He goes over his options in his head.	Isi trece peste optiunile in cap.
Consider this idea to the extreme.	Luați în considerare această idee la extrem.
I'm no different.	Nu sunt diferit.
Do it quickly and put the fish back in the water.	Fă-o repede și pune peștele înapoi în apă.
Experienced drug users.	Consumatorii de droguri cu experiență.
The man in brown was sitting in the tree and laughing.	Bărbatul în maro stătea în copac și râdea.
I really lost a little.	Chiar am pierdut un pic.
We'll see how it turns out.	Vom vedea cum iese.
Pay yourself first.	Plătește-te mai întâi.
They will make you drink on the spot.	Îți vor face să bei pe loc.
She drinks it.	Ea îl bea.
I'll help guide you through this.	Te voi ajuta să te ghidez prin asta.
He still has to come back.	Încă trebuie să se întoarcă.
The reason is that many people share stories without actually reading them.	Motivul este că mulți oameni împărtășesc povești fără să le citească efectiv.
Bigger and better plans.	Planuri mai mari și mai bune.
He can jump and throw them for more distance.	El poate sări și să le arunce pentru mai multă distanță.
Do it like this, not like that.	Fă-o așa, nu așa.
For the future.	Pentru viitor.
They gave him the option.	I-au dat opțiunea.
He examined it.	L-a examinat.
He contributed to the design of the project and to the critical reading of the paper.	A contribuit la proiectarea proiectului și la citirea critică a lucrării.
I heard the people in the village say about you.	Am auzit ce spun oamenii din sat despre tine.
First are the extremely short notes.	Mai întâi sunt notele extrem de scurte.
I'm trying to be like you.	Încerc să fiu ca tine.
I thought we'd take half of them.	Mă gândeam că luăm fiecare jumătate din ele.
She told me I couldn't stand the heat.	Ea mi-a spus că nu pot suporta căldura.
She continued where she left off.	Ea a continuat de unde o lăsase.
They were closed around the city.	În jurul orașului au fost închise.
The challenges of having a body and being human.	Provocările de a avea un corp și de a fi om.
I knew from the beginning that it was not made for the road.	Am știut de la început că nu era făcut pentru drum.
And under the skin, he put another animal entirely.	Și sub piele, a pus un alt animal în întregime.
There was a relatively equal distribution of the type of wood.	A existat o distribuție relativ egală a tipului de lemn.
I can cut deep inside.	Pot tăia adânc în interior.
And if you win, they will change the rules so that they win.	Și, dacă câștigi, ei vor schimba regulile, astfel încât să câștige.
They both knew the truth, but the words were pleasant to hear.	Amândoi știau adevărul, dar cuvintele erau plăcute de auzit.
No, it wasn't good.	Nu, nu a fost bine.
I can't attend the next meeting.	Nu pot participa la următoarea întâlnire.
Everyone puts their hair down.	Toată lumea își lasă părul jos.
He performed the experiments and analyzed the data.	A efectuat experimentele și a analizat datele.
People did it because it looked interesting.	Oamenii au făcut-o pentru că părea interesant.
People love that.	Oamenii iubesc asta.
Yes, the voice.	Da, o voce.
Don't lose your pain.	Nu-ți pierde durerea.
Good luck to them.	Mult noroc lor.
Instrument.	Instrument.
I was going in a month.	Mergeam într-o lună.
I was going to talk to him in a different way now.	Aveam de gând să vorbesc cu el într-un mod diferit acum.
She's processing.	Ea procesează.
If possible, return as soon as possible.	Dacă este posibil, întoarceți-vă cât mai curând posibil.
I tried but it was not possible.	Am incercat dar nu a fost posibil.
So is mine.	La fel și al meu.
He got up and went to the window, but saw nothing.	S-a ridicat și s-a dus la fereastră, dar nu a văzut nimic.
I should have heard the answer was no.	Trebuia să aud că răspunsul a fost nu.
Three things come out.	Trei lucruri ies afară.
In the most elementary sense.	În sensul cel mai elementar.
Take him home today.	Condu-l acasă astăzi.
I had lunch with him two days ago.	Am luat prânzul cu el acum două zile.
She had made tea.	Ea făcuse ceai.
We see here that you have just moved to the city.	Vedem aici că tocmai te-ai mutat în oraș.
Well, we're sorry you're leaving.	Ei bine, ne pare rău că pleci.
I still own it.	Inca o detin.
And my father had a job there.	Și tata avea o slujbă acolo.
People play them, finish them and forget them.	Oamenii le joacă, le termină și le uită.
We hit some big pieces and that's what we want to do.	Am lovit niște piese mari și asta vrem să facem.
We talked about how beautiful she was.	Am vorbit despre cât de frumoasă era.
With his men.	Cu oamenii lui.
Don't think anyone else has heard.	Să nu crezi că a auzit altcineva.
He'll probably be in bed by now.	Probabil că va fi în pat până acum.
But he could.	Dar ar fi putut.
Looking good means feeling good.	A arăta bine înseamnă a te simți bine.
No one wanted to be the first to open the door.	Nimeni nu a vrut să fie primul care deschide ușa.
The first was the taste.	Primul a fost gustul.
Name set later.	Numele setat mai târziu.
I thought you were best in the cold.	M-am gândit că cel mai bine ai fost în frig.
Being able to be lifted means being able to be twisted.	Capabil de a fi ridicat înseamnă a putea fi răsucit.
I'm not looking any further than our next match.	Nu caut mai departe decât următorul nostru meci.
The boys were probably drugged.	Băieții erau probabil drogați.
The conversation was calm.	Conversația a fost calmă.
Then, once started, it's hard to stop playing.	Apoi, odată început, este greu să te oprești din joc.
The wine, when used, was probably more often red than white.	Vinul, atunci când era folosit, era probabil mai des roșu decât alb.
It was really cool though.	A fost chiar misto totusi.
Read the full article.	Citiți articolul integral.
It was often the only line running in the city.	Adesea era singura linie care circula în oraș.
When he showed up, he was very good.	Când a apărut, a fost foarte bun.
Nothing will happen to you.	Nu ți se va întâmpla nimic.
I never got along with them.	Nu m-am înțeles niciodată cu ei.
Men do not understand these things and we should not ask for them.	Bărbații nu înțeleg aceste lucruri și nu ar trebui să le cerem.
It's so soft.	Este atât de moale.
They never forget.	Ei nu uită niciodată.
He gave her reasons to live.	I-a dat motive să trăiască.
Neither party seems to us to be exactly right.	Niciuna dintre părți nu ni se pare că are exact dreptate.
When you're done, you should have something that looks like the following.	Când ați terminat, ar trebui să aveți ceva care arată ca următorul.
Not that we have a problem with girls who are nice people.	Nu că avem o problemă cu fetele care sunt oameni drăguți.
The walk lasted five or ten minutes each time.	Plimbarea a durat cinci sau zece minute pe sens, de fiecare dată.
I've worked with him before.	Am mai lucrat cu el.
I should have addressed more people.	Ar fi trebuit să mă adresez mai multor oameni.
The thing was impossible.	Chestia era imposibilă.
But, this was very easy to create.	Dar, acest lucru a fost foarte ușor de creat.
The background music makes any event great.	Muzica de fundal face ca orice eveniment să fie grozav.
Then he turned his head halfway and immediately turned it over again.	Apoi a întors pe jumătate capul și imediat l-a întors din nou.
He got up to run.	S-a ridicat în alergare.
In fact, you never said a word.	De fapt, nu ai rostit niciodată un cuvânt.
I was from, rather than into.	Eram din, mai degrabă decât în ​​ea.
He had to.	El a trebuit sa.
However, he did not live to see it completed.	Cu toate acestea, nu a trăit ca să-l vadă finalizat.
It's too much like the real thing.	Este prea ca lucrul real.
Phone calls will not stop.	Apelurile telefonice nu se vor opri.
I just say things and people can take them or leave them.	Pur și simplu afirm lucruri și oamenii le pot lua sau lăsa.
That's worth it.	Asta a meritat.
He was standing now.	Stătea în picioare acum.
Some authors say so, and some say otherwise.	Unii autori o afirmă așa, iar unii o afirmă diferit.
, They were born.	, s-au născut.
Where there is nothing.	Unde nu e nimic.
I just looked back through the door.	M-am uitat doar în spate prin uşă.
It works well with me.	Funcționează bine cu mine.
I'm glad you decided to start over.	Mă bucur că ai decis să o iei de la capăt.
Whatever you tell me, call me on my cell phone.	Orice ai să-mi spui, sună-mă la mobil.
I think I did pretty well with the fire.	Cred că m-am descurcat destul de bine cu focul.
One he had hoped he would never have to do.	Una pe care sperase că nu va trebui să o facă niciodată.
You'll see her in the murder.	O vei vedea în crimă.
Her best friend had.	Cel mai bun prieten al ei a avut.
I like that age as a kid.	Îmi place vârsta aia de copil.
Some guys heard her on the news.	Câțiva tipi au auzit-o la știri.
We can't pay it back now.	Nu o putem plăti înapoi acum.
We don't have any.	Nu avem niciunul.
One of his men was the one who killed him.	Unul dintre oamenii lui a fost cel care l-a ucis.
The stories go on and on.	Poveștile continuă și continuă.
The effect has been mixed.	Efectul a fost amestecat.
In fact, it just opened here today.	De fapt, abia s-a deschis aici astăzi.
She set it aside to look at our work.	Ea a lăsat-o deoparte să se uite la munca noastră.
But this time he had to.	Dar de data asta trebuia.
It was different, though things would have changed.	Era diferit, deși lucrurile s-ar fi schimbat.
Life has never been the same before.	Viața nu a mai fost niciodată aceeași după asta.
He really wanted something more.	Își dorea cu adevărat ceva mai mult.
Vom riposta.	Vom riposta.
Contact me if you have any questions.	Contactați-mă dacă aveți întrebări.
I agree with that too.	Si eu sunt de acord cu asta.
The food is bad.	Mancarea este proasta.
At first we liked it.	La început ne-a plăcut.
Until then, it was safe for them to do that.	Până atunci era în siguranță pentru ei să facă asta.
Life demands it.	Viața o cere.
We know who they are.	Știm cine sunt ei.
He's not just interested in people, you know.	El nu este interesat doar de oameni, știi.
Tomorrow was a big day for both of us.	Mâine a fost o zi mare pentru amândoi.
Although the times were hard now, things would get better.	Deși vremurile erau grele acum, lucrurile s-ar îmbunătăți.
This must be done.	Acest lucru trebuie făcut.
I can't believe he's here.	Nu pot să cred că e aici.
About my mother.	Despre mama mea.
And then there was sex.	Și apoi a fost sexul.
It was just hot here.	Doar că aici era cald.
The first one made a recording of the conversation.	Primul a făcut o înregistrare a conversației.
I was glad I was able to help.	M-am bucurat că am putut să ajut.
Communication was possible because we were very close.	Comunicarea a fost posibilă pentru că eram foarte apropiați.
They will lie in and they will lie out.	Vor minți intrând și vor minți ieșind.
For a while anyway.	Pentru o vreme oricum.
To find out more about her.	Pentru a afla mai multe despre ea.
I'm getting the same kind of stuff now.	Primesc același tip de lucruri acum.
I could hardly believe my ears.	Cu greu îmi venea să cred urechilor.
I thought it was good.	Am crezut că e bine.
I should worry.	Ar trebui să-mi fac griji.
The free trial period begins.	Începe perioada gratuită de testare.
She can't wait until she's old enough to feel good about things.	Abia așteaptă până când va fi suficient de mare pentru a se simți bine în legătură cu chestii.
He wouldn't have moved.	Nu ar fi mișcat.
I read this in one sitting.	Am citit asta dintr-o singură ședință.
I called my husband.	L-am sunat pe soțul meu.
People are starting to leave.	Oamenii încep să plece.
Now the workers are sick.	Acum muncitorii sunt bolnavi.
She shouldn't be afraid of her husband anymore.	Nu ar trebui să-i mai fie frică de soțul ei.
Very quickly, however, young people become able to take care of themselves.	Foarte repede însă, tinerii devin capabili să aibă grijă de ei înșiși.
The performance did not go well.	Performanța nu a mers bine.
His white blood cell count was returning.	Numărul lui de celule albe din sânge revenea.
This means a lot to you and he has done it for you.	Acest lucru înseamnă foarte mult pentru tine și a făcut și pentru el.
They know better.	Ei știu mai bine.
They are for law students, for law students and for law students.	Sunt pentru studenții la drept, pentru studenții la drept și pentru studenții la drept.
I'm not going to risk his life.	Nu o să-i risc viața.
It seemed to him that his time was running out.	I se părea că timpul i se scurge.
But he's four years old.	Dar are patru ani.
It would be great if someone could help me with it.	Ar fi grozav dacă cineva m-ar putea ajuta cu el.
I had no idea what pleasure was.	Habar n-aveam ce este plăcerea.
I won't be able to hold him.	Nu voi putea să-l țin în brațe.
It's amazing and it looks so simple.	E uimitoare și face să pară atât de simplu.
His personal life was difficult.	Viața lui personală a fost dificilă.
Tell your parents you love them.	Spune-le părinților tăi că îi iubești.
He says this time it's forever.	El spune că de data asta e pentru totdeauna.
He set himself daily goals.	Și-a propus obiective zilnice.
You will need money for one thing.	Vei avea nevoie de bani, pentru un singur lucru.
It's been a great season.	A fost un sezon grozav.
People helped each other create health.	Oamenii s-au ajutat unii pe alții să creeze sănătate.
There is no racetrack here.	Aici nu este o pistă de curse.
And in a few other places.	Și în alte câteva locuri.
I agree with you that the problem stems from those feelings.	Sunt de acord cu tine că problema pleacă de la acele sentimente.
The most amazing place.	Cel mai uimitor loc.
And that was measured in success.	Și asta a fost măsurat în succes.
They don't matter.	Ei nu contează.
So go ahead and tell yourself we're different.	Așa că continuă și spune-ți că suntem diferiți.
The left is usually heavier, so it was a little weird.	De obicei, stânga este mai grea, așa că a fost puțin ciudat.
They can't hold.	Ei nu pot ține.
This is why some relationships last only a very short time.	Acesta este motivul pentru care unele relații durează doar o perioadă foarte scurtă de timp.
Your environment is changing.	Mediul tău se schimbă.
Died at an early age.	Moartă la o vârstă fragedă.
We held hands.	Ne-am ținut de mână.
I know these cases are related.	Știu că aceste cazuri sunt legate.
It is based on common values.	Se bazează pe valori comune.
I'm in a similar situation.	Sunt intr-o situatie similara.
It was an impossible blow, he immediately returned to running.	A fost o lovitură imposibilă, imediat a revenit la alergat.
I made sure the text was rich in high frequency words.	M-am asigurat că textul este bogat în cuvinte de înaltă frecvență.
I found people who understood that.	Am găsit oameni care au înțeles asta.
To know when and how it would be appropriate to break it.	Pentru a ști când și cum ar fi potrivit să-l spargi.
He had tried to lie down on the comfortable bed, but could not sleep.	Încercase să se întindă pe patul confortabil, dar nu a putut să doarmă.
More than fine.	Mai mult decât în ​​regulă.
While there, his friends were denied any information about him.	În timp ce erau acolo, prietenilor săi li s-a refuzat orice informație despre el.
It can increase the size up and down.	El poate mări dimensiunea și în sus sau în jos.
We want to try to keep it if we can.	Vrem să încercăm să-l păstrăm dacă putem.
We have private parking.	Avem parcare privată.
You have to record everything that happens tonight.	Trebuie să înregistrezi tot ce se întâmplă în seara asta.
There may be activity, but not action.	Poate exista activitate, dar nu acțiune.
He looked back.	S-a uitat înapoi.
He didn't want to do that.	Nu a vrut să facă asta.
He was the first to pay.	A fost primul care a plătit.
I just felt a little disappointed.	Pur și simplu m-am simțit cam dezamăgit.
Rain may be better than the sun for such work.	Mai bine poate ploaia decât soarele pentru o astfel de muncă.
This is a wonderful show.	Acesta este un spectacol minunat.
Maybe in the next life.	Poate în viața următoare.
In fact, it was very easy.	De fapt, a fost foarte ușor.
Three is a magic number.	Trei este un număr magic.
Sometimes they met.	Uneori, s-au întâlnit.
The true period could then be close to the lower figure.	Perioada adevărată ar putea fi atunci aproape de cifra inferioară.
None of the main green groups seem to have caught on.	Niciunul dintre principalele grupuri verzi nu pare să fi prins.
I can only imagine what these people are going through.	Îmi pot imagina doar prin ce trec acești oameni.
I thought you'd be home by now.	Am crezut că vei fi acasă până acum.
Many people have seen us.	Mulți oameni ne-au văzut.
I was very happy they did that.	Am fost foarte fericit că au făcut asta.
I have a dog that is my child.	Am un câine care este copilul meu.
I do not give any opinion.	nu dau nici o parere.
She was afraid they would kill him.	Îi era frică că îl vor ucide.
So I followed you so closely.	Așa că te-am urmărit cu atâta atenție.
Remember that each case is unique.	Amintiți-vă că fiecare caz este unic.
Kids do that.	Copiii fac asta.
But this is not the only card game this government is playing.	Dar acesta nu este singurul joc de cărți pe care îl joacă acest guvern.
Immediately after his second book was published.	Imediat după ce a doua lui carte a fost publicată.
Someone who is a white man.	Cineva care este un om alb.
Night after night he would worry.	Noapte de noapte avea să-și facă griji.
It is now being developed for natural gas.	Acum este dezvoltat pentru gaze naturale.
He was very calm.	Era foarte calm.
In this case, we offer the best part available.	În acest caz, oferim cea mai bună parte disponibilă.
This is an accident waiting to happen.	Acesta este un accident care așteaptă să se întâmple.
There are a lot of people who need what you have to share.	Există o mulțime de oameni care au nevoie de ceea ce aveți de împărțit.
I have my numbers.	Am numerele mele.
Over word or title.	Peste cuvânt sau titlu.
People break up because of these problems every day.	Oamenii se despart din cauza acestor probleme în fiecare zi.
I cut it short.	Am tăiat-o scurt.
However, the events developed rapidly in two years.	Oricum, evenimentele s-au dezvoltat rapid în doi ani.
He was getting there.	El ajungea acolo.
I saw that it was important for me too.	Am văzut că este important și pentru mine.
And this is one of them.	Și acesta este unul dintre acestea.
It works.	Functioneaza.
Let me know when you take this topic seriously.	Anunță-mă când iei în serios acest subiect.
Everything continues.	Toate lucrurile continuă.
And the latter understood.	Iar acesta din urmă a înțeles.
Listen carefully when I speak.	Ascultă bine când vorbesc.
Her eyes were huge and round with fear.	Ochii ei erau uriași și rotunzi de frică.
Words cannot describe.	Cuvintele nu pot descrie.
Today there are only eight.	Astăzi sunt doar opt.
I still have the pictures.	Mai am pozele.
In my mother's room, actually.	În camera mamei, de fapt.
The school bag next to his desk.	Geanta de școală lângă biroul lui.
All pictures are submitted by third parties.	Toate pozele sunt prezentate de terți.
I took a break from this.	Am luat o pauză cu asta.
I'm sure not.	Sunt sigur că nu.
She was present and she was mine.	Ea era prezentă și era a mea.
It is very specific.	Este foarte specific.
She looked at the cars to her right and left.	Se uită la mașinile din dreapta și din stânga ei.
I invented everything.	Am inventat totul.
And a beautiful thing.	Și un lucru frumos.
That would be a good solution.	Asta ar fi o soluție bună.
A signal is received from the mobile phone.	Se primește un semnal de la telefonul mobil.
The officer, pale and heavy, was sitting at the table.	Ofițerul, palid și greu, stătea la masă.
As a defendant in both cases.	În calitate de inculpat în ambele cauze.
Some design.	Un design oarecare.
I tried to call him, but I couldn't get through.	Am încercat să-l sun, dar nu am reușit să trec.
So don't think of them as a complete set of unit tests.	Deci, nu vă gândiți la ele ca la un set complet de teste unitare.
How long he sat down, he didn't know.	Cât timp a stat jos, nu știa.
I don't want to be that person anymore.	Nu mai vreau să fiu acea persoană.
Change everything for him.	Schimbă totul pentru el.
Which I have been for many years.	Ceea ce am fost, de mulți ani.
This is not the place to debate them.	Acesta nu este locul pentru a le dezbate.
Hers was soft.	Al ei era moale.
And you will.	Și o vei face.
Please click here for more information.	Vă rugăm să faceți clic aici pentru mai multe informații.
Bad guys are bad when they're bad, but they feel real.	Băieții răi sunt răi, când sunt răi, dar se simt reali.
What exactly is the problem you continue to encounter?	Care este exact problema cu care continuați să vă întâlniți.
Since they had stopped running, he offered her a ride.	Din moment ce acestea încetaseră să mai alerge, el ia oferit o plimbare.
She wasn't sure how to handle this.	Nu era foarte sigură cum să se ocupe de această problemă.
This review is divided into two parts.	Această recenzie este împărțită în două părți.
All contraceptives.	Toate contraceptivele.
It's time to start over.	Este timpul să o luăm de la capăt.
Several new issues have been fixed.	Au fost stabilite mai multe probleme noi.
We are not the same.	Nu suntem la fel.
I'm in a tough time.	Sunt într-o perioadă grea.
You know the name and the address.	Știți numele și adresa.
Well, good for her.	Ei bine, bine pentru ea.
They're car people now.	Sunt oameni de mașină acum.
But we just took it.	Dar doar am luat-o și noi.
He needed to be more alive.	Trebuia să fie mai mult în viață.
The dark side.	Partea întunecată.
So I keep an eye on him.	Așa că țin ochii pe acesta.
He never stopped working to make the team better.	Nu a încetat niciodată să lucreze pentru a face echipa mai bună.
This is my original.	Acesta este originalul meu.
To the end.	Până la capăt.
Then he got up and put on his clothes.	Apoi s-a ridicat și și-a îmbrăcat hainele.
Two for the price of one.	Două la prețul unuia.
Here is the file of the last trip of the car.	Iată dosarul ultimei călătorii a mașinii.
You have to think ahead.	Trebuie să te gândești înainte.
This will in turn affect two parts of the brain.	Acest lucru va afecta, la rândul său, două părți ale creierului.
Opening is not expected to be an issue.	Deschiderea nu este de așteptat să fie o problemă.
Strange, and not for the reasons you think.	Ciudat, și nu din motivele pe care le crezi.
I didn't know when you would be.	Nu știam când vei fi.
A set has no meaning other than the data set.	Un set nu are nicio semnificație în afară de setul de date aferent.
I could have liked him.	Mi-ar fi putut plăcea de el.
The beating was too fast.	Bătaia era prea rapidă.
I'm not happy.	Eu nu sunt fericit.
Someone else is doing it.	Altcineva o face.
People who believe in this have no idea why they do it.	Oamenii care cred în asta nu au idee de ce o fac.
The more tracks there are, the more bad things can go wrong.	Cu cât există mai multe piese, cu atât mai multe pot merge prost.
And that's a good thing.	Și asta este un lucru bun.
And you're probably right.	Și probabil că ai dreptate.
I wanted to make art.	Am vrut să fac artă.
No one had such strength.	Nimeni nu avea o asemenea forță.
There are no soldiers behind us.	Nu există soldați în spatele nostru.
I want to access it through the public address.	Vreau să-l accesez prin adresa publică.
You brought me to life.	M-ai adus la viață.
Everything else is nice.	Toate celelalte sunt plăcute.
It was just me.	Eram doar eu.
Other companies would pay for a job well done.	Alte companii ar plăti pentru o treabă bine făcută.
Both boys stopped.	Ambii băieți s-au oprit.
They are taking action.	Ei iau măsuri.
Right-click it and select Copy.	Faceți clic dreapta pe acesta și selectați Copiere.
A year earlier, it was eight hours, sometimes less.	Cu un an înainte, au fost opt ​​ore, uneori mai puțin.
However, it would help any party.	Totuși, ar ajuta orice parte.
Sometimes you have to take a chance.	Uneori, trebuie să ai o șansă.
In fact, he really wanted to.	De fapt, și-a dorit foarte mult.
The cause of death is not given.	Nu este dată cauza morții.
More danger, but we could cope.	Mai mult pericol, dar am putea face față.
Many people came and went.	Mulți oameni au venit și au plecat.
I'd try to throw it away, that would be great.	Aș încerca să-l arunc, ar fi grozav.
But first they were strong.	Dar ei au fost mai întâi puternici.
But even that wouldn't reassure them.	Dar nici măcar asta nu i-ar liniști.
I should have figured out who that man was in that car.	Ar fi trebuit să-mi dau seama cine era acel bărbat în mașina aia.
Each round on this map represents one month in play.	Fiecare tură de pe această hartă reprezintă o lună în joc.
I'll probably be arrested now.	Probabil voi fi arestat acum.
Do more now.	Acum fă mai mult.
I should have known the soldiers were coming.	Ar fi trebuit să știu că vin soldații.
He cut them.	Le-a tăiat.
Of course, that will shock you.	Desigur, asta te va șoca.
And with his board.	Și cu tabla lui.
And then people will read it damn well.	Și atunci oamenii o vor citi naibii.
First, the study population was relatively small.	În primul rând, populația studiată a fost relativ mică.
But he might not try the place.	Dar s-ar putea să nu încerce locul.
He won't be able to make them feel whole again.	Nu va putea să-i facă să se simtă din nou întregi.
You know what that is.	Știi ce este asta.
He stretched back.	S-a întins înapoi.
All your people are dead.	Toți oamenii tăi sunt morți.
What happens next is the way it should be.	Ce se întâmplă în continuare este așa cum trebuie să fie.
There was one thing in common for every conversation.	A existat un element comun pentru fiecare conversație.
He had told himself he would not.	Își spusese că nu o va face.
In my experience, however, this has never been a problem.	Din experiența mea, însă, aceasta nu a fost niciodată o problemă.
I don't know what he did to you.	Nu știu ce ți-a făcut.
They want that.	Ei vor asta.
He had no interest in living in his new body.	Nu avea niciun interes să trăiască în noul său corp.
That's why we have to use it correctly.	De aceea trebuie să-l folosim corect.
These are just obvious examples from the last year or so.	Acestea sunt doar exemplele evidente din ultimul an sau cam asa ceva.
I went to a local, state college.	Am fost la o facultate locală, de stat.
You're like a son to me.	Ești ca un fiu pentru mine.
Frequently, they were successful.	Frecvent, au avut succes.
He did it in a game.	A făcut-o într-un joc.
It was literally the last place they had in the group.	A fost literalmente ultimul loc pe care l-au avut în lot.
There are no cases of his own practice.	Nu sunt date cazuri din propria sa practică.
It doesn't tell you how serious the situation is.	Nu vă spune cât de gravă este situația.
And his tears were not wet.	Și lacrimile lui nu erau umede.
Which was pretty true.	Ceea ce era destul de adevărat.
We'll find out.	Ne vom da seama de asta.
You know it's coming and going.	Știi că vine și vine.
As a result, air resistance can be reduced to as low as possible.	În consecință, rezistența aerului poate fi redusă la cât mai mică posibil.
What a cool concept.	Ce concept misto.
This happens in two ways.	Acest lucru se întâmplă în două moduri.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
So he shot again.	Așa că a împușcat din nou.
Just in time, too.	Chiar la timp, de asemenea.
His arms wrapped around her.	Brațele lui o înconjurau.
Finally you get there and feel like before.	În cele din urmă ajungi acolo și simți ca înainte.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Lucrurile care păreau importante acum două luni nu sunt atât de importante acum.
In some ways, it is a more complicated phase.	În unele privințe, este o fază mai complicată.
She was sure the doctor would be glad to know they had met.	Era sigură că doctorul va fi încântat să afle că s-au întâlnit.
I don't mind doing this again.	Nu mă deranjează să mai fac asta o dată.
He said he had never heard of her before.	A spus că nu a mai auzit-o niciodată.
Probably a long time.	Probabil mult timp.
The same goes for the memory parts.	Același lucru va fi valabil și pentru părțile de memorie.
We make sure that the older children help the younger ones.	Ne asigurăm că copiii mai mari îi ajută pe cei mai mici.
It broke my heart a little that he didn't win today.	Mi-a frânt puțin inima că nu a câștigat astăzi.
And there is such a deep respect between them.	Și există un respect atât de profund între ei.
They have the floor.	Ei au cuvântul.
The fact that no such reference was made is not, of course, a legal error.	Faptul că nu a fost făcută o astfel de trimitere nu este, desigur, o eroare juridică.
I've never seen her walk this road.	Nu am văzut-o niciodată mergând pe drumul ăsta.
So much.	Deci, atât de mult.
He doesn't touch a hair on his head.	Nu atinge niciun fir de păr de pe capul lui.
I used it every time.	L-am folosit de fiecare dată.
In fact, the mind and the reality never meet.	De fapt, mintea și realitatea nu se întâlnesc niciodată.
And that, folks, was very, very good.	Și asta, prieteni, a fost foarte, foarte bine.
He looks pretty young and sounds very nice.	Arată destul de tânăr și sună foarte frumos.
I know you can.	Stiu ca poti.
Sounds like a truck engine.	Sună ca un motor de camion.
Well, more or less.	Ei bine, mai mult sau mai puțin.
They're not even worried about people.	Nici măcar nu sunt îngrijorați de oameni.
What he needs.	De ce are nevoie.
But very soon they began to ask questions.	Dar foarte curând au început să pună întrebări.
I'm so sorry, so sorry.	Îmi pare atât de rău, atât de rău.
So he was handed over.	Deci a fost predat.
But that can start to change.	Dar asta poate începe să se schimbe.
Come on, she thought.	Haide, se gândi ea.
You should care.	Ar trebui să-ți pese.
Everyone is watching and listening.	Toată lumea se uită și ascultă.
In fact, they were just the opposite of being poor.	De fapt, ei erau exact opusul în a fi săraci.
People just want to believe.	Oamenii vor pur și simplu să creadă.
I can't talk to you.	Nu pot vorbi cu tine.
I'm sorry it was her.	Îmi pare rău că a fost ea.
They have no idea how to start.	Nu au idee cum să înceapă.
Especially at a higher price.	Mai ales la un pret mai mare.
They were the point.	Ei au fost punctul.
Her best friend.	Prietenul ei cel mai bun.
You are so new.	Ești atât de nou.
You are not real.	Nu ești real.
Yes, it's about money.	Da, e vorba de bani.
We do not have this color in our world.	Nu avem această culoare în lumea noastră.
I've never met these people.	Nu i-am întâlnit niciodată pe acești oameni.
I know enough now to talk about what happened.	Știu destule acum să dau cuvinte despre ceea ce a fost.
He had no idea what he was going to do.	Habar nu avea ce avea de gând să facă.
Jobs are friends.	Jobs sunt prieteni.
And sit down, sit down.	Și stai jos, stai jos.
She is a piece of my heart.	Ea este o bucată din inima mea.
I could be with my daughter a lot longer.	Aș putea fi cu fiica mea mult mai mult.
Fear of not being loved.	Frica de a nu fi iubit.
He had done just that for the last fifteen years or so.	Făcuse exact asta în ultimii cincisprezece ani și ceva.
Milk has lived up to its promise.	Laptele și-a îndeplinit promisiunea.
Application programs work with data in the form of files.	Programele de aplicație lucrează cu date sub formă de fișiere.
He wore a heavy gold wedding ring on his finger.	Pe deget purta o verighetă grea de aur.
But only in this place.	Dar numai în acest loc.
Indeed, it should come as no surprise.	Într-adevăr, nu ar trebui să fie o astfel de surpriză.
I understand that better now.	Am înțeles asta mai bine acum.
He hadn't realized how much he missed the woman.	Nu-și dăduse seama cât de mult îi era dor de femeie.
Heat over high heat until the water starts to boil.	Se încălzește la foc mare până când apa începe să fiarbă.
I've been seeing the writing on the wall for a while.	Am văzut scrisul de pe perete de ceva vreme.
For more details you can look here.	Pentru mai multe detalii te poti uita aici.
The variable is not yet set.	Variabila încă nu este setată.
His tongue continued to grow.	Limba i-a crescut în continuare.
They had five children, four girls and a boy.	Au avut cinci copii, dintre care patru fete și un băiat.
In your private thoughts.	În gândurile tale private.
Remove from the heat and leave to cool.	Se ia de pe foc si se lasa la racit.
She stepped toward him.	Ea păși spre el.
I hope he never signs.	Sper să nu semneze niciodată.
I didn't know that at the time.	Pe vremea aceea nu știam asta.
On the obvious side is the money.	Pe partea evidentă sunt banii.
During spring training, he broke his left leg.	În timpul antrenamentului de primăvară, își rupea piciorul stâng.
The latter is by far my favorite.	Acesta din urmă este de departe preferatul meu.
The more control, the more value.	Cu cât mai mult control, cu atât mai multă valoare.
I was struggling to explain something.	Mă străduiam din greu să explic ceva.
None of them worked.	Niciunul dintre ei nu a lucrat.
Or maybe the next one.	Sau poate cel de după.
We have to keep our title this year.	Trebuie să ne menținem titlul anul acesta.
The day of his power.	Ziua puterii lui.
I did it for him.	Am făcut-o pentru el.
He makes different music.	Face muzică diferită.
Sure, it won't be perfect.	Sigur, nu va fi perfect.
He took you out of the will.	Te-a scos din testament.
I don't have a dog in this race.	Nu am câine în această cursă.
We should pass the ball the same number of times.	Ar trebui să trecem mingea de același număr de ori.
They have a nice place.	Au un loc frumos.
But they keep moving.	Dar ei continuă să se miște.
Why people look like their parents.	De ce oamenii arată ca părinții lor.
If there is no other city equal to ours.	Dacă nu există un alt oraș egal cu noi.
He wondered if he really needed them anyway.	Se întrebă dacă oricum chiar avea nevoie de ei.
The technical development is done.	Dezvoltarea tehnică este realizată.
Species in this family can sometimes be difficult to distinguish.	Speciile din această familie pot fi uneori dificil de deosebit.
These are people.	Aceștia sunt oameni.
There were no differences between treatments.	Nu au existat diferențe între tratamente.
That's when I dropped him off at school with his bag of books.	Atunci l-am lăsat la școală cu geanta lui cu cărți.
He has to go out and try a lot of things.	Trebuie să iasă și să încerce o mulțime de lucruri.
It is closed for the season.	Este închis pentru sezon.
And, brother, you know they did it right.	Și, frate, știi că au făcut-o bine.
Sometimes it is repaired.	Uneori este reparat.
I can't wait to produce with him.	Abia aștept să produc cu el.
Is there.	Este acolo.
Besides, she couldn't leave.	În plus, ea nu putea pleca.
You look exactly like him.	Arăți exact ca el.
I could hear that.	Am putut auzi asta.
I still have this problem.	Mai am problema asta.
He understood.	El a înțeles bine.
And he secured it.	Și a asigurat-o.
Our ways are different.	Căile noastre sunt diferite.
And he had nothing better to do.	Și nu avea nimic mai bun de făcut.
I'll see him tomorrow night.	O să-l văd mâine seară.
I'm not after small things.	Nu sunt după lucruri mărunte.
Absolutely no problems.	Absolut fără probleme.
The world changed that day.	Lumea s-a schimbat în ziua aceea.
You live it too.	O trăiești și tu.
That was not mentioned.	Asta nu a fost menționat.
There are thirty thousand people here.	Sunt treizeci de mii de oameni aici.
He told me you called and you were looking for me.	Mi-a spus că ai sunat și că mă cauți.
It wasn't my job to have fun.	Treaba mea nu era să mă distrez.
They were good people.	Erau oameni buni.
Don't say built to make everyone happy.	Nu spune construit pentru a face pe toți fericiți.
This is a matter of public policy.	Aceasta este o chestiune de politică publică.
But no weapons yet.	Dar nici arme încă.
And children love them.	Și copiii le iubesc.
Anyway, good luck and keep us posted.	Oricum mult succes si tine-ne la curent.
More on that later.	Mai multe despre asta mai târziu.
The world doesn't even do that.	Nici nu face lumea așa.
Designed material structure.	Proiectat structura materialului.
I'm looking for problems.	Caut probleme.
Your feedback, questions and comments are important.	Feedback-ul, întrebările și comentariile dvs. sunt importante.
See a few that are used around.	Vedeți câteva care sunt folosite în jurul.
Later, the brothers were discovered and tried.	Ulterior, frații au fost descoperiți și aduși în judecată.
Not all models are the same.	Nu toate modelele sunt la fel.
A little more.	Inca putin.
I've done this with other classes.	Am mai făcut asta cu alte clase.
They live it.	Ei o trăiesc.
My brother told me to get out of the room and hide.	Fratele meu mi-a spus să ies din cameră și să mă ascund.
I'm not trying to put pressure on him or anything.	Nu încerc să pun presiune pe el sau ceva de genul ăsta.
It doesn't seem to fit.	Nu pare să se potrivească.
I'll signal to you on the radio when we're a minute away.	Îți voi semnala la radio când suntem la un minut.
A little explanation is in order.	O mică explicație este în ordine.
When you're right, you're right.	Când ai dreptate, ai dreptate.
You hear something wrong.	Auzi un lucru greșit.
These two are no exception.	Acești doi nu fac excepție.
But I'm happy now.	Dar sunt fericit acum.
That's the boys' policy.	Asta e politica băieți.
I met a group of children from projects.	M-am întâlnit cu un grup de copii de la proiecte.
You can start playing them online.	Puteți începe să le jucați online.
She was one of those people.	Ea a fost unul dintre acei oameni.
He didn't want to talk about his own situation.	Nu voia să discute despre propria lui situație.
She doesn't ask any questions.	Ea nu pune nicio întrebare.
But you are something very different.	Dar tu ești ceva foarte diferit.
She told me that her friend was waiting for her.	Mi-a spus că prietena ei o așteaptă.
Desire is what people feel about it.	Dorința este ceea ce simt oamenii privind-o.
Physical location is less relevant.	Locația fizică este mai puțin relevantă.
It wasn't supposed to work now.	Nu trebuia să meargă acum.
I'm a person of my word.	Sunt o persoană de cuvânt.
From this, a final score is calculated.	Din aceasta, se calculează un punctaj final.
I've been to this again.	Am fost din nou la asta.
They are the ones who said not to report.	Ei sunt cei care au spus să nu raportați.
With the end of the war, construction was again possible.	Odată cu sfârșitul războiului, construcția a fost din nou posibilă.
That was the idea, anyway.	Asta a fost ideea, oricum.
Therefore, the production cost is very high.	Prin urmare, costul de producție este foarte mare.
I can't distinguish individual faces.	Nu pot distinge fețe individuale.
I warmly recommend that you study this topic before moving on.	Vă recomand cu căldură să studiați acest subiect înainte de a merge mai departe.
Again, he felt only fear and confusion.	Din nou, simțea doar frică și confuzie.
The heat was absolutely amazing.	Căldura a fost absolut uimitoare.
Important and not so.	Important și nu chiar așa.
The product works great.	Produsul funcționează excelent.
However, those previous studies were smaller in size.	Cu toate acestea, acele studii anterioare au fost mai mici ca dimensiune.
And not sexually.	Și nu în sens sexual.
It is full of life.	Acesta este plin de viață.
And the shell came.	Și a venit coaja.
And anyone can do it.	Și oricine o poate face.
Nobody knows the names we know.	Nimeni nu știe numele pe care le cunoaștem.
You had a bad day and everything changed.	Ai avut o zi proastă și totul s-a schimbat.
As for what would happen then, no one would be sure.	Cu privire la ceea ce s-ar întâmpla atunci, nimeni nu ar fi sigur.
A lot of children followed him, as usual.	O mulțime de copii l-au urmat, ca de obicei.
Soon enough, the rest of the crowd got to their feet.	Destul de curând și restul mulțimii s-a pus pe picioare.
We'll clean up together soon.	O să facem curățenie împreună în puțin timp.
Food companies want to sell products.	Companiile alimentare vor să vândă produse.
Buy something.	Cumpără ceva.
He will eat anything, even things that are not food.	El va mânca orice, chiar și lucruri care nu sunt mâncare.
There was no connection.	Nu a existat nicio legătură.
I looked, but I was out of luck.	M-am uitat, dar nu am avut noroc.
Each beyond was a place.	Fiecare dincolo era un loc.
Do whatever works.	Faceți orice funcționează.
From here they could run away, maybe even escape.	De aici puteau să fugă, poate chiar să scape.
I mean, her mother.	Adică mama ei.
You can't control their experience.	Nu le poți controla experiența.
You should consider other options, as suggested in the comments.	Ar trebui să luați în considerare alte opțiuni, așa cum este sugerat în comentarii.
Think about what is most important to you.	Gândește-te ce este cel mai important pentru tine.
We have people waiting for us here.	Avem oameni care ne așteaptă aici.
Busy, literally, the only thing people said.	Ocupat, literalmente, singurul lucru pe care l-au spus oamenii.
He looked at his watch.	Se uită la ceas.
It depends on what services the person offers.	Depinde de ce servicii oferă persoana respectivă.
This is very bright now !.	Acest lucru este foarte luminos acum!.
It's just that he kind of left me behind.	Doar că m-a cam lăsat în urmă.
Try to keep him safe.	Încearcă să-l ții în siguranță.
The hotel and staff were great and very friendly.	Hotelul și personalul au fost grozavi și foarte prietenoși.
I didn't want to think about it.	Nu am vrut să mă gândesc la asta.
If there was anything there, he would find it.	Dacă era ceva acolo, l-ar găsi.
A few days later, the mother receives the same diagnosis.	Câteva zile mai târziu, mama primește același diagnostic.
Put water in a bottle and it becomes the bottle.	Pune apă într-o sticlă și devine sticla.
I've had enough time to tell myself the truth.	Am avut destul timp să-mi spun adevărul.
That and what they went through when they were at school.	Asta și prin ce au trecut când erau la școală.
Others come to pick him up.	Vin alții să-l ridice.
The practice continues to this day.	Practica continuă până în zilele noastre.
You grow as a person in my journey through this.	Crești ca persoană și în călătoria mea prin asta.
But that hadn't stopped her from finding him.	Dar asta nu împiedicase problemele să-l găsească.
I don't buy it regularly just for that reason.	Nu îl cumpăr în mod regulat doar din acest motiv.
He was in love with a dog.	Era îndrăgostit de un câine.
An answer here could help provide this data.	Un răspuns aici ar putea ajuta la furnizarea acestor date.
At the edge of the world, which seemed to end here.	La marginea lumii, care părea să se termine aici.
He made a big circle.	A făcut un cerc mare.
He's a street man.	Este un om de stradă.
I helped him start his own business.	L-am ajutat să-și înceapă propria afacere.
I called once and not more.	Am sunat o dată și nu mai mult.
Years will be the problem, not dollars.	Anii vor fi problema, nu dolari.
That's a long chance.	Asta e o șansă lungă.
It stretches at my feet.	Se întinde la picioarele mele.
If there is no such ring, you will receive an error.	Dacă nu există un astfel de inel, veți primi o eroare.
I can't say enough about how amazing this place is.	Nu pot spune destul despre cât de uimitor este acest loc.
She had been busy planning ahead.	Fusese ocupată să planifice înainte.
It's like he's taking it from me.	Parcă mi-o ia.
I can't even do my show.	Nici măcar nu pot să-mi fac spectacolul.
I like different original music, depending on the character you choose.	Îmi place muzica originală diferită, în funcție de personajul pe care îl alegeți.
I think the digital world needs me.	Cred că lumea digitală are nevoie de mine.
This small sign at the edge is the direction of the body.	Acest mic semn de la margine este direcția corpului.
I first asked the girls to lie in court.	Mai întâi le-am cerut fetelor să mintă în instanță.
I want them to see him.	Îmi doresc ca ei să-l vadă.
You need to calm down.	Trebuie să te calmezi.
You see where this goes, though.	Vezi tu unde se duce asta, totuși.
We share many values.	Împărtășim multe valori.
It wasn't at all.	Nu a fost deloc.
Sure, I've been closer once.	Sigur, am fost cândva mai aproape.
All of this was excellent.	Toate acestea au fost excelente.
If you can play these cards, you will.	Dacă poți juca aceste cărți, o vei face.
He turned to face the others.	Se întoarse cu fața celorlalți.
Maybe you could see through them.	Poate ai putea vedea chiar prin ele.
She did not understand what was happening.	Ea nu înțelegea ce se întâmplă.
I'm as sorry as you are.	Îmi pare la fel de rău ca tine.
I could ask you the same thing.	Te-as putea intreba acelasi lucru.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Dar există și alte activități care pot avea un mare impact asupra ta.
We thought the same.	Noi am gândit la fel.
He was responsible for experimental work and data analysis.	A fost responsabil pentru munca experimentală și analiza datelor.
He likes this place because he can look at others without being seen.	Îi place acest loc pentru că îi poate privi pe alții fără să fie văzut.
The reason for this is quite simple.	Motivul pentru aceasta este destul de simplu.
Then he had to let me take it.	Apoi a trebuit să mă lase să-l iau.
There is a letter from her school.	Există o scrisoare de la școala ei.
This is especially important for community leaders.	Acest lucru este deosebit de important pentru liderii comunității.
Please help me understand the problem.	Vă rog să mă ajutați să înțeleg problema.
I had to think fast.	A trebuit să mă gândesc repede.
I kept looking at the building.	Am continuat să privesc clădirea.
I won't have her in my house.	Nu o voi avea în casa mea.
I said we were missing some important information.	Am spus că ne lipsesc câteva informații importante.
If that had happened to us.	Dacă ni s-ar fi întâmplat asta.
However, this was also impossible.	Totuși, acest lucru era și imposibil.
For a moment, they looked at each other very directly.	Pentru o clipă, s-au privit foarte direct.
You are a wonderful friend, she will be caressed so much.	Sunteți o prietenă minunată, se va mângâia atât de mult.
If what you're doing works for you, it's okay.	Dacă ceea ce faci funcționează pentru tine, e în regulă.
Possibly this and more.	Posibil asta și mai mult.
Many boys do that.	Mulți băieți fac asta.
People he had to see.	Oameni pe care trebuia să-i vadă.
Indeed, they did.	Într-adevăr, au făcut-o.
Remember not only how it looks, but also how it feels.	Amintiți-vă nu numai cum arată, ci și cum se simte.
Its closed area is.	Zona sa închisă este .
She has no one to protect her but me.	Nu are pe nimeni care să o protejeze în afară de mine.
I used a pay phone.	Am folosit un telefon public.
He won't do that.	Nu va face asta.
We can put on some music for a bit.	Putem pune niște muzică pentru un pic.
So, please, give me a break.	Așa că, te rog, dă-mi o pauză.
By no means could he have saved them.	În niciun caz nu i-ar fi putut salva.
I cut just below.	Am tăiat chiar sub.
They both turned to him in surprise.	Amândoi s-au întors spre el surprinși.
Her expression changed completely.	Expresia ei s-a schimbat complet.
Education was measured as the highest level of education achieved.	Educația a fost măsurată ca fiind cel mai înalt nivel de educație atins.
She moved on and reached the edge.	Ea s-a deplasat mai departe și a ajuns la margine.
Debt is a legal matter for the court.	Datoria este o chestiune legală pentru instanță.
This is really the real explanation.	Aceasta este cu adevărat explicația adevărată.
Find out what happens, if anything, in college.	Află ce se întâmplă, dacă este ceva, la facultate.
She stood up.	Ea se ridică.
There were six, three on each side.	Erau șase, trei pe fiecare parte.
Responsible and happy.	Responsabil și fericit.
But it's nothing too special.	Dar nu este nimic prea special.
And then two hours later he shows up with a story.	Și apoi două ore mai târziu apare, cu o poveste.
There was no sound on the other side of the door.	Nu se auzeau nici un zgomot din partea cealaltă a ușii.
We are very, very hard to catch up.	Suntem foarte, foarte greu de prins din urmă.
He gave me the glass.	Mi-a dat paharul.
He wanted to grow up.	Voia să devină mai mare.
To save women and the sick and the weak and the elderly.	Pentru a salva femei și bolnavi și slabi și bătrâni.
Well, so far.	Ei bine, până acum.
However, a change in this perspective is soon expected.	Cu toate acestea, în curând se așteaptă o schimbare în această perspectivă.
Her pale skin is cold against him.	Pielea ei palidă este rece împotriva lui.
He made this quite clear through very public comments.	A făcut acest lucru destul de clar prin comentarii foarte publice.
You killed the child our family will never know.	Ai ucis copilul pe care familia noastră nu îl va ști niciodată.
I met so many beautiful women there.	Am întâlnit atâtea femei frumoase acolo.
We are not heard.	Nu suntem auziți.
Just a reality you have to face.	Doar o realitate cu care trebuie să te confrunți.
Our sign was burned.	Semnul nostru a fost ars.
They had it all over the panels.	O aveau peste tot pe panouri.
We met on a large battlefield of that war.	Ne-am întâlnit pe un mare câmp de luptă al acelui război.
Except for the driver.	Cu excepția șoferului.
It should be the same all over the country.	Ar trebui să fie la fel în toată țara.
Don't throw anything away yet.	Nu arunca nimic deocamdata.
They saw what they wanted to see.	Au văzut ceea ce au vrut să vadă.
I have stayed at this property before and I really like it.	Am mai stat la această proprietate și îmi place foarte mult.
I dropped the ball.	Am scăpat mingea.
Four patients were initially excluded.	Patru pacienți au fost excluși inițial.
Look at your code.	Uită-te la codul tău.
It might even be suitable for a horse.	S-ar putea chiar să fie potrivit pentru un cal.
If she was fast and smart enough.	Dacă ar fi fost suficient de rapidă și de inteligentă.
Is strange.	Este ciudat.
Learning cannot take place without a safe environment.	Învățarea nu poate avea loc fără un mediu sigur.
He had to have evidence, he had to have a sign.	Trebuia să aibă dovezi, trebuia să aibă un semn.
I should have heard him say it.	Trebuia să-l aud spunând.
She was turned down for the premiums she applied for.	A fost refuzată pentru primele pentru care a aplicat.
I stopped to help him.	M-am oprit să-l ajut.
I really don't have anyone else to represent me.	Chiar nu am pe nimeni altcineva care să mă reprezinte.
I give him five out of five.	Îi dau cinci din cinci.
Take a close look at the numbers.	Aruncă o privire atentă la cifre.
Do not move.	Nu misca.
I mean, that in many ways, of course.	Adică asta în mai multe moduri, desigur.
You really should.	Chiar ar trebui.
Sounds amazing.	Sună uimitor.
He died without a sound.	Fără un sunet a murit.
It will leave the size as it is.	Va lăsa dimensiunea așa cum este.
It's only after three.	E doar după trei.
This is someone who is interested in me for a reason.	Acesta este cineva care este interesat de mine dintr-un motiv anume.
Writing a list forces you to follow your thoughts over time.	Scrierea unei liste te obligă să-ți urmărești gândurile în timp.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Poate mâine, poate peste un an.
You killed him.	L-ai ucis.
I never have.	Niciodata nu am.
It was too fast for the others.	A fost prea rapid pentru ceilalți.
He tried to drink coffee, but it wasn't good.	A încercat să bea cafea, dar nu a fost bine.
Therefore, they can be recognized again.	Prin urmare, ele pot fi recunoscute din nou.
In general, that was not the case for me.	În general, nu a fost cazul pentru mine.
It was a very fun interview.	A fost un interviu foarte distractiv.
Do it right.	Fă-o corect.
He won't find anything he can fix.	Nu va găsi nimic ce poate repara.
We're moving as soon as you go to college this fall.	Ne mutăm de îndată ce vei merge la facultate în această toamnă.
The completion rates of my application were excellent.	Ratele de completare a aplicației mele au fost excelente.
There was no choice.	Nu era de ales.
So it was a job.	Deci a fost o meserie.
His eyes were blue, cold blue.	Ochii lui erau albaștri, albaștri rece.
As far as we know, only one study has been made available.	Din câte știm, un singur studiu a fost pus la dispoziție.
Just follow the signs here.	Doar urmați indicatoarele de aici.
People naturally jump on their teams.	Oamenii sar în mod natural la echipele lor.
For the most part, I've been through this now.	În mare parte, am trecut de asta acum.
There was no question of falling.	Nu se punea problema de a cădea.
I don't see anyone else.	Nu văd pe nimeni altcineva.
I can keep my head up and smile at the world.	Pot să-mi țin capul sus și să zâmbesc lumii.
I thought it was a great deal.	Mi s-a părut o afacere grozavă.
Maybe too perfect.	Poate prea perfect.
Think of the political leaders and personalities you have seen.	Gândiți-vă la liderii și personalitățile politice pe care le-ați văzut.
I'm sure there are ways to improve it.	Sunt sigur că există modalități de a-l îmbunătăți.
So I asked him first, but there was a problem with that.	Așa că l-am întrebat mai întâi, dar a fost o problemă cu asta.
It is not enough.	Nu e destul.
Sound quality comes mainly from ear training.	Calitatea sunetului vine în principal din antrenamentul urechii.
I can't miss this.	Nu pot rata asta.
Let's take a look.	Hai să aruncăm o privire.
To read the full letter, click here.	Pentru a citi întreaga scrisoare, faceți clic aici.
It is a pleasure to finally meet you personally.	Este o plăcere să te cunosc în sfârșit personal.
It's just hard to do that.	Doar că e greu să faci asta.
With the other style, it is before and after the main code.	Cu celălalt stil, este înainte și după codul principal.
Some of his best friends had small eyes.	Unii dintre cei mai buni prieteni ai săi aveau ochi mici.
Please let me know if you can think of a better solution.	Vă rog să-mi spuneți dacă vă puteți gândi la o soluție mai bună.
The same could be said of the rest of my family.	Același lucru s-ar putea spune și restului familiei mele.
I do not like.	Nu-mi place.
But we still have a long way to go.	Dar avem încă un drum lung de parcurs.
I was talking about your argument about the biological basis of love.	Vorbeam despre argumentul tău despre baza biologică a iubirii.
This can provide a means of escape for the tumor.	Acest lucru poate oferi un mijloc de scăpare pentru tumoră.
The rest, as they say, is history.	Restul, după cum se spune, este istorie.
And that's me.	Si asta sunt eu.
I understood that one night.	Am înțeles asta, într-o noapte.
It has a modern style.	Are stilul modern.
In his world.	În lumea lui.
You're damn wonderful.	Sunteți al naibii de minunați.
Does not exist.	Nu există.
It's not about his poor wife.	Nu este vorba despre biata lui soție.
I couldn't believe it for a moment.	Nu mi-a venit să cred o clipă.
This right can only be granted by law.	Acest drept poate fi acordat doar prin lege.
Therefore, a local error limit is not valid.	Prin urmare, o limită de eroare locală nu este valabilă.
She is more interested in his activities.	Ea este mai interesată de activitățile lui.
He had not really been to the land of the dead.	Nu fusese, cu adevărat, în țara morților.
They appear in the list on the left.	Ele apar în lista din stânga.
I'm a mother with a daughter in college.	Sunt o mamă cu o fiică la facultate.
If he likes it, he'll get back to you.	Dacă îi plac, va reveni la tine.
I've covered history quite a bit.	Am acoperit destul de mult istoria.
I set the economy in motion.	Am pus economia în mișcare.
It would have taken very little effort to repair it.	Pentru a o repara ar fi fost nevoie de foarte puțin efort.
The other man appeared beside him.	Lângă el a apărut celălalt bărbat.
These are the future leaders of your organization.	Aceștia sunt viitorii lideri ai organizației dumneavoastră.
I was denied medical care.	Mi-au refuzat îngrijiri medicale.
There had to be evidence here.	Trebuia să existe dovezi aici.
So, refine your customer experience.	Așadar, perfecționați-vă experiența clientului.
She has seven children.	Are șapte copii.
You'll be there in ten minutes.	Vei fi acolo în zece minute.
As you can see, our results are a little higher.	După cum se vede, rezultatele noastre sunt puțin mai mari.
But it really works pretty well.	Dar acesta chiar funcționează destul de bine.
It was not the same room, nor the same bed.	Nu era aceeași cameră, nici același pat.
Or start from the other direction.	Sau începe din cealaltă direcție.
He knew them both.	Le știa pe amândouă.
He just didn't know where to start.	Pur și simplu nu știa de unde să înceapă.
You could write programs for screens, maybe.	Ai putea scrie programe pentru ecrane, poate.
It makes sense to me.	Are sens pentru mine.
Thus, they must flee their home.	Astfel, ei trebuie să fugă din casa lor.
If it is not, then offer to create it for you.	Dacă nu este, atunci se oferă să-l creeze pentru tine.
There are many ways to work on a problem.	Există multe moduri de a lucra la o problemă.
They had come a long way and nothing would have stopped them.	Au parcurs un drum lung și nimic nu i-ar fi oprit.
It appears only as plain text.	Apare doar ca text simplu.
Instructions can be found here and here.	Instrucțiunile pot fi găsite aici și aici.
I was lucky to be a part of it.	Am avut norocul să fac parte din el.
They are so much fun and amazing to watch.	Sunt atât de distractive și uimitoare de urmărit.
They nodded as I set everything down.	Ei au dat din cap în timp ce am așezat totul.
His voice is no longer calm.	Vocea lui nu mai este calmă.
So each is unique.	Deci fiecare este unic.
I took several of them when she was fully grown.	Am luat mai multe dintre ei când era complet crescută.
Her manner was cool.	Maniera ei era cool.
In such heavy matches the first goal is very important.	În astfel de meciuri grele primul gol este foarte important.
Instead, ask questions.	În schimb, pune întrebări.
He wasn't there, but he knows.	El nu a fost acolo, dar știe.
I can't say when.	Nu pot spune când.
I still have symptoms from time to time.	Mai am simptomele din când în când.
The result will be something like this.	Rezultatul va fi ceva de genul acesta.
The money you spend can help you get a better job faster.	Banii pe care îi cheltuiți vă pot ajuta să obțineți mai repede un loc de muncă mai bun.
Rest in peace.	Odihnească-se în pace.
I wonder what made me dream this.	Mă întreb ce m-a făcut să visez asta.
In this paper, we have found some limitations of the current system.	În această lucrare, am găsit câteva limitări ale sistemului actual.
Even the main field of blue.	Chiar și câmpul principal de albastru.
This year we can double on these concerns.	Anul acesta ne putem dubla asupra acestor preocupări.
But next weekend will be.	Dar weekendul viitor va fi.
So far, there is no such luck.	Până acum, nu există un astfel de noroc.
He only used it for drugs.	A folosit-o doar pentru droguri.
They liked it best when our problems were hidden from them.	Le-a plăcut mai mult când problemele noastre le-au fost ascunse.
Obviously, an exception.	Evident, o excepție.
He just came in.	Tocmai a intrat.
As it is, he cannot.	Așa cum este, el nu poate.
Not what a mission organization.	Nu ce organizație de misiune.
I reported back.	Am raportat înapoi.
Today was no exception.	Astăzi nu a făcut excepție.
Well, you've seen how much it's worth.	Ei bine, ai văzut cât valorează.
I'm not involved.	Nu sunt implicat.
Right behind the house.	Chiar în spatele casei.
Sometimes the latest is in the afterlife.	Uneori, cel mai târziu este în viața de după această viață.
He stopped to catch his breath.	S-a oprit să-și tragă răsuflarea.
He had to release some of his anger.	Trebuia să-și elibereze o parte din mânie.
That's it.	Asta e făcut.
But thanks for the other points.	Dar mulțumesc pentru celelalte puncte.
He would have found me, one way or another.	M-ar fi găsit, într-un fel sau altul.
She did a lot for me.	Ea a făcut multe pentru mine.
None of these differences were observed in the control group.	Niciuna dintre aceste diferențe nu a fost observată în grupul de control.
They missed the idea.	Au ratat ideea.
Religion was a key force.	Religia a fost o forță cheie.
She has a pretty face, she doesn't look good, she's just cute.	Are o față drăguță, nu arată bine, doar drăguț.
He had to leave her.	A trebuit să o părăsească.
I like your system.	Îmi place sistemul tău.
That place was huge.	Locul acela era imens.
I want to get rid of this.	Vreau să mă eliberez de asta.
They came from somewhere.	Au venit dintr-un loc.
It was life and no more.	Era viață și nu mai mult.
Trust us when we say we're sick.	Ai încredere în noi când spunem că suntem bolnavi.
Now give me the phone.	Acum dă-mi telefonul.
Then this guy appears.	Apoi apare acest tip.
He held out a hand.	El întinse o mână.
This will probably provide protection during the game.	Acest lucru va oferi probabil protecție în timpul jocului.
No one could.	Nimeni nu putea.
You will feel better tomorrow.	Mâine te vei simți mai bine.
They just have sex and then she leaves.	Ei fac doar sex și apoi ea pleacă.
I'm inside and I know I can't get out.	Sunt înăuntru și știu că nu pot ieși.
But he said it wouldn't happen.	Dar el a spus că nu se va întâmpla.
If you're really upset about this, take it with them.	Dacă ești cu adevărat atât de supărat din cauza asta, ia-o cu ei.
It does not actually exist in the definition of command property.	Nu există de fapt în definiția proprietății de comandă.
This time, the problem is different.	De data aceasta, problema este alta.
Because she won't know.	Pentru că ea nu va ști.
It seemed to be true.	Părea că era adevărat.
I want to feel good about myself.	Vreau să mă simt bine cu mine.
I'm not even sure it's possible.	Nici măcar nu sunt sigur că este posibil.
I'm weird, but my tea is safe.	Sunt ciudat, dar ceaiul meu este sigur.
They were given the green light to jump.	Au primit undă verde să sară.
Many of these options have been described in detail above.	Multe dintre aceste opțiuni au fost descrise în detaliu anterior.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Aceste femei și bărbați sunt gata să vă urmeze oriunde.
Now the red bar will be positioned below the blue one.	Acum bara roșie se va poziționa sub cea albastră.
Experience has shown, however, that this is not entirely the case.	Experiența a arătat, totuși, că așa nu este în întregime cazul.
He said nothing and looked away.	Nu spuse nimic și se uită în depărtare.
He finally did.	În sfârșit a făcut-o.
He has the opportunity to challenge the numbers.	Are ocazia de a contesta cifrele.
If they left him, they were out.	Dacă l-au lăsat, erau afară.
Still, he moved.	Totuși s-a mișcat.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Oricare ar fi, o poți păstra pentru tine.
We met for coffee and had it right away.	Ne-am întâlnit la o cafea și am luat-o imediat.
Unfortunately, this term is not generally used.	Din păcate, acest termen nu este folosit în general.
She held out a quick hand.	Ea întinse o mână rapidă.
Here is my problem.	Aici este problema mea.
There was nothing left for him here.	Nu mai era nimic pentru el aici.
This time he was like another man.	De data asta era ca un alt bărbat.
It can be anything.	Poate fi orice.
We know very little about their journey.	Știm foarte puține despre călătoria lor.
In our circumstances, food is what we want most.	În circumstanțele noastre, mâncarea este ceea ce ne dorim cel mai mult.
I'm sorry about last night.	Îmi pare rău pentru noaptea trecută.
However, one day is not enough.	Cu toate acestea, o zi nu este suficientă.
Call for information about each.	Sunați pentru informații despre fiecare.
I hope this can continue throughout the year.	Sper că acest lucru poate continua pe tot parcursul anului.
No relationship is beyond my help.	Nicio relație nu este în afara ajutorului meu.
Not a word had left his mouth in three hours.	Nici un cuvânt nu-i părăsise gura în trei ore.
I'm not going to go all over again.	Nu am de gând să trec peste tot din nou.
She does the same with their next six children.	O face și cu următorii lor șase copii.
Everything is moving.	Totul are mișcare.
The strategy is to make time.	Strategia este să-ți faci timp.
Keeping her healthy was a challenge for this single mother.	Menținerea ei sănătoasă a fost o provocare pentru această mamă singură.
We need to get on with it now.	Trebuie să ne continuăm treaba acum.
You can write.	Poti sa scrii.
I checked immediately and unfortunately I found this to be true.	Am verificat imediat și, din păcate, am constatat că acest lucru este adevărat.
But he called.	Dar a sunat.
I want to have a family and raise children.	Vreau să am o familie și să cresc copii.
You're on the wrong side.	Ești pe partea greșită.
The two had a close relationship.	Cei doi au avut o relație strânsă.
By contact with hot oil.	Prin contact cu uleiul fierbinte.
Several observations can be made here.	Aici pot fi făcute mai multe observații.
She fell to the floor and watched.	Ea a căzut pe podea și a privit.
The sound had a much greater effect on the fish.	Sunetul a avut un efect mult mai mare asupra peștilor.
His poor wife and son.	Sărmana lui soție și fiu.
But time is not on their side.	Dar timpul nu este de partea lor.
He seemed defeated because of it.	Părea bătut din cauza asta.
It's like the only blood on the planet.	Parcă ar fi singurul sânge de pe planetă.
To keep your eyes open.	Ca să-ți ții ochii deschiși.
She went in the evening when the work was done.	Ea a mers seara când treaba era terminată.
I'm not talking about power either.	Nici eu nu vorbesc despre putere.
A few more would be great.	Încă câteva ar fi grozave.
He stood there for a moment, struggling to catch his breath.	Rămase acolo o clipă, luptându-se să-și tragă răsuflarea.
Drugs are another part.	Drogurile sunt o altă parte.
Not at the beginning of the course.	Nu la începutul cursului.
Such a man would never be a cat.	Un astfel de bărbat nu ar fi niciodată o pisică.
And you have another man at arm's length behind him.	Și mai ai un bărbat la distanță de braț în spatele lui.
With that done, his role ended and his life ended.	Cu acest lucru făcut, rolul lui s-a încheiat și viața lui.
It's still mine.	Este încă al meu.
I saw their kitchen.	Le-am văzut bucătăria.
I like that you can stop it and start it.	Îmi place că îl poți opri și porni.
You can't trust the message.	Nu poți avea încredere în mesaj.
He said he was not among them.	A spus că nu se numără printre ei.
It is not designed for weight loss.	Nu este conceput pentru pierderea în greutate.
The police didn't seem to know what they were looking for either.	Nici poliția nu părea să știe ce caută.
Heart rate is only part of the picture.	Ritmul cardiac este doar o parte din imagine.
And she's younger than you.	Și ea este mai tânără decât tine.
I mean, I have to fight for every breath.	Adică trebuie să lupt pentru fiecare respirație.
He couldn't wait to see what he had done to her.	Nu putea să stea să vadă ce îi făcuse.
Life stories don't just start and end.	Poveștile de viață nu pur și simplu încep și se termină.
This way, you get something original and cheap.	În acest fel, obțineți ceva original și ieftin.
Some of them were seriously interested in me.	Câțiva dintre ei erau serios interesați de mine.
Then he made another call for a gun.	Apoi a făcut un alt apel pentru o armă.
Again, the reality is exactly the opposite.	Din nou, realitatea este exact invers.
She didn't try to stop him.	Ea nu a încercat să-l oprească.
It is especially important to master the books and the written word.	Este deosebit de important să stăpânești cărțile și cuvântul scris.
At least twenty feet.	Cel puțin douăzeci de picioare.
If anyone was caught drinking, he was fired immediately.	Dacă cineva era prins băut, era concediat imediat.
Our findings were consistent with previous reports.	Constatările noastre au fost în concordanță cu rapoartele anterioare.
I never wanted that.	Nu mi-am dorit asta niciodată.
However, the recovery did not take place.	Cu toate acestea, recuperarea nu a avut loc.
He lives somewhere and has a number.	Locuiește undeva și are un număr.
But he kept talking anyway.	Dar a continuat să vorbească oricum.
They are happy and proud that they are finished.	Sunt fericiți și mândri doar că au terminat.
That's where I started.	De aici am început.
Easy to start.	Ușor de început.
He didn't find any.	Nu a găsit niciunul.
He noticed that she was looking at him.	A observat că ea îl privea.
The man finished his drink.	Bărbatul și-a terminat băutura.
Again and again and again.	Din nou și din nou și din nou.
He had no choice if he wanted to keep his job.	Nu avea de ales dacă voia să-și păstreze slujba.
You just look kind of calm tonight.	Pur și simplu pari oarecum liniștit în seara asta.
They were like a second home to her.	Erau ca o a doua casă pentru ea.
But my book is still available.	Dar cartea mea este încă disponibilă.
But he was aware, again, that this was not true.	Dar era conștient, din nou, că acest lucru nu era adevărat.
It was a relief to see him.	A fost o ușurare să-l văd.
They are not the kind of thinking patterns that support them.	Nu sunt genul de tipare de gândire care le susțin.
Some say it's just a movie.	Unii spun că este doar un film.
He can't even hold water.	Nici măcar nu poate ține apa.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic greșit în asta.
However, water has its own mind, its own course to follow.	Cu toate acestea, apa are propria sa minte, propriul curs de urmat.
It is not far.	Nu este departe.
But be quick with that.	Dar fii rapid cu asta.
He had to be man to man between them.	Acesta trebuia să fie om la om între ei.
The fact was that this was a natural course of events.	Faptul era că acesta a fost un curs firesc al evenimentelor.
This is a good start.	Acesta este un început bun.
I brought letters to take.	Am adus scrisori pe care să le iau.
There is a secret garden.	Există o grădină secretă.
At church, such things were never mentioned.	La biserică, asemenea lucruri nu se pomeneau niciodată.
He still didn't know everything about her.	Încă nu știa totul despre ea.
In fact, they didn't even feel warm to the touch.	De fapt, nici nu se simțeau cald la atingere.
From these countries at this time.	Din aceste țări în acest moment.
But what is at stake is human will.	Ceea ce este însă în discuție este voința umană.
They were afraid they would fail.	Le era frică că nu vor eșua.
Not with us.	Nu la noi.
We will play together.	Ne vom juca împreună.
Killing him had been a terrible mistake.	Uciderea lui fusese o greșeală teribilă.
It couldn't be completely before.	Nu se putea complet înainte.
I looked around and had to smile.	M-am uitat în jur și a trebuit să zâmbesc.
I felt bad when he looked at me.	M-am simțit prost când se uita la mine.
It would be great, but it couldn't provoke a scene.	Ar fi minunat, dar ea nu ar putea provoca o scenă.
Which is what happened last season.	Ceea ce sa întâmplat cu sezonul trecut.
This is not a good security condition.	Aceasta nu este o condiție bună de securitate.
Imagine feeling that way.	Imaginează-ți că te simți așa.
Initially, he did not think of starting a relationship with any of them.	Inițial, nu s-a gândit să înceapă o relație cu niciunul dintre ei.
We see no error in this action.	Nu vedem nicio eroare în această acțiune.
He went to the hospital to examine her.	S-a dus la spital pentru a o examina.
And other stuff, too.	Și alte chestii, de asemenea.
No need to go back and search again.	Nu este nevoie să te întorci și să cauți din nou.
Ten years of thinking the same does not mean ten years of experience.	Zece ani de a gândi la fel nu înseamnă zece ani de experiență.
That doesn't last long.	Asta nu prea rezistă.
In the same way.	In acelasi fel.
There are many different ways that influence society and the country.	Există multe moduri diferite care influențează societatea și țara.
What was said there was never recorded.	Ceea ce s-a spus acolo nu a fost niciodată înregistrat.
But it depends on how you frame the problem.	Dar depinde de modul în care încadrezi problema.
Pour into a metal bowl.	Se toarnă într-un bol metalic.
This was the best part of the night.	Aceasta a fost cea mai bună parte a nopții.
She closed her eyes, looking as if she was struggling to measure her breath.	Ea închise ochii, părea că se chinuia să-și măsoare respirația.
We both said we should live there among the trees.	Am spus amândoi că ar trebui să trăim acolo printre copaci.
A night of fun.	O noapte de distracție.
Live a long and happy life.	Trăiește o viață lungă și fericită.
, and is generally much lower.	, și este în general mult mai scăzută.
If you don't receive it by now, you will never receive it.	Dacă nu îl primești până acum, nu o vei primi niciodată.
But it was a very good article.	Dar a fost un articol foarte bun.
He looked at the two faces.	Se uita la cele două fețe.
He had so many problems.	Avea atâtea probleme.
I think the latter is a better general approach.	Cred că aceasta din urmă este o abordare generală mai bună.
I expect him to stay this week.	Mă aștept să stea săptămâna asta.
My sister will be down.	Sora mea va fi jos.
People know it.	Lumea o știe.
My ears were hot reading this.	Mi s-au fierbinte urechile citind asta.
As a man will do, thank you.	Așa cum va face un bărbat, mulțumesc.
The family that supported him.	Familia care l-a susținut.
He said he wanted to try to write on his own.	A spus că vrea să încerce să scrie singur.
Because he would have put her in that situation in the first place.	Pentru că el ar fi pus-o în acea situație în primul rând.
And the power that comes from common goals.	Și puterea care vine din scopuri comune.
But he would do this with great care.	Dar ar face acest lucru cu mare grijă.
I stayed there for the last half of the trip.	Am stat acolo în ultima jumătate a călătoriei.
I like to try to be a part of this in general.	Îmi place să încerc să fac parte din asta în general.
Just apply and leave.	Doar aplicați și plecați.
Of yours, though it may not be so amazing.	De ale tale, deși s-ar putea să nu fie atât de uimitoare.
I would do anything for you.	As face orice pentru tine.
But he knew what was going to happen.	Dar știa ce se va întâmpla.
Some were sweet, but most were not.	Unele erau dulci, dar majoritatea nu.
There were three.	Erau trei.
I decided to put it on my blog as well.	Am decis să o pun și pe blogul meu.
Maybe lunch was over, he thought.	Poate prânzul se terminase, se gândi el.
Or he tried to ask.	Sau a încercat să întrebe.
We had to rest after.	Trebuia să ne odihnim după.
I'm not even sure what the course turned out to be.	Nici măcar nu sunt sigur care s-a dovedit a fi cursul.
He is all the same.	El este tot la fel.
It looked perfect.	Arăta perfect.
I look forward to.	Abia aștept să.
I'm well prepared.	Sunt bine pregătit.
That was the answer.	A fost răspunsul.
Now, we have two stories.	Acum, avem două povești.
It's the same meaning.	Este același sens.
He knew there would be more young deaths, probably more.	Știa că urma mai multă moarte tânără, probabil mult mai mult.
We know how to do it.	Știm cum să o facem.
I didn't know then what scared me so much.	Nu știam atunci ce m-a speriat atât de mult.
It makes me feel at home.	Mă face să mă simt ca acasă.
I remember the first day of school so well.	Îmi amintesc atât de bine prima zi de școală.
I could get used to it, you think.	M-aș putea obișnui cu asta, crezi.
It was so natural and warm.	Era atât de natural și cald.
Design and participants.	Design și participanți.
I had nothing in common.	Nu aveam nimic în comun.
The four-button shirt is popular for comfort and style.	Cămașa cu patru nasturi este populară pentru confort și stil.
I think they're actually two different things.	Cred că sunt de fapt două lucruri diferite.
The government to reimburse it, with interest.	Guvernul să o ramburseze, cu dobândă.
We're not getting anywhere.	Nu ajungem nicăieri.
Simple but powerful.	Simplu dar puternic.
But don't take that as an offer.	Dar nu lua asta ca pe o ofertă.
I had a whole family around here last week.	Am avut o familie întreagă prin aici săptămâna trecută.
I wear black.	Eu port negru.
We stopped in front.	Ne-am oprit în față.
The whole fight came out of it.	Toată lupta a ieșit din ea.
I will miss him.	O sa imi fie dor de el.
It made me think of my mother.	M-a făcut să mă gândesc la mama.
This is a huge deal.	Aceasta este o afacere uriașă.
And you can only see him.	Și poți doar să-l vezi.
We describe our data and answer our research questions in.	Descriem datele noastre și răspundem la întrebările noastre de cercetare în.
You throw very hard.	Arunci foarte greu.
And again, it's a huge event in town this weekend.	Și din nou, este un eveniment uriaș în oraș în acest weekend.
It could have happened three or four hours earlier.	S-ar fi putut întâmpla cu trei sau patru ore mai devreme.
He said that fear is sold to us every day.	El a spus că frica ne este vândută zilnic.
Only the truth.	Numai adevarul.
There is no doubt that everyone who looks at her has said that.	Nu există nicio îndoială că toți cei care o privesc au spus asta.
Mother and daughter were killed.	Mama și fiica au fost ucise.
Some players are like that.	Unii jucători sunt așa.
I had a wonderful career.	Am avut o carieră minunată.
The first time, they like it.	Prima dată, le place.
I spent a lot of time with him.	Am petrecut destul de mult timp la el.
I said the usual things.	Am spus lucrurile obișnuite.
Five years of marriage.	Cinci ani de căsătorie.
What a day, he thought.	Ce zi, se gândi el.
I just can't imagine.	Pur și simplu nu îmi pot imagina.
But you've never seen those sick images.	Dar nu ai văzut niciodată acele imagini bolnave.
I can't even give you a good reason.	Nici măcar nu vă pot da un motiv întemeiat.
He had looked like their father.	Arătase ca tatăl lor.
I trust his hands.	Am încredere în mâinile lui.
Then everything became clear to me.	Atunci totul mi-a devenit clar.
And, in essence, this is the only important property they have.	Și, în esență, aceasta este singura proprietate importantă pe care o au.
He later denied commenting.	Ulterior, el a negat că a făcut comentariile.
It was survival.	A fost supraviețuire.
In addition, you can see that some of us are not whole.	În plus, poți vedea că unii dintre noi nu suntem întregi.
They go out.	Ei ies afară.
And if things go wrong.	Și dacă lucrurile merg prost.
She wanted more, she needed more.	Ea dorea mai mult, avea nevoie de mai mult.
There was a different look in her eyes now.	Acum era o privire diferită în ochii ei.
I don't know why he doesn't speak.	Nu știu de ce nu vorbește.
As a place of resistance.	Ca loc de rezistență.
Then you live another life.	Atunci mai trăiești o viață.
But none had stopped.	Dar niciunul nu se blocase.
But even without me, you couldn't stand it.	Dar nici fără mine nu ai putea suporta.
I didn't see where the drugs could be involved.	Nu am văzut unde ar putea fi implicate drogurile.
I'm talking about emotions that are based on love.	Vorbesc despre emoții care se bazează pe iubire.
I'm trying to put on a happy face.	Încerc să pun o față fericită.
Communication is still an issue.	Comunicarea este încă o problemă.
This was not in the pictures on the site.	Acest lucru nu era în imaginile de pe site.
The key to success is mental focus.	Cheia succesului este concentrarea mentală.
He had lost his home.	Își pierduse casa.
I wish these old parties could talk.	Mi-aș dori ca aceste partide vechi să poată vorbi.
However, more research is needed.	Cu toate acestea, este nevoie de mai multe cercetări.
Wonderful.	Minunat.
It was so beautiful.	A fost atât de frumos.
That doesn't mean it has to, though.	Asta nu înseamnă că trebuie, totuși.
She just worked.	Ea doar a lucrat.
I think my job is wrong.	Cred că funcția mea este greșită.
Some models can do it themselves.	Unele modele o pot face singure.
Mine still works, it just looks really weird.	Al meu încă funcționează, pur și simplu arată foarte ciudat.
Be the first to write a review for this product !.	Fii primul care scrie o recenzie pentru acest produs!.
For me, it's the only way to get there.	Pentru mine, este singura cale de a ajunge acolo.
Soon, however, he could not move and remained there near death.	Curând, însă, nu a putut să se miște și a rămas acolo aproape de moarte.
Let's move on to the second spread.	Să trecem la a doua răspândire.
They said they were trying to follow you and call you.	Au spus că încearcă să te urmărească și să te sune.
I had to stop several times.	A trebuit să mă opresc de mai multe ori.
Stir and serve.	Se amestecă și se servește.
Come and join our group.	Vino și alătură-te grupului nostru.
Three days have passed since that day.	Au trecut trei zile de la acea zi.
Put him in the sun and forget about him.	Pune-l la soare și uită de el.
Two of them were shot several times in the back.	Doi dintre ei au fost împușcați de mai multe ori în spate.
Again, not necessarily.	Din nou, nu neapărat.
But he does.	Dar o face.
I'm sure he didn't.	Sunt sigur că nu a făcut-o.
He hated his parents and the kitchen table.	Își ura părinții și masa din bucătărie.
Send me the link to your workplace.	Trimite-mi linkul la locul tău de muncă.
I told him a good job.	I-am spus treabă bună.
He died two years ago.	A murit acum doi ani.
He felt he had to get out of there.	A simțit că trebuie să iasă de acolo.
Maybe just the freedom to say no.	Poate doar libertatea de a spune nu.
Season with salt and white pepper.	Se condimentează cu sare și piper alb.
I have no idea if he's dreaming or not.	Habar n-am dacă visează sau nu.
We must protect our rights.	Trebuie să ne protejăm drepturile.
Then he put his tongue, crying, on his mouth.	Apoi și-a pus limba, plângând, pe gură.
It makes me feel strong.	Mă face să mă simt puternic.
He should die.	Ar trebui să moară.
But now, with the numbers rising, the loss is greater.	Dar acum, cu cifrele în creștere, pierderea este mai mare.
It was like a message.	Era ca un mesaj.
I know you know that operation.	Știu că știi acea operațiune.
There is no magic.	Nu există magie.
A change of perspective is indicated.	Este indicată o schimbare de perspectivă.
We need a lot of this, as you can imagine.	Avem nevoie de multe din asta, după cum vă puteți imagina.
We had to see each other every weekend.	Trebuia să ne vedem în fiecare weekend.
Good football, good players, great success.	Fotbal bun, jucători buni, mare succes.
No, any technology he can create, man can break it.	Nu, orice tehnologie pe care o poate crea, omul o poate sparge.
If you want to debate, fine.	Dacă vrei să dezbatem, bine.
Just for fun, of course.	Doar pentru distracție, desigur.
Each of these approaches has significant limitations.	Fiecare dintre aceste abordări are limitări semnificative.
There is literally nothing to leave.	Nu există literalmente nimic din care să plece.
She knew something was wrong, but she couldn't get a diagnosis.	Ea știa că ceva nu era în regulă, dar nu putea primi un diagnostic.
Somehow, you don't think it's going to happen to you, though.	Cumva, nu crezi că ți se va întâmpla, totuși.
It was hard, it was hard.	A fost greu, a fost greu.
He works for his father, but not at choice.	Lucrează pentru tatăl său, dar nu la alegere.
At least then it will end.	Cel puțin atunci se va termina.
My father wrote very difficult music.	Tatăl meu a scris o muzică foarte dificilă.
I'm not going to college anyway.	Oricum nu merg la facultate.
I just need you to sign it.	Am nevoie doar să-l semnezi.
I carried it with me.	L-am purtat cu mine.
It worked well in a few days.	În câteva zile a funcționat bine.
Then another six hours.	Apoi încă șase ore.
One that makes a promise.	Unul care face o promisiune.
On this blog.	Pe acest blog.
He said he was a regular of yours.	A spus că a fost un obișnuit de-al tău.
Stop drinking.	Nu mai bei.
I knew that for sure.	Știam asta cu siguranță.
Listen, we're deep here.	Ascultă, suntem în profunzime aici.
I was not heard.	Nu am fost auzit.
He improved things.	A îmbunătățit lucrurile.
It got worse by the hour.	S-a agravat din oră în oră.
We chose.	Noi am ales.
Brand.	Marcă.
At least as long as it was our little secret.	Cel puțin atâta timp cât a fost micul nostru secret.
And they all left.	Și toți au plecat.
You will be.	Vei fi.
He never said why.	Nu a spus niciodată de ce.
Some of my favorite music was made during that time.	Câteva dintre muzicile mele preferate de el a fost făcută în acea perioadă.
You just have to wait for it to happen.	Trebuie doar să aștepți să se întâmple.
She is popular at work.	Ea este populară la serviciu.
He was very tired and just wanted to go home.	Era foarte obosit și voia doar să meargă acasă.
The idea was great.	Ideea a fost grozavă.
This confirmed that sales in the app store are strong.	Acest lucru a confirmat că vânzările în magazinul de aplicații sunt puternice.
You don't have to leave town.	Nu trebuie să pleci din oraș.
She had the right to be present.	Ea avea dreptul să fie prezentă.
Three families could not be contacted.	Trei familii nu au putut fi contactate.
Of course, no such orders have been introduced here.	Desigur, aici nu au fost introduse astfel de ordine.
He had a good place in schools.	Ocupase un loc bun în școli.
In addition, each level can call on the higher level for help.	În plus, fiecare nivel poate apela la nivelul superior pentru ajutor.
I'm looking for signs of how long it's been.	Caut semne de cât timp a trecut.
One day, he led us outside to the football field.	Într-o zi, ne-a condus afară, pe terenul de fotbal.
I could feel the warmth in his body.	Simțeam căldura din corpul lui.
Then a new thought crossed his mind.	Atunci i-a trecut prin minte un nou gând.
And your sister is welcome.	Si sora ta este binevenită.
That's what your mind is working on.	Asta-ți lucrează mintea.
We discuss the specific evidence of agreement in the next section.	Discutăm dovezile specifice de acord în secțiunea următoare.
I can only describe my own experience.	Nu pot decât să descriu propria mea experiență.
But what were those patterns is debated.	Dar care au fost acele modele este dezbătut.
I'm not going to mention any names.	Nu am de gând să menționez niciun nume.
This created jobs.	Astfel s-au creat locuri de muncă.
I like our team.	Îmi place echipa noastră.
Growing demand will increase market value.	Cererea în creștere va crește valoarea de piață.
She will not obey your rules.	Ea nu va asculta regulile tale.
A video is worth a thousand words.	Un videoclip valorează cât o mie de cuvinte.
Many of those who remain are thinking of leaving.	Mulți dintre cei care rămân se gândesc să plece.
No one on my street went to school that day.	Nimeni de pe strada mea nu a mers la școală în ziua aceea.
You will see that it was a very friendly and completely appropriate call.	Veți vedea că a fost un apel foarte prietenos și complet adecvat.
Just ready for a normal life.	Doar gata pentru o viață normală.
Especially at the beginning levels.	Mai ales la nivelurile incipiente.
Two more will follow.	Vor urma încă două.
But how to buy it.	Dar cum să-l cumpăr.
There is so much to learn and enjoy.	Sunt atât de multe de învățat și de bucurat.
Up to a point.	Până la un punct.
He could do anything with the ball.	Putea face orice cu mingea.
I turned and began to cry.	M-am întors și am început să plâng.
Basically, it's my money.	Practic, sunt banii mei.
He can only take your ship.	El poate lua doar nava ta.
It takes a base to live.	Este nevoie de o bază pentru a trăi.
It is best to have a layer or two.	Cel mai bine este să ai un strat sau două.
It is not discussed in this debate.	Nu se discută în această dezbatere.
It never will be.	Nu va fi niciodată.
Finally, he opened the door and entered.	În cele din urmă, a deschis ușa și a intrat.
They made me a very fair offer.	Mi-au făcut o ofertă foarte corectă.
We are really worried about this.	Suntem cu adevărat îngrijorați de acest lucru.
Only one worked.	Doar unul lucra.
You usually don't care about that.	De obicei, nu-ți pasă de asta.
Whatever you need.	Orice ai nevoie.
Sure, we can talk now if you want.	Sigur, putem vorbi acum dacă doriți.
But it made them feel cold.	Dar îi făcea să simtă frig.
We were children together and best friends.	Eram copii împreună și cei mai buni prieteni.
That was the word that described her.	Acesta a fost cuvântul care a descris-o.
However, they do not take it less seriously.	Cu toate acestea, ei nu o iau mai puțin în serios.
As if it had never happened.	De parcă nu s-ar fi întâmplat niciodată.
We have a good one.	Avem unul bun.
I could save him until next year.	L-aș putea salva până anul viitor.
The main problem is resistance.	Problema principală este rezistența.
None of them did anything.	Nici unul dintre ei nu a făcut nimic.
There are many experiences we can have.	Sunt multe experiențe pe care le putem avea.
Each end is then pulled by three or four people.	Fiecare capăt este apoi tras de trei sau patru persoane.
This was a record, better than anything built by other research teams.	Acesta a fost un record, mai bun decât orice construit de alte echipe de cercetare.
Here we have a completely different situation.	Aici avem o situație cu totul diferită.
She wanted to know, she had to know.	Ea a vrut să știe, a trebuit să știe.
This is a safety issue.	Aceasta este o problemă de siguranță.
Do something useful, so much their money sings.	Fă ceva util, atât de mult cântă banii lor.
They fall in love.	Ei se indragostesc.
Sounds like at least in high school.	Sună ca cel puțin în liceu.
Take the thing.	Ia chestia.
I tried to go to her.	Am încercat să merg la ea.
I knew he believed.	Știam că credea.
He doesn't care about us.	Lui nu-i pasă de noi.
And the latest is my version.	Iar ultima este versiunea mea.
In short, it gave me the confidence to write.	Pe scurt, mi-a dat încrederea să scriu.
Face any challenge.	Face fața oricăror provocări.
I will list them.	Le voi enumera.
The fans behind the goal spoke with their actions at the end.	Fanii din spatele golului au vorbit cu acțiunile lor la final.
My parents refused to come.	Părinții mei au refuzat să vină.
I mean from the bottom of my heart.	Vreau să spun din adâncul inimii mele.
The people he loves continue to appear dead.	Oamenii pe care îi iubește continuă să apară morți.
That scared me.	Asta m-a speriat.
Evidence in this case was excluded.	Probele în acest caz au fost excluse.
I had a cause.	Am avut o cauză.
I'm trying exactly the code he showed in class.	Încerc exact codul ce a arătat el în clasă.
They will fall in love with them.	Se vor îndrăgosti de ei.
However, they do not tell the whole story.	Cu toate acestea, ei nu spun toată povestea.
If you stop at three, it's over.	Dacă te oprești la trei, s-a terminat.
Of a party.	A unei petreceri.
I had evidence and photos.	Aveam dovezi și fotografii.
These are not bad people.	Aceștia nu sunt oameni răi.
Okay, it looks like we're missing something.	Bine, se pare că ne lipsește ceva.
So my friends care what choices you make.	Așa că prietenii mei au grijă ce alegeri faci.
Not that you were.	Nu că ai fi fost.
There is no other.	Nu există altul.
So everyone knew my father.	Deci toată lumea îl cunoștea pe tatăl meu.
Not even my little brother.	Nici măcar fratele meu mai mic.
Now I'm twice that age, and so is she.	Acum am de două ori această vârstă, și ea la fel.
When someone has the ability to fill it.	Când cineva are capacitatea de a-l umple.
Calm voice, without anger.	Voce calmă, fără furie.
Indeed, our findings suggest that it may not change much.	Într-adevăr, descoperirile noastre sugerează că poate nu se schimbă prea mult.
The exercise is just as simple.	Exercițiul este la fel de simplu.
Nobody talked to me.	Nimeni nu mi-a vorbit.
Then came the stick.	Apoi a venit băţul.
The pregnancy was videotaped with the mother's consent.	Sarcina a fost înregistrată video cu acordul mamei.
There was never much talk about love for each other.	Nu s-a vorbit niciodată prea mult despre dragostea unul față de celălalt.
Their first daughter he will name after his mother.	Prima lor fiică pe care o va numi după mama sa.
Think on paper.	Gândește-te pe hârtie.
He will take it as part of a clinical trial.	O va lua ca parte a unui studiu clinic.
He later realized that he was not in love with her.	Mai târziu și-a dat seama că nu era îndrăgostit de ea.
They were only seven and five.	Aveau doar șapte și cinci.
I don't know the answers.	Nu stiu raspunsurile.
Do not think that life with a child will be the same.	Să nu credeți că viața cu un copil va fi la fel.
We have a legal duty to take care of the land.	Avem datoria legală de a avea grijă de pământ.
Add salt, stir and then set aside to cool.	Adăugați sare, amestecați și apoi lăsați deoparte să se răcească.
I didn't even see his way.	Nici nu i-am văzut calea.
The sun is hot.	Soarele este fierbinte.
God should be seen as the personal guide of each individual.	Dumnezeu ar trebui să fie văzut ca ghidul personal al fiecărui individ.
Shelf number.	Numărul poliței.
For once, his office was dark.	Pentru o dată, biroul lui era întunecat.
I knew it was a powerful technique then.	Știam că era o tehnică puternică atunci.
And he didn't feel the pain.	Și nu simțea durerea.
These are secondary emotions.	Sunt emoții secundare.
But again, it was my first visit.	Dar din nou, a fost prima mea vizită.
The projects, at best, had mixed results.	Proiectele, în cel mai bun caz, au avut rezultate mixte.
He was born into a well-connected family.	S-a născut într-o familie bine conectată.
Don't forget to use a dark glass bottle.	Nu uitați să folosiți o sticlă de sticlă închisă la culoare.
While the enemy is numerous.	În timp ce inamicul este numeros.
But things are busy now.	Dar lucrurile se ocupă acum.
Everything is connected.	Totul este legat.
Not that we have too many chances to try.	Nu că avem prea multe șanse să încercăm.
But he couldn't say that.	Dar nu putea spune asta.
I'd like to consider myself relaxed, woman.	Aș vrea să mă consider relaxată, femeie.
There is no doubt about that.	Despre asta nu există nicio îndoială.
And yes, we should stand firm.	Și da, ar trebui să ne ținem ferm.
It's smaller here.	E mai mic aici.
Too many.	Mult prea multe.
I hope you get the job.	Sper să obții slujba.
He was the only one who hurt me when he hit me.	El a fost singurul care m-a rănit când m-a lovit.
But she was surprised.	Dar ea a fost surprinsă.
The conditions were the same as above.	Condițiile au fost aceleași ca mai sus.
It made him look even prettier.	L-a făcut să pară și mai frumos.
The lights are on.	Luminile sunt aprinse.
This would be the core of the mission.	Aceasta ar fi centrala misiunii.
Five items were excluded.	Au fost excluse cinci elemente.
Now add the oil and salt and mix again.	Acum adăugați uleiul și sarea și amestecați din nou.
Here's the problem.	Aici se află problema.
Let it be so.	Sa fie asa.
Stop doing everything political.	Nu mai faceți totul politic.
I do not know.	Nu mă cunoști.
She's not crying.	Ea nu plânge.
Other stories with larger numbers would appear beneath him.	Alte povestiri cu numere mai mari ar apărea sub el.
I started to get really happy.	Am început să mă bucur cu adevărat.
But this was not just a reaction story.	Dar aceasta nu a fost doar o poveste de reacție.
No opportunity to learn by trial and error.	Nicio oportunitate de a învăța prin încercare și eroare.
Therefore, the basic source language of the rules must be a single file.	Prin urmare, limba sursă de bază a regulilor trebuie să fie un singur fișier.
He presented a very good film.	A prezentat un film foarte bun.
He thought the problem was solved.	A crezut că problema a fost rezolvată.
From there he flees first to one room and then to the other.	De acolo fuge mai întâi într-o cameră și apoi în cealaltă.
I don't think anyone is really bad.	Cred că nicio persoană nu este cu adevărat rea.
I came face to face.	Am venit pe fețe.
I only had problems after I was accepted.	Nu am avut decât probleme după ce am fost acceptat.
There is no form to fill out.	Nu există formular de completat.
The full text changes everything.	Textul complet schimbă totul.
Don't make too many mental mistakes.	Nu face multe erori mentale.
Set aside and keep warm until ready to use.	Se lasa deoparte si se tine la cald pana este gata de utilizare.
She had to put her feet back under him, as if.	Trebuia să-și pună picioarele înapoi sub el, parcă.
But he knew.	Dar el știa.
You don't have to think to know that.	Pentru a ști asta nu trebuie să te gândești.
I was quick to test.	Am fost rapid la test.
It would mean a lot to me to own it.	Ar însemna foarte mult pentru mine să-l dețin.
Since she was stupid, it wasn't good to think.	Din moment ce era proastă, nu era bine să gândească.
In the clear, cold night the stars were watching closely.	În noaptea senină și rece stelele priveau aproape.
This is neither here nor there.	Asta nu e nici aici, nici acolo.
And then thanks to science.	Și apoi mulțumesc științei.
The reasons behind this are less clear.	Motivele din spatele acestui lucru sunt mai puțin clare.
I need another clue.	Mai am nevoie de o pistă.
There really is no specific reason.	Chiar nu există un motiv anume.
This number is only constantly increasing.	Acest număr crește doar mereu.
It was like a car accident.	A fost ca un accident de circulație.
Sounds a little right.	Sună cam corect.
And really everywhere.	Și într-adevăr peste tot.
But that is about to change.	Dar asta este pe cale să se schimbe.
And he went to bed.	Și s-a dus la culcare.
The lights go out.	Luminile se sting.
Thousands of people are on the streets.	Mii de oameni sunt pe străzi.
They give power when they are far apart.	Ele dau putere atunci când sunt larg depărtați.
It wasn't as bad as he thought at first.	Nu a fost atât de rău pe cât a crezut la început.
But today is different.	Dar astăzi este diferit.
When a new word is created, new knowledge is gained.	Când se creează un cuvânt nou, se obțin cunoștințe noi.
Everything is with the company.	Totul este cu firma.
Which he wants.	Pe care si-l doreste.
He shook his head and tried again.	A clătinat din cap și a încercat din nou.
Image quality is good if nothing else.	Calitatea imaginii este bună, dacă nu este nimic deosebit.
Records the date and time each file was saved.	Înregistrează data și ora la care fiecare fișier a fost salvat.
We had to be a little more creative with the materials we used.	A trebuit să fim puțin creativi cu materialele pe care le folosim.
He sat down again.	S-a asezat din nou.
And it goes on.	Și merge mai departe.
More like the past.	Mai mult la fel ca în trecut.
Build systems within each business function.	Construiți sisteme în cadrul fiecărei funcții de afaceri.
I'm not good at this.	Nu mă pricep bine la asta.
You can't choose to live with them.	Nu poți alege să trăiești cu ei.
She didn't like the man.	Nu-i plăcea bărbatul.
Once there, ask him what should transform him.	Odată ajuns acolo, întreabă-l ce ar trebui să-l transforme.
But it was wet.	Dar era ud.
Hard to do.	Greu de facut.
Place names.	Nume de locuri.
Would you like that?	Ți-ar plăcea asta.
I can trust them.	Pot avea încredere în ei.
He withdrew with difficulty.	S-a retras cu greu.
That was the law.	Aceasta era legea.
A wind, not of air, but of spirit.	Un vânt, nu de aer, ci de spirit.
The song was over, and the place was going crazy.	Cântecul s-a încheiat, iar locul înnebunea.
For example, the statement did not explain how the evidence was collected.	De exemplu, declarația nu a explicat cum au fost recoltate probele.
You were chosen to do this.	Ai fost ales să faci asta.
Do you remember this guy?	Îți amintești de tipul ăsta?
He denied you, so you moved on.	Te-a negat, așa că ai trecut mai departe.
Let's start with the latter.	Să începem de la acesta din urmă.
A box.	O cutie.
Bill was that kind of person.	Bill era genul ăsta de persoană.
But bring out the best in some.	Dar scoate tot ce este mai bun în unele.
I have been living without insurance for several years.	Trăiesc de câțiva ani fără asigurare.
I tell you a lot of jobs.	Vă spun o mulțime de locuri de muncă.
She knew the taste well.	Ea cunoștea bine gustul.
You should be a girl.	Ar trebui să fii o fată.
I wouldn't try to explain myself.	Nu aș încerca să mă explic.
I just can't figure out how to handle this.	Pur și simplu nu îmi pot da seama cum să rezolv asta.
The models are great and the instructions are very clear.	Modelele sunt grozave, iar instrucțiunile sunt foarte clare.
And so it was with me.	Și cam așa a fost cu mine.
Her voice was weak.	Vocea ei era slabă.
Play with shape.	Joacă-te cu forma.
He can then perform various measurements to try to learn something.	El poate apoi să efectueze diverse măsurători pentru a încerca să învețe ceva.
The thought of calling makes me nervous and sad.	Gândul de a apela mă face nervos și trist.
In other words.	Cu alte cuvinte.
His wife.	sotia lui.
It wasn't his way.	Nu era felul lui.
The way you don't take any of this personally.	Felul în care nu iei nimic din astea personale.
The same analysis should apply here.	Aceeași analiză ar trebui să se aplice aici.
He touched it and it became a golden table.	L-a atins și a devenit o masă de aur.
In some countries, however, the highest rates are among young people.	În unele țări însă, cele mai mari rate se găsesc în rândul tinerilor.
There is a good reason for that.	Există un motiv întemeiat pentru asta.
That might sound familiar.	Asta ar putea suna familiar.
My husband says let's go.	Soțul meu spune să mergem.
That was never a problem.	Asta nu a fost niciodată o problemă.
They want to have a party.	Vor să facă o petrecere.
I just think so.	Doar cred că așa este.
He won't go back to what you left behind.	Nu se va mai întoarce la ceea ce ai lăsat în urmă.
And so on.	Si asa mai departe.
The second bedroom has been arranged as an office.	Al doilea dormitor a fost amenajat ca birou.
It's called a fighting strategy.	Se numește strategie de luptă.
There are fragments of me in many of the characters.	Există fragmente din mine în multe dintre personaje.
He is our starting point.	El este punctul nostru de plecare.
This is ideal.	Acest lucru este ideal.
On that date.	La data cu pricina.
That is the word for it.	Acesta este cuvântul pentru asta.
I can't even.	nici măcar nu pot.
Many have lost their jobs.	Mulți și-au pierdut locul de muncă.
You need to read the signs.	Trebuie să citești semnele.
This goal has been achieved.	Acest obiectiv a fost atins.
I have others.	am altele.
He will tell you the meaning of life.	El vă va spune sensul vieții.
When we return, you can have them.	Când ne întoarcem, le poți avea.
Because you don't know.	Pentru că nu știi.
We have a problem understanding how to win.	Avem o problemă de a înțelege cum să câștigăm.
Something is happening to this country.	Ceva se întâmplă cu țara asta.
It was damn weird what happened.	A fost al naibii de ciudat ce s-a întâmplat.
They want what they want until they are offered.	Ei vor ceea ce vor până când li se oferă.
Their physical distribution.	Distribuția lor fizică.
I'll wait for her.	O voi aștepta.
That's not what caught his eye.	Nu asta i-a atras privirea.
He pushed the bowl.	A împins castronul.
All at their time.	Toate la timpul lor.
Just upload the image to your hard drive and start the car.	Doar încărcați imaginea pe hard disk și porniți mașina.
It doesn't get worse.	Nu devine mai rău.
In most cases, this is what you want to do.	În cele mai multe cazuri, asta este ceea ce vrei să faci.
Maybe you hit something.	Poate te-ai lovit de ceva.
Cost is another thing to consider.	Costul este un alt lucru de luat în considerare.
In fact, it has never been like that.	De fapt, nu a fost niciodată așa.
I guess it could happen.	Presupun că s-ar putea întâmpla.
I would rise above him.	M-aș ridica deasupra lui.
He looked around and made sure he had enough space to run.	S-a uitat în jur și s-a asigurat că are suficient spațiu pentru a alerga.
Love moves us to take care of others and ourselves.	Dragostea ne mută să avem grijă de alții și de noi înșine.
She seemed very silent.	Părea foarte tăcută.
I showed the world and my family one face.	Am arătat lumii și familiei mele o singură față.
You stay in it.	Tu stai în el.
This is a pretty good improvement.	Aceasta este o îmbunătățire destul de bună.
Everything could be over.	Totul ar putea fi terminat.
At least with housing, they usually increase in value.	Cel puțin cu locuințe, acestea de obicei cresc în valoare.
Sex is different.	Sexul este altul.
It may not have been perfect, but it was there for us.	Poate că nu a fost perfect, dar a fost acolo pentru noi.
The songs are here, as are the stories.	Cântecele sunt aici, la fel și poveștile.
There is nothing to fear.	Nu este nimic de care să te temi.
It was very little.	Era foarte puțin.
It didn't hurt, but it made me feel sad.	Nu m-a durut, dar m-a făcut să mă simt trist.
And one of them was just coming to an end.	Și unul dintre ei tocmai se apropia de sfârșit.
It must have been an hour.	Trebuie să fi trecut vreo oră.
It certainly wasn't love.	Cu siguranță nu a fost dragoste.
The so-called understanding adults.	Așa-numiții adulți înțelegători.
We shoot each other.	Ne tragem unul pe altul.
What you know you can't explain, but you feel it.	Ceea ce știi nu poți explica, dar îl simți.
We accept this conclusion, like others, for the time being.	Acceptăm această concluzie, ca și altele, deocamdată.
He indicated that he would return.	El a indicat că se va întoarce.
She showed me how to imagine things.	Ea mi-a arătat cum să-mi imaginez lucruri.
This is rich.	Asta este bogat.
Time is on their side and they know it.	Timpul este de partea lor și ei știu asta.
I was never going to have my old life again.	Nu aveam de gând să mai am niciodată vechea mea viață.
I knew it was a fatal fall to the ground.	Știam că a fost o cădere mortală la pământ.
Keep your eyes on the target.	Ține-ți ochii pe țintă.
It was a ring and a lot.	Era un inel și o mulțime.
They were in bed when he arrived.	Erau în pat când a sosit.
What has made this a great country are the individuals.	Ceea ce a făcut din aceasta o țară grozavă sunt indivizii.
And, for the first time in my life, I kept them away.	Și, pentru prima dată în viața mea, le-am ținut departe.
He started laughing.	A început să râdă.
Everything seems right.	Totul pare corect.
It makes me smile that he loves my hair so much.	Mă face să zâmbesc că îmi iubește atât de mult părul.
I was cutting her hair.	Îi tundeam părul.
Some things only take time.	Unele lucruri necesită doar timp.
She's getting ready for bed.	S-a pregătit de culcare.
But the problems are the side effects.	Dar problemele sunt efectele secundare.
He didn't give it to her.	Nu i-a dat-o.
As soon as you discover them, apply.	Imediat ce le-ai descoperit, aplica.
Sometimes you kill her.	Uneori o ucizi.
Together we can look for a solution that will make you feel good.	Împreună putem căuta o soluție care să te facă să te simți bine.
He certainly had friends, a family.	Cu siguranță avea prieteni, o familie.
Must be provided.	Trebuie furnizat.
He's in trouble.	El are probleme.
So he came looking for the record label.	Așa că a venit prin căutarea casei de discuri.
He took everything from me.	Mi-a luat totul.
No one else did that.	Nici nimeni altcineva nu a făcut asta.
A major problem.	O problemă majoră.
Goes, it will be a good test of the lines.	Goes, va fi un test bun al liniilor.
I might leave you there.	S-ar putea să te las acolo.
In some cases, a combination of both was detected.	În unele cazuri, a fost detectată o combinație a ambelor.
Another area is nutrition.	Un alt domeniu este alimentația.
He liked it.	Îi plăcea.
He didn't even have time to think.	Nici nu a avut timp să se gândească.
We want her to love us the way we are.	Vom dori ca ea să ne iubească așa cum suntem.
Don't take anything for granted.	Nu lua nimic de bun.
You saw him fight the other day.	L-ai văzut luptând zilele trecute.
Lunch between the two became a routine.	Prânzul dintre cei doi a devenit o rutină.
And very seriously.	Si foarte serios.
It could make her follow him around the world.	Ar putea-o face să-l urmeze în jurul lumii.
His wife found out about me.	Soția lui a aflat despre mine.
Well, that thing could happen too.	Ei bine, chestia aia s-ar putea întâmpla și.
She has a child to take care of.	Are un copil cu care să se ocupe.
Let me talk.	Lasă-mă să vorbesc.
But there was no time to wait any longer.	Dar nu era timp să aștepte mai mult.
He went back to the cell.	S-a întors înapoi în celulă.
It should be pale and interesting.	Ar trebui să fie palid și interesant.
The questions should be clear, the answers should answer the question.	Întrebările ar trebui să fie clare, răspunsurile ar trebui să răspundă la întrebare.
I didn't press her.	Nu am presat-o.
Oh, thanks for the link.	Oh, mulțumesc pentru link.
It was time to leave.	Era timpul să plecăm.
But he was finally there.	Dar în sfârșit era acolo.
You could even say that today is the day of judgment.	Ai putea spune chiar că astăzi este ziua judecății.
Back to normal.	Înapoi la normal.
He was reported missing.	El a fost dat dispărut.
Take a look at some of the services we offer.	Aruncă o privire la unele dintre serviciile pe care le oferim.
He is absolutely essential to the project.	El este absolut esențial pentru proiect.
Stop fighting with this.	Nu te mai lupta cu asta.
Make sure it is consistent.	Asigurați-vă că este consecvent.
It's not a bad start to the day.	Nu e un început rău de zi.
It was hell on earth.	A fost iadul pe pământ.
The best involves just as much.	Cel mai bine presupune la fel de mult.
They offer you the best possible solution for your case.	Ele vă oferă cea mai bună soluție posibilă pentru cazul dumneavoastră.
If so, it has certainly helped balance the accounts.	Dacă da, cu siguranță a ajutat la echilibrarea contabilității.
Offer your help.	Oferă-ți ajutorul.
And the people were upset.	Și oamenii erau supărați.
He worked so hard to get better every year.	A muncit atât de mult pentru a se îmbunătăți în fiecare an.
He wanted to run again.	A vrut să fugă din nou.
To go out.	A iesi afara.
I simply restored the model to its original design !.	Pur și simplu am readus modelul la designul său original!.
I just didn't play games at the end of the games.	Pur și simplu nu făceam jocuri la sfârșitul jocurilor.
Nice to meet you.	Mi-a facut placere sa te cunosc.
Stories change.	Poveștile se schimbă.
I used a lot of them in the movie.	Am folosit multe dintre ele în film.
I should have brought her something.	Ar fi trebuit să-i aduc ceva să-i dau.
That's why you don't get the results you want.	De aceea nu obțineți rezultatele pe care le doriți.
But the door didn't open either.	Dar nici ușa nu s-a deschis.
I looked at my hand.	M-am uitat în mână.
I don't have to explain this to you.	Nu trebuie să-ți explic asta.
This can cause major health problems.	Acest lucru poate cauza probleme majore de sănătate.
I own several properties.	Detin mai multe proprietati.
The special path is a path that people would not normally follow.	Calea specială este o cale pe care în mod normal oamenii nu ar urma-o.
Create your own songs with your class!	Creează-ți propriile cântece și cu clasa ta!.
However, this condition is clearly too strong.	Cu toate acestea, această condiție este clar prea puternică.
But often this is not done.	Dar de multe ori acest lucru nu se face.
You just have to deal with this.	Trebuie doar să te descurci cu asta.
We wondered if he would ever be successful.	Ne-am întrebat dacă va avea vreodată succes.
We first present the population involved in this study.	Prezentăm mai întâi populația implicată în acest studiu.
It was an important issue.	A fost o problemă importantă.
It makes perfect sense.	Are perfect sens.
He just doesn't like to hear about it.	Pur și simplu nu-i place să audă despre asta.
There seemed to be no other evidence.	Părea să nu existe altă dovadă.
Patients were given written informed consent.	Pacienților a fost luat consimțământul informat în scris.
No, you have to listen while sitting down, not standing.	Nu, trebuie să asculți stând jos, nu stând în picioare.
They got one.	Au primit unul.
So just look.	Așa că doar uită-te.
You should have paid him when you had the chance.	Ar fi trebuit să-l plătești când ai avut ocazia.
Well, our part in that anyway.	Ei bine, partea noastră în asta oricum.
The situation now.	Situația de acum.
See the list below.	Vezi lista de mai jos.
She didn't have time for such thoughts.	Ea nu a avut timp de asemenea gânduri.
Please have a nice time.	Vă rog să aveți un timp plăcut.
That and mine.	Acela e al meu.
And the men stayed longer.	Și bărbații au stat mai mult.
The only problem was that it took him directly beyond the fight.	Singura problemă a fost că l-a dus direct dincolo de luptă.
It was a lot of fun.	Era foarte distractiv.
The colors change.	Culorile se schimbă.
She became a child.	Ea a devenit copil.
It was a great race between the three of us.	A fost o cursă grozavă între noi trei.
She wouldn't be.	Ea nu ar fi.
I want to want him.	Vreau să-l vreau.
It was so dark.	Era atât de mult întuneric.
I found that these patterns can be broken.	Am descoperit că aceste modele pot fi rupte.
The man was unknown there.	Bărbatul era necunoscut acolo.
I didn't want her parents to know about us.	Nu am vrut ca părinții ei să știe despre noi.
Human nature is not two things, but one thing.	Natura omului nu este două lucruri, ci un singur lucru.
Well, of course, the guard wouldn't let me in.	Ei bine, desigur, gardianul nu m-a lăsat să intru.
He looked at me and smiled.	S-a uitat la mine și a zâmbit.
He didn't burn the murder weapon.	Nu ardea arma crimei.
We can't get her back from her.	Nu o putem recupera de la ea.
It remains unclear exactly what role he played in this film.	Rămâne neclar exact ce rol a jucat în acest film.
They take their work seriously and pay close attention to detail.	Își iau munca în serios și acordă o mare atenție detaliilor.
They tend to be white.	Ele tind să fie albe.
We saw our relationship as a cause and effect.	Am văzut relația noastră ca una de cauză și efect.
They had gone too far.	Merseseră prea departe.
Now it turns out that this is the least of my problems.	Acum se dovedește că asta este cea mai mică dintre problemele mele.
I saw people who had children.	Am văzut oameni care aveau copii.
Her mother never had a chance to go to college herself.	Mama ei nu a avut niciodată șansa să meargă ea însăși la facultate.
I'm trying to support my family.	Încerc să-mi susțin familia.
I have a medical interest.	Am un interes medical.
Otherwise, save paper and distribute the link on your class site.	În caz contrar, economisiți hârtie și distribuiți linkul pe site-ul clasei dvs.
He loved us.	El ne-a iubit.
There is no right answer.	Nu există un răspuns corect.
He said everything in my heart.	A spus tot ce era în inima mea.
They got married four days later.	Patru zile mai târziu s-au căsătorit.
But no one should be here.	Dar nu ar trebui să fie nimeni aici.
Make her believe him.	Fă-o să-l creadă.
The answer to the third question is obvious.	Răspunsul la a treia întrebare este evident.
Then he decided to remove the button.	Apoi a decis să-și scoată și butonul.
And so it goes.	Și așa merge.
I hope you enjoy staying here.	Sper că vă place să rămâneți aici.
Oh, that's right.	O, așa e.
I'll tell you how bad last night's show was.	Îți voi spune cât de rău a fost spectacolul de aseară.
It's what makes you feel crazy.	Este ceea ce te face să te simți nebun.
Can anyone do that.	Poate cineva să facă asta.
Watch this game live and online for free.	Urmărește acest joc live și online gratuit.
This is the key result used in the argument.	Acesta este rezultatul cheie folosit în argument.
He wondered if he would ever get there.	Se întreba dacă va ajunge vreodată acolo.
There are tools we think of.	Sunt instrumente cu care gândim.
I will change the activity.	Voi schimba activitatea.
Too bad the interview didn't last longer.	Păcat că interviul nu durase mai mult.
God, his legs were weak.	Doamne, picioarele lui erau slabe.
But injuries happen.	Dar se întâmplă răni.
He checked his cell again for time.	Și-a verificat din nou celula pentru timp.
I certainly do.	Cu siguranță o fac.
That would be a new beginning.	Ar fi un nou început.
Start date must be before end date.	Data de început trebuie să fie înaintea datei de încheiere.
They are so calm and beautiful.	Sunt atât de calmi și frumoși.
I have no idea what's going on.	Habar n-am ce se întâmplă.
This might be the right one.	Acesta ar putea fi cel potrivit.
You could see to the bone.	Ai putea vedea până în oase.
See the full story here.	Vezi povestea completă aici.
She said she knew.	Ea a spus că știe.
But we can't go back.	Nu ne putem întoarce însă.
But when he tried them, they weren't fast enough.	Dar când le-a încercat, nu erau suficient de rapizi.
It happens in the movie theater and in the weight room.	Se întâmplă în sala de film și în sala de greutăți.
Come on, write the check.	Haide, scrie cecul.
She couldn't hold her hands for him.	Nu-și putea ține mâinile pentru el.
I'm exhausted.	M-am epuizat.
We report three of the patients treated.	Raportăm trei dintre pacienții tratați.
A little easier to read.	Puțin mai ușor de citit.
A tree before dark.	Un copac înainte de întuneric.
I smiled in fear.	Am zâmbit prin frică.
Failure to take steps to save her was an act.	A nu lua măsuri pentru a o salva a fost un act.
And they understand us.	Și ei ne înțeleg.
And so I went on.	Și așa am mers înainte.
This is not a good night's sleep.	Acesta nu este un somn bun.
The type is equal to the last name.	Tipul este egal cu numele de familie.
With a good day, the foundation could be laid.	Cu o zi de vreme bună, baza ar putea fi pusă.
They revealed the worst of them.	Au scos la iveală ce e mai rău din ele.
She is somewhere in the sea.	Ea este undeva în mare.
Another look at the body.	Încă o privire asupra corpului.
Not everyone knew the answers.	Nu toată lumea știa răspunsurile.
Guess who had come.	Ghici cine venise.
There are a lot of potential features.	Există o mulțime de caracteristici potențiale.
You can download the source code.	Puteți descărca codul sursă.
Mix this up.	Amestecă asta.
No secondary signal was detected.	Nu a fost detectat niciun semnal secundar.
We managed to keep our house and cars.	Am reușit să ne păstrăm casa și mașinile.
The hours of my life are over.	Orele vieții mele au trecut.
Mark wouldn't let me help.	Mark nu m-a lăsat să ajut.
I thought it would be released next year around the same time.	Credeam că va fi lansat anul viitor în aceeași perioadă.
The lights would go dark.	Luminile s-ar întuneca.
This has to work.	Acest lucru trebuie să meargă.
They remain on your computer and would not require too many code changes.	Acestea rămân pe computer și nu ar necesita prea multe modificări ale codului.
But he doesn't shoot at her.	Dar el nu trage în ea.
I thought it was going through my head.	Am crezut că îmi trece prin cap.
It's still early.	Este încă devreme.
As you can see, there are limits to what the unit test can capture.	După cum observați, există limite pentru ceea ce poate prinde testul unitar.
I can get orders.	Pot primi comenzi.
I'm glad to hear you're just taking it easy.	Mă bucur să aud că doar o iei mai ușor.
I love the tone of his voice.	Iubesc tonul vocii lui.
Plan a family project that benefits your family.	Planifică un proiect de familie care să beneficieze familia ta.
We will continue to follow him closely throughout the evening.	Vom continua să-l urmărim îndeaproape pe tot parcursul serii.
Getting to them will be relatively easy.	A ajunge la ele va fi relativ ușor.
Give a good example.	Dă un exemplu bun.
A player does not make a team.	Un jucător nu face o echipă.
You distance yourself from some people.	Te distanțezi de unii oameni.
And he realized something else.	Și și-a dat seama de altceva.
Please be patient while we do this.	Vă rugăm să aveți răbdare în timp ce facem asta.
Things got better and it didn't happen.	Lucrurile s-au mai bine și nu s-a întâmplat.
We had enough to bring down a small country.	Am avut destule să doborâm o țară mică.
She entered the doors, went down two steps and walked towards me.	Ea a intrat pe uși, a coborât două trepte și a mers spre mine.
Then, on this journey, he kept postponing it.	Apoi, în această călătorie, a tot amânat-o.
It is indicated by solid lines.	Este indicat prin linii continue.
That is changing now.	Asta se schimbă acum.
She took one of the photos, held it close.	Ea a luat una dintre fotografii, a ținut-o aproape.
Maybe you didn't test something.	Poate nu ai testat ceva.
Maybe someone will answer that, who knows?	Poate cineva va răspunde la asta, cine știe?
So we'll pick him up on the return trip.	Așa că îl vom ridica în călătoria de întoarcere.
He knew that.	El știa asta.
I like the idea of ​​this process.	Îmi place ideea acestui proces.
It does the same amount of damage.	Face aceeași cantitate de daune.
It is the city where everyone comes.	Este orașul în care toată lumea vine.
He couldn't help himself, he hadn't even felt him coming.	Nu se putea abține, nici măcar nu simțise că vine.
It was the worst.	A fost cel mai rău.
Your laws require us to change our physical basis.	Legile voastre cer să ne schimbăm baza fizică.
There could be no progress.	Nu putea fi nici un progres.
It was a happy marriage.	A fost o căsnicie fericită.
But it might make him think so, just to be interesting.	Dar s-ar putea să-l lase să gândească așa, doar ca să fie interesant.
I'm talking about this from personal experience.	Vorbesc despre asta din experiență personală.
All he wanted now was to sleep.	Tot ce își dorea acum era să doarmă.
It is an important detail of the character.	Este un detaliu important al personajului.
They did not have the resources or systems to make the necessary changes.	Nu aveau resurse sau sisteme pentru a face schimbările necesare.
Some of them are about the same age.	Câțiva dintre ei au cam aceeași vârstă.
They can be used in combination, as appropriate.	Acestea pot fi utilizate în combinație, după caz.
For us, every user matters.	Pentru noi, fiecare utilizator contează.
It should be a surprise.	Ar trebui să fie o surpriză.
It was then after dark.	Era atunci după întuneric.
I want to do it for you and take care of you.	Vreau să fac pentru tine și să am grijă de tine.
This position in itself is not new.	Această poziție în sine nu este ceva nou.
They refused, so no more money was added.	Au refuzat, prin urmare nu s-au mai adăugat bani.
He used to come here a lot with his family.	Obișnuia să vină mult aici cu familia lui.
Life will surely end in imbalance.	Viața va sfârși cu siguranță în dezechilibru.
This last process is not seen in the current study.	Acest ultim proces nu este văzut în studiul actual.
He would never do that.	Nu ar face asta niciodată.
If he has more, there are problems in methods.	Dacă are mai multe, există probleme în metode.
I know the double game.	Cunosc jocul dublu.
Here are the details.	Iată detaliile.
We are hurt.	Suntem răniți.
You have to go and rest.	Trebuie să mergi și să te odihnești.
If that's it.	Dacă asta este.
Must for increases.	Trebuie să pentru creșteri.
I pushed forward whatever it was.	Am împins înainte orice ar fi.
This was known in business as an exchange.	Acest lucru era cunoscut în afaceri ca un schimb.
This is my letter.	Asta e scrisoarea mea.
And then he stopped.	Și apoi sa oprit.
Keep that in mind then.	Ține cont de asta atunci.
You never asked me anything.	Nu m-ai întrebat niciodată nimic.
Finding what needs to be found.	Găsirea a ceea ce trebuie găsit.
Every year.	În fiecare an.
So it was also expected to be used.	Deci, de asemenea, era de așteptat utilizarea.
Help is on the way.	Ajutorul e pe drum.
Well, she had.	Ei bine, ea a avut.
But here we are.	Dar aici suntem.
People in the past could follow better.	Oamenii din trecut puteau urmări mai bine.
I tried to talk.	Am încercat să vorbesc.
It is very important to him.	Este foarte important pentru el.
It means without exception.	Înseamnă fără excepție.
Both men died.	Ambii bărbați au murit.
Nobody ever tells me anything.	Nimeni nu-mi spune niciodată nimic.
Games with a purpose.	Jocuri cu un scop.
He liked the way he put his head on his back to laugh.	Îi plăcea felul în care își dădea capul pe spate să râdă.
He divided the practice into individual areas.	El a împărțit practica în domenii individuale.
Making a difference.	Facand o diferenta.
I think this is my only not serious one on the list.	Cred că acesta este singurul meu nu serios de pe listă.
All subjects involved signed the informed consent.	Toți subiecții implicați au semnat consimțământul informat.
There should be a better word.	Ar trebui să existe un cuvânt mai bun.
If done right, it works.	Dacă este făcut bine, chiar funcționează.
Take them off the heat immediately.	Luați-le imediat de pe foc.
Things have to happen the way they do.	Lucrurile trebuie să se întâmple așa cum se întâmplă.
I received a few more good reports last week.	Am primit încă câteva rapoarte bune de săptămâna trecută.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Înțeleg de unde vii și vreau să fii fericit.
That was his interpretation.	Asta a fost interpretarea lui.
And so they had an internal investigation.	Și așa au avut o anchetă internă.
I love that girl.	Iubesc acea fata.
Definitely, though.	Acesta cu siguranță, totuși.
There were no bars, no doors, no walls.	Nu erau gratii, nici usi, nici pereti.
I need to get home as soon as possible.	Trebuie să ajung acasă cât mai curând posibil.
The building is not on fire.	Clădirea nu este în flăcări.
The soul has more power than anything else.	Sufletul are mai multă putere decât orice altceva.
They never met again.	Nu s-au mai întâlnit niciodată.
Most teams start with their defender.	Majoritatea echipelor încep cu apărătorul lor.
You say you serve me.	Spui că mă slujești.
Not much was found there either.	Nici acolo nu s-a găsit mare lucru.
They killed her.	Au ucis-o.
I think a lot has changed now.	Cred că acum s-a schimbat mult.
If we stand firm, he must attack us.	Dacă ținem ferm, el trebuie să ne atace.
He had to trust the security.	Trebuia să aibă încredere în securitate.
During the game, two of the other players ruled out the third player.	În timpul jocului, doi dintre ceilalți jucători l-au exclus pe al treilea jucător.
He should take a dog to the baby.	Ar trebui să-i ia copilului un câine.
If not, the data is not analyzed.	Dacă nu, datele nu sunt analizate.
For more information, please take a look at our terms and conditions.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să aruncați o privire la termenii și condițiile noastre.
I could live without any of them.	Aș putea trăi fără oricare dintre ele.
He needed a victory.	Avea nevoie de o victorie.
These women had nothing to cook and feed their children.	Aceste femei nu aveau cu ce să gătească și să-și hrănească copiii.
Another one for the new season.	Inca unul pentru noul sezon.
The key is to make the growing season as long as possible.	Cheia este să-și facă sezonul de creștere cât mai lung posibil.
Or parts of the eyes.	Sau părți ale ochilor.
People don't understand how cold it was.	Oamenii nu înțeleg cât de frig era.
I went back to him.	M-am întors la el.
No one was smart enough to notice them.	Nimeni nu a fost suficient de inteligent pentru a le observa.
For me, watching them is fun.	Pentru mine, să le privesc este distractiv.
This will eventually make the ball even and smooth.	Acest lucru va face în cele din urmă mingea uniformă și netedă.
He broke his nose during a match.	Și-a rupt nasul în timpul unui meci.
And it's good that it should.	Și este bine că ar trebui.
The fight itself felt good and fair.	Lupta, în sine, s-a simțit bine și corect.
I was extremely weak.	Eram extrem de slabi.
I hardly travel.	Cu greu călătoresc.
Thirty seconds of that feeling.	Treizeci de secunde din acel sentiment.
This market is not controlled.	Această piață nu este controlată.
Account.	Cont.
We think he could have been blocked on the other side.	Credem că ar fi putut fi blocat de cealaltă parte.
A solid match, as you would expect from these two.	Un meci solid, așa cum v-ați aștepta de la acești doi.
But the result was negative.	Dar rezultatul a fost negativ.
We know this sounds crazy.	Știm că asta probabil pare nebunesc.
The time of the blood draw was recorded.	S-a înregistrat ora prelevării de sânge.
I think he's trying to get on the ship.	Cred că încearcă să urce pe navă.
From there, nothing will be within your reach.	De acolo, nimic nu va mai fi la îndemâna ta.
A path to peace is now laid before them.	O cale către pace este acum pusă înaintea lor.
And sometimes he didn't have the strength to continue living.	Și uneori nu avea puterea de a continua să trăiască.
I just want a fair share.	Vreau doar o cotă echitabilă.
With a purpose.	Cu un scop.
See if this makes it easier for you to prove your result.	Vezi dacă asta îți este mai ușor să-ți dovedești rezultatul.
He will never be able to prove a damn thing.	El nu va putea niciodată să demonstreze un lucru al naibii.
He had lost something he could never recover.	Pierduse ceva pe care nu-l putea recupera niciodată.
You proved it.	Ai dovedit-o.
These guys aren't interested in fighting.	Băieții ăștia nu sunt interesați să lupte.
I hit the board.	Am lovit tabla.
It can be mentioned.	Poate fi menționat.
The writing has a place to breathe.	Scrisul are loc de respirat.
Bad weather limited outdoor activity for both groups.	Vremea rea ​​a limitat activitatea în aer liber pentru ambele grupuri.
Print as many as you want.	Imprimați câte doriți.
This update is worth seeing.	Această actualizare este de văzut.
Then let it cool and set before cooking.	Apoi lăsați-l să se răcească și să se stabilească înainte de gătit.
They saw my body.	Mi-au văzut trupul.
Keep him company.	Să-i țină companie.
Or her hair.	Sau părul ei.
He's sleeping at the hotel right now.	Doarme la hotel chiar acum.
You are more than enough.	Ești mai mult decât suficient.
One returns naturally.	Unul se întoarce în mod natural.
I know it's the same for many others.	Știu că este același lucru pentru mulți alții.
It hadn't been.	Nu fusese.
In a war.	Într-un război.
All or nothing.	Totul sau nimic.
He didn't treat any of us well.	Nu ne-a tratat bine pe niciunul dintre noi.
But then it became a kind of creative gift.	Dar apoi a devenit un fel de cadou creativ.
I might just be a random target.	S-ar putea să fiu doar o țintă întâmplătoare.
In terms of personal appearance, there was a big difference.	În chestiunea aspectului personal, a fost o mare diferență.
She was still standing.	Ea era încă în picioare.
You will be safe with the plane.	Vei fi în siguranță cu avionul.
For now, she was safe.	Deocamdată, era în siguranță.
No, he was very quiet that day.	Nu, a fost foarte tăcut în ziua aceea.
All reasonable things.	Toate lucrurile rezonabile.
This is a bad sign.	Acesta este un semn rău.
Nobody was interested in what he liked.	Ce i-a plăcut, pe nimeni nu era interesat.
Her arms wrapped around her and her hands locked.	Brațele i-au înconjurat-o și mâinile i s-au blocat.
God, that's the power.	Doamne, asta e puterea.
She likes to come back.	Îi place să se întoarcă.
There are a lot of technical issues in the parking lot.	Sunt multe probleme tehnice în parcare.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Aceasta va fi cea mai eficientă parte a tratamentului dumneavoastră de până acum.
You are constantly making a choice.	Faci în mod constant o alegere.
And yet we start again at night.	Și totuși începem din nou cu noaptea.
I was quite surprised and asked if he was really there.	Am fost destul de surprins și am întrebat dacă chiar a fost acolo.
He closed his eyes and decided to sleep.	A închis ochii și a decis să doarmă.
He wanted to be master somehow.	Voia să fie stăpân cumva.
So what is it.	Deci care este.
We live here now.	Locuim aici acum.
The long wait had made him different.	Așteptarea lungă îl făcuse diferit.
I keep running faster and faster.	Eu continui să alerg, din ce în ce mai repede.
The pain and energy were no longer fun, just to fight.	Durerea și energia nu mai erau distractive, doar pentru a lupta.
I have a track record of mostly young girls.	Am o urmărire formată în mare parte de fete tinere.
Each will give you their own unique experience.	Fiecare vă va oferi propria experiență unică.
As a kid, I used to indulge in eating out, even fast food.	În copilărie, a fost un răsfăț să mănânci afară, chiar și fast-food.
I went out to take a look.	Am ieșit să arunc o privire.
But that's because of who they are.	Dar asta din cauza cine sunt ei.
He is very nice, friendly and helpful.	Este foarte drăguț, prietenos și de ajutor.
I wanted to share these new ideas with him.	Am vrut să împărtășesc aceste idei noi cu el.
I wouldn't stand it if you killed him.	Nu aș suporta dacă ai fi ucis.
Peace was there because I did not exist.	Pacea era acolo pentru că nu exista eu.
Just give us choices about which components we want to use.	Doar oferiți-ne alegeri cu privire la componentele pe care vrem să le folosim.
In history instead.	În istorie în schimb.
There are no money.	Nu sunt bani.
When they crossed the city, no one was in sight.	Când au trecut peste oraș, nimeni nu era în vedere.
You sent me enough code for my comfort level.	Mi-ai transmis suficient cod pentru nivelul meu de confort.
You don't have to hear.	Nu trebuie să auzi.
We could get only one player.	Am putea primi un singur jucător.
However, no evidence was provided for this claim.	Cu toate acestea, nu s-a dat nicio dovadă a acestei afirmații.
He had a friend, it seemed.	Avea un prieten, se părea.
Please continue to hold.	Vă rugăm să continuați să țineți.
It was less and less of that.	Era din ce în ce mai puțin din asta.
He gave the best shot.	A dat cea mai bună lovitură.
Over the snow.	Peste zăpadă.
The books will be sold.	Cărțile vor fi vândute.
This is the reality that no one wants to talk about.	Aceasta este realitatea despre care nimeni nu vrea să vorbească.
But it seems too obvious.	Dar pare prea evident.
I want to put our strength into numbers.	Vreau să aduc puterea noastră în cifre.
I'm still getting an error message.	Tot primesc mesaj de eroare.
Contains multiple lines of text.	Conține mai multe rânduri de text.
There is no middle ground.	Nu există cale de mijloc.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Respirați adânc și întrebați ce puteți face pentru a ajuta.
I felt weak.	M-am simțit slab.
A thought you'd like to know.	Un gând pe care ai dori să știi.
Everything went well for me.	Totul a ieșit bine pentru mine.
I could barely control my anxiety.	Abia mi-am putut stăpâni anxietatea.
She married her country.	S-a căsătorit cu țara ei.
Just a little sight and that's it.	Doar o mică vedere și asta este.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar un început.
Unfortunately, the reality is quite different.	Din păcate, realitatea este cu totul alta.
It had to end that way.	Trebuia să se termine așa.
Let's go.	Să plecăm.
He was focused.	Era concentrat.
Hands and feet are dark or black.	Mâinile și picioarele sunt întunecate sau negre.
Especially in the area of ​​the game set, a lower cost is required.	În special în domeniul setului de joc, este necesar un cost mai mic.
He knew her well enough to see that she was afraid.	O cunoștea destul de bine încât să vadă că îi era frică.
Thanks again for everything.	Mulțumesc încă o dată, pentru tot.
Because everyone has a different body and a different mind.	Pentru că fiecare are un alt corp și o altă minte.
Luck was one.	Norocul a fost unul singur.
We will provide better support and care to the people who raise them.	Vom oferi sprijin și îngrijire mai bună oamenilor care îi cresc.
We felt very safe.	Ne-am simțit foarte în siguranță.
I recognized them.	i-am recunoscut.
If possible, treat yourself to something you enjoy.	Dacă este posibil, răsfățați-vă cu ceva ce vă face plăcere.
I could have lost her.	Aș fi putut s-o pierd.
It is the heart of the game itself.	Este inima jocului în sine.
They didn't ask me for anything else.	Nu mi-au cerut nimic altceva.
I'm ready now.	Sunt gata acum.
Then he found a job writing plays.	Apoi și-a găsit un loc de muncă, scriind piese de teatru.
Literally, they are a different set of cells.	Literal, ele sunt un set diferit de celule.
He is the only one who does not believe.	El este singurul care nu crede.
You both need to be logged in to use them.	Amândoi trebuie să fiți conectați pentru a le folosi.
No street names.	Fără nume de străzi.
System.	Sistem.
This season seems to be unique in many ways.	Sezonul acesta pare a fi unic din mai multe puncte de vedere.
Work is underway.	Lucrările sunt în curs.
It was a long battle between him and her.	A fost o luptă lungă între el și ea.
That doesn't feel right.	Asta nu se simte bine.
Please help me.	Te rog ajuta-ma.
Indeed, it was his way of life.	Într-adevăr, era modul lui de viață.
She was not afraid of him.	Nu se temea de el.
And how his last one turned out.	Și cum sa dovedit ultimul lui.
He did his best to keep our numbers low.	A făcut tot posibilul să ne mențină cifrele scăzute.
All this running.	Toată alergarea asta.
The lot was empty.	Lotul era gol.
My stuff is good enough to take them out.	Lucrurile mele sunt suficient de bune pentru a le scoate.
I'm just sitting there.	Doar stau acolo.
Your wish is my command.	Dorința ta este porunca mea.
Let me explain this.	Lasă-mă să explic asta.
It's not the money.	Nu sunt banii.
Tomorrow will do even more than it did today.	Mâine va face chiar mai mult decât a făcut azi.
I never liked wasting.	Nu mi-a plăcut niciodată risipa.
But if you want, we could have dinner here tomorrow night.	Dar dacă vrei, am putea lua cina aici mâine seară.
You know, it just goes into his brain.	Știi, pur și simplu îi intră în creier.
The places he was, the things he saw and did.	Locurile în care a fost, lucrurile pe care le-a văzut și făcut.
He saw his future.	I-a văzut viitorul.
I love sex.	Iubesc sexul.
I write stories.	Eu scriu povești.
I had turned thirty a few months earlier.	Cu câteva luni înainte împlinisem treizeci de ani.
I can't do a single task.	Nu pot o singură sarcină.
He laughed to beat the band and said he did.	A râs să bată trupa și a spus că a făcut-o.
Another treat.	Un alt răsfăț.
We know that's what they've been thinking for years.	Știm că asta cred ei de ani de zile.
Of course you're upset.	Normal că ești supărat.
You've confused me before and you're trying to do it now.	M-ai confundat înainte și încerci să o faci acum.
And there is a reason.	Și există un motiv.
Tell me what you think about it now.	Spune-mi ce crezi acum despre asta.
He went through his life.	Și-a parcurs drumul prin viață.
It was less important for what it was than for what it was.	Era mai puțin important pentru ceea ce nu era decât pentru ceea ce era.
The loss of a child.	Pierderea copilului.
No, give back.	Nu, dai înapoi.
You can find the map below.	Harta o gasiti mai jos.
And this argument will probably lead to a lot of people.	Și acest argument va duce probabil ziua cu destui oameni.
Both sound weird.	Ambele sună ciudate.
But cost remains an issue.	Dar costul rămâne o problemă.
Most of the lights worn by people were off.	Majoritatea luminilor purtate de oameni erau stinse.
So we decided to leave.	Așa că am decis să lăsăm.
But it still has a real dimension.	Dar are încă dimensiune reală.
However, there are important limitations.	Cu toate acestea, există limitări importante.
He turned back into the crowd.	S-a întors înapoi în mulțime.
He didn't say that.	El nu a spus asta.
This makes sense to me.	Acest lucru are sens pentru mine.
These systems are not as up-to-date as they should be.	Aceste sisteme nu sunt atât de actualizate pe cât ar trebui să fie.
I told him he didn't live there.	I-am spus că nu locuiește acolo.
He didn't hold it either.	Nici el nu a ținut-o.
Again, his teacher shook his head.	Din nou, profesorul lui a clătinat din cap.
The sun is on my face, the wind in my hair.	Soarele e pe fața mea, vântul în părul meu.
Shut up on the subject.	Tace asupra subiectului.
Maybe you're a little.	Poate ești puțin.
It's a little late to find out now.	E cam târziu să aflu asta, acum.
There are some differences, of course.	Există unele diferențe, desigur.
They do not know the truth.	Ei nu cunosc adevărul.
And he comes back a few hours later.	Și se întoarce câteva ore mai târziu.
He is useful to me.	El îmi este de folos.
The reason is as follows.	Motivul este următorul.
The statement said.	Declarația spunea.
In general, image data has a very large data size.	În general, datele imaginii au o dimensiune foarte mare a datelor.
Otherwise the room was empty, but it would serve quite well.	În rest camera era goală, dar ar servi destul de bine.
And so on and so forth.	Și așa mai departe și așa mai departe.
This is a free trip back.	Aceasta este o călătorie gratuită înapoi.
It took a lot of effort just sitting there, it seemed.	A fost nevoie de mult efort doar stând acolo, părea.
Until he has to go there.	Până trebuie să meargă acolo.
Know that there is nothing wrong with you.	Să știi că nu este nimic în neregulă cu tine.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce este așa.
I'm just telling the truth.	Eu spun doar adevărul.
To her credit, she activated it for the final round.	Spre meritul ei, ea a activat-o pentru runda finală.
The error bars represent the standard error of the average.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard a mediei.
Human behavior in any society depends on prior learning.	Comportamentul uman, în orice societate, depinde de învățarea anterioară.
This is the first time this has happened.	Este prima dată când se întâmplă.
This possibility is not particularly interesting.	Această posibilitate nu este deosebit de interesantă.
Oh, poor, poor woman.	Oh, săraca, săraca femeie.
He'll be here in a moment.	Va fi aici într-o clipă.
This is the time.	Acesta este momentul.
It can be hard to remember when you focus on work, though.	Poate fi greu de reținut atunci când te concentrezi pe muncă, totuși.
I could only see him as he walked away from me.	L-am putut vedea doar în timp ce se îndepărta de mine.
She didn't need to.	Ea nu avea nevoie.
And it doesn't make sense.	Și nu are rost.
Clearly, we went back to where we started.	În mod clar, ne-am întors de unde am început.
Representative results from repeated experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative din experimentele repetate.
It was low in frequency at first and then became higher.	A fost de frecvență scăzută la început și apoi a devenit mai mare.
I like to play like that.	Îmi place să joc așa.
Contributed to the analysis of human sample data.	A contribuit la analiza datelor probelor umane.
But he still has to be careful.	Dar totuși trebuie să fie atent.
Until last night.	Până aseară.
I told you that.	Ți-am spus asta.
And that's just the beginning.	Și este doar începutul.
After no.	După nr.
You learn something new every day.	Înveți ceva nou în fiecare zi.
I think it could have happened in his way.	Cred că s-ar fi putut întâmpla în drumul lui.
Here everything is flat.	Aici totul este plat.
I had to talk.	Trebuia să vorbesc.
I can't imagine going to a community service.	Nu îmi pot imagina că merg la o slujbă în comunitate.
There is only one way to fix this problem.	Există o singură modalitate de a remedia această problemă.
But there is a balance.	Dar există un echilibru.
Let me know if it's not close enough to yours.	Anunță-mă dacă nu este suficient de aproape de al tău.
But he didn't really squeeze us.	Dar el nu ne-a strâns cu adevărat.
Other countries have chosen different systems.	Alte țări au ales sisteme diferite.
That killed him.	Asta l-a ucis.
Which was good.	Ceea ce a fost bine.
Make sure you come see me in the morning.	Asigurați-vă că vii să mă vezi dimineața.
Why not look around a bit? 	De ce să nu te uiți puțin în jur?
he believed.	el a crezut.
I agreed with that.	Am fost de acord cu atât.
I like to make them and their families feel better.	Îmi place să îi fac pe ei și pe familiile lor să se simtă mai bine.
We deal with cases.	Tratăm cazuri.
Damn a male model.	La naiba cu un model masculin.
I think there is fear.	Cred că există frică.
I can't put his book down.	Nu-i pot lăsa cartea jos.
Individual devices on a network often have different security issues.	Dispozitivele individuale dintr-o rețea au adesea probleme de securitate diferite.
Think of the hot concept.	Gândiți-vă la conceptul fierbinte.
We have so many options.	Avem atât de multe opțiuni.
My heart comes back to life.	Inima mea revine la viață.
But it wasn't what you thought.	Dar nu a fost ceea ce crezi.
That it meant nothing.	Că nu a însemnat nimic.
Instead, they both exist as subjects.	În schimb, amândoi există ca subiecți.
The music may not see beauty.	Pot ca muzica să nu vadă frumusețe.
You can't answer that.	Nu poți răspunde la asta.
We have a professional after-sales service team.	Avem o echipă profesionistă de serviciu post-vânzare.
It's simple, easy to read and very fast.	Este simplu, ușor de citit și foarte rapid.
I want you to understand that.	Vreau să înțelegi asta.
I think it could help you.	Cred că te-ar putea ajuta.
This does not seem to be the case here.	Aici nu pare să fie cazul.
But they didn't need water.	Nu aveau nevoie de apă însă.
He was never seen or heard from again.	Nu a mai fost văzut sau auzit niciodată de el.
She was a friendly young woman and she liked to talk.	Era o tânără prietenoasă și îi plăcea să vorbească.
Which they will definitely do in the short term.	Ceea ce cu siguranță vor face pe termen scurt.
I know you, brother.	Te cunosc, frate.
To me, his age is like a thousand years.	Pentru mine, vârsta lui este ca o mie de ani.
Cooking has increased the value of our food.	Gătitul a crescut valoarea alimentelor noastre.
Well, someone is asking.	Ei bine, cineva întreabă.
Many of those affected do not even look sick.	Mulți dintre cei afectați nici măcar nu par bolnavi.
It doesn't work yet.	Deocamdată nu funcționează.
Like damn hot.	Ca al naibii de fierbinte.
I wrote down a few.	Am notat câteva.
They will be told what to say.	Li se va spune ce să spună.
He never talked about his work.	Nu a vorbit niciodată despre munca lui.
It started to open.	A început să deschidă.
I was just like that with women.	Așa am fost doar cu femei.
It's going to be pretty nice for a while now.	Va fi destul de drăguț pentru o vreme acum.
On the morning of the fourth day.	Dimineața zilei de a patra.
Think about it from their perspective.	Gândește-te la asta din perspectiva lor.
These were the first men.	Aceștia au fost primii bărbați.
Eventually we bought our house and started our family.	În cele din urmă ne-am cumpăra casa și ne-am întemeiat familia.
I'll take the living room.	O să iau camera de zi.
A winter scene under the glass.	O scenă de iarnă sub sticlă.
They forget the old ways.	Ei uită vechile moduri.
Like anything else, it's a matter of scale.	Ca orice altceva, este o chestiune de scară.
We can't accept that.	Nu putem accepta asta.
She's afraid of the police.	Îi este frică de poliție.
I hope we can do it next year.	Sper să o putem face anul viitor.
But at this moment he returned home.	Dar în acest moment s-a întors acasă.
As usual, they start by talking for different purposes.	Ca de obicei, ei încep prin a vorbi în scopuri diferite.
The earth could not be seen.	Nu se vedea pământul.
Very simple and easy to use.	Foarte simplu și ușor de utilizat.
She didn't understand her better.	Ea nu a înțeles-o mai bine.
You are not one of them.	Nu ești unul dintre ei.
To see what you were made of.	Ca să vezi din ce ai fost făcut.
I think this year will be bigger and better than last.	Cred că anul acesta va fi mai mare și mai bun decât ultimul.
But it was more than serious.	Dar era mai mult decât serios.
They come back and run with us.	Ei se întorc și aleargă cu noi.
Later they make plans to get married.	Mai târziu își fac planuri să se căsătorească.
Oh, and your friend the teacher.	Oh, și profesorul prietenul tău.
The beginning and the end are what I ask for.	Începutul și sfârșitul sunt ceea ce cer.
You should listen more.	Ar trebui să asculți mai mult.
What the hell did you do with your life?	Ce dracu ai făcut cu viața ta?
The kitchen was small.	Bucătăria era mică.
Have fun in the kitchen !.	Distreaza-te in bucatarie!.
You don't want to see me win this case.	Nu vrei să mă vezi câștigând acest caz.
And look where I am today.	Și uite unde sunt astăzi.
I'm heading for this project.	Mă îndrept pe acest proiect.
Nothing is beyond them.	Nimic nu este dincolo de ei.
This struggle continued in the summer months.	Această luptă a continuat în lunile de vară.
It is practically impossible to break.	Este practic imposibil de spart.
There are many moments of wonder in this book.	Sunt multe momente de mirare în această carte.
I mean, we're not sure.	Adică, nu suntem siguri.
Wounded for a while.	Mai rănit un timp.
Another easy one.	Inca una usoara.
I want to say that.	Vreau să spun că.
Or talking about it.	Sau vorbind despre asta.
It offered more options and more customers.	A oferit mai multe opțiuni și mai mulți clienți.
Moreover, it has been said that character is beauty.	Mai mult, s-a spus că caracterul este frumusețe.
This is my full day.	Aceasta este ziua mea plină.
I agree, but for different reasons.	Sunt de acord, dar din motive diferite.
Still earaches.	Încă dureri de urechi.
We just have to keep going.	Trebuie doar să continuăm pe calea potrivită.
No known persons were identified.	Nu au fost identificate persoane cunoscute.
It can't help what it looks like.	Nu poate ajuta cum arată.
So you could be just like me.	Deci ai putea fi la fel ca mine.
Look at those fingers.	Uită-te la degetele alea.
In both cases, the older things were better.	În ambele cazuri, lucrurile mai vechi erau mai bune.
Participants learn how to develop effective learning techniques.	Participanții învață cum să dezvolte tehnici eficiente de învățare.
It continued for nine years.	A continuat timp de nouă ani.
He goes out there.	El iese acolo.
It is usually used when the test and reference images are similar.	Este de obicei folosit atunci când imaginile de testare și de referință sunt similare.
For her.	Pentru ea.
However, their power declined.	Cu toate acestea, puterea lor a scăzut.
You have to read the rules first.	Trebuie să citești mai întâi regulile.
The stories were true.	Poveștile erau adevărate.
As long as he could see and hear, there was a chance.	Atâta timp cât putea să vadă și să audă, a existat o șansă.
The best treatment strategy remains unclear.	Cea mai bună strategie de tratament rămâne neclară.
The problem is that big games come to life.	Problema este că jocurile mari preiau viața.
I didn't answer.	Nu i-am răspuns.
You feel it.	O simți.
And it is certainly no different today than it has ever been.	Și cu siguranță nu este diferit astăzi decât a fost vreodată.
I don't believe in government.	Nu cred în guvernare.
He's not the only one who's been hurt.	Nu este singurul care a fost rănit.
It wasn't her gentle smile.	Nu era zâmbetul ei blând.
It's kind of a failure.	Este un fel de eșec.
Her eyes were wide open.	Ochii ei erau larg deschiși.
The project started and made incredible progress.	Proiectul a început și a făcut progrese incredibile.
New shooting request.	Cerere de tragere nouă.
Get an education.	Obtine o educatie.
It didn't seem to matter anymore.	Părea că nu mai contează.
I know the boys are working on this.	Știu că băieții lucrează la asta.
The staff could have been in the boat.	Personalul ar fi putut fi în barcă.
They both pay interest.	Amândoi plătesc dobândă.
We have our best officers.	Avem cei mai buni ofițeri ai noștri.
But he had forgotten.	Dar se uitase.
We are stronger than you.	Suntem mai puternici decât tine.
A good place to get a lot of work-related training.	Un loc bun pentru a obține multe pregătiri legate de muncă.
Run to an open business or a group of people.	Alergă către o afacere deschisă sau un grup de oameni.
She answered immediately.	Ea a răspuns imediat.
But the old sense had changed.	Dar vechiul simț se schimbase.
I know him well.	Il cunosc bine.
For once, I definitely felt great to have someone with me.	Pentru o dată, cu siguranță m-am simțit foarte frumos să am pe cineva cu mine.
I can't get this back.	Nu pot recupera asta.
Give me that box there.	Dă-mi cutia aceea acolo.
But it didn't go too far.	Dar nu a ajuns prea departe.
Don't wait, don't talk, just do it.	Să nu aștept, să nu vorbesc, doar să o facă.
Some did it well, others not so great.	Unii au făcut-o bine, alții nu atât de grozavi.
It really is a wonderful place.	Este într-adevăr un loc minunat.
That will only damage it.	Asta o va deteriora doar.
This can significantly slow down the process.	Acest lucru poate încetini semnificativ procesul.
There were no books.	Nu erau cărți.
But she couldn't be completely sure.	Dar ea nu putea fi complet sigură.
There was a copy effect.	A existat un efect de copiere.
We will tell you immediately what the problems are.	Vă vom spune imediat care sunt problemele.
It seemed pretty clear.	Părea destul de clar.
Apply appropriate statistical analyzes to data sets.	Aplicați analize statistice adecvate la seturile de date.
I just wish there was someone else.	Mi-aș dori doar să existe altcineva.
A detailed table is provided in the manuscript.	Un tabel detaliat este furnizat în manuscris.
And I didn't know them before.	Și nu le cunoșteam dinainte.
It felt soft on my skin.	Se simțea moale pe pielea mea.
Indulge in the best.	Răsfățați-vă cu ce este mai bun.
Finally, she ordered me to leave.	În cele din urmă, ea mi-a ordonat să plec.
It makes me want to see him so much.	Mă face să vreau atât de mult să-l văd.
He lived outside and I brought him inside.	Locuia afară și l-am adus înăuntru.
I know, without asking, that she's thinking about her brother.	Știu, fără să întreb, că se gândește la fratele ei.
Dead cells appear red and living cells appear green.	Celulele moarte apar roșii, iar celulele vii apar verzi.
I'm a night watchman.	Sunt de pază de noapte.
I don't understand what I should go to now.	Nu înțeleg la ce ar trebui să merg acum.
Changing position requires a turn.	Schimbarea poziției necesită o tură.
Then there was a call.	Apoi a fost o chemare.
The results show the location and size of the active region.	Rezultatele arată locația și dimensiunea regiunii active.
People are standing around.	Oamenii stau în jur.
I just want some experience.	Vreau doar ceva experiență.
However, this does not mean that it is nothing.	Cu toate acestea, acest lucru nu înseamnă că nu este nimic.
He went in the first round.	A mers în primul tur.
It would never be him.	N-ar fi niciodată el.
They grow.	Ele cresc.
They had once had a much greater advantage than that.	Odată avuseseră mult mai mult avantaj decât atât.
Maybe to her.	Poate la ea.
His whole life had been planned for him.	Toată viața lui fusese plănuită pentru el.
We are all one family, indeed.	Noi toți suntem o familie, într-adevăr.
Her skin was soft and smooth.	Pielea ei era moale și netedă.
Yes, you will not know what you are doing from the beginning.	Da, nu vei ști ce faci de la început.
The student t test was used to compare two groups.	Pentru compararea a două grupuri a fost folosit testul t student.
Then he returned to his radio.	Apoi s-a întors la radioul său.
I came back and she was there.	M-am întors și ea era acolo.
There will never be another like our boy.	Nu va mai exista niciodată altul ca băiatul nostru.
I couldn't take another step due to memory limitations.	Nu am putut face un pas suplimentar din cauza limitelor de memorie.
And he knew me.	Și mă cunoștea.
They haven't finished the show after this season.	Nu au terminat cu spectacolul după acest sezon.
He had taken the girl on the river.	O luase pe fata pe râu.
Well, then it was different every night.	Ei bine, atunci era una diferită în fiecare seară.
She doesn't want anything to do with me.	Ea nu vrea să aibă nimic de-a face cu mine.
More than enough to freeze your drink.	Mai mult decât suficient pentru a-ți îngheța băutura.
Identification of the collected samples.	Identificarea probelor colectate.
They exist in the physical world.	Ele există în lumea fizică.
And here we see none.	Și aici nu vedem niciunul.
They have their opinions.	Ei au opiniile lor.
Set up the site.	Configurați site-ul.
I could use your help in that.	Aș putea folosi ajutorul tău în asta.
I'll call you in the morning.	O să te sun dimineață.
Over my body.	Peste cadavrul meu.
But let's get started.	Dar să începem.
I heard you talking.	Te-am auzit vorbind.
Subsequent construction took place over a number of years.	Construcția ulterioară a avut loc de-a lungul unui număr de ani.
He said he didn't like her.	A spus că nu-i place de ea.
Just start building something.	Doar începe să construiești ceva.
Bring the letter.	Adu scrisoarea.
That would work, too.	Ar merge și asta.
Snow is the most common problem.	Zăpada este cea mai frecventă problemă.
He can't wait to meet you.	El abia așteaptă să te cunoască.
The good news is just four hours away.	Vestea bună este la doar patru ore distanță.
Of course he was raised for that.	Bineînțeles că a fost crescut la asta.
Hate them.	Ură-le bine.
Passion burned in his soul.	Pasiunea îi ardea în suflet.
Someone raised his head.	Cineva i-a ridicat capul.
The hospital doesn't want you to fall asleep.	Spitalul nu vrea să adormi.
I've been through this twice.	Am trecut peste asta de două ori.
It is better to take the higher rate without points.	Este mai bine să luați rata mai mare fără puncte.
He was too ill until then.	Era prea bolnav până atunci.
Fruits will not be offered.	Fructele nu vor fi oferite.
Someone has to stand between our society and danger.	Cineva trebuie să stea între societatea noastră și pericol.
I'm fine.	Mi se pare bine.
I watch the news and read the newspapers.	Mă uit la știri și citesc ziarele.
Its elements are sets of potential system states.	Elementele sale sunt seturi de stări potențiale ale sistemului.
He wouldn't know about it.	Nu ar ști despre asta.
Also called a private man of war.	Numit și om privat de război.
You have to keep that wall.	Trebuie să păstrezi acel zid.
Diagnosis is difficult and is often delayed.	Diagnosticul este dificil și este adesea pus într-o etapă târzie.
In the nearly twenty years since then, they have become quite close.	În cei aproape douăzeci de ani de atunci, au devenit destul de apropiați.
He looked out the window again.	Se uită din nou pe fereastră.
Change everything.	Schimbă totul.
He didn't know which way to go now.	Nu știa pe ce drum să meargă acum.
There was a lot to say.	Erau multe de spus.
There will probably be other values ​​in the variable path.	Probabil că vor exista și alte valori în variabila cale.
I mean, you can imagine what it's like for them.	Adică, vă puteți imagina cum este pentru ei.
Eight and ten minutes.	Ora opt si zece minute.
I absolutely couldn't believe it.	Nu mi-a venit absolut să cred.
He would have won.	Ar fi câștigat.
He should stay with us.	Ar trebui să stea cu noi.
It would be dark soon.	Ar fi întuneric în curând.
I shook him again.	L-am scuturat din nou.
The other was that I had a lot of new ideas.	Celălalt era că aveam o mulțime de idei noi.
But I did not come to this conclusion easily.	Dar nu am ajuns ușor la această alegere.
This has important consequences.	Acest lucru are consecințe importante.
I smiled at him.	I-am zâmbit.
You have to move on in the game.	Trebuie să mergi mai departe în joc.
You should try.	Ar trebui să încerci.
I had the same problem.	Am avut aceeasi problema.
Let's talk one by one.	Să vorbească pe rând.
Stay with me, he told her.	Stai cu mine, i-a spus.
Waiting for his clothes when he died.	Așteptând hainele când a murit.
The class could not be found.	Clasa nu a putut fi găsită.
I didn't look when he did that.	Nu m-am uitat când a făcut asta.
His style shows strong signs of improvement.	Stilul lui dă semne puternice de îmbunătățire.
He asked me what this was.	M-a întrebat ce este asta.
He had a certain appeal.	Avea un anumit atractiv.
Otherwise your left hand.	Altfel mâna ta stângă.
The map shown on the screen.	Harta prezentată pe ecran.
It's quite different.	Este destul de diferit.
Another camp was near.	O altă tabără era aproape.
And this is not a technical rule.	Și aceasta nu este o regulă tehnică.
We should learn and grow together.	Ar trebui să învățăm și să creștem împreună.
This is just my nature and approach.	Aceasta este doar natura și abordarea mea.
More than him, actually.	Mai mult decât el, de fapt.
Apply now and we can discuss the role further !.	Aplicați acum și putem discuta despre rol în continuare!.
Also good.	De asemenea buni.
This house requires.	Această casă necesită.
Of course, that was something we didn't think about.	Desigur, acesta a fost ceva la care nu ne-am gândit.
I was talking about religion.	Vorbeam despre religie.
I never wanted to forget a single memory of her.	Nu am vrut să uit niciodată o singură amintire despre ea.
Without clothes, he was weak and pale as a child.	Fără haine, era slab și palid ca un copil.
It only went in the dark.	A mers doar în întuneric.
There was simply no time for that.	Pur și simplu nu era timp pentru asta.
I have two variables.	Am două variabile.
Her parents look at her on a computer screen.	Părinții ei o privesc pe ecranul unui computer.
This is serious.	Asta este serios.
In this analysis, we did not use a control group.	În prezenta analiză, nu am folosit un grup de control.
I know you're worried about her.	Știu că ești îngrijorat pentru ea.
We hate conflicts.	Urăm conflictele.
He did it.	El a făcut-o.
You got what you wanted, you got the contact.	Ai primit ceea ce ai vrut, ai primit contactul.
These falls were seen by a few white men.	Aceste căderi au fost văzute de puțini bărbați albi.
Source.	Sursă.
In fact, it's the same song.	De fapt, este aceeași melodie.
Nothing I asked for was ever a problem.	Nimic din ce am cerut nu a fost vreodată o problemă.
It is important to know exactly what happened between us.	Este important să știi exact ce s-a întâmplat între noi.
It wouldn't last long.	Nu ar rezista mult așa.
He would have thought me asleep.	M-ar fi crezut adormit.
The little green notes mean nothing to me.	Micile note verzi nu înseamnă nimic pentru mine în sine.
As far as I know.	Din câte știu.
I lost my temper and lost control of myself.	Mi-am pierdut calmul și mi-am pierdut controlul asupra mea.
She keeps coming to our house.	Ea continuă să vină pe la noi acasă.
There was a man inside.	Înăuntru era un bărbat.
Sweet, now dead, it works for me.	Dulce, acum mort, acționează pentru mine.
Everything seemed normal.	Totul părea normal.
I'm still waiting for that to happen.	Încă aștept să se întâmple asta.
But that's the way she doesn't say anything.	Dar este felul în care ea nu spune nimic.
This does not seem right to me.	Acest lucru nu mi se pare corect.
Complete circle.	Cerc complet.
We have to accept that and move on.	Trebuie să acceptăm asta și să mergem mai departe de acolo.
The story would end and begin anew.	Povestea avea să se încheie și să înceapă din nou la început.
Well, do what you think is best.	Ei bine, fă ce crezi că e mai bine.
He's heading for the trees.	Se îndreaptă spre copaci.
There is one in every school.	Există unul în fiecare școală.
Seeing and hearing us.	Văzând și auzind noi.
So some members of our cast have animals.	Deci câțiva membri ai distribuției noastre au animale.
I didn't even know anyone's name in my building.	Nici măcar nu știam numele nimănui din clădirea mea.
They failed miserably.	Au esuat rau.
They were both three upstairs.	Amândoi erau trei în sus.
Someone will do this for you.	Cineva va fi făcut asta pentru tine.
They will begin to believe this if you use this approach.	Ei vor începe să creadă în asta dacă utilizați această abordare.
Many have not had physical contact for many months.	Mulți nu au avut niciun contact fizic de multe luni.
He takes the first point.	El ia primul punct.
It really was a beauty thing.	A fost într-adevăr o chestie de frumusețe.
Say.	Spune.
You can find one or order one from any music store.	Puteți găsi unul sau comanda unul din orice magazin de muzică.
But your point is a good one.	Dar punctul tău este unul bun.
I wish he did.	Mi-aș fi dorit să o facă.
Wait until the plant blooms.	Așteptați până când planta înflorește.
You have to be honest.	Trebuie să fii sincer.
One cannot exist without the other.	Una nu poate exista fără cealaltă.
I knew he was trying to find the right words.	Știam că încerca să găsească cuvintele potrivite.
We walked slowly and looked around.	Am mers încet și ne-am uitat în jurul nostru.
There are two treatment options.	Există două brațe de tratament.
One of the soldiers had shot him several times.	Unul dintre soldați îl împușcase de mai multe ori.
Do this a lot.	Fă asta mult.
Probably a key driver or something.	Probabil un driver cheie sau ceva de genul.
And that's what I'm living for.	Și asta trăiesc.
Now the stars are within the reach of three women and three men.	Acum, vedetele sunt la îndemâna a trei femei și trei bărbați.
Just as routine.	La fel de rutină.
He just hoped it wasn't him.	Spera doar că nu era el.
Please help me with this.	Vă rog să mă ajutați cu asta.
Change of plans.	Schimbare de planuri.
You never know who you'll run into.	Nu știi niciodată cu cine te vei lovi.
He took every element and improved it.	A luat fiecare element și l-a îmbunătățit.
I have a post about this on my blog.	Am o postare despre asta pe blogul meu.
Then use their feedback to improve your site.	Apoi folosiți feedback-ul lor pentru a vă îmbunătăți site-ul.
That's how I felt.	Așa mi s-a simțit.
I get up and see my college friends there with me.	Mă ridic și îmi văd prietenii de la facultate acolo cu mine.
We are free today because we are the strongest party.	Suntem liberi astăzi pentru că suntem partidul mai puternic.
I should have tried to kill him.	Ar fi trebuit să încerc să-l omor.
We had plans to meet before the end of the year.	Aveam planuri să ne întâlnim înainte de sfârșitul anului.
In the first few months after they got married, they seemed to be happy.	În primele câteva luni după ce s-au căsătorit, se pare că erau fericiți.
I hope you find it interesting.	Sper că o veți găsi interesant.
The animals had no significant medical history.	Animalele nu au avut antecedente medicale semnificative.
I thought it was a lot of oil.	Mi s-a părut mult ulei.
Consequently, three is the need to control the processing of such material.	În consecință, trei este necesitatea controlului procesării unui astfel de material.
They shot better.	Au tras mai bine mingea.
More information is here, as well as more photos.	Mai multe informații sunt aici, precum și mai multe fotografii.
It's just as simple.	E la fel de simplu.
And the good news is you can get rid of it.	Și vestea bună este că poți scăpa de asta.
Super local support.	Sprijin super local.
I didn't pay for everything.	Nu am platit totul.
Follow this road to the river access point, where parking is available.	Urmați acest drum până la punctul de acces la râu, unde este disponibilă parcare.
There is safety in the idea, there is danger in the action.	În idee există siguranță, în acțiune există pericol.
Later in the film, however, we discover that this is not the case.	Mai târziu în film, însă, descoperim că nu este așa.
I wonder where he lives now.	Mă întreb unde locuiește acum.
I would follow them to the train station.	I-aș urma până la gară.
Trust what he tells you.	Ai încredere în ceea ce îți spune.
Most schools have physical buildings.	Majoritatea școlilor au clădiri fizice.
I think that's what people forget.	Cred că asta uită oamenii.
He still has health, life, a future.	Are încă sănătatea, viața, viitorul.
For example, the whole city takes care of your case.	De exemplu, întreg orașul se ocupă de cazul tău.
All children like you.	Toți copiii ca tine.
I saw you get into the boat.	Te-am văzut intrând în barcă.
But we are not interested in these details.	Dar nu ne interesează aceste detalii.
We feel that our world is the only world that exists.	Simțim că lumea noastră este singura lume care există.
I won't be able to see them.	Nu voi putea să-i văd.
In both tests, the experimental animals learned, but significantly less than the controls.	În ambele teste, animalele experimentale au învățat, dar semnificativ mai puțin decât martorii.
We keep people safe.	Ținem oamenii în siguranță.
The drug is safe.	Medicamentul este sigur.
Their blood is mine forever.	Sângele lor este al meu pentru totdeauna.
Thanks and have a great weekend.	Multumesc si un weekend minunat.
He was tall, very tall.	Era înalt, foarte înalt.
I'm too old now, anyway.	Sunt prea bătrân acum, oricum.
If you did that, thank you.	Daca ai facut asta multumesc.
He saw this as a vehicle for that.	El a văzut asta ca un vehicul pentru asta.
I look forward to hearing from you soon.	Aștept cu nerăbdare vești de la tine în curând.
We divided our patients into two groups.	Ne-am împărțit pacienții în două grupuri.
I went back to the stage.	M-am întors spre scenă.
He didn't, though he wasn't sure why.	Nu a făcut-o, deși nu era sigur de ce.
Nothing seems to matter too much.	Nimic nu pare să conteze prea mult.
I can't leave.	nu pot pleca.
The different weight of the team leads to different strategies.	Greutatea diferită a echipei duce la strategii diferite.
Ask them to rate your photo.	Cere-le să voteze fotografia ta.
This is probably due to the limited size of the training data.	Acest lucru se datorează probabil dimensiunii limitate a datelor de antrenament.
An old journey, but what a player.	O călătorie veche, dar ce jucător.
We will need financial help to save them.	Pentru a le salva, vom avea nevoie de ajutor financiar.
I was more concerned with bringing the dog inside.	Eram mai preocupat să aduc câinele înăuntru.
People were nice.	Oamenii au fost drăguți.
I followed you no matter how.	Te-am urmărit, indiferent cum.
He would still win it.	Încă avea să o câștige.
It's a long season.	Este un sezon lung.
Especially after children, you will hate them the most.	Mai ales după copii, îi vei urî cel mai mult.
And so the days passed.	Și așa au trecut zilele.
I did not consider this approach.	Nu am luat în considerare această abordare.
This is of little importance.	Acest fapt este de puțină importanță.
I think she's doing too much of it.	Cred că face prea mult din el.
I can't tell you if your husband followed me here or not.	Nu pot să-ți spun dacă soțul tău m-a urmărit aici sau nu.
It won't be too much work.	Nu va fi prea mult de lucru.
I didn't water the plants.	Nu am udat plantele.
Keep in mind, however, that this reference is positive.	Rețineți, totuși, că această referință este pozitivă.
I used to buy them but the price is quite high.	Obisnuiam sa le cumpar dar pretul este destul de mare.
Well, now they knew.	Ei bine, acum știau.
You need money to get started.	Trebuie să ai bani pentru a începe.
I want a lot.	Vreau foarte mult.
Any answer could be given to any of the questions.	Oricare răspuns ar putea fi dat la oricare dintre întrebări.
Someone was asking the walls why.	Cineva întreba pereții de ce.
His wish list was not.	Lista lui de dorințe nu era.
Leave me alone.	Lasă-mă puțin.
I had heard it at night.	O auzisem noaptea.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	Dovezile clinice și experimentale nu susțin aceste opinii.
He had been here.	Fusese aici.
And they're way too friendly.	Și sunt mult prea prietenoși.
When you can sell air, man, you did it.	Când poți vinde aer, omule, l-ai făcut.
Thus, the resistance in this state is lower.	Astfel, rezistența în această stare este mai mică.
You have to choose from an excellent one to a poor one.	Trebuie să alegeți de la unul excelent la unul sărac.
They were very lucky so far, no one had seen them.	Au fost foarte norocoși până acum, nimeni nu-i văzuse.
I've been in this cell for the last few weeks.	Am fost în această celulă în ultimele săptămâni.
It's too bad.	E prea rău.
They will lie to get anything.	Vor minți pentru a obține orice.
I can tell you all about him.	Îți pot spune totul despre el.
There are so many points and ways to solve this situation.	Sunt atât de multe puncte și modalități de a rezolva această situație.
I want to do a show.	Vreau să fac un spectacol.
Failure is part of every life.	Eșecul face parte din fiecare viață.
You can change your mind.	Vă puteți răzgândi.
As a brother.	Ca frate.
But this movement takes us beyond science.	Dar această mișcare ne duce dincolo de știință.
There was not enough room to stand up straight.	Nu era suficient loc pentru a sta drept.
But then he knew what to do.	Dar apoi a știut ce trebuie să facă.
She was released and has since moved back in with her husband.	A fost eliberată și de atunci s-a mutat înapoi cu soțul ei.
The police were then offered and excluded.	Polița a fost apoi oferită și exclusă.
I need to protect you.	Trebuie să te protejez.
I know what to do with my gift.	Știu ce să fac cu darul meu.
This is a statement of sudden change.	Aceasta este o declarație de schimbări bruște.
Do you have any idea why?	Ai idee de ce, te rog.
Give a valuable opinion.	Dați o părere valoroasă.
I brought it.	l-am adus.
That's how he controls everyone.	Așa îi controlează pe toată lumea.
I read what you said.	Am citit ce ai spus.
The role in the war was about to begin.	Rolul în război avea să înceapă chiar în acel moment.
And it kind of worked.	Și a cam funcționat.
I just know her.	doar o știu.
Water is only found in a few places.	Apa se găsește doar în câteva locuri.
This project will take less than an hour.	Acest proiect va dura mai puțin de o oră.
Hate the description.	Ura descrierea.
You never did that.	Nu ai făcut asta niciodată.
They will do absolutely everything they can to keep their strength.	Vor face absolut tot ce pot pentru a-și păstra puterea.
I got up slowly and went into the living room.	M-am ridicat încet și am intrat în sufragerie.
And not a minute too early, in my opinion.	Și nici un minut prea devreme, după părerea mea.
The sun was well up by then.	Soarele era bine răsărit până atunci.
I don't need a job.	Nu am nevoie de un loc de muncă.
I just thought how lucky she was to be rich.	M-am gândit doar cât de norocoasă a fost că era bogată.
I like this idea.	Îmi place ideea asta.
I choose to love others who are different.	Aleg să-i iubesc pe alții care sunt diferiți.
He might as well try to make the trees grow using his mind.	Ar putea la fel de bine să încerce să facă copaci să crească folosindu-și mintea.
Only for the supply of the army with horses.	Doar pentru aprovizionarea armatei cu cai.
I was hoping to keep this marriage together.	Am sperat să păstrez această căsătorie împreună.
I had to learn to keep my mouth shut.	Trebuia să învăț să-mi țin gura.
It has extra speed.	Are viteză în plus.
Our hope is in you.	Speranța noastră este în tine.
What a wonderful age. 	Ce vârstă minunată. 
they were friendlier than friends.	erau mai prietenoși decât prieteni.
Maybe I played with him a little too.	Poate că m-am jucat și eu puțin cu el.
Some of them are obvious.	Unele dintre ele sunt evidente.
That he thought the movie was a bad idea.	Că a crezut că filmul a fost o idee proastă.
Definitely one of the best ways to fill a weekend.	Cu siguranță una dintre cele mai bune modalități de a umple un weekend.
Patients suffered complications, severe pain and even death.	Pacienții au suferit complicații, dureri severe și chiar deces.
I better take it.	Mai bine o iau.
And now he wants their weapons.	Și acum vrea armele lor.
We just open the door and check.	Doar deschidem ușa și verificăm.
It was what he wanted.	A fost ceea ce și-a dorit.
In the evening, we were able to cook in her kitchen.	Seara, am putut să gătim în bucătăria ei.
You may lose sleep or feel unwell.	Este posibil să pierdeți somnul sau să vă simțiți rău.
It was a record store just around the corner from my house.	Era un magazin de discuri chiar după colț de casa mea.
And it seemed to me that one of them had moved.	Și mi s-a părut că unul dintre aceștia s-a mutat.
I know it was weird, but it's true.	Știu că a fost ciudat, dar adevărat.
He tied up his son and pulled out a heavy knife.	Și-a legat fiul și a scos un cuțit greu.
Please find my code below.	Vă rugăm să găsiți codul meu mai jos.
Has been established.	S-a stabilit.
I barely escaped.	Am scăpat, abia.
Someone else was in trouble.	Altcineva a avut probleme.
The one she's starting to remember.	Cel pe care ea începe să-și amintească.
I'm not going to get off the horse.	Nu am de gând să cobor de pe cal.
I went inside.	Am intrat înăuntru.
Well, that's exactly what we want.	Ei bine, exact asta ne dorim și noi.
The moment I do, my team takes control.	În momentul în care o fac, echipa mea preia controlul.
I think we have a really great car today.	Mi se pare că avem o mașină cu adevărat minunată astăzi.
I learned new skills.	Am învățat noi abilități.
Few men have seen more of the world.	Puțini bărbați au văzut mai mult din lume.
Not even my older brothers had ever done that.	Nici măcar frații mei mai mari nu făcuseră niciodată asta.
I didn't think they would have this quality of knife.	Nu credeam că vor avea această calitate de cuțit.
Everything he said and then something.	Tot ce a spus și apoi ceva.
I've been down a little for the last two days.	Am fost puțin jos în ultimele două zile.
So this is known in the world.	Deci asta este cunoscut în spațiul mondial.
Maybe she would never say what was in her heart.	Poate că nu va spune niciodată ce era în inima ei.
I checked my phone for an hour.	Mi-am verificat telefonul pentru ora.
Behind the locked doors he threw himself into his work.	În spatele ușilor încuiate s-a aruncat în munca lui.
It got pretty hot.	S-a făcut destul de cald.
Some of them had long, brown legs.	Unii dintre ei aveau picioare lungi, maro.
Police at one point asked if they were wrong.	Poliția a întrebat la un moment dat dacă au greșit tipul.
He was much older than those guys.	Era mult mai în vârstă decât tipii ăia.
In addition, anxiety must be reasonable.	În plus, anxietatea trebuie să fie rezonabilă.
I'll come back to him later and ask him what happened.	Îl revin mai târziu și îl întreb ce s-a întâmplat.
This should be the second line.	Aceasta ar trebui să fie linia a doua.
Because here it was again.	Pentru că iată că a fost din nou.
The man looked back.	Bărbatul se uită înapoi.
Here the idea is out.	Aici ideea este afară.
That's what made companies great.	Asta a făcut companiile grozave.
Repeat with light color only.	Repetați doar cu culoarea deschisă.
I slowly turned my face in that direction.	Mi-am întors încet fața în acea direcție.
We should go.	Ar trebui să plecăm.
They decided to live their lives the way their master lived.	Au decis să-și trăiască viața așa cum a trăit stăpânul lor.
That's how long it takes.	Atât durează.
We did that too.	Și noi făceam asta.
Read a book instead.	Citește în schimb o carte.
This is the plan of what we will do.	Acesta este planul a ceea ce vom face.
In fact, anger can be very good.	De fapt, furia poate fi foarte bună.
It's much more.	Este mult mai mult.
They looked at each other and focused more deeply.	S-au privit unul la altul și s-au concentrat mai adânc.
If you think about it, it makes sense.	Dacă te gândești bine, are sens.
Men and women are the ones who have responsibility and authority.	Bărbații și femeile sunt cei care au responsabilitate și autoritate.
I love that place.	Iubesc locul acela.
Everyone knows someone.	Toată lumea cunoaște pe cineva.
This can never be fully accomplished, but it can go a long way.	Acest lucru nu poate fi niciodată realizat pe deplin, dar poate merge destul de departe.
This time, her expression was sad.	De data aceasta, expresia ei era tristă.
Hell, his mouth was so dry.	La naiba, îi era gura atât de uscată.
They tried to limit the costs.	Au încercat să limiteze costurile.
The following general remarks can be made.	Se pot face următoarele observații generale.
They are dark on a dark background.	Sunt întunecate pe un fundal întunecat.
I chose from my free will.	Am ales din liberul meu arbitru.
No one here would remember that.	Nimeni aici nu i-ar reține asta.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	Accesul ușor la apă caldă este și el foarte util, desigur.
I was with her and I didn't notice our speed.	Am fost cu ea și nu am observat viteza noastră.
They once argued in church.	Odată s-au certat în biserică.
Construction should be complete without errors.	Construirea ar trebui să se termine fără erori.
So I think about them a lot.	Așa că mă gândesc foarte mult la ei.
As in previous years, there was a huge tree in front of it.	Ca în anii trecuți, în față era un copac imens.
The war had changed.	Războiul se schimbase.
He hopes he won't hear until he has some answers.	Spera să nu mai audă până nu va avea niște răspunsuri.
Full details are available here.	Detaliile complete sunt disponibile aici.
You will like it.	O să te placă.
It was dark outside the windows.	În afara ferestrelor era întuneric.
It can work like this, in some specific areas, obviously it works.	Poate funcționa așa, în unele zone specifice, evident că funcționează.
It is easier to appreciate the model by looking at it.	Este mai ușor să apreciezi modelul privindu-l.
Every function you go to, every public restroom you use.	Fiecare funcție la care mergi, fiecare baie publică pe care o folosești.
You won't hit.	Nu vei lovi.
There are problems with the basic analysis and description of the analysis.	Există probleme cu analiza de bază și descrierea analizei.
Combination therapy with many different medications is often required.	Adesea este necesară o terapie combinată cu multe medicamente diferite.
This game looks really familiar.	Acest joc pare ceva cu adevărat familiar.
I had found my accusations.	Îmi găsisem acuzațiile.
The lines indicate means.	Liniile indică mijloace.
Thanks to him.	Multumita lui.
It doesn't matter what they do to me.	Ceea ce fac ei cu mine nu are nicio importanță.
Many times, maybe.	De mai multe ori, poate.
But it was cold.	Dar, era frig.
They asked what should be done with her.	Au întrebat ce ar trebui făcut cu ea.
I know you will feel free.	Știu că te vei simți liber.
That part of the story was really sad.	Acea parte a poveștii a fost cu adevărat tristă.
You might like it.	S-ar putea să-ți placă.
He didn't even want to have one.	Nici nu voia să aibă unul.
There are no problems with the text message.	Nu există probleme cu mesajul text.
For me, this is not necessarily a gender identity issue.	Pentru mine aceasta nu este neapărat o problemă de identitate de gen.
In fact, the family was so isolated from the world.	De fapt, familia era atât de izolată de lume.
I'll come get you out of the glass.	Am să vin să te scot din pahar.
Not in his body, exactly, but not entirely in his mind.	Nu în corpul lui, exact, dar nu în întregime în mintea lui.
They all went home happy.	Toți au plecat acasă fericiți.
Of course not, he thought.	Sigur că nu, se gândi el.
I miss the people who have become like a family to me.	Mi-e dor de oamenii care au devenit ca o familie pentru mine.
The end was near.	Sfârșitul era aproape.
In general, this makes a big difference.	În general, acest lucru face o mare diferență.
You are interesting.	Sunteti interesante.
I'm heading to the bathroom.	Mă îndrept spre baie.
The back room door was locked.	Ușa din camera din spate era încuiată.
The money was raised in six weeks.	Banii au fost strânși în șase săptămâni.
It's so hard for us!	Ne este atât de greu!.
I experienced it.	Am experimentat-o.
The latter can be seen as follows.	Acesta din urmă poate fi văzut după cum urmează.
Put yourself in their shoes.	Pune-te în pielea lor.
But his passion was birds.	Pasiunea lui era însă păsările.
It might work well for boys.	Ar putea merge bine pentru băieți.
We need people who are ready to follow their words with action.	Avem nevoie de oameni care sunt gata să-și urmeze cuvintele cu acțiune.
Tired of the silence of others.	Obosit de tăcerea altora.
It wasn't necessarily true, but the truth had never stopped him before.	Nu era neapărat adevărat, dar adevărul nu-l oprise niciodată înainte.
She thought it meant something more to him than that.	Crezuse că însemna ceva mai mult pentru el decât atât.
It was getting dark when they finished their talks.	Se întunecase când își terminară discuțiile.
But you live a long life with him.	Dar trăiești o viață lungă cu el.
I didn't really want to know.	Nu am vrut să știu cu adevărat.
They only have two legs.	Au doar două picioare.
You have to have an answer in mind.	Trebuie să ai un răspuns în minte.
To date, no one has told me about it.	Până astăzi, nimeni nu mi-a vorbit despre asta.
Then again, this was the old self.	Apoi, din nou, acesta fusese vechiul eu.
I do not know what to believe.	nu stiu ce sa cred.
If you don't want to be friends with me, fine.	Dacă nu vrei să fii prieten cu mine, bine.
We both get there at about the same time.	Ajungem amândoi acolo cam în același timp.
It was false.	Era fals.
Certainly, a female perspective would also help.	Cu siguranță, și o perspectivă feminină ar ajuta.
Everyone showed respect.	Fiecare și-a arătat respectul.
I just love him.	Pur și simplu îl iubesc.
We have to force the truth.	Trebuie să forțăm adevărul.
I'm not sure what it is and then I'm following the human being.	Nu sunt sigur ce este și apoi urmăresc ființa umană.
He held her without his hands, pulled her towards him without arms.	O ținea fără mâini, o trase spre el fără brațe.
The soldiers did not answer me.	Soldații nu mi-au răspuns.
I can not say.	nu pot spune.
But I'm a little surprised by the result.	Dar sunt puțin surprins de rezultat.
He conquered me then, in our first conversation.	M-a cucerit atunci, în prima noastră conversație.
Or you do anything.	Sau faci orice lucru.
But there must be another way.	Dar trebuie să existe o altă cale.
He looks incredibly upset.	Pare incredibil de supărat.
Yes, just a few things.	Da, doar câteva lucruri.
However, they are considered to be less effective for this purpose.	Cu toate acestea, se consideră că ele sunt mai puțin eficiente în acest scop.
So it will be.	Așa va fi.
It took the pressure off me.	Mi-a luat presiunea.
To advance.	A avansa.
They are asked to pass again.	Li se cere să treacă din nou.
No one had much to say.	Nimeni nu avea multe de spus.
I really got into this.	Am intrat cu adevărat în asta.
The whole thing made me think.	Toată chestiunea m-a pus pe gânduri.
They have to wet you.	Trebuie sa te uda.
Don't be one of them.	Nu fi unul dintre ei.
I hated him though.	L-am urât totuși.
What he could do, he had done.	Ceea ce putea face, făcuse.
I've been through this before.	Am mai trecut prin asta.
He's been working on it for years.	A lucrat la asta ani de zile.
I wasn't that good at it.	Nu eram atât de bun la asta.
I didn't see her go out too long.	Nu am văzut-o prea mult ieșind.
I only believe in the movement of the ball and in the involvement of everyone.	Cred doar în mișcarea mingii și în implicarea tuturor.
They probably found something, but they won't tell me what.	Probabil că au găsit ceva, dar nu-mi vor spune ce.
Only then did he head for the door.	Abia atunci s-a îndreptat spre uşă.
There must be something left.	Trebuie să rămână ceva.
I tested them and they felt great.	Le-am testat și s-au simțit grozav.
I would never forget who gave birth to me.	N-aș uita niciodată cine m-a născut.
Everyone believed.	Toată lumea a crezut.
He knew what he looked like.	El știa cum arată.
We had to let him go and we can't understand that.	A trebuit să-i dăm drumul și asta nu putem înțelege.
One day is a thousand years.	O zi este o mie de ani.
This was a real situation for me.	Aceasta a fost o situație reală pentru mine.
The room around me is back.	Camera din jurul meu s-a întors.
The solution can be as easy as opening a window.	Soluția poate fi la fel de ușoară ca deschiderea unei ferestre.
With him, that was the turning point.	Cu el, acesta a fost punctul de cotitură.
And we are.	Si noi suntem.
His father sent everyone in the house to find him.	Tatăl lui i-a trimis pe toți cei din casă să-l găsească.
Instead, the war showed its limits.	În schimb, războiul și-a arătat limitele.
The worst.	Cel mai rău.
The views are mine.	Vizualizările sunt ale mele.
The unit worked perfectly for a long time.	Unitatea a funcționat perfect mult timp.
This was done by design.	Acest lucru a fost realizat prin proiectare.
That's what needs to be done.	Este ceea ce trebuie făcut.
You did what any man could do.	Ai făcut ce putea face orice bărbat.
Talks, sure, but not too much real sex.	Discuții, sigur, dar nu prea mult sex real.
She wouldn't stand for that.	Ea nu ar suporta asta.
I found it a bit strange.	Mi s-a părut oarecum ciudat.
He was a person trying to understand.	Era o persoană care încerca să înțeleagă.
It's a strong feeling.	Este un sentiment puternic.
The key to any successful journey begins with planning.	Cheia oricărei călătorii de succes începe cu planificarea.
And yet nothing.	Si totusi nimic.
I just formed a language very quickly.	Tocmai am format o limbă foarte repede.
Maybe he wanted to send her some news.	Poate că a vrut să-i trimită niște vești.
She liked him very much.	Îi plăcea mult de el.
So it might not work for me.	Deci s-ar putea să nu funcționeze pentru mine.
Overall, it looked pretty good.	Per total, arăta destul de bine.
You will need him now more than ever.	Vei avea nevoie de el acum mai mult decât oricând.
And she wouldn't have loved him like that for no reason.	Și nu l-ar fi iubit așa fără motiv.
You have a voice, so use it.	Ai o voce, așa că folosește-o.
We are not happy.	Nu suntem fericiți.
In my experience, it would probably be close to the top.	Din experiența mea, probabil că ar fi aproape de vârf.
The children were adults and had a life of their own.	Copiii erau adulți și aveau o viață proprie.
And open source is a better way to get there.	Și open source este o modalitate mai bună de a ajunge acolo.
This is done in three main steps.	Acest lucru se realizează în trei pași principali.
He had never been so scared.	Nu fusese niciodată atât de speriat.
I will take a different approach.	Voi lua o abordare diferită.
And that being said, here we are.	Și acestea fiind spuse, iată-ne.
The actual shape of a cell may vary.	Forma reală a unei celule poate varia.
He got away.	A scăpat.
The news is not good.	Vestea nu este bună.
Or get skin cancer.	Sau faceți cancer de piele.
As much as you can.	Cât de mult poți.
But he was still half a world away from home.	Dar era încă la jumătate de lume departe de casă.
He wondered what he was going to say.	Se întrebă ce avea de gând să spună.
It was the best thing he could hope for at the moment.	Era cel mai bun lucru la care putea spera, pentru moment.
We recommend that you join the meeting now.	Vă recomandăm să vă alăturați întâlnirii acum.
On my last trip.	În ultima mea călătorie.
Mine never seem to disappear.	Al meu nu par să dispară niciodată.
Now imagine that it really happens.	Acum imaginați-vă că se întâmplă cu adevărat.
Their faces remain in memory, even if their names do not.	Fețele lor rămân în memorie, chiar dacă numele lor nu.
He was about to speak, but he thought better of it.	Era pe cale să vorbească, dar se gândi mai bine.
It was outside, somewhere on his face.	Era afară, undeva pe față.
She could feel it.	Îl simțea.
He probably would have done it.	Probabil că ar fi făcut-o.
I should be glad to stay.	Ar trebui să fiu bucuros să rămân.
The lower the score, the higher the risk of falling.	Scorul mai mic reprezintă un risc mai mare de cădere.
Wait a few seconds and the hair will come off.	Așteptați câteva secunde și părul se desprinde.
I just don't know how to use user input.	Doar că nu știu cum să folosească intrarea utilizatorului.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Toate experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori cu rezultate similare.
She's leaving.	Ea pleca.
People should look at him.	Oamenii ar trebui să-l privească.
Hard.	Greu.
He put a hand to his mouth and bit it hard.	Își duse o mână la gură și o mușcă cu putere.
And then he did.	Și apoi a făcut-o.
It now plays an important role in business decisions.	Acum joacă un rol important în deciziile de afaceri.
This information may not apply for the current year.	Este posibil ca aceste informații să nu se aplice pentru anul curent.
Suddenly, the face could be anyone.	Deodată, fața ar putea fi oricine.
Maybe this woman will protect us.	Poate că această femeie ne va proteja.
It's happening everywhere.	Peste tot se întâmplă.
On the way, you have to show some character.	Pe drum, trebuie să arăți ceva caracter.
The three were seen leaving the area at high speed.	Cei trei au fost văzuți părăsind zona cu viteză mare.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	Ceea ce înseamnă că weekendul începe mâine după-amiază.
Why not do some real research.	De ce să nu faci niște cercetări reale.
I suddenly worried about her.	M-am îngrijorat brusc pentru ea.
This is very relevant.	Acest lucru este foarte relevant.
When you lose a third of your population, that has a big impact.	Când pierzi o treime din populația ta, asta are un impact mare.
I will definitely check out the site you mentioned.	Voi verifica cu siguranță site-ul pe care l-ați menționat.
And not very well.	Și nici nu foarte bine.
The results were the same.	Rezultatele au fost aceleași.
He gave her everything he ever asked for.	I-a dat tot ce i-a cerut vreodată.
It's my job to know.	Este treaba mea să știu.
I don't know how to describe it.	Nu stiu cum sa o descriu.
It will be there for years.	Va fi acolo ani de zile.
Easy and kind in communication.	Ușoare și amabile în comunicare.
How strange to think of wasted time.	Ce ciudat să te gândești la timpul pierdut.
Not valid with special lunch break.	Nu este valabil cu pauza specială de prânz.
Get to know each other.	Faceți cunoștință.
Little bit.	Puțin.
So sometimes it's better to try earlier.	Așa că uneori este mai bine să încerci mai devreme.
They took good care of him, without error.	Aveau grijă de el destul de bine, fără greșeală.
To change politics for the middle class, we need to change politics.	Pentru a schimba politica pentru clasa de mijloc, trebuie să schimbăm politica.
I don't own anything.	Nu detin nimic.
Sounds perfect.	Sună perfect.
My wife liked that.	Soției mele, asta i-a plăcut.
I couldn't have done this without my family's help.	Nu aș fi putut face asta fără ajutorul familiei mele.
It was a widespread story in its day.	A fost o poveste larg răspândită la vremea ei.
They fell back.	Au căzut înapoi.
Keep in mind that there are only three people in our family.	Rețineți că în familia noastră sunt doar trei persoane.
A review of the related literature is included.	Este inclusă o trecere în revistă a literaturii conexe.
But you're not dead.	Dar nu ești mort.
I am attached to it to provide new ones.	Sunt atașat de el pentru a furniza altele noi.
Lots of rooms.	O mulțime de camere.
No wonder she looked tired.	Nu e de mirare că părea obosită.
Just like the book.	Exact ca la carte.
A few years old.	În vârstă de câțiva ani.
Either you run during the day, or you run during the day.	Ori alergi ziua, ori te alerga ziua.
You want to easily get a funny photo like this.	Vrei să obții cu ușurință o fotografie amuzantă de acest fel.
Please consider bidding for such a worthy cause.	Vă rugăm să luați în considerare să oferiți pentru o astfel de cauză demnă.
To their knowledge.	Din cunoștințele lor.
We will be hit.	Vom fi lovit.
Pay in cash.	Plătiți cu numerar.
Trust means action.	Încrederea înseamnă acțiune.
I just fired.	Abia am tras un foc.
I know he makes his memory possible for his children.	Știu că îi face memoria posibilă copiilor săi.
But then he changed his mind quickly.	Dar apoi s-a răzgândit repede.
He can't do anything.	Nu poate face nimic.
Each experiment was performed at least five times.	Fiecare experiment a fost efectuat de cel puțin cinci ori.
If the material is good enough, none of this is needed.	Dacă materialul este suficient de bun, nu este nevoie de nimic din toate acestea.
I told my sister and she was crying.	I-am spus surorii mele și ea plângea.
This stuff is starting to pile up.	Chestiile astea încep să se adune.
Ready to leave.	Gata de plecare.
Taking it slow.	Luând-o încet.
It felt so good, so good.	Se simțea atât de bine, atât de bine.
I like being in my space.	Îmi place să fiu în spațiul meu.
Finally they got up, he got dressed.	În cele din urmă s-au ridicat, el s-a îmbrăcat.
Dead is dead.	Mort este mort.
A door was open.	O ușă era deschisă.
It would be a meeting with a good woman and a very intelligent conversation.	Ar fi o întâlnire cu femeie bună și o conversație foarte inteligentă.
Her wrinkled smile makes her look old.	Ridurile ei de zâmbet o fac să pară bătrână.
Now, let me say that this investigation.	Acum, permiteți-mi să spun că această anchetă.
Nothing can hold him back.	Nimic nu-l poate reține.
We'll see if there is any improvement.	Vom vedea dacă există vreo îmbunătățire.
Coming without a date only makes things worse.	A veni fără o întâlnire face doar mai rău.
He got to where I talked on the phone very often.	A ajuns acolo unde am vorbit la telefon foarte des.
He took care of me too.	A avut grijă și de mine.
However, that was none of his business.	Totuși, asta nu era treaba lui.
He was clearly tired too.	Era clar și el obosit.
He may or may not have been right in this trial.	În această judecată el poate sau nu să fi avut dreptate.
I see one of you is a police officer.	Văd că unul dintre voi este ofițer de poliție.
No need to thank me.	Nu este nevoie să îmi mulțumești.
He could feel his eyes on her, though.	Își putea simți ochii asupra ei, totuși.
The last enemy to be destroyed is death.	Ultimul dușman care va fi distrus este moartea.
Well, simple for me.	Ei bine, simplu pentru mine.
I still don't understand them.	inca nu le inteleg.
He went to the river and then stopped.	A dus la râu și apoi s-a oprit.
Simply travel by train and not by plane.	Pur și simplu călătoriți cu trenul și nu cu avionul.
Life is cool.	Viața este mișto.
Bill used it for about nine years before we got married.	Bill l-a folosit aproximativ nouă ani înainte să ne căsătorim.
I think you are.	Eu cred că ești.
The application will not run correctly.	Aplicația nu va rula corect.
He was three years old at the time.	Avea trei ani pe atunci.
The fight seemed short.	Lupta părea scurtă.
Then it's true.	Atunci este adevărat.
Sometimes a face is missing from our table.	Uneori lipsește o față de la masa noastră.
I work with women.	Lucrez cu femei.
And no team was safe.	Și nicio echipă nu era în siguranță.
We will have to wait and see how this problem is solved.	Va trebui să așteptăm și să vedem cum se rezolvă această problemă.
It's eight months before the set is actually released.	Este cu opt luni înainte ca setul să fie lansat efectiv.
It's amazing how many people see him.	Este uimitor cât de mulți oameni îl văd.
She's not here anymore.	Ea nu mai este aici.
I nodded, but I had no idea who he was.	Am dat din cap, dar habar n-aveam cine este.
The government of the time.	Guvernul vremii.
You do not know what you did.	Nu știi ce ai făcut.
You walk there.	Te plimbi acolo.
He is far too open to interpretation.	E mult prea deschis la interpretare.
I have no influence over him.	Nu am nicio influență asupra lui.
It sounded nice.	Avea un sunet frumos.
We take those moments and run with them.	Luăm acele momente și rulăm cu ele.
I'm going to call her.	Am de gând să o sun.
He never offered to pay for a meal.	Nu s-a oferit niciodată să plătească pentru o masă.
So are three other children in this room.	La fel și alți trei copii în această cameră.
What are the girls doing.	Ce fac fetele.
She is a case of a missing person.	Ea este un caz de persoană dispărută.
Thus, their improvement through selection is necessary for at least two reasons.	Astfel, îmbunătățirea lor prin selecție este necesară din cel puțin două motive.
They were covered in blood.	Erau acoperiți cu sânge.
I do not feel anything.	Nu simt nimic.
I must sleep.	Trebuie sa dorm.
Of course, it failed.	Desigur, a eșuat.
He is an animal.	El este un animal.
I love you with all my heart.	Te iubesc din toată inima.
The front doors were open.	Ușile principale erau deschise.
But step back and think about it for a moment.	Dar dați-vă înapoi și gândiți-vă la asta pentru o clipă.
I felt much more comfortable.	Mă simțeam mult mai confortabil.
The other one I probably would know more about.	Celălalt eu probabil că aș ști mai multe despre asta.
She walked over to him and they made room for him.	Ea a mers lângă el și i-au făcut loc.
This could easily be my favorite story in the book.	Aceasta ar putea fi cu ușurință povestea mea preferată din carte.
However, it is not yet time to take direct action.	Cu toate acestea, încă nu este timpul să luăm măsuri directe.
The changes keep coming.	Schimbările continuă să vină.
But his success shouldn't come as a surprise.	Dar succesul lui nu ar trebui să surprindă cu adevărat.
It filled my heart with joy.	Mi-a umplut inima de bucurie.
We prefer our employees to run our business.	Preferăm ca angajații noștri să ne conducă afacerea.
It was a great trip.	A fost o călătorie grozavă.
That didn't mean they were thick.	Asta nu însemna că erau groși.
He was still lying down.	Era încă întins.
And enter it.	Și intră în ea.
This is not necessarily true.	Acest lucru nu este neapărat adevărat.
You couldn't have.	Nu puteai avea.
I could no longer follow the new rules.	Nu mai puteam respecta noile reguli.
But the experience was not wasted.	Dar experiența nu a fost irosită.
Something really interesting happened to me.	Mi s-a întâmplat ceva cu adevărat interesant.
Win them back by telling them what's new in your business.	Câștigă-i înapoi spunându-le ce este nou în afacerea ta.
A promise his government failed to keep.	O promisiune pe care guvernul său nu a reușit să o țină.
Colors were everywhere.	Culorile erau peste tot.
Half of us were sick.	Jumătate dintre noi am fost bolnavi.
Because you live from the outside in.	Pentru că trăiești din afară înăuntru.
Breakfast is waiting.	Micul dejun așteaptă.
But now you forced my hand.	Dar acum mi-ai forțat mâna.
What she did was after the fact, if you will.	Ce a făcut ea a fost după fapte, dacă vrei.
But there will be important differences.	Dar vor exista diferențe importante.
It might be fun to try.	Ar putea fi distractiv să încerci.
I checked and it should be the right length.	Am verificat și aceasta ar trebui să aibă lungimea potrivită.
I liked the good and bad characters.	Mi-au plăcut personajele bune și rele.
There is no conflict.	Nu există conflict.
The last thing he needed was that.	Ultimul lucru de care avea nevoie era asta.
No one was following her, which she was sure of.	Nimeni nu o urmărea, de care era sigură.
None had disappeared.	Niciunul nu dispăruse.
He had excellent judgment.	Avea o judecată excelentă.
The heart comes out of it, everywhere.	Inima iese din ea, peste tot.
We can't even get around.	Nici nu putem ocoli.
Or it will be when they finish it.	Sau va fi când o vor termina.
The smoke coming from his clothes and body disappeared.	Fumul care venea din hainele și corpul lui a dispărut.
That's exactly it.	Tocmai asta este.
Now it was just to be expected.	Acum era doar de așteptat.
No walls were built.	Nu s-au construit ziduri.
If I'm not, it's not.	Dacă nu sunt, nu este.
And he couldn't understand how it had happened.	Și nu putea înțelege cum se întâmplase.
So he had to wait.	Așa că a trebuit să aștepte.
Read her blog.	Citește-i blogul.
But I don't do it any other way.	Dar într-un alt fel nu o fac.
She was their girlfriend.	Era prietena lor.
The air in the room was close and heavy.	Aerul din cameră era aproape și greu.
Just a different text.	Doar un text diferit.
Then he fell and died.	Apoi a căzut și a murit.
Representative data were presented for at least two independent experiments.	Au fost prezentate date reprezentative pentru cel puțin două experimente independente.
I know so many wonderful people.	Cunosc atât de mulți oameni minunați.
Maybe he won't come for three or even six months.	Poate că nu va veni timp de trei sau chiar șase luni.
I think it's the right time to stop.	Cred că este momentul potrivit să te oprești.
It won't last a year.	Nu va dura anul.
And the sound it makes.	Și sunetul pe care îl scoate.
A rich doctor wanted her for his son.	Un doctor bogat a vrut-o pentru fiul său.
It is necessary to add to your regular meal plan.	Este necesar să adăugați la planul dvs. obișnuit de masă.
Everything was clear.	Totul era clar.
We never met, but we still spent the afternoon talking.	Nu ne-am întâlnit niciodată, dar totuși ne-am petrecut după-amiaza vorbind.
His silence in such circumstances cannot be proved against him.	Tăcerea lui în astfel de împrejurări nu poate fi pusă în dovadă împotriva lui.
She's trying to get him out.	Ea încearcă să-l facă afară.
This feeling is very strong.	Acest sentiment este foarte puternic.
It's good to be back!	E bine să mă întorci!.
Slowly, they got closer and closer in the last year.	Încet, s-au apropiat din ce în ce mai mult în ultimul an.
All this and much more had a great influence on me.	Toate acestea și multe altele au avut o mare influență asupra mea.
There were seven samples in total.	Au fost șapte mostre în total.
As long as you were silent, it didn't bother me to hold you.	Atâta timp cât ai fost tăcut, nu s-a deranjat că te țin.
The people on the road are very friendly and they like this road.	Oamenii de pe drum sunt foarte prietenoși și le place acest drum.
And online is still half and half.	Și online este încă jumătate și jumătate.
If she was somewhere inside, she needed a plan.	Dacă era undeva înăuntru, ea avea nevoie de un plan.
When one of their members was arrested, he was ordered to pay the costs.	Când unul dintre membrii lor a fost arestat, i-au fost plătite cheltuielile de judecată.
He finally came.	In sfarsit a venit.
My books and stories.	Cărțile și poveștile mele.
Anyway, here she is.	Oricum, aici este ea.
Sometimes this can cause problems.	Uneori, acest lucru poate cauza probleme.
Additional reviews were included.	Au fost incluse recenzii suplimentare.
I never wanted to do that.	Nu am vrut niciodată să fac asta.
It is not known if these were an original part of the bridge.	Nu se știe dacă acestea au fost o parte originală a podului.
The screen will change colors for each game played.	Ecranul își va schimba culorile pentru fiecare joc jucat.
It was very clear that this is it.	Era foarte clar că asta este.
Now you have a problem.	Acum ai o problemă.
I see cut down trees.	Văd copaci tăiați.
Informed consent was obtained after the study was fully explained.	Consimțământul informat a fost obținut după ce studiul a fost explicat pe deplin.
These children, she said, are really ready to learn.	Acești copii, a spus ea, sunt cu adevărat gata să învețe.
It can be short or long.	Poate fi scurt sau lung.
He was glad to be back.	Era bucuros să se întoarcă.
Like normal for a normal distribution.	Cum ar fi normal pentru o distribuție normală.
I would be interested to hear what the circumstances were.	Aș fi interesat să aud care au fost circumstanțele.
This is truly the great challenge of my life.	Aceasta este cu adevărat marea provocare din viața mea.
My city simply does not offer the selection available online.	Orașul meu pur și simplu nu oferă selecția disponibilă online.
It was really important to find that.	Era cu adevărat important să găsim asta.
They are like brothers to me.	Sunt ca niște frați pentru mine.
Keep trying new things.	Continuați să încercați lucruri noi.
You should see how I talk about you.	Ar trebui să vezi cum vorbesc despre tine.
So leave the challenge.	Deci, lasă provocarea.
He did not know.	Nu știa.
But at the same time, it showed signs of relief.	Dar, în același timp, a dat semne de ușurare.
At other times he seemed nervous.	Alteori părea nervos.
He said crazy things.	A spus lucruri nebunești.
And it's not the same.	Și nu este același lucru.
I did not count.	Nu am numărat.
At a private house.	La o casă privată.
Nobody knows what to do.	Nimeni nu știe ce să facă.
I like to keep things simple.	Îmi place să păstrez lucrurile simple.
Leave as little evidence as possible.	Lăsați cât mai puține dovezi.
The children have it.	Copiii o au.
Evidence presented at trial.	Probe prezentate la proces.
But he was still here anyway.	Dar că, oricum, era încă aici.
That told him he might not be crazy.	Asta i-a spus că s-ar putea să nu fie nebun.
This is important to me, kid.	Acest lucru este important pentru mine, puștiule.
This data is lost.	Aceste date sunt pierdute.
One variant stood out.	O variantă a ieșit în evidență.
I realize by looking at them.	Îmi dau seama uitându-mă la ei.
That will give us another ten years.	Asta ne va oferi încă zece ani.
I would like to read another value after it.	Aș vrea să citesc o altă valoare după ea.
They were right in front of me.	Erau chiar în fața mea.
With the rights of the user who started the application.	Cu drepturile utilizatorului care a pornit aplicația.
Someone caught him in this.	Cineva l-a prins la asta.
He was the kind of person who would do anything for you.	Era genul de persoană care ar face orice pentru tine.
It only shows you where to look.	Îți arată doar unde să cauți.
Just add these colors.	Limitați-vă să adăugați aceste culori.
Working in groups and providing feedback.	Lucrul în grupuri și oferirea de feedback.
I can't say I miss him in the slightest.	Nu pot spune că mi-e dor nici măcar puțin.
I moved to the wall and started down.	M-am mutat lângă perete și am pornit în jos.
This is the nature of religion.	Aceasta este natura religiei.
Enter.	Intri.
He misses that person.	Ii lipseste acea persoana.
One was animals.	Unul era animale.
He was never mean.	Nu a fost niciodată răutăcios.
That's the real fun.	Acolo este adevărata distracție.
Thus, it is considered to be a primary system.	Astfel, este considerat a fi un sistem primar.
I found it funny and interesting.	Mi s-a părut amuzant și interesant.
Finally, it's time to go to bed.	În sfârșit, a venit timpul să mă duc în pat.
You can't shoot this anymore.	Nu mai poți trage de asta.
Your mind is full of questions.	Mintea ta este plină de întrebări.
Vote as if your future depends on it.	Votează ca și cum viitorul tău depinde de asta.
And yet they did.	Și totuși au făcut-o.
He had never raised his voice with her before.	Nu ridicase niciodată vocea cu ea înainte.
Crazy stuff, crazy stuff.	Chestii nebunești, chestii nebunești.
Getting past her father would be a chore.	Să treacă de tatăl ei avea să fie o treabă.
What freedom this gives you.	Ce libertate iti ofera asta.
It was the first time the band played in those countries.	A fost prima dată când trupa a cântat în acele țări.
I thought for a moment that he might sleep.	M-am gândit pentru o clipă că ar putea dormi.
However, he adjusted.	Totuși, s-a potrivit.
However, such studies do not exist to our knowledge.	Cu toate acestea, astfel de studii nu există după cunoștințele noastre.
It wouldn't hurt to take a look around my house.	N-ar strica să arunc o privire prin casa mea.
Guard your tongue.	Păzește-ți limba.
Many of these views had to do with what defined the self.	Multe dintre aceste opinii au avut de-a face cu ceea ce definea sinele.
We should find a way through.	Ar trebui să găsim o cale prin.
He just left.	Tocmai a plecat.
His sister was also killed.	Sora lui a fost ucisă și ea.
They didn't want anything to come out the way it did.	Nu au vrut ca nimic să iasă așa cum sa întâmplat.
But it does not matter.	Dar nu contează.
He is one of us.	El este unul dintre noi.
As long as we get along.	Atâta timp cât ne înțelegem.
Your office is waiting.	Biroul tău așteaptă.
Suffering is not easy to understand.	Suferința nu este ușor de înțeles.
He wasn't going to open up to hurt again.	Nu avea de gând să se deschidă pentru a răni din nou.
Love is goodness.	Iubirea este bunatate.
Too much is happening.	Se întâmplă prea multe.
More closed than open.	Mai mult închis decât deschis.
All four died in one year.	Toți patru au murit într-un an.
It definitely works and.	Cu siguranță funcționează și.
I do not know where to begin.	Nu știu de unde să încep.
People need to control something.	Oamenii trebuie să controleze ceva.
And it never will be.	Și niciodată nu va mai fi așa.
Distance will not change that.	Distanța nu va schimba asta.
The color of his eyes had changed from green to yellow.	Culoarea ochilor lui se schimbase de la verde la galben.
I knew right then.	Am știut chiar atunci.
There is a right to appeal and there is no time limit.	Există dreptul de a face apel și nu există limită de timp.
Whatever it was, she couldn't control it.	Indiferent ce urma, nu putea să-l controleze.
It was exciting.	A fost emoționant.
Modern and warm.	Modern și cald.
Most of us probably don't have that power and drink too much.	Majoritatea dintre noi, probabil, nu au această putere și beau prea mult.
Maybe you're trying to get your mind off other things.	Poate că încerci să-ți iei mintea de la alte lucruri.
In many cases, two treatments are needed.	În multe cazuri, sunt necesare două tratamente.
He liked where he was now.	Îi plăcea unde se afla acum.
Our thoughts do not matter in vain.	Gândurile noastre nu contează degeaba.
Don't expect the problem to go away over time.	Nu vă așteptați ca problema să dispară în timp.
He knows what you need and will give it to you.	El știe de ce aveți nevoie și vă va oferi.
Other reviews were more negative.	Alte recenzii au fost mai negative.
He took off, holding a phone to his ear.	A decolat, ținând un telefon la ureche.
You know the comfort.	Știi confortul.
I like that a lot.	asta imi place mult.
Some values ​​may be longer than the field may contain.	Unele valori pot fi mai lungi decât poate conține câmpul.
He's in good shape, but he needs a try.	Este într-o formă bună, dar are nevoie de o încercare.
He was two minutes late.	Întârziase două minute.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Cu toate acestea, au fost identificate cinci linii cu valori mai mari.
Provide such a bag.	Oferă o astfel de geantă.
He can receive calls, but he cannot make any calls.	Poate primi apeluri, dar nu poate efectua niciun apel.
There is enough space.	Este destul loc.
He was a summer person.	Era o persoană de vară.
A global conflict.	Un conflict global.
That would bother him.	Asta l-ar deranja.
It was funny what excited people.	A fost amuzant ceea ce i-a excitat pe oameni.
They made a motion for a new trial.	Au făcut o moțiune pentru un nou proces.
It is open all year round.	Este deschis pe tot parcursul anului.
All study participants provided written informed consent.	Toți participanții la studiu au furnizat consimțământul informat scris.
Use activities in the classroom or at home.	Folosiți activități în clasă sau acasă.
Eight players form two teams of four players each.	Opt jucători formează două echipe a câte patru jucători fiecare.
Have faith.	Să aibă credință.
He gave in.	A cedat.
The officer's weapon was found next to her body.	Arma ofițerului a fost găsită lângă cadavrul ei.
He knows our future as well as our past.	El ne cunoaște viitorul la fel de bine ca și trecutul nostru.
I will be successful.	voi avea succes.
Water quality is included in this list for two reasons.	Calitatea apei este inclusă în această listă din două motive.
I'm glad to see you.	Ma bucur sa te vad.
There is no dream beyond our control.	Nu există niciun vis în afara îndemânei noastre.
No more.	Numai.
There is freedom in the country.	La țară se are libertate.
We don't hurt each other too much.	Nu ne rănim prea mult unul pe altul.
And it was good.	Și a fost bine.
New model for group selection.	Model nou pentru selecția grupului.
I threw it away when your father left.	L-am aruncat când a plecat tatăl tău.
I stood in front of the hallway door.	Am stat în fața ușii din hol.
If he had to go home, he would.	Dacă ar trebui să meargă acasă, ar face-o.
There are, however, some differences.	Există, totuși, unele diferențe.
We have a match now.	Avem un meci acum.
Details of each type of cash.	Detaliile fiecărui fel de numerar.
The average of three measurements was used as the final value.	Media a trei măsurători a fost utilizată ca valoare finală.
He had no idea if this thing was going to work.	Habar nu avea dacă chestia asta va funcționa.
He had no words.	Nu avea cuvinte.
Write what you want.	Scrie ce vrei.
Do what you want and we will continue to love you.	Fă-ne ce vrei și te vom iubi în continuare.
I wasn't interested in that.	Nu m-a interesat asta.
Solve it and see what it tells you.	Rezolvați și vedeți ce vă spune asta.
None of us are as unique as we think.	Niciunul dintre noi nu este atât de unic pe cât credem.
She looked at his shoes.	Se uită la pantofii lui.
That's what she wants.	Asta vrea ea.
Still, it looked like another planet.	Totuși părea ca o altă planetă.
Together we create our common reality.	Împreună creăm realitatea noastră comună.
I need enough.	Am nevoie de destule.
The parents were happy.	Părinții erau fericiți.
And so it can be.	Și așa poate fi.
I learned a lot.	Am invatat multe.
You really don't want that to happen.	Chiar nu vrei să se întâmple asta.
The balance between these groups has changed over time.	Echilibrul dintre aceste grupuri s-a schimbat de-a lungul timpului.
Here, however, there is no such loss.	Aici, însă, nu se simte o astfel de pierdere.
We read them differently.	Le citim diferit.
Or if you don't finish it, then at least be aware of it.	Sau dacă nu o terminați, atunci măcar fiți conștienți de asta.
You must have caught one.	Trebuie să fi prins unul.
I don't know what he's doing with his money.	Nu știu ce face cu banii lui.
Even the ground staff know him by name.	Până și personalul de la sol îl cunoaște pe nume.
He didn't notice me.	Nu m-a băgat în seamă.
You're not saying that about your own party.	Nu spui asta despre propria ta petrecere.
Keep it up.	Ține așa.
Is very good.	Este foarte bun.
He should have known better.	Ar fi trebuit să știe mai bine.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum nu a fost greu să încep pe subiect.
For me, it's been pretty clear in the last six months.	Pentru mine, a fost destul de clar în ultimele șase luni.
He was in big trouble now.	Acum avea mari probleme.
Thank you for your attention, you're still in the world.	Mulțumesc pentru atenție că încă ești în lume.
It was fresh, dark, dark blood.	Era sângele proaspăt întunecat și întunecat.
They did not want to and could not give up.	Ei nu au vrut și nu au putut să renunțe.
Things just work and they just work well.	Lucrurile pur și simplu funcționează și pur și simplu funcționează bine.
Let's talk at the table so everyone can hear.	Să vorbim la masă, ca să audă toată lumea.
My daughter really enjoyed playing with him every time I came in.	Fiicei mele i-a plăcut foarte mult să se joace cu el de fiecare dată când am intrat.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de adevăr.
I'm nothing.	Nu sunt nimic.
Her father is important.	Tatăl ei este important.
I'm sure this will be on our site somewhere.	Sunt sigur că asta va fi pe site-ul nostru undeva.
Some cells at this address may be without it.	Este posibil ca unele celule ale acestei adrese să aibă fără ea.
I had a lot of fun reading it.	M-am distrat foarte mult citind-o.
But now he had been excluded, ignored.	Dar acum fusese exclus, ignorat.
I just wanted to check it twice.	Am vrut doar să-l verific de două ori.
He was not a big man.	Nu era un om mare.
I felt the call when I was a little girl.	Am simțit chemarea când eram o fată mică.
For them, it may be the only thing that makes sense.	Pentru ei ar putea fi singurul lucru care are sens.
It had been the worst idea to upset her.	A o supăra fusese cea mai rea idee.
It is easy to understand why.	Este ușor de înțeles de ce.
Too much to lose.	Prea multe de pierdut.
There has to be a way to do that.	Trebuie să existe o modalitate de a face asta.
The mixture will fill most of the pan.	Amestecul va umple cea mai mare parte din tigaie.
I hope you enjoyed the special the way we did it.	Sper că v-a plăcut speciala așa cum am făcut-o nouă.
He seemed to be calling me.	Părea că mă sună.
They showed me how to live.	Mi-au arătat cum să trăiesc.
Then again, maybe they were.	Apoi, din nou, poate că au fost.
But this is not our job.	Dar aceasta nu este funcția noastră.
Of course it was natural for him to ask me about my life.	Bineînțeles că era firesc să mă întrebe despre viața mea.
It is? 	Este?
she says.	ea spune.
And we listen.	Și ascultăm.
In my room.	In camera mea.
That includes my sister.	Asta o include și pe sora mea.
Enter the text to fill in the field.	Introdu textul pentru a completa câmpul.
The difference is not in what the patients talk about either.	Nici diferența nu constă în ceea ce vorbesc pacienții.
You would completely miss it.	Ai trece complet pe lângă.
My father was just as bad.	Tatăl meu era la fel de rău.
Why this is a really stupid idea.	De ce aceasta este o idee cu adevărat stupidă.
It all seems to start like any other interview.	Totul pare să înceapă ca orice alt interviu.
You will never experience anything else unless you get off that train.	Nu vei experimenta niciodată altceva dacă nu cobori din acel tren.
Her teeth were very white.	Dinții ei erau foarte albi.
It's going well.	Mergi bine.
We can explain this result using two key factors.	Putem explica acest rezultat folosind doi factori cheie.
She would choose between the two.	Ea ar alege dintre ambele.
It must change quickly or die.	Trebuie să se schimbe rapid sau să moară.
Maybe death was coming for the second self, rather than for me.	Poate că moartea venea pentru cel de-al doilea eu, mai degrabă decât pentru mine.
The direction of movement was determined by the place of impact.	Direcția de mișcare a fost determinată de locul impactului.
He had never really thought about what that meant.	Nu se gândise niciodată cu adevărat la ce înseamnă asta.
There seemed to be no pain.	Părea să nu existe dureri.
Don't take everything so close to your heart.	Nu lua totul atât de aproape de inimă.
But we are no longer small.	Dar nu mai suntem mici.
The control was so simple that the child could drive it.	Controlul era atât de simplu încât copilul îl putea conduce.
Take him out.	Scoate-l afară.
Not with us around.	Nu cu noi prin preajmă.
It is individual.	Este individual.
She thought the pain would pass.	Ea a crezut că durerea va trece.
That will help him get over it.	Asta îl va ajuta să treacă de el.
It's an it.	Este un it.
It's no longer a threat to me.	Nu mai este o amenințare pentru mine.
This procedure was repeated three times for each frame.	Această procedură a fost repetată de trei ori pentru fiecare cadru.
They've been doing it for so many years.	Au făcut-o de atâția ani.
Others on earth watched the storm grow.	Alții de pe pământ au urmărit furtuna dezvoltându-se.
I took a group photo.	Am scos o fotografie de grup.
Clearly, the boy did not want to go.	În mod clar, băiatul nu a vrut să meargă.
And the circle continues.	Și cercul continuă.
But this offers very little comfort.	Dar acest lucru oferă foarte puțin confort.
I tried, it worked well.	Am încercat, a funcționat bine.
I just wanted drugs.	Am vrut doar droguri.
It made me stronger as a person, especially as a single mother.	M-a făcut mai puternică ca persoană, mai ales ca mamă singură.
It is out of the debate.	Este în afara dezbaterii.
Use the light you have to make the image work.	Utilizați lumina pe care o aveți pentru a face imaginea să funcționeze.
It was never established.	Nu a fost niciodată stabilit.
They hate when you do that.	Ei urăsc când faci asta.
I can feel the power.	Pot simți puterea.
Everyone reads.	Fiecare citește.
These are my random thoughts.	Acestea sunt gândurile mele întâmplătoare.
Hold on to him.	Ține-te de el.
Bring your attention back to now and look again.	Aduceți atenția înapoi la acum și priviți din nou.
Suddenly a light rain falls.	Deodată cade o ploaie slabă.
But boy, he's dealing with me.	Dar băiete, are de-a face cu mine.
He doesn't want you to be afraid of anything.	El nu vrea să-ți fie frică de nimic.
He doesn't notice his home or work address.	Nu își observă adresa de acasă sau de la serviciu.
In this study, we will do that.	În acest studiu, vom face asta.
But here you are.	Dar uite tu.
Change direction if you wish.	Schimbați direcția dacă doriți.
Not by medical or technical means, of course.	Nu prin mijloace medicale sau tehnice, desigur.
Maybe at every moment of every day.	Poate în fiecare moment al fiecărei zile.
The whole process from start to finish was a joy.	Întregul proces de la început până la sfârșit a fost o bucurie.
I did what you said.	Am făcut ce ai spus.
And indeed, there is much more.	Și într-adevăr, există mult mai mult.
Death is no longer what it used to be.	Moartea nu mai este ceea ce a fost.
Security, however, was very good throughout the process.	Securitatea, totuși, a fost foarte bună în ceea ce privește întregul proces.
You've been a professional player for so long now.	Ești un jucător profesionist de atât de mult timp acum.
Photography was the biggest murder in their eyes.	Fotografia a fost cea mai mare crimă în ochii lor.
To build something new.	Pentru a construi ceva nou.
Everyone who knew her loved her.	Toți cei care au cunoscut-o au iubit-o.
He or any of the others could do nothing.	El sau oricare dintre ceilalți nu putea face nimic.
I asked him to join me in the river and he did.	I-am rugat să mi se alăture în râu și a făcut-o.
Beautiful high points.	Puncte înalte frumoase.
I did this.	Eu am făcut asta.
Above the ground line.	Deasupra liniei solului.
The man is cool and funny.	Bărbatul este cool și amuzant.
Imagine where he might have been then.	Imaginează-ți unde ar fi putut fi atunci.
What he didn't need were problems.	Ceea ce nu avea nevoie erau probleme.
They keep coming until you kill them or kill you.	Ei continuă să vină până când îi omori sau te ucid pe tine.
There is no cost for using the database.	Nu există niciun cost pentru utilizarea bazei de date.
But now it's minute five.	Dar acum este minutul cinci.
The question may be on the subject.	Întrebarea poate fi la subiect.
She knew exactly what she was doing.	Ea știa exact ce face.
What he needed was something hard to use to protect himself.	Ceea ce avea nevoie era ceva greu de folosit pentru a se proteja.
Maybe you weren't wrong two years ago.	Poate că nu ai greșit acum doi ani.
Looking around was much easier in this part.	Privitul în jur a fost mult mai ușor în această parte.
Nothing was said.	Nu se spunea nimic.
I left a week earlier.	Am plecat cu o săptămână mai devreme.
Oh, yes, they are complete.	Oh, da, sunt complete.
said the wall.	zicea zidul.
The light came into him.	În el a venit lumina.
But you don't have to sit on this for long.	Dar nu trebuie să stai mult timp pe asta.
I couldn't help but wonder what this lucky man had been like.	Nu m-am putut abține să nu mă întreb cum fusese acest om atât de norocos.
Slowly but surely.	Incet dar sigur.
It means it usually has to be a little bigger than it needs to be.	Înseamnă că de obicei trebuie să fie ceva mai mare decât este necesar.
However, he knew he had to do it.	Totuși, știa că trebuie să o facă.
It's still dark outside.	Afară e încă întuneric.
You have to be tough.	Trebuie să fii dur.
All I want to say is that no one would have noticed or really cared.	Vreau să spun doar că nimănui nici măcar nu i-ar fi observat sau i-ar păsa cu adevărat.
I'm on the run.	Sunt pe fugă.
He does not return to the hotel immediately.	Nu se întoarce imediat la hotel.
He managed to avoid the city.	A reușit să evite orașul.
In my country.	În țara mea.
It doesn't change anything.	Nu schimba nimic.
He seemed more than ready for her to disappear.	Părea mai mult decât pregătit ca ea să dispară.
They stood there in silence for a moment.	Au stat acolo o clipă în tăcere.
Only stain cleaning.	Numai curățarea petelor.
Team.	Echipă.
Always, always, always.	Întotdeauna, întotdeauna, întotdeauna.
Not long ago.	Nu cu mult timp în urmă.
These are our points.	Acestea sunt punctele noastre.
For four or five days, it was pretty close.	Timp de patru sau cinci zile, a fost destul de aproape.
I asked you to move, this is your house now.	Ți-am cerut să te muți, asta e casa ta acum.
I was silent.	Am stat în tăcere.
He's pretty special.	El este destul de special.
I have a loud voice.	Am o voce tare.
She took my hand in hers and pulled me close.	Ea mi-a luat mâna în a ei și m-a tras aproape.
But he lost his ability to do so.	Dar și-a pierdut capacitatea de a face acest lucru.
His music will continue to rock !.	Muzica lui va continua să rockeze!.
But it's difficult.	Dar e greu.
He can't be gone.	El nu poate fi plecat.
Management has been extremely helpful in every step of the planning process.	Managementul a fost extrem de util în fiecare etapă a procesului de planificare.
You're crazy, they say.	Ești nebun, spun ei.
Especially not yours.	Mai ales nu a ta.
Every house tells a story.	Fiecare casă spune o poveste.
I have no problem with that.	Nu am nicio problema cu asta.
See examples here.	Vezi exemple aici.
And, of course, you're not.	Și, desigur, nu ești.
But this is unclear.	Dar acest lucru este neclar.
This is not a fun situation.	Aceasta nu este o situație distractivă.
But he found that he liked to run the cafe.	Dar a constatat că îi plăcea să conducă cafeneaua.
People have learned to do this and they have done it.	Oamenii au învățat să facă asta și au făcut asta.
You wanted to go first.	Ai vrut să mergi primul.
That means ten years.	Asta înseamnă zece ani.
Fans are not growing up in this country.	Fanii nu cresc în țara asta.
Nothing else interesting at the meeting.	Nimic altceva interesant la întâlnire.
And the crowd is growing.	Și mulțimea este din ce în ce mai mare.
It doesn't work today.	Astăzi nu merge.
Win something, lose something, just like this series.	Câștigă ceva, pierde ceva, la fel ca această serie.
Another one you should check is this one.	Un alt pe care ar trebui să-l verifici este acesta.
I have many friends who love me.	Am mulți prieteni care mă iubesc.
There is a separate version of the parent interview.	Există o versiune separată a interviului pentru părinți.
This may take more than an hour.	Acest lucru ar putea dura mai mult de o oră.
At first, she can't move on, she doesn't want to move on.	La început, ea nu poate merge mai departe, nu vrea să meargă mai departe.
I knew then what that was.	Am știut atunci ce este asta.
That feels important.	Asta se simte important.
That's how they do it, you know.	Așa se fac așa ceva, știi.
It really depends on what matters most to your game.	Depinde cu adevărat de ceea ce contează mai mult pentru jocul tău.
This could damage the internal components.	Acest lucru ar putea deteriora componentele interne.
There are others you could train with.	Sunt alții cu care te-ai putea antrena.
Now, it's pretty common.	Acum, este destul de comun.
That's pretty clear so far.	Asta e destul de clar până acum.
I'm proud of my life.	Sunt mândru de viața mea.
They want you to be better than you are.	Ei vor să fii mai bun decât ești.
It's their only chance.	Este singura lor șansă.
He reached out to touch the cold black metal.	Se întinse să atingă metalul negru rece.
They wanted to do something.	Au vrut să facă ceva.
In and out.	În și în afara.
She touched his arm lightly.	Ea îi atinse ușor brațul.
Depending on the use case, you will use a different one.	În funcție de caz de utilizare, vei folosi unul diferit.
Take me home.	Du-ma acasa.
Take a free throw with your eyes closed.	Trage o aruncare liberă cu ochii închiși.
Please continue to be so human.	Vă rog să continuați să fiți atât de uman.
She helped him to his feet.	Ea l-a ajutat să se ridice în picioare.
She had been taught herself.	Fusese predată pe ea însăși.
They both cried while traveling by car.	Amândoi au plâns în timpul călătoriei cu mașina.
He was finally able to close the door.	În sfârșit a putut închide ușa.
That's all he had to say.	Iată tot ce a avut de spus.
I was completely at sea.	Eram complet pe mare.
It would take as much power as her to stop it.	Ar fi nevoie de o putere la fel de mare ca a ei pentru a o opri.
I designed the study, developed the model and wrote the manuscript.	Am conceput studiul, a dezvoltat modelul și a scris manuscrisul.
Don't push each other.	Nu vă împingeți unul pe altul.
We should address the issues.	Ar trebui să abordăm problemele.
This process will be unique to you.	Acest proces va fi unic pentru tine.
I don't know how much my common experience is.	Nu știu cât de mult este experiența mea comună.
I can take you to them.	Te pot duce la ei.
Here and there.	Aici si acolo.
Imagine a group of people with the power to make money.	Imaginați-vă un grup de oameni cu puterea de a crea bani.
Too much blood down there.	Prea mult sânge acolo jos.
Not to an animal, though.	Nu la un animal, totuși.
They jump on you very quickly for that.	Ei sar foarte repede asupra ta pentru asta.
This task is as follows.	Această sarcină este următoarea.
One step back.	Un pas înapoi.
I imagine every detail.	Îmi imaginez fiecare detaliu.
I'll do anything for you.	Voi face orice pentru tine.
Such good players are not available through trade very often.	Jucătorii atât de buni nu sunt disponibili prin comerț foarte des.
I only saw a few, but they are of excellent quality.	Am văzut doar câteva, dar sunt de o calitate excelentă.
I recommend his services to all those who have military problems.	Recomand serviciile lui tuturor celor care au probleme militare.
I never fully understood that.	Nu am înțeles niciodată pe deplin asta.
Pepper in a box.	Piper într-o cutie.
Or simply from old age.	Sau pur și simplu de la bătrânețe.
Both are stories about people.	Ambele sunt povești despre oameni.
Hell, the sound wasn't so bad.	La naiba, sunetul nu era chiar atât de rău.
The others just stared at him through the windows.	Ceilalți doar îl priveau pe ferestre.
I think you're one.	Cred că ești unul.
This could explain the results of the current study.	Acest lucru ar putea explica rezultatele studiului actual.
Try to change the school system.	Încercați să schimbați sistemul școlar.
That makes perfect sense.	Asta are un sens total.
You can focus on the individual components.	Vă puteți concentra asupra componentelor individuale.
And that's something you don't see with blood groups.	Și asta este ceva ce nu vezi cu grupurile de sânge.
Five days a week.	Cinci zile pe saptamana.
I am very proud of the end result.	Sunt foarte mândru de rezultatul final.
Oh, she liked him.	Oh, îi plăcea de el.
But if "it's bigger than" it would simply mean a bigger volume.	Dar dacă „este mai mare decât” ar însemna pur și simplu să aibă un volum mai mare.
This is obviously essential.	Acest lucru este evident esențial.
He went above and beyond to be there for me.	El a mers mai presus și dincolo de a fi acolo pentru mine.
The police will look at this.	Poliția se va uita la asta.
Three had nothing to say to him.	Trei nu aveau de ce să-i spună.
However, she was even more determined to complete her studies first.	Cu toate acestea, ea a fost și mai hotărâtă să-și finalizeze studiile mai întâi.
There was a kind of.	A existat un fel de.
Then he pointed to two lines on the map.	Apoi a arătat două linii de pe hartă.
Come this way.	Vino pe aici.
It didn't do them any good.	Nu i-a făcut bine.
She put people in danger.	Ea a pus oamenii în pericol.
They could hardly do otherwise.	Cu greu puteau face altfel.
It's like we'll never find anyone to love.	De parcă nu vom găsi niciodată pe cineva pe care să-l iubim.
I started showing them, then stopped.	Am început să-i arăt, apoi m-am oprit.
Allow to cool to room temperature.	Se lasa sa se raceasca la temperatura camerei.
He had ten brothers and a sister.	Avea zece frați și o soră.
I feel like that could be working.	Simt că așa ceva ar putea fi în lucru.
I really don't like being firm.	Chiar nu-mi place să fiu ferm.
He looked dead tired.	Părea mort obosit.
But maybe that's just as good.	Dar poate că asta este la fel de bine.
And I laugh lightly.	Și eu râd ușor.
That would be another easy target.	Ar fi încă o țintă ușoară.
Today, we take another step forward.	Astăzi, facem încă un pas înainte.
Now give it to me.	Acum dă-mi-o.
Contact the appropriate person below.	Contactați persoana corespunzătoare de mai jos.
It had been a long day.	Trecuse o zi destul de mare.
I have thousands of other customers.	Am și alți mii de clienți.
Such an accident could have happened to anyone.	Un astfel de accident s-ar fi putut întâmpla oricui.
And he takes care of himself.	Și are grijă de el însuși.
They just had to show up.	Trebuiau doar să apară.
For years, she was moved between houses.	Ani de zile, a fost mutată între case.
The truth is the problem now.	Adevărul este problema acum.
I had heard that name before.	Mai auzisem numele ăsta.
The images were taken at the indicated times.	Imaginile au fost realizate la orele indicate.
The frequency can be from very low to very high.	Frecvența poate fi de la foarte mică la foarte mare.
That, of course, was easier said than done.	Asta, desigur, a fost mai ușor de spus decât de făcut.
Learning with fun.	Învățând cu distracție.
I made a choice there.	Am făcut o alegere acolo.
I was supposed to be the biggest profit.	Trebuia să fiu cel mai mare profit.
He didn't say anything, he just shook his head.	Nu a spus nimic, doar a clătinat din cap cu nu.
I should go back.	Ar trebui să mă întorc.
We are the one right now.	Noi suntem acela chiar acum.
It's one or the other.	Este una sau alta.
The major is simple.	Maiorul este simplu.
I'm just telling you something.	Eu doar iti spun ceva.
She died later that year.	Ea a murit mai târziu în același an.
If you have any questions, send it to me.	Dacă aveți întrebări, trimiteți-mi-o.
He held me in his arms.	M-a ținut în brațe.
Our baby will be fine.	Copilul nostru va fi bine.
And with that insurance race came history.	Și odată cu acea cursă de asigurări a venit istoria.
And get us out of the building.	Și scoate-ne din clădire.
I was under no guard at this time.	Nu eram sub nicio pază în acest moment.
That's where we stopped.	Acolo ne-am oprit.
It probably doesn't matter.	Probabil că nu contează.
This is certainly not a new statement.	Aceasta nu este cu siguranță o declarație nouă.
This is just for us.	Acesta este doar pentru noi.
I'm still looking at him.	Încă mă uit la el.
I am talking to her.	vorbesc cu ea.
However, they have been here for the past two days.	Totuși, au fost aici în ultimele două zile.
And he can find a better hotel.	Și își poate găsi un hotel mai bun.
All this was now part of the sea.	Toate acestea făceau acum parte din mare.
Review of relevant literature.	Revizuirea literaturii relevante.
Eventually, however, she forced herself to look up.	În cele din urmă, totuși, ea s-a forțat să ridice privirea.
I know exactly what you're going through.	Știu exact prin ce treci.
We are pleased to offer you a copy.	Ne face plăcere să vă oferim o copie.
Dad was at the mine.	Tata era la mină.
We'll talk about that later.	Vom vorbi despre asta mai târziu.
He had no faith.	Nu avea credință.
Twenty minutes to kill.	Douăzeci de minute pentru a ucide.
Pour the oil from the pan over the fish.	Se toarnă uleiul din tigaie deasupra peștelui.
Only one child for this.	Un singur copil la asta.
There are other games that have done this.	Există și alte jocuri care au făcut asta.
The police asked me that.	Poliția m-a întrebat asta.
I spent six days in the hole for this.	Am făcut șase zile în gaură pentru asta.
That was my decision.	Asta a fost decizia mea.
Someone asked her if this was not her practice.	Cineva a întrebat-o dacă aceasta nu era practica ei.
He loves us and lights the way to him.	El ne iubește și luminează drumul către el.
Which sounds crazy.	Ceea ce sună nebunesc.
This is extremely fast.	Asta e extrem de rapid.
He stayed at the station.	A stat la gară.
So read one.	Deci citeste unul.
For this reason, this term is often ignored.	Din acest motiv, acest termen este adesea ignorat.
Something had changed in her life.	Ceva se schimbase în viața ei.
But it is so carefully done.	Dar acesta este atât de atent făcut.
I know you can see them too.	Știu că le poți vedea și tu.
And failure now would mean their end and their goals.	Și eșecul acum ar însemna sfârșitul lor și al obiectivelor lor.
And in the short and medium term, they are correct.	Și pe termen scurt și mediu, sunt corecte.
My mother never said a word.	Mama nu a spus niciodată un cuvânt.
I don't want to hear that.	Nu vreau să aud asta.
He still had to realize that.	Mai trebuia să-și dea seama de asta.
Stir in the sugar.	Se amestecă zahărul.
This is the truth.	Acesta este adevarul.
I know how it is.	Știu cum este.
He had chosen not to do that.	El alesese să nu facă asta.
But that was never an option.	Dar asta nu a fost niciodată o opțiune.
Give and you will really get the job done.	Dă și vei primi cu adevărat lucrează.
You loved her, of course.	Ai iubit-o, desigur.
So read the features, decide which one is perfect for you.	Deci, citiți funcțiile, decideți care este perfect pentru dvs.
Let's go get some fresh coffee.	Să mergem să bem o cafea proaspătă.
Call me.	Suna-ma.
You just want to get out.	Vrei doar să ieși afară.
Go directly to the object.	Treci direct la obiect.
It's on me.	E pe mine.
Representative images are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative.
Put in their image.	Pune în imaginea lor.
So go to the train station, get a number and wait your turn.	Deci, du-te la gară, ia un număr și așteaptă rândul tău.
He glances at her, who can read.	El îi aruncă o privire pe care o poate citi.
Not just a world.	Nu doar o lume.
Now he had three.	Acum avea trei.
But they are not standard.	Dar nu sunt standard.
Guess correctly and win.	Ghiciți corect și câștigați.
Or the sun could penetrate.	Sau soarele ar putea pătrunde.
We need to follow science and create public policies around it.	Trebuie să urmăm știința și să creăm politici publice în jurul ei.
I never got to that.	Nu am ajuns niciodată la asta.
Walking without her would be dangerous.	Mersul fără ea ar fi periculos.
The building itself looked clean and well maintained.	Clădirea în sine părea curată și bine întreținută.
We have no good explanation for this.	Nu avem nicio explicație bună pentru asta.
If there is one, move in that direction.	Dacă există una, mișcă-te în acea direcție.
They go through things.	Ei trec prin lucruri.
This is the first step in construction.	Acesta este primul pas al construcției.
It would help me a lot to create my application.	M-ar ajuta foarte mult să îmi creez aplicația.
He looked like an old man.	Arăta ca un bătrân.
It could be anything.	Ar putea fi nimic.
A new day is being born.	Se naște o nouă zi.
I had to fight for what should be my right.	A trebuit să lupt pentru ceea ce ar trebui să fie dreptul meu.
The ball is in your court.	Mingea este în curtea dumneavoastră.
It got out of my hands.	Mi-a scăpat din mâini.
He was 6 feet tall and probably ten years older than us.	Era înalt de 6 picioare și probabil cu zece ani mai în vârstă decât noi.
There are no mental health issues either.	Nici problemele de sănătate mintală nu sunt.
Except for three or four big articles, everything has to work.	Cu excepția a trei sau patru articole mari, totul trebuie să meargă.
So that helps.	Deci asta ajută.
There is simply no way around this.	Pur și simplu nu există nicio cale de a ocoli asta.
We decide not to.	Noi decidem că nu.
Each test was repeated three times and the average time was calculated.	Fiecare test a fost repetat de trei ori și s-a calculat timpul mediu.
Life must remain normal.	Viața trebuie să rămână normală.
I brought him back to find him in his office.	L-am adus înapoi să-l găsesc în biroul lui.
Don't fight me.	Nu te lupta cu mine.
The answer is yes, it is possible.	Răspunsul este da, este posibil.
I had no idea I'd give you a good turn.	Habar nu aveam să-ți fac o întorsătură bună.
They know it's safe, they don't walk on ice.	Ei știu că este în siguranță, nu merg pe gheață.
I can't figure out how to fix the error.	Nu pot să-mi dau seama cum să repar eroarea.
I ran my fingers over the cut.	Mi-am trecut degetele peste tăietură.
This is just another level of security.	Acesta este doar un alt nivel de securitate.
Third, the sample size of this study was not large enough.	În al treilea rând, dimensiunea eșantionului acestui studiu nu a fost suficient de mare.
Keep going.	Continua.
They're just deeper.	Sunt doar mai adânci.
I said very little.	Am spus foarte putin.
They will help me.	Mă vor ajuta.
No loose hair.	Nici un păr deplasat.
Come on girls.	Haideti fetelor.
Her younger brother was left behind.	Fratele ei mai mic a fost lăsat.
His taste was still in her mouth.	Gustul lui era încă în gura ei.
No one has the right to judge her for that.	Nimeni nu are dreptul să o judece pentru asta.
It just isn't necessary.	Pur și simplu nu este necesar.
They dismantled it piece by piece.	L-au demontat bucată cu bucată.
So maybe you need to change a little bit.	Deci poate trebuie să te schimbi puțin.
Her hand went up to her neck and she fell again.	Mâna ei s-a ridicat spre gât și a căzut din nou.
I will study.	voi studia.
He was good with numbers.	Era bun cu cifrele.
I'm not a role model.	Nu sunt un model de urmat.
He was about five hours ahead of him.	Avea vreo cinci ore înaintea lui.
Developing critical thinking skills is the key to success in the program.	Dezvoltarea abilităților de gândire critică este cheia succesului în program.
She said who she was.	Ea a spus cine era.
However, so far, we have not been able to do this.	Cu toate acestea, până acum, nu am reușit să facem acest lucru.
I liked to be light with my clothes.	Îmi plăcea să fiu ușoară cu hainele mele.
You can probably find out if they are together on social networks.	Probabil puteți afla dacă sunt împreună pe rețelele de socializare.
It's very, very hard to talk about.	Este foarte, foarte greu de vorbit.
Exactly what you want.	Exact ce vrei tu.
Little was lost for those who had nothing to lose.	Puțin s-a pierdut pentru cei care nu aveau nimic de pierdut.
But you have something they will never have, whatever they do.	Dar tu ai ceva ce ei nu vor avea niciodată, orice ar face.
I hope you like the book.	Sper să vă placă cartea.
But at the end of the day, you have your family.	Dar la sfârșitul zilei ai și familia.
Getting sincere distance from the game.	Obținerea distanței sincere din joc.
I could feel the weight of his length, heavy and hot.	Simțeam greutatea lungimii lui, grea și fierbinte.
What good will it do them?	Ce folos le vei găsi?
In particular, we show that some of these solutions are stable.	În special, demonstrăm că unele dintre aceste soluții sunt stabile.
He didn't like talking about magic in front of them.	Nu-i plăcea să vorbească despre magie în fața lor.
That's what they came to us from both sides.	La asta au venit la noi din ambele părți.
Everyone was walking.	Toată lumea mergea.
I got a lot of attention from your link.	Am primit destul de multă atenție prin linkul tău.
We want to try the experiment.	Vrem să încercăm experimentul.
Send the value returned by the device location service.	Transmiteți valoarea returnată de serviciul de localizare al dispozitivului.
Mom came out.	Mama a iesit.
The stories were about people.	Poveștile erau despre oameni.
He himself did not do much better.	El însuși nu se descurca mult mai bine.
From a person with a car, that is.	De la o persoană cu mașină, adică.
I did pretty well.	M-am descurcat destul de bine.
I should never have shown the inside of the mother ship.	Nu ar fi trebuit să arăt niciodată interiorul navei-mamă.
I'll find you a place to rest while someone brings a doctor.	Îți voi găsi un loc de odihnă în timp ce cineva aduce un doctor.
That was it, do it or die.	Asta a fost, fă sau mori.
I was at her house.	Eram la ea acasă.
But it still doesn't help.	Dar tot nu ajută.
Take him to the lead.	Du-l la conducere.
Some people want that shit, not me.	Unii vor rahatul acela, nu eu.
However, this method does not seem to work.	Cu toate acestea, această metodă nu pare să funcționeze.
His writing style is good and a little dry.	Stilul lui de scris este bun și puțin sec.
It's not a theory anymore, obviously.	Nu mai este o teorie, evident.
He housed me in a room right next to the kitchen.	Mă găzduia într-o cameră chiar lângă bucătărie.
He felt confused.	Se simțea confuz.
Oh, no, no, no.	O, nu, nu, nu.
This is false.	Asta este fals.
For some specific study parameters, cut flowers were also used.	Pentru unii parametri specifici de studiu s-au folosit în plus și flori tăiate.
They even gave up.	Chiar au renunțat.
However, no answer.	Totuși, niciun răspuns.
It's not that simple.	Nu este atât de simplu.
He needed a set of hands.	Avea nevoie de un set de mâini.
But he had a way of defeating him.	Dar avea o modalitate de a-l învinge.
This has not been verified.	Acest lucru nu a fost verificat.
He doesn't exactly keep up with all this.	El nu ține exact pasul cu toate astea.
That hurt a lot.	Asta l-a durut foarte mult.
The chosen one.	Alesul.
I can't get enough of this song.	Nu mă pot sătura de această melodie.
Share your feedback to help improve our site!	Împărtășiți-vă feedbackul pentru a ajuta la îmbunătățirea site-ului nostru!.
I was under contract now.	Eram acum sub contract.
Our friend had heart surgery.	Prietenul nostru a fost operat la inimă.
His first book.	Prima lui carte.
Through thick and thin, here we are.	Prin gros și subțire, iată-ne.
Tell me again.	Mai spune-mi odata.
None of them spoke.	Niciunul dintre ei nu a vorbit.
We were just people.	Eram doar oameni.
But she didn't pay me because I took her there.	Dar ea nu m-a plătit pentru că am dus-o acolo.
You will see your image appear in the product image.	Veți vedea imaginea dvs. apare în imaginea produsului.
Especially using a complete frame.	Mai ales folosind cadru complet.
The cast stayed with him, watching the show.	Distribuția a rămas alături, urmărind spectacolul.
He must find the right food for the soul.	El trebuie să afle hrana potrivită pentru suflet.
She didn't want to go out and kill someone by accident.	Ea nu voia să se stingă și să omoare pe cineva din întâmplare.
We will find ways to be present.	Vom găsi mijloace de a fi prezenți.
The results were discussed in the previous section.	Rezultatele au fost discutate în secțiunea anterioară.
It was my first race.	A fost prima mea cursă.
I made a career out of it.	Mi-am făcut o carieră din asta.
Run to the hospital, not listening to the reports.	Cursa la spital, neascultând rapoartele.
Never turn your back on your family.	Nu întoarce niciodată spatele familiei tale.
That was the case.	Acesta a fost de fapt cazul.
A strong language.	Un limbaj puternic.
Is waiting for me.	Mă așteaptă.
Not your parents.	Nu părinții tăi.
This is the region that controls the language.	Aici este regiunea care controlează limba.
And we definitely took that.	Și noi am luat asta cu siguranță.
The amount of money saved has increased even more.	Suma de bani economisită a crescut și mai mult.
Land too wet to work.	Teren prea umed pentru a lucra.
Everyone comes into play.	Toată lumea intră în joc.
It's from music.	Este din muzică.
I warmly recommend this company.	Recomand cu caldura aceasta companie.
Help me find her.	Ajută-mă să o găsesc.
It's dry.	Este uscat.
We need to be open.	Trebuie să fim deschiși.
It helps you open your mind to new people and new experiences.	Vă ajută să vă deschideți mintea către oameni noi și experiențe noi.
But there should be no violence or show of force.	Dar să nu existe violență sau demonstrație de forță.
I will lead, I will never push.	Voi conduce, nu voi împinge niciodată.
We will display a message for each error.	Vom afișa un mesaj pentru fiecare eroare.
No, not just a need.	Nu, nu doar o nevoie.
Here we find lower values ​​in both cases.	Aici găsim valori mai mici în ambele cazuri.
It was a difficult time for both of us.	A fost un moment dificil pentru amândoi.
They were just memories of what was once.	Erau doar amintiri din ceea ce a fost odată.
The point is, there are no errors.	Ideea este însă că nu există erori.
He knew that feeling well.	Știa bine acel sentiment.
Broken records sound better than you.	Recordurile sparte sună mai bine decât tine.
But it served its purpose.	Dar și-a îndeplinit scopul.
I even developed a voice.	Mi-am dezvoltat chiar și o voce.
Two studies are reported.	Sunt raportate două studii.
I'll tell you if anyone calls.	Vă spun dacă sună cineva.
They were full of pain.	Erau plini de durere.
But there is some truth.	Dar există ceva adevăr.
I told my husband it was time to take it down.	I-am spus soțului meu că este timpul să o las jos.
This is consistent with adults.	Acest lucru este în concordanță cu adulții.
The key to freedom is also in the thoughts.	Cheia libertății se află și în gânduri.
This was an event of paramount importance.	Acesta a fost un eveniment de o importanță primordială.
He had a long night ahead of him, but he didn't mind.	Avea o noapte lungă înaintea lui, dar nu-l deranja.
The skin on the upper arm was examined for control.	Pielea din partea superioară a brațului a fost examinată în scopuri de control.
So maybe this is another one.	Deci poate acesta este altul.
No married life is complete without sex.	Nicio viață de căsătorie nu este completă fără sex.
But that's not what's happening here.	Dar nu asta se întâmplă aici.
I had special needs.	Aveam nevoi speciale.
But he stood firm.	Dar a rămas ferm.
I thought we were doing the right thing.	Am crezut că facem lucrurile în modul corect.
If it happened to me, it happened to others.	Dacă mi s-a întâmplat mie, s-a întâmplat și altora.
She was going out for a walk with him this afternoon.	Avea să iasă la plimbare cu el după-amiaza.
Talk about resources.	Vorbiți despre resurse.
It's completely up to you.	Depinde complet de tine.
We're not going to make them look awful.	Nu îi vom face să arate groaznic.
Just a family friend.	Doar un prieten al familiei.
Credit offered according to age and status.	Credit oferit în funcție de vârstă și statut.
These rooms often do not even have an attached bathroom or kitchen.	Aceste camere de multe ori nici măcar nu au o baie atașată sau o bucătărie.
Before that, you have things or you don't have things.	Înainte de asta, ai lucruri sau nu ai lucruri.
But, of course, she found it in him.	Dar, desigur, ea a găsit-o în el.
They were talking, sitting pretty close to each other.	Vorbeau, stând destul de aproape unul de altul.
The whole text was used by him over the course of a year.	Întregul text a fost folosit de el într-un curs de un an.
Make it look like natural causes are responsible.	Faceți să pară ca și cum cauzele naturale ar fi responsabile.
I'm not sold for that.	Nu sunt vândut pentru asta.
But again, the picture, the picture is the same.	Dar din nou, imaginea, imaginea este aceeași.
It is definitely a good exercise and puts you in touch with nature.	Este cu siguranță un exercițiu bun și te pune în contact cu natura.
He will put his own survival ahead of anything else.	Își va pune înainte propria supraviețuire decât orice altceva.
Some made us sad.	Unii ne-au întristat.
The cars stop next to him.	Mașinile opresc lângă el.
But those behind us are still behind.	Dar cei din spatele nostru sunt încă.
Then we sit on our backs and wait for the insurance money.	Apoi stăm pe spate și așteptăm banii de asigurare.
Now, let's go back.	Acum, să revenim.
An outgoing check was different from an inward check.	Un cec care iese era diferit de un cec care nu intra.
So far, so good.	Pana acum bine.
Do not set it to a value and do not return it.	Nu o setați la o valoare și nu o returnați.
And when he came out, he was out of here.	Și când a ieșit, a fost de aici.
We have to go shoulder to shoulder.	Trebuie să mergem umăr lângă unul.
We ask for your help.	Vă cerem ajutorul.
A score, a victory, nothing more.	Un scor, o victorie, nimic mai mult.
There are four of us.	Patru suntem noi.
Thank you for this information.	Vă mulțumesc pentru această informație.
Make it one.	Fă-o una.
Nobody seems to know what's going on.	Nimeni nu pare să știe ce se întâmplă.
The light above her head is not a working light.	Lumina de deasupra capului ei nu este o lumină de lucru.
It was an immediate and natural thing to do.	A fost un lucru imediat și firesc.
It was another sign.	Era un alt semn.
It could be anything you want.	Ar putea fi orice vrei tu.
It also shows that you just don't understand.	De asemenea, arată că pur și simplu nu înțelegi.
So he knew how to do it.	Așa că știa cum să o facă.
I was happy, though.	Eram fericit, totuși.
A woman who knew dogs.	O femeie care cunoștea câini.
Leave some space between them as they tend to spread.	Lăsați puțin spațiu între ele, deoarece tind să se răspândească.
The same result was found in our work.	Același rezultat a fost găsit în munca noastră.
It becomes the big picture.	Devine imaginea de ansamblu.
Many wonderful things have happened.	S-au întâmplat multe lucruri minunate.
It has to end now.	Trebuie să se termine acum.
Sometimes the causes are not obvious.	Alteori cauzele nu sunt evidente.
Of course, I had some pretty hard times.	Desigur, am avut niște momente destul de grele.
I'm just giving you a warning.	Îți dau doar un avertisment.
During that time.	În timpul în cauză.
You will need the appropriate application to read the book files.	Pentru a citi fișierele cărții, probabil că veți avea nevoie de aplicația corespunzătoare.
Your beauty is for your husband.	Frumusețea ta este pentru soțul tău.
This happens frequently.	Acest lucru se întâmplă frecvent.
Not in college.	Nu la facultate.
Things that stay with you.	Lucruri care rămân cu tine.
We have double money for the meal.	Avem bani dublu pentru masă.
They give us the name, but not the address or phone number.	Ne dau numele, dar nu adresă sau număr de telefon.
But that was not a sufficient explanation.	Dar asta nu a fost o explicație suficientă.
They want to move forward.	Vor să meargă înainte.
This is a useful way to look at our thoughts.	Acesta este un mod util de a ne privi gândurile.
A vote for sure, but nothing more.	Un vot cu siguranță, dar nimic mai mult.
That would be on file here at the office.	Asta ar fi în dosar aici, la birou.
He couldn't believe he could see.	Nu-i venea să cred că poate vedea.
They are a means to an end.	Ele sunt un mijloc pentru un scop.
You need to be careful.	Trebuie să fi atent.
Cash went a certain way, but it didn't go that far.	Cash a mers într-un anumit fel, dar nu a mers atât de departe.
It works very well.	Funcționează foarte bine.
Later, this can lead to skin cancer.	Mai târziu, acest lucru poate duce la cancer de piele.
It is the land on which it stands.	Este pământul pe care se află.
They see that in general it has not been successful.	Ei văd că, în general, nu a avut succes.
We have to be careful, we can't be caught.	Trebuie să fim atenți, nu putem fi prinși.
It wasn't long before he was arrested.	Nu a trecut mult până a fost arestat.
The players are better.	Jucătorii sunt mai buni.
And the last time they did it was during office hours, after lunch.	Și ultima dată au făcut-o în timpul orei de birou, după prânz.
A hole had passed through his chest and he had been cut.	O gaură îi trecea prin piept și fusese tăiat.
A good relationship will make your day easier.	Relația bună îți va face ziua mai ușoară.
Everyone great left.	Toată lumea grozavă a plecat.
The number appeared quite certain.	Numărul a apărut destul de sigur.
Pleasure to treat, I would recommend and use it again.	Plăcere de a trata, aș recomanda și a-l folosi din nou.
I couldn't even tell you how to get started.	Nici măcar nu am putut să-ți spun cum începe.
He returned them immediately.	Le-a întors imediat.
I've never felt less welcome in a church.	Niciodată nu m-am simțit mai puțin binevenit într-o biserică.
I share interests.	Împărtășesc interese.
It had no sound.	Nu avea niciun sunet.
He could only have killed you.	Ar fi putut doar să te omoare.
I didn't have any money saved.	Nu am avut bani economisiți.
Most patients want to come back and improve faster.	Majoritatea pacienților doresc să se întoarcă și să se îmbunătățească mai repede.
He didn't feel it, he didn't understand it, he didn't care.	Nu a simțit, nu a înțeles sau nu i-a păsat.
He needed a woman.	Avea nevoie de o femeie.
I'll be faster next time.	Voi fi mai rapid data viitoare.
They have lost three in a row and four in the last five games.	Au pierdut trei la rând și patru din ultimele cinci jocuri.
It's a writing style that works well.	Este un stil de scris pe care îl face bine.
Remember the word probable.	Rețineți cuvântul probabil.
I catch my breath and have a tone.	Mai trag puțin aer în piept și am un ton.
When he spoke, others listened.	Când vorbea, alții ascultau.
I will wear it with white shoes.	O voi purta cu pantofi albi.
There are better jobs.	Există locuri de muncă mai bune.
I just sat there, watching the click on the wall.	Am stat doar, uitându-mă la clicul de pe perete.
So we went looking for them.	Așa că ne-am dus în căutarea lor.
Crying was not a big deal for my father.	Plânsul nu a fost mare lucru pentru tatăl meu.
But maybe not.	Dar poate că nu.
Science is beyond me.	Știința mă depășește.
So let's not play this game.	Deci, să nu jucăm acest joc.
That's a different matter.	Asta e o chestiune diferită.
You should be able to play the file.	Ar trebui să puteți reda fișierul.
Just know it's worth it.	Doar să știi că va merita.
This will result in a piece of dry, hard meat.	Asta va avea ca rezultat o bucată de carne uscată și dură.
He was killed on duty when she was fifteen.	A fost ucis în îndeplinirea datoriei când ea avea cincisprezece ani.
The government had tried to make his life as easy as possible.	Guvernul încercase să-i facă viața cât mai ușoară posibil.
It seemed like a natural fit for him.	Părea să fie o potrivire firească pentru el.
They're just not fun.	Pur și simplu nu sunt distractive.
It seems that whatever they decide is a wrong decision.	Se pare că orice ar decide ei, este o decizie greșită.
Released in the wild.	Eliberat în sălbăticie.
Do your best and don't be slow about it.	Fă ce e mai bun și nu fi încet în privința asta.
I was offered a small room next to the kitchen.	Mi s-a oferit o cameră mică lângă bucătărie.
I looked at the house.	M-am uitat spre casă.
My last games played.	Ultimele mele jocuri jucate.
They don't care if you're a man.	Nu le pasă dacă ești bărbat.
We have a big heart.	Avem o inimă mare.
The ones he didn't kill in his sleep anyway.	Pe cei pe care oricum nu i-a ucis în somn.
In less than thirty seconds.	În mai puțin de treizeci de secunde.
People heard that something was going on and they wanted to keep track.	Oamenii au auzit că se întâmplă ceva și au vrut să țină evidența.
In those years, there was not enough money to go around.	În acei ani, nu erau suficienți bani pentru a merge în jur.
That's not what he does.	Nu asta face.
I'm not afraid of any harm.	Nu mă tem de niciun rău.
But that would be ideal, that would be perfect.	Dar asta ar fi idealul, asta ar fi perfect.
You do much better.	Te descurci mult mai bine.
If you can try, you should.	Dacă poți încerca, ar trebui.
Or he's not sure.	Sau că nu este sigur.
Both sides are appealing.	Ambele părți fac apel.
She was nervous, but she knew what she had seen.	Era nervoasă, dar știa ce văzuse.
She returned to her old self immediately after.	A revenit la vechiul ei sine imediat după.
But this approach is not complete proof.	Dar această abordare nu este o dovadă completă.
It ends when it ends.	Se termină când se termină.
We don't have a corner for recovery.	Nu avem un colț pentru recuperare.
A few days ago, a friend took his own life.	Acum câteva zile, un prieten și-a luat viața.
We look at what is best for the country.	Ne uităm la ce este mai bine pentru țară.
We don't like each other.	Nu ne place unul pe altul.
Just telling him his name.	Doar spunându-i numele.
Instead, he knew he had to talk.	În schimb, știa că trebuie să vorbească.
Works well from the test application.	Funcționează bine din aplicația de testare.
He later called it the book that changed her life.	Mai târziu a numit-o cartea care i-a schimbat viața.
It is locked below the main volume.	Este blocat sub volumul principal.
Okay, okay with the project, but what about families.	Bine, bine pentru proiect, dar ce zici de familii.
But that's it.	Dar asta este.
More than a hundred thousand people would be there.	Mai mult de o sută de mii de oameni ar fi acolo.
It was nothing new to him.	Nu era o noutate pentru el.
You worried me there for a moment.	M-ai îngrijorat acolo pentru o clipă.
For some people, anyway.	Pentru unii oameni, oricum.
Or it's just me.	Sau sunt doar eu.
Don't try to control him.	Nu încerca să-l controlezi.
I don't remember how many.	Nu-mi amintesc câți.
Many of these forces are leading the current debate.	Multe dintre aceste forțe conduc dezbaterea actuală.
Then he sits on top of me.	Apoi stă deasupra mea.
He will have his best behavior.	El va avea cel mai bun comportament al lui.
However, this is not the most effective way to make money.	Cu toate acestea, acesta nu este cel mai eficient mod de a face bani.
But the same problem arises.	Dar aceeași problemă apare.
In fact, you can get more than that.	De fapt, poți obține mai mult decât atât.
We have a story to tell.	Avem o poveste pe care o spunem.
People saw him and laughed.	Oamenii l-au văzut și au râs.
She said she did nothing.	Ea a spus că nu a făcut nimic.
People are happy here.	Oamenii sunt fericiți aici.
She closed the book.	Ea a închis cartea.
With a dream in mind, there is.	Cu un vis în ochi, există.
That's what they call themselves.	Așa se numesc ei înșiși.
However, both moves seem impossible at the moment.	Cu toate acestea, ambele mișcări par momentan imposibile.
They asked a lot of questions.	Ei puneau o mulțime de întrebări.
A premiere from him.	O premieră de la el.
And the idea had some appeal.	Și ideea a avut un oarecare atracție.
It worked well.	A funcționat bine.
The problems are well understood.	Problemele sunt bine înțelese.
I couldn't tell if it was a single point or ten.	Nu mi-am putut spune dacă era un punct simplu sau zece.
Kill him first.	Omoară-l mai întâi.
I just want you to know.	Vreau doar să știi.
This company has been removed from the service collection.	Această companie a fost eliminată din colecția de servicii.
And for the most part it was fine.	Și în cea mai mare parte a fost bine.
Time also stopped with him.	Timpul, de asemenea, s-a oprit cu el.
We need to get you two out of here.	Trebuie să vă scoatem pe voi doi de aici.
I'm starting again.	Încep din nou.
This morning in a dream.	Azi dimineata in vis.
He doesn't trade for his business.	Nu face schimb pentru afacerea lui.
Why is unclear.	De ce este neclar.
They looked back.	S-au uitat înapoi.
At first glance, this rule does not seem to have a specific order.	La prima vedere, această regulă pare să nu aibă o ordine anume.
And that's it.	Și asta este.
Here, we note the following important facts.	Aici, notăm următoarele fapte importante.
But don't expect much from home.	Dar nu te aștepta la mare lucru de la casă.
I didn't even see the officers coming.	Nici măcar nu i-am văzut pe ofițeri venind.
Most of these girls do not repeat themselves in front of the camera.	Majoritatea acestor fete nu se repetă în fața camerei.
Focus on production and need.	Concentrați-vă pe producție și nevoie.
For more on the movie vs.	Pentru mai multe despre film vs.
I like the flat style of police reports.	Îmi place stilul plat al rapoartelor de poliție.
The first word.	Primul cuvânt.
No significant differences were observed between treatments for any measure.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între tratamente pentru nicio măsură.
Participants must bring their own lunch.	Participanții trebuie să-și aducă prânzul.
This research is directly relevant to improving public health.	Această cercetare este direct relevantă pentru îmbunătățirea sănătății publice.
People don't talk anymore.	Oamenii nu mai vorbesc.
There are certainly many more problems that each of these points of view creates.	Există cu siguranță mult mai multe probleme pe care le creează fiecare dintre aceste puncte de vedere.
Family for many.	Familie pentru mulți.
I can wait until you feel ready.	Pot să aștept până când simți că ești gata.
This will be difficult to explain.	Acest lucru va fi greu de explicat.
And in that country, everyone wondered why a split was absolutely necessary.	Și în acea țară, toată lumea s-a întrebat de ce era absolut necesară o scindare.
My father did nothing wrong.	Tatăl meu nu a făcut nimic rău.
He didn't even try to sleep.	Nici măcar nu a încercat să doarmă.
It was him.	A fost el.
Everything was as it should be.	Totul a fost așa cum ar trebui să fie.
I felt his eyes on me.	I-am simțit ochii pe mine.
This is a concern for several reasons.	Aceasta este o preocupare din mai multe motive.
She had another idea.	Ea a avut o altă idee.
I need to see something.	Trebuie să văd ceva.
If it worked, then the answer would have been zero.	Dacă ar fi funcționat, atunci răspunsul ar fi trebuit să fie zero.
The condition is excellent.	Starea este excelenta.
I really couldn't stand it anymore.	Chiar nu am mai suportat.
That it didn't matter how you dressed.	Că nu a contat cum te-ai îmbrăcat.
This proves to be the case.	Acesta se dovedește a fi cazul.
I want to love someone.	Vreau să iubesc pe cineva.
He looked at the woman on the ground as he spoke.	Se uită la femeia de pe pământ în timp ce vorbea.
I missed her birth.	Îmi era dor de nașterea ei.
This made for another crowded but fun night.	Acest lucru a făcut pentru o altă noapte aglomerată, dar distractivă.
She was in tears again.	Încă o dată era în lacrimi.
He came down and stood in front of me and smiled.	A coborât și a stat în fața mea și a zâmbit.
I have to send it to your father.	Trebuie să trimit tatălui tău.
Full day, she says.	Zi plină, spune ea.
The management says the area did you good.	Conducerea spune că zona ți-a făcut bine.
Pretty much the picture, it was.	Destul de imagine, a fost.
Someone who makes a difference.	Cineva care face diferența.
You can offer them to your family, friends and interested parties.	Le puteți oferi familiei, prietenilor și celor interesați.
He should have killed me and killed me if he was younger.	Ar fi trebuit să mă omoare și m-ar fi ucis dacă ar fi fost mai mic.
But there seems to be a problem.	Dar, se pare că există o problemă.
You still have to be good at writing, yes.	Mai trebuie să poți scrie bine, da.
It was a pretty nice store.	Era un magazin destul de drăguț.
Make sure your cat gets plenty of rest.	Asigură-te că pisica ta se odihnește mult.
No sign of children.	Nici urmă de copii.
On the way home, she said nothing.	În drum spre casă, ea nu a scos niciun cuvânt.
It's not all about him.	Nu totul este despre el.
There are three.	Sunt trei.
But you're a busy man.	Dar ești un om ocupat.
Then it came clean.	Apoi a venit curat.
There is other music in me besides his.	Există altă muzică în mine, în afară de a lui.
I should have known that from the beginning.	Ar fi trebuit să știu asta de la început.
He never gave up on people.	Nu renunța niciodată la oameni.
Anyway, the soldiers came out and went to work for my boy.	Oricum, soldații au ieșit și au plecat la muncă pentru băiatul meu.
In addition, you could do much better.	În plus, ai putea face mult mai bine.
Not about the thing itself.	Nu despre lucrul în sine.
That would be if anxiety took away my feelings forever.	Asta ar fi dacă anxietatea mi-a luat sentimentele pentru totdeauna.
However, there have been few experimental investigations on this effect.	Cu toate acestea, au existat puține investigații experimentale cu privire la acest efect.
Those guys are in incredible shape.	Băieții ăia sunt într-o formă incredibilă.
Better, they play in themselves.	Mai bine, se joacă în ei înșiși.
Looks like we could win.	Se pare că am putea câștiga.
The number must be put in context.	Numărul trebuie pus în context.
The significant other will leave you.	Celălalt semnificativ te va părăsi.
Well, who had the ability.	Ei bine, cine a avut capacitatea.
And I planned to continue working as usual.	Și plănuiam să continue activitatea ca de obicei.
They all finished the process as planned.	Toți au terminat procesul așa cum era planificat.
This could be the end.	Acesta ar putea fi sfârșitul.
I agree with other users that it can become very expensive.	Sunt de acord cu ceilalți utilizatori că poate deveni foarte scump.
Just sit there and eat.	Doar stai acolo și mănânci.
A good one, which he didn't feel like breaking.	Una bună, pe care nu avea chef să o rupă.
However, they are not one and the same.	Cu toate acestea, ele nu sunt una și aceeași.
I started to hurt a little.	Am început să mă rănesc puțin.
Parents will find this book easy to use, as will teachers.	Părinții vor găsi această carte ușor de folosit, la fel și profesorii.
Decide how many cars the drawn team will have next year.	Decideți câte mașini va avea echipa extrasă anul viitor.
Do not take too hot water.	Nu luați apă prea fierbinte.
I knew they had to be them.	Știam că aceștia trebuie să fie ei.
I could see the scene so easily.	Am putut vedea scena atât de ușor.
Of course, my game is much better than before.	Desigur, jocul meu este mult mai bun decât înainte.
Now sit back and wait for it to hit the market.	Acum să stai și să aștepți să ajungă pe piață.
It must have been about a week before the end of his term.	Trebuie să fi fost cu aproximativ o săptămână înainte de încheierea mandatului.
I pass him.	trec pe langa el.
The code does what it is supposed to.	Codul face ceea ce se presupune.
It really helps!	Chiar ajută!.
If I see something it means it works.	Daca vad ceva inseamna ca functioneaza.
Here in my house, we seem to do this every week.	Aici, în casa mea, se pare că facem asta în fiecare săptămână.
Because when they die it will be too late to change anything.	Pentru că atunci când vor muri va fi prea târziu pentru a schimba ceva.
They are out of the table shell.	Ei sunt în afara cochiliei de masă.
This does not happen through central planning.	Acest lucru nu se întâmplă prin planificare centrală.
You just wanted to see your daughter.	Ai vrut doar să-ți vezi fiica.
Give yourself a chance and select now !.	Oferă-ți o șansă și selectează acum!.
Again, this method is general.	Din nou, această metodă este generală.
Now just as cold.	Acum la fel de rece.
It did me a lot of good.	Mi-a făcut foarte mult bine.
Thinking that love also has a memory.	Gândindu-mă că dragostea are și o amintire.
Many others changed then as well.	Multe altele s-au schimbat și atunci.
He would probably say I did a good job.	Probabil ar spune că am făcut o treabă bună.
We couldn't find any evidence that we cared.	Nu am putut găsi nicio dovadă că ne-au păsat.
You have to be close to that crowd.	Trebuie să fii aproape de acea mulțime.
The next moment it might land elsewhere.	În clipa următoare s-ar putea să aterizeze în altă parte.
She talked and whatever she said made him laugh.	Ea vorbea și orice ar fi spus ea îl făcea să râdă.
Unfortunately, that means getting even closer.	Din păcate, asta înseamnă să te apropii și mai mult.
He knew this day would come.	Știa că această zi va veni.
Whatever you want to improve, you can do it right now.	Orice vrei să îmbunătățești, poți să o faci chiar acum.
Times are changing.	Vremurile se schimbă.
However, I currently get an exception when I run it.	Cu toate acestea, în prezent primesc o excepție când îl rulez.
You can go round and round if you don't have the numbers.	Poți să faci ocol și rotund, dacă nu ai numerele.
I'm starting to get along much better.	Încep să mă înțeleg mult mai bine.
I did it for your people too.	Am făcut-o și pentru oamenii tăi.
He couldn't go wrong and was never given too much.	Nu putea greși și nu i se dă niciodată prea mult.
You should definitely check them out !.	Cu siguranță ar trebui să le verificați!.
He began to find new customers quickly.	A început să găsească noi clienți rapid.
The child looked up.	Copilul ridică privirea.
This is pretty cool.	Acesta este destul de misto.
The group's energy was low.	Energia grupului era scăzută.
Consequently, in this paper we only review this method.	În consecință, în această lucrare doar revizuim această metodă.
And that, my friends, is what you want.	Și asta prietenii mei, este ceea ce doriți.
Broken teeth.	Dinți care se rup.
Therefore, it is made of the same material as the support element.	Prin urmare, este realizat din același material ca și elementul de susținere.
Everything was bad on all sides.	Totul era rău din toate părțile.
It hurt to see her pain.	M-a durut să-i văd durerea.
You cannot use them on your own.	Nu le poți folosi pe cont propriu.
On your own, you would probably do very well.	Pe cont propriu, probabil te-ai descurca foarte bine.
They don't laugh anymore.	Ei nu mai râd.
These are some of the results that his site has brought.	Acestea sunt câteva dintre rezultatele pe care le-a adus site-ul său.
It was still valuable to his cause.	Era încă de valoare pentru cauza lui.
Any major military operation requires careful planning or thinking.	Orice operațiune militară mare necesită o planificare sau o gândire atentă.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Ceea ce este real pentru tine este ceea ce îți imaginezi și ceea ce simți.
She loved her hair.	Își iubea părul.
He may not be arrested in the first group.	S-ar putea să nu fie arestat în primul grup.
I have a new vision and I will write a new post.	Am o nouă viziune și voi scrie o nouă postare.
Whether held or not '.	Fie ținut sau nu'.
I didn't have to go and do what they did.	Nu trebuia să plec și să fac ceea ce au făcut ei.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Simțiți-vă liber să-mi trimiteți un e-mail direct cu orice întrebări ați putea avea.
Generally, when they fail, they are not reported.	În general, atunci când eșuează, nu sunt raportate.
I wouldn't expect anything less.	Nu m-as astepta la nimic mai putin.
They may have much less.	S-ar putea să aibă mult mai puțin.
However, in my case, it was not.	Totuși, în cazul meu, nu a fost.
Just a father.	Doar un tată.
He didn't use a knife.	Nu a folosit un cuțit.
I can't make a statement.	Nu pot face o declarație.
And don't be afraid.	Și nu vă temeți.
She needs treatment and care.	Are nevoie de tratament și îngrijire.
There were problems with each option.	Au fost probleme cu fiecare opțiune.
I didn't plan on sharing my story, no one would believe me.	Nu am plănuit să-mi împărtășesc povestea, nimeni nu m-ar crede.
Stay focused on that.	Rămâi concentrat pe asta.
Women often win.	Femeile câștigă adesea.
I know the influence has been exerted.	Știu că influența a fost exercitată.
Let me.	Permiteți-mi să.
He looked at his wife.	Se uită la soția lui.
He had to get someone to sign this.	Trebuia să pună pe cineva să semneze asta.
He was never heard from again.	Nu s-a mai auzit niciodată de el.
I laughed out loud.	Am râs în hohote.
However, this issue is not directly before us.	Cu toate acestea, această problemă nu este direct în fața noastră.
This can be changed.	Acest lucru poate fi modificat.
For example, many men hate the actual physical act of sex.	De exemplu, mulți bărbați urăsc actul fizic real al sexului.
There should have been more serious problems.	Ar fi trebuit să fie probleme mai grave.
So I go there and take a look.	Așa că merg acolo și aruncă o privire.
I'm not sure what that means.	Nu sunt sigur ce va însemna.
Just over a year ago.	Cu puțin peste un an în urmă.
He does not suffer.	El nu suferă.
He wasn't going to stop and he wasn't going to sleep.	Nu avea de gând să se oprească și nu avea de gând să doarmă.
It's better to move than to stand still.	E mai bine să te miști decât să stai nemișcat.
Everyone wants this position.	Toată lumea își dorește această poziție.
We have to stay together.	Trebuie să rămânem împreună.
We don't mind.	Nu ne deranjează.
I don't think there's any luck.	Eu cred că nu există norocul.
I remember thinking how easy it would be to leave.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de ușor ar fi să plec.
And maybe we can reach them.	Și poate putem ajunge la ei.
You have to help me.	Trebuie să mă ajuți.
He had just become aware of the man.	Tocmai devenise conștient de bărbat.
A ball must roll true in any direction.	O minge trebuie să ruleze adevărat în orice direcție.
But it wasn't from him.	Nu era, însă, de la el.
Pain when looking up, double sight when looking down.	Durere când priviți în sus, vedere dublă când priviți în jos.
I waited six days.	Am așteptat șase zile.
You love people.	Iubești oamenii.
To a fish.	La un pește.
Draw from real life experience.	Desenați din experiența de viață reală.
The next evening was even worse.	Seara următoare a fost și mai rău.
Run the numbers yourself.	Rulați singur numerele.
My husband works.	Soțul meu lucrează.
Movement through time.	Mișcarea prin timp.
And that's not as stupid as it sounds.	Și asta nu este atât de stupid pe cât pare.
All this was at the door.	Toate acestea erau la uşă.
Below is my code for this.	Mai jos este codul meu pentru acest lucru.
Beautiful skin, good features, strong and an interesting body.	Piele frumoasă, trăsături bune, puternice și un corp interesant.
But it never creates a problem.	Dar nu creează niciodată o problemă.
What we need to send you correctly and correctly.	De ce avem nevoie pentru a vă trimite corect și corect.
The equilibrium point of the distribution.	Punctul de echilibru al distribuției.
At a low level.	La un nivel scăzut.
But not even she was surprised.	Dar nici măcar ea nu a fost surprinsă.
I must have an enemy.	Trebuie să am un inamic.
He was confused by what he saw.	Era confuz de ceea ce vedea.
It's not really a party.	Nu este propriu-zis o petrecere.
And you got paid too.	Și ai fost plătit și tu.
I just thought they should be a couple.	Pur și simplu mi s-au părut că ar trebui să fie un cuplu.
He shot her and burned her.	A împușcat-o și a ars-o.
This makes the design more complex in this region.	Acest lucru face designul mai complex pe această regiune.
He said he could help.	A spus că ar putea ajuta.
She had to see him because she felt sorry for him.	Trebuia să-l vadă pentru că îi era milă de el.
She is such an amazing thing.	Ea este un lucru atât de uimitor.
It was true, though.	Totuși era adevărat.
People said he could be president himself one day.	Oamenii au spus că ar putea fi chiar el însuși președinte într-o zi.
But it will be provided as a reference for comparing the test.	Dar va fi furnizat ca referință pentru compararea testului.
I tried once.	Am încercat o dată.
But she never stopped writing.	Dar ea nu a încetat niciodată să scrie.
This shit has to stop.	Rahatul ăsta trebuie să înceteze.
People started making metal tools instead of stone.	Oamenii au început să facă unelte din metal în loc de piatră.
I'll give her that.	O să-i dau asta.
It's a powerful truck.	Este un camion puternic.
In the latter case.	In ultimul caz.
Use our letter template to help you create your own.	Folosiți modelul nostru de scrisoare care vă va ajuta să vă creați propria dvs.
The wait is finally over.	Așteptarea s-a încheiat în sfârșit.
He died today.	A murit astăzi.
We don't even know, even we can only hope.	Nici măcar nu știm, chiar și noi nu putem decât să sperăm.
What she didn't have, though, was her husband.	Ceea ce nu avea, însă, era soțul ei.
Someone left her here.	Cineva a lăsat-o aici.
He died of cancer.	A murit de cancer.
I really blog about him.	Chiar am blog despre el.
So there are no more questions about quality.	Deci, nu mai există nicio întrebare despre calitate.
He got out of bed and got up.	Se ridică de pat și se ridică.
I'm not trying to control you.	Nu încerc să te controlez.
They pay while they take the time to respond.	Plătesc în timp ce ei își iau timpul să răspundă.
He had done his best, but obviously he wasn't good enough.	Făcuse tot posibilul, dar, evident, nu era suficient de bun.
I could add and write a little.	Aș putea să adaug și să scriu puțin.
He doesn't need to say bad words.	Nu are nevoie să spună cuvinte rele.
Pretty much money, actually.	Destul de mulți bani, de fapt.
However, she could not name the problem.	Cu toate acestea, ea nu a putut să-și numească problema.
There is no reason to doubt that it is true.	Nu există niciun motiv să te îndoiești că este adevărat.
We can help each other.	Putem sa ne ajutam unul pe celalalt.
We are worse.	Suntem mai rai.
Well, then you're having fun.	Ei bine, atunci te distrezi.
A reduced version of the table can be seen below.	O versiune redusă a tabelului poate fi văzută mai jos.
I see this happening in two ways.	Văd că acest lucru se întâmplă în două moduri.
At birth.	În momentul nașterii.
In the limit, as needed.	În limită, după cum este necesar.
He's coming after me.	El vine după mine.
I learned, but just in time.	Am învățat, dar tocmai la timp.
So get ready.	Așa că pregătește-te.
His phone showed us that he was worried about the weather.	Telefonul lui ne-a arătat că era îngrijorat de vreme.
Not the day.	Nu ziua.
It's just that it's been too long.	Doar că a trecut prea mult timp.
They consider themselves the only human race.	Ei se consideră singura rasă umană.
Sometimes he made a strange comment.	Uneori făcea un comentariu ciudat.
My mother is probably right.	Probabil că mama are dreptate.
See the rest of his work.	Vedeți restul lucrării lui.
I couldn't anymore.	Nu mai puteam.
It's such a close group.	Este un grup atât de strâns.
Leave the doors in the room, good weather if not, well.	Lasă ușile în cameră, vreme bună dacă nu, ei bine.
But the result was worth the wait.	Dar rezultatul a meritat așteptarea.
It gives them experience, a little confidence.	Le oferă experiență, puțină încredere.
Probably not before two or three, as things stand.	Probabil nu înainte de două sau trei, așa cum stau lucrurile.
After that it was just a matter of power level vs.	După aceea a fost doar o chestiune de nivelul de putere vs.
Excellent for students of any level.	Excelent pentru studenții de la orice nivel.
Important things had happened.	Se întâmplaseră lucruri importante.
I am not an individual independent of the culture of our species.	Nu sunt un individ independent de cultura speciei noastre.
Not for more experiences.	Nu pentru mai multe experiențe.
He had plenty of time.	Avea destul timp.
This body is not designed for speech.	Acest corp nu este conceput pentru vorbire.
We are not here just for our families or for our own pleasure.	Nu suntem aici doar pentru familiile noastre sau pentru propria noastră plăcere.
But there were three.	Dar trei au fost.
We will not give you the money.	Nu vă vom da banii.
People use them for good or bad purposes.	Oamenii le folosesc în scopuri bune sau rele.
Click here for more on what we do.	Faceți clic aici pentru mai multe despre ceea ce facem.
We can go on with that.	Putem continua și mai departe cu asta.
If it was, it's a process failure.	Dacă a fost, este un eșec de proces.
Art is great, but man seems weird source material.	Arta este grozavă, dar omul pare ciudat materialul sursă.
Or in this case.	Sau în acest caz.
But they go from the beginning.	Dar ei merg de la început.
I couldn't lie there.	Nu puteam să stau întins acolo.
Do the right thing and good things happen.	Fă ceea ce trebuie și se întâmplă lucruri bune.
As a result, the mark is registered in an appropriate position.	Ca rezultat, marca este înregistrată într-o poziție adecvată.
The person outside takes a step back from the door.	Persoana de afară face un pas înapoi de la uşă.
I escaped.	Am scăpat.
I received it for free.	L-am primit gratuit.
It looks like rain.	Pare ploaie.
Maybe they wanted that.	Poate au vrut asta.
His voice was only in my mind.	Vocea lui era doar în mintea mea.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Faceți flori cu el folosind degetele și uneltele.
You're tough.	Ești dură.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
Please don't tell him anything.	Te rog nu-i spune nimic.
That's how you put your name.	Așa ți-ai pune numele.
It's something we know how to do.	Este ceva ce știm să facem.
I hope yours goes much better.	Sper că al tău merge mult mai bine.
And he finished exactly seven minutes later.	Și a terminat exact șapte minute mai târziu.
But it was too late.	Dar fuseseră prea târziu.
There was nothing else he could do.	Nu putea face nimic altceva.
I'm online.	Sunt online.
Time travel is possible.	Călătoria în timp este posibilă.
They are the ones who are aware of the purpose.	Ei sunt cei care sunt conștienți de scopul.
My father won't want to lose a candy.	Tatăl meu nu va dori să piardă un dulce.
I wouldn't say a word.	N-aș spune un cuvânt.
I read the account.	Am citit contul.
But he feels that one is coming.	Dar simte că vine unul.
There is no reason why we should not become parents.	Nu există niciun motiv pentru care să nu devenim părinți.
Then it might be worth hearing.	Atunci ar putea merita auzit.
She knew she was right.	Ea știa că avea dreptate.
But maybe he didn't need both.	Dar poate că nu avea nevoie de amândoi.
Just try and keep going.	Doar încercați și continuați.
Half of her face and head were gone.	Jumătate din față și capul ei dispăruseră.
The way his neck turned.	Felul în care i s-a întors gâtul.
Everyone knew.	Toată lumea știa.
Talk about bad news.	Vorbește despre vești proaste.
It works so far.	Până acum funcționează.
He's heard this before.	A mai auzit acestea înainte.
Two out of three would be ideal.	Doi din trei ar fi ideal.
Don't worry, it happens to everyone.	Nu vă faceți griji, se întâmplă tuturor.
He changed his mind.	S-a răzgândit.
Printing is a very important environment for us.	Imprimarea este un mediu foarte important pentru noi.
I took the six hundred.	Am luat cele șase sute.
People couldn't do their job.	Oamenii nu-și puteau face treaba.
These men were far from well.	Acești bărbați erau departe de a fi bine.
He really had to use my name.	Chiar trebuia să-mi folosească numele.
Then we came to visit the college.	Apoi am venit să vizităm colegiul.
To imagine him, she had to really love him.	Pentru a-l imagina, a trebuit să-l iubească cu adevărat.
Use the form at the top of this page to get started.	Utilizați formularul din partea de sus a acestei pagini pentru a începe.
It's so important.	Este atât de important.
When the camera stopped abruptly.	Când camera sa oprit brusc.
Human obedience was not to be the answer.	Ascultarea umană nu urma să fie soluția.
Nobody listens.	Nimeni nu asculta.
The game received mixed reviews at launch.	Jocul a primit recenzii mixte la lansare.
You have to find them.	Trebuie să le găsești.
Take your present and leave.	Ia-ți cadoul și pleacă.
Let's start with the laws of war.	Să începem cu legile războiului.
What I see is what I receive.	Ceea ce văd este ceea ce primesc.
And then she gave him something.	Și atunci ea îi dăduse ceva.
I quickly looked back.	M-am uitat repede înapoi.
What they need to do is gain people's trust.	Ceea ce trebuie să facă este să câștige încrederea oamenilor.
He would have liked that.	I-ar fi plăcut asta.
You had to see the music performed.	Trebuia să vezi muzica interpretată.
Not today, though.	Nu azi, însă.
He was the one who needed fire.	El era cel care avea nevoie de foc.
Only the first.	Doar primul.
Position !? 	De poziție!?
than to be.	a decat sa fie.
Then pull away.	Apoi trage departe.
This is probably the easiest option.	Aceasta este probabil varianta mai ușoară.
An amazing life.	O viață uimitoare.
It looks and sounds great.	Arata si suna grozav.
Call or check the website for daily course hours.	Sunați sau verificați site-ul web pentru orele zilnice ale cursurilor.
And if you have any questions, feel free to contact me!	Și dacă aveți întrebări, nu ezitați să mă contactați!
It was the season of light, it was the season of darkness.	Era anotimpul luminii, era anotimpul întunericului.
Dads knew best and did not run away.	Tații știau cel mai bine și nu au fugit.
Then his stomach hurt.	Apoi i s-a făcut rău la stomac.
Now back to business.	Acum, înapoi la afaceri.
If he's surprised, he doesn't show it.	Dacă este surprins, nu o arată.
Nothing is more important than that.	Nimic nu este mai important decât atât.
He became much more aware of the people around him.	A devenit mult mai conștient de oamenii din jurul lui.
Life was no longer simple.	Viața nu mai era simplă.
The focus group data is the focus of this paper.	Datele focus grupului reprezintă punctul central al acestei lucrări.
He will kill more if given the chance.	Va ucide mai mulți dacă va avea ocazia.
Looking at the photos makes me sad.	Privind fotografiile mă întristează.
I struggle with this with everything in me.	Mă lupt cu asta cu tot ce este în mine.
We know each other by name.	Ne cunoaștem pe nume.
Short but sweet, I would love to see more.	Scurt dar dulce, mi-ar plăcea să văd mai multe.
I look forward to watching you too.	Aștept cu nerăbdare să te urmăresc și pe tine.
My role in this world is slowly coming to an end.	Rolul meu în această lume se apropie încet de sfârșit.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
I will never leave you.	Nu te voi părăsi.
They wrote a lot about this issue.	Au scris multe despre această problemă.
Magic didn't help me escape, it was science.	Magia nu m-a ajutat să scap, ci știința.
That is my first point.	Acest fapt este primul meu punct.
He had to come.	Trebuia să vină.
A new "stable", as he tells us.	Un nou „grajd”, cum ne spune el.
He arrived two weeks before the end of the war.	A sosit cu două săptămâni înainte de sfârșitul războiului.
On high heat, bring to high pressure.	La foc mare, aduceți la presiune mare.
My shoulder is burning.	Umărul îmi arde.
One is too broken and the other just won't move.	Unul este prea rupt și celălalt pur și simplu nu se va mișca.
The whole game after that would have been very different.	Întregul joc de după aceea ar fi fost mult diferit.
Everyone has the right to see everything there.	Toată lumea are dreptul de a vedea totul acolo.
I was not talking to you.	Nu vorbeam cu tine.
It's your brain.	Este creierul tău.
I didn't stay long after he left.	Nu am stat mult după ce a plecat.
But again, we're not here to take anything from anyone.	Dar din nou, nu suntem aici să luăm nimic de la nimeni.
Of course they were sitting next to each other.	Normal că stăteau unul lângă altul.
It was definitely a shared house.	Cu siguranță a fost o casă împărțită.
However, this was not the case.	Acest lucru nu a fost însă prin proiect.
They came out very nice.	Au ieșit foarte drăguți.
Because it's stupid to try to do that.	Pentru că este o prostie să încerci să faci asta.
The old order failed.	Vechea ordine a eșuat.
Finally, the voice was very close.	În cele din urmă, vocea era foarte aproape.
Service may be slow if busy, but worth the wait.	Serviciul poate fi lent dacă este ocupat, dar merită așteptarea.
I told myself, it's done.	Mi-am spus, s-a făcut.
It's enough for us.	Ne-a ajuns.
In a few minutes, the data transfer stopped.	În câteva minute, transferul de date s-a oprit.
The literature does not have to prove this.	Literatura nu trebuie să demonstreze acest aspect.
Imagine how much fun you will have.	Imaginează-ți cât de mult te vei distra.
Not that he could have done anything about it.	Nu că ar fi putut face ceva în privința asta.
They're the same.	Sunt la fel.
He made direct eye contact.	A făcut contact vizual direct.
But you won't find her in this life.	Dar nu o vei găsi în viața asta.
We sit and can't do anything else.	Stăm și nu putem face nimic altceva.
It wasn't work if she didn't bring her own materials.	Nu era de lucru dacă nu aducea propriile ei materiale.
I am a lively and fun person to be around.	Sunt o persoană plină de viață și distractiv de a fi în preajmă.
But now the city wants them out.	Dar acum orașul le vrea afară.
This is the most important thing.	Acesta este cel mai important lucru.
But watch them.	Dar urmăriți-le.
The patient was in good general health.	Pacientul era într-o stare generală bună de sănătate.
They talked about some kind of business, but they never came to an agreement.	Au discutat despre un fel de afaceri, dar nu au ajuns niciodată la un acord.
They have rights.	Au drepturi.
And they did it differently.	Și au făcut-o diferită.
He never showed more fire and spirit.	Niciodată nu a arătat mai mult foc și spirit.
And, unfortunately, the population of that area is zero.	Și, din păcate, populația zonei respective este zero.
It is sometimes visible on the ground now.	Este vizibil cu ochiul uneori pe pământ acum.
I let them ask that person the question.	I-am lăsat să pună întrebarea acelei persoane.
They have been separated ever since.	De atunci au rămas separati.
Again, this is true.	Din nou, acest lucru este adevărat.
You can close your eyes now.	Poți închide ochii acum.
We'd better leave her here and give her time.	Ar fi bine să o lăsăm aici și să-i dăm timp.
Try me.	Încearcă-mă.
That would be nice.	Ar fi unul frumos.
My problem was where to start.	Problema mea era de unde să încep.
Note that only the characters in the main series are detailed here.	Rețineți că doar personajele din seria principală sunt detaliate aici.
It is very difficult to form a clean form.	Este foarte greu să formezi o formă curată.
I remember everything.	Imi aduc aminte totul.
That's enough.	Destul de asta.
And let me go.	Și lasă-mă să plec.
Love knows no parents and certainly no religion.	Dragostea nu cunoaște părinți și cu siguranță nicio religie.
Make time in advance to discover the game yourself.	Fă-ți timp în avans pentru a descoperi singur jocul.
I just can't leave for a while.	Pur și simplu nu mai pot pleca puțin.
It was a stone.	Era o piatră.
Later in the process, the models show how different aspects might work.	Mai târziu în proces, modelele arată cum ar putea funcționa diferite aspecte.
The sound behind the door did not.	Sunetul din spatele ușii nu.
As you can see, there are several options, which are explained below.	După cum puteți vedea, există mai multe opțiuni, care sunt explicate mai jos.
Easy money in the content of the game.	Bani ușori în conținutul jocului.
Run the experiment for two years.	Rulați experimentul doi ani.
So I'm not done, no matter what anyone says.	Deci nu am terminat, indiferent ce spune cineva.
It took him a while to get out of his shell.	Pentru ca el să iasă din carapacea lui a fost nevoie de puțin timp.
Event processing.	Prelucrarea evenimentelor.
Just when I was so close.	Tocmai când eram atât de aproape.
The fourth stage of construction.	A patra etapă de construcție.
What we need is the set of signs.	Ceea ce avem nevoie este setul de semne.
It was just a place to stand.	Era doar loc în picioare.
You are still living through a mental structure.	Încă trăiești printr-o structură mentală.
I like it the most when he uses his hand.	Îmi place cel mai mult când își folosește mâna.
Great human being.	Mare ființă umană.
He can do whatever he wants.	El poate face tot ce vrea.
We will take what we can.	Vom lua ce putem.
She should be proud to show off her figure.	Ar trebui să fie mândră să-și arate silueta.
Therefore, more research is needed to consider individual differences.	Prin urmare, sunt necesare mai multe cercetări pentru a lua în considerare diferențele individuale.
The music continued to sing.	Muzica a continuat să cânte.
To test the water.	Pentru a testa apa.
I couldn't think of that.	Nu m-am putut gândi la asta.
So let's go.	Așa că mergem.
That's right, of course.	Așa este desigur.
It has to be there.	Trebuie să fie acolo.
I just wanted to update for you who are following this blog.	Am vrut doar să actualizez pentru voi care urmăriți acest blog.
I just go out there and have fun.	Pur și simplu ies acolo și se distrează.
Maybe he should go home.	Poate ar trebui să se întoarcă în casă.
I'm away for a week and the place is falling apart.	Sunt plecat o săptămână și locul se prăbușește.
The sky is the limit if you will.	Cerul este limita dacă vrei.
It could be one long before that.	Ar putea fi unul cu mult înainte de asta.
This effect is usually considered to be the critical effect, ie.	Acest efect este de obicei considerat a fi efectul critic, adică.
And somehow nicer for that.	Și cumva mai frumos pentru asta.
The food was good.	Mancarea a fost buna.
Well, that's another.	Ei bine, asta e alta.
He disappeared when you first reported the murder.	A dispărut în perioada în care ați raportat prima crimă.
The other may be to go to war.	Celălalt poate fi să plece la război.
The police will have to find her.	Poliția va trebui să o găsească.
But not my people.	Dar nu oamenii mei.
A change in the transfer function.	O schimbare a funcției de transfer.
He wants his company to be loved.	El vrea ca compania lui să fie iubită.
The screen is.	Ecranul este.
Things have become quiet.	Lucrurile au devenit liniştite.
You might even get a better deal with your current company.	S-ar putea chiar să obțineți o ofertă mai bună cu compania dvs. actuală.
It can not be true.	Nu poate fi adevărat.
Let him sit.	Lasă-l să stea.
He still has his love for beer.	El încă mai are dragostea lui pentru bere.
It shows too much of everything.	Acesta arată prea mult din toate.
I could finally get to the hospital to talk to someone.	În sfârșit, aș putea ajunge la spital să vorbesc cu cineva.
He fell with a bad crowd.	A căzut cu o mulțime rea.
It's okay if you can't be friends with everyone.	Este în regulă dacă nu poți fi prieten cu toată lumea.
He told me he would escape for now.	Mi-a spus că va scăpa deocamdată.
Don't look at your body.	Nu te uita la corp.
The streets were dirty.	Străzile erau murdare.
Or style.	Sau stilul.
All this would take many days.	Toate acestea ar dura multe zile.
She said she never told anyone.	Ea a spus că nu a spus niciodată nimănui.
However, they will never be.	Cu toate acestea, nu vor fi niciodată.
I'll kill him.	Îl voi omorî.
I don't really know how to do that, though.	Nu prea știu cum să fac asta, totuși.
I don't know, not one.	Nu știu, nefiind unul.
But this is only a personal opinion.	Dar aceasta este doar o părere personală.
Don't do anything to me.	Nu face nimic pentru mine.
The working day, however, was much longer.	Ziua de lucru, însă, era mult mai lungă.
But that's about it.	Dar cam asta este.
Her past medical history was irrelevant.	Istoricul ei medical trecut nu era relevant.
It was a very, very important moment.	A fost un moment foarte, foarte important.
He made such a statement.	A făcut o astfel de declarație.
In the voice we hear the mind behind it.	În voce auzim mintea din spatele ei.
It's the most important thing that ever happened to me.	Este cel mai important lucru care mi s-a întâmplat vreodată.
These images are free for your personal use.	Aceste imagini sunt gratuite pentru uzul dvs. personal.
Provided you are prepared to work.	Cu condiția să fii pregătit să lucrezi.
I'm myself for the first time in eight months.	Sunt eu însumi pentru prima dată în opt luni.
The community is established.	Comunitatea este stabilită.
It's not just about being smart.	Nu este vorba doar de a fi inteligent.
And later you will be released.	Și mai târziu vei fi eliberat.
However, this effect has not been reported in older animal models.	Cu toate acestea, acest efect nu a fost raportat la modelele animale mai mari.
The parameters are transferred to the method.	Parametrii sunt transferați metodei.
In fact, they didn't think about it.	De fapt, nu s-au gândit la asta.
Then get them to take care of things.	Apoi pune-i pe ei să aibă grijă de lucruri.
He couldn't stay here long.	Nu putea sta aici mult timp.
The couple has a son and a daughter.	Cuplul are un fiu și o fiică.
You won't have to look at it for long.	Nu va trebui să te uiți la ea mult timp.
Don't give him anything.	Nu-i da nimic.
The experiment was repeated three times.	Experimentul a fost repetat de trei ori.
I'm excited about our team.	Sunt încântat de echipa noastră.
They looked good.	Păreau bine.
These are government issues.	Acestea sunt chestiuni ale guvernului.
Bone cell growth.	Creșterea celulelor osoase.
He didn't want me.	Nu mă dorea.
In addition, you will meet friendly young people from all over the world.	În plus, vei întâlni tineri prietenoși din întreaga lume.
I do my own thing.	Eu fac propriul meu lucru.
Now I was a married woman with a child.	Acum eram o femeie căsătorită și cu un copil.
Not with him, that's for sure.	Nu cu el, asta e sigur.
These are two main reasons for this.	Acestea sunt două motive principale pentru aceasta.
Material is material is material.	Materialul este materialul este materialul.
I needed to get in shape.	Aveam nevoie să mă pun în formă.
I wouldn't judge weight by bag.	Nu aș judeca greutatea după geantă.
We do it every day.	O facem în fiecare zi.
Now, promise me that.	Acum, promite-mi asta.
For more details click here.	Pentru mai multe detalii, click aici.
Up to you.	Depinde de tine.
I have a student and a discipline model with many to many relationships.	Am un student și un model de disciplină cu multe până la multe relații.
I ran to the door but it was locked.	Am fugit la usa dar era incuiata.
It certainly seemed likely.	Cu siguranță părea probabil.
Rose was by far the best choice I could make.	Rose a fost de departe cea mai bună alegere pe care am putut-o face.
We can't go tonight or tomorrow.	Nu putem merge în seara asta sau mâine.
When the defendant saw the officers, he left quickly.	Când inculpatul i-a văzut pe ofițeri, a plecat repede.
Everything felt interesting on this warm summer evening.	Totul s-a simțit interesant în această seară caldă de vară.
We'll wait a few more minutes.	Vom mai aștepta câteva minute.
Now, that doesn't sound bad.	Acum, asta nu sună prea rău.
This game was created to be played against humans.	Acest joc a fost creat pentru a fi jucat împotriva oamenilor.
So a real miracle.	Deci o adevărată minune.
Such a position was strongly connected.	O astfel de poziție a fost conectată cu putere.
I imagine you might lose sight of him.	Îmi imaginez că s-ar putea să-l pierzi din vedere.
It's like we have a choice.	De parcă avem de ales.
He will probably return to receive more.	Probabil că se va întoarce să primească mai mult.
Matching testing was performed before the experiment.	Testarea de potrivire a fost efectuată înainte de experiment.
I see that as a sign.	Văd asta ca pe un semn.
It was a great example.	A fost un exemplu grozav.
We liked it, but it was war.	Ne-a plăcut, dar a fost război.
Or maybe you never liked your job at first.	Sau poate nu ți-a plăcut niciodată meseria ta, pentru început.
He fell next to me.	A căzut lângă mine.
All resistance is over.	Toată rezistența s-a terminat.
We'll buy what we need in town.	Vom cumpăra ce ne trebuie în oraș.
But you might have known.	Dar s-ar putea să fi știut.
I'm amazed at him.	Sunt mirat de el.
We want such a man.	Ne dorim un astfel de om.
Based on her opinion.	Pe baza părerii ei.
His face was pale and serious.	Fața lui era palidă și serioasă.
We have to fight them.	Trebuie să ne luptăm cu ei.
When your best friend gets married, he has less time for you.	Când cel mai bun prieten al tău se căsătorește, are mai puțin timp pentru tine.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Am dat colțul și m-am văzut pentru prima dată.
Workers too.	Muncitorii de asemenea.
The men stayed down.	Bărbații au rămas jos.
Had she done so, she would have been prepared for life.	Dacă ar fi făcut-o, ea ar fi fost pregătită pe viață.
I couldn't put one foot in front of the other.	Nu puteam pune un picior în fața celuilalt.
My life is over.	Viața mea s-a terminat.
However, it should now be supplemented with new biological parameters of the tumor.	Cu toate acestea, ar trebui completat acum cu noi parametri biologici ai tumorii.
Words have no effect.	Cuvintele nu au niciun efect.
I worked there for about a year.	Am lucrat acolo aproximativ un an.
If a woman is talking, it must be a man.	Dacă o femeie vorbește, trebuie să fie vorba despre un bărbat.
He made an effort to reunite.	Făcu un efort să se reunească.
They took the last train.	Au mers cu ultimul tren.
For example, the proximity of your ship.	De exemplu, apropierea navei tale.
We're just getting lost.	Ne găsim doar ca să ne pierdem.
I hope someone can help.	Sper că cineva poate ajuta.
In her life, she had never met anyone who did not lead.	În viața ei, nu întâlnise pe nimeni care să nu conducă.
I made sure of that.	M-am asigurat de asta.
Don't do this with the remaining stock.	Nu faceți asta cu stocul rămas.
But he refused.	Dar a refuzat-o.
I really thought we had something for them today.	Chiar credeam că avem ceva pentru ei astăzi.
Any request I had could be made.	Orice cerere pe care am avut-o putea fi făcută.
Easy to remove and clean.	Ușor de îndepărtat și curățat.
Instructions have been given, including three that are involved in this appeal.	Au fost date instrucțiuni, inclusiv trei care sunt implicate în acest recurs.
And one that talked a lot about community and social responsibility.	Și unul care a vorbit mult despre comunitate și responsabilitate socială.
But they were limited in effect.	Dar au fost limitate ca efect.
It's really important for safety.	Este cu adevărat important pentru siguranță.
Honey, you don't just have my heart, you have my whole soul.	Iubito, nu ai doar inima mea, ai tot sufletul meu.
By now, dinner had been amazing.	Până acum, cina fusese uimitoare.
It'll be fine in a few weeks, for sure.	Se face bine în câteva săptămâni, sigur.
How much fun.	Cât de distracție.
He picked it up and pulled it back to his mouth.	O ridică și o trase înapoi la gură.
This is clearly not the case.	Este clar că nu este cazul acestor date.
Obviously, this event is becoming more and more popular every year.	Evident, acest eveniment devine din ce în ce mai popular în fiecare an.
With more real danger added.	Cu mai mult pericol real adăugat.
The best leaders do just the opposite.	Cei mai buni lideri fac exact invers.
He is a human being.	El este o ființă umană.
I was there and I had sex.	Am fost acolo și am făcut sex.
Give what you want to receive.	Dă ceea ce ai vrea să primești.
He had none of that.	Nu avea nimic din toate astea.
Please check the details below.	Vă rugăm să verificați detaliile de mai jos.
We'll find out.	O să ne dăm seama.
It was getting dark, but there were lights on the water.	Se lăsa întunericul deplin, dar se vedeau lumini pe apă.
You know it will be, because you feel connected to something bigger.	Știi că va fi, pentru că te simți conectat la ceva mai mare.
I do not know where to begin.	Nu stiu de unde sa incep.
That's where we need to be.	Acolo trebuie să fim.
You can make any decisions you make.	Poți face orice decizi să faci.
Most of them look very old or very young.	Majoritatea dintre ei par foarte bătrâni sau foarte tineri.
I couldn't control myself.	nu m-am putut stăpâni.
There is only one record per case on this table.	Există o singură înregistrare per caz pe acest tabel.
He was arm in arm with an older man.	Era braț la braț cu un bărbat mai în vârstă.
It could only help me put everything in perspective.	M-a putut ajuta doar să pun totul în perspectivă.
He couldn't help but smile when he saw her.	Nu s-a putut abține să nu zâmbească când a văzut-o.
You have to perform.	Trebuie să faci performanță.
They did what not many people can do.	Au făcut ceea ce nu mulți oameni pot face.
We are people.	Suntem oameni.
But it starts and the boys give up.	Dar pornește și băieții renunță.
But he knew that love was not enough.	Dar știa că dragostea nu era suficientă.
Two, three hours at most.	Două, trei ore cel mult.
These guys know how hard it is.	Băieții ăștia știu cât de greu este.
If things go according to plan, everyone will do it.	Dacă lucrurile merg conform planului, toată lumea o va face.
This child is raised.	Acest copil este ridicat.
There would be more tomorrow and the day after tomorrow.	Ar fi mai multe mâine și poimâine.
Secondly, a correct question.	În al doilea rând, o întrebare corectă.
The years have helped them achieve this.	Anii au ajutat să le realizeze.
I like his stories.	Îmi plac poveștile lui.
I'm glad you moved.	Mă bucur că te-ai mutat.
That may not be the case.	S-ar putea să nu fie așa.
He loved the guy.	Îl iubea pe tip.
Well, get up, friends.	Ei bine, ridicați-vă, prieteni.
Be prepared to wait in line.	Fii pregătit să aștepți la coadă.
All products are high quality products.	Toate produsele sunt produse de calitate superioara.
How it was a help ready in times of trouble.	Cum a fost un ajutor gata în vremuri de necaz.
If he uses it, this is his opinion on the evidence.	Dacă o folosește, aceasta este părerea lui asupra dovezilor.
There were white lines between the numbers.	Între numere erau linii albe.
Moreover, she was surprised that they wanted to ask her.	Mai mult, a fost surprinsă că au vrut să o întrebe.
Most of these people need her a lot more than I do.	Majoritatea acestor oameni au nevoie de ea mult mai mult decât mine.
We get along too well.	Ne înțelegem prea bine.
You, more than anyone else, want to live.	Tu, mai mult decât oricare dintre ceilalți, îți dorești să trăiești.
Behave like an adult.	Comportați-vă ca un adult.
So fast, he ran.	Atât de repede, a fugit.
Not many could drink so much.	Nu mulți puteau bea atât de mult.
They are deeply personal.	Sunt profund personale.
Again, let the pressure drop naturally.	Din nou, lăsați presiunea să scadă în mod natural.
This did not happen without serious debate.	Asta nu s-a întâmplat fără dezbateri serioase.
Looking at him was like looking at something inside him.	A-l privi era ca și cum ai privi ceva în interiorul lui.
Anyone can take any of them.	Oricine poate lua oricare dintre ele.
I received a lot of this at home, even from my family.	Am primit multe din asta acasă, chiar și de la familia mea.
This is a serious mistake.	Aceasta este o greșeală gravă.
It's funny the things you forget.	E amuzant lucrurile pe care le uiți.
I had exactly the same reaction on that side as you.	Am avut exact aceeași reacție la acea parte ca și tine.
The doctor tells him to push.	Doctorul îi spune să împingă.
Change things for them.	Schimbă lucrurile pentru ei.
have not tried.	nu am incercat.
I had to quit my job because of this situation.	A trebuit să renunț la muncă pentru această situație.
Beautiful room as it is, of course.	Cameră frumoasă așa cum este aceasta, desigur.
Other teams have tried this and failed.	Alte echipe au încercat asta și au eșuat.
See id.	Vezi id.
The game is gone.	Jocul a dispărut.
No real job growth.	Fără creștere reală a locurilor de muncă.
I heard that too.	Am auzit și asta.
The officers turned on the fire every time the hand appeared.	Ofițerii au întors focul de fiecare dată când a apărut mâna.
Maybe that was it.	Poate că asta a fost cu adevărat.
It tells you that you can treat digital as old media.	Vă spune că puteți trata digitalul ca media vechi.
They are much worse than you know or even imagine.	Sunt mult mai rele decât știi sau chiar îți imaginezi.
It was different from anything else that had been published later.	Era diferit de orice altceva care fusese publicat mai târziu.
Few are active during the day.	Puțini sunt activi în timpul zilei.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa are de fapt un punct.
To use this feature.	Pentru a utiliza această caracteristică.
About you and me.	Despre tine și despre mine.
And it has changed.	Și s-a schimbat.
Nobody knows how much the company is really worth.	Nimeni nu știe cât valorează cu adevărat firma.
Everyone looking for something else.	Toți în căutarea acelui altceva.
We enjoy meeting families.	Ne face plăcere să cunoaștem familiile.
But you were born with more power to do that than most.	Dar te-ai născut cu mai multă putere de a face asta decât majoritatea.
He had never felt anything before.	Nu a mai simțit nimic înainte.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Au fost prelevate probe de sânge și păr pentru analize.
However, she does not want to go.	Cu toate acestea, ea nu vrea să meargă.
Rather, we can assume that the neck has a constant, representative cross section.	Mai degrabă, putem presupune că gâtul are o secțiune transversală constantă, reprezentativă.
They experience a complete lack of control.	Aceștia experimentează o lipsă completă de control.
So I talked.	Așa că am vorbit.
There is no human contact.	Nu există contact uman.
Change into them quickly.	Schimbă-te repede în ele.
Any additional amount due must be paid by her.	Orice sumă suplimentară datorată trebuie plătită de ea.
Obviously he has a bad chest, poor soul.	Evident că are un piept rău, bietul suflet.
It's still a little weird to think that, our daughter.	E încă puțin ciudat să gândești asta, fiica noastră.
My father was driving.	Tatăl conducea.
His decision was based on quality of life later in life.	Decizia sa s-a bazat pe calitatea vieții mai târziu în viață.
It may be true.	S-ar putea să fie adevărat.
This has caused a great deal of controversy.	Acest lucru a stârnit multe dezbateri.
In fact, this is just a signal of a more general outcome.	De fapt, acesta este doar semnalul unui rezultat mai general.
I've heard that one in twenty things goes wrong.	Am auzit că aceste lucruri merg prost unul din douăzeci.
It's meant to be a surprise.	Este menită ca o surpriză.
This argument cannot be invoked now.	Acest argument nu poate fi invocat acum.
That he had passed away and in a way I missed him.	Că trecuse și într-un fel îmi era dor de mine.
You have to get out.	Trebuie să ieși.
I had passed the subject so many times.	Trecusem de atâtea ori subiectul.
These were just a few of them.	Acestea au fost doar câteva dintre ele.
I don't want to repeat this experience.	Nu vreau să repet această experiență.
And it's not exactly how to use it.	Și nu este chiar așa cum să-l folosești.
If not, then read again and again until you get it.	Dacă nu, atunci citiți din nou și din nou până când îl obțineți.
We could have said that.	Am fi putut, asta spus.
I can't believe he's doing this to you.	Nu pot să cred că îți face asta.
I'm ready to meet them.	Sunt gata să mă întâlnesc cu ei.
And it works.	Și lucrează.
Maybe it came from his last ship.	Poate că a venit de la ultima lui navă.
I'm hard to solve, for two reasons.	Sunt greu de rezolvat, din două motive.
Oh, definitely.	Oh, cu siguranță da.
One possible setting is the initial interview.	O posibilă setare este interviul inițial.
You can not be serious.	Nu poți fi serios.
Buy a little longer.	Cumpărați puțin mai mult timp.
I had a house there.	Am avut o casă acolo.
The idea was to take a step forward.	Ideea a fost să facem un pas înainte.
In addition, he would have a nice place to live if.	În plus, ar avea un loc frumos în care să locuiască dacă.
Maybe to keep me moving.	Poate ca să mă țină în mișcare.
They were not children of the marriage.	Nu au fost copii ai căsătoriei.
I am here to serve and support.	Sunt aici pentru a servi și a sprijini.
I wanted my life back.	Îmi doream viața înapoi.
I can't wait to see him.	Abia aștept să-l vezi.
All these choices are up to you.	Toate aceste alegeri sunt la latitudinea ta.
The bridge was right in front of her.	Podul era chiar în fața ei.
Not excluded.	Nu este exclus.
This difference has a huge impact on a child.	Această diferență are un impact enorm asupra unui copil.
As you work, make sure that each stone is stable.	Pe măsură ce lucrați, asigurați-vă că fiecare piatră este stabilă.
You will be stuck there when you go through.	Vei rămâne blocat acolo când vei trece prin.
So are the books.	La fel și cărțile.
I began to see light, not just darkness. 	Am început să văd lumină și nu doar întuneric. 
and you can find them quite easily.	și le poți găsi destul de ușor.
We don't even look at the passage.	Nici măcar nu ne uităm la trecere.
However, that project did not use the form upload event.	Totuși, acel proiect nu a folosit evenimentul de încărcare a formularului.
The project comes first.	Proiectul este pe primul loc.
They were responsible for collecting the data.	Au fost responsabili pentru colectarea datelor.
It was a funny writing scene.	A fost o scenă amuzantă de scris.
I do not want to see anyone.	Nu vreau să văd pe nimeni.
Inside this object is another database service object.	În interiorul acestui obiect se află un alt obiect de serviciu pentru baza de date.
No extra charge.	Fără cost suplimentar.
Stay safe in your home.	Rămâi în siguranță în casa ta.
Never go through an unknown door first, if you can help yourself.	Nu treceți niciodată mai întâi printr-o ușă necunoscută, dacă vă puteți ajuta.
Not the best news for us, obviously.	Nu este cea mai bună veste pentru noi, evident.
These were aspects over which he had full control.	Acestea erau aspecte asupra cărora avea control total.
And one more test.	Și încă un test.
It was a very strong presence.	Era o prezență foarte puternică.
These are issues that are not before us.	Acestea sunt chestiuni care nu sunt în fața noastră.
Nobody wants to feel weak.	Nimeni nu vrea să se simtă slab.
She worked for both of us.	Ea a lucrat pentru amândoi.
And a man came to you and struck you in the face.	Și un bărbat a venit la tine și te-a lovit în față.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	Din păcate, este imposibil să oferi un răspuns general.
I have this cold in my neck now.	Am răceala asta în ceafă acum.
I couldn't pay for that though.	Nu am putut plăti pentru asta chiar dacă.
He made a decision.	A luat o decizie.
It first appeared six or eight years ago.	Prima dată când a apărut a fost cu șase sau opt ani în urmă.
It crossed my mind.	Mi-a trecut prin cap.
However, she did not think about death.	Cu toate acestea, ea nu s-a gândit la moarte.
I can see, for example, when your son dies.	Pot să văd, de exemplu, când va muri fiul tău.
I received an email today.	Am primit un e-mail azi.
That was the other man.	Așa era celălalt bărbat.
They seemed to be gone.	Păreau să fi dispărut.
Some mothers contributed up to six children.	Unele mame au contribuit cu până la șase copii.
At the end of last year.	La sfârșitul anului trecut.
Most of the time patients come with problems to be solved quickly.	De cele mai multe ori pacienții vin cu probleme de rezolvat rapid.
In fact, it is very difficult to give general advice.	De fapt, este foarte greu să dai sfaturi generale.
There was nothing to do but tell stories.	Nu era nimic de făcut decât să spună povești.
It's too dark.	E mult prea întuneric.
They take our jobs and this and that.	Ne iau slujbele și asta și asta.
Suddenly.	Din senin.
It was very sad.	A fost foarte trist.
She was still in her show clothes.	Era încă în hainele ei de spectacol.
So we need to find a way to work together in peace.	Deci, trebuie să găsim o modalitate de a lucra împreună în pace.
In the forest.	În pădure.
Click on a product below to learn more about it.	Faceți clic pe un produs de mai jos pentru a afla mai multe despre el.
And then, oh, let's try this third thing.	Și apoi, o, hai să încercăm acest al treilea lucru.
Let me talk.	Lasă-mă să vorbesc.
It's like cancer.	Este ca cancerul.
The only guy is fine because he found it.	Singurul tip se simte foarte bine pentru că l-a găsit.
He had never had one and had no intention of doing so.	Nu avusese niciodată una și nu intenționase să o facă.
That has an impact when it comes every morning.	Asta are un impact când vine în fiecare dimineață.
This was progress.	Acesta a fost progres.
See you next week!	Ne vedem săptămâna viitoare!.
Really damn expensive, though.	Chiar al naibii de scump, totuși.
Your job is to do your job well.	Treaba ta este să-ți faci bine rolul.
He was lying on the ground.	Stătea întins pe pământ.
Sitting with her family, she learned that he had left her nothing.	Stând cu familia, ea a aflat că el nu i-a lăsat nimic.
Tell them your food takes a long time.	Spune-le că mâncarea ta durează mult.
Your daughter sounds like my son.	Fiica ta sună ca fiul meu.
It was a pretty hard experience that.	A fost o experiență destul de grea că.
When my life changes.	Când viața mea se schimbă.
It was like being a child again.	Era ca și cum ai fi din nou copil.
And the fans liked it.	Și fanilor le-a plăcut.
Form is the knowledge of being.	Forma este cunoașterea ființei.
We now present the structure of the paper.	Vă prezentăm acum structura lucrării.
I like the real act of cooking.	Îmi place adevăratul act de a găti.
The world was another place.	Lumea era un alt loc.
I like your question.	Îmi place întrebarea ta.
They need you to know.	Au nevoie să știi.
All experiments were repeated at least twice.	Toate experimentele au fost repetate de cel puțin două ori.
I made the code work to return a single value.	Am făcut ca codul să funcționeze pentru a-mi returna o singură valoare.
Better to continue the conversation.	Mai bine să continui conversația.
We in.	Noi în.
And it will only work when you ask.	Și va funcționa doar când veți întreba.
I don't do it often, but it happened.	Nu o fac des, dar s-a întâmplat.
The sad smile comes again.	Zâmbetul trist vine din nou.
He gave an honest answer.	A dat un răspuns sincer.
I don't feel bad, though.	Nu mă simt rău, totuși.
I would never expect you to do that.	Nu m-aș aștepta niciodată să o faci.
They wouldn't let him in.	Nu l-au lăsat să intre.
You have nothing to do with defense.	Nu vei avea nimic de-a face cu apărarea.
She would fight.	Ea ar lupta.
This is the first time I am building a website.	Este prima dată când construiesc un site.
These data present challenges for analysis.	Aceste date prezintă provocări pentru analiză.
Show others how to respect women.	Arată-le altora cum să respecte femeile.
There is a good reason.	Există un motiv întemeiat.
But she falls in love with him.	Dar ajunge să se îndrăgostească de el.
You will enjoy the story.	Te vei bucura de poveste.
I'm not saying that's the case.	Nu spun că este cazul.
The teachers refused to discuss the matter with me.	Profesorii au refuzat să discute problema cu mine.
He should never have tried his plan.	Nu ar fi trebuit niciodată să-și încerce planul.
We have a common enemy.	Avem un inamic comun.
Better maybe if he had.	Mai bine poate dacă ar fi avut.
The police have a description of you and will continue to search.	Poliția are o descriere a ta și va continua să caute.
We can't feel comfortable.	Nu ne putem simți confortabil.
The strategy works.	Strategia funcționează.
This will be your room.	Aceasta va fi camera ta.
They need rest.	Au nevoie de odihnă.
I lived there for a year and a half.	Am locuit acolo un an și jumătate.
Stand up for yourself.	Stai pentru dreptul tău.
Start small and try.	Începeți cu puțin și încercați.
Complicated treatment will not be cheap.	Tratamentul complicat nu va fi ieftin.
He was their leader, she was his guard.	El era conducătorul lor, ea era garda lui.
Of course, we should not expect a perfect agreement.	Desigur, nu trebuie să ne așteptăm la un acord perfect.
Everyone knows how much we like it here.	Toată lumea știe cât de mult ne place aici.
He took his time.	Și-a luat timp.
As a type species.	Ca specie tip.
Height of four hundred feet.	Înălțime de patru sute de picioare.
My mother is very busy now.	Mama mea este foarte ocupată acum.
He is, for better or worse, too cool for school.	El este, la bine și la rău, prea cool pentru școală.
Your dreams are meant to be.	Visele tale sunt menite să fie.
Gold had a kind of makeup.	Aurul avea un fel de machiaj.
It was the location.	Era locația.
I hope it was good for you too.	Sper că a fost bine și pentru tine.
Usually, these reports will not affect your credit score.	De obicei, aceste rapoarte nu vă vor afecta scorul de credit.
You and I have nothing to lose.	Noi doi nu avem nimic de pierdut.
I will never forget this day for the rest of my life.	Nu voi uita niciodată această zi pentru tot restul vieții mele.
However, he has to wait another time.	Cu toate acestea, trebuie să aștepte o altă dată.
He seemed upset in a different way.	Părea să fie supărat într-un mod diferit.
I think they tried, maybe they tried hard.	Cred că au încercat, poate chiar au încercat din greu.
Progress has been made.	S-au făcut progrese.
Probably more than usual.	Probabil mai mult decât de obicei.
A waste of time.	Pierdere de timp.
He wanted to fill his vision with them before he died.	A vrut să-și umple viziunea cu ei înainte de a muri.
Anyway, that's the thing.	Oricum, asta e treaba.
I did it just in time.	Am făcut-o exact la timp.
It was a failed roll.	A fost o rolă nereușită.
So that's very good for that.	Deci asta este foarte bun pentru asta.
There was a door in the far wall.	În peretele îndepărtat era o uşă.
I know you were just a good friend.	Știu că erai doar un bun prieten.
He examined the body.	El a examinat cadavrul.
I better go now.	Mai bine plec acum.
Maybe wait, you think.	Poate aștepta, vă gândiți.
Each of us.	Fiecare dintre noi.
The improvement was not seen.	Îmbunătățirea nu s-a văzut.
The third room.	A treia cameră.
Other than that, it was just another day.	În afară de asta, era doar o altă zi.
There is no evidence that such a decision was made.	Nu există nicio dovadă că o astfel de decizie a fost luată.
Kill them and you have the right to several soldiers.	Omorâți-i și aveți dreptul la mai mulți soldați.
Blood pressure was measured.	S-a măsurat tensiunea arterială.
You said he talked to you.	Ai spus că a vorbit cu tine.
You are entirely responsible for their use.	Sunteți în întregime responsabil pentru utilizarea lor.
So you don't have to worry about me.	Deci nu trebuie să fii îngrijorat de mine.
I don't know, though, what he said.	Nu știu, totuși, ce a spus.
I'll make a few.	O să ne fac câteva.
And that really seems right.	Și într-adevăr asta pare exact.
We offer an example that shows how prices are determined.	Oferim un exemplu care arată cum sunt determinate prețurile.
So the idea that you came as if you said that.	Deci ideea că ai venit ca spunând că tu asta.
However, what could not be done had been done.	Totuși, ceea ce nu se putea face fusese făcut.
Dinner, then the storm.	Cina, apoi furtuna.
I couldn't see very well.	Nu am putut să văd prea bine.
Feel growing in health.	Simte-te în creștere în sănătate.
So another question you need to ask yourself.	Deci încă o întrebare pe care trebuie să ți-o pui.
Cook.	Bucătar.
He gave her a score of three out of ten.	I-a dat un punctaj de trei din zece.
In short, it has to go beyond the front of the store.	Pe scurt, trebuie să treacă dincolo de fața magazinului.
But we trust another force.	Dar avem încredere într-o altă forță.
She wanted to be away from him.	Ea a vrut să fie departe de el.
I should give you something for your trouble.	Ar trebui să-ți dau ceva pentru necazul tău.
Any circumstances.	Orice circumstanțe.
In practice, this means as much fresh food as possible.	În practică, asta înseamnă cât mai multe alimente proaspete.
Eventually, it seems that other people are starting to use it.	În cele din urmă, se pare că alți oameni încep să-l folosească.
All he had to do was throw him and shoot him.	Tot ce trebuia să facă era să-l arunce și să-l împuște.
It would be nothing like real life.	Nu ar fi nimic ca viața reală.
From this opinion.	Din această opinie.
He was a good man.	Era un om bun.
I'm still getting over it.	Încă trec peste.
And with a good amount as well.	Și cu o sumă bună de asemenea.
The result is something completely new and yet familiar at the same time.	Rezultatul este ceva cu totul nou și totuși familiar în același timp.
I like to think of this as a marriage.	Îmi place să mă gândesc la asta ca la o căsătorie.
He took my hand.	M-a luat de mână.
Not exactly four hours.	Nu chiar patru ore.
Yes, it is very important for people to learn about it, very important.	Da, este foarte important ca oamenii să învețe despre asta, foarte important.
He feels put on.	Se simte pus asupra.
I explained one of the reasons for this above.	Am explicat unul dintre motivele pentru aceasta mai sus.
You literally had to fight to withdraw.	Literal a trebuit să lupți pentru a-ți retrage.
He found very few.	A găsit foarte puține.
Training can take many forms.	Antrenamentul poate lua mai multe forme.
So tired of fighting him.	Atât de obosit să te lupți cu el.
We have changed the way our special teams work.	Am schimbat modul în care lucrăm echipele noastre speciale.
He wants another baby, and that's it.	El vrea un alt copil, și atât.
Several horses were killed and several had to be shot down.	Mai mulți cai au fost uciși și mai mulți au trebuit să fie doborâți.
We use it, or a version of it, daily.	Îl folosim, sau o versiune a acestuia, zilnic.
Four false negatives were found.	Au fost găsite patru fals negative.
Offer options, but keep them limited.	Oferiți opțiuni, dar păstrați-le limitate.
Just to be clear to everyone.	Doar ca să fie clar pentru toată lumea.
He's super fat.	Este super gras.
Different, but one and the same.	Diferiți, dar unul și același.
You pay a price for that.	Plătești un preț pentru asta.
Direct the water away from the sun.	Dirijați apa departe de soare.
Not all players, maybe, but most.	Nu toți jucătorii, poate, dar majoritatea.
However, it seems to be hidden.	Cu toate acestea, se pare că este ascuns.
So this is ruled out.	Deci acest lucru este exclus.
Soon enough, the city changed its hands again.	Destul de curând, orașul și-a schimbat din nou mâinile.
He changed his name.	I-a schimbat numele.
They produce each other.	Se produc unul pe altul.
But at another moment he was beside her.	Dar într-o altă clipă el era lângă ea.
But nothing had happened, for sure, because the world didn't look any different.	Dar nimic nu se întâmplase, cu siguranță, pentru că lumea nu arăta altfel.
Hell, he knows when he was put on.	La naiba știe când a fost pus.
That's about it.	Cam așa este afacerea asta.
I didn't do anything right here.	Nu am făcut nimic bine aici.
Three of them survived.	Trei dintre ei au supraviețuit.
He had seen her in his dreams, but his dreams were safe.	O văzuse în visele lui, dar visele erau în siguranță.
I just want you around.	Te vreau doar prin preajmă.
He would do that.	El ar face asta.
I need to do more.	Trebuie să fac mai mult.
It has something to do with guns.	Are ceva de-a face cu armele.
Grow fast within this limit.	Creșteți rapid în această limită.
And he is so lucky that we are married to each other.	Și este atât de norocos că suntem căsătoriți unul cu celălalt.
The horses were coming fast.	Caii veneau repede.
Believe me, politics is on your side.	Crede-mă, politica este de partea ta.
Many are too young to run.	Mulți sunt prea tineri pentru a fugi.
It would take less than thirty minutes.	Ar dura mai puțin de treizeci de minute.
Don't forget to follow the blog circle until you get back here !.	Nu uitați să urmăriți cercul blogului până când ajungeți înapoi aici!.
And a deeper understanding at the same time.	Și o înțelegere mai profundă în același timp.
However, the exact opposite is even more likely to happen.	Cu toate acestea, este și mai probabil să se întâmple exact opusul.
I knew who we were.	Știam cine suntem.
He laughed and went to the bar.	A râs și s-a dus la bar.
At least they stayed in the family.	Măcar au rămas în familie.
God has one plan, one people.	Dumnezeu are un singur plan, un singur popor.
It is easy to make and also healthy.	Este ușor de făcut și, de asemenea, sănătos.
The results seemed to have improved with him.	Rezultatele păreau să se fi îmbunătățit cu el.
His mouth was open.	Avea gura deschisă.
It really is an art form.	Este cu adevărat o formă de artă.
It is known.	Este cunoscut.
I got out of that lot.	Am ieșit din acel lot.
Still, it was worth it.	Totuși, meritase.
I really was.	Chiar așa eram.
Most, including this one, are still in print.	Majoritatea, inclusiv aceasta, sunt încă în tipărire.
If you believe in your idea, go for it.	Dacă crezi în ideea ta, mergi pe ea.
It brings to light what was done in the dark.	Aduce la lumină ceea ce s-a făcut în întuneric.
Everything else they want to look for.	Orice altceva vor să caute.
But this is not the worst problem you have.	Dar aceasta nu este cea mai gravă problemă pe care o aveți.
His death left me.	Moartea lui m-a părăsit.
The other players may have caught up with him.	S-ar putea ca și ceilalți jucători să fi apucat de el.
I wondered what she really said.	M-am întrebat ce a spus ea cu adevărat.
I agree, there is no better way.	Sunt de acord, nu există o cale mai bună.
Which brings us back to this day, or rather, to this night.	Ceea ce ne readuce la această zi, sau mai bine zis, în această noapte.
This makes protection against ice complicated and therefore expensive.	Acest lucru face ca protecția împotriva gheții să fie complicată și, prin urmare, costisitoare.
We can divide this country without violence.	Putem împărți această țară fără violență.
Several data samples were used in this study.	În acest studiu au fost utilizate mai multe eșantioane de date.
They were not afraid of suffering.	Nu le era frică de suferință.
The initial results of the test system will be presented.	Vor fi prezentate rezultatele inițiale din sistemul de testare.
He can come in the morning or stay away.	El poate veni dimineața sau poate sta departe.
Although not every technology will work, many will.	Deși nu orice tehnologie va funcționa, multe o vor face.
Learn more.	Aflați mai multe informații.
She's just a girl.	Este doar o fată.
But it's not really a big deal.	Dar chiar nu este mare lucru.
In speech, they sound exactly the same.	În vorbire, ele sună exact la fel.
However, reaction times were the order of the day in any case.	Oricum, timpii de reacție au fost de ordinul zilelor în orice caz.
I don't think it will work.	Nu cred că va merge.
Now, let's run.	Acum, hai să fugim.
No easy task.	Nicio sarcină ușoară.
There were two more people in the third bedroom.	În al treilea dormitor mai erau două persoane.
It was as if he had been sent on a mission and failed.	Parcă ar fi fost trimis într-o misiune și a eșuat.
My very close friends supported me, but many others did not.	Prietenii mei foarte apropiați m-au susținut, dar mulți alții nu.
He wants to be in the top five.	Se dorește să intre în top cinci.
That needed resources.	Asta a necesitat resurse.
I like to save money.	Îmi place să economisesc bani.
It usually works well.	De obicei merge bine.
I'll throw it away.	o voi arunca.
And that's what the plane did.	Și asta a făcut avionul.
This is the best feature.	Aceasta este cea mai bună caracteristică.
It was a different world then.	Atunci era o altă lume.
People had to be free, he thought.	Oamenii trebuiau să fie liberi, se gândi el.
Some stayed, but probably not the way you think.	Unii au rămas, dar probabil nu în modul în care credeți.
I don't know what I am.	Nu stiu ce sunt.
I really like this story.	Îmi place foarte mult această poveste.
This model has been extensively studied in the literature.	Acest model a făcut obiectul unui studiu amplu în literatură.
They want to do well, they want to be liked.	Vor să facă bine, vor să fie pe plac.
But look deeper.	Dar uită-te mai adânc.
His relationship with his wife improved and she supported that request.	Relația lui cu soția sa s-a îmbunătățit și ea a susținut acea cerere.
And the show will continue.	Și spectacolul va continua.
What remains is my property.	Ceea ce rămâne este proprietatea mea.
Any woman.	Orice femeie ar fi.
The key word was.	Cuvântul cheie a fi fost.
I'm still alone.	Mai sunt la unul singur.
I couldn't believe it.	Nu puteam să cred asta.
He pulled out a shoulder piece.	A scos o piesă de umăr.
Neither does he.	Nici el, de altfel.
He was not married.	Nu era căsătorit.
He used his left arm to cover his mouth and nose.	Și-a folosit brațul stâng pentru a-și acoperi gura și nasul.
Looks like you're avoiding it.	Se pare că o eviți.
From the person or presence of another.	Din persoana sau prezenta altuia.
I recognized him immediately.	L-am recunoscut imediat.
I hope you agree with that.	Sper că vei fi de acord cu asta.
But they are no longer there.	Dar ei nu mai sunt acolo.
It's your world.	Este lumea ta.
Come back.	Se întorc.
Has anyone seen anything like this?	A vazut cineva asa ceva?
I can stop them.	Pot să-i opresc.
They just fell in court at the last minute.	Tocmai au căzut în instanță în ultima secundă.
Because of this, he lost everything.	Din cauza asta, pierduse totul.
Even half a day would probably be enough.	Chiar și o jumătate de zi ar fi probabil suficientă.
This rate page is the heart to find what you need.	Această pagină de tarife este inima pentru a găsi ceea ce aveți nevoie.
Well, maybe you can explain that.	Ei bine, poate poți explica asta.
We talked and came to an agreement.	Am discutat și am ajuns la o înțelegere.
Not only my close family, but also my close friends.	Nu numai familia mea apropiată, ci și prietenii apropiați.
I give you a light score.	Îți dau un scor ușor.
He said well.	A spus bine.
He may need a green card to stay.	Ar putea avea nevoie de o carte verde pentru a rămâne.
Obviously, the opposite is true for some.	Evident, pentru unii este adevărat opusul.
That's why they will protect us.	De aceea ne vor proteja.
Together with mine.	Împreună cu ai mei.
There are a lot of them.	Sunt o mulțime.
It is very clear.	Este foarte clar.
With the big change comes the difficulty of change.	Odată cu schimbarea mare, vine și dificultatea schimbării.
Strong went into his bedroom.	Strong a intrat în dormitorul lui.
The children liked it.	Copiilor le-a plăcut.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
To keep our best army in the world without any.	A menține armata noastră cea mai bună din lume fără niciuna.
Here are three options.	Aici aveți trei opțiuni.
Here is the final report of this project.	Vă prezentăm aici raportul final al acestui proiect.
I wanted to exchange seats with them.	Am vrut să fac schimb de locuri cu ei.
And he told me he was going to look at it.	Și mi-a spus că se va uita la asta.
All we can do is hope.	Tot ce putem face este să sperăm.
But that stopped a long time ago.	Dar asta a încetat, cu mult timp în urmă.
Both survived the production of the first film.	Ambii au supraviețuit producției primului film.
No, nothing yet.	Nu, nimic încă.
And there was nothing wrong with meat.	Și despre carne nu părea nimic în neregulă.
You don't have to talk to him unless you have to.	Nu trebuie să vorbești cu el decât dacă trebuie.
Her eyes closed again.	Ochii i s-au închis din nou.
You're looking for the big man.	Îl cauți pe omul mare.
He found the baby.	A găsit copilul.
After going out with friends the night before, they had stayed.	După ce au ieșit cu prietenii în noaptea precedentă, stătuseră.
Played in perfect detail.	Jucat în detaliu perfect.
He had to play as hard as the other side.	A trebuit să joace la fel de dur precum juca cealaltă parte.
It will serve you well later.	Vă va servi bine mai târziu.
We could hide here.	Ne-am putea ascunde pe aici.
Other players have improved a lot so far.	Și alți jucători s-au îmbunătățit mult până atunci.
If anyone can get us out of here, maybe.	Dacă cineva ne poate scoate de aici, poate.
Consider the following context.	Luați în considerare următorul context.
It became a bright wall, but not white.	A devenit un zid luminos, dar nu alb.
The mouth must find the sweet taste.	Gura trebuie să găsească gustul dulce.
This does not matter.	Asta nu contează.
Great job, though.	Mare treabă, totuși.
But we will make them perfect right now.	Dar le vom face perfecte în acest moment.
The baby survived for only a few minutes.	Copilul a supraviețuit doar câteva minute.
He kept it that way because of what he hoped for.	A păstrat-o așa intenționat, din cauza a ceea ce spera.
This is the first material in the world to do this.	Acesta este primul material din lume care face acest lucru.
Violence changes things and nothing else.	Violența schimbă lucrurile și nimic altceva.
But he felt that something more was calling him.	Dar a simțit că ceva mai mult îl cheamă.
The rest, if any, depended on him.	Restul, dacă era cazul, depindea de el.
It makes you get to two and three.	Te face să ajungi la doi și trei.
There were many problems on both sides of the ball.	Problemele au fost multe de ambele părți ale mingii.
She couldn't think right.	Ea nu putea gândi corect.
We really don't have to post them.	Chiar nu trebuie să le postăm.
I provide details about opening hours.	Ofer detalii despre orele de deschidere.
He lived with us for years and years.	El a trăit cu noi ani și ani.
It certainly grew on me.	Cu siguranță a crescut pe mine.
I'll go home too.	Voi merge si eu acasa.
The kind of cash that would cost you your life.	Tipul de numerar care ți-ar costa viața.
Where are we going with this?	Unde mergem cu asta?.
Therefore, testing is somewhat an art.	Prin urmare, testarea este oarecum o artă.
On water.	Pe apa.
He does not come.	El nu vine.
I'm tired of it for a long time.	M-am săturat de mult.
I've never seen that before.	Nu am mai văzut asta până acum.
We have to win this one.	Trebuie să-l câștigăm pe acesta.
Code and introduction.	Cod și introducere.
But it was their home and they were affected.	Dar era casa lor și erau afectați.
The social life of the individual starts from the family.	Viața socială a individului începe de la familie.
I was surprised he was so nervous.	Am fost surprins că era atât de nervos.
You have zero value for them.	Ai valoare zero pentru ei.
I have dreams like these too.	Am si eu vise ca acestea.
We walk high and the voice is louder.	Mergem înalți și vocea este mai puternică.
It was made a year ago.	A fost făcută acum un an.
Are you still waiting for him now?	Îl mai așteaptă acum?
Seriously, miss, he continued.	Serios, domnișoară, continuă el.
The customer.	Pe client.
He stopped when he came to a simple door.	S-a oprit când a venit în fața unei uși simple.
But the rest of the line simply could not match his performance.	Dar restul liniei pur și simplu nu s-a putut egala cu performanța lui.
And no one has ever seen that.	Și nimeni nu a văzut asta vreodată.
All players accept the offer.	Toți jucătorii acceptă oferta.
You are as sweet as can be.	Ești cât se poate de dulce.
Normally, his family was in local aid.	În mod normal, familia lui era în ajutor local.
He was one of the security men there.	Era unul dintre oamenii de securitate de acolo.
The reality must be completely different.	Realitatea trebuie să fie cu totul alta.
It wasn't that she wanted him anymore, she didn't want him.	Nu era că ea îl mai dorea, nu l-a vrut.
Even though he wasn't crazy about her, she was still his sister.	Chiar dacă nu era înnebunit după ea, ea era totuși sora lui.
Maybe it was just the political thing.	Poate că a fost doar chestia politică.
Clearly I didn't do it for the money.	E clar că nu am făcut-o pentru bani.
However, despite our best efforts, some of the content may contain errors.	Cu toate acestea, în ciuda eforturilor noastre, o parte din conținut poate conține erori.
This fall is exactly the opposite.	Această toamnă este exact invers.
She was excited.	Era entuziasmată.
He recommended you to me.	Mie te-a recomandat.
You are sick.	Ești bolnav.
In his eyes.	Spre ochii lui.
All participants reported that their hearing was normal.	Toți participanții au raportat că auzul lor este normal.
I want to learn from you.	Vreau să învăț de la tine.
The light field image shows the location of the cell.	Imaginea câmpului luminos arată locația celulei.
He had a gun.	Avea o armă.
They both went out.	Au ieșit amândoi.
I don't think he did.	Nu cred că a făcut-o.
He brings so much energy.	El aduce atât de multă energie.
He tried to push the notice under the door.	A încercat să împingă avizul sub uşă.
What is normally sought is a lower pitch.	Ceea ce se caută în mod normal este tonul mai scăzut.
Go back to the train station.	Întoarce-te la gară.
And if you don't know.	Și dacă nu se știe.
This is certainly not luck.	Asta nu este noroc, cu siguranță.
Once you get into the routine, it becomes second nature.	Odată ce intri în rutina, devine o a doua natură.
In fact, some are public.	De fapt, unele sunt publice.
There were no visible signs of age in their routine.	În rutina lor nu erau vizibile semne de vârstă.
He was in a difficult position.	Era într-o poziție dificilă.
Participants are asked to provide positive feedback.	Participanților li se cere să ofere feedback într-un mod pozitiv.
I was disappointed.	M-am simțit dezamăgit.
Biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	Dovezile biologice, în opinia mea, sunt cele mai bune dovezi.
Both men are easy to identify.	Ambii bărbați sunt ușor de identificat.
Turn off the heat and remove the chicken.	Opriți focul și îndepărtați puiul.
He glanced over the text.	Își trecu privirea peste text.
That's half the problem with the world.	Asta e jumătate din problema lumii.
We want to make it easy for you.	Vrem să facem același lucru ușor pentru tine.
There is no such case in the literature.	Nu există un caz asemănător în literatură.
We will be a burning light in the city.	Vom fi o lumină care arde în oraș.
You have to keep your head straight.	Trebuie să-ți pui capul drept.
This guy had that number ten times.	Tipul ăsta a avut de zece ori acest număr.
Maybe ten.	Poate zece.
The question is why he is not fired.	Întrebarea este de ce nu este concediat.
We are now until the day of the event.	Suntem acum până în ziua evenimentului.
Guys, you see, they didn't.	Băieți, vedeți că acestea nu au făcut-o.
He's following me out with the others.	Mă urmărește afară împreună cu ceilalți.
It's important that my users don't have to do this.	Este important pentru utilizatorii mei să nu fie nevoiți să facă asta.
You will find something.	Vei găsi ceva.
But no house or building was destroyed.	Dar nici o casă sau o clădire nu a fost distrusă.
I want to know about that someone.	Vreau să știu despre acel cineva.
They're really worried.	Sunt cu adevărat îngrijorați.
Every system in your body depends on water.	Fiecare sistem din corpul tău depinde de apă.
As a result, protection techniques have improved.	Ca urmare, tehnicile de protecție s-au îmbunătățit.
My client liked the cell phone case.	Clientului meu i-a plăcut husa telefonului mobil.
She will be ready to drink now.	Acum va fi gata de băut.
We moved through the line very quickly.	Ne-am deplasat prin linie foarte repede.
He conducted the experiment.	A condus experimentul.
He used to do it when they were in the army.	Obișnuia să o facă când erau în armată.
I think he's right, especially on this last point.	Cred că are dreptate, mai ales în acest din urmă punct.
Some people seemed to be talking about serious things.	Se părea că unii oameni vorbeau despre lucruri serioase.
I would be happy to keep working all night.	Aș fi bucuros să continui să lucrez toată noaptea.
I kept talking.	am tot vorbit.
The price may be different at our local store.	Prețul poate fi diferit la magazinul nostru local.
He was strong.	Era puternic.
I'm not out.	Eu nu sunt afară.
You've never been there.	Nu ai fost niciodată acolo.
He made a fire.	A făcut un foc.
He went all out.	A mers la tot.
Even these will pass.	Chiar și acestea vor trece.
But other people will.	Dar alți oameni o vor face.
That was his job.	Aceasta era sarcina lui.
They can never accept what happened.	Ei nu pot accepta niciodată ceea ce s-a întâmplat.
There's nothing we can do about it.	Nu putem face nimic cu ea.
Unfortunately, these are the facts.	Din păcate, acestea sunt faptele.
They weren't much fun anymore.	Nu mai erau prea distractive.
I chose not to do it that day.	Am ales să nu o fac în ziua aceea.
They say no.	Ei spun că nu.
All he could do was take her.	Tot ce putea face era să o ducă.
She had passed right by.	Ea trecuse chiar pe lângă.
It will be slow.	Va fi lent.
Normal space appeared on the front screen, as if nothing had happened.	Pe ecranul înainte a apărut spațiu normal, de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
We want their attention.	Vrem atenția lor.
It was a little there.	Era puțin acolo.
The tree is beautiful and well made.	Copacul este frumos și este bine făcut.
She didn't want to cause a scene.	Ea nu a vrut să provoace o scenă.
It had to be that page with numbers.	Trebuia să fie pagina aceea cu numere.
They are very complex.	Sunt foarte complexe.
Don't use it.	Nu-l folosi.
She is an amazing woman who still has so much to offer.	Este o femeie uimitoare care are încă atât de multe de oferit.
I think this woman is bad for these interests.	Cred că această femeie este rea pentru aceste interese.
She is my wife.	Ea este sotia mea.
No one should give that up for me.	Nimeni nu ar trebui să renunțe la asta pentru mine.
I could have told them that just before it started.	Aș fi putut să le spun asta chiar înainte să înceapă.
He had three children.	A avut trei copii.
This comes down again to the truth of suffering.	Acest lucru se reduce din nou la adevărul suferinței.
I have zero results.	Am rezultate zero.
The government is the enemy of freedom.	Guvernul este dușmanul libertății.
This is amazing for many reasons.	Acest lucru este uimitor din multe motive.
We're still going.	Încă mergem.
And work hard and expect to do a good job.	Și să muncești din greu și să te aștepți să faci o treabă bună.
She said her boys could wait in the car.	Ea a spus că băieții ei ar putea aștepta în mașină.
Let's separate it and take one piece at a time.	Să o despărțim și să luăm câte o bucată pe rând.
He was their second child.	Era al doilea copil al lor.
And maybe he'll miss me.	Și poate îi va fi dor de mine.
Click on that water.	Faceți clic pe acea apă.
They never had to release them.	Nu au trebuit să-i elibereze niciodată.
Your life is busy.	Viața ta este ocupată.
I gave up many advantages and lost in the end.	Am renunțat la multe avantaje și am pierdut la final.
I'm sure he wouldn't have made a mistake.	Sunt sigur că nu ar fi făcut o greșeală.
We do not recommend it.	Nu o recomandam.
My friend is in a better place now.	Prietenul meu este într-un loc mai bun acum.
Now she had to bring him home.	Acum trebuia să-l aducă acasă.
And the girl.	Și fata.
I didn't hear what he asked, but it doesn't matter.	Nu am auzit ce a întrebat, dar nu contează.
But she was not and did not.	Dar ea nu a fost și nu a făcut-o.
Yes, yes, that must be it.	Da, da, asta trebuie să fie.
He had several children go and find fruit.	A pus mai mulți copii să meargă și să găsească fructe.
I was in my apartment, standing.	Eram în apartamentul meu, în picioare.
Again no one answered.	Din nou nimeni nu a răspuns.
He had one child on his back and another in each arm.	Avea câte un copil pe spate și altul în fiecare braț.
Not just her face.	Nu numai chipul ei.
Nobody wants to be called crazy and lose their job.	Nimeni nu vrea să fie numit nebun și să-și piardă locul de muncă.
Progress is being made.	Se fac progrese.
Select your language	Selectați limba dvs.
And it continued in two hours.	Și a continuat peste două ore.
These soldiers were really happy to see the city destroyed.	Acești soldați au fost într-adevăr bucuroși să vadă orașul distrus.
It is a very quiet area.	Este o zona foarte linistita.
How much you want.	Cât vrei tu.
And it was easy to watch.	Și era ușor de privit.
I and many others took them.	Eu și mulți alții le-am luat.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	Uneori a fost mai ușor decât în ​​alte circumstanțe.
We prove in two different ways that this is not true.	Demonstrăm prin două moduri diferite că nu este adevărat.
Brown saw the car, but did not see his son.	Brown a văzut mașina, dar nu și-a văzut fiul.
That's pretty true.	E destul de adevărat.
Our study is consistent with the literature.	Studiul nostru este în concordanță cu literatura de specialitate.
Let it happen.	Lăsăm să se întâmple.
She considered the older girl.	Ea a luat în vedere fetița mai mare.
They did not believe that their god would turn his face.	Nu credeau că zeul lor îi va întoarce faţa.
Never on our screen.	Niciodată de pe ecranul nostru.
He looked around, making a quick count of his men.	S-a uitat în jur, făcând o numărătoare rapidă a oamenilor săi.
Because they weren't.	Pentru că nu au fost.
This study has some limitations.	Acest studiu are unele limitări.
We had a good evening, which was pleasant.	Am avut o seară bună, care a fost plăcută.
When he is home, things will remain the same.	Când va fi acasă, lucrurile vor rămâne la fel.
I thought it was a stupid decision.	Am crezut că a fost o decizie stupidă.
I met his eyes, trying to feel him outside.	I-am întâlnit ochii, încercând să-l simt afară.
We will take them back at any time to complete them.	Le vom lua înapoi în orice moment pentru a le finaliza.
But you had no way of knowing that.	Dar nu aveai de unde să știi asta.
She lived with her father.	A locuit cu tatăl ei.
He never got out of the way to make friends.	Nu a ieșit niciodată din cale să-și facă prieteni.
Here is my display code that shows text.	Iată codul meu de afișare care arată text.
Hand tools, power tools.	Unelte de mână, scule electrice.
And his neck.	Și gâtul lui.
Their social media employees are not yet at work.	Angajații lor din rețelele sociale nu sunt încă la serviciu.
Here's what you need to do.	Iată ce trebuie să faci.
If it works for you, then it works.	Dacă funcționează pentru tine, atunci funcționează.
I'll try to be there early.	Voi încerca să fiu acolo devreme.
Therefore, rest in peace.	Prin urmare, odihnește-te în pace.
Subject to system limitations.	Sub rezerva limitărilor sistemului.
If you don't add enough, you can only add it next season.	Dacă nu adăugați suficient, îl puteți adăuga doar sezonul următor.
You have to be faithful to that.	Trebuie să fii fidel la asta.
Nothing here is legal advice.	Nimic aici nu este consiliere juridică.
I appreciate your reasons for deciding.	Apreciez motivele tale pentru care te-ai decis.
No more pain.	Gata cu durerea.
It was about the first.	Era cam ca primul.
The memory card that came with the camera is not.	Cardul de memorie livrat cu camera nu este.
Here is your new home.	Iată noua ta casă.
Also, each character definitely feels different.	De asemenea, fiecare personaj se simte cu siguranță diferit.
There are several reasons for hope in this regard.	Există câteva motive de speranță în acest sens.
Supply point.	Punctul de aprovizionare.
And he says good words to people.	Și spune cuvinte bune oamenilor.
I saw what was happening.	Am văzut ce se întâmplă.
She was happy for me, but she seemed a little sad.	Era fericită pentru mine, dar părea puțin tristă.
But we need you.	Dar avem nevoie de tine.
There is no right or wrong, there is only desire.	Nu există bine sau rău, există doar dorință.
I've been in the last two days.	Am fost în ultimele două zile.
It could mark my papers.	Ar putea să-mi marcheze hârtiile.
Unfortunately, there are people in my life who do not share this goal.	Din păcate, există oameni în viața mea care nu împărtășesc acest obiectiv.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Nu era nimic sexual în felul în care o atingea.
Just like this shit on the table here.	Exact ca rahatul ăsta de pe masă aici.
I had to take a clean break.	A trebuit să fac o pauză curată.
Here we prove that it is so.	Aici dovedim că așa este.
They say they know your husband.	Ei spun că îl cunosc pe soțul tău.
As others have said, a lot to lead them.	După cum au spus alții, o mulțime de a-i conduce.
You go back to that bed.	Te întorci în patul ăla.
And it is really quite easy to know.	Și ea este într-adevăr destul de ușor de cunoscut.
People will not look at me the same way.	Oamenii nu se vor uita la mine la fel.
I wish it had been better.	Am vrut să fi fost mai bine.
Other newspapers in the country then took over the incident.	Alte ziare din țară au preluat apoi incidentul.
We must use our tools for the benefit of others.	Trebuie să ne folosim instrumentele în beneficiul celorlalți.
I want to keep building on this.	Vreau să continui să construiesc pe asta.
I know exactly what you mean.	Știu exact ce vrei să spui.
Many thanks to her.	Multe multumiri ei.
I never met my father.	Nu l-am cunoscut niciodată pe tatăl meu.
He makes no secret of his way of writing.	Nu face un secret despre modul lui de a scrie.
My nose was red.	Mi se înroșise nasul.
It won't be easy, believe me.	Nu va fi ușor, crede-mă.
I hope you get enough.	Sper că veți obține suficient.
Draw your arms and face.	Desenați brațele și fața.
Without the people below, there would be no book.	Fără oamenii de mai jos, nu ar exista carte.
It didn't matter so much to me.	Nu a contat atât de mult pentru mine.
God has put me on this planet with a mission.	Dumnezeu m-a pus pe această planetă cu o misiune.
Stay here for now, until we realize.	Rămâi aici deocamdată, până ne dăm seama.
The man had given her almost nothing.	Bărbatul îi dăduse aproape nimic.
I think they really enjoyed the first reading.	Cred că le-a plăcut foarte mult prima lectură.
It was all over. 	Toate trecuseră. 
something else has to happen.	trebuie să se întâmple altceva.
And shouting his foot every time.	Și strigând de fiecare dată piciorul.
This is the phase in which the most conflict occurs.	Aceasta este faza în care apare cel mai mult conflict.
It was something he hadn't felt in a long time.	Era ceva ce nu mai simțise de mult.
This vision has often taken him far from our camp.	Această viziune l-a dus de multe ori departe de tabăra noastră.
Please look.	Te rog uita-te.
Not for nothing.	Nu pentru nimic.
Offers can only be for a limited time.	Ofertele pot fi doar pentru o perioadă limitată de timp.
It would probably go on for years.	Probabil că ar continua să continue ani de zile.
Then he shook his head.	Apoi clătină din cap.
Whatever she wanted, she would give.	Orice ar fi vrut ea, i-ar fi dat.
I said that part of the body.	Am spus acea parte a corpului.
I'm not the baby.	Eu nu sunt copilul.
Usually, the effect is not great.	De obicei, efectul nu este mare.
Telling me to shut up.	Spunându-mi să tac.
He looked around to see what he could use.	S-a uitat în jur pentru a vedea ce i-ar putea folosi.
He would never tell us that, of course.	Nu ne-ar spune niciodată asta, desigur.
I was in such a dark place.	Eram într-un loc atât de întunecat.
This has been done for years.	Acest lucru se face de ani de zile.
I have to drive his car to him.	Trebuie să-i conduc mașina până la el.
They took out food samples.	Au scos mostrele de mâncare.
But that would take time and money.	Dar asta ar necesita timp și bani.
Military, but it was never sold to them.	Militar, dar nu le-a fost vândut niciodată.
What happened next depended on them.	Ce s-a întâmplat în continuare depindea de ei.
Therefore, they are of a different degree.	Prin urmare, ele sunt de un grad diferit.
They knew how to make really good sounds.	Știau cum să obțină sunete foarte bune.
I wondered what they were looking at.	M-am întrebat la ce se uitau.
She was much older than he was.	Ea era mult mai în vârstă decât el.
We are another family.	Suntem o altă familie.
He needed national security attached.	Avea nevoie de securitate națională atașată.
Two is good, one is better.	Doi este bun, unul este mai bun.
This map was used in these experiments.	Această hartă a fost folosită în aceste experimente.
There have been many since then.	Au fost multe de atunci.
The children also missed their father.	Copiilor le era și dor de tatăl lor.
That was coming anyway, after all.	Asta venea oricum, până la urmă.
He looked back at the woman.	Se uită înapoi la femeie.
Something was about to happen.	Ceva era pe cale să se întâmple.
He would put it in a tall glass.	L-ar pune într-un pahar înalt.
Please send me a message if you have any questions.	Vă rog să-mi trimiteți un mesaj dacă aveți întrebări.
They have access to other knowledge.	Au acces la alte cunoștințe.
I'll let my female half out.	Voi lăsa jumătatea mea feminină să iasă la vedere.
One is practical and open.	Unul este practic și deschis.
I want to know how to play a game.	Vreau să știu cum se joacă un joc.
Even if they're dead.	Chiar dacă sunt morți.
That was going to end badly.	Asta avea să se termine prost.
A trust, if you see.	O încredere, dacă ai vedea.
Her hair came out beautiful.	Părul i-a ieșit frumos.
The most loved.	Cel mai iubit.
No luck with that.	Fără noroc cu asta.
Include only the important ones.	Includeți numai cele importante.
If it works, no one says a word.	Dacă merge, nimeni nu spune un cuvânt.
I bought some online without any problems.	Am cumparat cateva online fara probleme.
Therefore, it was chosen as the target.	Prin urmare, a fost aleasă ca țintă.
The officer followed the defendant.	Ofițerul l-a urmărit pe inculpat.
Somehow, this one place on earth feels like home.	Cumva, acest singur loc de pe pământ mă simt ca acasă.
So we have a beautiful space in this direction.	Deci avem un spațiu frumos în această direcție.
This man has to take a step forward.	Omul ăsta trebuie să facă un pas înainte.
There is no such test available.	Nu există un astfel de test disponibil.
Parents or other family members get sick and die.	Părinții sau alți membri ai familiei se îmbolnăvesc și mor.
I'll be back soon.	Mă voi întoarce curând.
Go on, people, this is in the past.	Treceți mai departe, oamenii, asta este în trecut.
Only this doesn't work and it won't work.	Numai că asta nu funcționează și nu va funcționa.
I didn't tell him otherwise.	Nu i-am spus altfel.
He made his way outside.	Și-a făcut drum afară.
Maybe he could make a living from them.	Poate că ar putea trăi din ele.
The safety culture was significantly different between married and single subjects.	Cultura siguranței a fost semnificativ diferită între subiecții căsătoriți și cei singuri.
Compared to the above factors, this factor must be important.	În comparație cu factorii de mai sus, acest factor trebuie să fie important.
All children should be safe.	Toți copiii ar trebui să fie în siguranță.
You've done this before.	Ai mai făcut asta înainte.
He will tell you the same thing.	Îți va spune același lucru.
Many family members said they would help when they could.	Mulți membri ai familiei au spus că vor ajuta când vor putea.
There are still so many you don't know.	Sunt încă atât de multe pe care nu le știi.
Her room looked so different from his room.	Camera ei arăta atât de diferită de camera lui.
The woman returned a few days later.	Femeia s-a întors câteva zile mai târziu.
Very much.	Foarte mult.
It is difficult to protect devices that you do not even know exist.	Este dificil să protejezi dispozitivele despre care nici măcar nu știi că există.
This testing problem has been considered in the statistical literature.	Această problemă de testare a fost luată în considerare în literatura statistică.
I wonder how long he's been there.	Mă întreb de cât timp a fost acolo.
Maybe someone is suggesting something that might help.	Poate cineva sugera ceva care ar putea ajuta.
Most actually.	Majoritatea de fapt.
I don't know where he may be.	Nu știu unde poate fi.
He had never seen a girl like her before.	Nu mai văzuse niciodată o fată ca ea.
He was a free man now.	Era un om liber acum.
I saw challenge.	Am văzut provocare.
You see me every day.	Mă vezi în fiecare zi.
And it is not known how long it could last.	Și nu se știe cât de mult ar putea dura.
Otherwise, it is better to consider quick sorting.	În caz contrar, este mai bine să luați în considerare sortarea rapidă.
Seeing her with more knowledge gave a new meaning to everything she did.	Văzând-o cu mai multe cunoștințe a dat un nou sens la tot ceea ce a făcut.
I've changed a lot in the last year.	M-am schimbat foarte mult în ultimul an.
We'll go over there tomorrow.	Vom trece pe acolo mâine.
You know, it doesn't have to be that way.	Știi, nu trebuie să fie așa.
So we had to make sure everything was working properly.	Așa că trebuia să ne asigurăm că totul funcționează corect.
Her house was gone.	Casa ei dispăruse.
Come in, please.	Intrati va rog.
Or he thought he had it.	Sau a crezut că o are.
These findings are consistent with the work reported by others.	Aceste constatări sunt în concordanță cu lucrările raportate de alții.
You took them as they were.	Le-ai luat așa cum erau.
Faith in the future.	Credință în viitor.
Well, maybe at school.	Ei bine, poate la școală.
The details go beyond the level of this book.	Detaliile depășesc nivelul acestei cărți.
I'm glad we'll play away first.	Mă bucur că vom juca primul în deplasare.
Remove from the pan.	Scoateți din tigaie.
But still, the government.	Dar totusi, guvernul.
And then, perhaps most importantly, move on.	Și apoi, poate cel mai important, mergi mai departe.
Something died in him at the sight of their white faces.	Ceva a murit în el la vederea fețelor lor albe.
She would do whatever had to be done for her family.	Ea ar face tot ce trebuia făcut pentru familia ei.
I don't have much cash flow.	Nu am prea mult flux de numerar.
Then we move on to the next village.	Apoi vom trece în următorul sat.
There is a table on each page.	Pe fiecare pagină există un tabel.
He couldn't think of that now.	Nu se putea gândi la asta acum.
He touched part of the circle and pulled back in shock.	A atins o parte a cercului și s-a tras înapoi la șoc.
He told me he liked the questions and had so much fun.	Mi-a spus că i-au plăcut întrebările și s-a distrat atât de mult.
At the same time, however, national projects are agreed.	Totuși, în același timp, proiectele naționale sunt convenite.
The data are representative of five independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cinci experimente independente.
Well, here it is.	Ei bine, aici este.
You see, it's a long story.	Vezi tu, este o poveste lungă.
Nothing would be hidden from the press.	Nimic nu ar fi ascuns presei.
First it was with, then with.	Prima dată a fost cu, apoi cu.
Just to help them get through the weekend.	Doar pentru a-i ajuta să depășească sfârșitul săptămânii de lucru.
Moreover, they were afraid of him.	Mai mult, le era frică de el.
I need a job.	Am nevoie de job.
The old way took about twenty minutes to produce a plate.	Vechiul mod a durat aproximativ douăzeci de minute pentru a produce o farfurie.
He didn't think he could open them again now if he tried.	Nu credea că le-ar putea deschide din nou acum dacă ar încerca.
The process improves both the company and the defendant.	Procesul îmbunătățește atât societatea, cât și inculpatul.
Lots of eggs.	O mulțime de ouă.
The men in her town.	Bărbații din orașul ei.
These are just the features, you know.	Acestea sunt doar caracteristicile, știi.
It was the circumstances.	Erau circumstanțele.
I thought my sound and their sound together would be crazy.	Am crezut că sunetul meu și sunetul lor împreună vor fi nebunești.
I will never hear the end.	Nu voi auzi niciodată sfârșitul.
Stay as long as you want.	Rămâneți atâta timp cât doriți.
For me, throughout my experience so far, it really works great.	Pentru mine, de-a lungul experienței mele de până acum, se descurcă grozav de fapt.
How will we move forward?	Cum vom merge mai departe?.
I liked the show and the cast so much.	Mi-a plăcut atât de mult spectacolul și distribuția.
Students are more aware of the feelings of others.	Elevii sunt mai conștienți de sentimentele celorlalți.
I knew.	Ştiam eu.
I'm still open to that.	Sunt încă deschis la asta.
Like holding her in my arms again.	Cum ar fi să o țin din nou în brațe.
He took my arm.	M-a luat de braț.
This is great if you have children in the house.	Acest lucru este grozav dacă aveți copii în casă.
I'm no different.	Nu sunt diferit.
These results are in line with previous observations.	Aceste rezultate sunt în acord cu observațiile anterioare.
He didn't make too many emotions, apart from his family.	Nu a făcut prea multe emoții, în afară de familie.
There will be a big party tonight.	În seara asta va fi o mare petrecere.
Turn them over and repeat.	Întoarceți-le și repetați.
Buy with confidence.	Cumpărați cu încredere.
But we're showing this here to the third order.	Dar arătăm asta aici până la ordinea a treia.
The movie proves that.	Filmul dovedeste asta.
Night for hours.	Noapte ore întregi.
I can appreciate that.	Pot să apreciez asta.
It was well worth the effort.	A meritat din plin efortul.
Keep going smoothly.	Continuați să vă mențineți lin.
I have no idea why he wants me dead.	Habar n-am de ce mă vrea moartă.
But at some level, this is true for most games.	Dar, la un anumit nivel, acest lucru este valabil pentru majoritatea jocurilor.
Those are in the back.	Alea sunt in spate.
No one else understood.	Nimeni altcineva nu a înțeles.
Sounds a little weird, maybe.	Sună puțin ciudat, poate.
This is my chance to grow.	Aceasta este oportunitatea mea de a crește.
Anyway, not with our current understanding.	Oricum, nu cu înțelegerea noastră actuală.
That was important.	Asta era important.
But making his presence known nonetheless.	Dar făcându-și prezența cunoscută totuși.
He had a close relationship with her.	Avea o relație strânsă cu ea.
That would make a normal person feel.	Asta ar simți un om normal.
His hands are heavy.	Are mâinile grele.
The measurements were repeated to excellent quality.	Măsurătorile au fost repetate până la o calitate excelentă.
Take time off work to vote and then not vote.	Luați-vă timp liber de la serviciu pentru a vota și apoi nu votați.
It is extremely useful.	Este extrem de util.
Then again, you may not.	Apoi, din nou, s-ar putea să nu.
Yes, she was an early influence.	Da, ea a fost o influență timpurie.
Especially the first two.	Mai ales primele două.
However, this method has its limitations.	Cu toate acestea, această metodă are limitele sale.
None of this is certain.	Nimic din toate acestea nu este sigur.
It's too early to tell.	Este mult prea devreme pentru a spune.
Put it that way.	Pune-o așa.
I won't even repeat them.	Nici nu le voi repeta.
This was a serious problem.	Aceasta a fost o problemă serioasă.
I think it will be soon.	Cred că va fi în curând.
I still find it true.	Încă găsesc că este adevărat.
He had a decision to make.	Avea de luat o decizie.
But that had been stupid.	Dar asta fusese o prostie.
So he left.	Așa că a plecat.
There are two guys in the car with her.	Sunt doi tipi în mașină cu ea.
He served you coffee.	Ți-a servit cafea.
I missed my daughter.	Mi-a fost dor de fiica mea.
Everything in me hurts.	Totul din mine ma doare.
It works, but it's very slow.	Funcționează, dar este foarte lent.
He felt exactly in the wrong direction.	Se simțea exact în direcția greșită.
I became a creative chef.	Am devenit un bucătar creativ.
But it can be from anywhere.	Dar poate fi de oriunde.
This will make your job much, much easier.	Acest lucru vă va face munca mult, mult mai ușoară.
I've been there before.	Am mai fost acolo.
Call him.	Sună-l.
I don't know what happened to me.	Nu știu ce sa întâmplat cu mine.
We didn't want to wake him just then.	Nu am vrut să-l stârnim tocmai atunci.
Now you have to take your own way of doing this.	Acum trebuie să iei propriul tău mod de a face acest lucru.
And dirty fingers.	Și degetele murdare.
Keep doing what you do !.	Continuă să faci ceea ce faci!.
He drove ahead and waited.	A condus înainte și a așteptat.
Okay, we thought.	Bine, ne-am gândit.
A year before I finished third.	Cu un an înainte am terminat pe locul trei.
You did extremely well.	Te-ai descurcat extrem de bine.
Then you will not have to pay them.	Atunci nu va trebui să le plătiți.
Nothing in life.	Nici de nimic în viață.
The economy will change a lot.	Economia va avea o mare schimbare.
Your case will never stand up in court.	Cazul tău nu va rezista niciodată în instanță.
She hadn't intended to say the word out loud.	Ea nu intenționase să rostească cuvântul cu voce tare.
Don't listen to him.	Nu-l asculta.
Everything you can remember about her life.	Tot ce vă puteți aminti despre viața ei.
They raised a large family of children.	Au crescut o familie numeroasă de copii.
Be able to do it right and get results.	A fi capabil să o faci corect și să obții rezultate.
He looks so young.	Arată atât de tânăr.
No problem.	Nici o problema.
She felt her mother in every room.	Își simțea mama în fiecare cameră.
He was well known and pleasant in the community.	Era bine cunoscut și plăcut în comunitate.
This one is even better than the others.	Aceasta este chiar mai bună decât celelalte.
They missed my fingers.	Mi-au ratat degetele.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Trebuie să fii rapid, trebuie să gândești repede, să fii inteligent.
The guy's nose had obviously been broken at some point.	Nasul tipului fusese evident rupt la un moment dat.
And in public.	Și în public.
He wanted to live.	A vrut să trăiască.
His place at the table was obvious.	Locul lui la masă era evident.
You will have to know me.	Va trebui să mă cunoști.
We mean literally.	Ne referim la propriu.
You have no control.	Nu ai niciun fel de control.
We are not.	Nu suntem.
All time steps are considered.	Se iau în considerare toți pașii de timp.
He had trouble sleeping.	Avusese probleme cu somnul.
No one could see him, but neither could he see anyone.	Nimeni nu-l putea vedea, dar nici el nu putea vedea pe nimeni.
I had two sexual experiences.	Am avut două experiențe sexuale.
Maybe she's here.	Poate ea este aici.
One hundred more.	Încă o sută.
But she didn't know why.	Dar ea nu știa de ce.
He had hoped for one.	Sperase la unul.
I could trust him or forget him.	Aș putea să am încredere în el sau să-l uit.
But he is the exact opposite.	Dar el este exact opusul.
This football team can't hide.	Această echipă de fotbal nu se poate ascunde.
We started to get nervous.	Am început să fim nervoși.
That's where men like you come in.	Acolo intră bărbații ca tine.
He saw no activity.	Nu a văzut nicio activitate.
And here it is.	Și iată-l.
It's not necessarily a good way to do that.	Nu este neapărat o modalitate bună de a face asta.
Start with a book or two.	Începeți cu o carte sau două.
Below is an example table.	Mai jos este un exemplu de tabel.
All were successful.	Toate au avut succes.
There is no right way to drive.	Nu există o cale corectă de a conduce.
I don't think it went too badly.	Nu cred că a ieșit prea rău.
One big and one small.	Una mare și una mică.
I probably talked about every three hours in the first few weeks.	Probabil că am vorbit despre fiecare trei ore în primele săptămâni.
He had never seen anything like it before.	Nu mai văzuse niciodată așa ceva.
It was a sad feeling, but it was beautiful.	A fost un sentiment trist, dar a fost frumos.
No wonder he had such a great influence.	Nu e de mirare că a avut o influență atât de mare.
I had been through so much.	Trecusem prin atâtea.
Smile.	Zâmbet.
There may be a new one there.	Poate fi unul nou acolo.
My clients are satisfied with their overall experience.	Clienții mei sunt mulțumiți de experiența lor generală.
It is very close to being finished.	Este foarte aproape de a fi terminat.
You know you have to leave her.	Știi că trebuie să o părăsești.
They come after him, that's why.	Ei vin după el, de aceea.
But then she has no idea who she is.	Dar atunci nu are nici cea mai mică idee cine este ea.
Not too long.	Nu prea mult timp.
All is well.	Totul e bine.
We run through the snow.	Ne cursăm prin zăpadă.
Although real, his experience is not that of an individual.	Deși reală, experiența lui nu este a unui individ.
I have no idea what I'm doing wrong, please help.	Habar n-am ce greșesc, vă rog ajutați.
But something got into her.	Dar ceva a intrat în ea.
Ten thousand people were present.	Zece mii de oameni au fost prezenți.
Father, but he died recently.	Tatăl, dar a murit recent.
I'll start with the form first.	Voi începe mai întâi cu formularul.
Or so you say.	Sau cel puțin așa îți spui.
But you will have to try.	Dar va trebui să încerci.
They needed help.	Aveau nevoie de ajutor.
And yet.	Si totusi.
The window next to them was open and the door was open.	Fereastra lângă care stăteau era deschisă, iar ușa era deschisă.
You are sick.	Ești bolnav.
The world is great.	Lumea este grozavă.
He is very kind and friendly and knew his stuff.	Este foarte amabil și prietenos și își cunoștea lucrurile.
Sometimes you have to force yourself out into the world.	Uneori trebuie să te forțezi să ieși în lume.
Now, repeat after me.	Acum, repetă după mine.
No one is hurt.	Nimeni nu este rănit.
Initially, he failed to separate.	Inițial, nu a reușit să se separe.
He was tired, so tired.	Era obosit, atât de obosit.
Therefore, I took them as free parameters.	Prin urmare, i-am luat drept parametri liberi.
He didn't have to wonder.	Nu trebuia să se întrebe.
It can take only one phone call.	Poate dura un singur apel telefonic.
Maybe that goes a little far.	Poate că asta merge puțin departe.
Gender was reported as male or female.	Sexul a fost raportat ca masculin sau feminin.
They haven't been here yet.	Încă nu au fost aici.
Mom says some people have more problems than fair.	Mama spune că unii oameni au mai multe probleme decât echitabil.
Keep it short.	Ține-o pe scurt.
It can be performed.	Poate fi efectuată.
You have to have some kind of pattern in mind.	Trebuie să ai în minte un fel de tipar.
A feeling of losing or having too much.	Un sentiment de pierdere sau de a avea prea mult.
The court allowed the appeal.	Instanța a admis contestația.
I found that this window size was a good choice.	Am descoperit că această dimensiune a ferestrei a fost o alegere bună.
I don't think it will bother anyone.	Nu cred că va deranja pe nimeni.
And sometimes you have no choice.	Și uneori nu ai de ales.
Not as if it mattered, though.	Nu ca și cum ar conta, totuși.
In general, they are not.	În general, nu sunt.
And yet he had changed very little in his progress throughout his life.	Și totuși, el se schimbase foarte puțin în progresul său de-a lungul vieții.
Both have seen years of use, but have worked quite well.	Ambele au văzut ani de utilizare, dar au funcționat destul de bine.
I'm glad you agreed.	Mă bucur că ai fost de acord.
I really liked the game in general and I kind of missed it.	Mi-a plăcut foarte mult jocul în general și mi-a cam lipsit.
I thought it would ring.	M-am gândit că va suna.
I really couldn't last that long.	Chiar nu puteam dura atât de mult.
The others would laugh at him.	Ceilalți ar râde de el.
For a long time, not many people knew.	Multă vreme, nu mulți oameni au știut.
No interest is provided in this note.	Nu sunt prevăzute dobânzi în această notă.
That was his nature.	Asta era natura lui.
She was about six feet from the edge.	Ea stătea la vreo șase picioare de margine.
You don't remember leaving the bar.	Nu-ți amintești că ai părăsit barul.
Either it's there or it's not.	Ori este acolo, ori nu este.
That won't work.	Asta nu va merge.
But now, she decided, was not the time.	Dar acum, a decis ea, nu era momentul.
We do the right thing for our customers and for each other.	Facem ceea ce trebuie pentru clienții noștri și unul pentru celălalt.
An old man took a step forward to accept, and then others followed.	Un bătrân a făcut un pas înainte ca să accepte, iar apoi au urmat alții.
He treated the cat badly.	A tratat urât pisica.
Some children can be successful without their father.	Unii dintre copii pot avea succes fără tatăl lor.
Let me work it out.	Lasă-mă să rezolv.
I'm sure the government would give it away for free.	Sunt sigur că guvernul l-ar da, gratuit.
They were arguing for me.	Se certau pentru mine.
I had found a letter.	Găsisem o scrisoare.
In reality, this is not true.	În realitate, acest lucru nu este adevărat.
Not much time to waste.	Nu e mult timp de pierdut.
But without pain.	Dar fără durere.
That's all for that.	Atât pentru asta.
It's time for those guys.	E timpul pentru tipii aceia.
You have to start somewhere.	Trebuie să începi de undeva.
Listen to her, she's an animal.	Ascultă-o, e un animal.
My lifestyle is extremely healthy.	Stilul meu de viață este extrem de sănătos.
He's been playing great lately.	A jucat grozav în ultima vreme.
I only use this product.	Folosesc doar acest produs.
It is as true as many years ago.	Este la fel de adevărat ca acum mulți ani.
This was very rare.	Acest lucru a fost foarte rar.
I found some good and some not so good.	Am găsit unele bune și altele nu atât de bune.
He had, but for a few moments they still held the course.	El a avut, dar câteva momente încă au menținut cursul.
While your father never shared such a thing with me.	În timp ce tatăl tău nu mi-a împărtășit niciodată așa ceva.
This is how we see the issue.	Astfel vedem chestiunea.
See the methods at the end of the article for details.	Consultați metodele de la sfârșitul articolului pentru detalii.
And good for them.	Și bine pentru ei.
It's well worth the money.	Merită pe deplin banii.
He has a great manner with young players.	Are o manieră foarte bună cu jucătorii tineri.
We'll see where it takes us.	Vom vedea unde ne duce.
That may sound helpful.	Asta poate suna de ajutor.
I never ran my fingers through it.	Nu mi-am trecut niciodată degetele prin el.
Medical science is wrong.	Știința medicală este greșită.
I thought he was leaving.	Am crezut că va pleca.
Dogs can go crazy just like humans.	Câinii pot înnebuni la fel ca oamenii.
If you can, never mention it.	Dacă poți, nu menționa niciodată.
Be it you.	Fie ca tine.
Many of us will start doing that too.	Mulți dintre noi vom începe să facem și asta.
This is just the opening act, boys !.	Acesta este doar actul de deschidere, băieți!.
Young people in particular are at risk.	În special tinerii sunt expuși riscului.
I wanted to answer.	am vrut să răspund.
The worst of the worst.	Cel mai rău din cel mai rău.
Here would be the product.	Aici ar fi produsul.
Now everything has changed.	Acum totul s-a schimbat.
This time he went straight to me.	De data asta a mers direct la mine.
I can't stress enough that there is a difference.	Nu pot sublinia suficient că există o diferență.
But when I try to get this value, it shows me.	Dar când încerc să obțin această valoare, îmi arată.
Maybe he wanted to know what to expect.	Poate că voia să știe la ce să se aștepte.
These sources have good names that are really well known in the industry.	Aceste surse au nume bune care sunt cu adevărat cunoscute în industrie.
We never met.	Nu ne-am întâlnit niciodată.
I did not speak to her.	Nu am vorbit cu ea.
A success factor.	Un factor de succes.
Bring back everything we liked about the show.	Readuce tot ce ne-a plăcut la serial.
I was given a second chance.	Mi s-a oferit o a doua șansă.
Cut them against each other.	Decupați-le unul împotriva celuilalt.
We should go.	Ar trebui sa mergem.
It doesn't bother him.	Nu-l deranjeaza.
It was worse than the last, much worse.	A fost mai rău decât ultimul, mult mai rău.
No, it has to be something else.	Nu, trebuie să fie altceva.
This is not an easy task, as one might think.	Aceasta nu este o sarcină ușoară, așa cum s-ar putea crede.
Looks like we're a big deal here.	Se pare că suntem o mare problemă aici.
The service was terrible.	Serviciul a fost groaznic.
You can't go over this to get information.	Nu poți trece peste asta pentru a obține informații.
Start from the first page, draw slowly.	Începeți de la prima pagină, desenați încet.
However, not everyone is like that.	Cu toate acestea, nu toată lumea este așa.
Safety comes first.	Siguranța pe primul loc.
That's why we're here.	Pentru asta suntem aici.
A few more minutes passed.	Au mai trecut câteva minute.
I should never have told you that.	Nu ar fi trebuit să-ți spun asta niciodată.
His sister drove away.	Sora lui a plecat cu mașina.
Now is the time to make your views heard.	Acum este momentul să vă faceți auzite opiniile.
A major source of confusion.	O sursă majoră de confuzie.
I will have no such memories.	Nu voi mai avea astfel de amintiri.
This method includes the following steps.	Această metodă include următorii pași.
His desire fired only hers.	Dorința lui a concediat-o doar pe a ei.
This will probably be to store the full message.	Probabil că asta va fi pentru a stoca mesajul complet.
If you can find a place, take it.	Dacă poți găsi un loc, ia-l.
And he wrote to me every day.	Și îmi scria în fiecare zi.
So far we've had six dead.	Până acum am avut șase morți.
Shine from the conclusion you want.	Reluci de la concluzia pe care o vrei.
He was in danger every day.	Era în pericol în fiecare zi.
I guess that's why he eats it.	Bănuiesc că de aceea o mănâncă.
There have been days like this.	Au fost zile ca asta.
Think about your school days.	Gândește-te la zilele tale de școală.
I know that now.	Știu asta, acum.
Obviously, it was chosen carefully and everything is perfect.	Evident, a fost ales cu grijă și totul este perfect.
No fingers were pointed.	Niciun deget nu era îndreptat.
Both are pretty good in my opinion.	Ambele sunt destul de bune după părerea mea.
I write in bed.	scriu in pat.
The first is particularly interesting for our purposes.	Primul este deosebit de interesant pentru scopurile noastre.
They wanted to know about it.	Au vrut să afle despre asta.
The important thing is that he did a good job.	Important este că a făcut o treabă bună.
And she knows how lucky she is.	Și știe cât de norocoasă este.
Deep down, these are the things you want.	În adâncul interiorului, acestea sunt lucrurile pe care le doriți.
And the food sounds amazing.	Și mâncarea sună uimitor.
Some followed her from a distance.	Unii au urmat-o de la distanță.
But it seems that such natural laws were not created.	Dar se pare că astfel de legi naturale nu au fost create.
I mean, though.	Vreau să spun, totuși.
It's hard for me to sleep.	Îmi este greu să dorm.
At the police, that is.	La poliție, adică.
I try the solution below and it worked for me.	Încerc soluția de mai jos și mi-a funcționat.
He has to leave immediately.	Trebuie să plece imediat.
Even a small one.	Chiar și unul mic.
They benefit from doing it effectively and require a lot of physical exercise.	Ei beneficiază de a face efectiv și necesită multă mișcare fizică.
He knew nothing.	Nu știa nimic.
I'm here and ready to go out there and play hard.	Sunt aici și gata să ies acolo și să joc din greu.
I let things happen.	Am lăsat lucrurile să se întâmple.
A very small one.	Una foarte mică.
And so on for the rest.	Și așa mai departe pentru restul.
I recommend it with confidence.	Il recomand cu incredere.
It's over water.	E peste apă.
I am getting angry.	ma enervez.
Indeed, they seem satisfied with the situation.	Într-adevăr, par mulțumiți de situație.
That wasn't supposed to be it.	Asta nu trebuia să fie.
These guys and this community really feel like my own kids.	Acești tipi și această comunitate chiar se simt ca proprii mei copii.
Chance plays a role in some actions.	Șansa joacă un rol în unele acțiuni.
Seriously, someone's taking care of that.	Serios, cineva se ocupă de asta.
But let's be fair.	Dar să fim corecți.
If you've experienced this, you know it's true.	Dacă ai experimentat asta, știi că este adevărat.
Their eyes were down.	Ochii lor erau coborâti.
Fear of the future.	Frica de viitor.
She didn't want to tell her her version of events.	Nu voia să le spună versiunea ei despre evenimente.
This is about drugs.	Asta e vorba de droguri.
But still, let's try to read it.	Dar totuși, încercăm să-l citim.
He needed me.	Avea nevoie de mine.
Things could still be better.	Lucrurile ar putea fi totusi mai bune.
He was suddenly hit in the head.	A fost lovit brusc în cap.
He takes care of him.	El are grijă de el.
Her father was a good man who loved her very much.	Tatăl ei era un bărbat bun care o iubea foarte mult.
It never occurred to me that this would be the case.	Nu mi-a trecut niciodată prin minte că așa va fi cazul.
They want to be healthy.	Ei vor să fie sănătoși.
Leave as much space as possible between the big trees and your garden.	Lăsați cât mai mult spațiu posibil între copacii mari și grădina dvs.
I want to touch him.	vreau să-l ating.
He has thin skin.	Are pielea subțire.
I only bring things to the web.	Îmi aduc lucruri doar pe web.
I'm not sure if it's possible.	Nu sunt sigur dacă este posibil.
The music.	Muzică.
Think in terms of days, weeks and months.	Gândește-te în termeni de zile, săptămâni și luni.
It worked after a while.	A funcționat, după un timp.
But there is every chance that the storm has left new challenges behind.	Dar există toate șansele ca furtuna să fi lăsat în urmă noi provocări.
Switching to fat.	Trecând la grăsime.
What I think is what he's trying to do.	Ceea ce cred că este ceea ce încearcă să facă.
They did not come out as in the picture.	Acestea nu au ieșit ca în poză.
The images are in the camera's memory.	Imaginile sunt în memoria camerei.
This is a huge class of states.	Aceasta este o clasă uriașă de state.
We can run.	Putem alerga.
Live with this.	Traieste cu asta.
I had just signed a big deal.	Tocmai semnasem o afacere mare.
And it's about making long-term decisions.	Și este vorba despre luarea unor decizii pe termen lung.
I see the reasons.	Văd motivele.
Many parents said they had never seen their children laugh so hard.	Mulți părinți au spus că nu au mai văzut niciodată copii râzând atât de tare.
At least one.	Cel puțin unul.
We identified the participants using a database of injuries.	Am identificat participanții utilizând o bază de date a vătămărilor.
Your date of birth.	Data ta de nastere.
Which is very nice.	Ceea ce este foarte frumos.
Nothing does anything.	Nimic nu face nimic.
Some things are black and white.	Unele lucruri sunt alb-negru.
Both patients were adults.	Ambii pacienți erau adulți.
Now they're back and I knew it would be.	Acum s-au întors și știam cum va fi.
They work in silence.	Ei lucrează în tăcere.
Of course.	Desigur.
It's bad luck.	Este un ghinion.
Her concern grows as she continues.	Îngrijorarea ei crește pe măsură ce continuă mai departe.
These values ​​seem correct.	Aceste valori par corecte.
He designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	A conceput această lucrare și a scris manuscrisul pe baza notelor.
Not a ball, a head.	Nu o minge, un cap.
But it was a lot of fun.	Dar a fost foarte distractiv.
I have a well-trained crew.	Am un echipaj bun pregătit.
She didn't want him to leave.	Ea nu voia ca el să plece.
I just don't look at things the way you do.	Pur și simplu nu privesc lucrurile așa cum le faci tu.
He has no choice.	Nu are de ales.
After that we will get to the important things.	După aceea vom ajunge la lucrurile importante.
No, he couldn't talk now.	Nu, nu putea vorbi acum.
It looks like any other couple going out to dinner.	Arată ca oricare alt cuplu care iese la cină.
No associated symptoms were observed.	Nu au fost observate simptome asociate.
I'm not sure if he was on that tournament.	Nu sunt sigur dacă a fost în acel turneu.
No one had moved to take his place.	Nimeni nu se mutase să-i ia locul.
Putting it to the test.	Punându-l la încercare.
I just want to win.	Vreau doar să câștig.
Using the text repeated from the previous season.	Folosind textul repetat din sezonul precedent.
I'd love to see what you do next.	Mi-ar plăcea să văd ce faci în continuare.
It is the way we use it for better or worse that matters.	Este modul în care îl folosim în bine sau în rău care contează.
I wanted to stop for a moment and look closer.	Am vrut să mă opresc o clipă și să mă uit mai atent.
Others joined him.	Alții i s-au alăturat.
You see, life has its conditions.	Vezi tu, viața are condițiile ei.
Just give me the video.	Doar dă-mi videoclipul.
I've been with each of you every day you've been home.	Am fost cu fiecare dintre voi în fiecare zi în care ați fost acasă.
Think about that for a second.	Gândește-te la asta pentru o secundă.
This is relevant for several reasons.	Acest lucru este relevant din câteva motive.
They had just lost their best friends.	Tocmai își pierduseră cei mai buni prieteni.
Not for a few days.	Asta nu pentru câteva zile.
This business needed me.	Această afacere avea nevoie de mine.
You will receive a call about them.	Veți primi un apel despre ele.
But the bear is not born suddenly.	Dar ursul nu se naște deodată.
The man smiled.	Bărbatul a zâmbit.
I know I have no choice.	Știu că nu am de ales.
I thought about how to do it right.	M-am gândit cum să o faci corect.
All smart young women should have a vote.	Toate tinerele inteligente ar trebui să aibă vot.
She is happy and I am glad that things are getting better.	Ea este fericită și asta mă bucură că lucrurile se îmbunătățesc.
He is a cat.	El este o pisică.
This gives you some advantage.	Acest lucru vă oferă oarecum un avantaj.
But it doesn't have to be that way anymore.	Dar nu mai trebuie să fie așa.
He was not dressed as usual.	Nu era îmbrăcat așa cum era de obicei.
It's not even legal, it's not.	Nici măcar nu este legal, nu este.
I loved my country and thought he loved me back.	Mi-am iubit țara și am crezut că mă iubește înapoi.
You two can't straighten your head.	Voi doi nu vă puteți îndrepta capul.
It is a great big project that awaits us next year.	Este un mare mare proiect care ne așteaptă anul viitor.
You go ahead.	Tu mergi înainte.
Soldiers as members of my team.	Soldații ca membri ai echipei mele.
Not long ago, a young man left home late.	Nu cu mult timp în urmă, un tânăr a plecat târziu acasă.
I wanted to see her.	Am vrut să o văd.
Nothing even comes close to such a system.	Nimic nu se apropie nici măcar de un astfel de sistem.
She had said she would be there until two in the afternoon.	Ea spusese că va fi acolo până la două după-amiaza.
I like the group.	Îmi place grupul.
There are two key changes.	Există două schimbări cheie.
Nobody does that anymore.	Nimeni nu mai face asta.
When he didn't kill them.	Când nu i-a ucis.
Get out of the fight.	Ieși din luptă.
He reached into my hands, breathing very fast.	S-a întins în mâinile mele, respirând foarte repede.
However, not much is known in this area.	Cu toate acestea, nu se cunosc multe în acest domeniu.
If it is low, you will not have good performance.	Dacă este scăzut, nu vei avea performanțe bune.
I have no doubt.	Nu am niciun dubiu.
You don't look like that.	Nu arăți genul.
I like the gift.	Îmi place cadoul.
She thought.	A crezut ea.
You've been on this since the beginning.	Ai fost pe asta de la început.
It may not be true for you.	S-ar putea să nu fie adevărat pentru tine.
Consider two cases.	Luați în considerare două cazuri.
He seemed to enjoy it.	Părea să-i facă plăcere.
The same goes for those in your crew, yes.	Același lucru este valabil și pentru cei din echipajul tău, da.
I had seen men fall before.	Mai văzusem bărbați căzând.
There were so many to enjoy.	Erau atât de multe de bucurat.
I've heard enough of your lies.	Am auzit destule minciunile tale.
That's what I generally call it.	Așa o numesc în general.
Or there's her little sister.	Sau există sora ei mai mică.
They stood completely still in the darkness outside the door.	Stăteau complet nemișcați în întunericul din afara ușii.
It was in his eyes.	Era în ochi.
I approached him.	M-am apropiat de el.
He would stand for hours once the song began.	Ar fi stat în picioare ore în șir odată ce piesa începea.
That was just the beginning, though.	Acesta a fost doar începutul, însă.
Maybe next year.	Poate anul viitor.
It's a good idea why they should start too.	A intrat o treabă bună de ce ar trebui să înceapă și ei.
They didn't even know what they were doing.	Nici măcar nu știau ce fac.
I tried a lot of ways to do that, but nothing happened.	Am încercat o mulțime de moduri de a face asta, dar nu s-a întâmplat nimic.
The last stage in the last house.	Ultima etapă în ultima casă.
You know what happened next.	Știți ce a urmat.
We use similar techniques here.	Folosim tehnici similare aici.
I had to give him this.	A trebuit să-i dau asta.
It was cold, though, not a drop of sweat in sight.	Era rece, totuși, nici o picătură de sudoare la vedere.
Then he turned forward again.	Apoi s-a întors din nou în față.
It was usually summer.	De obicei era vara.
Your site is no different.	Site-ul dvs. nu este diferit.
I mean even further.	Adică și mai departe.
Their children were old and had moved.	Copiii lor erau mari și se mutaseră.
I didn't think more than that.	Nu m-am gândit mai mult decât atât.
But I have no reason to get involved.	Dar nu am niciun motiv să mă implic în asta.
There is nothing to choose from.	Nu este nimic de ales.
When he saw them, a worried look appeared on his face.	Când i-a văzut, o privire îngrijorată i-a apărut pe față.
In addition, these location data are often not very specific.	În plus, aceste date despre locație nu sunt adesea foarte specifice.
I'm learning names.	Învăț nume.
He is there.	El este acolo.
This situation was observed in the group of employees.	Această situație a fost observată la grupul de angajați.
That's how it went.	Așa s-a ținut.
I'm tired and too busy.	Sunt obosit și prea ocupat.
I hope this guide helped you set up your seat.	Sper că acest ghid v-a ajutat să vă configurați scaunul.
He treated everyone well.	S-a tratat bine cu toată lumea.
He received a good common school education.	A primit o bună educație școlară comună.
Now he should share his attention.	Acum ar trebui să împartă atenția.
But in reality, none of them are valid.	Dar, în realitate, niciunul nu este valabil.
I'm not happy, if that's what you're asking.	Nu sunt fericit, dacă asta întrebi.
You will not look your best.	Nu vei arăta cel mai bine.
However, other men appear to have joined the company by that date.	Cu toate acestea, alți bărbați par să se fi alăturat companiei până la acea dată.
The phone was pressed directly to the ground.	Telefonul era apăsat direct în pământ.
You wouldn't have gone behind me.	Nu te-ai fi dus pe la spatele meu.
She thought the sun had risen and set over her father.	Ea a crezut că soarele a răsărit și a apus peste tatăl ei.
Her body continued to move until her mind gave way.	Corpul ei a continuat să meargă până când mintea ei a cedat.
They seem to be doing everything right.	Se pare că fac totul în modul corect.
This makes the most difficult part of the game much easier.	Asta face partea cea mai dificilă a jocului mult mai ușoară.
My question is whether this is the right approach to do this.	Întrebarea mea este dacă aceasta este abordarea potrivită pentru a face acest lucru.
I called her by name and didn't answer.	Am strigat-o pe nume și nu am răspuns.
Learning with computer games.	Învățarea cu jocuri pe calculator.
In the end, he did.	În cele din urmă, a făcut-o.
I wanted to be tested.	Am vrut să fiu pus la încercare.
This will not be a military operation.	Aceasta nu va fi o operațiune militară.
I've been lying all my life.	Toată viața am mințit.
Win or lose.	Câștiga sau pierde.
Take it off.	Dă-o jos.
Maybe you want to try it.	Poate vrei să-l încerci.
And on an empty stomach it lasts even less.	Și pe stomacul gol durează și mai puțin.
He looked around and saw the world differently.	S-a uitat în jur și a văzut lumea altfel.
But there is a surprise picture below.	Dar există o imagine surpriză mai jos.
This is very true, it makes sense.	Acest lucru este foarte adevărat, are rost.
The woman had not been in trouble for a minute.	Atunci femeia nu avusese nici un minut necaz.
I look forward to seeing him!	Aștept cu nerăbdare să-l văd!.
There were no significant differences between these groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între aceste grupuri.
Full policy statement.	Declarație completă de politică.
People looked very nice.	Oamenii arătau foarte frumos.
I nodded for them to continue their work.	Am dat din cap pentru ca ei să-și continue munca.
To name just a few.	Ca să menționez doar câteva.
For now, the question should remain closed.	Deocamdată, întrebarea ar trebui să rămână închisă.
Well, here you are.	Ei bine, aici ești.
The shock was real.	Șocul a fost real.
I thought it was going to be great.	Am crezut că va fi grozav.
The code is very simple, which is why it probably doesn't work.	Codul este foarte simplu, motiv pentru care probabil nu funcționează.
The motion was allowed.	Moțiunea a fost admisă.
I almost got wet.	Aproape că m-am udat.
She had looked at it herself.	Se uitase ea însăși la asta.
I might make the next part like a long page, though.	S-ar putea să fac partea următoare ca o pagină lungă, totuși.
He happened to be there.	A apărut din întâmplare acolo.
Another is education.	Încă una este educația.
It was dark outside.	Afară era întuneric.
That makes me feel better if I have this proof.	Asta mă face să mă simt mai bine dacă am această dovadă.
He stared at the empty room.	Se uită fix la camera goală.
We lived with what we had in our local environment.	Am trăit cu ceea ce aveam în mediul nostru local.
In this case, how to avoid writing action classes.	În acest caz, cum să evitați să scrieți clase de acțiune.
This will save you a lot of time and money.	Acest lucru va economisi mult timp și bani.
He made new friends at school.	Și-a făcut noi prieteni la școală.
I remember so well.	Îmi amintesc atât de bine.
As you say, it was often not what it looked like.	După cum spui, de multe ori nu era așa cum arăta.
The match had ok moments.	Meciul a avut momente ok.
She might need him.	S-ar putea să aibă nevoie de el.
There is too little debate about the effect of this.	Există prea puțină dezbatere despre efectul acestui lucru.
It could take a month.	Ar putea dura o lună.
Personal stories of our relationship.	Povești personale ale relației noastre.
It was a personal decision at the time to be against her.	A fost o decizie personală în acel moment de a fi împotriva ei.
Great, exactly what he needed.	Grozav, exact ce avea nevoie.
She couldn't stand it.	Ea nu putea suporta.
But his words were different.	Cuvintele lui au fost însă diferite.
And have fun.	Și să te distrezi.
You can explain it.	O poți explica.
This leads to other problems that we may have in our relationship.	Asta duce la alte probleme pe care le putem avea în relația noastră.
When a vehicle pulled them off the road.	Când un vehicul i-a scos de pe drum.
Worse yet, I'll put a finger on you.	Mai rău încă să pun un deget pe tine.
We love the big boy !!.	Îl iubim pe băiatul mare!!.
And it really could be or not.	Și într-adevăr ar putea fi sau nu.
But not in this case.	Dar nu în acest caz.
So it was postponed from year to year.	Așa că a fost amânat de la an la an.
I've been thinking about this for a long time.	Mă gândesc la acest moment de multă vreme.
They didn't hit the big one.	Nu l-au lovit pe cel mare.
I just got a call.	Tocmai am avut un telefon.
If you hit them, you get a point.	Dacă îi lovești, primești un punct.
We held our breath.	Ne-am ținut respirația.
We want to have our say.	Vrem să ne spunem cuvântul.
It's much harder for a woman to get away with it.	Este mult mai greu pentru femeie să scape cu asta.
Their home life tends to be challenging.	Viața lor de acasă tinde să fie o provocare.
Someone has to remember.	Cineva trebuie să-și amintească.
I've never seen them before.	Nu i-am mai văzut niciodată.
It's such a good feeling.	Este un sentiment atât de bun.
We are strong.	Noi suntem puternici.
He's not out yet.	Nu a ieșit încă.
He was gaining weight, he knew that.	Se îngrașa, știa asta.
It wasn't, though.	Totuși nu a fost.
Your download was a plus that this file could appear in its entirety.	Descărcarea dvs. a fost un plus pe care acest fișier ar putea apărea în întregime.
This is the biggest key for us.	Aceasta este cea mai mare cheie pentru noi.
No, five.	Nu, cinci.
Something about the day felt wrong.	Ceva despre ziua sa simțit în neregulă.
I would come here to pick up the children.	Aș veni aici să iau copiii.
The statement confused me.	Afirmația m-a derutat.
Obviously, many of them come from our own lives.	Evident, multe din ele provin din propriile noastre vieți.
It is a joy to use.	Este o bucurie de folosit.
Please contact us if you hope this has a page book.	Vă rugăm să ne contactați dacă sperați că aceasta are o carte cu pagini.
We are not building an application.	Nu construim o aplicație.
Maybe they're eating small fish.	Poate că ei mănâncă cumva pești mici.
At least not from us.	Cel puțin, nu de la noi.
Check it out today!	Verificați-l astăzi!.
No effect was seen.	Nu s-a văzut niciun efect.
I'm not sure, really.	Nu sunt sigur, într-adevăr.
I thought we were friends.	Credeam că suntem prieteni.
And then that.	Și apoi asta.
But not out of reluctance.	Dar nu din lipsă de voință.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Deoarece sunt doar trei, alegerea nu este foarte dificilă.
They hadn't contacted him in three years.	Nu mai luaseră legătura de trei ani.
Not a bear.	Nu de un urs.
That's what he wanted.	Asta a vrut el.
I like doing something special.	Îmi place că facem ceva special.
There was another word.	Mai era un cuvânt.
Crowds shouldn't be a factor because they're not on the field.	Mulțimea nu ar trebui să fie un factor pentru că nu sunt pe teren.
I would like to know the next steps.	Aș dori să știu următorii pași.
When they are full of salt, the leaves shed.	Când sunt pline de sare, frunzele se vărsează.
You just smoke more here because it's easier.	Pur și simplu fumezi mai mult aici pentru că este mai ușor.
It was definitely ahead of its time.	A fost cu siguranță înaintea timpului său.
The reason remains quite simple.	Motivul rămâne destul de simplu.
That happened again and again.	Asta sa întâmplat iar și iar.
You could go and listen to live music.	Ai putea merge să asculți muzică live.
Adults talk.	Adultii vorbesc.
Nobody went to bed on time.	Nimeni nu s-a culcat la timp.
No inner lives.	Fără vieți interne.
That's where I sleep.	Pe asta dorm.
I can't identify the mistake I made here.	Nu pot identifica greșeala pe care am făcut-o aici.
The door is half closed.	Ușa e pe jumătate închisă.
Trade has increased the chances of success for peace of mind.	Comerțul a crescut șansele de succes pentru liniște sufletească.
I want the best for everyone. '	Vreau tot ce e mai bun pentru toată lumea'.
In fact, a rare site.	De fapt, un site rar.
This is such a volume.	Acesta este un astfel de volum.
But you'll be amazed at how quickly three hours fill up.	Dar vei fi surprins cât de repede se umplu trei ore.
He would have taken care of things.	Lucrurile ar fi avut grijă.
Anxiety returned in his voice.	Anxietatea îi reveni în voce.
This thought gave him his answer.	Gândul acesta ia dat răspunsul lui.
However, be aware of the cost.	Cu toate acestea, fiți conștienți de cost.
Dinner last night and tonight from one.	Cina aseară și diseară de la unu.
These are important for applications.	Acestea sunt importante pentru aplicații.
You and only you will.	Tu și numai tu vei.
There are horses on one side of the stable.	Pe o parte a grajdului sunt cai.
I saw a message that says the same thing.	Am văzut un mesaj care spune la fel.
That's the only explanation.	Este singura explicație.
Now tell yourself you never want to feel that way again.	Acum spune-ți că nu vrei să te mai simți niciodată așa.
That's understandable.	Asta se înțelege.
No one on the crew told you.	Nimeni din echipaj nu ți-a spus.
It has an end.	Are un sfârșit.
All dead now.	Toți morți acum.
I'm sure that had something to do with their survival.	Sunt sigur că asta a avut ceva de-a face cu supraviețuirea lor.
I really knew that.	Știam asta cu adevărat.
For years, they had a hard time finding work.	Ani de zile, cu greu și-au găsit de lucru.
And that didn't happen.	Și asta nu s-a întâmplat.
Who knows you're with us.	Cine știe că ești cu noi.
There is something to look at here as well.	Există ceva de privit și aici.
We live in freedom to do what we want.	Trăim în libertate să facem ce ne dorim.
And breathing is life.	Și respirația este viață.
That's why this happens.	De aceea se întâmplă asta.
Shows, movies and stage shows.	Spectacole, filme și spectacole de scenă.
Maybe they'll catch him for me.	Poate îl vor prinde pentru mine.
He didn't seem very worried.	Nu părea foarte îngrijorat.
They have to put their lives back together.	Ei trebuie să-și pună viața la loc.
I haven't looked back since.	Nu m-am mai uitat înapoi de atunci.
Access registration.	Înregistrarea accesului.
They answered.	Au răspuns.
I just work.	Eu doar muncesc.
Anything works.	Merge orice.
We love too much.	Iubim prea mult.
I was hot.	aveam căldură.
You never feel like you have to prove anything to anyone.	Nu simți niciodată că trebuie să dovedești ceva nimănui.
I might wait to see what the answer is.	S-ar putea să aștept să văd care este răspunsul la acesta.
Fear of death.	Teama de moarte.
And then the other room is music.	Și apoi cealaltă cameră este muzică.
He asked for you.	El a cerut de tine.
Turn up the heat.	Ridicați căldura.
We can not do anything.	Nu putem face nimic.
This means that the audience for this release may be a bit limited.	Asta înseamnă că audiența pentru această lansare ar putea fi puțin limitată.
They just make more sense.	Doar că au mai mult sens.
Or maybe.	Sau poate.
But he had no choice.	Dar nu avea de ales.
He felt like a living being.	Se simțea ca o ființă vie.
If your issue is not discussed, please create a new one.	Dacă problema dvs. nu este discutată, vă rugăm să creați una nouă.
When you meet him, you can ask him about it.	Când îl întâlnești, îl poți întreba despre asta.
Nothing more and nothing less.	Nimic mai mult și nimic mai puțin.
You die a little every time.	Mori un pic de fiecare data.
Access is closed.	Accesul este închis.
They do not know who to trust or where to hide.	Ei nu știu în cine să aibă încredere sau unde să se ascundă.
The door closed behind him without a sound.	Ușa se închise în urma lui fără niciun sunet.
Thus, drawing blood.	Astfel, extragerea de sânge.
They really want to do it.	Ei chiar vor să o facă.
But it was too deep.	Dar era prea adânc.
I know this by heart.	Pe asta o stiu pe de rost.
I just remember the treatment.	Îmi amintesc doar tratamentul.
There seemed to be no real life for him.	Părea să nu existe o viață reală pentru el.
Then I went on and reached him.	Apoi am mers mai departe și am ajuns la el.
Where a user can create their own game and play it.	Unde un utilizator își poate crea propriul joc și îl poate juca.
In public yet.	În public încă.
He broke his back.	S-a rupt spatele.
To name a few.	A numi câteva.
He never showed her things.	Nu i-a arătat niciodată lucrurile.
What file does he have?	Ce dosar are.
It made me respect the audience even more.	M-a făcut să respect și mai mult publicul.
Everyone seemed happy.	Toată lumea părea să fie fericită.
I thought that's what you meant.	Credeam că asta ai vrut să spui.
One hundred and twenty ahead.	Acum o sută douăzeci în față.
There is much more to do.	Mai sunt multe de făcut.
There should be no more time.	Trebuia să nu mai exist o vreme.
He felt it wasn't his hand.	Simțea că nu era mâna lui.
He wants so much to be part of us.	Își dorește atât de mult să facă parte din noi.
He could still.	Totuși ar putea.
There were a lot of rocks, holes and so on.	Erau multe stânci, găuri și așa mai departe.
It wasn't a movie, so he didn't.	Nu a fost un film, așa că nu a făcut-o.
He put his foot down again.	A pus din nou piciorul jos.
It's so wonderful.	E atât de minunat.
He laughed softly.	El a râs blând.
Using this option as a rule.	Folosind această opțiune de regulă.
Very little goes on each ball.	Foarte puțin merge pe fiecare minge.
Science has been lost.	Știința s-a pierdut.
You need to register with us.	Trebuie să te înregistrezi la noi.
I like to work.	Îmi place să lucrez.
It was something that looked very interesting.	A fost ceva care părea foarte interesant.
Lost in ways most of us have never known.	Pierdut în moduri pe care majoritatea dintre noi nu le-am cunoscut niciodată.
I'll bring you back.	Am să te aduc înapoi.
I haven't seen him yet.	Nu l-am văzut până acum.
He ran a hand through his hair.	Și-a trecut o mână prin păr.
I never thought you would choose me.	Nu m-am gândit niciodată că mă vei alege.
Live and learn.	Trăiește și învață.
He will be distracted.	Se va distra.
Stay in bed if that makes you feel better.	Stai în pat dacă asta te face să te simți mai bine.
I liked those things.	Mi-au plăcut acele lucruri.
The course of the infection was analyzed at the indicated time points.	Cursul infecției a fost analizat la momentele de timp indicate.
There is a large table there for me to lay out some papers.	Există o masă mare acolo pentru mine să întind niște hârtii.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Ideea de putere este familiară chiar și copiilor.
I hope I find a nice game to play.	Sper să găsesc un joc frumos de jucat.
There the construction is quite good.	Acolo construcția este destul de bună.
You still have them.	Le mai ai.
But what happened happened.	Dar ce s-a întâmplat, s-a întâmplat.
See if you can get a better deal.	Vezi dacă poți obține o ofertă mai bună.
But take a moment and look.	Dar ia o clipă și uită-te.
Both efforts are needed.	Ambele eforturi sunt necesare.
How much he needs me.	Cat are nevoie de mine.
A patient is excluded.	Un pacient este exclus.
It's not just the rich who have signed up.	Nu doar bogații s-au înscris.
They had to drink a little here.	Aici trebuiau să bea puțin.
We'll get out of here before we get to this.	Vom pleca de aici înainte de a ajunge la asta.
Killing me wouldn't solve their problems.	Să mă omoare nu avea să le rezolve problemele.
His father called and his father said to come home.	Își sună tatăl și tatăl lui a spus să vină acasă.
He comes from a large family.	El provine dintr-o familie mare.
They were just great.	Pur și simplu au fost grozavi.
But this new doctor scared her to herself.	Dar acest nou doctor a speriat-o pentru ea însăși.
I got as far as I could.	Am ajuns cât am putut.
I really like the picture.	Îmi place mult imaginea.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
It gives us a target to pursue.	Ne oferă o țintă pe care să o urmărim.
By a user is required.	De către un utilizator este necesar.
I choose students instead of adults every day.	Aleg studenți în locul adulților în orice zi.
And that's what we used to do.	Și asta obișnuiam să facem.
Entirely in cash.	În întregime în numerar.
The other men pressed closer.	Ceilalți bărbați s-au apăsat mai aproape.
No black hole is required.	Nu este necesară nicio gaură neagră.
Maybe that was the problem.	Poate asta era problema.
After that, my memory problems disappeared completely.	După aceea, problemele mele de memorie au dispărut complet.
He will have been.	El va fi fost.
I approached the guard, holding the gift.	M-am apropiat de gardian, ținând cadoul.
I'm a man, not a movement.	Sunt un bărbat, nu o mișcare.
Does not matter.	Nu contează.
He's only successful for a moment.	Are succes doar pentru o clipă.
One day, his daughter called him out of the blue.	Într-o zi, fiica lui l-a sunat din senin.
We'll go to my house.	Vom merge la mine acasă.
Or right now.	Sau chiar acum.
They don't know each other.	Ei nu se cunosc.
Learn how to play.	Învață cum să joci.
Death is a crowded place.	Moartea un loc aglomerat.
This is to take care of the infection.	Asta pentru a avea grijă de infecție.
I thought they were leaving.	Am crezut că vor pleca.
She did not smile back.	Ea nu a zâmbit înapoi.
The concept of pepper.	Conceptul de piper.
It was cold again.	Se răcise din nou.
They are not afraid to be themselves.	Nu le este frică să fie ei înșiși.
And it was blocked.	Și acesta a fost blocat.
It is not as it is.	Nu este așa cum este.
He got up and went to her.	S-a ridicat și s-a dus la ea.
Pour the eggs, then reduce the heat to low.	Se toarnă ouăle, apoi se reduce focul la mic.
No questions are on the table.	Nicio întrebare nu este de pe masă.
Except for one thing.	Cu excepția unui singur lucru.
I don't see him happy.	Nu-l văd fericit.
A group of people are looking for her blood.	Un grup de oameni caută sângele ei.
Maybe too easy.	Poate prea ușor.
He told me to eat them because the weather is warm.	Mi-a spus să le mănânc pentru că vremea este caldă.
Or at least this information was not made public.	Sau cel puțin aceste informații nu au fost făcute publice.
Do you think you could eat like that?	Crezi că ai putea mânca așa?
He put his hands on the table and leaned against them.	Își puse mâinile pe masă și se sprijini de ele.
We have a user.	Avem utilizator.
Her body burned.	Corpul ei a ars.
The wall is wide and high.	Zidul este lat și înalt.
I know what happened to you.	Știu ce s-a întâmplat și tu la fel.
In the middle of winter, a single perfect red rose.	În mijlocul iernii, un singur trandafir roșu perfect.
For more details, see.	Pentru mai multe detalii, vezi.
But there were so many ways to hurt.	Dar existau atât de multe moduri de a răni.
However, none of them claim to know much about it.	Cu toate acestea, niciunul dintre ei nu pretinde că știe cu adevărat multe despre asta.
I saw this.	Am văzut asta.
I do not know.	Nu știu.
Get feedback, build and ship the code.	Obțineți feedback, construiți și expediați codul.
You can then view the importance of each variable.	Puteți vizualiza apoi importanța fiecărei variabile.
I only knew how to film in one way.	Am știut să filmez doar într-un fel.
It was hard to find a job.	Era greu să-ți caut de lucru.
The children are still at home from school.	Copiii sunt încă acasă de la școală.
The sad thing is that you forget.	Trist este că uiți.
I finally told them what they wanted to hear.	În cele din urmă le-am spus ce voiau să audă.
Treatment had to be continued until recovery.	Tratamentul trebuia continuat până la recuperare.
His mind is weak and even when he was not.	Mintea lui este slabă și chiar și atunci când nu era.
I hope it was fun.	Sper că ar fi distractiv.
This is easily done without anyone knowing.	Acest lucru se face cu ușurință fără ca nimeni să afle.
You bring such joy with your music.	Aduci o asemenea bucurie cu muzica ta.
Well, that's a long story.	Ei bine, asta e o poveste lungă.
I won't do it.	Nu o voi face.
He wasn't home yet.	Încă nu era acasă.
It can be quite different.	Poate fi destul de diferit.
We need to know what's in our food.	Trebuie să știm ce este în mâncarea noastră.
If you are in shape all year round, you train all year round.	Dacă ești în formă pe tot parcursul anului, te antrenezi pe tot parcursul anului.
A pretty fun set with no special events.	Un set destul de distractiv, fără evenimente speciale.
You have the great power to make a business trip.	Ai marea putere de a face o călătorie de afaceri.
The samples were analyzed at the time of collection.	Probele au fost analizate în momentul recoltării.
Let's get back to the case.	Să revenim la caz.
You have a lot of work today.	Ai mult de lucru azi.
Enough with him.	Ajunge cu el.
Looking at each other dying.	Privindu-se unul pe altul murind.
But that's what's happening here.	Dar asta se întâmplă aici.
He intended to hear them all.	Intenționa să-i audă pe toți.
That makes sense to them.	Asta are sens pentru ei.
On the function parameters.	Pe parametrii funcției.
I grew up in such a business.	Am crescut într-o astfel de afacere.
I told him no.	I-am spus că nu.
He felt the light touch of the morning sun.	A simțit atingerea ușoară a soarelui dimineții.
And you.	Si tu.
But she didn't stop here.	Dar ea nu s-a oprit aici.
That's how he could get the five hundred dollars back.	Așa ar putea lua înapoi cei cinci sute de dolari.
Take your place among the stars and continue to watch over us.	Luați-vă locul printre stele și continuați să vegheați asupra noastră.
It's still high.	Este încă la înălțime.
There are various approaches to the problem.	Există diverse abordări ale problemei.
It was his only season.	A fost singurul lui sezon.
I don't remember what kind of support it was.	Nu-mi amintesc ce fel de sprijin a fost.
I started thinking about the future.	Am început să mă gândesc la viitor.
It seems about the same to me.	Mi se pare cam la fel.
I know everything.	Știu tot.
We are the ones who remain human.	Suntem cei care rămânem oameni.
It's like it totally changed my tone.	Parcă mi-ar schimba total tonul.
He would be the last man standing.	El ar fi ultimul om în picioare.
They are still, as they say.	Sunt încă, după cum se spune,.
When you see large groups, hide them and let them pass you.	Când vezi grupuri mari, ascunde-le și lasă-le să treacă pe lângă tine.
I really do.	Chiar fac asta.
Songs you don't know, songs no one has heard before.	Cântece pe care nu le cunoști, cântece pe care nimeni nu le-a mai auzit până acum.
The information is not broken.	Informatia nu este sparta.
They turned to look at him, surprised.	S-au întors să se uite la el, surprinși.
We prove the part if.	Demonstrăm partea dacă.
Mass media.	Mass-media.
Just like we care about her.	La fel cum ne pasă de ea.
We keep our eyes out.	Ne ținem ochii afară.
It will be a fun walk.	Va fi o plimbare distractivă.
And so normal.	Și atât de normal.
Now I have.	Acum am.
I have breakfast for you.	Am micul dejun pentru tine.
All this and much more.	Toate acestea și multe altele.
She can do better than that.	Ea poate face mai bine decât atât.
You don't put them on stage.	Nu le pui pe scenă.
Everyone has something to drink and a little meal.	Toată lumea are ceva de băut și puțină masă.
So the number could improve.	Deci numărul s-ar putea îmbunătăți.
The good times have passed for more than a few months.	Vremurile bune au trecut de mai bine de câteva luni.
That may not be the case for you guys.	Acesta poate să nu fie cazul pentru voi, băieți.
I did the exam.	Am facut la examen.
She went beyond her job description.	Ea a mers dincolo de fișa postului ei.
If you are late, you use power.	Dacă întârzii, folosești puterea.
Personal things that weren't really.	Chestii personale care nu erau cu adevărat.
And he thought he was doing pretty well with them.	Și a crezut că s-a descurcat destul de bine cu ele.
I was struck by some little things he didn't identify.	Am fost lovit de niște lucruri mici pe care nu le-a identificat.
At least, not immediately.	Cel puțin, nu imediat.
It happened by itself.	S-a întâmplat de la sine.
All questions, except the last one, were multiple-choice.	Toate întrebările, cu excepția ultimei, au fost cu răspunsuri multiple.
Start the thought process early before you jump.	Începeți procesul de gândire devreme, înainte de a sări.
With her.	Cu ea.
It was not about freedom of expression.	Nu era vorba despre libertatea de exprimare.
There is sufficient evidence to act in this regard.	Există suficiente dovezi pentru a acționa în acest sens.
But there is one thing.	Există însă un lucru.
And she's dead.	Și e moartă.
He just collected data.	Tocmai a colectat date de date.
Please have someone tell us a new story.	Vă rog, cineva să ne spună o nouă poveste.
You may have done this to other people, but not to me.	S-ar putea să fi făcut asta altor oameni, dar nu mie.
What he saw took him by surprise.	Ceea ce a văzut l-a luat prin surprindere.
He was a really nice guy.	Era un tip cu adevărat drăguț.
I shouldn't have agreed to go out with them.	Nu ar fi trebuit să fiu de acord să ies cu ei.
Tested for the first time last night.	Testat pentru prima dată aseară.
With our company.	Cu compania noastra.
Contains one or more people.	Conține una sau mai multe persoane.
Nothing had been saved in battle.	Nimic nu fusese salvat în luptă.
Like now.	Ca și acum.
A correct field that preserves life.	Un câmp corect care păstrează viața.
It will be for the other.	Va fi pentru celălalt.
They broke the record later that day.	Au doborât recordul mai târziu în acea zi.
I returned there a few minutes later.	M-am întors acolo câteva minute mai târziu.
Tone is part of the meaning.	Tonul face parte din sens.
I turn on and off my emotions.	Îmi aprind și opresc emoțiile.
No one has so many friends in real life.	Nimeni nu are atât de mulți prieteni în viața reală.
Or maybe worse.	Sau poate mai rău.
I'm still a little dark here, but I'm getting there.	Sunt încă puțin în întuneric aici, dar ajung acolo.
Taking into account the actual area.	Ținând cont de suprafața efectivă.
We were lost.	Noi pierdusem.
Change this if necessary.	Schimbați asta, dacă este necesar.
But that scares me.	Dar asta îmi dă frică.
Don't even come looking for me.	Nici măcar să nu vii să mă cauți.
You made this happen.	Ai făcut asta să se întâmple.
They had become part of the record.	Deveniseră o parte a recordului.
He didn't ask about me.	Nu a întrebat de mine.
I offered you another way.	Ți-am oferit o altă cale.
No sweat, he says.	Fără sudoare, spune el.
One without the other simply does not work.	Pur și simplu, unul fără celălalt nu funcționează.
It's a hard place to be.	Este un loc greu în care să fii.
Now suppose the statement was false.	Acum presupuneți că afirmația a fost falsă.
We are sure we will win.	Suntem siguri că vom câștiga.
I noticed her paying her bill.	O observasem când își plătea factura.
I just wanted someone else to know.	Am vrut doar să știe altcineva.
That they will go to school.	Că vor merge la școli.
An old man's movement caught his eye.	Mișcarea unui bătrân i-a atras atenția.
Not to mention a means of marketing.	Ca să nu mai vorbim de un mijloc de marketing.
Other sources say that a is evaluated during the call.	Alte surse spun că a este evaluat în timpul apelului.
And they laughed.	Și au râs.
It was ten minutes past six.	Era zece minute după șase.
Now you have to make a decision.	Acum ai de luat o decizie.
There is nothing special about any of them.	Nu este nimic special în niciunul dintre ei.
I didn't try it on the table.	Nu l-am încercat pe masă.
Maybe you're still in the dark.	Poate că ești încă în întuneric.
As a class, we have introduced new challenges to face.	Ca o clasă, am introdus noi provocări pe care trebuie să le parcurgă.
The volume still doesn't change.	Încă nu se schimbă volumul.
We are not what happens to us.	Nu suntem ceea ce ni se întâmplă.
I'm buying the big bag.	Cumpăr geanta mare.
They met again twice in the next three days.	S-au întâlnit din nou de două ori în următoarele trei zile.
Then he left them.	Apoi i-a părăsit.
But she kept it away.	Dar ea o dădea departe.
Values ​​take two forms.	Valorile iau două forme.
How were we.	Cum eram noi.
Well, let me ask you this.	Ei bine, lasă-mă să te întreb în felul acesta.
The hair is.	Parul este.
Before we meet.	Dinainte de a ne întâlni.
Everything was who and where and how and why, why, why.	Totul era care și unde și cum și de ce, de ce, de ce.
It had fruit.	Avea fructe.
Stop doing business with people who support your enemy.	Nu mai faceți afaceri cu oameni care vă susțin inamicul.
We could be one of them.	Am putea fi unul dintre ei.
Five additional images were used for a training phase.	Cinci imagini suplimentare au fost folosite pentru o fază de antrenament.
However, he chose not to.	Cu toate acestea, a ales să nu o facă.
He could have given a false name.	Ar fi putut da un nume fals.
But it might not be such a bad thing.	Dar s-ar putea să nu fie un lucru atât de rău.
I would like.	Mi-ar placea.
No doubt they were.	Fără îndoială că au fost.
But then he had more or less sat back in his old model.	Dar apoi se așezase mai mult sau mai puțin înapoi în vechiul său model.
My son did not come to see me.	Fiul meu nu a venit să mă vadă.
I hope you come back.	Sper că te vei întoarce.
It may not be dark, it may not be energy.	S-ar putea să nu fie întuneric, s-ar putea să nu fie energie.
Good luck.	Urmează mult succes.
But no step is necessary.	Niciun pas nu este însă necesar.
But he had his reasons.	Dar avea motivele lui.
This is really my point of view.	Acesta este cu adevărat punctul meu de vedere.
We will never return.	Nu ne vom întoarce niciodată.
It was mostly wine.	Era vin în mare parte.
I don't know if it's a good thing.	Nu știu dacă este un lucru bun.
All included in the price.	Toate incluse in pret.
It is usually not intentional, but it can happen.	De obicei nu este intenționat, dar se poate întâmpla.
It was a great run.	A fost o alergare grozavă.
Mention me because I'm totally friendly.	Menționați-mă pentru că sunt total prietenos.
He wasn't going to ask for an explanation for that.	Nu avea de gând să ceară o explicație despre aceea.
I'm afraid for the city.	Mi-e frică pentru oraș.
The rest is technical.	Restul este tehnic.
He is to be taken home.	Urmează să fie dus la casă.
Some moments are meant to be private.	Unele momente sunt menite să fie private.
No one could tell why they were there.	Nimeni nu putea spune pentru ce au fost acolo.
Respect the game.	Respectă jocul.
He knew the perfect person for him.	Știa persoana perfectă pentru el.
It's not too late for us.	Nu este prea târziu pentru noi.
Now, she thought.	Acum, se gândi ea.
Other sources suggest that a test case is a single test method.	Alte surse susțin că un caz de testare este o singură metodă de testare.
You are in a relationship with the person as he is today.	Ești într-o relație cu persoana așa cum este ea astăzi.
But he is.	Dar el este.
Music and the social contract.	Muzica și contractul social.
Because then the truth comes out.	Pentru că atunci iese la iveală adevărul.
There is no school in the city.	Nu există școală în oraș.
More goes to the rich and comes from the poor.	Mai mult merge la bogați și vine de la săraci.
She hadn't seen the point in trying.	Ea nu văzuse rostul să încerce.
His hand went down.	Mâna a coborât.
I left my parents.	Mi-am părăsit părinții.
I don't see anything more we can do now.	Nu văd nimic mai mult ce putem face acum.
When you want to get over it, you wave.	Când vrei să treci peste el, semnalezi cu mâna.
I hope your post will help them.	Sper că postarea dumneavoastră îi va ajuta.
Today has been a great day.	Azi a fost o zi foarte mare.
You're right to go this afternoon.	Aveți dreptate să mergeți în după-amiaza asta.
Now you know.	Acum știi.
Don't let anyone choose the side.	Nu lăsa pe nimeni să aleagă partea.
Our results suggest that this is an area for future research.	Rezultatele noastre sugerează că aceasta reprezintă o zonă pentru cercetări viitoare.
There is even an action on the form element.	Există chiar și o acțiune asupra elementului formular.
I was too surprised.	Am fost prea surprins.
The same behavior is observed for the second way.	Același comportament se observă pentru al doilea mod.
I needed something to work for once.	Aveam nevoie de ceva care să funcționeze, pentru o dată.
But sleep did not come.	Dar somnul nu venea.
There needs to be a better balance.	Trebuie să existe un echilibru mai bun.
It took time for that.	Și-a luat timp pentru asta.
I could see that coming here.	Am putut vedea asta venind pe aici.
Just sit there and make friends.	Doar pune-te acolo și fă-ți prieteni.
It was highly recommended by my wife.	A venit foarte recomandat de soția mea.
Nobody knew what to do.	Nimeni nu știa ce se putea face.
However, this is no longer the case.	Cu toate acestea, acest lucru nu mai este chiar atât de adevărat.
They had their history.	Au avut istoria lor.
I don't like the way it looks up there.	Nu-mi place cum arată acolo sus.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Acest lucru se datorează faptului că creierul tău este ceea ce te face, ei bine, tu.
In short, the experiment was as follows.	Pe scurt, experimentul s-a desfășurat după cum urmează.
She chose last night as her moment.	Ea a ales aseară drept momentul ei.
She can't do that.	Ea nu poate face asta.
They laugh a little and my music.	Ei râd puțin și muzica mea.
I can see everything, I can hear everything.	Pot să văd totul, să aud totul.
I'm really excited to be here and get better.	Sunt foarte încântat să fiu aici și să mă fac mai bine.
I can't say anything yet.	Nu pot spune nimic încă.
Let's start with the pepper I just drew.	Să începem cu ardeiul pe care tocmai l-am desenat.
He learned how from his brothers.	A învățat cum de la frații săi.
I started asking for his number.	M-am prins să-i cer numărul.
Now there were careful observations and concrete data.	Acum existau observații atente și date concrete.
I was just surprised that he was interested in us.	Am fost doar surprins că era interesat de noi.
I was built.	am fost construit.
She hadn't said so much, and she never said.	Ea nu spusese atât de multe, și nu spunea niciodată.
I would give them a game.	Le-am da și un joc.
We have no advice for them.	Nu avem sfaturi pentru ei.
No funny business.	Nicio afacere amuzantă.
It's like yes.	Parcă da.
But it could not last forever.	Dar nu putea dura o veșnicie.
My stomach felt sick.	Mi s-a simțit rău stomacul.
It's too dangerous now.	E prea periculos acum.
My will to power is strong.	Voința mea de putere este puternică.
My children sleep at home.	Copiii mei dorm acasă.
She also taught me not to judge people.	La fel m-a învățat ea să nu judec oamenii.
Today you will only get in the way.	Astăzi vei intra doar în cale.
I knew it was happening.	Știam că se întâmplă.
Check your computer.	Verificați computerul.
Slow them down.	Încetinește-i.
Excellent watch for money.	Ceas excelent pentru bani.
He felt it was best that way.	A simțit că era cel mai bine așa.
There is some reality there.	Există ceva realitate acolo.
He would be like your father.	Ar fi ca tatăl tău.
And yes, he might need eyes.	Și da, ar putea avea nevoie de ochi.
Just try to improve and play the next game.	Încercați doar să vă îmbunătățiți și să jucați următorul joc.
I don't know why anyone should have a problem with that.	Nu știu de ce cineva ar trebui să aibă dificultăți cu asta.
Yes, we are part of the program.	Da, facem parte din program.
He is a common enemy.	Este un dușman comun.
He really didn't.	El chiar nu a făcut-o.
The best team will appear at the top.	Cea mai bună echipă va apărea în partea de sus.
We have a room here.	Avem o cameră aici.
I went home crying.	Am plecat acasă, plângând.
Not for me.	Nu pentru mine.
Keep asking why they say things that way.	Continuați să întrebați de ce spun lucrurile într-un anumit fel.
Especially if it's your first time with that person.	Mai ales dacă este prima dată cu acea persoană.
You are my best friend.	Tu esti prietenul meu cel mai bun.
If you feel you want to be arrested.	Dacă simți că vrei să fii arestat.
Remember the name.	Tine minte numele.
You're back with the first man you ever loved.	Te-ai întors cu primul bărbat pe care l-ai iubit.
Number of unique values ​​tested so far.	Numărul de valori unice testate până acum.
I'm sorry for everything.	Îmi pare rău pentru tot.
The next night, it can be reduced to ten minutes.	În noaptea următoare, se poate reduce la zece minute.
Maybe I'm having sex, like, right now.	Poate că fac sex, ca, chiar acum.
That being said, it may become relevant in the future.	Acestea fiind spuse, poate deveni relevantă în viitor.
I knew he knew that too.	Știam că știa și el asta.
I'd rather have high ground than low ground.	Prefer să avem terenul înalt decât cel jos.
Okay, you might as well do it right.	Ok ar putea la fel de bine să faci asta corect.
I have a daughter, he thought.	Am o fiică, se gândi el.
In addition, he did not have a police record.	În plus, nu avea dosar de poliție.
He would walk right next to them.	Ar merge chiar pe lângă ei.
Oh, my brother, do you remember?	O, fratele meu, îți amintești?
Stay in position and follow your orders.	Stați pe poziție și urmați-vă ordinele.
Call it a game, if you will.	Numiți-i joc, dacă vreți.
I have to stop her.	Trebuie să o opresc.
We should go now.	Ar trebui să mergem acum.
I did not reduce stress, I changed the nature of stress.	Nu am redus stresul, am schimbat natura stresului.
And that would be it.	Și asta ar fi.
He doesn't care.	Lui nu-i pasă.
Only after the first step can you start the second one.	Abia după primul pas poți începe să faci al doilea.
We were able to design those lines.	Am putut să proiectăm acele linii.
When there is doubt, there is hope.	Când exista îndoială, exista speranță.
Every place has something different to offer.	Fiecare loc are ceva diferit de oferit.
His action surprised even himself.	Acțiunea lui s-a surprins chiar și pe sine.
However, that is exactly what happened.	Totuși, asta este exact ceea ce s-a întâmplat.
The interior of the house was small and mischievous.	Interiorul casei era mic și răutăcios.
That's why he was one of my favorite people.	Acesta a fost motivul pentru care a fost unul dintre oamenii mei preferați.
The accent.	Accentul.
Do this before you start losing weight.	Faceți acest lucru înainte de a începe să pierdeți în greutate.
That might help.	Asta ar putea ajuta.
Plants were the basis of life support.	Plantele erau baza de susținere a vieții.
If I can't reach my number, call another number in the file.	Dacă nu pot ajunge la numărul meu, apelează la un alt număr din dosar.
They probably rolled over after she got home.	Probabil că s-au rostogolit după ce ea s-a întors în casă.
I just don't know about that guy.	Doar că nu știu despre tipul ăla.
In fact, it happened to me recently.	De fapt, mi s-a întâmplat recent.
The most important thing for you is to keep it fast and easy.	Cel mai important pentru tine este să-l păstrezi rapid și ușor.
My father was never a happy man.	Tatăl meu nu a fost niciodată un bărbat fericit.
But they stayed there for a while.	Dar au stat acolo o vreme.
I cry when freedom is taken by people.	Plâng când libertatea este luată de oameni.
Therefore, they need to find something to write about.	Prin urmare, ei trebuie să găsească ceva despre care să scrie.
You have a few completely different groups of friends.	Aveți câteva grupuri complet diferite de prieteni.
He didn't want to talk.	Nu voia să vorbească.
Change is good, you say.	Schimbarea este bună, zici tu.
I also like direct people, but only if they are children.	Îmi plac și oamenii direcți, dar numai dacă sunt copii.
Really weird stuff.	Chestii cu adevărat ciudate.
It has to be a process.	Trebuie să fie un proces.
He designed the experiments and wrote the manuscript.	A proiectat experimentele și a scris manuscrisul.
I was pretty dead in this.	Eram destul de mort în asta.
All this has some truth to them.	Toate acestea au ceva adevăr pentru ei.
That's part of the game.	Asta face parte din joc.
But here's the thing.	Aici este însă chestia.
This is the absolute solution.	Aceasta este soluția absolută.
He has to fight.	El trebuie să lupte.
I've included parts of my code.	Am inclus părți de timp din codul meu.
Maybe there's an easier way.	Poate că există o cale mai ușoară.
God, he could have done without it.	Doamne, s-ar fi putut descurca fără asta.
Because it's too loud.	Pentru că e prea tare.
What do you think.	Ce crezi tu.
He wouldn't mind a fire now.	Nu i-ar deranja un incendiu acum.
But unfortunately this did not happen.	Dar, din păcate, acest lucru nu s-a întâmplat.
I understand perfectly.	Inteleg perfect.
What they did to me.	Ce mi-au făcut.
If we find baby clothes, we take them.	Dacă găsim haine pentru bebeluși, le luăm.
I felt a little like that myself.	Eu însumi m-am simțit puțin așa.
Push out of the way, so to speak.	Împinge din drum, ca să zic așa.
But only now did the country seem to agree.	Dar abia acum țara părea să fie de acord.
That was one of the first things you noticed about her.	Acesta a fost unul dintre primele lucruri pe care le-ai observat la ea.
And the result was very pleasant, even loved by many.	Iar rezultatul a fost foarte plăcut, chiar iubit de mulți.
Someone did this to me too.	Cineva mi-a făcut asta și mie.
It seemed obvious.	Părea evident.
That shouldn't be the case.	Nu ar trebui să se întâmple așa.
I waited a few hours and then tried again.	Am așteptat câteva ore și apoi am încercat din nou.
I had confirmed.	eu confirmasem.
If this is music, then it's lost.	Dacă asta e muzică, atunci e pierdut.
Look into my eyes.	Uită-te în ochii mei.
I wasn't in danger.	Nu eram în pericol.
That was the beginning.	Acesta a fost începutul.
No significant differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între grupuri.
The nose is the same.	Nasul este la fel.
It's a difficult subject for my family.	Este un subiect dificil pentru familia mea.
It's basically like the world is gone.	Practic e ca și cum lumea ar fi dispărut.
It doesn't have to be complicated.	Nu trebuie să fie complicat.
However, he seems to live on another planet.	Totuși, el pare să trăiască pe o altă planetă.
Let's start with red and green.	Să începem cu roșu și verde.
This will be a great season for him.	Acesta va fi un sezon mare, plin pentru el.
I'm working on it a lot.	Lucrez foarte mult la asta.
She doesn't want to provoke a scene.	Ea nu vrea să provoace o scenă.
I have four games on my phone right now.	Am patru jocuri pe telefon momentan.
A set of services can represent at least one service.	Un set de servicii poate reprezenta cel puțin un serviciu.
We are interested in the distribution of two different features.	Suntem interesați de distribuția a două caracteristici diferite.
We tried to do something different.	Am încercat să facem ceva diferit.
Your body gets used to it.	Corpul tău se obișnuiește cu asta.
If he had survived, he wouldn't have driven tomorrow.	Dacă ar fi supraviețuit, mâine nu ar fi condus.
Help me people, please.	Ajutați-mă oameni, vă rog.
And yes, we need good jobs.	Și da, avem nevoie de locuri de muncă bune.
We deserve to have him in our band.	Ar merita să-l avem în trupa noastră.
However, he never returned.	Cu toate acestea, nu s-a mai întors niciodată.
There are other things that need to be done.	Mai sunt și alte lucruri care trebuie aplicate.
Because they had an amazing thing.	Pentru că au avut un lucru uimitor.
I almost fell inside.	Aproape am căzut înăuntru.
I didn't like where he was going with his words.	Nu mi-a plăcut unde se ducea cu cuvintele lui.
He established a process and a procedure.	A stabilit un proces și o procedură.
Then came the big day when the floor was laid.	Apoi a venit ziua cea mare când a fost pusă podeaua.
When you stop, you start dying.	Când te oprești, începi să mori.
My life would have been easy.	Viața mi-ar fi fost ușoară.
And, in fact, he liked it.	Și, de fapt, i-a plăcut.
Don't even stand in line.	Nici să nu stai la rând.
The driver was killed immediately.	Șoferul a fost ucis imediat.
God help me.	Doamne ajuta-ma.
The family thought it would be good for him.	Familia a crezut că ar fi bine pentru el.
In my head, there should be no problem.	În capul meu, nu ar trebui să fie nicio problemă.
I'm telling you, it's happening.	Vă spun că se întâmplă.
We can do this by increasing the sample size.	Putem face acest lucru prin creșterea dimensiunii eșantionului.
So it was a very crowded place.	Deci era un loc foarte aglomerat.
We are not entirely good or bad.	Nu suntem în totalitate buni sau răi.
In essence, you get younger every day.	În esență, devii mai tânăr în fiecare zi.
He looked left and right.	S-a uitat în stânga și în dreapta.
Because it's a little deeper than that second.	Pentru că este ceva mai profund decât acea secundă.
Now let's get back to work and make it happen.	Acum să ne întoarcem la lucru și să facem asta să se întâmple.
Some popular options are presented below.	Unele opțiuni populare sunt prezentate mai jos.
Come on, everyone.	Haideti cu totii.
It was all over.	Totul se terminase.
But that policy could change.	Dar acea politică s-ar putea schimba.
He didn't have a wide nose.	Nu avea nasul lat.
I'm here instead of not with him.	Sunt aici în loc să nu la el.
But he couldn't sleep.	Dar nu putea dormi.
He just wanted the guy to leave.	El a vrut doar ca tipul să plece.
We are talking about models for a reason.	Vorbim despre modele pentru un motiv.
His job was simply to apply it.	Treaba lui era pur și simplu să o aplice.
Of course it was funny.	Bineînțeles că era amuzant.
What it could be, he had no idea.	Ce ar putea fi, habar n-avea.
I lived both ways.	Am trăit în ambele moduri.
It was a serious mistake.	A fost o eroare gravă.
It works perfectly.	Functioneaza perfect.
Many, many, many examples.	Multe, multe, multe exemple.
I held out my hand to him.	Am întins mâna spre el.
When you click on the screen, it will stop.	Când faceți clic pe ecran, acesta se va opri.
It was a history in the making.	Era istorie în devenire.
He was standing by the wall of arms.	Stătea lângă zidul de arme.
It will never be useful.	Acesta nu va fi niciodată util.
We have to make it happen.	Trebuie să facem să se întâmple.
Things are going well between us again.	Lucrurile merg din nou bine între noi.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
For a while neither of us spoke.	O vreme niciunul dintre noi nu a vorbit.
This is for performance reasons.	Acest lucru este din motive de performanță.
It was hard to the end.	A fost greu până la capăt.
Keep in mind, however, that there are differences.	Rețineți, totuși, că diferențele există.
You have to get over this.	Trebuie să treci peste asta.
You can turn off the lights.	Puteți stinge luminile.
I could feel the increased energy, but now it felt smooth.	Am putut simți energia crescută, dar acum se simțea netedă.
Nobody tells him to shut up.	Nimeni nu-i spune să tacă.
He kept his strength.	I-a păstrat puterea.
Available in brown only.	Disponibil doar în maro.
She did not advance.	Ea nu a avansat.
Thanks to his mother's efforts.	Datorită eforturilor mamei sale.
Small children also lived here.	Aici locuiau și copii mici.
My legs felt great and there were no physical problems.	Picioarele mele s-au simțit grozav și nu au fost probleme fizice.
He was trying to pull out the key.	Încerca să scoată cheia.
No, we don't do that, okay.	Nu, nu facem asta, bine.
This results in poor quality sleep.	Acest lucru are ca rezultat un somn de proastă calitate.
I wouldn't get anything else out of her.	Nu aș scoate nimic altceva de la ea.
Well, you're right.	Ei bine, ai dreptate.
See recent activity.	Vedeți activitatea recentă.
This is the only answer.	Acesta este singurul răspuns.
Some might see movement and she would be forced to kill.	Unii ar putea vedea mișcare și ea ar fi forțată să ucidă.
A really good record.	Un record cu adevărat bun.
And in that regard, they can live forever.	Și în ceea ce privește asta, ei pot trăi pentru totdeauna.
A week later, he missed his first job.	La o săptămână după aceea, a ratat primul său serviciu.
Every breath she took worsened.	Fiecare respirație pe care ea a luat-o o înrăutățea.
We live in the information age.	Trăim în era informației.
I am very happy about this and at the same time scared.	Sunt foarte fericit de acest lucru și, în același timp, speriat.
He hadn't asked why.	Nu întrebase care este motivul.
The end of the movie.	Sfârșitul filmului.
It was so long ago that you can't expect me to remember.	A fost atât de mult în urmă, încât nu te poți aștepta să-mi amintesc.
Her window was open.	Fereastra ei era deschisă.
And there were some who didn't.	Și au fost unii care nu au făcut-o.
I tried to have a conversation.	Am încercat să fac conversație.
As we move forward.	Pe măsură ce mergem înainte.
He kept the first place for another week.	A menținut primul loc pentru încă o săptămână.
I watched her leave for the city.	Am privit-o plecând spre oraș.
Then he will push it one way or another.	Apoi o va împinge într-un fel sau altul.
I did mention it.	am mentionat intr-adevar.
But it wouldn't be that simple.	Dar nu avea să fie atât de simplu.
The child, he thought.	Copilul, se gândi el.
I understand less about this business than he does.	Înțeleg mai puțin despre această afacere decât el.
I think you'll fall in love.	Cred că te vei îndrăgosti.
Part of it falls to the ground.	O parte din ea cade pe pământ.
It's been a long day.	A fost o zi lungă.
He could go on with his business.	Ar putea să-și continue treburile.
In general we are quite nice and we want to help.	În general suntem destul de drăguți și vrem să ajutăm.
Oh, yes, the dog.	Oh, da, câinele.
So you don't have to worry.	Deci nu trebuie să vă faceți griji.
How can you not feel really happy until you are really satisfied.	Cum nu te poți simți cu adevărat fericit până nu ești cu adevărat mulțumit.
When the opportunity comes to eat with the strong, we take advantage of it.	Când vine ocazia să mâncăm cu cei puternici, o profităm.
However, it gives you an interesting effect.	Cu toate acestea, vă oferă un efect interesant.
What they say in the file is not evidence.	Ceea ce spun ei în dosar nu este dovezi.
You need to keep learning new skills and tools.	Trebuie să continuați să învățați noi abilități și instrumente.
There was a calm, controlled pain.	Acolo era o durere liniștită, controlată.
Two bright lights.	Două lumini strălucitoare.
It offers the face of evil.	Oferă chipul răului.
Get the hell out.	Să ies naibii afară.
Read about it here.	Citiți despre asta aici.
We will definitely be back maybe in the spring or summer.	Cu siguranță ne vom întoarce poate primăvara sau vara.
Similarly, the limitations of each study were clearly determined.	În mod similar, limitările fiecărui studiu au fost clar determinate.
I just couldn't do everything while I was taking care of the baby.	Pur și simplu nu am putut face totul în timp ce aveam grijă de copil.
Religion was like everything people did.	Religia era ca tot ce făceau oamenii.
The water will flow out for a very short time.	Apa va curge afară pentru o perioadă foarte scurtă.
We are not aware of an experimental solution to this problem.	Nu suntem conștienți de o soluție experimentală la această problemă.
I wanted to run right then.	Am vrut să fug chiar atunci.
Therefore, their disease was very advanced.	Prin urmare, boala lor era foarte avansată.
Nobody really wants anyone to know who I really am.	Nimeni nu vrea cu adevărat ca cineva să știe cine sunt cu adevărat.
Only some of the cases have been resolved.	Doar unele dintre cazuri au fost rezolvate.
It's beyond politics.	Este dincolo de politică.
Maybe it was just a good year for ideas.	Poate că a fost doar un an bun pentru idei.
Again, simple and easy.	Din nou, simplu și ușor.
He is not the problem here.	Nu el este problema aici.
He didn't take his eyes off her.	Nu și-a îndepărtat privirea de la ea.
Really? 	Într-adevăr?
You said.	Ai spus.
Technology has changed our lives.	Tehnologia ne-a schimbat viețile.
I'm waiting, I'm waiting and I'm waiting a little longer.	Aștept, aștept și mai aștept puțin.
But the city is the city.	Dar orașul este orașul.
They knew the work we were doing.	Ei știau de munca pe care o facem.
I'm sad and no one can comfort me.	Sunt trist și nimeni care să mă consoleze.
You want money in the bank and models in the range.	Vrei bani în bancă și modele în gamă.
He wouldn't just fight for the check.	Nu ar lupta doar pentru cec.
She followed him instead.	Ea îl urmărea în schimb.
With luck, the second time with help.	Odată cu noroc, a doua oară cu ajutor.
He is ready to move.	El este gata să te muți.
Everyone's leaving here.	Toată lumea pleacă de aici.
It was so simple what he was doing.	Era atât de simplu ceea ce făcea.
It seems more likely that they did not get along very well.	Se pare mai probabil că nu s-au înțeles prea bine.
I liked the sound of the game.	Mi-a plăcut sunetul jocului.
He doesn't judge you.	Nu te judecă.
But nothing but music could explain this thought.        	Dar nimic în afară de muzică i-ar putea explica acest gând.        
the third version.	a treia versiune.
I am worried about the political situation and I have anxiety.	Sunt îngrijorat de situația politică și îmi apare anxietatea.
I love the bright colors in it !.	Iubesc culorile strălucitoare din aceasta!.
I liked everything he did.	Mi-a plăcut tot ce a făcut.
Fun face vs.	Față distractivă vs.
It was a pretty good trip.	A fost o călătorie destul de bună.
You don't want to get in trouble.	Nu vrei să ai probleme.
These skills are not very well developed in most of us.	Aceste abilități nu sunt foarte bine dezvoltate la majoritatea dintre noi.
He touched my nose.	M-a atins pe nas.
In general, he's a discreet guy in my understanding.	În general, este un tip discret din înțelegerea mea.
Bad decisions made, bad company kept.	Deciziile proaste luate, compania proastă ținută.
Here are some details about the application itself.	Iată câteva detalii despre aplicația în sine.
Maybe it was good.	Poate că a fost bine.
No major complications were observed.	Nu au fost observate complicații majore.
We need to talk to him as much as we can.	Trebuie să vorbim cu el cât de mult putem.
I had no idea you could make a career in design.	Nu aveam idee că poți face o carieră din design.
I had reached mine.	Ajunsesem la a mea.
Not really, maybe, but very close.	Nu chiar așa, poate, dar foarte aproape.
This doesn't make sense to me.	Acest lucru nu are sens pentru mine.
I thought it was great to laugh again.	Mi s-a părut minunat să râd din nou.
There was nothing to look at.	Nu era nimic de privit.
Look, it doesn't light you up.	Uite, nu te aprinde.
I don't want to hear that.	Nu vreau să aud asta.
But for some reason they will do anything to win.	Dar din anumite motive vor face orice pentru a câștiga.
But try.	Dar încearcă.
The next course starts in two weeks.	Următorul curs începe în două săptămâni.
The girls weren't that hot either.	Nici fetele nu erau atât de fierbinți.
All that sugar is not good for you.	Tot acel zahăr nu este bun pentru tine.
You can't stay behind them.	Nu poți rămâne în urmă față de ei.
This is the second time the case is before us.	Este a doua oară când cazul ne este în fața.
It's a lot of work.	E multă muncă.
I was really there.	chiar am fost acolo.
I want to tell you more.	Vreau să vă spun și mai multe.
You were young.	Erai tânăr.
Try to learn from them.	Încercați să învățați de la ei.
You must have kept a lot of things hidden.	Trebuie să fi ținut ascunse multe lucruri.
States had to provide land for location.	Statele trebuiau să ofere teren pentru amplasare.
If you meet the requirements what is the problem.	Daca indeplinesti cerintele care este problema.
The next morning it was empty.	A doua zi dimineața era goală.
Start in the middle.	Începe la mijloc.
You can still send him a present.	Încă îi poți trimite un cadou.
You can find them added to this post.	Le puteți găsi adăugate la această postare.
I changed my mind about the teacher.	M-am răzgândit despre profesor.
But wait, you can sign up that night too.	Dar stai, te poți înscrie și în acea seară.
I haven't spoken to you properly in three days.	Nu am vorbit cum trebuie cu tine de trei zile.
Almost every one of them did.	Aproape fiecare dintre ei a făcut-o.
I guess it's about for now.	Presupun că este vorba deocamdată.
But his success was well deserved.	Dar succesul său a meritat din plin.
I don't want to risk coming back.	Nu vreau să risc să mă întorc.
I feel like something more is happening every day.	Simt că se întâmplă ceva mai mult în fiecare zi.
We are crazy.	Suntem nebuni.
I continued to run my fingers through his hair.	Mi-am continuat să-mi trec degetele prin părul lui.
I don't care about magic.	Nu-mi pasă de magie.
You will forget why you are there.	Vei uita de ce ești acolo.
It was only open for a year.	A stat deschis doar un an.
And she's doing well.	Si ea se descurca bine.
Whatever you want, you can go it alone.	Ce vrei, poți să te iei singur.
At that moment, he told himself not to return.	În acel moment, și-a spus să nu se întoarcă.
Sometimes they even spent the night.	Uneori chiar și-au petrecut noaptea.
Reduce heat to medium.	Reduceți căldura la mediu.
And a cold beer.	Și o bere rece.
I'm still afraid they'll take off.	Încă mă tem că vor decola.
However, this is not the case.	Totuși, nu este așa.
I'm awake.	sunt de veghe.
So that seems to be a major issue.	Deci asta pare a fi o problemă majoră.
Instead, focus on the first step.	În schimb, concentrează-te pe primul pas.
My mother did not move and did not speak.	Mama nu s-a mișcat și nu a vorbit.
The hospital in it.	Spitalul în el.
I took him out and released him.	L-am scos afară și l-am eliberat.
A sound he couldn't place at first.	Un sunet pe care, la început, nu l-a putut plasa.
They said they would do that.	Au spus că vor face asta.
I don't want you to be late for work.	Nu vreau să întârzii la serviciu.
Why it should stop today.	De ce ar trebui să se oprească astăzi.
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burned.	Când ai pomenit prima dată de băiat, ai spus că degetele lui au fost arse.
We do not judge by age or politics, race or face.	Nu judecăm după vârstă sau politică, rasă sau chip.
They had no way in.	Nu aveau cale de intrare.
Keep an eye on her constantly.	Păstrează-ți constant ochii asupra ei.
They will not pay for their security protection.	Nu vor plăti pentru protecția lor de securitate.
For a search engine anyway.	Pentru un motor de căutare oricum.
He did not speak during the meal.	Nu a vorbit în timpul mesei.
The period of fat per day.	Perioada de grăsime pe zi.
I need to fix this.	Trebuie să repar asta.
During hospitalization, both patients were active and mobile.	În timpul spitalizării, ambii pacienți au fost activi și mobili.
I didn't want him to show up.	Nu am vrut să se arate.
I hope he will solve this problem.	Sper că va rezolva această problemă.
Nothing others do is because of you.	Nimic din ce fac alții este din cauza ta.
They think you're still inside.	Ei cred că ești încă înăuntru.
He said the whole town was talking about it.	A spus că tot orașul vorbește despre asta.
That was my escape.	Asta a fost scăparea mea.
I ran and got lost.	Am fugit și m-am rătăcit.
He wouldn't believe anything but words.	Nu ar crede nimic în afară de cuvinte.
Everything seemed quiet.	Totul părea liniștit.
I found out about this recently.	Am aflat despre asta de curând.
I learned to love them more than I did.	Am învățat să-i iubesc mai mult decât pe mine.
Doubt is the same for them as it is for you.	Îndoiala este aceeași pentru ei ca și pentru tine.
She lives in me.	Ea trăiește în mine.
For many people, there are too many opportunities.	Pentru mulți oameni, există prea multe oportunități.
Things were rising.	Lucrurile se ridicau.
She was coming to save me.	Ea venea să mă salveze.
I shouldn't have given you that list of names.	Nu ar fi trebuit să-ți dau acea listă de nume.
He was still dressed in black.	Era încă îmbrăcat în negru.
Unfortunately, he is exhausted.	Din păcate, este epuizat.
However, you may be too young.	Totuși, poți fi prea tânăr.
They're tired.	S-au săturat.
I would finally have that chance.	În cele din urmă aș avea șansa aceea.
But there was a problem with that.	Dar a fost o problemă cu asta.
You were here to have children and you didn't have any.	Ai fost aici pentru a avea copii și nu ai avut niciunul.
He was on his own.	Era pe cont propriu.
I find no strength in this argument.	Nu găsesc forță în acest argument.
She was a school teacher.	A fost profesoară de școală.
Thinking and thinking.	Gândind și gândind.
That has been completely eliminated.	Asta a fost total eliminat.
He seemed to only think he knew the pain beforehand.	Se părea că doar crezuse că știe durerea înainte.
I made some changes to it.	I-am făcut câteva modificări.
Four animals per group were used.	Au fost utilizate patru animale per grup.
But, it's up to you.	Dar, asta depinde de tine.
They brought us this.	Ne-au adus asta.
He was neither pale nor black.	Nu era palid și nici negru.
I can't say anything about that.	Nu pot spune nimic despre asta.
Maybe that's how you think it should be.	Poate așa crezi tu că ar trebui să fie.
So now he knew more about what his job entailed.	Așa că acum știa mai multe despre ce presupune meseria lui.
This could be for several reasons.	Acest lucru ar putea fi din mai multe motive.
He couldn't remember names.	Nu-și putea aminti nume.
I was lost if they saw me.	Eram pierdut dacă m-au văzut.
Nothing is the answer.	Nimic nu este răspunsul.
There is freedom in truly understanding this.	Există libertate în a înțelege cu adevărat acest lucru.
A very sad business, very sad indeed.	O afacere foarte tristă, foarte tristă într-adevăr.
His wife died the following year.	Soția lui a murit în anul următor.
You know you're as crazy as I am.	Știi că ești la fel de nebun ca mine.
I have made absolutely many moves in this direction.	Am făcut absolut multe mișcări în acest sens.
I will go into details below.	Voi intra în detalii de mai jos.
For their own safety.	Pentru propria lor siguranță.
Now she was confused in her emotions.	Acum era confuză în emoțiile ei.
We could run the ball late in the game.	Am putea alerga mingea târziu în joc.
But we tried to live a normal life.	Dar am încercat să trăim o viață normală.
That's what he lived for.	Pentru asta a trăit.
No light is on yet.	Încă nu se aprinde nicio lumină.
They didn't know.	Ei nu știau.
He was seen, like me, against other individuals.	A fost văzut, ca mine împotriva altor indivizi.
No money for them.	Fără bani pentru ei.
You wish so badly for the baby.	Îți dorești atât de rău pentru copil.
He has more free time.	Are mai mult timp liber.
It doesn't change things.	Nu schimbă lucrurile.
But it's not about that anymore.	Dar nu mai este vorba despre asta.
It's much more than that.	Este mult mai mult decât asta.
I never thought it would matter.	Nu m-am gândit niciodată că va conta.
He waited and waited.	A așteptat și a așteptat.
Keep working hard.	Continua sa muncesti din greu.
For some, these questions keep them outside, looking inside.	Pentru unii, aceste întrebări îi țin în exterior, uitându-se înăuntru.
I thought maybe you'd like a rose.	M-am gândit că poate ți-ar plăcea un trandafir.
I have no one.	Nu am pe nimeni.
This has been going on for so long.	Asta se întâmplă de atât de mult timp.
He planned and designed the experiments.	A planificat și proiectat experimentele.
And there is a part of me that is sorry for her then.	Și există o parte din mine căreia îi pare rău pentru ea atunci.
We have nothing more to discuss.	Nu mai avem nimic de discutat.
It wasn't much.	Nu a fost mult.
Maybe he really loves you.	Poate chiar te iubește.
It's not like that with me.	Nu e așa cu mine.
And well, it was for me.	Și ei bine, a fost pentru mine.
We took that time.	Ne-am luat acel timp.
The details for the general case are somewhat involved.	Detaliile pentru cazul general sunt oarecum implicate.
Things had changed.	Lucrurile se schimbaseră.
Turn off the unit and check it on your computer.	Opriți unitatea și verificați-o pe computer.
He finally drafted the complete law.	În cele din urmă a elaborat legea completă.
She was sorry, but she was so tired.	Îi pare rău, dar era atât de obosită.
Not that he would have many.	Nu că ar avea multe.
And he knew so much about so many.	Și știa atâtea despre atâtea.
Another day or two, maybe three.	Încă o zi sau două, poate trei.
I had good reasons.	Am avut motive întemeiate.
We know the family.	Cunoaștem familia.
I chose my part.	Mi-am ales partea.
Then, when cooked, soften again.	Apoi, când gătiți, se înmoaie din nou.
God help me, but part of me wants to see this happen.	Doamne ajută-mă, dar o parte din mine vrea să vadă asta să se întâmple.
And I'll move on to a bigger plate.	Și eu voi trece la o placă mai mare.
I told you, it's over.	Ți-am spus, s-a terminat.
This is not a season we look forward to.	Nu este un sezon pe care îl așteptăm cu nerăbdare.
Here is an easier example.	Iată un exemplu mai ușor.
Back to the truck.	Înapoi la camion.
But their written communication skills are often.	Dar abilitățile lor de comunicare scrisă sunt adesea.
You do it right.	O faci corect.
And he wrote many letters to his friends.	Și le-a scris multe scrisori prietenilor săi.
Her heart broke.	I s-a frânt inima.
I can't even read that.	Nici măcar nu pot să citesc asta.
And she's so white.	Și e atât de albă.
Because you're his friend, as you say.	Pentru că ești prietenul lui, așa cum spui.
Not even for himself.	Nici măcar pentru el însuși.
It certainly had an advantage.	Cu siguranță a avut un avantaj.
No soul has disputed that.	Nici un suflet nu a contestat asta.
Let me tell him we're here.	Lasă-mă să-i spun că suntem aici.
Planning an operation.	Planificarea unei operațiuni.
How to warm up.	Cum să se încălzească.
You hate his taste.	Îi urăști gustul.
I think it turned out to be a good move.	Cred că s-a dovedit a fi o mișcare bună.
They just want results.	Ei vor doar rezultate.
I'll have a car waiting for them.	Voi avea o mașină să-i aștepte.
She will die.	Ea va muri.
So far, things seem to be returning to normal.	Până în prezent, lucrurile par să revină la normal.
He's doing well in his classes.	Se descurcă bine la cursurile lui.
Everything went well.	Totul a mers bine.
That's what he did.	Asta a făcut-o.
A good example of this is running.	Un bun exemplu în acest sens este alergarea.
This would be my death.	Aceasta ar fi moartea mea.
He was holding a copy of a book.	Ținea în mână un exemplar al unei cărți.
That poor kid.	Bietul acela de copil.
This is a dream.	Acesta este un vis.
When it comes to that, we don't know enough about them.	Când vine vorba de asta, nu știm suficient despre ei.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Mi-e teamă că majoritatea acestor oameni vor să mă urască.
Social networks, as you know, are a dangerous world.	Rețelele sociale, după cum știți, sunt o lume periculoasă.
I wish I could buy more, but they are incredibly expensive.	Mi-aș dori să pot cumpăra mai multe, dar sunt incredibil de scumpe.
And there was a huge queue to get in place.	Și era o coadă uriașă pentru a intra în loc.
See details below.	Vezi detaliile de mai jos.
It was a decision that seemed safe to him.	A fost o decizie care i s-a părut în siguranță.
Families die for water.	Familiile mor pentru apă.
It took years for that to change.	Au fost nevoie de ani ca asta să se schimbe.
It is and will be.	Este și va fi.
I highly recommend this tool.	Recomand cu caldura acest instrument.
I'll work with this.	O să lucrez cu asta.
But these are my terms.	Dar acestea sunt termenii mei.
The stick should work now.	Stick-ul ar trebui să funcționeze acum.
This is the main thing.	Acesta este principalul lucru.
In fact, it helped.	De fapt, a ajutat.
She completed me.	Ea ma completat.
In my heart, young man.	În inima mea, tinere.
It wasn't cold.	Nu era frig.
But memories are cheap.	Amintirile sunt însă ieftine.
It's like an own goal, man.	Este ca un autogol, omule.
Life can lead a man to anything.	Viața poate conduce un om la orice.
Her knees gave way.	Genunchii i-au cedat.
It looked like the thing in my dreams.	A privit ca lucrul din visele mele.
I shared everything, I didn't hide anything.	Am împărțit totul, nu am ascuns nimic.
These techniques do not require training data.	Aceste tehnici nu necesită date de antrenament.
Faith is not human effort.	Credința nu este efort uman.
It's day and night.	E zi și noapte.
Wear good shoes.	Purtați pantofi buni.
They need to find things to sell.	Trebuie să găsească lucruri pe care să le vindem.
I have my own car.	Am propria mea mașină.
You have to live with that.	Trebuie să trăiești cu asta.
Sometimes without real form.	Uneori fără formă reală.
As far as I know, they were created to protect workers.	Din câte știu eu, au fost create pentru a proteja muncitorii.
Sometimes we don't even get to eat.	Uneori nici măcar nu ajungem să ne mâncăm.
Since then, more than six thousand people have signed up.	De atunci, peste șase mii de persoane s-au înscris.
It was perfect for his project.	A fost perfect pentru proiectul lui.
We want who and what was taken from us to be returned.	Vrem ca cine și ce ne-a fost luat să fie returnat.
I took a side picture with some measurements.	Am facut o poza laterala cu cateva masuratori.
She looked kind.	Ea arăta genul.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	Uneori este de ajutor să vorbesc cu cineva despre povestea mea.
I will not change a word.	Nu voi schimba un cuvânt.
She has a small birthmark under her left eye.	Are un mic semn de naștere sub ochiul stâng.
I want you to do what you want to do.	Vreau să faci ceea ce vrei să faci.
What a good wife he had made.	Ce soție bună făcuse.
Excellent setting for fine play.	Setarea excelentă pentru jocul fin.
We need a bigger support team.	Avem nevoie de o echipă de sprijin mai mare.
That's most of us.	Asta e majoritatea dintre noi.
And never on politics, for the reasons mentioned above.	Și niciodată pe politică, din motivele menționate mai sus.
Sometimes you can force it.	Uneori o poți forța.
He had heard nothing.	Nu auzise nimic.
Good job, if you can get it.	Bună treabă, dacă o poți obține.
In fact, he uses this as a comparison.	De fapt, el folosește asta ca o comparație.
I wrote the original manuscript.	Am scris manuscrisul inițial.
I returned.	M-am întors.
I'm sorry I treated you badly.	Îmi pare rău că te-am tratat rău.
We mean more than that.	Ne referim la mai mult decât atât.
I don't know where he is now.	Nu știu unde este acum.
Pull the bar down.	Trageți bara în jos.
She was just sitting there.	Ea doar stătea acolo.
The cat will be hit by a car.	Pisica va fi lovită de o mașină.
The man was in no shape.	Bărbatul nu era în nicio formă.
These are best served in an hour.	Acestea sunt cel mai bine servite într-o oră.
I wondered how to do that.	M-am întrebat cum să fac asta.
Maybe you will too.	Poate că vei fi și tu.
He never looked at her again.	Nu s-a mai uitat la ea niciodată.
I could have stayed for hours.	Aș fi putut să stau ore întregi.
It runs true to size.	Se rulează fidel dimensiunii.
The basic mechanisms are not fully understood.	Mecanismele de bază nu sunt complet înțelese.
I looked at her better this time.	M-am uitat mai bine la ea de data asta.
He would be back late, at three or four in the morning.	Se întorcea târziu, la trei sau patru dimineața.
And they didn't look like glass.	Și nu arătau ca din sticlă.
Assumes for some.	Presupune pentru unii.
The sun rises on another beautiful spring day.	Soarele răsare într-o altă zi frumoasă de primăvară.
But the situation is rarely so extreme.	Dar situația este rareori atât de extremă.
She's here with you.	Ea stă aici cu tine.
You are in the right place.	Ești în locul potrivit.
You should work harder to give more to others.	Ar trebui să muncești mai mult ca să poți oferi mai mult altora.
It will be a good day.	Va fi o zi bună.
He loves you very much.	El te iubește foarte mult.
We started planning this thirty-one years ago.	Am început să planificăm asta acum treizeci și unu de ani.
He wanted the information.	El a vrut informațiile.
Mom did what she had to do.	Mama a făcut ce trebuia să facă.
I think there is still room for improvement, though.	Cred că mai este loc de îmbunătățire, totuși.
You have to behave like that.	Trebuie să te comporți așa.
It should be a memory.	Ar trebui să fie o amintire.
I am not sure.	Eu nu sunt sigur.
So far, so familiar.	Până acum, atât de familiar.
This was the beginning of many health problems for him.	Acesta a fost începutul multor probleme de sănătate pentru el.
These things only happen to certain types of players.	Aceste lucruri se întâmplă doar anumitor tipuri de jucători.
In fact, it may not be necessary.	De fapt, s-ar putea să nu fie necesar.
He tried to make himself think of nothing.	A încercat să se facă să nu se gândească la nimic.
You like it or not.	Iti place sau nu.
He got sicker and sicker.	S-a îmbolnăvit din ce în ce mai mult.
The others are for insurance.	Celelalte sunt pentru asigurare.
I can't stand still.	Nu pot sta nemișcat.
Faith is everything.	Credința este totul.
We're going through some pretty stupid nonsense.	Trecem prin niște prostii destul de stupide.
It's more about skills than anything.	Este mai mult despre abilități decât despre orice.
He was full of peace and hope.	Era plin de pace și speranță.
I have no idea how something works on my phone.	Nu am idee cum funcționează ceva pe telefonul meu.
More are coming.	Vin mai mulți.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Transferați amestecul într-un bol și acoperiți pentru a se menține cald.
But no, no one was like her.	Dar nu, nimeni nu era ca ea.
One in particular stuck in my mind.	Unul în special mi-a rămas în minte.
Other terms and conditions apply.	Se aplică și alți termeni și condiții.
Colors are useful, but not necessary.	Culorile sunt utile, dar nu necesare.
He loves us very much.	El ne iubește mult.
Select the type, size and design of the book and do it.	Selectați tipul, dimensiunea și designul cărții și faceți-o.
I'm not very helpful.	Nu sunt de mare ajutor.
At least it wouldn't be snow.	Măcar nu ar fi zăpadă.
One political group against another.	Un grup politic împotriva altuia.
Meet your judge.	Cunoaște-ți judecătorul.
I don't know if it's possible.	Nu stiu daca se poate.
But there could be none.	Dar nu putea fi niciunul.
Imagine your pressure.	Imaginează-ți presiunea.
She lived just one block from my house.	Ea locuia la doar un bloc de casa mea.
Once for each number.	O dată pentru fiecare număr.
It is not known what they will be when each is fully formed.	Nu se știe ce vor fi atunci când fiecare va fi complet format.
Now, the point is where the hell to hide the gun.	Acum, punctul este unde naiba să ascunzi arma.
This is the fourth season together.	Acesta este al patrulea sezon împreună.
The game is supposed to be fun.	Se presupune că jocul este distractiv.
Three steps back.	Trei pași înapoi.
It's normal for them.	Este normal pentru ei.
And we end up in an empty room.	Și ajungem într-o cameră goală.
A guard was standing behind me.	Un gardian stătea în spatele meu.
We're not the first people he's talked to.	Nu suntem primii oameni cu care a vorbit.
Then they were gone.	Apoi plecaseră.
Please tell us about any errors you find.	Vă rugăm să ne spuneți despre eventualele erori pe care le găsiți.
I don't know that's a fact.	Nu știu că asta este un fapt.
You must have disabled this.	Trebuie să fi dezactivat asta.
It was a bright day.	Era o zi strălucitoare.
Bebelus.	Bebelus.
But start not picking them up.	Dar începe nu să le ridici.
No one was to be killed.	Nimeni nu trebuia să fie ucis.
We are looking to find a product that meets the requirements of our customers.	Căutăm să găsim un produs care să satisfacă cerințele clienților noștri.
Nothing more than two hours and six minutes.	Nimic de peste două ore și șase minute.
Stories are dangerous.	Poveștile sunt periculoase.
Go on, nothing to see here.	Treci mai departe, nimic de văzut aici.
All you have to add is music and people.	Tot ce trebuie să adaugi este muzica și oamenii.
What power would such an image have.	Ce putere ar avea o astfel de imagine.
Flow direction.	Direcția fluxului.
I did a good job.	Am făcut treabă bună.
But they didn't do that.	Dar ei nu au făcut asta.
Several other authors have observed similar results.	Câțiva alți autori au observat rezultate similare.
Anything else could wait.	Orice altceva ar putea aștepta.
I lost sight of that for a few hours, but it's true.	Am pierdut asta din vedere câteva ore, dar este adevărat.
I wish I had more time.	Mi-aș fi dorit să fi avut mai mult timp.
He must have let her fall somewhere.	Trebuie să fi lăsat-o să cadă undeva.
In front, a man can be seen on the bridge.	Mai în față, un bărbat poate fi văzut pe pod.
Talk about it.	Vorbește despre asta.
He had thought about the role in a different way.	Se gândise la rol într-un mod diferit.
I fully plan to take this when we're there next week.	Plănuiesc pe deplin să iau asta când vom fi acolo săptămâna viitoare.
This leads to a better overall environment.	Acest lucru duce la un mediu general mai bun.
No traffic coming.	Nu vine trafic.
My blog is open source.	Blogul meu este open source.
Corpses lay here and there.	Cadavre zăceau ici și colo.
He missed two days of work.	A lipsit două zile de muncă.
He felt like he shared some of their loss.	Avea impresia că împărtășește o parte din pierderea lor.
I had left him.	îl părăsisem.
There is no better weapon and its price is amazing.	Nu există o armă mai bună și prețul ei este uimitor.
So the spirit was great.	Deci spiritul era grozav.
This is the only honest way to progress society.	Acesta este singurul mod onest de a progresa societatea.
Two questions are considered.	Sunt luate în considerare două întrebări.
These people need to know and respect you.	Acești oameni trebuie să te cunoască și să te respecte.
I do it quite a lot.	O fac destul de mult.
Taste as you go.	Gustă pe măsură ce mergi.
I've never been married to him.	Nu am fost niciodată soție cu el.
He started to say something, then nodded.	A început să spună ceva, apoi a dat din cap.
Here he had chosen to return.	Aici alesese să se întoarcă.
This is true for many proud animals.	Acest lucru este valabil pentru multe animale mândre.
It made me think.	M-a pus pe gânduri.
It never happened.	Nu sa întâmplat niciodată.
I discovered it.	l-am descoperit.
He never got that far in the camp.	N-a ajuns niciodată atât de departe în tabără.
Each is used to provide different information.	Fiecare este folosit pentru a furniza informații diferite.
You just didn't care how it ended.	Pur și simplu nu ți-a păsat cum se va termina.
I showed up.	Am apărut.
She was no longer afraid of her brother.	Nu-i mai era frică de fratele ei.
You can do the same.	Puteți face același lucru.
More than the day before.	Mai mult decât cu o zi înainte.
Not from personal experience, but things have happened in my family.	Nu din experiență personală, dar s-au întâmplat lucruri în familia mea.
Breathing is the most important emphasis in everything you do.	Respirația este cel mai important accent în tot ceea ce faci.
I'll want you to come too.	O să vreau să vii și tu.
No one will ever know I made a deal.	Nimeni nu va ști vreodată că am făcut un acord.
But don't wait.	Dar nu așteptați.
In the city, in public view, with your father.	În oraș, la vedere public, cu tatăl tău.
The other man by the door drew a gun.	Celălalt bărbat de lângă uși scoase o armă.
It's over with what I gave up on my room.	Treaba s-a terminat cu ce am renunțat la camera mea.
They couldn't talk about it.	Nu puteau vorbi despre asta.
Real numbers are given in the text.	Numerele reale sunt date în text.
It would bring so much joy.	Ar aduce atât de multă bucurie.
I finally understood.	In sfarsit am inteles.
He wanted something else, something personal from your father.	A vrut altceva, ceva personal de la tatăl tău.
Feel free to add me as a friend.	Simțiți-vă liber să mă adăugați ca prieten.
He was as sad as she was now.	Era la fel de trist ca ea acum.
Just go ahead and cry.	Doar mergi înainte și plângi.
When they become adults, release them.	Când devin adulți, eliberează-i.
And myself.	Si eu insumi.
It wasn't like he knew anyone.	Nu era ca și cum ar fi cunoscut pe cineva.
Get everyone dressed.	Pune-i pe toți să se îmbrace.
This was just the beginning of things.	Acesta a fost doar începutul lucrurilor.
You are here to risk your heart.	Ești aici pentru a-ți risca inima.
It was clear there was something.	Era clar că era ceva.
It would be a very healthy option.	Ar fi o opțiune foarte sănătoasă.
I worked hard to get here.	Am muncit din greu pentru a ajunge aici.
Here's my phone number.	Iată numărul meu de telefon.
They may be very advanced, but we have the advantage on our own ground.	S-ar putea să fie foarte avansați, dar noi avem avantajul pe teren propriu.
Here, we work on what we need to improve the most.	Aici, lucrăm la ceea ce trebuie să îmbunătățim cel mai mult.
People should not make fun of people who use free templates.	Oamenii nu ar trebui să-și bată joc de oamenii care folosesc modele gratuite.
He found a city to get lost in.	A găsit un oraș în care să se piardă.
They are beautiful.	Ei sunt frumosi.
But there is a cost to such measures.	Dar există un cost pentru astfel de măsuri.
I was in love.	Am fost îndrăgostit.
I'm not the team they were for most of the season.	Nu sunt echipa care au fost în cea mai mare parte a sezonului.
He didn't care what the video said.	Nu-i păsa ce spunea videoclipul.
It happens when you enter sleep mode.	Se întâmplă în momentul intrării în modul de repaus.
They do what they have to do.	Ei fac ceea ce trebuie să facă.
I don't know where, but somewhere.	Nu știu unde, dar undeva.
There must be some action.	Trebuie să fie ceva acțiune.
They won't want to do it.	Nu vor dori să o facă.
I really liked the characters in this book.	Mi-au plăcut foarte mult personajele din această carte.
The same old me and the same old shit.	Aceeași bătrână mine și aceeași veche rahat.
If you still want to read it, go to hell.	Dacă tot vrei să-l citești, du-te la naiba.
Try to move on with your life.	Încearcă să mergi mai departe cu viața ta.
They brought us to a small room.	Ne-au adus într-o cameră mică.
Red fire.	Foc roșu.
I am not a member of any church.	Nu sunt membru al nici unei biserici.
An old woman came in.	A intrat o femeie bătrână.
Five minutes later, he was on his way.	Cinci minute mai târziu, era pe drum.
So take a risk on your own.	Așa că riscă pe cont propriu.
No one can stop me.	Nimeni nu mă poate opri.
I do not remember exactly.	Nu-mi amintesc exact.
The details are as follows.	Detaliile sunt după cum urmează.
Every business is now focused on doing business online.	Fiecare afacere este acum concentrată pe a face afaceri online.
I had the same problem.	Am avut aceeasi problema.
The road up is very beautiful.	Drumul în sus este foarte frumos.
All other methods are not used.	Toate celelalte metode nu sunt folosite.
I wouldn't say a word.	N-aș spune un cuvânt.
This statement is simply not supported by science.	Această afirmație pur și simplu nu este susținută de știință.
There is something in the blood far beyond logic.	Este ceva în sânge mult dincolo de logică.
It was as quiet as the inside of the house.	Era la fel de liniște ca și interiorul casei.
Let me briefly go here.	Lasă-mă să trec pe scurt aici.
The score is based on data from a single center.	Scorul se bazează pe datele de la un singur centru.
You have to be a team player.	Trebuie să fii un jucător de echipă.
But this is neither here nor there.	Dar asta nu este nici aici, nici acolo.
I ran out of horses and they made me go.	Am rămas fără cai și m-au făcut să merg.
He has a choice.	Are de ales.
Quiet with good breakfast.	Liniște cu mic dejun bun.
There is simply no time or demand for it.	Pur și simplu nu mai există timp sau cerere pentru asta.
They're not trying to kill you.	Ei nu încearcă să te omoare.
Now, two things shed more light.	Acum, două lucruri fac lumină în plus.
I decided to wear it by ear.	Am decis să-l port după ureche.
But in doing so, I lost some information that might be useful.	Dar făcând acest lucru, am pierdut informații care ar putea fi utile.
No woman has been like her before.	Nicio femeie nu a mai fost ca ea până acum.
Stop, says that voice in my head.	Oprește-te, spune vocea aia din capul meu.
On the project.	Pe proiect.
He designed the study and conducted the analysis and writing.	A conceput studiul și a condus analizele și scrierea.
I said that very clearly last time.	Am spus asta foarte clar data trecută.
I can't feel my arms.	Nu-mi simt brațele.
But more needs to be done.	Dar mai trebuie făcut.
This is not specific enough.	Acest lucru nu este suficient de specific.
A private bathroom.	O baie privată.
It is very comfortable there too.	Este foarte confortabil și acolo.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Aceste trei mecanisme posibile sunt discutate în această revizuire.
Tomorrow we'll both be better.	Mâine vom fi amândoi mai buni.
But it will protect you.	Dar te va proteja.
It would be good for the boy to know enough to do what he was told.	Băiatul ar fi bine să știe suficient de mult să facă ceea ce i s-a spus.
True fans are still waiting.	Adevaratii fani inca asteapta.
Target practice every weekend for two years.	Practică țintă în fiecare weekend timp de doi ani.
A region was drawn around each cell to be measured.	O regiune a fost desenată în jurul fiecărei celule pentru a fi măsurată.
The first month will probably be just that.	Prima lună va fi probabil doar atât.
He's going to the car.	Merge la mașină.
It drove him crazy.	L-a înnebunit.
But it was too late to do anything about it.	Dar era prea târziu pentru a face ceva în privința asta.
The water felt warm.	Apa se simțea caldă.
It is simply not possible.	Pur și simplu nu este posibil.
People really contributed to that.	Oamenii au contribuit cu adevărat la asta.
Significant challenges remain.	Mai rămân provocări semnificative.
It's part of the brain injury.	Face parte din leziunea creierului.
They should not be affected by brain damage.	Ei nu ar trebui să fie afectați de leziuni cerebrale.
He didn't get lost.	Nu s-a pierdut.
She could beat him.	Ea ar putea să-l învingă.
In general, similar behavior is observed.	În general, se observă un comportament similar.
So you have to pull the same move twice.	Deci trebuie să tragi de două ori aceeași mișcare.
No one can ever say he doesn't love his children.	Nimeni nu ar putea spune vreodată că nu-și iubește copiii.
We didn't go out long before we got married.	Nu am ieșit cu mult timp înainte de a ne căsători.
He wants more people tonight.	Vrea mai mulți oameni în seara asta.
Make eye contact.	A stabili un contact vizual.
Not even that.	Nici măcar asta.
In particular, the energy will be different in both cases.	În special, energia va fi diferită în ambele cazuri.
Find out where he came from.	Află de unde a venit.
I didn't have a plan.	Nu aveam un plan.
In space, and a little easier to access.	În spațiu, și puțin mai ușor de accesat.
However, this can be difficult to format.	Cu toate acestea, acest lucru poate fi dificil de format.
She has been changed.	Ea a fost schimbată.
See this for yourself.	Vezi asta pentru tine.
Anyway, maybe they'll hold me for an hour tomorrow.	Oricum, poate mâine mă vor ține o oră.
He said nothing for a moment.	Nu spuse nimic pentru o clipă.
I'll explain it to your mother.	Îi voi explica mamei tale.
You usually get something for the girl.	De obicei, îi primești fetei ceva.
None of this feels real.	Nimic din toate acestea nu se simte real.
They said he was a savage.	Au spus că era un om sălbatic.
I'm holding on tight.	mă țin bine.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Așa că, dacă tot își dorea un loc de muncă, trebuia să rămână.
Of this band.	Al acestei trupe.
You will be fine.	Vei fi bine.
She had recently lost weight and her skin was drawn.	Ea slăbise recent și pielea ei era desenată.
No chance, they were told.	Nicio șansă, li s-a spus.
But maybe we should look at it that way.	Dar poate ar trebui să privim asta în acest fel.
You need a lot of people to support you.	Ai nevoie de mulți oameni care să te susțină.
That's what we soldiers say.	Așa vorbim noi, soldații.
Create it again.	Creați-l din nou.
He checked it out.	A verificat-o.
Everything is possible.	Orice e posibil.
He had planned to change it, but he had never thought of anything better.	Plănuise să o schimbe, dar nu se gândise niciodată la ceva mai bun.
It broke my heart.	Mi-a frânt inima.
How can I solve the problem.	Cum pot rezolva problema.
It really is a special place for fishing.	Este cu adevărat un loc special pentru pescuit.
I'd love to take a long trip, he told us.	Mi-ar plăcea să fac o călătorie lungă, ne-a spus el.
I hope they can sleep through the night with their decisions.	Sper că vor putea dormi noaptea cu deciziile lor.
But she still didn't know how, she still didn't understand the mechanism.	Dar ea încă nu știa cum, încă nu înțelegea mecanismul.
His character really came out.	Personajul lui a ieșit cu adevărat.
We would never be.	N-am fi niciodată.
She looked at her hands.	Ea s-a uitat la mâinile ei.
In those areas.	În acele zone.
It was definitely a beautiful and very welcome change.	Cu siguranță a fost o schimbare frumoasă și foarte binevenită.
Will be sent.	Va fi trimis.
Nothing else to say.	Nimic altceva de spus.
I did two experiments.	Am făcut două experimente.
The surface layer of the skin is turned upside down every two weeks.	Stratul de suprafață al pielii se răstoarnă la fiecare două săptămâni.
It doesn't take much.	Nu este nevoie de mult.
He could do this with one hand.	Ar putea lucra asta cu o singură mână.
Keep an eye on my blog for more travel stories !.	Fiți cu ochii pe blogul meu pentru mai multe povești din călătorie!.
It has been for others before.	A mai fost pentru alții înainte.
Thank you to each of you.	Vă mulțumesc fiecăruia dintre voi.
He usually takes my word for it.	De obicei mă crede pe cuvânt.
This woman will get far.	Femeia asta va ajunge departe.
There was no relief.	Nu a fost nicio ușurare.
But let's not get carried away.	Dar să nu ne lăsăm duși de cap.
Because before you know it, they'll probably be back together.	Pentru că înainte să-ți dai seama, probabil că se vor întoarce împreună.
He really knew that.	Știa asta cu adevărat.
This had happened under her watch.	Acest lucru se întâmplase sub ceasul ei.
Most of us cannot see this, nor can we believe it.	Majoritatea dintre noi nu putem vedea acest lucru și nici nu putem crede.
It was good fun.	A fost o distracție bună.
But he kept his words.	Dar a reţinut cuvintele.
But they will see.	Dar ei vor vedea.
A large number of people live in small rooms.	Un număr mare de oameni trăiesc în camere mici.
Soon, everyone is having a great time.	În curând, toată lumea se distrează foarte bine.
They took off before he caught them.	Au decolat înainte ca el să-i prindă.
Not soon enough, though, actually.	Nu destul de curând, însă, de fapt.
I don't appreciate this and I don't think there's a reason for that.	Nu apreciez acest lucru și nu mi se pare un motiv pentru asta.
Obviously, those teams have been together for a while.	Evident, acele echipe au fost împreună de ceva timp.
We chose the plans together.	Am ales planurile împreună.
Otherwise, the conditions were almost impossible.	Altfel, condițiile erau aproape imposibile.
But it's definitely fun.	Dar cu siguranță este distractiv.
I heard the command as clearly as you.	Am auzit comanda la fel de clar ca și tine.
Some stuff was added in the middle and at the end.	Niște chestii au fost adăugate la mijloc și la sfârșit.
Now consider the second statement.	Acum luați în considerare a doua afirmație.
I will be his father.	voi fi tatăl lui.
They stepped into the darkness of the front hall.	Au pășit în întunericul holului din față.
Lots of files.	O mulțime de fișiere.
And yet, here on the glass, we have the sun.	Și totuși, aici, pe sticlă, avem soare.
This is a way to get into the dark side.	Acesta este un mod de a intra în partea întunecată.
It would go even higher.	Ar merge și mai sus.
In fact, it is likely to spend years in development.	De fapt, este probabil să petreacă ani de zile în dezvoltare.
No conclusion is reached and no decision is made.	Nu se ajunge la nicio concluzie și nu se ia nicio decizie.
You only have to do it once.	Trebuie să o faci o singură dată.
The poor guy.	Săracul tip.
And let me tell you, the process was not easy.	Și să vă spun că procesul nu a fost ușor.
Experience has become a central influence on new music.	Experiența a devenit o influență centrală asupra muzicii noi.
All in the name of our safety, of course.	Toate în numele siguranței noastre, desigur.
He knows no rest and asks for light.	Nu cunoaște odihnă și cere lumină.
Kind of exceptional.	Genul de excepție.
You may have played a part in it.	Este posibil să fi jucat un rol în ea.
Well, let's not go crazy.	Ei bine, să nu înnebunim.
There was no ship on them.	Nu era nicio navă pe ei.
I had to do what was best for him.	A trebuit să fac ce era mai bine pentru el.
We have a lot in stock now.	Avem o mulțime în stoc acum.
I can't leave.	Nu pot pleca.
Like my sister.	Ca sora mea.
I can't believe how fast the numbers have grown.	Nu pot să cred cât de repede au crescut cifrele.
He hadn't written down a company name, he hadn't seen a truck.	Nu notase un nume de companie, nu văzuse un camion.
Maybe she should wait until she calls.	Poate ar trebui să aștepte până sună ea.
I liked that movie.	Mi-a plăcut filmul ăla.
I will be the bad guy.	Eu voi fi cel rău.
Since then, the home run has declined in emotional value.	De atunci, home run-ul a scăzut în valoare emoțională.
We had known each other for a long time.	Ne cunoșteam de multă vreme.
He wouldn't even want that.	Nici măcar nu și-ar dori asta.
I wasn't very good at school.	Nu am fost foarte bun la școală.
Give it time and these songs will stay in your head forever.	Dă-i timp și aceste cântece vor rămâne în capul tău pentru totdeauna.
Touching is the first thing that caught me.	Atingerea este primul lucru care m-a prins.
Some decisions have greater consequences and impact than others.	Unele decizii au consecințe și impact mai mari decât altele.
I will continue.	voi continua.
The samples were divided into experimental group and control group.	Probele au fost împărțite în grup experimental și grup de control.
You must have done almost three hundred of them.	Trebuie să fi făcut aproape trei sute dintre ele.
I've seen him countless times in recent years.	L-am văzut de nenumărate ori în ultimii ani.
Read on here.	Citiți în continuare aici.
I can take some time now.	Îmi pot lua ceva timp, acum.
Tired of being looked down on.	Sătul să fiu privit de sus.
You know, people come and go.	Știi, oamenii vin și pleacă.
And what a fight it is too.	Și ce luptă este de asemenea.
If they are, then the list should not change.	Dacă sunt, atunci lista nu ar trebui să se schimbe.
We've been trying to have children for a long time.	Am încercat multă vreme să avem copii.
But none of my clients are able to reach the outside world.	Dar niciunul dintre clienții mei nu este capabil să ajungă în lumea exterioară.
I've never felt like a woman.	Nu am simțit niciodată o femeie.
But it wouldn't break.	Dar nu s-ar rupe.
I have not found anything.	nu am gasit nimic.
A few more chosen words come out of my mouth.	Din gura mea mai ies câteva cuvinte alese.
That was really weird.	Asta a fost chiar ciudat.
Once, perhaps, she could have stretched it.	Odată, poate, ea ar fi putut să-l fi întins.
Now he had decided that was enough.	Acum decisese că era suficient.
Here we describe this face.	Aici descriem această față.
Work, go to school, be useful.	Muncește, mergi la școală, fii de folos.
I'm not a little hurt.	Nu sunt puțin rănit.
We spend our lives playing with it.	Ne petrecem viața jucându-ne la asta.
I recognized this relatively quickly and returned.	Am recunoscut asta relativ repede și m-am întors.
That's why she would have been such a good mother.	De aceea ar fi fost o mamă atât de bună.
I managed to do things that should be impossible.	Am reușit să fac lucruri care ar trebui să fie imposibile.
We will miss this place.	Ne va lipsi acest loc.
Everything went into the book.	Totul a intrat în carte.
Your father left me to take care of you.	Tatăl tău mi-a lăsat grijă de tine.
I knew how hard it was to look good in that place.	Știam cât de greu era să arăți bine în acel loc.
But still not.	Dar tot nu.
You would be too.	Ai fi și tu.
Not because you have some research to do.	Nu pentru că ai niște cercetări de făcut.
Glad to hear your word!	Mă bucur să vă aud cuvântul!.
The girl later dropped the case.	Fata a renunțat ulterior la caz.
In addition, the needs are great and the services are limited.	În plus, nevoile sunt mari și serviciile limitate.
I'm not hiding it.	Nu o ascund.
Breathe deeply.	Respiră adânc.
Is very dangerous.	Este foarte periculos.
I hope you are doing well.	Sper ca îți merge bine.
A kind of level of success.	Un fel de nivel de succes.
Her eyes were hard, dark, and cold.	Ochii ei erau duri, întunecați și reci.
My breakfast.	Micul meu dejun.
He had good hands.	Avea mâini bune.
At least one.	Cel puțin unul.
Some of these make a lot of sense, but some don't.	Unele dintre acestea au mult sens, dar altele nu.
There would be no debate.	Nu ar exista nicio dezbatere.
I have access to resources that you do not have.	Am acces la resursele pe care tu nu le ai.
Someone else will post.	Altcineva va posta.
That was my challenge.	Asta a fost provocarea mea.
I had my dream.	Am avut visul meu.
She is satisfied.	Ea este multumita.
We like success stories.	Ne plac poveștile de succes.
We agree with the court of first instance.	Suntem de acord cu instanța de fond.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Ea a zâmbit, dar el a putut vedea frica din ochii ei.
I don't know how, but it's the connection.	Nu știu cum, dar e legătura.
Lunch on board.	Pranz la bord.
Learn about him and learn from him, for sure.	Învață despre el și învață din el, cu siguranță.
These are the vision.	Acestea sunt viziunea.
It was over.	Era terminat.
Men will do that.	Bărbații vor face asta.
Now, long and even, long and even.	Acum, lung și chiar, lung și chiar.
And he never will.	Și nu va face niciodată.
The third floor contains three rooms, two of which are large.	Etajul trei conține trei camere, dintre care două mari.
Because we ask for it for other purposes.	Pentru că o cerem în alte scopuri.
But there was a lot of political strategy.	Dar mult a fost strategia politică.
He says everything will be fine.	El spune că totul va fi bine.
I want her to have a better life.	Vreau ca ea să aibă o viață mai bună.
It should be fun.	Ar trebui să fie distractiv.
He could dream.	Putea să viseze.
Under the king, society was divided into classes.	Sub rege, societatea era împărțită în clase.
A heart attack at his office.	Un atac de cord la biroul lui.
I made that one.	Eu l-am făcut pe acela.
Now that statement was a little too late, the damage was done.	Acum acea declarație a fost puțin prea târziu, paguba a fost făcută.
It is sold in many countries around the world.	Este vândut în numeroase țări din întreaga lume.
However, my investigation was by no means over.	Cu toate acestea, investigația mea nu era în niciun caz la sfârșit.
Mark went straight to him and touched his face.	Mark s-a dus direct la el și i-a atins fața.
He didn't know.	El nu știa.
I'm glad, very glad, you considered it appropriate to follow him.	Mă bucur, foarte bucuros, ai considerat de cuviință să-l urmărești.
I mean, it's hard to see what's left when they're done.	Adică, este greu să vezi ce a mai rămas când s-au terminat.
Come on, he said.	Hai, spuse el.
Music is the future of sound.	Muzica este viitorul sunetului.
Most are, however, and there are probably several reasons why.	Cele mai multe sunt, totuși, și există probabil mai multe motive pentru care.
But in the end.	Dar la final.
To make sure you're not hurt.	Pentru a te asigura că nu ești rănit.
A positive view of the human being.	O viziune pozitivă asupra ființei umane.
He hated her too.	O ura și pe ea.
Even in death, they want to be a part of her life.	Chiar și în moarte, ei vor să devină parte din viața ei.
I nodded, and he shook his head.	Am dat din cap, iar el a clătinat din cap.
I had a.	am avut-o.
But they are very sure.	Dar sunt foarte siguri.
Thanks for this good morning.	Mulțumesc pentru această bună dimineață.
That didn't help much.	Asta nu a ajutat prea mult.
You're out of politics well if this guy comes in.	Ai ieșit bine din politică dacă intră genul ăsta.
It's his city.	Este orașul lui.
He shouldn't be in that position.	Nu ar trebui să fie în acea poziție.
I have no opportunity to exercise my creative ideas.	Nu am nicio oportunitate de a-mi exercita ideile creative.
You're going to do this first.	Ai de gând să faci asta mai întâi.
I reached back and touched just above my ear.	M-am întins înapoi și mi-am atins chiar deasupra urechii.
Things are not as bad as they were twenty years ago.	Lucrurile nu stau la fel de rău ca acum douăzeci de ani.
Do it in person.	Fă-o în persoană.
He couldn't understand what the girl was saying.	Nu putea înțelege ce spunea fata.
I don't know if it works or not.	Nu stiu daca functioneaza sau nu.
In a note of support.	Într-o notă de sprijin.
There must be a clear and present danger from the outside.	Trebuie să existe un pericol clar și prezent din exterior.
There was another guy who moved and wanted my network.	Mai era un tip care sa mutat și a vrut rețeaua mea.
Some people just judge the scenery and they're done.	Unii oameni doar judecă decorul și au terminat.
They worry your mother.	Ei o îngrijorează pe mama ta.
I want her there.	O vreau acolo.
He did not recognize any of them.	Pe niciunul dintre ei nu i-a recunoscut.
No, he doesn't believe that.	Nu, nu crede asta.
In the end, he wanted to tell us everything.	Până la urmă a vrut să ne spună totul.
I think we need to be careful.	Cred că trebuie să fim atenți.
Careful planning is needed.	Este nevoie de o planificare atentă.
My name was.	Numele meu era.
Just like himself.	La fel ca el însuși.
It took me a while to learn to count to ten.	Mi-a luat ceva timp să învăț să număr până la zece.
All treated patients reported that their conditions improved.	Toți pacienții tratați au raportat că condițiile lor s-au îmbunătățit.
White was chosen in a number of third teams.	Albul a fost ales într-un număr de echipe a treia.
Still, he was full of hope.	Totuși era plin de speranță.
Learn about your system	Aflați despre sistemul dvs.
And it gets even better because.	Și devine și mai bine pentru că.
Just below the surface.	Chiar sub suprafață.
Leave my city.	Pleacă din orașul meu.
He needs more time.	Are nevoie de mai mult timp.
Looks like light money on a stick down here.	Arată ca niște bani ușori pe un băț aici jos.
And I can't sleep.	Și nu pot dormi.
I'll do it.	O să o fac.
Forget it.	Las-o balta.
It's like trying to light a fire.	E ca și cum ai încerca să aprinzi un foc.
This makes the explanation a very difficult procedure.	Acest lucru face explicația o procedură foarte dificilă.
By the end of the series, he had become an action figure.	Până la sfârșitul seriei, a devenit o figură de acțiune.
Now she believed without question.	Acum ea credea fără întrebări.
I'm working so hard for this right now.	Lucrez atât de mult pentru asta chiar acum.
I opened the door.	Am deschis ușa.
There was no certainty here.	Nu era nicio siguranță de aflat aici.
But the default methods are not.	Dar metodele implicite nu sunt.
So there is little we can do.	Așa că puține putem face.
But she seemed proud, beautiful and sincere.	Dar ea mi s-a părut mândră, frumoasă și sinceră.
And she realized how worried she must have been.	Și și-a dat seama cât de îngrijorată trebuie să fi fost.
You need to be able to tell them no.	Trebuie să le poți spune că nu.
I asked him where he was going.	L-am întrebat unde se duce.
No one has any idea why or why he made this happen.	Nimeni nu are idee de ce sau de ce a făcut asta să se întâmple.
This is a new team.	Aceasta este o echipă nouă.
So that's what they did.	Deci asta au făcut.
We have a vision of what the future might be like.	Avem o viziune despre cum ar putea fi viitorul.
Their cries seemed louder than they did.	Plânsul lor părea mai mare decât ei.
We are both.	Amandoi suntem.
I hope we can get a full version tomorrow !.	Sper că vom putea obține o versiune completă mâine!.
His real life.	Viața lui adevărată.
She saw the kitchen knife and picked it up.	Ea a văzut cuțitul de bucătărie și l-a ridicat.
I had seen others trying to escape.	Văzusem pe alții care încercau să scape.
This has had several benefits.	Acest lucru a avut mai multe beneficii.
Or at least feel with us.	Sau măcar simțiți-vă cu noi.
The bad guys are here.	Băieții răi sunt aici.
I wanted to be loved the way she was loved.	Am vrut să fiu iubită așa cum a fost iubită ea.
It will become extremely important after the war.	Va deveni extrem de important după război.
You did this to me, son.	Mi-ai făcut asta, fiule.
It's been easier since then.	A fost mai ușor de atunci.
Apparently he realized the mistake and was honest about it.	Se pare că și-a dat seama de greșeala și a fost sincer în privința ei.
If you come across a better number, let me know.	Dacă întâlniți un număr mai bun, anunțați-mă.
The responsibility lies with the parents.	Responsabilitatea revine părinților.
Anyone's fine with me.	Oricare e bine cu mine.
Beat the eggs.	Bateți ouăle.
It closed recently.	S-a închis recent.
And he lost his focus.	Și și-a pierdut concentrarea.
Like you said, we don't really need you.	După cum ai spus, nu prea avem nevoie de tine.
It is healthy to fast.	Este sănătos să postești.
There were too many people and too few of them.	Erau prea mulți oameni și prea puțini dintre ei.
None of this is easy.	Nimic din toate acestea nu este ușor.
In the film they were used together.	În film au fost folosiți împreună.
None won.	Nici unul nu a câștigat.
It was printed in a book.	A fost presat într-o carte.
It's important for science, he said.	Este important pentru știință, a spus el.
I did an equal job in this work.	Am făcut o muncă egală în această lucrare.
And he would have noticed.	Și ar fi observat-o.
Not! 	Nu!
you must be able to answer.	trebuie să poți răspunde.
Ask others if there is anything to ask.	Întrebați-i pe alții dacă este ceva de întrebat.
It is something that none of us can control.	Este ceva ce niciunul dintre noi nu îl poate controla.
I'm not talking about your fear.	Nu vorbesc cu frica ta.
I made two sets.	Am făcut două seturi.
Obviously, this was new information for him.	Evident, acestea erau informații noi pentru el.
But it works well.	Dar funcționează bine.
Same here.	Aici la fel.
I'm really excited to see you.	Sunt cu adevărat încântat să te văd.
That was the plan.	Acesta era planul.
He turned to the woman.	Se întoarse spre femeie.
He could smell food.	Simțea mirosul de mâncare.
He lived only a few doors away.	Locuia doar la câteva uși distanță.
He said that over the years.	A spus asta mult de-a lungul anilor.
They come here and touch.	Ei vin aici și ating.
Both were black.	Ambele erau negre.
The finish line was empty too.	Linia de sosire era goală și el la fel.
The mind will say that her body is a failure.	Mintea va spune că corpul ei este un eșec.
Come on, let's go.	Haide, să începem să mergem.
The results are representative of at least four independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru cel puțin patru experimente independente.
You weren't in the parking lot.	Nu erai în parcare.
I hadn't seen her.	Nu o văzusem.
This place has not grown.	Acest loc nu a crescut.
What he looked and felt was comfortable.	Ceea ce arăta și se simțea, era confortabil.
Additional work is needed in this regard.	Sunt necesare lucrări suplimentare în acest sens.
There was blood, still moving.	Era sânge, încă în mișcare.
Normally, I came here on my own.	În mod normal, am venit aici pe cont propriu.
I just couldn't do it.	Pur și simplu nu am putut s-o fac.
I learned a few things about myself that day.	Am învățat câteva lucruri despre mine în acea zi.
Enjoy the summer, enjoy now and stay healthy!	Bucurați-vă de vară, bucurați-vă de acum și rămâneți sănătoși!
You know you can't.	Știi că nu se poate.
She makes me look beautiful.	Ea mă face să par frumos.
But this is the idea.	Dar acesta este ideea.
Turn on the music.	Porniți muzica.
It's a very big business.	Este o afacere foarte mare.
I think we were lucky.	Cred că aveam să fim norocoși.
So sit back and think about it, talk about it yourself.	Așa că stai și te gândești la asta, vorbește singur despre asta.
I thought it was great.	Am crezut că e grozav.
I had many close calls.	Am avut multe apeluri apropiate.
Not that he would leave the third.	Nu că ar părăsi al treilea.
I was proud of that.	Eram mândru de asta.
He couldn't see a face now.	Nu putea să vadă o față acum.
All things were one.	Toate lucrurile erau una.
That is the only word for him.	Acesta este singurul cuvânt pentru el.
They had to get out of there quickly.	Trebuiau să iasă de acolo și repede.
You know, you haven't changed at all.	Știi, nu te-ai schimbat deloc.
There are a lot of dead people.	Sunt o mulțime de oameni morți.
Pretty character.	Destul de personaj.
Most of the time, this system works well.	De cele mai multe ori, acest sistem funcționează bine.
And yet they waited.	Și totuși au așteptat.
She refused to do any of them.	Ea a refuzat să facă oricare dintre ele.
About what happened between us.	Despre ce s-a întâmplat între noi.
That goes against his whole career.	Asta contravine întregii sale cariere.
Training can make things faster, though.	Antrenamentul poate face lucrurile mai repede, totuși.
I waited for him, but he never came.	L-am așteptat, dar nu a venit niciodată.
The ground is quite soft.	Pământul este destul de moale.
I watched him a lot that year.	L-am urmărit mult în acel an.
Their time the day before.	Ora lor în ziua precedentă.
My young man.	Tânărul meu.
Have me fill out forms.	Pune-mă să completez formulare.
A six and a zero.	Un șase și un zero.
It hurt, but it helped as well.	A durut, dar a ajutat la fel.
I was building something to fight.	Construiam ceva pentru a lupta.
However, her drink cost her more than her marriage.	Totuși, băutura ei a costat-o ​​mai mult decât căsătoria ei.
I sat down next to her.	M-am asezat langa ea.
But it came at a very high price.	Dar a venit la un preț foarte mare.
He had never heard of such a thing.	Nu a auzit niciodată de așa ceva.
It's a huge amount of information.	Este o cantitate imensă de informații.
There are two things that need to happen.	Sunt două lucruri care trebuie să se întâmple.
He pulled his throat out for me.	Și-a scos gâtul pentru mine.
I didn't do it to get in trouble.	Nu am făcut-o ca să am probleme.
There is a way.	Există o cale de parcurs.
He created them.	El i-a creat.
We could have done it, but he refused.	Am fi putut să o facem, dar el a refuzat.
Cut the windows from the big ones and you will have a fun house.	Tăiați ferestrele din cele mari și veți avea o casă distractivă.
The most important thing.	Cel mai important lucru.
Factor analysis supported eight factors.	Analiza factorială a susținut opt ​​factori.
Do not touch the hair.	Nu atingeți părul.
Pretty amazing, actually.	Destul de uimitor, de fapt.
It's a very good book.	Este o carte foarte bună.
It would have made the test much too easy otherwise.	Ar fi făcut testul mult prea ușor altfel.
That's my concern.	Asta e grija mea.
It was a little too cold and calculated for me.	A fost cam prea frig si calculat pentru mine.
They go up as fast as they go down.	Ele urcă la fel de repede pe cât coboară.
I'll kill them.	Îi voi omorî eu.
We call them extra people.	Le numim oamenii în plus.
Listen to her.	Ascultă-o.
Little is known about his life.	Se cunosc puține informații despre viața lui.
It won't be that simple.	Nu va fi atât de simplu.
Part of being an adult is earning a living.	O parte din a fi adult este să își câștige existența.
I asked about her health and she asked about mine.	Am întrebat de sănătatea ei și ea a întrebat de a mea.
Five people killed.	Cinci persoane ucise.
I need you to count to a hundred.	Am nevoie să numeri până la o sută.
And this is the idea.	Și acesta este ideea.
We follow this approach.	Urmăm această abordare.
It simply stood out.	Pur și simplu a ieșit în evidență.
For me.	Pentru mine.
Of course, he will be worse.	Desigur, el va fi mai rău.
We had to make sure that didn't happen.	Trebuia să ne asigurăm că nu s-a întâmplat asta.
Lost mother early.	Mamă pierdută devreme.
He hurried to the front door, opened it.	S-a dus repede la ușa din față, a deschis-o.
I had a name change too.	Și eu am avut o schimbare de nume.
Just do what you want.	Fă doar ce vrei.
The media has only one.	Mass-media are doar unul.
Someone made a mistake.	Cineva a făcut o greșeală.
But first he had something to take out of his chest.	Dar mai întâi avea ceva de scos din piept.
I hope you like the new job.	Sper să vă placă noul job.
He didn't have to ask twice.	Nu trebuia să întrebe de două ori.
God is not an easy question, friends.	Dumnezeu nu este o întrebare ușoară, prieteni.
And with that, you did nothing.	Și cu asta, n-ai făcut nimic.
You could tell him exactly what you think.	Ai putea să-i spui exact ce crezi.
My brother hit me.	Mi-a lovit fratele.
I'm sure we can still make it work.	Sunt sigur că o putem face totuși să funcționeze.
It's a weird time to write.	Este un moment ciudat să scrii.
They killed a few.	Au ucis câțiva.
I'm finishing my coffee.	Termin cafeaua.
Immediately, he starts making plans.	Imediat, începe să facă planuri.
I'm glad I'm getting rid of him.	Mă bucur că mă eliberez de el.
The blood will not return.	Sângele nu va reveni.
I can't ask myself.	Nu pot să mă întreb.
He was passionate about drugs.	Era pasionat de droguri.
I don't understand why you think of everything to the extreme.	Nu înțeleg de ce te gândești la totul la extrem.
It's worse than that.	E mai rău decât atât.
Be very careful when making the oil.	Aveți mare grijă când faceți uleiul.
That's how he survived.	Așa a supraviețuit.
You have a way with words.	Ai un mod cu cuvintele.
We'll probably meet her this week.	Probabil că o vom pune la întâlnire săptămâna asta.
The characters select a race and a class.	Personajele selectează o rasă și o clasă.
The food was ok, but good enough to satiate us.	Mâncarea a fost ok, dar suficient de bună pentru a ne sătura.
We can focus their attention on me.	Le putem concentra atenția asupra mea.
I did not receive any answers.	Nu am primit răspunsuri.
However, that was only half.	Totuși, asta a fost doar jumătate.
Then nothing happened.	Apoi nu sa întâmplat nimic.
That's when I went to see him.	Atunci am fost la mine.
He took the papers to sell.	A luat hârtiile ca să le vândă.
Different types of relationships with many different people.	Diferite tipuri de relații cu multe persoane diferite.
He killed my sister.	A omorât-o pe sora mea.
I needed fresh air.	Aveam nevoie de aer curat.
There is a whole book to write on this subject.	Există o carte întreagă de scris pe acest subiect.
Yes, summer is coming.	Da, vine vara.
I know the secret.	Cunosc secretul.
No benefit was found in those with other health problems.	Nu s-a găsit niciun beneficiu la cei cu alte probleme de sănătate.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Dar nu ai de ales dacă vrei să mergi oriunde.
Your mother is not well.	Mama ta nu este bine.
I like to do my job.	Îmi place să-mi fac treaba.
We offer a positive answer to this question.	Oferim un răspuns pozitiv la această întrebare.
He noticed that she was not sleeping.	A observat că ea nu dormea.
You got along with each other despite the fact that you are so different.	V-ați înțeles unul pe celălalt în ciuda faptului că sunteți atât de diferiți.
The tool is used in different ways.	Instrumentul este utilizat în moduri diferite.
Not much more now.	Nu mult mai mult acum.
And the important part is in the word "components".	Și partea importantă este în cuvântul „componente”.
It fits very well, I'm glad to find something that finally holds everything back.	Se potrivește foarte bine, mă bucur să găsesc ceva care în sfârșit reține totul.
Sounds ideal.	Suna ideal.
To display images.	Pentru a afișa imagini.
In addition, the number of children present was recorded.	În plus, a fost înregistrat și numărul copiilor prezenți.
I can write to the machine without error.	Pot scrie la aparat fără eroare.
Many things are reported, but they are not what they seem.	Multe lucruri sunt raportate, dar nu sunt ceea ce par.
I don't think he's reached his peak yet.	Nu cred că și-a atins încă vârful abilităților.
For a good change.	Pentru o schimbare bună.
It's a love song.	Este un cântec de dragoste.
Let us return the joy you give us.	Să ne întoarcem bucuria pe care ne-o oferi.
They are like the stars on earth.	Sunt ca stelele pe pământ.
This has given me the confidence to do more business with you.	Acest lucru mi-a dat încrederea de a face mai multe afaceri cu tine.
And it's true that we played our part.	Și este adevărat că ne-am jucat rolul.
She thought about it every time she saw him in the last year.	S-a gândit la asta de fiecare dată când l-a văzut în ultimul an.
She was cold, and she didn't want to go out anyway.	Era răcită și oricum nu voise să iasă.
His hands and feet worried me.	Mâinile și picioarele lui mă îngrijorau.
Even when I get wet.	Chiar și atunci când mă ud.
Nobody shoots you.	Nimeni nu te împușcă.
It had to become what it was supposed to be.	Trebuia să devină ceea ce trebuia să fie.
Use that group for anything.	Folosește acel grup pentru orice.
But then it didn't get any harder.	Dar apoi nu a devenit mai greu.
But in some cases they can be.	Dar în unele cazuri pot fi.
In fact, we started doing that.	De fapt, am început să facem asta.
Later, he had asked another old school friend for dinner.	Mai târziu, ceruse un alt vechi prieten de școală să ia cina.
It's strong enough to stand on.	Este suficient de puternic pentru a sta pe el.
A young family.	O familie tânără.
I made it easy for her.	I-am făcut-o ușor.
Not even, he thought.	Nici măcar, se gândi el.
I tried to get to my feet.	Am încercat să mă ridic pe picioare.
You wanted to leave.	Ai vrut să pleci.
I had so much fun and I can't wait until next year.	M-am distrat atât de bine și abia aștept până anul viitor.
Of course, that was half their trouble, they made the shoes last.	Desigur, asta a fost jumătate din necazul lor, au făcut pantofi să reziste.
I forgot his name.	Am uitat cum se numea.
These are, in short, as follows.	Acestea sunt, pe scurt, după cum urmează.
That's a great thing.	E mare lucru.
Too easy to be shot like that.	Prea ușor să fii împușcat așa.
They are not planning a war.	Ei nu plănuiesc război.
Thank you very much for the excellent service.	Mulțumesc foarte mult pentru serviciul excelent.
This is your last chance.	Aceasta este ultima ta șansă.
The bigger the better.	Mai mare înainte era mai bine.
And so the name went.	Și așa a rămas numele.
The man was gone.	Bărbatul dispăruse.
So many emotions, so many amazing moments.	Atâtea emoții, atâtea momente uimitoare.
These are things that can make people sick or dead.	Acestea sunt lucruri care pot face oameni bolnavi sau morți.
Gives employees a voice.	Le oferă angajaților o voce.
Just one thing.	Doar un lucru.
No doubt you're right.	Fără îndoială că ai dreptate.
Furthermore, you need to get feedback on your writing.	Mai mult, trebuie să obțineți feedback despre scrisul dvs.
That's pretty true.	E destul de adevărat.
That's when we really started looking around.	Atunci am început cu adevărat să ne uităm în jur.
If it is found, you will be prompted to remove it.	Dacă este găsit, vi se va cere să îl eliminați.
Nobody here.	Nimeni aici.
Everything that has been taught fits.	Tot ceea ce a fost predat se potrivește.
No complications were reported in any of the patients.	Nu au fost raportate complicații la niciunul dintre pacienți.
I generally like it a lot.	In general imi place mult.
She had no government, but the people were with her.	Nu avea guvern, dar oamenii erau alături de ea.
You may need to wear eye protection on the first day.	Poate fi necesar să purtați protecție pentru ochi în prima zi.
However, he doesn't know anyone in the business.	Cu toate acestea, nu cunoaște pe nimeni în afacere.
But the new child was rich.	Dar noul copil era bogat.
Maybe someone up there knew it was just the beginning.	Poate cineva acolo sus știa că a fost doar un început.
It helped that he followed the women of the village to work.	A ajutat faptul că a urmărit femeile din sat la lucru.
I like this one the most because of the possible options.	Imi place cel mai mult acesta, din cauza optiunilor posibile.
Anyway, I'm not really worried.	Oricum nu sunt îngrijorat cu adevărat.
You don't want to know why someone did something.	Nu vrei să știi de ce a făcut cineva ceva.
I'm not sure if it's "appropriate", though.	Nu sunt sigur dacă este „adecvat”, totuși.
This is certainly not something that should happen often.	Cu siguranță nu este ceva ce ar trebui să se întâmple des.
It's like another planet.	E ca o altă planetă.
Jobs will be lost.	Locuri de muncă vor fi pierdute.
That someone brought him to the break room.	Că cineva l-a adus în sala de pauză.
You have to produce.	Trebuie să produci.
We need to store records for many students.	Trebuie să stocăm înregistrările pentru mulți studenți.
How do you say.	Cum spui.
The relief of being recognized would be really sweet.	Ușurarea de a fi recunoscut ar fi într-adevăr dulce.
It's a different building.	Este o clădire diferită.
They were not dead.	Nu au fost moarte.
However, he did.	Cu toate acestea, le-a făcut.
All patients included gave written informed consent.	Toți pacienții incluși și-au dat consimțământul informat în scris.
And they knew exactly where to go.	Și știau exact unde să meargă.
I just clung to him.	M-am ținut doar de el.
This, however, is simply not the case.	Acesta, totuși, pur și simplu nu este cazul.
You don't have to be afraid.	Nu trebuie să vă fie frică.
They told him things he didn't understand.	I-au spus lucruri pe care nu le înțelegea.
But the reality.	Dar realitatea.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Au fost analizate toate datele clinice relevante din dosarele medicale, cum ar fi timpul de supraviețuire.
In more complex examples, other parameters are measured.	În exemple mai complexe, sunt măsurați alți parametri.
He didn't look.	Nu s-a uitat.
You really don't.	Tu chiar nu.
You're still in danger.	Încă ești în pericol.
They hadn't expected that.	Nu se așteptaseră la asta.
One person raised his hand.	O persoană a ridicat mâna.
All the different ways you can learn.	Toate modurile diferite în care poți învăța.
You must have been waiting for me.	Trebuie să mă fi așteptat.
Then do nothing.	Atunci nu face nimic.
There are several different ways in which this can happen.	Există câteva moduri diferite în care acest lucru se poate întâmpla.
I'm a pretty simple person who wants pretty simple things.	Sunt un om destul de simplu, care își dorește lucruri destul de simple.
So be patient.	Asa ca ai rabdare.
The water was still flowing.	Apa mai curgea.
All five were looking at the door.	Toți cinci priveau ușa.
I walk in straight lines.	Merg în linii drepte.
The pressure is off.	Presiunea este oprită.
The four followed.	Cei patru i-au urmat.
Designed analysis.	Proiectat analiza.
If he lived that long.	Dacă a trăit atât de mult.
The inner story.	Povestea interioară.
Or maybe someone else will say it for him.	Sau poate altcineva o va spune pentru el.
It was bad of her.	A fost rău din partea ei.
One court remained interested.	O instanță a rămas interesată.
The experiment was repeated several times with similar results.	Experimentul a fost repetat de mai multe ori cu rezultate similare.
He simply gets up and leaves again.	Pur și simplu ridică și pleacă din nou.
The brain is like any other part of the human body.	Creierul este ca orice altă parte a corpului uman.
You just want to know them.	Vrei doar să-i cunoști.
Surely the rest of the distance could wait a few minutes.	Cu siguranță restul distanței ar putea aștepta câteva minute.
Until he was gone.	Până nu a mai fost.
True power comes from within.	Adevărata putere vine din interior.
I think they did.	Cred că au făcut-o.
I might have something for you two.	S-ar putea să am ceva pentru voi doi.
Two big names are on the list.	Două nume mari sunt pe listă.
Don't worry about the special request.	Nu vă faceți griji pentru cererea specială.
Thanks to everyone who helped us, the function is working now.	Mulțumesc tuturor celor care ne-au ajutat, funcția funcționează acum.
First, read the article.	Mai întâi, citește articolul.
If we buy the basic contract, the market must grow.	Dacă cumpărăm contractul de bază, piața trebuie să crească.
You really need to gain some weight.	Chiar trebuie să te îngrași puțin.
From a distance, they both looked white that day.	De la distanță, amândoi i-au părut albi, în ziua aceea.
There is no single standard that we must return to.	Nu există un singur standard la care trebuie să ne întoarcem.
This is between the two.	Acesta este între cei doi.
They're old-fashioned.	Sunt demodate.
We try things and repeat the parts that work.	Încercăm lucruri și repetăm ​​părțile care funcționează.
I want you to know it's not you.	Vreau să știi că nu ești tu.
Your video has encountered a lot of land that this lot could receive.	Videoclipul tău a întâlnit un teren pe care acest lot l-ar putea primi suficient.
So use it to the fullest.	Deci, folosiți-l pe deplin cât mai puteți.
That's what happened.	Așa s-a întâmplat.
Let them take care of you.	Lasă-i să aibă grijă de tine.
There are people who need you as a friend.	Sunt oameni care au nevoie de tine ca prieten.
No matter how many ideas you have.	Indiferent câte idei ai.
Like me.	Ca mine.
It was hard to tell at first.	A fost greu să o deslușești la început.
Don't force your luck.	Nu-ti forta norocul.
The code is also black and white.	De asemenea, codul este alb-negru.
This town was a burning house.	Acest oraș era o casă care ardea.
But really, whatever it is.	Dar, într-adevăr, orice ar fi.
I'll look into this.	O să mă uit la asta.
The boys become aware of the series.	Băieții devin conștienți de serie.
She was full of peace and joy.	Era plină de pace și bucurie.
He died two days ago.	A murit acum două zile.
The other direction is more interesting.	Cealaltă direcție este mai interesantă.
He's still pretty healthy.	E încă destul de sănătos.
We used this approach in the previous code example.	Am folosit această abordare în exemplul de cod anterior.
This question is not before us.	Această întrebare nu este în fața noastră.
If not, you can stay in the kitchen.	Dacă nu este, poți sta în bucătărie.
I had confirmed it from my own sources.	O confirmasem din propriile mele surse.
But not too deep.	Dar nu prea adânc.
Land above him.	Aterizează deasupra lui.
By continuing to use this site, you agree to such use.	Prin utilizarea în continuare a acestui site, acceptați o astfel de utilizare.
It's almost the same as the real thing.	Este aproape la fel cu lucrul real.
If so, select your model using the drop-down box.	Dacă da, selectați modelul dvs. folosind caseta derulantă.
I'm very happy with that.	Sunt foarte multumit de asta.
I kept my eyes on him.	I-am ținut privirea.
And so on, it went.	Și așa mai departe, a mers.
I certainly don't think that's the case.	Cu siguranță sper că nu este cazul.
"Don't think you're rich.	„Nu te gândi că ești bogat.
I began to feel angry with him, not really understanding why.	Am început să mă simt furioasă pe el, fără să înțeleg cu adevărat de ce.
After the blockage, the patient can go home an hour later.	În urma blocajului pacientul poate pleca acasă o oră mai târziu.
We spent every free moment together.	Am petrecut fiecare moment liber împreună.
Everything that is old is tired.	Tot ce este vechi este obosit.
Let's go.	Haide să mergem.
I'd rather have dinner with one person than with several.	Prefer să iau cina cu o singură persoană decât cu mai multe.
We find it interesting to produce them here.	Ni se pare interesant să le producem aici.
we wanted to.	ne-am vrut.
It's not even under construction.	Nici măcar nu este în construcție.
I should have talked to you guys.	Ar fi trebuit să vorbesc cu voi băieți.
Three weeks later, he was discharged from the hospital.	Trei săptămâni mai târziu, a fost externat din spital.
Both sides are challenging this decision.	Ambele părți contestă această decizie.
It just brings bad news.	El aduce doar vești proaste.
I'm not so sure about the good thing.	Nu sunt atât de sigur de lucrul bun.
It's interesting and we can deliver it so we did it.	Este interesant și îl putem livra așa că am făcut-o.
Either they took the city tonight, or they died trying.	Ori au luat orașul în seara asta, ori au murit încercând.
Throw them away.	Aruncă-i.
Life is expensive.	Viața este scumpă.
Further planning and construction could take up to ten years.	Planificarea și construcția ulterioară ar putea dura până la zece ani.
Two people he knew were dead.	Două persoane pe care le știa că erau morți.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Toți cei din echipa noastră mi-au aruncat o privire murdară.
Even his voice.	Chiar și vocea lui.
It's not very similar to what they told us.	Nu prea seamănă cu ceea ce ne-au spus.
Everything and nothing.	Totul și nimic.
That didn't mean he didn't have something to say.	Asta nu însemna că nu avea ceva valid de spus.
Changes in the white matter are observed in both cases.	În ambele cazuri se observă modificări ale substanței albe.
Direct access from the street.	Acces direct din strada.
People need houses.	Oamenii au nevoie de case.
If it broke there, that thing would end up in straight sets.	Dacă s-ar fi rupt acolo, chestia aia s-a terminat în seturi drepte.
I liked the work because it was different.	Mi-a plăcut munca pentru că era diferită.
I thought they were too comfortable.	Am crezut că sunt prea comozi.
I haven't slept enough.	Nu am dormit suficient.
Feel free to send me a line.	Simțiți-vă liber să-mi trimiteți un rând.
Because schools will have to choose.	Pentru că școlile vor trebui să aleagă.
The room is full of strangers.	Camera este plină de oameni străini.
In fact, she was none.	De fapt, ea nu era nici una.
The food is very bad sometimes.	Mancarea este foarte proasta uneori.
However, in the last three years, she had become a new person.	Cu toate acestea, în ultimii trei ani, ea devenise o persoană nouă.
I couldn't figure out who the main one was.	Nu am reușit să aflu care era principalul.
I went through his book.	Am trecut prin cartea lui.
In fact, it looked better.	De fapt, arăta mai bine.
I think we broke up once we broke up.	Cred că ne-am despărțit odată ce ne-am despărțit.
My mother took me to the train.	Mama m-a dus la tren.
She tried not to think about it.	Ea a încercat să nu se gândească la asta.
A very good design.	Un design foarte bun.
Go on, go on.	Treci mai departe, mergi mai departe.
We miss the point where action is taken only against people.	Ratăm punctul în care se iau măsuri numai împotriva persoanelor.
But it wasn't.	Dar nu a fost.
And she's good.	Și e bună.
He was very scared.	Era foarte speriat.
This time he was sure.	De data asta era sigur.
He will have serious problems.	Va avea probleme serioase.
The wife does that.	Soția face asta.
That's what the book said.	Asta spunea cartea.
She was going to cry on his shoulder or something.	Avea de gând să plângă pe umărul lui sau așa ceva.
I think we're really creative.	Cred că suntem cu adevărat creativi.
He hadn't intended to do that.	Nu intenționase să o facă.
I mean, not now.	Adică nu acum.
I think about her a lot.	Mă gândesc mult la ea.
He hadn't said anything before.	Nu spusese nimic până acum.
The one who was with him was taken out, but he died.	Cel care era cu el a fost scos, dar a murit.
If the whites are satisfied, we will be happy.	Dacă albii sunt mulțumiți, ne bucurăm.
Learn about a true religion.	Aflați despre o religie adevărată.
But his face is determined.	Dar chipul lui este hotărât.
The days of the great people.	Zilele oamenilor mari.
But not people.	Dar nu a oamenilor.
Keep our name out of your mouth.	Ține numele nostru departe de gura ta.
I know it was discussed.	Știu că s-a discutat.
The business is dead in the water.	Afacerea este moartă în apă.
Eventually, you get to rest.	În cele din urmă, ajungi să te odihnești.
They are not under this country.	Ei nu sub această țară.
Waiting will help.	Așteptarea va ajuta.
I offered him my hand.	I-am oferit mâna mea.
They liked my work and they liked the fact that we worked together.	Le-a plăcut munca mea și le-a plăcut faptul că am lucrat împreună.
He told them they were going on a trip together.	Le-a spus că vor pleca împreună într-o excursie.
In about fifteen minutes, you think.	În aproximativ cincisprezece minute, crezi.
Very common.	Foarte comun.
A boy or a girl, she didn't know.	Un băiat sau o fată, ea nu știa.
I couldn't, but the results are the same.	Nu am putut, dar rezultatele sunt aceleași.
He himself was tired when he thought about it.	El însuși era obosit, când s-a gândit la asta.
I'm not so surprised.	Nu sunt atât de surprins.
She didn't let him leave them.	Nu l-a lăsat să-i părăsească.
We do this before a single line of code is written.	O facem înainte ca o singură linie de cod să fie scrisă.
First of all, my legs were cold.	În primul rând, picioarele îmi erau reci.
After these stories, he suggested we work after dinner.	După aceste povești, ne-a sugerat să lucrăm după cină.
Give a regular course to the company's business.	Dați un curs regulat afacerilor societății.
At least if my sense of direction still stands.	Cel puțin dacă simțul meu de direcție încă rămâne în picioare.
They weren't there to hurt him or anyone.	Nu erau acolo să-l rănească pe el sau pe nimeni.
Over a possible combination.	Peste o posibilă combinație.
It was no secret.	Nu era un secret.
I took it with me.	Am luat-o și eu cu mine.
The discussion had turned to what our message should be.	Discuția se îndreptase spre care ar trebui să fie mesajul nostru.
Almost no cost.	Aproape fără costuri.
For the tour and outside the tournament.	Pentru tur și în afara turneului.
When I started, it was very early in the morning.	Când am început, era foarte devreme dimineața.
In fact, a man could not fully rise inside her.	De fapt, un bărbat nu se putea ridica pe deplin în interiorul ei.
He stopped and went out.	Se oprise și ieșise.
Not only that, but the game looked more beautiful in color.	Nu numai atât, dar jocul arăta mai frumos la culoare.
Money was paid for them.	S-au plătit bani pentru ei.
I just don't think so.	Pur și simplu nu cred.
See you in the morning.	Ne întâlnim dimineața.
It was nice of them to enjoy.	A fost frumos din partea lor să se bucure.
I'm glad my answer helped.	Mă bucur că răspunsul meu a ajutat.
But he would return.	Dar avea să se întoarcă.
My end is my beginning.	În sfârșitul meu este începutul meu.
She picked it up and picked it up for them to see.	Ea a ridicat-o și a ridicat-o pentru ca ei să vadă.
Here, things are a little different.	Aici, lucrurile stau puțin diferit.
There is, in fact, something for everyone.	Există, la propriu, ceva pentru toată lumea.
None of this seemed to be happening yet, anyway.	Niciuna dintre acestea nu părea să se întâmple încă, oricum.
But they will get over it.	Dar vor trece peste.
That has been changed for obvious reasons.	Asta a fost schimbat din motive evidente.
In fact, they were lucky.	De fapt, au avut noroc.
He should at least try to help them.	Trebuie măcar să încerce să-i ajute.
We wanted to enter the scene with ourselves wide open.	Am vrut să intrăm în scenă cu noi înșine larg deschiși.
I would recommend them to anyone.	Le-as recomanda oricui.
It was a bit of a struggle, but things looked good.	A fost un pic de luptă, dar lucrurile arătau bine.
The silence felt okay again.	Tăcerea se simțea din nou în regulă.
Her eyes moved quickly from one to the other.	Ochii ei treceau repede de la unul la altul.
It goes down in yellow.	Se coboară în galben.
But simple song against our science! 	Dar simplu cântec împotriva științei noastre!
lost, of course.	a pierdut, desigur.
It's close to home.	E aproape de casă.
Three weeks, then.	Trei săptămâni, atunci.
Nobody promised.	Nimeni nu a promis.
I just couldn't let that happen.	Pur și simplu nu puteam lăsa să se întâmple asta.
But damn, her green eyes.	Dar la naiba, ochii ei verzi.
Then add the wine and oil.	Apoi adăugați vinul și uleiul.
He doesn't have to be.	El nu trebuie să fie.
Our activities of will result from ideas.	Activitățile noastre de voință rezultă din idei.
It may have existed.	S-ar putea să fi existat.
I'll have to go back there.	Va trebui să mă întorc acolo.
Well done, anyway.	Bravo, oricum.
I heard the baby crying.	Am auzit copilul plângând.
The check-in process was so easy.	Procesul de check-in a fost atât de ușor.
A little of it can kill your brain.	Puțin din ea vă poate ucide creierul.
This is my friend.	Acesta este prietenul meu.
This does not mean that less training results in better performance.	Acest lucru nu înseamnă că mai puțin antrenament are ca rezultat o performanță mai bună.
I really don't know how parents do it alone.	Chiar nu știu cum fac părinții singuri.
He didn't say that today.	Nu a susținut asta astăzi.
She is alone.	Ea este singură.
He didn't look dead, and he wasn't even wet.	Nu părea să fie mort și nici măcar nu era ud.
I was glad to see him.	M-am bucurat să-l văd.
This was a test.	Acesta a fost un test.
None is, in fact.	Niciuna nu este, de fapt.
Think about it and ask the question.	Gândește-te la asta și pune întrebarea.
Things like a seasonal permit.	Lucruri ca un permis de sezon.
He made her smile back.	Se făcu să-i zâmbească înapoi.
He felt good there and showed up.	S-a simțit bine acolo și s-a arătat.
Her skin was cold.	Pielea ei era rece.
It just seems so wrong.	Pur și simplu pare atât de greșit.
It was black coffee, you know.	Era cafea neagră, înțelegi.
It's a simple job.	Este o muncă simplă.
It doesn't work that simple.	Nu funcționează așa de simplu.
He shot one through the nose rather than the brain.	A tras unul prin nas mai degrabă decât prin creier.
There are too many negative feelings in the world.	Există prea multe sentimente negative în lume.
This year is different.	Anul acesta este diferit.
Everyone was excited.	Toată lumea era entuziasmată.
It is their nature.	Este natura lor.
She really felt close to him.	Ea chiar simțea că era aproape de ea.
I think it's up to you.	Cred că depinde de tine.
This must be achieved before the product can be returned.	Acest lucru trebuie obținut înainte ca produsul să fie trimis înapoi.
So you don't see this stuff anymore.	Deci, nu mai vezi chestiile astea.
We live here too.	Locuim si aici.
Now we would like to end the journey with another victory.	Acum ne-ar plăcea să încheiem călătoria cu o altă victorie.
But more than that.	Dar mai mult decât atât.
Other characteristics, however, seemed completely variable.	Alte caracteristici, însă, păreau complet variabile.
She would later learn that they had bought their lives with theirs.	Ea avea să învețe mai târziu că și-au cumpărat viața cu a lor.
Part of you does it anyway.	O parte din tine o face oricum.
They experienced it in the changes to the orders they received.	Au experimentat-o ​​în schimbările aduse comenzilor pe care le-au primit.
She was not particularly surprised.	Ea nu a fost deosebit de surprinsă.
Displays only a black screen.	Afișează doar un ecran negru.
The show must continue, the game must be shipped.	Spectacolul trebuie să continue, jocul trebuie să fie expediat.
It's not such a big deal for me.	Pentru mine nu este o problemă atât de mare.
Such a scene met my point of view.	O astfel de scenă mi-a întâlnit punctul de vedere.
Make a step with your right hand towards the wall.	Faceți o trecere cu mâna dreaptă spre perete.
Which is a real point.	Ceea ce este un adevărat punct.
He stepped back so as not to get in the way.	S-a dat înapoi pentru a nu sta în cale.
In fact, it played an important role.	De fapt, a jucat un rol important.
The part is connected to the construction board as it is created.	Piesa este conectată la placa de construcție pe măsură ce este creată.
At least in the passion of the moment.	Cel puțin în pasiunea momentului.
The government a significant amount of money.	Guvernul o sumă importantă de bani.
Two hours later, the same.	Două ore mai târziu, la fel.
That way, you keep things consistent and correct.	În acest fel, păstrați lucrurile consistente și corecte.
Get an outside opinion if you have to.	Obțineți o opinie exterioară dacă trebuie.
A beautiful thing is a joy forever.	Un lucru frumos este o bucurie pentru totdeauna.
This is just our problem.	Aceasta este doar problema noastră.
It was as if they still had work to do.	De parcă mai aveau de lucru.
Of course, our parents were upset and sent her to her room.	Bineînțeles că părinții noștri au fost supărați și au trimis-o în camera ei.
No, they hadn't seen him yet.	Nu, nu-l văzuseră încă.
I was nothing to him.	Nu eram nimic pentru el.
I am not loved, I am not accepted.	Nu sunt iubit, nu sunt acceptat.
He starts working at his new job tomorrow.	Mâine începe să lucreze la noul său loc de muncă.
So that saved me.	Deci asta m-a salvat.
I'm not saying that.	Nu o spun.
The end will come soon.	Sfârșitul va veni curând.
It was a dark time.	A fost o perioadă întunecată.
My mother.	Mama mea.
You just have to look at the real data.	Trebuie doar să te uiți la datele reale.
Every morning and every evening.	În fiecare dimineață și în fiecare seară.
They caught him, one man under each arm.	L-au prins, câte un bărbat sub fiecare braț.
I can put them together.	Le pot pune împreună.
None of us could have done that.	Niciunul dintre noi nu ar fi putut face așa ceva.
I have never analyzed most of them in detail.	Pe cele mai multe dintre ele nu le-am analizat niciodată în detaliu.
Feel free to do so.	Simțiți-vă liber să faceți acest lucru.
Hell, he did it again.	La naiba, a făcut-o din nou.
I'm not sure.	Nu stiu sigur.
I didn't need to move first.	Nu era nevoie să mă mișc primul.
I've seen him at least once.	L-am mai văzut măcar o dată.
Under the pepper tree.	Sub arborele de ardei.
He got closer.	S-a apropiat mai mult.
No one moved or made a sound while I waited.	Nimeni nu s-a mișcat sau a scos niciun sunet în timp ce așteptam.
They made my blood pressure rise.	Mi-au făcut să crească tensiunea arterială.
Those around them turned to look at him.	Cei care stăteau în jurul lor s-au întors să se uite la el.
Each would probably start by saying what is wrong with the other.	Fiecare ar începe probabil prin a spune ce este în neregulă cu celălalt.
The answer is to.	Răspunsul este să.
And he couldn't sleep.	Și nu putea dormi.
This way, you can get their attention first, before anyone else.	Astfel, le poți atrage atenția mai întâi, înaintea oricui.
There are many long-term complications.	Complicațiile pe termen lung sunt multe.
I'll give you this one.	Îți voi da pe acesta.
He will sleep in that room behind the kitchen.	Va dormi în camera aceea din spatele bucătăriei.
How sad the sight made me.	Ce tristă m-a făcut priveliștea.
I was somewhat familiar with this story.	Eram oarecum familiarizat cu povestea asta.
In each line, there were different types.	În fiecare linie, existau diferite tipuri.
She could only do all she could from now on.	Ea nu putea face decât tot ce putea de acum înainte.
I won't talk to you anymore.	Nu o să mai vorbesc cu tine.
I'll call the class out with a variable just like the method.	Voi apela clasa afară cu o variabilă la fel ca metoda.
Work together, if you can.	Lucrați împreună, dacă puteți.
We were both thinking the same thing.	Amândoi ne gândeam la același lucru.
On the other side.	În partea cealaltă.
He does not want to talk to me.	Nu vrea să vorbească cu mine.
They even have instructions.	Au chiar instrucțiuni.
Well, you know, it's never been so bad.	Ei bine, știi, nu a fost niciodată atât de rău.
The important thing is to change.	Important este să te schimbi.
Pay attention to the light.	Acordați atenție luminii.
I used to look inside them sometimes.	Obișnuiam să mă uit uneori în interiorul lor.
Let's have a few more stories, please.	Să mai avem câteva povești, vă rog.
The summer sun is wonderful, wonderful, essential.	Soarele de vară este minunat, minunat, esențial.
The bed is empty.	Patul este gol.
Most of these systems are complicated and expensive.	Majoritatea acestor sisteme sunt complicate și costisitoare.
I don't eat that.	Eu nu mănânc asta.
She just gave you life and everything she had.	Tocmai ți-a dat viața și tot ce avea ea.
You must have met one of my programs.	Trebuie să fi întâlnit unul dintre programele mele.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Camerele au fost foarte, foarte curate și confortabile.
Go and do it.	Pleacă și fă-o.
Both are true.	Ambele sunt adevărate.
Now we are told we cannot eat.	Acum ni se spune că nu putem lua mâncare.
I had never been behind a police car before.	Nu mai fusesem niciodată în spatele unei mașini de poliție.
And there is no one who can stop her.	Și nu există nimeni care să o poată opri.
Very good, very good.	Foarte bine, foarte bine.
Support our call.	Susține-ne apelul.
I stood by the door.	Am stat lângă uşă.
I never really knew you.	Nu te-am cunoscut niciodată cu adevărat.
She looked up to see.	Ea ridică privirea să vadă.
He was happy and noisy.	Era fericit și zgomotos.
Then I left for half a day.	Apoi am plecat jumătate de zi.
They were from people who understood.	Au fost de la oameni care au înțeles.
But the challenge is there.	Dar provocarea este acolo.
Music fans, by definition, listen to music.	Fanii muzicii, prin definiție, ascultă muzică.
Danger to public safety and health poses.	Pericol pentru siguranța și sănătatea publică face.
No one has traveled before.	Niciunul nu a mai făcut călătoria înainte.
I'm sure he's dealing with you.	Sunt sigur că face cu tine.
Understand me.	Deslușește-mă.
There, every day is a new struggle for survival.	Acolo, fiecare zi este o nouă luptă pentru supraviețuire.
She couldn't make sense of it.	Ea nu putea să-i dea sens.
The nose is bad.	Nasul este rău.
You have to push the kids on the field.	Trebuie să împingi copiii pe teren.
In any case, we can't back down.	În orice caz, nu ne mai putem da înapoi.
The next thing you know, they want to buy them a car.	Următorul lucru pe care îl știi, vor să le cumpere o mașină.
She shows him where to stay and leaves.	Ea îi arată unde să stea și pleacă.
Don't do anything stupid.	Nu face nimic prostesc.
You can't be helped.	Nu poți fi ajutat.
Maybe in an engine or something.	Poate într-un motor sau așa ceva.
I'm glad he left.	Mă bucur că a plecat.
I know what you're looking for and where it is.	Știu ce cauți și unde se află.
It's worth thinking about.	Merită să ne gândim la ele.
He ran over there.	A alergat pe acolo.
This book is my interpretation.	Această carte este interpretarea mea.
He had to own people.	Trebuia să dețină oameni.
The evidence shows that, unfortunately, both are true.	Dovezile arată că, din păcate, ambele lucruri sunt adevărate.
There is only one left.	A rămas doar unul.
I probably don't feel anything anymore.	Probabil că nu mai simt nimic.
The memory, indeed, was not affected.	Memoria, într-adevăr, nu a fost afectată.
And it worked.	Și a funcționat.
Well, enough about him.	Ei bine, destule despre el.
Since then.	De atunci.
Leave him here.	Lasă-l aici.
They never returned to him.	Nu s-au mai întors la el.
The same goes for the latest news.	Același lucru este valabil și pentru știrile mai recente.
I'm confident we'll have rain soon.	Am încredere că în curând vom avea ploaie.
It doesn't come with a check.	Nu vine cu cec.
It was definitely better than before.	Cu siguranță a fost mai bine decât înainte.
We live in different times.	Trăim în vremuri diferite.
Read it for yourself.	Citește-l pentru tine.
I decided to give up.	Am decis să renunț.
I did the right thing.	Am făcut ceea ce trebuie.
This is very much a place for informed common sense.	Acesta este foarte mult un loc pentru bunul simț informat.
But development cannot be to the detriment of the environment.	Dar dezvoltarea nu poate fi în detrimentul mediului.
Everything could change in that period.	Totul se putea schimba în acea perioadă.
It's the place you created.	Este locul pe care l-ai creat.
Fuck, fuck.	La dracu', la dracu'.
I could barely understand what he was saying.	Abia puteam să înțeleg ce spunea.
They want so much to believe the best in their children.	Ei vor atât de mult să creadă ce e mai bun din copiii lor.
Four years is enough time.	Patru ani este timp suficient.
Everyone has to move forward.	Toată lumea trebuie să meargă înainte.
I didn't like people offering things.	Nu-mi plăcea ca oamenii să ofere lucruri.
This is in line with previous research.	Acest lucru este în concordanță cu cercetările anterioare.
Word list.	Lista de cuvinte.
How practical is this?	Cât de practic este asta?
We are one mind.	Suntem o singură minte.
There is no way to live.	Nu există nicio modalitate de a trăi.
Don't hate me for leaving you.	Nu mă urî pentru că te-am părăsit.
A number of fun questions are asked.	Se pun o serie de întrebări distractive.
Each family member helped himself when he arrived.	Fiecare membru al familiei s-a ajutat singur când a sosit.
I found a place on the internet.	Am găsit un loc pe internet.
And not good.	Și nici bine.
Listen, last fall, I'm a.	Ascultă data toamna trecută, eu sunt a.
It will be like.	Va fi ca.
And that was just from the neck up.	Și asta a fost doar de la gât în ​​sus.
Open your bag.	Deschide-ți geanta.
He wasn't sure why he had come.	Nu era sigur de ce venise.
Part of it was just the natural order of growth.	O parte a fost doar ordinea naturală a creșterii.
We never spent time together.	Nu am petrecut niciodată timp împreună.
I would have been moved to tears as she was.	Aș fi fost emoționat până la lacrimi așa cum a fost ea.
I can't answer for others in this place.	Nu pot răspunde pentru alții în acest loc.
It had to be her lack of social practice.	Trebuia să fie lipsa ei de practică socială.
My father went on a date.	Tatăl meu a fost la o întâlnire.
So don't worry yet.	Deci nu vă faceți griji încă.
Only it wasn't his.	Numai că nu era al lui.
More details will be published about a week before the event.	Mai multe detalii vor fi publicate cu aproximativ o săptămână înainte de eveniment.
All information on this site is subject to change.	Toate informațiile de pe acest site pot fi modificate.
The same can be said about women.	Același lucru se poate spune despre femei.
Click on both options and wait a bit.	Faceți clic pe ambele opțiuni și așteptați puțin.
They didn't say anything.	Nu au spus nimic.
This paper.	Această hârtie.
And those consequences are the purpose of sex.	Și tocmai acele consecințe sunt scopul sexului.
If you want.	Dacă doriți.
There is no gold.	Nu există aur.
But she was fine, she thought.	Dar era în regulă, se gândi ea.
All you need to do is do your homework.	Tot ceea ce este necesar este să-ți faci datoria.
They looked cold.       	Păreau reci.       
.	.
Now my wife will take you and put you to bed.	Acum, soția mea te va lua și te va culca.
Mix well and bring to a boil.	Se amestecă bine și se aduce la fierbere.
I'm just starting to try once.	Abia incep sa incerc o data.
Cover completely with cold water.	Acoperiți complet cu apă rece.
She had made her choices and they had brought her here.	Ea făcuse alegerile ei și ei o aduseseră aici.
Just a phone.	Doar un telefon.
What we see here is an obvious double standard.	Ceea ce vedem aici este un standard dublu evident.
And that was it, there was no turning back.	Și asta a fost, nu mai era cale de întoarcere.
Let's talk about your chair.	Să vorbim despre scaunul tău.
Run for a few seconds.	Alergați câteva secunde.
The other was an older man, tall and thin.	Celălalt era un bărbat mai în vârstă, înalt și slab.
And certainly, it would be limited at first, but that's with any job.	Și cu siguranță, inițial ar fi limitată, dar asta e cu orice muncă.
In addition, violence against life is not minor.	În afară de aceasta, violența asupra vieții nu este minoră.
You'll be sorry one of these days.	O să-ți pară rău într-una din zilele astea.
The horses would be around again in a few minutes.	Caii aveau să fie din nou prin preajmă în câteva minute.
More than likely he had never seen a weapon.	Mai mult ca sigur că nu văzuse niciodată o armă.
No one should.	Nimeni nu trebuia.
I end our hope.	Închei speranța noastră.
I stayed, but only for one night.	M-am cazat, dar doar pentru o noapte.
Power has only recently begun to become such a problem.	Puterea a început abia recent să devină o astfel de problemă.
Tell me the truth.	Să-mi spună adevărul.
You gave me every part of you.	Mi-ai dat fiecare parte din tine.
If you think you're nothing special, take a look.	Dacă crezi că nu ești nimic special, mai uită-te.
He felt sorry for himself.	Îi era milă de el însuși.
I'm not trying to say anything like that.	Nu încerc să spun nimic de genul.
I had to do the right thing.	Trebuia să fac ce era corect.
The context has an answer, which is your answer.	Contextul are obiect de răspuns, care este răspunsul dvs.
He wouldn't talk to them right now.	Nu ar vorbi cu ei chiar acum.
What has been lost so far is what it is about.	Ceea ce s-a pierdut până acum este despre ce este vorba.
She had become as beautiful as her mother.	Devenise la fel de frumoasă ca mama ei.
I liked it and I made some great pictures with it.	Mi-a plăcut și am făcut și niște imagini grozave cu el.
This is why women should not be left in charge of the chamber.	Acesta este motivul pentru care femeile nu ar trebui lăsate la conducerea camerei.
Without love, we die.	Fără iubire, murim.
It was great during the day I started.	A fost grozav în timpul zilei când am pornit.
This style of analysis is not reported in most other studies.	Acest stil de analiză nu este raportat în majoritatea celorlalte studii.
But he is not the man for the moment.	Dar el nu este omul pentru acest moment.
I say the words over and over again.	Spun cuvintele din nou și din nou.
Saying it would be the last time.	Spunând că ar fi ultima oară.
This is the whole basis of this exercise.	Aceasta este întreaga bază a acestui exercițiu.
That goes both ways.	Asta merge în ambele sensuri.
Only one light was on.	Era aprinsă o singură lumină.
Trust your product and keep getting the word out.	Aveți încredere în produsul dvs. și continuați să transmiteți cuvântul.
You know the reason for the silence.	Știi motivul tăcerii.
And there was a terrible incident there.	Și a avut loc un incident groaznic acolo.
I could have had the last shot.	Aș fi putut avea ultima lovitură.
Many other types of hidden orders have been proposed in the literature.	Multe alte tipuri de ordine ascunse au fost propuse în literatura de specialitate.
And do what you love next to it.	Și fă ceea ce îți place și mai mult pe lângă.
Is awesome.	Este minunat.
I want you to be better than me.	Vreau să fii mai bun decât mine.
I stayed with some friends.	Am stat cu niște prieteni.
And he does things.	Și face lucruri.
I wouldn't have it.	nu l-as avea.
The match was a draw.	Meciul a fost egal.
Like the first one.	Ca primul.
Had he started that? 	Începuse el asta?
he wondered.	el s-a intrebat.
The truck's windows were open.	Geamurile camionului erau deschise.
They wanted to go home.	Au vrut să meargă acasă.
its members.	membrii lui.
I knew those days were over.	Știam că acele zile s-au terminat.
Clearly, the type may not be unique.	În mod clar, tipul poate să nu fie unic.
Because I can.	Pentru că pot.
So the circle is completed.	Așa că se completează cercul.
I can't say exactly where.	Nu pot spune unde, exact.
I have time to write on the blog, but I struggle to have energy.	Am timp să scriu pe blog, dar lupt să am energie.
That request was rejected.	Acea cerere a fost respinsă.
We thank our customers for the support and trust they have shown us.	Le mulțumim clienților noștri pentru sprijinul și încrederea pe care ni le-au arătat.
She looked away, but only for a moment.	Ea și-a întors privirea, dar doar pentru o clipă.
I hope that public support will change.	Sper că sprijinul public se va schimba.
Other parameters can be considered.	Alți parametri pot fi luați în considerare.
I don't remember much of that day.	Nu-mi amintesc prea multe din ziua aceea.
Don't push her to her feet.	Nu o împinge până la picioare.
I don't get a shot from anyone without giving back.	Nu primesc o lovitură de la nimeni fără să dau înapoi.
He should have more confidence in his shot.	Ar trebui să aibă mai multă încredere în lovitura lui.
I do not accept a no in response.	Nu accept un nu ca răspuns.
How stupid it can be.	Cât de prost poate fi.
He knew some, others.	Pe unii le cunoștea, pe alții.
I wanted to see him, to read him the way he did to me.	Am vrut să-l văd, să-l citesc așa cum a făcut-o pe mine.
Come to the hotel tomorrow.	Vino mâine la hotel.
So he went and saw her himself.	Așa că s-a dus și a văzut-o însuși.
However, what he says is a lie.	Totuși, ceea ce spune el este o minciună.
I'll resume that.	Voi reia și asta.
Or let him die.	Sau lasă-l să moară.
We both know who he is talking about.	Amândoi știm la cine se referă.
No one received letters and no one wrote.	Nimeni nu a primit scrisori și nimeni nu a scris.
Her student lived.	Elevul ei a trăit.
You work extremely hard for others.	Muncesti extrem de mult pentru altii.
My job was my main concern at that time in my life.	Meseria mea era principala mea preocupare la acel moment din viața mea.
Take a look at the problem.	Aruncă o privire la problemă.
And we as.	Și noi la fel.
His opinion on this was not the source of his action.	Opinia lui despre asta nu a fost sursa acțiunii sale.
We will return to this case later.	Vom reveni mai târziu asupra acestui caz.
If that's not it, it's safety, his fear for his family.	Dacă nu este asta, este siguranța, teama lui pentru familia lui.
But the consequences can be immediate.	Dar consecințele pot fi imediate.
They are me.	Ei sunt eu.
You can, but not me.	Poți, dar nu eu.
They couldn't decide what to do with you.	Nu au putut decide ce să facă cu tine.
And you want this every day after that.	Și în fiecare zi vrei astea după aceea.
I just want to be sure.	Vreau doar să fiu sigur.
In space, no one can hear you break the law.	În spațiu, nimeni nu te poate auzi că încalci legea.
It didn't work as well for me, stuff from the bottom.	Nu a funcționat la fel de bine pentru mine, chestii din partea de jos.
I could wear brown every day.	Aș putea purta maro în fiecare zi.
Of course, the exact opposite was true.	Desigur, exact opusul era adevărat.
The crowd is silent.	Mulțimea tace.
Someone's turning this into a reality show.	Cineva transformă asta într-un reality show.
I have to make a call when we enter.	Trebuie să dau un telefon când intrăm.
Looks like he's waiting for something.	Se pare că așteaptă ceva.
He can grow.	El se poate dezvolta.
From what they say.	Din câte spun ei.
Cut after cut, line after line.	Tăietură după tăietură, linie după linie.
It was quite far.	Era destul de departe.
Think about me.	Gândește-te bine cu mine.
To be honest with you, we're not sure how that could happen.	Pentru a fi sincer cu tine, nu suntem siguri cum s-ar putea întâmpla asta.
None of them moved.	Nici unul nu se mișca.
What happens? 	Ce se întâmplă?
he wondered.	el s-a intrebat.
I'm not just saying that.	Nu spun doar asta.
Maybe he doesn't even want to.	Poate nici nu vrea.
I grew up fast.	Am crescut repede.
I have no idea how true it is.	Habar n-am cât de mult este adevărat.
There was no reason to believe that he did not mean it.	Nu exista niciun motiv să creadă că nu a vrut să spună la propriu.
She could only assume that he had decided to abide by her decision.	Putea doar să presupună că el hotărâse să-i respecte decizia.
It's a double.	Este un dublu.
I think the decisions should remain in the hands of the states.	Cred că deciziile ar trebui să rămână în mâinile statelor.
So either we are a part of the body or not.	Deci ori suntem o parte a corpului sau nu.
Then they offered the two groups of men a food of choice.	Apoi le-au oferit celor două grupuri de bărbați o hrană de alegere.
It was kind of fun to have so many girls in my room.	A fost cam distractiv să am atât de multe fete în camera mea.
She looked up in surprise.	Ea ridică privirea surprinsă.
I can feel your gaze on me every second of the day.	Îți pot simți privirea asupra mea în fiecare secundă a zilei.
This is our goal in this section.	Acesta este scopul nostru în această secțiune.
This task looks good.	Această sarcină arată bine.
A little girl in the corner.	O fetiță în colț.
They do not want people to take advantage.	Ei nu vor ca oamenii să fie profitați.
I traveled this week.	Am călătorit săptămâna asta.
Why they chose this work at the expense of something else is because it is interesting.	De ce au ales această lucrare în detrimentul altceva este pentru că este interesantă.
They go deeper than you can imagine.	Ele merg mai adânc decât ți-ai putea imagina.
But at least you'll be safe here.	Dar măcar vei fi în siguranță aici.
It was him, right in front of me.	Era el, chiar în fața mea.
She took a deep breath, then another.	Ea respiră lung, apoi încă una.
You have a lot of stress on your shoulders.	Ai foarte mult stres pe umeri.
It is becoming less and less.	Devine din ce în ce mai puțin.
Which she continued to demonstrate, of course.	Pe care ea a continuat să demonstreze, firește.
These are common in the winter months.	Acestea sunt frecvente în lunile de iarnă.
Life seemed hard to him.	Viața i se părea grea.
Entry controls have been collected at this time.	Controalele de intrare au fost colectate în acest moment.
He was the heart of our family.	El a fost inima familiei noastre.
You don't even have a client.	Nici măcar nu ai un client.
The answer was obvious immediately.	Răspunsul a fost evident imediat.
Then the clock tells you to hold down to set.	Apoi ceasul vă spune să țineți apăsat pentru a seta.
A patient dead man.	Un om mort răbdător.
He lost his perspective.	Și-a pierdut perspectiva.
It's not good to wait.	Nu este bine să aștepte.
But not as much as they will make you believe their companies.	Dar nu atât de mult pe cât te vor face să crezi companiile lor.
Not just in terms of human rights.	Nu doar din punctul de vedere al drepturilor omului.
It doesn't work for me for some reason.	Nu funcționează pentru mine dintr-un motiv oarecare.
We have to use them and we often do them without thinking.	Trebuie să le folosim și de multe ori le facem, fără să ne gândim.
You will see in this.	Vei vedea în asta.
It was long before his time.	Era cu mult înaintea timpului său.
Instead, he looked back at his bowl.	În schimb, se uită înapoi în bolul său.
A thousand years of history will come to an end.	O mie de ani de istorie va ajunge la sfârșit.
To help other people.	Pentru a ajuta alți oameni.
Nothing would change that.	Nimic nu ar schimba asta.
Good good good.	Bine bine bine.
This is the end result.	Acesta este rezultatul final.
We like that.	Ne place asta.
Come take a look.	Vino să arunci o privire.
For every negative word you have to say a positive one.	Pentru fiecare cuvânt negativ trebuie să spui unul pozitiv.
She sat down and examined the cover.	Ea se aşeză şi examină coperta.
He stepped between the two.	A pășit între cei doi.
Looks like it could be fun.	Se pare că ar putea fi distractiv.
The idea for this may have come from me.	Ideea pentru asta poate să fi venit de la mine.
The display of each color must be completed within this time.	Afișarea fiecărei culori trebuie să fie finalizată în această perioadă de timp.
That was clear at first.	Asta a fost clar din prima.
Tell him he still has a choice.	Spune-i că încă mai are de ales.
People don't want to know him.	Oamenii nu vor să-l cunoască.
His right foot was next to his nose.	Piciorul drept era lângă nas.
In many cases it is only secondary.	În multe cazuri este doar secundar.
It just has to be you.	Trebuie doar să fii tu.
One last question.	O ultima intrebare.
And my energy is more.	Și energia mea este mai mult.
I knew his soul.	I-am cunoscut sufletul.
Parts of the government want another.	Părți ale guvernului vor altul.
There are four games left of the season.	Au mai rămas patru meciuri din sezon.
I'm tired of violence.	M-am săturat de violență.
One of them did not answer.	Unul dintre ei nu a răspuns.
She decided to stay.	Ea a decis să rămână.
Happy weekend everyone.	Weekend fericit tuturor.
Yes, it's time.	Da, este timpul.
The city itself was destroyed.	Orașul în sine a fost distrus.
There were only two of them now.	Acum erau doar doi.
Some may not be.	Unii pot să nu fie.
But the president made those comments.	Dar președintele a făcut aceste comentarii.
In the past, the outside world has given him comfort and hope.	În trecut, lumea exterioară i-a oferit confort și speranță.
The doctor came in and shook my hand.	Doctorul a intrat și mi-a dat mâna.
He had little time to go to the market or cook.	Avusese puțin timp să meargă la piață sau să gătească.
There was another death in the country.	A mai fost un deces în țară.
I would like it to come.	Mi-aș dori să vină.
I liked that look of hers.	Mi-a plăcut acel aspect al ei.
He was injured in his next race and never ran again.	A fost accidentat la următoarea sa cursă și nu a mai alergat niciodată.
Maybe he wouldn't stay.	Poate că nu ar rămâne.
Rarely is there a large margin.	Rareori există o marjă mare.
For them, smell is their main source of information.	Pentru ei, mirosul este sursa lor principală de informații.
It was great to see the kids excited and asking questions.	A fost minunat să-i văd pe copii entuziasmați și punând întrebări.
No one would know you're white except to look at you.	Nimeni nu ar ști că nu ești alb decât să se uite la tine.
They knew he killed someone where he left off.	Știau că a ucis pe cineva acolo unde a plecat.
For example, it could apply any necessary changes to the store.	De exemplu, ar putea aplica orice modificări necesare în magazin.
The pair between you.	Perechea dintre voi.
And killing more.	Și uciderea mai mult.
You'll see where we go when we get there.	Vei vedea unde mergem când ajungem acolo.
All three models have the same model structure that our method uses.	Toate cele trei modele au aceeași structură de model pe care o folosește metoda noastră.
He lost this battle, but won the war.	A pierdut această bătălie, dar a câștigat războiul.
There is another comment in order here.	Mai este un comentariu în ordine aici.
For a while he seemed right.	Pentru o vreme s-a părut că avea dreptate.
We may not receive our moment.	S-ar putea să nu primim momentul nostru.
Be sure to refer to the sources completely.	Asigurați-vă că referiți complet sursele.
I hate her so much.	O urăsc atât de mult.
Her words clearly caught him off guard, and she tried not to laugh.	Cuvintele ei l-au surprins clar, iar ea a încercat să nu râdă.
From now on, it has a new purpose.	Începând de acum, are un nou scop.
But we didn't think much about it.	Dar nu ne-am gândit prea mult la asta.
Complex numbers of course.	Numere complexe desigur.
Exact nature does not matter.	Natura exactă nu are importanță.
He was silent until the murder began.	A fost tăcut, până a început uciderea.
We know they won't give up.	Știm că nu vor renunța.
You should go see him.	Ar trebui să mergi să-l vezi.
If someone takes a picture of someone, they own the image.	Dacă cineva face o poză cuiva, deține imaginea.
The man and his wife are aging rapidly.	Bărbatul și soția lui îmbătrânesc repede.
This proved to be correct.	Acest lucru s-a dovedit a fi corect.
We haven't had time to do anything in a long time.	Nu am avut timp să facem nimic de mult timp.
I came here.	Am venit aici.
Research is still limited.	Cercetarea este încă limitată.
A new growth takes place in spring and early summer.	O nouă creștere are loc primăvara și începutul verii.
I will love.	Eu voi iubi.
He has a chance without us.	Are o șansă fără noi.
Make a list.	Face o listă.
It was as cold as the earth.	Era la fel de rece ca pământul.
Access too high.	Acces prea mare.
Season immediately with salt.	Se condimentează imediat cu sare.
But he did make a deeper statement.	Dar într-adevăr făcea o afirmație mai profundă.
Therefore, the rich are strong.	Prin urmare, bogații sunt puternici.
It was a very beautiful place.	Era un loc foarte frumos.
Find ideas to help you grow your business and personal development.	Găsiți idei care să vă ajute să vă dezvoltați afacerea și dezvoltarea personală.
And he fights to survive.	Și se luptă pentru a supraviețui.
It still didn't work.	Încă nu funcționa.
It's what your father would want.	Este ceea ce și-ar dori tatăl tău.
My day was over.	Ziua mea se terminase.
My father was an important part of my life.	Tatăl meu a fost o parte importantă din viața mea.
I tried to click on it.	Am încercat să dau clic pe el.
It would only be a month and a year.	Ar fi doar lună și an.
With two girls.	Cu două fete.
He was surprised at how loud they were.	A fost surprins de cât de tare erau.
And some characters have other unique options.	Și unele personaje au alte opțiuni unice.
For themselves, for us, for others.	Pentru ei înșiși, pentru noi, pentru alții.
The game is fun even without objects.	Jocul este distractiv chiar și fără obiecte.
We liked.	Ne-a plăcut.
Determine the first high point.	Determinați primul punct înalt.
The direct answer, on the other hand, wants to become personal.	Răspunsul direct, pe de altă parte, vrea să devină personal.
You can read it, if you want.	O poți citi, dacă vrei.
I'm sorry to say they're true.	Îmi pare rău să spun că sunt adevărate.
Many of his best works, however, were to be followed.	Multe dintre cele mai bune lucrări ale sale erau, totuși, de urmat.
This was not going to be fun.	Acest lucru nu avea să fie distractiv.
We're on fire.	Luam foc.
It is not an act, it is an idea.	Nu este un act, este o idee.
They can't change the weather.	Ei nu pot schimba vremea.
He broke the news with a smile.	A dat vestea zâmbind.
My eyes were angry.	Ochii mei erau furiosi.
The same son is found dead with two friends.	Același fiu este găsit mort, cu doi prieteni.
Sounds good.	Pare lucruri bune.
It broke out by accident.	A izbucnit întâmplător.
The street itself was a free place for wild dogs.	Strada în sine era un loc liber pentru câini sălbatici.
It was as if I had my eyes closed before.	Parcă aveam ochii închiși înainte.
He thought they were sent, at least.	Credea că au fost trimiși, cel puțin.
This is especially useful at the end of a quick break.	Acest lucru este util în special la sfârșitul unei pauze rapide.
However, he must die for obvious reasons.	Cu toate acestea, trebuie să moară din motive evidente.
We go to lunch together and spend time doing things.	Mergem împreună la prânz și petrecem timp făcând lucruri.
Truly a great home.	Cu adevărat o casă grozavă.
She looks good with the weight she put on.	Arată bine cu greutatea pe care a pus-o.
It was so bad.	Era atât de rău.
Behind every story is a spirit.	În spatele fiecărei povești se află un spirit.
As a practical matter.	Ca o chestiune practică.
I want the old one back.	Îl vreau pe cel vechi înapoi.
This original is recommended for a different age.	Acest original este recomandat de o vârstă diferită.
I never thought it was too much to look at.	Niciodată nu m-am gândit că e prea mult de privit.
He moved his hand to hold his arm.	Și-a mișcat mâna pentru a se ține de braț.
She didn't believe me, of course.	Ea nu m-a crezut, desigur.
It was a terrible interview.	A fost un interviu groaznic.
We see her when she is born.	O vedem când se naște.
And good luck.	Și mult noroc.
Some have wonderful jobs.	Unii au locuri de muncă minunate.
I can't even tomorrow.	Nu pot chiar mâine.
It's your weapon.	Este arma ta.
For today, or.	Pentru azi, sau.
Especially about food.	Mai ales despre mâncare.
But it is very difficult to achieve.	Dar este foarte greu de realizat.
They didn't know they were code statements.	Nu au știut că sunt declarații de cod.
Get something to do with you.	Ia ceva de-a face cu tine.
The child was not here.	Copilul nu era aici.
He starts talking.	Începe să vorbească.
Power was her own motive.	Puterea era propriul ei motiv.
But that didn't feel like it.	Dar asta nu simțea nimic de genul acesta.
We want to be free.	Vrem să fim liberi.
Just to thank him.	Doar ca să-i mulțumesc.
She was silent for a few minutes and then began to cry.	A rămas tăcută câteva minute și apoi a început să plângă.
She had believed in him so much.	Ea crezuse atât de mult în el.
The other half will be the council, their families and friends.	Cealaltă jumătate va fi consiliul, familiile și prietenii lor.
It prevented her from doing anything stupid.	A împiedicat-o să facă vreo prostie.
Their performances did not begin until the afternoon.	Spectacolele lor nu au început decât după-amiaza.
We must be careful.	Trebuie să fim atenți.
She's coming back.	Ea se întoarce.
You have it.	Îl ai.
I only know how to use my hand.	Știu doar să-mi folosesc mâna.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	Cei mai mulți dintre noi mănâncă mai multă carne decât oricum este sănătos pentru noi.
Let me all see them.	Toți să-i văd.
I got you a bottle of water.	Ți-am scos o sticlă de apă.
Great people and great price.	Oameni grozavi și un preț excelent.
Read the documents for proof.	Citește-i documentele pentru dovadă.
Do not put too much or it will go out when pressed.	Nu puneți prea mult sau se va stinge la apăsare.
He had good ears.	Avea urechi bune.
Only it wasn't.	Numai că nu a fost.
The group is strong.	Grupul este puternic.
When you're ready, call me in your dreams.	Când ești gata, cheamă-mă în visele tale.
A picture with these guys might be important to have later.	O poză cu acești tipi ar putea fi important să aveți mai târziu.
I will not go.	nu voi merge.
Problems with excessive and insufficient consumption.	Problemele legate de consumul excesiv și insuficient.
They have that target age they can expect.	Au acea vârstă țintă pe care o pot aștepta.
But she was dead.	Dar ea era moartă.
There were no significant changes in the control group.	Nu au existat modificări semnificative în grupul de control.
Contact, when necessary, can be made under the application of heat.	Contactul, atunci când este necesar, poate fi efectuat sub aplicarea căldurii.
Money for nothing, free content !.	Bani pentru nimic, conținut gratuit!.
No complications were recorded using this technique.	Nu au fost înregistrate complicații folosind această tehnică.
I like my ordinary people the most.	Îmi plac cel mai mult oamenii mei de rând.
I knew that now.	Știam asta acum.
I'll find him.	O sa-l gasesc.
You will not receive anything from me until this bowl is empty.	Nu vei mai primi nimic de la mine până când acest castron va fi gol.
I looked good.	arătam bine.
I've never been so excited about anything in my life.	Nu am fost niciodată atât de entuziasmat de nimic în viața mea.
We feel it might as well be.	Simțim că poate la fel de bine să fie.
They had only one heart.	Aveau doar o inimă.
It was supposed to stop you from coming here.	Trebuia să te împiedice să vii aici.
He likes to write a lot, as you can see.	Îi place să scrie mult, după cum vezi.
Read too much in my statement.	Citiți prea mult în declarația mea.
I don't know how many charges were dropped that day.	Nu știu câte acuzații au fost renunțate în acea zi.
Maybe it was just a feeling and not really a game.	Poate a fost doar un sentiment și nu chiar un joc.
The government, in the dark about his next move.	Guvernul, în întuneric despre următoarea lui mișcare.
In fact, it grew faster than the others.	De fapt, s-a dezvoltat mai repede decât ceilalți.
I was so devastated, friends.	Eram atât de distrus, prieteni.
Our task is thus to return.	Sarcina noastră este astfel să ne întoarcem.
He really wanted both.	A vrut serios de ambele ori.
Well, it's short.	Ei bine, este scurt.
I just want to move on.	Vreau doar să merg mai departe.
Something we can't even see.	Ceva nici măcar noi nu putem vedea.
He just won't.	Doar că nu va face.
We are following this path.	Urmăm pe această cale.
Well, maybe another time.	Ei bine, poate altă dată.
I started thinking about it.	Am început să mă gândesc la treabă.
This was complicated.	Acest lucru a fost complicat.
She was very upset.	Era foarte supărată.
I like the show now.	Îmi place spectacolul acum.
If we can't give you what you want, we'll tell you.	Dacă nu vă putem oferi ceea ce doriți, vă vom spune.
I'm with you here.	Sunt cu tine aici.
This was a whole new experience for him.	Aceasta a fost o experiență cu totul nouă pentru el.
And it was all between them.	Și era totul între ele.
I think we need an adult cast.	Cred că avem nevoie de o distribuție pentru adulți.
I think I might hear something.	Cred că s-ar putea să aud ceva.
Please do not consider this case a closed case.	Vă rog, nu considerați acest caz un caz închis.
And she couldn't imagine not coming home to her mother's warm smile.	Și nu-și putea imagina că nu va veni acasă la zâmbetul cald al mamei ei.
Nothing was felt.	Nu se simțea nimic.
She decided to continue to exist.	Ea a hotărât să continue să existe.
But he still couldn't return to them.	Dar încă nu se putea întoarce la ei.
I don't choose to make a living like that.	Nu aleg să-mi câștig existența așa.
He got up, dressed in the dark, and went outside.	S-a ridicat, s-a îmbrăcat în întuneric și a ieșit afară.
Of course, there is power.	Desigur, există putere.
Every shot is important.	Fiecare lovitură este importantă.
This is especially true when it comes to children.	Acest lucru este valabil mai ales când vine vorba de copii.
One was black.	Unul era negru.
Choose to stop.	Alege să te oprești.
I'm the only one she's so upset about.	Sunt singurul pe care ea se enervează atât de mult.
But it loads very slowly.	Dar se încarcă foarte încet.
Let me tell you a story.	Lasă-mă să-ți spun o poveste.
He immediately realized that something was wrong.	Și-a dat imediat seama că ceva nu era în regulă.
She had hoped he hadn't seen her.	Ea sperase că el n-o văzuse.
He would have liked to feel them.	I-ar fi plăcut să le simtă.
Move, be like water.	Mișcă-te, fii ca apa.
I don't like people.	Nu-mi plac oamenii.
I appreciate hearing your thoughts and I hope we can change that.	Apreciez că vă aud gândul și sper că putem schimba acest lucru.
It was a huge case four or five years ago.	A fost un caz uriaș în urmă cu patru sau cinci ani.
I would be able to say.	Aș fi în stare să spun.
I want to believe her.	Vreau să o cred.
He had killed her.	El o omorâse.
He couldn't let these people die.	Nu putea să-i lase pe acești oameni să moară.
And it's getting worse.	Și este din ce în ce mai rău.
No one can take that freedom away from us.	Nimeni nu ne poate lua acea libertate.
There are good areas, bad areas and bad areas.	Există zone bune, zone nu bune și zone proaste.
Finish quickly and get out of there.	Termină repede și pleacă de acolo.
He came to kill us.	A venit să ne omoare.
Therefore, it will give you an error.	De aceea, vă va da o eroare.
I did better with the others.	M-am descurcat mai bine cu celelalte.
It is truly unique.	Este cu adevărat unic.
People say it in many ways.	Oamenii o spun în multe feluri.
No cost methods you can get.	Fără metode de cost pe care le puteți obține.
Keeping families separate or together has failed.	Menținerea familiilor separate sau împreună a eșuat.
Taken too early.	Luat mult prea devreme.
Everyone believed him, but then something strange happened.	Toată lumea i-a crezut, dar apoi s-a întâmplat ceva ciudat.
I need to make some progress in this life.	Trebuie să fac ceva progrese în această viață.
Everything we did together.	Tot ce am făcut împreună.
Every action they take is in their best interest.	Fiecare acțiune pe care o întreprind este în interesul lor.
As long as it's there.	Atâta timp cât este acolo.
It has a lot in common with them.	Are multe în comun cu ei.
Simply let the water flow through it.	Pur și simplu să curgă apa prin el.
It's not fair to me.	Nu este corect față de mine.
Then the question will be to take them out again.	Atunci întrebarea va fi scoaterea lor din nou.
I still remember the trip.	Îmi amintesc încă călătoria.
That's what his father once taught him.	Asta l-a învățat cândva tatăl său.
When they set up camp that night, they heard a noise.	Când și-au așezat tabăra în acea noapte, au auzit un zgomot.
He is a friendly person and easy to talk to.	Este o persoană prietenoasă și ușor de vorbit.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Erau lucruri uimitoare pe care le putea face, mai ales cu plantele.
There must be water down there.	Trebuie să fie apă acolo jos.
The rest time was very short and interesting.	Timpul de odihnă a fost foarte scurt și interesant.
Someone called to look for him earlier.	Altcineva a sunat căutându-l mai devreme.
Applications will be accepted in the order in which they are received.	Cererile vor fi acceptate în ordinea în care sunt primite.
His voice caught on.	Vocea i se prinse.
Not much information was provided.	Nu s-au oferit prea multe informații.
Everyone has a job to do.	Fiecare are o treabă de făcut.
This is bad news.	Aceasta este o veste proastă.
His feeling was different.	Senzația lui era diferită.
This becomes easier with practice.	Acest lucru devine mai ușor cu practică.
Enough time to break his heart another day.	Suficient timp pentru a-i frânge inima într-o altă zi.
He was very popular and had a wonderful presence.	Era foarte popular și avea o prezență minunată.
Request the name of the selected card.	Solicitați numele cardului selectat.
Today is a place to buy shoes.	Astăzi este un loc pentru a cumpăra pantofi.
That he knew he would do it when the offer was made to him.	Că știa că va face în momentul în care i se va face oferta.
Anger gave him strength.	Furia i-a dat putere.
I know better.	Stiu mai bine.
Except for parents who fall somewhere in the middle.	Decat parintii care cad undeva la mijloc.
We followed him, trying to stop him from setting fire again.	L-am urmărit, încercând să-l împiedicăm să mai dea foc.
So much to say.	Atât de multe de spus.
People are waiting for them.	Oamenii le așteaptă.
Ask him to take notes on the main points heard.	Rugați-l să ia notițe cu privire la punctele principale auzite.
One sees things as they are.	Unul vede lucrurile așa cum sunt.
I would never come to a man.	Nu aș veni niciodată la un bărbat.
I'm going to help him.	Mă duc să-l ajut.
People are looking for us.	Oamenii ne caută.
But let's do it differently today.	Dar să o facem altfel astăzi.
It is unclear whether he is being investigated.	Nu este clar dacă este cercetat.
I had the same choice.	Am avut aceeași alegere.
I have to wear it.	Trebuie să-l port.
I say things, and people have no choice but to listen.	Eu spun lucruri, iar oamenii nu au de ales decât să asculte.
It was nobody.	Nu era nimeni.
Completely so that none of us die.	Complet, pentru ca niciunul dintre noi să nu moară.
That was your plan.	Acesta a fost planul tău.
Eat elsewhere.	Mănâncă în altă parte.
He's going to get worse, too.	O să se înrăutățească și el.
I saw a report on him.	Am văzut un raport despre el.
Smart horses.	Cai deștepți.
I'll tell the press and the radio.	O să spun presei și radioului.
It occurred to him that there might not be a time system there.	I-a trecut prin minte că s-ar putea să nu existe un sistem de timp acolo.
He wasn't going to leave it open for anyone to find.	Nu avea de gând să o lase deschisă pentru ca cineva să o găsească.
Instead, I demand more from the drug.	În schimb, cer mai mult din drog.
I came up with a weird effect.	Am venit cu un efect ciudat.
I offered help.	Am oferit ajutor.
Wait again.	Stai din nou.
However, the exact mechanism behind this improvement is unclear.	Cu toate acestea, mecanismul exact care stă la baza acestei îmbunătățiri este neclar.
I found out it was just a contact move.	Am aflat că a fost doar mișcarea contactului.
In fact, it's really fun, she said.	De fapt, este chiar distractiv, a spus ea.
Check it out and leave a comment about it.	Verificați-l și lăsați un comentariu despre el.
He can't be with those two women yet.	Nu are cum să fie încă cu acele două femei.
I'm so happy to be here.	Sunt atât de fericit să fiu aici.
He could see a woman coming towards her.	Putea vedea o femeie venind spre ea.
It's kind of funny.	E cam amuzant.
I watch TV.	Mă uit televizor.
Because it's political.	Pentru că este politic.
Just be careful not to use them too much.	Ai grijă doar să nu le folosești prea mult.
The pain was significantly reduced.	Durerea s-a redus semnificativ.
A building where some friends lived.	O clădire în care locuiau câțiva prieteni.
Bill has money.	Bill are bani.
There is something in the whole business for you.	Există ceva în toată afacerea pentru tine.
It will be a great blow.	Va fi o lovitură grozavă.
I had a beautiful career.	Îmi făcusem o carieră frumoasă.
I'm a friend of her friends.	Sunt un prieten al prietenilor ei.
Good summer meat and better winter fat.	Carne bună de vară și grăsime mai bună de iarnă.
We have a chance.	Avem o oportunitate.
I really liked him and everyone said how cute he is.	Mi-a plăcut foarte mult de el și toată lumea a spus cât de drăguț este.
When you ask questions.	Când puneți întrebări.
Otherwise, a smaller number seems appropriate.	În caz contrar, un număr mai mic pare potrivit.
Worse than that.	Mai rău decât atât.
We observed the same results in our study.	Am observat aceleași rezultate în studiul nostru.
I realized we were social animals.	Mi-am dat seama că suntem animale sociale.
My audience doesn't stop there.	Publicul meu nu se oprește aici.
He certainly showed the role.	Cu siguranță a arătat rolul.
It will show the sky for the current time and date.	Va arăta cerul pentru ora și data actuală.
This is the first morning in the world.	Aceasta este prima dimineață a lumii.
He received one of them.	El a primit unul dintre ele.
Education will be second.	Educația va fi a doua.
If you haven't been, you just have to fix those two parts.	Dacă nu ai fost, de fapt trebuie doar să repari acele două părți.
The room is dark.	Camera este în întuneric.
They know about the services available.	Ei știu despre serviciile disponibile.
The new one.	Cel nou.
The diagnosis was confirmed only after the fact.	Diagnosticul a fost confirmat doar după fapt.
Let me read them to you.	Lasă-mă să ți le citesc.
Besides being born.	În afară de a te naște.
He took them out.	I-a scos afară.
I fell asleep early.	Am adormit devreme.
A policy that could easily change in the future.	Politică care s-ar putea schimba cu ușurință în viitor.
This is not a common approach.	Aceasta nu este o abordare comună.
Think about your family.	Gândește-te la familia ta.
Which is good or bad, depending on your point of view.	Ceea ce este bine sau rău, în funcție de punctul tău de vedere.
But that's not what happened.	Dar nu asta sa întâmplat.
We can do this using includes.	Putem face acest lucru folosind includes.
This is just the nature of where we are now.	Aceasta este doar natura locului în care ne aflăm acum.
I'll only be gone for a while.	Voi fi plecat doar o vreme.
By its nature it is absolutely just and accurate.	Prin natura sa este absolut just si exact.
That he likes it very much.	Că îi place foarte mult.
Things change over time.	Lucrurile se schimbă în timp.
I didn't want anything else from him.	Nu mi-am dorit nimic altceva de la el.
The team gave me the opportunity to be here for the first time.	Echipa mi-a oferit ocazia să fiu aici prima dată.
She spoke in a deep, rich voice.	Ea a vorbit cu o voce profundă și bogată.
In fact, he would later begin to enjoy it.	De fapt, mai târziu avea să înceapă să aibă plăcere.
They both received this group.	Au primit pe amândoi cu acest grup.
He soon returned, however, with another attack.	El s-a întors curând, însă, cu un alt atac.
This is your area.	Aceasta este zona ta.
This makes it very difficult to discuss such issues.	Asta face să fie foarte dificil să discutăm despre astfel de probleme.
That's what my house looks like today.	Cam așa arată lucrurile în jurul casei mele astăzi.
He was going to pay.	Avea de gând să plătească.
But that didn't happen.	Dar nu s-a întâmplat așa.
I just wanted the size.	Am vrut doar marimea.
It's not worth it.	Nu merita.
Don't be afraid to start small.	Nu vă fie teamă să începeți cu mici.
It depends on your data.	Depinde de datele tale.
Let me give you some advice.	Lasă-mă să-ți dau un sfat.
This may mean that some of you are losing interest in reading.	Acest lucru poate însemna că unii dintre voi își pierd interesul pentru lectură.
They had really been best friends then.	Atunci fuseseră cu adevărat cei mai buni prieteni.
I'm here for you.	Sunt aici pentru tine.
It's important, but get balanced first.	Este important, dar mergeți mai întâi la echilibru.
He had been one of the last players to be eliminated.	Fusese unul dintre ultimii jucători tăiați.
I don't own it.	Eu nu o detin.
He wasn't going to take the election.	Nu avea de gând să-i ia alegerile.
Check this page for more examples.	Verificați această pagină pentru mai multe exemple.
He's a great guy.	Este un tip grozav.
But in those days the police couldn't.	Dar în acele zile poliția nu putea.
They're not done with him.	Nu s-au terminat cu el.
This is your decision.	Aceasta este decizia ta pe care o iei.
It gets worse as it turns on its own people.	Se înrăutățește pe măsură ce se întoarce împotriva propriilor oameni.
She was his.	Ea era a lui.
This only takes a few seconds.	Acest lucru durează doar câteva secunde.
Here comes my question.	Aici vine întrebarea mea.
He had difficulty making a living from music.	A avut dificultăți în a trăi din muzică.
I'm looking at this today.	Mă uit la asta astăzi.
It's so obvious, and yet.	Este atât de evident, și totuși.
I'm so impatient.	Sunt atât de nerăbdător.
Same logic here.	Aceeași logică aici.
Sometimes they felt more like a family to me than mine.	Uneori se simțeau mai mult ca o familie pentru mine decât a mea.
It was a premiere for us.	A fost o premieră pentru noi.
There is nothing worse than dead silence.	Nu există nimic mai rău decât tăcerea moartă.
I was at the party for an hour when the call came.	Eram la petrecere de o oră când a venit apelul.
I think that's the feeling.	Cred că este acel sentiment.
I feel like I was a real team, we were close friends.	Simt că eram o echipă adevărată, eram prieteni apropiați.
It would be great if you could help me.	Ar fi grozav dacă m-ați putea ajuta.
Try to make the most of it.	Încercați să profitați la maximum de acest lucru.
Hands on my shoulder.	Mâinile pe umărul meu.
These are the issues that affect our world and our daily lives.	Acestea sunt problemele care ne afectează lumea și viața de zi cu zi.
And that we must work for this peace every day.	Și că trebuie să lucrăm pentru această pace în fiecare zi.
My dreams no longer seemed mine.	Visele mele nu mai păreau ale mele.
The relationships between the three species are unclear.	Relațiile dintre cele trei specii nu sunt clare.
There are at least two reasons for this.	Există cel puțin două motive pentru aceasta.
After all, it is a personal choice.	Până la urmă este o alegere personală.
Never change, girls.	Să nu vă schimbați niciodată, fetelor.
Well, that's my job.	Ei bine, asta e treaba mea.
Lots of credit history.	Mult istoric de credit.
And it may not work as well as expected.	Și poate că nu funcționează pe deplin așa cum era de așteptat.
But it may not be my decision.	Dar s-ar putea să nu fie decizia mea.
We don't train together, but it helps keep me on track.	Nu ne antrenăm împreună, dar mă ajută să mă mențin pe drumul cel bun.
There were no clear stars except the first two.	Nu existau stele clare în afara primelor două.
The report rang once and not more.	Raportul a sunat o dată și nu mai mult.
It was the will that was missing.	Voința era cea care lipsea.
I could care less.	Mi-ar putea păsa mai puțin.
For others, the goal is to actually pass.	Pentru alții, scopul este să treacă efectiv.
She wanted to join them.	Ea a vrut să li se alăture.
A life to live.	O viață de trăit.
In conclusion, there is no single answer.	În concluzie, nu există un singur răspuns.
This door can be dangerous.	Această ușă poate fi periculoasă.
This is exactly what is happening in our experiment.	Acesta este exact ceea ce se întâmplă în experimentul nostru.
I haven't taken it yet.	Nu l-am luat încă.
They haven't left home yet.	Încă nu au plecat de acasă.
That will only make it easier for us.	Asta nu va face decât să ne fie mai ușor.
I have to go as far as possible.	Trebuie să merg cât mai departe posibil.
These are your friends and community members.	Aceștia sunt prietenii tăi și membrii comunității.
He performed data analysis and wrote the manuscript.	A efectuat analize de date și a scris manuscrisul.
At the same time, people need to be taken care of.	În același timp, oamenii trebuie să fie îngrijiți.
Cash in person or payment order.	Cash în persoană sau ordin de plată.
That's not what makes it fun.	Nu asta îl face distractiv.
But he didn't want to think about it anymore.	Dar nu voia să se mai gândească la asta.
I was pretty busy.	Eram destul de ocupat.
Soon they would come in and do their best to kill him.	În curând aveau să intre și să facă tot posibilul să-l omoare.
Not really mine.	Nu chiar a mea.
Even such a life needs the support of your parents.	Chiar și o astfel de viață are nevoie de sprijin din partea părinților tăi.
She decided that she must meet the man who wrote them.	Ea a decis că trebuie neapărat să-l întâlnească pe bărbatul care le-a scris.
Do this type of exercise.	Faceți acest tip de exercițiu.
It reaches some more than others.	Ajunge la unii mai mult decât la alții.
Don't leave this.	Nu pleci de la asta.
It will not change shape or colors.	Nu va schimba forma sau culorile.
I hate those guys.	Îi urăsc pe tipii ăia.
Keep your arms to the side.	Ține-ți brațele în lateral.
Now leave.	Acum pleca.
He should have lived.	Ar fi trebuit să trăiască.
If you have any questions or need more help, please contact me.	Dacă aveți întrebări sau aveți nevoie de mai mult ajutor, vă rugăm să mă contactați.
I wouldn't be surprised if that happened.	Nu aș fi surprins dacă așa s-ar fi întâmplat.
She picked it up and turned it over in her hands.	L-a ridicat și l-a răsturnat în mâini.
They kept him there.	Acolo îl țineau.
He received no answer.	Nu a primit niciun răspuns.
The cost of living is rising.	Costul vieții este în creștere.
It would be faster and better.	Ar fi mai rapid și mai bine.
You just have to be careful.	Trebuie doar să fii atent.
It would be in a different place for everyone.	Ar fi într-un loc diferit pentru toată lumea.
Either I pay or I don't pay.	Fie că plătesc, fie că nu plătesc.
We'll call you when we're done.	Te sunăm când terminăm.
Do not use with children under five years of age.	A nu se utiliza cu copiii sub cinci ani.
It's funny how much she wanted to stay and enjoy her company.	E amuzant cât de mult își dorea să rămână și să se bucure de compania ei.
They were very useful.	Au fost foarte utile.
She left a message.	Ea a lăsat un mesaj.
The age and sex of the deceased individual are unknown.	Vârsta și sexul individului decedat sunt necunoscute.
I do not want.	Nu vreau.
Not exactly what I had in mind.	Nu chiar ceea ce aveam în minte.
I have your letter in front of me.	Am scrisoarea ta în fața mea.
We're here again.	Suntem aici din nou.
Such issues mean little to me.	Asemenea chestiuni înseamnă puțin pentru mine.
A funny thing happened today.	Un lucru amuzant s-a întâmplat astăzi.
Line on a handle.	Linie pe un mâner.
Thank you for being here for us.	Vă mulțumim că sunteți aici pentru noi.
I think I'm asking the audience.	Cred că întreb publicul.
The stream is here.	Fluxul este aici.
Group the players into three or more teams.	Grupați jucătorii în trei sau mai multe echipe.
Suddenly things start to move much faster for this blog.	Dintr-o dată lucrurile încep să se miște mult mai repede pentru acest blog.
This feeling was very strong on me that night.	Acest sentiment a fost foarte puternic asupra mea în acea noapte.
I don't like the feeling that I only work for a check.	Nu-mi place senzația că lucrez doar pentru un cec.
What a great group of boys.	Ce grup grozav de băieți.
These data appear to come from other sources.	Aceste date par să provină din alte surse.
You get to know me.	Ajungi sa ma cunosti.
And he had helped her find her feet again.	Și o ajutase să-și găsească din nou picioarele.
This case will be decided.	Acest caz va fi decis.
But let's go see.	Dar hai să mergem să vedem.
I'd like to change that.	Aș vrea să schimb asta.
We have to accept it.	Trebuie să o acceptăm.
As for the person in question, they need to get their own blog.	În ceea ce privește persoana în cauză, acesta trebuie să-și obțină propriul blog.
One stood out from the rest.	Unul s-a remarcat de restul.
That's what the trial court did.	Asta a făcut instanța de fond.
I stayed with the first one.	Am ramas cu primul.
Remember to never lower your camera.	Amintiți-vă că nu lăsați niciodată camera jos.
Again, we agreed to run together.	Din nou, am convenit să alergăm împreună.
But it became more and more difficult.	Dar a devenit din ce în ce mai dificil.
I covered myself with food.	M-am acoperit cu mâncare.
It is highly recommended that you place a strong emphasis on your work.	Este foarte recomandat să fii un accent mare în munca ta.
This was really helpful.	Acest lucru a fost cu adevărat util.
You don't want to be found out, he says.	Nu vrei să fii aflat, spune el.
A time of magic.	Un timp de magie.
As you can see, she has her own show.	După cum puteți vedea, ea are propriul ei spectacol.
You can pull it up.	Poți să-l tragi în sus.
No one can see me.	Nimeni nu mă poate vedea.
Their love was true.	Dragostea lor era adevărată.
Oh, yes, he is.	Oh, da, el este.
The details repeat themselves, of course, and repeat themselves forever.	Detaliile se repetă, desigur, și se repetă pentru totdeauna.
And her heart.	Și inima ei.
Both he and I are.	Cat și el sunt.
The first taste of freedom came to my head quite a bit.	Primul gust de libertate mi-a ajuns destul de mult la cap.
I would love for him to come back.	Mi-ar plăcea foarte mult ca el să se întoarcă.
That debate is over now.	Acea dezbatere s-a terminat acum.
He examined them carefully.	Le-a examinat cu atenție.
How she had managed to feel him holding back.	Cum reușise să-l simtă reținându-se.
However, the mechanisms of this interaction are not yet clear.	Cu toate acestea, mecanismele acestei interacțiuni nu sunt încă clare.
But it is very difficult to read.	Dar este foarte greu de citit.
He had finally come to her.	În cele din urmă, venise lângă ea.
I was touched on one thing.	Am fost atins un lucru.
That would be good.	Asta ar fi bine.
You have little time.	Ai puțin timp.
These should be taught by our parents.	Acestea ar trebui să fie predate de părinții noștri.
They turned on the lights.	Au aprins luminile.
But it's good that at least some people do.	Dar e bine că măcar unii oameni o fac.
The taste surprised me.	Gustul m-a surprins.
If they don't like it, they can leave the market.	Dacă nu le plac, pot părăsi piața.
She did everything right.	Ea a făcut totul bine.
Which means inventing what you want to believe.	Ceea ce înseamnă să inventezi ceea ce vrei să crezi.
You shouldn't do it, but you just can't help it.	Nu ar trebui să o faci, dar pur și simplu nu te poți abține.
All these measures have had positive results.	Toate aceste măsuri au avut rezultate pozitive.
I will read it and review it as soon as possible.	Îl voi citi și îl voi revizui cât mai curând posibil.
No sound came from inside.	Niciun sunet nu venea din interior.
In fact, you should see this as a growth opportunity.	De fapt, ar trebui să vedeți asta ca pe o oportunitate de creștere.
She filled my mind with her own image and drove me away.	Ea mi-a umplut mintea cu propria ei imagine și m-a alungat.
No, you're looking entirely for your mother.	Nu, te uiți în întregime după mama ta.
My wife liked it because she still can't throw very far.	Soției mele i-a plăcut pentru că încă nu poate arunca foarte departe.
None of the companies wanted any of it.	Niciuna dintre companii nu a dorit vreo parte din el.
I went to bed late last night.	M-am culcat târziu aseară.
There were many to choose from.	Erau multe din care să aleagă.
There may be multiple uses per user per day.	Pot exista mai multe utilizări pe utilizator, pe zi.
All eyes are on you.	Toate privirile sunt asupra ta.
Think about the real-world applications of the project.	Gândiți-vă la aplicațiile din lumea reală ale proiectului.
I had some schools there.	Aveam niște școli acolo.
One point for the whole match.	Un punct pentru tot meciul.
Maybe at most in one day.	Poate, cel mult, peste o singură zi.
She was so small.	Era atât de mică.
Everyone was there.	Toată lumea era acolo.
It's not fun.	Nu e distractiv.
Easy to say and remember.	Ușor de spus și reținut.
Now, if you sign, I'm almost expired.	Acum, dacă ai semna, aproape că am expirat.
I don't know this person.	Nu cunosc această persoană.
No birth control is perfect.	Nici un control al nașterii nu este perfect.
I do not know what I did.	Nu stiu ce am facut.
What he wanted was his bear, which was completely gone.	Ceea ce își dorea era ursul său, care dispăruse total.
They love him there.	Ei îl iubesc acolo.
I think we'll see good things from this team.	Cred că vom vedea lucruri bune de la această echipă.
There don't seem to be enough numbers.	Nu par să fie suficiente numere.
Nothing in front, nothing in return.	Nimic în față, nimic în schimb.
Asking each other things.	Întrebându-ne unul pe altul lucruri.
The characteristics of the cells that fall into this area were calculated.	Au fost calculate caracteristicile celulelor care se încadrează în această zonă.
They are essentially the same thing.	Ele sunt în esență același lucru.
This will be bad in case of trouble.	Asta va fi rău în caz de probleme.
I feel that way.	Eu asa simt.
They were above what they received.	Au fost peste ceea ce au primit cuvintele.
It consists of five different colors.	Este alcătuit din cinci culori diferite.
Written and signed informed consent was obtained.	A fost obținut consimțământul informat scris și semnat.
See that guy, people said.	Vezi tipul ăla, spuneau oamenii.
I like the way my feet look.	Îmi place felul în care îmi fac picioarele să arate.
He asked us if we wanted women.	Ne-a întrebat dacă vrem femei.
It is literally a matter of life and death.	Este literalmente o chestiune de viață și de moarte.
But performance was key.	Dar performanța a fost cheia.
My hands were covered.	Mâinile mele erau acoperite.
She needs your help.	Are nevoie de ajutorul tău.
Well, they failed.	Ei bine, nu au reușit.
The word took shape in my mind.	Cuvântul a prins contur în mintea mea.
I tried something different this time.	Am încercat ceva diferit de data asta.
Then it's just another blow to the money, isn't it.	Atunci este doar o altă lovitură de bani, nu-i așa.
Which he does right behind those low trees.	Ceea ce face chiar în spatele acelor copaci joase.
I didn't know how valuable it was.	Nu știam cât de valoros.
So that's where my passion for writing began.	Așa că de acolo a început pasiunea mea de a scrie.
Some of the observed effects do not fit into some of these models.	Anumite efecte observate nu se încadrează în unele dintre aceste modele.
The end of the story.	Sfarsitul povestii.
I have a king-size bed.	Am un pat king-size.
And it took them an hour to put out the fire.	Și le-a luat peste o oră să stingă focul.
If not, we will live separately.	Dacă nu, vom trăi separat.
We're pretty short as it is.	Suntem destul de scunzi așa cum este.
Everything was quiet now.	Acum totul era liniștit.
So the two things are connected.	Deci cele două lucruri sunt legate.
That seems to be changing.	Asta pare să se schimbe.
It's something we have to fight for constantly.	Este ceva pentru care trebuie să luptăm constant.
He was shot five times.	A fost împușcat de cinci ori.
Applies to address your entry	Se aplică pentru a vă adresa intrării dvs.
It is now a city in itself.	Acum este un oraș în sine.
I could start over.	Aș putea să o iau de la capăt.
Try to find out what's good and say it.	Încercați să aflați ce este acest lucru bun și spuneți-l.
It's been a month.	A trecut o lună.
It was a perfect, quiet morning.	A fost o dimineață perfectă, tăcută.
I said he was treated very well.	Am spus că a fost tratat foarte bine.
I lost my temper.	Am pierdut rau.
Growing up five times in one fell swoop was crazy.	A crește de cinci ori dintr-o singură mișcare a fost o nebunie.
It is a risk to keep any records.	Este un risc să păstrezi orice evidență.
He didn't want to talk.	Nu voia să vorbească.
And so he did.	Și așa el.
Nothing is lost.	Nimic nu se pierde.
That was the first thing.	Acesta a fost doar primul lucru.
Look at you and your people.	Uită-te la tine și la oamenii tăi.
You may want to request a room with a window.	Poate doriți să solicitați o cameră cu fereastră.
She had planned to tell this woman.	Ea plănuise să-i spună acestei femei.
Eventually it passed.	Până la urmă a trecut.
He gave me half the value.	Mi-a dat jumătate din valoare.
Where they were going and where they had come from.	Unde se duceau și de unde veniseră.
That long walk after dinner.	Acea plimbare lungă după cină.
But the weight of the image of the sun is quite high.	Dar greutatea imaginii soarelui este destul de mare.
He could go to any course he wanted.	Ar putea merge la orice curs dorea.
I don't like to tell lies.	Nu-mi place să spun minciuni.
And the fact that we didn't mean they didn't exist.	Și faptul că noi nu am vrut să spună că nu au existat.
And they could.	Și puteau.
Humans would not have survived without animals.	Oamenii nu ar fi supraviețuit fără animale.
Do not try to explain the situation.	Nu încercați să explicați situația.
Suddenly he didn't like it.	Deodată nu i-a plăcut.
I probably had the best years there.	Probabil că am avut cei mai buni ani acolo.
You can ask them to make a list.	Le poți cere să facă o listă.
We will not lie to you.	Nu o să te mințim.
You go to a health office and see your doctor.	Intri într-un cabinet de sănătate și vezi cu medicul.
I couldn't ask about another man.	Nu aș putea întreba despre alt bărbat.
That's how we got to touch it three times.	Așa am ajuns să-l atingem fiecare de trei ori.
A wonderful afternoon.	O după-amiază minunată.
By no means did I get answers from them.	În niciun caz nu am primit răspunsuri de la ei.
I'll be gone by long.	Voi fi plecat de mult până atunci.
It was too green.	Era prea verde.
That doesn't mean it doesn't exist.	Asta nu înseamnă că nu există.
But the code doesn't work.	Dar în cod nu merge.
Then he tells her he's going home.	Apoi îi spune că se duce acasă.
His heart killed him.	Inima lui l-a ucis.
Please be aware of this.	Vă rugăm să fiți conștienți de acest lucru.
He tells us very little.	Ne spune foarte puțin.
For proper weight, proper sleep is very important.	Pentru o greutate adecvată, un somn adecvat este foarte important.
This is an example of a cultural difference.	Acesta este un exemplu de diferență de cultură.
She has not been changed.	Ea nu a fost schimbată.
As such, we have different "problematic" areas.	Ca atare, avem diferite zone „problematice”.
You've grown since I bought it.	Ai crescut de când l-am cumpărat.
My own brother and sister.	Propriul meu frate și soră.
Otherwise, one of the symptoms looks positive.	În caz contrar, unul dintre simptome pare pozitiv.
It's kind of weird.	E cam ciudată.
He measured them or measured something, I didn't know what.	Le-a măsurat sau a măsurat ceva, nu știam prea bine ce.
Other things mean a lot more to him than money.	Alte lucruri înseamnă mult mai mult pentru el decât banii.
It was cold to the touch.	A fost rece la atingere.
I have to let others in.	Trebuie să-i las pe alții să intre.
There was no one around.	Nu era nimeni în jur.
This does not seem to be the case in general.	Se pare că nu este cazul în general.
We have a great place for him.	Avem un loc grozav pentru el.
It was such a fun and simple project.	A fost un proiect atât de distractiv și simplu.
If there were no corpses, no evidence.	Dacă nu ar exista cadavre, nicio dovadă.
That was it, he saw it now.	Asta a fost, a văzut-o acum.
Some examples are described above.	Câteva exemple sunt descrise mai sus.
They seem to return to a time before cooling.	Se pare că se întorc la un timp înainte de răcire.
That was when it really changed my life.	Acesta a fost momentul în care mi-a schimbat cu adevărat viața.
And as I mentioned earlier, money can be tracked.	Și așa cum am menționat mai devreme, banii pot fi urmăriți.
Not at the feet.	Nu la picioare.
Some days it hurt a lot.	În unele zile m-a durut foarte rău.
The science of diagnosis and treatment.	Știința diagnosticului și a tratamentului.
She forced a tight smile.	Ea forța un zâmbet strâns.
We would be.	Am fi.
Even his behavior in the city has improved.	Chiar și comportamentul lui în oraș s-a îmbunătățit.
You won't need it.	Nu vei avea nevoie.
If you need or want something, let me know.	Daca ai nevoie sau vrei ceva, anunta-ma.
I think data is one way to do this on a scale.	Cred că datele sunt o modalitate de a face asta la scară.
But you shouldn't.	Dar nu ar trebui.
Feel free to come anytime.	Simțiți-vă liber să veniți oricând.
But he kept coming back.	Dar a tot revenit.
His eyes were the same color as yours.	Ochii lui erau de aceeași culoare cu ai tăi.
My message is to be who you are.	Mesajul meu este să fii cine ești.
But now he wanted more.	Dar acum, el a vrut mai mult.
It seemed to make sense at the time.	Părea să aibă sens la momentul respectiv.
Suppose a useful life of seven years.	Să presupunem o durată de viață utilă de șapte ani.
Looking at the word.	Privind cuvântul.
She just doesn't know what it's about.	Ea pur și simplu nu știe despre ce este vorba.
He knows where you live.	El știe unde locuiești.
The first night was really cold.	Prima noapte a fost cu adevărat rece.
The current plant does not appear to be.	Planta actuală nu pare să fie.
This movie is so hard to review correctly.	Acest film este atât de greu de revizuit corect.
It's a perfect movie with the plane.	Este un film perfect cu avionul.
This was show and tell.	Acesta a fost show and tell.
Many thought their time had come.	Mulți credeau că le-a venit vremea.
But this is normal and natural.	Dar acest lucru este normal și natural.
For some reason, her lack of body heat excited him even more.	Din anumite motive, lipsa ei de căldură corporală l-a entuziasmat și mai mult.
In other patients, the findings were normal.	La alți pacienți, constatările au fost normale.
It's not a great thing.	Nu este un lucru grozav.
Pretty expensive, though.	Destul de scump, totuși.
You did your research.	Ți-ai făcut cercetările.
It was so awful !.	A fost atât de groaznic!.
Some people are like that.	Unii oameni sunt așa.
But it was for a good cause.	Dar a fost pentru o cauză bună.
I have a feeling you don't really want me.	Am senzația că nu mă dorești cu adevărat.
Damn it.	Uită-te la naiba.
The world is not before, but in our brains.	Lumea nu este înainte, ci în creierul nostru.
I am a miracle at every stage.	Sunt o minune în fiecare etapă.
Besides, that just happened today.	În plus, asta tocmai a apărut astăzi.
He had to be careful, running so fast.	Trebuia să fie atent, alergând atât de repede.
I didn't want to pay that.	Nu am vrut să plătesc asta.
There were two men on the floor, on their hands and on their knees.	Erau doi bărbați pe podea, pe mâini și în genunchi.
Asking questions about games will be a big part of that.	A pune întrebări despre jocuri va fi o mare parte din asta.
If a theory is published.	Dacă se publică o teorie.
Fight evil, make a difference.	Luptă împotriva răului, face diferența.
They are necessary in this case.	Sunt necesare în acest caz.
I quickly noticed that the pictures had something in common.	Am observat repede că pozele au ceva în comun.
Most people may not like this.	Majoritatea oamenilor s-ar putea să nu le placă asta.
He's a pretty tough kid.	E un copil destul de dur.
We hope you enjoy this post.	Sperăm să vă placă această postare.
It is not necessary in other processes.	Nu este necesar în alte procese.
I'm not sure why it doesn't work.	Nu sunt sigur de ce nu funcționează.
I wasn't responsible for them.	Nu eram responsabil de ei.
They had a long way to go.	Aveau un drum lung de parcurs.
I was at peace.	Am fost în pace.
This has been the season for teams working together.	Acesta a fost sezonul echipelor care lucrează împreună.
I tried to calm down.	Am încercat să mă calmez.
We will return to this point in future work.	Vom reveni la acest punct în lucrările viitoare.
We have to force something.	Trebuie să forțăm ceva.
I saw something from him.	Am văzut ceva de la el.
Life can never die.	Viața nu poate muri niciodată.
If you don't know what they are.	Dacă nu știi care sunt acestea.
At least not immediately.	Cel puțin nu imediat.
Believing you don't have much to offer anyone.	Crezând că nu ai multe de oferit nimănui.
I want to be with my friends.	Vreau să fiu cu prietenii mei.
I love modern technology.	Iubesc tehnologia modernă.
We were worried.	Eram îngrijorați.
I expected her to say something against her.	Mă așteptam să spună ceva împotriva ei.
The low idea closed last week is no longer on the table.	Ideea scăzută închisă de săptămâna trecută nu mai este de pe masă.
There was nothing in the air.	Nu era nimic în aer.
One such link could be knowledge.	Un astfel de link ar putea fi cunoașterea.
I want to hear everything.	Vreau să aud totul.
I try to be good to my fans.	Încerc să fiu bun cu fanii mei.
The leaves of the plant are long and sharp.	Frunzele plantei sunt lungi și ascuțite.
That could only go on for a few minutes.	Asta ar fi putut continua doar pentru câteva minute.
He was holding a pistol now.	Acum ținea un pistol.
This is a difficult one.	Asta e una grea.
All the fun is in the dress.	Toată distracția este în rochie.
Write them at.	Scrie-i la.
Get back to the man now.	Reveniți la om acum.
He was approaching his recent home.	Se apropia de casa lui recentă.
Most likely, nine years would be better.	Foarte posibil, nouă ani ar fi mai bine.
But I worked on it and I was quite successful.	Dar am lucrat la asta și am avut destul de mult succes.
I have failed again and again in my life.	Am eșuat iar și iar și iar în viața mea.
We never really stopped.	Nu ne-am oprit niciodată cu adevărat.
It seemed to be somewhere else.	Părea să fie în altă parte.
At least then you're on the move.	Cel puțin atunci ești în mișcare.
She joined us straight from the hospital.	Ea s-a alăturat nouă direct de la spital.
He said it would mean a lot to him.	A spus că va însemna mult pentru el.
But don't be long.	Dar nu fi mult timp.
He has such power over her.	Are o asemenea putere asupra ei.
If you cannot protect a right, it has no value.	Dacă nu poți proteja un drept, acesta nu are valoare.
Also important is the time when you do each task.	De asemenea, important este momentul în care faci fiecare sarcină.
Tea was available in the room.	Ceaiul era disponibil în cameră.
All these things add to the real power.	Toate aceste lucruri se adaugă la puterea reală.
The last condition is the most common.	Ultima condiție este cea mai frecventă.
It wasn't long before it crossed my mind.	Nu a trecut mult până a trecut peste capul meu.
Claim the air you breathe and make your voice heard.	Revendicați aerul pe care îl respiri și fă-ți vocea auzită.
Sample means and standard errors are reported.	Sunt raportate mijloacele eșantionului și erorile standard.
He doesn't like to drive at night anymore.	Nu-i mai place să conducă noaptea.
Three more steps.	Încă trei pași.
To stop production.	Pentru a opri producția.
I have a different guy this time.	Am un alt tip de data asta.
Particular attention is paid to possible causes and their treatment.	O atenție deosebită se acordă cauzelor posibile și tratamentului acestora.
All of this was developed as we went along.	Toate acestea au fost dezvoltate pe măsură ce am mers înainte.
Failure to do so will kill your mother.	Dacă nu o faci, îți va ucide mama.
He escapes with murder, as if.	El scapă cu crimă, parcă.
You have to join.	Trebuie să vă alăturați.
I'm still doing well, and my recovery plan is on track.	Încă mă descurc bine, iar planul meu de recuperare este pe drumul cel bun.
There are two under construction.	Sunt două în construcție.
I wish I had kept that name.	Mi-aș fi dorit să fi păstrat acest nume.
I was surprised to find him there.	Am fost surprins să-l găsesc acolo.
Or rather, he talked a lot.	Sau mai bine zis, a vorbit mult.
She wasn't ready to give up looking beautiful.	Nu era pregătită să renunțe să arate frumoasă.
In general, even the direction can be wrong.	În general, chiar și direcția poate fi greșită.
It's been going on for years.	Se întâmplă de ani de zile.
That will change.	Asta se va schimba.
Everyone seems to like it.	Toată lumea pare să se placă.
She is very happy.	Ea este cât se poate de fericită.
Conditions here.	Condițiile aici.
Stir over low heat until smooth.	Se amestecă la foc mic până se omogenizează.
But they had no followers.	Dar nu aveau urmăritori.
And the news doesn't make things any easier.	Iar știrile nu ușurează lucrurile.
Someone to give him strength and confidence.	Cineva care să-i dea putere și încredere.
She couldn't give up.	Ea nu putea renunța.
We wanted to get married.	Am vrut să ne căsătorim.
He found me before.	M-a găsit înainte.
We talked about this recently.	Am vorbit despre asta recent.
She refused to show them, saying it was none of their business.	Ea a refuzat să le arate, spunând că nu era treaba lor.
Be careful not to let pieces of skin remain.	Aveți grijă să nu lăsați bucăți de piele să rămână.
But there are a few cases where it could, especially in the summer.	Dar există câteva cazuri în care s-ar putea, mai ales vara.
No, they have no right to judge.	Nu, nu au dreptul să judece.
It was obvious that he simply had no power left.	Era evident că pur și simplu nu mai avea putere.
Well, you know nothing about tough.	Ei bine, nu știi nimic despre dur.
The song he creates makes you feel strong and strong.	Piesa pe care o creează te face să te simți puternic și puternic.
You are a good girl and a good professional.	Ești o fată bună și un bun profesionist.
The man had done his job well.	Bărbatul își făcuse bine treaba.
I didn't believe them.	Nu i-am crezut.
The last thing he wanted to do was kill him.	Ultimul lucru pe care a vrut să-l facă era să-l omoare.
Good or bad, he has his birthday.	Bun sau rău, are ziua lui.
But it was just a dream.	Dar a fost doar un vis.
I feel bad for the guy.	Mă simt rău pentru tip.
Then there is so.	Apoi există astfel încât .
She died holding my hands.	Ea a murit ținându-mă de mâini.
His tongue is also in the middle of his mouth.	De asemenea, limba lui este în mijlocul gurii.
Fight, I mean.	Luptă, adică.
They were light, but they came from several people.	Erau uşoare, dar veneau de la mai multe persoane.
It moved on all fours and was very large.	Se mișca pe patru picioare și era foarte mare.
But she was certainly a strange and pretty woman.	Dar, cu siguranță, era o femeie ciudată și drăguță.
However, he was not afraid.	Totuși, nu i-a fost frică.
Indeed, it is just a movie.	Într-adevăr, este doar un film.
They both get them from work.	Ambele le primesc din serviciu.
Fast and hard.	Repede si tare.
Little is known about its direct effects on tumor cells.	Se știu puține despre efectele sale directe asupra celulelor tumorale.
I saw that picture this morning.	Am văzut acea poză azi dimineață.
I think it affected my health.	Cred că mi-a afectat sănătatea.
Third place is not our real position.	Locul al treilea nu este poziția noastră reală.
Remove and allow to cool completely.	Scoateți și lăsați să se răcească complet.
He didn't do it because he knew what she was.	Nu a făcut-o pentru că știa ce este ea.
I took it everywhere with me.	Am luat-o peste tot cu mine.
You and I can't stay here anymore.	Eu și tu, nu mai putem sta pe aici.
His ability to understand has increased.	Abilitatea lui de a înțelege a crescut.
His situation was no different.	Situația lui nu era diferită.
I managed to get home, but I went straight to bed.	Am reușit să ajung acasă, dar m-am dus direct în pat.
She would take care of everything.	Ea s-ar ocupa de tot.
Then there would be no people, it's as simple as that.	Atunci nu ar exista oameni, este la fel de simplu ca asta.
There are a number of issues with these devices currently available.	Există o serie de probleme cu privire la aceste dispozitive disponibile în prezent.
I haven't called him yet.	Nu l-am sunat încă.
We must hold the government accountable.	Trebuie să tragem la răspundere guvernul.
But it was what they needed.	Dar era ceea ce aveau nevoie.
Once students see this, the debate becomes less personal.	Odată ce elevii văd acest lucru, dezbaterea devine mai puțin personală.
Or move on.	Sau mergi mai departe.
I was a child then.	Eram copil, atunci.
He had no other relevant symptoms.	Nu avea alte simptome relevante.
This, unfortunately, could mean two things.	Acest lucru, din păcate, ar putea însemna două lucruri.
You will have nothing.	Nu vei avea nimic.
Just the right temperature.	Doar temperatura potrivită.
I hope it will help others in the community.	Sper că va fi de ajutor altora din comunitate.
It's so nice to use.	Este atât de plăcut de folosit.
Your physical body can go much further than you think.	Corpul tău fizic poate merge mult mai departe decât ai ajuns să crezi.
I just thought he might know this dog.	M-am gândit doar că poate cunoaște acest câine.
I can't wait to have dinner with her.	Abia aștept să iau cina cu ea.
And it is designed for style options.	Și este studiat pentru opțiuni de stil.
The data was entered into a computerized database.	Datele au fost introduse într-o bază de date computerizată.
The larger the sample, the louder the sample noise.	Cu cât eșantionul este mai mare, cu atât va fi mai mare zgomotul eșantionului.
First of all, however, he denied any knowledge of the crime.	În primul rând, însă, el a negat orice cunoaștere a crimei.
Details are on the support page.	Detaliile sunt pe pagina de asistență.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
They spoke again.	Au vorbit din nou.
There is a fact for you.	Există un fapt pentru tine.
That certainly means not being poor in spirit.	Asta înseamnă, cu siguranță, să nu fie sărac cu spiritul.
Once or twice, once or twice vs.	O dată sau de două ori, o dată sau de două ori vs.
I'll post about this later.	Voi posta despre asta mai târziu.
Let them follow their path.	Lasă-i să-și urmeze calea.
There's nothing left, though.	Nu a mai rămas nimic, dar.
He didn't know what to do either.	Nici el nu știa ce să facă.
Now they return to the same place after a completely different journey.	Acum se întorc în același loc după o călătorie total diferită.
And we have no corner on the market.	Și nu avem niciun colț pe piață.
But for me it's not a game.	Dar pentru mine nu este un joc.
It can be produced.	Poate fi produs.
But I had a real connection.	Dar aveam o legătură reală.
And it's really part of it.	Și o face cu adevărat parte din ea.
Let's just get over this.	Să trecem doar peste asta.
He couldn't either.	Nici el nu putea.
But the only thing was that you couldn't show any light.	Dar singurul lucru era că nu puteai arăta nicio lumină.
Take the simple sugar thing in her tea.	Luați chestia simplă a zahărului în ceaiul ei.
That's how young he is.	Așa este tânărul.
This has a huge impact on the taste of an animal's meat.	Acest lucru are un impact uriaș asupra gustului cărnii unui animal.
Really, very smart.	Cu adevărat, foarte inteligent.
If not, it's not a big deal, just back.	Dacă nu, nu e mare lucru, doar înapoi.
But life is weird, complex and even fun at times.	Dar viața este ciudată, complexă și chiar distractivă uneori.
Five out of six subjects performed this task normally.	Cinci din șase subiecți au efectuat în mod normal această sarcină.
And he likes to walk.	Și îi place să meargă.
But they are drawn back inside.	Dar sunt atrași înapoi înăuntru.
It's a house, of course.	Este o casă, desigur.
Just one then.	Doar unul atunci.
I've been driving for quite some time.	Am condus destul deocamdată.
And on.	Și pe.
In fact, I met him through his father.	De fapt, l-am cunoscut prin tatăl lui.
Nice in their own way, though.	Frumos în felul lor, totuși.
Any comments are welcome.	Orice comentarii sunt binevenite.
And not just any dress.	Și nu orice rochie.
We live in modern times.	Trăim în vremurile moderne.
They are smart, very smart people.	Sunt oameni deștepți, foarte deștepți.
In general, you certainly can't know.	În general, nu poți ști cu siguranță.
I barely caught her out of the corner of my eye.	Abia am prins-o cu coada ochiului.
This call will work in the rain.	Acest apel va funcționa pe ploaie.
Maybe next time.	Poate data viitoare.
He feels the light of the body, the light of the heart.	El simte lumina trupului, lumina inimii.
We live in the dark.	Trăim în întuneric.
He does military service there.	Acolo face serviciul militar.
He seemed to have taken the boys off the street.	Se părea că a scos băieții de pe stradă.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Cineva trebuie să se ridice și să înceapă să-și asume responsabilitatea.
It is best not to identify others.	Cel mai bine este probabil să nu-i identifici pe ceilalți.
You start to wonder where you're going.	Începi să te întrebi unde mergi.
I liked him as a player too.	Și mie mi-a plăcut de el ca jucător.
These patients were included in this study as witnesses to the disease.	Acești pacienți au fost incluși în acest studiu ca martori ai bolii.
Something is happening now, but we don't know what or where.	Ceva se întâmplă acum, dar nu știm ce sau unde.
He got up too and came up to her on the shore.	S-a ridicat și el și a venit spre ea în sus pe mal.
This issue certainly needs further study.	Această problemă necesită cu siguranță un studiu suplimentar.
People look at us like animals.	Oamenii ne privesc ca la animale.
I can go in the morning, if you want.	Pot să merg dimineața, dacă vrei.
Stay in the game so you don't get sick.	Rămâneți în joc pentru a nu vă îmbolnăvi.
Such problems tend to be very serious.	Astfel de probleme tind să fie foarte grele.
Yes, that's exactly what happened.	Da, cam așa s-a întâmplat.
As it is, time must be lost.	Așa cum este, timpul trebuie pierdut.
I think this is a perfect picture.	Cred că aceasta este o imagine perfectă.
I repeated this process a third time.	Am repetat acest proces a treia oară.
But he found out he had to win.	Dar a descoperit că trebuie să câștige.
I hadn't slept so well.	Nu dormisem atât de bine.
Thousands more lived outside the city walls.	Alte mii trăiau în afara zidurilor orașului.
Tiny shook her head.	Tiny clătină din cap.
I have emphasized that this is not true.	Am subliniat că acest lucru nu este adevărat.
He showed me the groups and told me to choose.	Mi-a arătat grupurile și mi-a spus să aleg.
Of course he was going to take the test.	Bineînțeles că urma să facă testul.
I couldn't think of anything to say.	Nu mă puteam gândi ce să spun.
He was not very strong.	Nu era foarte puternic.
You don't need that.	Nu e nevoie de asta.
Draw a support line in the middle of the page.	Desenați o linie de sprijin în mijlocul paginii.
And it came into play.	Și a ieșit în joc.
It seems so, anyway.	Așa pare, oricum.
Come to mind.	Vino în minte.
Another benefit of our methods is speed planning.	Un alt beneficiu al metodelor noastre este viteza de planificare.
And he would have read much less actually.	Și mult mai puțin ar fi citit-o de fapt.
We look forward to many happy years in our dream home.	Așteptăm cu nerăbdare mulți ani fericiți în casa noastră de vis.
Someone else is using it.	Îl folosește altcineva.
Distribution so far.	Distribuție până în prezent.
Well, we should come here.	Ei bine, ar trebui să venim aici.
Well, he'll do just as well as anyone else.	Ei bine, se va descurca la fel de bine ca altul.
So no one read it.	Deci nimeni nu a citit-o.
And her big girl parts.	Și părțile ei de fetiță mare.
I quickly turned back.	M-am întors repede înapoi.
Finally, he opened them.	În cele din urmă, le-a deschis.
For example, see.	De exemplu, vezi.
I played with a good level of confidence.	Am jucat cu un nivel bun de încredere.
At this kind of thing.	La acest gen de treabă.
He had a plan and he succeeded.	Avea un plan și l-a reușit.
A room is just an instrument.	O cameră este doar un instrument.
We don't have much time.	Nu avem foarte mult timp.
I help my daughter leave and she follows them.	Îmi ajut fiica să plece și ea îi urmărește.
He says he can smell me.	Spune că poate simți mirosul pe mine.
These differences can have zero, negative or positive values.	Aceste diferențe pot avea valori zero, negative sau pozitive.
I told them how to do it and they were not careful.	Le-am spus cum să o facă și nu au fost atenți.
One day everything will disappear.	Într-o zi totul va dispărea.
And sometimes that's true.	Și uneori, asta este adevărat.
He needed a moment to catch up.	Avea nevoie de un moment pentru a ajunge din urmă.
No differences were observed between groups.	Nu a fost observată nicio diferență între grupuri.
I met him this year on the first day of school.	L-am cunoscut anul acesta în prima zi de școală.
But then take a step forward.	Dar apoi fă un pas înainte.
All children completed the study.	Toți copiii au finalizat studiul.
I'll have to read it again when it's clear.	Va trebui să o citesc din nou când va fi clar.
So I needed a new direction.	Deci aveam nevoie de o nouă direcție.
Moreover, interesting applications have been suggested.	Mai mult, au fost sugerate aplicații interesante.
Maybe I missed a step or two.	Poate am ratat unul sau doi pași.
She killed a man.	Ea a ucis un bărbat.
It made me feel better.	M-a făcut să mă simt mai bine.
You've been for years, from what we hear.	Ai fost de ani de zile, din câte auzim.
Visit the library.	Vizitează biblioteca.
No science was involved.	Nu a fost implicată nicio știință.
I'm at the University.	Sunt la facultate.
There are two ways to share files.	Există două moduri de a partaja fișiere.
It shouldn't happen.	Nu ar trebui să se întâmple.
How to listen.	Cum să asculți.
Don't save them.	Nu-i salva.
There were many factors for this.	Au fost mulți factori pentru asta.
She wanted to keep the baby.	Ea a vrut să păstreze copilul.
It would happen every two months.	S-ar întâmpla la fiecare două luni.
Answer the questions people asked.	Răspundeți la întrebările pe care le-au pus oamenii.
He meant.	A vrut să spună.
They feel it can be pushed.	Ei simt că poate fi împins.
We need a website.	Trebuie să avem un site web.
You're big, different.	Esti mare, diferit.
He won't need her.	Nu va avea nevoie de ea.
Well done.	Bine făcut.
I have camera.	Am camera.
Stand by me.	Stai alături de mine.
It's pretty big.	Este destul de mare.
Her mouth opened.	Gura ei s-a deschis.
However, the knowledge was not related to any outcome variables.	Cu toate acestea, cunoștințele nu au fost legate de nicio variabilă de rezultat.
They are waiting and waiting.	Ei asteapta si asteapta.
He goes to her window and looks outside.	Se duce la fereastra ei și se uită afară.
The left is old, the right is new.	Stânga este veche, dreapta este nouă.
And this is the end of the match.	Și acesta este sfârșitul meciului.
It means a better chance at financial security and peace of mind.	Înseamnă o șansă mai bună la securitate financiară și liniște sufletească.
You know they were meant to be there for the trip.	Știi că au fost meniți să fie acolo pentru călătorie.
That scared me so much.	Asta m-a speriat atât de mult.
Some of them knew things.	Unii dintre ei știau lucruri.
He spent the rest of his life in a chair.	Și-a petrecut restul vieții pe un scaun.
The act itself was dangerous.	Actul în sine a fost periculos.
And then go on tour.	Și apoi plecați în turneu.
Two others looked around inside.	Alți doi s-au uitat în jur înăuntru.
The woman does not drink.	Femeia nu bea.
A patient has never performed the access function.	Un pacient nu a realizat niciodată funcția de acces.
I might want to know where the first change is.	S-ar putea să vreau să știu unde este prima schimbare.
I stayed in the kitchen until morning.	Am stat în bucătărie până dimineață.
I will normally have lunch at one.	În mod normal îmi voi lua prânzul la unu.
I said I should buy one.	Am spus că ar trebui să cumpere unul.
It served as a chair for him.	Pentru el a servit drept scaun.
We are sure you will find others.	Suntem siguri că vei găsi și altele.
I go to bed after that.	Mă duc la culcare după aceea.
It's easy to take advantage of it.	Este ușor de profitat de ea.
It's far, far away.	E departe, foarte departe.
The nature of the claims.	Natura pretențiilor.
Some of them sound real.	Unele dintre ele sună adevărate.
I just did a job.	Am făcut doar o treabă.
I designed it to do just that.	L-am conceput pentru a face exact asta.
You know what's in there.	Știi ce e acolo.
He had done the same thing the morning before.	Făcuse el însuși același lucru cu o dimineață înainte.
You can even produce white.	Puteți chiar produce alb.
There's a commercial computer in the hallway to your left.	Există un computer comercial pe hol, în stânga ta.
There are many problems at hand in this film.	Sunt multe probleme la îndemână în acest film.
We just need to understand its purpose and what it is for.	Trebuie doar să înțelegem scopul său și pentru ce este acolo.
I feel scared.	Mă simt înspăimântat.
Write down your goals and fight for them.	Scrie-ți obiectivele și luptă pentru ele.
Do it for yourself.	Fă-o pentru tine.
It seemed like an eternity.	Parcă a durat o veșnicie.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Această diferență crește în general odată cu creșterea vitezei de citire.
They were finally leaving.	Ei aveau să plece în sfârșit.
They sat down next to him during lunch.	S-au așezat lângă el în timpul prânzului.
We got so close while we were there.	Ne-am apropiat atât de mult în timpul cât am fost acolo.
I was there.	Am fost acolo.
That seems entirely reasonable to me.	Asta mi se pare pe deplin rezonabil.
People were walking instead of driving.	Oamenii mergeau pe jos în loc să conducă.
They just wanted to be involved.	Au vrut doar să fie implicați.
I know you want kids.	Știu că vrei copii.
Religion is not a matter of literature, but of life.	Religia nu este o chestiune de literatură, ci de viață.
I don't really need them.	Nu prea am nevoie de ele.
Maybe that's why it fails so often.	Poate de aceea eșuează atât de des.
All the following words are his, taken from various works.	Toate cuvintele care urmează sunt ale lui, extrase din diverse lucrări.
It was a beautiful trip to go there and check in.	A fost o călătorie frumoasă să merg acolo și să înregistrez.
I could never die.	Nu aș putea muri niciodată.
I wouldn't do it.	Nu aș face-o.
This requires little explanation.	Acest lucru necesită puține explicații.
The worst is over now, please don't worry.	Cel mai rău a trecut acum, te rog nu-ți face griji.
You must be saved.	Trebuie să fii salvat.
Let me explain this.	Lasă-mă să explic asta.
That's really it.	Asta e cu adevărat.
It's usually bad, but in this case it's actually good.	De obicei, este rău, dar în acest caz este de fapt bine.
We can call you, send you an email, or send you text messages that we've learned.	Vă putem suna, trimite un e-mail sau vă putem trimite mesaje text ce am aflat.
She says they have to look at each other.	Ea spune că trebuie să se uite unul de celălalt.
Five series of experiments were performed.	Au fost efectuate cinci serii de experimente.
Although this solves the problem.	Deși acest lucru rezolvă problema.
They left.	Au plecat.
She couldn't find him, she didn't feel anything.	Nu l-a putut găsi, nu a simțit nimic.
Physical science could not have been better.	Știința fizică nu ar fi putut fi mai bună.
Then he took a step back.	Apoi a făcut un pas înapoi.
I'm a little nervous about that.	Sunt puțin nervos din cauza asta.
I feel a little closer.	Simt că mă simt puțin mai aproape.
It's your right.	Este dreptul tău.
That has an impact.	Asta are impact.
They stopped running.	Au încetat să alerge.
We don't know how much he will fight.	Nu știm cât de mult se va lupta.
General government objects are not of this nature.	Obiectele guvernului general nu sunt de această natură.
Long hours that never seem to end.	Ore lungi care nu par să se termine niciodată.
Your game was not good enough.	Jocul tău nu a fost suficient de bun.
Fans would have felt the same way about any group of players.	Fanii ar fi simțit același lucru despre orice grup de jucători.
Cancer patients feel better when they are in nature.	Pacienții cu cancer se simt mai bine atunci când sunt în natură.
He catches me every time.	Mă prinde de fiecare dată.
Well, maybe more than a little scared.	Ei bine, poate mai mult decât puțin frică.
Young players are cheap.	Jucătorii tineri sunt ieftini.
You know, so you still look good in pictures and everything.	Știi, așa că încă arăți bine în poze și tot.
All authors contributed to the interpretation of the results and to the final manuscript.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor și la manuscrisul final.
I listened for a moment.	Am stat o clipă ascultând.
And it's not good enough for you to clean.	Și nu este suficient de bun pentru ca tu să faci curat.
Now let's go back, my girl.	Acum hai să ne întoarcem, fata mea.
I hope you do not mind.	Sper să nu te superi.
Health seems to be a popular area.	Sănătatea pare să fie o zonă populară.
He hasn't needed her since he died.	Nu a avut nevoie de ea de când a murit.
Of course, it would never be over.	Desigur, nu s-ar fi terminat niciodată.
Their lives are different.	Viața lor este diferită.
They were better.	Erau mai buni.
These three were the most common risk factors in the population.	Acești trei au fost cei mai comuni factori de risc în populație.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
Excellent initial experience.	Experienta initiala excelenta.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Exact treizeci de minute, nici mai mult, nici mai puțin.
Repeat the procedure twice more.	Repetați procedura de încă două ori.
I know what you're up against here.	Știu cu ce te confrunți aici.
Eventually they began to respect me.	În cele din urmă au început să mă respecte.
She doesn't even have a name.	Ea nu are nici măcar un nume.
They didn't need to.	Nu aveau nevoie.
He usually left because of an argument with the front desk.	De obicei, el a plecat din cauza unei certuri cu biroul din față.
She turned a mischievous smile in his direction.	Ea întoarse un zâmbet răutăcios în direcția lui.
Things went very well.	Lucrurile au mers foarte bine.
Everyone would get rich because of this huge child.	Toți aveau să se îmbogățească din cauza acestui copil uriaș.
Suddenly he heard a wild noise from his mother.	Deodată a auzit un zgomot sălbatic de la mama lui.
They usually think only of themselves.	De obicei se gândesc doar la ei înșiși.
I spoke with you.	am vorbit cu tine.
I just want to run the function.	Vreau pur și simplu să rulez funcția.
A pain somewhere.	O durere undeva.
Especially will come in a future update.	Special va ajunge într-o actualizare viitoare.
They think we're like them.	Ei cred că suntem ca ei.
He mentioned your name.	Te-a pomenit pe nume.
Your teacher will be your representative.	Profesorul dumneavoastră va fi reprezentantul dumneavoastră.
This was a fun shoot.	Aceasta a fost o filmare distractivă.
I had taken an instant mental picture of him.	Îi făcusem o poză mentală instantanee.
However, this is only my personal opinion.	Totuși, aceasta este doar părerea mea personală.
However, there was a negative effect.	S-a produs însă un efect negativ.
The more you struggle with the current, the worse it gets.	Cu cât te lupți mai mult cu curentul, cu atât devine mai rău.
Kill them from a distance.	Omoara-i de la distanta.
It was a very dangerous time.	A fost o perioadă foarte periculoasă.
However, this should be considered a lower limit.	Cu toate acestea, aceasta ar trebui considerată o limită inferioară.
You can't copy this.	Nu poți copia asta.
And her stupid sign.	Și semnul ei stupid.
She was kind and friendly to everyone.	Era bună și prietenoasă cu toată lumea.
However, there is still room for improvement.	Cu toate acestea, mai este loc de îmbunătățire a activității.
I designed the experiment, analyzed the data, and wrote the paper.	Am conceput experimentul, am analizat datele și am scris lucrarea.
The tree didn't hit me, though.	Copacul nu m-a lovit, totuși.
You don't get matter from anything.	Nu obții materie din nimic.
We offer courses when students are available.	Oferim cursurile atunci când studenții sunt disponibili.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să le manipulați corect.
Let me try to explain.	Lasă-mă să încerc să explic.
I sat in the chair with the phone in front of me.	M-am așezat pe scaun cu telefonul în fața mea.
Fight for calm.	Luptă pentru calm.
She couldn't talk to us.	Ea nu putea vorbi cu noi.
Then she met the man.	Apoi îl întâlnise pe bărbat.
Simple but beautiful.	Simplu, dar frumos.
Have a drink.	Ia o băutură.
She had never had the chance.	Ea nu avusese niciodată ocazia.
There's something strange about the car.	E ceva ciudat la mașină.
I'll return a few myself.	Întorc eu însumi câteva.
I started writing about it.	Am început să scriu despre asta.
And keep a close account.	Și ține un cont apropiat.
We are lost, unable to guide ourselves by the sun or the stars.	Suntem pierduți, incapabili să ne ghidăm după soare sau stele.
Pale college kid.	Copil de colegiu palid.
So many things are funny.	Atât de multe lucruri sunt amuzante.
They just liked it.	Pur și simplu le-a plăcut.
It would take a lot of work.	Aceasta avea să ia multă muncă.
I think he did a good job.	Cred că treaba i-a făcut bine.
I will have so much fun.	Mă voi distra atât de mult.
Well, none of this is funny.	Ei bine, nimic din toate astea nu este amuzant.
This service is not ready.	Acest serviciu nu este gata.
It happens every day now.	Se întâmplă în fiecare zi acum.
People will want order now.	Oamenii vor dori ordine acum.
I wonder what they did to him.	Mă întreb ce au făcut cu el.
A book is open, face down, on the floor next to it.	O carte stă deschisă, cu fața în jos, pe podea, lângă ea.
He told himself to go.	Și-a spus să meargă.
I want to know who did this.	Vreau să aflu cine a făcut asta.
I could never find enough time a week.	Nu am putut găsi niciodată suficient timp săptămânal.
I leave it to you to agree with him for the rest.	Te las pe tine să fii de acord cu el restul.
If it is, brother, this is the end.	Dacă este, frate, acesta este sfârșitul.
Someone else beat me for a few minutes.	Altcineva m-a bătut cu câteva minute.
They are not your threat, they are.	Nu sunt amenințarea ta, ei sunt.
That was not essential.	Asta nu era esențial.
The data are the average of three independent experiments.	Datele sunt media a trei experimente independente.
I run, I talk to myself.	Alerg, vorbesc singur.
The staff was friendly.	Personalul a fost prietenos.
It's as good as it is.	Este la fel de bun ca este.
A lot of useful work is done on board.	La bord se realizează multă muncă utilă.
The cost of food depends on where you eat.	Costul alimentelor depinde de locul în care mănânci.
Suddenly, his eyes were on mine.	Deodată, ochii lui s-au ațintit asupra ai mei.
Only the girl was making noise.	Doar fata făcea zgomot.
It doesn't matter how much you feel connected to someone.	Nu contează cât de mult simțiți legătura cu cineva.
I didn't let him down.	Nu l-am lăsat jos.
Adults would have heart failure.	Adulții ar avea insuficiență cardiacă.
He can't hold it though.	El nu poate ține totuși.
He could travel.	Ar putea călători.
Try copying it there and reading, but you can't.	Încercați să îl copiați acolo și să citiți, dar nu puteți.
For the first time in his life, he felt whole.	Pentru prima dată în toată viața sa, s-a simțit întreg.
They were involved in experimental work.	Au fost implicați în lucrări experimentale.
This is not common, but it should be known.	Acest lucru nu este obișnuit, dar trebuie cunoscut.
Everything moves in slow motion.	Totul se mișcă cu încetinitorul.
As far as we know, this is the second reported case.	Din câte știm, este al doilea caz raportat.
Her son is dead.	Fiul ei este mort.
In addition, the characters' understanding of their situation may change.	Pe lângă aceasta, înțelegerea personajelor asupra situației lor se poate schimba.
Individual components were identified there.	Acolo au fost identificate componente individuale.
So what are you waiting for?	Deci ce mai aștepți?.
I thought he was in a much better position.	Am crezut că era într-o poziție mult mai bună.
We want it so badly in our industry.	O vrem atât de rău din industria noastră.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
And how to share it.	Și cum să-l împărtășesc.
Now in business.	Acum la afaceri.
Like, something about this just doesn't seem real.	Ca, ceva despre asta pur și simplu nu pare real.
There were smart people there.	Erau niște oameni deștepți acolo.
The others were sleeping.	Ceilalți dormeau.
He is down in the village.	El este jos în sat.
Time will comfort you.	Timpul te va consola.
He had thought, hoped, that in time he would stop doing that.	Se gândise, sperase că, cu timpul, va înceta să mai facă asta.
No side effects were observed during the study period.	Nu au fost observate efecte secundare în perioada de studiu.
In a few days, at most a week.	În câteva zile, cel mult o săptămână.
We couldn't hold hands for a moment.	Nu ne-am putut ține mâinile unul de celălalt un moment.
He had made an analysis of the problem.	Făcuse o analiză a problemei.
The man came to the other son and gave the same order.	Bărbatul a venit la celălalt fiu și a dat același ordin.
Maybe he wouldn't notice me, maybe he would have noticed me.	Poate că nu m-ar observa, poate că m-ar fi observat.
I bought one of the TVs.	Am cumpărat unul dintre televizoare.
And that color.	Și culoarea aceea.
It was in the context of art.	A fost în contextul art.
All security is down.	Toată securitatea chiar scade.
But then the police came and closed the party.	Dar apoi a venit poliția și a închis petrecerea.
Download it now.	Descărcați-l imediat.
It has two aspects.	Are două aspecte.
And he never saw her.	Și nu a văzut-o niciodată.
I don't know how to handle it either.	Nici eu nu știu cum să mă descurc.
Even here, however, there are significant differences between products.	Chiar și aici, însă, există diferențe semnificative între produse.
Far from our story at last.	Departe de povestea noastră în sfârșit.
You can learn a lot about what you do.	Poți învăța multe despre ceea ce faci.
It could be once a year.	Ar putea fi o dată pe an.
He had been wrong from the beginning, he thought.	Se înșelase de la început, se gândi el.
Individuals were expected to make their own equipment available.	Se aștepta ca indivizii să-și pună la dispoziție propriul echipament.
In practice, we will see.	În practică, vom vedea.
A political system must grow from within.	Un sistem politic trebuie să crească din interior.
She knew she couldn't do that.	Ea știa că nu poate face asta.
But it's over.	Dar s-a terminat.
He will have to regain it too.	Va trebui să o recâștige și pe ea.
I checked.	L-am verificat.
Their mission is life.	Misiunea lor este viața.
The distance between things matters.	Distanța dintre lucruri contează.
Everything is possible now, which was never possible.	Totul este posibil acum, ceea ce nu a fost niciodată posibil.
This usually happens the night before or in the morning of the operation.	Acest lucru se întâmplă de obicei cu o noapte înainte sau dimineața operației.
My only question is.	Singura mea întrebare este.
If he does, the team should be fine.	Dacă face asta, echipa ar trebui să fie bine.
In a car, driving, it was serious.	Într-o mașină, conducând, era grav.
The defendant returned after a few steps.	Inculpatul s-a întors după câțiva pași.
My husband and many others had died in the fire.	Soțul meu și mulți alți oameni muriseră în incendiu.
I definitely liked the taste.	Cu siguranță am urât gustul.
We'll keep them here.	Îi vom ține aici.
Which gets worse at night.	Ceea ce se înrăutățește noaptea.
If it sounds too good to be true, then it probably is.	Dacă sună prea bine pentru a fi adevărat, atunci probabil că este.
They did nothing.	Nu au făcut nimic.
It is up to you to say if he will do this.	Este pentru tine să spui dacă va face acest lucru.
Give them a reason.	Dă-le un motiv.
You'll be home soon enough anyway.	Oricum vei fi acasă în cel mai scurt timp.
Not sure what to believe.	Nu este sigur ce să creadă.
Most previously published papers have been written on healthy topics.	Cele mai multe lucrări publicate anterior au fost realizate pe subiecte sănătoase.
My concerns are basically two.	Preocupările mele sunt practic două.
That's in the book.	Asta e în carte.
I need your guide.	Am nevoie de ghidul tău.
He wanted war.	El a vrut război.
You can learn a lot about sex in a used bookstore.	Puteți învăța multe despre sex într-o librărie folosită.
They are rare.	Sunt rare.
Here she is with her mother and father.	Iată-o cu mama și tatăl ei.
You move is.	Vă mutați este.
But it's legal.	Dar este legal.
It shouldn't hurt.	Nu ar trebui să doară.
He draws a lot.	Desenează mult.
I just don't do them like that anymore.	Pur și simplu nu le mai fac așa.
It was said to help us land.	S-a spus că ne va ajuta să aterizeze.
We saw each other when we could and wrote a lot.	Ne-am văzut când am putut și am scris multe.
Thus the wall comes to stand.	Astfel peretele vine să stea în picioare.
He has been thinking about these things for a long time.	De mult timp se gândește la aceste lucruri.
Participants gave their informed consent in writing.	Participanții și-au dat consimțământul informat în scris.
Friends used to tell their friends and so on.	Prietenii le spuneau prietenilor și așa mai departe.
The program is easy to follow.	Programul este ușor de urmat.
We're just here to see what issues we can raise for you.	Suntem aici doar pentru a vedea ce probleme putem ridica pentru tine.
It's about saying yes or no.	Este vorba despre a spune da sau nu.
There was no market research.	Nu a existat nici o cercetare de piata.
I had the initial idea for the study.	Am avut ideea inițială pentru studiu.
The story was very normal.	Povestea a fost foarte normală.
From here you can start.	De aici poți începe.
It has to do with the application you build and run.	Are de-a face cu aplicația pe care o construiți și o rulați.
They mean a clear way out.	Ele înseamnă o ieșire clară.
The good thing is that you can start small and grow fast.	Lucrul bun este că poți începe cu mic și poți crește rapid.
I said it's nothing.	Am spus că nu e nimic.
None is needed anymore.	Nici unul nu mai este necesar.
These families get what they need because you brought them.	Aceste familii primesc ceea ce au nevoie pentru că tu le-ai adus.
Stay out.	Stai afară.
He's not going to shoot her.	N-o să o împuște.
The trust is there.	Încrederea este acolo.
It's a wonderful place for people to come.	Este un loc minunat în care oamenii să vină.
Here we can come and help.	Aici putem veni și ajuta.
Life as we know it would end.	Viața așa cum o știm s-ar termina.
It was time to camp.	Era timpul pentru a face tabăra.
They both soon found out it wasn't.	Amândoi au aflat curând că nu este.
It seemed slow.	Părea lent.
It was hard and sometimes dangerous.	A fost greu și uneori periculos.
No one else plays like him.	Nimeni altcineva nu joacă ca el.
That's when I knew the fight was over.	Atunci am știut că lupta s-a terminat.
But they completely miss the idea.	Dar ei ratează complet ideea.
It would be on time.	Ar fi la timp.
It was part of her act.	A făcut parte din actul ei.
Most of them are not designed to last very long.	Cele mai multe dintre ele nu sunt proiectate să reziste foarte mult.
I refused to be.	Am refuzat să fiu.
Much better than being credited.	Mult mai bine decât pentru care i se acordă credit.
This is extremely cheap.	Asta este extrem de ieftin.
You will take care of his parents.	Vei avea grijă de părinții lui.
It was his eyes.	Erau ochii lui.
I know you have work to do.	Știu că ai de lucru.
I took the kids.	Am luat copiii.
Right now they have to think they have won the world.	Chiar acum trebuie să se gândească că au câștigat lumea.
Beyond any reasonable doubt.	Dincolo de orice îndoială rezonabilă.
They will need a place to live.	Vor avea nevoie de unde să locuiască.
But he was happy to take the money.	Dar a fost bucuros să ia banii.
But he didn't say it.	Dar nu a spus-o.
We need to talk about everything correctly.	Trebuie să vorbim corect despre toate.
That's for the fans.	Asta pentru fani.
So what happened next.	Deci, ce s-a întâmplat în continuare.
The girls couldn't talk about anything else.	Fetele nu puteau vorbi despre nimic altceva.
Any of them is better than standing, though.	Oricare dintre ele este mai bine decât să fii în picioare, totuși.
For example, it could be a version number.	De exemplu, ar putea fi un număr de versiune.
I can.	Eu pot.
Take charge.	Preia inițiativa.
Everyone else stays calm.	Toți ceilalți rămân liniștiți.
Everything we have, you would have.	Tot ce avem noi, ai avea și tu.
The snow was coming down fast.	Zăpada cobora repede.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Hipertensiunea arterială, de obicei, nu provoacă simptome.
That would be the worst thing we could do.	Acesta ar fi cel mai rău lucru pe care l-am putea face.
It's been a while since we have not seen each other.	Nu ne-am văzut de mult.
Keep the faith.	Păstrează credința.
I will have to taste this version.	Va trebui să gust această versiune.
It was dark outside and the stars had come out.	Afară era întuneric și stelele ieșiseră la iveală.
I've only been with him a few times, but we've been careful.	Am fost cu el doar de câteva ori, dar am fost atenți.
The average of four experiments presented.	Media a patru experimente prezentate.
I've often seen this happen.	Am văzut deseori să se întâmple asta.
I have to have it.	Trebuie să-l am.
I had never been there before.	Nu mai fusesem niciodată acolo.
Families of all ages.	Familii de orice vârstă.
He was right, in a way.	Avea dreptate, într-un fel.
They were well prepared.	Erau bine pregătiți.
He was appointed months ago.	Acesta a fost numit cu luni în urmă.
His father held his hands together behind his back.	Tatăl său și-a ținut mâinile împreună la spate.
I was upset too.	am fost si eu suparat.
You can read from here.	Puteți citi de aici.
Ten years was too short a time.	Zece ani a fost un timp prea scurt.
The street was hidden, everything was hidden, as he looked.	Strada era ascunsă, totul era ascuns, așa cum arăta el.
That awful place.	Locul acela groaznic.
But these are my comments on the facts.	Dar acestea sunt comentarii ale mele asupra faptelor.
Of course, he never came out the same way twice.	Desigur, nu a ieșit niciodată la fel de două ori.
Unfortunately, this is often not possible.	Din păcate, acest lucru nu este adesea posibil.
He told me to survive for something.	Mi-a spus să supraviețuiesc pentru ceva.
And then no one else could enter it.	Și atunci nimeni altcineva nu putea intra în ea.
However, things have changed and this option is no longer used.	Cu toate acestea, lucrurile s-au schimbat, iar această opțiune nu mai este utilizată.
I smile at them for the first time in days, maybe weeks.	Îi zâmbesc pentru prima dată după zile, poate săptămâni.
Older and obviously sick.	Mai în vârstă și evident bolnavă.
The price is based entirely on demand and supply.	Prețul se bazează complet pe cerere și ofertă.
I was too young.	Eram prea tânăr.
We will consider this.	Vom lua în considerare acest lucru.
She thought, however, that it was still the same night.	Ea credea, totuși, că era încă aceeași noapte.
We don't have much information, but maybe neither do you.	Nu avem prea multe informații, dar poate nici tu.
Then you can save this to a file and use it.	Apoi puteți salva acest lucru într-un fișier și îl puteți utiliza.
But you know what, the boys are talking.	Dar știi ce, băieții vorbesc.
Most booths offer one or the other.	Majoritatea standurilor oferă una sau alta.
However, there are other approaches you can use.	Cu toate acestea, există și alte abordări pe care le puteți utiliza.
He analyzed the data and had the main responsibility for the final content.	A analizat datele și a avut responsabilitatea principală pentru conținutul final.
The form for next year's return has finally arrived.	În cele din urmă a sosit formularul pentru întoarcerea de anul următor.
It may take a few weeks and we'll see where it ends.	Poate dura câteva săptămâni și vedem unde ajunge.
They live in the back.	Ei locuiesc în spate.
I brought it over us.	Am adus-o peste noi.
There are differences, obviously.	Există diferențe, evident.
Click here to access my article.	Click aici pentru a accesa articolul meu.
I wondered if he really believed that.	M-am întrebat dacă chiar crede asta.
You are the owner of the company.	Sunteți proprietarul companiei.
That was seven years ago.	Asta a fost acum șapte ani.
It's not a real order.	Nu este o ordine adevărată.
Time passes really fast.	Timpul trece cu adevărat repede.
And her children.	Și copiii ei.
He knew his stuff well because he identified the problem very quickly.	Își cunoștea bine lucrurile pentru că a identificat problema foarte repede.
We were never paid.	Nu am fost niciodată plătiți.
In addition, a control group was selected.	În plus, a fost selectat un grup de control.
We don't just have to see the negative things.	Nu trebuie să vedem doar lucrurile negative.
Sure enough, it was.	Destul de sigur, era.
I am very excited to continue.	Sunt foarte încântat să continui.
Feel it and see.	Simțiți-l și vedeți.
The analysis flow is as follows.	Fluxul analizei este următorul.
You don't like that one.	Nu-ți place ăla.
Maybe you feel like you've hit the bottom.	Poate simți că ai atins fundul.
Nothing seemed out of place.	Nimic nu părea deplasat.
He had worked with her for three years.	Lucrase cu ea timp de trei ani.
However, neither schools nor parents seem to take this seriously.	Cu toate acestea, nici școlile, nici părinții nu par să ia acest lucru în serios.
Just go straight in.	Doar intră direct.
He was a man, or rather the remains of a man.	Era un om, sau mai bine zis rămășițele unui om.
And I found the front and back doors open.	Și am găsit ușile din față și din spate deschise.
They came and sat down next to us.	Au venit și s-au așezat lângă noi.
I finally said no.	In sfarsit am raspuns ca nu.
It was a sound to be heard.	Era un sunet de auzit.
I will not be forced to do things.	Nu voi fi forțat să fac lucruri.
To report that he was too ill to go to work.	Să raporteze că era prea bolnav pentru a intra la muncă.
The technique is learned through many visions and even more by doing.	Tehnica se învață prin multe vizionari și chiar mai mult făcând.
Read on to see how well it works.	Citiți mai departe pentru a vedea cât de bine funcționează.
It was the same now.	Era același lucru și acum.
From three experiments.	Din trei experimente.
If someone can help you, call the police and ask for answers.	Dacă cineva vă poate ajuta, sunați la poliție și cereți răspunsuri.
I stop to breathe for a second.	Mă opresc să respir pentru o secundă.
And she would have done it.	Și ea ar fi făcut-o.
Each has a specific function.	Fiecare are o funcție specifică.
Mom came in.	Mama a intrat.
And the amount of each must be attached.	Și suma din fiecare trebuie atașată.
For the first time we have a physical presence.	Pentru prima dată avem o prezență fizică.
It was impossible to say what they were thinking.	Era imposibil să spună la ce se gândeau.
Up one and beautiful.	Sus unu și frumos.
People are pretty used to it.	Oamenii sunt destul de obișnuiți cu asta.
This is done only after the fight is completely over.	Acest lucru se face numai după ce lupta s-a încheiat complet.
They wanted the show to be different.	Au vrut ca spectacolul să fie diferit.
We made our own luck.	Ne-am făcut singur norocul.
I like the information.	Îmi place informațiile.
All the pain is gone.	Toată durerea a dispărut.
However, she still has a strange power over me.	Cu toate acestea, ea încă mai are o putere ciudată asupra mea.
Our results are in line with literature from other countries.	Rezultatele noastre sunt în acord cu literatura din alte țări.
For, like, at the same time.	Pentru, ca, în același timp.
She knew what that meant, even though she had never seen it happen.	Ea știa ce înseamnă asta, chiar dacă nu văzuse niciodată să se întâmple.
Or somewhere else, but we get there.	Sau în altă parte, dar ajungem acolo.
The girls look at me as if they should be worried.	Fetele se uită la mine de parcă ar trebui să fie îngrijorate.
This fall change.	Această schimbare de toamnă.
It was a machine that day.	Era o mașinărie în ziua aceea.
Wait here.	Așteptați aici.
Bars are standard errors.	Barele reprezintă erori standard.
I got up and put a twenty on the bar.	M-am ridicat și am pus un douăzeci pe bar.
I once asked her why she loves me.	Odată am întrebat-o de ce mă iubește.
Becoming personal would not make them pay attention.	Devenirea personală nu avea să-i facă să fie atenți.
Sometimes think of other things.	Gândește-te uneori la alte lucruri.
The average value of three independent experiments.	Valoarea medie a trei experimente independente.
You should be very proud of the quality.	Ar trebui să fii foarte mândru de calitate.
It wouldn't happen again.	Nu s-ar întâmpla din nou.
We felt it was a good move for us.	Am simțit că a fost o mișcare bună pentru noi.
All the rooms are also pretty great.	Toate camerele sunt, de asemenea, destul de grozave.
It's open now.	A stat deschis acum.
I couldn't eat.	nu puteam sa mananc.
I don't remember who told me.	Nu-mi amintesc cine mi-a spus.
Thanks to the people of my country and the press.	Mulțumesc oamenilor din țara mea și presei.
Remember why you started running.	Amintește-ți de ce ai început să alergi.
You know we're that responsibility.	Știi că noi suntem acea responsabilitate.
She didn't have nice clothes.	Nu avea haine frumoase.
Look at a street and you become it.	Privește o stradă și devii ea.
People like us need to know that.	Oamenii ca noi trebuie să știe asta.
This is the left side of the house.	Aceasta este partea stângă a casei.
So I fall for the first jobs I can find.	Așa că cad în primele locuri de muncă pe care le pot găsi.
Her story goes through the whole report.	Povestea ei parcurge întregul reportaj.
So that's it.	Deci, asta este atunci.
But fight for that period as hard as you can.	Dar lupta pentru acea perioadă cât poți de tare.
That is why he never understands the real truth.	De aceea el nu înțelege niciodată adevărul real.
He claims that God did it.	Pretinde că Dumnezeu a făcut-o.
It's all about communicating with me.	Totul revine la comunicarea cu mine.
It's to protect them.	Este să-i protejăm.
Let s.	Să s.
It had been five years since she had last seen him.	Trecuseră cinci ani și ceva de când îl văzuse ultima oară.
I didn't laugh at the others when he said it.	Nu am râs cu ceilalți când a spus-o.
There is no reason to believe that a dog shot her.	Nu există niciun motiv să credem că un câine a făcut-o să se împuște.
She couldn't, she wouldn't have taken the time to rest.	Ea nu putea, nu și-ar fi luat timp să se odihnească.
Since then the dice have been poured.	De atunci zarul a fost turnat.
Enough time.	Destul timp.
Starting to focus.	Începând să se concentreze.
Fifteen seconds of charging ensures up to half an hour of use.	Cincisprezece secunde de încărcare asigură până la jumătate de oră de utilizare.
He saw her.	A văzut-o.
Data represent mean values ​​from three independent experimental series.	Datele reprezintă valori medii din trei serii experimentale independente.
He didn't read the whole letter.	Nu a citit întreaga scrisoare.
But this was the big city.	Dar acesta era orașul mare.
I knew now that he was leading them in the war.	Știam acum că el îi conducea în război.
Some are design issues.	Unele sunt probleme de design.
Wild animals were becoming harder to find.	Animalele sălbatice deveneau din ce în ce mai greu de găsit.
He can see too much.	Poate vedea prea multe.
The blood on his.	Sângele de pe al lui.
All other factors that could influence the results were ignored.	Toți ceilalți factori care ar putea influența rezultatele au fost ignorați.
Community rights.	Drepturile comunității.
I haven't finished my job yet.	Încă nu mi-am terminat treaba.
He was sitting at his desk, a man.	Stătea la birou era un bărbat.
He tried to leave me, but failed.	A încercat să mă lase, dar nu a reușit.
The idea that dominated his heart and mind.	Ideea care i-a stăpânit inima și mintea.
You better start running.	Mai bine începe să alergi.
His mother followed.	A urmat mama lui.
They wanted to shut up and leave.	Au vrut să tacă și să plece.
He really enjoyed working with my train set.	Îi plăcea foarte mult să lucreze cu garnitura mea de tren.
You have to come with this.	Trebuie să vii tu cu asta.
Why are you special.	De ce ești special.
We have to make money, people often forget that.	Trebuie să facem bani, oamenii uită adesea asta.
It's been done before.	S-a mai făcut.
He must be too tired.	Trebuie să fie prea obosit.
He shouldn't have to worry about anything anymore.	Nu ar mai trebui să-și facă griji pentru nimic.
But it drove me crazy.	Dar m-a înnebunit.
Here, we describe the model, including its limitations.	Aici, descriem modelul, inclusiv limitările acestuia.
We understand that.	Înțelegem asta.
Men had their jobs and women had their homes.	Bărbații aveau munca lor, iar femeile își aveau casele.
It is clear that they have.	Este clar că au.
You've heard many of her stories.	Ați auzit multe dintre poveștile ei.
He got up and then sat back down.	S-a ridicat și apoi s-a așezat la loc.
Some have human bodies with human heads.	Unii au corpuri umane cu cap de om.
Our law firm will work to protect these rights.	Firma noastră de avocatură va lucra pentru a proteja aceste drepturi.
Jobs weren't for everyone.	Locurile de muncă nu erau pentru toată lumea.
Not since the last time they laughed together.	Nu de la ultima dată când râseseră împreună.
Her search.	Căutarea ei.
You can't watch every game.	Nu poți urmări fiecare meci.
I'm his daughter and his mother.	Sunt fiica lui și mama lui.
I like to sweat.	Îmi place să transpir.
I could understand that.	Aș putea înțelege asta.
Not everyone can apply.	Nu oricine poate aplica.
We watched for a few minutes.	Ne-am urmărit câteva minute.
Can be applied.	Poate fi aplicat.
Whatever you think will taste best is what you should do.	Orice crezi că va avea cel mai bun gust este ceea ce ar trebui să faci.
I was in the region of the last battle of the war.	Eram în regiunea ultimei lupte din război.
Definitely enough to keep it.	Cu siguranță suficient pentru a-l menține.
Nothing from the past.	Nimic din trecut.
Take both now.	Luați pe amândouă acum.
Or tried.	Sau a încercat.
People didn't seem to understand very well.	Oamenii nu păreau să înțeleagă prea bine.
Then he had to wait.	Apoi a trebuit să aștepte.
I need you to do something.	Am nevoie să faci ceva.
The results are representative of three independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
I worked there.	Am lucrat acolo.
He died exactly as he wanted.	A murit exact așa cum și-a dorit.
And then they planned, and they planned something else.	Și apoi au planificat, și au mai plănuit ceva.
Her desk and computer.	Biroul și computerul ei.
We must not forget him.	Nu trebuie să-l uităm.
There was only one man there who could be him.	Era un singur om acolo care putea fi el.
As they say, that's why he plays the game.	După cum se spune, de aceea joacă jocul.
We did both and we really enjoyed both.	Le-am făcut pe amândouă și ne-am bucurat foarte mult de amândouă.
Many lost their lives.	Mulți și-au pierdut viața.
He ordered his officers to finish the job.	Le-a ordonat ofițerilor săi să termine treaba.
It was just too perfect.	A fost pur și simplu prea perfect.
But for some it may not be enough.	Dar pentru unii s-ar putea să nu fie suficient.
At least it wasn't yellow.	Cel puțin nu era galben.
And a small mistake can be the difference.	Și o mică greșeală poate fi diferența.
In fact, the project went even better than we expected.	De fapt, proiectul a mers și mai bine decât ne-am sperat.
I think he likes girls more than I do.	Cred că îi plac fetele mai mult decât mine.
I don't know his last name.	Nu-i cunosc numele de familie.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Patul era confortabil, iar camera era întunecată și caldă.
He'll be fine, but he needs to rest.	Va fi bine, dar trebuie să se odihnească.
It is to be the top create bank, for many reasons.	Este de a fi de top a crea bancă, pentru că multe motive.
In an hour, she knew more about them than anything.	Într-o oră, ea știa mai multe despre acestea decât orice.
Let's see what we can create here.	Să vedem ce putem crea aici.
It was determined at different times.	A fost determinată în momente diferite.
That was exactly what he needed.	Acesta era exact ceea ce avea nevoie.
It was a wonderful place.	Era un loc minunat.
It was a bear walking around.	Era un urs care mergea în jur.
But it's funny.	Dar e amuzant.
It's the waiting defense.	Este apărarea de așteptare.
It does not perform the same function.	Nu îndeplinește aceeași funcție.
Well, you know how men are about their mothers.	Ei bine, știi cum sunt bărbații despre mamele lor.
What guy.	Ce tip.
When they found her the next day, she was dead.	Când au găsit-o a doua zi, era moartă.
I hope it will continue with this flow.	Sper că va continua cu acest flux.
There are two main applications of the method.	Există două aplicații principale ale metodei.
There are, however, some significant differences.	Există, totuși, unele diferențe semnificative.
There was nothing in me that wanted to stop.	Nu era nimic în mine care să fi vrut să se oprească.
The parents would leave them.	Părinții le-ar lăsa.
I appreciate this!!.	Apreciez asta!!.
A little energy here, come on.	Un pic de energie aici, haide.
I surrendered.	M-am predat.
You will have to do an investigation on your own.	Va trebui să faci o investigație singur.
The crew wanted to go home.	Echipajul a vrut să meargă acasă.
I want to play this moment.	Vreau să joc acest moment.
I could choose.	as putea alege.
Four measurements were performed for each sample.	Au fost efectuate patru măsurători pentru fiecare probă.
However, in his work, many find points on which they can agree.	Cu toate acestea, în munca sa, mulți găsesc puncte asupra cărora pot fi de acord.
None of us want our tax dollars spent on this.	Niciunul dintre noi nu vrea ca dolarii noștri din impozite cheltuiți pentru asta.
And he considered the human race to be a little better than the animals.	Și a considerat că rasa umană este puțin mai bună decât animalele.
He loves them.	El îi iubește.
Another left and another.	Un altul a plecat și altul.
A little sleep went a long way with her.	Un pic de somn a mers mult cu ea.
Below is the code on the first page.	Mai jos este codul de pe prima pagină.
There was a look of relief for a brief moment.	Se auzi, pentru o scurtă clipă, o privire de uşurare.
I mean, it's going to be great.	Adică, va fi grozav.
My legs were still burning.	Am avut picioarele arzătoare și acum în picioare.
The team includes both medical and social work staff.	Echipa include atât personal medical, cât și personal de asistență socială.
Something like a memory.	Ceva ca amintirea.
But now it's too late, because he's going to die.	Dar acum e prea târziu, pentru că o să moară.
Let's see how you get out.	Hai să vedem cum ieși.
And who would ever resist?	Și cine s-ar împotrivi vreodată?
The bill does more than that.	Proiectul de lege face mai multe lucruri legate de această cauză.
Keep going and you'll do well.	Continuă și vei face bine.
Why people get sick.	De ce oamenii se îmbolnăvesc.
Being raised by people who weren't really mine.	Să fiu crescut de oameni care nu erau cu adevărat ai mei.
Then, if successful, it runs the code through a series of tests.	Apoi, dacă are succes, rulează codul printr-o serie de teste.
But it can grow more.	Dar poate crește mai mult.
And I'm happy.	Și sunt mulțumit.
He got up and left.	S-a ridicat și a plecat.
There is so much to do.	Sunt atât de multe de făcut.
No one there either.	Nici acolo nimeni.
In other words, he is not like us against the world.	Cu alte cuvinte, nu este ca noi împotriva lumii.
You know your room.	Îți cunoști camera.
He went from there.	S-a dus de acolo.
No children died today.	Nici un copil nu a murit astăzi.
We live in a special moment.	Trăim într-un moment special.
The others laughed.	Ceilalți au râs.
Get excited.	Emotioneaza-te.
He never lived to give it to her.	Nu a trăit niciodată pentru a-i da.
Make sure the message matches their message.	Asigurați-vă mesajul în acord cu mesajul lor.
Just a few more steps to complete the whole process.	Încă doar câțiva pași pentru a finaliza întregul proces.
He thought about the heat.	S-a gândit la căldură.
The cat came out of the bag.	Pisica a ieșit din sac.
Community activity patterns vary by gender and season.	Tiparele de activitate din cadrul comunității variază în funcție de gen și sezon.
They had to be removed.	Trebuiau îndepărtați.
Rest.	Odihnește-te.
Then, before you know it, she'll be home.	Apoi, înainte să-ți dai seama, va fi acasă.
No one else like you.	Niciun altul ca tine.
I didn't want to tell him how good it was for him.	Nu am vrut să-i spun cât de bine a fost pentru el.
And maybe you're one.	Și poate că ești unul.
At first he thought they had made it through.	La început a crezut că au reușit să treacă.
We look forward to seeing you again soon !.	Asteptam sa te revedem in curand!.
I didn't want anyone to see me.	Nu am vrut să mă vadă nimeni.
I made them tonight and they came out so good.	Le-am făcut în seara asta și au ieșit atât de bune.
No one had met them yet.	Nimeni nu-i întâlnise încă.
Not that most of them saw it.	Nu că majoritatea le-au văzut.
I'm here with you.	Sunt aici cu tine.
Grease it often.	Unge-l des.
Leave the mothers.	Lasă mamele.
Many topics were covered during the hour.	Multe subiecte au fost abordate de-a lungul orei.
You will run a business.	Vei conduce o afacere.
But at least we know it's not a wall.	Dar cel puțin știm că nu este un zid.
No, some things he could never say to another soul.	Nu, unele lucruri pe care nu le-ar putea spune niciodată altui suflet.
The boys kill them for fun.	Băieții îi omoară pentru distracție.
I'm not proud of that.	Nu sunt mândru de asta.
We would have even gone to your old house.	Ne-am fi dus chiar și la vechea ta casă.
It's about six.	Este de vreo șase.
He was ready for anything and people wanted him around.	Era pregătit pentru orice și oamenii îl doreau în preajmă.
That didn't surprise me at all.	Asta nu m-a surprins deloc.
Everyone in the room knew what must have happened.	Toți cei din cameră știau ce trebuie să se fi întâmplat.
They had not been married.	Nu fuseseră căsătoriți.
He didn't want anything special, except maybe a letter.	Nu și-a dorit nimic în mod deosebit, cu excepția poate o scrisoare.
Probably just my mom.	Probabil doar mama mea.
Some buildings are cut in half.	Unele clădiri sunt tăiate în jumătate.
Girls and boys, men and women.	Fete și băieți, bărbați și femei.
Make sure you drink water before you start eating.	Asigurați-vă că beți apă înainte de a începe cu masa.
A certain figure appears on the face.	O anumită figură apare pe față.
The dog needs to lie down.	Câinele trebuie să se întindă.
Suddenly it's spring.	Deodată e primăvară.
Those lines give it to you.	Acele rânduri ți-o oferă.
And he needs to be able to understand the problems.	Și trebuie să poată înțelege problemele.
It happened in my room and in the hospital.	S-a întâmplat în camera mea și în spital.
The company was never established.	Compania nu a fost niciodată înființată.
He was only half a foot wide.	Avea abia o jumătate de picior lățime.
I am one of them.	Mă număr printre ei.
I think it's a step forward.	Cred că este un pas înainte.
Clearly he just wanted to get out of there.	E clar că voia doar să iasă de acolo.
Think of the snow.	Gândește-te la zăpadă.
I know what he's asking.	Știu ce întreabă.
They were inside.	Erau înăuntru.
I gave up.	Am renuntat.
This bill should not cost new money.	Această factură nu ar trebui să coste bani noi.
And yet, he had physical proof that something had happened.	Și totuși, avea dovada fizică că s-a întâmplat ceva.
Including your own family.	Inclusiv propria familie.
I wanted a big, black bag that looked professional.	Îmi doream o geantă mare, neagră, care să arate profesională.
But so far it's a very interesting story.	Dar până acum este o poveste foarte interesantă.
My research began as a personal search for meaning.	Cercetarea mea a început ca o căutare personală a sensului.
Excellent customer service is sometimes difficult to achieve nowadays.	Un serviciu excelent pentru clienți este uneori greu de obținut în zilele noastre.
I didn't touch the code in any way.	Nu am atins codul în niciun fel.
Informed consent forms for students and teachers.	Formulare de consimțământ informat pentru elevi și profesori.
Day.	Zi.
Now put the book down and say it completely from memory.	Acum puneți cartea jos și spuneți-o complet din memorie.
Be your best self. ”	Fii cel mai bun sine al tău”.
But nothing could please me more.	Dar nimic nu mi-ar putea face o plăcere mai mare.
But that doesn't matter, because it's ignored.	Dar asta nu contează, pentru că este ignorat.
But this interpretation is wrong.	Această interpretare este însă greșită.
There are no signs of recent violence.	Nu există semne ale violenței recente.
This is not necessarily a big deal.	Nu este neapărat o problemă mare în acest caz.
I announced myself.	Mi-am anunțat.
I couldn't figure out why.	Nu am putut să-mi dau seama de ce.
Both lines are relatively weak.	Ambele linii sunt relativ slabe.
Take a look at his family's information.	Aruncă o privire la informațiile familiei lui.
The meat is cold.	Carnea este rece.
These nine countries will be very complex.	Aceste nouă țări vor fi foarte complexe.
I can't see the full picture.	Nu văd imaginea completă.
The lie came easy.	Minciuna a venit ușor.
I had to sit on the other side of the road.	A trebuit să stau de partea cealaltă a drumului.
You will make time to make an informed decision.	Îți vei face timp să iei o decizie în cunoștință de cauză.
It's cheap and safe.	Este ieftin și sigur.
Then she asked him if he understood the accusation.	Apoi l-a întrebat dacă a înțeles acuzația.
I did a pretty good job.	Am făcut o treabă destul de bună.
He didn't want to break away.	Nu voia să se desprindă.
It could also take something out of context.	De asemenea, ar putea scoate ceva din context.
That was true, for sure.	Asta era adevărat, cu siguranță.
It's not that stupid !!.	Nu e chiar asa de prost!!.
I just shook my head.	Am clătinat doar din cap.
The connection with politics.	Legătura cu politica.
Only you know.	Numai tu stii.
They closed.	S-au închis.
A piece on tape.	O piesă pe bandă.
Nothing is missing.	Nimic nu lipsește.
It makes you feel comfortable and special.	Ea te face să te simți confortabil și special.
Life is good.	Viata e buna.
Three groups of dogs were studied.	Au fost studiate trei grupuri de câini.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends !.	Fii în siguranță, distrează-te și bucură-te de timpul tău cu familia și prietenii!.
This or that is a concept.	Acest lucru sau acel lucru este un concept.
It's just too dangerous a place.	Este doar un loc prea periculos.
It was dark and he could see no holes.	Era întuneric și nu vedea nicio gaură.
He could never buy extra bodies.	Nu ar putea niciodată să cumpere corpuri suplimentare.
Or it processes bigger problems.	Sau procesează probleme mai mari.
It happens in every family.	Se întâmplă în fiecare familie.
Consider the second case as more general.	Luați în considerare al doilea caz, ca fiind mai general.
But there are some out there that are.	Dar există unele acolo care sunt.
It was dark until then.	Până atunci era întuneric.
But she went a little later.	Dar ea mergea puțin mai târziu.
It helps your brain!	Îți ajută creierul!.
We may be wrong, but there is evidence to support this claim.	S-ar putea să greșim, dar există dovezi care susțin afirmația.
I've never read anything like this story.	Nu am citit niciodată ceva ca această poveste.
Other causes may be present.	Alte cauze pot fi prezente.
They accepted it.	Au acceptat-o.
I don't know what the problem is.	Nu stiu care este problema.
I went downstairs just to make him follow me.	Am coborât treptele doar ca să-l fac să mă urmeze.
Here are medical reports for me and the children.	Iată rapoarte medicale pentru mine și pentru copii.
I've never seen such golden eyes before.	Nu am mai văzut niciodată ochi atât de aurii.
I'm pretty sure everyone goes through this from time to time.	Sunt destul de sigur că toată lumea trece prin asta din când în când.
But that's probably not here.	Dar asta nu este probabil aici.
It was wet to the skin.	Era ud până la piele.
We have less and less.	Avem din ce în ce mai puțin.
I'm new here.	Sunt nou aici.
As he does, and we've met a few times.	Așa cum face el, și ne-am întâlnit de câteva ori.
I appreciate that people have strong feelings about various issues.	Apreciez faptul că oamenii au sentimente puternice cu privire la diferite probleme.
I talked to her this morning.	Am vorbit cu ea azi dimineață.
In the worst case, befriend someone who has a large unit.	În caz mai rău, împrietenește-te cu unul care are o unitate mare.
I searched her through my books.	Am căutat-o ​​prin cărțile mele.
You use less energy and you will not sweat so much.	Folosești mai puțină energie și nu vei transpira atât de mult.
Oh, no, she thought.	Oh, nu, se gândi ea.
Each on his own.	Fiecare la propria sa.
Strange, when you know something is wrong.	Ciudat, când știi că ceva nu este în regulă.
I used the right group as the vehicle to tell everyone else.	Am folosit grupul potrivit ca vehicul pentru a spune tuturor celorlalți.
You may actually become a target.	S-ar putea să deveniți de fapt o țintă.
The answer is treatment like any other disease.	Răspunsul este tratamentul la fel ca orice altă boală.
She is the focal point.	Ea este punctul central.
The structure is a success on several levels.	Structura este un succes pe mai multe planuri.
I wish you had told me about it.	Mi-aș fi dorit să-mi fi spus despre asta.
The music industry has certainly found that to be the case.	Cu siguranță că industria muzicală a constatat că este cazul.
In fact, the case sued the military.	De fapt, cazul a pus armata în judecată împotriva sa.
Ten years ago.	Acum zece ani.
Business relationships are complicated and it happens.	Relațiile de afaceri sunt complicate și se întâmplă.
Get your beauty sleep.	Ia-ți somnul de frumusețe.
And he had many answers on many levels to that.	Și a avut mai multe răspunsuri la multe niveluri la asta.
Online now is awful.	Online acum este groaznic.
Then he pushed a large bottle toward him.	Apoi a împins o sticlă mare spre el.
Severe disease is usually associated with the first or second infection.	Boala gravă este de obicei asociată cu prima sau a doua infecție.
Many employees would work harder if they could be paid for it.	Mulți angajați ar munci mai mult dacă ar putea fi plătiți pentru asta.
I couldn't look anymore.	nu mai puteam privi.
They accepted the information given and the planning presented.	Aceștia au acceptat informațiile date și planificarea prezentată.
She was crying and very excited.	Plângea și era foarte emoționată.
It was a special night.	A fost o noapte specială.
Most say yes and end up not asking.	Majoritatea spun da și ajung să nu mai întrebe.
They don't make sense to me.	Nu au sens pentru mine.
That was one.	Acela a fost unul.
I don't want to die suddenly, but to see death come slowly.	Nu vreau să mor brusc, ci să văd moartea venind încet.
Take everything you can from where you can get it.	Luați tot ce puteți de unde îl puteți obține.
Very much still active.	Foarte mult încă activ.
You don't need any of us.	Nu ai nevoie de niciunul dintre noi.
It was pretty clear.	Era destul de clar.
The beginning and the end.	Începutul și sfârșitul.
They liked to play with food.	Le plăcea să se joace cu mâncarea.
Credit card type.	Tipul cardului de credit.
And they weren't over yet.	Și încă nu se terminaseră.
But now any sleep is better than none.	Dar acum orice somn este mai bun decât niciunul.
We come to this kind of circle in front.	Ajungem la acest gen de cerc în față.
It would be completely raised.	Ar fi ridicat complet.
We expect more from them.	Așteptăm mai mult de la ei.
Bring him there.	Adu-l acolo.
Another comparison can be found here and here.	O altă comparație poate fi găsită aici și aici.
He wanted to eat and drink wine.	Voia să mănânce și să bea vin.
They nodded.	Au dat din cap înapoi.
And indeed it is, the more, the better.	Și într-adevăr este, cu cât mai mulți, cu atât mai bine.
Each showed a bedroom.	Fiecare arăta câte un dormitor.
And you too.	Și tu la fel.
Lower the windows.	Coborâți ferestrele.
What an event it must have been.	Ce eveniment trebuie să fi fost.
But his tone had changed.	Dar tonul lui se schimbase.
There was no one in the building.	Nu era nimeni în clădire.
Give them a break.	Dă-le o pauză.
Physical burning of body fat.	Arderea fizică a grăsimilor corporale.
I would write great books in that magazine.	Aș scrie cărți grozave în magazia aceea.
I called him too.	I-am sunat si eu.
Like the school thing.	Ca treaba cu școala.
He knows that it is possible to help ourselves and to help each other.	Știe că este posibil să ne ajutăm pe noi înșine și să ne ajutăm unii pe alții.
And so the price goes to zero.	Și astfel prețul ajunge la zero.
I see it in her eyes.	Îl văd în ochii ei.
Everyone takes some time to develop a blog.	Toată lumea ia ceva timp pentru a dezvolta un blog.
The following year, he made his way back.	În anul următor, și-a făcut drumul înapoi.
But there was something even better.	Dar era ceva și mai bun.
These are all political issues that we should not judge.	Toate acestea sunt chestiuni de politică pe care nu trebuie să le judecăm noi.
It had to be mobile.	Trebuia să fie mobil.
She looks me in the eye.	Ea mă privește în ochi.
Things looked good.	Lucrurile arătau bine.
I'm not a morning person at all.	Nu sunt deloc o persoană matinală.
I'm sure there are such people in this very hospital.	Sunt sigur că există astfel de oameni chiar în acest spital.
You will receive us.	Ne vei primi.
Now we show that there is at least one.	Acum arătăm că este cel puțin unul.
It gives an idea of ​​the resources needed in the study.	Aceasta oferă o idee despre resursele necesare în studiu.
You don't have to be checked.	Nu trebuie să fii verificat.
But we don't think we do either.	Dar nici nouă nu ni se pare că o facem.
Somehow his hands remember his way.	Cumva mâinile lui își amintesc drumul.
Which is a good start.	Ceea ce este un început bun.
Not that any of them were left.	Nu că ar mai fi rămas vreunul dintre ei.
This is something you will be practicing every day for thirty days.	Acesta este ceva pe care îl vei practica în fiecare zi timp de treizeci de zile.
He was very good at fighting.	Era foarte bun la luptă.
It's ten thousand below the asking price.	Este cu zece mii sub prețul cerut.
Her eyes met his as she spoke.	Ochii ei îi întâlniră pe ai lui în timp ce vorbea.
He must not touch this flesh.	Nu trebuie să atingă această carne.
It's still in cold water, but the experience is very different.	Este încă în apă rece, dar experiența este mult diferită.
I'm meeting.	Sunt la întâlnire.
As for me, it's different.	Cât despre mine, este altceva.
I just don't know what to take.	Doar că nu știu ce să iau.
Violence is the only way to respond to violence.	Violența este singura modalitate de a răspunde violenței.
I would fix that.	Aș îndrepta asta.
A valid question.	O intrebare valabila.
The components of stress management and social support are just as important.	Componentele de management al stresului și suportul social sunt la fel de importante.
It wasn't in the picture for them.	Nu era din imagine pentru ei.
The view here was much better.	Vederea aici era mult mai bună.
It will not happen again.	Nu se va mai întâmpla.
Our approach involved four steps.	Abordarea noastră a implicat patru pași.
She wasn't sure why.	Nu era sigură de ce.
I was finally going to be part of a real family.	În sfârșit urma să fac parte dintr-o familie adevărată.
At least no one pointed it out.	Cel puțin nimeni nu a subliniat-o.
Only now did I realize something.	Abia acum mi-am dat seama de ceva.
I was interested in food.	Eram interesat de mâncare.
It is whether it is good or bad for the country.	Este dacă este bine sau rău pentru țară.
But no one told them.	Dar nimeni nu le-a spus.
I took another hit.	Am mai făcut o lovitură.
Don't be mean to people.	Nu fi rău cu oamenii.
Not on a boat, but it's not new.	Nu pe o barcă, dar nu este nou.
All you need is a web connection and you're ready to go.	Tot ce aveți nevoie este o conexiune web și sunteți gata de plecare.
He didn't tell them anything.	Nu le-a spus nimic.
So the inside room is as cold as the outside.	Deci camera interioară este la fel de rece ca și exterior.
Those who are not are mine.	Cei care nu sunt, sunt ai mei.
Dad gave up trying to figure me out some time ago.	Tata a renunțat să mai încerce să mă dea seama cu ceva timp în urmă.
At the age of five.	La vârsta de cinci ani.
I can see that happening one day.	Pot să văd că asta se întâmplă într-o zi.
The pictures filled me.	Imaginile m-au umplut.
I say people.	Eu spun că oamenii.
It made it look easy there.	A făcut să pară ușor acolo.
Or both.	Sau amândouă.
I have to go soon.	Trebuie să plec curând.
What will you tell him about me?	Ce-i vei spune despre mine.
With his parents present.	Cu părinții săi prezenți.
But nothing is ever lost.	Dar nimic nu se pierde vreodată.
The man went through a lot.	Bărbatul a trecut prin destule.
I had a lot of great times.	Am avut o mulțime de momente grozave.
Written without her knowledge.	Scris fără știrea ei.
He says we can use it.	El spune că îl putem folosi.
People are looking for meaning and purpose.	Oamenii caută sens și scop.
Death continued as well.	Moartea a continuat de asemenea.
But a few moments later his father would be at the door.	Dar câteva clipe mai târziu tatăl lui avea să fie la ușă.
She played dead, and the bear left the area.	Ea a jucat moarta, iar ursul a părăsit zona.
His number was too small.	Numărul lui era prea puțin.
I've seen a few men look like this in my day.	Am văzut câțiva bărbați arătând așa în zilele mele.
Right now, there is no time to be afraid.	Chiar în acest moment, nu există timp să-ți fie frică.
Your man of successful letters.	Omul tău de litere de succes.
Let's call it a head, for no real reason.	Să-i spunem cap, fără un motiv real.
And it looks like those men were like rock stars.	Și se pare că acei bărbați erau ca niște staruri rock.
No one seemed to know what hit them.	Nimeni nu părea să știe ce i-a lovit.
Even a friend.	Chiar și unui prieten.
I could upload the data either by id or email.	Aș putea încărca datele fie prin id sau e-mail.
The thing he had just said himself.	Lucrul pe care tocmai îl spusese el însuși.
A player cannot run with the ball.	Un jucător nu poate alerga cu mingea.
Everything was covered with a weight of snow.	Totul era acoperit cu o greutate de zăpadă.
We had to do something different.	Trebuia să facem ceva diferit.
So it is with this war.	La fel este și cu acest război.
I know what it sounds like.	Știu cum sună.
He had beautiful things.	Avea lucruri frumoase.
I tend not to fast for more than a day.	Tind să nu postesc mai mult de o zi.
Once, she even thought of her dead friend.	Odată, chiar și ea s-a gândit la prietena ei în situația de moarte.
We see the son through his father's eyes.	Îl vedem pe fiul prin ochii tatălui său.
For education and community services.	Pentru servicii pentru educație și comunitate.
There are very few things that can be said about this.	Sunt foarte puține lucruri despre care se poate spune asta.
Less smooth and have energy problems.	Mai puțin lin și au probleme de energie.
The pain was good.	Durerea era bună.
It will produce professional results for one, maybe two cars a year.	Va produce rezultate profesionale pentru una, poate două mașini pe an.
It was possible then.	Era posibil, atunci.
My routine had been broken.	Rutina mea fusese ruptă.
There is little traffic noise in the front rooms.	Se aude puțin zgomot de trafic în camerele din față.
I do not have an ID.	nu am id.
It was necessary.	Era necesar.
That's not good for her now, so let's take a break.	Asta nu e bine pentru ea acum, așa că luăm o pauză.
She wrote letters.	Ea a scris scrisori.
This is essential for its success.	Acest lucru este esențial pentru succesul său.
People did not show up for the matches because the teams did not win.	Oamenii nu s-au prezentat la meciuri pentru că echipele nu câștigă.
I also know what bad fatigue means.	Știu și ce înseamnă oboseala rău.
This is not just a small number.	Acesta nu este doar un număr mic.
Then again, I do.	Apoi, din nou, o fac.
He didn't want to get involved in their lives.	Nu voia să se implice în viața lor.
And if things change, don't worry.	Și dacă lucrurile se schimbă, nu-ți face griji.
It's driving me crazy.	Mă înnebunește.
I think the evidence keeps coming.	Cred că dovezile continuă să apară.
Maybe it was, or maybe it was just a reaction of fear.	Poate că a fost, sau poate că a fost doar o reacție de frică.
One reason could be the small sample in our study.	Un motiv ar putea fi eșantionul mic din studiul nostru.
Even if it came from a source other than your app.	Chiar dacă a venit dintr-o altă sursă decât aplicația dvs.
Then a system becomes less essential.	Atunci un sistem devine mai puțin esențial.
We will never miss anything, which is beautiful.	Nu vom rata niciodată nimic, ceea ce este frumos.
But I never heard from them again.	Dar nu am mai auzit nimic despre ei.
And he felt proud.	Și se simțea mândru.
The beautiful periods of the game are spring and early autumn.	Perioadele frumoase de joc sunt primăvara și începutul toamnei.
He didn't do it once.	Nu a făcut-o o dată.
It's much worse than when he asked me about anything.	E mult mai rău decât atunci când mă întreba despre orice.
This is also true in other performance situations.	Acest lucru este valabil și în alte situații de performanță.
Not that it seems to matter.	Nu că pare să conteze.
It was one of those crazy success stories.	A fost una dintre acele povești nebunești de succes.
Great job with the spot.	O treabă grozavă cu spotul.
Hour after hour he waited.	Oră după oră a așteptat.
I hope we never are.	Sper să nu fim niciodată așa.
Having a family is an option.	A avea o familie este o opțiune.
This is simply another day, another year, another date.	Aceasta este pur și simplu o altă zi, un alt an, o altă dată.
That period is over.	Acea perioadă s-a terminat.
Just describe it.	Doar descrie-l.
It would be great if you did that, actually.	Ar fi minunat dacă ai face asta, de fapt.
The product does not work.	Produsul nu funcționează.
Very good value for money, I will probably stay there again.	Raport calitate/preț foarte bun, probabil că voi rămâne acolo din nou.
I don't do the same thing over and over again.	Nu fac același lucru iar și iar.
People love the show.	Oamenii iubesc spectacolul.
Don't waste your time trying to explain things to people.	Nu-ți pierde timpul încercând să explici lucruri oamenilor.
He doesn't go after girls.	Nu merge după fete.
Huge buildings remain empty and many are wasted.	Clădirile uriașe rămân goale și multe se irosesc.
In the opinion of your doctor, you have no chance of recovery.	În opinia medicului dumneavoastră, nu aveți nicio șansă de recuperare.
One small thing never took a breath away.	Un lucru mic nu a luat niciodată aer în piept.
Now he looked like an old man.	Acum arăta ca un bătrân.
He knows it's not good for him.	Știe că nu este bine pentru el.
Another group of men was coming from the opposite direction.	Din direcția opusă venea un alt grup de bărbați.
But that could go a little too far.	Dar asta ar putea merge puțin prea departe.
That's how it is.	Așa este.
At the touch of a finger she opened one side.	Cu o apăsare a degetului ea a deschis o parte.
It is certainly a more difficult vision to achieve.	Cu siguranță este o viziune mai greu de realizat.
They have experience, sometimes for years.	Au experiență, uneori de ani de zile.
You're mine, my girl.	Ești a mea, fata mea.
At least the production costs were low and difficult to show.	Cel puțin costurile de producție au fost mici și greu de arătat.
And he's wearing a big stick.	Și poartă un băț mare.
I think there is no room for interpretation in this regard.	Cred că nu este loc de interpretare în acest sens.
I was that the use of printing was felt on paper.	Am fost că utilizarea tipăririi a fost simțită pe hârtie.
I never want you to do anything else.	Nu-ți doresc niciodată să faci altceva.
But sometimes this data is very small and sometimes it can be big.	Dar uneori aceste date sunt foarte mici și uneori pot fi mari.
Anyway, the people at the table weren't going to help him.	Oricum cei de la masă nu aveau de gând să-l ajute.
It will return a map of the desired value.	Va returna o hartă cu valoarea dorită.
And now that.	Și acum asta.
A father doesn't stop them.	Un tată nu îi oprește.
It seems to work great so far.	Pare să funcționeze grozav până acum.
Put it that way.	Pune-o așa.
I stopped short, then turned.	M-am oprit scurt, apoi m-am întors.
I never wanted her, you know.	Nu mi-am dorit-o niciodată, știi.
I just want to go faster than they can keep up.	Vreau doar să merg mai repede decât pot ei să țină pasul.
Apart from pain, few studies have examined other results in this context.	În afară de durere, puține studii au examinat alte rezultate în acest context.
I thought it would be helpful for me to breathe to buy myself some time.	M-am gândit că mi-ar fi de ajutor să respir pentru a-mi cumpăra ceva timp.
He plays with other children with the same feelings.	Se joacă cu alți copii cu aceleași sentimente.
We went to high school together.	Am fost împreună la liceu.
There is no other purpose on earth for such a being.	Nu există alt scop pe pământ pentru o astfel de ființă.
Find your target and release.	Găsește-ți ținta și eliberează.
Most men don't go to church, but some do.	Majoritatea bărbaților nu merg la biserică, dar unii merg.
We know the truth.	Știm adevărul.
But not to each other.	Dar nu unul față de celălalt.
He had to give himself some time before reading it.	Trebuia să-și acorde puțin timp înainte de a-l citi.
It was half past eight.	Era opt și jumătate.
I myself have never made an effort.	Eu însumi nu am făcut niciodată efort.
They are different, but the difference does not have to mean death.	Sunt diferiți, dar diferența nu trebuie să însemne moarte.
And that was great, because someone met so many interesting people.	Și asta a fost minunat, pentru că cineva a cunoscut atât de mulți oameni interesanți.
Each and every one told him the same story.	Fiecare și fiecare, i-au spus aceeași poveste.
Anyone you talk to would say he was wrong.	Oricine cu care ai vorbi ar spune că a greșit.
I'm so lucky to have a father like you.	Sunt atât de norocoși să aibă un tată ca tine.
There was never a choice between her or her business.	Nu a fost niciodată o alegere între ea sau afacerea ei.
Their heads came off.	Li s-au desprins capetele.
I remember having lunch with him not long ago.	Îmi amintesc că am luat prânzul cu el nu cu mult timp în urmă.
Do not see where or how.	Nu vedea unde sau cum.
Very different performance characteristics.	Caracteristici de performanță foarte diferite.
However, they were useful.	Totuși, au fost utile.
Especially when it came to people.	Mai ales când era vorba de oameni.
For fun.	Pentru distracție.
Maybe someone will find it useful.	Poate cineva îl va găsi util.
I'm done with everything behind me.	Am terminat cu tot ce se află în spatele meu.
But you did it.	Dar ai făcut-o.
I think the latter is better.	Cred că acesta din urmă este mai bun.
The cook seemed to know what he was doing.	Bucătarul părea să știe ce face.
It's getting dark.	Se întuneca.
The jobs created are for much less.	Locurile de muncă create sunt pentru mult mai puțin.
My eyes couldn't concentrate the next week.	Ochii mei nu au putut să se concentreze în săptămâna următoare.
He and his mother left and I never heard from them again.	El și mama lui au plecat și nu am mai auzit de ei.
I'm not leaving now.	Nu plec acum.
It is very beautiful and is signed.	Acesta este foarte frumos și este semnat.
However, here things get a little more difficult.	Totuși, aici lucrurile devin puțin mai dificile.
Verdele vs.	Verdele vs.
Eventually, he will have to give something.	În cele din urmă, va trebui să dea ceva.
He took a step so he wouldn't fall.	A făcut un pas ca să nu mai cadă.
I will do whatever it takes.	Voi face orice este nevoie.
The church service is finally over.	Slujba bisericii s-a terminat în sfârșit.
It's hard to describe.	Este greu de descris.
I stood out.	mă făceam în evidență.
I had two boys in the hospital at the same time.	Am avut doi băieți în spital, în același timp.
The patient's case is the unit of analysis.	Cazul pacientului este unitatea de analiză.
In this way the product can be put into production on time.	În acest fel produsul poate fi pus în producție la timp.
His face is white.	Fața lui este albă.
I needed help with some extra work.	Aveam nevoie de ajutor cu ceva muncă suplimentară.
Week of the same number to share the existence of the brain.	Săptămâna de același număr pentru a partaja existența creierului.
Style policy.	Politica de stil.
Life is a very different kind of game.	Viața este un tip de joc foarte diferit.
It is as if the position of these objects is fixed.	Este ca și cum poziția acestor obiecte ar fi fixă.
He is here.	El este aici.
I think it's a common feeling.	Cred că este un sentiment comun.
It wasn't going anywhere.	Nu mergea nicăieri.
She should have hated him.	Ar fi trebuit să-l urască.
She was pregnant, poor.	Era gravidă, săraca.
Someone will come.	Cineva va veni.
You have the feeling.	Ai senzația.
Dad let him in, and their fight was noisy and long.	Tata l-a lăsat înăuntru, iar lupta lor a fost zgomotoasă și lungă.
Something is gone and something else is in its place.	Ceva a dispărut și altceva este acolo în locul lui.
Room rates vary by view and season.	Tarifele camerelor variază în funcție de priveliște și sezon.
He showed up at her house.	A apărut la ea acasă.
Many did it very quickly.	Mulți au făcut-o foarte repede.
This has changed.	Acest lucru sa schimbat.
I don't even have a house of my own.	Nici măcar nu am o casă a mea.
An education student.	Un student la educație.
I see the world getting smaller.	Văd că lumea devine mai mică.
Stay away from your mother.	Ține-te departe de mama ta.
Food quality and safety are the property of trust.	Calitatea și siguranța alimentelor au proprietatea încrederii.
Not to start.	Ca să nu înceapă.
It felt like a weapon.	Se simțea ca o armă.
There was a queue outside the door and down the block.	Era o coadă în afara ușii și în josul blocului.
He took a deep breath and tried to calm down.	A tras aer în piept și a încercat să se calmeze.
I watched her find joy.	Am privit-o găsind bucurie.
You decide to tell him about them.	Decizi să-i spui despre ele.
And then don't make her do that.	Și apoi nu o mai pune să facă asta.
It took many days for him to receive an answer.	Au durat multe zile până când a primit un răspuns.
He wants to see what's beyond.	Vrea să vadă ce se află dincolo.
He took his own life.	Și-a luat viața.
The good thing about this site is that people are finally talking.	Ceea ce este bun la acest site este că oamenii vorbesc în sfârșit.
I'm tired of eating every two hours and I never feel full.	M-am săturat să mănânc la fiecare două ore și nu mă simt niciodată sătul.
Remove and allow to cool.	Scoateți și lăsați să se răcească.
His father never signed them.	Tatăl lui nu le-a semnat niciodată.
It was really a while before he opened his eyes.	A trecut, într-adevăr, ceva timp înainte să deschidă ochii.
That's very personal.	Asta e foarte personal.
Of course, I had an explanation for that.	Desigur, am avut o explicație pentru asta.
They didn't feed me here.	Nu m-au hrănit aici.
He doesn't know there's a problem unless everyone tells him.	Nu știe că există o problemă decât dacă îi spune toată lumea.
This sometimes works better than others.	Acest lucru uneori funcționează mai bine decât alteori.
He really understands.	El chiar înțelege.
On ice.	Pe gheata.
At first, I understood.	La început, am înțeles.
I still do it often.	Inca o fac des.
I don't expect you to be able to answer that question.	Nu mă aștept să poți răspunde la această întrebare.
We were both dressed in beautiful clothes and everyone knew my father.	Eram amândoi îmbrăcați în haine frumoase și toată lumea îl cunoștea pe tatăl meu.
It looks like it's connected.	Se pare că aceasta este conectată.
The connection from the first call remains established during the second call.	Conexiunea de la primul apel rămâne stabilită în timpul celui de-al doilea apel.
I want to work for you.	Vreau să lucrez pentru tine.
The idea is not to identify the exact size of the effect.	Ideea nu este de a identifica dimensiunea exactă a efectului.
We kept it.	Ne-am păstrat.
This time it was a test.	De data aceasta a fost vorba de testare.
However, the metal response is similar in both cases.	Cu toate acestea, răspunsul metalului este similar în ambele cazuri.
A reasonable man.	Un om rezonabil.
I felt a little sorry for him.	Mi-a părut puțin rău pentru el.
Therefore, these are ideal systems to test our model.	Prin urmare, acestea sunt sisteme ideale pentru a testa modelul nostru.
That's my favorite part about it.	Asta e partea mea preferată despre asta.
And phone numbers if you know them.	Și numere de telefon dacă le cunoașteți.
It can do the exact opposite.	Poate face exact invers.
There were six of them.	Aici erau șase.
He was very upset.	Era foarte supărat.
You can see the stars in the dark of night.	Puteți vedea stelele în întunericul nopții.
Anything you say can be used against you in court.	Orice spui poate fi folosit împotriva ta în instanță.
I think he would enjoy it.	Cred că i-ar face plăcere.
Different names, different people coming in and out.	Nume diferite, oameni diferiți care intră și ies.
But let me think about it.	Dar să mă gândesc la asta.
And he'll work on it right away.	Și va lucra la asta imediat.
And take a look at the IDs I sent you.	Și aruncați o privire la actele de identitate pe care vi le-am trimis.
The eggs number in the thousands.	Ouăle se numără la mii.
Several times, they had drawn blood.	De mai multe ori, extraseseră sânge.
I came back from the window.	M-am întors de la fereastră.
The city was not a big city.	Orașul nu era un oraș mare.
He couldn't keep his head up.	Nu și-a putut ține capul sus.
High level project requirements.	Cerințe de proiect la un nivel înalt.
It was news to me.	A fost o veste pentru mine.
I've never seen her before.	Nu am mai văzut-o.
He won't tell me no.	Nu îmi va spune nu.
It's a group game.	Este un joc de grup.
Many indeed.	Multe într-adevăr.
Just stay away.	Doar stai departe.
Just to be clear and make a point.	Doar pentru a fi clar și a face un punct.
I'm talking again.	Vorbesc din nou.
The result is an image that seems unfocused.	Rezultatul este o imagine care pare nefocalizată.
It wouldn't work, the numbers just don't add up.	Nu ar funcționa, pur și simplu numerele nu se adună.
She is a background character.	Ea este un personaj de fundal.
For those of you in the primary states today, go to the polls.	Pentru cei dintre voi aflați astăzi în statele primare, mergeți la vot.
That lives down there, there.	Asta locuiește acolo jos, acolo.
Eventually he began to feel better.	În cele din urmă a început să se simtă mai bine.
Dismissed for political reasons.	Demis din funcție din motive politice.
It will definitely be worth it.	Cu siguranță va merita.
Better sound quality.	Calitate mai bună a sunetului.
It stayed as it was.	A rămas așa cum era.
Nor the fact that he was in very real danger.	Nici faptul că era într-un pericol foarte real.
She winced.	Ea a tresărit.
The results of the treatment are good.	Rezultatele tratamentului sunt bune.
Most of them will work hard too.	Majoritatea dintre ei vor munci și ei din greu.
It takes effort to make it work.	Este nevoie de efort ca să funcționeze.
And here he touched a deep human truth.	Și aici a atins un adevăr uman profund.
Some questions were even from the same students or teachers.	Unele întrebări au fost chiar de la aceiași studenți sau profesori.
I said one of us had to do something.	Am spus că unul dintre noi trebuie să facă ceva.
She accepted that.	Ea a acceptat asta.
Everything can be broken down even smaller and everything makes it a little bigger.	Totul poate fi defalcat și mai mic și totul face ceva mai mare.
The child had no say in this.	Copilul nu avea niciun cuvânt de spus în asta.
We will wait and see what happens next in his career.	Vom aștepta și vom vedea ce se întâmplă în continuare în cariera lui.
I solve their concerns.	Le rezolv preocupările.
But there was no sign of her.	Dar nu era nici urmă de ea.
She fell.	Ea a căzut.
No one should.	Nimeni nu ar trebui.
But he was really the same man.	Dar era într-adevăr același om.
Otherwise no problem.	Altfel nicio problemă.
This requires time, clear thinking and clean hands.	Asta necesită timp, gândire clară și mâini curate.
The more people vote, the better.	Mai mulți oameni votează, cu atât mai bine.
We don't think that's right.	Nu credem că este corect.
Write it down and it happens.	Scrie-l și se întâmplă.
This level lot has many options for building your home.	Acest lot nivel are multe opțiuni pentru construirea casei tale.
Sure, it should be both beautiful and comfortable.	Sigur, ar trebui să fie și frumos și confortabil.
I wrote it back and gave it an update.	I-am scris înapoi și i-am dat o actualizare.
Consider the following story.	Luați în considerare următoarea poveste.
Call and forget, without waiting.	Sună și uită, fără așteptare.
The girl looked tired even older than her age.	Fata părea obosită și mai în vârstă decât anii ei.
It's a battle.	Este o bătălie.
This was our main concern.	Aceasta a fost principala noastră preocupare.
I wasn't like my sister.	Nu eram ca sora mea.
Something had changed while he was gone.	Ceva se schimbase în timp ce el fusese plecat.
He looked in his office again.	Se uită din nou în biroul lui.
I'm in an ongoing match.	Sunt într-un meci care continuă.
Don't let her sleep.	Nu o lăsa să doarmă.
I'm not sure how to do this.	Nu sunt sigur cum să realizez acest lucru.
The site is easy to use.	Site-ul este ușor de utilizat.
A failed wife.	O soție eșuată.
No threats there.	Nicio amenințare acolo.
Just do it fast.	Doar fă-o repede.
She never felt well.	Ea nu s-a simțit niciodată bine.
This result can be explained as follows.	Acest rezultat poate fi explicat după cum urmează.
Each saw the other.	Fiecare l-a văzut pe celălalt.
Take a look at the two new examples.	Aruncă o privire la cele două exemple noi.
Season well.	Condimentează-l bine.
Maybe he would have married.	Poate s-ar fi căsătorit.
The reason is quite simple.	Motivul este destul de simplu.
We were comfortable and satisfied.	Eram confortabili și mulțumiți.
If you do not agree, please leave immediately.	Dacă nu sunteți de acord, vă rugăm să plecați imediat.
The solution for this is natural gas.	Soluția pentru aceasta este gazul natural.
I liked.	mi-a plăcut.
This is a man who knows how to get things done.	Acesta este un om care știe să ducă lucrurile la bun sfârșit.
I like flowers.	Imi plac florile.
He said he couldn't remember.	A spus că nu-și poate aminti.
Generally, call him.	În general, sună cu el.
She was an independent woman with very little common sense.	Era o femeie independentă, cu foarte puțin bun simț.
I tried to get over it, but I couldn't.	Am încercat să trec peste asta, dar nu am reușit.
The work.	Muncă.
Or maybe it was just me.	Sau poate am fost doar eu.
So many children are hurt because of their parents' actions.	Atâția copii sunt răniți din cauza acțiunilor părinților lor.
You cannot download a download today.	Nu puteți scoate o descărcare într-o zi de azi.
I have no special interest in him.	Nu am un interes deosebit pentru el.
Now is your time.	Acum este timpul tău.
The rest of the room is dark.	Restul camerei este întunecat.
There were two rooms.	Erau două camere.
He sent it to me.	Mi l-a transmis.
At least for children.	Cel puțin în cazul copiilor.
But the link is a little different.	Dar linkul este puțin diferit.
There are differences in the age limits between the three countries.	Există diferențe în limitele de vârstă între cele trei țări.
And you woke up too fast.	Și te-ai trezit prea repede.
Don't think it can't happen here.	Să nu credeți că nu se poate întâmpla aici.
In this case, the page becomes a member of the group.	În acest caz, pagina devine membru al grupului.
There was a strong relationship between them.	A existat o relație puternică între ei.
He may be with you later this afternoon.	Poate fi cu tine mai târziu în după-amiaza asta.
I burst into sweat.	Am izbucnit în transpirație.
He will give it to you.	El ți-o va da.
It should have storage space, only then buy.	Ar trebui să aibă spațiu de depozitare, abia apoi cumpărați.
I have lost weight.	Am slăbit.
We agree with this statement.	Suntem de acord cu această afirmație.
I don't wet anyone.	Nu ud pe nimeni.
One or more functions can be selected simultaneously.	Una sau mai multe funcții pot fi selectate simultan.
The following description, however, is made for a single phase only.	Următoarea descriere, totuși, este făcută doar pentru o singură fază.
I'm here to help you save them.	Sunt aici să te ajut să-i salvezi.
We are so young.	Suntem atât de tineri.
The evil is there.	Răul este acolo.
Immediately there were three of a kind again.	Imediat au fost din nou trei de un fel.
You were absolutely right this time.	Ai avut perfectă dreptate de data asta.
And let's be honest.	Și să fim sinceri.
I like that part.	Îmi place partea aceea.
Let me do it.	Lasa-ma pe mine sa o fac.
It was the first time.	A fost prima dată.
He didn't need a weather report to know the storm was near.	Nu avea nevoie de un raport meteo pentru a ști că furtuna era aproape.
Maybe the best would come.	Poate că cel mai bun avea să vină.
So a lot of pressure came.	Așa că a apărut multă presiune.
They expected to move a lot of products.	Se așteptau să mute o mulțime de produse.
But I didn't find any.	Dar nu am găsit niciunul.
He seems determined.	Pare hotărât.
I showed an improvement.	Am arătat o îmbunătățire.
I created that moment.	Am creat acel moment.
Most showed death.	Majoritatea au arătat moartea.
And it moves.	Și se mișcă.
Take a look at our changes.	Aruncă o privire la modificările noastre.
And every weekend people pour in and drive in.	Și în fiecare weekend oamenii se revarsă și vor intra cu mașina.
It's like trying on new shoes.	Parcă ar fi încercat pantofi noi.
Just make sure it's not easy for him.	Trebuie doar să te asiguri că nu este ușor pentru el.
Her mother was at the front door, so it was over.	Mama ei era la ușa din față, așa că s-a terminat.
The main thing is to know a place before doing business.	Principalul lucru este să cunoști un loc înainte de a face afaceri.
Anyway, he wasn't sure he'd heard.	Oricum, nu era sigur că auzise.
Just to tell people she was still there.	Doar pentru a le spune oamenilor că ea încă era acolo.
It's not much fun.	Nu e prea distractiv.
He looked in one book and then in another.	S-a uitat într-o carte, apoi în alta.
We used no.	Noi am folosit nr.
Come dressed in green and enjoy the party all night long.	Vino îmbrăcat în verde și bucură-te de petrecere pe tot parcursul nopții.
That was at least denied.	Acela a fost cel puțin negat.
Now this question.	Acum această întrebare.
That's the way it is with any job.	Așa este cu orice job.
Then put it up.	Apoi pune sus.
Food and drink.	Mancare si bautura.
These items are then called again later on another page.	Aceste elemente sunt apoi apelate din nou mai târziu pe o altă pagină.
It starts at the top and goes right down here.	Începe de sus și merge chiar aici jos.
If it works for you, stay tuned.	Dacă funcționează pentru tine, atunci rămâi cu el.
You must have wanted him so much.	Trebuie să-l fi dorit atât de mult.
I have no problem with them.	Nu am nicio problemă cu ei.
The idea was in his head since he talked about it.	Ideea îi era în cap, din moment ce a vorbit despre asta.
It's yellow.	Este galben.
Unintentionally, obviously.	Fără să vrea, evident.
It can often take the audience out.	De multe ori poate scoate publicul afară.
Dad is too old to enter.	Tata e prea bătrân pentru a intra.
To enter a product key.	Pentru a introduce o cheie de produs.
We don't have to do something we don't want to do.	Nu trebuie să facem ceva ce nu vrem.
My father is not happy.	Tatăl meu nu este fericit.
But he saw that as a good sign.	Dar a văzut asta ca pe un semn bun.
Then he checked the room by the door.	Apoi verifică camera de lângă uşă.
She knew his laughter.	Îi cunoștea râsul.
He defined the target population was discussed.	El a definit populația țintă a fost discutată.
He hadn't thought he'd have one.	Nu crezuse că va avea unul singur.
Such rights and powers must exist in any form of society.	Astfel de drepturi și putere trebuie să existe sub orice formă de societate.
There are many potential solutions.	Există multe soluții potențiale.
Of course, no one will do that.	Desigur, nimeni nu va face asta.
And for now, it's okay.	Și deocamdată, este în regulă.
No outcome measures were used in this study.	Nu au fost utilizate măsuri de rezultat în acest studiu.
Following him in person is something else.	A-l urmări în persoană este altceva.
High pressure sales focus on the end result, not the customer.	Vânzările de înaltă presiune se concentrează pe rezultatul final, nu pe client.
I've never had a dog.	Nu am avut niciodată un câine.
You can't get application performance without database performance.	Nu puteți obține performanța aplicației fără performanța bazei de date.
And he can't escape without his plane either.	Și nici el nu poate scăpa fără avionul său.
I hated to think it could be true.	Am urât să cred că ar putea fi adevărat.
The advantage of this method is that you can easily find solutions.	Avantajul acestei metode este de a găsi cu ușurință soluțiile.
He looks strong, he looks ten.	Arată puternic, arată un zece.
But doing so in vision seems wrong.	Dar a face acest lucru în viziune pare greșit.
It's kind of the only thing that works.	Este cam singurul lucru care funcționează.
I was just spending time in my life.	Mă petreceam doar timpul din viața mea.
As she saw it, their goals were the same.	După cum a văzut ea, obiectivele lor erau aceleași.
But in the end he shook his head.	Dar în cele din urmă clătină din cap.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Îmi place să fiu confortabil și să amestec și să potrivesc totul.
They never make sense.	Ele nu au niciodată niciun sens.
Out of eight fields.	Din opt câmpuri.
I knew he would.	Știam că o va face.
However, this does not seem to be the case.	Cu toate acestea, acesta nu pare să fie cazul.
They continued with a few moments of rest throughout the day.	Au continuat cu câteva momente de odihnă pe tot parcursul zilei.
So everything is a slow move towards healthy.	Deci totul este o mișcare lentă către sănătos.
It was an opportunity to rectify the situation.	Era o oportunitate de a îndrepta situația.
Jump to read more !.	Sari pentru a citi mai multe!.
Here is an example.	Iată un exemplu.
I couldn't agree more.	Nu aș putea fi mai de acord.
Your heart, she speaks to me.	Inima ta, ea mi le vorbește.
Then he caught my last brain.	Apoi mi-a prins creierul din urmă.
Maybe not as soon.	Poate că nu la fel de curând.
But they have something to tell us.	Dar au ceva să ne spună.
Tell her.	Spune-i.
You're not doing it wrong.	Nu o faci greșit.
Let me ask you to do this.	Lasă-mă să te rog să faci asta.
I have some ideas and it might work.	Am câteva idei și ar putea funcționa.
Of course he was, otherwise he would still be in the hospital.	Bineînțeles că era, altfel ar fi fost încă în spital.
I didn't want to hear anymore.	Nu am vrut să mai aud.
So think about driving straight.	Deci, gândește-te să conduci direct.
These last few weeks had changed him.	Aceste ultime săptămâni îl schimbaseră.
Thanks for the reply.	Mulțumesc pentru răspuns.
Look great.	Arata grozav.
These numbers are discussed in full in the article for each battle.	Aceste numere sunt discutate pe deplin în articol pentru fiecare bătălie.
To be on the ice every day.	De a fi pe gheață în fiecare zi.
I don't remember much about that.	Nu-mi amintesc prea multe despre asta.
I look at that.	Mă uit la asta am.
They went into the bedroom.	Au intrat în dormitor.
I have no idea how it got to my cell phone.	Habar nu am cum a ajuns la mobilul meu.
Then he made us laugh until it was too late.	Apoi ne facea să râdem până era prea târziu.
And yet everything has changed.	Și totuși totul a fost schimbat.
That is the situation here.	Așa este situația în speță.
But maybe they have a right to be.	Dar poate că au dreptul să fie.
It's negative.	Este negativ.
We need to talk about fun things.	Trebuie să vorbim despre lucruri distractive.
There's still time for our friend to make a mistake.	Mai este timp ca prietenul nostru să greșească.
That can't last.	Asta nu poate dura.
I wanted to be clean.	Am vrut să fiu curat.
It's never been a part of my life.	Nu a făcut niciodată parte din viața mea.
Do not do anything else.	Nu face nimic altceva.
I wanted to do two this year.	Am vrut două face anul acesta.
I'm going to look at this right now.	O să mă uit la asta chiar acum.
This time, I noticed that it would take a little love.	De data aceasta, am observat că ar fi nevoie de puțină dragoste.
No other rights are granted.	Nu se acordă niciun alt drept.
However, the structure of our main results will remain.	Cu toate acestea, structura principalelor noastre rezultate va rămâne în continuare.
It should happen immediately.	Ar trebui să se întâmple imediat.
I was too weak to move.	Eram prea slab să mă mișc.
This is far from the final version.	Aceasta este departe de versiunea finală.
I had never known so little about myself.	Niciodată nu știusem atât de puțin despre mine.
You've experienced the way people have lived for thousands of years.	Ai experimentat felul în care oamenii au trăit de mii de ani.
Then choose them as a daily practice.	Apoi alegeți-le ca pe o practică zilnică.
Keeping is a reliable game, especially at his age.	Păstrarea este un joc de încredere, mai ales la vârsta lui.
That's not what makes them taste less wonderful.	Nu asta le face să aibă un gust mai puțin minunat.
We can attract more members this way.	Putem atrage mai mulți membri în acest fel.
He goes on to give a brief explanation of his argument.	El merge cu o scurtă explicație a argumentului său.
The three men would keep it.	Cei trei bărbați aveau să păstreze.
They just didn't think people would pay for it.	Pur și simplu nu credeau că oamenii vor plăti pentru asta.
But it was his fault.	Dar a fost greșeala lui.
Try for a few months.	Încearcă câteva luni.
I do not want you to leave.	Nu vreau să pleci.
He will be left to decide his own future.	Va fi lăsat să-și decidă viitorul.
But it doesn't matter now.	Dar nu contează acum.
It's really a cool industry in this regard.	Este într-adevăr o industrie mișto în acest sens.
We know that the above situation exists.	Știm că situația de mai sus există.
It should be everywhere.	Ar trebui să fie peste tot.
And he doesn't know anything now.	Și nu știe nimic acum.
The weekend turns into a week.	Weekendul se transformă într-o săptămână.
No changes were made to the talk guide.	Nu au fost aduse modificări ghidului de discuții.
You can see a screen with different setting options.	Puteți vedea un ecran cu diferite opțiuni de setare.
I think you should buy it and read it.	Cred că ar trebui să-l cumperi și să-l citești.
It is a real village and he can see it.	Este un sat adevărat și el poate vedea.
I had many problems.	Am avut multe probleme.
Most don't even do it alone.	Majoritatea nici măcar nu o fac singuri.
I hope you're not alone tonight.	Sper că nu ești singur în seara asta.
It was broken in a way that is so sad.	A fost rupt într-un fel, care este atât de trist.
It's a show of power, simple and straightforward.	Este un spectacol de putere, simplu și simplu.
Those days are over for me.	Zilele acelea au trecut pentru mine.
Many years ago now.	Acum mulți ani acum.
A sound that sounds both sad and happy.	Un sunet care sună atât trist, cât și fericit.
We don't care who you are or what you think.	Nu ne pasă cine ești sau ce crezi.
I never touched her.	Nu am atins-o niciodată.
It was too late to make any changes.	Era mult prea târziu pentru a face schimbări.
And they didn't trade gold.	Și nu au făcut comerț cu aur.
He liked to go out, to see the world, to be seen.	Îi plăcea să iasă, să vadă lumea, să fie văzut.
I have not been there.	Nu am fost acolo.
God made us live in families for a reason.	Dumnezeu ne-a făcut să trăim în familii cu un motiv.
I hope someone helps me.	Sper sa ma ajute cineva.
Thanks for your comment.	Multumesc pentru comentariul tau.
I won't go through this again.	Nu o să trec din nou prin asta.
Circumstances are also different.	Circumstanțele sunt și ele diferite.
But we never learn.	Dar nu învățăm niciodată.
The correct primary key is year and month.	Cheia primară corectă este anul și luna.
His voice filled my whole brain.	Vocea lui mi-a umplut tot creierul.
I hope your girls found him.	Sper că fetele tale l-au găsit.
But let the person move in a safe area.	Dar lăsați persoana să se miște într-o zonă sigură.
I didn't do anything to my family.	Nu i-am făcut nimic familiei mele.
He looked for a few moments.	S-a uitat câteva clipe.
You can't give back.	Nu poți da înapoi.
It was good.	A fost bun.
I know the right guy.	Îl cunosc pe tipul potrivit.
Yes, he is so good in this role.	Da, el este atât de bun în acest rol.
Please try using our search function to find your content.	Vă rugăm să încercați să utilizați funcția noastră de căutare pentru a găsi conținutul dvs.
But first we need to check a few things.	Dar mai întâi trebuie să verificăm câteva lucruri.
We sell the building every night.	Vindem clădirea în fiecare seară.
To be happy.	A fi fericit.
She has her own house.	Are propria ei casă.
None of them is a party to this appeal.	Niciuna dintre ele nu este părți la acest recurs.
The boy who loves school wrote a wonderful play.	Băiatul care își iubește școala a scris o piesă minunată.
She said she loved his head, how smooth it was.	Ea a spus că îi iubește capul, cât de neted era.
Somehow he was sorry.	Cumva i s-a părut rău.
We would just wait for the disease to strike.	Am aștepta doar să lovească boala.
Data is shared and compared.	Datele sunt partajate și comparate.
The first type of data includes measures.	Primul tip de date include măsuri.
You are an important part of the treatment and recovery of your loved one.	Sunteți o parte importantă a tratamentului și a recuperării persoanei iubite.
It will work when it is ready !.	Va merge când va fi gata!.
I like it on the first night, don't get me wrong.	Îmi place în prima seară, nu mă înțelege greșit.
The other members of the band received nothing.	Ceilalți membri ai trupei nu au primit nimic.
A caught animal can be dangerous to you, others, and yourself.	Un animal surprins poate fi periculos pentru tine, pentru alții și pentru sine.
For something he had, something serious.	Pentru ceva avut, ceva serios.
He wore them everywhere.	Le purta peste tot.
It's not over.	Nu s-a terminat.
The difference is the focus.	Diferența este lucrul de concentrat.
Let him change the world.	Lasă-l să schimbe lumea.
We can't let that happen.	Nu putem lăsa să se întâmple asta.
We will prepare our work.	Ne vom pregăti munca.
They were a good couple.	Erau un cuplu bun.
It was part of a larger family photo.	A făcut parte dintr-o fotografie de familie mai mare.
I have quite a bit of hair as it is.	Am destul de puțin păr așa cum este.
Another was a more serious one.	Altul era unul mai serios.
And for this kind of book they will want some photos.	Și pentru acest gen de carte vor dori și niște fotografii.
What makes the biggest difference is what we decide to buy.	Ceea ce face cea mai mare diferență este ceea ce decidem să cumpărăm.
Marriage life has been wonderful.	Viața de căsătorie a fost minunată.
Otherwise, its design is quite solid.	În rest, designul său este destul de solid.
One we can't even imagine when we're here.	Unul pe care nici nu ni-l putem imagina când stăm aici.
We are direct.	Suntem directi.
It was pretty cool.	A fost destul de misto.
And you can stop it.	Și o poți opri.
My camera couldn't find him.	Camera mea nu l-a mai putut găsi.
He did not accept accepted ideas.	Nu a acceptat idei acceptate.
They are good, but they age very quickly.	Sunt bune, dar îmbătrânesc foarte repede.
Not more than a few years.	Nu mai mult de câțiva ani.
A perfect place to stay on our weekend.	Un loc perfect pentru a sta în weekend-ul nostru.
We do this for a number of reasons.	Facem asta din câteva motive.
If they stand.	Dacă ei stau în picioare.
He sent it for me.	A trimis-o pentru mine.
No cash required.	Nu este nevoie de numerar.
I was treated like an animal.	Am fost tratat ca un animal.
And he put his finger in front of me.	Și mi-a pus degetul în față.
I've been doing this for many years.	Fac asta de mulți ani.
Not if he knew about it, he wouldn't know.	Nu dacă ar fi știut despre asta, nu ar fi știut-o.
He saw me standing in the storm.	M-a văzut stând în furtună.
I couldn't believe it happened so fast.	Nu-mi venea să cred că s-a întâmplat atât de repede.
She stopped ringing.	Ea a încetat să sune.
It didn't take long and it was a fun project.	Nu a fost nevoie de mult și a fost un proiect distractiv.
Our society needs adults to survive.	Societatea noastră are nevoie de adulți pentru a supraviețui.
You didn't even touch a room.	Nici măcar nu ai atins o cameră.
Skills are important.	Abilitățile sunt importante.
I called his number a few times, but I never caught him.	I-am sunat de câteva ori numărul, dar nu l-am prins niciodată.
All the other plants in the garden are doing great.	Toate celelalte plante din grădină se descurcă grozav.
Your talk was damn amazing.	Discuția ta a fost al naibii de uimitoare.
We fight because we do this when someone needs to be killed.	Ne luptăm pentru că asta facem când cineva are nevoie să fie ucis.
Now consider the shape of a physical object.	Acum luați în considerare forma unui obiect fizic.
She was crying when she told me about it.	Plângea când mi-a vorbit despre asta.
And what the hell could be the third answer.	Și care naiba ar putea fi al treilea răspuns.
I want to make it clear that this is much more critical.	Vreau să spun în mod clar că acest lucru este mult mai critic.
Which is good for me.	Ceea ce e bine cu mine.
Basically, it is the result of the law of value.	Practic, este rezultatul legii valorii.
You can go with me if you want.	Poți să mergi cu mine, dacă vrei.
My wife would not have succeeded without her.	Soția mea nu ar fi reușit fără ea.
She was extremely worried.	Era extrem de îngrijorată.
We have laws.	Avem legi.
However, I did not know how to put his face there.	Totuși, nu știam cum să-i bage fața acolo.
Sometimes we decided on a key, but most of the time it was pretty random.	Uneori ne decideam asupra unei chei, dar de cele mai multe ori era destul de întâmplătoare.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, nici un cal nu a reușit o rundă curată.
Repeat the pattern three times.	Repetați modelul de trei ori.
We do not need to address this issue.	Nu trebuie să abordăm această problemă.
Your friends still need you.	Prietenii tăi încă au nevoie de tine.
But my father sent her here.	Dar tatăl meu a trimis-o aici.
You slept for him.	Ai culcat pentru el.
Now, maybe the people there are used to it.	Acum, poate că oamenii de acolo sunt obișnuiți până acum.
Remove from the heat and add the sugar.	Se ia de pe foc si se adauga zaharul.
Let no one tell you otherwise.	Nimeni să nu-ți spună altfel.
But on one condition.	Dar cu o singură condiție.
But that time, he sometimes thought about it.	Dar acea dată, se gândea uneori la asta.
He was the leader of the whole effort.	El a fost liderul întregului efort.
But sometimes.	Dar uneori.
He had been waiting for this moment for the last five months.	Aşteptase acest moment în ultimele cinci luni.
I wouldn't press it though.	Nu aș apăsa-o totuși.
You shouldn't let someone you don't know lead your children.	Nu ar trebui să lași pe cineva pe care nu-l cunoști bine să-ți conducă copiii.
He looked at his father from a distance.	Se uită la tatăl său de la distanță.
That's a big part.	Asta e o mare parte.
Then, very slowly, we headed for the door.	Apoi, foarte încet, ne-am îndreptat spre uşă.
He made worse what happened to him.	A înrăutățit ceea ce i s-a întâmplat.
There were things to do.	Erau lucruri de făcut.
Art saved my life.	Arta mi-a salvat viața.
The current phase.	A fazei curente.
Clearly, many aspects of these cells remain fully understood.	În mod clar, multe aspecte despre aceste celule rămân pe deplin înțelese.
But she couldn't cry.	Dar nu putea să plângă.
You can even smell it.	Îl poți simți chiar și miros.
This case, however, is not that vehicle.	Acest caz, însă, nu este acel vehicul.
So you put your money in the bank.	Deci îți pui banii în bancă.
He started a fight with her.	A început o bătaie cu ea.
The wall exists entirely on my property.	Zidul există în întregime pe proprietatea mea.
There was a lot of talk.	S-a vorbit mult.
You need support.	Ai nevoie de sprijin.
An idea struck her then.	O idee a lovit-o atunci.
He changed his name, but not his ideas.	Și-a schimbat numele, dar nu și ideile.
But no one knows him there.	Dar acolo nimeni nu-l cunoaște.
You heard me.	M-ai auzit.
But he doesn't love her wholeheartedly.	Dar nu o iubește din toată inima.
I should have given you more control.	Ar fi trebuit să-ți dau mai mult control.
Without it, he will not know fear.	Fără aceasta, el nu va cunoaște frica.
It was as if that was the point.	Am fost de parcă care e rostul.
I want people to go see the movie and have fun.	Vreau ca oamenii să meargă să vadă filmul și să se distreze.
And there are several reasons for this.	Și există mai multe motive pentru aceasta.
The one in the back looked like a police car.	Cel din spate arăta ca o mașină de poliție.
In a way, they had.	Într-un fel, au avut.
It's an amazing space.	Este un spațiu uimitor.
But there is no one to do everything.	Dar nu există nimeni care să facă totul.
The average person will not stand this.	Omul obișnuit nu va suporta asta.
The two discussed the direction of their relationship and decided to break up.	Cei doi au discutat despre direcția relației lor și au decis să se despartă.
Several women were killed.	Au fost ucise și mai multe femei.
But there's one thing you don't explain.	Dar există un singur lucru pe care nu-l explici.
As if you couldn't stand the physical pain.	Ca și cum nu ai putea suporta durerea fizică.
He immediately looked back.	S-a uitat imediat înapoi.
It would be his last week.	Ar fi ultima lui săptămână.
We take that to heart.	Luam asta la inimă.
The great thing about him is that he really wanted to learn.	Cel mai mare lucru cu el este că își dorea foarte mult să învețe.
There were soldiers in front.	În față erau soldați.
I considered the situation.	Am luat în considerare situația.
It was totally weird.	A fost total ciudat.
And she ran alone on a track.	Și alerga singură pe o pistă.
Those were happy years.	Au fost ani fericiți.
That's what friends do for us this week.	Asta face pentru noi săptămâna aceasta prieteni.
It's just wrong in my opinion.	Este pur și simplu greșit în opinia mea.
Click a note to update its contents.	Faceți clic pe o notă pentru a-i actualiza conținutul.
He did a perfect show.	A făcut un spectacol perfect.
Dangerous conditions have forced many schools to close.	Condițiile periculoase au făcut ca multe școli să se închidă.
And keep playing in their hands.	Și continuă să joace în mâinile lor.
They both knew it was time to dump her and move on.	Amândoi știau că lucrurile depășesc asta.
But there is a condition.	Dar există o condiție.
I stopped him, but he still won't get close to him.	L-am oprit, dar tot nu se va apropia de el.
Unfortunately, they made the wrong design.	Din păcate, au greșit designul.
No one can beat us.	Nimeni nu ne poate bate.
Find something else to do and then come back.	Găsiți altceva de făcut și apoi întoarceți-vă.
I didn't see him a few weeks later.	Nu l-am văzut câteva săptămâni după aceea.
They came anyway.	Totuși au venit.
I feel so proud, full of myself.	Mă simt atât de mândru, plin de mine.
He would find his own way out.	Și-ar găsi propria cale de ieșire.
That is, anything is possible.	Adică orice este posibil.
He has an older sister and a younger sister.	Are o soră mai mare și o soră mai mică.
In other words, their work had a profound purpose.	Cu alte cuvinte, munca lor avea un scop profund.
It had been summer.	Fusese termenul de vară.
This helps people stay focused and interested.	Acest lucru îi ajută pe oameni să rămână concentrați și interesați.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Ei bine, nu poate fi ajutat și probabil că nu contează.
I'm just saying the way it is.	Spun doar așa cum este.
Will die.	O să moară.
Bars are mean values ​​from three independent experiments.	Barele sunt valori medii din trei experimente independente.
That's it.	Asta e.
I was about to meet as many people as possible.	Eram pe punctul de a întâlni cât mai mulți oameni.
Pour into a large bowl.	Se toarnă într-un castron mare.
But he knew little about it.	Dar știa puțin despre asta.
But we knew the water.	Dar noi știam apa.
The version they returned to me.	Versiunea pe care mi-au returnat-o.
He didn't expect to lead any of them yet.	Nu se aștepta să conducă niciunul dintre ei încă.
I mean, look at this view.	Adică, uită-te la această vedere.
I was like an extra man.	Eram ca un bărbat în plus.
No parking area was visible.	Nu era vizibilă nicio zonă de parcare.
She covered his hand with hers.	Ea îi acoperi mâna cu a ei.
It was a really wonderful night.	A fost o noapte cu adevărat minunată.
It just didn't go far enough.	Pur și simplu nu a mers suficient de departe.
But not about getting there.	Dar nu despre cum să ajungi acolo.
Strange location.	Locația ciudată.
There was definitely something that made them look at me.	Cu siguranță a existat ceva care i-a făcut să se uite la mine.
Unfortunately, today was not our day.	Din păcate astăzi nu a fost ziua noastră.
Not by much.	Nu cu mult.
It's hard on your mind.	E greu cu mintea ta.
That's your nature.	Asta e natura ta.
I think that's next.	Cred că asta urmează.
The man has a presence.	Bărbatul are prezență.
That is why she is in a good position to consider both.	Acesta este motivul pentru care ea este într-o poziție bună să le ia în considerare pe amândouă.
It was months ago, anyway.	A fost cu luni în urmă, oricum.
Return the mixture to the pan.	Reveniți amestecul în tavă.
Now that he's here, though, he never leaves.	Acum că este aici, totuși, nu pleacă niciodată.
Your books are so cool.	Cărțile tale sunt atât de cool.
She had to get him out of here.	A trebuit să-l scoată de aici.
Honey, you're what you are.	Iubito, ești ceea ce ești.
She looked at them herself.	Ea însăși s-a uitat la ei.
All we need is love I tell women.	Tot ce ne trebuie este dragostea spun femeilor.
It is still white, the color does not change in any way.	Este încă alb, culoarea nu se schimbă în niciun fel.
Players fight on the ground and have the ability to jump.	Jucătorii luptă pe jos și au capacitatea de a sări.
I didn't want to believe the black magic he had.	Nu voiam să cred magia neagră pe care o avea.
The present claim is such a claim.	Prezenta revendicare este o astfel de revendicare.
They are big enough to go through.	Sunt suficient de mari pentru a merge prin ele.
I don't know how they found anything on their blog.	Nu știu cum au găsit ceva pe blogul lor.
Indeed, they go hand in hand.	Într-adevăr, ele merg mână în mână.
He failed to do that.	Nu a reușit să facă asta.
I didn't.	Nu eu am.
You should also keep your own records.	Ar trebui să vă păstrați și propriile evidențe.
A good change to be a part of.	O schimbare bună din care să mă consider parte.
I'd rather do this than anything.	Prefer să fac asta decât orice.
That's why I chose this place.	De aceea am ales acest loc.
I didn't start it, she didn't start it.	Nu eu am pornit-o, nu ea a pornit-o.
It just so happens that you caught me at a good time.	Se întâmplă că m-ai prins la un moment bun.
I was not afraid for myself, but for her.	Nu mi-a fost frică pentru mine, ci pentru ea.
I wish things were different.	Mi-aș dori ca lucrurile să fie altfel.
And things are gone.	Și lucrurile au dispărut.
It's just going to get worse.	O să se înrăutățească doar.
There are two things to say right now.	Sunt două lucruri de spus în acest moment.
When he returns, you will be able to plan how to proceed.	Când se întoarce, vei putea planifica cum să mergi mai departe.
We understand the cause, we understand its control.	Înțelegem cauza, înțelegem controlul ei.
To be better right now.	Pentru a fi mai bine chiar acum.
She immediately called the police.	Ea a sunat imediat la poliție.
But in some studies, this only applies to very young children.	Dar, în unele studii, acest lucru se aplică numai copiilor foarte mici.
But it looks like we're inside.	Dar se pare că suntem înăuntru.
I'm not going to parties this year.	Nu voi merge la petreceri anul acesta.
God, you won't.	Doamne, nu vei.
Another crowd was waiting to come for the next show.	O altă mulțime aștepta să vină pentru următorul spectacol.
Start another line of study.	Începeți o altă linie de studiu.
The guy next door would do the same thing.	Tipul de alături ar face același lucru.
That was two years ago.	Asta a fost acum doi ani.
I was against her.	Am fost împotriva ei.
Before you give your opinion, at least find out the facts.	Înainte de a-ți oferi opinia, măcar afli faptele.
And maybe much more.	Și poate mult mai mult.
If necessary, season with salt and pepper.	Dacă este nevoie, asezonați cu sare și piper.
So you don't even know if this will work.	Deci nici nu știi dacă asta va funcționa.
Few feel good about giving him their money.	Puțini se simt bine să-i dea banii lor.
The systems have become widely recognized in recent years.	Sistemele au devenit larg recunoscute în ultimii ani.
He should try not to make the images obvious.	Ar trebui să încerce să nu facă imaginile evidente.
Go far enough.	Întoarce-te suficient de departe.
Finally, the man is dead.	În sfârșit, bărbatul este mort.
A list of changes is attached to this letter.	O listă a modificărilor este atașată acestei scrisori.
None of them worked.	Niciunul nu a funcționat.
I liked the language of the food.	Mi-a plăcut limbajul mâncării.
That is just the purpose of this letter.	Acesta este doar scopul acestei scrisori.
And no one had ever been able to help their people.	Și nimeni nu fusese vreodată în stare să-și ajute oamenii.
You can do this by putting it under hot water.	Puteți face acest lucru punându-l sub apă fierbinte.
The table below is a collection of such methods.	Tabelul de mai jos este o colecție de astfel de metode.
With color, you can show who you are.	Cu culoarea, poți arăta cine ești.
I liked the time spent here.	Mi-a plăcut timpul petrecut aici.
Not that month.	Nu luna aceea.
Research their technology.	Cercetă-le tehnologia.
In the past, he removed them in a few days.	În trecut, le-a îndepărtat în câteva zile.
I could see the anxiety on their faces.	Am putut vedea anxietatea pe fețele lor.
Valid explained their purpose to come and what they hoped to achieve.	Valid le-a explicat scopul lor de a veni și ce sperau să obțină.
Sometimes much bigger.	Uneori mult mai mare.
I know my job is slowly killing me.	Știu că treaba mea mă omoară încet.
He took the other with him.	L-a luat pe celălalt cu el.
However, this was only for the first month's draw.	Totuși, asta a fost doar pentru extragerea primei luni.
Press the key combination of your choice	Apăsați combinația de taste aleasă de dvs.
They are not very big.	Nu sunt foarte mari.
Your research is years ahead of its time.	Cercetarea ta este cu ani înaintea timpului său.
Whatever was going to happen would happen here.	Orice avea să se întâmple s-ar întâmpla aici.
He met her eyes for a moment.	Îi întâlni ochii pentru o clipă.
His luck was complete.	Norocul lui se completase.
Animals were much easier to understand and live with.	Animalele erau mult mai ușor de înțeles și de trăit cu ele.
I agree with what most people say.	Sunt de acord cu ceea ce spun majoritatea.
I know it doesn't make sense.	Știu că nu are sens.
It was just the first stage.	A fost doar prima etapă.
Unfortunately, this is of little use when prices change.	Din păcate, acest lucru este de puțin folos atunci când prețurile se schimbă.
But the path to this solution remained unclear.	Dar calea către această soluție a rămas neclară.
He says oh, you know.	El spune oh, știi.
We know it can be done.	Știm că se poate face.
He is my second problem.	El este a doua mea problemă.
I saw he was home.	Am văzut că era acasă.
His father had been so far away.	Tatăl lui fusese atât de departe.
This was not a show.	Acesta nu a fost un spectacol.
She had tried that morning.	Ea încercase în acea dimineață.
I have no idea what the words are for such things.	Habar nu am care sunt cuvintele pentru astfel de lucruri.
It will make you feel better.	Te va face să te simți mai bine.
Moreover, most of the first phase treatments do not take place.	Mai mult decât atât, majoritatea tratamentelor de fază întâi nu se desfășoară.
Use only first name.	Folosiți numai prenume.
Many people like me are lost.	Mulți oameni ca mine sunt pierduți.
She has a lot of fun in the garden, she tells me.	Se distrează foarte mult în grădină, îmi spune ea.
See some below.	Consultați câteva de mai jos.
Great mixed crowd and the people there were great and friendly.	Mulțime mare mixtă și oamenii de acolo au fost grozavi și prietenoși.
I think that's what this is about.	Cred că despre asta este vorba.
Try to remember where it went wrong.	Încercați să vă amintiți unde a mers prost.
They were determined and went into a fitness race.	Au fost hotărâți și au mers într-o cursă de formă.
And there was none.	Și nu era niciunul.
He put his hand out.	Și-a scos mâna.
Talking to you hurts me.	Vorbind cu tine mă face rău.
But obviously that's not true.	Dar, evident, nu este adevărat.
He held his hand open, as if he had said five thousand.	Își ținea mâna deschisă, parcă ar fi spus cinci mii.
This court follows this last opinion.	Această instanță urmează această ultimă opinie.
They have to train themselves.	Ei trebuie să se antreneze singuri.
Do as much as you can.	Fa cat de mult poti.
That's not what I noticed.	Nu asta am observat.
It was useful to say that this happened.	A fost util să spun că asta s-a întâmplat.
They have different properties being also set.	Acestea au proprietăți diferite fiind, de asemenea, setate.
But they certainly knew these things were happening.	Dar ei știau cu siguranță că aceste lucruri se întâmplă.
They should be as close to the bottom as possible as they go.	Acestea ar trebui să fie cât mai aproape de partea de jos cât vor merge.
And there are enough.	Și sunt destule.
It was something special.	Era ceva special.
I was doing other things.	Făceam alte lucruri.
Clinical results are important.	Rezultatele clinice sunt importante.
Looks like they came prepared.	Se pare că au venit pregătiți.
They gave him a dirty look.	I-au aruncat o privire murdară.
If you do not do this, none of these animals will be saved.	Dacă nu faci asta, niciunul dintre aceste animale nu va fi salvat.
All authors contributed to the writing of the final manuscript.	Toți autorii au contribuit la scrierea manuscrisului final.
There was no point in scaring you.	Nici măcar nu avea rost să te sperii.
I have my own house.	Am propria mea casă.
The marriage was not a success.	Căsătoria nu a fost un succes.
If you don't like it, start your own blog.	Dacă nu vă place, începeți propriul blog.
I make sure I take care of my body.	Mă asigur că am grijă de corpul meu.
Every person in this set counts.	Fiecare persoană din acest set contează.
My legs were heavy.	Picioarele mele erau grele.
On the same day.	In aceeasi zi.
Like, really stuck.	Ca, chiar blocat.
Music for my ears.	Muzică pentru urechile mele.
He told me he was tired.	Mi-a spus că era obosit.
It was just stuck in my head.	Pur și simplu mi-a fost blocat în cap.
She did a lot.	Ea făcea multe.
And he knew mine.	Și el îl cunoștea pe al meu.
The room was quiet, except for his noisy, heavy breathing.	Camera era liniștită, în afară de respirația lui zgomotoasă și grea.
Out of stress.	Din stres.
The differences in effect were minimal between men.	Diferențele de efect au fost minime între bărbați.
But he may not take a step further.	Dar s-ar putea să nu facă un pas mai departe.
I was so close.	Eram atât de aproape.
I just knew there were parts.	Știam doar că sunt părți.
But you know, she probably didn't like that or anything.	Dar știi, probabil că ea nu a apreciat asta sau ceva de genul ăsta.
This is not his way.	Acesta nu este felul lui.
But I've heard that many times before.	Dar am auzit asta de multe ori înainte.
I saw him.	L-am vazut.
I've only been to a few live matches.	Am fost doar la câteva meciuri live.
However, it is not a software story.	Cu toate acestea, nu este o poveste de software.
They had stories to tell.	Aveau povești de spus.
She was taken immediately after we got married.	A fost luată imediat după ce ne-am căsătorit.
He often has to stay home.	De multe ori trebuie să stea acasă.
She felt bad.	Se simțea proastă.
As if nothing is real.	Ca și cum nimic nu este real.
The harder they sweat, the more useful they are.	Cu cât cei doi transpiră mai greu, cu atât sunt mai folositori.
Try us.	Încercați-ne.
All that young stuff.	Toate chestiile alea tinere.
And this to make you a customer for life.	Și asta pentru a te face un client pe viață.
You came to a new place.	Ai venit într-un loc nou.
Of course he was waiting in the truck.	Sigur că așteptase în camion.
I had to go in and see him to get them.	A trebuit să intru și să-l văd ca să le iau.
Things would be great.	Lucrurile ar fi grozave.
That's why he's still working.	De aceea încă lucrează.
Before and after the age of two.	Înainte și după vârsta de doi ani.
Just beer and wine.	Doar bere și vin.
Based on real events.	Bazat pe evenimente adevărate.
I loved doing it so much.	Mi-a plăcut atât de mult să o fac.
And so on across the garden.	Și așa mai departe peste grădină.
We were the only couple there.	Eram singurul cuplu de acolo.
They know we're here.	Ei știu că suntem aici.
This is not how a work unit should work.	Nu așa ar trebui să funcționeze o unitate de muncă.
So it won't be in this. 	Deci nu va fi în asta. 
do not appear with a final.	nu apar cu o finală.
There is no way out.	Nu există nicio cale de ieșire.
Get out, get out.	Ieși afară, afară.
At the end of those three months, I'm done.	La sfârșitul acestor trei luni, am terminat.
Decisions on how to get there are up to you.	Deciziile despre cum să ajungi acolo depind de tine.
Bad character reference.	Referință de caracter proastă.
So a certain value must appear several times.	Deci o anumită valoare trebuie să apară de mai multe ori.
But the man is good.	Dar omul e bun.
Church family in the morning.	Dimineata familie bisericeasca.
I just didn't know that when I was a kid.	Doar că nu știam asta când eram copil.
It's not worth the shot.	Nu merită lovitura.
Many white men are full of love for them.	Mulți bărbați albi sunt plini de dragoste pentru ei.
She was not sleeping.	Ea nu dormea.
This agreement must not be in writing.	Acest acord nu trebuie să fie în scris.
It wasn't my favorite.	Nu a fost preferatul meu.
A completely different situation is before us.	O situație cu totul diferită este în fața noastră.
Keep talking.	Continuă să vorbească.
He wanted me to stay.	El a vrut să rămân.
I went deeper.	Am urcat mai adânc.
No significant gender differences were found.	Nu au fost găsite diferențe semnificative de sex.
She let him help the animal.	L-a lăsat să o ajute pe animal.
It was just nice to listen.	A fost frumos doar să ascult.
So many interesting things to see.	Atât de multe lucruri interesante de văzut.
I would really appreciate any help or advice.	Chiar as aprecia orice ajutor sau sfat.
You feel completely honest with yourself.	Simți că ești complet sincer cu tine însuți.
If you're not sure, don't do it.	Dacă nu sunteți sigur, nu o faceți.
Please help me explain.	Va rog ajutati-ma sa explic.
I could be wrong about that.	Aș putea să greșesc în privința asta.
Don't play with him.	Nu te juca cu el.
It was what they needed.	Era ceea ce aveau nevoie.
I think that may be the reason.	Cred că acesta poate fi motivul.
You don't care about these people.	Nu-ți pasă de acești oameni.
You want to take your time.	Vrei să-ți iei timpul.
In our vision.	În viziunea noastră.
Her friends met her at the bar and offered her advice.	Prietenii ei s-au întâlnit cu ea la bar și i-au oferit sfaturi.
Today is a chance to listen deeply, without judging.	Astăzi este o șansă de a asculta profund, fără a judeca.
It got right above her knees.	A ajuns chiar deasupra genunchilor ei.
There are no teeth.	Nu există dinți.
It was a good day.	A fost o zi bună.
It is very clear.	Este foarte clar.
It's a good idea if it's one you like.	Este o idee bună dacă este una care vă place.
It's a fact.	Este un fapt.
He must continue what he began.	Trebuie să continue ceea ce a început.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Poate fi greu sau aproape imposibil să supraviețuiești.
I was here.	Am fost aici.
We are best friends.	Suntem cei mai buni prieteni.
Let's act.	Hai sa actionam.
I'm taking that one.	Îl iau pe acela.
Nobody knew where I was.	Nimeni nu știa unde sunt.
It was hard to find time to spend with friends.	Era greu să găsesc timp de petrecut cu prietenii.
Both companies open their books to employees.	Ambele companii își deschid cărțile pentru angajați.
Her head felt better with her mouth closed.	Capul i se simțea mai bine cu gura închisă.
I laughed and I laughed and I laughed.	Am râs și am râs și am râs.
Meat for dogs.	Carne pentru câini.
No one else has the knowledge.	Nimeni altcineva nu are cunoștințele.
And somehow they couldn't find a way to start over.	Și cumva nu găsiseră nicio modalitate de a începe din nou.
Suddenly, the road gave way.	Brusc, strada a cedat.
He gave me half the value.	Mi-a dat jumătate din valoare.
Now, she's a completely different player to me.	Acum, ea este o jucătoare complet diferită pentru mine.
Then it's our turn again.	Atunci e rândul nostru din nou.
It makes financial sense.	Are sens financiar.
How to study in college.	Cum să studiezi la facultate.
The book is due to be published in a few days.	Cartea urmează să fie publicată în câteva zile.
He lived with us, walked with us, talked with us.	El a locuit cu noi, a umblat cu noi, a vorbit cu noi.
It cost her a lot.	A costat-o ​​destul.
But it is enough.	Dar este suficient.
I don't want you to move.	Nu vreau să te miști.
I'm coming back.	Mă întorc de la mine.
The experiment was performed twice with similar results.	Experimentul a fost efectuat de două ori cu rezultate similare.
But she never did it sitting on top of anyone.	Dar ea nu a făcut-o niciodată stând deasupra nimănui.
It's not a challenge for you.	Nu reprezintă o provocare pentru tine.
It is a mistake that will not be repeated.	Este o greșeală care nu se va mai repeta.
I think I did.	Cred că am făcut-o.
I didn't feel great.	Nu m-am simțit grozav.
Our identity is in danger.	Identitatea noastră este în pericol.
Especially when he said he was alone.	Mai ales când spunea că este singur.
All of them had been sold.	Totul din ele fusese vândut.
I use them for possible serious reasons.	Le folosesc din posibile motive serioase.
He took them first.	El le-a luat primul.
With controlled anger.	Cu furie controlată.
I'm not sure what you're trying to achieve here.	Nu sunt sigur ce încerci să obții aici.
He likes one of those.	Unul din atâtea îi place.
I had a wonderful walk.	Am făcut o plimbare minunată.
So turn the argument over to them.	Așa că întoarceți argumentul asupra lor.
Or what's left of it.	Sau ce a mai ramas din ea.
Otherwise, a bad will could not be a bad thing.	Altfel, o voință rea nu ar putea fi ceva rău.
No business is bigger than its employees.	Nicio afacere nu este mai mare decât angajații săi.
She glanced out the window.	Ea aruncă o privire pe fereastră.
Finding the words to explain it.	Găsind cuvintele pentru a explica asta.
Some days you don't pay to get out of bed.	În unele zile nu se plătește să te dai jos din pat.
Keep them rolled for the time being to keep them dry.	Tine-le rulate deocamdata pentru a le mentine uscate.
But others also died.	Dar și alții au murit.
I am against the slow progress of the country.	Sunt împotriva progresului lent al țării.
Then he looked around and picked up the unit again.	Apoi se uită în jur și ridică din nou unitatea.
The individual values ​​are the average values ​​of three measurements.	Valorile individuale sunt valorile medii a trei măsurători.
After a while we start to lend a hand.	După câteva începem să ne dăm o mână de ajutor.
We need real passion.	Avem nevoie de pasiune reală.
So I didn't know anything about them.	Deci nu știam nimic despre ei.
Sexual violence against women is a.	Violența sexuală împotriva femeilor este a.
My question is.	Intrebarea mea este.
It's like we're back for a season.	Parcă am fi dat înapoi cu un sezon.
He shows the woman that you are not in a good position.	Îi arată femeii că nu iei situația de bună.
I never knew the world without them.	Nu am cunoscut lumea fără ei.
We should probably go.	Probabil ar trebui să mergem.
The moment of the minor figure.	Momentul figurii minore.
You have to be heard to be believed.	Trebuie auzit pentru a fi crezut.
There are, however, two special circumstances when this is not the case.	Există, totuși, două circumstanțe speciale când nu este așa.
Click here to vote now.	Click aici pentru a vota acum.
Women only want to shoot you if they look at you.	Femeile vor să te traga doar dacă te privesc.
Not good, but great.	Nu bine, dar grozav.
This is so small.	Acesta este atât de mic.
I didn't really like the office.	Nu prea mi-a plăcut biroul.
Boys and girls.	Baieti si fete.
Maybe they have no idea what your day is like.	Poate că nu au idee cum este ziua ta.
And when you're done, run back.	Și când termini, fugi înapoi.
Only one available.	Doar unul disponibil.
Give us so much chance to survive this day.	Oferă-ne atât de multă șansă de a supraviețui în această zi.
You're not in the right place, he says.	Nu ești la locul tău potrivit, spune el.
Emotions increased and there was some violence.	Emoțiile au crescut și a existat ceva violență.
This was the house of my heart.	Aceasta a fost casa inimii mele.
He is dangerous and will fulfill his purpose.	El este periculos și își va fi îndeplinit scopul.
No matter how cheap it may be, like the rest of this place.	Oricât de ieftin ar putea fi, ca în restul acestui loc.
But he couldn't do it alone.	Dar nu putea să o facă singur.
Waiting for digital distribution.	În așteptarea distribuției digitale.
There was a lot of media in the first week.	A existat o mulțime de media în prima săptămână.
He sat there and burned.	A stat acolo și a ars.
The rules are simple.	Regulile sunt simple.
They go ahead and do what they want.	Ei merg înainte și fac ce vor.
A lot of that here.	Multe din asta aici.
Be honest with yourself about the future you want.	Fii sincer cu tine insuti in legatura cu viitorul pe care ti-l doresti.
He had never done it in his life.	Nu o făcuse niciodată în viața lui.
Let him.	Lasă-l.
I wasn't lucky enough to find out there.	Nu am avut noroc să aflu ceva acolo.
He felt he should be worried.	Avea senzația că ar trebui să fie îngrijorat.
He felt no joy.	Nu simțea nicio bucurie.
He is incredible.	El este incredibil.
I have better health insurance than him.	Am o asigurare de sănătate mai bună decât el.
Falling is usually a bad thing.	Căderea este de obicei un lucru rău.
She was sleeping, her face calm.	Ea dormea, cu faţa liniştită.
I couldn't control the weather.	Nu am putut controla vremea.
In this case, she is wrong.	În acest caz, ea greșește.
Priced at a few thousand dollars.	Cu prețul de câteva mii de dolari.
He would enjoy it for as long as possible.	Avea să se bucure de asta cât mai mult timp posibil.
We have to assume he saw them.	Trebuie să presupunem că i-a văzut.
I wasn't at the beginning.	nu am fost la început.
However, it is clear that they did not.	Cu toate acestea, este clar că nu au făcut-o.
However, we chose to have another one again.	Cu toate acestea, am ales din nou să avem altul.
I've never done one so big.	Nu am mai făcut niciodată unul atât de mare.
It's a simple truth.	Este un adevăr simplu.
He was no longer seven.	Nu mai avea mărimea șapte.
Also, that the economy was doing better than in the past.	De asemenea, că economia mergea mai bine decât în ​​trecut.
And he knew.	Și el știa.
You were very helpful.	Ai fost de mare ajutor.
From now on, I will only direct them to this blog post.	De acum înainte îi voi direcționa doar către această postare pe blog.
The bones of the animals' shoulders were examined.	Au fost examinate oasele umerilor animalelor.
They are too big.	Sunt prea mari.
Reason, he thought.	Raționează, își spuse el.
Therefore, we keep the complete data here.	Prin urmare, păstrăm datele complete aici.
But she refused to lie.	Dar ea a refuzat să mintă.
Every time he steps on the ice, something special happens.	De fiecare dată când calcă pe gheață se întâmplă ceva special.
Whatever it is.	Oricare ar fi acesta.
But no, not really.	Dar nu, nu chiar.
She was so weak she couldn't stand it.	Era atât de slabă încât nu putea suporta.
This is faster and easier.	Acest lucru este mai rapid și mai ușor.
We need to change that.	Trebuie să schimbăm asta.
Enter through the front door to a modern house with an open concept.	Intră pe ușa din față către o casă modernă cu concept deschis.
I can't stand it anyway.	Oricum nu-l suport.
His outside business.	Afacerile lui din afară.
It would take some time.	Ar dura ceva timp.
Then the feedback came back.	Apoi feedback-ul a revenit.
Not valid for the purchase of gift cards.	Nu este valabil pentru achiziționarea de carduri cadou.
And my whole message collapsed.	Și întregul meu mesaj s-a prăbușit.
I have my own method of service that I do.	Am o metodă de serviciu propriu care o fac.
However, the decision is hers.	Totuși, decizia este a ei.
I want to cry too.	vreau si eu sa plang.
You don't care what you think.	Nu-ți pasă ce crezi.
The camp was held at night.	Noaptea se făcea tabăra.
Men simply want to spend time with beautiful women.	Bărbații vor pur și simplu să petreacă timp cu femei frumoase.
I don't know why, exactly.	Nu știu de ce, exact.
Cover as much water as possible.	Acoperiți cât mai multă apă.
There was no other possibility.	Nu exista altă posibilitate.
I doubt it would be a good thing.	Mă îndoiesc că ar fi ceva bun.
We thought you'd like to see them again.	Ne-am gândit că ați dori să-i vedeți încă o dată.
Therefore, the device is not practically is of use.	Prin urmare, dispozitivul nu este practic este de utilizare.
This girl wants everything.	Fata asta vrea totul.
You have to experiment to find what works for you.	Trebuie să experimentezi pentru a găsi ceea ce funcționează pentru tine.
I think in the long run, this works against you.	Cred că, pe termen lung, asta funcționează împotriva ta.
Help yourself to wine.	Ajută-te la vin.
The current one is expected to be longer than normal.	Cel actual este de așteptat să fie mai lung decât în ​​mod normal.
A new project.	Un proiect nou.
Two more.	Inca doua.
There was once someone else.	A fost odată altcineva.
It was three years before she appeared in another film.	Au trecut trei ani până când ea a apărut într-un alt film.
They returned long before they lived up there.	S-au întors cu mult înainte de a locui acolo sus.
The service did not detail the nature of the investigation.	Serviciul nu a detaliat natura anchetei.
She didn't remember falling to her knees beside him.	Nu-și amintea să fi căzut în genunchi lângă el.
Her words will live on.	Cuvintele ei vor trăi.
I think he gave a lot because of your past.	Cred că a dat foarte mult din cauza trecutului tău.
Memories remain, of course.	Amintirile rămân, desigur.
Their eyes get to the points.	Ochii lor ajung la puncte.
A minute later, he returned.	Un minut mai târziu, s-a întors.
She made herself smile, hoping he could handle her voice.	Ea s-a făcut să zâmbească, sperând că se va descurca în vocea ei.
You hated each other from the moment you met.	V-ați urât unul pe altul chiar din momentul în care v-ați cunoscut.
Look, here's another one.	Uite, aici este pe altul.
Nor can it be stopped so easily.	Nici nu poate fi oprit atât de ușor.
She will kill him.	Ea îl va ucide.
I better not leave.	Mai bine nu plec.
The first week went well.	Prima săptămână a mers bine.
He won't sell a record anymore.	Nu va mai vinde un disc.
The army will let you both go, if you wish.	Armata vă va lăsa pe amândoi să plecați, dacă doriți.
That's not how communication works.	Nu așa funcționează comunicarea.
Write your business plan like this.	Scrie-ți planul de afaceri așa.
I do not know what to think.	Nu stiu ce sa mai cred.
Our challenge is to make full use of them.	Provocarea noastră este să le folosim pe deplin.
He will have to prove that he can play special teams before anything else.	Va trebui să demonstreze că poate juca echipe speciale înainte de orice.
They are very serious.	Sunt foarte serioși.
But there is a different cell value.	Dar există o valoare de celulă diferită.
But she has a problem.	Dar ea are o problemă.
Therefore, our method does not apply to those controls.	Prin urmare, metoda noastră nu se aplică acelor controale.
It was much better.	A fost mult mai bine.
These things are just part of the picture.	Aceste lucruri sunt doar o parte din imagine.
In the end, this never came to the screen.	În cele din urmă, acest lucru nu a ajuns niciodată pe ecran.
Try it, you might like it.	Încearcă, s-ar putea să-ți placă.
Because he did.	Pentru că a făcut-o.
No one was able to find out about this during the investigation.	Nimeni nu a putut afla despre asta în timpul anchetei.
None of this is bad in any way.	Niciunul dintre aceste lucruri nu este rău sub nicio formă.
It rarely happened.	S-a întâmplat rar.
You know we can't print this.	Știi că nu putem tipări asta.
It's absolutely wonderful.	Este absolut minunat.
We'll get back to you in a moment.	Ne vom întoarce la tine într-o clipă.
It is a matter for debate the next day.	Este o chestiune pentru dezbaterea din altă zi.
But it's a familiar story.	Dar este o poveste familiară.
It didn't make sense to me.	Nu avea sens pentru mine.
I really didn't understand why he spent so much.	Chiar nu am înțeles de ce a cheltuit atât de mult.
I guess it never happened.	Presupun că nu s-a făcut niciodată.
I should have told you at dinner.	Ar fi trebuit să-ți spun la cină.
When there is only one element, you don't have to do anything.	Când există un singur element, nu trebuie să faci nimic.
No one had closed it since.	De atunci nimeni nu o mai închisese.
That we could be together and escape.	Că am putea fi împreună și să scăpăm.
It's like a thousand things that have never been heard.	De parcă nu ar fi o mie de lucruri care nu s-au auzit niciodată.
He had to like it.	A trebuit să-i placă.
It's clear enough.	Este suficient de clar.
They will only be used against you.	Ele vor fi folosite doar împotriva ta.
The population growth here is amazing.	Creșterea populației aici este uimitoare.
You need less information.	Ai nevoie de mai puține informații.
Some additional limitations should be noted.	Trebuie remarcate unele limitări suplimentare.
I just didn't know exactly what she was doing.	Doar că nu știam exact ce face ea.
I don't want you to change your position.	Nu vreau să-ți schimbi poziția.
But he can't take life on his own.	Dar nu poate să ia viață de la sine.
You have a good man, a beautiful child.	Ai un bărbat bun, un copil frumos.
Looks like it still is.	Se pare că încă mai este.
And then he heard again.	Și apoi a auzit din nou.
That was probably better.	Probabil că era mai bine așa.
They understand the fans.	Ei îi înțeleg pe fani.
When a person is late, everyone is detained.	Când o persoană întârzie, toată lumea este reținută.
Your face is red.	Fața ta este roșie.
Maybe he did at some point.	Poate că a făcut-o la un moment dat.
They fight, they win, they get together.	Se luptă, câștigă, ajung împreună.
Talk about close and personal.	Vorbește despre aproape și personal.
Research a little and go make money from people like me.	Cercetează puțin și du-te să câștigi bani din oameni ca mine.
There was something different about her.	Era ceva diferit la ea.
It's for your own safety.	Este pentru propria ta siguranță.
Most days it was windy.	În majoritatea zilelor era vânt.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	Mai important, m-a făcut să mă simt bine în legătură cu întregul proiect.
Now, tell me.	Acum, spune-mi.
The right to own property.	Dreptul la proprietatea proprie.
That's the thing.	Asta e treaba.
He does everything he can.	Face tot ce poate.
I'm just starting it for you.	Tocmai o încep pentru tine.
She went after her father.	A luat după tatăl ei.
The main problem is language.	Problema principală este limba.
This number will be the output time.	Acest număr va fi durata de ieșire.
I do not know where it is.	Nu știu unde este.
He leaned slightly into her mouth.	Se aplecă ușor în gura ei.
He is what we need.	El este ceea ce avem nevoie.
The face is the key to security.	Fața este cheia care asigură securitatea.
I would talk and make them listen to me.	Aș vorbi și i-aș face să mă asculte.
It was a moment of silence.	A fost un moment de tăcere.
The car wasn't important now.	Mașina nu era importantă acum.
We'll tell you at the end.	Vă vom spune la final.
But not mine.	Dar nu a mea.
His friends joined.	Prietenii lui s-au alăturat.
I set it to false and now it works.	L-am setat la false și acum funcționează.
Prices may rise and people will continue to pay them.	Pot crește prețurile și oamenii le vor plăti în continuare.
I haven't even finished college yet.	Nici măcar nu am terminat facultatea încă.
Not too big.	Nu prea mare.
We don't really know anything about girls.	Nu știm cu adevărat nimic despre fete.
He should have returned by now.	Ar fi trebuit să se întoarcă până acum.
This is not a real conversation.	Nu este o conversație reală.
I convinced him not to do that.	L-am convins să nu facă asta.
She sat next to me.	Ea a stat lângă mine.
You'll be sorry.	O sa iti para rau.
She couldn't lose sight of that.	Ea nu putea pierde asta din vedere.
Not until he was absolutely sure of his discoveries.	Nu până când nu a fost absolut sigur de descoperirile sale.
He's not a storyteller.	Nu este un om pentru povești.
It was supposed to be our secret weapon.	Trebuia să fie arma noastră secretă.
As shown in this image.	Așa cum se arată în această imagine.
I decided to sweat.	Am decis să transpira.
He soon ate the table the woman had set for him.	Curând a mâncat masa pe care femeia i-a pus-o înainte.
She had changed her clothes, she saw.	Își schimbase hainele, a văzut ea.
At least for tonight, they had each other.	Cel puțin pentru seara asta, s-au avut unul pe celălalt.
It must be a pleasure.	Trebuie să fie o plăcere.
Details are here.	Detaliile sunt aici.
However, she used it well.	Totuși, ea a folosit-o bine.
He would never dream of saying it out loud.	Nu ar visa niciodată să o spună cu voce tare.
At least my kids weren't around.	Cel puțin copiii mei nu erau prin preajmă.
Let's go to the garden.	Să mergem în grădină.
You have been granted access.	Vi s-a acordat acces.
This problem gets worse as the devices get smaller.	Această problemă devine mai gravă pe măsură ce dispozitivele devin mai mici.
Many were still asleep when the attack took place.	Mulți încă dormeau când a avut loc atacul.
This requires two things.	Acest lucru necesită două lucruri.
Good luck in everything.	Baftă în toate.
Just a minute.	Doar un minut.
Then they will lead the world in their own way.	Atunci vor conduce lumea în felul lor.
I'll fix it.	O să o repar.
Really.	Într-adevăr.
I'm going out.	ies afara.
I have experience.	Am experienta.
The two had just disappeared.	Cei doi tocmai dispăruseră.
It's perfect, thank you.	Este perfect, mulțumesc.
Now we need to develop these young people.	Acum trebuie să-i dezvoltăm pe acești tineri.
It's a journey.	Este o călătorie.
That woman was a different person.	Femeia aceea era o altă persoană.
Maybe not later.	Poate nu decât mai târziu.
Many people can sell a book.	Mulți oameni pot vinde o carte.
I can never have enough flowers.	Nu pot avea niciodată suficiente flori.
I very much agree with the experimental images.	Sunt foarte de acord cu imaginile experimentale.
City workers make sure everything is ready.	Muncitorii orașului se asigură că totul este gata.
Using various processes.	Folosind diverse procese.
Nothing more solid than that.	Nimic mai solid decât atât.
I would have thought she was a little shocked.	Mi-aș fi dat seama că era puțin șocată.
My death will not change anything.	Moartea mea nu va schimba nimic.
She believed him, she said.	Ea l-a crezut, spunea ea.
It was more of a choice to change my focus.	A fost mai degrabă o alegere pentru a-mi schimba concentrarea.
We didn't have room for that either.	Nici noi nu aveam loc pentru asta.
Just believe me.	Doar crede-mă.
There was no way to know if it worked.	Nu exista nicio modalitate de a ști dacă a funcționat.
I woke up sitting in a room.	M-am trezit stând într-o cameră.
He is there and all of a sudden.	El este acolo și peste tot deodată.
The baby was born healthy.	Copilul s-a născut sănătos.
The boys were lying with their arms around each other.	Băieții stăteau întinși cu brațele unul în jurul celuilalt.
At least he couldn't see.	Cel puțin nu că putea vedea.
Business is good.	Afacerile sunt bune.
The tools they offer are so easy to use.	Instrumentele pe care le oferă sunt atât de ușor de utilizat.
Properly covered, it will withstand a great deal of adverse conditions.	Ținând așa cum trebuie, ea soldează.
Every company is different.	Fiecare companie este diferită.
As usual, if a player receives a pair, he can continue.	Ca de obicei, dacă un jucător primește o pereche, poate continua.
A man in the audience called him to take his time.	Un bărbat din public l-a chemat să-și ia timpul.
This has been the path of their nature for thousands of years.	Așa a fost calea naturii lor de mii de ani.
Nobody knows what results are being sold.	Nimeni nu știe ce rezultate sunt vândute.
Mostly not based on words.	Mai ales nu se bazează pe cuvinte.
The older you get, the more you have to do that.	Cu cât devii mai mare, cu atât mai mult trebuie să faci asta.
The big man like that.	Omul mare așa.
She's definitely strong enough, but time will tell if she's that good.	Cu siguranță este destul de puternică, dar timpul va spune dacă este atât de bună.
He wants to come back.	Vrea să se întoarcă.
The show is not over.	Spectacolul nu s-a terminat.
One blow and we're dead.	O lovitură și suntem morți.
There must have been a strategy.	Trebuie să fi existat o strategie.
Cooking depended on me, of course.	Gătitul depindea de mine, desigur.
We have to go tonight.	Trebuie să mergem în seara asta.
They wanted to change it.	Au vrut să o schimbe.
He sees the world in a truly creative, free way.	El vede lumea într-un mod cu adevărat creativ, liber.
He had grown fearful, not understanding what it was.	Crescuse în frică, fără să înțeleagă ce era.
His first day was fast, but not fast enough.	Prima lui zi când era repede, dar nu suficient de repede.
The financial situation caused this.	Situația financiară a provocat acest lucru.
A room without windows.	O cameră fără ferestre.
I have no doubt about that.	Nu am nicio îndoială despre asta.
We have work to do in the coming years.	Avem de lucru pentru noi în următorii ani.
There's a doctor here.	E medic aici.
As the energy increases, the difference becomes smaller, as expected.	Pentru creșterea energiei, diferența devine mai mică, așa cum era de așteptat.
I guess anything is possible.	Presupun că totul este posibil.
It can be used both for cooking and for making tea.	Poate fi folosit atât pentru gătit, cât și pentru prepararea ceaiului.
I know it's a lie.	Știu că este o minciună.
More than ideas, style, stories.	Mai mult decât idei, stil, povești.
These things have become very popular.	Aceste lucruri au devenit foarte populare.
He wouldn't even see anything so beautiful.	Nici nu avea să mai vadă ceva la fel de frumos.
He paused for a moment as he set his eyes on them.	S-a oprit scurt în momentul în care a pus ochii pe ei.
He added that he was tired of talking to the press.	El a adăugat că s-a săturat să vorbească cu presa.
I didn't ask him.	Nu l-am întrebat.
You'll have to kill them, then save her.	Va trebui să-i omori, apoi să o salvezi.
They didn't even come to town for any other reason.	Nici nu au venit în oraș din alt motiv.
I couldn't see the detail.	Nu am putut vedea detaliul.
His sight lifted us up.	Vederea lui ne-a ridicat.
I didn't put two and two together.	Nu am pus doi și doi împreună.
He was in a unique situation.	Era într-o situație unică.
I tried to sleep that night, but I wasn't so lucky.	Am încercat să dorm în noaptea aceea, dar nu am avut prea mult noroc.
That meant the baby was born.	Asta însemna că copilul se naște.
I walked every street.	Am mers pe fiecare stradă.
I wanted to stay focused.	Am vrut să rămân concentrat.
I found him in the kitchen at four that morning.	L-am găsit în bucătărie la patru în dimineața aceea.
Seeing those young men and women, shot.	Văzând acei tineri și femei, împușcați.
They returned to their first home, and hers.	S-au întors la prima lor casă, și a ei.
He became a great leader.	A devenit un mare lider.
Once ready, enter the room.	Odată gata, intră în cameră.
It would finally be someone else.	Ar fi în sfârșit altcineva.
Of course, she doesn't know about this blog.	Desigur, ea nu știe despre acest blog.
His social security number.	Numărul lui de securitate socială.
Happy effect must be produced.	Efect fericit trebuie să fie produs.
He knew that the real danger was in the power of their radio.	Știa că adevăratul pericol era în puterea radioului lor.
We don't really think about them.	Nu ne gândim cu adevărat la ei.
Last year is a very, very long road.	Anul trecut este un drum foarte, foarte lung.
He made it work.	El a făcut-o să funcționeze.
I can barely sleep.	abia pot dormi.
Name a time when you had to be strong.	Numește un moment în care a trebuit să fii puternic.
Well, you can imagine what he did.	Ei bine, vă puteți imagina ce a făcut asta.
I got closer and closer.	M-am tot apropiat din ce în ce mai mult.
Then it would be worth it for what it sells.	Atunci ar fi meritat pentru ce se vinde.
Only the present will not wait.	Numai prezentul nu va aștepta.
As a people, they are rarely mentioned in history.	Ca popor, ele sunt rareori menționate în istorie.
Patients able to give their consent for themselves have signed their own consent forms.	Pacienții capabili să își dea consimțământul pentru ei înșiși au semnat propriile formulare de consimțământ.
This phone is specially designed for active users in the office environment.	Acest telefon este conceput special pentru utilizatorii activi din mediul de birou.
Young people.	Tinerii.
I hadn't seen her or her dog outside.	Nu o văzusem pe ea sau pe câinele ei afară.
This opinion turns out to be wrong.	Această părere se dovedește a fi greșită.
In my experience, the answer is shocking.	Din experiența mea, răspunsul este șoc.
I doubt if you remember me.	Mă îndoiesc dacă îți amintești de mine.
For use in summer, in dry and humid weather conditions.	Pentru utilizare vara, în condiții de vreme uscată și umedă.
That's why this blog exists.	Tocmai de aceea există acest blog.
They're not going anywhere.	Ei nu merg nicăieri.
Sometimes it's true and other times.	Uneori este adevărat și alteori.
He was left to deal with its effects.	A fost lăsat să se ocupe de efectele ei.
He was in a damn state.	Era într-o stare al naibii.
I helped select that company.	Am ajutat la selectarea acelei firme.
It's different when you see something for yourself.	Este diferit când vezi ceva pentru tine.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	După ce a făcut câțiva pași, ofițerul i-a ordonat să se oprească.
I choose the best.	Îl aleg pe cel mai bun.
Eloquent case.	Caz elocvent.
However, the current economic circumstances of the parties are unknown.	Cu toate acestea, circumstanțele economice actuale ale părților sunt necunoscute.
I needed to know if it could influence that decision.	Trebuia să știu dacă ar putea influența acea decizie.
On our street.	Pe strada noastră.
There's someone out there who would like to talk to you.	Există cineva acolo care ar dori să vă vorbească.
A week later.	O saptamana mai tarziu.
But none as big as his.	Dar nici unul la fel de mare ca al lui.
I began to wonder what might cross his mind.	Am început să mă întreb ce i-ar putea trece prin minte.
But staying out here will never be.	Dar să stai afară aici nu va fi niciodată.
We will be ready.	Vom fi gata.
We had to start again.	Trebuia să începem din nou.
It is obedience.	Este ascultare.
But this may not be enough.	Dar acest lucru poate să nu fie suficient.
We could have laughed at that.	Am fi putut să ne râdem din cap la asta.
Then just go to work.	Apoi pur și simplu mergi la muncă.
Maybe I had.	Poate că am avut.
This is just a bedroom.	Acesta este doar un dormitor.
She let him call the message bank.	L-a lăsat să sune la banca de mesaje.
From the first he was on the side of the poor.	Din prima a fost de partea săracilor.
She looked at the boy.	Se uită la băiat.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Deci, în loc de o promisiune, viitorul este acum o amenințare.
The group before them.	Grupul înaintea lor.
You said it right.	Ai spus-o corect.
The movement and direction of flow depend on several parameters.	Mișcarea și direcția curgerii depind de mai mulți parametri.
If something happens to them, it's sad.	Dacă li se întâmplă ceva, e trist.
Nobody had anything to say.	Nimeni nu a avut nimic de spus.
So he's on his way again.	Deci este din nou pe drum.
The movie didn't have much of an emotional impact on me.	Filmul nu a avut un mare impact emoțional asupra mea.
Here are some short reasons that came to mind today.	Iată câteva scurte motive care mi-au venit în minte astăzi.
Just don't give up the game.	Doar nu renunța la joc.
They need to learn to live properly and train properly.	Ei trebuie să învețe să trăiască corect și să se antreneze corect.
You want peace.	Vrei pace.
My challenge this year has changed slightly.	Provocarea mea de anul acesta s-a schimbat ușor.
The boy, not knowing anything, would have nothing to say to anyone there.	Băiatul, neștiind nimic, nu ar avea ce să spună nimănui acolo.
I know he knew.	Știu că știa.
He did not complete the phone call.	Nu a finalizat apelul telefonic.
I stopped the movie before the end.	Am oprit filmul înainte de sfârșit.
And that would be wrong.	Și asta ar fi greșit.
To be sure, this is a small change.	Pentru a fi sigur, aceasta este o mică schimbare.
Sea level.	Nivelul mării.
Things look great, especially for next year.	Lucrurile arată grozav, mai ales pentru anul viitor.
They stayed there for the rest of their lives.	Au rămas acolo pentru tot restul vieții.
There was no time for that.	Nu era timp pentru asta.
I have work to do.	Am de lucru, cam.
Everything got dark.	Totul s-a întunecat.
I want the exact opposite.	Eu vreau exact invers.
Yes, of course, very nice.	Da, desigur, foarte frumos.
How do you know the officer was on duty?	De unde știi că ofițerul era de serviciu.
It didn't make sense to lie.	Nu avea sens să minți.
I didn't mean to tell him.	Nu am vrut să-i spun.
He didn't break the code, but he didn't fix it either.	Nu a spart codul, dar nici nu l-a reparat.
I will never forget that week.	Nu voi uita niciodată acea săptămână.
It makes me feel very seen !.	Mă face să mă simt foarte văzut!.
Several answers have been proposed.	Au fost propuse mai multe răspunsuri.
Who wasn't supposed to be here until later.	Cine nu trebuia să fie aici decât mai târziu.
Two of them were left behind.	Doi dintre ei au rămas în urmă.
It is excellent.	Este excelent.
I knew what I was.	Știam ce sunt.
In this case, it does not exist.	În acest caz, nu există.
However, this system has many limitations.	Cu toate acestea, acest sistem are multe limitări.
I didn't mean to put the baby through this.	Nu am vrut să-i pun pe copil prin asta.
We don't know now.	Acum nu mai știm.
Forget about this.	Uita de acest lucru.
The animals were divided into six groups.	Animalele au fost împărțite în șase grupuri.
I'll be there in a short time.	Voi fi acolo în puțin timp.
How we listen to music.	Cum ascultăm muzică.
I know that pretty well.	Știu asta destul de bine.
For methods with no parameters.	Pentru metodele cu parametri nu.
She tried a different approach to support her point.	Ea a încercat o altă abordare pentru a-și susține punctul.
There were no secondary cases.	Nu au existat cazuri secundare.
The walls are for people.	Zidurile sunt pentru oameni.
I was fine there for a while, but something happened last night.	Am fost bine o vreme acolo, dar aseară s-a întâmplat ceva.
It seems to make perfect sense.	Se pare că am perfect sens.
She then lets him work on his clothes.	Mai departe îl lasă să lucreze pe hainele lui.
Several key findings have been made recently.	Mai multe constatări cheie au fost făcute recent.
You are outside the modern financial system.	Sunteți în afara sistemului financiar modern.
Check it out and tell us what you think.	Verificați-l și spuneți-ne ce părere aveți.
It makes you win.	Te face să câștigi.
If you can help.	Dacă poți ajuta.
I'm trying to win the war we're in.	Încerc să câștig războiul în care suntem.
Goes well.	Merge bine.
He did it to make money.	O făcea pentru a face bani.
I understand perfectly what you are talking about.	Inteleg perfect despre ce vorbesti.
He was watching over her.	El veghease asupra ei.
He had never felt so bad.	Nu se simțise niciodată atât de rău.
His could come soon enough.	Al lui ar putea veni destul de curând.
A year spent trying not to fix the past.	Un an petrecut încercând să nu reparăm trecutul.
I was a little scared.	Mi-a fost puțin frică.
That meant only one thing.	Asta însemna un singur lucru.
That is a real problem now.	Asta este o problemă reală acum.
Well, my application for unpaid leave was denied.	Ei bine, cererea mea de concediu fără plată a fost respinsă.
Go to his room and select this option.	Du-te în camera lui și selectează această opțiune.
My father is calling me.	Mă sună tatăl meu.
This is the band.	Asta este trupa.
It's after eight.	E după opt.
Put it down again.	O pune din nou jos.
My whole family.	Intreaga mea familie.
Apparently it was just a side effect of a bigger problem.	Se pare că a fost doar un efect secundar al unei probleme mai mari.
I could offer her her place.	I-aș putea oferi locul ei.
There should have been more.	Ar fi trebuit să fie mai multe.
We're both healthy.	Suntem amândoi sănătoși.
Now we can catch that and do as we please.	Acum putem prinde asta și ne descurcăm așa cum dorim.
It was forever.	A fost pentru totdeauna.
I really had it both ways.	Chiar am avut-o în ambele sensuri.
They didn't care to mention his company name.	Nu le-a păsat să-și menționeze numele companiei.
Because the harm was simply too great.	Pentru că răul era pur și simplu prea mare.
I wasn't afraid of anything.	Nu mi-a fost frică de nimic.
We will not wait.	Nu vom aștepta.
She was never taken very seriously.	Nu a fost niciodată luată foarte în serios.
It used to make sense as a father and a husband.	Obișnuia să aibă sens ca tată și soț.
Nobody saw her.	Nimeni nu a văzut-o.
He'll tell me when it's ready.	Îmi va spune când este gata.
That has been her approach ever since.	Asta a fost abordarea ei de atunci.
I felt good sitting down and taking it out.	M-am simțit bine să mă așez și să-l scot.
Neither felt the desire for the other.	Nici unul nu a simțit dorința pentru celălalt.
It introduced my own thought-provoking images.	Lucrul mi-a introdus propriile imagini gândite în minte.
We shouldn't do that.	Nu ar trebui să facem asta.
Literature reveals the best and worst part of ourselves.	Literatura scoate la iveală partea cea mai bună și cea mai rea din noi înșine.
I'm starting to sway.	Încep să mă legănesc.
I really don't believe in that.	Chiar nu cred în așa ceva.
It was a deep cut.	A fost o tăietură adâncă.
He soon had a plan to publish.	Curând avea un plan să fie publicată.
So far, so has he.	Până acum, a făcut-o și el.
And it takes years to get through this.	Și ia ani pentru a trece prin asta.
I remember being tired.	Îmi amintesc că eram obosită.
I wanted to show everyone.	Am vrut să arăt tuturor.
I could take it.	Aș putea să o iau.
Every day, when we practice, we try to be better.	În fiecare zi, când exersăm, încercăm să fim mai buni.
Just knowing about it made me feel strong.	Doar să știu despre asta m-a făcut să mă simt puternic.
Because it happened to you, you know better.	Pentru că ți s-a întâmplat, știi mai bine.
And the solution would have worked with relatively little effort.	Iar soluția ar fi funcționat cu relativ puțin efort.
Or maybe it was something.	Sau poate ceva a fost.
He soon stopped moving.	Curând a încetat să se miște.
Suffering is not a lie.	Nu suferința este minciuna.
He killed his own sister for no good reason.	Și-a ucis propria soră fără un motiv întemeiat.
Serious emotional content in this scene.	Un conținut emoțional serios în această scenă.
They seem to be.	Ei par să fie.
I know how to control you now.	Știu cum să te controlez acum.
I asked them to read a scene together and they did.	Le-am rugat să citească împreună o scenă și au făcut-o.
Although he was not mean.	Deși nu era răutăcios.
Others less so.	Alții mai puțin.
There were times when time and reality seemed to end.	Au trecut momente, în care timpul și realitatea păreau să stea la capăt.
Fuck you too.	Dă-te dracu și tu.
If you are interested, please contact me.	Dacă sunteți interesat, vă rog să mă contactați.
Consider a moment.	Luați în considerare un moment.
However, for example, other complex solutions may be found.	Cu toate acestea, s-ar putea găsi, de exemplu, alte soluții complexe.
We will keep this meeting a secret.	Vom păstra această întâlnire secretă.
My friend saw the bottle and asked me what it was.	Prietenul meu a văzut sticluța și m-a întrebat ce este.
There's something we can do about it.	Putem face ceva în privința asta.
Theory of functions.	Teoria functiilor.
We address this and other challenges.	Abordăm această și alte provocări.
I love this little tool, it's great for small businesses.	Îmi place acest mic instrument, este grozav pentru afacerile mici.
I felt free and then my mind began to wonder.	M-am simțit liber și atunci mintea mea a început să se întrebe.
One of his.	Unul de-al lui.
He would be back in an hour.	Avea să se întoarcă peste o oră.
This seems like the real deal.	Aceasta pare a fi adevărata afacere.
I would love to own this dress.	Mi-ar plăcea să dețin această rochie.
It would have been nice to hear more about that.	Ar fi fost frumos să fi auzit mai multe despre asta.
Let me learn more about this.	Lasă-mă să învăț mai multe despre asta.
I can't really understand how that would happen.	Nu prea pot înțelege cum s-ar întâmpla așa ceva.
And he never saw the woman who raised him again.	Și nu a mai văzut-o niciodată pe femeia care l-a crescut.
She will find someone new.	Ea va găsi pe cineva nou.
Now, this is a beautiful model if you think about it.	Acum, acesta este un model frumos dacă te gândești la el.
It's not fun.	Nu este distractiv.
I had never done that before, but what the hell.	Nu făcusem niciodată asta, dar ce naiba.
None of them waited or stopped.	Niciunul dintre ei nu a așteptat sau s-a oprit.
They agree to wait outside and stand guard.	Aceștia sunt de acord să aștepte afară și să stea de pază.
And not in a good way.	Și nu într-un mod bun.
I don't know, I don't want to know.	Nu știu, nu vreau să știu.
As adults, they kept in touch.	Ca adulți, au păstrat legătura.
He competed.	El va concura.
He met everyone with a smile.	I-a întâlnit pe toată lumea cu un zâmbet.
I'm fine with that.	Sunt bine cu asta.
So they shot him.	Așa că l-au împușcat.
I was doing a lot of good things.	Făceam o mulțime de lucruri bune.
Not you, obviously.	Nu tu, evident.
He couldn't leave.	Nu putea să plece.
The police have it.	Poliția o are.
A good, healthy meal.	O masă bună, sănătoasă.
I didn't have any of that.	Nu am avut nimic din toate astea.
On the way, you have a laugh or two.	Pe drum, ai un râs sau două.
But the answer came quickly.	Dar răspunsul a venit repede.
These factors tend to increase with the size of the system.	Acești factori tind să crească odată cu dimensiunea sistemului.
It's nothing new.	Nu este nimic nou.
There was no better way to say it.	Nu a existat o modalitate mai bună de a spune.
Not everyone is, but there is a god many.	Nu toată lumea este, dar există un zeu mulți.
He has a lot to learn, but that will come.	Are multe de învățat, dar asta va veni.
That was the tree.	Acolo era copacul.
Talk to your doctor if you have any questions.	Discutați cu medicul dumneavoastră dacă aveți întrebări.
The members of the research team then discussed whether something needed to be changed.	Apoi, membrii echipei de cercetare au discutat dacă trebuie schimbat ceva.
Still, he was still there, lucky me.	Totuși, era încă acolo, norocos eu.
I didn't imagine.	Nu mi-am imaginat.
This has not been reported before.	Acest lucru nu a fost raportat anterior.
But she knew otherwise. 	Dar ea știa altfel. 
it depends on how many sets there are.	depinde de cate seturi sunt.
But it was outdoors.	Dar era în aer liber.
And a library.	Și o bibliotecă.
This is a will.	Aici este vorba despre un testament.
Give me the details.	Da-mi detaliile.
Well, two could play.	Ei bine, doi ar putea juca.
Not talking, just watching.	Nu vorbind, ci doar văzând.
They enter.	Ei intră.
I'll come in later.	Voi intra mai târziu.
Not only that, but we write software for people like us.	Nu numai asta, dar scriem software pentru oameni ca noi.
That would certainly change our perspective.	Asta ar fi cu siguranță ceva care ne schimbă perspectiva.
Clearly, the earth was not completely destroyed.	În mod clar, pământul nu a fost complet distrus.
He's always looking for a bathroom.	Este în permanență în căutarea unei băi.
Looks like you want more.	Se pare că vrei mai mult.
He was doing the only thing that needed to be done.	El făcea singurul lucru care era de făcut.
And in trouble.	Și în necaz.
But you can come up with more solutions.	Dar poți veni cu mai multe soluții.
It is a moment of presence.	Este un moment de prezenta.
I won't mind.	Nu mă voi supăra.
I want something big, something special to happen.	Vreau să se întâmple ceva mare, ceva special.
She says it won't work.	Ea spune că nu va merge.
No way to go down.	Nicio cale de a merge mai jos.
It was a very good wine.	A fost un vin foarte bun.
The army came and took this man.	A venit armata și l-a luat pe acest om.
I had never seen him before.	Nu-l mai văzusem niciodată.
Wait for us.	Așteaptă-ne.
But he has to get around the corner and get to the safe soon.	Dar trebuie să treacă la colț și să treacă în siguranță în curând.
I would love to meet someone with a similar point of view.	Mi-ar plăcea să cunosc pe cineva cu un punct de vedere similar.
All three are completely themselves.	Toți trei sunt complet ei înșiși.
Or anyone else, by the way.	Sau oricine altcineva, de altfel.
This is how our story begins.	Așa începe povestea noastră.
Everything is expensive, but no one has a suitable job.	Totul este scump, dar nimeni nu are un loc de muncă potrivit.
They have been very helpful in many ways.	Le-a fost de mare ajutor în multe feluri.
Come sit by the fire.	Vino să stai lângă foc.
I use it a lot.	Il folosesc mult.
However, I found that was not the case.	Cu toate acestea, am constatat că nu a fost cazul.
He is still training.	El este încă la antrenament.
This is also for a school project.	De asemenea, acesta este pentru un proiect școlar.
It's so true.	Este atât de adevărat.
No injuries or injuries were reported.	Nu au fost raportate pagube sau răni.
This only took a few minutes.	Acest lucru a durat doar câteva minute.
Same idea, really.	Aceeași idee, într-adevăr.
The pain was back, but not as sharp as before.	Durerea era înapoi, dar nu la fel de ascuțită ca înainte.
Then we'll start now.	Atunci vom începe acum.
And the girls too.	Și fetele la fel.
I couldn't waste any more time on this.	Nu mai puteam pierde timpul cu asta.
It is not up to us to decide this question.	Nu este de la noi să decidem această întrebare.
Please don't miss them.	Vă rog să nu le pierdeți.
Try to escape, you die.	Încearcă să scapi, mori.
For the next two weeks.	Pentru următoarele două săptămâni.
There is a good chance that one day our society will fail.	Există șanse mari ca într-o zi societatea noastră să eșueze.
You really can.	Chiar poți.
This may or may not be a good thing.	Acesta poate fi sau nu un lucru bun.
The code below does not work, please help.	Codul de mai jos nu funcționează, vă rugăm să ajutați.
Let him do something good for us.	Lasă-l să facă ceva bun pentru noi.
He was not inside.	El nu era înăuntru.
Each level is linked to a range of salaries.	Fiecare nivel este legat de o gamă de salarii.
These are incredible things.	Sunt lucruri incredibile.
Which, as it turns out, are in great danger.	Care, după cum se întâmplă, sunt în mare pericol.
I know you'll write as soon as you can.	Știu că vei scrie cât de curând poți.
Ice and shit.	Gheață și rahat.
You can throw it away and leave.	Poți să-l arunci și să pleci.
The job was not done properly.	Treaba nu a fost făcută cum trebuie.
It also gets worse.	De asemenea, se înrăutățește.
It's just a statement of fact.	Este doar o afirmație a faptului.
I couldn't believe how many people fit in this little cell.	Nu-mi venea să cred câți oameni se potrivesc în această mică celulă.
But there is still room for error here.	Dar mai rămâne loc de eroare aici.
I have no information, no knowledge of anything.	Nu am informații, nu am cunoștințe despre nimic.
However, late at night, it surprised him.	Totuși, noaptea târziu, i-a provocat mirare.
I'm going faster.	merg mai repede.
But that relationship was less peaceful.	Dar acea relație a fost mai puțin liniștită.
He found them and never lost another pair.	Le-a găsit și nu a pierdut niciodată o altă pereche.
The accident happened.	Accidentul a avut loc.
It's just that this time it wasn't.	Doar că, de data aceasta, nu a fost.
Because you are.	Pentru ca tu esti.
Our information comes from a variety of sources.	Informațiile noastre provin dintr-o varietate de surse.
I just joined in for something to do.	Tocmai m-am alăturat pentru ceva de făcut.
I just ask you to consider the political aspects of the situation.	Vă cer doar să luați în considerare aspectele politice ale situației.
The experiments were repeated twice.	Experimentele au fost repetate de două ori.
But they had the opposite view of things.	Dar ei au avut o viziune opusă asupra lucrurilor.
The secret life of the hours spent searching.	Viața secretă a orelor petrecute căutând.
Many people were surprised.	Mulți oameni au fost surprinși.
I saw that he was afraid.	Am văzut că îi era frică.
His interest is their interest.	Interesul lui este interesul lor.
I wasn't responsible for that.	Eu nu eram responsabil de asta.
But later.	Dar mai tarziu.
He and the team share the same desire to win.	El și echipa împărtășesc aceeași dorință de a câștiga.
As little noise as possible.	Cât mai puțin zgomot posibil.
You had a handle on it from the beginning.	Ai avut un mâner pe el de la început.
Please put them in groups.	Vă rugăm să le puneți în grupuri.
And thinking more about her.	Și gândindu-mă mai mult la ea.
We need to hold you for a while, at least.	Trebuie să te ținem o vreme, măcar.
He's still playing in the car to this day.	Încă mai joacă în mașină până în ziua de azi.
These were my goals.	Acestea erau scopurile mele.
I turn it over and open a certain door.	Îl întorc și deschid o anumită ușă.
There are ten questions that give you four options to answer.	Există zece întrebări care vă oferă patru opțiuni pentru a răspunde.
We were getting to know him.	Începeam să-l cunoaștem.
You can't buy such success.	Nu poți cumpăra un asemenea succes.
Unfortunately, no one else is.	Din păcate, nimeni altcineva nu este.
I felt.	Am simțit.
This came after a recent security update.	Acest lucru a apărut după o actualizare recentă de securitate.
You're probably thinking.	Probabil că te gândești.
He would lower the knife.	Ar lăsa cuțitul jos.
So you have to add yours.	Deci, trebuie să-l adaugi pe al tău.
At this material point the information is specific.	La acest punct material informațiile sunt specifice.
I have no dogs in this political struggle.	Nu am niciun câine în această luptă politică.
Recently, like last week.	Recent, ca și în săptămâna trecută.
But, of course, there are many others.	Dar, desigur, sunt multe altele.
I took her home.	Am dus-o acasă.
We hope you enjoy the event.	Sperăm să vă bucurați de eveniment.
It could take more than five years.	Ar putea dura mai mult de cinci ani.
They want to go out.	Ei vor să iasă.
I started running with her.	Am început să alerg cu ea.
I'll run to get them.	Voi alerga să le iau.
This upset her and left her at the table.	Acest lucru a supărat-o și a părăsit-o de la masă.
The shock hit him hard.	Șocul l-a lovit puternic.
His words came out slowly.	Cuvintele lui au ieșit încet.
Opposite him, with his back to me, sat another person.	Vizavi de el, cu spatele la mine, stătea o altă persoană.
I didn't say that, but it had to be true.	Nu am spus asta, dar trebuia să fie adevărat.
The list of references is excellent.	Lista de referințe este excelentă.
Just because it's possible.	Doar pentru că se poate.
And you have very good things.	Și ai lucruri foarte bune.
Suddenly it started.	Deodată a început.
Players are placed as in the picture.	Jucătorii sunt plasați ca în imagine.
All this time, you are told, you have misunderstood.	În tot acest timp, vi se spune, ați înțeles greșit.
The physical process did as well.	Procesul fizic a făcut, de asemenea.
He had the same deep, personal thing.	Avea aceeași chestie profundă și personală.
The children were confused.	Copiii erau confuzi.
And when they hit me.	Și când m-au lovit.
He listened to her conversation.	El a rămas ascultând conversația ei.
All players are.	Toți jucătorii sunt.
It was a relief to see his friend so interested.	A fost o ușurare să-l văd pe prietenul său atât de interesat.
The crowd began to break up.	Mulțimea a început să se despartă.
You felt I was too low.	Ai simțit că sunt prea jos.
And we have them.	Și le avem.
They won't work.	Nu vor funcționa.
Not when he had finally made another friend.	Nu când își făcuse în sfârșit o altă prietenă.
The answer is absolutely yes.	Răspunsul este absolut da.
To come forward.	Pentru a veni în față.
I thought you'd like it.	Am crezut că ți-ar plăcea.
So I know I can code.	Deci știu că pot codifica.
He didn't do it.	A lui nu a făcut-o.
I can't eat food.	Nu pot mânca mâncare.
Come with me, then.	Vino cu mine, atunci.
Before performing any experimental procedure.	Înainte de a fi efectuată orice procedură experimentală.
He had no idea what to do with young children.	Habar nu avea ce să facă cu copiii mici.
Try a few groups until you find one that you feel comfortable with.	Încercați câteva grupuri până când găsiți unul care vă simți confortabil.
That death will not change anything.	Acea moarte nu va schimba nimic.
And some days that feeling.	Și în unele zile acel sentiment.
Nothing had happened.	Nu se întâmplase nimic.
How his old life was gone.	Cum dispăruse vechea lui viață.
I didn't tell anyone, not even the band.	Nu am spus nimănui, nici măcar trupei.
We found that the suggested amount provides the desired benefits.	Am constatat că suma sugerată oferă beneficiile dorite.
She doesn't want to say what it sounds like.	Ea nu vrea să spună cum sună.
Not only was he gone.	Nu numai că era plecat.
Why they all had me.	De ce au avut pe toți după mine.
He did even better on the second and third day.	S-a descurcat și mai bine în ziua a doua și a treia.
He needs to see my passage.	Trebuie să-mi vadă trecerea.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its benefits.	Da, este extrem de periculos, dar are beneficiile sale.
He learned that the defendant had been arrested.	A aflat că inculpatul a fost arestat.
Even the fact that nothing surprised me did not surprise me.	Chiar și faptul că nimic nu m-a surprins nu m-a surprins.
But some of these things are not in your control.	Dar unele dintre aceste lucruri nu sunt în controlul tău.
She stuck her head to the glass.	Ea îşi lipi capul de sticlă.
With my people.	Cu oamenii mei.
No plans to go out.	Fără planuri să ieși.
It had been a little clear to me before.	Îmi fusese cam clar înainte.
Don't try this.	Nu incerca asta.
I don't pay attention.	nu dau atentie.
I think that's why most old people are so happy.	Cred că de aceea majoritatea bătrânilor sunt atât de fericiți.
It finally seemed to be happening.	Părea în sfârșit să se întâmple.
We hope the most.	Sperăm cel mai mult.
He went to town.	A plecat în oraș.
He can feel what you want.	El poate simți la ce vrei tu.
I wanted to hand him over.	Am vrut să-l predau.
The positive element is clearly separated and defined from its negative space.	Elementul pozitiv este clar separat și definit față de spațiul său negativ.
There's nothing there.	Nu e nimic acolo.
Yes, it has some very good ones.	Da, are unele foarte bune.
As you were.	Așa cum ai fost.
It is the best choice you will ever make !.	Este cea mai bună alegere pe care o vei face vreodată!.
If you like anything here, please let me know.	Dacă vă place ceva aici, vă rog să-mi spuneți.
It works well and has a solid quality.	Funcționează bine și are o calitate solidă.
It was exactly right.	A fost exact corect.
She has to think about him.	Trebuie să se gândească la el.
He hit two.	A lovit doi.
I can't be creative "in a group."	Nu pot fi creativ „într-un grup”.
Survival comes first.	Supraviețuirea este pe primul loc.
These are my friends.	Asta sunt prietenii mei.
The evidence was conflicting.	Dovezile erau în conflict.
They shared interests in music and horses.	Ei împărtășeau interese pentru muzică și cai.
We try not to change what we do.	Încercăm să nu schimbăm ceea ce facem.
He just made the pages turn again.	Tocmai a făcut paginile să se întoarcă din nou.
Even the definition of property.	Chiar și definiția proprietății.
My mother eventually left him with my two brothers and me.	Mama l-a lăsat în cele din urmă cu cei doi frați ai mei și cu mine.
We were given excellent information and could not help us enough.	Ni s-au oferit informații excelente și nu ne-au putut ajuta suficient.
That remains the case.	Așa rămâne.
He has to get out of the way on the track.	Trebuie să iasă din drum pe pistă.
During the show.	În timpul spectacolului.
Some like it, some don't.	Unora le place, altora nu.
Time played with it.	Timpul s-a jucat cu ea.
Both are full of detail, and the details are good.	Ambele sunt pline de detalii, iar detaliile sunt bune.
Let's go tomorrow.	Să mergem mâine.
Make sure you eat here.	Asigurați-vă că mâncați aici.
He would never sell it to a guy like that.	Nu l-ar vinde niciodată unui tip ca ăsta.
There was to be no power here.	Nu trebuia să fie nicio putere aici.
This solution is well known and therefore has no interest.	Această soluție este bine cunoscută și, prin urmare, nu mai are niciun interes.
They are not even common names.	Nici ele nu sunt chiar nume comune.
On a paper card.	Pe un card de hârtie.
You know, people move on.	Știi, oamenii merg mai departe.
It is known that tea is very good for health.	Se știe că ceaiul este foarte bun pentru sănătate.
Watching and looking at every possible step helped me.	Privind și uitându-mă la fiecare pas posibil m-a ajutat.
Current performance may be higher or lower than the performance data displayed.	Performanța actuală poate fi mai mare sau mai mică decât datele de performanță afișate.
I had to make this happen.	A trebuit să fac asta să se întâmple.
He has control.	El are controlul.
We make this situation public and visible.	Facem publică și vizibilă această situație.
I'll talk to you later.	Voi vorbi cu tine mai târziu.
Users want this feature.	Utilizatorii doresc această funcție.
They are not really taught to respect others or their property.	Ei chiar nu sunt învățați să-i respecte pe ceilalți sau proprietatea lor.
And no one came to see him.	Și nimeni nu a venit să-l vadă.
They were everything we wanted to be and we defeated them.	Ei au fost tot ceea ce ne-am dorit să fie și i-am învins.
Looks like I've tried everything over the years.	Se pare că de-a lungul anilor am încercat totul.
Let's start with the first one, because it's pretty standard.	Să începem cu primul, deoarece este destul de standard.
And many people.	Și mulți oameni.
Maybe he had been dead for a while.	Poate că fusese mort de ceva vreme.
, you have a pretty good idea what's going on.	, ai o idee destul de bună ce se întâmplă.
It was a strange feeling.	A fost un sentiment ciudat.
There are other shows like this, but most shows are not.	Există și alte emisiuni de genul acesta, dar majoritatea emisiunilor nu sunt.
I think we need to prepare this.	Cred că trebuie să pregătim asta.
But it happens that way.	Dar se întâmplă așa.
And that lasted a number of years.	Și asta a durat un număr de ani.
We can have the attraction from the outside.	Putem avea atractia din exterior.
We quickly identified who we wanted and how much it cost.	Am identificat rapid pe care ne dorim și cât a costat.
However, this paper has a number of potential limitations.	Cu toate acestea, lucrarea de față are o serie de limitări potențiale.
For now, and if we have to act.	Deocamdată și dacă trebuie să acționăm.
Now he entered the room.	Acum a intrat în cameră.
Throughout his journey, he had felt his eyes fixed on him.	Pe tot parcursul călătoriei sale, simțise ochii ațintiți asupra lui.
Maybe it's a cat.	Poate că este o pisică.
It must look very good.	Trebuie să arate foarte bine.
I can't wait any longer.	Abia aștept mai mult.
Or enjoy it.	Sau bucură-te de ea.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Patul în sine este foarte confortabil și ușor de utilizat.
That's not how it works.	Nu așa funcționează.
Government buildings.	Clădiri guvernamentale.
She helped her father years ago.	Ea l-a ajutat pe tatăl său cu ani în urmă.
There was no point in trying to tell him.	N-avea rost să încerci să-i spun.
However, the relationship was stronger for the boys than for the girls.	Cu toate acestea, relația a fost mai puternică pentru băieți decât pentru fete.
These are the only people you can ever talk to about this mission.	Aceștia sunt singurii oameni cu care poți discuta vreodată despre această misiune.
I'll try anyway, damn it.	O să încerc totuși ca naiba.
Work on it.	Lucrați la asta.
It's simple.	E simplu.
I build new reports and forms.	Construiesc rapoarte și formulare noi.
However, the police are not long in coming.	Cu toate acestea, poliția nu întârzie cu adevărat să răspundă.
You know a lot about me baby, but not enough.	Știi multe despre mine copil, dar nu destul.
You should have seen him.	Ar fi trebuit să-l vezi.
It's hard to let that go.	E greu să lași asta.
No studies reported negative results.	Niciun studiu nu a raportat rezultate negative.
In addition, there is the ship.	În plus, există nava.
It is important to keep our power high.	Este important să ne menținem puterea ridicată.
I will be part of it.	Voi fi parte din ea.
Forces on land.	Forțele pe uscat.
Please come out.	Te rog ieși.
I asked him if anyone else knew about it.	L-am întrebat dacă mai știe cineva despre asta.
It was a choice.	A fost o alegere.
This is easy to do because they are related to variable names.	Acest lucru este ușor de făcut, deoarece acestea sunt legate de nume de variabile.
Sure they were.	Sigur erau.
The buildings came by train and ship, in the form of materials.	Clădirile au venit cu trenul și vaporul, sub formă de materiale.
You have to win your first game.	Trebuie să câștigi primul tău joc.
The production would be done for the year.	Productia ar fi facuta pentru anul.
There are resources.	Există resurse.
Nothing crazy, but a beautiful season, especially after missing half a year.	Nimic nebunesc, dar un sezon frumos, mai ales după ce a ratat jumătate de an.
There was a moment, then another, but the two were not connected.	A fost un moment, apoi altul, dar cei doi nu erau legați.
They can even talk sometimes, without any meaning.	Ei pot chiar să vorbească uneori, fără să aibă niciun sens.
Various family members were involved.	Au fost implicați diverși membri ai familiei.
They want to ask me.	Vor să mă întrebe.
He was at a public house.	Era la o casă publică.
This is a good place to remember that less means more.	Acesta este un loc bun pentru a vă aminti că mai puțin înseamnă mai mult.
But we can start doing our part.	Dar putem începe să ne facem partea.
That was probably enough.	Probabil că a fost suficient.
At the time, science believed that only people used and produced tools.	La acea vreme, știința credea că numai oamenii folosesc și produc unelte.
You will do more than you like.	O să faci mai mult din ceea ce îți place.
To do this, you may need access to your property.	Pentru a face acest lucru, ar putea avea nevoie de acces la proprietatea dvs.
Effort has been made.	S-a depus efort.
He's about three months old.	Are vreo trei luni.
I couldn't see anyone.	Nu puteam vedea pe nimeni.
They are all part of the model.	Toate fac parte din model.
We understand how to have fun.	Înțelegem cum să ne distrăm.
The house is very comfortable.	Casa este foarte confortabila.
I was raised in that world, but now it's completely different.	Am fost crescut în acea lume, dar acum este complet diferit.
The difference is significant.	Diferența este semnificativă.
But the light was coming from somewhere.	Dar lumina venea de undeva.
He should be extremely careful.	Ar trebui să fie extrem de atent.
What does your school need, I asked the principal.	De ce are nevoie școala ta, l-am întrebat pe director.
However, this proves not to be the case.	Cu toate acestea, acest lucru se dovedește a nu fi cazul.
I feel a time pressure.	Simt o presiune de timp.
You need to talk to me.	Trebuie să vorbești cu mine.
It was a very good room.	A fost o cameră foarte bună.
You made a good world for me.	Mi-ai făcut o lume de bine.
He used image processing to find good features.	A folosit procesarea imaginilor pentru a găsi caracteristici bune.
It's a big, important and very strange story.	Este o poveste mare, importantă și foarte ciudată.
He came in with questions.	A intrat cu întrebări.
It makes sense in business and is what needs to be done.	Are sens în afaceri și este ceea ce trebuie făcut.
I changed and went back to the party.	M-am schimbat și m-am întors la petrecere.
It's not that there's no free spirit in me.	Nu este că nu există spirit liber în mine.
This is my style.	Acesta este stilul meu.
I spent another hour trying to light a fire without success.	Am petrecut încă o oră încercând să aprind un foc fără succes.
She didn't think it would be enough.	Ea nu credea că va fi suficient.
He had never seen his father so upset in his life.	Nu și-a văzut tatăl atât de supărat în viața lui.
See if things get better.	Vezi dacă lucrurile se îmbunătățesc.
Luck was still smiling at me.	Norocul încă îmi zâmbea.
They are different from us.	Ei sunt diferiți de noi.
As such, it was part of the record.	Ca atare, a făcut parte din record.
You will remain motionless.	Vei rămâne nemișcat.
But again, who knows.	Dar, din nou, cine știe.
They did nothing for her.	Nu au făcut nimic pentru ea.
I'll try.	O sa incerc.
The structure can provide security.	Structura poate oferi securitate.
You know people.	Cunoști oamenii.
The table was set for a table.	Masa a fost pusă pentru o masă.
I would really appreciate it.	Aș aprecia foarte mult.
And then the real purpose of the structure hit me.	Și atunci scopul real al structurii m-a lovit.
This time things would be different.	De data asta lucrurile aveau să fie altfel.
He has class.	Are clasă.
The signal flow is from left to right.	Fluxul semnalului este de la stânga la dreapta.
Thanks for reading it.	Mulțumesc că ai citit-o.
Here, we can do something new every day.	Aici, putem face ceva nou în fiecare zi.
Find a good site and play.	Căutați un site bun și jucați-vă.
Two books a year.	Două cărți pe an.
I chose them manually.	Le-am ales manual.
The army was without horses.	Armata era lipsită de cai.
He went in, lowered his head and went to work.	A intrat, a lăsat capul în jos și a plecat la muncă.
Take action in your school.	Luați măsuri în școala dvs.
That's how the scene will end.	Așa se va termina scena.
It made me think about things.	M-a făcut să mă gândesc la lucruri.
The kid seemed to be at least a year old.	Puștiul părea de cel puțin un an.
Which would lead to longer games.	Ceea ce ar duce la jocuri mai lungi.
She didn't want his money.	Ea nu voia banii lui.
We are very interested in what you have to say.	Suntem foarte interesați de ceea ce aveți de spus.
There will be some meat on the bones.	Va fi ceva carne pe oase.
Because he could.	Pentru că putea.
He is different from the other men he has met.	El este diferit de ceilalți bărbați pe care i-a întâlnit.
It just appeared in the papers.	Doar că a apărut în ziare.
I didn't follow them the way I wanted to in the beginning.	Nu le-am urmat așa cum am vrut la început.
I've made some progress.	Am făcut ceva progrese.
Just like everyone else.	La fel ca toți ceilalți.
My faith has changed in doubt.	Credința mea s-a schimbat în îndoială.
It is not enough to say that no living structure is produced.	Nu este suficient să spunem că nu se produce o structură vie.
The patient had no other symptoms.	Pacientul nu prezenta alte simptome.
No significant financial components.	Nicio componentă financiară semnificativă.
But then he spoke again.	Dar apoi a vorbit din nou.
The control groups received only drinking water.	Grupurile de control au primit doar apă potabilă.
We have to try a human method.	Trebuie să încercăm o metodă umană.
It kind of takes you far.	Te cam duce departe.
When his money ran out, we would go back under the bridge.	Când i s-au terminat banii, ne-am întoarce sub pod.
We have no way of knowing.	Nu avem de unde să știm.
He did not understand.	El nu a înțeles.
We could say that it was very popular.	Am putea spune că a fost foarte popular.
For high performance.	Pentru performante ridicate.
It's not about names.	Nu e vorba de nume.
Those twenty seconds seemed like an age.	Acele douăzeci de secunde păreau o vârstă.
Anyone can join to make money in their free time.	Oricine se poate alătura pentru a face bani în timpul liber.
Anything that could get me to her is worth watching.	Orice ar putea să mă ducă la ea merită urmărit.
It probably had to be said.	Probabil că trebuia spus.
It was cool up there.	Era răcoare acolo sus.
And, you can offer them the same thing in return.	Și, le puteți oferi același lucru în schimb.
He needed her there and he had her there.	Avea nevoie de ea acolo și o avea acolo.
I thought we did some good things in our movement.	Am crezut că am făcut niște lucruri bune în mișcarea noastră.
Some of them will laugh.	Unii dintre ei vor râde.
I know he's there.	Știu că e acolo.
It's too dark.	Este prea întuneric.
I had to get out of bed this morning.	A trebuit să mă rostogolesc din pat în această dimineață.
He moved from the post, holding himself to the ground.	S-a mutat de la post, ținându-se jos la pământ.
Do not make your presence known.	Nu vă faceți cunoscută prezența.
the aud.	le aud.
If the word takes.	Dacă cuvântul ia.
I didn't ask her.	Nu am întrebat-o.
I control the visit.	Eu controlez vizita.
We are proud of our daughter.	Suntem mândri de fiica noastră.
His wife didn't stop here.	Soția lui nu s-a oprit aici.
You can't kill people on the street and not report.	Nu poți să ucizi oameni pe stradă și să nu raportezi.
I just don't think you're ready to give it up.	Pur și simplu nu cred că ești gata să renunți la el.
Mine and others.	A mea și a altora.
Elaborated study design.	Elaborat designul studiului.
He goes home to spend time with his children.	Se duce acasă pentru a petrece timp cu copiii săi.
I certainly wasn't.	Cu siguranță nu am fost.
Even then, she will have no idea where you went.	Chiar și atunci, ea nu va avea idee unde ai plecat.
She had every reason not to believe him.	Avea toate motivele să nu-l creadă.
We both like his hair a little more.	Amândoi ne place părul lui puțin mai mult.
The limits and uses of this system are discussed.	Sunt discutate limitele și utilizările acestui sistem.
I was excited to distribute an update.	M-am simțit emoționat să distribui o actualizare.
But still the world goes on.	Dar totusi lumea merge mai departe.
She did her best to continue a normal life.	Ea a făcut tot posibilul să continue o viață normală.
I never say mine.	Nu le spun niciodată pe ale mele.
Others are familiar.	Alții sunt familiari.
Start early a.	Începeți devreme a.
If you like the new look, you're ready.	Dacă vă place noul aspect, sunteți gata.
But it could add new states.	Dar ar putea adăuga noi state.
Women, in particular, had a great time.	Femeile, în special, s-au distrat groaznic.
It is not known how they managed to find the girl.	Nu se știe cum au reușit să o găsească pe fată.
I was too easy with you.	Am fost prea ușor cu tine.
Literally still remember your day.	Literal încă amintește-ți ziua.
No wonder most women hate drinking.	Nu e de mirare că majoritatea femeilor urăsc să bea.
He had finally found the love of his life.	Își găsise în sfârșit iubirea vieții sale.
He was kind to us.	A fost amabil cu noi.
No logic here.	Nicio logică aici.
It's actually pretty simple.	De fapt este destul de simplu.
His speech is free and open to the public.	Discursul său este liber și deschis publicului.
Perhaps the most important and significant is the excellent development of character.	Poate cea mai importantă și semnificativă este dezvoltarea excelentă a caracterului.
He knows we want him back.	Știe că îl vrem înapoi.
I'll tell you what they did.	Îți voi spune ce au făcut.
A little night work.	Puțină muncă de noapte.
Few of these methods have been truly evaluated.	Puține dintre aceste metode au fost cu adevărat evaluate.
Just follow him.	Urmează-l doar.
And as hard as it is to believe, it is true.	Și oricât de greu este de crezut, este adevărat.
No magic in the world will bring them back.	Nicio magie din lume nu-i va aduce înapoi.
It needs change.	Necesita schimbari.
On impact, these glass elements can break and injure the user.	La impact, aceste elemente de sticlă se pot sparge și răni utilizatorul.
In fact, they paid very well.	De fapt, au plătit foarte bine.
He wasn't used to it.	Nu era obișnuit cu asta.
Both agreed on the concept.	Ambii au fost de acord asupra conceptului.
It must be something awful, something awful.	Trebuie să fie ceva îngrozitor, ceva îngrozitor.
Please point me in the right direction.	Vă rog să mă îndreptați în direcția corectă.
And our source code is open.	Și codul nostru sursă este deschis.
Here, the language is simple.	Aici, limbajul este simplu.
It's very strong and powerful.	E foarte tare și puternic.
More to drink.	Mai multă băutură de băut.
I'm not coming back.	Nu mă întorc.
I saw the last songs.	Am văzut ultimele cântece.
I don't even like to think about it.	Nici nu-mi place să mă gândesc la asta.
But only so far.	Dar doar până acum.
I let that happen.	Am lăsat să se întâmple asta.
His mother was not married.	Mama lui nu era căsătorită.
Again, each hand rose quickly.	Din nou, fiecare mână s-a ridicat rapid.
She was hospitalized for a full week of tests.	Ea a intrat în spital pentru o săptămână întreagă de analize.
He never stopped trying to protect me.	Nu a încetat niciodată să încerce să mă protejeze.
He loves that series.	Iubește seria aia.
Since then, she's sold me.	De atunci, ea m-a vândut.
But he didn't even have a horse.	Dar nici măcar nu avea cal.
Not before and absolutely not after.	Nu înainte și absolut nu după.
That's how we take them by surprise.	Așa îi luăm prin surprindere.
I'll take it.	Îl iau.
It has only one component connected.	Are o singură componentă conectată.
This is different.	Acest lucru este diferit.
Keeping things up to date.	Ținând lucrurile la curent.
He knows no worries.	El nu cunoaște nicio grijă.
It could have happened.	S-ar fi putut întâmpla.
He wanted to have us.	El a vrut să ne aibă.
God, she was beautiful.	Doamne, era frumoasă.
No one was injured in the fire.	În urma incendiului nu au fost raportate răniți.
Bigger than them.	Mai mari decât ei.
You should learn more about this.	Ar trebui să învețe mai multe despre asta.
We've been in each other's company for two hours.	Suntem unul în compania celuilalt de două ore.
But others went.	Dar au mers și pe alții.
But it's too late for that.	Dar e prea târziu pentru asta.
Many of the wounds in the hospital came from magic.	Multe dintre rănile din spital au provenit din magie.
They were clearly ready to fight me.	Erau clar pregătiți să lupte cu mine.
They will not miss you.	Nu le va fi dor de tine.
My goals were different.	Obiectivele mele erau diferite.
It was dirty, noisy.	Era murdar, zgomotos.
Few complications have been reported.	Au fost raportate puține complicații.
Applications drive the requirements which in turn lead to design.	Aplicațiile conduc cerințele care, la rândul lor, conduc la design.
He knows very well what he is doing.	El știe foarte bine ce face.
You need a fresh look.	Ai nevoie de un aspect proaspăt.
In general terms.	In termeni generali.
Lives are changing.	Viețile se schimbă.
Maybe after he died.	Poate după ce a murit.
This is a good example of what she did.	Acesta este un bun exemplu a ceea ce a făcut ea.
Depending on your needs, the entry event may make more sense.	În funcție de nevoile dvs., evenimentul de intrare poate avea mai mult sens.
He had to go out.	Trebuia să iasă.
I thought it was a good idea at the time.	Mi s-a părut o idee bună la momentul respectiv.
He made the little girl look.	A făcut-o pe fetiță să se uite.
Two very different types of work are required here.	Aici sunt necesare două tipuri de muncă foarte diferite.
He was no longer a soldier and had no orders.	Nu mai era militar și nu avea niciun ordin.
It is a very professional environment.	Este un mediu foarte profesionist.
Thirty minutes have passed.	Au trecut treizeci de minute.
Appreciate him.	Să-l apreciez.
I'm in the wrong position.	Sunt degeaba în poziţia în care se află.
I'd like to know who they think did this.	Mi-ar plăcea să știu cine cred ei că a făcut asta.
I might like that.	S-ar putea să-mi placă asta.
And they wanted so little.	Și au vrut atât de puțin.
So I created this method.	Așa că am creat această metodă.
Or not alone.	Sau nu de unul singur.
After that, his phone stopped.	După aceea, telefonul i s-a oprit.
In short, no one knows your name.	Pe scurt, nimeni nu vă știe numele.
These are not good memories.	Nu sunt amintiri bune.
He pulled her back against him.	A tras-o înapoi împotriva lui.
And I felt relatively safe doing it.	Și m-am simțit relativ în siguranță făcând.
That's exactly what happens.	Exact asta se întâmplă.
Thanks for being there for her.	Mulțumesc că ești acolo pentru ea.
Unfortunately, time has expired.	Din păcate, timpul a expirat.
All you need to do is get to know them one by one.	Tot ce ai nevoie este să-i cunoști unul câte unul.
She was the woman with the most beautiful garden in town.	Era femeia cu cea mai frumoasă grădină din oraș.
This shook everyone in the heart.	Acest lucru i-a zguduit pe toată lumea în miez.
You can help me here.	Mă poți ajuta aici.
This time, it was my job that gave me a little repair.	De data aceasta, munca mea a fost cea care mi-a dat o mică reparație.
We were going to clean it up anyway.	Urma să-l curățăm oricum.
Which, to put it bluntly, was not my point.	Ceea ce, ca să fiu clar, nu era punctul meu de vedere.
Only one goal will win that.	Un singur gol va câștiga asta.
Someone with decision-making power.	Cineva cu putere de decizie.
He's a defendant.	Este inculpat.
Nobody talked much.	Nimeni nu a vorbit prea mult.
That improved the game.	Asta a îmbunătățit jocul.
The main idea was to keep moving towards that goal.	Ideea principală a fost să continui să mergi spre acest obiectiv.
The person came again that night.	Persoana a venit din nou în acea noapte.
Take it slow, but not too slowly.	Luați-o încet, dar nu prea încet.
Please help me find a solution to this.	Vă rog să mă ajutați să găsesc o soluție pentru a trece peste asta.
He didn't see another person.	Nu a văzut o altă persoană.
She knows what's good for her.	Ea știe ce este bine pentru ea.
It was quick at first.	A fost rapid la început.
Not too easy before.	Nu prea ușor înainte.
You got it again.	Din nou ai înțeles.
Don't worry, we'll take care of everything on time.	Nu vă faceți griji, ne vom ocupa de totul la timp.
So it never worked for me.	Deci nu a funcționat niciodată pentru mine.
You play everything by heart.	Juci totul pe de rost.
God is not done with them yet.	Dumnezeu nu a terminat încă cu ei.
Thanks for the help.	Multumesc pentru ajutor.
Time points are given on the right.	Punctele de timp sunt date în dreapta.
And you're here.	Și ești aici.
They will be back soon.	Se vor întoarce în scurt timp.
Finally, he lets us go in secret.	În cele din urmă, ne lasă să intrăm în secret.
Many of them women and children.	Mulți dintre ei femei și copii.
She hadn't wanted to give up on him.	Ea nu dorise să renunțe la el.
Some of the others did the same.	Unii dintre ceilalți au făcut la fel.
It was a lot of fun playing in the first round.	A fost foarte distractiv să te joc în prima rundă.
He had not left.	Nu plecase.
Contact us today.	Contactați-ne astăzi.
You saw the proof.	Ai văzut dovada.
Time can only be spent.	Timpul poate fi doar cheltuit.
She still had it.	Ea încă o mai avea.
Video games and more.	Jocuri video și altele.
It was perfect for this purpose.	A fost perfect pentru acest scop.
It put me in such amazing places.	M-a pus în locuri atât de uimitoare.
For him to ask her out.	Pentru ca el să o ceară afară.
And then he laughed out loud.	Și apoi a râs din greu.
It's in her name.	Este pe numele ei.
I can definitely see that.	Cu siguranță pot să văd asta.
I have to stop.	Trebuie să mă opresc.
There was no murder.	Nu a fost ucidere.
We have built a better world for better people.	Ne-am construit o lume mai bună pentru oameni mai buni.
And now, let's not waste time.	Și acum, să nu pierdem timpul.
A guide took us on a tour.	Un ghid ne-a condus într-un tur.
And if I find you, I hope they play nice with you.	Și dacă te găsesc, sper că vor juca frumos cu tine.
It had to be the same.	Trebuia să fie la fel.
You have to be different.	Trebuie să fii diferit.
Now we were starting to hurt the teams.	Acum începeam să rănim echipele.
He goes and gets on the ball.	Se duce și ajunge pe minge.
I was her friend, but she didn't care.	Eram prietena ei, dar nu-i păsa.
I have pictures of a lot of people.	Am poze cu multă lume.
One is an image and the other is a piece of text.	Una este o imagine și alta este o bucată de text.
The dog was examined and its weight was assessed.	Câinele a fost examinat și greutatea lui a fost evaluată.
He could see me coming back outside.	Putea să mă vadă revenind afară.
However, their lives would never be the same.	Cu toate acestea, viețile lor nu ar fi niciodată la fel.
Their eyes met.	Ochii lor s-au întâlnit.
He turned the key.	A întors cheia.
A little beating passed.	A trecut o mică bătaie.
He has no thoughts of tomorrow.	Nu are gânduri la ziua de mâine.
I could feel it in me.	O simțeam în mine.
And that's what you have to understand.	Și asta trebuie să înțelegi.
Then he turned his head again.	Apoi a întors din nou capul.
I had no idea what was going to happen.	Nu aveam idee ce se va întâmpla.
He's not happy.	Nu e fericit.
Until the last day of his life, he wants it.	Până în ultima zi din viața lui și-o dorește.
I've never seen anything like it.	Nu am văzut niciodată așa ceva.
You have good friends here.	Ai prieteni buni aici.
And no one has to grow old if they don't want to.	Și nimeni nu trebuie să îmbătrânească dacă nu vrea.
He raised a hand.	A ridicat o mână.
The results of our research tell a different story.	Rezultatele cercetării noastre spun o poveste diferită.
They just want free food.	Vor doar mâncare gratuită.
His chest hair was soft on her face.	Părul lui din piept era moale pe fața ei.
It was just a one-year course, you know.	A fost doar un curs de un an, știi.
Please don't stop now.	Te rog, nu te opri acum.
Everyone on the list was black.	Toți cei de pe listă erau negri.
Nobody knew how to set it up.	Nimeni nu știa cum să-l configureze.
I can't make sense of it.	Nu pot să-i dau sens.
I left everything to chance.	Am lăsat totul la voia întâmplării.
However, there was nothing she could do to stop it.	Totuși, ea nu putea face nimic să o oprească.
There are even health benefits to good stress.	Există chiar și beneficii pentru sănătate pentru stresul bun.
The power.	Puterea.
I get up from my chair.	Mă ridic de pe scaun.
I guess some items fit, and some don't.	Presupun că elemente se potrivesc, iar altele nu.
A customer can be an individual or a company.	Un client poate fi o persoană fizică sau o companie.
There were a few moves we liked to make.	Au fost câteva mișcări pe care ne-a plăcut să le facem.
This is where the problems begin.	Aici încep problemele.
I would read the article before you came.	Aș citi articolul înainte să vii tu.
Now stay calm.	Acum stai calm.
In memory, it will have different, larger dimensions.	În memorie, va avea dimensiuni diferite, mai mari.
We didn't even have time to take off our clothes.	Nici măcar nu am avut timp să ne scoatem hainele.
I wanted mine more than anything.	Le-am vrut pe ale mele mai mult decât orice.
Hell, some of those injuries can be pretty serious.	La naiba, unele dintre acele răni pot fi destul de grave.
These are features that were not previously required.	Acestea sunt caracteristici care nu erau necesare anterior.
It wasn't a good environment.	Nu a fost un mediu bun.
It was an amazing experience.	A fost o experiență uimitoare.
I'm proud of you, son.	Sunt mândru de tine, fiule.
Nothing seems familiar.	Nimic nu pare familiar.
He will never talk to you again.	Nu va mai vorbi niciodată cu tine.
They saw me coming in and nodded.	M-au văzut intrând și au dat din cap.
Do the right thing.	Fă ce trebuie.
I used the floor.	Am folosit podeaua.
It's real today.	Este real și astăzi.
I understand you were off duty this afternoon.	Înțeleg că ai fost în afara serviciului după-amiaza.
Maybe that was the problem.	Poate asta era problema.
He grew up in that environment and eventually worked there.	A crescut în acel mediu și în cele din urmă a lucrat acolo.
It certainly didn't look good.	Cu siguranță părea ca și cum n-ar fi făcut bine.
Yes, more pictures of food.	Da, mai multe poze cu mâncare.
Then he smiled and nodded at the door.	Apoi a zâmbit și a dat din cap spre uşă.
Remove from the heat and allow to cool.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca.
Numbers are real people.	Numerele reprezintă oameni reali.
At other times, he enjoyed a good and hard walk.	Alteori, sa bucurat de o plimbare bună și grea.
However, he received no response.	Totuși, nu a primit niciun răspuns.
All the states we consider are one of three types.	Toate stările pe care le considerăm sunt una din trei tipuri.
I had no idea and that made me nervous.	Habar n-aveam și asta m-a făcut nervos.
The horse was cleaned, then cleaned again.	Calul a fost curat, apoi a curățat din nou.
Yes, we should.	Da ar trebui.
There were soldiers everywhere.	Erau soldați peste tot.
He didn't want her to ever break up with him.	Nu voia ca ea să se despartă de el vreodată.
Tell them you only need him for a few hours.	Spune-le că ai nevoie de el doar pentru câteva ore.
I couldn't catch him.	Nu am putut să-l prind.
Doing so will be the main business of this article.	A face acest lucru va fi afacerea principală a acestui articol.
She had been healthy.	Fusese sănătoasă.
This is because society as a whole should die.	Acest lucru se datorează faptului că societatea în ansamblu ar trebui să moară.
He was much older two months ago.	Era mult mai mare în urmă cu două luni.
From this it seems that you care a lot about your friends.	Din asta se pare că îți pasă foarte mult de prietenii tăi.
I followed her.	Am urmat-o.
But dreams don't come true just because you dream them.	Dar visele nu se împlinesc doar pentru că le visezi.
Your goal is to be the first with zero cards in hand.	Scopul tău este să fii primul cu zero cărți în mână.
The most important thank you is for you.	Cel mai important mulțumire este pentru tine.
Include both degree and specialization.	Includeți atât gradul, cât și specializarea.
We passed each other on the second floor and nodded.	Am trecut unul pe lângă altul la etajul doi și am dat din cap.
I took it.	Am luat-o.
The time may come again in the future.	Este posibil să vină vremea din nou în viitor.
It wasn't a good area.	Nu era o zonă bună.
And you would see this huge village.	Și ai vedea acest sat imens.
And I like the design of the hidden buttons.	Și îmi place designul butoanelor ascunse.
We will realize this.	Ne vom da seama de asta.
You call them.	Îi chemați.
Some of these ideas are great.	Unele dintre aceste idei sunt mari.
A beauty he couldn't take his eyes off.	O frumusețe de la care nu-și putea lua ochii.
Between them, we are waiting for talk every day.	Între ei, așteptăm vorbă în orice zi.
So we like to be ourselves.	Așa că ne place să fim noi înșine.
That was accepted.	Asta a fost acceptat.
It broke from the beginning.	S-a rupt de la început.
Anyway, she was with us every minute.	Oricum, ea a fost cu noi în fiecare minut.
Open for first career specialization.	Deschis pentru prima specializare în carieră.
She agreed to come to the office and did.	Ea a fost de acord să vină la birou și a făcut-o.
He never raised his weapon.	Nu a ridicat niciodată arma.
We run empty.	Fugim pe gol.
Two people are over there.	Doi oameni sunt dincolo.
The policy has not changed.	Politica nu s-a schimbat.
But that wouldn't work, because he would see through it.	Dar asta nu ar merge, pentru că el ar vedea prin asta.
The defendant did not file a statement of material facts.	Inculpatul nu a depus o declarație cu privire la fapte materiale.
That's why he will succeed.	De aceea va reuși.
It was a whole group and it starts in the front office.	Era un întreg grup și începe în front office.
They can be good things, but they are not easy to use.	Pot fi lucruri bune, dar nu sunt ușor de folosit.
I can't bear to look at him.	Nu suport să mă uit la el.
That is no longer true.	Asta nu mai este adevărat.
It was the same and yet it was completely different.	Era la fel și totuși era complet diferită.
Not now, said his face.	Nu acum, spuse faţa lui.
There is certainly more and more evidence that this is happening now.	Cu siguranță există tot mai multe dovezi că acest lucru se întâmplă acum.
You don't even care about us.	Nici măcar nu-ți pasă de noi.
They were free now.	Acum erau liberi.
A ball game.	Un joc cu mingea.
I'll try the show.	O să încerc spectacolul.
New to me.	Nou în luarea mea.
And now there is no food in the house.	Și acum nu mai e mâncare în casă.
I think the real magic in the world is made by people.	Cred că adevărata magie din lume este făcută de oameni.
To support the program.	Pentru a sprijini programul.
They are part of what makes a species a species.	Ele fac parte din ceea ce face ca o specie să fie specie.
You have no choice here.	Nu ai de ales aici.
I want community.	Vreau comunitate.
Five items for each cancer were considered and analyzed.	Au fost luate în considerare și analizate cinci itemi pentru fiecare cancer.
Again, no luck.	Din nou, fără noroc.
Try not to laugh.	Încearcă să nu râzi.
The man's thoughts did not open.	Gândurile bărbatului nu s-au deschis.
A material fact.	Un fapt material.
He saw a lot and went through a lot.	A văzut multe și a trecut prin multe.
This was the fourth member of our little team tonight.	Acesta a fost al patrulea membru al micuței noastre echipe în seara asta.
There are many reasons to choose one technique over another.	Există multe motive pentru a alege o tehnică în detrimentul celeilalte.
I told myself my mind and my mind with food.	Mi-am spus mintea și mintea cu mâncare.
On the side of.	Pe partea de.
Keep away.	Țineți departe.
In addition, claim data contain little clinical information about each patient.	În plus, datele despre revendicări conțin puține informații clinice despre fiecare pacient.
He is very active now.	El este foarte activ acum.
Hell, my dad did it before he did.	La naiba, tatăl meu a făcut-o și a lui înaintea lui.
He said he heard something.	A spus că a auzit ceva.
He was placed in a group house.	A fost plasat într-o casă de grup.
It does not have to be available for other needs.	Nu trebuie să fie disponibil pentru alte nevoi.
Salt to taste.	Sarat la gust.
If he couldn't have it.	Dacă nu ar putea-o avea.
Then choose a tree.	Apoi să aleagă un copac.
He was proud of how far he had come.	Era mândru de cât de departe a ajuns.
As she walked behind them.	În timp ce ea mergea în spatele lor.
Take with the program !.	Ia cu programul!.
So it would seem at first glance.	Deci s-ar părea la prima vedere.
The officer who took the report also thought.	Ofițerul care a luat raportul s-a gândit și el.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Era clar un om rău și conflictul era clar.
He would never have another thought of theirs.	Nu și-ar mai avea niciodată un gând al lor.
This includes every post you wrote.	Aceasta include fiecare postare pe care ați scris-o.
There is no natural right of one race to rule over others.	Nu există nici un drept natural al unei rase de a conduce asupra altora.
Is OK.	Este în regulă.
Her strategy is to practically get down.	Strategia ei este practic să se lase jos.
You are given a world and it is left to you.	Ți se dă o lume și ți se lasă așa.
You have to trust the judgment of others.	Trebuie să ai încredere în judecata altora.
But this was nothing unusual.	Dar asta nu era nimic neobișnuit.
Continue to provide services in a more cost-effective way.	Continuați să furnizați servicii într-un mod mai rentabil.
It's just a way of talking that they have in these parts.	Este doar un mod de a vorbi pe care îl au în aceste părți.
He's coming tomorrow to pay the rest.	Vine mâine să plătească restul.
However, this was not until the next day.	Totuși, asta nu a fost până în a doua zi.
You do the opposite.	Tu faci invers.
The president to lie to the state.	Președintele să mintă în stat.
I took it.	Am preluat-o.
There are five minutes left before my meeting.	Mai sunt cinci minute înainte de întâlnirea mea.
I just don't think he really believed that.	Doar cred că nu prea credea în asta.
He will hear the word.	El va auzi cuvântul.
I didn't follow him.	nu l-am urmat.
We are only five minutes from your hotel.	Suntem la doar cinci minute de hotelul tău.
I'm not leaving completely.	Nu plec complet.
Only one gave an opinion.	Doar unul a dat o părere.
You have to experiment to know for sure.	Trebuie să experimentezi pentru a ști sigur.
They are not enough.	Nu sunt suficiente.
To silence me.	Ca sa ma taci.
Five days every week.	Cinci zile în fiecare săptămână.
You did that, he said.	Ai făcut asta, a spus el.
It was placed so as to provide a view through the window.	A fost amplasat astfel încât să ofere o vedere prin fereastră.
But his basic ideas were not understood.	Dar ideile lui de bază nu au fost înțelese.
She wanted me to let him in.	Voia să-l las să intre.
At least you'll see what a plan should cover.	Cel puțin veți vedea ce ar trebui să acopere un plan.
It's part of their job.	Face parte din munca lor.
She was worried.	Era îngrijorată.
He's a smart chicken.	E un pui deștept.
White on white on white.	Alb pe alb pe alb.
She will surprise you every day.	Ea te va surprinde în fiecare zi.
And we need to understand that.	Și trebuie să înțelegem asta.
Each instance represents an image.	Fiecare instanță reprezintă o imagine.
This is my favorite post.	Este postarea mea preferată.
I wanted to understand.	am vrut sa inteleg.
We take care of each other at this job.	Avem grijă unul de celălalt la acest job.
Isn't that how you respond to the fair?	Nu așa răspundeți la târg?.
We could put the idea like that.	Am putea pune ideea așa.
The four of them went inside.	Au intrat cei patru înăuntru.
Again, no calls were made.	Din nou, nu a fost efectuat niciun apel.
They were the good ones, the open ones.	Erau cei buni, cei deschisi.
Shower shower.	Dus dus.
Consent is not a condition of any purchase.	Consimțământul nu este o condiție a vreunei achiziții.
They don't play anymore.	Nu se mai joacă.
We wonder why we do not have an influence on our children.	Ne întrebăm de ce nu avem influență asupra copiilor noștri.
The relationships are shown in the following image.	Relațiile sunt prezentate în imaginea următoare.
She's home for us.	E acasă pentru noi.
Everyone has to be at the table.	Toată lumea trebuie să fie la masă.
You still haven't answered my question.	Încă nu mi-ai răspuns la întrebare.
There is no future now, no one can see.	Nu există viitor acum, nimeni nu poate vedea.
It changed my life quite a bit.	Mi-a schimbat destul de mult viața.
Clearly he didn't know much about children.	E clar că nu știa prea multe despre copii.
I saw it myself.	Eu însumi am văzut.
And they have those rules for a reason.	Și au acele reguli cu un motiv.
Either he would have found it or not, but here.	Ori ar fi găsit sau nu, dar aici.
There were no actual attacks on his life.	Nu a avut loc nici un atentat efectiv la viața lui.
It's the worst feeling in the world.	Este cel mai rău sentiment din lume.
I actually knew what was going on and there was no confusion.	Știam de fapt ce se întâmplă și nu a existat nicio confuzie.
Tears welled up in his eyes.	Lacrimile îi stăteau în ochi.
Therefore, the network could use this information.	Prin urmare, rețeaua ar putea folosi aceste informații.
That doesn't make me perfect at all.	Asta nu mă face nici pe departe perfectă.
Any comments ?.	Orice comentariu ?.
She knew this would be her test.	Ea știa că acesta va fi testul ei.
There are too many changes in our lives right now.	Sunt prea multe schimbări în viața noastră chiar acum.
That will not be possible.	Asta nu va fi posibil.
So many questions, I can't just focus on one.	Atâtea întrebări, nu mă pot concentra doar pe una.
Some time.	Ceva timp.
All patients signed an informed consent form.	Toți pacienții au semnat un formular de consimțământ informat.
But listen anyway.	Dar ascultă oricum.
I wrote the manuscript and analyzed the data.	Am scris manuscrisul și am analizat datele.
It would only take half an hour.	Ar dura doar o jumătate de oră.
It's not worth it and your fear will become your life.	Nu merită și frica ta va deveni viața ta.
While some are small, others are much larger.	În timp ce unele sunt mici, altele sunt mult mai mari.
Look, that's where they put him.	Uite, acolo este locul în care l-au pus.
They may feel different.	Ei pot simți diferit.
We do not believe that this is the right procedure.	Nu credem că aceasta este procedura potrivită.
Everyone is looking at this and that.	Toată lumea se uită la asta și la asta.
It might have something to do with it, after all.	S-ar putea să aibă de-a face cu asta, în cele din urmă.
But another half page.	Dar încă o jumătate de pagină.
My mother used it.	Mama l-a folosit.
The state began to back down.	Statul a început să dea înapoi.
I couldn't make out his expression.	Nu i-am deslușit expresia.
There was a discussion about the name.	Au existat o discuție cu privire la nume.
But the photos, the video shows you the cold truth.	Dar fotografiile, videoclipul vă arată adevărul rece.
A little is normal, many do not.	Un pic este normal, multe nu.
It was a premiere for me.	A fost o premieră pentru mine.
He had to think and plan.	Trebuia să gândească și să planifice.
I was wrong again.	Am greșit din nou.
And so do you, as it turns out.	Și la fel și tu, după cum se dovedește.
They weren't going to stay there forever.	Nu aveau de gând să stea acolo pentru totdeauna.
That's the rules.	Așa sunt regulile.
I knew then that she didn't want us.	Am știut atunci că ea nu ne vrea.
The day that changed my whole life.	Ziua care mi-a schimbat toată viața.
He looked around at everyone else in the room.	Se uită în jur la toți ceilalți din cameră.
He was good at what he did.	Era bun în ceea ce făcea.
He had done it.	El o făcuse.
Make sure you leave a way to get in touch with you.	Asigurați-vă că lăsați o modalitate de a intra în contact cu dvs.
This has been my home for two years, just mine.	Aceasta a fost casa mea de doi ani, doar a mea.
Most people were there.	Majoritatea oamenilor au fost acolo.
I'm writing about the other things here.	Despre celelalte lucruri scriu aici.
His enemy was too big.	Inamicul lui era prea mare.
Tell him what we know so far.	Spune-i ce știm până acum.
It was also a very good fire.	De asemenea, a fost un foc foarte bun.
But then they stop for a moment.	Dar apoi se opresc un moment.
Part of it, anyway !.	O parte din ea, oricum!.
He kept them for years.	Le-a păstrat ani de zile.
Where she grew up.	Unde a crescut ea.
She knows you're coming.	Ea știe că vii.
I had confirmed it, indeed.	O confirmasem, într-adevăr.
Very few people know that.	Foarte puțini oameni știu asta.
All parties in the house are now banned.	Toate petrecerile din casă sunt acum interzise.
He said everything was so quiet.	A spus că totul era atât de liniștit.
It was the right decision.	A fost decizia corectă.
That ship passed me a long time ago.	Nava aia a trecut pe lângă mine cu mult timp în urmă.
Half an hour left he went to find another journey.	Jumătate de oră rămasă a mers spre găsirea unei alte călătorii.
He held out his hand.	Mi-a întins mâna.
It is a fact of life.	Este un fapt al vieții.
And you're right.	Și ai dreptate.
I take it out and read the message from my mother.	Îl scot și citesc mesajul de la mama.
I told him something was wrong.	I-am spus că ceva nu e în regulă.
They don't really know each other.	Ei nu se cunosc cu adevărat.
It's so hard to get exactly the kind he wants.	Este atât de greu să obții exact genul pe care și-l dorește.
We're talking thousands of dollars in a few weeks.	Vorbim de mii de dolari în câteva săptămâni.
Last night, I failed.	Noaptea trecută, am eșuat.
Well, something is missing.	Ei bine, ceva lipsește.
Add water.	Adăugați apa.
I would warmly recommend it for any kind of party planning.	Aș recomanda-o cu căldură pentru orice fel de planificare de petrecere.
He is very good at what he does.	Este foarte bun la ceea ce face.
A person or thing that.	O persoană sau un lucru care.
If you have a phone, the same goes for calls.	Dacă aveți un telefon, același lucru este valabil și pentru apeluri.
You'll never see her again, don't worry about it.	Nu o vei mai vedea niciodată, nu-ți face griji pentru asta.
Those don't happen again.	Alea nu se mai întâmplă.
No individual.	Nici un individ.
Then he began to think about food.	Apoi a început să se gândească la mâncare.
Let's explain this in more detail.	Să explicăm acest lucru mai detaliat.
This is not my goal in life.	Acesta nu este scopul meu în viață.
I want to work on this.	Vreau să lucrez la asta.
When they got old enough, he started killing them.	Când au devenit suficient de mari, a început să-i omoare.
People could die.	Oamenii ar putea muri.
If so, what are your symptoms?	Dacă da, care sunt simptomele dvs.
Well, it's over.	Ei bine, că s-a terminat.
In addition, it has become a huge box office success. 	Pe lângă asta, a devenit un mare succes de box office. 
that life was a duty.	că viața era o datorie.
I had to laugh.	A trebuit să râd.
I saw a sign.	Am văzut un semn.
No body parts that should not be in the food.	Fără părți ale corpului care nu ar trebui să fie în mâncare.
So the house will probably be full of them soon. '	Deci probabil că în curând casa va fi plină de ei'.
She shouldn't be here, in the back, or anywhere.	Ea nu ar trebui să fie aici, nici în spate, nici nicăieri.
There is dedication and touch, probably words and maybe service.	Există dăruire și atingere, probabil cuvinte și poate serviciu.
The two are not one and the same.	Cei doi nu sunt unul și același lucru.
In the end it was a step down and a turn.	La final a fost o treaptă în jos și o cotitură.
The city is many things.	Orașul este multe lucruri.
A thousand a week.	O mie pe săptămână.
Short course.	Cursul scurt.
These data were compared with the available literature.	Aceste date au fost comparate cu literatura disponibilă.
It was kind of funny.	A fost cam amuzant.
Not included in email.	Nu sunt incluse în e-mail.
And many more, for sure.	Și multe altele, cu siguranță.
It's the same for everyone.	Este la fel pentru toată lumea.
So we just change horses.	Așa că facem decât să schimbăm caii.
You lose, you pay.	Pierzi, plătești.
This person is not the person who walked in the door.	Această persoană nu este persoana care a intrat pe ușă.
She still had a fat baby and fear in her eyes.	Încă mai avea copilul gras și frică în ochi.
You see, they have a result and they are happy.	Vedeți, au un rezultat și sunt fericiți.
Using this knowledge you will get the ball.	Folosind aceste cunoștințe vei obține mingea.
There is a general lack of size.	Există o lipsă generală de dimensiune.
Some of them are quite large.	Unele dintre ele sunt destul de mari.
It took them fifteen seconds to find them.	A durat cincisprezece secunde pentru a le depista.
In both groups, most participants were able to walk.	În ambele grupuri, majoritatea participanților au putut să meargă.
He couldn't believe he was dead.	Nu-i venea să creadă că era mort.
He kept his eyes down.	Își ținea ochii în jos.
The husband is mostly at work.	Soțul este în mare parte la serviciu.
That was not the point.	Nu asta era ideea.
I threw myself out.	M-am aruncat afară.
The first murder was not his.	Prima crimă nu a fost a lui.
All details had to be reported.	Toate detaliile trebuiau trecute în rapoarte.
It's a big number.	Este un număr mare.
He called again.	A sunat din nou.
Make the whole experience complete.	Face întreaga experiență completă.
This is repeated until the appropriate number of parents is chosen.	Acest lucru se repetă până când este ales numărul corespunzător de părinți.
He could only say so much just by looking at her.	Putea să spună atâtea doar uitându-se la ea.
The control group did not receive any treatment.	Grupul de control nu a primit niciun tratament.
Whatever it is, the magic is very powerful.	Oricare ar fi, magia este foarte puternică.
The line of sight is discussed in the next section.	Linia de vedere este discutată în secțiunea următoare.
The player showed up and said he was my type.	Jucătorul a apărut și a spus că acesta este tipul meu.
This event took place at night.	Acest eveniment a avut loc noaptea.
Not even here, at the end of it all.	Nici măcar aici, la sfârșitul tuturor.
It should have a warm place.	Ar trebui să aibă un loc cald.
The problem is, we do this so often in our society.	Problema este că facem asta atât de des în societatea noastră.
He sat outside playing cards all day.	A stat toată ziua afară jucând cărți.
A little discussion.	O mică discuție.
That's exactly where the enemy was expected to be.	Exact acolo se aștepta să fie inamicul.
I'll pay the price.	Voi plăti prețul.
That's before you know anything about the world.	Asta înainte de a înțelege ceva despre lume.
He tried to move and found it impossible.	A încercat să se miște și i s-a părut imposibil.
They did this immediately after he became president.	Au făcut asta imediat după ce a devenit președinte.
He wasn't ready.	Nu era pregătit.
But of course there is a problem.	Dar desigur că există o problemă.
Few people had these skills.	Puțini oameni aveau aceste abilități.
I'll drink it if it works.	Îl voi bea dacă funcționează.
I can't understand how this should work.	Nu pot înțelege cum ar trebui să funcționeze asta.
Somehow you.	Cumva tu.
In college.	În colegiu.
You can see it from here.	O poți vedea de aici.
But we will.	Dar vom face.
You may have understood, but again you may not have understood.	S-ar putea să fi înțeles, dar din nou s-ar putea să nu fi înțeles.
Your problem must be something else.	Problema ta trebuie să fie altceva.
Again, this is a series of short stories.	Din nou, aceasta este o serie de povestiri scurte.
Let her answer that.	Lasă-o să răspundă la asta.
There is no right or wrong situation during a speedy appeal.	Nu există nicio situație corectă sau greșită în timpul unui apel de judecată rapidă.
Currently, this number is less than four months.	În prezent, acest număr este sub patru luni.
He was not a happy man.	Nu era un om fericit.
An opportunity that came with the element of surprise.	O oportunitate care a venit cu elementul surpriză.
The applicant did not do that.	Reclamanta nu a făcut acest lucru.
There were no significant substantive differences between the two groups.	Nu au existat diferențe semnificative de fond între cele două grupuri.
We consider that an exemption from this court is appropriate.	Considerăm că este adecvată o scutire din partea acestei instanțe.
My father was such a tough guy.	Tatăl meu era un tip atât de dur.
In fact, this aspect of the plan is very old.	De fapt, acest aspect al planului este foarte vechi.
It's the perfect place to do it.	Este locul perfect pentru a o face.
He has to go and take any extra skin potential with him.	Trebuie să meargă și să ia orice potențial suplimentar de piele cu el.
It happened a little earlier tonight and I don't think so.	S-a întâmplat ceva mai devreme în seara asta și nu mă cred.
I was in line behind him the other day at the store.	Am fost în spatele lui la coadă zilele trecute la magazin.
A strong man came in.	A intrat un om puternic.
Here are the numbers involved.	Iată cifrele implicate.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
Please fix it later.	Remediați-l mai târziu.
There were many other times when he did something similar.	Au fost multe alte momente când a făcut ceva asemănător.
Learning is the only thing for you.	Învățarea este singurul lucru pentru tine.
They couldn't handle it.	Nu s-au putut descurca.
Why would you want that?	De ce ai vrea asta.
We need to be able to say no.	Trebuie să fim capabili să ne spunem nu.
She closed the door because she didn't want to follow him.	Și-a închis ușa, pentru că nu voia să-l urmeze.
It should have been, though.	Ar fi trebuit totuși.
He was fired.	El a fost concediat.
In the beginning was the theory.	La început a fost teoria.
It was time to break free.	Era timpul să se elibereze.
Life was good between them now.	Viața era bună între ei acum.
She is amazing.	Ea este uimitoare.
I guess that was me.	Bănuiesc că acela am fost eu.
And we are good at words only.	Și suntem buni doar în cuvinte.
That's what he should do.	Asta ar trebui să facă.
He had no right to take his place.	Nu avea dreptul să-i ia locul.
Both reports turned out to be false.	Ambele rapoarte s-au dovedit a fi false.
The music is absolutely wonderful.	Muzica este absolut minunată.
The conversation was easy.	Conversația a fost ușoară.
She's a cool cat.	E o pisică cool.
You know how.	Știi cum poți.
He had only one advantage.	Avea un singur avantaj.
And it was still.	Și era încă.
No one should leave with that taste in their mouth.	Nimeni nu ar trebui să plece cu acel gust în gură.
I told him nothing had happened.	I-am spus că nu s-a întâmplat nimic.
Excessive training is too much volume and the risk of injury.	Antrenamentul excesiv este un volum prea mare și riscul de accidentare.
And she does.	Și ea face.
But that doesn't mean she can't be found.	Dar asta nu înseamnă că nu poate fi găsită.
Entering my bedroom door.	Intrând pe ușa dormitorului meu.
This can be quite difficult.	Acest lucru poate fi destul de dificil.
I never thought he would forget that horse.	N-am crezut niciodată că va uita acel cal.
But before you do that, be clear about your motives.	Dar înainte de a face acest lucru, fiți clar motivele voastre.
Like her life, he thought.	Ca și viața ei, se gândi el.
No problem between the two of you.	Nicio problemă între voi doi.
Decision with your doctor.	Decizia cu medicul dumneavoastră.
Not by any means.	Nu prin nicio măsură.
Two men are looking for you this morning.	Doi bărbați te caută în această dimineață.
You could learn something from her.	Ai putea învăța ceva de la ea.
I'm even less happy than you are.	Sunt chiar mai puțin fericit decât ești.
Don't go after her.	Nu veni după ea.
Children grow up and have more children.	Copiii cresc și fac mai mulți copii.
This was his great opportunity.	Aceasta a fost marea lui oportunitate.
You have spirit.	Ai spirit.
I can make decisions for myself here.	Pot lua decizii pentru mine aici.
Now they know.	Acum ei știu.
In one case, they took that task for granted.	Într-un caz, au luat acea sarcină la propriu.
We need to make them feel understood.	Trebuie să-i facem să se simtă înțeleși.
It can produce flowers even in the middle of winter.	Poate produce flori chiar și în mijlocul iernii.
Then, suddenly, that changed.	Apoi, brusc, asta s-a schimbat.
He ignored me.	Pe mine el a ignorat.
He was very professional and explained the procedure in detail.	A fost foarte profesionist și a explicat procedura în detaliu.
They are usually taken on a black background.	Ele sunt de obicei luate pe un fundal negru.
Both approaches are needed.	Ambele abordări sunt necesare.
Everything in your life will become fresh and new.	Totul în viața ta va deveni proaspăt și nou.
Sometimes the improvement is only recognized after a few days.	Uneori, îmbunătățirea nu este recunoscută decât după câteva zile.
Especially if we were both in them at once.	Mai ales dacă eram amândoi în ele deodată.
He can go on.	El poate merge mai departe.
Everyone is different.	Fiecare este diferit.
I have every freedom to experience another culture.	Am toată libertatea de a experimenta o altă cultură.
But other than that, they are wonderful.	Dar în afară de asta, sunt minunate.
Construction began immediately.	Construcția a început imediat.
Next to him.	Lângă el.
Because she was someone who looked like her.	Pentru că era cineva care semăna cu ea.
Unable to move.	Neputând să se miște.
All from the same service.	Toate din același serviciu.
Death is silent because it has no mouth.	Moartea tace, pentru că nu are gură.
Very often they come first.	Foarte des ele vin pe primul loc.
He is perfect, Lord.	El este perfect, Doamne.
There was nothing to do.	Nu era nimic de făcut.
I didn't mean to suggest.	Nu am vrut să sugerez.
I liked the part where you knew you couldn't be scared.	Mi-a plăcut partea în care știai că nu poți fi speriată.
I will try to accept the situation myself.	Voi încerca și eu să accept situația.
The most obvious project was to turn it into a dry bar.	Cel mai evident proiect a fost transformarea lui într-un bar uscat.
I sat on my back and waited to die.	M-am așezat pe spate și am așteptat să mor.
However, this work was never completed.	Această lucrare nu a fost însă niciodată finalizată.
They hated me without knowing why.	M-au urât fără să știe de ce.
They walked for half an hour just to get to him.	Au mers o jumătate de oră doar pentru a ajunge la el.
Because he wants this done.	Căci el vrea să se facă asta.
We try to prepare everything so that you feel at home.	Încercăm să pregătim totul pentru ca tu să te simți ca acasă.
There was no detour.	Nu era nici o cale de ocolire.
This is not generally true.	Acest lucru nu este adevărat în general.
He is our only child.	El este singurul nostru copil.
They sit next to each other.	Ei stau unul lângă altul.
Well, you have to get them here.	Ei bine, aici trebuie să le iei.
They did that.	Au făcut asta.
She pulled on them to test their strength.	Ea a tras de ele pentru a testa puterea.
It was on its own air system.	Era pe propriul sistem de aer.
They have a choice.	Au de ales.
Such a measure has not yet been reported.	O astfel de măsură nu a fost încă raportată.
I was in the garden this afternoon in the back of the house.	Am fost în grădină în după-amiaza asta, în spatele casei.
They will not leave.	Nu vor pleca.
She is in critical condition now.	Este într-o stare critică acum.
But here it is very different.	Dar aici este foarte diferit.
That was it.	Mai era și asta.
The proof of this is the following.	Dovada acestui lucru este următoarea.
Until the war, anyway.	Până la război, oricum.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Deci răspunsul scurt este că nu trebuie să faci nimic.
Man's will is and remains that on which everything depends for him.	Voința omului este și rămâne aceea de care depinde totul pentru el.
In any case, there was no difference here.	În orice caz, nu a avut nicio diferență aici.
I was tonight.	Am fost în seara asta.
But he did not give them a choice.	Dar nu le-a dat de ales.
This is a source of confusion.	Aceasta este o sursă de confuzie.
I needed to know what the baby could do.	Trebuia să aflu ce poate face copilul.
Not so with true religion.	Nu este așa cu adevărata religie.
Therefore, for comparison purposes, we can use any of them.	Prin urmare, în scopuri de comparație, putem folosi oricare dintre ele.
She was lost to him now.	Era pierdută pentru el acum.
Sometimes I even ask for food.	Uneori chiar cer mâncare.
Set it aside to cool.	Pune-l deoparte să se răcească.
What the industry needs.	De care are nevoie industria.
In this case, the number of songs is two.	În acest caz, numărul de melodii este de două.
It will keep for months.	Se va păstra luni de zile.
You were so beautiful.	Ai fost atât de frumoasă.
You go to the door.	Te duci la uşă.
Such as shoes or others.	Cum ar fi pantofi sau altele.
His video is available for viewing and distribution.	Videoclipul lui este disponibil pentru a fi vizionat și răspândit.
He put his head back in his hands.	Și-a lăsat din nou capul în mâini.
However, I question the legal aspects of this decision.	Pun la îndoială, însă, aspectele juridice ale acestei decizii.
It often made me quite sick.	Adesea m-a făcut să mă îmbolnăvesc destul de mult.
Pour water over them and bring to a boil.	Se toarnă apa peste ele și se aduce la fierbere.
We live in a time of increasing difficulties and change.	Trăim într-o perioadă de dificultăți tot mai mari și de schimbare.
She knows exactly what to do.	Ea știe exact ce să facă.
It's too easy for them.	Este prea ușor pentru ei.
We're still in the field.	Suntem încă în domeniu.
Instead, you want to break in as soon as you find it.	În schimb, vrei să spargi imediat ce l-ai găsit.
They're just trying to guide us.	Ei încearcă doar să ne ghideze.
That's nothing.	Asta nu e nimic.
The film was also a box office success.	Filmul s-a dovedit și un succes de box office.
Yes, that's a good idea.	Da, e o idee buna.
Tell me what it means.	Spune-mi ce înseamnă.
Married for thirty years.	Căsătorit de treizeci de ani.
Accept that things are happening.	Acceptă că se întâmplă lucruri.
Small dogs ran here and there.	Câini mici alergau ici și colo.
Much more to learn.	Mult mai multe de învățat.
His friends talk about him well.	Prietenii lui vorbesc bine despre el.
I went and did it.	M-am dus și am făcut-o.
The whole country is mine.	Toată țara este a mea.
Please note that this does not include any temperature effects.	Rețineți că acest lucru nu include niciun efect de temperatură.
Suppose there is a section.	Să presupunem existența unei secțiuni.
Here is an example.	Iată un exemplu.
Looks like I was telling her parents what she could do on her parents' night.	Se pare că în seara părinților îi spuneam ce poate face.
He indicated that he understood.	A indicat că a înțeles.
Known or not, it would remain my favorite song.	Cunoscută sau nu, ar rămâne melodia mea preferată.
Stop and leave.	Oprește-te și pleacă.
It's funny how people change when they have money.	E amuzant cum se schimbă oamenii când au bani.
They don't have to ask questions.	Ei nu trebuie să pună întrebări.
Death due to infection was observed in each treatment group.	Un deces din cauza infecției a fost observat în fiecare grup de tratament.
Let them shoot.	Lasă-i să tragă.
This is better for you.	Asta este mai bine pentru tine.
He took my place on that cross.	El mi-a luat locul pe crucea aceea.
The world is not really under control.	Lumea nu este, de fapt, sub control.
I just couldn't control them.	Pur și simplu nu le puteam controla.
Your answer, unfortunately, does not shed any light on this.	Răspunsul tu, din păcate, nu aruncă nicio lumină în acest sens.
You can choose the house.	Poti alege casa.
Not enough good people.	Nu sunt destui oameni buni.
I hear someone suddenly inhale through their nose.	Aud pe cineva care inspiră brusc pe nas.
I'm sure you want to be kind to us.	Sunt sigur că vrei să fii amabil cu noi.
I think the idea should be clear.	Cred că ideea ar trebui să fie clară.
Yes, we do it for the whole world.	Da, o facem pentru întreaga lume.
It's getting dark.	Începe să se întunece.
He didn't fight me.	Nu s-a luptat cu mine.
There is so much more to learn than just being on the surface.	Există mult mai multe de învățat decât ceea ce este pur și simplu la suprafață.
Basically, something you should pay close attention to.	Practic, ceva căruia ar trebui să-i acordați o atenție sporită.
They want to go home.	Vor să meargă acasă.
He thought of going and getting help.	S-a gândit să meargă și să primească ajutor.
But she's fine, she thought.	Dar e în regulă, își spuse ea.
No time to think.	Nu e timp de gândit.
Seeing things ahead of time.	Văzând lucrurile înaintea timpului lor.
We know where the oil is.	Știm unde este uleiul.
She did not sleep, however.	Ea nu a dormit, însă.
It was important to finish it.	Era important să-l terminăm.
Take a look at their track record.	Uită-te la palmaresul lor.
But they do not apply here.	Dar ele nu se aplică aici.
I have a nose.	Am un nas.
An original computer program was created.	A fost creat un program de calculator original.
It was very difficult and a real test.	A fost foarte greu și un adevărat test.
He had to decide when to return to work.	Trebuia să decidă când să se întoarcă la muncă.
This book is no different.	Această carte nu este diferită.
I was surprised at how heavy the bag was.	Am fost surprins de cât de grea era geanta.
No less injured.	Nu mai puțin rănit.
We come to the part where we talk about the middle ground.	Ne-am redus la următoarea problemă.
And good food.	Și mâncare bună.
He had both arms wrapped around his neck.	Avea ambele brațe prinse în jurul gâtului lui.
In time, you will become familiar with each world.	În timp, te vei familiariza cu fiecare lume.
This could be accomplished in so many different ways.	Acest lucru ar putea fi atins în atât de multe moduri diferite.
And the rest are the three free samples.	Iar restul sunt cele trei mostre gratuite.
But you know that's what these animals are called.	Dar știi că așa se numesc aceste animale.
Nor did they clearly demand her return.	Nici nu au cerut în mod clar întoarcerea ei.
He was looking for some things he wanted to buy.	A căutat câteva lucruri pe care dorea să le cumpere.
You could easily do that at home.	Ai putea face asta cu ușurință acasă.
His way of thinking was right.	Modul lui de a gândi era drept.
He hadn't even thought about escaping.	Nici măcar nu se gândise la evadare.
He got up.	S-a ridicat.
However, it was too late now.	Totuși, acum era prea târziu.
Perform or die.	Performați sau muriți.
In some cases, this may be appropriate.	În unele situații, acest lucru poate fi adecvat.
We take turns.	Luăm pe rând.
My money is on "no".	Banii mei sunt pe „nu”.
I hate decisions.	Urăsc deciziile.
The one who is not the boy's mother tells him to go ahead.	Cea care nu este mama băiatului îi spune să meargă înainte.
She ran around the car and shot the man.	A alergat în jurul mașinii și l-a împușcat pe bărbat.
Let me tell you the story from the beginning.	Să vă spun povestea de la început.
So she's standing.	Deci ea stă în picioare.
Change your body for yourself.	Schimbă-ți corpul pentru tine.
We make different choices for different reasons.	Facem alegeri diferite din motive diferite.
Just looking at him made me nervous.	Doar să mă uit la el m-a făcut nervos.
We will release them.	Îi vom elibera.
You can't choose where to lose fat.	Nu poți alege de unde pierzi grăsimea.
He has wanted so much for so long.	Și-a dorit atât de mult de atâta vreme.
I want to go back to that.	Vreau să mă întorc puțin la acel mod.
It means, though.	Înseamnă totuși.
Our team is trying to provide you with rich information.	Echipa noastră încearcă să vă ofere informații bogate.
So let's move on to this.	Deci haideți să trecem la asta.
Although this may seem obvious, it is often not done.	Deși acest lucru poate părea evident, adesea nu se face.
Talk to him the way you would to me.	Vorbește cu el așa cum ai face cu mine.
Worry about.	A-si face griji despre.
The vision will be valid because the vision is true.	Viziunea va fi valabilă pentru că viziunea este adevărată.
The best we can do is try to get it out.	Cel mai bine putem face este să încercăm să o ieșim.
Everyone should know that this is not necessarily true.	Toți oamenii ar trebui să știe că acest lucru nu este neapărat adevărat.
It was early.	Era devreme.
Raise your voice.	Ridica vocea.
He's not doing anything damn good.	Nu face nimic al naibii.
Use reason to find the best course to take.	Folosește rațiunea pentru a găsi cel mai bun curs de urmat.
No doubt he was right.	Fără îndoială că avea dreptate.
This difference is the error bars.	Această diferență reprezintă barele de eroare.
Not even afraid of your lives.	Nici măcar de teamă de viețile voastre.
Too big, of course.	Prea mare, desigur.
So don't worry, we have a lot of everything at hand.	Deci, nu vă faceți griji, avem o mulțime de toate la îndemână.
I found a way to cut my cooking time in half.	Am găsit o modalitate de a reduce timpul de gătire la jumătate.
We sat down next to each other.	Ne-am așezat unul față de celălalt.
Snow is falling on the window.	Pe fereastră cade zăpadă.
Bring her inside.	Adu-o înăuntru.
Another one will be absolutely fine.	Încă unul va fi absolut bine.
Great price for small groups.	Preț excelent pentru grupuri mici.
Now please trust me.	Acum te rog să ai încredere în mine.
I had to make it work.	A trebuit să o fac să funcționeze.
Men and women had died for it.	Bărbați și femei muriseră pentru asta.
Everyone knows everything in this country.	Toată lumea știe totul în această țară.
This is probably what happened to him.	Probabil acest lucru care i s-a întâmplat.
Come out.	Hai afară.
He has a lot to worry about these days.	Are multe de care să-și facă griji zilele astea.
It was well worth it, it really lifted the whole room.	A meritat foarte mult, a ridicat cu adevărat întreaga cameră.
He can't get close to people.	Nu se poate apropia de oameni.
He got up and took a step toward her.	Se ridică și făcu un pas spre ea.
She kept her eyes on him and he was confused.	Ea își păstră privirea asupra lui și el era confuz.
But her parents agreed.	Dar părinții ei au fost de acord.
The pain is just there, and the movement won't make it any worse.	Durerea este doar acolo, iar mișcarea nu va înrăutăți nimic.
It has to do with real history.	Are de-a face cu istoria reală.
He returned to leave.	S-a întors să plece.
But they just say no.	Dar ei doar spun că nu.
Or bad for you.	Sau rău pentru tine.
But he had no answers.	Dar nu mai avea răspunsuri.
She takes it and he leads her to bed.	Ea o ia și el o conduce la pat.
I just came to see my father.	Tocmai am venit să-l văd pe tatăl meu.
Three other women were excluded due to missing information.	Alte trei femei au fost excluse din cauza informațiilor lipsă.
Not because he showed me sitting in the bar.	Nu pentru că m-ar fi arătat stând în bar.
She didn't know if she could do it.	Ea nu știa dacă ar putea s-o facă.
In others, this result lasted much longer.	În altele, acest rezultat a durat mult mai mult.
No one made a move.	Nici unul nu a făcut nicio mișcare.
I only remember that song singing everywhere.	Îmi amintesc doar cântecul acela cântând peste tot.
Then he came home and took him.	Apoi a venit acasă și l-a luat.
I left the rest and went back to the river.	I-am lăsat restul și m-am întors la râu.
Almost there, now.	Aproape acolo, acum.
All participants gave written informed consent prior to testing.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris înainte de testare.
He died later that night.	A murit mai târziu în acea seară.
It was a difficult first year on its own.	A fost un prim an greu pe cont propriu.
If children learn.	Dacă copiii învață.
There is a real art to this.	Există o adevărată artă în asta.
I knew you would come.	Știam că vei veni.
How weird.	Cât de ciudat.
The presence was complete.	Prezența a fost completă.
The feeling that something is being held back, that something is wrong.	Senzația că ceva este reținut, că ceva nu este în regulă.
The pain brought tears to her eyes.	Durerea a scos lacrimi.
I've never said that to a woman who wasn't a family before.	Nu i-am spus niciodată asta unei femei care nu era familie înainte.
He shook his own, and a determined expression settled on his face.	Și-a scuturat-o pe a lui și o expresie hotărâtă i s-a instalat pe față.
But we do that.	Dar facem asta.
She works for me.	Ea lucrează pentru mine.
That means he wanted back what he paid for me.	Asta înseamnă că a vrut înapoi ceea ce a plătit pentru mine.
Your personal defense system.	Sistemul tău personal de apărare.
You change the world.	Tu schimbi lumea.
There was something wrong with her in the room.	Ceva rău era în camera cu ea.
He didn't have to go on.	Nu trebuia să continue.
But we are a little ahead of ourselves.	Dar suntem puțin înaintea noastră.
Second, the sample size was limited.	În al doilea rând, dimensiunea eșantionului a fost limitată.
It did not include other aspects of the economy.	Nu a inclus alte aspecte ale economiei.
When you lose, you feel disappointed.	Când pierzi, ai impresia că i-ai dezamăgit.
I have a break in an hour.	Am o pauză într-o oră.
I had a small part.	Am avut o mică parte.
Also, look at the rest of the card.	În plus, uită-te la restul cardului.
It's very worth losing yourself in for a crazy amount of time.	Merită foarte mult să te pierzi pentru o perioadă nebună de timp.
Only the self is the same.	Doar sinele este același.
Some still have the wrong treatment.	Unii au încă tratamentul greșit.
Let's say there's a coffee table that's been there for eight years.	Să zicem că există o măsuță de cafea care a fost acolo de opt ani.
These are her dreams and goals.	Acestea sunt visele și obiectivele ei.
We will follow you.	Vă vom urmări.
Now he plans to open his tools to everyone.	Acum plănuiește să-și deschidă instrumentele pentru toată lumea.
Looks like this isn't going to happen now.	Se părea că asta nu se va întâmpla acum.
There are no two ways to do this.	Nu există două moduri despre asta.
But it doesn't work for me.	Dar, nu funcționează pentru mine.
Not that he said when he was here.	Nu că ar fi spus când va fi aici.
He did everything.	El a făcut totul.
It seems that the character behind the art is also quite interesting.	Se pare că personajul din spatele artei este și el destul de interesant.
I had a weird feeling.	Am avut un sentiment ciudat.
Most tests are black and white.	Majoritatea analizelor sunt alb-negru.
Keeping it safe.	Păstrând-o cu siguranță.
The free market system does not.	Sistemul de piață liberă nu.
Once again, when we stopped, we looked at each other.	Încă o dată, când ne-am oprit, ne-am uitat unul la altul.
There was no shortage of school days.	Nu a lipsit nicio zi de școală.
Not your regular blog.	Nu blogul tău obișnuit.
It's a human being who's seen a racetrack before.	Este o ființă umană care a mai văzut o pistă de curse.
This development is usually achieved through a specific learning process.	Această dezvoltare se realizează de obicei printr-un proces de învățare specific.
Go and get them inside again.	Du-te și adu-le încă înăuntru.
The things you use are very useful and helpful.	Lucrurile pe care le utilizați sunt foarte utile și utile.
Not many, but a few.	Nu multe, ci câteva.
I'm telling you it was too real.	Vă spun că a fost prea real.
It was a good time.	A fost un moment bun.
It was obvious that he had lost his will to fight.	Era evident că își pierduse voința de a lupta.
I look forward to reading it.	Aștept cu nerăbdare să o citesc.
They weren't old.	Nu erau bătrâni.
Everyone else, get on the floor.	Toți ceilalți, ajungeți pe podea.
Play it daily in the evening or in the morning.	Joacă-l zilnic seara sau dimineața.
We had to find you.	Trebuia să te găsim.
I don't want to have anything to do with this place anymore.	Nu vreau să mai am nimic de-a face cu acest loc.
People were confused about the direction of the company.	Oamenii erau confuzi cu privire la direcția companiei.
I tried so hard to break the ice.	Am încercat atât de mult să sparg gheața.
I saw the bottle in my hand.	Am văzut sticla în mână.
With her, somehow it wasn't.	Cu ea, cumva nu a fost.
Maybe you even want to plant it.	Poate vrei chiar să-l plantezi.
And now here we are with her release next week.	Și acum iată-ne cu eliberarea ei săptămâna viitoare.
Bad behavior, yes, but not murderous.	Comportament rău, da, dar nu criminal.
The problem was the same.	Problema a fost aceeași.
He only heard her voice.	I-a auzit doar vocea.
Well, they're a little crazy about records.	Ei bine, sunt puțin nebuni după discuri.
I have no desire to jump on his bones.	Nu am nicio dorință să-i sar oasele.
No grounds were given.	Nu au fost date motive de judecată.
I'll look at my book again.	Mă voi uita din nou la cartea mea.
That it's wrong.	Că este greșit.
I know what he wants and what he needs.	Știu ce vrea și ce are nevoie.
First, select the issue.	Mai întâi, selectați problema.
She was talking about something that happened at school today.	Ea vorbea despre ceva ce s-a întâmplat astăzi la școală.
The plan can be for an organization of your choice.	Planul poate fi pentru o organizație la alegerea dvs.
There is definitely something wrong.	Cu siguranță ceva este în neregulă.
But you thought about it.	Dar te-ai gândit la asta.
Now he heard, lying in the snow.	Acum a auzit, întins în zăpadă.
We need answers.	Avem nevoie de răspunsuri.
She took the vessel.	Ea a luat vasul.
He could have been there for a while.	Ar fi putut să fie acolo o vreme.
Good general agreement with the data was found.	S-a găsit un acord general bun cu datele.
As you can see, you don't risk anything.	După cum puteți vedea, nu riscați nimic.
He wondered what would happen to art now.	Se întreba ce se va întâmpla cu arta acum.
I've seen him live before anyone you know.	L-am văzut pe viu înaintea oricui cunoști.
But they began to fear him.	Dar au început de frică de el.
Click here to read about our new series.	Faceți clic aici pentru a citi despre noua noastră serie.
It really made a difference.	Chiar a făcut diferența.
You can be a stay-at-home mom or a working mom.	Poți fi o mamă acasă sau o mamă care lucrează.
The release order has been prepared.	Ordinul de eliberare a fost pregătit.
This name change is significant.	Această schimbare de nume este semnificativă.
I did not add any code.	Nu am adăugat niciun cod.
I had to be the one talking.	Trebuia să fiu eu cel care vorbea.
, which is in a state.	, care se află într-o stare .
She has lived with her family for the past few years.	Ea a locuit cu familia în ultimii ani.
They were not trying to save the five.	Nu încercau să-i salveze pe cei cinci.
It is clear for a second.	Se vede clar pentru o secundă.
If it doesn't feel right, then it probably isn't.	Dacă nu se simte bine, atunci probabil că nu este.
I had sex once.	Am făcut sex o dată.
In fact, you agreed with his comments.	De fapt, ai fost de acord cu comentariile lui.
It is a very powerful experience.	Este o experiență foarte puternică.
That's how I feel about you.	Așa simt pentru tine.
I like to use it in projects.	Îmi place să-l folosesc în proiecte.
We pass by this every day on the way to class.	Trecem pe lângă asta în fiecare zi în drum spre clasă.
We do not consider this question further here.	Nu luăm în considerare această întrebare în continuare aici.
They developed that thing.	Ei au dezvoltat chestia aia.
That probably seems in every setting.	Asta pare probabil în fiecare setare.
We are happy to take the time to read your comments.	Cu plăcere, ne-am făcut timp să citim comentariile dumneavoastră.
This website provides details.	Acest site web oferă detalii.
Of course, you can choose not to return.	Desigur, puteți alege să nu vă întoarceți.
They kind of killed themselves.	S-au cam sinucis.
It was the last such game ever played.	A fost ultimul astfel de joc jucat vreodată.
That's how he was taught.	Așa a fost învățat.
At least then your statements to the media would sound true.	Cel puțin atunci afirmațiile tale față de mass-media ar suna adevărate.
But he won't stay there.	Dar nu va rămâne acolo.
You know enough to explain.	Știți suficient pentru a explica.
Such a process may never end.	Un astfel de proces s-ar putea să nu se termine niciodată.
About two minutes later, the kid passed a square.	Aproximativ două minute mai târziu, puștiul a trecut de un pătrat.
And that's why he's the right person to lead us right now.	Și de aceea este persoana potrivită pentru a ne conduce chiar acum.
I can't produce.	Nu pot produce.
There were other rooms, of course.	Erau și alte camere, desigur.
He was there for ten days.	A fost acolo zece zile.
I still ask them questions.	Încă le pun întrebări și eu.
Three years in training.	Trei ani în pregătire.
He took her hand and led her to the bed.	El o luă de mână și o conduse spre pat.
She saw them, so they were there.	Ea îi vedea, deci erau acolo.
There was no bathroom or running water in the store.	Nu era baie sau apă curentă în magazin.
He never wants me to see them again.	Nu vrea să-i mai văd niciodată.
You will make many new friends.	Îți vei face mulți prieteni noi.
I hear you.	te aud.
I have to be honest with you.	Trebuie să fiu sincer cu tine.
He would never know now.	El nu ar ști niciodată acum.
It wouldn't fit no matter what I tried.	Nu s-ar potrivi indiferent de ce am încercat.
They do not know.	Ei nu stiu.
I want you to stay here with me.	Vreau să stai aici cu mine.
He looked at her and told her to smile.	S-a uitat la ea și i-a spus să zâmbească.
When he came, he was in a bathroom.	Când a venit, era într-o baie.
I couldn't drive him away.	Nu l-am putut alunga.
Feel free to look for reviews from our former customers.	Nu ezitați să căutați recenziile foștilor noștri clienți.
On the other hand, no one said that success will be easy.	Pe de altă parte, nimeni nu a spus că succesul va fi ușor.
But we can't let that get in the way.	Dar nu putem lăsa asta să ne scoată din cale.
Every fear has a place of birth.	Orice frică are un loc de naștere.
It took me a while to get over it.	Mi-a luat ceva timp să trec peste.
Our initial discoveries were on target.	Descoperirile noastre inițiale au fost la țintă.
Please show us now.	Te rog, arată-ne acum.
No difference in care and treatment.	Nicio diferență în îngrijire și tratament.
And it was a dark night.	Și era o noapte întunecată.
I didn't know how badly he was hurt.	Nu știam cât de rău a fost rănit.
At one point, we hit the bottom of the bag.	La un moment dat, lovim fundul pungii.
He covered my head.	Mi-a acoperit capul.
than in it.	decât în ​​ea.
Indeed, the limit can be obtained as follows.	Într-adevăr, limita poate fi obținută după cum urmează.
I'm usually cool.	De obicei sunt cool.
I have not been there.	Nu am fost acolo.
But do your normal job.	Dar fă-ți treaba normală.
Again, start slowly.	Din nou, începe încet.
He certainly couldn't see me.	Cu siguranță nu mă putea vedea.
We are valuable.	Suntem valoroși.
From my point of view it was.	Din punctul meu de vedere a fost.
This would make the numbers correct.	Acest lucru ar face cifrele corecte.
Most of these women have very little education.	Majoritatea acestor femei au foarte puțină educație.
See, we think we're just like them, but we're not.	Vezi, credem că suntem la fel ca ei, dar nu suntem.
The children also helped.	Au ajutat și copiii.
I could hear the tears in his voice.	Auzeam lacrimile din vocea lui.
I don't imagine it will take long.	Nu îmi imaginez că va dura mult.
When you look at something, you look at it too.	Când arăți spre ceva, te uiți și la el.
That was pretty good.	Asta a fost destul de bine.
Nothing more to do.	Mai nimic de făcut.
Unfortunately, there is a price to pay.	Din păcate, există un preț de plătit.
We managed to do that today and get a few races early.	Am reușit să facem asta astăzi și să obținem câteva curse devreme.
Please suggest me a possible solution.	Va rog sa-mi sugerati o posibila solutie.
This is the host team.	Asta e echipa gazdă.
I couldn't imagine the blood of their bodies on them.	Nu mi-am putut imagina sângele trupurilor lor pe ei.
It is designed that way.	Este conceput astfel.
Spend some time with the animals.	Petrece ceva timp cu animalele.
I'm not trying to answer that question, and neither should you.	Nu încerc să răspund la această întrebare și nici tu nu ar trebui.
Don't they need more money for more food?	Nu au nevoie de mai mulți bani pentru mai multă mâncare?
Of course, her teeth were perfect.	Bineînțeles, dinții ei erau perfecti.
I don't even know how to start.	Nici măcar nu-mi dau seama cum să încep.
That contact did not take place.	Contactul respectiv nu a avut loc.
Of six individual animals.	Din șase animale individuale.
You probably either love him or hate him.	Probabil fie îl iubești, fie îl urăști.
But you are mine.	Dar tu ești a mea.
He held out for me anyway.	Oricum a rezistat pentru mine.
But he never did a production.	Dar nu a făcut niciodată o producție.
Keep your focus on the target as you shoot.	Păstrați-vă concentrarea pe țintă în timp ce trageți.
And the battle was close, very close, both in time and space.	Și bătălia era aproape, foarte aproape, atât în ​​timp, cât și în spațiu.
This is the default behavior for most other programs.	Acesta este comportamentul implicit pentru majoritatea celorlalte programe.
Hell, it wasn't even a window.	La naiba, nu era nici măcar o fereastră.
But he was successful.	Dar a avut succes.
The crew was found dead.	Echipajul a fost găsit mort.
It is in a parking lot in front of a public square.	Este într-o parcare în fața unei piețe publice.
Yes, but that was with my good hand.	Da, dar asta a fost cu mâna mea bună.
Hard to say.	Greu de spus.
It made me drink a lot of water.	M-a făcut să beau multă apă.
Lots of interesting places, as it turned out.	O mulțime de locuri interesante, după cum sa dovedit.
There is no choice in the matter.	Nu există de ales în chestiune.
But know that we will not die.	Dar să știi că nu vom muri.
The news market.	Piața de știri.
Now, someone had.	Acum, cineva a avut.
Carefree.	Fără griji.
It was really weird how much he did that.	A fost cu adevărat ciudat cât de mult a făcut asta.
But she could certainly take care of herself.	Dar cu siguranță ar putea avea grijă de ea însăși.
I kind of liked that dream.	Mi-a cam placut acel vis.
But there are several things you need to worry about with him.	Dar sunt mai multe lucruri de care trebuie să-ți faci griji cu el.
Something very big stopped me.	Ceva foarte mare m-a oprit.
This is the task at hand.	Aceasta este sarcina la îndemână.
He seems to be waiting for more.	Pare a aștepta mai mult.
It felt amazing.	S-a simțit uimitor.
It just means it's different.	Înseamnă doar că este diferit.
He became a great teacher.	A devenit un mare profesor.
This will be the focal point in the second round of data collection.	Acesta va fi punctul central în a doua rundă de colectare a datelor.
Talk, but don't open your mouth.	Vorbește, dar nu deschide gura.
It's free for the public.	Este gratuit pentru public.
Things were not going as expected.	Lucrurile nu mergeau așa cum se așteptase.
He went back here, then to another.	S-a întors încoace, apoi în altul.
In the end it was two seconds, then five.	Până la urmă au fost două secunde, apoi cinci.
He can't seem to roll his mouth at every difficult turn.	Nu poate pare să se rostogolească din gură la fiecare cotitură dificilă.
I gave up and let go.	Am renuntat si am dat drumul.
See details in the text.	Vezi detaliile din text.
He chose the latter and died poor.	L-a ales pe cel din urmă și a murit sărac.
There's no way this guy can represent me.	Nu există cum tipul ăsta să mă reprezinte.
She plays for the national team.	Ea joacă la echipa națională.
It was an amazing performance.	A fost o performanță uimitoare.
Now some people will say he is far too kind.	Acum unii oameni vor spune că este mult prea amabil.
For services for religion and local administration.	Pentru servicii pentru religie și administrație locală.
He looked around the room.	S-a uitat prin cameră.
My mother was white, of course.	Mama era albă, desigur.
Some of the people had no experience.	Unii dintre oameni nu aveau experiență.
Because now he can't run fast.	Pentru că acum nu poate alerga repede.
It was well thought out.	A fost bine gândit.
But we think they make a difference.	Dar credem că fac diferența.
I'm nothing now.	Nu sunt nimic acum.
And a race.	Și o cursă.
If it is zero, then there is no limit.	Dacă acesta este zero, atunci nu există limită.
I know he's at peace.	Știu că e în pace.
If you're not happy, say so.	Dacă nu ești fericit, spune așa.
I don't want to get into this, though.	Nu vreau să intru în asta, dar.
I didn't plan that.	Nu am planificat asta.
I did not understand the request.	Nu am inteles cererea.
And how to get it.	Și cum să-l obții.
Have a smile on your face as you speak or write.	Să ai un zâmbet pe buze în timp ce vorbești sau scrii.
No matter what anyone said, he made the decision on his own.	Indiferent ce a spus cineva, a luat decizia de unul singur.
Her mouth is perfect.	Gura ei este perfectă.
I looked straight ahead.	M-am uitat drept înainte.
No time limit.	Fără limită de timp.
Not much of anything makes you very good.	Nu prea mult din nimic vă face foarte bine.
You should choose carefully.	Ar trebui să aleagă cu grijă.
Keep it up!.	Ține-o așa!.
Children under five are free.	Copiii sub cinci ani sunt gratuit.
Certainly not less so.	Cu siguranță, nu sunt mai puțin așa.
You have to fight for it.	Trebuie să te lupți pentru asta.
He picked one up.	A ridicat unul.
It certainly doesn't make you look good.	Cu siguranță nu te face să arăți bine.
You must have ordered room service.	Trebuie să fi comandat room service.
It didn't do them any good.	Nu i-a făcut bine.
I hope he returns soon.	Sper să se întoarcă curând.
He hadn't asked because she had no choice.	El nu întrebase pentru că ea nu avea de ales.
He was released early the next morning.	A fost eliberat devreme în dimineața următoare.
Unfortunately, the concept is not so simple.	Din păcate, conceptul nu este atât de simplu.
I will try to update more often.	Voi încerca să actualizez mai des.
They know themselves.	Ei se cunosc pe ei înșiși.
There were no complications.	Nu au apărut complicații.
This is a terrible financial move.	Aceasta este o mișcare financiară teribilă.
I was on hand to guide the board through the process.	Am fost la îndemână pentru a ghida placa prin proces.
Someone's talking about her father.	Cineva vorbește despre tatăl ei.
Join our family, yes, we mean family.	Alătură-te familiei noastre, da, ne referim la familie.
However, it keeps my interest.	Cu toate acestea, îmi menține interesul.
We were still arguing over names.	Încă ne certam pentru nume.
The pictures are beautiful.	Imaginile sunt frumoase.
I think that's it anyway.	Cred că ăsta este oricum.
Changes that make the game different.	Schimbări care fac jocul diferit.
To many questions.	La multe întrebări.
The action was terrible.	Acțiunea a fost teribilă.
Now go and leave me alone.	Acum du-te și lasă-mă în pace.
There are many others.	Sunt multe altele.
She just wants you to be happy.	Ea vrea doar să fii fericit.
She was a very special woman.	Era o femeie foarte specială.
We were never paid too much there.	Nu am fost niciodată plătiți prea mult acolo.
One day, the games lost their appeal.	Într-o zi, jocurile și-au pierdut atractivitatea.
It was a pleasure to meet her.	A fost o plăcere să o cunosc.
Yes he was.	Da el a fost.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Am scăpat mecanismul pe masă și m-am uitat puțin mai aproape.
She ran away from him.	Ea a fugit de el.
Written informed consent was obtained prior to surgery.	Consimțământul informat scris a fost obținut înainte de operație.
Write them down.	Scrie-le.
Make sense of the day.	Faceți sens zilei.
She is after my heart.	Ea este după inima mea.
But this is your day.	Dar aceasta este ziua ta.
He left immediately.	A ieșit imediat.
I look forward to reading more.	Aștept cu nerăbdare să citesc mai multe.
I have a lot to do.	Am mult teren de făcut.
In fact, most would help you, but only up to a point.	De fapt, majoritatea te-ar ajuta, dar doar până la un punct.
Contains the code and its current activity.	Conține codul și activitatea sa curentă.
The women had been tougher.	Femeile fuseseră mai dure.
I give up mine and go to lunch.	Renunț la al meu și plec la prânz.
You can never say.	Nu poți spune niciodată.
And that, too.	Și asta, de asemenea.
They have nothing to do with me.	Nu au nimic de-a face cu mine.
He has to find meat.	Trebuie să găsească carne.
He couldn't sleep.	Nu putea dormi.
It was only a matter of time.	Era doar o chestiune de când.
Someone has to produce things.	Cineva trebuie să producă lucruri.
No wonder they didn't fit.	Nu e de mirare că nu se potriveau.
Or, more likely, blocked.	Sau, mai probabil, blocat.
I'll leave a line.	Îi voi lăsa un rând.
There is another option.	Există o altă opțiune.
In fact, this is not necessarily the case.	De fapt, acesta nu este neapărat cazul.
The money must still be there.	Banii trebuie să fie încă acolo.
It must exist.	Trebuie să existe.
The hearing was short.	Audierea a fost scurtă.
However, these systems are rarely prepared in pure form.	Cu toate acestea, aceste sisteme sunt rareori pregătite în stări pure.
His hands dropped to one side.	Mâinile i se lăsară pe o parte.
It can be accessed.	Se poate accesa.
Come on, get this here.	Haide, aici ia asta.
She talked about real life.	Ea a vorbit despre viața reală.
Remove and allow to cool before use.	Scoateți și lăsați-le să se răcească înainte de utilizare.
It can be slow, fast or wild.	Poate fi lent, rapid sau sălbatic.
It can handle one large file or many small files.	Poate gestiona un fișier mare sau multe fișiere mici.
Most of the time, I invented them.	De cele mai multe ori, le-am inventat.
We look forward to having you.	Așteptăm cu nerăbdare să vă avem.
Yes, it could be an exception.	Da, ar putea fi o excepție.
I meet the boys at the bar.	Mă întâlnesc cu băieții la bar.
It was the truth, as far as it went.	A fost adevărul, în măsura în care a mers.
Tell them winter is coming.	Spune-le că vine iarna.
They began to worry about my soul.	Au început să-și facă griji pentru sufletul meu.
The frame makes this table very stable.	Cadrul face această masă foarte stabilă.
He was very happy.	Era foarte fericit.
Wait for their man.	Așteaptă pe omul lor.
To eat breakfast.	Să mănânce micul dejun.
He knew what was coming.	El știa ce avea să vină.
In fact, it seemed all right.	De fapt, părea în regulă cu totul.
Don't do anything.	Nu face nimic.
And if you want to see the show, you still have time.	Și dacă vrei să vezi spectacolul, mai ai timp.
He knew his business.	Își cunoștea afacerea.
There is no restraint when it comes to making love.	Nu există nicio reținere când vine vorba de a face dragoste.
However, this should not be.	Cu toate acestea, acest lucru nu ar trebui să fie.
Our children will not see anything we do not want to see.	Copiii noștri nu vor vedea nimic din ceea ce nu vrem să vadă.
Several lay dead in front of them, and others were seriously injured.	Mai mulți zăceau morți în față, iar alții au fost grav răniți.
Whatever it is, it will be fine.	Orice ar fi, va fi bine.
The one you never took.	Cel pe care nu l-ai luat niciodată.
In any case, she should expect to approach them with an advantage.	În orice caz, ea ar trebui să se aștepte să-i abordeze cu un avantaj.
I've played it before.	Am mai jucat-o.
Instead, the case was made for the third option.	În schimb, s-a făcut cazul pentru a treia opțiune.
And there's no point in that.	Și nu are rost în asta.
Now she said she was five feet and nine to six feet.	Acum ea a spus că avea cinci picioare și nouă până la șase picioare.
The same story was repeated in the second quarter.	În al doilea trimestru s-a repetat aceeași poveste.
It blooms in summer until the beginning of autumn.	Înflorește vara până la începutul toamnei.
Well, that made things a lot easier.	Ei bine, asta a făcut lucrurile mult mai ușoare.
Looks like this is her first video.	Se pare că acesta este primul ei videoclip.
No one in the crew asked why.	Nimeni din echipaj nu a întrebat de ce.
The general nature of these two causes of action is the same.	Natura generală a acestor două cauze de acțiune este aceeași.
Night follows the day, for example, but it is not caused by day.	Noaptea urmează zilei, de exemplu, dar nu este cauzată de zi.
And yet they were friends for years, years ago.	Și totuși erau prieteni de ani, ani în urmă.
If she doesn't know, experiment together.	Dacă ea nu știe, experimentează împreună.
They are easy to make and cheap to buy.	Sunt ușor de făcut și ieftin de cumpărat.
The church service was almost empty even today.	Slujba bisericii era aproape goală și astăzi.
It must have something interesting.	Trebuie să aibă ceva interesant.
Seriously thank you very much !.	Serios multumesc mult!.
It seems to tend towards a constant value.	Se pare că tinde către o valoare constantă.
I never learn.	nu invat niciodata.
Examples of specific applications are provided.	Sunt oferite exemple de aplicații specifice.
When you know better, you live better.	Când știi mai bine, trăiești mai bine.
She was a busy woman, he knew that.	Era o femeie ocupată, el știa asta.
Which is not a good thing.	Ceea ce nu este un lucru bun.
He understood me.	M-a înțeles.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Bucură-te și învață acest cântec pentru timpul tău liniștit.
If not, we store the block and stop.	Dacă nu, stocăm blocul și ne oprim.
It is more common in boys than in girls.	Este mai frecventă la băieți decât la fete.
I'm going to change that.	Am de gând să schimb asta.
She wouldn't have believed me.	Ea nu m-ar fi crezut.
It was something different.	A fost ceva diferit.
People are excited about the image in their minds.	Oamenii sunt entuziasmați de imaginea din mintea lor.
Then consider the same case as above.	Luați în considerare atunci același caz ca mai sus.
In four beginnings vs.	În patru începuturi vs.
They are a value in themselves.	Sunt o valoare în sine.
Besides.	In afara de asta.
It was a conversation "you should know".	A fost o conversație „care ar trebui să știi”.
Please tell me what you think.	Vă rog să-mi spuneți părerea dvs. despre asta.
Unfortunately, another answer would not be true.	Din păcate, un alt răspuns nu ar fi adevărat.
I have no doubt that your own experiences tell you this.	Nu mă îndoiesc că propriile tale experiențe îți spun așa ceva.
However, this is not the only possible story.	Cu toate acestea, nu este singura poveste posibilă.
We should go somewhere.	Ar trebui să mergem undeva.
There was no phone in her apartment.	Nu era niciun telefon în apartamentul ei.
Feel free to watch there too !.	Simțiți-vă liber să urmăriți și acolo!.
The arms were then raised.	Brațele au fost apoi ridicate.
They would not simply look death in the face.	Nu aveau să privească pur și simplu moartea în față.
The list below provides country limits.	Lista de mai jos oferă limite în funcție de țară.
No one can notice.	Nimeni nu poate observa.
He had to tell her.	Trebuia să-i spună.
That's why he wanted to come down and do that.	De aceea a vrut să coboare să facă asta.
Sounds very good.	Sună foarte bine.
I ask her name.	o intreb numele ei.
Think of a report number and double it.	Gândiți-vă la un număr pentru raport și dublați-l.
But sometimes we have no choice.	Dar uneori nu avem de ales.
Maybe you'll start here.	Poate vei începe de aici.
However, you need to do it right away.	Totuși, trebuie să o faci imediat.
If, in fact, they were there.	Dacă, de fapt, erau acolo.
He would understand.	El ar înțelege.
Soon it will be.	În curând, va fi.
I've been very ill for the last eight days.	Am fost foarte bolnav în ultimele opt zile.
His wife and daughter came to me for help.	Soția și fiica lui au venit la mine pentru ajutor.
This is a tree, this is number three.	Acesta este un copac, acesta este numărul trei.
I did not work to obtain this data.	Nu eu am făcut munca pentru a obține aceste date.
I know my father was there.	Știu că tatăl meu a fost acolo.
But the moment catches the best of him.	Dar momentul prinde tot ce este mai bun din el.
Her senior duties were normal.	Funcțiile ei superioare erau normale.
This time we will decide.	De data asta ne vom decide.
He could fire me.	M-ar putea da afară.
I did not know what was happening.	Nu știam ce se întâmplă.
It was never the right time.	Nu a fost niciodată momentul potrivit.
It's a problem.	E o problemă.
I can't agree.	Nu pot fi de acord.
I worked hard.	Am muncit din greu.
You didn't see anything.	Nu ai văzut nimic.
I know you would welcome me back with open arms.	Știu că m-ai primi înapoi cu brațele deschise.
I say we should pay directly for parking.	Spun că ar trebui să plătim direct parcarea.
I could hardly eat or sleep.	Cu greu puteam să mănânc sau să dorm.
It was definitely at least my favorite in the series.	Cu siguranță a fost cel puțin preferatul meu din serie.
The kids will love it.	Copiilor le va plăcea.
The second method provides a new expression for the degree.	A doua metodă oferă o nouă expresie pentru grad.
He can take my friends.	Poate să-mi ia prietenii.
You can talk to them without even talking.	Poți vorbi cu ei fără măcar să vorbești.
None of the complications required repeated surgery.	Niciuna dintre complicații nu a necesitat intervenții chirurgicale repetate.
And in the end, it was great for her.	Și, până la urmă, a fost grozav pentru ea.
And sometimes this place is closer to hell.	Și uneori, acest loc este mai aproape de iad.
You did well, boy.	Ai făcut bine, băiete.
There have been many series that we have discussed.	Au fost multe serii despre care am discutat.
I couldn't let her in.	Nu am putut să o las să intre.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Dacă este bine sau rău, este foarte greu de decis.
They may even have good reason to work with food companies.	Ei pot avea chiar motive întemeiate să lucreze cu companiile alimentare.
It is good news.	Este o veste bună.
He is dead as a stone.	El este mort ca piatra.
It was cold as ice, but not solid.	Era rece ca gheața, dar nu era solidă.
And one more thing.	Și mai este un lucru.
So no pressure.	Deci fara presiune.
The two forms of love are not the same.	Cele două forme de iubire nu sunt la fel.
He's done with this so he can at least catch the news.	Termină cu asta ca să poată măcar să prindă veștile.
Who better to die with.	Cu cine mai bine să mori.
This keeps your customers informed.	Acest lucru vă ține clienții informați.
In the end, it's your choice.	Până la urmă este alegerea ta.
It didn't look scary, exactly, but something close.	Nu părea speriat, exact, ci ceva apropiat.
Game displayed on the exhibition floor.	Joc expus pe etajul expoziției.
And there are some who believe as you wrote.	Și sunt unii care cred așa cum ai scris.
Crazy shooting is better than crazy shooting.	Sutul nebun este mai bine decât un jos nebun.
He said the balance between coffee and milk is perfect.	El a spus că echilibrul dintre cafea și lapte este perfect.
That opening can be done anywhere with the right equipment.	Acea deschidere poate fi făcută oriunde cu echipamentul potrivit.
I looked at the crowd and couldn't see a dry eye.	M-am uitat în mulțime și nu am putut vedea un ochi uscat.
He refused.	A refuzat-o.
Our results show that there are two solid solutions.	Rezultatele noastre arată că există două soluții solide.
I thought he was so lucky.	Am crezut că a fost atât de norocos.
As a result, your point is great.	Drept urmare, punctul tău este unul grozav.
He couldn't have been more excited.	Nu ar fi putut fi mai entuziasmat.
The room was bright, and he wasn't used to it.	Camera era luminoasă, iar el nu era obișnuit să lumineze.
I'm tired of lying to her father.	M-am săturat să-l minți pe tatăl ei.
God continued.	Dumnezeu a continuat.
If you do something stupid, bad things will happen to you.	Dacă faci ceva prostesc, ți se întâmplă lucruri rele.
You were younger then.	Erai mai tânăr atunci.
And if anything, the work was a little easier.	Și dacă ceva, munca a fost puțin mai ușoară.
It is said that it has nothing to do with cooking.	Se spune că nu are nimic de-a face cu gătitul.
Just like this match.	Chiar ca aceasta potrivire.
But then they released him.	Dar apoi l-au eliberat.
I don't have a picture of my father myself.	Eu însumi nu am nicio poză cu tatăl meu.
I usually seemed to know exactly what was needed.	De obicei, părea să știu exact ce era nevoie.
It's not just about information, it's about communication.	Nu este vorba doar de informare, ci de comunicare.
It looked and sounded very different.	Arăta și suna foarte diferit.
First of all, many good things are still happening.	În primul rând, încă se întâmplă multe lucruri bune.
The image seems to be moving.	Imaginea pare să fie în mișcare.
The press is upset by two of them.	Presa este supărată de două dintre acestea.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Dacă ești familiarizat cu unul, atunci știi cum funcționează celălalt.
Again, we disagree.	Din nou, nu suntem de acord.
It is a class property.	Este o proprietate de clasă.
It's just that we often can't be seen.	Doar că adesea nu putem fi văzuți.
My skin was burning.	Pielea mea ardea.
I've been trying.	am tot incercat.
But it really was.	Dar într-adevăr a fost mai degrabă așa.
But it sounds like the other way around.	Dar sună ca și cum ar fi invers.
The language is very strong.	Limbajul este foarte puternic.
I really need your advice.	Chiar am nevoie de sfatul tău.
If you don't, you won't know until you get there.	Dacă nu ai, nu vei ști până nu ajungi acolo.
There were two.	Erau două.
It is a job we do with others, for others.	Este o muncă pe care o facem cu alții, pentru alții.
If you are not these three things, do not go to college.	Dacă nu sunteți aceste trei lucruri, nu mergeți la facultate.
Or it could be the whole story.	Sau ar putea fi întreaga poveste.
And a very interesting "batch".	Și un „lot” foarte interesant.
About seeing the last of them.	Despre să-l văd pe ultimul dintre ei.
I'm too tired to lie and you're too hurt.	Sunt prea obosit ca să mint și tu ești prea rănit.
Oh, they were still out of town.	Oh, încă erau în afara orașului.
I saw you did it for them.	Am văzut că o făceai pentru ei.
It just became the way we work.	A devenit doar modul în care lucrăm.
Imagine the power of these people.	Imaginați-vă ce putere ar avea acești oameni.
She never gave up.	Ea nu a renunțat niciodată.
I made two different ones.	Am făcut două diferite.
However, this is not the case.	Totuși nu este așa.
He put an arm around her shoulder.	Îi puse un braț în jurul umărului.
For them, it's just a business.	Pentru ei, este doar o afacere.
It has a long way to go.	Are un drum lung de parcurs.
And neither do we.	Și nici noi.
How many, they didn't know yet.	Câți, nu știau încă.
On the system.	Pe sistem.
I don't know what the hell happened.	Nu știu ce naiba sa întâmplat.
Indicates that this is a special letter.	Indică faptul că aceasta este o scrisoare specială.
Tests were done.	S-au făcut teste.
A mental and physical test.	Un test mental și fizic.
Often this time is very short.	Adesea, acest timp este foarte scurt.
He made some of it exist for me.	A făcut ca o parte din el să mai existe pentru mine.
No one will ever know about this.	Nimeni nu va ști vreodată despre asta.
I'm not sure why it doesn't work now.	Nu sunt sigur de ce nu funcționează acum.
I follow them everywhere.	Îi urmăresc peste tot.
I can go anywhere with them and my feet stay dry.	Pot merge oriunde cu ei și picioarele mele rămân uscate.
He is completely out of control.	Este total scăpat de sub control.
Well, he would somehow stop that.	Ei bine, el ar opri cumva asta.
You have to leave immediately.	Trebuie să pleci imediat.
Bring her here.	Adu-o aici.
In a split second, he was gone.	Într-o fracțiune de secundă, a dispărut.
The more someone does something, the less they are aware of it.	Cu cât cineva face ceva mai mult, cu atât este mai puțin conștient de asta.
I helped them grow up until they left for college.	I-am ajutat să-i cresc până au plecat la facultate.
A time saver !.	Un câștig de timp!.
There are no good boys.	Nu există băieți buni.
I miss my first job.	Mi-e dor de primul serviciu.
The children were then divided into two groups, depending on the success of the therapy.	Copiii au fost apoi împărțiți în două grupuri, în funcție de succesul terapiei.
Otherwise, both upper and lower limits are given.	În caz contrar, sunt date atât limitele superioare, cât și cele inferioare.
I was probably very rare at his.	Probabil că eram foarte rar la al lui.
He was sitting somewhere in his own skin and watching the world.	Stătea undeva în propria piele și privea lumea.
I really wanted to finish my degree.	Îmi doream foarte mult să-mi termin diploma.
She followed him.	L-a urmărit pe acesta.
They were very good at it.	Erau foarte buni la asta.
He was upset.	A fost supărat.
It lasted a few days.	A durat câteva zile.
It helps you prepare a little better.	Vă ajută să vă pregătiți puțin mai bine.
Parents never win those games.	Părinții nu câștigă niciodată acele jocuri.
From the fees paid by the customer.	Din taxele plătite de client.
He's hurt people before and he liked it.	A rănit oameni înainte și i-a plăcut.
Click here for a copy.	Faceți clic aici pentru a obține o copie.
If anything, my background makes it more difficult.	Dacă ceva, antecedentele mele o fac mai dificilă.
But they look just as good and you can use them.	Dar acestea arată la fel de bine și le poți folosi.
And you feel great.	Și te simți minunat.
It was a kind of game we secretly played.	Era un fel de joc pe care îl jucăm în secret.
He stopped short.	S-a oprit scurt.
I never thought I'd see the end of it.	Nu m-am gândit niciodată să-l văd sfârşitul.
So we started and here we are.	Așa că am început și iată-ne.
This means that this case will become very expensive.	Asta înseamnă că acest caz va deveni foarte scump.
It was under the bed.	Era sub pat.
But it shouldn't have.	Dar nu ar fi trebuit.
Besides, it could have been a lot worse for me.	În plus, ar fi putut fi mult mai rău pentru mine.
The values ​​were analyzed by the t test.	Valorile au fost analizate prin testul t.
For many women, it's about bodies.	Pentru multe femei, este vorba despre trupuri.
The rain fell harder than ever.	Ploaia a căzut mai tare ca niciodată.
Again, it's the same idea.	Din nou, este aceeași idee.
Not exactly what you wanted, though.	Nu tocmai ceea ce ți-ai dorit, totuși.
This tool is designed for other purposes.	Acest instrument este conceput pentru alte scopuri.
He is funny.	El este amuzant.
But not the cat.	Dar nu pisica.
His mother thought it was bad luck, a bad birth.	Mama lui a crezut că a fost ghinion, o naștere rea.
All information is for the root cause of death.	Toate informațiile sunt pentru cauza principală a morții.
Not working means not being paid.	A nu lucra înseamnă a nu fi plătit.
He would ask a lot of questions and maybe send by law.	Ar pune o mulțime de întrebări și poate trimite după lege.
That's why he called me.	De aceea m-a sunat.
It hurt and affected many others.	A durut și i-a afectat pe mulți alții.
One, the article itself.	Unul, articolul în sine.
Love now, give now.	Iubește acum, dă acum.
In both cases, the person feels cold and has difficulty keeping warm.	În ambele cazuri, persoana simte frig și are dificultăți în a-și păstra căldura.
This is one of those times when a video would be better.	Acesta este unul dintre acele momente în care un videoclip ar fi mai bine.
All the lines were busy.	Toate liniile erau ocupate.
Something must come first, something last.	Ceva trebuie să vină primul, ceva ultimul.
He is not a good man.	Nu este un om bun.
This is my face.	Asta e fata mea.
Some of them will be.	Unii dintre ei vor fi.
He raised his hand.	Și-a ridicat mâna.
Instead, something else is there.	În schimb, altceva este acolo.
This kind of thing happens in the store several times every day.	Așa ceva se întâmpla în magazin de mai multe ori în fiecare zi.
The plaintiff on the merits falls into this category.	Reclamantul din cauza de fond se încadrează în această categorie.
It makes some sense in some areas.	Are ceva sens în unele zone.
But they were not his people.	Dar ei nu erau oamenii lui.
The first is related to the choice of the control group.	Prima este legată de alegerea grupului de control.
I doubt anyone will.	Mă îndoiesc că o va face cineva.
We play there.	Ne jucăm acolo.
I heard what you did.	Am auzit ce ai făcut.
If or when you change your mind, you can come back.	Dacă sau când te răzgândești, poți reveni.
I can still smell it now.	Încă îl simt miros acum.
Season the chicken with pepper.	Asezonați puiul cu piper.
I shook my head too.	Am clătinat și eu din cap.
Keep up the pace for a minute.	Ține pasul un minut.
Wrong way.	Calea gresita.
See if any of this comes up.	Vezi dacă vine ceva din asta.
The range was growing again, just so easily.	Gama creștea din nou, chiar atât de ușor.
Or maybe you can make friends and help each other survive.	Sau poate vă puteți face prieteni și vă puteți ajuta unul pe altul să supraviețuiască.
You have more skills.	Ai mai multe aptitudini.
A player cannot be in more than one team.	Un jucător nu poate fi în mai mult de o echipă.
The following are the results of the study.	Următoarele sunt rezultatele studiului.
That's not where the cut is.	Nu acolo este tăietura.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Dar chiar și cu această interacțiune, aceste linii sunt linii drepte.
Running is the real challenge.	Alergarea este adevărata provocare.
The path of the law.	Calea legii.
We want to make sure that our family relationships are strong and healthy.	Vrem să ne asigurăm că relațiile noastre de familie sunt puternice și sănătoase.
I only had one thing.	Am avut doar o chestie.
He will find out that money does not grow on trees.	Va afla că banii nu cresc pe copaci.
The same goes for a book.	Același lucru este valabil și pentru o carte.
It will definitely play into their minds.	Cu siguranță va juca în mintea lor.
Then he spent another year learning how to live without sight.	Apoi a petrecut încă un an învățând cum să trăiască fără vedere.
Very sharp when stopped.	Foarte ascuțit când este oprit.
Not on the internet or in the library.	Nu pe internet sau bibliotecă.
It kept my hands from getting dirty.	Mi-a împiedicat mâinile să se murdărească.
I look forward to your second letter.	Aștept cu nerăbdare a doua ta scrisoare.
He was held by that black-haired man.	Era ținut de acel bărbat cu părul negru.
If that's your opinion, it's cool.	Daca e parerea ta, e misto.
She raised her head and looked back, her lips pursed and determined.	Ea își ridică capul și se uită înapoi, cu buzele strânse și hotărâtă.
I hadn't been there in twenty minutes when we were introduced.	Nu fusesem acolo de douăzeci de minute când am fost prezentați.
Sometimes there is too much work to do.	Uneori este prea multă muncă de făcut.
I closed it for you and waited.	Am închis-o după tine și am așteptat.
Everything was ready.	Totul era gata.
Like a man.	Ca un barbat.
Which is really weird.	Ceea ce este foarte ciudat.
I'd like to try that too, but maybe on a larger scale.	Aș vrea să încerc și eu asta, dar poate la o scară mai mare.
I had sex as a girl.	Am făcut sex fiind fete.
This argument makes no sense.	Acest argument nu are sens.
It works very well.	Funcționează foarte bine.
In one study, the approach was unclear.	Într-un studiu, abordarea a fost neclară.
A clear benefit.	Un beneficiu clar.
Below you can see a small sample of my data.	Mai jos puteți vedea un mic eșantion din datele mele.
I needed answers.	Aveam nevoie de răspunsuri.
That means our work is not over yet.	Asta înseamnă că munca noastră nu este încă terminată.
It was a great attempt.	A fost o încercare grozavă.
The family will be there.	Familia va fi acolo.
His way was, if you can get it, the living word.	Calea lui a fost, dacă poți să-l primești, cuvântul viu.
That looks absolutely amazing.	Asta arată absolut uimitor.
It was just one.	A fost doar unul.
She stopped breathing.	Ea a încetat să mai respire.
He knew he had to get out of that water.	Știa că trebuie să iasă din acea apă.
Indeed, he did not seem pleased with the idea.	Într-adevăr, nu păruse încântat de idee.
The connection was immediate.	Legătura a fost imediată.
During this short period of time, the officer could have seen the shell.	În această scurtă perioadă, ofițerul ar fi putut vedea obuzul.
I take out my knife.	îmi scot cuțitul.
The motion for suspension was allowed.	Moțiunea de suspendare a fost admisă.
You can stay awake, though.	Poți să stai treaz, totuși.
It's funny how we change.	E amuzant cum ne schimbam.
He's gone, just like anything else.	A dispărut, la fel ca orice altceva.
We find him together.	Împreună îl găsim.
It's too long and rich and full of incidents.	E prea lung și bogat și plin de incidente.
You can't sit where you are and move on.	Nu poți să stai unde ești și să mergi înainte.
Right now he needed time for himself.	Chiar acum avea nevoie de timp pentru sine.
It was just beautiful.	A fost doar frumos.
They play and you feel how good they are.	Se joacă și simți cât de bine sunt.
So now you can see how big it is.	Deci acum puteți vedea cât de mare este.
I'm just asking you to see.	Îți cer doar să vezi.
You are different types.	Sunteți tipuri diferite.
Stomach and mouth cancer did not show any increase.	Cancerul de stomac și gură nu a prezentat nicio creștere.
People are also wondering how they can do it.	Oamenii se întreabă și ei cum o pot face.
He should say no, but.	Ar trebui să spună nu, dar.
I'm still looking for new ways to improve my own game.	Continui să caut noi modalități de a-mi îmbunătăți propriul joc.
Take another.	Ia altul.
Each of these components is described in more detail below.	Fiecare dintre aceste componente este descrisă mai detaliat mai jos.
You're upset because he's dead.	Ești supărat pentru că e mort.
He'd rather hear about his birthday than talk about it.	Preferă să audă despre ziua lui decât să discute despre ea.
Get the best out of your food.	Obține tot ce este mai bun din mâncarea ta.
We can't decide that.	Nu putem decide așa.
I'm taking note of the gold wedding ring.	Iau notă de verigheta de aur.
That got to you, you know.	Asta a ajuns la tine, știi.
Every market is different.	Fiecare piata este diferita.
We're pretty nice and we'll probably say yes.	Suntem destul de drăguți și probabil că vom spune da.
His house was arranged exactly as he wished.	Casa lui a fost amenajată exact așa cum și-a dorit.
The development of technology will make it continue to grow.	Dezvoltarea tehnologiei o va face să continue să crească.
Others will work for me, as will their children.	Alții vor lucra pentru mine, la fel ca și copiii lor.
You can download anything you want.	Puteți descărca orice doriți.
This could be serious.	Acest lucru ar putea fi grav.
He had done that once before.	Mai făcuse asta o dată.
They just couldn't keep him out.	Pur și simplu nu l-au putut ține afară.
We discuss this in more detail below.	Discutăm acest lucru mai detaliat mai jos.
You are not perfect, no one is.	Nu ești perfect, nimeni nu este.
You have to ask yourself what you want from him.	Trebuie să te întrebi ce vrei de la el.
In fact, we barely knew each other.	De fapt, abia ne cunoșteam.
The truth is who you are.	Adevărul este ceea ce ești.
It looks very sweet.	Pare foarte dulce.
Each layer of the network represents a different environment.	Fiecare strat al rețelei reprezintă un mediu diferit.
I haven't had my coffee yet.	Nu mi-am băut încă cafeaua.
Everything that was there was suddenly gone.	Tot ce era acolo, dintr-o dată, nu a mai fost acolo.
All this writing and no action.	Toate aceste scrieri și nicio acțiune.
The back makes this possible.	Partea din spate face posibilă acest lucru.
Remember the worst pictures.	Amintește-ți cele mai groaznice imagini.
It's of no use to us now.	Nu ne folosește de nimic, acum.
At this point, the parties agree.	În acest punct, părțile sunt de acord.
Like, he's very tough.	Ca, el este foarte dur.
The movement of the car quickly closed his eyes again.	Mișcarea mașinii îi închise repede ochii din nou.
She couldn't keep her eyes on his face.	Nu-și putea face ochii să rămână pe fața lui.
Stand and look forward, not down, to the floor.	Stai în picioare și privește înainte, nu jos, la podea.
Even the animals seemed to feel it.	Până și animalele păreau să simtă asta.
I hadn't even thought so deeply about myself.	Nici măcar nu mă gândisem atât de adânc în mine.
Balance is health.	Echilibrul este sănătate.
And their meeting becomes a journey.	Iar întâlnirea lor devine o călătorie.
The production design for the film lasted several years.	Designul de producție pentru film a durat câțiva ani.
It was a few hours before they took her out.	Au trecut câteva ore până când au scos-o afară.
I need an answer for that.	Am nevoie de un răspuns pentru asta.
Today is an end-of-season party for running and cross country.	Astăzi este o petrecere de sfârșit de sezon pentru alergare și cros.
An extremely critical book, apparently.	O carte extrem de critică, aparent.
They weren't leaving right away, but they will be gone by now.	Nu plecau imediat, dar vor fi plecat până acum.
I remember now.	Îmi amintesc acum.
They really did.	Chiar au făcut-o.
We were called to be in the world, not of it.	Am fost chemați să fim în lume, nu din ea.
In every shirt.	În fiecare cămașă.
But she knew anyway.	Dar ea știa oricum.
They fell fast asleep.	Au adormit adânc.
You will like my place.	O să-ți placă locul meu.
It's girls' stuff.	Sunt chestii de fete.
We can work.	Putem lucra.
Such things are used in his city.	Astfel de lucruri sunt folosite în orașul lui.
The construction period should be three years.	Perioada de construcție ar trebui să fie de trei ani.
She was, of course, right.	Ea avea, desigur, dreptate.
He knew by the way he touched her sometimes.	Știa după felul în care o atingea uneori.
I have my own experience with such a case and the solution.	Am propria mea experiență cu un astfel de caz și cu soluția.
I am in court case no.	Sunt în dosarul de judecată nr.
Those who like to put in the time and effort.	Cei cărora le place să depună timp și efort.
he tells her.	îi spune el.
They spent more time fighting among themselves.	Au petrecut mai mult timp luptându-se între ei.
She goes back to her papers.	Se întoarce la actele ei.
She knew what she wanted.	Ea știa ce vrea.
None of us were stupid.	Niciunul dintre noi nu a fost prost.
One contains twice as much money as the other.	Unul conține de două ori mai mulți bani decât celălalt.
You do not go.	Nu mergi.
Continue this writing train.	Continuați acest tren de scris.
I can eat anything.	Pot să mănânc orice.
They were meant to be role models for us.	Ele au fost menite să fie modele pentru noi.
Create a clean left side.	Creați o parte din partea stângă curată.
I fell in love with this child and his family.	M-am îndrăgostit de acest copil și de familia lui.
I liked you better when you weren't talking.	Îmi plăceai mai mult când nu vorbeai.
We talked about our bodies.	Am vorbit despre trupurile noastre.
said a guy.	a spus un tip.
You like it better anyway.	Oricum te place mai mult.
Her face was white and thin.	Fața ei era albă și subțire.
What to do to a child.	Ce lucru să-i faci unui copil.
No adults were in the house at the time.	Niciun adult nu se afla în casă în acel moment.
This book was wonderful.	Această carte a fost minunată.
I'm here to try to make the team better.	Sunt aici pentru a încerca să fac echipa mai bună.
However, in a year, you will be happy that you started today.	Cu toate acestea, peste un an, vei fi fericit că ai început astăzi.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Prin urmare, comportamentul participanților la experimentul de față a fost normal.
I just want to focus on that.	Vreau doar să mă concentrez pe asta.
Standing has two aspects.	Starea în picioare are două aspecte.
No matter how much it cost you.	Indiferent cât te-a costat.
I don't think it changed her much.	Nu cred că a schimbat-o prea mult.
Not many, but it's a start.	Nu multe, dar este un început.
They are common among health workers.	Sunt comune în rândul lucrătorilor din domeniul sănătății.
This may not be possible.	Acest lucru ar putea să nu fie posibil.
This is very reasonable and correct.	Acest lucru este foarte rezonabil și corect.
These are some of those articles that give me this feeling.	Acestea sunt câteva dintre acele articole care îmi dau acest sentiment.
She can't finish.	Ea nu poate termina.
Here, of course, the defendant was present in the house.	Aici, desigur, inculpatul a fost prezent în casă.
I'm going to put it on.	Am de gând să o aşez.
The thing was, he had no idea if he could.	Chestia era că nu avea idee dacă ar putea.
You have shown the same face that you show to your subjects.	Le-ați arătat aceeași față pe care o arătați subiecților voștri.
He can't have met her several times.	Nu poate să o fi întâlnit de mai multe ori.
But if he doesn't want to come with me, he thought.	Dar dacă nu vrea să vină cu mine, se gândi el.
Other studies have reported relatively closer numbers.	Alte studii au raportat numere relativ mai apropiate.
And he never came back.	Și nu s-a mai întors niciodată.
They will be hit.	Vor fi lovit.
There was no wine in his breath tonight.	Nu avea vin în răsuflarea lui în seara asta.
Then you need to find the right species.	Atunci trebuie să găsiți specia potrivită.
That part was a success.	Partea aceea a fost un succes.
It stands out.	Se remarcă.
Here we enter into the second aspect of it.	Aici intrăm în al doilea aspect al acestuia.
Evaluation of model parameters.	Evaluarea parametrilor modelului.
At least that was her best guess.	Cel puțin asta era cea mai bună presupunere a ei.
I want that right now.	Vreau asta chiar acum.
Then focus on that system for next month.	Apoi concentrați-vă pe acel sistem pentru luna următoare.
Time was running out.	Timpul se strângea.
He didn't seem surprised to see me.	Nu părea surprins să mă vadă.
This is fire.	Acesta este focul.
Now, test that connection.	Acum, testează acea conexiune.
A very slow boat.	O barcă foarte lentă.
I don't see normally.	Nu văd normal.
I don't think otherwise.	Nu cred altfel.
This is not necessarily a problem.	Aceasta nu este neapărat o problemă.
He just didn't come out.	Pur și simplu nu a ieșit.
He would stay for the time being.	Deocamdată avea să rămână.
It is internal to it.	Este intern acestuia.
Outside and inside.	Din afară și dinăuntru.
I'll show you how to write.	Îți voi arăta cum să scriu.
He was a very bright man.	Era un om foarte strălucitor.
After all, it makes it huge.	După fapt, face uriaș.
I couldn't believe my eyes.	Nu-mi venea să cred ochilor.
I sold some of my equipment.	Mi-am vândut o parte din echipamentul meu.
I said bring him.	Am zis să-l aduci.
The glass on the screen may break on impact and cause serious injury.	Sticla ecranului se poate sparge în urma impactului și poate provoca răni grave.
He couldn't get there fast enough.	Nu a putut ajunge acolo suficient de repede.
Before going to bed.	Înainte să se culce.
He obviously had more to say.	Era evident că avea mai multe de spus.
I wanted to be like that tree.	Am vrut să fiu ca acel copac.
Expect the boys to write what they do.	Să se aștepte ca băieții să scrie ceea ce fac.
The key issue.	Problema cheie.
Help me keep up with your life.	Mă ajută să țin pasul cu viața ta.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Cu toate acestea, principalul avantaj este efectul asupra atenției și memoriei.
To some people, the bear is easy to see.	Pentru unii oameni, ursul este ușor de văzut.
This may not be the case for a long time.	S-ar putea să nu fie cazul pentru mult timp.
The connection stopped a second later.	Conexiunea a încetat o secundă mai târziu.
You will move around the world.	Te vei muta prin lume.
Just breathe for a moment and leave for the next one.	Doar respiră o clipă și plecă în următoarea.
Then there's the super long back table.	Apoi este masa super lungă din spate.
You see, so few women have done it.	Vedeți, atât de puține femei au făcut-o.
Take it easy and see what happens.	Ia-o mai ușor și vezi ce se întâmplă.
The procedure was a huge media event.	Procedura a fost un eveniment mediatic imens.
It has no power, no power, no light.	Nu are putere, nu este putere și nici lumină.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Niciuna dintre aceste piese nu este deosebit de specială sau scumpă.
She wanted to die herself.	Dorea să moară ea însăși.
Three steps down.	Trei trepte mai jos.
There are two ways to escape suffering.	Există două moduri de a scăpa de suferință.
Add some of these features.	Adăugați câteva dintre aceste caracteristici.
The guy likes to play, but he especially likes to win.	Tipului îi place să joace, dar mai ales îi place să câștige.
She collected about two thousand names.	Ea a adunat vreo două mii de nume.
We need to stop now.	Trebuie să ne oprim acum.
So here it goes.	Deci, aici merge.
Rotate and jump and play with stick men.	Rotiți și săriți și jucați-vă cu stick men.
However, he could hardly play in the match.	Cu toate acestea, cu greu a putut juca în meci.
Among them was a man who took great care of his money.	Printre ei era un om care avea mare grijă de banii lui.
Sometimes more, sometimes less.	Câteodată mai mult, alteori mai puțin.
You can leave my church and get dressed as a man.	Poți să pleci din biserica mea și să te îmbraci în haine de bărbat.
Oil.	Ulei.
They were ready for that.	Erau pregătiți pentru asta.
With women, how good it looks.	Cu femeile, ce bine arată.
She hated thinking about him and his case.	Ura să se gândească la el și la cazul lui.
I told you about these people, what they did.	Ți-am spus despre acești oameni, ce au făcut.
It's not perfect, just to be clear.	Nu este perfect, doar pentru a fi clar.
That's half our lives.	Asta e jumătate din viețile noastre.
Then they take off their clothes and hit the bed.	Apoi, își scot hainele și se lovesc de pat.
It does not follow from any of his claims.	Nu rezultă din niciuna dintre pretențiile sale.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Frumos cuțit, dar era prea mic pentru mâna mea.
A stick from him fell next to me.	Un băţ din el a căzut lângă mine.
An interesting place if you also like good beer.	Un loc interesant dacă îți place și berea bună.
The race had been taken out of our control.	Cursa fusese luată de sub controlul nostru.
But they are determined.	Dar ei sunt hotărâți.
I mean now, not next week.	Adică acum și nu săptămâna viitoare.
It can light his way.	Îi poate lumina calea.
Okay, tomorrow morning.	Bine, mâine dimineață.
And myself at sea.	Și eu însumi în mare.
Breakfast was much easier.	Micul dejun a fost mult mai ușor.
A representative example is given here.	Un exemplu reprezentativ este dat aici.
Two comments should be added here.	Două observații ar trebui adăugate aici.
This is no secret.	Acesta nu este un secret.
She runs to you and aboard you.	Ea fuge la tine și la bordul tău.
So we're talking about a relatively small and new team.	Deci vorbim de o echipă relativ mică și nouă.
I remember building up to it.	Îmi amintesc construirea până la ea.
You can do as much or as little as you want.	Puteți face cât de mult sau cât de puțin doriți.
It could be a new list.	Poate fi o listă nouă.
Early reviews were mixed.	Recenziile timpurii au fost mixte.
It was time for everyone to get to work.	Era timpul ca toată lumea să se apuce de treabă.
I stopped asking.	Am încetat să întreb.
I can't wait for the match to end.	Abia aștept să se termine meciul.
I would love to work outside.	Mi-ar plăcea să lucrez afară.
Others did not find any.	Alții nu au găsit niciunul.
But damn it, man.	Dar la dracu, omule.
White and gold were considered to be of the highest quality.	Albul și aurul au fost considerate de cea mai înaltă calitate.
And it is essential when it comes to trees.	Și este esențial când vine vorba de copaci.
I was doing some simple applications.	Făceam niște aplicații simple.
But they didn't pay attention.	Dar nu i-au dat atenție.
Some limitations of our study should be mentioned.	Ar trebui menționate câteva limitări ale studiului nostru.
But now there is no doubt.	Dar acum nu mai există nicio îndoială.
Participants take home what they are preparing.	Participanții iau acasă ceea ce pregătesc.
Like, very hard.	Ca, foarte greu.
You feel like something is missing, but you don't know what it is.	Simți că lipsește ceva, dar nu știi ce este.
I started walking again.	Am pornit din nou pe jos.
Sometimes it mixes.	Uneori se amestecă.
You need to rest for a week.	Trebuie să te odihnești o săptămână.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Știam că mă recunoaște, dar nu putea vorbi.
High quality finished housing.	Carcasa finisata de inalta calitate.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, va fi greu să ocupi primul loc.
I looked at similar questions, but they don't seem to help.	M-am uitat la întrebări similare, dar nu par să ajute.
Girls are known to take long hours to get dressed.	Fetele sunt cunoscute pentru că își iau ore lungi pentru a se îmbrăca.
He was really hit, he told her.	S-a lovit cu adevărat, i-a spus el.
I'll pay anything.	Voi plăti orice.
Don't let them get to you.	Nu-i lăsa să ajungă la tine.
We are so over this.	Suntem atât de peste asta.
I have it right here.	O am chiar aici.
The results come from a single representative experiment.	Rezultatele provin dintr-un singur experiment reprezentativ.
The wait is over.	Asteptarea s-a terminat.
Its value is far from established.	Valoarea lui este departe de a fi stabilită.
Go right.	Du-te la dreapta.
That wasn't for him.	Asta nu era pentru el.
I don't care about anyone.	Nu țin nicio scurtă pentru nimeni.
I gave him my finger and he laughed.	I-am dat degetul și el a râs.
We get very involved in the story, the character or the concept.	Ne implicăm mult în poveste, personaje sau concept.
She never met a friend.	Nu s-a întâlnit niciodată cu un prieten.
Students will eventually find these resources.	Elevii vor găsi aceste resurse în cele din urmă.
He's just worried about magic and his control over it.	El este doar îngrijorat de magie și de controlul său asupra acesteia.
I lost interest.	mi-am pierdut interesul.
Later, my brother did it.	Mai târziu, fratele meu a făcut-o.
Then he's glad he didn't hear the name.	Apoi se bucură că nu a auzit numele.
The final schedule and map are available for viewing.	Programul final și harta sunt disponibile pentru vizualizare.
It certainly was in our case.	Cu siguranță a fost și în cazul nostru.
And they may never understand.	Și s-ar putea să nu înțeleagă niciodată.
If you want to know more, please ask !.	Dacă doriți să aflați mai multe, vă rugăm să întrebați!.
And so it went.	Și așa a mers.
I had the game in my bag, but now everything was different.	Am avut jocul în geantă, dar acum totul era diferit.
I have my records and files.	Am înregistrările și dosarele mele.
And he couldn't stay here in the parking lot forever.	Și nu putea să stea aici în parcare pentru totdeauna.
She hadn't been dead in a long time.	Nu era moartă de mult.
In addition, being more active will help you look and feel better.	În plus, să fii mai activ te va ajuta să arăți și să te simți cel mai bine.
I can take you somewhere safe.	Te pot duce undeva unde vei fi în siguranță.
Many were recognized.	S-au recunoscut multe.
It is considered that such evidence should not be received.	Se consideră că astfel de dovezi nu ar trebui primite.
We want to build on that.	Vrem să construim pe asta.
Heat the oil in a large deep frying pan.	Încinge uleiul într-o tigaie mare adâncă.
I was quite pleased with the price.	Am fost destul de multumit de pret.
I really think you need to look at the example.	Chiar cred că trebuie să te uiți la exemplu.
It worked very well.	A funcționat foarte bine.
Contact your human resources office for questions.	Contactați biroul de resurse umane pentru întrebări.
He was confused.	Era confuz.
We're working on things.	Lucrăm la lucruri.
You hate our freedom.	Ne urăști libertatea.
Exactly nine times before.	Exact de nouă ori înainte.
It wouldn't be until it turned out to be a success.	Nici nu ar fi, până nu s-a dovedit a fi un succes.
She should definitely be a stranger.	Cu siguranță ar trebui să fie o necunoscută.
Do as much work as possible in advance.	Faceți cât mai mult lucru în avans.
I still have a lot to give.	Mai am mult de dat.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Cu toate acestea, se poate observa o relație între dimensiune și temperatură.
One for big dogs and one for small dogs.	Unul pentru câinii mari și unul pentru câinii mici.
There is nothing local about them.	Nu există nimic local în ele.
You did it on your own.	Ai făcut-o pe cont propriu.
None of them gave up because of the side effects.	Niciunul nu a abandonat din cauza efectelor secundare.
But for him, the whole world was his next potential job.	Dar pentru el, lumea întreagă era următoarea lui potențială slujbă.
So much information on the screen is great.	Atât de multe informații pe ecran sunt grozave.
You mentioned that on the phone.	Ai menționat asta la telefon.
Most people want it, but they don't need it.	În mare parte, oamenii le doresc, dar nu au nevoie.
A warm hand grabbed mine and helped me to the floor.	O mână caldă a apucat-o pe a mea și m-a ajutat să ajung la podea.
So go ahead if you want.	Așa că continuă dacă vrei.
Obviously, his friend read it to him.	Evident, prietenul lui i-a citit-o.
There is no single possible identity.	Nu există o singură identitate posibilă.
What he heard in his head, no one will ever know.	Ce a auzit în capul lui, nimeni nu va ști vreodată.
Put more in the house.	Pune mai multe în casă.
I give him my hand.	îi dau mâna mea.
I've added the one you gave to the main post.	L-am adăugat pe cel pe care l-ai dat la postarea principală.
Right now.	Chiar acum.
My eyes were closed.	Aveam ochii închiși.
No one came forward.	Nimeni nu a venit în față.
This is one of those stories that needs to be looked at carefully.	Aceasta este una dintre acele povești care trebuie examinate cu atenție.
Because it feels, it's called feeling.	Pentru că se simte, se numește sentiment.
No one will be hurt.	Nimeni nu va fi rănit.
He couldn't believe what he had done.	Nu-i venea să creadă ce făcuse.
Give the audience a chance to laugh.	Oferă publicului ocazia să râdă.
It's just beautiful.	Este pur și simplu frumos.
You never see him again.	Nu-l mai vezi niciodată.
In a press release.	Într-un comunicat de presă.
We need to know that the customer is perfectly satisfied.	Trebuie să știm că clientul este perfect mulțumit.
They would live on it and protect it for the king.	Ei ar trăi din ea și l-ar proteja pentru rege.
An email will be sent with instructions.	Va fi trimis un e-mail cu instrucțiuni.
Don't tell anyone what's really going on.	Nu spune nimănui ce se întâmplă cu adevărat.
I use yours as it is, without modifications to my construction.	Îl folosesc pe al tău așa cum este, fără modificări la construcția mea.
Everyone was running around.	Toată lumea alerga în jur.
Little bit.	Putin.
I know you can't help it.	Știu că nu te poți abține.
The more you practice, the better.	Cu cât exersezi mai mult, cu atât devii mai bine.
And that's exactly the thing.	Și tocmai asta e chestia.
Working on those cases was my decision and things happened.	Lucrul la acele cazuri a fost decizia mea și lucrurile s-au întâmplat.
I passed the parking lot you mentioned.	Am trecut pe lângă locul de parcare pe care l-ați menționat.
She was giving him a son.	Ea îi dădea un fiu.
If you want him, you'll have to go through me.	Dacă îl vrei, va trebui să treci prin mine.
The number could be much higher.	Numărul ar putea fi mult mai mare.
I hope these comments are helpful.	Sper că aceste comentarii sunt utile.
Now this is a very difficult and very high order.	Acum, aceasta este o comandă foarte dificilă și foarte înaltă.
It's signed.	Este semnat.
It's going to get cold here tonight.	O să se răcească aici în seara asta.
It becomes part of everything you do.	Devine parte din tot ceea ce faci.
He couldn't run anymore.	Nu mai putea alerga.
I hope to see some of you there!	Sper să vă văd pe unii dintre voi acolo!.
They had to be.	Trebuiau să fie.
We are not the only known animal species to do this.	Nu suntem singura specie de animale cunoscută care face acest lucru.
That's how we make our decisions.	Așa ne luăm deciziile.
I don't judge them for that.	Nu-i judec pentru asta.
Probably something happened.	Probabil că s-a întâmplat ceva.
Go do it.	Du-te fă-o.
Looks like I'm just coming up with more questions.	Se pare că vin doar cu mai multe întrebări.
And finally, he'll give her the ring.	Și, în cele din urmă, îi va da inelul.
There are so many pieces in this story.	Sunt atât de multe piese în această poveste.
Water was everywhere.	Apa era peste tot.
Experiment with this.	Experimentează cu asta.
It's so much fun to work with everyone.	Este atât de distractiv să lucrezi cu toți.
Now we are in another world.	Acum suntem într-o altă lume.
It was hard to find your way forward.	A fost greu să-ți găsești drumul înainte.
But it only says what needs to be explained.	Dar aceasta spune doar ceea ce trebuie explicat.
Three times over.	De trei ori peste.
That's how it worked on the street.	Așa a funcționat pe stradă.
Wondering.	Întrebându-vă.
Two and ten.	Două și zece.
And your field of vision is getting smaller and smaller.	Și câmpul tău vizual devine din ce în ce mai mic.
To the parents.	Către părinți.
That didn't last long.	Asta nu a durat.
The way food is prepared will affect its temperature.	Modul în care sunt preparate alimentele îi va afecta temperatura.
From there it's half the distance from what's left and so on.	De acolo jumătate din distanță față de ceea ce rămâne și așa mai departe.
Clearly, it was a "business" or a mistake.	În mod clar, a fost un „negoț” sau o greșeală.
She had never been on my side.	Ea nu plecase niciodată de partea mea.
Families often consumed it at every meal.	Familiile îl consumau adesea la fiecare masă.
Which was good.	Ceea ce a fost bine.
A few people and a few animals.	Câțiva oameni și câteva animale.
In the spring months, in particular, we can be very busy.	În lunile de primăvară, în special, putem fi foarte ocupați.
I'm living my dream.	Îmi trăiesc visul.
And the animals.	Și animalele.
Another building is falling apart.	O altă clădire cade.
Therefore, the results are not displayed.	Prin urmare, rezultatele nu sunt afișate.
I fell on my face.	Am căzut cu fața la pământ.
Will anyone believe the power of evil to hide among us?	Va crede cineva puterea pe care o are răul să se ascundă printre noi?
I don't think they liked it very much.	Nu cred că le-a plăcut foarte mult.
Actually, it wasn't the problem, but it makes me find it.	De fapt, nu era problema, dar mă face să o găsesc.
We each have a role to play.	Fiecare avem un rol de jucat.
This leads to different results and.	Aceasta duce la rezultate diferite și.
You have to visit a lot.	Foarte tare trebuie să vizitezi.
The songs don't exactly fit together for me.	Piesele nu se potrivesc tocmai împreună pentru mine.
It was crazy how fast it happened.	A fost o nebunie cât de repede s-a întâmplat.
Let cool on the pan and enjoy.	Lasam sa se raceasca pe tigaie si savuram.
But a lot of others like him.	Dar o mulțime de alții ca el.
This is a much better way to live.	Acesta este un mod mult mai bun de a trăi.
I don't have a name for her yet.	Nu am încă un nume pentru ea.
Some have left more of a mark than others.	Unele au lăsat mai multă amprentă decât altele.
I thought you might like that too.	Am crezut că s-ar putea să-ți placă și asta.
Space in rare objects.	Spațiu în obiecte rare.
Things are happening and will continue to happen.	Lucrurile se întâmplă și se vor întâmpla în continuare.
Provided interpretation of the analyzed data.	Oferită interpretare a datelor analizate.
At this point, no one will take responsibility for what happens to them.	În acest moment, nimeni nu își va asuma responsabilitatea pentru ceea ce li se întâmplă.
It is very important to understand that this is not over yet.	Este foarte important să înțelegem că acest lucru nu s-a terminat încă.
That's the way things are.	Așa funcționează lucrurile.
They know exactly when the fall is happening.	Ei știu exact când are loc căderea.
I liked it and I wanted to produce it.	Mi-a plăcut și am vrut să o produc.
I would have been better prepared.	Aș fi fost mai bine pregătit.
He pointed to the phone.	Arătă spre telefon.
They want to be strong.	Ei vor să fie puternici.
A man appeared in the crosshairs.	A apărut un bărbat în vizor.
I wanted it badly.	Mi-am dorit-o rău.
He took a full exam.	A făcut un examen complet.
We stay together and no one is left behind.	Rămânem împreună și nimeni nu rămâne în urmă.
Tell me whatever you have in mind.	Spune-mi orice ai în minte.
All this came to naught anyway.	Toate acestea au rămas oricum în nimic.
Just as suddenly, the big male stopped and looked at us.	La fel de brusc, masculul mare s-a oprit și s-a uitat la noi.
In fact, action could be taken and something done.	De fapt, ar putea fi luate măsuri și ceva făcut.
And she told stories.	Și ea a spus povești.
Dollars and more credit cards.	Dolari și mai multe cărți de credit.
Then I tried without that class and it stopped working.	Apoi am încercat fără acea clasă și a încetat să funcționeze.
After that, it had no value or meaning.	După aceea, n-a mai avut nici valoare, nici sens.
Which it couldn't be.	Ceea ce nu putea fi.
He could, though.	Ar fi putut, totuși.
Additional investigations are ongoing.	Investigații suplimentare sunt în curs.
And little one here, you know.	Și mic aici, știi.
A little casual music.	Puțină muzică întâmplătoare.
As the number of features increases, the associated pattern becomes more complex.	Pe măsură ce numărul de caracteristici crește, modelul asociat devine mai complex.
All the differences are clear.	Toate diferențele clare.
I had a conversation, but he didn't respect it.	Am avut o conversație, dar el nu a respectat-o.
That is the purpose of this paper.	Acesta este scopul prezentei lucrări.
He may be too young for that.	Poate fi prea tânăr pentru asta.
One hundred and ten.	O sută zece.
That exception is the state.	Acea excepție este statul.
The knife fell off the man's fingers.	Cuțitul a căzut de pe degetele bărbatului.
Don't wait until just before the big event.	Nu așteptați până chiar înainte de marele eveniment.
I agreed on the statistical errors.	Am găsit acord în ceea ce privește erorile statistice.
This is not an effective education, usually.	Asta nu este o educație eficientă, de obicei.
Everyone knew about it.	Toată lumea știa despre asta.
I'm so proud to be your wife.	Sunt atât de mândru că sunt soția ta.
She would talk to the men again.	Ar vorbi din nou cu bărbații.
He came.	A venit.
I know it's more than that.	Știu că este mai mult decât atât.
It could be a little less than that.	Ar putea fi ceva foarte puțin mai puțin decât atât.
He didn't even ask where they were going.	Nici măcar nu a întrebat unde se duc.
I have eyes.	am ochi.
But this is not an easy process.	Dar acesta nu este un proces ușor.
Hope is not a strategy.	Speranța nu este o strategie.
I would never do that.	Nu am face-o niciodată.
No help from anyone.	Nici un ajutor de la nimeni.
This time, fish.	De data asta, pește.
The red of the afternoon you came here.	Roșul după-amiezii în care ai venit aici.
Waste of space.	Risipa de spatiu.
There was no warm smile.	Nu exista un zâmbet cald.
I would be the first to agree to that.	Aș fi primul care va fi de acord cu asta.
This is easily the most common reaction.	Aceasta este cu ușurință cea mai comună reacție.
After completing the method, another activity begins.	După terminarea metodei, se începe o altă activitate.
I loved her once.	Am iubit-o odată.
But he didn't cash it.	Dar nu a încasat-o.
Those ten minutes of opening never get old.	Acele zece minute de deschidere nu se îmbătrânesc niciodată.
This has become my second home.	Aceasta a devenit a doua mea casă.
She was young, white and pretty.	Era tânără, albă și drăguță.
We, the children, loved them.	Noi, copiii, le-am iubit.
Consult your doctor for diagnosis.	Consultați-vă medicul pentru diagnostic.
And that's what happened in the past.	Și asta s-a întâmplat în trecut.
Buy, download, play.	Cumpărați, descărcați, jucați.
And not just girls.	Și nu doar fetele.
It just doesn't show up much.	Pur și simplu nu apare mult.
Now I can point this out for others to follow.	Acum pot indica acest lucru pentru ca alții să-l urmărească.
They are refused.	Sunt refuzate.
We will stay here and see what the fear is.	Vom rămâne aici și vom vedea care este frica.
They haven't spoken to each other since.	Nu au mai vorbit între ei de atunci.
However, we talk and text.	Totuși, vorbim și trimitem mesaje text.
He probably killed his son, but we'll never prove it.	Probabil și-a ucis fiul, dar nu vom dovedi niciodată asta.
I was based in an old school.	Aveam sediul dintr-o școală veche.
You can trust me.	Poți avea încredere în mine.
I appreciate.	Apreciez.
As for her, her life had been complete.	În ceea ce o privea, viața ei fusese completă.
He knew this and used it to his advantage.	El știa asta și l-a folosit în avantajul său.
She put music on her phone.	A pus muzică pe telefonul ei.
In three minutes, I had a plan.	În trei minute, aveam un plan.
I was walking on a dark path.	Mergeam pe o potecă întunecată.
So it was with his son.	La fel a fost și cu fiul său.
And it's not hard to see that it is.	Și nu este greu de văzut că este.
Everything about themselves.	Totul despre ei înșiși.
That maybe the kids would be different.	Că poate copiii ar fi altfel.
And it was pretty fun.	Și a fost destul de distractiv.
I heard you had a treat for us.	Am auzit că ai un răsfăț pentru noi.
It worked great and gave me extra time.	A funcționat grozav și mi-a oferit timp suplimentar.
It is not even set in stone.	Nici nu este pusă în piatră.
Here is a similar case.	Iată un caz similar.
A chance to be a father.	O șansă de a fi tată.
I never want to forget the stories you tell.	Nu vreau să uit niciodată poveștile pe care le spui.
There are several soldiers.	Sunt mai mulți soldați.
Her dreams did not stop here.	Visele ei nu s-au oprit aici.
He is in the wrong place at the wrong time.	El este în locul nepotrivit la momentul nepotrivit.
She didn't know what to do or where to go.	Ea nu știa ce să facă sau unde să meargă.
By construction, this should not be the case.	Prin construcție, acesta nu ar trebui să fie cazul.
I needed an idea and fast.	Aveam nevoie de o idee și rapid.
It's not accurate, but it brings you pretty close.	Nu este exact, dar te apropie destul de mult.
It was a warm night.	Era o noapte caldă.
If you have any questions, he would love to answer them.	Dacă aveți întrebări, i-ar plăcea să le răspundă.
Don't be afraid of him.	Nu-ți fie frică de el.
That would make it easier for you to leave her.	Asta ar face să o părăsești mai ușor.
She watched him through the screen door.	Ea l-a urmărit afară prin ușa cu ecran.
I might go out.	S-ar putea să ies afară.
It is rather true.	Este mai degrabă adevărat.
He had done an excellent job.	Făcuse o treabă excelentă.
Your husband set you up.	Soțul tău te-a pus la cale.
He will know if we should tell him or not.	El va ști dacă ar trebui să-i spunem sau nu.
I don't know who she is at first.	Nu știu că este ea la început.
No one could say it was an ugly death.	Nimeni nu putea spune că a fost o moarte urâtă.
You can download this project and the source here.	Puteți descărca acest proiect și sursa de aici.
I sat on the front steps.	M-am așezat pe treptele din față.
He's been a friend of my parents for years.	Este un prieten cu părinții mei de ani de zile.
Such a light touch.	O atingere atât de ușoară.
And mix.	Și se amestecă.
Stay here and keep your eyes open.	Rămâi aici și ține ochii deschiși.
The first letter.	Prima scrisoare.
I could be hot.	Mi-ar putea fi cald.
This means that anger can be either good or bad.	Aceasta înseamnă că furia poate fi fie bună, fie rea.
The water around him turned green with his blood.	Apa din jurul lui a devenit verde cu sângele lui.
I was safe.	Eram în siguranță.
He just started trying.	Tocmai a început să încerce.
A military hospital came with the base and the soldiers.	Cu baza și cu soldații a venit un spital militar.
A large number of them look very ill this morning.	Un număr mare dintre ei arată foarte bolnav în această dimineață.
With me, work is not in the first place, but not to hurt others.	Cu mine munca nu este pe primul loc, dar nu să-i rănesc pe alții.
There were no other options.	Nu existau alte variante.
Heavy street fighting.	Lupte grele pe străzi.
We will not let this happen.	Nu vom lăsa asta să aibă loc.
They don't know for how long.	Ei nu știu pentru cât timp.
It really was.	Chiar a fost.
It is not an easy decision from a distance.	Nu este o decizie ușoară de la distanță.
I told my wife it was you.	I-am spus soției că ești tu.
I've never heard of him.	Nu am auzit niciodată de el.
The night air was cold on his face and body.	Aerul nopții era rece pe față și pe corp.
We wanted to play like them.	Am vrut să jucăm ca ei.
I really like him.	Chiar îmi place de el.
A brilliant idea struck him.	O idee strălucitoare l-a lovit.
Maybe that's a good thing.	Poate că este un lucru bun.
Maybe you.	Poate chiar tu.
But he might train like hell for that.	Dar s-ar putea antrena ca naiba pentru asta.
I have something in my throat and it doesn't move.	Am ceva în gât și nu se mișcă.
I will not forget him.	Nu-l voi uita.
He's going to kill again.	O să ucidă din nou.
That means there's something wrong.	Asta înseamnă că e ceva în neregulă.
Everyone called it our learning management system.	Toată lumea îl numea sistemul nostru de management al învățării.
There were tears in his eyes.	Avea lacrimi în ochi.
The user can access this form in two different places.	Utilizatorul poate accesa acest formular în două locuri diferite.
I bought another one.	Am mai cumpărat unul.
As it turned out, running was not an option.	După cum sa dovedit, alergatul nu era o opțiune.
All we could do was guess.	Tot ce puteam face a fost să ghicim.
Indeed, you are not broken and you cannot be better.	Într-adevăr, nu ești stricat și nu poți fi mai bun.
A little business there.	Un pic de afaceri acolo.
I looked up and smiled at him in my usual way.	Mi-am ridicat privirea și i-am zâmbit în felul meu obișnuit.
There were the little things, too.	Erau și lucrurile mărunte.
Getting away wouldn't help.	Să scapi nu ar ajuta.
Her smile disappeared.	Zâmbetul ei a dispărut.
Sometimes people do it weird.	Uneori oamenii o fac ciudată.
And I'm glad you're normal and something like that.	Și mă bucur că ești normal și așa ceva.
And now he was gone.	Și acum dispăruse.
I think the fans were surprised.	Cred că fanii au fost surprinși.
He had a car accident.	A avut un accident de mașină.
See above!.	Vezi mai sus!.
I'll call you later and tell you everything.	Te sun mai târziu și-ți spun totul.
Nobody knows his identity or location.	Nimeni nu-i știe identitatea sau locația.
Count to ten, he thought.	Numără până la zece, gândi el.
The concept is super simple.	Conceptul este super simplu.
He didn't care about her, he just wanted to see her dead.	Nu le-a păsat de ea, voiau doar să o vadă moartă.
He would continue to win seven.	Ar continua să câștige șapte.
He wouldn't have refused.	N-ar fi refuzat-o.
He had the title and control over gold.	Avea titlul și controlul asupra aurului.
No one wants to be ignored or excluded.	Nimeni nu vrea să fie ignorat sau exclus.
It's hard to control.	Este greu de controlat.
At least she was now.	Cel puțin ea era acum.
That means you can charge more.	Asta înseamnă că poți încărca mai mult.
Scared of that.	Speriat de asta.
One against the other.	Unul împotriva celuilalt.
From our own bed.	Din propriul nostru pat.
Anyway, that means he'll have to come back.	Oricum, asta înseamnă că va trebui să se întoarcă.
It is considered the correct date.	Este considerată data corectă.
Keep talking while you work.	Continuați să vorbiți în timp ce lucrați.
His sound.	Sunetul lui.
I feel a responsibility for that.	Simt o responsabilitate față de asta.
Our dreams are our teachers.	Visele noastre sunt profesorii noștri.
And move the old one down.	Și mutați-l pe cel vechi în jos.
And even more.	Și încă mai mult.
There are many other bones there.	Sunt și multe alte oase acolo.
But no details about what was actually returned.	Dar nu detalii despre ceea ce a fost de fapt returnat.
Otherwise it doesn't make sense.	Altfel nu are sens.
There is definitely a meaning behind it.	Cu siguranță există un sens în spatele ei.
Each member church makes many of its own decisions.	Fiecare biserică membră ia multe dintre propriile sale decizii.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Vremuri în care încă mai avea toată viața în față.
Not because he wants to hurt himself or others.	Nu pentru că vrea să-și facă rău pe ea sau pe alții.
I think he had them open to the public today.	Cred că azi le avea deschise publicului.
The initial idea was a show placed in total darkness.	Ideea inițială a fost un spectacol plasat în întuneric total.
I don't have to look for him.	Nu trebuie să-l caut.
This is a situation where somewhat immediate action is needed.	Aceasta este o situație în care este nevoie de o acțiune oarecum imediată.
He came to country music early and naturally.	A venit la muzica country devreme și natural.
Hurt him.	A-l răni.
But he was not there.	Dar el nu era acolo.
In this game you will run for the police.	În acest joc vei alerga pentru poliție.
But they came empty.	Dar au venit goale.
It has been removed.	A fost eliminat.
There is nothing wrong with wetting your tongue.	Nu e nimic rău în a-ți uda limba.
You did it.	Tu ai făcut-o.
We are beginning to approach a critical mass.	Începem să ne apropiem de o masă critică.
I told him the food was delicious to make him happy.	I-am spus că mâncarea este delicioasă, pentru a-l face fericit.
Even experimental trials would not accept me in my current state.	Nici încercările experimentale nu m-ar accepta în starea mea actuală.
Looks like they like my fat black body.	Se pare că le place corpul meu negru și gras.
I don't care about that.	Nu-mi pasă de asta.
It was just the beginning.	A fost doar începutul.
We are never given more than we can bear.	Nu ni se dă niciodată mai mult decât putem suporta.
He looked at a small difference.	Se uită la o mică diferență.
In general, this is used.	În general, asta se folosește.
Getting started is easy.	A începe este ușor.
Get in.	Intra.
Come to me tonight.	Vino la mine, în seara asta.
It is a title with a very positive feeling.	Este un titlu cu o senzație foarte pozitivă.
The food here was expensive, far too expensive if you ask me.	Mâncarea de aici a fost scumpă, mult prea scumpă dacă mă întrebați pe mine.
So far so good.	Până aici e bine.
You lived a whole age.	Ai trăit o vârstă întreagă.
No traffic has been on it for almost two hours now.	Niciun trafic nu circulă pe el de aproape două ore acum.
Therefore, it was signed by him.	Prin urmare, a fost semnat de el.
We still have too much conflict in our opinions.	Încă avem prea mult conflict în opiniile noastre.
People liked him.	Oamenii l-au plăcut.
She needs a doctor.	Are nevoie de un doctor.
Think about what he might plan.	Gândiți-vă la ce ar putea plănui.
Movement and the environment.	Mișcarea și mediul.
I knew he really couldn't see the view.	Știam că el chiar nu vedea priveliștea.
This status of an argument depends on itself.	Acest statut al unui argument depinde de el însuși.
The same can be said about politics.	Același lucru se poate spune despre politică.
Not just beauty.	Nu pur și simplu frumusețe.
I also let the children watch him.	I-am lăsat și pe copii să-l privească.
When he was there, he turned, smiled.	Când a fost acolo, s-a întors, a zâmbit.
However, this study has limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are limitări.
Army life has been good for me.	Viața armatei a fost bună pentru mine.
You have to leave this hotel.	Trebuie să pleci din acest hotel.
Good luck.	Norocul.
One drop less.	O picătură mai puțin.
When it comes to food, listen to your body.	Când vine vorba de mâncare, ascultă-ți corpul.
But you'd better be right about that.	Dar mai bine ai avea dreptate în privința asta.
But they will probably continue to play the same way.	Dar probabil că vor continua să joace în același mod.
Maybe not forever.	Poate nu pentru totdeauna.
Even the whole sitting.	Chiar și întregul așezat.
How much they meant.	Cât de mult au însemnat.
I had chosen my window ring.	Îmi alesesem inelul de la fereastră.
I'm lying on a white metal bed.	Stau întins pe un pat de metal alb.
Unfortunately, you can't do much for it.	Din păcate, nu poți face multe pentru acesta.
They are very good.	Sunt foarte buni.
This judgment is obviously too severe.	Această judecată este evident prea severă.
But she didn't say that.	Dar ea nu a spus asta.
She had the power.	Ea avea puterea.
Transfer to a bowl.	Transferați într-un bol.
Not sure how to set goals or events, we can help.	Nu sunteți sigur cum să stabiliți obiective sau evenimente, vă putem ajuta.
There are still some sexual differences today.	Rămân astăzi anumite diferențe sexuale.
Another solution is needed or there will be no progress.	Este nevoie de o altă soluție sau nu vor fi progrese.
They arrived just in time.	Au sosit exact la timp.
But she had not wanted to be free.	Dar ea nu dorise să fie liberă.
You don't have any at the moment.	Nu ai niciunul momentan.
I hope this makes at least some sense.	Sper că acest lucru are măcar un pic de sens.
I just want to enjoy my life a little.	Vreau doar să mă bucur puțin de viața mea.
But not until then.	Dar nu până atunci.
Many interesting facts will be told by your guide.	Multe fapte interesante vor fi spuse de ghidul tău.
It was pretty easy to guess the conversation.	A fost destul de ușor să ghicesc conversația.
Not suddenly, of course.	Nu deodată, desigur.
It looks like money.	Pare bani.
I did well.	M-am descurcat bine.
As it may be.	După cum poate fi.
I can't wait for that.	Nu aștept asta cu nerăbdare.
I will be a human being.	Voi fi o ființă umană.
My goal is to avoid doing this.	Scopul meu este să evit să fac asta.
A storm has fallen.	A căzut o furtună.
I will not enter.	nu voi intra.
Transfer to a plate.	Transferați pe o farfurie.
Suppose a process has input.	Să presupunem că un proces are intrare.
Check the glass and check the table.	Verificați paharul și verificați masa.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Prin urmare, libertatea economică și libertatea personală merg mână în mână.
Sit at your table and listen.	Rămâi așezat la masa ta și ascultă.
Too much religion.	Prea multa religie.
You want to feel everything.	Vrei să simți totul.
Something better, he knew, was there for him.	Ceva mai bun, știa el, era acolo pentru el.
It's even worse that he doesn't show any respect for adults.	Este și mai rău că nu arată niciun respect față de adulți.
So this is a truth.	Deci acesta este un adevăr.
He seemed to like the way he did it.	Părea să-i placă felul în care o făcea.
But in their defense, they had no choice.	Dar, în apărarea lor, nu au avut de ales.
However, this does not work.	Cu toate acestea, acest lucru nu funcționează.
It is best to use common sense.	Cel mai bine este să folosiți bunul simț.
The only problem was the road I lived.	Singura problemă a fost drumul pe care am trăit.
It made sense, but it was far from what he would consider evidence.	Avea sens, dar era departe de ceea ce el ar considera o dovadă.
You have to love him.	Trebuie să-l iubești.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Animalele au fost împărțite în trei grupuri de câte șase animale fiecare.
Some looked very young and green.	Unii păreau foarte tineri și verzi.
I felt good taking care of.	M-am simțit bine având grijă de.
People often say they remember two things.	Oamenii spun adesea că își amintesc două lucruri.
But for good reason.	Dar din motive întemeiate.
Let's do this together.	Să facem asta împreună.
All patients showed an improvement in symptoms at follow-up after the procedure.	Toți pacienții au prezentat o îmbunătățire a simptomelor la urmărirea după procedură.
When everything works properly, the ear will clean itself.	Când totul funcționează corect, urechea se va curăța singură.
I really hate winter.	Chiar urăsc iarna.
This is long before.	Acesta este cu mult timp înainte.
I could ride with him.	Aș putea să călăresc cu el.
The object will move once and stop.	Obiectul se va mișca o dată și se va opri.
Otherwise you would avoid it.	Altfel ai evita.
I am very worried for several reasons.	Sunt foarte îngrijorat din mai multe motive.
I will not say.	Nu voi spune.
No one is sure.	Nimeni nu este sigur.
Cool and dark.	Racor și întuneric.
Given these two facts, the rest is more or less standard.	Având în vedere aceste două fapte, restul este mai mult sau mai puțin standard.
They are usually not the same size.	De obicei, nu sunt de aceeași dimensiune.
I am not a perfect person and I will never be.	Nu sunt o persoană perfectă și nu voi fi niciodată.
I didn't come close to making the roll sound good.	Nu m-am apropiat să fac rostogolirea să sune bine.
If that was your only job, sure, a few hours of work.	Dacă asta era singurul tău loc de muncă, sigur, câteva ore de muncă.
Or any other country.	Sau orice alta tara.
As for the golden color, well, one step at a time.	Cât despre culoarea aurie, ei bine, un pas la un moment dat.
His voice was loud and clear.	Vocea lui era tare și clară.
Contact us if we can help you develop technical training for your organization.	Contactați-ne dacă vă putem ajuta la dezvoltarea pregătirii tehnice pentru organizația dvs.
We didn't like it.	Nu ne-a plăcut.
Play some video games, whatever.	Joacă niște jocuri video, indiferent.
Sometimes that got him in trouble.	Uneori asta l-a băgat în probleme.
And that was right.	Și asta a fost corect.
People joined him.	Oamenii i s-au alăturat.
The company can agree.	Compania poate fi de acord.
If anyone can do it, she can.	Dacă cineva o poate face, ea poate.
You cannot see the white text above the image.	Nu puteți vedea textul alb deasupra imaginii.
And he made a change.	Și a făcut o schimbare.
One day, he just left.	Într-o zi, tocmai a plecat.
There were significant differences between the two groups.	Au existat diferențe semnificative între cele două grupuri.
I don't want to feel that much anymore.	Vreau să nu mai simt atât de mult.
Not after the last time he did that.	Nu după ultima dată când făcuse asta.
Everyone needs to hear that.	Toată lumea trebuie să audă asta.
Focus on the guard across the street.	Concentrat pe paznicul de peste drum.
His answers were excellent.	Răspunsurile lui au fost excelente.
The single takes the place of the multiple.	Singurul ia locul multiplului.
Let the answer come from within and accept it for the moment.	Lasă răspunsul să vină din interior și acceptă-l pentru moment.
Now I'm killing everyone.	Acum ucid pe oricine.
I enter the house.	intru in casa.
He passed it on to her.	I-a transmis-o.
Very, very large.	Foarte, foarte mare.
Or maybe it can, but not tonight.	Sau poate se poate, dar nu în seara asta.
He was seen as the guy who could get them the land.	A fost văzut ca tipul care le-ar putea obține pământul.
Another mechanism must work.	Un alt mecanism trebuie să funcționeze.
Too big for my bones.	Prea mare pentru oasele mele.
It forms the basis of trade.	Ea formează baza comerțului.
This has happened two or three times.	Asta s-a întâmplat de două sau trei ori.
It certainly wasn't the best week he'd had.	Cu siguranță nu a fost cea mai bună săptămână pe care o avusese.
And I found it an interesting post.	Și mi s-a părut o postare interesantă.
But it's too white for you.	Dar e prea alb pentru tine.
It means being in touch and being honest with ourselves.	Înseamnă să fim în contact și sinceri cu noi înșine.
This is not a game.	Acesta nu este un joc.
I brought them in.	Le-am adus înăuntru.
I don't expect anything from others.	Nu astept nimic de la altii.
This made sense, but it didn't make me feel better.	Acest lucru avea sens, dar nu m-a făcut să mă simt mai bine.
He had influence.	A avut influență.
After that, it will return to the white background.	După aceasta, va reveni la fundal alb.
There had to be an advantage there.	Trebuia să existe un avantaj acolo.
Inside the box, you will find a small object.	În interiorul cutiei, veți găsi un mic obiect.
Then you have an idea of ​​how great this show is.	Atunci ai o idee cât de grozav este acest spectacol.
They spent the night at the hotel.	Au petrecut noaptea la hotel.
He knew a lot.	El știa multe.
And today I came out of his event.	Și astăzi am ieșit din evenimentul lui.
I turned to look over his shoulder at him.	M-am întors să mă uit la el peste umăr.
They are generally safe to work with and stable.	În general, sunt sigure pentru a lucra cu ele și sunt stabile.
Met at noon.	Întâlnit la prânz.
It happens several times a day, sometimes at the same time.	Se întâmplă de mai multe ori pe zi, uneori în aceeași oră.
The battle was over.	Bătălia se terminase.
His story is a means to an end.	Povestea lui este un mijloc pentru un scop.
Eventually, his vision returned to normal.	În cele din urmă, vederea i-a revenit la normal.
To this problem is added the time factor.	La această problemă se adaugă și factorul timp.
What was to be seen did not resemble anything else.	Ceea ce era de văzut nu semăna cu nimic altceva.
The same is done on the right side of the case.	Același lucru se face și în partea dreaptă a carcasei.
I moved out of my first apartment.	M-am mutat din primul meu apartament.
The registration took four months to complete.	Înregistrarea a durat patru luni pentru a fi finalizată.
Denied to do the same.	Negat să facă același lucru.
But you can't accept that.	Dar nu poți accepta asta.
It just seemed to rise to a higher level.	Acesta doar părea să se ridice la un nivel superior.
He did not come.	El nu a venit.
Which he won.	Pe care l-a câștigat.
You know.	Știi și tu.
Success in making the right decision for you.	Succes în luarea deciziei potrivite pentru tine.
You appealed to their power and made it your own.	Ai apelat la puterea lor și ai făcut-o a ta.
I shouted at him, but he was gone.	L-am strigat, dar dispăruse.
This is a paid product.	Acesta este un produs plătit.
I didn't need another client.	Nu am avut nevoie de alt client.
It's a crime.	Este crima.
A few years late, but still great.	Câțiva ani întârziere, dar încă grozav.
I had to go back.	A trebuit să mă întorc.
I know your feelings.	Îți cunosc sentimentele.
In the end it was quiet.	În cele din urmă a fost liniște.
I would give my life for her.	Mi-aș da viața pentru ea.
That wasn't good.	Asta nu a fost bine.
His wife could get his head around it.	Soției lui ar putea primi capul.
Now the thing is, it's in its infancy.	Acum chestia este că este în stadiul inițial.
He was also blocked.	A fost și el blocat.
There are several additional options to determine.	Există mai multe opțiuni suplimentare din care să se determine.
You've been like this for four days now.	Ai fost așa patru zile acum.
Then it happened.	Apoi se întâmplase.
He can speak, but he does not speak.	Poate vorbi, dar nu vorbește.
And now here he is again.	Și acum iată-l din nou.
Trust him and he will help you.	Ai încredere în el și te va ajuta.
If he could go back to class.	Dacă s-ar putea întoarce în clasă.
People went to work in the morning and came home at night.	Oamenii mergeau la muncă dimineața și veneau acasă noaptea.
A similar result may have occurred in our study.	Un rezultat similar poate să fi avut loc în studiul nostru.
A critical review of the evidence.	O revizuire critică a dovezilor.
During this time, men are careful, but women fall asleep.	În acest timp, bărbații sunt atenți, dar femeile adorm.
There were no rules then.	Pe atunci nu existau reguli.
I will never forget his eyes.	Nu-i voi uita niciodată ochii.
It would have been impossible without the help of so many people.	Ar fi fost imposibil fără ajutorul atâtor oameni.
Although he was older than me, he was light.	Deși era mai mare decât mine, era ușor.
We should have done the same.	Ar fi trebuit să facem la fel.
Use a jump stop and land in balance.	Folosiți o oprire pentru sărituri și aterizați în echilibru.
It became the discussion in the city.	A devenit discuția în oraș.
She felt well prepared.	Se simțea bine pregătită.
Play with fire, as they say.	Joacă-te cu focul, după cum se spune.
To get along.	Să ne înțelegem.
If the man saw, he wasn't sure.	Dacă bărbatul a văzut nu era sigur.
Looking for more complete answers to research questions.	În căutarea unor răspunsuri mai complete la întrebările de cercetare.
I am against you to meet such a man.	Sunt împotriva ta să întâlnești un astfel de om.
Maybe she'll be shot.	Poate că va fi împușcată.
It's the action that tells you who a man is.	Este acțiunea care îți spune cine este un bărbat.
There is a fear of losing in the first round.	Există o teamă de a pierde în primul tur.
His heart was too big.	Inima lui era prea mare.
In fact, it's just the beginning.	De fapt, este doar începutul.
I have never done this before.	Nu am făcut asta niciodată.
I started that letter, but it never stopped.	Am început acea scrisoare, dar nu s-a oprit niciodată.
He started his comment.	Și-a început comentariul.
I would say, an animal.	Aș spune, un animal.
A woman picked it up.	O femeie a ridicat.
We help the children of such people.	Ajutăm copiii unor astfel de oameni.
Just my opinion on that.	Doar părerea mea despre asta.
What a day for both of us.	Ce zi pentru amândoi.
Follow a small path and soon reach the river.	Urmează o potecă mică și în curând ajung la râu.
This returns when stopping at the top of the video.	Aceasta se întoarce la oprirea din partea de sus a videoclipului.
It was a good thing, he supposed.	Era un lucru bun, a presupus el.
The noise remains.	Zgomotul rămâne.
Unfortunately, the situation is a little more complicated than that.	Din păcate, situația este puțin mai complicată decât asta.
I put everything like that in the corner.	Am pus totul așa acolo, în colț.
Human experience means something to me.	Experiența umană înseamnă ceva pentru mine.
He was held accountable and as a result lost his order.	A fost tras la răspundere și, ca urmare, și-a pierdut comanda.
People in your world often talk about good and evil.	Oamenii din lumea voastră vorbesc adesea despre bine și rău.
That's what the people in the books did and that's where it worked.	Asta au făcut oamenii din cărți și acolo a funcționat.
Very good feeling.	Senzație foarte bună.
I can talk.	Pot vorbi.
He refused to come.	A refuzat să vină.
His men had to finish him off.	Oamenii lui au trebuit să-l scoată la capăt.
This section does not attempt to review this literature.	Această secțiune nu încearcă să revizuiască această literatură.
This time he had a choice, although it was a difficult one.	De data aceasta a avut de ales, deși era una dificilă.
A good move.	O mișcare bună.
Sorry if it wasn't clear.	Scuze dacă nu a fost clar.
It's the smell, it's the look.	Este mirosul, este aspectul.
It was exactly what he needed.	Era exact ce avea nevoie.
Almost five weeks passed without a word.	Au trecut aproape cinci săptămâni fără un cuvânt.
You're the only one who can say.	Tu ești singurul care poate spune.
Has failed.	A eșuat.
We were deep in the fight scene.	Eram adânci în scena luptei.
I've never seen her so hurt and upset.	Nu am văzut-o niciodată atât de rănită și supărată.
The ball hit him right between the legs.	Mingea l-a lovit chiar între picioare.
Thank you anyway.	Vă mulțumesc oricum.
Please catch him.	Te rog, prinde-l.
And the government seemed too scared to do anything.	Și guvernul părea să fie prea speriat să facă ceva.
Then you came.	Apoi ai venit.
No injuries have been reported so far.	Nu au fost raportate răniți până acum.
We will take your word for it.	Vă vom crede pe cuvânt.
I find it difficult.	Mi se pare greu.
It doesn't keep the country free.	Nu ține țara liberă.
These are the fixed costs that kill us.	Acestea sunt costurile fixe care ne ucid.
Everything was a fair game.	Orice era un joc corect.
Except for the press.	Cu excepția presei.
I found these offered with no idea what to use.	Am găsit acestea oferite fără idee ce să folosesc.
I have lived here for more than three years.	Locuiesc aici de mai bine de trei ani.
The dataset includes data and a record.	Setul de date include date și o înregistrare.
I want to do the right thing.	Vreau să fac ceea ce trebuie.
The front door had been opened.	Ușa de la intrare fusese deschisă.
I couldn't do any of this.	Nu am putut face nimic din toate astea.
He couldn't explain anymore.	Nu mai putea explica.
Just like in her room before.	La fel ca în camera ei înainte.
And they keep coming.	Și ei continuă să vină.
He did a pretty good job.	A făcut o treabă destul de bună.
My heart felt full.	Mi se simțea inima plină.
The left will never give him credit for his good work.	Stânga nu-i va da niciodată credit pentru munca sa bună.
I know what love is.	Știu ce este iubirea.
He did it this morning.	A făcut-o azi dimineață.
If he's ever seen anyone.	Dacă a mai văzut pe cineva vreodată.
And now let's break up.	Și acum să ne despărțim.
I had two recent offers.	Am avut două oferte recente.
We need his power.	Avem nevoie de puterea lui.
He still couldn't prove exactly, but he knew.	Încă nu putea dovedi exact, dar știa.
Then she lost her husband.	Apoi și-a pierdut soțul.
We will solve it.	O vom rezolva.
Read the previous statement again.	Mai citește o dată afirmația anterioară.
Although this seems so obvious, it is no longer the case in schools.	Deși acest lucru pare atât de evident, nu mai este așa în școli.
He told me to focus on my breathing.	Mi-a spus să mă concentrez pe respirația mea.
In reality, it will not be.	În realitate, nu va fi.
Home calls are fine.	Apelurile de acasă sunt în regulă.
Everyone liked being around him.	Tuturor le-a plăcut să fie în preajma lui.
Of course, it was too late.	Desigur, era prea târziu.
Everything was possible, but not in a good way.	Totul a fost posibil, dar nu într-un mod bun.
I almost gave up.	Aproape că am renunțat.
I chose my favorite.	Mi-am ales preferatul.
Just love them.	Doar iubește-i.
I had to face it to start over very late in life.	A trebuit să înfrunt să o iau de la capăt foarte târziu în viață.
Maybe you can make a man out of him.	Poate poți face un bărbat din el.
You just have to listen.	Trebuie doar să asculți.
I took a lot of heat for two days.	Am luat multă căldură timp de două zile.
These are children.	Aceștia sunt copii.
Four or five minutes.	Patru sau cinci minute.
Your bag is old.	Geanta ta este veche.
A tough guy.	Un tip greu.
Every action has consequences.	Fiecare acțiune are consecințe.
He didn't want to talk about anything else.	Nu voia să mai vorbească despre nimic.
These decisions have never been a government policy.	Aceste decizii nu au fost niciodată o politică guvernamentală.
I really hate when this happens.	Chiar urăsc când apare asta.
Its third component is much larger than the other two.	A treia componentă a sa este mult mai mare decât celelalte două.
Hands running through your hair.	Mâinile trecând prin părul tău.
I hope he comes back.	Sper să se întoarcă.
We know what to see.	Știm ce să vedem.
It didn't work and we're not coming back.	Nu a funcționat și nu ne întoarcem.
I never saw him drink.	Nu l-am văzut niciodată să bea.
Well, maybe I do.	Ei bine, poate că o fac.
He couldn't tell anyone, he couldn't go back to anyone.	Nu putea spune nimănui, nu se putea întoarce la nimeni.
That's what the memory management rules say.	Așa spun regulile de gestionare a memoriei.
He gets his hands dirty.	Își murdărește mâinile.
Her brain had made a connection it hadn't.	Creierul ei făcuse o conexiune pe care nu o făcuse.
Where there is will there is a way.	Acolo unde există voință există o cale.
I had seen her in the building before.	O mai văzusem în clădire.
With them, we grow and create jobs.	Cu ei, creștem și creăm locuri de muncă.
He will have to impose them.	Va trebui să le impună.
This book tells a different story.	Această carte spune o poveste diferită.
I work at a church.	Lucrez la o biserică.
Or be flat.	Sau fii plat.
I'm avoiding her now.	O evit acum.
It was as if it had never happened to him before.	Parcă nu i-ar fi trecut niciodată înainte.
Absolutely necessary does not make it more necessary.	Absolut necesar nu îl face mai necesar.
So they will not open the door to the truth.	Deci nu vor deschide ușa care duce la adevăr.
I started with five other children.	Am început cu alți cinci copii.
Nobody he knew.	Pe nimeni pe care-l cunoștea.
I smiled to myself.	Mi-am zâmbit în sinea mea.
The boy was holding the knife.	Băiatul ținea cuțitul.
I see you coming and going.	Văd că vii și pleci.
But things did not improve there.	Lucrurile nu s-au îmbunătățit însă acolo.
It's so incredibly beautiful there.	Este atât de incredibil de frumos acolo.
But he ran out of gas.	Dar a rămas fără benzină.
Out of about ten people, six got scared and ran away.	Din vreo zece persoane, șase s-au speriat și au fugit.
I didn't tell my children too much.	Nu le-am spus prea multe copiilor mei.
We hope they come out with something better in the future.	Sperăm că vor ieși cu ceva mai bun în viitor.
That's the most.	Asta este cel mai mult.
She saw everything at once.	Ea a văzut totul deodată.
You don't have to talk about me.	Nu trebuie să vorbești despre mine.
She had never heard of him before.	Nu a mai auzit niciodată de el.
So choose a door.	Deci alegeți o ușă.
All we can do is run.	Tot ce putem face este să alergăm.
It didn't work, but I didn't know it at the time.	Nu a funcționat, dar nu știam asta la momentul respectiv.
He did these things because he had to.	El a făcut aceste lucruri pentru că trebuia.
What an interesting place you found.	Ce loc interesant ai găsit.
He had a very medium face and a young, smooth skin.	Avea o față foarte medie și o piele tânără, netedă.
She hated him.	Îl ura.
This procedure is repeated until no further improvement is obtained.	Această procedură se repetă până când nu se obține nicio îmbunătățire suplimentară.
He once slept on the key.	Odată a dormit peste cheie.
The second life is still fun.	A doua viață este încă distractivă.
The idea must reach as many people as possible.	Ideea trebuie să ajungă la cât mai mulți oameni.
He didn't have a life at home.	Nu a avut o viață de acasă.
Worse than you can ever imagine.	Mai rău decât îți poți imagina vreodată.
Drink now, but it will go on forever.	Bea acum, dar va merge pentru totdeauna.
Twenty years later, this hard life together.	Peste douăzeci de ani, această viață grea împreună.
My mother had said it herself.	Mama spusese ea însăși.
I really like everything.	Îmi place foarte mult totul.
Just the way we are.	Exact așa cum suntem.
And now, now he knew more.	Și acum, acum știa mai multe.
Below is a selection of places worth visiting.	Mai jos este o selecție de locuri care merită vizitate.
He was proud to show me to his friend.	Era mândru să mă arate prietenului său.
It's not a surprise.	Nu este o surpriză.
They can occupy any space inside and out.	Pot ocupa orice spațiu în interior și în exterior.
He contributed to the interpretation and discussion of the results.	A contribuit la interpretarea și discutarea rezultatelor.
It's not much, but we don't do it for money.	Nu este mult, dar nu facem asta pentru bani.
But it really made me think back and think.	Dar acesta chiar m-a făcut să dau înapoi și să mă gândesc.
I understand the general situation.	Înțeleg situația generală.
He's probably right.	Probabil are dreptate.
I would make my heart if it weren't for the lead.	Mi-aș face inima, dacă nu ar fi plumbul.
He could understand that.	Putea să înțeleagă asta.
It is now clear that they will never be put back.	Acum este clar că nu vor fi niciodată puse înapoi.
It is clear that we cannot continue as we are.	Este clar că nu putem continua așa cum suntem.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
That was weird.	Asta a fost ciudat.
Running an organization is simple.	Conducerea unei organizații este simplă.
All perfect.	Toate perfecte.
Even going back on the spot is difficult.	Chiar și să te întorci pe loc este dificil.
With him on his knees on the floor.	Cu el în genunchi pe podea.
Now, here it is.	Acum, aici este.
I was very excited to learn to drive.	Eram foarte încântat să învăț să conduc.
He just didn't care.	Pur și simplu nu-i păsa.
Suddenly a bright thought came.	Deodată a venit un gând strălucitor.
Please believe, believe, please.	Vă rog să credeți, să credeți, vă rog.
He bought them an hour.	Le-a cumpărat o oră.
People will leave their homes, ready to face the day.	Oamenii vor ieși din casele lor, gata să facă față zilei.
Here we draw the arms.	Aici desenăm brațele.
I just didn't do it.	Doar că nu am făcut-o.
That's why he was here.	De aceea a fost aici.
As we sat down, a family passed by.	În timp ce ne așezam, a trecut o familie.
I don't want this message to come.	Nu vreau să vină acest mesaj.
Making good beer, you see, costs money.	Să faci bere bună, vezi, costă bani.
The effect has expanded.	Efectul s-a extins.
I need this information.	Am nevoie de această informație.
I'm just a man with a job to do.	Sunt pur și simplu un bărbat cu o treabă de făcut.
People want to trust that you know where this is going.	Oamenii vor să aibă încredere că știi unde se duce asta.
Now they were standing at her door.	Acum stăteau la ușa ei.
This was very serious.	Acest lucru a fost foarte grav.
This time he didn't listen to his friend.	De data asta nu și-a ascultat prietenul.
I made it obvious.	Am făcut-o evident.
He won't be able to protect you if he doesn't.	Nu te va putea proteja dacă nu o face.
We have a lot to do here.	Avem multe de făcut pe aici.
From time to time we looked at each other, but said nothing.	Din când în când ne uitam unul la altul, dar nu spuneam nimic.
Looking back on my past.	Privind înapoi la trecutul meu.
I just hope this never happens to me or anyone else.	Sper doar să nu mi se întâmple asta niciodată, mie sau altcuiva.
An unusual name.	Un nume neobișnuit.
I think there are others who will listen to reason.	Cred că mai sunt unii care vor asculta rațiunea.
And more time to spend with your kids.	Și cu mai mult timp de petrecut cu copiii tăi.
Get out for a moment.	Ieși o clipă.
We have what we need.	Avem ce ne trebuie.
But it can be incredibly difficult.	Dar poate fi incredibil de dificil.
We see it as we are.	O vedem așa cum suntem.
He didn't have a complete story in mind.	Nu avea în minte o poveste completă.
A comment is just a comment.	Un comentariu este doar un comentariu.
He wants to be free when he's still young.	Vrea să fie liber cât este încă tânăr.
It gives strength and energy to the mind, body and spirit.	Oferă putere și energie minții, corpului și spiritului.
I prepared my room.	Mi-am pregătit camera.
There had been so much blood, so much death in the last few days.	Fusese atât de mult sânge, atât de multă moarte în ultimele zile.
You gave me an idea for my next video.	Mi-ai dat o idee pentru următorul meu videoclip.
The risk was too great.	Riscul era prea mare.
Life seems to happen that way.	Viața pare să se întâmple așa.
Once again, the leads failed to have solid results.	Încă o dată, lead-urile nu au reușit să aibă rezultate solide.
It's just not too late.	Doar că nu este prea târziu.
He tried to cover the light with his hand.	A încercat să acopere lumina cu mâna.
Try to stay calm.	Încercați să vă păstrați calmul.
There was going to be a drinking party after dinner.	După masă avea să fie o petrecere de băutură.
I control the information inside.	Controlez informațiile din interior.
Still working.	Inca functioneaza.
It's mostly about intermediate things.	Este vorba mai ales despre chestii intermediare.
I am a simple person.	Sunt o persoană simplă.
But what time to choose.	Dar ce timp să alegi.
What a blow.	Ce lovitura.
I was the cook.	Eu eram bucătarul.
She looked back at him.	Ea se uită înapoi la el.
It doesn't mean it happened.	Nu înseamnă că s-a întâmplat.
So they live.	Deci ei trăiesc.
At least that's how it seemed.	Cel puțin așa părea să fie.
No one could help you.	Nimeni nu te-ar putea ajuta.
Now he was gaining respect.	Acum căpăta respect.
I did my best to choose joy.	Am făcut tot posibilul să aleg bucuria.
I didn't need to know the details.	Nu aveam nevoie să știu detaliile.
He had made everyone afraid of her.	Făcuse pe toți să se teamă de ea.
Yes, it's true, he said.	Da, este adevărat, spuse el.
Here is another way to convey this message.	Iată o altă modalitate de a transmite acest mesaj.
She didn't say a word, she just held his arm.	Ea nu rosti un cuvânt, doar îl ținea de braț.
I know it's for our safety.	Știu că este pentru siguranța noastră.
He laughed in my face.	Mi-a râs în față.
Therefore, we will address both.	Prin urmare, le vom aborda pe ambele.
Listen to me, don't come back.	Ascultă-mă, nu te întoarce.
We can go.	Putem merge.
You would be right.	Ai fi corect.
Therefore, the rate vs.	Prin urmare, rata vs.
Because you should.	Pentru că ar trebui.
I like to hear what everyone has to say !.	Îmi place să aud ce au de spus toată lumea!.
He didn't seem to really ask us.	Nu părea că ne întreba cu adevărat.
He liked that part.	I-a plăcut partea aceea.
Each was placed here for a purpose.	Fiecare a fost pus aici cu un scop.
We sell our land back to the state as much as we can.	Ne vindem pământul înapoi statului cât mai putem.
Write this fact in your own words.	Scrie acest fapt cu propriile tale cuvinte.
However, this increase was not significant.	Cu toate acestea, această creștere nu a fost semnificativă.
Cost patterns have been consistent across companies.	Tiparele de cost au fost consecvente între companii.
No task came easy.	Nicio sarcină nu a venit ușor.
You shouldn't either.	Nici tu n-ar trebui.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, nu este cazul.
You can feel that click.	Puteți simți acel clic.
At his parties, there are three girls for each guy.	La petrecerile lui, sunt trei fete pentru fiecare tip.
And the space between.	Și spațiul dintre.
It would take him away from his way forever.	L-ar îndepărta pentru totdeauna de felul său.
For when a people is divided.	Căci când un popor este împărțit.
Since he couldn't choose, he wouldn't have done it.	Din moment ce nu putea alege, nu ar fi făcut-o.
It is used to check the overall results.	Acesta este utilizat pentru verificarea rezultatelor generale.
This is a small place.	Acesta este un loc mic.
Look at these two bones.	Uită-te la aceste două oase.
You may be in a few months.	S-ar putea să fii peste câteva luni.
To read the full article, click here.	Pentru a citi articolul integral, faceți clic aici.
Most of the time it is not.	De cele mai multe ori nu este.
I guess you cross that bridge when you get to it.	Presupun că treci acel pod când ajungi la el.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
My friend is here now.	Prietenul meu este aici acum.
Everyone uses their products.	Fiecare își folosește produsele.
He is still there.	El este încă acolo.
But they learned slowly.	Dar au învățat încet.
Women are different.	Femeile sunt diferite.
And if it were.	Și dacă ar fi.
You should have only one location to direct people to.	Ar trebui să aveți o singură locație către care să direcționați oamenii.
It seems still impossible.	Se pare că este încă imposibil.
Her eyes were flowing, either tears or matter.	Ochii îi curgeau, fie lacrimi, fie materie.
It opened up to generally positive reviews.	S-a deschis către recenzii în general pozitive.
For waiting.	Pentru așteptare.
That's all you have.	Atât mai ai.
I give up on that.	Renunț la asta.
But there were too many.	Dar au fost prea multe.
It has to be a team effort.	Trebuie să fie un efort de echipă.
You lost control.	Ai pierdut controlul.
You will spend wonderful minutes looking at their fresh bodies.	Veți petrece minute minunate uitându-vă la corpurile lor proaspete.
It was good to hear her laugh.	Era bine să o aud râzând.
He was taken down after the game.	A fost dat jos după meci.
One text, then another.	Un text, apoi altul.
What he does must be secret.	Ceea ce face el trebuie să fie secret.
We will analyze the progress of this project in two weeks.	Vom analiza progresul acestui proiect în două săptămâni.
We don't have a baby.	Nu avem un copil.
I'm not afraid anymore.	nu mai am frică.
I had no room for this value in me.	Nu aveam loc pentru această valoare în mine.
Let me believe her.	Să o cred.
We tried to keep them away from our room.	Am încercat să-i ținem departe de camera noastră.
Or watch this video ten thousand times.	Sau mai vizionați acest videoclip de zece mii de ori.
They were signed with the wrong contract.	Au fost înscriși cu un contract greșit.
I've never had an argument or an argument, and that's a fact.	Nu am avut niciodată o ceartă sau o ceartă, și asta este un fapt.
He left nothing on the ground.	Nu a lăsat nimic pe pământ.
They don't want me to leave the car with her on me.	Nu vor să las mașina cu ea asupra mea.
However, he had no idea what decision he would make.	Cu toate acestea, habar n-avea ce decizie avea să ia.
He showed up with her camera.	A apărut cu camera ei.
I understand you're nervous.	Înțeleg că ești nervos.
The good news is you don't need it.	Vestea bună este că nu ai nevoie de ea.
It's not such a beautiful sight.	Nu este o priveliște atât de frumoasă.
I have to help them remove the body.	Trebuie să-i ajut să scoată cadavrul.
It was like a city within a city.	Era ca un oraș în oraș.
The songs were finished in the last tour.	Cântecele au fost terminate în ultimul turneu.
I don't want to do anything about it.	Nu vreau să fac nimic în privința asta.
That's harder.	Acela e mai greu.
I just couldn't shoot him.	Nu puteam pur și simplu să-l împușc.
You are the first.	Tu ești primul.
It was going to be his tour tonight, it was.	În seara asta avea să fie turneul lui de serviciu, parcă.
Verify that the object exists in the database.	Verificați dacă obiectul există în baza de date.
It was an important part of his identity.	A fost o parte importantă a identității sale.
You would think.	Te-ai gândi.
She knew.	Ea știa.
I'm glad he fell.	Mă bucur că a căzut.
He might as well have been back home.	Ar fi putut la fel de bine să fi fost înapoi acasă.
He smiled and asked you to make him laugh.	A zâmbit și te-a rugat să-l faci să râdă.
The trees are up.	Copacii sunt sus.
Women can see you.	Femeile te pot vedea.
This is because people have work or school the next day.	Acest lucru se datorează faptului că oamenii au serviciu sau școală a doua zi.
That will shape his thinking now.	Asta îi va modela gândirea acum.
Hard to bear.	Greu de suportat.
Please go ahead.	Vă rog să mergeți înainte.
Easy, but wrong.	Ușor, dar greșit.
His mother and father laughed.	Mama și tatăl lui au râs.
There is a fireplace in the living room.	Există un șemineu în sufragerie.
It was very simple and to the point.	A fost foarte simplu și la obiect.
We're just coming.	Tocmai venim.
I got used to her tears, then one day they stopped.	M-am obișnuit cu lacrimile ei, apoi într-o zi s-au oprit.
The doors of the house are open.	Ușile casei sunt deschise.
To be motionless.	A fi nemișcat.
Nothing ever happens.	Nimic nu se întâmplă niciodată.
He's not done with me yet.	Încă nu a terminat cu mine.
More than you think.	Mai mult decât crezi.
It goes even further.	Merge și mai departe.
It took another five minutes to position the teams.	Mai avea nevoie de cinci minute pentru a poziționa echipele.
Read his books.	Citește-i cărțile.
They really bring you to a place full of amazement and beauty.	Ele te aduc cu adevărat într-un loc plin de uimire și frumusețe.
I didn't quite understand a name.	Nu prea am înțeles un nume.
The self is a lie.	Sinele este o minciună.
Which gives me an idea.	Ceea ce îmi dă o idee.
Start with the system set up and ready to go.	Începeți cu sistemul configurat și gata de funcționare.
This is not possible without community.	Acest lucru nu este posibil fără comunitate.
But please.	Dar te rog.
Above, for the development of the disease.	Mai sus, pentru dezvoltarea bolii.
Space is an important factor.	Spațiul este un factor important.
I still kept the scene from the movie.	Am păstrat totuși scena din film.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute din cel puțin două experimente independente.
There aren't many characters like this for a good reason.	Nu există multe personaje ca acestea dintr-un motiv întemeiat.
They put actions into their faith.	Ei pun acțiuni în credința lor.
The stars knew.	Stelele stiau.
I didn't feel very well at the time.	Nu m-am simțit prea bine în acel moment.
They will hold up well for weeks.	Se vor menține bine așa timp de săptămâni.
It was natural.	A fost un firesc.
And there is a very simple reason.	Și există un motiv foarte simplu.
He sat across from me and got straight to the point.	S-a așezat vizavi de mine și a ajuns direct la subiect.
Well, you can imagine, his mother couldn't see him often.	Ei bine, vă puteți imagina, mama lui nu l-a putut vedea des.
It wasn't something he did very much.	Nu a fost ceva ce a făcut foarte mult.
He sent a baby.	A trimis un copil.
In addition, we will definitely need it once we get to the surface.	În plus, cu siguranță vom avea nevoie de el odată ce vom ajunge la suprafață.
Their conclusion is that it is wrong.	Concluzia lor este că este greșit.
We call this case the general case.	Numim acest caz cazul general.
I never mentioned you.	Nu te-am pomenit niciodată.
The friend turned to look at me.	Prietenul s-a întors să mă privească.
Each band represents one animal in each group.	Fiecare bandă reprezintă un singur animal din fiecare grupă.
The detailed procedure is described as follows.	Procedura detaliată este descrisă după cum urmează.
In fact, everyone takes five.	De fapt, toată lumea ia cinci.
They'll get used to you, you know.	Se vor obișnui cu tine, știi.
But that's not the case either.	Dar nici asta nu este așa.
Users are then asked to register their support for the project.	Utilizatorii sunt rugați apoi să își înscrie sprijinul pentru proiect.
Two sets of analyzes are performed.	Se efectuează două seturi de analize.
It's no secret.	Nu este un secret.
That makes it important.	Asta îl face important.
He threw it against the wall and held it.	A aruncat-o în perete și a ținut-o.
These things are necessary.	Aceste lucruri sunt necesare.
Then the earth is yours.	Atunci pământul este al tău.
It took me eight years to get there.	Mi-a luat opt ​​ani să ajung acolo.
What makes you want to do this?	Ce te face asta să vrei să faci.
His father had sent him to good schools.	Tatăl său îl trimisese la școli bune.
The same argument was made there as here.	Acolo s-a făcut același argument ca și aici.
You can only play your own color.	Puteți juca doar propria voastră culoare.
Just run the analysis.	Doar rulați analiza.
In addition, storage costs are low.	În plus, costurile de stocare sunt mici.
My education gave me a chance for a successful future.	Educația mea mi-a oferit șansa unui viitor de succes.
It's best to end this.	Cel mai bine termină cu asta.
Hold on.	Țineți-vă.
I hear you asking.	Te aud întrebând.
People have spread according to their families.	Oamenii s-au răspândit în funcție de familiile lor.
And we needed time and peace.	Și noi aveam nevoie de timp și pace.
The results of our study should shed light on this.	Rezultatele studiului nostru ar trebui să facă lumină în acest sens.
You can check them out here if you're interested.	Le poți verifica aici dacă ești interesat.
You can see some of them below.	Pe câteva dintre ele le puteți vedea mai jos.
The water would be fresh.	Apa ar fi proaspătă.
He's a nice guy and we love him.	Este un tip drăguț și ne place de el.
Thus, a production cost increases.	Astfel, un cost de producție crește.
The boy was there, a real threat.	Băiatul era acolo, o adevărată amenințare.
I can barely remember so many.	Abia îmi amintesc atât de multe.
You shouldn't either.	Nici nu ar trebui.
Talk to your people.	Vorbește cu oamenii tăi.
They are my world her two.	Ei sunt lumea mea ei doi.
We introduced ourselves as a band.	Ne-am prezentat ca o trupă.
It was strong stuff.	Era chestii puternice.
Each phone has its own setting back.	Fiecare telefon are setarea lui înapoi.
God created me that way.	Dumnezeu m-a creat așa.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Am mers înainte până când nasul meu aproape a atins peretele.
They had no idea.	Habar n-aveau.
Men do things together.	Bărbații fac lucruri împreună.
Both her hair and her eyes were medium brown.	Atât părul, cât și ochii ei erau de un căprui mediu.
No complications were observed.	Nu au fost observate complicații.
The guard was so fast.	Paznicul a fost atât de rapid.
Different techniques are actually being introduced these days.	Diferite tehnici sunt de fapt introduse în aceste zile.
For business only.	Doar pentru afaceri.
His fingers were straight.	Degetele erau îndreptate.
I'll do one or two.	Voi face una sau două.
Something went wrong.	Ceva a mers prost.
I never slept much.	Nu am dormit niciodată mult.
I can be there for them.	Pot fi acolo pentru ei.
I have almost everything you could look for.	Am cam tot ce ai putea căuta.
Make it a good one.	Fă-o una bună.
It never went well.	Nu a mers niciodată bine.
Knowing things makes you weird, not powerful.	Cunoașterea lucrurilor te face ciudat, nu puternic.
Many women find this a difficult task.	Multe femei cred că aceasta este o sarcină dificil de îndeplinit.
I offer it to you.	ți-l ofer.
They worried and ran back to let me know.	S-au îngrijorat și au fugit înapoi să mă anunțe.
This is his plan of war.	Acesta este planul lui de război.
It will improve patient care and communication between team members.	Acesta va îmbunătăți îngrijirea pacientului și comunicarea între membrii echipei.
This was not noticed.	Acest lucru nu a fost observat.
No presentation again.	Nicio prezentare din nou.
In the end, the stone didn't add much.	Până la urmă, piatra nu prea a adăugat nimic.
Well, get in here.	Ei bine, intră aici.
If he didn't kill you, it wasn't rock and roll.	Dacă nu te-a omorât, nu a fost rock and roll.
He used three words.	A folosit trei cuvinte.
You feel free, ready to fight, ready for anything.	Te simți liber, gata de luptă, gata de orice.
No limitations on the design of the study were imposed.	Nu au fost impuse limitări asupra designului studiului.
Now I'm in an office.	Acum mă țin într-un birou.
But the traffic was so bad we had to do something.	Dar traficul era atât de rău încât a trebuit să facem ceva.
Then he was put on hold.	Apoi că fusese pus în așteptare.
I once thought of this as a career.	Odată m-am gândit la asta ca la o carieră.
You had some really good things.	Ai avut niște lucruri foarte bune.
Only the physique has from time to time.	Doar fizicul are din când în când.
They would work better if they spent time on a hard surface.	Acestea ar funcționa mai bine dacă ar petrece timp pe o suprafață dură.
It's easy to start with your own children's confidence.	Este ușor să începeți cu propria încredere pentru copii.
Names or contact information may be out of date.	Numele sau informațiile de contact pot fi depășite.
Just hard work, concentration and a dream.	Doar muncă grea, concentrare și un vis.
All five times.	Toate de cinci ori.
That's a decision.	Asta e o decizie.
Keep a proper balance between the values ​​of care and the values ​​of costs.	Păstrați un echilibru adecvat între valorile îngrijirii și valorile costurilor.
I was expecting a reaction, yes.	Mă așteptam la o reacție, da.
They didn't need to be told what to do.	Nu aveau nevoie să li se spună ce să facă.
Better to have more people, more scenes in front of her.	Mai bine să ai mai mulți oameni, mai multe scene în fața ei.
He would get his money, but only if he was silent.	Și-ar primi banii, dar numai dacă ar fi tăcut.
He is right there, working side by side with them.	El este chiar acolo, lucrând cu ei cot la cot.
Keep in touch.	Tinem legatura.
Students like to hear that from teachers.	Elevilor le place să audă asta de la profesori.
There was no doubt that it was broken.	Nu exista nicio îndoială cu privire la faptul că era rupt.
The current paper will focus on this model.	Lucrarea actuală se va concentra pe acest model.
I can give you a run for your money.	Voi putea să-ți dau o fugă pentru banii tăi.
This is what we do.	Aceasta este ceea ce facem.
Light and darkness, light and darkness.	Lumină și întuneric, lumină și întuneric.
I could see the same looks in my journey.	Am putut vedea aceleași priviri în călătoria mea.
Take this as an advantage.	Luați asta ca pe un avantaj.
And nothing can.	Și nimic nu poate.
He's talking about us.	El vorbește despre noi.
It was great stuff.	A fost lucruri grozave.
After that, he will be home in time for lunch.	După aceea, va fi acasă la timp pentru prânz.
Participants were taught that they are responsible for the results of their lives.	Participanții au fost învățați că sunt responsabili pentru rezultatele vieții lor.
She never felt better.	Ea nu s-a simțit niciodată mai bine.
There are a lot of levels to the song.	Există o mulțime de niveluri la cântec.
A big one.	Una mare.
Two days later, he apparently met his death.	Două zile mai târziu, se pare că și-a întâlnit moartea.
You had complications from your operation.	Ai avut complicații de la operația ta.
Of course, this has been tried before.	Desigur, acest lucru a mai fost încercat.
There are a lot of other ways.	Există o mulțime de alte moduri.
Nothing but mistakes.	Nimic decât erori.
This is your right.	Acesta este dreptul tău.
But it's all we can do better.	Dar este tot ce putem face mai bine.
I also know it was our last call of the day.	Știu, de asemenea, că a fost ultima noastră chemare a zilei.
An example is presented at the end of this section.	Un exemplu este prezentat la sfârșitul acestei secțiuni.
Blood like this.	Sânge ca acesta.
It helps you to win any kind of credit problems.	Vă ajută să câștigați orice tip de probleme de credit.
Land on another rock above and continue up !.	Aterizează pe o altă stâncă mai sus și continuă sus!.
He is the top.	El este vârful.
That's what happened to other people.	Asta s-a întâmplat cu alți oameni.
I knew where he was going so early in the movie.	Știam unde se duce atât de devreme în film.
It's my second week here.	Este a doua mea săptămână aici.
It works perfectly for families who can't agree on a choice for dinner.	Funcționează perfect pentru familiile care nu pot fi de acord cu o alegere pentru cină.
And there is a note of red.	Și există o notă de roșu.
Any thought of doing something meaningful is over.	Orice gând de a face ceva cu sens s-a terminat.
I'm talking about physical pain.	Vorbesc de durere fizică.
None of them work.	Niciunul dintre ei nu lucrează.
While they waited for their food, they did not talk about anything important.	În timp ce își așteptau mâncarea, nu vorbeau despre nimic important.
The name she uses is not hers.	Numele pe care îl folosește nu este al ei.
It was the only vehicle on the road.	Era singurul vehicul de pe drum.
Let's quickly touch the data associated with each key.	Să atingem rapid datele asociate fiecărei taste.
Writing has never been the problem.	Scrisul nu a fost niciodată problema.
Make a new bottle.	Alcătuiește o sticlă nouă.
He has the right to do that.	Are dreptul să facă asta.
He was about to die in a gun accident.	Era pe cale să moară din cauza unui accident cu o armă.
An afternoon to forget for him.	O după-amiază de uitat pentru el.
I didn't know we would actually climb, of course.	Nu știam că de fapt vom urca, desigur.
In the books he is a complex character.	În cărți este un personaj complex.
This process clearly took much longer than it used to.	Acest proces a durat în mod clar mult mai mult decât te-a folosit.
Full network support is.	Suportul complet al rețelei este.
Then it seems a necessity.	Atunci pare o necesitate.
Finally, it could help the dog get a longer life.	În cele din urmă, ar putea ajuta câinele să obțină o viață mai lungă.
If he is going to change direction, he must first stop.	Dacă urmează să schimbe direcția, trebuie mai întâi să se oprească.
God created you for a purpose.	Dumnezeu te-a creat cu un scop.
But it was still stuck in the back of my mind.	Dar era încă blocat în fundul minții mele.
This result is very common for tree species.	Acest rezultat este foarte comun pentru speciile de copaci.
A crezut că l-au făcut să arate ca o femeie nenorocită.	A crezut că l-au făcut să arate ca o femeie nenorocită.
The trip lasted three hours.	Călătoria a durat trei ore.
However, only two of them are independent.	Cu toate acestea, doar doi dintre ei sunt independenți.
It really is.	Cu adevărat, este.
He will not want in vain.	Nu va dori degeaba.
They had only one purpose in their work.	Aveau un singur scop în munca lor.
Everyone was just looking.	Toată lumea doar se uita.
Such a unique growth was explained using a growth model.	O astfel de creștere unică a fost explicată folosind un model de creștere.
But here it is.	Dar aici este.
Where he was supposed to stay.	Unde trebuia să stea.
This happens to a few people from time to time.	Asta se întâmplă la câțiva oameni din când în când.
Nothing that someone tells you makes a difference.	Nimic din ceea ce îți spune cineva nu face diferența.
On the right, you can see what the real image looks like.	În dreapta, vedeți cum arată imaginea reală.
I like your style.	Îmi place stilul tău.
The rules were pretty simple.	Regulile erau destul de simple.
My mother had it and no one can have it anymore.	Mama mea a avut-o și nimeni nu o mai poate avea.
You hear us.	Ne auzi.
And be happier than the customer.	Și fii mai fericit decât clientul.
The first three rows are the same.	Primele trei rânduri sunt aceleași.
These rules are set by the processing and design limitations.	Aceste reguli sunt stabilite de limitările de procesare și proiectare.
However, he notices something.	Totuși, el observă ceva.
It felt good today.	S-a simțit bine astăzi.
My wife almost died too.	Soția mea aproape a murit și ea.
I learned.	eu am invatat eu.
Add water and salt.	Adăugați apa și sarea.
They would no longer be college employees.	Nu ar mai fi angajați de facultate.
But everything at the right time.	Dar totul la momentul potrivit.
The house was quiet.	Casa era liniștită.
A word to the ear.	Un cuvânt la ureche.
My hearing went out.	Mi s-a stins auzul.
Every game is different.	Fiecare joc este diferit.
This was more than their business.	Aceasta a fost mai mult decât treaba lor.
Unfortunately, this will not happen too soon.	Din păcate, acest lucru nu se va întâmpla prea curând.
I was just worried about you.	Eram doar îngrijorat pentru tine.
I want to start using such a structure for my work.	Vreau să încep să folosesc o astfel de structură pentru munca mea.
Finally, he found her with one eye closed.	În cele din urmă, a găsit-o, cu un ochi închis.
Talk to me again.	Mai vorbește cu mine.
I don't listen to everyone.	Nu ascult pe toată lumea.
I'm glad patients can have it at home.	Mă bucur că pacienții îl pot avea acasă.
All you want from me is a little action from time to time.	Tot ce vrei de la mine este o mică acțiune din când în când.
I just had sad stories to tell.	Aveam doar povești triste de spus.
She let him go.	Ea i-a dat drumul.
Phone call at midnight.	Apel telefonic în miezul nopții.
It has been proposed with various functions.	A fost propus cu diverse funcții.
He is produced, just like anything else.	El este produs, la fel ca orice altceva.
You didn't give him a chance.	Nu i-ai dat nicio șansă.
Life is in the way, work is in the way.	Viața stă în cale, munca stă în cale.
He never had anything to eat for four days.	Nu a avut niciodată ce mânca timp de patru zile.
I hardly knew him.	Cu greu l-am cunoscut.
He was clearly worried.	Era clar îngrijorat.
Not much to do, but something.	Nu prea multe de făcut, dar ceva.
The second feedback is on the button light.	Al doilea feedback este pe lumina butonului.
You're a murderer.	Ești un criminal.
Go see the video.	Du-te să vezi videoclipul.
The economy has not fallen from the sky.	Economia nu a scăzut din cer.
He said you needed my help.	A spus că ai nevoie de ajutorul meu.
He came in and obviously everyone knew who he was.	Intră și, evident, toată lumea știa cine este.
So there you go.	Deci acolo tu.
Soon, very soon.	Curand, foarte curand.
From their heads.	De la capetele lor.
It was just a part of my life.	A fost doar o parte din viața mea.
And probably next month.	Și probabil și luna viitoare.
On top of that, it's really funny.	Pe deasupra e chiar amuzant.
So close, closer than it had been in a year.	Atât de aproape, mai aproape decât fusese într-un an.
Too much sun, too much sea.	Prea mult soare, prea multă mare.
So it doesn't apply to your situation.	Deci nu se aplică situației dvs.
Those who have economic power and those who do not.	Cei care au putere economică și cei care nu.
With the above results, this is easy.	Cu rezultatele de mai sus, acest lucru este ușor.
The woman who was leading me told me not to tell my mother.	Femeia care mă conducea mi-a spus să nu-i spun mamei.
This process makes them white and firm.	Acest proces le face albe și ferme.
He fell on another student.	A căzut peste alt student.
He will let us stay together.	Ne va lăsa să stăm împreună.
Just get stronger every day.	Doar să devii mai puternic în fiecare zi.
We weren't.	Noi nu eram.
I'm so smart.	Sunt atât de inteligent.
Who is your spiritual animal?	Cine este animalul tău spiritual?
No special soil surface is required.	Nu este necesară o suprafață specială de sol.
His house has no signs of damage.	Casa lui nu are semne de deteriorare.
But the problem is that this will be true for any answer.	Dar problema este că acest lucru va fi valabil pentru orice răspuns.
Let's see if we can solve some things like that.	Să vedem dacă putem rezolva unele lucruri așa.
Some may not like it.	Unora ar putea să nu le placă.
The boy's voice will become more uniform and deeper.	Vocea băiatului se va uniformiza și va deveni mai profundă.
He had shown that he wanted to stay in that house.	Arătase că vrea să rămână în acea casă.
Just be your name, title and website.	Să fie doar numele, titlul și site-ul tău web.
Of course, each individual will have their own experiences.	Desigur, fiecare individ va avea propriile experiențe.
It's just not okay.	Doar că nu e în regulă.
I ran away from home.	Am fugit de acasă.
I liked being there.	Mi-a plăcut să fie acolo.
And several times.	Și de mai multe ori.
He was training with me.	Se antrena cu mine.
Progress has been slow, but progress has been made.	Progresul a fost lent, dar a fost progres.
I got on this train and sat in a corner.	M-am urcat în acest tren și m-am așezat într-un colț.
Now pull it together.	Acum trageți-l împreună.
It would not be professional in these circumstances.	Nu ar fi profesional în aceste circumstanțe.
But my daughter liked it.	Dar fiicei mele i-a plăcut.
Maybe it's changing the air or coming home again.	Poate că este schimbarea aerului sau întoarcerea din nou acasă.
Her older brother is missing, maybe dead.	Fratele ei mai mare este dispărut, poate mort.
No questions about that.	Nicio întrebare despre asta.
It's like he's a much younger man.	De parcă ar fi un bărbat mult mai tânăr.
It was so good before making the system.	A fost atât de bine înainte de a face sistemul.
All the more reason to travel there.	Cu atât mai mult motiv pentru călătoria acolo.
I think he has a very good game to play.	Cred că are un joc de făcut foarte bine.
It feels like you have to prove it to these people.	Se simte ca și cum trebuie să le demonstrezi acestor oameni.
I look forward to using them more.	Aștept cu nerăbdare să le folosesc mai mult.
Their father has the chair by the window next to me.	Tatăl lor are scaunul pe geam lângă mine.
It's not like it destroyed a structure.	Nu e ca și cum ar fi distrus o structură.
Click here for the full terms and conditions.	Faceți clic aici pentru termenii și condițiile complete.
The problem is, it definitely works.	Problema este că cu siguranță funcționează.
He was in a car.	Era într-o mașină.
But the weight of the box is measured.	Dar se măsoară greutatea cutiei.
What will he choose?	Ce va alege?
Power gave the police a note.	Power a dat nota poliției.
It doesn't necessarily prove anything.	Nu demonstrează neapărat nimic.
It can be like a necessary evil.	Poate fi ca un rău necesar.
Many of them are just for money and money.	Multe dintre ele sunt doar pentru bani și bani.
I have to feed some children.	Trebuie să hrănesc niște copii.
That took time.	Asta a luat timp.
By the way, this song was nice.	Apropo, această melodie a fost drăguță.
People like to slow down and watch the accident.	Oamenilor le place să încetinească și să privească accidentul.
Suddenly, she wanted to.	Deodată, ea a vrut.
It could not have been more than five meters away.	N-ar fi putut fi la mai mult de cinci metri distanță.
But that was normal.	Dar asta era normal.
I've watched the game many times.	Am urmărit meciul de multe ori.
Then another and another.	Apoi alta si alta.
Here, however, is his masterful touch.	Iată totuși atingerea lui de maestru.
He tried to stand up straight, but failed.	A încercat să stea drept, dar nu a reușit.
It was safe to keep his eyes on his hands.	Să-și țină ochii pe mâini era în siguranță.
But it is a moral proof.	Dar este o dovadă morală.
If successful, return zero.	În caz de succes, returnați zero.
Looks like it's autumn time.	Se pare că este vremea toamnei.
Nobody ever does.	Nimeni nu o face niciodată.
I shook them.	Le-am scuturat.
That was fast.	Asta a fost rapid.
They never expected it.	Nu se așteptau niciodată.
This is not a way to build community and understanding.	Aceasta nu este o modalitate de a construi comunitate și înțelegere.
I do not like.	Nu-mi place.
These people are pure evil.	Acești oameni sunt răi puri.
She didn't look at anything in particular.	Ea nu se uita la nimic anume.
Yes, you heard right.	Da, ai auzit bine.
There were two different approaches to the problem.	Au existat două abordări diferite ale problemei.
Of course, we are aware of many open questions that remain.	Desigur, suntem conștienți de multe întrebări deschise rămase.
We finally have it.	Îl avem în sfârșit.
We have to keep the trip under an hour.	Trebuie să menținem călătoria sub o oră.
However, it seemed to work.	Cu toate acestea, părea să funcționeze.
The individual requested that his real name not be used.	Individul a cerut ca numele său real să nu fie folosit.
But life doesn't have to be this way.	Dar viața nu trebuie să fie așa.
Therefore, the experimental design was quite similar.	Prin urmare, designul experimental a fost destul de similar.
No one tried to stop him.	Nimeni nu a încercat să-l oprească.
If you do, you know what you did.	Dacă o faci, știi ce ai făcut.
I didn't want to think about it anymore.	Nu am vrut să mă mai gândesc.
Thank you for being you.	Îți mulțumesc că ești tu.
She seemed to be talking.	Părea ca ea să vorbească.
And I guess I do it because they're serious people.	Și presupun că o fac pentru că sunt oameni serioși.
Go out and let's have a conversation.	Ieși și hai să avem o conversație.
Help me please.	Ajuta-ma te rog.
Nobody asked me to return the money.	Nimeni nu mi-a cerut să returnez bani.
Please check out my actual, complete post below.	Vă rugăm să verificați postarea mea reală, completă de mai jos.
He had to solve organizational problems.	Trebuia să rezolve probleme de organizare.
I recommend this stay for any temperature.	Recomand acest sejur pentru orice temperatura.
Well, then.	Ei bine, atunci.
And then twenty.	Și apoi douăzeci.
But other than that, this book is perfect.	Dar în afară de asta, această carte este perfectă.
This summer will tell.	Vara asta va spune.
His driving distance has decreased.	Distanța sa de condus a scăzut.
He arrives.	El sosise.
It's slow, but it can keep your attention.	Este lent, dar vă poate menține atenția.
You should listen to everything he says.	Ar trebui să asculți tot ce spune.
He had to wait.	Trebuia să aştepte.
If it was blocked, it was blocked for a good reason.	Dacă a fost blocat, a fost blocat dintr-un motiv întemeiat.
She was nearly two thousand dead.	Ea aproape murise la două mii.
It's just a fact.	Este doar un fapt.
Today, most software is for users.	Astăzi, majoritatea software-ului este pentru utilizatori.
Not through tears.	Nu prin lacrimi.
No tail.	Fără coadă.
However, the court did not need to consider the date of construction.	Cu toate acestea, instanța nu a avut nevoie să ia în considerare data construcției.
This is where he first went to school.	Aici a mers prima dată la școală.
They were waiting to hear about his condition.	Ei așteptau să audă despre starea lui.
Generally, a third party that is involved in government.	În general, o terță parte care este implicată în guvern.
But those people there, they know.	Dar oamenii aceia de acolo, ei știu.
You do not need to use this set.	Nu este obligatoriu să utilizați acest set.
I thought she was crazy.	Am crezut că e nebună.
Another girl was waiting for a call.	O altă fată aștepta un apel.
They are relatively healthy.	Sunt relativ sănătoși.
You set the standard.	Ai stabilit standardul.
He would be himself again.	Ar fi din nou el însuși.
No one would ever know that their lives were affected.	Nimeni nu ar ști vreodată că viața lor a fost afectată.
I have a plan and it might work.	Am un plan și s-ar putea să funcționeze.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să-ți pară rău pentru tine.
It was just one picture.	Era doar o singură poză.
It looks the same.	Arăta la fel.
It excites you a lot.	Te emotioneaza foarte mult.
I notice that.	observ asta.
Everything was dark.	Totul era întunecat.
You have a place for everything and you like everything in its place.	Ai un loc pentru orice și îți place totul la locul lui.
One escaped, left and began to eat the other.	A scăpat unul, a plecat și a început să mănânce pe celălalt.
Looks good.	Arata bine.
The walls of the lower part are smooth, without windows.	Pereții părții inferioare sunt netede, fără ferestre.
I think she just wanted him around.	Cred că doar îl voia în preajmă.
Lots of fun.	Multa distractie.
People can be active day or night.	Persoanele pot fi active zi sau noapte.
It's working.	Merge cu treaba.
I've never had them like that.	Nu i-am avut niciodată să se țină așa.
The sea does this to people.	Marea face asta oamenilor.
That's it.	Acela este.
Six months later.	Șase luni mai târziu.
We had tea with us.	Am luat ceaiul cu noi.
And then get him out of there.	Și apoi ia-l de acolo.
A father figure.	O figură paternă.
She had dressed for the thought of meeting him.	Se îmbrăcase cu gândul la întâlnirea cu el.
His wife has disappeared.	Soția lui a dispărut.
It has nothing to do with politics.	Nu are nimic de-a face cu politica.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, nu a fost la fel.
I'm pretty tired.	Sunt destul de obosit.
But there is only one computer upstairs.	Dar există un singur computer pe etaj.
There is death for dogs.	Există moarte pentru câini.
Most are put down.	Majoritatea sunt puse jos.
This is a success for me.	Asta este succes pentru mine.
And he's not the only one.	Și nu este singurul.
And in the end, you don't want to lose them both.	Și până la urmă, nu vrei să le pierzi pe amândouă.
He never seems to keep a girl for long.	El nu pare să țină niciodată o fată mult timp.
The world is plentiful.	Lumea este din belșug.
Nobody gave us a chance, but we did.	Nimeni nu ne-a dat o șansă, dar am reușit.
He opened doors that others could not.	A deschis uși pe care alții nu le-au putut.
Not just any tree.	Nu orice copac.
But we're only looking for men who can help this team.	Dar, căutăm doar bărbați care pot ajuta această echipă.
The nearby road is now a private road to the property.	Drumul de apropiere este acum un drum privat către proprietate.
Great idea.	O idee grozavă.
True change begins in the heart.	Schimbarea adevărată începe din inimă.
Do not use direct physical contact with the person.	Nu folosește contact fizic direct cu persoana.
The other children don't care either.	Nici celorlalți copii nu le mai pasă.
They all have major problems.	Toate au probleme majore.
That's why they ask for more from you than you can offer.	De aceea ei cer mai mult de la tine decât poți oferi.
I have a lot to do.	Am multe de facut.
But he saw nothing.	Dar nu a văzut nimic.
He looks me in the eye and says louder.	Mă privește în ochi și spune mai tare.
I told you how it is.	Ți-am spus cum este.
And what he wanted to talk about was economics.	Și despre ce voia să vorbească a fost economie.
How calm I am.	Ce calmi sunt.
You don't have to read the books one by one.	Nu trebuie să citiți cărțile una după alta.
Any part of the world seen completely is the world.	Orice parte a lumii văzută complet este lumea.
This site, nationally.	Acest site, național.
It is unclear how much money was raised.	Nu este clar câți bani au fost strânși.
He left this world.	A părăsit această lume.
Let me open a window and let in some fresh air.	Lasă-mă să deschid o fereastră și să las puțin aer curat.
These little special books can be your own time machine.	Aceste mici cărți speciale pot fi propria ta mașină a timpului.
He understood immediately what was happening.	A înțeles imediat ce se întâmplă.
The face of the earth has changed.	Fața pământului s-a schimbat.
This time it lasted even longer.	De data asta a durat și mai mult.
If this risk is worth it, it's up to you.	Dacă acest risc merită, depinde de tine.
His medical history was not significant.	Istoricul său medical nu a fost semnificativ.
This could probably be explained by the differences between the characteristics of the sample.	Acest lucru ar putea fi explicat probabil prin diferențele dintre caracteristicile eșantionului.
That can catch a few people.	Asta poate prinde și câțiva oameni.
And I cry and dream.	Și plâng și visează.
In view of these changes, a review of current practice has been indicated.	Având în vedere aceste modificări, a fost indicată o revizuire a practicii curente.
Now it's a global battle.	Acum este o bătălie globală.
He is standing still at a red light.	Este în timp ce stă nemișcat la un semafor roșu.
The next day, I killed five of them.	În ziua următoare, am ucis cinci dintre ei.
However, the basic vehicle and concept will change.	Cu toate acestea, vehiculul de bază și conceptul se vor schimba.
However, for most purposes, this is not necessary.	Cu toate acestea, pentru majoritatea scopurilor, acest lucru nu este necesar.
She must not be found.	Ea nu trebuie găsită.
She is so simple.	Ea este atât de simplă.
They had time.	Au avut timp.
I want my things moved to the master bedroom.	Vreau ca lucrurile mele să fie mutate în dormitorul principal.
I want to tell him what will happen.	Vreau să-i spun despre ce se va întâmpla.
They entered the tour.	Au intrat în turneu.
He is as proud of us as we are.	El este la fel de mândru de asta ca și noi.
He had a great high school career.	A avut o carieră grozavă în liceu.
They believed that things could change there.	Ei credeau că lucrurile s-ar putea schimba acolo.
It deserves a try.	Merită încercat.
It's just funny.	Este doar amuzant.
Now as for the other.	Acum în ceea ce privește celălalt.
But it's not a complete story.	Dar nu este o poveste completă.
But maybe the explanation was more complicated.	Dar poate explicația a fost mai complicată.
Feel free to email any questions.	Simțiți-vă liber să trimiteți prin e-mail orice întrebări.
We get along so well.	Ne înțelegem atât de bine.
About your wound.	Despre rana ta.
Is not correct.	Nu este corect.
Despite such a large group of patients, no other complications were observed.	În ciuda unui grup atât de mare de pacienți, nu au fost observate alte complicații.
This is probably the fourth most important.	Acesta este probabil al patrulea ca important.
It is called being responsible for your actions.	Se numește a fi responsabil pentru acțiunile tale.
And sometimes it has a good sharp tip.	Și uneori are un vârf ascuțit bun.
That was his style.	Acesta era stilul lui.
Either it's your personal body or your home.	Fie că este corpul tău personal, fie casa ta.
And the pain in his head.	Și durerea din capul lui.
Now you can go back to work.	Acum vă puteți întoarce la muncă.
Please let us know in advance.	Vă rugăm să ne informați în avans.
I can't imagine living anywhere else.	Nu-mi pot imagina să trăiesc în altă parte.
The present moment is the only moment.	Momentul prezent este singurul moment.
It was interesting to read.	A fost interesant de citit.
It is your responsibility to ask what you do not understand.	Este responsabilitatea ta să întrebi despre ceea ce nu înțelegi.
I didn't know what to feel, what to hope for.	Nu știam ce să simt, la ce să sper.
Bring him inside.	Adu-l înăuntru.
In each such location, you can perform a specific action.	În fiecare astfel de locație, puteți efectua o anumită acțiune.
She just wouldn't accept it.	Pur și simplu nu l-ar accepta.
But look at the numbers and you won't feel so good.	Dar uită-te la numere și nu te vei simți atât de bine.
Believe me, you don't want to know.	Crede-mă, nu vrei să știi.
She was not agitated, and her body was cold.	Nu s-a agitat, iar corpul ei era rece.
It was sold.	A fost vândută.
More work to do.	Mai multă muncă de făcut.
See you.	Ne mai vedem.
You don't know as much as you think.	Nu știi atât de multe pe cât crezi.
They won't let him go either.	Nici ei nu-i vor da drumul.
But getting an empty file with no data.	Dar obținerea unui fișier gol, fără date.
He has nothing to prove and nothing to do.	Nu are nimic de dovedit și o treabă de făcut.
I had made the mistake of having only one plan.	Făcusem greșeala de a avea un singur plan.
She's yours now.	Ea este a ta acum.
We certainly don't know that.	Cu siguranță nu știm asta.
In this case they were both.	În acest caz au fost ambele.
This is called air start.	Aceasta se numește pornire cu aer.
There are various breathing techniques around.	Există diverse tehnici de respirație în jur.
He sleeps.	El doarme.
He wanted to hear more.	Voia să audă mai multe.
Suddenly it hit him.	Brusc l-a lovit.
Blacks can win.	Negrii pot câștiga.
It is our choice.	Este alegerea noastră.
Not tall, but solid.	Nu înalt, dar solid.
He wasn't going to risk it.	Nu avea de gând să riște.
It was a lot of fun though.	A fost totuși foarte distractiv.
Nothing was said, nothing happened.	Nu s-a spus nimic, nu s-a întâmplat nimic.
He might go in or leave.	S-ar putea să intre înăuntru sau să plece.
Please do not try to claim them as yours.	Vă rugăm să nu încercați să le revendicați ca fiind ale dvs.
They are still a new concept for me.	Sunt încă un concept nou pentru mine.
The base station reports the calculated result to the user's equipment.	Stația de bază raportează rezultatul calculat către echipamentul utilizatorului.
You should probably watch this video.	Probabil ar trebui să vizionați acest videoclip.
However, it is green.	Totuși el este verde.
It was very cold.	Era foarte rece.
There is something better for these people.	Există ceva mai bun pentru acești oameni.
The process was repeated four times.	Procesul a fost repetat de patru ori.
He didn't want anything to do with it.	Nu voia nimic de-a face cu asta.
That was the deal.	Acesta a fost acordul.
And it's not over.	Și nu s-a terminat.
We last met exactly one year ago.	Ne-am întâlnit ultima dată cu exact un an în urmă.
Obviously it has to include.	Evident că trebuie să includă.
But she did.	Dar ea a făcut-o.
And it takes a long time to send it.	Și este nevoie de mult timp pentru a-l trimite.
You were young and many years ahead of you.	Erai tânăr și aveai mulți ani înaintea ta.
There is a limited amount we can eat at once.	Există o cantitate limitată pe care o putem mânca odată.
It is absolutely short in details.	Este absolut scurt în detalii.
You are lucky to work with him.	Ești norocos să lucrezi cu el.
There are a lot of ideas.	Există o mulțime de idei.
We had a good time.	Ne-am plimbat bine.
There is no doubt that she was responsible for this.	Nu există nicio îndoială că ea era responsabilă de asta.
I think it's a fun story.	Cred că este o poveste distractivă.
Then the next holds.	Apoi următorul ține.
Even now I'm open to that.	Chiar și acum sunt deschis la asta.
We can make a better future for ourselves.	Putem să ne facem un viitor mai bun pentru noi înșine.
Very well, you can come if you want.	Foarte bine, poți veni dacă vrei.
He gave you good advice.	Ți-a dat un sfat bun.
There is no sick child.	Nu există un copil bolnav.
You can use it either for everyday or for work.	Îl poți folosi fie pentru zi cu zi, fie pentru muncă.
Change the garden.	Schimbă grădina.
It has been done in thousands of other cases.	S-a făcut în alte mii de cazuri.
They talked together.	Au vorbit împreună.
The father he followed on earth.	Părintele pe care le urma pe pământ.
That part was great.	Partea aceea a fost grozavă.
That conversation continues.	Acea conversație continuă.
There are enough on my hands.	Sunt destule pe mâinile mele.
And you can speak more or less naturally.	Și poți vorbi mai mult sau mai puțin natural.
Examine your options.	Examinați-vă opțiunile.
I like the sound.	Îmi place sunetul.
The way you feel matters very little.	Modul în care te simți contează foarte puțin.
They were real friends.	Erau prieteni adevărați.
We had to laugh.	Trebuia să râdem.
Too early for that, but it had to be done.	Mult prea devreme pentru asta, dar trebuia făcut.
Try to remove this somehow.	Încercați să eliminați asta cumva.
She had waited for him to decide to remarry.	Aşteptase ca el să decidă să se căsătorească din nou.
The guy in front of me decided to pass.	Tipul din fața mea a decis să treacă.
However, this is a good story, the real threat.	Totuși, aceasta este o poveste bună, amenințarea reală.
It was extremely difficult to find healthy choices.	A fost extrem de greu să găsești alegeri sănătoase.
Games just don't go well.	Jocurile pur și simplu nu merg bine.
In general, you can't drink too much.	În general, nu poți bea prea mult.
The city makes contributions.	Orașul dă contribuții.
He clearly didn't want to go in there.	E clar că nu voia să intre acolo.
Then consider these.	Apoi, luați în considerare acestea.
And it really does it well.	Și chiar o face bine.
We can turn you over to the police right now.	Vă putem preda poliției chiar acum.
If we wanted to, she would send a message.	Dacă am dori, ea ar transmite un mesaj.
This should throw an exception.	Acest lucru ar trebui să arunce o excepție.
I'm so happy about that.	Sunt atât de bucuros de asta.
He left the books open face down on the floor.	A lăsat cărțile deschise cu fața în jos pe podea.
No, it was just nice to get in.	Nu, a fost pur și simplu frumos să-l intru.
I would love to be with a friend.	Mi-ar plăcea să fiu lângă un prieten.
So let's figure it out quickly.	Deci, să ne dăm seama repede.
We're back on the road.	Ne-am întors pe drum.
I didn't have much to think about.	Nu am avut mult să mă gândesc la asta.
However, they are eliminated enough to make control by other measures more likely.	Cu toate acestea, sunt eliminate suficiente pentru a face mai probabil controlul prin alte măsuri.
So the upper limit gives us very strong new information.	Deci limita superioară ne oferă informații noi foarte puternice.
I could never play that game now.	Niciodată nu aș putea face acel joc acum.
No, I won't say that.	Nu, nu voi spune asta.
The heavier the team, the stronger the team.	Cu cât greutatea este mai mare, cu atât echipa este mai puternică.
This is a real time strategy game.	Acesta este un joc de strategie în timp real.
More and more faces were turned to him.	Din ce în ce mai multe fețe erau întoarse către el.
We can choose to go to his will for next year.	Putem alege să mergem în testamentul lui pentru anul care vine.
Nine cases were men and five cases were women.	Nouă cazuri au fost bărbați, iar cinci cazuri au fost femei.
Or someone could.	Sau cineva ar putea.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
He disappeared into the water.	A dispărut în apă.
I was too focused to read the screen.	Eram prea concentrat să citesc ecranul.
They didn't have to be.	Nu trebuiau să fie.
But still, it was a quiet, small moment.	Dar totuși, a fost un moment liniștit, mic.
Simple, easy and the same process, just another website.	Simplu, ușor și același proces, doar un alt site web.
Society does not want strong people.	Societatea nu vrea oameni puternici.
I couldn't say anything.	Nu am putut spune nimic.
That's just their side job.	Asta e doar treaba lor secundară.
For the dark hour will come.	Căci va veni ceasul întunecat.
They were active in management.	Au fost activi în management.
And that's what happened.	Și asta s-a întâmplat.
Outside this window, the signal is much more stable.	În afara acestei ferestre, semnalul este mult mai stabil.
However, it can be done.	Cu toate acestea, se poate face.
Her hand reached out and held the other girl in her chair.	Mâna ei s-a întins și a ținut-o pe cealaltă fată pe scaun.
Growth averages were changed every two days.	Mediile de creștere au fost schimbate la două zile.
The rest of you are young.	Voi ceilalți sunteți tineri.
The boys were following us around the house.	Ne urmăreau băieții prin casă.
This is just one of them.	Acesta este doar unul dintre ele.
I found a stone.	Am găsit piatră.
But that's not it.	Dar nu este asta.
Now he could only wait.	Acum nu mai putea decât să aștepte.
We were confused when he told us his name.	Am fost confuzi când ne-a spus numele lui.
A decision at some point to go to the bar.	O decizie, la un moment dat de a merge la bar.
A name is a name.	Un nume este un nume.
I was a little upset.	Am fost puțin supărat.
I basically started from the bottom.	Practic am început de jos.
I would never do anything else.	N-aș face niciodată altceva.
Big events are happening right now.	Evenimentele mari au loc în acest moment.
Something is different.	Ceva este diferit.
It was one of the turning points of his life.	A fost unul dintre punctele de cotitură ale vieții sale.
Therefore, we work with samples.	Prin urmare, lucrăm cu mostre.
And that changes everything.	Și asta schimbă totul.
The court did not make any signed findings.	Instanța nu a făcut constatări semnate.
I was quite wrong.	am gresit destul de mult.
Train your body the way your body needs it.	Antrenează-ți corpul așa cum are nevoie corpul tău.
Well, maybe so.	Ei bine, poate așa.
Now he has only considered what things they will gain.	Acum, el a analizat doar ce lucruri vor câștiga.
Someone was holding his shirt.	Cineva ținea cămașa lui.
They're right in front of us.	Sunt chiar în fața noastră.
But it could become a little, no matter how difficult.	Dar putea deveni un pic, oricât de dificil era.
Of course, given where they were.	Desigur, având în vedere unde se aflau.
There are two ways.	Există două moduri.
The result, however, could eventually be positive.	Rezultatul, totuși, ar putea fi în cele din urmă pozitiv.
They were right.	Aveau dreptate.
Look at me from a distance.	Privește-mă de la distanță.
From another box entirely.	Din altă cutie în întregime.
Not the reverse !!!.	Nu invers !!!.
You invented it right now.	Ai inventat-o ​​tocmai acum.
It's just stupid.	E doar o prostie.
I would tell him everything.	I-aș spune totul.
He did his duty and served his country.	Și-a făcut datoria și și-a slujit țara.
We are in your hands.	Suntem în mâinile tale.
He's the one who told me to do this.	El este cel care mi-a spus să fac asta.
Oil companies will act on their own.	Companiile petroliere vor acționa pe cont propriu.
From that range, you can't miss.	Din acea gamă, nu poți rata.
Sometimes it just isn't right.	Uneori pur și simplu nu este potrivit.
I searched for hours until he found this.	Am căutat ore întregi până să găsească asta.
Those were wonderful days, wonderful days.	Au fost zile minunate, zile minunate.
I just ask her what I do before I go to bed.	Îi întreb doar ce fac înainte de a merge la culcare.
Manage your cases.	Gestionați-vă cazurile.
The rules of the game have changed only slightly.	Regulile jocului s-au schimbat doar puțin.
She had wasted her time thinking.	Ea pierduse timpul să se gândească.
The pressure is on us.	Presiunea este asupra noastră.
It was never sold and maybe it had a chance.	Nu s-a vândut niciodată și poate că a avut ocazia.
There is no comparison.	Nu există comparație.
He killed a man.	A ucis un om.
I really like.	Imi place foarte mult.
No one is hurt.	Nimeni nu este rănit.
Once or twice people pointed her at her, but they failed.	O dată sau de două ori i-au îndreptat oamenii spre ea, dar au eșuat.
They offer systems, products and services with advanced technology.	Ele oferă sisteme, produse și servicii cu tehnologie avansată.
There was a very small amount of bad language.	A existat o cantitate foarte mică de limbaj rău.
They didn't do any of that, though.	Nu au făcut nimic din toate acestea, totuși.
But first you have to get there.	Dar mai întâi trebuie să ajungi acolo.
Without fear of why.	Fără frică de ce așa.
We've been gone for years without fully understanding what this thing is.	Am plecat de ani de zile fără să înțelegem pe deplin ce este chestia asta.
Because these guys just wanted to and tried.	Pentru că acești băieți au vrut doar și au încercat.
It may be in the testing phase right now.	S-ar putea să fie în faza de testare chiar acum.
Matter over the mind, you see.	Materia peste minte, vezi tu.
Their orders had not yet changed.	Ordinele lor încă nu se schimbaseră.
They don't see him, but they hunt him.	Ei nu-l văd, dar îl vânează.
I have another task for you.	Am o altă sarcină pentru tine.
All it is is your next book.	Tot ce este este următoarea ta carte.
If anyone could help him, they certainly could.	Dacă cineva l-ar putea ajuta, cu siguranță că ar putea.
They still pay a high emotional price.	Ei încă plătesc un preț emoțional mare.
He could not be released from the army.	Nu a putut fi eliberat din armată.
They saw things, they noticed things.	Au văzut lucruri, au observat lucruri.
And he made his living.	Și și-a făcut viața.
I draw like a child.	Desenez ca un copil.
I look at myself.	mă uit de mine.
I've been using it ever since.	Îl folosesc de atunci.
We do the same thing.	Facem același lucru.
I can't save the world.	Nu pot salva lumea.
This area was hard.	Zona asta a fost grea.
I was surprised and satisfied.	Am fost surprins și mulțumit.
He seemed proud of that.	Părea mândru de asta.
I couldn't find examples of that.	Nu am reușit să găsesc exemple de așa ceva.
Stupid, but he tried to make them work.	Prost, dar a încercat să le facă să funcționeze.
We planned to spend a lot of quality time together.	Am plănuit să petrecem mult timp de calitate împreună.
Do them if you want.	Fă-le dacă vrei.
I was unable to identify this text.	Nu am reușit să identific acest text.
It was a threat.	Era o amenințare.
Her biological parents later married and had other children.	Părinții săi biologici s-au căsătorit mai târziu și au avut alți copii.
Simple, fast, warm relief.	Ușurare simplă, rapidă, caldă.
I didn't decide.	nu m-am hotarat.
None seemed to breathe.	Nici unul nu părea să respire.
I think it would be better if no one.	Cred că ar fi mai bine dacă nimeni.
I hope a small gift will help you.	Sper că un mic cadou vă va fi de ajutor.
So think about your interests, think about what you like to do.	Așa că gândește-te la interesele tale, gândește-te la ceea ce îți place să faci.
They live with me at the group house.	Ei locuiesc cu mine la casa grupului.
It would be useful to know the source of the water.	Ar fi util să cunoaștem sursa de apă.
This target model depends on the sample size change.	Acest model țintă depinde de modificarea dimensiunii eșantionului.
I have this.	Am asta.
He had lost a lot of weight.	Slăbise foarte mult.
He told us he was going to kill us.	Ne-a spus că ne va ucide.
I just knew we could run the ball on any team.	Știam doar că putem rula mingea în orice echipă.
Or move here.	Sau să te muți aici.
It all took less than three minutes.	Totul a durat mai puțin de trei minute.
They go left and right.	Ei pleacă în stânga și în dreapta.
Everything went well at first.	Totul a mers bine la început.
No one had seen him in the city after the battle.	Nimeni nu-l văzuse în oraș după luptă.
This patient is discussed in detail below.	Acest pacient este discutat în detaliu mai jos.
That's what you hope for.	Asta ai spera.
I like to keep it simple, but to make it good.	Îmi place să rămân simplu, dar să îl fac bun.
That was the case in any war.	Așa a fost în orice război.
None of us said anything.	Niciunul dintre noi nu a spus nimic.
But we have to try.	Dar trebuie să încercăm.
I thought that being loved by someone special would make me happy.	Am crezut că să fiu iubit de cineva special mă va face fericit.
Not just us.	Nu doar noi.
Full of books, ideas, questions.	Plin de cărți, idei, întrebări.
Most people need between seven and nine hours.	Majoritatea oamenilor au nevoie de între șapte și nouă ore.
I let her see what would happen next.	Am lăsat-o să văd ce se va întâmpla mai departe.
I want to make my own way in this world.	Vreau să-mi fac propriul drum în această lume.
, '.	, '.
Keep the whole country.	Păstrează țara întreagă.
Even the boys.	Chiar și băieții.
It would be as bad as other people.	Ar fi la fel de rău ca alți oameni.
That was the end of the blue sky.	Acela a fost sfârșitul cerului albastru.
As a result, various ways of achieving this goal have been published.	Ca urmare, au fost publicate diferite modalități de atingere a acestui obiectiv.
He was well aware of that.	El era perfect conștient de asta.
Only.	Doar.
And then there was that valuable book.	Și apoi a fost acea carte valoroasă.
I don't think you'd get too much rest.	Nu cred că te-ai odihni prea mult.
We have to live with that.	Trebuie să trăim prin asta.
Everyone is trying to cope on a daily basis.	Toată lumea încearcă să se descurce zilnic.
It's on my way.	Este pe drumul meu.
Don't do everything you can.	Nu faci tot ce poți face.
Which means you're reducing the options for players.	Ceea ce înseamnă că reduceți opțiunile pentru jucători.
Red is not afraid of relationships.	Red nu se sperie de relații.
The dress lasts a while.	Rochia durează ceva timp.
It is a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Este o călătorie personală către un loc în care responsabilitatea vine de la sine.
I sat there for a while, just waiting.	Am stat acolo o vreme, doar așteptând.
I'm getting views.	Primesc vizualizări.
Or in religion.	Sau în religie.
I just tried this and it seems to work.	Tocmai am încercat asta și se pare că funcționează.
So let me answer the question differently.	Așa că permiteți-mi să răspund la întrebare diferit.
This is one of the reasons I chose it.	Acesta este unul dintre motivele pentru care l-am ales.
I do not have children.	Nu am copii.
Makes working practice easier.	Face practica de lucru mai ușoară.
This must be the officer who took him.	Acesta trebuie să fie ofițerul care îl luase.
I couldn't even stand still.	Nici măcar nu puteam sta nemișcat în față.
Jobs are being created.	Se creează locuri de muncă.
One by one.	Unul câte unul.
Eat as much as you want.	Mănâncă cât vrei.
No late complications were observed.	Nu au fost observate complicații tardive.
Pay attention to your words, they become actions.	Ai grijă la cuvintele tale, ele devin acțiuni.
Talk about the weather, or something.	Vorbește despre vreme, sau așa ceva.
I mean, you look at his file.	Adică, te uiți la dosarul lui.
It's nothing else to me.	Nu e nimic altceva pentru mine.
The pleasure in both cases can, of course, be great.	Plăcerea în ambele cazuri poate fi, desigur, foarte mare.
He had no idea it was so bad.	Nu avea idee că era atât de rău.
Neither do I.	Nici tu eu.
I don't think he knew anyway.	Oricum nu cred că știa.
And my job is to enjoy the results.	Și treaba mea este să mă bucur de rezultate.
Not much was said.	Nu s-au spus multe.
All she knew was that she had a son.	Ea știa doar că are un fiu.
People are great here.	Oamenii sunt grozavi aici.
A good one is worth the money.	Una bună merită banii.
You have to have this on board.	Trebuie să ai asta la bord.
A year had passed.	Trecuse un an.
Now give me your cell.	Acum dă-mi celula ta.
She herself asked him to come and visit her.	Ea însăși cerându-i să vină să o viziteze.
This is the rule we follow.	Aceasta este regula pe care o respectăm.
This was the easy test for him, except for none.	Acesta a fost testul ușor pentru el, cu excepția niciunuia.
This interaction is very complex and very variable.	Această interacțiune este foarte complexă și foarte variabilă.
And best friends trust each other.	Și cei mai buni prieteni au încredere unul în celălalt.
This should work well and is easy to follow.	Acest lucru ar trebui să funcționeze bine și este ușor de urmărit.
Each contributed significantly.	Fiecare a contribuit în moduri semnificative.
But for me, it looks exactly the way it should.	Dar pentru mine arată exact așa cum ar trebui.
Almost everywhere he looked, he found her.	Aproape oriunde s-a uitat, a găsit-o.
It just has to be.	Trebuie doar să fie.
What can we do to help you better answer your question?	Ce am fi putut face pentru a vă răspunde mai bine la întrebare?
Get up.	Te ridici.
I can't lie to you.	Nu pot să te mint.
They reported that it would work.	Ei au raportat că va funcționa.
But I'm not leaving this time.	Dar nu plec de data asta.
Then he took the glass and followed the two men inside.	Apoi luă paharul și îi urmă pe cei doi bărbați înăuntru.
You're evil.	Esti malefic.
They come to you and know who you are.	Ei vin la tine și știu cine ești.
Sometimes he didn't know what he wanted to do the most.	Uneori nu știa ce-i venea să facă cel mai mult.
All because you could.	Totul pentru că ai putea.
He barely recognized where he was.	Abia a recunoscut unde se afla.
They certainly don't want any part of it for themselves.	Cu siguranță nu doresc nicio parte din ea pentru ei înșiși.
And we humans need the right oil.	Și noi, oamenii, avem nevoie de uleiul corect.
These are the first part of the paper.	Acestea constituie prima parte a lucrării.
You'll need to speak quickly before the door closes.	Va trebui să vorbești repede înainte ca ușa să se închidă.
I was not home.	Nu eram acasă.
It would take about three weeks for it to turn into a plant.	Ar dura aproximativ trei săptămâni pentru a se transforma într-o plantă.
Last year proved that.	Anul trecut a dovedit asta.
There was no one there to clean it.	Nu era nimeni acolo care să-l curețe.
You have to be thin.	Trebuie să subțiezi.
That's part of her life, part of a woman.	Asta face parte din viața ei, o parte din femeie.
None of them know here.	Niciunul dintre ei nu știe aici.
I just wrote.	Pur și simplu m-am mulțumit să scriu.
His office staff were friendly and helpful.	Personalul său de la birou a fost prietenos și de ajutor.
They are simply the best of their kind.	Pur și simplu, sunt cei mai buni din genul lor.
You look a little like her.	Semeni puțin cu ea.
It was easy for him to focus on that environment, he says.	I-a fost ușor să se concentreze în acel mediu, spune el.
The pain was much less now.	Durerea era mult mai mică acum.
Here things have become really interesting.	Aici lucrurile au devenit cu adevărat interesante.
Then he raised his glass.	Apoi a ridicat paharul.
I knew how to work there.	Am știut să funcționez acolo.
Someone has to feel needed.	Cineva trebuie să se simtă necesar.
Finding a space was difficult.	Găsirea unui spațiu a fost greu.
It was obvious he had a cold.	Era evident că a răcit.
They're mine.	Sunt ale mele.
This can not stand.	Acest lucru nu poate suporta.
She grabbed him and tore him in the hand.	L-a prins și l-a rupt în mână.
But it never seemed like a choice.	Dar nu mi s-a părut niciodată o alegere.
The defendant did not oppose this procedure.	Inculpatul nu s-a opus acestei proceduri.
The difference today was definitely the driver.	Diferența azi a fost cu siguranță șoferul.
It's hard on the back and knees.	E greu la spate și la genunchi.
Usually, the higher you go, the higher the wind speed.	De regulă, cu cât mergeți mai sus, viteza vântului crește.
But it is still present.	Dar totuși este încă prezent.
Same thing, really.	Același lucru, într-adevăr.
Hours, he thought.	Ore, se gândi el.
This is a special property in a special location.	Aceasta este o proprietate specială într-o locație specială.
Let the man explain.	Lasă-l pe bărbat să explice.
It was fun to watch and the teams played well.	A fost distractiv de urmărit și echipele au jucat bine.
At that point, it didn't matter what name you used.	În acel moment, nu conta ce nume ai folosit.
Two samples from patient no.	Au fost utilizate două probe de la pacientul nr.
But people can't.	Oamenii, însă, nu pot.
Some things were not obvious and were learned only by trial and error.	Unele lucruri nu erau evidente și se învățau doar prin încercare și eroare.
There was something wrong with them.	Era ceva în neregulă cu ei.
You can have them if you want them.	Le poți avea dacă le vrei.
He didn't look at her.	Nu se uita la ea.
Bad money made good money.	Banii răi scoteau banii buni.
However, her ideas about peace did not risk such a risk.	Cu toate acestea, ideile ei despre pace nu riscau un asemenea risc.
He was an only child.	Era un singur copil.
You know that, but you don't know it well.	Știi asta, dar nu știi de bine.
I told you not to worry.	Ți-am spus să nu-ți faci griji.
They have parents who gave them life.	Au părinți care le-au dat viață.
And the fans were great.	Si fanii au fost grozavi.
Take as much as you want.	Luați cât doriți.
But let's get to that.	Dar să trecem la asta.
It's a crazy story.	E o poveste nebună.
It came to me when our friend was here.	Mi-a venit când prietenul nostru a fost aici.
Find a game.	Găsiți un joc.
Turn on the lights.	Porniți luminile.
We take data science seriously.	Luăm în serios știința datelor.
I know the city well.	Cunosc bine orașul.
It's over now.	Acum s-a terminat.
Everyone knows it was created for the community.	Fiecare persoană știe că a fost creat pentru comunitate.
It's hard to see.	E greu de văzut.
And there's not a soul there.	Și nu e un suflet acolo.
It's hard to have evidence for that.	Este greu să ai dovezi pentru asta.
We walked through the empty, dark village.	Am mers prin satul gol, întunecat.
I don't want you here.	Nu te vreau aici.
There is no technique behind it.	Nu există nicio tehnică în spate.
Then look for signs.	Atunci caută semne.
It didn't seem to hurt.	Nu părea să-l doare.
He took up questions.	A preluat întrebări.
He thought they were open.	Credea că sunt deschise.
I immediately began to feel relief in my head.	Am început imediat să simt ușurare în capul meu.
The elements were there.	Elementele erau acolo.
And there is no sign that it is legal.	Și nu există niciun semn care să spună că este legal.
Make it your strength.	Fă din asta puterea ta.
It doesn't even matter right now.	Nici măcar nu contează în acest moment.
He had skills.	Avea aptitudini.
That was six years ago.	Asta acum șase ani.
We'll see what damage we really did.	Vom vedea ce daune am făcut cu adevărat.
It is simply amazing and wonderful.	Este pur și simplu uimitor și minunat.
Not before time runs out.	Nu înainte de expirarea timpului.
My husband wrote them a beautiful letter.	Soțul meu le-a scris o scrisoare frumoasă.
Recent findings in diagnosis are discussed here.	Constatările recente în diagnosticare sunt analizate aici.
It was great to meet you.	A fost minunat să te cunosc.
A woman, too.	O femeie, de asemenea.
The water is just above the door there.	Apa este abia deasupra ușii de acolo.
Deep down, they want him and they want him badly.	Adânc, ei îl vor și îl vor rău.
This is his cover.	Aceasta este coperta lui.
No one will notice anything wrong.	Nimeni nu va observa nimic în neregulă.
For the price paid, it's worth more than.	Pentru prețul plătit, merită mai mult decât.
Maybe some did.	Poate că unii au făcut-o.
I know it sounds stupid, but it's the truth.	Știu că sună stupid, dar este adevărul.
He saw it out of the corner of his eye.	A văzut-o cu coada ochiului.
She could do that, she had to do that.	Ea putea să facă asta, trebuia să facă asta.
But I didn't try to take a picture of him.	Nu am încercat însă să-i fac o poză.
I'm running or I'm training.	Fug sau mă antrenez.
That was the smart thing to do.	Acesta a fost lucrul inteligent de făcut.
The president is two years old.	Președintele are doi ani.
They did their best and that's what life is about.	Au făcut tot posibilul și despre asta este viața.
Come and get it.	Vino si ia-o.
Not so much filming, just people listening.	Nu atât de mult filmarea, ci doar oamenii care ascultă.
They are friends now.	Sunt prieteni acum.
You can learn faster.	Puteți învăța mai repede.
However, it remains somewhat unclear what it actually means.	Cu toate acestea, rămâne oarecum neclar ce înseamnă de fapt.
It's a joy to be around.	E o bucurie să fii în preajmă.
Great concept.	Concept grozav.
This is supported by experimental evidence.	Acest lucru este susținut de dovezi experimentale.
You had a good and safe job.	Ai avut o slujbă bună și sigură.
Thinking the worst is going to happen.	Gândind că se va întâmpla ce e mai rău.
We cannot complete orders quickly enough.	Nu putem completa comenzile suficient de repede.
He kept his distance.	Și-a păstrat distanța.
I found the problem.	Am gasit problema.
Start a move.	Începeți o mișcare.
Not a policy.	Nu o politică.
Not great, but better than rock.	Nu este grozav, dar mai bun decât rock-ul.
No big surprise.	Nicio mare surpriză.
She knew a guy who would lead us to a new life.	Ea știa un tip care ne va duce la o nouă viață.
Their love is her love.	Dragostea lor este dragostea ei.
He knew his father better than before.	Își cunoștea tatăl mai mult decât înainte.
She likes to get it out of her head, or at least try.	Îi place să-l scoată la cap, sau măcar să încerce.
Only the memory of the dream made her feel good.	Doar amintirea visului a făcut-o să se simtă bine.
First, the process looked almost the same as the analysis.	În primul rând, procesul arăta aproape la fel cu analiza.
Some kind of test.	Un fel de test.
It is a serious discussion, very serious problems.	Este o discuție serioasă, probleme foarte serioase.
However, at the same time, here is the clinical problem.	Totuși, în același timp, aici se află problema clinică.
That's why we're here.	De aceea suntem aici.
Very little water left.	Inca foarte putina apa.
And, as you say, he was never one to write much.	Și, după cum spui, nu a fost niciodată unul care să scrie mult.
It wouldn't help, he thought.	N-ar ajuta, se gândi el.
It drove me crazy.	M-a înnebunit.
That can change.	Asta se poate schimba.
Suffice it to say.	Nu este suficient să spui.
If we give you advice, don't fight.	Dacă vă dăm sfaturi, nu vă luptați.
Get everything you need from me.	Ia tot ce ai nevoie de la mine.
So, anyway, things started to go wrong at work, then at home.	Deci, oricum, lucrurile au început să meargă prost la serviciu, apoi acasă.
This vision must be the reason for everything we do.	Această viziune trebuie să fie motivul pentru tot ceea ce facem.
Not even for a moment.	Nici măcar pentru o clipă.
It worked for about two hours.	A funcționat aproximativ două ore.
I closed my eyes and tried to sleep.	Am închis ochii și am încercat să dorm.
The food is very consistent.	Mancarea este foarte consistenta.
A really great watch !.	Un ceas cu adevărat grozav!.
That's how it's been so far.	Așa a fost până acum.
I need to fix it.	Trebuie să o repar.
Our entire previous study was conducted at the tree level.	Întregul nostru studiu anterior a fost efectuat la nivel de arbore.
I would read them.	Le-aș citi.
It was time to test it.	Sosise timpul să-l testăm.
But you won't find me again.	Dar nu mă vei mai găsi.
And the army takes over.	Și armata preia.
I understand that the people who follow are not from this world.	Înțeleg că oamenii care urmăresc nu sunt din lumea asta.
This is just one aspect that would have helped agree.	Acesta este doar un aspect care ar fi ajutat de acord.
She has been ill for a very long time.	Ea este bolnavă de foarte mult timp.
You need to know how to test the software.	Trebuie să știi să testezi software-ul.
He had now realized who his mind was connected to.	Își dăduse acum seama de cine era conectată mintea lui.
The marriage went smoothly.	Căsătoria a fost fără probleme.
You may find it difficult to get another job.	S-ar putea să vă fie greu să obțineți un alt loc de muncă.
Probably even more.	Probabil chiar mai mult.
But there is far too much to do for him now.	Dar sunt mult prea multe de făcut pentru el acum.
Until then, she was so active and involved in life.	Până în acel moment, a fost atât de activă și implicată în viață.
This should be expected.	Acest lucru ar trebui să fie de așteptat.
I remember what it's like to want him so badly.	Îmi amintesc cum e să-l vrei atât de rău.
Nothing but the small, closed window and the wall.	Nimic decât fereastra mică și închisă și peretele.
Here is the most interesting example.	Iată cel mai interesant exemplu.
All the best!.	Toate cele bune!.
It may take a little longer.	S-ar putea să dureze puțin mai mult.
I thought he was mad at me.	Am crezut că era supărat pe mine.
It's death.	Este moartea.
I rest my ear on his chest.	Îmi sprijin urechea pe pieptul lui.
Follow this link.	Urmați acest link.
It generally refers to a longer region.	Se referă mai degrabă în general la o regiune mai lungă.
We met the enemy and it's us.	Ne-am întâlnit cu inamicul și suntem noi.
It's not that simple.	Nu este atât de simplu.
He's from the village.	Este din sat.
Sometimes I wish it were different.	Mi-aș dori, uneori, să fie altfel.
Men like women did not stay in work.	Bărbații ca femeile nu au rămas în serviciu.
It will show you the image and the button to download that image.	Aceasta vă va afișa imaginea și butonul pentru a descărca acea imagine.
I read something about him this week.	Am citit ceva despre el săptămâna aceasta.
I didn't give up.	Nu m-am lăsat.
Computer memory limited the present study.	Memoria computerului a limitat studiul de față.
Directly in the air.	Direct în aer.
The design system does not seem to scale well.	Sistemul de proiectare nu pare să se scaleze bine.
This can have a number of negative consequences.	Acest lucru poate avea o serie întreagă de consecințe negative.
This made even less sense.	Acest lucru avea și mai puțin sens.
But there was no one to call but you.	Dar nu era nimeni pe care să-l sune în afară de tine.
It is important to ask about everything a person takes.	Este important să întrebi despre tot ce ia o persoană.
Maybe the books are there.	Poate cărțile sunt acolo.
The animals were then divided into three groups.	Animalele au fost apoi împărțite în trei grupuri.
It helped me so much.	M-a ajutat atât de mult.
I gave them my best.	Le-am dat cele mai bune lucruri ale mele.
She is eight and a half years old.	Ea are opt ani și jumătate.
I'd like two more.	As mai vrea doua.
It will be touch and it will work for a while.	Va fi atingere și va merge pentru puțin timp.
There was hardly any police there at the time.	Abia era poliție acolo în acel moment.
There are other problems.	Sunt alte probleme.
I had a lot to say.	Am avut multe de spus.
However, none found clinical application.	Cu toate acestea, niciunul nu a găsit aplicație clinică.
And that makes sense.	Și asta are sens.
The light is too big.	Lumina este prea mare.
What they thought.	Ceea ce credeau ei.
Then came the wait.	Apoi a venit așteptarea.
She has to look long and hard at herself.	Ea trebuie să se uite lung și dur la ea însăși.
Work for your health and the health of those around you.	Lucrează la sănătatea ta și a celor din jurul tău.
Maybe it's the beauty of the season you love.	Poate că este frumusețea anotimpului pe care o iubești.
Turn what we have into enough and more.	Transformă ceea ce avem în suficient și mai mult.
They both want security.	Amândoi vor securitate.
It was successful even in the most difficult cases.	A avut succes chiar și în cele mai dificile cazuri.
They had to focus on the task before them.	Trebuiau să se concentreze pe sarcina dinaintea lor.
And it's much, much, easier said than done.	Și este mult, mult, mai ușor de spus decât de făcut.
It's true and you know it.	Este adevărat și știi asta.
I know you can both escape so much.	Știu că amândoi puteți scăpa atât de mult.
And animal rights will take care of themselves.	Și drepturile animalelor vor avea grijă de la sine.
Sorry for the long post.	Scuze pentru postarea lungă.
I thought my heart broke.	Am crezut că mi s-a frânt inima.
They were just trying to help.	Ei încercau doar să ajute.
It was a model difficulty.	A fost o dificultate la model.
Then he goes in search of his daughter.	Apoi pornește în căutarea fiicei sale.
I don't know exactly how much we'll see.	Nu știu exact cât vom vedea.
In fact, he had two.	De fapt, avea două.
I can give you some names.	Pot să-ți dau câteva nume.
She didn't want to have to say these things to her child.	Nu voia să fie nevoită să-i spună aceste lucruri copilului ei.
But it's worth it.	Dar merita.
Unfortunately, it is not something that will disappear.	Din păcate, nu este ceva care va dispărea.
This is discussed below.	Acest lucru este discutat mai jos.
It should come out hot.	Ar trebui să iasă fierbinte.
Here, let me show you.	Aici, lasă-mă să-ți arăt.
However, it certainly does its job.	Cu toate acestea, cu siguranță își face treaba.
I waited six thousand years.	Am așteptat șase mii de ani.
You are ready for a very, very long night.	Ești pregătit pentru o noapte foarte, foarte lungă.
It was moving, this darkness.	Era în mișcare, acest întuneric.
A day with nothing but truth.	O zi cu nimic altceva decât adevăr.
I would love your feedback.	Mi-ar plăcea feedback-ul dvs.
Continue the business.	Continuă afacerea.
It's show business.	E show business.
My mother was very cool.	Mama mea a fost foarte cool.
There is too much war left.	Mai rămâne prea mult război.
This whole book is burning.	Toată această carte arzând.
He looked at the phone as his eyes closed for a second.	S-a uitat la telefon, în timp ce ochii i s-au închis pentru o secundă.
Not one band, but two.	Nu o trupă, ci două.
I had no idea it could be cooked with the skin.	Habar n-aveam că se poate găti cu pielea.
It was a completely clean job.	A fost o treabă complet curată.
Things made him happy.	Lucrurile l-au făcut fericit.
But this is not the only thing they have in common.	Dar acesta nu este singurul lucru pe care îl au în comun.
Or maybe it wasn't.	Sau poate că nu era.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit niciodată de așa ceva.
We still can't see.	Totuși nu putem vedea.
His voice will miss.	Vocea lui va fi dor de.
You are welcome to stay on the boat.	Ești binevenit să stai pe barcă.
It should be, but thirty years is a long time.	Ar trebui, dar treizeci de ani este mult timp.
She wants to be helpful.	Ea vrea să fie de ajutor.
But now it's not like that.	Dar acum nu este așa.
But some states are beginning to take action.	Dar unele state încep să ia măsuri.
That's incredible.	Asta este incredibil.
My life is full of joy.	Viața mea este plină de bucurie.
The tone was friendly, but still.	Tonul era prietenos, dar totuși.
But you are next.	Dar tu ești următorul.
Dogs know exactly where to lie so they don't get wet.	Câinii știu exact unde să mintă pentru a nu se uda.
Things had to change.	Lucrurile trebuiau schimbate.
No one knew exactly what was going to happen.	Nimeni nu știa exact ce avea să se întâmple.
I mean, a lot of people have had this experience.	Adică, mulți oameni au avut această experiență.
All those things made me very anxious.	Toate acele lucruri mi-au creat multă anxietate.
Comments or feedback also play an important role.	Comentariile sau feedback-ul joacă și ele un rol important.
And my eyes were flowing.	Și ochii îmi curgeau.
Finally, we show.	În sfârșit, arătăm.
Maybe maybe.	Poate că poate.
She was sure it had been short before, but not so short.	Era sigură că fusese scurt înainte, dar nu atât de scurt.
Everyone heard it.	Toată lumea a auzit-o.
Let's stay together.	Sa stam impreuna.
Smaller figures indicate a better fit of the model.	Cifrele mai mici indică o potrivire mai bună a modelului.
The drugs took the best of her.	Drogurile au luat tot ce e mai bun din ea.
You don't just hear the content of what he has to say.	Nu auzi doar conținutul a ceea ce are de spus.
Two good weeks have passed.	Au trecut două săptămâni bune.
Not for a long time.	Nu de multă vreme.
If you think you can play, you can play.	Dacă crezi că poți juca, poți juca.
Next week will be different.	Săptămâna viitoare va fi diferită.
And a leg.	Și un picior.
It's hard for me to listen just for fun.	Mi-e greu să ascult doar din plăcere.
If you don't, it probably won't work for you.	Dacă nu o faci, probabil că nu funcționează pentru tine.
Every building and every object.	Fiecare clădire și fiecare obiect.
He knows you.	El te cunoaste.
All participants receive something of value.	Toți participanții primesc ceva de valoare.
We meet for breakfast from time to time, we go for coffee.	Ne întâlnim la micul dejun din când în când, mergem la o cafea.
Be another morning tomorrow morning.	Fii o altă dimineață mâine dimineață.
They tell us.	Ei ne spun.
The defendant asked what was going on in the case.	Inculpatul a întrebat ce se întâmplă în cauză.
Life is real.	Viața este adevărată.
Once your goals are in place, build your training plan there.	Odată ce obiectivele tale sunt la locul lor, construiește-ți planul de antrenament de acolo.
We need an answer from us.	Este nevoie de un răspuns din partea noastră.
Death is the end of human life on earth.	Moartea este sfârșitul vieții omului pe pământ.
It is not clear whether it is good for workers.	Nu este clar dacă este bine pentru muncitori.
Over time, compared to what had been reported.	În timp, în comparație cu ceea ce fusese raportat.
I really was.	Chiar am fost.
That's what they had to do.	Asta trebuiau să facă.
At every stop, he refused.	La fiecare oprire, el a refuzat.
I don't know how to keep quiet.	Nu știu cum îmi ia tăcerea.
As it should be.	Cum ar trebui să fie.
To do these things, you need to be healthy.	Pentru a face aceste lucruri, trebuie să fii sănătos.
It's that minute.	Este chiar acel minut.
No one will hurt you.	Nimeni nu te va răni.
The days were full and heavy.	Zilele erau pline și grele.
I know it's him.	Știu că este el.
A practical woman.	O femeie practică.
I never understood why.	Niciodată nu am înțeles de ce.
Enjoy the rest of your weekend!	Bucură-te de restul weekendului tău!.
And it is possible that things will get worse before they get better.	Și este posibil ca lucrurile să se înrăutățească înainte să se îmbunătățească.
A house is a place to live.	O casă este un loc de locuit.
I like the future of this team.	Îmi place viitorul acestei echipe.
Take care of the elderly and learn from them.	Ai grijă de bătrâni și învață de la ei.
It's best to be ready, though.	Cel mai bine este să fii gata, totuși.
That's why magic items are usually better.	De aceea, obiectele magice sunt de obicei mai bune.
These are our values.	Acestea sunt valorile noastre.
I have a copy of this book.	Am o copie a acestei cărți.
I never thought I'd ask you to do what you did.	Nu m-aș fi gândit niciodată să-ți cer să faci ceea ce ai făcut.
It is difficult and different for me not to be there.	Este dificil și diferit pentru mine să nu fiu acolo.
But she wasn't crazy.	Dar ea nu era nebună.
It was the first time he had seen her.	Era prima dată când o vedea.
I was nervous about the move.	Eram nervos în legătură cu mutarea.
But there it was.	Dar acolo era.
The ball he had just caught fell out of his hands.	Mingea pe care tocmai o prinsese i-a căzut din mâini.
So she'll be ready to go.	Deci va fi gata de plecare.
I want to reduce it.	vreau sa o reduc.
Your body is your responsibility, not mine.	Corpul tău este responsabilitatea ta, nu a mea.
Not sure, anyway.	Nu e sigur, oricum.
The law, often after a period of public comment.	Legea, adesea după o perioadă de comentarii publice.
Even at the age of thirty-five, he still had her appearance.	Chiar și la treizeci și cinci de ani, încă avea înfățișarea ei.
They went around again and again.	De jur împrejur s-au dus, iar și iar.
It is better to buy a metal one.	Este mai bine să cumpărați unul din metal.
This is an effort to be smart about crime.	Acesta este un efort de a fi inteligent în privința criminalității.
Nothing is beyond.	Nimic nu se afla dincolo.
Currently, they give the message of success, but do not actually send the email.	În prezent, ei dau mesajul de succes, dar de fapt nu trimit e-mailul.
Names of family members.	Numele membrilor familiei.
What a stupid question.	Ce întrebare stupidă.
You should see them looking at each other.	Ar trebui să-i vezi uitându-se unul la altul.
His safety is your responsibility.	Siguranța lui este responsabilitatea ta.
He had a pretty good logic for that.	Avea o linie logică destul de bună pentru asta.
But we didn't feel that way.	Dar nu s-a întâmplat să simțim așa.
As if it didn't matter to her.	De parcă nu ar conta pentru ea.
This was a task that words could not accomplish.	Aceasta a fost sarcina pe care cuvintele nu o puteau îndeplini.
Yes, I'm glad we have our conversation available under my name.	Da, mă bucur că avem conversația noastră disponibilă sub numele meu.
Now imagine that you are a child and you meet someone like him.	Acum imaginați-vă că sunteți un copil și întâlniți pe cineva ca acesta.
When you take it out is when you go to bed.	Când îl scoți este când te culci.
She may be about to know.	Ea poate fi pe cale să știe.
It means you know what you want.	Înseamnă că știi ce vrei.
Then they looked at her together.	Apoi se uitaseră la ea împreună.
It's too cold.	E prea frig.
The boat quickly boarded the plane.	Barca s-a urcat repede în avion.
However, research has several limitations.	Cu toate acestea, cercetarea are mai multe limitări.
You're the only one who understood before.	Ești singurul care a înțeles înainte.
The idea was correct.	Ideea era corectă.
The best schools are private.	Cele mai bune școli sunt private.
You are as strong as a man.	Ești la fel de puternic ca un bărbat.
He came for the other first, he shouldn't have.	A venit pentru celălalt primul, nu ar fi trebuit.
However, no further action has been taken in this regard to date.	Cu toate acestea, până în prezent nu au fost luate măsuri suplimentare în această privință.
Your name appeared in today's conversation.	Numele tău a apărut în conversația de astăzi.
Construction activity has begun to pick up.	Activitatea de construcții a început să se repunteze.
If he lets them win, it's legal.	Dacă îi lasă să câștige, este legal.
Those in the business continued to work.	Cei din afacere au continuat să lucreze.
Two of them got married.	Doi dintre aceștia s-au căsătorit.
He needed a way out.	Avea nevoie de o cale de ieșire.
Tell us what the problems are and why.	Spune-ne care sunt problemele și de ce.
Some people are more creative in a more linguistic way.	Unii oameni sunt mai creativi într-un fel mai lingvistic.
The design of the apartment was eventually built according to plan.	Proiectul apartamentului a fost în cele din urmă construit conform planului.
And it was fun.	Și a fost distractiv.
They were so wonderful.	Au fost atât de minunate.
Then try to figure it out or just say the word.	Apoi încearcă să-ți dai seama sau pur și simplu spune-i cuvântul.
The others followed him.	Ceilalți l-au urmat.
Occupying space.	Ocupând spațiu.
I really believe that now.	Eu chiar cred asta acum.
My skin no longer feels clean.	Pielea mea nu mai simte că este curată.
Everything was heading for winter.	Totul se îndrepta spre pregătirea pentru iarnă.
I needed them to help me help them.	Aveam nevoie de ei să mă ajute să-i ajut.
You do not need an internet connection for this.	Nu aveți nevoie de o conexiune la internet pentru aceasta.
He did not have to drop out of school to accept the job.	Nu a trebuit să renunțe la școală pentru a accepta postul.
There were no differences between groups.	Nu au existat diferențe între grupuri.
They had no friends to call to find me a job.	Nu aveau prieteni pe care să-i poată suna pentru a-mi găsi un loc de muncă.
I was just following you.	Te-am urmărit doar pe tine.
Deep brown eyes.	Ochi căprui adânci.
Prices have halved.	Prețurile au scăzut la jumătate.
I will miss.	O să-mi fie dor.
They treated me like a child.	M-au tratat ca pe un copil.
There was confusion in her head.	Era o confuzie în capul ei.
Leaving the scene.	Părăsind scena.
He fell by eight more runs.	A căzut cu opt alergări mai necesare.
He is an example of extremely controlled violence.	El este exemplul extrem de violență controlată.
You know how important every game is.	Știi cât de important este fiecare joc.
I am very happy here, I am becoming more and more comfortable every year.	Sunt foarte fericit aici, devin din ce în ce mai confortabil în fiecare an.
He kept me focused, he kept my head down.	M-a ținut concentrat, mi-a ținut capul în jos.
The man had locked her up.	Bărbatul o închisese.
And you have to stop listening to outside sounds.	Și trebuie să încetați să ascultați sunetele din afară.
These are separate tables because they have different information.	Acestea sunt tabele separate, deoarece au informații diferite.
They were good, but not so good.	Erau buni, dar nu atât de buni.
Or someone threw a glass of water at him.	Sau cineva a aruncat peste el un pahar cu apă.
He was eating her heart.	Îi mânca inima.
It just sounds different.	Pur și simplu sună diferit.
I really don't want to know.	Chiar nu vreau să-mi dau seama.
I'm excited.	Mă simt entuziasmat.
That's where he wanted to be.	Acolo a vrut să fie.
Clearly, this car was sick.	În mod clar, această mașină era bolnavă.
I very much doubt that.	Mă îndoiesc foarte mult de acest fapt.
I've been thinking about it.	M-am tot gândit la asta.
The boat went down.	Barca a coborât.
It doesn't give me an error, it just doesn't update anything.	Nu îmi dă o eroare, pur și simplu nu actualizează nimic.
He didn't like it and rolled back into a sharp ball.	Nu i-a plăcut și s-a rostogolit înapoi într-o minge ascuțită.
About my brother, he's telling some real nonsense.	Despre fratele meu, el spune niște prostii adevărate.
He moved straight to bed and lay down.	S-a mutat direct în pat și s-a întins.
It was not an idea within his reach.	Nu era o idee la îndemâna lui.
Let the "client" talk as much as possible.	Să-și lase „clientul” să vorbească cât mai mult posibil.
If you are strong.	Dacă ești puternic.
That lasted much longer.	Asta a durat mult mai mult.
The results are similar to those obtained for the community structure.	Rezultatele sunt similare cu cele obținute pentru structura comunității.
Thoughts with his family.	Gânduri cu familia lui.
That thing wasn't my problem anyway.	Chestia aia nu era problema mea oricum.
The battle had been lost, but the war continued.	Bătălia fusese pierdută, dar războiul continua.
I didn't need a man, although there were many who offered.	Nu aveam nevoie de un bărbat, deși erau mulți care s-au oferit.
It is the nature of human love.	Este natura iubirii umane.
I hope you do the same.	Sper să faci la fel.
I'm pretty sure he doesn't do that.	Sunt destul de sigur că nu face asta.
That they missed me.	Că le-a fost dor de mine.
He was stuck there.	A fost blocat acolo.
I've been stuck with this problem for a while.	Sunt blocat cu această problemă de ceva timp.
Usually, there will be no more than one answer anyway.	De obicei, oricum nu va exista mai mult de un răspuns.
I've been there before.	Am mai fost acolo.
The negative effects on endurance and respiratory effort seemed minimal.	Efectele negative asupra rezistenței și efortului respirator au părut minime.
I'm not right here.	Nu sunt chiar aici.
I'm not asking about her mother.	Nu întreb de mama ei.
Then he rose to his feet.	Apoi s-a ridicat în picioare.
I was receiving information that otherwise would not have been available.	Primeam informații care altfel nu ar fi fost disponibile.
However, I did what I could with the rest of the house.	Totuși, am făcut ce am putut cu restul casei.
I broke up.	Am rupt legătura.
She had been married three times, not just once.	Fusese căsătorită de trei ori, nu doar o dată.
I want the same for my child.	La fel vreau si pentru copilul meu.
It was a hard fight.	A fost o luptă grea.
I'll be in front.	Voi fi în față.
They tend to be young, fit and healthy.	Tind să fie tineri, în formă și sănătoși.
Monday and Monday.	Luni și luni.
And I'm still on my way today.	Și mai sunt pe drum astăzi.
They shot my father.	L-au împușcat pe tatăl meu.
It happens frequently.	Se întâmplă frecvent.
He had the main responsibility for the concept of the study and the final content.	A avut responsabilitatea principală pentru conceptul studiului și conținutul final.
I could give you a good deal about that.	Aș putea să-ți ofer o ofertă bună despre asta.
S does not have a clear physical meaning.	S nu are un sens fizic clar.
I ordered a case file.	Am comandat un dosar de caz.
Let's start with the first one.	Să începem cu primul.
Cool in summer and warm in winter.	Racor vara si cald iarna.
He returned to the bedroom to get dressed.	S-a întors în dormitor să se îmbrace.
We are about to release him.	Suntem pe cale să-l eliberăm.
I just wanted to escape.	Am vrut doar să scap.
He says it very well.	El o spune foarte bine.
At this point, he needed more money than anything else.	În acest moment, avea nevoie de bani mai mult decât orice altceva.
I'll call her right after church.	O voi suna imediat după biserică.
As a result, it provides better support.	Drept urmare, oferă un suport mai bun.
There is no sign now of what happened last year.	Nu exista niciun semn acum despre ceea ce s-a întâmplat anul trecut.
If they saw us, they didn't let us know.	Dacă ne-au văzut, nu ne-au înștiințat.
And the result, oh, the result.	Și rezultatul, oh, rezultatul.
There should be no doubt.	Nu ar trebui să existe nicio îndoială.
It doesn't take me long.	Nu-mi ia mult.
But even worse than before.	Dar chiar mai groaznic decât înainte.
He climbed the floor.	A urcat podeaua.
But he didn't stop there.	Dar el nu s-a oprit la asta.
Place on a flat surface.	Așezați pe o suprafață plană.
But she closed her eyes and lay down.	Dar ea închise ochii și se întinse în jos.
But another part of her stopped, looking in another direction.	Dar o altă parte a ei s-a oprit, privind în altă direcție.
You couldn't hear.	Nu puteai auzi.
He showed a special interest in music from an early age.	A manifestat un interes deosebit pentru muzică încă de la o vârstă fragedă.
I lost her address.	Am pierdut adresa ei.
More violence, more pain, more death.	Mai multă violență, mai multă durere, mai multă moarte.
So, in fact, it's going pretty well.	Deci, de fapt, merge destul de bine.
Often, these uses run together.	Adesea, aceste utilizări rulează împreună.
These actions were, she felt, good and appropriate.	Aceste acțiuni erau, a simțit ea, bune și adecvate.
I had such a great experience with him.	Am avut o experiență atât de grozavă cu el.
It was barely used and in good working order.	A fost abia folosit si in stare buna de functionare.
I like the performance.	Îmi place performanța.
More importantly, it turned out that there must be others like her.	Și mai important, s-a dovedit că trebuie să mai existe și alții ca ea.
Some have it up, others have it down.	Unii îl au sus, alții îl au jos.
Her friends believe that.	Prietenii ei cred asta.
Usually the whole place had a single telephone line.	De obicei, tot locul avea o singură linie telefonică.
Then his world collapses.	Atunci lumea lui se prăbușește.
Is much.	Este mult.
He comes from a great family.	El provine dintr-o familie grozavă.
Today, the war continues.	Astăzi, războiul continuă.
But it would be crazy to tell them he can't help her.	Dar ar fi o nebunie să le spun că nu o poate ajuta.
It's a day earlier.	E cu o zi mai devreme.
This is our problem.	Aceasta este problema noastră.
It's a relief.	Este o ușurare.
An additional proof that their marriage could not have worked.	O dovadă în plus că căsătoria lor nu ar fi putut funcționa.
I never feel like seeing this.	Nu am chef să văd asta, niciodată.
I knew he was coming forward.	Știam că a venit în față.
I had met her the day before.	O întâlnisem cu o zi înainte.
I would stay here one night, but no longer.	Aș sta aici o noapte, dar nu mai mult.
We cry there.	Plângem acolo.
Signs of real life memories.	Semne ale amintirilor unei vieți reale.
And through space.	Și prin spațiu.
Send a report immediately.	Trimiteți un raport imediat.
Thank you both very much.	Vă mulțumesc frumos amândoi.
I don't want to be.	Nu vreau să fiu.
But it is not a perfect performance.	Dar nu este o performanță perfectă.
You are so good to us.	Ești atât de bun cu noi.
The other is a real service to the poor.	Celălalt este un adevărat serviciu pentru cei săraci.
Together they create stories.	Împreună creează povești.
But he was so strong and so strong.	Dar era atât de puternic și atât de puternic.
Our teeth are made this way.	Dinții noștri sunt făcuți în acest fel.
Come over here and give him a vote and a message.	Treci pe aici și dă-i un vot și un mesaj.
I thought we should be specific about what it is.	Am crezut că ar trebui să fim specifici despre ce este.
Peace will never last long.	Pacea nu va dura niciodată mult.
It was, and will continue to be, a long chance.	A fost, și va continua să fie, o șansă lungă.
Found by someone passing by.	Găsit de cineva care trece pe acolo.
I usually sleep on the floor.	De regulă, dorm pe podea.
You can find it out of this.	Îl poți găsi din asta.
There are a lot of photos and that's a lot of movement.	Sunt o mulțime de fotografii și asta e multă mișcare.
I didn't remember how far this road really went.	Nu mi-am amintit cât de departe a mers cu adevărat acest drum.
However, both methods have several problems associated with them.	Cu toate acestea, ambele metode au mai multe probleme asociate cu ele.
Money is just a tool.	Banii sunt doar un instrument.
As expected, the page will take years to load and is fine.	După cum era de așteptat, pagina va dura ani să se încarce și este în regulă.
Their school will create new ways to keep them safe.	Școala lor va crea noi modalități de a-i menține în siguranță.
Each piece has a different effect on the environment around you.	Fiecare piesă are un efect diferit asupra mediului din jurul tău.
Mom is not well.	Mama nu este bine.
You didn't care before.	Nu ți-a păsat înainte.
Just a couple, for starters.	Doar un cuplu, pentru început.
I don't care anymore.	nu-mi mai pasa.
I need a place soon.	Am nevoie de un loc în curând.
The biggest exception to this statement is the first general election.	Cea mai mare excepție de la această afirmație este prima alegere generală.
You remember being kind to him.	Îți amintești să fii bun cu el.
Let me give you something else.	Lasă-mă să-ți pun altceva.
And you're good.	Și ești bun.
He seemed to consider.	Părea să ia în considerare.
We must not believe that the ideal object is perfect.	Nu trebuie să credem că obiectul ideal este perfect.
People who fit into your target market.	Oamenii care se potrivesc pe piața ta țintă.
It was a form of city.	Era o formă de oraș.
I had no role in the death of the security guard.	Nu am avut niciun rol în moartea agentului de securitate.
I will save you.	Te voi salva.
Indeed, there is no way it can be.	Într-adevăr, nu există nicio modalitate de a putea fi.
Something had changed him.	Ceva îl schimbase.
I have to finish the job.	Trebuie să termin treaba.
A long, deep breath shook him.	O respirație lungă și adâncă îl zgudui.
But there is no complete security.	Dar nu există siguranța completă.
Then he looked at the others.	Apoi s-a uitat la ceilalți.
There was blood everywhere.	Era sânge peste tot.
Once again, however, the case does not support this argument.	Încă o dată, însă, dosarul nu susține acest argument.
Remember what you learned and live by it.	Amintește-ți ceea ce ai învățat și trăiește după el.
They have no way to fight.	Nu au cum să lupte.
Please tell me you're doing this stuff to make a living.	Te rog spune-mi că faci chestiile astea pentru a-ți câștiga existența.
That's why it works in the first place.	De aceea este în funcție în primul rând.
Beat him.	Bate-l.
Your friend doesn't want to be taken away.	Prietenul tău nu vrea să-i fie luat.
We have to tell the truth.	Trebuie să spunem adevărul.
Or the weather.	Sau vremea.
In fact, I feel strong.	De fapt, mă simt puternic.
It's time for people to take their country back.	Este timpul ca oamenii să-și ia țara înapoi.
You shouldn't let them help you lose money.	Nu ar trebui să-i lași să te ajute să pierzi bani.
Not that these methods cannot be successful.	Nu că aceste metode nu pot avea succes.
His medical records indicate continuous progress.	Dosarele sale medicale indicau progrese continue.
That's why she asked for time.	De aceea ea a cerut timp.
I went through exactly the things you describe.	Am trecut prin exact lucrurile pe care le descrii.
That was something.	Asta a fost ceva.
I'll make it short.	O să o fac scurt.
It was a second problem.	A fost o a doua problemă.
We do it full time.	O facem cu normă întreagă.
Therefore, this amount changes over time as interest rates change.	Prin urmare, această valoare se modifică în timp pe măsură ce ratele dobânzii se modifică.
It's good, of course.	E bine desigur.
If nothing is done.	Dacă nu se face ceva.
He could find that.	Ar putea găsi asta.
It would be a great story if there was a story there.	Ar fi o poveste grozavă, dacă ar exista o poveste acolo.
It's awful.	E groaznic.
It should fit you and it won't bother him.	Ar trebui să ți se potrivească și nu-l va deranja.
You have to have faith.	Trebuie să ai credință.
He did exactly what he had to do.	A făcut exact ce trebuia să facă.
He broke every rule when he did that.	A încălcat orice regulă când a făcut asta.
That will develop faces.	Asta va dezvolta chipuri.
You can disable them though.	Le puteți dezactiva totuși.
I stay on the spot.	Mă țin la fața locului.
Contributed to the interpretation of the data.	A contribuit la interpretarea datelor.
I wouldn't think to look at her.	N-aș crede să mă uit la ea.
Nothing is ever born of fear.	Nimic nu se naște niciodată din frică.
This is our practical experience.	Aceasta este experiența noastră practică.
Not only life, there is also an individual soul.	Nu numai viață, există și un suflet individual.
Or the price.	Sau pretul.
She will be great to us for a long, long time.	Ea va fi grozavă pentru noi mult, mult timp.
No data, just opinion.	Fara date, doar parere.
Your lips are raised.	Buzele tale sunt ridicate.
But never like that.	Dar niciodată așa ceva.
Up and over.	Sus și peste.
There are a lot of ways to solve this.	Există o mulțime de moduri de a rezolva asta.
Set up some changes that caused a lot of damage.	Configurați câteva modificări care au cauzat multe daune.
Just like you, pretty.	La fel ca tine, draguta.
He could do that with joy.	Ar putea face asta cu bucurie.
But we cannot remain in this state.	Dar nu putem rămâne în această stare.
Kind of good, of course.	Genul bun, desigur.
The fighting below had ceased.	Luptele de dedesubt încetaseră.
Send me an email if you want to meet us.	Trimiteți-mi un e-mail dacă doriți să ne întâlnim.
There is no physical evidence to ever witness a murder.	Nu există dovezi fizice care să ateste vreodată o crimă.
What they needed was some kind of help we could provide.	Ceea ce aveau nevoie era un fel de ajutor pe care să le putem oferi.
Good communication is very helpful during the treatment process.	Comunicarea bună este de mare ajutor în timpul procesului de tratament.
This time, he was right, oh, so right.	De data asta, a avut dreptate, oh, atât de corect.
I would like you to be here to see my dream come true.	Mi-aș dori să fii aici să-mi vezi visul împlinit.
Red or green lines.	Linii roșii sau verzi.
He pressed her.	El a apăsat-o.
He seems to be answering the question, at least for me.	Se pare că răspunde la întrebare, cel puțin pentru mine.
You shouldn't talk about negative things.	Nu ar trebui să vorbești despre lucruri negative.
It was good for everyone, including women and children.	A fost bine pentru toată lumea, inclusiv pentru femei și copii.
These letters are still coming.	Aceste scrisori încă mai vin.
I want to be published.	Vreau să fiu publicat.
The book was an immediate success.	Cartea a avut un succes imediat.
For anxiety to take at night.	Pentru anxietate de luat noaptea.
I did that with this question.	Am făcut asta cu ajutorul acestei întrebări.
He had his own problems.	Avea probleme proprii.
All they have to do is look out the window.	Tot ce trebuie să facă este să privească pe fereastră.
I'm still trying to process why so many people died.	Încă încerc să procesez de ce au murit atât de mulți oameni.
Growing up was difficult.	Creșterea a fost dificilă.
Then measure it and make sure it will fit.	Apoi măsoară-l și asigură-te că se va potrivi.
Then it starts to slow down.	Apoi începe să încetinească.
We had three new members at the welcome meeting.	Am avut trei membri noi la întâlnire de bun venit.
I thought that was what he was going to do.	Am crezut că asta avea de gând să facă.
This victory brought her back to the top ten.	Această victorie a readus-o în primii zece.
And he took a picture.	Și a făcut o fotografie.
The night was clear.	Noaptea era senină.
Which led to the next obvious question.	Ceea ce a condus la următoarea întrebare evidentă.
Everything is similar except for the expression.	Totul este asemanator cu exceptia expresiei.
We just want to do the right thing.	Vrem doar să facem ceea ce trebuie.
I had to control this.	A trebuit să controlez asta.
I am not interested in something like this.	Nu ma intereseaza asa ceva.
He has big eyes.	Are ochii mari.
That means you have the power to do everything differently.	Asta înseamnă că ai puterea de a face totul diferit.
No sexual effects were detected.	Nu a fost detectat niciun efect sexual.
I guess he's busy with leadership stuff.	Bănuiesc că e ocupat cu chestii de lider.
A nice place to go to dinner with friends.	Un loc frumos pentru a merge la cina cu prietenii.
This land is their land.	Acest pământ este pământul lor.
You didn't just make love to him.	Nu i-ai întâmplat doar să facă dragoste.
It's no secret.	Nu este un secret.
There was no doubt that they would remove me.	Nu era nicio îndoială că mă vor înlătura.
I get a bigger bottle.	Primesc o sticlă mai mare.
He also had his duty to them.	Avea și datoria lui față de ei.
He never hit a woman or a child.	Nu a lovit niciodată o femeie sau un copil.
That takes you to another, the process continues.	Asta te duce la altul, procesul continuă.
The man lives on the street and has no phone.	Bărbatul locuiește pe stradă și nu are telefon.
Plus, if they're really happy, they won't run.	În plus, dacă sunt cu adevărat mulțumiți, nu ar alerga.
Certain things had to be said.	Anumite lucruri trebuiau spuse.
It will be our turn soon.	În curând va fi rândul nostru.
In this context, it is also a bad sound.	În acest context, este și un sunet rău.
Today is no different than any other day.	Astăzi nu este diferită de orice altă zi.
He played some great games for their team.	A făcut niște jocuri grozave pentru echipa lor.
You should do those things.	Ar trebui să faci acele lucruri.
Only those very close saw them.	Doar cei foarte aproape i-au văzut.
I choose to support the community.	Aleg să susțin comunitatea.
I was seriously injured.	Am fost grav rănit.
It was in me now.	Acum era în mine.
On our last night together, he told us that we felt lost.	În ultima noastră noapte împreună, ne-a vorbit despre faptul că ne simțim pierdut.
I recommend everyone to go online and read it.	Recomand tuturor să meargă online și să o citească.
The right eye served as a control.	Ochiul drept a servit drept control.
I used to think that meant working for a radio station.	Obișnuiam să cred că asta înseamnă că a lucrat la un post de radio.
He was scared and did not approach the window.	S-a speriat și nu s-a apropiat de fereastră.
I'm glad we're doing it.	Mă bucur că o facem.
What is the third value in size?	Care este a treia valoare ca mărime?
And he held my hand under the table.	Și mi-a ținut mâna sub masă.
We know the truth, just like the rest of the world.	Știm adevărul, la fel ca și restul lumii.
He couldn't jump like he once did.	Nu putea să sară așa cum a făcut cândva.
I have a solution, though.	Am o soluție, totuși.
The fact that it is impossible to have sex is not normal.	Faptul că este imposibil să faci sex nu este normal.
She just disappeared, she said again.	Tocmai a dispărut, spuse ea din nou.
What else could it be?	Ce altceva ar putea fi.
I was there crying with her and feeling her pain.	Am fost acolo să plâng cu ea și să-i simt durerea.
We got this from the sample data from the fish customer example.	Am obținut asta din eșantion de date din exemplul clientului de pește.
Well, because I knew he wasn't supposed to be there.	Ei bine, pentru că știam că nu trebuia să fie acolo.
He was right, of course.	Avusese dreptate, desigur.
Dad seemed to think nothing could go wrong.	Tata părea să creadă că nimic nu poate merge prost.
The rest is top secret.	Restul este extrem de secret.
She loves animals, so this set was natural.	Ea iubește animalele, așa că acest set a fost natural.
It was a beautiful city.	Era un oraș frumos.
He certainly couldn't go back to the woman, could he?	Cu siguranță nu se putea întoarce la femeie, nu așa.
Then we went to bed.	Apoi ne-am culcat.
The pain was completely gone.	Durerea dispăruse complet.
It was good, but not like yours, so light and soft.	A fost bun, dar nu ca al tău, atât de ușor și moale.
They say he shouldn't die.	Ei spun că nu ar trebui să moară.
For now.	Pentru acum.
Her eyes refused to focus.	Ochii ei au refuzat să se concentreze.
I don't see any difference.	Nu văd nicio diferență.
I was so excited that the two would finally end.	Eram atât de încântat că cei doi se vor încheia în sfârșit.
Overall, a simple and smooth experience.	În general, o experiență simplă și lină.
The challenge is huge and he is ready for the job.	Provocarea este uriașă și el este pregătit pentru job.
The best of.	Cel mai bun din.
There was nothing else that was supposed to be there.	Nu era nimic altceva care trebuia să fie acolo.
My little sister ended my career.	Sora mea mai mică mi-a încheiat cariera.
The security forces wanted her to work for them.	Forțele de securitate doreau ca ea să lucreze pentru ei.
There have been big changes.	Au avut loc schimbări mari.
Two hours later, there had been no sign of that truck.	Peste două ore și nu fusese niciun semn de camionul acela.
You put the whole world in your ear.	Ai pus întreaga lume la ureche.
Your children are no different.	Copiii tăi nu sunt diferiți.
The basic conclusion of this section is as follows.	Concluzia de bază a acestei secțiuni este următoarea.
It couldn't help.	Nu s-ar putea ajuta.
I had a routine.	Aveam o rutină.
Only the rain saved me.	Doar ploaia m-a salvat.
This is fear.	Aceasta este frica.
Is anyone still interested in the result?	Mai interesează cuiva rezultatul?
This can never be right.	Acest lucru nu poate fi niciodată corect.
I have no plans to do this.	Nu am niciun plan să fac asta.
We've met before.	Ne-am mai întâlnit.
We'll probably work late tonight.	Probabil că vom lucra târziu în seara asta.
You are not welcome in this country.	Nu ești binevenit în această țară.
He looked old.	Părea cu o vârstă în urmă.
I hope to help someone.	Sper să ajute pe cineva.
He had to stop this.	Trebuia să oprească asta.
We need to think for a moment.	Trebuie să ne gândim un moment.
Then you have the phone command to turn off.	Apoi ai comanda telefonului să se închidă.
Well, maybe not entirely.	Ei bine, poate nu în totalitate.
And what a beautiful goal he was.	Și ce gol frumos a fost și el.
His eyes were on hers.	Ochii lui îi țineau pe ai ei.
There is no key around.	Nu există nicio cheie în jur.
Maybe it was "different" with her.	Poate că era „altfel” cu ea.
These findings are supported by our study.	Aceste constatări sunt susținute de studiul nostru.
I had an argument at work.	Am avut o ceartă la serviciu.
Talk to your inner self.	Vorbește cu sinele tău interior.
There were three of them, big enough to sleep.	Erau trei, suficient de mari pentru a dormi.
Go out and buy one stick from each to test.	Ieșiți și cumpărați câte un stick din fiecare pentru a testa.
Testing, one two three.	Testare, unu doi trei.
Yes, he liked his job.	Da, i-a plăcut munca lui.
He was successful in the first challenge.	A avut succes la prima provocare.
Management is a process.	Managementul este un proces.
A physical reaction sets in.	Se instalează o reacție fizică.
They are calm, friendly and easy to handle.	Sunt calmi, prietenoși și ușor de manevrat.
We can only hope that someone has heard.	Putem doar să sperăm că cineva a auzit.
He had never met anyone like him.	Pur și simplu nu întâlnise niciodată pe cineva ca el.
I'm pretty easy to kill.	Sunt destul de ușor de ucis.
Some were small.	Unii erau mici.
However, it is definitely fun to watch.	Cu toate acestea, este cu siguranță distractiv de vizionat.
And that he needed my help.	Și că avea nevoie de ajutorul meu.
But it just didn't work.	Dar nu a funcționat tocmai.
Many soldiers were on their way.	Mulți soldați pe jos erau pe drum.
I'm as much yours as you are mine.	Sunt al tău la fel de mult ca și tu al meu.
But that's not the way it is in theory.	Dar nu așa stau lucrurile conform teoriei.
Two experiments were performed.	Au fost efectuate două experimente.
She called the relevant files.	Ea a chemat dosarele relevante.
Business comes first, not art.	Afacerile sunt pe primul loc, nu arta.
This is absolutely incredible.	Acest lucru este absolut incredibil.
A police action.	O acțiune a poliției.
It's not just us either.	Nu suntem doar noi nici.
The smell was a little stronger.	Mirosul era ceva mai puternic.
He wouldn't like anything more.	Nimic nu i-ar plăcea mai mult.
Two separate experiments are presented.	Sunt prezentate două experimente separate.
It's just not possible.	Doar că nu este posibil.
My cat is just a cat.	Pisica mea este doar o pisică.
But there will also be some moments and memories.	Dar vor fi și câteva momente și amintiri.
Sort it, then act as one.	Sortează-l, apoi acționează ca unul singur.
He held his hand as he took his last breath.	Și-a ținut mâna când și-a luat ultima suflare.
Therefore, the thin glass becomes easy to break.	Prin urmare, sticla subțire devine ușor de spart.
All patients were divided into two equal groups.	Toți pacienții au fost împărțiți în două grupuri egale.
This finding was not confirmed in our study.	Această constatare nu a fost confirmată în studiul nostru.
There is no reason to repeat it.	Nu există niciun motiv să o repet.
We used to be close.	Obișnuiam să fim aproape.
She was there.	Ea era acolo.
I've been a couple ever since.	De atunci am fost un cuplu.
In addition, they analyzed the results and wrote the paper together.	În plus, au analizat rezultatele și au scris împreună lucrarea.
Then he will come and drop them off.	Apoi va veni să le lase și să mă ia.
Everything was needed.	Orice a fost nevoie.
It does not hurt.	Nu doare.
The reason for this difference is difficult to determine.	Motivul acestei diferențe este greu de determinat.
He held it.	L-a ținut.
Come back soon.	Întoarce-te curând.
Or he might miss out.	Sau ar putea rata.
Present tense.	Timpul prezent.
Their phone number is not working.	Numarul lor de telefon nu functioneaza.
I think this is a step towards recovery.	Consider că acesta este un pas către recuperare.
He wasn't sure what his next move should be.	Nu era sigur care ar trebui să fie următoarea lui mișcare.
We applied the same analysis steps described above.	Am aplicat aceiași pași de analiză descriși mai sus.
Parents ask for it, and even most schools ask for it.	Părinții o cer și chiar și majoritatea școlilor o cer.
It doesn't matter that you weren't sold on it.	Nu contează că nu ai fost vândut pe el.
The patient should spread one leg to the side.	Pacientul trebuie să despartă un picior pe lateral.
I'm not just sitting here saying that.	Nu stau aici doar spun asta.
If that's how you feel.	Dacă așa simți.
Everything went well.	Totul a revenit bine.
And so it is here.	Și așa se întâmplă aici.
What you see is God.	Ceea ce vezi este Dumnezeu.
We have many of the same feelings.	Avem multe aceleași sentimente.
Which meant they weren't home.	Ceea ce însemna că nu erau acasă.
They never stopped talking the whole game.	Nu s-au oprit niciodată să vorbească tot jocul.
That makes me a part of the murder.	Asta mă face să fiu parte la crimă.
I doubt any serious confusion will result.	Mă îndoiesc că va rezulta orice confuzie serioasă.
You will reach much more out of your community.	Vei ajunge la mult mai mult din comunitatea ta.
He is a tough kid and loves contact.	Este un copil dur și îi place contactul.
Damn a movie.	La naiba un film.
It came slowly.	A venit încet.
That girl needs to slow down.	Fata aceea trebuie să încetinească.
In that case, all would be lost.	În acest caz, totul ar fi pierdut.
I used the default input parameters.	Am folosit parametrii de intrare impliciti.
Sometimes he barely knew himself.	Uneori abia se cunoștea pe sine.
Please do not reply directly to this message.	Vă rugăm să nu răspundeți direct la acest mesaj.
It's just a matter of fact.	Este doar o chestiune de fapt.
A life full of love.	O viață plină de iubire.
An examination of the file shows that the motion was rejected accordingly.	O examinare a dosarului arată că moțiunea a fost respinsă în mod corespunzător.
I couldn't sleep.	Nu am reușit să dorm.
It's very dangerous.	E foarte periculos.
I ordered quickly.	Am mai comandat rapid.
We talked about the garden and I talked about my situation.	Am vorbit despre grădină și am vorbit despre situația mea.
At the time, it was really extreme.	La acea vreme, asta era cu adevărat extrem.
They are so sweet.	Sunt atât de dulci.
He knew that now.	El știa asta acum.
The first one was actually welcome.	Primul în cazul care a fost de fapt binevenit.
I thought it was a good system that would work well for me.	Mi s-a părut un sistem bun care ar funcționa bine pentru mine.
Only the words you taught me made sense.	Doar cuvintele pe care mi le-ai învățat aveau sens.
On the big day, the staff and management were amazing.	În ziua cea mare, personalul și conducerea au fost uimitoare.
Three minutes later, a second signal was heard.	Trei minute mai târziu, s-a auzit un al doilea semnal.
Add more stock or water as needed so that everything is just covered.	Adăugați mai mult stoc sau apă după cum este necesar, astfel încât totul să fie doar acoperit.
It was a good night.	A fost o noapte bună.
He said thank you for your help.	A spus mulțumiri pentru ajutor.
I was so nervous.	Eram atât de nervos.
These issues are still central to communication studies today.	Aceste probleme sunt încă centrale pentru studiile de comunicare astăzi.
The choice in her mind was obvious.	Alegerea din mintea ei era evidentă.
The study is done with solid methods and with care.	Studiul este realizat cu metode solide și cu grijă.
I did not say that.	Eu nu am spus asta.
We have to give them so much space.	Trebuie să le oferim atât de mult loc.
He took it very seriously.	A luat treaba foarte în serios.
I want to use some of it to buy your building.	Vreau să folosesc o parte din el pentru a-ți cumpăra clădirea.
Pain in the legs and back increases every day.	Durerea în picioare și spate crește în fiecare zi.
Discuss which are correct and which are not.	Discutați care sunt corecte și care nu.
With my own hands.	Cu propriile mele mâini.
Too much attention seemed to be paid to him.	Mult prea multă atenție părea să fie acordată lui.
They will say that she kept him away from communication.	Vor spune că ea îl ținea departe de comunicare.
Several people told several people.	Mai multe persoane le-au spus mai multor persoane.
No more music, no more public places.	Gata cu muzica, cu locurile publice.
He looked surprised that he had been injured.	Părea surprins că a fost rănit.
Please kill each other now.	Vă rog, ucideți-vă unii pe alții acum.
By what, I could never determine.	Prin ce, nu am putut stabili niciodată.
I wish someone was there with me now, because, my God.	Mi-aș dori să fie cineva acolo cu mine acum, pentru că, Dumnezeule.
We need to talk about this.	Trebuie să discutăm despre asta.
It is never used, the local variable is never read and so on.	Nu este niciodată folosită, variabila locală nu este niciodată citită și așa mai departe.
We tend to imagine what's worse.	Tindem să ne imaginăm ce e mai rău.
I'm in big trouble right now.	Sunt marea problemă acum.
People behave like a bad thing when they lose a ship.	Oamenii se comportă ca și cum ar fi un lucru rău când pierd o navă.
Come back and sit down.	Vino înapoi și stai jos.
At their digital video source.	La sursa lor video digitală.
They thought about survival.	S-au gândit la supraviețuire.
We sat on the floor around the coffee table.	Ne-am așezat pe podea în jurul mesei de cafea.
I was close enough to hear him.	Eram destul de aproape ca să-l aud.
So be it, then.	Așa fie, atunci.
Many such friends were present last night.	Mulți astfel de prieteni au fost prezenți aseară.
But in reality, the opposite happened.	Dar, în realitate, sa întâmplat invers.
Looks like they didn't have any extra kids.	Se pare că nu aveau copii în plus.
It takes too long and is often wrong.	Durează prea mult și adesea este greșit.
Not every program can say that.	Nu orice program poate spune asta.
He was the same man who killed his people.	Era același bărbat care și-a ucis oamenii.
Or maybe he made some bad moves.	Sau poate a făcut niște mișcări proaste.
So you feel both sad and cold.	Deci te simți și trist și rece.
I arrived at the meeting place in a small school hall.	Am ajuns la locul de întâlnire într-o sală mică a școlii.
In real life, this cannot be taken for granted.	În viața reală, acest lucru nu poate fi considerat de la sine înțeles.
But there seems to be something wrong.	Dar se pare că e ceva în neregulă.
He tried to place them as they went.	A încercat să le plaseze, așa cum au mers.
Just tell me when.	Doar spune-mi când.
That was a very good point.	Acesta a fost un punct foarte bun.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Au fost preparate două controale negative și un control pozitiv.
Therefore, increased performance and faster charging times.	Prin urmare, performanță crescută și timpi de încărcare mai rapid.
I liked that show.	Mi-a plăcut spectacolul acela.
And I didn't like it a second time.	Și nu mi-a plăcut mai mult a doua oară.
This afternoon, it will start !.	În această după-amiază, va începe!.
No one else can write the book for you.	Nimeni altcineva nu poate scrie cartea tu.
There are many different ways to do this.	Există multe moduri diferite de a face asta.
He was more studious and thought of everything.	Era mai studiat și se gândea la toate.
And I signed up to do that.	Și m-am înscris pentru a face asta.
We are very often related to them and yes, we love them.	Suntem foarte des înrudiți cu ei și da, îi iubim.
The same cannot be said here.	Nu același lucru se poate spune aici.
Enough not to block my process.	Suficient pentru a nu-mi bloca procesul.
It won't be the last time.	Nu va fi ultima dată.
Two patients died during the study.	Doi pacienți au murit în timpul studiului.
Anyway, he needs your help.	Oricum, are nevoie de ajutorul tău.
Throughout their speech, he listened to only half of them.	Pe tot parcursul vorbirii lor, el i-a ascultat doar pe jumătate.
It's on now.	Acum este pornit.
You must save that term.	Trebuie să salvezi acel termen.
It had been, they said, beyond terrible.	Fusese, spuneau ei, dincolo de groaznic.
I just asked myself a simple question.	Mi-am pus doar o întrebare simplă.
I have my reasons.	Am motivele mele.
Be wet like never before.	Fii ud ca niciodată.
Basically, we don't want to use them.	Practic, nu vrem să le folosim.
The young woman was often in the officer's mind.	Tânăra era adesea în mintea ofițerului.
You tried to feel that and you can't.	Ai încercat să simți asta și nu poți.
Customer service here too.	Serviciul pentru clienți și el aici.
And of course on the computer.	Și bineînțeles și pe computer.
Memory is experience.	Memoria este experiență.
The money was there.	Banii erau acolo.
I feel good about making healthy food for children.	Mă simt bine că fac mâncare sănătoasă pentru copii.
You let people see how big you are there.	Le-ai lăsat oamenilor să vadă cât de mare ești acolo.
The thing is, we have to spend some time apart.	Chestia este că trebuie să petrecem puțin timp separat.
When I started.	Când am început.
And ask her.	Și întreabă-o.
It's a completely different world for me.	Este o privire într-o cu totul altă lume pentru mine.
However, he may be right.	Totuși, poate avea dreptate.
Look at your right ear.	Uită-te la urechea dreaptă.
Feeling stuck is not fun.	A te simți blocat nu este distractiv.
So they sent a message.	Așa că au trimis un mesaj.
He wants success.	El vrea succes.
I can't think of anyone else.	Nu mă pot gândi la nimeni altcineva.
Between mother and child, they drove him crazy.	Între mamă și copil, îl înnebuneau.
Very little will change.	Foarte puțin se va schimba.
Drop your weapons.	Aruncă-ți armele.
My legs look light, though.	Picioarele mele par ușoare, totuși.
But there are other ways we can help.	Dar există și alte moduri în care putem ajuta.
It just seems less common now.	Pur și simplu pare mai puțin obișnuit acum.
And it keeps you ready.	Și te ține gata.
He will have more power when he is king.	Va avea mai multă putere când va fi rege.
They have bad credit.	Au credit prost.
Each card is associated with a different activity.	Fiecare card este asociat cu o activitate diferită.
Students with certain characteristics and behavior may choose to live together.	Elevii cu anumite caracteristici și comportament pot alege să trăiască împreună.
She wants her girlfriend to join her.	Ea vrea ca prietena ei să i se alăture.
That there is no problem without a solution.	Că nu există nicio problemă fără o soluție.
Create your website today.	Creează-ți site-ul web astăzi.
Fat and happy.	Grasă și fericită.
He didn't miss a beat.	Nu a ratat nicio bătaie.
I was busy preparing for work.	Eram ocupat să mă pregătesc de muncă.
Wear may result at this time.	În acest moment poate rezulta uzura.
You will not be healthy.	Nu vei fi sănătos.
It was a form of expression for me.	A fost o formă de exprimare pentru mine.
I know many other songs.	Știu multe alte cântece.
The data did not show that several women and children were killed.	Datele nu au arătat că mai multe femei și copii au fost uciși.
Use the right amount of water.	Utilizați cantitatea potrivită de apă.
Keep it to themselves.	Păstrați pentru ei înșiși.
I'm so sorry I left you behind.	Îmi pare atât de rău că te-am lăsat în urmă.
It was outside the house.	Era în afara casei respective.
You should wait.	Ar trebui să aștepți.
The reason behind this is yet to be determined.	Motivul din spatele acestui lucru este încă de stabilit.
This data will be important when the learning process takes place.	Aceste date vor fi importante atunci când se va desfășura procesul de învățare.
The three techniques gave similar results.	Cele trei tehnici au dat rezultate similare.
We play a long game.	Jucăm un joc lung.
Remove from the heat, cool slightly.	Se ia de pe foc, se raceste putin.
A pretty strong movie for me.	Un film destul de puternic in rest pentru mine.
Towards a line of trees ahead.	Spre o linie de copaci înainte.
Give what you want to receive.	Dă ceea ce vrei să primești.
He sat there just thinking.	Stătea acolo doar gândindu-se.
I'm totally in.	sunt total în.
They were young, so death was a distant idea.	Erau tineri, așa că moartea era o idee îndepărtată.
I kept an eye on them.	Am stat cu ochii pe ei.
Look for these rooms.	Căutați aceste camere.
Sad but true.	Trist dar adevărat.
Near the point where his final battle took place.	Aproape de punctul în care a avut loc bătălia lui finală.
I really liked it.	Chiar mi-a plăcut.
Show what it could be.	Arată ce ar putea fi.
That new miracle woman is terrible.	Acea nouă femeie minune este teribilă.
She realized she missed her husband.	Și-a dat seama că îi era dor de soțul ei.
Happy hour for our test subjects.	Happy hour pentru subiecții noștri de testare.
Her bedroom door is wide open, her mouth high.	Ușa dormitorului ei este complet deschisă, o gură înaltă.
They will simply see what is right.	Pur și simplu vor vedea ce este corect.
My kids needed the best in me.	Copiii mei aveau nevoie de tot ce este mai bun din mine.
It could have been slightly the other way around.	Ar fi putut fi ușor invers.
So I live one day at a time.	Așa că trăiesc o zi pe rând.
Four meters away.	La patru metri distanță.
He died of his own hand.	A murit de propria sa mână.
He couldn't tell her what to do.	Nu putea să-i spună ce să facă.
Slowly, sure, but the direction is clear.	Încet, sigur, dar direcția este clară.
I finally managed to sleep.	În sfârșit am reușit să dorm.
But he had the perfect survival mechanism.	Dar avea mecanismul perfect de supraviețuire.
And yet.	Si totusi.
The model did not appear.	Modelul nu a apărut.
A good sign for sure.	Un semn bun cu siguranță.
I read and laughed.	Am citit și am râs.
She was looking for something new to listen to.	Ea căuta ceva nou de ascultat.
A ship could be an accident.	O navă ar putea fi un accident.
Your hands are starting to hurt.	Mâinile încep să te doară.
I love the rain.	Eu iubesc ploaia.
I have a production meeting in ten minutes.	Am o întâlnire de producție în zece minute.
If he starts moving, so do you.	Dacă el începe să se miște, și tu.
Life is now.	Viata e acum.
With this volume, it generally takes about a minute or two.	Cu acest volum, durează în general aproximativ un minut sau două.
This is the sun.	Ăsta e soarele.
All that remained was desire.	A mai rămas doar dorința.
She had never done that before.	Ea nu făcuse niciodată asta înainte.
It was just before ten.	Era chiar înainte de zece.
That means it's a serious favorite.	Asta înseamnă că este un favorit serios.
Of course I knew him.	Bineînțeles că l-am cunoscut.
I saw movement out of the corner of my eye.	Am văzut mișcare cu coada ochiului.
You did this.	Ai făcut asta.
I still think we have that.	Încă cred că avem asta.
I wonder if she saw anything that made her leave.	Mă întreb dacă a văzut ceva care a făcut-o să plece.
You, in reality, are not that deep.	Tu, în realitate, nu ești atât de adânc.
I didn't like the war and I wasn't so interested in the stars.	Nu mi-a plăcut războiul și nu eram atât de interesat de stele.
They present a little more of a challenge.	Ele prezintă un pic mai mult o provocare.
First to the right, then to the left.	Mai întâi la dreapta, apoi la stânga.
Of course he's interested.	Bineînțeles că e interesat.
The subject is treated as a random variable.	Subiectul este tratat ca o variabilă aleatorie.
Nine hundred thousand inhabitants, give or receive.	Nouă sute de mii de locuitori, dați sau primiți.
The relationship between the remaining families was less clear.	Relația dintre familiile rămase a fost mai puțin clară.
I knew him immediately from the description of the others.	L-am cunoscut imediat din descrierea celorlalți.
And later he found out it was over.	Și mai târziu a aflat că a trecut.
And he can shoot.	Și poate trage.
This top is so comfortable and looks great.	Acest top este atât de confortabil și arată foarte bine.
You know best.	Tu știi cel mai bine.
It's different from playing football.	Este diferit de a juca fotbal.
I think two things are happening there.	Cred că se întâmplă două lucruri acolo.
He could have moved faster then.	S-ar fi putut mișca mai repede atunci.
People came out and did their part.	Oamenii au ieșit și și-au făcut partea.
But then it was another time.	Dar pe atunci era o altă perioadă.
The samples were prepared as follows.	Probele au fost pregătite după cum urmează.
And yet, almost the same.	Și totuși, aproape la fel.
She did not ask to be identified.	Ea nu a cerut să se identifice.
But something must have happened.	Dar trebuie să se fi întâmplat ceva.
The worst thing was to sit idle.	Cel mai rău lucru a fost să stai fără să faci nimic.
I know everyone is busy.	Știu că toată lumea este ocupată.
And you took one of mine.	Și tu ai luat unul de-al meu.
So it's better for him with some money than nothing.	Așa că îi este mai bine cu niște bani decât cu nimic.
And then you will end with me.	Și atunci vei pune capăt cu mine.
I think that's true.	Cred că este adevărat.
The investigation could take several hours.	Ancheta ar putea dura câteva ore.
Three studies compared clinical and healthy trials.	Trei studii au comparat probe clinice și sănătoase.
That's why he fell.	De aceea a luat căderea.
He returned slowly to his desk.	Se întoarse încet la biroul lui.
They want me to call them.	Vor să-i chem.
It was fun on the boat.	A fost distractiv pe barcă.
If you don't have it, you can't understand it.	Dacă nu îl ai, nu îl poți înțelege.
Go easy, though.	Mergi ușor, totuși.
That component is very important.	Acea componentă este foarte importantă.
She was not satisfied.	Nu era mulțumită.
And they started putting new music on me.	Și au început să-mi pună muzică nouă.
Immediately after nine.	Imediat după nouă.
I had no idea why, but that didn't matter.	Habar nu aveam de ce, dar asta nu conta.
A conversation about the future.	O conversație despre viitor.
But the tone was clear.	Dar tonul era clar.
I couldn't find a solution.	Nu am reusit sa gasesc vreo solutie.
More than other people.	Mai mult decât alți oameni.
The children were kept away from schools.	Copiii au fost ținuți departe de școli.
Whole bodies.	Niște corpuri întregi.
I guess they can't imagine a world without themselves.	Bănuiesc că nu își pot imagina o lume fără ei înșiși.
I didn't mention them.	Nu le-am pomenit.
The latter was impossible.	Acesta din urmă era imposibil.
You chose to.	Ai ales să.
Maybe it's just something that exists.	Poate că este pur și simplu ceva care există.
But too much is certainly not a good thing.	Dar prea mult nu este cu siguranță un lucru bun.
This was a conversation between the two of us.	Aceasta a fost o conversație între noi doi.
His parents are divided over his decision.	Părinții lui sunt împărțiți în legătură cu decizia lui.
But some of the great consequences of the war seem clear.	Dar anumite consecințe mari ale războiului par clare.
I was sick.	Am fost bolnav.
That was his reaction.	Asta a fost reacția lui.
We are there these days.	Acolo suntem în aceste zile.
I hope it makes him better.	Sper că îl va face mai bun.
But of course not.	Dar desigur, nu.
Create a community of people who are interested in your product.	Creați o comunitate de oameni care sunt interesați de produsul dvs.
He never knew what he was doing, exactly.	Nu a știut niciodată ce a făcut-o, exact.
The plan fell through.	Planul a căzut.
It went well until the end.	A mers bine până la sfârșit.
But that made us tell a great story.	Dar asta ne-a pus pe noi să spunem o poveste grozavă.
The problem is, I'm not.	Problema este că nu sunt.
Two or more heads are better than one.	Două sau mai multe capete sunt mai bune decât unul.
Place a second item.	Așezați un articol al doilea.
She was ten years old.	Ea avea zece ani.
Thus, the reading position errors remain.	Astfel, erorile de poziție de citire rămân.
Stir in stock.	Se amestecă în stoc.
There were no comments.	Nu au existat comentarii.
You all left the country.	Toți plecați din țară.
I want him to know that.	Vreau să știe asta.
The bone was associated.	Osul a fost asociat.
If he does that, he can win.	Dacă face asta, poate câștiga.
At this time, we have other concerns that require our attention.	În acest moment, avem alte preocupări care ne solicită atenția.
But this technical approach is not taken by cases.	Dar această abordare tehnică nu este luată de cazuri.
I should catch up with you in a few days.	Ar trebui să te ajung din urmă în câteva zile.
That's why he had to move.	De aceea a trebuit să se mute.
Maybe something similar happened here.	Poate că aici s-a întâmplat ceva asemănător.
We cannot agree that this is true.	Nu putem fi de acord că acest lucru este adevărat.
I liked the light just before the rain.	Mi-a plăcut lumina chiar înainte de ploaie.
It even helped me feel good about myself.	M-a ajutat chiar să mă simt bine cu mine.
It just might not mean you have to help.	Pur și simplu, asta poate să nu însemne că trebuie să ajuți.
The movie is probably lost.	Filmul este probabil pierdut.
Long gone, long gone.	De mult, de mult plecat.
Many and one.	Multi si unul.
The movement with the highest score is selected as the best movement.	Mișcarea cu cel mai mare scor este selectată ca cea mai bună mișcare.
He wasn't a bit like you.	Nu era un pic ca tine.
It was good, but it still wasn't enough.	A fost bine, dar tot nu a fost suficient.
He knows his role.	Își cunoaște rolul.
He pushed it down and leaned forward, but the door did not move.	L-a împins în jos și s-a aplecat înainte, dar ușa nu s-a mișcat.
One day, they found her dead in the stable.	Într-o zi, au găsit-o moartă în grajd.
I'm sure it will be.	Sunt sigur că va fi.
Nobody really does.	Nimeni nu o face, într-adevăr.
I know the area well.	Cunosc bine zona.
They were the only things that had been saved.	Erau singurele lucruri care fuseseră salvate.
Or she might realize that the first one was for her.	Sau ar putea să-și dea seama că primul a fost pentru ea.
It's pretty good.	E destul de bun.
Then came a terrible silence.	Apoi a urmat o tăcere groaznică.
Living people serve you for technical support.	Oameni vii vă servesc pentru suport tehnic.
This number, of course, does not exist.	Acest număr, desigur, nu există.
But in my case, it's the other way around.	Dar în cazul meu, este invers.
I make you shut up.	Te fac să taci.
We have no claim that the list is complete.	Nu avem nicio pretenție că lista este completă.
And you can never know the truth.	Și nu poți ști niciodată adevărul.
The larger the file, the better.	Cu cât fișierul este mai mare, cu atât mai bine.
The results of this section are known.	Rezultatele acestei secțiuni sunt cunoscute.
I've never taken it because of this.	Nu l-am mai luat niciodată, din cauza asta.
The team loves him.	Echipa îl iubește.
Well, here it is.	Ei bine, iată.
I think he's getting older for the job.	Cred că îmbătrânește pentru slujbă.
She told me to read it.	Mi-a spus să o citesc.
He had been hospitalized for a month.	Era internat în spital de o lună.
We really can't do more than that.	Chiar nu putem face mai mult decât atât.
I'm not sure, and you certainly don't.	Nu știu sigur, iar tu cu siguranță nu știi.
A complete change of clothes.	O schimbare completă de haine.
I asked if he did these.	Am întrebat dacă a făcut astea.
It needs to be controlled.	Trebuie controlat.
This block has no parameters or returned value.	Acest bloc nu are nici parametri, nici valoare returnată.
It was the second time he had been offered the job.	Era a doua oară când i se oferise postul.
I know how to set it on a single button.	Știu cum să-l setez pe un singur buton.
I would need company, even for a minute.	Aș avea nevoie de o companie, chiar și pentru un minut.
Products must be available on time and in the right location.	Produsele trebuie să fie disponibile la timp și în locația potrivită.
You've decided you want to make your marriage work.	Te-ai hotărât că vrei să-ți faci căsnicia să funcționeze.
The issue was resolved out of court.	Problema a fost soluționată în afara instanței de judecată.
Brown never moved into the house he built for himself.	Brown nu s-a mutat niciodată în casa pe care a construit-o pentru el.
The house next door.	Casa de lângă asta.
A little is enough.	Puțin este suficient.
But you have to be lucky.	Dar trebuie să ai noroc.
I learned so much there.	Am învățat atât de multe acolo.
I think he was looking for books.	Cred că căuta cărți.
Like, I really love.	Ca, chiar iubesc.
You need to talk to me about this.	Trebuie să vorbești cu mine despre asta.
A few months later.	Cateva luni mai tarziu.
And it's serious.	Și e grav.
It was an incredible challenge to stay on top.	A fost o provocare incredibilă să stau în vârf.
I'd like to come in if you don't mind.	Aș vrea să intru dacă nu te superi.
It usually means that something good happened early.	De obicei, înseamnă că ceva bun s-a întâmplat devreme.
The user would enter such information into the database.	Utilizatorul ar introduce astfel de informații în baza de date.
It's hard to explain.	Este greu de explicat.
Now the tea can be served either hot or cold.	Acum ceaiul poate fi servit fie cald, fie rece.
To do this.	Pentru a face asta.
I have two small children running.	Am doi copii mici care aleargă.
But that is not confirmed, of course.	Dar asta nu este confirmat, desigur.
As he bent down to speak, he glanced down the alley.	În timp ce se aplecă să vorbească, aruncă o privire pe alee.
The female was his.	Femela era a lui.
She glanced quickly.	Ea a aruncat rapid privirea.
One would be saved, but he would be killed.	Unul ar fi salvat, dar ar fi ucis.
She's been looking for a new one for a while.	Ea caută una nouă de ceva vreme.
Since then, it has become easy.	De atunci, devine ușor.
Looks like they have a truck for all tastes.	Se pare că au un camion pentru toate gusturile.
I expected it to keep going, but it remained motionless.	Mă așteptam să continue să meargă, dar a rămas nemișcat.
I think it's possible.	Eu cred ca este posibil.
At best, it's about politics.	În cele mai bune verificate, este vorba de politică.
I'm not going to stand it anymore.	Nu am de gând să mai suport.
It would be fine.	Ar merge bine.
I can't find the error.	Nu pot găsi eroarea.
I threw twenty.	Am aruncat douăzeci.
And in the human race, we find people who have these four aspects.	Și în rasa umană, găsim oameni care au aceste patru aspecte.
It was a good thing he didn't have to find out.	Era un lucru bun că nu trebuia să afle.
Things are starting to fall apart here.	Lucrurile încep să se destrame aici.
Thanks for asking me.	Mulțumesc că m-ai întrebat.
He couldn't go the same way.	Nu putea merge pe aceeași cale.
Stop you.	Nu mai tine.
Wait for the old man to die.	Așteaptă să moară bătrânul.
It's exactly how you feel.	Este exact cum te simți.
Then this, then this.	Apoi asta, apoi asta.
Do the opposite.	Faceți invers.
Because they do not grow, we claim to be stable.	Deoarece nu cresc, pretindem că sunt stabile.
Or they might just see what you know.	Sau ar putea doar să vadă ceea ce știi tu.
He put the ball in the post.	A pus mingea în stâlp.
That's because it doesn't reduce the amount of things we throw away.	Asta pentru că nu reduce cantitatea de lucruri pe care o aruncăm.
He wasn't even sure if he could say anything.	Nici măcar nu era sigur dacă putea spune ceva.
It works on a variety of levels.	Funcționează pe o varietate de niveluri.
I'm excited to write.	Sunt entuziasmat să scriu.
The construction is to be completed at the end of the summer.	Construcția urmează să fie finalizată la sfârșitul verii.
The patient does not remember the injury.	Pacientul nu își amintește leziunea.
She didn't do that.	Ea nu a făcut asta.
I didn't want to bring her into this.	Nu am vrut să o aduc în asta.
Look at this beautiful shell.	Uită-te la această coajă frumoasă.
A little too long.	Cam prea lung.
They didn't even smoke then.	Nici măcar nu fumau atunci.
We'll be on the road for only two hours or so.	Vom fi pe drum doar două ore și ceva.
Because when you die, your suffering ends.	Pentru că atunci când mori, suferința ta se termină.
Promise me you'll think about it.	Promite-mi că te vei gândi la asta.
You start thinking.	Începi să te gândești.
But he didn't go to pick up the teacher.	Dar nu s-a mai dus să-l ia pe profesor.
I'm glad you joined us.	Mă bucur că ni te-ai alăturat.
I am this direct.	Eu sunt acesta direct.
Take the first door on your left.	Luați prima ușă din stânga voastră.
Which she assumed she did.	Ceea ce ea a presupus că a făcut.
Allow customer resources to handle this work.	Lăsați resursele clienților să se ocupe de această muncă.
It is a global concern.	Este o preocupare globală.
Generally, you will go at half speed.	În general, veți merge cu jumătate de viteză.
We want to bring this back.	Vrem să aducem asta înapoi.
It's been too long.	A trecut prea mult timp.
At the same time.	In acelasi timp.
None of you will repeat anything you saw.	Niciunul dintre voi nu va repeta nimic din ceea ce ați văzut.
He recognized the language, although few would have recognized it.	El a recunoscut limba, deși puțini ar fi recunoscut-o.
I gave him the twenty dollars.	I-am dat cei douăzeci de dolari.
It was very important.	A fost foarte important.
He likes school and has to go.	Îi place școala și trebuie să meargă.
She gets angry and doesn't give him lunch.	Ea se enervează și nu-i dă prânzul.
You said you could.	Ai spus că poți.
They were involved in data collection and analysis.	Au fost implicați în colectarea și analiza datelor.
It is more of an art.	Este mai mult o artă.
I'm glad to see you.	Ma bucur sa te vad.
Not a lot, but a few.	Nu o mulțime, ci câteva.
Growth from within.	Creștere din interior.
I'm still young.	sunt încă tânăr.
So that's it.	Deci asta este.
I gave it, I didn't use it.	L-am dat, nu l-am folosit.
Data were collected before surgery and one year later.	Datele au fost colectate înainte de operare și un an după.
I felt the energy change when she let go.	Am simțit că energia se schimbă când ea și-a dat drumul.
But I'm not against the other guy.	Dar nu sunt eu împotriva celuilalt tip.
They gave me a picture of the sky.	Nouă mi-au dat o poză prin cer.
It might be so.	S-ar putea să fie așa.
He looks me straight in the eye.	Mă privește drept în ochi.
I would never break the third rule of staying in motion.	Nu mi-aș încălca niciodată a treia regulă de a rămâne în mișcare.
It is rather brought into it manually.	Se aduce mai degrabă în ea manual.
Pain is a feeling.	Durerea este un sentiment.
Our study was conducted in a similar manner.	Studiul nostru a fost realizat într-o manieră similară.
She knew she could say no.	Ea știa că poate spune nu.
We'll talk about that soon.	Vom discuta despre asta în curând.
There is the education of children.	Există educația copiilor.
I saw you when you were away from them.	Te-am văzut când ești departe de ei.
And he didn't seem likely to have a chance to escape.	Și nu părea probabil că va avea ocazia să scape.
At best she is confused.	La mult ea este confuză.
Try different methods.	Încercați diferite metode.
It was written months ago.	A fost scris cu luni în urmă.
Both developed the idea and the model presented.	Ambele au dezvoltat ideea și modelul prezentat.
However, she did not ask for more than he could give.	Cu toate acestea, ea nu a cerut mai mult decât putea să dea el.
Serious complications have been reported.	Au fost raportate complicații grave.
Can I do something for you.	Pot să fac ceva pentru tine.
He designed the experiment and discussed the results.	A proiectat experimentul și a discutat rezultatele.
It didn't seem to come out of that.	Părea să nu iasă din asta.
I know people he helped.	Cunosc oameni pe care i-a ajutat.
But her lips will not form the words.	Dar buzele ei nu vor forma cuvintele.
Maybe it was worth the wait.	Poate că a meritat așteptarea.
God really took care of me.	Dumnezeu chiar a avut grijă de mine.
We set some ground rules.	Stabilim niște reguli de bază.
I can use one over the other.	Pot folosi unul peste altul.
I think that meant something else.	Cred că asta se referea la altceva.
You really don't.	Tu chiar nu.
Live the right kind of life.	Traieste tipul de viata potrivit.
And you're still watching the movement on both sides.	Și încă urmărești mișcarea de ambele părți.
Run him, run him.	Aleargă-l, alergă-l.
They themselves offered an interesting study.	Ei înșiși au oferit un studiu interesant.
He has no idea which one he might need.	Habar nu are de care dintre acestea ar putea avea nevoie.
The idea should be to make money from this.	Ideea ar trebui să fie să faci bani din asta.
Doing better would not be easy.	A face mai bine nu ar fi ușor.
I felt good doing physical things again.	M-am simțit bine să fac din nou lucruri fizice.
Make sure you resolve the issue immediately.	Asigurați-vă că rezolvați problema imediat.
But part of the responsibility is personal actions.	Dar o parte din responsabilitate este acțiunile personale.
It grew well.	A crescut bine.
Looks like I was much better.	Se pare că am fost mult mai bine.
He took care of her for years.	A avut grijă de ea ani de zile.
Or so we believe, anyway.	Sau credem noi, oricum.
Experiments show that this force is extremely short.	Experimentele determină că această forță este extrem de scurtă.
But we don't know who he is or where he is from.	Dar nu știm cine este sau de unde este.
You did everything to make sure it was perfect.	Ai făcut totul pentru a te asigura că este perfect.
Others may be quite upset, especially if they have seen it happen.	Ceilalți pot fi destul de supărați, mai ales dacă au văzut că se întâmplă.
I hope to hear from you again.	Sper să aud din nou de la tine.
The car was at hand.	Mașina era la îndemână.
Of course, when looking for a final decision.	Desigur, atunci când căutați o decizie finală.
I tried to imagine what it might be like.	Am încercat să-mi imaginez cum ar putea fi.
They did more than that.	Au făcut mai mult decât atât.
I know this to be true.	Știu că acest lucru este adevărat.
I even met some.	Chiar i-am întâlnit pe unii.
He couldn't understand what was going on.	Nu putea înțelege ce se întâmplă.
But she didn't jump.	Dar ea nu a sărit.
I knew this thing sounded funny to me.	Știam că chestia asta mi se pare amuzantă.
Exactly the same as the previous three.	Exact același lucru ca și precedentele trei.
There's no sign of the storm that left us here.	Nu e niciun semn al furtunii care ne-a lăsat aici.
He took another step.	A făcut un pas și altul.
It's a cause.	Este o cauză.
He turned and looked behind them.	Se întoarse și se uită în spatele lor.
It does not work as default functions.	Nu funcționează ca funcții implicite.
I want something long, but not too long.	Vreau ceva lung, dar nu prea lung.
He liked to touch people.	Îi plăcea să atingă oamenii.
Same with any building, indoors or outdoors.	La fel cu orice clădire, în interior sau în exterior.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Știu că nu este ușor, dar poți să-l faci să arate bine.
Do not apply for more than one credit at a time.	Nu faceți mai multe cereri de credit în același timp.
What, she didn't know.	Ce, ea nu știa.
They both do pretty good things.	Ambele fac lucrurile destul de frumoase.
There may be several or even many others.	Pot fi mai multe sau chiar multe altele.
Well, if he did, he could stay there.	Ei bine, dacă ar fi, ar putea rămâne acolo.
Back then, everything was different.	Pe atunci totul era diferit.
Maybe he had a weird desire to do something different.	Poate că avea o dorință ciudată de a face ceva diferit.
Does not look good.	Nu arată bine.
He looked at me for a long moment.	M-a privit o clipă lungă.
We do not do other analyzes at this stage.	Nu facem alte analize în această etapă.
For each ball you receive game points.	Pentru fiecare minge primești puncte de joc.
That means he has to put his mouth around his whole body.	Asta înseamnă că trebuie să-și pună gura în jurul întregului corp.
This beer doesn't come close.	Berea asta nu se apropie.
They come with their own unique entrance.	Ele vin cu propria lor intrare unică.
You will meet her.	O vei întâlni.
Day or night.	Zi sau noapte.
It was too much, too deep to enjoy on the surface.	Era prea mult, prea adânc pentru a se bucura la nivel de suprafață.
It's a pleasure to finally meet you.	Este o plăcere să te cunosc în sfârșit.
But take it.	Dar ia-o.
He doesn't need to run.	Nu are nevoie să fugă.
I was the same.	am fost la fel.
In most levels, you can finish the game easily.	În majoritatea nivelurilor, este posibil să terminați jocul cu ușurință.
You will still lose.	Tot vei pierde.
It was a long journey and the parts were heavy.	Aceasta a fost o călătorie lungă și părțile au fost grele.
His speed was recorded.	Viteza sa înregistrată a fost.
However, we do not have to do this.	Cu toate acestea, nu trebuie să facem acest lucru.
My teachers didn't point that out at school.	Profesorii mei nu au subliniat asta la școală.
Neither the first nor the second mode worked.	Nici primul, nici cel de-al doilea mod nu au funcționat.
These are weird things.	Acestea sunt lucruri ciudate.
Now that they were together, he didn't know what to do.	Acum că erau împreună, nu știa ce să facă.
I'm just trying to write for the song and from the heart.	Pur și simplu încerc să scriu pentru cântec și din inimă.
I left a message, but I haven't heard from him yet.	Am lăsat un mesaj, dar încă nu am auzit de el.
Parents can be available to help when needed.	Părinții pot fi disponibili pentru a ajuta la nevoie.
We'll have to get some rest.	Va trebui să ne odihnim puțin.
Very little has been said.	S-a spus foarte puțin.
Then get in touch so we can do our magic!	Apoi, luați legătura, astfel încât să ne putem face magia!.
When they're in real coverage, they're pretty hard to hit.	Când sunt în acoperire reală, sunt destul de greu de lovit.
Maybe my stock wasn't well designed.	Poate că stocul meu nu a fost bine conceput.
Please help me with a nice hotel.	Vă rog să mă ajutați cu un hotel frumos.
Too bad you hear so little about it while you're playing.	Păcat că auzi atât de puțin despre asta în timp ce te joci.
Of course, such a decision has consequences.	Desigur, o astfel de decizie are consecințe.
This can only mean that they have searched for personal information.	Acest lucru poate însemna doar că au căutat informații personale.
No jobs, just drugs.	Fără locuri de muncă, doar droguri.
It has long been normal for this to happen.	De prea mult timp a devenit normal ca acest lucru să se întâmple.
He tossed his book down and went out.	Și-a aruncat cartea jos și a ieșit.
For now, it was just the page.	Deocamdată era doar pagina.
He might lie here and just think.	Ar putea să zacă aici și să gândească pur și simplu.
Maybe you woke up too late last night.	Poate ai stat treaz prea târziu aseară.
The real reality was more complex.	Realitatea reală era mai complexă.
You should stick to the tried and true methods.	Ar trebui să rămâneți la metodele încercate și adevărate.
Oh, no, wait.	Oh, nu, stai.
They claim it is a matter of law.	Ei susțin că este o chestiune de drept.
This continues, stops and activates, for days.	Acest lucru continuă, se oprește și se activează, zile întregi.
There are a few more to go.	Mai sunt câțiva care trebuie să plece.
And these are much harder issues to address together, heads around.	Și astea sunt probleme mult mai greu de abordat împreună, capete în jur.
News media.	Presa de știri.
I use two.	Eu folosesc două.
I'll find out for you.	Voi afla pentru tine.
The court can.	Instanța poate.
He's my friend too.	Și el este prietenul meu.
I can understand how rock stars feel.	Pot să înțeleg cum se simt starurile rock.
People change.	Oamenii se schimbă.
This is so interesting.	Acest lucru este atât de interesant.
They miss their heart. "	Le este dor de inima”.
It's just that it should never show up.	Doar că nu ar trebui să apară niciodată.
He didn't know who she was or where to find her again.	Nu știa cine era și nici unde să o găsească din nou.
But so far, that's just a guess.	Dar până acum, asta e doar o presupunere.
However, she could not be sure.	Cu toate acestea, nu putea fi sigură.
These findings were confirmed in the current study.	Aceste constatări au fost confirmate în studiul actual.
Take it one at a time.	Luați-o pe rând.
They're leaving because they're leaving.	Ei pleacă pentru că pleacă.
Thanks for coming up with great book ideas!	Mulțumesc că ai venit cu idei grozave de cărți!
The lack of information is changing, however.	Lipsa de informații se schimbă, totuși.
He tries, but doesn't have full access to her magic.	El încearcă, dar nu are acces deplin la magia ei.
They were written for the first time.	Au fost scrise pentru prima dată.
As he studied the image, it moved slowly.	În timp ce studia imaginea, aceasta se mișca încet.
Men were significantly more likely than women to return.	Bărbații aveau șanse semnificativ mai mari decât femeile să se întoarcă.
It was about feelings.	Era vorba despre sentimente.
Maybe too many.	Poate prea multe.
She knows me too well.	Ea mă cunoaște prea bine.
And it's worth having a system problem.	Și merită să aveți o problemă în sistem.
Indeed, they are.	Într-adevăr, sunt.
Head on her shoulders.	Capul pe umerii ei.
If you knew enough, you could be rich.	Dacă ai ști suficient, ai putea fi bogat.
She looks down and becomes silent.	Ea se uită în jos și devine tăcută.
These last two weeks have been free for us.	Aceste ultime două săptămâni au fost libertate pentru noi.
It's not too late, you know.	Nu e prea târziu, știi.
This is a big risk.	Acesta este un risc mare.
How he managed to smile almost broke him.	Cum și-a reușit zâmbetul aproape l-a rupt.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Obținerea de feedback este probabil partea cea mai grea a problemei.
She was not a friend.	Ea nu era o prietenă.
She says they went to a bar afterwards and stayed up late.	Ea spune că s-au dus la un bar după aceea și au stat până târziu.
In a city somewhere.	Într-un oraș undeva.
The second person leaves and the first returns.	A doua persoană pleacă și prima se întoarce.
It's important to us.	Este important pentru noi.
Just place the trade and leave.	Doar plasează comerțul și pleacă.
He had no idea where he had come from.	Habar nu avea de unde venise acesta.
Taken many years ago, I'm at a party.	Luat acum mulți ani, eu sunt la o petrecere.
She seemed very, very happy.	Părea foarte, foarte fericită.
This could affect business.	Acest lucru ar putea afecta afacerile.
It's pretty easy.	Este destul de ușor.
The sound was off.	Sunetul era oprit.
The old man saw the female.	Bătrânul a văzut femela.
Where she pointed was movement.	Acolo unde a indicat ea, a fost mișcare.
I take pictures to live.	Fac poze pentru a-mi trăi.
I never liked to cook.	Nu mi-a plăcut niciodată să gătesc.
Besides his problems at school.	Pe lângă problemele lui la școală.
That's where the big brother thing comes in.	Acolo intervine chestia cu fratele mai mare.
After that, she didn't talk to him much.	După aceea, ea nu a vorbit prea mult cu el.
Over the next two years, the problem worsened.	În următorii doi ani, problema s-a agravat.
The concept of "enemy" was completely new to many.	Conceptul de „inamic” era complet nou pentru mulți.
They wore extraordinary shoes.	Purtau pantofi extraordinari.
I know something will happen.	Știu că va apărea ceva.
We want everyone everywhere to build our future.	Ne dorim ca toată lumea de pretutindeni să ne construiască viitorul.
I wonder if they ever had my experience.	Mă întreb dacă au avut vreodată experiența mea.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Ne-am rostogolit ca soldații pentru a ajunge unde suntem astăzi.
Our group does not reach this problem with answers.	Grupul nostru nu ajunge la această problemă cu răspunsuri.
Soon, he would try to kill them both with a knife.	În curând, avea să încerce să-i omoare pe amândoi cu cuțitul.
There is nothing left.	Nu a mai rămas nimic.
In other cases, the decision may be different.	În alte cazuri, decizia poate fi diferită.
I saw too much, not too much.	Am văzut prea multe, nu prea.
I need a new direction.	Am nevoie de o nouă direcție.
I learned so much from you.	Am învățat atât de multe de la tine.
I will be shopping on your site again.	Voi face din nou cumpărături de pe site-ul dvs.
Most likely, he simply did not feel able.	Mai probabil, pur și simplu nu se simțea în stare.
He won't have to hide anymore, he won't have to run.	Nu va trebui să se mai ascundă, nu va trebui să fugă.
He set the knife back beside her.	A lăsat cuțitul înapoi lângă ea.
You will leave here.	Vei pleca de aici.
It was only added to the context.	A fost adăugat doar contextului.
So without one of the first times.	Deci fără una dintre primele ori.
Each image was a film in itself, telling its own story.	Fiecare imagine era un film în sine, spunându-și propria poveste.
For that alone, they are very worried.	Numai pentru asta, sunt foarte îngrijorați.
I have to be patient.	Trebuie să am răbdare.
My only sister.	Singura mea soră.
Sometimes, just among their family, someone would bring this up.	Uneori, doar printre familia lor, cineva aducea asta în discuție.
They just opened earlier that year.	Tocmai s-au deschis la începutul acelui an.
The presence that could stop everything, but could not.	Prezența care ar putea opri totul, dar nu ar putea.
This is our starting point.	Acesta este punctul nostru de plecare.
I knew you couldn't be far.	Știam că nu poți fi departe.
I had only one clear thought.	Aveam un singur gând clar.
How much we need music on a basic human level.	Cât de mult avem nevoie de muzică la un nivel uman de bază.
After a while, he looked up.	După un timp, ridică privirea.
We only examine for simple errors.	Examinăm numai pentru erori simple.
However, the range of options we have is limited by our situation.	Cu toate acestea, gama de opțiuni pe care le avem este limitată de situația noastră.
The process is briefly described below.	Procesul este descris pe scurt mai jos.
All children in these three schools were included in this study.	Toți copiii din aceste trei școli au fost incluși în acest studiu.
But that section is a description of a real event.	Dar acea secțiune este o descriere a unui eveniment real.
Some of its tools are specific to crime analysis.	Unele dintre instrumentele sale sunt specifice analizei criminalității.
So is the rest of my family.	La fel și restul familiei mele.
This was the real ball.	Aceasta a fost adevărata minge.
I did it one after the other.	Am facut-o si eu una dupa alta.
However, this study was not without its limitations.	Cu toate acestea, acest studiu nu a fost lipsit de limitări.
He's my kind of player.	El este genul meu de jucător.
At least that's how it was at home.	Cel puțin, așa a fost acasă.
It will remain open.	Va rămâne deschis.
Lights came out of it, turning him into a man.	Din ea au ieșit lumini, transformându-l într-un om.
My idea is that a new cell phone is expensive.	Ideea mea este că un telefon mobil nou este scump.
I can't play like that.	Nu pot juca așa.
Except it's extremely small.	Cu excepția faptului că este extrem de mică.
I don't want you to be late.	Nu vreau să întârzii.
They didn't even have to wait for orders.	Nici nu trebuiau să aștepte comenzi.
Just a minute or a few.	Doar un minut sau câteva.
It's mine, you know.	Este al meu, știi.
Maybe because of my age.	Poate din cauza vârstei mele.
But he's proud of that.	Dar de asta este mândru.
Some don't pay very well.	Unii nu plătesc prea bine.
Listen to me.	Ascultă-mă bine.
Both techniques gave similar values.	Ambele tehnici au dat valori similare.
There are several limitations in our study.	Există mai multe limitări în studiul nostru.
We go with the flow of the game.	Mergem cu fluxul jocului.
I don't like it here.	Nu-mi place aici.
The old men have fallen.	Bătrânii au căzut.
Good luck at the hospital.	Mult succes la spital.
There are two major issues in your question.	Există două probleme majore în întrebarea dvs.
To my surprise, nothing.	Spre surprinderea mea, nimic.
The public reaction was reported to be mixed.	Reacția publicului a fost raportată ca fiind mixtă.
It was a great day and a beautiful wedding.	A fost o zi grozavă și o nuntă frumoasă.
Oh, your poor daughter.	Oh, săraca ta fiică.
If you want a light beer, look for it.	Dacă vrei o bere ușoară, caută-o pe aceasta.
You were just.	Doar erai.
Now let's enlarge it.	Acum să-l mărim.
She didn't want the conversation to go that way.	Ea nu a vrut ca conversația să meargă așa.
I shouldn't have let the match get so close.	Nu ar fi trebuit să las meciul să se apropie atât de aproape.
I was without everything.	Eram fără tot.
The only way to stop what is happening is to live nowhere.	Singura modalitate de a opri ceea ce se întâmplă este să nu trăiești nicăieri.
This is a wonderful place in a beautiful setting.	Acesta este un loc minunat într-un cadru frumos.
And then they don't either.	Și atunci nici ei nu o fac.
She couldn't stop her tears.	Ea nu a putut opri lacrimile.
No one had asked me that before.	Nimeni nu mă întrebase asta până acum.
We are not a third world population.	Nu suntem o populație a lumii a treia.
No one made eye contact with us.	Nimeni nu a făcut contact vizual cu noi.
It's hard to see.	Este greu de văzut.
The small line stopped.	Micul rând s-a oprit.
I think I chose a good football man.	Cred că am ales un om bun de fotbal.
Which, as you know, is unusual.	Care, după cum știți, este neobișnuit.
He has huge hands.	Are mâini uriașe.
No one can throw it away.	Nimeni nu o poate arunca la fel.
And you find it difficult, try this.	Și ți se pare dificil, încearcă asta.
I haven't received a call in many days.	Nu am primit niciun apel de multe zile.
Someone supported him with one arm.	Cineva l-a sprijinit de un braț.
He does not dispute these other conditions on appeal.	El nu contestă aceste alte condiții în apel.
Plan them in advance.	Planificați-le în avans.
His call, whatever.	Chemarea lui, indiferent.
The process is slow.	Procesul este lent.
Politics and business.	Politică și afaceri.
His service movement is good.	Mișcarea lui de serviciu este bună.
He does not care a straw.	Nu-i pasă.
The current phase will not last forever.	Faza actuală nu va dura pentru totdeauna.
Mix and season to taste.	Se amestecă și se condimentează după gust.
The night was dripping.	Noaptea se scurgea.
It started from the front.	A început din față.
They didn't even have a truck in the area.	Nici măcar un camion nu aveau în zonă.
I looked around at the other children.	M-am uitat în jur la ceilalți copii.
Change everything about you.	Schimbă totul despre tine.
Both were lost.	Ambele s-au pierdut.
Let's keep an eye on him.	Să stăm cu ochii pe el.
This letter went on.	Această scrisoare a mers mai departe.
He is afraid that if he uses money, his hand will dry up.	Îi este teamă că, dacă folosește bani, mâna i se va usca.
We appreciate your feedback and respond to every request.	Apreciem feedback-ul dumneavoastră și răspundem la fiecare solicitare.
You are completely wrong.	Te înșeli complet.
Never in our lives.	Niciodată în viața noastră.
I trust you understand my meaning.	Am încredere că înțelegi sensul meu.
I never thought it would happen to me.	N-aș fi crezut niciodată că mi se va întâmpla.
Now they only have four.	Acum au doar patru.
As a very good interesting.	Ca un interesant foarte bun.
They were part of that.	Ei au făcut parte din asta.
It gave me strength.	Mi-a dat putere.
We don't want a talking store.	Nu vrem un magazin vorbitor.
This is something we suggest you take advantage of.	Acesta este ceva de care vă sugerăm să profitați.
It was definitely not a sleeping car.	Cu siguranță nu era un vagon de dormit.
Going through security made me nervous.	Trecerea prin securitate m-a făcut nervos.
Time passes too fast.	Timpul trece prea repede.
They made a big difference.	Au făcut o mare diferență.
I still felt like a child.	Încă mă simțeam ca un copil.
Even when it's locked.	Chiar și când este încuiat.
In love with finding the next one.	Îndrăgostit să-l găsești pe următorul.
My hair stood on end.	Mi s-a ridicat părul pe cap.
We can't let the ball out.	Nu putem lăsa mingea să iasă.
It all depends on the code you use.	Totul depinde de codul pe care îl utilizați.
What is wrong is wrong and is wrong.	Ce este greșit este greșit și nu este în regulă.
The defense appeared enormous.	Apărarea a apărut enorm.
I want them to touch me.	Vreau să mă atingă.
She's stuck there now.	Ea e blocată acolo acum.
We took our day off from work just to be together.	Ne-am luat ziua liberă de la muncă pentru a fi doar împreună.
A few more minutes.	Încă câteva minute.
It can be a matter of survival.	Poate fi o chestiune de supraviețuire.
It has become clear that the plan will not work.	A devenit clar că planul nu va funcționa.
Looks like they didn't do that.	Se pare că nu făcuseră asta.
We put it aside.	Îl punem deoparte.
His strategy is quite simple.	Strategia lui este destul de simplă.
Your legs will not move.	Picioarele tale nu se vor mișca.
Put the birds aside.	Pune păsările deoparte.
As such, line changes may occur.	Ca atare, pot apărea modificări ale liniilor.
One green, one blue.	Unul verde, unul albastru.
The organization still wants to play, but it's too late.	Organizația mai vrea să joace, dar este prea târziu.
I don't even know mine.	Nici măcar nu-l cunosc pe al meu.
Consider, for example, public schools.	Luați în considerare, de exemplu, școlile publice.
They become friends.	Ei devin prieteni.
Reviews for writing an adult.	Recenzii pentru a scrie un adult.
Our brain is not.	Creierul nostru nu este.
Then he drove her home in his car.	Apoi a condus-o acasă cu mașina lui.
He looked at my face.	S-a uitat la fața mea.
And yet, here we are.	Și totuși, iată-ne.
Both appear to be a major risk to users.	Ambele par a fi un risc major pentru utilizatori.
In this case, then yes.	În acest caz, atunci da.
Parents will follow.	Părinții vor urmări.
It may not be you.	S-ar putea să nu fii tu.
Now he could see her face more clearly.	Acum îi putea vedea chipul mai clar.
That's right, that's right.	Așa e, așa e.
But maybe you would have given me a show.	Dar poate mi-ai fi dat un spectacol.
The system was solid out of this problem.	Sistemul a fost solid în afara acestei probleme.
He will take us both.	Ne va lua pe amândoi.
Looks like he made me a new man.	Se pare că a făcut din mine un om nou.
Including his friends.	Inclusiv prietenii lui.
It cannot be seen, heard or touched.	Nu poate fi văzut, auzit sau atins.
And the reasons for that.	Și motivele pentru asta.
This can be done in several different ways.	Acest lucru se poate face în câteva moduri diferite.
Let him hear you talking to other people.	Lasă-l să te audă vorbind cu alți oameni.
Very satisfied with the purchase.	Foarte multumit de achizitie.
He did not provide further details.	El nu a oferit alte detalii.
I'm still trying to fix this.	Încă încerc să repar asta.
This approach is accepted throughout the paper.	Această abordare este acceptată pe tot parcursul lucrării.
A small red light came on.	S-a aprins o mică lumină roșie.
I accepted that he would never disappear.	Am acceptat că nu va dispărea niciodată.
He is here right now.	El este aici chiar acum.
Indeed, you can use whatever you like.	Într-adevăr, poți folosi orice îți place.
It has to exist, to explain what happened.	Trebuie să existe, să explice ce s-a întâmplat.
In fact, I learned things.	De fapt, am învățat lucruri.
Remember that it is not only the house, but also the location.	Amintiți-vă că nu este doar casa, ci și locația.
And he doesn't know how long it will take.	Și nu știe cât va dura.
Bring a friend because this event is open to the public.	Aduceți un prieten deoarece acest eveniment este deschis publicului.
How many times do we have to say that.	De câte ori trebuie să spunem asta.
The data are presented as average values.	Datele sunt prezentate ca valori medii.
He just told me.	Tocmai mi-a spus.
No one will die if it doesn't turn out perfectly.	Nimeni nu va muri dacă nu iese perfect.
And not having a goal is a goal.	Și a nu avea un scop este un scop.
Suddenly it's not so quiet anymore.	Dintr-o dată nu mai este așa de liniște.
At least there is an element outside the ring that anyone can enjoy.	Cel puțin există un element în afara ringului de care se poate bucura oricine.
He just didn't tell me.	Pur și simplu nu mi-a spus.
I feel the earth with my hands.	Simt pământul cu mâinile.
I look out the window.	Mă uit pe fereastră.
It's on his face and arms, poor guy.	E pe fața și pe brațele lui, bietul tip.
Now that this has actually happened, he said nothing.	Acum că acest lucru s-a întâmplat de fapt, nu a spus nimic.
Not that it came naturally to him.	Nu că i-ar fi venit natural.
Not many have this chance.	Nu mulți au această șansă.
And they had some success in the initial tests.	Și au avut un oarecare succes la testele inițiale.
They picked me up every time, and he started again.	M-au ridicat de fiecare dată, iar el a început din nou.
I consider it a good practice to make my code as secure as possible.	Consider o bună practică a face codul meu cât mai sigur posibil.
As a result, the number of lawsuits may be reduced.	Ca urmare, numărul de procese poate fi redus.
Five years after the publication of their book, the evidence seems even stronger.	La cinci ani de la publicarea cărții lor, dovezile par și mai puternice.
You'll meet people you know wherever you go.	Vei întâlni oamenii pe care îi cunoști oriunde mergi.
It's on the TV screen.	Este pe ecranul televizorului.
I started well.	Am început bine.
It will be explained later.	Va fi explicat mai târziu.
If you need an answer, please contact support.	Dacă aveți nevoie de un răspuns, contactați asistența.
I see some problems with that.	Văd câteva probleme cu asta.
I could only feel their presence.	Nu puteam decât să simt prezența lor.
It changed two minutes ago.	S-a schimbat acum două minute.
Oh, yes, of course.	Oh, da, desigur.
Some of us were a little luckier than others.	Unii dintre noi au avut ceva mai mult noroc decât alții.
Working class.	Clasa muncitoare.
We need to hear what others are thinking and doing.	Trebuie să auzim ce gândesc și fac alții.
It's just that there is no way.	Doar că nu există nicio cale.
It's a movie about how short life is, go now.	Este un film despre cât de scurtă este viața, mergi acum.
She doesn't miss it.	Ea nu-i lipsește.
It's a double standard that can't stand it.	Este un standard dublu care nu rezistă.
He helped her inside.	El a ajutat-o ​​înăuntru.
It's far too dangerous.	Este mult prea periculos.
Sometimes you just have to let go.	Uneori trebuie doar să-i dai drumul.
Every important event is based on them.	Fiecare eveniment important se bazează pe ele.
There was only one thing for that.	Era un singur lucru pentru asta.
That wasn't enough, though.	Nu a fost de ajuns, totuși.
No differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe între grupuri.
We noticed significant differences depending on the patient's gender.	Am observat diferențe semnificative în funcție de sexul pacientului.
The boy knew perfectly well that he should be at school.	Băiatul știa perfect că ar trebui să fie la școală.
You are perfect as you are.	Ești perfect așa cum ești.
I started to feel bad.	Am început să mă simt rău.
I know someone died.	Știu că cineva a murit.
And in my own name, too.	Și în propriul meu nume, de asemenea.
For me, that was never a problem.	Pentru mine, asta nu a fost niciodată o problemă.
There is none to have.	Nu există niciunul de avut.
This time, he is.	De data asta, el este.
We were not followed.	Nu am fost urmăriți.
He has written many books on the subject.	A scris multe cărți pe această temă.
I just had a chance to look through this list.	Tocmai am avut ocazia să mă uit prin această listă.
Statistical analyzes were performed.	Au fost efectuate analize statistice.
They knew that their only hope was escape.	Știau că singura lor speranță era scăparea.
Let's talk first.	Să vorbim mai întâi.
All you have to do is do your research.	Trebuie doar să-ți faci cercetările.
There is a need in the white community that they can fill.	Există o nevoie în comunitatea albă pe care ei o pot umple.
I don't think that's enough notification.	Nu cred că este suficientă notificare.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Ne-am bucurat de un prânz minunat împreună.
You should be there.	Ar trebui să fii acolo.
Just take it there in one piece.	Doar du-l acolo într-o singură bucată.
Lots of energy there.	Multă energie acolo.
It was approaching ten o'clock, still nothing from her.	Se apropia ora zece, încă nimic de la ea.
However, even leaders need to take a break.	Cu toate acestea, chiar și liderii trebuie să ia o pauză.
He hadn't realized he was holding his breath.	Nu-și dăduse seama că își ținuse respirația.
Don't expect perfect focus all over the screen.	Nu vă așteptați să aveți o focalizare perfectă peste tot pe ecran.
She stops the car.	Ea oprește mașina.
He must be dead.	El trebuie să fie mort.
He only cared about the military.	S-a preocupat doar de partea militară.
Who and where, how and why, when and what.	Cine și unde, cum și de ce, când și ce.
I didn't come here looking for a shoulder.	Nu am venit aici să caut un umăr.
It is not reality.	Nu este realitate.
Stir, add ice and serve immediately.	Se amestecă, se adaugă gheață și se servește imediat.
I was most surprised.	Am fost cel mai surprins.
This is true for both men and women.	Acest lucru este valabil atât la bărbați, cât și la femei.
The world will not have it.	Lumea nu o va avea.
The most important thing is for the team to win.	Cel mai important este ca echipa să câștige.
The economic recovery is over.	Redresarea economică s-a încheiat.
This, in itself, is a topic for another book.	Acesta, în sine, este un subiect pentru o altă carte.
Mine would have brought fresh blood.	Mina ar fi adus sânge proaspăt.
In some of them, however, they begin to grow.	În unele dintre ele, însă, încep să crească.
You have freedom of speech.	Ai libertate de exprimare.
I'm not young anymore.	Nu mai sunt tânăr.
There is a simple solution to this problem.	Există o soluție simplă a acestei probleme.
Because he is a human being.	Pentru că este o ființă umană.
No items are added to the main frame.	Nu sunt adăugate elemente la cadrul principal.
We list some future works as follows.	Enumerăm câteva lucrări viitoare, după cum urmează.
I just have a different vision for myself.	Doar că am o viziune diferită pentru mine.
Others, only once every three years.	Altele, doar o dată la trei ani.
Sometimes it made less sense.	Alteori avea mai puțin sens.
I had no orders or experience.	Nu aveam comenzi sau experiență.
He didn't know what to do, so he came to our room.	Nu știa ce să facă, așa că a venit în camera noastră.
His parents had a small collection of older country music.	Părinții lui aveau o mică colecție de muzică country mai veche.
It's just an unusual name.	Este doar un nume neobișnuit.
You told me that.	Mi-ai spus asta.
A later construction phase was built over it.	Peste aceasta a fost construită o fază ulterioară de construcție.
Closer closer.	Mai aproape mai aproape.
It's different from yours.	Este diferit de al tău.
I'll be back tomorrow.	Mă întorc mâine.
A man with most of his head missing.	Un bărbat cu cea mai mare parte a capului lipsă.
Don't spend too much time on one thing.	Nu cheltui prea mult timp pentru un singur lucru.
Sorry for the late post.	Scuze, pentru postarea târzie.
I doubt it would take long to find another company.	Mă îndoiesc că ar fi nevoie de mult pentru a găsi o altă firmă.
At least two were close to the heart.	Cel puțin doi erau aproape de inimă.
Human race.	Rasa umană.
You were the one who called me back and asked for help.	Tu ai fost cel care m-a sunat înapoi și a cerut ajutor.
None of them are public companies.	Niciuna dintre ele nu este companii publice.
That is the nature of things.	Doar asta e natura lucrurilor.
That's not fair, you know.	Nu e corect, știi.
You get paid to think from the box, but not that far.	Ești plătit să te gândești de la cutie, dar nu atât de departe.
I was with him for two months.	Am fost la el două luni.
Love would be the answer here.	Iubirea ar fi răspunsul aici.
It made absolutely no sense.	Nu avea absolut nici un sens.
If you use an older version, you may still be fine.	Dacă folosești o versiune mai veche, s-ar putea să fii totuși în regulă.
This is called a resting unit or resting unit.	Aceasta se numește unitate de repaus sau unitate de repaus.
In the church.	In biserica.
He wrote this code below.	El a scris acest cod mai jos.
The whole plan.	Tot planul.
She was full of energy and she was so sweet to me.	Era plin de energie și era atât de dulce cu mine.
Contact us if you have any questions.	Contactați-ne dacă aveți întrebări.
Otherwise, we're talking about fifteen in life.	Altfel, vorbim de cincisprezece la viață.
Everyone wants that, but not many people understand that.	Toată lumea vrea asta, dar nu mulți înțeleg asta.
He stares at him.	Se holba la el.
However, more people means more cars.	Totuși, mai mulți oameni înseamnă mai multe mașini.
Suddenly, the dogs fell silent.	Deodată, câinii au tăcut.
And these life skills cannot be taught.	Și aceste abilități de viață nu pot fi predate.
Blue is suddenly your favorite color.	Albastrul este dintr-o dată culoarea ta preferată.
They served us a meal.	Ne-au servit o masă.
He says you have to do ten of them.	Spune că trebuie să faci zece dintre ele.
First you need to know the demand for a player.	Mai întâi trebuie să cunoașteți cererea pentru un jucător.
It must be absolutely positive.	Trebuie să fie absolut pozitiv.
With an average of just over half a victory. 	Cu o medie de puțin peste jumătate de victorie. 
it is not meant to make sense.	nu este menit să aibă sens.
It seemed like an original idea.	Mi s-a părut o idee originală.
An account now.	Un cont acum.
Below is the code for it.	Mai jos este codul pentru acesta.
However, there are positive aspects.	Cu toate acestea, există aspecte pozitive.
Be strong with them, but firm.	Fii puternic cu ei, dar ferm.
We will do whatever it takes to overcome this together.	Vom face tot ce este necesar pentru a învinge asta împreună.
I have a responsibility to the public.	Am o responsabilitate față de public.
I really like her.	imi place mult de ea.
I will return to this point in the next section.	Voi reveni asupra acestui punct în secțiunea următoare.
That's exactly what she wants to do with him.	Este exact ceea ce vrea să facă cu el.
It has a default size.	Are o dimensiune implicită.
Fuck, shit, shit.	La dracu, la rahat, la rahat.
The original damage must have looked worse than it was.	Prejudiciul original trebuie să fi arătat mai rău decât era.
She never realized how you could have both.	Ea nu și-a dat seama niciodată cum le-ai putea avea pe amândouă.
Hard to trust.	Greu de încredere.
They receive the same treatment here with us.	Ei primesc același tratament aici cu noi.
He can't go on.	Nu poate continua.
Three of them had lived here.	Trei dintre ei locuiseră aici.
It depends a lot on the agreement reached.	Depinde foarte mult de acordul la care se ajunge.
It seemed quite long in terms of page length.	Părea destul de lung, în ceea ce privește lungimea paginii.
They know they have every reason to be afraid.	Ei știu că au toate motivele să se teamă.
I made the wrong choice this time.	Am făcut o alegere greșită de data asta.
It has some great features, but it could definitely use some work.	Are câteva caracteristici grozave, dar cu siguranță ar putea folosi ceva de lucru.
It is a smart TV and comes with a real voice.	Este un televizor inteligent și vine cu o voce reală.
I want their opinion, I want to add their speech to mine.	Vreau părerea lor, vreau să adaug discursul lor la al meu.
That was why they met.	Acesta a fost motivul pentru care s-au întâlnit.
I'm glad you came to stay with me.	Mă bucur că ai venit să stai cu mine.
We have enough.	Avem destule.
This is a big event.	Acesta este un eveniment mare.
But her promise.	Dar promisiunea ei.
This is the time to remember to change the version number.	Acesta este momentul să vă amintiți să schimbați numărul versiunii.
She later married and had at least five children.	S-a căsătorit mai târziu și a avut cel puțin cinci copii.
I wake up thinking.	Mă trezesc pe gânduri.
You have to escape.	Trebuie să scapi.
Nobody knows where he went.	Nimeni nu știe unde s-a dus.
Looking at them with a friendly "no" he did nothing.	Privind la ei cu un „nu” prietenos nu a făcut nimic.
We do that.	Noi facem asta.
What she was.	Pe ce era ea.
He took us down.	Ne-a dat jos.
The new game vs them.	Jocul noi vs ei.
No, you don't have to do everything yourself.	Nu, nu trebuie să faci totul de unul singur.
I held the gun tight.	Am ținut strâns pistolul.
If this is out of your reach, please be honest with me.	Dacă acest lucru nu este la îndemâna ta, te rog să fii sincer cu mine.
However, we are still missing a few things.	Totuși, încă ne lipsesc câteva lucruri.
We could say he's lying.	Am putea spune că minte.
God would win.	Dumnezeu ar învinge.
I do not know what's going to happen.	Nu știu ce se va întâmpla.
What you hear, then, is not a story.	Ceea ce auzi, atunci, nu este o poveste.
He didn't want to look ordinary.	Nu voia să arate obișnuit.
I had to go to bed.	Trebuia să mă culc.
Sometimes the bodies are those of children.	Uneori, corpurile sunt cele ale copiilor.
Dead like anything.	Mort ca orice.
I don't have to save their answer.	Nu trebuie să salvez răspunsul lor.
This is the worst thing that could have ever happened.	Acesta este cel mai rău lucru care s-ar fi putut întâmpla vreodată.
That's what he has to go back to.	La asta trebuie să se întoarcă.
They were really, very smart.	Erau cu adevărat, foarte deștepți.
So I went in.	Așa că am intrat.
And the file with the customer's basic data must be opened only once.	Iar fișierul cu datele de bază ale clientului trebuie deschis o singură dată.
He talks on the phone and doesn't see me approaching.	Vorbește la telefon și nu mă vede apropiindu-mă.
This could lead to some interesting interpretation tests.	Acest lucru ar putea duce la unele teste interesante de interpretare.
She left without much time.	Ea a plecat fără prea mult timp.
That being said, this is not necessarily a bad thing.	Acestea fiind spuse, nu este neapărat un lucru rău.
Its very existence depends on state law.	Însăși existența sa depinde de legea statului.
You're less crazy because he's crazy.	Ești mai puțin nebun pentru că el este nebun.
If you would like to do so, please contact us for assistance.	Dacă doriți să faceți acest lucru, vă rugăm să ne contactați pentru ajutor.
He shouldn't die here.	El nu ar trebui să moară aici.
I saw his mouth move.	I-am văzut gura mișcându-se.
Even the speech goes very well.	Chiar și discursul merge foarte bine.
Believe me, it really works.	Crede-mă, chiar funcționează.
This interaction was confirmed using different approaches.	Această interacțiune a fost confirmată folosind diferite abordări.
Seen elsewhere.	Privit în altă parte.
As dangerous to them as it is to me.	La fel de periculos pentru ei ca și pentru mine.
The data come from seven independent experiments.	Datele provin din șapte experimente independente.
The defendant said the water was very hot.	Inculpatul a spus că apa era foarte fierbinte.
However, there are other reasons.	Cu toate acestea, există și alte motive.
I decided to do some research in this regard.	Am decis să fac niște cercetări în acest sens.
He can run up there with the best of them.	El poate alerga acolo sus cu cei mai buni dintre ei.
I have no teeth.	Nu am dinți.
We are getting closer.	Ne apropiem.
That's what he brings to his stories.	Asta aduce el în poveștile sale.
Then he noticed that something was wrong.	Apoi a observat că ceva nu era în regulă.
Or nothing between groups.	Sau nimic între grupuri.
So take a look at our website.	Așa că uită-te la site-ul nostru.
I was upset.	Am fost supărat.
It was big, even bigger than the first bag.	Acesta era mare, chiar mai mare decât prima geantă.
It was early in the morning and everyone else was asleep.	Era dimineața devreme și toți ceilalți dormeau.
You need someone like me.	Ai nevoie de cineva ca mine.
This game has ten levels.	Acest joc are zece nivele.
I really did.	Am făcut-o cu adevărat.
This is true.	Acesta este adevărat.
You have an opinion.	Ai o părere.
In most cases, the last combination will be the base value.	În cele mai multe cazuri, ultima combinație va fi valoarea de bază.
He designed the study and wrote the manuscript.	A conceput studiul și a scris manuscrisul.
Just because I'm president.	Doar pentru că sunt președinte.
But we do our best.	Dar facem tot posibilul.
No wonder he didn't tell me.	Nu e de mirare că nu mi-a spus.
If I think about it, what else is there to say?	Dacă mă gândesc bine, ce mai e de spus?
They won't know what hit them.	Nu vor ști ce i-a lovit.
The differences between us remain.	Diferentele intre noi raman.
I'll get one soon.	Voi primi unul în curând.
Thanks for telling me it works better in the morning.	Mulțumesc că mi-ai spus că funcționează mai bine dimineața.
That's less true now.	Asta e mai puțin adevărat acum.
No movement yet.	Încă nicio mișcare.
The child is in trouble.	Copilul e necaz.
I didn't want to shut up.	Nu am vrut să mai tac.
Two young officers came up behind me just then.	Doi ofițeri tineri au venit în spatele meu chiar atunci.
It didn't really matter.	Nu prea conta.
How did this little man understand things?	Cum a înțeles acest omuleț lucrurile.
She wanted to survive.	Ea a vrut să supraviețuiască.
One will shoot forward and then the other.	Unul va trage înainte și apoi celălalt.
There were only four of us when we met.	Eram doar patru când ne-am cunoscut.
The main problem was that sky.	Problema principală era acel cer.
If this is true, take care.	Dacă acest lucru este adevărat, ocupați-vă.
Like every hour or so.	Ca la fiecare oră sau mai mult.
There was nothing to do but wait.	Nu era nimic altceva de făcut decât să aștepte.
It is a beginning.	Este un început.
She had spent many years growing up under her father's watch.	Își petrecuse mulți ani crescând sub privirea tatălui ei.
Once inside, he climbs behind a woman.	Odată înăuntru, el urcă în spatele unei femei.
Your review should appear soon.	Recenzia dvs. ar trebui să apară în curând.
She sent you.	Ea te-a trimis.
It's a really simple question.	Este o întrebare cu adevărat simplă.
Of course, they have the right to make money.	Sigur, au dreptul să facă bani.
Better here than there.	Mai bine aici decât acolo.
And he doesn't even drink.	Și nici măcar nu bea.
Not out of love, mind you.	Nu din dragoste, minte.
This seems to be correct.	Acest lucru pare a fi corect.
You can avoid that.	Poți evita asta.
But they live their own lives.	Dar ei își trăiesc propriile vieți.
It was really about something.	Era într-adevăr despre ceva.
Be real and the right person will definitely find you.	Fii real și cu siguranță omul potrivit te va găsi.
Again, he heard nothing.	Din nou, nu a auzit nimic.
I'm done with the market.	Am terminat cu piata.
To treat this.	Pentru a trata asta.
Take one of my hands and remove it.	Ia-mi una dintre mâini și îndepărtează-o.
Or maybe it wasn't.	Sau poate nu a fost.
He woke up late last night.	S-a trezit târziu aseară.
Can you tell me.	Poți să-mi spui.
In the silence of nature he felt part of something greater.	În tăcerea naturii se simțea parte a ceva mai mare.
You know you don't have to sleep.	Știi că nu trebuie să dormi.
They certainly know how to work.	Ei sigur știu să lucreze.
We need to move fast.	Trebuie să ne mișcăm repede.
So keep an eye on them.	Așa că fii cu ochii pe ei.
Not the way people think.	Nu în modul în care gândesc oamenii.
It is so.	Este atat de.
I liked having her.	Mi-a plăcut să o am pe ea.
I will definitely bring my boys to try.	Cu siguranță îmi voi aduce băieții să încerce.
My mother was young and pretty.	Mama era tânără și drăguță.
Just make sure you turn it off first.	Doar asigurați-vă că îl opriți mai întâi.
In fact, it was only a few days later.	De fapt, s-a terminat doar câteva zile mai târziu.
That's because he's a dog.	Asta pentru că este un câine.
I just want what's best for the team.	Vreau doar ce este mai bun pentru echipă.
Available for viewing on supported devices.	Disponibil pentru vizionare pe dispozitivele acceptate.
We know everything.	Știm totul.
I give you time.	Îți dau timp.
But he didn't have to worry.	Dar nu trebuia să-și facă griji.
The court of first instance was of the same opinion.	De aceeași părere a fost și instanța de fond.
We are.	Noi suntem.
Environmental.	De mediu.
Based on.	Bazat pe.
That way, no one would see you.	Astfel, nimeni nu te-ar vedea.
All of this has been a routine forever.	Toate acestea au fost o rutină pentru totdeauna.
Just taking it.	Doar luând-o.
Yes it is true.	Da, este adevarat.
Let me stop her.	Lasă-mă să o opresc.
Try again, old man. 	Încearcă din nou, bătrâne. 
the language in it is incredible.	limbajul din el este incredibil.
I could drink a whole box.	Aș putea bea o cutie întreagă.
I heard her door when you were in the hall.	I-am auzit ușa când erai în hol.
Are we starting again.	Începem din nou.
I almost never go to church either.	Nici eu nu merg aproape niciodată la biserică.
A lot has happened.	S-au întâmplat multe.
This is certainly true at some levels.	Acest lucru este cu siguranță adevărat la anumite niveluri.
They defined the city.	Ei au definit orașul.
I told him how he could succeed and he did.	I-am spus cum ar putea reuși și a făcut-o.
It should not be.	Nu ar trebui să fie.
Let's read our own books.	Să ne citim propriile cărți.
This would not be correct.	Acest lucru nu ar fi corect.
He hadn't been to town in a long time.	Nu fusese de mult în oraș.
She couldn't be dead.	Nu putea fi moartă.
There was no time for anything.	Nu era timp pentru nimic.
Children are morning people.	Copiii sunt oameni matinali.
He must have been the cook.	Cu siguranță că trebuie să fi fost bucătarul.
We leave that for future study.	Lăsăm asta pentru studii viitoare.
But they are not, they are against.	Dar ei nu sunt, sunt împotriva.
I like to write anyway, so it's not a big loss.	Oricum îmi place să scriu, așa că nu este o mare pierdere.
The man was older.	Bărbatul era mai în vârstă.
I never planned that.	Nu am plănuit asta niciodată.
His eyes are so dark.	Ochii lui sunt atât de întunecați.
They didn't know she was here yet.	Nu știau că ea este aici încă.
I forgot exactly what was done on board.	Am uitat exact ce s-a făcut la bord.
Young even for her years.	Tânără chiar și pentru anii ei.
It wasn't the kind of thing a person could forget.	Nu a fost genul de lucru pe care o persoană l-ar putea uita.
Indeed, this is supported by previously published studies.	Într-adevăr, acest lucru este susținut de studiile publicate anterior.
That would get his attention.	Asta i-ar atrage atenția.
He suffered a lot, but he made the most of every moment.	A suferit mult, dar a profitat la maximum de fiecare moment.
Good clothes look good because they are made to fit your body.	Hainele bune arată bine pentru că sunt făcute pentru a se potrivi corpului tău.
Please let me know if you have any questions.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți întrebări.
But he cannot return through them.	Dar nu se poate întoarce prin ele.
They'll be back tomorrow afternoon.	Se întorc mâine după-amiază.
However, something bigger is happening.	Cu toate acestea, se întâmplă ceva mai mare.
I know you didn't mean to hurt anyone.	Știu că nu ai vrut să rănești pe nimeni.
They even affect and influence the questions we ask.	Ele afectează și influențează chiar întrebările pe care le punem.
Not from him, though.	Nu de la acesta, însă.
He liked that.	I-a plăcut asta.
It was the same risk.	Era același risc.
I understand the secret from your previous photo in the white dress.	Am înțeles secretul din fotografia ta anterioară în rochie albă.
However, it does not help.	Cu toate acestea, nu ajută.
I had no science.	Nu aveam știință.
But when I walked out the door, she told me her name.	Dar când am ieșit pe ușă, ea mi-a spus numele.
This was especially true near the end.	Acest lucru a fost valabil mai ales aproape de sfârșit.
Just sitting here while I was driving passed me.	Doar stând aici, în timp ce conduceam, a trecut peste mine.
It was her.	Era o ea.
That was good news.	Era o veste bună.
So stop this.	Așa că oprește asta.
You know where you want to eat, just tell me.	Știi unde vrei să mănânci, doar spune-mi.
I was five and my sister was three.	Aveam cinci ani și sora mea trei.
A dedication at the same time.	O dăruire în același timp.
Knowledge requires it.	Cunoașterea o cere.
He then ordered that the body be removed to another room.	El ordonă apoi să fie scos cadavrul într-o altă cameră.
I just need a break.	Am nevoie doar de o pauză.
Whether you win or lose, your free game is sold out.	Indiferent dacă câștigi sau pierzi, jocul tău gratuit este epuizat.
Bars indicate standard media errors.	Barele indică erori standard ale mijloacelor.
And it doesn't work.	Și nu funcționează.
He still did.	Tot a făcut-o.
But the case was thin.	Dar cazul a fost subțire.
I listen to everything they have to say.	Ascult tot ce au de spus.
I have good friends.	Am prieteni buni.
She fell ill during the wedding week and died.	S-a îmbolnăvit în săptămâna nunții și a murit.
The body was never found.	Cadavrul nu a fost găsit niciodată.
Beyond these facts are the stories that are told.	Dincolo de aceste fapte sunt poveștile care sunt spuse.
He approached to listen to the discussion.	S-a apropiat pentru a asculta discuția.
But please don't come back.	Dar te rog să nu te mai întorci.
Then he went to the front door.	Apoi a mers la ușa din față.
I just need to know where you break up with him.	Trebuie doar să știu unde te despărți de el.
The new setting was also beautiful.	Noul cadru a fost de asemenea frumos.
Everyone else was dead.	Toți ceilalți erau morți.
Culture is one thing.	Cultura este un lucru.
I like the dog.	Îmi place câinele.
He seems to be a real person.	Se pare că este o persoană reală.
Fine.	Amenda.
The meeting is held without error.	Ședința se ține fără greșeală.
I've tried to get into it many times and I can't.	Am încercat să intru în ea de multe ori și nu reușesc.
It is the most popular place in the city for high school children.	Este cel mai popular loc din oraș pentru copiii de liceu.
We discussed this in turn.	Am discutat acest lucru pe rând.
But maybe it's just me.	Dar poate că sunt doar eu.
If it is more than that, the problem mentioned above appears.	Dacă este mai mult decât atât, apare problema menționată mai sus.
He walked around.	A mers în jur.
This is another game for them.	Acesta este un alt joc pentru ei.
The difference between the above terms depends on the size.	Diferența dintre termenii de mai sus depinde de dimensiune.
All things being equal, the game is more important.	Toate lucrurile rămânând egale, jocul este mai important.
See reviews, photos.	Vezi recenzii, fotografii.
It made me nervous.	Mă facea nervos.
See the website for events.	Vezi site-ul web pentru evenimente.
I only used what I was given.	Am folosit doar ceea ce mi s-a dat.
Anyway, it doesn't seem to worry him.	Oricum, nu pare să-l îngrijoreze.
There must be steps towards that.	Trebuie să existe pași către asta.
The idea is to show the direction.	Ideea este să arăți direcția.
Oh, sweet twenty-five.	Oh, dulce douăzeci și cinci.
Not that teachers aren't good.	Nu că profesorii nu sunt buni.
Everyone was silent.	Toată lumea a tăcut.
And you shouldn't sleep with me.	Și nu ar trebui să te culci cu mine.
If so, he was wrong.	Dacă da, a greșit.
Start with the base.	Începeți cu baza.
I hope they find someone to help.	Sper că vor găsi pe cineva care să ajute.
That was not the reality.	Aceasta nu era realitatea.
They were aware.	Erau conștienți.
That was significant.	Asta a fost semnificativ.
Even the children knew where the big man lived.	Până și copiii știau unde locuiește marele om.
It's that one.	Este acela un.
We meet now or we break up forever.	Ne întâlnim acum sau ne despărțim pentru totdeauna.
We have the solution for you.	Avem soluția pentru tine.
A lot of research needs to be done to prepare them for the public.	Trebuie făcute multe cercetări pentru a le pregăti pentru public.
I'll make sure they have your name.	Mă voi asigura că au numele tău.
Thank you again for your efforts.	Vă mulțumesc din nou pentru eforturile dvs.
It's just that her nose looked bigger.	Doar că nasul ei părea mai mare.
I think it's a valuable service.	Cred că este un serviciu valoros.
Tired of pain.	Obosit de durere.
Even then and there.	Chiar atunci și acolo.
I called him.	L-am sunat.
I brought the book to the front and showed him my choices.	Am adus cartea în față și i-am arătat alegerile mele.
The air is filled with it.	Aerul este umplut cu el.
I left her.	am părăsit-o.
At that time, the defendant refused to close.	La acea dată, inculpatul a refuzat să închidă.
However, it was a window.	Cu toate acestea, era o fereastră.
However, this is not the case with humans.	Cu toate acestea, nu este cazul omului.
Everything was carefully planned.	Totul a fost atent planificat.
He did not come down.	El nu a coborât.
Then something happened.	Apoi sa întâmplat ceva.
It's like we don't have enough.	De parcă nu ne-ar ajunge.
This is the system we have.	Acesta este sistemul pe care îl avem.
Hold on for a minute.	Țineți un minut.
We wanted to know what happened and why.	Am vrut să știm ce s-a întâmplat și de ce.
She didn't look like him.	Nu semăna cu el.
Such models can then be studied from various points of view.	Astfel de modele pot fi apoi studiate din diverse puncte de vedere.
The problem is now in the hands of the police.	Problema este acum în mâinile poliției.
Nobody said we had to close things.	Nimeni nu a spus că trebuie să închidem lucrurile.
She looked back at him.	Ea se uită înapoi la el.
She's not your girlfriend.	Ea nu este prietena ta.
The deal was as good as it got.	Acordul a fost la fel de bun ca făcut.
I do not understand this.	Nu înțeleg asta.
People do this every day.	Oamenii fac asta în fiecare zi.
In fact, it is your duty to do so.	De fapt, este de datoria ta să faci asta.
It was a wall.	Era un zid.
I held out my free hand.	Am întins mâna ei liberă.
So move where you are.	Așa că mișcă-te unde stai.
A way to save them.	O modalitate de a-i salva.
Of course, that doesn't explain what's really criminal about this.	Desigur, asta nu explică ce este de fapt criminal în asta.
No child will enjoy it.	Niciun copil nu se va bucura de asta.
A few minutes later.	Câteva minute mai târziu.
I have the power of second sight.	Am puterea vederii a doua.
My daughter has a unique name.	Fiica mea are un nume unic.
Each breath building towards its last.	Fiecare suflare construind spre ultima lui.
At a time when few did.	Într-o perioadă în care puțini au făcut-o.
He had a plan of his own.	Avea un plan al lui.
It just feels like it.	Se simte pur și simplu.
He used to follow his father everywhere.	Obișnuia să-și urmeze tatăl peste tot.
He was in bed with a female, they seemed to be arguing.	Era în pat cu o femelă, păreau că se ceartă.
That doesn't make the whole tree bad.	Asta nu face ca întregul copac să fie rău.
I never heard you cry.	Nu te-am auzit niciodată plângând.
He must have had sex the night before.	Probabil că făcuse sex cu o seară înainte.
This is who we have to play left.	Acesta este cine trebuie să jucăm stânga.
The risk of losing a real positive effect.	Riscul de a pierde un adevărat efect pozitiv.
She wouldn't tell him she didn't want it either.	Nici ea nu i-ar spune că nu i-ar fi venit.
The check came back clear.	Cecul a revenit clar.
God knows what it was, but it really worked.	Dumnezeu știe ce a fost, dar chiar a funcționat.
Instead, she closed her eyes again and focused on her breathing.	În schimb, a închis din nou ochii și s-a concentrat asupra respirației ei.
I'll get something from your apartment.	O să iau ceva de la apartamentul tău.
He was going to call.	Avea de gând să sune.
Based on what was said, the business was dead.	Pe baza celor spuse, afacerea era moartă.
It just puts us in a position to hit the ball.	Doar ne pune în poziția de a lovi mingea.
No voice answered.	Nici o voce nu i-a răspuns.
Everything is theory.	Totul este teorie.
I don't enjoy following plans.	Nu-mi face plăcere să urmăresc planuri.
What people hear tends to be forgotten.	Ceea ce aud oamenii au tendința să uite.
An, luna, data.	An, luna, data.
We set our own hours.	Ne stabilim singuri orele.
It does not live and it is not life.	Nu trăiește și nici nu este viață.
It's a terrible idea.	Este o idee groaznică.
We were so in love.	Eram atât de îndrăgostiți.
But I keep it dry.	Dar o fac uscat.
I love you now and probably forever.	Te iubesc acum și probabil pentru totdeauna.
Cool as needed.	Se răcește până la nevoie.
Thus, they can be the best choice for your hair.	Astfel, acestea pot fi cea mai bună alegere pentru părul tău.
She was good and pretty.	Era bună și drăguță.
However, in the end, the fight is good.	Totuși, în fund, lupta este bună.
It is not like that.	Nu-i așa.
They were the people they all hated.	Erau oamenii pe care toți i-au urât.
In doing so, they showed love for one another.	Făcând acest lucru, ei și-au arătat dragoste unul față de celălalt.
But what pictures.	Dar ce imagini.
But it is not technical for the public.	Dar nu este tehnic pentru public.
I liked them even though they were pretty cold.	Mi-au plăcut deși erau destul de reci.
Someone gets in your way, hit him until he falls.	Cineva iti iese in cale, loveste-l pana cad.
I started making a list.	Am început să fac o listă.
I knew his employees saw another side of him.	Știam că angajații lui au văzut o altă latură a lui.
I think that makes me weak.	Cred că asta mă face slab.
He needed to cook.	Avea nevoie să gătească.
A theory of planned behavior.	O teorie a comportamentului planificat.
Nobody looks.	Nimeni nu se uită.
The earth was full of violence.	Pământul era plin de violență.
I ran out of corpses.	Am rămas fără cadavre.
Then to check a shot.	Apoi pentru a verifica o lovitură.
Only you have the right to put your life on the scale.	Doar tu ai dreptul să-ți pui viața pe scară.
It wasn't the same as before.	Nu era la fel ca înainte.
And now he was hers.	Și acum el era al ei.
Then he went back to work.	Apoi a revenit la lucru.
You're leaving.	Pleacă, tu.
But it is not so easy to test the operation.	Dar nu este atât de ușor să puneți la încercare operația.
That would be the best way to do it.	Acesta ar fi cel mai bun mod de a face lucrurile.
Maybe next summer.	Poate vara viitoare.
There are different days, though.	Există totuși zile diferite.
Have a nice dinner.	O cina placuta.
It was soft as well, maybe the voice of a strong mother.	Era moale la fel, poate vocea unei mame puternice.
With the ship, of course.	Cu nava, desigur.
But now he is getting more attention.	Dar acum a intrat mai mult în atenție.
She stepped over.	Ea a pășit peste.
Fair was holding him.	Fair îl ținea.
It's too late at that moment.	În acel moment este prea târziu.
They have done more than they are given credit for.	Au făcut mai mult decât li se acordă credit.
So you have to work on it full time.	Deci, trebuie să lucrezi la asta cu normă întreagă.
He spoke straight to her.	I-a vorbit drept.
And she was good to him.	Și ea a fost bună cu el.
It was not a solution, but a beginning.	Nu a fost o soluție, ci un început.
Two of them went out and took her there.	Doi dintre ei au ieșit și au dus-o pe acolo.
I'll get you something to drink.	O să-ți aduc ceva de băut.
You found us.	Ne-ai găsit.
I love you guys, you were my brothers.	Vă iubesc, băieți, ați fost frații mei.
This has been discussed in several places.	S-a vorbit despre asta în mai multe locuri.
I've never heard of them.	Nu am auzit niciodată de la ei.
Sounds harder somehow.	Pare mai greu cumva.
And he assumed he would tell her.	Și a presupus că îi va spune.
About the same size.	Aceeași dimensiune, aproximativ.
She said she brought something to school.	Ea a spus că a adus ceva la școală.
You need to decide if you want these features.	Trebuie să decideți dacă doriți aceste caracteristici.
The resources below are of two types.	Resursele de mai jos sunt de două tipuri.
The team likes you.	Echipa te place.
I have to say something.	Trebuie să vreau să spun ceva.
I wanted to believe he understood me.	Am vrut să cred că m-a înțeles.
It's funny to watch big dogs with her.	E amuzant să privești câinii mari cu ea.
They took the boat, which had a built-in light in front of it.	I-au luat barca, care avea o lumină încorporată în față.
This is my deed.	Aceasta este fapta mea.
Not generally used.	Nu este utilizat în general.
Then, when you do, you wish you had never wanted so much.	Apoi, când o faci, îți dorești să nu fi vrut niciodată atât de mult.
He had made a change of heart and mind.	Făcuse o schimbare a inimii și a minții.
If you turn everything into a movement, nothing is a movement.	Dacă transformi totul într-o mișcare, nimic nu este o mișcare.
We will come to the surface.	Vom ieși la suprafață.
Indeed, content changes are expected.	Într-adevăr, sunt așteptate modificări de conținut.
I'm really sorry.	Imi pare foarte rau.
And the film's technology is so incredible now.	Iar tehnologia filmului acum este atât de incredibilă.
Look for the dead man.	Caută mortul.
I hope it will help you get to know the game better.	Sper că te va ajuta să cunoști mai bine jocul.
It is rich, but sometimes too detailed and therefore difficult to follow.	Este bogat, dar uneori prea detaliat și, prin urmare, greu de urmărit.
I am not interested in this case and the result.	Nu sunt interesat de acest caz și de rezultat.
Keep it up.	Ține așa.
He is seriously injured.	El este rănit grav.
I'm still incredibly excited about it.	Sunt încă incredibil de entuziasmat de asta.
No one ever does it in the medical community.	Nimeni nu o face niciodată în comunitatea medicală.
We can call it good or bad.	O putem numi bine sau rău.
In fact, the camera might be my favorite part of the phone.	De fapt, camera ar putea fi partea mea preferată a telefonului.
Worse, actually.	Mai rău, de fapt.
I think not.	Cred ca nu.
Just don't cross the river.	Doar nu trece râul.
He never got upset about the disease.	Nu s-a supărat niciodată pe boală.
It was a hot night in late spring.	Era o noapte fierbinte la sfârșitul primăverii.
OK, it's okay.	OK, e în regulă.
Get a great answer.	Primește un răspuns grozav.
If they met, which they wouldn't.	Dacă s-ar întâlni, ceea ce n-ar face.
No one else has ever said that about me.	Nimeni altcineva nu a spus asta vreodată despre mine.
Our friend has finally arrived.	În sfârșit a sosit prietenul nostru.
Less was more here.	Mai puțin era mai mult aici.
Knowledge easily fell into his mind.	Cunoașterea i-a căzut ușor în minte.
And interesting, and gifting.	Și interesant, și dăruitor.
Obviously he shouldn't be there.	Este evident că nu ar trebui să fie acolo.
Okay you two okay.	Bine voi doi bine.
I've been there for six months.	Sunt acolo de șase luni.
That my hair was falling out.	Că îmi cădea părul.
But dark, very dark.	Dar întuneric, foarte întunecat.
This is a round.	Aceasta este o rundă.
Or maybe "ignored" is the way to say better.	Sau poate „ignorat” este modalitatea de a spune mai bine.
Until very late in the evening.	Până seara foarte târziu.
I can't wait to read more from you.	Abia aștept să citesc mai multe de la tine.
Even though she said it, she knew the answer.	Chiar dacă ea a spus-o, știa răspunsul.
I see you're feeling better.	Văd că te simți mai bine.
The whole procedure will be repeated three times.	Întreaga procedură se va repeta de trei ori.
We are more than our payroll or stock option.	Suntem mai mult decât grila noastră de salarizare sau opțiunea de acțiuni.
She seemed to know about my sister.	Părea să știe despre sora mea.
You weren't afraid.	Nu ți-a fost frică.
Track your progress.	Urmăriți-vă progresul.
We now sell a thousand cars a month.	Acum vindem o mie de mașini pe lună.
They live here.	Ei locuiesc aici.
This will keep things more interesting for everyone.	Acest lucru va menține lucrurile mai interesante pentru fiecare.
It is a truly wonderful and unique learning experience.	Este o experiență de învățare cu adevărat minunată și unică.
Well, this group.	Ei bine, acest grup.
Or they will simply assume.	Sau pur și simplu vor presupune.
I have a content type and I added content to the content type.	Am un tip de conținut și am adăugat conținut la tipul de conținut.
Do your research.	Fă-ți cercetările.
You have no children.	Nu ai copii.
You can go online and find out more.	Puteți intra online și puteți afla mai multe.
Be better at this.	Fii mai bun la asta.
This is called production.	Aceasta se numește producție.
He went downstairs.	A mers în jos.
Even what is true changes.	Chiar și ceea ce înseamnă adevăr se schimbă.
They need to be worried.	Trebuie să fie îngrijorați.
The only difference is the technology used to do this.	Singura diferență este tehnologia folosită pentru a face acest lucru.
It's payment.	Este plata.
To tear their skin and taste their blood.	Să le rupă pielea și să le guste sângele.
I said he didn't do anything wrong.	Am spus că nu a făcut nimic greșit.
I knew she was crying too.	Știam că și ea plângea.
Good news, he says.	Vești bune, spune el.
It takes a lot of work to do that.	Este nevoie de multă muncă pentru a face asta.
Don't lose him.	Nu-l pierde.
I didn't tell him anything.	Nu i-am spus nimic.
Text, an image and again text.	Text, o imagine și din nou text.
One of the two must give.	Unul dintre cei doi trebuie să dea.
It worked earlier today.	A funcționat mai devreme azi.
He never gave up.	Nu a renunțat niciodată.
I'll take care of this for you.	Mă voi ocupa de treaba asta pentru tine.
Are you sure?.	Esti sigur?.
You have to put these people behind bars.	Trebuie să-i pui pe acești oameni după gratii.
We have these quiet times for a reason.	Avem aceste vremuri liniștite cu un motiv.
Find different stories.	Găsiți povești diferite.
Technology is application.	Tehnologia este aplicație.
In fact, you made your god out of reason.	De fapt, ai făcut din rațiune dumnezeul tău.
I can read it in your own tone.	O pot citi pe tonul tău.
You don't know what you're talking about.	Nu știi despre ce vorbești.
This blocked everyone else in the account.	Acest lucru ia blocat pe toți ceilalți din cont.
I really don't have access to the level needed to do that.	Chiar nu am acces la nivelul necesar pentru a face asta.
It will be a great addition to our crew.	Ea va fi o mare completare pentru echipajul nostru.
See if your company makes him stop.	Vezi dacă compania ta îl face să se oprească.
Then, eight days later, he returned in the same way.	Apoi, opt zile mai târziu, se întorsese la fel.
They can't correct.	Ei nu pot corecta.
It's a whole new life.	Este o viață cu totul nouă.
See them as they are.	Vedeți-i așa cum sunt.
I would not change anything.	Nu aș schimba nimic.
These changes are measured over time.	Aceste modificări sunt măsurate în timp.
New member with a question.	Membru nou cu o întrebare.
You need to be in shape to enjoy a healthy sex life.	Trebuie să fii în formă pentru a te bucura de o viață sexuală sănătoasă.
I don't hear, in normal conversation, the word ever used.	Nu aud, în conversația normală, cuvântul folosit vreodată.
They did not share my wish.	Nu mi-au împărtășit dorința.
In our city.	In orasul nostru.
I'm sorry, she says.	Îmi pare rău, spune ea.
It has new elements and improved the performance of the original.	Are elemente noi și a îmbunătățit performanța originalului.
All patients signed a written informed consent.	Toți pacienții au semnat un consimțământ informat scris.
I have a feeling this will be different.	Am senzația că acesta va fi altul.
Not exactly, she said.	Nu tocmai, spuse ea.
But my mind was clear now.	Dar mintea mea era limpede acum.
He had decided.	Se hotărâse.
His voice was rich and deep.	Vocea lui era bogată și profundă.
I hope you didn't understand any of this.	Sper că nu ai înțeles ceva din asta.
Be smart about how you spend your marketing money.	Fiți inteligent cu privire la modul în care cheltuiți banii de marketing.
I'm trying to be funny.	Încerc să fiu amuzant.
His hand fell to his chest.	Mâna îi căzu la piept.
It is not an easy task.	Nu este o sarcină ușoară.
I wasn't sure what that meant.	Nu eram foarte sigur ce înseamnă.
Then the majority party has great control.	Atunci partidul majoritar are un mare control.
Now, you have a lot of darkness left.	Acum, ai o mulțime de întuneric rămas.
A sad sound.	Un sunet trist.
These will then be compared with the measured data.	Acestea vor fi apoi comparate cu datele măsurate.
She said she would put a note with the order.	Ea a spus bine că va pune o notă cu comanda.
Allow to cool, then eat with milk.	Se lasa sa se raceasca, apoi se mananca cu lapte.
I went back to leave.	M-am întors să plec.
He will no longer answer my phone calls.	Nu va mai răspunde la apelurile mele telefonice.
Out of fear of me.	Din frica mea.
I hope that means being both of you.	Sper că asta înseamnă să fii amândoi.
But he understood his own ideas about how the world works.	Dar și-a înțeles propriile idei despre modul în care funcționează lumea.
Maybe he was smart, considering his life.	Poate că a fost inteligent, având în vedere viața lui.
But he doesn't want to help us either.	Dar nici el nu vrea să ne ajute.
It's just not safe.	Pur și simplu nu este sigur.
I didn't bother to touch them.	Nu mi-am dat probleme să le ating.
A major component of natural gas used in the home.	O componentă majoră a gazelor naturale utilizate în casă.
This will have a negative impact on your relationship.	Acest lucru va avea un impact negativ asupra relațiilor tale.
Season to taste with sea salt and pepper.	Asezonați după gust cu sare de mare și piper.
This gives our explanation form, form and limits.	Acest lucru oferă explicației noastre forma, forma și limitele.
We are at maximum levels.	Suntem la cote maxime.
Bodies must not remain on the cross.	Trupurile nu trebuie să rămână pe cruce.
I will provide the rest at no cost to you.	Voi furniza restul, fără niciun cost pentru tine.
No, that's not fair.	Nu, nu este corect.
Talking is cheap.	Vorbirea este ieftină.
I wake up feeling good.	Mă trezesc simțindu-mă bine.
Everything that didn't kill them made them stronger.	Tot ceea ce nu i-a ucis i-a făcut mai puternici.
That is the purpose.	Acesta este scopul.
We only have two.	Avem doar două.
Well, they did.	Ei bine, au făcut-o.
He is able to be judged as an adult.	Este capabil să fie judecat ca adult.
None of this changed the situation.	Nimic din acestea nu a schimbat situația.
My memory for figures and facts would surely lose me.	Memoria mea pentru cifre și fapte m-ar pierde cu siguranță.
I'm still proud of him.	Încă sunt mândru de el.
I'd imagine he's still there today.	Mi-aș imagina că stă și astăzi acolo.
It's a good name.	Este un nume bun.
That's what you want.	Asta se doreste.
What an amazing day and what an amazing experience !!!.	Ce zi uimitoare și ce experiență uimitoare!!!.
I'm starting to see what's going on.	Încep jos să văd ce se întâmplă.
But let me offer that.	Dar lasă-mă să ofer asta.
He may like it.	Le pot gusta.
He destroyed my mother, and now she's worse than him.	Mi-a distrus mama, iar acum e mai rea decât el.
He raised his weapon in my direction.	Și-a ridicat arma în direcția mea.
At least he thought it was.	Cel puțin a crezut că este.
And he helped her.	Și a ajutat-o.
It happened fast.	Sa întâmplat repede.
You never know what you'll find.	Nu știi niciodată ce vei găsi.
I really want to do this.	Chiar vreau să fac asta.
To learn more about the team to work anywhere.	Pentru a afla mai multe despre echipa pentru a lucra oriunde.
There are few players.	Sunt puțin jucători.
So yes, be prepared for a big crowd.	Deci da, fiți pregătiți pentru o mulțime mare.
They saw him now in a new light.	L-au văzut acum într-o lumină nouă.
You can't just do that.	Nu poți doar să faci.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he should.	Will voia să o atingă, dar nu era sigur că ar trebui.
That's why the costs are so high.	De aceea costurile sunt atât de mari.
She still has them, and one of them includes her.	Ea le mai are, iar una dintre ele o include pe aceasta.
The patient had no other symptoms and was feeling well.	Pacientul nu avea alte simptome și se simțea bine.
If you feel stuck, keep writing.	Dacă te simți blocat, continuă să scrii.
Take photos with your new friend around town.	Fă-ți fotografii cu noul tău prieten prin oraș.
He's a personal friend of mine.	Este un prieten personal de-al meu.
She has been ill for a long time.	Ea este bolnavă de mult.
They just have different ways of doing things.	Doar că au moduri diferite de a proceda.
But this is also an act.	Dar și asta este un act.
I wasn't working hard yet.	Încă nu munceam din greu.
People didn't seem to care.	Oamenilor nu părea să le pese.
They didn't find any.	Nu au găsit niciunul.
For a moment.	Pentru o clipă.
He looked into my eyes.	S-a uitat în ochii mei.
At the time of his injury.	În momentul rănirii sale.
But you should go change your clothes.	Dar ar trebui să mergi să-ți schimbi hainele.
After about eight hours, the baby stopped breathing.	După aproximativ opt ore, copilul a încetat să mai respire.
His front door led to his living room.	Ușa lui de la intrare ducea în sufrageria lui.
She managed to lift her leg on his shoulder.	Ea a reușit să-și ridice piciorul pe umărul lui.
They didn't have it.	Nu l-au avut.
The women were not.	Femeile nu erau.
The faster you fall, the faster you go.	Cu cât cazi mai repede, cu atât mergi mai repede.
It should cover me very nicely.	Ar trebui să mă acopere foarte frumos.
Your ideas are changing.	Ideile tale se schimbă.
Call a doctor.	Chemați un doctor.
It really is the basis.	Este cu adevărat baza.
This conclusion, however, does not follow.	Această concluzie, însă, nu urmează.
He moved faster.	S-a mișcat mai repede.
And the night was not immediate for me.	Și noaptea nu a fost imediată pentru mine.
None of this made sense.	Nimic din toate nu avea sens.
I liked it there.	Mi-a plăcut acolo.
They may continue to cry for the rest of their lives.	Ei pot continua să plângă pentru tot restul vieții.
Keep your mouth shut.	Ține-ți gura închisă.
My breathing came faster.	Mi-a venit respirația mai repede.
These results are very similar to our findings.	Aceste rezultate sunt foarte asemănătoare cu constatările noastre.
Then nothing has been happening for a while.	Apoi nu se întâmplă nimic de ceva vreme.
I'm old enough to remember when there was something positive.	Sunt destul de mare ca să-mi amintesc când era ceva pozitiv.
Tell me one.	Spune-mi unul.
There could be reasons.	Ar putea exista motive.
Damn a situation.	La naiba o situație.
And it still went on.	Și încă a continuat.
Is there a man there, or was he.	Există un bărbat acolo, sau a fost.
That food gives you a sense of worth, existence and identity.	Acea mâncare vă oferă un sentiment de valoare, existență și identitate.
And some animal.	Și ceva animal.
What they just did together changes everything.	Ceea ce tocmai au făcut împreună schimbă totul.
Or send it to us.	Sau trimite-ne-o.
Everyone finds a comfortable place and stretches.	Toată lumea își găsește un loc confortabil și se întinde.
And I'm trying to send the email form.	Și încerc să trimit formularul de e-mail.
Little is known about his personal history.	Se știe puțin despre istoria lui personală.
He is the only son.	El este singurul fiu.
So don't eat me.	Deci nu mă mânca.
Rest in peace.	Odihneste-te in pace.
And my oil.	Și uleiul meu.
That's the biggest reason they let me do it.	Acesta este cel mai mare motiv pentru care m-au lăsat să o fac.
One year, my father was fired.	Un an, tatăl meu a fost concediat de la serviciu.
The direction is clear.	Direcția dacă este clară.
I knew we might have to spend the winter somewhere.	Știam că ar putea trebui să iernăm undeva.
But it is not.	Dar nu este.
We need to change the policy for them.	Trebuie să schimbăm politica pentru ei.
He told me to take care of my business.	Mi-a spus să mă ocup de treburile mele.
I couldn't say or know what might happen next.	Nu am putut spune sau știu ce ar putea urma.
This is to protect the family member who needs care.	Acest lucru este pentru a proteja membrul familiei care are nevoie de îngrijire.
But maybe she's smart enough not to share her opinions.	Dar poate că este suficient de inteligentă încât să nu-și împărtășească părerile.
He didn't even like the presence of women.	Nici nu i-a plăcut prezența femeilor.
I'd like you to tell me my first name.	Aș vrea să-mi spui pe prenumele meu.
I'm a day late.	Am întârziat cu o zi.
Light and truth.	Lumină și adevăr.
He's not with my current company.	Nu este la compania mea actuală.
So I get half and run.	Așa că primesc jumătate și fug.
In different places.	În locuri diferite.
And you grow out of it.	Și crești din asta.
He showed it to me and explained a few things about that room.	Mi l-a arătat și mi-a explicat câteva lucruri despre acea cameră.
While the increase key is pressed, the frequency increases.	În timp ce tasta de creștere este apăsată, frecvența crește.
That still doesn't make space travel easier.	Asta încă nu ușurează călătoria în spațiu.
In front of everyone.	In fata tuturor.
A cold beer.	O bere rece.
Well, let him sleep then.	Ei bine, lasă-l să doarmă atunci.
It can even take you back in time.	Te poate duce chiar înapoi în timp.
Clean and very well maintained.	Curat si foarte bine intretinut.
I touch my shoulder with my hand.	Îmi ating umărul cu mâna.
The moment you say something, you give birth to it.	În momentul în care spui ceva, îl dai naștere.
I'm pretty happy.	Sunt destul de fericit.
You must choose.	Trebuie să alegi.
You have to give them this.	Trebuie să le dai asta.
She is really pretty.	Ea este cu adevărat drăguță.
That was the bottom line.	Acesta a fost punctul de jos.
We cannot continue on the same path we are on.	Nu putem continua pe același drum pe care ne aflăm.
Now, show us your style !.	Acum, arată-ne stilul tău!.
Can the player respond to the challenge?	Poate jucătorul să răspundă provocării?.
Don't try this shit with me.	Nu încerca rahatul ăsta cu mine.
And the boys.	Și băieții.
Day said he could not answer that question.	Day a spus că nu poate răspunde la această întrebare.
Understand a program written by someone else.	Înțelegeți un program scris de altcineva.
Business and life.	Afaceri și viață.
It's pretty hard because we hardly see each other.	Este destul de greu pentru că cu greu ne vedem.
This is power, this is power.	Asta e putere, asta e putere.
Make noise and they will come to check.	Faceți zgomot și vor veni să verifice.
I'm a business.	Sunt o afacere.
We just want what's best for everyone.	Vrem doar ceea ce este mai bun pentru toată lumea.
However, he did not consider the issue worth fighting for.	Cu toate acestea, el nu a considerat problema pentru care merită să ne luptăm.
Many of us care about family.	Mulți dintre noi ne pasă de familie.
They just came here and played.	Tocmai au venit aici și s-au jucat.
Enjoy these experiences.	Bucurați-vă de aceste experiențe.
A great place, friendly and excellent.	Un loc grozav, prietenos și excelent.
And it was a thought that lived in my head.	Și a fost un gând care a trăit în capul meu.
It will be reduced to his ability to block.	Se va reduce la capacitatea lui de a bloca.
I have a date.	Am o întâlnire.
They were there at the time.	Erau acolo la vremea aceea.
Be a man, kid.	Fii bărbat, puștiule.
Let's lower the list.	Să coborâm lista.
This will not happen.	Asta nu se va întâmpla.
And that's exactly how it was done.	Și tocmai așa s-a făcut.
But she made no other sound.	Dar ea nu scoase un alt sunet.
I see them all on stage.	Îi văd pe toți trecând pe scenă.
All the people in town.	Toți oamenii din oraș.
They had to be here.	Trebuiau să fie aici.
You are an amazing woman.	Ești o femeie uimitoare.
They will not answer.	Ei nu vor răspunsuri.
Their children were not theirs.	Copiii lor nu erau ai lor.
That doesn't mean it's wrong to do them.	Asta nu înseamnă că este greșit să le faci.
However, there are problems with this approach.	Există însă probleme cu această abordare.
I'm just getting this out of the way.	Tocmai scot asta din drum.
The only place in the world where he ever felt at home.	Singurul loc din lume în care s-a simțit vreodată ca acasă.
I can't trust them.	Nu pot avea încredere în ei.
My feet are coming out from under me.	Imi ies picioarele de sub mine.
He chose a room at random and entered it.	A ales o cameră la întâmplare și a intrat în ea.
I can't wait to see what it is.	Abia aștept să văd ce este.
On the other hand, it means that the boy is probably safe.	Pe de altă parte, înseamnă că băiatul este probabil în siguranță.
Maybe stay and work here.	Poate stai și lucrează pe aici.
It was the first time the military had won the lawsuits.	A fost prima dată când serviciile militare au câștigat procesele.
I have never had any evidence of damage due to their use.	Nu am avut niciodată vreo dovadă de deteriorare din cauza utilizării lor.
A fine touch, indeed.	O atingere fină, într-adevăr.
The complications of the treatment were minimal.	Complicațiile tratamentului au fost minime.
Everyone is there for a reason.	Toți sunt acolo pentru un motiv.
I wanted to try it for this very reason.	Am vrut să-l încerc chiar din acest motiv.
And then he disappeared.	Și apoi a dispărut.
Same as before, and yet slightly different this time.	La fel ca înainte, și totuși ușor diferit de data aceasta.
My smell came into the house with him.	Mirosul meu intra în casă cu el.
You just hope they disappear after a while.	Speri doar că vor dispărea după un timp.
The door is open and you are very welcome.	Ușa este deschisă și sunteți foarte bineveniți.
If that's what you mean, it certainly can be done.	Dacă asta vrei să spui, cu siguranță se poate face.
In a city, take the train.	Într-un oraș, luați trenul.
For details, click here.	Pentru detalii, click aici.
The guy didn't know what to cover.	Tipul video nu știa ce să acopere.
Get up or sit down while working.	Ridicați-vă sau așezați-vă în timp ce lucrați.
They came to hear the authors talk about their books.	Au venit să-i audă pe autori vorbind despre cărțile lor.
I had a very good meal.	Am avut o masă foarte bună.
It was the eyes that shook her the most.	Ochii au fost cei care au zguduit-o cel mai mult.
They would help each other, whatever it was.	S-ar ajuta unul pe altul, orice ar fi.
I didn't expect to do it.	Nu mă așteptam să o fac.
I don't know if it was against the law.	Nu știu dacă a fost împotriva legii.
Not like we haven't fallen in love yet.	Nu ca și cum încă nu ne-am îndrăgosti.
Three patients were adults.	Trei pacienți erau adulți.
Don't upset me anymore.	Nu mă mai supărați.
But then it was a big shock to me.	Dar atunci au fost un mare șoc pentru mine.
He was thinking of going out.	Se gândea să iasă.
She had two children.	A avut doi copii.
It offers the best prices for its products.	Oferă cele mai bune prețuri la produsele sale.
The bedroom is very large.	Dormitorul este foarte mare.
There is a difficulty, of course.	Există o dificultate, desigur.
Write things down and then ask what they mean.	Scrieți lucrurile și apoi întrebați ce înseamnă.
Again, look in their homes.	Din nou, uită-te în casele lor.
He loves this so much.	Iubește asta atât de mult.
He liked her because of it.	Îi plăcea de ea din cauza asta.
Will fall.	Va cădea.
This creates problems for the defense.	Asta creează probleme pentru apărare.
He had never been so strong before.	Niciodată nu fusese atât de puternic înainte.
Up to six people can play at the same time.	Se pot juca până la șase persoane în același timp.
But these may be rare cases.	Dar acestea pot fi unele cazuri rare.
My food was excellent.	Mâncarea mea a fost excelentă.
It's a culture shock.	Este un șoc cultural.
I had to bring him in and warm him up.	A trebuit să-l aduc înăuntru și să-l încălzesc.
They continue to learn new songs as long as they live.	Ei continuă să învețe cântece noi atâta timp cât trăiesc.
He didn't stop.	Nu sa oprit.
We tried unsuccessfully to track him down.	Am încercat fără succes să-l urmărim.
I asked for help online and paid for training.	Am cerut ajutor online și am plătit bani pentru formare.
It's too easy.	Este prea ușor.
It's been a while since I've been on.	A trecut ceva vreme de când am fost pe.
You can sell it if you have to.	Îl poți vinde dacă trebuie.
I never want to go see another movie.	Nu vreau să merg niciodată să văd un alt film.
He was raised by a single mother, and that was very difficult.	A fost crescut de o mamă singură, iar asta a fost foarte greu.
He just wanted to be close to his dream girl.	Voia doar să fie aproape de fata lui visată.
She left the room.	Ea a părăsit camera.
He had helped us bring us back from the dead.	Ne ajutase să ne readucem înapoi din morți.
Then he created an account so he could keep track of his movements.	Apoi și-a creat un cont pentru a-și putea urmări mișcările.
So she won't go.	Deci ea nu va merge.
And you probably will.	Și probabil că o vei face.
We avoid them.	Acestea le evităm.
Determine how much we can bring.	Stabiliți cât de mult putem aduce.
I don't feel like the other one.	Nu simt că este la fel ca celălalt.
This could be a start if they cared.	Acesta ar putea fi un început dacă le-ar păsa.
When he spoke, he hit me.	Când vorbea, m-a lovit.
That company is doing very well.	Compania aceea merge foarte bine.
It was a weird mix of both.	A fost un amestec ciudat al ambelor.
I didn't care to live.	Nu-mi păsa să trăiesc.
I went to the boat.	Am mers la barcă.
Making the best food choices can become easy and natural.	A face cele mai bune alegeri alimentare poate deveni ușor și natural.
However, he had no known criminal record.	Cu toate acestea, nu avea antecedente penale cunoscute.
Then he looks me straight in the eye.	Apoi mă privește direct în ochi.
They will usually call.	De obicei vor suna.
But we will not give up.	Dar nu vom renunța.
That this was her last chance.	Că aceasta a fost ultima ei șansă.
It's about you.	E despre tine.
Whatever.	Orice ar fi.
Nothing matters now.	Nimic nu mai contează acum.
One day, this beautiful horse disappeared.	Într-o zi, acest cal frumos a dispărut.
Make your phone sound cool!	Faceți telefonul să sune cool!.
She leaned over to us.	Ea s-a aplecat spre noi.
The location is perfect.	Locația este perfectă.
A very good question.	O intrebare foarte buna.
It wasn't a question.	Nu era o întrebare.
I haven't looked like that since.	Încă nu am mai arătat așa de atunci.
One thing is for sure.	Totuși, un lucru este sigur.
More than a few were not so easy.	Mai mult de câteva nu au fost atât de ușoare.
It was the silence of a few moments.	A fost liniștea unor momente.
Very nice article.	Foarte frumos articolul.
Data from three independent experiments.	Date obținute din trei experimente independente.
All I know is that people are scared.	Știu doar că oamenii sunt speriați.
These are my orders.	Astea sunt ordinele mele.
Having authority is not the same as being an authority.	A avea autoritate nu este același lucru cu a fi o autoritate.
She was falling behind quickly.	Ea rămânea în urmă rapid.
He may not believe it, but he is.	Poate că nu crede, dar este.
They really are.	Ei sunt, într-adevăr.
I stopped her.	Am oprit-o.
He didn't like thinking about other children.	Nu-i plăcea să se gândească la ceilalți copii.
This is one of the main reasons for starting this project.	Acesta este unul dintre motivele motrice pentru demararea acestui proiect.
It will have the same behavior as above.	Va avea același comportament de mai sus.
I followed him downstairs.	L-am urmat în jos.
These sound like goals to me.	Acestea îmi sună ca obiective.
For the most part, I didn't even share a common language.	În cea mai mare parte, nici măcar nu am împărtășit o limbă comună.
We drink water.	Noi bem apa.
Which they did, without me being there.	Ceea ce au făcut, fără ca eu să fiu acolo.
The situation, they said, could be five hours.	Situația, au spus ei, posibil cinci ore.
Not the kind of person you want to go through.	Nu genul de individ pe care ai vrea să-l traversezi.
This can happen once or twice a month.	Acest lucru se poate întâmpla o dată sau de două ori pe lună.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Din nou, nu este sigur că persoana respectivă este conștientă de acest lucru.
I sat there, sitting on top of the suffering boy.	Am stat acolo, stând deasupra băiatului suferind.
That meant more to him than anything else at the time.	Asta însemna mai mult pentru el decât orice altceva la acea vreme.
As soon as he walks through the door, his son rings.	Imediat ce a trecut pe ușă, își sună fiul.
We are back to back.	Suntem spate în spate.
Got used to it.	S-a obișnuit.
Possible and necessary.	Posibil și trebuie.
We put so much of our time into this.	Am pus atât de mult din timpul nostru în asta.
It would be great to hear from you.	Ar fi grozav să aud de la tine.
We can both enjoy it now.	Ne putem bucura amândoi de asta acum.
We're just having breakfast.	Doar luăm micul dejun.
If you can dream it, you can do it.	Daca poți s-o visezi, poți s-o faci.
After my watch.	După ceasul meu.
People can continue to play until old age.	Oamenii pot continua să se joace până la bătrânețe.
Stir and bring to a boil.	Se amestecă și se aduce la fierbere.
He has plans for her life.	El are planuri pentru viața ei.
He had no rhythm.	Nu avea ritm.
It will work every time.	Va funcționa de fiecare dată.
I see your boat is gone.	Văd că barca ta a plecat.
Food security is a major and growing challenge.	Siguranța alimentară este o provocare importantă și în creștere.
He shouldn't be.	El nu ar trebui să fie.
No, more help would be needed.	Nu, alt ajutor ar fi necesar.
But the effort did not stop there.	Dar efortul nu s-a oprit aici.
He had no idea how long before that.	Habar nu avea cât timp înainte de asta.
Obviously, they were a team.	Evident, erau o echipă.
This exception is one of the few recognized by our cases.	Această excepție este una dintre câteva recunoscute de cazurile noastre.
She is not in this condition.	Nu este in aceasta stare.
I loved her so much.	Am iubit-o atât de mult.
Most are the difference between the first and the last.	Majoritatea este diferența dintre primul și cel din urmă.
She hadn't touched him.	Ea nu-l atinsese.
It didn't come easy this time.	Nu a venit ușor de data asta.
I know my nature.	Îmi cunosc natura.
All I knew was that my path was different.	Știam doar că drumul meu era diferit.
Don't plan other major events while you're living through this.	Nu planifica alte evenimente majore în timp ce trăiești prin asta.
It wasn't hard to get around.	Nu a fost greu să te deplasezi.
I've known him for a while.	Îl cunosc de ceva vreme.
Okay, it didn't work.	Bine, nu a mers.
The ability to trust the difficult.	Capacitatea de a avea încredere în cele dificile.
That doesn't seem like a discussion to me.	Asta nu mi se pare o discuție.
Near the end of the period, the weather changed abruptly.	Aproape de sfârșitul perioadei, vremea s-a schimbat brusc.
This is the necessary information.	Aceasta este informația necesară.
You visit them both.	Ii vizitez pe amandoi.
This was not done here.	Aici nu s-a făcut asta.
We have a new operation starting in a week.	Avem o nouă operație care începe într-o săptămână.
Animal weight changes were within normal limits.	Modificările greutății animalelor au fost în limite normale.
With that I accepted the transfer.	Cu asta am acceptat transferul.
Let me guess.	Lasa-ma sa ghicesc.
It didn't matter now what she was looking at.	Nu mai conta acum la ce se uita ea.
This content of the site is designed entirely for employees.	Acest conținut al site-ului este conceput în întregime pentru angajați.
You took huge, huge steps.	Ai făcut pași uriași, uriași.
It is an excellent addition to any library.	Este o completare excelentă pentru orice bibliotecă.
Control can be both potential and real.	Controlul poate fi atât potențial, cât și real.
All authors contributed to the writing of the paper.	Toți autorii au contribuit la scrierea lucrării.
The world is stuck in a struggle between love and fear.	Lumea este blocată într-o luptă între dragoste și frică.
Good deeds have good consequences and bad deeds have bad consequences.	Acțiunile bune au consecințe bune și acțiunile rele au consecințe rele.
We can't do anything without the possibility of gun violence.	Nu putem face nimic fără posibilitatea violenței cu armele.
I knew his wife very well and now they are together.	O cunoșteam foarte bine pe soția lui și acum sunt împreună.
It's just that they should have a lot of children and gain weight and grow old.	Doar că ar trebui să aibă mulți copii și să se îngrașă și să îmbătrânească.
But each agreement is unique.	Dar fiecare acord este unic.
You don't pay attention.	Nu dai atentie.
It has been used for a long time.	A fost folosit de foarte mult timp.
Slow down.	Încetini.
The boat is healthy.	Barca este sănătoasă.
I'm going to college.	Mă duc la facultate.
There are two different issues here.	Există două probleme diferite aici.
Come on up.	Haide sus.
There were lights there.	Erau lumini acolo.
She was with him.	A fost cu el.
Simple as hello.	Simplu ca buna ziua.
And it feels a little closer to "a".	Și se simte puțin mai aproape de „a”.
They will start in the morning.	Vor începe dimineața.
To which he must return.	La care trebuie să se întoarcă.
There was never anything wrong in any way, shape or form.	Nu a existat niciodată nimic greșit în vreun fel, formă sau formă.
Team members were expected to meet at least five times.	Membrii echipei erau de așteptat să se întâlnească de cel puțin cinci ori.
She wanted more time.	Ea dorea mai mult timp.
His life is very hard.	Viața lui este foarte grea.
Something she had said was wrong.	Ceva ce spusese ea a fost greșit.
People help me.	Oamenii mă ajută.
The other man died.	Celălalt bărbat a murit.
I'm back in business.	M-am întors în afaceri.
In fact, they did not know.	De fapt, ei nu știau.
The parents' response was mixed.	Răspunsul părinților a fost mixt.
This is our job.	Aceasta este treaba noastră.
No one came in with her.	Nu a mai intrat nimeni cu ea.
Something out of hand.	Ceva ieșit la îndemână.
In such a case, the negative pressure should be increased.	Într-un astfel de caz, presiunea negativă ar trebui crescută.
All this could change.	Toate acestea s-ar putea schimba.
The war had taken his hands and arms.	Războiul îi luase mâinile și brațele.
Please help.	Vă rog să mă ajutați.
The area continues to grow and change.	Zona continuă să crească și să se schimbe.
In a year or two it could be.	Peste un an sau doi ar putea fi.
Try them and tell us how it works !.	Încercați-le și spuneți-ne cum merge!.
My father is my rock.	Tatăl meu este stânca mea.
They treated him accordingly.	L-au tratat în consecință.
Thanks for the info.	Mulțumesc de informație.
So those two images were at stake in this.	Deci acele două imagini au fost în joc în asta.
I love my family and friends more than anything.	Îmi iubesc familia și prietenii mai mult decât orice.
They can lose and they can win, just like us.	Ei pot pierde și pot câștiga, la fel ca noi.
You are there simply to do everything you can.	Ești acolo pur și simplu pentru a face tot ce poți.
But not bad.	Dar nu rău.
For example, it can be provided.	De exemplu, poate fi furnizat.
Anyway, my son will help me.	Oricum, fiul meu mă va ajuta.
And it's not good to think about your own pleasure.	Și nici nu e bine să te gândești la propria ta plăcere.
I took care of you.	Am avut grijă de tine.
This is established by state law.	Asta este stabilit de legea statului.
This is a good fight.	Aceasta este lupta bună.
I have to be patient.	trebuie să am răbdare.
Measure.	Măsura.
He looked me in the eye and took my hand lightly.	M-a privit în ochi și m-a prins ușor de mână.
And the most useful people.	Și cei mai folositori oameni.
She liked his manner.	Îi plăcea maniera lui.
However, he was found and brought back.	Cu toate acestea, a fost găsit și adus înapoi.
I didn't really see it from above or below.	Nu am văzut cu adevărat nici de sus sau de jos.
The dream meeting of any man.	Întâlnirea visată a oricărui bărbat.
The police are involved.	Poliția este implicată.
I'm getting old here.	imbatranesc aici.
This was beyond her capacity and dangerous.	Acest lucru era peste capacitatea ei și era periculos.
But the week passed without a trace of them.	Dar săptămâna a trecut fără urmă de ei.
He had to control his mouth.	Trebuia să-și controleze gura.
And it wasn't easy to meet.	Și nu a fost ușor să se întâlnească.
This has proven so effective that it is still in use today.	Acest lucru s-a dovedit atât de eficient încât este încă în uz astăzi.
Prior to this date, he had been unknown.	Înainte de această dată, el fusese necunoscut.
One by one, their vision turned into reality.	Una câte una, viziunea lor s-a transformat în realitate.
He left a note.	A lăsat un bilet.
No special status of any kind.	Fără statut special de niciun fel.
This is essentially how we understand sight today.	Aceasta este în esență așa cum înțelegem vederea astăzi.
I'm not a suit guy.	Nu sunt un tip costum.
I've changed a lot.	M-am schimbat mult.
These are their stories.	Acestea sunt poveștile lor.
He needed answers.	Avea nevoie de răspunsuri.
My strategy was clear from the beginning.	Strategia mea a fost clară de la început.
Sleep is an important part of your health.	Somnul este o parte importantă a sănătății tale.
For this reason, my clients are larger companies.	Din acest motiv, clienții mei sunt companii mai mari.
I didn't have time for that.	Nu am avut timp pentru asta.
I can't go into his office tonight either.	Nici eu nu pot intra în biroul lui în seara asta.
Everything he said seemed to curse him.	Tot ce spunea părea să-i blesteme.
A representative experiment of two is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din doi.
Here we are, relatives.	Iată-ne, înrudiți.
I would try to close it.	Aș încerca să-l închid.
First, participants were asked to agree to an informed consent form.	În primul rând, participanților li sa cerut să fie de acord cu un formular de consimțământ informat.
I want you with me.	Te vreau cu mine.
First, the size of our experimental sample is not large.	În primul rând, dimensiunea eșantionului nostru experimental nu este mare.
He created a general construction plan for the city.	El a creat un plan general de construcție în oraș.
Which she received.	Pe care ea l-a primit.
He did.	El a facut.
Others hoped so.	La fel sperau și alții.
Well, for most of them.	Ei bine, pentru majoritatea dintre ei.
He raised his head.	A ridicat capul.
Not due until tomorrow.	Nu se datorează până mâine.
I think it's a given.	Cred că este un dat.
It would be time for such feelings later.	Ar fi timp pentru astfel de sentimente mai târziu.
Oh, you don't have to tell me that.	Oh, nu trebuie să-mi spui asta.
We just need to get the first half of them.	Trebuie doar să luăm prima jumătate dintre ele.
That's how you feel.	Este ceea ce simți.
We're going through this.	Trecem prin asta.
Nobody wants to talk about getting it.	Nimeni nu vrea să vorbească despre obținerea.
This is the reality.	Aceasta este realitatea.
My favorite food is chicken.	Mâncarea mea preferată este puiul.
It's a big deal.	Este o mare problemă.
It just doesn't work that way.	Doar că nu așa funcționează.
You have become so different.	Ai devenit atât de diferit.
He was right on target.	A fost chiar la țintă.
And if there were three, it felt great.	Și dacă erau trei, se simțea mult.
The voice did not work for our purposes.	Vocea nu a funcționat în scopurile noastre.
I wanted to compete.	Am vrut să concuresc.
See, he added these lines.	Vedeți, el a adăugat aceste rânduri.
You weren't the same person after you talked to him.	Nu erai aceeași persoană după ce ai vorbit cu el.
You could have come home.	Ai fi putut să vii acasă.
Yes, that was his word.	Da, acesta a fost cuvântul lui.
They used to camp away from the others.	Obișnuiau să tabărească departe de ceilalți.
I'll tell you something else.	Îți mai spun ceva.
Maybe that will change as the season goes on.	Poate că asta se va schimba pe măsură ce sezonul continuă.
But he doesn't say.	Dar el nu spune.
I had trouble sleeping.	Am avut probleme cu somnul.
I didn't even get a chance to fight.	Nici măcar nu am avut ocazia să lupt.
No physical single has been released.	Nu a fost lansat niciun single fizic.
The heat pressed on them.	Căldura îi apăsa.
But you brought them together and that was your goal.	Dar i-ai reunit și acesta a fost scopul tău.
They were still lying on the bed.	Erau încă întinși pe pat.
She was very old.	Era foarte bătrână.
Reference papers are a great way to get ideas for a topic.	Lucrările de referință sunt o modalitate excelentă de a obține idei pentru un subiect.
And now you're stuck with them.	Și acum ești blocat cu ei.
Some are more important than others.	Unele sunt mai importante decât altele.
So keep in mind what really matters.	Așa că ține cont de ceea ce contează cu adevărat.
I don't want to lose them.	Nu vreau să le pierd.
They rely on a new element.	Ei mizează pe un element nou.
He designed the experiment and wrote the manuscript.	A proiectat experimentul și a scris manuscrisul.
He had to keep everything private, every detail.	Trebuia să aibă totul privat, fiecare detaliu.
And he really ran.	Și chiar a fugit.
It wasn't a good laugh.	Nu a fost un râs bun.
This is a bad idea.	Aceasta este o idee proastă.
We were students together.	Eram studenți împreună.
Looking at him.	Privind la el.
We can wait another two days for the train to arrive.	Mai putem rezista două zile până vine trenul.
This is expensive in large processing plants.	Acest lucru este costisitor în instalațiile mari de procesare.
When the rain stopped, time seemed to start again.	Când ploaia s-a oprit, timpul părea să înceapă din nou.
Words are one thing.	Cuvintele sunt un singur lucru.
The ship knows there's something wrong with her side of the water.	Nava știe că e ceva în neregulă pe partea ei a apei.
My legs refused to move.	Picioarele mele au refuzat să se miște.
Some of the horses should leave.	Câțiva dintre cai ar trebui să plece.
And it will remain so for at least another year.	Și așa va rămâne, cel puțin încă un an.
Laugh at yourself.	Râzi de tine.
Just being on the roll helps.	Doar a fi pe rol te ajută.
This idea may be of concern to you.	Această idee vă poate preocupa.
There is enough money that you do not have to worry.	Sunt suficienți bani încât nu trebuie să vă faceți griji.
We believe that politics is clearly on the other side.	Credem că politica este în mod clar pe cealaltă parte.
You need to work harder.	Trebuie să muncești mai mult.
They were stuck with me for a month and a half.	Au fost blocați cu mine o lună și jumătate.
We can go further than that.	Ne putem întoarce mai departe de atât.
But that too will pass.	Dar și asta va trece.
I went out and bought them.	Am iesit si le-am cumparat.
But, as is often the case, the first time is just a test.	Dar, așa cum se întâmplă adesea, prima dată este doar o încercare.
Then he went back to the door.	Apoi s-a întors să meargă la uşă.
You make those decisions as much as anyone.	Tu iei acele decizii la fel de mult ca oricine.
But this was not really a reason to ask for a king.	Dar acesta nu era cu adevărat un motiv pentru a cere un rege.
None of them got rich.	Niciunul nu s-a îmbogățit.
It was too much for me.	A fost prea mult pentru mine.
They were more interested in the man's face.	Erau mai interesați de chipul bărbatului.
Don't get involved in politics.	Nu lua parte la politică.
And do it right.	Și fă-o bine.
And he knew where to find her.	Și știa unde să o găsească.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Conflictul dintre cei doi bărbați a fost atât profesional, cât și personal.
They sat at each other at the table.	Stăteau unul față de celălalt la masă.
You.	Tu.
Nobody has to go to war.	Nimeni nu trebuie să meargă la război.
It's much deeper than that.	Este mult mai profund decât atât.
But she did.	Dar ea a făcut-o.
She knew she was her father's daughter.	Ea știa că este fiica tatălui ei.
It didn't make sense.	Nu avea sens.
Many thought they shouldn't.	Mulți au crezut că nu ar trebui.
The silence was the worst.	Tăcerea a fost cea mai rea.
I think it worked badly, but it didn't work.	Cred că a funcționat rău, dar nu a prins.
I will never get used to anything.	Nu mă voi obișnui niciodată cu nimic.
The focus should be on glass.	Focalizarea trebuie să fie din sticlă.
However, their experience turned out to be very different.	Cu toate acestea, experiența lor s-a dovedit a fi mult diferită.
It could have been any of them.	Chiar ar fi putut fi oricare dintre ele.
So you're not really a friend, then.	Deci nu ești cu adevărat un prieten, atunci.
But one thing.	Dar un lucru.
Between and beyond the others.	Între și dincolo de ceilalți.
Taking care of yourself not only helps you but also those around you.	A avea grijă de tine nu te ajută doar pe tine, ci și pe cei din jurul tău.
It doesn't mean testing.	Nu înseamnă testare.
No agreement was reached.	Nu s-a ajuns la nicio înțelegere.
Data on the length and range of different.	Date despre lungimea și gama diferitelor.
There was definitely nothing to worry about.	Cu siguranță nu era nimic de care să vă faceți griji.
To have a wonderful weekend!.	Sa ai un sfarsit de saptamana minunat!.
She had made some decisions the night before.	Ea luase niște decizii cu o seară înainte.
It was not a source of risk.	Nu a fost o sursă de risc.
I thought they handled the ball very well.	Credeam că au condus mingea foarte bine.
Unfortunately, this is the only thing he does.	Din păcate, asta este singurul lucru pe care îl face.
She looked back at his feet.	Se uită înapoi la picioarele lui.
You can see for yourself.	Puteți vedea singur.
It's like he was there.	Parcă ar fi fost acolo.
These were questions to ask.	Erau întrebări de pus.
It was designed perfectly for you.	Ea a fost concepută perfect pentru tine.
Maybe it was time to buy new ones.	Poate că era timpul să cumpăr altele noi.
It is the science of women's lives.	Este știința vieții femeilor.
They gave their money, time and moral support to the project.	Ei și-au oferit banii, timpul și sprijinul moral proiectului.
He turned his back on them.	Le-a întors spatele.
They are no longer married.	Ei nu se mai căsătoresc.
I couldn't figure out what you know they wanted right now.	Nu am putut să-mi dau seama ce știi că își doreau în acest moment.
When he spoke, his voice rang out.	Când a vorbit, vocea lui suna departe.
I had to find a job.	A trebuit să-mi găsesc de lucru.
There are a number of ways to do this.	Există o serie de moduri de a face acest lucru.
No one else has lived your experiences exactly.	Nimeni altcineva nu a trăit exact experiențele tale.
So many words.	Atâtea cuvinte.
We'll know where we're going and why.	Vom ști unde mergem și de ce.
Phase information is lost.	Informația de fază se pierde.
The protection mechanism worked in two ways.	Mecanismul de protecție a funcționat în două moduri.
But there were more.	Dar au fost mai multe.
Their families can come almost anytime.	Familiile lor pot veni aproape oricând.
The search process was performed in two stages.	Procesul de căutare a fost efectuat în două etape.
I need to show you this.	Trebuie să-ți arăt asta.
But we can solve that.	Dar putem rezolva asta.
One of them caught her on video.	Unul dintre ei a surprins-o pe video.
We started doing things in this area.	Am început să facem lucruri în acest domeniu.
Expiration is part of inspiration.	Expirația face parte din inspirația.
She didn't have to.	Ea nu trebuia să o facă.
She raised her hand and gave a silent order.	Ea a ridicat mâna și a dat un ordin tăcut.
Well, you can't go to the prom looking like that.	Ei bine, nu poți merge la bal arătând așa.
I have decided.	M-am hotarat.
I'm interested in why you're so negative about us.	Mă interesează de ce ești atât de negativ față de noi.
Study participants provided written informed consent.	Participanții la studiu au furnizat consimțământul informat în scris.
The child had grown up since she had last seen him.	Copilul crescuse de când îl văzuse ultima dată.
Better if everyone else in your group drinks it.	Mai bine dacă toți ceilalți din grupul tău îl beau.
And she said no, you don't love him.	Și ea a spus, nu, nu-l iubești.
He was seen as a great school.	El a fost privit ca un mare școală.
Two bodies, side by side in the dark.	Două trupuri, unul lângă altul în întuneric.
Also, not her first choice.	De asemenea, nu prima ei alegere.
I left my family home.	Mi-am părăsit casa familiei.
As she watched, he began to cry.	În timp ce ea se uita, el a început să plângă.
It did not give enough range.	Nu a dat suficientă rază de acțiune.
He was determined to take the gun.	Era hotărât să ia pistolul.
I wondered what he was thinking.	M-am întrebat la ce se gândea.
Second.	Al doilea.
The two connected through social networks.	Cei doi s-au conectat prin intermediul rețelelor de socializare.
I just hope he doesn't ask me to evaluate soon.	Sper doar să nu-mi ceară să evaluez curând.
Then we set fire to ourselves and went to the stars.	Apoi am făcut foc pentru noi și ne-am dus la stele.
There are two possible approaches.	Există două abordări posibile.
Yes, there was hope.	Da, mai era speranță.
But she won't do it again because she's dead.	Dar nu le va mai face pentru că e moartă.
I don't understand and I never understood.	Nu înțeleg și nu am înțeles niciodată.
But the call did not pass.	Dar apelul nu a trecut.
I couldn't tell her age.	Nu i-am putut spune vârsta.
Just those words.	Doar acele cuvinte.
There was a click.	Se auzi un clic.
However, this was not a copy template.	Cu toate acestea, acesta nu a fost un model de copiat.
He killed people.	El a ucis oamenii.
Maybe look there.	Poate uita-te acolo.
There is a plan.	Există un plan.
So you have a choice.	Deci ai de unde alege.
Well, thank God, our leaders would never let that happen.	Ei bine, slavă Domnului, liderii noștri nu ar lăsa niciodată să se întâmple așa ceva.
Change or your life is over.	Schimbă-te sau viața ta s-a terminat.
Nobody has to assume anything.	Nimeni nu trebuie să-și asume nimic.
I'm not doing this right.	Nu fac asta corect.
Maybe their music.	Poate muzica lor.
Only the primary plans were analyzed in this study.	În acest studiu au fost analizate doar planurile primare.
Treat your child like an ordinary person.	Tratează-ți copilul ca pe o persoană obișnuită.
He liked the view from here.	Îi plăcea priveliștea de aici.
Let's prove it first.	Mai întâi dovedim.
Forget the license.	Uită de permis.
Other days, like the one in this video, are just amazing.	Alte zile, precum cea din acest videoclip, sunt pur și simplu uimitoare.
This point will certainly be considered for future work.	Acest punct va fi cu siguranță luat în considerare pentru lucrările viitoare.
You must accept a level of risk to your freedom.	Trebuie să accepți un nivel de risc pentru libertatea ta.
His life disappeared as he knew it.	Viața lui a dispărut așa cum o știa.
New books are added to the collection every month.	Cărți noi sunt adăugate în colecție în fiecare lună.
Her smile fell.	Zâmbetul ei căzu.
No doubt he could wait until tomorrow.	Fără îndoială că ar putea aștepta până mâine.
He was wild with joy.	Era sălbatic de bucurie.
You can look for this.	Puteți căuta asta.
And then they didn't finish, so they closed for another day.	Și apoi nu au terminat, așa că au închis încă o zi.
Your story doesn't have to end here.	Povestea ta nu trebuie să se termine aici.
I know he did.	Știu că a făcut-o.
He seemed to be losing control.	Părea să-și piardă controlul.
This will now be described in more detail.	Acest lucru va fi acum descris mai detaliat.
Keep it with you for the rest of the day.	Ține-l cu tine pentru tot restul zilei.
Well, he couldn't worry about that now.	Ei bine, nu-și putea face griji pentru asta acum.
He hoped no one else had heard of it.	Spera că nimeni altcineva nu a auzit despre asta.
I have to find myself.	Trebuie să mă regăsesc.
These are the two cases mentioned above.	Acestea sunt cele două cazuri menționate mai sus.
But first the phone.	Dar mai întâi telefon.
There aren't many men left now.	Nu au mai rămas mulți bărbați acum.
He should think about it.	Ar trebui să se gândească la asta.
That was taken ten years ago, he thought.	Asta a fost luat acum zece ani, se gândi el.
We lost and they won.	Noi am pierdut și ei au câștigat.
I don't understand what is hard to understand about this.	Nu înțeleg ce este greu de înțeles despre asta.
Tell me who did this.	Spune-mi cine a făcut asta.
Both trained at least once a day.	Ambele s-au antrenat cel puțin o dată pe zi.
It's getting better and better.	Se face din ce în ce mai bine, încet.
The air was warm and sweet.	Aerul era cald și dulce.
This information will not be used to identify a particular person.	Aceste informații nu vor fi utilizate pentru a identifica o anumită persoană.
His eyes were very serious.	Ochii lui erau foarte serioși.
Only then can we truly claim to be working in their best interests.	Numai atunci putem pretinde cu adevărat că lucrăm în interesul lor.
Not a judge.	Nu un judecător.
Sometimes he wasn't sure if he could survive.	Uneori nu era sigur dacă putea supraviețui.
It's a great story, really, and it needs to be done.	Este o poveste grozavă, într-adevăr, și trebuie făcută.
This is one of those songs.	Aceasta este una dintre acele cântece.
He has nothing to tell her.	Nu are ce să-i spună.
Very few will read this.	Foarte puțini vor citi asta.
Nothing changes but one thing.	Nimic nu se schimbă decât un singur lucru.
The company is gone.	Compania a dispărut.
If we find out that the reports are true, we talk to those companies.	Dacă aflăm că rapoartele sunt adevărate, vorbim cu acele companii.
Can solve most problems on its own.	Poate rezolva majoritatea problemelor pe cont propriu.
Start time was delayed while a crew worked on the issue.	Ora de începere a fost amânată în timp ce un echipaj a lucrat la problemă.
She stopped trying.	Ea a încetat să mai încerce.
I thought he might be looking for something he lost.	M-am gândit că poate căuta ceva ce a pierdut.
Maybe it was the result of my own strong feelings.	Poate că a fost rezultatul propriilor mele sentimente puternice.
I hated everyone in it, you know.	I-am urât pe toți cei din ea, știi.
She had been here on this bed.	Ea fusese aici, pe acest pat.
He begins to understand and fight anxiety.	Începe să înțeleagă și să lupte cu anxietatea.
I see no change from my previous comments.	Nu văd nicio modificare față de comentariile mele anterioare.
All this is paid respectfully, if done well enough.	Toate acestea sunt plătite cu respect, dacă sunt făcute suficient de bine.
We have to solve some very difficult problems.	Trebuie să rezolvăm niște probleme foarte dificile.
I know when someone is following my husband.	Îmi dau seama când cineva urmărește soțul meu.
This position is consistent.	Această poziție este consecventă.
He just came out in the movie.	Tocmai a ieșit în film.
You've been at this for a long time.	Ai fost la asta de mult timp.
You will, boy.	O să faci, băiete.
It felt like wood.	Se simțea ca din lemn.
So you will receive live.	Deci vei primi live.
He grows fast.	El crește rapid.
She lowered her hands as if she had burned him.	Îi lăsă mâinile jos de parcă l-ar fi ars.
It was, as I said, a gas.	A fost, după cum spuneam, un gaz.
I hope this becomes true for you as well.	Sper că acest lucru devine adevărat și pentru tine.
I was heading for facts with that or close to facts.	Mă îndreptam spre fapte cu acela sau aproape de fapte.
By one of his own children.	De către unul dintre propriii săi copii.
We offer them the chance to meet some of the players.	Le oferim șansa de a întâlni câțiva dintre jucători.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Dacă putem, ar trebui să luăm în considerare ce este mai bine pentru fiecare.
I won't talk to you tonight.	Nu voi discuta cu tine în seara asta.
I hope you can understand this key point.	Sper că puteți înțelege în acest punct cheie.
That was incredible.	Asta a fost incredibil.
You came for a reason.	Ai venit cu un motiv.
Spring has barely been here.	Primăvara abia a fost aici.
Later authors were divided on this topic.	Autorii de mai târziu au fost împărțiți pe această temă.
Very nice points made.	Puncte foarte frumoase făcute.
Others have seen it.	L-au văzut și alții.
It moves faster than anything else.	Se mișcă mai rapid decât orice altceva.
Or maybe he couldn't.	Sau poate nu putea.
There is no departure now.	Nu există nicio plecare acum.
It can only be one or the other.	Nu poate fi decât unul sau altul.
This effect can become quite severe.	Acest efect poate deveni destul de grav.
The long hair.	Părul lung.
The problem will be the structure of the contract.	Problema va fi structura contractului.
All the food is there, as well as additional photos.	Toată mâncarea este acolo, precum și fotografii suplimentare.
Okay, here's the mix.	Bine, aici este amestecul.
That's what he was trying to do.	Asta încerca să facă.
It was such a wonderful day.	A fost o zi atât de minunată.
Make an embossed cut in the corner.	Faceți o tăietură în relief din colț.
Two new options are now available.	Două opțiuni noi sunt acum disponibile.
It was a matter of control, for both of us.	A fost o chestie de control, pentru amândoi.
He leaned close to my ear.	S-a aplecat aproape de urechea mea.
The form of protection that was in place soon became clear.	Forma protecției care era în vigoare a devenit curând clară.
She can't wait for her daughter to see him.	Abia așteaptă ca fiica ei să-l vadă.
And I'm a family.	Și sunt o familie.
Wonderful, country-style hotel with very friendly staff.	Hotel minunat, în stil rustic, cu personal foarte amabil.
We bring you.	Vă aducem noi.
We will keep everything simple.	Vom păstra totul simplu.
I stayed in touch over the years, obviously.	Am rămas în contact de-a lungul anilor, evident.
This was a journey.	Asta a fost o călătorie.
They conducted research and collected data.	Au efectuat cercetări și au colectat date.
Most of his patients are at high risk.	Majoritatea pacienților săi sunt cu risc ridicat.
Her experiment had failed.	Experimentul ei eșuase.
Until next time, stay calm !.	Pana data viitoare, stai calm!.
And he knows that.	Și el știe asta.
He probably has a broken nose.	Probabil că are nasul rupt.
This makes a lot of sense.	Acest lucru are mult sens.
I'm going to have to go to work.	Va trebui să merg la muncă.
Ask any of our customers over and over again !.	Întrebați pe oricare dintre clienții noștri repetat!.
He knew, she knew, and everyone else knew I was a team.	El știa, ea știa și toți ceilalți știau că sunt o echipă.
However, before him was his book of places.	Totuși, înaintea lui era cartea lui de loc.
Therefore, for the actual production code, this is not an option.	Prin urmare, pentru codul de producție real, aceasta nu este o opțiune.
I sat alone at a table.	M-am așezat singur la o masă.
She came to me and my people several times.	Ea a venit la mine și la oamenii mei de mai multe ori.
The only difference is the size of the ring.	Singura diferență este dimensiunea inelului.
Things could be normalized again.	Lucrurile ar putea fi normalizate din nou.
Higher than zero.	Mai mare decât zero.
We must continue because the work is not finished.	Trebuie să continuăm pentru că munca nu este terminată.
And they knew why.	Și știau de ce.
It had to be the two of them.	Trebuia să fie ei doi.
That it certainly isn't.	Că cu siguranță nu este.
All participants provided informed consent.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat.
Even just walking through the block.	Chiar și doar mergând prin bloc.
It's just that we never hear about them.	Doar că nu auzim niciodată de ei.
All the original sounds are here, for better or worse.	Toate sunetele originale sunt și aici, la bine și la rău.
All the more so now than before.	Cu atât mai mult acum decât înainte.
My face is wet.	Fața mea este umedă.
It was clear that she had read each piece several times.	Era clar că ea a citit fiecare bucată de mai multe ori.
I had to do some research for that.	A trebuit să fac cercetări pentru asta.
It is the end of the world.	Este sfârșitul lumii.
I suffered from the same thing.	Si eu am patit de acelasi lucru.
At least.	Macar.
She said she missed me.	Ea a spus că îi era dor de mine.
It seems to me a very important decision.	Mi se pare o decizie destul de importantă.
He didn't want to be a murderer.	Nu voia să fie criminal.
I learned a lot about my body.	Am învățat multe despre corpul meu.
People who talk negative things don't get into our skin.	Oamenii care vorbesc lucruri negative nu au intrat în pielea noastră.
It smells like smoke, he thought, only better.	Miros a fum, gândi el, doar că mai bine.
For me, that doesn't mean living.	Pentru mine asta nu înseamnă a trăi.
He couldn't tell how long it had been.	Nu putea spune cât timp a trecut.
Per month, until payment.	Pe lună, până la plata.
Our whole life will be a struggle.	Toată viața noastră va fi o luptă.
We will determine it in the next section.	O vom determina în secțiunea următoare.
But they didn't.	Dar nu au.
If they do well, they will make money.	Dacă merge bine, vor câștiga bani.
I enjoyed driving race cars.	Mi-a plăcut să conduc mașini de curse.
It is usually best practice to use a service.	De obicei, este o practică mai bună să utilizați un serviciu.
I can't even imagine.	Nici nu-mi pot imagina.
At least you know there will be sex for you.	Cel puțin știi că va exista sex pentru tine.
Two challenges stood in the way.	Două provocări au stat în cale.
This time they left him.	De data asta l-au lăsat.
But the night is too clear.	Dar noaptea este prea senin.
The day was cold.	Ziua era rece.
This is described below.	Acest lucru este descris mai jos.
You're so lucky to have so many friends.	Ești atât de norocos să ai atât de mulți prieteni.
For a time.	Pentru un timp.
I wonder where you're going.	Mă întreb unde te vei încadra.
I was very excited to do it.	Am fost foarte încântat să o fac.
I saw your band cross the plain.	Am văzut trupa ta trecând peste câmpie.
It is for those who are set aside and ignored.	Este pentru cei dați deoparte și ignorați.
However, something told him that it was important in this particular case.	Cu toate acestea, ceva i-a spus că este important în acest caz particular.
I just asked you what you want.	Te-am întrebat doar ce vrei.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
I ordered them as follows.	Le-am comandat in felul urmator.
Make them consistent.	Fă-le consistente.
Then he starts reading.	Apoi începe să citească.
This is so important.	Acest lucru este atât de important.
This is important for three reasons.	Acest lucru este important din trei motive.
No close friend will look for their friend.	Niciun prieten apropiat nu-și va căuta prietenul.
Sometimes we make the wrong ones.	Uneori le facem pe cele greșite.
These results can be easily understood.	Aceste rezultate pot fi ușor de înțeles.
So it got stuck with text.	Așa că a rămas blocat cu text.
I decided to give it one last try.	Am decis să-i dau o ultimă încercare.
At this time of year.	În această perioadă a anului.
To have power over one's own body.	Să aibă putere asupra propriului corp.
I think it would be worth it.	Cred că ar mai fi valoare.
If someone doesn't show up later.	Dacă nu apare cineva la o dată ulterioară.
My answer would be completely different if the investigation showed otherwise.	Răspunsul meu ar fi cu totul diferit dacă ancheta ar arăta contrariul.
Here's the code for that.	Iată codul pentru asta.
Teachers and students.	Profesori și elevi.
We notice that the force vs.	Observăm că forța vs.
Just small words.	Doar vorbe mici.
Mobile call rates vary.	Tarifele pentru apelurile mobile variază.
But she was wrong.	Dar ea greșise.
You don't want to take life advice from me.	Nu vrei să iei sfaturi de viață de la mine.
However, none of this makes her strong.	Cu toate acestea, niciunul dintre aceste lucruri nu o face puternică.
They refused to let go.	Au refuzat să dea drumul.
Look back at the hotel.	Privește înapoi la hotel.
What we will have to do in the end.	Ceea ce va trebui să facem, la sfârșit.
After all, we play so many games.	După, jucăm atât de multe jocuri.
He could meet these men at their own game.	Îi putea întâlni pe acești bărbați la propriul lor joc.
This is not correct.	Acest lucru nu este corect.
Well, that's fun.	Ei bine, asta e distractiv.
It can be.	Poate fi.
This whole area is affected.	Toată această zonă este afectată.
His face shows the hurt he feels.	Fața lui arată rănirea pe care o simte.
There is a big positive in my perspective.	Există un mare pozitiv din perspectiva mea.
He says it's a life or death situation.	Spune că este o situație de viață sau de moarte.
He wondered if his discoveries would ever be of any use to anyone.	Se întrebă dacă descoperirile lui vor fi vreodată de folos cuiva.
It's just as simple.	E la fel de simplu.
Love with that hair.	Dragoste cu acel par.
They weren't trying.	Nu încercau.
I couldn't really enjoy the meeting.	Nu m-am putut bucura cu adevărat de întâlnire.
The paper presented here is based on the results of this research project.	Lucrarea prezentată aici se bazează pe rezultatele acestui proiect de cercetare.
He could be killed for it.	Ar putea fi ucis pentru asta.
Everyone knew where and when we were coming.	Toată lumea știa unde și când venim.
Better to have loved him, no matter how short.	Mai bine să-l fi iubit, oricât de scurt ar fi fost.
They are great.	Sunt grozavi.
It doesn't even get you to first base.	Nici măcar nu te duce la prima bază.
In both cases, the effects on the cell are the same.	În ambele cazuri, efectele asupra celulei sunt aceleași.
But we will wake up every morning and face them.	Dar ne vom trezi în fiecare dimineață și ne vom înfrunta cu ei.
You will see smoke appear just before it opens.	Veți vedea cum apare fum chiar înainte de a se deschide.
But your own blog is important.	Dar propriul tău blog este important.
Trust the process, as they say.	Aveți încredere în proces, așa cum se spune.
And push on.	Și apăsați mai departe.
And they will be so excited to see you.	Și vor fi atât de încântați să te vadă.
No cost to me.	Fără costuri pentru mine.
I didn't make the hole.	Eu nu am făcut gaura.
Why, it doesn't matter.	De ce, nu contează.
She didn't need to protect him anymore.	Nu avea nevoie să-l mai protejeze.
The game will probably be released this year.	Jocul va fi lansat probabil anul acesta.
He doesn't have to talk to you every day.	El nu trebuie să-ți vorbească în fiecare zi.
I like to eat them as soon as they are still hot.	Îmi place să le mănânc imediat cât sunt încă fierbinți.
I couldn't wait to tell him.	Abia așteptam să-i spun.
It was a small town, but there was life in it.	Era un oraș mic, dar era viață în el.
Our thoughts are definitely with him and his family and friends.	Gândurile noastre sunt cu siguranță la el și la familia și prietenii lui.
He made a mistake.	A făcut o greșeală.
I set out to complete a few simple tests.	Mi-am propus să termin câteva teste simple.
In fact, it described almost the entire city.	De fapt, asta descria aproape întregul oraș.
Six cases occurred among men.	Șase cazuri au avut loc în rândul bărbaților.
There are two most important cases.	Există două cazuri cele mai importante.
That would have made a story.	Asta ar fi făcut o poveste.
It's a lot of thinking.	Este multă gândire.
It didn't detect any movement, no sound.	Nu a detectat nicio mișcare, niciun sunet.
I think it was supposed to be the next day.	Cred că trebuia să fie a doua zi.
In fact, in most cases you probably shouldn't.	De fapt, în majoritatea cazurilor probabil că nu ar trebui.
Bigger than you might know.	Mai mare decât ai putea ști.
If you love, you will hate too.	Dacă iubești, vei urî și tu.
Go, man.	Du-te, omule.
Obviously he has something else to say.	Este evident că mai are ceva de spus.
It happens in the end.	Se întâmplă la final.
I really like the idea.	chiar imi place ideea.
That's where my name was given.	Acolo mi s-a dat numele meu.
He was one of the two.	El a fost unul dintre cei doi.
I saw something in the paper.	Am văzut ceva în ziar.
The idea is this.	Ideea este aceasta.
Instead, the hard work is done by the players.	În schimb, munca grea este făcută de jucători.
I am.	Eu sunt.
Stand on the right for the best views.	Stați pe dreapta pentru cele mai bune vederi.
In fact, that was one of their requirements.	De fapt, asta era una dintre cerințele lor.
Everyone else did those things.	Toți ceilalți au făcut acele lucruri.
Mind, body, soul.	Minte, trup, suflet.
The effect, of course, is the same.	Efectul, desigur, este același.
They entered my house.	Au intrat în casa mea.
The applicant failed to explain his poor performance.	Reclamantul nu a reușit să explice performanța sa slabă.
Take things too seriously.	Luați lucrurile prea în serios.
This is the sixth year.	Acesta este anul șase.
He has something to say and what he says is worth hearing.	Are ceva de spus și ceea ce spune merită auzit.
It will be a while before it gathers.	Va dura puțin înainte să se adună.
Value is worth it to me.	Valoarea merită pentru mine.
White represents patients who were still on the waiting list.	Albul reprezintă pacienții care erau încă pe lista de așteptare.
Control subjects were included only if they had never used medication.	Subiecții de control au fost incluși numai dacă nu au consumat niciodată medicamente.
Women don't trust her.	Femeile nu au încredere în ea.
I sat down on the floor next to her and settled down.	M-am așezat pe podea lângă ea și m-am instalat.
No, this is a cat, don't pay attention to me.	Nu, asta e o pisică, să nu mă bage în seamă.
He didn't seem to be.	El nu părea să fie.
They were constantly fighting among themselves.	Se luptau constant între ei.
I feel like a completely different person.	Mă simt ca o persoană complet diferită.
Therefore, such studies are needed.	Prin urmare, astfel de studii sunt necesare.
She won't let it happen again.	Ea nu va lăsa să se întâmple din nou.
Population about nine hundred.	Populație aproximativ nouă sute.
All patients completed the study.	Toți pacienții au finalizat studiul.
She decided to ask him one more time.	S-a hotărât să-l mai întrebe încă o dată.
You are here to fight, not to say nonsense.	Ești aici să te lupți, nu să spui prostii.
They paid me.	M-au plătit.
That doesn't make my mother happy.	Asta nu o face pe mama fericită.
And here she was.	Și aici era ea.
That's why the land here doesn't grow.	De aceea pământul de aici nu crește.
Like me, she wants it.	La fel ca mine, ea o vrea.
Take the fire, set it aside.	Luați focul, lăsați deoparte.
I'd like to ask him here again.	Aș vrea să-l întreb din nou aici.
Slight relief required from evening study and day work.	Ușoară ușurare necesară de la studiul de seară și de la munca de zi.
That's the news.	Asta e vestea.
It seems a little strange to play videos in the background.	Pare puțin ciudat să redați videoclipuri în fundal.
It was a game, he gave it so much.	Era joc, el i-a dat atât de mult.
As long as you want or.	Atâta timp cât vrei sau.
This process requires many, many months of testing.	Acest proces necesită multe, multe luni de testare.
Imagine the impact.	Imaginează-ți impactul.
And in fact, maybe that's the problem.	Și de fapt, poate că asta e problema.
Two men were sitting in it.	Doi bărbați stăteau în el.
They had a lot to say about it.	Au avut multe de spus despre asta.
She was very good at what she did, he knew.	Era foarte bună în ceea ce făcea, știa el.
And he disappeared again.	Și a dispărut din nou.
It had been too long.	Trecuse prea mult timp.
No one inside or outside.	Nimeni înăuntru sau afară.
I want more time.	Vreau mai mult timp.
Right now, you know.	În acest moment, știi.
This is the next thing you need to write.	Este următorul lucru pe care trebuie să-l scrii.
He wondered if he was going to church.	Se întrebă dacă mergea la biserică.
I'm sorry to hear this happened.	Îmi pare rău să aud că s-a întâmplat asta.
Let me let you know.	Lasă-mă să te aduc la curent.
Not random people.	Nu oameni la întâmplare.
This type of work is not cheap.	Acest tip de muncă nu este ieftin.
Many people have high hopes for this story.	Mulți oameni au pus multă speranță în această poveste.
People will be followed.	Oamenii vor fi urmăriți.
Everyone would die.	Toți și toate ar muri.
As usual, we do things the old-fashioned way.	Ca de obicei, facem lucrurile în modul vechi.
They showed us their strength.	Ne-au arătat puterea lor.
At the same time, his father is seriously ill.	În același timp, tatăl său este grav bolnav.
But let me repeat, there may be a simple explanation.	Dar permiteți-mi să repet, poate exista o explicație simplă.
And now running seems like a good idea.	Și acum alergatul pare o idee bună.
She pointed to the hall.	Ea arătă spre hol.
He has to shoot the horse.	Trebuie să împuște calul.
He hasn't appeared on stage since.	De atunci nu a mai apărut pe scenă.
So did your mother.	La fel a făcut și mama ta.
This has contributed to the growth of this market.	Acest lucru a contribuit la creșterea acestei piețe.
His appearance was that of someone sitting in an empty room.	Aspectul lui era de cineva care stătea într-o cameră goală.
In fact, we answer the following two questions.	De fapt, răspundem la următoarele două întrebări.
Sounds like a secret.	Pare un secret.
You will be next.	Tu vei fi următorul.
First I have to help grow the team.	Mai întâi trebuie să ajut la creșterea echipei.
Rich hadn't picked her up.	Rich nu o ridicase.
Another guy did the same to the woman.	Un alt tip îi făcea la fel femeii.
The news he brings may not be welcome.	Veștile pe care le aduce s-ar putea să nu fie binevenite.
I wonder why.	Mă întreb de ce.
There are really wonderful people out there.	Există oameni cu adevărat minunați acolo.
We will analyze these cases below.	Vom analiza mai jos aceste cazuri.
His name must be unique in the system.	Numele său trebuie să fie unic în sistem.
I don't miss my job.	Nu mi-e dor de slujbă.
You're thirty.	Ai treizeci.
There are only five.	Sunt doar cinci.
There's no sign of a lie in front of him.	Nu e niciun semn de minciună în fața lui.
But he closed it again.	Dar l-a închis din nou.
However, political relations matter.	Cu toate acestea, relațiile politice contează.
No major complications were observed in any patient.	Nu au fost observate complicații majore la niciun pacient.
But it is needed.	Dar este nevoie.
These were there.	Acestea erau acolo.
This value is compared with other values ​​reported in the literature.	Această valoare este comparată cu alte valori raportate în literatură.
It can happen to you whether or not you have a weapon.	Ți se poate întâmpla dacă ai sau nu o armă.
Crumbles.	Se destrama.
He was only five years old when he disappeared.	Avea doar cinci ani când a dispărut.
But that's what is needed.	Dar de asta este nevoie.
He wouldn't stop that.	El nu ar opri asta.
He is weak in crime.	El este slab la criminalitate.
But he controls it in the end.	Dar o controlează până la urmă.
He hoped that life still had good things in store.	Spera că viața încă mai are lucruri bune în rezervă.
Then he ran away alone.	Apoi a fugit singur.
But she was happy.	Dar ea era fericită.
A good day for a walk.	O zi bună pentru o plimbare.
Let's suppose that.	Să presupunem că.
I was trying to calm down.	Încercam să mă calmez.
I knew his past.	Îi cunoșteam trecutul.
He is the first to die.	El este primul care moare.
His arms stretch around her, pulling her close.	Brațele lui se întind în jurul ei, o trage aproape.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Aproape oricine, oriunde poate deveni utilizator.
My family and friends offered support and their own stories and experiences.	Familia și prietenii mei au oferit sprijin și propriile lor povești și experiențe.
You can imagine the rest of the story.	Vă puteți imagina restul poveștii.
It's not just white or black, it's not that.	Nu este doar alb sau negru, nu este asta.
I may not be.	S-ar putea să nu fiu.
It offers two ways to get the answer.	Oferă două moduri de a ajunge la răspuns.
He climbed the fire escape.	A urcat pe scara de incendiu.
There are only night staff and I probably don't know.	Există doar personalul de noapte și probabil că nu știu.
We seem to be hearing more and more these days.	Se pare că auzim din ce în ce mai mult în aceste zile.
Parties often discussed their future together.	Partidele au discutat adesea despre viitorul lor împreună.
The quality of the panel is still pretty good, though.	Calitatea panoului este încă destul de bună, totuși.
He or she may ask you to move in the right direction.	El sau ea vă poate face cazul să se miște în direcția corectă.
We respect him very much.	Îl respectăm foarte mult.
He still remembers the blood.	El, totuși, își amintește de sânge.
Okay, that's a bad choice of words.	Bine, este o alegere proastă de cuvinte.
At least for him, it mattered.	Cel puțin pentru el, ea a contat.
That's when she wanted to cry the most, and she couldn't do that.	Atunci ea a vrut cel mai mult să plângă și nici nu a putut face asta.
We will get things wrong.	Vom greși lucrurile.
It was nothing but space, she said.	Nu era nimic altceva, a spus ea, decât spațiu.
A man's dog.	Un câine de bărbat.
He was interested in her handle.	Era interesat de mânerul ei.
You can probably think of a few.	Probabil că vă puteți gândi la câteva.
Filming is not going well.	Filmarea nu merge bine.
They were mostly pretty solid.	Au fost în cea mai mare parte destul de solide.
This does not mean that our work is finished.	Asta nu înseamnă că munca noastră este terminată.
I thought it was just me.	Am crezut că sunt doar eu.
A true leader in every way.	Un adevărat lider în toate sensurile.
And if not, I'm not.	Și dacă nu, nu sunt.
All the more so probably on the other side.	Cu atât mai mult, probabil, pe cealaltă parte.
It has eight members.	Are opt membri.
they can never be.	nu pot fi niciodată.
That means the afternoon is free for everyone.	Asta înseamnă că după-amiaza este liberă pentru toată lumea.
That will make him feel good.	Asta îl va face să se simtă bine.
Our friendly staff is ready to help.	Personalul nostru prietenos este gata să vă ajute.
They can put you in touch with the right people.	Ei te pot pune în legătură cu oamenii potriviți.
Don't wait.	Nu mai aștepta.
Find the style that suits you.	Găsiți stilul care vă convine.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
You can tell after.	Vă puteți da seama după.
Keep in mind that this system is not necessarily positive.	Rețineți că acest sistem nu este neapărat pozitiv.
No matter how bad things are, one day they will end.	Indiferent cât de rău ar fi lucrurile, într-o zi se vor termina.
You may try this.	Este posibil să încerci asta.
Not all possibilities will be realized.	Nu toate posibilitățile vor fi realizate.
Bring your body back into balance.	Aduceți-vă corpul înapoi în echilibru.
I would recommend this beautiful and easy strategy to other people.	Aș recomanda și altor persoane această strategie frumoasă și ușoară.
They are still with me.	Ei sunt încă cu mine.
He was too strong.	Era prea puternic.
I played a set, twenty minutes.	Am jucat un set, douăzeci de minute.
It was a really bad situation.	A fost o situație cu adevărat proastă.
They didn't expect her to live.	Nu se așteptau ca ea să trăiască.
We don't have to wonder why.	Nu trebuie să ne întrebăm de ce.
It is to look back on a past that you cannot change.	Este să te uiți înapoi la un trecut pe care nu-l poți schimba.
Some options, however, do not fall under this rule.	Anumite opțiuni, însă, nu se încadrează în această regulă.
Thanks for the review !.	Multumesc pentru recenzie!.
And use software that will give you value for money.	Și folosiți software care vă va oferi un raport calitate-preț.
For your base race, that's probably it.	Pentru rasa ta de bază, probabil că asta trebuie.
The reaction to her character is generally positive.	Reacția la caracterul ei este în general pozitivă.
Tell me about your birthday.	Spune-mi despre ziua ta.
It was hard to imagine a day without her.	Era greu de imaginat o zi fără ea.
And me, actually.	Și eu, de fapt.
Write it down.	Notează-l jos.
The results show the following.	Rezultatele arată următoarele.
She pulled her free arm and kept walking.	Ea și-a tras brațul liber și a continuat să meargă.
I am sure that the company will grow in the coming years.	Sunt sigur că compania va crește în următorii ani.
He is exhausted now.	Acum este epuizat.
Of course, it is impossible for anyone to support everything.	Desigur, este imposibil ca cineva să susțină totul.
He needs your common sense.	Are nevoie de bunul tău simț.
I do not sleep.	Eu nu dorm.
I need to train.	Trebuie să mă antrenez.
He leaves the house immediately.	Iese imediat din casă.
I should have stopped work before he came.	Ar fi trebuit să opresc munca înainte să vină el.
Such a request was rejected by the court of first instance.	O astfel de cerere a fost respinsă de instanța de fond.
The picture.	Fotografia.
These are our solutions.	Acestea sunt soluțiile noastre.
He was a more complete character.	Era un personaj mai complet.
I had a community.	Aveam comunitate.
I wish I had.	Mi-aș fi dorit să fi avut.
If he can't fight alone, this is perhaps the best thing.	Dacă nu poate lupta singur, acesta este poate cel mai bun lucru.
I made the final cut.	Am făcut tăierea finală.
They stood strong in hard places.	Stăteau tari în locuri grele.
I burned them.	le-am ars.
It seems like a small thing, but it's so amazing.	Pare un lucru mic, dar este atât de uimitor.
Maybe it won't be.	Poate că nici nu va fi.
However, each style has quite consistent features.	Cu toate acestea, fiecare stil are caracteristici destul de consistente.
They will return.	Se vor întoarce.
In twenty minutes she was asleep.	În douăzeci de minute ea dormea.
The task is difficult for her, but she does not give up.	Sarcina este dificilă pentru ea, dar nu renunță.
You have to constantly lie to cover up previous lies.	Trebuie să minți în mod constant pentru a acoperi minciunile anterioare.
It was about the same in other countries.	A fost cam la fel și în alte țări.
That's about it.	Cam asta e tot.
And who makes it move in the right direction.	Și cine o face să se miște în direcția corectă.
It worked great.	A mers și de minune.
Home in the wee hours, first in, last out.	Acasă la orele mici, primul intrat, ultimul ieşit.
The room we were offered was absolutely clean and warm.	Camera care ne-a fost oferită a fost absolut curată și caldă.
He was not open to hearing the truth.	Nu era deschis să audă adevărul.
Another hand met his on the way and seriously injured her.	O altă mână a întâlnit-o pe a lui în drum și a rănit-o grav.
I am very pleased with the results.	Sunt foarte multumit de rezultate.
It took me a while to find my voice.	A durat un moment să-mi găsesc vocea.
I appreciate this.	Apreciez asta.
This is because the rule increases the house's advantage against the player.	Acest lucru se datorează faptului că regula crește avantajul casei împotriva jucătorului.
Chest under the window.	Cufăr sub fereastră.
However, sometimes a plant is just made.	Cu toate acestea, uneori o plantă este doar făcută.
The end of people working two jobs.	Sfârșitul oamenilor care lucrează la două locuri de muncă.
Every two weeks, add another day.	La fiecare două săptămâni, adăugați încă o zi.
The morning had not gone as she had expected.	Dimineața nu decursse așa cum se aștepta ea.
In fact, he fell.	De fapt, a căzut.
It takes faith to move.	Este nevoie de credință pentru a mișca.
I'm so glad to be here.	Sunt atât de bucuros să fiu aici.
Some of his teeth were broken or missing.	Câțiva dintre dinții lui erau rupți sau dispăruți.
This can be our grand finale.	Acesta poate fi marele nostru final.
On the same night of the incident, but did not find him.	În aceeași noapte a incidentului, dar nu l-a găsit.
It can't be done all at once.	Nu se poate face dintr-o dată.
There is a middle way.	Există o cale de mijloc.
These things are sent to try us.	Aceste lucruri sunt trimise pentru a ne încerca.
From three to five experiments.	De la trei până la cinci experimente.
Many people do not age.	Mulți oameni nu ajung să îmbătrânească.
I look over my shoulder at the door, but it's still closed.	Mă uit peste umăr la ușă, dar este încă închisă.
I had half a day off and went on this tour.	Am avut o jumătate de zi liberă și am plecat în acest tur.
They came straight to the ship.	Au venit direct în navă.
We walked on the opposite side of the river.	Am mers pe partea opusă a râului.
You understand the war.	Înțelegi războiul.
I need to see where that road takes me.	Trebuie să văd unde mă duce acel drum.
You will need them.	Vei avea nevoie de ele.
I thought we were a family.	Am crezut că suntem o familie.
If you have a positive reaction, do not hesitate to get it.	Dacă aveți o reacție pozitivă, nu ezitați să o obțineți.
This is how he controls the world of the people around him.	Acesta este modul în care el controlează lumea oamenilor din jurul lui.
It's soft, man.	E moale, omule.
I have to go.	Trebuie să plec.
They are not smart eyes, he thought.	Nu sunt ochi deștepți, se gândi el.
He didn't say exactly that, but.	Nu a spus exact asta, dar.
However, I like that my sister had the idea.	Îmi place totuși că sora mea a avut ideea.
Also, why did he wait so far for surgery.	De asemenea, de ce a așteptat până acum să se opereze.
Like your mother.	Ca mama ta.
That would come later.	Asta avea să vină mai târziu.
With closed eyes.	Cu ochii închiși.
They were worried and scared.	Erau îngrijorați și speriați.
Interests and security.	Interese și securitate.
Someone wrote these pages recently during the summer.	Cineva a scris aceste pagini recent, în timpul verii.
We share this land.	Împărtășim acest pământ.
I couldn't figure out how to do that.	Nu am reușit să găsesc cum să fac asta.
It seemed appropriate.	Părea cumva potrivit.
You're a man and you're not wrong.	Ești bărbat și nu te înșeli.
Which was right inside the door.	Care stătea chiar înăuntrul ușii.
Those days are long gone.	Zilele acelea au trecut de mult.
Their changes are recorded.	Modificările lor sunt înregistrate.
That being said, my job requires me to wake up early.	Acestea fiind spuse, slujba mea cere să mă trezesc devreme.
It was a connecting point.	A fost un punct de legătură.
The event is free for the public.	Evenimentul este gratuit pentru public.
That would be her kitchen garden.	Acolo ar fi grădina ei de bucătărie.
I was a lonely man.	Eram un bărbat singur.
He was still in the car.	Era încă în mașină.
Then we'll have enough.	Atunci vom avea destule.
She had the paper with her.	Avea hârtia cu ea.
He threw it away and looked up.	A aruncat-o și a ridicat privirea.
We have a lot of guys out there.	Avem o mulțime de băieți afară.
That will keep me from opening my eyes.	Asta mă va împiedica să deschid ochii.
All three groups are still involved.	Toate cele trei grupuri sunt încă implicate.
The car stopped on the street and attracted attention.	Mașina a stat pe stradă și a atras atenția.
It includes their sex life.	Include viața lor sexuală.
He didn't even feel it.	Nici măcar nu a simțit-o.
There are a lot of different things here.	Există o mulțime de lucruri diferite aici.
However, we know how to fix it.	Cu toate acestea, știm cum să o reparăm.
He meant it, he was telling me.	A vrut să spună serios, îmi spunea.
It's human vs.	Este uman vs.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
But that didn't really happen.	Dar nu s-a întâmplat chiar așa.
I don't like the look.	Nu-mi place aspectul.
It makes you better.	Te face mai bun.
So soon before the end.	Atât de curând înainte de sfârșit.
You talk to the family.	Vorbești cu familia.
He taught me a lot about gender expression, actually.	M-a învățat multe despre expresia de gen, de fapt.
Just leave me.	Doar lasă-mă.
You just have to imagine it yourself.	Va trebui doar să-l imaginezi singur.
This is the phase in which you build trust.	Aceasta este faza în care construiți încredere.
In the end, the whole world is facing a moment of truth.	În final, întreaga lume se confruntă cu un moment al adevărului.
Desire after desire.	Dorință după dorință.
Practice makes perfect.	Practica face perfect.
She made another sound.	Ea scoase un alt sunet.
This stone was different.	Această piatră era diferită.
There is still a lot to solve this time.	Mai sunt multe de rezolvat de data asta.
It will be closed if no activity takes place.	Acesta va fi închis dacă nu mai are loc nicio activitate.
The camp behind him is empty.	Tabăra din spatele lui este goală.
Marking is ready.	Marcarea este gata.
In such a case, two heads are better than one.	Într-un astfel de caz, două capete sunt mai bune decât unul.
Go where we are not.	Du-te unde nu suntem.
It might work for you, if not for me.	S-ar putea să lucreze pentru tine, chiar dacă nu pentru mine.
But then, after my sister was born, things started to change.	Dar apoi, după ce s-a născut sora mea, lucrurile au început să se schimbe.
She let out a second shout.	Ea scoate un al doilea strigăt.
I haven't seen anyone move so fast in a while.	Nu am văzut pe nimeni mișcându-se atât de repede de ceva vreme.
He killed her.	El a ucis-o.
We'll show you what our engine can do.	Vă vom arăta ce poate face motorul nostru.
He didn't talk to anyone about what he saw.	Nu a vorbit cu nimeni din ceea ce văzuse.
Use it only when necessary.	Folosiți-l doar când este necesar.
And I do it on purpose.	Și o fac intenționat.
Some were better than others, and some were great.	Unii au fost mai buni decât alții, iar alții au fost grozavi.
Nothing should happen without the original company being paid.	Nimic nu ar trebui să se întâmple fără ca compania inițială să fie plătită.
In fact, it developed before him.	De fapt, ea s-a dezvoltat înaintea lui.
It probably wouldn't work for you.	Probabil că nu ar funcționa pentru tine.
The woman was big.	Femeia era mare.
Two moments are presented.	Sunt prezentate două momente.
I asked her how she did.	Am întrebat-o cum s-a descurcat.
The finished mine was long, wide and a bit thick.	Mina terminată era lungă, largă și cam groasă.
The women laughed again.	Femeile au râs din nou.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic rău acolo.
Learn about it here and here.	Aflați despre asta aici și aici.
But even so.	Dar chiar si asa.
It was her.	Era ea.
It was a very hard night to say the least.	A fost o noapte foarte grea ca să spun cel puțin.
She had hated him so long for what she had done.	Ea îl urase atât de mult timp pentru ceea ce făcuse.
Not even his wife can.	Nici măcar soția lui nu poate.
Sit down for a minute, love.	Stai jos un minut, iubire.
She chose to come.	Ea a ales să vină.
He held out a hand.	Întinse o mână.
Group by its influence.	Grupați prin influența sa.
I hope this is resolved.	Sper să se rezolve asta.
Seeing patterns and learning from them.	Vederea tiparelor și învățarea din ele.
Not to be.	A nu fi.
No, that's not a good way to say it.	Nu, nu este o modalitate bună de a spune.
Keep coming.	Continuă să vină.
I think it's a beautiful picture.	Cred că este o imagine frumoasă.
He lived year after year and grew old.	A trăit an de an și a îmbătrânit.
I see this especially in my patients.	Văd asta mai ales la pacienții mei.
The class initially entered only limited production.	Clasa a intrat inițial doar în producție limitată.
It's a matter of duty.	E o chestie de datorie.
Politics as a model for other countries.	Politica ca model pentru alte țări.
The girl is going home.	Fata se duce acasă.
He finally joined them.	În cele din urmă li s-a alăturat.
Check your public library.	Verificați biblioteca dvs. publică.
Otherwise, it will not work if data is missing.	În caz contrar, nu va funcționa dacă lipsesc date.
This is our third stop.	Este a treia noastră oprire.
The complete blood count was within normal limits.	Hemoleucograma completă a fost în limite normale.
I couldn't take it anymore.	Nu am mai suportat.
I'm a little better than them.	Sunt puțin mai bun decât ei.
Below is a description of our study and methods.	Mai jos vă prezentăm o descriere a studiului și a metodelor noastre.
And even then.	Și chiar și atunci.
In all these years he hadn't been around.	În toți acești ani în care nu fusese prin preajmă.
I couldn't go back to sleep.	Nu am putut să mă întorc la somn.
He enters the room quietly.	Intră în încăpere fără zgomot.
In this section we will discuss this in detail.	În această secțiune vom discuta despre asta în detaliu.
You can solve the problem quickly and easily.	Puteți rezolva problema rapid și ușor.
I should have been with you.	Ar fi trebuit să fiu cu tine.
And it's not over yet.	Și încă nu sa terminat.
Yours will probably be the same or very similar to mine.	Al tău va fi probabil același sau foarte asemănător cu al meu.
The bill did not pass.	Proiectul de lege nu a trecut.
And he didn't give us any respect. '	Și nu ne-a adus niciun respect'.
We calculated the observed value vs.	Am calculat valoarea observată vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Este mai frecventă la femei și cauza este necunoscută.
Or started.	Sau a început.
He needed to take over the living room.	A necesitat preluarea sufrageriei.
I had no idea it was a disease.	Habar nu aveam că este o boală.
Our business uses the one you are waiting for.	Afacerea noastră îl folosește pe cel în care așteptați.
Rest in peace.	Să se odihnească în pace.
Clean car and excellent driving.	Mașină curată și o conducere excelentă.
And here he would lead.	Și aici avea să conducă.
Looks like there's no way to beat them.	Se pare că nu există nicio modalitate de a-i învinge.
I think it says something about our culture.	Cred că spune ceva despre cultura noastră.
They knew they were probably leading them to their deaths.	Știau că probabil îi conduceau la moarte.
I'll say that right in front of you.	O să spun asta chiar din față.
He was the law.	El era legea.
Of course, this is an impossible goal.	Desigur, acesta este un obiectiv imposibil.
From us to you.	De la noi la tine.
So to your point.	Deci la punctul tău.
It's the same amount of time for that.	Este același interval de timp pentru asta.
Buy some food.	Cumpără niște mâncare.
Now, he's here.	Acum, este aici.
High performance tool for professional or home use.	Instrument de înaltă performanță pentru uz profesional sau acasă.
They never did, of course.	Nu au făcut-o niciodată, desigur.
Today is the first day, so far so good.	Astăzi este prima zi, până acum e bine.
I'll start right away.	Voi începe imediat.
A month ago, it looks like I was on the verge of success.	Cu o lună în urmă, se pare că eram în punctul de succes.
Things happen a little faster.	Lucrurile se întâmplă puțin mai repede.
Please come in.	Te rog, intră.
Users fill out the form and submit it.	Utilizatorii completează formularul și îl trimit.
So why.	Deci de ce.
It hadn't been an easy decision.	Nu fusese o decizie ușoară.
He thought he had a chance.	Credea că are o șansă.
He still had a choice.	Mai avea de ales.
Someone in the crowd suggested we were still in the house.	Cineva din mulțime a sugerat că suntem încă în casă.
It seemed to have no end.	Părea să nu aibă sfârșit.
The development of the game began over three years earlier.	Dezvoltarea jocului a început cu peste trei ani mai devreme.
Clinical work can be performed in any of these conditions.	Lucrările clinice pot fi efectuate în oricare dintre aceste stări.
It is hidden in lower case.	Este ascuns în literele mici.
But, you know the only reason it exists is because.	Dar, știi că singurul motiv pentru care există este pentru că.
There was such a thing as responsibility.	A existat așa ceva ca responsabilitatea.
At the words in my mouth.	La cuvintele din gura mea.
But nothing serious.	Dar nimic grav.
However, he doesn't care about the discussion.	Totuși, nu-i pasă de discuție.
And leaves.	Și pleacă.
The general damage to the state was minor.	Pagubele generale în stat au fost minore.
One was today.	Unul a fost azi.
Ground testing is almost impossible.	Testarea la sol este aproape imposibilă.
This was a next level moment for me.	Acesta a fost un moment de nivel următor pentru mine.
He was not happy.	Nu a fost fericit.
This is our world.	Asta e lumea noastră.
May be.	Ar putea fi.
He asked me about the school paper.	M-a întrebat hârtia școlii.
It was harder than they thought.	A fost mai greu decât credeau.
That really opens it up to the market.	Asta îl deschide cu adevărat către piață.
It worked perfectly there.	A funcționat perfect acolo.
Rest was the most common management approach.	Odihna a fost cea mai comună abordare de management.
And so, for most people, it's too much work.	Și astfel, pentru majoritatea oamenilor, este prea multă muncă.
But not everyone is so lucky.	Dar nu toți sunt atât de norocoși.
And that answer would have been wrong.	Și acest răspuns ar fi fost greșit.
I wish so badly for it to be good.	Îmi doresc atât de rău ca să fie bine.
And so it was with me.	Și așa a rămas cu mine.
Stone for useful discussions.	Piatră pentru discuții utile.
Oh, that's cool.	Oh, asta este tare.
That he would be different to her.	Că el ar fi diferit pentru ea.
I think it's a very important part of being human.	Cred că este o parte foarte importantă a ființei umane.
It shouldn't be too hard to keep them away if you want to.	Nu ar trebui să fie prea greu să le ții depărtate, dacă vrei.
He shouldn't drink that much.	Nu ar trebui să bea atât de mult.
Maybe yours does too.	Poate o face și al tău.
Maybe I'm going outdoors.	Poate ies în aer liber.
That's how she would live her life, she decided.	Așa avea să-și trăiască viața, a decis ea.
There is no indication that she knew anything about it.	Nu există nimic care să arate că ea știa ceva despre asta.
As if anything were possible.	Ca și cum orice ar fi posibil.
I can't write them, it doesn't sound good.	Nu le pot scrie, nu sună bine.
Too young to choose their own clothes.	Prea tineri pentru a-și alege propriile haine.
They write their music because they did it too.	Ei își scriu muzica pentru că și ei au făcut-o.
Look at my library here.	Uită-te la biblioteca mea aici.
This fire has been started.	Acest incendiu a fost pornit.
How much he was lying down.	Cât de mult a fost culcat.
Please keep our visit a secret.	Vă rugăm să păstrați vizita noastră secretă.
A job, a job.	Un job, un job.
I decided to do other things with my time.	Am decis să fac alte lucruri cu timpul meu.
I'm not going to talk to my dad.	Nu mă duc să vorbesc cu tatăl meu.
I was trying to see his idea.	Încercam să-i văd ideea.
He never took it.	Nu l-a luat niciodată.
Maybe it's luck.	Poate că este norocul la sorți.
Sometimes normal, as you would say, like this room at this time.	Uneori normal, așa cum ați spune, ca această cameră în acest moment.
Her fingers dampened.	Degetele i s-au îndepărtat ude.
You have to pay your employees.	Trebuie să-ți plătești angajații.
But it looks like it was their band, so.	Dar se pare că era trupa lor, deci.
Overall, an amazing experience.	În general, o experiență uimitoare.
But I do batch.	Dar fac lot.
Box and I don't want any more.	Cutie și nu mai vreau.
I really can't come up with a solution.	Chiar nu pot ajunge la o soluție.
He gave up the thought of fighting.	A renuntat la gandul de a lupta.
He will come.	El va veni.
I think he knew he had been given a present.	Cred că știa că i s-a făcut un cadou.
In later issues, both stories were original.	În unele numere ulterioare, ambele povești au fost originale.
Everyone can shut up everyone else.	Toată lumea îi poate închide pe toți ceilalți.
It works too.	Functioneaza si.
Most of the time we don't talk about it, it's private.	De cele mai multe ori nu vorbim despre asta, este privat.
There was nothing he could do about it.	Nu putea face nimic în privința asta.
When it returns, however, the bottle suddenly disappears.	Când se întoarce, totuși, sticla dispare brusc.
I would get a lot of money back.	Am primi o mulțime de bani înapoi.
And she's determined to lose even more.	Și e hotărâtă să piardă și mai mult.
I'm just saying it doesn't apply to me completely.	Spun doar că nu mi se aplică complet.
And without shoes.	Și fără pantofi.
Only one correct answer was given a score of one.	Doar unui răspuns corect i s-a acordat un punctaj de unu.
Or how to fight them.	Sau cum să lupți cu ei.
I thought it would exist.	Am crezut că va exista.
At least not for him.	Cel puțin nu pentru el.
He was her best friend.	Era cel mai bun prieten al ei.
If one of them is better, then the other gets sick.	Dacă unul dintre ei este mai bun, atunci celălalt se îmbolnăvește.
I turn around the table and sit across from him.	Mă întorc în jurul mesei și mă așez vizavi de el.
Today, however, it was different.	Astăzi, totuși, a fost diferit.
The man did not seem surprised to see them.	Bărbatul nu părea surprins să-i vadă.
It was me.	Tu ai fost eu.
He was killed.	A fost ucis.
The next thing he knew, he was gone.	Următorul lucru pe care l-a știut, a dispărut.
It was found that both biological parameters vary significantly in the study area.	S-a constatat că ambii parametri biologici variază semnificativ în zona de studiu.
I was not about to give up my advantage.	Nu eram pe cale să renunț la avantajul meu.
But in this office she stood tall and upright.	Dar în acest birou stătea înaltă și dreaptă.
Not everyone can get everything they want.	Nu toată lumea poate obține tot ce își dorește.
He hit a small wall in the camp.	A lovit un mic zid în cantonament.
If he shows up, we'll work.	Dacă ar apărea, mai muncim.
I felt better.	Mă simțeam mai bine.
You didn't grow up in me.	Nu ai crescut în mine.
I see your mother in front of you.	O văd pe mama ta în fața ta.
I'm trying to explain the second possibility.	Încerc să explic a doua posibilitate.
Don't give up too quickly.	Nu renunța prea repede.
All this work will probably take a year or two to complete.	Toată această lucrare va dura probabil unul sau doi ani pentru a fi finalizate.
But the numbers are likely to rise with two new policy changes.	Dar este posibil ca cifrele să crească odată cu două noi schimbări de politică.
I don't know how he knows, but he knows.	Nu știu de unde știe, dar știe.
What's the point? '	Care este rostul asta'.
See this for more details.	Vezi asta pentru mai multe detalii.
I'm level.	Sunt la nivel.
Maybe that wasn't something he should ask, he thought.	Poate că acesta nu era ceva despre care ar trebui să întrebe, se gândi el.
This is set to zero if an error has occurred.	Acesta este setat la zero dacă a apărut o eroare.
Maybe, just maybe, that might work.	Poate, doar poate, asta ar putea funcționa.
That part is learned.	Acea parte se învață.
On that day, the service I received was unparalleled.	În acea zi, serviciul pe care l-am primit a fost unul fără egal.
Forever this time.	Pentru totdeauna de data asta.
We may never get where we plan to go.	S-ar putea să nu ajungem niciodată acolo unde plănuim să ajungem.
Then, slowly, the methods used against them improved.	Apoi, încet, metodele folosite împotriva lor s-au îmbunătățit.
So they fell silent.	Așa că au tăcut.
Next to that tree.	Lângă acel copac.
It was all around me.	Peste tot în jurul meu era.
Obviously, she didn't use them well enough.	Evident, ea nu-i folosea destul de mult.
Everyone laughed a lot.	Toată lumea a râs mult.
He didn't have the one on the list.	Nu o avea pe cea care era pe listă.
It went well, though.	A mers bine, totuși.
I don't even know if we can do anything to them.	Nici măcar nu știu dacă le putem face ceva.
But really, I like it.	Dar într-adevăr, îmi place.
The latter, at least, proved to be an impossible task.	Cel din urmă, cel puțin, sa dovedit o sarcină imposibilă.
All of it.	Toate din ea.
In a week, your sleep patterns improve.	Într-o săptămână, tiparele tale de somn se îmbunătățesc.
But the position had not been open for another two months.	Dar poziția nu mai era deschisă de încă două luni.
Stock images are important for the success of any creative project.	Imaginile de stoc sunt importante pentru succesul oricărui proiect creativ.
In life, language is everything.	În viață, limba este totul.
Too big, too much power, expensive to build.	Prea mare, necesita prea multă putere, costisitor de construit.
There is no right or wrong method.	Nu există o metodă corectă sau greșită.
But our luck is over.	Dar norocul nostru s-a terminat.
The master asked her why.	Stăpânul a întrebat-o de ce.
You have to tell me the truth.	Trebuie să-mi spui adevărul.
Particularly interesting was the course of time in this relationship.	Deosebit de interesant a fost cursul în timp al acestei relații.
It currently includes the basic model.	În prezent, acesta include modelul de bază.
I really wonder that.	Chiar mă întreb asta.
His energy is strong and pure.	Energia lui este puternică și pură.
As it happens, it came from someone else.	După cum se întâmplă, a venit de la altcineva.
That was a good thing.	A fost un lucru bun.
Or at least think about sex.	Sau măcar să mă gândesc la sex.
I don't know the answer, but if you know, let me know!	Nu stiu raspunsul, dar daca stii, anunta-ma!.
It was also a lifelong job.	A fost și o meserie pe viață.
I eat this every morning.	Mănânc asta în fiecare dimineață.
Maybe this whole thing is crazy.	Poate că toată chestia asta este o nebunie.
She's been gone a long time.	A dispărut de mult.
A natural food for humans.	Un aliment natural pentru oameni.
I told you they were gone.	Ți-am spus că au plecat.
Give material from this and come another.	Acordați material din asta și veniți altul.
At the top of the steps, he looked left and right.	În vârful treptelor, se uita în dreapta și în stânga.
She had three boys and five girls.	A avut trei băieți și ce, cinci fete.
I'll fix them.	le voi repara.
They know there are limits to what the government can and should do.	Ei știu că există limite pentru ceea ce poate și ar trebui să facă guvernul.
Death is now much less familiar to most of us.	Acum moartea este ceva mult mai puțin familiar pentru majoritatea dintre noi.
Completely, totally quiet.	Complet, total liniște.
His game is based on speed.	Jocul lui se bazează pe viteză.
She looks pretty old.	Ea pare destul de vechea ei.
I just found them by accident.	Le-am găsit doar întâmplător.
Smells good.	Miroase bine.
You can't fail.	Nu poți da greș.
Thirty seconds ago, she thought he was going to kill her.	Acum treizeci de secunde, ea a crezut că o va ucide.
You need to rest first.	Mai întâi trebuie să te odihnești.
Be this thing.	Fii tu chestia asta.
Then I went to school.	Apoi am mers la școală.
Lead and sign why we represent the best.	Conduceți și semnați de ce îi reprezentăm pe cei mai buni.
It made no difference to any of them.	Nu avea nicio diferență pentru niciunul dintre ei.
We know what we did.	Știm ce am făcut.
The way it looks.	Felul în care arată.
Your eyes say enough.	Ochii tăi spun destule.
Maybe he's a friend of yours.	Poate că e un prieten de-al tău.
For a few reasons.	Pentru cateva motive.
He has to decide what is most important to him.	El trebuie să decidă ce este mai important pentru el.
And she's very good at it.	Și e foarte bună la asta.
His whole back was open.	Tot spatele lui era deschis.
The only real exception here is books.	Singura excepție reală aici sunt cărțile.
I'm there too.	si eu sunt acolo.
She knew what she was asking for.	Ea știa ce o cere.
His request was granted.	Cererea i-a fost acceptată.
I saw this as a challenge.	Am văzut asta ca pe o provocare.
It is visible until.	Este vizibil până la.
Many modern students imagine their culture as a certain amount of information.	Mulți studenți moderni își imaginează cultura ca pe o anumită cantitate de informații.
He was too.	A fost și el.
Please, please, stay with me.	Te rog, te rog, stai cu mine.
Anything without the other would have failed.	Oricare fără celălalt ar fi eșuat.
She seemed to be talking.	Ea părea să vorbească.
From three independent experiments.	Din trei experimente independente.
Talking on the phone.	Vorbește la telefon.
But the thing was, he had some valuable information.	Dar treaba era că avea niște informații prețioase.
Therefore, the current can be defined in several ways.	Prin urmare, curentul poate fi definit în mai multe moduri.
The defendant was in the living room.	Inculpatul se afla în sufragerie.
If she got married, her life would change.	Dacă s-ar căsători, viața ei s-ar schimba.
Therefore, the way we approach each test problem is unique.	Prin urmare, modul în care abordăm fiecare problemă de testare este unic.
The lights are on, but no one is coming.	Luminile sunt aprinse, dar nu vine nimeni.
There is a time to run.	Există un timp pentru a alerga.
He is so fast and strong.	El este atât de rapid și de puternic.
And that company will be a software company.	Și acea companie va fi o companie de software.
He wasn't happy about that.	Nu era mulțumit de asta.
It was time to start.	Era timpul să înceapă.
She told the story about herself.	Ea a spus povestea despre ea însăși.
Suddenly, he put his hand on my shoulder.	Deodată, și-a pus mâna pe umărul meu.
So there has to be a measure.	Deci trebuie să existe o măsură.
He was calm in the teeth of a storm.	Era calm în dinții unei furtuni.
That is exactly what is happening now.	Este exact ceea ce se întâmplă acum.
But the care was really good.	Dar îngrijirea a fost într-adevăr foarte bună.
We could have talked inside.	Am fi putut vorbi înăuntru.
Enroll in an art class.	Înscrieți-vă la un curs de artă.
We'll have to eat at that time.	Va trebui să mâncăm la vremea aceea.
Watch the video.	Vezi videoclipul.
She still wants to be on TV.	Ea vrea să fie în continuare la televizor.
You should vote.	Ar trebui sa votezi.
Here and we try to help or just get the answers.	Aici și încercăm să ajut sau doar obțineți răspunsurile.
That is one of the reasons why I made that decision.	Acesta este unul dintre motivele pentru care am luat această decizie.
It will take some time to get a complete list.	Va dura ceva timp pentru a obține o listă completă.
You must not forget.	Nu trebuie să uiți.
Happy with me.	Fericit cu mine.
The page will appear.	Va apărea pagina.
As you must have realized.	După cum trebuie să fi realizat.
Born of human mothers, they were raised as human beings.	Născuți din mame umane, au fost crescuți ca oameni.
So we're nearing the end of the race.	Așa că ne apropiem de finalul cursei.
Or maybe it only makes sense in one direction.	Sau poate are sens doar într-o singură direcție.
I could have forced them, taken them elsewhere.	Aș fi putut să-i oblig, să-i duc în altă parte.
They hadn't found anything either.	Nici ei nu găsiseră nimic.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
Not much has changed for us, to be honest.	Nu s-a schimbat mare lucru pentru noi, să fiu sincer.
See the title.	Vezi titlul.
Small classes are easy to understand.	Clasele mici sunt ușor de înțeles.
I'm here for him and he doesn't even notice me anymore.	Sunt aici pentru el și nici nu mă mai observă.
She was really pretty.	Era cu adevărat foarte drăguță.
Thus, this difference does not affect our observations.	Astfel, această diferență nu afectează observațiile noastre.
So my friends fell silent.	Deci prietenii mei au tăcut.
They soon became the parents of a daughter.	Curând au devenit părinți ai unei fiice.
But she really didn't see anything.	Dar ea chiar nu vedea nimic.
He paid well and stood by them.	A plătit bine și le-a stat alături.
This incident has reached the music video.	Acest incident a ajuns în videoclipul muzical.
He is believed to have taught from or.	Se crede că a predat din sau.
Winter vacation and spring vacation have come.	A venit vacanța de iarnă și vacanța de primăvară.
He seemed nervous before.	Părease nervos înainte.
Just contact us.	Pur și simplu contactați-ne.
I'm glad you have money.	Mă bucur că ai bani.
He's the only boy here you can't have.	Este singurul băiat de aici pe care nu-l poți avea.
It did not provide feedback, good or bad, errors or otherwise.	Nu a oferit feedback, bun sau rău, erori sau altfel.
Looks like the defendant was on the list.	Se pare că inculpatul era pe listă.
I couldn't think without him.	Nu puteam gândi fără el.
There was probably a common understanding between them.	A existat probabil o înțelegere comună între ei.
He was never seen again.	Nu a mai fost văzut niciodată.
I didn't say anything one way or another.	Nu am spus nimic într-un fel sau altul.
Most of them went to his cast.	Cei mai mulți dintre ei au mers la distribuția sa.
We managed to do that in many weeks of the year.	Am reușit să reușim asta în multe săptămâni din an.
You haven't said much about it over the years.	De-a lungul anilor nu ai spus prea multe despre asta.
I still consider myself lucky.	Eu mă consider totuși norocos.
I have insurance.	Am asigurare.
I know it's possible.	Știu că este posibil.
It was practical.	Era practic.
The basic mechanism is still unclear.	Mecanismul de bază este încă neclar.
Not because he has hope, but because he has none.	Nu pentru că are speranță, ci pentru că nu are nici una.
But he didn't even seem to notice.	Dar nici nu părea să observe.
The number of records in this table is often smaller.	Numărul de înregistrări din acest tabel este de multe ori mai mic.
Very, very calm.	Foarte, foarte calm.
It is the only choice left.	Este singura alegere care mai rămâne.
Picture of his dead wife on the desk.	Poza soției sale moarte pe birou.
He lost control.	A pierdut controlul.
In the last two years, they have sold seven sites.	În ultimii doi ani, au vândut șapte site-uri.
This makes your life a lot easier in the beginning.	Acest lucru vă face viața mult mai ușoară la început.
It's much easier.	Este mult mai ușor.
There may well have been others.	S-ar putea foarte bine să fi fost și alții.
This paper shows us some important findings.	Această lucrare ne arată câteva constatări importante.
He's trying to shoot everything.	El încearcă să tragă totul.
Suddenly it was a pretty long walk.	Dintr-o dată a fost o plimbare destul de lungă.
He did not approach the drop.	Nu s-a apropiat de picătură.
You don't have to go back to this again.	Nu trebuie să te întorci la asta din nou.
He looks fat and has big teeth.	Arată gras și are dinți mari.
I can only feel.	Pot doar să simt.
I love you guys!.	Va iubesc, baieti!.
Maybe too much.	Poate prea mult.
Girl, seven months old.	Fetiță, de șapte luni.
The food comes pretty fast.	Mâncarea vine destul de repede.
You probably passed him.	Probabil ai trecut chiar pe lângă el.
You were beautiful when you smiled, baby.	Erai frumoasă când ai zâmbit, copile.
We know we have to help ourselves.	Știm că trebuie să ne ajutăm singuri.
Thank you for being part of my journey so far.	Îți mulțumesc că faci parte din călătoria mea până acum.
There were some experiments and tests.	Au fost câteva experimente și teste.
He repeated it six times.	A repetat-o ​​de șase ori.
A man and a woman.	Un bărbat și o femeie.
They will have to come out as well as they can.	Vor trebui să iasă cât pot de bine.
She's looking to be safe.	Ea caută să fie în siguranță.
I simply took it one step further in my mind.	Pur și simplu am făcut-o cu un pas mai departe în mintea mea.
I think we did pretty well with that.	Cred că ne-am descurcat destul de bine cu asta.
The word, kept in evidence, so that people may be kept.	Cuvântul, păstrat în evidență, pentru ca oamenii să fie ținut.
I'm going to everything.	Mă duc la tot.
I can understand.	Pot înțelege.
Sleep pulled him.	Somnul îl trase.
Mix the water and bring to a boil.	Se amestecă apa și se aduce la fierbere.
This step was performed under the same conditions as described above.	Această etapă a fost efectuată în aceleași condiții ca cele descrise mai sus.
Because they are the ones who are really interesting.	Pentru că ei sunt cei care sunt cu adevărat interesanți.
Even here, though.	Chiar și aici, însă.
The staff was amazing.	Personalul a fost uimitor.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Știu că oamenii au fost împinși și împinși și împinși.
They have nothing to gain from this argument.	Nu au nimic de câștigat din acest argument.
Just peace, quiet and peace in this place.	Doar liniște, calm și pace în acest loc.
We can take a nature tour later.	Putem face un tur în natură mai târziu.
Black lines indicate the structure of the band.	Liniile negre indică structura benzii.
Version information.	Informațiile despre versiune.
Yes, the one with the drink in it is fine.	Da, cel cu băutura în ea este bine.
It does nothing and gets worse for many years.	Nu face nimic și se înrăutățește pentru mai mulți ani.
How many active players at a certain level.	Câți jucători activi la un anumit nivel.
For the mother and the three children.	Pentru mama și cei trei copii.
Others do the same.	Alții fac la fel.
How much did you buy?	Câte ai cumpărat.
It didn't last ten seconds.	Nu a durat zece secunde.
I measured the time incorrectly.	Am măsurat timpul în mod greșit.
You can be sure that some of them will come back to you.	Poți fi sigur că o parte din ele ți se va întoarce.
You go to war and the soldiers will die.	Te duci la război și soldații vor muri.
I want good guys.	Vreau baieti buni.
Thus, the solution is the flat space.	Astfel, soluția este spațiul plat.
Also, make sure that they are available for viewing.	Asigurați-vă, de asemenea, că acestea sunt disponibile pentru a le vizualiza.
No job is too big or too small for them.	Nicio slujbă nu este prea mare sau prea mică pentru ei.
I wrote a blog post on this topic.	Am scris o postare pe blog pe acest subiect.
I guess the tone of concern in my voice stopped him.	Bănuiesc că tonul de îngrijorare din vocea mea l-a oprit.
They were produced at the same time.	Au fost produse în același timp.
Things on the main road were where the force of reality was.	Lucrurile de pe drumul principal erau acolo unde era forța realității.
Including your mother.	Inclusiv mama ta.
I hadn't heard much about it.	Nu auzisem prea multe despre asta.
They create value.	Ele creează valoare.
Not particularly friendly.	Nu deosebit de prietenos.
The answer is no.	Răspunsul este nu.
Something was wrong, he knew that without knowing why.	Ceva era în neregulă, știa asta fără să știe de ce.
My nose wants more.	Nasul meu vrea mai mult.
But they may not have.	Dar s-ar putea să nu aibă.
And he hadn't taken advantage.	Și nu profitase.
Just a simple walk will help your overall health.	Doar o simplă plimbare vă va ajuta la sănătatea generală.
So if you want to go, you have to do this first.	Deci, dacă vrei să mergi, trebuie să faci asta mai întâi.
There was very little energy.	Era foarte puțină energie.
Just to make a comparison.	Doar ca să vă fac o comparație.
He will find a room to live in together.	Va găsi o cameră în care să locuiască împreună.
She liked to watch him move.	Îi plăcea să-l privească mișcându-se.
First, there was a lack of data set samples.	În primul rând, a existat o lipsă de mostre de seturi de date.
I see you have that one.	Văd că ai pe acela.
The younger you get, the better off you will be.	Cu cât începi mai tânăr, cu atât vei fi mai bine.
Clearly two very different things.	În mod clar două lucruri foarte diferite.
I'm not giving up on him.	Nu mă dau înapoi de el.
And probably hard.	Și probabil greu.
It was too much for him.	A fost prea mult pentru el.
That would be significant in the next play.	Asta s-ar dovedi semnificativ chiar în piesa următoare.
Space didn't matter, as long as the load didn't increase.	Spațiul nu conta, atâta timp cât încărcătura nu crește.
The rest of her set was pretty good.	Restul setului ei a fost destul de potrivit.
I don't know what you would call him now.	Nu știu cum l-ai numi acum.
That was? 	Asta a fost?
my driver asked.	a întrebat șoferul meu.
Now I've added an object.	Acum am adăugat un obiect.
There are three things we can do with our money.	Sunt trei lucruri pe care le putem face cu banii noștri.
It was a start.	A fost un început.
And those who kill by fire will die by fire.	Iar cei care ucid prin foc vor muri prin foc foc foc.
More dreams with her.	Mai multe vise cu ea.
It's okay, though.	E în regulă, totuși.
It doesn't matter that it's not perfect.	Nu contează că nu este perfect.
Sounds increased in volume.	Sunetele au crescut în volum.
She put him down in front of him.	Ea l-a pus jos în fața lui.
Try to be better.	Încearcă să fii mai bun.
I finished.	Am terminat.
So I decided to wait for him.	Prin urmare, m-am hotărât să-l aștept.
Although her business has small problems.	Deși afacerea ei are mici probleme.
That was the real deal.	Aici era adevărata afacere.
There are so many different ideas.	Există atât de multe idei diferite.
But the children had gone too far.	Dar copiii merseseră prea departe.
The young woman had none of this.	Tânăra nu avea nimic din asta.
A very strange message.	Un mesaj foarte ciudat.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Acum veneau oamenii să cumpere, unul câte unul sau în grupuri.
They had become "closed" in spirit.	Deveniseră „închise” în spirit.
He ran to the river.	A alergat spre râu.
Our life here.	Viața noastră aici.
Maybe they hadn't heard.	Poate că nu auziseră.
I was nervous, of course.	Eram nervos, desigur.
They don't try to move a lot.	Ei nu încearcă să miște o mulțime.
A sense of understanding was present from the beginning.	Un sentiment de înțelegere a fost prezent chiar de la început.
I worked on things called "set pieces."	Am lucrat la lucruri numite „set pieces”.
But it is definitely anger.	Dar este cu siguranță furie.
She worked for him too.	Și ea lucra și pentru el.
None of the brothers do anything to stop her.	Niciunul dintre frați nu face nimic pentru a o opri.
I've worked for you quite a bit.	Am lucrat pentru tine destul de mult.
I am not stupid.	Nu sunt prost.
The death of a child.	Moartea unui copil.
When he failed to give, he tried again.	Când nu a reușit să dea, a încercat din nou.
Where you have everything, but nothing.	Unde ai totul, dar, nimic.
There is a time and a place for that.	Există un timp și un loc pentru asta.
Hell, they've never felt so real.	La naiba, nu s-au simțit niciodată așa de real.
I really need to think.	Chiar trebuie să mă gândesc.
In the flowing river.	În râul care curge.
They know when we are in pain or suffering in some way.	Ei știu când suntem în durere sau suferință în vreun fel.
If you need anything else, we'll tell you.	Dacă ai nevoie de altceva, îți vom spune.
That shouldn't be the case.	Nu așa ar trebui să fie.
In this example, a different approach is used to access large objects.	În acest exemplu, este folosită o abordare diferită pentru a accesa obiecte mari.
The mill is poured.	Moarul este turnat.
I didn't want to, but.	Nu am vrut, dar.
This means that your body is in very good condition.	Asta înseamnă că corpul tău este într-o stare foarte bună.
We got hurt in confusion.	Ne-am rănit în confuzie.
I came close and risked missing him.	Am venit strâns și riscam să-l ratez.
I'm trying to take care of my body differently now.	Încerc să am grijă de corpul meu altfel acum.
It was a bad thing to do.	A fost un lucru rău de făcut.
He didn't worry about his family.	Nu și-a făcut griji pentru familia lui.
Just like it was a long time ago.	Exact ca pe vremea aceea cu mult timp în urmă.
Like you said, he's been a family friend for years.	După cum ai spus, este un prieten al familiei de ani de zile.
My head was at his feet.	Capul meu era la nivelul picioarelor lui.
It was an amazing experience.	A fost o experiență uimitoare.
I can't see that.	Nu pot să văd asta.
However, we have no means of verifying this.	Cu toate acestea, nu avem mijloace să verificăm acest lucru.
Throw my thoughts into this wonderful mix.	Aruncă-mi gândurile în acest amestec minunat.
It is never a waste of time.	Nu este niciodată o pierdere de timp.
You could tell he was holding back his tears.	Ai putea spune că își reținea lacrimile.
Then, all of a sudden, it came to him.	Apoi, din senin, i-a venit.
But there is something else.	Dar mai este și altceva.
Recently, several methods of selecting variables have been introduced to take into account group effects.	Recent, au fost introduse mai multe metode de selecție a variabilelor pentru a lua în considerare efectele de grup.
But the key, they explain, is not just more communication.	Dar cheia, explică ei, nu este pur și simplu mai multă comunicare.
Leads to support.	Conduce la sprijin.
When he returned, he found out he was dead.	Când s-a întors, a aflat că a murit.
Beautiful new apartment complex.	Frumos complex de apartamente nou.
Now, tell me about your first years.	Acum, povestește-mi despre primii tăi ani.
He can go to the left and turn right back immediately.	El poate merge la stânga și poate întoarce imediat înapoi la dreapta.
However, it will not create love to learn.	Totuși, nu va crea dragoste pentru a învăța.
They will work every day or you can send us a correct email.	Vor merge în fiecare zi sau ne puteți trimite un e-mail corect.
And it's not very original.	Și nu este foarte original.
Some kind of legal basis for the system must be provided.	Trebuie furnizat un fel de bază legală pentru sistem.
In this life you have only one chance.	În viața asta ai o singură șansă.
He lies differently, somehow.	Se minte altfel, cumva.
Judge for me.	Judecă-mă pentru mine.
Save time and money.	Economisiți timp și bani.
They wrote that their study had limitations.	Au scris că studiul lor a avut limitări.
If he's out, he can't be far away.	Dacă e afară, nu poate fi departe.
Everyone did the same.	La fel au făcut toată lumea.
One is a woman with long straight hair.	Una este o femeie cu părul lung și drept.
We are proud of the two girls.	Suntem mândri de cele două fete.
That is not my point.	Acesta nu este punctul meu de vedere.
We'll tell you how.	Vă vom spune cum.
But he could talk.	Dar putea vorbi.
She tried to raise her hand.	Ea a încercat să ridice mâna.
I think that would actually put an end to this.	Cred că asta ar duce de fapt acest lucru la capăt.
Such a picture.	O astfel de poză.
I wanted to show him the lie of the earth.	Am vrut să-i arăt minciuna pământului.
I get them before they catch me.	Le primesc înainte ca ei să mă prindă.
He was sorry to hear that.	Îi părea rău să audă așa ceva.
Prices may vary depending on the market.	Prețurile pot varia în funcție de piață.
I would look down and see.	M-aș uita în jos și aș vedea.
When the defendant saw an officer, he immediately stopped running.	Când inculpatul a văzut un ofițer, acesta a încetat imediat să alerge.
I might be in the middle of a class.	S-ar putea să fiu în mijlocul unui curs.
I'm not in love with him or anything.	Nu sunt îndrăgostit de el sau altceva.
I fully understand why.	Înțeleg perfect de ce.
In a good group, everyone takes five to ten minutes.	Într-un grup bun, fiecare își ia cinci până la zece minute.
I might have died rather than give that speech.	S-ar putea să fi murit mai degrabă decât să țin acel discurs.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Amintiți-vă că copiii, în special, înțeleg cuvintele mai literal decât adulții.
He would raise a family.	Și-ar crește o familie.
This is the aspect you want to pay attention to.	Acesta este aspectul căruia doriți să-i acordați atenție.
Everyone likes him.	Toată lumea îl place.
Or at least who had been his best friend.	Sau cel puțin care fusese cel mai bun prieten al lui.
In this city.	In acest oras.
I wasn't even home.	Nici măcar nu eram acasă.
You didn't meet my eyes.	Nu mi-ai întâlnit ochii.
Can't wait to get started.	Abia așteptați să începeți.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Dar această tehnică a avut de fapt exact efectul opus.
It was something that didn't come together.	Era ceva care nu se aduna.
As a result, the following findings were obtained.	Ca urmare, au fost obținute următoarele constatări.
He did it because he could.	A făcut-o pentru că a putut.
They are too different.	Sunt prea diferiți.
Then he told me what had happened.	Apoi mi-a spus ce s-a întâmplat.
Men like him still have some rules.	Bărbații ca el au încă niște reguli.
It was really helpful.	A fost cu adevărat util.
I looked him down.	L-am privit în jos.
It was never presented to him as a decision.	Nu i s-a prezentat niciodată ca o decizie.
It seems to me to be correct.	Mi se pare că trebuie să fie corect.
Actually, don't talk to me.	De fapt, nu vorbește cu mine.
You need to make sure you visit them in a better way.	Trebuie să vă asigurați că le vizitați într-un mod mai bun.
He had a great time.	S-a distrat de minune.
We live just a few minutes away from each other.	Locuim la doar cateva minute distanta unul de celalalt.
Keep your eyes open for them, if you want.	Fii cu ochii deschisi pentru ei, dacă vrei.
I have nothing left.	Nu mai am nimic.
His father worked in the state government.	Tatăl său a lucrat în guvernul statului.
She just wanted to get out of his grip.	Ea voia doar să iasă din strânsoarea lui.
I didn't know where my children or my husband were.	Nu știam unde sunt copiii mei sau soțul meu.
The big man thought for a moment.	Marele om se gândi o clipă.
Everything was different.	Totul era diferit.
However, the results were very different.	Rezultatele au fost însă foarte diferite.
You don't know that, though.	Nu știi asta, totuși.
There is no hope here.	Aici, nu există speranță.
She had never asked before.	Ea nu mai întrebase niciodată înainte.
Not you.	Nu si tu.
Without another word they returned and continued on the street.	Fără un alt cuvânt s-au întors și au continuat pe stradă.
The kids are cleaning, check.	Copiii fac curat, verifica.
Therefore, the result is true in this case.	Prin urmare, rezultatul este adevărat în acest caz.
We can't get along with weapons.	Cu armele nu putem înțelege.
The heat that formed in his skin experienced a moment of relief.	Căldura care se formează în pielea lui a cunoscut un moment de uşurare.
Everything at that moment seemed to slow down.	Totul în acel moment părea să încetinească.
Overall, a good experience.	În general, o experiență bună.
It was a little tight for them, but they liked it.	A fost puțin strâmt pentru ei, dar le-a plăcut.
For the first time I came to another vehicle.	Pentru prima dată am ajuns la un alt vehicul.
But there is still a connection.	Dar a mai rămas o conexiune.
Thus, we discuss only these two comments.	Astfel, discutăm doar aceste două comentarii.
New evidence should be found.	Ar trebui găsite noi dovezi.
He had to reach out and protect this woman.	Trebuia să întindă mâna și să protejeze această femeie.
She did the same with the rest of their stuff.	Ea a făcut același lucru cu restul lucrurilor lor.
In a similar way.	Intr-un mod similar.
A rotten man like a city.	Un om stricat ca un oraș.
Even then, the sound continued as before.	Chiar și atunci, sunetul a continuat ca înainte.
And yet not so, somehow.	Și totuși nu așa, cumva.
Some come a lot, others come a little.	Unii vin mult, alții vin puțin.
It was a warm evening.	Era o seară caldă.
You have nothing to risk and everything to gain.	Nu ai nimic de riscat și totul de câștigat.
They will expect too much.	Se vor aștepta prea mult.
It is best served at room temperature.	Cel mai bine se servește la temperatura camerei.
But they can't move through the rock.	Dar nu se pot deplasa prin stâncă.
We have a lot of practice.	Avem multă practică.
I have two reasons.	Am două motive.
No person on this earth has more time than another.	Nicio persoană de pe acest pământ nu are mai mult timp decât alta.
That's not the conversation, though.	Nu asta e conversația, totuși.
You look different.	Pari diferit.
Clinical trials, unique vs.	Probele clinice, unice vs.
There is too much information there.	Sunt prea multe informații acolo.
I would hear something.	Aș auzi ceva.
Or maybe yes.	Sau poate da.
The window is closed, there is nothing there.	Fereastra este închisă, nu e nimic acolo.
You can work very little and still receive a benefit.	Puteți lucra foarte puțin și încă primiți un beneficiu.
But often it's about the dead.	Dar de multe ori este vorba despre morți.
Ideal for families, there are plenty of offers for children.	Ideal pentru familii, există o mulțime de oferte pentru copii.
There was no marriage.	Nu a existat căsătorie.
I felt so sorry for her.	Mi-a părut atât de rău pentru ea.
Cancer works the same way.	Cancerul funcționează în același mod.
Try it because you want it to work.	Încercați pentru că doriți să funcționeze.
Which he probably does.	Ceea ce probabil face.
These functions are not generally constant.	Aceste funcții nu sunt în general constante.
I will never be so harsh.	Nu voi fi niciodată atât de dur.
You might hate that beer.	S-ar putea să urăști acea bere.
They truly believed that the personal computer was an engine of freedom.	Ei credeau cu adevărat că computerul personal este un motor al libertății.
I have fun.	Mă distrez.
I can choose.	Pot alege.
She returned to school very quickly, while the minor went after her.	S-a întors la școală foarte repede, în timp ce minora a mers în spatele ei.
They stay in shape.	Ei se mențin în formă.
They could get where they wanted.	Au putut ajunge acolo unde doreau.
Like a key, key.	Ca o cheie, cheie.
His wife and children were there.	Soția și copiii lui erau acolo.
He couldn't begin to guess where it was going.	Nu putea începe să ghicească unde se potrivea.
Maybe there's someone I didn't like.	Poate că e cineva care nu m-a plăcut.
You have just had the operation, so the treatment is the most effective now.	Tocmai ați făcut operația, așa că tratamentul este cel mai eficient acum.
I asked her to come stay with me.	Am rugat-o să vină să stea cu mine.
But that's not how it went.	Dar nu așa s-au desfășurat lucrurile.
He waved his hand as if he only had a minute.	A făcut un semn cu mâna de parcă ar fi avut doar un minut.
This is, in fact, what she wants.	Acesta este, de fapt, ceea ce își dorește ea.
There was no physical source.	Nu exista o sursă fizică.
There, keep that smile.	Acolo, păstrează acel zâmbet.
The first part has been completed.	Prima parte a fost terminată.
But it's there.	Dar este acolo.
I just appreciate that, you know.	Apreciez doar acest fapt, știi.
I guess.	Cred.
I soon found the problems and solved them.	Curând am găsit problemele și le-am rezolvat.
He had made some progress, but not enough.	Făcuse unele progrese, dar nu suficiente.
It could be another war.	Poate fi un alt război.
You don't have children just to have them.	Nu ai copii doar pentru a-i avea.
Very very sweet full of energy.	Foarte foarte dulce plin de energie.
Players are the game.	Jucătorii sunt jocul.
That ended the game.	Asta a încheiat jocul.
Women and men are different.	Femeile și bărbații sunt diferiți.
They can at least succeed in one of those jobs.	Ei pot avea cel puțin succes într-unul dintre acele locuri de muncă.
She wanted me to try the radio.	Ea a vrut să mă pună să încerc la radio.
The problem is in the rules.	Problema este in reguli.
This causes the same problem described above.	Acest lucru cauzează aceeași problemă descrisă mai sus.
She had no idea what it was like to be a mother.	Habar nu avea cum e să fii mamă.
It was a short distance away.	Era la puțină distanță.
With that, he was able to do his magic.	Cu asta, a putut să-și facă magia.
This rate was more than double the national average.	Această rată a fost mai mult decât dublu față de media națională.
This way, your process can be helpful to someone else.	În acest fel, procesul tău poate fi de ajutor pentru altcineva.
They are determined to continue until the last man is found.	Sunt hotărâți să continue până când va fi găsit ultimul bărbat.
These were not my first choices.	Acestea nu au fost primele mele alegeri.
It's their idea.	Este ideea lor.
They still care about you.	Le pasă încă de tine.
Just go back and wait.	Doar du-te înapoi și așteaptă.
I knew the walls would fall.	Știam că vor cădea pereții.
This can be done by the same treatment.	Acest lucru se poate face prin același tratament.
One vote per group.	Un vot pe grup.
And then he did.	Și apoi a făcut-o.
No one can benefit from drug therapy.	Nici unul nu poate beneficia de terapia medicamentoasă.
To stay healthy, get some sleep.	Pentru a rămâne sănătos, dormi puțin.
These are positive steps in the right direction.	Aceștia sunt pași pozitivi în direcția corectă.
This is all they have to offer.	Acesta este tot ce au mai bun de oferit oricui.
Don't say no.	Nu spune nu.
His best days were a few years away.	Cele mai bune zile ale lui erau la câțiva ani distanță.
He put it together.	L-a pus împreună.
You don't want to ask, you just want to take.	Nu vrei să ceri, vrei doar să iei.
As a younger man, he had never understood that.	Ca un bărbat mai tânăr, nu înțelesese niciodată asta.
You were right the first time.	Ai avut dreptate prima dată.
The really interesting question will then be, what do you want?	Întrebarea cu adevărat interesantă va fi atunci, ce va dori?.
You fell asleep, but you were no longer in danger.	Ai adormit, dar nu mai erai în pericol.
I don't like to see things like that.	Nu-mi place să văd astfel de lucruri.
We need to use the tools of technology to save lives.	Trebuie să folosim instrumentele tehnologiei pentru a salva vieți.
I have too much to do.	Am prea multe de făcut.
This is his schedule and there are no exceptions.	Acesta este programul lui și nu există nicio excepție de la el.
He goes out with his friend to walk his dog.	El iese cu prietenul lui să-i plimbe câinele.
The cause of the fire was unknown.	Cauza incendiului a fost necunoscută.
High emotions are involved.	Sunt implicate emoții înalte.
One file at a time.	Câte un fișier.
I just got home when you came.	Tocmai m-am întors acasă când ai venit tu.
They were all talking to us.	Toți vorbeau cu noi.
But he didn't stop.	Dar el nu s-a oprit.
Most people only have one.	Majoritatea oamenilor au doar unul.
I'll throw him behind us.	O să-l arunc în spatele nostru.
Your library can only be used by one person at a time.	Biblioteca dvs. poate fi folosită doar de o persoană odată.
He is here to give.	El este aici pentru a da.
Not now, not even when it's so far away.	Nu acum, nici când e atât de departe.
Then it was turned on.	Apoi a fost pornit.
This is only natural.	Acest lucru este doar firesc.
I couldn't get over the details.	Nu am reușit să trec peste detaliu.
The children were there.	Copiii erau acolo.
The main production started as soon as the tour ended.	Producția principală a început imediat ce turneul s-a încheiat.
At least not out loud.	Cel puțin nu cu voce tare.
Your answer doesn't matter.	Răspunsul tău nu contează.
We are going forward.	Mergem înainte.
If it was still open.	Dacă era încă deschis.
He has.	El are.
Their prices are fair.	Preturile lor sunt corecte.
And that's exactly what they need.	Și asta este cea mai mare parte a ceea ce au nevoie.
But then things got complicated.	Dar apoi lucrurile s-au complicat.
But to make matters worse, these circumstances may change.	Dar, pentru a face și mai rău, aceste circumstanțe se pot schimba.
What has changed is the development of state violence.	Ceea ce s-a schimbat este forma de dezvoltare a violenței de stat.
Maybe, of course.	Poate, desigur.
However, she is doing extremely well, playing and being happy.	Totuși, se descurcă extrem de bine, joacă și fericită.
It wasn't really a question.	Nu a fost chiar o întrebare.
It probably saved a lot less people.	Probabil că ar fi salvat mult mai puțini oameni.
The mother and child remain in constant contact.	Mama și copilul rămân în contact permanent.
It meant too much.	A însemnat prea mult.
But not completely without risks.	Dar nu complet fără riscuri.
Maybe you want to look around.	Poate vrei să te uiți în jur.
You give me great food.	Îmi dai mâncare grozavă.
Each field in each table must be understood.	Fiecare câmp din fiecare tabel trebuie înțeles.
I've only seen this a few times in my life.	Am văzut asta doar de câteva ori în viața mea.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
I tried a few more times until he succeeded.	Am mai încercat de câteva ori până când a reușit.
Everything you could have.	Tot ce ai putea avea.
He should be back tomorrow.	Ar trebui să se întoarcă mâine.
He had told her to use the back road.	El îi spusese să folosească drumul din spate.
I'll try to take a picture of the damage.	O sa incerc sa fac o poza cu paguba.
Does not look good.	Nu arăta bine.
At least that's what it looks like.	Cel puțin așa arată.
Nothing can change that.	Nimic nu poate schimba asta.
She wants to fill her tree with books.	Ea vrea să-și umple arborele de cărți.
Or every night, at least.	Sau în fiecare noapte, cel puțin.
We do not reach any weight.	Nu atingem nicio greutate.
You could have a heart attack, you could die there.	Ai putea avea un atac de cord, ai putea muri acolo.
He was a very quiet child and he is still very quiet.	A fost un copil foarte tăcut și este încă foarte tăcut.
A girl and a boy.	O fată și un băiat.
All people are just people with ideas.	Toți oamenii sunt doar oameni cu idei.
Do it about her.	Fă-o despre ea.
I don't understand why.	Nu înțeleg motivul pentru care.
It was a sign of respect for the enemy.	Era un semn de respect pentru inamic.
If the husband could not offer, the state would do it.	Dacă soțul nu ar putea oferi, statul ar face-o.
What worked, worked.	Ce a funcționat, a funcționat.
Let's figure this out, then.	Să lămurim asta, atunci.
Neither the former nor the latter had a significant impact on the ground.	Nici primul, nici cel din urmă nu au avut un impact semnificativ asupra terenului.
Again, you don't have to do that, especially today.	Din nou, nu este nevoie să faci asta, mai ales astăzi.
Place on a plate and set aside.	Se aseaza pe o farfurie si se da deoparte.
She said time is the best test of confidence.	Ea a spus că timpul este cel mai bun test al încrederii.
My mother said she took a job away.	Mama a spus că și-a luat o slujbă departe.
The power is in your soul.	Puterea este în sufletul tău.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Oricare ar fi, se mișcă greu și repede.
Multiple causes can lead to loss of function.	Cauze multiple pot duce la pierderea funcției.
The men sat there talking for a while.	Bărbații au stat acolo, vorbind o vreme.
She even said it several times.	Ea chiar a spus-o de mai multe ori.
So it is not surprising that there are some differences.	Deci, nu este surprinzător că există unele diferențe.
We really liked him.	Ne-a plăcut foarte mult de el.
Play it back and be your own judge.	Redă-l și fii propriul tău judecător.
By the way, account groups are not yet supported.	Apropo de asta, grupurile de conturi încă nu sunt acceptate.
But this is a matter of luck.	Dar asta este o chestiune de noroc.
It should be out in a few weeks.	Ar trebui să iasă în câteva săptămâni.
My father ordered me to go home.	Tata mi-a ordonat să merg acasă.
Half my weight.	Jumătate din greutatea mea.
That's part of it.	Asta face parte din asta.
This is often associated with sleep problems.	Acest lucru este adesea asociat cu probleme de somn.
Let me show you something.	Lasă-mă să îți arăt ceva.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
A simple thing.	Un lucru simplu.
I wanted to go out.	Am vrut să ies afară.
Everyone except me.	Toți, în afară de mine.
My whole family took it in one night.	Întreaga mea familie mi-a luat-o într-o singură noapte.
Next you will ask for afternoon tea.	Următoarea vei cere ceaiul de după-amiază.
I'm interested in that person.	Sunt interesat de persoana respectiva.
I thought it might be impossible to make sense of it.	M-am gândit că ar putea fi imposibil să-i dau sens.
She is no longer sure of anything.	Ea nu mai este sigură de nimic.
Repeat for each pattern.	Repetați pentru fiecare model.
I really think he'll get somewhere.	Chiar cred că acesta va ajunge undeva.
Not like this.	Nu așa.
I can spend time with people much better than you.	Îmi pot petrece timpul cu oameni mult mai buni decât tine.
Also, please do not use the first or second person.	De asemenea, vă rugăm să nu folosiți persoana întâi sau a doua.
They wear out easily.	Acestea se uzează ușor.
So it made this argument a little harder to play.	Deci a făcut acest argument oarecum mai dificil de jucat.
For the date.	Pentru data.
He was very tired.	Era foarte obosit.
When he returned, he asked the student what he had seen.	Când se întorcea, îl întreba pe student ce a văzut.
In this place you will get the best move offer.	În acest loc veți obține cea mai bună ofertă de mutare.
In fact, far from it.	De fapt, departe de asta.
We consider the following interpretation of these observations.	Luăm în considerare următoarea interpretare a acestor observații.
Now yours is on the line.	Acum al tău este pe linie.
At the top.	În vârf.
Thanks for following.	Multumesc pentru urmarire.
The judge said nothing else.	Judecătorul nu a spus altceva.
He will wait as long as it takes.	Va aștepta atât cât va fi nevoie.
I really think he should take it.	Chiar cred că ar trebui să o ia.
Limited weekend open only in winter.	Weekend limitat cu deschidere numai iarna.
And you'll get him out of business.	Și îl vei scoate din afaceri.
You should do both.	Ar trebui să le faci pe amândouă.
That is very important to us.	Asta este foarte important pentru noi.
Or you had it.	Sau ai avut-o.
We serve an unbelievable breakfast.	Servim un mic dejun care nu poate fi crezut.
It moves well and is thick.	Se mișcă bine și este gros.
There will be more of that.	Vor fi mai multe din asta.
Choose.	Alege.
You have to love.	Trebuie să iubești.
I can't find where to put this update.	Nu găsesc unde să pun această actualizare.
They don't tell me.	Ei nu-mi spun.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, ar trebui să fie minunat și să aibă lucruri noi grozave.
A customer service representative will respond within one business day.	Un reprezentant al serviciului pentru clienți vă va răspunde în termen de o zi lucrătoare.
The way they managed their daily lives was a whole new version of normalcy.	Modul în care au gestionat viața de zi cu zi a fost o versiune complet nouă a normalului.
However, in my case, the affected code is quite small.	Cu toate acestea, în cazul meu, codul afectat este destul de mic.
Often, the impact of our action is not what we set out to do.	Adesea, impactul acțiunii noastre nu este ceea ce ne-am propus.
It was full.	Era plin.
Experiments performed.	Experimente efectuate.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	În cele din urmă, a fost observată o diferență de gen în eșantionul nostru.
In court, everyone wanted something from you.	În instanță, toată lumea dorea ceva de la tine.
Not because she wanted to be close to him.	Nu pentru că ar fi vrut să fie aproape de el.
So let me do this.	Așa că lasă-mă să fac asta.
Now, we present a brief overview of the main steps.	Acum, prezentăm pe scurt pașii principali.
He was just glad he was gone.	El era doar bucuros că a plecat.
But the smile did not reach her blue eyes.	Dar zâmbetul nu a ajuns tocmai la ochii ei albaștri.
It does more for us than email.	Face mai mult pentru noi decât e-mailul.
But if they leave, this will be a decision they will make.	Dar dacă pleacă, aceasta va fi o decizie pe care o vor lua.
Do you have a plan?	Ai un plan?
Men and women were in a similar age range.	Bărbații și femeile erau în intervalul de vârstă similar.
I'm a little interested in him.	Sunt puțin interesat de el.
We thought that was the most obvious thing to do.	Ne-am gândit că este cel mai evident lucru de făcut.
Application from a space in itself.	Aplicare dintr-un spațiu în sine.
You can see the voicemail on the front of your neck.	Puteți vedea caseta vocală în partea din față a gâtului.
This is against the law.	Acest lucru este împotriva legii.
Let people talk as much as they want.	Lasă oamenii să vorbească cât vor.
His father could hardly object to this now.	Tatăl lui cu greu putea obiecta la asta acum.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Doar bărbații răi aveau acces la informații pozitive în anumite zone.
I was good at working with him.	M-am priceput la asta lucrând cu el.
Sample preparation and data analysis.	Pregătirea probelor și efectuarea analizei datelor.
It's not perfect, though.	Nu este totusi perfect.
But basically I had a solution in search of a problem.	Dar practic am avut o soluție în căutarea unei probleme.
That's what they're designed for.	Pentru asta sunt concepute.
I know this sea.	Cunosc aceasta mare.
Apply directly to the skin.	Se aplica direct pe piele.
Obviously, he had been living on the street for some time.	Evident, locuia de ceva vreme pe stradă.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Simțim lucrurile mai profund și uneori înainte ca ele să vină.
He disappeared for a moment.	O clipă și a dispărut.
He showed less.	A arătat mai puțin.
And now the government is starting to worry about our influence.	Și acum guvernul începe să-și facă griji pentru influența noastră.
Returning is essential.	Revenirea este esențială.
Those people are real.	Oamenii aceia sunt reali.
Unfortunately, this made him more confused.	Din păcate, acest lucru l-a făcut mai derutat.
An implicit decision can be overturned.	O hotărâre implicită poate fi anulată.
You did them good.	Le-ai făcut bine.
It just doesn't seem to make sense.	Pur și simplu nu pare să aibă sens.
We are women.	Noi suntem femei.
We create this naturally.	Noi creăm asta în mod natural.
However, the result is not what I am looking for.	Cu toate acestea, rezultatul nu este ceea ce caut.
Happy New Year!.	An Nou Fericit!.
You two hold that place.	Voi doi țineți acel loc.
Eight per character.	Opt pe caracter.
One thing seems pretty clear, though.	Un lucru pare destul de clar, totuși.
Decide what to do and how to act.	Decideți ce să faceți și cum să acționați.
A man and a woman entered.	Au intrat un bărbat și o femeie.
Yes, you heard that.	Da, ai auzit asta.
But everyone goes to business as usual.	Dar toată lumea merge la afaceri ca de obicei.
I shouldn't have moved so suddenly.	Nu ar fi trebuit să mă mișc atât de brusc.
It was clear he was working.	Era clar că lucra.
It is yours.	Este al tau.
The boy would never say.	Băiatul nu ar spune niciodată.
Soft, but absolutely commanding.	Moale, dar absolut o comandă.
If you need help, look for one of the others.	Dacă aveți nevoie de ajutor, căutați-vă la unul dintre ceilalți.
I only have five things to add.	Am doar cinci lucruri de adăugat.
She changed her mind.	Ea s-a răzgândit.
At least her face.	Cel puțin, fața ei.
Especially when you're at work.	Mai ales când ești la serviciu.
We're trying, but we're not complying.	Încercăm, dar nu îndeplinim cererea.
Its original purpose is unknown.	Scopul său inițial este necunoscut.
Nothing in front of us.	Nimic în fața noastră.
We examined these two patients.	Am examinat acești doi pacienți.
A second silence ensues.	Urmează o a doua tăcere.
He probably didn't need any more advice.	Probabil că nu mai avea nevoie de un sfat.
It has become commonplace.	A devenit un lucru obișnuit.
It is run by the network, not by the government.	Este gestionat de rețea, nu de guvern.
Animals as work, workers as work.	Animalele ca lucru, muncitorii ca lucru.
But when it comes true, it's a whole other story.	Dar când va deveni realitate este cu totul altă poveste.
He told his mother.	I-a spus mamei lui.
Apply now to experience a career that loves you back.	Aplica acum pentru a experimenta o carieră care te iubește înapoi.
To help people.	Pentru a ajuta oamenii.
I'm married to her, yes, but she's not really my wife.	Sunt căsătorit cu ea, da, dar nu este chiar soția mea.
I immediately started training him.	Am început imediat să-l antrenez.
Thank you for your attention.	Mulțumesc pentru atenție.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Va arăta curat și frumos în orice casă modernă.
I want to get lost in it.	Vreau să mă pierd în ea.
She was the second daughter of her parents.	Era a doua fiică a părinților ei.
I saw men lying around, down.	Am văzut bărbați întinși în jur, doborâți.
A closed mind is not.	O minte închisă nu este.
That's the way it is.	Așa merge treaba.
Two days had passed, somehow.	Trecuseră două zile, cumva.
There's nothing to get into.	Nu mai e nimic în care să intri.
The latter has been helped by the weather.	Acesta din urmă a fost ajutat de vreme.
They challenge each other.	Se provoaca unul pe altul.
At least ten minutes since our last update.	Cel puțin zece minute de la ultima noastră actualizare.
The book would become a standard source of reference.	Cartea ar deveni o sursă standard de referință.
I sure did.	Sigur am făcut-o.
That's where we live.	Acolo stăm noi.
A completely different character.	Un personaj complet diferit.
So there is really nothing to be afraid of.	Deci nu este cu adevărat nimic de care să-ți fie frică.
The one who told me she couldn't tell me.	Cea care mi-a spus că nu mi-a putut spune.
At that time.	La acea dată.
Unfortunately, she now has some that started around her eyes.	Din păcate, acum are unele care au început în jurul ochilor ei.
A black hole.	O gaură neagră.
He repeated the procedure twice.	A repetat procedura de două ori.
To show what we can do with little or no money.	Pentru a arăta ce putem face cu bani puțini sau deloc.
This has been the problem for some time.	Aceasta este problema de ceva vreme.
Now you can see what was done before marriage.	Acum puteți vedea ce s-a făcut înainte de căsătorie.
Still no sounds.	Încă fără sunete.
These objects will be introduced in the following.	Aceste obiecte vor fi introduse în cele ce urmează.
These studies will continue.	Aceste studii vor continua.
It has often been associated with playing in the rain or water.	A fost adesea asociat cu jocul în ploaie sau apă.
It's something you have.	Este ceva ce ai.
She died on the spot.	Ea a murit la fața locului.
She tried to call her husband, but he was too far away.	A încercat să-și sune soțul, dar el era prea departe.
But absolutely no one accepted him with this offer.	Dar absolut nimeni nu l-a acceptat cu această ofertă.
And I'm just making a great product.	Și fac doar un produs excelent.
It's just his way of talking.	Este doar felul lui de a vorbi.
It could be important.	Ar putea fi important.
I was totally level.	Am fost total la nivel.
We need to be able to find the bodies again.	Trebuie să putem găsi cadavrele din nou.
In other words, twenty minutes too long.	Cu alte cuvinte, douăzeci de minute prea mult.
You only need four to complete the set.	Ai nevoie doar de patru pentru a finaliza setul.
It's what they want and they have.	Este ceea ce vor ei și îl au.
He can't keep his nose away from my business.	Nu își poate ține nasul departe de treburile mele.
I'll ask him and I'll be right there.	Îl voi întreba și merg acolo imediat.
There are other patients to consider.	Mai sunt și alți bolnavi de luat în considerare.
Some of his friends are coming to dinner.	Unii dintre prietenii lui vin la cină.
If not in the car behind us, then somewhere close.	Dacă nu în mașina din spatele nostru, atunci undeva aproape.
You can move while working the camera.	Te poți mișca în timp ce lucrezi camera.
Each page represents a day.	Fiecare pagină reprezintă o zi.
We need great songs.	Avem nevoie de cântece grozave.
Pretty close too.	Destul de aproape de asemenea.
I knew now what made him look so weird.	Știam acum ce-l făcea să pară atât de ciudat.
If your theory is correct, your patient will improve.	Dacă teoria ta este corectă, pacientul tău se îmbunătățește.
It's amazing how good it makes us feel to do something creative.	Este uimitor cât de bine ne face să ne simțim că facem ceva creativ.
He is survived by a wife and four children.	I-au supraviețuit o soție și patru copii.
This is.	Asta este.
He didn't care about the smart set anymore.	Nu-i mai păsa de setul inteligent.
This coffee is very good.	Aceasta cafea este foarte buna.
He sat down at the table.	S-a așezat la masă.
He looked deep inside himself.	Se uită adânc în sine.
She said the cursed place was fine.	Ea a spus că locul blestemat este bine.
Months go by and you still haven't found time to do it.	Trec lunile și încă nu ai găsit timp să o faci.
He couldn't give in to anxiety.	Nu se putea lăsa să cedeze anxietății.
And so on, round after round.	Și așa mai departe, rundă după rundă.
This is a good time to decide what worked and what didn't.	Este un moment bun pentru a decide ce a funcționat și ce nu.
If you give them something, they will want even more.	Dacă le oferi ceva, ei vor dori și mai mult.
It was one night when I was at the bar.	Era o noapte când eram la bar.
It will help me figure out something.	Mă va ajuta să-mi dau seama de ceva.
And I got that in return.	Și în schimb am primit asta.
One moment you're here and the next you're not.	Într-un moment ești aici și în următorul nu ești.
You're going to kill someone with this.	O să ucizi pe cineva cu asta.
Don't say that now.	Nu spune asta acum.
He passed her, then shot her in the shoulder in front of her.	A trecut pe lângă ea, apoi a tras pe umărul din fața ei.
They had seen death pouring out of it.	Văzuseră moartea revărsând din ea.
The rain was the worst.	Ploaia a fost cea mai rea.
There is no floor.	Nu există podea.
Each of them follows my approach.	Fiecare dintre ele urmează abordarea mea.
The little finger on each hand was missing.	Degetul mic de la fiecare mână lipsea.
I couldn't figure out why at first.	Nu mi-am putut da seama de ce la început.
Or she might give herself up.	Sau s-ar putea să se dea pe ea însăși.
I didn't mean you.	Nu mă refeream la tine.
But it will come.	Dar va veni.
Here you are.	Iată-te.
Government waste is a reality.	Risipirea guvernamentală este o realitate.
Plus, it's pretty good for you.	În plus, este destul de bine pentru tine.
I have three different goals in different parts of my life.	Am trei obiective diferite în diferite părți ale vieții mele.
You lose a part of yourself.	Pierzi o parte din tine.
I had discovered this for myself before.	Descoperisem asta pentru mine, înainte de asta.
It was just average in terms of strength.	Era doar mediu în ceea ce privește forța.
He went back to the time before he started.	S-a întors la vremea de dinainte de început.
He's only been here a month.	A fost aici doar o lună.
I was stuck.	Eram blocat.
Take a look at the map.	Aruncă o privire pe hartă.
Then sit down.	Apoi stai jos.
No hands.	Fără mâini.
He kills the pain as much as he does himself.	El omoară durerea la fel de mult ca și el însuși.
The equipment was much smaller than expected.	Echipamentul era mult mai mic decât se așteptase.
I just hope your accident is safe.	Sper doar ca accidentul tău să fie unul sigur.
Her appearance never changed.	Aspectul ei nu s-a schimbat niciodată.
The parameters of the exercise were compared.	Parametrii exercițiului au fost comparați.
Others were worried.	Alții erau îngrijorați.
Nothing hit her.	Nimic nu a lovit-o.
It is, in essence, another way of saying private.	Este, în esență, un alt mod de a spune privat.
Her people didn't.	Oamenii ei nu au făcut-o.
Like in the book.	Ca în carte.
Nobody has time to read anymore.	Nimeni nu mai are timp să citească.
The following experiments were performed by this system.	Următoarele experimente au fost efectuate prin acest sistem.
Dad has to go to a game.	Tata trebuie să meargă la un joc.
He got to work.	S-a pus pe treabă.
Six and seven runs.	Șase și șapte alergări.
Let's add a photo credit to the story credit.	Să adăugăm un credit foto în creditul poveștii.
The main part of the game contains up to five characters.	Partea principală a jocului conține până la cinci personaje.
However, even this was not enough.	Cu toate acestea, nici măcar acest lucru nu a fost suficient.
Get close to them from above.	Apropiați-vă de ele de sus.
When we buy.	Când cumpărăm.
They had to be there somewhere.	Trebuiau să fie acolo undeva.
So clearly this is a statement, not a fact.	Deci, în mod clar, aceasta este o afirmație, nu un fapt.
Be prepared to give an answer for that.	Fii pregătit să dai un răspuns pentru asta.
Remember the name.	Tine minte numele.
She discussed the matter with the defendant.	Ea a discutat ideea cu inculpatul.
A heavy push.	O împingere grea.
I'm not going anywhere.	Nu ma duc nicaieri.
Don't worry about snow on this day.	Nu vă faceți griji pentru zăpadă în această zi.
Or you can ask the last question.	Sau poți pune ultima întrebare.
The information was presented in the form of a question and answer.	Informațiile au fost prezentate sub formă de întrebare și răspuns.
There was no one here.	Nu era nimeni aici.
No light was burning inside.	Nicio lumină nu ardea înăuntru.
We post funny pictures and pictures on our blog every day.	Postăm zilnic poze și imagini amuzante pe blogul nostru.
It was a common group.	Era un grup comun.
When she appeared in plain sight, she smiled.	Când a apărut la vedere, ea a zâmbit.
The ship asked him what he wanted to do.	Nava îl întreba ce vrea să facă.
Five patients were white men and one was a white woman.	Cinci pacienți erau bărbați albi și unul era femeie albă.
But she wanted him to pursue a political career at home.	Dar ea dorea ca el să-și continue cariera politică acasă.
And he's going to kill me.	Și o să mă omoare.
I will note it.	O voi nota.
It seems to work.	Se pare că funcționează.
And the people he liked the most died last.	Iar oamenii pe care i-a plăcut cel mai mult au murit ultimii.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Dorea interacțiunea și atenția mulțimii.
And then, it's not nice.	Și apoi, nu e frumos.
Maybe a few minutes.	Poate câteva minute.
The mind does not create these objects completely on its own.	Mintea nu creează aceste obiecte complet singură.
At least that's what her mind sees.	Cel puțin așa vede mintea ei.
I won't make you go to the bathroom.	Nu te voi face să mă duc la baie.
A bit of both seems likely, but we can't be sure.	Un pic din ambele pare probabil, dar nu putem fi siguri.
Others, however, think it's time to move on.	Alții, însă, cred că este timpul să treacă mai departe.
Her mother joined her.	Mama ei i s-a alăturat.
But look at what happens when you suddenly catch that ear.	Dar uită-te la ce se întâmplă când iei brusc acea ureche.
You're so lucky.	Ești atât de norocos.
It was perfect until two minutes ago.	A fost perfect până acum două minute.
Then I hear what makes the difference.	Aud atunci ce face diferența.
She understood that this was the time for the decision.	Ea a înțeles că acesta era momentul deciziei.
Have the children set the table.	Pune-i pe copii să pună masa.
Then it happened.	Apoi sa întâmplat.
You can find many storage companies that offer this type of service.	Puteți găsi multe firme de depozitare care oferă acest tip de servicii.
He seemed to understand what a problem his struggle had been.	Părea să înțeleagă ce problemă fusese lupta lui.
It wasn't like there was a threat to me.	Nu era ca și cum ar putea fi vreo amenințare pentru mine.
You hoped he got through his injuries.	Ai sperat că a trecut de rănile sale.
With this you can have the complete story.	Cu aceasta puteți avea povestea completă.
This also applies to our system.	Acest lucru este valabil și pentru sistemul nostru.
If you think it's stupid, leave.	Dacă crezi că este o prostie, pleacă.
I have to write this.	Trebuie să scriu asta.
These are the best, the best boys.	Aceștia sunt cei mai buni, cei mai buni băieți.
Do not worry.	Nu-ți face griji.
All that year.	Tot anul acela.
There was nothing more to say.	Nu mai era nimic de spus.
The taste of salt water was on my tongue crying.	Gustul de apă sărată era pe limba mea din plâns.
Nothing was familiar.	Nimic nu mai era familiar.
It depends on how many colors you want to do this.	Depinde de câte culori vrei să faci asta.
Click on it.	Dau clic pe el.
Someone who didn't want him here.	Cineva care nu l-a vrut aici.
Just a very simple image to consider.	Doar o imagine foarte simplă de avut în vedere.
You should not be involved in these things.	Nu ar trebui să fii implicat în aceste lucruri.
Several things were happening.	Se întâmplau mai multe.
Student because he focuses on their work.	Student pentru că se concentrează pe munca lor.
This is an established truth, repeated everywhere.	Acesta este un adevăr stabilit, repetat peste tot.
I read it bark by bark.	L-am citit scoarță în scoarță.
Heaven does terrible things.	Cerul își face lucruri groaznice.
However, no procedure is without complications.	Nicio procedură, însă, nu este lipsită de complicații.
Must have a full report.	Trebuie să aibă un raport complet.
He couldn't spend much time on the phone.	Nu putea petrece mult timp la telefon.
I really knew you.	Chiar te-am cunoscut.
And I grew up fast.	Și am crescut rapid.
I think it's wonderful.	Cred că este minunat.
However, the models did very well and taught us a lot.	Cu toate acestea, modelele s-au descurcat foarte bine și ne-au învățat multe.
She was too old.	Era bătrână de prea mult timp.
Some of these are trial and error and learning as you go.	Unele dintre acestea sunt încercare și eroare și învățare pe măsură ce mergi.
It does not focus on making money in the market.	Nu se concentrează pe a face bani pe piață.
You look beautiful.	Arăți frumos.
Which could be just as good.	Ceea ce ar putea fi la fel de bine.
The distribution of lesions was compared in the two groups.	Distribuția leziunilor a fost comparată în cele două grupuri.
You can stay here in the car if you want.	Poți sta aici, în mașină, dacă vrei.
But over time the interpretation has changed.	Dar de-a lungul timpului interpretarea s-a schimbat.
No one had ever touched him.	Nimeni nu-l atinsese vreodată.
I knew.	Eu am stiut.
Every high school student knows these things.	Orice elev de liceu știe aceste lucruri.
No one saw me, but, like the first time, there were two boys.	Nimeni nu m-a văzut, dar, ca prima dată, erau doi băieți.
I want a room to watch the ball.	Vreau o cameră pentru a urmări mingea.
He felt dirty.	Se simțea murdar.
That should have been enough.	Ar fi trebuit să fie de ajuns.
I worked in a bank.	Am lucrat într-o bancă.
You can only run one version at a time, not both.	Puteți rula doar o versiune odată, nu ambele.
But it is much deeper than that.	Dar este mult mai profund decât atât.
Which is weird because he was so much more interested in flowers.	Ceea ce este ciudat pentru că era mult mai interesat de flori.
Try to see how you like it.	Încercați să vedeți cum vă place.
He has a series of thoughts that take shape.	Are o serie de gânduri care prind contur.
This is shown in.	Acest lucru este arătat în.
No one could get his hands on it and change it.	Nimeni care ar putea pune mâna pe el și să-l schimbe.
Such a case is undoubtedly often a difficult one.	Un astfel de caz este, fără îndoială, adesea unul greu.
No wonder he's exhausted.	Nu e de mirare că este epuizat.
See if he comes back.	Vezi dacă se întoarce.
And he might even get a better education, at least he thought.	Și ar putea chiar să obțină o educație mai bună, cel puțin s-a gândit el.
I didn't know for sure until the end.	Nu am știut sigur până la sfârșit.
Holding my head.	Ținându-mă de cap.
You are not the defense and you are not the family.	Nu ești apărarea și nu ești familia.
I accept responsibility.	Accept responsabilitatea.
You do not want.	Nu vrei.
A family member.	Un membru al familiei.
And that's a big problem now.	Și asta este o problemă mare acum.
Her physical limitations do not prevent her from being active.	Limitările ei fizice nu o împiedică să fie activă.
He tried the doors, but they were locked.	A încercat ușile, dar erau încuiate.
But you are not free.	Dar nu ești liber.
You should probably only call this if the value has actually changed.	Probabil că ar trebui să apelați acest lucru numai dacă valoarea sa schimbat efectiv.
I hardly looked.	cu greu m-am uitat.
There's nothing between you and me.	Nu e nimic între tine și mine.
Maybe nothing was connected.	Poate că nimic nu a fost conectat.
Currently only one book in the series on our site.	În acest moment pe site-ul nostru o singură carte din serie.
It's called trial and error.	Se numește încercare și eroare.
I decided it wasn't that bad, so I started.	Am decis că nu este așa de rău așa că am început.
I didn't know how to do it.	Nu știam cum să o fac.
All in one piece with the rest.	Toate dintr-o bucată cu restul.
They should have met again.	Ar fi trebuit să se întâlnească din nou.
I thought it was just a big party.	Am crezut că este doar o petrecere mare.
I think in time you will feel better.	Cred că în timp te vei simți mai bine.
A friend without a face and without a voice.	Un prieten fără chip și fără voce.
I didn't want to talk to him anymore in my life.	Nu mi-am dorit să vorbesc mai mult cu el în viața mea.
It's in everyone's heart.	Este în inima tuturor.
But he didn't want to worry either.	Dar nici nu voia să-și facă griji.
He's that kind of player.	El este genul ăla de jucător.
I would call them all tomorrow.	I-aș suna pe toți mâine.
There are many other options.	Există multe alte opțiuni.
I smiled at him.	I-am zâmbit.
Life is good, and writing helps us remember that.	Viața este bună, iar scrisul ne ajută să ne amintim asta.
Now everything is going well for him.	Acum totul merge bine pentru el.
I didn't really see the show.	Nu am văzut cu adevărat spectacolul.
And yet the same questions are still there.	Și totuși aceleași întrebări sunt încă acolo.
Well, that was going to be an education.	Ei bine, aceasta avea să fie o educație.
She wanted to save me.	Ea a vrut să mă salveze.
Today was in front of us.	Azi a fost în fața noastră.
He never stood up.	Nu a stat niciodată în picioare.
Instead, he found a middle ground between the two.	În schimb, a găsit o cale de mijloc între cei doi.
Do not select unique authors from the collection.	Nu selectați autori unici din colecție.
She lives in the hallway.	Ea locuiește pe hol.
So don't let them look for your car.	Așa că nu-i lăsa să-ți caute mașina.
None of this will be easy.	Nimic din toate acestea nu va fi ușor.
The game days were better.	Zilele de joc au fost mai bune.
This is a deeper level than the previous model.	Acesta este un nivel mai profund decât modelul anterior.
Someone is ready to get married or move.	Cineva este gata să se căsătorească sau să se mute.
You may have only one chance, you may not get one.	S-ar putea să ai o singură șansă, s-ar putea să nu primești nici una.
We are here tonight to continue their struggle, to continue their dream.	Suntem aici în această seară pentru a-și continua lupta, pentru a-și continua visul.
If they are the most essential workers, they should be paid more.	Dacă aceștia sunt cei mai esențiali lucrători, ar trebui să fie plătiți mai mult.
Odd numbers look better in this context.	Numerele impare arată mai bine în acest context.
There is certainly a kind of truth behind it.	Cu siguranță există un fel de adevăr în spatele lui.
And for me, there is no going back.	Și pentru mine, nu există întoarcere.
But the threat was no less felt.	Dar amenințarea nu a fost mai puțin simțită.
If you have your own office, leave the door open.	Dacă aveți propriul birou, lăsați ușa deschisă.
I thought you might like it though.	M-am gândit totuși că v-ar putea plăcea.
She tried to walk away, but he held on to her.	Ea a încercat să se îndepărteze, dar el s-a ținut de ea.
How far she doesn't know.	Cât de departe, ea nu știe.
However, I have to break the rules a little bit.	Trebuie totuși să încalc puțin regulile.
It would be quite long anyway.	Oricum ar fi destul de lung.
I'm a person, not a telephone tree.	Sunt o persoană, nu un arbore de telefon.
Possibly this can be done in one step.	Posibil acest lucru se poate face într-un singur pas.
So is this.	La fel si asta.
That happened once a week.	Asta s-a întâmplat acum o dată pe săptămână.
Serve with coffee or tea.	Serviți cu cafea sau ceai.
I decided to try and find and try.	Am decis să încerc și să găsesc și să încerc.
I wish we had more waiting staff in general.	Mi-aș dori să avem mai mult personal de așteptare în general.
First, he stopped me.	Mai întâi, m-a oprit din drum.
We love them when we see them.	Îi iubim când îi vedem.
Are you upset about what happened?	Ești supărat pentru ceea ce s-a întâmplat?
There does not appear to be an associated application.	Nu pare să existe o aplicație asociată.
Some of us have tried to live a double life.	Unii dintre noi au încercat să trăiască o viață dublă.
My mother used this term.	Mama a folosit acest termen.
Enjoy with friends and family.	Bucurați-vă cu prietenii și familia.
You should read his book.	Ar trebui să-i citești cartea.
Well, it's not.	Ei bine, nu este.
The perfect blend of blue and green.	Amestecul perfect de albastru și verde.
I mean, you know what he's going to say.	Adică știi ce va spune.
Then there were six.	Apoi au fost șase.
But it's worth the wait.	Dar merită din plin așteptarea.
They conceded just one goal.	Au primit un singur gol.
I think you should keep it.	Cred că ar trebui să-l păstrezi.
One of the best events in town.	Unul dintre cele mai bune evenimente din oraș.
I don't go without going once a week.	Nu merg fără să merg o dată pe săptămână.
But many others may not.	Dar mulți alții s-ar putea să nu.
She should be the one to speak on his behalf.	Ea ar trebui să fie cea care să vorbească în numele lui.
I really didn't want to die.	Nu am vrut să mor, cu adevărat.
I put the picture down and made coffee.	Am pus poza jos și am făcut cafeaua.
No sign of children.	Nici urmă de copii.
Everyone wants them.	Toată lumea le vrea.
No, he wasn't like them.	Nu, nu era ca ei.
An hour later, my core temperature was tested.	O oră mai târziu, mi-a fost testată temperatura centrală.
The talk season is over.	Sezonul vorbirilor s-a terminat acum.
You better do that.	Mai bine ai face asta.
They would be moved from one location to another without notice.	Acestea ar fi mutate dintr-o locație în alta fără preaviz.
It's hard to see what's wrong with that.	Este greu de văzut ce este în neregulă cu asta.
It was firm.	Era ferm.
It is not clear which of them causes the disease.	Nu este sigur care dintre ele provoacă boala.
They told me to make myself at home.	Mi-au spus să mă fac ca acasă.
It was a party house.	Era o casă de petrecere.
I better play everything.	Mai bine redau totul.
We have to get out.	Trebuie să ieșim.
I watched them come and go.	I-am privit venind și plecând.
But we know that the standard model cannot be the whole story.	Dar știm că modelul standard nu poate fi întreaga poveste.
I'm afraid to sit outside with a sign.	Mi-e frică să stau afară cu un semn.
His terms were simple.	Termenii lui erau simpli.
We like to read about sex.	Ne place să citim despre sex.
Do not follow where the path may lead.	Nu urmați acolo unde poate duce calea.
That night, the camera is broken again.	În noaptea aceea, aparatul foto este stricat din nou.
I have very few male friends.	Am foarte puțini prieteni bărbați.
If this is true, the test case still works.	Dacă acest lucru este adevărat, cazul de testare continuă să funcționeze.
I never liked driving.	Nu mi-a plăcut niciodată să conduc.
So you told me.	Deci mi-ai spus.
I'm going to push.	Sar să împing.
It helps, but it is not necessary.	Ajută, dar nu este necesar.
This will happen to drug users.	Acest lucru se va întâmpla cu consumatorii de droguri.
He knows the answer to every problem.	El știe răspunsul la fiecare problemă.
I'm aware of that.	Sunt constient de asta.
You should be able to tell by this code.	Ar trebui să poți să-ți dai seama pe baza acestui cod.
It just wasn't the right one.	Pur și simplu nu era cel potrivit.
The only problem was that no one was hurt by it except himself.	Singura problemă a fost că nimeni nu era rănit de asta, în afară de el însuși.
I couldn't remember his last words to me.	Nu mi-am putut aminti ultimele lui cuvinte către mine.
But this plane can only slowly become determined.	Dar acest avion poate deveni doar încet hotărât.
I don't think you understand.	Nu cred că înțelegi.
This is definitely a case study of how it can go wrong.	Acesta este cu siguranță un studiu de caz despre cum poate merge prost.
He said he would like that.	A spus că i-ar plăcea asta.
She hated him.	Ea îl ura.
It seems to me that we need a little science here.	Mi se pare că avem nevoie de puțină știință aici.
Many more specific examples are easy to find.	Multe exemple mai specifice sunt ușor de găsit.
Same with milk.	La fel si cu laptele.
It wasn't as if he could go out and find a job.	Nu era ca și cum ar fi putut să iasă și să-și găsească un loc de muncă.
Usually, our answer is different from the truth.	De obicei, răspunsul nostru este diferit de adevăr într-o anumită măsură.
But in this case, I don't.	Dar, în acest caz, nu o fac.
But it doesn't really make a difference.	Dar nu prea face diferență.
And you're happy for him and you smile at him.	Și ești fericit pentru el și îi zâmbești.
This is simply a method you can try.	Aceasta este pur și simplu o metodă pe care ați putea-o încerca.
Get out of your critical thoughts.	Ieși de sub gândurile tale critice.
I can't take care of myself.	Nu pot avea grijă de mine.
They were so heavy they couldn't move fast.	Erau atât de grei încât nu se mai putea mișca repede.
To him it is like death.	Pentru el este ca moartea.
It was going to be.	Acesta avea să fie.
Put both in a bowl.	Puneți ambele într-un bol.
Something went wrong during the test.	În timpul testării ceva a mers prost.
I treat myself pretty well.	Mă tratez destul de bine.
He couldn't imagine what he could do to her then.	Nu-și putea imagina ce i-ar putea face atunci.
She faces criminal charges.	Ea se confruntă cu acuzații penale.
I think that will be very cool.	Cred că asta va fi foarte tare.
However, there was no difference in survival between the two groups of patients.	Cu toate acestea, nu a existat nicio diferență în ceea ce privește supraviețuirea între cele două grupuri de pacienți.
But they're bad for her teeth.	Dar sunt rele pentru dinții ei.
My question is that he has one that follows in two days.	Întrebarea mea este că are unul care urmează în două zile.
Even if they are slightly disabled.	Chiar dacă sunt ușor dezactivate.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Găsirea unei soluții de asigurare este la doar un telefon distanță.
And he was upset, very upset.	Și era supărat, foarte supărat.
Otherwise, it was pretty good.	În rest, era destul de bun.
But doing that doesn't change anything.	Dar a face asta nu schimbă nimic.
It looks very clean and professional, which makes it very easy to use.	Pare foarte curat și profesionist, ceea ce îl face foarte ușor de utilizat.
The next section provides details on the economic context.	Următoarea secțiune oferă detalii despre contextul economic.
You weren't even born.	Nici măcar nu te-ai născut.
I didn't care what you thought then.	Nu mi-a păsat de părerea ta atunci.
This procedure would be quite expensive for complex data such as images.	Această procedură ar fi destul de costisitoare pentru date complexe, cum ar fi imagini.
Love love love.	Iubire iubire iubire.
He decided to build himself.	S-a hotărât să-și construiască singur.
They had no idea why.	Nu aveau idee de ce.
A man would not want to see signs of the future.	Un bărbat nu ar vrea să vadă semne ale viitorului.
It wasn't big enough, though.	Nu era suficient de mare, totuși.
However, almost every hand in the room stood up.	Cu toate acestea, aproape fiecare mână din cameră s-a ridicat.
Below are examples for each case.	Mai jos sunt prezentate exemple pentru fiecare caz.
Only if you can do it.	Doar dacă o poți face.
Come on, take a risk.	Vino, riscă.
And the computer.	Și computerul.
What it is can change hell forever.	Ceea ce este ea poate schimba iadul pentru totdeauna.
He's someone you want to be around.	El este cineva cu care vrei să fii în preajmă.
It doesn't matter if it's hidden or not.	Nu contează dacă este ascuns sau nu.
I'm not your responsibility.	Nu sunt responsabilitatea ta.
It is a correct statement of the law.	Este o afirmație corectă a legii.
It works great, no problems with that.	Funcționează grozav, fără probleme cu asta.
In the development phase, there were only three of us, myself included.	În faza de dezvoltare, eram doar trei, inclusiv eu.
But he knew the right answer.	Dar știa răspunsul potrivit.
The decision does not do that.	Decizia nu face așa ceva.
Therefore, they are ideal at an early stage of development.	Prin urmare, sunt ideale într-o fază timpurie de dezvoltare.
It really didn't change.	Chiar nu a adus nicio schimbare.
Or maybe it was the last of the tears.	Sau poate a fost ultima dintre lacrimi.
Four thousand more.	Patru mii în plus.
I'm free every afternoon.	Sunt liber în fiecare după-amiază.
And he stayed for about an hour.	Și a stat aproximativ o oră.
Therefore, a national marketing policy is now needed.	Prin urmare, acum este nevoie de o politică națională de marketing.
And he noted that it was.	Și a notat că a fost.
I think it should be on the table.	Cred că ar trebui să fie pe masă.
He was really in love with her, you know, his first love.	Era cu adevărat îndrăgostit de ea, știi, prima lui dragoste.
She wanted to tell him about her father.	A vrut să-i spună despre tatăl ei.
Now let me go back.	Acum lasă-mă să mă întorc.
Maybe you shouldn't.	Poate că nu ar trebui.
We have to imagine what that means, to continue.	Trebuie să ne imaginăm ce înseamnă asta, că a continua.
I don't think the data supports that statement.	Nu cred că datele susțin această afirmație.
It provides services as follows.	Acesta oferă servicii în felul următor.
Then you can check if it is empty or not.	Apoi puteți verifica dacă acesta este gol sau nu.
He looked nervous.	Părea nervos.
We appreciate your trust in our reviews!	Apreciem încrederea pe care o aveți în recenziile noastre!.
It's too late for those, anyway, whatever it was.	E prea târziu pentru aceia, oricum, oricare ar fi fost.
Ready to touch and be touched.	Gata de a atinge și de a fi atins.
He even has my first name.	Are chiar și prenumele meu.
I intend to.	Intentionez sa.
She didn't want a conversation.	Ea nu a vrut o conversație.
But it had happened.	Dar se întâmplase.
I know she's married.	Știu că e căsătorită.
If you have comments, questions, feedback please contact me.	Dacă aveți comentarii, întrebări, feedback vă rugăm să mă contactați.
He wasn't even aware of the movement.	Nici măcar nu era conștient de mișcare.
Back-end web development is a career in itself.	Dezvoltarea web back-end este o carieră în sine.
They even made it as comfortable as possible.	Chiar l-au făcut cât mai confortabil posibil.
He gave me my first computer.	Mi-a dat primul meu computer.
It is said that you are impossible to reach.	Se spune că ești imposibil de atins.
Nothing like that was sold in the market.	Nimic de genul nu s-a vândut în piață.
I'm literally sorry about that.	Sunt literalmente rău din cauza asta.
Every time the power was given.	De fiecare dată s-a dat puterea.
Nothing was certain, of course.	Nimic nu era sigur, desigur.
It seemed like the sound would never end.	Părea că sunetul nu se va termina niciodată.
The main project is completed.	Proiectul principal este finalizat.
I will not tell others.	Nu le voi spune celorlalți.
I'll say that again.	Am să spun asta din nou.
Her gaze would not last long.	Privirea ei nu ar dura mult.
It is certainly an impossible mission for man.	Cu siguranță, este o misiune imposibilă pentru om.
Not that it would have been necessary.	Nu că ar fi fost necesar.
That would be a bad way to be killed.	Ar fi o modalitate proastă de a fi ucis.
She was sure he had another wife somewhere.	Era sigură că avea o altă soție undeva.
It's not my place to judge her or yours.	Nu este locul meu să o judec și nici al tău.
Now they both have the same shape.	Acum ambele au aceeași formă.
That's my story.	Asta e povestea mea.
We work hard every day in practice.	În fiecare zi muncim din greu în practică.
It makes no difference to me, man or woman.	Nu are nicio diferență pentru mine, bărbat sau femeie.
None had noticed.	Nici unul nu observase.
I wanted to help you.	Am vrut să te ajut.
Of course, her books have the same thing.	Desigur, cărțile ei au același lucru.
Oh, wait, you weren't.	Oh, stai, nu ai fost.
Nobody uses cash anymore.	Nimeni nu mai folosește numerar.
The name was familiar.	Numele era familiar.
You are perfect for each other.	Sunteți perfecti unul pentru celălalt.
He took his hand out from under his shirt.	Și-a scos mâna de sub cămașă.
They were taught the song.	Ei au fost învățați cântecul.
The charges were later dropped.	Acuzațiile au fost ulterior renunțate.
It was getting harder and harder for me not to tell him anything.	Mi-a fost din ce în ce mai greu să nu-i spun ceva.
But then there was the problem.	Dar apoi a fost o problemă.
From three independent experiments are presented.	Din trei experimente independente sunt prezentate.
Such silence.	O astfel de tăcere.
My current code is shown below.	Codul meu actual este prezentat mai jos.
This is your adulthood, son.	Aceasta este majoratul tău, fiule.
Even more difficult than usual.	Chiar mai dificil decât de obicei.
She wants you to call her back when you have the chance.	Vrea să o suni înapoi când ai ocazia.
The way.	Modul în care.
It wasn't in the phone book.	Nu era în agenda telefonică.
He would do anything.	Ar face orice.
I was talking about what she did.	Vorbeam despre ce a făcut ea.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Ei bine, vom vedea, avem mulți bani de cheltuit.
I'd say that's pretty true, but you have to let it happen.	Aș spune că este destul de adevărat, dar trebuie să lași să se întâmple.
So you made a mistake.	Deci ai avut o eroare.
T is the absolute temperature.	T este temperatura absolută.
Each step should be seen as part of the overall plan.	Fiecare pas să fie văzut ca parte a planului general.
We were open about that.	Am fost deschiși în privința asta.
None of them moved.	Niciunul dintre ei nu s-a mișcat.
But I'm glad to hear you say that.	Dar mă bucur să te aud spunând asta.
Indeed, yes.	Într-adevăr, da.
I even took the time to show my wife's concern.	Chiar și mi-am luat timp să-mi arăt îngrijorarea soției mele.
But not everyone is on their side.	Dar nu toată lumea este de partea lor.
Write to a person.	Scrieți unei persoane.
I am big.	eu sunt mare.
We do our best.	Ne descurcăm cât putem.
Plan your movements ahead of time.	Planifică-ți mișcările din timp.
I can't think of anything else.	Nu mă pot gândi la altceva.
But after my time.	Dar după timpul meu.
And one of these people, for me, is me.	Și unul dintre acești oameni, pentru mine, sunt eu.
Don't fall asleep in her bed.	Nu adormi în patul ei.
The failure, however, cost him an eye.	Eșecul l-a costat totuși un ochi.
The less time they spend together, the better.	Cu cât au petrecut mai puțin timp împreună, cu atât mai bine.
She was holding something in her hand.	Ea ținea ceva în mână.
He hadn't said she killed him.	Nu spusese că ea l-a ucis.
It was a sign of that age.	Era un semn al acelei vârste.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Pana acum nu este interesant.
Testing is not important to them.	Testarea nu este importantă pentru ei.
They told us where to go, we had to do it.	Ne-au spus unde să mergem, trebuie să o facem.
He had to be patient.	Trebuia să aibă răbdare.
A small red LED.	Un mic led roșu.
He couldn't believe what was happening.	Nu-i venea să creadă ce se întâmplă.
Literally, it has to stop.	Literal, trebuie să se oprească.
But it's not an easy sale.	Dar nu este o vânzare ușoară.
They haven't studied so much this time.	Nu au studiat atât de mult de data asta.
My mother was not happy.	Mama mea nu era fericită.
There are two hundred employees here.	Sunt două sute de angajați aici.
They would pay.	Ei ar plăti.
Nothing happens in this story.	În această poveste nu se întâmplă nimic.
But it may not be long.	Dar s-ar putea să nu fie mult timp.
Memories of what they had been.	Amintiri despre ceea ce fuseseră.
It wouldn't be, it couldn't be, it couldn't be.	Nu ar fi, nu ar putea fi, nu poate fi.
For the first time, the two men woke up face to face.	Pentru prima dată cei doi bărbați s-au trezit față în față.
The mechanisms of action need to be better understood.	Mecanismele de acțiune trebuie să fie mai bine înțelese.
In many ways, this is good.	În multe aspecte, acest lucru este bun.
I would feel it, somehow.	Aș simți, cumva.
The damage done to the environment is done because it is cheap.	Daunele aduse mediului sunt făcute pentru că este ieftin.
End of the day.	Sfarsitul zilei.
A house needs people in it.	O casă are nevoie de oameni în ea.
Other studies find mixed results.	Alte studii găsesc rezultate mixte.
Not a second too early.	Nici o secundă prea devreme.
We decided to have a weekend.	Am decis să facem un weekend.
He didn't wait for her answer.	Nu a așteptat răspunsul ei.
It's big enough for most human bodies to fit.	Este suficient de mare pentru ca majoritatea corpurilor umane să se potrivească.
Surely he would have written.	Sigur ar fi scris.
I'll explain that in a moment.	O să explic asta într-o clipă.
I spent many hours playing with them as a child.	Am petrecut multe ore jucându-mă cu ei când eram copil.
If so, add the sugar.	Dacă da, adăugați zahărul.
He didn't even mention that he was married.	Nici măcar nu a menționat că a fost căsătorit.
I descended more easily, running for about an hour every day.	Am coborât mai ușor, alergând aproximativ o oră în fiecare zi.
However, there are some elements that could have been improved.	Totuși, există câteva elemente care ar fi putut fi îmbunătățite.
It had not been open for more than ten years.	Nu fusese deschis de mai bine de zece ani.
I have no idea how they will work.	Nici nu am idee cum vor funcționa.
All you have to do is learn more about yourself.	Tot ce trebuie să faci este să obții mai multe cunoștințe despre tine.
She had it.	Ea l-a avut.
Everyone in the movie becomes aware of him as we do.	Toți cei din film devin conștienți de el așa cum facem noi.
It's just a wonderful movie.	Este doar un film minunat.
And keep doing that.	Și continuă să facă asta.
I could do it one by one or in groups.	Aș putea face unul la unul sau în grupuri.
Features tend to change constantly and more does not necessarily mean better.	Caracteristicile tind să se schimbe în mod constant și mai mult nu înseamnă neapărat mai bine.
An excellent balance of planning for the future and an instant impact.	Un echilibru excelent de planificare pentru viitor și un impact instantaneu.
I was unfamiliar with their organization until now.	Nu eram familiarizat cu organizația lor până acum.
Worse, he was worried.	Mai rău, era îngrijorat.
Close and personal.	De aproape și personal.
But he wasn't interested.	Dar nu era interesat.
We will definitely be back.	Ne vom întoarce cu siguranță.
I think your strategy was very good.	Cred că strategia ta a fost foarte bună.
Mark asked me to put you on the list.	Mark m-a rugat să te pun pe listă.
Or who she was.	Sau cine era ea.
I'll be back to see what I do.	Mă întorc să văd ce fac.
He offered to drive.	S-a oferit să conducă.
This is not my business plan.	Acesta nu este planul meu de afaceri.
Those courses also helped a little.	Au ajutat puțin și acele cursuri.
A really important case.	Un caz cu adevărat important.
Only so far.	Numai atât de departe.
She was caught.	A fost prinsă.
Freedom of worry.	Libertate de griji.
I have a place we can go.	Am un loc unde putem merge.
I want this dress.	Vreau rochia asta.
I would appreciate any help.	Aș aprecia orice ajutor.
I know it's more.	Știu că este mai mult.
There will be six groups of four.	Vor fi șase grupe de câte patru.
I couldn't stay in bed.	Nu puteam să stau în pat.
He felt the pressure of the crowd in the hall above them.	A simțit presiunea mulțimii din hol deasupra lor.
He should open the door.	Ar trebui să deschidă ușa.
I need this.	Am nevoie de asta.
And someone else wakes up again.	Și altcineva se trezește din nou.
If you want love, give love.	Dacă vrei iubire, dă iubire.
It was still too early for him to fall asleep.	Era încă prea devreme pentru ca el să adoarmă.
Go learn it.	Du-te să-l înveți.
At that point, the stock is worth zero.	În acel moment, stocul valorează zero.
He walks slowly past the school.	Trece încet pe lângă școală.
Context is everything.	Contextul este totul.
I'm definitely glad to be back.	Cu siguranță mă bucur că mă întorc.
It is a pleasure to have her in our school.	Este o plăcere să o am în școala noastră.
You see, some of you guys have forgotten.	Vedeți, unii dintre voi, băieți, ați uitat.
My brain refused to process the information.	Creierul meu a refuzat să proceseze informația.
The rest follows.	Restul urmează.
I came straight from work to bring you these.	Am venit direct de la serviciu să vă aduc astea.
We did.	Noi am facut.
You will have to pick it up from them.	Va trebui să-l ridici de la ei.
This is useful for their condition and condition.	Acest lucru este util pentru starea și starea lor.
For me, this doesn't make sense.	Pentru mine acest lucru nu are sens.
It's my way or not.	Este felul meu sau nu.
None of this is happening.	Nimic din toate astea nu se întâmplă.
Good quality at that price.	Calitate buna la pretul acela.
I took steps as a child with the kitchen today.	Am făcut azi pași de copil cu bucătăria.
She takes care of him too.	Are grijă și de el.
It never will be.	Nu va fi niciodată.
Near the end, before we break up.	Aproape de sfârșit, înainte să ne despărțim.
You really should.	Chiar ar trebui.
It is good which of the story states means the best.	El este bine care dintre stările de poveste înseamnă cel mai bine.
We can't change that.	Nu putem schimba asta.
The only way to get to know the latter is to practice the former.	Singurul mod de a-l cunoaște pe cel din urmă este să îl exersezi pe primul.
No car has moved in any direction now.	Nicio mașină nu s-a mișcat, acum, în nicio direcție.
It is true that he knows nothing about wine, but that can be learned.	Este adevărat că nu știe nimic despre vin, dar asta se poate învăța.
The rain passed and disappeared.	Ploaia a trecut și a dispărut.
It is probably the most advanced car on the planet.	Este probabil cea mai avansată mașină de pe planetă.
Where is health nothing more than a business.	Unde este sănătatea nimic mai mult decât o afacere.
I trust teachers.	Am încredere în profesori.
And I saw you and your life.	Și te-am văzut pe tine și viața ta.
She would learn to be tough and survive.	Ea ar învăța să fie dură și să supraviețuiască.
Representative experiment of two out of seven independent experiments performed.	Experiment reprezentativ a două din șapte experimente independente efectuate.
The continuous line to the top is the long-term average.	Linia continuă spre vârf este media pe termen lung.
I went to dinner.	M-am dus la masă.
He would just throw things back.	Ar arunca doar lucrurile înapoi.
But they did it locally.	Dar au făcut-o la nivel local.
Three to four minutes.	Trei minute până la patru.
He got a problem with my blog.	A luat o problemă cu blogul meu.
Think about it for a second.	Gândește-te la asta o secundă.
Now she had learned all sorts of things about him.	Acum învățase felul lucrurilor despre el.
I post daily and I really like your blog.	Postez zilnic și îmi place foarte mult blogul tău.
Now we are broken.	Acum suntem fărâmiți.
Perfect for short or long term stays.	Perfect pentru sejururi pe termen scurt sau lung.
But not as much.	Dar nu la fel de mult.
But sometimes written communication just doesn't work.	Dar uneori comunicarea scrisă pur și simplu nu funcționează.
But he made a face.	Dar a făcut o față.
It was just a hole.	Era doar o gaură.
At first he didn't know where he was or why.	La început nu știa unde se află sau de ce.
I won't cut you, just ask a few questions.	Nu te voi tăia, doar pune câteva întrebări.
I never called him a friend.	Nu l-am numit niciodată prieten.
And holding her, he would hold her hand.	Și ținând-o, el avea să o țină de mână.
This mechanism is unique and is reported for the first time.	Acest mecanism este unic și este raportat pentru prima dată.
Work meant good money and travel.	Munca presupunea bani buni și călătorii.
What's better.	Ce ai mai bun.
I think it will be fine.	Cred că va fi bine.
However, there is room for improvement.	Totuși, există loc de îmbunătățire.
I wanted to go home.	Am vrut să merg acasă.
But it was more than that.	Dar a fost mai mult decât atât.
Well, sometimes I did.	Ei bine, uneori am făcut-o.
He looked a little pale.	Părea puțin palid.
They often face the same problems.	Ei se confruntă adesea cu aceleași probleme.
They care.	Ei se preocupă.
She was so happy.	Era atât de fericită.
Consequently, a family includes the father, mother and their children.	În consecință, o familie include tatăl, mama și copiii lor.
He liked it very much.	I-a plăcut foarte mult.
But these were matters of interest to us.	Dar erau chestiuni de interes despre noi.
And that will make a difference.	Și asta va face diferența.
Everything was in working order.	Totul era in stare de functionare.
It depends on your organization.	Depinde de organizația ta.
Focus on a healthy life.	Concentrați-vă pe o viață sănătoasă.
This is simply not the case with real people.	Pur și simplu nu li se întâmplă oamenilor adevărați așa.
Maybe the man was right.	Poate că bărbatul avea dreptate.
I like to see him work.	Îmi place să-l văd lucrând.
The members are the ones who decide.	Membrii sunt cei care decid.
The content may be different as you say.	Conținutul poate fi diferit după cum spui.
It does not color outside the lines.	El nu colorează în afara liniilor.
I don't like to order or be ordered around.	Nu-mi place să comand sau să fiu comandat prin preajmă.
The time to act was before the project started.	Momentul pentru a acționa a fost înainte de începerea proiectului.
Find more information on the page below.	Găsiți mai multe informații în continuare pe pagină.
You choose.	Tu alegi.
Great help for us.	De mare ajutor pentru noi.
If you don't like it, fine.	Dacă nu-ți place, bine.
They have to raise their heads.	Ei trebuie să-și ridice capul.
Hold it in one hand.	Ține-o într-o mână.
It's like he wants to ask great questions.	E ca și cum ar vrea să pui întrebări grozave.
We know this is a unique place.	Știm că acesta este un loc unic.
Everything is silent in the room.	Totul tace in camera.
The other one, you think you can't go out.	Celălalt, crezi că nu poți să ieși.
They were trying to get through the city quickly.	Încercau să treacă prin oraș, rapid.
These are the women who are at the top of their game.	Acestea sunt femeile care sunt în vârful jocului lor.
I knew that was it.	Știam că asta era.
I am white.	Sunt alb.
There are many limitations to this study.	Există multe limitări ale acestui studiu.
Pretty fair, if you think so.	Destul de corect, dacă așa crezi.
Someone has to say it.	Cineva trebuie să o spună.
It certainly looks like I missed the move.	Cu siguranță se pare că am ratat mutarea.
A policeman pulled him to the side.	Un polițist l-a tras în lateral.
They are limited.	Sunt limitate.
So it was a stupid business idea, basically.	Deci a fost o idee de afaceri stupidă, practic.
I'm not surprised she was crazy.	Nu sunt surprins că era nebună.
I took them home in a bag.	Le-am luat acasă într-o geantă.
I did it once.	Am făcut o dată.
But he found much more than that.	Dar a găsit mult mai mult decât atât.
However, the letter was, in some respects, very strange.	Cu toate acestea, scrisoarea era, în anumite privințe, una foarte ciudată.
It was his fault.	A fost greșeala lui.
The clinical features of our cases and those in the literature were compared.	Au fost comparate caracteristicile clinice ale cazurilor noastre și cele din literatură.
I'm not a party girl, though.	Nu sunt, totuși, o petrecăreasă.
Against the law.	Impotriva legii.
It was like that.	A fost așa.
The problem is getting worse, not getting better.	Problema se înrăutățește, nu se îmbunătățește.
But it wasn't like we had another choice.	Dar nu era ca și cum am fi avut altă alegere.
This is a great opportunity.	Este o mare oportunitate.
Maybe you feel that way every winter.	Poate te simți așa în fiecare iarnă.
Too tired to move, rather.	Prea obosit ca să te miști, mai degrabă.
Stop the train.	Opreste trenul.
Whatever you need.	Orice ai nevoie.
Nothing would change that.	Nimic nu avea să schimbe asta.
He couldn't remember the last time he'd been so excited.	Nu-și putea aminti ultima dată când fusese atât de entuziasmat.
Computerized diagnosis, tissue type.	Diagnostic computerizat, tip de țesut.
These must be made to order.	Acestea trebuie făcute la carte.
I'm confused about that.	Sunt confuz în privința asta.
It is not a few steps away, but very close to the car.	Acesta nu este la câțiva pași, ci foarte aproape cu mașina.
I hope you'll see this and get in touch with me.	Sper că veți vedea asta și luați legătura cu mine.
Normally, two people show up to talk.	În mod normal, două persoane apar să vorbească.
He tilted his head to one side and held his breath.	Și-a întors capul într-o parte și și-a ținut respirația.
Get different men and girls looking.	Puneți diferiți bărbați și fete să caute.
The two-line struggle is the class struggle.	Lupta pe două linii este lupta de clasă.
He knew he was killing too much.	Știa că ucide dacă era prea mult.
I will not die for you or anyone.	Nu voi muri pentru tine sau pentru nimeni.
You won't go to sleep this afternoon.	Nu vei merge la somn de după-amiază.
I can't really turn the key.	Nu prea pot întoarce cheia.
I've heard of such things before.	Am mai auzit de astfel de lucruri.
In addition, my solution is far from simple.	În plus, soluția mea este departe de a fi simplă.
Your age is pretty important to me, it's all a matter of feeling.	Vârsta ta destul de importantă pentru mine, totul este o chestiune de sentiment.
He didn't look back at me.	Nu s-a întors să mă privească.
He falls into it.	În el cade.
There was no drink and no crossword puzzles.	Nu era băutură și nici un cuvânt încrucișat.
I think you could do them good.	Cred că ai putea să-i faci bine.
Yes, we can have a conversation.	Da, putem avea o conversație.
The first car passed without incident.	Prima mașină a trecut fără incidente.
In the first years of life, there were few symptoms.	În primii ani de viață, au existat puține simptome.
It can be used in one of two ways.	Acesta poate fi folosit în unul din două moduri.
This approach may work well for some applications.	Această abordare poate funcționa bine pentru unele aplicații.
I closed the store here.	Am închis magazinul pe aici.
I didn't answer them.	Nu le-am răspuns nimic.
Not about health.	Nu despre sănătate.
So when he came out, I had a connection.	Deci, când a ieșit, am avut o legătură.
You go straight.	Te apuci drept.
It must have been my sweat.	Trebuie să fi fost transpirația mea.
Will be.	Va fi.
One to survive, the other to live.	Unul pentru a supraviețui, celălalt pentru a trăi.
You say that.	Tu spui asta.
It is a free country and obviously you have a lot of money.	Este o țară liberă și evident că ai mulți bani.
This is obviously nothing like that.	Acest lucru este evident nimic de genul asta.
I'm leaving our hotel room.	Ies din camera noastră de hotel.
I feel crazy.	Mă simt nebun.
Nothing in the news.	Nimic în știri.
They didn't really hear.	Nu au auzit cu adevărat.
However, parking can be obtained around the area.	Parcarea poate fi obținută, însă, în jurul zonei.
I didn't play great.	Nu am jucat grozav.
His hand was heavy.	Mâna lui era grea.
They were talking about me.	Ei vorbeau despre mine.
From his team.	Din echipa lui.
It was getting late and he was tired.	Se făcea târziu și era obosit.
I see the cause and the direct effect.	Văd cauza și efectul direct.
That was definitely true for me.	Asta a fost cu siguranță adevărat pentru mine.
They looked much younger than I remember they were.	Păreau mult mai tineri decât îmi amintesc că erau.
These are books you don't want to miss.	Acestea sunt cărți pe care nu vrei să le ratezi.
You've been through so much, poor thing.	Ai trecut prin atâtea, bietul.
He's gone now.	Acum a plecat.
Therefore it is bad.	Prin urmare este rău.
Many have changed, but most have not.	Mulți s-au schimbat, dar majoritatea nu.
Have a stable home.	Să ai o casă stabilă.
My thinking part had to be hidden because no one wanted that.	Partea mea gânditoare a trebuit să rămână ascunsă pentru că nimeni nu și-a dorit asta.
Suddenly, he was tired.	Deodată, era obosit.
For more read the article.	Pentru mai multe citiți articolul.
In this sense, we share the same experience.	În acest sens, împărtășim aceeași experiență.
The user answered a set of questions before and after the experiment.	Utilizatorul a răspuns la un set de întrebări înainte și după experiment.
The warm weather is coming.	Vine vremea caldă.
It takes less time to perform the operation than to explain it.	Este nevoie de mai puțin timp pentru a efectua operația decât pentru a o explica.
Then choose the next ones.	Apoi alege-le pe următoarele.
It's true, we're pretty good in the family.	E adevărat, suntem destul de buni în familie.
It is very short compared to the others.	Este foarte scund în comparație cu ceilalți.
No one on the show had suffered a fall.	Nimeni din emisiune nu suferise o cădere.
Many children just wanted to play.	Mulți copii și-au dorit doar să se joace.
Moreover, the mechanisms underlying the production of false memories are still unclear.	Mai mult, mecanismele care stau la baza producerii de amintiri false sunt încă neclare.
I'm a lucky boy.	Sunt un băiat norocos.
You need to make sure that these players receive an education.	Trebuie să vă asigurați că acești jucători primesc o educație.
Every panel seems to be there, but they're old.	Fiecare panou pare să fie acolo, dar sunt vechi.
It is in simple terms the right to present a defense.	Este în termeni simpli dreptul de a prezenta o apărare.
He made the movie so important to me.	A făcut filmul atât de important pentru mine.
He's playing with us.	Se joacă de noi.
Some diseases are present.	O parte din boli fiind prezente.
An individual's decisions are based entirely on the individual.	Deciziile unui individ se bazează în întregime pe individ.
The light makes the space too bright.	Lumina face spațiul prea luminos.
Or because you couldn't find another way out of the situation.	Sau pentru că nu ai putut găsi o altă cale de ieșire din situație.
It broke the first time I dropped it.	S-a rupt prima dată când l-am scăpat.
But we have a good group of workers.	Dar avem un grup bun de muncitori.
At this point, the pressure on the bag is low or not at all.	În acest moment, presiunea asupra sacului este mică sau deloc.
She had grown so much.	Ea crescuse atât de mult.
Our room was not too bad.	Camera noastră nu era prea rea.
Very bad logic from her.	Logica foarte proasta din partea ei.
Such a court is simply called a bar.	O astfel de instanță se numește, pur și simplu, un bar.
Get her down at the train station.	Du-o jos la gară.
More than one had died there.	Mai mult de unul murise acolo.
This routine works for me.	Această rutină funcționează pentru mine.
And yet, it doesn't have to be that way.	Și totuși, nu trebuie să fie așa.
These data are useful for testing learning models.	Aceste date sunt utile pentru testarea modelelor de învățare.
Her previous life had offered nothing.	Viața ei anterioară nu oferise nimic.
But the change was delayed.	Dar schimbarea a întârziat să vină.
The economy is a problem.	Economia este o problemă.
That's how you can help her.	Așa o poți ajuta.
I had to get him back.	Trebuia să-l recuperez.
We do this to let you know we're serious.	Facem asta ca să știi că vorbim serios.
Yes, context is everything.	Da, contextul este totul.
Add some ice.	Adăugați niște gheață.
But something inside him refused to let go.	Dar ceva în interiorul lui a refuzat să-și dea drumul.
But it's there.	Dar este acolo.
Where is he now.	Unde este acum.
That part is easy.	Partea aceea este ușoară.
They had him in mind.	L-au avut în vedere.
I had plans.	Aveam planuri.
I'm selling things.	Vând lucrurile.
When they came to me, he shook her hand.	Când au venit la mine, mâna i-a tras.
I never knew what love really was.	Nu știusem niciodată ce este dragostea cu adevărat.
His wife and children survived.	I-au supraviețuit soția și copiii.
I don't have to talk to you.	Nu trebuie să vorbesc cu tine.
But it was a positive experience.	Dar a fost o experiență pozitivă.
It helps me continue to make art and things more interesting.	Mă ajută să continui să fac artă și lucruri mai interesante.
You are not limited to three components.	Nu sunteți limitat la trei componente.
This video is not intended to be an attack on religion.	Acest videoclip nu este menit să fie un atac la adresa religiei.
I'm tired of that too.	M-am săturat și de asta.
He was in it.	El era în ea.
But in the last hundred years.	Dar în ultima sută de ani.
The biggest mistake of his life.	Cea mai mare greșeală din viața lui.
Which, believe it or not, was real.	Ceea ce, crezi sau nu, a fost la propriu.
I'm just a record in the database.	Sunt doar o înregistrare în baza de date.
Late for dinner.	Întârziere la cină.
But they will find out in the end.	Dar își vor da seama până la urmă.
We have a serious situation here.	Avem o situație gravă aici.
Anyway, no skin on your teeth.	Oricum, fără piele de pe dinți.
She didn't tell me.	Ea nu mi-a spus.
Parents going out with their children.	Părinții care ies cu copiii lor.
They followed her.	Au urmat-o.
Every individual is different.	Fiecare individ este diferit.
And yes, I asked for it.	Și da, am cerut-o.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Acest lucru este similar cu diferențele dintre un copil și un adult.
So, by default, this is my favorite.	Deci, implicit, acesta este preferatul meu.
Put it in the hole and come to the other side.	Puneți în gaură și veniți pe cealaltă parte.
He put his arm around my shoulder.	Și-a lăsat brațul de pe umărul meu.
Another hour until the fight.	Încă o oră până la luptă.
We are drawn here and there.	Suntem atrași încoace și în altul.
They're not coming back.	Nu se mai întorc.
Something could happen twice.	Ceva s-ar putea întâmpla de două ori.
The company recently made headlines for two big moves.	Compania a făcut știri recent pentru două mișcări mari.
It does not terminate the action on any of the claims.	Nu pune capăt acțiunii cu privire la niciuna dintre revendicări.
This status is rarely discussed in the previous literature.	Acest statut este rar discutat în literatura anterioară.
I often think about those ten minutes.	Mă gândesc adesea la acele zece minute.
And she had just told him she loved him.	Și tocmai îi spusese că îl iubește.
He had to get a contribution in this regard, some understanding.	A trebuit să obțină o contribuție în acest sens, o oarecare înțelegere.
Let me find a way to deal with this.	Lasă-mă să găsesc o modalitate de a face față asta.
If you live in a quiet house, this would be a problem.	Dacă locuiți într-o casă liniștită, aceasta ar fi o problemă.
Be who you are and be proud of it.	Fii cine ești și fii mândru de asta.
This could be a possible reason for your exception.	Acesta ar putea fi un posibil motiv pentru excepția dvs.
I still didn't feel anything.	Încă nu simțeam nimic.
It's a place I've been before.	Este un loc în care am mai fost.
Sex was part of the cost of the trip.	Sexul a făcut parte din costul călătoriei.
Above, the thick smoke barely rises.	Deasupra, fumul gros abia se ridica.
And it has to come from the bottom up.	Și trebuie să vină de jos în sus.
Speech gives way to eating.	Vorbirea lasă loc mâncatului.
It was the last thing on her mind.	A fost ultimul lucru în mintea ei.
Seriously, damn it.	Serios, taci naiba.
I don't really go out to eat these days.	Nu prea ies să mănânc zilele astea.
He worked hard for his success.	A muncit din greu pentru succesul lui.
He wouldn't have missed them, says your wife.	Nu i-ar fi ratat, spune soția ta.
But now, it seems that public places have become the new target.	Dar acum, se pare că locurile publice au devenit noua țintă.
I do not want this.	Nu vreau asta.
I walked into the store.	Am intrat în magazin.
Not in death.	Nu în moarte.
Just thinking about it was a murder.	Doar să mă gândesc la asta a fost o crimă.
She couldn't find him.	Ea nu a putut să-l găsească.
The details are unclear.	Detaliile sunt neclare.
It's even bigger than that.	E chiar mai mare decât atât.
To the end, rather than the end to the means.	Până la capăt, mai degrabă decât la final la mijloace.
Law.	Lege.
It is now in your hands.	Acesta este acum în mâinile tale.
They are more in power.	Ei sunt mai la putere.
That's because he has.	Asta pentru că are.
I hope it was useful in some way.	Sper că a fost util într-un fel.
Not much to say.	Nu prea multe de spus.
You will feel different during the day.	Te vei simți diferit în timpul zilei.
I have to get there.	trebuie să ajung.
So when he wins a fight, I don't think anything can stop him.	Așa că atunci când câștigă o luptă, cred că nimic nu-i poate opri.
The boys are one year older.	Băieții sunt cu un an mai în vârstă.
I'm not sure it's something that can be taught.	Nu sunt sigur că este ceva ce poate fi predat.
In ten seconds, she'll be free.	În zece secunde, va fi liberă.
This is the second time you've caught us.	Este a doua oară când ne surprinzi.
They will kill you.	Te vor ucide.
Feel free to contact us to discuss any of the above.	Nu ezitați să ne contactați pentru a discuta despre oricare dintre cele de mai sus.
Find the time.	Găsiți timpul.
I hated everything they represented.	Am urât tot ce reprezentau ei.
Or they have their own purpose.	Sau au propriul scop.
But then you have to go.	Dar atunci trebuie să pleci.
This is one.	Acesta este unul.
I finished the last show, just a few days ago.	Am terminat ultima emisiune, cu doar câteva zile în urmă.
No grades at this stage.	Fără note în această etapă.
I moved on.	am trecut mai departe.
Look at religion.	Uită-te la religie.
And get ready to cry.	Și pregătește-te să plângi.
His parents broke up when he was young.	Părinții lui s-au despărțit când era tânăr.
My staff didn't know.	Personalul meu nu știa.
But that's not really the issue here.	Dar nu asta este cu adevărat problema aici.
It just seemed the right thing to say.	Părea pur și simplu lucrul corect de spus.
This processing depends on the type of field.	Această prelucrare depinde de tipul câmpului.
I have two pieces of code for each button.	Am două bucăți de cod pentru fiecare buton.
Not that it was an option.	Nu că ar fi fost o opțiune.
No one will believe a word of it.	Nimeni nu va crede niciun cuvânt din ea.
Try today to find out !.	Încearcă azi pentru a afla!.
Which is hard, man.	Ceea ce e greu, omule.
Or a human being, by the way.	Sau o ființă umană, de altfel.
You didn't ask for any of this.	Nu ai cerut nimic din toate astea.
Book ahead in the peak season because it is a small boat.	Rezervați înainte în sezonul de vârf deoarece este o barcă mică.
That is, cars are less of a problem.	Adică mașinile sunt mai puține probleme.
It's beyond madness.	Este dincolo de nebunie.
Behind them was a stone building.	În spatele lor era o clădire de piatră.
People were not meant to live here.	Oamenii nu erau meniți să locuiască aici.
So take it slow.	Așa că ia-o încet.
There was major damage.	Acolo s-au produs pagubele majore.
At least that's where we need to start.	Cel puțin de aici trebuie să începem.
You know, do whatever the hell he gets rid of.	Știi, fă orice naiba la care scapă.
This is not easy for her.	Acest lucru nu este ușor pentru ea.
He still didn't move.	Tot nu s-a mișcat.
But so far the conversation has gone.	Dar atât de departe a mers conversația.
He hit them in the eye.	I-a lovit în ochi.
That probably didn't help either.	Probabil că nici asta nu a ajutat.
Both methods are widely studied in the literature.	Ambele metode sunt studiate pe scară largă în literatură.
I don't know who your mother was.	Nu știu cine a fost mama ta.
We would like to say more and we will do so in the future.	Am dori să spunem mai multe și vom face în viitor.
He felt his heart beating.	Și-a simțit inima bătând.
It is a short walk to the top.	Este o scurtă plimbare până în vârf.
And yet she would need this man's help.	Și totuși ar avea nevoie de ajutorul acestui bărbat.
I like the picture below.	Îmi place poza de mai jos.
We have been changed.	Am fost schimbati.
He makes us talk about it.	Ne pune să vorbim despre asta.
I should have spent the extra money on a better phone.	Ar fi trebuit să cheltuiesc banii în plus pe un telefon mai bun.
This is a middle class family.	Este vorba despre o familie din clasa de mijloc.
Many returned home.	Mulți s-au întors acasă.
I'll be with you.	Voi fi cu tine.
I refused, of course.	Am refuzat, desigur.
The findings must be seen in the light of some limitations.	Constatările trebuie privite în lumina unor limitări.
You won't be able to go back there for years.	Nu te vei putea întoarce acolo ani de zile.
Game by game, day by day.	Joc cu joc, zi de zi.
He was in charge.	El era la conducere.
The reason was simple.	Motivul a fost simplu.
But someone recognized me and pulled me on board.	Dar cineva m-a recunoscut și m-a tras la bord.
There are two useful terms here.	Există doi termeni utili aici.
We needed to talk.	Trebuia să vorbim.
I don't want to come there.	Nu vreau să vin acolo.
I mean, if someone has a chance, say yes.	Adică, dacă cineva are o șansă, spune da.
Each of these three components is essential for healthy sexual function.	Fiecare dintre aceste trei componente este esențială pentru o funcție sexuală sănătoasă.
I am rather the art of the possible.	Eu sunt mai degrabă arta posibilului.
They came in third.	Ei veneau pe locul al treilea.
I was scared because it seemed too real to me.	M-am speriat pentru că mi se pare prea real.
I have a new case now.	Am un caz nou acum.
Love is wonderful.	Dragostea este minunată.
Let's work a little with these hands.	Să lucrăm puțin cu aceste mâini.
I didn't try to escape.	Nu am încercat să scap.
He'll start looking for someone else.	Va începe să caute pe altcineva.
The world was open.	Lumea era deschisă.
Then he went back.	Apoi s-a dus înapoi.
They seemed to be going a long way.	Păreau să facă drumul lung.
I do not know who.	nu stiu cine.
No matter how many people weren't around.	Oricât de mulți oameni nu erau prin preajmă.
The sides are left open.	Laturile sunt lăsate deschise.
That's what was wanted.	Asta se dorea.
It is a matter of life and death.	Este o chestiune de viață și de moarte.
God, even if.	Doamne, chiar dacă.
There was a force field around him.	În jurul lui era un câmp de forță.
They knew what they were doing and their work was very good.	Știau ce fac și munca lor era foarte bună.
He said it is not.	El a spus că nu este.
Now let him go.	Acum dă-i drumul.
I also saw this young girl there.	Am văzut-o și pe această tânără fată acolo.
Please check your phone number.	Vă rugăm să verificați numărul de telefon.
That was a relief.	Asta a fost o ușurare.
So everything continues to work.	Deci totul continuă să funcționeze.
No further information is available at this time.	Nu sunt disponibile informații suplimentare în acest moment.
In fact, the news is not just bad.	De fapt, știrile nu sunt doar proaste.
Life would be impossible without it.	Viața ar fi imposibilă fără ea.
Come on, think about it.	Hai, gândește-te.
He took the bone now.	A luat osul acum.
There was only one thing to do.	Era un singur lucru de făcut.
They never refused us to make us aware.	Nu ne-au refuzat niciodată, ca să conștientizeze.
But nothing good could come of it for any of them.	Dar pentru niciunul dintre ei nu i-ar putea ieși nimic bun.
Representative examples are presented.	Sunt prezentate exemple reprezentative.
Remember what we say.	Amintește-ți ce spunem.
My first wife got married again.	Prima mea soție s-a căsătorit din nou.
I'll figure out for myself what this class does.	Îmi voi da seama singur ce face această clasă.
I have mine.	Eu o am pe a mea.
Let's try to get through them.	Să încercăm să trecem prin ele.
The results presented come from two independent experiments.	Rezultatele prezentate provin din două experimente independente.
There will be some of our stuff up there.	Vor fi unele dintre lucrurile noastre acolo sus.
She certainly never told me that.	Cu siguranță, ea nu mi-a spus niciodată asta.
He certainly wasn't thinking about it.	Cu siguranță nu se gândea bine la asta.
There was something familiar about her.	Era ceva familiar la ea.
Skills require practice, and practice requires effort.	Abilitățile necesită practică, iar practica necesită efort.
I'll check, though.	O să verific, totuși.
Many have made their military careers.	Mulți și-au făcut cariera militară.
However, he survived.	Totuși a supraviețuit.
But they are often not the best.	Dar adesea nu sunt cei mai buni.
She doesn't wear too much, so she doesn't have to be too technical.	Ea nu poartă prea multe, așa că nu trebuie să fie prea tehnic.
That's the only way to do it.	Doar așa se poate face.
Not in the afternoon.	Nu după după-amiază.
You don't love your husband.	Nu-ți iubești soțul.
But this is not unusual.	Dar asta nu este neobișnuit.
Communication technology is not just a means to an end.	Tehnologia comunicațiilor nu este doar un mijloc pentru un scop.
Safety recovery.	Recuperare de siguranță.
This is a five step process.	Acesta este un proces în cinci etape.
I just watched them.	M-am mulțumit să le privesc.
Two are playing cards.	Două joacă cărți.
And two, nothing happens.	Și doi, nu se întâmplă nimic.
About a third chose not to have children.	Aproximativ o treime a ales să nu aibă copii.
She was a girl, just like these girls.	Era o fată, la fel ca aceste fete.
It could show that neither mayor vs.	Ar putea arăta că nici primar vs.
She just said her back.	Ea doar i-a spus spatele lui.
Here is the original code.	Aici este codul original.
From five independent experiments.	Din cinci experimente independente.
The hospital was hit.	Spitalul a fost lovit.
I'm moving well.	ma misc bine.
The bag business has grown from there.	Afacerea cu genți a crescut de acolo.
Environment, well, he's between the two.	Mediu, ei bine, el este între cei doi.
Then it's wrong.	Atunci este greșit.
Enjoy and share.	Bucurați-vă și împărtășiți.
He will stay away from life.	Va sta mai departe de viață.
Her father could, but never chose.	Tatăl ei a putut, dar nu a ales niciodată.
We do our best to go see this person.	Ne facem treaba noastră să mergem să vedem această persoană.
This has been proven to be a perfect or very good memory.	Acest lucru a fost luat ca dovadă pentru o memorie perfectă sau foarte bună.
I would definitely think.	M-aș gândi cu siguranță.
And that this could happen several times.	Și că acest lucru s-ar putea întâmpla de mai multe ori.
I have money like that.	Am bani așa.
Sometimes a boy or a girl would visit me and play with me.	Uneori, un băiat sau o fată mă vizita și se juca cu mine.
He knew what he should do.	El știa ce ar trebui să facă.
You need to rest.	Trebuie sa te odihnesti.
Experience is memory, mind.	Experiența este memorie, minte.
His parents were dead, though he didn't know it.	Părinții lui erau morți, deși el nu știa asta.
That has to work.	Asta trebuie să meargă.
Feel healthy and well with yourself.	Să te simți sănătos și bine cu tine însuți.
Nothing is given.	Nimic nu este dat.
The cleaning took over seven hours.	Curățarea a durat peste șapte ore.
But if she is.	Dar dacă ea este.
He couldn't or didn't want to say anything about it.	Despre asta nu putea sau voia să spună nimic.
Use it to protect yourself.	Folosește-l pentru a te proteja.
She was feeling a little better now.	Se simțea puțin mai bine acum.
This high ground changed hands three times during the day.	Acest teren înalt și-a schimbat mâinile de trei ori în timpul zilei.
None of them had anything negative to say.	Nici unul dintre ei nu a avut nimic negativ de spus.
He went to check and found her.	S-a dus să verifice și a găsit-o.
If you're not sure, get one.	Dacă nu ești sigur, ia unul.
And it's not in the law.	Și nu este în lege.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Când te gândești la cineva pe care-l iubești, acel gând nu este dragoste.
Now, he thought.	Acum, se gândi el.
Or more than that.	Sau mai mult decât atât.
I believe in the right of people to lead.	Cred în dreptul oamenilor de a conduce.
I could feel it without even looking back properly.	L-am putut simți fără ca măcar să mă uit înapoi în mod corespunzător.
Just add images for new places.	Trebuie doar să adăugați imagini pentru locuri noi.
I want you to tell me what you think.	Vreau să-mi spui ce crezi.
He needs to get something for her.	Trebuie să mai ia ceva pentru ea.
All he needed was that word.	Avea nevoie doar de acel cuvânt.
Consider, for example, the words you use every day at work.	Luați în considerare, de exemplu, cuvintele pe care le folosiți în fiecare zi la locul de muncă.
Besides, we can do whatever you can.	În afară de asta, putem face orice poți veni tu.
It is also a gift.	Este și el un cadou.
Maybe never.	Poate niciodata.
I'll come back later, or someone else can comment on the following.	Voi reveni mai târziu, sau altcineva poate comenta următoarele.
The problem is, the story doesn't end there.	Problema este că povestea nu se termină aici.
The fix is ​​in.	Remedierea este în.
He is also the main character.	Și el este personajul principal.
Now there were seven brothers.	Acum, erau șapte frați.
You have no power.	Nu ai putere.
I would think of the house as a football field.	M-aș gândi la casă ca la un teren de fotbal.
I was looking for her.	Am căutat-o.
You're still here.	Tu esti inca aici.
You need your own vehicle.	Ai nevoie de propriul tău vehicul.
Of course he was interested.	Bineînțeles că era interesat.
It was definitely a strong look.	Era cu siguranță un aspect puternic.
But people don't think that way.	Dar oamenii nu gândesc așa.
Instant application results.	Rezultate aplicații instantanee.
His body is perfect.	Corpul lui este perfect.
These two were hit for a reason.	Acești doi au fost loviți pentru un motiv.
He hasn't come in a while.	Nu a mai venit de ceva vreme.
It was an excellent meal.	A fost o masă excelentă.
And feeling good is good.	Și să te simți bine este bine.
A comment field is included in this part of the data fields.	În această parte a câmpurilor de date este inclus un câmp de comentarii.
The ones on the left as well.	Cei din stânga la fel.
Maybe there were more.	Poate că erau mai mulți.
That would never happen.	Asta nu avea să se întâmple niciodată.
The previous afternoon.	După-amiaza precedentă.
No no no.	Nu Nu NU.
They are not doing well.	Ei nu fac bine.
Share them and discuss why they work.	Împărtășiți-le și discutați de ce sunt eficiente.
Some were good students.	Unii erau elevi buni.
It's weird because it doesn't seem that long.	Este ciudat pentru că nu pare chiar atât de lung.
I wouldn't change it.	Nu l-as schimba.
It wasn't a sure lie.	Nu a fost o minciună sigură.
Leave now.	Pleacă acum.
She just needs to trust him to take care of herself.	Ar trebui doar să aibă încredere în el pentru a avea grijă de el însuși.
No cause of death is given.	Nu este dată nicio cauză a morții.
The guy who killed her was never caught.	Tipul care a ucis-o nu a fost niciodată prins.
She did not say, however, when she shook his hand.	Ea nu a spus, însă, când i-a dat mâna.
But that was not his nature.	Dar asta nu era natura lui.
I remember getting a call from work.	Îmi amintesc că am primit un telefon la serviciu.
Art and I'm sorry if two days came.	Artă și îmi pare rău, dacă au venit două zile.
Maybe it could damage you.	Poate te-ar putea deteriora.
Worse, he could leave her five.	Mai rău, i-ar putea lăsa cinci.
One looks at my hair.	Unul arată spre părul meu.
However, this is not the case.	Acesta nu este însă cazul.
We have a lot of young people in this team.	Avem o mulțime de tineri în această echipă.
Other women don't.	Alte femei nu.
She likes to be liked.	Îi place să fie pe plac.
No matter how good your teams are, we can help them get better.	Oricât de bune sunt echipele tale, le putem ajuta să devină și mai bune.
Years after the launch of the first four games.	Ani de zile după lansarea primelor patru jocuri.
I want him to leave.	Vreau să plece.
I've been thinking about this for a long time.	M-am gândit multă vreme cum să spun asta.
Therefore, the legal context is presented first.	Prin urmare, contextul juridic este prezentat mai întâi.
He held his breath and waited.	Și-a ținut respirația și a așteptat.
I wouldn't want that.	Nu mi-aș dori asta.
If it works, it's magic.	Dacă merge, este magie.
Then you will see that your actions have an impact.	Apoi, vei vedea că acțiunile tale au un impact.
I worked hard.	Am muncit din greu.
Sure, he should have told you that was the meeting.	Sigur, ar fi trebuit să-ți spună că asta a fost întâlnirea.
Found me.	M-a găsit.
Go for the creative vision to start such an initial place.	Mergi de viziunea creativă de a începe un astfel de loc inițial.
Come on up.	Haide sus.
He can't shoot without them.	Nu poate trage fără ele.
If you see something cool you'd like to play with, ask.	Dacă vezi ceva tare cu care ai vrea să te joci, întreabă.
I didn't talk, but he followed me.	Nu am vorbit, dar el m-a urmărit.
With a friend.	Cu o prietenă.
I have no idea how that happened.	Nici nu am idee cum s-a întâmplat asta.
It was easy with his friends.	A fost ușor cu prietenii lui.
So let's take a look at the numbers.	Deci, să aruncăm o privire la cifre.
In fact, the film was very good.	De fapt, filmul a fost foarte bun.
There was no threat here.	Aici nu era nicio amenințare.
I think he'll be here soon.	Cred că va fi aici în curând.
Other effects may be block effects.	Alte efecte pot fi efecte de bloc.
By the end of the week, they were actually excited about it.	Până la sfârșitul săptămânii, erau de fapt încântați de asta.
In fact, only my eyes are useful.	De fapt, doar ochii mei sunt de folos.
Even in this case, a comparison with their results is not direct.	Chiar și în acest caz, o comparație cu rezultatele lor nu este directă.
Not exactly a stable system.	Nu tocmai un sistem stabil.
The signs have become quite popular in the last year.	Semnele au devenit destul de populare în ultimul an.
It wasn't much better.	Nu era cu mult mai bine.
Success is entirely defined by you.	Succesul este definit în întregime de tine.
Or a plan.	Sau un plan.
I see some evidence that this is starting to happen.	Văd niște dovezi că acest lucru începe să se întâmple.
Nothing to lose.	Nimic de pierdut.
Fall in love and stay in love.	Îndrăgostiți-vă și rămâneți îndrăgostiți.
We hope he returns after finishing his training.	Sperăm că va reveni după ce își va termina antrenamentul.
I'm not anymore.	Nu mai sunt.
I can't think where that is.	Nu mă pot gândi unde este acela.
We think the same.	Noi gândim la fel.
He was taken out of the country.	A fost scos din țară.
It takes some time to grow experienced officers.	Este nevoie de ceva timp pentru a crește ofițeri cu experiență.
I wanted a man with a gun.	Am vrut un bărbat cu o armă.
The money just went that far.	Banii au mers doar atât de departe.
He found them interesting now.	Le-a găsit interesante acum.
It's like the example of the hand.	Este ca exemplul mâinii.
That's when it happens.	Atunci asta se întâmplă.
I was sure he would help me.	Eram sigur că mă va ajuta.
I decided to push the process.	Am decis să împing procesul.
Share your thoughts on social media.	Împărtășiți-vă gândurile pe rețelele sociale.
We need to think well and be good to be happy.	Trebuie să gândim bine și să fim bine pentru a fi fericiți.
We can't just cut it up.	Nu ne putem tăia pur și simplu în creștere.
You have been very important to many of us.	Ai fost foarte important pentru mulți dintre noi.
But she couldn't think of that.	Dar ea nu se putea gândi la asta.
I discovered that their love for him is deep.	Am descoperit că dragostea lor pentru el este profundă.
I really didn't care.	chiar nu mi-a păsat.
Or he does, but he doesn't care.	Sau o face, dar nu-l interesează.
Ask about it the next time you go to church.	Întreabă despre el data viitoare când vei fi la biserică.
His shoulders went up and down, a deep, steady breath.	Umerii i-au urcat și coborât, o respirație profundă și constantă.
Around them was the city when he was young.	În jurul lor era orașul când era tânăr.
A lot could happen.	S-ar putea întâmpla multe.
We feel pain.	Simțim durere.
I love you, remember.	Te iubesc, amintește-ți.
The dog is bigger, stronger.	Câinele este mai mare, mai puternic.
People right next to your skin.	Oamenii chiar lângă pielea ta.
This was done without prior notice to the mother.	Acest lucru a fost făcut fără o notificare prealabilă a mamei.
And then we only have this area.	Și atunci avem doar această zonă.
Green and red is yellow.	Verdele și roșu este galben.
Then I can take it out slowly.	Apoi îl pot scoate încet.
And she wasn't beautiful then, at that moment.	Și nu era frumoasă atunci, în acel moment.
I'll stay here.	Voi sta aici.
And little by little, life got better.	Și puțin câte puțin, viața a devenit mai bună.
They were at his last wedding.	Au fost la ultima lui nuntă.
A must read.	O lectura obligatorie.
We need to feel comfortable and realize the speed.	Trebuie să ne simțim confortabil și să ne dăm seama de viteza.
I never see him.	Nu-l văd niciodată.
Maybe he had given up and left.	Poate că renunțase și plecase.
It is still there.	Este încă acolo.
He had lost both a friend and a son.	Pierduse atât un prieten, cât și un fiu.
I'm not even sure what.	Nici măcar nu sunt sigur despre ce anume.
Pour over the wine and the remaining broth and bring to a boil.	Se toarnă peste vin și bulionul rămas și se aduce la fierbere.
He asked for free tomorrow.	A cerut și mâine liberă.
But it seemed an important point.	Dar părea un punct important.
This fits perfectly.	Acest lucru se potrivește perfect.
We emphasize this.	Subliniem acest lucru.
Because we used to have more space at the second door.	Pentru că eram obișnuiți să avem mai mult spațiu la a doua ușă.
But one thing has not changed.	Dar, un lucru nu s-a schimbat.
And my unit did that a lot.	Și unitatea mea a făcut asta foarte mult.
And, to be clear, this can happen by accident.	Și, pentru a fi clar, acest lucru se poate întâmpla din accident.
We still have a long way to go.	Mai avem un drum lung de parcurs.
Had to be.	Trebuia să fie.
The world was a changed place.	Lumea era un loc schimbat.
You can count on me for a good customer.	Puteți conta pe mine pentru un client bun.
And then I found out that everyone had contact.	Și apoi am descoperit că toată lumea avea contact.
Finding laughter in her.	Găsind râsul în ea.
Remove from the pan and set aside.	Scoateți din tigaie și păstrați-o într-o parte.
Once he returned, she would be dead to him.	Odată ce s-a întors, ea avea să fie moartă pentru el.
The location map is attached.	Se atașează harta locației.
I love each of you for who you are.	Vă iubesc pe fiecare dintre voi pentru cine sunteți.
You knew he would.	Știai că o va face.
This was a job, like any other.	Aceasta a fost o meserie, ca oricare alta.
This can bring peace to my mind.	Acest lucru poate aduce pace în mintea mea.
A false start brought him back five more.	Un început fals ia făcut înapoi încă cinci.
I felt it was written for me, about me.	Am simțit că a fost scris pentru mine, despre mine.
I can appreciate it.	Pot să apreciez.
It was power, but in perfect control.	Era putere, dar în control perfect.
Which brings me to another defense against various people on his part.	Ceea ce mă aduce la o altă apărare față de diverși oameni din partea lui.
Returns a value reference.	Returnează o referință la valoare.
That you don't want to buy something that doesn't fit.	Că nu vrei să cumperi ceva care nu se potrivește.
At one point, it was kind of funny and interesting.	La un moment dat, era oarecum amuzantă și interesantă.
We don't know what he could do.	Nu știm ce ar putea face.
In a way he is.	Într-un fel el este.
She couldn't have reached him anyway.	Oricum nu ar fi putut ajunge la el.
Not that my mom would be fat.	Nu că mama mea ar fi grasă.
He could die.	Ar putea muri.
Box office on weekends.	Box office în weekend.
Read what you want in it.	Citiți în asta ceea ce doriți.
In many details.	În multe detalii.
Maybe you can help me.	Poate mă poți ajuta.
There are two important elements.	Există două elemente importante.
You give them direction and structure and then let them play.	Le oferiți direcție și structură și apoi îi lăsați să se joace.
Allow half an hour to read it in one go.	Alocă o jumătate de oră pentru a o citi dintr-o singură mișcare.
The window is missing.	Geamul lipsește.
In either case, the transfer will be canceled.	În oricare dintre cazuri, transferul va fi anulat.
Everything is going downhill.	Totul merge în jos.
However, the performance characteristics are poor.	Cu toate acestea, caracteristicile de performanță sunt slabe.
He created so much joy with his music.	A creat atât de multă bucurie cu muzica lui.
It seemed like a place where a story could begin.	Părea un loc în care ar putea începe o poveste.
He liked that sound.	Îi plăcea sunetul asta.
They wanted to make a name for themselves, just to get attention.	Au vrut să-și facă un nume, doar pentru a atrage atenția.
Place them wherever you can for best results.	Așezați-le oriunde puteți pentru cele mai bune rezultate.
Then choose the section where you want the link.	Apoi alegeți secțiunea în care doriți linkul.
He had never seen the driver.	Nu-l văzuse niciodată pe șofer.
Even though they have won several games this season.	Chiar dacă au câștigat mai multe jocuri în acest sezon.
There is something we need to do and apply.	Este ceva ce trebuie să facem și să aplicăm.
But the race is over.	Dar cursa s-a terminat.
Both were present to share and help.	Amândoi au fost prezenți pentru a împărtăși și pentru a ajuta.
He performed the tests.	A efectuat analizele.
I was sorry.	Mi-a părut rău.
The only thing that changes in the body.	Singurul lucru care se schimbă în organism.
I think he wants to start with his own political family.	Cred că vrea să înceapă cu propria sa familie politică.
There are a few things you're looking for.	Sunt câteva lucruri pe care le cauți.
It was the best time.	A fost cel mai bun moment.
Mark would do anything for his family.	Mark ar face orice pentru familia lui.
Yes, he could have it.	Da, ar putea să o aibă.
The whole definition of life is about to change.	Întreaga definiție a vieții este pe cale să se schimbe.
I know the first few hours will be hard, but it's worth it.	Știu că primele ore vor fi grele, dar merită.
Faces everywhere turned to the sky.	Fețele de pretutindeni s-au întors spre cer.
I mean, no, you don't.	Adică nu, nu o faci.
Setting the time period on the ground to match the books helped.	Setarea perioadei de timp pe pământ pentru a se potrivi cu cărțile a ajutat.
Since he didn't think he would be able to get there before then.	Din moment ce nu credea că va putea ajunge acolo înainte de atunci.
He designed the study and wrote the main manuscript.	A conceput studiul și a scris textul manuscris principal.
He may change his mind tomorrow.	Mâine s-ar putea să se răzgândească.
The business is changing.	Afacerea se schimbă.
He stood still, listening.	Stătea pe loc, ascultând.
It could be a transaction.	Ar putea fi o tranzacție.
He is looking forward to leaving work and going home to rest.	Așteaptă cu nerăbdare să plece de la serviciu și să plece acasă să se odihnească.
Their mother wouldn't have it.	Mama lor nu l-ar avea.
Mothers cry and children are lost.	Mamele plâng și copiii sunt pierduți.
We appreciate your feedback because that's how we improve.	Apreciem feedback-ul dvs. pentru că așa ne îmbunătățim.
But now, at last, everything is coming together.	Dar acum, în sfârșit, totul se aduna.
The best insurance policy is the one you should never use.	Cea mai bună poliță de asigurare este cea pe care nu trebuie să o utilizați niciodată.
There was a lot to do.	Era mult de rezolvat.
That was the most common.	Asta a fost cel mai comun.
Then he went back to the living room.	Apoi s-a întors în sufragerie.
He who loves us is here for us.	Cel care ne iubește, este aici pentru noi.
This was appropriate.	Acest lucru a fost potrivit.
Sounds a little crazy.	Pare un pic nebunesc.
There it was, in black and white.	Acolo era, în alb și negru.
When the reaction temperature is not given, assume the room temperature.	Când temperatura de reacție nu este dată, presupuneți temperatura camerei.
I imagine he's still somewhere out there waiting to be found.	Îmi imaginez că este încă undeva acolo, așteaptă să fie găsit.
Again and again, no effect was found.	Din nou și din nou, nu a fost găsit niciun efect.
Check before use.	Verificați înainte de utilizare.
You have to stop this.	Trebuie să oprești asta.
It was the same thing.	Erau aceleași chestii.
Make sure you don't go too short.	Asigurați-vă că nu mergeți prea scurt.
On the kitchen floor.	Pe podeaua bucătăriei.
But life goes on.	Dar viața merge mai departe.
In his unconditional care.	În grija lui fără condiții.
You have no idea how much trouble it can cause.	Nu ai idee cât de multe necazuri poate cauza.
Then with a little more passion.	Apoi cu un pic mai multă pasiune.
Then he put his head in his hands.	Apoi și-a pus capul în mâini.
When it's hard, they take a step back.	Când este greu, ei fac un pas.
They expect us to give it.	Ei se așteaptă să o dăm.
She used to be recognized, especially nowadays.	Era obișnuită să fie recunoscută, mai ales în zilele noastre.
I did a few other things.	Am mai făcut și alte câteva lucruri.
I hate to say that, but that may be true.	Urăsc să spun asta, dar asta poate fi adevărat.
I'm not done yet and he hasn't passed.	Nu am terminat încă și el nu a trecut.
He has a great first step.	Are un prim pas grozav.
Someone has to lose a life for you to have a chance.	Cineva trebuie să-și piardă o viață pentru ca tu să ai o șansă.
They have another short conversation.	Au o altă scurtă conversație.
He got to the point of no turning back.	A ajuns la punctul fără întoarcere.
And the older you get, the harder it seems.	Și cu cât îmbătrânești, cu atât pare să devină mai dificil.
Similar discoveries exist for humans.	Descoperiri similare există și pentru oameni.
I never left.	Nu m-am îndepărtat niciodată.
The difference is only in the size of the message.	Diferența este doar în dimensiunea mesajului.
When we grow up, we will be.	Când vom crește, vom fi.
Then he disappeared.	Apoi a dispărut.
In a hotel, they were facing each other in the hallway.	Într-un hotel, se aflau unul față de celălalt pe hol.
This time, his son was able to help him.	De data aceasta, fiul său a fost în măsură să-l ajute.
She could at least give him that.	Ea i-ar putea oferi cel puțin atât.
We will put it into practice.	O vom pune în practică.
I'm currently on a cell phone without access to a computer.	Momentan sunt pe un mobil fără acces la un computer.
I can sit on it and accept.	Pot să stau peste el și să accept.
More and more of our world will be controlled by software.	Din ce în ce mai mult din lumea noastră va fi controlată de software.
It was pretty obvious that this wasn't an average gun test.	Era destul de evident că acesta nu era un test mediu de arme.
In the same month, the music reached no.	În aceeași lună muzica a ajuns la nr.
Some people want to know more about their care.	Unii oameni doresc să afle detalii despre îngrijirea lor.
And the first woman.	Și prima femeie.
Stone the next day.	Stone a doua zi.
If I see a gun on you, they'll kill us both.	Dacă văd o armă asupra ta, ne vor ucide pe amândoi.
It was a clever piece.	A fost o piesă inteligentă.
He's trying for her.	El încearcă pentru ea.
As the most valuable part.	Ca parte cea mai valoroasă.
You can put it anywhere in your room.	Îl poți pune în orice loc din camera ta.
No other measured variables had a significant effect.	Nicio altă variabilă măsurată nu a avut un efect semnificativ.
They were not a house.	Nu reprezentau o casă.
He had several calls.	A avut mai multe apeluri.
I can not stand him.	Nu-l suport.
I'm not hard to come by.	Nu sunt greu de obținut.
Please make sure you have set up your own.	Vă rugăm să vă asigurați că ați configurat propriul dvs.
People knew he was around and that he would not give up.	Oamenii știau că el este prin preajmă și că nu va renunța.
He wanted to be human and yet he didn't.	A vrut să fie om și totuși nu a făcut-o.
You will receive yours.	Îl vei primi pe al tău.
Put them at your door.	Pune-le la ușa ta.
The measurements were performed in water.	Măsurătorile au fost efectuate în apă.
They are stuck in their lives by the security they have built.	Sunt blocați în viața lor de securitatea pe care și-au construit-o.
They have problems.	Au probleme.
Not just animals, but humans.	Nu doar animalele, ci și oamenii.
No one else does that on a regular basis.	Nimeni altcineva nu face asta în mod atât de regulat.
The tour costs $ 5 for adults and $ 4 for children.	Turul costă cinci dolari pentru adulți și patru dolari pentru copii.
I just moved in and chose to stay with them.	Tocmai m-am mutat și am ales să rămân cu ei.
Think about them in the coming days.	Gândește-te la ele în următoarele zile.
I didn't want to have anything to do with it.	Nu am vrut să am nimic de-a face cu asta.
Fifteen of them could die in a split second.	Cincisprezece dintre ei ar putea muri într-o fracțiune de secundă.
Suddenly, the stone began to change.	Deodată, piatra a început să se schimbe.
Finally, they cut and made a hole wide enough.	În cele din urmă, au tăiat și au făcut o gaură suficient de largă.
Bodies range from dark brown to black.	Corpurile variază de la un maro închis la negru.
We'll stay here until we get back.	Vom rămâne aici până ne întoarcem.
No differences were found between each cell line.	Nu a fost găsită nicio diferență între fiecare linie celulară.
Don't stay in one place too long.	Nu sta prea mult într-un singur loc.
Nothing to be excited about, they both thought.	Nimic de care să se entuziasmeze, se gândiră amândoi.
I was beginning to see a benefit in it.	Începeam să-i văd un folos.
He couldn't move.	Nu se putea mișca.
It is the example to live by today.	Este exemplul după care să trăim astăzi.
The dream is over.	Visul s-a terminat.
No soul there.	Nici un suflet acolo.
A very, very young man who had lost both his arms and legs.	Un bărbat foarte, foarte tânăr, care își pierduse două brațe și picioare.
And no one is lying.	Și nimeni nu minte.
Talk to them.	Vorbește cu ei.
Someone has to say what we did.	Cineva trebuie să spună ce am făcut noi.
There are different ways to do this.	Există diferite moduri de a face acest lucru.
What we are experiencing now is the next step.	Ceea ce trăim acum este următorul pas.
They were married three weeks after they met.	S-au căsătorit la trei săptămâni după ce s-au cunoscut.
The bathroom was clean, small and had room for one person.	Baia era curată, mică și cu loc pentru o singură persoană.
It's hard not to notice him.	E greu să nu-l observi.
The art materials were spread in front of me.	Materialele de artă au fost răspândite în fața mea.
She thought she was doing her best.	Ea credea că dădea tot posibilul.
Someone will benefit from this.	Cineva va beneficia de asta.
Days and days passed.	Trecuseră zile și zile.
I really am.	Sunt cu adevărat.
One by one, our players began to be raised.	Rând pe rând, jucătorii noștri au început să fie ridicați.
Parts one and four are told from his perspective.	Părțile unu și patru sunt spuse din perspectiva lui.
There we are.	Acolo suntem.
I had more.	Am avut mai multe.
I had never seen him look like that before.	Nu-l mai văzusem niciodată arătând așa.
I hope that's not true.	Sper că nu este adevărat.
Only a few know it exists.	Doar puțini știu că există.
And other video sources.	Și alte surse video.
Start below !.	Începeți mai jos!.
I made a new little friend this year.	Mi-am făcut un nou mic prieten anul acesta.
These options can be played with your head.	Aceste opțiuni se pot juca cu capul tău.
We really need your brother.	Avem mare nevoie de fratele tău.
Your wife likes it too.	Și soției tale îi place.
Their lives are changed forever.	Viețile lor sunt schimbate pentru totdeauna.
It was just for fun.	A fost doar pentru distracție.
It seems like such a simple task, straighten and pull.	Pare o sarcină atât de simplă, îndreptați și trageți.
He didn't need them to understand more than that.	Nu avea nevoie de ei să înțeleagă mai mult decât atât.
She is afraid of their influence.	Îi este frică de influența lor.
The authority figure thing is tired.	Chestia cu figura de autoritate este obosită.
So he looked at the sharp dog.	Așa că se uită câinele ascuțit.
Still too far.	Încă prea departe.
He has something for everyone.	Are ceva pentru toată lumea.
As it was seven years ago.	Cum a fost acum șapte ani.
This brings more money to market.	Acest lucru aduce mai multă masă monetară pe piață.
Or the car?	Sau masina?.
The flowers were small but perfect.	Florile erau mici, dar perfecte.
You can see it right away.	Îl poți observa imediat.
I try not to cry.	Încerc să nu plâng.
I refused that.	Am refuzat asta.
I broke my back in a car accident.	Mi-am rupt spatele într-un accident de mașină.
It was pretty clear to me.	Mi-a fost destul de clar.
It was good.	Era bine.
Not that year, not any year.	Nu acel an, nu orice an.
One was a bathroom.	Una era o baie.
It went a little like that.	A mers puțin așa.
What happened to you was awful.	Ce ți s-a întâmplat a fost groaznic.
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	În niciun caz, până mai târziu.
In software development, it takes the form of code reviews.	În dezvoltarea de software, aceasta ia forma recenziilor de cod.
I don't explain.	nu explic.
Indeed, not much is happening here.	Într-adevăr, nu se întâmplă prea multe aici.
Everyone was working on something different.	Toată lumea lucra la ceva diferit.
Looking at her.	Privind la ea.
I feel so bad for those poor kids.	Mă simt atât de rău pentru acei copii săraci.
But still out of luck.	Dar tot fără noroc.
See how you do it.	Vezi cum faci.
There has to be an easier way to make a living.	Trebuie să existe o modalitate mai ușoară de a câștiga existența.
He could only hope she was waiting for him now.	Putea doar spera că ea îl aștepta acum.
Using our software has never been easier.	Utilizarea software-ului nostru nu a fost niciodată mai ușoară.
You see, his ship had just arrived.	Vezi tu, nava lui tocmai sosise.
If this car.	Dacă această mașină.
This is a key set.	Acesta este un set de cheie.
And her skin has never been better.	Și pielea ei nu a fost niciodată mai bună.
If that sounds bad, things are going to get worse.	Dacă asta sună rău, lucrurile sunt pe cale să se înrăutățească.
But that wasn't good enough for her.	Dar asta nu a fost suficient de bun pentru ea.
He thought she was in town living like this.	El a crezut că ea era în oraș trăind așa.
He didn't write anything.	Nu a scris nimic.
I took a deep breath and turned to my light.	Am inspirat adânc și m-am îndreptat spre lumina mea.
A house forever.	O casă pentru totdeauna.
If you want me to.	Daca vrei ca eu sa.
I plan to go there in a few years.	Plănuiesc să merg acolo în câțiva ani.
She doesn't laugh at him anymore, like when she first arrived.	Nu se mai râde de el, ca atunci când a sosit prima dată.
This is a green glass.	Acesta este un pahar verde.
Then the tone changes.	Apoi tonul se schimbă.
Please see the details below.	Vă rugăm să vedeți detaliile de mai jos.
He grew up there.	A crescut acolo.
This is a legal fact.	Acesta este un fapt legal.
She was caught full of bridge lights now.	A fost surprinsă plină de luminile podului acum.
Looks like so much could have happened.	Se pare că s-ar fi putut întâmpla atât de multe.
The exact number of people killed is unknown.	Numărul exact al persoanelor ucise nu este cunoscut.
Maybe have a date.	Poate avea și o întâlnire.
It's not the size that matters, it's the content.	Nu dimensiunea contează, ci conținutul.
The fish appeared daily in the newspaper.	Peștele a apărut zilnic în ziar.
That's not what we do with the baby.	Nu asta facem cu copilul.
That can't happen.	Asta nu se poate intampla.
Nothing is over.	Nu s-a terminat nimic.
However, they missed the point of life.	Cu toate acestea, au ratat scopul vieții.
She took a few steps, stopped in front of him, and turned.	Ea făcu câțiva pași, se opri în fața lui și se întoarse.
And on land, he must have decided big problems that night.	Și pe uscat, noaptea aceea trebuia să fi decis probleme mari.
Thanks so much for this piece.	Mulțumesc mult pentru această piesă.
He also has a lot to do with trust.	Are și multe legate de încredere.
The unit is great, but it's an old technology.	Unitatea este grozavă, dar este o tehnologie veche.
Such big eyes.	Ochi atât de mari.
You can move on.	Poți merge mai departe.
There is a power in this, in not having to explain things.	Există o putere în asta, în a nu trebui să explici lucrurile.
They have to stay where they are.	Ei trebuie să rămână acolo unde sunt.
None of you told anyone.	Niciunul dintre voi nu a spus nimănui.
I couldn't get the word out of my mouth.	Nu am putut face cuvântul să-mi iasă din gură.
Although this may seem ideal, it can lead to problems.	Deși acest lucru pare ideal, poate duce la probleme.
If you don't like political discussions here, then don't read them.	Dacă nu vă plac discuțiile politice aici, atunci nu le citiți.
Tell him now how long we have a chance.	Spune-i acum, cât mai avem o șansă.
What's left of it.	Ce a mai rămas din ea.
You will be mine.	Vei fi al meu.
I lost my breath because of the surprise and the impact.	Mi-am pierdut respirația din cauza surprizei și a impactului.
She reached out and placed hers.	Ea a întins mâna și și-a așezat-o pe a lui.
Let's go here.	Să mergem aici.
I never thought about the question.	Nu m-am gândit niciodată la întrebare.
But language is ignored by everyone.	Dar limbajul este ignorat de toată lumea.
He says he needs money.	Spune că are nevoie de bani.
And it started with nothing.	Și a început cu nimic.
He raised his voice against her.	El a ridicat vocea împotriva ei.
But there it is.	Dar acolo este.
But then she shook her head.	Dar apoi ea a clătinat din cap.
The problem will be in marketing.	Problema va fi în marketing.
It was like the first sign on the wall.	Era ca primul semn de pe perete.
Even in the real world, there are some who wait around.	Chiar și în lumea reală există unii care așteaptă în jur.
But you came much later.	Dar ai venit mult mai târziu.
Somehow he made these things look cool.	Cumva a făcut ca aceste lucruri să pară cool.
I have to do something different with everyone.	Trebuie să fac o acțiune diferită cu fiecare.
Better than he knows himself, maybe.	Mai bine decât se cunoaște el însuși, poate.
About the car.	Despre masina.
He wrote the paper and they have the main responsibility for the final content.	A scris lucrarea și au responsabilitatea principală pentru conținutul final.
We need to take a step back, though.	Trebuie să ne luăm ușor înapoi, totuși.
Insurance or first coverage taken for the purpose offered.	Asigurarea sau prima acoperire luată în scopul oferit.
You must have noticed.	Trebuie să fi observat.
Which they received.	Pe care l-au primit.
A house that has seen some seriously better days.	O casă care a văzut câteva zile serios mai bune.
If you can do that, it's pretty simple, even pretty simple.	Dacă poți face asta, este destul de simplu, chiar destul de simplu.
Letters should focus on one issue.	Scrisorile ar trebui să se concentreze pe o singură problemă.
Contributed to the interpretation of experimental data.	A contribuit la interpretarea datelor experimentale.
You will have friends on the ship, my parents told me.	Vei avea prieteni pe navă, mi-au spus părinții mei.
They left the old man sitting in his chair.	L-au lăsat pe bătrân stând pe scaunul lui.
He had never realized how determined his mother was.	Niciodată nu-și dăduse seama cât de hotărâtă era mama lui.
For this amount, plus interest, a decision was given.	Pentru această sumă, plus dobânda, s-a dat o hotărâre.
I'm starting to see a lot of progress.	Am început să văd multe progrese.
We just need constant care.	Avem nevoie doar de îngrijire constantă.
It is a good size, not too small or too big.	Are o dimensiune bună, nu prea mică și nici prea mare.
You'll see him again.	Îl vei vedea încă.
It's going to be a hot day, that's a comfort.	Va fi o zi calduroasa, asta e un confort.
Day after day, week after week, year after year.	Zi după zi, săptămână după săptămână, an după an.
About a week after the accident.	La aproximativ o săptămână după accident.
I'm not sure what she is.	Nu sunt sigur ce este ea.
Then the three of them go on stage together.	Apoi ei trei urcă pe scenă împreună.
Then he closed it.	Apoi a închis-o.
I got out of the way.	Am ieșit din cale către oriunde.
I think this story will help you become a better person.	Cred că această poveste te va ajuta să devii o persoană mai bună.
That didn't exist in that form until you did.	Asta nu a existat, în acea formă, până când ai făcut-o.
My job is to improve my players.	Treaba mea este să-mi îmbunătățesc jucătorii.
Friends who were like a family.	Prieteni, care erau ca o familie.
It can be related.	Poate fi înrudit.
He was approaching, so close.	Se apropia, atât de aproape.
Let me through.	Lasă-mă să trec.
Correcting things can lead to stress recovery.	Îndreptarea lucrurilor poate duce la recuperarea stresului.
It's time for them to see the wrong way.	E timpul ca ei să vadă greșeala căilor lor.
Shows at the end of summer.	Spectacole la sfârșitul verii.
Or so he says.	Sau cel puțin așa spune el.
And we will have to change.	Și va trebui să ne schimbăm.
Indeed, it is enough.	Într-adevăr, este suficient.
My mind began to pass.	Mintea mea a început să treacă.
Add the necessary lights to make it visible.	Adăugați luminile necesare pentru a-l face vizibil.
For some, this may be an option.	Pentru unii, acest lucru poate fi la alegere.
You can even save the reports for later use.	Puteți chiar să salvați rapoartele pentru o utilizare ulterioară.
You see it happening everywhere.	Vedeți că se întâmplă peste tot.
Followed you.	Te-am urmarit.
At least, that is the term that has been used here.	Cel puțin, acesta este termenul care a fost folosit aici.
Hard to beat in every way.	Greu de învins din toate punctele de vedere.
He could not escape his own life.	Nu putea scăpa din propria viață.
As if afraid of something.	Ca și cum ar fi frică de ceva.
The method does not have its own identity.	Metoda nu are propria identitate.
We were ordered to force them out.	Am primit ordin să-i forțăm să iasă.
The court of first instance did not hold any hearing on this request.	Instanța de fond nu a ținut nicio audiere cu privire la această cerere.
But, they have others.	Dar, au altele.
I have pictures.	Am poze.
No, he decided.	Nu, a decis el.
Let's not get carried away.	Să nu ne lăsăm duși.
The details are presented as follows.	Detaliile sunt prezentate după cum urmează.
Even so, he had to smile.	Chiar și așa, a trebuit să zâmbească.
I included some code.	Am inclus ceva cod.
We were there.	Il stiam.
On the day of the meeting.	În ziua întâlnirii.
I'm going to start now.	Am de gând să încep acum.
That sounds good.	Aia sună bine.
It was a business.	A fost o afacere.
It can't be a surprise to him.	Nu poate fi o surpriză pentru el.
I found this activity quite exciting.	Mi s-a părut că această activitate este destul de emoționantă.
At least she was pretty sure he was a major.	Cel puțin, era destul de sigură că era major.
He had not yet agreed to anything.	Nu fusese încă de acord cu nimic.
In the beginning, we are part of a family.	La început, facem parte dintr-o familie.
You don't want one anyway.	Oricum nu vrei unul.
We're not moving.	Nu ne mutam.
She'd better drink it.	Ar fi bine să-l bea.
I've seen enough.	Am văzut destul.
I think that seems less!	Cred că asta pare mai puțin!.
Little time for the family.	Puțin timp pentru familie.
Is not correct.	Nu este corect.
And take it as it comes.	Și ia-o așa cum vine.
The material on this site can only be used for personal reference.	Materialul de pe acest site poate fi folosit doar pentru referință personală.
Support.	A sustine.
So don't lie and don't try to get rid of shit for now.	Așa că nu minți și nu încerca să scapi de rahat deocamdată.
But there are two practical problems.	Există însă două probleme practice.
Things like that.	Lucruri de genul acela.
Minute by minute.	Minut cu minut.
No, not peace.	Nu, nu pace.
I have to say you did an amazing job with this.	Trebuie să spun că ai făcut o treabă uimitoare cu asta.
You can train your player the way you want.	Îți poți antrena jucătorul cum vrei.
We had a few quiet moments, but everything was fine in the end.	Am avut câteva momente de liniște, dar totul a fost bine la sfârșit.
You are an old man.	Ești un bătrân.
It matters in terms of freedom of expression and freedom of the press.	Contează în ceea ce privește libertatea de exprimare și libertatea presei.
We consider them one by one.	Le luăm în considerare pe rând.
Thanks to these fans.	Le mulțumesc acestor fani.
Several parameters can be included in the overall strategy.	În strategia generală pot fi incluși mai mulți parametri.
I have found that the opposite is true.	Am constatat că este adevărat contrariul.
However, at least the other one was more or less dry.	Totuși, cel puțin celălalt era mai mult sau mai puțin uscat.
Same spirit, different instructions.	Același spirit, instrucțiuni diferite.
That really means nothing.	Asta nu înseamnă cu adevărat nimic.
Buy a gift for a child in the hospital.	Cumpără un cadou pentru un copil din spital.
Everything is clear and focused.	Totul este clar și concentrat.
They were going to see.	Ei urmau să vadă.
Maybe you could do the same, but for language help.	Poate că ați putea face același lucru, dar pentru ajutor lingvistic.
In front of them stood a man dressed in black.	În fața lor stătea un bărbat îmbrăcat în negru.
Still, in a way, he seemed right with her.	Totuși, într-un fel, părea corect cu ea.
I absolutely loved him.	L-am iubit absolut pe acesta.
Make sure you leave plenty of breathing space.	Asigurați-vă că vă lăsați mult spațiu de respirație.
I didn't expect to ever get along.	Nu mă așteptam să o aduc vreodată la înțelegere.
The rule of law.	Regula legii.
Pull it wide and the point is over.	Trage-o larg și punctul s-a terminat.
So very serious.	Deci foarte serios.
Consider a different situation.	Luați în considerare o situație diferită.
They didn't ask questions.	Nu au pus întrebări.
Eventually, he had his way.	Până la urmă, a avut drumul lui.
I never liked playing them.	Nu mi-a plăcut niciodată să le joc.
No injuries have been reported so far.	Până acum nu au fost raportate răniți.
What is it?.	Ce este?.
To his surprise, one day he arrived.	Spre surprinderea lui, într-o zi a sosit.
There is nothing to be desired here.	Nu este nimic de dorit aici.
I moved another code, but that doesn't matter.	Am mutat și un alt cod, dar asta nu contează.
I told you that at the time and you agreed.	Ți-am spus asta la momentul respectiv și ai fost de acord.
But they never read.	Dar nu au citit niciodată.
We keep them both connected.	Îi menținem pe amândoi conectați.
His face was covered.	Avea faţa acoperită.
Just the clothes on the back.	Doar hainele pe spate.
Patients did not have access to the internet.	Pacienții nu au avut acces la internet.
She would see through his lies.	Ea ar vedea prin minciunile lui.
And that was exactly what was required.	Și tocmai asta se cerea.
Now he could have a bigger role to play.	Acum ar putea avea un rol mai mare de jucat.
Everyone has to go to lunch.	Toată lumea trebuie să meargă la prânz.
It was my favorite subject in high school.	A fost materia mea preferată în liceu.
It's a plane.	Este un avion.
They must be taken seriously.	Ele trebuie luate în serios.
Indeed, she has no choice.	Într-adevăr, ea nu are altă opțiune.
The news is that there is no news.	Vestea este că nu sunt știri.
Very well then.	Foarte bine atunci.
That is not his goal.	Acesta nu este scopul lui.
Like us in developed countries.	Ca și noi în țările dezvoltate.
I was there and I did that.	Am fost acolo și am făcut asta.
But this was my contract.	Dar acesta a fost contractul meu.
For a while at least.	Pentru o vreme măcar.
Your situation may be different.	Situația ta poate fi diferită.
She had children.	Ea a avut copii.
Please do not play with us.	Vă rugăm să nu jucați cu noi.
To date, its total has grown even more.	Până la această dată, totalul său a crescut și mai mult.
I can feel his eyes on me.	Îi simt ochii pe mine.
It makes me feel at least three hundred years old.	Mă face să mă simt în vârstă de cel puțin trei sute de ani.
It was pretty easy for two.	A fost destul de ușor pentru doi.
It's such a good thing.	Este un lucru atât de bun.
Maybe he took it out and sent it.	Poate că o scoase și o trimisese.
Or if he wanted to.	Sau dacă ar vrea.
I try to put everything in perspective.	Încerc să pun totul în perspectivă.
It works on almost anything.	Funcționează la aproape orice.
It wasn't hard to figure out what he was saying.	Nu a fost greu să-mi dau seama ce spunea.
It's a dream for me.	Este un vis pentru mine.
It's completely free.	Este complet gratuit.
And if she didn't like his condition, she decided on her own.	Și dacă nu-i plăceau condițiile lui, ea și-a stabilit pe ale ei.
But this man was filled with great evil.	Dar pe acest om l-a umplut de mare rău.
Well, what does it matter?	Ei bine, ce contează.
It doesn't really matter if and when that happens.	Nu contează cu adevărat dacă și când se întâmplă asta.
It hasn't been for a while.	Nu a fost de ceva vreme.
I met my wife after a show.	Mi-am cunoscut soția după un spectacol.
I can't think of that.	Nu pot să mă gândesc la asta așa.
Looking at six months in the future indicates similar results.	Privirea la șase luni în viitor indică rezultate similare.
They seemed to be distracted customers to work with.	Păreau că ar fi clienți distrași cu care să lucreze.
Thanks for listening !!.	Multumesc pentru ascultare!!.
It's as real as this watch in front of me.	Este la fel de real ca acest ceas din fața mea.
He was still holding her weapons.	El încă ținea armele ei.
All these faces of change.	Toate aceste chipuri ale schimbării.
There were moments behind us with more force.	Au fost momente în spatele nostru cu mai multă forță.
In all, there were seven runs.	În total, s-au făcut șapte alergări.
Love is the same.	Dragostea este la fel.
Without the written word.	Fără cuvântul scris.
It's getting a little closer.	Se apropie puțin.
Now, although I can't get new people.	Acum, deși nu pot obține oameni noi.
She refused to accept that.	Ea a refuzat să accepte asta.
I'm sure it was right.	Sunt sigur că a fost corect.
Don't talk to me the way I used to.	Nu vorbește cu mine așa cum obișnuia.
I make sure nothing private is displayed.	Mă asigur că nu se afișează nimic privat.
I was in the second group again.	Am fost din nou în a doua grupă.
This may require real market research.	Acest lucru poate necesita o cercetare de piață reală.
I hear them.	le aud.
Below we present a series of results, some of which are new.	Mai jos vă prezentăm o serie de rezultate, dintre care o parte sunt noi.
At least he had called.	Cel puțin sunase.
I had great sex before she gave up.	Am făcut sex minunat înainte să renunțe.
Just stay away and watch him.	Doar stai departe și urmărește-l.
We have to prove that.	Trebuie să dovedim asta.
However, they did work.	Cu toate acestea, au mers.
I was more comfortable now.	Eram mai confortabil acum.
It doesn't sound right.	Nu suna tocmai corect.
He has my face now.	El are fața mea acum.
At least it was consistent from place to place.	Cel puțin a fost consecvent din loc în loc.
This can make the finished stock too sweet.	Acest lucru poate face stocul finit prea dulce.
Maybe she wasn't pretty enough to appear in his movie.	Poate că nu a fost suficient de drăguță pentru a apărea în filmul lui.
You do not want to be held liable for any of your actions.	Nu doriți să acceptați consecințe pentru niciuna dintre acțiunile dvs.
And he comes and goes pretty fast.	Și vine și pleacă destul de repede.
Then he tried to put an end to it.	Apoi a încercat să pună capăt.
It is such a clear fact.	Este atât de clar un fapt.
No more.	Numai.
Go look for him.	Du-te să-l cauți.
If he can.	Dacă poate.
I'm not even pretty at the moment.	Nici măcar nu sunt drăguț în acest moment.
I saw her again the following week.	Am revăzut-o săptămâna următoare.
It doesn't get any easier.	Nu devine mai ușor.
The user can go in there and change it.	Utilizatorul poate intra acolo și îl poate schimba.
Suddenly it's just there.	Dintr-o dată este doar acolo.
That's how people want me to be.	Așa și-ar dori oamenii să fiu.
No one should lose such a young husband or father.	Nimeni nu ar trebui să-și piardă un soț sau un tată atât de tânăr.
Rather, let go and move on.	Mai degrabă dă drumul și mergi mai departe.
He was completely serious.	Era complet serios.
It is our hope to find her.	Este speranța noastră să o găsim.
Be sure to test and keep it in a safe place.	Asigurați-vă că testați și păstrați-l într-un loc sigur.
That was a long time ago, though.	Asta a fost cu mult timp în urmă, totuși.
She continued to put her hand on her back and make a face.	Ea a continuat să-și pună mâna pe spate și să facă o față.
People know where they are.	Oamenii știu unde stau.
Most of them fail.	Cei mai mulți dintre ei eșuează.
But it's worth watching.	Dar merită urmărit.
For fire protection.	Pentru protectia impotriva incendiilor.
You also have a little girl to take care of.	De asemenea, ai o fetiță de care să ai grijă.
I had received a new number.	Primisem un număr nou.
I almost thought my life was over.	Am crezut aproape că viața mea s-a terminat.
I'm on your side.	Sunt de partea ta.
But the longer there is a period of lack of contact.	Dar cu cât există o perioadă mai lungă de lipsă de contact.
But you still have to think about tomorrow.	Dar tot trebuie să te gândești la ziua de mâine.
Here she was.	Aici era ea.
I'm not talking about her.	Nu mă refer la ea.
All patients signed informed consent to participate in the study.	Toți pacienții au semnat consimțământul informat pentru a participa la studiu.
In the case of slowly changing things, this is easy to see.	În cazul lucrurilor care se schimbă încet, acest lucru este ușor de văzut.
Her words were just the words of others.	Cuvintele ei nu erau decât cuvintele altora.
It's like my older brother.	E ca fratele meu mai mare.
I'm not sure what's going on here.	Nu sunt sigur ce nu se întâmplă aici.
It is very, very expensive.	Este foarte, foarte scump.
I don't really have much to say.	Nu am prea multe de spus cu adevărat.
Take as much water as you can carry.	Luați câtă apă puteți duce.
Again, look at him.	Din nou, privirea de la el.
The honest ones have been largely silent.	Cei cinstiți au tăcut în mare parte.
The war was not a direct cause.	Războiul nu a fost o cauză directă.
This product is the best.	Acest produs este cel mai bun.
So it's over.	Deci s-a terminat.
Not too much.	Nu prea mult de atât.
Especially about the places and times that our new members would like to visit.	Mai ales despre locurile și orele pe care noii noștri membri ar dori să le viziteze.
So you did notice that.	Deci chiar ai observat asta.
They need to be changed.	Ele trebuie schimbate.
He knew the area and the people.	Cunoștea zona și oamenii.
This has been going on for years.	Asta se întâmplă de ani de zile.
Our goal was achieved that day.	Scopul nostru a fost atins în acea zi.
And then her family offered to pay for her visit.	Și apoi familia ei s-a oferit să plătească pentru ca ei să vină în vizită.
Found by chance.	Aflat din întâmplare.
They come from outside and do bad things in our country.	Ei vin din afară și fac lucruri rele în țara noastră.
Because it wasn't just me.	Pentru că nu eram doar eu.
I don't think you're getting the expected data.	Cred că nu primiți datele așteptate.
Please help.	Va rog ajutati.
Again, this is absolutely associated with driving my car.	Din nou, acest lucru este absolut asociat cu conducerea mașinii mele.
It was true, actually, and they knew it.	Era adevărat, de fapt, și ei știau asta.
He was left out of the deal.	A fost lăsat în afara înțelegerii.
The two men and me.	Cei doi bărbați și cu mine.
The air was very weak, but pure.	Aerul era foarte slab, dar pur.
I made them for school parties and family parties.	Le-am făcut pentru petrecerile de la școală și pentru petrecerea de familie.
In this way a meaningful comparison is possible.	În acest fel este posibilă o comparație semnificativă.
It was late.	Era târziu.
And yet, he wanted to hear them.	Și totuși, voia să-i audă.
It doesn't even make sense.	Nici măcar nu are sens.
Take small steps out of trouble and small steps into mental health.	Fă pași mici din probleme și pași mici în sănătatea mintală.
It is to know how to eat.	Este să știi să mănânci.
Maybe it was about to rain.	Poate că era pe cale să plouă.
I taught students for free.	Am predat elevi gratuit.
The feet hit the ground.	Picioarele lovesc pământul.
More than he knew about her.	Mai mult decât știa el despre ea.
So, at any time, the change of position can take place.	Deci, în orice moment, poate avea loc schimbarea poziției.
Contact us today to find out more !.	Contactați-ne astăzi pentru a afla mai multe!.
Several papers study this issue.	Mai multe lucrări studiază această problemă.
Once is enough.	O dată e de ajuns.
The man hated him.	Bărbatul îl ura.
Nobody looked at us again.	Nimeni nu ne-a mai aruncat o privire.
Stay with me.	Stai cu mine.
Such a wonderful style and technique.	Un stil și o tehnică atât de minunată.
Find a measure.	Găsiți o măsură.
I don't do that much.	Eu nu fac atât de mult.
Full names followed.	Au urmat numele complete.
But he looked at me with sad eyes.	Dar se uita la mine cu ochi triști.
I can see it for myself.	O pot vedea pentru mine.
She's sick.	E bolnavă.
What ever happens, happens.	Ce se întâmplă vreodată, se întâmplă.
Bring him inside.	Adu-l înăuntru.
Calm, good and full of hope.	Calm, bun și plin de speranță.
They headed for the door.	S-au îndreptat spre uşă.
I hate going there.	Urăsc să merg acolo.
Maybe this is just a promise to you.	Poate aceasta este doar o promisiune pentru tine.
The request was accepted.	Solicitarea a fost admisă.
Then we will find out more.	Atunci vom afla mai multe.
So was the other guy.	La fel a fost și celălalt tip.
They just say it and show it.	Ei doar o spun și o arată.
If they can do it, so can you.	Dacă ei o pot face, și tu poți.
I never bought a gun from an online store.	Nu am cumpărat niciodată o armă dintr-un magazin online.
She is fine now and will be even better after my visit.	Ea este bine acum și va fi și mai bine după vizita mea.
Let's take the check and leave.	Să luăm cecul și să plecăm.
It is the ideal stay from all points of view.	Este sejurul ideal din toate punctele de vedere.
Other factors we analyze are scale, value and price point.	Alți factori pe care îi analizăm sunt scara, valoarea și punctul de preț.
Fear is not a management strategy.	Frica nu este o strategie de management.
That picture is no longer valid.	Poza aia nu mai este valabila.
My mind is my own church.	Mintea mea este propria mea biserică.
And don't worry about the office.	Și nu-ți face griji pentru birou.
They will not be fired.	Nu vor fi concediați.
I'm not sure what to call them.	Nu sunt sigur cum să-i numesc.
Looks like the sign hadn't been changed yet.	Se pare că semnul nu fusese încă schimbat.
I let myself open up to him.	M-am lăsat să mă deschid față de el.
He wasn't even a year old when they broke up.	Nu avea nici măcar un an când l-au rupt.
A meeting took place in the village.	În sat a avut loc o întâlnire.
I smiled and shook my head.	Am zâmbit și am clătinat din cap.
Therefore, it was reported as an average of the values.	Prin urmare, a fost raportată ca medie a valorilor.
Deeper and deeper.	Din ce în ce mai adânc.
I put my hand on my side.	Îi pun mâna pe partea mea.
But you leave this business to me.	Dar îmi lași afacerea asta.
The fingers of darkness came towards him.	Degetele întunericului au venit spre el.
She spent the night with her mother.	Și-a petrecut noaptea la mama ei.
A few might try to do this.	Câțiva ar putea încerca să facă acest lucru.
I could have been through worse without her.	Am putut trece prin ce era mai rău fără ea.
The difference between the two is the growing conditions.	Diferența dintre cele două sunt condițiile de creștere.
He was sure he had done a lot more damage.	Era sigur că făcuse mult mai multe pagube.
Some people liked it very much and still want to be here.	Unii oameni le-a plăcut foarte mult și încă își doresc să fie aici.
In fact, it should have been closed.	De fapt, ar fi trebuit să fie închis.
Stress is an important factor.	Stresul este un factor important.
Change is good and history is now.	Schimbarea este bună și istoria este acum.
It must be very late.	Trebuie să fie foarte târziu.
But she did it anyway.	Dar ea a făcut-o oricum.
We leave the details to the definition of the method.	Lăsăm detaliile la definirea metodei.
He has special needs.	Are nevoi speciale.
They found no evidence that it was.	Nu au găsit nicio dovadă că a fost.
It had an immediate impact.	A avut un impact imediat.
And don't worry about me.	Și nu-ți face griji pentru mine.
So that is our answer.	Acesta este, deci, răspunsul nostru.
Some are coming back.	Unii se întorc.
But it is important to have quality for medicines.	Dar este important să avem calitate pentru medicamente.
That's all she understood.	Atât a înțeles ea.
Among animals this is an old story.	Printre animale aceasta este o poveste veche.
You have so much to say.	Ai atât de multe de spus.
Some things are best left in the past.	Unele lucruri sunt cel mai bine lăsate în trecut.
And that's how far we've come.	Și asta a fost cât am ajuns înainte.
I was fifteen.	Aveam cincisprezece ani.
It sure would be.	Sigur ar fi.
You told them about the earth.	Le-ai vorbit despre pământ.
The first seven were passed without comment.	Primele șapte au fost trecute fără comentarii.
I have no idea what the problem might be.	Nu am idee care ar putea fi problema.
And the day of the transfer.	Și ziua transferului.
That's what we need to work on.	La asta trebuie să lucrăm.
And that room was full when it opened.	Și sala aceea era plină când a deschis.
She soon learned that gambling was part of her life.	Curând a aflat că jocul face parte din viața ei.
And we need your help.	Și avem nevoie de ajutorul tău.
I'm not allowed to speak in public.	Nu sunt dat să vorbesc în public.
But you know, we're probably going to die anyway.	Dar știi, probabil că vom muri oricum.
This is the first appearance of human speech in the film.	Aceasta este prima apariție a vorbirii umane în film.
It starts immediately and works well.	Pornește imediat și merge bine.
If you feel sorry for something, question it.	Dacă ceva ți se pare rău, pune-l la îndoială.
I need to keep the connection open between us.	Trebuie să păstrez legătura deschisă între noi.
This you before everything that happens that makes you.	Aceasta tu înainte de tot ceea ce se întâmplă care te face.
Keep your ear out.	Ține urechea afară.
It is not common.	Nu este comun.
My face felt burning.	Fața mea simțea că arde.
But food is another matter.	Dar mâncarea este o altă chestiune.
This created a very different and fresh tone for the show.	Acest lucru a creat un ton foarte diferit și proaspăt pentru spectacol.
This will be harder.	Acest lucru va fi mai greu.
And it works well.	Și funcționează bine.
And the color red.	Și culoarea roșie.
And you have the right to be exactly who you are.	Și ai dreptul să fii exact cine ești.
But from time to time, this change matters.	Dar, din când în când, această schimbare contează.
I draw from life.	trag din viață.
Everything in the driver must remain as it is.	Totul în șofer trebuie să rămână așa cum este.
They must be entered before the basic characters to which they apply.	Acestea trebuie introduse înaintea caracterelor de bază cărora li se aplică.
She sat down again.	Ea se aşeză din nou.
They both have to listen.	Ambii trebuie să asculte.
Therefore, many people often considered it to be very harsh before.	Prin urmare, mulți oameni l-au considerat adesea a fi foarte dur și înainte.
Of course they were so comfortable.	Bineînțeles că erau atât de confortabili.
The driver knew his job.	Șoferul își cunoștea meseria.
He didn't want to look any further.	Nu a vrut să caute mai departe.
She did it that way.	Ea l-a făcut așa.
But I survived, came home, and went on with my life.	Dar am supraviețuit, am venit acasă și am continuat viața.
Everyone seems like an object to you.	Toată lumea ți se pare un obiect.
They're holding you back.	Ei te rețin.
I'm surprised he liked it very much.	Sunt surprins ca i-a placut foarte mult.
They still matter, though.	Ele încă contează, totuși.
I'm very sorry.	Îmi pare foarte, foarte rău.
I didn't even understand what was happening to me.	Nici nu am inteles ce mi se intampla.
There are four hours left.	Mai sunt patru ore.
She made a decision.	Ea a luat o decizie.
He knew a few facts.	Știa câteva fapte.
Touch the surface.	Atingi suprafata.
This is not a no for us.	Acesta nu este un nu pentru noi.
Then hit him.	Apoi, lovește-l.
Not out here.	Nu aici afară.
She knew she had to work fast.	Ea știa că trebuie să lucreze repede.
He wrote to me and wanted to see me.	Mi-a scris și a vrut să mă vadă.
The wrong door, the wrong way.	Ușa greșită, drumul greșit.
There was too much to learn.	Erau prea multe de învățat.
He brought you something.	Ți-a adus ceva.
Not even enemy soldiers.	Nici soldații inamici.
Just go and see.	Doar du-te și vezi.
Everything was dark and motionless.	Totul era întunecat și nemișcat.
Hell, you're stupid.	La naiba, ești prost.
I've seen that before.	Am mai văzut asta.
However, here again there were problems.	Totuși, din nou aici au fost probleme.
The original creative expression does.	Expresia creativă originală o face.
Now open the outer line again.	Acum deschide din nou linia exterioară.
Motion, no.	Moțiune, nu.
The paper people pass him.	Oamenii de hârtie trec pe lângă el.
They looked at each other in silence for a second.	Se priviră unul la altul în tăcere pentru o secundă.
The basic logic of the transaction was simple.	Logica de bază a tranzacției era simplă.
Your file is too large.	Fișierul dvs. este prea mare.
But help was at hand.	Dar ajutorul era la îndemână.
Then I ask for more food for their advice.	Apoi cer o parte mai mare din mâncare pentru sfatul lor.
No wind.	Fără vânt.
The previous work is the best.	Lucrarea anterioară este cea mai bună.
I was so tired.	Eram atât de obosit.
I trust you too.	am si eu incredere.
Tell everyone about what we do.	Spuneți tuturor despre ceea ce facem.
Possibly other places he didn't know.	Posibil alte locuri pe care nu le cunoștea.
He made the boys leave and put them behind the team.	I-a pus pe băieți să plece și i-a pus în spatele echipei.
It was more about numbers and money.	Era mai mult despre cifre și bani.
This is further supported by two lines of evidence.	Acest lucru este susținut în continuare de două linii de dovezi.
Now is the time to get involved.	Acum este momentul să te implici.
He did not come.	El nu a venit.
A source you probably know better than anyone.	O sursă pe care probabil o cunoști mai bine decât oricine.
Well, get over it.	Ei bine, treci peste asta.
Okay, that's not really a word.	Bine, nu este de fapt o vorbă.
A wonderful day with two young people chosen by you.	O zi minunată cu doi tineri aleși de tine.
This should not cause problems.	Acest lucru nu ar trebui să provoace probleme.
He stopped and read the board.	S-a oprit și a citit tabla.
He provided resources and contributions to the project.	A oferit resurse și contribuții la proiect.
There were no thoughts.	Nu erau gânduri.
You form it with your hands.	Îl formezi cu mâinile tale.
I was told it was getting easier.	Mi s-a spus că devine mai ușor.
The house feels cold and empty.	Casa se simte rece și goală.
This is the race we usually do.	Aceasta este cursa pe care o facem de obicei.
According to sources, it is still there.	Potrivit surselor, este încă acolo.
You can't order me not to get married.	Nu-mi poți ordona să nu mă căsătoresc.
But it doesn't have to be.	Dar nu trebuie să fie.
You are right.	Ai dreptate.
It took them over three hours.	I-a luat peste trei ore.
If you are with the wrong person, it seems like too much work.	Dacă ești cu persoana nepotrivită, ti se pare prea multă muncă.
Otherwise you were the last one they helped.	Altfel ai fost ultimul pe care l-au ajutat.
This list was getting long, so I split it into two parts.	Această listă devenea lungă, așa că am împărțit-o în două părți.
It hurt his heart to see that.	L-a durut inima să vadă asta.
We now know how close they were to finding him.	Știm acum cât de aproape au fost să-l găsească.
It still had to be a dream.	Totuși trebuia să fie un vis.
Leave the rest to the guys who know best.	Lasă restul pentru băieții care știu cel mai bine.
He put on his clothes, one leg at a time.	Își punea haine, câte un picior lent.
She took care of herself.	Ea avea grijă de ea însăși.
Hello everyone.	Buna ziua tuturor.
I was too scared.	Mi-a fost prea frică.
This is the fun one.	Acesta este cel distractiv.
What was the real cause, of course, we will never know.	Care a fost adevărata cauză, desigur, nu vom ști niciodată.
Heart rate was calculated every minute in active and restful sleep.	Frecvența cardiacă a fost calculată în fiecare minut în stările de somn activ și liniștit.
Maybe he could handle some of them.	Poate că ar putea face față unora dintre ei.
And, look, our teams worked over the weekend.	Și, uite, echipele noastre au lucrat în weekend.
The result was exactly the same.	Rezultatul a fost exact același.
No one to love, no one to be loved by.	Nimeni de iubit, nimeni de care să fie iubit.
I destroyed in my anger.	Am distrus în mânia mea.
Sexual contact.	Contact sexual.
Not that that matters at the moment.	Nu că asta contează pentru moment.
And they are bright green.	Și sunt de culoare verde strălucitor.
A very smart way to do that.	Un mod foarte inteligent de a face asta.
Yes, he would get to school.	Da, ar ajunge la școală.
My brother was too old to be friends.	Fratele meu era prea bătrân ca să fim prieteni.
He turns to look over his shoulder at me.	Se întoarce să mă privească peste umăr.
I sat up in bed and looked around the room.	M-am așezat în pat și m-am uitat prin cameră.
Choose one of them and stick to it.	Alege unul dintre ele și ține-te de el.
Or maybe just the thought of killing a man did it.	Sau poate doar gândul de a ucide un bărbat a făcut asta.
He is very cute.	El este foarte drăguț.
He still has to be killed.	Încă mai trebuie să fie ucis.
They see people and how people use technology.	Ei văd oamenii și modul în care oamenii folosesc tehnologia.
All the examples I give are false examples anyway.	Toate exemplele pe care le dau sunt oricum exemple false.
There was simply no way to get rid of her.	Pur și simplu nu era nicio modalitate de a scăpa de ea.
He's not just a guy who's had a good month.	Nu mai este doar un tip care a avut o lună bună.
They come to the little girl, who raises her arms.	Ei vin la fetiță, care își ridică brațele.
I wanted something better.	Îmi doream ceva mai bun.
Values ​​are the average of three independent experiments.	Valorile sunt media a trei experimente independente.
Good leaders give back.	Liderii buni dau înapoi.
Run the experiments.	Rulați experimentele.
She called the police and completed a report.	Ea a sunat la poliție și a completat un raport.
Which sometimes causes both mental and physical problems.	Care uneori provoacă probleme, atât mentale, cât și fizice.
We're not very good at this.	Nu suntem foarte buni la asta.
Lower your arms now and take a deep breath.	Lasă-ți brațele în jos acum și respiră adânc.
And we are the same.	Și suntem la fel.
Green a letter of any kind other than the one in question.	Verde o scrisoare de orice fel decât cea în cauză.
For the purpose of this case only.	În scopul acestui singur caz.
Go.	Mergem.
At home every night as early as possible.	Acasă în fiecare noapte cât se poate de devreme.
They got scared.	S-au speriat.
It was a homeless place.	Era un loc fără casă.
That means details.	Asta înseamnă detalii.
We set out to sell more than that.	Ne-am propus să vindem mai mult decât atât.
Even in winter.	Chiar și iarna.
The results suggested he had the disease.	Rezultatele au sugerat că avea boala.
I was around him.	Am fost în preajma lui.
That's us for them.	Asta suntem noi pentru ei.
It's very cold down there.	E foarte frig acolo jos.
You almost never use them.	Nu le folosești aproape niciodată.
He waited until she left.	A așteptat până când ea a plecat.
It will never happen.	Nu se va întâmpla niciodată.
I was beginning to wonder when that would happen.	Începeam să mă întreb când se va întâmpla asta.
He will build his strength until the time comes.	El își va construi puterea până când îi va veni vremea.
I was in control right now.	Am fost controlat în acest moment.
You can help me decide on one.	Poți să mă ajuți să decid asupra unuia.
Gone are the days of hard sales.	Zilele vânzării grele au trecut.
You are tied to the ground.	Ești legat de pământ.
All the way, there seemed to be snow, snow and more snow.	Pe tot drumul, părea să fie zăpadă, zăpadă și mai multă zăpadă.
The difference is in choosing the basic model.	Diferența constă în alegerea modelului de bază.
I hope you enjoy the rest of the trip.	Sper să vă bucurați de restul călătoriei.
In his last days there, he ignored that.	În ultimele sale zile acolo, nu a mai băgat în seamă asta.
But they will be released in the end.	Dar acestea îți vor fi eliberate în cele din urmă.
You'll see what the movie looks like.	Vei vedea cum arata in film.
There you can add logic to give the user what they bought.	Acolo puteți adăuga o logică pentru a oferi utilizatorului ceea ce a cumpărat.
He wasn't a great man.	Nu era un om grozav.
I passed the old high school.	Am trecut de vechiul liceu.
I'm a girl.	Sunt o fata.
I mean, it's not particularly funny.	Adică nu este deosebit de amuzant.
This is the basic way.	Aceasta este calea de bază.
It turned out great for everyone.	A ieșit grozav pentru toată lumea.
Then he had a brilliant idea.	Apoi a avut o idee strălucitoare.
And then they kind of settled in.	Și apoi s-au cam instalat.
The feedback form is sent to customers once they leave the store.	Formularul de feedback este trimis clienților odată ce părăsesc magazinul.
Some of the changes are real physical changes.	Unele dintre schimbări sunt adevărate schimbări fizice.
But there is a limit to the use of weapons.	Dar există o limită fixată pentru utilizarea armelor.
I was an adult until then.	Eram adult până atunci.
I had never met him.	Nu-l întâlnisem niciodată.
She did not mention any of these people.	Ea nu a menționat niciunul dintre acești oameni.
It's a victory for people.	Este o victorie pentru oameni.
It is a medical problem and should be treated that way.	El este o problemă medicală și ar trebui tratat așa.
But first, a moment of silence.	Dar mai întâi, un moment de reculegere.
How she could hear him was beyond his knowledge.	Cum ar putea să-l audă era dincolo de cunoștințele lui.
She was not trying to find a man like her father.	Ea nu încerca să găsească un bărbat la fel ca tatăl ei.
The opportunity was lost.	S-a pierdut oportunitatea.
We've gone from believing we can win to knowing we can win.	Am trecut de la a crede că putem câștiga la a ști că putem câștiga.
They want to wear white shoes.	Vor să meargă cu pantofi albi.
I get comments every day.	Primesc comentarii în fiecare zi.
The first is as follows.	Primul este după cum urmează.
On top of that, the song itself is pretty good.	Pe deasupra, piesa în sine este destul de bună.
Their strategy was exactly like the one we used on the street.	Strategia lor a fost exact ca cea pe care am folosit-o noi în stradă.
It was quite a relief.	A fost destul de ușurare.
Also important is data that is not collected.	De asemenea, importante sunt datele care nu sunt colectate.
One day, it will be too much for you.	Într-o zi, va fi prea mult pentru tine.
In addition, it adds fun activities.	În plus, adaugă activități distractive.
The staff is friendly and the services were nice.	Personalul este prietenos și serviciile au fost drăguțe.
But there is something to think about.	Dar e ceva la care să te gândești.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Dacă nu suntem sinceri cu noi înșine, nu ne vom prețui.
I think it's a big improvement.	Cred că este o mare îmbunătățire.
Maybe he grew up too early.	Poate că crescuse prea devreme.
Look around.	Priveste in jur.
I came home with a total surprise and it was wonderful.	Am venit acasă cu o surpriză totală și a fost minunat.
Economy in general.	Economia in general.
You're on the street.	Tu ești a străzii.
Where it is not clear.	De unde nu este clar.
He knew other things he would understand.	El știa și alte lucruri pe care le-ar înțelege.
I read it in my cell a few years ago.	Am citit-o în celula mea acum câțiva ani.
There are ten more.	Sunt încă zece.
He lives in the same building.	Locuiește în aceeași clădire.
Her eyes were closed.	Ochii ei erau închiși.
At least one has made an active effort to make us fail.	Cel puțin unul a făcut un efort activ pentru a ne face să eșuăm.
I'm not going to do anything wrong.	Nu am de gând să fac nimic rău.
For the general domains, there are no better ones so far.	Pentru domeniile generale, nu există altele mai bune până acum.
You have a bad reaction to drugs.	Ai o reacție proastă la droguri.
Let's look at it carefully in two cases.	Să o analizăm cu atenție în două cazuri.
She was happy to see him.	Era fericit să-l vadă.
A surprise for us here.	O surpriză pentru noi aici.
Because most of these people were people with shells, there could be confusion.	Deoarece cei mai mulți dintre acești oameni erau oameni cu carapace, ar putea exista confuzie.
Bring this mixture to a boil.	Aduceți acest amestec la fierbere.
Plans need to be discussed and made.	Planurile trebuie discutate și făcute.
But they also have things worth saying.	Dar au și lucruri care merită spuse.
These findings support previous studies.	Aceste constatări susțin studiile anterioare.
A hand holds him quickly and helps him to his feet.	O mână îl ține repede și îl ajută să se ridice.
Most people aren't ready to catch you.	Majoritatea oamenilor nu sunt gata să te prindă.
There is enough time to avoid the vehicle.	Este suficient timp pentru a evita vehiculul.
Confirmed human cases.	Cazuri umane confirmate.
They were not young women.	Nu erau femei tinere.
And we don't know what to do.	Și nu știm ce să facem.
If not, water more.	Dacă nu, udați mai mult.
It can really add to a story.	Poate adăuga cu adevărat la o poveste.
I wonder if you could see that about her.	Mă întreb dacă ai putea vedea asta despre ea.
Because the box was made of beautiful wood.	Pentru că cutia era din lemn frumos.
Still something, something.	Totuși ceva, ceva.
No police arrived at the scene.	Nicio poliție nu a ajuns la fața locului.
She just starts with her fingers, working deep into her hole.	Ea începe doar cu degetele ei, lucrând adânc în gaura ei.
And he practically denied everything.	Și practic a negat totul.
They don't have much time.	Nu au mult timp.
Your systems will die, one way or another.	Sistemele tale vor muri, într-un fel sau altul.
I will never forget that sound.	Nu voi uita niciodată acel sunet.
Each piece costs four hundred dollars.	Fiecare bucată costă patru sute de dolari.
That was it.	Fata asa a fost.
What is bad, however, is their treatment.	Ceea ce este rău, însă, este tratamentul lor.
If you do that, your audience will turn on you.	Dacă faci asta, publicul tău se va întoarce împotriva ta.
The most important thing is to feel good in your skin.	Cel mai important lucru este să te simți bine în pielea ta.
The following questions were answered.	S-a răspuns la următoarele întrebări.
Here in this room.	Aici, în camera asta.
I shared more than food.	Am împărțit mai mult decât mâncare.
Stop! 	Stop!
he tried to say to his arms.	a încercat să-și spună brațelor.
Wait a minute, boy.	Stai puțin, băiete.
However, nothing refers to this in this paper.	Totuși, nimic nu se referă la asta în această lucrare.
One, they went to college.	Unu, au mers la facultate.
He also learned the value of surprise.	De asemenea, a învățat valoarea surprizei.
So it was the same house.	Deci era aceeași casă.
Eventually, the women give in.	În cele din urmă, femeile cedează.
Until then, talk !.	Până atunci, discută!.
We will look at these briefly.	Ne vom uita pe scurt la acestea.
I was surprised.	Am fost surprins.
There are some new players on the block.	Sunt câțiva jucători noi în bloc.
The file is empty when it is created.	Fișierul este gol când este creat.
I was the one who came to the people.	Eu am fost cel care a venit la oameni.
I'm glad to have you and your people on board with us.	Mă bucur să vă am pe tine și oamenii tăi la bord cu noi.
It was too big.	Era prea mare.
Find what works for you !.	Găsește ceea ce funcționează pentru tine!.
However, the child still had to go out.	Totuși, copilul mai trebuia să iasă.
Take a look at her future.	Aruncă o privire în viitorul ei.
Learn from this.	Învață din asta.
It is often followed by tears.	Este adesea urmată de lacrimi.
He could not get out of the vehicle.	Nu a putut să se scoată din vehicul.
We're at the bar.	Stăm la bar.
It makes him comfortable for the boys around him.	Îl face confortabil pentru băieții din jurul lui.
And my daily life with my family is here.	Și viața mea de zi cu zi cu familia este aici.
Seriously, that would be great.	Serios, ar fi grozav.
However, before he found the right street, he heard them.	Cu toate acestea, înainte de a găsi strada potrivită, i-a auzit.
Life was slow and easy then.	Viața era lentă și ușoară atunci.
They built a new one.	Au construit unul nou.
You don't have to start every time.	Nu trebuie să începi de fiecare dată.
Although it has not been tested, it works perfectly for me.	Deși nu a fost testat, funcționează perfect pentru mine.
And if they are not available.	Și dacă nu sunt disponibile.
It was the first film of its kind.	A fost primul film de acest gen.
I told you at the beginning, it's a murder.	Ți-am spus la început, este vorba despre o crimă.
Go to his house and wait there.	Treci la el acasă și așteaptă acolo.
It's been a while since I've done it.	A trecut ceva timp de când am făcut-o.
Fourth, join support groups.	În al patrulea rând, alăturați-vă unor grupuri de sprijin.
It would be good to have that structure.	Ar fi bine să avem acea structură.
That's what we wanted.	Asta ne-am dorit.
Both sides won and lost problems at this point.	Ambele părți au câștigat și au pierdut probleme la acest punct.
Have fun here !.	Distracție plăcută aici!.
These countries, however, are an exception.	Aceste țări, însă, fac excepție.
The end of the story.	Sfarsitul povestii.
He found it clean, wonderful.	A găsit că era curat, minunat.
He has just recognized the economic potential of science.	Tocmai a recunoscut potențialul economic al științei.
How long does this last war last because when you talk about.	Cât durează acest ultim război pentru că atunci când vorbești despre.
In other words, he spoke my language.	Cu alte cuvinte, vorbea limba mea.
See the crowd's reaction to your performance.	Vedeți reacția mulțimii la performanța dvs.
At least one course must be outside the student's primary field.	Cel puțin un curs trebuie să fie în afara domeniului primar al studentului.
And this should not be one of them.	Și acesta nu ar trebui să fie unul dintre ele.
With her mother and sister.	Cu mama și sora ei.
Everyone has things.	Toată lumea are lucruri.
I can not explain.	Nu pot explica.
Ask them to pull slightly forward while applying some resistance.	Rugați-i să tragă ușor înainte în timp ce aplicați o oarecare rezistență.
The extra work is not so great.	Munca suplimentară nu este atât de mare.
It means you can take action.	Înseamnă că poți lua măsuri.
Making music was a job.	A face muzică a fost o meserie.
I've heard people say he doesn't do anything.	Am auzit oameni spunând că nu face nimic.
The results of the other two models were significantly worse.	Rezultatele celorlalte două modele au fost semnificativ mai proaste.
Name what you want.	Numește ce vrei.
She opened the doors.	Ea a deschis ușile.
The reasons and effects of this are diverse.	Motivele și efectele acestui lucru sunt diverse.
The performance of the model in a real application should be taken into account.	Ar trebui luată în considerare performanța modelului într-o aplicație reală.
All we need is your father.	Avem nevoie doar de tatăl tău.
You know no one can sit down until you sit down.	Știi că nimeni nu se poate așeza până nu te așezi tu.
You want to make noise.	Vrei să faci zgomot.
It was just my life.	A fost doar viața mea.
So is he.	La fel și el.
Everything else changes the subject.	Orice altceva schimbă subiectul.
Death is life, it is their battle cry.	Moartea este viață, este strigătul lor de luptă.
You were the most reasonable choice and you were highly recommended.	Ai fost cea mai rezonabilă alegere și ai fost foarte recomandată.
He can't stop the war, because it would be against the rules.	Nu poate opri războiul, pentru că ar fi împotriva regulilor.
The data presented are representative of three independent experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
They wanted to cut and run.	Au vrut să taie și să fugă.
It was immediately clear.	A fost imediat clar.
We had to deal with the things we found around the house.	Trebuia să ne descurcăm cu lucrurile găsite prin casă.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	Uneori, aceste fotografii îi pot pune într-o poziție dificilă.
One group went here, one group went there.	Un grup a mers aici, un grup a mers acolo.
It's just another way of learning than reading.	Este doar un alt mod de a învăța, altfel decât să citești.
He didn't want to sit here against her will.	Nu voia să stea aici împotriva voinței ei.
When you enter, it feels like a secret.	Când intri, se simte ca un secret.
They were an extremely mobile social class.	Erau o clasă socială extrem de mobilă.
In that case, there could be no doubt.	În acest caz, nu ar putea exista nicio îndoială.
If you look for help, we don't get help.	Dacă te uiți la ajutor, nu primim ajutor.
Final list.	Lista finală.
I had never lived in a house before.	Nu mai locuisem niciodată într-o casă atât de mult înainte.
Some stop a vehicle completely.	Unii opresc complet un vehicul.
And their technique will not work.	Și tehnica lor nu va funcționa.
That was their wish.	Asta a fost dorința lor.
Instead, we need to be right here.	În schimb, trebuie să fim chiar aici.
A servi.	A servi.
I thought about it again.	M-am gândit din nou la asta.
So on the right side.	Deci pe partea dreaptă.
They do not promote peace.	Ei nu promovează pacea.
He was almost at peace.	Era aproape în pace.
The book lasted much longer than planned.	Cartea a durat mult mai mult decât era planificat.
What mattered was how he looked when he said that.	Important era cum arăta când a spus asta.
He was older.	Era mai în vârstă.
But his eyes will not close.	Dar ochii lui nu se vor închide.
I was so worried about that before the race.	Eram atât de îngrijorat de asta înainte de cursă.
He got up and cut.	S-a ridicat și a tăiat.
One more touch was needed.	Mai era nevoie de o singură atingere mică.
You don't know how they are.	Nu știi cum sunt.
This eye has not become ill so far.	Acest ochi nu s-a îmbolnăvit până acum.
Well, she'd wait to see how she got out with him.	Ei bine, ea ar aștepta să vadă cum a ieșit cu el.
He leaves.	El pleca.
They will spend as much money as it costs to use it.	Vor cheltui oricât de mulți bani costă să-l folosească.
But it was best to die in the war.	Dar cel mai bine era să mori în război.
You can't identify a single person who was killed.	Nu poți identifica o singură persoană care a fost ucisă.
I just want to thank you.	Vreau doar să-ți mulțumesc.
And just to show you that there is no pain.	Și doar pentru a-ți arăta că nu există dureri.
Right now, they're not working on it.	Chiar acum, nu se lucrează în el.
It was too dangerous to try to continue the journey.	Era prea periculos să încerci să continui călătoria.
He had to do this job.	Trebuia să facă treaba asta.
I may never see her again.	S-ar putea să nu o mai văd niciodată.
The community is divided if this is true.	Comunitatea este împărțită dacă acest lucru este adevărat.
Maybe it's worth more than that.	Poate că merită mai mult decât atât.
Too clear.	Prea clar.
But I still miss it, some say.	Dar încă dor, spun unii.
You have a wonderful family.	Ai o familie minunată.
The research was performed using the following method.	Cercetarea a fost efectuată folosind următoarea metodă.
I said yes and went to work the next day.	Am spus da și m-am raportat la muncă a doua zi.
You will not die.	Nu vei muri.
My horse is in the service of a horse.	Calul meu este în serviciul unui cal.
Find another way to get your money's worth.	Găsiți o altă modalitate de a obține banii.
We notice that he has a lot more at school.	Observăm că are mult mai multe la școală.
I stood right behind her.	Am stat chiar în spatele ei.
I had broken another in the same shoulder.	Mai rupisem una în același umăr.
How he knew we were meant to be together.	Cum a știut că suntem menți să fim împreună.
Those people were quite excited.	Oamenii aceia erau destul de entuziasmați.
The first week of classes decreases.	Prima săptămână de cursuri scade.
But what struck the boy the most was her manner and presence.	Dar ceea ce l-a frapat cel mai mult pe băiat a fost maniera și prezența ei.
Maybe they have a problem, maybe not.	Poate că au o problemă, poate nu.
This was a bad thing to do on a summer morning.	Acesta a fost lucru greșit de făcut într-o dimineață de vară.
But you know it was.	Dar știi că a fost.
As you meet your daily cash goals.	În timp ce îndepliniți obiectivele zilnice de numerar.
No one inside seemed a little worried.	Nimeni înăuntru nu părea cât de cât îngrijorat.
Life is short.	Viata e scurta.
In fact, you have the chance to meet someone face to face and that.	De fapt, ai șansa de a întâlni pe cineva față în față și asta.
I would never do that.	N-am face asta niciodată.
You were talking about the appearance of thousands of people.	Vorbeai despre apariția a mii de oameni.
Eat smart and train.	Mănâncă inteligent și antrenează-te.
He was usually conscious.	Era conștient de regulă.
I'm not sure why five years, exactly.	Nu sunt sigur de ce cinci ani, exact.
These are very rare.	Acestea sunt foarte rare.
If two parts are known, the third can be determined.	Dacă se cunosc două părți, a treia poate fi determinată.
Really looked at the crowd.	Privit cu adevărat la mulțime.
During a heavy rain, it becomes a river.	În timpul unei ploi puternice, acesta devine un râu.
I can see again.	Pot să văd din nou.
A big step forward for the president and the country.	Un mare pas înainte pentru președinte și țară.
You let people shoot you.	Ai lăsat oamenii să te împuște.
And no one else knows about it.	Și nimeni altcineva nu știe despre asta.
We've talked a lot over the years.	Am vorbit destul de mult de-a lungul anilor.
This is set to.	Aceasta este definită pe .
It goes pretty cold for how hot it was.	Merge destul de rece pentru cât de cald a fost.
We have company.	Avem companie.
That has less risk, at least.	Asta are mai puțin risc, cel puțin.
Well, think again.	Ei bine, mai gândește-te.
You can handle this.	Te poți descurca cu asta.
If it's just physical.	Dacă e doar fizic.
They were there to pick her up.	Au fost acolo să o ia.
This clearly has not changed.	Acest lucru clar nu s-a schimbat.
My situation was very similar to yours.	Situația mea a fost foarte asemănătoare cu a ta.
They are free and do not last all day.	Acestea sunt gratuite și nu durează toată ziua.
Again with the volume we make, it would be impossible.	Din nou cu volumul pe care îl facem, ar fi imposibil.
It makes you not interested in reading it. '	Te face să nu te interesezi să o citești'.
If you look at the original, it was a great game.	Dacă te uiți la original, a fost un joc grozav.
Also note an extra point.	Rețineți și un punct suplimentar.
I think the secret must be yours.	Cred că secretul trebuie să fie al tău.
I've included many of them here.	Am inclus multe dintre ele aici.
This was not an easy task.	Aceasta nu a fost o sarcină ușoară.
Let's get straight to that.	Să trecem direct la asta.
In some cases, the performance has even improved.	În unele cazuri, performanța s-a îmbunătățit chiar.
I want to be with them.	Vreau să fiu cu ei.
I remember staying in her hospital room for a day or two.	Îmi amintesc că am stat în camera ei de spital o zi, două zile.
Calm down, please.	Calmează-te, te rog.
In fact, he was my right hand man.	De fapt, el a fost mâna mea dreaptă.
You'll see that when we get where we're going.	Vei vedea asta când ajungem unde mergem.
All cases were of the opposite sex.	Toate cazurile au fost adulți de sex opus.
You no longer see or hear from anyone.	Nu mai vedeți sau auziți de la nimeni.
These various claims are no longer valid.	Aceste diverse pretenții nu mai sunt valabile.
You do not.	Nu veţi.
If this is your first visit, be sure to check out the FAQ by clicking the link above.	Dacă aceasta este prima ta vizită, fă-ți timp și privește în jur.
He turned to us.	S-a întors spre noi.
I was proud of him.	Eram mândru de el.
I really want to finish this section.	Chiar vreau să termin această secțiune.
They were obtained in various experiments.	Au fost obținute în diferite experimente.
If you need an additional description, please ask.	Dacă aveți nevoie de o descriere suplimentară, vă rugăm să întrebați.
Anyway, she's been here now and she definitely wants to shoot me.	Oricum, ea a fost aici acum și cu siguranță vrea să mă tragă.
Everyone is welcome.	Toată lumea este binevenită.
Position is the only measured variable in the experiment.	Poziția este singura variabilă măsurată a experimentului.
Which complicates this matter.	Ceea ce complică această afacere.
However, the mental and physical complications were severe.	Cu toate acestea, complicațiile psihice și fizice au fost severe.
They will pay you the wrong amount.	Îți vor plăti o sumă greșită.
Introduces himself.	Se prezintă.
These are the most common injuries to the hand.	Sunt cele mai frecvente leziuni care apar la nivelul mâinii.
Be aware of the difference between culture and education.	Fiți conștienți de diferența dintre cultură și educație.
There was probably something in between.	Probabil a fost ceva între.
At least sometimes.	Cel puțin uneori.
He was still worried.	Era încă îngrijorat.
He lost his gold watch on the table that morning.	Și-a pierdut ceasul de aur care era pe masă în acea dimineață.
We hope to return to this point in the near future.	Sperăm să revenim la acest punct în viitorul apropiat.
The door was constantly in the way.	Ușa era în permanență în cale.
Just improve it.	Doar îmbunătățiți-l.
At least when it comes to football.	Cel puțin în ceea ce privește fotbalul.
You need to create a movement.	Trebuie să creați o mișcare.
Coming down with a cold.	Coborând cu o răceală.
Then there was a long leg test.	Apoi a fost un test de picioare lungi.
Signs he has, by the word.	Semne pe care le are, după cuvânt.
She looked up from the flowers.	Ea ridică privirea de la flori.
The air was too cold.	Aerul era prea rece.
It could be a matter of seconds or even minutes.	Ar putea fi o chestiune de secunde sau chiar minute.
I decided to be calm and not be scared.	Am decis să fiu calmă și să nu mă sperii.
If there was really something to eat there, anyway.	Dacă era ceva cu adevărat acolo de mâncat, oricum.
Like, say, another year.	Ca, să zicem, încă un an.
If she let me.	Dacă ea mă lăsa.
I hardly had a chance to talk to her.	Cu greu am avut ocazia să vorbesc cu ea.
I don't know if we can do much more.	Nu știu dacă putem face mult mai mult.
And get him to be quick about it.	Și pune-l să fie rapid în privința asta.
No windows were open.	Nicio fereastră nu era deschisă.
It's hard not to like the guy.	E greu să nu-ți placă tipul.
They quickly became friends.	Au devenit rapid prieteni.
I wanted to say the last word at the beginning.	Am vrut să spun ultimul cuvânt la început.
I'm not a model wife.	Nu sunt o soție model.
He didn't seem to have a name.	Nu părea să aibă un nume.
None of this was meant to be.	Nimic din toate acestea nu era menit să fie.
He was very, very happy that night.	A fost foarte, foarte fericit în seara aceea.
He left with a piece of paper.	A plecat cu o bucată de hârtie.
And now I can get over it.	Și acum îmi pot trece peste cap.
Nobody you know.	Pe nimeni pe care îl cunoști.
All we need is light.	Tot ce ne trebuie este lumină.
You've never been like that.	Nu ai fost niciodată așa.
I don't think you can look at that.	Nu cred că poți să te uiți la asta.
I'm not waiting.	nu astept.
She really is.	Foarte ea într-adevăr.
She can't be far away.	Ea nu poate fi departe.
They use a different language.	Ei folosesc un limbaj diferit.
Period.	Perioadă.
I was thrilled to share this experience with her.	Am fost încântat să împărtășesc această experiență cu ea.
Even within the unit.	Chiar și în cadrul unității.
I only had to escape once from the police.	A trebuit să scap doar o dată de poliție.
Everything was there.	Tot ce era acolo.
These findings are well supported.	Aceste constatări sunt bine susținute.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Trăim în lumină până când alegem câteva ore de întuneric.
So far, so good.	Până aici, atunci, atât de bine.
There should be no time for my passion.	Nu ar trebui să existe timp pentru pasiunea mea.
He will have the same right.	Va avea același drept.
I feel so.	Ma simt atat de.
It is light and very well made.	Este usoara si foarte bine facuta.
In the worst case, he made the soldiers sick.	În cel mai rău caz, i-a îmbolnăvit pe soldați.
And you know it's true when you see them die.	Și știi că este adevărat când îi vezi cum mor.
What you have given to the world will return to you.	Ceea ce ai oferit lumii se va întoarce la tine.
Don't push me.	Nu mă împingi.
You set a great example.	Ai dat un exemplu grozav.
Or most of the earth.	Sau cea mai mare parte a pământului.
Finally we find the building and get quick access.	În cele din urmă găsim clădirea și obținem rapid acces.
In another month, a month and a half, maybe.	Peste încă o lună, o lună și jumătate, poate.
This would certainly be an example.	Acesta ar fi cu siguranță un exemplu.
You don't approach me.	Nu mă apropii de el.
I would make it worth your time.	Aș face să merite timpul tău.
Do everything you can on your own.	Să faci tot ce poți face pe cont propriu.
There are no answers either.	Nici acolo nu se găsesc răspunsuri.
He's still sleeping.	Încă doarme.
Such hair needs a very well-defined haircut.	Un astfel de păr are nevoie de o tunsoare foarte bine definită.
It looks like it will be a paid service in the future.	Se pare că în viitor va fi un serviciu cu plată.
Background art could be sold as well.	Arta de fundal ar putea fi vândută și.
There must be hell up there.	Trebuie să fie un iad acolo sus.
Often far beyond what their people have shown them.	Adesea mult peste ceea ce le-au arătat oamenii lor.
But you asked.	Dar ai întrebat.
Opinion was mixed.	Opinia a fost amestecată.
Even you know that.	Chiar și tu știi asta.
Think seriously about this.	Gândește-te serios la această chestiune.
But at least we're getting something out of it.	Dar măcar scoatem ceva din asta.
There are several reasons for this.	Există câteva motive pentru asta.
It's not a letter to you.	Nu este o scrisoare către tine.
They're college kids.	Sunt copii de facultate.
I felt awful.	M-am simțit îngrozitor.
Love is a real thing.	Dragostea este un lucru real.
From their own perspective.	Din propria lor perspectivă.
Especially for the children of the devil.	Mai ales pentru copiii dracului.
I didn't need to.	Nu aveam nevoie.
She looked down at his hands.	S-a uitat în jos la mâinile lui.
I suffered from a communication problem.	Am suferit de o problemă de comunicare.
For so it is, you see.	Căci așa este, vezi.
Notice the little things.	Observați lucrurile mici.
She was not real, none of this had been.	Ea nu era reală, nimic din toate acestea nu fusese.
I checked.	L-am verificat.
A boy and a man.	Un băiat și un bărbat.
He was ringing while he slept.	Sună în timp ce dormea.
We're not there yet.	Nu suntem încă acolo.
In front is a bridge.	În față este un pod.
There are no more photos unless the condition changes.	Nu mai sunt fotografii decât dacă starea se schimbă.
Thank you for your attention.	Mulțumesc pentru atenție.
I really need you.	Chiar am nevoie de tine.
This system is interesting for several reasons.	Acest sistem este interesant din mai multe motive.
And then type store these values ​​in the text file.	Și apoi scrieți stocați aceste valori în fișierul text.
And he looked at the others.	Și s-a uitat la ceilalți.
Our design did not include fixed day workers.	Designul nostru nu a inclus lucrători cu zi fixă.
They would do what they liked.	Ar face ce le-ar placea.
But they are not important.	Dar ele nu sunt importante.
All I've heard is.	Tot ce am auzit este.
He's learning the game.	El învață jocul.
I saw.	Am văzut.
Blood is not essentially terrible.	Sângele nu este în esență teribil.
It's as if they don't know each other.	De parcă nu s-ar cunoaște.
There was another source of difference between us.	Mai era o altă sursă de diferență între noi.
It doesn't matter to me how he identifies.	Nu contează pentru mine cum se identifică.
The door gave way.	Ușa a cedat.
This level of activity offers additional health benefits.	Acest nivel de activitate oferă beneficii suplimentare pentru sănătate.
In the end.	In cele din urma.
You get there with a constant correct effort.	Ajungi acolo printr-un efort corect constant.
He knew what would happen.	El știa ce s-ar fi întâmplat.
The new political officer.	Noul ofițer politic.
I don't think that would have helped the show.	Nu cred că asta ar fi ajutat spectacolul.
I think it makes good television.	Cred că face o televiziune bună.
If not the government, then how few friends and family it has.	Dacă nu guvernul, atunci ce puțini prieteni și familie are.
The characters themselves are interesting, but not entirely unique.	Personajele în sine, sunt interesante, dar nu în totalitate unice.
So many of us have been.	Atât de mulți dintre noi am fost.
Read the article and write something about it.	Citiți articolul și scrieți ceva despre el.
I had no idea.	Nu aveam nicio idee.
The control animals did not receive treatment.	Animalele de control nu au primit tratament.
We were both those people.	Am fost amândoi acei oameni.
His eyes closed.	Ochii lui închise.
Same as the figure I set up.	La fel ca figura pe care am configurat-o.
They make a lot of money.	Ei fac mulți bani.
I like to have total control over the experience.	Îmi place să am controlul total asupra experienței.
It is usually intended to protect the losing business.	De obicei, este destinat să protejeze afacerea merge în pierdere.
Don't fall in love with this type of man anymore.	Nu te mai lasa indragostit de acest tip de barbat.
I see that there is a study guide published by a company.	Văd că există un ghid de studiu publicat de o companie.
This is my room, he thought.	Aceasta este camera mea, se gândi el.
The news is what you want.	Știrile sunt ceea ce îți dorești.
This room must have cost several hundred thousand to build.	Această cameră trebuie să fi costat câteva sute de mii pentru a construi.
Bad luck, bad luck.	Ghinion, ghinion.
This makes perfect sense.	Acest lucru are perfect sens.
But come to think of it, it wasn't that unusual.	Dar, gândindu-mă bine, nu a fost atât de neobișnuit.
Two girls tried for the main part.	Două fete au încercat pentru partea principală.
Today was perfect for this job.	Azi a fost perfect pentru această meserie.
They will send power.	Vor trimite putere.
Then there was society.	Apoi a fost societatea.
She does this to bring them all together.	Ea face asta pentru a-i aduce pe toți împreună.
There was no difference in complications.	Nu a existat nicio diferență în ceea ce privește complicațiile.
Rich people vs.	Bogații vs.
Find out which works as the main topic.	Aflați care funcționează ca subiect principal.
Your business and project are important to us.	Afacerea și proiectul dumneavoastră sunt importante pentru noi.
Please help us change that!	Vă rugăm să ne ajutați să schimbăm asta!.
You may feel that something is missing.	S-ar putea să simți că ceva lipsește.
After all, it's a matter of personal taste.	Până la urmă este o chestiune de gust personal.
She ran much of the show in the background.	Ea a rulat o mare parte din spectacol în fundal.
Nobody paid much attention to anything else.	Nimeni nu a acordat prea multă atenție la altceva.
This was my first digital.	Acesta a fost primul meu digital.
We stopped next to them.	Ne-am oprit lângă ei.
Seeing the face of an old friend made a long night easier.	Vederea chipului unui vechi prieten a făcut o noapte lungă mai ușoară.
You can change their values ​​in real time and see the effects.	Le puteți modifica valorile în timp real și puteți vedea efectele.
And that took about five minutes to shake my world.	Și asta i-a luat vreo cinci minute să-mi zguduie lumea.
All he needs is his big break.	Tot ce are nevoie este marea lui pauză.
I saw someone post it the other day.	Am văzut pe cineva postând-o zilele trecute.
She wasn't even sure she wanted to.	Nici măcar nu era sigură că mai vrea.
Do what you have to do.	Fa ce trebuie sa faci.
And we need a boat.	Și avem nevoie de o barcă.
I hope you feel great.	Sper că te simți minunat.
Well put together.	Bine puse împreună.
The evening started as a lot of fun.	Seara a început ca foarte distractiv.
I'm here and you have to learn to live with me.	Sunt aici și trebuie să înveți să trăiești cu mine.
I never leave the country without them, but they run out quickly.	Nu plec niciodată din țară fără ei, dar se epuizează repede.
He found no trace on earth.	Nu și-a găsit nicio urmă pe pământ.
It was the only ship in her class.	Era singura navă din clasa ei.
Similar results were obtained in another experiment.	Rezultate similare au fost obținute într-un alt experiment.
In such a situation.	Într-o asemenea situație.
Listen to your body and don't try to get over the pain.	Ascultă-ți corpul și nu încerca să treci peste durere.
And no one.	Și un nimeni.
He threw me to the ground.	M-a aruncat la pământ.
A small amount of fear is healthy.	O mică cantitate de frică este sănătoasă.
However, it is not.	Cu toate acestea, nu este.
Oh, don't worry about the cost of clothes.	Oh, nu-ți face griji pentru costul hainelor.
He had never met them, he had not even been told about them.	Nu-i întâlnise niciodată, nici măcar nu i se spusese despre ei.
Tell me what you want to do.	Spune-mi ce vrei să faci.
I really need her.	Chiar am nevoie de ea.
Cool the fat.	Răciți grăsimea.
I still don't see why I couldn't stay a while.	Încă nu văd de ce nu am putut rămâne un pic.
He knew what to do.	El știa ce să facă.
Wait for anyone to join.	Așteptați să se alăture oricine.
She's lucky.	Ea este norocoasa.
They are not as strong as I thought they would be.	Nu sunt puternici așa cum am crezut că vor fi.
However, he could do nothing about it.	Cu toate acestea, nu putea face nimic în privința asta.
Limited selection of ringtones.	Selecție limitată de tonuri de apel.
He felt rich and happy.	Se simțea bogat în viață și fericit.
I have some questions.	Am câteva întrebări.
She read the message.	Ea a redat mesajul.
I asked to take them out.	Am cerut să le scot.
One morning I realized that this was just business.	Într-o dimineață mi-am dat seama că asta e doar afacerea.
Nobody knew him.	Nimeni nu l-a cunoscut.
I didn't understand how that was possible.	Nu am înțeles cum a fost posibil.
Well, here is the final post.	Ei bine, aici este postarea finală.
Well, if the first solution works.	Ei bine, dacă prima soluție funcționează.
I am most concerned about the above error.	Cel mai mult sunt îngrijorat de eroarea de mai sus.
He didn't look so surprised.	Nu arăta atât de surprins.
Of course, I wanted to stay in it.	Desigur, am vrut să rămân în el.
It was a good plus.	A fost un plus bun.
I haven't tried since.	Nu am mai încercat de atunci.
Later, she said, but not now.	Mai târziu, a spus ea, dar nu acum.
When it gets very hot outside, I can hardly take it.	Când devine foarte cald afară, cu greu nu o pot lua.
So much time.	Atat de mult timp.
For what it's worth.	Pentru ceea ce merită.
Not far from that.	Nu departe de asta.
We need to focus on jobs.	Trebuie să ne concentrăm pe locuri de muncă.
I spend a lot of time in my garden.	Petrec mult timp în grădina mea.
I didn't have to force myself to hold him.	Nu a trebuit să fac forță pentru a-l menține.
But such cases are rare.	Dar astfel de cazuri sunt rare.
Just to see if he's there.	Doar ca să văd dacă e acolo.
He was tired of his brother.	Se săturase de fratele său.
I understand now.	Am inteles acum.
This is your game.	Ăsta e jocul tău.
Lots of them there these days.	Număr mare acolo și în aceste zile.
There was no movement.	Nu era nicio mișcare.
No, we're not doing that.	Nu, nu facem asta.
We divided the patients into two groups.	Am împărțit pacienții în două grupuri.
Now watch the screen.	Acum urmăriți ecranul.
As she did so, her symptoms disappeared.	Pe măsură ce făcea asta, simptomele ei au dispărut.
Well, it's too late now.	Ei bine, acum e prea târziu.
In fact, a woman who reads.	De fapt, o femeie care citește.
We can make it better than it was.	O putem face mai bună decât a fost.
It is such a perfect choice for a summer.	Este o opțiune atât de perfectă pentru o vară.
It was a great explanation of what it was like then.	A fost o explicație grozavă a cum era pe atunci.
He needs our support.	Are nevoie de sprijinul nostru.
This is a party for you.	Aceasta este o petrecere pentru tine.
A mistake and her future was over.	O greșeală și viitorul ei era trecut.
They later started a relationship.	Mai târziu au început o relație.
He met my mother.	A cunoscut-o pe mama mea.
She took a deep breath.	Ea respiră adânc.
I dressed in black.	M-am îmbrăcat în negru.
I will consider each strategy one at a time.	Voi lua în considerare fiecare strategie pe rând.
It's definitely getting better.	Cu siguranță devine mai bine.
It was hard to process that.	A fost greu să procesez asta.
It's just that she wasn't used to it at all.	Doar că nu era deloc obișnuită cu asta.
I knew what it was like.	Știam cum era.
This is my business.	Aceasta este afacerea mea.
Again, the sample was most likely representative of the population.	Din nou, eșantionul a fost cel mai probabil reprezentativ pentru populație.
She knew she didn't think he was lying.	Ea știa că nu credea că el minte.
The problem was, he was right.	Problema era că avea dreptate.
Her mind was still working perfectly.	Mintea ei încă funcționa perfect.
I can make it if I ever need it.	Îl pot produce dacă va fi vreodată nevoie.
It makes the house smell sweet.	Face casa să miroase dulce.
I think he finally decided on a date.	Cred că în sfârșit s-a hotărât la o întâlnire.
Let me know if you have any further questions.	Anunțați-mă dacă aveți întrebări ulterioare.
I want to trust her.	Vreau să am încredere în ea.
No doubt he had seen it before.	Fără îndoială că mai văzuse așa ceva.
I don't know about anyone else.	Nu știu despre nimeni altcineva.
So the mind and the heart are not separate things.	Deci mintea și inima nu sunt lucruri separate.
This book is for everyone and everyone.	Această carte este pentru oricine și pentru toată lumea.
The wind behind you.	Vântul în spatele tău.
Lots and lots of black coffee.	Multă, multă cafea neagră.
Many people died well.	Mulți oameni au murit bine.
You will no longer receive an exchange from my family.	Nu vei mai primi schimb de la familia mea.
I couldn't even look at him.	Nici nu m-am putut uita la el.
They're probably right.	Probabil că au dreptate.
Part of the back wall of the room was missing.	O parte din peretele din spate al camerei lipsea.
It is known as.	Acesta este cunoscut sub numele de.
A bad feeling here.	Un sentiment rău aici.
I've spent the last twenty years making sure it's possible.	Mi-am petrecut ultimii douăzeci de ani asigurându-mă că este posibil.
By their lights they are right.	După luminile lor au dreptate.
Everything in it is true and false.	Tot ce este în ea este adevărat și fals.
I missed that short window of opportunity in which they fit.	Am ratat acea scurtă fereastră de oportunitate în care se potriveau.
Or, he has.	Sau, are.
No one has been selected so far.	Nimeni nu a fost selectat până în prezent.
Cold and perfect.	Rece și perfectă.
It worked very well for him.	A funcționat foarte bine pentru el.
Your brother, he said.	Fratele tău, a spus el.
Their lips were black.	Buzele lor erau negre.
You must be kind enough to let me know.	Trebuie să fii destul de amabil să mă anunți.
This is an important position.	Este o poziție importantă.
You do not suffer.	Tu nu suferi.
His parents would surely kill him, no doubt.	Părinții lui aveau să-l omoare cu siguranță, fără îndoială.
Without others appearing.	Fără să apară alții.
This is our life's work.	Aceasta este munca noastră de viață.
And worse working conditions.	Și condiții de muncă mai proaste.
I guess it makes sense.	Presupun că are sens.
It was more than perfect for the role.	A fost mai mult decat perfect pentru rol.
So it is valid for data.	Deci este valabil pentru date.
Some things work for some and some don't.	Unele lucruri funcționează pentru unii și altele nu.
A few more minutes and he would have realized.	Încă câteva minute și și-ar fi dat seama.
This is the cause.	Aceasta este cauza.
It is open to the public.	Este deschis publicului.
I'll have to read the book now!	Va trebui să citesc cartea acum!.
But the flow must be very nice.	Dar flux trebuie să fim foarte drăguți.
If he stopped there.	Dacă s-ar opri acolo.
This meeting would be short and to the point.	Această întâlnire ar fi scurtă și la obiect.
This is what it means to set people free.	Iată ce înseamnă să eliberezi oamenii.
Relationships in danger.	Relații în pericol.
It was this morning.	A doua zi dimineața asta a fost.
I don't think so.	Nu cred că nu.
Hell, it feels great.	La naiba, se simte extraordinar.
Now everything she ever wanted had become hers.	Acum tot ceea ce și-a dorit vreodată devenise al ei.
We post them in this space as they enter.	În acest spațiu le postăm pe măsură ce intră.
Then they led me to a side room.	Apoi m-au condus într-o cameră laterală.
The process requires operation at high pressure and cold temperature.	Procesul necesită operarea la presiune ridicată și temperatură rece.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Hipertensiunea arterială, de obicei, nu provoacă simptome.
He's watching her.	O urmărește.
We can't deal with the situation until after that.	Nu putem face față situației decât după aceea.
Just right for.	Doar potrivit pentru.
Most think he'll handle it.	Majoritatea cred că se va descurca cu asta.
But eventually a noise reached my ear.	Dar în cele din urmă un zgomot mi-a ajuns în ureche.
I misunderstood.	Am înțeles greșit.
To buy or not to buy, that is the question.	A cumpăra sau a nu cumpăra, aceasta este întrebarea.
That one is popular.	Acela este popular.
I know from my experience.	Știu cu experiența mea.
I like these things and the price is excellent.	Îmi plac aceste lucruri și prețul este excelent.
That won't be good for me either.	Nici asta nu va fi bine pentru mine.
We only want to do something if they have value.	Vrem să facem ceva doar dacă au o valoare.
I tried another car.	Am încercat o altă mașină.
In the corner, she saw him half a block ahead.	La colț, îl văzu cu o jumătate de bloc înainte.
She looked straight ahead.	Ea se uită drept înainte.
From the beginning they wanted to visit them.	De la început au vrut să-i vizitez.
Stay in bed.	Stai in pat.
The authors did not do that.	Autorii nu au făcut asta.
I think that would be great.	Cred că ar fi minunat.
Friends are there for friends.	Prietenii sunt acolo pentru prieteni.
I told them the stories I wanted to tell.	Le-am spus poveștile pe care am vrut să le spună.
It exists now.	Acum există.
He got up and went to the window.	S-a ridicat și s-a dus la fereastră.
These are our streets.	Acestea sunt străzile noastre.
Get a room.	Obține o cameră.
There are no dreams.	Nu există vise.
I thought and read and I thought.	M-am gândit și am citit și m-am mai gândit.
It was great working with her as usual.	A fost grozav să lucrez cu ea ca de obicei.
Later that night I had dinner and read stories.	Mai târziu în acea noapte am luat cina și am citit povești.
I was with someone.	am fost cu cineva.
You have to keep them carefully.	Trebuie să le păstrați cu grijă.
Your silence allows them to do anything.	Tăcerea ta le dă acordul să facă orice.
That was the deal.	Aceasta a fost afacerea.
The bigger mission.	Misiunea mai mare.
She is the best younger sister.	Ea este cea mai bună soră mai mică.
I'm not sure who was taken into that business.	Nu sunt sigur cine a fost luat la acea afacere.
To its credit, however, there is nothing wrong with the game itself.	Spre meritul său, totuși, nu este nimic în neregulă cu jocul în sine.
They know there's something there, but they can't get to it.	Ei știu că este ceva acolo, dar nu pot ajunge la el.
Let them vote against us.	Lasă-i să voteze împotriva noastră.
We'll see what happens this week.	Vom vedea ce se întâmplă săptămâna aceasta.
She would find out what happened.	Ea ar afla ce sa întâmplat.
They are what we are made of.	Ele sunt din ce suntem făcuți.
My ideas are not limited to cars.	Ideile mele nu se limitează la mașini.
It can be one to three square feet in size.	Poate avea dimensiunea de unu până la trei picioare pătrate.
You know, we have so many people in government, even me.	Știi, avem atât de mulți oameni în guvern, chiar și eu.
There was something wrong here.	A fost ceva în neregulă aici.
I'm trying to figure out how to describe it.	Încerc să mă gândesc cum să o descriu.
It was very popular then.	Era foarte popular atunci.
It's just because.	Este doar pentru că.
The horses have started.	Caii au început.
I had to make him look at me.	A trebuit să-l fac să mă uite.
Now, maybe, he might do it again.	Acum, poate, s-ar putea să o facă din nou.
It's about the game.	Este vorba despre joc.
Otherwise, this is a very good book.	În rest, aceasta este o carte în stare foarte bună.
Indeed, it was terrible.	Într-adevăr, a fost groaznic.
We will then describe the data in more detail.	Vom descrie apoi datele mai detaliat.
And he might just have been surprised.	Și s-ar putea să fi fost doar că a fost surprins.
I have no choice, really.	Nu am de ales, într-adevăr.
But if we do, he might say more who doesn't like it.	Dar dacă o facem, ar putea spune mai multe cui nu-i place.
That was my second point.	Acesta a fost al doilea punct al meu.
He did it very, very slowly.	A făcut-o foarte, foarte încet.
You have to keep moving.	Trebuie să te miști în continuare.
The record has been published.	Înregistrarea a fost publicată.
The boy is leaving.	Băiatul pleca.
He liked it too.	Și lui i-a plăcut.
It was good stuff.	Era lucruri bune.
Solid matter crumbles before our eyes.	Materia solidă se destramă în fața ochilor noștri.
This is an obvious example.	Acesta este un exemplu evident.
These are the last minutes of a game.	Sunt ultimele minute ale unui joc.
And being present.	Și fiind prezent.
The first option is language.	Prima opțiune este limba.
Not many products can be marketed just because they exist.	Nu multe produse pot fi comercializate doar pentru că există.
All component cables must be as short as possible.	Toate cablurile componente trebuie să fie cât mai scurte posibil.
She shook her head slowly.	Ea clătină încet din cap.
The end of politics is the end of politics.	Sfârșitul politicii este sfârșitul politicii.
You have to trust them.	Trebuie să le dea încredere.
In essence, you have to solve the theory.	În esență, trebuie să rezolvi teoria.
I could give other examples.	Aș putea oferi alte exemple.
At least he understood this year.	Cel puțin a înțeles bine anul acesta.
What seems random is quite determined.	Ceea ce pare aleatoriu este destul de determinat.
She should want him.	Ar trebui să-l dorească.
There is no girl with this name here.	Nu există nicio fată cu acest nume aici.
I just wanted to talk to her, talk to her.	Am vrut doar să vorbesc cu ea, să vorbesc cu ea.
This is your trouble.	Asta e necazul tău.
However, the participants in our study did not consider this.	Cu toate acestea, participanții la studiul nostru nu au considerat acest lucru.
The race starts in an hour and a half.	Cursa începe într-o oră și jumătate.
Previous studies have not focused on this relationship.	Studiile anterioare nu s-au concentrat pe această relație.
They spoke another language.	Vorbeau o altă limbă.
One of them would have found him.	Unul dintre ei l-ar fi găsit.
I don't know everyone who shared the video.	Nu îi cunosc pe toți cei care au distribuit videoclipul.
It looks great in your bedroom or living room.	Arată grozav în dormitorul tău sau în camera de zi.
I will definitely use this service again.	Cu siguranță voi folosi din nou acest serviciu.
So this was really the beginning.	Deci acesta a fost într-adevăr începutul.
You can't just throw it away.	Nu poți pur și simplu să-l arunci.
As a result, the solution would remain red.	Ca urmare, soluția ar rămâne roșie.
From now on, they will no longer work for you.	De acum, nu vor mai funcționa pentru tine.
He finally managed to get up.	În cele din urmă a reușit să se ridice.
You did not come.	Nu ai venit.
They knew better.	Ei știau mai bine.
Sure, it's possible.	Sigur, este posibil.
Therefore, we report the results by age groups over the five years.	Prin urmare, raportăm rezultatele pe grupe de vârstă pe parcursul celor cinci ani.
You like being with me to hurt me.	Îți place să fii cu mine ca să mă rănești.
There were no traffic lights.	Nu erau semafoare.
They must be taken as food.	Ele trebuie luate ca hrană.
Hope is here.	Speranța este aici.
I would wet their hair, then follow them around the house.	Le-aș uda părul, apoi le-aș urma prin casă.
Clearly, this team has a good future ahead.	În mod clar, această echipă are un viitor bun în față.
And damn the consequences.	Și la naiba cu consecințele.
It's a good name.	Este un nume bun.
It could have gone much, much differently.	Ar fi putut merge mult, mult diferit.
Anyway, these guys want to put him back to sleep.	Oricum, tipii ăștia vor să-l pună la loc la somn.
They tried to do the same to us, but we were stronger.	Au încercat să ne facă la fel, dar noi am fost mai puternici.
Some might be true.	Unele ar putea fi adevărate.
There could be no doubt.	Nu putea exista nicio îndoială.
No doubt he was in a bad way.	Fără îndoială, era într-un mod prost.
She's lying to you.	Ea te minte.
She could see quite well.	Ea putea vedea destul de bine.
I'm glad we're in the final match tomorrow.	Mă bucur că mâine suntem în meciul final.
I can't wait to order more.	Abia astept sa comand mai multe.
I didn't know how many matches we would win.	Nu știam câte meciuri vom câștiga.
His reviews may not be limited to sex.	E posibil ca recenziile lui să nu se limiteze la sex.
He sent her out and locked the doors.	A trimis-o afară și a pus ușile încuiate.
She started crying.	A început să plângă.
You don't need a reason anymore.	Nu mai ai nevoie de un motiv.
She sat there for hours in shock and fear, she said.	Ea a stat acolo ore în șir în stare de șoc și de frică a spus ea.
In a way, he was ready to do that.	Într-un fel era pregătit să facă asta.
You'll learn a thing or two, yes.	Vei învăța un lucru sau două, da.
Maybe my father was right.	Poate că tatăl meu avea dreptate.
We can put that in there.	Putem pune asta acolo.
Especially in the first year.	Mai ales în primul an.
In some places they had to lie across the road.	În unele locuri trebuiau să se întindă peste drum.
Apparently, no one else did.	Aparent, nici altcineva nu a făcut-o.
They both knew that.	Amandoi stiau asta.
Thus, the question may not be properly presented to us.	Astfel, s-ar putea ca întrebarea să nu fie în mod corespunzător în fața noastră.
They rose to the first light.	S-au ridicat la prima lumina.
The journey is smooth.	Călătoria este lină.
I still can't write about what happened here.	Încă nu pot scrie despre ce s-a întâmplat aici.
It is by far their greatest opportunity.	Este de departe cea mai mare oportunitate a lor.
My horses can't do more.	Caii mei nu pot face mai mult.
Of course, one day he told me to do something.	Desigur, într-o zi mi-a spus să fac ceva.
He gained a lot of strength.	A prins multă putere.
Here is an example that shows this quite clearly.	Iată un exemplu care arată acest lucru destul de clar.
I would like to send more emails.	Aș vrea să trimită mai mulți e-mailuri.
He's not right yet, by the way.	Încă nu are dreptate, de altfel.
I never feel that.	Nu simt asta niciodată.
The world will really change at that time.	Lumea se va schimba cu adevărat la acea dată.
If he lets me in and play for a while, yes.	Dacă mă lasă să intru și să mă joc o vreme, da.
I'll see you again.	O sa te vad din nou.
So please send the message.	Deci, vă rog, transmiteți mesajul.
People talk about me.	Oamenii vorbesc despre mine.
Therefore, it must be reasonable.	Prin urmare, trebuie să fie rezonabil.
I think you're in a very bad way when this happens.	Cred că ești într-un mod foarte rău când se întâmplă asta.
Because you want to.	Pentru că vrei.
The last two are husband and wife.	Ultimii doi sunt soț și soție.
I seemed surprised.	Părea să fiu surprins.
The children go to a mixed school.	Copiii merg la o școală mixtă.
I had no idea why he chose them.	Habar nu aveam de ce i-a ales.
He settled down and disappeared.	S-a stabilit și a dispărut.
How can we expect them to lead the table?	Cum ne putem aștepta ca ei să conducă masa?.
We feel like a man, like an adult, like a woman.	Ne simțim ca un om, ca un adult, ca o femeie.
However, without a proper explanation, this can be a dangerous comment.	Cu toate acestea, fără o explicație adecvată, acesta poate fi un comentariu periculos.
I go back to doing nothing.	Mă întorc să nu fac nimic.
This is not possible for many people to offer.	Acest lucru nu este posibil pentru mulți oameni să ofere.
I was there this morning.	Am fost acolo azi dimineață.
The pieces are very thick and everything is super duty.	Piesele sunt foarte groase și totul este super duty.
He liked to be at the center of discussions.	Îi plăcea să fie în centrul discuțiilor.
A number of limitations have been identified for this study.	Au fost identificate o serie de limitări pentru acest studiu.
Jump with both feet and don't look back.	Sari cu ambele picioare și nu te uita înapoi.
I think this boy thought he could do anything.	Cred că băiatul ăsta a crezut că poate face orice.
However, try to keep the volume low here.	Încercați totuși să mențineți volumul scăzut aici.
I think you might find it interesting.	Cred că s-ar putea să vi se pară interesant.
They are not like you.	Ei nu sunt ca tine.
I was in one place.	Eram pe un loc.
It was a card.	Era un card.
The other members of the family were not studied.	Ceilalți membri ai familiei nu au fost studiați.
Make it look like it doesn't matter.	Fă-i să pară că nu contează.
I was determined not to make the same mistake twice.	Eram hotărât să nu fac aceeași greșeală de două ori.
However, if you have any problems, you can comment below.	Cu toate acestea, dacă aveți vreo problemă, puteți comenta mai jos.
Remember that you need to consider certain health issues.	Amintiți-vă că trebuie să aveți în vedere anumite probleme de sănătate.
The mind is like a computer, running many programs.	Mintea este ca un computer, care rulează multe programe.
I won't wait for her, then.	Nu o voi aștepta, atunci.
That will fall.	Asta va cădea.
It can't be just me.	Nu pot fi doar eu.
He liked to move.	Îi plăcea să facă mișcare.
She can't explain why it's like that, but it is.	Ea nu poate explica de ce este așa, dar este.
You are a woman.	Ești o femeie.
It was protection.	Era protecție.
And to watch his step.	Și să-i privesc pasul.
That gives you strength.	Asta iti da putere.
Therefore, we should weight these two errors differently in different applications.	Prin urmare, ar trebui să ponderăm aceste două erori în mod diferit în aplicații diferite.
He pushed my hair behind my ear and smiled.	Mi-a împins părul după ureche și mi-a zâmbit.
You will go on without me.	Vei merge mai departe fără mine.
I'll take care of that tomorrow.	Mă voi ocupa de asta mâine.
Through stories we are connected to each other and to ourselves.	Prin povești suntem conectați unul cu celălalt și cu noi înșine.
Parking in the main lot.	Parcare in lotul principal.
They've been a couple for a long time now.	Au fost un cuplu de multă vreme acum.
It's really hard to drive like that.	Este chiar greu să conduci așa.
That's how they were then.	Așa erau pe atunci.
However, she was understanding.	Totuși, ea a fost înțelegătoare.
The exact mechanism of this reaction is unknown.	Mecanismul exact al acestei reacții nu este cunoscut.
Here we come.	Aici venim.
Just came later.	Doar ce a venit mai târziu.
We should leave him there.	Ar trebui să-l lăsăm acolo.
Okay, he seemed happy, but that didn't mean anything.	Bine, părea fericit, dar asta nu însemna nimic.
It won't be so bad.	Nu va fi atât de rău.
Lots and lots of money.	O mulțime și o mulțime de bani.
Anything below and just doesn't look or feel right.	Orice mai jos și pur și simplu nu arată sau nu se simte corect.
From here you go up and to the right.	De aici te îndrepți în sus și la dreapta.
He didn't want to be heard saying that.	Nu voia s-o audă spunând asta.
He is known for having several children.	Este cunoscut pentru că are mai mulți copii.
One knows better.	Unul stie mai bine.
The art of trade.	Arta comerțului.
To protect.	Pentru a proteja.
She was strong, healthy.	Era puternică, sănătoasă.
I'm fine with anywhere.	Sunt bine cu oriunde.
It looked pretty normal.	Arăta destul de normal.
Instead, they had a new story idea to write.	În schimb, au avut o nouă idee de poveste pe care să o scriu.
I'm glad you're feeling better.	Mă bucur că te simți mai bine.
However, sometimes it works well, other times it doesn't.	Cu toate acestea, uneori funcționează bine, alteori nu.
In summer you must book a few weeks in advance.	Vara trebuie să rezervați cu câteva săptămâni înainte.
In short, nothing works.	Pe scurt, nimic nu funcționează.
And the third boy would be.	Și al treilea băiat avea să fie.
The lights had gone out of his eyes.	Luminile se stinseseră în ochi.
Whatever that means.	Orice înseamnă asta.
He had heard the name before.	Mai auzise numele.
I can cope with lack of sleep.	Pot face față lipsei de somn.
The match was made by you.	Potrivirea a fost făcută de tine.
She didn't break the man's neck.	Nu i-a rupt gâtul bărbatului.
That's what makes a team.	Asta face o echipă.
She was a beauty.	Era o frumusețe.
The stage is often advanced at the time of diagnosis.	Stadiul este adesea avansat la momentul diagnosticului.
So is any other major power.	La fel și orice altă putere majoră.
For a living.	Pentru un trai.
At first everything seemed as before.	La început totul părea ca înainte.
He found the room he wanted.	A găsit camera pe care și-a dorit-o.
This happened by chance.	Acest lucru s-a întâmplat întâmplător.
They both missed the last train home.	Amandoi au ratat ultimul tren spre casa.
I'm not asking you to do it.	Nu vă cer să faceți.
He shook his head and continued.	El a clătinat din cap și a continuat.
As a mother, my heart is completely broken for you.	Fiind mamă, inima mea este complet ruptă pentru tine.
None of us are.	Nici unul dintre noi nu este.
If they can't, they're different species.	Dacă nu pot, sunt specii diferite.
It's just that time is up.	Doar că timpul a expirat.
That meant a whole new model that you have to deal with.	Asta a însemnat un model cu totul nou de care trebuie să faci față.
Not a tall man.	Nu un bărbat înalt.
He was excited, he was happy about it.	Era entuziasmat, era bucuros de asta.
He is one of us.	El este unul dintre noi.
To benefit, you have to do them.	Pentru a beneficia, trebuie să le faci.
Get in your truck and get back to the city.	Urcă-te în camionul tău și întoarce-te în oraș.
I can't handle the fear of women.	Nu mă descurc de frica femeilor.
Take care of me for a moment.	Ai grijă de mine un moment.
But they actually liked it.	Dar le-a plăcut de fapt.
He's gone forever.	A dispărut pentru totdeauna.
It hurt too much.	Îl durea prea mult.
Global walking is a strategy.	Mersul global este o strategie.
He was under investigation for murder.	Era într-o anchetă pentru crimă.
Again, she did not answer.	Din nou, ea nu a răspuns.
You watched some things and let them go.	Ai urmărit unele lucruri și le-ai lăsat să plece.
That was the end of the story.	Acesta a fost sfârșitul poveștii.
Each of us works in different ways.	Fiecare dintre noi lucrează în moduri diferite.
And there is no end in sight.	Și nu există un sfârșit în vedere.
There were no more questions in his mind.	Nu mai era nicio întrebare în mintea lui.
And his struggle is global.	Și lupta lui este globală.
He was returning in a slow circle.	Se întorcea într-un cerc lent.
It is much better.	Este mult mai bine.
Look at the birth of evil.	Priviți nașterea răului.
Maybe it felt good for you.	Poate că pentru tine s-a simțit bine.
I'm kind of a.	Sunt un fel de a.
Others consider me white.	Alții mă consideră alb.
And he had read it.	Și o citise.
Instead, patients would be comfortable while being treated.	În schimb, pacienții ar fi confortabil în timp ce sunt tratați.
I have something important to do.	Am ceva important de făcut.
Like holding you.	Cum ar fi să te țin în brațe.
New thing to draw.	Lucru nou de desenat.
Intended to submit.	Intenționat să depună.
He looked and looked, and his anger increased.	S-a uitat și a privit, iar furia a crescut.
I was just given a family photo by my in-laws.	Tocmai mi s-a dat o fotografie de familie de la socrii mei.
Relevant data were collected from the case notes.	Datele relevante au fost colectate din notele de caz.
There was no other way into the store.	Nu era altă cale de intrare în magazin.
We'll try your way.	O să încercăm în felul tău.
It would have been harder to stay human.	Ar fi fost mai greu să rămân om.
As a result, the guard was removed.	Drept urmare, paznicul a fost înlăturat.
I feel better now.	Mă simt bine acum.
Also one of the most complex.	De asemenea, una dintre cele mai complexe.
Overall I liked it.	In general mi-a placut.
I want to support that little girl.	Vreau să sprijin acea fetiță.
Glass of wine.	Pahar de vin.
But things have changed and everything is better.	Lucrurile s-au schimbat însă și totul este mai bine.
I watched his face for change, holding my breath.	I-am urmărit fața pentru schimbări, ținându-mi respirația.
He slept well.	El dormea ​​bine.
Finding a way out of the situation where you feel lost.	Găsirea unei ieșiri din situația în care te simți pierdut.
Or have people write down their information.	Sau puneți-le pe oameni să-și noteze informațiile.
It had a panel that fell to make a flat surface.	Avea un panou care a căzut pentru a face o suprafață plană.
I mean, the list is very long.	Adică, lista este foarte lungă.
I didn't even call you that and you're my mother.	Nici măcar nu te-am numit așa și ești mama mea.
I would definitely do them again.	Cu siguranta le-as face din nou.
If you can't, the business is not for you.	Dacă nu poți, afacerea nu este pentru tine.
Here it is, like, different.	Aici este, ca, diferit.
Leave him out.	Lasă-l afară.
Sometimes it happens due to a change in temperature.	Uneori, se întâmplă din cauza unei schimbări de temperatură.
Ten minutes passed, then twenty.	Au trecut zece minute, apoi douăzeci.
I was not bothered by the lack of space.	Nu prea m-a deranjat lipsa de spațiu.
They made me feel welcome.	M-au făcut să mă simt binevenit.
He went.	El a plecat.
But these guys are having a good week and everyone is going crazy.	Dar tipii ăștia au o săptămână bună și toată lumea o ia razna.
Now let's go home.	Acum hai să mergem acasă.
Deep, funny, moving pieces.	Piese profunde, amuzante, în mișcare.
But now it has more space than we need.	Dar acum, are mai mult spațiu decât avem nevoie.
He even leaves things for tomorrow.	Chiar și lasă lucrurile pentru mâine.
No secret rooms or anything.	Fără camere secrete sau altceva.
I just had to be on hand to help.	Trebuia doar să fiu la îndemână să ajut.
Clinical trials showed a decrease in heart rate and anxiety levels.	Participanții la studiile clinice au prezentat scăderea ritmului cardiac și a nivelurilor de anxietate.
I want to hurt those who hurt me.	Vreau să-i rănesc pe cei care m-au rănit.
You can't play with them.	Nu se poate juca cu ei.
This is not one of the most difficult issues in the world.	Acesta nu este unul dintre cazurile dificile în această problemă.
We're on the surface now.	Suntem la suprafață acum.
He arrived here three days after placing his order.	A ajuns aici în trei zile după plasarea comenzii.
I'll be right back.	Mă întorc și mergem.
Definitely more than a man needs.	Mai mult decât are nevoie un bărbat, cu siguranță.
Nothing happened to these books.	Nu s-a întâmplat nimic cu aceste cărți.
With their help we can do it.	Cu ajutorul lor o putem face.
Let's be a good example for our country.	Să fim un exemplu bun pentru țara noastră.
It's not just a word.	Nu este doar o vorbă.
This difference is not significant.	Această diferență nu este semnificativă.
There is such important information about running this site.	Există informații atât de importante despre rularea pe acest site.
I would like to report this to the higher levels.	Aș dori să raportez acest lucru la nivelurile superioare.
She is known to have five children.	Se știe că are cinci copii.
However, the story was more.	Cu toate acestea, povestea a fost mai mult.
I'm afraid he'll never get out of this.	Mi-e teamă că nu va ieși niciodată din asta.
Low values ​​indicate patterns that describe the data well.	Valorile scăzute indică modele care descriu bine datele.
This seems like a very bad practice.	Asta pare a fi o practică foarte proastă.
Nothing of interest.	Nimic de interes.
The woman became a work machine.	Femeia a devenit o mașină de lucru.
It wouldn't be.	Nu ar mai fi.
Maybe that's how they had been happy together.	Poate că așa fuseseră fericiți împreună.
And very different experiences.	Și experiențe foarte diferite.
This one in particular.	Acesta în special.
But his eyes were focused.	Dar ochii lui era concentrat.
We really win.	Intr-adevar castigam.
I would have given my life to save his soul.	Mi-aș fi dat viața pentru a-i salva sufletul.
A hard life.	O viață grea.
With my students.	Cu elevii mei.
I'm not now.	Nu sunt acum.
For example, one type of network is a home network.	De exemplu, un tip de rețea este o rețea de domiciliu.
You're tired of being hurt.	Te-ai săturat să fii rănit.
We were defeated by a great team.	Am fost învinși de o echipă grozavă.
Don't be surprised anymore.	Nu te mai mira.
There is a lot of room for growth here.	Există mult loc de creștere aici.
You know these people.	Îi cunoști pe acești oameni.
All of this data has been available for years.	Toate aceste date erau disponibile anterior de ani de zile.
Judgment is a risk that comes with the diagnosis.	Judecata este un risc care vine odată cu diagnosticul.
Another difference is in the age distribution.	O altă diferență este în distribuția pe vârstă.
I wanted to transfer a lot of books.	Am vrut să transfer o mulțime de cărți.
Nothing out of the train station right now.	Nimic acolo în afară de gara acum.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Dar uneori sunt foarte, foarte, foarte evidente.
Then it had been abandoned for many years.	Apoi fusese lăsată de mulți ani.
I tend to agree with the article.	Tind sa fiu de acord cu articolul.
The couple ends up in an argument.	Perechea sfârșește într-o ceartă.
Do you remember.	Iti amintesti.
Another son had the same problems and died.	Un alt fiu a avut aceleași probleme și a murit.
This will need to be removed.	Lucrul va trebui eliminat.
I need them to show.	Am nevoie de ei să arate.
I have a message.	Am un mesaj.
At least the service was good.	Cel puțin serviciul a fost bun.
I have no idea.	N-am idee.
We will not win games if we do not score points.	Nu vom câștiga jocuri dacă nu înscriem puncte.
And he looked at the letters.	Și se uită la scrisori.
Like one, two, three fire.	Ca unul, doi, trei foc.
He says little else is known.	El spune că se știe puțin altceva.
I couldn't begin to say where.	Nu puteam începe să spun unde.
You need to remember the names of these six books and their order.	Trebuie să vă amintiți numele acestor șase cărți și ordinea lor.
Right on my head.	Chiar pe capul meu.
He's not doing so well.	Nu se descurca atât de bine.
How it is created. 	Cum se creează. 
I'm not sure why it bothers me the way I am.	nu sunt sigur de ce îmi dă probleme așa cum sunt.
I kept thinking about that night.	M-am tot gândit la noaptea aceea.
The ring of fire reached to his chest.	Inelul de foc îi ajungea până la piept.
We have to work very carefully.	Trebuie să lucrăm cu mare grijă.
Too strong, if anything.	Prea puternic, dacă ceva.
It's no secret.	Nu este un secret.
There is never a case.	Niciun caz nu este vreodată.
Anyone can be one.	Oricine poate fi unul.
If she likes to drink, she must be open to sexual activity.	Dacă îi place să bea, trebuie să fie deschisă la activități sexuale.
I haven't heard from her since.	Nu am mai auzit de ea de atunci.
But she hadn't called.	Dar ea nu sunase.
That's a good question.	Aceasta este o întrebare bună.
Maybe he knows what it means.	Poate știe ce înseamnă.
Let's remember.	Să ne amintim.
What money does he have anyway?	Ce bani are oricum.
Eventually, he would tell her the whole story.	În cele din urmă, el avea să-i spună toată povestea.
Maybe they gave orders and now I'm taking them.	Poate au dat ordine și acum le iau.
Others share photos.	Alții distribuie fotografii.
Maybe we were trying a different strategy.	Poate încercam o strategie diferită.
An excellent example.	Un exemplu excelent.
I tried hard to hold on.	Am încercat din greu să mă țin.
I was there doing that.	Am fost acolo făcut asta.
Not right then.	Nu chiar atunci.
Looked around carefully.	Privit în jur cu atenție.
You need to know things about him that the rest of us don't know.	Trebuie să știi lucruri despre el pe care noi ceilalți nu le știm.
And it is still in this form.	Și este încă în această formă.
At the same time, the technical structure will be done.	Totodată se va face și structura tehnică.
Conflict approach.	Abordarea conflictului.
You shouldn't have given them things.	Nici nu ar fi trebuit să le dai lucrurile.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	Părul în sine nu are alimentare cu sânge și nu are sistem nervos.
Lie down, lights out, noiseless.	Întindeți-vă, luminile stinse, fără zgomot.
She didn't see any action either.	Nici ea nu a mai văzut nicio acțiune.
I'm crazy about girls.	Sunt înnebunit după fete.
More than twenty people were seen.	Au fost văzute peste douăzeci de persoane.
Consider the following argument.	Luați în considerare următorul argument.
He is a person who should not be president.	Este o persoană care nu ar trebui să fie președinte.
It has volume control and media functions.	Are control al volumului și funcții media.
Only then can I be successful.	Numai atunci pot avea succes.
Does not exist.	Nu mai există.
I have data and memories that you do not have.	Am date și amintiri pe care tu nu le ai.
He was probably in his early twenties.	Probabil avea în jur de douăzeci de ani.
There would be no quarrel between them and me.	Între cuvântul lor și al meu, nu ar fi nicio ceartă.
I learned to look at myself.	Am învățat să mă privesc.
But it's more than just not fighting.	Dar este mai mult decât să nu te lupți.
He looked back up.	S-a uitat înapoi în sus.
I was delighted to receive the light early.	Am fost încântat să primim lumina devreme.
However, it will stick to any tools you use.	Totuși, se va lipi de orice instrumente pe care le utilizați.
He thought his guy might leave and he didn't.	A crezut că tipul lui ar putea pleca și nu a făcut-o.
Stay here and rest.	Stai aici și te odihnești.
The other patients remained motionless, listening to him.	Ceilalți bolnavi au rămas nemișcați, ascultându-l.
We're just showing the main argument.	Noi doar arătăm argumentul principal.
And this is just the first step.	Și aceasta este doar prima etapă.
You have to have an opinion.	Trebuie sa ai o parere.
And so many of us do.	Și atât de mulți dintre noi o facem.
Until the thought of you and someone else came true.	Până când gândul la tine cu altcineva a devenit realitate.
This became a test of fire.	Aceasta a devenit o încercare de foc.
The economy was based on coffee.	Economia era bazată pe cafea.
The team's confidence is high.	Încrederea echipei este mare.
It would be perfect.	Ar fi perfect.
Thank you man.	Mulțumesc, omule.
There were many reasons why I made this choice.	Au fost multe motive pentru care am făcut această alegere.
This is a real breakthrough.	Aceasta este o adevărată descoperire.
It is only three feet deep.	Are doar trei picioare adâncime.
But it didn't work.	Dar nu a funcționat.
I'm just asking you to give my children back.	Vă cer doar să-mi dați înapoi copiii.
Hell, it's been too long.	La naiba, a trecut prea mult.
The whole fight is out of me.	Toată lupta a ieșit din mine.
If cost is not an issue, it is probably the best choice.	Dacă costul nu este un obiect, probabil că ar fi cea mai bună alegere.
He wanted to change them for something more useful.	Voia să le schimbe cu ceva mai util.
You do your part.	Îți faci partea ta.
They may even have a job for you elsewhere.	S-ar putea chiar să aibă un loc de muncă pentru tine în altă parte.
You just have to know how to do it right.	Trebuie doar să știi cum să o faci corect.
I thought this was a workout.	Am crezut că acesta este un antrenament.
I'll fix it as you write.	O voi repara pe măsură ce scrii.
Throw a ball outside and your dog must bring it back.	Aruncă o minge afară și câinele tău trebuie să o aducă înapoi.
It's like she's more than that.	De parcă ea ar fi mai mult decât atât.
Now it's all over.	Acum totul s-a terminat.
He just didn't seem to know how to play with the kids.	Pur și simplu nu părea să știe să se joace cu copiii.
You are a rock, an example.	Ești o stâncă, un exemplu.
However, no one can serve as their next friend.	Cu toate acestea, nimeni nu poate servi ca următor prieten.
He could play the game.	Ar putea juca jocul.
Where are we going from here?	Unde mergem de aici?.
Shut up, that was your first weapon in those early days.	Tăcere, asta a fost prima ta armă în acele zile de început.
It became a song with space.	A devenit un cântec cu spațiu.
We even try to provoke the one who created us.	Încercăm chiar să-l provocăm pe cel care ne-a creat.
We obtained three main findings.	Am obținut trei constatări principale.
The book is good, he said, but.	Cartea e bună, a spus el, dar.
I was pretty sure this was going to happen.	Eram destul de sigur că asta se va întâmpla.
Select the support library.	Selectați biblioteca de asistență.
He just needs to know.	Trebuie doar să știe.
Then this man died.	Apoi acest om a murit.
That worked out.	Asta a rezolvat.
Just some of the people in it.	Doar unii dintre oamenii din ea.
Unable to find anything.	Imposibil de găsit ceva.
This was his only chance to escape.	Aceasta era singura lui șansă de a scăpa.
Follow the guide !.	Urmați ghidul!.
I was amazed at how popular it was.	Am fost surprins de cât de popular a fost.
You have to laugh.	Trebuie să râzi.
Insurance companies are the ones fighting.	Companiile de asigurări sunt cele care luptă.
And it's good that you have a little sister.	Și e bine că ai o soră mai mică.
She didn't know where to go.	Ea nu știa unde să meargă.
If you want, sit down exactly where you are.	Dacă vrei, așează-te exact unde te afli.
Their work is changed without their consent.	Munca lor este schimbată fără acordul lor.
We will definitely stay here again.	Cu siguranță vom rămâne aici din nou.
However, you need to know how to manage it.	Cu toate acestea, trebuie să știi cum să o gestionezi.
Feel free to join where you feel comfortable.	Simțiți-vă liber să vă alăturați acolo unde vă simțiți confortabil.
It's a hell of a problem.	Este o problemă al naibii.
That's the worst thing that could happen.	Asta e cel mai rău care s-ar putea întâmpla.
The path is written.	Calea este scrisă.
Write to me after you have done this exercise.	Scrie-mi după ce ai făcut acest exercițiu.
I didn't move to touch him.	Nu m-am mișcat să-l ating.
It is mentioned near the end of the discussion.	Este menționat aproape de sfârșitul discuției.
Maybe our real-life actions are driven by our dreams.	Poate că acțiunile noastre din viața reală sunt determinate de visele noastre.
I'm sure this is something you don't want to miss.	Sunt sigur că acesta este ceva ce nu vrei să ratezi.
But with that comes a price.	Dar cu asta vine și un preț.
Can anyone suggest a method for this, if possible.	Poate cineva să sugereze o metodă pentru asta, dacă este posibil.
You better do the job.	Mai bine să faci treaba.
They may feel that you are the same.	Ei pot simți că ești la fel.
To become part of the debate.	Pentru a deveni parte a dezbaterii.
Let him follow us.	Lasă-l să ne urmeze.
The results of these studies show that the results need to be improved.	Rezultatele acestor studii arată că rezultatele trebuie îmbunătățite.
I may still need a little help to get started.	S-ar putea totuși să am nevoie de puțin ajutor pentru a începe.
We have a huge task ahead of us.	Avem o sarcină uriașă în fața noastră.
But then he killed him in five.	Dar apoi l-a ucis și pe el în cinci.
I can not stay.	Nu pot sta.
You're not really in a storm.	Nu ești de fapt în furtună.
And that's why it's a personal matter.	Și de aceea este o chestiune personală.
It has to run.	Trebuie să mai ruleze.
This can be a long list.	Aceasta poate fi o listă lungă.
That.	Acea.
Moreover, they are responsible for religion and politics.	Mai mult, ei sunt responsabili de religie și politică.
I've learned a lot about it myself, you see.	Eu însumi am învățat multe despre asta, vezi.
Nobody likes to hear that.	Nimănui nu-i place să audă asta.
She will kill you before you pass.	Ea te va ucide înainte să treci.
I want him to know her.	Vreau să o cunoască.
The court of first instance rejected the request for a new trial.	Instanța de fond a respins cererea pentru un nou proces.
She won't do that to him.	Ea nu îi va face asta.
She ignored him.	Ea nu l-a băgat în seamă.
You ran then.	Ai alergat atunci.
The answer is just a few lines of code.	Răspunsul sunt doar câteva rânduri de cod.
I asked the client what happened, she said she fell for something.	L-am întrebat pe client ce s-a întâmplat, ea a spus că a căzut pe ceva.
Of course, he refused to die.	Desigur, a refuzat să moară.
In the future for us.	În viitor pentru noi.
It's a crime to let it go wrong.	Este o crimă să lași să meargă rău.
How can I cope with this.	Cum pot face față asta.
Especially one and three.	Mai ales unu și trei.
We currently have no explanation for this effect.	În prezent, nu avem o explicație pentru acest efect.
There is no place for the unknown to appear in your world.	Nu există loc pentru ca necunoscutul să apară în lumea ta.
It's in the games section.	Este în secțiunea de jocuri.
A car has no soul.	O mașină nu are suflet.
I don't think that's the law.	Nu cred ca asa este legea.
I'm glad to know he didn't lie to me.	Mă bucur să știu că nu m-a mințit.
Can only be returned at the place of purchase.	Poate fi returnat numai la locul de cumpărare.
Looks like he might have the best reason to be upset.	Se pare că ar putea avea cel mai bun motiv să fie supărat.
He wanted to do business from the car, to make even more money.	Voia să facă afaceri din mașină, să facă și mai mulți bani.
The man turned to the sound.	Bărbatul se îndreptă spre sunet.
You can worry about anything after consulting your doctor.	Vă puteți face griji pentru orice după ce v-ați consultat cu medicul dumneavoastră.
Let me explain why.	Lasă-mă să explic de ce.
Something so pure.	Ceva atât de pur.
This community followed another community.	Această comunitate a urmat o altă comunitate.
But you have a clear run.	Dar ai o alergare clară.
Some users will do nonsense.	Unii utilizatori vor face prostii.
Does not matter.	Nu contează.
I will not remove that threat.	Nu voi îndepărta acea amenințare.
She was good too.	Și ea era bună.
See what they had to say.	Vezi ce au avut de spus.
An improved model has now emerged.	Acum a apărut un model îmbunătățit.
I spent a whole day walking the streets.	Am petrecut o zi întreagă plimbându-mă pe străzi.
You took care of your challenges yourself or you died.	Te-ai ocupat singur de provocările tale sau ai murit.
People fell to the ground.	Oamenii au căzut la pământ.
All three children were extremely bright.	Toți cei trei copii erau extrem de strălucitori.
Not much is written about this.	Nu se scrie multe despre asta.
No more people.	Gata cu oameni.
There was safety in numbers, even among women.	A existat siguranță în număr, chiar și în rândul femeilor.
I just never thought about it or thought about calling.	Pur și simplu nu m-am gândit niciodată la asta sau m-am gândit să sun.
Please clarify my doubt.	Vă rog să-mi clarificați îndoiala.
She was not ready.	Ea nu era pregătită.
Good for everyone.	Bun pentru toată lumea.
Season with salt to taste.	Asezonați cu sare după gust.
But he told her about his mother.	Dar i-a spus despre mama lui.
But the price of this technology continues to fall.	Dar prețul acestei tehnologii continuă să scadă.
It may not be right.	S-ar putea să nu fie bine.
For example, you can use simple questions yes, no.	De exemplu, puteți folosi întrebări simple da, nu.
I had complete freedom with them.	Am avut libertate totală cu ei.
There they were simply thrown away.	Acolo au fost pur și simplu aruncați.
Consider the effect such stories have had on your own people.	Luați în considerare efectul pe care l-au avut astfel de povești asupra propriului popor.
That's the way it is, he thought.	La asta se ajunge, se gândi el.
All charges against him have been dropped.	Toate acuzațiile împotriva lui au fost renunțate.
It had never been long.	Nu fusese niciodată mult.
Share with the parties that this is a good thing.	Împărtășiți părților că acesta este un lucru bun.
Not at her, but above their heads.	Nu la ea, ci deasupra capetelor lor.
The evidence was presented to me.	Dovezile mi-au fost prezentate.
It turned out to be wrong.	S-a dovedit a greșit.
I am an example of this.	Eu sunt un exemplu în acest sens.
Notice the things that make you happy.	Observați lucrurile care vă fac fericit.
There is no master plan.	Nu există un master plan.
People need to understand the workers, to address them.	Oamenii trebuie să-i înțeleagă pe lucrători, să se adreseze lor.
And it had nothing to do with me in the first place.	Și nu a avut nimic de-a face cu mine în primul rând.
That would be great.	Ar fi grozav.
We present similar data in our study.	Prezentăm date similare în studiul nostru.
A picture on the wall shows the scene.	O poză de pe perete arată scena.
With age, it gets even harder.	Odată cu vârsta, devine și mai greu.
Tell him to slow down.	Spune-i să încetinească.
This was wonderful.	Acest lucru a fost minunat.
They were relevant, but to the point.	Erau relevante, dar la obiect.
The thick smell of coffee, like brown earth.	Mirosul gros al cafelei, ca pământul maroniu.
All the way.	Tot drumul.
One day, for sure.	Într-o zi, cu siguranță.
Even if they happen to be human.	Chiar dacă se întâmplă să fie oameni.
Something for everyone.	Ceva pentru toată lumea.
He had said what he had to say and that's it.	Spusese ce avea de spus și atât.
In fact, I'm not here or there.	De fapt, nu sunt nici aici, nici acolo.
The technique is as follows.	Tehnica este după cum urmează.
He divided the women into two parts.	A împărțit femeile în două părți.
To hear their opinions.	Să le audă părerile.
He did not release any other details.	Nu a lansat alte detalii.
Everything was energy.	Totul era energie.
Medical records were reviewed and analyzed.	Fișele medicale au fost revizuite și analizate.
I returned with total violence.	M-am întors cu violență totală.
A whole new industry begins here.	O industrie cu totul nouă începe aici.
It seems to him that more effort is needed.	I se pare că este nevoie de mai mult efort.
Signed in the last panel.	Semnat în ultimul panou.
I definitely want to play with him again.	Cu siguranță vreau să joc din nou cu el.
I'm not thinking about food.	Nu mă gândesc la mâncare.
You'd think that would make her feel closer, but it's not.	Ai crede că asta o va face să se simtă mai aproape, dar nu este așa.
It was a very interesting show.	A fost un spectacol foarte interesant.
Nothing can be known for sure.	Nu se poate ști nimic sigur.
But it was not his final position.	Dar nu era poziția lui finală.
He contributed to the discussion of the results.	A contribuit la discutarea rezultatelor.
Be kind and help yourself when you can.	Fii amabil și ajută-te când poți.
A ship with a beautiful woman inside.	O navă cu o femeie frumoasă înăuntru.
Not so strong.	Nu atât de puternic.
It makes me happy.	Mă face fericit.
It doesn't hurt at all.	Nu mă doare deloc.
We could be cut off.	Am putea să fim tăiați.
The result of interest was overall survival.	Rezultatul de interes a fost supraviețuirea globală.
A man must be himself.	Un bărbat trebuie să fie el însuși.
That you lost the only two people you ever loved.	Că i-ai pierdut pe singurii doi oameni pe care i-ai iubit vreodată.
There are a few who would like both.	Sunt câțiva cărora le-ar dori pe amândouă.
Lots of days like this.	O mulțime de zile ca asta.
My eye caught the table across the room.	Ochiul meu a surprins masa de peste cameră.
I got to work.	m-am apucat de treaba.
I look forward to reading your post.	Aștept cu nerăbdare să citesc postarea ta.
People have learned how to get through the winter.	Oamenii au învățat cum să treacă peste iarnă.
Somehow, he thought not.	Cumva, a crezut că nu.
And there are no controls here for security reasons.	Și nu există controale aici, din motive de securitate.
All indicated that a directly observed treatment was offered.	Toate au indicat că a fost oferit un tratament observat direct.
I felt human again.	M-am simțit din nou uman.
Well, a movie.	Ei bine, un film.
The task should be impossible.	Sarcina ar trebui să fie imposibilă.
It does not matter what.	Nu contează ce.
I'm so sorry, she said.	Îmi pare atât de rău, a spus ea.
The village was full of life.	Satul era plin de viață.
If you want a good view, make sure you get one.	Dacă doriți o vedere bună, asigurați-vă că obțineți una.
But we should not force something out of fear.	Dar nu ar trebui să forțăm să se întâmple ceva din frică.
Suddenly, he was pretty close to every home game.	Dintr-o dată, a fost destul de aproape de fiecare meci acasă.
This was not correct.	Acest lucru nu a fost corect.
By default, only the three bars are visible.	În mod implicit, sunt vizibile doar cele trei bare.
Don't just be in the room or at dinner with them.	Nu fi doar în cameră sau la cina cu ei.
You have to help me.	Trebuie să mă ajuți.
He had never helped her get dressed in the past.	Nu o ajutase niciodată să se îmbrace în trecut.
Except for himself.	În afară de el însuși.
I'm not sure how relevant that is.	Nu sunt sigur cât de relevant este asta.
The snow stopped falling.	Zăpada a încetat să cadă.
More money this time.	Mai mulți bani de data asta.
But even more so in the last three or four.	Dar cu atât mai mult în ultimele trei sau patru.
It was someone.	Era cineva.
The way to go is to use court methods.	Calea de urmat este utilizarea metodelor de instanță.
A lot more.	Mult mai mult.
Your information is not used in any way for my personal use.	Informațiile dumneavoastră nu sunt folosite în niciun fel pentru uzul meu personal.
To have a vision is the birth of our possibility.	A avea o viziune este nașterea posibilității noastre.
I love autumn.	Iubesc toamna.
And what was in it was removed.	Și ceea ce era din el a fost îndepărtat.
Damn the system.	Spun la naiba cu sistemul.
That caused the problem.	Asta a cauzat problema.
This is step five.	Acesta este pasul cinci.
Not too much long-term stuff right now.	Nu prea multe chestii de lungă durată acum.
But it is not valid.	Dar nu este valabil.
However, many of us still do not know how to do it.	Totuși, mulți dintre noi încă nu știu cum să o facă.
I want you to send him a message.	Îți doresc să-i duci un mesaj.
We're not getting anything right now.	Nu primim nimic acum.
Oh, it was cold.	Oh, a fost frig.
Her father had been one of those men.	Tatăl ei fusese unul dintre acei bărbați.
It sounds great.	Sună grozav.
Please see the comment in the code below.	Vă rugăm să vedeți comentariul din codul de mai jos.
Examples of how to learn from differences and conflicts are presented.	Sunt prezentate exemple despre cum să înveți din diferențe și conflicte.
I heard every word you said.	Am auzit fiecare cuvânt pe care l-ai spus.
He threw his hands in the air.	Și-a aruncat mâinile în aer.
I just hope you have a fast car or get ready for a fight.	Sper doar să ai o mașină rapidă sau să te pregătești pentru o luptă.
But that is certainly not the case.	Dar cu siguranță nu este cazul.
I let myself be carried away by the facts.	M-am lăsat purtat de fapte.
Grow up, play with him and face the facts.	Creșteți, jucați-vă cu el și înfruntați faptele.
I feel tired.	Ma simt obosit.
That doesn't mean he's not doing anything.	Asta nu înseamnă totuși că nu face ceva.
It was not the most important information.	Nu era cea mai importantă informație.
And then we can try to find our way forward.	Și apoi putem încerca să ne găsim calea înainte.
I think any of them could win this season.	Cred că oricare dintre ei ar putea câștiga în acest sezon.
The data helps here.	Aici ajută datele.
It's hard for me to find such a school.	Îmi este greu să găsesc o astfel de școală.
Passing his fingers around her features.	Trecându-și degetele în jurul trăsăturilor ei.
She was really confused and she looked like that.	Era cu adevărat confuză și arăta asta.
At this point, survival is more important.	În acest moment, supraviețuirea este mai importantă.
However, she said the weapon looked real.	Cu toate acestea, ea a spus că arma părea reală.
It was a free gift, a free six.	A fost un cadou gratuit, un șase gratuit.
We will not be.	Nu vom fi.
Don't forget to provide your comments as well.	Nu uitați să furnizați și observațiile dvs.
He pulled a chair away from the fire and sat down.	A tras un scaun mai departe de foc și s-a așezat.
He is not.	El nu este.
Do not tell anyone.	Nu spune nimănui.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Este nevoie doar ca cineva să creadă în sine.
In addition, a measure of the contact area is provided.	În plus, este furnizată o măsură a suprafeței de contact.
I don't know what this is about.	Nu știu despre ce este vorba.
There is no war here.	Aici nu e război.
This was the last place his mother had been.	Aici era ultimul loc unde fusese mama lui.
He got up, only to fall again.	S-a ridicat, doar pentru a cădea din nou.
Only the data signal can be considered a physical object.	Doar semnalul de date poate fi considerat obiect fizic.
Because what comes out comes back with interest.	Pentru că ceea ce iese revine din nou, cu interes.
We each hold the service, looking for a breaking opening.	Fiecare ținem serviciul, căutând o deschidere de rupere.
This block of code has been called several times.	Acest bloc de cod a fost apelat de mai multe ori.
Not my enemy.	Nu dușmanul meu.
He is a great light bearer.	El este un suport de lumină grozav.
It just gets better.	Pur și simplu devine mai bine.
Other fields are available.	Sunt disponibile și alte câmpuri.
You have to be very easy with her.	Trebuie să fii foarte ușor cu ea.
Also one for each class.	De asemenea, câte unul pentru fiecare clasă.
A long walk.	O plimbare lunga.
Apparently not.	Se părea că nu.
Not even a full loan.	Nici măcar un credit complet.
These are very small data.	Sunt date foarte mici.
So that's a hard question, that's hard thinking.	Deci asta e o întrebare grea, asta e o gândire dură.
Two days ago.	Acum două zile.
In some tests, the traffic is perfectly recorded.	La unele teste, traficul este înregistrat perfect.
Both are trying to open the database.	Ambii încearcă să deschidă baza de date.
It's very good.	E foarte bine.
It didn't make their job any easier.	Nu le ușura munca.
And they had changed.	Și ei se schimbaseră.
This is where people drive.	Aici oamenii conduc.
Water every second.	De apă în fiecare secundă.
Or maybe you can create one for yourself.	Sau poate o poți crea pentru tine.
She had gone out and told her story.	Ea ieșise și își spusese povestea.
I did it myself.	Am făcut-o singur.
However, some systems are less developed than others.	Cu toate acestea, unele sisteme sunt mai puțin dezvoltate decât altele.
For sex.	Pentru sex.
I think you're right about culture in general.	Cred că ai dreptate în privința culturii în general.
She worked for the last people who lived here.	Ea lucrase pentru ultimii oameni care au locuit aici.
I'm sure he'll be fine.	Sunt sigur că va fi bine.
She's going to smile.	O să zâmbească.
Let's get back to our numbers.	Să revenim la cifrele noastre.
He was the soul at every party.	El a fost sufletul la fiecare petrecere.
But that was not it.	Dar tocmai asta nu a fost.
He should be working on it.	Ar trebui să lucreze la asta.
She closed her eyes and touched them with hers.	Ea a închis ochii și i-a atins cu ai ei.
None of this is cool to me.	Nimic din asta nu e cool pentru mine.
I was raised to think you're not talking about yourself.	Am fost crescut să cred că nu vorbești despre tine.
It was too much for us.	A fost prea mult pentru noi.
He had to understand.	Trebuia să înțeleagă.
This season, however, has seen a different focus.	În acest sezon, totuși, s-a văzut o atenție diferită.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
I was at school.	Am fost la școală.
I understand you chose someone else.	Înțeleg că ai ales pe altcineva.
The sun is down.	Soarele este jos.
He was set aside for a certain job.	A fost dat deoparte pentru o anumită slujbă.
He started sweating.	A început să transpire.
To go beyond.	Pentru a trece dincolo.
Everything had its place, even me.	Totul avea locul lui, chiar și eu.
I'm sorry I wasn't going to fix anything.	Îmi pare rău că nu aveam de gând să repar nimic.
So he would get his ideas out of this.	Așa că și-ar lua ideile din asta.
No one was able to solve my problem.	Nimeni nu a reușit să-mi rezolve problema.
I can't imagine what she'll do with this.	Nu-mi pot imagina ce va face ea din asta.
What happened.	Ceea ce sa întâmplat.
I am the question and the answer.	Eu sunt întrebarea și răspunsul.
This is by no means true.	Acest lucru nu este în niciun caz adevărat.
Sure, he can still do it.	Sigur, încă o poate face.
She went a little inside, running her fingers through his hair.	Ea a intrat un pic înăuntru, trecându-și degetele prin părul lui.
I want to make sure you're okay.	Vreau să mă asigur că ești bine.
This is a perfect time.	Acesta este un moment perfect.
I tried some of them and it worked, others didn't.	Am încercat pe unele dintre ele și a funcționat, altele nu.
You told me you didn't.	Mi-ai spus că nu ai făcut-o.
The reality is that it doesn't matter.	Realitatea este că nu contează.
I could touch him, my hair, my skin.	Îl puteam atinge, părul, pielea.
They're broken too.	Sunt rupte de asemenea.
You need to learn how common the combination of features is.	Trebuie să înveți cât de comună este combinația de caracteristici.
It's a mistake anyone could have made.	Este o greșeală pe care ar fi putut-o face oricine.
It can hardly work.	Cu greu poate merge.
They waited from eight to eight-thirty.	Au așteptat de la opt până la opt și jumătate.
A look caught in her eyes.	O privire surprinsă în ochii ei.
Sometimes the reason is that you are stupid and you make bad decisions.	Uneori, motivul este că ești prost și iei decizii proaste.
He was hit.	A fost lovit.
At first, he was out of place.	La început, era deplasat.
The box just didn't feel right.	Cutia pur și simplu nu se simțea corectă.
The day began to heat up.	Ziua a început să se încălzească.
I can't hear this thing.	Nu pot auzi chestia asta.
Be sure to include lots of pictures of your child.	Asigurați-vă că includeți și multe poze cu copilul dvs.
They like to do that.	Le place să facă asta.
It feels like home.	Se simte ca acasă.
Just three hands and feet inside.	Doar trei mâini și picioare înăuntru.
I think he's right here.	Cred că este chiar aici.
It was a weak protection.	A fost o protecție slabă.
I work in you.	Lucrez în tine.
What makes this book so wonderful is how personal it feels.	Ceea ce face această carte atât de minunată este cât de personală se simte.
Most of them were surprised by the news.	Cei mai mulți dintre ei au fost surprinși de vești.
Or just in general in their lives.	Sau doar în general în viața lor.
He sat there, listening for a long moment.	Stătea acolo, ascultând un moment lung.
I sat back down.	M-am asezat la loc.
We returned immediately.	Ne-am întors imediat.
Her eyes were big and full of wonder, she was killing me.	Ochii ei erau mari și plini de mirare, mă omoară.
My father hated her.	Tatăl meu o ura.
Results and times vary from person to person.	Rezultatele și timpii variază de la persoană la persoană.
Well, maybe happy.	Ei bine, poate fericit.
He won't even be in the same room with a gun.	Nici măcar nu va fi în aceeași cameră cu o armă.
The government started showing its cards.	Guvernul a început să-și arate cardurile.
Patients with critical problems vs.	Pacienții cu probleme critice vs.
That means it's real.	Asta înseamnă că este real.
And yet it is here.	Și totuși este aici.
You should be clear.	Ar trebui să fii clar.
I love everything.	Iubesc totul.
I'm not buying any of this.	Nu cumpăr nimic din astea.
One of our best.	Una dintre cele mai bune ale noastre.
After three minutes the pan was hot.	După trei minute tigaia era fierbinte.
I would not consider this a negative factor.	Nu aș considera asta drept un factor negativ.
The voice spoke.	Vocea a vorbit.
I was very excited.	M-a entuziasmat foarte tare.
You have to forget it.	Trebuie să-l uiți.
Your daughter is amazing.	Fiica ta este nemaipomenita.
To save my friends.	Pentru a-mi salva prietenii.
Now, slowly return to the room.	Acum, întoarce-te încet în cameră.
Block.	Bloc.
If you do these three things, you will bring it into balance.	Dacă faci aceste trei lucruri, îl vei aduce în echilibru.
I wanted a bigger back.	Îmi doream un spate mai mare.
And you should have every chance of being the best.	Și ar trebui să ai toate șansele să fii cel mai bun.
He will get there in the end.	El va ajunge acolo până la urmă.
Many will actually use it.	Mulți îl vor folosi de fapt.
People alone fun years, just go against.	Oameni singuri distracție ani, doar merge împotriva.
He was doing them good.	Le făcea bine.
I think it's too hot.	Cred că e prea cald.
Their lives are quite different.	Viața lor este destul de diferită.
I only know about him.	Știu de el, doar.
You should leave before he gets here.	Ar trebui să pleci înainte să ajungă el aici.
They came a few weeks before anyone noticed.	Veneau cu câteva săptămâni înainte ca cineva să observe.
I read it two or three times.	L-am citit de două-trei ori.
Details of the methods can be found in that report.	Detalii despre metode pot fi găsite în acel raport.
Second, later, you are worried about what others think they have.	În al doilea rând, mai târziu, ești îngrijorat de ceea ce crezi că au alții.
I didn't even have to come find you.	Nici nu trebuia să vin să te găsesc.
Using this, we update the version as needed.	Utilizând asta, actualizăm versiunea după cum este necesar.
We work hard together for you to enjoy our unique location.	Împreună muncim din greu pentru ca dumneavoastră să vă bucurați de locația noastră unică.
Positive stress on the system.	Stresul pozitiv asupra sistemului.
This can make your money go much further.	Acest lucru vă poate face banii să meargă mult mai departe.
Anything you don't have to talk about.	Orice să nu fii nevoit să vorbești.
The existence of such data is standard.	Existența unor astfel de date este standard.
It had cost him time.	Îl costase timp.
We are excited to create a wonderful experience for you.	Suntem încântați să creăm o experiență minunată pentru tine.
If the vote was close, that would be a valid point.	Dacă votul ar fi fost aproape, acesta ar fi un punct valid.
The girl's heart is in my hand.	Inima fetei este în mâna mea.
Your brother knew my family and he knows I'm fine.	Fratele tău a cunoscut familia mea și știe că sunt bine.
This never crossed my mind.	Acest lucru nu mi-a trecut niciodată prin cap.
Okay, let's get into this.	Bine, hai să intrăm în asta.
The software can change the task immediately.	Software-ul poate schimba imediat sarcina.
Something might happen to her, so you need to find her quickly.	S-ar putea să i se întâmple ceva, așa că trebuie să o găsești repede.
Only not today.	Numai că nu astăzi.
I went far.	Am mers departe.
He was angry at the fire.	Era supărat pe foc.
Repair your car.	Reparați-vă mașina.
I picked up the object and ran a hand through my hair.	Am luat obiectul și mi-am trecut o mână prin păr.
She was home.	Ea a fost acasa.
News, it is said in the press release.	Știri, se spune în comunicatul de presă.
Variable.	Variabila.
My leg hurt and they took me off the field.	M-a rănit piciorul și m-au scos de pe teren.
We don't have the right to talk together.	Nu avem dreptul să vorbim împreună.
Therefore, I did not take into account the questions he asked.	Prin urmare, nu am luat în considerare întrebările pe care le prezintă.
The general method of proof will be as follows.	Metoda generală a dovezii va fi următoarea.
It made me tired and sad.	M-a obosit și m-a întristat.
Tell me that again.	Spune-mi asta din nou.
I think the president has received bad information.	Cred că președintele a primit informații proaste.
Feed him until he disappears.	Hrăniți-l până când dispare.
Or we can do it together.	Sau o putem face împreună.
It defined my career.	Mi-a definit cariera.
When I write the name, it goes straight on one line.	Când scriu numele, merge drept pe un rând.
He was obliged to.	Era obligat să.
However, there is still much to be done.	Totuși, mai sunt multe de făcut.
She looked very surprised.	Ea părea foarte surprinsă.
Your sales success is important to us.	Succesul dumneavoastră în vânzări este important pentru noi.
I'm looking for a lot.	caut mult.
This storm seems dangerous.	Această furtună pare periculoasă.
A difference that is not yet well understood.	O diferență care până acum nu este bine înțeleasă.
I thought you could use them in your new homes.	Am crezut că le poți folosi în noile tale case.
The total population of each super level was calculated.	Populația totală a fiecărui super nivel a fost calculată.
A little weird.	Un pic ciudat.
He was glad he brought such a lucky letter.	S-a bucurat că a adus o scrisoare atât de norocoasă.
I tend to drive people away.	Tind să-i alunge pe oameni.
I could hear him shouting at me, telling me not to be long.	Îl auzeam strigându-mi, spunându-mi să nu întârzie mult.
I could hear a movie running in the background.	Auzeam un film rulând în fundal.
And you know he has no problems.	Și știi că nu are probleme.
One day at a time.	O zi la un moment dat.
Out of the corner of his eye, he saw his brothers falling.	Din partea ochiului, și-a văzut frații căzând.
It's not very fair.	Nu prea este corect.
We have to be absolute in this.	Trebuie să fim absoluti în asta.
The problem was that they were hard to find.	Problema era că erau greu de găsit.
She started running.	Ea a început să alerge.
He looked out the window.	Se uită pe fereastră.
This must stop.	Acest lucru trebuie să se oprească.
I will not waste my time with my long list.	Nu îmi voi pierde timpul cu lista mea lungă.
There are several things at once, but none of them.	Sunt mai multe lucruri deodată, dar niciunul dintre ele.
It's a very good comment.	Este un comentariu foarte bun.
Now, freedom is quickly lost.	Acum, libertatea se pierde rapid.
Satisfied with the car, but not with support.	Mulțumit de mașină, dar nu de suport.
You will get the desired results.	Veți obține rezultatele dorite.
But that, well, that's different.	Dar asta, ei bine, asta este diferit.
However, this can draw a line that is too bright.	Totuși, acest lucru poate desena o linie prea strălucitoare.
I feel for them.	Simt pentru ei.
He was one of those children before.	El a fost unul dintre acei copii înainte.
Instead of opening the door, he simply went through it.	În loc să deschidă ușa, a trecut pur și simplu prin ea.
No similar changes were found among women.	Nu s-au găsit modificări similare în rândul femeilor.
The body itself had fallen ill.	Corpul însuși se îmbolnăvise.
Next to her, then, his world made sense.	Lângă ea, atunci lumea lui avea sens.
I did the tests.	Am facut analizele.
I am new to this field and I really need help.	Sunt nou în acest domeniu și chiar am nevoie de ajutor.
This would be a good chance to get back in shape.	Aceasta ar fi o șansă bună de a reveni în formă.
There were people who looked poor.	Erau oameni care arătau săraci.
It should never have caught me or won my heart.	Nu trebuia să mă prindă niciodată sau să-mi cucerească inima.
Click the following link to see the working example.	Faceți clic pe următorul link pentru a vedea exemplul de lucru.
They hit.	Au lovit.
But we both like it.	Dar amândoi ne place.
Then gently guide your thoughts back to your problem or question.	Apoi, ghidați-vă ușor gândurile înapoi la problema sau întrebarea dvs.
And we made a living, but it just wasn't enough.	Și ne câștigam existența, dar pur și simplu nu era suficient.
Welcome to some kind of madness.	Bun venit la un fel de nebunie.
You look different from before.	Arăți diferit față de înainte.
Nobody will know.	Nimeni nu o va ști.
We have to keep fighting.	Trebuie să luptăm mai departe.
It can play like a movie in your mind.	Se poate juca ca un film în mintea ta.
Maybe there was a connection.	Poate că a existat o legătură.
We noticed significant gender differences in the findings.	Am observat diferențe semnificative de gen în constatări.
Something comes out of nowhere.	Din nimic iese ceva.
Listening is good.	Ascultarea este bună.
It was funny.	Era amuzant.
You can make a new image.	Puteți face o nouă imagine.
At least as far as he could see.	Cel puțin din câte putea vedea.
I do it again and again until the job is done.	O fac din nou și din nou până când treaba este terminată.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Cu toate acestea, mecanismul de acțiune nu este încă clar.
Three were empty.	Trei erau goale.
I've never been like this before.	Nu am mai fost niciodată așa.
I'm on the cover.	Sunt pe coperta.
Only email sent to users.	Doar e-mailul trimis utilizatorilor.
But the figure of authority vs.	Dar figura de autoritate vs.
I started saving my face.	Am început să salvez fața.
Have fun there !.	Distreaza-te acolo!.
Not that anyone could trust them, of course.	Nu că cineva ar putea avea încredere în ei, desigur.
Keep your eyes on the ground, for yourself.	Ține-ți deoparte, pentru tine, ochii ațintiți pe pământ.
Sometimes the two came into conflict.	Uneori, cei doi intrau în conflict.
It will take months.	Va face luni de zile.
He's coming.	Mai urmeaza sa vina.
I wanted to know everything.	Am vrut să știu totul.
I've never been like this before.	Niciodată nu am mai fost așa.
The rest of the analysis was performed in the same way.	Restul analizei a fost efectuată în același mod.
I'm not sure where to go from here.	Nu sunt sigur unde să merg de aici.
Listen to them with your eyes and ears open.	Ascultă-le cu ochii și urechile deschise.
I started playing it with my wife last night.	Am început să-l joc cu soția aseară.
It's over now and nothing needs to be said about it.	S-a terminat acum și nu mai trebuie spus nimic despre asta.
That's what we see.	Asta vedem.
He was with her when it happened.	Era cu ea când s-a întâmplat.
If it weren't for her, we wouldn't move.	Dacă nu ar fi ea, nu ne-am muta.
You have to get up and try again.	Trebuie să te ridici și să încerci din nou.
Do not be mad.	Nu fi supărat.
I'm lying to students.	Îi mint pe studenți.
Not much more than that.	Nu mult mai mult decât atât.
I got a criminal record while he was released.	Am ajuns să am antecedente penale în timp ce el a fost eliberat.
I probably wouldn't start putting them on.	Probabil că nu m-aș apuca să le pun.
I don't want it to end now.	Nu vreau să se termine acum.
But then, that was nothing new.	Dar atunci, asta nu era nimic nou.
And a part of me wanted very much.	Și o parte din mine și-a dorit foarte mult.
Of course it was a ship.	Bineînțeles că era o navă.
But she was no longer smiling.	Dar ea nu mai zâmbea.
Don't try to help them, just stay out of them.	Nu încerca să-i ajuți, doar stai în afara lor.
We should do everything we can for them.	Ar trebui să facem tot posibilul pentru ei.
Not just me, but them.	Nu doar eu, ci și ei.
I quite like this feature.	Îmi place destul de mult această caracteristică.
That was my duty.	Asta era datoria mea.
Any help will be great.	Orice ajutor va fi grozav.
They can't share.	Ei nu pot împărtăși.
I had work to do.	Aveam de lucru.
It's a big house.	Este o casă mare.
Everyone knows you are.	Toată lumea știe că ești.
Certain tax files.	Anumite dosare fiscale.
Even if you prepare a quick meal, serve it with love.	Chiar dacă pregătiți o masă rapidă, serviți-o cu dragoste.
The funny story about the most interesting guy in the world.	Povestea amuzantă despre cel mai interesant tip din lume.
Then there is the issue of volume.	Apoi este problema volumului.
At first, they looked like any other church group.	Inițial, păreau ca orice alt grup bisericesc.
That was not the case.	Asta nu a fost așa.
Try to get some money for this.	Încercați să obțineți niște bani pentru asta.
Anger is obvious, anger instead of reason.	Furia este evidentă, mânia în loc de rațiune.
I know that girl.	Cunosc fata aia.
This is a major black eye.	Acesta este un ochi negru major.
I believe in magic and many other things.	Cred în magie și în multe alte lucruri.
Some may not be, of course.	Unele ar putea să nu fie, desigur.
So he stayed.	Așa că a rămas.
She is my family.	Ea este familia mea.
I have to say we couldn't have asked for anything better.	Trebuie să spun că nu am fi putut cere ceva mai bun.
It was never enough.	Nu a fost niciodată de ajuns.
The above should be correct now.	Cele de mai sus ar trebui să fie corecte acum.
They generally have.	În general au.
Give me the ball.	Da-mi mingea.
His smile doesn't change.	Zâmbetul lui nu se schimbă.
I called his name on the phone over and over again.	I-am strigat numele pe telefon iar și iar.
He used to drink a lot of this beer at that time.	Obișnuia să bea mult din această bere pe vremea aceea.
But they were not for their protection, she says.	Dar acestea nu au fost pentru protecția lor, spune ea.
We are afraid we might fail.	Ne este teamă că am putea eșua.
Do your part and everything will work out on its own.	Fă-ți partea ta și totul se va rezolva de la sine.
Consider the current balance.	Luați în considerare echilibrul actual.
And they don't get bigger than that.	Și nu devin mai mari decât atât.
I'm as good as you.	Sunt la fel de bun ca tine.
Both methods of treatment have multiple side effects.	Ambele metode de tratament au multiple efecte secundare.
Several reports appeared in the press.	În presă au apărut mai multe reportaje.
I wanted the easy way out.	Am vrut calea ușoară de ieșire.
I know some people will say it's a tax.	Știu că unii oameni vor spune că este taxa.
They had just won all three stages.	Tocmai câștigaseră cele trei etape.
Maybe part of the party could be at her house.	Poate că o parte din petrecere ar putea fi la ea acasă.
However, the user can still press the back button in the history.	Cu toate acestea, utilizatorul poate apăsa în continuare butonul înapoi în istoric.
Again, an average.	Din nou, o medie.
I've had it since I was three.	Am de când aveam trei ani.
This is a significant difference.	Aceasta este o diferență semnificativă.
The question is whether it is worth the cost.	Întrebarea este dacă merită costul.
I appreciate and respect you.	Te apreciez și te respect.
New ideas for marketing a book are being tested every day.	Noi idei pentru comercializarea unei cărți sunt testate în fiecare zi.
Some believe his mind was behind her words.	Unii cred că mintea lui era în spatele cuvintelor ei.
If possible, get a video or a photo of what went wrong.	Dacă este posibil, obțineți un videoclip sau o fotografie cu ceea ce a mers prost.
You get to see them a lot.	Ajungi să-i vezi mult.
Think about how many they lost.	Gândește-te la câți au pierdut.
My mother was beautiful.	Mama era frumoasa.
I will believe.	voi crede.
This is my first post here.	Acesta este primul meu post aici.
Individual results may vary.	Rezultatele individuale pot varia.
This match is just beginning.	Acest meci abia începe.
But it had been so hot today.	Dar fusese atât de cald azi.
But that didn't work.	Dar asta nu a funcționat.
I understand some features.	Înțeleg câteva caracteristici.
You can identify with the player on the field.	Vă puteți identifica cu jucătorul de pe teren.
With that, on.	Cu asta, mai departe.
They are trying to discover the magic.	Ei încearcă să descopere magia.
See you tomorrow at school.	Ne vedem mâine la școală.
They will come home.	Vor veni acasă.
One of fire and one of ice.	Una de foc și una de gheață.
I've been working with you for years.	Am lucrat cu tine ani de zile.
It's like they have a few brothers now.	Parcă au câțiva frați acum.
He had just read about it on the train.	Tocmai citise despre asta în tren.
I only found out when the police told me.	Am aflat doar când mi-a spus poliția.
Now he wanted to get home.	Acum voia să ajungă acasă.
May.	Este posibil.
Free parking is possible.	Este posibilă parcare gratuită.
His mother heard it too.	A auzit-o și mama lui.
He was pushed to two levels from where he was before.	A fost împins la două niveluri de unde era înainte.
She had saved his life once before.	Ea îi salvase viața o dată înainte.
I was thinking about my own neck.	Mă gândeam la propriul gât.
I have to receive.	trebuie să primesc.
He didn't know why, either.	Nici el nu știa de ce era asta.
I remember how it was.	Îmi amintesc cum a fost.
They offer quite a lot of benefits.	Ele oferă destul de multe beneficii.
He can do whatever he wants in life.	El poate face orice vrea în viață.
For a while they looked at each other without saying anything.	O vreme s-au uitat unul la altul, fără să spună nimic.
You have to really experiment.	Trebuie să experimentezi cu adevărat.
He was sure that the houses.	Era sigur ca casele.
This man was not the one in the song.	Omul acesta nu era cel din cântec.
They're exhausted.	Au epuizat.
That game looks so beautiful.	Jocul ăla arată atât de frumos.
I never take you for granted.	Nu te iau niciodată pe cap pe baza faptelor.
No known human contact was identified.	Nu a fost identificat niciun contact uman cunoscut.
However, the superior function of the brain has nothing to do with it.	Cu toate acestea, funcția superioară a creierului nu are nimic de-a face cu asta.
It was good, though.	A fost bună, totuși.
We may not have what others have, that's fine.	S-ar putea să nu avem ceea ce au alții, este în regulă.
Not about him and you in bed, but about something else.	Nu despre el și tu în pat, ci despre altceva.
But this time I didn't see anything.	Dar de data asta nu am văzut nimic.
But research shows that people get better over time.	Dar cercetările arată că oamenii se îmbunătățesc în timp.
He took out his watch to check his watch again.	Și-a scos ceasul pentru a verifica din nou ceasul.
Below is a list of options.	Mai jos este o listă de opțiuni.
Same with your interior.	La fel cu interiorul tău.
And he took the refrigerator with him as proof.	Și a luat cuda frigorifică cu el ca dovadă.
I was wrong when I asked you to put this aside.	Am greșit când am cerut să lași asta deoparte.
I should say no.	Ar trebui să spun că nu.
Or where he should have been.	Sau unde ar fi trebuit să fie el.
This is obviously wrong.	Acest lucru este evident greșit.
It is not really meant to solve the economic problem.	Nu este cu adevărat menit să rezolve problema economică.
They couldn't be more wrong.	Ei nu se puteau înșela mai mult.
If it's cold you'd want to drive.	Dacă ar fi frig ai vrea să conduci.
Looks like he's there now.	Se pare că acolo este acum.
It was also great to spend the afternoon with them.	De asemenea, a fost minunat să petrec după-amiaza cu ei.
His general attraction is his problem.	Atractia sa generala este problema sa.
However, it leaves us with two problems.	Cu toate acestea, ne lasă cu două probleme.
He said he had an important dream.	A spus că a avut un vis important.
Lots of things that happened.	O mulțime de lucruri care au avut loc.
The same pattern is repeated throughout the song.	Același model se repetă pe tot parcursul cântecului.
He brought more money with him.	A adus mai mulți bani cu el.
They can be sharp or flat on top.	Ele pot fi ascuțite sau plate deasupra.
When he got caught, he pulled his finger back.	Când s-a prins, și-a tras degetul înapoi.
However, the tape can be designed to serve specific survival purposes.	Cu toate acestea, banda poate fi proiectată pentru a servi unor scopuri specifice de supraviețuire.
It will display two options.	Aceasta va afișa două opțiuni.
I'm lost in words.	Sunt pierdut de cuvinte.
I don't want to wear white.	Nu vreau să port alb.
She's just here in this room.	Ea este doar aici, în această cameră.
There was an open window on the third floor.	La etajul trei era o fereastră deschisă.
It looks pretty thick.	Pare destul de gros.
In the blood.	La sânge.
We'll find out who did this.	Vom afla cine a făcut asta.
I told them that.	Le-am spus asta.
He doesn't talk much, but he comes.	Nu vorbeste mult, dar vine.
Keep it with confidence.	Păstrați cu încredere.
And the boys do.	Și băieții fac.
Rather than one for each.	Mai degrabă decât una pentru fiecare.
Obvious selection rules cannot be followed.	Nu pot fi respectate reguli evidente de selecție.
It looks pretty cool.	Arata destul de misto.
This means that multiple records become one.	Aceasta înseamnă că mai multe înregistrări devin una.
They are not displayed.	Nu sunt afișate.
It's weird to try and come back.	E ciudat să încerci și să te întorci.
Then he saw movement among the dead.	Apoi a văzut mișcare printre morți.
That's what the morning will be for.	Pentru asta va fi dimineața.
At least in an ideal world.	Cel puțin într-o lume ideală.
It's rare.	Este rar.
The shot works.	Lovitura funcționează.
No false positive results were recorded.	Nu au fost înregistrate rezultate fals pozitive.
I'm a man of my word.	Sunt un om de cuvânt.
You'll just be laughing.	Doar vei fi de râs.
Because it's not just her.	Pentru că nu este doar ea.
Of course, we remember being tired when we went to school.	Sigur, ne amintim că eram obosiți când mergeam la școală.
I was getting closer to the full lineup.	Eram tot mai aproape de alcătuirea completă a grupului.
We are approaching the critical mass.	Ne apropiem de masa critică.
You don't fit anywhere.	Nu te potrivi nicăieri.
Set aside time to focus on all that is positive in your life.	Pune-ți timp deoparte pentru a te concentra pe tot ceea ce este pozitiv în viața ta.
You need to know your limits.	Trebuie să-ți cunoști limitele.
An incredible work.	O lucrare incredibilă.
A large amount of water increases the cost.	O cantitate mare de apă crește costul.
They were there now.	Erau acolo acum.
Very few tears would be shed over his body.	Foarte puține lacrimi ar fi vărsate peste trupul lui.
I didn't expect anything less.	Nu mă așteptam la nimic mai puțin.
But the last few weeks have been crazy.	Dar ultimele săptămâni au fost nebunești.
The setting was exactly the same.	Setarea a fost exact aceeași.
I sat down and seemed interested.	Am stat și am părut interesat.
Who can tell the difference?	Cine poate face diferența, nu?
And he spread it before me.	Și l-a răspândit înaintea mea.
They thought we were crazy.	Au crezut că suntem nebuni.
For some states, the results have not been good.	Pentru unele state, rezultatele nu au fost frumoase.
But it was dry.	Dar era uscat.
This method is very important and should be named.	Această metodă este foarte importantă și trebuie numită.
It will be more than that by the end of the season.	Vor fi mai mult decât atât până la sfârșitul sezonului.
And now it's complete.	Și acum este complet.
Mine was better.	A mea a fost mai bună.
There is a style of liking.	Există un stil de like.
And that seemed pretty real.	Și asta părea destul de real.
And you can not.	Și nu poți.
I really like drinking beer.	Îmi place foarte mult să beau bere.
You can use the linked data source.	Puteți utiliza sursa de date legată.
So you have more resources at your disposal.	Deci aveți mai multe resurse la dispoziție.
This is the cost of war.	Acesta este costul războiului.
I was beginning to think.	Începeam să mă gândesc.
She sat there as calm as she could.	Acolo stătea cât se poate de calmă.
It will not change.	Nu se va schimba.
This company is very professional in their approach.	Această companie este foarte profesionistă în abordarea lor.
She would stay close to the doors where she was safe.	Ea avea să rămână aproape de ușile unde era în siguranță.
That's right, with.	Așa e, cu.
They could not enter the ground after that.	Ei nu au mai putut intra în pământ după aceea.
I have one right now.	Am unul chiar acum.
They are not settled.	Nu sunt decontate.
You have to have something that people can pay you to do.	Trebuie să ai ceva pentru care oamenii te pot plăti pentru a face.
I was going to listen to his voice.	Aveam de gând să-i ascult vocea.
I'm sorry I didn't follow your procedure.	Îmi pare rău că nu v-am urmat procedura.
I believe them.	le cred.
Make sure your mother is released soon.	Fă ceva ca mama să fie eliberată în curând.
In doing so, he brought the reality of things home to me.	Făcând acest lucru, mi-a adus realitatea lucrurilor acasă.
Everything was clean and extremely comfortable.	Totul a fost curat și extrem de confortabil.
Enough to see and reach.	Suficient pentru a vedea și a ajunge.
He was holding her and she was going to hit me.	O ținea și avea să mă lovească.
Her husband knew this to the bone when he saw her then.	Soțul ei știa asta în oase când a văzut-o atunci.
Which should take quite some time.	Ceea ce ar trebui să ocupe destul de mult timp.
He is not who he is.	El nu este cine este.
We weren't perfect.	Nu eram perfecti.
To see why, let's think about it.	Pentru a vedea de ce, să ne gândim la asta.
Of course, load bar systems tend to kill you.	Desigur, sistemele de bare de încărcare tind să te omoare.
The date and place of his death are unknown.	Data și locul morții sale nu sunt cunoscute.
It looked awful.	Arăta groaznic.
It was too well established.	A fost prea bine stabilit.
That is the case.	Despre asta este cazul.
Keep your eyes closed and just listen.	Ține-ți ochii închiși și doar ascultă.
He had been through such things before, on a smaller scale.	Trecuse prin astfel de lucruri înainte, la o scară mai mică.
It can be repaired this way.	Se poate repara in acest fel.
Then he looked back up.	Apoi s-a uitat înapoi în sus.
Or none of them.	Sau la niciunul dintre ei.
He contributed to data collection and sample management.	A contribuit la colectarea datelor și la gestionarea mostrelor.
The crowd liked it.	Mulțimii i-a plăcut.
What are the ten thousand.	Care sunt cele zece mii.
The more you read, the more you enter.	Cu cât citești mai mult, cu atât intră mai multe.
There's another teacher at my camp.	Este un alt profesor la tabăra mea.
Find your memory and tell me that.	Caută-ți memoria și spune-mi asta.
He wouldn't agree with that.	Nu ar fi de acord cu asta.
It is a significant update, with a wide range of changes.	Este o actualizare semnificativă, cu o gamă largă de modificări.
Too many years without running.	Prea mulți ani fără să alerg.
However, things were not as they had been before.	Totuși, lucrurile nu erau așa cum fuseseră înainte.
I like the color and the feeling.	Îmi place culoarea și senzația.
But he has his own problems.	Dar are probleme proprii.
They didn't move.	Nu au făcut nicio mișcare.
I will be.	Voi fi.
He had taken them all with him.	Îi luase pe toți cu el.
He didn't have to do anything else.	Nu mai trebuia să facă nimic altceva.
This band is pretty consistent.	Această trupă este destul de consistentă.
What matters is that patients die without pain and suffering.	Ceea ce contează este că pacienții mor fără durere și suferință.
I have to figure out something else.	Trebuie să-mi dau seama de altceva.
Eventually, the truth came out.	În cele din urmă, adevărul a ieșit la iveală.
Both patients have had treatment before.	Ambii pacienți au avut tratament înainte.
He probably told her, because she started talking to him.	Probabil că a spus-o, pentru că ea a început să vorbească cu el.
And very cheap.	Și foarte ieftin.
The work is hard.	Munca este grea.
He knows better now.	Acum știe mai bine.
To his credit, it has worked so far.	Spre meritul lui, a funcționat până acum.
I use the command below.	Folosesc comanda de mai jos.
I hadn't seen that report either.	Nici eu nu vazusem acel raport.
Voting is secret and personal.	Votul este secret și personal.
She threw herself into his arms and held on tight.	Ea s-a aruncat în brațele lui și s-a ținut strâns.
This is public information.	Aceasta este o informație publică.
We need to do something.	Trebuie să facem ceva.
He absolutely likes being with people and is good with children.	Îi place absolut să fie cu oamenii și este bun cu copiii.
Very good services and very kind and kind people.	Servicii foarte bune si oameni foarte amabili si amabili.
To my heart.	La inima mea.
This seemed entirely reasonable.	Acest lucru părea pe deplin rezonabil.
I've never seen this before.	Nu am mai văzut asta înainte.
They were not in front of him, they were above him.	Nu erau în fața lui, erau deasupra lui.
I asked him what he was doing.	L-am întrebat ce face.
I had to do a double take.	A trebuit să fac o dublă luare.
It is too hot.	E prea cald.
A is simply a collection of sets.	A este pur și simplu o colecție de seturi.
Very nice apartment.	Apartament foarte frumos.
We took the morning slowly and enjoyed ourselves deeply.	Am luat dimineața încet și ne-am bucurat profund.
The safety results were similar between treatment groups.	Rezultatele privind siguranța au fost similare între grupurile de tratament.
Under no circumstances should this take away from the plant.	În niciun caz, acest lucru nu ia de la plantă.
The stream was there.	Fluxul era acolo.
She had endured the same thing from his father.	Ea suportase același lucru de la tatăl lui.
I had never seen one before.	Nu mai văzusem niciodată una.
And everyone else in the family agreed.	Și toți ceilalți din familie au fost de acord.
I get up and reach for her.	Mă ridic și îmi întind mâna spre ea.
Arms beside him.	Brațele lângă el.
But these systems are not born equal.	Dar aceste sisteme nu se nasc egale.
I love this land.	Iubesc acest pământ.
We thank the staff for their support.	Mulțumim personalului pentru sprijinul acordat.
Out with him.	Afară cu el.
Every five days people try to wear new clothes.	Toate cele cinci zile oamenii încearcă să poarte haine noi.
Use them.	Folosește-te de ele.
Her car was still there.	Mașina ei era încă acolo.
This is a good place to start, but not the whole story.	Acesta este un bun loc de început, dar nu întreaga poveste.
He talked to me.	Mi-a vorbit.
It never hurt him.	Nu l-a rănit niciodată.
Then, at the same moment, it was over.	Apoi, în aceeași clipă, s-a terminat.
I really can't say enough good things about this hotel.	Chiar nu pot spune destule lucruri bune despre acest hotel.
However, it was a surprise.	Cu toate acestea, a fost o surpriză.
She will finish it, they say, in six weeks.	Îl va termina, spun ei, în șase săptămâni.
There's a chance you took that damage in vain.	Există șansa să fi luat acea daune degeaba.
The silence before the murder.	Liniștea dinaintea uciderii.
Poor girl.	Biata fată.
All things that are not really true.	Toate lucrurile care nu sunt cu adevărat adevărate.
I don't care what happened or what you're doing.	Nu-mi pasă de ce sa întâmplat sau de ce faci.
This drove the rest out of my mind.	Acest lucru mi-a scos restul din minte.
His wife knew something else.	Soția lui știa altceva.
She tells him what she wants to hear.	Ea îi spune ce vrea să audă.
No, the tea is good.	Nu, ceaiul este bine.
You can't reach these people.	Nu poți ajunge la acești oameni.
We don't know who shot your brother.	Nu știm cine ți-a împușcat fratele.
And get what he wants without war.	Și obține ceea ce vrea fără război.
Taste the air.	Gustă aerul.
You wanted it, you got it.	Ai vrut, ai primit-o.
We're finishing things.	Terminăm lucrurile.
That was my experience, anyway.	Asta a fost experiența mea, oricum.
It wasn't wrong.	Nu a fost greșit.
He knew nothing about it.	Nu știa nimic despre asta.
It's just that he's here, his own soft bed, the table full.	Doar că el este aici, propriul lui pat moale, masa plină.
Really complex stuff.	Chestii cu adevărat complexe.
Both legs and nine of him.	Toți doi picioare și nouă din el.
Same music as last time.	Aceeași muzică ca și data trecută.
I might find out about my father tonight.	S-ar putea să aflu despre tatăl meu în seara asta.
It's not like that.	Nu este așa.
Also so many books that will appear soon.	De asemenea, atât de multe cărți care vor apărea în curând.
When she intercepted like that, it meant she was happy.	Când a interceptat așa, însemna că era mulțumită.
The family refused to answer.	Familia a refuzat să răspundă.
He took a deep breath.	Și-a luat respirația.
This is more important than any book or training course.	Acest lucru este mai important decât orice carte sau curs de formare.
We, on the other hand, took the opportunity to have a party.	Noi, în schimb, am profitat de ocazie pentru a face o petrecere.
Then he nodded again.	Apoi a dat din nou din cap.
He can't hear his own voice.	Nu își aude propria voce.
Therefore, we need some control parameters usually called command parameters.	Prin urmare, avem nevoie de niște parametri de control numiți de obicei parametri de comandă.
Her father would never change.	Tatăl ei nu s-ar schimba niciodată.
It was obvious that he would fight to the last breath.	Era evident că avea să lupte până la ultima suflare.
They are not meant to live as long as we live.	Ele nu sunt menite să trăiască atâta timp cât trăim noi.
No matter what it looks like.	Indiferent cum arată.
I'm sure he'll have a great read.	Destul de sigur că va avea o lectură foarte bună.
It's not like you came up with an original idea.	Nu e ca și cum ai făcut o idee originală.
She was so stupid.	Era proastă așa.
He will do everything he can.	Va face tot ce poate.
Let us help you save money and get you out of the office.	Permiteți-ne să vă ajutăm să economisiți bani și să vă eliberăm de la birou.
Anyone could see.	Oricine ar putea vedea.
She needs to know if he feels the same way.	Ea trebuie să știe dacă el simte același lucru.
She asked me. 	Ea m-a întrebat. 
people like.	oameni ca.
Unfortunately, for us, that's exactly what happened.	Din păcate, pentru noi, exact asta s-a întâmplat.
In an instant he had recognized them.	Într-o clipă le recunoscuse.
And it was even better this time.	Și a fost și mai bine de data asta.
I know it was good.	Știu că a fost bine.
She was the same girl he had married.	Era aceeași fată cu care se căsătorise.
I asked her if she needed help moving.	Am întrebat-o dacă are nevoie de ajutor pentru a se muta.
The man was old and fit.	Bărbatul era bătrân și în formă.
But make sure you pay attention to the words that follow.	Dar asigurați-vă că acordați atenție cuvintelor care urmează.
Her mother didn't like the noise.	Mamei ei nu-i plăcea zgomotul.
I want to catch him in the open.	Vreau să-l prind pe teren deschis.
He reached a high rock and sat there.	A ajuns la o stâncă înaltă și s-a așezat acolo.
You know it's a movie, so you're just kind of involved in it.	Știi că este un film, așa că ești doar oarecum implicat în el.
A lot of music.	Multă muzică.
It won't work.	Nu va funcționa.
It's hard.	Este greu.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Toate tarifele pot fi modificate din când în când fără notificare.
I liked that it made sense.	Mi-a plăcut că are sens.
It was definitely a false positive.	Cu siguranță a fost un fals pozitiv.
We'll have to decide after that if he gives.	Va trebui să stabilim după aceasta dacă dă dat.
Problems for sure.	Probleme cu siguranță.
Like when you keep your money, you control it.	Ca atunci când îți ții banii, îi controlezi.
I'll really have to be more careful.	Chiar va trebui să fiu mai atent.
It was a great course and extremely difficult.	A fost un curs grozav și extrem de greu.
We need to work to eliminate the demand.	Trebuie să muncim pentru a elimina cererea.
His friends had left, scared, to call someone.	Prietenii lui plecaseră, speriați, să cheme pe cineva.
And now it might be too late.	Și acum ar putea fi prea târziu.
We know he makes money.	Știm că face bani.
I can't believe he came.	Nu pot să cred că a venit.
I wouldn't worry about those things alone.	Nu mi-aș face griji doar pentru acele lucruri.
Not all fat will be, though.	Nu orice grăsime va fi, totuși.
Now it has become my happy place.	Acum a devenit locul meu fericit.
I sit still, trying to decide what to do.	Stau pe loc, încercând să decid ce să fac.
All this time.	În tot acest timp.
Previously, various plays were performed.	Anterior, au fost jucate diverse piese de teatru.
Keep in touch.	Păstrăm legătura.
Even if you think it is, it probably isn't.	Chiar dacă crezi că este, probabil că nu este.
Your plans will go to shit.	Planurile tale vor merge la rahat.
we stand.	stăm în picioare.
Again natural causes.	Din nou cauze naturale.
I might be lucky.	S-ar putea să am noroc.
It was the wrong hole.	A fost gaura greșită.
No way.	În nici un caz.
I want him to be tough.	Vreau să fie dur.
This is especially true for someone your age.	Acest lucru este valabil mai ales pentru cineva de vârsta ta.
In this way, every nucleus we have comes into play.	În acest fel, fiecare nucleu pe care îl deținem intră în joc.
This print has two primary colors, yellow and blue.	Acest imprimeu are două culori primare, galben și albastru.
I never met him.	Nu l-am întâlnit niciodată.
Adults tell children to do this.	Adulții le spun copiilor să facă acest lucru.
I've heard two reports about this.	Am auzit două rapoarte despre asta.
They scared people into being able to hurt them.	Au speriat oamenii fiind capabili să-i rănească.
You will feel better.	O sa te simti mai bine.
And then, in the end, she didn't try.	Și apoi, în cele din urmă, ea nu a încercat.
The will is there.	Voința este acolo.
The computer had been pushed back and the TV was off.	Computerul fusese împins înapoi și televizorul era oprit.
Come and enjoy the best.	Vino și bucură-te de tot ce e mai bun.
We find no simple error.	Nu găsim nicio eroare simplă.
She had her arm around her.	Avea brațul în jurul ei.
After that, everyone goes down, except me and my brother.	După aceea, toată lumea coboară, cu excepția mea și a fratelui meu.
So they can be trusted.	Deci ei pot avea încredere.
I can do anything to you.	Pot să-ți fac orice.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Unele dintre întrebările mele au primit răspuns, dar multe rămân.
The teacher starts talking to another student.	Profesorul începe să vorbească cu un alt elev.
She would love him and give him a great home.	Ea l-ar iubi și i-ar oferi o casă grozavă.
She turned her head.	Ea întoarse capul.
His black hair was straight up and out in all possible directions.	Părul lui negru era drept în sus și în afară în toate direcțiile posibile.
The room took my breath away.	Camera mi-a tăiat răsuflarea.
I have something in my ear.	Am ceva în ureche.
Making it work in the real world is another story.	A face să funcționeze în lumea reală este o altă poveste.
Several broken bones in the chest and back.	Mai multe oase rupte în piept și spate.
An address indicates where it is.	O adresă indică unde se află.
The same is true for a wedding.	La fel este și pentru o nuntă.
And don't cross me again.	Și nu mă încrucișați din nou.
Do not accept a no in response.	Nu accepta un nu ca răspuns.
It didn't cross his mind.	Nu i-a trecut prin cap.
There is something special between us.	Este ceva special între noi.
I'm sure she needs a father as much as you need her.	Sunt sigur că ea are nevoie de un tată la fel de mult pe cât ai nevoie tu de ea.
This is a very strange situation for me sometimes.	Aceasta este o situație foarte ciudată pentru mine uneori.
Online reviews are usually a great place to start your research.	Recenziile online sunt de obicei un loc minunat pentru a începe cercetarea.
There are a lot of changes in state law right now.	Există o mulțime de schimbări în legislația statului în acest moment.
But people don't.	Oamenii, însă, nu.
But he is simply wrong.	Dar pur și simplu greșește.
I read the beginning yes.	Am citit inceputul da.
He is very similar to you in many ways.	El este foarte asemănător cu tine în multe privințe.
But there is no way out.	Dar nu există nicio ieșire.
Or so at first.	Sau așa din prima.
After using the bear meat, the time is approaching.	După folosirea cărnii de urs, timpul se apropie.
I ran out of time.	Am rămas fără timp.
The meaning of this statement depends on its context.	Sensul acestei afirmații depinde de contextul ei.
I'm glad I'm done.	M-am bucurat că am terminat.
Half of the brain cells we are born with die quickly.	Jumătate din celulele creierului cu care ne naștem mor rapid.
Maybe one day he'll get caught.	Poate într-o zi se va prinde.
He was silent and never spoke.	Era tăcut și nu vorbea niciodată.
It happens to be what happens.	Se întâmplă să fie ceea ce se întâmplă.
Check out our community forum to share your feedback.	Consultați forumul comunității noastre pentru a vă împărtăși feedbackul.
Most are understanding.	Majoritatea sunt înțelegători.
A human eye looked back at him.	Un ochi uman se uită înapoi la el.
Go and see him.	Du-te și vezi-l.
That is enough of a claim.	Aceasta este suficientă pretenție.
This should never happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple niciodată.
do not really know.	nu prea stiu.
It was music again.	Era din nou muzică.
Some of these skills will be more valuable on average.	Unele dintre aceste abilități vor fi în medie mai valoroase.
Someone is coming.	Vine cineva.
I was nine years old and probably very young at nine years old.	Aveam nouă ani și probabil foarte tânăr de nouă ani.
By size, he was definitely a man.	După mărime, cu siguranță era un bărbat.
She wasn't healthy when she came to live with me.	Nu era sănătoasă când a venit să locuiască cu mine.
It would be my father's addition.	Ar fi completarea tatălui meu.
They only have my word.	Au doar cuvântul meu.
He put them on the table.	Le-a pus pe masă.
Five of them.	Cinci dintre ei.
For the reasons why.	Din motivele pentru care.
Everyone else did it.	Toți ceilalți au făcut-o.
Everything moves and concentrates around this common center.	Totul se mișcă și se concentrează în jurul acestui centru comun.
How often a check is cut.	Cât de des este tăiat un cec.
But it is worth the peace of mind they will give you.	Dar merită liniștea sufletească pe care ți-o vor oferi.
We will not list them here.	Nu le vom enumera aici.
This issue was also discussed.	S-a discutat și această problemă.
I wanted them home.	I-am vrut acasă.
Very strange for me anyway.	Foarte ciudat, pentru mine oricum.
You want a different kind of life.	Îți dorești un alt tip de viață.
That scared me and excited me.	Asta m-a speriat și m-a entuziasmat.
I had to pass.	Trebuia să trec.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Privind în urmă, ne-am dat seama că aceasta a fost o greșeală.
You can test it in two ways.	Îl poți testa în două moduri.
Her skin was very light, and she hoped that would save her.	Avea pielea foarte deschisă la culoare și spera că asta i-ar putea salva.
It never came to us directly.	Nu ne-a venit niciodată direct.
But no one would.	Dar nimeni nu ar face-o.
Get the hell out of here.	Pleaca dracului de aici.
He was worried about that.	S-a îngrijorat de asta.
That was the only solution.	Asta era singura soluție care exista.
I am very, very excited and happy for him.	Sunt foarte, foarte entuziasmat și fericit pentru el.
We have reached the final cut.	Am ajuns la tăierea finală.
Right from start to finish.	Chiar de la început până la sfârșit.
The fact that I don't exist is very, very visible.	Faptul că nu există eu este foarte, foarte vizibil.
I still can't believe the team is back.	Încă nu-mi vine să cred că echipa s-a întors.
I'm not in a good place.	Nu sunt într-un loc bun.
You don't have to put your money where your mouth is.	Nu este nevoie să-ți pui banii acolo unde îți stă gura.
Eat lunch from a separate plate at a separate table.	Mânca prânzul dintr-o farfurie separată, la o masă separată.
They had lost their dead friends.	Își pierduseră prietenii morți.
They used straight lines.	Au folosit linii drepte.
I did a lot of resources on the subject.	Am făcut multe resurse despre subiect.
They moved easily.	S-au mutat usor.
It didn't help me.	Nu m-a ajutat.
The strategy had two parts.	Strategia a avut două părți.
She was a happy person.	Era o persoană fericită.
But it's back from my point of view.	Dar este întors din punctul meu de vedere.
That's half the fun.	Asta este jumătate din distracție.
This is the starting point.	Acesta este punctul de plecare.
This is our father.	Acesta este tatăl nostru.
The place had collapsed so badly.	Locul se prăbușise atât de rău.
Building software is our full-time job.	Construirea de software este munca noastră cu normă întreagă.
You're connected to me.	Ești legat de mine.
So, in general, we can expect improvements.	Deci, în general, ne putem aștepta la îmbunătățiri.
But he refused to stop.	Dar a refuzat să se oprească.
That was just it.	A fost pur și simplu asta.
And she made another decision that way.	Și ea a luat o altă decizie în acel drum.
Regardless of the number of independent parts.	Independent de numărul de piese independente.
The last step has been withdrawn.	Ultimul pas a fost retras.
He knew it was company, not food.	Știa că era compania, nu mâncarea.
Just a normal job at a security company.	Doar un loc de muncă normal într-o companie de securitate.
When he returned, he was empty.	Când s-a întors era gol.
Jobs are now part-time, short-term or on-call.	Locurile de muncă sunt acum part-time, pe termen scurt sau la apel.
But she is no longer in that context.	Dar ea nu mai este în acel context.
There were no significant differences in the other parameters.	Nu a existat nicio diferență semnificativă în ceilalți parametri.
Common sense vs.	Bunul simț vs.
I need to know how you got involved in this.	Trebuie să știu cum ai fost implicat în asta.
But find a way to reach those around you.	Dar găsește o modalitate de a ajunge la cei din jurul tău.
The dog did as he was told.	Câinele a făcut ce i s-a ordonat.
Because now people will go looking.	Pentru că acum oamenii vor merge să caute.
I didn't see anyone with him.	Nu am văzut pe nimeni cu el.
I died on the way out.	Am murit la ieșire.
Then he ordered her to open it and show it to him.	Apoi îi ordonă să-l deschidă și să-i arate.
Nothing will really stop us.	Nimic nu ne va opri cu adevărat.
Maybe this is a class thing.	Poate că acesta este o chestie de clasă.
She was sleeping at her desk.	Ea dormea ​​la biroul ei.
Please share any experience and solution.	Vă rugăm să împărtășiți orice experiență și soluție.
Tell him your favorite food, whatever it is, he'll cook it.	Spune-i mâncarea ta preferată, orice ar fi, el o va găti.
The water was very bad.	Apa era foarte rea.
But be careful.	Dar fii atent.
It gets interesting here.	Aici devine interesant.
For good reason.	Dintr-un motiv bun.
For most management jobs, it's still not close.	Pentru majoritatea joburilor de management, încă nu este aproape.
Take on extra work.	Asumați-vă muncă suplimentară.
No picture needed.	Nu este nevoie de o poză.
Leave him a message.	Să-i lase un mesaj.
Now that she liked his sound.	Acum că, îi plăcea sunetul lui.
And it works for survival.	Și funcționează pentru supraviețuire.
But that's not enough for me.	Dar asta nu este suficient în cazul meu.
In becoming small, there are two ways to go.	În a deveni mic, există două moduri de a merge.
He called her inside.	A chemat-o înăuntru.
Everything went according to the law of nature.	Totul mergea conform legii naturii.
No scale or measure in this world can ever be kept constant.	Nicio scară sau măsură în această lume nu poate fi niciodată menținută constantă.
They get lost in the system.	Se pierd în sistem.
It doesn't look like a normal hospital room.	Nu arată ca o cameră normală de spital.
This was not possible in the present experiment.	Acest lucru nu a fost posibil în experimentul de față.
There were three men with him.	Cu el erau trei bărbați.
He doesn't talk.	El nu vorbeste.
But it has become an interesting source of material.	Dar a devenit o sursă interesantă de material.
From now on, the hospital will be at the fort.	De acum încolo spitalul va fi la fort.
Of course, the best thing to do is kill his character.	Desigur, cel mai bun lucru de făcut este să-i omoare personajul.
The first frame could show the body at rest.	Primul cadru ar putea arăta corpul în repaus.
The movement seems particularly moving.	Mișcarea pare deosebit de mișcată.
There was something wrong with me.	Era ceva cu mine.
Please send me back.	Te rog trimite-mă înapoi.
Each person has a story to share.	Fiecare persoană are o poveste de împărtășit.
Never, never feel that way.	Niciodată, niciodată să te simți așa.
I felt it was, in fact, my fault.	Am simțit că a fost, de fapt, greșeala mea.
Somewhat difficult with the police wall in front of us.	Oarecum dificil cu zidul poliției în fața noastră.
Thank you for your interest and comments.	Le mulțumim pentru interes și comentarii.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
He wouldn't have wanted that.	Nu și-ar fi dorit asta.
His own son did the same.	Propriul său fiu a făcut același lucru.
You can, you can do it completely.	Poți, poți să o faci complet.
Please enter any comments, questions or answers on this topic.	Introdu orice comentariu, întrebare sau răspuns despre acest subiect.
Time was of the essence.	Timpul era ca nimic.
He goes into a bedroom.	Intră într-un dormitor.
It's a lot of extra effort, so keep it simple.	Este mult efort suplimentar, așa că păstrați-l simplu.
Please call someone.	Te rog să mă sune pe cineva.
At the time, this was a common thing.	La vremea aceea, acesta era un lucru comun.
Each fights with his own corner.	Fiecare se luptă cu propriul său colț.
The dogs seemed to know what was going to happen.	Câinii păreau să știe ce se va întâmpla.
This was not a normal policy.	Aceasta nu a fost o politică normală.
This control, however, came at a high cost.	Acest control, totuși, a avut un cost mare.
Everyone is right.	Toată lumea are dreptate.
Therefore, we do not expect to get a big effect from this.	Prin urmare, nu ne așteptăm să obținem un efect mare din asta.
She looked like she had just come out of a beauty salon.	Arăta de parcă tocmai ar fi ieșit dintr-un salon de frumusețe.
He could feel his wet shirt on his lower back.	Își simțea cămașa udă pe partea inferioară a spatelui.
Talk to me.	Vorbeste-mi.
I never learned how to live with it.	Nu am învățat niciodată cum să trăiesc cu ea.
Then he thought about it for a few minutes.	Apoi s-a gândit la asta câteva minute.
I only described the characteristics of the study groups.	Am descris doar caracteristicile grupurilor de studiu.
They're coming down.	Ele coboară.
There was nothing they could do about it.	Nu puteau face nimic cu el.
And how much is.	Și cât este.
He really didn't care about anyone or anything.	Chiar nu-i păsa de nimeni sau de nimic.
They will usually apply it as a credit for future taxes.	De obicei, o vor aplica ca credit pentru taxele viitoare.
That killed the game for me.	Asta a ucis jocul pentru mine.
The more time you try to save, the more you lose.	Cu cât încerci să economisești mai mult timp, cu atât pierzi mai mult.
Whatever you asked him to do, he would do it for you.	Orice i-ai cerut să facă, el ar face pentru tine.
But she's wrong.	Dar ea greșește.
But that was on the side, like.	Dar asta era în lateral, ca.
I'm getting dressed.	Ma imbrac.
This is probably not what most people would expect.	Probabil că nu este ceea ce majoritatea oamenilor s-ar aștepta.
And very much in love.	Și foarte îndrăgostit.
That makes it easier.	Asta ușurează.
I don't have a link anymore, it was some time ago.	Nu mai am link, a fost acum ceva vreme.
Life is random.	Viața este întâmplătoare.
Maybe that's the only thing you need to know.	Poate că este singurul lucru pe care trebuie să-l știi.
Five patients in each group died.	Cinci pacienți din fiecare grup au murit.
I doubt there are many children like you, though.	Mă îndoiesc că sunt foarte mulți copii ca tine, totuși.
Some were even lying on the floor.	Unii stăteau chiar întinși pe podea.
He threw his right hand forward.	Și-a aruncat mâna dreaptă înainte.
I lived in the upper unit.	Am locuit în unitatea superioară.
A larger study population would provide greater statistical power.	O populație de studiu mai mare ar oferi o putere statistică mai mare.
But winter was coming.	Dar venea iarna.
If we're going to do this thing together.	Dacă o să facem chestia asta împreună.
Imagine that child is me.	Imaginați-vă că acel copil sunt eu.
That is out of the question.	Asta nu mai este în discuție.
Maybe he could finally make another problem selling it here.	Poate că în sfârșit ar putea face o altă problemă, să o vândă aici.
Five dollars a day was a huge sum.	Cinci dolari pe zi era o sumă uriașă.
Today there are no such plants, no plans.	Astăzi nu există astfel de plante, nici planuri.
You read the first questions.	Ai citit primele întrebări.
Now there were far too many people.	Acum oamenii erau mult prea mulți.
They will really run away from her.	Chiar vor fugi de ea.
This is a damn cast.	Asta e o distribuție al naibii.
Ordinary people could not do that.	Oamenii de rând nu puteau face asta.
Young women did it mostly from his experience.	Femeile tinere au făcut-o mai ales, din experiența lui.
My master kept talking.	Stăpânul meu a continuat să vorbească.
But they themselves did not seem to know better.	Dar ei înșiși nu păreau să știe mai bine.
I thought maybe he was doing it for fun.	M-am gândit că poate o făcea pentru distracție.
What a waste.	Ce risipă a fost.
This book is now sold out.	Această carte este acum epuizată.
This can range from one to several.	Aceasta poate varia de la unul la mai multe.
You will find, when necessary, what that special article is.	Vei afla, atunci când este cazul, care este acel articol special.
He can only work once.	El poate lucra doar o singură dată.
Of these, only two are known to be active.	Dintre aceștia, doar două sunt cunoscute ca fiind active.
You don't want me to think for myself.	Nu vrei să gândesc singur.
Our boys do it.	Băieții noștri o fac.
If she's here, fine.	Dacă ea este aici, bine.
Requirements may vary from case to case.	Cerințele pot varia de la un caz la altul.
I really like it.	Chiar îmi place.
At least he believed in his own mission.	Cel puțin a crezut în propria sa misiune.
We're here to do a job.	Suntem aici pentru a face o treabă.
I just picked them up and took them to the door.	Tocmai le-am luat și le-am dus la ușă.
Many of the methods he used remain relevant today.	Multe dintre metodele pe care le-a folosit rămân actuale și astăzi.
She might be busy.	S-ar putea să fie ocupată.
That's his goal.	Este scopul lui.
You should test your systems, though.	Ar trebui să vă testați sistemele, totuși.
Fill the individual flowers when necessary to create a more even pattern.	Umpleți florile individuale atunci când este necesar pentru a crea un model mai uniform.
Maybe he was told more.	Poate i s-a spus mai multe.
Oh, and get her some clothes.	A, și adu-i niște haine.
The cause for this is unknown.	Cauza pentru aceasta este necunoscută.
There were three heat sources in the building.	În clădire erau trei surse de căldură.
It was the first time I was able to tour.	A fost prima dată când am putut face un turneu.
I remember exactly what that room looked like.	Îmi amintesc exact cum arăta camera aceea.
Added space for free comments.	S-a adăugat spațiu pentru comentarii gratuite.
I didn't want to, but I had no choice.	Nu am vrut, dar nu am avut de ales.
At this low temperature I could not survive the winter.	La această temperatură scăzută nu am putut supraviețui iernii.
The end is fast.	Sfârșitul este rapid.
You have a round face and his was long.	Ai o față rotundă și a lui era lungă.
Get a repair.	Ia o reparație.
This, however, in all possible respects and from all points of view.	Aceasta, însă, în toate privințele posibile și din toate punctele de vedere.
I would be too.	As fi si eu.
Because those were not my words.	Pentru că acestea nu au fost cuvintele mele.
You are my father.	Tu ești tatăl meu.
Relief and comfort are enough for a man like me.	Ușurarea și confortul sunt suficiente pentru un bărbat ca mine.
But as a unit, he doesn't play well enough to win games.	Dar ca unitate, nu joacă suficient de bine pentru a câștiga jocuri.
I absolutely feel like this guy can hit every day.	Simt absolut că acest tip poate lovi zilnic.
All the animals we have here still need attention.	Toate animalele pe care le avem aici mai au nevoie de atenție.
Close my thoughts and leave.	Închide-mi gândurile și pleacă.
I was outside, even though I had my head in a bag.	Eram afară, chiar dacă aveam capul într-un sac.
Various conditions are associated with the provision of such services.	Diverse condiții sunt asociate cu oferta unor astfel de servicii.
Watch the video below !.	Vezi videoclipul de mai jos!.
A few things happened this week.	Câteva lucruri s-au întâmplat săptămâna aceasta.
I knew what others thought of them.	Știam ce cred alții despre ei.
Every day of that week burned in my memory.	Fiecare zi din acea săptămână mi-a ars în memorie.
This took several hours.	Acest lucru a durat câteva ore.
This was going to be easy.	Acest lucru avea să fie ușor.
They were, of course, very busy people.	Erau, desigur, oameni foarte ocupați.
If it starts to brown, reduce the heat immediately.	Dacă începe să se rumenească, reduceți imediat focul.
This guy is special.	Tipul ăsta este special.
Nobody moved.	Nimeni nu s-a mișcat.
Leadership led us harder than we led ourselves.	Conducerea ne conducea mai greu decât conduceam noi înșine.
Or he had a key.	Sau avea o cheie.
The three of us went to the scene to wait for him.	Noi trei ne-am dus la fața locului să-l așteptăm.
She is your girlfriend.	Ea este prietena ta.
This does not exist in our country.	Acest lucru nu există la noi.
We can create the power of what it is.	Puterea a ceea ce este o putem crea.
But that was not the case.	Nu a fost însă cazul.
Thus, the city was set against the country.	Astfel, orașul a fost pus împotriva țării.
And if they do, they won't answer.	Și dacă o fac, nu le răspunde.
Start with two hours.	Începeți cu două ore.
I think you will be satisfied with the quality of your soldiers.	Cred că vei fi mulțumit de calitatea soldaților tăi.
You could hurt your feelings.	Ai putea să-ți rănești sentimentele.
But I couldn't influence the radio.	Dar nu am putut influența radioul.
We haven't laughed so much in our lives.	Nu am râs atât de mult în viața noastră.
I feel more like the world now.	Mă simt mai parte din lume acum.
There is no way to get over it.	Nu există nicio modalitate de a trece peste asta.
That's why I chose this material.	De aceea am ales acest material.
But what happened without sight was another matter.	Dar ceea ce s-a întâmplat fără vedere a fost o altă chestiune.
He got up again.	S-a ridicat din nou.
A real smile.	Un zâmbet adevărat.
It was time to do it.	Era timpul să o fac.
I'll take them down.	Le voi da jos.
The results were similar for both models.	La ambele modele rezultatele au fost similare.
Everyone has a step-by-step plan to get you started. 	Oricine are un plan pas cu pas de folosit pentru a începe. 
a network has been set up.	s-a întors înființat o rețea.
He couldn't think anymore.	Nu mai putea gândi.
I think we need to get better before we do anything.	Cred că trebuie să te facem bine înainte, facem orice.
He didn't understand what was going on.	Nu înțelegea ce se întâmplă.
She doesn't look scared.	Ea nu pare speriată.
I didn't think of anything else about it.	Nu m-am gândit la nimic altceva despre asta.
He stepped forward, put his hand on hers.	El a făcut un pas înainte, și-a pus mâna peste a ei.
It was impossible to guess his age.	Era imposibil să-i ghicesc vârsta.
There is much room for improvement.	Există mult loc de îmbunătățire.
Don't let others know.	Nu-i lăsa pe ceilalți să știe.
For whatever reason, we didn't give up.	Indiferent de motiv, nu ne-am dat bătuți.
It's just a piece.	Este doar o bucată.
It had changed.	Se schimbase.
He looked up to see the light source.	A ridicat privirea pentru a vedea sursa luminii.
He didn't remember getting on the plane.	Nu-și amintea să fi urcat în avion.
I made no effort to answer.	Nu am făcut niciun efort să răspund.
All you have to do is turn them on and off.	Tot ce faci este să le porniți și să le îndreptați.
That's my condition.	Asta e starea mea.
Even the king had his limits.	Până și regele avea limitele lui.
You have a purpose and you were meant to live it.	Ai un scop și ai fost menit să-l trăiești.
But it is more than that.	Dar este mai mult decât atât.
You do not have a single story, but several stories.	Nu aveți o singură poveste, ci mai multe povești.
It is therefore important to be clear.	Este important, așadar, să fie clar.
But they usually do, but they don't have to.	Dar de obicei o fac, dar nu sunt obligați.
And this is easy to understand.	Și acest lucru este ușor de înțeles.
Think well.	Gândește-te bine.
She was safe now.	Era în siguranță acum.
Which is hard to say.	Ceea ce este greu de acceptat.
Although not really.	Deși nu chiar.
In addition, this is natural.	În plus, acest lucru este și natural.
Nobody knows who did it or why.	Nimeni nu știe cine a făcut-o sau de ce.
He got up from the table and threw them away.	S-a ridicat de la masă și le-a aruncat.
It happens and a lot happens.	Se întâmplă și se întâmplă multe.
Lose it and you may not have a job.	Pierdeți-l și este posibil să nu aveți un loc de muncă.
Simply say thank you for the feedback.	Pur și simplu spune mulțumesc pentru feedback.
They didn't understand that and they got up.	Nu au înțeles asta și s-au ridicat.
And it wasn't just art.	Și nu a fost doar artă.
They took place after hours.	Au avut loc după ore.
You can do anything.	Poți să faci orice.
This is from the time of our children.	Asta e din vremea copiilor noștri.
The tour looks cool.	Turul arata misto.
We looked out the windows.	Ne-am uitat prin ferestre.
Thanks, glad to know it worked.	Multumesc, ma bucur sa stiu ca a functionat.
He wanted to make changes.	A vrut să facă schimbări.
Her police are calling for several of them.	Poliția ei cheamă pentru mai mulți dintre ei.
And if you have, let me tell you again.	Și dacă ai, lasă-mă să ți-o spun din nou.
Tell those around you that they are loved.	Spune-le celor din jur că sunt iubiți.
Now for the other two.	Acum pentru celelalte două.
This is clearly not ideal.	Acest lucru clar nu este ideal.
He was furious.	El era furios.
We like something a lot.	Ne place ceva mult.
We will need more of everything.	Vom avea nevoie de mai mult din toate.
It must have been very small.	Trebuie să fi fost foarte mic.
And we take her home.	Și o luăm acasă.
This time the opposite is happening.	De data aceasta se întâmpla contrariul.
But he ran away.	Dar a fugit.
Because.	De aceea.
That makes us two.	Asta ne face doi.
I'm at war.	Sunt în război.
I can read the storm of time by reading movement patterns.	Pot citi furtuna de timp citind modele de mișcare.
He wanted to do everything he wanted to do, but with her.	Voia să facă tot ce voia să facă, dar cu ea.
Maybe he just didn't want to worry me anymore.	Poate că pur și simplu nu a vrut să mă mai îngrijoreze.
If that's the case, I had it.	Dacă acesta este cazul, l-am avut.
Extremely useful and clean.	Extrem de util si curat.
So now I can be on stage.	Deci acum pot fi în scenă.
No charges have even been filed in the latter case.	Nici măcar nu au fost aduse acuzații în ultimul caz.
I'm not a beautiful woman.	Nu sunt o femeie frumoasă.
And without eyes.	Și fără ochi.
The last term has a nature similar to the second.	Ultimul termen are o natură asemănătoare celui de-al doilea.
But you should give love a chance.	Dar ar trebui să-i oferi iubirii o șansă.
He was waiting for you to come home.	Te-a așteptat să vii acasă.
The sugar until thick.	Zaharul pana a devenit gros.
Financial concerns are essential.	Preocupările financiare sunt esențiale.
It doesn't actually send parameters.	De fapt nu trimite parametrii.
But you're wrong.	Dar ai greși.
Discussions are over, mind games are over.	S-au terminat discuțiile, s-au terminat jocurile minții.
Since then, his business has been limited to art.	De atunci, afacerea lui s-a limitat la art.
It was a dog.	Era un câine.
Getting the same photo again and again limits the client's selection.	Obținerea aceleiași fotografii din nou și din nou limitează selecția clientului.
I'm glad to see he kept his perspective.	Mă bucur să văd că și-a păstrat perspectiva.
He would see the sea.	Ar vedea marea.
This is a clear example of this.	Acesta este un exemplu clar în acest sens.
There were beautiful women and beautiful boys on the set.	Erau femei frumoase și băieți frumoși pe platoul de filmare.
I wonder what that means after this problem.	Mă întreb ce înseamnă asta după această problemă.
You guys aren't poor, you just broke up for now.	Voi băieți nu sunteți săraci, doar ați rupt deocamdată.
I understand and support him.	Îl înțeleg și îl susțin.
I have to get used to this new found power.	Trebuie să mă obișnuiesc cu această nouă putere găsită.
These are reviewed here.	Acestea sunt revizuite aici.
Your feelings are exactly what they are trying to affect.	Sentimentele tale sunt exact ceea ce încearcă să afecteze.
But the idea was to protect them as best we could.	Dar ideea a fost să-i protejăm cât mai bine.
There is no story.	Nu există poveste.
From behind a horse.	Din spatele unui cal.
My truck is far from that.	Camionul meu este departe de asta.
This is the usual way to do it.	Acesta este modul obișnuit de a face.
But at least she's getting better, he says.	Dar cel puțin ea se îmbunătățește, potrivit lui.
No other side effects were observed.	Nu au fost observate alte efecte secundare.
It could be something.	Poate fi ceva.
Three people were arrested.	Trei persoane au fost arestate.
Everything is going as it should.	Totul merge așa cum trebuie.
Thus, under certain conditions, we have an upper limit of group performance.	Astfel, în anumite condiții, avem o limită superioară a performanței de grup.
They didn't even meet with me to discuss the project.	Nici măcar nu s-au întâlnit cu mine pentru a discuta despre proiect.
He covered his face with his hands.	Și-a acoperit fața cu mâinile.
Everyone had to find their own survival.	Fiecare trebuia să-și găsească propria supraviețuire.
Click to find out more !.	Click pentru a afla mai multe!.
Accepted because it is short.	Acceptat deoarece este scurt.
But we each have to live our own lives.	Dar fiecare trebuie să ne trăim propria viață.
The default setting is disabled.	Setarea implicită este dezactivată.
I turned around twice to check my levels.	M-am întors de două ori pentru a-mi verifica nivelurile.
Just give me a reason to stay.	Doar dă-mi un motiv să rămân.
He wouldn't find her here.	N-ar găsi-o aici.
You did everything you could to continue living to the fullest.	Ai făcut tot ce ai putut pentru a continua să trăiești pe deplin.
I decided to buy it.	Am decis să-l cumpăr.
You should probably leave now.	Probabil ar trebui să pleci acum.
However, how much life is there is still somewhat unclear.	Cu toate acestea, cât de multă viață este acolo, este încă oarecum neclar.
A train was running.	Un tren mergea.
Has a.	Are o.
The situation was, in my mind, quite dangerous.	Situația era, în mintea mea, destul de periculoasă.
This is a calling beyond any law.	Aceasta este o chemare dincolo de orice lege.
I wanted him to help me in the worst way.	Am vrut să mă ajute în cel mai rău mod.
Don't get any closer.	Nu te apropia mai mult.
Work is needed to decide whether to carry out such actions.	Este necesară munca pentru a decide dacă să efectueze astfel de acțiuni.
Let me sit here and catch my breath.	Lasă-mă să stau aici și să-mi trag răsuflarea.
In my opinion it is much better.	Dupa parerea mea este mult mai bine.
In maybe four or five cases we find them.	În poate patru sau cinci cazuri le găsim.
I I I.	Eu eu eu.
I asked her to call and she did.	Am rugat-o să sune și a făcut-o.
I listen but I don't hear anything.	Ascult dar nu aud nimic.
He explained that the situation is critical.	El a explicat că situația este critică.
Obviously, this has a huge impact on the network.	Evident, acest lucru aduce un impact imens rețelei.
He looked up at his friend.	Își ridică privirea spre prietenul său.
Of course, I would say no.	Desigur, aș spune că nu.
She just laughed.	Ea a râs doar.
They leave one life behind and move on to another.	Ei lasă în urmă o viață și trec în alta.
His line is over.	Linia lui s-a încheiat.
I have a week's notice, maybe two.	Am un preaviz de o săptămână, poate două.
It could be more.	Ar putea fi mai mult.
And something else.	Și încă ceva.
We can't let that happen.	Nu putem lăsa asta să se întâmple.
I just sent someone to cover up a double murder.	Tocmai am trimis pe cineva să acopere o dublă crimă.
Pretty tall, but still a little boy.	Destul de înalt, dar încă un băiețel.
I went to her room.	M-am dus în camera ei.
If he hadn't done it.	Dacă nu ar fi făcut-o.
He got a detail.	I-a revenit un detaliu.
He pulled out four pieces of paper with his name on them.	Scoase patru bucăți de hârtie cu numele lui pe ele.
Bring them back.	Adu-le înapoi.
They are fully aware of this.	Ei sunt pe deplin conștienți de asta.
I'm talking about a complete change.	Vorbesc despre o schimbare completă.
Smaller than before.	Mai mic decât înainte.
And it works well in most cases.	Și funcționează bine în majoritatea cazurilor.
And the arms of a dangerous man.	Și brațele unui om periculos.
In the past, these users had only two options.	În trecut, acești utilizatori aveau doar două opțiuni.
The little hold was almost full.	Mica cală era aproape plină.
It's a new year.	Este un an nou.
I'm not wondering if you ever got married.	Nu mă întreb că nu te-ai căsătorit niciodată.
That day, my life changed.	În acea zi, viața mea s-a transformat.
First of all, dogs need a walk.	În primul rând, câinii au nevoie de plimbare.
That's when the program started.	Atunci a început programul.
No changes unless needed or received.	Fără schimbări decât dacă este necesar sau dacă a primit ceva nou.
It made it easier to think.	A făcut mai ușor să gândești.
He didn't want to do the things he knew would help.	Nu voia să facă lucrurile despre care știa că le vor ajuta.
So he can learn.	Ca să poată învăța.
This can take days or even weeks.	Acest lucru poate dura zile sau chiar săptămâni.
I did things.	Am făcut lucruri.
I could have another life.	Aș putea avea o altă viață.
He had enough.	Avea destule.
The woman asked her father what he should do.	Femeia l-a întrebat pe tatăl ei ce ar trebui să facă.
He knew they had only one chance.	Știa că au o singură șansă.
At least we still have the books.	Cel puțin încă mai avem cărțile.
You thought wrong.	Te-ai gândit greșit.
However, you need to add it to the project once.	Cu toate acestea, este necesar să îl adăugați la proiect o dată.
First of all, he had a problem to clarify.	În primul rând, avea o problemă de clarificat.
Unless, of course, you could stage an appropriate situation.	Cu excepția cazului în care, adică, ați putea pune în scenă o situație adecvată.
They considered this to be especially important for their male employees.	Ei au considerat acest lucru ca fiind deosebit de important pentru angajații lor de sex masculin.
He did what needed to be done.	A făcut ceea ce trebuia făcut.
But not within our community.	Dar nu în interiorul comunității noastre.
If he knew me, he wouldn't try.	Dacă m-ar cunoaște, nu ar mai încerca.
Yes, we can.	Da putem.
No complications were reported.	Nu au fost raportate complicații.
But he wouldn't have it.	Dar nu l-ar fi avut.
Try to talk directly to your customers and prospects.	Încercați să vorbiți direct cu clienții și potențialii dvs.
And then, of course, I laughed.	Și apoi, desigur, am râs.
This defense is not before us in this appeal.	Această apărare nu este în fața noastră în acest recurs.
In this paper, we will make a detailed analysis of this issue.	În această lucrare, vom face o analiză detaliată a acestei probleme.
But we are human.	Dar noi suntem oameni.
I even held a small bottle of it by my bed.	Am ținut chiar și o sticlă mică de ea lângă patul meu.
You're in a cell.	Ești într-o celulă.
The same is true if we assume that this is true.	Același lucru urmează dacă presupunem că este adevărat.
These are not normal times, though.	Acestea nu sunt vremuri normale, însă.
He can't remember his words.	Nu-și amintește cuvintele.
He did not tell anyone what he had seen.	Nu a spus nimănui ce văzuse.
But I doubt I can do that.	Dar mă îndoiesc că pot face asta.
He was himself again.	Era din nou însuși.
All the hard work, years of study, in vain.	Toată munca grea, anii de studiu, degeaba.
Why, of course, he could get up and leave.	De ce, desigur, putea să se ridice și să plece.
This is just around the corner.	Asta este chiar după colț.
He said a little.	A spus puțin.
The error bars show the standard error of the average.	Barele de eroare arată eroarea standard a mediei.
It has to be looked at.	Trebuie privit.
You can find anything there.	Se poate găsi orice acolo.
It didn't bother me at all.	Nu m-a deranjat deloc.
The management was great.	Managementul a fost grozav.
The result was very much what was expected.	Rezultatul a fost foarte mult ceea ce se așteptase.
Nothing was missing.	Nu lipsea nimic.
You don't have to say a word.	Nu trebuie să spui un cuvânt.
Again, you need to know that this is half the truth.	Din nou, trebuie să știți că acesta este jumătate de adevăr.
I would have made love to him.	Aș fi făcut dragoste cu el.
Let them do what they want.	Lasă-i să facă ce vor.
But under stress, this control can go out the window.	Dar, sub stres, acest control poate ieși pe fereastră.
He rose in his arms above her.	Se ridică în braţe deasupra ei.
Basically they had to show how they would use the system.	Practic trebuiau să arate cum vor folosi sistemul.
She had made her choice.	Ea făcuse alegerea ei.
It was great for him.	A fost minunat pentru el.
In fact, part of the contract.	De fapt, o parte din contract.
I said no, that doesn't work.	Eu am spus că nu, asta nu funcționează.
Try to think of them in a general rather than specific sense.	Încercați să vă gândiți la ele într-un sens mai degrabă general decât specific.
Minimize heat.	Reduceți căldura la minim.
Who can you trust?	În cine poți avea încredere.
You can take my bag.	Poți să-mi iei geanta.
All the young people moved because they had no future here.	Toți tinerii s-au mutat, pentru că nu aveau viitor aici.
It's pretty amazing.	Este destul de uimitor.
It was ignored.	Nu s-a băgat în seamă.
Although poor, she was a proud woman.	Deși săracă, era o femeie mândră.
I just love reading your reviews.	Îmi place doar să citesc recenziile tale.
There is a "leave" card in that window.	Există un card „de lăsat” în acea fereastră.
After that, she checked him for injuries.	După aceasta, l-a verificat pentru răni.
Just the old crowd.	Doar vechea mulțime.
But there was only one answer.	Dar a existat un singur răspuns.
He stopped every player.	A oprit fiecare jucător.
It was about to fall into his bowl.	Era aproape să cadă în bolul lui.
No significant differences were detected between groups.	Nu au fost detectate diferențe semnificative între grupuri.
The main river is indicated by the blue line.	Râul principal este indicat de linia albastră.
He was gone anyway.	Oricum, el dispăruse.
Whatever it was.	Oricare ar fi fost.
We have taken a slightly different approach to the issue.	Am adoptat o abordare ușor diferită a problemei.
But we do things differently.	Dar facem lucrurile altfel.
And that worked very well.	Și asta a funcționat foarte bine.
This mind before him was so strong and so limited.	Această minte dinaintea lui era atât de puternică și atât de limitată.
Learn more procedures.	Aflați mai multe proceduri.
What is it for you?	Ce este pentru tine?.
He checked to see if the man on the floor was breathing.	A verificat să vadă dacă bărbatul de pe podea respira.
I wanted to be afraid of him.	Am vrut să-i fie frică.
I thought she was talking about his girlfriend.	Am crezut că vorbea despre prietena lui.
There was only one possibility.	Nu putea exista decât o singură posibilitate.
Every cell and sense.	Fiecare celulă și simț.
They headed for the building I had recently left.	S-au îndreptat spre clădirea pe care o părăsisem de curând.
All we do is suggest an examination.	Nu facem decât să sugerăm o examinare.
No materials with better properties have been put into practice.	Niciun material cu proprietăți mai bune nu a fost pus în practică.
They had to help.	Trebuiau să ajute.
God brought it to me to save my life.	Dumnezeu mi-a adus-o pentru a-mi salva viața.
Choose the three and then let's move on.	Alege-i pe cei trei și apoi hai să mergem mai departe.
He made great friends.	Și-a făcut prieteni grozavi.
The war had begun.	Războiul începuse.
Keep them.	Îi păstrează.
It's not like the play.	Nu este ca în piesă.
It turned out very well.	S-a iesit foarte bine.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Vă oferă o modalitate de a rămâne relevant pentru publicul dvs.
I got the same answer from them.	Am primit același răspuns de la ei.
Some are missing.	Unii lipsesc.
None of them moved.	Niciunul dintre ei nu s-a mișcat.
If we travel far, we have to travel easily.	Dacă am călători departe, trebuie să călătorim ușor.
The truth was there, suddenly shot over her face.	Adevărul era acolo, brusc, împușcat peste fața ei.
He went to see her.	S-a dus să o vadă.
You wouldn't necessarily find these ideas in one book.	Nu ai găsi neapărat aceste idei într-o singură carte.
However, this task is difficult.	Cu toate acestea, această sarcină este dificilă.
Make no mistake, there is still a lot to do.	Nu vă înșelați, mai este mult de făcut.
I would cover the world.	Am acoperi lumea.
These rates were higher than those observed in the individual components.	Aceste rate au fost mai mari decât cele observate în componentele individuale.
I've made some changes in my life.	Am făcut anumite schimbări în viața mea.
She never completed the training program.	Ea nu a finalizat niciodată programul de pregătire.
The music was in his body and in his head.	Muzica era în corpul și în capul lui.
Look here.	Uită-te aici.
People put every detail into a song for a reason.	Oamenii pun fiecare detaliu într-o melodie, dintr-un motiv anume.
This is exactly what works for me.	Acesta este exact ceea ce funcționează pentru mine.
Good for her.	Bun pentru ea.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
It felt so good, honey, that it made me come.	M-a simțit atât de bine, iubito, că m-a făcut să vin.
It could be any of those things.	Ar putea fi oricare dintre acele lucruri.
He names a law of nature and has broken it.	Numește o lege a naturii și a încălcat-o.
Another may seem comfortable or like the way they look.	Altul ar putea părea confortabil sau că le place felul în care arată.
And he may not be the only one.	Și poate să nu fie singurul.
I never moved.	Nu m-am mișcat niciodată.
Please let me know if you have any ideas.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți vreo idee.
We need to determine what it looks like.	Trebuie să stabilim cum arată.
Other people are fighting.	Alți oameni se luptă.
Take care of me.	Ai grijă de mine.
It's so loud.	Atât de tare este.
He looked back over his right hand, but finally found me.	S-a uitat înapoi peste dreapta lui, dar în cele din urmă m-a găsit.
And so young.	Și atât de tânăr.
But it is far from unique.	Dar este departe de a fi unic.
It could be impossible to say forever.	Ar putea fi pentru totdeauna imposibil de spus.
I'm constantly in internal conflict with that.	Sunt constant în conflict intern cu asta.
It was green.	Era verde.
There's something wrong with that, you know.	E ceva în neregulă cu asta, știi.
It was negative.	A rămas negativ.
So we both decided to go our own way.	Așa că am decis amândoi să mergem pe drumul nostru.
And we should definitely learn where to draw a line.	Și cu siguranță ar trebui să învățăm unde să tragem o linie.
The signs also seem very familiar.	De asemenea, semnele par foarte familiare.
The analysis found limited and mixed evidence of impact.	Analiza a găsit dovezi limitate și mixte cu privire la impact.
It's like telling someone to be happy.	E ca și cum ai spune cuiva să fie fericit.
I can't be serious about him playing game.	Nu pot fi serioși că el face joc cu joc.
The service was just right.	Serviciul a fost pe măsură.
Note the presence of the military troop.	De remarcat prezența trupei militare.
We'll update this story when we hear from him.	Vom actualiza această poveste când vom afla de la el.
As a result, he turned and fired.	Drept urmare, s-a întors și a tras.
This is a basic guide to burning wood.	Acesta este un ghid de bază pentru arderea lemnului.
They really don't want to leave.	Ei chiar nu vor să plece.
I'll make a good deal today.	Voi face o afacere bună azi.
It's just a deep block.	Este doar blocat adânc.
We like the movie.	Ne place filmul.
There were no significant differences between the four devices.	Nu au existat diferențe semnificative între patru dispozitive.
I need clothes.	Trebuie să am haine.
She looked at the device in her fingers.	Se uită la dispozitivul din degetele ei.
The children liked it.	Copiilor le-a plăcut.
She followed his gaze.	Ea îi urmă privirea.
It was like night.	Era ca noaptea din zi.
You can fight this.	Poți lupta cu asta.
I think he was smart.	Cred că era inteligent.
It was a moment of silence, because these characters do not change.	A fost un adevărat moment de reculegere, pentru că aceste personaje nu se schimbă.
So let's put that aside.	Deci să lăsăm asta deoparte.
It's technical.	Este tehnica.
Just shut up.	Sa taci doar.
Especially in very emotional situations.	Mai ales în situații foarte emoționale.
However, he doesn't take anything.	Totuși, nu ia nimic.
He really did, so he did.	El chiar a făcut-o, așa că a făcut-o.
But this is the original art used.	Aceasta este însă arta originală folosită.
The one you stopped looking for.	Cel pe care ai încetat să-l cauți.
They don't have common sense, they don't have values, they don't care about anything else.	Nu au bun simț, nu au valori, nu au grijă de nimic altceva.
All the more so in one direction.	Cu atât mai mult într-o direcție.
As a result.	Ca urmare.
This call will do nothing.	Acest apel nu va face nimic.
He had work to do.	Avea de lucru.
After she kicked me away, her life changed.	După ce m-a dat departe, viața ei s-a schimbat.
And it's probably a good thing he doesn't.	Și probabil că este un lucru bun că nu o face.
We won't really hit them.	Nu îi vom lovi cu adevărat.
That is about to change.	Asta este pe cale să se schimbe.
However, do not do this for more than four days.	Totuși, nu faceți asta mai mult de patru zile.
Really, really weird.	Chiar, foarte ciudat.
He provided the study materials and other resources needed to conduct the experiments.	A furnizat materialele de studiu și alte resurse necesare pentru derularea experimentelor.
I turned slowly to him.	M-am întors încet spre el.
I know you want some.	Știu că vrei niște.
Not too old.	Nu prea vechi.
You can read it and then we can talk about it.	Îl poți citi și apoi putem vorbi despre el.
We never talk about politics.	Nu vorbim niciodată de politică.
It's natural to be tired.	Este firesc să fii obosit.
The findings should be considered in two respects.	Constatările ar trebui luate în considerare în două aspecte.
She had thought of options during the rest.	Ea se gândise la opțiuni în timpul odihnei.
They left without notice, then returned and started working again.	Au plecat fără preaviz, apoi s-au întors și au început să lucreze din nou.
But she didn't give him time.	Dar ea nu i-a dat timp.
It was the internet ringing.	Era internetului suna.
Never forget that when you read it.	Nu uita niciodată asta când îl citești.
I just needed an extra moment.	Aveam nevoie doar de un moment în plus.
Someone with a fresh face.	Cineva cu o față proaspătă.
There was such evidence here.	Au existat astfel de dovezi aici.
And what a year it turned out to be.	Și ce an s-a dovedit a fi.
This should have been hers.	Acesta ar fi trebuit să fie al ei.
My father had not learned to separate us then.	Tatăl meu nu învățase să ne despartă atunci.
But so are many children.	Dar la fel sunt și mulți copii.
Then the sound stopped.	Apoi sunetul s-a oprit.
One day, no problems.	O zi, fără probleme.
I worked hard for my money.	Am muncit din greu pentru banii mei.
In fact, you do not send them tax returns.	De fapt, nu le trimiți declarațiile fiscale.
All of this is quite routine.	Toate acestea sunt destul de rutine.
These players gave birth to the relationship and the object.	Acești jucători au dat naștere relației și obiectului.
But now the full meaning of the group has come to me.	Dar acum a ajuns la mine sensul complet al grupului.
We love everyone.	Îi iubim pe toată lumea.
Not for something, mind you.	Nu pentru ceva, ține cont.
Most people didn't.	Majoritatea oamenilor nu au făcut-o.
And the amount a user has to learn can be even smaller.	Iar cantitatea pe care un utilizator trebuie să învețe poate fi și mai mică.
She wasn't here for them.	Ea nu a fost aici pentru ei.
Why he had come here.	De ce venise aici.
Stay as complex as ever.	Rămâneți la fel de complex ca întotdeauna.
You know he'll do it himself.	Știi că o va face singur.
I missed them last night and wondered what it was.	Mi-au fost dor de ei aseară și m-am întrebat ce este.
This is not going to happen here.	Asta nu se va întâmpla aici.
Sounds good too.	Suna bine și ea.
However, both studies were limited by their small sample size.	Cu toate acestea, ambele studii au fost limitate de dimensiunea lor mică a eșantionului.
I can't leave the house without a phone.	Nu pot să ies din casă fără telefon.
They press against him.	Ei apasă împotriva lui.
No one can question his speed and power.	Nimeni nu-i poate pune la îndoială viteza și puterea.
It will provide ideas used by other players and.	Acesta va oferi ideile folosite de alți jucători și.
That, at least, was true.	Asta, cel puțin, era adevărat.
Preventing them from speaking.	Impiedicandu-i sa vorbeasca.
At least, from his lost point of view.	Cel puțin, din punctul lui de vedere pierdut.
It's the culture of money.	Este cultura banilor.
I've never opened one or read one.	Nu am deschis niciodată unul sau nu am citit unul.
Individuals don't matter.	Indivizii nu contează.
He won't take it because he doesn't have to.	Nu o va lua pentru că nu trebuie.
I'm tired of you.	M-am saturat de tine.
I think they want to do something.	Cred că vor să facă ceva.
Literally every day.	Literal în fiecare zi.
There was no way of knowing what was going on inside.	Nu era de unde să știm ce se întâmplă înăuntru.
Thus, of course, it can no longer be.	Astfel, desigur, nu mai poate fi.
He didn't understand why.	Nu înțelegea de ce.
And it looks like it worked.	Și se pare că a funcționat.
With me, with your father, with this boy.	Cu mine, cu tatăl tău, cu băiatul ăsta.
But it took too long.	Dar a durat prea mult.
It doesn't sound like her at all.	Nu suna deloc ca ea.
Our boys share our bed.	Băieții noștri ne împart patul.
The light source is above and to the right.	Sursa de lumină este deasupra și în dreapta.
He would create as many memories as possible for his children.	Ar crea cât mai multe amintiri pentru copiii săi.
He will be here then, just like us, waiting for you.	Va fi aici atunci, la fel ca noi, să te aștepte.
The move is complete.	Mișcarea este terminată.
I wouldn't want to have this.	N-aș vrea să am asta.
They were arrested within an hour of the incident.	Aceștia au fost arestați la o oră de la incident.
Getting a glass of water can be almost impossible.	A obține un pahar cu apă poate fi aproape imposibil.
Cale.	Cale.
These are true surface states and have a sharp energy.	Acestea sunt adevărate stări de suprafață și au o energie ascuțită.
Because he sees nothing to fear.	Pentru că nu vede nimic de care să se teamă.
More and more above.	Din ce in ce mai sus.
Hope is so strong.	Speranța este atât de puternică.
Don't confuse a "role" with your "self".	Nu confunda un „rol” cu „sinele” tău.
The second can be proved in exactly the same way.	Cel de-al doilea poate fi dovedit exact în același mod.
Of course, you could look at many situations.	Desigur, s-ar putea uita la numeroase situații.
Please take a moment to tell me which one you like the most.	Vă rog să acordați o clipă să-mi spuneți care vă plac cel mai mult.
They were expected to do field work as well as have children.	Erau de așteptat să facă muncă de câmp precum și să aibă copii.
At the top.	În vârf.
His speech suggested that experience had moved him.	Discursul lui sugera că experiența îl mișcase.
Their feedback and advice make it complete.	Feedback-ul și sfaturile lor îl fac complet.
Not especially now.	Nu acum mai ales.
Good at some things, right at others.	Bun la unele lucruri, corect la altele.
The bottom to sit on was none.	Fundul pe care să stea nu era niciunul.
This is the source of the will to believe.	Aceasta este sursa voinței de a crede.
There in the gun room.	Acolo, în camera armelor.
Her left leg was raised, as if she had taken a step.	Piciorul ei stâng era ridicat, de parcă ar fi făcut un pas.
Not on the first day.	Nu în prima zi.
You know, it just doesn't come together.	Știi, pur și simplu nu se adună.
He tried all the treatments he could find to solve this problem.	A încercat toate tratamentele pe care le-a găsit pentru a rezolva această problemă.
However, it is quite complicated and expensive.	Cu toate acestea, este destul de complicat și costisitor.
Well, that makes it right for style.	Ei bine, asta îl face corect pentru stil.
We talk about everything.	Vorbim totul.
I should never have come here.	N-ar fi trebuit să vin niciodată aici.
Blood type.	Grupa de sange.
Many people go through things like this.	Mulți oameni trec prin chestii de genul acesta.
That's where the unit came from.	De acolo a venit unitatea.
No, he didn't offer much.	Nu, nu a oferit mare lucru.
I might as well tell you.	Aș putea la fel de bine să vă spun.
It's up to you to tell the world.	Depinde de tine să spui lumii.
About ten years later he completely lost his sight.	Aproximativ zece ani mai târziu și-a pierdut complet vederea.
I wouldn't be very good at this.	Nu aș fi foarte bun la asta.
That didn't matter.	Asta nu conta.
I'm not going to open them.	Nu am de gând să le deschid.
See how it is.	Vezi cum este.
Think with your head, not your heart.	Gândește cu capul, nu cu inima.
In these cases, surgery is required.	În aceste cazuri, este necesară o intervenție chirurgicală.
We will talk later.	Vom vorbi mai târziu.
It seems that there are more and more entries every day.	Se pare că există din ce în ce mai multe intrări în fiecare zi.
Click to see the video.	Faceți clic pentru a vedea videoclipul.
He will sleep on the street and eat on the street.	Va dormi pe stradă și va mânca pe stradă.
No one seems to consider the good of the whole.	Nimeni nu pare să ia în considerare binele întregului.
Both men stopped dead.	Ambii bărbați s-au oprit morți.
We'll do better.	Ne vom descurca mai bine.
And the fire he had experienced had been no vision.	Iar focul pe care îl experimentase nu fusese nicio viziune.
It was six against one.	Era șase împotriva unu.
In good faith.	In buna credinta.
And the right couldn't handle it.	Și dreapta nu s-a putut descurca cu asta.
Take three steps.	Face trei pași.
This is what makes your blog unique.	Acesta este ceea ce face blogul tău unic.
So close, so close.	Atât de aproape, atât de aproape.
And I'm not sure how to fix it.	Și nu sunt sigur cum să o repar.
Maybe that will happen.	Poate se va întâmpla așa.
We think about how the law can verify power.	Ne gândim la modul în care legea poate verifica puterea.
This difference was not observed in men.	Această diferență nu a fost observată la bărbați.
A friend of mine did.	Un prieten de-al meu a făcut-o.
That helped me a lot.	Asta m-a ajutat foarte mult.
He wondered, but he had no one to ask.	Se întrebă, dar nu avea pe cine să întrebe.
I am fine now.	Sunt bine acum.
We thought we might be hit.	Ne-am gândit că am putea fi cu o lovitură.
My body felt perfectly normal, as if nothing had happened to it.	Corpul meu se simțea perfect normal, de parcă nu i s-ar fi întâmplat nimic.
For a minute or two.	Pentru un minut sau două.
Like much of the rest of the story.	La fel ca o mare parte din restul poveștii.
And it's not a way to travel.	Și nu este un mod de a călători.
He shot someone else.	A împușcat și pe altcineva.
I really didn't have time this year.	Chiar nu am avut timp anul acesta.
See you later.	Ne vedem mai tarziu.
And she was sick.	Și era bolnavă.
I tried to use exists.	Am încercat să folosesc exists.
That's what I was talking about.	Mai mult despre asta vorbeam.
There was a late death.	A avut loc o moarte târzie.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, nu este cazul.
Then he realized he was free.	Apoi și-a dat seama că era liber.
Finally, another big storm came.	În sfârșit, a venit o altă furtună mare.
They meant nothing to me.	Nu au însemnat nimic pentru mine.
It was definitely an experience to see.	A fost cu siguranță o experiență de văzut.
I've never seen him before.	N-am mai văzut niciodată.
She ran and won.	Ea a alergat și a câștigat.
I don't have to see him again.	Nu trebuie să-l văd din nou.
Of most of the works seen here.	Dintre majoritatea lucrărilor văzute aici.
Additional facts are discussed below.	Fapte suplimentare sunt discutate mai jos.
They play the game hard.	Ei joacă jocul greu.
Well, yes, but not with what you can help me.	Ei bine, da, dar nu cu ce mă poți ajuta.
You can say more.	Puteți spune mai multe.
, to support his family.	, pentru a-și întreține familia.
I only emphasize the obvious.	Subliniez doar ceea ce este evident.
They were very helpful in this comeback for me.	Au fost de mare ajutor în această revenire pentru mine.
It's not that common.	Nu este atât de comun.
I've never seen children before.	Nu i-am mai văzut niciodată pe copii.
What those actions were did not matter.	Care au fost acele acțiuni nu a contat.
Just a cold sensation at the end of my arm.	Doar o senzație de frig la capătul brațului meu.
However, these errors should resolve themselves when you get more practice.	Cu toate acestea, aceste erori ar trebui să se rezolve de la sine atunci când obțineți mai multă practică.
What a great post.	Ce postare grozavă.
I noticed the sign.	Am observat semnul.
It seemed like a kind of answer.	Mi s-a părut un fel de răspuns.
But this does not solve the basic problem.	Dar acest lucru nu rezolvă problema de bază.
A father who is a father.	Un tată care este tată.
You have to have love when you call someone.	Trebuie să ai dragoste când suni pe cineva.
This does not mean that the latter are wrong.	Asta nu înseamnă că acestea din urmă sunt greșite.
Look, it's just a matter of time.	Uite, este doar o chestiune de timp.
During that war.	În timpul acelui război.
A possible explanation for these differences is as follows.	O posibilă explicație pentru aceste diferențe este următoarea.
It wouldn't be so bad.	Nu ar fi atât de rău.
He didn't say much.	Nu a spus mare lucru.
What can we do better.	Ce putem mai bine.
I couldn't do it.	Nu am putut s-o fac.
We want to be understood.	Vrem să fim înțeleși.
That was the hope, just to be able to do things.	Asta era speranța, doar pentru a putea face lucruri.
It's a big, dangerous secret.	Este un secret mare, periculos.
I could hear the others behind me.	Îi auzeam pe ceilalți în spatele meu.
I promise you won't hurt my feelings.	Îți promit că nu-mi vei răni sentimentele.
It makes things worse.	Înrăutăţeşte lucrurile.
Small boat or plane.	Barcă sau avion mic.
But it was a start, at least.	Dar a fost un început, cel puțin.
The first name can be used if desired.	Prenumele pot fi folosite dacă se dorește.
That meant the end of the world.	Asta a însemnat sfârșitul lumii.
But that was all I could do.	Dar a fost tot ce puteam face.
He went straight to work.	S-a dus direct la muncă.
Consider me scared.	Consideră-mă speriat.
And this is not necessarily a bad thing.	Și acesta nu este neapărat un lucru rău.
I'll tell you a wonderful story about him.	Îți voi spune o poveste minunată despre el.
It would cost a lot forever.	Pentru totdeauna ar costa mult.
And yet that was necessary.	Și totuși asta era necesar.
You can get a big head easily in this business.	Puteți obține un cap mare cu ușurință în această afacere.
I look forward to more than likely anyone on the team.	Aștept cu nerăbdare mai mult decât probabil oricine din echipă.
So none of this is set in stone.	Deci nimic din toate astea nu este pus în piatră.
His next fight was for a world title.	Următoarea lui luptă a fost pentru un titlu mondial.
At lower temperatures, the reaction is very slow.	La temperatură mai scăzută, reacția este foarte lentă.
He knew the answer, he didn't really expect to be told anything new.	Știa răspunsul, nu se așteptase cu adevărat să i se spună ceva nou.
The economy could slow later this year.	Economia ar putea încetini mai târziu în acest an.
Do not drink.	Nu bea.
It should stay flat.	Ar trebui să rămână plat.
I really liked the low waist top.	Mi-a plăcut foarte mult topul cu talie joasă.
And here comes my question.	Și aici vine întrebarea mea.
In fact, it is very useful to have something like this to scale it.	De fapt, este foarte util să ai așa ceva pentru a-l scala.
And clearly, the current government is aware of that.	Și în mod clar, actualul guvern este conștient de asta.
It was a kind of fire.	Era un tip de foc.
He tried harder to focus.	A încercat mai mult să se concentreze.
Stir, cover and reduce heat to low.	Amestecați, acoperiți și reduceți căldura la minim.
Some will not bother.	Unii nu vor deranja.
In practice, the problem is one of finding the right information.	În practică, problema este una de a găsi informațiile corecte.
No rights have been granted or taken away from any of my works.	Nu au fost acordate sau luate drepturi cu niciuna dintre lucrările mele.
That's why they lost.	De aceea au pierdut.
It's a real job.	Este o meserie adevărată.
You have to wait for it to fill up.	Trebuie să așteptați să se umple.
I'd love to see it that way every week.	Mi-ar plăcea să văd așa în fiecare săptămână.
I'm surprised he didn't go after you.	Sunt surprins că nu a mers după tine.
I'm just interested in what.	Sunt doar interesat de ce anume.
If you find it too complicated, start with what you can.	Dacă vi se pare prea complicat, începeți cu ceea ce puteți.
But believe me, that's important.	Dar crede-mă, asta este important.
That probably seemed so.	Asta părea probabil.
This time, he had the answers.	De data aceasta, el a avut răspunsurile.
However, it is so.	Totuși, așa este.
God, and he came to unload.	Doamne, și a venit să descarce.
Love is the only absolute.	Dragostea este singurul absolut.
Sometimes this happens whether the case needs information or not.	Uneori, acest lucru are loc indiferent dacă cazul are nevoie de informații sau nu.
Poor little one.	Bietul mic.
Of course, there was no one with him at the time.	Desigur, nu era nimeni cu el în acel moment.
Others reported not seeing any bodies.	Alții au raportat că nu au văzut niciun cadavru.
Second, the articles.	În al doilea rând, articolele.
Some were too big and some too small.	Unele erau prea mari și altele prea mici.
She wanted the company to benefit from her experience and was successful.	Ea a dorit ca compania să beneficieze de experiența ei și a avut succes.
It wasn't funny.	Nu a fost amuzant.
It is their perspective.	Este perspectiva lor.
Or if anyone is there.	Sau dacă e cineva acolo.
I heard this morning.	Am auzit azi dimineață.
But keep doing what you do.	Dar continuă să faci ceea ce faci.
To my surprise, I really like it.	Spre surprinderea mea, îmi place foarte mult.
We've been talking about this for years.	Am vorbit despre asta de ani de zile.
No one has a problem with this kind of "purpose" or "final cause".	Nimeni nu are nicio problemă cu acest tip de „scop” sau „cauza finală”.
He gave an answer in his most recent book.	El a oferit un răspuns în cea mai recentă carte a sa.
In and out of evidence, it happens.	În și în afara evidenței, se întâmplă.
People are just busy.	Oamenii sunt pur și simplu ocupați.
I have recommended it to so many people.	L-am recomandat atât de multă lume.
It takes them longer to prepare than I do.	Îi ia mai mult timp să se pregătească decât mine.
The theory around it has not been established.	Teoria în jurul acesteia nu a fost stabilită.
I called them.	i-am sunat.
You better forget it.	Ar fi mai bine să-l uiți.
It will feed both at night and during the day.	Se va hrăni atât noaptea, cât și ziua.
You made a very nice article about dog training.	Ai făcut un articol foarte frumos despre dresajul câinilor.
Your time is up.	Timpul tău a trecut.
I can't ask them anymore.	Nu mai pot cere de la ei.
This result is an average time for the event.	Acest rezultat este un timp mediu pentru eveniment.
She had been dead for some time.	Era moartă de ceva vreme.
No more housewives for me.	Gata cu soția de casă pentru mine.
He rises in the light of day.	El se ridică în lumina zilei.
You're in trouble.	Ai niște necazuri.
I use it, then move on.	Îl folosesc, apoi merg mai departe.
Hell on earth.	Iadul pe pamant.
But it didn't count on me to stay.	Dar nu conta pe mine să rămân.
Later, when the girls are in bed.	Mai târziu, când fetele sunt în pat.
The girl's evidence was clear and to the point.	Dovezile fetei erau clare și la obiect.
We need you now more than ever.	Avem nevoie de tine acum mai mult ca niciodată.
I turned my back.	Am întors spatele.
It will not be available to the public.	Nu va fi disponibil publicului.
However, this comes from a wrong approach to the problem.	Totuși, acest lucru vine dintr-o abordare greșită a problemei.
We lose our impact forever.	Ne pierdem impactul pentru totdeauna.
Back on the road they had come.	Înapoi pe drumul în care veniseră.
The name and address of each person who heard it.	Numele și adresa fiecărei persoane care a auzit-o.
There is definitely a better system than this.	Cu siguranță există un sistem mai bun decât acesta.
I want to live and die in my own mind.	Vreau să trăiesc și să mor prin propria mea minte.
Sometimes you have to be trouble-free, man.	Uneori trebuie să fii fără probleme, omule.
Everyone should look at this.	Toată lumea ar trebui să se uite la asta.
Nothing in his body feels part of him.	Nimic din corpul lui nu se simte parte din el.
He thought he was eating a good, healthy breakfast every day.	Credea că mănâncă un mic dejun bun și sănătos în fiecare zi.
The rest of the world won't.	Restul lumii nu o va face.
He took a deep breath and let go.	A tras aer în piept și a dat drumul.
The ladder bar is shown at the bottom left.	Bara de scară este indicată în stânga jos.
I thought he was just late.	Am crezut că doar întârzia.
It is a pleasure to meet you.	Este o placere sa te cunosc.
Better stay away.	Mai bine, stai departe de acolo.
It has become our favorite type of party.	A devenit tipul nostru preferat de petrecere.
This has never happened to us here.	Nu ni s-a întâmplat niciodată așa ceva pe aici.
That's good news, though.	Sunt vești bune, totuși.
For two processes,.	Pentru două procese, .
My doctor examined the object and examined the inside of my mouth.	Doctorul meu a examinat obiectul și mi-a examinat interiorul gurii.
It's good how you're doing.	E bine cum te descurci.
This was a super favorite character for everyone to work on.	Acesta a fost un personaj super favorit la care să lucreze toată lumea.
We hear you.	Te auzim.
Stock prices can rise or fall, sometimes significantly.	Prețurile acțiunilor pot crește sau scădea, uneori semnificativ.
I did a good job of keeping them.	Am făcut o treabă bună în a le ține.
But, it is not so effective in a real environment.	Dar, nu este atât de eficient într-un mediu real.
Well, what were you supposed to do? 	Ei bine, ce trebuia să faci?
she believed.	ea credea.
But the image of the whole space is not.	Dar imaginea întregului spațiu nu este.
She wasn't sure why she'd come here tonight.	Nu era foarte sigură de ce venise aici în seara asta.
As in, the study of.	Ca și în, studiul de.
I'm just trying to keep up.	Încerc doar să țin pasul.
And the data shows just that.	Și datele arată tocmai asta.
There was no way out.	Nu era nicio ieșire.
Any event, any show, any photo shoot.	Orice eveniment, orice spectacol, orice sedinta foto.
I thought about it a lot there.	M-am gândit mult la asta acolo.
It's just that we never see each other.	Doar că nu ne vedem niciodată.
None of them said anything until they got inside the vehicle.	Niciunul dintre ei nu a spus nimic până nu au ajuns în interiorul vehiculului.
I built this, this is mine.	Am construit asta, aceasta este a mea.
Maybe then he would.	Poate că atunci ar fi făcut-o.
And he denied ever being there.	Și a negat că a fost vreodată acolo.
It will answer everything.	Se va răspunde la toate.
Not much is going on there.	Nu se întâmplă mare lucru acolo.
Think before you do.	Gândește-te înainte să faci.
He recently got married, a music student.	S-a căsătorit recent, student la studii muzicale.
After that it was a regular.	După aceea a fost un obișnuit.
They didn't tell me anything.	Nu mi-au spus nimic.
The young brain doesn't stop here.	Creierul tânăr nu se oprește aici.
It keeps them from crying.	Îi împiedică să plângă.
The six followed me inside.	Cei șase m-au urmat înăuntru.
There were men here.	Erau bărbați aici.
This is a surprise.	Aceasta este o surpriză.
I can't say he was excited about it.	Nu pot spune că era entuziasmat de asta.
Now he just seemed worried.	Acum părea doar îngrijorat.
If only he had a brain.	Dacă ar avea doar creier.
I took every course available to me.	Am urmat fiecare curs disponibil pentru mine.
I have to be more important than that.	Trebuie să fiu mai important decât atât.
He's fine with me anyway.	Oricum e bine cu mine.
I felt so bad I did this.	M-am simțit atât de prost că mi-am făcut asta.
Mix well and cover.	Se amestecă bine și se acoperă.
Sometimes it was because they were caught up in other relationships.	Uneori a fost pentru că au fost prinși în alte relații.
He had not moved.	Nu se mișcase.
But that's what we have.	Dar asta avem.
We lived the way we liked.	Am trăit așa cum ne-a plăcut.
I offered to take her home, and she agreed.	M-am oferit să o iau acasă, iar ea a acceptat.
If he didn't want to do something, he didn't.	Dacă nu a vrut să facă ceva, nu a făcut-o.
There are several ways to solve the problem.	Există mai multe moduri de a rezolva problema.
This can lead to bad sex or, worse, dangerous sex.	Acest lucru poate duce la sex rău sau, mai rău, sex periculos.
We will not deliver functions until they achieve this.	Nu vom livra funcții până când nu vor atinge asta.
Here, we briefly mention these differences.	Aici, menționăm pe scurt aceste diferențe.
I think I can do pretty good things.	Cred că pot face lucruri destul de bune.
In this sense, he was successful.	În acest sens, a avut succes.
There is nothing on them that you want to put under the skin.	Nu există nimic pe ele ce vrei să fie introdus sub piele.
What is difficult is to know what is the right thing to do.	Ceea ce este greu este să știi care este lucrul corect de făcut.
Therefore, you can include private projects in another project.	Prin urmare, puteți include proiecte private într-un alt proiect.
Real fight, very big.	Luptă adevărată, foarte mare.
Those words made my blood cool.	Acele cuvinte mi-au făcut să se răcească sângele.
However, I did not see this interaction.	Cu toate acestea, nu am văzut această interacțiune.
She hadn't thought so fast in her life.	Nu gândise atât de repede în viața ei.
I absolutely love this shirt.	Iubesc absolut această cămașă.
Sex that is slow and soft and ends in sleep.	Sex care este lent și moale și se termină în somn.
Her body was made for pleasure.	Corpul ei a fost făcut pentru plăcere.
I think he's about your age.	Cred că are cam de vârsta ta.
And he couldn't avoid direct contact.	Și nu a putut evita contactul direct.
She was safe again, at least for a few more moments.	Era din nou în siguranță, cel puțin încă câteva clipe.
I've heard of few people who do that.	Am auzit de puțini oameni care fac asta.
But maybe that wasn't true.	Dar poate că nu era adevărat.
I've never played with someone so big.	Nu am jucat niciodată cu cineva atât de mare.
And the feeling usually passed in the next minute.	Iar sentimentul trecea de obicei în minutul următor.
It took them a long time to think, even in clear situations.	I-a luat foarte mult timp să se gândească, chiar și în situații clare.
However, this is as easy as it gets.	Totuși, acest lucru este la fel de ușor pe cât vine.
I say there's still something to study.	Eu zic că mai e ceva de studiat.
This time it was based on previous results.	De data aceasta s-a bazat pe rezultatele anterioare.
Love this product.	Iubește acest produs.
All four other teams entered the first round.	Toate celelalte patru echipe au intrat în primul tur.
But in the short term, this is now completely impossible.	Dar pe termen scurt, acest lucru este acum complet imposibil.
He lived day after day.	Trăia zi după zi.
I didn't even see her.	Nici nu am văzut-o.
I never said.	nu am mai spus.
Some features of this sample are highlighted.	Sunt evidențiate câteva caracteristici ale acestui eșantion.
I conducted the study for a few seconds.	Am condus studiul pentru câteva secunde.
Basically, yes.	În mare, da.
This seems to work well.	Acest lucru pare să funcționeze bine.
That was a terrible shock to me.	Acesta a fost un șoc teribil pentru mine.
Thanks for viewing!.	Multumesc pentru vizionare!.
Last year, 1,600 people came to see him.	Anul trecut, o mie șase sute de oameni au venit să-l privească.
Thanks and keep it up, I love this map !.	Mulțumesc și ține-te tot așa, ador această hartă!.
But you knew that.	Dar știai asta.
Easy to follow someone.	Ușor de urmărit pe cineva.
I'm still trying to figure out what happened.	Încă încerc să-mi dau seama ce s-a întâmplat.
They were friendly, they came sometimes, they helped from time to time.	Au fost prietenoși, au venit uneori, au ajutat din când în când.
Maybe both were true.	Poate că ambele erau adevărate.
How much it looks like.	Cât de mult se pare.
He's a guy who's been in a fight.	Este un tip care a fost în plină luptă.
What he receives is an education in sexual politics.	Ceea ce primește este o educație în politică sexuală.
Or your family.	Sau familia ta.
First list the first things.	Mai întâi enumerați primele lucruri.
This could change.	Acest lucru s-ar putea schimba.
We miss you very, very much.	Ne este foarte, foarte dor de tine.
There was no sound in the room.	Nu se auzea niciun sunet din camera dinăuntru.
It gives you cheap, fast energy.	Vă oferă energie ieftină, rapidă.
Two great names, a very special meeting.	Două nume grozave, o întâlnire foarte specială.
He's sitting too close.	El stă prea aproape.
I'm the only one who was with him.	Eu sunt singurul care i-a fost alături.
Limit time on social media.	Limitați timpul pe rețelele sociale.
Watch it move.	Privește cum se mișcă.
Or from a different perspective.	Sau dintr-o perspectivă diferită.
At his request, a hearing was held on his request.	La cererea sa a avut loc o audiere cu privire la cererea sa.
There will be more about this later.	Vor fi mai multe despre asta mai târziu.
She was surprised to see that not all solutions are perfect.	A fost surprinsă să vadă că nu toate soluțiile sunt perfecte.
To take care of another, to live for another.	A avea grijă de altul, a trăi pentru altul.
The other three parts are the same.	Celelalte trei părți sunt aceleași.
However, there are big differences between them.	Cu toate acestea, există diferențe mari între ele.
This became his last battle.	Aceasta a ajuns să fie ultima sa bătălie.
Thank you very much for the comments.	Vă mulțumesc mult pentru comentarii.
It was given to me.	Mi-a fost dat.
She brings the pan to her shoulder.	Ea aduce tigaia până la umăr.
No one to talk to.	Nimeni cu care să vorbești.
But no one needs him.	Dar nimeni nu are nevoie de el.
I don't think there are rules.	Nu cred că există reguli.
He knew he would have to lose her anyway.	Știa că va trebui să o piardă oricum.
He liked it very much.	I-a plăcut foarte mult.
These are problems of faith.	Acestea sunt probleme de credință.
It was too funny.	A fost prea amuzant.
I didn't really want the truth.	Nu mi-am dorit cu adevărat adevărul.
We are ready to go.	Suntem gata de plecare.
They were very clear, to the point and serious.	Au fost foarte clari, la obiect și serioși.
She loved him too.	L-a iubit și pe el.
It is a different but related species.	Este o specie diferită, dar înrudită.
She saw no significant action during the war.	Ea nu a văzut acțiuni semnificative în timpul războiului.
I'm not sure it was the only noise issue, though.	Nu sunt sigur că a fost singura problemă de zgomot, totuși.
But not often.	Dar nu des.
This is where love comes in.	Aici intervine dragostea.
For whatever good he would do that.	Pentru orice bine ar face asta.
We don't know more than that.	Nu știm mai mult decât atât.
The image below shows the different colors produced using primary colors.	Imaginea de mai jos arată diferitele culori produse folosind culori primare.
No mention of specific salary and other important details that are not in writing.	Nicio mențiune despre salariu specific și alte detalii importante care nu sunt în scris.
You should not wait for the task to end.	Nu ar trebui să așteptați ca sarcina să se încheie.
I just can't find any.	Doar că nu găsesc niciunul.
I would add chicken soup.	Aș adăuga supa de pui.
So far, so familiar.	Până acum, atât de familiar.
Poor writing quality and lack of information.	Calitatea slabă a scrisului și informații lipsă.
Sometimes people still fish.	Uneori oamenii încă mai pescuiesc.
We feel our way in the dark.	Ne simțim drumul ca în întuneric.
He liked girls.	Îi plăceau fetele.
Six or seven of the students did that.	Șase sau șapte dintre studenți au făcut asta.
Believe it or not, this is often true.	Credeți sau nu, de cele mai multe ori este adevărat.
He was in shock.	Fusese în stare de șoc.
Truly an unusual one.	Cu adevărat una neobișnuită.
Then, each sample was divided into two parts.	Apoi, fiecare probă a fost împărțită în două părți.
Memory and history are two different things.	Memoria și istoria sunt două lucruri diferite.
I made the most of every moment.	Am profitat la maximum de fiecare moment.
I don't know when you'll be here.	Nu știu când vei fi aici.
The interview was briefly noted.	Interviul a fost notat pe scurt.
There were no differences in the remaining variables studied.	Nu au existat diferențe în ceea ce privește variabilele rămase studiate.
Don't force yourself to spend more time than you want.	Nu te forța să petreci mai mult timp decât îți dorești.
Obviously you want something from me.	Evident că vrei ceva de la mine.
However, a man had tried to kill her.	Cu toate acestea, un bărbat încercase să o omoare.
I didn't know whether to laugh or cry.	Nu știam dacă să râd sau să plâng.
I hope it helps.	Sper că te ajută.
No one else can enter the area.	Nimeni altcineva nu poate intra în zonă.
He was their leader.	El era liderul lor.
I don't know if that's going to be a problem.	Nu știu dacă asta va fi o problemă.
Part at the same time.	Parte în același timp.
I'm so nervous.	Sunt atât de nervos.
It costs too much to eat healthy.	Costă mult prea mult să mănânci sănătos.
But he wasn't the only one.	Dar nu a fost singurul.
Right where she started.	Chiar de unde a început ea.
And some people have better hearing than others.	Și unii oameni au un auz mai bun decât alții.
We have the same needs as other people.	Avem aceleași nevoi pe care le au alți oameni.
You will lead them.	Tu îi vei conduce.
I would recommend it to anyone.	Te-as recomanda oricui.
But that's my job.	Dar asta e treaba mea.
However, I didn't have to do that.	Totuși, nu trebuia să fac asta.
The color bar represents the pressure.	Bara de culoare reprezintă presiunea.
It will take years.	Va dura ani de zile.
Finding a job was obviously at the top of the list.	Găsirea unui loc de muncă era evident în fruntea listei.
They had a choice.	Au avut de ales.
They were given enough money.	Li s-au dat destui bani.
The results look good.	Rezultatele arată bine.
They managed to rule out an infection.	Au reușit să excludă o infecție.
He had to tell them.	Trebuia să le spună.
I started working on it the same day as the interview.	Am început să lucrez la asta în aceeași zi cu interviul.
He would have found hair in that house.	Ar fi găsit păr în acea casă.
I'm so tired of this.	Sunt atât de săturat de asta.
You know how to bring people together.	Știi cum aduce oamenii împreună.
There was no reason in her.	Nu mai era niciun motiv în ea.
They face very real problems, just like people.	Ei se confruntă cu probleme foarte reale, la fel ca oamenii.
Because the truth is that he has one leg in each camp.	Pentru că adevărul este că are câte un picior în fiecare tabără.
That will be a lot of work.	Asta va fi mult de lucru.
He was my brother.	Era fratele meu.
You can still live your life.	Încă poți să-ți trăiești viața.
It's important to take care of yourself and yours.	Contează să ai grijă de tine și de ai tăi.
I mean, it's bad for business.	Adică este rău pentru afaceri.
At the state.	La stat.
At night, he would go to her office.	Noaptea, el mergea la biroul ei.
I knew quite a bit.	Știam destul de mult.
His third this afternoon.	Al treilea lui în această după-amiază.
She loves that hotel.	Ea iubește acel hotel.
You hear a lot of talk about how things are different now.	Auzi multe discuții despre cum sunt lucrurile diferite acum.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Dacă compania dvs. de asigurări și apelați diferite soluții de asigurare.
I liked your laugh.	Mi-a plăcut râsul tău.
There is a small difference between the two.	Există o mică diferență între cele două.
It was a good place.	A fost un loc bun.
All lights must be turned off.	Toate luminile trebuie stinse.
In those days, that joy was absolutely your power.	În acele vremuri, acea bucurie este absolut puterea ta.
Think about how you would like to eat.	Gândește-te cum ai vrea să mănânci.
It won't ring.	Nu va suna.
What is the second highest value? 	Care este a doua cea mai mare valoare?
.	.
I'll go to work later tomorrow.	Voi merge la serviciu mai târziu mâine.
But she's in town.	Dar ea este în oraș.
It was true.	Era adevărat.
That became the plan.	Acesta a devenit planul.
They're pretty obvious.	Sunt destul de evidente.
They won't get over it.	Nu vor trece peste asta.
Here is an example of what is being done in the field.	Iată un exemplu de ceea ce se face în domeniu.
But she seemed unable to write without her.	Dar părea incapabilă să scrie fără ea.
There was a sound like.	Se auzi un sunet ca.
I went out and took a moment to find you.	Am ieșit afară și mi-am luat un moment să te găsesc.
Well, none of that anymore.	Ei bine, nimic din toate astea nu mai.
My understanding of the subject is increased by working on the explanation.	Înțelegerea mea asupra subiectului crește prin lucrul la explicație.
He won't pay anything.	Nu va plăti nimic.
Recovery has peaked.	Recuperarea a ajuns la vârf.
You couldn't believe it.	Nu-ți venea să crezi.
Her house was open to family and friends.	Casa ei era deschisă familiei și prietenilor.
I will hurt them and kill them.	Îi voi răni și îi voi omorî.
No serious side effects have been reported.	Nu au fost raportate efecte secundare grave.
It seemed reasonable to hope he could return.	Părea rezonabil să sperăm că s-ar putea întoarce.
Much faster than those around me.	Mult mai repede decât cei din jurul meu.
Gathering the production team was pretty easy.	A reuni echipa de producție a fost destul de ușor.
Everything was of superior quality.	Totul a fost de calitate superioara.
People come back when they feel safe.	Oamenii se întorc când se simt în siguranță.
That didn't bother me.	Asta nu mă preocupa.
The audience means limited again.	Publicul înseamnă din nou limitat.
I told everyone to wait for you.	Le-am spus tuturor să te aștepte.
That's not what happened here.	Nu asta s-a întâmplat aici.
You have a good vision of life that needs to be shared.	Ai o viziune bună asupra vieții care trebuie împărtășită.
However, there is little evidence of its use in children.	Cu toate acestea, există puține dovezi ale utilizării sale la copii.
Take them with you.	Ia-le cu tine.
He made our mother proud.	A făcut-o mândră pe mama noastră.
She grabbed him, but barely.	S-a apucat de el, dar abia.
He left room for interpretation.	A lăsat loc de interpretare.
His hair was very long.	Părul lui era foarte lung.
Nothing can be found here today.	Astăzi nimic nu-l poate găsi aici.
I don't want to hurt him anyway.	Oricum nu vreau să-l rănesc.
I didn't even know you had family there.	Nici nu știam că ai familie acolo.
We need to talk about this.	Trebuie să vorbim despre asta.
It should be the other way around.	Ar trebui să fie invers.
I wanted to put some of that influence into my music.	Am vrut să pun o parte din această influență în muzica mea.
My findings supported this.	Descoperirile mele au susținut acest lucru.
If he wants to have it, he has to break his power.	Dacă vrea să o aibă, trebuie să-i rupă puterea.
But it does more than that.	Dar face mai mult decât atât.
This is not a situation where there were two or ten.	Aceasta nu este o situație în care au fost două sau zece.
Yes, the facts will surprise you.	Da, faptele te vor surprinde.
So it's something to do with the video.	Deci este ceva legat de videoclip.
It's okay if you understand that risk.	E în regulă dacă înțelegi acel risc.
We think he sent her some information.	Credem că i-a transmis niște informații.
Not even their people.	Nici măcar oamenii lor.
The kids did it.	Copiii au făcut-o.
And it shows immediately.	Și se vede imediat.
One of the characteristics of a good location is security.	Una dintre caracteristicile unei locații bune este securitatea.
Entered.	A intrat.
Sometimes four girls do it.	Uneori o fac patru fete.
He might be back soon.	S-ar putea să revină în curând.
Others believe that there is a very direct relationship.	Alții cred că există o relație foarte directă.
I mean, people are hurt playing this game.	Adică, oamenii sunt răniți jucând acest joc.
I learned how to fight at home.	Am învățat cum să lupt acasă.
Still around, just a link change.	Încă în jur, doar o schimbare de link.
You liked it very much.	Ți-a plăcut foarte mult.
What changes are needed to do this.	Ce schimbări sunt necesare pentru a face acest lucru.
I can't let him go.	Nu pot să-l las să plece.
Basically, they got stuck.	Practic, s-au blocat.
This is legal.	Acest lucru este legal.
That's just for the trip there.	Asta doar pentru călătoria acolo.
This was to make them look sharp.	Acest lucru a fost pentru a le face să pară ascuțiți.
Bill will be there to watch.	Bill va fi acolo să urmărească.
Call us or send us an email today to let us know what you think.	Sunați-ne sau trimiteți-ne un e-mail astăzi pentru a ne spune ce părere aveți.
That's to find out.	Asta pentru a afla.
I can't get enough of him.	Nu mă pot sătura de el.
At that time, they asked him to join the band.	În acel timp i-au cerut să se alăture trupei.
I would not fail.	nu as da gres.
Plus a lot of sugar.	Plus mult zahăr.
I have a question though.	Am o intrebare totusi.
We'll see what the answer is.	Vom vedea care este răspunsul.
He was off stage.	Era în afara scenei.
We are still waiting for the result.	Încă așteptăm rezultatul.
You probably wouldn't understand.	Probabil că nu ai înțelege.
Well, you got the idea.	Ei bine, ai înțeles ideea.
It would be so sweet.	Ar fi atât de dulce.
Thank you guys.	Mulțumesc baieti.
There is movement and light and heat.	Există mișcare și lumină și căldură.
That was too much for you.	Asta a fost prea mult pentru tine.
Basically, we cannot forget our power and value.	Practic, nu putem uita puterea și valoarea noastră.
We're not talking about that.	Nu vorbim despre asta.
I understand.	Înțeleg.
Now you are on the opposite side of the ball.	Acum ești de partea opusă a mingii.
As mentioned earlier.	După cum sa menționat mai devreme.
The more things change, the more they stay the same.	Cu cât lucrurile se schimbă mai mult, cu atât rămân la fel.
They never went exactly as planned.	Nu au mers niciodată exact așa cum a fost planificat.
It's your body that's changing right now.	Este corpul tău care tocmai acum se schimbă.
Then she falls.	Apoi ea cade.
I had to understand the whole story.	Trebuia să înțeleg toată povestea.
No action to the enemy.	Nicio acțiune inamicului.
I felt no desire to join the conversation.	Nu am simțit nicio dorință să mă alătur conversației.
A much more natural and reasonable reaction.	O reacție mult mai naturală și rezonabilă.
Enter the name of the court.	Introduceți numele instanței.
I'm pretty sure you have no idea what that means.	Sunt destul de sigur că nu ai idee ce înseamnă asta.
Their argument in this case would not be different.	Argumentul lor în acest caz nu ar fi diferit.
Everything that is dead begins to live again.	Tot ceea ce este mort începe să trăiască din nou.
Nor is it that the two are not somewhat related.	Și nici nu este că cei doi nu sunt oarecum înrudiți.
The whole city was dead, really dead now.	Întregul oraș era mort, cu adevărat mort acum.
As long as there's a place to put my beer.	Atâta timp cât există un loc pentru a-mi așeza berea.
It is an object.	Este un obiect.
Nine of them were analyzed as they received treatment at our center.	Nouă dintre ei au fost analizați pe măsură ce au primit tratament la centrul nostru.
It is the first developed country to do this.	Este prima țară dezvoltată care face acest lucru.
Not only did she not listen, but her attack became even stronger.	Nu numai că nu a ascultat, dar atacul ei a devenit și mai puternic.
This resistance can affect future treatment options.	Această rezistență poate afecta opțiunile de tratament viitoare.
I'm not sure what that means, so it could mean anything.	Nu sunt sigur ce înseamnă asta, așa că ar putea însemna orice.
Just leave me that.	Lasă-mi doar asta.
All the others went out the window at that moment.	Toate celelalte au ieșit pe fereastră în acel moment.
He wouldn't use it.	Nu l-ar folosi.
Or another lie.	Sau o altă minciună.
He pointed out the exact location where a teacher saved his life.	El a subliniat locația exactă în care un profesor i-a salvat viața.
My wife loves this beauty.	Soția mea iubește această frumusețe.
He seemed.	El părea.
Long length in it too.	Lungime mare și în ea.
But here he was.	Dar iată-l că era.
Test your changes.	Testează-ți modificările.
But we don't have that.	Dar noi nu avem asta.
You need to determine what results you want on that edge case.	Trebuie să determinați ce rezultate doriți pe acel caz de margine.
I don't know myself.	eu nu ma cunosc.
He should come pick me up.	Ar trebui să vină să mă ia.
Come on, ia.	Haide, ia.
It's so good to have a body again.	E atât de bine să ai din nou un corp.
There was too much at stake.	Au fost prea multe în discuție.
But that was many years ago.	Dar asta a fost acum mulți ani acum.
I'm here, that's the idea.	Sunt aici, este ideea.
These things happen, though not often.	Aceste lucruri se întâmplă, deși nu des.
They probably did the same thing in this area.	Probabil că au făcut același lucru în această zonă.
She never said a word to him.	Ea nu i-a spus niciodată un cuvânt.
I was sent.	Am fost trimis.
It was noon.	Era ora prânzului.
There were so many boys.	Erau atât de mulți băieți.
Which is cool.	Ceea ce e misto.
We have serious problems.	Avem probleme grave.
This is really interesting.	Acesta este chiar interesant.
Nobody was interested in what I was doing.	Nimeni nu era interesat de ceea ce făceam.
Just tell him what the problem is, because he shouted out loud.	Spune-i doar care este problema, pentru că a strigat cu voce tare.
What can I do.	Ce pot sa fac.
Both types of drugs have side effects.	Ambele tipuri de medicamente au efecte secundare.
He really didn't understand the problem with this idea.	Chiar nu a înțeles problema cu această idee.
I mean, very, very bad.	Adică, foarte, foarte rău.
Perhaps the most interesting question is how.	Cea mai interesantă întrebare, poate, este cum.
Everything is done slowly.	Totul se face încet.
And red lips.	Și buze roșii.
I meet them.	ii intalnesc.
But that's not the problem here.	Dar nu asta pare să fie problema aici.
However, this code does not work.	Cu toate acestea, acest cod nu funcționează.
A woman is with me.	O femeie este cu mine.
Most people want their new year to be the best.	Majoritatea oamenilor doresc ca fiecare an nou să fie cel mai bun al lor.
Suddenly, your new car is not as good as you thought.	Dintr-o dată, noua ta mașină nu este la fel de bună pe cât credeai.
With one exception.	Cu o singură excepție.
A low, thick sound.	Un sunet scăzut și gros.
She wanted him badly.	Îl dorea rău.
I read the program.	Am citit programul.
It's her property.	Este proprietatea ei.
I'd better get used to it.	Ar fi bine să mă obișnuiesc.
However, our sample showed three limitations.	Cu toate acestea, eșantionul nostru a prezentat trei limitări.
Rich is like a little brother to me.	Rich este ca un frate mai mic pentru mine.
After a long time he was quite still.	După mult timp era destul de nemișcat.
We have no special right to experiment with them.	Nu avem niciun drept special de a experimenta pe ele.
Great job for both of us.	Mare treabă pentru amândoi.
The same is true of owning cash.	Același lucru este și cu deținerea de numerar.
He talked about it.	El a vorbit despre asta.
I've had enough.	M-am săturat.
We were in love and it was real.	Eram îndrăgostiți și era real.
Some are worse than others.	Unele sunt mai rele decât altele.
"I'm sorry," he said.	Îmi pare rău, spuse el.
I'll name it, actually.	Voi da nume, de fapt.
Market forces determine the price.	Forțele pieței determină prețul.
I did it to survive.	Am făcut-o pentru a supraviețui.
They happened too fast and grew too deep.	S-au întâmplat prea repede și au crescut prea adânc.
She shouldn't have made me move like that.	Ea nu ar fi trebuit să mă facă să mă mișc așa.
And not the only way to gain freedom.	Și nu singurul mod de a obține libertate.
The flow of interpretation.	Fluxul interpretării.
You don't know why he left.	Nu știi de ce a plecat.
He could not focus on any object.	Nu-și putea concentra atenția asupra niciunui obiect.
Otherwise, you are close to the solution.	În caz contrar, ești aproape de soluție.
That was great for me.	Asta a fost mare pentru mine.
I didn't know anything about her then.	Nu știam nimic despre ea atunci.
But that doesn't stop me from coming across them.	Dar asta nu mă împiedică să dau peste ei.
There was a challenge, and he had faced it.	A existat o provocare, iar el o întâmpinase.
Keep this in mind when planning your growth.	Luați în considerare acest lucru atunci când vă planificați creșterea.
These were exactly the words he was looking for.	Acestea erau exact cuvintele pe care le căuta.
Hearing the words was just the first step.	A auzi cuvintele a fost doar primul pas.
He loves color.	Iubește culoarea.
First of all, you have to guess what it is.	În primul rând, trebuie să ghiciți ce este.
Don't answer me, please.	Nu-mi răspunde, te rog.
Too fast, too quiet.	Prea repede, prea liniștit.
I was surprised too.	am fost si eu surprins.
Anyone on our team will be contacted through you immediately.	Oricine din echipa noastră va fi contactat prin intermediul dvs. imediat.
Maybe it was even his personal interest in the situation.	Poate că era chiar și interesul personal pe care îl avea în situație.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Din păcate, stadiul tehnicii aici este mai mult artă decât știință.
We'll keep him inside, obviously.	Îl vom ține înăuntru, evident.
Bring the sun.	Adu soarele.
First, they increase costs.	În primul rând, măresc costurile.
I want him to go to college.	Vreau să meargă la facultate.
He didn't know how to reassure me otherwise.	Nu știa cum să mă liniștească altfel.
That's what my kids say.	Așa spun copiii mei.
You can even ask her a question from time to time.	Puteți chiar să-i puneți o întrebare din când în când.
It was a negative.	A fost un negativ.
He decided to risk his life alone.	A decis să-și riște doar viața.
The hotel was smaller than first class.	Hotelul era mai puțin decât clasa întâi.
Hold on now.	Ține-te acum.
Between seven-thirty and eight-thirty.	Între șapte și jumătate până la opt și jumătate.
Shoot us and no one would care.	Împușcă-ne și nimănui nu i-ar păsa.
I understand her spirit.	Înțeleg spiritul ei.
This was true in modern times.	Acest lucru a fost valabil în epoca modernă.
It's the responsibility.	Este responsabilitatea.
But it is a difficult thing to think about.	Dar este un lucru greu de gândit.
He looked at the woman in the corner again.	Se uită din nou la femeia din colț.
We had to answer.	A trebuit să răspundem.
I will post the second part in a separate post.	Voi posta a doua parte într-o postare separată.
I will never return to this planet.	Nu mă voi mai întoarce niciodată pe această planetă.
It is a very personal decision.	Este o decizie foarte personală.
The age score had an effect on the selection of the procedure.	Scorul de vârstă a avut un efect asupra selecției procedurii.
This is not news.	Nu este o știre.
I'll help you find them.	Te voi ajuta să le găsești.
I liked this part of my brain.	Mi-a plăcut această parte a creierului meu.
Come visit us.	Vino sa ne vizitezi.
Two things hit me hard.	Două lucruri m-au lovit tare.
But there was a problem with that idea.	Dar a fost o problemă cu această idee.
You won't get stuck.	Nu te vei bloca.
You can get the dream job you want.	Puteți obține jobul de vis pe care îl doriți.
But you can do this for me.	Dar poți face asta pentru mine.
And they are good.	Și sunt bune.
The world is taken for granted.	Lumea este luată ca un dat.
He said it wouldn't happen.	A spus că nu se va întâmpla.
He could go out and use the phone in the hallway.	Ar putea să iasă și să folosească telefonul din hol.
He would be ready for that.	Ar fi gata pentru asta.
Enter to select.	Enter pentru a selecta.
I'll give you a note.	Îți voi da o notă.
The other was the same.	Celălalt era la fel.
This house is part of us.	Această casă face parte din noi.
And she had her chance.	Și ea a avut șansa ei.
He cares.	Lui îi pasă.
It was something he didn't tell her.	Era ceva ce nu-i spunea.
The play has to work like a story.	Piesa trebuie să funcționeze ca o poveste.
I'm trying to read something.	Încerc să citesc ceva.
What you see is what you get from these guys.	Ceea ce vezi este ceea ce primești cu acești tipi.
Looks smart.	Se pare că e deștept.
Every one of them knew this.	Fiecare dintre ei până la cai știa asta.
I dialed his number and waited.	I-am apăsat numărul și am așteptat.
He lived it.	El a trăit-o.
Maybe it's because we first met there.	Poate pentru că acolo ne-am întâlnit prima dată.
He held out a hand to my head.	A întins o mână spre capul meu.
You walk into your office and sit down at your desk.	Intri în biroul tău și te așezi la birou.
We have little time though.	Avem puțin timp totuși.
They can run, eat and play.	Pot să alerge, să mănânce și să se joace.
So now, with the new life, I've been thinking about it for a while.	Așa că acum, cu viață nouă, i-am pus pe gânduri puțin.
I'd say these are the movements of a pretty smart person.	Aș spune că acestea sunt mișcările unei persoane destul de inteligente.
But the way we play is wide open.	Dar modul în care jucăm este larg deschis.
But give me some details.	Dar dă-mi câteva detalii.
It could save lives.	Ar putea salva vieți.
Everyone, in fact, makes sales and a little bit of everything.	Toată lumea, în realitate, face vânzări și puțin din toate.
He looked at my photos and shook his head.	Se uita la fotografiile mele și clătină din cap.
As at the same address.	Ca si la aceeasi adresa.
You have a good father and a mother.	Ai un tată bun și o mamă.
I enjoyed watching her train.	Mi-a făcut plăcere să o privesc antrenând.
Sounds like a good place to be.	Pare un loc bun pentru a fi.
It is also worth noting that our sample was relatively young.	De remarcat este și faptul că eșantionul nostru a fost relativ tânăr.
I had seen that look on his face before.	Mai văzusem acea expresie de pe fața lui.
And maybe you know why.	Și poate știi de ce.
The key is healthy skin.	Cheia este pielea sănătoasă.
A few children are playing.	Câțiva copii se joacă.
The example discussed in this paper is the power of positive thinking.	Exemplul discutat în această lucrare este puterea gândirii pozitive.
We both knew what she was going to do with him.	Amândoi știam ce va face cu el.
They met somewhere in the middle.	S-au întâlnit undeva la mijloc.
I take her inside.	o iau înăuntru.
Maybe it's too new.	Poate că e prea nou.
Season with salt and white pepper and process very short.	Se condimentează cu sare și piper alb și se procesează foarte scurt.
She had seen the ring.	Ea văzuse inelul.
She couldn't understand.	Ea nu putea înțelege.
He worked for the local church.	A lucrat pentru biserica locală.
Anyone who thinks he was released on the day of his release.	Oricine ar crede că a fost eliberat în ziua eliberării.
You're not the only one working on the project.	Nu ești doar unul care lucrează la proiect.
Go stop.	Du-te oprește.
If we agree, we agree.	Dacă suntem de acord, suntem de acord.
They're all dead.	Toți sunt morți.
She doesn't want him now, doesn't she?	Ea nu-l vrea acum, nu așa.
He comes twice a year.	Vine de două ori pe an.
There seems to be a lot of room to grow.	Se pare că există mult loc de crescut.
Answer button.	Butonul de răspuns.
To me, he's just a party member.	Pentru mine, el este doar un membru de partid.
It's hard to follow.	Este greu de urmărit.
Even if no one else was.	Chiar dacă nimeni altcineva nu era.
You know that.	Știi că tu.
This exercise will help you make sure you like the finish.	Acest exercițiu vă va ajuta să vă asigurați că vă place finisajul.
Just a little.	Doar putin.
He knew there was no picture.	Știa că nu era nicio imagine.
I didn't want to push things too far.	Nu am vrut să împing lucrurile prea departe.
I'm not really sure about anything.	Nu sunt sigur de nimic cu adevărat.
I know this may not be what you wanted.	Știu că asta nu poate fi ceea ce ți-ai dorit.
As a serious sum.	Ca o sumă serioasă.
With a phone and credit to contact their families.	Cu un telefon și credit pentru a-și contacta familiile.
People are only here one day, leave the next.	Oamenii sunt aici doar într-o zi, plecați în următoarea.
He opened his arms.	Și-a deschis brațele.
Eight were running games, eight were passing games.	Opt au fost jocuri de alergare, opt au fost jocuri de pase.
One dog comes out and another dog comes in.	Un câine iese și un alt câine intră.
It means you avoid holding a lot of stock.	Înseamnă că eviți să deții o mulțime de stocuri.
Take a look.	Aruncă o privire.
I thought none of us would miss being hit.	M-am gândit că niciunul dintre noi nu va rata să fie lovit.
This does not make the subject, no.	Acest lucru nu face subiectul, nu.
The part you're sitting on is your past weight issues.	Partea pe care stai reprezintă problemele tale de greutate din trecut.
I mean, there were many.	Adică, au fost mulți.
The first event was used as a result.	Primul eveniment a fost folosit ca rezultat.
Life is not right.	Viața nu este corectă.
He and his will.	El și voința lui.
Therefore, only the first request is before us.	Prin urmare, doar prima cerere este în fața noastră.
I love numbers.	Iubesc numerele.
Which, of course, made him happy.	Ceea ce, desigur, a făcut-o.
It happens.	Se întâmplă.
For safety reasons.	Pentru motive de siguranță.
You're just a spirit.	Nu ești decât un spirit.
And there were good times.	Și au fost și vremuri bune.
They have a long list of product ideas to try.	Au o listă lungă de idei de produse de încercat în continuare.
It was unique.	A fost unic.
That thing is definitely cool.	Chestia aia este cu siguranță cool.
I fell in love with everything.	M-am plimbat îndrăgostit de tot.
We went there.	Noi am mers acolo.
Extreme measures must be taken.	Trebuie luate măsuri extreme.
Damn those people.	La naiba cu oamenii ăia.
A great place to start and end a great trip.	Un loc minunat pentru a începe și a termina o călătorie excelentă.
I have no idea why.	Habar n-am de ce.
Don't do this for your own sense.	Nu face asta pentru simțul tău simțit.
The only problem was the price.	Singura problemă a fost prețul.
Now everything is behind us.	Acum totul este în urmă.
My growth game is strong.	Jocul meu de creștere este puternic.
There was no loss of range of motion.	Nu a existat nicio pierdere a amplitudinii de mișcare.
She couldn't see anything, though.	Ea nu putea vedea nimic, totuși.
I was ten years old.	Eram de zece ani.
No, in your light you gave me light.	Nu, în lumina ta mi-ai dat lumină.
Very creative and original as well.	Foarte creativ și original, de asemenea.
All that changes as he begins to speak.	Toate acestea se schimbă în momentul în care începe să vorbească.
I'll stop there.	Mă voi opri acolo.
He really needed to pass this class.	Chiar avea nevoie să treacă această clasă.
At her neck.	La gâtul ei.
And it was hot white.	Și era alb fierbinte.
When there is a team, there can be a culture.	Când există o echipă, poate exista o cultură.
A third man pushed his head back and opened his eyes.	Un al treilea bărbat și-a forțat capul pe spate și i-a deschis ochii.
Furthermore, a complex support mechanism is provided to hold the roll.	Mai mult, este prevăzut un mecanism de sprijin complex pentru a ține rola.
This card feels close to being very good.	Acest card se simte aproape de a fi foarte bun.
I find it hard.	imi este greu.
This is especially the case for men of the same age.	Acesta este mai ales cazul bărbaților de aceeași vârstă.
We can also give the following interpretation.	Putem da și următoarea interpretare.
Her daughter looked very fit.	Fiica ei părea foarte în formă.
You are there to win the fight.	Ești acolo pentru a câștiga lupta.
I can't wait to finish this paper.	Abia aștept să se termine cu această hârtie.
I just like to wear it.	Îmi place pur și simplu să îl port pe acesta.
He hoped she was fine.	Spera că ea era bine.
But there was no storm.	Dar nu a fost furtună.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
That's all we can do.	Asta e tot ce putem face.
Identity theory seems to apply to individual mental events.	Teoria identității pare să se aplice la nivelul evenimentelor mentale individuale.
Enough time to let the other players head for the position.	Timp suficient pentru a-i lăsa pe ceilalți jucători să se îndrepte spre poziție.
Race is not gender.	Rasa nu este gen.
I feel sorry for him.	Îmi pare rău pentru el.
It takes some time.	Are nevoie de ceva timp.
Sorry I'm direct.	Scuze că sunt direct.
His father took a seat.	Tatăl lui a luat un loc.
He is not the man he was.	Nu este omul care a fost.
I was cold.	Îmi era frig.
One did better than the other.	Unul s-a descurcat mai bine decât celălalt.
None of them looked upset.	Niciunul dintre ei nu părea supărat.
But it looked like snow.	Dar părea ca zăpada.
There are elements to this.	Există elemente din asta.
But it's over.	Dar s-a terminat.
However, in practice, it does the exact opposite.	Cu toate acestea, în practică, face exact opusul.
I'll call if anything comes up.	O să sun dacă apare ceva.
I really did, she thought.	Chiar am făcut-o, se gândi ea.
It's just a big band and sometimes people aren't there.	Este doar o trupă mare și uneori oamenii nu sunt acolo.
We don't understand her.	Nu o înțelegem.
She is beautiful on the inside and on the outside.	E frumoasă pe dinăuntru și pe dinafară.
The defendant did not object to these instructions in the trial.	Inculpatul nu a formulat obiecții față de aceste instrucțiuni în cadrul procesului.
Here is another lie to be placed in.	Iată o altă minciună în care să fii plasat.
But he knew for sure that she hated him.	Dar știa, prea sigur, că ea îl ura.
My love begins and moves for his music.	Dragostea mea începe și se mișcă pentru muzica lui.
Everyone else took off.	Toți ceilalți au decolat.
This was the worst possible wind.	Acesta a fost cel mai rău vânt posibil.
The initial drop-down event works as expected.	Evenimentul inițial al drop-down-ului funcționează conform așteptărilor.
I'll take it.	O să-l iau.
They never succeeded.	Nu au reușit niciodată.
It is not ideal.	Nu este ideal.
I don't know who they were.	Nu știu cine au fost.
My mind only feels dirty when I think about it.	Mintea mea se simte murdară doar când mă gândesc la asta.
But when I got here, I found him dead.	Dar când am ajuns aici, l-am găsit mort.
This is the forward price for shares.	Acesta este prețul forward pentru acțiuni.
Maybe that's what he says.	Poate că așa spune el.
You can take a break.	Poate să faci o pauză.
Most mothers did not work.	Majoritatea mamelor nu lucrau.
Who we think we should be.	Cine credem că ar trebui să fim.
Remember, trust is built on a successful model.	Amintiți-vă, încrederea este construită pe un model de succes.
He doesn't have to worry.	Nu trebuie să-și facă griji.
He will lead you.	El te va conduce.
Not necessarily the technical ones.	Nu neapărat doar cele tehnice.
It looked new.	Părea nou.
The key, he says, is to change your behavior.	Cheia, după cum spune el, este să vă schimbați comportamentul.
Not so far.	Nu de atât de departe.
I'll put it that way.	O voi pune așa.
It was a big part of that.	A fost o mare parte din asta.
He will definitely return.	Va reveni cu siguranta.
Standing and stepping.	În picioare și pași.
Because he had no idea there was a child in her life.	Deoarece el habar nu avea că există un copil în viața ei.
But such powerful events move public opinion.	Dar evenimentele atât de puternice mișcă opinia publică.
You can select several types of education in this field.	Puteți selecta mai multe tipuri de educație în acest domeniu.
If someone offers you help, accept it and accept the offer.	Dacă cineva vă oferă ajutor, acceptați-l și acceptați oferta.
It was my idea.	A fost ideea mea.
I can go there.	Pot să ne duc acolo.
Just small pieces of it.	Doar bucăți mici din ea.
That's part of the fun of this type of work.	Asta face parte din distracția acestui tip de muncă.
I just wanted to learn the rules.	Am urmărit doar să învăț regulile.
For the use of.	Pentru utilizarea de.
Therefore, the desired results result from.	Prin urmare, rezultatele dorite rezultă din.
You may not reach every station every time.	Este posibil să nu ajungeți la fiecare stație de fiecare dată.
Its leaders.	Pe conducătorii săi.
It changes them.	Îi schimbă.
The train has left.	Trenul a plecat.
He did it here.	S-a descurcat aici.
He's still fighting for a cold pass.	Se luptă mai departe pentru o trecere rece.
Simple, but still music.	Simplu, dar totuși muzică.
This is the main crime.	Aceasta este principala crimă.
But it was a step in the right direction.	Dar a fost un pas în direcția bună.
She would never survive.	Ea nu ar supraviețui niciodată.
You never know what you'll run into.	Nu știi niciodată cu ce te vei lovi.
So let me ask you this.	Așa că lasă-mă să te întreb asta.
I became proud of his difference.	Am devenit mândri de diferența lui.
He is very much loved, right here in your city.	El este foarte iubit, chiar aici, în orașul tău.
I need to spend some time learning more or training more.	Trebuie să petrec ceva timp să aflu mai multe sau să mă antrenez mai mult.
Giving him more than that for a start.	Dându-i mai mult decât atât pentru început.
But it's the wrong movie.	Dar e filmul greșit.
The game only ends when you stop.	Jocul se finalizează numai când te oprești.
Then imagine where public opinion will probably be in ten years.	Atunci imaginați-vă unde va fi probabil opinia publică peste zece ani.
Of a kind.	De un fel.
They held this against him as well.	Au ținut asta și împotriva lui.
Movie.	Film.
They love us.	Ei ne iubesc.
I saw you solve them yourself.	Te-am văzut cum le-ai rezolvat singur.
Wait your turn.	Asteapta-ti randul.
He has something other guys don't have.	Are ceva ce alți tipi nu au.
Indeed, this has been found to be the case.	Într-adevăr, s-a constatat că acesta este cazul.
Maybe you eat something wrong and it gets in your blood.	Poate mănânci ceva greșit și îți intră în sânge.
You have to be loved.	Trebuie să fii iubit.
Enjoy your boys.	Bucură-te de băieții tăi.
I went out to fight a temperature.	Am ieșit să mă lupt cu o temperatură.
Look again and let me know.	Uită-te din nou și anunță-mă.
One arm was in plaster.	Un braț era în ghips.
Men tend to do this around her.	Bărbații tind să facă asta în jurul ei.
Oil production.	Productie de ulei.
I can read the book.	Pot citi cartea.
No view is too high.	Nicio vedere nu este prea sus.
Not only at home, but also in the boat.	Nu numai acasă, ci și în barcă.
I try to prepare as best I can.	Încerc să mă pregătesc cât mai bine.
I might as well send him these words.	Aș putea la fel de bine să-i trimit aceste cuvinte.
We are on the right track.	Suntem pe drumul cel bun.
They understand that this was a big, big storm.	Ei înțeleg că aceasta a fost o furtună mare, mare.
There are, of course, no fees.	Nu există, desigur, nicio taxă.
However, they must play this game first.	Totuși, ei trebuie să joace mai întâi acest joc.
She's my baby, he thought.	Ea este copilul meu, se gândi el.
It sounds great.	Suna grozav.
I think you know.	Cred că știi.
He can make people miss him.	El poate face oameni dor.
That was years ago.	Asta sa întâmplat cu ani în urmă.
Death is behind me and birth.	Moartea este în spatele meu și și nașterea.
I'll run.	Voi fugi.
I've seen many similar questions, but I haven't solved them.	Am văzut multe întrebări similare, dar nu am rezolvat problema.
I mean, the day meant everything.	Vreau să-mi spună că ziua a însemnat totul.
After trial, the defendant is tried.	După judecată, se pronunță judecată pentru inculpat.
I tried hard.	Am încercat din greu.
I can't believe he's doing this.	Nu pot să cred că face asta.
This means that both solutions are exactly the same.	Aceasta înseamnă că ambele soluții sunt exact aceleași una cu cealaltă.
I think you need to push a button or sit still.	Cred că trebuie să apeși un buton sau să stai pe loc.
I took you here.	Te-am purtat aici.
A person has the right to be represented.	O persoană are dreptul să se reprezinte.
Stop thinking like that.	Nu mai gândi așa.
This is a simple fact.	Acesta este un fapt simplu.
Instead, buy your story, mission, and values.	În schimb, îți cumpără povestea, misiunea și valorile tale.
There is no clear evidence for those with less severe cases.	Nu există dovezi clare pentru cei cu cazuri mai puțin severe.
He has no health insurance.	Nu are asigurare de sănătate.
We are here to serve your library needs.	Suntem aici pentru a vă servi cu nevoile dvs. de bibliotecă.
This requires further study.	Acest lucru necesită studii suplimentare.
And you could say that in the room.	Și ai putea spune asta în cameră.
They mean you're sick.	Ei înseamnă că ești bolnav.
Our past and our future.	Trecutul și viitorul nostru.
I remember very well the day after the final.	Îmi amintesc foarte bine ziua de după finală.
He gave me the orders, but not the command of the plane.	Mi-a dat comenzile, dar nu comanda avionului.
Finally, he raised a hand instead.	În cele din urmă, a ridicat o mână în schimb.
The idea of ​​politics.	Ideea politicii.
He had not disappeared.	El nu dispăruse.
Let me explain what happened.	Lasă-mă să explic ce s-a întâmplat.
Maybe he'll stay there for thirty seconds.	Poate treizeci de secunde rămâne acolo.
I know that bit.	Știu acel pic.
It got worse.	A devenit mai rău.
A new layer of strength.	Un nou strat de forță.
That's where the record stands for now.	Acolo recordul stă pentru moment.
This will come as no surprise to anyone.	Acest lucru nu va fi o surpriză pentru nimeni.
I tried you earlier, but your phone was down.	Te-am încercat mai devreme, dar telefonul tău nu era în funcțiune.
He fell frequently.	A căzut frecvent.
He had to stay over.	A trebuit să rămână peste.
I can't let you go.	Nu pot să te las să pleci.
As she said, an idea came to her.	În timp ce a spus ea, i-a venit o idee.
But it doesn't separate her from them.	Dar nu o separă de ei.
Let's do our job.	Să ne facem treaba.
Almost half of the city was out of work.	Aproape jumătate din oraș era fără muncă.
I put this experience on top of the other.	Am pus această experiență față de cealaltă.
Please help me how I can do this.	Vă rog să mă ajutați cum pot realiza asta.
I just used the last one this morning.	Tocmai l-am folosit pe ultimul azi dimineață.
But it was perfect.	Dar a fost perfect.
One way to gain more friends is to help others.	O modalitate de a câștiga mai mulți prieteni este să-i ajuți pe alții.
There was a smell in the air too.	Și în aer era un miros.
It has nothing to do with this.	Nu are nimic de-a face cu asta.
She looks down at me, breathing.	Ea se uită în jos la mine, respiră.
Mom so upset.	Mama atât de supărată.
It was the face of a man.	Era chipul unui bărbat.
I didn't go to church today.	Nu am mers la biserică astăzi.
Now we'd better stick with what we have.	Acum ar fi bine să rămânem cu ceea ce avem.
I think we can.	Cred că putem.
But that's the case.	Dar așa este cazul.
We know the stories.	Știm poveștile.
You can work from there.	Puteți lucra de acolo.
Obviously, he may have intended to kill.	Evident, s-ar putea să fi intenționat să ucidă.
The people who run the organization.	Oamenii care conduc organizația.
He's an old man, as you know, an experienced man.	E un bătrân, după cum știi, un om cu experiență.
You can bring your coffee with you.	Îți poți aduce cafeaua cu tine.
Personal effects were the least of his worries.	Efectele personale erau cea mai mică dintre preocupările lui.
Good morning to you.	Bună dimineața ție.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	A citi și a vedea sunt două moduri diferite de a înțelege o situație.
That made me angry.	Asta m-a înfuriat.
In fact, our teachers in the faith do that.	De fapt, profesorii noștri în credință fac asta.
If the customer makes his purchase after this date.	Dacă clientul își face achiziția după această dată.
Maybe even more than adults, children need to understand what's going on.	Poate chiar mai mult decât adulții, copiii trebuie să înțeleagă ce se întâmplă.
Only their public record should be examined.	Doar dosarul lor public ar trebui să fie examinat.
Only each of us needs to bring this day closer.	Doar fiecare dintre noi trebuie să aducă această zi mai aproape.
You know, it's okay not to wear a shirt.	Știi, e bine că nu porți cămașă.
Bring to a boil over high heat.	Se aduce la fiert la foc mare.
Give us some tea.	Dă-ne un ceai.
However, it should only happen once.	Totuși, ar trebui să se întâmple o singură dată.
This, of course, for worse situations than this.	Asta, desigur, pentru situații mai grave decât aceasta.
Her anger was terrible.	Furia ei era teribilă.
None of them look back.	Niciunul dintre ei nu se uită înapoi.
However, how close is this news to reality?	Totuși, cât de aproape de realitate sunt astfel de știri?
He offered no resistance.	Nu a oferit nicio rezistență.
He let go of his energy.	Și-a dat drumul energiei.
If anyone could, it would be him.	Dacă ar putea cineva, ar fi el.
Others read what you said and leave your own comments.	Alții citesc ce ai spus tu și își lasă propriile comentarii.
It doesn't have to boil, it just has to stay hot.	Nu trebuie să fiarbă, ci doar să rămână fierbinte.
The situation was damn impossible now.	Situația era al naibii de imposibilă acum.
It is very easy to understand and reason.	Este foarte ușor de înțeles și de raționat.
I'll look at him.	Mă voi uita la el.
I was sitting in her living room, it was dark outside.	Stăteam în sufrageria ei, afară era întuneric.
Progress is progress, no matter how small.	Progresul este progres, oricât de mic.
She was looking down.	Ea privea în jos.
Would you wear them?	Le-ai purta?
Even you are silent.	Chiar și tu taci.
It was a strange existence.	A fost o existență ciudată.
Value-added design.	Design cu valoare adăugată.
I kept an eye on her.	Am stat cu ochii pe ea.
It was a pretty big fight here.	A fost o bătaie destul de mare aici.
You say where something is in time by giving, well, time.	Spui unde este ceva în timp dând, ei bine, timpul.
Some of them are closer to the truth than others.	Unii dintre ei sunt mai aproape de adevăr decât alții.
They may be the same or they may be different.	Ele pot fi la fel sau pot fi diferite.
I noticed the cooking process in the open kitchen.	Am observat procesul de gătit în bucătăria deschisă.
I don't like him here.	Nu-mi place de el aici.
Some fell while trying to escape.	Unii au căzut în timp ce încercau să fugă.
But she kept trying.	Dar ea a continuat să încerce.
You watch games.	Te uiți la jocuri.
His hands were clasped across his chest.	Mâinile îi erau unite pe piept.
Such an approach is not possible in a clinical study in a patient.	O astfel de abordare nu este posibilă într-un studiu clinic pe pacient.
I don't know if anyone but me noticed.	Nu știu dacă cineva în afară de mine a observat.
This is obviously not the law.	Aceasta, evident, nu este legea.
But evil is constantly growing.	Dar răul crește constant.
I added a new list.	Am adăugat o listă nouă.
The air is warm.	Aerul este cald.
I like him so much.	Îmi place de el atât de mult.
There was, however, a capture.	A existat, totuși, o captură.
Nothing was missed.	Nu s-a ratat nimic.
His brother would never change.	Fratele lui nu s-ar schimba niciodată.
In general, the effects on women were greater than those on men.	În general, efectele asupra femeilor au fost mai mari decât cele asupra bărbaților.
There was nothing to do but let the problem rest.	Nu era nimic de făcut decât să lase problema să se odihnească.
It is very common.	Este foarte comun.
A woman, not a man.	O femeie, nu un bărbat.
I suggested light beer.	Am sugerat bere light.
It was worth so much.	A meritat atât de mult.
He didn't smile.	Nu a zâmbit.
I'm starting to get a little cold, sitting here under the trees.	Încep să-mi fie puțin frig, stând aici sub copaci.
Better reserve.	Mai bine rezerv.
Press it down.	Apăsați-l în jos.
There was a live video of a woman on his screen.	Pe ecranul său era un flux video în direct al unei femei.
You have a good room.	Aveți o cameră bună.
Their goals indicate how they want to grow.	Obiectivele lor indică modul în care doresc să crească.
She wants me to vote for her.	Vrea să votez cu ea.
The scoreboard is also removed.	Tabloul de scor este de asemenea scos.
Something beautiful had happened to him.	I se întâmplase ceva frumos.
She wasn't sure she wanted to.	Nu era sigură că vrea.
That has changed.	Asta sa schimbat.
He had no idea what was going on.	Habar n-avea ce se întâmplă.
On the way home, he would try to tell her.	În drum spre casă, ar încerca să-i spună.
But stop writing.	Dar să nu mai scriu.
That is the promise of this country.	Asta e promisiunea acestei țări.
Here we see the problem and the answer.	Aici vedem problema și răspunsul.
This topic is covered by other authors in this volume.	Acest subiect este tratat de alți autori în acest volum.
Or touch him.	Sau să-l ating.
He can do anything for them and with them.	El poate face orice pentru ei și cu ei.
You make them happen.	Tu le faci să se întâmple.
Or having a lot of natural resources.	Sau având o mulțime de resurse naturale.
He should be able to.	Ar trebui să poată.
No one was behind her.	Nimeni nu era în spatele ei.
This can be done in detail as follows.	Acest lucru se poate face în detaliu în felul următor.
But that was what I chose.	Dar asta a fost ceea ce am ales.
His hands were cold and wet.	Mâinile îi erau reci și umede.
Yes, she should know she couldn't have everything she wanted.	Da, ea ar trebui să știe că nu ar putea avea tot ce și-a dorit.
But that sounds great.	Dar asta sună foarte.
He was small, but pretty.	Era mic, dar destul de drăguț.
Based on the critical reaction, he thought he was right.	Pe baza reacției critice, el a crezut că are dreptate.
Growth and activity were almost normal.	Creșterea și activitatea au fost aproape normale.
Let's start with the strange case.	Începem cu cazul ciudat.
I asked her.	Am rugat-o.
The defendant refused to perform the test.	Inculpatul a refuzat efectuarea testului.
He looked up to see that they had reached the training ground.	El a ridicat privirea pentru a vedea că au ajuns pe terenul de antrenament.
But for the most part, the differences were so small.	Dar, în cea mai mare parte, diferențele erau atât de mici.
We sit at the table.	Ne așezăm la masă.
It fits pretty well with the car.	Se potrivește destul de bine cu mașina.
Our decision was a sign of the times.	Decizia noastră a fost un semn al vremurilor.
Mom, guide me.	Mamă, ghidează-mă.
It was truly one of the best days of our lives.	A fost cu adevărat una dintre cele mai bune zile din viața noastră.
And then he didn't look sad anymore.	Și apoi, nu mai arăta fețe triste.
Where the horses should be, but too small to be horses.	Unde ar trebui să fie caii, dar prea mici pentru a fi cai.
You will not return.	Nu te vei întoarce.
It's just that you haven't met the right woman yet.	Doar că nu ai întâlnit încă femeia potrivită.
I could have used it last week.	L-aș fi putut folosi săptămâna trecută.
Especially if it's in an area where customers pass.	Mai ales dacă este într-o zonă în care trec clienții.
He got out of this.	A ieșit din asta.
When he went out that door, they would both be different.	Când a ieșit pe ușa aceea, amândoi aveau să fie diferiți.
I could never get rid of her.	Nu am putut scăpa niciodată de ea.
And so on and so on and so on.	Și așa mai departe și așa mai departe și așa mai departe.
Go and do this.	Du-te și fă asta.
About things that are changing.	Despre lucrurile care se schimbă.
I've never heard of it.	N-am auzit niciodată de loc.
They both needed more.	Amandoi aveau nevoie de mai mult.
Ask me again.	Întreabă-mă din nou.
This may indicate two things.	Acest lucru poate indica două lucruri.
I saw someone for a purpose.	Am văzut pe cineva cu un scop.
I felt like a failure.	M-am simțit ca un eșec.
No one on any of the ships was injured.	Nimeni de pe oricare dintre nave nu a fost rănit.
It will be closed at the end of this function.	Acesta va fi închis la sfârșitul acestei funcții.
All here to help us on our way.	Toți aici pentru a ne ajuta pe drumul nostru.
Different experimental circumstances were probably responsible for the different results.	Diferitele circumstanțe experimentale au fost probabil responsabile pentru rezultatele diferite.
Then anything could follow anything else.	Atunci orice ar putea urma orice altceva.
You want another one, he says.	Vrei altul, spune el.
And finally the answer struck me.	Și în sfârșit răspunsul m-a lovit.
I liked it even more than the first one.	Mi-a plăcut și mai mult decât primul.
I didn't have credit on the phone.	Nu aveam credit la telefon.
You know the players.	Îi cunoști pe jucători.
The rain is coming.	Vine ploaia.
My anxiety is mostly physical.	Anxietatea mea este mai ales fizică.
His voice was soft.	Vocea lui era lină.
I had a stomach.	Am avut stomac.
I'm glad about that.	Mă bucur de asta.
I was allowed to read how many, but that was a long time ago.	Am fost lăsat să citesc câți, dar asta a fost demult.
This match was pretty fast, but it was quite fun.	Acest meci a fost destul de rapid, dar a fost destul de distractiv.
You did not provide context.	Nu ai oferit context.
He tried not to think about the dream.	A încercat să nu se gândească la vis.
That doesn't necessarily mean he still doesn't love you.	Asta nu înseamnă neapărat că încă nu te iubește.
I bought the wrong size for my bed, I have to sell them.	Am cumpărat dimensiunea greșită pentru patul meu, trebuie să le vând.
The clock is ticking.	Ceasul vine așa cum se arată.
Because that's what he does.	Pentru că asta face.
However, he caught you around.	Totuși, te-a prins prin preajmă.
But I'll stop now.	Dar mă voi opri acum.
I mean, it was for me.	Adică a fost pentru mine.
If you are interested, please let us know.	Dacă sunteți interesat, vă rugăm să ne anunțați.
The answer is no.	Răspunsul nu este.
Then you move over his arms.	Apoi te muți deasupra brațelor lui.
You just know.	Doar știți amândoi.
He could see it in his eyes.	Putea vedea asta în ochii lui.
It doesn't make sense anymore.	Nu mai are rost.
Ten days later, the workers refused to eat.	La zece zile după aceasta, muncitorii au refuzat să mănânce.
I hope I understand your question.	Sper ca am inteles intrebarea ta.
They laughed for about five minutes.	Au râs vreo cinci minute.
He couldn't remember the last time he'd had the chance.	Nu-și putea aminti când avusese ultima oară ocazia.
Several mechanisms are involved.	Sunt implicate mai multe mecanisme.
You can have another baby.	Poți avea un alt copil.
It comes with a free book and the option to buy more.	Vine cu o carte gratuită și opțiunea de a cumpăra altele.
The front door was white.	Ușa din față era albă.
The government has offered these companies many tax benefits.	Guvernul a oferit acestor companii multe avantaje fiscale.
Wait for me.	Asteapta-ma.
These are the differences that make the difference.	Acestea sunt diferențele care fac diferența.
Sometimes she did that.	Uneori ea făcea asta.
Come home with me.	Vino acasă cu mine.
She was the woman from the day before.	Era femeia de cu o zi înainte.
I just want to keep playing and writing.	Vreau doar să continui să joc și să scriu.
The government is now turning significantly against its own people.	Guvernul se întoarce acum în mod semnificativ împotriva propriilor oameni.
Death can't take that.	Moartea nu poate lua asta.
I didn't use any other services because it was a business trip.	Nu am folosit alte servicii pentru că a fost o călătorie de afaceri.
Then give the new file a unique name.	Apoi dați noului fișier un nume unic.
However, this is not correct.	Cu toate acestea, acest lucru nu este corect.
I just felt dirty driving.	M-am simțit murdar doar conducând.
He only wanted me to take action if he was dead.	Voia să iau măsuri numai dacă era mort.
The reason was the day.	Motivul a dus ziua.
Only beauty can be measured.	Numai frumusețea poate fi măsurată.
However, they do not report this.	Cu toate acestea, ei nu raportează acest lucru.
This took him a long time.	Acest lucru i-a luat mult timp.
The surface near the crash site was dry.	Suprafața din apropierea locului accidentului era uscată.
He thought he might vomit again.	S-a gândit că ar putea vomita din nou.
I called my father at work from the living room phone.	L-am sunat pe tatăl meu la serviciu de la telefonul din sufragerie.
That's what services are for.	Pentru asta sunt serviciile.
We have every reason to fear that this past will return.	Avem toate motivele să ne temem că acest trecut vrea să se întoarcă.
He learned a new sound that he could make.	A învățat un sunet nou pe care l-ar putea scoate.
Government shutdown.	Închidere guvern.
He doesn't have time for that.	Nu are timp pentru asta.
If you let me do those things, you'll love the game.	Dacă mă lași să fac acele lucruri, o să-ți placă jocul.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Eu, pe de altă parte, sunt total opusul.
But people who love me understand.	Dar oamenii care mă iubesc înțeleg.
Be very careful.	Fii foarte atent.
If you knew, you wouldn't need to do any research.	Dacă ai ști, nu ar fi nevoie să faci cercetări.
I could tell.	Mi-aș putea da seama.
So we'll see.	Deci vom vedea.
Her head wasn't feeling well.	Capul ei nu se simțea bine.
What a bad girl.	Ce fetiță rea.
Most processing equipment is large, complex and expensive.	Majoritatea echipamentelor de procesare sunt mari, complexe și costisitoare.
I watched him do it.	M-am uitat să văd cum o face.
However, the basic mechanisms have not yet been fully defined.	Cu toate acestea, mecanismele de bază nu au fost încă pe deplin definite.
I will literally do anything to make it happen.	Voi face literalmente orice ca să se întâmple.
I'll keep your name away from that.	Voi ține și numele tău departe de asta.
It just looks safe.	Dă doar aspectul de siguranță.
You give them a few more seconds.	Îi mai lași câteva secunde.
Tea and coffee.	Ceai și cafea.
On both days.	În ambele zile.
He pulled me into the room and closed the door.	M-a tras în cameră și a închis ușa.
Share your thoughts and be part of the conversation.	Împărtășește-ți gândurile și fii parte din conversație.
Sometimes I did both.	Uneori le făceam pe amândouă.
No, don't laugh.	Nu, nu râzi.
Not what it's about.	Nu despre ce este vorba.
You look at the size of the whole system of lies.	Te uiți la dimensiunea întregului sistem de minciuni.
It's my job to see these things.	Este treaba mea să văd aceste lucruri.
I'm serious.	Vorbesc serios.
In short, yes.	Pe scurt, da.
He didn't say why.	Nu a spus de ce.
However, that moment was enough.	Totuși, acel moment a fost suficient.
That in itself is wonderful, in my opinion.	Asta în sine este minunat, după părerea mea.
Can you help me help him?	Mă poți ajuta să-l ajut?
This update is available right now.	Această actualizare este disponibilă chiar acum.
And they will be preserved and improved for months.	Și se vor păstra și se vor îmbunătăți luni de zile.
And people saw what they expected to see.	Și oamenii au văzut ceea ce se așteptau să vadă.
And so it went.	Și așa a continuat.
They had taken care of what he had been offered.	Avuseseră grijă cu ceea ce i se oferise.
The taste has changed.	Gustul s-a schimbat.
When she didn't answer, he pushed a little harder.	Când ea nu răspunse, el a împins puțin mai tare.
Please let me know if you can discuss the project.	Vă rog să-mi spuneți dacă puteți discuta despre proiect.
A system model of the effects of training on physical performance.	Un model de sistem al efectelor antrenamentului asupra performanței fizice.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	În orice caz, ai acum povestea.
It made me nervous.	M-a făcut nervos.
This happened every day for eight days.	Acest lucru s-a întâmplat zilnic timp de opt zile.
The friend makes a very interesting point.	Prietenul face un punct foarte interesant.
If not, let me know.	Daca nu, anunta-ma.
A previous job.	Un job anterior.
Second, the study was conducted in a single country.	În al doilea rând, studiul a fost realizat într-o singură țară.
This eliminates some stress.	Asta elimină ceva stres.
Whatever it is, he knows everything we do.	Orice ar fi, știe tot ce facem.
He had surprised her.	O surprinsese.
They fell in love.	S-au iubit.
Her blood has the power to bring them back.	Sângele ei are puterea să-i aducă înapoi.
At the target site.	La site-ul țintă.
Then he looked up at her.	Atunci ridicase privirea spre ea.
I received a gift card.	Am primit o carte pentru cadou.
This was pretty amazing.	Acest lucru a fost destul de uimitor.
There must be something wrong with this child.	Trebuie să fie ceva grav în neregulă cu acest copil.
Then I didn't feel anything.	Apoi nu am simțit nimic.
He was focused on me.	Era concentrat asupra mea.
It's not the same.	Nu este la fel.
He wants to stop making me speak right.	El vrea să renunțe să mă facă să vorbesc corect.
The idea is that you have to take the ball.	Ideea este că trebuie să iei mingea.
I really wanted to.	Am vrut cu adevărat.
It can be found here.	Poate fi găsit aici.
I never thought my own things would come too far.	Nu m-am gândit niciodată că propriile mele lucruri vor veni prea mult.
Again, you tend to be.	Din nou, ai tendința de a fi.
You should take a break.	Ar trebui să iei o pauză.
I realized how you were trying to help.	Mi-am dat seama cum încercai să ajuți.
More wild work.	Mai multă muncă sălbatică.
Take it home below.	Luați acasă mai jos.
I'm going home today.	Azi ma duc acasa.
I had no choice, believe me.	Nu am avut de ales, crede-mă.
She didn't say she ignored him.	Ea nu a spus că l-ar fi ignorat.
I have not forgotten.	Nu am uitat.
She didn't let that happen.	Ea nu a lăsat să se întâmple asta.
Oh, but it's hard for me to say.	Oh, dar îmi este greu să spun.
Please do it for me.	Te rog fă-o pentru mine.
It seemed right.	Părea corect.
The judge found for the defendant.	Judecătorul a constatat pentru inculpat.
The best part is that it's incredibly simple.	Cea mai bună parte este că este incredibil de simplu.
A black man came in the middle of the street.	Un negru a venit în mijlocul străzii.
A small team can become a bigger team over time.	O echipă mică poate deveni o echipă mai mare în timp.
But this is history.	Dar asta este istorie.
We're talking about life.	Vorbim despre viață.
Examples include investigation costs and staff time.	Exemplele includ costurile de investigație și timpul personalului.
What is written is written.	Ceea ce este scris este scris.
At first the decision was made for me.	La început decizia a fost luată pentru mine.
You don't look smart.	Nu pari inteligent.
Again, there was no result.	Din nou, nu a fost niciun rezultat.
But the reality may be worse.	Dar realitatea poate fi mai rea.
It was reduced to production.	S-a rezumat la producție.
Even the weather was wonderful.	Chiar și vremea a fost minunată.
I slept with him for three months.	M-am culcat cu el trei luni.
And he saw further.	Și a văzut mai departe.
Wait a few days and ship.	Stai câteva zile și expediază.
Half of them can't explain why.	Jumătate dintre aceștia nu pot explica de ce.
He seems to be doing very well.	Se pare că se descurcă foarte bine.
You just have to understand that it's a little hard for me.	Trebuie doar să înțelegi că îmi este puțin greu.
The rest were gone.	Restul dispăruseră.
I tried to kick you up.	Am încercat să-ți dau un picior în sus.
The technology is cool.	Tehnologia este cool.
No one saved one.	Nimeni nu a salvat unul.
It works now anyway.	Oricum funcționează acum.
Be careful if water leaks here, which is often the case.	Aveți grijă dacă aici curge apă, ceea ce este adesea.
So it can't be important.	Deci nu poate fi important.
However, the job is not done.	Totuși, treaba nu este făcută.
She smiled at him.	Ea i-a zâmbit.
No extra steps.	Fără pași suplimentari.
Blood samples were collected at four times per animal.	Probele de sânge au fost colectate la patru momente de timp per animal.
And your baby is not in love with you yet.	Și copilul tău nu este încă îndrăgostit de tine.
An average value was calculated, on which the statistical analysis was subsequently based.	S-a calculat o valoare medie, pe care s-a bazat ulterior analiza statistică.
They create reality with their faith.	Ei creează realitatea cu credința lor.
You start to really know a place when you travel a lot.	Începi să cunoști cu adevărat un loc atunci când îl călătorești mult.
If you remove it, it will work fine.	Dacă îl eliminați, va funcționa bine.
You had relationships to play with.	Ai avut relații cu care să te joci.
However, the following differences were observed.	Cu toate acestea, au fost observate următoarele diferențe.
I remember that day so well.	Îmi amintesc atât de bine ziua aceea.
That includes me.	Asta include de la mine.
I'm interested in a few questions.	Sunt interesați de câteva întrebări.
Great parents could help their daughter.	Părinții grozavi și-ar putea ajuta fiica.
Pay for your wine and get out.	Plătește-ți vinul și ieși.
I like that boy.	Îmi place băiatul ăla.
The strength of each attack can be decided by the players.	Puterea fiecărui atac poate fi decisă de jucători.
He's been saying this to himself for months.	Și-a spus asta de luni de zile.
No one comes to save you.	Nimeni nu vine să te salveze.
The contract remains in force.	Contractul rămâne în vigoare.
I'm not sure if that was right either.	Nu sunt sigur dacă nici asta a fost corect.
They listen to rock more here.	Ei ascultă rock mai mult aici.
He is unlikely to be hit again.	Nu este probabil să fie lovit din nou.
He gives one every month.	El dă unul în fiecare lună.
We sat there, waiting for something to happen.	Noi doi am stat acolo, așteptând să se întâmple ceva.
This will never be.	Acest lucru nu va fi niciodată.
It was a big deal at the time.	A fost o mare afacere la acea vreme.
Art was something else.	Arta era altceva.
Or busy hands.	Sau mâini ocupate.
The weather is really good.	Vremea este într-adevăr bună.
His ways are higher.	Căile lui sunt mai înalte.
There were so many things that could have been done better.	Au fost atât de multe lucruri care ar fi putut fi făcute mai bine.
I had no idea it would be so beautiful.	Nu aveam idee că va fi atât de frumos.
It was broken eight years ago.	Fusese spart cu opt ani în urmă.
Our job is to find her.	Sarcina noastră este să o găsim.
This is a great building block.	Acesta este un bloc de construcție grozav.
Add hot water to the larger bowl.	Adăugați apă fierbinte în vasul mai mare.
He closed his lips.	Își închise buzele.
But it would be worse.	Mai rău avea să vină însă.
On the other hand, this indicates quality improvement resources.	Pe de altă parte, acest lucru indică resursele de îmbunătățire a calității.
However, their resources are limited.	Cu toate acestea, resursele lor sunt limitate.
He was their father and he was dead.	Era tatăl lor și era mort.
I know right away what he's saying.	Știu imediat ce spune.
His style of play is very straightforward.	Stilul lui de joc este foarte direct.
There is no beginning, no end.	Nu există început, nu există sfârșit.
One day you'll be sorry, they say.	Într-o zi o să-ți pară rău, spun ei.
And now he has taken this child to the heart of evil.	Și acum a dus acest copil în inima răului.
Help is at a remote cell phone, if needed.	Ajutorul este la un telefon mobil distanță, dacă este necesar.
And this time he didn't call.	Și de data asta nu a sunat.
But it's still there in her head.	Dar e încă acolo, în capul ei.
Our example of openness is one of many.	Exemplul nostru de deschidere este unul dintre multele.
So there are some good things to come.	Deci urmează niște lucruri bune.
She was tired, but she was happy with where she was.	Era obosită, dar mulțumită de locul în care se afla.
So I give it to each other.	Așa că și-l dau unul altuia.
After he died, everything went wrong.	După ce a murit, totul a mers prost.
It is a very rare plant here.	Este o plantă foarte rară acum pe aici.
And he went in again, finding something else hidden there.	Și intrase din nou, găsind altceva ascuns acolo.
Ah, and there's red wine.	Ah, și există vin roșu.
However, it is a strong feature of the language.	Cu toate acestea, este o caracteristică puternică a limbii.
Some of them didn't.	Unii dintre ei nu au făcut-o.
He held on to her shoulders.	El s-a ţinut de umerii ei.
You get cold again.	Din nou devii frig.
The food is simple but effective.	Mâncarea este simplă, dar eficientă.
I even saw him.	Chiar l-am văzut.
I just want to say that.	Vreau doar să spun asta.
On the surface of the skin of the foot.	La suprafața pielii piciorului.
Since we have this conversation, though.	Având în vedere că avem această conversație, totuși.
His right shoulder feels good, he says.	Umărul lui drept se simte bine, spune el.
Life is too short to be lived in the past.	Viața este prea scurtă pentru a fi trăită în trecut.
It's not the showcase itself that makes them feel that way.	Nu vitrina în sine îi face să se simtă așa.
He assured.	S-a asigurat.
The population as a whole.	Populația în ansamblu.
However, the best performance is obtained using specific scale models.	Cu toate acestea, cea mai bună performanță este obținută folosind modele specifice la scară.
Well, since we know that, we don't have to store it.	Ei bine, din moment ce știm asta, nu trebuie să-l stocăm.
Open this file.	Deschideți acest fișier.
But in a new way.	Dar într-un mod nou.
Sometimes we buy things.	Uneori cumpărăm lucruri.
I don't know what he's talking about.	Nu știu despre ce vorbește.
Just be prepared to pay for quality.	Doar fii pregătit să plătești pentru calitate.
Provided data collection and technical support.	A oferit colectarea datelor și suport tehnic.
This is much bigger.	Aceasta este mult mai mare.
It wasn't an angry look he gave me, but an understanding one.	Nu a fost o privire furioasă pe care mi-a aruncat-o, ci una înțelegătoare.
There is one tool in each that is used every time.	Există unul din fiecare instrument care este folosit de fiecare dată.
The light came on.	S-a aprins lumina.
Similar issues are involved.	Probleme similare sunt implicate.
Nothing like the other times.	Nimic ca celelalte ori.
It will be the same.	Va fi aceeași.
The world is back.	Lumea s-a întors.
They are making their way.	Ei își croiesc drum.
This place needed security.	Locul ăsta avea nevoie de securitate.
Only life can create life.	Doar viața poate crea viață.
This list is never as long as it feels.	Această listă nu este niciodată atât de lungă cât se simte.
But they felt like families.	Dar se simțeau ca niște familii.
We measure their weight in relation to our own experience.	Măsurăm greutatea lor în raport cu propria noastră experiență.
That's what he is.	Este ceea ce este el.
He wants it and is used to getting what he wants.	O vrea și e obișnuit să obțină ceea ce își dorește.
Yes I'm good.	Da, sunt bine.
He didn't see anyone outside, just an empty street.	Nu a văzut pe nimeni afară, doar o stradă goală.
No help there.	Nici un ajutor acolo.
She was a little thing she knew.	Ea era un lucru mic care cunoaște.
And they have their reasons.	Și au motivele lor.
The bathroom was at the other end of the space.	Baia era la celălalt capăt al spațiului.
They seek to make sure they can get their money back.	Ei caută să se asigure că își pot primi banii înapoi.
I think his father is the one who has the real money.	Cred că tatăl lui este cel care are banii adevărați.
Give me the game.	Dă-mi jocul.
They've been in business here for the last twenty years.	Au fost în afaceri aici în ultimii douăzeci de ani.
All you have to do is choose.	Tot ce trebuie să faci este să alegi.
I am so tired.	Sunt atat de obosit.
His head shook slightly.	Capul lui dădu ușor din cap.
After the old man died, his son simply took over.	După ce bătrânul a murit, fiul pur și simplu a preluat conducerea.
If he had been hit.	Dacă ar fi fost lovit.
This thing was hot red.	Chestia asta era roșie fierbinte.
Then it wasn't.	Apoi nu a fost.
His relief was only a matter of time now.	Ușurarea lui era acum doar o chestiune de timp.
I'm better now.	Sunt mai bun acum.
Sign up here !.	Înscrie-te aici!.
Looks like he's in the area.	Se pare că se află în zonă.
Thank you very much, boys.	Vă mulțumesc mult, băieți.
That's what she said.	Asta spusese ea.
Some of the art there was simply amazing.	O parte din arta de acolo era pur și simplu uimitoare.
Everyone is talking about the story.	Toată lumea vorbește despre poveste.
I didn't save you.	Nu te-am salvat.
I'm not sure which is the best.	Nu sunt sigur care este cel mai bun.
There was still hope for him to win.	A mai rămas speranța ca el să câștige.
In the following we show that this is not the case.	În cele ce urmează arătăm că nu este cazul.
She, too, had made little progress.	Avusese și ea puțin progres.
In this case, they are not.	În acest caz, nu sunt.
Never look for friends.	Nu caută niciodată prieteni.
She wants to be of use to him.	Ea vrea să-i fie de folos.
A perfect day for a visit to another house.	O zi perfectă pentru o vizită în altă casă.
I need blood.	Am nevoie de sânge.
Oil makes us sick.	Uleiul ne îmbolnăvește.
It happens once a year or so.	Se întâmpla o dată pe an sau cam așa ceva.
And he had the records to prove it.	Și avea înregistrările care să dovedească asta.
Well, the same thing again.	Ei bine, același lucru din nou.
Different countries have reported it differently.	Diferite țări au raportat-o ​​diferit.
I'm looking for a job right now.	Caut un loc de munca in acest moment.
The other being you.	Celălalt fiind tu.
He didn't even need to say much like that.	Nici măcar nu avea nevoie să spună multe așa.
Sometimes you may even see the ladder grow.	Uneori s-ar putea să vezi chiar că scara crește.
She became stronger and checked her shoes.	A devenit mai puternică și și-a verificat pantofii.
I want to be real.	Vreau să fiu real.
Link to their site below.	Link către site-ul lor de mai jos.
He had sought escape, but had found two legs.	Căutase scăpare, în schimb găsise două picioare.
That meant we could make a lot of money.	Asta însemna că am putea câștiga mulți bani.
He has information about the meeting.	Are informații despre întâlnire.
She had lost weight in the year they broke up.	Slăbise în anul de când s-au despărțit.
He gives her his hands and helps her up.	Îi dă mâinile și o ajută să se ridice.
Everything that follows is true.	Tot ce urmează este adevărat.
It wasn't far.	Nu era departe.
I made the decision to leave anyway.	Am luat decizia de a pleca oricum.
He felt like he had new legs.	Simțea că are picioare noi.
Good thing, though, you should be proud of that.	Bună treabă, totuși, ar trebui să fii mândru de asta.
I can not either.	nici eu nu pot.
This is a different matter.	Acesta este un lucru diferit.
However, they were weird and the room was weird.	Cu toate acestea, erau ciudate și camera era ciudată.
I'm not coming here yet and I'm asking any questions.	Încă nu vin aici și pun orice întrebare.
Then I start again.	Apoi încep din nou.
We know this for sure.	Știm acest lucru fără îndoială.
There is no reason not to have it.	Nu există niciun motiv să nu-l avem.
He wants to share the model of success with other schools.	El vrea să împărtășească modelul de succes cu alte școli.
This is a very bad time.	Acesta este un moment foarte prost.
That's where I should agree with you.	Acolo ar trebui să fiu de acord cu tine.
Finally he said.	În cele din urmă a spus.
This has the advantage of being quite simple.	Acest lucru are avantajul de a fi destul de simplu.
He moved alone through the darkness.	S-a mișcat singur prin întuneric.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Ei joacă murdar, vorbesc murdar și fac tot ce este necesar pentru a câștiga.
But this was not his struggle.	Dar aceasta nu a fost lupta lui.
All right with me.	În regulă cu mine.
Thanks for visiting and commenting.	Multumesc pentru vizita si comentariu.
But it doesn't work on the property.	Dar nu funcționează la proprietate.
She accepted it with both hands.	Ea a acceptat-o ​​cu ambele mâini.
They have changed in a few ways.	S-au schimbat în puține moduri.
Go to the polls.	Ieși la vot.
You were planning to see him.	Plănuiai să-l vezi.
No significant differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între grupuri.
It's the same with finding a style.	Este la fel cu găsirea unui stil.
And leaves.	Si pleaca.
The terms are defined as follows.	Termenii sunt definiți după cum urmează.
Sometimes it may even seem impossible.	Uneori, poate chiar să pară imposibil.
She still didn't understand.	Ea tot nu înțelegea.
Really imagine.	Imaginați-vă cu adevărat.
These brothers control my heart.	Acești frați stăpânesc inima mea.
Both groups began with a high stress response.	Ambele grupuri au început cu un răspuns ridicat la stres.
I highly recommend his services.	Recomand cu incredere serviciile lui.
He paid me well.	M-a plătit bine.
I like it this way.	Asa imi place.
So that part is easy.	Deci partea aceea este ușoară.
I guess it's fake.	Presupun că este fals.
Maybe quality makes the difference.	Poate că calitatea face diferența.
You have to be who you are.	Trebuie să fii cine ești.
After a while, she looked up.	După un timp, ea ridică privirea.
We remove them to show respect.	Le înlăturăm pentru a arăta respect.
So much has happened in the year.	În anul s-au întâmplat atât de multe.
It should be right up there among those trees.	Ar trebui să fie chiar sus, printre copacii aceia.
I appreciate the situation you found yourself in.	Apreciez situația în care te-ai găsit.
It's his job to make bad decisions.	Este treaba lui să ia decizii proaste.
I need to find something to fill my days.	Trebuie să găsesc ceva care să-mi umple zilele.
For her love.	De dragostea ei.
I did not talk to him.	nu am vorbit cu el.
It was just his chair.	Era doar scaunul lui.
I received a set to review.	Am primit un set de revizuit.
We're here to win games and that's what we came to do.	Suntem aici pentru a câștiga jocuri și asta am venit să facem.
I don't want you to see.	Nu vreau să vezi.
He got out of control, really.	A scăpat de sub control, într-adevăr.
There certainly wouldn't be a time to get out of this.	Cu siguranță nu ar fi existat o dată care să iasă din asta.
I'm missing my first job again.	Îmi lipsește din nou primul serviciu.
And things were very different in those days than now.	Și lucrurile erau foarte diferite în acele vremuri decât acum.
I will provide a list of each choice on it.	Voi oferi o listă cu fiecare alegere de pe ea.
You have to remember how bad that day was.	Trebuie să-ți amintești cât de rău a fost ziua aceea.
What he meant.	Ce a vrut să spună.
This is where the procedure is done.	Aici se face această procedură.
They cannot work in the eyes of the public.	Ei nu pot lucra în ochii publicului.
I agree with most of the points he made.	Sunt de acord cu majoritatea punctelor pe care le-a spus.
And we work hard on our marriage.	Și muncim foarte mult la căsnicia noastră.
I don't like it very much.	nu-mi place foarte mult.
I forced myself not to look.	M-am forțat să nu mă uit.
You change it at will.	Îl schimbi după bunul plac.
It all happened at the same time.	Totul s-a întâmplat în același timp.
The results came late into the night.	Rezultatele au venit târziu în noapte.
Your and your support.	Sprijinul tău și al tău.
He looked at everyone in the crowd.	Se uită la toți cei din mulțime.
You said earlier.	Ai spus mai devreme.
If we try.	Dacă încercăm.
Sometimes you just need something you can finish.	Uneori ai nevoie doar de ceva pe care să-l poți termina.
The other reason is that some people want them.	Celălalt motiv este că unii le doresc.
I can talk.	Pot vorbi.
An explanation is needed first.	Mai întâi este nevoie de o explicație.
Keeping the list short.	Păstrând lista scurtă.
It takes too much energy to do that.	Este nevoie de prea multă energie pentru a face asta.
However, there were people who saw enough.	Cu toate acestea, au fost oameni care au văzut destule.
Life is fire.	Viața este foc.
We will write more.	Vom scrie mai multe.
He was wrong.	Se înșelase.
If there is, fine.	Dacă există, bine.
Business, through detailed project planning.	Afaceri, prin planificarea detaliată a proiectului.
He had a plan and he would stick to it.	Avea un plan și avea să se țină de el.
It's over here, actually.	E pe aici, de fapt.
Take advantage of cars on the wrong line.	Profită de mașinile pe linia greșită.
Neither should we.	Nici noi nu ar trebui.
I don't even know if there are parts.	Nici măcar nu știu dacă există părți.
The secondary meaning takes time to develop.	Sensul secundar necesită timp pentru a se dezvolta.
He was a good man, but also strong.	Era un om bun, dar și puternic.
They can access the internet.	Ei pot accesa internetul.
Show yourself who you don't expect to meet.	Arătați-vă pe cine nu vă așteptați să întâlniți.
No, not a fair fight.	Nu, nu o luptă corectă.
Instead, he lost his way and tried to be something else.	În schimb, și-a pierdut drumul și a încercat să fie altceva.
Loss of power.	Pierderea puterii.
We will stay until a new crew is sent.	Vom rămâne până când va fi trimis un nou echipaj.
A certain degree of effect can be obtained by such measures.	Un anumit grad de efect poate fi obținut prin astfel de măsuri.
I just remember I was in my room.	Îmi amintesc doar că eram în camera mea.
He is a thing of the past.	El este un lucru din trecut.
Ten families lost loved ones.	Zece familii au pierdut cei dragi.
Now, however, he had eyes only for the door.	Acum, însă, avea ochi doar pentru uşă.
The characteristics of the subject were controlled.	Caracteristicile subiectului au fost controlate.
So tell me a little about yourself.	Așa că spune-mi puțin despre tine.
You can't even count on this city being here.	Nici măcar nu poți conta că acest oraș este aici.
You have a clue.	Ai un indiciu.
I don't think a lot of people get the book.	Cred că mulți oameni nu primesc cartea.
Then he went into the bathroom and took my wedding ring.	Apoi a intrat în baie și mi-a luat verigheta.
They hit her.	Au lovit-o.
She would land.	Ea ar ateriza.
The situations in each case are different.	Situațiile în fiecare caz sunt diferite.
You can see how happy this made him.	Puteți vedea cât de fericit l-a făcut asta.
You have to do new things in old ways.	Trebuie să faci lucruri noi în moduri vechi.
I should wear them the next day.	Ar trebui să le port a doua zi.
Reduced by one.	Redus cu unu.
The local food and drink were excellent.	Mâncarea și băutura locală au fost excelente.
Must, if a leg breaks or something.	Trebuie, dacă se rupe un picior sau ceva.
Anything that gets in the way is bad.	Orice iese în cale este rău.
These data are not available in our surgical database.	Aceste date nu sunt disponibile în baza noastră de date chirurgicale.
My heart almost stopped.	Inima mea aproape sa oprit.
As if it meant anything.	De parcă ar fi însemnat orice.
They didn't take you away.	Nu te-au îndepărtat.
Please leave a comment to let me know you are here.	Vă rog să lăsați un comentariu pentru a-mi spune că sunteți aici.
Others would consider me dangerous.	Alții m-ar considera periculos.
No one could do better.	Nimeni nu o putea face mai bine.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Ei vor pierde sau vor câștiga valoare exact în aceeași rată.
There was a lack of traffic.	A fost lipsa traficului.
Energy means life to us.	Energia înseamnă viață pentru noi.
She doesn't seem to be ready for much more work.	Nu pare că ar fi pregătită pentru mult mai multă muncă.
You can and will be great again.	Poți și vei fi din nou grozav.
I won't lie though.	Nu voi minți totuși.
The plan is just a general guide to community development.	Planul este doar un ghid general pentru dezvoltarea comunității.
He hadn't seen her in over two years.	Nu o mai văzuse de mai bine de doi ani.
I call him the king.	Îl numesc regele.
I grew up in love and never needed anything.	Am crescut iubit și nu am avut niciodată nevoie de nimic.
The physical examination was practically normal.	Examenul fizic a fost practic normal.
He wants to do the right thing, they say.	El vrea să facă ceea ce trebuie, spun ei.
I need to focus.	Trebuie să mă concentrez.
At any scale.	La orice scară.
That's the theory.	Asta e teoria.
It destroyed his future.	I-a distrus viitorul.
Once a year, that is.	O dată pe an, adică.
Moreover, point source samples are difficult to produce.	Mai mult, mostrele sursă punctuală sunt dificil de produs.
And then it stopped.	Și apoi s-a oprit.
I definitely got the better end of the deal.	Cu siguranță am primit finalul mai bun al înțelegerii.
She needs to take him to the doctor.	Trebuie să-l ducă la medic.
My only hope was to exhaust him.	Singura mea speranță era să-l epuizez.
Let me call for tea and get your rooms ready.	Lasă-mă să sun la ceai și să-ți pregătesc camerele.
They do not want to know about the true human race.	Ei nu vor să știe despre adevărata rasă umană.
I offered to help and started making calls.	M-am oferit să ajut și am început să dau apeluri.
The heart and the mind work together.	Inima și mintea lucrează împreună.
You're just a part of her game.	Ești doar o piesă din jocul ei.
Its area is.	Zona sa este.
There is a big world right in front of my door.	Există o lume mare chiar în fața ușii mele.
For the purpose of the study group vs.	Pentru efectul grupului de studiu vs.
Or maybe you just don't feel like your old self.	Sau poate pur și simplu nu te simți ca vechiul tău sine.
Go to bed, boys.	Plecați în pat, băieți.
It wasn't too long.	Nu era prea mult timp.
He missed eight more games last season.	A ratat alte opt meciuri sezonul trecut.
The details we have for his last known location don't make sense.	Detaliile pe care le avem pentru ultima sa locație cunoscută nu au sens.
But that seems like a waste.	Dar asta pare o risipă.
The most important thing is to get moving.	Cel mai important este să vă puneți în mișcare.
He's been here a week.	E aici de o săptămână.
It wasn't a close family, you see.	Nu era o familie apropiată, vezi.
He keeps opening doors for me.	El continuă să-mi deschidă uși.
It's not good to talk.	Nu este bine să vorbim.
At this moment, a bright light shone throughout the room.	În acest moment, în toată încăperea s-a arătat o lumină puternică.
He had no idea what to say.	Nu avea idee ce să spună.
Due to a strong wind, it could take off.	Având în vedere un vânt puternic, ea ar putea decola.
No one has ever decided for sure.	Nimeni nu s-a hotărât niciodată cu siguranță.
What works today may not work tomorrow.	Ceea ce funcționează astăzi, s-ar putea să nu funcționeze mâine.
But let's look beyond that answer.	Dar să privim dincolo de acest răspuns.
To his surprise, he slept.	Spre surprinderea lui, a dormit.
I'm not the one who got lost.	Nu eu sunt cel care s-a pierdut.
Two in the garden right now.	Doi în grădină în acest moment.
Try to remember that.	Încearcă să-ți amintești asta.
They were wrong.	Ei nu au avut dreptate.
Probably not.	Probabil că nu se va dovedi.
There is no danger.	Nu e niciun pericol.
The only person who can help is the girl's own brother.	Singura persoană care poate ajuta este propriul frate al fetei.
This is my first statement.	Aceasta este prima mea afirmație.
This woman comes from a working class family.	Această femeie provine dintr-o familie de muncitori.
It was just more than a performance, they were testing me.	Doar că era mai mult decât o performanță, mă testau.
With two free variables.	Cu două variabile libere.
Your house is a work in progress.	Casa ta este o lucrare în curs.
Simply learn what others believe and do.	Învață pur și simplu ce cred și ceea ce fac alții.
He was captured and the battle began.	L-a prins și bătălia a început.
Bigger than you.	Mai mare decât tine.
I answer for the same reason.	Răspund cu același motiv.
She is still wearing the clothes she got sick of.	Ea încă poartă hainele cu care s-a îmbolnăvit.
He had seen better days.	Văzuse zile mai bune.
It burned anyway.	Oricum a ars.
To create war.	Pentru a crea război.
I met him there.	L-am cunoscut acolo.
It's a stupid mistake.	E o greșeală stupidă.
You are at the heart of this program.	Sunteți în centrul acestui program.
The corner of the state.	Colțul statului.
Everyone is there.	Fiecare este acolo.
He didn't listen and she didn't know what to do.	El nu asculta și ea nu știa ce să facă.
He probably won't last another year.	Probabil că nu va mai rezista încă un an.
Very professional, but personal.	Foarte profesionist, dar personal.
Or it could have a different analysis.	Sau ar putea avea o analiză diferită.
We do what we are asked to do, and our loved ones have a better life.	Facem ceea ce ne cer, iar cei dragi au o viață mai bună.
There were tears in his eyes.	Erau lacrimi în ochi.
Risk or not.	Risc sau nu.
It does not contain any trusted language.	Nu conține niciun limbaj de încredere.
It was very, very sad.	A fost foarte foarte trist.
I gave my daughter a security device for her college apartment.	I-am dat fiicei mele un dispozitiv de securitate pentru apartamentul ei de la facultate.
It really made my head ache.	Chiar m-a făcut să mă doară capul.
We stand in a straight line in front of her.	Stăm în linie dreaptă în fața ei.
But he seems to be doing it.	Dar se pare că o face.
Our life means much more than struggle.	Viața noastră înseamnă mult mai mult decât luptă.
He went to the kitchen and turned off the lights.	S-a dus la bucătărie și a stins luminile.
He'll come by plane for breakfast.	Va veni cu avionul pentru micul dejun.
The thought did not appeal to him.	Gândul nu l-a atras.
I made that pretty clear.	Am făcut asta destul de clar.
It is your choice to stay that way or change.	Este alegerea ta să rămâi așa sau să te schimbi.
If it leaned against a wall, it had become the wall.	Dacă se sprijinea de un perete, devenise zidul.
However, one family did.	Cu toate acestea, o familie a făcut-o.
It kind of took our lives straight.	Ne-a cam luat viața direct.
They want a good education for their children.	Ei vor o educație bună pentru copiii lor.
But they have retired now.	Dar s-au retras acum.
This should solve the problem.	Acest lucru ar trebui să rezolve problema.
They just looked more together.	Pur și simplu s-au uitat mai mult împreună.
You're not his friend.	Nu ești prietenul lui.
No one, that is, except their father and refused to say.	Nimeni, adică, cu excepția tatălui lor și a refuzat să spună.
He is standing in front of you.	El stă în fața ta.
His people are great.	Oamenii lui sunt grozavi.
Classes are provided by way of example only.	Orele sunt furnizate doar cu titlu de exemplu.
However, he says he is the exception to the rule.	Totuși el spune că el este excepția de la regulă.
Now it's a big deal for the football team.	Acum este o afacere mare la echipa de fotbal.
However, the station had no equipment.	Cu toate acestea, stația nu avea echipament.
He stepped back, then tried again.	S-a dat înapoi, apoi a încercat din nou.
Hell, he thought.	La naiba, se gândi el.
This seems to be the problem.	Acest lucru pare să cauzeze problema.
It's damn cool now.	Acum e al naibii de cool.
It would be great to have them both available!	Ar fi grozav să le avem pe ambele disponibile!.
It was too quiet here.	Era prea liniște aici.
The wall was not built and may never be.	Zidul nu a fost construit și s-ar putea să nu fie niciodată.
I have to give him credit for that.	Trebuie să-i dau credit pentru asta.
There is no noise.	Nu există zgomot.
I realized that he was actually listening to me.	Mi-am dat seama că, de fapt, mă asculta.
All participants gave their informed consent in writing.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris.
I'm just here.	abia sunt aici.
Everyone knows how to manage them.	Toată lumea știe să le gestioneze.
I couldn't go back in the middle of the storm.	Nu m-am putut întoarce în mijlocul furtunii.
I've only been here a few days.	Am fost aici doar de câteva zile.
Everything and everyone.	Totul și toată lumea.
Therefore, it was a murder.	Prin urmare, a fost o crimă.
It looks pretty different.	Arată destul de diferit.
This offers several benefits.	Acest lucru oferă mai multe beneficii.
It must remain hidden, otherwise no one could find it.	Trebuie să rămână ascunsă, altfel nimeni n-ar putea să o găsească.
But return only as many people as you need tonight.	Dar întoarceți numai câți oameni aveți nevoie în seara asta.
I don't feel it often.	Nu o simt des.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Parcarea este disponibilă în apropierea hotelului, la un cost suplimentar.
I could have everything.	Aș putea avea totul.
Call me if you have any questions or this doesn't make sense.	Sună-mă dacă ai întrebări sau asta nu are sens.
But he did a bad thing that night.	Dar a făcut un lucru rău în noaptea aceea.
I have to touch her, make sure she's okay.	Trebuie să o ating, să mă asigur că e bine.
This is how the procedure itself takes place.	Acesta este modul în care are loc procedura în sine.
Or press it into it.	Sau presează-o în asta.
This is usually an extra step.	Acesta este de obicei un pas suplimentar.
You should know how to help people save money.	Ar trebui să știi să ajuți oamenii să economisești bani.
Out of the box they felt amazing.	Ieșiți din cutie s-au simțit uimitor.
Points to review for good development.	Puncte de revizuit pentru buna dezvoltare.
They know nothing about history, religion or any art.	Ei nu știu nimic despre istorie, religie sau orice artă.
There is enough information.	Este suficientă informație.
That is, you do not want to store data in two places.	Adică nu doriți să stocați date în două locuri.
Many of their people are dead and many buildings destroyed.	Mulți dintre oamenii lor sunt morți și multe clădiri distruse.
I see the world through the eyes of a man.	Văd lumea prin ochii unui bărbat.
I know that might sound crazy.	Știu că asta ar putea suna nebunesc.
I will wait for you in front.	Te voi aștepta în față.
We know it's something for our security.	Știm că este ceva pentru securitatea noastră.
You're not my brother, he said.	Nu ești fratele meu, a spus el.
You can be strong and patient.	Poți fi puternic și răbdător.
He said that when he approached, he saw the child.	A spus că când s-a apropiat, a văzut copilul.
It doesn't matter what you are, it's just that you're here now.	Nu contează de ce ești, doar că ești aici acum.
It may seem like a hard love, but it is necessary.	Poate părea o dragoste dură, dar este necesară.
It was badly cut.	A fost tăiat rău.
It definitely does.	Cu siguranță îmi face.
It can be more stable.	Poate fi mai stabil.
The color is pale to dark yellow.	Culoarea este pal spre galben închis.
He had to set another goal.	A fost nevoit să-și stabilească un alt obiectiv.
Then he took her hand.	Apoi i-a luat mâna.
It is strong, safe and comes in many colors.	Este puternic, sigur și vine în multe culori.
Obviously you have to pay some attention to money.	Evident că trebuie să acordați o oarecare atenție banilor.
In this case, each system requires a playing card.	În acest caz, fiecare sistem necesită o carte de joc.
If you don't have some kind of source control system, get one.	Dacă nu aveți un fel de sistem de control al sursei, obțineți unul.
I know he lost control of his drink, especially at the end.	Știu că și-a pierdut controlul asupra băuturii, mai ales la sfârșit.
I slowly began to break the ice.	Am început încet să sparg gheața.
Somewhere no one will notice me.	Undeva nimeni nu mă va observa.
And they're fine.	Si ei sunt bine.
Several people were reported missing.	Mai multe persoane au fost date dispărute.
A direct question offers less room for such an interpretation.	O întrebare directă oferă mai puțin loc unei astfel de interpretări.
If she knew, she would have called you herself.	Dacă ar fi știut, te-ar fi numit ea însăși.
Then things took a turn.	Apoi lucrurile au luat o întorsătură.
A thought crossed his mind.	Un gând i-a trecut prin minte.
It will be worth a chance.	Va merita o șansă.
Be great.	Să fie mare.
He knew it could only be a matter of seconds.	Știa că ar putea fi doar o chestiune de secunde.
Exercise such rights that would.	Exercita astfel de drepturi care ar.
I stayed in my place.	Am rămas pe locul meu.
You can't and you won't win.	Nu poți și nu vei câștiga.
The idea was his.	Ideea a fost a lui.
And more people will leave.	Și mai mulți oameni vor pleca.
I can never stay.	Nu pot rămâne niciodată.
It could be great again.	Ar putea fi grozav din nou.
But there is no return address.	Dar nu există o adresă de retur.
But anyway.	Dar oricum.
He wondered if he would join them soon.	Se întrebă dacă urma să li se alăture în curând.
But this argument was different.	Dar acest argument a fost diferit.
I didn't hurt anyone.	Nu am rănit pe nimeni.
I've been following your story for a while.	Vă urmăresc povestea de ceva timp.
Keep your eyes on him and not on your fight.	Ține-ți ochii pe el și nu pe lupta ta.
She is really satisfied.	Ea este chiar multumita.
Another stone wall.	Un alt zid de piatră.
The draw was made at random.	Tragerea la sorți a fost efectuată la întâmplare.
You're right to be worried.	Ai dreptate să fii îngrijorat.
But some wanted to get older.	Dar unii voiau mai în vârstă.
For example, he could do another job.	De exemplu, ar putea face o altă treabă.
It can be done.	Poate fi realizat.
Just a general idea.	Doar o idee generală.
House members, which is determined by the size of the population.	Membrii casei, care este determinat de mărimea populației.
They do something they like and the results match.	Ei fac ceva ce le place și rezultatele se potrivesc.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	Mecanismul exact al acestei interacțiuni rămâne necunoscut.
I won't live with you for an hour.	Nu voi mai trăi o oră cu tine.
Please help.	Vă rog să mă ajutați.
The authority can easily get out of control.	Autoritatea poate scăpa cu ușurință de sub control.
Let me know.	Să-mi dai de veste.
The device was generally well received.	Dispozitivul a fost în general bine primit.
So many of these things.	Atât de multe din chestiile astea.
Join us and get the best of the best software in the world.	Alăturați-vă și obțineți cele mai bune dintre cele mai bune software-uri din lume.
Hold our place.	Ține-ne locul.
Under my control.	Sub controlul meu.
After a moment, he looked up.	După o clipă, ridică privirea.
I know the law.	Cunosc legea.
However, be careful what you choose to listen to.	Cu toate acestea, ai grijă ce alegi să asculți.
And how little they get paid.	Și cu cât de puțin sunt plătiți.
Thank you for making me a mother.	Mulțumesc că m-ai făcut mamă.
They make independent choices.	Ei fac alegeri independente.
She opened her eyes and stared at me.	Ea a deschis ochii și s-a uitat fix la mine.
Because at its center is control, not love.	Pentru că în centrul său este controlul, nu iubirea.
You are tall and strong.	Ești înalt și puternic.
You need a court to do that.	Ai nevoie de o instanță pentru a face asta.
But on the other hand, it wasn't so much around.	Dar, pe de altă parte, nu era atât de mult prin preajmă.
That wouldn't work.	Asta nu ar merge.
Same here.	La fel și aici.
Young people are the ones looking for you to do them right.	Tinerii sunt cei care caută la tine să le faci corect.
A few weeks here and there.	Câteva săptămâni ici și colo.
It went through the power of the wind.	A trecut prin puterea vântului.
I have no problem with him.	Nu am probleme cu el.
You should have taken me.	Ar fi trebuit să mă iei.
Everything is a good sign.	Totul este un semn bun.
I can not explain.	Nu pot explica.
Others are.	Alții sunt.
He seemed to have a history.	Părea că are o istorie.
He had built models.	Construise modele.
As long as it's still fun to watch.	Atâta timp cât este încă distractiv de urmărit.
Well, come on.	Ei bine, haide.
They were shot several times.	Au fost împușcați de mai multe ori.
Nothing they did seemed to help.	Nimic din ce au făcut nu părea să ajute.
That means us.	Asta înseamnă noi.
This is how children are separated in ways that are not supported by love.	Așa se fac copiii despărțiți în moduri care nu sunt susținute de iubire.
Only current symptoms were recorded.	Au fost înregistrate doar simptomele actuale.
They just feel good in your hands.	Pur și simplu se simt bine în mâinile tale.
They can get closer.	Ei se pot apropia.
We also receive benefits.	Primim și beneficii.
The film does not try to offer solutions.	Filmul nu încearcă să ofere soluții.
At least not a white background.	Cel puțin nu un fundal alb.
I don't know the area.	Nu cunosc zona.
I proved that above.	Am dovedit asta mai sus.
I tried to catch you.	Am încercat să te prindă.
I don't even let my things down first.	Nici măcar nu-mi las lucrurile jos mai întâi.
Nobody wrote about them.	Nimeni nu a scris despre ele.
I'm not a close friend.	Nu sunt un prieten apropiat.
I assume it was you.	Presupun că ai fost tu.
I found out.	Le-am aflat.
It definitely works for me.	Cu siguranță funcționează pentru mine.
My wish was the last thing on my mind.	Dorința mea a fost ultimul lucru în minte.
In the middle of summer.	La mijlocul verii.
Ask them when they are alone.	Întrebați-i când sunt singuri.
Lots of great activities and options.	O mulțime de activități și opțiuni grozave.
I know you want to be with me.	Știu că vrei să fii cu mine.
He never says it.	Nu o spune niciodată.
Too often, this is the end of medical care.	De prea multe ori, acesta este sfârșitul îngrijirilor medicale.
Some of them would be lying.	Ar minți, unii dintre ei.
He was in it for the long-term results.	El a fost în ea pentru rezultatele pe termen lung.
That's the thing.	Aceasta este chestia.
Therefore, something is happening.	Prin urmare, ceva se întâmplă.
We are one of the services you want today.	Noi dintre serviciile pe care le doriți astăzi.
Good person to do.	Persoană bună de a face.
More over the edge.	Mai mult peste margine.
A huge no.	Un nu uriaș.
Stay warm and wait.	Stați la căldură și așteptați.
Which means the map function should be available.	Ceea ce înseamnă că funcția de hartă ar trebui să fie disponibilă.
And there have been so many other times since.	Și au fost atâtea alte ori de atunci.
She was his heart and soul.	Ea era inima și sufletul lui.
All three are back.	Toți trei s-au întors.
And yes, for much less money.	Și da, pentru mult mai puțini bani.
That his brothers were right, and his mother was right.	Că frații lui aveau dreptate, iar mama lui.
Later I talked to people.	Mai târziu am vorbit și cu oamenii.
Nothing was too big.	Nimic nu era prea mare.
And guess what.	Si ghici ce.
That doesn't mean it.	Nu înseamnă asta.
That's what I hoped for in the past few days.	Așa am sperat în zilele trecute.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să ripostăm în singura cale posibilă.
No one will ever know.	Nimeni nu va ști vreodată.
I have no sexual feelings with them.	Nu am sentimente sexuale cu ei.
They work hard and get a pretty good salary at home.	Ei muncesc din greu și iau acasă un salariu destul de bun.
We have the technology.	Avem tehnologia.
You only caught this tree once.	Ai prins acest copac o singură dată.
If you don't have something, find something you have.	Dacă nu ai ceva, găsește ceva ce ai.
That seemed like a perfectly reasonable explanation.	Părea o explicație perfect rezonabilă.
He became human.	A devenit om.
Not the rest of the government.	Nici restul guvernului.
And so you're sad.	Și așa ești trist.
So let's go breathe.	Așa că mergem să ne respirăm.
These things have nothing to do with anything.	Aceste lucruri nu au nimic de-a face cu nimic.
It would be like when things weren't bad.	Ar fi ca pe vremea când lucrurile nu erau rău.
She was going to die.	Ea urma să moară.
The government has been discovered.	Guvernul a fost descoperit.
This is your house.	Aceasta este casa ta.
It is our responsibility.	Este responsabilitatea noastră.
Other recent studies have produced similar findings.	Alte studii recente au produs constatări similare.
The price is good.	Pretul este bun.
We will have such a great family.	Vom avea o familie atât de grozavă.
Listen to the signs.	Ascultă-i semnele.
All the lights in his house were still on.	Toate luminile din casa lui erau încă aprinse.
Most of the problems were relatively easy to solve.	Majoritatea problemelor au fost relativ ușor de rezolvat.
I wish them the best they can get.	Îi doresc pe cele mai bune pe care le pot obține.
Or that you're starting to feel bad about holding them.	Sau că începi să te simți prost că le ții.
A man likes a woman to pay attention to him.	Bărbatului îi place ca o femeie să-i acorde atenție.
It's too important.	Este prea important.
When the journey was over, it was not too early for him.	Când călătoria s-a încheiat, nu era prea devreme pentru el.
My paper is full.	Hârtia mea este plină.
But not that one.	Nu acela însă.
It felt great.	S-a simțit minunat.
It was no comfort to anyone.	Nu era nici un confort pentru nici unul.
He has various methods.	Are diverse metode.
But that was real.	Dar asta era real.
Now it is the law of the land.	Acum este legea pământului.
And that was an act of respect.	Și acesta a fost un act de respect.
If you remember, you weren't there.	Dacă îți amintești, nu ai fost acolo.
You haven't said anything like that before.	Nu ai mai spus așa ceva până acum.
I tried hard to find him.	Am încercat din greu să-l găsesc.
And she wasn't my mother either.	Și nu era nici mama mea.
Also connected to each other.	De asemenea, conectate între ele.
We feel connected to her.	Ne simțim legați de ea.
However, at one important point he was wrong.	Cu toate acestea, într-un punct important a greșit.
Instead, I would go to him with some water.	În schimb, aș merge la el cu niște apă.
At least it's something.	E ceva cel puțin.
I can't trust anything that's happening right now.	Nu pot avea încredere în nimic din ceea ce se întâmplă acum.
I haven't spoken to him in years.	Nu am mai vorbit cu el de mulți ani.
The resources are there.	Resursele sunt acolo.
He continued as before.	A continuat ca înainte.
Identify possible solutions.	Identificați posibile soluții.
And water, too.	Și apă, de asemenea.
Or two weeks.	Sau două săptămâni.
I appreciate your blog.	Apreciez blogul tau.
See the code at the end of this post.	Vezi codul de la sfârșitul acestei postări.
But he's right, he thought.	Dar are dreptate, îşi spuse.
I tried to get up.	Am încercat să mă ridic.
Are not good.	Nu sunt bune.
Write me soon.	Scrie-mi curând.
The morning passed in the afternoon and the afternoon in the evening.	Dimineața trecea în după-amiază și după-amiaza în seară.
The rules get you in trouble.	Regulile te duc la necazuri.
Unfortunately, this is not generally true.	Din păcate, acest lucru nu este adevărat în general.
Not when we're so close.	Nu când suntem atât de aproape.
They want to talk to our leaders.	Ei doresc să vorbească cu liderii noștri.
He was not himself, and she could not bear it.	El nu era el însuși, iar ea nu putea suporta.
I need a lot more practice.	Am nevoie de mult mai multă practică.
In my opinion anyway.	In opinia mea oricum.
Her words stuck in her mind.	Cuvintele ei i-au rămas în minte.
Some of them, unfortunately, are in the medical field.	Unii dintre ei, din păcate, sunt în domeniul medical.
This is your problem, not mine.	Aceasta este problema ta, nu a mea.
This is not the world today.	Asta nu este lumea de azi.
He's a good son.	Este un fiu bun.
We were still visible.	Eram încă vizibili.
We will now show that this is indeed the case.	Vom arăta acum că acesta este de fapt cazul.
I couldn't help but smile.	Nu m-am putut abține să nu zâmbesc.
He was weak.	Era slab.
This is what our family has become.	Aceasta este ceea ce a devenit familia noastră.
And now go and start your new job.	Și acum pleacă și începe noul tău job.
I just wanted you to be aware of that.	Am vrut doar să fii conștient de asta.
I want everything that is best for him, just like you.	Vreau tot ce este mai bun pentru el, la fel ca tine.
We might even change those around us.	S-ar putea chiar să-i schimbăm pe cei din jurul nostru.
People like to reach power and strong people like to reach people.	Oamenilor le place să atingă puterea și oamenilor puternici le place să atingă oamenii.
Things that happen when men mingle with boys.	Lucrurile care se întâmplă atunci când bărbații se amestecă cu băieții.
It depends, though.	Depinde, totuși.
We can't remember that night.	Acea noapte nu ne putem aminti.
This is a total waste of time.	Aceasta este o pierdere totală de timp.
But we didn't care.	Dar nu ne-a păsat.
Well, here it is.	Ei bine, iată-l.
This may affect the final price.	Acest lucru poate afecta prețul final.
He could be as quiet or as loud as he wanted.	Ar putea fi la fel de tăcut sau la fel de tare pe cât a dorit.
Let anyone get on a plane with whatever they want.	Lasă pe oricine să meargă într-un avion cu orice vrea.
About her projects and her contact information.	Despre proiectele ei și pentru informațiile ei de contact.
It wasn't that.	Nu a fost acela.
The child turned around, fired a gun and aimed it at me.	Copilul s-a întors, a tras o armă și a îndreptat-o ​​spre mine.
However, they seem to have an advantage over us.	Totuși, par să aibă un avantaj în comparație cu noi.
I am going to the hospital.	Mă duc la spital.
You need to get used to it.	Ar fi nevoie să te obișnuiești.
I don't know the third way.	Nu știu a treia cale.
It's just a game.	Este doar un joc.
Indeed, using only the importance of features to eliminate variables can be dangerous.	Într-adevăr, folosirea doar a importanței caracteristicilor pentru a elimina variabilele poate fi periculoasă.
I was pretty good at this stuff.	Eram destul de bun la chestiile astea.
This is an area where most authors fail.	Acesta este un domeniu în care majoritatea autorilor eșuează.
That was the beginning.	Acesta a fost începutul.
Last night's dinner was a good example.	Cina de aseară a fost un bun exemplu.
Our first example was mentioned above.	Primul nostru exemplu a fost menționat mai sus.
Several facts need to be considered.	Mai multe fapte trebuie luate în considerare.
I love that movie.	Iubesc acel film.
The same goes for your thoughts and feelings.	Același lucru este valabil și pentru gândurile și sentimentele tale.
Sounds pretty easy!	Pare destul de ușor!.
Programs, while others offer the degree through online study.	Programe, în timp ce alții oferă gradul prin studiu online.
However, he did not.	Cu toate acestea, nu a făcut-o.
Bring to a slow boil.	Se aduce la fierbere lent.
She could feel the changes taking place in her.	Putea simți schimbările care aveau loc în ea.
Don't take your eyes off me.	Nu-și ia ochii de la mine.
You don't think clearly.	Nu gândești clar.
It's the only thing that can save us.	Este singurul lucru care ne poate salva.
And how amazing that is.	Și cât de uimitor este asta.
He was the second child of healthy parents.	A fost al doilea copil al unor părinți sănătoși.
Everything we didn't get to do.	Tot ce nu am apucat să facem.
After the lights come on.	După aprinderea luminilor.
I mean, just between you and me.	Adică, doar între tine și mine.
There is no other way to see it.	Nu există altă modalitate de a-l vedea.
Can you help?	Poți să ajuți?.
I think he has to make some money.	Cred că trebuie să-și facă banii cumva.
I asked him how much money he wanted.	L-am întrebat câți bani vrea.
There is a good chance you can get your money back.	Există șanse mari să vă puteți recupera banii.
These are the most complete records for this environment.	Acestea sunt cele mai complete înregistrări pentru acest mediu.
The sick man.	Omul bolnav.
Additional studies are needed using a larger sample.	Sunt necesare studii suplimentare folosind un eșantion mai mare.
No idea why, but that surprised us.	Habar nu de ce, dar acela ne-a surprins.
I had no idea it was much worse.	Habar nu aveam că e mult mai rău.
In a large bowl, mix the milk and eggs.	Într-un castron mare, amestecați laptele și ouăle.
Then it was completely filled.	Apoi s-a umplut complet.
Maybe it's the same for girls.	Poate că așa este și pentru fete.
It was really sweet.	Era cu adevărat dulce.
Do it.	Descurcă-te.
The best idea for a computer so far.	Cea mai bună idee pentru un computer până acum.
The other letters seem to work well.	Celelalte litere par să funcționeze bine.
I came here to tell you how it will begin.	Am venit aici să vă spun cum va începe.
This is the character you are looking for.	Acesta este personajul pe care îl cauți.
He was probably in bed.	Probabil era în pat.
If they get in your way, give back.	Dacă vă stau în cale, dați înapoi.
Everyone goes crazy after sitting in a vehicle for a while.	Toată lumea devine nebună după ce stă într-un vehicul pentru o vreme.
The entire production staff just went for it.	Întregul personal de producție tocmai a mers pentru asta.
She told herself not to be stupid anymore.	Și-a spus să nu mai fie proastă.
Click, click, click the camera.	Faceți clic, faceți clic, faceți clic pe camera.
Use those words.	Folosește acele cuvinte.
But this case is different.	Dar acest caz este diferit.
For you it was like first love.	Pentru tine a fost ca prima dragoste.
After I tried, a whole new world opened up.	După ce am încercat, s-a deschis o lume cu totul nouă.
Unfortunately, there is no real answer to this question.	Din păcate, nu există un răspuns real la această întrebare.
You know your question is answered.	Știi că ți se răspunde la întrebarea ta.
We will identify your needs and match them with relevant products.	Vă vom identifica nevoile și le vom potrivi cu produse relevante.
So they took it slow.	Așa că au luat-o încet.
The death of a loved one.	Moartea unei persoane dragi.
Cells were collected.	Celulele au fost colectate.
The book is over.	Cartea s-a terminat.
All the other kids were so interested in that.	Toți ceilalți copii erau atât de interesați de asta.
No one, though she was afraid of him.	Nimeni, deși îi era frică de el.
I mean, they exist, but for me that's about it.	Adică, ele există, dar pentru mine cam asta este.
He didn't want to give up that life now.	Nu voia să renunțe la acea viață acum.
However, you have to eat this.	Totuși, trebuie să mănânci asta.
I didn't really think he was going to make me a new trip.	Nu credeam cu adevărat că o să-mi facă o nouă călătorie.
From this expression may vary from line to line.	De la această expresie poate varia de la rând la rând.
I can't wait to remember every little thing.	Nu mă pot aștepta să-mi amintesc fiecare lucru mic.
The descent was so close now and people could see me.	Coborarea era atât de aproape acum și oamenii mă puteau vedea.
Then came another surprise for the defense.	Apoi a venit o altă surpriză pentru apărare.
Would be awesome.	Ar fi minunat.
Your new book was released that day.	Noua ta carte a fost lansată în acea zi.
I have to work and jump more often.	Trebuie să lucrez și să sar mai des.
The song I saw probably would have done.	Piesa pe care am văzut-o probabil ar fi făcut-o.
There was a question mark in his head.	În locul capului său era un semn de întrebare.
Maybe nothing really happened.	Poate că nu sa întâmplat nimic de fapt.
When they think you can't or won't fight back.	Când ei cred că nu poți sau nu vei riposta.
Now you need to join these events to two different actions.	Acum trebuie să alăturați aceste evenimente la două acțiuni diferite.
So we have to reduce things.	Deci trebuie să reducem lucrurile.
I missed you too.	Si tu mi-ai lipsit.
Place in the city.	Loc in oras.
His head was bad.	Capul lui era rău.
All are possible sources of interaction.	Toate sunt posibile surse de interacțiune.
Thanks, for once, for the truth.	Mulțumesc, pentru o dată, pentru adevăr.
He says they're children again.	El spune că redevin copii.
I couldn't cry.	Nu am putut să plâng.
Any additional code can be given if needed.	Orice cod suplimentar poate fi dat dacă este necesar.
I understand and I went through my part of them.	Înțeleg și am trecut prin partea mea din ele.
My father waited.	Tatăl meu a așteptat.
But it wasn't terrible.	Dar nu a fost groaznic.
This has consequences.	Acest lucru are consecințe.
To do this, you must mark this location.	Pentru aceasta, trebuie să marcați această locație.
There may have been others.	S-ar putea să fi fost și alții.
I really don't think there was a problem with the plane.	Chiar nu cred că a fost vreo problemă cu avionul.
It's fun to see how many are needed.	Este distractiv să vezi de câte sunt necesare.
I'm sorry this is happening to you.	Îmi pare rău că ți se întâmplă asta.
Then he came back again.	Apoi s-a întors din nou.
Our boys were ready for the game.	Băieții noștri erau pregătiți pentru joc.
Seriously, come back.	Pe bune, revino-ti.
This is not true here.	Nu este adevărat aici.
By the way, I like the title.	Apropo, îmi place titlul.
They trust me as a player and as a person.	Au încredere în mine ca jucător și persoană.
To follow.	Pentru a urma.
There is still work to be done.	Până atunci mai este de lucru.
Lack of sleep.	Lipsa de somn.
Hope and change were everywhere.	Speranța și schimbarea erau peste tot.
All this can be done in seconds.	Toate acestea se pot face în câteva secunde.
The more you give love, the more you receive.	Cu cât oferi mai mult dragoste, cu atât primești mai mult.
Some people even want to reduce alcohol consumption.	Unii oameni chiar vor să reducă consumul de alcool.
However, it does not work.	Cu toate acestea, nu funcționează.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	Angajaților li s-au oferit locuri de muncă mai bune și au ales să rămână.
If it's the latter, you do it.	Dacă este cea din urmă, o faci.
Their numbers don't change anything.	Numerele lor nu schimbă nimic.
The heart hit the bar faster.	Inima a lovit bara mai repede.
Following these steps we can see results.	Urmând acești pași putem vedea rezultate.
The article includes comments from three people who have never met me.	Articolul include comentarii ale a trei persoane care nu m-au întâlnit niciodată.
Give us one more.	Mai dă-ne unul.
We make our own choices.	Facem propriile noastre alegeri.
If you use a different address, the order will be declined.	Dacă utilizați o altă adresă, comanda va fi refuzată.
His will is the best person to tell you the truth.	Voința sa este cea mai bună persoană care vă spune adevărul.
It had to change, he thought.	Trebuia să se schimbe, se gândi el.
A bad movie is not fun.	Un film prost nu este distractiv.
You should be serious and strong in running your business.	Ar trebui să fii serios și puternic în conducerea afacerii tale.
Many go into this part of the business.	Multe intră în această parte a afacerii.
I had nothing to tell him.	Nu aveam nicio treabă să-i spun treaba lui.
I turned to the girl.	M-am întors către fată.
We have a big congestion error.	Avem o mare eroare de aglomerație.
And it was pretty amazing.	Și a fost destul de uimitor.
You got into a unique situation with that movie.	Ai intrat într-o situație unică cu acel film.
He left them.	Le-a lăsat.
I did this to help my health.	Am făcut asta pentru a-mi ajuta sănătatea.
I receive from the program.	Primesc din program.
You know, especially when it comes to decision making.	Știi, mai ales ca la nivel de luare a deciziilor.
So he has nothing to lose.	Deci nu are nimic de pierdut.
Bring a warehouse.	Adu o magazie.
Her eyes are closed and her breathing has returned.	Ochii ei sunt închiși și respirația ei a redevenit încă o dată.
I revised the record with this in mind.	Am revizuit înregistrarea având în vedere acest lucru.
With the cat, on the scale.	Cu pisica, la scară.
That's because the mind and the body don't work together.	Asta pentru că mintea și corpul nu lucrează împreună.
That was my chance.	Asta a fost șansa mea.
I offer him the third.	ii ofer al treilea.
These were dangerous times.	Erau vremuri periculoase.
I'll probably do it.	Probabil o voi face.
It wasn't particularly great.	Nu a fost deosebit de grozav.
He was more in control of himself than anyone she knew.	El era mai stăpân pe sine decât oricine cunoștea ea.
But most of their learning would take place at home.	Dar cea mai mare parte a învățării lor ar avea loc acasă.
Account balance is not zero.	Soldul contului nu este zero.
A a.	A a.
The latter can work well in some conditions, very bad in others.	Acesta din urmă poate funcționa bine în unele condiții, foarte rău în altele.
I am truly loved and watched.	Sunt cu adevărat iubită și supravegheată.
I mean the river itself.	Mă refer la râul însuși.
However, he is far from the only one.	Cu toate acestea, este departe de a fi singurul.
You can decide for yourself.	Puteți decide singur.
These people say they want to work.	Acești oameni spun că vor de lucru.
It looked amazing.	Arăta uimitor.
He didn't feel like moving.	Nu avea chef să se miște.
However, there is still room for improvement.	Totuși, mai este loc de îmbunătățire.
Or try to test it and experiment with it.	Sau să încerci să-l testezi și să-l experimentezi.
I was a little boy at the time.	Eram un băiețel pe vremea aceea.
We want to keep seeing those things.	Vrem să continuăm să vedem acele lucruri.
As long as he was happy.	Atâta timp cât era fericit.
It doesn't seem necessary.	Se pare că nu este necesar.
It was a consumed force.	A fost o forță consumată.
I don't have the heart to go through the details.	Nu am inima să trec prin detalii.
People fell into each other, they fell.	Oamenii au căzut unul în altul, au căzut.
Outside.	In afara.
He is ready to do it.	El este pregătit să o facă.
I do a lot of work.	Fac multă muncă.
I just knew something was wrong.	Știam doar că ceva nu este în regulă.
She wasn't the one who made them look weak.	Nu ea ar fi cea care i-a făcut să pară slabi.
But this is not the truth.	Dar acesta nu este chiar adevărul.
When that happens, it happens.	Când se întâmplă asta, se întâmplă.
As it happened.	După cum sa întâmplat.
They had a lot to do with it.	Au avut multe de-a face cu asta.
My body started to warm up.	Corpul meu a început să se încălzească.
The man's line of sight followed.	A urmat linia vizuală a bărbatului.
You can get the baby out of here.	Poți scoate copilul de aici.
It was more about states and not about people.	Era mai mult despre state și nu despre oameni.
Repeat the above procedure several times.	Repetați procedura de mai sus de mai multe ori.
This responsibility can lead to pressure.	Această responsabilitate poate duce la presiune.
Everyone we care about will die.	Toți cei cărora ne pasă vor muri.
But not fully on the right track.	Dar nu pe deplin pe drumul cel bun.
I stood up and she reached for my arm.	M-am ridicat și ea a întins mâna la brațul meu.
I wouldn't have cost him anything.	nu l-as fi costat nimic.
But that's a matter of taste.	Dar asta e o chestiune de gust.
Goes well.	Merge bine.
The expression of anger disappeared from his face in an instant.	Expresia de furie dispăru într-o clipă de pe chipul lui.
The second year has passed.	A trecut al doilea an.
Really, really fun stuff.	Într-adevăr, lucruri foarte distractive.
I sleep in the middle of the bed.	Dorm în mijlocul patului.
And it really seemed dangerous.	Și chiar părea periculos.
All right, then.	In regula, atunci.
He was such a real guy.	Era un tip atât de adevărat.
My husband just had open heart surgery.	Soțul meu tocmai a fost operat pe cord deschis.
I couldn't hear.	nu puteam auzi.
The second is the effect of the temperature value itself.	Al doilea este efectul valorii temperaturii în sine.
Three, four, five.	Trei, patru, cinci.
Please tell me the answer.	Vă rog să-mi spuneți răspunsul.
That it's somehow wrong.	Că este cumva greșit.
No one wanted to be left behind.	Nimeni nu a vrut să fie lăsat în urmă.
I had to give them something.	Trebuia să le dau ceva.
Get the baby out of the situation.	Scoateți copilul din situație.
You work for your client.	Lucrezi pentru clientul tău.
He may not have time to speak.	S-ar putea să nu aibă timp să vorbească.
And this is a story that ends in the light.	Și aceasta este o poveste care se termină în lumină.
You don't understand that.	Asta nu intelegi.
It turned out that the driver lived right down the block.	S-a dovedit că șoferul locuia chiar în josul blocului.
These were lies.	Acestea au fost minciuni.
I was sure that was a bad idea.	Eram sigur că asta era o idee proastă.
Expect to see some give up soon.	Așteaptă-te să vezi unii să abandoneze în curând.
He ran away from home three times.	A fugit de acasă de trei ori.
Unfortunately, sometimes the next day goes about the same.	Din păcate, uneori a doua zi merge cam la fel.
I'm not afraid.	Nu mă tem.
These little houses.	Aceste case mici.
This pressure is changing.	Această presiune se schimbă.
The degree to which independent vs.	Gradul în care independent vs.
Turn right and you will see another set of doors.	Virați la prima dreapta și veți vedea un alt set de uși.
Or for a little more.	Sau pentru un pic mai mult.
This is no longer necessary.	Acest lucru nu mai este acum necesar.
Try to smile at least once and feel the difference.	Încearcă să zâmbești măcar o dată și să simți diferența.
They do a very nice show as a group.	Ei fac un spectacol foarte frumos ca grup.
She didn't go after women either.	Nici ea nu a mers după femei.
Or tomorrow night.	Sau mâine seară.
This is a generally accepted standard and its use has been adequate.	Acesta este un standard general acceptat și utilizarea sa a fost adecvată.
It is what we expect.	Este ceea ce ne așteptăm.
Do not worry.	Nu vă faceți griji.
Now next, down.	Acum următorul, jos.
You have to do your own research.	Trebuie să faci propriile cercetări.
Not good or bad, it's just.	Nu bine sau rău, doar este.
Now I feel in control of my food again.	Acum simt din nou controlul asupra mâncării mele.
She could only imagine what the other man was going through.	Își putea imagina doar prin ce trecea celălalt bărbat.
Rotate the ball.	Rotiți în minge.
I want to work with you.	Vreau sa lucrez cu tine.
They are fighting for their country.	Ei luptă pentru țara lor.
But, we are not hopeless.	Dar, nu suntem lipsiți de speranță.
Of course, this is true.	Desigur, acest lucru este adevărat.
Indeed, it can be the first, without ever being the last.	Într-adevăr, poate fi prima, fără să fie vreodată cea din urmă.
Your assumption is as good as mine.	Presupunerea ta e la fel de buna ca a mea.
So measure your answer carefully.	Deci măsurați-vă răspunsul cu atenție.
It's a good one, 'she says.	Este unul bun', spune ea.
A racing team assumes its fate with one or the other.	O echipă de curse își asumă soarta cu unul sau altul.
They all serve in the army.	Toți servesc în armată.
Thus, this cannot be done effectively.	Astfel, acest lucru nu poate fi realizat efectiv.
The bridge was his biggest scene.	Podul a fost scena lui cea mai mare.
I fell into the darkness.	Am căzut în întuneric.
Remember to keep everything simple.	Amintiți-vă să păstrați totul simplu.
Moments like these make my heart jump.	Momente ca acestea îmi fac inima să tresară.
Someone asked if we should do something about them.	Cineva a întrebat dacă ar trebui să facem ceva în privința lor.
I can barely read music.	Abia pot citi muzica.
They will take care of every detail.	Ei vor avea grijă de fiecare detaliu.
It was what he wanted, what he kept.	Era ceea ce își dorea, ceea ce se ținea.
This was our building.	Aceasta a fost clădirea noastră.
I need you now.	Am nevoie de tine acum.
He was a guide.	A fost ghid.
The requirements of the fair trial have been met.	Au fost îndeplinite cerințele procesului echitabil.
No parts of the fourth secondary were identified.	Nu au fost identificate părți ale celui de-al patrulea secundar.
But the evidence is there to see.	Dar dovezile sunt acolo pentru a vedea.
Go make one.	Du-te să faci unul.
The leader did two.	Liderul a făcut două.
The message was loud and clear.	Mesajul a fost răspândit tare și clar.
Put it back, it falls apart again.	Pune-l la loc, se destramă din nou.
I know what you mean.	Inteleg ce zici.
I will accept this role.	Voi accepta acest rol.
Or worse, before students' lives are lost.	Sau mai rău, înainte ca viețile studenților să se piardă.
I'm sure my mom will like it too.	Sunt sigur că și mamei mele îi va plăcea.
Giving your web page a number for a name is irrelevant.	A da paginii tale web un număr pentru un nume nu este relevant.
This was no surprise.	Acest lucru nu a fost o surpriză.
I didn't need to read the rest of the book.	Nu am avut nevoie să citesc restul cărții.
You can't be my friend anymore.	Nu mai poți fi prietenul meu.
Social listening tools have been around for some time.	Instrumentele de ascultare socială există de ceva timp.
It's a small office.	Este un birou mic.
Overturned on his side.	Răsturnat pe partea lui.
The city had excluded the working people.	Orașul exclusese oamenii muncitori.
You have nothing.	Nu ai nimic.
Both values ​​will vary over the course of a day.	Ambele valori vor varia pe parcursul unei zile.
I think we could do it, though.	Cred că am putea reuși, totuși.
She turns and faces him.	Ea se întoarce și îl înfruntă.
Social marketing in public health.	Marketingul social în sănătatea publică.
There was no sign of her husband.	Nu era nicio urmă de soțul ei.
The discussion was my idea.	Discuția a fost ideea mea.
It turned out to be correct.	Sa dovedit corect.
Back on the line.	Înapoi pe linie.
There's something wrong there.	E ceva în neregulă acolo.
Then it's not really magic.	Atunci nu este chiar magie.
But that is never enough.	Dar asta nu este niciodată suficient.
Eventually they gave up.	În cele din urmă au cedat.
I'll listen rather than talk.	O să ascult mai degrabă decât să vorbesc.
Why don't you talk to some black people from time to time.	De ce nu vorbești din când în când cu niște negri.
He sat down at his desk.	Se aşeză la birou.
I roll to one side, facing the window.	Mă rostogolesc pe o parte, cu fața întoarsă spre fereastră.
It didn't matter if the house burned down completely.	Nu conta dacă casa a ars complet.
Not for that, though.	Nu de aceea, totuși.
I want you to know something.	Vreau să știi ceva.
The best way is to check your store on a mobile device.	Cel mai bun mod este să vă verificați magazinul de pe un dispozitiv mobil.
It's really quite interesting.	Este într-adevăr destul de interesant.
I've never received it yet.	Încă nu am primit niciodată.
The first was released at that time and was not well received.	Primul a fost eliberat în acel moment și nu a fost bine primit.
Easy to miss if you didn't know what to look for.	Ușor de ratat dacă nu știai ce să cauți.
He had previously dressed in front of the girls lying in bed.	Mai înainte se îmbrăcase în fața fetelor întinse în pat.
It's more confusing.	E mai confuz.
Believe me for that.	Crede-mă pentru asta.
And there were no songs.	Și nu erau cântece.
I can see it from you.	O pot vedea din partea ta.
It was on a boat, you know.	Era pe o barcă, știi.
It's dangerous and it's not a project to take on.	Este periculos și nu este un proiect pe care să-l asumi.
There are several brands.	Există mai multe mărci.
It all depends on what kind of influence it has on us.	Totul depinde de ce fel de influență are asupra noastră.
Also, so much needs to change in the next book.	De asemenea, trebuie să se schimbe atât de multe în următoarea carte.
But we have made progress.	Dar am făcut progrese.
Now it is not possible.	Acum nu se poate.
The light is so beautiful at this time of day.	Lumina este atât de frumoasă în acest moment al zilei.
In the afternoon, repeat the process.	După-amiaza, repetați procesul.
She and the other girls.	Ea și celelalte fete.
They were not satisfied with us.	Nu au fost mulțumiți de noi.
Some people said they tried to improve their cooking skills.	Unii oameni au spus că au încercat să-și îmbunătățească abilitățile de gătit.
She meant the band was cool.	Ea a vrut să spună că trupa este cool.
It will be a little coverage.	Va fi o mică acoperire.
We are open and available seven days a week.	Suntem deschiși și disponibili șapte zile pe săptămână.
This would be great.	Acest lucru ar fi grozav.
When you click, nothing happens.	Când dai clic nu se întâmplă nimic.
You have the relationship.	Ai relația.
Which means it was probably her knife.	Ceea ce înseamnă că probabil a fost cuțitul ei.
People are in different places.	Oamenii sunt în locuri diferite.
It's not just for the back.	Nu este doar pentru spate.
That was his last role.	Acesta a fost ultimul lui rol.
But they didn't want light.	Dar ei nu voiau lumină.
In the end, there were only two words he could represent.	În cele din urmă, erau doar două cuvinte pe care le putea reprezenta.
I would recommend this hospital to anyone.	Aș recomanda acest spital oricui.
Starting with a real memory.	Începând cu o memorie reală.
It is the result of experience.	Este rezultatul experienței.
You must create a reference for each new add operation.	Trebuie să creați o referință pentru fiecare nouă operațiune de adăugare.
The social experience is there.	Experiența socială este acolo.
The general caught his eye just then.	Generalul i-a atras atenția chiar atunci.
He works hard and takes care of us.	El muncește din greu și are grijă de noi.
But it is dangerous.	Dar este periculos.
It looks so average and normal.	Arată atât de mediu și normal.
He didn't seem surprised to see them.	Nu părea surprins să-i vadă.
Need sleep.	Nevoie de somn.
Let's start with this.	Să începem cu acesta.
And it was something else.	Și a fost altceva.
We have to wait.	Trebuie sa asteptam.
It's a war.	Este un război.
Then we return to our main result of that section.	Apoi ne întoarcem la rezultatul nostru principal al acelei secțiuni.
I hate that people can say anything.	Urăsc că oamenii pot spune orice.
The process works better that way.	Procesul funcționează mai bine așa.
It was like being in the middle of a war. 	Era ca și cum ai fi în mijlocul unui război. 
but he can't really do that.	dar nu prea poate face asta.
All available study data and samples were used for the analysis of the study.	Toate datele și eșantioanele disponibile ale studiului au fost utilizate pentru analizele studiului.
It's pure hell.	Este un iad pur.
For some applications, this is simply not possible.	Pentru unele aplicații, pur și simplu nu este posibil.
But you won't comment on it.	Dar nu o vei comenta.
For the most part, the company was successful.	În cea mai mare parte, compania a avut succes.
I still want to.	încă vreau.
Everyone is fed up with you.	Toată lumea se sătura de tine.
Some fell to the ground.	Unii au căzut cu faţa la pământ.
You may have been right.	S-ar putea să fi avut dreptate.
That's sad.	Asta este trist.
Yes, you can come.	Da, poți veni.
We are actually very strong.	Suntem de fapt foarte puternici.
Nobody else.	Nimeni altcineva.
The accident required six months of rest.	Accidentul a necesitat șase luni de odihnă.
I think people will see that.	Cred că oamenii vor vedea asta.
This is, of course, in an area where no problems have been reported.	Acest lucru, desigur, într-o zonă în care nu au fost semnalate probleme.
Especially if the money is insufficient.	Mai ales dacă banii sunt insuficienti.
I like heavy metal.	Îmi place heavy metalul.
They are too strong.	Sunt prea puternici.
This is a covert operation.	Aceasta este o operațiune secretă.
Close to your road.	Aproape de drumul tău.
I hated him for that.	L-am urât pentru asta.
You can cook poor chicken so many times.	Poți găti bietul pui de atâtea ori.
No, thanks.	Nu, mulțumesc.
He knew he couldn't last long.	Știa că nu mai poate rezista mult.
Physics will be a big challenge for us.	Fizicul va fi o mare provocare pentru noi.
The others were ready to follow us.	Ceilalți au stat gata să ne urmeze.
So much power in something so simple.	Atâta putere în ceva atât de simplu.
However, moving seems better than not moving.	Totuși, a te muta pare mai bine decât a nu te mișca.
It depends a lot on the picture.	Depinde foarte mult de poza.
The set of options may vary from page to page.	Setul de opțiuni poate varia de la o pagină la alta.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Variabilele de control au fost aceleași ca în analiza anterioară.
She didn't turn it off for any of you.	Ea nu a stins-o pentru niciunul dintre voi.
At first it was nothing.	La început nu a reprezentat nimic.
But nothing was found.	Dar nimic nu s-a găsit.
Designed and performed the experiments and analyzed the data.	Proiectat și realizat experimentele și analizat datele.
The global oil supply is not in question either.	Nici oferta globală de petrol nu este în discuție.
Never a good sign.	Niciodată un semn bun.
Something in his nose.	Ceva în nasul lui.
She couldn't live with them, could she?	Ea nu putea trăi cu ei, nu așa.
Why, there were two more people in the room.	De ce, mai erau două persoane în cameră.
Calm down, otherwise you'll get hurt more.	Calmează-te, altfel te vei răni mai mult.
I opened it at random and studied a page.	L-am deschis la întâmplare și am studiat o pagină.
Without them, there are no tests and no new treatments.	Fără ele, nu există teste și nu există tratamente noi.
This happened.	Asta s-a întâmplat.
But don't let that drive you away.	Dar nu lăsa asta să te îndepărteze.
Assisted with data management.	Ajutat cu gestionarea datelor.
Both provide very important information, but the link between them is missing.	Ambele oferă informații foarte importante, dar legătura dintre ele lipsește.
He started it on his own when he had a young family.	A început-o pe cont propriu când avea o familie tânără.
That is not necessarily true.	Asta nu este neapărat adevărat.
But this cause is not yet active.	Dar această cauză nu este încă activă.
He usually plays well here.	Joacă bine aici de obicei.
Her voice was different now.	Vocea ei era diferită acum.
Check the place or go to t.	Verificați locul sau mergeți la t.
Follow the leader.	Urmați liderul.
Or rather, it all continued to happen.	Sau, mai degrabă, totul a continuat să se întâmple.
The goal is not to stay on it.	Scopul nu este să rămânem pe el.
It would probably be easier.	Probabil că ar fi mai ușor.
I did this for a number of reasons.	Am făcut asta din câteva motive.
We will wait for the chance and then we will run.	Vom aștepta șansa și apoi vom alerga.
The men had been called to this work as a mission.	Bărbații fuseseră chemați la această lucrare ca o misiune.
You can point out some issues that I can't control.	Puteți indica unele probleme pe care nu le pot controla.
In minutes or even seconds.	În câteva minute sau chiar secunde.
We can understand how the nervous system can produce certain effects.	Putem înțelege cum sistemul nervos poate produce anumite efecte.
The function exists without reference to a car.	Funcția există fără referire la o mașină.
To open up, to air things out.	Să se deschidă, să aerisească lucrurile.
You pass it on to the police.	Îl dai mai departe poliției.
I knew he wouldn't stay close.	Știam că nu va rămâne până aproape.
They needed food.	Aveau nevoie de mâncare.
He gave me a shirt.	Mi-a dat o cămașă.
Everyone kills them and no one fights for them.	Toți îi omoară și nimeni nu luptă pentru ei.
You thought you could use them as attack dogs.	Ai crezut că îi poți folosi ca câini de atac.
I have other clothes, but I rarely wear them.	Am alte haine, dar le port rar.
I don't mind not having eye contact with him.	Nu mă deranjează să nu am contact vizual cu el.
The opposite is true.	Opusul este valabil.
That's why we don't report them here.	Din acest motiv nu le raportăm aici.
No reason, then, to avoid it.	Nici un motiv, deci, să o ocolim.
Download for free here.	Descărcați gratuit aici.
There were five of them.	Erau cinci.
However, in an important way, very little had changed.	Cu toate acestea, într-un aspect important, foarte puține se schimbaseră.
But this is only true to a point.	Dar acest lucru este adevărat doar până la un punct.
You stay calm.	Tu stai linistit.
None of them recorded an additional increase.	Niciunul nu a înregistrat o creștere suplimentară.
Yellow is the high expression, while blue is the low expression.	Galbenul reprezintă expresia ridicată, în timp ce albastrul reprezintă expresia scăzută.
Fast now, before he's out of range.	Repede, acum, înainte de a fi în afara razei.
Use one or the other.	Folosiți unul sau altul.
He's shouting for, really.	Se strigă pentru, într-adevăr.
And that hurt.	Și asta a durut.
You won't take me back.	Nu o să mă duci înapoi.
Maybe it's just this page.	Poate este doar această pagină.
All measurements and sampling were performed at room temperature.	Toate măsurătorile și recoltarea probelor au fost făcute la temperatura camerei.
Lots of oil.	Mult ulei.
They look totally different when they feel safe.	Arată total diferit atunci când se simt în siguranță.
Nothing ever worked.	Nimic nu a funcționat niciodată.
I thought you were the only one.	Am crezut că ești singurul.
This is the way.	Aceasta este calea.
Maybe their career or public image was in jeopardy.	Poate că cariera sau imaginea lor publică era în pericol.
Let me give a simple example.	Permiteți-mi să dau un exemplu simplu.
Which.	Care.
Every page is a treat.	Fiecare pagină este un răsfăț.
The authors did not receive any financial support or benefits.	Autorii nu au primit niciun sprijin financiar sau beneficii.
If you can't, that's fine too.	Dacă nu poți, e bine și asta.
I wasn't about to ask her though.	Nu eram pe cale să o întreb totuși.
The bottom line is the same bottom line.	Linia de jos este aceeași linie de jos.
Things I didn't think their weapons could touch.	Lucruri pe care nu credeam că armele lor le pot atinge.
Yes, they can.	Da, ei pot.
There has to be something ahead.	Înainte trebuie să fie ceva.
You know what you have.	Știi ce ai.
She could not answer the question.	Ea nu a putut să răspundă la întrebare.
Children will be children.	Copiii vor fi copii.
You're so happy you can't stand it.	Ești atât de fericit, încât abia suporti.
It goes wrong, although the rest goes well.	Acesta merge prost, deși restul merg bine.
The choice of parameters was determined from experiments.	Alegerea parametrilor a fost determinată din experimente.
The last one is still in force today.	Ultimul continuă în vigoare și astăzi.
I accepted the job.	Am acceptat postul.
If you do this, then you get some significant benefits.	Dacă faci asta, atunci obții câteva beneficii semnificative.
He said it in his own words.	A spus-o în cuvintele sale.
For some boys, it takes a little longer.	Pentru unii băieți, durează puțin mai mult.
Something needs to be done in your mind.	Trebuie făcut ceva în mintea ta.
Rates are based on whole seconds.	Tarifele sunt bazate pe secunde întregi.
He is a physical presence.	El este o prezență fizică.
I couldn't fall asleep.	Nu am putut să adorm.
You never know!	Nu stii niciodata!.
And there seem to be many.	Și se pare că sunt multe.
But the facts tell a different story.	Dar faptele spun o altă poveste.
Often.	De multe ori.
I waited for him to pull me closer or move me away.	Am așteptat ca el să mă tragă mai aproape sau să mă îndepărteze.
He has tax problems now.	Are probleme fiscale acum.
But the second time he put it back on.	Dar a doua oară l-a pus la loc.
I knew that strange things had happened in politics.	Știam că în politică au avut loc lucruri ciudate.
I miss that woman so much.	Îmi este atât de dor de femeia aceea.
We're going home tomorrow.	Mâine mergem acasă.
Very good quality.	Foarte bine ca calitate.
Other than that, I play a lot, for sure.	În afară de asta, joc foarte mult, cu siguranță.
But the answer is still no.	Dar răspunsul este încă nu.
We need to act now.	Trebuie să acționăm acum.
She turned to face him, looking him up and down.	Se întoarse cu fața la el, privindu-l în sus și în jos.
And they were right.	Și aveau dreptate.
Sometimes these changes quickly create new species.	Uneori, aceste schimbări creează rapid noi specii.
I've been on this road so many times.	Am mers pe acest drum de atâtea ori.
Those are sweet.	Alea sunt dulci.
Maybe they were telling the truth.	Poate că spuneau adevărul.
There wasn't even time to fight.	Nici măcar nu era timp să lupți.
I know you can do that.	Știu că poți face asta.
If she came into his life, everything could be different.	Dacă ea ar intra în viața lui, totul ar putea fi diferit.
I hate that kind of noise.	Urăsc genul ăsta de zgomot.
This method helps you find the right driver for a system.	Această metodă ajută la găsirea driverului potrivit pentru un sistem.
It was pretty sweet.	Era destul de dulce.
I don't even know how to do that.	Nici măcar nu știu cum ai face asta.
It is the feeling of being part of the world.	Este sentimentul de a fi parte a lumii.
He had never seen anything like it before.	Nu mai văzuse așa ceva până acum.
I can't find a way to make the fields mandatory.	Nu găsesc o modalitate de a face câmpurile obligatorii obligatorii.
We find that the court of first instance reached the correct result.	Constatăm că instanța de fond a ajuns la rezultatul corect.
Maybe he fell from a tree.	Poate că a căzut dintr-un copac.
He raised smart questions about our strategy.	A ridicat întrebări inteligente despre strategia noastră.
Now.	Acum.
More plants, that is.	Mai multe plante, adică.
Speaking is not easy for me.	Vorbirea nu-mi vine ușor.
He was shot in the area many years ago.	A fost împușcat în zonă cu mulți ani în urmă.
He would be lucky if she didn't leave him.	Ar fi norocos dacă ea nu l-ar părăsi.
I was gone.	Am fost plecat.
I should never have put you in that position.	N-ar fi trebuit niciodată să te pun în acea poziție.
It takes a high degree of mental effort.	Este nevoie de un grad ridicat de efort mental.
One is as thick as the other.	Unul este la fel de gros ca celălalt.
Maybe we should look elsewhere for money.	Poate ar trebui să căutăm în altă parte după bani.
I thought the same thing.	Am gandit acelasi lucru.
I don't want you to try to figure it out.	Nu vreau să încerci să-ți dai seama.
And blue was too simple.	Și albastrul era prea simplu.
Apparently without good results.	Aparent fără rezultate bune.
He brought me here.	M-a adus aici.
Past the return.	Trecut întoarcerea înapoi.
Nothing more that night.	Nimic mai mult în noaptea aceea.
Let's see what it is.	Să vedem ce este.
The better you know the course, the more advantage you have.	Cu cât cunoști mai bine cursul, cu atât ai mai mult avantaj.
A part of the earth itself.	O parte a pământului însuși.
Also, please comment below, whether positive or negative.	De asemenea, vă rugăm să comentați mai jos, indiferent dacă este pozitiv sau negativ.
I didn't even want to come here.	Nici nu am vrut să vin aici.
It means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Înseamnă să vorbim constant despre cum lucrurile sunt greșite, greșite, greșite.
You need to do these two things before you can plan.	Trebuie să faci aceste două lucruri înainte de a mai planifica.
It really is your scene.	Este într-adevăr scena ta.
You come for the experience.	Vii pentru experiență.
I can't separate my writing from mine.	Nu-mi pot separa scrisul de mine.
It was hard.	Era greu.
Almost a month before.	Cu aproape o lună înainte.
It keeps coming, just like the books do.	Continuă să vină, așa cum fac cărțile.
But it's pretty weird.	Dar este destul de ciudat.
You said that sometimes there's not much to do during the day.	Ai spus că uneori nu e mare lucru de făcut în timpul zilelor.
That year they made their first trip back.	În acel an au făcut prima călătorie înapoi.
Your concept is not bad, but you can improve it.	Conceptul tău nu este rău, dar îl poți îmbunătăți.
I'm your client.	Sunt clientul tău.
He never wanted to see her sad.	Nu a vrut niciodată s-o vadă tristă.
And that person killed others.	Și acea persoană a ucis și pe alții.
My experiences were extreme.	Experiențele mele au fost extreme.
She could be awake at any time of the night.	Ar putea fi trează la orice oră din noapte.
That's what growth should get.	Asta ar trebui să obțină creșterea.
He never wanted anything else.	Nu și-a dorit niciodată altceva.
However, I have nowhere to ask.	Totuși, nu sunt unde să întreb.
They see a need and take a step to fill it.	Ei văd o nevoie și fac un pas pentru a o umple.
I want you to shoot me.	Vreau să mă tragi.
He's not really dead.	Nu e chiar mort.
But we will move on.	Dar vom merge mai departe.
However, his field of activity was limited.	Domeniul său de activitate era însă limitat.
It's on the news.	Este la știri.
I'm the only one having sex.	Sunt singurul cu care face sex.
He is not like you say.	El nu este așa, așa cum spui tu.
As it turns out, quite a lot happens to him.	După cum se dovedește, se întâmplă destul de multe cu el.
We both smiled, because we knew it was true.	Am zâmbit amândoi, pentru că știam că este adevărat.
Look, it doesn't matter.	Uite, nu contează.
Don't take them.	Nu le lua.
You can't recommend a series.	Nu poți recomanda o serie.
I saw my parents' bedroom.	Am văzut dormitorul părinților mei.
You give it to him because he made a play right there.	Îi dai lui pentru că a făcut o piesă chiar acolo.
She would not object.	Ea nu ar obiecta.
I called my mother and told her everything.	Am sunat-o pe mama și i-am spus totul.
This is your foot.	Acesta este piciorul tău.
His eyes opened again and he slowly brought his head forward.	Ochii i s-au deschis din nou și și-a adus încet capul înainte.
You don't want to talk.	Nu vrei să vorbești.
He likes to play.	Îi place să se joace.
Maybe you used to.	Poate că pe vremuri ai făcut-o.
For there is more.	Căci există mai mult.
At least that's how it was when people were young.	Cel puțin, așa fusese când lumea era tânără.
She pressed her face to his chest.	Ea îşi lipi faţa de pieptul lui.
That was something he could do for sure.	Asta era ceva ce putea face cu siguranță.
It's hard to follow your heart.	E greu să-ți urmărești inima.
Every sound he made cut him like a hot knife.	Fiecare sunet pe care îl scotea îl tăia ca un cuțit fierbinte.
His eyes were old and sad.	Ochii lui erau bătrâni și triști.
He has a funny look on his face.	Are o privire amuzantă pe chipul lui.
I did this for clients.	Am făcut asta pentru clienți.
You know what to do.	Știi ce trebuie făcut.
We like to find out what makes you special.	Ne place să aflăm ce te face special.
He had never seen arms as big as their arms.	Nu văzuse niciodată brațe atât de mari ca brațele lor.
Everything is unbalanced in this journey.	Totul este dezechilibrat în această călătorie.
He would play in high school.	Ar juca la licee.
Then we'll do another round.	Apoi vom face o altă rundă.
Finally it matters.	In sfarsit conteaza.
Some shared their opinions, others did not.	Unele opinii le-au împărtășit, altele nu.
I have seen several such cases in my time.	Am văzut câteva astfel de cazuri pe vremea mea.
I think he had his signs.	Cred că avea semnele lui.
So let him stay out of any camp.	Așa că lasă-l să stea în afara oricărei tabere.
You should do it because you're in love.	Ar trebui să o faci pentru că ești îndrăgostit.
True, it's okay, the change is really small.	Adevărat, este în regulă, schimbarea este într-adevăr mică.
This gives you your advantage.	Asta îți oferă avantajul tău.
I know so much about you.	Știu atât de multe despre tine.
I wasn't sick after that.	Nu mi-a fost rău după.
His cell is now in total darkness.	Celula lui este acum în întuneric total.
No one even knew who he was then.	Nimeni nu știa nici măcar cine era pe atunci.
This trip changed my life.	Această excursie mi-a schimbat viața.
We put these resources together so that they look like a chair.	Am pus aceste resurse împreună, astfel încât să arate ca un scaun.
Minor differences were found between the types of study.	Au fost găsite diferențe minore între tipurile de studiu.
Expect and be prepared for that.	Așteaptă-te și fii pregătit pentru asta.
They needed her.	Aveau nevoie de ea.
At that moment I saw the patient for the first time.	În acel moment am văzut pacientul pentru prima dată.
We just couldn't believe it.	Pur și simplu nu ne venea să credem.
That secret still holds and could remain forever.	Acel secret încă mai păstrează și ar putea rămâne pentru totdeauna.
I think there's one next door here.	Cred că e unul lângă aici.
But he refused to tell us.	Dar a refuzat să ne spună.
I wondered what the meeting might be like.	M-am întrebat despre ce ar putea fi întâlnirea.
The two ways in which practice is relevant to theory are linked.	Cele două moduri în care practica este relevantă pentru teorie sunt legate.
Everyone needs to keep an eye on everyone else.	Toată lumea trebuie să stea cu ochii pe toți ceilalți.
This can significantly reduce system performance over time.	Acest lucru poate reduce semnificativ performanța sistemului în timp.
Interested to see what everyone has to say about this.	Interesat să văd ce spun toată lumea despre asta.
It took a while to find a new car.	A durat ceva timp pentru a găsi o mașină nouă.
We can't fix everything.	Nu putem repara totul.
Except for my parents.	În afară de părinții mei.
No complications were observed in any patient.	Nu au fost observate complicații la niciun pacient.
She didn't show up.	Ea nu a apărut.
But very glad they came back.	Dar foarte bucuroși că s-au întors.
These are separate issues and should be discussed as such.	Sunt probleme separate și ar trebui discutate ca atare.
I had a dog.	Eu am avut un caine.
Year after year after year.	An după an după an.
Reality is what it is.	Realitatea este ceea ce este.
Then he sat back in his chair, still silent.	Apoi se aşeză pe spate în scaun, încă tăcut.
The words family and friend meant something to these guys.	Cuvintele familie și prieten au însemnat ceva pentru acești tipi.
You think you're your body.	Crezi că ești corpul tău.
Maybe someone there, please help me with that.	Poate cineva acolo, vă rog să mă ajute în asta.
Well, let's get into this a little bit.	Ei bine, hai să intrăm puțin în asta.
There's still time to straighten the ship.	Mai este timp să îndreptăm nava.
Cross was not among them.	Cross nu era printre ei.
But not completely stopped.	Dar nu complet oprit.
I didn't know you were.	Nu știam că ești.
I had a sense of history and the future.	Am avut un simț al istoriei și al viitorului.
Get out with me a little.	Ieși puțin cu mine.
Make sure you order enough to cover the entire project.	Asigurați-vă că comandați suficient pentru a acoperi întregul proiect.
He went to his knees and then to one side.	S-a dus în genunchi și apoi pe o parte.
She did not provide any evidence that she has or could do so.	Ea nu a oferit nicio dovadă că are sau ar putea face acest lucru.
You will think about it and do what makes sense.	Te vei gândi la asta și vei face ceea ce are sens.
But don't get in front of me and don't get over my head.	Dar nu intra în fața mea și nu trece peste capul meu.
Turn your arms to the side of your body.	Întoarceți brațele pe partea laterală a corpului.
He says no.	El spune nu.
He turned his gaze to the television.	Și-a întors privirea către televizor.
Maybe some would like to.	Poate unora le-ar dori.
This is why the different names are used here.	Acesta este motivul pentru care diferitele denumiri sunt folosite aici.
Why not go to every table and bring me the information.	De ce să nu mergi la fiecare masă și să-mi aduci informațiile.
They have lived there ever since.	Ei au locuit acolo de atunci.
What the hell to waste.	Ce naiba de risipă.
But thanks to you, they are as good as we are.	Dar datorită ție, sunt la fel de bune ca noi.
I'm sorry about the quality of the pictures.	Îmi pare rău pentru calitatea pozelor.
It was simple.	A fost simplu.
I often post answers to years-old questions.	Postez adesea răspunsuri la întrebări vechi de ani.
You're not going to war against them.	Nu te duci la război împotriva lor.
It's pretty free and easy for me.	Este destul de gratuit și ușor la mine.
God, he loved that girl.	Doamne, o iubea pe fata aceea.
It's a bit mixed.	E cam misto.
The best way to stop it is to cut it now.	Cel mai bun mod de a-l opri este să-l tăiați acum.
That one is worth a hundred thousand.	Acela are un preț de o sută de mii.
I should have stayed by his side.	Ar fi trebuit să rămân lângă el.
He tried to sleep late, but failed.	A încercat să doarmă târziu, dar nu a reușit.
The race was never stopped.	Cursa nu a fost niciodată oprită.
They never showed up or took part in anything unless absolutely necessary.	Nu s-au arătat niciodată sau nu au luat parte la nimic decât dacă este absolut necesar.
And he just laughed, and laughed.	Și pur și simplu a râs, și a râs.
No absolutely correct answer.	Niciun răspuns absolut corect.
This is not accidental.	Acest lucru nu este întâmplător.
And look how well it turned out.	Și uite ce bine a ieșit.
They had to join them.	Trebuiau să li se alăture.
There is no doubt.	Nu există nici o îndoială.
But she didn't want to be any different.	Dar ea nu a vrut să fie diferită.
Clearly, we cannot stand still and hope that this situation will improve.	În mod clar, nu putem sta pe loc și sperăm că această situație se va îmbunătăți.
So we let him cry.	Așa că îl lăsăm să plângă.
And it's a little better there.	Și e puțin mai bine acolo.
You were not.	Nu ai fost.
It has become a thing.	A devenit un lucru.
At first I refused.	La început am refuzat.
The item is in working order.	Articolul este in stare de functionare.
That was worse than any question.	Asta a fost mai rău decât orice întrebare.
Who really killed more, no one really knows.	Cine a ucis mai mult, nimeni nu știe cu adevărat.
We didn't understand that.	Noi nu am înțeles asta.
I asked for lunch.	Am cerut prânzul.
All caught up.	Toate prinse din urmă.
Just go home.	Doar întoarce-te acasă.
It would be easier if you just changed your name.	Ar fi mai ușor dacă doar ți-ai schimba numele.
As he did so, however, he was drawn deeper into the battle.	Pe măsură ce a făcut-o, totuși, a fost atras mai adânc în luptă.
The staff was extremely helpful.	Personalul a fost extrem de util.
She threw it aside.	Ea a aruncat-o deoparte.
Personal growth takes time.	Creșterea personală necesită timp.
I don't know how they see the world.	Nu știu cum văd ei lumea.
I think it's time to resign.	Cred că este timpul să demisionez.
However, she remained in her style.	Cu toate acestea, ea a rămas în stilul ei.
The public interest has been seriously affected.	Interesul public a fost afectat în mod serios.
And the proof is in your comment.	Și dovada este în comentariul tău.
On the other hand, many other models have not yet been described.	Pe de altă parte, multe alte modele nu au fost încă descrise.
The two sides could not have been more different.	Cele două părți nu ar fi putut fi mai diferite.
Work and becoming are one.	Munca și devenirea sunt una.
We are both ready to meet our daughter.	Suntem amândoi pregătiți să ne cunoaștem fiica.
This minute must last forever.	Acest minut trebuie să dureze pentru totdeauna.
Which may seem like one of the best players.	Ceea ce poate părea unul dintre cei mai buni jucători.
Well, there is only one and I force them.	Ei bine, există doar unul și le forțesc.
We walked, and the road took us close to the office.	Am mers pe jos, iar drumul ne-a dus aproape de birou.
Many do not understand this.	Mulți nu înțeleg asta.
Continue to love me, change me and save me from myself.	Continuă să mă iubești, schimbă-mă și salvează-mă de mine însumi.
Therefore, this combination is not recommended for use.	Ca urmare, această combinație nu este recomandată a fi utilizată.
I felt bad in the hospital.	M-am simțit rău în spital.
The end of the road.	Capătul drumului.
He did not understand people and their need for more.	Nu înțelegea oamenii și nevoia lor de mai mult.
So he was out with the old and the new.	Așa că a fost afară cu vechiul și cu noul.
He didn't tell me why.	Nu mi-a spus de ce.
I'm buying a new bed.	Cumpăr un pat nou.
We are very satisfied.	Suntem foarte multumiti.
He did most of the practical work.	A făcut cea mai mare parte a lucrărilor practice.
It was briefly available on the home video.	A fost disponibil pentru scurt timp pe videoclipul de acasă.
The child was safe.	Copilul era în siguranță.
Our teams are fun, friendly and professional.	Echipele noastre sunt distractive, prietenoase și profesioniste.
It's a lot of money.	Sunt o grămadă de bani.
The face was not the same face.	Fața nu era aceeași față.
His thoughts changed.	Gândurile i s-au schimbat.
He pointed to the screen.	Arătă spre ecran.
Stay with us.	Stai cu noi.
Just weird stuff.	Doar chestii ciudate.
Thousands of men.	Mii de bărbați.
It's much more practical than you think.	E mult mai practică decât pare să crezi.
This place was fun.	Locul ăsta era distractiv.
And that's hard.	Și asta e greu.
Our system is no different.	Sistemul nostru nu este diferit.
Maybe he did something wrong and he did it wrong.	Poate că a făcut ceva greșit și a greșit.
I saw a movie once.	Am văzut un film odată.
Try it and please tell us what you think!	Încearcă și te rog să ne spui ce crezi!
Of the background of the image.	A fundalului imaginii.
But she was gone.	Dar ea plecase.
Then look around you.	Apoi uită-te în jurul tău înconjurător.
I like the new look.	Îmi place noul aspect.
Find out the names of the main staff working in the health field.	Aflați numele personalului principal care lucrează în domeniul sănătății.
You know if.	Știi dacă.
I have to kill her.	Trebuie să o ucid.
It was not.	Nu a fost.
I wondered how he got there.	M-am întrebat cum a ajuns acolo.
We don't have anyone here.	Nu avem pe nimeni aici.
But he had to speak, if only for the record.	Dar trebuia să vorbească, chiar dacă doar pentru înregistrare.
We have to fight for it or lose it!	Trebuie să luptăm pentru asta sau o pierdem!.
I did the data analysis.	Am facut analiza datelor.
The weather is getting warm.	Vremea devine caldă.
Power tools are very helpful.	Uneltele electrice sunt de mare ajutor.
If you trust me, follow me.	Dacă ai încredere în mine, urmează-mă.
I can see by the look on his face.	Pot să văd după expresia de pe chipul lui.
But that photo at the end of the article really scared me.	Dar acea fotografie de la sfârșitul articolului m-a speriat serios.
It's one of those things.	Este unul dintre acele lucruri.
It was not about what he would put on others.	Nu era vorba de ceea ce i-ar pune pe alții.
These two, even if they survived.	Acești doi, chiar dacă au supraviețuit.
Getting one can make you feel on top of the world.	Obținerea unuia te poate face să te simți în vârful lumii.
Especially me, the history major.	Mai ales eu, maiorul de istorie.
He used to play more physically and fight.	Obișnuia să joace mai fizic și să lupte.
Everything for young people.	Totul pentru tineri.
The two face off.	Cei doi se confruntă.
Our concern is the latter.	Preocuparea noastră este cea din urmă.
We have no current plans to do this.	Nu avem planuri actuale să facem acest lucru.
It might go a little crazy.	S-ar putea să înnebunească puțin.
This was done twice on different days.	Aceasta a fost efectuată de două ori, în zile diferite.
I still have them.	le mai am.
You don't even make sense.	Nici măcar nu ai sens.
You will see, you will see.	Vei vedea, vei vedea.
Her eyes were cold.	Ochii ei erau reci.
I think we're both alike.	Cred că amândoi suntem genuri asemănătoare.
The means of four independent experiments are presented.	Sunt prezentate mijloacele a patru experimente independente.
But that has changed.	Dar asta s-a schimbat.
Remember, they ran for their office.	Amintiți-vă, au alergat pentru biroul lor.
And it worked for a while.	Și a funcționat, o vreme.
Just click on the image of the book for more information.	Doar faceți clic pe imaginea cărții pentru mai multe informații.
No one seems to have noticed.	Nimeni nu pare să fi observat.
Ultimately, it is a personal choice.	În cele din urmă, este o alegere personală.
Eventually, she sat down long enough to sit back.	În cele din urmă, ea s-a așezat suficient încât să se așeze înapoi.
The bar is small and crowded.	Barul este mic și aglomerat.
They talk to me about anything.	Ei îmi vorbesc despre orice.
This feature is widely used.	Această caracteristică este utilizată pe scară largă.
In addition, running was not an option.	În plus, alergatul nu era o opțiune.
Sometimes that procedure works and sometimes it doesn't.	Uneori acea procedură funcționează și alteori nu.
I'm afraid we both fell to the ground.	Mă tem că am căzut amândoi la pământ.
That was not the business.	Nu asta era afacerea.
I want to win.	Vreau sa castig.
And the radio.	E la radio.
With the internet, you never know where your music will spread.	Cu internetul, nu știi niciodată unde se va răspândi muzica ta.
No need to worry.	Nu este nevoie să vă temeți.
I'm glad you called.	Mă bucur că ai sunat.
He just wanted to die and get over it.	Voia doar să moară și să treacă cu totul.
The case is not new.	Cazul nu este nou.
But reality has other plans.	Realitatea are însă alte planuri.
I turned my head and opened my eyes.	Mi-am întors capul și am deschis ochii.
And then I got into negative money.	Și apoi am intrat în bani negativi.
So that's good.	Deci e bine.
Well, we were wrong.	Ei bine, ne-am înșelat.
Stop your mind.	Oprește-ți mintea.
Unless there was something in it for him.	Nu decât dacă era ceva în el pentru el.
He was falling weakly.	Cădea slab.
I can in a minute.	Pot într-un minut.
We just want to kill him.	Vrem doar să-l ucidem.
But he didn't come.	Dar nu a venit.
So full of self.	Atât de plin de sine.
They were the most beautiful animals.	Erau cele mai frumoase animale.
The average of several values ​​was more stable.	Media mai multor valori a fost mai stabilă.
If you are looking for the same thing, please contact me.	Dacă cauți același lucru, te rog să mă contactezi.
This is the problem here.	Aceasta este problema aici.
No man has ever looked like that.	Niciun bărbat nu a arătat niciodată așa.
And she refused to meet me.	Și ea a refuzat să mă întâlnească.
A good approach.	O opțiune de abordare bună.
But the writing was on the wall recently.	Dar scrisul a fost pe perete recent.
People have a right to know the danger in which I have exposed them.	Oamenii au dreptul să cunoască pericolul în care i-am expus.
How many are too many or too few.	Câți sunt prea mulți sau prea puțini.
I wasn't sure you'd be ready, but you did.	Nu eram sigur că vei fi gata, dar ai reușit să le faci.
I will do that.	Voi face asta.
The applicant was unable to provide such a demonstration.	Reclamanta nu a reușit să facă o asemenea demonstrație.
Players have high potential.	Jucătorii au un potențial ridicat.
We have no choice.	Nu avem de ales.
Her three children were brought, walking in the tab.	Cei trei copii ai ei au fost aduși, mergând în filă.
My brother makes his own beer.	Fratele meu își face propria bere.
However, he had to do something first.	Totuși, trebuia să facă un lucru mai întâi.
Take it out on the table immediately.	Scoate-l imediat pe masă.
I don't know how he did that.	Nu știu cum a făcut asta.
But think about what it will be like when we get home.	Dar gândește-te cum va fi când ne întoarcem acasă.
Best for you.	Cel mai bun pentru tine.
They will kill without thinking.	Vor ucide fără să se gândească.
However, there have been changes throughout the year.	Cu toate acestea, au existat schimbări de-a lungul anului.
To date, no such tool has been developed.	Până în prezent, nu a fost dezvoltat un astfel de instrument.
This is not something you should feel bad about.	Acesta nu este ceva pentru care ar trebui să te simți rău.
You've never experienced an application like this before.	Nu ați mai experimentat niciodată o aplicație ca aceasta.
We can get sick just like everyone else.	Ne putem îmbolnăvi la fel ca toți ceilalți.
If he had significant dreams, they are not told in the story.	Dacă a avut vise semnificative, acestea nu sunt relatate în poveste.
By itself,.	De la sine,.
The numbers show the included experiment numbers.	Numerele arată numerele de experiment incluse.
She just did this.	Tocmai s-a descurcat cu asta.
The show doesn't really change.	Spectacolul nu se schimbă cu adevărat.
And in addition, it is not necessary.	Și în plus, nu este necesar.
I asked her on a date and.	Am întrebat-o la o întâlnire și.
Now his children had something to eat.	Acum copiii lui aveau ce mânca.
He seems so happy and so established here.	Pare atât de fericit și atât de stabilit aici.
Just questions you should ask yourself.	Doar întrebări pe care ar trebui să ți le pui și tu.
So he changed the act.	Așa că a schimbat actul.
My mother went to her room and closed the door.	Mama a mers în camera ei și a închis ușa.
Not in experience.	Nu în experiență.
Everything is stronger.	Totul este mai puternic.
If you have one, this is the time to use it.	Dacă aveți unul, acesta este momentul să îl utilizați.
She is the last hope of her people.	Ea este ultima speranță a poporului ei.
I couldn't answer them.	Nu am putut să le răspund.
Lean back.	Se lăsă pe spate.
We both take some time to control our breathing.	Amândoi ne luăm ceva timp pentru a ne controla respirația.
I just wanted to say.	Am vrut doar să spun.
Ask these employees what meeting hours work for them and why.	Întrebați-i pe acești angajați ce ore de întâlnire funcționează pentru ei și de ce.
You have the wrong person.	Ai o persoană greșită.
Beautiful and wonderful.	Frumoasă și minunată.
Feel the energy!	Simțiți energia!.
Just look inside.	Privește doar înăuntru.
Probably mixed with something else, but hard to say what.	Probabil amestecat cu altceva, dar greu de spus ce.
And even recently.	Și chiar recent.
Quality rest increases your ability to train more often.	Odihna de calitate vă crește capacitatea de a vă antrena mai des.
It's so good.	E așa de bine.
But when you love someone, it can be hard to do.	Dar când iubești pe cineva, acest lucru poate fi greu de făcut.
The old version, not the new one.	Versiunea veche, nu cea nouă.
My family and friends are an important part of my life.	Familia și prietenii mei sunt o parte importantă din viața mea.
She knows they won't spend much time looking for her.	Ea știe că nu vor petrece mult timp căutând-o.
This error score was used as a measure of learning performance.	Acest scor de eroare a fost folosit ca măsură a performanței de învățare.
The application is free and comes with one challenge.	Aplicația este gratuită și vine cu o singură provocare.
I'd love to hear from you.	Mi-ar plăcea să te ascult.
Although rare, some additional side effects may occur.	Deși rare, pot apărea unele reacții adverse suplimentare.
Put on medium heat and bring to a slow boil.	Se pune la foc mediu și se aduce încet la fierbere.
Card access systems are a good example.	Sistemele de acces cu carduri sunt un bun exemplu.
Which meant.	Ceea ce însemna.
We love him here.	Îl iubim aici.
It would never last.	Nu avea să dureze niciodată.
There were over a hundred files on it.	Erau peste o sută de fișiere pe el.
You think you're so perfect.	Crezi că ești atât de perfect.
I often cut the greens or take the greens down.	Deseori decupez verdele sau dau verdele jos.
They stick you.	Ei te lipesc.
Whether or not you joined me is up to you.	Dacă mi-ai alăturat sau nu depinde de tine.
Good feelings, though not very sexual.	Sentimente bune, deși nu foarte sexuale.
It's pretty beautiful.	Este destul de frumos.
After a moment, he called me.	După o clipă, m-a sunat.
So let's start by getting out of this place first.	Deci haideți să începem prin a ieși mai întâi din acest loc.
But not with him here, a load was taken.	Dar cu el nu aici, a fost luată o încărcătură.
It would be needed for two purposes.	Ar fi nevoie de el în două scopuri.
Looks like you have a few pieces of the same.	Se pare că ai câteva piese din același.
I wish I had given a pass to that fruit.	Mi-aș fi dorit să fi dat o trecere la acel fruct.
Let him be there for now.	Lasă-l să fie acolo deocamdată.
I said relevant.	am spus relevant.
I had to write it down.	A trebuit să-l notez.
If you have any questions, we have advice.	Dacă aveți întrebări, avem sfaturi.
There was no one else there.	Nu era nimeni altcineva acolo.
We are proud of her.	Suntem mândri de ea.
That remains true.	Asta rămâne adevărat.
Such a photo takes a few seconds and is very expensive.	O astfel de fotografie durează câteva secunde și este foarte costisitoare.
I'm not sure it will ever happen.	Nu sunt sigur că se va întâmpla vreodată.
I'm still thinking about the future.	Încă mă gândesc la viitor.
Blood samples are analyzed for drug levels.	Probele de sânge sunt analizate pentru nivelurile de droguri.
It worked, but it wasn't a nice thing.	A funcționat, dar nu a fost un lucru frumos.
It's getting closer and closer.	Se apropie tot mai mult.
You need to stop this immediately.	Trebuie să oprești imediat asta.
Just imagine.	Doar imaginați-vă.
Usually, the data is hot for a limited time.	De obicei, datele sunt fierbinți pentru o perioadă limitată de timp.
People were no exception.	Oamenii nu au făcut excepție.
They had nine children.	Au avut nouă copii.
I sleep between seven and eight hours a night.	Dorm între șapte și opt ore pe noapte.
Or that it's true for us, but not for her.	Sau că este adevărat pentru noi, dar nu pentru ea.
It was never important to me.	Nu a fost niciodată important pentru mine.
No secret method.	Nicio metodă secretă.
I knew this was going to happen.	Știam că asta va trece.
He never had his own apartment.	Nu a avut niciodată propriul apartament.
Finally, the message reached him.	În cele din urmă, mesajul a ajuns la el.
That was probably a mistake.	Aceasta a fost probabil o greșeală.
One looked at the room, one at the floor.	Unul s-a uitat la camera, unul la podea.
We can't know.	Nu putem ști.
The murder is absolute and final.	Crima este absolută și definitivă.
Other food companies do this when they can.	Și alte companii alimentare fac asta atunci când pot.
My father did it successfully.	Tatăl meu a făcut-o cu succes.
However, the war did bring the two together.	Cu toate acestea, într-adevăr războiul i-a adus pe cei doi împreună.
Lots of noise this time.	Mult zgomot de data asta.
Like a circle, it is easy to follow for the eyes.	Ca un cerc, este ușor de urmărit pentru ochi.
Some days are better than others.	Unele zile sunt mai bune decât altele.
He is a true professional to the core.	El este un adevărat profesionist până la bază.
However, other reports did not find positive effects.	Cu toate acestea, alte rapoarte nu au găsit efecte pozitive.
People were eating.	Oamenii mâncau.
Consequently, he said it and the day was set.	În consecință, el a spus-o și ziua a fost fixată.
I felt clean.	M-am simțit curat.
All quite successful.	Toate destul de reușite.
Headache.	Durerea din cap.
There is only the place where you choose not to talk.	Există doar locul în care alegi să nu mai vorbiți.
He had a boat.	Avea o barcă.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Secundele și minutele au devenit aceeași unitate de timp.
Thank you very much for reading my stories.	Vă mulțumesc foarte mult pentru că mi-ați citit poveștile.
They do not exist between them.	Nu există între ele.
You're here a long time.	Esti aici mult.
The youngest stay at home.	Cei mai tineri stau acasă.
He had to focus.	Trebuia să se concentreze.
The reality of the war could be very different.	Realitatea războiului ar putea fi foarte diferită.
You will see them here.	Le vei vedea aici.
I'm not a serial man.	Nu sunt un om de serie.
When she stopped, she approached him.	Când s-a oprit, ea s-a apropiat de el.
I can live with them.	Pot trăi cu ei.
It's a simple exercise.	Este un exercițiu simplu.
His work must be very hard.	Munca lui trebuie să fie foarte grea.
It is, so to speak, the word of the parents.	Este, ca să spunem așa, cuvântul părinților.
We suffered from that too.	Și noi am suferit de asta.
I had never seen her before.	Nu o mai văzusem niciodată.
The only thing we have to fear.	Singurul lucru de care trebuie să ne temem.
Maybe he'll leave me, you can never tell.	Poate mă lasă, nu poți spune niciodată.
Murder was in his plan.	Uciderea era în planul lui.
Dad saw me looking.	Tata m-a văzut căutând.
Take a few seconds to think and decide on your answer.	Luați câteva secunde pentru a vă gândi și a decide cu privire la răspunsul dvs.
Available at.	Disponibil la.
God, she loved him so much.	Doamne, ea l-a iubit atât de mult.
They wanted good.	Au vrut bine.
We introduce ourselves and show what the action would be.	Ne prezentăm și arătăm care ar fi acțiunea.
Mark was wonderful.	Mark a fost minunat.
This process usually leads to the death of the tree.	Acest proces duce de obicei la moartea copacului.
I did not want to upset you.	Nu am vrut să te supăr.
We never expected to get it for that.	Nu ne-am așteptat niciodată să-l obținem pentru așa ceva.
Please check.	Te rog sa verifici.
They may suggest some places.	Ei pot sugera unele locuri.
And it's great.	Și este grozav.
I guess there are major differences.	Presupun că există diferențe majore.
It was a page finally turned.	A fost o pagină întoarse în sfârșit.
Now please.	Acum te rog.
I very much doubt if we will be given a second chance.	Mă îndoiesc foarte mult dacă ni se va da o a doua șansă.
Black clothes were probably part of that, too.	Probabil că și hainele negre făceau parte din asta.
The results showed a similar increase in speed among patients.	Rezultatele au arătat o creștere similară a vitezei în rândul pacienților.
Things change often.	Lucrurile se schimbă des.
But he had never told anyone, and he could not tell her now.	Dar nu spusese niciodată nimănui și nu putea să-i spună acum.
When he reached the floor, a man stepped.	Când a ajuns la podea, un bărbat a pășit.
The approach was interesting, but very easy to find.	Abordarea a fost interesantă, dar foarte ușor de găsit.
I'll have to be very careful, though.	Va trebui să fiu foarte atent, totuși.
Don't be afraid to make a mistake.	Nu vă fie frică să faceți o greșeală.
Her range is so amazing.	Gama ei este atât de uimitoare.
This is where the real problem lies.	Aici apare problema reală.
All of me got an answer in that short time.	Toate ale mele au primit răspuns în acel scurt timp.
See you next time.	Ne vedem data viitoare.
He made the story short.	A făcut povestea scurtă.
He ran away from there a short time ago.	A fugit de acolo cu puțin timp în urmă.
He won't let you touch him.	Nu te va lăsa să-l atingi.
Let's hope the army does it again.	Să sperăm că armata o va face din nou.
There is no law against such things.	Împotriva unor astfel de lucruri nu există lege.
Then again, who knows where the game might go in the future?	Apoi, din nou, cine știe unde ar putea merge jocul în viitor?.
They're going to fuck your band.	Îți vor dracu trupa.
And then a year later, it happened.	Și apoi un an, s-a întâmplat.
When we're home, no.	Când suntem acasă, nu.
It's getting worse, not better.	Devine din ce în ce mai rău, nu mai bine.
I put the glass down.	Am pus paharul jos.
I worry about those kids.	Îmi fac griji pentru acei copii.
Only then is communication effective.	Doar atunci comunicarea este eficientă.
He didn't seem to want to answer.	Parcă nu voia să răspundă.
That's why you behave like that.	De aceea te comporți așa.
But it is an area that we need to address.	Dar este un domeniu pe care trebuie să-l abordăm.
We will analyze each of these three concerns in turn.	Vom analiza pe rând fiecare dintre aceste trei preocupări.
It would not apply in the other direction.	Nu s-ar aplica în cealaltă direcție.
It's too late in the game.	E prea târziu în joc.
There was a red light inside.	Înăuntru era o lumină roșie.
I did not want.	Nu am vrut.
The days get longer.	Zilele devin mai lungi.
Your life is not in danger.	Viața ta nu este în pericol.
He could shoot more.	Ar putea trage mai mult.
After each course, students have a week off to travel.	După fiecare curs, elevii au o săptămână liberă pentru a călători.
But with the right patient, they can change lives.	Dar la pacientul potrivit, ele pot schimba viața.
He complains a lot.	Se plânge mult.
It's weak, but it might be enough to make us.	Este slab, dar ar putea fi suficient pentru a ne face.
Five years has been a long time.	Cinci ani au fost mult timp.
No watch, never, because they didn't want to keep running for her.	Niciun ceas, niciodată, pentru că nu au vrut să continue să alerge pentru ea.
So you should ask them to check.	Așa că ar trebui să le ceri să verifice.
As long as the fire was burning, we could stay warm.	Atâta timp cât ardea focul, puteam să stăm de căldură.
In his opinion, they were both part of the same map.	În opinia lui, ambele făceau parte din aceeași hartă.
I created this.	Am creat asta.
There is nothing on the surface to feed on.	Nu există nimic la suprafață cu care să se hrănească cu ele.
This time they would fail.	De data asta aveau să eșueze.
And maybe it doesn't matter.	Și poate că nu contează.
We close each other.	Ne închidem unul pe altul.
Performing statistical analysis of data.	Realizarea analizei statistice a datelor.
I hear various groups.	Aud diverse grupuri.
You might as well do it yourself.	Ar putea la fel de bine să o faci singur.
Then, as train no.	Apoi, ca trenul nr.
No complications were observed using this technique.	Nu au fost observate complicații folosind această tehnică.
We're thinking of doing it.	Ne gândim să o facem.
Well, it wouldn't be long in coming for him now.	Ei bine, nu ar mai fi mult de așteptat pentru el acum.
These things are mostly known.	Aceste lucruri sunt cunoscute în cea mai mare parte.
It is best to do a little of both.	Cel mai bine este să faci puțin din ambele.
I was stronger and I felt it.	Eram mai puternici și simțeam asta.
I need it to be pale blue.	Am nevoie să fie de un albastru palid.
I have no money, no cash, I never had.	Nu am bani, bani cash, nu am avut niciodată.
I have not eaten.	nu am mancat.
I'm still in the kitchen some day.	Sunt încă în bucătărie ziua, oarecum.
A boy's room, really.	O cameră de băiat, într-adevăr.
How do you know that?	Cum poți să știi asta?
And he has a new wife, a new child.	Și are o nouă soție, un nou copil.
Sometimes you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Uneori trebuie să te mulțumești cu sprijin moral.
Not for what they are, but for what they represent.	Nu pentru ceea ce sunt, ci pentru ceea ce reprezintă.
His eyes seemed to read my mind.	Ochii lui păreau să-mi citească gândurile.
And you don't pay anything.	Și nu plătiți nimic.
He did not answer immediately.	Nu a răspuns imediat.
Something he had never seen before.	Ceva ce nu mai văzuse până acum.
Then he got excited.	Apoi s-a entuziasmat.
This is done in two ways.	Acest lucru se face în două moduri.
These decisions eventually led to the beginning of the battle.	Aceste decizii au dus în cele din urmă la începutul bătăliei.
Taste and correct the salt.	Gustați și corectați sarea.
According to her parents, she will not return until tomorrow afternoon.	Potrivit părinților ei, ea nu se va întoarce decât mâine după-amiază.
We don't have many customers.	Nu avem mulți clienți.
I just turned on the radio.	Tocmai am pornit radioul.
If so, tell everyone to get up.	Dacă acesta este cazul, spuneți tuturor să se ridice.
Future studies with a larger sample size should be performed.	Ar trebui efectuate studii viitoare cu o dimensiune mai mare a eșantionului.
Good price chair.	Scaun bun la pret.
I could take over the world.	Aș putea să asum lumea.
But he knew he would die if he did that.	Dar știa că va muri cu siguranță dacă ar face asta.
Once, they never forgot to see.	Odată, nu s-au uitat niciodată să vadă.
No, in it.	Nu, în ea.
Maybe not so many men, but more than a few.	Poate nu atât de mulți bărbați, dar mai mult decât câțiva.
It must be hard for him to say anything.	Trebuie să fie greu pentru el să spună ceva.
All the birds stopped.	Toate păsările s-au oprit.
Which was fine.	Ceea ce a fost în regulă.
They surrender their lives to each other.	Își predau viața unul altuia.
I don't think he could look at us the same way.	Nu cred că ne-ar mai putea privi la fel.
That would leave him with only one corpse to worry about.	Asta l-ar lăsa cu un singur cadavru de care să-și facă griji.
She never got to her feet.	Ea nu s-a ridicat niciodată în picioare.
In fact, better control must be possible.	De fapt, un control mai bun trebuie să fie posibil.
Add more salt to taste.	Adăugați mai multă sare după gust.
This conclusion does not follow.	Această concluzie nu urmează.
Good stories.	Poveștile bune.
Music was the place where he felt at peace.	Muzica era locul în care se simțea în pace.
We came to play ball.	Am venit să jucăm mingea.
I don't trust anyone very much.	Nu am prea multă încredere în nimeni.
Something went through his mind.	I-a trecut ceva prin minte.
It has air, but there are really no other options.	Are aer, dar chiar nu există alte opțiuni.
He came to give her a dog.	A venit să-i dea un câine.
There were no significant damages in the state.	Nu s-au înregistrat pagube semnificative în stat.
Indeed, this is true.	Într-adevăr, acest lucru este adevărat.
It wasn't as much fun as it used to be.	Nu era la fel de distractivă ca înainte.
I like this place too much.	Îmi place prea mult acest loc.
No beginning, no end.	Fără început, fără sfârșit.
It doesn't seem to have been touched for years.	Nu pare a fi atins de ani de zile.
Glad to hear you saw some light.	Mă bucur să aud că ai văzut puțină lumină.
I think this is the biggest difference.	Cred că aceasta este cea mai mare diferență.
A woman, a small child.	O femeie, un copil mic.
It was near the end of the journey.	Era aproape de sfârșitul călătoriei.
Her heart was beating fast.	Inima îi bătea rapid.
That depends on what kind of person you are.	Asta depinde de ce fel de persoană ești.
It was very hard work.	A fost o muncă foarte grea.
An example will make this much easier.	Un exemplu va face acest lucru mult mai ușor.
Both are good for cooking.	Ambele sunt bune pentru gătit.
I've had enough interaction with her.	Am avut destulă interacțiune cu ea.
The organization and business have grown.	Organizația și afacerea au crescut.
Not if she could have his love.	Nu dacă ar putea avea dragostea lui.
I don't know what, but it's bad.	Nu știu ce, dar e rău.
I learned and I enjoyed it so much.	Am învățat și m-am bucurat atât de mult.
Everyone can see it.	Toată lumea o poate vedea.
If you don't, don't sweat.	Dacă nu o faci, nu transpira.
And there is also a lot of range.	Și există, de asemenea, multă gamă.
I have to say it was a journey.	Trebuie să spun că a fost o călătorie.
Most of these jobs today do not last that long.	Cele mai multe dintre aceste locuri de muncă de astăzi nu durează atât de mult.
She is the love of my life.	Ea este iubirea vieții mele.
Most of the images in the database are clear and full.	Majoritatea imaginilor din baza de date sunt clare și pline.
In any case, you can have one without the other.	În orice caz, poți avea unul fără celălalt.
He was at home with them.	Era acasă cu ei.
That's what it will look like.	Așa va arăta.
I had to learn it on my own.	A trebuit să o învăț singură.
We were the first team of professionals to do that.	Am fost prima echipă de profesioniști care a făcut asta.
The business of listening.	Afacerea de a asculta.
I don't think anyone knew he was there.	Cred că nimeni nu știa că era acolo.
He was going to make things right.	Avea de gând să îndrepte lucrurile.
He had learned a lot.	Învățase multe.
You listened to him.	L-ai ascultat.
For starters, you may want to focus on a specific object.	Pentru început, s-ar putea să vă concentrați asupra unui anumit obiect.
It moves very well for a big man.	Se mișcă foarte bine pentru un om mare.
So there is this.	Deci există asta.
He felt his own power.	El și-a simțit propria putere.
If he doesn't die of old age first.	Dacă nu moare de bătrânețe mai întâi.
This means that no momentary conditions are required.	Aceasta înseamnă că nu sunt necesare condiții de moment.
I'm beyond you now.	Sunt dincolo de tine acum.
I hope you do not mind.	Sper că nu te superi.
We didn't pay for that.	Noi nu am plătit asta.
Several people said we were made for each other.	Mai mulți oameni au spus că am fost făcuți unul pentru celălalt.
This is someone you love.	Acesta este cineva pe care îl iubești.
Most of the time, it happens to boys.	De cele mai multe ori, se întâmplă cu băieții.
This year, things are taking another step forward.	Anul acesta lucrurile fac încă un pas înainte.
No one can do this for you.	Nimeni nu poate face asta pentru tine.
He can't stand still.	Nu poate sta nemișcat.
You don't talk to foreign men.	Nu vorbești cu bărbați străini.
I hope to rebuild a blog soon !.	Sper să refac un blog în curând!.
It all ends in about two minutes.	Totul se termină în aproximativ două minute.
I will be the first to mention your site.	Voi fi primul care va menționa site-ul dvs.
That would be it.	Asta ar fi.
It's a dangerous job.	Este o muncă periculoasă.
They were the essential thing in life.	Erau lucrul esențial în viață.
This piece is very good.	Piesa asta este foarte buna.
And here you are.	Și aici ești.
I took your code and changed it for my purpose.	Am luat codul tău și l-am schimbat pentru scopul meu.
There really were no real results.	Chiar nu au existat rezultate adevărate.
More about this here.	Mai multe despre asta aici.
Once measured, they can be used to test any theory.	Odată măsurate, acestea pot fi folosite pentru a testa orice teorie.
Not a word of that.	Nici un cuvânt din asta.
But at least it wasn't wind.	Dar măcar nu era vânt.
As far as the stars, now.	La fel de departe ca stelele, acum.
You might be surprised.	Ai putea să te surprinzi.
I have never seen them look at each other with desire or love.	Nu i-am văzut niciodată privind unul la altul cu dorință sau dragoste.
I do not want to talk to you.	Nu vreau să vorbesc cu tine.
Her eyes closed, her perfect white neck turned back.	Ochii ei s-au închis, gâtul ei alb și perfect s-a întors înapoi.
Which makes me really laugh.	Ceea ce mă face să râd cu adevărat.
We are on the tongue.	Suntem pe limbă.
Eventually, I gave up.	În cele din urmă, am renunțat.
In addition, try using more colors.	În plus, încercați să utilizați mai multe culori.
However, self-confidence will not be the issue.	Cu toate acestea, încrederea, în sine, nu va fi problema.
Yes, it's not just us.	Da, nu suntem doar noi.
I ran and those blacks were still there.	Am fugit și negrii ăia erau încă acolo.
Otherwise, it will not get such a large market share.	În caz contrar, nu va obține o cotă de piață atât de mare.
I just couldn't.	Pur si simplu nu puteam.
He's probably the first person since then.	Probabil că este prima persoană de atunci.
No, not really.	Nu, nu chiar.
Round and small.	Rotund și mic.
I'm five thousand years old, not four thousand.	Am cinci mii de ani, nu patru mii.
''.	''.
I'm not so much for that.	Nu sunt atât de mult pentru asta.
No, it was bigger than before.	Nu, a fost mai mare decât înainte.
Both methods have limitations at the current stage of development.	Ambele metode au limitări la stadiul actual de dezvoltare.
That's why we go to him together.	De aceea mergem împreună la el.
But she couldn't stop now.	Dar ea nu se putea opri acum.
Now a brief explanation is required.	Acum se impune o scurtă explicație.
The difference is amazing.	Este uimitoare diferența.
It wasn't professional.	Nu a fost profesional.
At your request !.	La cererea ta!.
From a pressurized air source.	De la o sursă de aer sub presiune.
No man will have enough of us.	Niciun om nu ne va avea suficient de mult.
Given how original the car looks, it may be correct.	Având în vedere cât de original arată mașina, poate fi corect.
Some of them answer me directly.	Câțiva dintre ei îmi răspund direct.
It works well in most cases.	Funcționează bine, în majoritatea cazurilor.
Mothers, fathers and children.	Mame, tați și copii.
Social responsibility of business.	Responsabilitatea socială a afacerilor.
We end this section with a brief discussion of this phase.	Încheiem această secțiune cu o scurtă discuție a acestei faze.
Don't look to the end.	Nu te uita spre final.
He said that in the original book, there is no answer.	El a spus că, în cartea originală, nu există niciun răspuns.
I think a lot of people will follow.	Cred că mulți oameni vor urmări.
My chest was on fire.	Pieptul meu era în flăcări.
The future may never happen.	Viitorul s-ar putea să nu se întâmple niciodată.
It's bigger than you think.	E mai mare decât crezi.
Well, until.	Ei bine, până când.
However, you better have a gun in your hand when you do it.	Totuși, mai bine ai o armă în mână când o faci.
And seeing that voice, she said she would.	Și, văzând prin acea voce, ea a spus că o va face.
The stars were in a dark sky above the trees.	Stelele erau pe un cer întunecat deasupra copacilor.
But they did not leave.	Dar ei nu au plecat.
I took everything into account.	am luat totul in calcul.
It means the same thing.	Înseamnă același lucru.
Their function is unknown today, but many ideas have been proposed.	Funcția lor este necunoscută astăzi, dar au fost propuse multe idei.
Use their language to present your case.	Folosiți limba lor pentru a vă prezenta cazul.
I followed him.	L-am urmat.
Damage to public property.	Daune aduse proprietății publice.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	Există un singur răspuns greșit și un singur curs greșit de acțiune.
You can't access the family room without going through the kitchen.	Nu poți accesa camera de familie fără să treci prin bucătărie.
And a future that has not yet been seen.	Și un viitor care nu a fost încă văzut.
None of us felt the need to speak.	Niciunul dintre noi nu a simțit nevoia să vorbească.
I looked on the site and the site looked back.	M-am uitat pe site și site-ul s-a uitat înapoi.
Both features are unusual.	Ambele caracteristici sunt neobișnuite.
They gave me something to believe in.	Mi-au dat ceva în care să cred.
That's what happened to him.	Așa i s-a întâmplat.
Recently, the date was postponed again.	Recent, data a fost amânată din nou.
I will work with both sides to find a solution.	Voi lucra cu ambele părți pentru a găsi o soluție.
He pulled back so as not to get in my stomach.	S-a tras înapoi ca să nu mă bage în stomac.
Many of you who have followed me know this about me.	Mulți dintre voi care m-ați urmărit știți asta despre mine.
Until then, you're dead anyway.	Până atunci, oricum ești mort.
We don't withhold anything from you.	Nu reținem nimic de la tine.
You are in the right place.	Sunteți la locul potrivit.
I mean, that was built into him.	Adică, asta a fost încorporat în el.
Or so we were told.	Sau așa ni s-a spus.
Years ago we could help most of them and find houses.	Cu ani în urmă îi puteam ajuta pe cei mai mulți dintre ei și găsim case.
It was fun to do.	A fost distractiv de făcut.
They even had fire on a living person.	Au avut chiar foc asupra unei persoane vii.
We do not believe in any of these things.	La noi, nu credem în niciunul dintre aceste lucruri.
Our result is displayed for comparison.	Pentru comparație este afișat rezultatul nostru.
And my subject was chosen on its own.	Și subiectul meu s-a ales singur.
The bad shit is happening here.	Rahatul rău se întâmplă aici.
He loves to be wrong.	Iubește să greșești.
There are many who have no idea that change is needed.	Sunt mulți care nu au idee că este nevoie de schimbare.
The activity of the disease could be confirmed by an analysis of the photographs.	Activitatea bolii ar putea fi confirmată printr-o analiză a fotografiilor.
No one was dead.	Nimeni nu murise.
We don't need him anymore.	Nu mai avem nevoie de el.
We have such an amazing crew.	Avem un echipaj atât de uimitor.
Don't do anything different.	Nu face nimic diferit.
They had to hide their religion and hide who they are.	Au trebuit să-și ascundă religia și să ascundă cine sunt.
You speak.	Voi vorbiți.
I know there is another side to the question.	Știu că există o altă latură a întrebării.
There will be the opportunity to go to a wedding party.	Va exista posibilitatea de a merge la o petrecere de nuntă.
They simply said it as it was.	Pur și simplu au spus-o drept așa cum a fost.
At first, he would have been expected to stay in bed.	La început, ar fi fost de așteptat să rămână în pat.
Or because you're scared, or whatever.	Sau pentru că ți-e frică, sau orice altceva.
However, he did not.	Totuși nu a făcut-o.
He looked at me with an expression that was hard to read.	S-a uitat la mine cu o expresie greu de citit.
If something happens.	Dacă se întâmplă ceva.
What to expect.	Ceea ce este de așteptat.
Which was.	Care a fost.
The road seemed empty.	Drumul părea gol.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Ține minte, dacă poți vedea inamicul, inamicul te poate vedea.
Study things at.	Studiul lucrurilor la.
The danger, of course, is when you get a blockage.	Pericolul, desigur, este atunci când primești un blocaj.
I was just trying to stay focused on my job.	Încercam doar să rămân concentrat pe serviciul meu.
But I'm on request.	Sunt însă la cerere.
They were at each other's houses almost every day.	Erau unul la casele celuilalt aproape în fiecare zi.
Our meeting is set for about an hour.	Întâlnirea noastră este stabilită pentru aproximativ o oră.
Hold a trial.	Ține un proces de judecată.
Directly in front, a metal door.	Direct în față, o ușă de metal.
Three years later they have a life here.	Trei ani mai târziu au o viață aici.
There is no truth in the argument.	Nu există adevăr în argument.
Or a drop in temperature could be a big advantage.	Sau o scădere a temperaturii ar putea fi un mare avantaj.
You can plant twice a year.	Puteți planta de două ori pe an.
She put the box on his desk.	Ea a pus cutia pe biroul lui.
We play by the rules, come back.	Jucăm după reguli, întoarce-te.
But you knew the difference.	Dar știai diferența.
I came from the music industry.	Am venit din industria muzicală.
He never married.	Nu s-a căsătorit niciodată.
No more.	Nu mai.
It can be us.	Putem fi noi.
It's easy to say, but harder to do.	Este ușor de spus, dar mai greu de făcut.
People will not actually agree with each other on these points.	Oamenii nu vor fi de fapt de acord unii cu alții asupra acestor puncte.
It is certainly not a dead standard.	Cu siguranță nu este un standard mort.
Now that girl and this girl are the same girl.	Acum fata aceea și fata asta sunt aceeași fată.
Maybe tell me.	Poate îmi spune.
I can follow them if anyone is interested.	Le pot urmări dacă este cineva interesat.
I didn't want to be there.	Nu am vrut să fiu acolo.
We could do that even over the phone.	Am putea face asta chiar și prin telefon.
And we understand that.	Și înțelegem asta.
This child committed suicide.	Acest copil s-a sinucis.
Be as short as possible.	Fiți cât mai scurt posibil.
Please read the terms and conditions.	Vă rugăm să citiți termenii și condițiile.
He had his time and his place.	Avea timpul și locul lui.
Life still gives us good and bad.	Viața încă ne dă bine și rău.
It has a slow growth.	Are o creștere lentă.
Yes, that is difficult.	Da, asta este dificil.
No, I don't feel at home.	Nu, nu mă simt ca acasă.
It's in our bedroom at night.	E în dormitorul nostru noaptea.
Maybe it is.	Poate că este.
However, it is essential to talk about these issues.	Cu toate acestea, este esențial să vorbim despre aceste probleme.
He has no relevant experience.	Nu are experiență relevantă.
When you say something is bad, you mean something is good.	Când spui că ceva este rău, presupui că ceva este bun.
They didn't want any.	Nu au vrut niciunul.
What you design is exactly what you get.	Ceea ce proiectați este exact ceea ce obțineți.
During life, parents give to the child according to needs.	În timpul vieții, părinții dăruiesc copilului în funcție de nevoi.
That's what my friend called her.	Așa a numit-o prietenul meu.
Now comes the weird part.	Acum vine partea ciudată.
Unless they've been pushed.	Nu decât dacă au fost împinși.
Details matter.	Detaliile contează.
They hadn't found one yet.	Nu găsiseră încă unul.
It's not a game.	Nu este un joc.
I just like to see him.	Îmi place doar să-l văd.
Not like you.	Nu ca tine.
All participants were informed of the purpose of the study.	Toți participanții au fost informați cu privire la scopul studiului.
Everything seems to be working.	Totul pare in stare de functionare.
Each player turns over their cards.	Fiecare jucător își întoarce cărțile.
This conclusion is supported by the weight of case law.	Această concluzie este susținută de ponderea jurisprudenței.
Find them.	Caută-i.
The strategy worked perfectly.	Strategia i-a mers perfect.
I don't even know her middle name.	Nici măcar nu-i cunosc al doilea nume.
It was quite common to take money, to be bought.	Era destul de obișnuit să ia bani, să fie cumpărat.
At the same time the right person, the amount applied.	În același timp și persoana potrivită, suma aplicată.
He went and sat by the fire.	S-a dus și a stat lângă foc.
There will be many players.	Vor fi mulți jucători.
For me, at least.	Pentru mine, cel puțin.
Obviously, this wasn't his room.	Evident, aceasta nu era camera lui.
As far as we know, everyone had a great time.	Din câte ne dăm seama, toată lumea s-a distrat de minune.
They had to be inside by now.	Trebuiau să fie înăuntru până acum.
They really like their personal room and their personal belongings.	Le place foarte mult camera lor personală și lucrurile lor personale private.
It had not occurred to him to offer money.	Nu-i trecuse prin cap să ofere bani.
If we hurt each other, it is a measure of our love.	Dacă ne-am rănit unul pe altul, este o măsură a iubirii noastre.
How the advantage of home ground brings you a magnification.	Cum avantajul terenului de acasă vă aduce o mărire de mărire.
And she's so young.	Și e atât de tânără.
It can be found here.	Poate fi găsit aici.
We've come this far in such a short time.	Am ajuns atât de departe în atât de puțin timp.
It has an unknown history.	Are o istorie necunoscută.
However, the four factors should not be applied equally.	Cu toate acestea, cei patru factori nu ar trebui aplicați cu greutate egală.
I love my community.	Îmi iubesc comunitatea.
But somehow he couldn't speak.	Dar cumva nu putea vorbi.
Ultimately, the data we have is the data we have.	În cele din urmă, datele pe care le avem sunt datele pe care le avem.
Go ahead and help him.	Continuă și ajută-l.
They work every day.	Ei lucrează în fiecare zi.
Force yourself to get up and put on more clothes.	Forța-te să te ridici și să îmbraci mai multe haine.
There is no limit to this power.	Nu exista o limită pentru această putere.
Maybe so, but no one will ever know.	Poate că așa este, dar nimeni nu va ști vreodată.
The problem was that the evidence box was gone.	Problema era că cutia de probe dispăruse.
Her fingers dripped full of blood.	Degetele i s-au îndepărtat pline de sânge.
The time unit is set.	Unitatea de timp este setată.
Follow, don't drive.	Urmați, nu conduceți.
The call was a long way from his sound.	Apelul era la mare distanță de sunetul acestuia.
We can send soldiers against them and take them down.	Putem trimite soldați împotriva lor și să-i doborâm.
It may not be so sweet.	S-ar putea să nu fie atât de dulce.
The owner never knows anything about individual customers.	Stăpânul nu știe niciodată nimic despre clienții individuali.
I watched for a few moments.	Am urmărit câteva clipe.
And she laid golden eggs.	Și a depus ouă de aur.
This attempt failed.	Această încercare a eșuat.
He leaves.	El pleca.
These are the ten most important songs.	Acestea ar fi cele zece cântece foarte importante.
After the accident, we found ourselves on fire again.	După accident, ne-am găsit din nou focul.
The preparation of this group requires continuous study and planning.	Pregătirea acestui grup necesită studiu și planificare continuă.
I was cold outside.	Eram frig afară.
We were pretty heavy.	Eram destul de grei.
I will not be able to try this case.	Nu voi putea încerca acest caz.
The house was on the main street, next to the police station.	Casa se afla pe strada principală, lângă secția de poliție.
It was pretty good actually.	A fost destul de frumos de fapt.
I'm a mechanism in a great car, he thought.	Sunt un mecanism într-o mașină grozavă, se gândi el.
Take them out.	Scoate-le afară.
He left immediately after breakfast.	A plecat imediat după micul dejun.
I don't know why you kicked him out.	Nu știu de ce l-ai alungat.
I suggest you create a data table.	Vă sugerez să creați un tabel de date.
This obviously needs to change.	Acest lucru evident trebuie schimbat.
Notice how long it is.	Observați cât de lungă este.
He definitely did that for me.	Cu siguranță a făcut asta pentru mine.
To change the currently selected name in the list.	Pentru a schimba numele selectat în prezent în listă.
I accepted the motion and entered the order accordingly.	Am admis moțiunea și am introdus ordinul în consecință.
They were here for something.	Au fost aici pentru ceva.
There's a great reason for that.	Există un motiv excelent pentru asta.
They want their own.	Își doresc propriile lor.
This will be done in several steps.	Acest lucru se va face în mai mulți pași.
I found another area of ​​confusion.	Am găsit o altă zonă de confuzie.
You've been involved in some of them.	Ai fost implicat în unele dintre ele.
That was twenty years ago.	Asta a fost acum douăzeci de ani.
But that wasn't me.	Dar asta nu eram eu.
She's not doing this to a white man.	Ea nu face asta unui bărbat alb.
And it wasn't for lack of trial.	Și nu a fost din lipsă de încercare.
One year there were even tears.	Un an au fost chiar lacrimi.
For this purpose, I knew we had to have it.	În acest scop, știam că trebuie să-l avem.
Could someone explain.	Ar putea cineva să explice.
Ideas are beginning to form.	Ideile încep să se formeze.
It was a big deal.	A fost un lucru mare.
He still holds that record today.	El deține și astăzi acel record.
Literally running for his life.	Literal alergând pentru viața lui.
We first identify the business process for this area.	Mai întâi identificăm procesul de afaceri pentru acest domeniu.
We could have lunch together.	Am putea lua prânzul împreună.
We have full confidence in you.	Avem deplină încredere în tine.
The truth is on the street.	Adevărul este pe stradă.
All those pictures.	Toate acele poze.
This photo just makes me take a deep breath and feel good.	Această fotografie mă face doar să respir adânc și să mă simt bine.
All colors, when mixed, produce a white light.	Toate culorile, atunci când sunt amestecate, produc o lumină albă.
You told us two very important things when we talked to you.	Ne-ai spus două lucruri foarte importante când am vorbit cu tine.
I can't believe it works so well, but it is.	Nu pot să cred că funcționează atât de bine, dar așa este.
Going forward, he needs to be better.	Mergând înainte, el trebuie să fie mai bun.
His eyes were fixed on her body.	Ochii îi erau ațintiți pe corp.
I thought this was the way to go about it.	Am crezut că acesta este modul de a aborda asta.
I watched her fall with my own eyes.	Am privit-o căzând cu ochii mei.
From a few hours to a few days or weeks.	De la câteva ore la câteva zile sau săptămâni.
The video received mixed or positive reviews.	Videoclipul a primit recenzii mixte sau pozitive.
I just don't see it following the main road when it's so dangerous.	Pur și simplu nu văd urmând drumul principal când este atât de periculos.
The pattern of the lines didn't seem to reach the wall.	Modelul liniilor părea să nu ajungă tocmai la perete.
I can't approach a character with judgment.	Nu pot aborda un personaj cu judecată.
This reading brought tears to my eyes.	Citirea asta mi-a dat lacrimile în ochi.
Not true.	Nu, este adevarat.
His tone then became more serious.	Tonul lui deveni apoi mai serios.
Can anyone help me solve this problem?	Ma poate ajuta cineva sa rezolv aceasta problema?.
He could hear them moving inside.	Îi auzea mișcându-se înăuntru.
It could be something else.	Ar putea fi altceva.
We will answer your questions and arrange your first meeting.	Vă vom răspunde la întrebări și vă vom stabili prima întâlnire.
It is a dangerous job, but the salary is high.	Este o muncă periculoasă, dar salariul este mare.
Welcome to our website.	Bine ati venit pe site-ul nostru.
No, he just couldn't.	Nu, pur și simplu nu putea.
Indeed, he asked us to love our enemy.	Într-adevăr, ne-a cerut să ne iubim dușmanul.
But this is often a lie.	Dar aceasta este adesea o minciună.
Faithful to the world.	Fideli lumii.
They are real.	Sunt reale.
It was great for me.	Pentru mine a fost grozav.
I have your gift with me.	Am cadoul tău cu mine.
However, noise was a concern.	Cu toate acestea, zgomotul era o preocupare.
Even the plants.	Chiar și plantele.
That's exactly how it was.	Exact așa a fost.
When we get excited, we can't think clearly.	Când devenim emoționați, nu putem gândi limpede.
Please note that this transaction is not yet confirmed.	Rețineți că această tranzacție nu este încă confirmată.
I was absolutely shocked by this man's statement.	Am fost absolut șocată de declarația acestui om.
We usually contact anyone at a reasonable distance who has an open date.	De obicei, contactăm pe oricine la distanță rezonabilă care are o dată deschisă.
I just thought of something.	M-am gândit doar la ceva.
Looks like the two had sex.	Se pare că cei doi au făcut sex.
Soon, however, each room was transformed into a party room.	Curând însă, fiecare cameră s-a transformat într-o sală de petreceri.
This would be the third time in as many months.	Aceasta ar fi a treia oară în tot atâtea luni.
To plan for you, to prepare you, to listen to you.	Să plănuiesc pentru tine, să te pregătesc, să te ascult.
The man had lost his father.	Bărbatul își pierduse tatăl.
It was blown away by the wind.	A fost dusă de vânt.
He could be successful at home.	Ar putea avea succes acasă.
Therefore, it handles very well holding its own bottle.	Prin urmare, se descurcă foarte bine ținând propria sticla.
I don't remember much of anything.	Nu-mi amintesc mare lucru din nimic.
Nothing could make me fall.	Nimic nu m-a putut face să cad.
I have to do it.	trebuie să o fac.
Please complete this form completely.	Vă rugăm să completați complet acest formular.
The measurements took place during working hours.	Măsurătorile au avut loc în timpul orelor de lucru.
Someone is crying, others are thinking and learning.	Altcineva plânge, alții gândesc și învață.
This is terrible.	Acest lucru este groaznic.
As you say, it is against my faith.	După cum spui, este împotriva credinței mele.
Mine came to me like that.	A mea a venit la mine așa.
But this was not a political issue.	Dar aceasta nu a fost o problemă politică.
I like long runs.	Îmi plac alergările lungi.
You had to make a lot of it out of your own interpretation.	Trebuia să câștigi mult din asta prin propria ta interpretare.
You're fat now.	Acum esti gras.
We felt good.	Ne-am simtit bine.
It could take days.	Ar putea dura zile întregi.
Small words, empty words to prevent silence from growing between us.	Vorbe mici, cuvinte goale pentru a împiedica liniștea să crească între noi.
The kids found this very funny.	Copiii au considerat asta foarte amuzant.
Then get out of their way.	Atunci iesi din calea lor.
It had to be a dog.	Trebuia să fie un câine.
A higher order, name it as you wish.	Un ordin superior, numiți-l așa cum doriți.
Its final volume is calculated later.	Volumul său final este calculat ulterior.
We seldom question religion as a whole.	Rareori ne punem la îndoială religia în ansamblu.
Even a lot of money.	Chiar și mulți bani.
I couldn't stop crying.	Nu m-am putut opri din plâns.
Most will improve over time.	Majoritatea se vor îmbunătăți cu timpul.
But we continue to do that.	Dar continuăm să facem asta.
I wasn't good enough.	Nu am fost suficient de bun.
We had a great meal together and a good afternoon.	Am avut o masă grozavă împreună și o după-amiază bună.
They just couldn't live without each other.	Pur și simplu nu ar putea trăi unul fără celălalt.
She's a pretty girl.	E o fată drăguță.
I did it today.	Astăzi am făcut-o.
He worked extremely hard.	A muncit extrem de mult.
Near didn't look down on him for that.	Near nu-l privise de sus pentru asta.
Especially if you give them a lot of power.	Mai ales dacă le puneți multă putere.
It would take too long to get back up.	Ar dura prea mult să revin sus.
You can hear it there.	Acolo se poate auzi.
No, this is not your place.	Nu, acesta nu este locul tău.
For that number.	Pentru acel număr.
He works with animals, whether people pay or not.	El lucrează la animale, indiferent dacă oamenii plătesc sau nu.
I don't think it should be.	Nu cred că ar trebui să fie.
As they got older, they kept coming back.	Pe măsură ce îmbătrâneau, s-au tot întors.
The organization has created thousands of jobs, he says.	Organizația a creat mii de locuri de muncă, spune el.
So it will be with plants.	Așa va fi și cu plantele.
I've had him since he was born.	Îl am de când s-a născut.
He cut his hair.	El și-a tuns părul.
Tell us what you know.	Spune-ne ce știi.
He didn't mention that.	El nu a menționat asta.
In the current circumstances, they were simply not enough to go around.	În circumstanțele actuale, pur și simplu nu erau suficiente pentru a merge în jur.
Tell the client to slow down.	Spune-i clientului să-și încetinească respirația.
Their enemy was something no one had seen before.	Inamicul lor era ceva ce nimeni nu mai văzuse până acum.
Or reduce.	Sau reduceți.
I couldn't stop him.	Nu l-am putut opri.
Now we can't change that.	Acum nu putem schimba asta.
You can answer.	Poți răspunde.
Helps increase upper body strength.	Ajută la creșterea forței superioare a corpului.
The first is too personal and private for anyone to ever know.	Primul este prea personal și privat pentru ca oricine să îl știe vreodată.
The people in her were not nice to each other.	Oamenii din ea nu erau drăguți unul cu celălalt.
I have no idea where you live.	Habar n-am unde locuiești.
My desire for sex is good, but it needs to be controlled.	Dorința mea de sex este bună, dar trebuie controlată.
Too much from a boat.	Prea mult de la o barcă.
It feels like a place of power.	Se simte ca un loc al puterii.
This feedback is helpful.	Acest feedback este util.
And that works pretty well.	Și asta funcționează destul de bine.
And it made us bigger and better than ever.	Și ne-a determinat să fim mai mari și mai buni ca niciodată.
What could be better?	Ce poate fi mai bun?.
Things are really bad.	Lucrurile sunt chiar proaste.
For another, it is not a single list.	Pentru altul, nu este o singură listă.
Thus, the previous judgment is not a barrier.	Astfel, hotărârea anterioară nu este nicio barieră.
Have a great night.	Sa ai o noapte grozava.
Orders are coming.	Comenzile vin.
Even more dangerous.	Și mai periculos.
You're stuck with me for at least another few months.	Mai ești blocat cu mine cel puțin încă câteva luni.
The water had not been open for years.	Apa nu mai era deschisă de ani de zile.
I will continue to try not to try.	Voi continua să încerc să nu încerc.
I had no control over anything.	Nu aveam control asupra nimicului.
We ask these things on your behalf.	Aceste lucruri le cerem în numele tău.
Very close friends.	Prieteni foarte apropiați.
The first is indicated by a solid red line.	Primul este indicat printr-o linie roșie continuă.
I think he was talking about putting on this scene.	Cred că vorbea despre a pune această scenă.
There were at least six men and a woman sitting there.	Acolo stăteau cel puțin șase bărbați și o femeie.
Maybe they were married and couldn't leave.	Poate că erau căsătoriți și nu au putut să plece.
I hadn't gone looking for him.	Nu plecasem să-l caut.
But he couldn't imagine why.	Dar nu-și putea imagina de ce.
It's a beautiful feeling, to know it's behind me.	Este un sentiment frumos, să știu că e în spatele meu.
In some ways, that was true.	În anumite privințe, asta era adevărat.
No lost books.	Fără cărți pierdute.
Yes, he would know me.	Da, m-ar cunoaște.
He couldn't say at all in which direction the thing would go.	Nu putea să spună deloc în ce direcție va urma chestia.
It sounds incredible and hard to believe at the same time.	Suna incredibil și greu de crezut în același timp.
The fight is over, her challenge is over.	Lupta s-a încheiat, provocarea ei a fost finalizată.
Thanks a lot.	Mulţumesc mult.
Maybe his smile didn't go well.	Poate că zâmbetul lui nu i-a ieșit bine.
He ran as fast as he could.	A alergat cât a putut de repede.
He watched as the two who held the advantage pressed the issue.	El a privit cum cei doi care dețineau avantajul apăsau problema.
Anything could.	Orice ar putea.
He understood how difficult the decision had been.	A înțeles cât de grea fusese decizia.
They waited another fifteen minutes.	Au mai așteptat încă cincisprezece minute.
These results are expected next week.	Aceste rezultate sunt așteptate săptămâna viitoare.
He took me somewhere else.	M-a adus în alt loc.
It's not a leg.	Nu este un picior.
Only time, again, would tell if his love would be enough.	Numai timpul, din nou, ar spune dacă dragostea lui ar fi suficientă.
Real people surprise us and do different things on different days.	Oamenii adevărați ne surprind și fac lucruri diferite în zile diferite.
Lives will change.	Viețile se vor schimba.
However, there was no reason to try to change my students.	Oricum, nu exista niciun motiv să încerc să-mi schimb elevii.
He will like it.	Îi va plăcea.
All I want to say is that he didn't fall right after the first shot.	Vreau să spun doar că nu a căzut imediat după prima lovitură.
If it is too large, gas is formed instead of oil.	Dacă este prea mare, se formează gaz în loc de ulei.
This is your decision.	Aceasta este decizia ta.
But he had his faith.	Avea însă credința lui.
The apartment was very clean and had everything I needed.	Apartamentul a fost foarte curat si avea tot ce aveam nevoie.
I think you'll be really happy.	Cred că vei fi cu adevărat mulțumit.
All the buildings are still there, but there are no references online.	Toate clădirile sunt încă acolo, dar nu există nicio referință online.
They needed money.	Aveau nevoie de bani.
I couldn't go higher.	Nu puteam merge mai sus.
He performed the experiments, designed the study, and wrote the manuscript.	A efectuat experimentele, a proiectat studiul și a scris manuscrisul.
Put me on the line.	Pune-mă pe linie.
Slowly, he brought the animal under control.	Încet, a pus animalul sub control.
He's starting to come back.	Începe să se întoarcă.
Doesn't sound good.	Nu suna bine.
Her breathing was quick.	Respirația îi venea repede.
I could see that there was nothing in his hand at that moment.	Am putut vedea că nu era nimic în mâna lui în acel moment.
The same as.	La fel ca.
You can't see your audience and they can't see you.	Nu poți să-ți vezi publicul și ei nu te pot vedea.
I don't know if that's the reason.	Nu știu dacă acesta este motivul.
They didn't want that there.	Nu au vrut așa ceva acolo.
She worked for her interests.	A lucrat pentru interesele ei.
I really liked it today.	Mi-a plăcut foarte mult astăzi.
I'm your teacher.	Sunt profesorul tău.
He understood that much remained to be done.	El a înțeles că mai era mult de făcut.
Or even hand him a ticket.	Sau chiar să-i înmâneze un bilet.
They wanted to read about their team.	Au vrut să citească despre echipa lor.
I use the same methods today for my stories.	Folosesc aceleași metode astăzi pentru poveștile mele.
He, like many people, was unique.	El, ca mulți oameni, era unic.
You can't take it.	Nu-l poți lua.
Put the others in the game with almost the same experience.	Pune-le pe celelalte în joc cu aproape aceeași experiență.
That's why drug prices are only rising.	De aceea prețurile la medicamente cresc doar.
I couldn't settle down.	Nu m-am putut stabili.
We hope it helps people remember.	Sperăm că va ajuta oamenii să-și amintească.
I smiled at the thought.	Am zâmbit la acel gând.
They say they are not normal.	Ei spun că nu sunt normali.
She came to stay with us.	Ea a venit să stea cu noi.
And one of the women brought a present.	Și una dintre femei a adus un cadou.
They were both in the same person.	Doi erau în aceeași persoană.
It seemed to be nothing.	Părea să nu fie nimic.
Just us and the crew.	Doar noi și echipajul.
They would be busy.	Ar fi ocupați.
He does not see with the eyes of man.	El nu vede cu ochii omului.
They don't notice her.	Ei nu o observă.
He had two brothers and a sister.	Avea doi frați și o soră.
I've never encountered such a scene.	Nu am întâlnit niciodată o asemenea scenă.
They were kept for many years.	Au fost ținute mulți ani.
It meant that the characters wore the same clothes.	Însemna că personajele purtau aceleași haine.
However, I learned a lot from this trip.	Totuși, am învățat multe din această călătorie.
I only looked at him once.	M-am uitat la el doar o dată.
But tell me.	Dar spune-mi.
Or maybe it's because there aren't that many of them.	Sau, poate pentru că nu sunt atât de mulți dintre ei.
But it's not interesting to me.	Dar pentru mine nu este interesant.
She being the only subject who worked on these tests.	Ea fiind singurul subiect la care au lucrat aceste teste.
This seems like a very good one for you.	Acesta pare a fi unul foarte bun pentru tine.
Trying not to waste plays.	Încercând să nu irosești piese de teatru.
Well, not online anyway.	Ei bine, oricum nu online.
The effects were immediate.	Efectele au fost imediate.
They hadn't had dinner.	Nu luaseră cina.
However, the effort remains measured.	Cu toate acestea, efortul de făcut rămâne măsurat.
He really did.	Într-adevăr a avut.
With heart and hand.	Cu inima si mana.
They didn't like other girls at school.	Alte fete de la școală nu le-a plăcut.
King is not good because he is popular.	King nu este bun pentru că este popular.
I don't see how a human escape is possible here.	Nu văd cum este posibilă o evadare de om aici.
No phone calls, please.	Fără apeluri telefonice, vă rog.
They just work, come home and talk.	Ei doar lucrează, vin acasă și vorbesc.
The women didn't seem to notice.	Femeile păreau să nu observe.
It just happens, it goes on and on.	Pur și simplu se întâmplă, continuă și mai departe.
She wants him to know she loves him.	Ea vrea ca el să știe că îl iubește.
A big mistake in my opinion.	O mare greseala dupa parerea mea.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Aceste clădiri au fost concepute pentru a împiedica oamenii să intre.
I wasn't special at the time.	Nu eram special în acel moment.
God is calling many people this way.	Dumnezeu cheamă mulți oameni pe această cale.
I've liked it many times.	Mi-a plăcut de multe ori.
The building remains standing.	Clădirea rămâne în picioare.
I can't see the man.	Nu-l pot vedea pe bărbat.
We can do that.	Noi putem sa facem asta.
There is a style for any home or business.	Există un stil pentru orice casă sau afacere.
Of course, that's not really the case.	Desigur, în realitate, nu asta se întâmplă.
Clearly, this is a property of critical points only.	În mod clar, aceasta este o proprietate numai a punctelor critice.
Her eyes were still closed.	Ochii ei erau încă închiși.
The room seemed to get bigger and bigger.	Camera părea să devină din ce în ce mai mare.
This was not the passion of a weak man.	Aceasta nu era pasiunea unui om slab.
He could not speak again.	Nu a putut să vorbească din nou.
This is the first time they have received medical care.	Este prima dată când au primit îngrijiri medicale.
It is not considered legal advice.	Nu este considerat consultanță juridică.
The above two circumstances are.	Cele două circumstanțe de mai sus sunt.
Every morning at work.	În fiecare dimineață la serviciu.
He tried to smile quickly.	A încercat să zâmbească rapid.
It would have been a year ago.	Ar fi împlinit până acum un an.
Evidence has shown that.	Dovezile au arătat că.
It also sounds like they really like their music.	De asemenea, sună de parcă le place cu adevărat muzica lor.
I just got back from him.	Tocmai m-am intors de la el.
All the windows had been broken.	Toate ferestrele fuseseră sparte.
They really don't know what shit I'm talking about.	Ei chiar nu știu despre ce rahat vorbesc.
He turned and headed for the window.	S-a întors și s-a îndreptat spre fereastră.
I wouldn't write them any other way.	Nu le-am scrie altfel.
He must have had his hand in his hair.	Trebuie să fi avut mâna în păr.
Other studies have yielded similar results.	Alte studii au ajuns la rezultate similare.
I want it to be amazing.	Vreau să fie uimitor.
I had planned to join them there.	Plănuisem să mă alătur lor acolo.
But still.	Dar inca.
They want to like everything he does.	Ei vrea să-i placă tot ce face el.
We are not like these people.	Noi nu suntem ca acești oameni.
Indeed, this has happened in the past.	Într-adevăr, acest lucru s-a întâmplat chiar și în trecut.
I have my own career at the moment.	Am propria mea carieră în acel moment.
A man with a heart of stone, they said.	Un om cu o inimă de piatră, au spus ei.
We could talk about it around the table.	Am putea vorbi despre asta în jurul mesei.
I can see better what needs to be done.	Pot să văd mai bine ce lucru trebuie făcut.
We should start looking for other food sources.	Ar trebui să începem să căutăm alte surse de hrană.
Until then, I was close to the car.	Până atunci eram aproape de mașină.
It's not too hot or too cold.	Nu este prea cald și nici prea rece.
And then a face.	Și apoi o față.
Sometimes we learn by example.	Uneori învățăm prin exemplu.
Then they will let you go.	Atunci te vor lăsa să pleci.
The fresh cold air felt good.	Aerul proaspăt rece se simțea bine.
To open a second front away from home.	Pentru a deschide un al doilea front departe de casă.
But this is just a thought.	Dar, acesta este doar un gând.
I had too much to think about.	Am avut prea multe de gândit.
I passed her slowly.	Am trecut încet pe lângă ea.
It will never be better than that.	Nu va fi niciodată mai bine decât asta.
I take my real life experiences and use them in the game.	Îmi iau experiențele din viața reală și le folosesc în joc.
He looked down at the bag at his feet.	Se uită în jos la geanta de la picioarele lui.
However, look for the reaction on social networks.	Căutați totuși reacția pe rețelele sociale.
Very good and very interesting food.	Mancare foarte buna si foarte interesanta.
Obviously they were in music.	Evident că erau în muzică.
But he was married and had two children under the age of six.	Dar era căsătorit și avea doi copii sub șase ani.
We must choose to follow him, their answer says.	Trebuie să alegem să-l urmăm, răspunsul lor spune.
I'll just add a word or something as a comment.	Voi adăuga doar un cuvânt sau cam așa ceva ca comentariu.
The course continued until after his death.	Cursul a continuat până după moartea lui.
We will never accept this decision.	Nu vom accepta niciodată această decizie.
It won't be long before the news spreads.	Nu va dura mult până să se răspândească vestea.
I didn't want to stay.	Nu am vrut să stau.
We can get up and leave.	Ne putem ridica și pleca.
General history indicates a general judgment.	Istoria generală indică o judecată generală.
If you wanted to go out.	Dacă ai vrut să ieși.
This is a great way to get started.	Acesta este un mod puternic de a începe.
He was just beginning to show what it was all about.	Tocmai începea să arate despre ce este vorba.
Balance the types.	Echilibrați tipurile.
Only now, he thought, had two months passed.	Abia acum, se gândi el, trecuseră două luni.
Eventually, they will be able to control the world.	În cele din urmă, ei vor putea controla lumea.
It was simple, really.	A fost simplu, într-adevăr.
They are completely divided into two groups.	Sunt complet împărțiți în două grupuri.
Ask questions or give feedback.	Soliciți întrebări sau feedback.
I don't remember what it was.	Nu-mi amintesc ce a fost.
But it wasn't that simple.	Dar nu a fost atât de simplu.
I can't say more.	Nu pot spune mai mult.
Which is stupid.	Ceea ce este o prostie.
I'm doing pretty well.	Mă descurc destul de bine.
Green companies are the same.	Companiile verzi sunt la fel.
It was a first.	A fost una prima.
Maybe even a social ring.	Poate chiar și un inel social.
I would never suggest that there is something wrong with a child.	Nu aș sugera niciodată că este ceva în neregulă cu vreun copil.
Five of them had met her.	Cinci dintre ei o cunoscuseră.
Well, the kind of place it should be.	Ei bine, genul de loc care trebuia să fie.
No, you need someone there, don't you?	Nu, ai nevoie de cineva acolo, nu-i așa.
I like what you have to say.	Îmi place ce ai de spus.
It didn't appeal to me.	Acesta nu m-a atras.
You can go anywhere.	Puteți merge oriunde.
You need to take a long rest before you can do that again.	Trebuie să terminați o odihnă lungă înainte de a putea face asta din nou.
No two groups have seen the situation the same way.	Nu există două grupuri care au văzut situația la fel.
And then he came back.	Și apoi s-a întors.
Then I introduced him to the food.	Apoi i-am prezentat mâncarea.
We were doing our big stupid business.	Făceam marea noastră afacere stupidă.
I was there, but only for a few minutes.	Am fost acolo, dar doar pentru câteva minute.
You know, you look at numbers.	Știi, te uiți la numere.
It was another world.	Era o altă lume.
She didn't see me.	Ea nu m-a văzut.
At least knowing who he was made the search easier.	Cel puțin știind cine a fost a făcut căutarea mai ușoară.
Then they let him into the ring.	Apoi îl lăsau să intre în ring.
That gave him an idea.	Asta i-a dat o idee.
His mouth moved, but no sound came out.	Gura i s-a mișcat, dar nu a ieșit niciun sunet.
All these years ago.	Cu toți acești ani în urmă.
The child no longer "lives" as freely as before.	Copilul nu mai „trăiește” la fel de liber ca odinioară.
He left the door open.	A lăsat ușa deschisă.
Just like training.	La fel ca la antrenament.
The same could happen with meat, as you say.	La fel s-ar putea întâmpla și cu carnea, așa cum spui.
Exactly his.	Exact al lui.
We looked at a stop.	Ne-am uitat la o oprire.
This is the best thing we can do in this situation.	Acesta este cel mai bun lucru pe care îl vom face în această situație.
And there are others.	Și mai sunt și altele.
The main match of the evening was about to begin.	Meciul principal al serii era pe cale să înceapă.
The tests were performed in the same order at both time points.	Testele au fost efectuate în aceeași ordine în ambele puncte de timp.
I haven't seen one.	Nu am văzut unul.
They were released this summer.	Au fost eliberați în această vară.
If he wants, he can choose for himself.	Dacă vrea, se poate alege singur.
I didn't mean to hurt your feelings, honestly.	Nu am vrut să-ți rănesc sentimentele, sincer.
Two women had come to ask him if it would be long.	Două femei veniseră să-l întrebe dacă va fi lung.
It ends here.	Se termină aici.
It's not like that.	Nu este așa.
I learned it at school.	Am învățat-o la școală.
The woman held her "baby" wrong.	Femeia și-a ținut „bebelul” în mod greșit.
It may take a while.	S-ar putea să stea puțin timp.
We would both like it.	Am vrea amândoi.
But there is still hope.	Dar mai există speranță.
But it was warm, very quiet, one last summer night.	Dar era cald, foarte liniştit, o ultimă noapte de vară.
The wind didn't bother her.	Nu o deranja vântul.
I know you can't help but feel a great loss.	Știu că nu poți să nu simți o mare pierdere.
See text for description.	Vezi textul pentru descriere.
I should stop right now.	Ar trebui să mă opresc chiar acum.
That house was meant to be for you.	Casa aceea a fost menită să fie pentru tine.
He had more in mind.	Avea mai multe în minte.
But even better, this place has board games.	Dar și mai bine, acest loc are jocuri de societate.
They are the same people who managed to kill her today.	Sunt aceiași oameni care au reușit să o omoare astăzi.
The rest of you are trying to get some rest.	Voi ceilalți încercați să vă odihniți puțin.
He was too young to learn a new identity.	Era prea tânăr pentru a învăța o nouă identitate.
He thinks maybe he'll get it back.	Se gândește că poate o va recupera.
They were the mainstream.	Au fost curentul principal.
In cases like this.	În cazuri ca acesta.
I should make things easier.	Ar trebui să ușuresc lucrurile.
This is the policy for you.	Aceasta este politica pentru tine.
Now this is a great deal!	Acum asta e o afacere grozavă!.
I had no real knowledge at this time.	Nu aveam cunoștințe reale în acest moment.
But that seems less likely.	Dar asta pare mai puțin probabil.
I went through one and a half of them.	Am trecut prin unul și jumătate dintre ele.
He has not set foot in school since.	De atunci nu a mai pus piciorul la școală.
If not, let it continue to heat until soft enough.	Dacă nu, lăsați-o să se încălzească în continuare până devine suficient de moale.
It was so.	A fost atât de.
It is the experience over information.	Este experiența peste informație.
The house and the room were wonderful and at a very good price.	Casa si camera au fost minunate si la un pret foarte bun.
He's trying to get rid of the truth.	El încearcă să scape de adevăr.
Then they took us back to our home.	Apoi ne-au dus înapoi la noi acasă.
I look at the stars just beyond his shoulders.	Privesc stele chiar dincolo de umerii lui.
But this girl.	Dar fata asta.
This body.	Acest corp.
What was real? 	Ce a fost real?
he wondered.	el s-a intrebat.
This happens to be my religion.	Aceasta se întâmplă să fie religia mea.
I call this integration into the business model.	Eu numesc asta integrarea în modelul de afaceri.
Stop coming here.	Nu mai veni pe aici.
And we usually find that companies are very happy to listen.	Și, de obicei, constatăm că companiile sunt foarte bucuroși să asculte.
Of course, he realized.	Desigur, și-a dat seama.
Then the whole family started arguing over who got what.	Apoi întreaga familie a început să se ceartă pentru cine a primit ce.
They appear everywhere in the body.	Ele apar peste tot în corp.
I'm not looking to pay for the game.	Nu caut să plătească pentru joacă.
How do you check what's inside until you get home.	Cum verifici ce este înăuntru până când ajungi acasă.
When she saw him, she passed the other side.	Când l-a văzut, a trecut pe lângă cealaltă parte.
I really thought my life was over.	Chiar credeam că viața mea s-a terminat.
I can't be so precise.	Nu pot fi atât de precis.
He liked the media.	Mass-media i-a plăcut.
I didn't make any decisions.	Nu am luat nicio decizie.
My mother tried her best to help me.	Mama a încercat să mă ajute tot ce a putut.
I'm going outside.	merg afară.
He seems to have little power and certainly no joy.	El pare să aibă puțină putere și, cu siguranță, nicio bucurie.
It's pretty bad though.	Totuși e destul de rău.
It is especially useful when caught in a lie.	Este util mai ales atunci când este prins într-o minciună.
So he decided to get rid of you right away.	Așa că s-a hotărât să-ți scape imediat.
If we are caught, we will never be able to live down.	Dacă vom fi prinși, nu vom putea niciodată să trăim în jos.
Otherwise, what your brain is doing is completely normal.	Altfel, ceea ce face creierul tău este complet normal.
I highly recommend it.	Il recomand cu caldura.
Religion being discovered for what it is.	Religia fiind descoperită pentru ceea ce este.
Someone else brought you the same president.	A trecut și altcineva adus în tine ai același președinte.
I'm looking for the same.	Caut la fel.
Unfortunately, it's part of the business.	Ghinion, face parte din afacere.
Make it a business.	Fă din asta o afacere.
I just wanted to stay out.	Am vrut doar să stau afară.
It's better than nothing.	E mai bine decât nimic.
There was no address at the top.	Nu era nicio adresă în partea de sus.
I'm not going to take it.	Nu o să nu o iau.
Studies are just beginning.	Studiile chiar încep acum.
We were created.	Am fost creați.
More on that in a bit.	Mai multe despre asta într-un pic.
His throat thickened with fear.	Gâtul i s-a îngroșat de frică.
But seriously, an amazing improvement.	Dar serios, o îmbunătățire uimitoare.
The game was noted for its difficulty.	Jocul a fost remarcat pentru dificultatea sa.
Either that would work or it wouldn't.	Ori asta ar funcționa, ori nu.
It may not be the cause though.	S-ar putea să nu fie cauza totuși.
In fact, no one came out or came in.	De fapt, nimeni nu a ieșit sau a intrat.
We talk a lot about moving out of town.	Vorbim mult despre mutarea din oraș.
Order any equipment you need.	Comanda orice echipament de care ai nevoie.
I'll think about flowers.	Mă voi gândi la flori.
Therefore, these participants are not representative of the general population.	Prin urmare, acești participanți nu sunt reprezentativi pentru populația generală.
People of great faith have become people of great doubt.	Oameni de mare credință au devenit oameni cu mare îndoială.
He sent for her.	El a trimis după ea.
Ten minutes or thirty, it's not safe at all.	Zece minute sau treizeci, nu e deloc sigur.
Again, layer number two.	Din nou, stratul numărul doi.
Your son, not so much.	Fiul tău, nu atât.
I finished taking the pictures and left.	Am terminat de făcut pozele și am plecat.
We're going to catch a cold sitting here like this.	Ne vom răci stând aici așa.
It was too good a deal not to try.	A fost o afacere prea bună pentru a nu încerca.
That's my job now.	Asta e treaba mea, acum.
They asked me many questions.	Mi-au pus multe întrebări.
This is an important issue.	Este o chestiune importantă.
She seemed to be sure of that.	Părea de parcă era sigură de asta.
It makes you very present as a leader.	Te face foarte prezent ca lider.
You've seen it happen before.	Ai mai văzut cum se întâmplă.
He threw a stone at her.	A aruncat o piatră în ea.
Ask for an extra gift.	Cereți un cadou sporit.
Our short and fast game.	Jocul nostru scurt și rapid.
Needs.	Are nevoie.
But the structure cannot exist by itself.	Dar structura nu poate exista de la sine.
Truth.	Adevăr.
Great purchase would definitely recommend.	Achiziție grozavă ar recomanda cu siguranță.
He grew up hard.	A crescut greu.
He didn't understand that she loved him.	Nu înțelegea că ea îl iubește.
I do not understand why.	Nu înțeleg de ce.
Can not.	Nu poţi.
And it's not good.	Și nu e bine.
Women were told that men needed a car.	Femeii i s-a spus că bărbații au nevoie de o mașină.
Now leave.	Acum pleca.
She must be so sick.	Trebuie să fie atât de bolnavă.
You will not die.	Nu vei muri.
I knew he wouldn't get enough exercise here in town.	Știam că nu va avea suficient exercițiu aici în oraș.
It may lose value.	Poate pierde valoare.
Everyone does it.	Toată lumea o face.
Education is your future.	Educația este viitorul tău.
You have the right to appeal.	Ai drept de apel.
I think it takes on a bit of a contour.	Cred că prinde un pic contur.
So that's how I started.	Deci, așa am început.
You kept the pain to yourself.	Ai ținut durerea pentru tine.
It was what saved them so far.	Era ceea ce i-a salvat până acum.
None of this will make her disappear.	Nimic din toate acestea nu o va face să dispară.
The water must not reach the girls.	Apa nu trebuie să ajungă la fete.
I have no control over the answers that come my way.	Nu am control asupra răspunsurilor care îmi ies în cale.
He won't take a no in response.	Nu va lua un nu ca răspuns.
Things are getting better.	Lucrurile se îmbunătățesc.
From the parking lot.	Din parcare.
We're taking it easy now.	O luăm de bună acum.
We're going to have to do something more complicated.	Va trebui să facem ceva mai complicat.
Nobody comes here.	Nu vine nimeni aici.
We think it makes us less.	Credem că ne face mai puțini.
I repeat, the enemy is here.	Repet, inamicul este aici.
I knew the book would sell well.	Știam că cartea se va vinde bine.
The overall analysis provided a positive answer to this question.	Analiza generală a oferit un răspuns pozitiv la această întrebare.
They were the very definition of what a true team is.	Au fost însăși definiția a ceea ce este o echipă adevărată.
He acknowledged a small difference between the two states.	El a recunoscut o mică diferență între cele două state.
They just decided it wasn't good.	Pur și simplu au decis că nu este bine.
She decided to try to return home.	Ea a decis să încerce să se întoarcă acasă.
It's not like he's been out drinking or anything.	Nu e ca și cum ar fi fost afară bea sau ceva de genul.
They use it for their baby.	Îl folosesc pentru copilul lor.
You didn't have such a positive control over them.	Nu ai avut un control atât de pozitiv asupra lor.
The bed next to him was empty.	Patul de lângă el era gol.
And the results are exactly the same.	Și rezultatele exact aceleași.
This did not do it.	Acest lucru nu a făcut-o.
Well, that's not true.	Ei bine, asta nu este adevărat.
Not my favorite, but something different.	Nu preferatul meu, dar ceva diferit.
And yet he has to prove it.	Și totuși trebuie să demonstreze.
He rarely liked it.	Îi plăcea rar.
He needs to watch.	Are nevoie de vizionare.
He's a bad dog.	Este un câine rău.
But not what we wanted.	Dar nu ceea ce ne-am dorit.
Oh, and how he could.	Oh, și cum a putut.
This is a crazy thing you do.	Acesta este un lucru nebunesc pe care îl faci.
I can only hope she's safe.	Nu pot decât să sper că e în siguranță.
They didn't understand.	Nu au înțeles-o.
None of the events described below took place in real life.	Niciunul dintre evenimentele descrise mai jos nu a avut loc în viața reală.
Record your thoughts as you work.	Înregistrați-vă gândurile în timp ce lucrați.
The statement caused a stir among the general public.	Afirmația a făcut furori în rândul publicului larg.
But you can't escape.	Dar nu poți scăpa.
However, the work is not over yet.	Cu toate acestea, munca nu s-a încheiat încă.
He never told me what it was.	Nu mi-a spus niciodată ce este.
All participants reported normal vision and hearing.	Toți participanții au raportat că au vedere și auz normale.
But that was much more than a few.	Dar asta a fost mult mai mult decât câteva.
I would read it and make changes to medical matters.	L-aș citi și aș aduce modificări pentru chestiile medicale.
This is the kind of thing that people don't see.	Acesta este genul de lucruri pe care oamenii nu le văd.
Possibly the third.	Posibil al treilea.
It's who she is.	Este cine este ea.
We usually put it aside or put it aside.	De obicei, o lăsăm deoparte sau o dăm deoparte.
I saw that he wrote with his left hand.	Am văzut că a scris cu mâna stângă.
I've loved her for years.	Am iubit-o de ani de zile.
You have that power.	Ai acea putere.
I'm there to be broken.	Sunt acolo pentru a fi sparte.
Then he received.	Apoi a primit.
I felt cold and I grew up.	M-am simțit rece și am crescut.
She loves him.	Ea îl iubește.
My above function does that.	Funcția mea de mai sus face asta.
It's an important job.	Este o muncă importantă.
But the bigger things stayed the same.	Dar lucrurile mai mari au rămas aceleași.
However, in fact, it is far beyond that.	Cu toate acestea, de fapt, este mult dincolo de asta.
He was at home and in front of a large crowd.	Era acasă și în fața unei mulțimi mari.
Especially the human race.	Mai ales genul uman.
He has to cross my field.	Trebuie să-mi traverseze terenul.
Crowds are produced.	Este produsă mulțime.
I rolled my eyes at her.	Mi-am dat ochii peste cap spre ea.
There is no easy answer to why.	Nu există un răspuns ușor la de ce.
He was afraid.	Ii era frica.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Desigur, toată lumea vrea să fie doctor.
This finding is clearly supported by the file.	Această constatare este în mod clar susținută de dosar.
I sat too close to my back.	Am stat prea aproape în spate.
The ship had a full double bottom.	Nava avea un fund dublu complet.
She shook her head barely.	Ea a clătinat din cap, abia.
Come in and here you are.	Intru și iată-te.
It was pretty cool.	A fost destul de cool.
These are easy games to play, hard to master.	Acestea sunt jocuri ușor de jucat, greu de stăpânit.
He definitely did it for me.	Cu siguranță a făcut-o pentru mine.
Put it on top.	Pune-l pe sus.
What "must" and "can" must and can mean.	Ceea ce „trebuie” și „poate” trebuie și poate însemna.
It felt right.	Se simțea corect.
I followed them.	I-am urmărit.
Anyway, never original.	Oricum, niciodată original.
Look at the thing right.	Privește corect chestia.
However, this war is far from won.	Cu toate acestea, acest război este departe de a fi câștigat.
They were terrible.	Erau groaznice.
You can't take them from me.	Nu le poți lua de la mine.
He needs to talk.	El trebuie să vorbească.
Such a game must help us.	Un astfel de joc trebuie să ne ajute.
I opened my eyes.	am deschis ochii.
There are two different products.	Sunt două produse diferite.
But it sounds the same.	Dar sună la fel.
Now he was apart of them.	Acum era și el în afară de ei.
I'm so sorry how hard it was.	Îmi pare atât de rău cât de greu a fost.
He didn't do a very good job.	Nu a făcut o treabă prea bună.
We are worried about a number of things.	Suntem îngrijorați de o serie de lucruri.
And please know everyone and everything was discussed, no topics outside the boundaries.	Și vă rog să știți pe toată lumea și totul a fost discutat, fără subiecte în afara limitelor.
Everything seemed to be going well.	Totul părea să fi mers bine.
Just get to the point.	Doar ajunge la subiect.
Many of you are not even legal.	Mulți dintre voi nici măcar nu sunteți legali.
Maybe you can think about the position of your feet.	Poate te poți gândi la poziția picioarelor tale.
One is usually broken or cut.	Unul este de obicei rupt sau tăiat.
So they are very small.	Deci sunt foarte mici.
It is simply not possible.	Pur și simplu nu este posibil.
We weren't going to be safe where we were forever.	Nu aveam să fim în siguranță acolo unde am fost pentru totdeauna.
Three pieces of tissue were received.	Au fost primite trei bucăți de țesut.
She can be so weird, so out.	Ea poate fi atât de ciudată, atât de afară.
The t s.	La t s.
He hated to get dressed.	Ura să se îmbrace.
But it didn't matter why.	Dar nu conta de ce.
Or so it was.	Sau, cel puțin, așa a fost.
No significant differences were found in terms of gender, age between two groups.	Nu au fost găsite diferențe semnificative în ceea ce privește sexul, vârsta între două grupuri.
Not this room.	Nu această cameră.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	De obicei nu se întâmplă niciodată, dar asta nu înseamnă că este imposibil.
Be available to help.	Fă-te disponibil pentru a ajuta.
It's a wonderful tool.	Este un instrument minunat.
It will be hard to get out of here.	Va fi greu să te întorci de aici.
It was a group of people.	Era un grup de oameni.
It gathered very well.	S-a adunat foarte bine.
The sample size from previous studies was small.	Dimensiunea eșantionului din studiile anterioare a fost relevantă mică.
How wrong he was.	Cât de greșit a greșit.
All it is is an opinion.	Tot ce este este o opinie.
It was never clear what caused his death.	Nu s-a stabilit niciodată în mod clar ce i-a cauzat moartea.
He certainly knew better than that.	Cu siguranță știa mai bine decât atât.
Women are affected about twice as often as men.	Femeile sunt afectate de aproximativ de două ori mai des decât bărbații.
You can't invent this stuff.	Nu poți inventa chestiile astea.
I'm not talking to a person, I'm talking to an audience.	Nu vorbesc cu o persoană, ci cu un public.
He wrote quite a lot.	A scris destul de multe.
You will need to take care of the property you are buying.	Va trebui să aveți grijă de proprietatea pe care o cumpărați.
They were tied together, probably for a long time.	Au fost legați împreună, probabil pentru mult timp.
People asked her where she was going.	Oamenii au întrebat-o unde se duce.
Mix well using your hands.	Se amestecă foarte bine, folosind mâinile.
I just didn't understand.	Doar că nu am înțeles.
They needed me and whatever it was, they were my main responsibility.	Aveau nevoie de mine și orice ar fi, ei erau responsabilitatea mea principală.
I started thinking about moving on.	Am început să mă gândesc să merg mai departe.
He asked where else.	A întrebat unde altundeva.
They could never leave.	Nu puteau pleca niciodată.
I didn't see any phone numbers to call.	Nu am văzut niciun număr de telefon pe care să-l sunați.
Don't do funny business.	Nu faceți afaceri amuzante.
The truth is, no one knows where it came from.	Adevărul este că nimeni nu știe de unde a venit.
Levels of analysis.	Nivelurile de analiză.
Maybe it doesn't seem like a big deal.	Poate că nu pare un lucru mare.
So we decided to break up.	Deci decidem sa ne despartim.
There was so much more to complete.	Mai erau atât de multe de finalizat.
I did pretty well at church and school.	M-am descurcat destul de bine la biserică și la școală.
Many of these issues have been on the table for years.	Multe dintre aceste probleme sunt pe masă de ani de zile.
I've taught people that it's not okay to think outside the box.	I-am învățat pe oameni că nu este în regulă să gândim în afara cutiei.
But in any case,.	Dar în orice caz,.
There was never enough food, never enough water.	Nu a fost niciodată suficientă mâncare, niciodată suficientă apă.
Apart from his crowd at the grocery store, not many did.	În afară de mulțimea lui la magazinul de furaje, nu mulți au făcut-o.
Every ball is a feature that needs to be developed.	Fiecare minge este o caracteristică care trebuie dezvoltată.
Get in good shape.	Exersează o formă bună.
Time is running out.	Timpul este la îndemână.
There are three, yes, but they are different.	Sunt trei, da, dar sunt diferiți.
After a loss like this, I call it night.	După o pierdere, ca aceasta, o numesc noapte.
White, his father, who had no interest in the property.	White, tatăl său, care nu avea niciun interes în proprietate.
She probably loved him because he went on.	Probabil că l-a iubit pentru că a continuat și mai departe.
I was a woman.	Eram femeie.
However, to make a point, we try to sound confident.	Cu toate acestea, pentru a face un punct, încercăm să sună siguri.
And more.	Și multe altele.
Now it has become very difficult to become a member.	Acum, a devenit foarte greu să devii membru.
Everything is going well on board.	Totul merge bine la bord.
I've heard of long queues.	Am auzit de cozi lungi.
There's no one there.	Nu e nimeni acolo.
His face was getting serious.	Fața lui devenea serioasă.
There can only be one.	Nu poate fi decât unul.
Like perspective, it measures a lot to work it out.	Ca și perspectiva măsoară mult pentru a o lucra.
Is not correct.	Nu este corect.
No wonder she left him.	Nu e de mirare că îl părăsise.
It really depends on their own market.	Chiar depinde de propria lor piață.
Such creative usernames.	Astfel de nume de utilizator creative.
One of them left a map, telling him how to find it.	Unul dintre ei a lăsat o hartă, spunând cum să o găsească.
If they are well developed and hard, they are probably older.	Dacă sunt bine dezvoltate și dure, probabil că este mai vechi.
Then they settled the case that day.	Apoi au rezolvat cazul în ziua aceea.
I love life.	Iubesc viata.
I said it right ten times.	Am spus corect de zece ori.
Every story is a world of its own.	Fiecare poveste este o lume a ei.
People are few.	Oamenii sunt puțini.
But the beauty of the job was perfect.	Dar frumusețea funcției a fost perfectă.
No other complications were observed.	Nu au fost observate alte complicații.
That's exactly what this is about.	Chiar despre asta este vorba.
You have no idea how big that was for me.	Nu ai idee cât de mare a fost asta pentru mine.
His opportunity presented itself.	S-a prezentat oportunitatea lui.
So they waited.	Așa că au așteptat.
He himself had been in this position.	El însuși fusese în această poziție.
He selected his studies.	A selectat studiile.
If it is calm and cold, it is good to visit.	Dacă este calm și frig, este bine să vizitați.
I've still made progress here.	Încă am făcut progrese aici.
Between three players.	Între trei jucători.
It had rained a lot.	Fusese multă ploaie.
My body was telling me something.	Corpul meu îmi spunea ceva.
Most people base their faith on either religion or science.	Majoritatea oamenilor își bazează credința fie în religie, fie în știință.
Her bedroom door was open, and he entered.	Ușa dormitorului ei era deschisă, iar el a intrat.
Nobody knows what, or how much.	Nimeni nu știe ce, sau cât.
They both became very friendly again.	Amândoi au devenit din nou foarte prietenoși.
And besides, you're amazing.	Și în plus, ești incredibil.
There was only one here.	Aici, a fost doar unul.
They really want to be kids.	Ei chiar vor să fie copii.
There is very little difference between them in the real world.	Există foarte puțină diferență între ei în lumea reală.
I want you to feel completely at home.	Vreau să te simți complet ca acasă.
However, he clearly had plenty of reasons to worry about his own team.	Cu toate acestea, în mod clar a avut destule motive să-și facă griji cu propria echipă.
It's part of what you have to do.	Face parte din ceea ce ai de-a face.
But they had not parted.	Dar nu se despărțiseră.
Only time will tell!	Numai timpul va spune!.
This contract may be part of your informed consent.	Acest contract poate face parte din consimțământul dumneavoastră informat.
Apparently the answer is no.	Se pare că răspunsul este nu.
They were the worst.	Erau cei mai răi.
Throughout the winter, there was talk of nothing else.	Toată iarna, s-a vorbit despre nimic altceva.
We can check if our result is in accordance with this rule.	Putem verifica dacă rezultatul nostru este în concordanță cu această regulă.
She did great things with her life, you're proof.	A făcut lucruri grozave cu viața ei, ești dovada.
Even twenty years for the three cases was easy.	Chiar și douăzeci de ani pentru cele trei cazuri a fost ușor.
It's in your eyes.	E în ochii tăi.
Only the woman had not changed.	Doar femeia nu se schimbase.
It happens every day.	Se întâmplă în fiecare zi.
You wouldn't see their faces.	Nu le-ai vedea fețele.
Because you will have.	Pentru că vei avea.
You will go to new schools.	Vei merge la școli noi.
I'm afraid you went in the wrong direction.	Mi-e teamă că ai mers în direcția greșită.
Like many children, you become more independent.	La fel ca mulți copii, devii mai independent.
An example is the fire boat.	Un exemplu este barca de pompieri.
That would not be an easy task.	Aceasta nu ar fi o chestiune ușoară.
He doesn't even have a criminal record.	Nici nu are antecedente penale.
The sky had darkened.	Cerul se înnegrise.
This never goes away.	Acest lucru nu dispare niciodată.
Then the perfect bed.	Atunci patul perfect.
They are not in touch.	Ei nu sunt în contact.
This guy can play.	Tipul ăsta poate juca.
They turned to each other.	S-au întors unul către altul.
He would see her for the first time.	Avea să o vadă pentru prima dată.
She wanted to be sure of something in her mind.	Voia să fie sigură de ceva în mintea ei.
They had no idea how to function as individuals.	Nu aveau idee cum să funcționeze ca indivizi.
Those that can are complex systems.	Cele care pot sunt sisteme complexe.
Getting back to health takes longer than most clients imagine.	Revenirea la sănătate durează mai mult decât își imaginează majoritatea clienților.
I'm here to discuss risk-taking.	Sunt aici pentru a discuta despre asumarea riscurilor.
She went on one last trip and never returned.	Ea a plecat într-o ultimă călătorie și nu s-a mai întors.
However, few people have been able to achieve this.	Puțini oameni au reușit însă să realizeze acest lucru.
I see where you need a break.	Văd unde ai avea nevoie de o pauză.
Untrue.	Neadevarat.
Being human nature is a much easier decision.	Fiind natura umană ceea ce este, a fost o decizie mult mai ușoară.
In fact, he gave me the knife.	De fapt, mi-a dat cuțitul.
Social life is shot with culture.	Viața socială este împușcată cu cultura.
We couldn't do this without him.	Nu am putea face asta fără el.
I think there are some very valid concerns about that.	Cred că există unele preocupări foarte valide în legătură cu asta.
A moment.	O clipă.
Your thoughts touched my heart.	Gândurile tale mi-au atins inima.
Two well-defined groups of subjects were chosen for this study.	Pentru acest studiu au fost alese două grupuri foarte bine definite de subiecți.
We were very solid.	Am fost foarte solidi.
The first three teams advanced to the main round.	Primele trei echipe au avansat în turul principal.
I ordered food.	Am comandat mâncare.
It soon became a problem.	A devenit curând o problemă.
But you will only be in it for a short time.	Dar vei fi în ea doar pentru scurt timp.
I don't know how you fit in.	Nu știu cum te încadrezi.
The answers to most were not helpful.	Răspunsurile la majoritatea nu au fost de ajutor.
Take your time though.	Fă-ți timp totuși.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
You can't go out and buy any car you want.	Nu poți să ieși și să cumperi orice mașină vrei.
It was real.	Fusese real.
He wants to get out of here on his own.	Vrea să se descurce singur de aici.
These methods can be divided into global and local approaches.	Aceste metode pot fi împărțite în abordări globale și locale.
It wasn't really a lie, which she had just told him.	Nu era chiar o minciună, ceea ce tocmai îi spusese ea.
This evidence requires the analysis of a number of possible effects.	Această dovadă necesită analiza unei serii de efecte posibile.
He ignored her.	El a ignorat-o.
The subjects were then given a facial test.	Subiecților li s-a dat apoi testul facial.
But the image box should remain the same size.	Dar caseta de imagine ar trebui să rămână de aceeași dimensiune.
Then he left me on the smart side of the car.	Apoi m-a lăsat pe partea inteligentă a mașinii.
I really like this way of starting the movie.	Îmi place foarte mult acest mod de a începe filmul.
Download, I'm talking about article.	Descărcare, la care vorbesc articol.
I just know it's the place.	Știu pur și simplu că este locul.
Going there and hearing the crowd, it may seem like nothing.	Mergând acolo și auzind mulțimea, poate părea nimic.
I did something right.	Am făcut ceva corect.
Expect more in the next few years.	Așteptați-vă la mai multe în următorii câțiva ani.
These guys are lucky to have found you.	Acești băieți sunt norocoși că te-au găsit.
Especially children.	Mai ales copiii.
Your husband is an officer.	Soțul tău este ofițer.
People were at work.	Lumea era la lucru.
You have to think positive.	Trebuie să gândești pozitiv.
They would read the will.	Ei ar citi testamentul.
The rooms on the same floor were not on the same level.	Camerele de la același etaj nu erau la același nivel.
We couldn't have done this without you.	Nu am fi putut face asta fără tine.
We need to end it.	Trebuie să punem capăt cu el.
Good to know, to be like that.	Bine de știut, să fiu cu așa ceva.
His task has been accomplished.	Sarcina lui a fost îndeplinită.
Season with salt and pepper to taste.	Se condimenteaza cu sare si piper dupa gust.
She couldn't take care of herself.	Ea nu ar fi putut avea grijă de ea însăși.
I was here to help.	Am fost aici pentru a ajuta.
Slightly rich, slightly thick.	Puțin bogat, puțin gros.
He disappeared over the edge, down the steps.	A dispărut peste margine, în jos pe trepte.
I supported you.	Te-am susținut.
It's the only good use for it.	Este cam singura utilizare bună pentru el.
You are close.	Ești aproape.
Her hair was still black.	Părul ei era încă negru.
Somehow, it hadn't worked the way she thought it would.	Cumva, nu funcționase așa cum credea ea.
I certainly learned a lot from your article.	Cu siguranță am învățat multe din articolul tău.
And he's right about that.	Și are dreptate în privința asta.
Cook together.	Faceți mâncare împreună.
His model of the world comes from an earlier period.	Modelul lui despre lume provine dintr-o perioadă anterioară.
I knew the students very well.	Îi cunoșteam foarte bine pe elevi.
It's been a while.	Acolo a fost o vreme.
These are the lives that matter.	Acestea sunt vieți care contează.
One is sea water and one is fresh water.	Unul este apă de mare și unul este și apă dulce.
He had them in almost every picture.	Le avea pe aproape în fiecare imagine.
I'd tell you a big secret.	Ți-aș spune un mare secret.
Well, he had a surprise.	Ei bine, avea o surpriză.
So we had to get a guide.	Așa că a trebuit să luăm un ghid.
When I got there, he held the door open for me.	Când am ajuns acolo, mi-a ținut ușa deschisă.
Forget everything you know and play.	Uiți tot ce știi și te joci.
Nine years, it took.	Nouă ani, a fost nevoie.
I have three brothers and a sister.	Am trei frați și o soră.
There are no exceptions to this rule.	Nu există nicio excepție de la această regulă.
She felt the words.	Ea a simțit cuvintele.
You have a life.	Ai o viață.
And now it's done.	Și acum s-a făcut.
It's not just about us.	Nu este vorba doar despre noi.
Read our full article.	Citiți articolul nostru complet.
None of us know anything about being human.	Nici unul dintre noi nu știe nimic despre a fi om.
It started to look a little better.	A început să arate puțin mai bine.
It was not what she had expected.	Nu era ceea ce se așteptase ea.
She had seen more of him than she had ever hoped for.	Văzuse din el mai mult decât sperase vreodată.
I tried to get him to say that.	Am încercat să-l fac să spună asta.
Enjoy good reading!	Bucurați-vă de lectura bună!.
Most of the employees had been there for years.	Majoritatea angajaților erau acolo de ani de zile.
The light hurt his eyes.	Lumina i-a rănit ochii.
I will never ask you again.	Nu te voi mai întreba niciodată.
This is not our job.	Aceasta nu este funcția noastră.
No language limits applied.	Nu s-au aplicat limite pentru limbă.
I need to write about something.	Trebuie să scriu despre ceva.
Violence is still with us, of course.	Violența este încă cu noi, desigur.
The copy may have the same target or a different target.	Copia poate avea aceeași țintă sau o țintă diferită.
In fact, the same event can be reported in several news.	De fapt, același eveniment poate fi raportat în mai multe știri.
Thanks for your question.	Vă mulțumesc pentru întrebarea dvs.
And then too quickly, it's over.	Și apoi prea repede, s-a terminat.
Being husband and wife.	Fiind soț și soție.
She could not answer.	Ea nu putea să răspundă.
We have been friends for many years.	Suntem prieteni de mulți ani.
Two years later, it's finally over.	Doi ani mai târziu, în sfârșit s-a terminat.
A feeling that he was being followed.	Un sentiment că era urmărit.
I said he wouldn't lose her.	Am spus că nu o va pierde.
To do this, you need more information.	Pentru a face acest lucru, aveți nevoie de mai multe informații.
God knows we won't laugh.	Dumnezeu știe că nu vom râde.
She had been lucky.	Fusese norocoasă.
He didn't see anything wrong.	Nu vedea nimic în neregulă.
And it was really rare.	Și era într-adevăr rar.
There are so many wrong things in my life right now.	Sunt atât de multe lucruri greșite în viața mea acum.
Anyone who would like to work with you.	Oricine ar dori să lucreze cu tine.
It's about learning how to live together.	Este vorba despre a învăța cum să trăiești împreună.
It was a big mistake.	A fost o mare greșeală.
It was a very smooth, very professional operation.	A fost o operațiune foarte lină, foarte profesională.
I need to be able to pick any of them and move on.	Trebuie să pot să aleg pe oricare dintre ele și să mă deplasez.
Things like that are huge.	Lucruri de genul ăsta sunt uriașe.
Next, we analyzed the performance of individual events for the four methods.	În continuare am analizat performanța evenimentelor individuale pentru cele patru metode.
Not exactly, though.	Nu tocmai, totuși.
We need to give him some credit.	Trebuie să-i acordăm puțin credit.
Just to protect his daughter.	Doar să-și protejeze fiica.
A criminal site would not die.	Un site criminal nu ar muri.
That was four years ago.	Asta a fost acum patru ani.
He took some of the snow in his hand.	A luat o parte din zăpadă în mână.
Wonderful waiting area and friendly staff.	Zona de asteptare minunata si personal amabil.
I was reading.	Citeam.
I was never.	Nu am fost niciodată.
That's about the size.	Cam asta este dimensiunea.
I wasn't expecting a woman.	Nu mă așteptam la o femeie.
But this is not the main thing.	Dar nu acesta este principalul lucru.
Everyone tried.	Toată lumea a încercat.
No mom or dad.	Fără mamă sau tată.
This increases the value of the data.	Aceasta crește valoarea datelor.
Three of them.	Trei dintre ele.
I lost once.	Am pierdut o dată.
There are systems and orders that we follow because they make things easier.	Există sisteme și ordine pe care le respectăm pentru că fac lucrurile mai ușoare.
You can still do that.	Încă poți face asta.
This was the case discussed above.	Acesta a fost cazul analizat mai sus.
It seemed to me as one person.	Mi s-a părut ca o singură persoană.
No one knows how deep it is.	Cât de adânc este nimeni nu știe.
Now we have to work.	Acum trebuie să muncim.
Eyes wide open even though tears may flow into them.	Ochii larg deschiși chiar dacă lacrimile pot curge în ei.
Maybe it's true.	Poate că este adevărat.
Make sure everything is ready.	Asigurați-vă că totul este gata.
It was the first time he had told anyone the truth.	Era prima dată când spunea cuiva adevărul.
The information is used in security or marketing functions.	Informațiile sunt utilizate în funcții de securitate sau marketing.
Because he did exactly what he was asked to do.	Pentru că a făcut exact ceea ce i s-a cerut să facă.
He got up and went there.	S-a ridicat și a mers acolo.
So they may be cut or too big.	Deci s-ar putea să fie tăiați sau să fie mult prea mari.
I reached out to touch him.	Am întins mâna să-l ating.
We could be here forever.	Am putea fi aici pentru totdeauna.
That is, a change of status in one group will not affect other groups.	Adică, o schimbare de stare într-un grup nu va afecta alte grupuri.
He had him there.	L-a avut acolo.
It seemed very natural to me.	Mi s-a părut foarte natural.
She is deep and we don't like her.	Ea este profundă și nu ne place.
Because he wasn't with her when she needed him.	Pentru că nu a fost cu ea când avea nevoie de el.
She knew this story.	Ea știa povestea asta.
Or so it seems on the surface.	Sau cel puțin așa pare la suprafață.
People began to lose sight of each other.	Oamenii au început să piardă din vedere.
We want to know the reasons.	Vrem să știm motivele.
It's really beautiful.	E chiar frumos.
My initial interest was lost as these issues were explained.	Interesul meu inițial s-a pierdut pe măsură ce aceste chestiuni au fost explicate.
Sleep will not come.	Somnul nu va veni.
Only time and more research will tell us.	Doar timpul și mai multe cercetări ne vor spune.
The property is beautiful and very well maintained.	Proprietatea este frumoasa si foarte bine intretinuta.
Hold me in your arms.	Să mă țină în brațe.
The extraction is in the open air.	Extragerea este în aer liber.
There is no doubt that we win with our hands down.	Nu există nicio îndoială că câștigăm cu mâinile în jos.
Thus, it initially works well.	Astfel, inițial funcționează bine.
They are more creative.	Sunt mai creativi.
Your sweat and tears.	Transpirația și lacrimile tale.
Maybe he should have gone with them.	Poate că ar fi trebuit să meargă cu ei.
Good at what he does.	Bun la ceea ce face.
His birth name is.	Numele lui de naștere este.
But the money was the least of them.	Dar banii erau cei mai puțini dintre ei.
I did not call.	Nu am sunat.
And then he started having trouble breathing.	Și apoi a început să aibă probleme cu respirația.
She hoped they would see the beauty in her.	Spera că vor vedea frumusețea din ea.
Kind of hard to see.	Cam tare de văzut.
Furthermore, no other literature or books were included.	Mai mult, nu au fost incluse alte literaturi sau cărți.
That must be where the workers live.	Acolo trebuie să fie locul unde locuiesc muncitorii.
Creative people come in many different forms.	Oamenii creativi vin sub multe forme diferite.
The resulting code is below and tested.	Codul rezultat este mai jos și testat.
Big jobs require work.	Lucrările mari necesită muncă.
In the stands.	În tribune.
He should talk to her about it.	Ar trebui să-i vorbească despre asta.
This was something new.	Acesta a fost ceva nou.
The first letter was number one and so on.	Prima literă era numărul unu și așa mai departe.
The first one worked well.	Primul a funcționat bine.
Quiet, bright and clean apartment.	Apartament linistit, luminos si curat.
You have five patients.	Ai cinci pacienți.
I have not noticed.	nu am observat.
The officer had not been hit.	Ofițerul nu fusese lovit.
And the key factor can only be how long it has been in operation.	Iar factorul cheie poate fi doar cât timp a rămas în funcțiune.
He fell and broke his neck.	A căzut și și-a rupt gâtul.
They shook their heads.	Au clătinat din cap.
Their properties are studied in detail.	Proprietățile lor sunt studiate în detaliu.
The room oil is solid.	Uleiul de cameră este solid.
For example, many things are red.	De exemplu, multe lucruri sunt roșii.
I see this every day in my surgery.	Văd asta în fiecare zi în chirurgia mea.
However, the language is a little too young to be recommended for production.	Cu toate acestea, limbajul este puțin prea tânăr pentru a fi recomandat pentru producție.
He knew he had to fall asleep.	Știa că trebuie să adoarmă.
In this case, no.	În acest caz, nu.
So it really comes down to small teams.	Deci, se reduce cu adevărat la echipe mici.
We want you to feel comfortable with every decision you make in the future.	Vrem să vă simțiți confortabil cu fiecare decizie luată în viitor.
I want to be a new self.	Vreau să fiu un nou eu.
Second, think.	În al doilea rând, gândește-te.
You don't have to give it up.	Nu trebuie să renunțe la ea.
This is my favorite solution to any problem.	Aceasta este soluția mea preferată la orice problemă.
But look at it right there in the middle of the plane.	Dar uită-te la asta chiar acolo, în mijlocul avionului.
She had never seen him asleep.	Nu-l văzuse niciodată adormit.
The next morning, additional surgery was performed.	A doua zi dimineața a fost efectuată o intervenție chirurgicală suplimentară.
He moved last week.	S-a mutat săptămâna trecută.
Choose a movie.	Alege un film.
You were beautiful.	Ai fost frumos.
I need help to say that's enough.	Am nevoie de ajutor să spun că este suficient.
The best response for each patient was used for analysis.	Cel mai bun răspuns pentru fiecare pacient a fost folosit pentru analiză.
Or maybe he'll tell me no.	Sau poate să-mi spună nu.
It was a direct beating.	A fost o bătaie directă.
I'll be there for two weeks.	Voi fi acolo două săptămâni.
Something changed behind his eyes.	Ceva s-a schimbat în spatele ochilor lui.
So I called her and she took me to her house.	Așa că am sunat-o și m-a dus la ea acasă.
He lost his ability to.	Și-a pierdut capacitatea de a.
He had something to say to those people.	Avea ceva de spus acelor oameni.
We shouldn't close our eyes to this.	Nu ar trebui să închidem ochii de asta.
Try us and try our work.	Încercați-ne și încercați munca noastră.
We take care of the community.	Avem grijă de comunitate.
But the truth is that many of these women wanted children.	Dar adevărul este că multe dintre aceste femei își doreau copii.
He wants weak and sick people so that he can consume them.	Vrea oameni slabi și bolnavi, astfel încât să-i poată consuma.
In his throat.	În gâtul lui.
Oh, it is.	Oh, este.
Last week, however, they learned that would not be the case.	Săptămâna trecută, însă, au aflat că nu va fi cazul.
Most children need to see what they are working on.	Majoritatea copiilor trebuie să vadă spre ce lucrează.
This process is known as shape memory.	Acest proces este cunoscut sub numele de memoria formei.
I've been in trouble sometimes.	Am fost în dezordine uneori.
Those who are still there told us to send you that message.	Cei care sunt încă acolo ne-au spus să vă transmitem acel mesaj.
They just didn't want trouble in their city.	Pur și simplu nu doreau probleme în orașul lor.
They hadn't said a word all day.	Nu își spuseseră niciun cuvânt toată ziua.
I think that is the real merit.	Cred că acesta este adevăratul merit.
He should have given her a chance.	Ar fi trebuit să-i dea o șansă.
You couldn't pay him enough money to do it.	Nu puteai să-i plătești suficienți bani să o facă.
The worst was over before we got there.	Cel mai rău a trecut înainte să ajungem noi acolo.
These steps are performed in the order mentioned.	Acești pași se efectuează în ordinea menționată.
With two hundred friends.	Cu două sute de prieteni.
They weren't necessarily for me, but he was still kind of friendly.	Nu erau neapărat pentru mine, dar oarecum era totuși prietenos.
Please enter the required information.	Vă rugăm să introduceți informațiile necesare.
In fact, the exact opposite is true.	De fapt, exact contrariul este adevărat.
Look them in the eye and you know what they're really thinking.       	Privește-i în ochi și știi ce gândesc cu adevărat.       
v.	v.
We would know if there are biological consequences.	Am ști dacă există și consecințe biologice.
Which doesn't make sense.	Ceea ce nu are sens.
I saw him coming down.	L-am văzut coborând.
Truth be told, it just has to be close to death.	Adevărul să fie spus, trebuie doar să fie aproape de moarte.
It is, although perfectly true in my opinion, beyond meaning.	Este, deși perfect adevărat în opinia mea, în afară de sens.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Cu cât învăța mai mult, cu atât își dorea mai mult să învețe.
One could shed light on this.	Ar putea cineva să facă lumină în acest sens.
He had not expected a practical one.	Nu se așteptase la una practică.
However, see the rest of her photos.	Cu toate acestea, vezi restul fotografiilor ei.
He paid for it.	A plătit-o.
Kill like you've never killed before.	Omoara asa cum nu ai mai ucis pana acum.
Do it whether you want to or not.	Fă-o dacă vrei sau nu.
But something funny happened.	Dar s-a întâmplat un lucru amuzant.
Then stay close to me.	Atunci stai aproape de mine.
He won't let her go.	Nu-i va da drumul.
The whole cast was good to great.	Toată distribuția a fost bună până la grozavă.
A lot has changed since then.	S-au schimbat multe de atunci.
Just let us know in the notes.	Doar anunțați-ne în note.
If you can, feel free to add it.	Dacă puteți, nu ezitați să-l adăugați.
It may take a few weeks before you start helping.	Pot dura câteva săptămâni înainte de a începe să ajute.
I just had dinner.	Tocmai am luat cina.
It took so long to walk such a short distance.	A durat atât de mult să mergi pe o distanță atât de mică.
But this limit is not well understood.	Dar această limită nu este bine înțeleasă.
But today, the story is different.	Dar astăzi, povestea este diferită.
This request was rejected by the government.	Această cerere a fost respinsă de guvern.
Well arranged floor plan.	Plan de etaj bine amenajat.
I know he's dead.	Știu că e mort.
It's just the two of us now.	Suntem doar noi doi acum.
I could play everything.	Aș putea juca totul.
You could see him.	Ai putea să-l vezi.
He started breathing alone.	A început să respire singur.
The center was.	Centrul era.
He brought me back.	M-a adus înapoi.
You know where to find the room.	Știi unde să găsești camera.
You should forget you've ever seen my simple face.	Ar trebui să uiți că mi-ai văzut vreodată chipul simplu.
But you are here, with me, in my mind.	Dar tu ești aici, cu mine, în mintea mea.
The room was called and the applicant did not answer.	S-a sunat în sala și reclamantul nu a răspuns.
It was not clean in any way.	Nu era în niciun fel curat.
Those words hurt, yes, but they are not the truth.	Acele cuvinte doare, da, dar nu sunt adevărul.
Two, they return to their homeland.	Doi, se întorc în țara lor natală.
However, this can be very useful for us.	Totuși, acest lucru poate fi foarte util pentru noi.
I know it's the only thing that makes sense.	Știu că este singurul lucru care are sens.
There he found the knife on the floor.	Acolo a găsit cuțitul pe podea.
It deserves a try.	Merită încercat.
Was awesome.	A fost minunat.
However, the house was never built.	Cu toate acestea, casa nu a fost niciodată construită.
He is there to support you and help you.	Este acolo pentru a vă sprijini și pentru a vă ajuta.
But it's not there.	Dar nu este acolo.
It gives you more confidence.	Îți oferă mai multă încredere.
I found it very useful and discarded.	Mi s-a părut foarte folositor și aruncat.
But this table is very large.	Dar acest tabel este foarte mare.
You were close to him.	Ai fost aproape de el.
They are an ideal situation, but they still remain a useful guide.	Ele reprezintă o situație ideală, dar rămân totuși un ghid util.
It is simply impossible.	Este pur și simplu imposibil.
Many people have succeeded and are telling their story.	Mulți oameni au reușit și își spun povestea.
First, they may affect the forward price of the underlying contract.	În primul rând, acestea pot afecta prețul forward al contractului subiacent.
In fact, he plays very well and looks much better in person.	De fapt, joacă foarte bine și arată mult mai bine în persoană.
And that can make you feel pretty good.	Și asta te poate face să te simți destul de bine.
Well, look at my year, this year.	Ei bine, uită-te la anul meu, anul acesta.
It wasn't your usual service weapon.	Nu era arma ta de serviciu obișnuită.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Folosiți feedback de la senzația și direcția mingii.
On the third day, two men and a woman followed.	În a treia zi, doi bărbați și o femeie i-au urmat.
As with everything, be careful and know the local laws.	Ca în toate, fiți atenți și cunoașteți legile locale.
It was too big for her.	Era prea mare pentru ea.
I think this amount is almost correct.	Cred că această sumă este aproape corectă.
Let's focus on these.	Să ne concentrăm pe acestea.
For example, it has a limited operating temperature.	De exemplu, are o temperatură de utilizare limitată.
I don't like to be the center of attention.	Nu-mi place să fiu în centrul atenției.
Leave a message at night.	Lasă un mesaj noaptea.
Her hair was not falling out.	Nu-i cădea părul.
But it would have been a gift.	Dar ar fi fost un cadou.
I can barely remember my parents.	Abia îmi amintesc de părinții mei.
He is not a group.	El nu este un grup.
Then try our special games.	Atunci incearca jocurile noastre speciale.
The defendant did not appear.	Inculpatul nu s-a prezentat.
They reached the door, which the guard opened.	Au ajuns la ușă, pe care paznicul i-a deschis-o.
It has not been described.	Nu a fost descris.
This forms the base year data.	Aceasta formează datele anului de bază.
Even this is my opinion.	Chiar și aceasta este părerea mea.
Then he created a complicated pattern inside the circle.	Apoi, a creat un model complicat în interiorul cercului.
This is not the way.	Nu aceasta este calea.
I like this car.	Îmi place mașina asta.
Which means.	Care înseamnă.
I can't touch myself.	Nu mă pot atinge.
Do this about ten times for three sets each.	Faceți acest lucru de aproximativ zece ori pentru trei seturi fiecare.
But so far.	Dar până acum.
The result showed no difference in two groups.	Rezultatul nu a arătat nicio diferență în două grupuri.
Not very different today.	Nu foarte diferit astăzi.
That was what they hated the most.	Asta era ceea ce au urât cel mai mult.
Hard to see in person without looking for him.	Greu de văzut în persoană fără a-l căuta.
I like the digital world.	Îmi place lumea digitală.
He felt deeply familiar.	Se simțea profund familiar.
Others travel a lot.	Alții călătoresc mult.
As nervous as he was, he got there.	Oricât de nervos era, s-a pus acolo.
We will sleep now.	Vom dormi acum.
She has those three boys.	Are acei trei băieți.
She would protect her family as any mother would.	Și-ar proteja familia așa cum a făcut-o orice mamă.
Nobody ever did.	Nimeni nu a făcut-o vreodată.
I could never go through this again.	N-aș mai putea trece niciodată prin asta.
But that's where my problem with her begins.	Dar de acolo începe problema mea cu ea.
Game, set and match.	Joc, set și meci.
But that's not the whole story.	Dar aceasta nu este toată povestea.
It could be more fun at school with your friends.	Ar putea fi mai distractiv la școală, cu prietenii tăi.
Exercise has more than just physical benefits.	Exercițiile fizice au mai mult decât beneficii fizice.
It might take a while, though.	Ar putea dura ceva, totuși.
Your father would love that.	Tatălui tău i-ar plăcea asta.
To anyone, anyone.	Cuiva, oricui.
Some were parents, most were not.	Unii erau părinți, majoritatea nu.
I decided to get to that area if I could.	Am decis să ajung în acea zonă dacă se poate.
I'm getting too old for this stuff.	Devin prea bătrân pentru chestiile astea.
The main character was born a girl and raised a boy.	Personajul principal s-a născut fată și a crescut un băiat.
None of them were on her side.	Niciunul dintre ei nu era de partea ei.
The words went through his brain without him accepting them.	Cuvintele i-au trecut prin creier fără ca el să le accepte.
Score some points on the game.	Puncte ceva puncte pe joc.
She spent her life among them.	Ea și-a petrecut viața printre ei.
The proof itself is given in the second part.	Dovada în sine este dată în partea a doua.
Now they were in town, she seemed to have changed.	Acum erau în oraș, ea părea să se fi schimbat.
I think you just want to get information for each article.	Cred că vrei doar să obții informații pentru fiecare articol.
His fingers moved around her neck.	Degetele lui se mișcă pe gâtul ei.
The three men had to pass close to him.	Cei trei bărbați au trebuit să treacă aproape de el.
Don't sweat as long as you want to help the team.	Nu transpira atâta timp cât vrei să ajuți echipa.
It can sometimes be dry.	Uneori poate fi uscat.
But tonight, suddenly, it was different.	Dar în această noapte, brusc, a fost ceva diferit.
The day after the day before.	A doua zi după o zi înainte.
Being a mother is hard.	A fi mamă este greu.
In fact, it takes a lot of work.	De fapt, este nevoie de multă muncă.
I didn't have a problem with that.	Nu am avut o problemă cu asta.
Better a poor horse than no horse at all.	Mai bine să ai orice fel de viață decât să nu existe viață.
It was his choice.	A fost alegerea lui.
It was super cool.	A fost super tare.
They made a big fire.	Au făcut un foc mare.
But remember to save some of them.	Dar amintiți-vă să salvați unii dintre ei.
It's a story.	Este o poveste.
It was very nice to have my own private bathroom.	A fost foarte frumos să am propria mea baie privată.
Because no one took action against them.	Pentru că nimeni nu a luat măsuri împotriva lor.
I just paid attention to them.	Le-am acordat doar atenție.
The level of detail is amazing.	Nivelul de detaliu este uimitor.
Children take the world as they see fit.	Copiii iau lumea așa cum o găsesc.
Never on the road.	Niciodată pe drum.
It's closed to them.	Este închis pentru ei.
He is the leader of our land.	Este liderul pământului nostru.
But it was too late.	Era însă prea târziu.
However, little is known about what happens to them in the end.	Cu toate acestea, se știe puține despre ce se întâmplă în cele din urmă cu ei.
I should go there.	Ar trebui să mergi acolo.
It's pretty rich, so it doesn't go far enough.	Este destul de bogat, așa că puțin merge departe.
The old man did not agitate.	Bătrânul nu s-a agitat.
One of those people is me.	Unul dintre acei oameni sunt eu.
The truth is, most people don't.	Adevărul este că majoritatea oamenilor nu.
After notification and hearing.	După sesizare și audiere.
I didn't know what he was talking about.	Nu știam despre ce vorbea.
I tried to figure out where the music came from last night.	Am încercat să-mi dau seama de unde venea muzica aseară.
I was against them in our house.	Eram împotriva lor în casa noastră.
The complete end and that's it.	Sfârșitul complet și asta este.
That being said, they didn't think it was a good thing.	Acestea fiind spuse, nu au considerat că este o treabă bună.
Everyone knew their job.	Fiecare își cunoștea meseria.
It doesn't sound familiar.	Nu sună familiar.
You can't act on the presence.	Nu poți acționa prezența.
The latter is used for away fans.	Acesta din urmă este folosit pentru fanii aflați în deplasare.
I'll try this.	Voi încerca asta.
Trust takes time.	Încrederea necesită timp.
Talk to everyone you find interesting.	Vorbește cu toți cei pe care îi consideri interesanți.
Nature has ensured this kind of balance.	Natura a asigurat acest tip de echilibru.
This time we could turn off the lights.	De data asta am putea stinge luminile.
I changed back into my regular clothes.	M-am schimbat înapoi în hainele mele obișnuite.
It wasn't natural.	Nu a fost firesc.
However, it is performed by your doctor.	Totuși, este efectuat de către medicul dumneavoastră.
Be by her side.	Să fiu lângă ea.
I love his smile.	Iubesc zambetul lui.
These images have stuck with me for years.	Imaginile astea m-au lipit de ani de zile.
He has everything there.	Are de toate acolo.
An extremely emotional person, she feels everything deeply.	O persoană extrem de emoțională, ea simte totul profund.
I took my son home, I came back and I came back.	Mi-am luat fiul acasă, m-am întors și m-am întors.
It is important to remember that this is not always the case.	Este important să ne amintim că nu este la fel de fiecare dată.
Even better, no one knew who he was.	Și mai bine era că nimeni nu știa cine este.
Instead, he was here.	În schimb, el a fost aici.
Clearly, a good mix is ​​needed.	În mod clar, este necesar un amestec bun.
We can't control any of this.	Nu putem controla nimic din toate astea.
I went back to using the bathroom.	M-am întors să folosesc baia.
The other group was told to imagine eating thirty.	Celălalt grup i s-a spus să-și imagineze mâncând treizeci.
And no work has been seen here.	Și nicio lucrare nu a fost văzută aici.
No need to buy or box.	Nu este nevoie de cumpărare sau cutie.
This is their central idea.	Aceasta este ideea lor centrală.
But the middle class is killed.	Dar clasa de mijloc este ucisă.
If anything, this was the opposite.	Dacă ceva, acesta a fost opusul.
In other words, love came first, sex came later.	Cu alte cuvinte, dragostea a venit pe primul loc, sexul a venit mai târziu.
These are the ideas that make the world go round.	Aceste idei sunt cele care fac lumea să se rotească.
You can never let them down and make them come back.	Nu poți dezamăgi niciodată și să-i faci să se întoarcă.
They gave us advice.	Ne-au dat sfaturi.
Large animals take longer than smaller animals.	Animalele mari necesită mai mult timp decât animalele mai mici.
It was a damn decision.	A fost o decizie al naibii.
It's private, but it happened last year.	Este privat, dar s-a întâmplat anul trecut.
Not enough time.	Nu este suficient timp.
I'm sure other people have tried harder to save him.	Sunt sigur că alți oameni au încercat mai mult să-l salveze.
The kids were so proud of what they did!	Copiii erau atât de mândri de ceea ce au realizat!.
People started to get older.	Oamenii au început să devină mai mari.
That girl loves horses.	Fata aceea iubește caii.
Bring them all there.	Adu pe toți acolo.
He would not make eye contact with his parents or anyone else.	Nu avea să facă contact vizual cu părinții săi sau cu oricine altcineva.
You hear the broken ice.	Auzi gheața spartă.
I wanted to win.	Am vrut să câștig.
I have no vote on what is happening to me today.	Nu am vot despre ce mi se întâmplă astăzi.
The perfect way to do that.	Modul perfect de a face asta.
An interesting read.	O lectură interesantă.
I'm glad you told me.	Mă bucur că mi-ai spus.
They will go for it.	Vor merge pentru asta.
Share your touch.	Împărtășește-ți atingerea.
Many boys had more skills than me.	Mulți băieți aveau mai multe abilități decât mine.
This match was better than I expected.	Acest meci a fost mai bun decât mă așteptam.
I guess it was about half the number.	Bănuiesc că a fost aproximativ jumătate din cifră.
I really hope to win this game for my son.	Sper cu adevărat să câștig acest joc pentru fiul meu.
He had seen the man somewhere.	Îl văzuse pe omul pe undeva.
I ran and kicked him out of the music room.	Am dat și am dat afară în sala de muzică.
Autumn leaves fall.	Frunzele de toamnă cad.
Second, that it tells them how to avoid something bad.	În al doilea rând, că le spune cum să evite ceva rău.
And this can be really dangerous.	Și acest lucru poate fi cu adevărat periculos.
We just have to accept it.	Trebuie doar să o acceptăm.
You two have to leave town.	Voi doi trebuie să părăsiți orașul.
None of us have felt this way before.	Niciunul dintre noi nu a mai simțit așa ceva până acum.
Stop us or call us today!	Opriți-ne sau sunați-ne astăzi!.
It was a hard fight, but they won.	A fost o luptă grea, dar au câștigat.
Or you could trust your sense of smell.	Sau ai putea avea încredere în simțul tău olfactiv.
I go to the store to try it.	Mergi la magazin să-l încerc.
That should have been my word for the year.	Acesta ar fi trebuit să fie cuvântul meu pentru anul.
If someone really loves me, they will care enough to keep me pure.	Dacă cineva mă iubește cu adevărat, îi va păsa suficient de mult încât să mă păstreze pur.
The wall suffered worse.	Zidul a suferit mai rău.
I just want to be home.	Vreau doar să fiu acasă.
It was too obvious an opportunity to miss.	Era o oportunitate prea evidentă pentru a o rata.
But come on, let's move on.	Dar haide, hai să mergem mai departe.
You're on the right track now.	Ești pe drumul cel bun acum.
That's exactly my idea.	Exact asta e ideea mea.
Also, one of them is a cat.	De asemenea, unul dintre ei este o pisică.
I'm sure there are far fewer players playing.	Sunt sigur că sunt mult mai puțini jucători care joacă.
The lights were off and he was asleep.	Luminile erau stinse și el dormea.
This time, and then it would end.	De data aceasta, și apoi avea să pună capăt.
We need to stop this.	Trebuie să oprim asta.
But he just couldn't accept that.	Dar pur și simplu nu putea accepta asta.
They proposed a choice.	Au propus o alegere.
Who lived and who died didn't matter.	Cine a trăit și cine a murit nu conta.
I'm not the person they need.	Nu sunt persoana de care au nevoie.
In this case it is a good thing.	În acest caz este un lucru bun.
She was getting a great shot at this level of training.	Ea devenea o lovitură excelentă pentru acest nivel de antrenament.
She left him and moved home with me.	L-a părăsit și s-a mutat acasă cu mine.
She wasn't that kind of person.	Ea nu era genul ăsta de persoană.
Very few knew about it.	Foarte puțini știau despre asta.
And we don't stop here.	Și nu ne oprim aici.
He touched his ear again.	Își atinse din nou urechea.
Therefore, communication can be achieved.	Prin urmare, comunicarea poate fi realizată.
No reason must be given.	Nu trebuie dat niciun motiv.
You told him the truth.	I-ai spus adevărul.
So any comments and answers are welcome.	Deci orice comentarii și răspunsuri sunt binevenite.
I hate these things.	Urăsc aceste lucruri.
It is about someone who cannot forget any detail.	Este vorba despre cineva care nu poate uita niciun detaliu.
You were a boy.	Ai fost un băiat.
He looked up at my apartment, then turned at me.	Și-a ridicat privirea spre apartamentul meu, apoi întoarse spre mine.
Don't expect much more from women.	Nu se așteaptă mult mai mult de la femei.
Suddenly he saw a car coming towards her.	Deodată a văzut o mașină venind spre ea.
Kids are crazy these days.	Copiii sunt nebuni zilele astea.
I would have gone to bed.	Aș fi culcat.
The power is up there and we have to get to it somehow.	Puterea este acolo sus și trebuie să ajungem cumva la ea.
He believed in himself more than anyone else.	A crezut în sine mai mult decât oricine altcineva.
The move didn't help anyone.	Mutarea nu a ajutat pe nimeni.
He didn't show you.	Nu te arăta.
I still don't understand why.	Inca nu inteleg de ce.
We'll watch for a while.	Vom urmări pentru o vreme.
Nobody knows what the scene will look like.	Nimeni nu știe cum va arăta scena.
Because he was dressed like one.	Pentru că era îmbrăcat ca unul.
Just the name.	Doar numele.
I really appreciate the help.	Apreciez foarte mult ajutorul.
Ask a football player to do the same and he could.	Cereți unui jucător de fotbal să facă același lucru și ar putea.
He killed someone both times.	De ambele ori a ucis pe cineva.
So pretty loud call.	Așa că destul de chemarea tare.
None will have any effect on the problem.	Nici unul nu va avea niciun efect asupra problemei.
Rather, it is the best way to travel without missing anything.	Mai degrabă, este cel mai bun mod de a călători fără a rata nimic.
Let's clarify this from the beginning.	Să clarificăm asta chiar de la început.
Much richer in metal.	Mult mai bogat în metal.
I knew this was my moment.	Știam că acesta era momentul meu.
It hadn't been long.	Nu trecuse de mult.
As for the rest of you.	Cât despre voi ceilalți.
My target time, which worked great.	Timpul meu țintă, care a funcționat grozav.
I'm proud of her.	Sunt mândru de ea.
I was determined to prove myself.	Eram hotărât să mă dovedesc.
Even behind my knees.	Chiar și în spatele genunchilor mei.
He took the opportunity to make the first move.	A profitat de ocazie pentru a face prima mișcare.
We were in these cells four days ago.	Suntem în aceste celule acum patru zile.
I would never sleep there.	Nu aș dormi niciodată acolo.
Don't be interested in anything else.	Nu fi interesat de nimic altceva.
I have to go slow.	Trebuie să mergi încet.
He reached for the book.	Întinse mâna spre carte.
He tried.	A încercat.
Then he left in tears.	Apoi a plecat în lacrimi.
I then rolled over in bed, but didn't get up.	M-am răsturnat apoi în pat, dar nu m-am ridicat.
Give him more to take.	Dă-i mai multe de luat.
Almost any reasonable basis will work.	Aproape orice bază rezonabilă va funcționa.
Even I have been there a few times.	Chiar și eu am fost acolo de câteva ori.
Lay it down.	Întinde-o jos.
But, you know, that's it.	Dar, știi, asta este.
I think she was his only true love.	Cred că ea a fost singura lui dragoste adevărată.
You have to want it.	Trebuie să-l vrei.
It may be better to do one thing at a time.	Ar putea fi mai bine să faci câte un lucru pe rând.
Which has to stop.	Care trebuie să se oprească.
Click here and read it.	Click aici si citeste-l.
Let me say more about the first.	Să spun mai multe despre primul.
There is only this natural flow when you move in your dress.	Există doar acest flux natural atunci când vă mișcați în rochie.
My stomach hurts.	Mi se face rău la stomac.
Until we both die.	Până mor amândoi.
They can't answer.	Ei nu pot răspunde.
You missed the idea, buddy.	Ai ratat ideea, prietene.
Departure is weak.	Plecarea este slabă.
Understanding human behavior.	Înțelegerea comportamentului uman.
I can't, buddy.	Nu pot, prietene.
They will take care of him.	Ei vor avea grijă de el.
I had only read half of it.	Citisem doar jumătate din ea.
Both do very well.	Ambele se descurcă foarte bine.
I feel the sun has set.	Simt că soarele a apus.
Does not exist.	Nu există.
Things seem to be moving fast.	Lucrurile par să se miște rapid.
And probably something about being a very good friend.	Și probabil ceva despre cum era o prietenă foarte bună.
I chose the mobile version for two reasons.	Am ales varianta mobilă din două motive.
Contributed data.	A contribuit cu datele.
This makes the experience fun.	Acest lucru face experiența distractiv.
You don't like that.	Nu-ți place asta.
There is nothing better than experience.	Nu există nimic mai bun decât experiența.
There is no other place to be.	Nu există alt loc unde să fii.
I really liked this movie.	Mi-a plăcut foarte mult acest film.
A friend lost his wife.	Un prieten și-a pierdut soția.
Many studies have shown poor results.	Multe studii au arătat rezultate slabe.
The process was repeated until complete information was obtained.	Procesul a fost repetat până la obținerea informațiilor complete.
I might cut even more things.	S-ar putea să reduc și mai multe lucruri.
She didn't say.	Ea nu a spus.
In practice, this is actually quite far from the truth.	În practică, asta este de fapt destul de departe de adevăr.
He advanced to the final round.	A avansat în runda finală.
Many articles that can solve big problems are actually just small things.	Multe articole care pot rezolva probleme mari sunt de fapt doar lucruri mici.
I'm not very good at not having plans.	Nu mă pricep prea bine să nu am planuri.
Here's why.	Iată de ce.
I take responsibility for that.	Îmi asum responsabilitatea pentru asta.
First of all, thank you very much for coming with the system.	În primul rând, mulțumesc foarte mult pentru că ai venit cu sistemul.
Men did and did.	Bărbații au făcut și au făcut.
It is recommended that you consider these differences in future studies.	Se recomandă să luați în considerare aceste diferențe în studiile viitoare.
It's like the slow motion.	Parcă s-ar fi întâmplat cu încetinitorul.
They shall take effect immediately.	Acestea intră în vigoare cu efect imediat.
The public reaction was mixed.	Reacția publicului a fost mixtă.
In all the country.	In toata tara.
You are welcome to keep them.	Ești binevenit să le păstrezi.
A war story.	O poveste de război.
We both got along well on our own.	Ne mergeam amândoi bine singuri.
That's a function of space, sure.	Asta e o funcție a spațiului, sigur.
Something about her was different from the other girls.	Ceva la ea se deosebea de celelalte fete.
You have two.	Ai doi.
I never went inside.	Nu am intrat niciodată înăuntru.
Then she cut off her arms with him.	Apoi și-a tăiat brațele cu el.
It filled him with pleasure to be the one to tell the story.	Îl umplea de plăcere să fie cel care să povestească.
Not on the show as such.	Nu în emisiune, ca atare.
Roll the numbers.	Rulați cifrele.
She wanted to agree with him, but she had no better plan.	Voia să fie de acord cu el, dar nu avea un plan mai bun.
So he went to his own bed.	Așa că s-a dus în propriul lui pat.
She explained what happened at the camp dinner.	Ea a explicat ce sa întâmplat la cina din tabără.
None of this is enough.	Nimic din ele nu este suficient.
They pay the agreed price for a product that eventually works.	Ei plătesc prețul convenit pentru un produs care funcționează în cele din urmă.
And for good reason.	Și din motive întemeiate.
We need to grow to survive.	Trebuie să creștem pentru a supraviețui.
We never had to prove anything.	Nu a fost niciodată nevoie să demonstrăm nimic.
He doesn't understand that.	Nu înțelege asta.
They dress themselves.	Se îmbracă singuri.
I don't think you do.	Nu cred că faci.
I mean, it should be exactly the opposite.	Adică, ar trebui să fie exact invers.
These samples were obtained during surgery.	Aceste probe au fost obținute în timpul intervenției chirurgicale.
There is no help on their phone line or on their website.	Nu există ajutor pe linia lor telefonică sau pe site-ul lor web.
You two have a lot of problems.	Voi doi aveți multe probleme.
They were made of stone.	Erau făcute din piatră.
In recent years, a number of key steps have been taken.	În ultimii ani, au fost făcuți câțiva pași cheie.
But there is a relief.	Există însă o ușurare.
But this is not critical.	Dar acest lucru nu este critic.
I want to speak directly.	Vreau să vorbesc direct.
But they had a good day.	Dar au avut o zi bună.
In fact, it sounds incredible.	De fapt, sună incredibil.
One pair was easier to get than two.	O pereche era mai ușor de obținut decât două.
It's going better.	Merge mai bine.
Keep your eyes on the target.	Ține-ți ochii pe țintă.
She won't see me here.	Ea nu mă va vedea aici.
A woman with no ears came forward.	O femeie care nu avea ureche a venit în față.
Going out.	Mergem afară.
Latest.	De ultimă oră.
I was pretty sure she wasn't ready for that.	Eram destul de sigur că nu era pregătită pentru asta.
It is within range.	Acesta este în raza de acțiune.
This is the difference between you and me.	Aceasta este diferența dintre tine și mine.
This is the case because of the following argument.	Acesta este cazul din cauza următorului argument.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru asta.
But not everyone can do that.	Dar nu toată lumea poate face asta.
Her face is full of worry.	Fața ei este plină de îngrijorare.
Life seemed perfect and too beautiful to be true.	Viața părea perfectă și prea frumoasă pentru a fi adevărată.
Anyone can clean.	Oricine poate face curat.
This policy destroyed the black family.	Această politică a distrus familia neagră.
It seemed like everyone was walking.	Se părea că toată lumea mergea.
You could schedule this thing to do things.	Ai putea programa chestia asta să facă lucruri.
However, still quite nice.	Cu toate acestea, încă destul de frumos.
And set him free.	Și fă-l liber.
They only come where they know they are at home.	Ei vin doar acolo unde știu că sunt acasă.
I'm stuck in my apartment.	Sunt blocat în apartamentul meu.
You entered the system.	Ai intrat în sistem.
I can never forget this baby.	Nu pot uita niciodată acest copil.
Just write the code you're happy with.	Doar scrieți codul de care sunteți mulțumit.
It's not hard to tell them apart.	Nu este greu să le deosebești.
Thus, we select the second degree model.	Astfel, selectăm modelul de gradul doi.
I can attract a lot by giving money.	Pot atrage o mulțime dând bani.
This case is properly before this court.	Acest caz este în mod corespunzător în fața acestei instanțe.
You could say he liked every minute of it.	Ai putea spune că i-a plăcut fiecare minut din asta.
We are the variables.	Noi suntem variabilele.
For now, we have to take on this reality.	Deocamdată, trebuie să ne asumăm această realitate.
She should just take it as a man.	Ar trebui doar să o ia ca pe un bărbat.
It doesn't matter how long it's been.	Nu contează cât timp a trecut.
That doesn't seem to be the case.	Nu pare să se întâmple așa ceva.
And the new one is not much better.	Iar cel nou nu este cu mult mai bun.
So this kind of mission is done right.	Deci genul ăsta de misiune este făcut corect.
Fishing early and late in the day for the best opportunity.	Pescuiți devreme și târziu în timpul zilei pentru cea mai bună oportunitate.
Thus, the overall picture seems to be supported by observations.	Astfel, imaginea de ansamblu pare a fi susținută de observații.
I demanded the freedom of my country.	I-am cerut libertatea țării mele.
Her mouth was dry.	Gura îi era uscată.
Even art has enough to eat nowadays.	Chiar și arta are suficient de mâncat în zilele noastre.
I remember thinking how strange it was that his eyes were that color.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de ciudat era că ochii lui erau de acea culoare.
I have to say that.	Trebuie să spun asta.
We can only guess.	Putem doar ghici.
They will win.	Vor câștiga.
This motion was rejected.	Această moțiune a fost respinsă.
I'll be back here again.	Voi reveni aici din nou.
But the blow was there.	Dar lovitura era acolo.
One of the officers identified himself and ordered him to stop.	Unul dintre ofițeri s-a identificat și ia ordonat să se oprească.
This helped, but not for long.	Acest lucru a ajutat, dar nu pentru mult timp.
These cells were removed after the first change of environment.	Aceste celule au fost îndepărtate după prima schimbare a mediului.
I would escape before that happened.	Aș scăpa înainte ca asta să se întâmple.
Something he didn't want to happen.	Ceva ce nu voia să se întâmple.
My husband was strong and independent.	Soțul meu era puternic și independent.
His community grew in strength.	Comunitatea lui a crescut în putere.
Fans just laugh at her.	Fanii râd doar de ea.
A request for a new trial was rejected.	O cerere pentru un nou proces a fost respinsă.
I can't wait for these years.	Abia aștept anii ăștia.
The thing is simple.	Chestia este simplă.
She was as beautiful to me as ever.	A fost la fel de frumoasă pentru mine ca oricând.
Book one is winter and the second is spring.	Cartea unu este iarna și a doua primăvara.
At least one, sometimes two.	Cel puțin unul, uneori două.
I don't know if you've heard of the news recently.	Nu știu dacă ați auzit de știri recent.
I had to explain the expression.	A trebuit să explic expresia.
Suppose this is not true.	Să presupunem că acest lucru nu este adevărat.
She liked that.	Îi plăcea asta la ea.
I didn't understand that.	Nu am înțeles asta.
To do this, you must select each property.	Pentru a face acest lucru, trebuie să selectați fiecare proprietate.
I stopped writing notes.	Am încetat să mai scriu note.
You can do two things.	Poți face două lucruri.
I sit in the trees in my shirt and smoke.	Stau printre copaci în cămașă și fumez.
This is not a problem in this case.	Aceasta nu este o problemă în cazul de față.
I was trying to remember the end of the conversation.	Încercam să rețin finalul conversației.
She moved into the bedroom.	S-a mutat în dormitor.
It is not necessary to add a large amount.	Nu este necesar să adăugați o cantitate mare.
Giving him more power.	Dându-i mai multă putere.
For the past three months, most have not been used.	Din ultimele trei luni, majoritatea nu au fost folosite.
As expected, the news media reported the events as they happened.	După cum era de așteptat, presa de știri a relatat evenimentele pe măsură ce s-au petrecut.
Let's practice applying the tools you have learned.	Să exersăm aplicarea instrumentelor pe care le-ai învățat.
You will find a warm welcome to any of our activities.	Veți găsi o primire călduroasă la oricare dintre activitățile noastre.
I'll have this over the weekend.	Voi avea asta în weekend.
He gave her a chance to join him.	I-a dat șansa să i se alăture.
Once you learn something new, share it.	Odată ce înveți ceva nou, împărtășește-l.
And in their world, metal must be part of normal life.	Și în lumea lor, metalul trebuie să facă parte din viața normală.
That the discussion shifted to another topic.	Că discuția a trecut la un alt subiect.
That input is valuable.	Acea intrare este valoroasă.
I'm sorry.	imi pare cel mai rau.
No time to be cheap here, boys.	Nu e timp să ieftin aici, băieți.
I don't know what the hell is going on.	Nu știu ce dracu se întâmplă.
The best marketers do that now.	Cel mai bun marketing face asta acum.
I opened the door and called him.	Am deschis ușa și l-am sunat.
He sent it to us today.	El ne-a transmis astăzi.
I will try to explain how it can be done.	Voi încerca să explic cum se poate face.
It may not make much sense to you yet.	S-ar putea să nu aibă încă foarte mult sens pentru tine.
Arm dropped once.	Brațul căzut o dată.
They shook hands.	Au dat mâna.
And then try.	Și apoi încearcă.
This process is now part of our clinical standard of care.	Acest proces face parte acum din standardul nostru clinic de îngrijire.
She had children immediately.	Ea a avut copii imediat.
There's a great thing he doesn't know about.	Există un obiect grozav de care habar n-are.
I found my friends drinking wine and talking around the table.	Mi-am găsit prietenii bând vin și vorbind în jurul mesei.
There were flowers, good food, but the crowd was small.	Erau flori, era mâncare bună, dar mulțimea era mică.
The first one many had seen there.	Prima pe care o văzuseră mulți dintre cei de acolo.
Why don't we go out in the hall.	De ce nu ieșim în hol.
She could feel him looking at her.	Îl simțea privindu-i.
Every time you do it, you make it a lot easier for me.	De fiecare dată când o faci, îmi faci asta mult mai ușor.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Se mărește focul la mare și se aduce la fierbere.
The real enemy.	Adevăratul inamic.
Things are not as they were.	Lucrurile nu sunt așa cum erau.
Maybe he'll find out there are more like him.	Poate că va afla că sunt mai mulți ca el.
She is not confused.	Ea nu este confuză.
They are available in various colors.	Sunt disponibile in diverse culori.
They went to him.	S-au dus la el.
They vary from previous sets.	Ele variază față de seturile anterioare.
I would not recommend this method, it is not worth the effort.	Nu as recomanda aceasta metoda, nu merita efortul.
In real life.	In viata reala.
Similar changes have taken place in other developed countries.	Schimbări similare au avut loc în alte țări dezvoltate.
He had bought it.	El o cumpărase.
That woman came out on me for no good reason.	Femeia aia a ieșit pe mine fără un motiv întemeiat.
It was good for them.	Îi făcea bine.
Little activity took place in the next few months.	Puțină activitate a avut loc în următoarele câteva luni.
She felt very small.	Se simțea foarte mică.
Nothing but darkness.	Nimic decât întuneric.
So that doesn't change our strategy.	Deci, asta nu ne schimbă strategia.
I lost track again.	Mi-am pierdut urma din nou.
I turned to see her.	M-am întors să o văd.
The only concern was public opinion.	Singura preocupare era opinia publică.
So they went to work every morning, like everyone else.	Așa că au plecat la muncă în fiecare dimineață, ca toți ceilalți.
I don't know where he ends up.	Nu stiu unde ajunge.
I created it.	Eu l-am creat.
I lost track.	Mi-am pierdut urma.
When they didn't, he raised his pistol in the air and fired.	Când nu au făcut-o, el și-a ridicat pistolul în aer și a tras.
All input features appear in the model.	Toate caracteristicile de intrare apar în model.
He had good energy and color.	Avea energie și culoare bună.
However, it is anything but sharp.	Cu toate acestea, este orice altceva decât ascuțit.
We humans are complicated.	Noi, oamenii, suntem complicati.
And ask what you want.	Și cere ce vrei.
But the closer he looked, the more he discovered that he was.	Dar cu cât se uita mai de aproape, cu atât descoperia mai mult că era.
Twenty reports were identified and included.	Au fost identificate și incluse douăzeci de rapoarte.
They are active, but they must avoid being too visible.	Sunt activi, dar trebuie să evite să fie prea vizibili.
These are of superior quality.	Acestea sunt de calitate superioara.
My arm around her shoulders.	Brațul meu în jurul umerilor ei.
We look forward to hearing from you, thank you.	Așteptăm cu nerăbdare vești de la tine, mulțumesc.
I put a sign, right here.	Am pus un semn, chiar aici.
And what it would mean for many other teams.	Și ce ar însemna el pentru multe alte echipe.
But he never mentioned it.	Dar nu a menționat-o niciodată.
Make sure you don't miss it.	Asigurați-vă că nu o ratați.
A few steps closer.	Se apropie câțiva pași.
And her death was a mistake.	Și moartea ei a fost o greșeală.
It has long been a line of violence.	A fost mult timp o linie de violență.
I have to learn the area.	Trebuie să învăț zona.
Nobody ever says that.	Nimeni nu o spune niciodată.
It didn't seem right, somehow.	Nu părea corect, cumva.
I bought companies.	Am cumpărat companii.
Construction still continued.	Încă construcția a continuat.
More than the flat opposite.	Mai mult ca opusul plat.
She is right for you.	Ea este potrivită pentru tine.
There is a great danger in this.	Există un mare pericol în asta.
It's still happening.	Încă se întâmplă.
Nothing there when he looked.	Nimic acolo când se uita.
But when the time came, we just couldn't do it.	Dar când a venit momentul, pur și simplu nu ne-am descurcat.
Sometimes we have to take a parent's cell phone with us.	Uneori trebuie să luăm cu noi telefonul mobil al unui părinte.
He could tell her now, though.	I-ar putea spune acum, totuși.
He'll be back to her, that's for sure.	Se va întoarce la ea, este sigur.
There is not much fat there.	Nu există multă grăsime acolo.
You're in a hospital.	Ești într-un spital.
He let his sight descend from her eyes to her mouth.	Își lăsă vederea să coboare de la ochii ei la gura ei.
It seems to work perfectly once you realize how it works.	Pare să funcționeze perfect odată ce îți dai seama cum merg.
With the police.	Cu politia.
He returned to the table and sat down.	Se întoarse la masă și se așeză.
We felt very comfortable in the house.	Ne-am simțit foarte confortabil în casă.
I have my plans.	Am planurile mele.
All authors contributed significantly to the study design.	Toți autorii au contribuit semnificativ la proiectarea studiului.
So you might even want to share the shows with your family.	Deci, poate doriți chiar să împărtășiți emisiunile cu familia.
Is it a normal feeling to have?	Este un sentiment normal de a avea?
His head and one of his arms were missing.	Capul și unul dintre brațe îi lipseau.
IM in.	Sunt în.
She didn't understand.	Ea nu a înțeles.
It was long and thick and filled it completely.	Era lung și gros și o umplea complet.
They were fighting for their lives.	Se luptau pentru viața lor.
What price should the world pay for drugs.	Ce preț trebuie să plătească lumea pentru droguri.
From the first they have, to the last.	De la prima pe care o au, până la ultima.
No need to spend money.	Nu este nevoie să cheltuiți bani.
He didn't ask questions.	Nu a pus întrebări.
That means we have to assume.	Asta înseamnă că trebuie să ne asumăm.
And of the several hundred wounded, some may not survive.	Și dintre cele câteva sute de răniți, unii s-ar putea să nu supraviețuiască.
Not the age of the people who use them, but the age of the services.	Nu vârsta persoanelor care le folosesc, ci vârsta serviciilor.
We let them direct their length and tone.	Îi lăsăm să-și direcționeze lungimea și tonul.
Click on that link and check it out.	Dă clic pe acel link și verifică-l.
Please stop talking.	Vă rog să nu mai vorbiți.
She really is who you think she is.	Ea este cu adevărat cine crezi că este.
This was someone completely new.	Acesta a fost cineva cu totul nou.
It's just a thought.	Este doar un gând.
To cover different uses.	Pentru a acoperi diferite utilizări.
The better he does his job, the better his family does.	Cu cât se descurcă mai bine cu munca lui, cu atât familia lui se descurcă mai bine.
You have to look at the interpretation.	Trebuie să te uiți la interpretare.
I drove and I drove and I didn't find him.	Am condus și am condus și nu l-am găsit.
You were wonderful.	Ai fost minunat.
These days are difficult for most people to survive.	Aceste zile sunt dificile pentru majoritatea oamenilor să supraviețuiască.
There must be a reason for what I do.	Trebuie să existe un motiv pentru ceea ce fac.
But there is more.	Dar este mai mult.
We look outside and see a tree.	Ne uităm afară și vedem un copac.
This may be the best.	Acesta poate fi cel mai bun.
It doesn't mean anything, really.	Nu înseamnă nimic, într-adevăr.
A number of points of view have been proposed.	Au fost propuse o serie de puncte de vedere.
Especially when it comes to my kids.	Mai ales când vine vorba de copiii mei.
You can take care of him later.	Poți avea grijă de el mai târziu.
Until then, he had usually collected his shit.	Până atunci, de obicei, își adunase rahatul.
Our adult children have moved on.	Copiii noștri adulți au trecut mai departe.
I didn't even know what they meant when they said that.	Nici nu știam ce au vrut să spună când au spus asta.
It had happened that way.	Se întâmplase așa.
Now the enemy was becoming internal.	Acum inamicul devenea intern.
Soon, there will be no more pain.	În curând, nu va mai fi durere.
Obviously, it doesn't match the rest of the image.	Evident, nu se potrivește cu restul imaginii.
I have a young and beautiful family and two dogs.	Am o familie tânără și frumoasă și doi câini.
No more dead women and girls.	Gata cu femeile și fetele moarte.
Leaving in about twenty minutes is my best guess.	Vor pleca în aproximativ douăzeci de minute este cea mai bună presupunere a mea.
Thanks for coming to see me.	Mulțumesc că ai venit să mă vezi.
Put me in a cast.	Pune-mă într-o ghipsă.
Please take me back to my cell.	Te rog du-mă înapoi la celula mea.
They talked about their experiences during the storm.	Ei au vorbit despre experiențele lor în timpul furtunii.
There were too many.	Erau prea mulți.
The analysis was done in two stages.	Analiza a fost făcută în două etape.
I wanted to go deep.	Am vrut să merg adânc.
Only six comments supported the change.	Doar șase comentarii au susținut schimbarea.
You have a gift that is needed.	Ai un dar de care este nevoie.
I'm like everyone else.	Sunt ca toți ceilalți.
We couldn't believe the front.	Nu ne venea să credem partea din față.
I'm sitting in the back seat.	Stau pe bancheta din spate.
Three popular classes.	Trei clase populare.
According to this mechanism, the device is formed.	Conform acestui mecanism, dispozitivul este format.
Nothing burned or hurt anywhere.	Nimic nu ardea și nu o durea nicăieri.
She is so small and can't bear the pain.	Este atât de mică și nu își poate suporta durerea.
He had not taken medication for days.	Nu luase medicamente de zile întregi.
They will only plant another.	Vor planta doar altul.
She takes drugs to feel better.	Se droghează ca să se simtă mai bine.
Now he wondered if he would ever see her again.	Acum se întreba dacă o va mai vedea vreodată.
I really should go back.	Chiar ar trebui să mă întorc.
He held out his hand with both hands as his vision darkened.	Întinse mâna cu ambele mâini când vederea i se întunecă.
From the video, you're probably better.	Din videoclip, probabil că ești mai bun.
A girl like you.	O fata ca tine.
There was talk of the birth of that passion.	S-a povestit despre nașterea acelei pasiuni.
I brought them.	Le-am adus.
He didn't want to think about it.	Nu voia să se gândească la asta.
I stood at the end of their road for a minute.	Am stat un minut la capătul drumului lor.
Tell me what you think about this article.	Spune-mi ce părere ai despre acest articol.
They will help you.	Ei te vor ajuta.
He left the bathroom and returned to his seat by the bar.	A părăsit baia și s-a întors la locul său lângă bar.
A change of location.	O schimbare de locație.
To send or not to send.	A trimite sau a nu trimite.
She had done three jobs to get to school.	Ea făcuse trei slujbe ca să treacă la școală.
I offered him five options for a meeting they had.	I-am oferit cinci opțiuni pentru o întâlnire pe care au avut-o.
On market.	Pe piata.
I offered my hand in return.	Mi-am oferit mâna în schimb.
It is a performance rights organization.	Este o organizație cu drepturi de performanță.
It's just very, very strong.	Este doar foarte, foarte puternic.
And here I am now.	Și iată-mă acum.
I wouldn't stand for that.	Nu as suporta asta.
But things are slowly coming together.	Lucrurile se adună încet însă.
Or so she thought.	Sau așa credea ea.
Your mother also told me.	Mi-a spus și mama ta.
They are the salt of the earth.	Ele sunt sarea pământului.
But now she was just trying to get through.	Dar acum ea a încercat doar să treacă.
Don't make me start with the camera.	Nu mă face să încep cu camera.
They know what I did.	Ei știu ce am făcut.
That was live.	Asta a fost live.
They came back negative.	Au revenit negativ.
It is much faster and less expensive to produce.	Este mult mai rapid și mai puțin costisitor de produs.
I used another phone.	Am mai folosit un telefon.
A man who had spent his life on an idea.	Un bărbat care își petrecuse viața pentru o idee.
This is very important to deal with in advance.	Acest lucru este foarte important de tratat în avans.
It wouldn't start with a fight.	Nu ar începe cu o luptă.
He had to force himself to think clearly.	Trebuia să se forțeze să gândească limpede.
Everyone is responsible for marketing in their region.	Fiecare este responsabil de marketing în regiunea sa.
Sounds close to tears, somehow.	Sună aproape de lacrimi, cumva.
She is a target.	Ea este o țintă.
There is very much someone who has been good at business.	Este foarte mult cineva care a fost bun la afaceri.
I hold him like a child.	Îl țin ca pe un copil.
Use within a year.	Utilizați în decurs de un an.
I'm tired.	M-a obosit.
He ordered them to leave and stay away.	Le-a ordonat să plece și să rămână departe.
This is important to her.	Acest lucru este important pentru ea.
Then you can see.	Atunci poți vedea.
This section does not appear to be relevant for the rest of the study.	Această secțiune nu pare relevantă pentru restul studiului.
It gave me the feeling of a higher purpose.	Mi-a dat sentimentul unui scop superior.
I mean screen.	Adică ecran.
That's how we know each other.	Așa ne cunoaștem.
He wants and needs sugar.	Vrea și are nevoie de zahăr.
He went to the open country.	A mers pe țară deschisă.
But be careful if I'm not.	Dar ai grijă dacă nu sunt.
Pepper and drink it down.	Piper și bea-l jos.
He had to find something else.	Trebuia să găsească altceva.
The means are shown.	Se arată mijloacele.
Nobody talks about the technical aspect.	Nimeni nu vorbeste despre aspectul tehnic.
It will be here, as well as a place to stay.	Va fi aici, la fel și un loc unde să stați.
Then those years ended for everyone.	Apoi acei ani s-au încheiat pentru toată lumea.
Something came in and took control.	Ceva a intrat și a preluat controlul.
His images were images of that day, not others.	Imaginile sale erau imaginile acelei zile, nu altele.
Okay so far.	Bine până acum.
It had no fruit on it.	Nu avea niciun fruct pe el.
We have children the same age.	Avem copii de aceeași vârstă.
I can eat food or just blood.	Pot mânca mâncare sau doar sânge.
Even without voice control, he's definitely smart.	Chiar și fără control vocal, este cu siguranță inteligent.
I never had anyone to talk to.	Nu am avut niciodată cu cine să vorbesc.
What does this background check cover?	Ce acoperă această verificare a antecedentelor?.
He wants to see you dead.	Vrea să te vadă mort.
And change the answer procedure.	Și schimbă procedura de răspuns.
Watch him twice.	Urmăriți-l de două ori.
The rose was never found or its claim was not confirmed.	Trandafirul nu a fost niciodată găsit sau afirmația lui nu a fost confirmată.
Just like that.	Pur și simplu așa.
This not only gives us excellent feedback from players.	Acest lucru nu numai că ne oferă un feedback excelent al jucătorilor.
Video games, if ever received one.	Jocuri video, dacă a primit vreodată unul.
This is his character.	Acesta este caracterul lui.
This has happened before.	Acest lucru sa întâmplat înainte.
Due to the limited space we choose some representative examples.	Din cauza spațiului limitat alegem câteva exemple reprezentative.
A low voice, constantly talking, calling to me.	O voce joasă, vorbind constant, chemându-mă.
If she's under there.	Dacă ea este acolo sub.
Some people will do very well.	Unii oameni se vor descurca foarte bine.
It's too hard.	E prea greu.
He was deep in conversation.	Era adânc în conversație.
I couldn't take it anymore, I couldn't stand so much.	Nu mai puteam, nu puteam suporta atât de multe.
She was thirty years old.	Ea avea treizeci de ani.
Right in the middle.	Exact la mijloc.
One on the left and one on the right.	Unul la stânga și cel la dreapta.
He should be in a hospital.	Ar trebui să fie într-un spital.
God loves me as much as he loves my husband.	Dumnezeu mă iubește la fel de mult cum îl iubește pe soțul meu.
He was the same.	El era la fel.
Now we make time to comfort each other.	Acum ne facem timp pentru a ne consola unul pe celălalt.
Literally, stop what you are doing and write down what you are thinking.	Literal, oprește-te din ceea ce faci și notează ceea ce gândești.
But that doesn't happen.	Dar asta nu se întâmplă.
Even then, there is still room for error.	Chiar și atunci, mai este loc de eroare.
You did everything.	Ai făcut totul.
Education deserves its weight in gold.	Educația își merită greutatea în aur.
I didn't even know what he was talking about.	Nici nu știam despre ce vorbea.
This is how we run our systems.	Acesta este modul în care ne rulăm sistemele.
My daughter had a short stay with her father.	Fiica mea a avut o scurtă ședere cu tatăl ei.
I can't play the game where you have to guess and guess.	Nu pot juca jocul în care trebuie să ghiciți și să ghiciți.
It all depends on how the sexual river passes through a person.	Totul depinde de modul în care râul sexual trece printr-o persoană.
Let them read our letters.	Să ne citească scrisorile.
It will get worse.	Se va înrăutăți.
Whatever happens, no.	Orice s-ar întâmpla, nu.
Once you get involved.	Odată ce te implici.
It's been such a long year.	A fost un an atât de lung.
Such cases can occur in the bones of the foot.	Astfel de cazuri pot apărea în oasele piciorului.
I could touch him, though.	L-aș putea atinge, totuși.
Pay more attention to love.	Acordați mai multă atenție iubirii.
It's cute.	E dragut.
I'm going for a short walk in the morning.	Mă duc la o scurtă plimbare dimineața.
Change is part of life.	Schimbarea face parte din viață.
That makes sense to me and seems to work well.	Asta are sens pentru mine și se pare că funcționează bine.
Employees seemed to value the customer.	Angajații păreau să prețuiască clientul.
Well, the idea was that it was relatively good, but not amazing.	Ei bine, ideea a fost că era relativ bun, dar nu uimitor.
It doesn't seem to be very common naturally.	Nu pare să fie foarte comun în mod natural.
I'm pretty sure men don't talk like that.	Sunt destul de sigur că bărbații nu vorbesc așa.
His lines were recorded on the phone.	Liniile lui au fost înregistrate la telefon.
My brother knew his time was short, but he was completely quiet.	Fratele meu știa că timpul lui era scurt, dar avea liniște totală.
But this information is just for you.	Dar aceste informații sunt doar pentru tine.
And it was evening when they finished.	Și era seară când au terminat.
Make sure you know the rules.	Asigurați-vă că cunoașteți regulile.
I am established and insured.	Sunt stabilit și asigurat.
But that wouldn't work, not with an army.	Dar asta nu ar funcționa, nu cu o armată.
Everyone will know your name.	Toată lumea îți va ști numele.
Very little of that came up.	Foarte puțin din asta a apărut.
Only small children.	Doar copii mici.
Creating games for social change.	Crearea de jocuri pentru schimbarea socială.
But he had to do it and he made it happy.	Dar a trebuit să o facă și l-a făcut și fericit.
You have to learn to protect yourself.	Trebuie să înveți să te protejezi.
If it's a few minutes, you can wait for your schedule.	Dacă sunt câteva minute, ați putea să vă așteptați programul.
But they both had to wake up early the next day.	Dar amândoi au trebuit să se trezească devreme a doua zi.
He would never have missed them.	Nu i-ar fi ratat niciodată.
Everything was moving fast except for the minutes.	Totul se mișca repede, cu excepția minutelor.
From a distance.	De la o distanta.
This is a victory.	Asta e o victorie.
It's not much fun.	Nu este prea distractiv.
I was confused by so many options available.	Eram confundat cu atât de multe opțiuni disponibile.
The feeling of nothingness is one more thing.	Sentimentul de nimic este încă un lucru.
I have my own problems to solve.	Am propriile mele probleme de rezolvat.
He looked tired, she thought.	Părea obosit, se gândi ea.
Where the ship is drawn could be just for appearance.	Unde este desenată nava ar putea fi doar pentru aspect.
And such a piece of meat was valuable.	Și o astfel de bucată de carne era de valoare.
He wasn't wrong.	Nu a greșit.
The old things are gone.	Lucrurile vechi au trecut.
We really appreciate it.	Apreciem foarte mult.
Maybe we need to get that dream job.	Poate că trebuie să obținem acel job de vis.
He, one.	El, unul.
A girl's love for her father.	Dragostea unei fete pentru tatăl ei.
I am aware of what happened.	Sunt conștient de ceea ce sa întâmplat.
Body temperature has risen significantly.	Temperatura corpului a crescut semnificativ.
But in the last six years, it has never been done.	Dar în ultimii șase ani, nu s-a făcut niciodată.
The environment was changed daily.	Mediul a fost schimbat zilnic.
The forces are coming home.	Forțele vin acasă.
I'll just take my food and drink with me.	Îmi voi duce doar mâncarea și băutura cu mine.
But he's gone now and you don't have to protect him anymore.	Dar el a plecat acum și nu mai trebuie să-l protejezi.
A few words from him.	Din el câteva cuvinte.
To our knowledge, this has not been tested before.	Conform cunoștințelor noastre, acest lucru nu a fost testat înainte.
I have no evidence.	Nu am dovezi.
He couldn't live his life looking over his shoulder.	Nu și-a putut trăi viața privind peste umăr.
It has become the standard weapon.	A devenit arma standard.
Love is so weird.	Dragostea este atât de ciudată.
He still resists.	Inca rezista.
I missed my cat and he certainly missed me.	Mi-a fost dor de pisica mea și cu siguranță i-a fost dor de mine.
It was hard to say why he thought it was necessary.	Era greu de spus de ce credea că este necesar.
We do not know which species will continue to be affected.	Nu știm ce specie va fi afectată în continuare.
It made me get to the end.	M-a făcut să ajung până la capăt.
But he had come in and put out the fire.	Dar el intrase și stinsese focul.
In times like these, not so much.	În vremuri ca acestea, nu atât.
You did so well today.	Te-ai descurcat atât de bine azi.
That can be good and bad.	Asta poate fi bine și rău.
She held her breath.	Ea și-a ținut respirația.
We talked funny.	Am vorbit amuzant.
It's a victory.	Este o victorie.
The room was comfortable and clean.	Camera era confortabilă și curată.
They realized that buildings were being built without parking lots.	Ei și-au dat seama că se construiau clădiri fără parcări.
The vehicle's engine runs very, very smoothly.	Motorul vehiculului merge foarte, foarte lin.
Look at them now.	Uită-te la ei acum.
I knew that wasn't the case.	Știam că nu era cazul.
She has to go through a lot of hard times.	Ea trebuie să treacă prin multe momente grele.
It is important to have as many of them as possible.	Este important să existe cât mai multe dintre ele.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Toate experimentele și măsurătorile au fost efectuate în timpul fazei de lumină.
Your love and.	Dragostea ta și.
You get to that.	Ajungi la asta.
We will get to this point in the next section.	Vom ajunge la acest punct în secțiunea următoare.
It looked pretty good.	Arăta destul de bine.
It was never hard.	Nu a fost niciodată greu.
Please call me back.	Te rog suna-ma inapoi.
Basic needs must be met.	Trebuie îndeplinite nevoile de bază.
I learned something new today.	Am învățat ceva nou astăzi.
Be careful.	Fii atent.
They lack meaning.	Le lipsește sensul.
The sun rose, then set.	Soarele a răsărit, apoi a apus.
But here are two serious complications.	Dar aici există două complicații grave.
You will not get your house back.	Nu-ți vei primi casa înapoi.
I can't stop my thoughts long enough to fall asleep.	Nu-mi pot opri gândurile suficient de mult ca să adorm.
Both sides of the building had a single stage.	Ambele părți ale clădirii aveau o singură etapă.
He was not happy with her.	Nu era fericit cu ea.
I explained to them that the idea was to provide them with security.	Le-am explicat că ideea era să le ofer securitate.
He can go there in a few minutes.	El poate merge acolo în câteva minute.
What he created is this.	Care a creat este asta.
Bringing a service dog out in public is a big responsibility.	Scoaterea unui câine de serviciu în public este o mare responsabilitate.
I couldn't go on.	Nu puteam continua.
It is best to visit on a clear day with little wind.	Cel mai bine este să vizitați într-o zi senină, cu puțin vânt.
It's pretty standard and similar to mine.	Este destul de standard și similar cu al meu.
However, she continued.	Cu toate acestea, ea a continuat.
The word will stand.	Cuvântul va rămâne în picioare.
He should have stopped, but he didn't.	Ar fi trebuit să se oprească, dar nu a făcut-o.
And his changing emotions.	Și emoțiile lui în schimbare.
We can provide photos.	Putem furniza fotografii.
He sat me down and said he had something to tell me.	M-a așezat și a spus că are ceva să-mi spună.
They were there and they did that.	Au fost acolo și au făcut asta.
They hardly knew where to start, it seemed.	Cu greu știau de unde să înceapă, se părea.
But as a user, you don't have to worry.	Dar, ca utilizator, nu trebuie să-ți pese.
That's about it.	Cam așa a fost.
But few care so much.	Dar puținilor le pasă atât de mult.
He leaned out the window to see the passage in front.	S-a aplecat pe fereastră pentru a vedea trecătoria din față.
I'm ready.	Eu sunt gata.
He was excited.	Era entuziasmat.
So he decided to take the task in hand.	Așa că a decis să ia sarcina în mână.
One way.	O singură cale de parcurs.
I'll have to go back for him.	Va trebui să mă întorc după el.
People talk like we're a total failure.	Oamenii vorbesc de parcă am fi un eșec total.
Let me change my shirt.	Lasă-mă să-mi schimb cămașa.
I'll look for him.	O să-l caut.
If you ever want to get involved, let me know.	Dacă vrei să te implici vreodată, anunță-mă.
There is no other woman on this property, just you.	Nu există altă femeie pe această proprietate, doar tu.
My parents were different.	Părinții mei erau diferiți.
He was not involved in the review or decision process for this article.	Nu a fost implicat în procesul de revizuire sau de decizie pentru acest articol.
Use a behavior management system that works for you.	Utilizați un sistem de management al comportamentului care funcționează pentru dvs.
But that was the importance of my job.	Dar asta era importanța meserii mele.
Has been a while.	A trecut ceva timp.
I'll tell you that.	Îți voi spune asta.
It helps me in every way.	Mă ajută în toate privințele.
I can avoid triggering at first charge.	Pot evita să se declanșeze la prima încărcare.
The word has passed.	Cuvântul a trecut.
He was in business, he said.	Era în afaceri, a spus el.
That you are here to stay.	Că ești aici pentru a rămâne.
But he didn't last long in this business either.	Dar nu a rezistat mult nici în afacerea asta.
It excited him.	L-a entuziasmat.
Ears a little big, but good face bone structure.	Urechile un pic mari, dar structura osoasa buna fata.
I look very closely.	Mă uit foarte aproape.
The rest, of course, is history.	Restul, desigur, este istorie.
He didn't call her often enough.	Nu îi suna destul de des.
I didn't have much time, so it's not perfect.	Nu am avut mult timp, așa că nu e perfect.
We hope to start with this next year.	Sperăm să începem cu asta în anul următor.
He could have left, of course.	Ar fi putut pleca, desigur.
This business is tough.	Această afacere este grea.
Very easy to order from the site and on the phone.	Foarte usor de comandat de pe site si la telefon.
In that room.	În camera aceea.
He tried several times to explain his decision in a letter.	A încercat de mai multe ori să-și explice decizia prin scrisoare.
It just doesn't help.	Pur și simplu nu ajută.
I feel very unbalanced.	Mă simt foarte dezechilibrat.
Just me, looking over my shoulder.	Doar eu, uitându-mă peste umăr.
I knew how many months had passed.	Știam câte luni trecuseră.
Things were going pretty well.	Lucrurile mergeau destul de bine.
There is no pain in these experiments.	Nu există nicio durere în aceste experimente.
That was to mean he was going in and out in record time.	Asta trebuia să însemne că va intra și ieși într-un timp record.
It was not an easy task.	Nu a fost o sarcină ușoară.
You can enter it with a completely different strategy.	Puteți intra în ea cu o strategie complet diferită.
And not just any broken old arm, but one of his own.	Și nu orice braț bătrân rupt, ci unul de-al lui.
Very easy actually.	Foarte ușor de fapt.
They didn't even catch a fish.	Nu au prins nici măcar un pește.
Reality does not change.	Realitatea nu se schimbă.
And you write too.	Și scrii și tu.
That didn't surprise him.	Asta nu l-a surprins.
I am a necessary evil and maybe not an evil.	Sunt un rău necesar și poate nu un rău.
You are what is wrong with society.	Tu ești ceea ce este în neregulă cu societatea.
The result is the same for a source in the sky.	Rezultatul este același pentru o sursă de pe cer.
He hadn't seen anyone, he hadn't noticed anything interesting.	Nu văzuse pe nimeni, nu observase nimic interesant.
I lowered my head for five minutes.	Am lăsat capul în jos cinci minute.
Today the road is closed to heavy traffic.	Astăzi drumul de trecere este închis pentru trafic intens.
We give it to you directly.	Ți-o dăm direct.
Oh, tea, let me get this.	Oh, ceai, lasă-mă să iau asta.
Similar observations could not be made in our study.	Observații similare nu au putut fi făcute în studiul nostru.
What do they look like in these places?	Cum arată în aceste locuri?
The first search bar, the second search results area, and the third form.	Prima bară de căutare, a doua zonă de rezultate de căutare și a treia formă.
If you don't have one, do it.	Dacă nu ai unul, fă-l.
I really didn't.	Chiar nu am avut.
That goes too far.	Asta merge prea departe.
It won't help.	Nu va ajuta.
But it didn't work.	Dar nu funcționa.
Your first line started with a lie.	Prima ta replică a început cu o minciună.
The crime should not be legal.	Crima nu ar trebui să fie legală.
It was clearly a personal call and not a business one.	Era clar un apel personal și nu legat de afaceri.
Or don't try.	Sau nu încerci.
To test such effects, we chose two types of cancer cell lines.	Pentru a testa astfel de efecte, am ales două tipuri de linii de celule canceroase.
However, their task was not easy.	Cu toate acestea, sarcina lor nu a fost ușoară.
However, it would not take much longer.	Cu toate acestea, nu ar dura mult mai mult.
You will feel more part of a positive network.	Te vei simți mai mult parte dintr-o rețea pozitivă.
Everyone wants to be the center of attention.	Toată lumea vrea să fie în centrul atenției.
No time to explain.	Nu e timp să explic.
Initially it starts very well.	Initial incepe foarte bine.
He tried to imagine what they were doing.	A încercat să-și imagineze ce făceau.
Suddenly.	Din senin.
There is no reason to return the money.	Nu există niciun motiv pentru a returna banii.
It is the power that should guide our daily lives.	Este puterea care ar trebui să ne dirijeze viața de zi cu zi.
You just have to do it in the right place.	Trebuie doar să o faci în locul potrivit.
Having the last laugh.	Având ultimul râs.
It will be an interesting journey.	Va fi o călătorie interesantă.
It had been hell.	Fusese un iad.
She ran her fingers through his hair.	Ea și-a trecut degetele prin părul lui.
Eventually, she got into the spirit of things.	Până la urmă, ea a intrat chiar în spiritul lucrurilor.
Be careful, he thought.	Atenţie, se gândi el.
He opened the book.	A deschis cartea.
I lost my husband in the war.	Mi-am pierdut soțul în război.
It must be used as a tool.	Trebuie folosit ca instrument.
But not necessarily sugar.	Numai că nu, neapărat, din soiul de zahăr.
They went through this every time they saw each other.	Au trecut prin asta de fiecare dată când se vedeau.
It took effort to stand up and climb the steps.	A fost nevoie de efort pentru a sta în picioare și pentru a urca treptele.
She makes her own decisions.	Ea ia propriile decizii.
And that was the end of the problem.	Și acesta a fost sfârșitul problemei.
Stay with her.	Stai la ea.
It was good for him to be busy.	I-a fost bine să fie ocupat.
Plan to protect yourself and your family.	Planifică să te protejezi pe tine și familia ta.
This is for the trip in.	Aceasta este pentru călătoria în.
I get tired when I walk in the door.	Obosesc când intră pe ușă.
We meet new people who will matter.	Întâlnim oameni noi care vor conta.
He should sleep too.	Ar trebui să doarmă și el.
All samples were rolled on the same plate.	Toate probele au fost rulate pe aceeași placă.
It was just a little different.	Era doar puțin diferit.
I like every step of the process.	Îmi place fiecare etapă a procesului.
But don't start again.	Dar nu începe din nou.
Even more seems true.	Chiar mai mult pare adevărat.
I had no one to show me the way.	Nu aveam pe cine să-mi arate drumul.
He had never spent a day at school.	Nu petrecuse niciodată o zi la școală.
We find that the answer is yes.	Constatăm că răspunsul este pozitiv.
The money changed hands again and again.	Banii au schimbat mâinile, iar și iar.
Do not transfer pictures.	Nu transfera poze.
You need to click play to hear the birds.	Trebuie să faceți clic pe play pentru a auzi păsările.
A few remained.	Câțiva au rămas.
When he is with us, we are not scared or worried.	Când este cu noi, nu suntem speriați sau îngrijorați.
I'm trying to talk to him, but it seems.	Încerc să vorbesc cu el, dar pare.
She said she did too.	Ea a spus că a făcut-o și ea.
And I made a very, very simple dress.	Și am făcut o rochie foarte, foarte simplă.
It was a test and she had passed.	Era un test și ea trecuse.
Both methods have their limits.	Ambele metode au limitele lor.
But it was not enough.	Dar nu a fost de ajuns.
But it seems very calm together.	Dar pare foarte calm și împreună.
According to your work, you simply change bodies.	Conform muncii tale, pur și simplu schimbi corpuri.
I soon stood at the front door.	Curând am stat la ușa din față.
Watch the music video for the song below.	Urmărește videoclipul muzical al melodiei de mai jos.
But they were still pretty sweet.	Dar erau încă destul de dulci.
Her lunch break was over.	Pauza ei de prânz se terminase.
It was for me too, but nothing like what you went through.	A fost și pentru mine, dar nimic ca prin ceea ce ai trecut tu.
Think of the First World War.	Gândește-te la primul război mondial.
It took me a long time to write.	A durat mult să scriu.
Or you will lose it.	Sau îl vei pierde.
The first thing is to understand that you are a spiritual soul.	Primul lucru este să înțelegi că ești un suflet spiritual.
Worried that she will lose her child once her story comes to light.	Îngrijorată că își va pierde copilul odată ce povestea ei a ieșit la iveală.
Something should be done about it.	Ar trebui făcut ceva în privința asta.
He was silent for five seconds.	A rămas tăcut cinci secunde.
They lost a little speed in a sea of ​​head.	Au pierdut puțină viteză într-o mare de cap.
Because she has no one else to take care of her.	Pentru că nu are pe nimeni altcineva care să aibă grijă de ea.
I was waiting for something else.	Mai asteptam ceva.
We get a lot of very good food and tea or coffee.	Primim o mulțime de mâncare foarte bună și ceai sau cafea.
They weren't even human.	Nici măcar nu erau oameni.
I didn't test them myself.	Nu le-am testat eu însumi.
I nodded anyway.	Am dat din cap oricum.
Other people do.	Alți oameni fac.
There were only three rooms.	Erau doar trei camere.
I want to take a blood sample.	Vreau să iau o probă de sânge.
There is no final order in this case.	Nu există o comandă definitivă în acest caz.
You know they make a strong push.	Știi că ei fac un impuls puternic.
We wonder how things are going.	Ne întrebăm cum merg lucrurile.
And they didn't care when they did it.	Și nu le-a păsat când au făcut-o.
Then, after a while, she should become independent.	Apoi, după ceva timp, ar trebui să devină independentă.
Therefore, we must be practical and try to stop this.	Prin urmare, trebuie să fim practici și să încercăm să oprim acest lucru.
However, I don't think it will hurt anything.	Totuși, nu cred că va răni nimic.
All turned out to be based on false information.	Toate s-au dovedit a fi bazate pe informații false.
Try to stay focused on what you are doing.	Încercați să rămâneți concentrat pe ceea ce faceți.
Checks were excluded if they were related to the patient.	Controalele au fost excluse dacă erau legate de pacient.
I don't know why, I wasn't in the right spirit.	Nu știu de ce, nu eram în spiritul potrivit.
Others last a few hours or most of the day.	Alții durează câteva ore sau cea mai mare parte a zilei.
I explained that to you.	Ți-am explicat asta.
There was a person sitting in each chair.	Pe fiecare scaun stătea o persoană.
And their fans.	Și fanii lor.
We will make a deal.	Vom face o înțelegere.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
Nothing could survive where I was.	Nimic nu ar putea supraviețui acolo unde am fost.
It hurt so much.	A durut atât de mult.
She is the only constant in life.	Este singura constantă în viață.
You will meet him and his wife today.	Îl vei întâlni pe el și pe soția lui astăzi.
I want to know about my medical history.	Vreau să aflu despre istoricul meu medical.
Their decision is to be final.	Decizia lor este să fie definitivă.
However, the exercise is not the same.	Totuși, exercițiul nu este același.
My work experience has been in home health and long-term care.	Experiența mea de muncă a fost în sănătatea la domiciliu și îngrijirea pe termen lung.
These are rarely, if ever, funny.	Acestea sunt rareori, dacă vreodată, amuzante.
He felt rich.	Se simțea bogat.
Take a brief look.	Privește pe scurt.
To some people, this may sound like nothing.	Pentru unii oameni, asta poate suna a nimic.
We should have a family meal.	Ar trebui să luăm o masă în familie.
Global trade is weak.	Comerțul global este slab.
I had to learn more.	A trebuit să învăț mai multe.
They are very similar.	Sunt foarte asemănătoare.
This moment would never come again.	Acest moment nu avea să mai vină niciodată.
I don't have to tell you what happened.	Nu trebuie să-ți spun ce s-a întâmplat.
Thanks for taking my button.	Mulțumesc că mi-ai luat butonul.
The music stopped.	Muzica s-a oprit.
This is called a "return address".	Aceasta se numește „adresă de retur”.
He had lunch with a student who did not have breakfast.	Și-a dat prânzul unui student care nu a luat micul dejun.
The old ones had time to remember, time to plan.	Cei vechi, au avut timp să-și amintească, timp să planifice.
It's a huge thing for me.	Este un lucru imens pentru mine.
He wasn't really a man.	Nu era chiar un bărbat.
I've been stuck here for weeks.	Am rămas blocat aici, pe spate de săptămâni.
Whatever you put on a plate, treat it as if it were for you.	Orice ai pune pe o farfurie, trata-l ca si cum ar fi pentru tine.
I could be.	As putea fi.
The results of these studies were compared.	Rezultatele acestor studii au fost comparate.
Just maybe, but not here.	Doar poate, dar nu aici.
I'm your son and you left me behind.	Sunt fiul tău și tu ai plecat la spatele meu.
We will stay there.	Acolo vom rămâne.
These are the players.	Aceștia sunt jucătorii.
Those people are ready to kill you, so never think otherwise.	Oamenii aceia sunt gata să te omoare, așa că nu te gândi niciodată altfel.
If he didn't have it, he knew where to get it.	Dacă nu o avea, știa de unde să-l ia.
Or her.	Sau ea.
His hands pulled her arms straight.	Mâinile i-au tras brațele drepte.
Now right click on your object to select it.	Acum faceți clic dreapta pe obiectul dvs. pentru a-l selecta.
Again, doing a lot.	Din nou, făcând-o mult.
It was very hard.	A fost foarte greu.
In fact, we don't know if he has hair or not.	De fapt, nu știm dacă are păr sau nu.
Instead, he tries to join social groups, but fights.	În schimb, încearcă să se alăture unor grupuri sociale, dar se luptă.
There is good and bad.	Există bine și rău.
There is nothing so unique about this.	Nu este nimic atât de unic în asta.
No one exists intentionally.	Nimeni nu există intenționat.
The plan works.	Planul funcționează.
He smiled a lot, she realized just by looking at him.	El a zâmbit mult, ea și-a dat seama doar privindu-l.
But in that, he could.	Dar în asta, el ar putea.
Don't get hurt.	Nu te răni.
He shot in front of the large white door in front and stopped.	A tras în fața ușii mari și albe din față și s-a oprit.
That's how it's done.	Asa se face.
Unfortunately, it just wouldn't work.	Din păcate, pur și simplu nu ar merge.
He knew how good he was, but it was never about him.	Știa cât de bun este, dar nu a fost niciodată despre el.
Another question is asked here.	O altă întrebare se pune aici.
We should stop this.	Ar trebui să oprim asta.
Everything in its place.	Totul la locul lui.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Toți autorii au contribuit la proiectarea și interpretarea experimentelor.
It can indicate any random part of the memory.	Poate indica orice parte aleatoare a memoriei.
This would have been identified from previous company data.	Acest lucru ar fi identificat din datele anterioare ale companiei.
Death may be the only way for someone to follow.	Moartea ar putea fi singura cale de urmat pentru cineva.
That danger was past, but not the other.	Acel pericol era trecut, dar nu celălalt.
But you're not a boy anymore.	Dar nu mai ești un băiețel.
He couldn't have moved without one.	Nu s-ar fi putut deplasa fără unul.
I really like it.	Chiar imi place.
No, not just someone.	Nu, nu doar cineva.
All the names on the list were used this year.	Toate numele de pe listă au fost folosite anul acesta.
He had never had anything like it.	Nu avusese niciodată așa ceva.
He was holding his nose, starting to feel sick.	Își ținea nasul, începând să-i fie rău.
This project is a long-term retention.	Acest proiect este o reținere pe termen lung.
His face was tight.	Fața lui era strânsă.
He could hear the water, but he couldn't see it.	Auzea apa, dar nu o vedea.
In fact, I came across this earlier.	De fapt, am dat peste asta mai devreme.
We miss changing the guard.	Ne este dor de schimbarea gărzii.
We don't know anything about her mother either.	Nici despre mama ei nu știm nimic.
Another big word.	Un alt cuvânt mare.
Try it and if you don't see it, we'll try later.	Încercați și dacă nu îl vedeți, vom încerca mai târziu.
The world is like that.	Lumea este așa.
She didn't understand.	Ea nu a înțeles.
If it's wrong, you can change it.	Dacă este greșit, îl poți schimba.
She wasn't sure.	Ea nu era sigură.
My passion for food and food is great.	Pasiunea mea pentru mâncare și mâncare este grozavă.
She would wear the headdress in public.	Ar purta rochia de cap în public.
This was more than the law required.	Acesta a fost mai mult decât cerea legea.
Nothing more, nothing less.	Nimic mai mult, nimic mai puțin.
But, you know, it's true.	Dar, știi, este adevărat.
It's over, it's over.	S-a terminat, s-a terminat.
It was well hidden.	Era bine ascuns.
We'll break this down more in a moment.	Vom descompune asta mai mult într-un moment.
However, our company did not take any action.	Cu toate acestea, compania noastră nu a luat nicio măsură.
It would be easy.	Ar fi ușor.
And they helped.	Și au ajutat.
You can have anything you want.	Poți avea orice vrei.
She's leaving too late.	Ea pleacă prea târziu.
Life without ideas is impossible.	Viața fără idei este imposibilă.
More details about the procedure will be explained at the location later.	Mai multe detalii despre procedură vor fi explicate la locație mai târziu.
The wife agreed.	Soția a fost de acord.
This can be done.	Acest lucru se poate face.
But maybe it's just as good.	Dar poate că este la fel de bine.
And he used them.	Și le-a folosit.
Whether you like it or not, you have a second chance.	Indiferent dacă vă place sau nu, aveți o a doua șansă.
Well, some games don't need them.	Ei bine, unele jocuri nu au nevoie de ele.
There are so many weird things so far.	Până acum sunt multe lucruri ciudate.
He has been silent ever since.	De atunci a tăcut.
Some look at nothing.	Unii se uită la nimic.
I have a driver.	Am un șofer.
I really will never forget that.	Chiar nu o voi uita niciodată pe asta.
Everything after this moment will determine not only your career, but also your life.	Totul după acest moment îți va determina nu numai cariera, ci și viața.
This is actually more useful than it seems.	Acest lucru este de fapt mai util decât ar părea.
Thus, the population structure was taken into account in this study.	Astfel, structura populației a fost luată în considerare în acest studiu.
Deep in conversation about really important things.	Adânc în conversație despre lucruri cu adevărat importante.
But you have to be tired.	Dar trebuie să fii obosit.
Well, it's the first or second street on the left.	Ei bine, este prima sau a doua stradă din stânga.
Different people have to use different methods.	Oameni diferiți trebuie să folosească metode diferite.
He gave them mental health problems.	Le-a dat probleme de sănătate mintală.
Not even being young or poor or having small children.	Nici să fii tânăr sau sărac sau să ai copii mici.
Some came from books, as usual.	Unele au venit din cărți, ca de obicei.
As you know, this is night.	După cum știți, aici este noapte.
This is the main result of the paper.	Acesta este principalul rezultat al lucrării.
I was everywhere and everything.	Eram peste tot și orice.
He reaches out again.	Întinde mâna din nou.
That was something people didn't understand.	Asta a fost ceva ce oamenii nu au înțeles.
People never expected to get up.	Oamenii nu se așteptau niciodată să se ridice.
I'm bringing good news anyway.	Oricum aduc o veste bună.
He had another try and made it count.	A mai avut o încercare și a făcut-o să conteze.
It's been on my board for a long time.	E pe tabla mea de mult timp.
And he knows a thing or two.	Și știe un lucru sau două.
Of course they talked sometimes.	Bineînțeles că vorbeau uneori.
The church gathered and passed.	Biserica s-a adunat și a trecut.
There were four of them.	Erau patru.
You're in control.	Ești în control.
This type of game needs to be supported.	Acest tip de joc trebuie susținut.
Blood was burning on his face.	Sângele îi ardea pe față.
In this picture, however, there are no children.	În această imagine, însă, nu există niciun copil.
But it's not good for me.	Dar nu e bine pentru mine.
People will know this when they see me.	Oamenii vor ști asta când mă vor vedea.
One was twenty years old.	Unul avea douăzeci de ani.
She soon heard someone running after her.	Curând a auzit pe cineva alergând în spatele ei.
I brought something special from town today.	Am adus ceva special din oraș astăzi.
This was not a cheap option.	Aceasta nu a fost o opțiune ieftină.
Early records were lost.	Înregistrările timpurii s-au pierdut.
I really hope this is true.	Chiar sper că acest lucru este adevărat.
One of them came to her.	Unul dintre ei a venit la ea.
It took him a moment to answer.	I-a luat un moment să răspundă.
At first this thought comforted me.	La început acest gând m-a mângâiat.
It's a great community, and being a member is a joy.	Este o comunitate grozavă, iar a fi membru este o bucurie.
Maybe a girl was waiting for him, two girls.	Poate că îl aștepta o fată, două fete.
This is not something we want.	Acesta nu este ceva ce ne dorim.
Say wait.	Spune așteptați.
We can identify with them, at least to some extent.	Ne putem identifica cu ei, cel puțin într-o oarecare măsură.
It is designed for women.	Este conceput pentru femei.
The operation was a failure.	Operația a fost un eșec.
Oh, wait, now they work together.	Oh, stai, acum lucrează împreună.
They also saw those comments.	Au văzut și acele comentarii.
Because, well, people are different.	Pentru că, ei bine, oamenii sunt diferiți.
They learn about different techniques to influence the success of the group.	Ei învață despre diferite tehnici pentru a influența succesul grupului.
No corpses on earth.	Fără cadavre pe pământ.
It's simple and effective.	Este simplu și eficient.
Life becomes second nature just like breathing or walking.	Viața devine a doua natură la fel ca respirația sau mersul.
Too many are killed in our schools.	Prea mulți sunt uciși în școlile noastre.
I think we're safe enough now.	Cred că suntem suficient de în siguranță acum.
When he's worried, he's usually right.	Când este îngrijorat, de obicei are dreptate.
That doesn't happen every day.	Asta nu se întâmplă în fiecare zi.
Except for number six.	Cu excepția numărului șase.
His father followed him for a second.	Tatăl lui l-a urmat cu o secundă.
No no.	Nu Nu.
I'm trying to get help this week as I look ahead.	Încerc să obțin ajutor săptămâna aceasta în timp ce privesc și înainte.
Ask your friends to read it.	Rugați prietenii să o citească.
He could remember everything.	Își putea aminti totul.
This point can be seen as follows.	Acest punct poate fi văzut după cum urmează.
All companies that fail do so because they give up.	Toate companiile care eșuează o fac pentru că renunță.
For some reason, it will not store users in the database.	Din anumite motive, nu va stoca utilizatorii în baza de date.
You should be able to find information online.	Ar trebui să puteți găsi informații online.
Fear he was too upset to stay.	Temă că era prea supărat ca să rămână.
It will be in the file.	Va fi în dosar.
We have to keep quiet and wait.	Trebuie să tacem și să așteptăm.
But he didn't want to hear.	Dar voia să nu audă.
In fact, it completely changes the meaning.	De fapt, schimbă complet sensul.
Plus there are children present.	Plus ca sunt si copii prezenti.
Nobody needs these things.	Nimeni nu are nevoie de aceste lucruri.
I hate to see him like that.	Urăsc să-l văd așa.
You made me think you'd be with me.	M-ai făcut să cred că îmi vei fi alături.
Big business is.	Afacerile mari sunt.
There's only one shot left.	A mai rămas doar o lovitură.
I found this article I wrote a few years ago.	Am găsit acest articol pe care l-am scris acum câțiva ani.
He leaves.	El pleacă.
My faith is the faith of my parents.	Credința mea este credința părinților mei.
You will be shown the full list of options.	Vi se va afișa lista completă de opțiuni.
The night was half over.	Noaptea se terminase pe jumătate.
I ask him a few questions.	Îi pun câteva întrebări.
In fact, the girls will have their own secret service in the media.	De fapt, fetele vor avea propriul serviciu secret pe lângă mass-media.
I was in the same shape.	Aveam aceeași formă.
Our knees are heavy.	Genunchii ne sunt grei.
This is nothing new either.	Nici asta nu este nimic nou.
I'm talking to you, I'm having fun.	Vorbesc cu tine, mă distrez.
Not totally alone.	Nu total de unul singur.
Is different.	Este diferit.
And he's healthy.	Și este sănătos.
I feel it now.	O simt acum.
Now go into the kitchen and listen.	Acum, intră în bucătărie și ascultă.
You were at the main event on the first night.	Ai fost în evenimentul principal în prima noapte.
You have five minutes.	Ai cinci minute.
I have to wait like everyone else.	Trebuie să aștept ca toți ceilalți.
He knew he was right.	Știa că are dreptate.
They can often be used for thousands of analyzes.	Ele pot fi adesea folosite pentru mii de analize.
They've gotten pretty fat.	Au devenit destul de grasi.
I don't want that man involved in any way.	Nu vreau ca omul acela să fie implicat în vreun fel.
I have nothing against them.	Nu am nimic împotriva lor.
You couldn't do better for yourself or him.	Nu ai putea face mai bine pentru tine, nici pentru el.
He had been in the hospital for a long time.	Era de mult timp în spital.
I just want to know.	Vreau doar să-mi dau seama.
I move and kill dogs.	Mă mișc și omor câini.
I would take care of the problem.	M-ar ocupa eu de problema.
The images are representative of three experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente.
Surely you're right.	Sigur ai dreptate.
I have a beautiful view.	Am o vedere frumoasă.
All other treatments are in the second line.	Toate celelalte tratamente sunt în a doua linie.
These are very good and would help you a lot.	Acestea sunt foarte bune și te-ar ajuta foarte mult.
That's your idea.	Asta e ideea ta.
I hope one of you can help me.	Sper că unul dintre voi mă poate ajuta.
Jump and land in the same place.	Sari și aterizează în același loc.
He might as well do it right.	Ar putea la fel de bine să facă asta corect.
They can escape the world and cause damage.	Ei pot scăpa în lume și pot provoca pagube.
He didn't want to do so much harm.	Nu a vrut să facă atât de mult rău.
This is such a place.	Acesta este un astfel de loc.
I looked around the table.	M-am uitat în jurul mesei.
He had changed back to his human form.	Se schimbase din nou la forma lui umană.
The room closed in on her.	Camera sa închis în ea.
Turned another, it looks black.	Întors altul, pare negru.
In fact, it seemed to be one of his worst days.	De fapt, se părea să fie una dintre cele mai rele zile ale lui.
He provided feedback on the results.	A oferit feedback din rezultate.
An experimental design with repeated measures.	Un design experimental cu măsuri repetate.
Drug yourself as much as you want.	Drogă-te cât vrei.
These people are looking at themselves.	Acești oameni se uită de ei înșiși.
He opened his arms to me.	Și-a deschis brațele spre mine.
Sounds like a pretty good plan.	Pare un plan destul de bun.
He read sometimes.	Citea uneori.
Possibly the best performance of the night.	Posibil cea mai bună performanță a nopții.
And then it happened.	Și apoi sa întâmplat.
It can be fast, easy, free and in addition to trial.	Poate fi rapid, ușor, gratuit și în plus față de încercare.
I'm straight, you know that.	Sunt hetero, știi asta.
He studied his ears.	A studiat urechile.
I'm not a disease.	Nu sunt o boală.
At least it should be.	Cel puțin ar trebui să fie.
He doesn't even go to this school anymore.	Nici măcar nu mai merge la această școală.
You discovered him.	L-ai descoperit.
Please give them my love.	Te rog, dă-le dragostea mea.
In other words, both sides are at least awful.	Cu alte cuvinte, ambele părți sunt cel puțin puțin groaznice.
There is a wide range of jobs from home.	Există o gamă largă de locuri de muncă de la domiciliu.
He is not the only one who does such things.	Nu este singurul care face astfel de lucruri.
I know shit.	Știu un rahat.
From the rooms you have a view of the city.	Din camere ai vedere la oraș.
She was just beautiful.	Era pur și simplu frumoasă.
All the women were, but especially her and her sister.	Toate femeile au fost, dar mai ales ea și sora ei.
But he couldn't hear her.	Dar nu o putea auzi.
Or he could have it on them.	Sau l-ar putea avea asupra lor.
To become bigger.	Pentru a deveni mai mare.
Think of a rose, for example.	Gândiți-vă la un trandafir, de exemplu.
The truth be told, that's how he liked it.	Adevărul să fie spus, așa îi plăcea lui.
It is important to do it correctly.	Este important să o faci corect.
I can see her now.	O pot vedea acum.
I have a good friend who does incredibly deep analysis of samples.	Am un prieten bun care face analize incredibil de profunde ale mostrelor.
She wasn't going to wear it anymore.	Nu avea de gând să-l mai poarte.
It's just the number that comes out of his model.	Este doar numărul care iese din modelul lui.
You don't fit in with us.	Nu te potrivi cu noi.
However, she had as much of a body as a man needed.	Cu toate acestea, avea atât de mult un corp cât are nevoie un bărbat.
I quickly decided on something else.	M-am hotărât rapid la altceva.
There was nothing he could do.	Nu putea face nimic.
This work began immediately and is six months away.	Această lucrare a început imediat și este acum șase luni mai departe.
Poor search has been provided a lot on this technology.	Căutarea proastă a fost furnizată foarte mult pe această tehnologie.
Those conditions no longer exist.	Acele condiții nu mai există.
Listen, love, we can't keep fighting.	Ascultă iubire, nu putem continua să ne luptăm.
Yes, lines need to be drawn somewhere.	Da, linii trebuie trasate undeva.
Focus all your attention on the foods you eat.	Concentrează-ți toată atenția asupra alimentelor pe care le consumi.
The voice, but not the face.	Vocea, dar nu chipul.
And no mention.	Și nicio mențiune.
This game would not exist as it is now without your contribution.	Acest joc nu ar exista așa cum este acum fără contribuția ta.
They have no reason not to take you too.	Nu au niciun motiv să nu te ia și pe tine.
I was afraid to go back.	Mi-a fost frică să mă întorc.
I like the edge to rock.	Îmi place marginea să rock.
Or sold.	Sau vândut.
I would say that.	As spune ca.
I have this too.	Am si eu asta.
We are only discussing the last rules.	Discutam doar ultimele reguli.
Take a look at our services below.	Aruncă o privire la serviciile noastre de mai jos.
The response was associated with an increase in resistance to cell entry.	Răspunsul a fost asociat cu o creștere a rezistenței la intrarea celulei.
He's just that kind of player.	Este doar genul ăsta de jucător.
See people you love, usually those who love you.	Vezi oameni pe care să-i iubești, de obicei cei care te iubesc.
Or his chest.	Sau pieptul lui.
He didn't want to die.	Nu voia să moară.
His face burned.	Fața i-a ars.
You are an incredible person and you have a gift.	Ești o persoană incredibilă și ai un dar.
He wants to stop and look.	Vrea să se oprească și să se uite.
The church immediately begins to grow.	Biserica începe imediat să crească.
That was in the group, here was an individual class.	Asta a fost în grup, aici a fost o clasă individuală.
It will be fun to use it.	Va fi distractiv să-l folosești.
Sometimes he was there, sometimes not.	Uneori era acolo, alteori nu.
Who died and who did it.	Cine a murit și cine a făcut-o.
It was a time when nothing he did could help the hell out of him.	A fost o perioadă în care nimic din ceea ce a făcut nu putea ajuta la naiba.
The fight, however, is mostly in your mind.	Lupta, totuși, este cel mai mult în mintea ta.
I like the way they distributed it.	Îmi place felul în care l-au distribuit.
In the end, it turned out to be true.	Până la urmă, s-a dovedit a fi adevărat.
In a way, it was like coming home.	Într-un fel, a fost ca și cum ai reveni acasă.
I look forward to the next article.	Aștept cu nerăbdare următorul articol.
This light can be in the small choices we make.	Această lumină poate fi în micile alegeri pe care le facem.
However, they had little time.	Totuși au avut puțin timp.
It's better not to be involved.	Este mai bine să nu fii implicat.
But they themselves had indicated the opportunity.	Dar ei înșiși îi indicaseră oportunitatea.
With my father.	Cu tatăl meu.
That feeling will not go away.	Acel sentiment nu va dispărea.
The basic needs of the people.	Nevoile de bază ale oamenilor.
He turned and looked out the window.	S-a întors și s-a uitat pe fereastră.
He would definitely be free.	Cu siguranță ar fi liber.
It's nothing personal.	Nu e nimic personal.
He knew he would never return here.	Știa că nu se va mai întoarce niciodată aici.
I was there in the beginning.	Am fost acolo la început.
After a lot of trouble, of course.	După multe necazuri, desigur.
You get paid very little for what you have to do.	Ești plătit foarte puțin pentru ceea ce trebuie să faci.
Here, inside, you can see that he was right.	Aici, înăuntru, poți vedea că avea dreptate.
A right that people never talk about.	Un drept despre care oamenii nu vorbesc niciodată.
Notice that there are no patterns in my work.	Observați că nu există modele în munca mea.
There is a car park between the church and another building.	Între biserică și o altă clădire se află o parcare cu mașini.
As a rule, so many children wanted to enroll.	Înainte de regulă, atât de mulți copii doreau să se înscrie.
They are valuable people now.	Acum sunt oameni valoroși.
We'll know.	Vom ști.
It should only take a few minutes.	Ar trebui să dureze doar câteva minute.
These characters are the ones who carry the story.	Aceste personaje sunt cele care poartă povestea.
He had to pay a high price.	Trebuia să plătească un preț mare.
Few people have cars.	Puțini oameni au mașini.
Complete data were available for these analyzes.	Au fost disponibile date complete pentru aceste analize.
Anyone but him.	Oricine în afară de el.
I am very upset.	Sunt foarte supărat.
No, that wasn't right either.	Nu, nici asta nu era corect.
I'm not saying it can't happen.	Nu spun că nu se poate întâmpla.
Looks like they have training.	Se pare că au pregătire.
Your thoughts will have no structure.	Gândurile tale nu vor avea structură.
But he couldn't help but wonder who called and why.	Dar nu s-a putut abține să nu se întrebe cine a sunat și de ce.
The man told me not to say anything.	Bărbatul mi-a spus să nu spun nimic.
The patient was incredibly pleased with the overall results.	Pacientul a fost incredibil de mulțumit de rezultatele generale.
Nobody kills anyone.	Nimeni nu ucide pe nimeni.
The whole world was waiting for a king.	Întreaga lume a așteptat un rege.
But the door did not open.	Dar ușa nu s-a deschis.
The result is that the vehicle may stop abruptly.	Rezultatul este că vehiculul se poate opri brusc.
You only have two feet, but a lot of shoes.	Ai doar două picioare, dar mulți pantofi.
Children drew children's names, and adults drew adult names.	Copiii au desenat nume de copii, iar adulții au desenat nume de adulți.
Nine participants were excluded from the analysis due to missing data.	Nouă participanți au fost excluși de la analize din cauza datelor lipsă.
I want one too.	Si eu vreau unul.
Happy for the team.	Fericiți pentru echipă.
A football team, maybe.	O echipă de fotbal, poate.
Can you tell when the officer is forcing the door in the video?	Îți poți da seama când în videoclip ofițerul forțează ușa?
That was the case today.	Așa a fost cazul în ziua de azi.
Defense has so much work to do.	Apărarea are atât de mult de lucru.
I had a recent workout.	Am avut un antrenament recent.
He wanted to say it all at once.	Voia să spună totul deodată.
Their properties and applications have been considered in many works.	Proprietățile și aplicațiile lor au fost luate în considerare în multe lucrări.
He had this terrible worry about sleep.	Avea această îngrijorare teribilă cu privire la somn.
I have an error.	Am o eroare.
No requirements, the testing is at best random.	Fără cerințe, testarea este în cel mai bun caz aleatorie.
Drew, all right.	Drew, în regulă.
No control was visible the first time he stepped inside.	Niciun control nu era vizibil prima dată când a pășit înăuntru.
Now you're upset.	Acum te-ai supărat.
I want to meet him.	Vreau să-l cunosc.
If he leaves, well, he risks dying.	Dacă pleacă, ei bine, riscă să moară.
I was crazy about the guy.	Eram nebun după tip.
Please have someone let me know about our rights.	Vă rog, cineva să mă anunțe despre drepturile noastre.
If you receive no.	Daca primesti nr.
Tell me what hours are right for you.	Spune-mi ce ore sunt bune pentru tine.
I love short and long teeth.	Iubesc dinții scurti și lungi.
They came inside.	Înăuntru au venit.
People buy comfortable and practical cars, not things that are fun to drive.	Oamenii cumpără mașini confortabile și practice, nu lucruri care sunt distractive de condus.
Fifteen healthy young people with a white background.	Cincisprezece tineri sănătoși de fundal alb.
Focus, if you know what's right for you, boy.	Concentrează-te, dacă știi ce e bine pentru tine, băiete.
I know people there.	Cunosc oameni acolo.
It was the best week of her life.	A fost cea mai bună săptămână din viața ei.
Also years later.	Tot ani mai târziu.
But this time, it just felt different.	Dar de data asta, pur și simplu s-a simțit diferit.
I'm glad you're not struggling with this problem.	Mă bucur că nu te lupți cu această problemă.
There was very little talk.	S-a vorbit foarte puțin.
Also, look at each individual frame.	De asemenea, uitați-vă la fiecare cadru individual.
This is how he informed his wife and children.	Și-a informat așa soția și copiii.
The same requirements for evidence should apply.	Ar trebui aplicate aceleași cerințe pentru probe.
They are few and far between.	Sunt puțini și departe.
But let that go.	Dar lasă asta să treacă.
There is nowhere to go now.	Nu există unde să meargă acum.
One day he might ask me about it.	Într-o zi s-ar putea să mă întrebe despre asta.
That, or something, made him go through the room.	Asta, sau ceva, îl făcea să treacă prin cameră.
Yes, there is more work.	Da, este mai multă muncă.
But, as in previous cases, this conclusion is impossible.	Dar, ca și în cazurile anterioare, această concluzie este imposibilă.
And they crossed the bridge.	Și au trecut peste pod.
And now it happens three or four times in a match.	Și acum se întâmplă de trei sau patru ori într-un meci.
It was a wonderful learning experience.	A fost o experiență de învățare minunată.
It could be tomorrow.	Poate fi mâine.
That the world was the first, man a second thought at best.	Că lumea a fost prima, omul un al doilea gând în cel mai bun caz.
Finally, he was able to stand on the sidelines.	În cele din urmă, a putut să stea pe margine.
The man himself, not the woman.	Bărbatul însuși, și nu femeia.
I will never menstruate again.	Nu voi mai avea niciodată menstruație.
She feels it's good for business.	Ea simte că este bine pentru afaceri.
My message is simple.	Mesajul meu este simplu.
Good mix of nice and beautiful buildings and trees.	Amestecul bun de clădiri și copaci drăguți și frumoși.
Something about that place just called me.	Ceva despre acel loc tocmai m-a sunat.
She knew she had a problem.	Ea știa că are o problemă.
His father died as a child.	Tatăl lui a murit când era copil.
It is changing like any other market.	Se schimbă ca orice altă piață.
I'm waiting for you outside.	Te aștept afară.
He doesn't mention them too much and he certainly doesn't call them names.	Nu le pomenește prea mult și cu siguranță nu le strigă numele.
Then the rules were different.	Atunci regulile erau diferite.
God is the friend of silence.	Dumnezeu este prietenul tăcerii.
This product is no longer available.	Acest produs nu mai este disponibil.
But they don't have them.	Dar ei nu le au așa.
It was beyond pain.	Era dincolo de durere.
He needs love, support and understanding.	Are nevoie de dragoste, sprijin și înțelegere.
The last cold bottle.	Ultima sticlă rece.
But maybe he had his own reasons for taking his time.	Dar poate că avea propriile sale motive pentru a-și lua timpul.
It's hard to miss.	E greu de ratat.
I felt it wasn't real, like we were in a dream.	Am simțit că nu era real, ca și cum am fi într-un vis.
He gets in his car to drive.	Se urcă în mașina lui pentru a conduce.
And she, as now, ran away.	Și ea, ca și acum, a fugit.
This could add that extra note to a dinner.	Acest lucru ar putea adăuga acea notă suplimentară la o cină.
Its production has changed over the years due to market demand.	Producția sa s-a schimbat de-a lungul anilor din cauza cererii pieței.
The first is this.	Prima este aceasta.
None of this is new.	Nimic din toate astea nu este nou.
You're a mother in a week.	Esti mama intr-o saptamana.
It lasted a few hours.	A durat câteva ore.
She seemed pretty worried when she called you here.	Părea destul de îngrijorată când te-a chemat aici.
There was none.	Nu a fost niciunul.
Now I can give everyone access cards.	Acum pot oferi tuturor carduri de acces.
And getting better.	Și tot mai bine.
It was a strange pace on this journey.	A fost o ritm ciudat în această călătorie.
It's hard for him to say with his right face.	Îi este greu să spună cu fața dreaptă.
He would get to the bottom.	El ar ajunge la fund.
Be careful not to copy both.	Aveți grijă să nu copiați ambele.
Her body would not move.	Corpul ei nu s-ar mișca.
I kept the computer.	Am păstrat computerul.
He moved in the dark and thought in the dark.	Se mișca în întuneric și se gândea în întuneric.
He was in the bathroom.	Era în baie.
This is not just because it is just a game.	Acest lucru nu este doar pentru că este doar un joc.
There were three of us in a room.	Eram trei într-o cameră.
I even grew up in a small town.	Chiar am crescut într-un oraș mic.
A long time ago, a few times.	Cu mult timp în urmă, de câteva ori.
I can explain even more.	Pot explica și mai multe.
I used to do that.	Obișnuiam să o fac așa.
This indicates that no progress was made in those days.	Acest lucru indică faptul că nu s-a făcut niciun progres în acele zile.
The overall risk of crime for this area is low.	Riscul general de criminalitate pentru această zonă este scăzut.
A decision made in silence.	O decizie luată în tăcere.
But it is still one of the biggest.	Dar este încă una dintre cele mai mari.
He was completely selected by the fans.	A fost selectat complet de fani.
That had to change.	Asta trebuia să se schimbe.
They are cute, but too big.	Sunt drăguți, dar prea mari.
The comment below came from the field on the left.	Comentariul de mai jos a ieșit din câmpul din stânga.
You want to receive both the card and the money.	Vrei să primești atât cardul, cât și banii.
The voice fits better.	Vocea se potrivește mai bine.
You can read more about these conditions below.	Puteți citi mai multe despre aceste condiții mai jos.
Then we headed for the target.	Apoi ne-am îndreptat spre țintă.
We will briefly comment on other options below.	Vom comenta pe scurt alte opțiuni mai jos.
Tell him what you want.	Spune-i cum vrei.
It was no small task.	Nu era o sarcină mică.
Get ready now and be prepared.	Cel mai bine pregătiți-vă acum și fiți pregătiți.
It was an improvement.	A fost o îmbunătățire.
Hell, he was worried.	La naiba, era îngrijorat.
Yes, some of us are learning to play this thing!	Da, unii dintre noi învață să joace chestia asta!.
It was still.	Încă era.
That explained why he wanted to stay.	Asta explica de ce a vrut să rămână.
This is the secret.	Acesta este secretul.
Or, if he did, he would never really understand.	Sau, dacă ar fi făcut-o, n-ar fi înțeles niciodată cu adevărat.
We hope you enjoy this update as much as we do.	Sperăm că vă place această actualizare la fel de mult ca și nouă.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Poate cea mai ciudată caracteristică a cărții este politica ei.
They were ice cold.	Erau reci ca gheața.
Back to routine.	Înapoi la rutină.
Sold out before opening.	S-a epuizat înainte de deschidere.
Many treatments have been developed over the years.	De-a lungul anilor au fost dezvoltate multe tratamente.
They lived comfortably, but there was little money.	Trăiau confortabil, dar erau puțini bani.
The loss was hard on his heart.	Pierderea a fost grea pentru inima lui.
He knew he was in danger.	Știa că este în pericol.
I couldn't even call my mother.	Nici măcar nu am reușit să o sun pe mama.
But there was no one there, or rather, no one to be seen.	Dar nu era nimeni acolo, sau mai bine zis, nimeni care să fie văzut.
And he knows he's doing the right thing then.	Și știe că atunci face ceea ce trebuie.
We have to draw the line.	Trebuie să tragem linie.
He was reconciled to this.	Era împăcat cu asta.
Sure, they probably have a presence there.	Sigur, probabil că au o prezență acolo.
And he didn't have to leave.	Și nu trebuia să plece.
The first half was fast.	Prima repriză a fost rapidă.
Interview family members or people relevant to your writing.	Intervievați membrii familiei sau persoane relevante pentru scrisul dvs.
I'm not sure if that should be the solution.	Nu sunt sigur dacă aceasta ar trebui să fie soluția.
Each visit ended with him fighting his tears.	Fiecare vizită s-a încheiat cu el luptându-și lacrimile.
There has been a lot of debate.	Au fost multe dezbateri.
I've done this quite often, actually.	Am făcut asta destul de des, de fapt.
It makes everything different.	Face totul diferit.
The mission uses.	Misiunea folosește.
But then his tone changed a bit.	Dar apoi tonul lui s-a cam schimbat.
And there is no way to get rid of it.	Și nu există nicio modalitate de a-l elimina.
Her mind was full of what they had learned.	Mintea ei era plină de ceea ce învățaseră.
But at a price that may be worse than the war itself.	Dar la un preț care poate fi mai rău decât războiul însuși.
You will drive him away if you keep him like that.	Îl vei alunga dacă o ții tot așa.
Sleeping, of course.	Dormit, desigur.
I found this weapon.	Am găsit această armă.
The well works in the other direction.	Putul funcționează în cealaltă direcție.
And real.	Și real.
Please suggest how to proceed.	Vă rugăm să sugerați cum să procedați.
The easy answer is, many.	Răspunsul ușor este, multe.
He was so different from his son.	Era atât de diferit decât fiul său.
Even now there was no doubt about his feelings.	Nici acum nu mai era nicio îndoială cu privire la sentimentele lui.
The ball will go where your fingers point it.	Mingea va merge acolo unde o direcționează degetele.
You want a promise from me.	Vrei o promisiune de la mine.
That was an additional cause of anxiety.	Asta a fost o cauză suplimentară de anxietate.
What you need to type will appear here.	Ceea ce trebuie să tastați va apărea aici.
They must be stopped.	Ele trebuie oprite.
Seriously, I was speechless.	Serios, am rămas fără cuvinte.
Whatever happened, it seemed very important to the players.	Orice s-ar întâmpla, părea a fi foarte important pentru jucători.
I could hear them talking.	Îi auzeam vorbind.
Now click outside the image.	Acum faceți clic în afara imaginii.
Things can change and probably will change.	Lucrurile se pot schimba și probabil se vor schimba.
Here is a living example.	Iată un exemplu viu.
And he couldn't believe it.	Și nu-i venea să cred.
We are not sure if you are ready for responsibility.	Nu suntem siguri dacă sunteți pregătit pentru responsabilitate.
Same day.	Aceeași zi.
His thoughts are bigger.	Gândurile lui sunt mai mari.
He asked about food, he asked what it was.	Întreaba despre mâncare, întreba ce era ce.
And many of them.	Și mulți dintre ei.
I am the danger.	Eu sunt pericolul.
He saw something he thought was out of reach.	Vedea ceva ce credea că nu era la îndemână.
The two should be kept aside.	Cei doi ar trebui ținuți deoparte.
In this article, we present a young patient with this condition.	În acest articol, vă prezentăm un pacient tânăr cu această afecțiune.
Indeed, in the past, it has done so.	Într-adevăr, în trecut, așa a făcut.
I would be very happy.	Aș fi foarte bucuros.
In so many cases, you have to do the job.	În atât de multe cazuri, trebuie să faci treaba.
Why so many? 	De ce atât de multe?
I have a theory.	Am o teorie.
You do not have.	Tu nu ai.
These two games are no exception.	Aceste două jocuri nu fac excepție.
The door handle was cold and damp in the hand.	Mânerul ușii era rece și umed în mână.
The daughter was silent, but from time to time she smiled.	Fiica a tăcut, dar din când în când zâmbea.
If the man feels small, let him grow up.	Dacă omul se simte mic, lăsați-l să se facă mai mare.
He spends all night at bars.	Petrece toată noaptea la baruri.
Other than that, there was nothing.	În afară de asta nu era nimic.
Because of three elements.	Din cauza a trei elemente.
He was in charge of data analysis.	S-a ocupat de analiza datelor.
Nobody knows where he is.	Nimeni nu știe unde este.
I like the impact game.	Îmi place jocul de impact.
I hit the city.	Am lovit orașul.
I want him here right now.	Îl vreau aici chiar acum.
It is, in fact, becoming less and less valuable over time.	Ea, de fapt, devine din ce în ce mai puțin valoroasă în timp.
We've been here for hours.	Suntem aici de ore întregi.
However, I have a question about post game.	Totuși, am o întrebare despre post joc.
But now an end is in sight.	Dar acum, un sfârșit este în vedere.
This was the next obvious step for me.	Acesta a fost următorul pas evident pentru mine.
Share them with each other.	Împărtășiți-le unul cu altul.
The materials will cost more.	Materialele vor costa mai mult.
It's not part of the case here.	Nu face parte din cazul aici.
And they're probably right.	Și probabil că au dreptate.
Father's death.	Moartea tatălui.
Now let's make this work.	Acum hai să facem asta să funcționeze.
The truck was moving and time was running out.	Camionul mergea și timpul fugea cu el.
Don't do anything.	Nu face nimic.
Not here, not now.	Nu aici, nu acum.
And bigger results.	Și rezultate mai mari.
It had an effect.	A avut efect.
They don't know when I'm well.	Ei nu știu când sunt bine.
It's a feature.	Este o caracteristică.
It's just better, in my opinion.	Doar că e mai bine, după părerea mea.
It doesn't seem to exist.	Parcă nu ar exista.
My interest was music and the history of culture.	Interesul meu a fost muzica și istoria culturii.
What did your father mean to you?	Ce a însemnat tatăl tău pentru tine.
He turned down both jobs.	A refuzat ambele locuri de muncă.
They were important only to her.	Ele erau importante doar pentru ea.
It's a fun scene to be in.	Este o scenă distractivă în care să fii.
It doesn't pay for itself.	Nu se plătește de la sine.
You just have to love her the way she loves you.	Trebuie doar să o iubești așa cum te iubește ea.
And her son began to move away from the defendant.	Și fiul ei a început să se îndepărteze de inculpat.
Once you're in, you can access your credit account.	Odată ce sunteți în, vă puteți accesa contul de credit.
I believe.	eu cred.
I also know who her father was.	Știu și cine a fost tatăl ei.
We will miss them.	O să ne fie dor de ei.
I hadn't blocked him.	Nu îl blocasem.
Displays in full size.	Afișează în mărime completă.
I don't feel bad.	Nu mă simt rău.
There were no problems with the job.	Nu au fost probleme cu postul.
I don't know why or how this happened.	Nu știu de ce sau cum s-a întâmplat asta.
I'd rather not see this task until it's over.	Aș prefera să nu văd nici măcar sarcina asta până când nu ajunge.
She felt good about her score.	Se simțea bine în privința scorului ei.
His brief moment of confusion and fear was over.	Scurtul lui moment de confuzie și teamă trecuse.
They are really trying to do two things.	Ei chiar încearcă să facă două lucruri.
The rest of the red lines are forced.	Restul liniilor roșii sunt forțate.
We're doing well up here.	Ne merge bine aici sus.
It was a challenge.	Ea a fost o provocare.
The name is mine.	Numele, este al meu.
He took too many days off and lost his job.	A luat prea multe zile de boală și și-a pierdut locul de muncă.
Just not enough.	Doar nu suficient.
This is true for both good and evil.	Acest lucru este valabil și pentru bine și pentru rău.
She could be the perfect wife.	Ar putea fi soția perfectă.
Maybe he didn't need any special techniques.	Poate că nu avea nevoie de nicio tehnică specială.
We do our best.	Facem tot posibilul.
If it's only a minute or two, fine.	Dacă este doar un minut sau două, bine.
And she was very ill.	Și era foarte bolnavă.
As one in which we do not die using it.	Ca unul în care nu murim folosindu-l.
He never had big feet.	Nu a avut niciodată picioare de mare.
They were too valuable.	Erau prea valoroși.
It would go in his time.	Ar merge la timpul lui.
Then everything is known.	Apoi, totul se știe.
He ran into the house scared.	A fugit în casă speriat.
We have heard about our past, our future and our present.	Am auzit despre trecutul nostru, viitorul și prezentul nostru.
My wife and I were talking.	Eu și soția mea vorbeam.
Sit down and close your big face.	Stai jos și închide-ți fața mare.
But this time, there was none.	Dar de data asta, nu a fost niciunul.
Don't say what it means.	Nu spune ce înseamnă.
Well, that's not the case.	Ei bine, nu este cazul.
Full of hope that you will be able to use it.	Plin de speranță că îl vei putea folosi.
These patients had several health problems.	Acești pacienți au avut mai multe probleme de sănătate.
These were some of his last recordings of his activities.	Acestea au fost câteva dintre ultimele sale înregistrări ale activităților sale.
Get him out of here.	Scoate-l de aici.
We were just very friendly.	Eram doar foarte prietenoși.
Last year, a study suggested that the treatment might work for anxiety as well.	Anul trecut, un studiu a sugerat că tratamentul ar putea funcționa și pentru anxietate.
For other people.	Pentru alte persoane.
The major difference is the set of parameters that interest us.	Diferența majoră este setul de parametri care ne interesează.
At that moment, there were only two games left before the final.	În acel moment, au mai rămas doar două jocuri înainte de finală.
I will put this account next to my bed and sleep.	Voi pune acest cont lângă patul meu și voi dormi.
My life is not normal.	Viața mea nu este normală.
This morning, indeed.	În această dimineață, într-adevăr.
It would have made my life harder.	Mi-ar fi îngreunat viața.
He is welcome.	El este binevenit.
She couldn't find him.	Nu l-a putut găsi.
He was never upset.	Nu s-a supărat niciodată.
He would let them have fish heads.	I-ar lăsa să aibă capete de pește.
She wanted to, he thought.	Ea a vrut, se gândi el.
The risk.	Riscul.
They looked perfect, but they were exhausted.	Arăta perfect, dar s-au epuizat.
I have only one product.	Am un singur produs.
A hundred feet, man, no more than that.	O sută de picioare, omule, nu mai mult de atât.
The argument is not meaningless.	Argumentul nu este lipsit de sens.
Everything in search of the door to "reality".	Totul în căutarea ușii către „realitate”.
Whatever he feels for me, he loves you.	Oricum ar simți pentru mine, te iubește.
They were pretty clear about that.	Au fost destul de clari despre asta.
Let's go see what it is.	Să mergem să vedem ce este.
There have been several recently.	Au fost mai multe recent.
We can accept that.	Putem accepta asta.
Well, they like running and tea.	Ei bine, le place alergarea și ceaiul.
She couldn't be like that anymore.	Ea nu mai putea fi așa.
I don't know, the map doesn't look so good, it looks pretty simple.	Nu știu, harta nu pare atât de bună, pare destul de simplă.
First, there is the cost.	În primul rând, există costul.
There are no stone walls built around you.	Nu există ziduri de piatră construite în jurul tău.
So we are prepared for whatever happens to us.	Așa că suntem pregătiți pentru orice ni se întâmplă.
I have your review before me.	Am recenzia ta înaintea mea.
I didn't find it strange.	Nu mi s-a părut ciudat.
Almost no one knew where he lived.	Aproape nimeni nu știa unde locuiește.
They only had the next four days.	Au avut doar următoarele patru zile.
There is a red cross on the sun.	Pe soare este o cruce roșie.
But he never had that kind of choice.	Dar genul ăsta de alegere nu a avut niciodată.
Put this baby back in the system.	Pune copilul ăsta înapoi în sistem.
But he was no longer afraid.	Dar nu i-a mai fost frică.
This, in itself, does not control.	Acest fapt, în sine, nu controlează.
Together they are strong.	Împreună sunt puternici.
Color everything.	Colorează totul.
Even the smallest details help the story.	Chiar și cele mai mici detalii ajută la povestea.
However, in the old days, we didn't have to work.	Cu toate acestea, pe vremuri, nu trebuia să muncim.
We agree that society needs to be taken care of.	Suntem de acord că societatea trebuie să fie îngrijită.
The final tests of the network have just been completed.	Testele finale ale rețelei tocmai s-au terminat.
Often put his name on this book.	De multe ori să-și pună numele pe această carte.
Same old world, same old world.	Aceeași lume veche, aceeași lume veche.
I still have speech problems.	Încă mai am probleme cu vorbirea.
No, don't tell me.	Nu, nu-mi spune.
His eyes were half closed and he seemed very pleased.	Ochii îi erau pe jumătate închiși și părea să fie foarte mulțumit.
It's hard work, especially on your own.	Este o muncă grea, mai ales pe cont propriu.
No sun tomorrow.	Mâine fără soare.
Yes, that's why he withdrew so quickly.	Da, de aceea s-a retras atât de repede.
In fact, her mother had died when she was little.	De fapt, mama ei murise când ea era mică.
Met with.	S-a întâlnit cu.
I was fine in our long hall now.	Eram bine în holul nostru lung acum.
We need to get some rest.	Trebuie să ne odihnim puțin.
I'd love to have one of these.	Mi-ar plăcea să am una dintre acestea.
Throw away the fear.	Aruncă frica.
He needed something small.	Avea nevoie de ceva mic.
Support for one should call for support for the other.	Sprijinul pentru unul ar trebui să ceară sprijin pentru celălalt.
And they struggled to do it.	Și s-au chinuit să o facă.
Look, this is never the plan of the game.	Uite, acesta nu este niciodată planul de joc.
She simply cut her hair short.	Pur și simplu și-a tuns părul scurt.
I'm not going to go into details, the file has everything it could need.	Nu merg la detalii, fișierul are tot ce ar putea avea nevoie.
It will work.	Acesta va merge.
It's really sad now.	E chiar trist acum.
Once she stepped out the door, they locked her behind him.	Odată ce a ieșit pe ușă, au încuiat-o în spatele lui.
Now he needed to sleep.	Acum avea nevoie să doarmă.
She allows children to write there, so she feels young there.	Ea le permite copiilor să scrie acolo, așa că se simte tânăr acolo.
She doesn't want to get up because it's so cold in the bedroom.	Ea nu vrea să se ridice pentru că în dormitor este atât de rece.
Here are some things to consider.	Mai jos sunt câteva lucruri de luat în considerare.
Do nothing in vain.	Nu face nimic degeaba.
But this was only one medicine.	Dar acesta a fost doar un singur medicament.
The reason for this difference is unclear.	Motivul acestei diferențe nu este clar.
Eventually they had an effect on me.	În cele din urmă au avut un efect asupra mea.
There's no one to talk to like me.	Nu există cu nimeni cu care să vorbească ca mine.
It is not a religion.	Nu este religie.
He never married.	Nu s-a căsătorit niciodată.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Acesta este comportamentul așteptat al unei teorii eficiente a câmpului.
But it was your world as you know it.	Dar era lumea ta așa cum o cunoști.
I went right inside.	Am intrat chiar înăuntru.
But he didn't see any of that.	Dar nu a văzut nimic din asta.
Not in high school.	Nu în liceu.
I got some flowers and leaves.	Am luat niște flori și frunze.
I work hard.	Muncesc din greu.
Success can be found in government positions.	Succesul poate fi găsit în funcțiile de stat.
There is no legal public access to this location.	Nu există acces public legal la această locație.
Even if she seems to be against him, go on.	Chiar dacă pare să spună împotriva lui, continuă.
This will be true for many people, of course.	Acest lucru va fi valabil pentru mulți oameni, desigur.
He knew my name before he touched me.	Mi-a știut numele înainte de a mă atinge.
Control every step of the process.	Controlați fiecare etapă a procesului.
It was full and he didn't notice me.	Era plin și nu m-a observat.
I think we should look into something.	Cred că ar trebui să analizăm ceva.
I've had enough.	Am avut destule.
However, he had good technique.	Cu toate acestea, avea o tehnică bună.
They tell me they love me.	Ei îmi spun că mă iubesc.
It made me think of moving.	M-a făcut să mă gândesc să mă mut.
Its value depends on the two parameters.	Valoarea lui depinde de cei doi parametri.
I can't wait for the facts to come out.	Abia aștept să iasă la iveală faptele.
He ran his hands over his face.	Și-a trecut mâinile peste față.
I was in the hospital most of the night.	Am fost acolo la spital aproape toată noaptea.
She has been for a long time.	Ea este de mult timp.
That's right around the corner.	Asta e chiar după colț.
His career is over.	Cariera lui s-a încheiat.
She had chosen her path.	Ea își alesese calea.
Fat enters, fat is used.	Grăsimea intră, grăsimea este folosită.
To our knowledge, these results have never been confirmed.	Din cunoștințele noastre, aceste rezultate nu au fost niciodată confirmate.
And so it will.	Și așa va face.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
And she had stopped eating.	Și ea încetase să mănânce.
And it could be.	Și ar putea fi.
Even if it's bad, even if it's really bad.	Chiar dacă este rău, chiar dacă este chiar rău.
This is of major importance in practical applications.	Acest lucru are o importanță majoră în aplicațiile practice.
This person killed my daughter.	Această persoană mi-a ucis fiica.
It just took shape in my mind.	Pur și simplu a prins contur în mintea mea.
But he would never have done that.	Dar nu ar fi făcut-o niciodată.
This logic is incorrect.	Această logică nu este corectă.
They were just boys.	Erau doar băieți.
She is beyond the world.	Ea este dincolo de lume.
They looked at each other less and less.	Se uitau la asta și unul pe altul mai puțin.
These are just some of the ways to describe our team.	Acestea sunt doar câteva dintre modalitățile de a descrie echipa noastră.
He lies on his back again.	Se întinde iar pe spate.
She saw tears in her mother's eyes.	A văzut că în ochii mamei ei erau lacrimi.
Most people, however, did not think or define the conditions.	Majoritatea oamenilor, însă, nu s-au gândit și nu au definit condițiile.
I'm not talking about these.	Nu vorbesc despre acestea.
But something had told him not to do that.	Dar ceva îi spusese să nu facă asta.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Își iubea atât de mult mașina, încât și soțul ei și-a cumpărat una.
No sound is more important than another when played.	Niciun sunet nu este mai important decât altul atunci când este redat.
They stopped her because their patients died.	Au oprit-o pentru că pacienții lor au murit.
But whatever, man.	Dar orice, omule.
She knew what had happened to her.	Ea știa ce sa întâmplat cu ea.
I've known for years.	Știu de ani de zile.
It is difficult to see from one end to the other.	Cu greu se vede de la un capăt la altul.
None worked well.	Niciuna nu a funcționat bine.
You're different and that's a good thing.	Ești diferit și asta e un lucru bun.
As a result, a normal display can be made.	În consecință, poate fi realizat un afișaj normal.
None of them succeeded.	Nimic din ele nu a reușit.
What a great example to give your children.	Ce exemplu grozav de dat copiilor tăi.
Things, we now wonder how we ever failed.	Lucruri, ne întrebăm acum cum am ratat vreodată.
He killed quickly.	A ucis repede.
The special effects back then were truly an art.	Efectele speciale pe atunci erau cu adevărat o artă.
They may have a happy family with beautiful children.	S-ar putea să aibă o familie fericită cu copii frumoși.
Stone began to gain support for his film.	Stone a început să obțină sprijin pentru filmul său.
I have to go again.	Trebuie să plec din nou.
We are only in the first phase at the moment.	Suntem doar în prima fază în acest moment.
And you'll find that it just doesn't work.	Și vei descoperi că pur și simplu nu funcționează.
That's why he was so successful.	De aceea a avut atât de succes.
Well, not a date.	Ei bine, nu o întâlnire.
They felt responsible.	Se simțeau responsabili.
I don't know that it was defined before.	Nu știu că a fost definit înainte.
Again, he was the only boy in the class.	Din nou, era singurul băiat din clasă.
She let go of his hand and made her face.	Ea i-a dat drumul mâna și și-a făcut chipul.
It is now available online and you can watch it above.	Acum este disponibil online și îl puteți viziona mai sus.
God, less than half an hour.	Doamne, mai puțin de jumătate de oră.
It made a big difference to me.	A făcut o mare diferență pentru mine.
I didn't come back fast enough.	Nu m-am întors destul de repede.
I can't even apologize.	Nici măcar nu pot să-mi cer scuze.
They will not change.	Nu se vor schimba.
This could be great.	Acest lucru ar putea fi grozav.
Hours and hours.	Ore și ore.
But your focus should be on what you can control.	Dar concentrarea ta ar trebui să fie pe ceea ce poți controla.
As a result, the culture has changed.	Drept urmare, cultura s-a schimbat.
They have two children together.	Împreună au doi copii.
I had exactly the same problem.	Am avut exact aceeași problemă.
They will have to work.	Vor trebui să lucreze.
But I don't know how to use it to burn the game.	Dar nu știu cum să-l folosească pentru arderea jocului.
Being a fire watcher was pretty hard.	A fi de supraveghere a focului a fost destul de greu.
I just can't handle it.	Pur și simplu nu pot să mă descurc.
But she still felt it.	Dar ea încă simțea asta.
I checked my phone and found a message.	Mi-am verificat telefonul și am găsit un mesaj.
I had a garden.	Aveam o grădină.
They are available with or without stone.	Sunt disponibile cu sau fără piatră.
My logic had reached her.	Logica mea ajunsese la ea.
I noticed several of them.	Am observat mai multe dintre ele.
Don't be surprised if this is one you can't give up.	Nu fi surprins dacă acesta este unul pe care nu îl poți renunța.
He never mentioned that he had a daughter.	Nu a menționat niciodată că are o fiică.
It doesn't mean you'll be the best at it.	Nu înseamnă că vei fi cel mai bun la asta.
This makes no sense in the physical world.	Acest lucru nu are sens în lumea fizică.
But she is his daughter, he loves her.	Dar ea este fiica lui, el o iubește.
You must show a permit.	Trebuie să arătați un permis.
I did not take part in the discussion.	Nu am luat parte la discuție.
Fall into someone else's bed.	Cădeți în patul altuia.
Probably too much.	Probabil prea mult.
Everyone in the room takes a step back.	Toți cei din cameră fac un pas înapoi.
I'm getting out of my car.	Cobor din mașina mea.
He needed something else.	Mai avea nevoie de ceva.
He has been in the chair ever since.	El a ocupat scaunul de atunci.
There is no hope without it.	Nu există speranță fără ea.
We know your pain.	Știm durerea ta.
Both were empty.	Ambele erau goale.
They do not include any delivery time.	Ele nu includ niciun timp de livrare.
She would be safe here.	Aici ar fi în siguranță.
We will make it so.	Vom face să fie așa.
I think they would be a little tight for bigger hands.	Cred că ar fi puțin strânși pentru mâini mai mari.
You cannot use it as a variable name.	Nu îl puteți folosi ca nume de variabilă.
My dream is to do something for my country as well.	Visul meu este să fac ceva și pentru țara mea.
Police say it was a murder.	Poliția spune că a fost o crimă.
It's not safe anywhere.	Nu este sigur din nicio parte.
Under the trees and early morning may be needed.	Sub copaci și dimineața devreme ar putea fi necesară.
He was singing a piece of music he had recently learned.	Cânta o piesă muzicală pe care o învățase recent.
I don't even think this should be hard to do.	Nici măcar nu cred că acest lucru ar trebui să fie greu de realizat.
It was a little different.	A fost puțin diferit.
Now come and help me prepare for my performance.	Acum vino și ajută-mă să mă pregătesc pentru performanța mea.
They couldn't lose him.	Nu puteau să-l piardă.
This is not the same thing.	Acesta nu este același lucru.
Otherwise it turns into a political football between groups.	Altfel se transformă într-un fotbal politic între grupări.
We took family pictures recently.	Ne-am făcut poze de familie recent.
If you agree with me, so much the better.	Dacă ești de acord cu mine, cu atât mai bine.
So you can see more of the background.	Deci puteți vedea mai mult din fundal.
You don't have to follow our example if you don't want to.	Nu trebuie să ne urmezi exemplul dacă nu vrei.
This interval is between five years, nine months and seven years.	Acest interval este cuprins între cinci ani, nouă luni și șapte ani.
Get out into the light and air.	Ieși în lumină și aer.
Her neck felt tight.	Îi simțea gâtul strâns.
What more could you ask for?	Ce ai putea cere mai mult?.
The fact that she had never intended to do so made a small difference.	Faptul că ea nu intenționase niciodată să facă asta a făcut o mică diferență.
We're leaving as soon as we can.	Plecăm cât de curând putem.
Anything, but actually.	Orice, dar, de fapt.
It is interesting that she makes this point.	Este interesant că ea face acest punct.
The care after my operation was wonderful, nothing was too much trouble.	Îngrijirea după operația mea a fost minunată, nimic nu a fost prea mare probleme.
A new way for a new world.	Un nou mod pentru o lume nouă.
I have plans, you see.	Am planuri, vezi tu.
His mother died last month.	Mama lui a murit luna trecută.
But they simply had no choice.	Dar pur și simplu nu aveau altă opțiune.
I'm starting medical training.	Încep pregătirea medicală.
I'm starting a public speaking business.	Încep o afacere de vorbire în public.
It failed to come up with effective solutions.	Nu a reușit să vină cu soluții eficiente.
We miss you.	Iti ducem dorul.
Put everything on top, except the ice.	Pune totul deasupra, cu excepția gheții.
I'm glad you were able to come.	Mă bucur că ai putut veni.
We wanted to continue the party.	Am vrut să continuăm petrecerea.
I will write to you from time to time.	Îți voi scrie din când în când.
We wanted to be a part of it.	Am vrut să facem acea parte a ei.
Her world was a little too strange for me.	Lumea ei era puțin prea ciudată pentru mine.
Do not repeat the command.	Nu repeta comanda.
Time has passed and it has passed.	Timpul a trecut și a trecut.
They had made the decision.	Ei luaseră decizia.
As he was given the floor.	După cum i s-a dat cuvântul.
But that is only part of the story.	Aceasta este însă doar o parte a poveștii.
Works great with a single instance.	Funcționează excelent cu o singură instanță.
You're approaching him.	Te apropii de el.
He was still in surgery.	Era încă în operație.
And he told her to get ready to go to court.	Și i-a spus să se pregătească să meargă în instanță.
They came together when he applied for the job.	Au venit împreună când a aplicat pentru job.
They're not even like my friends' families.	Nici măcar nu sunt ca familiile prietenilor mei.
My face didn't hurt.   	Fața mea nu m-a durut.   
v.	v.
Leave the city.	Părăsiți orașul.
I am fine now.	Sunt bine acum.
I had never seen this before.	Nu mai văzusem asta până acum.
You have a copy of the will.	Ai o copie a testamentului.
Right under the waterfalls.	Chiar sub cascade.
So they're tough.	Deci sunt duri.
The rest of the site uses many of those advanced features mentioned.	Restul site-ului folosește multe dintre acele caracteristici avansate menționate.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	Cea mai critică provocare este lipsa resurselor sălbatice.
But they didn't know, of course.	Dar ei nu știau, desigur.
You know that's standard.	Știi că asta e standard.
He was silent for a moment.	A tăcut o clipă.
A name struck me in a strange way.	Un nume m-a frapat într-un mod ciudat.
Most of us can barely make it.	Cei mai mulți dintre noi abia ne reușesc să ajungem.
Long time to think about it.	Mult timp pentru a te gândi acolo.
And we need to be together.	Și trebuie să fim împreună.
This was not true.	Acest lucru nu era adevărat.
Pour the mixture into the prepared tray.	Se toarnă amestecul în tava pregătită.
He drove in and the door closed behind him.	A intrat cu mașina și ușa s-a închis în urma lui.
From the wall.	Din zid.
The present results were similar to those of related studies.	Rezultatele prezente au fost similare cu cele ale studiilor conexe.
He shook his head and led us outside.	A clătinat din cap și ne-a condus afară.
You will need to find another reason why they should take you.	Va trebui să găsești un alt motiv pentru care ar trebui să te ia.
It might even make you live longer.	S-ar putea chiar să te facă să trăiești mai mult.
The president should be extremely different.	Președintele ar trebui să fie extrem de diferit.
However, in general, they can be treated as two independent parameters.	Cu toate acestea, în general, aceștia pot fi tratați ca doi parametri independenți.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
And not many people do.	Și nu mulți oameni o fac.
That's not me.	Asta nu sunt eu.
I understood exactly what he went through as a child.	Am înțeles exact prin ce a trecut în copilărie.
We know that there are no political solutions.	Știm că nu există soluții politice.
You have something inside you that is bigger than you.	Ai ceva în tine care este mai mare decât tine.
I arrived with a radio.	Am ajuns cu un radio.
A show we could be proud of.	Un spectacol de care am putea fi mândri.
Go deep inside and identify why you need to make the change.	Ajungeți adânc în interior și identificați de ce trebuie să faceți schimbarea.
Except for my mom.	În afară de mama mea.
And there are a growing number of ways to store energy.	Și există un număr tot mai mare de moduri de a stoca energie.
Or they thought they knew.	Sau credeau că știau.
For so much money, use should be included.	Pentru atâția bani, folosirea ar trebui să fie inclusă.
This is the big problem.	Aceasta este marea problemă.
We probably take them for granted.	Probabil că le luăm de la sine înțeles.
I ran out of gas and I kind of knew that.	Am rămas fără benzină și cam știam asta.
I had to save myself and I had to know how.	Trebuia să mă salvez și trebuia să știu cum.
Years and years of work.	Ani și ani de muncă.
I'm here, man.	Sunt aici, omule.
It's the only house he's ever owned.	Este singura casă pe care a avut-o vreodată.
I just read his blog in the last few years.	Tocmai i-am citit blogul în ultimii ani.
Taste the meat.	Gustă din carne.
The first and most obvious factor is the speed of construction of the model.	Primul și cel mai evident factor este cel al vitezei de construire a modelului.
It could take ten business days.	Ar putea dura zece zile lucrătoare.
He was still young.	Era încă tânăr.
Now she was his equal.	Acum, ea era egala lui.
If work wants you to get them, make them pay for it.	Dacă munca vrea să le obții, fă ca munca să plătească pentru ele.
She knew the guy well.	Ea cunoștea bine tipul.
Think about your future.	Gândește-te la viitorul tău.
I just want to see my clear side, you know.	Vreau doar să văd partea mea clară, știi.
This is part of the process.	Aceasta este o parte a procesului.
Their views on public affairs.	Opiniile lor asupra problemelor publice.
What it is now.	Ceea ce este acum.
But they certainly didn't stop there.	Dar cu siguranță nu s-au oprit aici.
Original art.	Artă originală.
That's only half the story.	Aceasta este doar jumătate din poveste.
If you don't want to know more about the car.	Dacă nu doriți să aflați mai multe despre mașină.
The second mistake is the sign you used.	A doua greșeală este semnul pe care l-ați folosit.
She was worried about him.	Ea își făcea griji pentru el.
You don't know where to start looking.	Nu știi de unde să începi să cauți.
Maybe I just need to make a return trip.	Poate trebuie doar să fac o călătorie de întoarcere.
The more problems you have, the worse it gets.	Cu cât ai mai multe probleme, cu atât devine mai rău.
But then one minute turns into two.	Dar apoi un minut se transformă în două.
He was with the same weapon as me.	Era cu aceeași armă cu mine.
As if there had never been a time when they didn't like it.	De parcă nu a existat niciodată un moment în care să nu le-ar fi plăcut.
I couldn't live like that.	Nu aș putea trăi așa.
Some background helps to stand out.	Unele fundal ajută la scoaterea în evidență.
Pretty safe now.	Noaptea destul de sigur acum.
So they hadn't heard of it.	Deci nu auziseră de asta.
He was the one everyone wanted to get out of high school.	El era cel pe care toți și-l doreau să iasă din liceu.
I left feeling much better.	Am plecat simțindu-mă mult mai bine.
Stop listening to the voice.	Nu mai asculta vocea.
If you want a beautiful house, you pay more.	Daca vrei o casa frumoasa, platesti mai mult.
That's the magic.	Acolo este magia.
In most countries, the base of the forces is the army.	În majoritatea țărilor baza forțelor este armata.
That's the difference here.	Asta e diferența aici.
To find out more, go to this link.	Pentru a afla mai multe accesați acest link.
She saw their mistake now.	Ea a văzut greșeala lor acum.
He forced himself to remember why he was here.	Se forța să-și amintească de ce era aici.
Another from his life.	Altul din viețile lui.
Over time, that has become my business.	De-a lungul timpului, asta a devenit lucrul meu.
It was the most fun thing ever.	A fost cel mai distractiv lucru vreodată.
It was filled with something soft.	Era umplut cu ceva moale.
Just get your phone and some money.	Doar ia-ți telefonul și niște bani.
Just like in high school.	Exact ca în liceu.
I could watch him for hours.	L-aș putea urmări ore întregi.
In short, they had mixed results.	Pe scurt, au avut rezultate mixte.
He taught these players a lot.	El i-a învățat multe pe acești jucători.
But those other bodies.	Dar acele alte corpuri.
I saw that old man in brown.	L-am văzut pe acel bătrân în maro.
I can help him with that.	Pot să-l ajut cu asta.
I'm thinking two now.	Mă gândesc acum două.
So read this afternoon.	Atât de citit în această după-amiază.
Everything becomes a threat with age.	Totul devine o amenințare odată cu vârsta.
A title is not a personal name.	Un titlu nu este un nume personal.
This immediately made him play better.	Acest lucru l-a făcut imediat să joace mai bine.
But of course he didn't.	Dar desigur că nu a făcut-o.
Well, he's back.	Ei bine, s-a întors.
You knew what.	Știai ce.
They just gave me that.	Mi-au dat doar atât.
However, you will still have the second call.	Cu toate acestea, veți avea în continuare al doilea apel.
I'm green.	Sunt verde.
Immediately.	Pe loc.
That's what she thought.	Așa s-a gândit și ea.
More will come this spring.	Mai multe vor veni în această primăvară.
The structure of the shaft will not be changed.	Structura arborelui nu va fi schimbată.
It's not like we're doing this for fun.	Nu este ca și cum am face asta pentru distracție.
It may be small and broken, but you have light.	Poate fi mic și stricat, dar ai lumină.
My car was faster than any of the other cars.	Mașina mea a fost mai rapidă decât oricare dintre celelalte mașini.
I'm six times stronger than when I'm on earth.	Sunt de șase ori mai puternic decât atunci când sunt pe pământ.
In this research, we applied methods to punctuate the data.	În această cercetare, am aplicat metodele pentru a puncta datele.
Again, very simple.	Din nou, foarte simplu.
Find someone else who loves her.	Găsiți pe altcineva care să o iubească.
She went crazy.	A luat-o razna.
A silence of waiting.	O tăcere de așteptare.
She was a little girl.	Era o fetiță.
He noticed a difference between theory and practice.	El a observat o diferență între teorie și practică.
But it's never too late.	Dar niciodată nu este prea târziu.
He had not found what he expected.	Nu găsise ceea ce se aștepta.
These white people, their eyes never rest.	Acești oameni albi, ochii lor nu se odihnesc niciodată.
This could not last.	Acest lucru nu putea dura.
It is easy and should be good.	Este ușor și ar trebui să fie bine.
My indulgence to join you today.	Răsfatul meu să vă alătur astăzi.
I asked if they matched our player status, no.	Am întrebat dacă se potrivesc cu statutul nostru de jucător, nu.
Back to the story.	Înapoi la poveste.
If a doctor says it's true, then it must be.	Dacă un medic spune că este adevărat, atunci trebuie să fie.
I don't know why he told me about it.	Nu știu de ce mi-a vorbit despre asta.
In a certain society, there are two groups of marriage, red and brown.	Într-o anumită societate, există două grupuri de căsătorie, roșu și maro.
And boy, boy, did it taste good.	Și băiete, băiete, a avut gust bun.
Give him my best.	Dă-i tot ce am mai bun.
Scared of what might become public.	Speriat de ceea ce ar putea deveni public.
I think that's my job, too.	Cred că asta este și sarcina mea.
There are many other ways.	Există multe alte moduri.
Nothing is written.	Nu este scris nimic.
Listen to this.	Ascultă asta.
My heart is for you.	Inima mea este spre tine.
It was too early for the children to get home from school.	Era prea devreme ca copiii să ajungă acasă de la școală.
You can read it for how much it is worth.	Îl poți citi pentru cât valorează.
This was a serious call.	Acesta a fost un apel serios.
I had a super who lived in the building.	Aveam un super care locuia în clădire.
The best of men, except real men.	Cei mai buni dintre bărbați, cu excepția bărbaților adevărați.
Everywhere in the world in use can be the president.	Peste tot în lume în uz poate fi președintele.
The light grows.	Lumina crește.
It's your night after all.	Până la urmă e noaptea ta.
We know I'm not.	Știm că nu sunt.
The game continues to this day.	Jocul continuă până în ziua de azi.
Do not pay attention to him.	Nu-l băga în seamă.
Bring him back.	Aduceți-l înapoi.
You said be careful with them.	Ai spus să fii atent cu ei.
So my background is really performance tools.	Deci fundalul meu este într-adevăr instrumente de performanță.
So forget to make it better.	Așa că uită să o faci mai bună.
It was square, you know, square.	Era pătrat, știi, pătrat.
It is as natural as possible.	Este cât se poate de natural.
It makes me want to play such a video game right now.	Mă face să vreau să joc un astfel de joc video chiar acum.
I usually end up crying after reading, but it's helpful.	De obicei ajung să plâng după ce am citit, dar este util.
Her protection was his duty and pleasure, as was her support.	Protecția ei era datoria și plăcerea lui, la fel ca și sprijinul ei.
Most of the time he doesn't stop to think.	De cele mai multe ori nu mai sta pe gânduri.
We have to take you back ourselves.	Trebuie să vă luăm înapoi noi înșine.
I took his money.	I-am luat banii.
Said.	Mi-a spus.
The one in the movie.	Cel din film.
I tried to remember exactly where he had been.	Am încercat să-mi amintesc exact unde stătuse.
I saw him lying on his bed.	L-am văzut culcat pe patul lui.
I went to her.	M-am dus la ea.
Bigger than we can handle ourselves.	Mai mare decât ne putem descurca noi înșine.
But there was a major problem with that.	Dar a fost o problemă majoră cu asta.
Making love or just sex.	A face dragoste sau doar sex.
The system runs alone.	Sistemul rulează singur.
Make it consistent.	Fă-l consistent.
All statistically significant differences were reported.	Au fost raportate toate diferențele semnificative statistic.
Great people to hang out with.	Oameni grozavi cu care să stai.
She knew something was wrong.	Ea știa că ceva nu era în regulă.
Just one more time.	Doar inca o data.
The crowd moved to the side and took shelter behind the cars.	Mulțimea s-a deplasat în lateral și s-a adăpostit în spatele mașinilor.
He was just amazing.	El a fost pur și simplu uimitor.
He is the light of my life.	El este lumina vieții mele.
Everyone is getting older.	Toată lumea îmbătrânește.
She will go, but he will not stay.	Ea va merge, dar el nu va rămâne.
But it's getting very close.	Dar se apropie foarte mult.
Call me when you leave the house.	Sună-mă când ieși din casă.
I accepted that.	Am acceptat asta.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Din păcate, acest sistem model are unele limitări.
Control the floor.	Controlează podeaua.
The main purpose of any type is to cause damage.	Scopul principal al oricărui tip este de a provoca daune.
In the last year.	În ultimul an.
The color most often reported as white may be red.	Culoarea cel mai adesea raportată ca albă, poate fi roșie.
They worry like that.	Ei își fac griji așa.
Being here, for example.	Fiind aici, de exemplu.
She says this is the best phase of her life.	Ea spune că aceasta este cea mai bună fază a vieții ei.
Our method contains three steps.	Metoda noastră conține trei pași.
Finally, they understand that change is needed.	În cele din urmă, ei înțeleg că este nevoie de schimbare.
This can take three to ten minutes.	Acest lucru poate dura de la trei până la zece minute.
Customers move from one to another, a kind of multiple choice.	Clienții trec de la unul la altul, un fel de alegere multiplă.
She went out alone.	S-a scos singură.
The idea being, the title caught me and didn't let me go.	Ideea fiind, titlul m-a prins și nu mi-a dat drumul.
I didn't understand it at first.	Nu am inteles-o la inceput.
It's part of life.	Face parte din viață.
Possibly basic materials.	Posibil materialele de bază.
The laws of physics, however, are still independent of it.	Legile fizice, totuși, sunt încă independente de ea.
I will watch.	voi veghea.
But never be afraid.	Dar niciodată să nu te temi.
Do you have what it takes?	Ai ce trebuie?.
Sometimes that means going where the challenges are.	Uneori, asta înseamnă să mergi acolo unde sunt provocările.
You can easily take it anywhere with you.	Îl poți lua cu ușurință oriunde cu tine.
His body stays straight.	Corpul lui rămâne drept.
A nice place.	Un loc frumos.
I wanted him to leave.	Am vrut să plece.
It was just a coincidence.	Din pură întâmplare a fost deasupra.
They kept me there for a day and a half.	M-au ținut acolo o zi și jumătate.
But it could be.	Dar ar putea fi.
And I took a big step forward for coffee.	Și am făcut un mare pas înainte pentru cafea.
They were all equal.	Toți erau egali.
And knowing what should be written is the third.	Și a ști ce ar trebui scris este a treia.
When this happens, be careful.	Când se întâmplă acest lucru, ai grijă.
However, I like the variety of different places.	Îmi place totuși varietatea diferitelor locuri.
That was certainly obvious.	Cu siguranță asta era evident.
This empty space.	Acest spațiu gol.
He stood up.	S-a ridicat în picioare.
However, from our perspective, these issues are not the key issue.	Cu toate acestea, din perspectiva noastră, aceste probleme nu sunt problema cheie.
They all listened to each other.	Toți se ascultau unul pe altul.
Nothing against him.	Nimic împotriva lui.
The first day was ok.	Prima zi a fost ok.
Why do you need a member variable to return this result.	De ce aveți nevoie de o variabilă membru pentru a returna acest rezultat.
Allow the mixture to stand for three to six days.	Lăsați amestecul să stea timp de trei până la șase zile.
But look around.	Dar uită-te în jur.
Kill or be killed.	Ucide sau a fi ucis.
In response, they put new projects on hold.	Ca răspuns, au pus noi proiecte în așteptare.
It is a dark time in education.	Este o perioadă întunecată în educație.
You just have to listen.	Trebuie doar să asculți.
This has been observed.	Acest lucru a fost observat.
No one he knows on the outside.	Nici pe cine cunoaște pe dinafară.
He was a very serious boy.	Era un băiat foarte serios.
It's a big deal.	Este o treabă mare.
Listen to their story.	Ascultă povestea lor.
I've done this several times.	Am făcut asta de mai multe ori.
And it's mine.	Și este al meu.
It's a big deal.	Este o afacere mare.
Unless, of course, not.	Cu excepția cazului în care, desigur, nu.
People even died waiting for care.	Oamenii chiar au murit în așteptarea îngrijirii.
I conducted the study and designed the study and analyzed the data.	Am efectuat studiul și am realizat proiectarea studiului și analiza datelor.
If you play it safe, you should be fine.	Dacă joci în siguranță, ar trebui să fii bine.
And don't worry about anything.	Și nu-ți face griji pentru nimic.
He was born.	A venit pe lume.
Okay, he had plenty of time, he needed a bed.	Bine, avusese destul timp, avea nevoie de un pat.
Or if they did, they didn't know what to do with her.	Sau dacă au făcut-o, nu știau ce să facă cu ea.
Just the car.	Doar mașina.
This will be very similar.	Acest lucru va fi foarte asemănător.
I still like beer.	Încă îmi place berea.
I managed to stay in control.	Am reușit să mă țin sub control.
And I introduced myself.	Și m-am prezentat.
He was delighted to learn that it was free.	A fost încântat să afle că era gratuit.
It was a lot of work.	A fost multă muncă.
His body had changed.	Corpul lui se schimbase.
The words are still there.	Cuvintele sunt încă acolo.
It's just part of my routine.	E doar o parte din rutina mea.
Don't you want to make me feel special?	Nu vrei să mă faci să mă simt special?
A few times.	De cateva ori.
We drank a glass or two together.	Am băut un pahar sau două împreună.
So it doesn't have to be.	Deci nu trebuie să fie.
Out of shape.	Iesit din forma.
It had been easy.	Fusese ușor.
I could say that much.	Aș putea spune atâtea.
It costs more, but you get perfect parts.	Costă mai mult, dar obții piese perfecte.
Either way, it would pass.	Indiferent, ar trece.
About an hour ago.	Cam acum o ora.
Her mouth remained open and she looked around the table.	Gura ei rămase deschisă și se uită în jurul mesei.
I got you.	Te am.
This is also a family affair.	Acesta este și o chestie de familie.
Stop your services.	Opriți-vă serviciile.
If something is hidden, they cannot see it.	Dacă ceva este ascuns, ei nu îl pot vedea.
It is best to die fighting.	Cel mai bine este să mori luptând.
Oh, so easy.	Oh, atât de ușor.
I don't want to lose that.	Nu vreau să pierd asta.
That had a solid ring.	Asta avea un inel solid.
I imagine I'm married to a beautiful person.	Îmi imaginez că sunt căsătorită cu o persoană frumoasă.
That's a nice line, "he said.	Aceasta este o linie drăguță”, a spus el.
Their only food and drink is the dog's blood.	Singura lor mâncare și băutură este sângele câinelui.
They look cute.	Par drăguți.
One boy was three years old, another five.	Un băiat avea trei ani, altul cinci.
The parts of faith are where you come from.	Părțile despre credință sunt acolo unde vine vorba de tine.
At first it meant nothing to her, just another sound.	La început nu a însemnat nimic pentru ea, doar un alt sunet.
Her husband can't reach her.	Soțul ei nu poate ajunge la ea.
I presented him with a lot of options.	I-am prezentat o mulțime de opțiuni.
He was shot at least eight times in this fight.	A fost împușcat de cel puțin opt ori în această luptă.
She looks like she's probably dressed herself.	Arată că probabil s-a îmbrăcat singură.
I didn't find it sad or anything like that.	Nu mi s-a părut trist sau ceva de genul ăsta.
I'm not sure how effective it is.	Nu sunt sigur cât de eficient este.
I couldn't stop him.	Nu l-am putut opri.
The system is falling apart.	Sistemul se destramă.
Ask your friends and get their opinion.	Întrebați-vă prietenii și obțineți părerea lor.
Previous studies have not yielded consistent results either.	Nici studiile anterioare nu au oferit rezultate consistente.
It happens and then it's over.	Se întâmplă și apoi s-a terminat.
He couldn't resist.	Nu a rezistat.
They are used for completely different reasons.	Sunt folosite din motive complet diferite.
We wait ten minutes.	Așteptăm zece minute cât trec.
We drive through a land of signs only.	Conducem printr-o țară formată doar din semne.
He found several things.	A găsit mai multe lucruri.
They had four children.	Au avut patru copii.
And he did it very well.	Și a făcut asta foarte bine.
It won't help our industry.	Nu va ajuta industria noastră.
The food is better.	Mancarea este mai buna.
It is worth looking at different cars.	Merită să te uiți la diferite mașini.
I worked on it, sure, but they put it together.	Am lucrat la el, sigur, dar l-au pus împreună.
Well, maybe others did.	Ei bine, poate că alții au făcut-o.
You should have known that.	Ar fi trebuit să știi asta.
Her baby was with her.	Copilul ei era cu ea.
He denied it at first.	A negat-o la început.
We could call every time we meet a team meeting.	Am putea suna de fiecare dată când întâlnim o întâlnire de echipă.
I'm in a great situation without men.	Sunt într-o situație grozavă fără bărbați.
Therefore, you are not entirely moral.	Prin urmare, nu ești în întregime moral.
He must be raised too.	Trebuie să fie ridicat și el.
He is simply.	El este pur și simplu.
Watch me sleep.	Privește-mă cum dorm.
We can only see this by looking around us.	Putem vedea asta doar privind în jurul nostru.
He did a lot.	A făcut multe.
As he said it, he realized it was true.	În timp ce a spus-o, și-a dat seama că era adevărat.
I want to travel the world.	Vreau să călătoresc prin lume.
He was just tired.	Era doar obosit.
I had to ask about that too.	A trebuit să întreb și despre asta.
But it gets worse.	Dar devine mai rău.
Get him dirty.	Murdareste-l.
They played with me.	S-au jucat cu mine.
Internet dating service.	Serviciu de întâlnire pe internet.
But I was out of time.	Dar eram fără timp.
But it has happened only once before.	Dar s-a mai întâmplat o singură dată înainte.
The party is just beginning.	Petrecerea abia începe.
Then nothing happened.	Apoi, nu sa întâmplat nimic.
We haven't finished the final images yet, but people have passed.	Nu am terminat încă imaginile finale, dar au trecut oameni.
Most cars can catch a flat.	Majoritatea mașinilor pot prinde un plat.
Make it easy to understand.	Faceți-l ușor de înțeles.
He is not sure what is coming or what is expected of him.	Nu este sigur de ce urmează sau de ce se așteaptă de la el.
We can trade if they want to plant.	Putem face schimb dacă vor plante.
Dude, don't do this.	Copule, nu face asta.
It was something of an event.	A fost ceva de eveniment.
I let you know.	Te las să dai vestea.
I turned to the crowd watching.	M-am întors către mulțimea care privea.
It would be out.	Ar fi afară.
The work was busy, as was my personal life.	Munca a fost ocupată, la fel și viața mea personală.
Please keep this knowledge to yourself.	Vă rugăm să păstrați aceste cunoștințe pentru dvs.
But now he had no clothes.	Dar acum nu mai avea haine.
Okay, not bad.	Bine, nu e rău.
It was easy to imagine.	Era ușor de imaginat.
I know you work, but.	Știu că lucrezi, dar.
I just want him to leave.	Mi-aș dori doar să plece.
I looked at her, then quickly looked away.	M-am uitat la ea, apoi am plecat repede privirea.
That was three days ago.	Asta a fost acum trei zile.
Some media do their best to report for the public good.	Unele mass-media fac tot posibilul să raporteze pentru binele public.
Her voice sounded as if she were about to part.	Vocea ei suna de parcă ar fi fost pe cale să se despartă.
I like beer.	Imi place berea.
All the blood on my hands and shit.	Tot sângele pe mâini și rahat.
I just wanted to say.	Am vrut doar să spun.
And new clothes.	Și haine noi.
Three for three.	Trei pentru trei.
They say they will try again.	Ei spun că vor încerca din nou.
Not even important news, just random things.	Nici măcar știri importante, doar lucruri întâmplătoare.
I had to push, but stop when I was told.	A trebuit să împing, dar să mă opresc când mi se spunea.
But the simple fact is that it brings me comfort.	Dar simplul fapt este că îmi aduce confort.
Words whose meaning he did not know.	Cuvinte ale cărora nu știa sensul.
Or at least, that was the claim of some.	Sau cel puțin, așa au fost pretențiile unora.
No, it wasn't time.	Nu, nu era timp.
For me, this is not the way to solve the problem.	Pentru mine nu aceasta este modalitatea de a rezolva problema.
But they never said what they needed.	Dar nu au spus niciodată ce aveau nevoie.
I was half right.	Am avut dreptate pe jumătate.
You were trying to help.	Încercai să ajuți.
In my opinion, this is the case here.	După părerea mea, acesta este cazul aici.
Then comes art.	Apoi vine arta.
Now is the time to find new customers.	Acum este momentul să găsiți noi clienți.
He was still very weak, but now at least he had a spirit.	Era încă foarte slab, dar acum măcar avea spirit.
He knew what he was getting himself into.	Știa în ce se bagă.
She loved him more than life itself.	L-a iubit mai mult decât viața însăși.
And there's no reason to do that.	Și nu există niciun motiv să faci asta.
It was a pretty weird system.	Era un sistem destul de ciudat.
You look around and there is no smile.	Te uiți în jur și nu există niciun zâmbet.
I want women to risk going out and saying what they want to say.	Vreau ca femeile să riște să iasă și să spună ce vor să spună.
And he found out what happened to the little man.	Și a descoperit ce s-a întâmplat cu omulețul.
Everything was in place, and she had managed to pass it on.	Totul era la locul lui, iar ea reușise să-l transmită mai departe.
Obviously it happened to others.	Evident ca si altora li s-a intamplat.
Everyone thought it was the worst thing you could ever say.	Toată lumea credea că este cel mai rău lucru pe care l-ai putea spune vreodată.
It is about hope and why we should continue.	Este vorba despre speranță și de ce ar trebui să continuăm.
That didn't kill you.	Asta nu te-a omorât.
Something seemed to be on his mind.	Ceva părea să fie în minte.
Think of various clothes that are unusual, but still fun together.	Gândiți-vă la diverse haine care sunt neobișnuite, dar totuși distractive împreună.
They had to feel that he would take care of them.	Trebuiau să simtă că va avea grijă de ei.
We played last night.	Ne-am jucat aseară.
Indeed, many believed that she could not die.	Într-adevăr, mulți credeau că ea nu poate muri.
Something in her had come back to life.	Ceva în ea revenise la viață.
I don't have to ask him.	Nu trebuie să-l întreb.
It's hard to find the balance between too weak and too strong.	Greu de găsit echilibrul între prea slab și prea puternic.
She is on their side.	Ea este de partea lor.
This body is a woman.	Acest trup este femeie.
Therefore, we review its challenge for simple error.	Prin urmare, revizuim provocarea sa pentru eroare simplă.
The defendant does not oppose this amount.	Inculpatul nu se opune acestei sume.
I think many.	cred ca multi.
There is such a thing as too late.	Există așa ceva ca prea târziu.
Nothing helpful anyway.	Nimic de ajutor oricum.
The list will not be published until it is complete.	Lista nu va fi publicată până nu este completă.
That was someone else.	Acela a fost altcineva.
He must have experience.	El trebuie să aibă experiență.
Eye protection is necessary and essential.	Protecția ochilor este necesară și esențială.
I hope they were received.	Sper că acestea au fost primite.
Would not be.	Nu ar fi.
I'd like to read the song once before we leave today.	Aș vrea să citesc piesa o dată înainte să plecăm astăzi.
Don't forget to select.	Nu uitați să selectați.
I passed him without a word.	L-am trecut fără un cuvânt.
I was the first to see this.	Am fost primul care a văzut asta.
We are not like the others.	Nu suntem ca ceilalți.
I hope this information has given you this.	Sper că aceste informații ți-au oferit asta.
You've never met her, but you're in love with her.	Nu ai întâlnit-o niciodată, dar ești îndrăgostit de ea.
Six steps on how to be interesting.	Șase pași despre cum să fii interesant.
All weapons were aimed directly at him.	Toate armele erau îndreptate direct spre el.
I really think we have enough here to go around.	Cred cu adevărat că avem destui aici pentru a merge în jur.
It makes things easier later.	Face lucrurile să meargă mai ușor mai târziu.
You really should visit.	Chiar ar trebui să vizitezi.
It was the same for him.	Pentru el era la fel.
No blood was returned in this model.	Nu a fost returnat sânge în acest model.
Political activities were forbidden.	Activitățile politice erau interzise.
We want to continue.	Vrem să continuăm.
Or anywhere, at this stage of his life.	Sau oriunde, în această etapă a vieții sale.
Well, I did.	Ei bine, am făcut-o.
I had to take care of this first thing tomorrow.	Trebuia să mă ocup de acest prim lucru mâine.
Not even the published papers are clear on these issues.	Nici măcar lucrările publicate nu sunt clare cu privire la aceste aspecte.
Looking at me, looking at me as the train pulled.	Privindu-mă, uitându-se la mine, în timp ce trenul a tras.
Quite a few are different.	Destul de multe sunt diferite.
We will show that this is not true.	Vom arăta că acest lucru nu este adevărat.
I spent a lot of money on them.	Am cheltuit mulți bani pe ei.
Everything is slow, dark and hard.	Totul este lent, întunecat și greu.
No one asked a single question.	Nimeni nu a pus o singură întrebare.
The man was too weak to go out and kill anything.	Bărbatul era prea slab pentru a ieși și ucide ceva.
The court of first instance denied the exemption for both reasons.	Instanța de fond a negat scutirea din ambele motive.
Was it really possible? 	A fost chiar posibil?
he wondered.	el s-a intrebat.
I thought I'd include it last week.	M-am gândit să o includ și săptămâna trecută.
Over time, these changes affect your face and smile.	De-a lungul timpului, aceste schimbări vă afectează chipul și zâmbetul.
So was the temperature.	La fel a fost și temperatura.
I'm not sure it works, though.	Nu sunt sigur că funcționează, totuși.
We have our own independent country now.	Avem propria noastră țară independentă acum.
I don't feel comfortable leaving.	Nu mă simt confortabil să pleci.
But the analysis should not end here.	Dar analiza nu ar trebui să se termine aici.
Coffee with milk in it.	Cafea cu lapte în ea.
The bag turned from side to side.	Geanta se întoarse dintr-o parte în alta.
The differences between the groups were not significant.	Diferențele dintre grupuri nu au fost semnificative.
However, each child may experience different symptoms.	Cu toate acestea, fiecare copil poate prezenta simptome diferit.
But they had done more than that.	Dar făcuseră mai mult decât atât.
You go after work and get the answers you want.	Te duci după muncă și primești răspunsurile pe care le dorești.
You can stay there tonight.	Poți sta acolo diseară.
We follow the same line of argument in this paper.	Urmăm aceeași linie de argumentare în lucrarea de față.
I am a very good mother.	Sunt o mama foarte buna.
But the explanation can be strong in many other situations.	Dar explicația poate fi puternică în multe alte situații.
It's not just about food.	Nu este vorba doar de mâncare.
But she really wasn't.	Dar ea nu era, cu adevărat.
You are a strong woman.	Ești o femeie puternică.
Unable to figure it out.	Incapabil să-l dau seama.
They will be great fathers for their children.	Vor fi tați grozavi pentru copiii lor.
They were young and in good physical condition.	Erau tineri și în condiție fizică bună.
I filled all the existing positions in a call center.	Am ocupat toate pozițiile existente într-un call center.
Basically, you work too hard.	Practic, te străduiești prea mult.
Usually, every man is for himself.	De obicei, fiecare bărbat este pentru el însuși.
I didn't say anything, I waited.	Nu am spus nimic, am așteptat.
This proved to be a bit more difficult.	Acest lucru s-a dovedit a fi ceva mai dificil.
She had no idea where she was going.	Habar nu avea unde o ducea.
I couldn't do more.	nu puteam face mai mult.
They have children, and you don't.	Ei au copii, iar tu nu.
She wants me to start next week.	Ea vrea să încep săptămâna viitoare.
We see the broken wood.	Vedem lemnul spart.
I try to do my best.	Încerc să o fac cel mai bine.
You know they like to buy.	Știi că le place să cumpere.
It takes time to resolve complicated thoughts and feelings.	Este nevoie de timp pentru a rezolva gândurile și sentimentele complicate.
She was the first person to hear me sing.	A fost prima persoană care m-a ascultat cântând.
In the end, they gave us ours.	Până la urmă ne-au dat pe al nostru.
Each table had red, white and blue flowers.	Fiecare masă avea flori roșii, albe și albastre.
I love this word.	Iubesc acest cuvânt.
I decided it wasn't in my best interest.	Am decis că nu era în interesul meu.
Yes, you have to spend money on this procedure.	Da, trebuie să cheltuiți bani pentru această procedură.
For the most part, I got here the same way.	În cea mai mare parte, am ajuns aici în același mod.
Everything will never be the same.	Totul nu va mai fi niciodată la fel.
You are not welcome here.	Nu ești binevenit aici.
It was calculated and.	A fost calculat și.
Smell and, if possible, taste the fruit to make sure.	Mirosiți și, dacă este posibil, gustați fructele pentru a vă asigura.
But he will know me.	Dar el mă va cunoaște.
I looked down there before.	M-am uitat înainte acolo jos.
I just want one.	vreau doar unul.
Under my window.	Sub fereastra mea.
And, of course, there are many others.	Și, desigur, sunt multe altele.
He would not receive any help.	Nu avea să primească niciun ajutor.
He might as well go to the bridge.	Ar putea la fel de bine să plece pe pod.
They are happy.	Ei se bucură.
They want to make money.	Vor să facă bani.
Take a break from walking.	Luați o pauză din mers.
But warm it up again and try again.	Dar încălzește-l din nou și mai încearcă.
Their questions are not evidence.	Întrebările lor nu sunt dovezi.
It's just not part of our story.	Pur și simplu nu face parte din povestea noastră.
If it was a cat, her hair would be on her head.	Dacă ar fi o pisică, părul ei ar fi pe cap.
Then maybe we can talk to them about using that thing.	Atunci poate putem vorbi cu ei despre folosirea acelui lucru.
They want to see if you know what you're doing.	Vor să vadă dacă știi ce faci.
I started the conversation.	Am început conversația.
The only thing that exists is the present moment.	Singurul lucru care există este momentul prezent.
This is the best method in my opinion.	Aceasta este metoda mai bună după părerea mea.
I'm interested in your letter.	Sunt interesat de scrisoarea ta.
I felt so special and loved.	M-am simțit atât de special și iubit.
However, today they may change your mind.	Cu toate acestea, astăzi s-ar putea să vă răzgândească.
But watch my words.	Dar observă-mi cuvintele.
You can easily order one online.	Puteți comanda cu ușurință unul online.
They offered us a meal.	Ne-au oferit o masă.
They didn't say anything for a while.	Nu au spus nimic o vreme.
It didn't exist.	Nu a existat.
They are more current.	Sunt mai actuali.
If he did, turn on the other one.	Dacă a făcut-o, porniți pe celălalt.
I stopped my fight, and he set me free.	Mi-am oprit lupta, iar el m-a eliberat.
It's all right.	E bine bine.
We will be here to serve you.	Vom fi aici pentru a vă servi.
Two points can be made about this change.	În legătură cu această schimbare se pot face două puncte.
This is true, very true.	Acest lucru este adevărat, foarte adevărat.
Five outside.	Cinci în exterior.
You can walk right past me.	Poți trece chiar pe lângă mine.
She never lost.	Ea nu a pierdut niciodată.
I must be wrong.	Trebuie să greșesc.
I couldn't leave her now that my mother was gone.	Nu puteam să o părăsesc, acum că mama era plecată.
It was so dark and soft.	Era atât de întunecat și moale.
It's been her house for so long.	A fost casa ei de atâta vreme.
And they don't seem to care.	Și se pare că nu le pasă.
Unfortunately, both can be right.	Din păcate, ambele pot avea dreptate.
The only thing that makes me go.	Singurul lucru care mă face să merg.
However, he failed to respond.	Cu toate acestea, nu a reușit să răspundă.
One of my favorite things to do.	Unul dintre lucrurile mele preferate de făcut.
I was still crying, and he didn't try to talk to me.	Încă plângeam, iar el nu a încercat să-mi vorbească.
I felt it worked for me throughout my case.	Am simțit că lucrează pentru mine pe tot parcursul cazului meu.
But thank you for reading.	Dar mulțumesc că ai citit.
It was time to do it again.	Era timpul să o fac din nou.
Even in your first example.	Chiar și în primul tău exemplu.
The woman who knew too much.	Femeia care știa prea multe.
However, everyone says such great things about food.	Totuși, toată lumea spune lucruri atât de grozave despre mâncare.
Books can be sold, he thought.	Cărțile pot fi vândute, se gândi el.
I hope you enjoy this free digital version.	Sper să vă bucurați de această versiune digitală gratuită.
However, you would not turn away from what you saw to be true.	Cu toate acestea, nu te-ai întoarce de la ceea ce ai văzut să fie adevărat.
Just stay away from her.	Doar stai departe de ea.
I will do it.	O să îl fac eu.
Instead, he studied my face.	În schimb, mi-a studiat chipul.
You are a great man.	Esti un om deosebit.
It could be your lucky day.	Ar putea fi ziua ta norocoasă.
It was like watching the same movie over and over again.	Era ca și cum ai vedea același film din nou și din nou.
You can tell that he had a good hand in production.	Vă puteți da seama că a avut o mână bună în producție.
I felt it in my movements.	Am simțit asta în mișcările mele.
A very good player.	Un jucător foarte bun.
His tears are.	Lacrimile lui sunt.
He started acting.	A început să acționeze.
Faster process to discover that your new line.	Proces mai rapid de a descoperi că noua ta linie.
He looked at the scene in front of him.	S-a uitat la scena dinaintea lui.
There are beautiful things, but they are just things.	Sunt lucruri frumoase, dar sunt doar lucruri.
And with the goodwill offered.	Și cu bunăvoința oferită.
Okay, we'll help you.	Bine, te vom ajuta.
Or during drugs.	Sau în timpul drogurilor.
A little higher.	Un pic mai sus.
He wasn't sure what caused it.	Nu era sigur ce a provocat-o.
She got out of the car and took a long look around.	Ea a coborât din mașină și a aruncat o privire lungă în jur.
But you better have something just as good.	Dar mai bine ai ceva la fel de bun.
He told us about the places we passed while driving.	Ne-a povestit despre locurile prin care am trecut în timp ce conducea.
This was about what happens when we die.	Acesta a fost despre ceea ce se întâmplă când murim.
It's a good place to sit.	E un loc bun pentru a te așeza.
Put your things together.	Adună-ți lucrurile împreună.
I didn't worry about right or left contact.	Nu mi-am făcut griji pentru contactul la dreapta sau la stânga.
I hadn't even seen an adult movie at the time.	Nici măcar nu văzusem un film pentru adulți în acel moment.
And another fled for some reason.	Și altul a fugit dintr-un motiv oarecare.
Leave her alone.	Lasă-o în pace.
This is a very, very bad idea.	Aceasta este o idee foarte, foarte proastă.
I'll keep in touch and let you know when they're out.	Voi ține legătura și vă voi anunța când vor ieși.
He would like to hurt her or worse.	Ar vrea să o rănească sau mai rău.
Control what you can and give up the rest.	Controlează ce poți și renunță la restul.
This woman is dead and no one wants her.	Această femeie a murit și nimeni nu o vrea.
Place the bottom half on top of the card placed on top.	Așezați jumătatea de jos deasupra cardului plasat deasupra.
It took two days to get under control.	A fost nevoie de două zile pentru a fi sub control.
We had just met.	Tocmai ne întâlnisem.
He probably could have had problems, but he went ahead.	Probabil că ar fi putut avea probleme, dar a mers înainte.
You ask for more than many.	Ceri mai mult decât multe.
Six participants obtained eight correct answers, and three participants obtained seven correct answers.	Șase participanți au obținut opt ​​răspunsuri corecte, iar trei participanți au obținut șapte răspunsuri corecte.
A fire is set in the city, then another.	Un incendiu este pus în oraș, apoi altul.
He no longer had his hand on my back.	Nu mai avea mâna pe spatele meu.
He mingled with people.	S-a amestecat cu oamenii.
The distribution itself is displayed in the top panel.	Distribuția în sine este afișată în panoul de sus.
Each of us felt it.	Fiecare dintre noi am simțit-o.
He really thought you were dead somewhere.	Chiar credea că ești mort pe undeva.
This time was no different.	De data asta nu a fost diferit.
Maybe they won't kill you.	Poate că nu te vor ucide.
Now listen.	Acum ascultă.
The whole thing.	Intregul    .
The child's eyes are detailed in black and white.	Ochii copilului sunt detaliați în alb-negru.
The game is so cash.	Jocul este atât de cash.
It looks like a building.	Arată o clădire.
I still have so many friends there.	Încă mai am atât de mulți prieteni acolo.
After a break, participants received a complete set of cards.	După o pauză, participanții au primit un set complet de cartonașe.
No one will hit you harder than life itself.	Nimeni nu te va lovi mai tare decât viața însăși.
However, the first for physical objects.	Cu toate acestea, primul pentru obiecte fizice.
A perfect subject for the dream device.	Un subiect perfect pentru dispozitivul de vis.
This case will take two of us.	Acest caz va lua doi dintre noi.
After a long wait, they let me in.	După o lungă așteptare, m-au lăsat să intru.
But this is rare, at least in the digital world.	Dar asta este rar, cel puțin în lumea digitală.
And if he didn't drive the ball, he would throw it.	Și dacă el nu conducea mingea, i-ar arunca.
I'm too tired and it takes too long.	Sunt prea obosit și îmi ia prea mult.
I didn't want my kids to collapse when they saw me crying.	Nu am vrut ca copiii mei să se prăbușească, văzându-mă plângând.
I did it, but so slowly.	Am făcut-o, dar atât de încet.
The third is public policy.	Al treilea este politica publică.
He has a meaning and his life will have.	El are un sens și viața lui va avea.
We'll just let her go.	Pur și simplu o vom lăsa să plece.
Well, not every child, but a bad child.	Ei bine, nu orice copil, ci un copil rău.
Long before my time.	Cu mult înainte de vremea mea.
Military action since then.	Acţiune militară de atunci.
She didn't know the size of the hole.	Ea nu știa dimensiunea găurii.
The average offer will take maybe a minute.	Oferta medie va dura poate un minut.
I don't really know why.	Nu prea știu de ce.
We have no money for anything.	Nu avem bani pentru nimic.
Of course you didn't find her.	Bineînțeles că nu ai găsit-o.
Eat the family dog ​​friend with her.	Mănâncă prietenul câinelui familiei cu ea.
It's human rights.	Sunt drepturile omului.
All authors conducted the research.	Toți autorii au efectuat cercetarea.
This has not yet been completed.	Acest lucru nu a fost încă finalizat.
And they laid their hands on them.	Și și-au pus mâinile peste ei.
I put this on the window and put everything back together.	Am pus asta pe geam și am pus totul la loc.
It has to hit something special.	Trebuie să lovească ceva special.
In his office that morning.	În biroul lui în acea dimineață.
This is the only thing that made sense.	Acesta este singurul lucru care avea sens.
It was wonderful to see.	A fost minunat de văzut.
I think it was really good.	Cred că a fost chiar bine.
I didn't know he had a website.	Nu știam că are un site web.
Crew members distribute people they are interested in working with.	Membrii echipajului distribuie oameni cu care sunt interesați să lucreze.
Sure enough, no music.	Destul de sigur, fără muzică.
She behaved in the same way, stopped.	Și-a purtat fața în același mod, oprită.
Support her.	Susține-o.
Now he's back.	Acum s-a întors.
Learn about our game library.	Aflați despre biblioteca noastră de jocuri.
It looks really great.	Arată cu adevărat minunat.
That request was denied.	Acea cerere a fost refuzată.
I asked her why.	Am întrebat-o de ce.
Our current leaders have failed.	Liderii noștri actuali au eșuat.
Finally came the answer.	În cele din urmă a venit răspunsul.
What would you do there?	Ce ai face acolo.
It never crossed my mind to undo anything.	Nu mi-a trecut niciodată prin cap să desfac ceva.
He turned and went out the door.	S-a întors și a ieșit pe ușă.
His voice was so calm.	Vocea lui era atât de liniștită.
He was careful never to make his views known.	A avut grijă să nu-și facă niciodată cunoscute părerile.
Obviously it didn't go so well.	Evident că nu a mers atât de bine.
He didn't show up.	Nu s-a prezentat.
My emotions took the best of me.	Emoțiile mele au luat tot ce e mai bun din mine.
I looked at him from my bed.	M-am uitat la el din patul meu.
She's definitely gone, she's finally gone.	Ea a plecat, cu siguranță, în sfârșit a plecat.
I was not afraid of anything ordinary.	Nu mi-a fost frică de nimic obișnuit.
She couldn't do it.	Ea nu putea să o facă.
I asked him what his research was about.	L-am întrebat despre ce a fost cercetarea lui.
It was a green study.	Era un studiu în verde.
We want each other in a fountain.	Ne dorim într-o fântână.
It wasn't a beautiful color.	Nu era o culoare frumoasă.
I haven't tried it, but it sounds fun.	Nu l-am încercat, dar pare distractiv.
But it can be very far.	Dar poate fi foarte departe.
They had to stay.	Trebuiau să rămână.
Everything went according to plan, but then something changed.	Totul mergea conform planului, dar apoi ceva se schimbă.
Rather, they were part of it.	Mai degrabă, ei au făcut parte din asta.
This was her first single final in more than three years.	Aceasta a fost prima ei finală de single în mai bine de trei ani.
He began to think more carefully.	A început să se gândească mai atent.
We were so poor and couldn't even feed ourselves.	Eram atât de săraci și nici măcar nu puteam să ne hrănim.
It seemed to work for both of them.	Pentru amândoi părea să funcționeze.
A beneficial show for his family.	Un spectacol benefic pentru familia lui.
And sit at the window.	Și așează-te la fereastră.
Because of you, life and death will not lose their shape.	Din cauza ta, viața și moartea nu își vor pierde forma.
But that's nature at work.	Dar asta este natura la lucru.
The law was still enforced.	Legea era încă aplicată.
You are clear on this point.	Ești clar cu privire la acest punct.
He asked if he could address us.	A întrebat dacă se poate adresa nouă.
It was a little green.	Era cam verde.
But look at the big picture.	Dar uită-te la imaginea de ansamblu.
Of course, you are right about the business model.	Desigur, ai dreptate în privința modelului de afaceri.
It went many times, you see, sometimes every month.	A mers de multe ori, vezi, uneori în fiecare lună.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Va trebui doar să vă bucurați de ele.
Basically, he tries to continue as if it were his usual business.	Practic, încearcă să continue ca și cum ar fi treaba ca de obicei.
I didn't have a problem with that.	Nu am avut probleme din cauza asta.
Shot noise measurements were performed in four different cases.	Măsurătorile zgomotului de împușcare au fost efectuate în patru cazuri diferite.
But nothing can be outdoors.	Dar nimic nu poate fi în aer liber.
These people are for something else.	Oamenii ăștia sunt la altceva.
When the sun rose we began to see birds.	Când a răsărit soarele am început să vedem păsări.
But what makes this organization special is the power of our people.	Dar ceea ce face această organizație specială este puterea oamenilor noștri.
I have to get this money out of here.	Trebuie să scot acești bani de aici.
If you can't decide, this article will help you choose.	Dacă nu vă puteți decide, acest articol vă va ajuta să alegeți.
However, with the challenge comes the opportunity.	Cu toate acestea, odată cu provocarea vine și oportunitatea.
We have our king now.	Avem regele nostru acum.
They weren't right somehow.	Nu aveau dreptate cumva.
You must have felt the touch of my gaze.	Trebuie să fi simțit atingerea privirii mele.
First, we should decide on the structure of the state of our application.	În primul rând, ar trebui să decidem asupra structurii stării aplicației noastre.
I wanted to thank each of you for your time today.	Am vrut să vă mulțumesc fiecăruia dintre voi pentru timpul acordat astăzi.
Sometimes this will mean some discussion and debate.	Uneori, acest lucru va însemna câteva discuții și dezbateri.
Some of them don't last even an hour.	Unele dintre ele nu rezistă nici măcar o oră.
You fall in love knowing all of a sudden that he didn't have a past love.	Te îndrăgostești știind dintr-o dată ce nu a avut dragostea trecută.
He just waited for her to decide.	El a așteptat doar ca ea să se hotărască.
No one should believe this site.	Nimeni nu ar trebui să creadă acest site.
There's nothing I can do for you.	Nu pot face nimic pentru tine.
He has a brain tumor.	Are o tumoare pe creier.
Yes, that solved it.	Da, asta a rezolvat.
As you gather, you will probably need to use your hands.	Pe măsură ce se adună, probabil va trebui să vă folosiți mâinile.
Make sure you realize this piece.	Asigurați-vă că vă dați seama de această piesă.
The company is familiar, as are the people.	Compania este familiară, la fel și oamenii.
For her and her mother.	Pentru ea și pentru mama ei.
But he was still young.	Dar era încă tânăr.
And my dog ​​should like it.	Și câinele meu ar trebui să-l placă.
It was probably a bit of both.	Probabil a fost puțin din ambele.
No one should have to deal with that.	Nimeni nu ar trebui să aibă de-a face cu asta.
That would solve a lot of problems.	Asta ar rezolva multe probleme.
In fact, it wasn't so good at the time.	De fapt, nu era atât de bine la momentul respectiv.
Lots of movies.	Mult film.
Men want to have certain women entirely for themselves.	Bărbații vor să aibă anumite femei în întregime pentru ei înșiși.
They will miss them!	Vor fi dor de ei!.
You can disable it for any reason, if you need to.	Puteți să-l dezactivați din orice motiv, dacă aveți nevoie.
The newspapers did not report anything.	Ziarele nu au raportat nimic.
I'm sorry to hear about your wife.	Îmi pare rău să aud despre soția ta.
This is only reasonable.	Acest lucru este doar rezonabil.
You are so open.	Ești atât de deschis.
And he stopped his hand to kill.	Și și-a oprit mâna să ucidă.
That meant no one had to share them with me.	Asta însemna că nimeni nu trebuia să le împartă cu mine.
Some were still in work clothes.	Unii erau încă în haine de lucru.
Here are four key approaches.	Vă propun patru abordări cheie.
we noticed too.	am observat si noi.
I'm crying too hard.	Plâng prea tare.
The state.	Statul.
For now, everyone's size would be good.	Pentru moment dimensiunea fiecăruia ar fi bună.
They feel unable to do so due to the security situation.	Se simt incapabili sa faca acest lucru din cauza situatiei de securitate.
Unfortunately it is not.	Din păcate nu este.
We are behind again.	Suntem din nou în urmă.
If you don't, you're doing something wrong.	Dacă nu o faci, faci ceva greșit.
Some are ignored.	Unii sunt ignorați.
Plus, it's completely free, which is great.	În plus, este complet gratuit, ceea ce este minunat.
It has happened before and no doubt it will happen again.	S-a mai întâmplat și fără îndoială că se va întâmpla din nou.
Break up, break up and let the realization continue.	Despărțiți-vă, despărțiți-vă și lăsați să continue realizarea.
There is hope because your experience has structure.	Există speranță pentru că experiența ta are structură.
This part is the kitchen.	Această parte este bucătăria.
I think he's still a very good player.	Cred că este încă un jucător foarte bun.
It went great, she thought.	A mers grozav, se gândi ea.
A few times, maybe.	De câteva ori, poate.
Currently, several herbal products are used to treat cancer.	În prezent, câteva produse vegetale sunt folosite pentru a trata cancerul.
Just imagine if you wanted to start a bar.	Imaginează-ți doar dacă ai vrea să începi un bar.
This leads to poor oil recovery.	Acest lucru duce la o recuperare slabă a uleiului.
She's just like a woman.	Este exact ca o femeie.
Parking is free.	Parcarea este gratuită.
I'm getting a second wind.	Primesc un al doilea vânt.
If no results are available, we simply do something else.	Dacă nu este disponibil niciun rezultat, pur și simplu facem altceva.
She described herself as normally fit and active.	Ea s-a descris ca fiind în mod normal în formă și activă.
I knew it would exist.	Știam că va exista.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Chirurgia este încă principalul tratament pentru această boală.
They missed for hours.	S-au simțit dor de ore întregi.
He was afraid of her.	Îi era frică de ea.
He started telling me the story of his mother.	A început să-mi spună povestea despre mama lui.
Our data are consistent with these findings.	Datele noastre sunt în concordanță cu aceste constatări.
It goes very slowly.	Merge foarte lent.
There are two cases.	Sunt două cazuri.
You have a brief view of my room.	Aveți o scurtă vedere a camerei mele.
I just started looking.	Tocmai am început să caut.
I should look for that shirt.	Ar trebui să caut cămașa aia.
You just answered my question.	Tocmai mi-ai răspuns la întrebare.
Two people survived.	Doi oameni au supraviețuit.
He continued his thoughts to her.	El a continuat cu gândurile lui către ea.
When I push him, nothing happens.	Când îl împing, nu se întâmplă nimic.
Some of the soldiers came and took their horses.	Unii dintre soldați au venit și și-au luat caii.
There has never been such a thing in history.	Niciodată în istorie nu a existat așa ceva.
New features have been created to create a deeper fighting experience.	Au fost create funcții noi pentru a crea o experiență de luptă mai profundă.
A big bottle of it.	O sticlă mare din ea.
Nothing you do will make the engine start again.	Nimic din ceea ce faci nu va face motorul să pornească din nou.
That in itself was a shock.	Asta în sine a fost un șoc.
It's a great idea, don't get me wrong.	Este o idee grozavă, nu mă înțelege greșit.
Once we saw it, we really got into the story.	Odată ce am văzut-o, ne-am apucat cu adevărat de poveste.
It really takes me back.	Chiar mă duce înapoi.
If it passes, use it as a block.	Dacă trece, folosește-l ca bloc.
I couldn't email everyone and keep them posted.	Nu am putut trimite e-mail tuturor și să-i țin la curent.
If it helps, you're going.	Dacă ajută, ai de gând.
What he needs now is help.	Ceea ce are nevoie acum este ajutor.
There is a scene that made me fight with tears.	Există o scenă care m-a făcut să mă lupt cu lacrimile.
Order them as you wish.	Comandă-i cum vrei.
Please email your article today.	Vă rugăm să trimiteți prin e-mail articolul dvs. astăzi.
We did the business.	Noi am făcut afacerea.
He held her up.	A ținut-o sus.
It seems we are continuing in perfect agreement.	Se pare că continuăm în perfect acord.
My God so great.	Dumnezeule meu atât de mare.
Sometimes quite normal, as it would have been in life.	Uneori destul de normale, așa cum ar fi fost în viață.
But she hoped she could figure out how to use it.	Dar ea spera că va putea înțelege cum să-l folosească.
They offer the money and the government to run your country.	Ei oferă banii și guvernul pentru a vă conduce țara.
First, it has a moral component.	În primul rând, are o componentă morală.
We talked two or three times a day.	Ne vorbeam de două-trei ori pe zi.
I had children.	am avut copii.
A pair of shoes on the floor.	O pereche de pantofi pe podea.
Maybe that's how old things were done.	Poate că așa se făceau lucrurile vechi.
It was damn hot.	Era al naibii de cald.
They could not save anyone else.	Nu au putut salva pe nimeni altcineva.
As if he would never give up.	De parcă n-ar ceda niciodată.
It's worth more than done.	Merită mai mult decât făcut.
Most students ate only one meal a day.	Majoritatea studenților mâncau o singură masă pe zi.
Once you are part of a debate, you can never win.	Odată ce faci parte dintr-o dezbatere, nu poți câștiga niciodată.
Today, thirty weeks ago, we were forced to break up.	Astăzi acum treizeci de săptămâni am fost forțați să ne despărțim.
Moreover, it's all over.	Mai mult, totul s-a terminat.
Young chose to support his most recent work.	Young a ales să susțină cea mai recentă lucrare a sa.
One of the soldiers picked it up and started for the door.	Unul dintre soldați a luat-o și a pornit spre uşă.
It is important to be good at your job.	Este important să fii bun la locul tău de muncă.
In a sense, security is never absolute.	Într-un sens, securitatea nu este niciodată absolută.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Acest instrument este foarte simplu, dar mi se pare foarte util.
You could do anything there.	Ai putea face orice, acolo.
They checked the games.	Au verificat jocurile.
It felt like freedom.	Se simțea ca libertate.
They made their choices.	Și-au făcut alegerile lor.
And the rest of the world was excited about it.	Și restul lumii a fost entuziasmat de asta.
Now it's my turn.	Acum este rândul meu.
You can smell it when you get to town.	Îl simți miros când ajungi în oraș.
He hated her for not coming.	O ura pentru că nu a venit.
Teams don't get much closer than that.	Echipele nu se apropie mult mai mult decât aceasta.
According to you, things will be what they will be.	După tine, lucrurile vor fi ceea ce vor fi.
This results in a hard-to-hear connection.	Acest lucru are ca rezultat o conexiune greu de auzit.
It usually comes to me in the early days.	De obicei, îmi vine în primele zile.
This is indeed the case.	Acesta este într-adevăr așa.
But no one could claim to know for sure.	Dar nimeni nu putea pretinde că știe cu siguranță.
That's what we want.	La asta ne dorim.
Neither should we.	Nici noi nu ar trebui.
They don't do that in this village anymore.	Ei nu mai fac asta în satul ăsta.
Other benefits will flow from this.	Din aceasta vor decurge și alte beneficii.
We'll have to leave her behind.	Va trebui să o lăsăm în urmă.
Those are either very very cheap or completely free.	Cele care sunt fie foarte foarte ieftine, fie complet gratuite.
Nobody knew where he was going.	Nimeni nu știa unde s-a dus.
However, the ones he has really matter.	Totuși, cei pe care le are chiar contează.
And my daughter lives.	Și fiica mea trăiește.
I'm going to talk to them.	Mă duc să vorbesc cu ei.
You had to be in command, in control.	Trebuia să fii la comandă, la control.
I have no money to pay you.	Nu am bani să vă plătesc.
I can't escape fast enough.	Nu pot scăpa suficient de repede.
There was no significant gender difference at each period.	Nu a existat o diferență semnificativă de gen la fiecare perioadă.
I don't care what he said.	Nu-mi pasă ce a spus.
She held out her hand to her baby.	A întins mâna spre copilul ei.
It could be managed, at least for a while.	Ar putea fi gestionat, cel puțin pentru o perioadă.
And he took me.	Și m-a luat.
And not very funny.	Și nu foarte amuzant.
Serious complications are extremely rare.	Complicațiile grave sunt extrem de rare.
Reduce heat to low and add fish.	Reduceți focul la mic și adăugați peștele.
I cut it to the wrong size.	L-am tăiat la dimensiunea greșită.
It was not me.	Nu am fost eu.
I laughed even harder.	Am râs și mai tare.
The guy has a lot of heart.	Tipul are multă inimă.
No one seems to hear what someone else is saying.	Nimeni nu pare să audă ce spune altcineva.
No, it has to be design.	Nu, trebuie să fie design.
He had been a boy.	Fusese băiat.
He didn't find anything more recent.	Nu a găsit nimic mai recent.
Everyone should keep this in mind.	Toată lumea ar trebui să aibă în vedere acest lucru.
It would only happen if you used the attack.	S-ar întâmpla doar dacă folosești atacul.
That didn't work either.	Nici asta nu a mers.
In its current state, there are significant limitations.	În starea actuală, există limitări semnificative.
The print belongs to you as you wish.	Imprimarea vă aparține așa cum doriți.
The fight began without a word.	Lupta a început fără un cuvânt.
Get up.	Ridică-te.
Your products are your business card.	Produsele tale sunt cartea ta de vizită.
That made it easier to follow.	Asta a făcut mai ușor de urmărit.
Very nice ideas.	Foarte frumoase idei.
There was something different about her.	Ceva era diferit la ea.
There was no end.	Nu a existat un sfârșit.
He ran his fingers over her surface.	Și-a trecut degetele pe suprafața ei.
Then, of course, there is the financial industry.	Apoi, desigur, există industria financiară.
More details about the software are available upon request.	Mai multe detalii despre software sunt disponibile la cerere.
You should first find out the skills included.	Mai întâi ar trebui să aflați abilitățile incluse.
But we liked how it was set up.	Dar ne-a plăcut cum a fost configurat.
Only comments.	Doar comentariile.
But there were early signs that I was in for a long night.	Dar au fost semne timpurii în care am fost pentru o noapte lungă.
I immediately went into survival mode.	Am intrat imediat în modul de supraviețuire.
Their struggle is entirely focused on the family.	Lupta lor se concentrează în întregime pe familie.
That takes so long.	Asta durează atât de mult.
In fact, two now.	De fapt, acum două.
This is the second step.	Acesta este al doilea pas.
Other services may not run in the same process.	Este posibil ca alte servicii să nu ruleze în același proces.
This is not an object.	Acesta nu este un obiect.
Measure the results and determine what works and what doesn't.	Măsurați rezultatele și determinați ce funcționează și ce nu.
And when the first one came out, everything changed.	Și când a apărut primul dintre acestea, totul s-a schimbat.
Even if it's just a word.	Chiar dacă este doar un cuvânt.
He wouldn't run after that.	Nu ar mai fi alergat după asta.
I could only assume it was wine.	Puteam doar să presupun că era vin.
And he knows it.	Și o știe.
He saw me a week before everything he did.	M-a văzut cu o săptămână înainte de tot ce a făcut.
Think about him.	Mai gandeste-te la el.
A good book is a good book.	O carte bună este o carte bună.
Many other examples could be given.	Ar putea fi date multe alte exemple.
Eight thousand dollars of support were raised in just over a month.	Opt mii de dolari de sprijin au fost strânși în puțin peste o lună.
His lips were black.	Buzele lui erau negre.
But yes, it was just another normal school day.	Dar da, era doar o altă zi normală de școală.
Your wife and children are with you.	Soția și copiii tăi sunt cu tine.
There's nothing left to play with.	Nu mai e nimic cu care să te joci.
People could talk.	Oamenii ar putea vorbi.
She wasn't about to lose him.	Nu era pe cale să-l piardă pe acesta.
Believe that.	Crezi asta.
I'd take your head alone.	Ți-aș lua singur capul.
I was sure it was something else.	Eram sigur că e altceva.
In this case, there is no problem with the signs.	În acest caz, nu există nicio problemă cu semnele.
He would be king one day.	El avea să fie rege într-o zi.
He can't come home.	Nu poate veni acasă.
But brain function can be improved at any age.	Dar funcția creierului poate fi îmbunătățită la orice vârstă.
This will be a show to remember.	Acesta va fi un spectacol de reținut.
Any of you are now free to leave.	Oricare dintre voi este acum liber să plece.
I couldn't see who was driving.	Nu vedeam cine conducea.
He knew what it meant to want what you couldn't have.	El știa ce înseamnă să vrei ceea ce nu poți avea.
He liked it very much.	I-a plăcut foarte mult.
It is far from perfect.	Este departe de a fi perfect.
Sometimes too much.	Uneori, prea multe.
Just like that, he woke up.	Doar așa, s-a trezit.
This is the real thing.	Acesta este lucrul real.
A time of rest.	Un timp de odihnă.
I should have looked for money or bank books.	Ar fi trebuit să caut bani sau cărți bancare.
Now this is good police work.	Acum asta e o muncă bună de poliție.
Do what is inside you.	Faceți ceea ce este în interiorul vostru.
He lost me then.	M-a pierdut atunci.
Guys my age don't usually talk about things like clothes.	Băieții de vârsta mea nu vorbesc de obicei despre lucruri precum haine.
I've had people buy them from me before.	Am mai avut oameni care le-au cumpărat de la mine.
So he did his job there.	Așa că și-a făcut treaba acolo.
I've never seen anything like it.	Nu am văzut niciodată așa ceva.
However, the causes of the other cases are unknown.	Cu toate acestea, cauzele celorlalte cazuri sunt necunoscute.
They just didn't get tired of him.	Pur și simplu nu s-au săturat de el.
Then they quickly shot him safely.	Apoi l-au tras repede în siguranță.
It doesn't seem dangerous, but you can never tell.	Nu pare periculos, dar nu-ți poți da seama niciodată.
Two people on the ground were said to have been injured.	S-a spus că două persoane de la pământ au fost rănite.
When he got there, he found that he had lost his key.	Când a ajuns acolo, a descoperit că și-a pierdut cheia.
He is a very dangerous man.	Este un om foarte periculos.
Maybe he didn't even notice her at the time.	Poate nici nu a observat-o la momentul respectiv.
End user feedback was positive.	Feedbackul utilizatorului final a fost pozitiv.
No child approached them.	Nici un copil nu s-a apropiat de ei.
His hand began to move.	Mâna lui a început să se miște.
It is a difficult place for honest people to live.	Este un loc greu de trăit pentru oameni cinstiți.
The procedure is simple.	Procedura aplicată este simplă.
They're nothing but good for me.	Nu sunt altceva decât buni pentru mine.
They told him he wouldn't remember anything.	I-au spus că nu își va aminti nimic.
Go read a good book.	Du-te să citești o carte bună.
Something very strange happened.	S-a întâmplat ceva foarte ciudat.
The most common answer is the correct answer.	Cel mai frecvent răspuns a devenit răspunsul corect.
And I have more to look forward to.	Și mai am mai multe de așteptat.
Instead, focus on what works.	În schimb, concentrează-te pe ceea ce funcționează.
Those days are long gone, of course.	Zilele acelea au trecut de mult, desigur.
Their marriage would have five children.	Căsătoria lor ar avea cinci copii.
I'm damn glad you didn't.	Sunt al naibii de bucuros că nu ai făcut-o.
Me, for example.	Eu, de exemplu.
The energy that sets them apart.	Energia care îi deosebește.
Her throat was incredibly dry.	Gâtul îi era incredibil de uscat.
It makes them understand what's going on on the web.	Îi face să înțeleagă ce se întâmplă în web.
That's kind of how it is on some days.	Cam asa e in unele zile.
She was sure of herself.	Era sigură pe ea însăși.
But it would have been impossible to know that boy.	Dar ar fi fost imposibil să-l cunoști pe acel băiat.
Under the circumstances.	În împrejurări.
He just wants to be sure.	Vrea doar să fie sigur.
They look back.	Ei privesc înapoi.
As it should be, of course, in time.	Așa cum trebuie să fie, desigur, în timp.
It was too slow.	Era prea lentă.
I asked her why she went to the hospital.	Am întrebat-o de ce s-a dus la spital.
And you do good shit.	Și faci un rahat bun.
These programs can take months.	Aceste programe pot dura luni de zile.
That's not how it should work.	Nu așa ar trebui să funcționeze.
Your feedback is very important to us.	Feedback-ul dumneavoastră este foarte important pentru noi.
He contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	A contribuit la analiza fizică și a scris manuscrisul.
I wasn't ready to share my thoughts with him on this yet.	Nu eram încă pregătit să-mi împărtășesc gândurile cu el despre asta.
They stopped outside.	S-au oprit afară.
Put one leg forward and then the other.	Pune un picior înainte și apoi pe celălalt.
Do something instead of thinking about it.	Fă ceva în loc să te gândești la asta.
It is not limited to any time period.	Nu se limitează la nicio perioadă de timp.
This seemed very important.	Acest lucru părea foarte important.
He was called to active duty during the making of the film.	A fost chemat la serviciu activ în timpul realizării filmului.
I did my part.	Mi-am făcut partea.
Ever since he was five years old.	De când avea cinci ani.
But everyone else knows it.	Dar toți ceilalți o știu.
The proof of the more general case is exactly the same.	Dovada cazului mai general este exact aceeași.
No one seemed surprised.	Nimeni nu părea surprins.
We can grow things.	Putem crește lucruri.
I'm almost three years old.	Am aproape trei ani.
Please be very careful.	Vă rog să fiți foarte atenți.
A quick question.	O întrebare rapidă.
However, all the wind.	Cu toate acestea, tot vântul.
But apparently she was determined to win him back.	Dar se pare că era hotărâtă să-l recâștige.
Thank you for this.	Multumesc pentru asta.
The same can be said of children.	Același lucru se poate spune despre copii.
We need to get the answers right.	Trebuie să obținem răspunsurile corecte.
He wouldn't do anything now.	Nu ar face nimic acum.
Parents are welcome to leave their children or stay.	Părinții sunt bineveniți să își lase copiii sau să rămână.
The light was bright, even from this distance.	Lumina era strălucitoare, chiar și de la această distanță.
Later you will have to worry about your children.	Mai târziu va trebui să-ți faci griji pentru copiii tăi.
It is greater than hope.	Este mai mare decât speranța.
Which meant they had to get out and get out fast.	Ceea ce însemna că trebuiau să iasă și să iasă repede.
No one was better in the army.	Nimeni nu a fost mai bun la armată.
She likes to learn.	Îi place să învețe.
This is my personal site.	Acesta este site-ul meu personal.
He did not suggest anything about the incident itself.	Nu a sugerat nimic despre incidentul în sine.
Nor does anyone suggest that she somehow became two people.	Nici nu sugerează nimeni că ea a devenit cumva două persoane.
Or you can have freedom.	Sau poți avea libertate.
I haven't seen my husband in five years.	Nu mi-am văzut soțul de cinci ani.
Sometimes it's his face, but it's generally hers.	Uneori este fața lui, dar în general este a ei.
I wanted to be important in your life.	Am vrut să fiu important în viața ta.
Sex is no exception.	Sexul nu face excepție.
But he didn't care.	Dar nu-i păsa.
It is not even the beginning of the end.	Nu este nici măcar începutul sfârșitului.
Some of these are made by me.	Unele dintre acestea sunt făcute de mine.
As long as everyone else plays the same.	Atâta timp cât toți ceilalți joacă la fel.
They had six children.	Au avut șase copii.
And there are other issues.	Și mai sunt și alte chestiuni.
It's stuck behind the table.	Este blocat în spatele mesei.
We explain the current situation.	Vă explicăm situația actuală.
Well, there is this earth.	Ei bine, există acest pământ.
But it is a business opportunity not to be missed.	Dar este o oportunitate de afaceri care nu trebuie ratată.
He shot them.	Le-a tras.
I don't think so myself.	Nu cred, eu însumi.
This is because they themselves have false knowledge.	Acest lucru se datorează faptului că ei înșiși au cunoștințe false.
Or I'm sorry for myself.	Sau imi pare rau pentru mine.
It's a crazy world we live in!	E o lume nebună în care trăim!.
There were no statistical differences in frequency between groups.	Nu au existat diferențe statistice de frecvență între grupuri.
His passion and love for technology bring him to this field.	Pasiunea și dragostea lui față de tehnologie îl aduc în acest domeniu.
She is lucky, they say, to have a family.	Este norocos, spun ei, că are o familie.
This story is such a case.	Această poveste este un astfel de caz.
I can find my mother.	Pot să-mi găsesc mama natală.
Exist something like this.	Există așa ceva.
Lots of friends come by.	O mulțime de prieteni trec pe aici.
Oh so happy.	Oh atât de fericit.
All this fast stuff.	Toate aceste lucruri rapide.
First of all, he would work hard no matter what you did.	În primul rând, avea să muncească din greu, indiferent ce ai făcut.
You just said your thoughts.	Ți-ai spus doar gândurile.
They respect that.	Ei respectă asta.
I mean, they're right about a movie.	Adică au dreptate un film.
Finally, the written code is sometimes read several times.	În cele din urmă, codul scris este uneori citit de mai multe ori.
I'll tell you later.	Îți spun mai târziu.
Let them fix it.	Lasă-i să o repare.
That's not how it should work.	Nu așa ar trebui să meargă.
I have to go to this well.	Trebuie să merg la fântâna asta.
Your father is dead.	Tatăl tău este mort.
He led the way from one end to the other and quickly.	A condus drumul de la o margine la alta și repede.
By their father.	De tatăl lor.
In addition, these are not the only benefits.	În plus, acestea nu sunt singurele beneficii ale acestuia.
He stayed in the background and let us do our job.	A rămas în plan secund și ne-a lăsat să ne facem treaba.
God looks common to make us.	Dumnezeu arată comun pentru a ne face.
Take the highway, my voice tells me.	Ia drumul mare, îmi spune vocea din cap.
As they had learned from him.	Aşa cum învăţaseră a lui.
I think it's really sad.	Cred că este chiar trist.
These things never change.	Aceste lucruri nu se schimbă niciodată.
He knew he was safe.	Știa că era în siguranță.
A large body that plays physically.	Un corp mare care joacă fizic.
I love to hate.	Iubesc să urăsc.
And no reason to feel responsible for her.	Și nici un motiv să te simți responsabil pentru ea.
He is so important to me.	El este atât de important pentru mine.
I make statements that are not supported by science.	Fac afirmații care nu sunt susținute de știință.
It is important to rest your voice for a few days.	Este important să odihnești vocea pentru câteva zile.
Hers was warm and soft.	Al ei era cald și moale.
Besides, don't drink it, she's trying to sell it.	În plus, nu o bea, ea încearcă să o vândă.
We stared at each other for a minute without speaking.	Pentru un minut ne-am uitat unul la altul fără să vorbim.
But soon enough I was forced to stop.	Dar destul de curând am fost forțat să mă opresc.
He was blowing up his collection.	Își evantai colecția.
The boys are sent in different ways.	Băieții sunt trimiși în moduri diferite.
Maybe it's best to have it outdoors.	Poate că cel mai bine este să-l ai în aer liber.
My brother and father played it.	Fratele și tatăl meu au jucat-o.
Turn off the computer.	Opriți computerul.
I've had the book for months.	Aveam cartea de luni de zile.
There are good reasons to expect this result.	Există motive întemeiate să ne așteptăm la acest rezultat.
Some were even kept for a year.	Unele au fost ținute chiar și un an.
It was a capture.	A fost o captură.
A second process is more complex.	Un al doilea proces este mai complex.
I win the match, and she leaves for lunch.	Câștig meciul, iar ea pleacă să ia prânzul.
Yet he is so sweet.	Totuși el este atât de dulce.
It was there, as she had said.	Acolo era, așa cum spusese ea.
And that's exactly what's happening.	Și asta este exact ceea ce se întâmplă.
Stresses long.	Subliniază lung.
For most devices, it would work without difficulty.	Pentru majoritatea dispozitivelor, ar funcționa fără dificultate.
At least not right now.	Cel puțin nu în acest moment.
Complete treatments are available for these situations.	Sunt disponibile tratamente complete pentru aceste situații.
At first nothing happened.	La început nu s-a întâmplat nimic.
Hell, we should have sent her to the field.	La naiba, ar fi trebuit să o trimitem pe teren.
Not too much.	Nu prea mult.
I still don't remember how my brother and I survived.	Încă nu-mi amintesc cum am supraviețuit eu și fratele meu.
Nothing else could be done for him.	Nu se putea face nimic altceva pentru el.
Something in his eyes made her fight him.	Ceva în ochii lui o făcu să se lupte împotriva lui.
It was real then and it was real last night.	A fost real atunci și a fost real noaptea trecută.
The little child.	Copilul mic.
It served the human interest, not the car.	A servit interesului uman, nu mașinii.
It has quickly become the standard of care.	A devenit rapid standardul de îngrijire.
We have to give them hope.	Trebuie să le dăm speranță.
Your words and feelings are a key component of it.	Cuvintele și sentimentele tale sunt o componentă cheie a acesteia.
So we are very used to being in this situation.	Deci suntem foarte obișnuiți să fim în această situație.
She wanted to live every day of it as her equal.	Ea a vrut să trăiască fiecare zi din asta ca egalul lui.
It was too much.	Era un lucru prea multe.
He gets confused about what day it is or what month.	Se încurcă în ce zi este sau în ce lună.
Or you shouldn't.	Sau nu trebuie.
The man who was to be her husband was very upset.	Bărbatul care avea să-i fie soț era foarte supărat.
It would be amazing to see them fight side by side.	Ar fi uimitor să-i vezi luptând cot la cot.
He held the older girl's shoulders.	A ținut de umerii fetei mai mari.
It took a few weeks for him to feel comfortable with this process.	Au fost necesare câteva săptămâni pentru a-l simți confortabil cu acest proces.
I can order blue for myself.	Pot să comand albastrul pentru mine.
It was definitely a government car.	Era cu siguranță o mașină guvernamentală.
That comes later.	Asta vine mai târziu.
It can be caused by a number of basic conditions.	Poate fi cauzată de o serie de condiții de bază.
I could barely breathe.	Abia puteam respira.
However, he did not go into details about the accident.	Totuși, nu a mai intrat în detalii despre accident.
Next time the other one will be ready.	Data viitoare celălalt va fi gata.
All of this has begun to happen.	Toate aceste lucruri au început să se întâmple.
In any case, you understand the idea.	În orice caz, înțelegi ideea.
Number of measurements.	Numărul de măsurători.
Seven days today.	Șapte zile astăzi.
Don't give up on love.	Nu renunta la iubire.
Something was wrong with this darkness.	Ceva era în neregulă cu acest întuneric.
You will be amazed at how valuable this is.	Vei fi surprins de cât de valoros este acest lucru.
He felt like hell and he didn't care who knew.	Se simțea ca naiba și nu-i păsa cine știa.
We'll spend the whole day together, if you like.	Vom petrece toată ziua împreună, dacă vrei.
I slow down and stop the construction.	Încetinesc și opresc construcția.
It made my day.	Mi-a făcut ziua.
Everything is so clear.	Totul este atât de clar.
Dead to the world.	Mort pentru lume.
We do it one at a time.	O facem pe rând.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit niciodată de așa ceva.
It may take some time to do this.	Poate dura ceva timp pentru a face acest lucru.
Maybe they think we won't print it.	Poate că ei cred că nu o vom imprima.
Transfer the chicken to the bowl.	Transferați puiul în bol.
Her face, hair, and shirt were wet with sweat.	Fața, părul și cămașa îi erau ude de sudoare.
It had been months since he had returned.	Trecuseră luni de la întoarcerea lui.
This house is much bigger than it was two years ago.	Această casă este mult mai mare decât era acum doi ani.
However, it will be even harder to control.	Totuși, cu atât va fi mai greu de stăpânit.
He left his mark and returned home.	Și-a pus amprenta și s-a întors acasă.
It was going to be a long, long day.	Avea să fie o zi lungă, lungă.
Nothing is wrong with a good report.	Nimic nu este în neregulă cu un raport bun.
I don't know what it was.	Nu știu ce a fost.
She was usually with men.	De obicei era cu bărbați.
This is due, at least in part, to selection effects.	Acest lucru se datorează, cel puțin în parte, efectelor de selecție.
He was joined by a boy of about ten.	I s-a alăturat un băiat, care arăta vreo zece.
I'll tell you the story.	Voi spune povestea.
Here are my first seven photos.	Iată primele mele șapte fotografii.
So maybe money is involved in some way.	Deci, poate că banii sunt implicați într-un fel.
If we could leave, we would, but we can't.	Dacă am putea pleca, am face-o, dar nu putem.
When he finally spoke again, it was quiet.	Când în sfârșit a vorbit din nou, a fost liniște.
Her hand was small.	Mâna ei era mică.
Her magic still worked.	Magia ei încă a funcționat.
However, they sometimes give individual instructions to customers.	Cu toate acestea, uneori le dau clienților instrucțiuni individuale.
His voice was clear.	Vocea lui era limpede.
She said she pushed him.	Ea a spus că l-a împins.
The final release date has not yet been published.	Data finală a difuzării sale nu a fost încă publicată.
Try to plan it, see very clearly.	Încercați să o planificați, să vedeți foarte clar.
However, his pain continued to grow.	Cu toate acestea, durerea lui a continuat să crească.
They follow different rules.	Ei merg după reguli diferite.
He is not a shopkeeper.	El nu este un serviciu la magazin.
The proof of this special solution is here.	Dovada acestei soluții speciale este aici.
As before, the officers received a lot of extra attention.	Ca și înainte, ofițerii au primit multă atenție suplimentară.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Dacă ne așteptăm la simptome negative, atunci le vom căuta.
But the test is over.	Dar testul s-a terminat.
The police will not be called.	Poliția nu va fi chemată.
I can't tell you how happy we are.	Nu pot să vă spun cât de fericiți suntem.
Everything he wore was done.	Tot ce purta el făcuse.
We came back to cover ourselves.	Ne-am întors pentru a ne acoperi.
I just want to be told.	Vreau doar să mi se spună.
Square chair.	Scaun cu pătrat.
Of course, I let her think that.	Desigur, am lăsat-o să gândească așa.
I loved it so much that you'll get it right here.	Am iubit atât de mult cât vei primi realizat chiar aici.
Down to earth.	Cu picioarele pe pământ.
The actual working interval is less than that.	Intervalul efectiv de lucru efectiv este mai mic decât atât.
However, the marriage did not last long.	Cu toate acestea, căsătoria nu a durat.
You can't learn a language without talking to people.	Nu poți învăța o limbă fără să vorbești cu oamenii.
In fact, there are things that require the opposite.	De fapt, sunt lucruri care cer contrariul.
Choose any square on the board and paint it black.	Alegeți orice pătrat de pe tablă și colorați-l în negru.
You saw my progress.	Mi-ai văzut progresul.
There are many reasons why many of us have remained silent.	Există multe motive pentru care mulți dintre noi am rămas tăcuți.
An additional set is usually used.	De obicei, se folosește un set suplimentar.
We will lose interest in them.	Le vom pierde interesul.
Now, you know better than to do that.	Acum, știi mai bine decât să faci asta.
The weather is changing and the growing environment is changing.	Vremea se schimbă, iar mediul în creștere se schimbă.
He was small.	Era mic.
It won't be long now.	Nu va dura mult acum.
They do nothing but have luck, play after the game.	Ei nu fac altceva decât să aibă noroc, joc după meci.
In a.	Într-o.
Stop talking.	Nu mai vorbi.
He had heard nothing.	Nu auzise nimic.
It's just too much.	Este doar prea mult.
The statement is only half true.	Afirmația este doar pe jumătate adevărată.
In the latter case, a random assumption is made.	În acest din urmă caz, se face o presupunere aleatorie.
Just for window shooting.	Doar pentru fotografierea ferestrei.
There is no reason to assume that his magic cannot do the same.	Nu există niciun motiv să presupunem că magia lui nu poate face la fel.
The song ends with a positive message of love and hope.	Cântecul se încheie cu un mesaj pozitiv de dragoste și speranță.
The bones were everywhere.	Oasele erau peste tot.
Four patients were men.	Patru pacienți erau bărbați.
These are examples before and after changes were made.	Acestea prezintă exemple de înainte și după ce au fost făcute modificări.
It is not clear that this happened.	Nu este clar că s-a întâmplat așa.
My mother never seems to be in trouble.	Mama pare să nu aibă niciodată probleme.
I've attached the email code below.	Am atașat codul de e-mail mai jos.
Outside of it, we lead the world again.	În afara ei, conducem din nou lumea.
States, just like today.	State, la fel ca astăzi.
A meal for the community.	O masă pentru comunitate.
I know, it saddens me too.	Știu, și pe mine mă întristează.
We want peace.	Vrem pace.
Not as scared as he had been a few minutes before.	Nu la fel de frică precum îi fusese cu câteva minute înainte.
Enjoy the collection !.	Bucurați-vă de colecție!.
Next you will prepare it for cooking.	În continuare îl vei pregăti pentru gătit.
Same time, same place, same price.	Același timp, același loc, același preț.
The test was random at my workplace.	Testul a fost unul aleatoriu la locul meu de muncă.
And what is, is the truth.	Și ceea ce este, este adevărul.
Most men miss that.	Majoritatea bărbaților le lipsește asta.
You just have to learn how to cope and move on.	Trebuie doar să înveți cum să faci față și să mergi mai departe.
That was not my end.	Acesta nu a fost sfârșitul meu.
Some of the people we have names for, some don't.	Unele dintre persoanele pentru care avem nume, altele nu.
No one else was visible.	Nimeni altcineva nu era vizibil.
Now let me see her, let me look at her.	Acum lasă-mă să o văd, lasă-mă să mă uit la ea.
Everything has to be put into that amount of money.	Totul trebuie pus în acea măsură de bani.
And you will enjoy doing that.	Și îți va face plăcere să faci asta.
And the movie time.	Și ora filmului.
They will do anything for you.	Vor face orice pentru tine.
It was a great learning experience for me.	A fost o experiență grozavă de învățare pentru mine.
There was no other living soul around.	Nu era un alt suflet viu prin preajmă.
The night went on.	Noaptea a continuat.
I didn't give up, though.	Nu am renunțat, totuși.
Or a car.	Sau o mașină.
Very friendly and professional.	Foarte prietenos si profesionist.
Can you choose something else from this list?	Poate alegeți altceva de pe această listă?
Everything changed, but his eyes remained the same.	Totul s-a schimbat, dar ochii lui au rămas la fel.
That's why we exist.	De aceea existăm.
The plan provides.	Planul prevede.
And that's nothing compared to our safety requirements.	Și asta nu este nimic în comparație cu cerințele noastre de siguranță.
You're used.	Ești folosit.
I will never refuse a glass of wine when it is offered to me.	Nu voi refuza niciodată un pahar de vin când mi se oferă.
You had your hand over her mouth and held it.	Aveai mâna peste gura ei și o țineai.
Maybe he knew the girl wasn't his.	Poate știa că fata nu era a lui.
We are also looking for a mention of the ring itself.	Căutăm mențiune și despre inelul în sine.
Play faster.	Joacă mai repede.
He could have gotten something for it.	Ar fi putut obține ceva pentru asta.
My parents will be taking me home soon.	Părinții mei mă vor conduce acasă în curând.
This is my question for you.	Aceasta este întrebarea mea pentru tine.
It can cause great damage to a family.	Poate provoca mari daune unei familii.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se poate spune ce ar putea produce sau nu.
It's their last defense.	Este ultima lor apărare.
In the plan of the event.	În planul evenimentului.
He's too nervous.	E prea nervos.
Places to Visit.	Locuri de vizitat.
Maybe it's just a function of time.	Poate este doar o funcție a timpului.
We have to hurt them first.	Trebuie să le rănim mai întâi.
I found the way.	Am găsit calea.
Of course, he is not dead.	Desigur, totuși, el nu este mort.
They are independent of each other.	Sunt independente unul de altul.
We find that this is indeed the case.	Constatăm că acesta este într-adevăr cazul.
Give him a break.	Dă-i o pauză.
Eventually, they will be expected to be paid for these discussions.	În cele din urmă, se vor aștepta să fie plătiți pentru aceste discuții.
I'm going to take that step.	Am de gând să fac acel pas.
Cook your food.	Gătiți-vă mâncarea.
Or sugar, rather.	Sau zahărul, mai degrabă.
Obviously, this job is related to the public expression of my position.	Evident, acest job are legătură cu exprimarea publică a poziției mele.
Oh, ten years or so.	Oh, zece ani sau cam asa ceva.
The measurements were made without the knowledge of the previous experimental treatment.	Măsurătorile au fost făcute fără cunoștințele tratamentului experimental anterior.
I needed to know for sure you were the right one.	Trebuia să știu sigur că ești cel potrivit.
But it didn't really stick.	Dar nu s-a lipit cu adevărat.
This ability is independent of its environment.	Această abilitate este independentă de mediul său.
I'm probably trying to earn points.	Încerc să câștigi puncte, probabil.
This bridge is the second built on this site.	Acest pod este al doilea construit pe acest loc.
It was for their own protection.	Era pentru propria lor protecție.
He wanted to know where he might be.	Voia să știe unde ar putea fi.
You had a lot of parents, believe me.	Ai avut o mulțime grozavă de părinți, crede-mă.
You don't have to be helped.	Nu trebuie să fii ajutat.
We want freedom for ourselves, not for them.	Noi vrem libertate pentru noi, nu pentru ei.
There was something wrong with that.	Era ceva în neregulă în asta.
It really made me sad.	Chiar m-a întristat.
It is impossible to accept.	Este imposibil de acceptat.
We are wanted.	Suntem căutați.
We must continue.	Trebuie să continuăm.
This is probably obvious advice.	Acesta este probabil un sfat evident.
Shoot us at your own risk.	Trage asupra noastră pe propriul tău risc.
This conversation will end like this anyway.	Această conversație se va termina așa oricum.
However, raise an interesting point.	Totuși, ridicați un punct interesant.
Burning hair, maybe.	Părul arzând, poate.
You can't be more sure of something.	Nu se poate fi mai sigur de vreun fapt.
But her ears heard different sounds, not what her mind reported.	Dar urechile ei au auzit sunete diferite, nu ceea ce a raportat mintea ei.
I took it, threw the knife aside.	L-am luat, am aruncat cuțitul deoparte.
Not even being able to talk to a small machine will hurt.   	Nici să fii capabil să vorbești cu o mică mașinărie nu va strica.   
in the.	în.
She asked for it.	Ea a cerut-o.
Take a step to the side to let an older couple pass him.	Face un pas într-o parte pentru a lăsa un cuplu mai în vârstă să treacă de el.
I saw what this did to my family.	Am văzut ce a făcut asta familiei mele.
He has before.	Are înainte.
She is particularly intelligent.	Este deosebit de inteligentă.
I was married to the church.	Am fost căsătorit cu biserica.
So they tried again.	Deci, au încercat din nou.
But it was good.	Dar era bun.
I miss that thing.	Mi-e dor de chestia aia.
It must be in very poor financial condition.	Trebuie să fie într-o stare financiară foarte proastă.
The first secret was the choice of words.	Primul secret stătea în alegerea cuvintelor.
We weren't very close to school.	Nu eram deosebit de apropiați la școală.
That high growth.	Creșterea aia înaltă.
I hoped he would show up at any moment, but he didn't.	Am sperat că va apărea în orice moment, dar nu a făcut-o.
But I do not understand.	Dar nu înțeleg.
Of course, he had company.	Desigur, avea companie.
He soon married a woman much younger than himself.	Curând s-a căsătorit cu o femeie mult mai tânără decât el.
And it's dark.	Și e întuneric.
The latter tonight, of course.	Acesta din urmă în această seară, desigur.
They share excellent information on what to do and what not to do.	Ei împărtășesc informații excelente despre ce să facă și ce nu.
Take memory for example.	Luați memoria de exemplu.
I was in the right place at the right time.	Am fost la locul potrivit și la momentul potrivit.
In situations like these, training has taken over.	În situații ca acestea, antrenamentul a preluat.
You do it again and again.	O faci din nou și din nou.
But don't tell me not today.	Dar nu-mi spune nu azi.
But it was not the first such attempt.	Dar nu a fost prima astfel de încercare.
It's new because we do it the way we want.	Este nou pentru că o facem așa cum ne dorim.
For a complex song, it came pretty fast.	Pentru o melodie complexă, a venit destul de repede.
It's lower class.	E de clasă joasă.
Unfortunately, many of our customers live by this logic.	Din păcate, mulți dintre clienții noștri trăiesc după această logică.
He receives social security.	El primește asigurări sociale.
If the latter were true, he might be telling the truth.	Dacă acesta din urmă ar fi adevărat, s-ar putea să spună adevărul.
I'll just say someone hit me.	Probabil voi spune doar că cineva m-a lovit.
Too much to remember.	Prea multe de amintit.
Without cooking skills, we lost the means to take care of ourselves.	Fără abilități de bucătărie, am pierdut mijloacele de a avea grijă de noi înșine.
God is not angry with us.	Dumnezeu nu se mânie pe noi.
Interesting thoughts about it.	Interesante gânduri despre asta.
We use your education time.	Vă folosim timpul de educație.
But that's the way it is.	Dar asta e de altfel.
We called our parents.	Ne-am sunat părinții.
He performed animal studies.	A efectuat studiile pe animale.
Then more direct tests are needed.	Atunci sunt necesare mai multe teste directe.
This will be the focus of another review.	Acesta va fi punctul central al unei alte recenzii.
More details about access to the environment are easy to find.	Mai multe detalii despre accesul la mediu sunt ușor de găsit.
I need to know how wet or hot his work environment is.	Trebuie să știu cât de umed sau fierbinte este mediul lui de lucru.
I am glad to see that appropriate measures are being taken.	Mă bucur să văd că se iau măsuri adecvate.
This woman gave herself completely to him, without holding back anything.	Această femeie s-a dăruit lui complet, fără să rețină nimic.
Over the trees.	Peste copaci.
At family events, everyone would pay attention.	La evenimentele de familie, toată lumea avea să țină seama.
And a jumpsuit.	Și o salopetă.
I decided not to take any of this against him.	Am decis să nu iau nimic din toate astea împotriva lui.
If we were to say three or four times the currently available books.	Dacă am spune de trei sau de patru ori cărțile disponibile în prezent.
I lost something significant.	Am pierdut ceva semnificativ.
It seems that he continued his love for travel.	Se pare că și-a continuat dragostea pentru călătorii.
They eat some of the free food.	Ei mănâncă o parte din mâncarea gratuită.
She seemed to be the only one having a good time.	Părea să fie singura care se distra bine.
In her eyes was a command or a request.	În ochii ei era o comandă sau o cerere.
I could barely move my arms.	Abia îmi puteam mișca brațele.
I don't like it when people do this to me.	Nu-mi place când oamenii îmi fac asta.
She felt strong, in control.	Se simțea puternică, în control.
If you leave them.	Dacă le lași.
Thank you very much.	Vă mulțumesc foarte mult.
The whole city turned out to see him.	Tot orașul s-a dovedit să-l vadă.
They are presented briefly.	Sunt prezentate pe scurt.
Oh, what a relief it is.	O, ce ușurare este.
All of this is also quite interesting.	Toate acestea sunt, de asemenea, destul de interesante.
I hope I could help.	Sper că am putut ajuta.
I feel really loved and warm inside.	Mă simt cu adevărat iubită și caldă în interior.
Nobody told me about it.	Nimeni nu mi-a spus despre asta.
My stomach was covered in sweat.	Stomacul meu era acoperit de sudoare.
Also open the command box.	De asemenea, deschideți caseta de comandă.
I love country music.	Iubesc muzica country.
I'm worried about your future.	Sunt îngrijorat de viitorul tău.
He put his dangerous thoughts aside.	A lăsat deoparte gândurile periculoase.
These are also social times.	Acestea sunt și vremuri sociale.
It would be the third chair.	Ar fi al treilea scaun.
The highest levels will take place tonight.	Cele mai înalte niveluri vor avea loc în această seară.
The results are relatively temperature independent.	Rezultatele sunt relativ independente de temperatură.
I didn't know how to answer for a long time.	Nu am știut cum să răspund de mult.
She felt strong, as if she could grow most of her.	Se simțea puternică, de parcă și-ar putea crește majoritatea.
I can get a shot.	Pot primi o lovitură.
We are still open.	Încă suntem deschiși.
I shared more things with her than anyone else.	Am împărtășit mai multe lucruri cu ea decât oricine altcineva.
The costs of not doing so will be much higher.	Costurile de a nu o face vor fi mult mai mari.
We went in together.	Am intrat împreună.
He literally asked for it.	Literal a cerut-o.
I like the guy.	Îmi place tipul.
I saw the wall of my room again.	Am văzut din nou peretele camerei mele.
I wish I had kept that shape.	Mi-aș fi dorit să fi păstrat această formă.
He thought about who else could work.	Se gândi la cine mai putea lucra.
He laughed and said more than a thousand times.	A râs și a spus de mai mult de o mie de ori.
I just couldn't face people.	Pur și simplu nu puteam înfrunta oamenii.
He never married.	Nu s-a căsătorit niciodată.
Thank you for this question.	Vă mulțumesc pentru această întrebare.
Download at your own risk.	Descărcați pe propriul risc.
It was their last season of play.	A fost ultimul lor sezon de joc.
In addition, information was collected from patient records.	În plus, au fost colectate informații din fișele pacienților.
In the morning and before bed.	Dimineața și înainte de culcare.
Slow and simple and easy and natural.	Încet și simplu și ușor și natural.
Don't take it for granted.	Nu o considerați de la sine înțeles.
Especially because they like the feeling that they helped someone.	Mai ales pentru că le place sentimentul că au ajutat pe cineva.
I don't think we can do anything about it.	Nu cred că putem face nimic în privința asta.
She runs back to the house.	Ea fuge înapoi în casă.
She didn't stay long, though.	Ea nu a stat mult, însă.
That's how it is.	Așa este.
I contacted him when I made my first agreement.	L-am contactat când am încheiat prima înțelegere.
But more than one can play that game.	Dar mai mult decât unul poate juca la acel joc.
He shook them very hard.	Le-a scuturat foarte tare.
You go out the door after you sign this agreement.	Ieși pe ușă după ce semnezi această înțelegere.
It's that simple.	Este atât de simplu.
So tell me how you feel.	Deci, spune-mi cum te simți.
Our friend had something in the bottle.	Prietenul nostru avea ceva în sticlă.
He didn't come back.	Nu s-a întors.
It took a while to write, but now it's complete.	A durat ceva timp pentru a scrie, dar acum este complet.
And when you look down at yourself, you see your nose.	Și când te uiți în jos la tine, îți vezi nasul.
In public, at least.	În public, cel puțin.
Women go too.	Merg și femeile.
That would be the end.	Acesta ar fi sfârșitul.
The system will not change unless it is forced to do so.	Sistemul nu se va schimba decât dacă este forțat să facă acest lucru.
Far be it from me to do that.	Departe de mine să fac asta.
Don't just pull them out of the air.	Nu le trageți pur și simplu din aer.
Probably nobody does.	Probabil că nimeni nu o face.
He killed them.	I-a ucis.
You can listen to her.	O poți asculta.
Your life is now.	Viața ta este acum.
But she doesn't call.	Dar ea nu sună.
I didn't know anyone to wear it.	Nu știam pe nimeni care să-l poarte.
Long before we got to the battlefield.	Cu mult înainte să ajungem pe câmpul de luptă.
Last time, she couldn't get through it.	Ultima dată, ea nu a putut să treacă prin ea.
I can change my mind.	Pot să mă răzgândesc.
If you need to know this information, you can use an application.	Dacă aveți nevoie să cunoașteți aceste informații, puteți utiliza o aplicație.
If he saw a window of opportunity, he tried it.	Dacă a văzut o fereastră de oportunitate, a încercat-o.
It might not be easy, but it was far from impossible.	Poate că nu ar fi ușor, dar a fost departe de a fi imposibil.
We didn't like it.	Nu ne-am plăcut.
Help me find a simple older example, please.	Ajutați-mă să găsesc un exemplu simplu mai vechi, vă rog.
They literally came from heaven.	Au venit literalmente din cer.
I didn't have a cell phone.	Nu aveam telefon mobil.
He came up with the concept.	El a venit cu conceptul.
So be prepared.	Deci fii pregatit.
The very young and the very old were in a terrible state.	Cei foarte tineri și foarte bătrâni erau într-o stare groaznică.
He is everything and more.	El este totul și mai mult.
It remains a major public health issue for the whole world.	Rămâne o problemă majoră de sănătate publică pentru întreaga lume.
Talk about the will to believe.	Vorbește despre voința de a crede.
And then you will turn in front of him.	Și apoi te vei întoarce în fața lui.
The fact is that people can get help while using it.	Faptul este că oamenii pot primi ajutor în timp ce folosesc.
They are obtained as follows.	Ele se obțin după cum urmează.
Maybe it had just begun.	Poate tocmai începuse.
I'm right here.	Sunt chiar aici.
In our house, my husband is the cook for dinner.	În casa noastră, soțul meu este bucătarul pentru cină.
He found a message from her telling her she was busy.	A găsit un mesaj de la ea în care îi spunea că este ocupată.
It's okay, because this blog is about memories, not exact facts.	E în regulă, pentru că acest blog este despre amintiri, nu despre fapte exacte.
It would be down like that, everyone said.	Ar fi jos așa, au spus toată lumea.
So it's not good for that to happen.	Deci nu e bine să se întâmple despre asta.
Men.	Barbatii.
I knew something was wrong with him.	Știam că se întâmplă ceva cu el, nouă.
Send this email to everyone you love and care about.	Trimite acest e-mail tuturor celor pe care îi iubești și la care țin.
He was safe now.	Acum era sigur.
Because she never wanted her world to end.	Pentru că ea nu a vrut niciodată să i se sfârșească lumea.
Let's make a comparison.	Să facem o comparație.
Create a customer list if you want to support more customers.	Creați o listă de clienți dacă doriți să susțineți mai mulți clienți.
You really did it for me.	Chiar ai reușit pentru mine.
If they only knew how to do it.	Dacă ar ști ei să o facă și ei.
Or with his parents.	Sau cu părinții lui.
The values ​​of other celebrities are taken from the literature.	Valorile altor vedete sunt preluate din literatură.
No development tool should be present in a production environment.	Niciun instrument de dezvoltare nu ar trebui să fie prezent într-un mediu de producție.
Because it has no shape.	Pentru că nu are formă.
Now, wait.	Acum, așteaptă.
It's not easy, it really isn't.	Nu este ușor, chiar nu este.
There are five of us.	Suntem cinci.
Power, of course, is the first issue.	Puterea, desigur, este prima problemă.
The song was made to conquer her and eventually failed.	Cântecul a fost făcut pentru a o cuceri și în cele din urmă a eșuat.
And, obviously, the size of the return is huge.	Și, evident, mărimea returului este uriașă.
He had places to go, people to see.	Avea locuri în care să meargă, oameni de văzut.
You guys need to clean up.	Voi băieți trebuie să vă curățați.
Your money is not good today.	Banii tăi nu sunt buni astăzi.
A hard life, but few could choose how they live.	O viață grea, dar puțini puteau alege cum trăiesc.
Technical details and clinical results are reported.	Sunt raportate detalii tehnice și rezultate clinice.
The steps vary from industry to industry.	Pașii variază de la industrie la industrie.
You may miss the magic.	S-ar putea să ratezi magia.
She is about to cry.	Ea este pe cale să plângă.
I've heard it many times.	Am auzit-o de multe ori.
Then she came to him.	Apoi a venit la el.
I just added you as a friend.	Tocmai te-am adăugat ca prieten.
We have real solutions.	Avem soluții reale.
I could see your faces.	V-am putut vedea fețele.
If this component is not an independent source component, processing continues.	Dacă această componentă nu este o componentă sursă independentă, procesarea continuă.
She's going home.	Se duce acasă.
Under his right hand.	Sub mâna lui dreaptă.
Seriously, turn it on.	Serios, pornește-o.
It was a good idea.	A fost o idee bună.
God had to come and do what we could not do.	Dumnezeu a trebuit să vină însuși și să facă ceea ce noi nu puteam face.
You sleep.	Tu dormi.
It is not clear what the difference is.	Nu este clar care este diferența.
Most people say I'm fine.	Majoritatea oamenilor spun că sunt bine.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială despre asta.
It was great to be with family.	A fost grozav să fiu cu familia.
She was very pleased with the result.	A fost foarte mulțumită de rezultat.
His face is to us.	Fața lui este spre noi.
His hands were half raised.	Avea mâinile pe jumătate ridicate.
I wrote the final version of the manuscript.	Am scris versiunea finală a manuscrisului.
I finally removed it completely from my computer.	În cele din urmă l-am eliminat complet de pe computer.
The development of this special tool is very clear.	Dezvoltarea acestui instrument special este foarte clară.
I liked drawing.	Mi-a plăcut să desenez.
All content on the site is created accordingly.	Tot conținutul de pe site este creat în consecință.
You are the learning phase.	Ești faza de învățare.
He continued to look at the building.	A continuat să privească clădirea.
I know he will.	Știu că o va face.
As a result, you start to think differently.	Drept urmare, începi să gândești diferit.
We still don't know where they get their weapons from.	Încă nu știm de unde își iau armele.
He should put his own house in order.	Ar trebui să-și pună în ordine propria casă.
I support them and help them identify the way forward.	Îi susțin și îi ajut să identifice calea de urmat.
The story was fresh in my mind.	Povestea era proaspătă în mintea mea.
The pressure is so great.	Presiunea este atât de mare.
Football was made for him.	Fotbalul a fost făcut pentru el.
Nothing moved then in the dream.	Nimic nu s-a mișcat atunci în vis.
Maybe you can see how honest we were.	Poate vezi cât de sinceri am fost.
Thank you for being so open.	Îți mulțumesc că ai fost atât de deschis.
She never received it.	Nu l-a primit niciodată.
You know how big it is.	Știi cât de mare este.
He tells me there were three hundred people on this ship, maybe more.	Îmi spune că erau trei sute de oameni pe această navă, poate mai mulți.
Our clothes are for everyone, every day.	Hainele noastre sunt pentru toată lumea, în fiecare zi.
That's how it should be done.	Așa ar trebui să se facă.
They love you.	Ei te iubesc.
Let it be covered.	Las-o să fie acoperită.
I have a love at home.	Am o dragoste acasă.
I need to be ready for next week's science fair.	Trebuie să fiu pregătit pentru târgul de știință de săptămâna viitoare.
Then, for a single frame, something came up.	Apoi, pentru un singur cadru, a apărut ceva.
You can't expect the police to fix these things.	Nu te poți aștepta ca poliția să repare aceste lucruri.
But you say it happened, well, it happened.	Dar spui că s-a întâmplat, bine, s-a întâmplat.
You have no money.	Nu ai bani.
We've settled in and we're going out to eat soon.	Ne-am instalat și ieșim să mâncăm în curând.
In a few seconds, she had been shot.	În câteva secunde, fusese împușcată.
It's like no, Dad.	E ca nu, tată.
He had been sent to bed early.	Fusese trimis la culcare devreme.
There are common questions of law and fact.	Există întrebări comune de drept și de fapt.
He lost his job and did not take another.	Și-a pierdut slujba și nu și-a luat altul.
Think of a job as a relationship.	Gândește-te la un loc de muncă ca la o relație.
She sat down next to him, her arm around him.	Ea s-a așezat lângă el, cu brațul în jurul lui.
She nodded, her expression far too serious for her age.	Ea dădu din cap, cu expresia mult prea serioasă pentru vârsta ei.
I have to get ready for this.	Trebuie să mă pregătesc pentru asta.
A human girl could very well have died of fear.	O fată umană ar fi putut foarte bine să fi murit de frică.
So make me laugh.	Așa că fă-mă să râd.
It was a call to action.	A fost un îndemn la acțiune.
We know quite a bit about them.	Știm destul de puțin despre ei.
It's pretty amazing.	Este destul de uimitor.
I look forward to moving.	Aștept cu nerăbdare mutarea.
He had failed to support or protect his family.	Nu reușise să-și întrețină familia sau să o protejeze.
Looks like you had a busy day.	Se pare că ai avut o zi plină.
Although they can.	Deși ei pot.
I don't know why this is.	Nu știu de ce este asta.
He's been training for years.	Este în pregătire de ani de zile.
We have business to deal with.	Avem afaceri de care să ne ocupăm.
Healthy and natural eggs are concentrated here.	Ouăle sănătoase și naturale se concentrează aici.
Repeat with another chicken.	Repetați cu alt pui.
This room looks so dirty.	Camera asta pare atât de murdară.
Listen to what you say about yourself.	Ascultă ce spui despre tine.
Everything you need.	Tot ce este nevoie.
It was a team effort and was planned long before.	Acesta a fost un efort de echipă și a fost planificat cu mult înainte.
I definitely like the fight.	Cu siguranță îmi place lupta.
I'll give you an example this morning.	Vă voi da un exemplu din această dimineață.
Moreover, people would find out about me.	Mai mult decât atât și oamenii m-ar afla.
Last night.	Noaptea trecuta.
Worldwide.	In toata lumea.
Every copy in the world of every book you've ever loved.	Fiecare exemplar din lume a fiecărei cărți pe care ai iubit-o vreodată.
I go on my own, which is good.	Merg pe cont propriu, ceea ce e bine.
The key is to solve the problem with the help of design.	Cheia este de a rezolva problema cu ajutorul designului.
She drew long, clear lines.	Ea a tras linii lungi și clare.
It's an hour's drive to town.	Este peste o oră cu mașina până în oraș.
We're not taking anything good here.	Nu luăm nimic de bun aici.
But that would never happen.	Dar asta nu avea să se întâmple niciodată.
The idea doesn't seem to have caught on, though.	Ideea pare să nu fi prins, totuși.
I think what will happen.	Cred ce se va întâmpla.
They should have previous experience as well as the necessary tools.	Ar trebui să aibă experiență anterioară, precum și instrumentele necesare.
We want you to direct this force.	Vrem să dirijați această forță.
Not even if they talk to us.	Nici măcar dacă vorbesc cu noi.
It means insignificant.	Înseamnă nesemnificativ.
You gave us back.	Ne-ai dat înapoi.
I felt that some of the problems could be solved.	Am simțit că unele dintre probleme ar putea fi rezolvate.
It didn't work out that way.	Nu a mers așa.
Rarely, when we eat a meal, we eat only one thing.	Rareori, când luăm o masă, mâncăm doar un singur lucru.
However, things did not turn out the way they had.	Totuși, lucrurile nu s-au întors la fel în care fuseseră.
He suffered a kind of death on the cross.	El a suferit un fel de moarte pe cruce.
Football bodies need this time to grow.	Organismele de fotbal au nevoie de acest timp pentru a se dezvolta.
It was not the same joy for me anymore.	Pentru mine nu mai era cu aceeași bucurie.
But sometimes it exists.	Dar uneori există.
Many of our fans are people with money now.	Mulți dintre fanii noștri sunt oameni cu bani acum.
The great benefit of the discussion would be the attention of the press.	Marele beneficiu al discuției ar fi atenția presei.
You are nine years old.	Ai nouă ani.
If you behave unusually around them, that function would be outdated.	Dacă te comporți neobișnuit în jurul lor, acea funcție ar fi depășită.
They are placed thousands of years after the story.	Sunt plasate la mii de ani după povești.
I wouldn't have a car there.	Nu aș avea o mașină acolo.
I kept going over the mission in my head.	Am continuat să trec peste misiunea din capul meu.
With a step in the wrong direction, I kill her.	Cu un pas în direcția greșită, o ucid.
Three of your years.	Trei din anii tăi.
Cold shoulders, at least.	Umeri reci, cel puțin.
The police asked me questions for hours.	Poliția mi-a pus întrebări ore întregi.
But, so glad we met in the blogging world.	Dar, atât de bucuros că ne-am întâlnit în lumea blogurilor.
Maybe it came from someone else.	Poate că a venit de la altcineva.
Various factors may have contributed to this finding.	Diferiți factori ar putea să fi contribuit la această constatare.
The second was a little more interesting.	Al doilea a fost un pic mai interesant.
You're still his daughter.	Încă ești fiica lui.
New issues may arise due to additional games.	Pot apărea noi probleme din cauza jocurilor suplimentare.
Few still knew the truth.	Puțini știau încă adevărul.
It was a different world.	Era o lume diferită.
He fell in love with her life.	S-a îndrăgostit de viața ei.
Get out there and live life.	Ieșiți afară și trăiți viața.
To make a simple process, please read my notes.	Pentru a face un proces simplu, vă rugăm să citiți notele mele.
It's definitely nothing personal.	Cu siguranță nu e nimic personal.
If we did, we would get out of business.	Dacă am face-o, am ieși din afacere.
It's my last day.	Este ultima mea zi.
I needed a plan for next year.	Aveam nevoie de un plan pentru anul viitor.
That makes him great.	Asta îl face grozav.
I see it's on a form.	Văd că stă pe un formular.
You look the wrong way.	Te uiți în partea greșită.
I can work hard.	Pot munci din greu.
They believe in children.	Ei cred în copii.
That's how it is now.	Așa a fost acum.
He did not speak until the door was closed.	Nu a vorbit până când ușa nu a fost închisă.
It was a very nice conversation.	A fost o conversație foarte frumoasă.
The sky should be clear tonight.	Cerul ar trebui să fie senin în seara asta.
I never asked him.	Nu l-am întrebat niciodată.
That is not clear.	Asta nu este clar.
I know it's true in most circumstances.	Știu că este adevărat în majoritatea circumstanțelor.
Suppose it wasn't.	Să presupunem că nu a fost.
Here is the letter.	Iată scrisoarea.
They care that you're preparing for college.	Le pasă că te pregătești pentru facultate.
The average of three experiments is shown.	Se arată media a trei experimente.
We agree with this approach.	Suntem de acord cu această abordare.
Certainly his wife had not come here.	Cu siguranță soția lui nu venise aici.
He didn't speak.	Nu a vorbit.
They had two children.	Au avut doi copii.
Give him everything he wants.	Dă-i tot ce vrea.
He should have done it, he should have done it.	Ar fi trebuit să facă, ar fi trebuit.
That might be an option for you.	Asta ar putea fi o opțiune pentru tine.
Wait until the job is stopped.	Așteptați până când lucrarea este oprită.
You have to stay here and protect these people.	Trebuie să stai aici și să-i protejezi pe acești oameni.
It had just been formed.	Tocmai fusese format.
And I don't take them too seriously.	Și nici nu le iau prea în serios.
This week has been red, a lot.	Săptămâna asta a fost roșu, mult.
Only one procedure was performed.	A fost efectuată o singură procedură.
It could be called given.	Ar putea fi numit dat.
This is what is in use now.	Acesta este ceea ce este în uz acum.
But they are very available.	Dar sunt foarte disponibili.
It was until death.	A fost până la moarte.
I went outside.	Am ieșit afară.
And yes, it works very well.	Și da, funcționează foarte bine.
But this is not literature.	Dar asta nu este literatură.
Or if we don't have someone else.	Sau dacă nu avem pe altcineva.
It was as if burned.	Era ca și cum ar fi ars.
You can go free.	Poți merge liber.
It should be fun!.	Ar trebui sa fie amuzant!.
You are absolutely right in everything.	Ai perfectă dreptate în orice.
I hope it helps you.	Sper să te ajute.
Nothing seems possible now.	Nimic nu pare posibil acum.
It creates real problems.	Creează probleme reale.
The police believed him and released him.	Poliția l-a crezut și l-a eliberat.
He is your friend.	El este prietenul tău.
She wants to know who the man is.	Vrea să știe cine este bărbatul.
When people received it like that.	Când au primit oamenii așa.
He is like the weather.	El este ca vremea.
Even if they started it.	Chiar dacă au început-o.
You know my rule.	Știi regula mea.
His hand was so tight on hers that it was starting to hurt.	Mâna lui era atât de strânsă pe a ei încât începea să doară.
You just took it.	Tocmai l-ai luat.
She was eight years old.	Ea avea opt ani.
My father is good.	Tatăl meu este bun.
For the map to work, the value must be an exact match.	Pentru ca harta să funcționeze, valoarea trebuie să fie o potrivire exactă.
I'll say it one last time.	O voi spune pentru ultima dată.
He fell back into the city.	A căzut înapoi în oraș.
As they got older, my husband made it harder for them to search.	Pe măsură ce îmbătrâneau, soțul meu le-a îngreunat căutarea.
It looked even worse, then.	Arăta și mai rău, atunci.
I came in still thinking that there might be hope to save her.	Am intrat încă gândindu-mă că ar putea exista speranță să o salvez.
We missed her, unfortunately.	Ne-a fost dor de ea, din păcate.
Excellent design, easy to read and use.	Design excelent, ușor de citit și de utilizat.
I want to keep my coming a secret.	Îmi doresc să păstrez venirea mea secretă.
Make it an event.	Fă-l un eveniment.
The authors did not report any side effects during the study.	Autorii nu au raportat efecte secundare în timpul studiului.
I looked on the internet.	M-am uitat pe internet.
I hate him for what he did to us.	Îl urăsc pentru ce ne-a făcut.
Then I had two.	Apoi am avut doi.
It will hold a place for you at their table.	Îți va ține un loc la masa lor.
There was enough room for them.	Era suficient loc pentru ei.
It's like they hated me.	Parcă m-au urât.
Your search gives me a good reason.	Căutarea ta îmi oferă un motiv întemeiat.
In a conversation.	Într-o conversație.
The other man was delighted to hear that.	Celălalt bărbat a fost încântat să audă asta.
I really.	Eu chiar.
Away from you.	Departe de tine.
I went back to the phone.	M-am întors la telefon.
I will treat you like a man.	Am să te tratez ca pe un bărbat.
If they are different, then an error has occurred.	Dacă sunt diferite, atunci a apărut o eroare.
This is the most important meeting you have on a given day.	Aceasta este cea mai importantă întâlnire pe care o ai într-o zi dată.
After that, he knew nothing could stop him.	După aceea, a știut că nimic nu l-ar putea opri.
I remember being excited about the whole scene.	Îmi amintesc că am fost entuziasmat de întreaga scenă.
The hardwood pressed against the small part of his back.	Lemnul tare s-a apăsat pe partea mică a spatelui lui.
And she was happy to think of it as such.	Și era bucuroasă să se gândească la asta ca atare.
After a moment, she looked straight at him.	După o clipă, se uită direct la el.
Some of these are designed to save money directly.	Unele dintre acestea sunt concepute pentru a economisi bani direct.
None of the companies involved agree with what happened.	Niciuna dintre companiile implicate nu este de acord cu ceea ce s-a întâmplat.
We girls wouldn't be anything without you.	Noi, fetele, nu am fi nimic fără tine.
Very interesting news.	O veste foarte interesanta.
I went there to take pictures of the wedding dress.	M-am dus acolo să fac poze cu rochia de mireasă.
They won't expect us to attack them again so soon, not here.	Nu se vor aștepta să-i atacăm din nou atât de curând, nu aici.
It came as a surprise.	A venit ca o surpriză.
Safety was more important.	Siguranța era mult mai importantă.
In addition, many of these reported figures appear to be low.	În plus, multe dintre aceste cifre raportate par să fie scăzute.
They can create images or sounds or text.	Ei pot crea imagini sau sunete sau text.
His face worked.	Fața i-a funcționat.
Some understand and some don't.	Unii înțeleg și alții nu.
Correct?.	Este corect?.
Let them determine what happened last night.	Lasă-i să stabilească ce s-a întâmplat aseară.
He can't go back there.	Nu se mai poate întoarce acolo.
You just do.	Doar faci.
I was caught.	am fost prins.
We wondered if that was it, but it wasn't.	Ne-am întrebat dacă asta a fost, dar nu.
It gives birth to this world.	Dă naștere acestei lumi.
So it was his turn.	Deci, a fost rândul lui.
Or sometimes it's the husband.	Sau uneori este soțul.
You have such beautiful clothes.	Ai haine atât de frumoase.
It's the effect.	Este efectul.
I've never encountered anything like this in my life.	Nu am întâlnit niciodată așa ceva în viața mea.
It gives you information about this book without really giving you any information.	Vă oferă informații despre această carte fără a vă oferi cu adevărat informații.
I wasn't sure it worked either.	Nici eu nu eram sigur că funcționează.
And now she feels it too.	Și acum îl simte și ea.
Eat food and listen to stories about the old country.	Să mănânci mâncarea și să ascult povești despre țara veche.
Prices are easy to control by a select few.	Prețurile sunt ușor de controlat de câțiva selectați.
He learned that the soul is neither male nor female.	El a învățat că sufletul nu este nici bărbat, nici femeie.
No, that's not what happened.	Nu, nu asta sa întâmplat.
He becomes his wife's brother.	El devine fratele soției sale.
But he didn't say much.	Dar nu spunea mare lucru.
But hers was not the only missed opportunity.	Dar a ei nu a fost singura ocazie ratată.
Well, these solutions provide quick and effective pain relief.	Ei bine, aceste soluții oferă o ameliorare rapidă și eficientă a durerii.
Moreover, she killed him in his sleep.	Mai mult, l-a ucis în somn.
Have a good one.	Sa ai unul bun.
It really was slow.	Chiar a fost cu încetinitorul.
First of all, that there is a woman in my soul.	În primul rând, că există în sufletul meu o femeie.
Some sit around and talk and laugh.	Unii stau în jur și vorbesc și râd.
You want to learn everything about anything.	Vrei să înveți totul despre orice.
It doesn't matter if he likes you or not, or you like him.	Nu contează dacă el te place sau nu, sau îți place de el.
Separate the top layer.	Separ stratul superior.
I managed to get him out of you.	Am reușit să-l alung din tine.
I don't know what to think about him now.	Nu știu ce să cred despre el acum.
It only ran one season.	A rulat doar un sezon.
It was about time.	Era si timpul.
With a culture you can have a common vision.	Cu o cultură poți avea o viziune comună.
Her place was sold last year.	Locul ei a fost vândut anul trecut.
He wants to continue working and lead a relatively simple life.	Își dorește să lucreze în continuare și să ducă o viață relativ simplă.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	A făcut o greșeală teribilă și a plătit un preț pentru asta.
What they buy, how often and how much they spend.	Ce cumpără, cât de des și cât cheltuiesc.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Unul pentru mine, unul pentru fiul meu și unul pentru fiica mea.
The time will come when it may be helpful to have one.	Va veni vremea când poate fi util să ai unul.
Maybe he doesn't know.	Poate că nu știe.
He didn't do it today.	Astăzi nu a făcut-o.
I didn't get a call back.	Nu am primit un apel înapoi.
If your class doesn't have a blog, start one.	Dacă clasa ta nu are un blog, începe unul.
He's moving against them right now.	Se mișcă împotriva lor în acest moment.
Her mouth is closed to mine at first.	Gura ei este închisă de a mea, la început.
Every breath you take is a breath close to your last breath.	Fiecare respirație pe care o iei este o respirație aproape de ultima ta respirație.
Nothing else will do.	Nimic altceva nu va face.
But that would be too small an answer.	Dar ar fi un răspuns prea mic.
And this is where I left it.	Și cam aici am lăsat-o.
God, that was bad.	Doamne, asta a fost rău.
A human face.	Un chip uman.
But it makes no difference.	Dar nu are nicio diferență.
Then he will have to go another way.	Apoi va trebui să meargă pe un alt drum.
It sounds a little harder to measure, but it really isn't.	Sună puțin mai greu de măsurat, dar chiar nu este.
He sent the case back for a new trial.	A trimis cazul înapoi pentru un nou proces.
I am, by nature, a half-full glass.	Sunt, prin natura sa, un pahar pe jumatate plin.
He looked military and tough as hell.	Părea militar și dur ca naiba.
Just feel it and make sure of the quantity.	Mulțumește-te să o simți și să te asiguri de cantitate.
A set for her features, the way she behaved.	Un set pentru trăsăturile ei, felul în care se comporta.
I still believe in the promise of the web.	Încă mai cred în promisiunea web.
He hadn't thought of that.	Nu se gândise la asta.
He wondered what it should be called.	Se întreba cum ar trebui să se numească.
That nothing is wrong.	Că nimic nu este în neregulă.
Their child.	Copilul lor.
He was released now, of course.	A fost eliberat acum, desigur.
About, you know, up in the dark.	Despre, știi, sus în întuneric.
I was sure it was him.	Eram sigur că acesta era el.
Going home didn't mean you had to go back in time.	A merge acasă nu însemna că trebuie să se întoarcă în timp.
It is based on love, not hatred.	Se bazează pe iubire și nu pe ură.
I stood at the open door.	Am stat la ușa deschisă.
Then they left.	Apoi au plecat.
We just have to do our job.	Trebuie doar să ne facem treaba.
I'm in trouble here.	Am probleme aici.
We have been provided with a copy of this agreement.	Ni s-a furnizat o copie a acestui acord.
But it couldn't last, of course.	Dar nu putea dura, desigur.
I wanted to know more.	Am vrut să aflu mai multe.
The things he said.	Lucrurile pe care le-a spus.
Maybe he saved my life.	Poate mi-a salvat viața.
Leave yourself free for the whole evening.	Lăsați-vă toată seara liberă pentru aceasta.
There are other cases where this is not the case.	Există și alte cazuri în care nu este așa.
Making the right public decisions.	Luarea deciziilor publice corecte.
They have much more to lose in case of non-payment.	Au mult mai mult de pierdut în caz de neplată.
Sometimes it's half the time to leave.	Uneori e jumătatea timpului să pleci.
Only it wasn't hers.	Numai că nu era al ei.
But it must be said.	Dar trebuie spus.
Dealing with her.	De-a face cu ea.
I searched, but I couldn't find it.	Am căutat, dar nu l-am găsit.
But the family is good.	Dar familia este bună.
Remember, you're a mother now.	Ține minte, acum ești mamă.
Its oil is not very valuable.	Uleiul lui nu este foarte valoros.
Tell me about it.	Spune-mi despre asta.
Bad choices lead to less energy.	Alegerile proaste duc la mai puțină energie.
It gave him time to think.	I-a dat timp să se gândească.
No one can sell you the way you can.	Nimeni nu te poate vinde așa cum poți tu.
I think you know that.	Cred că știi asta.
I think the time is now.	Cred că timpul este acum.
You looked around, but there was no light, only darkness.	Te-ai uitat în jur, dar nu există lumină, doar întuneric.
Only direct medical costs were included in this analysis.	Doar costurile medicale directe au fost incluse în această analiză.
Not noticeable.	Nu se observă.
Or stop it.	Sau opriți-l.
He knew so many people.	Cunoștea atât de mulți oameni.
And he kept coming back here.	Și el a tot revenit aici.
But good luck trying to get him to open up about it.	Dar noroc în încercarea de a-l face să deschidă despre asta.
Remember that knowledge is power.	Nu uitați că cunoașterea este putere.
I had no mission.	Nu aveam nicio misiune.
Nobody knew her or what she did.	Nimeni nu a cunoscut-o sau ce a făcut.
It was easier to make a list of those who did not.	A fost mai ușor să faci o listă cu cei care nu au făcut-o.
The children have remained friendly because of us.	Au rămas în relații prietenoase din cauza noastră, copiii.
I just didn't have the space.	Pur și simplu nu aveam spațiu.
They got worse.	Au devenit mai rău.
I never touched them.	Nu i-am atins niciodată.
You don't know what you're doing or what you should be doing.	Nu știi ce faci sau ce ar trebui să faci.
I remember that morning inside and out.	Îmi amintesc acea dimineață pe dinăuntru și pe dinafară.
I hope I'm safe.	Sper că sunt în siguranță.
Marketing is a set of ever-changing circumstances.	Marketingul este un set de circumstanțe în continuă schimbare.
I was dating a woman.	Mergeam cu o femeie.
She was unique in this way.	Era unică în felul acesta.
We see no error in these findings.	Nu vedem nicio eroare în aceste constatări.
He had every right to say that, you know.	Avea perfect dreptul să spună asta, știi.
But maybe, just maybe, a little magic works here.	Dar poate, doar poate, puțină magie lucrează aici.
They understand that football fans are there for football.	Au înțeles că fanii fotbalului sunt acolo pentru fotbal.
Hell, you couldn't know that.	La naiba, nu puteai să știi asta.
It's just an amazing, amazing story.	Este doar o poveste uimitoare, uimitoare.
These are just a sample.	Acestea sunt doar o mostră.
Or at least he thought he was.	Sau cel puțin a crezut că este.
It is the very nature of our mind.	Este însăși natura minții noastre.
They were real books.	Erau cărți adevărate.
I'm at home.	Sunt la casă.
He looked stupid.	Părea prost.
We're really happy you're here.	Suntem cu adevărat fericiți că ești aici.
And they told me not to go back.	Și mi-au spus să nu mă întorc.
It was really good.	A fost foarte bine de fapt.
This requires immediate surgery.	Acest lucru necesită o intervenție chirurgicală imediată.
She's worried.	Ea este îngrijorată.
I was looking for something new to learn.	Căutam ceva nou de învățat.
I closed my eyes and explained that he was no longer breathing.	Am închis ochii și i-am explicat că nu mai respira.
Think about how things are going now.	Gândiți-vă la cum ies lucrurile acum.
Others give me a dirty look.	Alții îmi aruncă o privire murdară.
I have them now.	Le am acum.
Good luck because he was good.	Noroc pentru că era bun.
I have a few questions about that.	Am câteva întrebări despre asta.
Anyone can beat anyone.	Oricine poate bate pe oricine.
I wasn't used to having money with him for so long.	Nu am fost obișnuit să am bani cu el atât de mult timp.
It doesn't matter.	Toate acestea nu au nicio importanță.
There was no breath of life in my body.	Nu mai era o suflare de viață în corpul meu.
They came with us.	Au venit cu nouă.
He left a note.	A lăsat un bilet.
He never asked for anything.	Nu a cerut niciodată nimic.
When you read the map.	Când citești harta.
I just heard some wonderful things about you.	Tocmai am auzit niște lucruri minunate despre tine.
The one we make is easy and simple.	Cel pe care îl facem noi este ușor și simplu.
His lack of response brought me to tears.	Lipsa lui de răspuns m-a izbucnit în lacrimi.
I'm number six.	Sunt numărul șase.
You could feel the rhythm of each leg moving.	Puteai simți ritmul fiecărei picioare în mișcare.
And she's not married in the family.	Și nu este căsătorită în familie.
No soldiers were seen.	Nu s-au văzut soldați.
Be careful what you say.	Ai grijă ce spui.
She was sitting close to his shoulder now.	Ea stătea aproape de umărul lui acum.
But that's life.	Dar asta e viața.
He should leave nothing but positive words out of his mouth.	Nu ar trebui să lase din gură altceva decât cuvinte pozitive.
An excellent post.	Un post excelent.
However, treatment may limit the range of open options.	Cu toate acestea, tratamentul poate limita gama de opțiuni deschise.
And it's done everywhere.	Și se face peste tot.
No, I took you here.	Nu, te-am luat aici.
But no one would take us.	Dar nimeni nu ne-ar lua.
He says he can't say why he didn't object.	El spune că nu poate spune de ce nu a obiectat.
A child lost in a dangerous body.	Un copil pierdut într-un corp periculos.
But you are different.	Dar tu, ești diferit.
Before that, he said something about getting their stuff done.	Înainte de asta, a spus ceva despre obținerea lucrurilor lor.
The price was very reasonable.	Pretul a fost foarte rezonabil.
Look for ways to make it stronger.	Căutați modalități prin care îl puteți face mai puternic.
I didn't have any.	nu aveam nici unul.
I have a long way to go.	Am un drum lung de parcurs.
Two for three.	Doi pentru trei.
This case is before us on appeal.	Acest dosar este în fața noastră în apel.
The next night.	În noaptea următoare.
I could hardly believe my eyes.	Cu greu îmi venea să cred ochilor.
It was raised.	A fost ridicat.
Like others, she never looked back.	Ca și alții, ea nu s-a uitat niciodată înapoi.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Experimentele au fost repetate de cel puțin două ori cu rezultate similare.
Take primary education, for example.	Luați învățământul primar, de exemplu.
It's like he had enough magic.	Parcă ar fi avut destulă magie.
We just want answers.	Vrem doar răspunsuri.
Now the food is served.	Acum mâncarea este servită.
For example, where do people come from?	De exemplu, de unde vin oamenii.
She decided for herself.	A decis ea însăși.
I hadn't started life yet.	Încă nu începusem viața.
It's a good city.	Este un oraș bun.
Anything will work, really.	Orice va merge, într-adevăr.
I had it in three days.	Am avut-o în trei zile.
My face is so red.	Fața mea este atât de roșie.
There is no way around this.	Nu există nicio cale de a ocoli asta.
You will need to submit a letter to your doctor to get it.	Va trebui să prezentați o scrisoare de la medicul dumneavoastră pentru a o obține.
I felt very comfortable.	M-am simțit foarte confortabil.
You are welcome to use them if credit is granted.	Sunteți binevenit să le utilizați dacă se acordă credit.
I read about it in the paper.	Am citit despre el în ziar.
More than one.	Mai mult de un.
We will never give up.	Nu vom renunța niciodată.
You and my father should meet.	Tu și tatăl meu ar trebui să ne întâlnim.
Then the power supply takes over.	Apoi, sursa de alimentare preia.
The real idea is that it didn't matter.	Ideea reală este că nu a contat.
Not after seeing the war.	Nu după ce văzuse în război.
He is the key.	El este cheia.
I will try my best to explain below.	Voi încerca tot posibilul să explic mai jos.
We still don't understand deep learning.	Încă nu înțelegem învățarea profundă.
The key facts we need are the following.	Faptele cheie de care avem nevoie sunt următoarele.
He turned abruptly.	Se întoarse brusc.
They are ugly because they are proof that gender is not natural.	Sunt urâți pentru că sunt dovada că genul nu este natural.
Sometimes they just went back to themselves.	Uneori doar se întorceau în ei înșiși.
He only wanted me.	El m-a vrut doar pe mine.
It must be good luck.	Trebuie să fie noroc.
It should have been done weeks ago.	Ar fi trebuit făcut cu săptămâni în urmă.
Nobody wants that to happen, so please follow the rules.	Nimeni nu vrea să se întâmple așa ceva, așa că vă rugăm să urmați regulile.
I'm letting you get out of bed today.	Te las să te dai jos din pat azi.
I am very surprised by the result of the trip.	Sunt foarte surprins de rezultatul călătoriei.
It was a huge complex of buildings.	Era un complex imens de clădiri.
Change your function to return a value.	Schimbați-vă funcția pentru a returna o valoare.
I should have been happy.	Ar fi trebuit să fiu fericit.
That would start a series of actions immediately.	Asta ar începe imediat o serie de acțiuni.
She wouldn't listen to him.	Nu l-ar asculta.
If there is interest, the game is available on other days.	Dacă există interes, jocul este disponibil și în alte zile.
Of course, I'm not going out.	Desigur, nu ies.
It was a stupid move.	A fost o mișcare stupidă.
It's really true.	Este cu adevărat adevărat.
It looks worse than it is.	Arată mai rău decât este.
I'm just interested in moving on and learning from this experience.	Mă interesează doar să merg mai departe și să învăț din această experiență.
I appreciate your feedback.	Apreciez feedback-ul tău.
It depends a lot on what the ad is for.	Depinde foarte mult pentru ce este anunțul.
I prefer to start with a hard look at the two of them.	Prefer să încep cu o privire dură la cei doi.
This is for registration only.	Acest lucru este doar pentru înregistrare.
I'm going to tell them.	Am de gând să le spun.
Knowledge or noise.	Cunoaștere sau zgomot.
Which is the second highest value in.	Care este a doua cea mai mare valoare în.
Then came the injury.	Apoi a venit accidentarea.
I feel sorry for him.	Imi pare rau pentru el.
We're making several calls.	Efectuăm mai multe apeluri.
I had become good at it.	Devenisem bun la asta.
We become better people.	Devenim oameni mai buni.
The main requirements of the project are the following.	Principalele cerințe ale proiectului sunt următoarele.
All you had to do was watch the movie.	Singurul lucru de făcut era să vă uitați la film.
You're going, so you're going.	Te duci, așa că te duci.
It happened both ways.	S-a întâmplat în ambele sensuri.
I mean, if he saw the light or whatever.	Adică, dacă a văzut lumina sau orice altceva.
But that's beyond the present.	Dar asta e pe lângă punctul prezent.
The best part is that anyone can do that.	Cea mai bună parte este că oricine poate face asta.
The store under the apartment had closed in the afternoon.	Magazinul de sub apartament se închisese după-amiaza.
Take something smaller or not.	Luați ceva mai mic sau nu faceți asta.
Like any other complicated medical option, infection is a possibility.	Ca orice altă opțiune medicală complicată, infecția este o posibilitate.
But now he's killed.	Dar acum a fost ucis.
Research to see where their money usually goes.	Cercetați pentru a vedea unde se duc de obicei banii lor.
His freedom is nothing better than.	Libertatea lui este ceea ce nu se poate avea nimic mai bun decât.
Each process has its own file.	Fiecare proces are propriul său fișier.
The distance is much longer.	Distanța este mult mai mare.
I could give and receive.	Aș putea da și primi.
The quality of this evidence ranged from low to very low.	Calitatea acestor dovezi a fost de la scăzută la foarte scăzută.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Tânărul și-a pus mâna pe umărul bătrânului.
The only approach to suffering is to understand it.	Singura abordare a suferinței este să o înțelegi.
Is a.	Este o.
From here, you're on your own.	De aici, ești pe cont propriu.
No one receives a pay cut.	Nimeni nu primește o reducere a salariului.
You know you want to get one.	Știi că vrei să-ți iei unul.
They are not as important as before.	Nu sunt la fel de importante ca înainte.
They need to be stable for a long time.	Ele trebuie să fie stabile mult timp.
I'm just thinking of you as.	Mă gândesc doar la tine ca.
And if you love people, it's such a big deal.	Și dacă iubești oamenii, o responsabilitate atât de mare.
Giving up on them had been the thing to do.	Renunțarea la ei fusese ceea ce trebuia făcut.
I love how attached you have become to me this month.	Îmi place cât de atașat ai devenit de mine luna aceasta.
I want to be part of society.	Îmi doresc să fac parte din societate.
It doesn't have to exist.	Nu trebuie să existe.
That doesn't help.	Că nu ajută să ajuți.
Don't let this be the story of your life.	Nu lăsa asta să fie povestea vieții tale.
None of them were established stars.	Niciuna nu a fost vedetă consacrată.
In some cases, the comparison is difficult.	În unele cazuri, comparația este dificilă.
And, of course, men say that.	Și, desigur, bărbații spun asta.
He has a lot to say.	Are multe de spus.
It was a bad decision and it was close to the end.	A fost o decizie proastă și a fost aproape de final.
In fact, it was a choice.	De fapt, a fost o alegere.
In a second.	Peste o secundă.
Huge hands moved around him.	Mâinile uriașe se mișcau în jurul lui.
I see things as they are.	Văd lucrurile așa cum sunt.
She really stands out from the others.	Ea iese cu adevărat în evidență față de ceilalți.
She said she didn't.	Ea a spus că nu a făcut-o.
I'm going to play a movie for them.	O să le joc un film.
Everyone is very sorry for what happened.	Toată lumea le pare foarte rău pentru ceea ce s-a întâmplat.
He will forget your past.	Îți va uita trecutul.
I was pretty excited about it.	Am fost destul de entuziasmat de asta.
I like to think there is a better place after this.	Îmi place să cred că există un loc mai bun după acesta.
I'll go first, up the bridge to the station.	Voi merge primul, sus peste pod până la gară.
I want to know what he knows.	Vreau să știu ce știe el.
But he knew it was more than that.	Dar știa că era mai mult decât atât.
I built the frame from the ground.	Am construit cadrul de la sol.
She had never had this problem in any relationship in the past.	Ea nu avusese niciodată această problemă în nicio relație din trecut.
You did it right.	Ai făcut-o corect.
Therefore, it must be kept to a higher standard.	Prin urmare, el trebuie ținut la un standard mai înalt.
Then several classes are produced.	Apoi sunt produse mai multe clase.
He broke every law of nature he had ever learned.	A încălcat fiecare lege a naturii pe care o învățase vreodată.
This is why nothing ever changes.	Acesta este motivul pentru care nimic nu se schimbă niciodată.
It was a familiar feeling.	Era un sentiment familiar.
He saw many people die and was still living with anger.	A văzut mulți oameni murind și încă trăia cu mânia.
We'll have to move fast.	Va trebui să ne mișcăm repede.
But she wanted something.	Dar ea voia ceva.
Our first weekend together.	Primul nostru weekend plecat împreună.
Her blood was cooling.	Sângele i se răcea.
Imagine how slow the connection to one of them is.	Imaginează-ți cât de lentă este conexiunea la unul dintre acestea.
We are very happy for you, benefit a lot.	Ne bucurăm foarte mult de partea ta, beneficiază de multe.
But it was the right thing to do.	Dar a fost lucrul corect de făcut.
When she got up, his bag was no longer warm.	Când ea se ridică, geanta lui nu mai era caldă.
No vision or dream for me.	Nicio viziune sau vis pentru mine.
You know what, let's say it is.	Știi ce, să spunem că este.
But I haven't done it right now.	Dar tocmai acum nu am făcut-o.
They are both great football players.	Amândoi sunt jucători extraordinari de fotbal.
Among the trees.	Printre copaci.
So when they are put together, they make up a whole.	Astfel încât, atunci când sunt adunați împreună, ele alcătuiesc un întreg.
I wrote this manuscript.	Am scris acest manuscris.
It took them a long time to die.	I-a luat mult timp să moară.
But that was not a possibility at the time.	Dar asta nu era o posibilitate momentan.
I'm not serious.	Nu vorbesc serios.
That was a good reason.	Acesta a fost un motiv bun.
Then came the new leader.	Apoi a venit noul lider.
Another source was the people who lived in the house.	O altă sursă au fost oamenii care locuiau în casă.
This is where the fear comes from.	De aici vine frica.
That could have been before.	Asta ar fi putut fi înainte.
If you don't feel completely crazy about him, forget it.	Dacă nu te simți complet nebun după el, uită-l.
She asked the man his name.	L-a întrebat pe bărbat cum se numește.
This movie is in trouble.	Acest film are probleme.
You have to use your sight, touch and smell.	Trebuie să-ți folosești vederea, atingerea și mirosul.
He paid for several children with cancer.	A plătit pentru mai mulți copii bolnavi de cancer.
But the signs were there.	Dar semnele erau acolo.
I saw how he is with her.	Am văzut cum este el cu ea.
It was a dangerous word.	Era un cuvânt periculos.
I'm not going to write anything like that.	Nu am de gând să scriu ceva asemănător.
But only two have created a new policy.	Dar doar doi au creat o nouă politică.
That's a good thing.	Ăsta este un lucru bun.
I'm worried about you.	Sunt ingrijorat pentru tine.
But he had no means of pursuing them.	Dar nu avea mijloace să-i urmărească.
It was family.	Era familie.
I do not wanna know.	nu vreau sa stiu.
He didn't have to touch them to know that some were missing.	Nu trebuia să le atingă pentru a ști că unele lipseau.
I don't want to lose my name.	Nu vreau să pierd numele.
The software in this.	Software-ul din asta.
The same father is displayed on both.	Același tată este afișat pe ambele.
I lie around her to turn off the water.	Mă întind în jurul ei să opresc apa.
With your soul.	Cu sufletul tău.
I'm waiting for two more.	Mai astept doua.
He lacks speed.	Îi lipsește viteza.
No complications were observed related to this operation.	Nu au fost observate complicații legate de această operație.
Remove from the bottom.	Se scoate din partea de jos.
This game was so much fun.	Acest joc a fost atât de distractiv.
But people got carried away.	Dar oamenii s-au lăsat duși de cap.
I think it will be very useful to us.	Cred că ne va fi foarte util.
You better be home.	Ar fi bine să fii acasă.
There are four seconds left.	Acum au mai rămas patru secunde.
It's not amazing for this ability, but it has its uses.	Nu este uimitor pentru această abilitate, dar are utilizările ei.
Clearly, the wall stood still.	În mod clar, peretele stătea pe loc.
And yet, joy.	Și totuși, bucurie.
However, only a few studies have emerged so far.	Cu toate acestea, doar câteva studii au apărut până acum.
Patients gave informed consent for the study.	Pacienții și-au dat consimțământul informat pentru studiu.
It didn't matter if a part of me felt connected to him.	Nu conta dacă o parte din mine se simțea conectată cu el.
He lay down to drink a man.	S-a întins să bea un bărbat.
Just good stuff.	Doar lucruri bune.
Three problems with these.	Trei probleme cu acestea.
He knew it would be a great pleasure.	O mare plăcere știa că va fi.
She didn't have it.	Ea nu l-a avut.
I say her name, but I didn't answer.	O spun pe nume, dar nu am răspuns.
It was his last attempt to bring her.	A fost ultima încercare din partea lui de a o aduce.
They really loved them.	Îi iubeau cu adevărat.
It would never be enough.	N-ar fi niciodată de ajuns.
It wasn't right.	Nu era corect.
We didn't have to worry about anything.	Nu trebuia să ne facem griji pentru nimic.
She has problems too.	Și ea are probleme.
Everyone in the library looks up.	Toată lumea din bibliotecă ridică privirea.
All in one day's work.	Toate intr-o zi de munca.
This surprised me.	Acest lucru m-a surprins.
But never more than a draw.	Dar niciodată mai mult decât o remiză.
It's like our heart.	Este ca inima noastră.
Notes was good for entering data into it and working with it.	Notes a fost bine pentru a introduce date în el și a lucra cu el.
Anyway, anyway.	Oricum, oricum.
Without him, there is simply no story.	Fără el, pur și simplu nu există poveste.
It's too early to tell.	E prea devreme să spun.
So good, so good.	Atât de bine, atât de bine.
Remember this.	Nu uita asta.
After we get what we need, we return the baby.	După ce am luat ceea ce avem nevoie, returnăm copilul.
I am in the second year of high school.	Sunt in anul II la liceu.
She stepped aside just in time.	Ea se dădu deoparte tocmai la timp.
He took the highway.	A luat drumul mare.
That's when he would do anything to keep them safe.	Chiar atunci ar fi făcut orice pentru a-i ține în siguranță.
Military presence in the latter country.	Prezența militară în această din urmă țară.
Two groups were formed.	S-au format două grupuri.
We had done it.	Noi o făcusem.
I felt his pain as if it were mine.	I-am simțit durerea ca și cum ar fi a mea.
And he'd probably like it if things were different.	Și probabil că i-ar plăcea dacă lucrurile ar fi altfel.
I just met you.	Tocmai te-am cunoscut.
But they have too many additional features.	Dar acestea au prea multe caracteristici suplimentare.
There were no other clinical symptoms.	Nu au existat alte simptome clinice.
I hope to see you and you have to consider the price.	Sper să ne vedem și trebuie să luați în considerare prețul.
Don't expect good performances like us from them.	Nu vă așteptați la performanțe bune ca noi de la ei.
He may have a chance to shoot the enemy.	El poate șansa să împușcă inamicul.
Try to spend some time with my children.	Încercați să petrec puțin timp cu copiii mei.
They didn't even ask for help with a local problem.	Nici nu cereau ajutor pentru o problemă locală.
It's part of my life.	Face parte din viața mea.
I look forward to returning to work very soon.	Aștept cu nerăbdare să mă întorc la muncă foarte curând.
His plan was interesting.	Planul lui era interesant.
Several questions followed.	Au urmat mai multe întrebări.
To my surprise, it still seemed difficult.	Spre surprinderea mea, părea că încă era greu.
The financial operation was a success.	Operațiunea financiară a fost un succes.
The piece has damage to the edges and corner.	Piesa are deteriorări la margini și la colț.
My boy has no shoes.	Băiatul meu nu are pantofi.
Everything was bad.	Totul era rău.
This is often the case.	Așa este adesea cazul.
Her daughter.	Fața ei.
Everyone was afraid of them.	Toată lumea se temea de ei.
I try to take the time to really look.	Încerc să îmi iau timp să mă uit cu adevărat.
It takes much more than that.	Este nevoie de mult mai mult decât atât.
We had no choice but to take shelter.	Nu am avut de ales decât să ne adăpostim.
For someone who doesn't like routine, it's pretty solid.	Pentru cineva căruia nu-i place rutina, aceasta este destul de solidă.
The world, black.	Lumea, neagră.
Not that there's anything wrong with your boat.	Nu că ar fi ceva în neregulă cu barca ta.
My father is late.	Tatăl meu întârzie.
We can really recommend it and we will definitely visit it again.	Îl putem recomanda cu adevărat și cu siguranță îl vom vizita din nou.
I'm afraid he's lost.	Mi-e teamă că e pierdut.
His eyes became large and round.	Ochii lui au devenit mari și rotunzi.
However, many students gave their letter.	Cu toate acestea, mulți studenți și-au dat scrisoarea.
I'm sure it was the best thing he could find.	Sunt sigur că a fost cel mai bun lucru pe care l-a putut găsi.
Maybe we'll be lucky.	Poate vom avea noroc.
Just the song.	Doar cântecul.
I think they're going to kill me now.	Cred că mă vor ucide acum.
You both leave.	Plecați amândoi.
But that's good to talk science here.	Dar asta e bine să vorbești știință aici.
From here you are ready to leave.	De aici ești gata să pleci.
I'm tired of seeing this story.	M-am săturat să văd povestea asta.
His usual position was as a striker.	Poziția lui obișnuită era cea de atacant.
I'm not sure they have a name.	Nu sunt sigur că au un nume.
She ran away when she saw him.	A fugit când l-a văzut.
I was used to it until now.	Eram obișnuit cu asta până acum.
It's actually out of your element.	Este de fapt în afara elementului tău.
I wondered where they came from.	M-am întrebat de unde au venit.
That's not what we have here.	Nu asta avem aici.
Under the black rule, look now.	Sub regula neagră, uită-te acum.
You look pale.	Arăți palid.
His energy is extremely high right now.	Energia lui este extrem de mare chiar acum.
We enjoyed the attention and interest of our audience at both events.	Ne-am bucurat de atenția și interesul publicului nostru de la ambele evenimente.
Also used for stomach aches.	De asemenea, folosit pentru dureri de stomac.
This trip was a mistake.	Această călătorie a fost o greșeală.
Not for a while, anyway.	Nu pentru o vreme, oricum.
For the goal can be achieved by everyone.	Căci scopul poate fi atins de toată lumea.
That's my other choice, of course.	Asta e cealaltă alegere a mea, desigur.
He just looked down.	Se uită doar în jos.
He won his first match after about three weeks of training.	A câștigat primul său meci după aproximativ trei săptămâni de antrenament.
Who and why remains unknown.	Cine ce și de ce rămâne necunoscut.
It was, perhaps, appropriate.	A fost, poate, potrivit.
The clinical condition did not improve.	Starea clinică nu s-a îmbunătățit.
This is the standard procedure.	Aceasta este procedura standard.
Drive that device of yours through my heart.	Conduce acel dispozitiv al tău prin inima mea.
However, it is still there.	Totuși este încă acolo.
He took one step, then another.	A făcut un pas, apoi altul.
And then you.	Si apoi tu.
But it's worth a try.	Dar merită încercat.
The results were good.	Rezultatele au fost bune.
I can only report from my point of view.	Pot raporta doar din punctul meu de vedere.
That was my mind.	Acolo era mintea mea.
A review and a model.	O recenzie și un model.
And not just herself.	Și nu numai ea însăși.
We leave him across the street, on the corner.	Îl lăsăm peste drum, la colț.
Go out to the living room for a minute.	Ieși un minut în sufragerie.
I need to breathe blood.	Trebuie să am respirație de sânge.
My mother was gone.	Mama era plecată.
The defendant had worked on other projects of the applicant.	Pârâta lucrase la alte proiecte ale reclamantei.
I have to speak on behalf of women.	Trebuie să vorbesc în numele femeilor.
The design is excellent.	Designul este excelent.
The source is not available in my project.	Sursa nu este disponibilă în proiectul meu.
The more time passed, the better he felt.	Cu cât trecea mai mult timp, cu atât se simțea mai bine.
It is the magic of life itself.	Este magia vieții însăși.
I have a simple rule for being in this kind of job.	Am o regulă simplă pentru a fi în acest gen de muncă.
We still don't understand why we do it.	Încă nu înțelegem de ce o facem.
It is quite often used here.	Este destul de des folosit aici.
I'm healthy and working on my feet.	Sunt sănătos și muncesc pe picioare.
Have breakfast at home.	Luați micul dejun acasă.
The remains of her younger brother were found a few years ago.	Rămășițele fratelui ei mai mic au fost găsite în urmă cu câțiva ani.
Please do not hesitate to contact us for any questions.	Vă rugăm să nu ezitați să ne contactați pentru orice întrebări.
That will be the other half of my heart next week.	Acolo va fi cealaltă jumătate a inimii mele săptămâna viitoare.
And, you know, she's a mother.	Și, știi, ea este o mamă.
Not that I would use it, anyway.	Nu că l-am folosi, oricum.
I receive them every day, sometimes several times.	Le primesc în fiecare zi, uneori de mai multe ori.
Survival is not.	Supraviețuirea nu este.
Then he thought about it.	Apoi s-a gândit la asta.
The whole world seemed to lie in that little space between them.	Întreaga lume părea să zacă în acel mic spațiu dintre ei.
They couldn't be more different.	Nu puteau fi mai diferiți.
There are lots of different sound cards and special cases.	Există o mulțime de plăci de sunet diferite și carcase speciale.
A spring floor.	O podea de primăvară.
Maybe, maybe not.	Poate fi, poate nu.
It had nothing to do with music.	Nu avea nimic de-a face cu muzica de fapt.
I see you with my gun and you will die.	Te văd cu arma mea și vei muri.
Do not really know.	Nu prea știu.
You can even hear him singing.	Îl poți auzi chiar cântând.
In battle.	În bătălie.
They're slow, so it's best to limit the number.	Sunt lente, așa că este mai bine să limitați numărul.
And he felt he had lost them.	Și simțea că le pierduse.
This is as follows.	Acest lucru se întâmplă în felul următor.
It also failed.	De asemenea, a eșuat.
It's not politics.	Nu este politică.
I explain this point below.	Explic acest punct mai jos.
Maybe it would be great.	Poate ar fi grozav.
I'm not clear.	Nu mă fac clar.
I feel good to be here.	Mă simt bine să fii aici.
They want to do their job.	Vor să-și facă treaba.
However, the woman suddenly became pregnant.	Cu toate acestea, femeia a rămas brusc însărcinată.
He'll be damn sure of that.	Se va asigura al naibii de asta.
I saw the notes.	Am văzut notele.
In my opinion, this should end the analysis.	În opinia mea, aceasta ar trebui să încheie analiza.
They got married two months later.	Două luni mai târziu s-au căsătorit.
She takes time in the bathroom.	Își ia timpul în baie.
I wasn't one of the popular kids at school.	Nu am fost unul dintre copiii populari de la școală.
I've never played with someone as physical as him.	Nu m-am jucat niciodată cu cineva atât de fizic ca el.
The old man was not asleep yet.	Bătrânul nu dormea ​​încă.
As it turns out.	După cum se dovedește.
Or both at once.	Sau ambele deodată.
They set the standard.	Ei au stabilit standardul.
He hadn't been a patient in a long time.	Nu mai fusese pacient de multă vreme.
Turn it into a number.	Transformă-l într-un număr.
Sometimes it's true.	Uneori este adevărat.
I immediately feel displaced.	Ma simt imediat deplasat.
I got in the car next to him.	M-am urcat în mașină lângă el.
It should be a lot of fun.	Ar trebui să fie foarte distractiv.
It just left him cold.	Doar l-a lăsat rece.
She was alone now.	Acum era singură.
Data were used for survival analysis.	Datele au fost utilizate pentru analiza supraviețuirii.
She had changed a lot since then.	Ea se schimbase mult de atunci.
A little cold, but.	Cam rece, dar.
Running a small business is never easy.	Conducerea unei afaceri mici nu este niciodată ușoară.
It should appear in a few weeks.	Ar trebui să apară în câteva săptămâni.
I have to put some distance between me and this scene.	Trebuie să pun puțină distanță între mine și această scenă.
Everything seemed different.	Totul părea diferit.
For now, its history will remain secret.	Deocamdată istoria lui va rămâne secretă.
Another free country.	Încă o țară liberă.
Then he opened the trunk.	Apoi a deschis cufărul.
And who knows, maybe that would have changed some things.	Și cine știe, poate că asta ar fi schimbat unele lucruri.
Her hands cover her private parts.	Mâinile îi acoperă părțile intime.
He is the best at what he does.	Este cel mai bun în ceea ce face.
He was very excited.	Era foarte încântat.
If anyone listened.	Dacă ar asculta cineva.
The process was too long.	Procesul a fost prea lung.
I'm going for help.	Mă duc după ajutor.
My next goal was my parents, they never showed up.	Următorul meu obiectiv au fost părinții, nu s-au arătat niciodată.
I was afraid you would hate me.	Mi-a fost teamă că mă vei urî.
And discuss your issues with them.	Și discută problemele tale cu ei.
You better leave.	Ar fi bine să pleci.
It remains possible.	Rămâne posibil.
It took us six days to leave everything because of fear.	Ne-a luat șase zile să lăsăm totul din cauza fricii.
In fact, some of us are.	De fapt, câțiva dintre noi suntem.
But you couldn't be mad at that little boy.	Dar nu ai putea fi supărat pe chipul ăsta de băiețel.
Then he stayed there.	Apoi a rămas acolo.
Our way out gives them space.	Ieșirea noastră din drum le oferă spațiu.
You need to rest.	Trebuie sa te odihnești.
She looked away quickly.	Ea și-a întors privirea repede.
There is no one here now, no soul in sight.	Nu e nimeni aici acum, nici un suflet la vedere.
And not just a simple one.	Și nu doar unul simplu.
It shows how many times they have changed.	Arată cât de multe ori s-au schimbat.
I can't find a driver for my device.	Nu pot găsi un driver pentru aparatul meu.
We got ready, and when we were ready, we left.	Ne-am pregătit, iar când am fost gata, am plecat.
I think that, in the end, this is the source of the trouble.	Cred că, în cele din urmă, aceasta este sursa necazului.
We say that the man and the woman were one before.	Spunem că bărbatul și femeia erau una înainte.
Or their numbers.	Sau numerele lor.
Many, many times.	De multe, de multe ori.
It was very bad ground.	Era un teren foarte prost.
That scene stuck to me so hard.	Scena aceea m-a lipit atât de tare.
He can enter anything and everything in our house.	El poate intra în orice și orice în casa noastră.
This is what he wants to be.	Acesta vrea să fie el.
They are all staff members.	Toți sunt membri ai personalului.
I didn't waste time.	nu am pierdut timp.
She is safe.	Ea este în siguranță.
Sometimes even less.	Uneori chiar mai puțin.
About five were built.	Au fost construite vreo cinci.
I like to make her laugh.	Îmi place să o fac să râdă.
Trust status and is divided into two separate areas.	Statutul de încredere și este împărțit în două zone separate.
Everything he did was new.	Tot ce a făcut a fost nou.
They worked hard and were lucky.	Au muncit din greu și au avut noroc.
My only hope is if three or four sets work.	Singura mea speranță este dacă merge trei sau patru seturi.
I don't think it's possible.	Nu cred că se poate.
He missed her.	Îi era dor de ea.
He had his man.	Avea omul lui.
No huge effects.	Nu efecte uriașe.
Then he made a double take.	Apoi a făcut o dublă luare.
It was awful.	Era într-un mod groaznic.
But he wanted to wait.	Dar a vrut să aștepte.
Obviously, security teams are only looking to protect the business.	Evident, echipele de securitate caută doar să protejeze afacerea.
And that would follow.	Și că l-ar urma.
His wife's face is inside.	Figura soției sale se află în interior.
I experienced such a moment tonight.	În seara asta am trăit un astfel de moment.
We can go anywhere.	Putem merge oriunde.
If you don't mind me saying that, you didn't follow me at all.	Dacă nu te deranjează că spun asta, nu m-ai urmărit deloc.
It's a pretty smart thing to do.	Este un lucru destul de inteligent de făcut.
Our knowledge of the deep is.	Cunoașterea noastră despre adânc este.
Yes, this is going to be a weird year.	Da, acesta va fi un an ciudat.
Some have spent thousands of dollars.	Unii au cheltuit mii de dolari.
You know how it works.	Știi cum lucrează.
To more serious problems.	La problemele mai grave.
Please go and find her immediately.	Te rog du-te și găsește-o imediat.
Or at least they were used to it anyway.	Sau cel puțin oricum obișnuiau.
Then leaving the church.	Apoi părăsind biserica.
Finally I get up and open my eyes.	În sfârșit mă ridic și deschid ochii.
He was pretty sad about that.	Era destul de trist din cauza asta.
Two interaction effects between two factors were observed.	Au fost observate două efecte de interacțiune între doi factori.
Please include your name, city and state.	Vă rugăm să includeți numele, orașul și statul dvs.
To make adequate progress according to her circumstances.	Pentru a face progrese adecvate în funcție de circumstanțele ei.
Of course, we have to come together.	Desigur, trebuie să venim împreună.
My wife is smart, he thought.	Soția mea este deșteaptă, se gândi el.
Above you can see the back shoulders and how they were made.	Deasupra puteți vedea umerii din spate și cum au fost făcuți.
We need free trade.	Avem nevoie de comerț liber.
No passage protection.	Fără protecție prin trecere.
We learned in the air, and some of us didn't believe it.	Am învățat în aer, iar unii dintre noi nu au crezut.
I don't like to share anyway.	Oricum nu-mi place să împărtășesc.
No problem, really.	Nicio problemă, într-adevăr.
It's a gift you'd think would be useful.	Este un cadou despre care ai crede că ar fi util.
For example, if your goal is to lose weight.	De exemplu, dacă scopul tău este să slăbești.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Când a început jocul, nu ne venea să credem norocul nostru.
Everything, but nothing, in a strange way.	Totul, dar nimic, într-un fel ciudat.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Nu mai avem absolut nimic la sfârșitul lunii.
I'm still waiting for that one.	Îl tot aștept pe acela.
He felt he had no one to turn to.	Simțea că nu are la cine să apeleze.
What is interesting about this space is how I use it.	Ceea ce este interesant la acest spațiu este modul în care îl folosesc.
The process is simple.	Procesul este simplu.
Don't tell him what he thought the first time.	Nu-i spune ce a crezut prima dată.
Too few people do that.	Prea puțini oameni fac asta.
Of course, he wouldn't have done it.	Desigur, nu ar fi făcut-o.
At least he'd tell me if he could find anything.	Măcar mi-ar spune dacă găsește ceva.
They seemed to appreciate the attention she paid.	Păreau să aprecieze atenția pe care ea le-a acordat-o.
Basically, first on the list.	Practic, primul din listă.
He got in and sat down in the car.	A intrat și s-a așezat la mașină.
Slowly, it came to him.	Încet, i-a venit.
His arm pushed against the rock, which began to move.	Brațul s-a împins de stâncă, care a început să se miște.
Otherwise, it's better to keep.	Altfel, e mai bine să ții.
Or you know how to keep them safe.	Sau știi cum să-i păstrezi în siguranță.
Your parents won't know.	Părinții tăi nu vor ști.
I can do this now.	Pot să fac asta acum.
But you wouldn't hear the police call.	Dar n-ai auzi de chemarea poliției.
I've waited long enough.	Am așteptat destul.
If we still want to reduce crime, we need education.	Dacă vrem totuși să reducem criminalitatea, avem nevoie de educație.
And it was getting better to do that.	Și era din ce în ce mai bine să facă asta.
They were not entirely successful.	Nu au avut succes în totalitate.
She had received him and hidden him.	Ea îl primise și îl ascunsese.
A big step, especially with two small children.	Un pas mare, mai ales cu doi copii mici.
So, .	Astfel, .
Everything was cool and easy.	Totul a fost misto și ușor.
Know how to give power back to people.	Să știi să dai puterea înapoi oamenilor.
Not in the region.	Nu pe regiune.
That was enough for that time.	Acest lucru a fost suficient pentru vremea respectivă.
So many women of color.	Atâtea femei de culoare.
Doubt can make it much harder to find your way back.	Îndoiala poate face mult mai dificil să-ți găsești drumul înapoi.
I was going to tell you this week anyway.	Oricum aveam să-ți spun săptămâna asta.
His entrance was my only way out.	Intrarea lui a fost singura mea cale de ieșire.
We have team rules and you have to be on time.	Avem reguli de echipă și trebuie să fii la timp.
But that officer did a lot of things that are terrible later.	Dar acel ofițer a făcut o mulțime de lucruri care sunt teribile mai târziu.
It doesn't look too bright.	Nu pare prea strălucitor.
You couldn't do it.	Nu ai putut să o faci.
He started running around the room.	A început să alerge prin cameră.
I was very scared.	Mi-a fost foarte frică.
The whole place looked pretty quiet now by comparison.	Întregul loc arăta destul de liniștit acum în comparație.
But this seemed impossible for many days.	Acest lucru pentru zile lungi a părut însă imposibil.
But growing may not be easy.	Dar creșterea poate să nu fie ușoară.
Do something new.	Fă ceva nou.
It's harder with the stopped ones.	E mai greu cu cele oprite.
I even offered to sleep in my room and he refused.	M-am oferit chiar să dorm în camera mea și el a refuzat.
She turns to look at the man.	Se întoarce să se uite la bărbat.
You'll be fine.	O să fii bine.
Everything is in the right place.	Totul este într-un loc potrivit.
My mother was the strongest.	Mama era cea puternică.
I'm the teacher.	Eu sunt profesorul.
First-line treatment was not effective.	Tratamentul de prima linie nu a fost eficient.
Until now, her lips were dry.	Până acum, buzele îi erau uscate.
Your site is so cool.	Site-ul tău este atât de cool.
I didn't want her to say more than she wanted to.	Nu am vrut s-o fac să spună mai mult decât dorea.
Your goal is to bring the audience to you.	Scopul tău este să aduci publicul lângă tine.
If it doesn't go too well, they stay away.	Dacă nu merge prea bine, ei stau departe.
What people do and why.	Ce fac oamenii și de ce.
I just made some real music.	Tocmai am făcut niște muzică adevărată.
He didn't know what was going to happen.	Nu știa ce se va întâmpla.
She couldn't ask her friends to come with her.	Nu și-a putut cere prietenilor să vină cu ea.
I couldn't keep up.	Nu am putut să țin pasul.
Store in a cool, dark place.	A se păstra într-un loc răcoros, întunecat.
Stay away from the road.	Stai departe de drum.
Set an example.	Dați exemplul.
The stone was laid, but the construction lasted three years.	Piatra a fost pusă, dar construcția a durat trei ani.
She was nice, even if a little too prepared with life tips.	Era drăguță, chiar dacă puțin prea pregătită cu sfaturi de viață.
This will not be easy or fast.	Acest lucru nu va fi simplu sau rapid.
I'm still working on it.	Încă lucrez la asta.
He knew that nothing he could say would improve things.	El știa că nimic din ceea ce putea să spună nu va îmbunătăți lucrurile.
They had no idea who the dead girl was.	Nu aveau idee cine era fata moartă.
They understand our approach and feel close to our cause.	Ei înțeleg abordarea noastră și se simt aproape de cauza noastră.
She hadn't done it before, but she had shown him new parts of herself.	Nu o făcuse înainte, dar ea îi arătase părți noi din ea însăși.
And the price is less than half that of a real book.	Și prețul este mai puțin de jumătate față de o carte adevărată.
Do you know where it is.	Știi unde este.
Let's try to find out what that model is.	Să încercăm să descoperim care este acel model.
I feel safe with him.	Mă simt în siguranță cu el.
In fact, we are proving a slightly stronger statement.	De fapt, dovedim o afirmație puțin mai puternică.
About the importance of school.	Despre importanța școlii.
When you have a match the next day.	Când ai un meci a doua zi.
I know that place.	Cunosc locul acela.
I started reading.	am început să citesc.
Is the truth.	Este adevarul.
If the download does not start, click here.	Dacă descărcarea nu începe, faceți clic aici.
Not like it is now.	Nu cum este acum.
No one even missed her.	Nimănui nici măcar nu-i era dor de ea.
Many of them became very excited.	Mulți dintre ei au devenit foarte emoționați.
Later they clear the air.	Mai târziu ei limpezesc aerul.
Everyone else is awake.	Toți ceilalți sunt trează.
It's just a statement of fact.	Este doar o declarație de fapt.
Again and again and again.	Din nou și din nou și din nou.
They had left the apartment to use a bench.	Părăsiseră apartamentul pentru a folosi o bancă.
He needs to have some work to do.	Este necesar ca el să aibă ceva de lucru.
Let me out.	Lasa-ma sa ies.
I forced myself to think again.	M-am forțat să mă gândesc din nou.
That was my main mistake.	Asta a fost greșeala mea principală.
She will not let the darkness prevail.	Ea nu va lăsa întunericul să învingă.
I could do it.	Aș putea să reușesc.
It is impossible to design a perfect system at first.	Este imposibil să proiectați un sistem perfect la început.
I wouldn't let that happen again.	Nu aș lăsa să se întâmple asta din nou.
I blocked this early.	Am blocat asta devreme.
You have to get in there.	Trebuie să intri acolo.
I don't know where to go from here.	Nu știu unde să merg de aici.
I'd rather not know.	Aș prefera să nu știu.
I support them in the digital world.	Îi susțin în lumea digitală.
They raised a good point.	Au ridicat un punct bun.
Those without will make bad choices.	Cei fără vor face alegeri proaste.
There just aren't many out there.	Pur și simplu nu sunt multe acolo.
I do what my job requires.	Fac ceea ce îmi cere meseria.
Free and open to the public.	Gratuit și deschis publicului.
We want to think about that.	Vrem să ne gândim la asta.
Looks like there are kids everywhere.	Se pare că sunt copii peste tot.
And if I get it.	Și dacă o primesc.
That doesn't change what I've done here.	Asta nu schimbă ceea ce am făcut aici.
Instead, I received an email.	În schimb, am primit un e-mail.
This time it worked.	De data asta a funcționat.
The best online experience by far.	Cea mai bună experiență online de departe.
Space was limited and many of you requested materials and resources.	Spațiul era limitat și mai mulți dintre voi au cerut materiale și resurse.
And she wanted more.	Și ea a vrut mai mult.
They're happening now.	Ele se întâmplă acum.
It was early, so there weren't many people on the field.	Era devreme, așa că nu era multă lume pe teren.
Unfortunately, I made the difficult decision to close.	Din păcate, am luat decizia dificilă de a închide.
However, there is something in that.	Cu toate acestea, există ceva în asta.
You keep your body different.	Îți ții corpul diferit.
A great activity.	O mare activitate.
He's really trying to answer.	Chiar încearcă să răspunzi.
He did much better at school.	Se descurca mult mai bine la școală.
It was for the benefit of everyone else.	A fost în beneficiul tuturor celorlalți.
These are our core values.	Acestea sunt valorile noastre de bază.
And when you read stories with him, they got fat.	Și când citești povești cu el, s-au îngrășat.
Then he stopped.	Apoi s-a oprit.
The boy was shot in the arms.	Băiatul a fost împușcat în brațe.
He's been in three times for this.	A fost înăuntru de trei ori pentru asta.
Use them as you wish.	Folosiți-le așa cum doriți.
Much higher up, a window on the third floor had opened.	Mult mai sus, se deschisese o fereastră de la etajul trei.
Only him and his mother after that.	Doar el și mama lui după aceea.
She stood up and smiled at him.	Ea s-a ridicat și i-a zâmbit.
I caught his eye.	i-am atras privirea.
That's exactly right.	Este exact corect.
No additional surgery was performed.	Nu a fost efectuată nicio intervenție chirurgicală suplimentară.
Nice old thing.	Frumos lucru vechi.
Come on, get up.	Haide, ridică-te.
They came immediately.	Au venit imediat.
We can track the purchase.	Putem urmări achiziția.
I'm glad you like my blog.	Ma bucur ca iti place blogul meu.
My children are born here.	Copiii mei se nasc aici.
He says he has a son.	El spune că are un fiu.
One of yours.	Unul de-al tău.
They had never met before.	Nu se mai întâlniseră înainte.
I want to write on the blog.	vreau sa scriu pe blog.
I'll be sure your points are valid with them tomorrow.	Voi fi sigur că punctele tale valide cu ei mâine.
He missed her.	A fost dor de ea.
Then we are good.	Atunci suntem buni.
Go find yourself.	Du-te să te cauți.
Water is an easy example of this.	Apa este un exemplu ușor în acest sens.
She had left specific instructions to break the silence only in certain circumstances.	Ea lăsase instrucțiuni specifice să rupă tăcerea doar în anumite circumstanțe.
I like their darkness.	Îmi place întunericul lor.
That will keep us strong.	Asta ne va menține puternici.
You remember what he said.	Îți amintești ce a spus.
A box in that corner over there.	O cutie în acel colț de acolo.
And love anyway.	Și dragostea de altfel.
Like the moment he noticed her.	Ca în momentul în care a observat-o.
Beyond the city now.	Dincolo de oraș acum.
There is no perfect method.	Nu există o metodă perfectă.
Add the sugar and mix well.	Adăugați zahărul și amestecați bine.
It just makes sense, really.	Are doar sens, într-adevăr.
Normal life is never normal again.	Viața normală nu mai este niciodată normală.
She even knew the man's name.	Știa chiar și numele bărbatului.
And that's where the title comes from.	Și de aici vine titlul.
I answer the phone, but he's not my teacher.	Răspund la telefon, dar nu e profesorul meu.
I wanted to see what people were doing tomorrow.	Am vrut să văd ce fac oamenii mâine.
I hated that freedom at first.	Am urât acea libertate, la început.
No evidence is presented.	Nu sunt prezentate dovezi.
The case is probably not to be found.	Cazul probabil nu este de găsit.
It was everyone's right.	Era dreptul fiecărui om.
Do not hesitate to contact me.	Nu ezitați să mă contactați.
Ask everyone to sit in a circle.	Cereți tuturor să stea într-un cerc.
Nothing, and never.	Nimic, și niciodată.
Besides, she's beautiful.	În plus, e frumoasă.
She wanted to know where he was.	Ea a vrut să știe unde este.
That's what they called him.	Așa îl numeau.
But that's about it.	Dar cam asta e.
We discussed a lot of issues.	Am discutat o mulțime de probleme.
Whatever you do, don't worry.	Orice ai face, nu-ți face griji.
The advantage of this technique is demonstrated by the experimental results.	Avantajul acestei tehnici este demonstrat de rezultatele experimentale.
I have a quiet life now.	Am o viață liniștită acum.
She would have gone too far to stop anyway.	Ea ar fi ajuns prea departe ca să se oprească totuși.
Everyone will make room for you now.	Toată lumea îți va face loc acum.
And to his credit, he doesn't look at the phone or anything.	Și spre meritul lui, nu se uită la telefon sau la altceva.
It's a city dog.	E un câine de oraș.
Maybe you meet me.	Poate mă întâlniți.
I left my family.	Mi-am părăsit familia.
Parents still go about their lives focused on each other.	Părinții încă merg despre viață concentrați unul pe celălalt.
And people.	Și oamenii.
The problem is when a president does it.	Problema este când o face un președinte.
You can't jump out.	Nu poți sări afară.
But there is a way.	Dar există o cale.
It was really cool about that.	A fost foarte cool în privința asta.
Just one of these many things is enough, too much.	Doar unul dintre aceste multe lucruri este suficient, este prea mult.
You have no control over your situation.	Nu ai control asupra situației tale.
You will not have a bright future.	Nu vei mai avea un viitor luminos.
I just want to see them.	Vreau doar să-i văd.
Either people want more time or more money.	Fie oamenii vor mai mult timp, fie vor mai mulți bani.
Check it out.	Verifică.
He turned and left.	S-a întors și a plecat.
On a country.	Pe o țară.
One will live.	Unul va trăi.
I'm not that simple.	Nu sunt atât de simplu.
One on my left arm and the other on my right.	O parte pe brațul meu stâng și cealaltă pe dreapta.
It saved money.	A economisit bani.
I felt that keeping a distance between us is appropriate.	Am simțit că păstrarea unei distanțe între noi este potrivită.
What I just did made me very happy.	Ceea ce tocmai am făcut m-a încântat foarte tare.
He tried a different approach.	A încercat o abordare diferită.
None of the men spoke when they changed direction.	Niciunul dintre bărbați nu a vorbit când și-au schimbat direcția.
His condition once this batch did.	Starea lui odată ce acest lot a făcut.
He left after a few days.	A plecat după câteva zile.
Please come in if you like magic and nature.	Vă rugăm să intrați dacă vă place magia și natura.
This was our third visit.	A fost a treia noastră vizită.
Therefore, our construction is in accordance with the claim.	Prin urmare, construcția noastră este în concordanță cu revendicarea.
And here I sell wine.	Și aici vând vin.
Beyond that, no.	Dincolo de asta, nu.
As long as my family is well, that's my home.	Atâta timp cât familia mea este bine, acolo este casa mea.
I'm trying to be a good person.	Încerc să fiu o persoană bună.
We have interests in the peace process.	Avem interese în procesul de pace.
I'm a daughter.	Sunt o fiică.
He's special, he's just so good he's not special.	El este special doar că este atât de bun să nu fie special.
I'd like to change the display order.	Aș dori să schimb ordinea de afișare.
We determine the following.	Determinăm următoarele.
He came for tea.	A venit la ceai.
Two forms are used here.	Două forme sunt utilizate aici.
And back home vs.	Și înapoi acasă vs.
The way they want to please him, get to know him.	Felul în care vor să-i facă pe plac, să-l cunoască.
It could very well be longer.	Ar putea foarte bine să fie mai lung.
It would be even better to wait until more studies have been done.	Și mai bine ar fi să așteptăm până când s-au făcut mai multe studii.
She escaped.	Ea a scăpat.
Those who do not have, do not have the truth.	Cei care nu au, nu au adevărul.
My whole body was a mass of pain.	Întregul meu corp era o masă de durere.
I just took it on.	Pur și simplu am dus-o mai departe.
Both for sleeping.	Atât pentru dormit.
Meet the company below !.	Faceți cunoștință cu compania de mai jos!.
You can work from anywhere.	Puteți lucra de oriunde.
He started searching and found many other examples.	A început să caute și a găsit multe alte exemple.
He saw her smiling.	A văzut-o zâmbind.
But the baby did not cry.	Dar copilul nu a plâns.
We are close, but not careless.	Suntem aproape, dar nu lipsiți de atenție.
We went downstairs to see her.	Am fost jos să o vedem.
At the same time.	In acelasi timp.
I was far from understanding why this should be.	Eram departe de a înțelege de ce ar trebui să fie asta.
However, this is a mistake.	Cu toate acestea, aceasta este o greșeală.
It doesn't seem enough to thank me for that.	Nu pare suficient să mulțumesc pentru asta.
During class, at work or anywhere.	În timpul orei, la serviciu sau oriunde.
In view of this, we have carried out this project with two main purposes.	Având în vedere acest lucru, am derulat acest proiect cu două scopuri principale.
We only mention two of them here.	Menționăm doar două dintre ele aici.
Everyone wants you.	Toți te vor.
I'm glad you didn't, otherwise you probably lost the race.	Mă bucur că nu ai făcut-o, altfel probabil ai fi pierdut cursa.
She glanced at her students, who were looking back at her.	Ea a aruncat o privire către studenții ei care se uitau înapoi la ea.
Several observations stand out.	Mai multe observații ies în evidență.
They are so easy to make and everyone loves them.	Sunt atât de ușor de făcut și toată lumea le iubește.
He was seriously ill at birth.	A fost grav bolnav la naștere.
I just couldn't stop.	Pur și simplu nu m-am putut opri.
This requires human judgment.	Acest lucru necesită judecată umană.
No one is above that.	Nimeni nu este mai presus de asta.
She kept doing that.	Ea tot a făcut asta.
To help people while the hours are away.	Pentru a ajuta oamenii în timp ce orele sunt departe.
Well, it was worth a try.	Ei bine, a meritat încercat.
A score may be lower while a person is at the beginning.	Un scor poate fi mai mic în timp ce o persoană este la început.
That wasn't the case last year.	Nu așa a fost anul trecut.
Go to the polls for a few things.	Du-te la vot pentru câteva lucruri.
My hair was so dark.	Părul meu era atât de întunecat.
However, these facts could certainly go in the opposite direction.	Cu toate acestea, aceste fapte ar putea, cu siguranță, să treacă în sens invers.
I would do anything for you.	As face orice pentru tine.
No print comes close to the living power of the present.	Nicio imprimare nu se apropie de puterea vie a actualului.
I don't think you can have just one vision.	Eu cred că nu poți avea doar o viziune.
But no one really uses numbers like that.	Dar nimeni nu folosește cu adevărat numere ca acestea.
Have a nice week!.	Sa aveti o saptamana frumoasa!.
You know you're happy.	Știi că ești bucuros.
There are two studies that provide data for this project.	Există două studii care oferă datele pentru acest proiect.
She had started with his hands.	Ea începuse cu mâinile lui.
She tried to believe him.	Ea a încercat să-l creadă.
Everything leads to its opposite.	Fiecare lucru duce la opusul său.
And look at me.	Și uită-te la mine.
He wanted to give up.	A vrut să renunțe.
It was one of the happiest moments they ever had.	A fost unul dintre momentele fericite pe care le-au avut.
However, we can't do much to hurt each other.	Totuși, nu putem face mare lucru pentru a ne răni unul pe celălalt.
I guess it's because we are held to a higher standard.	Bănuiesc că este pentru că suntem ținuți la un standard mai înalt.
He must be better than he ever was.	El trebuie să fie mai bun decât a fost vreodată.
Have the user do something else while this process takes place.	Faceți utilizatorul să facă altceva în timp ce acest proces are loc.
Just asking for random details here won't get you anywhere.	Doar să întrebi despre detalii aleatorii aici nu te va duce nicăieri.
We will make everything work.	Vom face ca totul să funcționeze.
He is an incredible source of comfort, if anything.	El este o sursă de confort incredibil, dacă este ceva.
Call your father at work and stay calm.	Sună-ți tatăl la serviciu și rămâi calm.
Search this site.	Căutați acest site.
This is our future.	Acesta este viitorul nostru.
He was no longer his dog.	Nu mai era câinele lui.
That's the story, anyway.	Asta e povestea, oricum.
But here you are.	Dar aici ești.
I never know what to expect.	Nu știu niciodată la ce să mă aștept.
Months passed, winter came and then spring.	Au trecut lunile, a venit iarna si apoi primavara.
Their team was going to do it right.	Echipa lor urma să meargă la asta în mod corect.
She did not move or speak.	Ea nu s-a mișcat și nu a vorbit.
So it was with the human heart.	Așa a fost cu inima umană.
I think he must be pretty good.	Cred că trebuie să fie destul de bun.
It's amazing the people who are afraid to look.	Este uimitor oamenii cărora le este frică să caute.
Much of this comes from.	O mare parte din aceasta provine.
At least not immediately.	Cel puțin, nu imediat.
Again.	Din nou mai departe.
He didn't, you know.	Nu a făcut-o, știi.
He wanted to save.	A vrut să salveze.
The media will not cut it.	Media nu o va tăia.
They looked scared.	Păreau speriați.
I'll make sure I fix it.	Voi avea grijă să-l îndrept.
In fact, this is not entirely true.	De fapt, acest lucru nu este în întregime adevărat.
Maybe it would be good if you could.	Poate că ar fi bine dacă ai putea.
Let's hope none of you use it.	Să sperăm că niciunul dintre voi nu trebuie să-l folosească.
I would see you.	te-aș vedea.
So there were four jobs, six men.	Deci erau patru locuri de muncă, șase bărbați.
This is just the beginning, but for now, thank you.	Acesta este doar începutul, dar deocamdată, mulțumesc.
You have to help me.	Trebuie să mă ajuți.
She had to get him out of her life.	A trebuit să-l scoată din viața ei.
However, the design of the study makes it difficult to interpret the findings.	Cu toate acestea, designul studiului face dificilă interpretarea constatărilor.
Even people get the solution to their problems only from him.	Chiar și oamenii obțin soluția problemelor lor doar de la el.
The revised studies were of high quality.	Studiile revizuite au fost de înaltă calitate.
In short, man lives on a planet perfectly designed for his survival.	Pe scurt, omul trăiește pe o planetă perfect concepută pentru supraviețuirea lui.
Her voice was very weak.	Vocea ei era foarte slabă.
Write as soon as you can to let me know.	Scrie cât de curând poți să mă anunți.
Only one attempt was used.	A fost folosită o singură încercare.
See that list here.	Vedeți acea listă aici.
Not that it would be a bad thing.	Nu că ar fi un lucru rău.
I had received an education.	Primisem o educație.
We were totally accepted when we entered.	Am fost total acceptați când am intrat.
Come this year and sign up !.	Vino anul acesta și înscrie-te!.
To have died so young.	Să fi murit atât de tânăr.
There are several ways you can approach this.	Există câteva moduri prin care poți aborda acest lucru.
There's a good reason for that.	Există un motiv bun pentru asta.
Winter had hit hard earlier that year.	Iarna lovise puternic și devreme în acel an.
But standard rooms clean and good.	Dar camere standard curate și bune.
It's definitely for me.	Cu siguranță este pentru mine.
And very strange that he never realized it before.	Și foarte ciudat că nu și-a dat seama niciodată înainte.
But he couldn't sleep.	Dar nu putea dormi.
Therefore, the money available for other activities is very small.	Prin urmare, banii disponibili pentru alte activități sunt foarte mici.
They didn't trust me.	Nu au avut încredere în mine.
She just showed me.	Ea doar mi-a arătat.
We know his game.	Îi știm jocul.
I'll save some time.	Voi economisi ceva timp.
Or maybe just a few unclear points.	Sau poate doar câteva puncte neclare.
This sign indicates right.	Acest semn indică drept.
This is his favorite.	Acesta este preferatul lui.
This is a very rare event if and when it happens.	Acesta este un eveniment foarte rar dacă și când se întâmplă.
It's like he knew he did his part.	E ca și cum ar fi știut că și-a făcut partea.
But she was very much that.	Dar ea a fost foarte mult asta.
So gentle.	Atât de blând.
Seeing those numbers helps!	Văzând acele numere ajută!.
But his hair was beautiful and his eyes looked kind.	Dar avea părul frumos și ochii lui păreau amabili.
As they do.	Așa cum fac ei.
It was a long but calculated blow.	A fost o lovitură lungă, dar calculată.
I want a report on the desk in an hour.	Vreau un raport pe birou într-o oră.
You can't pick up any piece of wood.	Nu poți ridica orice bucată de lemn.
It just had to be stopped.	Pur și simplu trebuia oprit.
For me, songs are songs.	Pentru mine cântecele sunt cântece.
And he would know.	Și ar ști.
She tried the door, but it was locked.	A încercat ușa, dar era încuiată.
He couldn't remember anything.	Nu-și putea aminti nimic.
In him, they are.	În el, ei sunt.
There were many ways to proceed.	Au fost multe moduri de a proceda.
Tell me what you know.	Spune-mi ce știi.
You can answer the question.	Puteți răspunde la întrebare.
We closed our eyes.	Ne-am închis ochii.
This has changed now.	Acest lucru s-a schimbat acum.
Yes, that is a possibility.	Da, asta este o posibilitate.
All they could do.	Tot ce au putut face.
A good video can go a long way.	Un videoclip bun poate merge mult.
And don't let the door knock you out.	Și nu lăsa ușa să te lovească la ieșire.
It doesn't matter who he is.	Nu contează cine este.
He's on a line.	Merge pe o linie.
Close but not too close.	Aproape dar nu prea aproape.
He might come home every day.	S-ar putea să vină acasă în orice zi.
I raised my hands.	Mi-am ridicat mâinile.
But the character who is there is still quite nice.	Dar personajul care este acolo este încă destul de drăguț.
We want to be kept in this box of pure evil.	Vrem să fie ținut în această cutie a răului pur.
She's your girlfriend and she was hurt.	Ea este prietena ta și a fost rănită.
And it doesn't matter.	Și nu contează.
So take care of yourself in this relationship.	Așa că ai grijă și de tine în această relație.
You must have cooked.	Trebuie să fi gătit.
You may be smart, but you can't do it alone.	S-ar putea să fii inteligent, dar nu o poți face singur.
I will practice being great every day of my life.	Voi exersa să fiu grozav în fiecare zi a vieții mele.
She hadn't told him the truth, not even about her brother.	Ea nu îi spusese adevărul, nici despre fratele ei.
Men who see them as less than men because of their gender.	Bărbații care îi văd ca fiind mai puțini decât oamenii din cauza sexului lor.
It's so high.	Atât de sus este.
Consider the following context.	Să luăm în considerare următorul context.
You can do it again.	O poți face din nou.
We use the legacy.	Folosim legatul.
He's just a great kid.	El este doar un copil grozav.
The flowers.	Florile.
The numbers are rising fast and day by day.	Cifrele cresc rapid și pe zi ce trece.
He laughed a lot to talk to them like that.	A râs mult, ca să le vorbească în felul ăsta.
Give him the benefit of the doubt.	Oferă-i beneficiul îndoielii.
Finally, he grabbed her hand and she stood beside him.	În cele din urmă, el o prinse de mână, iar ea rămase lângă el.
I finally broke it.	Am rupt-o, în sfârșit.
And it will be.	Și va fi.
To check if it exists, use the length property.	Pentru a verifica dacă există, utilizați proprietatea length.
Fire offers that system.	Fire oferă acel sistem.
It is beautiful, but it has a better view.	Acesta este frumos, dar acesta are o vedere mai bună.
The key was love.	Cheia a fost dragostea.
Meet your challenges	Faceți față provocărilor dvs.
I left her around the corner.	Am lăsat-o după colț.
We explain the procedure for.	Vă explicăm procedura pentru.
I answer without thinking.	Raspund fara sa ma gandesc.
Each community has something unique to offer for your new home.	Fiecare comunitate are ceva unic de oferit pentru noua ta casă.
They don't want me to leave.	Ei nu vor să plec.
First add this, then add this.	Mai întâi adaugă asta, apoi adaugă asta.
Repeat until the peel comes off.	Repetați până se desprinde coaja.
Of course he should go after them.	Bineînțeles că ar trebui să meargă după ei.
She wasn't going to do anything.	Ea nu avea de gând să facă nimic.
It happened on the spot.	S-a întâmplat pe loc.
It takes something extra to run the second half.	Este nevoie de ceva în plus pentru a rula a doua jumătate.
It was hard to remember.	Era greu de reținut.
It was a sad thing to imagine.	A fost un lucru trist de imaginat.
These experiences can challenge you and help you grow.	Aceste experiențe te pot provoca și te pot ajuta să crești.
Maybe a mention of the weather.	Poate vreo mențiune despre vreme.
He disappeared into the air.	A dispărut în aer.
Below is a list of warning signs.	Mai jos este o listă de semne de pericol.
Funny, but that should have been a stop.	Amuzant, dar asta ar fi trebuit să fie o oprire.
To do this, we need to mention several results.	Pentru a face acest lucru, trebuie să menționăm mai multe rezultate.
There was no world left to fight.	Nu a mai rămas nicio lume în care să lupte.
It's getting really hard.	Devine foarte greu.
This temperature range can be very different for different species.	Acest interval de temperatură poate fi foarte diferit pentru diferite specii.
However, if you do not post this, you will die in two days.	Totuși, dacă nu postezi acest lucru, vei muri în două zile.
Which should be fun.	Ceea ce trebuie să fie distractiv.
However, they are perfectly clear.	Cu toate acestea, sunt perfect clare.
However, you are missing the whole picture.	Totuși, îți lipsește întreaga imagine.
He trained five days a week with his father.	S-a antrenat cinci zile pe săptămână cu tatăl său.
I am so happy that my love is back again.	Sunt atât de fericit că dragostea mea s-a întors din nou.
The crowd was silent now, looking at me.	Mulțimea era tăcută acum, privindu-mă.
I should have been scared.	Ar fi trebuit să-mi fie frică.
He should do well.	Ar trebui să o facă bine.
The whole operation lasted seven minutes.	Toată operația a durat șapte minute.
But that would produce two more free states.	Dar asta ar produce încă două state libere.
If the company can't help, call the state.	Dacă compania nu poate ajuta, apelați la stat.
He probably told them something.	Probabil că le-a spus ceva.
I took advantage of it.	Am profitat de ea.
It was made so perfect.	A fost făcut atât de perfect.
It's a month late.	Este o lună întârziere.
They don't exist anywhere.	Acestea nu există nicăieri.
It is located where an animal could go.	Este amplasat pe unde ar putea merge un animal.
You look good in her.	Arăți bine în ea.
Or at least, not until he made a copy of it.	Sau cel puțin, nu până când nu a făcut o copie a ei.
It's good for now.	E bine deocamdată.
I don't recommend it to anyone.	Nu il recomand nimanui.
They can be as good here as anywhere.	Pot fi la fel de bine aici ca oriunde.
By things seen in the water under certain conditions.	Prin lucruri văzute în apă în anumite condiții.
He never has anything useful to do.	Nu are niciodată nimic util de făcut.
But damn it.	Dar, la naiba.
They never found any.	Nu au găsit niciodată niciunul.
Well, no, he didn't.	Ei bine, nu, nu a făcut-o.
Don't spend more than you have or have problems with.	Nu cheltuiți mai mult decât aveți sau aveți probleme.
I would like more details.	As dori mai multe detalii.
We can make our own decisions as informed users.	Putem lua propriile decizii ca utilizatori informați.
We make the following observations.	Facem următoarele observații.
I hope to meet you in person one day.	Sper ca intr-o zi sa te cunosc personal.
I saw him then and thought.	L-am văzut atunci și m-am gândit.
For each level you will receive a score.	Pentru fiecare nivel vei primi un scor.
If you are chosen, you are chosen.	Dacă ești ales, ești ales.
A love of travel.	O dragoste de călătorie.
He could have gone.	Ar fi putut merge.
That, or going down.	Asta, sau coborând.
Then people go to special groups.	Apoi oamenii merg la grupuri speciale.
At half past six sharp.	La șase și jumătate ascuțit.
Hold hands if necessary.	Ține-te de mână dacă trebuie.
He looked around and saw only the darkness.	S-a uitat în jur și nu a văzut decât întunericul.
I still don't.	Eu încă nu chiar.
But he heard it from her once more.	Dar a mai auzit încă o dată de la ea.
The proof of this part is complete.	Dovada acestei părți este completă.
Trust me, he thought.	Încredere, se gândi el.
So they set off on foot.	Așa că au pornit pe jos.
Maybe it's not a bad thing, he thought.	Poate că nu e un lucru rău, se gândi el.
He would like to go and then he would want to stay again.	Ar vrea să meargă și apoi din nou ar vrea să rămână.
So let's make this simple and straightforward.	Deci, să facem acest lucru simplu și simplu.
But this is an old book.	Dar aceasta este o carte veche.
There are two steps.	Sunt doi pași.
You have to pass your tests.	Trebuie să-ți treci testele.
And they also gained ground.	Și au câștigat și pământ.
Life was long and marriage was hard.	Viața era lungă, iar căsătoria era grea.
Before that, however, there are obviously different doors than before.	Înainte de asta, însă, există, evident, uși diferite decât înainte.
It is not natural that.	Nu este firesc ca.
For some users, one of these groups is not working.	Pentru unii utilizatori, unul dintre aceste grupuri nu funcționează.
Last but one.	Penultimul.
Then he considers that those three extra years are not healthy.	Atunci consideră că acei trei ani în plus nu sunt sănătoși.
The exterior was very light.	Exteriorul a fost foarte ușor.
They need to know how it happened, what led to it.	Ei trebuie să știe cum s-a întâmplat, ce a dus la asta.
I'll be alone.	Voi fi singur.
Even as intended.	Chiar și așa cum este intenționat.
Mom will answer and know exactly what to do.	Mama va răspunde și va ști exact ce să facă.
By default, it is set to normal.	În mod implicit, este setat la normal.
I haven't heard anything about it.	Nu am auzit nimic despre asta.
We can spend time together.	Putem petrece timp împreună.
And that's after just one day.	Și asta după doar o zi.
I wouldn't let him.	nu l-as lasa.
Meet smart men and women, alone, in your city.	Întâlnește bărbați și femei deștepți, singure, în orașul tău.
A difficult one for me, but a necessary one.	Unul greu pentru mine, dar este unul necesar.
It went too far for that.	S-a mers prea departe pentru asta.
Lots of problems.	O mulțime de probleme.
Years ago, before something collapsed.	Cu ani în urmă, înainte ca ceva să se prăbușească.
But this is still the best environment in which to fight.	Dar acesta este încă cel mai bun mediu în care să lupți.
She only talked about him, she didn't think about anything but him.	Ea nu vorbea decât despre el, nu se gândea la nimic în afară de el.
I had never made her cry.	Nu o făcusem niciodată să plângă.
This changes the perspective.	Acest lucru schimbă perspectiva.
Maybe he's going to meet someone.	Poate avea de gând să întâlnească pe cineva.
I started the conversation with where she went to school.	Am început conversația cu locul unde a mers ea la școală.
And yet he is more open in person than expected.	Și totuși el este mai deschis în persoană decât se aștepta.
And they want to challenge higher levels.	Și vor să provoace niveluri superioare.
Too many choices.	Prea multe alegeri.
This is when I do it for myself now.	Acesta este momentul în care acum o fac pentru mine.
Silence is fine.	Tăcerea este în regulă.
There was no connection between them.	Nu a existat nicio legătură între ei.
All in one go.	Toate într-o singură lovitură.
I can't figure out why this is happening, though.	Nu pot să-mi dau seama de ce se întâmplă asta, totuși.
Once you know the proof, you can come up with a practical solution.	Odată ce cunoașteți dovada, puteți ajunge la soluție cu practică.
A few days after the first symptoms appear, patients become very tired.	La câteva zile după ce apar primele simptome, pacienții devin foarte obosiți.
And she needs you and loves you.	Și ea are nevoie de tine și te iubește.
But that is changing.	Asta se schimbă însă.
The tests were repeated three times.	Testele au fost repetate de trei ori.
But now he was ready to speak.	Dar acum era gata să vorbească.
Call someone in the family.	Sună pe cineva din familie.
She was, once again, dressed for comfort.	Era, încă o dată, îmbrăcată pentru confort.
The agreement between the two data sets is excellent.	Acordul dintre cele două seturi de date este excelent.
But I'm glad to say that the game is much better.	Dar mă bucur să spun că jocul este mult mai bun.
That's why I keep her alive.	De aceea o păzesc cu viața.
They'll be warming up soon, she thought.	Se vor încălzi în curând, se gândi ea.
I wanted to cry.	Îmi venea să plâng.
It is not so easy to raise a child.	Nu este atât de ușor să crești un copil.
He will be a player.	Va fi un jucător.
He says it was just luck.	El spune că a fost doar noroc.
But now the house was dark.	Dar acum casa era întunecată.
But what happened was very different.	Ceea ce s-a întâmplat a fost însă foarte diferit.
Despite their differences, the two men became firm friends.	În ciuda diferențelor dintre ei, cei doi bărbați au devenit prieteni fermi.
You have to pay a price for that.	Trebuie să plătească un preț pentru asta.
I will definitely order from you again.	Cu siguranta voi mai comanda de la tine.
No one can come in, no matter how good a friend is.	Nimeni nu poate intra, indiferent cât de bun ar fi un prieten.
They seemed to have read his eyes.	Se părea că i-au citit ochii.
Make the difference.	Face diferența.
I hate food.	Urăsc mâncarea.
It's her word against him.	Este cuvântul ei împotriva lui.
I can't believe I can hold you up to eight.	Nu pot să cred că te pot ține până la opt.
There was no sign of his friends.	Nu era nici urmă de prietenii lui.
In this case there is no other solution for.	În acest caz nu există altă soluție pentru.
At least for her.	Cel puțin pentru ea.
He was partly right.	Avea dreptate în parte.
You said your song.	Ai spus piesa ta.
Professional at work.	Profesionist la locul de muncă.
We fell in love and got married.	Ne-am îndrăgostit și ne-am căsătorit.
He doesn't want that life.	El nu vrea acea viață.
He learned as he went.	Învăța pe măsură ce mergea.
That's how they are now and it's no big deal.	Așa sunt ei acum și nu e mare lucru.
But the room was not so beautiful.	Dar camera nu era atât de frumoasă.
He calmed down.	Se va calma.
And then you will certainly have done enough.	Și atunci cu siguranță vei fi făcut destule.
I played against a good defense tonight.	Am jucat împotriva unei apărări bune în seara asta.
I had to resist.	A trebuit să rezist.
Age is not as much a factor as general health.	Vârsta nu este un factor la fel de mult ca sănătatea generală.
It creates a way forward.	Se creează o cale înainte.
But she knew the real reason.	Dar ea știa adevăratul motiv.
She absolutely loved him from that moment on.	L-a iubit absolut din acel moment.
She is the love of your life.	Ea este dragostea vieții tale.
Suddenly, they heard a very loud noise.	Deodată, auziseră un zgomot foarte puternic.
There seemed to be more important things in life to worry about.	Păreau lucruri mai importante în viață de care să vă faceți griji.
Check by hand.	Verificați cu mâna.
There was no way to say.	Nu era nicio modalitate de a spune.
They will not die.	Ei nu vor muri.
A college degree is even better, but at least I'm finishing high school.	O diplomă de facultate este și mai bună, dar măcar termin liceul.
There are good examples and there are bad ones.	Există exemple bune și sunt și altele rele.
We briefly discuss our approach here.	Discutăm pe scurt abordarea noastră aici.
And my parents don't treat him right.	Și părinții mei nu îl tratează corect.
I hate to lie.	Urăsc sa mint.
You want the ones that look like this.	Le vrei pe cele care arată așa.
It starts with researching and defining project objectives.	Începe cu cercetarea și definirea obiectivelor proiectului.
You were just.	Ai fost doar.
Okay, see you then.	Bine, ne vedem atunci.
I passed the test.	Am trecut testul.
The bottom panel shows absolute numbers of the same analysis.	Panoul de jos arată numere absolute ale aceleiași analize.
It's just what it is.	Este doar ceea ce este.
He had a lot to think about.	Avea multe de gândit.
The work of his hands.	Munca mâinilor lui.
All others should not fit.	Toate celelalte nu ar trebui să se potrivească.
I don't think there's anything wrong with that.	Nu cred că este ceva în neregulă cu asta.
Like it or not, the battle never goes away.	Vă place sau nu, bătălia nu dispare niciodată.
She couldn't believe what this little girl was.	Nu-i venea să creadă ce este fetița asta.
Two by two.	Două câte două câte două.
You can move on with your life.	Poți să mergi mai departe cu viața ta.
We should ride horses.	Ar trebui să călărim pe cai.
Just keep them local for relevant functions.	Doar păstrați-le locale pentru funcțiile relevante.
He confirmed his previous opinions about her.	A confirmat părerile lui anterioare despre ea.
Science has helped a lot, but we don't know.	Știința a ajutat foarte mult, dar nu știm.
Must.	Trebuie.
I didn't find anything useful.	Nu am găsit nimic util.
During treatment, they are given a short break that includes some rest.	În timpul tratamentului, li se acordă o scurtă pauză care include puțină odihnă.
There were seven.	Erau șapte.
Beautiful private and comfortable room and has everything I needed.	Cameră frumoasă privată și confortabilă și are tot ce aveam nevoie.
Both for the same reason.	Ambele din acelasi motiv.
Thank you for your time and support!	Vă mulțumim pentru timpul și sprijinul acordat!.
There was much more to be done for her.	Mai erau multe de făcut pentru ea.
She had legs.	Ea avea picioare.
Their stay turned out to be short.	Şederea lor s-a dovedit scurtă.
It's his mind.	Este mintea lui.
Which does not scale.	Care nu se scalează.
I could protect him.	L-aș putea proteja.
But you really have to come with us.	Dar chiar trebuie să vii cu noi.
Or about anything else.	Sau despre orice altceva de altfel.
Then came my husband and then a baby.	După aceea a venit soțul meu și apoi un copil.
The exact nature of these objects is unknown.	Natura exactă a acestor obiecte este necunoscută.
You and I are the same.	Tu și eu, suntem la fel.
You know where to send the answers.	Știți unde să trimiteți răspunsurile.
I know it wasn't.	Știu că nu era.
Remove from pan and cut in half.	Scoateți din tigaie și tăiați în jumătate.
But that's how it's intended.	Dar așa este intenționat.
It is what we are.	Este ceea ce suntem.
We have no way out.	Nu avem ieșire.
It was actually the best role he ever had.	A fost de fapt cel mai bun rol pe care l-a avut vreodată.
They said you two really were.	Au spus că voi doi chiar ați fost.
However, it should not change the results of this paper.	Totuși, nu ar trebui să schimbe rezultatele prezentei lucrări.
Working all over the country is a difficult problem.	Munca în toată țara este o problemă grea.
Many left the army.	Mulți au părăsit armata.
They're the same.	Sunt la fel.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment processing.	Sistemele de tratare sunt împărțite în procesare de tratare primară și secundară.
All in one piece.	Toate într-o singură bucată.
Marriage has changed things for me, for her, for both of us.	Căsătorirea a schimbat lucrurile pentru mine, pentru ea, pentru amândoi.
The human body was not meant to be so wonderful.	Corpul uman nu a fost menit să fie atât de minunat.
There are several reasons to question such a statement.	Există mai multe motive pentru a pune sub semnul întrebării o astfel de afirmație.
It's perfectly fine.	Este perfect în regulă.
He didn't say where we were going.	Nu a spus unde mergem.
The reality is that more people are in trouble right now.	Realitatea este că mai mulți oameni au probleme chiar acum.
Not to mention the books themselves.	Nu mai vorbim de cărțile în sine.
And, of course, when they did, the baby was fine.	Și, firește, când au făcut-o, copilul era bine.
But if not, then forget.	Dar, dacă nu, atunci uită.
In recent years.	În ultimii ani.
And somehow, it didn't sound right.	Și cumva, nu suna tocmai bine.
It has been the subject of much debate.	A fost subiectul unei mari dezbateri.
He wanted to know why they were so late.	Voia să știe de ce au întârziat atât de mult.
The door is open, no sign that anyone has ever been there.	Ușa este deschisă, nici urmă că cineva ar fi fost vreodată acolo.
People will come and watch.	Oamenii vor veni și vor privi.
Quick and easy way to get that smooth and soft stomach.	Mod rapid și ușor de a obține acel stomac neted și moale.
It is much more comfortable to work on your own.	Este mult mai confortabil să lucrez pe cont propriu.
But they seemed to do the opposite.	Dar părea că au făcut opusul.
That's pretty much it.	Aceasta este destul de mult.
I'm running on the road.	Alerg pe drum.
It's the same for talking.	La fel este și pentru a vorbi.
Three of them were dead before they realized something was wrong.	Trei dintre ei erau morți înainte de a-și da seama că ceva nu era în regulă.
He likes girls, girls, girls.	Îi plac fetele, fetele, fetele.
You're calling someone.	Suni pe cineva.
They are too tall or too big.	Sunt prea înalți sau prea mari.
So is he.	La fel și el.
You made me take the details out of you one by one.	M-ai făcut să scot detaliile din tine unul câte unul.
She hadn't heard him approach.	Nu-l auzise apropiindu-se.
The men in our house didn't think he would live.	Bărbații din casa noastră nu credeau că va trăi.
It's also harder for you.	De asemenea, e mai greu pentru tine.
That something was broken.	Acel ceva a fost rupt.
She is never as good as when she is sick.	Niciodată nu este atât de bine ca atunci când este bolnavă.
The service was over and the lights began to go out.	Slujba s-a terminat și luminile au început să se stingă.
You will learn and maybe become someone very important.	Veți învăța și poate deveniți cineva foarte important.
I don't fit into one world or another.	Nu mă încadrez într-o lume sau alta.
No, we don't care.	Nu, nu ne pasă.
My voice speaking.	Vocea mea vorbind.
If you know any, please let me know.	Dacă știți vreunul, vă rog să-mi spuneți.
I learn quickly.	invat repede.
I would.	Aş.
And she loved me too, against her father's will.	Și ea mă iubea și asta împotriva voinței tatălui ei.
Tomorrow would be perfect.	Mâine ar fi perfect.
It was the event in life that changed everything.	A fost evenimentul din viață care a schimbat totul.
Today there are four.	Astăzi sunt patru.
But it never works.	Dar nu funcționează niciodată.
Or not at all.	Sau nici măcar atât.
And it's time.	Și este timpul.
You got married by choice.	Te-ai căsătorit din liberă alegere.
Of course she said yes.	Bineînțeles că ea spusese da.
We talked at length.	Am vorbit pe larg.
I tried to understand this using two methods.	Am încercat să înțeleg acest lucru folosind două metode.
I look forward to the next tournament.	Aștept cu nerăbdare următorul turneu.
His mother would soon find out about him through the media.	Mama lui avea să afle în curând despre el prin mass-media.
That means you have to do it yourself.	Asta înseamnă că trebuie să o faci singur.
He didn't miss a step.	Nu a ratat niciun pas.
I enjoyed it for several reasons.	M-am bucurat de asta din mai multe motive.
There are corpses next to the gun.	Sunt cadavre lângă armă.
I have a daughter who goes to college.	Am o fiică care merge la facultate.
Avoid contact with eyes.	Evita contactul cu ochii.
Thank you but no.	Mulțumesc, dar nu.
Our client had thought a little.	Clientul nostru se gândise puțin.
She wanted to look at him again.	A vrut să-l privească din nou.
At the same thing.	La acelasi lucru.
Stop letting your daughter lie to you.	Nu mai lăsa fiica ta să mintă pentru tine.
I know nothing in this environment.	Nu știu nimic în acest mediu.
She knew exactly what to do.	Ea știa exact ce să facă.
Sit down.	Aşezaţi-vă.
Probably another four or five hours before it fell on the trees.	Probabil încă patru sau cinci ore înainte să cadă peste copaci.
What passes is the character, the person.	Ceea ce trece este personajul, persoana.
Here sex plays a secondary role to desire.	Aici sexul joacă un rol secundar față de dorință.
He hated exercise and hated his own body.	Ura exercițiile fizice și își ura propriul trup.
The trees grew right on top of it.	Copacii au crescut chiar în vârful ei.
Being without your loved ones tears your heart a little.	A fi fără cei dragi îți sfâșie puțin inima.
She is the mother of two girls.	Ea este mama a două fete.
She understood men.	Ea îi înțelegea pe bărbați.
Maybe the fight will be over by then.	Poate că lupta se va termina până atunci.
Many have become possible in that space.	Multe au devenit posibile în acel spațiu.
We know that and it should be.	Știm asta și ar trebui să fie.
Because of this, my daily activities have suffered.	Din această cauză, activitățile mele zilnice au suferit.
All that matters is the condition and how you manage there.	Tot ce contează este starea și cum te descurci acolo.
They hope he went home with someone.	Ei speră că a plecat acasă cu cineva.
His face moves.	Fața lui o mișcă.
Don't forget to ask about bones and fat.	Nu uitați să întrebați despre oase și grăsime.
When her sister lowered her head, she went down.	Când sora ei a lăsat capul în jos, a coborât.
But he was talking about weapons.	Dar vorbea despre arme.
In the system, however, this is not the case.	În sistem, însă, nu este cazul.
I wonder if I'm doing this right now.	Mă întreb dacă fac asta chiar acum.
You need tools for that.	Ai nevoie de instrumente pentru asta.
They could not cope with the large-scale increase in demand.	Ei nu au putut face față creșterii pe scară largă a cererii.
At the shop.	La magazin.
A quick question and a comment.	O întrebare rapidă și un comentariu.
I need more weapons.	Am nevoie de mai multe arme.
Empty head thinking.	Capul gol de gândire.
It must be taken into account, the remaining ones are the consequences of these two.	Trebuie luate în considerare, cele rămase sunt consecințele acestor două.
Maybe you have a special interest.	Poate că aveți un interes deosebit.
In turn, they benefit in ways that advance their business.	La rândul lor, ei beneficiază în moduri care să-și avanseze afacerea.
In this way, the two of us met for the first time.	În acest fel, noi doi ne-am întâlnit pentru prima dată.
I'm still not sure.	Încă nu sunt sigur.
It will then be saved in the database.	Apoi va fi salvat în baza de date.
The data represent the average of three independent experiments.	Datele reprezintă media a trei experimente independente.
That's what we need to find to help your woman.	Asta trebuie să găsim pentru a-ți ajuta femeia.
Then eat.	Apoi mănâncă.
The world is more concerned with what it is than with what it should be.	Lumea este mai preocupată de ceea ce este decât de ceea ce ar trebui să fie.
Today was light.	Astăzi era lumină.
In seven or so years.	În șapte și ceva ani.
I opened it again and then closed it.	L-am deschis din nou și apoi l-am închis.
The room was quite nice, albeit a little small.	Camera era destul de drăguță, chiar dacă puțin mică.
You should change your code in two places.	Ar trebui să vă schimbați codul în două locuri.
The care you have of things.	Grija pe care o ai lucrurilor.
We are independent.	Suntem independenți.
It moves very fast.	Se mișcă foarte repede.
Nothing serious, just a small business.	Nimic serios, doar o mică afacere.
Give us what we want and no one will be hurt.	Dă-ne ce vrem și nimeni nu va fi rănit.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Aceiași pași se vor repeta pentru alte condiții de tratament.
Try to be stress free and give yourself a chance again.	Încearcă să fii liber de stres și oferă-ți din nou o șansă.
We are cool kids.	Suntem copiii cool.
She had nowhere else to go.	Ea nu avea unde să meargă altundeva.
He can see it, but he can't understand it exactly.	O poate vedea, dar nu o poate înțelege exact.
And these are some of the companies that are in the travel industry.	Și acestea sunt câteva companii care sunt în industria călătoriilor.
It just lights up, that's the thing.	Pur și simplu se aprinde, este chestia.
Nothing is more dangerous.	Nimic nu este mai periculos.
By the way.	Apropo.
They have little to lose.	Mai au puțin de pierdut.
I can immediately realize what is inside a person.	Pot să-mi dau seama imediat ce se află în interiorul unei persoane.
Yes, the room is bad.	Da, camera este proasta.
It's the best !.	E cel mai bun!.
I could barely see what was in front of me.	Abia vedeam ce era în fața mea.
I hate them.	le urăsc.
She is alone.	Ea este singura.
Let me think about that.	Lasa-ma sa ma gandesc la asta.
Run experiments based on what your people tell you.	Rulați experimente pe baza a ceea ce vă spun oamenii dvs.
And that's not obvious.	Și asta nu este evident.
The first is the type of knowledge he uses.	Primul este tipul de cunoștințe pe care le folosește.
The man shows no sign of moving.	Bărbatul nu dă niciun semn că se mișcă.
This does not matter.	Asta nu contează.
Such as waiting on hands and feet.	Cum ar fi așteptarea pe mâini și picioare.
And so most importantly.	Și deci cel mai important.
I love books too.	Și eu iubesc cărțile.
But we have to go through levels, little by little.	Dar trebuie să trecem prin niveluri, câte puțin.
I'm making it hard.	O fac greu.
He is in one piece, more or less.	El este dintr-o bucată, mai mult sau mai puțin.
It does not move sideways.	Nu se mișcă în lateral.
This is a good thing for me.	Acesta este un lucru bun pentru mine.
This is the only time it is mentioned.	Aceasta este singura dată când este menționată.
So her future husband would need money.	Deci viitorul ei soț ar avea nevoie de bani.
You don't need a professional to run it.	Nu aveți nevoie de un profesionist care să o conducă.
She saw that she did not understand.	Ea a văzut că nu înțelegea.
That completely changed my life.	Asta mi-a schimbat complet viața.
Others are holding hands.	Alții stau pe mâini.
I think it works.	Cred că funcționează.
To this end, several solutions have been proposed.	În acest scop, au fost propuse câteva soluții.
A car is waiting for you.	Te așteaptă o mașină.
It just seems so real.	Pur și simplu pare ceva atât de real.
He should have known.	Ar fi trebuit să știe.
You don't need them, they said.	Nu e nevoie de ei, au spus ei.
I don't even think he knew about it.	Nici măcar nu cred că știa despre asta.
I don't remember how it started.	Nu-mi amintesc cum a început.
In a plane.	Într-un avion.
He learned a few things that could have been important.	A aflat câteva lucruri care ar fi putut fi importante.
And she's trying to make me understand.	Și ea încearcă să mă facă să înțeleg.
I doubt they will ever be.	Mă îndoiesc că vor fi vreodată.
It was hard for him to let go.	I-a fost greu să dea drumul.
One enters.	Unul intră.
And it grew.	Și a crescut.
Prepare the food in a different way.	Pregătiți mâncarea într-un mod diferit.
I don't think he's in the dark.	Nu cred că a ajuns în locul întunecat.
They have weapons that work.	Au arme care funcționează.
I just have a lot of experience.	Doar că am multă experiență.
It's so easy even a child could use it and do it.	Este atât de ușor chiar și un copil l-ar putea folosi și o fac.
In fact, we have two, to be honest.	De fapt, avem două, să fiu sincer.
She wasn't anywhere else in the room either.	Nici ea nu se afla în altă parte în cameră.
I left the man's house and ran into a large field.	Am părăsit casa bărbatului și am fugit într-un câmp mare.
They say it all.	Ei o spun și tot.
The one on the left.	Cel din stânga.
He was lifted when he began to cry.	A fost ridicat când a început să plângă.
"I'd love to see you again," he added.	Mi-ar plăcea foarte mult să te revăd, a adăugat el.
Now, three weeks later, he's still gone.	Acum, trei săptămâni mai târziu, încă a dispărut.
They had to wait until the water came down.	Au fost nevoiți să aștepte până când apa a coborât.
Even the setting was beautiful.	Până și cadrul în care era era frumos.
We have to ship tonight.	Trebuie să expediem în seara asta.
This was not a family at first.	Aceasta nu a fost o familie mai întâi.
I didn't want him to open the door yet.	Nu am vrut să deschidă ușa încă.
This was recorded as an upper limit.	Aceasta a fost înregistrată ca limită superioară.
It's the hell of the afternoon.	E mijlocul dracului de după-amiază.
He happens to be one of them.	Acesta se întâmplă să fie unul dintre ei.
We work to get better every day.	Lucrăm să fim din ce în ce mai buni în fiecare zi.
It is good and original.	Este bun si original.
And neither does his father.	Și nici tatăl său, se pare.
Leaving everything behind.	Lăsând totul în urmă.
Let's divide this into key areas.	Să împărțim acest lucru în domenii cheie.
The shoes were too big.	Pantofii erau prea mari.
Stay in the house.	Stai în casă.
In fact, these are the rules.	De fapt, acestea sunt regulile.
She looked back.	Ea se uită înapoi.
Maybe it would help.	Poate ar ajuta.
I listen to the reasons.	Ascult motivele.
We chose not to become parents.	Am ales să nu devenim părinți.
We don't know what it was.	Nu știm ce a fost.
It may appear next summer.	Poate apărea vara viitoare.
It was a great success, even in the elderly.	A fost un mare succes, chiar și la bătrâni.
Run from her house.	Fugi de casa ei.
This can be a very dangerous game to play.	Acesta poate fi un joc foarte periculos de jucat.
We create with our emotions.	Creăm cu emoțiile noastre.
These two had this.	Acești doi aveau asta.
Any help would be great.	Orice ajutor ar fi minunat.
So some objects are still in memory for later use.	Deci unele obiecte sunt încă în memorie pentru utilizare ulterioară.
Maybe you've heard of it.	Poate ai auzit despre asta.
I could have "met".	Aș putea „a” cunoscut.
We will demonstrate it only for the forward direction of the flow.	O vom demonstra doar pentru direcția înainte a fluxului.
Moments later I heard the door close.	Câteva clipe mai târziu am auzit ușa închizându-se.
This is news to me.	Este o veste pentru mine.
The press release is after the break.	Comunicatul de presă este după pauză.
I felt it was maybe half an hour too long.	Am simțit că a fost poate o jumătate de oră prea lungă.
I'll take my agenda.	O să-mi iau agenda.
I don't think it is.	Nu cred că este.
She based her play on what she had said in court.	Și-a bazat piesa pe ceea ce spusese ea în instanță.
And how to hate.	Și cum să urăști.
She was a little worried she hadn't done it before.	Era puțin îngrijorată pentru că nu o făcuse înainte.
A basic style of treatment is used with everyone.	Un stil de bază de tratament este folosit cu toată lumea.
But is good.	Dar e bine.
The image appears in the image box on the left.	Imaginea apare în caseta de imagine din stânga.
I like it though.	Imi place totusi.
We don't beat anyone.	Nu batem pe nimeni.
All women do.	Toate femeile o fac.
Smart guy, good guy.	Tip inteligent, tip bun.
And so it must be here.	Și așa trebuie să fie aici.
She opened one eye.	Ea a deschis un ochi.
Even when I was running on the red, I still had faith.	Chiar și atunci când alergam pe roșu, încă aveam credință.
This, of course, is not a completely new idea.	Aceasta, desigur, nu este o idee complet nouă.
It looked like a thousand years ago.	Părea că acum o mie de ani.
He didn't shoot me.	Nu m-a împușcat.
It's about making a good radio show.	Este vorba despre a face o emisiune radio bună.
Undoubtedly, there will be better ways to perform the entire analysis.	Fără îndoială, vor exista modalități mai bune de a efectua întreaga analiză.
These are your home fans.	Aceștia sunt fanii tăi de acasă.
However, there are no experimental data to support this claim.	Cu toate acestea, nu există date experimentale care să susțină această afirmație.
We need easy access to data.	Avem nevoie de acces ușor la date.
Is big.	Este mare.
No one had followed her or seemed to be looking at her.	Nimeni nu o urmărise sau părea să o privească.
There is a difference between fact vs.	Există o diferență între fapt vs.
Three more parts follow.	Urmează încă trei părți.
I'm not talking yet.	Încă nu vorbesc.
That has to happen.	Asta trebuie să se întâmple.
The second table has when a work was completed on a construction site.	Al doilea tabel are când o lucrare a fost finalizată la un șantier.
You're worried you might hurt me, but you won't.	Ești îngrijorat că m-ai putea răni, dar nu o vei face.
The cars are very private.	Mașinile sunt foarte particulare.
Everyone inside knows it, everyone outside knows it.	Toată lumea din interior o știe, toată lumea din afară o știe.
She was going in another direction.	Ea mergea în altă direcție.
He could not take on this responsibility because he could not read or write.	Nu și-a putut asuma această responsabilitate pentru că nu știa să citească sau să scrie.
But we are human and we make bad decisions.	Dar suntem oameni și luăm decizii proaste.
I'd love to see it's over.	Mi-ar plăcea să văd că s-a terminat.
He thought he saw now where his patient was going with this.	A crezut că a văzut acum unde se duce pacientul lui cu asta.
It gave me the strength to take care of him.	Mi-a dat puterea să am grijă de el.
The old man.	Batranul.
He can't speak, he can't hear and he can't move.	Nu poate vorbi, nu aude și nu se mai poate mișca.
In addition, it is very easy to apply.	În plus, este foarte ușor de aplicat.
Nobody needs you here.	Nimeni nu are nevoie de tine aici.
That requires only will and power.	Asta nu necesita decât voință și putere.
You learn the independent skills you need to be independent.	Înveți abilitățile independente de care ai nevoie pentru a fi independent.
I wonder if you would help me with anything.	Mă întreb dacă m-ai ajuta cu ceva.
Over the next six years, four children were born and one died.	În următorii șase ani, s-au născut patru copii și unul a murit.
It's about to come down.	E pe cale să coboare.
There is never a perfect time.	Nu există niciodată momentul perfect.
Only to me.	Numai la mine.
That was not unusual.	Atât nu era neobișnuit.
The sample size was small and from a single center.	Dimensiunea eșantionului a fost mică și dintr-un singur centru.
The event received positive reviews.	Evenimentul a primit recenzii pozitive.
Similar in some respects to yours.	Similar în anumite privințe cu al tău.
He said his hand felt heavy and dead.	A spus că i se simțea mâna grea și moartă.
I'm not a test subject.	Nu sunt subiect de testare.
Then he saw the defendant holding a knife.	Apoi a văzut-o pe inculpat ținând un cuțit.
Then he sat down next to his mother.	Apoi s-a așezat lângă mama lui.
A look and they knew.	O privire și au știut.
And that's what our strategy needs to focus on.	Și pe asta trebuie să se concentreze strategia noastră.
You made the right decision.	Ai luat decizia corectă.
We pulled them up and they pulled us.	Le-am tras în sus și ne-au tras pe noi.
I didn't go in there for no reason.	Nu am intrat acolo fără niciun motiv.
This behavior is complex and not well understood.	Acest comportament este complex și nu este bine înțeles.
It's absolutely the same.	Este absolut la fel.
Far from it.	Departe de asta.
But it is not necessary.	Nu este însă necesar.
Give him time.	Dă-i timp.
But it does not turn out that he won the match point.	Dar nu rezultă că a câștigat punctul de meci.
Further research is needed.	Este nevoie de cercetări suplimentare în acest sens.
We have great love for both countries.	Avem mare dragoste pentru ambele țări.
If it is a total break, then science is impossible.	Dacă este o pauză totală, atunci știința este imposibilă.
But still, it is.	Dar totuși, este.
But damn it, it would have been fun.	Dar, la naiba, ar fi fost distractiv.
And there was an interesting reason for that.	Și a existat un motiv interesant pentru asta.
Several open issues remain for future research.	Mai multe probleme deschise au rămas pentru cercetări viitoare.
But even here, they discovered, there were people who hated them.	Dar și aici, au descoperit ei, erau oameni care îi urau.
Currently in the first year.	Momentan in primul an.
Besides, it didn't matter.	În plus, nu avea nicio importanță.
Let it happen again.	Să se întâmple din nou.
The father stood up.	Tatăl se ridică.
But that doesn't mean anything.	Dar asta nu înseamnă nimic.
But he doesn't want to stay.	Dar nu vrea să rămână.
I definitely feel that way.	Cu siguranță mă simt așa.
Maybe he learned.	Poate că a învățat.
People want to help, and that's great.	Lumea vrea să ajute, și asta e grozav.
The best have a sea view.	Cele mai bune au vedere la mare.
I don't think the management really wanted to play.	Nu cred că conducerea și-a dorit cu adevărat să joace.
It depends on where you go.	Depinde unde duce.
One more moment and he stopped short.	Încă un moment și s-a oprit scurt.
My parents taught me better.	Părinții mei m-au învățat mai bine.
I returned the smile.	I-am întors zâmbetul.
I fell asleep immediately.	Am adormit imediat.
I let him hold me.	L-am lăsat să mă țină.
At least that was the plan.	Cel puțin, acesta era planul.
He worked hard and spent most of his money on us.	A muncit din greu și și-a cheltuit majoritatea banilor pe noi.
This was just an incident.	Acesta a fost doar un incident.
But the answer to that is obvious.	Dar răspunsul la asta este evident.
Something wrong there.	Ceva în neregulă acolo.
The children noticed first.	Copiii au observat mai întâi.
She had to be safe.	Trebuia să fie în siguranță.
Instead, she nodded.	În schimb, ea dădu din cap.
In general, I still don't.	În general, încă nu o fac.
No one will remember any of the details.	Nimeni nu-și va aminti niciunul dintre detalii.
The next race was another story.	Următoarea cursă a fost o altă poveste.
No one was killed, but the newspaper told the story.	Nimeni nu a fost ucis, dar povestea a făcut ziarele.
It took most of them a moment or two to understand.	Majoritatea le-a luat un moment sau două pentru a înțelege.
It's kind of important.	Este oarecum important.
But now there are ways and means to do that.	Dar acum, există modalități și mijloace pentru a face asta.
No, they can't.	Nu, ei nu pot.
But there are some mistakes in this work.	Dar există câteva erori în această lucrare.
For more information about the fair, please click here.	Pentru mai multe informații despre târg, vă rugăm să faceți clic aici.
Go ahead and run the program.	Continuați și rulați programul.
Maybe it was for the girl.	Poate pentru fată a fost.
Otherwise, please leave your comments.	În caz contrar, vă rugăm să lăsați comentariile dvs.
Everything about us needs to change.	Totul despre noi trebuie să se schimbe.
You know how bad the business was.	Știi cât de proaste au fost afacerile.
Significant differences are indicated.	Sunt indicate diferențe semnificative.
He said, surprised by the offer.	A spus, surprins de ofertă.
You have to be prepared to fight.	Trebuie să fii pregătit să lupți.
I really wanted to get out of the bedroom.	Îmi doream foarte mult să ies din dormitor.
We felt so good about ourselves.	Ne simțeam atât de bine cu noi înșine.
No, such a cold and handsome man could not be human.	Nu, un bărbat atât de rece și frumos nu ar putea fi om.
It's easier than ever to lie down and talk.	Este mai ușor ca niciodată să te întinzi și să vorbești.
They had a wonderful summer of love.	Au avut o vară minunată de dragoste.
We're at the location.	Suntem la locație.
This is what these places have in common.	Este ceea ce aceste locuri au în comun.
It would change everything in the region and beyond.	Ar schimba totul în regiune și nu numai.
Maybe you're aware of that too.	Poate ești și tu conștient de asta.
The silence was complete.	Tăcerea a fost totală.
Turn off the radio first.	Opriți mai întâi radioul.
I would like to describe them to you in more detail.	Mi-ar plăcea să vi le descriu mai detaliat.
He gave himself up.	S-a dat pe sine.
White teeth so perfect.	Dinții albi atât de perfecți.
I wonder if now is the time to ask.	Mă întreb dacă acum este momentul să întreb.
He was the head of the family.	Era capul familiei.
They are simply not defined.	Pur și simplu nu sunt definite.
My brother at work.	Fratele meu la serviciu.
A perfect apartment for a couple.	Un apartament perfect pentru un cuplu.
I'm not like that.	Nu sunt așa ceva.
She continues, always giving birth to herself.	Ea continuă, dându-se mereu naștere pe sine.
Mine doesn't have that.	A mea nu are asta.
When he was a boy, he had done that and he was successful.	Când era băiat, făcuse asta și avea succes.
I feel a little sick.	Mă simt puțin rău.
Maybe I'm missing it.	Poate îmi lipsește.
I used to be him and soon he would be me.	Am fost cândva el și în curând avea să fiu eu.
Problems with water pressure.	Probleme cu presiunea apei.
Looks like that wasn't the case.	Se pare că nu a fost cazul.
He didn't know what to expect.	Nu știa la ce să se aștepte.
The truth is the truth and nothing will change it.	Adevărul este adevărul și nimic nu îl va schimba.
If you give in to the cold, you will win.	Dacă cedați frigului, va câștiga.
Wait until you feel ready.	Așteptați până când vă simțiți pregătiți.
I helped to get some food in my stomach.	Am ajutat să am ceva de mâncare în stomac.
What do you want exactly.	Ce vrei mai exact.
He is not currently used as an independent character.	Nu este utilizat în prezent ca personaj independent.
It's just a song.	Este doar un cântec.
Sit on my back and protect yourself.	Stai pe spatele meu și protejează-te.
Consider us friends.	Consideră-ne prieteni.
He doesn't see that.	El nu vede asta.
But there was no one to see him.	Dar nu era nimeni care să-l vadă.
He would wait half an hour.	Ar aștepta o jumătate de oră.
Maybe he would smile at me.	Poate mi-ar zâmbi.
That couldn't be.	Asta nu putea fi.
Data is available.	Datele sunt disponibile.
She is truly a beauty.	Ea este cu adevărat o frumusețe.
You should kill the boy.	Ar trebui să-l ucizi pe băiat.
He seemed to have a strange image of them sitting together.	Ar părea să fi făcut o imagine ciudată, stând împreună.
The time has come, the time has passed.	Timpul a venit, timpul a trecut.
The rooms include a shared bathroom.	Camerele includ o baie comună.
That was about two weeks ago.	Asta a fost acum vreo două săptămâni.
The client is lying on his side.	Clientul este în poziție culcat lateral.
But nothing had gone well.	Dar nimic nu mersese bine.
So don't even try.	Deci, nici nu încerca.
I tried to fall asleep again, but I couldn't.	Am încercat să adorm din nou, dar nu am reușit.
The two then moved into an apartment together.	Cei doi s-au mutat apoi împreună într-un apartament.
He was glad they took him seriously.	Era bucuros că îl luau în serios.
It was an absolute dream to play with.	Era un vis absolut cu care să te joci.
Good luck there !.	Mult noroc acolo!.
The statement is not just for future reference.	Declarația nu este doar pentru referință ulterioară.
You may visit or even stay in the village.	Este posibil să vizitezi sau chiar să stai în sat.
That's because they didn't exist.	Asta pentru că nu au existat.
You can see the result in the images below.	Rezultatul îl puteți vedea în imaginile de mai jos.
My blue one.	Cel albastru al meu.
Look, if you really want to do it, you can.	Uite, dacă chiar vrei să o faci, poți.
You know what you look like.	Știi cum arăți.
That's exactly what I thought.	M-am gândit exact la asta.
But it's usually not my style anymore.	Dar de obicei nu mai este stilul meu.
I've never heard of him before.	Nu am mai auzit niciodată de el.
He leaned closer.	S-a aplecat mai aproape.
Find my model.	Găsește-mi modelul.
She needs your help now.	Are nevoie de ajutorul tău acum.
Help spread the word!	Ajută să răspândești vestea!.
Every project is different, just like our clients.	Fiecare proiect este diferit, la fel ca și clienții noștri.
Magic is hard here.	Aici magia este grea.
To explain the results, we provided a simple model.	Pentru a explica rezultatele, am oferit un model simplu.
The guy looking at him said, man, nothing was free.	Tipul care se uita la el a spus, omule, nimic nu era gratis.
Pour the wine.	Se toarnă vinul.
Play to your liking.	Joacă după gustul tău.
There are several ways to do this.	Există mai multe moduri de a face acest lucru.
But she said other things.	Dar ea a spus și alte lucruri.
Some who can't stand it.	Unele care nu rezistă.
Practice is key.	Practica este cheia.
It was soon explained.	S-a explicat curând.
Or maybe it was the other way around.	Sau poate a fost invers.
I can't push you anymore.	Nu te mai pot împinge.
You will not understand.	Nu o vei înțelege.
But the rule is not absolute.	Dar regula nu este absolută.
He chose his words carefully.	Și-a ales cuvintele cu grijă.
Nobody needs to know.	Nimeni nu trebuie să știe.
, when they shared a bottle of wine.	, când au împărțit o sticlă de vin.
We see what we see and we see everything.	Vedem ceea ce vedem și vedem totul.
Informed consent was obtained from each patient.	Consimțământul informat a fost obținut de la fiecare pacient.
Bring us your plan, we're ready to work with you.	Adu-ne planul tău, suntem gata să lucrăm cu tine.
He said she was beautiful and smart.	El a spus că e frumoasă și deșteaptă.
Not the way he did it.	Nu așa cum a făcut-o.
Calls for help were ignored.	Apelurile de ajutor au fost ignorate.
The air rose quietly.	Aerul a crescut liniştit.
But it's a thought.	Dar e un gând.
Slow faces watching them as they walk.	Fețe lente care îi privesc în timp ce merg.
I can't handle anything.	Nu pot face față cu nimic.
Listen to them first.	Ascultă-i mai întâi.
And he's right.	Și are dreptate.
There is still a long way to go.	Mai este un drum lung de parcurs.
Of course, this is a top secret group.	Desigur, acesta este un grup extrem de secret.
There is security in numbers.	Există siguranță în cifre.
Then he closed the small door.	Apoi, a închis ușa mică.
We have some ideas about who might be involved.	Avem câteva idei despre cine ar putea fi implicat.
He was lost to me when I was young.	A fost pierdut pentru mine când era tânăr.
Ask the police for protection.	Cereți protecția poliției.
Some children were very scared of the guy.	Unii copii erau foarte speriați de tip.
But she has it, for what it's worth.	Dar ea o are, pentru cât valorează.
Just do these things.	Doar fă aceste lucruri.
A storm is approaching, he thought at first.	Se apropie o furtună, se gândi el la început.
This is an interesting statement.	Aceasta este o afirmație interesantă.
Then he let out a sigh.	Apoi și-a lăsat răsuflarea.
I think he was missing a little.	Cred că îi lipsea puțin.
However, every industry is different.	Cu toate acestea, fiecare industrie este diferită.
First of all, don't include anything else.	În primul rând, să nu includă nimic altceva.
Not in the real sense.	Nu în sensul real.
It's a wonder he never gave up on us.	Este o minune că nu a renunțat niciodată la noi.
However, they did not give many details.	Cu toate acestea, nu au dat multe detalii.
But these steps are not wrong.	Dar acești pași nu sunt greșiți.
One night my parents went to dinner and to a movie.	Într-o seară, părinții mei au mers la cină și la un film.
His argument is different from hers.	Argumentul lui este diferit de al ei.
That discussion can be either positive or negative.	Acea discuție poate fi fie pozitivă, fie negativă.
Even then the result is the same.	Chiar și atunci rezultatul este același.
She doesn't want to do that either.	Nici ea nu vrea să facă asta.
But they didn't come.	Dar nu au venit.
Experience is important, yes.	Experiența este importantă, da.
So let's start, because we want to continue.	Deci, să începem, pentru că vrem să continuăm.
Things are very quiet.	Lucrurile sunt foarte liniștite.
Post as many as you want.	Postează câte vrei.
OK, let's go.	OK, să mergem.
His eyes remained closed for a long time.	Ochii i-au rămas închiși o bună perioadă de timp.
It was dry to the touch.	La atingere era uscat.
The others followed.	Ceilalți au urmat în urmă.
The girl leaned over the table.	Fata se aplecă peste masă.
However, skills are also important.	Cu toate acestea, abilitățile sunt și ele importante.
This is not a coincidence.	Aceasta nu este o întâmplare.
That war, you might win.	Războiul acela, s-ar putea să câștigi.
We need to rest from this.	Trebuie să ne odihnim de asta.
I'd like to know what happened last time.	Aș vrea să știu ce s-a întâmplat în ultimul.
We certainly lived longer than we expected.	Cu siguranță am trăit mai mult decât ne așteptam.
Stone was sitting on the edge of the bed.	Stone stătea pe marginea piciorului patului.
I considered him a family.	L-am considerat ca familie.
You never know what he'll throw at you.	Nu știi niciodată ce o să arunce în tine.
This was a huge influence in itself.	Aceasta a fost o influență imensă în sine.
It was a pleasure working with them, in every way.	A fost o plăcere să lucrez cu ei, din toate punctele de vedere.
Some are afraid of fire.	Unii se tem de foc.
She is wearing her original clothes.	Ea poartă hainele originale.
We really need to get to the bottom of this.	Trebuie să ajungem cu adevărat la fund.
Why you lie anyway would make no sense.	De ce ai minți oricum, n-ar avea rost.
The man shot him in the eye as he came.	Bărbatul l-a împușcat între ochi în timp ce venea.
I told him not last week.	I-am spus că nu săptămâna trecută.
Prove that it is correct.	Demonstrează că este corect.
As I can tell you, however, a book is not written on its own.	După cum vă pot spune, totuși, o carte nu se scrie singură.
Mix well.	Se amestecă bine.
It wouldn't sound right to come out of my mouth.	N-ar suna corect să iasă din gura mea.
I had no immediate idea what to say.	Nu aveam idee imediat ce să spun.
The political economy of the media.	Economia politică a mass-media.
Limitations included the fact that our sample was relatively young and healthy.	Limitările au inclus faptul că eșantionul nostru a fost relativ tânăr și sănătos.
His skin is white and yours is black.	Pielea lui este albă, iar a ta este neagră.
He is still there.	El este încă acolo.
In a way, it was her core.	Într-un fel, era miezul ei.
Yes, it feels good.	Da, se simte bine.
This is cute.	Asta e dragut.
She was taken to hospital before being arrested.	A fost dusă la spital înainte de a fi arestată.
I can put more music.	Pot să pun mai multă muzică.
We didn't give our names.	Nu ne-am dat numele.
This is the only way to increase your average quality.	Acesta este singurul mod de a crește calitatea medie.
Please add your ideas.	Vă rugăm să adăugați ideile dvs.
That was after.	Asta a fost după.
I did it.	Am făcut-o.
These rights have the power of the law behind them.	Aceste drepturi au puterea legii în spate.
I guess that's the problem.	Presupun că aceasta este problema.
I command you to return to your planet.	Îți poruncesc să te întorci pe planeta ta.
Slowly, she sat down again.	Încet, ea se aşeză din nou.
You know that now.	Știi asta acum.
And the voice he had.	Și vocea pe care o avea.
It was the worst name we could think of.	Era cel mai prost nume la care ne puteam gândi.
He took a step back, then another.	Făcu un pas înapoi, apoi altul.
Some of our results are indeed consistent with this interpretation.	O parte din rezultatele noastre sunt într-adevăr în concordanță cu această interpretare.
There had been something every day.	În fiecare zi fusese ceva.
And remember my words.	Și amintește-ți cuvintele mele.
At least he didn't think so.	Cel puțin el nu credea așa.
On the one hand, have them list the current values ​​of the company.	Pe de o parte, puneți-le să listeze valorile actuale ale companiei.
Each development team is focused on a specific unit within the business.	Fiecare echipă de dezvoltare este concentrată pe o anumită unitate din cadrul afacerii.
He sat down in front of the chair.	S-a așezat înainte pe scaun.
He certainly didn't meet my gaze.	Cu siguranță, nu mi-a întâlnit privirea.
They have a short conversation.	Au o scurtă conversație.
It can make a huge difference.	Poate face o diferență uriașă.
I took his card and later called him.	I-am luat cardul și mai târziu l-am sunat.
That makes things a lot easier.	Asta face lucrurile mult mai usoare.
She was his, to do what he liked.	Ea era a lui, de a face cu ce îi plăcea lui.
But he was not going to join them.	Dar nu avea de gând să li se alăture.
The law is the same.	Legea este aceeași.
No hearing required.	Nu este necesară audierea.
You don't have to talk to me.	Nu cu mine trebuie să vorbești.
I'm so proud of them.	Sunt atât de mândru de ei.
Please think about what you are saying.	Te rog gândește-te la ce spui.
They are welcome in my garden.	Sunt bineveniți în grădina mea.
Watch TV tonight.	Uită-te la televizor în seara asta.
It saddened us.	Ne-a întristat.
In fact, almost everywhere.	De fapt, aproape peste tot.
They become part of the story.	Ei devin parte din poveste.
It had been so long since he'd noticed.	Trecuse atât de mult de când nu observase.
Stories or books will never die, but they will change shape.	Poveștile sau cărțile nu vor muri niciodată, dar își vor schimba forma.
There is video evidence.	Există dovezi video.
I had to learn, in some cases, to dream differently.	A trebuit să învăț, în unele cazuri, să visez altfel.
Finally be at peace.	Să fii în sfârșit în pace.
In other words, yes.	Cu alte cuvinte, da.
I know when to carry a knife, just like you.	Știu când să port un cuțit, la fel ca tine.
But a new reality is taking shape.	Dar o nouă realitate prinde contur.
However, his son was sent with an escape ship.	Cu toate acestea, fiul său a fost trimis cu o navă de evadare.
I don't remember the details.	Nu-mi amintesc detaliile.
This is not ideal.	Asta nu e ideal.
Lots of storage is a must in any dressing table.	O mulțime de depozitare este o necesitate în orice masă de înfășat.
Survival was compared between groups.	Supraviețuirea a fost comparată între grupuri.
I think it was two years ago.	Cred că a fost acum doi ani.
They were thin and bad.	Erau subțiri și răi.
Opportunity called me to add something useful.	Oportunitatea m-a chemat să adaug ceva util.
One girl was dead.	O fată era moartă.
And the dog would notice him.	Și câinele l-ar observa.
I can't hit him or shut up.	Nu pot să-l lovesc sau să spun taci.
They are our blood, but they hate us.	Sunt sângele nostru, dar ne urăsc.
It has to come out of them.	Trebuie să iasă din ei.
And, it must be said, there are more things to buy.	Și, trebuie spus, mai multe lucruri de cumpărat.
Everyone is happy again.	Toți sunt din nou fericiți.
It was just a weird thing.	A fost doar un lucru ciudat.
They will be waiting for us.	Ne vor aștepta.
This book is just the beginning.	Această carte este doar un început.
Get ready, he'll be around for a while.	Pregătește-te că acesta va fi în preajmă pentru o vreme.
It might be a good time to name a night.	Ar putea fi un moment bun pentru a numi o noapte.
I wondered what she saw.	M-am întrebat ce a văzut ea.
Have sex and then be the first to submit.	Faceți sex și apoi fiți primul care va depune.
A year and a half ago and something.	Acum un an și jumătate și ceva.
Again, there was no reaction.	Din nou, nu a existat nicio reacție.
I don't want to hear about leaving anymore.	Nu vreau să mai aud vorbind despre plecare.
One solution I can think of is to share this big list.	O soluție pe care o pot gândi este să împărțim această listă mare.
Even if it had changed, it wouldn't have helped.	Chiar dacă s-ar fi schimbat, nu ar fi ajutat.
He stopped abruptly.	S-a oprit brusc.
Please do not hesitate to contact me for any questions or thoughts.	Vă rugăm să nu ezitați să mă contactați pentru orice întrebări sau gânduri.
That could only mean one thing.	Asta ar putea însemna doar un singur lucru.
I waited, but I didn't hear the door close.	Am așteptat, dar nu i-am auzit ușa închizându-se.
The effect of this on the results is discussed below.	Efectul acestui lucru asupra rezultatelor este discutat mai jos.
But no, the sound comes from above.	Dar nu, sunetul vine de sus.
Be open with your emotions.	Fii deschis cu emoțiile tale.
And now he had a murder on his hands.	Și acum avea o crimă pe mâini.
Six steps beyond the three square steps.	Șase pași dincolo de cele trei trepte din pătrat.
My mother just resisted.	Mama doar a rezistat.
Except for you and me.	În afară de tine și de mine.
That would be a great time.	Ar fi o oră grozavă.
Three more minutes.	Încă trei minute.
So he leaned back in his chair and picked up his story.	Așa că s-a lăsat pe spate în scaun și și-a luat povestea.
But he replies too quickly that he would go ahead with it.	Dar el răspunde prea repede că ar merge înainte cu asta.
So learn about them.	Așa că învață despre ei.
I hope he comes.	Sper că va veni.
I will not run.	Nu voi alerga.
It was a difficult but necessary journey.	A fost o călătorie grea, dar necesară.
I'm used to not talking about it.	Sunt obișnuit să nu vorbesc despre asta.
I tell her the public doesn't know her.	Îi spun că publicul nu o cunoaște.
And that's how you want it to be clear.	Și așa vrei să fie clar.
Overall, the program is effective, but could be improved.	În general, programul este eficient, dar ar putea fi îmbunătățit.
You may not receive it.	S-ar putea să nu o primiți.
She just wanted to see you.	Ea a vrut doar să te vadă.
There were no children.	Nu erau copii.
She is as fair and clean a child as any woman.	Este un copil la fel de drept și curat ca oricând o femeie.
You have to give what you have.	Trebuie să dai ceea ce ai.
But we live with it.	Dar trăim cu ea.
Their bright windows, thousands of them.	Ferestrele lor luminoase, mii dintre ele.
Tell them they have our thanks.	Spune-le că au mulțumirile noastre.
I looked at why this is happening.	M-am uitat la motivul pentru care se întâmplă așa.
I can not see.	nu pot vedea.
Increase the value of your home while meeting your changing needs.	Creșteți valoarea casei dvs. în timp ce vă satisfaceți nevoile în schimbare.
The second player places a circle in another free square.	Al doilea jucător plasează un cerc într-un alt pătrat liber.
Download a free trial now to get started.	Descărcați acum o versiune de încercare gratuită pentru a începe.
He was a boy who lived among men.	Era un băiat care trăia printre bărbați.
Every stop was a thought.	Fiecare oprire a fost un gând.
It will be shown that this may be impossible.	Se va arăta că acest lucru poate fi imposibil.
I'm pretty excited.	Sunt destul de entuziasmat.
A few others are on paid leave.	Alți câțiva sunt în concediu plătit.
She noticed some changes in him.	Ea a observat unele schimbări la el.
I don't know where the problem is.	Nu stiu unde este problema.
I was a little too close.	Eram puțin prea aproape.
He said it was.	A spus că este.
There's nothing to see there.	Nu e nimic de văzut acolo.
These things do not exist.	Aceste lucruri nu există.
He's a damn good doctor.	Este un doctor al naibii de bun.
It is not something that a person should try to develop.	Nu este un lucru pe care o persoană ar trebui să încerce să-l dezvolte.
I wouldn't take it seriously.	Nu aș lua-o în serios.
This makes sense to him.	Acest lucru are sens pentru el.
The soft tissue gas was recognized in four patients.	Gazul din țesuturi moi a fost recunoscut la patru pacienți.
I told them he was right there.	Le-am spus că acela era chiar acolo.
Then go to the doors on the left.	Apoi mergeți la ușile din stânga.
I never took anything but food.	Nu am luat niciodată altceva decât mâncare.
It's a real shock.	Este un adevărat șoc.
And he would probably do poorly on the test.	Și probabil că s-ar descurca rău la test.
She stood out.	Ea s-a remarcat.
So there are two of the people.	Deci sunt doi dintre oameni.
If not, he could live with the loss.	Dacă nu, ar putea trăi cu pierderea.
But it goes far beyond that.	Dar merge mult dincolo de asta.
His feet carried him back to the edge of her bed.	Picioarele lui l-au dus înapoi pe marginea patului ei.
You know things.	Știi lucruri.
As she says.	Cum spune ea.
My little brother.	Fratele meu mic.
She worked in education.	Ea a lucrat în domeniul educației.
You will see a figure like a hand.	Veți vedea o figură ca o mână.
I want to see my band again.	Vreau să-mi văd grupul din nou.
Fractions of a second.	Deciziile de fracțiune de secundă.
I didn't like talking about it.	Nu mi-a plăcut să vorbesc despre asta.
Throw them with the chicken.	Aruncă-le împreună cu puiul.
But it is too common a place.	Dar este un loc prea comun.
He could let the anger keep her quiet.	Putea lăsa furia să o țină tăcută.
One cause of death has not been reported.	O cauză a morții nu a fost raportată.
But you are welcome to stay here as long as you want.	Dar ești binevenit să rămâi aici atâta timp cât vrei.
I didn't even bring it up.	Nici măcar nu am adus-o în discuție.
I know the definition of the connected crowd.	Știu care este definiția mulțimii conectate.
He had often wondered why he had never thought of that.	Se întrebase, adesea, de ce nu se gândise niciodată la asta.
This panel includes the following community members.	Acest panou include următorii membri ai comunității.
Pressure control is slow in response speed.	Controlul presiunii este lent în viteza de răspuns.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Vrem doar ca toată lumea să se bucure de flori.
This is the case for a lot of applications and programs.	Așa este pentru o mulțime de aplicații și programe.
That, of course, will not be necessary.	Asta, desigur, nu va fi necesar.
I could read the thoughts on the expression on his face.	I-am putut citi gândurile din expresia de pe chipul lui.
At the last moment that morning, he had changed his mind.	În ultima clipă în acea dimineață, se răzgândise.
Hell, it's been a hard month.	La naiba, o lună e grea.
It doesn't hurt a bit.	Nu doare un pic.
I can't tell him everything that's happened since we've been together.	Nu pot să-i spun tot ce s-a întâmplat de când suntem împreună.
Deep down, he was just one of the boys.	În adâncul sufletului, el era doar unul dintre băieți.
His brother was sleeping a few feet away.	Fratele lui dormea ​​la câțiva metri distanță.
I love money.	Iubesc banii.
And that can't be good.	Și asta nu poate fi bine.
The morning was not the same.	Dimineața nu era la fel.
It was great for me.	A fost foarte grozav pentru mine.
You could see that fight going on.	Ai putea vedea acea luptă care se întâmplă.
The other is younger, but not young.	Celălalt este mai tânăr, dar nu tânăr.
It's just a big part of my life.	Este doar o mare parte din viața mea.
Everyone was very happy with the food.	Toată lumea a fost foarte mulțumită de mâncare.
Everyone does this, directly.	Toată lumea face asta, direct.
Thank you both very much.	Multumesc mult amandoi.
Everyone who knew her would say she was an honest woman.	Toți cei care o cunoșteau ar spune că este o femeie cinstită.
Do only what is right.	Fă doar ceea ce este corect.
I never do.	Nu o fac niciodată.
She lives in memories, but eventually that will pass.	Ea trăiește în amintiri, dar până la urmă și asta va trece.
His wife survived.	Soția lui i-a supraviețuit.
No one, not even you, is above the law.	Nimeni, nici măcar tu, nu este mai presus de lege.
No hair on the top of her head will be visible.	Nici un fir de păr din vârful capului ei nu va fi vizibil.
They spent a night talking together.	Au petrecut o noapte vorbind împreună.
All that matters is that you feel them together now.	Tot ce contează este că îi simți împreună în prezent.
We had a great week.	Am avut o săptămână excelentă.
I even suggested.	chiar am sugerat.
I'm sure everything can be solved.	Sunt sigur că totul poate fi rezolvat.
I criticized my existence, the person and the life you created.	Am criticat existența mea, persoana și viața pe care le-ați creat.
I pushed him away.	L-am împins departe.
The biggest mistake you will make is to give up on your dreams.	Cea mai mare greșeală pe care o vei face este să renunți la visele tale.
This was the only car waiting outside.	Aceasta era singura mașină care aștepta afară.
Put your whole body in that bed.	Pune-ți tot corpul în acel pat.
But the end is not yet.	Dar finalul nu este încă.
That gave the boys an idea.	Asta le-a dat băieților o idee.
There was too much money involved.	Au fost mult prea mulți bani implicați.
God was about to take action.	Dumnezeu era pe cale să ia măsuri.
We will make sure no one is hurt or killed.	Ne vom asigura că nimeni nu este rănit sau ucis.
Well, the ball was in her court now.	Ei bine, mingea era în terenul ei acum.
They never understood that military power was limited.	Nu au înțeles niciodată că puterea militară este limitată.
He told me to do it again.	Mi-a spus să mai fac o dată.
She put it on a table in her hospital room.	L-a pus pe o masă din camera ei de spital.
All relevant parties will be informed.	Toate părțile relevante vor fi informate.
This does not have to be the case.	Acesta nu trebuie să fie cazul.
If you don't want to be a part of it, that's fine.	Dacă nu vrei să faci parte din el, e în regulă.
It can be added in an appropriate amount.	Poate fi adăugat într-o cantitate adecvată.
The detailed anamnesis was made and a complete physical examination was performed.	S-a făcut anamneza detaliată și s-a efectuat un examen fizic complet.
I just wanted her free.	Doar o voiam liberă.
I mean, look at the situation.	Adică uită-te la situație.
Add half a glass of white wine.	Adăugați o jumătate de pahar de vin alb.
I came to tell him that.	Am venit să-i spun asta.
He would be a murderer.	Ar fi criminal.
They are a wonderful example of what families should be.	Sunt un exemplu minunat a ceea ce ar trebui să fie familiile.
It got better later.	S-a mai bine mai târziu.
It's a moment of silence.	E un moment de reculegere.
And people can't give it to you.	Și oamenii nu ți-l pot oferi.
It was a matter of keeping the only faith he believed in.	Era o chestiune de a păstra singura credință în care credea.
I kept asking what was going on.	Am tot întrebat ce se întâmplă.
He felt he had no choice.	Simțea că nu are de ales.
The father and son remained on good terms.	Tatăl și fiul au rămas în relații bune.
So is the size of the living space per person.	La fel și dimensiunea suprafeței de locuit per persoană.
For a seven-year-old, that was a pretty good question.	Pentru un copil de șapte ani, aceasta a fost o întrebare destul de bună.
The women decided to run away and take the girl with them.	Femeile au decis să fugă și să ia fata cu ele.
We gather and help each other.	Ne adunăm și ne ajutăm unul pe altul.
However, they are not in hell.	Cu toate acestea, ei nu sunt în iad.
It really is a season to take or break.	Este într-adevăr un sezon de făcut sau pauză.
It certainly would be.	Cu siguranță ar fi.
He was thin and tall, with a small face.	Era slab și înalt, cu o față mică.
You don't make sense to me.	Nu ai sens pentru mine.
Or because he's helped you so much in the past.	Sau pentru că te-a ajutat atât de mult în trecut.
I know her, and you know her.	Eu o cunosc, iar tu o cunoști.
Mother population.	Populația mamelor.
You just can't go on and on.	Nu poți pur și simplu să mergi și să mergi.
They are happier than you.	Ei se bucură mai mult decât tine.
However, no treatment of the body itself could be found.	Cu toate acestea, nici un tratament al organismului în sine nu a putut fi găsit.
Yes, marriage is good for financial success.	Da, căsătoria este bună pentru succesul financiar.
We will do something to improve our taste.	Vom face ceva pentru a ne îmbunătăți gustul.
Bring me to him.	Adu-mă la el.
The human race, those of us who survived.	Rasa umană, cei dintre noi care au supraviețuit.
I wanted to try once.	Am vrut să încerc o dată.
Try me and let's see where he ends up.	Încearcă-mă și hai să vedem unde ajunge.
I have my people to worry about.	Am oamenii mei de care să-mi fac griji.
I had coffee.	Am luat cafea.
But given the reality there, that's the case.	Dar, având în vedere realitatea de acolo, este cazul.
They need to find out for themselves.	Ei trebuie să afle singuri.
He says he'll take them tomorrow.	Spune că le va lua mâine.
He taught there for thirty years.	A predat acolo timp de treizeci de ani.
Thus, an additional component seems to be needed.	Astfel, pare să fie necesară o componentă suplimentară.
I don't want more than I deserve.	Nu vreau mai mult decât mi se cuvine.
I plan to go to school.	Plănuiesc să plec la școală.
It's wonderful here.	E minunat aici.
I could feel his breath.	Îi simțeam respirația.
You will be able to get it.	Veți putea să vă obțineți.
I just want the song for you and then get your reaction.	Vreau doar piesa pentru tine și apoi să obțin reacția ta.
Thanks for the answers in advance.	Multumesc pentru raspunsuri in avans.
Content may contain errors, issues, or other limitations.	Conținutul poate conține erori, probleme sau alte limitări.
Was awesome.	A fost minunat.
Life was good.	Viața era bună.
Stir, cover and bring to a boil.	Se amestecă, se acoperă și se aduce la fierbere.
Half step is sometimes called step and correct.	Jumătatea de pas este uneori numită pas și corectă.
I was so upset.	Am fost atât de supărat.
You could do anything with your life.	Ai putea face orice cu viața ta.
The light brought the stone to life.	Lumina a adus piatra la viață.
And this book is just as fresh.	Și această carte este la fel de proaspătă.
He had yellow hair and extremely blue eyes.	Avea părul galben și ochi extrem de albaștri.
We can't stay here either.	Nici noi nu putem rămâne aici.
I worked for a whole week in a row.	Am lucrat o săptămână întreagă consecutiv.
The two decided it was time to leave.	Cei doi au decis că este timpul să plece.
That being said, the boys thought it was great.	Acestea fiind spuse, băieții au crezut că este grozav.
Following our dreams.	Din urma visurilor noastre.
A real guy.	Un tip adevărat.
There was a great spirit of joy among all.	Era un mare spirit de bucurie în rândul tuturor.
I will not give you anything you are looking for.	Nu-ți voi da nimic din ceea ce cauți.
We are afraid of what is worse.	Ne temem de ce e mai rău.
I know it's her right away.	Știu că este ea imediat.
She was standing across from him.	Stătea vizavi de el.
The live score of today's match.	Scorul live al meciului de astăzi.
We have everything here.	Avem totul aici.
As he approached, his expression changed as he looked at me.	Când s-a apropiat, expresia i s-a schimbat în timp ce se uita la mine.
I don't know how to fix this error.	Nu știu cum să remediez această eroare.
Beautiful view from the hotel room window.	Vedere frumoasă de la fereastra camerei de hotel.
Why, you can do it very easily.	De ce, poți să-l faci foarte ușor.
And she can stay there.	Și ea poate rămâne acolo.
I've done this before, at home.	Am mai făcut asta, acasă.
She understood that.	Ea a înțeles asta.
His favorite example was the eye.	Exemplul lui preferat a fost ochiul.
That was not my concern.	Aceasta nu a fost preocuparea mea.
All one bar.	Toate bara unu.
You will receive notification when needed.	Veți primi notificare atunci când este necesar.
This is how it looks.	Așa arată.
I need to do it next week.	Am nevoie să o fac în săptămâna viitoare.
They do everything necessary to win.	Ei fac tot ce este necesar pentru a câștiga.
He needed time to think, to figure out how to move on.	Avea nevoie de timp să se gândească, să-și dea seama cum să meargă mai departe.
She thought it was good.	Ea credea că e bine.
We have no real love for them.	Nu avem dragoste reală pentru ei.
Don't let anyone else touch those areas.	Nu lăsați pe nimeni altcineva să atingă acele zone.
He offered one.	El a oferit unul.
I took more.	am luat mai mult.
Real people live and work in them.	Oameni adevărați trăiesc și lucrează în ei.
The first post is here, and the next post is here.	Prima postare este aici, iar următoarea postare este aici.
It was really a close call.	A fost într-adevăr un apel apropiat.
But we had each other.	Dar ne-am avut unul pe altul.
The city is beyond that.	Orașul este dincolo de asta.
It fits right there with everyone.	Se potrivește chiar acolo cu toată lumea.
And so I created them layer by layer.	Și așa i-am creat strat cu strat.
I would have finished.	aș fi terminat.
Good job and thanks for the education.	Buna treaba si multumesc pentru educatie.
The defendant chose them, not the state.	Inculpatul i-a ales pe ei, nu statul.
I was hoping they'd put me on a hospital bed.	Am sperat că mă vor pune pe pat de spital.
Add an extra one for a good fit.	Adăugați unul în plus pentru o măsură bună.
If you don't have it, you want it very badly.	Dacă nu îl ai, îl vrei foarte rău.
The inclusion in the content should be a few images before and after.	Includerea în conținut ar trebui să fie câteva imagini înainte și după.
I had a joint project.	Am avut un proiect comun.
A talking desk.	Un birou pentru vorbit.
Any number of things.	Orice număr de lucruri.
This happened from time to time until the end.	Acest lucru s-a întâmplat din când în când până la sfârșit.
They began to wonder why.	Au început să se întrebe de ce.
And sit down.	Și stai jos.
So far, two sales.	Până acum, două vânzări.
They arrested him.	L-au arestat.
With him, our past would die.	Cu el, trecutul nostru ar muri.
The moment he opened fire, his position would be obvious.	În clipa în care deschidea focul, poziția lui va fi evidentă.
I work from the inside out.	Lucrez din interior spre exterior.
I wanted to increase its range a little.	Am vrut să-și mărească puțin raza de acțiune.
Then the old woman took him inside.	Apoi bătrâna l-a dus înăuntru.
I waited for him to come.	Am așteptat să vină.
That he wasn't just running.	Că nu fugea doar.
He wasn't the only one worried.	Nici nu era singurul îngrijorat.
But it wouldn't surprise you or me.	Dar nu m-ar surprinde pe tine sau pe mine.
She will never have what she wants.	Ea nu va avea niciodată ceea ce își dorește.
Repeat the same process on the other side.	Repetați același proces pe cealaltă parte.
Because if you like me, you can throw me away too fast.	Pentru că dacă mă placi, poți să mă arunci prea repede.
A few hours each time.	Câteva ore de fiecare dată.
Just do everything you can, no matter what.	Doar fă tot ce poți, indiferent de ce.
Try to see a different doctor each time you visit.	Încercați să vedeți un medic diferit la fiecare vizită.
I would catch him in the early hours of the morning.	L-aș prinde la prima oră dimineața.
This is the truth.	Asta e adevarul.
That's what he said.	Asta-i ce-a spus el.
She wasn't so sure now.	Acum nu era atât de sigură.
You never knew he was around.	Nu știai niciodată că e prin preajmă.
Open, in a third weight class.	Deschis, într-o a treia clasă de greutate.
We know that the same approach exists for other key population groups.	Știm că aceeași abordare există și pentru alte grupuri cheie ale populației.
You just can't do that with low energy.	Pur și simplu nu poți face asta cu energie scăzută.
This situation can be understood in two ways.	Această situație poate fi înțeleasă în două moduri.
It's your life.	E viata ta.
Come back every week for more.	Reveniți în fiecare săptămână pentru mai multe.
We never run to the law.	Nu alergăm la lege, niciodată.
Related to the contraceptive device.	Legat de dispozitivul contraceptiv.
But the questions keep coming.	Dar întrebările continuă să vină.
It's just that the light was red now.	Doar că acum lumina era roșie.
One in ten has disappeared.	A dispărut unul din zece.
Both of your stories were incredibly powerful.	Ambele povestiri tale au fost incredibil de puternice.
The authors assume full responsibility for the analysis and interpretation of this data.	Autorii își asumă întreaga responsabilitate pentru analizele și interpretarea acestor date.
And, in some cases, the experimental stage was unclear.	Și, în unele cazuri, stadiul experimental a fost neclar.
Take a few extra minutes.	Luați câteva minute în plus.
People came in, they came out.	Oamenii au intrat, au ieșit.
I made friends and managed conflicts there.	Mi-am făcut prieteni și am gestionat conflicte acolo.
We'll see if the boys understand it too.	Vom vedea dacă și băieții o înțeleg.
Angry, but not even surprised.	Furios, dar nici măcar surprins.
Very few people are completely whole.	Foarte puțini oameni sunt complet întregi.
Then he spoke in a normal tone.	Apoi a vorbit pe un ton normal.
They even accept some food from me.	Ei chiar acceptă ceva mâncare de la mine.
We want to hear what you have to say.	Vrem să auzim ce ai de spus.
This is the lower room.	Aceasta este camera inferioară.
I thought it might be a little big.	M-am gândit că ar putea fi cam mare.
A pale eye.	Un ochi palid.
She has cancer.	Are cancer.
A favorite teacher.	Un profesor preferat.
It's time to do something to help the whole family.	Este timpul să facem ceva care să ajute întreaga familie.
I can't even get new ones fast enough.	Nici nu pot primi altele noi suficient de repede.
I shouldn't talk about it.	Nu ar trebui să vorbesc despre asta.
If you have a business, you haven't built it.	Dacă ai o afacere, nu ai construit-o.
My running point.	Punctul meu de alergare.
Change management skills.	Abilități de management al schimbării.
In fact, much of your health depends on you.	De fapt, o mare parte din sănătatea ta depinde de tine.
He had never wanted to accept that.	Nu dorise niciodată să accepte asta.
All new friends are friends of the couple.	Toți prietenii noi sunt prieteni de cuplu.
You are one of us, young and strong, from a good family.	Ești unul dintre noi, tânăr și puternic, dintr-o familie bună.
Maybe you can hardly understand.	Poate că cu greu poți înțelege.
I started the car and drove back into town.	Am pornit mașina și am condus din nou în oraș.
If they do, and they will, it becomes law.	Dacă o fac, și o vor face, devine lege.
This should take a little out of the way.	Acest lucru ar trebui să ia un pic din drum.
Indeed, it showed that he had just turned eight a month earlier.	Într-adevăr, arăta că tocmai împlinise opt ani cu o lună înainte.
He passed some kind of test.	A trecut un fel de test.
I'm late.	Am întârziat.
I miss you more than anything.	Mi-e dor mai mult decât orice.
You never think before.	Nu te gândești niciodată înainte.
We will not escape.	Nu vom scăpa.
I realized it might have come that way.	Mi-am dat seama că s-ar putea să fi venit așa.
He expects us to give of ourselves.	Se așteaptă să dăruim din noi înșine.
It takes forever.	O ia pentru totdeauna.
He would run and hide.	Ar alerga și s-ar ascunde.
It had the same color as the rest of the yard.	Avusese aceeași culoare ca restul curții.
And it would be.	Și ar fi.
I was separated from the hospital.	Eram separat de spital.
I won the cases.	Am câștigat cazurile.
Tax and tax, spend and spend.	Impozit și impozit, cheltuiește și cheltuiește.
But this is not the place to be.	Dar acesta nu este locul potrivit pentru asta.
They will want to know where you have been.	Vor dori să știe unde ai fost.
That is, he claims that there is only one thing.	Adică, el susține că un singur lucru există.
It will go through the opening.	Va trece prin deschidere.
She read the text again.	Ea a citit din nou textul.
As is exactly my life.	Așa cum este exact viața mea.
Something good will happen.	Se va întâmpla ceva bun.
I will miss his smile.	Îmi va fi dor de zâmbetul lui.
The time is variable here.	Timpul este variabil aici.
We give them the opportunity to sell their oil.	Le dăm posibilitatea să-și vândă uleiul.
Feelings are not there yet.	Sentimentele încă nu sunt acolo.
If it gives life, it also gives death.	Dacă dă viață, dă și moarte.
Consequently, there was no significant difference in quality of life.	În consecință, nu a existat nicio diferență semnificativă în calitatea vieții.
I looked at the picture for a long time.	M-am uitat mult timp la poza.
She didn't even answer his question.	Ea nici măcar nu i-a răspuns la întrebare.
This was meant to be the best day of my life.	Aceasta a fost menită să fie cea mai bună zi din viața mea.
Maybe it's their spirit.	Poate că este spiritul lor.
It went on for a while, while she was married.	A continuat o vreme, în timp ce ea era căsătorită.
I just didn't expect it so fast.	Doar că nu mă așteptam atât de repede.
You should know him.	Ar trebui să-l cunoști.
You want to interview him, find out his perspective, include it.	Vrei să-l intervievezi, să-i afli perspectiva, să o incluzi.
None of them had worked there for more than a week, however.	Niciunul dintre ei nu lucrase acolo mai mult de o săptămână, însă.
The boys had a great time.	Băieții s-au distrat foarte bine.
We know what we like when we taste.	Știm ce ne place când gustăm.
It was confirmed in our study.	S-a confirmat în studiul nostru.
None of us have had much lately.	Niciunul dintre noi nu a avut multe în ultima vreme.
This is the initial phase.	Aceasta este faza inițială.
Complication rates are calculated.	Ratele complicațiilor sunt calculate.
Almost everything about my life has been discussed and analyzed.	Aproape totul despre viața mea a fost discutat și analizat.
It looks like a completely unique house.	Pare o casă cu totul unică.
This is not ideal in science.	Asta nu este ideal în știință.
No one cares.	Nimănui nu îi pasă.
At least you have something for a year.	Măcar ai ceva pentru un an.
All her resources are there.	Toate resursele ei stau acolo.
It shouldn't matter, really.	Nu ar trebui să conteze, într-adevăr.
Stop and report.	Oprește-te și raportează.
As you know.	După cum știți.
Not really for her, but for us.	Nu chiar pentru ea, ci pentru noi.
It takes a moment for them to focus.	Este nevoie de un moment pentru ca ei să se concentreze.
The problem was not there.	Problema nu era acolo.
It doesn't matter where you are in the country when you pay.	Nu contează unde ești în țară când plătești.
You shouldn't have come.	Nu trebuia să vii.
He never took his clothes back from the hospital.	Nu și-a luat niciodată hainele înapoi de la spital.
When they are upset about something, we listen to them.	Când sunt supărați de ceva, le ascultăm.
An expression that looks like.	O expresie care arată ca.
That basic structure exists to this day.	Acea structură de bază există până astăzi.
The near-dead are never far away.	Cei aproape morți nu sunt niciodată departe.
Because I love them.	Pentru că îi iubesc.
at least I hope so.	eu cel putin asa sper.
But no one is coming after me.	Dar nimeni nu vine după mine.
It's just short, but it's special.	Este doar pe scurt, dar este special.
Call me "bad" sister.	Spune-mi surioară „răuță”.
Help is a kind of relationship.	Ajutorul este un fel de relație.
Therefore, it is true.	Prin urmare, este adevărat.
Spus.	Spus.
It's more like that, isn't it? 	Este mai degrabă, nu-i așa?
she says.	ea spune.
Then his engine stopped.	Apoi motorul i s-a oprit.
The mind dies and lags behind.	Mintea moare și rămâne în urmă.
It is the story of a father and a son.	Este povestea unui tată și a unui fiu.
The meeting is over.	Întâlnirea s-a încheiat.
Words have meaning, power and impact.	Cuvintele au sens, putere și impact.
He saw the defendant trying to start the car.	El a văzut inculpatul încercând să pornească mașina.
You buy a new car.	Cumperi o mașină nouă.
He didn't like driving in the dark.	Nu-i plăcea să conducă pe întuneric.
He was young.	Era tânăr.
I opened my eyes wide.	Am deschis larg ochii.
It was the beginning of a terrible accident.	A fost începutul unui accident teribil.
I could see that in my mind when they talked about it.	Mi-am putut vedea asta în mintea mea când vorbeau despre asta.
They just want to stop or limit their use.	Vor doar să oprească sau să limiteze utilizarea lor.
I felt that part of me was dead.	Am simțit că o parte din mine a murit.
These ideas are wonderful.	Aceste idei sunt minunate.
It is normal when there is a factory fire.	Este normal când este un incendiu la uzină.
He would have broken them.	Le-ar fi spart.
An ordinary metal key can let you into a room.	O cheie de metal obișnuită vă poate lăsa să intrați într-o cameră.
The debate stopped.	Dezbaterea s-a oprit.
This woman will not look down.	Această femeie nu va privi în jos.
You were happy.	Ai fost fericit.
Who will fall next?	Cine va cădea următorul?
Through their stories and experiences, your business can improve.	Prin poveștile și experiențele lor, afacerea dvs. se poate îmbunătăți.
No woman on earth could do that.	Nicio femeie de pe pământ nu ar putea face asta.
And, of course, to think about.	Și, cu siguranță, de gândit.
Especially if something else is open.	Mai ales dacă altceva este deschis.
We ship fixed rate.	Expediem tarif fix.
None of us are.	Niciunul dintre noi nu este.
She's also pretty cute.	De asemenea, este destul de drăguță.
So is this modern version.	La fel și această versiune modernă.
This war must end.	Acest război trebuie să se încheie.
Social networks were starting.	Rețelele de socializare se declanșau.
I'll take care of them.	O să am grijă de ei.
We need rain.	Avem nevoie de ploaie.
I just can't see it that way.	Pur și simplu nu o pot vedea așa.
Is there.	Este acolo.
He had given them that.	El le dăduse asta.
I smiled at him.	I-am zâmbit.
Here's a short video that shows you what's going on.	Iată un scurt videoclip care vă arată ce se întâmplă.
He should know this by heart by now.	Ar trebui să știe asta pe de rost până acum.
If you're upset, it makes you angry.	Dacă ești supărat, îți scoate furia.
Music, pain v.	Muzică, durere v.
I like the way that team is formed.	Îmi place cum este formată acea echipă.
Let me know if you're interested in me.	Anunță-mă dacă ești interesat de mine.
Her dress opened wide.	Rochia ei s-a deschis complet.
Yes, it is extremely low.	Da, este extrem de scăzut.
He hadn't contacted her in years, so I decided he would call.	Nu luase legătura de ani de zile, așa că am decis că va suna.
But we had to draw a line.	Dar a trebuit să tragem linie.
Only then did we begin to believe that the weather would hold.	Abia atunci am început să credem că vremea va ține.
We'll be at the store around six.	Vom ajunge la magazin pe la șase.
But you will be in grave danger.	Dar vei fi în pericol grav.
Maybe he saw something he shouldn't have.	Poate a văzut ceva ce nu ar trebui să aibă.
Let me say this up front.	Lasă-mă să spun asta din față.
I can't say anything.	Nu pot spune nimic.
The book is very moving.	Cartea este foarte emoționantă.
There are two problems with this.	Există două probleme cu asta.
It was her right.	Era dreptul ei.
This is called from my tests.	Aceasta se numește din testele mele.
There is nothing like a child.	Nu există nimic ca un copil.
He needed something stronger.	Avea nevoie de ceva mai puternic.
It can be hard to know where to start.	Poate fi greu să știi de unde să începi.
Not great, but good.	Nu grozav, dar bun.
The strategy for is similar.	Strategia pentru este similară.
I want to present the top conclusions from some studies.	Vreau să prezint concluziile de top din câteva studii.
You can't be sure.	Nu poți fi sigur.
But someone has to do it.	Dar cineva trebuie să o facă.
Even now he wasn't quite sure why.	Nici acum nu era foarte sigur de ce.
But it was different.	Dar acesta era diferit.
There was still no one anywhere.	Încă nu era nimeni nicăieri.
Is not nice.	Nu este frumos.
I'm fine with that.	Sunt bine cu asta.
But he has a large family.	Dar, are o familie numeroasă.
There were enough of them here, and soon there would be more.	Erau destule aici și în curând avea să aibă mai multe.
But while their work is welcome, their children are not.	Dar, deși munca lor este binevenită, copiii lor nu.
Remember exactly what everything looked like by taking pictures with the small details.	Amintește-ți exact cum arăta totul făcând poze cu micile detalii.
It was too hot and better than expected.	Era mult prea cald și mai bine decât se așteptase.
She thought she might not even realize it.	Ea s-a gândit că poate nici măcar nu și-a dat seama.
The core is sound.	Miezul este sunet.
We still don't know half of what's going on.	Încă nu știm jumătate din ceea ce se întâmplă.
I was so happy to be asked.	Am fost atât de fericit să fiu întrebat.
Their father.	Tatăl lor.
And he wasn't ready to let her go.	Și nu era pregătit să o lase să plece.
It just makes everything look great.	Pur și simplu face ca totul să arate grozav.
Great food, great people and good times.	Mâncare grozavă, oameni grozavi și momente bune.
She was right.	Ea avea dreptate.
The only way to it was by boat.	Singura cale spre ea era cu barca.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Just a stone.	Doar o piatră.
He told her to enter the building first.	I-a spus să intre mai întâi în clădire.
This is a pretty big city.	Acesta este un oraș destul de mare.
So, from them, he was the one who lived such an experience.	Deci, de la ei, el a fost cel care a trăit o astfel de experiență.
It was an order of things up there.	Era o ordine a lucrurilor acolo sus.
He rolled his neck, running a hand through his hair.	Și-a rostogolit gâtul, trecându-și o mână prin păr.
I didn't think there was enough information.	Nu mi s-a părut a fi destule informații.
I picked it up.	L-am ridicat.
Well, if you have to go.	Ei bine, dacă trebuie să pleci.
Many things can change in a little over a year.	Multe se pot schimba în puțin peste un an.
The defendant went to a party with one of his friends.	Inculpatul a mers la petrecere cu unul dintre prietenii săi.
More complicated, for sure.	Mai complicat, cu siguranță.
The list could go on and on.	Lista ar putea continua și așa mai departe.
There is nothing there to surprise us.	Nu există nimic acolo care să ne surprindă.
Tell me what you like best to eat.	Spune-mi ce îți place cel mai mult să mănânci.
It matters to me.	Conteaza pentru mine.
Well, he didn't say anything.	Ei bine, nu a spus nimic.
Quickly, it was clear that there was a problem.	Rapid, a fost clar că există o problemă.
I like to have fun.	Îmi place să mă distrez.
It seems to be a common element here.	Pare să fie un element comun aici.
He had no expression.	Nu avea expresie.
I'm trying not to step on this train here.	Încerc să nu călc în acest tren aici.
I think it's important to have those songs.	Cred că este important să avem acele melodii.
The system continues to fail people of color.	Sistemul continuă să eșueze oamenii de culoare.
My friend is on the line.	Prietenul meu este pe linie.
It would be for normal children who are just having problems.	Ar fi pentru copiii normali care tocmai au probleme.
I would let everyone tell me everything they wanted to know.	I-aș lăsa pe toți să-mi spună tot ce voiau să știu.
Further economic growth.	Creștere economică în continuare.
It's a small, small world.	Este o lume mică și mică.
This issue has not been raised to the trial level.	Această problemă nu a fost ridicată la nivel de proces.
God, it was damn hot.	Doamne, a fost al naibii de fierbinte.
I won't do this again.	Nu voi mai face asta.
I have to be to become.	Trebuie să fiu, ca să devin.
Everything you can see in the app is available to watch.	Tot ce puteți vedea în aplicație este disponibil pentru a fi urmărit.
It was just a matter of speech and time.	Era doar o chestiune de vorbire și de timp.
He knew who he was.	El știa cine era.
This is not a good place to be.	Acesta nu este un loc bun pentru a fi.
We often forget that.	Adesea uităm asta.
However, it is very relevant to my interests.	Cu toate acestea, este foarte relevant pentru interesele mele.
It takes a thousand people to put that car on the track.	Este nevoie de o mie de oameni pentru a pune mașina aia pe pistă.
Just let it go.	Doar lăsați-l să meargă.
Therefore, we had to take this into account.	Prin urmare, a trebuit să luăm în considerare acest lucru.
You will love him, you will hate him and you will love him more.	Îl vei iubi, îl vei urî și îl vei iubi mai mult.
But there is nothing natural about that.	Dar nu este nimic firesc în asta.
Finally, his arm fell to one side.	În cele din urmă, brațul îi căzu pe o parte.
It's a wonderful place.	Este un loc minunat.
I wanted a god.	Am vrut un zeu.
The particular technique is a relatively simple body in its construction and operation.	Tehnica particulară este un corp relativ simplu în construcția și funcționarea sa.
If your service is poor, work on it.	Dacă serviciul tău este slab, lucrează la el.
The app may not be for you or your body.	Este posibil ca aplicația să nu fie pentru tine sau pentru corpul tău.
Transfer to a bowl and allow to cool.	Transferați într-un bol și lăsați să se răcească.
I don't want either party to know we're here.	Nu vreau ca niciuna dintre părți să știe că suntem aici.
But she doesn't say anything.	Dar ea nu spune nimic.
There was little resistance.	A existat puțină rezistență.
And read it several times.	Și citește-l de mai multe ori.
Football is a game of pressure.	Fotbalul este un joc de presiune.
I say everything.	spun totul.
It's the name.	Este numele.
Take special care of the room equipment.	Aveți grijă deosebită de echipamentul camerei.
There are serious things here.	Sunt lucruri serioase aici.
I can see people moving.	Pot să văd oamenii mișcându-se.
Listen to them.	Asculta-i.
And others as well.	Și altele, de asemenea.
He didn't want any.	Nu voia niciunul.
I feel very comfortable there right now.	Mă simt foarte confortabil acolo chiar acum.
A lot needs to be done.	Trebuie făcut multe.
Ask how many cases they handle at a time.	Întrebați câte cazuri se ocupă la un moment dat.
There was nothing you could do.	Nu ai fi putut face nimic.
However, you could not find him on any map.	Totuși, nu l-ai putut găsi pe nicio hartă.
Yes, even today, children are not aware of what is there.	Da, nici astăzi, copiii nu sunt conștienți de ceea ce este acolo.
He is the one with common sense.	El este cel cu bun simț.
Instead, they are just people.	În schimb, ei sunt doar oameni.
The problem is, I do.	Problema este că o fac.
Complete with rare support.	Complet cu suport rar.
This will only happen if two conditions are met.	Acest lucru se va întâmpla numai dacă sunt îndeplinite două condiții.
He thought about it a lot.	S-a gândit mult la asta.
The moving image.	Imaginea în mișcare.
I had some ideas about how things would be.	Aveam câteva idei despre cum vor fi lucrurile.
This is my method.	Aceasta este metoda mea.
It just works, as expected.	Pur și simplu funcționează, așa cum era de așteptat.
They will then come into force next week.	Acestea vor intra apoi în vigoare de săptămâna viitoare.
You'd probably be lying right now if you said you didn't.	Probabil că ai minți chiar acum dacă ai spune că nu ai făcut-o.
They were on land.	Erau pe uscat.
She was very friendly. 	Era foarte prietenoasă. 
I never got to read the book.	nu am apucat niciodată să citească cartea.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Cu toate acestea, această cantitate crește atunci când stomacul este gol.
Instead of using a key, this system has two.	În loc să folosească o cheie, acest sistem are două.
With three levels, however, the situation is more unusual.	Cu trei niveluri, însă, situația este mai neobișnuită.
That we would not use ourselves.	Că nu ne-am folosi pe noi înșine.
An easy read.	O lectura usoara.
I like it, though.	Îmi place, totuși.
Rather sometimes fake.	Mai degrabă uneori fals.
It will be impossible.	Va fi imposibil.
But football can be like that.	Dar fotbalul poate fi așa.
That made me go.	Asta m-a făcut să merg.
Our clinical experience has indicated that the function is different.	Experiența noastră clinică a indicat că funcția este diferită.
Parents help them in every way they can.	Părinții îi ajută în tot ce pot.
I leaned over the edge to look straight down.	M-am aplecat peste margine pentru a privi drept în jos.
Excellent for peace of mind.	Excelent pentru liniște sufletească.
In most cases, the window will open.	În cele mai multe cazuri, fereastra se va deschide.
Get the money.	Ia banii.
That was about it that summer.	Despre asta era acea vară.
With an insufficient supply of money, a third visit will be difficult.	Cu o aprovizionare insuficientă de bani, o a treia vizită va fi dificilă.
All you can see in me are my eyes.	Tot ce poți vedea la mine sunt ochii mei.
Therefore, the exception can be removed.	Prin urmare, excepția poate fi scoasă din vedere.
There is, however, evidence published in accordance with our findings.	Există, totuși, dovezi publicate în concordanță cu constatările noastre.
It is true, but the problem is different.	Este adevărat, dar problema este alta.
It won't be the first time.	Nu va fi prima dată.
I'm too slow for that.	Sunt prea lent pentru asta.
She wasn't ready for that.	Ea nu era pregătită pentru asta.
I couldn't breathe.	Nu am putut să iau aer.
It's hard to calm down when we get this way.	E greu să ne liniștim când ajungem așa.
They have been studying this issue for years.	Ei fac studii pe această problemă de ani de zile.
One of many, many benefits.	Unul dintre multe, multe beneficii.
Talk about how you feel and what you are going through.	Vorbește despre ceea ce simți și prin ce treci.
It's over in less than a minute.	S-a terminat în mai puțin de un minut.
He knew when to speak and when to be silent.	Știa când să vorbească și când să tacă.
She knows I did it.	Ea știe că am făcut-o.
Ask for it for yourself.	Cere-o pentru tine.
These people had no voice, beyond their own small reach.	Acești oameni nu aveau voce, dincolo de propria lor mică întindere.
That makes sense, in some ways.	Asta are sens, în anumite privințe.
Lines formed at the bottom of the block a few hours before opening.	S-au format linii în josul blocului cu câteva ore înainte de deschidere.
It will support analysis.	Va suporta analize.
It's simple and straightforward.	Este simplu și direct.
They knew the pain of loss.	Au cunoscut durerea pierderii.
Things are just starting to turn around.	Lucrurile încep să se întoarcă, abia.
This is true in many ways.	Acest lucru este adevărat în mai multe moduri.
Yes, it must be him.	Da, trebuie să fie el.
There is no support for this in the file.	Nu există niciun suport pentru acest lucru în dosar.
Try it today.	Încearcă azi.
He deserves the pain.	El merită durerea.
No idea could be made about the number killed.	Nu s-a putut face nicio idee despre numărul uciși.
I looked at the burning building.	M-am uitat la clădirea în flăcări.
Get down the gun.	Cobori arma.
But he couldn't feel that way.	Dar nu putea să simtă așa.
After that, it was his turn to attack.	După aceea, a venit rândul lui să atace.
You have to beautify yourself first.	Mai întâi trebuie să te înfrumusețezi.
Notice that there are many errors in the age records in the data.	Observați că există multe erori în înregistrările de vârstă în date.
Which and how many parameters you pass depends on you.	Care și câți parametri treceți depinde de dvs.
He died in his sleep that night.	În noaptea aceea a murit în somn.
I wouldn't change that for anything.	Nu aș schimba asta cu nimic.
Let the user continue where he left off.	Lăsați utilizatorul să continue de unde a rămas.
The reaction to the character was positive.	Reacția față de personaj a fost pozitivă.
Travel for work.	Călătoriți pentru muncă.
There is a lot of talk about that as well.	Se vorbește mult și despre asta.
Wine is certainly not excluded.	Vinul cu siguranță nu este exclus.
This is the downside.	Aceasta este partea negativă a acesteia.
It doesn't matter who you put next to that guy.	Nu contează pe cine pui lângă acel tip.
First of all it is a language problem.	În primul rând este o problemă de limbaj.
I'm not sure if it was really worth the trouble.	Nu sunt sigur dacă a meritat cu adevărat problemele.
Valid only for selected items.	Valabil doar pentru articole selectate.
So he had read my book.	Așa că îmi citise cartea.
It was loud enough that I could hear it inside the house.	Era destul de tare încât îl puteam auzi în interiorul casei.
This is a really beautiful combination.	Aceasta este o combinație cu adevărat frumoasă.
He loves color, he loves the car, he loves the stick.	Iubește culoarea, iubește mașina, iubește stick-ul.
Then it's over.	Apoi s-a terminat.
Nobody has weights.	Nimeni nu are greutăți.
At that moment, he would do whatever she asked.	În acel moment, el ar fi făcut orice i-ar fi cerut ea.
Literally, my life collapsed in a week.	Literal, viața mea s-a prăbușit într-o săptămână.
I was cooking.	Eu găteam.
I should have done that a few days ago.	Ar fi trebuit să fac asta cu câteva zile în urmă.
Even that four-letter word love.	Chiar și acel cuvânt de patru litere dragoste.
They are capable in many ways.	Sunt capabili în multe feluri.
Part of our being knows that this is where we come from.	O parte a ființei noastre știe că de aici venim.
That moment, that night.	Momentul acela, noaptea aceea.
It was a welcome change and I felt good to sit down.	A fost o schimbare binevenită și m-am simțit bine să mă așez.
You should do it on the road.	Ar trebui să faci este la drum.
It was very sweet.	Era foarte dulce.
I was glad that room happened to be in a church.	M-am bucurat că camera aceea s-a întâmplat să fie într-o biserică.
They are completely silent.	Sunt total tăcuți.
Two different images.	Două imagini diferite.
We had a chance to win it.	Am avut șansa să-l câștigăm.
I think these guys played the most.	Cred că băieții ăștia au jucat cel mai mult.
There is nothing fairer in the world.	Nu este nimic mai corect pe lume.
Body temperature did not change significantly during exercise.	Temperatura corpului nu s-a schimbat semnificativ în timpul exercițiilor fizice.
Obviously, not a nine to five operation.	Evident, nu o operațiune de la nouă la cinci, aceasta.
I jump out of his way.	Sar din drumul lui.
Except for the one in the center.	Cu excepția celui din centru.
The second was that there were many.	A doua a fost că erau mulți.
I'll start again.	Voi începe din nou.
I planned it.	Am plănuit-o.
Maybe time needed something else.	Poate că timpul avea nevoie de altceva.
Such a wonderful experience.	O astfel de experiență minunată.
You can select the areas for which you feel strong.	Puteți selecta zonele pentru care vă simțiți puternic.
They talk about parties where children were passed around men.	Ei povestesc despre petreceri în care copiii erau trecuți în jurul bărbaților.
But they are not magical.	Dar nu sunt magice.
He looks so weak, so sad.	Arată atât de slab, atât de trist.
It has a zero base.	Are bază zero.
The others are small and just beginning.	Ceilalți sunt mici și abia la început.
His coffee was gone.	Cafeaua lui dispăruse.
You were going to leave this hospital with a child.	Aveai de gând să pleci din acest spital cu un copil.
His head turned, listening, but he didn't move.	Capul i s-a întors, ascultând, dar în rest nu s-a mișcat.
There are many human bones.	Există multe oase umane.
None of the other claims in this case meet this standard.	Niciuna dintre celelalte revendicări din acest caz nu îndeplinește acest standard.
Or it would be.	Sau ar fi.
When the wind comes back, you better take it.	Când vântul se întoarce, mai bine îl iei.
This will cause the back bones to rupture.	Acest lucru va cauza ruperea oaselor din spate.
We can't do that.	Nu putem face asta.
There are at least two hundred, if not more.	Sunt cel puțin două sute, dacă nu mai mulți.
I just don't know who will do it.	Pur și simplu nu știu cine o va face.
Otherwise it fails.	Altfel eșuează.
He didn't say anything for a long time.	Multă vreme nu a spus nimic.
You have no idea how dark things can get.	Nu ai idee cât de întunecate pot deveni lucrurile.
Maybe he eats suffering.	Poate mănâncă suferință.
We have his cell phone.	Avem telefonul lui mobil.
Then it passed once a month.	Apoi a trecut la o dată pe lună.
I have no idea how to solve this problem.	Habar n-am cum să rezolv această problemă.
No, not really, he said.	Nu, nu chiar, spuse el.
He made a very good shot.	A făcut o lovitură foarte bună.
I had to do something.	Trebuia să fac ceva.
He contributed to the interpretation of the results.	A contribuit la interpretarea rezultatelor.
It kept going.	A continuat să meargă.
She's good now.	E bună acum.
So you know that's the reason.	Deci știi că acesta este motivul.
You are a beautiful human being and you have done something very important.	Ești o ființă umană frumoasă și ai făcut ceva foarte important.
None on board survived.	Niciunul de la bord nu a supraviețuit.
You must have done it forever.	Trebuie să fi făcut-o pentru totdeauna.
And your thoughts and feelings affect your body.	Iar gândurile și sentimentele tale îți afectează corpul.
Ever since the first child disappeared.	De când a dispărut primul copil.
I should have told you before, but here it comes.	Ar fi trebuit să vă spun înainte, dar iată că vine.
But two of them did.	Dar doi dintre ei au făcut-o.
He expected me to trust him.	Se aștepta să am încredere în el.
Bone and his bones.	Bone și oasele lui.
Do it fast.	Fă-o repede.
It is the charge to try to release him.	Este taxa pentru a încerca să-l eliberezi.
Make a note of what makes you smile.	Ia notă de ceea ce te face să zâmbești.
It had a variety of possible causes.	A avut o varietate de cauze posibile.
Even fighting for your cause.	Chiar și lupta pentru cauza ta.
She never gave him a moment's peace.	Ea nu i-a dat niciodată o clipă de liniște.
Art can become life.	Arta poate deveni viață.
Soon, he turned off the light and lay down.	Curând, a stins lumina și a rămas întins.
Get into a dangerous crowd.	Intră într-o mulțime periculoasă.
The testing phase followed immediately after the learning phase.	Faza de testare a urmat imediat după faza de învățare.
No training or knowledge is required to miss the target.	Nu este nevoie de pregătire sau cunoștințe pentru a rata obiectivul.
Now, this is rare.	Acum, acest lucru este rar.
Thank you very much for your professional and amazing guide.	Mulțumesc foarte mult pentru ghidul tău profesionist și uimitor.
Nine of them had been girls.	Nouă dintre ele fuseseră fete.
My fans are also pretty smart.	Fanii mei sunt și ei destul de inteligenți.
It is when any of the arguments is zero.	Este atunci când oricare dintre argumente este egal cu zero.
Or change or control.	Sau schimbare sau control.
I can't wear this.	Nu pot purta asta.
It was raining lightly.	Cădea o ploaie fină.
This finding is consistent with other studies.	Această constatare este în concordanță cu alte studii.
That's why I'm so unsuccessful.	De aceea sunt atât de puține de succes.
This operation is performed until an objective state is reached.	Această operație se efectuează până când se atinge o stare de obiectiv.
Keep the course quiet.	Păstrați cursul liniștit.
At least, not entirely.	Cel puțin, nu în totalitate.
They worry about jobs and the economy.	Ei își fac griji pentru locuri de muncă și economie.
He really messed with her.	Chiar a făcut murdaria cu ea.
Coming from the heart.	Venind din suflet.
The film received generally positive reviews.	Filmul a primit recenzii în general pozitive.
Yes, it has happened before.	Da, s-a mai întâmplat.
Don't change it.	Nu-l schimba.
This can take many different forms.	Acest lucru poate lua multe forme diferite.
He told me he wasn't going to tell you about it.	Mi-a spus că nu o să-ți spună despre asta.
I can't believe he didn't come home with us.	Nu pot să cred că nu a venit acasă cu noi.
It's not a bad way to go, he thought.	Nu este o cale rea de urmat, se gândi el.
Here and now.	Aici și acum.
I have enough reasons to be angry.	Am destule motive de furie.
But he didn't do any of those things.	Dar el nu a făcut nimic din acele lucruri.
It just grew.	Doar a crescut.
They entered the house and returned with food.	Au intrat în casă și s-au întors cu mâncare.
Bring them back.	Adu-le înapoi.
Nobody knew where he was.	Nimeni nu știa unde este.
If you go out, you do.	Dacă ieși, o faci.
And you should do the same.	Și ar trebui să faci la fel.
We never sleep.	Nu dormim niciodată.
The bottom is visible from the inside.	Cel de jos este vizibil din interior.
And the conclusion was the same every time.	Și concluzia a fost aceeași de fiecare dată.
The present study is limited.	Studiul de față este limitat.
It is best served hot.	Cel mai bine se servește cald.
They will think it was a good time, a bad time.	Vor crede că a fost un moment bun, care a trecut rău.
It is not often that our boy brings a girl home.	Nu se întâmplă des că băiatul nostru aduce acasă o fată.
Too many people just want this to end.	Prea mulți oameni vor doar ca asta să se termine.
But the ability to choose how hard gives you freedom.	Dar posibilitatea de a alege cât de greu îți dă libertate.
Of course, we wondered what it must be like there.	Desigur, ne-am întrebat cum trebuie să fie acolo.
I'm starting lunch.	Încep să fac prânzul.
Just tell me that.	Doar spune-mi asta.
I couldn't put my finger on it.	Nu am putut pune degetul pe el.
They came with the same thing.	Au venit cu același lucru.
In fact, he liked the way he looked.	De fapt, îi plăcea cum arăta.
He had a fire.	A avut un incendiu.
The transfer in question is a mental process.	Transferul în cauză este un proces mental.
That requires another drink.	Asta necesită încă o băutură.
She's having a party.	Ea face o petrecere.
Not in the worst.	Nici în ceva mai rău.
Those without parties and without causes.	Cei fără părți și fără cauze.
Something is changing.	Ceva se schimbă.
The marriage was successful.	Căsătoria a avut succes.
But it was worth it!.	Dar a meritat!.
We have these.	Avem astea.
We had to get her out of here.	Trebuia să o scoatem de aici.
And you would like to have some information about them.	Și ați dori să aveți câteva informații despre ei.
You made it happen.	Tu ai făcut-o să se întâmple.
All these.	Toate acestea.
We may process personal information to provide us with our own services.	Putem prelucra informații personale pentru a ne furniza propriile servicii.
He doesn't like anyone.	Nu-i place de nimeni.
No problems with the driver.	Fără probleme cu șoferul.
In a way, they are what make us human.	Într-un fel, ei sunt ceea ce ne face oameni.
Learn new and interesting things.	Învață lucruri noi și interesante.
She had a warm heart, her thoughts were simple and good.	Avea o inimă caldă, gândurile ei erau simple și bune.
I'll leave you now, until morning.	Te las acum, până dimineață.
But she didn't find him.	Dar nu l-a găsit.
It didn't matter to us.	Nu conta pe nimic de la noi.
Together, they want their lives to change.	Împreună, își doresc ca viața lor să se schimbe.
You have the right to be heard.	Ai dreptul să fii auzit.
It's a very difficult track.	Este o pistă foarte grea.
But nothing good ever comes from making.	Dar nimic bun nu vine vreodată din luare.
They make no sense.	Nu au niciun sens.
They are right here.	Aceștia sunt ei chiar aici.
Only she was no longer with him.	Numai că ea nu mai era lângă el.
This should never be done through the media.	Acest lucru nu ar trebui să se facă niciodată prin mass-media.
I had taken a long walk and I had to cool off.	Făcusem o plimbare lungă și trebuia să mă răcoresc.
They knew what it was all about.	Știau despre ce este vorba.
I can get you out of the country, no problem.	Pot să te scot din țară, nicio problemă.
I wonder what else she knows.	Mă întreb ce mai știe ea.
He had failed to obtain further information.	Nu reușise să obțină alte informații.
I would really appreciate it if you didn't say anything about it.	Chiar aș aprecia dacă nu ai spune nimic despre asta.
Also real gold.	De asemenea, aur adevărat.
Dad, you didn't hear anything.	Tată, n-ai auzit nimic.
It was a sight to behold.	A fost o priveliște de a face pe cineva să zâmbească.
The plan was sound.	Planul era solid.
There he said some of these things.	Acolo a spus unele dintre aceste lucruri.
A natural in front of a players' room.	Un firesc în fața unei camere de jucători.
Other conditions vary, depending on the facts of the case.	Alte condiții variază, în funcție de faptele cazului.
Therefore, there is no prohibition against this action.	Prin urmare, nu există nicio interdicție împotriva prezentei acțiuni.
I knew it was wrong.	Știam că e greșit.
So, if you just bought one, you have nothing to fear.	Deci, dacă tocmai ați cumpărat unul, nu aveți de ce să vă temeți.
They do not do anything.	Ei nu fac nimic.
He is your little brother.	El este fratele tău mai mic.
It is a difficult situation.	Este o situație dificilă.
What fun.	Ce lucru distractiv.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Nici tensiunea arterială, nici frecvența cardiacă nu au crescut la niciun pacient.
He had to go to her.	Trebuia să meargă la ea.
He doesn't use his title.	Nu își folosește titlul.
It's hard for you to keep your eyes open.	Îți este greu să ții ochii deschiși.
Now they know better.	Acum ei știu mai bine.
I was sure he was on the list.	Eram sigur că era pe listă.
It was one in particular that caught his eye.	A fost unul în special care i-a atras atenția.
She cannot be more than twenty years old.	Ea nu poate avea mai mult de douăzeci de ani.
Even jobs that had nothing to do with writing.	Chiar și slujbele care nu aveau nimic de-a face cu scrisul.
I understand his feeling.	Îi înțeleg sentimentul.
I knocked the rock down hard.	Am doborât stânca cu putere pe cap.
In this case the situation is different.	În acest caz situația este diferită.
But such costs are not the only factor.	Dar astfel de costuri nu sunt singurul factor.
Both groups received routine care.	Ambele grupuri au primit îngrijiri de rutină.
Avoid human faces.	Evita chipurile umane.
But we omit that in the paper, because it's obvious.	Dar omitem asta în ziar, pentru că este evident.
Yes, he would be there.	Da, ar fi acolo.
More than twenty thousand soldiers died.	Peste douăzeci de mii de soldați au murit.
They wanted their twenty dollars.	Și-au dorit cei douăzeci de dolari.
He asked if the meeting could take place without his presence.	El a întrebat dacă întâlnirea ar putea avea loc fără prezența lui.
She quickly changed the subject.	Ea a schimbat rapid subiectul.
Suddenly, the truth is in front of you and it is your biggest fear.	Dintr-o dată, adevărul este în fața ta și este cea mai mare frică a ta.
They are our children and they are real.	Sunt copiii noștri și sunt reali.
She pulled the man aside.	L-a tras pe bărbat deoparte.
She called to let me know.	Ea a sunat să mă anunțe.
I shouted at the cat.	Am strigat pisica.
You did what you could.	Ai făcut ce ai putut.
You killed him.	L-ai ucis.
But I could not.	Dar nu am putut.
So that was a problem.	Deci asta a fost o problemă.
This card looks great with a lot of potential.	Acest card arată grozav, cu mult potențial.
I saw your parents in the play I did.	V-am văzut părinții în piesa pe care am făcut-o.
It's a pain.	Este o durere.
God called her away from her previous life with a purpose.	Dumnezeu a chemat-o departe de viața ei anterioară cu un scop.
There is no tree.	Nu există un copac.
It fell like a rock.	A căzut ca o piatră.
He had told her not to come.	El îi spusese să nu vină.
Her suit was gone.	Costumul ei dispăruse.
It's not really worth waking up to.	Nu chiar merită să te trezești.
Not really an option.	Nu chiar o opțiune.
For example, there is an application with a file.	De exemplu, există o aplicație cu un fișier.
Everything works for me here.	Totul funcționează pentru mine aici.
You only accept it at face value.	O accepți doar la valoarea nominală.
Classes can be applied to several elements.	Clasele pot fi aplicate mai multor elemente.
There have been changes, of course.	Au fost schimbări, desigur.
I would recommend it to anyone.	As recomanda oricui.
And, it was fun.	Și, a fost distractiv.
The words are very strong.	Cuvintele sunt foarte puternice.
The law on the left provides for a choice.	Legea din stânga prevede o alegere.
She rolled after him.	Se rostogoli după el.
I was going.	Am fost de gând.
They said we are changing their lives with this app.	Ei au spus că le schimbăm viața cu această aplicație.
I want to vomit.	Vreau să vomit.
Maybe he wants to be a doctor now, too.	Poate că și el acum vrea să fie doctor.
It requires careful preparation.	Necesită o pregătire atentă.
You may think you will be hurt or die.	Ai putea crede că vei fi rănit sau vei muri.
All the routine stuff.	Toate chestiile de rutină.
And I only had three hours to complete the entire operation.	Și am avut doar trei ore pentru a finaliza întreaga operațiune.
This is especially necessary due to the higher number of elderly patients.	Acest lucru este necesar în special din cauza numărului mai mare de pacienți în vârstă.
It could be a tree, or a plant, or a river.	Ar putea fi un copac, sau o plantă sau un râu.
Take the time to look through them.	Acordați timp să vă uitați prin ele.
Also, if you feel a problem, talk to the right people.	De asemenea, dacă simțiți vreo problemă, discutați cu persoanele potrivite.
Within hours, however, the accusations were dropped.	În câteva ore, acuzațiile au fost însă renunțate.
Not very well after that.	Nu prea bine după aceea.
He is with my mother.	El este cu mama mea.
It's pretty incredible when you think about it.	Este destul de incredibil când te gândești la asta.
This is true with the completion of a blog.	Acest lucru este valabil cu desăvârșirea unui blog.
The air was thick, you know.	Aerul era gros, știi.
It was very helpful to hear people motivate their answers.	A fost foarte util să-i auzi pe oameni să-și motiveze răspunsurile.
It was just a matter of perspective.	Era doar o chestiune de perspectivă.
Part.	Parte.
Now answer my other question.	Acum răspunde la cealaltă întrebare a mea.
He's never been so bad before.	Nu a dus niciodată atât de rău înainte.
We have two children, a son and a daughter, five and three.	Avem doi copii, un fiu și o fiică, cinci și trei.
So it had been with his mother.	Așa fusese și cu mama lui.
This way, the help will find you easier.	În acest fel, ajutorul vă va găsi mai ușor.
And then that happened.	Și apoi s-a întâmplat asta.
You have to learn to say no.	Trebuie să înveți să spui nu.
First, we considered the case of the general low signal.	În primul rând, am luat în considerare cazul semnalului general scăzut.
He was a little excited.	S-a cam entuziasmat.
I'm better there.	Sunt mai bine acolo.
Thinking about them.	Gândindu-mă la ele.
I've told some more than a few times.	Le-am spus unora mai mult de câteva ori.
To give expression to the music, more air should come out.	Pentru a da expresie muzicii, ar trebui să iasă mai mult aer.
Shoot for quality.	Trage pentru calitate.
You stay at a hotel.	Tu stai la un hotel.
I turn away from her, my hands on my head.	Mă întorc de la ea, cu mâinile pe cap.
That's how good they are.	Asa sunt de buni.
Cars get stuck in traffic.	Mașinile rămân blocate în trafic.
I'm you.	Eu sunt tu.
Instead, they were connected to something else.	În schimb, erau conectați la altceva.
This is my family.	Aceasta este familia mea.
Come for a walk.	Vino la plimbare.
But their eyes were closed.	Dar aveau ochii închiși.
I had a lot of interesting things in it.	Aveam o mulțime de lucruri interesante în el.
I think it's going to be a different kind of show.	Cred că va fi un spectacol diferit într-un fel.
It began to sway gently from side to side.	A început să se legăne ușor dintr-o parte în alta.
A new direction.	O nouă direcție.
When you saw that thing at your window, it wasn't a dream.	Când ai văzut chestia aia la fereastra ta, nu a fost un vis.
I couldn't figure it out.	Nu mi-am putut da seama.
Just look at her face.	Uită-te doar la fața ei.
We cannot agree with this view.	Nu putem fi de acord cu acest punct de vedere.
I haven't found anything like this on the internet.	Nu am gasit asa ceva pe internet.
It's hard for us girls to know.	Ne este greu, fetelor, să știți.
There are so many reasons.	Sunt atât de multe motive.
Lives are in balance and it's just us.	Viețile sunt în balanță și suntem doar noi.
And how to put it into words.	Și cum să o pun în cuvinte.
Unfortunately, it does not work very well.	Din păcate, nu funcționează foarte bine.
I stayed a whole winter, I didn't move much.	Am stat o iarnă întreagă, nu m-am mișcat prea mult.
Nobody knows everything about me.	Nimeni nu știe totul despre mine.
He felt he had to make it his own, forever.	Simțea că trebuie să o facă a lui, pentru totdeauna.
Even now, though she seemed so small, there was danger in her.	Chiar și acum, deși părea atât de mică, în ea era pericol.
Couldn't help it.	Nu s-a putut ajuta.
I don't think we should help anyone.	Nu cred că ar trebui să ajutăm niciunul.
Before you get married, if you want, you make a decision.	Înainte de a te căsători, dacă vrei, tu, ia o decizie.
And they are free, of course.	Și acestea sunt gratuite, desigur.
This is truly a great gift that has been given to me.	Acesta este într-adevăr un cadou grozav care mi-a fost oferit.
He fell too.	A căzut și.
Individual families should not expect others to bear the costs.	Familiile individuale nu ar trebui să se aștepte ca alții să suporte costurile.
We experienced it ourselves.	Noi înșine am experimentat-o.
It can be more.	Poate fi mai mult.
Maybe the others knew that.	Poate ceilalti stiau asta.
you are completely right.	ai complet dreptate.
If you want to know about this woman, talk to him.	Dacă vrei să afli despre această femeie, vorbește cu el.
I just will.	Eu doar o sa.
Everything else is fine.	Toate celelalte sunt bine.
I'll say that.	Voi spune asta.
She married a man she was crazy about.	S-a căsătorit cu un bărbat pentru care era nebunească.
He was sitting on the other side of the kitchen table.	Stătea de cealaltă parte a mesei din bucătărie.
She's not doing her best.	Ea nu face tot posibilul.
These tests often do not work well.	Aceste teste nu merg adesea bine.
There can be two possible reasons for this pattern.	Pot exista două motive posibile pentru acest model.
Will, this is me.	Will, acesta sunt eu.
But they never met.	Dar nu s-au întâlnit niciodată.
Reduce heat to medium or low to medium.	Reduceți căldura la mediu sau mediu scăzut.
Find out here how !.	Află aici cum!.
I know exactly where she is.	Știu exact unde este ea.
Not for long, but.	Nu pentru mult timp, dar.
Tell me where else you hear the truth.	Spune-mi unde mai auzi adevărul.
This means seeing clearly the empty nature of things.	Aceasta înseamnă să vezi clar natura goală a lucrurilor.
Look how beautiful you are.	Uite ce frumoasa esti.
He was not interested in a table covered with food.	O masă acoperită cu mâncare nu-l interesa.
His neck was not broken.	Gâtul nu i-a fost rupt.
She is tall.	Este inalta.
God, his hands and mouth hurt.	Doamne, îl dor mâinile și gura.
Nothing is certain anymore.	Nimic nu mai este sigur.
Then he moved again.	Apoi sa mutat din nou.
I can sleep with my arms on someone who doesn't move.	Pot să dorm cu brațele pe cineva care nu se mișcă.
You are a team.	Ești o echipă.
It is also easier to build the set first, then shape it later.	De asemenea, este mai ușor să construiți mai întâi setul, apoi forma mai târziu.
About what happened to you.	Despre ce ți s-a întâmplat.
It was fun to feel wanted, to get together and then to break up.	A fost distractiv să mă simți dorit, să ne adunăm și apoi să ne despărțim.
As if that worked.	Ca și cum asta ar merge.
He would have been a good father.	Ar fi fost un tată bun.
Such a child.	Cum ar fi un astfel de copil.
Somehow, they managed to do that.	Cumva, au reușit să facă asta.
Or part of me.	Sau o parte din mine.
It was just one day of the week.	Era doar o zi a săptămânii.
There are few signs that this process is ongoing.	Există puține semne că acest proces este în desfășurare.
You would play right in his hands.	Ai juca drept în mâinile lui.
It is now a common food product.	Acum este un produs alimentar comun.
Anyway, a little of them.	Oricum, un pic din ele.
Everywhere and nothing.	Peste tot și nimic.
I've often wondered about that.	M-am întrebat adesea despre asta.
I am free to love them as they are.	Sunt liber să-i iubesc așa cum sunt.
All those things from the past.	Toate acele lucruri din trecut.
This is indeed a minimal situation.	Aceasta este, într-adevăr, o situație minimă.
She really had no choice.	Ea chiar nu avea de ales.
The causes were numerous.	Cauzele au fost numeroase.
The additional value of the different sources will be evaluated.	Se va evalua valoarea suplimentară a diferitelor surse.
I know he didn't.	Știu că nu a făcut-o.
This is not a police matter.	Asta nu este o chestie de poliție.
He knows the hour and the minute.	El știe ora și minutul.
It certainly doesn't bother me.	Cu siguranță nu mă deranjează.
You may have heard a lot about him, really.	S-ar putea să fi auzit multe despre el, chiar.
It's been a while.	Este de atunci.
It felt good to have a place to call home.	M-am simțit bine să am un loc pe care să-l numim acasă.
First of all, he loved them, that's what he said.	În primul rând, i-a iubit, așa a spus el însuși.
We support this process.	Susținem acest proces.
You really don't care.	Chiar nu-ți pasă.
Set them aside to dry while doing the next activity.	Pune-le deoparte să se usuce în timp ce faci următoarea activitate.
My concerns were real.	Preocupările mele erau reale.
Credit cards accepted.	Se accepta carduri de credit.
And that's what I did.	Și asta am făcut.
Yes, unfortunately, the same error occurs to me.	Da, din păcate, aceeași eroare apare și la mine.
Show it to your friend.	Îi arăți-i prietenului tău.
And for those who do.	Și pentru cei care o fac.
I look forward to reading this.	Astept cu nerabdare sa o citesc pe aceasta.
As ever.	Ca niciodată.
She kept a list of funny names to name.	Ea ținea o listă cu nume amuzante pe care trebuia să le numească.
He stopped me completely.	M-a oprit complet.
You can't do this many times.	Nu poți reuși asta de mai multe ori.
But it's definitely wrong.	Dar cu siguranță este greșit.
We suggest two mechanisms.	Vă sugerăm două mecanisme.
This woman is still here, though.	Această femeie este totuși chiar aici.
It was a connection.	A fost conexiune.
That's when we started having problems.	Atunci am început să avem probleme.
He will not be with them forever.	El nu va fi cu ei pentru totdeauna.
Let's make this happen.	Să facem asta să se întâmple.
I remember we were very happy in the second half.	Îmi amintesc că ne-am bucurat foarte mult în repriza secundă.
He never liked to speak loudly.	Nu i-a plăcut niciodată să vorbească cu voce tare.
And he's amazing.	Și el este uimitor.
Of course, you'll want to stay here.	Desigur, vei dori să stai aici.
Sure, we had our moments.	Sigur, am avut momentele noastre.
And the kid joined.	Și puștiul s-a alăturat.
He needs his top options.	Are nevoie de opțiunile sale de top.
This is the most obvious case of meat.	Acesta este cel mai evident cazul cărnii.
But it doesn't have to be that way, she said.	Dar nu trebuie să fie așa, a spus ea.
Nobody knows how that will change that.	Nimeni nu știe cum va schimba asta lucrurile.
Knowing a woman means putting a dress on her head.	A cunoaște o femeie înseamnă a-i pune o rochie pe cap.
Well, not you, just the rest of the world.	Ei bine, nu tu, doar restul lumii.
He was so sorry.	Îi parea atât de rău.
If he leaves me.	Dacă mă lasă.
I looked around, but found nothing.	M-am uitat în jur, dar nu am găsit nimic.
People are different.	Oamenii sunt diferiți.
The length of each bar is fixed.	Lungimea fiecărei bare este fixă.
I lost you there for a moment.	Te-am pierdut acolo pentru o clipă.
The marriage has been fixed.	Căsătoria a fost fixată.
He will never give up these values.	Nu va lăsa niciodată aceste valori.
But this time there was no need.	Dar de data asta nu era nevoie.
Like home.	Ca acasă.
I recognized the limitations of the system.	Am recunoscut limitele sistemului.
But nothing is a member of the self.	Dar nimic nu este un membru al sinelui.
That's not how art is made.	Nu așa se face arta.
Tears welled up in my eyes.	Lacrimile îmi veneau în ochi.
I'm really afraid to discuss this with my pain doctor.	Mi-e frică chiar să aduc asta în discuție cu medicul meu de durere.
He was delighted to have company.	Era încântat să aibă companie.
And so it was now.	Și așa era acum.
I didn't want to do those things.	Nu am vrut să fac acele lucruri.
You will tell me the truth.	Îmi vei spune adevărul.
I can't catch the exception.	Nu reușesc să prind excepția.
She had decided things about him.	Ea hotărâse lucruri despre el.
Everything else.	Toate celelalte lucruri.
It just needs to work.	Trebuie doar să funcționeze.
Each of these books has its own unique features.	Fiecare dintre aceste cărți are propriile caracteristici unice.
Everything must be fine.	Totul trebuie să fie bine.
The facts had not been known, but now they would be.	Faptele nu fuseseră cunoscute, dar acum aveau să fie.
It was a sight to behold.	Era o priveliște de văzut.
It doesn't take long to warm up.	Durează puțin să se încălzească.
But now the reports are working well.	Dar acum rapoartele funcționează bine.
He needed distance.	Avea nevoie de distanță.
That's why we're giving you a new name.	Din această cauză, îți dăm un nou nume.
Property for the present.	Proprietate pentru prezent.
I asked her to hold me.	Am cerut să o țin în brațe.
We have a fixed amount of money.	Avem o sumă fixă ​​de bani.
He suffered so that we would not have to.	El a suferit ca să nu fim nevoiți.
That's dangerous.	Asta e periculos.
The sun was rising, but it was not too hot.	Soarele iesea, dar nu era prea cald.
Please help me with the code.	Va rog sa ma ajutati cu codul.
The article below is one of a series of seven.	Articolul de mai jos este unul dintr-o serie de șapte.
This is a long season and we need to find it again.	Acesta este un sezon lung și trebuie să-l găsim din nou.
Then the worst part of me took control.	Apoi cea mai rea parte din mine a preluat controlul.
See this example.	Vezi acest exemplu.
There are other things that need to be resolved between us.	Mai sunt lucruri care trebuie rezolvate între noi.
Now he could tell what it was.	Acum putea să-și dea seama ce era.
He trusts here.	Aici are încredere.
The judge came and read his letter.	A venit judecătorul și i-au citit scrisoarea.
Ask.	Cere.
We feel the energy.	Simțim energia.
The same problems are a reality in most parts of the world.	Aceleași probleme sunt o realitate în cea mai mare parte a lumii.
He just stopped.	Tocmai a fost oprit.
It comes with a lot of errors.	Vine cu o mulțime de erori.
In the solid solution.	În soluția solidă.
After a moment, he stepped aside.	După o clipă, a pășit la margine.
But that didn't necessarily mean anything.	Dar asta nu însemna neapărat nimic.
He looks like he's half a bear.	Arată de parcă e pe jumătate urs.
I can't stop thinking about those papers on my door.	Nu mă pot opri să mă gândesc la acele hârtii de pe ușa mea.
I was doing a scene.	Făceam o scenă.
However, for me it makes no difference.	Totuși, pentru mine nu are nicio diferență.
But everyone else should follow.	Dar toți ceilalți ar trebui să-i urmeze.
Within a month, their water had turned brown.	În decurs de o lună, apa lor devenise maro.
If we can work together, think about what the future holds.	Dacă putem lucra împreună, gândiți-vă la ce se află în viitor.
I have a match point again.	Am din nou punct de meci.
They're still friends.	Sunt încă prieteni.
Doing it right.	Făcând-o în modul potrivit.
The gift.	Cadoul.
I think law school helped with that.	Cred că facultatea de drept a ajutat cu asta.
This company is very strong locally.	Această companie este foarte puternică la nivel local.
He had an apartment in town that he used during the week.	Avea un apartament în oraș pe care îl folosea în timpul săptămânii.
She was glad she could talk.	Era încântată să poată vorbi.
I mean, in general.	Adică în general.
Start writing things down.	Începeți să scrieți lucrurile.
Again, we can do that.	Din nou, putem face asta.
They go into battle.	Ei intră în luptă.
I feel great.	Mă simt grozav.
She was too hurt.	Era prea rănită.
My mother taught me.	Mama m-a învățat.
I did, but that was another failure.	Am făcut-o, dar acela a fost încă un eșec.
The way he finished it.	Felul în care a terminat-o.
I did this to make things faster.	Am făcut asta pentru a face lucrurile mai repede.
I could both be on this trip for a while, at least.	Aș putea fi amândoi, pentru o vreme, cel puțin în această călătorie.
He said it was his duty to protect us.	A spus că era de datoria lui să ne protejeze.
Now that he had said it, it had become real.	Acum că o spusese, devenise real.
He thought she was just trying to get him out of his head.	El a crezut că ea încerca doar să-l scoată la cap.
My plan worked.	Planul meu funcționase.
Together, they chose not to say anything.	Împreună, au ales să nu spună nimic.
Summer movie season is the best.	Sezonul de film de vară este cel mai bun.
Watch this video.	Uită-te la acest videoclip.
The whole body of the shirt.	Tot corpul cămășii.
He stretched out his hands on her, watching them change as well.	Și-a întins mâinile pe ea, uitându-se și ei cum se schimbă.
Yes, they did.	Da, au facut.
Years after it happened.	La ani după ce s-a întâmplat.
The things he tells us make us boil someone's blood.	Lucrurile pe care ni le spune ne fac să fiarbă sângele cuiva.
That's just my opinion.	Aceasta este doar părerea mea.
This is not to attack children or families with children.	Acest lucru nu este pentru a ataca copiii sau familiile cu copii.
He laughed again.	A râs din nou.
But somehow he wanted to cry.	Dar a vrut, cumva, să plângă.
I made you a fair offer.	Ți-am făcut o ofertă corectă.
He studied for six years.	Timp de șase ani a studiat.
But you want to die on your feet, fighting.	Dar vrei să mori pe picioare, luptând.
You can save us.	Ne poți salva.
I no longer join the army.	Nu mai încadrez în armată.
And he seems to be doing a good job.	Și se pare că face o treabă bună.
She couldn't really see him.	Ea nu prea putea să-l vadă.
Everyone in this office loves children.	Toată lumea din acest birou iubește copiii.
I bought most of them myself.	Majoritatea i-am cumpărat chiar eu.
Not true.	Nu este adevărat.
You don't have to accept it.	Nu trebuie să-l accepți.
Damn the course.	Ia naiba de la curs.
Although it sounds like a huge device, it really isn't.	Deși sună ca un dispozitiv uriaș, chiar nu este.
The light is too dim.	Lumina este prea slabă.
I've been so this side is happening.	Am fost atât de partea asta se întâmplă.
We cannot answer event-specific questions.	Nu putem răspunde la întrebări specifice unui eveniment.
A living person, that is.	O persoană vie, adică.
It won't be right away, but it's certainly not closed.	Nu va fi imediat, dar cu siguranță nu este închis.
And that the fees will not be too high.	Și că taxele nu vor fi prea mari.
Few liked them.	Puțini le-a plăcut.
I followed him.	Am ținut după el.
It continues to grow.	Continuă să crească.
It was blocked.	Era blocat.
He was nothing more than a country doctor.	Nu era altceva decât un doctor de țară.
The stories got better.	Poveștile au devenit mai bune.
It was an element of her beauty.	Era un element al frumuseții ei.
The practice was short.	Practica a fost scurtă.
That's not how the meeting will go.	Nu așa va decurge întâlnirea.
I know I had a connection.	Știu că am avut o legătură.
Most of them focused on cancer.	Cele mai multe dintre acestea s-au concentrat pe cancer.
On the other hand, the present practice sometimes "lets nature take its course."	Pe de altă parte, uneori practica prezentă „lasă natura să-și urmeze cursul”.
She was as far away from him as ever.	Avea la fel de multă distanță de el ca oricând.
Hot tears of anger rose.	Lacrimi fierbinți de furie s-au ridicat.
I heard her voice coming to the kitchen.	I-am auzit vocea venind spre bucătărie.
The rest of the authors were involved in data collection.	Restul autorilor au fost implicați în colectarea datelor.
Either way, it turned out great.	În ambele moduri a ieșit grozav.
It went deep inside him.	Acesta a intrat adânc în el.
Everyone had to die in the end.	Toată lumea a trebuit să moară în cele din urmă.
I know many hate them, but not me.	Știu că mulți îi urăsc, dar nu pe mine.
I continued to live quite normally, only much more tired than usual.	Am continuat să trăiesc destul de normal, doar mult mai obosit decât de obicei.
Some had written letters and even applied for a position.	Unii mai scriseseră scrisori și chiar candidaseră pentru o funcție.
Then go home and fix it correctly.	Apoi du-te acasă și rezolvă-l corect.
In half an hour or so, the interview was over.	În jumătate de oră sau mai puțin, interviul se terminase.
There are two possible reasons for this.	Două motive posibile pot explica acest lucru.
We will often identify lines with the sets of points on them.	Vom identifica adesea linii cu seturile de puncte de pe ele.
They were often published under a single cover.	Ele au fost adesea publicate sub o singură copertă.
Each piece was a joy to read.	Fiecare bucată a fost o bucurie de citit.
The argument was constant.	Argumentul era constant.
These sweet boys.	Acești băieți dulci.
I'll be in the back.	Voi fi în spate.
On each line.	Pe fiecare linie.
You will like it here.	Îți va plăcea aici.
Start small.	Începe mic.
Someone was sitting on top of me.	Cineva stătea deasupra mea.
Everything is so simple for you, so established.	Totul este atât de simplu pentru tine, atât de stabilit.
It feels really cool.	Se simte foarte cool.
I talked a lot about it with my parents.	Am vorbit foarte mult despre asta cu părinții mei.
The post was new.	Postarea a fost una nouă.
I continued.	Am continuat.
I should have asked.	Ar fi trebuit să întreb.
It works best for me.	Funcționează cel mai bine pentru mine.
And he pulled his leg wide.	Și și-a tras piciorul larg.
We are recognized in many places.	Suntem recunoscuți în multe locuri.
It is valuable if the customer is valuable to us.	Este de valoare, dacă clientul este de valoare pentru noi.
Click over and check !.	Faceți clic pe peste și verificați!.
He waited for her.	A așteptat-o.
I've only worn it a few times.	L-am purtat doar de câteva ori.
If you do the job, you will get what you want.	Dacă faci treaba, vei obține ceea ce vrei.
Not to save people.	Nu pentru a salva oameni.
I like to be scared.	Îmi place să fiu speriată.
Data from a representative experiment are presented.	Sunt prezentate date dintr-un experiment reprezentativ.
Put your right hand here and turn it like this.	Puneți mâna dreaptă aici și întoarceți-o astfel.
He is not able to walk, talk to himself or take care of himself.	Nu este capabil să meargă, vorbește în picioare sau să aibă grijă de el însuși.
So far, so good.	Până acum, bine.
Double-click it.	Faceți dublu clic pe el.
It turned out pretty well, but not like the original.	A iesit destul de bine, dar nu ca originalul.
He was running and needed more.	Fugea și avea nevoie de mai mult.
He had not prepared them enough for the defense they would face.	Nu-i pregătise suficient pentru apărarea cu care aveau să se confrunte.
There is evidence for that.	Există dovezi pentru asta.
Normal group.	Grupul normal.
Take a good look.	Privește-o bine.
He wondered if that would be a problem.	Se întrebă dacă asta va fi o problemă.
If you took me seriously.	Dacă m-ai fi luat în serios.
Such beautiful children.	Copii atât de frumoși.
Maybe more than you should.	Poate mai mult decât ar trebui.
If he wanted to stop, he would.	Dacă ar fi vrut să se oprească, ar fi făcut-o.
Only minor complications were observed after the operation.	Au fost observate doar complicații minore după operație.
I didn't even have to ask.	Nici nu trebuia să întreb.
You will hand over the money as you are told.	Vei preda banii așa cum ți se spune.
Return to the text.	Reveniți la text.
I don't know if it's true.	Nu știu dacă este adevărat.
Don't try to finish a book simply because you feel you have to.	Nu încerca să termini o carte pur și simplu pentru că simți că trebuie.
They are practically the same.	Ele sunt practic la fel.
I couldn't tell her how she made me really feel.	Nu i-am putut spune cum m-a făcut să mă simt cu adevărat.
Killing me won't change anything.	Să mă omori nu va schimba nimic.
We drove here from our camp.	Am condus până aici de la locul nostru de tabără.
We have a guy.	Avem un tip.
I picked them up.	le-am ridicat.
You need a strong story, one that holds water.	Ai nevoie de o poveste puternică, una care să țină apa.
But it doesn't seem to work.	Dar se pare că nu a funcționat.
Now, let's prove it.	Acum, dovedim acest lucru.
Not pretty guys, by the way.	Nici băieți drăguți, de altfel.
I want to do something about it.	Vreau să fac ceva în privința asta.
And just imagine that.	Și doar imaginați-vă asta.
She wasn't here.	Ea nu a fost aici.
Facts that are not recorded will not support a trial.	Faptele care nu sunt înregistrate nu vor susține o judecată.
She was silent.	Ea a tăcut.
I don't even know, to be honest with you.	Nici măcar nu știu, să fiu sinceră cu tine.
She reached out and took his hand.	Ea întinse mâna și îl luă de mână.
In the distance, on the spot, it was an unusual activity.	În depărtare, la fața locului, era o activitate neobișnuită.
But it will cost you a lot.	Dar te va costa mult.
We also receive many of these.	Primim și multe dintre acestea.
It's a pretty sweet little room.	Este o cameră mică destul de dulce.
We just can't get our word out.	Pur și simplu nu ne putem întoarce pe cuvânt.
I couldn't leave her.	Nu am putut să o părăsesc.
A lot of other factors had to come into play.	Au trebuit să intre în joc o mulțime de alți factori.
You have to believe in the possibility of failure.	Trebuie să crezi chiar și cu posibilitatea eșecului.
Sad as some think.	Trist cum cred unii.
Yes, she likes working with her husband.	Da, îi place să lucreze cu soțul ei.
Good news about the environment is rare nowadays.	Veștile bune despre mediu sunt rare în zilele noastre.
But your blood is good.	Dar sângele tău este bun.
Just for a weekend.	Doar pentru un weekend.
He would never succeed.	Nu ar reuși niciodată.
I can not see.	nu pot vedea.
They play an essential role in emotional learning.	Ele îndeplinesc o funcție esențială în învățarea emoțională.
A piece of paper.	O bucată de hârtie.
And they disappeared.	Și au dispărut.
Finally, the update should download.	În cele din urmă, actualizarea ar trebui să se descarce.
My life had been full of them.	Viața mea fusese plină de ei.
I should have stopped a long time ago.	Ar fi trebuit să mă opresc de mult.
We just have to prove the second statement.	Trebuie doar să dovedim a doua afirmație.
On other days, it may mean staying out for part of the set.	În alte zile, poate însemna să stai afară pentru o parte din set.
There was no secret, no threat.	Nu exista nici un secret, nici o amenințare.
But somehow he had never passed the information to his wife.	Dar cumva nu îi transmisese niciodată informațiile soției sale.
But what could he do if one of them.	Dar ce ar putea face dacă unul dintre ei.
In a perfect world, what you say makes sense.	Într-o lume perfectă, ceea ce spui are sens.
Get everyone as far away from here as possible.	Du-te pe toți cât mai departe de aici.
Of course they are.	Desigur că sunt.
Or your time, today.	Sau timpul tău, astăzi.
Get a blood test first.	Fă mai întâi un test de sânge.
He nodded slowly.	Dădu încet din cap.
He shook her and talked to her, but she didn't answer.	A scuturat-o și a vorbit cu ea, dar ea nu a răspuns.
He was one of those select groups who knew.	Era unul din acel grup select care știa.
Of course, there is an art to this.	Desigur, există o artă în asta.
They can't do otherwise.	Ei nu pot face altfel.
Those that make us feel better about ourselves.	Cei care ne fac să ne simțim mai bine cu noi înșine.
He provided clinical care.	A oferit îngrijiri clinice.
Without memory, there is no culture.	Fără memorie, nu există cultură.
The smile appeared in his blue eyes.	Zâmbetul a apărut în ochii albaștri.
Something about being a woman.	Așa ceva despre a fi femeie.
Most are still missing.	Majoritatea sunt încă dispărute.
Time you may not have.	Timp pe care s-ar putea să nu ai.
If not for that, she probably would have killed him.	Dacă nu pentru asta, probabil că l-ar fi ucis.
And, from the very beginning, the process had problems.	Și, chiar de la început, procesul a avut probleme.
You are a man of the press, of television, of communication.	Ești un om al presei, al televiziunii, al comunicării.
It would have made you human again.	Te-ar fi făcut din nou uman.
Of course, I will establish a few more places.	Desigur, voi mai stabili câteva locuri.
The works are expected to be completed by autumn.	Lucrările sunt de așteptat să fie finalizate până în toamnă.
Repeat the steps to make a second component.	Repetați pașii pentru a face o a doua componentă.
Get in business.	Intră în afaceri.
Think before you speak.	Gândește-te înainte de a vorbi.
It is as if life is a stage in this process.	Este ca și cum viața ar fi o etapă în acest proces.
But when you do, you can do that and shut down.	Dar când o faci, poți face asta și închizi.
Because this is their last chance.	Pentru că aceasta este ultima lor șansă.
Everyone told a story.	Fiecare a spus o poveste.
Children have someone to identify with.	Copiii au cu cine să se identifice.
Your choice, though.	Alegerea ta, totuși.
I think at one point they were making their own hot dogs.	Cred că la un moment dat își făceau propriile hot dog.
A location on the map.	O locație pe hartă.
Not many beautiful things were said about him.	Nu s-au spus multe lucruri frumoase despre el.
The item is a representative of this group.	Elementul este un reprezentant al acestui grup.
And here lies the difficulty.	Și aici constă dificultatea.
Companies that chose not to respond saw no improvement.	Companiile care au ales să nu răspundă nu au văzut nicio îmbunătățire.
After that, it's all up to you.	După aceea, totul depinde de tine.
I meet other children just like them.	Întâlnesc alți copii la fel ca ei.
Well, that day is today.	Ei bine, ziua aceea este astăzi.
But his interests were very broad.	Interesele lui erau însă foarte largi.
Once it started, it was hard to stop.	Odată ce a început, a fost greu să se oprească.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	Procesarea digitală a semnalului este utilizată într-o mare varietate de aplicații.
And then they disappeared completely.	Și apoi au dispărut complet.
He doesn't want to find his natural parents.	Nu își dorește să-și găsească părinții naturali.
Send us a message and let us know if you're interested.	Trimite-ne un mesaj și anunță-ne dacă ești interesat.
Only the numbers of the problems answered are indicated.	Sunt indicate doar numerele problemelor la care s-a răspuns.
Sometimes you sit on your back and think about it.	Uneori, stai pe spate și te gândești la asta.
What is the purpose of this table.	Care este scopul acestui tabel.
I need to find out in the end.	Trebuie să aflu până la urmă.
Another car and he would be there.	Încă o mașină și el ar fi acolo.
This was my last test.	Acesta a fost ultimul meu test.
We will briefly explain the reason.	Vă explicăm pe scurt motivul.
She probably had to go to the doctor.	Probabil a trebuit să meargă la medic.
Let's try to fully understand this.	Să încercăm să înțelegem pe deplin acest lucru.
However, this is just another day at the office for you.	Totuși, aceasta este doar o altă zi la birou pentru tine.
My parents never had that.	Părinții mei nu au avut niciodată așa ceva.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Toată lumea a spus că este imposibil, dar operația a avut succes.
First we show the last part.	Mai întâi arătăm ultima parte.
You have to say five hundred words before dinner.	Trebuie să faci cinci sute de cuvinte înainte de cină.
Talk to as many people as you can.	Vorbește cu cât mai mulți oameni poți.
Make sure you take action today.	Asigurați-vă că luați măsuri astăzi.
Everyone agreed, but little was done.	Toți au fost de acord, dar s-a făcut puțin.
So it shocked everyone when it happened.	Așa că a luat toată lumea prin șoc când s-a întâmplat.
We can't charge anything.	Nu putem taxa nimic.
This is not easy.	Acest lucru nu este ușor.
Free to download and use.	Gratuit pentru descărcare și utilizare.
No tree was standing.	Nici un copac nu stătea în picioare.
It would be another way to change the story.	Ar fi un alt mod de a schimba povestea.
However, there is this to consider.	Totuși, există acest lucru de luat în considerare.
I don't know what to do, really.	Nu știu ce să fac, într-adevăr.
Another child was born with a missing arm.	Un alt copil s-a născut cu o parte din braț lipsă.
I can't look behind me.	Nu pot să mă uit în spatele meu.
It's not like that.	Nu este așa.
No brother in arms.	Niciun frate de arme.
I've been on the line for fifteen minutes waiting for you to answer.	Sunt pe linie de cincisprezece minute așteptând să răspunzi.
Give him a few minutes.	Dă-i câteva minute.
Then another, until the glass was empty.	Apoi altul, până când paharul a fost gol.
Hell, you could turn it on and nothing would happen.	La naiba, ai putea să-l aprinzi și nu s-ar întâmpla nimic.
Evidence must show that the defendant was injured.	Dovezile trebuie să arate că inculpatul ar fi rănit.
No man has ever affected him in this way.	Niciodată un om nu l-a afectat în acest fel.
He just likes it too much here.	Pur și simplu îi place prea mult aici.
Life creates it, it makes it grow.	Viața o creează, o face să crească.
He refused to see her when he came home from school.	A refuzat să o vadă când a venit acasă de la școală.
How it keeps coming.	Cum continuă să vină.
Initially, learn about easy places and call options.	Inițial, aflați despre locurile ușoare și opțiunile de apeluri.
A good example is our testing stage.	Un bun exemplu este etapa noastră de testare.
I don't know how he did it.	Nu știu cum a făcut-o.
I'm starting to get scared.	Încep să mă sperii.
Political leaders are not there to accept reality.	Liderii politici nu sunt acolo pentru a accepta realitatea.
I'm on the internet.	Sunt pe internet.
Go now.	Du-te acum.
Everything seems pretty normal.	Totul pare destul de normal.
I'll ask them to call you.	Le voi ruga să te sune.
Images of the mind.	Imagini ale minții.
I wish he could see me now.	Mi-aș dori să mă vadă acum.
What have I done.	Ce am facut.
She never seemed to have the right ones for her.	Nu părea să-i aibă niciodată pe cei potriviti cu ea.
This is because they were used to using the old function.	Acest lucru se datorează faptului că au fost obișnuiți să folosească vechea funcție.
He would see what people in other countries are doing.	Ar vedea ce fac oamenii din alte țări.
If you do, remember one thing.	Dacă o faci, amintește-ți un lucru.
Most were light, but some were very serious.	Majoritatea erau ușoare, dar unele erau foarte serioase.
There were rules.	Au existat reguli.
It's extremely different because you try to take down every check.	Este extrem de diferit pentru că încerci să dai jos fiecare cec.
The telephone recordings left no doubt.	Înregistrările telefonice nu au lăsat îndoieli.
In the end, it was her confused feelings about women and politics.	În cele din urmă, au fost sentimentele ei confuze despre femei și politică.
He had never seen so much fire before.	Nu mai văzuse niciodată atât de mult foc înainte.
All thanks to the excellent service.	Toate datorită serviciului excelent.
I didn't keep anything else.	Nu am păstrat nimic altceva.
She kept things in mind.	Ea a trecut lucrurile în minte.
The first question.	Prima întrebare.
It makes sense to me, though.	Are sens pentru mine, totuși.
I definitely take it to heart.	Cu siguranță o iau la inimă.
The office is small.	Biroul este mic.
Then the engine fights practically alone.	Atunci motorul se luptă practic singur.
I have the simple solution on how.	Am soluția simplă despre cum.
I cry until my sides hurt and my throat dries.	Plâng până mă dor părțile laterale și mi se usucă gâtul.
Our close relationships tend to fall apart.	Relațiile noastre apropiate tind să se destrame.
So simple, but he refused.	Atât de simplu, dar a refuzat.
He should.	El trebuie să.
So were my brothers.	La fel au fost frații mei.
We have a lot of different sets.	Avem o mulțime de seturi diferite.
There were many reasons for this.	Au fost multe motive pentru asta.
He has something about us.	Are ceva despre noi.
Because he's cute.	Pentru că e drăguț.
Or the ongoing process.	Sau a procesului care se desfășoară.
Better than in the pictures.	Mai bine decat in poze.
It's not beautiful, but it should be.	Nu este frumos, dar așa ar trebui să fie.
I think different people look different.	Cred că oameni diferiți arată în feluri diferite.
I see a lot of it.	Văd mult din ea.
The village was busy.	Satul era ocupat.
I can do much better.	Pot face mult mai bine.
Even if it is to move on to the next job.	Chiar dacă este să treci la următorul loc de muncă.
What will happen?.	Ce se va intampla?.
In fact, it could have been much worse.	De fapt, ar fi putut fi mult mai rău.
It took us a few hours to calm down.	Ne-a luat câteva ore să ne calmăm.
When I finished, he asked me how he did it.	Când am terminat, m-a întrebat cum a făcut.
It's a great place and I'll be back.	Este un loc grozav și o să mai revin.
But no one knows for sure.	Dar nimeni nu știe sigur.
Once again, you eat both.	Încă o dată, mănânci pe amândouă.
I had a lot of fun the first time.	M-am distrat enorm prima dată.
His free hand passed between her legs and took her breath away.	Mâna lui liberă a trecut între picioarele ei și i-a tăiat respirația.
My mother made my bed.	Mama îmi făcea patul.
What do you suggest?	Ce sugerezi.
In reality, there are some problems with that.	În realitate, există câteva probleme cu asta.
This only takes a few days.	Acest lucru durează doar câteva zile.
Rarely does it work.	Rareori, funcționează.
I'll try.	O să încerc.
All other parameters were not associated.	Toți ceilalți parametri nu au fost asociați.
There is no clean money.	Nu există bani curați.
He had not trained.	Nu se antrenase.
Our friends.	Prietenii noștri.
The service was scheduled to begin in five minutes.	Serviciul era programat să înceapă în cinci minute.
She got a call.	Ea a primit un apel.
If you die, you will return to point one.	Dacă mori, te vei întoarce la punctul unu.
I didn't do it today.	Nu am făcut-o azi.
Every child is different.	Fiecare copil este diferit.
He started touching me at night.	A început să mă atingă noaptea.
It wasn't yours.	Nu a fost al tău.
Please, don't do that.	Te rog, nu face asta.
It took half an hour to separate them.	A durat o jumătate de oră pentru a le separa.
You've probably seen the movie, now you're playing the game.	Probabil ați văzut filmul, acum jucați jocul.
But saying that, he gave the game.	Dar spunând asta, a dat jocul.
His smile was just for me now.	Zâmbetul lui era doar pentru mine acum.
I didn't want a moment to pass without me.	Nu am vrut să treacă o clipă fără mine.
This is an ice age of love.	Aceasta este o epocă de gheață a iubirii.
He took a step to the left.	Făcu un pas spre stânga.
I was serious.	Vorbeam serioși.
I took six.	Am luat șase.
It keeps me away from everything.	Mă lasă departe de toate.
It is a step in the right direction.	Este un pas în direcția corectă.
The problem was pretty clear.	Problema a fost destul de clară.
I feel like I have this right now.	Îmi vine să am asta chiar acum.
This was the first television.	Acesta a fost primul televizor.
Sometimes a method is so simple that you can avoid testing it.	Uneori, o metodă este atât de simplă încât poți evita testarea ei.
Then he would worry that he would have even bigger problems.	Apoi avea să-și facă griji că va avea probleme și mai mari.
Just like the words.	La fel ca și cuvintele.
But something had gone wrong.	Dar ceva nu mersese bine.
Foot with step.	Picior cu pas.
I sat there, waiting for him to move, but he didn't.	Am stat acolo, așteptând să se miște, dar nu a făcut-o.
I wanted to do it.	Am vrut să o facă.
They were in the insurance game.	Erau în jocul asigurărilor.
I felt that part of the band also died.	Am simțit că și o parte din trupă a murit.
I emphasize that now.	Subliniez asta acum.
Drink a glass every two hours for a whole day.	Bea un pahar la fiecare două ore pentru o zi întreagă.
It should be quite thick.	Ar trebui să fie destul de groasă.
I know the consequences if you talk about it.	Știu consecințele dacă vorbești despre asta.
They will never leave her again.	Nu o vor mai părăsi niciodată.
This is my new normal.	Aceasta este noua mea normalitate.
Different colors are just everywhere.	Culorile diferite sunt doar peste tot.
Use daily to keep your hands clean, young and healthy.	Utilizați zilnic pentru a menține mâinile curate, tinere și sănătoase.
If you like it, please buy a copy.	Dacă vă place, vă rugăm să cumpărați o copie.
And that is changing a lot.	Și asta se schimbă foarte mult.
He didn't need me anymore.	Nu mai avea nevoie de mine.
After the baby.	După copil.
This is the big day.	Aceasta este ziua cea mare.
The surface was a little better.	Suprafața era puțin mai bună.
Don't worry about getting in shape.	Nu vă faceți griji că vă puneți în formă.
This could be another great idea for an article.	Aceasta ar putea fi o altă idee grozavă pentru un articol.
Thanks for writing it.	Mulțumesc că ai scris-o.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Mâine este o altă zi și o altă șansă de a încerca din nou.
We thin their number, then we can fall back into a square.	Le subțiem numărul, apoi putem cădea înapoi într-un pătrat.
A question maybe.	O întrebare poate.
This was my place of departure.	Acesta a fost locul meu de plecare.
You want guys to support you.	Vrei băieți care să te sprijine.
For example, you can fill your house.	De exemplu, vă puteți umple casa.
Someone was sitting there.	Cineva stătea acolo.
This is the game that never ends.	Acesta este jocul care nu se termină niciodată.
Continue on without any pause.	Continuă în continuare fără niciun semn de pauză.
Please tell me what works best for you.	Vă rog să-mi spuneți ce funcționează cel mai bine pentru dvs.
He made the pieces he should make.	A făcut piesele pe care ar trebui să le facă.
I say so he will move to pass me.	Spun așa că se va mișca ca să trec pe lângă mine.
I know exactly what will happen next.	Știu exact ce se va întâmpla în continuare.
I choose the most central reading table and sit down.	Aleg cea mai centrală masă de lectură și mă așez.
Maybe it's enough to have someone with us.	Poate că este suficient să ai pe cineva cu noi.
Once you find the problem, you feel much better.	Odată ce ai găsit problema, te simți mult mai bine.
You old people are amazing.	Voi, bătrâne, sunteți uimitoare.
This is how things work in nature.	Așa merge treaba în natură.
The storm came and they just disappeared, he said.	A venit furtuna și pur și simplu au dispărut, a spus el.
However, I cannot reach that object inside the pregnancy.	Totuși, nu pot ajunge la acel obiect din interiorul sarcinii.
Keep that name in mind.	Tine cont de acest nume.
Only a few of us fell.	Doar câțiva dintre noi au căzut.
Introduce yourself to the daily battle.	Prezintă-te pentru bătălia zilnică.
Very nice and friendly service.	Serviciu foarte frumos și prietenos.
Different things are presented.	Sunt prezentate lucruri diferite.
It also affects the other person.	O afectează și pe cealaltă persoană.
There was no time now.	Nu mai era timp acum.
I don't understand why he would say such a thing about her.	Nu înțeleg de ce ar spune așa ceva despre ea.
She knew that if she opened that door, she would lose her father.	Ea știa că dacă deschidea acea ușă, își va pierde tatăl.
They are their notes.	Ele sunt notele lor.
This includes especially business, here anything can happen at any time.	Aceasta include în special afacerile, aici orice se poate întâmpla în orice moment.
There was something else.	Mai era ceva.
It burned his throat and spread the heat through his stomach.	I-a ars gâtul și i-a răspândit căldura prin stomac.
This is the main result of this work.	Acesta este principalul rezultat al acestei lucrări.
Make an effort.	Fa un efort.
But not tonight, no, not tonight.	Dar nu în seara asta, nu, nu în seara asta.
I'm a family woman now.	Sunt o femeie de familie acum.
Sometimes we laughed together, we told stories from our lives.	Uneori râdeam împreună, spuneam povești din viața noastră.
And opening their understanding.	Și deschizându-le înțelegerea.
Easy things for you.	Ușoare lucrurile pentru tine.
Ask your friends to sign.	Cere-ți prietenilor să semneze.
The things he said about me hurt me.	Lucrurile pe care le-a spus despre mine m-au durut.
I didn't want you to know what my father did.	Nu am vrut să știi ce a făcut tatăl meu.
I didn't end up doing just a few books.	Nu am ajuns să fac doar câteva cărți.
Faith is a failure.	Credința este un eșec.
The woman I spoke to asked not to be identified.	Femeia cu care am vorbit a cerut să nu fie identificată.
I see, yes.	Văd, da.
Like a young girl.	Ca o fată tânără.
But she taught him one thing.	Dar ea l-a învățat un lucru.
He couldn't have what he wanted.	Ce-și dorea nu putea avea.
We stopped telling him my mother was dead.	Am încetat să-i mai spunem că mama a murit.
No, it's worse.	Nu, e mai rău.
Don't stop anywhere on the road.	Nu te opri nicăieri pe drum.
No more words to say.	Nu mai trebuie spus niciun cuvânt.
Application form to complete.	Formular de cerere de completat.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Apreciez și ceea ce încerci să obții.
The government is right.	Guvernul are dreptate.
He was supposed to meet the two of them here tonight.	Trebuia să-i întâlnească pe amândoi, aici, în seara asta.
But, of course, the radio would not work so low.	Dar, desigur, radioul nu ar funcționa atât de jos.
So did my sister.	La fel a făcut și sora mea.
We know it's worth reading.	Știm că merită citit.
But for some reason it doesn't work.	Dar, din anumite motive, nu funcționează.
Or had them there.	Sau le avea acolo.
A list should appear now.	Acum ar trebui să apară o listă.
New women came and other women left.	Au venit femei noi, iar alte femei au plecat.
There is no beauty there.	Nu există frumusețe acolo.
There is no bad smell, as one of the reviews said.	Nu există un miros urât, așa cum a spus unul dintre recenzii.
In general, you should put the best discussion last.	În general, ar trebui să plasați cea mai bună discuție pe ultimul loc.
I can handle.	Mă descurc.
I can't find a solution to this.	Nu pot găsi o soluție pentru asta.
It represents our interests both now and in the future.	Ea reprezintă interesele noastre atât în ​​prezent, cât și în viitor.
And that list includes your father and your mother and your sister.	Și acea listă include tatăl tău și mama ta și sora ta.
It doesn't depend on storage.	Nu depinde de păstrat.
He's a really solid guy.	Este un tip cu adevărat solid.
But it still doesn't work.	Dar tot nu merge.
There were two main problems.	Au fost două probleme principale.
He returned with the car and the watch.	S-a întors cu mașina și ceasul.
Photos become too bright.	Fotografiile devin prea luminoase.
His head was almost clear enough.	Capul îi era aproape suficient de clar.
It was a different situation.	Era o situație diferită.
With us, he rarely did.	Cu noi, rareori a făcut-o.
God has brought me to a better place.	Dumnezeu m-a adus într-un loc mai bun.
He knew he had to say.	Știa că trebuie să spună.
Apply it to yourself.	Aplică-l la tine.
Later in the summer it will be less.	Vara mai tarziu va fi mai putin.
I'll just leave.	Pur și simplu voi pleca.
My change will be too dangerous for you.	Schimbarea mea va fi prea periculoasă pentru tine.
Don't throw a house party.	Nu da o petrecere în casă.
We moved because of a change of job for my husband.	Ne-am mutat din cauza unei schimbări de serviciu pentru soțul meu.
The president is a very busy man.	Președintele este un om foarte ocupat.
They were expensive, though.	Erau scumpe, totuși.
Take the surface type.	Luați tipul de suprafață.
So you should feel pretty lucky.	Așa că ar trebui să te simți destul de norocos.
Maybe this is right.	Poate că acest lucru este corect.
It's great, I'm glad you're here.	Este grozav, mă bucur că ești aici.
You leave this place for two years and don't come back.	Doi ani pleci din acest loc și nu te întorci.
And see what happens.	Și vezi ce se întâmplă.
This is a correct reading of the file.	Aceasta este o lectură corectă a dosarului.
I'm waiting for a recovery vehicle.	Aștept un vehicul de recuperare.
There is no significant difference.	Nu reprezintă nicio diferență semnificativă.
Make this happen.	Faceți acest lucru să se întâmple.
Lots of fun at a great price.	Multă distracție la un preț avantajos.
Rather do what is encountered.	Fă mai degrabă ceea ce se întâlnește.
Anyone who knew her writing style could tell.	Oricine cunoștea stilul ei de a scrie și-ar putea da seama.
It doesn't matter if we get one foot or three feet.	Nu contează dacă obținem un picior sau trei picioare.
But he knew better than to mention his father's wish.	Dar știa mai bine decât să-și menționeze dorința tatălui său.
We love our patients.	Ne iubim pacientii.
This weight loss has been difficult to explain.	Această pierdere în greutate a fost greu de explicat.
I wouldn't be anywhere else.	Nu aș fi în altă parte.
At that time, she will run as described above.	În acel moment, ea va fugi așa cum este descris mai sus.
They expected to escape with murder.	Se așteptau să scape cu crimă.
Quality / price ratio.	Raport calitate/preț.
In addition, make sure you drink enough water.	În plus, asigurați-vă că beți suficientă apă.
It is a personal choice.	Este o alegere personală.
It doesn't go away.	Nu dispare.
She was the one who brought it up.	Ea a fost cea care a adus-o în discuție.
But when he gets to that position, everything underneath moves up.	Dar când ajunge în acea poziție, totul dedesubt se mișcă în sus.
I fell to the ground and rolled to the right.	Am căzut la pământ și m-am rostogolit spre dreapta.
It means man, not man.	Înseamnă om, nu om masculin.
Everywhere it will cool to very close to absolute zero.	Peste tot se va răci la foarte aproape de zero absolut.
He was married and had seven children.	Era căsătorit și avea șapte copii.
You should not think about whether or not you look fit.	Nu ar trebui să te gândești dacă arăți sau nu în formă.
It was hard.	A fost greu.
He was wrong about that.	S-a înșelat în privința asta.
A large number of them, in what must be the camp.	Un număr mare dintre ei, în ceea ce trebuie să fie tabăra.
You should show the man more respect.	Ar trebui să-i arăți bărbatului mai mult respect.
I give up on him, on him, look how he's going.	Renunț la el, la el, uită-te cum trece.
It's not just people who have emotions.	Nu numai oamenii au emoții.
We do this for the following reason.	Facem acest lucru din următorul motiv.
He searched for literature.	A efectuat căutarea literaturii.
You don't have to worry, though.	Nu trebuie să vă faceți griji, totuși.
I would die if he wouldn't let me see him.	Aș muri dacă nu m-ar lăsa să-l văd.
Perfect on every side.	Perfect în fiecare parte.
This is what we will show now.	Aceasta este ceea ce vom arăta acum.
They don't know what they need, but they need more.	Ei nu știu de ce au nevoie, dar au nevoie de mai mult.
The problem was the distribution, but not now.	Problema era distribuția, dar nu acum.
Once the application is stopped, it is no longer updated.	Odată ce aplicația este oprită, nu se mai actualizează.
When he became healthy, it was a big plus.	Când a devenit sănătos, a fost un mare plus.
Of course you're busy.	Bineînțeles că ești ocupat.
If anyone knows better, please correct me.	Daca stie cineva mai bine, va rog sa ma corectati.
Like one of those new cars.	Ca una dintre acele mașini noi.
They were near the village.	Erau lângă sat.
I mean, the support there is something else.	Adică sprijinul de acolo este altceva.
He reached us for a cross.	Ne-a ajuns pentru o cruce.
Well, now, here you are.	Ei bine, acum, aici sunteți.
My mother seems to be doing well.	Mama mea pare să se descurce bine.
Not true.	Nu este adevarat.
This was no small matter.	Aceasta nu era o chestiune mică.
The idea of ​​leaving him was never a serious option.	Ideea de a-l părăsi nu a fost niciodată o opțiune serioasă.
This is lower than in most previous reports.	Aceasta este mai mică decât în ​​majoritatea rapoartelor anterioare.
And it takes so much responsibility.	Și este nevoie de atât de multă responsabilitate.
Everyone will know.	Toată lumea va ști.
In fact, I wrote a blog about it.	De fapt, am scris un blog despre asta.
It also limits the size of the database.	De asemenea, limitează dimensiunea bazei de date.
Now take it out and just circle it for a few days.	Acum scoate-o afară și doar încercuiește câteva zile.
She didn't report on it until after the war.	Ea nu raportează despre asta decât după război.
I started researching by talking to small businesses first.	Am început să cercetez vorbind mai întâi cu afacerile mici.
The design of the study in these studies was with obvious differences.	Designul studiului în aceste studii a fost cu diferențe evidente.
Yes, some are real and some are not.	Da, unele sunt reale, iar altele nu.
I didn't think much of it then.	Nu m-am gândit prea mult la asta atunci.
She fell in love.	Ea s-a îndrăgostit.
I know we can do better as a country.	Știu că ne putem descurca mai bine ca țară.
Try more and see what looks best.	Încercați mai multe lucruri și vedeți ce arată cel mai bine.
If he plays, he doesn't need anything else.	Dacă joacă, nu este nevoie de nimic altceva.
We still have to see how the lower limit would be treated.	Mai trebuie să vedem cum ar fi tratată limita inferioară.
It's really amazing.	Este cu adevărat uimitor.
But only if we succeed.	Dar numai dacă reușim.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Rezistența la medicamente poate apărea printr-o varietate de mecanisme.
Pleasure spread through her to choose his words.	Plăcerea s-a răspândit prin ea la alegerea cuvintelor lui.
She is good.	Ea este bună.
And that definitely limits our search area.	Și asta limitează cu siguranță aria noastră de căutare.
You'll be fine here.	Vei fi bine aici.
But it's not even better than the previous solution.	Dar nu este chiar mai bună decât soluția anterioară.
But there is a problem.	Dar există o problemă.
She noticed, too.	A observat și ea.
Everything is moving slowly, carefully.	Totul este în mișcare lentă, atentă.
There were no political parties.	Nu existau partide politice.
You can't, not even for a second.	Nu se poate, nici măcar pentru o secundă.
In our initial reference list.	În lista noastră de referințe inițială.
It was really hard to think.	Chiar făcea greu să gândești.
Accept help when someone offers it to you.	Acceptă ajutorul când cineva ți-l oferă.
He should know better.	Ar trebui să știe mai bine.
But it's fun.	Dar e distractiv.
I interviewed them.	Le-am intervievat.
All you have to do is check the value of the input.	Tot ce trebuie să faceți este să verificați valoarea intrării.
I'll get out of this soon.	Voi ieși și eu din asta în cel mai scurt timp.
I have no lawsuit to file.	Nu am niciun proces de intentat.
She put her face on his.	Ea și-a pus fața pe a lui.
I'm trying to believe him.	Încerc să-l cred.
I ask her.	o cer.
The larger ones are usually worth more, depending on their shape.	Cele mai mari valorează de obicei mai mult, în funcție de forma lor.
That's when I left.	Atunci am plecat.
The difference is incredible.	Diferența este incredibilă.
And he sat down there.	Și s-a așezat acolo.
It felt good then.	Atunci s-a simțit bine.
You have to do the job yourself.	Trebuie să faci singur treaba.
Here we have an applied challenge.	Aici avem o provocare aplicată.
Police are reopening the case.	Poliția deschide încă o dată cazul.
He wants to get under my skin.	Vrea să intre sub pielea mea.
Their reality is not limited to what is seen and heard.	Realitatea lor nu se limitează la ceea ce se vede și se aude.
Keep saying positive things to yourself.	Continuă să-ți spui lucruri pozitive.
She touched his hand before turning to their son.	Ea îi atinse mâna înainte de a se întoarce spre fiul lor.
Autumn is coming soon and that should be nice.	Toamna va veni destul de curând și asta ar trebui să fie frumos.
So imagine how they felt.	Așa că imaginează-ți cum s-au simțit.
He relied on his family and friends.	S-a sprijinit pe familia și prietenii lui.
But it's off topic.	Dar e în afara subiectului.
I'm not sure how I increased my time without training.	Nu sunt sigur cum mi-am mărit timpul fără antrenament.
The challenge is that we must do it right.	Provocarea este că trebuie să o facem corect.
But everything went well.	Dar totul a mers bine.
The head rises.	Capul se ridică.
He did not answer because he felt too weak to answer.	Nu i-a răspuns pentru că se simțea prea slab pentru a-i răspunde.
I have school and my friends.	Am școală și prietenii mei.
Don't worry, it wasn't.	Nu-ți face griji, nu a fost.
His lips moved, but not a word came out.	Buzele lui se mișcau, dar nu ieșea niciun cuvânt.
It can be brought into play.	Poate fi adus în joc.
The work continued anyway.	Munca a continuat oricum.
The list goes on and on.	Lista continuă pentru totdeauna.
Her brother was injured in the same accident.	Fratele ei a fost rănit în același accident.
Open the fire at the same time and for a better effect.	Deschide focul în același moment și pentru un efect mai bun.
This is their case.	Este cazul lor.
I had him at school.	L-am avut la școală.
Take my hand if you want.	Ia-mă de mână, dacă vrei.
That meat could be from anywhere.	Acea carne ar putea fi de oriunde.
Then he ran back to the house.	Apoi a fugit înapoi în casă.
I don't know if it is.	Nu știu dacă este.
Those were hard days for him.	Au fost niște zile grele pentru el.
They are really very poor in many ways.	Sunt într-adevăr foarte săraci în multe aspecte.
It was more than I saw.	A fost mai mult decât am văzut-o.
All patients provided written informed consent.	Toți pacienții au furnizat consimțământul informat în scris.
It later spread rapidly throughout the world.	Mai târziu s-a răspândit rapid în lume.
With that noise, my sister got up and went straight to bed.	Cu acel zgomot, sora mea s-a ridicat și s-a dus direct în pat.
It felt good to tell him something about his father.	M-a simțit bine să-i spună ceva despre tatăl său.
I am the first.	Eu, sunt primul.
That makes more sense.	Asta are mai mult sens.
It is a plan to repair our ruined society.	Este un plan de a repara societatea noastră distrusă.
You're pretty smart.	Ești destul de inteligent.
The force field was still there.	Câmpul de forță era încă acolo.
Not his wife, not his children, it was me.	Nu soția lui, nu copiii lui, am fost eu.
Further research is needed on social support and its impact on recovery.	Sunt necesare cercetări suplimentare privind sprijinul social și influența acestuia asupra recuperării.
It was an experiment and he liked the results.	A fost un experiment și i-au plăcut rezultatele.
I didn't care after the first time.	Nu mi-a păsat după prima dată.
And he knew something else.	Și știa și altceva.
We give them time and space in our lives.	Le oferim timp și spațiu în viața noastră.
They play so well with each other.	Se joacă atât de bine unul cu celălalt.
It still feels like winter is coming in the summer.	Încă se simte că iarna va veni în vară.
I enter a room.	intru intr-o camera.
Make sure you meet in a public place.	Asigurați-vă că vă întâlniți într-un spațiu public.
She would have liked that too.	Și ei i-ar fi plăcut asta.
The best approach is to be simple.	Cea mai bună abordare este să fie simplu.
It was the strength of the organization.	A fost punctul forte al organizației.
A few hours earlier, it was huge news.	Cu câteva ore mai devreme, era o veste uriașă.
Some of it burned deep in his skin.	O parte din ea îi arsera adânc în piele.
But those days are long gone.	Dar acele zile au trecut de mult.
He seldom stayed out late and did not drink or smoke.	Rareori stătea afară până târziu și nu bea și nu fuma.
How about no.	Ce zici de nu.
The cells remain soft for a few minutes after the stress is released.	Celulele rămân moi timp de câteva minute după eliberarea stresului.
Maybe he was hiding somewhere until everyone was in bed.	Poate că se ascunsese înăuntru undeva până când toată lumea era în pat.
She didn't think her legs could support her anymore.	Nu credea că picioarele ei o mai pot susține.
I don't care if you didn't like it.	Nu-mi pasă dacă nu ți-a plăcut.
Certainly the first part of the plan had worked.	Cu siguranță, prima parte a planului funcționase.
Life is actually very difficult when you don't have a sense of self.	Viața este de fapt foarte dificilă atunci când nu ai sentimentul de sine.
He does many other things.	Face multe alte lucruri.
The whole story may never be known.	Întreaga poveste poate să nu fie cunoscută niciodată.
It was cold to the touch.	Era rece la atingere.
Look straight ahead, okay.	Privește drept înainte, bine.
Each person will vary.	Fiecare persoană va varia.
He was the one who introduced us to art and literature.	El a fost cel care ne-a introdus în artă și literatură.
We are not alone in space.	Nu suntem singurii în spațiu.
The values ​​were taken from three stable measurements.	A fost luată media valorilor din trei măsurători stabile.
It is not treated that way.	Nu este tratat așa.
In fact, it will be wasted.	De fapt, se va risipi.
The reaction of the police was exaggerated.	Reacția poliției a fost exagerată.
It was good and bad.	A fost bine și rău.
She had energy.	Ea avea o energie.
It was the first work of its kind ever published.	A fost prima lucrare de acest fel publicată vreodată.
And it happened.	Și s-a întâmplat.
This is reasonable.	Acest lucru este rezonabil.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Liderii profesorilor sunt inima școlilor de succes.
I come from a working environment.	Vin dintr-un mediu muncitoresc.
Please consult your doctor before taking.	Vă rugăm să consultați medicul înainte de a lua.
But you must have cried.	Dar trebuie să fi plâns.
Which probably isn't much.	Ceea ce probabil nu este mult.
She wouldn't look at them.	Ea nu s-ar uita la ei.
There was nothing I could do.	Nu am putut face nimic.
I stopped eating it.	Am încetat să-l mănânc.
Your throat is taking a crazy amount of stress.	Gâtul tău ia o cantitate nebună de stres.
Some we can't.	Unele nu le putem.
We were offered food and a cook.	Ni s-a oferit mâncare și un bucătar.
We are obliged to accept and must respect this decision.	Suntem obligați să acceptăm și trebuie să respectăm această decizie.
If it works, you get credit.	Dacă funcționează, primești creditul.
And you should be sure to take advantage of them.	Și ar trebui să fii sigur că profiti de acestea.
I have no doubt for a minute.	Nu mă îndoiesc nici un minut.
We want to keep our children safe.	Vrem să ne menținem copiii în siguranță.
More energy means more production.	Mai multă energie înseamnă mai multă producție.
There, it's on my chest.	Acolo, e de pe pieptul meu.
I don't know if it lasted longer than it should have.	Nu știu dacă a durat mai mult decât ar fi trebuit.
Her thoughts were not for him to care.	Gândurile ei nu erau pentru el să-i pese.
Please enter a quick comment.	Introduceți un comentariu rapid.
I arrived late one night.	Am ajuns târziu într-o seară.
Any kind of experience working with children is also great.	Orice fel de experiență de lucru cu copiii este de asemenea grozavă.
We're halfway there.	Suntem la jumătatea drumului.
This is also important.	Acest lucru este de asemenea important.
You don't have to pay attention to why he said that.	În ceea ce privește motivul pentru care a spus-o, nu trebuie să acordați atenție.
Everything in this room.	Totul în această cameră.
It was a great pleasure.	A fost o mare plăcere.
He has a wonderful tone.	Are un ton minunat.
They know what's next.	Ei știu ce urmează.
She would be hurt.	Ar fi rănită.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să vii acum.
Of course, this will have an effect.	Desigur, acest lucru va avea un efect.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
Make her choose an activity.	Fă-o să aleagă o activitate.
The man ran a hand through his hair.	Bărbatul și-a trecut o mână prin păr.
I was given some work, but never enough to fill my day.	Mi s-a dat ceva de lucru, dar niciodată suficient pentru a-mi umple ziua.
In the morning, the view is literally breathtaking.	Dimineața, priveliștea îți taie literalmente respirația.
If you want to drive, go ahead and drive.	Dacă vrei să conduci, mergi înainte și conduci.
I can't say any of them.	Nu pot spune niciuna dintre ele.
I didn't hear anything from home.	Nu am auzit nimic de acasă.
Choose a limit for how much you will drink.	Alegeți o limită pentru cât veți bea.
I do not oppose such use.	Nu mă opun unei astfel de utilizări.
Even if he looks at you.	Chiar dacă se uită la tine.
I found out this from here.	Am aflat asta de aici.
But no, card holders don't work with board games.	Dar nu, suporturile de cărți nu funcționează cu jocurile de societate.
It's a simple business.	Este o afacere simplă.
That's why I'm here.	De aceea sunt aici.
Anyone can help me figure out how to figure it out.	Oricine ma poate ajuta cum sa-mi dau seama.
Then he won't learn what you want.	Atunci el nu va învăța ce vrei tu.
Even his bed is gone.	Până și patul lui a dispărut.
I made love and talked.	Am făcut dragoste și am mai vorbit.
None were satisfied with the finished product.	Nici unul nu a fost mulțumit de produsul finit.
They do what they want.	Ei fac ceea ce vor.
I'm damn worried.	Sunt al naibii de îngrijorat.
The charges were dropped after three years.	Acuzațiile au fost renunțate după trei ani.
Wear them.	Le purta.
And not every audience will go for it.	Și nu orice public va merge pentru asta.
If that's how you choose to live, that's fine.	Dacă așa alegi să trăiești, e bine.
I don't think he has anyone outside.	Nu cred că are pe nimeni în exterior.
It's really expensive.	Este chiar scump.
This could only mean one thing.	Acest lucru ar putea însemna doar un lucru.
It happened too fast.	S-a întâmplat prea repede.
Credit cards are accepted in most places.	Cardurile de credit sunt acceptate în majoritatea locurilor.
We know where we stand and we know what to do.	Știm unde stăm și știm ce să facem.
He could hardly have hoped for a better debate.	Cu greu ar fi putut spera la o dezbatere mai bună.
What the church wants you to believe.	Ceea ce biserica vrea să crezi.
Then he put a few more pieces of bone on the table.	Apoi a mai pus câteva bucăți de os pe masă.
If you don't attack them.	Dacă nu îi ataci.
Let's give you more details.	Să vă prezentăm mai multe detalii.
We must help ourselves to guide our people during this time.	Trebuie să ne ajutăm să ne ghidăm poporul în această perioadă.
Many private interests had to be involved.	Au trebuit să fie implicate multe interese private.
The main device to play.	Dispozitivul principal pentru a juca.
Not later.	Nu, mai târziu.
I read them too.	le-am citit si eu.
But he refused.	Dar a refuzat.
Our original test is below.	Testul nostru original este mai jos.
So many stars.	Atâtea stele.
The situation around him, the living conditions.	Situația care era în jurul lui, condițiile de viață.
He had done his best.	Făcuse tot ce e mai bun din lucruri.
This is certainly an active area of ​​research.	Acesta este cu siguranță un domeniu activ de cercetare.
He started again.	A pornit din nou.
There is a self that could be loved.	Există un eu care ar putea fi iubit.
And now it's too late.	Și acum este prea târziu.
I'll wait until it's time.	Aștept până când este momentul potrivit.
It's been years since he last opened it.	Au trecut ani de când l-a deschis ultima oară.
Or at least what was a house.	Sau cel puțin ceea ce a fost o casă.
One, two, three of you.	Unu, doi, trei dintre voi.
It would be good to start while these children still have some moving parts.	Ar fi bine să înceapă cât timp acești copii mai dețin niște părți mobile.
Now he had.	Acum avea.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Și-a pierdut soțul în urmă cu nouă luni într-un accident de mașină.
It didn't matter that it wasn't true.	Nu conta că nu era adevărat.
We have our hands full.	Avem mâinile pline.
Rather, they bought it.	Mai degrabă, l-au cumpărat.
We will walk.	Vom merge pe jos.
These are called writing systems.	Acestea se numesc sisteme de scriere.
Hope is gone.	A dispărut speranța.
This is part of that battle.	Aceasta este o parte a acelei bătălii.
Apparently he chose not to remember much.	Se pare că a ales să nu-și amintească mare lucru.
Right in the head.	Chiar în cap.
This is a simple example.	Acesta este un exemplu simplu.
My speech had no impact.	Vorbeaua mea nu a avut niciun impact.
I'm right in the middle of something.	Sunt chiar în mijlocul a ceva.
He lifted the bone from the wall.	A ridicat osul de pe perete.
He went back to the room.	S-a întors înapoi în cameră.
It made them wonder, think and laugh.	I-a făcut să se întrebe, să gândească și să râdă.
Then let the fire fall.	Apoi lăsați focul să cadă.
Working in that industry.	Lucrând în acea industrie.
Then he quickly pulled me with him and closed the door.	Apoi m-a tras repede cu el și a închis ușa.
So nothing happens.	Deci nu se întâmplă nimic.
It is simply not true.	Pur și simplu nu este adevărat.
I thought he was seeing someone else.	Am crezut că se vede pe altcineva.
I don't like going out now.	Nu-mi place să ies afară acum.
It's a funny one.	Este unul amuzant.
But he let me do it.	Dar m-a lăsat să o fac.
I set the controls and started it.	Am setat comenzile și am pornit-o.
I saw you today.	Te-am văzut azi.
Blood is life.	Sângele este viață.
The results were good.	Rezultatele au fost bune.
I'm not cut off from the world as they think.	Nu sunt rupt de lume așa cum cred ei.
Construction was completed in three weeks.	Construcția a fost finalizată în trei săptămâni.
I really wanted to go out.	Îmi doream foarte mult să ies.
I never bought that motif.	Nu am cumpărat niciodată motivul ăsta.
There is no further information after a black hole is formed.	Nu mai există informații suplimentare după ce se formează o gaură neagră.
On a street.	Pe o stradă.
I still hear concerns about.	Încă aud îngrijorări despre.
He had to say that so that everyone could hear.	Trebuia să spună asta pentru ca toată lumea să poată auzi.
I couldn't understand that.	Nu puteam să înțeleg asta.
I just didn't tell you.	Pur și simplu nu ți-am spus.
I created an account in your name.	Am creat un cont pe numele tău.
The staff is friendly.	Personalul este prietenos.
Neither do you.	Nici tu, nu așa.
He bought more and collected more on his own.	A cumpărat mai multe și a strâns mai multe singur.
He wouldn't eat.	Nu ar mânca.
However, what they learn will eventually change their lives forever.	Totuși, ceea ce învață în cele din urmă le va schimba viața pentru totdeauna.
He looked at us looking.	S-a uitat la noi privind.
What would they like to do that they would enjoy?	Ce vor ei să facă de care s-ar bucura.
There are too many problems in your eyes.	Sunt prea multe probleme în ochii tăi.
You can still email me and tell me about your book.	Încă poți să-mi e-mail și să-mi spui despre cartea ta.
But that's what happens, and again, no one seems to care.	Dar asta se întâmplă și, din nou, nimănui nu pare să-i pese.
There was no room for thought in her feelings.	Nu era loc de gândire în sentimentele ei.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Să stai acolo și să nu faci nimic este răspunsul tău pentru tot.
This incident happened very quickly.	Acest incident s-a petrecut foarte repede.
The choice is clear to me.	Alegerea este clară pentru mine.
The face was flat.	Fața era plată.
You don't seem to win many of them.	Nu par să câștigi mulți dintre ei.
This has been the medicine of choice for many, many years.	Acesta a fost medicamentul ales pentru mulți, mulți ani.
And the answer is no.	Și răspunsul este nu.
I can get used to it.	Mă pot obișnui cu asta.
What a strange sight.	Ce priveliște ciudată.
Whatever you want.	Orice vrei tu.
This happened five minutes after the defendant came to the office.	Acest lucru s-a întâmplat în cinci minute după ce inculpatul a venit la birou.
It was good to see them.	Era bine să-i văd.
Secondly, he looks for reasons for this in his own life.	În al doilea rând, el caută motivele pentru aceasta în propria sa viață.
Accordingly.	Conform cu aceasta.
One of them left.	Unul dintre ei a plecat.
Learning through games.	Învățare prin jocuri.
And her single room was so comfortable.	Și camera ei single era atât de confortabilă.
So cold and so weird.	Atât de rece și atât de ciudat.
The idea would wear out too quickly.	Ideea s-ar uza prea repede.
It makes me feel like a part of my brain is missing.	Mă face să simt că o parte din creierul meu lipsește.
He is improving in some ways.	El se îmbunătățește în anumite privințe.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Merge în sus și în jos în funcție de o varietate de factori.
I don't care about anything else.	Nu-mi pasă de nimic altceva.
I'm excited to start with my kids.	Sunt încântat să încep cu copiii mei.
There is simply no application for this.	Pur și simplu nu există nicio aplicație pentru asta.
Basically, keeping local dollars locally.	Practic, păstrarea dolarilor locali la nivel local.
And the team kept fighting.	Și echipa a continuat să lupte.
But for us, it's just the husband and the kids.	Dar pentru noi sunt doar soțul și copiii.
After many, many months of waiting, it has finally arrived.	După multe, multe luni de așteptare, în sfârșit a sosit.
He was not given anything.	Nu i s-a dat nimic.
I wasn't even sure he was there.	Nici măcar nu știam sigur că era acolo.
Some argue that there is no relationship.	Unii susțin că nu există nicio relație.
One at the bottom of course.	Unul în partea de jos desigur.
We go back years ago.	Ne întoarcem cu ani în urmă.
She didn't know what her brother was thinking.	Nu știa la ce se gândise fratele ei.
It's not just about who, it's why, you see.	Nu este vorba doar despre cine, ci de ce, vezi tu.
Maybe it was better not to mention that.	Poate că era mai bine să nu menționez asta.
Now they're getting older.	Acum devin mai mari.
So far so good.	Până acum azi a fost bine.
Either you die because of it, or you go crazy.	Ori mori din cauza asta, ori înnebunești.
My people weren't aware of him at first.	Oamenii mei nu au fost conștienți de el la început.
And he was shot with love.	Și a fost împușcat cu dragoste.
So wonderful, very soft.	Atât de minunat, foarte moale.
Choose your favorite.	Alege-ți preferatul.
It would sound different to each of the songs.	Ar da un sunet diferit fiecăreia dintre melodii.
You can start over.	Puteți începe de la capăt.
There was more food, more hope.	Era mai multă mâncare, mai multă speranță.
Plants that looked like fish.	Plante care arătau ca pești.
Don't get attached.	Nu te atașa.
Each of them was born of a woman.	Fiecare dintre ei s-a născut dintr-o femeie.
No photo book.	Fără carte foto.
Let me see what went wrong.	Lasă-mă să văd ce a mers prost.
Then he returns.	Apoi se întoarce.
Maybe he hit me.	Poate m-a lovit.
We could have done more.	Am fi putut face mai mult.
Describe this to us in detail.	Descrieți-ne acest lucru în detaliu.
You did that.	Tu ai facut asta.
I sent her away.	Am trimis-o departe.
These three are what they do.	Aceste trei sunt ceea ce fac.
But some very beautiful things can be found at least there.	Dar unele lucruri foarte frumoase pot fi găsite cel puțin acolo.
No data was excluded.	Nu au fost excluse date.
And it will not require surgery.	Și nu va necesita intervenție chirurgicală.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Bucătăria este cu adevărat inima casei moderne.
You have to kill everyone you see in your way.	Trebuie să omori pe toți cei pe care îi vezi în calea ta.
I was looking for fun.	Căutam distracția.
These may vary from state to state and from country to country.	Acestea pot varia de la stat la stat și de la țară la țară.
All three men are killed.	Toți cei trei bărbați sunt uciși.
She is now.	Ea este acum.
I'm not one to say that this either works or doesn't work.	Nu sunt unul care să spun că acest lucru fie funcționează, fie nu funcționează.
I'm one of the lucky ones.	Eu sunt unul dintre cei norocoși.
If you find a broken one.	Dacă găsești un rupt.
But my son, he would search for a long time.	Dar fiul meu, ar căuta mult timp.
Somewhere a radio was playing country music.	Undeva un radio punea muzică country.
We are all resources for you.	Toți suntem resurse pentru tine.
We share much of the same story.	Împărtășim mult din aceeași istorie.
I need to have this again today.	Trebuie să am asta din nou azi.
Click on the box and follow the simple instructions.	Faceți clic pe casetă și urmați instrucțiunile simple.
But their resources are limited.	Dar resursele lor sunt limitate.
Also, the video quality of the files is great.	De asemenea, calitatea video a fișierelor este grozavă.
When you do this, do it calmly.	Când faci asta, fă-o într-un mod calm.
You'll catch him if I find you here, you know.	Îl vei prinde dacă te găsesc aici, știi.
She would never know.	Ea nu ar ști niciodată.
My sister answered the phone.	Sora mea a răspuns la telefon.
Now I read the blog.	Acum am citit blogul.
I just wanted to let you know that the order was perfect.	Am vrut doar să vă anunț că comanda a fost perfectă.
No one ever has a chance to do that.	Nimeni nu are vreodată șansa să facă asta.
I wasn't talking about that.	Nu vorbeam despre asta.
What the other was saying was simply incredible.	Ceea ce spunea celălalt era pur și simplu incredibil.
But for me, the library is the key.	Dar, pentru mine, biblioteca este cheia.
The rest of you, don't spend too much time looking for evidence.	Voi ceilalți, nu petreceți prea mult timp căutând dovezi.
Please help me with the same thing.	Va rog sa ma ajutati la acelasi lucru.
The green eyes looked into his.	Ochii verzi s-au uitat în ai lui.
People showed up in the next two hours.	Oamenii au apărut în următoarele două ore.
There's no room for us here.	Nu mai e loc pentru noi aici.
He told me about you hurting me.	Mi-a spus despre tine să mă rănești.
I began to see how things were with them.	Am început să văd cum stau lucrurile cu ei.
Maybe the child was telling the truth.	Poate copilul spunea adevărul.
I wasn't sure why, but it was real.	Nu eram sigur de ce, dar era real.
He knew how excited I was.	El știa cât de mult mă excită.
He is a character.	El este un personaj.
And the food.	Și mâncarea.
It was not an easy task.	Nu a fost o sarcină ușoară.
Well, many things.	Ei bine, multe lucruri.
However, he had a look on her face that was far away.	Cu toate acestea, avea o privire pe chipul ei care era departe.
I had school and friends to take my time.	Aveam școală și prieteni care să-mi ocupe timpul.
I received the same error message.	Am primit același mesaj de eroare.
We just want to play and have fun.	Vrem doar să jucăm și să ne distrăm.
The view of the house.	Vederea casei.
He won't say anything.	Nu va spune nimic.
You have to get heavy sometimes in our business.	Trebuie să devii greoi uneori în afacerea noastră.
The attack should take place today.	Atacul ar trebui să aibă loc astăzi.
She is ready on the first day.	Ea este pregătită în prima zi.
No other product can offer you more.	Niciun alt produs nu vă poate oferi mai mult.
I am sorry to bother you.	Imi pare rau sa te deranjez.
But it mattered.	Dar a contat.
They explain why the house works both in words and in photos.	Ei explică de ce funcționează casa atât în ​​cuvinte, cât și în fotografii.
Please show me.	Vă rog să îmi arătați.
Opening in winter, see website.	Deschidere iarna, vezi site.
It's not an easy life.	Nu este o viață ușoară.
That's what he meant that night.	Asta a vrut să spună în acea seară.
Freedom of religion.	Libertatea religiilor.
Your brain needs space.	Creierul tău are nevoie de spațiu.
They lasted a long time.	Au durat mult.
The place of him.	Le place de el.
He was so proud.	Era atât de mândru.
Just live your life, following what you feel you need to do.	Doar trăiește-ți viața, urmând ceea ce simți că trebuie să faci.
Two examples are this and this.	Două exemple sunt aceasta și aceasta.
It is basically a project car that runs and drives.	Este practic o mașină de proiect care rulează și conduce.
Short hair, brown, green eyes.	Par scurt, castaniu, ochi verzi.
I had heard of their place before.	Mai auzisem de locul lor.
We can love deeply.	Putem iubi profund.
These are separate functions.	Acestea sunt funcții separate.
Must have.	Trebuie să aibă.
The driver lost control of the car.	Șoferul a pierdut controlul mașinii.
There was no doubt.	Nu era nicio îndoială.
She understood, though.	Ea a înțeles, totuși.
She can still feel her eyes watching her.	Încă simte cum ochii o urmăresc.
So he was right.	Deci avusese dreptate.
At that moment, they stopped him.	În acel moment, l-au oprit.
Most students initially thought the problem was relatively easy.	Majoritatea studenților au crezut inițial că problema este relativ ușoară.
He wanted our fear and hatred.	El a vrut frica și ura noastră.
I think they were the only two you knew.	Cred că erau singurii doi pe care i-ai cunoscut.
I didn't want to go down there.	Nu am vrut să cobor acolo.
Be prepared to be surprised.	Fii pregătit să fii surprins.
They were not to attack.	Nu trebuiau să atace.
And the work continues.	Și munca continuă.
It would be too personal.	Ar fi prea personal.
We had to wait a long time.	A trebuit să așteptăm mult.
There is no return.	Nu există întoarcere.
Oh, but her soul is true.	Oh, dar sufletul ei este adevărat.
In a year you will leave school.	Peste un an vei părăsi școala.
Thank you for taking care of me and my family.	Îți mulțumesc că ai grijă de mine și de familia mea.
It certainly caught his eye.	Cu siguranță i-a atras atenția.
He can at least write.	El poate măcar să scrie.
This is your responsibility.	Aceasta este responsabilitatea ta.
Inside, though, is anything but.	Înăuntru, însă, este orice altceva decât.
Call today to get your questions answered.	Sună astăzi pentru a primi răspuns la întrebările tale.
If they are refused, then the game is played again.	Dacă sunt refuzați, atunci jocul se joacă din nou.
I had never known such warmth.	Nu cunoscusem niciodată o asemenea căldură.
I can see how new games are created and how users are added.	Pot vedea cum sunt create partide noi și cum sunt adăugați utilizatori.
And for them, the biggest enemy is women.	Și pentru ei, cel mai mare dușman sunt femeile.
There is no point in going against the flow of the river.	Nu are rost să mergi împotriva curgerii râului.
It is a focus that would be useful to many of us.	Este un focus care ar fi de folos pentru mulți dintre noi.
I think he really likes it here.	Cred că îi place foarte mult aici.
My hands are so big that it didn't make much difference.	Mâinile mele sunt atât de mari, încât nu a fost mare diferență.
But it gives me error.	Dar îmi dă eroare.
So that's what we're looking for.	Deci cam asta căutăm.
Or anywhere around here.	Sau oriunde pe aici.
The particular action depends on what the object was designed for.	Acțiunea particulară depinde de ceea ce a fost proiectat obiectul.
The results of the treatments were compared between groups.	Rezultatele tratamentelor au fost comparate între grupuri.
The general case is more complicated.	Cazul general este mai complicat.
It was never found.	Nu a fost găsit niciodată.
He saw my car and ran quickly towards me.	Mi-a văzut mașina și a alergat repede spre mine.
Which is worth fighting for.	Pentru care merită să lupți.
In the first six months.	În primele șase luni.
He was one of those.	A fost unul dintre aceia.
Signal property.	Proprietatea semnalului.
The old woman walked past the desk.	Bătrâna trecu pe lângă birou.
The news that most parents are happy.	Vestea ca majoritatea părinților să fie este una fericită.
This suffering is for the church.	Această suferință este pentru biserică.
There was nothing I could do.	Nu puteam face nimic.
Either way, it would give you the best chance.	Oricum ar fi, ar da cea mai bună șansă.
There is no time for blogging.	Nu e timp pentru blog.
I can count my choices at my fingertips.	Îmi pot număra alegerile la capătul unui deget.
No patients experienced side effects.	Niciun pacient nu a suferit efecte secundare.
Don't limit yourself.	Nu te limita.
He said, I'll take the heat.	A spus, voi lua căldura.
It's really sad.	E chiar trist.
It happened to both of them.	S-a întâmplat și cu amândoi.
She had to be professional, but she couldn't cope.	Trebuia să fie profesionistă, dar nu a putut face față.
It's a beautiful place.	Este un loc frumos.
Sun didn't even know what the word meant.	Sun nici măcar nu știa ce înseamnă cuvântul.
It was an excellent plan.	A fost un plan excelent.
But they broke everything, 'he said.	Dar au spart totul', a spus el.
He put me in a corner.	M-a băgat într-un colț.
It is connected to the speech engine and ready to speak.	Este legat de motorul de vorbire și gata să vorbească.
I didn't ask him about his birthday.	Nu l-am întrebat despre ziua lui.
Not until you tell me what the hell is going on.	Nu până nu-mi spui ce naiba se întâmplă.
They flow through my door in increasing numbers.	Ei curg prin ușa mea în număr tot mai mare.
Your results may vary.	Rezultatele dvs. pot varia.
It falls on your head.	Îți cade în cap.
He turned and saw her.	S-a întors și a văzut-o.
Spend some time outside.	Petrece ceva timp afară.
Maybe he's thinking of something, maybe not.	Poate că se gândește la ceva, poate că nu.
This is true.	Este adevarat.
However, other performance measures tell a different story.	Cu toate acestea, alte măsuri de performanță spun o poveste diferită.
Only a madman does that.	Doar un nebun face asta.
The money I get to work, to buy drugs.	Bani cu care îmi dau să lucrez, să cumpăr droguri.
He wanted me to stay there.	El a vrut să rămân acolo.
I hope they solve this soon.	Sper că vor rezolva asta curând.
He taught them quickly.	I-a învățat repede.
Once or twice.	O dată sau două.
I want to serve the people.	Vreau să slujesc poporul.
Don't worry about her.	Nu-ți face griji pentru ea.
We really are.	Chiar suntem.
It just doesn't match reality.	Pur și simplu nu se potrivește cu realitatea.
If you know anything, tell me.	Dacă știi ceva, spune-mi.
His mouth played with her ear.	Gura lui se juca cu urechea ei.
There is more stress in my life.	Este mai mult stres în viața mea.
I can't wait to go back.	Abia astept sa ma intorc.
Prior to treatment, the patient's physical health remained very poor.	Înainte de tratament, sănătatea fizică a pacientului a rămas foarte slabă.
The question is, rather, whether he would do it.	Întrebarea este, mai degrabă, dacă ar face-o.
They were burned along with others.	Au fost arse împreună cu alții.
It has shrunk to the last seconds.	S-a redus până în ultimele secunde.
Don't give this number to anyone.	Nu da nimănui acest număr.
And if he is, he's smart.	Și dacă este, este deștept.
One person was injured.	O persoană a fost rănită.
Don't go back that way.	Nu te întoarce pe drumul acela.
And you will do it tonight.	Și o vei face în seara asta.
The solid red line is the best model.	Linia roșie continuă este cel mai bun model.
Keep an eye on her.	Fii cu ochii pe ea.
He would find out what he was really doing here soon enough.	Avea să afle ce face cu adevărat aici destul de curând.
This story comes from that book.	Această poveste vine din acea carte.
Then it was time for questions and answers.	Apoi, a venit timpul pentru întrebări și răspunsuri.
But it comes as a complete surprise.	Dar vine ca o surpriză completă.
They start the path.	Ei pornesc poteca.
When he pulled back, his gaze was as soft as down.	Când s-a tras înapoi, privirea îi era moale ca în jos.
Thanks for the good services.	Mulțumesc pentru serviciile bune.
You sure have.	Sigur o ai.
You know exactly what's wrong.	Știi clar ce este în neregulă.
It's too loud.	E prea tare.
I'm your guide here.	Eu sunt ghidul tău aici.
So let's try my way.	Deci, hai să încercăm în felul meu.
You're not special.	Nu ești special.
Lots of lights.	O mulțime de lumini.
I'm actually that person.	Eu sunt, de fapt, acea persoană.
People were upset.	Oamenii erau supărați.
The warm autumn weather seems to make the problem worse.	Vremea caldă de toamnă pare să înrăutățească problema.
That's right.	Așa sunt.
Slowly turn up the volume until you start hearing feedback.	Creșteți încet volumul până când începeți să auziți feedback.
Here we are in a similar situation.	Iată că suntem într-o situație similară.
They had lunch and went over reports.	Luau prânzul și treceau peste rapoarte.
He only has one arm.	Are doar un braț.
Then he hit me.	Apoi, m-a lovit.
Soon enough, you will find that any complex idea can be simplified.	Destul de curând, veți descoperi că orice idee complexă poate fi simplificată.
It's about how we feel, as well as how we handle it.	Este vorba despre felul în care ne simțim, precum și despre cum ne descurcăm.
Who knows, though.	Cine știe, totuși.
There is not much time left.	Nu a mai rămas mult timp.
The power could find nothing.	Puterea nu a putut găsi nimic.
And my mother.	Și mama mea.
Thanks for starting this.	Mulțumesc că ai început asta.
You will fit in one day soon.	Te vei potrivi într-o zi în curând.
Repeat to your children.	Repetă-le copiilor tăi.
You will get used to it.	Te vei obișnui.
I had absolutely nothing to gain by killing him.	Nu aveam absolut nimic de câștigat ucidându-l.
In addition, this study is a one-arm study.	În plus, acest studiu este un studiu cu un singur braț.
I'm some of that, sure.	Sunt ceva din asta, sigur.
Little people in front of them.	Oameni mici în dreptul lor.
No weapons were dropped.	Nu au fost arme aruncate.
Open your eyes and look at me.	Deschide-ți ochii și privește-mă.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
Although, of course, the beginning is never where you think it is.	Deși, desigur, începutul nu este niciodată acolo unde crezi că este.
I could barely make out his face.	Abia i-am deslușit fața.
The kind of darkness that made you doubt your own existence.	Genul de întuneric care te făcea să te îndoiești de propria ta existență.
Passed to college by men who needed legal people.	Trecuți la facultate de bărbați care aveau nevoie de oameni legali.
And the same goes for employees.	Și același lucru este valabil și pentru angajați.
I like the feel and sound of the click.	Îmi place senzația și sunetul clicului.
He would come back and tell me.	S-ar întoarce și mi-ar spune.
It was like living in a movie.	Parcă trăiam într-un film.
The first might require a showcase, the second probably not.	Prima ar putea necesita o vitrină, a doua, probabil că nu.
If they were injured, they would go out alone.	Dacă erau răniți, ieșeau singuri.
Right now it's free.	Chiar acum este gratuit.
We say do it, but do it well.	Noi spunem să o faci, dar să o faci bine.
The end of his life here on earth is probably very close.	Sfârșitul vieții lui aici pe pământ este probabil foarte aproape.
Response time is slow.	Timpul de răspuns este lent.
Give me an hour to gather them again.	Dă-mi o oră să le adun din nou.
I would smile and the others fell silent quickly.	Aș zâmbi și ceilalți au tăcut repede.
Well, kind of happy.	Ei bine, cam fericit.
Then he turned to me and smiled.	Apoi s-a întors spre mine și a zâmbit.
I called back three times and no one answered the phone.	Am sunat înapoi de trei ori și nimeni nu a răspuns la telefon.
But sometimes he just gives you that look.	Dar uneori îți aruncă doar acea privire.
Now the magic is back.	Acum magia a revenit.
I don't know what to tell them when they ask what happened.	Nu știu ce să le spun când întreabă ce s-a întâmplat.
Order now and take advantage of my special price.	Comanda acum si profita de pretul meu special.
I was never hurt.	Nu m-am rănit niciodată.
However, that is not enough for me.	Cu toate acestea, asta nu este suficient pentru mine.
What a great surprise.	Ce surpriză grozavă.
I wasn't sure what to say at the meeting.	Nu eram sigur ce să spun la întâlnire.
Too early.	Mult prea devreme.
At least we don't have to keep an eye on him.	Cel puțin nu trebuie să mai stăm cu ochii pe el.
They didn't even forget her.	Nici nu au uitat-o.
The problem is that other elements are over the line.	Problema este că alte elemente sunt peste linie.
He is a very small male.	Este un mascul foarte mic.
You may want to take a look at their website.	Poate doriți să aruncați o privire pe pagina lor web.
I couldn't stop him in time.	Nu l-am putut opri la timp.
It was accepted by the workers.	A fost acceptat de muncitori.
The child could have died.	Copilul ar fi putut muri.
My eldest son survived.	Fiul meu mai mare a supraviețuit.
It never was.	Nu a fost niciodată.
So he hopes for a war.	Așa că speră într-un război.
I think most people think he actually won that fight.	Cred că majoritatea oamenilor cred că de fapt a câștigat acea luptă.
He thought they were gone.	A crezut că au plecat.
What we are talking about.	Ceea ce vorbim.
Everything was going well.	Totul mergea bine.
So it's a hospital, yes.	Deci este un spital, da.
For the children to count on that too.	Pentru ca și copiii să conteze pe asta.
I live there sometimes too.	Și eu locuiesc acolo uneori.
I'd rather play.	Aș prefera să mă joc.
He was sitting in a place that didn't exist.	Stătea într-un loc care nu exista.
There are many things I will learn from you.	Sunt multe lucruri pe care le voi învăța de la tine.
To think that you are dead and no one would remember you.	Să te gândești că ai murit și nimeni nu și-ar aduce aminte de tine.
I learn on my own.	Învăț pe cont propriu.
It is very valuable.	Este foarte valoros.
There were other places she couldn't see on her face, on her back.	Erau și alte locuri pe care nu le putea vedea pe fața ei, pe spate.
I have not yet heard an argument to eliminate this difficulty.	Nu am auzit încă un argument pentru a elimina această dificultate.
He almost felt it.	Aproape că a simțit-o.
Warm and smooth.	Călduță și netedă.
This morning, they said you went to the office.	În această dimineață, au spus că ai plecat la birou.
Maybe you have too.	Poate ai si tu.
Now you can talk directly to the fans.	Acum poți vorbi direct cu fanii.
It is firm and deep.	Este ferm și profund.
Take a quick look because we won't be around for long.	Aruncă o privire rapidă pentru că nu vom mai fi prin preajmă mult timp.
However, they continued to stay in touch.	Cu toate acestea, au continuat să rămână în legătură.
I like my job.	Imi place locul meu de munca.
My opinion is based on facts and nothing more.	Părerea mea se bazează pe fapte și nimic mai mult.
As a tool of beauty.	Ca instrument de frumusețe.
A song in the wind, coming out of the water.	Un cântec în vânt, care iese din apă.
He stayed there for a few days.	A stat acolo câteva zile.
Then again, and again.	Apoi din nou, și din nou.
He bought a big truck.	A cumpărat un camion mare.
But don't post one.	Dar nu postați unul.
But it is clear more than that.	Dar este clar mai mult decât atât.
I don't have any equipment of my own.	Nu am niciun echipament propriu.
And then he took her by surprise.	Și apoi a luat-o prin surprindere.
Until you write down what you want, it's just a wish.	Până nu notezi ce vrei, este doar o dorință.
I will protect my family.	Îmi voi proteja familia.
Stone.	Piatră.
This is a big plus.	Acesta este un mare plus.
And he's actually a year old.	Și de fapt are un an.
This is not my blood.	Acesta nu este sângele meu.
As we planned and we move on.	Așa cum am plănuit și mergem mai departe.
And not just for heating, light and air.	Și nu doar pentru încălzire, lumină și aer.
My face clung to his hot chest.	Fața mea s-a lipit de pieptul lui fierbinte.
We will provide proof in two parts.	Vom oferi dovada în două părți.
He asks me to go out.	Mă cere să ies.
Continue until there is only one child left.	Continuați până când rămâne un singur copil.
This requires a significant amount of time and effort.	Acest lucru necesită o cantitate semnificativă de timp și efort.
Just like eating well.	La fel ca să mănânci bine.
All patients provided written informed consent.	Toți pacienții au furnizat consimțământul informat în scris.
He didn't find anyone.	Nu a găsit pe nimeni.
It could certainly work as a table top.	Cu siguranță ar putea funcționa ca piese de blat de masă.
I feel everything at once.	Simt totul deodată.
I saw that from the look on his face.	Am văzut asta după expresia feței lui.
The constant random variables have.	Variabilele aleatoare constante au.
In the center.	In centru.
He had seen enough.	Văzuse destule.
So you worked hard not to.	Deci te-ai străduit din greu să nu o faci.
I'll change you.	O să te schimb.
Come on, love.	Haide, iubire.
I couldn't sleep at night.	Nu puteam dormi noaptea.
It's a strong place.	Este un loc puternic.
And we are part of the natural world.	Și facem parte din lumea naturală.
The model would still exist.	Modelul ar mai exista.
But they are different from the basic concept used in this paper.	Dar ele sunt diferite de conceptul de bază utilizat în această lucrare.
And through the hole in the wall.	Și prin gaura din perete.
The subject was bodies.	Subiectul erau corpurile.
Most of them are old there, but it's comfortable and warm.	În mare parte sunt bătrâni acolo, dar e confortabil și cald.
But you never lose your friends like that.	Dar niciodată nu-ți pierzi prietenii așa.
I was good friends with both of us at the time.	Eram prieten bun cu amândoi în acel moment.
Check them out here.	Verifică-le aici.
In football, as in life, anything is possible.	În fotbal, ca și în viață, orice este posibil.
He did this so well.	A făcut asta atât de bine.
That's not what you want.	Nu asta vrei.
All this was true and he had no defense.	Toate acestea erau adevărate și nu avea nicio apărare.
So it is an exception to this method.	Deci, este o excepție de la această metodă.
Making it more wonderful.	Făcându-l mai minunat.
That's when I was.	Atunci am fost.
It took me a long time to get back from that injury.	A fost nevoie de mult să mă întorc de la acea accidentare.
They don't want to lose the customer.	Ei nu vor să piardă clientul.
There may have been a time when it was practical.	S-ar putea să fi fost o perioadă când era practic.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Din păcate, această afirmație nu este susținută de știință.
If you hear her at work, say something.	Dacă o auzi la serviciu, spune ceva.
No, tell him no.	Nu, spune-i că nu.
At least one didn't have a video.	Cel puțin unul nu avea niciun videoclip.
It was awful.	A fost groaznic.
None of us did, we lived our lives.	Niciunul dintre noi nu a făcut-o, ne-am trăit viața.
So be comfortable.	Așa că fii confortabil.
Something no one else knows.	Ceva ce nimeni altcineva nu știe.
I would be surprised.	Aș fi surprins.
Words have never been my strength.	Cuvintele nu au fost niciodată puterea mea.
I touched on technology.	Am atins tehnologia.
Please join us if you want.	Vă rugăm să ni se alăture dacă doriți.
I dropped the ball and ran straight to work.	Am scăpat mingea și am fugit direct la serviciu.
You are required to know the law.	Ți se cere să cunoști legea.
It was from me.	A fost de la mine.
About half of what they were worth.	Aproximativ jumătate din cât valorau.
Nothing nothing.	Nimic nimic.
I guess the book has some value, of course.	Presupun că cartea are o oarecare valoare, desigur.
It's way too complex.	E mult prea complex.
It all happened at once.	Totul se întâmpla deodată.
On the morrow of.	In ziua urmatoare.
One.	Unu.
They are of no use to others.	Acestea nu sunt de nici un folos pentru alții.
I'm still there more than ever.	Sunt încă acolo mai mult ca niciodată.
There have been some changes to the alignment.	Au fost câteva modificări la aliniament.
He doesn't have to be told.	Nu trebuie să i se spună.
I make things happen.	Fac să apară lucruri.
I didn't make the decision to die.	Nu am luat decizia de a muri.
I just want to shoot her.	Vreau doar să o trag.
It is our fate in life.	Este soarta noastră în viață.
But these are the rules we set ourselves.	Dar acestea au fost regulile pe care ni le-am propus.
I'm busy.	Ma ocup.
I hope he comes back.	Sper să se întoarcă.
We knew each other before we started this job.	Ne cunoșteam înainte de a începe această meserie.
Suddenly, his face lights up.	Deodată, chipul i se luminează.
For public and political service.	Pentru serviciul public și politic.
The memories came back clear and clear.	Amintirile au revenit clare și clare.
He has acquired a true human nature.	A căpătat o adevărată natură umană.
The data is one of three independent experiments.	Datele reprezintă unul dintre cele trei experimente independente.
He plays it and plays it well.	Îl joacă și îl joacă bine.
To me, it had just been a house. 	Pentru mine, tocmai fusese o casă. 
if you add more items, they remain if they are not removed.	dacă adăugați mai multe articole, acestea rămân dacă nu sunt eliminate.
I'm my only great beauty, even so.	Sunt singura mea frumusețe mare, chiar și așa.
And holding it.	Și ținând-o.
I had to put water on it to keep it down.	A trebuit să pun apă pe el ca să rămână jos.
I'm tired.	Sunt obosit.
Then she laughed.	Apoi, ea a râs.
I came across this business.	Am venit despre afacerea asta.
It wasn't up to the stage to come.	Nu a fost la înălțimea scenei care urma să vină.
Any woman could move him.	Orice femeie l-ar putea muta.
I knew the truth.	Știam adevărul.
I'm sure you can guess the answer.	Sunt sigur că poți ghici răspunsul.
I'm sure I did something very important last weekend.	Sunt sigur că am făcut ceva foarte important weekendul trecut.
He doesn't feel the need to have one.	Nu simte nevoia să aibă unul.
Although she is never one for discussion, she is particularly silent tonight.	Deși nu este niciodată una pentru discuții, este deosebit de tăcută în seara asta.
He told us about it in this post.	El ne-a povestit despre asta în această postare.
Now we want to prove a stronger statement.	Acum vrem să dovedim o afirmație mai puternică.
They picked up the kids just to move them.	Au ridicat copiii doar pentru a-i muta.
I'll be back in about an hour.	Mă întorc în aproximativ o oră.
It's time to be seen.	Este timpul să fii văzut.
They have some gas.	Au niște benzină.
He must fight the coming battle.	El trebuie să ducă bătălia care vine.
She's happy enough as long as she walks twice a day.	E suficient de fericită atâta timp cât este plimbată de două ori pe zi.
He liked them very much.	Îi plăceau foarte mult.
Nothing like that, anyway.	Nimic de genul asta, oricum.
Most people work too hard to make ends meet.	Majoritatea oamenilor muncesc prea mult pentru nu destui bani.
No one on earth was injured.	Nimeni de pe pământ nu a fost rănit.
There are some who do not understand this well.	Sunt unii care nu înțeleg bine acest lucru.
It was a pleasure to block.	A fost o plăcere să blochezi.
I can't stand looking at her anymore.	Nu mai suport să mă uit la ea.
I met them.	I-am cunoscut.
Think about their source.	Gândește-te la sursa lor.
In the role.	În rol.
They had no choice but to have her.	Nu aveau mai multe de ales decât avea ea.
Medical insurance.	Asigurarea medicala.
I need it in many different ways.	Am nevoie de ea în multe feluri diferite.
Look for the answer and solve it and make someone better.	Să cauți răspunsul și să-l rezolvi și să faci pe cineva mai bun.
Every day, you make healthy choices for yourself.	Zi de zi, faci alegeri sănătoase pentru tine.
Well, not at home.	Ei bine, nu acasă.
Instead of your life.	În loc de viața ta.
Which leads to the other bad news.	Ceea ce duce la celelalte vești proaste.
He could see the anger on my face.	Putea să vadă furia de pe chipul meu.
This is the weak point, in fact.	Acesta este punctul slab, de fapt.
Beyond him lay darkness.	Dincolo de el se întindea întunericul.
I really didn't think it was going to be a good race.	Chiar nu credeam că va fi o cursă bună.
I could see them from my office.	Le puteam vedea din biroul meu.
The audience is simply not defined.	Publicul nu este pur și simplu definit.
Don't tell me that.	Nu-mi spune asta.
All six images are side view of the sample.	Toate cele șase imagini sunt vedere laterală a eșantionului.
The taste is great !.	Gustul este grozav!.
Church members over thirty years ago.	Membrii Bisericii în urmă cu peste treizeci de ani.
He didn't look up.	Nu a ridicat privirea.
But for that.	Dar pentru asta.
He played for the same team all his career.	Toată cariera a jucat la aceeași echipă.
This can be very expensive.	Acest lucru poate fi foarte scump.
He and the other guys who ran that blog.	El și ceilalți tipi care au condus acel blog.
I don't care about anything, you see.	Nu mă ocup de nimic, vezi.
The snow fell quickly.	Zăpada a căzut rapid.
Let's get straight to that.	Să trecem direct la asta.
I found out that's what happens to me.	Am descoperit că asta se întâmplă și eu.
That doesn't mean it's not real.	Asta nu înseamnă că nu este real.
He took his time.	Și-a luat timp.
We live and learn, that was a real word.	Trăim și învățăm, asta era o vorbă adevărată.
He really thinks so.	El chiar gândește așa.
He needs to get the job done quickly and escape.	Trebuie să-și facă treaba repede și să scape.
Some have no windows.	Câteva nu au ferestre.
He certainly knew we were coming.	Cu siguranță știa că venim.
That is politics.	Asta este politica.
The weather just turned to spring a few days ago.	Vremea tocmai s-a transformat în primăvară acum câteva zile.
Don't touch him.	Nu-l atinge.
It has suffered a lot since the war began.	A suferit foarte mult de când a început războiul.
Everything changed in the business after that.	Totul s-a schimbat în afacere după aceea.
There is no life after death.	Nu există viață după moarte.
He was friendly and included me in everything.	A fost prietenos și m-a inclus în toate.
You've been there for a while.	Ești acolo de ceva vreme.
He saw his former student in trouble and went to him.	Și-a văzut fostul elev în necaz și s-a dus la el.
What a powerful song.	Ce cântec puternic.
Archive your future in the title and be informed of the interview.	Arhivă în titlu viitorul tău și fii informația interviului.
I followed him.	L-am urmat.
You will process things in a way that is for the general benefit.	Veți procesa lucrurile într-un mod menționat pentru beneficiul general.
Such a system could provide a search result, he said.	Un astfel de sistem ar putea oferi un rezultat de căutare, a spus el.
Again, it works very well for me.	Din nou, la mine funcționează foarte bine.
I knew he was looking at me.	Știam că se uita la mine.
I don't know any of you guys.	Nu vă cunosc pe niciunul dintre voi băieți.
I haven't even thought about it twice.	Nici nu m-am gândit de două ori la asta.
Please help me with some ideas.	Va rog sa ma ajutati cu cateva idei.
Wine, and china.	Vino, e cina.
I just wanted to do a good job.	Am vrut doar să fac o treabă bună.
We wanted to get your perspective.	Am vrut să obținem perspectiva dvs.
The treatment is based on what the patient wants.	Tratamentul se bazează pe ceea ce își dorește pacientul.
Hell, a single beer costs eight dollars.	La naiba, o singură bere costa opt dolari.
I hope you understand and don't have bad feelings.	Sper că înțelegeți și nu aveți sentimente rele.
And boy is used.	Și băiete este folosit.
Go after him !.	Treci după el!.
I was without him for a few months.	Am rămas fără el câteva luni.
Whatever it is, we know the magic when we see it.	Oricare ar fi, știm magia când o vedem.
I had to join them.	A trebuit să mă alătur lor.
Not other men while you're with him.	Nu alți bărbați cât timp ești cu el.
It looked different.	Arăta altfel cumva.
Changes that had come from above.	Schimbări care veniseră de mai sus.
It doesn't matter which one.	Nu contează care dintre ele.
People say a lot of things.	Oamenii spun o mulțime de lucruri.
A few minutes from the last one.	La câteva minute de la ultimul.
That has nothing to do with our training.	Asta nu are nicio legătură cu pregătirea noastră.
I think you could do great things.	Cred că ai putea face lucruri grozave.
It is repeated day and night.	Se repetă zi și noapte.
We come to this conclusion based on several factors.	Ajungem la această concluzie pe baza mai multor factori.
That's how I see in you what you expect from them.	Așa văd în tine ceea ce aștepți de la ei.
Unless you want them too.	Doar dacă nu le vrei și tu.
Here it was.	Aici era.
So, two questions.	Deci, două întrebări.
At some point, men start to get angry because of the little things.	La un moment dat, bărbații încep să se enerveze din cauza lucrurilor mărunte.
Then he hated her even more than he loved her the first time.	Apoi a urât-o chiar mai mult decât a iubit-o prima dată.
It was a turning point in my life.	A fost un punct de cotitură în viața mea.
Remind me of my wife.	Adu-mi aminte de mine soției mele.
She lies there for two hours, unable to get up.	Ea stă întinsă acolo două ore, incapabil să se ridice.
We'll come up with something.	Vom veni cu ceva.
Rest is the important thing.	Odihna este lucrul important.
He never found the letter.	Nu a găsit niciodată scrisoarea.
He watched her more closely than she knew.	O urmărea cu mai multă atenție decât știa ea.
I have no proof.	Nu am nicio dovadă.
He looked up at the boy.	El ridică privirea spre băiat.
Maybe he wanted to finish things.	Poate că voia să termine lucrurile.
It is not far.	Nu este departe.
Problems have solutions.	Problemele au soluții.
So you can stop to eat or rest of your choice.	Deci, vă puteți opri să mâncați sau să vă odihniți la alegerea dvs.
That was the plan.	Acesta fusese planul.
We want stories like this.	Vrem povești de genul ăsta.
The attentive one.	Cel atent.
Which stand out.	Care ies în evidență.
The risk status of a population.	A stării de risc a unei populații.
God had prepared a great leader for us.	Dumnezeu ne pregătise un mare conducător.
But he is their only one.	Dar este singurul lor.
And you'll have fun doing it.	Și te vei distra făcând-o.
Obviously it didn't work.	Evident că nu funcționa.
Think about what it could have been.	Gândește-te la ce ar fi putut fi.
This has helped the market grow.	Acest lucru a ajutat piața să crească.
You never know what might have happened.	Nu știi niciodată ce s-ar fi putut întâmpla.
They can contain an entire message of a book in a single image.	Ele pot conține un mesaj întreg al unei cărți într-o singură imagine.
His mother's bones.	Oasele mamei lui.
Experience at a large cancer center and literature review.	Experiență la un centru mare de cancer și revizuire a literaturii.
He knew something was going to happen.	Știa că ceva avea să se întâmple.
Because a lot of people died and he left me in the hospital.	Pentru că au murit mulți oameni și m-a lăsat în spital.
He picked it up.	A ridicat-o.
And it was used as it was received.	Și a fost folosit așa cum a fost primit.
Give someone a cold shoulder.	A da cuiva umărul rece.
I turned to the green door.	M-am întors spre ușa verde.
Welcome to our world.	Bun venit in lumea noastra.
They had a child and they loved their children.	Aveau câte un copil și își iubeau copiii.
It just seemed that way.	Pur și simplu așa părea.
He shook his head and looked at the others.	El clătină din cap și se uită la ceilalți.
She didn't want to ask.	Ea nu a vrut să întrebe.
However, the benefits were minor and short-lived.	Cu toate acestea, beneficiile au fost minore și de scurtă durată.
I understand why people would like to keep them separate.	Înțeleg de ce oamenii ar dori să le țină separat.
Many players since then have agreed.	Mulți jucători de atunci au fost de acord.
I'm so related.	Sunt atât de înrudit.
If it looked like a murder, it was.	Dacă părea o crimă, era.
I had to break you first.	Trebuia să te sparg mai întâi.
I'll find a job after school to help.	Voi găsi un loc de muncă după școală, să ajut.
Too full of himself.	Prea plin de sine.
In fact, this is not true.	De fapt, acest lucru nu este adevărat.
He felt the power in her.	A simțit puterea din ea.
He never knew who you were dating.	Nu a știut niciodată cu cine arăți.
It usually requires much longer cooking.	De regulă, necesită o gătire mult mai lungă.
They stopped having children while he started the business.	Au oprit să aibă copii în timp ce el a început afacerea.
Suppose we are in the third.	Să presupunem că suntem în al treilea.
I feel solid in my hand.	Mă simt solid în mâna mea.
She could leave him there for an hour.	L-ar putea lăsa acolo timp de o oră.
This seems to be under control.	Acest lucru pare să fie sub control.
Running requires young men.	Alergarile rapide necesită bărbați tineri.
Making only good decisions.	Luând doar decizii bune.
You're a good man.	Esti un om bun.
Then he completely lost his career due to an injury.	Apoi și-a pierdut total cariera din cauza unei accidentări.
I would feed him.	L-aș hrăni.
She wanted more and more.	Ea dorea din ce în ce mai mult.
He died at the hospital.	A murit la spital.
Economy this year.	Economie anul acesta.
It's not good, not from their perspective.	Nu e bine, nu din perspectiva lor.
Now this is going to be a tough vote.	Acum acesta va fi votul dur.
I applied for the green card.	Am aplicat pentru cartea verde.
Due to lack of space, I did not analyze this paper here.	Din lipsă de spațiu, nu am analizat această lucrare aici.
They know that we follow every move they make.	Ei știu că urmărim fiecare mișcare pe care o fac.
This is when you really start to have fun.	Acesta este momentul în care începi cu adevărat să te distrezi.
We'll be back as soon as possible.	Ne-am întors cât mai repede posibil.
This can affect the way.	Asta poate afecta modul în care.
At the back is a thick wall of trees.	În spate are un zid gros de copaci.
This will show you the map.	Aceasta vă va afișa harta.
A message had arrived just before dinner.	Un mesaj sosise chiar înainte de cină.
My baby was gone.	Copilul meu dispăruse.
He tells the subject how well he's doing.	Îi spune subiectului cât de bine se descurcă.
I wrote the code used for analysis.	Am scris codul folosit pentru analiză.
This is my wife we're talking about.	Aceasta este soția mea despre care vorbim.
People like to build things.	Oamenilor le place să construiască lucruri.
She was younger than him.	Ea era mai tânără decât el.
This is something I've reported on in the past.	Acesta este ceva despre care am raportat în trecut.
Work could begin.	Lucrarea ar putea începe.
And he loved us.	Și ne-a iubit.
And now it doesn't seem to be working.	Și acum pare că nu mai funcționează.
His thin, yellow hair stood out.	Părul lui subțire și galben ieșea în evidență.
A possible explanation for these findings is discussed.	Se discută o posibilă explicație pentru aceste constatări.
And possibly other countries.	Și, eventual, alte țări.
The whole bathroom thing is probably the worst part of college.	Toată chestia cu baia comună este probabil cea mai proastă parte a facultatii.
It was the result of his own actions.	A fost rezultatul propriilor sale acțiuni.
I'm sitting in a chair, and he's not talking to me.	Stau pe scaun, iar el nu-mi vorbește.
When she turned to him, he struck her again.	Când ea s-a întors spre el, el a lovit-o din nou.
She just wanted to get her hair done.	Ea a vrut doar să-și aranjeze părul.
I need to think about these things slowly.	Trebuie să mă gândesc la aceste lucruri încet.
I couldn't put anything in me fast enough.	Nu am reușit să pun ceva în mine suficient de repede.
I look forward to next year.	Aștept cu nerăbdare anul viitor.
His wife was red.	Soția lui era roșie.
With that, you go too deep.	Cu asta, intri prea adânc.
I had great results.	Am avut rezultate grozave.
First of all, every phone call is returned without any exceptions or failures.	În primul rând, fiecare apel telefonic este returnat, fără nicio excepție și nici un eșec.
You were the perfect opportunity, boy.	Ai fost ocazia perfectă, băiete.
That's the only way the world works.	Doar așa funcționează lumea.
Usually, these objects have two components.	De obicei, aceste obiecte au două componente.
It wasn't his idea.	Nu a fost ideea lui.
This photo shows her doing what she did best.	Această fotografie o arată făcând ceea ce a făcut cel mai bine.
I didn't back it up, it just disappeared.	Nu am back-up, pur și simplu a dispărut.
Things will be even better than before.	Lucrurile vor fi chiar mai bune decât înainte.
His legs are facing forward.	Picioarele lui sunt orientate înainte.
They are afraid of the media.	Le este frică de mass-media.
I think there is power in being able to write your truth.	Cred că există putere în a-ți putea scrie adevărul.
A brief comparison with previous works is required.	Se impune o scurtă comparație cu lucrările anterioare.
Someone will see her.	Cineva o va vedea.
I never met him when he was growing up.	Nu l-am cunoscut niciodată când a crescut.
An idea has taken shape.	O idee a prins contur.
The man had it.	Bărbatul l-a avut.
Besides his gun.	Pe lângă arma lui.
With excellent examples to prove the points.	Cu exemple excelente pentru a demonstra punctele.
I could exist with or without a body then.	Aș putea exista cu sau fără un corp atunci.
He must come from being such a perfect brother.	Trebuie să vină din a fi un frate atât de perfect.
You're involved in this.	Esti implicat in asta.
So you're on your own from now on.	Deci ești pe cont propriu de aici încolo.
The women take care of the young children and the house.	Femeile au grijă de copii mici și de casă.
I'm trying hard to live it.	Încerc din greu să o trăiesc.
Most likely she never noticed.	Cel mai probabil ea nu a observat niciodată.
They found their first body at the top of the steps.	Au găsit primul lor cadavru în vârful treptelor.
Another is that they are able to write.	Alta este că sunt capabili să scrie.
If you like someone, you like them.	Daca iti place de cineva, iti place de el.
Don't give up now.	Nu renunța acum.
Looks like she was the person with the details on their team.	Se pare că ea era persoana cu detalii din echipa lor.
But maybe it wasn't summer yet.	Dar poate pentru că nu era încă vară.
The village is growing rapidly.	Satul se dezvoltă rapid.
Burned years ago.	Ars cu ani în urmă.
This seemed like a good idea.	Aceasta părea a fi o idee bună.
I see his face.	Îi văd fața.
Telephone service was to be limited in the region.	Serviciul telefonic urma să fie limitat în regiune.
Just get up and play the game.	Doar ridică-te și joacă jocul.
Sight and hearing are normal.	Vederea și auzul sunt normale.
There is no violence in my mind.	Nu există violență în mintea mea.
Young people no longer want this model.	Tinerii nu mai doresc acest model.
I didn't have to worry about that.	Nu trebuia să-mi fac griji pentru asta.
They need someone to explain it to them.	Au nevoie de cineva care să le explice.
Whenever you can force yourself.	De câte ori poți să te forțezi.
They were at home, most likely on earth.	Erau acasă, cel mai probabil pe pământ.
Let me think about that for a second.	Lasă-mă să mă gândesc la asta o secundă.
The software company saw the potential of her son.	Compania de software a văzut potențialul fiului ei.
Until now, he knew how to do it.	Până acum știa cum să o facă.
They had all their lives.	Toate viețile le-au avut.
It was harder with the men.	Cu bărbații a fost mai greu.
At the end of the training program, several parameters were examined.	La încheierea programului de instruire au fost examinați mai mulți parametri.
But he was still silent.	Dar încă tăcea.
He won an equal number.	A câștigat un număr egal.
The water was cold.	Apa era rece.
I'm never out of sight.	Nu sunt niciodată scăpat din vedere.
That being said, there are a few numbers out there.	Acestea fiind spuse, există câteva cifre acolo.
Expect an enemy in the person you least expect.	Așteptați-vă un inamic în persoana la care v-ați aștepta cel mai puțin.
But there is really another way.	Dar există într-adevăr o altă cale.
But they will not get the maximum power.	Dar nu vor obține puterea maximă.
Do not contact us.	Nu ne contactați.
I felt good with the cast.	M-am simțit bine cu distribuția.
We're losing one of them.	Pierdem unul dintre ei.
It depends on the amount her father can pay.	Depinde de suma pe care o poate plăti tatăl ei.
I don't have a gift, but please bear with that smile.	Nu am un cadou, dar vă rog să suportați acest zâmbet.
There was only one problem.	A fost o singură problemă.
These people can help you make money.	Acești oameni te pot ajuta să faci bani.
I went too far for the book.	Am mers prea mult după carte.
He couldn't speak.	Nu putea vorbi.
Because you gave me the chance to learn in your kitchen.	Pentru că mi-ai dat șansa de a învăța în bucătăria ta.
I think the statement was made in good faith.	Cred că afirmația a fost făcută cu bună-credință.
I'm really moving on.	Chiar mergi mai departe.
I was going to do it anyway.	Aveam de gând să o fac oricum.
I want them there too.	Și eu îi vreau acolo.
So that's something to keep in mind.	Așa că asta trebuie să aibă în vedere.
The hot dog, regardless of its history, is short.	Hotdogul, independent de istoria sa, este scurt.
Life, that is.	Viața, adică.
I wanted to tell him about my mother and father.	Am vrut să-i spun despre mama și tatăl meu.
This was the main course.	Aici era felul principal.
In others, I failed.	În altele, am eșuat.
How I got here.	În cum am ajuns aici.
There was a smile on his face.	Pe chipul lui era un zâmbet.
Sometimes that's good, other times it's bad.	Uneori asta e bine, alteori e rău.
He was the one who was weird.	El era cel care era ciudat.
Now he decided that such a moment had come.	Acum a decis că un astfel de moment a sosit.
But his daughter was no longer a girl.	Dar fiica lui nu mai era o fetiță.
I'm proud of this office.	Sunt mândru de acest birou.
You grow up, girl.	Crești, fată.
The road has not changed significantly since then.	Drumul nu s-a schimbat semnificativ de atunci.
I'm an older guy and I like space.	Sunt un tip mai mare și îmi place spațiul.
Until the present.	Până în prezent.
Don't ask any questions.	Nu pune nicio întrebare.
The cars will drive on their own.	Mașinile se vor conduce singure.
He sat down, began to read, then stopped abruptly.	S-a așezat, a început să citească, apoi s-a oprit brusc.
My mother made that dress to kill me.	Mama a făcut rochia aceea ca să mă omoare.
No subject was excluded based on age or race.	Niciun subiect nu a fost exclus pe baza vârstei sau rasei.
You have a very valid point.	Ai un punct foarte valid.
The team closed its doors and sold its equipment.	Echipa și-a închis porțile și și-a vândut echipamentul.
We use the storage area.	Folosim zona pentru depozitare.
We found our way to the hotel.	Ne-am găsit drumul spre hotel.
Instead, her gift of life destroyed so many other lives.	În schimb, darul ei al vieții a distrus atâtea alte vieți.
This business no longer exists.	Această afacere nu mai există.
The floor plan feels open.	Planul de etaj se simte deschis.
I saw through him.	Am văzut prin el.
Stronger sometimes.	Mai puternic uneori.
It takes a long time for this to happen.	Este nevoie de mult timp pentru ca asta să se întâmple.
No, he thought, things shouldn't be said.	Nu, se gândi el, lucrurile nu ar trebui spuse.
A good start would be to keep them away from the site.	Un început bun ar fi să-i țineți departe de site.
He liked to play.	Îi plăcea să se joace.
The building is quiet.	Clădirea e liniștită.
I'm not crying anymore.	nu mai plâng.
What happened next changed everything.	Ceea ce s-a întâmplat apoi a schimbat totul.
Every last one.	Fiecare ultima.
Uploading on demand is a cleaner way of doing things.	Încărcarea la cerere este un mod mai curat de a face lucrurile.
He leaves the game alone.	El lasă jocul în pace.
Sometimes we just have to be in the presence of another person.	Uneori, pur și simplu trebuie să fim în prezența altei persoane.
Therefore, no one could take others further than he had taken himself.	Prin urmare, nimeni nu putea să-i ducă pe alții mai departe decât își dusese el însuși.
I'm just not great at this.	Doar că nu sunt grozav la asta.
The night is just dark.	Noaptea este doar întuneric.
All right.	Toate, bine.
They are growing incredibly fast as well.	Au o creștere incredibil de rapidă, de asemenea.
Unfortunately, it doesn't run anymore.	Din păcate, nu se mai rulează.
He received me, he loved me, he kept me safe.	M-a primit, m-a iubit, m-a ținut în siguranță.
Help her get ready.	Ajut-o să fie pregătită.
She looked at him.	S-a uitat la el.
I live by the sea.	Locuiesc lângă mare.
And one for her car.	Și unul pentru mașina ei.
He believed in being with only one woman at a time.	El credea în a fi cu o singură femeie la un moment dat.
A lot of things just happen.	Se întâmplă doar o mulțime de lucruri.
I've seen enough.	Am văzut destule.
And since it had no other name, it became his title.	Și din moment ce nu avea alt nume, a devenit titlul lui.
We tried to have a baby.	Am încercat să avem un copil.
This will make the link or any word turn blue.	Acest lucru va face ca linkul sau orice cuvânt să devină albastru.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
I picked it up, clasped my hand tightly around it.	L-am ridicat, cu mâna închisă strâns în jurul ei.
I want away from this man.	Vreau departe de acest om.
That was the real problem.	Asta era adevărata problemă.
Now he's not as upset as he is.	Acum nu este la fel de supărat ca el.
It is not a good art.	Nu este o artă bună.
Try it, you'll probably like it.	Încearcă și tu, probabil că o să-ți placă.
These are just known relationships.	Acestea sunt doar relații cunoscute.
Where there was doubt, there was hope.	Acolo unde era îndoială, era speranță.
That a young country will grow.	Că o țară tânără va crește.
Here is what it means in the context of our problem.	Iată ce înseamnă în contextul problemei noastre.
It's a bad feeling.	E un sentiment rău.
You are free.	Esti liber.
Nobody really knew what was going on.	Nimeni nu știa cu adevărat ce se întâmplă.
Yes, it got wet, but it survived.	Da, s-a udat, dar a supraviețuit.
He was pretty crazy at the time.	Era destul de nebunesc la vremea aceea.
It must have been a mistake.	Trebuia să fie o greșeală.
Most people are afraid of us because they don't understand us.	Majoritatea oamenilor se tem de noi pentru că nu ne înțeleg.
My brother rolled his eyes.	Fratele meu și-a dat ochii peste cap.
Many times their master paid for them himself.	De multe ori stăpânul lor a plătit el însuși pentru acestea.
Anyway, it's not like it's going anywhere.	Oricum, nu e ca și cum ar merge nicăieri.
In fact, she loves him more than people.	De fapt, îl iubește mai mult decât oamenii.
It is simply not an option.	Nu este pur și simplu că nu mai este o opțiune.
I'm called.	Sunt sunat.
And I have a few more.	Și mai am câteva dintre ele.
Season with salt and a lot of pepper.	Se condimentează cu sare și mult piper.
These features were not the big difference.	Aceste caracteristici nu au fost marea diferență.
I can not do anything about it.	Nu am ce face.
His face had hit me.	Fața lui mă lovise.
But you have to do what you have to do.	Dar trebuie să faci ceea ce trebuie să faci.
It makes such a difference.	Face o asemenea diferență.
I liked.	Mi-a plăcut.
This works as it should.	Acest lucru funcționează așa cum ar trebui să fie.
Months have passed since she had anyone to see her.	Au trecut luni de când nu a avut pe cine să o vadă.
It's been my whole life.	A fost toată viața mea.
Balance is the key.	Echilibrul este cheia.
Both heads travel in time at the same pace.	Ambele capete călătoresc în timp în același ritm.
I didn't look for him.	Nu l-am căutat.
She did as she was told without a sound.	Ea a făcut ceea ce i s-a cerut fără niciun sunet.
It may be worth the cost.	Poate merita costul.
He left.	A plecat.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Arată cum fiecare figură are un impact emoțional asupra personajului tău.
But her promise to me was different.	Dar promisiunea ei pentru mine a fost altceva.
Just the thing, maybe.	Doar chestia, poate.
He was her world now.	El era lumea ei acum.
I thought we might be lying about being straight.	M-am gândit că s-ar putea să ne mințim despre faptul că suntem hetero.
Mother and son stood on the road watching.	Mama și fiul au stat pe drum să privească.
It is not clear enough what the entrance was here.	Nu este destul de clar care a fost intrarea aici.
My memory disappoints me.	Memoria mea mă dezamăgesc.
The experiment was performed twice.	Experimentul a fost efectuat de două ori.
I mean, I'm doing research.	Adică fac cercetări.
The husband made a special appearance.	Soțul a făcut o apariție specială.
He had left his men far behind.	Își lăsase oamenii mult în urmă.
You are a woman of your word.	Ești o femeie de cuvânt.
I continued to work for the television station.	Am continuat să lucrez la postul de televiziune.
I stepped back and repeated the scene twice more.	M-am dat înapoi și am repetat scena încă de două ori.
She behaved really differently.	Ea s-a purtat chiar diferit.
When the app is online, everything works.	Când aplicația este online, totul funcționează.
I raised a finger.	Am ridicat un deget.
Suppose we have a total order for each.	Să presupunem că avem o comandă totală pentru fiecare .
It had to attract a different audience, in a way.	Trebuia să atragă un alt public, într-un fel.
On paper, it sounds cool.	Pe hârtie, sună cool.
I would put money on it.	Aș pune bani pe el.
I'm dealing with taking control of my own life.	Am de-a face cu mine să preiau controlul asupra propriei vieți.
He might want me again.	S-ar putea să mă mai vrea.
I can't stress that any more.	Nu pot sublinia asta mai mult.
He would like to help.	Ar vrea să ajute.
What one could not think, the other could.	Ceea ce unul nu se putea gândi, celălalt putea.
I would highly recommend.	Aș recomanda cu căldură.
Nothing in return.	Nimic în schimb.
The target was the door.	Ținta era ușa.
Thanks internet.	Multumesc internet.
No other children.	Fără alți copii.
I hated leaving.	Am urât să plec.
I left after only two months.	Am plecat după doar două luni.
I must.	Eu trebuie.
Short stories are not my usual style of writing or reading, to be honest.	Nuvelele nu sunt stilul meu obișnuit de scris sau de citit, să fiu sincer.
How much he really loved the old man.	Cât de mult îl iubea cu adevărat pe bătrân.
Even more than before.	Chiar mai mult decât înainte.
It moves very, very slowly.	Se mișcă foarte, foarte încet.
The new you is who you want to be.	Noul tu este cine vrei să fii.
That was only a month before he committed suicide.	Asta a fost doar cu o lună înainte ca el să se sinucidă.
With great teeth.	Cu dinți grozavi.
This is your business.	Aceasta este afacerea ta.
I was there.	Am fost acolo.
The doors did not open or close properly.	Ușile nu s-au deschis sau s-au închis corespunzător.
The position in which you play does not matter.	Poziția în care joci nu contează.
Even five minutes will build a positive connection.	Chiar și cinci minute vor construi o conexiune pozitivă.
I'd like you to take the old place.	Aș vrea să iei vechiul loc.
But every son wants his father to be proud of him.	Dar fiecare fiu vrea ca tatăl său să fie mândru de el.
Today, many people earn so much in a week.	Astăzi, mulți oameni câștigă atât de mult într-o săptămână.
But from up here it's a start.	Dar de aici de sus este un început.
Of course, the investigation is complex.	Sigur, ancheta este complexă.
It's hard, so hard.	E greu, atât de greu.
It's not what it seems.	Nu este ceea ce pare.
The same thing happened to me.	Același lucru mi s-a întâmplat.
Once this trust disappears, it will never return.	Odată ce această încredere dispare, nu se va mai întoarce niciodată.
But there is no chance.	Dar nu există nicio șansă.
Every step of the process went smoothly and on time.	Fiecare pas al procesului a decurs fără probleme și la timp.
But the practice continued, and beyond.	Dar practica a continuat, și mai departe.
Look at their technology.	Uită-te la tehnologia lor.
That was a great thing for a woman of color.	Asta a fost mare lucru pentru o femeie de culoare.
I'm trying to explain the story and things like that.	Încerc să-i explic povestea și lucruri de genul ăsta.
She didn't know how many, but one thing was for sure.	Ea nu știa câți, dar un lucru era sigur.
And the weather is warm, very hot.	Și vremea este caldă, foarte caldă.
He kept in touch with the girl over the years.	El a păstrat legătura cu fata de-a lungul anilor.
Some schools have closed.	Unele școli s-au închis.
We certainly give ourselves time in this regard.	Cu siguranță ne acordăm timp în acest sens.
His first games were played on the streets near his house.	Primele sale jocuri s-au jucat pe străzile din apropierea casei sale.
Now we hope you enjoy this new website.	Acum sperăm că vă veți bucura de acest nou site web.
We were not treated that way.	Nu am fost tratați așa.
Some people hate him.	Unii oameni îl urăsc.
A little goes far.	Puțin merge departe.
She wanted her mother to die.	Ea a vrut ca mama ei să moară.
This is not a can, this is a fact.	Acesta nu este un poate, acesta este un fapt.
But she certainly had hairy moments that came and went.	Dar cu siguranță a avut momente de păr care au venit și au plecat.
There are a lot of different ways to play this game.	Există o mulțime de moduri diferite de a juca acest joc.
And you know, obviously, that was it.	Și știi, evident, asta a fost cu adevărat.
I'm very happy to see him grow up fast.	Sunt foarte fericit să-l văd crescând rapid.
Animals moving there.	Animale care se mișcă acolo.
I just wanted.	am vrut doar.
My father is not the father in the story.	Tatăl meu nu este tatăl din poveste.
He no longer looked like himself.	Nu mai arăta ca el însuși.
So we make sure the team is super, super strong.	Așa că ne asigurăm că echipa este super, super puternică.
I look at him and I happen to like him.	Mă uit la el și se întâmplă să-mi placă.
That will take an eternity.	Asta va dura o veșnicie.
However, no such finding was observed.	Cu toate acestea, o astfel de constatare nu a fost observată.
You can work hard.	Poți munci din greu.
His horse pulled him forward.	Calul lui l-a tras înainte.
She had never thought of that.	Ea nu se gândise niciodată la asta.
My mother had given me the lead.	Mama îmi dăduse conducerea.
The images of each variety were made in different light conditions.	Imaginile fiecărui soi au fost realizate în diferite condiții de lumină.
He opened it.	A deschis-o.
He doesn't even trust his mother.	Nici măcar nu are încredere în mama lui.
The second layer is the data link layer.	Al doilea strat este stratul de legătură de date.
To use the code.	Pentru a utiliza codul.
So we need to see.	Deci trebuie să vedem.
He did not have the strength to look magically.	Nu avea puterea să privească cu magie.
Come in here.	Intră aici.
Of course, it may not be as we know it.	Desigur, s-ar putea să nu fie așa cum îl știm noi.
That was.	Asta a fost.
It's hard to see this stuff.	E greu să vezi chestiile astea.
Do not lose hope.	Nu-ti pierde speranta.
See the user guide for a simple example.	Consultați ghidul utilizatorului pentru un exemplu simplu.
He could only dream.	Putea doar să visezi.
Talking to two pretty girls was an unusual treat.	Să vorbești cu două fete drăguțe a fost un răsfăț neobișnuit.
None of your friends.	Nimic din prietenii tăi.
I have bad news for you.	Am vești proaste pentru tine.
The nature of these processes is not known exactly.	Natura acestor procese nu este cunoscută cu exactitate.
There would be no questions asked.	Nu ar fi întrebări.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Ea a deschis gura să vorbească, dar nu a ieșit nimic.
Hell, it used to be one.	La naiba, chiar fusese unul, cândva.
I need it so badly.	Am atât de mare nevoie.
I like its design.	Îmi place designul acestuia.
You just did it.	Pur și simplu ai făcut-o.
It was to help me see.	Era să mă ajute să văd.
The game pieces are excellent.	Piesele de joc sunt excelente.
I look back to make sure he's following me.	Mă uit înapoi ca să mă asigur că mă urmărește.
Efforts to improve public health.	Eforturi de îmbunătățire a sănătății publice.
That still seems to be the case.	Așa pare să fie încă cazul.
He couldn't do that again.	Nu putea să facă asta din nou.
But maybe it was something else.	Dar poate a fost altceva.
All subjects gave their informed consent to enter the study.	Toți subiecții și-au dat consimțământul informat pentru a intra în studiu.
I didn't want to disappoint her.	Nu am vrut să o dezamăgesc.
We both want to win.	Amândoi am dori să câștigăm.
This was once a house.	Aceasta a fost o casă, cândva.
So now good news.	Deci acum vești bune.
But these sites are of no use to anyone.	Dar aceste site-uri nu sunt de folos nimănui.
Looks like he's never coming back.	Se pare că nu se mai întoarce niciodată.
It was great.	Treaba a fost grozavă.
Looks like we hit red.	Se pare că ne-am lovit roșu.
We need to know where we are.	Trebuie să știm unde suntem.
It was such a powerful dream.	A fost un vis atât de puternic.
The city is still learning.	Orașul încă învață.
They compared the results into three groups.	Ei au comparat rezultatele în trei grupuri.
We hear and see negative ideas and images on the news.	Auzim și vedem idei și imagini negative la știri.
It is seen in a different context.	Este privit într-un context diferit.
Clicking on a link to a new page works well.	Un clic pe un link cu o pagină nouă funcționează bine.
It feels like something that should be simple.	Se simte ca ceva care ar trebui să fie simplu.
One table turned into another, with a great variety.	O masă s-a transformat în alta, cu o mare varietate.
They took part in the fighting.	Au luat parte la lupte.
There was no public case that could be made for the bill.	Nu a existat niciun caz public care să poată fi făcut pentru proiectul de lege.
No one should ever know.	Nimeni nu ar trebui să știe vreodată.
I think you'll like it.	Cred că o să-ți placă.
Obviously, each story has several sides.	Evident, fiecare poveste are mai multe laturi.
They can usually be obtained free of charge upon request.	De obicei, acestea pot fi obținute gratuit la cerere.
I've wanted to leave for a while.	Am vrut să plec de ceva vreme.
It could happen anywhere.	S-ar putea întâmpla oriunde.
But whatever she was, she was happy.	Dar orice ar fi ea, era fericită.
Not so far.	Nu asa de departe.
Once he let only the right amount of heat in and out.	Odată a lăsat doar cantitatea potrivită de căldură să intre și să iasă.
He will have to accept what I do.	Va trebui să accepte ceea ce fac.
And it wouldn't cut very deep.	Și nu ar tăia foarte adânc.
We often seem to know too much about her.	Adesea, pare că știm prea multe despre ea.
There are no obvious signs of damage.	Nu există semne de deteriorare evidentă.
It started on the morning of the second day of departure.	A început în dimineața celei de-a doua zile de ieșire.
Well, look at me.	Ei bine, uită-te la mine.
They just.	Ei doar.
First a little talk.	Mai întâi vorbă mică.
And version control.	Și controlul versiunilor.
There had to be another way, though.	Trebuia să existe o altă cale, totuși.
God, the guy was huge.	Doamne, tipul era uriaș.
The case is complicated and not what it seems.	Cazul este complicat și nu ceea ce pare a fi.
But you know, maybe there's something wrong with that.	Dar știi, poate că există și ceva acolo.
That's what you asked me to do from the beginning.	Asta mi-ai cerut să fac chiar de la început.
You have to keep your strength.	Trebuie să-ți păstrezi puterea.
That's not what they meant.	Asta nu au vrut să spună.
He's ready to play.	A venit gata să joace.
It made me laugh sometimes.	Mă făcea să râd uneori.
There are others who are in communication with him.	Sunt alții care sunt în comunicare cu el.
Something they shouldn't do, but they probably didn't know.	Ceva ce nu ar trebui să facă, dar probabil că nu știau.
I just didn't know where to turn for help.	Pur și simplu nu știam unde să apelez pentru ajutor.
Not really, but it's not much.	Nu chiar, dar nu e mult mai mult.
Use the standard method instead.	Utilizați în schimb metoda standard, apoi.
The latter were introduced in the model one by one.	Acestea din urmă au fost introduse în model pe rând.
Let me ask you a simple question.	Lasă-mă să-ți pun o întrebare simplă.
He did so.	A făcut așa.
He's interested in planning his death.	Este interesat să-și planifice moartea.
For the following reasons, we believe he did.	Din motivele care urmează, credem că a făcut-o.
It's really good.	Chiar e bine.
It just doesn't come together.	Doar că nu se adună.
She was home.	Era acasă.
And so it seems we have.	Și așa se pare că avem noi.
He is standing.	El stă în picioare.
I turned the top and the horses worked great.	Am întors vârful și, caii lucrând grozav.
We suggest you start with this.	Vă sugerăm să începeți cu asta.
The point is, this is who we are.	Ideea este că acesta este cine suntem.
But you have to follow the rules.	Dar trebuie să respectați regulile.
Probably not worth drinking.	Probabil că nu merită să bei.
I am now the only woman with a contract in teacher training.	Acum sunt singura femeie cu contract în formarea profesorilor.
She says something they don't understand.	Ea spune ceva ce ei nu înțeleg.
She had no desire to live with herself.	Nu avea nicio dorință să trăiască cu ea însăși.
Not even you could have spent so much on clothes.	Nici măcar tu nu ai fi putut cheltui atât de mult pe haine.
It's about people.	Este vorba despre oameni.
It hasn't reached the base yet.	Încă nu a ajuns la bază.
Well, even so.	Ei bine și așa.
An army career was therefore ruled out for him.	O carieră în armată, prin urmare, era exclusă pentru el.
He still loves her.	El încă o iubește.
He used everyone and once he got what he wanted, he left.	I-a folosit pe toată lumea și odată ce a obținut ceea ce își dorea, a plecat.
Therefore, there are several levels of debate.	Prin urmare, există mai multe niveluri de dezbatere.
I get about eight or nine good pages a day.	Primesc vreo opt sau nouă pagini bune într-o zi.
Her nose, her eyes.	Nasul ei, ochii ei.
And, of course, he hated me for it.	Și, desigur, m-a urât și pentru asta.
Car accident is a word for him.	Accident rutier este un cuvânt pentru el.
Good planning from him.	Bună planificare din partea lui.
It can make a difference too.	Poate face și asta o diferență.
They have a mission.	Au o misiune.
It was tomorrow's meeting.	A fost întâlnirea de mâine.
Each place has its own style.	Fiecare loc are propriul stil.
Three thousand feet.	Trei mii de picioare.
I can't even talk to anyone.	Nici măcar nu pot vorbi cu nimeni.
I went to.	Am mers la.
I don't know much about them.	Nu știu prea multe despre ei.
Said and done.	Zis și făcut.
I was having a good time.	Aveam loc, aveam loc destul.
We put ourselves first.	Ne punem pe primul loc.
I hope you learned something.	Sper că ai învățat ceva.
Another girl left today.	Încă una dintre fete a plecat astăzi.
And yes, it would.	Și da, s-ar întâmpla.
They took over this city without a fight.	Ei au preluat acest oraș fără luptă.
Really amazing customer service.	Serviciul clienți cu adevărat uimitor.
It is easier to accept things than to question them.	Este mai ușor să accepți lucrurile decât să le pui la îndoială.
He would find his car soon enough.	Și-ar găsi mașina destul de curând.
But it may go too far.	Dar poate merge prea departe.
He has plans.	Are planuri.
That really hit me.	Asta chiar m-a lovit.
But only briefly.	Dar doar pe scurt.
I didn't tell women what to do with their bodies.	Nu le spuneam femeilor ce să facă cu corpul lor.
I went back to the meeting.	M-am întors în ședință.
Positive experiences have occurred much more frequently than negative experiences.	Experiențele pozitive au avut loc mult mai frecvent decât experiențele negative.
Then they get lost when he wants them again.	Apoi se pierd când el le vrea din nou.
It changed my life.	Mi-a schimbat viața.
He was soon married and had a child of his own.	Curând a fost căsătorit și a avut un copil al lui.
He couldn't do it now.	Nu putea să o facă acum.
But things are not so bad here.	Dar lucrurile nu stau chiar atât de rău aici.
I went too far to believe that.	Am mers prea departe ca să cred asta.
She didn't have to talk.	Ea nu trebuia să vorbească.
You want free time.	Vrei timp liber.
You're going to lose blood.	Ai de gând să pierzi sânge.
And you won't get anything.	Și nu vei obține nimic.
He certainly needed something to get his mind off his work.	Cu siguranță avea nevoie de ceva care să-și ia mintea de la muncă.
So it got a little long.	Așa că a devenit puțin lung.
Some are just bad days.	Unele sunt doar zile proaste.
So make sure you put some time aside to practice.	Așadar, asigură-te că ai pus ceva timp deoparte pentru a exersa.
But he can still act only once in a round.	Dar totuși poate să acționeze o singură dată într-o rundă.
We are sad that we have to offer the service.	Suntem tristi ca trebuie sa oferim serviciul.
Those on the right use more than their fair share per person.	Cei din dreapta folosesc mai mult decât cota lor echitabilă per persoană.
They forget their calling.	Ei își uită chemarea.
He was just kind.	Era pur și simplu amabil.
Now that we've won, there's still a lot to do.	Acum că am câștigat, mai sunt multe de făcut.
Very pleased with this article.	Foarte multumit de acest articol.
Again, I saw everything I needed.	Din nou, am văzut tot ce aveam nevoie.
He died a few years later.	A murit câțiva ani mai târziu.
In some cases, a root cause of the diagnosis has been indicated.	În unele cazuri, a fost indicată o cauză de bază a diagnosticului.
Too wild for me.	Prea sălbatic pentru mine.
Shoot.	Trage.
Once they get to a certain point, they're done.	Odată ce ajung la un anumit punct, au terminat.
When he was my age, he looked exactly like me.	Când avea vârsta mea, arăta exact ca mine.
But face it.	Dar înfruntă-l.
Only then can production begin to grow.	Abia atunci producția poate începe să crească.
I was hoping to win it.	Am sperat să o câștig.
It will take me a while to complete the task.	Îmi va dura ceva timp să îndeplinesc sarcina.
It's very slow.	Este foarte lent.
Having an impact and being special is not a choice.	A avea impact și a fi special nu este o alegere.
Yes, he is strong, but he is one.	Da, el este puternic, dar este unul.
Your daughter must be full-time for courses and studies.	Fiica ta trebuie să aibă normă întreagă pentru cursuri și studii.
She wanted him too.	Și ea îl dorea.
She would leave the child to do so.	Ea l-ar lăsa pe copil în voia asta.
I'm not in a bad place.	Nu sunt într-un loc rău.
You see, there is no one who can do anything.	Vezi că nu există nimeni care să poată face ceva.
Plays well.	Joacă bine.
This shows their confidence in this man.	Asta arată încrederea pe care o au în acest om.
And everything the other side said will happen.	Și tot ce a spus cealaltă parte se va întâmpla.
This took ten years to achieve.	Acest lucru a durat zece ani pentru a se realiza.
And he will ask you.	Și te va întreba.
Players trust him.	Jucătorii au încredere în el.
I was so excited and so ready to play that game.	Eram atât de entuziasmat și atât de pregătit să joc acel joc.
I'm glad he's here.	Mă bucur că e aici.
The light turns green again.	Lumina devine din nou verde.
The women were big, the men small.	Femeile erau mari, bărbații mici.
I saw what you planned in your mind.	Am văzut ce ai plănuit în mintea ta.
So many good books, so little time.	Atât de multe cărți bune, atât de puțin timp.
Has been a while.	A trecut ceva timp.
Because only one operation is involved to set the new value.	Pentru că este implicată o singură operație pentru a seta noua valoare.
He wouldn't have stopped.	Nu ar fi oprit.
They've been on the show several times.	Au fost în emisiune de mai multe ori.
Whatever you mean.	Orice vrei să spui prin serios.
Because you did it on purpose.	Pentru că ai făcut-o intenționat.
But even worse, we often grow up and get bad information.	Dar și mai rău, de multe ori creștem și obținem informații proaste.
I turned and saw that you were down and.	M-am întors și am văzut că ești jos și.
I think people should pay their fair share.	Cred că oamenii ar trebui să-și plătească partea echitabilă.
He prepared the manuscript and the initial figures.	A pregătit manuscrisul și figurile inițiale.
He had no need for questions and order.	Nu avusese nevoie de întrebări și ordine.
However, the applicant did not request such a hearing from the trial judge.	Cu toate acestea, reclamanta nu a solicitat o astfel de audiere de la judecătorul de fond.
I may be broken and not be able to eat again.	S-ar putea să fiu rupt și să nu mă pot hrăni din nou.
Understand.	Înțelegi.
How many pages of results you want depends on you.	Câte pagini de rezultate vrei depinde de tine.
He had other ideas.	Avea alte idei.
We will kill each other.	Ne vom ucide unul pe altul.
None of them seemed over the age of majority.	Niciunul dintre ei nu părea peste vârsta majoratului.
Lots of conversation as you get to know each other.	Multă conversație pe măsură ce vă cunoașteți.
It is known for its unique style and sound.	Este cunoscut pentru stilul și sunetul său unic.
I think we can be old enough to be friends.	Cred că putem fi suficient de adulți pentru a fi prieteni.
But leave.	Dar pleacă.
And a little too kind.	Și puțin prea amabil.
We will not shop in a better world.	Nu vom face cumpărături într-o lume mai bună.
He has no right to do that.	El nu are dreptul să facă asta.
We have my children in common.	Avem copiii mei în comun.
The man stared.	Bărbatul se uită cu privirea.
She smiled with a wide warm smile when she saw the children.	Ea a zâmbit cu un zâmbet larg cald când a văzut copiii.
They can't see me.	Ei nu mă pot vedea.
Click here to listen to the full song !.	Click aici pentru a asculta piesa integrală!.
The case study method with a single client was used.	A fost utilizată metoda studiului de caz cu un singur client.
You have something else to do anyway.	Mai ai ceva de făcut în orice fel.
We performed our analyzes using these three groups.	Am efectuat analizele noastre folosind aceste trei grupuri.
With you.	Alaturi de tine.
They both had what it was, they both went on since then.	Aveau amândoi, ce a fost, amândoi au mers mai departe de atunci.
But he couldn't remember that part either.	Dar nu-și putea aminti nici partea aceea.
If he was in love, he's gone.	Dacă era îndrăgostit, nu mai este.
In fact, you can.	De fapt, poți.
It fits as well as a second skin.	Se potrivește atât de bine, ca o a doua piele.
I saw them'.	I-am vazut'.
I stopped treatment.	Am oprit tratamentul.
Do it as much as you can.	Fă-o cât de mult poți.
This approach shows the power of our approach.	Această abordare arată puterea abordării noastre.
It makes me wonder.	Mă face să mă întreb.
Of course, the effect of this action would be minimal.	Desigur, efectul acestei acțiuni ar fi minim.
But here he is.	Dar, iată-l.
I could have left.	Aș fi putut să plec.
Taking a deep breath, he holds the phone to his ear.	Respirând adânc, ține telefonul la ureche.
A room must focus on a single scene.	O cameră trebuie să se concentreze pe o singură scenă.
But it would take half an hour to go.	Dar ar dura o jumătate de oră pentru a merge.
It's time to wake up.	E timpul să te trezești.
The two forms of class struggle.	Cele două forme de luptă de clasă.
I should work.	Ar trebui să lucrez.
I talked to this man.	Am vorbit cu acest om.
It has become part of the routine.	A devenit parte din rutină.
I hadn't left home long ago when I received a message.	Nu plecasem de mult de acasă când am primit un mesaj.
Someone is getting in trouble and coming out again.	Cineva intră în necazuri și iese din nou.
This is a bad scene.	Aceasta este o scenă proastă.
He put his hand on her shoulder.	Își puse mâna pe umărul ei.
Many believed that this would be the end of his career.	Mulți au crezut că acesta va fi sfârșitul carierei sale.
The wind is dead.	Vântul a murit.
He dropped her.	A lăsat-o să cadă.
It's not normal for them.	Nu este normal pentru ei.
They thought he had to do something special.	Ei credeau că trebuie să facă ceva special.
It's your body, your calling.	Este corpul tău, chemarea ta.
The following steps are provided, for example.	Următorii pași sunt furnizați, de exemplu.
And you can see part of the development of the world in numbers.	Și o parte a dezvoltării lumii o puteți vedea în cifre.
But they are much more than that.	Dar ele sunt mult mai mult decât atât.
Every choice was dangerous.	Fiecare alegere era periculoasă.
Potential side effects are well known.	Efectele secundare potențiale sunt bine cunoscute.
He suddenly seemed to decide that he had said too much.	Părea brusc să hotărască că spusese prea multe.
And yes, it was a call.	Și da, a fost un apel.
For this experiment we follow.	Pentru acest experiment urmăm.
I think he was out of it.	Cred că era în afara ei.
And she wasn't that woman anymore.	Și nu mai era acea femeie.
That was faith as an ideal.	Asta a fost credința ca ideal.
Then he lost interest.	Apoi și-a pierdut interesul.
I really wanted to do something with my hands.	Îmi doream foarte mult să fac ceva cu mâinile mele.
The game took about four years to create.	Crearea jocului a durat aproximativ patru ani.
Only she could have done that.	Doar ea ar fi putut face asta.
You have the link to it on your blog.	Ai link-ul către el pe blogul tău.
It never will be and never has been.	Nu va fi niciodată și nu a fost niciodată.
A child of his, a woman he loved.	Un copil al lui, de o femeie pe care o iubea.
I know my race is over.	Știu că cursa mea s-a terminat.
Just have fun.	Doar să te distrezi.
He found a phone, got the information he wanted.	A găsit un telefon, a primit informațiile pe care le dorea.
This could happen to any of us.	Acest lucru s-ar putea întâmpla oricăruia dintre noi.
Listen at the door.	Ascultă la uşă.
I will talk to her.	Voi vorbi cu ea.
Things that would be of interest to rich people.	Lucruri care ar fi de interes pentru oamenii bogați.
It happened in an instant.	S-a întâmplat într-o clipă.
It is a truth table called the input truth table.	Este un tabel de adevăr numit tabel de adevăr de intrare.
At eight the service was over.	La opt slujba s-a terminat.
And they finally made peace.	Și ei în cele din urmă au făcut pace.
The reason, they told me, was simple.	Motivul, mi-au spus ei, a fost simplu.
Not just any thought.	Nu orice gând.
Well, for him, anyway.	Ei bine, pentru el, oricum.
Eventually, the band gathered.	În cele din urmă, trupa se adunase.
I have to go back to work.	Trebuie să mă întorc la muncă.
I don't know if that program still exists.	Nu știu dacă acel program mai există.
Either way, you should be able to hide here.	Oricum ar fi, ar trebui să poți să te ascunzi aici.
It used to be an air base.	Pe vremuri era o bază aeriană.
Until then, there are concerns.	Până când se întâmplă, există motive de îngrijorare.
It's clearly wrong.	Este clar greșit.
He seemed to have met a pair of brown eyes that hated him.	Se părea că a întâlnit o pereche de ochi căprui care îl ura.
I challenge anyone.	provoc pe oricine.
This was our main position.	Aceasta a fost poziţia noastră principală.
He didn't pay any attention to her.	Nu i-a dat nicio atenție.
He never left the bed.	Nu a părăsit niciodată patul.
We play on fields that weren't so perfect.	Jucăm pe terenuri care nu erau atât de perfecte.
I'm glad to report that it works.	Mă bucur să raportez că funcționează.
Simply trying harder is not the answer.	Pur și simplu să încerci mai mult nu este răspunsul.
It is a threat to public safety.	Este amenințarea la adresa siguranței publice.
I didn't ask you to return it.	Nu ți-am cerut să-l returnezi.
Please listen, enjoy and don't forget to vote after you're done.	Vă rugăm să ascultați, bucurați-vă și nu uitați să votați după ce ați terminat.
They got it right.	Au înțeles bine.
They wanted to find a weakness in his character.	Au vrut să găsească un punct slab în caracterul lui.
Not on the same floor as your staff.	Nu la același etaj cu personalul tău.
There are many examples throughout history of workers doing just that.	Există multe exemple de-a lungul istoriei de lucrători care fac tocmai acest lucru.
It was strong enough to keep you away.	Era suficient de puternic ca să te țină departe.
But he is still with us.	Dar el este încă cu noi.
They ran out of things to talk about in ten minutes.	Au rămas fără lucruri despre care să vorbească în zece minute.
I completely agree.	Sunt complet de acord.
I had a happy surprise at breakfast.	Am avut o surpriză fericită la micul dejun.
Tell him how you want to tell him.	Spune-i cum vrei să-i spui.
He will, if he can.	O va face, dacă poate.
It got pretty close.	S-a apropiat destul de mult.
New tumor, we're done, that's it.	Tumoră nouă, am terminat, asta este.
The need is very real and in high demand.	Nevoia este foarte reală și la mare căutare.
I still need you and your skills.	Încă am nevoie de tine și de abilitățile tale.
For eight hours.	Timp de opt ore.
And they need to be active in that.	Și trebuie să fie activi în asta.
I didn't think anything could really hurt him.	Nu credeam că ceva l-ar putea răni cu adevărat.
That the disease has won the battle.	Că boala a câștigat bătălia.
I don't see everything, of course.	Nu văd totul, desigur.
She was stuck in her car.	A fost blocată în mașina ei.
A few days later, the second was worse.	Câteva zile mai târziu, al doilea a fost mai grav.
To help you.	Sa te ajut.
Name your own price.	Numiți propriul preț.
Incredibly lose it.	Incredibil pierde-l.
Therefore, we believe that our method worked well.	Prin urmare, credem că metoda noastră a funcționat bine.
Early market feedback was very good.	Feedback-ul timpuriu de la piață a fost foarte bun.
No problem right now.	Nicio problemă în acest moment.
That would have been her choice.	Asta ar fi fost alegerea ei.
This marriage gave birth to a son and a daughter.	Această căsătorie a născut un fiu și o fiică.
Two things you can do quite a bit here.	Două lucruri pe care le poți face destul de mult aici.
I don `t do anything bad.	Nu fac nimic rău.
He's dead.	Este mort.
And that required a little touch.	Și acela a necesitat puțină atingere.
And you are the key.	Și tu ești cheia.
He needed a closer look.	Avea nevoie de o privire mai atentă.
The only man on our team.	Singurul om din echipa noastră.
It was a problem.	A fost o problemă.
His face was dark and hard.	Fața lui era întunecată și dură.
And yet I had no idea.	Și totuși habar n-aveam.
You would never guess.	Nu ai ghici niciodată.
To be safe.	Pentru a fi în siguranță.
Still going to the homepage.	Încă merge pe pagina de pornire.
Is strange.	Este ciudat.
He took her phone number and gave her his.	I-a luat numărul de telefon și i-a dat al lui.
And customers won't just show up.	Și clienții nu vor apărea doar.
I'm not surprised he would do that.	Nu sunt surprins că ar face așa ceva.
She lives in her own world beyond reality.	Ea trăiește în propria ei lume dincolo de realitate.
It felt like hell.	Se simțea ca naiba.
It was pretty easy.	A fost destul de ușor.
I still had absolutely no idea what to say to him.	Încă nu aveam absolut nicio idee ce să-i spun.
Just tell them what they need to know.	Spune-le doar ceea ce trebuie să știe.
I'm trying to make a sound, a word.	Încerc să scot un sunet, un cuvânt.
And they cut it as soon as they could.	Și l-au tăiat de îndată ce au putut.
I don't deserve it.	Nu o merit.
Don't be sick!	Nu fi bolnav!.
He winced.	A dat o tresărire.
Always don't hit anything important.	Din totdeauna, nu loviți nimic important.
Life.	Viaţă.
But it's dark.	Dar e întuneric.
But it's good I found him.	Dar e bine că l-am găsit.
These samples were obtained before starting treatment.	Aceste probe au fost obținute înainte de începerea tratamentului.
Nobody said a word to him.	Nimeni nu i-a spus niciun cuvânt.
It was time to equalize with the country.	Era timpul să ne egalăm cu țara.
You made that call.	Ai făcut acel apel.
Well, she wanted a lot of things like that.	Ei bine, ea își dorea o mulțime de lucruri de genul ăsta.
I understand what they are trying to do.	Înțeleg ceea ce încearcă ei să facă.
I chose to stay.	Am ales să rămân.
This should not be and is not an obligation of the court.	Aceasta nu ar trebui să fie și nu este o obligație a instanței.
But it was even more than that.	Dar a fost și mai mult decât atât.
Again, you're not talking to anyone but him.	Din nou, nu vorbești cu nimeni în afară de el.
So that was it.	Deci despre asta era vorba.
It was dark and weak.	Era întunecat și slab.
He couldn't believe what was happening to him.	Nu-i venea să creadă ce i se întâmplă.
My mother is waiting outside.	Mama mea așteaptă afară.
Others even have first names.	Alții chiar au prenume.
You have to push your body to become stronger.	Trebuie să-ți împingi corpul pentru a deveni mai puternic.
That's my size.	Asta cu dimensiunea mea.
People weren't really looking for power.	Oamenii nu erau cu adevărat în căutare de putere.
Rather, it is written as a standard process or a claim to a method.	Mai degrabă, este scris ca un proces standard sau o revendicare a unei metode.
There is a great football match.	Există un mare meci de fotbal.
There were a lot of pictures of his work.	Erau o mulțime de poze cu munca lui.
Sometimes the men would come to the station and meet us.	Uneori, bărbații veneau la gară și ne întâlneau.
Changes like this will be neither easy nor fast.	Schimbările de acest fel nu vor fi nici ușoare, nici rapide.
Get to know your husband.	Cunoaște-ți bărbatul.
And the brothers left to lead it.	Și frații au plecat de aici să o conducă.
He caught his brother.	Și-a prins fratele.
I really laughed.	chiar am râs.
It happened before that.	Sa întâmplat înainte de asta.
Of course, we were very pleased with his letter.	Desigur, am fost foarte mulțumiți de scrisoarea lui.
The design differences were noted above.	Diferențele de design au fost notate mai sus.
First of all, there are a lot of people who are shot very quickly.	În primul rând, există o mulțime de oameni care sunt împușcați foarte repede.
No gender differences were observed.	Nu a fost observată nicio diferență de sex.
Create separate sites for different parts of your life.	Creează site-uri separate pentru diferitele părți ale vieții tale.
To give the world a say.	Pentru a da un cuvânt lumii.
But it was too late for that now.	Dar era prea târziu pentru asta acum.
It's easy to dream this, but no, wrong.	Este ușor să visezi asta, dar nu, greșit.
And her voice.	Și vocea ei.
Leave the skin on.	Lăsați pielea pe.
Take a look at the site for some examples.	Aruncă o privire pe site pentru câteva exemple.
Travel is not included.	Călătoria nu este inclusă.
This is a great idea.	Aceasta este o idee grozavă.
We put functions in front of users and confuse them with solutions.	Punem funcții în fața utilizatorilor și le confundam cu soluții.
It is important to keep moving, even if very slowly.	Important este să te miști în continuare, chiar dacă foarte lent.
We went home with her car.	Ne-am dus la mine acasă cu mașina ei.
Until the square fills blue.	Până când pătratul se umple albastru.
It wasn't to prepare.	Nu a fost să mă pregătesc.
You have to sit across from me and look me in the eye.	Trebuie să stai vizavi de mine și să mă privești în ochi.
Your name in my writing.	Numele tău în scrisul meu.
There was no place to sit or even fall.	Nu era loc să se așeze sau chiar să cadă.
It works in the background to keep you safe.	Funcționează în fundal pentru a vă menține în siguranță.
We love everything that makes the process of creating beautiful applications easier.	Ne place tot ceea ce face procesul de creare a aplicațiilor frumoase mai ușor.
But he had to get it right.	Dar trebuia să se înțeleagă corect.
I wasn't cold.	Nu îmi era frig.
It was just a standard quality room.	Era doar o cameră de calitate standard.
Then writing was too easy or too hard for her.	Atunci scrisul a fost prea ușor sau prea greu pentru ea.
Take from it what you have to learn.	Luați din el ceea ce trebuie să învățați.
And the rest is history.	Iar restul este istorie.
I know, it's good to hear.	Știu, e bine să aud.
Please repeat it tomorrow.	Vă rog să o repetați mâine.
Save me on the other issue if you get the chance.	Salvează-mă în cealaltă chestiune dacă ai ocazia.
It's up to us to win.	Depinde de noi să câștigăm.
I mean, someone had to do it.	Adică, cineva trebuia să o facă.
Other places have not developed them.	Alte locuri nu le-au dezvoltat.
Run after that.	Alearga dupa asta.
Women need men to lead them.	Femeile au nevoie de bărbați care să le conducă.
Maybe some of the younger kids.	Poate câțiva dintre copiii mai mici.
A combination of music and reading became my best therapy.	O combinație de muzică și lectură a devenit cea mai bună terapie a mea.
I just like to read.	Îmi place doar să citesc.
They later met other people and still other people.	Au cunoscut mai târziu alți oameni și încă alți oameni.
A gift from above, really.	Un cadou de sus, chiar.
He helped write the final version of the manuscript.	A ajutat la scrierea versiunii finale a manuscrisului.
Every time we do that, that memory gets stronger.	De fiecare dată când facem asta, acea memorie devine mai puternică.
Each person was made completely different.	Fiecare persoană a fost făcută total diferit.
It would make a better scene, but it didn't.	Ar face o scenă mai bună, dar nu așa s-a întâmplat.
He told you that.	Ți-a spus asta.
The books were still lying on the table.	Cărțile încă zăceau pe masă.
Finally, he understood how it came to be.	În cele din urmă, a înțeles cum a ajuns să fie.
A lot has happened in this three week period.	S-au întâmplat multe în această perioadă de trei săptămâni.
The rest are in a special box at home.	Restul sunt într-o cutie specială acasă.
You need to think about how other security-critical software works.	Trebuie să vă gândiți la modul în care funcționează alte software-uri critice pentru siguranță.
We have you now.	Te avem acum.
Her mother was cool, but not so cool.	Mama ei era cool, dar nu atât de cool.
I carry them in the car.	Le port în mașină.
Maybe it was for him.	Poate pentru el a fost.
But it definitely hurts.	Dar cu siguranță îl doare.
I stopped.	M-am oprit.
They know the area very well and know how to hide.	Ei cunosc foarte bine zona și știu să se ascundă.
The board worked for any other industry.	Board a lucrat pentru orice altă industrie.
Dogs need to be used to them.	Câinii trebuie să fie obișnuiți cu ele.
They couldn't live like that.	Nu puteau trăi așa.
On the other hand, so is walking in an open field.	Pe de altă parte, la fel și mersul pe un câmp deschis.
We completely agree.	Suntem complet de acord.
It's not too late to care.	Nu prea este timp să-ți pese.
I was hoping she was talking to my sister.	Am sperat că vorbește cu sora mea.
I'm not close.	Nu sunt aproape.
A doctor wants to change that.	Un doctor vrea să schimbe asta.
She really doesn't need me.	Ea chiar nu are nevoie de mine.
Home with interest.	Acasă cu interes.
I stopped writing as much.	Am încetat să scriu la fel de mult.
But without light.	Dar fără lumină.
They have normal interest rates.	Au dobânzi normale.
There would be no money in it for me.	Nu ar fi bani în el pentru mine.
The scholarship is in my blood.	Bursa este în sângele meu.
Work changes because man changes.	Munca se schimbă pentru că omul se schimbă.
However, further research is needed to support these findings.	Cu toate acestea, trebuie făcute cercetări suplimentare pentru a susține aceste constatări.
Once they understand, most people will find this perfectly normal.	Odată ce vor înțelege, majoritatea oamenilor vor găsi acest lucru perfect normal.
Suddenly, the wall fell.	Brusc, zidul a căzut.
Sky blue eyes.	Ochi albaștri de culoarea cerului.
I just didn't want her involved.	Doar că nu am vrut să fie implicată.
And then another.	Și apoi încă unul.
The only difference is that you will have more edge pieces.	Singura diferență este că vei avea mai multe piese de margine.
And not to the door.	Și nu spre uşă.
But there was no answer.	Dar nu a existat niciun răspuns.
And then a few people will break it.	Și apoi câțiva oameni o vor sparge.
They never trust.	Ei nu au încredere niciodată.
Out of fear or respect, it didn't matter.	Din frică sau respect, nu a contat.
It was funny.	Era amuzant.
I want to know about this girl.	Vreau să aflu despre această fată.
Maybe we can even find something.	Poate chiar putem găsi ceva.
You act like it's personal.	Te comporți ca și cum ar fi ceva personal.
She stopped trying to walk, to stand.	Ea a încetat să mai încerce să meargă, să stea în picioare.
It's the other way around.	Este adevărat invers.
You will know who you are and what you have done for me.	Vei ști cine ești și ce ai făcut pentru mine.
Every face in the bar was turned in his direction.	Fiecare chip din bar a fost întors în direcția lui.
Say where you are from if you don't know what to say.	Spune de unde ești dacă nu știi ce să spui.
I didn't make a good enough or hard enough effort.	Nu am dat un efort suficient de bun sau destul de dur.
What they found makes sense.	Ceea ce au găsit are sens.
That we could be together for twenty years.	Că am putea fi împreună douăzeci de ani.
We will never see you again and you will never see us again.	Nu te vom mai vedea niciodată și tu nu ne vei mai vedea niciodată.
He designed the study and contributed to the discussions.	A conceput studiul și a contribuit la discuții.
Answer the question.	Raspunde la intrebare.
Be used.	Fi folosit.
I would even say it's creative.	Aș spune chiar că este creativ.
He can't kill you.	Acesta nu te poate ucide.
When it's good, it's good.	Când este bun, este bun.
I really don't like it that much.	Chiar nu-mi place atât de mult.
And this just doesn't seem right.	Și acest lucru pur și simplu nu pare în regulă.
I think there are more.	Cred că sunt mai multe.
Someone is waiting to hear.	Cineva așteaptă să audă.
I'm big enough, strong enough.	Sunt destul de mare, destul de puternic.
I remember my hair problems at the beginning of my career.	Îmi amintesc problemele mele de păr la începutul carierei mele.
Clinical studies.	Studii clinice.
I'm a sign of high blood pressure, boy.	Sunt un semn de hipertensiune arterială, băiete.
Cover them with water and season with salt and pepper.	Acoperiți-le cu apă și asezonați cu sare și piper.
Looks like they don't care.	Se pare că nu le pasă.
You just moved.	Tocmai te-ai mutat.
Someone he could easily get to do what he wanted.	Cineva pe care l-ar putea ajunge cu ușurință să facă ceea ce își dorea.
I would have liked more coffee.	Mi-ar fi plăcut mai multă cafea.
It wasn't as if he had ever seriously considered doing anything else.	Nu era ca și cum s-ar fi gândit vreodată în mod serios să facă altceva.
Our training plan was no different.	Planul nostru de antrenament nu a fost diferit.
The common core is a step forward.	Miezul comun este un pas înainte.
Anyway, thanks for coming back.	În orice caz, mulțumesc pentru revenire.
I watch the whole video and it seems pretty easy.	Urmăresc videoclipul în întregime și pare destul de ușor.
No reason not to wish them well.	Nici un motiv să nu-i urăm bine.
She was becoming a young woman.	Ea devenea o femeie tânără.
Moving him back again.	Mutându-l din nou înapoi.
He looked at the cut.	S-a uitat la tăietură.
The right leg was normal.	Piciorul drept era normal.
Of course, we hope to get good interests.	Desigur, sperăm să obținem interesele bune.
He has a knife glued to his neck.	Are un cuțit lipit strâns de gât.
He stopped in front of me.	S-a oprit în fața mea.
They seem surprised.	Ei par surprinși.
This is a public safety issue.	Aceasta este o problemă de siguranță publică.
Now every bad thing was personal.	Acum fiecare lucru rău era personal.
Understand how I speak, think and am.	Înțelegeți cum vorbesc, gândesc și sunt.
I put you both in the same bedroom.	V-am pus pe amândoi în același dormitor.
Mothers sat in line with their children.	Mamele stăteau la rând cu copiii lor.
They put everything aside.	Au pus totul deoparte.
I think you'll find it significant.	Cred că vei găsi că este semnificativ.
When you leave the room, give me your papers.	Când ieși din cameră, dă-mi actele tale.
Lots of little kids running around.	O mulțime de copii mici alergând în jur.
I remember you told me about her.	Îmi amintesc că mi-ai vorbit despre ea.
I watched the door close.	Am privit ușa închizându-se.
Instead, she lost.	În schimb, ea a pierdut.
I can't fail fast enough.	Nu pot eșua suficient de repede.
Even the head.	Chiar la cap.
She was just driving him.	Tocmai îl conducea.
Since that attack.	De la acel atac.
Which was a major change and very difficult for me.	Ceea ce a fost o schimbare majoră și foarte grea pentru mine.
A lot of people.	O mulțime de oameni.
I immediately sent photos to everyone because it's the best thing so far.	Am trimis imediat fotografii tuturor pentru că este cel mai bun lucru de până acum.
He wore beautiful clothes.	Purta haine frumoase.
No bones were broken.	Niciun os nu a fost rupt.
I will hurt those you love.	Voi răni pe cei pe care îi iubești.
You're a true friend.	Ești un prieten adevărat.
And last night he was right.	Și aseară mi-a dat dreptate.
He did a good job.	A făcut treabă bună.
It was good luck.	A fost noroc.
And I understand.	Și am înțeles.
Everything seemed so clear.	Totul părea atât de clar.
That, in a way, is what science does.	Asta, într-un fel, este ceea ce face și știința.
You realize that.	Îți dai seama de asta.
I wasn't in the room.	Nu eram în cameră.
Anyone who could know didn't say.	Oricine ar fi putut ști nu spunea.
He was wonderful too.	A fost și el minunat.
I went out a little.	Am ieșit puțin.
Terrain.	Teren.
Which brings me to my final comment.	Ceea ce mă duce la comentariul meu final.
Right there, on stage, in front of everyone.	Chiar acolo, pe scenă, în fața tuturor.
I went to war.	Am plecat la război.
Food and wine and an open window.	Mâncare și vin și o fereastră deschisă.
At the time, they had only four or five songs completed.	La acea vreme, aveau doar patru sau cinci cântece terminate.
I have three more coming tomorrow and then we'll see.	Mai am trei care vin mâine și apoi vom vedea.
For a moment, she gave in and let him take her mouth.	Pentru o clipă, ea a cedat și l-a lăsat să-și ia gura.
So you make time to prepare.	Așa că îți faci timp să te pregătești.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
I was too worried about myself to think about him.	Eram prea îngrijorat de mine ca să mă gândesc la el.
Because they have teeth and.	Pentru că au dinți și.
The pressure left him slowly.	Presiunea l-a părăsit încet.
They had a daughter.	Au avut o fiică.
It can transfer smoke from one room to another.	Poate transfera fumul dintr-o cameră în alta.
And not too much gain.	Și nu prea multe câștiguri.
He's not a guy.	Nu este un tip.
But you will do it when you are older.	Dar o vei face când vei fi mai mare.
I didn't want to leave.	Nu am vrut să plec.
I am determined that this will be the case.	Sunt hotărât că așa va fi.
He had seen himself as a man.	Se văzuse ca pe un bărbat.
I wanted her to feel safe when she finally opened up to me.	Am vrut ca ea să se simtă în siguranță când se va deschide în sfârșit față de mine.
One step forward, two steps back, it seems.	Un pas înainte, doi pași înapoi, se pare.
Of course, church children continue to attend services and activities.	Sigur, copiii bisericii continuă să apară la slujbe și activități.
You don't need her.	Nu ai nevoie de ea.
Because he could barely walk.	Pentru că abia putea merge.
I'm not sure of the name.	Nu sunt sigur de nume.
I knew my mother made a lot of difficult choices.	Știam că mama a făcut o mulțime de alegeri grele.
Basically, there are different means of protection.	Practic, există diferite mijloace de protecție.
About five or six people were hit.	Aproximativ cinci sau șase persoane au fost lovite.
The interest rates they charge.	Ratele dobânzilor pe care le percep.
I tried to update again, but it still didn't work.	Am încercat să fac din nou actualizarea, dar tot nu a funcționat.
Hell, stagnant water.	La naiba, apă stătătoare.
It came in two forms.	A venit în două forme.
Give him a chance to be himself.	Dă-i șansa de a fi el însuși.
I'll show you how.	Îți voi arăta cum se face.
She seemed quite calm.	Părea destul de calmă.
We have a mother and a father.	Avem o mamă și un tată.
Make sure you watch to the end.	Asigurați-vă că vizionați până la sfârșit.
But it would be a start.	Dar ar fi un început.
Her hair was falling out and she couldn't eat it.	Părul îi cădea și nu putea mânca.
We tend to read from each other.	Avem tendința de a citi unul din celălalt.
And he died accordingly.	Și a murit în consecință.
No wonder she thought he was dead.	Nu e de mirare că ea a crezut că era mort.
It had certainly never happened to him.	Cu siguranță nu i se întâmplase niciodată.
He was a few steps down the hall before returning.	Era la câțiva pași pe hol înainte să se întoarcă.
Or the name had mingled.	Sau numele se amestecaseră.
I like to see him.	Îmi place să-l văd.
He called a sell out.	A numit un sell out.
He looked up.	A ridicat privirea.
She was so tired.	Era atât de obosită.
I have managed my life, making friends with others, as someone does.	Mi-am descurcat viața, făcându-mi prieteni cu alții, așa cum o face cineva.
I think about you and your family so often.	Mă gândesc atât de des la tine și familia ta.
I'm kind of in love with his style.	Sunt cam îndrăgostită de stilul lui.
You saw my reaction.	Mi-ai văzut reacția.
I'm passing right here.	Trec chiar pe aici.
Salt and pepper.	Sare si piper.
I might post pictures with the camera blank and the ones without people.	S-ar putea să postez poze cu camera goală și cele fără oameni.
You see, music was his life.	Vezi tu, muzica a fost viața lui.
He had no one to share his stories with.	Nu avea cu cine să-și împărtășească poveștile.
He would bring.	El ar aduce.
Writing our own pages in this process.	Scrierea propriilor noastre pagini în acest proces.
I did not have the chance.	Nu am avut ocazia.
However, we will experiment a little and see which is correct.	Cu toate acestea, vom experimenta puțin și vom vedea care este corect.
They just didn't have the money.	Pur și simplu nu aveau bani.
The money didn't look real.	Banii nu păreau reali.
All of these elements can vary.	Toate aceste elemente pot varia.
No existing company is there to make no money.	Nicio companie existentă nu este acolo pentru a nu face bani.
Then you find out what's going on.	Atunci afli ce se întâmplă.
This item has been removed from the scale.	Acest articol a fost eliminat de pe scară.
Take it in your head.	Ia-o prin cap.
I even started making this list.	Chiar m-am apucat să fac această listă.
First we show the proof.	Mai întâi arătăm dovada.
They do everything the right way.	Ei fac totul în modul corect.
There are no more boys for him from that day on.	Nu mai sunt băieți pentru el din ziua aceea.
It is divided into three parts.	Este împărțit în trei părți.
Let your voice be heard.	Lasă-ți vocea să fie auzită.
A larger screen image means more energy.	O imagine mai mare pe ecran înseamnă mai multă energie.
Like many experiments, things did not go exactly as planned.	La fel ca multe experimente, lucrurile nu au decurs exact conform planului.
They were shot and one fell dead.	S-au tras asupra lor și unul a căzut mort.
He had married a white woman and had children.	Se căsătorise cu o femeie albă și avea copii.
Six feet now.	Şase picioare acum.
On their own.	Pe cont propriu.
We wanted to make fun of him and use him.	Am vrut să ne batem joc de el și să-l folosim.
Learn how to listen.	Învață cum să asculți.
Anything to stop him from being taken from her.	Orice să-l împiedice să fie luat de la ea.
The result was near death.	Rezultatul fusese aproape de moarte.
Tell me more about this.	Mai spune-mi despre asta.
At the end of the task, the program evaluated the students.	La finalul sarcinii, programul a evaluat elevii.
Not so many.	Nu atât de mulți.
That would be cool, too.	Ar fi mișto și asta.
Most can't, they rely on it.	Majoritatea nu pot, pe care se bazează.
I designed the experiment and wrote the paper.	Am conceput experimentul și a scris lucrarea.
Take a football game for example.	Luați un meci de fotbal de exemplu.
But she doesn't think so.	Dar ea nu crede așa.
Indeed, she was.	Într-adevăr, ea a fost.
It can be difficult to know which would be ideal.	Poate fi dificil să știi care ar fi ideal.
Some may never have heard of it.	Unii poate nu au auzit niciodată de asta.
If you will.	Daca tu vei.
Feelings make sounds and thoughts speak.	Sentimentele fac sunete, iar gândurile vorbesc.
Of course you are.	Desigur ca esti.
Okay, with you this afternoon.	Bine, cu tine în după-amiaza asta.
I can't understand how to draw the line.	Nu reușesc să înțeleg cum trebuie trasă linia.
Go easy with your face.	Mergi ușor cu fața ta.
I wasn't on set.	Nu eram pe platourile de filmare.
It was not public property, but private property that they destroyed.	Nu a fost proprietate publică, ci privată pe care au distrus-o.
They played without energy, although their season was on the line.	Au jucat fără energie, deși sezonul lor era pe linie.
Now, if I can have time.	Acum, dacă pot să am timp.
Helps build a home for a family in need.	Ajută la construirea unei case pentru o familie în nevoie.
The room is pale white and empty.	Camera este alb pal și goală.
There is more wood where it came from.	Există mai mult lemn de unde a venit.
Indeed, the problem is what followed.	Într-adevăr, problema este ce a urmat.
It took us nine hours to get home.	Ne-a luat nouă ore să ajungem acasă.
I should ask.	ar trebui să întreb.
You could easily feel the difference.	Ai putea simți diferența cu ușurință.
She nodded and went to work.	Ea dădu din cap și se apucă de treabă.
As a result, some changes have been made.	Drept urmare, au fost făcute câteva modificări.
I killed my friend and he asked me to do it.	Mi-am ucis prietenul și mi-a cerut să o fac.
This is my code below, but it doesn't work.	Acesta este codul meu de mai jos, dar nu funcționează.
Many people tend to do the exact opposite.	Mulți oameni tind să facă exact invers.
In your corner, so to speak.	În colțul tău ca să zic așa.
It was the easy way out, she knew that.	Era calea ușoară de ieșire, ea știa asta.
This needs to be further developed in the manuscript.	Acest lucru trebuie dezvoltat în continuare în manuscris.
And, as usual, he didn't have much to recommend.	Și, ca de obicei, nu avea prea multe de recomandat.
And, in words.	Și, la cuvinte.
The third guy took a step back to look for him.	Al treilea tip a făcut un pas înapoi să-l caute.
The reality is that this was a mistake.	Realitatea este că aceasta a fost o greșeală.
More direct contact with the community.	Mai mult contact direct cu comunitatea.
What boy.	Ce băiat.
No name meant no one talked about it.	Niciun nume însemna că nimeni nu a vorbit despre asta.
We could try to do that.	Am putea încerca să facem asta.
So let's look at a few simple ones.	Așa că să ne uităm la câteva simple.
Do not build business logic in certain aspects.	Nu construiți logica de afaceri în anumite aspecte.
The sun is rising.	Soarele răsare.
It couldn't be otherwise.	Nu putea merge altfel.
I saved some money last summer and the summer before.	Am economisit niște bani vara trecută și vara dinainte.
At some point, he will want his way out.	La un moment dat, el va dori ieșirea lui.
So we girls fixed up and went down there.	Așa că noi, fetele, ne-am reparat și am coborât acolo.
He is forced.	Este forțat.
If this is not possible, the movement is lost.	Dacă nici asta nu este posibil, mișcarea este pierdută.
You saw that.	Ai văzut asta.
They wrote the book.	Ei au scris cartea.
However, he was coming.	Cu toate acestea, venea.
This service is only an online service.	Acest serviciu este doar un serviciu online.
Maybe as long as a week.	Poate chiar atât timp cât o săptămână.
The law is wrong in this case.	Dreptul este greșit în acest caz.
I knew he had just left school.	Știam că tocmai ieșise din școală.
I have children.	am copii.
I looked down at the little that was left.	M-am uitat în jos la puținul rămas.
And we're glad we did.	Și ne bucurăm că am făcut-o.
For me and my family, it was absolutely worth it.	Pentru mine și familia mea, a meritat absolut.
The focus of their anger was different.	Focalizarea furiei lor era undeva diferit.
We get a lot.	Primim mult.
Until he finally gave up on you.	Până când în cele din urmă a renunțat la tine.
He never hit his mark, she hit him every time.	El nu și-a lovit niciodată semnul, ea și-a lovit-o de fiecare dată.
He was such an incredible dog.	Era un câine atât de incredibil.
However, this approach has serious limitations.	Cu toate acestea, această abordare are limite serioase.
This concept is weird.	Acest concept este ciudat.
But it is wrong to say that he is doing nothing to address them.	Dar este greșit să spui că nu face nimic pentru a le aborda.
I'm so excited about this.	Sunt atât de încântat de asta.
This model is still available and still very good.	Acest model este încă disponibil și încă foarte bun.
If the release is not in writing.	Dacă eliberarea nu este în scris.
We were too busy running.	Eram prea ocupați să alergăm.
Not long ago, it changed and we know it.	Nu cu mult timp în urmă, s-a schimbat și știm asta.
Tone matters.	Tonul contează.
The conflict continued.	Conflictul a continuat.
Complete three sets of it.	Completați trei seturi din acesta.
It was as if he was afraid of me or something.	De parcă i-a fost frică de mine sau așa ceva.
And when he opened them, he spoke.	Și când le-a deschis, a vorbit.
Most people were silent.	Majoritatea oamenilor au tăcut.
In some places you may find even more.	În unele locuri s-ar putea să găsești și mai multe.
So pamper yourself and buy the paper version as well.	Așa că răsfățați-vă și cumpărați și varianta pe hârtie.
I am so excited to see this project completed.	Sunt atât de încântat să văd acest proiect finalizat.
If not, then move on to the next player.	Dacă nu, atunci treceți rândul următorului jucător.
You really create the book.	Tu chiar creezi cartea.
He has resources.	Are resurse.
Many of us continue the same work as on earth.	Mulți dintre noi continuăm aceeași lucrare ca și pe pământ.
It must be obvious.	Trebuie să fie evident.
Its existence was common knowledge in the community.	Existența sa era de cunoștință comună în comunitate.
He shrugged.	O ridică de umeri.
Something was happening there again, he felt a power there.	Ceva se întâmpla din nou acolo, simțea o putere acolo.
He has not smoked or had any health problems in the past.	Nu a fumat și nu a avut probleme de sănătate în trecut.
They are so good.	Sunt atât de buni.
I found a way.	Am aflat o cale.
Maybe he should have.	Poate ar fi trebuit.
Well, it only lasted a few days.	Ei bine, a durat doar câteva zile.
He couldn't help himself.	Nu s-a putut abține.
If he reached his men, he could win.	Dacă ajungea la oamenii lui, putea câștiga.
I would point out a few more.	Aș mai indica câteva.
I'll put it in you.	O să-l introduc în tine.
Do not copy in whole or in part.	Nu copiați total sau parțial.
In the big yard, that didn't matter.	În curtea mare, asta nu conta.
There are just so many fish in the sea.	Sunt doar atât de mulți pești în mare.
But it was a hell of an expectation.	Dar a fost o așteptare al naibii.
It contains everything that has ever happened to you.	Conține tot ce ți s-a întâmplat vreodată.
It was full of ideas and plans for the future.	Era plin de idei și planuri de viitor.
You killed that horse.	Ai ucis acel cal.
I don't think they care.	Nu cred că nu le pasă.
I wrote business.	Am scris afaceri.
The problem is with their speed.	Problema este cu viteza acestora.
Not more, but at least that's it.	Nu mai mult, dar cel puțin asta.
I don't think the boys are looking back.	Nu cred că băieții se uită înapoi.
The first is simply as described.	Primul este pur și simplu așa cum este descris.
I hope you enjoy your time here!	Sper să vă bucurați de timpul petrecut aici!.
He was on his way now.	Era pe calea ceva acum.
You can use the same technique for your own types.	Puteți folosi aceeași tehnică pentru propriile tipuri.
This is the basic social structure.	Aceasta este structura socială de bază.
They treated us like their children.	Ne-au tratat ca pe copiii lor.
This is far from over.	Acest lucru este departe de a se termina.
It was good for her.	Pentru ea a fost bine.
The boat was moving away.	Barca se îndepărta.
People love you.	Oamenii te iubesc.
Not the drug companies.	Nu companiile de medicamente.
You simply did not provide enough details.	Pur și simplu nu ați oferit suficiente detalii.
None of the girls were detained against their will.	Niciuna dintre fete nu a fost reținută împotriva voinței lor.
But the poor eat their share and leave again.	Dar săracii își mănâncă partea lor și pleacă din nou.
Not the way you like it.	Nu cum iti place.
These are good things.	Acestea sunt lucruri bune.
It was a short article.	A fost un articol scurt.
They motioned for him to make fun of him.	I-au pus un semn să-și bată joc de el.
Not at all.	Nici nu.
It's my chance.	E șansa mea.
Then a face appeared.	Apoi a apărut o față.
It's not what you think.	Nu este ceea ce crezi tu.
The solution only makes sense when this argument is positive.	Soluția are sens doar atunci când acest argument este pozitiv.
By then it was too late.	Până atunci era prea târziu.
But there is an additional and deeper reason.	Dar există un motiv suplimentar și mai profund.
Something like this has happened all the time.	Așa ceva s-a întâmplat în mod constant.
I just want to take you to dinner.	Vreau doar să te duc la cină.
Being.	Fiind.
I thought you'd see enough of her during the day.	Aș fi crezut că vei vedea destul de ea în timpul zilei.
She wouldn't let him.	Ea nu l-ar lăsa.
What girls' games can tell us.	Ce jocuri de fete ne pot spune.
Even though he may not look like us on the outside.	Chiar dacă s-ar putea să nu arate ca noi pe dinafară.
He liked being there.	Îi plăcea să fie acolo.
Where things start.	Unde încep lucrurile.
Please improve it.	Vă rugăm să o îmbunătățiți.
There is not much to say.	Nu mai sunt multe de spus.
No matter, keep reading.	Nu contează, continuă să citești.
Only occasionally.	Doar din când în când.
We need to put them in position.	Trebuie să le punem pe poziție.
But now we're your family.	Dar acum suntem familia ta.
I'll call him tonight.	Îl voi suna diseară.
I'm trying to figure out where my head is.	Încerc să-mi dau seama unde îmi este capul.
But you have no choice but to go back.	Dar nu ai la care să te întorci la așa ceva.
You don't understand that in a digital book.	Nu înțelegi asta într-o carte digitală.
Three factors have been identified.	Au fost identificați trei factori.
Maybe no one.	Poate nimeni.
This is, in theory, great.	Acest lucru este, în teorie, grozav.
Keep going.	Continuă să mergi înainte.
This is probably the most important part of the whole process.	Aceasta este probabil cea mai importantă parte a întregului proces.
This can be explained by our model.	Acest lucru poate fi explicat cu modelul nostru.
He didn't say a word now.	Acum nu a spus niciun cuvânt.
I started doing that.	Am început să fac asta.
However, we need to pay more attention to our children.	Cu toate acestea, trebuie să acordăm mai multă atenție copiilor noștri.
Don't sweat.	Nu transpira.
She was lying on her back.	Era întinsă pe spate.
That's not what he needed.	Nu de asta avea nevoie.
Your touch needs to change.	Atingerea ta trebuie să se schimbe.
When he returned, he could not look me in the eye.	Când s-a întors, nu m-a putut privi în ochi.
But this time he was much closer.	Dar de data asta stătea mult mai aproape.
Others have problems at school or at home.	Alții au probleme la școală sau acasă.
It would mean they were weak.	Ar însemna că erau slabi.
My friends nodded.	Prietenii mei au dat din cap.
It's not safe at all.	Nu este deloc sigur.
You better be ready to move as soon as we're called.	Mai bine fii gata de mutare imediat ce suntem chemați.
So you have to be careful and wear protection.	Deci, trebuie să fii atent și să purtați protecție.
And we have a lot in common.	Și avem multe în comun.
I recommend everyone to use their services.	Recomand tuturor să-și folosească serviciile.
Instead, it returns a map object.	În schimb, returnează un obiect hartă.
We hope to.	Sperăm să.
I hate them all one of them.	Îi urăsc pe toți unul dintre ei.
Many times you want to make a plan based on the numbers of the week.	De multe ori doriți să faceți o planificare bazată pe numerele săptămânii.
Instead, show it through the words or actions of that character.	În schimb, arată-l prin cuvintele sau acțiunile personajului respectiv.
And my friends appreciate it.	Și prietenii mei apreciază.
He turned his back when the charges against him were read.	S-a întors cu spatele când au fost citite acuzațiile împotriva lui.
You can stay as long as you want.	Poți să stai cât vrei.
They still don't smell us.	Încă nu ne vor mirosi.
She was just a little nervous about telling her mother certain things.	Era doar puțin nervoasă să-i spună mamei ei anumite lucruri.
I saw myself doing that.	Mă vedeam făcând asta.
Also with ice.	Tot cu gheata.
He did great though.	S-a descurcat grozav totuși.
A few minutes were one, but so long was another.	Câteva minute au fost una, dar atâta lungă a fost alta.
She had a body.	Ea avea un corp.
Violated the law.	Încălcat legea.
You can read more about me here.	Puteți citi mai multe despre mine aici.
Maybe it's like.	Poate parca.
We don't even have to talk about it anymore.	Nici nu trebuie să mai vorbim despre asta.
Too fast to do anything.	Prea repede pentru a face ceva.
And sometimes he was very busy.	Și uneori era foarte ocupat.
It could have made sense.	Ar fi putut avea sens.
That was my gain.	Asta a fost câștigul meu.
This is right.	Asta e corect.
They were talking about our burning.	Vorbeau despre arderea noastră.
That's not it.	Asta nu este.
He could play forever.	Ar putea juca pentru totdeauna.
Our thinking time is increased.	Timpul nostru de gândire este crescut.
In fact, literally on fire.	De fapt, literalmente în flăcări.
At first, their lack of faith brought them there.	Pentru început, lipsa lor de credință i-a adus acolo.
We promise.	Noi promitem.
I wouldn't want to have such a beautiful mother.	Nu mi-aș dori să am o mamă atât de frumoasă.
Our customers look to us for excellent quality and incredible service.	Clienții noștri se uită la noi pentru o calitate excelentă și servicii incredibile.
I was still doing well.	Încă mă duceam bine.
I don't know how you did it, but it doesn't matter.	Nu știu cum ai făcut-o, dar nu contează.
He shouldn't talk like that.	Nu ar trebui să vorbească așa.
When they unite, you can't beat them.	Când se unesc, nu îi poți învinge.
He wanted to help in any way he could.	Voia să ajute în orice fel putea.
But you don't know who we are.	Dar nu știi cine suntem.
It was beginning to change at this point.	Începea să se schimbe în acest moment.
Only much worse.	Numai că mult mai rău.
It's not true anymore.	Nu mai este adevărat.
I would lose access to my money for a few days.	Aș pierde accesul la banii mei pentru câteva zile.
Without being noticed.	Fără a fi observat.
I had to stop.	A trebuit să mă opresc.
I kept going and nothing came of it.	Am continuat să merg și nu a mai ieșit nimic din asta.
Very fair, too.	Foarte corect, de asemenea.
And so target him anyway.	Și așa ținteste-l oricum.
I, on the other hand, have no idea what I'm talking about.	Eu, pe de altă parte, habar n-am despre ce vorbesc.
But tears would not do well.	Dar lacrimile nu ar face bine.
They look good too.	Arată și ei bine.
It is a matter of life and death.	Este o chestiune de viață și de moarte.
None of the cars on the busy road stopped.	Niciuna dintre mașinile de pe drumul aglomerat nu s-a oprit.
And that's fine.	Și asta e în regulă.
This should be impossible.	Acest lucru ar trebui să fie imposibil.
All the things I had shared before, not long ago.	Toate lucrurile pe care le împărtășisem cândva, nu cu mult timp în urmă.
She invented things.	Ea a inventat lucruri.
He had that special training and ability.	Avea acea pregătire și abilitate specială.
He was and still is my friend.	El a fost și este încă prietenul meu.
They build trust.	Ei construiesc încredere.
Although not ideal, it is still a good result.	Deși nu este chiar ideal, acesta este totuși un rezultat bun.
The state of the three color problem.	Starea problemei celor trei culori.
Maybe he'll come back.	Poate se va întoarce.
His personal code is just that, personal.	Codul lui personal este doar atât, personal.
Your mother said you were busy working six days a week.	Mama ta a spus că ai fost ocupat să lucrezi șase zile pe săptămână.
It was discovered quite early.	A fost descoperit destul de devreme.
I'm completely stuck.	Sunt complet blocat.
There is no reason to doubt that this is true.	Nu există niciun motiv să ne îndoim că acest lucru este adevărat.
But it's not a bad thing.	Dar nu este un lucru rău.
But no one does that.	Dar nimeni nu face asta.
That was not the real problem.	Aceasta nu a fost problema reală.
He hit him three times before he knew what was going on.	L-a lovit de trei ori înainte să știe ce se întâmplă.
I wrote many books that never came to paper.	Am scris multe cărți care nu au ajuns niciodată pe hârtie.
Even now I don't remember what the subject was.	Nici acum nu-mi amintesc care era subiectul.
I really wasn't.	Chiar nu am fost.
I sent word, but you never answered my letters.	Am trimis vorbă, dar nu mi-ai răspuns niciodată la scrisori.
Take new measurements as often as possible.	Faceți măsurători noi cât mai des posibil.
Since then, he has not been able to return and has been lost.	De atunci, nu a mai reușit să se întoarcă și a fost pierdut de urmărit.
There are two ways to do this.	Există două moduri de a face acest lucru.
I was really scared.	Chiar m-am speriat.
Just let yourself cry.	Doar lasa-te sa plangi.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
You are a site, whether you have it or not.	Sunteți un site, indiferent dacă îl aveți sau vreodată.
I will deal more with this concept in the following pages.	Mă voi ocupa mai mult de acest concept în paginile următoare.
They did everything right.	Au făcut totul bine.
With the help of technology, production has increased.	Cu ajutorul tehnologiei, producția a crescut.
He built them.	El le-a construit.
But today, you look the other way and you are the enemy.	Dar astăzi, te uiți la cealaltă parte și ești inamicul.
We never sell poor quality car parts to our customers.	Nu vindem niciodată piese auto de proastă calitate clienților noștri.
Indeed, that was the reason for three matches in three days.	Într-adevăr, acesta a fost motivul pentru trei meciuri în trei zile.
So they didn't have a structure.	Deci nu aveau o structură.
I didn't see the pictures today.	Nu am vazut pozele azi.
He can only kill you when you try to run away from him.	Te poate ucide doar atunci când încerci să fugi de el.
Army and served for three years.	Armată și a servit timp de trei ani.
But there were some good points.	Au fost însă câteva puncte bune.
I don't remember his name, maybe he never told me.	Nu-i amintesc numele, poate nu mi-a spus niciodată.
It's really incredible.	Este, într-adevăr, incredibil.
He is the one who can get any weapon.	El este cel care poate obține orice armă.
I don't remember everything, but now it's talking in my head.	Nu-mi amintesc totul, dar acum îmi vorbește în cap.
Amazing, but here it is.	Uimitor, dar aici este.
Nobody else.	Nimeni altcineva.
I carry too many things around.	Port prea multe lucruri în jur.
Looking back on this now, it must have been hard for him.	Privind înapoi la asta acum, trebuie să fi fost greu pentru el.
I sold companies.	Am vândut companii.
First one, then the other would pull forward.	Mai întâi unul, apoi celălalt ar trage înainte.
They weren't sure where they were going.	Nu erau siguri unde se duceau.
You can use this to answer both questions.	Puteți folosi aceasta pentru a răspunde la ambele întrebări.
Then, the next morning, he took me aside.	Apoi, a doua zi dimineață, m-a luat într-o parte.
He came home with me.	A venit acasă cu mine.
Find a group to write and call them.	Găsiți un grup care să le scrie și să le cheme.
I was there.	Am fost acolo.
They stopped her immediately.	Au oprit-o imediat.
It is designed to bring it down.	Este conceput să-l coboare.
He saw the same figure several times.	A văzut aceeași figură de câteva ori.
Focus on that task, nothing else.	Concentrează-te pe acea sarcină, nimic altceva.
It later turned out to be the best thing I did.	Acesta s-a dovedit mai târziu a fi cel mai bun lucru pe care l-am făcut.
At least, not for you and me.	Cel puțin, nu pentru tine și pentru mine.
It's a great event.	Este un eveniment grozav.
His skills play at this level.	Abilitățile lui joacă la acest nivel.
If you doubt his ability, trust me.	Dacă te îndoiești de capacitatea lui, ai încredere în mine.
Digital photos are available.	Sunt disponibile fotografii digitale.
In the second study, there were four groups.	În al doilea studiu, au existat patru grupuri.
Or maybe because they lost, or both.	Sau poate pentru că au pierdut, sau ambele.
He will only come to me with tears, as usual.	Nu va ajunge decât cu mine în lacrimi, ca de obicei.
He's been to this a few more times.	S-a mai dus la asta de câteva ori.
See you in class.	Ne vedem la ore.
He was also successful.	A avut și un succes.
It houses adult men.	Adăpostește bărbați adulți.
I was just hoping he was with them.	Speram doar să fie cu ei.
But it seemed to be the exact opposite.	Dar părea să fie exact opusul.
He later played with them.	Mai târziu s-a jucat cu ei.
We were a team.	Eram o echipă.
What it does is give people another chance.	Ceea ce face este să ofere oamenilor o altă șansă.
This is.	Asta este.
I was on a creative role.	Eram pe un rol creativ.
My mother ran out and cried.	Mama a ieșit în fugă și plângea.
Not many people think of life in these terms.	Nu mulți oameni se gândesc la viață în acești termeni.
Let's use our enemy.	Să ne folosim de inamicul nostru.
Repeat if necessary.	Repetați dacă este necesar.
She went through me to get them.	Ea a trecut prin mine să le ia.
I did not like it.	nu mi-a placut.
There is no such office.	Nu există un astfel de birou.
It was new.	Era nou.
But this time it was different.	Dar de data asta a fost diferit.
I've had enough problems.	Am avut destule probleme.
The woman was arguing with a man over a dog.	Femeia s-a certat cu un bărbat pentru un câine.
Move it to the free list.	Îl mută în lista gratuită.
It could be anyone.	Ar putea fi oricine.
Then in a month cut by another third.	Apoi într-o lună tăiat cu încă o treime.
For more details click here.	Pentru mai multe detalii, click aici.
I wondered if she would walk alone.	M-am întrebat dacă va merge singură.
Just my thoughts on them.	Doar gândurile mele despre ele.
A few hours later, she received an answer.	Câteva ore mai târziu, ea a primit un răspuns.
It was almost over.	Aproape se terminase.
My neck and shoulders.	Gâtul și umerii mei.
She knew it would never be high society.	Ea știa că nu va fi niciodată înalta societate.
Those to which we have no answers are very important.	Cele la care nu avem răspunsuri sunt foarte importante.
I'm going to rest for a while.	Am de gând să mă odihnesc o vreme.
There are two standard ways to handle this variable length issue.	Există două moduri standard de a gestiona această problemă de lungime variabilă.
She brought her own banknote.	Ea și-a adus o bancnotă proprie.
We don't want new numbers.	Nu vrem numere noi.
Everything is significant.	Totul este semnificativ.
But I found a problem when I used it.	Dar am găsit o problemă când am folosit.
I put them in separate cells.	Le-am pus în celule separate.
But we can't help you with that.	Dar cu asta nu te putem ajuta.
It's just a way to find peace.	Este doar un mod de a găsi pacea.
It wasn't like that now.	Nu era așa acum.
Error bars are standard mean errors for three independent experiments.	Barele de eroare sunt erori standard ale mediei pentru trei experimente independente.
Pull it out.	Scoate-o afara.
At this point, we have many more questions than answers.	În acest moment, avem mult mai multe întrebări decât răspunsuri.
I explained to them that we need to be older.	Le-am explicat că trebuie să fim mai mari.
We talk about it briefly and then the door closes.	Se vorbeste scurt despre asta si apoi usa se inchide.
People talked about it wherever you were.	Oamenii vorbeau despre asta oriunde ai fost.
He leaves and leaves with his head held high.	Pleacă și pleacă cu capul sus.
Now they were more than evidence.	Acum erau mai mult decât dovezi.
I agree with you that it was.	Sunt de acord cu tine că a fost.
One uses the middle initial, but the other does not.	Una folosește inițiala mijlocie, dar cealaltă nu.
They can read each other and prepare for each other.	Se pot citi unul pe celălalt și se pot pregăti unul pe altul.
There is no word for us other than human.	Nu există un cuvânt pentru noi, în afară de uman.
It can be served as a main course.	Poate fi servit ca fel principal.
This process was repeated three times.	Acest proces a fost repetat de trei ori.
The pressure is off.	Presiunea este oprită.
Tell us the amount, time and day.	Spune-ne suma, ora și ziua.
I'm so proud of him.	Sunt atât de mândru de el.
But his men were lost and could not suggest anything.	Însă oamenii săi erau rătăciți și nu puteau sugera nimic.
He knew where.	El știa unde.
I don't know how long it will take.	Nu știu cât va dura.
He might try to kill you again.	S-ar putea să încerce să te omoare din nou.
I was angry.	M-am supărat.
Looking busy helps.	Să arăți ocupat ajută.
The names have changed, but the meaning has not.	Numele s-au schimbat, dar sensul nu.
Up here to join us.	Aici sus să ni se alăture.
So don't worry.	Deci nu-ți face griji.
With social class and games.	Cu oră socială și jocuri.
People love them, buy them and tell their friends to buy them.	Oamenii le iubesc, le cumpără și le spun prietenilor să le cumpere.
So it seems almost impossible.	Deci, se pare că nu este aproape posibil.
They demand only fundamental human rights.	Ei cer doar drepturile fundamentale ale omului.
You could have been let down for weeks.	Ai fi putut să fii lăsat jos săptămâni întregi.
But, of course, the major problem remains.	Dar, desigur, rămâne problema majoră.
I'll tell him and I'll do as you say.	Îi voi spune și fac cum spui.
It doesn't kill.	Nu ucide.
It comes out different depending on who does it.	Iese diferit în funcție de cine îl face.
This will seriously affect your quality point.	Acest lucru vă va afecta grav punctul de calitate.
Try to make life too simple.	Încearcă să faci viața prea simplă.
I studied it there, on the floor.	Am studiat-o acolo, pe podea.
Just watch how this happens.	Doar urmăriți cum se întâmplă asta.
Individuals learn to become men and women.	Indivizii învață să devină bărbați și femei.
But now he's taken it.	Dar acum a luat-o.
Ask questions about the way back.	Pune întrebări despre drumul înapoi.
Any relationship, you will fight.	Orice relație, vei lupta.
I've seen this in some family members over the years.	Am văzut asta la unii membri ai familiei de-a lungul anilor.
She wanted to make decisions.	Ea a vrut să ia decizii.
He could even see one or two of them jumping.	Putea chiar să-i vadă pe unul sau doi dintre ei sărind.
They finished at about the same time.	Au terminat cam în același timp.
Take them away from us so we don't have them at home.	Du-le departe de noi ca să nu le avem acasă.
I've seen that name before.	Am mai văzut numele ăsta.
Sometimes you forget she's there.	Uneori uiți că ea este acolo.
We're too close.	Noi prea aproape.
It had to be brought to light.	Trebuia să fie adusă la curent.
Here you have to be honest with yourself.	Aici trebuie să fii sincer și cu tine însuți.
One problem with computer processes is that sometimes a process will fail.	O problemă cu procesele computerizate este că uneori un proces va eșua.
This situation was different.	Această situație era diferită.
Remember this.	Nu uita asta.
You won't have to do much.	Nu va trebui să faci mare lucru.
No more customers.	Gata cu clienții.
No one would know if he had decided to go back to the streets.	Nimeni nu ar ști dacă s-ar fi decis să iasă înapoi în stradă.
Nobody said a word.	Nimeni nu a spus un cuvânt.
They say one thing and do another.	Ei spun una și fac alta.
It's hard to do.	Este greu de făcut.
Sometimes good things happen.	Uneori se întâmplă lucruri bune.
Hearing the shot, several men approached the scene.	Auzind împușcătura, mai mulți bărbați se apropie de fața locului.
Our thoughts are with his family and friends.	Gândurile noastre sunt la familia și prietenii lui.
The dog is more likely than the cat and so on.	Câinele are șanse mai mari decât pisica și așa mai departe.
I will surprise her, which will make her even more special !.	O să o surprind, ceea ce o va face și mai specială!.
There was none to be found.	Nu era niciunul de găsit.
You two have your orders.	Voi doi aveți ordinele voastre.
It's just that he's lost again.	Doar că s-a pierdut din nou.
She is not mean by saying that a man is never a woman.	Nu este răutăcioasă spunând că un bărbat nu este niciodată femeie.
Politics feels more real.	Politica se simte mai reală.
Back to the main room.	Înapoi spre camera principală.
In addition, our results suggest that there may be gender differences.	În plus, rezultatele noastre sugerează că pot exista diferențe de sex.
So you can use it again and again, because it is correct.	Așa că îl poți folosi din nou și din nou, pentru că este corect.
There was no one else around.	Nu era nimeni altcineva prin preajmă.
I love you.	Te iubesc.
When you start, the god is given a place.	Când începi, zeului i se dă un loc.
It has a beautiful view and is perfect for taking pictures.	Are o priveliște frumoasă și este perfectă pentru a face poze.
This is known as the after party.	Aceasta este cunoscută sub numele de petrecerea de după.
It wasn't just numbers.	Nu erau doar numere.
It hadn't come that far in vain.	Nu venise degeaba atât de departe.
It takes some experience, but it's pretty easy.	Mai este nevoie de ceva experiență, dar este destul de ușor.
We don't know what the argument is about.	Nu știm despre ce este argumentul.
I didn't know what to do with her.	Nu știam ce să facem cu ea.
Of course, it was almost summer.	Desigur, era aproape vară.
You say you're coming home.	Spui că te întorci acasă.
They let him pass, but they stopped me.	L-au lăsat să treacă, dar m-au oprit, deci.
It was as if I had come to terms with life.	Mi s-a părut de parcă m-am împăcat cu viața.
It was like a walking wall.	Era ca un zid de mers.
I took it seriously myself.	Eu însumi am luat-o în serios.
The message came out.	Mesajul a ieșit.
He wanted his wife to get along with his family.	Și-a dorit ca soția lui să se înțeleagă bine cu familia lui.
Because he knew this girl.	Pentru că o cunoștea pe fata asta.
The blood is beautiful.	Sângele este frumos.
This is the season is a waste.	Acesta este sezonul este o risipă.
Then he saw a movement behind the car.	Apoi a văzut o mișcare în spatele mașinii.
First, the sample size of this study was relatively small.	În primul rând, dimensiunea eșantionului acestui studiu a fost relativ mică.
Just take a picture with your digital camera or phone.	Doar faceți o poză cu camera digitală sau cu telefonul.
No vacancies in the lobby.	Nici un loc liber în hol.
I left the road.	Am părăsit drumul.
Oh, wonderful thing.	Oh, lucru minunat.
Put it anywhere, really.	Pune-l oriunde, într-adevăr.
We have this in my house.	Avem asta la mine acasă.
Imagine a simple case, such as the example below.	Imaginați-vă un caz simplu, cum ar fi exemplul de mai jos.
Of course not.	Bineînțeles că nu este.
To him.	Către el.
Important work will be done with the help of friends.	Lucrări importante se vor face cu ajutorul prietenilor.
It never worked.	Nu a funcționat niciodată.
It's not your truth.	Nu este adevărul tău.
The cast and crew agreed to work for free.	Distribuția și echipa au fost de acord să lucreze gratuit.
It's fun for the whole family.	Este distractiv pentru întreaga familie.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Reveniți la poziția inițială și repetați cu celălalt picior.
It looks especially fun.	Acesta arată deosebit de distractiv.
Your hair is beautiful and long.	Părul tău este frumos și lung.
I knew then.	Am știut atunci.
I can't do this this time.	Nu pot face asta de data asta.
Take me for example.	Luați-mă de exemplu.
It made me feel so little.	M-a făcut să mă simt atât de puțin.
Not without me.	Nu fără mine.
Men have done this before.	Bărbații au făcut asta înainte.
This is a change that will progress even further in the future.	Aceasta este o schimbare care va progresa și mai mult în viitor.
This is the last chance to get him back this year.	Aceasta este ultima șansă de a-l recupera anul acesta.
In fact, I thought it might be fun to watch and try.	De fapt, m-am gândit că ar putea fi distractiv să mă uit și să încerc.
I feel good to have those letters after my name.	Mă simt bine să am acele litere după numele meu.
Memories come back.	Amintirile revin.
A car and driver when needed.	O mașină și șofer când este necesar.
Or you did business with him, like.	Sau ai făcut afaceri cu el, parcă.
Everything went well.	Totul a decurs bine.
Everyone would look at me.	Toată lumea s-ar uita la mine.
He took it out and lifted it into the air.	O scoase și o ridică în aer.
Business is not that complicated.	Afacerile nu sunt atât de complicate.
In fact, they kept to themselves.	De fapt, s-au ținut pe cont propriu.
He could still hear the stars crying in space.	Încă auzea stelele plângând în spațiu.
He checked the text and looked up.	A verificat textul și a ridicat privirea.
Let's be five inside.	Să fim cinci înăuntru.
I just want to finish this project on time.	Vreau doar să termin acest proiect la timp.
They did not want to choose the camp.	Nu au vrut să aleagă tabăra.
Everyone helps each other in case of trouble.	Toată lumea se ajută reciproc în caz de necaz.
We never tell the truth about our parents.	Nu spunem niciodată adevărul despre părinții noștri.
My baby.	Copilul meu.
When it was over, the exact opposite happened.	După ce s-a terminat, s-a întâmplat exact invers.
But this cannot be helped.	Dar acest lucru nu poate fi ajutat.
You've got the job so far.	Ai primit postul, până acum.
But not with you or not entirely with you.	Dar nu cu tine sau, nu în întregime cu tine.
Click here to order now !.	Click aici pentru a comanda acum!.
Participants were asked about the positives and what could be improved.	Participanții au fost întrebați despre aspectele pozitive și despre ce ar putea fi îmbunătățit.
They moved most of the day, but they just stopped.	S-au mutat aproape toată ziua, dar tocmai s-au oprit.
The most common injury is broken bones after a fall.	Cea mai frecventă rănire este oasele rupte în urma căderii.
The show is great in my opinion.	Spectacolul este grozav după părerea mea.
Indeed, if some things did not die, others would not have been born.	Într-adevăr, dacă unele lucruri nu ar muri, altele nu s-ar fi născut.
I would recommend it if it were still available.	L-aș recomanda dacă ar mai fi disponibil.
But someone or something has to control the money supply.	Dar cineva sau ceva trebuie să controleze masa monetară.
I want to go home, he thought.	Vreau să merg acasă, se gândi el.
Literally anything you wanted.	Literal orice ai vrut.
In the end, it didn't matter.	Până la urmă, nu a contat.
But again, it doesn't work.	Dar din nou, nu merge.
There's no way he can do that.	Nu există nicio șansă să poată face asta.
It could be a list.	Ar putea fi o listă.
Without it, there would be no science or technology.	Fără el, nu ar exista știință sau tehnologie.
However, studies to date have not directly examined this issue.	Cu toate acestea, studiile până în prezent nu au examinat în mod direct această problemă.
And he had to make a living.	Și trebuia să își câștige existența.
I've heard so much about you.	Am auzit atât de multe despre tine.
No, he wouldn't.	Nu, nu ar face-o.
He held out a hand.	A întins o mână.
Some of these issues will be discussed in this communication.	În această comunicare vor fi discutate câteva dintre aceste aspecte.
I thought you were another customer.	Am crezut că ești un alt client.
I opened my eyes again.	Am deschis din nou ochii.
It makes a pretty obvious sense, you know.	Are un sens destul de evident, știi.
Anything that should have been directly relevant.	Orice ar fi trebuit să fie direct relevant.
Here we face a problem.	Aici ne confruntăm cu o problemă.
As you thought.	Așa cum credeai.
This procedure will definitely stop.	Această procedură se va opri cu siguranță.
But we need your help.	Dar avem nevoie de ajutorul tău.
He's many years ahead.	Are mulți ani înainte.
Our online reviews speak for themselves.	Recenziile noastre online vorbesc de la sine.
They are afraid of failure.	Le este frică de eșec.
This makes them feel happy and special.	Acest lucru îi face să se simtă fericiți și speciali.
Let's just listen.	Hai doar să ascultăm.
The history of religion is a history of violence.	Istoria religiei este o istorie a violenței.
But this is easier said than done.	Dar acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
That comes with work for many.	Asta vine cu munca pentru mulți.
But we didn't stop here.	Dar nu ne-am oprit aici.
This is a message.	Acesta este un mesaj.
I like her.	Imi place de ea.
Just don't try.	Doar că nu încercați.
We have news.	Am vesti noi.
I thought it was super cool.	Mi s-a părut super tare.
My luck in life is fine.	Sorta mea în viață este în regulă.
I want to push them out.	Vreau să-i împing afară.
No differences were found according to sex and age.	Nu au fost găsite diferențe în funcție de sex și vârstă.
So the opposite is right.	Deci, opusul este ceea ce trebuie.
When he returned, he was completely fine.	Când s-a întors, era complet bine.
But before that it was a huge source of anxiety.	Dar înainte a fost o sursă imensă de anxietate.
Do not have to.	Nu trebuie.
The population grew rapidly in those days.	Populația a crescut rapid pentru acele vremuri.
In fact, they seem so surprised that they can't even answer.	De fapt, par atât de surprinși încât nici măcar nu pot răspunde.
Come to this.	Hai la asta.
Now it was just me.	Acum eram doar eu.
Repeat until the mixture is exhausted.	Repetați până se epuizează amestecul.
The number depends on how many words you have.	Numărul depinde de câte cuvinte ai.
That doesn't solve it.	Asta nu o rezolvă.
I want to use him to reach them.	Vreau să mă folosesc de el pentru a ajunge la ei.
When the law does not provide otherwise.	Atunci când legea nu prevede altfel.
There was no point in being stuck with a particular case.	Nu avea rost să fie blocat cu un caz anume.
I used to be very close to my father, but now.	Odinioară eram foarte apropiată de tatăl meu, dar acum.
I won't be far.	Nu voi fi departe.
It's not very good either.	Nici nu e prea bine.
Same as above.	La fel ca mai sus.
I know this guy.	Îl știu pe tipul ăsta.
See, you said you knew me.	Vezi, ai spus că mă cunoști.
It had only recently been introduced to him.	Abia recent îi fusese prezentată.
The country needed him.	Țara avea nevoie de el.
So was the support he needed over the years.	La fel a fost și sprijinul de care a avut nevoie de-a lungul anilor.
Obviously, he was out of luck.	În mod evident, nu a avut noroc.
Maybe you do things a little differently.	Poate faci lucrurile puțin diferit.
This is known as frequency analysis.	Aceasta este cunoscută sub denumirea de analiză a frecvenței.
Put your mark on the world.	Pune-ți amprenta în lume.
A fair profit.	Un profit corect.
I'd love to see her again.	Mi-ar plăcea să o văd din nou.
The list could go on and on.	Lista ar putea continua și mai departe.
No need to.	Nu e nevoie sa.
Of course, these people were adults.	Desigur, acești oameni erau adulți.
Create a need rather than take advantage of that need.	Creați o nevoie decât să profitați de acea nevoie.
I hated him from day one.	L-am urât din prima zi.
I grabbed him and managed to stop my fall.	M-am apucat de el și am reușit să-mi opresc căderea.
Then there is more than one target.	Atunci există mai mult o țintă.
The value of serious play.	Valoarea jocului serios.
It was a challenge, no doubt.	A fost o provocare, fără îndoială.
Indeed, the only one.	Într-adevăr, singurul.
I couldn't and didn't want to go up there myself.	Nu am putut și nu am vrut să merg eu acolo sus.
Resources are a reason.	Resursele sunt un motiv.
That's why it's different.	De aceea este diferit.
Most of the time, he found them.	De cele mai multe ori, le-a găsit.
It was hard because the wind kept changing.	A fost greu pentru că vântul se tot schimba.
Give us more options for doing things in games.	Oferă-ne mai multe opțiuni pentru a face lucruri în jocuri.
Because you just never know.	Pentru că pur și simplu nu știi niciodată.
But she knows everything about sex.	Dar ea știe totul despre sex.
Waiting for our air to run out.	Așteptând să ni se epuize aerul.
It takes less than a minute to get started !.	Durează mai puțin de un minut pentru a începe!.
He chose the latter.	A ales-o pe cea din urmă.
I'm not just a player.	Nu sunt doar un jucător.
That will not change.	Asta nu se va schimba.
And you have the right to do that.	Și ai dreptul să faci asta.
Or very, very little.	Sau foarte, foarte puțin.
A bottle for you.	O sticlă pentru tine.
No wonder he wanted to recover on his own.	Nu e de mirare că voia să-și recupereze singur.
You can measure it.	O poți măsura.
All you had to do was look out the window to see that.	Trebuia doar să te uiți pe fereastră ca să vezi asta.
People avoid them.	Oamenii le evită.
Everyone should save time to smell the flowers.	Toată lumea ar trebui să economisească timp pentru a mirosi florile.
His gaze was questioning.	Privirea lui punea întrebări.
She could not speak.	Ea nu putea vorbi.
Local music, good fun.	Muzică locală, distracție bună.
Certainly not something like that.	Cu siguranță, așa ceva nu este în voi să gândiți așa.
Why did you ever go back to him then?	De ce te-ai întors vreodată la el atunci.
But the environment is far from understood.	Dar mediul este departe de a fi înțeles.
Before taking up his current job.	Înainte de a-și prelua postul actual.
They write our names in the water.	Ei ne scriu numele în apă.
It seemed to surprise him.	Părea să-l surprindă.
No charging station in sight.	Nicio stație de încărcare la vedere.
I say thank you very much.	Eu zic multumesc foarte mult.
I told you that.	Ți-am spus asta.
It doesn't seem right.	Nu pare a fi corect.
Watching them live.	Privindu-i live.
It makes you do bad things.	Te face să faci lucruri rele.
When this was not possible, they were burned.	Când acest lucru nu a fost posibil, au fost arse.
For the next hour, she told me all about school.	Pentru următoarea oră, ea mi-a spus totul despre școală.
Just stay here.	Doar stai aici.
This greater freedom means that we can improve our direct strategy.	Această libertate mai mare înseamnă că putem îmbunătăți strategia directă.
Don't do business with them.	Nu face afaceri cu ei.
Probably to the back of the whole complex.	Probabil spre spatele întregului complex.
I can put one and one together.	Pot pune unul și unul împreună.
Her voice was low and sweet as music.	Vocea ei era joasă și dulce ca muzica.
She was still speaking in that sweet, gentle voice.	Ea încă vorbea cu acea voce dulce și blândă.
Makes sense.	Are sens.
Of course, we each did it our own way.	Desigur, fiecare am făcut-o în felul nostru.
That we worry about what we should do, think or say.	Că ne facem griji pentru ceea ce ar trebui să facem, să gândim sau să spunem.
Nothing beyond my mind.	Nimic mai departe de mintea mea.
He will be there.	Va fi acolo.
He knew she didn't want that to happen.	El știa că ea nu a vrut să se întâmple asta.
An event can result in more than one injury.	Un eveniment poate duce la mai mult de o rănire.
He had intended to meet her.	Intenționase să o cunoască.
He would become the characters in the books.	El avea să devină personajele din cărți.
Then do it again and again.	Apoi, fă-o din nou și din nou.
Or, it could be a health concern.	Sau, ar putea reprezenta o preocupare legată de sănătate.
And actually free.	Și de fapt gratuit.
Some were excellent.	Unele au fost excelente.
We know he's with you.	Știm că este cu tine.
Fifteen of them are black.	Cincisprezece dintre ele sunt negre.
He could not concentrate on his text.	Nu se putea concentra asupra textului său.
My father was one of them.	Tatăl meu a fost unul dintre ei.
Or too much of me.	Sau prea mult din mine.
However, it doesn't seem to work.	Cu toate acestea, nu pare să funcționeze.
It certainly didn't sound that way, though.	Cu siguranță, totuși, nu a sunat așa.
She came from inside and that surprised her.	A venit din interior și asta a surprins-o.
On the other hand, you kind of need a bathroom.	Pe de altă parte, ai cam nevoie de baie.
And all over the country.	Și în toată țara.
The younger brother has no idea.	Fratele mai mic habar n-are.
Waiting to be found.	Așteaptă să fie găsit.
For more information, read the terms and conditions.	Pentru mai multe informații, citiți termenii și condițiile.
Leave a bottle of hot water on your back or chest.	Lăsați o sticlă cu apă fierbinte pe spate sau pe piept.
The usual process was completely interrupted.	Procesul obișnuit s-a întrerupt complet.
You will have little or no memory of the whole visit.	Veți avea puțină amintire sau deloc din întreaga vizită.
We love you son.	Te iubim fiule.
Let the dead rest.	Lasă morții să se odihnească.
He made a noise.	A făcut zgomot.
But it makes a difference for some people.	Dar face o diferență pentru unii oameni.
He is happy and in love with life.	Este fericit și îndrăgostit de viață.
We limit the discussions here to some basic performance of these sources.	Limităm discuțiile aici la unele performanțe de bază ale acestor surse.
But it is one that could help many people.	Dar este unul care ar putea ajuta mulți oameni.
He's his mother's son.	Este fiul mamei lui.
He was hit in the head again.	A fost lovit din nou la cap.
And they believe this stuff.	Și ei cred chestiile astea.
That was the solution for me.	Asta a fost soluția pentru mine.
The attached number would make it easier to contact you.	Numărul atașat ar face mai ușor să vă contactați.
We wanted to do the show we wanted to do.	Am vrut să facem spectacolul pe care am vrut să-l facem.
The culture was positive after eight weeks.	Cultura a fost pozitivă după opt săptămâni.
And use them to capture the public's interest.	Și folosiți-le pentru a capta interesul publicului.
So let's get started.	Deci sa începem.
Not when he looked at them from inside a house.	Nu când îi privea din interiorul unei case.
They can't touch her.	Ei nu o pot atinge.
I'll just say that.	O să spun doar asta.
I'm somewhere in the middle.	Sunt undeva la mijloc.
The book is what matters.	Cartea este cea care contează.
I have to keep writing these things over and over again.	Trebuie să continui să scriu aceste lucruri din nou și din nou.
I've been here before.	Am mai fost aici.
Oh, I really wanted to do it because he won one.	Oh, am vrut neapărat să o fac pentru că el a câștigat unul.
I pressed my ear to the bedroom door.	Mi-am lipit urechea de ușa dormitorului.
He got up straight and ran to the bathroom.	S-a ridicat direct și a fugit la baie.
He was starting to write early in the morning.	Începea să scrie dimineața devreme.
He should have let her go.	Ar fi trebuit să-i dea drumul.
Being on the fact that nothing can defeat the light.	Fiind pe faptul că nimic nu poate învinge lumina.
I think they came and received it.	Cred că au venit și au primit-o.
He had his own confidence issues.	Avea propriile probleme de încredere.
He's not surprised, really.	Nu e surprins, într-adevăr.
Music was never what he thought it was.	Muzica nu a fost niciodată ceea ce a crezut el că este.
The water has made its way we are following.	Apa și-a făcut drumul pe care îl urmăm.
Then click on the blue sign on the right.	Apoi faceți clic pe semnul albastru din dreapta.
All of these are entirely standard.	Toate acestea sunt în întregime standard.
We feel the need.	Simțim că trebuie.
Of these, eight would not survive.	Dintre aceștia, opt nu ar supraviețui.
A beautiful view and a wonderful camp.	O priveliște frumoasă și o tabără minunată.
They put us in danger.	Ne-au dat pericol.
Exactly what they needed.	Exact ce aveau nevoie.
It is and it is not.	Este și nu este.
At least two mechanisms are considered to be involved in such learning.	Cel puțin două mecanisme sunt considerate a fi implicate într-o astfel de învățare.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Poate că nu este necesar, dar este ușor de făcut.
And he gave it away for free.	Și l-a dat gratuit.
They didn't want to know.	Nu au vrut să știe.
You saw that on stage.	Ați văzut asta pe scenă.
They were forced to enter.	Au fost forțați să intre.
There are great resources available to help solve these problems.	Există resurse grozave disponibile pentru a ajuta la rezolvarea acestor probleme.
And here's the difference.	Și aici a apărut diferența.
The light, as it was, passed.	Lumina, așa cum era, trecea.
We would love to see from you.	Ne-am simți să vedem de la tine.
It wasn't that far.	Nu era atât de departe.
The shape of his whole body had changed.	Forma întregului corp se schimbase.
Remember, training was still underway.	Ține minte, antrenamentul era încă în curs.
She had made it so easy for him.	Ea îi făcuse așa de ușor.
Oh, where are we going.	Oh, unde mergem.
I thought life was about me and my way.	Am crezut că viața este despre mine și despre felul meu.
I think that's the best thing.	Cred că acolo este cel mai bun.
I decided to ask about sex.	Am decis să întreb despre sex.
There is little left.	A mai rămas puțin.
She knew she had lost the chance to go with him.	Ea știa că pierduse șansa de a merge cu el.
We drink wine with our first glass of water.	Bem vin cu primul nostru pahar de apă.
The code is just the beginning.	Codul este doar începutul.
He didn't keep in touch with my family.	Nu a păstrat legătura cu familia mea.
Other figures and things can be added to the screen.	Alte figuri și lucruri pot fi adăugate pe ecran.
In a good light.	Într-o lumină bună.
They seemed surprised by this.	Păreau surprinși de asta.
You live in evil.	Trăiești în rău.
But he let you come in the end.	Dar te-a lăsat să vii până la urmă.
Make sure you are fully prepared.	Asigurați-vă că sunteți pe deplin pregătit.
This terrible incident was not an accident.	Acest incident teribil nu a fost un accident.
I knew what was coming then.	Știam ce urmează atunci.
That lasted almost a month.	Asta a durat aproape o lună.
Two are back.	Doi s-au întors.
You need a board element to do this.	Ai nevoie de un element de bord pentru a face asta.
People have no chance of getting out of this.	Oamenii nu au nicio șansă să iasă din asta.
They arrived early and left after passing an event.	Au ajuns devreme și au plecat după ce trecea peste un eveniment.
I was busy.	am fost ocupat.
Not in my life.	Nu în viața mea.
Clearly we will.	În mod clar vom face.
Someone came into our house.	Cineva a intrat în casa noastră.
You took a stand and suffered the consequences.	Ai luat atitudine și ai suferit consecințele.
Look at the code.	Uită-te la cod.
It just works better.	Pur și simplu funcționează mai bine.
He was later appointed major general in the same army.	Mai târziu a fost numit general-maior în aceeași armată.
They will know what to do with you.	Ei vor ști ce să facă cu tine.
He loved her.	El o iubea.
However, the use of a single loss makes it impossible to strike a balance.	Cu toate acestea, utilizarea unei singure pierderi face imposibilă atingerea unui echilibru.
Which is practically nothing.	Ceea ce practic nu este nimic.
He begins to feel a mixture of emotions.	Începe să simtă un amestec de emoții.
She had believed in this place.	Ea crezuse în acest loc.
Hence their name.	De aici numele lor.
He can't get into his boat without help.	Nu poate intra în barca lui fără ajutor.
He closed his eyes.	A închis ochii.
It hurt their feelings.	Le-a rănit sentimentele.
I still had to jump.	Mai trebuia să sar.
I liked this man.	Mi-a plăcut acest om.
You shouldn't have even seen that.	Nici măcar nu ar fi trebuit să vezi asta.
She will see this.	Ea va vedea asta.
My work is so good.	Munca mea este bună așa.
I'm sorry about that, everyone.	Îmi pare rău pentru asta, tuturor.
Download both and browse.	Descărcați-le pe amândouă și parcurgeți-vă.
Everyone tells him to wait, to be patient.	Toată lumea îi spune să aștepte, să ai răbdare.
She glanced back at the house.	Ea aruncă o privire înapoi spre casă.
Unknown to anyone, he was sent away.	Necunoscut de nimeni, a fost trimis departe.
But there is no future.	Dar acolo nu există viitor.
I was thrilled to be back and have this opportunity.	Eram încântat să mă întorc și să am această oportunitate.
She is a you know what.	Ea este o știi ce.
But it never occurs to you to protect yourself like that.	Dar nu-ți trece niciodată prin cap să te protejezi așa.
I think you should model it.	Cred că ar trebui să-l pui în model.
But come in.	Dar intră.
The experiment was performed for four weeks.	Experimentul a fost efectuat timp de patru săptămâni.
Nobody talked about it.	Nimeni nu a vorbit despre asta.
You could fall face down as easily as anyone else.	Ai putea cădea cu fața la fel de ușor ca oricine altcineva.
This may be due to several reasons.	Acest lucru se poate datora mai multor motive.
The results were very clear.	Rezultatele au fost foarte clare.
I might be able to.	S-ar putea să pot.
Now my father is dead too.	Acum și tatăl meu a murit.
Works only for a flat print.	Funcționează doar pentru o imprimare plată.
Check your local media.	Verificați media locală.
It's all over.	A ajuns până la capăt.
One in three women suffered physical violence.	Una din trei femei a suferit violență fizică.
The weather didn't stop her.	Vremea nu a oprit-o.
Needs.	Are nevoie.
Government jobs are so weird.	Slujbele guvernamentale sunt așa ciudate.
In a few seconds it was no longer dark outside the door.	În câteva secunde nu mai era întuneric în afara ușii.
I was not attracted to anyone.	Nu m-am simțit atras de nimeni.
He had not heard.	Nu auzise.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Uneori există sânge, alteori nu.
My mom and dad certainly offered enough of this.	Mama și tatăl meu cu siguranță au oferit suficient din asta.
Do what he says.	Fă ce spune.
Player and player vs.	Jucător și jucător vs.
A man was sitting in the back.	Un bărbat stătea în spate.
You have been taught that loving yourself is bad.	Ti s-a învățat că a te iubi pe tine însuți este rău.
We have known your customers for years.	Îți cunoaștem clienții de ani de zile.
We're not talking about what we do for them.	Nu vorbim despre ceea ce facem pentru ei.
He has a very important position.	Are o poziție foarte importantă.
But that system may have self-destructed over time.	Dar s-ar putea ca acel sistem să se fi autodistrus în timp.
The whole trip lasted nine minutes.	Întreaga călătorie a durat nouă minute.
Her foot is no longer her foot.	Piciorul ei nu mai este piciorul ei.
We could never have been friends.	Nu am fi putut fi niciodată prieteni.
It would be better for us.	Ar fi mai bine pentru noi.
He still has, but many times we no longer have this option.	Încă mai are, dar de multe ori nu mai avem această opțiune.
And he was more than a pretty face.	Și era mai mult decât un chip drăguț.
I'm very good at defense.	Sunt foarte bun în apărare.
We sat by her fire.	Ne-am așezat lângă focul ei.
Yes Yes.	Da, da.
This is important.	Important este acesta.
This is the nature of life.	Aceasta este natura vieții.
It will be better that way.	Va fi mai bine așa.
And that has never changed since day one.	Și asta nu s-a schimbat niciodată din prima zi.
Sounds like a fun date.	Pare o întâlnire distractivă.
I filled in my name and company information.	Mi-am completat numele și informațiile despre companie.
More, actually.	Mai multe, de fapt.
We achieve different goals.	Atingem obiective diferite.
Surprise that a year and a half has passed.	Surpriză că a trecut un an și jumătate.
Very unique piece.	Piesă foarte unică.
We can direct growth in whatever way we choose.	Ne putem îndrepta creșterea în orice mod alegem.
People could kill him soon.	Oamenii ar putea să-l omoare în curând.
An old man.	Un bătrân.
Beautiful house, people would say.	Frumoasă casă, ar spune oamenii.
The story is complicated, but in a good way.	Povestea este complicată, dar într-un sens bun.
There was no turning back now.	Acum nu mai era cale de întoarcere.
Show him the money.	Arată-i banii.
How to share power.	Cum să împarți puterea.
Try to be specific.	Încearcă să fii specific.
It's like making their way to the event itself.	E ca și cum își fac drumul până la evenimentul propriu-zis.
They will know about our love.	Vor ști despre dragostea noastră.
Well, he should take a chance.	Ei bine, ar trebui să-și asume o șansă.
It's really beautiful here.	Este într-adevăr absolut frumos aici.
This result can be explained as follows.	Acest rezultat poate fi explicat în felul următor.
I promise.	Îți promit.
Down and up.	În jos și în sus.
We are a well-established company.	Suntem o companie bine stabilita.
And I was so close, you know.	Și am fost atât de aproape, știi.
Nothing exists, as we believe.	Nimic nu există, așa cum credem noi.
Too many to choose just one.	Prea multe pentru a alege doar una.
It burned to the ground without incident.	A ars până la pământ fără incidente.
We did the only thing we could think of doing.	Am făcut singurul lucru pe care ne-am putut gândi să-l facem.
A hand touched her right shoulder.	O mână i-a atins umărul drept.
Telling us everything.	Povestindu-ne totul.
A cut for two makes eight fish.	O tăietură pentru doi face opt de peste.
She was not of legal age to consent to sexual activity.	Ea nu avea vârsta legală pentru a-și da consimțământul la activități sexuale.
He didn't want them.	Nu le-a vrut.
I think he needs some work.	Cred că are nevoie de ceva muncă.
Students need to be comfortable and able to ask questions.	Elevii trebuie să fie confortabili și să poată pune întrebări.
The spirit of the garden lives on.	Spiritul grădinii trăiește.
WHO.	OMS.
We will answer for that.	Vom răspunde pentru asta.
But that's right.	Dar așa este.
There was an air of danger around him.	Era un aer de pericol în jurul lui.
I knew you had to see to believe.	Știam că trebuie să vezi ca să crezi.
And not just to give, but also to do.	Și nu doar să dăruiești, ci și să faci.
My hands were full.	Aveam mâinile pline.
I will never know that either.	Nici asta nu voi ști niciodată.
I was not attacked by dogs.	Nu am fost atacat de câini.
A team that wanted to win.	O echipă care a vrut să o câștige.
I should tell you the same thing.	Ar trebui să-ți spun același lucru.
And he uses that to try to make his case.	Și folosește asta pentru a încerca să-și dea cazul.
They even turn it into a kind of religion.	Ei chiar transformă într-un fel de religie.
He used a cell phone without a landline.	A folosit un telefon mobil, fără linie fixă.
We weren't sure we'd find another place to love as much.	Nu eram siguri că vom găsi un alt loc pe care să-l iubim la fel de mult.
Opinion change processes.	Procesele de schimbare a opiniei.
There is not enough political will or money.	Nu există suficientă voință politică sau bani.
This is not the final answer to the question.	Nu este răspunsul final la întrebare.
He just looked.	El doar a privit.
Those boys walked.	Băieții ăia au mers pe jos.
I locked myself in my room for three days.	M-am închis în camera mea timp de trei zile.
If the food appears in front of you, you will eat it.	Dacă mâncarea apare în fața ta, o vei mânca.
Offer on request.	A se oferi la cerere.
Your mother is a good woman.	Mama ta este o femeie bună.
He takes a step forward.	El face un pas înainte.
I can see where this is going now.	Pot să văd unde se duce asta acum.
Listen to his call.	Ascultă-i chemarea.
The customer can request additional changes for an additional fee.	Clientul poate solicita modificări suplimentare contra unei taxe suplimentare.
All standard and very good.	Toate standard și foarte bune.
He was there, he did that.	A fost acolo, a făcut asta.
Well, then you have to be a woman.	Ei bine, atunci trebuie să fii o femeie.
When I shot at the camp, it started to rain.	Când am tras în tabără, a început să plouă.
Your sister will be afraid of you now.	Sora ta se va teme de tine acum.
We thought it was time to get to know each other.	Am crezut că este timpul să ne cunoaștem.
How to lead a meeting.	Cum să conduci o întâlnire.
Yes, routine education.	Da, educație de rutină.
The place where they will finally find me, much later.	Locul în care mă vor găsi în cele din urmă, mult mai târziu.
He looked up slowly, and their eyes met.	El ridică încet privirea, iar privirea lor s-a întâlnit.
They're about so old.	Cam atât de bătrâni sunt.
The animals are coming back to us in the present moment.	Animalele ne întorc în momentul prezent.
The bottle did not move.	Sticla nu s-a mișcat.
First, turn off email.	Pentru început, dezactivați e-mailul.
The song remains the band's most successful song to date.	Piesa rămâne cea mai de succes melodie a trupei până în prezent.
It has its own radio show.	Are propria emisiune de radio.
I made a video with him and raised a lot of money.	Am făcut un videoclip cu el și am strâns mulți bani.
Provided biological samples.	Furnizat probe biologice.
You killed my life.	Mi-ai ucis viața.
You will need to check each option.	Va trebui să verificați fiecare opțiune.
I don't like the color white.	Nu-mi place culoarea albă.
Hand pressure on the page.	Presiunea mâinii pe pagină.
But let's stay positive for now.	Dar haideți să rămânem pozitivi pentru moment.
He had very clear opinions on most issues.	Avea opinii foarte clare cu privire la majoritatea problemelor.
It's old, but it will work.	E veche, dar va merge.
Things are changing for the worse.	Lucrurile se schimbă în rău.
He died well.	A murit bine.
I just bought it a few weeks ago.	Tocmai l-am cumparat acum cateva saptamani.
I'm trying to start my own business.	Încerc să-mi încep propria afacere.
Love is love.	Iubirea este iubire.
Only time will tell.	Numai timpul va spune.
He had heard the cry of life.	Auzise strigătul vieții.
A few weeks later, she got married.	Câteva săptămâni mai târziu, s-a căsătorit.
He died on tour.	A murit în turneu.
I managed to beat him once.	Am reușit să-l bat o dată.
Even today, she still did not wear the wedding ring.	Și astăzi, ea încă nu purta verigheta.
That is, they can build their own models.	Adică își pot construi propriile modele.
It was a lot of play.	Era foarte joc.
I had a lot to leave town.	Aveam multe de plecat din oraș.
I served them that beer.	Le-am servit acea bere.
That would be awful.	Ar fi groaznic.
He is free.	El este în libertate.
They didn't, but they thought about it.	Nu au făcut-o, dar s-au gândit la asta.
We are a country of laws.	Suntem o țară a legilor.
He wanted to hurt her.	Voia să o rănească.
Now take this down.	Acum dă jos asta.
This is a great project to do with your children as well.	Acesta este un proiect grozav de făcut și cu copiii tăi.
Or maybe for some people.	Sau poate pentru unii oameni.
Repeat a few times.	Repetați de câteva ori.
The production took some time to develop and understand.	Producția a necesitat ceva timp pentru a se dezvolta și înțelege.
Literally under the table.	Literal, sub masă.
He had to fight for them.	A trebuit să lupte pentru ei.
They looked and looked and looked.	S-au uitat și s-au uitat și s-au uitat.
He also needed a new bathroom.	De asemenea, avea nevoie de o baie nouă.
I noticed that you stayed away from him.	Am observat că te-ai ținut mult departe de el.
At least when I see it with my own eyes.	Cel puțin când văd din ochii mei.
The sample was from a single center.	Eșantionul a fost dintr-un singur centru.
Therefore, we cannot consider it.	Prin urmare, nu o putem lua în considerare.
So take this.	Deci ia asta.
And that was my first entry goal.	Și acesta a fost scopul meu prima intrare.
I can get the money, no problem.	Pot obține banii, nicio problemă.
There were several possible reasons for this.	Au existat mai multe motive posibile pentru aceasta.
I'm new to this.	Sunt nou în asta.
That changes a little bit.	Asta se schimbă, puțin.
However, there are several limitations to this technique.	Cu toate acestea, există mai multe limitări ale acestei tehnici.
Ten dogs were used as animal models.	Zece câini au fost folosiți ca model animal.
You're going to the police.	Vei merge la poliție.
He told them he had taken a walk with other people.	Le-a spus că a primit o plimbare cu alți oameni.
You just have to listen to him.	Trebuie doar să-l asculți.
She says it works great, though.	Ea spune că funcționează grozav, totuși.
But he couldn't stay away.	Dar nu putea sta departe.
His eyes were dry again, his face calm.	Ochii îi erau din nou uscați, fața calmă.
He would never tell me.	Nu mi-ar spune niciodată.
We went there and talked.	Ne-am dus acolo și am vorbit.
He is only fifteen years old.	Are doar cincisprezece ani.
There was no need for that.	Nu era nevoie de așa ceva.
The glass looks more wonderful.	Sticla arată mai minunat.
No sign of life.	Nici un semn de viață.
I wanted to get up, more than anything.	Îmi doream să mă ridic, mai mult decât orice.
Now everything works.	Acum totul merge.
Fear and emotion were strong.	Frica și emoțiile erau puternice.
He died the following year.	A murit în anul următor.
We can't imagine the world without him.	Nu ne putem imagina lumea fără el.
They talked.	Au vorbit.
These are two very popular systems that are used in many companies.	Sunt două sisteme foarte populare care sunt utilizate în multe companii.
Those who enter never leave.	Cei care intră, nu pleacă niciodată.
You don't, no.	Nu ai, nu.
Less than nothing.	Mai puțin decât nimic.
It's not something we should be afraid of.	Nu este ceva de care ar trebui să ne temem.
Something needs to be done.	Trebuie făcut ceva.
I was just trying to make a game.	Încercam doar să fac un joc.
I want it too.	Vreau si eu.
I don't remember who.	Nu-mi amintesc cine.
It was decided that it was his favorite country.	S a decis că era țara lui preferată.
There are some studies now.	Sunt niște studii acum.
I couldn't understand.	Nu am putut să înțeleg.
I asked her if she would look around and she did.	Am întrebat-o dacă s-ar uita în jur și a făcut-o.
And then it stopped.	Și apoi s-a oprit.
I don't know where we'll find the upper limit.	Nu știu unde îi vom găsi limita superioară.
Sometimes people can forget how good the normal can be.	Uneori oamenii pot uita cât de bine poate fi normalul.
It was a beautiful wedding, but not a big one.	A fost o nuntă frumoasă, dar nu mare.
She was.	Ea a fost.
So here it is in writing.	Deci aici este în scris.
He knew the city.	Cunoștea orașul.
Hell, they're good.	La naiba, sunt bune.
The pictures are not too short.	Pozele nu o fac prea scurt.
They were so happy.	Erau atât de fericiți.
I need more details.	Am nevoie de mai multe detalii.
The ten measurements of "open" vs.	Cele zece măsurători ale „deschise” vs.
Three days have passed.	Trei zile au trecut.
It is essentially a library management system.	În esență este un sistem de management al bibliotecii.
It was creative, funny.	Era creativ, amuzant.
I have no internet connection.	Nu am conexiune la internet.
But two of them died quite young.	Dar doi dintre ei au murit destul de tineri.
Not for months.	Nu de luni de zile.
In fact, it looked pretty good today.	De fapt, arăta destul de bine astăzi.
But no one says that.	Dar nimeni nu spune asta.
At first I couldn't get a job in my field.	La început nu am reușit să obțin de lucru în domeniul meu.
Tell them what you do before you do it.	Spune-le ce faci înainte de a o face.
So, you may or may not be special.	Deci, poți sau nu să fii special.
Everyone who came here, everyone wants the same thing.	Toți cei care au venit aici, toată lumea își dorește același lucru.
It should have been followed seriously.	Ar fi trebuit urmat cu seriozitate.
I'll never see them again.	Nu-i voi mai vedea niciodată.
Only an idea can produce an action.	Doar dintr-o idee se poate produce o acțiune.
I go, of course.	Eu merg, desigur.
A variety of methods have been developed to create these materials.	Au fost dezvoltate o varietate de metode pentru a crea aceste materiale.
Now, do this.	Acum, fă asta.
Those who weren't talking about leaving yet.	Cei despre care încă nu se vorbea despre plecare.
I'm looking for the spaceship.	Mă uit după nava spațială.
The plan never changed.	Planul nu s-a schimbat niciodată.
We see houses that don't need anything done.	Vedem case care nu au nevoie de nimic făcut.
Both drawn during the extraction stage.	Amândoi desenați în timpul etapei de extragere.
But this is not your escape.	Dar aceasta nu este scăparea ta.
Parking for two cars.	Parcare pentru doua masini.
As a result, the number of components may be reduced.	În consecință, numărul componentelor poate fi redus.
People do it for different reasons.	Oamenii o fac din diferite motive.
I checked twice.	Am verificat de două ori.
She had married him and worked hard for years to make things work.	Se căsătorise cu el și muncise din greu ani de zile pentru ca lucrurile să funcționeze.
I ignored the fact that we had little in common.	Am ignorat faptul că aveam puține în comun.
This is exactly what this show was full of.	Exact de asta a fost plin acest spectacol.
So here it goes.	Deci aici merge.
I knew he was up to something.	Știam că punea la cale ceva.
It was harder the second time.	A fost mai greu a doua oară.
Not in the water itself, but in its surface.	Nu în apă în sine, ci în suprafața ei.
He never stayed with them.	Nu a stat niciodată cu ei.
Her face turned pale.	Fața ei a devenit palidă.
You are definitely in the top three.	Cu siguranță ești în primele trei echipe.
This is a big problem for him.	Aceasta este o mare problemă pentru el.
I knew better, of course.	Știam mai bine, desigur.
Be strong and straight.	Fii puternic și drept.
The more sources you can visit, the better.	Cu cât poți vizita mai multe surse, cu atât mai bine.
I've had dinner a few times.	Am luat cina de câteva ori.
I had a plan.	Aveam un plan.
With her own son.	Cu propriul ei fiu.
Failure is not an option.	Eșecul nu este o opțiune.
He and his parents were on board.	El și părinții lui erau la bord.
It was not accurate.	Ea nu a fost precisă.
I caught most of it.	Am prins cea mai mare parte.
If not, add this to the end of that row.	Dacă nu, adăugați acest lucru la sfârșitul acelui rând.
From our point of view, more extensive studies are needed.	Din punctul nostru de vedere sunt necesare studii mai ample.
That's how the trouble started.	Așa a început necazul.
A man must do what a man must do.	Un bărbat trebuie să facă ceea ce trebuie să facă un bărbat.
Something is waiting for me here, something terrible.	Ceva mă așteaptă aici, ceva groaznic.
It was only a part of our lives that made us happy.	A fost doar o parte din viața noastră care ne-a făcut fericiți.
No problems to report.	Fără probleme de raportat.
I have time.	Am timp.
I almost lost my mind.	Aproape că mi-am pierdut mințile.
Probably wrong.	Probabil că este greșit.
At least they felt something.	Măcar au simțit ceva.
He simply made a mistake.	Pur și simplu a făcut o greșeală.
It's not great.	Nu e grozav.
I will never get better at this.	Nu voi deveni niciodată mai bun la asta.
My brother plays so safe.	Fratele meu joacă atât de sigur.
Comfortable room with a nice bed.	Cameră confortabilă cu un pat frumos.
Bring each man to himself.	Aduce fiecare om la sine.
All participants provided informed consent prior to data collection.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat înainte de colectarea datelor.
She's fine.	Îi merge bine.
It was just a cool, calm silence.	Era doar o liniște mișto, calmă.
I keep crying and I feel so down.	Continui sa plang si ma simt atat de jos.
Beauty is in everyone.	Frumusețea este în toată lumea.
You looked like you really wanted to.	Păreai de parcă ți-ai dorit cu adevărat.
Either we stay here or we die here.	Ori rămânem aici, ori murim aici.
I felt so dry.	M-am simțit atât de uscat.
They often address very specific issues.	Ele abordează adesea probleme foarte specifice.
They will never know what hit them.	Nu vor ști niciodată ce i-a lovit.
The results of the total group were compared with normal controls.	Rezultatele grupului total au fost comparate cu martorii normali.
But they don't need everything they eat.	Dar nu au nevoie de tot ce mănâncă.
We are too different.	Suntem prea diferiți.
It really takes a passion to build a better company.	Este nevoie cu adevărat de o pasiune pentru a construi o companie mai bună.
That's what we saw.	Asta am văzut noi.
But there are some problems with that.	Există însă câteva probleme cu asta.
I will look.	O să mă uit.
This can lead to a significant security risk.	Acest lucru poate duce la un risc semnificativ de securitate.
You will become strong, healthy and fit.	Vei deveni puternic, sănătos și în formă.
I was a new person.	Eram o persoană nouă.
We take care of each other.	Avem grijă unul de celălalt.
Is not nice.	Nu este frumos.
He immediately returned to the room.	S-a întors imediat în cameră.
All this with a straight face.	Toate acestea cu o față dreaptă.
For long moments, they kept each other in silence.	Pentru momente lungi, s-au ținut unul pe celălalt în tăcere.
Soon after, he did the same.	Curând după aceea, a făcut la fel.
A means to an end has become a means in itself.	Un mijloc pentru un scop a devenit un mijloc în sine.
We can't do this without killing you.	Nu o putem face fără să te omorăm.
The room was empty now.	Sala era goală acum.
My mind, my whole body is full of you.	Mintea mea, tot corpul meu este plin de tine.
I haven't seen any videos of this girl.	Nu am văzut niciun videoclip în care a fost fata asta.
It can be wrong.	Poate fi greșit.
It wasn't exactly an anticipatory thought, but here it is.	Nu a fost tocmai o gândire anticipată, dar iată-l.
Her skin was dry.	Pielea ei era uscată.
So his father didn't kill his mother.	Deci tatăl lui nu și-a ucis mama.
Unfortunately, this did not continue.	Din păcate, asta nu a continuat.
During the dry season, much of the area is dry.	În timpul sezonului uscat, o mare parte a zonei este uscată.
Construction has been completed.	Construcția a fost terminată.
Sometimes parents cannot be contacted to raise their children.	Uneori, părinții nu pot fi contactați pentru a-și ridica copiii.
It had been a long day, and his feet were killing him.	Fusese o zi lungă, iar picioarele îi ucideau.
It was still quite early.	Era încă destul de devreme.
He will feel it again.	O va simți din nou.
He followed that advice.	A urmat acel sfat.
Having the video on page one is what makes your business stand out.	A avea videoclipul pe pagina unu este ceea ce vă face remarcat afacerea.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Probabil că nici măcar nu poți vedea camera, care este ascunsă.
Show them that you understand that it will be difficult for them.	Arata-i ca intelegi ca ii va fi greu.
I think his feelings were hurt.	Cred că sentimentele i-au fost rănite.
But it's fun to think.	Dar e distractiv să te gândești.
Certainly, such a decision should be an informed decision.	Cu siguranță, o astfel de decizie ar trebui să fie o decizie informată.
Suddenly the house seemed very quiet.	Deodată casa părea foarte liniștită.
If there are errors, print them.	Dacă există erori, tipăriți-le.
I only need a minute.	Am nevoie doar de un minut.
I didn't think of that at first.	Nu m-am gândit la asta la început.
He had no right over him.	Nu avea niciun drept asupra lui.
I'll give you my number from my law firm.	Îți voi da numărul meu de la biroul meu de avocatură.
But in the long run, it would never work.	Dar pe termen lung nu avea să meargă niciodată.
He looked nervous, angry, and scared.	Părea nervos, supărat și speriat.
Even worse was the sound of the great army.	Mai rău încă era zgomotul marii armate.
That gave me a terrible idea.	Asta mi-a dat o idee groaznică.
To have and not to have.	A avea și a nu avea.
Last day.	Ziua trecuta.
The list may be longer than you expect it to be.	Lista poate fi mai lungă decât vă așteptați să fie.
How a man became what he is today.	Cum a devenit un om ceea ce este astăzi.
Your project is still valuable.	Proiectul tău este încă valoros.
People with big dreams.	Oameni cu vise mari.
This does not seem to have been considered before.	Acest lucru pare să nu fi fost luat în considerare înainte.
Everything was fine in the world.	Totul era bine pe lume.
He read it quickly, beginning to smile.	A citit-o repede, începând să zâmbească.
It certainly won't come.	Cu siguranță nu va veni.
This is a round.	Aceasta este o rundă.
Not from my mother.	Nu de la mama mea.
They are only active during the day.	Sunt activi doar ziua.
I succeeded.	Am reusit.
I felt very clear inside.	M-am simțit foarte clar în interior.
This does not take your business further.	Acest lucru nu duce afacerea ta mai departe.
He will learn.	El va invata.
I smell it in you and I want it to scare you.	Îl miros în tine și doresc să-ți facă frică.
We are not at war.	Noi nu facem război.
Minimal special effects.	Efecte speciale minime.
Never set a limit.	Nu-ți pune niciodată limită.
I had no idea you could do that.	Nu aveam idee că poți face asta.
I liked knowing what was going on.	Mi-a plăcut să știu ce se întâmplă.
The last words he heard from you were good.	Ultimele cuvinte pe care le-a auzit de la tine au fost bune.
Leave a message.	Lăsaţi un mesaj.
He continued his recent work in black.	A continuat munca recentă cu negru.
This was a new experience.	Aceasta a fost o experiență nouă.
The last interpretation is used in the following description.	Ultima interpretare este folosită în descrierea următoare.
Otherwise the army computer but.	Altfel computerul armatei dar.
You can't answer.	Nu poți răspunde.
I've never had anything like them.	Nu am avut niciodată ceva ca ei.
So be careful.	Asa ca fii atent.
You will be my eyes.	Vei fi ochii mei.
He had just found her.	Tocmai o găsise.
Moreover, they suffer.	Mai mult, ei suferă.
The access is different.	Accesul este altul.
Over his situation with his children.	Peste situația lui cu copiii săi.
Then it will not have the same effect on us.	Atunci nu va avea același efect asupra noastră.
He researched, collected and analyzed data and helped write the manuscript.	A efectuat cercetări, a colectat și analizat date și a ajutat la scrierea manuscrisului.
Two and a half years ago, she gave birth to a son.	În urmă cu doi ani și jumătate, a născut un fiu.
Some may think that nothing has changed for their company.	Unii pot crede că nimic nu s-a schimbat pentru compania lor.
We could have stopped her.	Am fi putut să o oprim.
I couldn't find any feelings in myself about anything. 	Nu am reușit să găsesc niciun sentiment în mine în legătură cu nimic. 
to request.	a cere.
And healthy, given the current circumstances.	Și sănătos, având în vedere circumstanțele actuale.
I want to work.	Vreau să lucrez.
We have some people working on this.	Avem niște oameni care lucrează la asta.
I really appreciate your hard work.	Apreciez foarte mult munca ta grea.
I like the challenge.	Îmi place provocarea.
All of this may be too obvious to say.	Toate acestea pot fi prea evidente pentru a avea nevoie de spus.
We had no desire to make our home in the city.	Nu aveam nicio dorință să ne facem casa în oraș.
I kept my face smooth.	Mi-am păstrat fața netedă.
This is not a new issue.	Nu este o problemă nouă.
I'm not letting go.	Nu-mi dau drumul.
Power analyzes were not performed prior to animal studies.	Analizele de putere nu au fost efectuate înainte de studiile pe animale.
He would have left for five years and will never be seen again.	Ar fi plecat cinci ani și nu vor mai fi văzuți niciodată.
However, it is now extremely difficult.	Cu toate acestea, acum este extrem de dificil.
Just wrong for me.	Doar greșit pentru mine.
Which meant he was my brother.	Ceea ce însemna că era fratele meu.
They were not afraid to give birth to children.	Nu le era frică să aducă copii pe lume.
However, there were no significant differences between groups at any time.	Cu toate acestea, nu au existat diferențe semnificative între grupuri în niciun moment.
He looks as easy as you.	Se vede usor ca tine.
I searched the internet and talked about it.	Am căutat-o ​​pe internet și am vorbit despre asta.
Big white teeth.	Dinți mari albi.
He can't get support from anyone in town.	Nu poate primi sprijin de la nimeni din oraș.
He will go shopping there.	Va face cumpărături acolo.
When you kill someone, well, that's part of the business.	Când ucizi pe cineva, ei bine, asta face parte din afacere.
Again, this really helped to plan everything down to the last detail.	Din nou, acest lucru a ajutat cu adevărat la planificarea totul până la ultimul detaliu.
Let's look at some of them.	Să ne uităm la câteva dintre ele.
No wonder he didn't want them back.	Nu e de mirare că nu i-a dorit înapoi.
They definitely got a good team of people for this filming.	Cu siguranță au primit o echipă bună de oameni pentru această filmare.
It's so amazing what they can do with technology today.	Este atât de uimitor ce pot face ei cu tehnologia astăzi.
They might meet us.	S-ar putea să ne întâlnească.
I think the body is the mind.	Cred că corpul este mintea.
They stopped as soon as they saw me.	S-au oprit imediat ce m-au văzut.
Get a better understanding of their lifestyle.	Obțineți o mai bună înțelegere a stilului lor de viață.
After that, they will head for breakfast.	După aceea, se vor îndrepta spre micul dejun.
Also, see if you can get me a room there.	De asemenea, vezi dacă poți să-mi aduci o cameră acolo.
He never spoke to us except to answer our questions.	Nu ne-a vorbit niciodată decât pentru a ne răspunde la întrebări.
It's serious for you and the boy.	Este grav pentru tine și pentru băiat.
In any case, he no longer holds his hand up.	În orice caz, el nu mai ține mâna de sus.
It didn't take long.	Nu a durat mult.
She didn't appreciate that.	Ea nu a apreciat asta.
The rest died.	Tot restul au murit.
The truth is that you will have less and less.	Adevărul este că vei avea din ce în ce mai puțin.
Even her work power.	Chiar și puterea ei de lucru.
I found this.	Am gasit asta.
Very dangerous game.	Joc foarte periculos.
It's a fact.	Este un fapt.
He would tell them the same thing he told me.	Le-ar spune același lucru pe care mi l-a spus mie.
Call the hospital.	Suna spitalul.
This is me for that day.	Ăsta sunt eu pentru ziua respectivă.
The other says she won't be a person until she's born.	Cealaltă spune că a ei nu va fi o persoană până la naștere.
I changed my mind.	M-am razgândit.
This has been done.	Acest lucru a fost realizat.
We just love people.	Pur și simplu iubim oamenii.
However, the performance is poor.	Totuși, performanța este proastă.
These resources are not, however, the same for everyone.	Aceste resurse nu sunt, totuși, aceleași pentru toată lumea.
These stories came and went.	Aceste povești veneau și plecau.
You have to try, just do it.	Trebuie să încerci, doar fă-o.
For some unknown reason, this surprised her.	Dintr-un motiv necunoscut, asta a surprins-o.
I only took four.	Am luat doar patru.
Because it's too good and you know it is.	Pentru că e prea bun și știi că este.
Both parties have warmed up.	Ambele partide s-au incalzit.
I never closed.	Nu am închis niciodată.
There must be only one point of focus.	Trebuie să existe un singur punct de focalizare.
Life would be as we plan and live it.	Viața ar fi așa cum o planificăm și o trăim.
The sky was dark and so was the earth.	Cerul era întunecat și pământul la fel.
Good.	Bun.
He didn't do it on purpose.	Nu a făcut asta intenționat.
and they spent almost every day in each other's company.	și au petrecut aproape fiecare zi în compania celuilalt.
He himself went forward.	El însuși a mers înainte.
A criminal guy.	Un tip criminal.
It was new, it was different, it was modern.	Era nou, era diferit, era modern.
I didn't want to drive one or have one.	Nu am vrut să conduc unul sau să am unul.
The applicant chose first.	Reclamanta a ales primul.
As for most of the other guys who left.	În ceea ce privește majoritatea celorlalți băieți plecați.
For the following reasons, we do not have to decide this issue.	Din motivele care urmează, nu trebuie să decidem această problemă.
So he had never heard the phone ring.	Așa că nu auzise niciodată telefonul sunând.
But this pain that you see being released, you have to see it.	Dar această durere pe care o vezi fiind eliberată, trebuie să o vezi.
As far as i know.	După cum știu.
Not about being against another political party.	Nu despre a fi împotriva altui partid politic.
This is a new concept for me.	Acesta este un concept nou pentru mine.
We better find a way out.	Mai bine găsim o cale de a ieși.
We need to get more out of the black vote.	Trebuie să atragem mai mult din votul negru.
But the evidence is pretty clear.	Dar dovezile sunt destul de clare.
It's not a terrible idea on paper.	Nu este o idee groaznică pe hârtie.
This is a subject that needs further investigation.	Acesta este un subiect care necesită investigații suplimentare.
In turn, these class objects are constantly created and destroyed.	La rândul lor, aceste obiecte de clasă sunt create și distruse în mod constant.
How to do it?	Cum să o facă ?.
To this end, appropriate measures are needed.	În acest scop, sunt necesare măsuri adecvate.
His wife and daughter paid for his mistake.	Soția și fiica lui au plătit pentru greșeala lui.
It took a long time to get to where he is now.	A durat mult să ajungi unde este acum.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Drepturile omului sunt prezentate ca drepturi ale indivizilor.
Practically no oil added.	Practic, fără ulei adăugat.
Bad choices are extremely expensive.	Alegerile proaste sunt extrem de scumpe.
Win, lose or draw, it doesn't affect me.	Câștigă, pierde sau egalează, nu mă afectează.
The perfect target.	Ținta perfectă.
This may be the case for you.	Acesta poate fi cazul și pentru tine.
She turned and looked at him, her face white.	Se întoarse și se uită la el, cu fața albă.
You had fun.	Te-ai distrat.
It's just a little hole.	E doar o mică gaură.
He participated in one political race after another.	A participat la o cursă politică după alta.
Good value for the price range.	Valoare bună pentru gama de preț.
The result must be.	Rezultatul trebuie să fie.
This information was never shared with the public.	Aceste informații nu au fost niciodată partajate publicului.
But then it will be too late.	Dar atunci va fi prea târziu.
But there will never be a reason.	Dar nu va fi niciodată un motiv.
After all, you can't have a dream without seeing it.	În cele din urmă, nu poți avea un vis fără să-l poți vedea.
If it isn't, it should be.	Dacă nu este, ar trebui să fie.
Everything has to be simple, straightforward, simple.	Totul trebuie să fie simplu, simplu, simplu.
It was short but sweet.	A fost scurt, dar dulce.
But it was only a matter of time.	Dar a fost doar un moment.
Not as much as last time, mind you.	Nu atât de mult ca data trecută, ține cont.
Repeat twice more.	Repetați încă de două ori.
He paid for the apartment.	A plătit apartamentul.
The facts speak for themselves.	Faptele vorbesc de la sine.
You know your music when you hear it one day.	Îți cunoști muzica când o auzi, într-o zi.
Sounds reasonable, except that the appropriate controlled tests appeared empty.	Sună rezonabil, cu excepția faptului că testele controlate adecvate au apărut goale.
I'll understand the whole story, believe me.	Voi înțelege toată povestea, crede-mă.
It's not clear from your code if you did this.	Nu este clar din codul tău dacă ai făcut asta.
It's perfect for my experiments.	Este perfect pentru experimentele mele.
So far, of course, no such service exists.	Până în prezent, desigur, un astfel de serviciu nu există.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Poate că vrea doar să se asigure că rămâi în seara asta.
Therefore, they must work to move it forward.	Prin urmare, ei trebuie să muncească pentru a o duce mai departe.
Even the man next to her.	Chiar și bărbatul de lângă ea.
He did not join the new world government.	Nu s-a alăturat noului guvern mondial.
That is not the case here.	Nu asta este situația aici.
I was literally crazy.	Eram literalmente nebun.
We live in one.	Trăim într-una.
He said nothing, just leaned closer, closer.	Nu spuse nimic, doar se aplecă mai aproape, mai aproape.
I used to dream about it a few years ago.	Obișnuiam să visez la asta, acum câțiva ani.
He should have known better, really.	Ar fi trebuit să știe mai bine, într-adevăr.
It's not just for kids, it's for everyone.	Nu este doar pentru copii, este pentru toată lumea.
Which was never done to me.	Ceea ce mi s-a făcut vreodată.
Listen to me, you have to listen to me.	Ascultă-mă, trebuie să mă asculți.
No, it doesn't matter nationally.	Nu, nu contează național.
This is the process.	Acesta este procesul.
Those in power want more power, not less.	Cei de la putere vor mai multă putere, nu mai puțină.
He will want you and only you.	Te va dori pe tine și numai pe tine.
His skin was very dark.	Pielea lui era foarte închisă la culoare.
You have no hope with this lot.	Nu ai nicio speranță cu acest lot.
I worked on something.	Am lucrat ceva la asta.
Only a few patients in our group received such treatment.	Doar unii pacienți din grupul nostru au primit un astfel de tratament.
Some of those words stuck in my head.	Ceva din acele cuvinte m-a pus la cap.
The ball will not stay round.	Mingea nu va rămâne rotundă.
It could have been the movement of the chair.	S-ar putea să fi fost mișcarea scaunului.
And not just mine.	Și nu doar a mea.
A suggested form of opinion is attached.	Se atașează o formă de opinie sugerată.
The cost should not be passed on to those who buy insurance.	Costul nu ar trebui să fie transferat celor care cumpără asigurări.
It makes us think of each other.	Ne face să ne gândim unul la altul.
Credit card numbers.	Numerele cardurilor de credit.
I think he's wrong.	Cred că greșește.
I never.	Eu niciodata.
He also works with insurance companies for water damage.	De asemenea, lucrează cu companii de asigurări pentru daune cauzate de apă.
I really like.	Imi place foarte mult.
I turn it in the right direction.	Îl întorc în direcția corectă.
When you eat, eat.	Când mănânci, mănâncă.
You're literally lying on a board on your back.	Ești literalmente întins pe o scândură, pe spate.
Every day I hoped it would end.	În fiecare zi speram că se va termina.
He didn't want to break up with her.	Nu voia să se despartă de ea.
I give her the box.	Îi dau cutia.
Then they start falling.	Apoi încep să cadă.
Keep your hand perfectly flat while doing this.	Păstrați mâna perfect plată în timp ce faceți acest lucru.
Lives.	Trăiește.
It was not an option.	Nu era o opțiune.
Obviously you love each other deeply.	Evident că vă iubiți profund.
I write with my fingers on the door.	Scriu cu degetele în uşă.
I will think of you from time to time.	Mă voi gândi pentru tine din când în când.
I used to go in.	Obișnuiam să intru.
We're trying to save them.	Încercăm să-i salvăm.
We are happy when everything is going well for us.	Suntem fericiți când totul merge bine pentru noi.
I thought she was bigger than she was.	Credeam că era mai mare decât era.
I met some wonderful people.	Am cunoscut niște oameni minunați.
He stopped in front of the hotel.	S-a oprit în fața hotelului.
She can cook well.	Ea poate găti bine.
Ten minutes to nine.	Zece minute nouă.
Nothing in his tone suggested that he saw us coming back together.	Nimic din tonul lui nu sugera că ne-a văzut revenind împreună.
The applicant does not dispute that finding.	Reclamanta nu contestă această constatare.
She hadn't learned much more than that.	Ea nu învățase mult mai mult decât atât.
I'm leaving with my sister.	Plec cu sora mea.
However, he is popular with party members.	Cu toate acestea, el este popular printre membrii partidului.
The message was for me.	Mesajul a fost pentru mine.
I know you don't want to hear it, but it's true.	Știu că nu vrei să auzi, dar este adevărat.
Not much food for this boy.	Nu prea multă mâncare pentru băiatul ăsta.
Anything is good for me.	Oricare e bine pentru mine.
Do you pay attention to your health?	Acorzi atenție sănătății tale?
They seem to pass.	Par să treacă.
You and no one else.	Tu și nimeni altcineva.
There are younger people coming in.	Sunt niște oameni mai tineri care intră.
We are here to support you every step of the way.	Suntem aici pentru a vă sprijini la fiecare pas.
Of course, that doesn't go too far.	Desigur, nu duce asta prea departe.
There's no room for that.	Nu e loc pentru asta.
He does his own dirty work.	Își face singur treaba murdară.
Does anyone else see this?	Mai vede cineva asta?
I would not recommend.	Nu aș recomanda.
Group and social vs.	Grup și social vs.
He was only twenty years old.	Avea doar douăzeci de ani.
The square is suggested to represent the other two levels of existence.	Pătratul este sugerat pentru a reprezenta celelalte două niveluri de existență.
This will be bad.	Acest lucru va fi rău.
Two of your men were there.	Doi dintre oamenii tăi erau acolo.
This would be a strange place to die, he thought.	Acesta ar fi un loc ciudat în care să mori, se gândi el.
Inside and out and gone.	Înăuntru și afară și plecat.
But she wasn't beautiful, obviously.	Dar ea nu era frumoasă, era evident.
The show would start at five.	Spectacolul avea să înceapă la cinci.
I didn't want to tell him about my heart attack.	Nu am vrut să-i spun despre atacul meu de cord.
An idea came to him.	I-a venit o idee.
I had to smile to myself.	A trebuit să zâmbesc în sinea mea.
Ready to be examined.	Gata pentru a fi examinat.
This is sweat, not tears.	Aceasta este sudoare, nu lacrimi.
I'm just trying to point out that this is not a new issue.	Încerc doar să subliniez că aceasta nu este o problemă nouă.
His real name is.	Numele lui adevărat este.
The rest is history.	Restul este istorie.
But in general, we only include them.	Dar, în general, nu le includem decât asta.
They were hidden down there.	Erau ascunși acolo jos.
But their spirit was not broken.	Dar spiritul lor nu a fost rupt.
Costs are the same for each location.	Costurile sunt egale pentru fiecare locație.
You won't let this thing get to you.	Nu vei lăsa chestia asta să ajungă la tine.
I read it every day.	O citesc zilnic.
It won't be cheap.	Nu va fi ieftin.
Now you need to reduce the fire.	Acum trebuie să micșorezi focul.
However, its detailed mechanism remains unknown.	Cu toate acestea, mecanismul său detaliat rămâne necunoscut.
The lines of communication in our family are open again.	Liniile de comunicare din familia noastră sunt din nou deschise.
That's one of the reasons we're so scared.	Este unul dintre motivele pentru care ne este atât de frică.
Just for a second.	Doar pentru o secundă.
Others tell them where they got off.	Alții le spun unde au coborât.
I hope you both come back.	Sper că veți reveni amândoi.
Download the free app today !.	Descărcați aplicația gratuită astăzi!.
I found the hospital in a small church.	Am găsit spitalul într-o bisericuță.
The supporting characters in this book were also great.	Personajele secundare din această carte au fost și ele grozave.
And in fact, it was as good a name as any.	Și, de fapt, acesta era un nume la fel de bun ca oricare altul.
I can't forget the last few months about church issues.	Nu pot uita că ultimele luni despre problemele bisericii.
Please do not comment twice.	Vă rugăm să nu comentați de două ori.
It didn't seem to matter much.	Nu părea să conteze prea mult.
They talked about the next job.	Au discutat despre următoarea slujbă.
It won't be as real.	Nu va fi la fel de real.
It had only lasted a few seconds.	Nu durase decât câteva secunde.
She knew about him.	Ea știa de el.
She didn't see him.	Ea nu l-a văzut.
It doesn't take long to complete.	Nu durează mult timp pentru a completa.
So go and find it for yourself.	Așa că mergi și găsește-l pentru tine.
Until it closed.	Până s-a închis.
Nothing was going to happen tonight, she thought.	Nimic nu avea să se întâmple în seara asta, se gândi ea.
You will do what you have to do.	Vei face ceea ce va trebui.
However, he never had enough money.	Totuși, nu a avut niciodată destui bani.
They come, I don't know why.	Ei vin, nu știu de ce.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să-ți cunoști opțiunile.
The world will not end.	Lumea nu va ajunge la sfârșit.
For example, we have the sex of the person.	De exemplu, avem sexul persoanei.
This is the test.	Acesta este testul.
A little fat.	Un pic gras.
He is one step closer to his dream.	Este cu un pas mai aproape de visul lui.
And for that to happen, it's a big deal.	Și să se întâmple așa ceva este un lucru mare.
Maybe it was too good.	Poate a fost prea bine.
That's what he could do.	Asta putea face.
That's why he won't come back.	De aceea nu se va întoarce.
But of course he wouldn't.	Dar bineînțeles că nu ar fi făcut-o.
One by one, they broke away and followed him.	Rând pe rând, s-au desprins și l-au urmat.
She knew better than to say anything.	Ea știa mai bine decât să spună ceva.
He's just a weird person.	E doar o persoană ciudată.
She did not expect less.	Ea nu se aștepta la mai puțin.
I'm not trying to get out of the man.	Nu încerc să ies în afara bărbatului.
Then she held out her hand.	Apoi ea întinse mâna.
This final perspective does not annoy me.	Această perspectivă finală nu mă enervează.
I stood by the door.	Am stat atent lângă uşă.
She hadn't come to make a scene.	Ea nu venise să facă o scenă.
I'm one of the lucky people in the world.	Sunt unul dintre oamenii norocoși din lume.
We report the initial clinical results with this technology.	Raportăm rezultatele clinice inițiale cu această tehnologie.
Initial window refresh framework.	Cadrul inițial de actualizare a ferestrei.
It will not happen if you use a local or let variable.	Nu se va întâmpla dacă folosiți o variabilă locală sau let.
We too.	Și noi.
His love for you is greater than that.	Dragostea lui pentru tine este mai mare decât asta.
They come from our society.	Ei provin din societatea noastră.
Beyond this point there is no advance.	Dincolo de acest punct nu există avans.
They had to be to survive.	Trebuiau să fie pentru a supraviețui.
One can only hope.	Se poate doar spera.
It helps you make better decisions.	Te ajută să iei decizii mai bune.
Whatever you think is gone.	Orice ai crede, a dispărut.
The government will not protect you.	Guvernul nu te va proteja.
It was far too comfortable to get up.	Era mult prea confortabil să se ridice.
I tried, you may have to review this.	Am încercat, s-ar putea să trebuiască să revizuiți asta.
Then a thought came to his mind that he did not want to consider.	Apoi i-a trecut prin minte un gând pe care nu voia să-l ia în considerare.
If he ever had a choice, that's it.	Dacă ar fi avut vreodată de ales, asta este.
Maybe he wasn't a morning person.	Poate că nu era o persoană matinală.
It's still a drug.	Este totuși un drog.
But it's my job to figure it out.	Dar e treaba mea să-mi dau seama.
I hope you like it!.	Sper sa iti placa!.
Let me buy you and your friend a drink.	Lasă-mă să-ți cumpăr ție și prietenului tău o băutură.
Other signs he saw but could not read.	Alte semne pe care le-a văzut, dar nu a putut citi.
The area where it was considered a top gun.	Zona, unde a fost considerat top gun.
This is generally not true.	Acest lucru nu este în general adevărat.
It's not like that anymore.	Nu mai este așa.
All the houses and equipment in the city.	Toate casele și echipamentele orașului.
Sometimes he has to endure more.	Uneori trebuie să suporte mai mult.
I think we're the only people who covered it.	Cred că suntem singurii oameni care au acoperit-o.
I barely caught him before he could touch the ground.	Abia l-am prins înainte să poată atinge pământul.
There is a bit of feedback though.	Există totuși un pic de feedback.
Some really care, others don't.	Unii chiar iau la inimă, alții nu.
I like it as a group and I like individual members.	Îmi plac ca grup și îmi plac membrii individuali.
No time limit was given to participants.	Nu a fost acordată nicio limită de timp participanților.
You have to change your logic to fit this.	Trebuie să-ți schimbi logica pentru a se potrivi cu asta.
And so the human circle rotates, or seems to.	Și astfel cercul uman se rotește, sau pare.
Whether he liked it or not, he seemed to be involved.	Fie că îi plăcea sau nu, părea că era implicat.
The change must now come from the business itself.	Schimbarea trebuie să vină acum din afaceri în sine.
And much more outside.	Și mult mai mult în afară.
He didn't know why he hadn't noticed this before.	Nu știa cum de nu observase asta înainte.
I liked the baby.	Mi-a plăcut copilul.
And we will continue to follow this for you throughout the hour.	Și vom continua să urmăm acest lucru pentru tine pe tot parcursul orei.
The bridge is still above.	Podul este încă deasupra.
I'm losing sleep because of this.	Îmi pierd somnul din cauza asta.
We are brothers, whether we have the same blood or not.	Suntem frați, indiferent dacă avem același sânge sau nu.
I'm not even sure what the taxes are.	Nici măcar nu știu sigur care sunt taxele.
Nothing to be afraid of.	Nimic de care să-ți fie frică.
The important thing is to come every day and do the job.	Important este să vii în fiecare zi și să faci treaba.
They are really the only people you can say that about.	Ei sunt într-adevăr singurii oameni despre care poți spune asta.
Hell, but it was cold there.	La naiba, dar era frig acolo.
Why it doesn't matter.	De ce nu este important.
But we can understand the difference and we can even measure it exactly.	Dar putem înțelege diferența și chiar o putem măsura exact.
Let there be people to appear.	Să fie oameni care să apară.
And as you can see, it's very obvious.	Și după cum vă puteți da seama, este foarte evident.
You will not repair.	Nu vei repara.
The effort is not small.	Efortul nu este mic.
All of this was true, of course.	Toate acestea erau adevărate, desigur.
I want to tell you everything that is in my heart.	Vreau să vă spun tot ce este în inima mea.
Pressure is a simple type of stress.	Presiunea este un tip simplu de stres.
It's just one last try.	Este doar o ultimă încercare.
My father is not like that.	Tatăl meu nu este așa.
For example, the techniques used in previous works do not apply directly.	De exemplu, tehnicile folosite de lucrările anterioare nu se aplică direct.
This makes it much more difficult to wear in humid conditions.	Acest lucru face mult mai dificilă purtarea în condiții umede.
My brother is.	Fratele meu este.
So far, they're correct.	Până acum, sunt corecte.
Stretch as before and repeat.	Întindeți ca înainte și repetați.
There's someone else up there.	E altcineva acolo sus.
They don't want us.	Ei nu ne vor.
The guys in the system worked hard.	Băieții din sistem au lucrat foarte mult.
But it is really a bad practice.	Dar este într-adevăr o practică proastă.
The woman had few options.	Femeia avea puține opțiuni.
Think about what you want to cook.	Gândește-te la ce vrei să gătești.
No soldiers will appear initially.	Niciun soldat nu va apărea inițial.
Without any source of noise.	Fără nicio sursă de zgomot.
Go and look at your waiting room.	Du-te și uită-te la sala ta de așteptare.
These countries act as a "treatment" group.	Aceste țări acționează ca un grup de „tratament”.
I would really like to improve it.	Chiar mi-ar plăcea să o îmbunătățesc.
Let me start from the beginning.	Lasă-mă să încep de la început.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	În urmă cu zece sau douăzeci de ani, nimeni nu le acorda prea multă atenție.
Things have become noisy.	Lucrurile au devenit zgomotoase.
Therefore, she is free.	Prin urmare, ea este liberă.
He won't be able to go tomorrow.	Nu va putea merge mâine.
But the effort brought the pain back.	Dar efortul a adus durerea înapoi.
Looks like that solved the problem.	Se pare că asta a rezolvat problema.
Something on the floor next to his foot caught my eye.	Ceva pe podea lângă piciorul lui mi-a atras atenția.
Look at that right up there.	Uită-te la asta chiar acolo sus.
There are no parts in stock.	Nu există piese în stoc.
Setting up one is easy and free.	Configurarea unuia este ușor și gratuit.
It really is the only calm part of my day.	Este într-adevăr singura parte calmă a zilei mele.
The charges involved are high.	Acuzațiile implicate sunt mari.
You better not let him figure it out.	Mai bine să nu-l lași să-și dea seama.
I can't walk on your feet, or you on mine.	Nu pot merge pe picioarele tale, sau tu pe ale mele.
King was a great human being.	King a fost o mare ființă umană.
Or, worse, you're missing something human.	Sau, mai rău, îți lipsește ceva uman.
However, this guy did not have a visible weapon.	Totuși, acest tip nu avea o armă vizibilă.
Then she looked at her baby.	Apoi s-a uitat spre copilul ei.
I had another drink and enjoyed the evening sun.	Mi-am luat încă o băutură și m-am bucurat de soarele de seară.
He's tired.	S-a săturat.
There are consequences to what I do.	Există consecințe pentru ceea ce fac.
Or maybe it was the opposite of a plan.	Sau poate a fost opusul unui plan.
That's my nature.	Asta e natura mea.
And that was the biggest break of my life.	Și asta a fost cea mai mare pauză din viața mea.
Once this is done, remove the shoulder.	Odată făcut acest lucru, îndepărtați umărul.
I had met a man outside the hospital and we started talking.	Întâlnisem un bărbat în afara spitalului și am început să vorbim.
It was absolutely my model because it worked.	A fost absolut modelul meu pentru că a funcționat.
This was exactly the kind of thing he was worried about.	Acesta era exact genul de lucru pentru care era îngrijorat.
After that, not so much.	După asta, nu chiar atât.
Nothing is known about her husband.	Nu se știe nimic despre soțul ei.
Maybe you want to share it.	Poate doriți să o împărțiți.
They even have guns in their hands.	Au chiar și armele în mână.
Some of them are selected below.	Unele dintre ele sunt selectate mai jos.
She didn't do it often.	Ea nu a făcut-o des.
She wondered why.	Ea s-a întrebat de cauză.
We don't want to do that.	Nu dorim să facem asta.
Space is limited, so try to come earlier.	Spațiul este limitat, așa că încercați să veniți mai devreme.
They were quite shaken.	Erau destul de zguduiți.
Order them to follow the boat at a distance.	Ordonați-le să urmărească barca la distanță.
I couldn't wait to grow up.	Abia așteptam să fiu mare.
She would ask who each person is.	Ea ar întreba cine este fiecare persoană.
A limited version is available free of charge.	O versiune limitată este disponibilă gratuit.
You have no food.	Nu ai mâncare.
He didn't want to hurt anyone.	Nu voia să rănească pe nimeni.
God, you scared me.	Doamne, m-ai speriat.
He had never been hit.	Nu fusese niciodată lovit.
So we would work things out in front of him.	Așa că am lucra lucrurile în fața lui.
But that's my personal opinion.	Dar asta e părerea mea personală.
Eventually, another people would begin to make the right progress.	În cele din urmă, un alt popor ar începe să facă progresul potrivit.
But there was no clear plan.	Dar nu a existat un plan clar.
And he set it up.	Și l-a pus la punct.
And we were usually both there during the day.	Și de obicei eram amândoi acolo în timpul zilei.
I will be happy to share our experiences in this regard later.	Voi fi bucuros să împărtășesc experiențele noastre în acest sens mai târziu.
Work to achieve those goals that you have noted.	Lucrați pentru a atinge acele obiective pe care le-ați notat.
And this construction was exactly that.	Și această construcție a fost exact asta.
He didn't cry.	Nu a plâns.
But she was tired and wanted to sleep.	Dar era obosită și voia să doarmă.
There is a good chance he will enter.	Există șanse bune să intre.
I mean, if you know how to use it.	Adică dacă știi să-l folosești.
For several years he produced very little art.	Timp de câțiva ani a produs foarte puțină artă.
Age was not a factor in question.	Vârsta nu a fost un factor în discuție.
They don't trust him, but they have no choice.	Nu au încredere în el, dar nu au de ales.
We must first clean the earth.	Mai întâi trebuie să curățăm pământul.
Seriously, it's been a great year.	Serios, a fost un an grozav.
I did it, he thought.	Am făcut-o, se gândi el.
He was too old to stop.	Era prea bătrân ca să se oprească.
Every year for sexual purposes.	În fiecare an în scopuri sexuale.
For some reason, it was canceled.	Din anumite motive, a fost anulat.
We're just friends.	Suntem doar prieteni.
In the modern design of the house, glass is more than just a building material.	În designul modern al casei, sticla este mai mult decât un simplu material de construcție.
They will retire.	Se vor retrage.
This is a fact of life.	Acesta este un fapt al stilului de viață.
You go where others can't or won't.	Te duci unde alții nu pot sau nu vor.
Use one or the other.	Folosiți unul sau celălalt.
They are all exhausted.	Toate sunt epuizate.
Every place in the room seemed to be on fire.	Fiecare loc din cameră părea să fie în flăcări.
Some rooms have sea views.	Unele camere au vedere la mare.
Keep two separate cooking areas in the house if you can.	Păstrați două zone de gătit separate în casă dacă puteți.
She did her best.	Ea a făcut tot posibilul.
It's quite far.	Este destul de departe.
She couldn't do it.	Ea nu a putut să o facă.
Only the front staff.	Doar personalul din față.
At least we can do that.	Cel puțin putem face asta.
I can't have problems with it.	Nu pot avea probleme în ea.
You need the right amount without going overboard.	Este nevoie de cantitatea potrivită fără a trece peste.
Anyway, shut up for a minute.	Oricum, taci un minut.
But I did the numbers and it seemed to make sense.	Dar am făcut cifrele și părea să aibă sens.
God, what a thought.	Doamne, ce gând.
This is due to his knowledge and experience.	Acest lucru se datorează cunoștințelor și experienței sale.
We were the first band to have a game of our own.	Am fost prima trupă care a avut un joc al nostru.
However, this is not the best part of this new engine.	Cu toate acestea, aceasta nu este cea mai bună parte a acestui nou motor.
It needed change.	A necesitat schimbare.
But things would change.	Dar lucrurile s-ar schimba.
Bring to a boil, cover and reduce heat.	Se aduce la fierbere, se acopera si se reduce focul.
So it makes a kind of sense.	Deci are un fel de sens.
Good boys.	Baietii buni.
Once again, the man fell to the floor.	Încă o dată, bărbatul a căzut la podea.
They must be old.	Trebuie să fie bătrâni.
I won't bother you.	Nu-ți voi face probleme.
She had done it.	Ea o făcuse.
I need a hand.	Am nevoie de o mână.
I would love to work with plants indoors or outdoors.	Mi-ar plăcea să lucrez cu plante în interior sau în exterior.
I'm sure you noticed.	Sunt sigur că ai observat.
He was silent.	Era tăcut.
Interesting article, thanks.	Interesant articol, multumesc.
Please enter a comment.	Vă rugăm să introduceți un comentariu.
Your day will come.	Ziua ta va veni.
The government is actually on this issue.	Guvernul stă de fapt pe această problemă.
Not when she loved him once.	Nu când l-a iubit o dată.
The day is just beginning.	Ziua abia începe.
On on on.	On on on.
What a business model.	Ce model de afaceri.
But sometimes it shouldn't be like that.	Dar uneori, nu așa ar trebui să fie.
And he fell again.	Și a căzut din nou.
On the surface, the program is a great idea.	La suprafață, programul este o idee grozavă.
Thus, an additional study is needed.	Astfel, este necesar un studiu suplimentar.
You can see them.	Le poți vedea.
These are both input examples.	Acestea sunt ambele exemple de intrare.
I started early tomorrow.	Am început devreme mâine.
The records were complete projects and every piece was good.	Discurile au fost proiecte complete și fiecare piesă a fost bună.
Fans can't believe it.	Fanilor nu le vine să creadă.
They came from everywhere.	Au venit de peste tot.
As if it were.	De parcă ar fi.
It is a significant public health issue.	Este o problemă semnificativă de sănătate publică.
An issue she could do nothing to help.	O chestiune pe care ea nu putea face nimic pentru a o ajuta.
The guard said it didn't matter.	Paznicul a spus că nu contează.
They were all empty.	Toate erau goale.
However, you can't put anything heavy in it.	Totuși, nu poți pune nimic greu în el.
Very much.	Foarte mult.
A constant is either an individual value or a data value.	O constantă este fie o valoare individuală, fie o valoare de date.
We really didn't need big numbers to have fun.	Chiar nu aveam nevoie de numere mari pentru a ne distra.
I could have asked him about his parents.	Aș fi putut să-l întreb despre părinții lui.
However, there was a price to pay for it.	Cu toate acestea, era un preț de plătit pentru el.
Both children did very well on the plane.	Ambii copii s-au descurcat foarte bine în avion.
These parties have also been before this court.	Aceste părți au mai fost în fața acestei instanțe.
I didn't take anything out.	Nu am scos nimic.
And it was ever special.	Și a fost vreodată special.
However, our study had some limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru a avut unele limitări.
They never tried again after I finished with them.	Nu au mai încercat niciodată după ce am terminat cu ei.
Here's a power game he could use to his advantage.	Iată un joc de putere pe care l-ar putea folosi în avantajul său.
I really hope so.	Sper cu adevărat.
And he wasn't stupid.	Și nu era prost.
She was talking to someone.	Ea vorbea cu cineva.
But this is simply not the truth.	Dar acesta pur și simplu nu este adevărul.
Death is not the enemy.	Moartea nu este inamicul.
Not that he ever seemed to take much pleasure in it.	Nu că ar fi părut să-i facă vreodată o mare plăcere.
Play some video games.	Joacă câteva jocuri video.
I'd like to go back with you.	Aș vrea să mă întorc cu tine.
For three years he was the best player in the world.	Timp de trei ani a fost cel mai bun jucător din lume.
But tonight, for the last time, it had to.	Dar în seara asta, pentru ultima dată, a trebuit.
So it's up to you where you put this type of code.	Deci depinde de tine unde pui acest tip de cod.
No one but his family heard them, maybe not even them.	Nimeni în afară de familia lui nu i-a auzit, poate nici măcar ei.
Now I had the perfect company.	Acum aveam societatea perfectă.
There is one more thing.	Mai este un singur lucru.
Read the task description again.	Citiți din nou descrierea sarcinii.
Plus you look scared.	Plus că arăți speriat.
That was definitely one of the feelings.	Acesta a fost cu siguranță unul dintre sentimente.
The river is free to visit.	Râul este liber de vizitat.
The steps below may work for you.	Pașii de mai jos pot funcționa pentru dvs.
It means more to me than you can imagine.	Înseamnă mai mult pentru mine decât îți poți imagina.
I no longer have variable values.	Nu mai am valori variabile.
The cases are not in a single village or town.	Cazurile nu sunt într-un singur sat sau oraș.
This is probably due to a number of mechanisms.	Acest lucru se datorează probabil unui număr de mecanisme.
This interaction is not yet found in animals.	Această interacțiune nu este încă găsită la animale.
Okay, it's about money, too.	Bine, este și despre bani.
Everything that goes up must go down.	Tot ce urca sus trebuie sa si coboare.
Money and value.	Banii și valoarea.
Anyway, that's another story and we don't have time for other stories.	Oricum, asta e altă poveste și nu avem timp de alte povești.
I didn't want her to know about my family.	Nu am vrut ca ea să știe despre familia mea.
And even bigger names.	Și nume mai mari încă.
There is no question of looking elsewhere.	Nu se pune problema să privesc în altă parte.
If you know a cancer patient, it is a beautiful gift.	Dacă cunoașteți un pacient cu cancer, este un cadou frumos.
I have to take care of them, it's my job.	Trebuie să am grijă de ei, este treaba mea.
I read my paper.	Mi-am citit lucrarea.
I'm a good man. 	Sunt un om bun. 
unlucky.	fara noroc.
Or even better upload a table from a database.	Sau chiar mai bine încărcați un tabel dintr-o bază de date.
Of course, other people will not necessarily remember exactly the same story.	Desigur, alți oameni nu își vor aminti neapărat exact aceeași poveste.
I considered what she said.	Am luat în considerare ceea ce spune ea.
Oh, drink some more wine.	Oh, mai bea niște vin.
The results were very positive.	Rezultatele au fost foarte pozitive.
And here it is easy compared to other places.	Și aici este ușor în comparație cu alte locuri.
We were friends, you know.	Eram prieteni, știi.
And then came a summer storm.	Și apoi a venit o furtună de vară.
So, for your part, you think we've headed for you.	Deci, din partea ta, crezi că ne-am îndreptat spre tine.
I think it's very wrong.	Mi se pare foarte greșit.
We stay until morning, then enter.	Rămânem până dimineață, apoi intrăm.
My dreams seemed to be coming true.	Părea că visele mele se împlinesc.
Everyone needs someone to point the finger at once.	Toată lumea are nevoie de cineva care să arate cu degetul dintr-o dată.
This list follows the order of production.	Această listă urmează ordinea de producție.
I know a few people like that.	Cunosc câțiva oameni așa.
Help those who are struggling.	Ajută-i pe cei care se luptă.
They live in their heads.	Ei trăiesc în capul lor.
Some rules are better than others.	Unele reguli sunt mai bune decât altele.
The weapons were in one of those houses.	Armele erau într-una din acele case.
You finally found it.	In sfarsit il gasesti.
She had had a bad feeling about him from the beginning.	Avusese un sentiment prost despre el chiar de la început.
Ai.	Ai.
It was a sense of knowledge.	Era un sentiment de cunoaștere.
I never get an answer.	Nu primesc niciodată un răspuns.
The cars were long, the houses wide.	Mașinile erau lungi, casele late.
He finished.	A terminat.
Then the sound of the voice begins at the other end.	Apoi zgomotul vocii începe la celălalt capăt.
However, we weren't sure where to start looking.	Totuși, nu eram siguri de unde să începem să căutăm.
There's nothing left to do for the wedding.	Nu mai e nimic de făcut pentru nuntă.
The bad guys escape.	Băieții răi scapă.
I like how everyone works.	Îmi place cum lucrează toată lumea.
I decided not to wait.	Am decis să nu aștept.
I was so right.	Am avut atâta dreptate.
He called out again.	Din nou a sunat afară.
If students could go to school, they expected to go.	Dacă elevii puteau merge la școală, se așteptau să meargă.
But it doesn't matter, really.	Dar nu contează, într-adevăr.
Such a relief.	O astfel de ușurare.
You can have a line for your business or one for friends.	Puteți avea o linie pentru afacerea dvs. sau una pentru prieteni.
Every thing.	Fiecare lucru.
Then he called her on her cell phone.	Apoi a sunat-o pe mobil.
So many crazy things.	Atâtea lucruri nebunești.
It was a happy meeting.	A fost o întâlnire fericită.
I'll have to rest and try again.	Va trebui să mă odihnesc și să încerc din nou.
I'll call there now.	Voi suna acolo acum.
He stayed there until he died.	A rămas acolo până a murit.
He was in their hotel room.	Era în camera lor de hotel.
Camp in operation.	Tabăra în funcțiune.
Therefore, marriage did not appear in the animal world.	De aceea, căsătoria nu a apărut în lumea animalelor.
I did a regular tour.	Am făcut o tură obișnuită.
Go to this place every day and make it your special location.	Mergeți în acest loc în fiecare zi și fă-l locația ta specială.
Even for me.	Chiar și pentru mine.
And the leaves were about the same size.	Și frunzele aveau aproximativ aceeași dimensiune.
He had family friends who offered him support.	Avea prieteni de familie care i-au oferit sprijin.
The next night, he went to a wine bar.	A doua noapte, a mers la un bar de vinuri.
She was not looking for company.	Ea nu căuta companie.
We note that art.	Reținem că art.
The bars indicate the standard means of error.	Barele indică mijloacele de eroare standard.
I was never in it for any of these reasons.	Nu am fost niciodată în ea din niciunul dintre aceste motive.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Aprindeți focul la mediu și aduceți la fierbere.
We can hide in the city for a while.	Ne putem ascunde în oraș pentru o vreme.
Money is really just energy.	Banii sunt de fapt doar energie.
They are strong.	Ei sunt puternici.
Do not feel bad when you encounter such conditions.	Nu te simți rău când te întâlnești cu astfel de condiții.
The question is a difficult one.	Întrebarea este una dificilă.
At night the leaves close.	Noaptea frunzele se închid.
However, sometimes this happens.	Cu toate acestea, uneori acest lucru se întâmplă.
Now, here we must be careful.	Acum, aici trebuie să fim atenți.
Things really came together down there.	Lucrurile s-au unit cu adevărat acolo jos.
All patients provided informed written consent.	Toți pacienții și-au furnizat consimțământul informat în scris.
I can't believe he did that.	Nu pot să cred că a făcut așa ceva.
This is a game for and for poor people.	Acesta este un joc de și pentru oameni săraci.
Win it if you can.	Câștigă-l dacă poți.
A large fine.	O amendă mare.
Everyone was far too excited.	Toată lumea era mult prea entuziasmată.
He's there now.	El este acolo acum.
I understand that this is a difficult task.	Înțeleg că aceasta este o comandă grea.
But, it was extremely beautiful.	Dar, era extrem de frumos.
I would be happy to know the details.	Aș fi bucuros să aflu detaliile.
Parents are not perfect.	Părinții nu sunt perfecți.
It should be released immediately.	Ar trebui eliberată imediat.
I'll have to hear her say that to believe.	Va trebui să o aud spunând asta ca să cred.
Understand where you came from.	Înțelege de unde ai venit.
She was fully clothed, sitting on the edge of my bed.	Era îmbrăcată complet, stătea pe marginea patului meu.
I thought he was going to beat her.	Am crezut că o va bate.
There is no known treatment.	Nu există tratament cunoscut.
You may need to correct those numbers yourself.	Poate fi necesar să corectați singur acele numere.
He leaned over.	Mai aplecat ceva.
At least three.	Cel puțin trei.
It will happen to you at some point.	Ți se va întâmpla la un moment dat.
It's clear I don't understand something.	E clar că nu înțeleg ceva.
But the people themselves had not passed.	Dar oamenii înșiși nu trecuseră peste.
Just out of school.	Tocmai ieșit de școală.
As seen in their example.	După cum se vede în exemplul lor.
So he made the big move.	Așa că a făcut marea mișcare.
He was fast on his feet.	Era rapid pe picioare.
You will work most of the year.	Vei lucra cea mai mare parte a anului.
It was based on.	S-a bazat pe.
You get a map with lots of places to visit.	Primești o hartă cu o mulțime de locuri de vizitat.
Let me understand just one.	Lasă-mă să înțeleg doar una.
Several times, in fact.	De mai multe ori, de fapt.
With public insurance or without health insurance.	Cu asigurare publică sau fără asigurări de sănătate.
Mostly.	Cea mai mare parte.
I hope you'll come see me again.	Sper că vei mai veni să mă vezi.
For everything must be lived.	Căci totul trebuie trăit.
It's far too familiar.	Este mult prea familiar.
My father turned pale.	Tatăl meu a devenit palid.
He knew what he wanted.	El știa ce vrea.
Without restraint.	Fără reținere.
There is no doubt about it.	Nu există nicio îndoială în acest punct.
Combating this change is not the right strategy.	Combaterea acestei schimbări nu este strategia potrivită.
We do this a hundred times a day.	Facem asta de o sută de ori pe zi.
We take and.	Luăm și.
It is not left or right.	Nu este la stânga sau la dreapta.
He didn't want to say yes.	Nu a vrut să spună da.
We may have it available.	S-ar putea să-l avem disponibil.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Asigurarea lui nu va avea de ales decât să plătească totul.
I was too scared even to see you before the show.	Mi-a fost prea frică chiar și ca să te văd înainte de spectacol.
I had stars, of course.	Aveam stele, desigur.
Saying she wants to help him get through the books.	Spunând că vrea să-l ajute să treacă prin cărți.
Anyway, it really worked that way.	Oricum, chiar a mers așa.
The only thing to do was wait for him.	Singurul lucru de făcut era să-l aștepte.
I am a woman.	Sunt o femeie.
Whoever did it, poor thing.	Oricine ar face-o, bietul.
I was told she was good, above average.	Mi s-a spus că e bună, peste medie.
He probably believed.	Probabil a crezut.
We never last long, as you can see in time.	Nu rezistăm niciodată mult, așa cum puteți vedea în timp.
I played a lot of games and had a few long days of traveling.	Am jucat o mulțime de jocuri și am avut câteva zile lungi de călătorie.
The band plays well.	Trupa cântă bine.
I keep thinking about it.	Mă tot gândesc la asta.
So the left hand was left.	Deci mâna stângă a fost lăsată.
And that's it.	Și cam atât.
No matter how good you look.	Indiferent de cât de bine arăți.
They are trying to help you do it.	Ei încearcă să te ajute să o faci.
My ability to love, to be close to others, would change forever.	Capacitatea mea de a iubi, de a fi aproape de ceilalți, s-ar schimba pentru totdeauna.
None of the dogs had severe complications.	Niciunul dintre câini nu a avut complicații severe.
Education is an issue here.	Educația este o problemă aici.
You stop for the first night and set up camp.	Te oprești pentru prima noapte și îți faci tabăra.
She wants me to listen differently, she thought.	Vrea să ascult în alt fel, se gândi ea.
It's done in about five minutes or so.	Se face în aproximativ cinci minute sau cam așa ceva.
T is a great cook.	T este un bucătar grozav.
However, the available data rate is very limited.	Cu toate acestea, rata de date disponibilă este foarte limitată.
You will fall in love with him.	Te vei îndrăgosti de el.
It's not the best way to make friends.	Nu este cel mai bun mod de a câștiga prieteni.
She really looks like him.	Chiar seamănă cu el.
No one had said a word to us.	Nimeni nu ne spusese un cuvânt.
I try to keep my voice calm.	Încerc să-mi păstrez vocea calmă.
I look forward to your questions and comments.	Aștept cu nerăbdare întrebările și comentariile dumneavoastră.
I mean, he was very busy.	Adică, a fost foarte ocupat.
But it will not be for lack of trial.	Dar nu va fi din lipsă de încercare.
Times have changed.	Vremurile s-au schimbat.
This is profound.	Acesta este profund.
I'll be gone soon.	În curând voi fi plecat.
Imagine, though.	Imaginați-vă, totuși.
We will get more range like this.	Vom obține mai multă gamă așa.
Hello everyone.	Buna ziua tuturor.
The man changed before her eyes.	Bărbatul se schimba în fața ochilor ei.
You better get home now.	Ar fi bine să ajungi acasă acum.
There was something wrong with this man.	Era ceva în neregulă cu acest bărbat.
He had never pushed their relationship toward something she hadn't been prepared for.	Nu împinsese niciodată relația lor spre ceva pentru care ea nu fusese pregătită.
And it matters a lot.	Și contează foarte mult.
A guy would focus on the room.	Un tip s-ar concentra pe cameră.
Still early in the afternoon.	Încă după-amiaza devreme.
This can usually be done in two ways.	Acest lucru se poate realiza de obicei în două moduri.
There is no return to any of these points.	Nu există întoarcere în niciunul dintre aceste puncte.
However, stock is not the only form of security.	Stocul, însă, nu este singura formă de securitate.
The police were there.	Poliția era acolo.
That didn't go far enough.	Asta nu s-a rezolvat pe departe.
In our view, a strong argument could be put forward in this regard.	În opinia noastră, ar putea fi prezentat un argument puternic în acest sens.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
He thought he was there, three cars back.	A crezut că era acolo, trei mașini înapoi.
The rules are very few.	Regulile sunt foarte puține.
I have a little theory about education, he says.	Am o mică teorie despre educație, spune el.
I did not understand.	Nu am înțeles.
I should have seen something.	Ar fi trebuit să văd ceva.
She was a terrible player, she didn't keep track of the cards.	Jucătoare groaznică că a fost, nu a ținut evidența cărților.
Of course he wasn't there, though.	Bineînțeles că nu era acolo, totuși.
You see things.	Tu vezi lucruri.
There were three in the parking lot.	Erau trei în parcare.
It's not too bad.	Nu e prea rău.
Wait, wait a minute.	Stai, stai un minut.
I feel better now.	Acum ma simt mai bine.
Against her better judgment, he liked her.	Împotriva judecății ei mai bune, îi plăcea de ea.
The pressure is healthy, the stress is not.	Presiunea este sănătoasă, stresul nu.
But some are more unusual.	Dar unele sunt mai neobișnuite.
And the band and everyone else recognized that.	Și trupa și toată lumea au recunoscut asta.
I liked the beautiful clothes.	Îmi plăceau hainele frumoase.
It's a different game.	Este un joc diferit.
Ever since he began to live his full potential.	De când a început să-și trăiască întregul potențial.
This situation, like many others, requires special equipment.	Această situație, ca și multe altele, necesită echipamente speciale.
All these solutions have brought significant economic benefits to the hotel.	Toate aceste soluții au adus beneficii economice semnificative pentru hotel.
I care less about such things now.	Îmi pasă mai puțin de astfel de lucruri acum.
From three independent samples.	Din trei mostre independente.
My cell was not there.	Celula mea nu era acolo.
He doesn't really care what it is.	Lui nu prea îi pasă ce este.
I need to talk to you.	Trebuie sa vorbesc cu tine.
That was his idea.	Asta a fost ideea lui.
But they fail to do so.	Dar nu reușesc să acționeze în acest sens.
That was much more.	Asta a fost mult mai mult.
That's why they want you to agree with them.	De aceea vor să fii de acord cu ele.
He hadn't prepared properly the first time.	Nu se pregătise corespunzător prima dată.
With the help of children, he regains his job.	Cu ajutorul copiilor, își recuperează locul de muncă.
Unfortunately, it didn't work for me.	Din păcate, nu a funcționat pentru mine.
Right this time.	Chiar de data asta.
You asked for it.	Tu ai cerut-o.
A man of the law.	Un om al legii.
He really had to think about what he was doing.	Chiar trebuia să se gândească la ce făcea.
There is a lot of debate about how to name database objects.	Există o mulțime de dezbateri cu privire la modul de a numi obiectele bazei de date.
The problem is, most of us hate school.	Problema este că cei mai mulți dintre noi am urât școala.
The purchase contract has been concluded.	A fost încheiat contractul de cumpărare.
Not only do they look good, they care about women.	Nu doar că arată bine le interesează femeile.
Let's get this fight out of here.	Să luăm această luptă de aici.
He worked with them.	A lucrat cu ei.
I would do my best anyway.	Aș face tot posibilul oricum.
In general, this should be a bad thing.	În general, acesta ar trebui să fie un lucru rău.
I've never seen him introduced.	Nu l-am văzut niciodată prezentat.
I'm a very lucky boy.	Sunt un băiat foarte norocos.
But now he has others to choose from.	Dar acum are altele din care să aleagă.
I'll try my best.	O sa incerc din rasputeri.
I gave a man a gun.	I-am dat unui bărbat o armă.
That's what she was working on.	La asta lucra ea.
Both have independent hot and cold supply lines for each bathroom.	Ambele au linii de alimentare independente pentru cald si rece pentru fiecare baie.
I didn't feel that.	Nu am simțit asta.
With little to do.	Cu puțin de făcut.
And they were, not least because his father had been arrested.	Și au fost, nu în ultimul rând pentru că tatăl lui fusese arestat.
But times are tough now.	Dar vremurile sunt mai grele acum.
The goal, when he arrived, was incredibly simple.	Scopul, când a sosit, a fost incredibil de simplu.
This time, it sounded like a shout.	De data asta, a sunat ca un strigăt.
But come here.	Dar vino aici.
But then you have to show that.	Dar atunci va trebui să arăți asta.
He killed her or he didn't kill her.	A ucis-o sau nu a ucis-o.
It's the same everywhere.	Este la fel din toate părțile.
I had it in the beginning.	Am avut la început.
He didn't need to escape.	Nu avea nevoie să scape.
He had met most of them and found them friendly.	Îi întâlnise pe cei mai mulți dintre ei și îi găsise prietenoși.
The first was one with which he was on the wrong side.	Primul a fost unul cu care a fost de partea greșită.
There had to be some rooms for the business to take place.	Trebuiau să existe niște camere pentru ca afacerile să aibă loc.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să se joace cu calm.
He never looked at the sky again.	Nu s-a mai uitat la cer.
You're going to need him now.	O să ai nevoie de el acum.
Times have really changed.	Vremurile chiar s-au schimbat.
There was nothing we could do but wait.	Nu puteam face nimic decât să așteptăm.
He can stay in touch.	Poate rămâne în legătură.
You can't be him.	Nu poți fi el.
I don't feel comfortable with that.	Nu mă simt confortabil cu asta.
I can't do that yet.	Nu pot face asta încă.
I'm sure he'd like to meet my father.	Sunt sigur că și-ar dori să-l cunoască pe tatăl meu.
He liked her job.	Îi plăcea meseria ei.
A man is a character.	Un bărbat este un personaj.
But this is a different article!	Dar acesta este un articol diferit!.
My code is very simple.	Codul meu este foarte simplu.
We are here to work.	Suntem aici să lucrăm.
This will hurt some countries.	Acest lucru va răni unele țări.
It took many days to get to a city.	A fost nevoie de multe zile pentru a ajunge într-un oraș.
This is in line with the present observations.	Acest lucru este în concordanță cu observațiile prezente.
I just wanted to know more about you.	Am vrut doar să știu mai multe despre tine.
There were many who needed a job in this city.	Erau mulți care aveau nevoie de un loc de muncă în acest oraș.
I couldn't take it anymore.	Nu am mai suportat.
Such great writing should not be taken for granted.	O scriere atât de grozavă nu trebuie luată de la sine înțeles.
I played with six boys last year.	Am jucat cu șase băieți anul trecut.
This is useful.	Acest lucru este util.
Cross the street, man, that's it.	Traversează strada, omule, asta este.
I've been trying to figure it out for weeks.	Chiar încerc să o rezolv de săptămâni întregi.
He won't get anything from her again.	Nu va primi nimic de la ea din nou.
We have no plans to go anywhere.	Nu plănuim să mergem nicăieri.
I don't see how you can say otherwise.	Nu văd cum poți spune altfel.
People like money in politics.	Oamenilor le plac banii în politică.
He was a wonderful friend.	Era un prieten minunat.
It's like you're a murderer.	E ca și cum ai fi un criminal.
Get some water.	Ia niște apă.
I think this whole thing is a great idea.	Cred că toată chestia asta este o idee grozavă.
My information becomes consistent and valid for each other.	Informațiile mele devin consistente și valide unele pentru altele.
I see it happening, but it doesn't seem to be the case.	Văd că se întâmplă, dar se pare că nu în acest caz.
Instead, he should answer with facts.	În schimb, ar trebui să răspundă cu fapte.
You want to get the right answer.	Vrei să primești răspunsul corect.
Yes, death would set me free.	Da, moartea m-ar elibera.
I have no doubt he knows everything about you.	Nu mă îndoiesc că știe totul despre tine.
They are one and the same.	Sunt una și aceeași.
The biggest problem was my health.	Cea mai mare problemă a fost sănătatea mea.
So writing my own function was useful for my needs.	Deci scrierea propriei funcții a fost utilă pentru nevoile mele.
This is not an option.	Aceasta nu este o opțiune.
You never stay home and do nothing.	Nu stai niciodată acasă și nu faci nimic.
On the field.	Pe teren.
It was the first warm spring day.	A fost prima zi caldă de primăvară.
Maybe it's time to take a stand.	Poate că este timpul să iei o atitudine.
We love our customers and our customers love us back.	Ne iubim clienții și clienții ne iubesc înapoi.
Ignorance was the worst part.	Necunoașterea a fost partea cea mai rea.
I took a test and passed.	Am dat un test și am trecut.
I try not to drink.	Încerc să nu beau.
I can't go on with any of them.	Nu pot continua cu niciuna dintre ele.
He's a good dog.	E un câine bun.
However, their expression and function are unknown.	Cu toate acestea, expresia și funcția lor sunt necunoscute.
The way we look, the way we talk, the way we move.	Felul în care arătăm, felul în care vorbim, felul în care ne mișcăm.
She wasn't.	Ea nu era.
The science of false memory.	Știința memoriei false.
I think most people are the same.	Cred că majoritatea oamenilor sunt la fel.
It is the return value.	Este valoarea de returnare.
Use energy.	Folosește energie.
I was born there.	M-am născut acolo.
But it's better than anything else out there.	Dar este mai bine decât orice altceva acolo.
They are not seen as problems that need treatment.	Ele nu sunt văzute ca probleme care necesită tratament.
That's why you're perfect for this job.	De aceea ești perfect pentru această meserie.
The attraction you feel does not come from you.	Atractia pe care o simti nu vine de la tine.
You help people.	Ajuți oamenii.
The services and breakfast are excellent.	Serviciile si micul dejun sunt excelente.
Remember who made you and why you were made.	Amintește-ți cine te-a făcut și de ce ai fost făcut.
Clearly, this turn of events was no less than she had expected.	În mod clar, această întorsătură a evenimentelor nu era nimic mai puțin decât se așteptase ea.
There was no light in the house.	Nu se vedea nicio lumină în casă.
Make sure the kids have a lot of different experiences.	Asigurați-vă că copiii au o mulțime de experiențe diferite.
Now the father of four children.	Acum tată a patru copii.
That's a lot of help.	Asta e mult ajutor.
You will stay for dinner, of course.	Vei rămâne la cină, desigur.
He wanted to forget that place.	Voia să uite acel loc.
It was not collected from her.	Nu a fost colectat de la ea.
That stopped a few months ago.	A încetat asta acum câteva luni.
We felt very comfortable at five.	Ne-am simțit foarte confortabil la cinci.
The process itself is inside the church.	Procesul în sine este în interiorul bisericii.
Or eat before you leave.	Sau mănâncă înainte de a pleca.
We couldn't tell them that, of course.	Nu le-am putea spune asta, desigur.
All participants gave written informed consent before the experiments.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat scris înainte de experimente.
A wonderful piece, indeed.	O piesă minunată, într-adevăr.
Comfort women still exist.	Femeile de confort există și acum.
The car was white.	Mașina era albă.
Watch the full event here.	Urmărește evenimentul integral aici.
I like comfort.	Îmi place confortul.
And you can create it again three or four times.	Și îl puteți crea din nou de trei sau patru ori.
You can not do anything.	Nu poți face nimic.
Thank you for your daily reading.	Vă mulțumim pentru lectura continuă zilnică.
You know she doesn't even have six legs.	Știi că ea nici măcar nu are șase picioare.
He was deeply in love.	Era profund îndrăgostit.
She is really dead.	Ea este cu adevărat moartă.
Eventually, they got tired.	În cele din urmă, au obosit.
The message can be displayed on any item on the page.	Mesajul poate fi afișat pe orice element de pe pagină.
He said they drove to a police station.	A spus că au condus la o secție de poliție.
Someone put his soul into it.	Cineva și-a pus sufletul să o facă.
If it gets worse, claim credit.	Dacă se înrăutățește, pretindeți creditul.
He will finish in the top five.	Va termina în primii cinci.
The door was closed.	Ușa era închisă.
I have problems in such places.	Am probleme în astfel de locuri.
Make sure everyone is having a good time.	Asigurați-vă că toată lumea se distrează bine.
His work performance is what you pay for.	Performanța lui în muncă este ceea ce plătești.
I work hard not to get out of control.	Muncesc din greu pentru a nu scăpa de sub control.
He was attacked and shot down.	El a fost atacat și doborât.
It looks very strong on the inside.	Arata foarte tare la interior.
Her face is hardened in stone.	Fața ei este întărită în piatră.
If you don't want to take, don't take.	Dacă nu vrei să iei, nu lua.
Even at an early age, there is room for growth.	Încă la o vârstă fragedă, există și loc de creștere.
And today's world is very different.	Și lumea de astăzi este mult diferită.
Therefore, the products that exist could be improved to be perfect.	Prin urmare, produsele care există ar putea fi îmbunătățite pentru a fi perfecte.
You set them and your customers accept them.	Le setați, iar clienții dvs. le acceptă.
They won, as he imagines.	Au câștigat, așa cum își imaginează.
Doing the same job.	Făcând aceeași muncă.
I would be interested to see how well it works in practice.	Aș fi interesat să văd cât de bine funcționează în practică.
You need to give people a reason to vote for you.	Trebuie să le oferi oamenilor un motiv să te voteze.
He was sure he did.	Era sigur că a făcut-o.
That is, each organization should have a single purpose.	Adică, fiecare organizație ar trebui să aibă un singur scop.
However, the charge will appear on your credit card only once.	Cu toate acestea, taxa va apărea pe cardul dvs. de credit o singură dată.
You understand my point.	Înțelegi punctul meu de vedere.
It's simple, but effective.	Este simplu, dar eficient.
I play for the boys in this photo, my family.	Eu joc pentru băieții din această fotografie, familia mea.
However, the value of the scale is not a constant.	Cu toate acestea, valoarea scalei nu este o constantă.
It could be funny.	Ar putea fi amuzantă.
In front were the bright lights of a car.	În față erau luminile strălucitoare ale unei mașini.
Mom picks up the phone on the first call.	Mama ridica telefonul la primul apel.
He waited a moment, then spoke.	A așteptat o clipă, apoi a vorbit.
But not enough to own it.	Dar nu suficient pentru a-l deține.
Well, maybe he wouldn't want that now.	Ei bine, poate că nu și-ar dori asta acum.
But she wouldn't do that, because she's actually very cute and sweet.	Dar nu ar face asta, pentru că de fapt este foarte drăguț și dulce.
The music we post is only meant to help.	Muzica pe care o postăm este menită doar să ajute.
The problem with the guys I meet is exactly the opposite.	Problema cu băieții pe care îi întâlnesc este exact opusul.
No one seemed nervous.	Nimeni nu părea nervos.
Maybe he can still get rid of it.	Poate că încă mai poate scăpa de asta.
Surely the truth would have come to light in the end.	Cu siguranță adevărul ar fi ieșit la iveală în cele din urmă.
He couldn't lie.	Nu putea minți.
Half a minute later he looked up.	O jumătate de minut mai târziu și-a ridicat privirea.
Oh, and true love.	Oh, și dragoste adevărată.
I'm the opposite.	Eu sunt opusul asta.
We liked our work.	Ne-a plăcut munca noastră.
This is the type of movement we are considering in this study.	Acesta este tipul de mișcare pe care îl luăm în considerare în acest studiu.
However, some changes were observed.	S-au observat însă unele schimbări.
Most of them have now been discussed.	Cele mai multe dintre ele au fost acum discutate.
Obviously not, because she was just looking at him.	Evident că nu, pentru că doar se uita la el.
She didn't know these men, but she knew their type.	Ea nu-i cunoștea pe acești bărbați, dar știa tipul lor.
Initially, he spoke little.	Inițial, a vorbit puțin.
He was still there.	Totuși acolo era.
He performed the analysis.	A efectuat analiza.
These files are for personal use only.	Aceste fișiere sunt doar pentru uz personal.
They are the end products of the experience.	Ele sunt produsele finale ale experienței.
Models count as behind a wall when they touch it.	Modelele contează ca în spatele unui perete când îl ating.
And my lack of identity in this family.	Și lipsa mea de identitate în cadrul acestei familii.
And he doesn't.	Și el nu o face.
I would tell anyone there.	Aș spune oricui de acolo.
He said he would wait.	A spus că va aștepta.
They won't be.	Nu vor mai fi.
Otherwise he wouldn't have given up.	Altfel nu ar fi dat jos.
We need to get out of here.	Trebuie să plecăm de aici.
They are people.	Ei sunt oameni.
And then, what looks like a gun is aimed at the officer.	Și apoi, ceea ce arată ca un pistol este îndreptat către ofițer.
So it seems useful.	Deci pare util.
Just three days, he thought.	Doar trei zile, se gândi el.
I don't know what happened to her.	Nu știu ce s-a întâmplat cu ea.
Now comes the difference.	Acum vine diferența.
Waste management must be done properly.	Gestionarea deșeurilor trebuie făcută în mod corespunzător.
However, what awaited him at his apartment was no better.	Totuși, ceea ce l-a așteptat la apartamentul lui nu a fost mai bun.
They don't play us, they are afraid of our team.	Ei nu ne joacă, le e frică de echipa noastră.
All were taken out of stock.	Toate au fost scoase din stoc.
People are also products of nature.	Oamenii sunt și ei produse ale naturii.
One click takes you from your friends to his friends.	Un clic te duce de la prietenii tăi la prietenii lui.
Man, she never saw him coming.	Omule, nu l-a văzut niciodată venind.
Several examples are discussed in detail.	Mai multe exemple sunt discutate în detaliu.
Up close it was pretty real.	De aproape era destul de reală.
I had no idea what the hell he was talking about.	Habar n-aveam despre ce naiba vorbea.
There were no significant differences in the treatments used between the three groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă în tratamentele utilizate între cele trei grupuri.
We use random noise that follows a certain distribution.	Folosim zgomot aleatoriu care urmează o anumită distribuție.
I get to my own apartment.	Ajung la propriul meu apartament.
He doesn't want any of that.	El nu vrea nicio parte din asta.
Death from above.	Moartea de deasupra.
Her husband won't let her clean up for me anymore.	Soțul ei nu o va mai lăsa să facă curățenie pentru mine.
In this group.	În acest grup.
Every time we face him, he is hard to beat.	De fiecare dată când ne confruntăm cu el, el este unul greu de învins.
I could have gone on.	Aș fi putut continua și mai departe.
It is a choice made by free will.	Este o alegere făcută cu liber arbitru.
But I can't access any value.	Dar nu pot accesa nicio valoare.
I have nothing else to do.	Nu am nimic altceva de făcut.
There is no point in trying to understand anything.	Nu are rost să încerci să înțelegi nimic.
I don't have a tongue.	Nu am limba.
This is not a new idea.	Aceasta nu este o idee nouă.
The colors don't even exist here.	Culorile nici nu există aici.
I need to be more.	Trebuie să fiu mai mult.
Every word is masculine or feminine.	Fiecare cuvânt este masculin sau feminin.
Stay away from the train station.	Stai departe de gară.
He will let her shoot him with his own weapon.	O va lăsa să-l împuște cu propria lui armă.
I should go upstairs.	Ar trebui să mergi sus.
He gave her a small smile.	El i-a oferit un mic zâmbet.
The men here are.	Bărbații de aici sunt.
Your skin in the photo looked like you could touch it.	Pielea ta din fotografie arăta de parcă ai putea-o atinge.
Nothing held back.	Nimic nu a reținut.
I think that's it.	Cred că asta este.
This has happened to me several times.	Asta mi s-a întâmplat de câteva ori.
The main thing is the result.	Principalul lucru este rezultatul.
And that's how he knew he was great.	Și așa știa că era mare.
We were a little worried when the lots were sold there.	Eram oarecum îngrijorați când loturile erau vândute acolo.
He died three years later.	A murit trei ani mai târziu.
But she knew it was her duty.	Dar știa că era de datoria ei.
We all tell stories.	Toți spunem povești.
He put his hand on her shoulder.	Își puse mâna pe umărul ei.
We continue to have the same abilities.	Continuăm să avem aceleași abilități.
The same goes for adult shows.	Același lucru este valabil și pentru spectacolele pentru adulți.
I am very sick.	Sunt foarte bolnav.
Guide for the care and use of experimental animals.	Ghid pentru îngrijirea și utilizarea animalelor de experiment.
He had nothing.	Nu avea nimic.
Then again, maybe they play it differently there.	Apoi, din nou, poate ei o joacă altfel acolo.
We choose them.	Le alegem noi.
We were talking about consequences.	Vorbeam despre consecințe.
From that moment on, there were only horses.	Din acel moment au mai fost doar cai.
In fact, it was the worst solution.	De fapt, a fost cea mai proastă soluție.
Okay, there are two words.	Bine, sunt două cuvinte.
Get the hell out of there.	Ieși naiba de acolo.
We can hear you.	Te putem auzi.
The floor was also made of wood.	Podeaua era și din lemn.
This was one of the first things they did.	Acesta a fost unul dintre primele pe care le-au făcut.
I noticed a large bag next to him.	Am observat o geantă mare lângă el.
They are not ready.	Nu sunt pregătiți.
I think my sister got to work.	Cred că sora mea a ajuns să meargă.
It's not even an option.	Nici măcar nu este o opțiune.
But we're not coming back.	Dar nu ne întoarcem.
Well, what the hell.	Ei bine, ce naiba.
But there was something about him that made him look small.	Dar era ceva în afectul lui care îl făcea să pară mic.
Everything happened to him.	Totul i s-a întâmplat.
That couldn't happen.	Asta nu s-ar putea întâmpla.
It's not where you want to be.	Nu este locul în care vrei să fii.
Read them and then call me.	Citește-le și apoi sună-mă.
Business calls only.	Numai apeluri de afaceri.
So there was a significant improvement in setting the first line.	Deci, a existat o îmbunătățire semnificativă în setarea primei linii.
It doesn't have that little bit extra.	Nu are acel pic în plus.
But that's not the central issue for me.	Dar asta nu este problema centrală pentru mine.
I was a little scared to go check the light.	Mi-a fost puțin frică să merg să verific lumina.
The last few weeks have been a wonderful example of this.	Ultimele săptămâni au fost un exemplu minunat în acest sens.
You have to come with me now.	Trebuie să vii cu mine acum.
The world seems stable and solid.	Lumea pare stabilă și solidă.
The front looks much better than in the photos.	Partea din față arată mult mai bine decât în ​​fotografii.
He knows his value.	Își cunoaște valoarea.
He had to escape quickly.	Trebuia să scape repede.
And follow the power.	Și urmăriți puterea.
I wish it was, but it's not.	Aș vrea să fie, dar nu este.
I want to see his hands working on the surface.	Vreau să-i văd mâinile în timp ce lucrează peste suprafață.
I'm trying to write.	incerc sa scriu.
See here the many success stories.	Vezi aici numeroasele povești de succes.
Because usually one of them is still standing outside the door.	Pentru că, de obicei, unul dintre ei încă stă în afara ușii.
But the total space is small.	Dar spațiul total este mic.
What matters is the stories we can tell using this tool.	Ceea ce contează sunt poveștile pe care le putem spune folosind acest instrument.
What was the cause and what was the effect was not clear.	Care a fost cauza și care a fost efectul, nu era clar.
Both doors were open.	Ambele uși erau deschise.
Thanks for the chance !.	Mulțumesc pentru șansă!.
Also, she says, since we're here.	Mai de asemenea, spune ea, din moment ce suntem aici.
It will not be easy.	Nu va fi ușor.
I was so happy for you.	Am fost atât de fericit pentru tine.
He ended the match in style with six.	A încheiat meciul cu stil cu șase.
First identify the purpose of your application.	Identificați mai întâi scopul aplicației dvs.
It seemed for a moment that she wanted to say something.	Păru pentru o clipă că ea voia să spună ceva.
But really, five is not so old.	Dar, într-adevăr, cinci nu este atât de vechi.
But look, he's holding back.	Dar uite, el se reține.
But this feels wrong.	Dar acest lucru se simte greșit.
All this makes them so unique.	Toate acestea le fac atât de unice.
You can't escape, miss.	Nu poți scăpa, domnișoară.
He probably won't care.	Probabil că nici nu îi va păsa.
Try to do it yourself to save money and limit oil and salt.	Încercați să vă faceți singuri pentru a economisi bani și pentru a limita uleiul și sarea.
They worked to some extent.	Acestea au funcționat într-o oarecare măsură.
This cannot be avoided.	Nu se poate ocoli asta.
But they moved quickly once they saw his condition.	Dar s-au mișcat repede odată ce au văzut starea lui.
The same words repeated at each meeting.	Aceleași cuvinte repetate la fiecare întâlnire.
The baby has a damn baby face.	Copilul are o față al naibii de copil.
Thus, everything was practically written in stone from the beginning.	Astfel, totul a fost practic scris în piatră de la început.
Unfortunately, the story is more.	Din păcate, povestea este mai mult.
Her eyes closed.	Ochii ei s-au închis.
You really have very little to do.	Chiar ai foarte puțin de făcut.
I didn't look at her car.	Nu m-am uitat la mașina ei.
They fit perfectly with anything.	Se potrivesc de minune cu orice.
Nobody is too happy about that.	Nimeni nu este prea încântat de asta.
The girl was simple.	Fata era simplă.
Several examples can be given.	Mai multe exemple pot fi date.
I have a few free hours.	Am câteva ore libere.
Oh, come on, come on.	Oh, vine, vine.
It is the best place to find government services and information.	Este cel mai bun loc pentru a găsi servicii guvernamentale și informații.
More resources for the security police.	Mai multe resurse pentru poliția de securitate.
There were several dogs in each.	Mai mulți câini erau în fiecare.
This drops your core temperature very quickly.	Asta îți scapă foarte repede temperatura centrală.
My soldiers didn't know either.	Nici soldații mei nu știau.
Now, everyone knows everyone and it's more difficult.	Acum, toată lumea îi cunoaște pe toată lumea și este mai dificil.
His son came first.	Fiul lui a venit primul.
As if you were lost at sea.	Ca și cum ai fi pierdut pe mare.
Now his feelings are hurt.	Acum sentimentele lui sunt rănite.
They looked like women compared to the younger girl.	Arătau ca niște femei în comparație cu fata mai mică.
If not, leave them.	Dacă nu, lăsați-le.
They all slapped me on the arm.	Toți mi-au dat o lovitură în braț.
The silence of the night.	Liniștea nopții.
It takes a little longer to get to that now.	Îi ia puțin mai mult să ajungă la asta acum.
He knows her.	El o știe.
Invented.	Inventat.
I was maybe eight or nine years old.	Aveam poate opt sau nouă ani.
The defendant at work was known.	Se cunoștea pe inculpat de la serviciu.
Touch something solid, something real.	Atinge ceva solid, ceva real.
Now she turns my stomach even to look at her.	Acum îmi întoarce stomacul chiar și să mă uit la ea.
I think it was great in the circumstances.	Cred că a fost grozav în circumstanțe.
For general technique see above in.	Pentru tehnica generală vezi mai sus în.
Or, almost as fast.	Sau, aproape la fel de repede.
They decide to stay there.	Ei decid să rămână acolo.
Thanks to the lights, the players could see the result.	Datorită luminilor, jucătorii au putut vedea rezultatul.
Others offered help.	Alții au oferit ajutor.
I don't know why, because the war was over by then.	Nu știu de ce, pentru că războiul se terminase până atunci.
He contributed his equipment and received money in return.	Și-a contribuit cu echipamentul și a primit bani în schimb.
Also, from the cut of his clothes, his expensive suit.	De asemenea, din croiala hainelor, costumul lui scump.
If you're here for fun, you're in the wrong place.	Dacă ești aici pentru distracție, ești în locul greșit.
You will think later and laugh.	Te vei gândi mai târziu și vei râde.
Water was added for negative controls.	S-a adăugat apă pentru controalele negative.
You never know where you might hear something.	Nu știi niciodată unde poți auzi ceva.
Now is the time to listen, to pay attention.	Acum este timpul să ascultați, să acordați atenție.
He had an ugly death right there.	A avut o moarte urâtă chiar acolo.
But you were the one who failed him.	Dar tu ai fost cel care l-a eșuat.
I like to create things out of them.	Îmi place să creez lucruri din ele.
Tell her you got it from me.	Spune-i că ai primit-o de la mine.
It caused the injury.	A provocat rănirea.
The damage does not go on.	Prejudiciul nu merge mai departe.
I want you to tell me your name.	Vreau să-mi spui numele.
This is not a direct question.	Nu este o întrebare directă.
I liked it very much at once.	Mi-a plăcut foarte mult deodată.
Money is limited.	Banii sunt limitati.
The building contains a history in itself.	Clădirea conține o istorie în sine.
I wouldn't think about the future.	Nu m-aș gândi la viitor.
But you can't count on being safe.	Dar nu poți conta că ești în siguranță.
Well, they were last night.	Ei bine, de aseară au fost.
Then she got a call from her father.	Apoi a primit un telefon de la tatăl ei.
It only got worse as the afternoon wore on.	S-a înrăutățit doar pe măsură ce după-amiaza trecea.
That took me a while to read.	Asta mi-a luat din timpul cititului.
I don't know how to fix it.	Nu știu cum să o repar.
I hadn't even heard of it before, and I had no idea.	Nici măcar nu am auzit de asta până acum și habar n-aveam.
Of course, this will never happen.	Desigur, acest lucru nu se va întâmpla niciodată.
They can go out and get more drugs.	Ei pot ieși și obține mai multe droguri.
I told him for a while.	I-am spus, o vreme.
Population in the same age group.	Populația din aceeași grupă de vârstă.
So you didn't see her spoiled like that.	Deci nu ai văzut-o strica în acest fel anume.
He didn't have to think much.	Nu trebuia să se gândească mult.
It was a good year, though.	Au fost totuși niște ani buni.
How it has changed! 	Cum s-a schimbat!
he believed.	el a crezut.
It still does not work.	Tot nu merge.
She thought she was fine.	Ea a crezut că este în regulă.
Thinking about it makes me feel bad again.	Gândindu-mă la asta mă face să mă simt din nou rău.
I needed fresh energy and new ideas.	Aveam nevoie de energie proaspătă și idei noi.
Not from you.	Nu de la tine.
He had not seen the woman.	Nu o văzuse pe femeie.
Isn't that really amazing?	Chiar ideea nu este uimitoare?
But you can't just stop design.	Dar nu te poți opri doar la design.
I can't believe him.	Nu pot să-l creditez.
Looks like they're missing something in their lives.	Se pare că le lipsește ceva din viața lor.
If you can't offer it to my TV, you've failed.	Dacă nu poți să-l oferi televizorului meu, ai eșuat.
This is almost the normal reaction.	Aceasta este aproape reacția normală.
He felt it, but.	O simțea, dar.
These seemed positive.	Acestea păreau pozitive.
He looks deep inside.	Privește adânc în interior.
Like our mother.	Ca mama noastră.
So they worked on the river.	Așa că au lucrat pe râu.
But it is possible to protect yourself against such a thing.	Dar este posibil să te protejezi împotriva așa ceva.
The features are for customers.	Caracteristicile sunt pentru clienți.
Food, exercise, both.	Mâncare, exerciții fizice, ambele.
Oh, but we can't, so we have to die now.	Oh, dar nu putem, așa că acum trebuie să murim.
And it can really hurt.	Și chiar poate doare.
But there are still problems with these approaches.	Dar există încă probleme cu aceste abordări.
You may be wondering why.	Puteți întreba de ce.
I was going to college, I was in education.	Mergeam la facultate, urmam o educație.
She hadn't planned on getting so excited.	Nu plănuise să devină atât de emoționată.
It seems like a pretty complicated problem.	Se pare că este o problemă destul de complicată.
I sat down and studied them.	M-am așezat și le-am studiat.
But the numbers speak for themselves.	Dar cifrele vorbesc de la sine.
Pour the milk mixture on top.	Se toarnă amestecul de lapte deasupra.
My mother returned from the bathroom.	Mama s-a întors din baie.
Quite simple, but also powerful.	Destul de simplu, dar și puternic.
Please refer to the code below for reference.	Vă rugăm să consultați codul de mai jos pentru referință.
This is not a sign of risk.	Acesta nu este un semn de risc.
None of these special circumstances are present in these cases.	Niciuna dintre aceste circumstanțe speciale nu este prezentă în aceste cazuri.
And it was so beautiful.	Și a fost atât de frumos.
It was clear that it was a huge operation.	Era clar că era o operațiune uriașă.
Okay, user error, please try again.	Bine, eroare de utilizator, încercați din nou.
I still haven't completely caught up.	Încă nu am ajuns din urmă complet.
He was a very strange little man.	Era un omuleț foarte ciudat.
There was a lot of blood.	A fost mult sânge.
They will do business.	Ei vor face afacerea.
The first is the frequency of use.	Prima este frecvența de utilizare.
That is very clear.	Asta e foarte clar.
Signed consent was obtained.	A fost obținut consimțământul semnat.
We're going to have to do this the hard way.	Va trebui să facem asta pe calea grea.
Six weeks ago.	Acum șase săptămâni.
Theory, let it appear.	Teorie, să apară.
But that wasn't his concern.	Dar nu era preocuparea lui.
He set up.	El a pus la cale.
This situation is getting worse.	Această situație se înrăutățește.
But the advice of most.	Dar sfatul celor mai mulți.
A big man, she had said.	Un bărbat mare, spusese ea.
I would definitely buy it.	Cu siguranță l-aș cumpăra.
For him it was life or death.	Pentru el a fost viață sau moarte.
Not the general public.	Nici publicul larg.
Instant answers did not appear.	Răspunsurile instantanee nu au apărut.
I will help you.	Te voi ajuta.
The old school burned down.	Vechea școală a ars.
We agree that this appeal does not address this issue.	Suntem de acord că acest recurs nu se referă la această problemă.
Some would say that this came too easily.	Unii ar spune că acest lucru a venit mult prea ușor.
There were five of us.	Eram cinci.
He never did it again.	Nu a mai făcut-o niciodată.
I will be happy to do that!	Voi fi bucuros să reușesc asta!.
He had to hand it to the old man.	A trebuit să i-o înmâneze bătrânului.
Same when I click hide.	La fel când dau clic pe ascunde.
I left.	Am plecat.
We're not looking in the right places.	Nu căutăm în locurile potrivite.
He saw us and stayed when we entered.	Ne-a văzut și a stat când am intrat.
I can see the light through the bottom of their door.	Pot vedea lumina prin partea de jos a ușii lor.
They do not have many resources, be they economic, social or physical.	Ei nu au multe resurse, fie ele economice, sociale sau fizice.
I may be wrong, though.	S-ar putea să greșesc totuși.
Now let's go back tonight and win.	Acum să ne întoarcem în seara asta și să câștigăm.
Look inside the ball line.	Privește ușor în interiorul liniei mingii.
He had no desire to do more than that.	Nu avea nicio dorință să facă mai mult decât atât.
I wanted to know what happened next to him.	Am vrut să știu ce s-a întâmplat lângă el.
This product is a gold mine and it costs us nothing.	Acest produs este o mină de aur și nu ne costă nimic.
His lips move, but no sound is heard.	Buzele lui se mișcă, dar nu se aude niciun sunet.
No one to call.	Nimeni pe care să sune.
We feel like he's fighting and killing that he's part of life.	Avem impresia că luptă și ucide că face parte din viață.
She takes me to school, she says.	Ea mă duce la școală, spune ea.
A national taste.	Un gust national.
This guy understands.	Tipul ăsta înțelege.
But such material cannot be published until after my death.	Dar astfel de materiale nu pot fi publicate decât după moartea mea.
I have to get the next one ready.	Trebuie să-l pregătesc pe următorul.
That was weeks ago.	Asta a fost cu săptămâni în urmă.
Try to turn each stone.	Încercați să întoarceți fiecare piatră.
I just got back from one.	Tocmai m-am întors de la unul.
This is done by a good argument the second time.	Acest lucru se face printr-un argument bun al doilea moment.
Any doctor can order this test.	Orice medic poate comanda acest test.
Let's take another example.	Să luăm un alt exemplu.
It's barely there.	Abia e puțin.
He never left the line.	Nu a ieșit niciodată din linie.
We were told she was here.	Ni s-a spus că ea este aici.
It was fun, fun, fun.	A fost distractiv, distractiv, distractiv.
He couldn't tell if it was the right one.	Nu putea spune dacă era cea potrivită.
Yes, you read that right.	Da, ai citit bine.
It's so dangerous.	Este atât de periculos.
We just have to choose one of the best and the best.	Trebuie doar să alegem una dintre cele mai bune și cele mai bune.
Her name didn't bother her.	Nu o deranja numele.
Too bad this guy didn't talk to me about this idea.	Păcat că tipul ăsta nu a vorbit despre această idee cu mine.
He took it out and looked at the screen.	O scoase și se uită la ecran.
He had played with his heart and it wasn't enough.	Își jucase inima și nu era de ajuns.
I'm one of those kids no one wants.	Sunt unul dintre acei copii pe care nimeni nu-i vrea.
He had to leave.	Trebuia să plece.
I was not recognized.	nu am fost recunoscut.
It could be in the car.	Poate fi în mașină.
She came off the field right in the middle of the game.	Ea a ieșit de pe teren chiar în mijlocul jocului.
I should have figured it out.	Ar fi trebuit să-mi dau seama.
He looked around, saw a tree climbing fast.	S-a uitat în jur, a văzut un copac urcând repede.
Today he says something, tomorrow he will say something else.	Astăzi spune ceva, mâine va spune altceva.
It made them laugh.	I-a făcut să râdă.
That's what she tells me in her note.	Așa îmi spune ea în nota ei.
Maybe you could explain that to him.	Poate i-ai putea explica asta.
But they have long-term side effects.	Dar acestea au efecte secundare pe termen lung.
This is very simple to do.	Acest lucru este foarte simplu de făcut.
Neither do you.	Nici tu.
Hard.	Greu.
Fill the entire frame with the card.	Umpleți cadrul complet cu cardul.
What was important was that his body took the first steps.	Ceea ce era important a fost că corpul lui a făcut primul pași.
For any life he would give.	Pentru orice viață pe care i-ar da-o.
The attack could have taken place in a church.	Atacul ar fi putut avea loc într-o biserică.
He said he would come in.	A spus că va intra.
Death has its own smell.	Moartea are propriul ei miros.
What a big nose he has.	Ce nas mare are.
I was five or six years old.	Aveam cinci sau șase ani.
Use both hands.	Folosiți ambele mâini.
She stayed behind the door most of the afternoon.	Ea a stat în spatele ușii cea mai mare parte a după-amiezii.
This is the most powerful set of cards to have.	Acesta este cel mai puternic set de cărți de avut.
I didn't want to think about things like hair or eye color.	Nu am vrut să se gândească la lucruri precum culoarea părului sau a ochilor.
This is important to know because of the nature of her claims.	Acest lucru este important de știut din cauza naturii pretențiilor ei.
Set aside until warm to the touch.	Dați deoparte până când se încălzește la atingere.
Then everything is at once clear and correct.	Atunci totul este în același timp clar și corect.
But now he's gone again anyway.	Dar acum a plecat din nou oricum.
This was even worse than might have been expected.	Acest lucru mergea chiar mai rău decât s-ar fi putut aștepta vreodată.
He finished the whole thing in less than a minute.	A terminat toată treaba în mai puțin de un minut.
The most interesting are briefly discussed here.	Cele mai interesante sunt discutate pe scurt aici.
At least it was something.	Cel puțin a fost ceva.
It had been built in the time of the horses.	Fusese construit pe vremea cailor.
I divided them into two groups.	Le-am împărțit în două grupe.
Your loved ones care about you and want to help you.	Cei dragi țin la tine și vor să te ajute.
I have dreams about my parents' house.	Am vise despre casa părinților mei.
If I can avoid it.	Dacă o pot evita.
Thus, they have a low impact.	Astfel, au un impact redus.
Call me and talk to me.	Sună-mă și discută cu mine.
Do something important.	Fă ceva important.
The city's population grew rapidly.	Populația orașului a crescut rapid.
Mine worked well enough.	Al meu a funcționat suficient de bine.
Best's rage.	Furia lui Best.
Nor is it in my nature.	Și nici nu este în natura mea.
I cry and read it over and over.	Plâng și o citesc iar și iar.
The men who kept her locked there tried to break it.	Bărbații care au ținut-o încuiată acolo au încercat să o spargă.
Pay it back, really.	Plătește-l înapoi, într-adevăr.
I don't know why, he just knows.	Nu știu de ce, pur și simplu știe.
Forget the fire.	Uită de foc.
You're watching him.	Îl urmărești.
So let's take a closer look at why.	Deci, să aruncăm o privire atentă la de ce.
I say yes and no.	Eu zic, da și nu.
Thanks for the help and I'm sorry I kept you.	Mulțumesc pentru ajutor și îmi pare rău că te-am păstrat.
I then continued on my way and she left hers.	Am continuat apoi drumul meu și ea a plecat pe al ei.
You got it, yes, but someone else would have missed it.	L-ai înțeles, da, dar altcineva ar fi ratat-o.
It's a matter of how you design your class.	Este o chestiune de cum vă proiectați clasa.
He didn't want a job he loved.	Nu voia o slujbă pe care o iubea.
A mother's love can be considered pure love.	Dragostea unei mame poate fi considerată iubire pură.
The person holding the camera starts running.	Persoana care ține camera începe să alerge.
If he leaves, then that's fine.	Dacă pleacă, atunci este bine.
My youngest daughter wants to check.	Fiica mea mai mică vrea să verifice.
He had triggered it, of course, even knowing it wasn't true.	Îl declanșase, sigur, chiar știind că nu era adevărat.
He was fully clothed as he approached them.	Era îmbrăcat complet când se îndrepta spre ei.
A second rule may be an exception to the first rule.	O a doua regulă poate fi o excepție de la prima regulă.
It's hard for me to go anywhere.	Îmi este greu să merg oriunde.
That is slowly changing.	Asta se schimbă încet.
I am a relaxed but serious woman.	Sunt o femeie relaxată, dar serioasă.
That doesn't mean we do.	Asta nu înseamnă că o facem.
Maybe he has bad news.	Poate are vești proaste.
Maybe she couldn't tell what was in her heart.	Poate că nu putea spune ce era în inima ei.
These cars are the future.	Aceste mașini sunt viitorul.
Be safe, boys.	Fiți în siguranță, băieți.
She did not back down and kept her position.	Ea nu sa dat înapoi și și-a păstrat poziția.
This is a really great post.	Acesta este un post cu adevărat grozav.
They were all so similar, but so different.	Toate erau atât de asemănătoare, dar atât de diferite.
Stay tuned.	Rămâneți la subiect.
Not even mine, really.	Nici măcar al meu, într-adevăr.
Thus, there was no change from the initial values.	Astfel, nu a existat nicio modificare față de valorile inițiale.
It was something to look forward to.	Era ceva de așteptat cu nerăbdare.
Maybe a hundred times, in just one week.	Poate de o sută de ori, doar într-o singură săptămână.
First, take a moment.	Mai întâi, ia o clipă.
Fight for me.	Lupta pentru mine.
I hope you work with me on this.	Sper că veți lucra cu mine la asta.
I can catch up later.	Pot ajunge din urmă mai târziu.
Statistical analysis did not show significant differences between groups.	Analiza statistică nu a arătat diferențe semnificative între grupuri.
And then, you know, you'd try to figure it out.	Și apoi, știi, ai încerca să-ți dai seama.
He immediately realized that he had made a serious mistake.	Și-a dat seama imediat că a făcut o greșeală gravă.
Just don't doubt it.	Doar nu pune la îndoială.
So wish me luck.	Deci urează-mi noroc.
That's what soldiers do.	Asta fac soldații.
Without you, my life would be so different today.	Fără tine viața mea ar fi atât de diferită astăzi.
Only one member of the group can join the player in battle.	Doar un membru al grupului se poate alătura jucătorului în luptă.
Your people are making a point.	Oamenii tăi iau punct.
Just a few minutes.	Doar cateva minute.
I did some positive things.	Am făcut niște lucruri pozitive.
Choose one and run with it.	Alege unul și fugi cu el.
I'll take care of him from here.	O să am grijă de el de aici.
However, we have a marriage here.	Totuși, avem o căsătorie aici.
If not more.	Dacă nu mai mult.
Nothing happened.	Nu s-a intamplat nimic.
He never came.	Nu a venit niciodată.
However, some of them are still missing.	Cu toate acestea, câteva dintre ele sunt încă dispărute.
And your love is the light of my soul.	Iar iubirea ta este lumina sufletului meu.
The loss of his friends.	Pierderea prietenilor săi.
Pretty much about the weather.	Destul despre vreme.
It was time for my lunch break anyway.	Oricum era timpul pentru pauza mea de masă.
I just need a place to call mine.	Am nevoie doar de unde să-l numesc pe al meu.
His friend put an arm around him.	Prietenul lui a pus un braț în jurul lui.
He is the best fit.	El este cel mai potrivit.
The game is really as good as the reviews show.	Jocul este într-adevăr la fel de bun precum arată recenziile.
Sometimes it's something you have to hear.	Uneori este ceva ce trebuie să auzi.
A little for us.	Un pic pentru noi.
Like maybe every afternoon.	Ca poate în fiecare după-amiază.
There have been many today.	Astăzi au fost multe.
But a few whites were there too.	Dar și câțiva albi au fost acolo.
Then someone knocked on my door.	Atunci cineva mi-a lovit ușa.
We don't own anything.	Nu detinem nimic.
They didn't shout.	Nu au strigat.
They fit great.	Se potrivesc grozav.
But the result was close.	Dar rezultatul a fost aproape.
Those things are amazing.	Lucrurile alea sunt uimitoare.
He was shot.	A fost împușcat.
I find that quite interesting.	Mi se pare un lucru destul de interesant.
Collecting can be a group, family or individual activity.	Colectarea poate fi o activitate de grup, de familie sau individuală.
I want to add a background image.	Vreau să adaug o imagine pe fundal.
He wasn't ready for that.	Nu era pregătit pentru asta.
She did not look at him, but waited.	Ea nu s-a uitat la el, ci a așteptat.
I would never fight.	Nu m-aș lupta niciodată.
Momentary.	Momentan.
He's in bed with another woman.	E în pat cu o altă femeie.
With education comes power.	Odată cu educația vine și puterea.
Or maybe even three.	Sau poate chiar trei.
This is called a black box test.	Aceasta se numește testare cutie neagră.
They can't block.	Ei nu pot bloca.
And in a way, it's a good tool for success.	Și într-un anumit interval, este un instrument bun pentru succes.
If he did, that would be a different case.	Dacă ar fi făcut-o, acesta ar fi un caz diferit.
But she doesn't have it.	Dar ea nu o are.
Be open about your feelings.	Fii deschis cu privire la sentimentele tale.
One of the main results of this paper is the following.	Unul dintre principalele rezultate ale acestei lucrări este următorul.
I don't like this post.	Nu-mi place această postare.
The findings indicated the importance of friends.	Descoperirile au indicat importanța prietenilor.
It has been in print ever since.	A fost tipărită de atunci.
Her face was bright red.	Fața ei era de un roșu aprins.
And other things.	Și alte lucruri.
Although he hadn't rolled his eyes, he had done so.	Deși nu își dăduse ochii peste cap, cam făcuse.
Again and again and again.	Din nou și din nou și din nou.
He looks like an adult dog.	Arată ca un câine adult.
May will be left in charge of this camp.	May va fi lăsat în sarcina acestei tabere.
He was allowed to have sex in his bedroom.	A fost lăsat să facă sex în dormitorul lui.
I've never been to college.	Nu am fost niciodată la facultate.
I had no problems.	Nu am avut probleme.
Do the following.	Faceți următorul lucru.
Blacks should have nothing to do with this.	Negrii nu ar trebui să aibă nimic de-a face cu asta.
Push for a move.	Împingeți pentru o mișcare.
His family, he says, doesn't want him to talk to me.	Familia lui, spune el, nu vrea ca el să vorbească cu mine.
I've been waiting for this for over a month now.	Aștept asta acum de peste o lună.
Just forget it.	Doar uita.
I looked at the numbers in your press release.	M-am uitat la cifrele din comunicatul tău de presă.
Then again, maybe not.	Apoi, din nou, poate nu.
I'm not sure why this is happening.	Nu sunt sigur de ce se întâmplă asta.
It was dark and quiet all night about us.	Toată noaptea despre noi a fost neagră și liniștită.
Of course, they vary.	Desigur, ele variază.
We know that certain things are right and some things are wrong.	Știm că anumite lucruri sunt corecte și anumite lucruri sunt greșite.
This result is largely in line with previous studies.	Acest rezultat este în mare parte în concordanță cu studiile anterioare.
He was in a bar.	Era într-un bar.
But that shouldn't surprise you.	Dar acest fapt nu ar trebui să vă surprindă.
There were only ten of us now.	Eram doar zece acum.
Finally, the food supply was never brought under a single head.	În cele din urmă, aprovizionarea cu alimente nu a fost niciodată adusă sub un singur cap.
Thank you for receiving me again.	Mulțumesc că m-ai primit din nou.
It could turn the pages of a book.	Ar putea întoarce paginile unei cărți.
This is the earth that keeps our children away from drugs.	Acest pământ este cel care îi ține pe copiii noștri departe de droguri.
I've been using this tea for the last two months.	Am folosit acest ceai în ultimele două luni.
They're just talking about it and everyone is happy.	Ei doar vorbesc despre asta și toată lumea este fericită.
But let me give you my cell phone number.	Dar lasă-mă să-ți dau numărul meu de telefon mobil.
Of course he was still there.	Bineînțeles că era încă acolo.
You can believe yours too.	Poți să-l crezi și pe al tău.
I have a picture of you and me together above my desk.	Am o fotografie cu tine și cu mine împreună deasupra biroului meu.
Nothing seems very interesting.	Nimic nu pare să arate foarte interesant.
The drop, however, is what most fans remember.	Scăderea, totuși, este ceea ce își amintesc majoritatea fanilor.
He usually did.	De obicei a făcut-o.
It was a day later than the written date.	A fost cu o zi mai târziu decât data scrisă.
It could save my career.	Mi-ar putea salva cariera.
However, even now, we look back in amazement.	Cu toate acestea, chiar și în prezent, privim înapoi cu mirare.
In a few moments he was completely gone.	În câteva momente dispăruse cu totul.
So you will never have problems like this.	Deci nu vei avea niciodată probleme în acest fel.
I just had to play that line.	Pur și simplu a trebuit să joc acea linie.
But this is far from the way the process goes in the cell.	Dar, acest lucru este departe de modul în care se întâmplă procesul în celulă.
Something similar is happening to those on the right.	Probabil că se întâmplă un lucru similar cu cei din dreapta.
Only the nature of the threat had changed.	Doar natura amenințării se schimbase.
You can only sit on your back for so long.	Nu poți decât să stai pe spate atât de mult timp.
It is completely out of touch with reality.	Este complet rupt de realitate.
Something she felt deeply.	Ceva pe care ea a simțit adânc.
You know, take off your men's clothes.	Știi, să-și scoată hainele pentru bărbați.
And they come because they want relief from their suffering.	Și vin pentru că vor o ușurare din suferința lor.
She liked her house.	Îi plăcea casa ei.
They will do nothing to reduce the price of world oil.	Nu vor face nimic pentru a reduce prețul petrolului mondial.
He had to make a list.	Trebuia să facă o listă.
I gave him another half.	I-am mai dat o jumătate.
It's a very beautiful thing.	Este un lucru foarte frumos.
He might care less.	I-ar putea păsa mai puțin.
Take the same event and write it in several different ways.	Luați același eveniment și scrieți-l în mai multe moduri diferite.
Here we do things differently.	Aici facem lucrurile diferit.
If anyone please contact me about my other tree from you.	Dacă cineva va rog să mă contacteze în legătură cu celălalt copac al meu de la tine.
It's quiet for a while.	Este liniște pentru un pic.
And that, just in the office.	Și asta, doar în birou.
However, it made no difference.	Totuși, nu a făcut nicio diferență.
Knowing about it just because it was shown to us.	Știind despre asta doar pentru că ni s-a arătat.
Not like she used to.	Nu așa cum făcea ea înainte.
Without them we would not exist.	Fără ele nu am exista.
Nothing like that.	Nimic asemănător.
I feel like I have something to look forward to.	Simt că am ceva de așteptat.
But there are moments.	Dar sunt momente.
And in the end, I wasn't even in the same bed.	Și în cele din urmă nici nu mai eram în același pat.
I don't know why he did that.	Nu știu de ce a făcut asta.
This could not end so easily.	Acest lucru nu se putea termina atât de ușor.
They immediately picked me up and gave me a fresh, light style.	M-au luat imediat și mi-au dat un stil proaspăt, ușor.
Simply claim your organization now.	Pur și simplu revendicați-vă organizația acum.
Clearly, he had to do some research before moving on.	În mod clar, a trebuit să facă niște cercetări înainte de a merge mai departe.
That means we take almost everything by faith.	Asta înseamnă că luăm aproape totul pe credință.
But for me it's not fair.	Dar pentru mine nu este corect.
And my name.	Și numele meu.
You could die if you go in that direction.	Ai putea muri dacă mergi în acea direcție.
We will no longer hide in the corner.	Nu ne vom mai ascunde în colț.
We can say what we like.	Putem spune ce ne place.
There is evidence.	Există dovezi.
At a critical moment in his life, he turned to me.	Într-un moment critic al vieții lui s-a îndreptat către mine.
It gets stronger every day.	Devine din ce în ce mai puternic pe zi ce trece.
I think it was a small one.	Cred că a fost unul mic.
For the moment he thought only of finding things.	Pentru moment s-a gândit doar să găsească lucruri.
It was only a short walk.	A mers doar un drum scurt.
At least to see her.	Pentru a o vedea măcar.
No one lives here and new people join.	Nimeni nu locuiește aici și se alătură oameni noi.
Just keep going.	Doar continuați.
Some kind of student can.	Un fel de student poate.
I will show you.	Iti voi arata.
From that college.	Din acel colegiu.
She believed what children do.	Ea credea ceea ce fac copiii.
But in reality, the situation was not so simple.	Dar, în realitate, situația nu era chiar atât de simplă.
Listen to me, my friends.	Ascultă-mă, prietenii mei.
Bring something to draw with!	Aduceți ceva cu care să desenați!.
Go play.	Du-te la joacă.
But that's not what the court did.	Dar nu asta a făcut instanța.
I will never agree.	Nu voi fi niciodată de acord.
I will call you.	O să te sun.
I still think so.	Inca cred ca.
Let's call it a unit random variable.	Să o numim o variabilă aleatoare unitară.
It is estimated that we will be gone in about three years.	Se calculează că vom fi plecați aproximativ trei ani.
Turn off the lights.	Stinge luminile.
About eight members did not answer this question.	Aproximativ opt membri nu au răspuns la această întrebare.
I have no real idea what to expect.	Nu am idee reală la ce să mă aștept.
Oh, you'll hear them in the next few days.	Oh, le veți auzi în zilele următoare.
We do so much to try to save time now.	Facem atât de multe pentru a încerca să economisim timp acum.
This is the basic guys.	Acesta este băieți de bază.
Everything seemed dark around him.	Totul părea întunecat în jurul lui.
It's called respect for the weather.	Se numește respect pentru vreme.
I can't talk to anyone else right now.	Nu pot vorbi cu nimeni altcineva acum.
And he talked to the dogs.	Și a vorbit cu câinii.
He has a brown spot under his left eye.	Are o pată maro sub ochiul stâng.
Bright, white light enters through the bedroom window.	Lumină strălucitoare, albă, pătrunde prin fereastra dormitorului.
A book next to her.	O carte lângă ea.
I will definitely have something for you next week.	Cu siguranță voi avea ceva pentru tine săptămâna viitoare.
This opportunity does not happen every day, just get on board.	Această oportunitate nu se întâmplă în fiecare zi, doar urcă-te la bord.
The pleasure was stronger.	Plăcerea era mai puternică.
You don't have to look any further than I do.	Nu trebuie să cauți mai departe decât mine.
Now, finally, the time has come to answer.	Acum, în sfârșit, a sosit momentul să răspundem.
His work has been wonderful.	Munca lui a fost minunată.
But this is rare and far away.	Dar asta e rar și departe.
It is now six times more.	Acum este de șase ori mai mult.
But we have control over how we respond to the world.	Dar avem control asupra modului în care răspundem lumii.
The second reaction can be described using any of the theories.	A doua reacție poate fi descrisă folosind oricare dintre teorii.
This is how to do it.	Acesta este modul de a face.
Obviously, it won't work for everyone.	Evident, nu va funcționa pentru toată lumea.
I had to ask her why.	Trebuia să o întreb de ce.
You're very funny.	Ești foarte amuzant.
It depends on who you're talking to.	Depinde cu cine vorbesti.
But we have some rules here.	Dar avem câteva reguli aici.
Make sure you do the activities in this book.	Asigurați-vă că faceți activitățile din această carte.
In which there is a car.	În care există o mașină.
One thing at a time, my friend.	Câte un lucru, prietene.
He made sure she knew why he had done it.	S-a asigurat că ea știe de ce o făcuse.
You may have come up with this one day.	S-ar putea să fi venit cu asta într-o zi.
There are some negative side effects that can be treated.	Există unele efecte secundare negative care pot fi tratate.
I haven't even started yet.	Nici măcar nu am început încă.
Maybe you want to ask him about this for a while.	Poate vrei să-l întrebi despre asta ceva timp.
You saved lives.	Ai salvat vieți.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Oamenii tind să-și amintească ce vine primul și ce vine ultimul.
Listen to me.	Ascultă la mine.
I vomited three times, but I kept working.	Am vomitat de trei ori, dar am continuat să lucrez.
He got up again and headed home.	S-a ridicat din nou și a pornit spre casă.
The first time my daughter met her older brother.	Prima dată când fiica mea și-a întâlnit fratele mai mare.
It was hard to even write it.	A fost greu chiar să-l scriu.
Simple green eyes.	Ochi verzi simpli.
Usually, these cases end with the child coming home.	De obicei, aceste cazuri se termină cu venirea copilului acasă.
Taste and cook whatever comes your way in different ways.	Gustați și gătiți orice apare în diferite moduri.
Failure must let you go.	Eșecul trebuie să te lase să pleci.
The pages never appeared.	Paginile nu au apărut niciodată.
Share your work.	Împărtășește-ți munca.
All resulting data are presented in manuscript.	Toate datele rezultate sunt prezentate în manuscris.
Therefore, we need a more open approach to the exercise of power.	Prin urmare, avem nevoie de o abordare mai deschisă a exercitării puterii.
A little of everything was served.	S-a servit un pic din toate.
Prices are low for the quantity and quality of food.	Preturile sunt mici pentru cantitatea si calitatea mancarii.
The authority is here.	Autoritatea este aici.
This function today should be that of the state.	Această funcție astăzi ar trebui să fie cea a statului.
My parents didn't garden.	Părinții mei nu au făcut grădină.
She shouted.	Ea strigă.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Poate ai una, ai o definiție clară.
Great is great.	Mare este mare.
I've been thinking about this for a long time.	Mă gândesc la asta de multă vreme.
Just let me read it.	Lasă-mă doar să o citesc.
The parameters used in this paper.	Parametrii utilizați în această lucrare.
She doesn't notice.	Ea nu observă.
In this literature, this matching pattern is quite weak.	În această literatură, acest model de potrivire este destul de slabă.
That is why this project is created.	De aceea este creat acest proiect.
Back to my store.	Înapoi în magazinul meu.
And this is the right question to ask.	Și aceasta este o întrebare corectă de pus.
It's too dangerous for us.	Este prea periculos pentru noi.
She says she's coming for me and this time she'll take me.	Ea spune că vine după mine și de data asta mă va lua.
The end of the week, he had said.	Sfârșitul săptămânii, spusese el.
He is also a leader and you will see that.	El este și un lider și vei vedea asta.
I can't see it as available.	Nu pot să-l văd ca fiind disponibil.
I knew, however, that he was not completely silent for her.	Știam totuși că nu era complet tăcut pentru ea.
He never used bad language.	Nu a folosit niciodată un limbaj rău.
His lips were a question.	Buzele lui erau o întrebare.
They had no children together.	Nu au avut copii împreună.
No effects of such a fall experience were found.	Nu au fost găsite efecte ale unei astfel de experiențe de cădere.
Things were still very hard.	Lucrurile erau încă foarte grele.
So her death was not yet known here.	Deci moartea ei nu era încă cunoscută aici.
Above this temperature, the speed constant increases rapidly with increasing temperature.	Peste această temperatură, constanta de viteză crește rapid odată cu creșterea temperaturii.
Both studies have a great impact.	Ambele studii au un impact mare.
He missed nothing of his father.	Tatălui său nu a ratat nimic.
Something completely different.	Ceva complet diferit.
And he took a damn fall.	Și a luat o cădere al naibii.
Identify the problem and then take immediate action.	Identificați problema și apoi luați imediat măsurile necesare.
We have to do the same thing every year.	În fiecare an trebuie să facem același lucru.
When they arrived, many asked a simple question.	După ce au ajuns, mulți au pus o întrebare simplă.
However, nothing was added.	Cu toate acestea, nu s-a adăugat nimic.
The right vote will change your life.	Votul potrivit îți va schimba viața.
I can explain right now.	Pot să lămuresc chiar acum.
It's really something we need to think about.	Este cu adevărat ceva la care trebuie să ne gândim.
There were good reasons for that.	Au existat motive întemeiate pentru asta.
In her mind, she killed me.	În mintea ei, ea m-a ucis.
Just the truth.	Doar adevarul.
A train can have one or more classes.	Un tren poate avea una sau mai multe clase.
And not just any idea.	Și nu orice idee.
The final moments passed there.	Momentele finale au trecut acolo.
Jobs are a means to an end.	Locurile de muncă sunt un mijloc pentru un scop.
Experience has found it.	Experiența a găsit-o.
You're confused.	Esti confuz.
A small crowd looked.	O mică mulțime se uită.
I can't believe you fell in love with this, man.	Nu pot să cred că te-ai îndrăgostit de asta, omule.
This will not happen to me.	Nu mi se va întâmpla asta.
And send it back so we can get to a final version.	Și trimite înapoi ca să putem ajunge la o versiune finală.
I hope they put me on the podium.	Sper că mă vor pune pe tribună.
The test performance parameters were obtained and compared with the correct measurements.	S-au obținut parametrii de performanță a testului și au fost comparați cu măsurătorile corecte.
Someone new and interesting has come into your life.	Cineva nou și interesant a intrat în viața ta.
There are too many for the police to control.	Sunt prea multe pentru ca poliția să le controleze.
My marriage suffered just as much as my family life in general.	Căsnicia mea a suferit la fel ca și viața mea de familie în general.
I don't think he did what he seems to have done.	Nu cred că a făcut ceea ce pare să fi făcut.
I don't want to upset those people.	Nu vreau să-i supăr pe acei oameni.
You don't want to do that.	Nu vrei să faci asta.
The basis of this judgment is not at issue in the present appeal.	Temeiul acestei hotărâri nu este în discuție în cadrul prezentului recurs.
I don't know what to do, where to stay.	Nu știu ce să fac, unde să stau.
I just entered the interview.	Tocmai am intrat în interviu.
I'm really serious.	Sunt cu adevărat serios la suflet.
This is the most common way.	Acesta este cel mai comun mod.
I can't stand this.	Nu voi suporta asta.
A question is not proof.	O întrebare nu este o dovadă.
When you explain why the rules are in place.	Când explici de ce sunt în vigoare regulile.
But it's usually funny.	Dar de obicei este amuzant.
But someone else should do it.	Dar altcineva ar trebui să o facă.
The tools should support the process and not the other way around.	Instrumentele ar trebui să sprijine procesul și nu invers.
A good selection of breakfast.	O selecție bună de mic dejun.
A few minutes and you're down.	Câteva minute și ești jos.
But there was no need for evidence.	Dar nu era nevoie de dovezi.
I don't want such a dog.	Nu vreau un astfel de câine.
Everything my father did.	Tot ce a făcut tatăl meu.
This process has many problems.	Acest proces are multe probleme.
Remove the pan from the heat.	Scoateți tigaia de pe foc.
It will hold you.	Te va ține.
It was a beautiful summer day.	A fost o zi frumoasă de vară.
I never wanted a big house.	Nu mi-am dorit niciodată o casă mare.
In the case of land, however, this is not the case.	În cazul terenurilor, însă, nu este cazul.
We had to fix it.	A trebuit să o reparăm.
I liked the comfort and the quality of the construction better.	Mi-a plăcut confortul și calitatea construcției mai bine.
It's been a crazy week.	A fost o săptămână nebună.
Please do your job quickly and silently, if possible.	Vă rugăm să vă faceți treaba rapid și în tăcere, dacă este posibil.
He looked back at her.	El îi întoarse privirea.
Forever and ever.	În vecii vecilor.
She decided to go.	Ea a decis să meargă.
Surgery is an option, as is rest.	Operația este o opțiune, la fel ca și odihna.
But she managed to smile.	Dar ea a reușit să zâmbească.
I'm not getting enough water.	Nu primesc suficientă apă.
I have to look at that device.     	Trebuie să mă uit la aparatul acela.     
majority.	majoritate.
I changed the names of the people, but not the places.	Am schimbat numele persoanelor, dar nu și locurile.
And we would rest now.	Și ne-am odihni acum.
The body had been removed.	Cadavrul fusese scos.
And we should think about why this is.	Și ar trebui să ne gândim de ce este asta.
In the village.	In sat.
That's how he lived with his mother.	Așa a locuit cu mama lui.
He finally called the player in question.	În cele din urmă a chemat jucătorul în cauză.
Nobody heard anything.	Nimeni nu a auzit nimic.
Sometimes they.	Uneori ei.
Your approach gave me an idea.	Abordarea ta mi-a dat ideea.
However, you may not know what the other person wants.	Cu toate acestea, este posibil să nu știți ce vrea cealaltă persoană.
His first task here.	Prima lui sarcină aici.
No phone calls, no expectations.	Fără apeluri telefonice, fără așteptări.
There is no limit to the number of times you can win.	Nu există limită pentru numărul de ori în care poți câștiga.
I never liked calling.	Nu mi-a plăcut niciodată să dau apeluri.
All students begin their clinical experiences in.	Toți studenții își încep experiențele clinice în.
The problem is that they are expected to be granted.	Problema este că se așteaptă să li se acorde.
At the time the study was conducted.	La momentul în care a fost efectuat studiul.
The problem is, of course, that the public does not understand the problems.	Problema este, desigur, că publicul nu înțelege problemele.
Okay, a little.	Bine, un pic.
The shock held me still for a solid minute.	Șocul m-a ținut nemișcat un minut solid.
He didn't seem to remember any of them in particular.	Se părea că nu-și amintea în mod special de niciunul dintre ei.
Some are clearly more popular than others.	Unele, în mod clar, sunt mai populare decât altele.
Basically we have a phone relationship.	Practic avem o relație prin telefon.
It might indicate that place again.	S-ar putea să indice din nou acel loc.
But that's enough.	Dar este suficient.
Otherwise he would do it.	Altfel ar face-o.
He didn't look back.	Nu s-a uitat înapoi.
He needs us now more than ever.	El are nevoie de noi acum mai mult ca niciodată.
This is what attracted me to this show and to this man.	Acesta este ceea ce m-a atras la acest spectacol și la acest om.
He took control of me.	A preluat controlul asupra mea.
Then make your decision.	Atunci ia-ți decizia.
This is very cool.	Acest lucru este foarte cool.
I call you a fake teacher.	Te numesc fals profesor.
No, stop, stop.	Nu, oprește-te, oprește-te.
And these eyes may be in an audience next to you !.	Și acești ochi s-ar putea să fie într-un public lângă tine!.
He told me he was coming back to pick me up.	Mi-a spus că se va întoarce să mă ia.
The hotel was great.	Hotelul a fost grozav.
No, it wasn't.	Nu, nu era.
But things were suddenly rising.	Dar lucrurile se ridicau brusc.
We consider this in two ways.	Luăm în considerare acest lucru în două moduri.
This time it was an exception.	De data asta a fost o excepție.
I will never do anything.	Nu voi face niciodată nimic.
Finish, tick it off my list.	Termină, bifează-l de pe lista mea.
And mine were.	Și ai mei erau.
I suggest you set it to.	Vă sugerez să îl setați la.
As always.	La fel ca întotdeauna.
Your other students who did not pass the course.	Ceilalți studenți ai tăi, care nu au trecut prin curs.
After that, well, no more.	După aceea, bine, nu mai mult.
It makes you excited.	Te face entuziasmat.
No one will ever think of it again.	Nimeni nu se va mai gândi vreodată.
She is right.	Ea are dreptate.
And how you treated me.	Și cum m-ai tratat.
He had been in the army in another life.	Într-o altă viață fusese în armată.
It was an amazing experience working with them.	A fost o experiență uimitoare să lucrez cu ei.
Never again.	Niciodată mai nimic.
So here we are.	Deci iată-ne.
A new day is about to open for you.	O nouă zi este pe cale să ți se deschidă.
But he wasn't good at it.	Dar nu era bun la asta.
There is nothing like it.	Nu există nimic asemănător.
From now on, he would have nothing of her own.	De acum înainte, nu avea să mai aibă nimic al ei.
Then it depends on the weather.	Apoi depinde de vreme.
Same with the human body.	Același lucru cu corpul uman.
Well, on the fly, anyway.	Ei bine, la lovitură, oricum.
She was the one who started.	Ea a fost cea care a început.
I look forward to hearing from you!.	Aștept cu nerăbdare să ne auzim!.
My first home.	Prima mea casă.
So it's really another reason to like them.	Deci este într-adevăr un alt motiv să le placă.
Well, we know why.	Ei bine, știm de ce.
I have my freedom.	Am libertatea mea.
That indicates a deeper truth.	Asta indică un adevăr mai profund.
They're both fine.	Amândoi sunt bine.
Everyone here is dead.	Toți aici sunt morți.
When he comes.	Cand vine.
He didn't sleep last night.	Noapte de noapte nu dormea.
It was nice of you to get in touch.	A fost drăguț din partea dvs. să luați legătura.
Maybe he should.	Poate că trebuia.
But it wasn't just the wind.	Dar nu a fost doar vântul.
My friend made this comment when he saw this.	Prietenul meu a făcut acest comentariu când a văzut asta.
I know what this is about.	Știu despre ce este vorba.
You can see.	Poti sa vezi.
A safe place.	Un loc sigur.
Her eyes fell in front of him.	Ochii ei căzură în fața lui.
She was starting to cry again.	Începea din nou să plângă.
But for her, too, everything is changing and changing.	Dar și pentru ea totul se schimba și se schimba.
The first time they were very nice and helpful.	Prima dată au fost foarte drăguți și de ajutor.
The good news is that it is a standard.	Vestea bună este că este un standard.
It was like someone else.	Parcă ar fi fost altcineva.
Make sense of me.	Fă-mi sens.
Besides, he didn't want to find her.	În plus, nu dorea să o găsească.
Nice time to take a picture of the case now.	Un moment frumos pentru a face o fotografie a cazului acum.
We live our lives following values.	Ne trăim viața urmând valori.
I did a lot.	Am făcut, multe.
Until then, shut up.	Până atunci, taci.
Even that has changed over time.	Chiar și asta s-a schimbat în timp.
He didn't want us to.	El nu a vrut ca noi.
She had no idea what it was.	Ea habar n-avea, într-adevăr, ce era.
Until then, we're stuck.	Până atunci, suntem blocați.
I wouldn't waste your time reading this post.	Nu ți-aș pierde timpul citind această postare.
It would be so easy.	Ar fi atât de ușor.
He didn't remember much about the trip.	Nu-și amintea mare lucru din călătorie.
See if you understand.	Vezi dacă ai înțeles.
Connection was bad.	Conexiunea a fost proastă.
It was a mistake to go to a difficult meeting.	A fost o greșeală să merg la o întâlnire grea.
It was warm to the touch.	Era cald la atingere.
Leave them here.	Lasă-le aici.
I'm like an old woman now.	Acum sunt ca o bătrână.
He should focus.	Ar trebui să se concentreze.
Please be aware.	Vă rugăm să fiți conștienți.
And you can't be tried twice for the same crime.	Și nu poți fi judecat de două ori pentru aceeași infracțiune.
Thanks, that means a lot.	Mulțumesc, înseamnă mult.
Every other day, it's just big and empty.	În orice altă zi, e doar mare și goală.
I noticed something though.	Am observat totusi ceva.
That's the worst thing about playing outdoors.	Asta e cel mai rău de a juca în aer liber.
Our concern here is the protection of life.	Preocuparea noastră aici este protecția vieții.
To a good argument for.	La un argument bun pentru.
Overall, it was wonderful.	În general, a fost minunat.
Even now, they were probably out there looking for him.	Chiar și acum, probabil că erau acolo undeva în căutarea lui.
People you meet at the store.	Oameni pe care îi întâlniți la magazin.
But you will learn more about yourself over time.	Dar vei învăța mai multe despre tine în timp.
It works more the opposite of how you describe.	Funcționează mai mult opusul modului în care descrieți.
You felt bad coming out of the house at night.	Te-ai simțit prost că ai ieșit din casă noaptea.
The study did not receive any financial support.	Studiul nu a primit niciun sprijin financiar.
We were going to buy houses.	Urma să cumpărăm case.
If you press enter, the page will log you out.	Dacă apăsați enter, pagina vă va deconecta.
Just get him out of the house.	Doar scoate-l din casă.
It doesn't smell good.	Nu miroase bine.
What you do has no practical impact.	Ceea ce faci nu are niciun impact practic.
This may be the intended purpose of the signal.	Acesta poate fi scopul urmărit al semnalului.
It's bad faith.	Este rea-credință.
After their father's death, they decided to move on.	După moartea tatălui, au decis să meargă mai departe.
Their first attempt failed.	Prima lor încercare a eșuat.
Thank you for being here tonight.	Vă mulțumesc că sunteți aici în seara asta.
The only problem is that the approach takes a long time.	Singura problemă este că abordarea necesită mult timp.
And it wasn't about to be destroyed.	Și nu era pe cale să fie distrus.
In a sense, this is the distribution that contains the least information.	Într-un anumit sens, aceasta este distribuția care conține cele mai puține informații.
I put myself on top of a team decision, which was wrong.	M-am pus deasupra unei decizii de echipă, care a fost greșită.
He understood how they felt.	A înțeles cum se simțeau.
There is no debate on the bill.	Nu are loc nicio dezbatere asupra proiectului de lege.
He followed us to the table.	Ne-a urmat până la masă.
My students usually do at first.	Elevii mei fac de obicei la început.
Their mind, their self, is not bad.	Mintea lor, sinele lor, nu este rău.
It is more of a medium-term plan.	Este mai mult un plan pe termen mediu.
The whole room was quiet.	Toată camera a fost liniștită.
I have to live with that feeling forever.	Trebuie să trăiesc cu acel sentiment pentru totdeauna.
I wanted her to stay that way.	Am vrut ca ea să rămână așa.
It's not for us to solve this and you know it.	Nu este pentru noi să rezolvăm asta și știi asta.
And we basically did well.	Și practic ne-am descurcat bine.
These are all problems.	Toate acestea sunt probleme.
First, the release report does not indicate why the allegations were dropped.	În primul rând, raportul de eliberare nu indică motivul pentru care acuzațiile au fost renunțate.
Yes, we understand that he is not a player you can win with.	Da, înțelegem că nu este un jucător cu care poți câștiga.
I found joy in the show and I still do.	Am găsit bucurie în spectacol și încă o fac.
Students reported this response.	Studenții au raportat acest răspuns.
We have reached another level.	Am ajuns la un alt nivel.
It was almost full again.	Era din nou aproape de plin.
Every comment on this page is about you.	Fiecare comentariu de pe această pagină este despre tine.
You need to call this before calling other functions.	Trebuie să apelați asta înainte de a apela alte funcții.
Such a thing will be possible today.	Așa ceva va fi posibil de astăzi.
The data show a normal distribution.	Datele arată o distribuție normală.
Things get complicated.	Lucrurile se complică.
Then he went to bed slowly.	Apoi s-a dus încet în pat.
Blank lines are ignored.	Liniile goale sunt ignorate.
It remains to be seen whether this year will be different.	Rămâne de văzut dacă anul acesta va fi diferit.
He contributed to the analysis and interpretation of the data and to the writing of the manuscript.	A contribuit la analiza și interpretarea datelor și la scrierea manuscrisului.
The loss of my son.	Pierderea fiului meu.
This will set up a comparison table for each site.	Aceasta va ridica un tabel de comparație pentru fiecare site.
You could have been clean and told me everything before you left.	Ai fi putut să fii curat și să-mi spui totul înainte să pleci.
Notice which of these feelings is most present in your body.	Observă care dintre aceste sentimente este cel mai prezent în corpul tău.
I've known him for months.	Îl cunosc de luni de zile.
In other words, he was informed and gave his consent.	Cu alte cuvinte, a fost informat și și-a dat acordul.
I hope you do too.	Sper să faci și tu.
His period in this order was short.	Perioada lui în această comandă a fost scurtă.
As you know, this is my default setting.	După cum știți, aceasta este setarea mea implicită.
Let us hear it.	Lasă-ne să-l auzim.
I do political things like that.	Fac chestii politice de genul.
Go to sleep.	Du-te să dormi.
I'm a very cheap company.	Sunt o companie foarte ieftină.
We need to provide positive evidence for our own model.	Trebuie să oferim dovezi pozitive pentru propriul nostru model.
I had to leave, though.	A trebuit să plec, totuși.
At least he did it that night.	Cel puțin a făcut-o în noaptea aceea.
Family is the most important thing in my life.	Familia este cel mai important lucru din viața mea.
Indicates that this step has thrown.	Indică faptul că acest pas a aruncat.
He tried too late to stop the fight.	A încercat prea târziu să oprească lupta.
You can't move me.	Nu mă poți mișca.
This is a global age.	Aceasta este o epocă globală.
Then he takes her in his arms.	Apoi o ia în brațe.
I hardly know how to say it.	Cu greu știu cum să o spun.
It's not about one party or another.	Nu este vorba despre un partid sau altul.
I wanted to know what year her head was in.	Voiam să știu în ce an era capul ei.
I can not explain.	Nu pot să explic.
He answered the first call.	El a răspuns la primul apel.
He touched it there, as he had done before, to prepare it.	A atins-o acolo, așa cum făcuse înainte, pentru a o pregăti.
This is the case for every team right now.	Acesta este cazul fiecărei echipe în acest moment.
Rest is good with him.	Odihna e bine cu el.
No options for left commands.	Nicio opțiune pentru comenzile din stânga.
Prepare your shit.	Pregătește-ți rahatul.
They can be real.	Ele pot fi reale.
Sounds really stupid to me.	Mie chiar mi se pare o prostie.
I surrender.	Mă predau.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
Younger girls liked his smile.	Fetelor mai tinere le plăcea zâmbetul lui.
You should come in and talk to him later.	Ar trebui să intri și să vorbești cu el mai târziu.
Pregnancy seems impossible today.	Sarcina pare imposibilă astăzi.
This is just to change them.	Acesta este doar pentru a le schimba.
The room was too small.	Camera era prea mică.
Let's make it short and sweet.	Să-l facem scurt și dulce.
We need to make sure the therapy is safe.	Trebuie să fim siguri că terapia este sigură.
I tried to make it work and I couldn't.	Am încercat să-l fac să funcționeze și nu am reușit.
It was a public event, it seemed to me.	A fost un eveniment public, mi s-a părut.
That was all.	Era totul.
I'm the one asking for help.	Sunt eu care cer ajutor.
Everything went very well and it worked.	Totul a mers foarte bine și a funcționat.
Women are more likely than men to get this disease.	Femeile sunt mai predispuse decât bărbații să facă această boală.
Each was long and wide.	Fiecare era lung și între și lat.
She could hear him.	Îl auzea.
Before you change, understand included for us.	Înainte de a schimba, înțelegeți inclus pentru noi.
It is the tool that many want to be, but few really are.	Este instrumentul pe care mulți își doresc să fie, dar puțini sunt de fapt.
Many people began to "follow" me.	Mulți oameni au început să mă „urmeze”.
I can't help it.	Nu mă pot abține.
Maybe they're outdated.	Poate sunt depășite.
Before he had a chance to open his mouth, she entered.	Înainte ca el să aibă ocazia să deschidă gura, ea a intrat.
And he didn't miss it.	Și nu a lipsit.
And for a while there, it worked.	Și pentru un timp acolo, a funcționat.
I wrote a code for him.	Am scris un cod pentru el.
But think again.	Dar mai gândește-te.
There had to be more.	Trebuia să fie mai multe.
For a full list of covered areas, please click here.	Pentru o listă completă a domeniilor acoperite, vă rugăm să faceți clic aici.
You have to hide it.	Trebuie să o ascunzi.
In addition, you can imagine more pressure than is actually present.	În plus, vă puteți imagina mai multă presiune decât este prezentă de fapt.
And it can't be natural.	Și nu poate fi firesc.
Maybe they needed your help, maybe they didn't.	Poate că au avut nevoie de ajutorul tău, poate că nu au avut.
Two years later, our house burned down.	Doi ani mai târziu, casa noastră a ars.
Follow him below.	Urmărește-l mai jos.
It worked well.	A funcționat bine.
The first goal came in and it was not what was expected.	Primul gol intră și nu este ceea ce era de așteptat.
But she would take hers.	Dar ea l-ar lua pe a ei.
The date is often not announced until then.	Data, adesea nu te anunță până la acea dată.
Keep up the good work.	Continuă-ți treaba bună.
I am extremely happy with my health right now.	Sunt extrem de multumit de sanatatea mea in acest moment.
I haven't been afraid in ten years.	Nu mi-a fost frică de zece ani.
Sources are included for direct verification.	Sursele sunt incluse pentru verificare directă.
And that can mean anything.	Și asta poate însemna orice.
No one to let that happen.	Nimeni care să lase să se întâmple asta.
I spoke briefly with them when you reported her missing.	Am vorbit scurt cu ei când ai raportat-o ​​dispariția.
It's too valuable.	Este prea valoros.
Until he got home.	Până a ajuns acasă.
I'll get out of here early.	Voi pleca de aici devreme.
It was just a kind of "join the stage".	A fost doar un fel de „alătură-te pe scenă”.
She had taught boys her age, but never girls.	Învățase băieți de vârsta ei, dar niciodată fetelor.
They are really very close.	Sunt într-adevăr foarte strânși.
So leave him where he is.	Asa ca lasa-l unde este.
I'm fighting for a good cause.	Lupt pentru o cauză bună.
However, it was much more.	Cu toate acestea, era mult mai mult.
You know, man.	Știi, omule.
Her target had a snowy face.	Ținta ei avea o față plină de zăpadă.
He ignored the voice.	A ignorat vocea.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Am arătat că ambele abordări duc la aceleași rezultate.
I often give people the example of a construction site.	Deseori le dau oamenilor exemplul unui șantier.
An hour ago, right now.	Acum o oră, în acest moment.
I gave it a try.	Am dat o încercare.
The week would seem like a year without him.	Săptămâna mi s-ar părea un an fără el.
Some of them laughed.	Câțiva dintre ei au râs.
She spoke again, she picked up the sounds better.	Ea a vorbit din nou, a adunat mai bine sunetele.
But not today.	Dar nu astăzi.
Only once did they advance.	O singură dată au avansat.
He's a complicated man.	Este un om complicat.
After ten years, the community is in a better place.	După zece ani, comunitatea este într-un loc mai bun.
He never went out to them.	Nu a ieșit niciodată la ei.
He takes people we can't help.	El ia oamenii pe care nu îi putem ajuta.
I can't make my mind shut up like that.	Nu-mi pot face mintea să tacă așa.
That's the way it should be.	Așa trebuie să fie.
Turn up the volume.	Da volumul mai tare.
Not with the truck, no.	Nu cu camionul, nu.
Not because of a stupid bag of.	Nu din cauza unei pungi stupide de.
I thought some of them were still pretty good.	Am crezut că unele dintre ele sunt încă destul de bune.
I didn't believe a minute.	N-am crezut nici un minut.
See here how to help !.	Vezi aici cum să ajuți!.
I didn't see anyone the whole time I was there.	Nu am văzut pe nimeni tot timpul cât am fost acolo.
Yes, a real site.	Da, un site real.
Now it works.	Acum merge.
The day was supposed to end when he said.	Ziua trebuia să se termine când a spus.
I'm not even happy.	Nici măcar nu sunt fericit.
He could give no explanation.	Nu a putut să dea nicio explicație.
I'll pay you back this week.	Vă voi plăti înapoi săptămâna asta.
In fact, we've tried to team up in the game before.	De fapt, am încercat să facem echipă în joc înainte.
He stopped the engine and got off.	A oprit motorul și a coborât.
Then he turned to them.	Apoi s-a întors spre ei.
I will continue to recommend it to my friends.	Am și voi continua să o recomand prietenilor mei.
I studied them.	Le-am studiat.
But now face to face.	Dar acum față în față.
His voice was also far away.	Vocea lui era, de asemenea, departe.
I better go.	Mai bine plec.
The first is to talk.	Primul este să vorbești.
Just for an hour.	Doar pentru o oră.
Continued.	A continuat.
This is not a government that works for the public.	Acesta nu este un guvern care lucrează pentru public.
He was about to have company.	Era pe cale să aibă companie.
The unknown is not the future, but the present.	Necunoscutul nu este viitorul, ci prezentul.
Unfortunately, she has two small children.	Din păcate, are doi copii mici.
Nothing very bad could happen to you there.	Nimic foarte rău nu ți s-ar putea întâmpla acolo.
Maybe this time you tried too hard.	Poate de data asta te-ai străduit prea mult.
He must prove that he has the metal to withstand fire.	Trebuie să demonstreze că are metalul pentru a rezista focului.
I was weak.	am fost slab.
The other was missing from where he should have been.	Celălalt lipsea din locul unde ar fi trebuit să stea.
I never thought you could have one that no one else shares.	Nu m-am gândit niciodată că ai putea avea unul pe care nimeni altcineva nu îl împărtășește.
This is a stick that can break easily in your hands.	Acesta este un băț care se poate rupe foarte ușor în mâinile tale.
Our number one concern is our safety.	Preocuparea noastră numărul unu este siguranța noastră.
Our site is truly amazing.	Site-ul nostru cu adevărat uimitor.
That catches me every time.	Asta mă prinde de fiecare dată.
But there's something else.	Dar mai e ceva.
It really depends on what you want and need.	Depinde cu adevărat de ceea ce îți dorești și ai nevoie.
It's my will.	Este voința mea.
The bone tool was by far the most effective.	Instrumentul de os a fost de departe cel mai eficient.
He accepted this position.	A acceptat această poziție.
They require completely different production methods.	Acestea necesită metode de producție complet diferite.
The woman and someone else.	Femeia și altcineva.
He originally wanted to own a coffee shop.	Inițial a vrut să dețină o cafenea.
I was a big guy, but you didn't call me fat.	Eram un tip mare, dar nu mă spuneai gras.
The paper was of excellent quality.	Hârtia era de o calitate excelentă.
He joined her on tour.	I s-a alăturat în turneu.
Which we can treat as a given.	Pe care îl putem trata ca pe un dat.
Once a thing exists, it can be obtained.	Odată ce un lucru există, el poate fi obținut.
Here we describe this new procedure.	Aici descriem această nouă procedură.
If not for you, then for me.	Dacă nu pentru tine, atunci pentru mine.
There is no turning back.	Nu e cale de întoarcere.
That's the way it is in art.	Așa ajunge să fie artă.
He looks too much like a boy to me.	Seamănă prea mult cu un băiat pentru mine.
However, this does not seem to be the case.	Cu toate acestea, acest lucru nu pare să se întâmple.
She asked if we had a good time.	Ea a întrebat dacă ne-am distrat bine.
Just for a look.	Doar pentru o privire.
It is an expression of rich ideas.	Este o expresie a unor idei bogate.
Surely you can understand that.	Cu siguranță poți înțelege asta.
Mark followed.	Mark a urmat.
Plan your purchase.	Planificați achiziția.
I'm not talking about that, he said.	Nu vorbesc despre asta, spuse el.
Which means there are no records available.	Ceea ce înseamnă că nu există înregistrări disponibile.
I mean that in a good way.	Vreau să spun asta într-un sens bun.
I mean forever.	Adică pentru totdeauna.
I've hardly seen him before.	Cu greu l-am mai văzut.
I don't know how long this will save you.	Nu știu cât timp te va economisi asta.
Play for yourself.	Joacă pentru tine.
That's where the big money comes from.	De aici vin banii mari.
The girls have written to me about this several times.	Fetele mi-au scris de mai multe ori despre asta.
This should be interesting because it has some power.	Acest lucru ar trebui să fie interesant, deoarece are o oarecare putere.
It's just a matter of testing them.	Este doar o chestiune de a le testa.
I knew she was here to pick up that phone.	Știam că ea era aici pentru a lua acel telefon.
Let's break it down.	Să-l descompunem.
Recently applied.	Aplicat recent.
Even with me.	Chiar cu mine.
You can tell from there.	Îți poți da seama de acolo.
It's just a great game.	Este doar un joc grozav.
Create multiple files, one per class.	Creați mai multe fișiere, unul pe clasă.
After a few trials and errors, I determined that this form works best.	După câteva încercări și erori, am stabilit că această formă funcționează cel mai bine.
Love and hate.	Iubire si ura.
And that's something.	Și asta e ceva.
No cell-free areas were detected in the control samples.	Nu au fost detectate zone libere de celule în probele de control.
Then he stopped.	Apoi, s-a oprit.
There's nothing here.	Nu e nimic aici.
God just intervened and took care of everything.	Dumnezeu tocmai a intervenit și a avut grijă de toate.
But we should talk about some serious things very soon.	Dar ar trebui să vorbim foarte curând despre niște lucruri serioase.
I felt impossible.	Am simțit lucruri imposibile.
But that's a lie.	Dar asta e o minciună.
It's still a tool.	Este încă un instrument.
He now knows what he is doing every day.	El știe acum ce face zi de zi.
But that's not the value of the book.	Dar nu asta este valoarea cărții.
Case closed, for sure.	Caz închis, cu siguranță.
You lost me on this.	M-ai pierdut pe asta.
Most of the time it expires.	De cele mai multe ori expiră.
Check this out.	Verificați asta.
They explained the process, which was easy to understand.	Ei au explicat procesul care a fost ușor de înțeles.
The same rich smell of wood smoke, the same warm air on the skin.	Același miros bogat de fum de lemn, același aer cald pe piele.
No significant relationships were observed between the boys.	Nu au fost observate relații semnificative între băieți.
Provides another way to find content.	Oferă o altă modalitate de a găsi conținutul.
Thanks for the comments guys.	Multumesc pentru comentarii baieti.
It was dark and silent inside.	Înăuntru era întuneric și tăcere.
Great product, guys.	Un produs grozav, băieți.
My description would be based on reality.	Descrierea mea s-ar baza pe realitate.
It's everywhere now.	Este peste tot acum.
You're on extremely thin ice there.	Ești pe gheață extrem de subțire acolo.
It is light and easy to put on the machine.	Este ușor și ușor de pus pe mașină.
You can tell.	Îți poți da seama.
He could continue to eat.	Ar putea continua să mănânce.
That seems low.	Asta pare scăzut.
A little slow.	Puțin încet.
He won a second term five years later.	A câștigat un al doilea mandat cinci ani mai târziu.
Really good players.	Jucători cu adevărat buni.
There are also a few behind the camera.	Sunt și ei câțiva în spatele camerei.
The real problem is most often the parents, not the children.	Adevărata problemă este cel mai adesea a părinților, nu a copiilor.
That meant I had a week without a car.	Asta însemna că am avut o săptămână fără mașină.
They paid for it.	Au plătit pentru asta.
It will be better for a while.	O să fie mai bine pentru puțin timp.
He wouldn't have been there long.	N-ar fi fost acolo mult timp.
We met for treatment.	Ne-am întâlnit la tratament.
They control the news media.	Ei controlează presa de știri.
She looked back at him.	Ea se uită înapoi la el.
Fortunately, her two children were not there.	Din fericire, cei doi copii ai ei nu erau acolo.
They have no perspective.	Nu au nicio perspectivă.
Green for tips.	Verde pentru sfaturi.
I know we have it great.	Știu că o avem grozav.
When it's okay.	Când e bine.
But there are others.	Dar mai sunt și altele.
Then he told me he was married.	Apoi mi-a spus că s-a căsătorit.
Things that affect the story.	Lucrurile care afectează povestea.
We rarely think about it, because everyone has to eat.	Rareori ne gândim la asta, pentru că toată lumea trebuie să mănânce.
Passion was returning.	Pasiunea revenea.
I remember her boys trying to play with me.	Îmi amintesc că băieții ei încercau să se joace cu mine.
Each dress is a unique work of art.	Fiecare rochie este o operă de artă unică.
It's just that some of them stand out.	Doar că unele dintre ele ies în evidență.
What you are is far more important than what you should be.	Ceea ce ești este mult mai important decât ceea ce ar trebui să fii.
, among others.	, printre alții.
Some rose to the top.	Unii s-au ridicat până în vârf.
Inside her.	În interiorul ei.
Basically, I need my list to draw a line every two values.	Practic, am nevoie ca lista mea să arunce o linie la fiecare două valori.
I don't know what happened to him.	Nu știu ce sa întâmplat cu el.
Instead, they released him and left early.	În schimb, l-au eliberat, au plecat devreme.
We did too.	Am făcut și noi.
It must have been a fun break from your older work.	Trebuie să fi fost o pauză distractivă de la lucrările tale mai mari.
The girl was very worried about the missing cat.	Fata era foarte îngrijorată de pisica dispărută.
After that, things started to move very fast.	După aceea, lucrurile au început să se miște foarte repede.
Get moving and find out more about this place.	Mișcă-te și află mai multe despre acest loc.
Anything.	Orice.
I checked the time.	Am verificat ora.
He said people would be there in a while.	A spus că oamenii vor fi acolo într-un timp.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
Girls sometimes had their use.	Fetele aveau uneori folosirea lor.
That caught his eye.	Asta i-a atras atenția.
It's hard to prove a negative.	Este greu să demonstrezi un negativ.
The answer is obvious.	Răspunsul este evident.
There are concerns about safety and behavior management.	Există preocupări legate de managementul siguranței și comportamentului.
I'll call your people and talk to them.	O să-ți sun pe oamenii tăi și o să vorbesc cu ei.
Taking responsibility for lost lives.	Asumarea răspunderii pentru viețile pierdute.
I'm so tired today.	Sunt atât de obosit azi.
I choose three, but you could easily use more for this project.	Eu aleg trei, dar ai putea folosi cu ușurință mai multe pentru acest proiect.
We do not print such things.	Nu tipărim astfel de lucruri.
They believe because they say they believe.	Ei cred pentru că spun că cred.
This was something he was not prepared for.	Acesta era ceva pentru care nu era pregătit.
We rarely take pictures for an hour.	Rareori facem fotografii pentru o oră întreagă.
Ever.	Vreodată.
Maybe this fight shouldn't be his fight.	Poate că această luptă nu ar trebui să fie lupta lui.
The man looked up.	Bărbatul ridică privirea.
He leaned over her bed to open the window.	S-a aplecat peste patul ei pentru a deschide fereastra.
Especially for someone like me.	Mai ales pentru cineva ca mine.
In this case.	În acest caz.
I'm not afraid of anything.	Nu mi-e frică de nimic.
He returns to the map.	Se întoarce la hartă.
There must be limits.	Trebuie să existe limite.
As a mother, my family was my concern.	În calitate de mamă, familia mea era preocuparea mea.
My father looked at him, then back at me.	Tatăl meu se uită la el, apoi înapoi la mine.
It is not your property.	Ea nu este proprietatea ta.
Instead, to my great relief, he takes my hand.	În schimb, spre marea mea ușurare, el mă ia de mână.
If it's not his, everyone's starting to think it is.	Dacă nu este a lui, toată lumea începe să creadă că este.
He tried to run away, but his head was held down.	A încercat să fugă, dar i-a fost ținut capul în jos.
I should have been able to get out of the way.	Ar fi trebuit să fiu în stare să ies din drum.
The whole family is doing well now.	Întreaga familie se descurcă bine acum.
All other factors were treated as fixed.	Toți ceilalți factori au fost tratați ca fix.
No, it doesn't matter.	Nu, nu contează.
Eight people took part in the action.	La acțiune au participat opt ​​persoane.
To think that you can leave room for doubt.	A gândi că poți lăsa loc de îndoială.
So they went up and waited.	Așa că au urcat și au așteptat.
Another month passed, then two, to no avail.	A mai trecut o lună, apoi două, fără niciun rezultat.
We must choose to love.	Trebuie să alegem să iubim.
I mean people who can't be bought.	Mă refer la oameni care nu pot fi cumpărați.
It was me, just me.	Eram eu, doar eu.
I took her love for granted.	I-am luat dragostea de bună.
I really like red.	Îmi place foarte mult roșu.
This is your story, this is your world now.	Aceasta este povestea ta, aceasta este lumea ta acum.
He didn't even go to a wedding.	Nici măcar nu a fost la o nuntă.
His eyes were on him.	Ochii erau pe el.
They really were good.	Chiar au fost buni.
Don't ask me that.	Nu mă întreba asta.
She wants to share.	Ea vrea să împartă.
It added a lot to me in a very real sense.	A adăugat mult la mine într-un sens foarte real.
Yes, you would.	Da, ai face-o.
Well, as it was said, as it was done.	Ei bine, așa cum s-a spus, așa cum a fost făcut.
The next one was just amazing.	Următorul a fost pur și simplu uimitor.
I kept my head down.	Am ținut capul în jos.
He hit the ground running.	A lovit pământul alergând.
This seemed like it might take some time to explain.	Acest lucru părea că ar putea dura ceva timp pentru a explica.
I will, however, give a few notes.	Voi oferi, totuși, câteva note.
Barely.	De abia.
This is not our practice.	Aceasta nu este practica noastră.
It may be the last time he did that.	Poate fi ultima dată când a făcut asta.
Number five is one of these parts.	Numărul cinci este una dintre aceste părți.
Lie to yourself if you want, but don't lie to me.	Minți-te pe tine însuți dacă vrei, dar nu mă minți pe mine.
She was my heart and my history.	Ea a fost inima mea și istoria mea.
I wish it were like that.	Mi-aș dori să fie așa.
But, the car took off when the officers left their unit.	Dar, mașina a decolat când ofițerii au ieșit din unitatea lor.
I hope your people know that.	Sper că oamenii tăi știu asta.
What you need to do instead is let it be.	Ceea ce trebuie să faci în schimb este să lași să fie.
If indicated, studies are then performed in humans.	Dacă este indicat, studiile sunt apoi efectuate pe oameni.
Stay as active as ever.	Rămâne la fel de activ ca întotdeauna.
Every second ends as it begins.	Fiecare secundă se termină așa cum începe.
Telling you.	Spunandu-ti.
So start now.	Deci, începe acum.
This combination is still strong.	Această combinație este încă puternică.
I mean, a serious look.	Adică o privire serioasă.
I configured.	Am configurat.
Finding the balance between the two is key.	Găsirea echilibrului între cele două este cheia.
She looked at him.	Ea se uită la el.
Very nice action on the eyes.	Acțiune foarte frumoasă asupra ochilor.
There are good things about going to church.	Sunt lucruri bune în a merge la biserică.
I have to save his life.	Trebuie să-i salvez viața.
Together, they turned page after page of the big, heavy book.	Împreună, au întors pagină după pagină a cărții mari și grele.
It's the same for me.	La mine e la fel.
Please check his website and follow him on social media.	Vă rugăm să verificați site-ul lui și să-l urmăriți pe rețelele sociale.
Our position was now calm.	Poziția noastră era acum liniștită.
I'll try to get another one.	O sa incerc sa iau altul.
Our places can be comfortable and stable.	Locurile noastre pot fi confortabile și stabile.
Now check the taste.	Acum verificați gustul.
It could have taken five minutes or half an hour.	Ar fi putut dura cinci minute sau jumătate de oră.
Indeed, it is not so.	Într-adevăr, nu este așa.
They do not understand.	Ei nu înțeleg.
He gets out of his vehicle and follows her back to her car.	Coboară din vehiculul lui și o urmărește înapoi la mașina ei.
He tried to hide it.	A încercat să o ascundă.
Many had to be proven.	Multe trebuiau dovedite.
That's where their concern lies, and yours is not.	Acolo se afla preocuparea lor, iar a ta nu.
The former store will be a warehouse.	Fostul magazin va fi depozit.
Don't forget about the children in your body.	Nu uitați de copiii corpului vostru.
But she did not speak.	Dar ea nu a vorbit.
That's the difficulty.	Acolo este dificultatea.
I knew it wasn't necessary.	Știam că nu era necesar.
How fast time changes.	Cât de repede se schimbă timpul.
Indeed, there was only one true explanation.	Cu adevărat, a existat o singură explicație adevărată.
Here is another proof.	Iată o altă dovadă.
This takes everything to a whole new level.	Acest lucru duce totul la un nivel cu totul nou.
I don't particularly care.	Nu-mi pasă în mod deosebit.
Not exactly though.	Nu tocmai totuși.
He is looking at me.	Se uita la mine.
Very, very beautiful woman.	Foarte, foarte frumoasa femeie.
We need to realize that.	Trebuie să ne dăm seama de asta.
I would recommend a return visit.	Aș recomanda o vizită de întoarcere.
He likes to act like a tough guy, you see.	Îi place să se comporte ca un tip dur, vezi.
One was especially important.	Unul era deosebit de important.
They completely missed the idea.	Au ratat complet ideea.
But his notice of appeal does not include this second issue.	Dar notificarea sa de recurs nu include această a doua problemă.
It was not a specific event.	Nu a fost un eveniment anume.
We'll try to fix this and get back to it.	Vom încerca să reparăm asta și să revenim la asta.
Are you coming to me first?	Vii primul la mine?
Take them out to where the main plant starts.	Scoateți-le până unde începe planta principală.
I would like to take the time to build them well.	Aș dori să îmi iau timp să le construiesc bine.
You start to think that what you write is terrible.	Începi să crezi că ceea ce scrii este groaznic.
Without him, this incredible story would not have been told.	Fără el, această poveste incredibilă nu ar fi fost spusă.
You have to do your best.	Trebuie să faci cel mai mult bine.
It is best to keep the job handy.	Cel mai bine este să continui cu treaba la îndemână.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
Otherwise we may fall.	Altfel putem cădea.
This is not new.	Acest lucru nu este nou.
Lots of things.	O mulțime de lucruri.
I hope this will help someone else who is facing this strange problem.	Sper că acest lucru va ajuta pe altcineva care se confruntă cu această problemă ciudată.
And now it works.	Și acum lucrează.
We established a nice relationship, a family relationship, with them.	Am stabilit o relație drăguță, o relație de familie, cu ei.
No major breakthroughs have been reported in his medical and drug history.	Nu a fost raportată nicio descoperire importantă în istoricul său medical și de droguri.
There would be no money.	Nu ar fi bani.
We will definitely miss him.	Cu siguranță ne va fi dor de el.
Most people just couldn't stand it.	Majoritatea oamenilor pur și simplu nu au putut să o suporte.
She and she help each other.	Și tu și ea ne ajutăm reciproc.
It should be the way everyone does business.	Ar trebui să fie modul în care toată lumea face afaceri.
But what you ask for is impossible.	Dar ceea ce ceri este imposibil.
In fact, it took too long.	De fapt, asta a durat prea mult timp.
After eight months, seven of the eight patients reported an improvement in symptoms.	După opt luni, șapte dintre cei opt pacienți au raportat o ameliorare a simptomelor.
Tears welled up in my eyes.	Mi-au venit lacrimi în ochi.
These systems can be formed in several ways.	Aceste sisteme pot fi formate în mai multe moduri.
Meeting his dark eyes.	Întâlnindu-i ochii întunecați.
Yes it is.	Da, așa este.
It's like this is news.	Parcă asta ar fi o știre.
They had a son and a daughter.	Au avut un fiu și o fiică.
Be responsible for that.	Fii responsabil pentru asta.
This must be the road they ran on.	Acesta trebuie să fie drumul pe care au fugit.
Make sure you see as many offers as possible.	Asigurați-vă că vedeți cât mai multe oferte posibil.
None of them looked interesting.	Niciunul dintre ei nu părea interesant.
Then he was forced to make a decision.	Apoi s-a forțat să ia o decizie.
Or a son.	Sau un fiu.
However, there is a catch.	Cu toate acestea, există o captură.
No one had ever asked.	Nimeni nu întrebase vreodată.
My gender really isn't the idea.	Genul meu chiar nu este ideea.
Okay, she said.	Bine, spuse ea.
Look at my fear of being touched.	Uită-te la frica mea de a fi atins.
There are also many different species of animals and trees.	Există și multe specii diferite de animale și copaci.
Once you try it, you will surely understand why.	Odată ce îl vei încerca, cu siguranță vei înțelege de ce.
He wants to make them better.	Vrea să le facă mai bune.
Then his hand closed on something metal.	Apoi mâna i s-a închis pe ceva de metal.
That surprised me, it really did.	Asta m-a surprins, chiar a făcut-o.
And you wouldn't want that.	Și nu ai vrea asta.
It took a while for him to enter.	A durat puțin până să intre.
I got dressed for training.	M-am îmbrăcat pentru antrenament.
I want a chance like everyone else.	Vreau o șansă ca oricine altcineva.
He responded accordingly.	El a răspuns în consecință.
I hold my breath.	Îmi țin respirația.
Oh, she said.	Oh, a spus ea.
They said he only had three months to live.	Au spus că mai are doar trei luni de trăit.
A global, one basic and two local learning sets were used.	S-au folosit un set de învățare global, unul de bază și două locale.
This is an eight step process.	Acesta este un proces în opt etape.
I don't see why people keep saying that.	Nu văd de ce oamenii continuă să spună asta.
They need to believe that they can be effective.	Trebuie să creadă că pot fi eficienți.
I opened my mouth.	am deschis gura.
Worth looking for.	Merită căutat.
Their mother's operation was this week.	Operația mamei lor a fost săptămâna aceasta.
And if that happens, who knows what's next.	Și dacă asta se întâmplă, cine știe ce urmează.
What an experience.	Ce experiență.
You do not have to return one of your own.	Nu trebuie să returnați unul de-al dumneavoastră.
She's going to beat him.	O să-l bată.
It's a good deal.	Este o afacere bună.
I kept him comfortable.	L-am ținut confortabil.
That's a long time ago.	Asta e cu foarte mult timp în urmă.
This is where the story begins.	Aici începe povestea.
She wouldn't have passed the man.	Nu l-ar fi trecut pe lângă bărbat.
I hope someone helps me.	Sper sa ma ajute cineva.
They killed each other more.	S-au ucis unul pe altul mai mult.
But they didn't come.	Dar nu au venit.
He didn't want to see his dreams again.	Nu voia să-și mai vadă visele.
There were a total of ten animal studies.	Au fost în total zece studii pe animale.
I have those skills.	Am acele abilități.
Back to the mobile version.	Înapoi la versiunea mobilă.
All my code seems correct.	Tot codul meu pare corect.
I wanted to try to get the truck out of there.	Voiam să încerc să scot camionul de acolo.
It was not possible.	Nu a fost posibil.
Without light, they will die.	Fără lumină, vor muri.
I don't want to extract that data manually.	Nu vreau să extrag acele date manual.
It definitely makes you think.	Cu siguranță te pune pe gânduri.
This data often comes from several different sources.	Aceste date provin adesea din mai multe surse diferite.
Now I see.	Acum vad.
It's stress.	Este stresul.
But she is not kind.	Dar ea nu este amabila.
What made me come looking for you.	Ce m-a făcut să vin să te caut.
This can benefit you in three ways.	Acest lucru vă poate beneficia în trei moduri.
Everyone pushed on.	Toată lumea a împins mai departe.
But remember what happened in practice.	Dar rețineți ce sa întâmplat în practică.
He was in shock for months.	A intrat în șoc luni de zile.
Nobody took me.	Nimeni nu m-a luat.
He decided that eating meat was just something he didn't do.	El a decis că a mânca carne este doar ceva ce nu a făcut.
And make sure you check out different types of users.	Și asigurați-vă că verificați diferite tipuri de utilizatori.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Acest lucru face imposibilă desenarea modelelor dorite.
It is not a physical book.	Nu este o carte fizică.
But at this stage, she looks very good and healthy.	Dar, în acest stadiu, ea arată foarte bine și sănătos.
I don't know a better course of action than my father's.	Nu cunosc o cale de acțiune mai bună decât cea a tatălui meu.
They were laws.	Erau legi.
The only unknown variable was when.	Singura variabilă necunoscută a fost când.
He hadn't wanted to leave her either.	Nici el nu dorise să o părăsească.
You tell him what you want.	Îi spui cum vrei.
So it is solved.	Deci este rezolvat.
I didn't mean to kill him.	Nu am vrut să spun că mă va ucide.
I know he can't block everything forever.	Știu că nu poate bloca totul pentru totdeauna.
Fourth for college.	Al patrulea pentru facultate.
Nothing special, but it was.	Nimic special, dar a fost.
I couldn't get up.	nu m-am putut ridica.
He looked him straight in the eye.	Se uită drept în ochi.
Two in the afternoon, in the middle of the week.	Două după-amiaza, la mijlocul săptămânii.
The opposite is true.	Opusul este adevărat.
And she did.	Și ea a făcut-o.
It's about getting it done.	Este vorba de a o duce la bun sfârșit.
This is my place of departure.	Acesta este locul meu de plecare.
But there is not much new to find.	Dar nu sunt multe noi de găsit.
Hands down, best.	Cu mâinile în jos, cel mai bun.
My blood cooled and turned into water.	Sângele mi s-a răcit și s-a transformat în apă.
I didn't do anything wrong.	Nu am făcut nimic rău.
Some of the advanced features may not be available.	Este posibil ca unele dintre funcțiile avansate să nu fie disponibile.
However, they were not suitable, not for that part.	Totuși, nu erau potrivite, nu pentru acea parte.
It was another seven-foot drop.	Era încă o picătură de șapte picioare.
I could get you out of here and settle down at home.	Aș putea să te fac să ieși de aici și să te stabilești acasă.
I'll tell you what she said.	Îți voi spune ce a spus ea.
He's still my father.	E încă tatăl meu.
You did well to open my nose, girl.	Ai făcut bine să-mi deschizi nasul, fată.
It's a passion of mine.	Este o pasiune a mea.
But when you don't know what you're up to, you have no direction.	Dar când nu știi cu ce te lupți, nu ai direcție.
I will welcome you with open arms in the family.	Vă voi primi cu brațele deschise în familie.
I look forward to hearing from you!	Aștept cu nerăbdare părerea ta despre asta!.
Still pretty tight.	Totuși, destul de strâns.
That thing really happened at home.	Chestia aia chiar s-a întâmplat acasă.
I can't see the road in front of me.	Nu văd drumul în fața mea.
They are perfect for extra storage and next to her bed.	Sunt perfecte pentru depozitare suplimentară și lângă patul ei.
It was a gift that not everyone had.	A fost un dar pe care nu l-au avut toată lumea.
This is best verified with a bubble level.	Acest lucru este cel mai bine verificat cu o nivelă cu bulă.
But things are happening.	Dar lucrurile se întâmplă.
He hugged me tight.	M-a strâns strâns.
I barely had a chance to talk to him.	Abia am avut ocazia să vorbesc cu el.
He suddenly looked up.	El ridică brusc privirea.
Check everything twice.	Verifică totul de două ori.
Be aware that you will not be able to drop this book.	Fiți conștienți de faptul că nu veți putea lăsa această carte jos.
Several racehorses were killed there.	Câțiva cai de curse au fost uciși acolo.
I asked him what he was doing and if he needed help.	L-am întrebat ce face și dacă are nevoie de ajutor.
This time it wasn't a passion.	De data asta nu a fost pasiune.
You weren't even four years old.	Nu aveai chiar patru ani.
I want to talk about this.	Vreau să vorbesc despre asta.
And you know what your answer was.	Și știi care a fost răspunsul tău.
I need to lose weight.	Trebuie să dau jos greutatea.
An event is coming up.	Urmează vreun eveniment.
They said they were trying to find him.	Au spus că încearcă să-l găsească.
She felt comfortable.	S-a simțit confortabil.
No specific treatment was performed.	Nu a fost efectuat un tratament specific.
And all over the world.	Și în întreaga lume.
No patients will be lost.	Niciun pacient nu va fi pierdut.
You can't help but do these two.	Nu poți evita să faci aceste două.
It can only be a few moments or a few hours.	Poate fi doar câteva momente sau câteva ore.
An image from the camera is recorded for each model.	Pentru fiecare model este înregistrată o imagine de la cameră.
Of course, he had no choice in the matter.	Desigur, nu a avut de ales în această chestiune.
I'm sorry, but none of you make sense.	Îmi pare rău, dar niciunul dintre voi nu are sens.
Also dead.	De asemenea mort.
They were against the big oil companies.	Au fost împotriva marilor companii petroliere.
Somehow.	Într-un fel.
It's a bit of a cultural war.	Este un pic un război cultural.
It's damn good, to say the least.	Este al naibii de bun, ca să spun cel puțin.
It was pretty cold.	Era destul de frig.
The time has finally come.	In sfarsit a venit vremea.
She wouldn't even agree to give birth to my children.	Nici nu ar fi de acord să-mi nască copiii.
The color values ​​were very different.	Valorile culorilor erau foarte diferite.
Other months may work better.	Alte luni pot funcționa mai bine.
Or the patient failed.	Sau pacientul a eșuat.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	A contribuit la analiza și interpretarea datelor.
I think he did a good job listening.	Cred că a făcut o treabă bună ascultând.
The difference doesn't matter to me.	Diferența pentru mine nu contează.
She's just leaving this guy.	Doar îl părăsește pe tipul ăsta.
However, it is something we simply cannot avoid in our lives.	Cu toate acestea, este ceva pe care nu îl putem evita pur și simplu în viața noastră.
It could come from the person next to you.	Ar putea veni de la persoana de alături.
He grabbed the metal handle and fired.	A apucat mânerul de metal și a tras.
Let me go back to those first new experiences of mine.	Lasă-mă să revin la acele prime noi experiențe ale mele.
Enjoy new clothes !.	Bucurați-vă de haine noi!.
I just can't miss this opportunity.	Pur și simplu nu pot rata această oportunitate.
Either you love him or you hate him.	Ori îl iubești, ori îl urăști.
Perfect location close to many interesting and beautiful places to visit.	Locație perfectă aproape de multe locuri interesante și frumoase de vizitat.
Keep it that way so the top doesn't dry out.	Păstrați-l și așa, astfel încât partea superioară să nu se usuce.
I hope to see you next week.	Sper să ne vedem săptămâna viitoare.
These numbers can be questioned, of course.	Aceste numere pot fi puse sub semnul întrebării, desigur.
The golden name could have a hard day today.	Numele de aur ar putea avea o zi grea astăzi.
You know.	Tu stii.
We never do.	Nu o facem niciodată.
This is a political book.	Aceasta este o carte politică.
Things can happen in any business.	Lucrurile se pot întâmpla în orice tip de afacere.
The old man and the old woman.	Bătrânul și bătrâna.
An impossible first step.	Un prim pas imposibil.
I knew both of them would love it.	Știam că amândurora copiilor le va plăcea asta.
So did several other women members of her government.	La fel au făcut și alte câteva femei membre ale guvernului ei.
A thousand feet.	O mie de picioare.
I don't remember the details very clearly.	Nu-mi amintesc foarte clar detaliile.
We didn't really get in.	Nu ne-am intrat cu adevărat.
But you have to find so many ideas.	Dar trebuie să găsești atât de multe idei.
He saw his life.	Și-a văzut viața.
Maybe when we're old, but then what will he think of us?	Poate când vom fi bătrâni, dar atunci ce va crede despre noi.
He would have liked this house.	I-ar fi plăcut casa asta.
Your brain is such an incredible thing.	Creierul tău este un lucru atât de incredibil.
His son leaned forward, holding the burning wood.	Fiul său s-a aplecat în față, ținând lemnul care ardea.
The blue color took out his eyes.	Culoarea albastră i-a scos ochii.
Far away, she thought.	Departe, se gândi ea.
We learned a lot from each other.	Am învățat multe unii de la alții.
Less fun.	Mai puțin distracție.
He didn't have to know that detail.	Nu trebuia să știe acel detaliu.
She was married and had two children and they were both healthy.	Era căsătorită și avea doi copii și ambii erau sănătoși.
So you had your chance.	Deci ai avut șansa ta.
Which is the fourth largest.	Care este al patrulea ca mărime.
You will experience its benefits.	Veți experimenta beneficiile acesteia.
But she was still pale.	Dar era încă palidă.
Over the years.	De-a lungul anilor.
Look, please take care of her.	Uite, te rog, ai grijă de ea.
It made him look bad.	L-a făcut să arate rău.
Health insurance system.	Sistemul de asigurări de sănătate.
So for us, matching is very important.	Deci, pentru noi, potrivirea este foarte importantă.
I read it again.	Am citit-o din nou.
They can be obtained on request.	Ele pot fi obtinute la cerere.
None were found.	Nu a fost găsit niciunul.
Flat water pulls everything out.	Apa plată scoate totul afară.
Our laws had to match the science and technology available.	Legile noastre trebuiau să se potrivească cu știința și tehnologia disponibilă.
I went there every day for lunch.	Mergeam acolo zilnic să iau prânzul.
How could that be, they wondered, on the long way home.	Cum putea fi asta, se întrebau ei, în timpul lungului drum spre casă.
There are enough.	Au loc destul.
And as he grew, he changed.	Și pe măsură ce creștea s-a schimbat.
The desired result follows.	Urmează rezultatul dorit.
There seemed to be something else in her mind.	Părea să fie altceva în mintea ei.
I wanted to watch the match too.	Și eu am vrut să mă uit la meci.
Over the room is a good place.	Peste camera este un loc bun.
They met in secret.	S-au întâlnit în secret.
Nothing will ever change.	Nimic nu se va schimba vreodată.
Don't say anything about her.	Nu spune nimic despre ea.
I kept my distance when you disappeared into a clothing store.	Mi-am ținut distanța când ai dispărut într-un magazin de haine.
It's about what they value.	Este vorba despre ceea ce prețuiesc ei.
This argument must fail.	Acest argument trebuie să eșueze.
And that never lost him.	Și asta nu l-a pierdut niciodată.
There is something so special about these two.	Există ceva atât de special la acești doi.
You can be as creative as you can.	Poți fi cât de creativ poate.
No, more than great.	Nu, mai mult decât grozav.
This makes a difference.	Acest lucru face diferența.
I really wanted to lie down.	Îmi doream foarte mult să mă întind.
I have everything to do.	Am toată treaba.
You have an inclusion with this name, but not the views.	Aveți o includere cu acest nume, dar nu și vizualizările.
You know the story.	Știi povestea.
If the sun rises outside my window, that means it.	Dacă soarele răsare în afara ferestrei mele, asta însemna.
It can go a long way.	Poate merge foarte departe.
My mouth goes down to hers.	Gura mea coboară pe a ei.
This interaction was not necessary for most participants.	Această interacțiune nu a fost necesară pentru majoritatea participanților.
It even offers a few different ways to choose your weapons.	Oferă chiar și câteva moduri diferite de a-ți alege armele.
A problem may occur as follows.	O problemă poate apărea după cum urmează.
Too scared of something.	Prea speriat de ceva.
It's a matter of routine.	Este o chestiune de rutină.
She is never here.	Ea nu este niciodată aici.
She's not listening to me.	Ea nu mă ascultă.
It was in her thoughts forever.	Era pentru totdeauna în gândurile ei.
I didn't want him to touch me.	Nu am vrut să mă atingă.
I know everything was wrong with your wall.	Știu că totul nu a fost în regulă cu peretele tău.
These issues are essential to address in future studies.	Aceste probleme sunt esențiale de abordat în studiile viitoare.
I hated those things.	Am urât acele lucruri.
We trust each other.	Avem încredere unul în celălalt.
Seriously, they're the best.	Serios, sunt cei mai buni.
But she won't let me through the door.	Dar ea nu mă lasă să trec pe ușă.
So he's inside.	Deci el este înăuntru.
He tells me we have to go.	El îmi spune că trebuie să mergem.
This was not his original location.	Aceasta nu era locația sa inițială.
A song as deep as the song of death.	Un cântec la fel de profund ca și cântecul morții.
They started a family here.	Aici au întemeiat o familie.
In fact, he might be wrong about that.	De fapt, s-ar putea să greșească în privința asta.
It is the moment when our models of reality are built.	Este momentul în care modelele noastre de realitate sunt construite.
It's amazing how well he understands things.	Este uimitor cât de corect înțelege lucrurile.
Looking at the big picture is also key.	Privirea la imaginea de ansamblu este, de asemenea, o cheie.
Ask what you want first and wait for an answer.	Cereți mai întâi ceea ce doriți și așteptați un răspuns.
It works perfectly that way.	Funcționează perfect așa.
Their gaze was indeed a window into the past.	Privirea lor a fost într-adevăr o fereastră către trecut.
Until the future.	Până în viitor.
Sometimes I go to the pages.	Uneori ies în pagini.
Directly to the drink.	Direct la băutură.
In some cases, it may be just to show them the importance.	În unele cazuri, poate fi doar pentru a le arăta importanța.
It was less and less after that.	A fost din ce în ce mai puțin după aceea.
He was three years old.	Acela avea trei ani.
I want to go back to my ship.	Vreau să mă întorc la nava mea.
Your shape is beautiful.	Forma ta este frumoasa.
But again, he didn't know her very well.	Dar, din nou, nu o cunoștea foarte bine.
This is where you seem to be afraid.	Aici se pare că de asta ți-e frică.
You fell asleep.	Ai adormit.
You can find their stories here.	Poveștile lor le găsiți aici.
He didn't want to add to her stress.	Nu voia să adauge la stresul ei.
We are here to tell you otherwise.	Suntem aici să vă spunem contrariul.
So it can only go so far.	Deci se poate întoarce doar atât de departe.
The cause is unknown.	Cauza nu este cunoscută.
There is a lot of information about him.	Există o mulțime de informații despre el.
He has one day left to judge the case.	A rămas cu o zi pentru a judeca cazul.
This animal is beyond any help we can offer.	Acest animal este dincolo de orice ajutor pe care îl putem oferi.
It should be in both names.	Ar trebui să fie în ambele nume.
That's not even a problem.	Asta nici măcar nu este o problemă.
I don't want to go to another war, especially this year.	Nu vreau să duc un alt război, mai ales anul acesta.
In a way, he was the only one he had.	Într-un fel, era singurul pe care îl avea.
I'm so impatient.	Sunt atât de nerăbdător.
We make a difference.	Facem diferența.
They said they bought the planet.	Au spus că au cumpărat planeta.
I went in, shut it down.	Am intrat, închide-o.
But it doesn't matter one way or the other.	Dar nu contează într-un fel sau altul.
However, it has been found that this method has a limited value.	S-a constatat totuși că această metodă are o valoare limitată.
But anything is possible.	Dar totul este posibil.
It's a wonderful day out.	Este o zi minunată afară.
Plants only make people.	Plantele fac doar oameni.
Probably this morning.	Probabil din această dimineață.
He perceives much, much more.	El percepe mult, mult mai mult.
His father did not leave him.	Tatăl lui nu l-a lăsat.
That's the problem with the public school system.	Asta e problema cu sistemul școlar public.
I've heard so much about her.	Am auzit atât de multe despre ea.
So my computer is almost dead.	Deci, computerul meu este aproape mort.
I was told about this only after the fact.	Mi s-a spus despre asta numai după fapte.
You only have one chance.	Ai o singură șansă.
I'm the best in black and the best in white.	Sunt cel mai bun din negru și cel mai bun din alb.
They got behind the military thing.	Au ajuns în spatele chestiei militare.
No complications were observed in our series.	Nu au fost observate complicații în seria noastră.
The room was cold.	Camera era rece.
They were walking slowly.	Mergeau încet.
He was there.	A fost acolo.
It is one of the largest in the business.	Este una dintre cele mai mari din afacere.
His head felt like the size of a planet.	Capul i se simțea ca și cum ar fi dimensiunea planetei.
A smile spread across his face.	Un zâmbet i se răspândi pe față.
We're not the type.	Nu suntem genul.
The city when it finally rains.	Orașul când în sfârșit plouă.
All three are authors and they were really great.	Toți trei sunt autori și au fost cu adevărat grozavi.
Other than that, you can choose.	În afară de asta, poți alege.
But he knows too.	Dar știe și el.
I'll take care of him.	Am să am grijă de el.
Real had this opportunity here.	Real a avut această oportunitate aici.
The findings of this study are consistent with this theory.	Constatările acestui studiu se potrivesc cu această teorie.
So long, she thought.	Atât de vreme, se gândi ea.
I did it myself.	Am făcut-o singur.
I need to find a way to make money, though.	Trebuie să găsesc o modalitate de a face bani, totuși.
You should have taken it out seven years ago.	Ar fi trebuit să-l scoți acum șapte ani.
Let's do it.	Să o facem.
I got scared and decided it was dangerous.	M-am speriat și am decis că este periculos.
I found the service good.	Am găsit serviciul bun.
Yes, I had bad teachers as a child.	Da, am avut profesori răi în copilărie.
He was holding a knife in his hand.	Ținea un cuțit în mână.
Too bad for me.	Păcat pentru mine.
Tell him you think it would be a good idea.	Spune-i că crezi că ar fi o idee bună.
One thousand was the number they had set.	O mie era numărul pe care se fixaseră.
But again there is a logic behind it.	Dar din nou există o logică în spatele ei.
She stepped forward and looked at him.	Ea făcu un pas înainte și se uită la el.
It was about how a person would die.	Era vorba despre modul în care o persoană va muri.
I glanced at her. 	Am aruncat o privire la ea. 
go to hell.	du-te dracu.
There was no blood.	Nu se vedea sânge.
The difficulty of language was certainly part of the problem.	Dificultatea de limbaj a fost cu siguranță o parte a problemei.
There is no "hidden hand".	Nu există o „mână ascunsă”.
Such simple things.	Lucruri atât de simple.
I called it my tree because it was outside my bedroom window.	L-am numit copacul meu, deoarece era în afara ferestrei dormitorului meu.
But he doesn't know how women think.	Dar el nu știe cum gândesc femeile.
But that doesn't happen either.	Dar nici asta nu se întâmplă.
That would give me something to look forward to.	Asta mi-ar oferi ceva de așteptat.
I don't understand, really.	Nu înțeleg, într-adevăr.
The old man still didn't move.	Bătrânul tot nu s-a mișcat.
I played and ran in the fields.	Am jucat și am alergat pe câmpuri.
But my theory goes a little differently.	Dar teoria mea merge puțin diferit.
A few minutes later, he passed me again.	Câteva minute mai târziu, a trecut din nou pe lângă mine.
None of this made sense.	Nimic din toate nu avea niciun sens.
Any father.	Orice tată ar fi.
You looked so strong.	Păreai atât de puternică.
These are not the circumstances of this case.	Acestea nu sunt circumstanțele acestui caz.
If it is not, nothing is.	Dacă nu este, nimic nu este.
Everything else is a lie.	Orice altceva este o minciună.
But again, so did winter.	Dar din nou, la fel a făcut iarna.
I do not understand you anymore.	nu te mai inteleg.
And you know it exists.	Și știi și există.
Together they welcome the new year.	Împreună ei anul nou bun venit.
Pay attention to your heart.	Fii atent la inima ta.
Economic laws are not made by nature.	Legile economice nu sunt făcute de natură.
It was funny that she understood.	Amuzant era că ea a înțeles.
Severe complications are rare.	Complicațiile severe sunt rare.
It's quite simple in some ways, but so clear and beautiful.	Este destul de simplu în anumite privințe, dar atât de clar și frumos.
The mental health of children in state care is a matter of great concern.	Sănătatea mintală a copiilor aflați în îngrijirea statului este de mare îngrijorare.
Such is my soul like a river, which loves you.	Așa este sufletul meu ca un râu, care te iubește.
You who enjoy women so much.	Tu care te bucuri atât de mult de femei.
He enters.	El intră.
Try!.	Incearca!.
Let it sit on your face for a few minutes.	Lasă-l să stea pe față câteva minute.
This section is incredibly essential for the whole article.	Această secțiune este incredibil de esențială pentru întregul articol.
I wish it were true, but.	Aș vrea să fie adevărat, dar.
But this is a different plan for another period.	Dar acesta este un plan diferit pentru o altă perioadă.
It was a challenge to make him look at the room.	A fost o provocare să-l fac să se uite la cameră.
But much harder to find.	Dar mult mai greu de găsit.
I have nothing to tell you, I have nothing.	Nu am nimic să-ți spun, nimic și nici nu am.
Talk for a few more minutes.	Mai vorbiți câteva minute.
That's how you get to know your child.	Așa ajungi să-ți cunoști copilul.
Or maybe he understands better.	Sau poate înțelege mai bine.
I couldn't stop thinking.	Nu mă puteam opri să mă gândesc punct.
And this is proof of opinion.	Și aceasta este o dovadă a opiniei.
None of my friends mentioned that.	Niciunul dintre prietenii mei nu a menționat asta.
It is true that not everyone understood this.	Este adevărat că nu toată lumea a înțeles asta.
Now let's make this dream come true.	Acum hai să facem acest vis să se împlinească.
They hold well and are comfortable.	Se țin bine și sunt confortabile.
He got me off my feet.	M-a luat din picioare.
This is good information.	Aceasta este o informație bună.
You know, they make up stories.	Știi, ei inventează povești.
Well, that's not the world.	Ei bine, asta nu este lumea.
There had been little time for anything else.	Fusese puțin timp pentru orice altceva.
She says they're sorry I didn't make it.	Ea spune că le pare rău că nu am reușit.
The food has cooled.	Mâncarea s-a răcit.
Their energy played on his skin.	Energia lor se juca peste pielea lui.
It helps you focus.	Te ajută să te concentrezi.
He suddenly called me old.	M-a numit deodată bătrân.
They were comfortable from the first time.	Acestea au fost confortabile de la prima dată.
She didn't hear.	Ea nu a auzit.
I couldn't hate what he once loved.	Nu puteam să urăsc ceea ce a iubit odată.
But there is definitely room for improvement.	Dar cu siguranță există loc de îmbunătățire.
I don't know what else it could be.	Nu știu ce altceva ar putea fi.
Then a change came over her.	Apoi a venit o schimbare asupra ei.
However, it does not provide for them to be paid in cash.	Cu toate acestea, nu prevede ca acestea să fie plătite în numerar.
None of them did anything wrong.	Niciunul dintre ei nu a făcut nimic rău.
Maybe not then.	Poate nici atunci.
Let me let go of the memories that come with you.	Să te las să pleci și amintirile care vin cu tine.
And, of course, fire.	Și, desigur, foc.
What they are has never been defined, they may never be defined.	Ceea ce sunt acestea nu a fost niciodată definit, poate nu trebuie definit niciodată.
Obviously, you definitely want to be higher than lower.	Evident, cu siguranță vrei să fii mai sus decât mai jos.
Things will get better.	Lucrurile se vor îmbunătăți.
I sat down and let go of my anger.	M-am așezat și mi-am dat drumul la furia.
We ask for your freedom back.	Vă cerem libertatea înapoi.
I had only done three before.	Făcusem vreodată doar trei.
Or both.	Sau amândouă.
However, this takes time.	Totuși, acest lucru necesită timp.
Dry with a heat gun.	Uscați cu pistolul termic.
That's not how good relationships should start.	Nu așa ar trebui să înceapă relațiile bune.
I absolutely did.	Am făcut-o absolut.
Let me understand.	Să o înțeleg.
Or capable men walking the streets without jobs.	Sau bărbați capabili merg pe străzi fără locuri de muncă.
Now nothing new.	Acum nimic din nou.
I don't see a problem with that.	Nu văd nicio problemă cu asta.
I'm still coming.	Încă mai vin.
Friend for his work.	Prieten pentru munca lui.
Nobody has.	Nimeni nu are.
I think he has a great chance.	Cred că are o șansă excelentă.
He wants to get back to a good man.	Vrea să revină la un om bun.
I've used it before.	L-am folosit înainte.
I have a bad memory.	Am o memorie proastă.
Now, this is great advice for making relationships work.	Acum, acesta este un sfat grozav pentru a face relațiile să funcționeze.
If you do not agree, close this site.	Dacă nu sunteți de acord, închideți acest site.
She could spend it the way she wanted.	Ar putea să-l cheltuiască așa cum își dorea.
We will usually get what we want.	De obicei vom obține ceea ce ne dorim.
The car was not very clean.	Mașina nu era foarte curată.
We don't want to hurt you.	Nu dorim să vă rănim.
It doesn't have to be that way.	Nu trebuie să fie așa.
We do what we set out to do.	Facem ceea ce ne-am propus.
Then in a low voice.	Apoi, cu voce joasă.
Not only is he a great doctor, but he is also a good man.	Nu numai că este un medic grozav, ci și un om bun.
Imagine the numbers on the door.	Imaginează-ți numerele de pe ușă.
But I'm sorry.	Dar îmi pare rău.
Back to them.	Spatele la ei.
To.	Pentru a.
I looked around to see if anyone was going to claim it.	M-am uitat în jur să văd dacă cineva are de gând să-l revendice.
People choose a small house for several reasons.	Oamenii aleg o casă mică din mai multe motive.
He knew what we were going to find here.	Știa ce vom găsi aici.
He's not moving away.	El nu se îndepărtează.
Please allow me a few minutes to resolve this issue.	Vă rog să-mi acordați câteva minute pentru a remedia această problemă.
That was definitely his opinion.	Asta era cu siguranță părerea lui.
I said from the beginning that it would be very, very difficult.	Am spus de la început că va fi foarte, foarte greu.
And then you will change from him.	Și atunci te vei schimba față de el.
The new kind, not so much.	Genul nou, nu atât.
But only on certain days.	Dar numai în anumite zile.
Understand that it varies a lot.	Înțelegeți că variază foarte mult.
If nothing had happened to him.	Dacă nu i se întâmplase ceva și lui.
They continue as if tomorrow does not exist.	Ei continuă de parcă ziua de mâine nu ar exista.
I'm sure I didn't introduce him to anyone.	Sunt sigur că nu l-am prezentat nimănui.
Please let me know if you need to see anything else.	Vă rog să-mi spuneți dacă mai trebuie să vedeți ceva.
I recorded every moment in my mind to write later.	Am înregistrat fiecare moment în minte pentru a scrie mai târziu.
This is not an easy task.	Aceasta nu este o chestiune ușoară.
I think it will take some time.	Cred că va dura ceva timp.
It wasn't very nice.	Nu a fost foarte frumos.
However, it is possible.	Totuși, este posibil.
It was not a business concern.	Nu a fost o preocupare de afaceri.
I have to do it my way.	Trebuie să o fac în felul meu.
It was just the worst moment.	A fost doar cel mai rău moment.
He knew this game.	El știa acest joc.
I hope you do more.	Sper să faci mai mult.
You know it, you know it.	O știi, o știi.
This is not a secondary issue.	Aceasta nu este o problemă secundară.
Use it in any way you can.	Folosește-l în orice fel poți.
Looks like it has potential.	Se pare că are potențial.
To name just two.	Pentru a numi doar două.
They looked at him for a moment.	Pentru o clipă se uitară la el.
You literally make room for it in your life.	Literalmente îi faci loc în viața ta.
It gave me another reason to be upset.	Mi-a dat încă un motiv să fiu supărat.
As a general rule.	Ca o regulă generală.
The areas I worked on in training went well.	Zonele la care am lucrat la antrenament au trecut bine.
I think that is indeed correct.	Cred că acest lucru este într-adevăr corect.
It was amazing, but unfortunately small lights.	A fost uimitor, dar, din păcate, luminițe mici.
I want them to like my pictures.	Vreau să le placă pozele mele.
You love who you love.	Iubești pe cine iubești.
But the debate could change.	Dar dezbaterea s-ar putea schimba.
The world did not know him.	Lumea nu l-a cunoscut.
Yes, like that.	Da, asa.
Her father often laughed.	Tatăl ei râdea adesea.
We hope you find this new organization easier to use.	Sperăm că veți găsi această nouă organizație mai ușor de utilizat.
One figure stepped inside, followed by another.	O siluetă a pășit înăuntru, urmată de alta.
You're right there.	Ești chiar acolo.
The man who did this to you is my enemy.	Omul care ți-a făcut asta este dușmanul meu.
It was time for her to become part of the solution.	Era timpul ca ea să devină parte a soluției.
This effect was independent of age and treatment.	Acest efect a fost independent de vârstă și tratament.
Never forget that.	Nu uita niciodată asta.
All things considered, there is not much stock lost.	Toate lucrurile luate în considerare, nu există prea mult stoc pierdut.
You really need the full experience.	Chiar ai nevoie de experiența completă.
Cars in their country.	Mașini în țara lor.
I have to go on the road, she said.	Trebuie, a spus ea, să merg pe drum.
Square board.	Scândura pătrată.
My breathing returned to normal.	Respirația mi-a revenit la normal.
It's not the whole picture, though.	Nu este totuși întreaga imagine.
Go home and try to rest.	Du-te acasă și încearcă să te odihnești.
We're going back to his apartment.	Ne întoarcem în apartamentul lui.
For now, at least it's working.	Deocamdată funcționează cel puțin.
A dark memory that would not go away.	O amintire întunecată care nu avea să dispară.
We were just young girls.	Eram doar fete tinere.
The head is also long, usually longer than the body.	Capul este de asemenea lung, de obicei mai mult decât corpul.
First, the software made their company a lot of money.	În primul rând, software-ul a făcut compania lor mulți bani.
We have a lot of beautiful looks and we didn't make them.	Avem o mulțime de aspect frumos și nu le-am făcut.
This is a much better purchase.	Aceasta este o achiziție mult mai bună.
Now they were as prepared as ever.	Acum erau la fel de pregătiți ca oricând.
I couldn't.	Nu am putut.
Tough black brothers.	Frați negri duri.
And you can better see what the hell is going on here.	Și poți vedea mai bine ce naiba ține aici.
We need much more and we need it now.	Avem nevoie de mult mai mult și avem nevoie acum.
With a new wife.	Cu o nouă soție.
I agreed, but I was so scared.	Am fost de acord, dar eram atât de speriat.
This was a small group.	Acesta a fost un grup mic.
But, there was none.	Dar, nu a fost niciunul.
My if statement and error are below.	Declarația mea if și eroarea sunt mai jos.
This technology needs work.	Această tehnologie are nevoie de lucrări.
We will fight for each other.	Vom lupta unul pentru celălalt.
Or, if not stupid, unable to understand how a movie should work.	Sau, dacă nu prost, incapabil să înțeleagă cum ar trebui să funcționeze un film.
He worked in his church.	A activat în biserica sa.
It was a good plan.	A fost un plan bun.
I want to see the snow fall.	Vreau să văd zăpada căzând.
It's been a year since you told us about the investigation.	A trecut un an de când ne-ai spus despre anchetă.
If not, then the next day or the next day.	Dacă nu, atunci a doua zi sau a doua zi.
Poor people don't have ten.	Oamenii săraci nu au zece.
If you have any questions, save them.	Dacă aveți întrebări, salvați-le.
I take the man's previous position and look.	Iau poziția anterioară a bărbatului și mă uit.
Lucky went ahead with her.	Lucky a mers înainte cu ea.
There are different types.	Există diferite tipuri.
Thus, there were two groups of participants.	Astfel, au fost două grupuri de participanți.
I was in the middle of dinner.	Eram în mijlocul cinei.
That should be your database.	Asta ar trebui să fie baza ta de date.
This information helped them identify new areas for improvement.	Aceste informații i-au ajutat să identifice noi obiective de îmbunătățire.
He studied the scene behind the door.	Studie scena dincolo de uşă.
But you are a bright girl.	Dar ești o fată strălucitoare.
But one thing is for sure.	Un lucru este însă foarte sigur.
I don't care now.	Nu-mi pasă acum.
You'll see her before she leaves.	O vei vedea înainte de a pleca.
You may feel these emotions when you test.	Este posibil să simțiți aceste emoții atunci când testați.
I love that population.	Iubesc acea populație.
When you put him in danger.	Când îl aduci în pericol.
So much love.	Deci, atâta dragoste.
We help you grow beyond the original idea.	Vă ajutăm să vă dezvoltați dincolo de ideea inițială.
I've never met anyone like her before.	Nu am mai întâlnit pe nimeni ca ea până acum.
At its true value.	La adevărata sa valoare.
Not many could do that.	Nu mulți ar putea face asta.
They don't want to die.	Ei nu vor să moară.
It's such a perfect card for men.	Este un card atât de perfect pentru bărbați.
This system, of course, is not without its problems.	Acest sistem, desigur, nu este lipsit de probleme.
She couldn't resist.	Ea nu a rezistat.
He probably knew that even when they were waiting that morning.	Probabil că știa asta chiar și când așteptau în dimineața aceea.
It's a story.	Este o poveste.
Now he's going to leave me.	Acum o să-l lase pe mine.
You met some of the same people.	Ai cunoscut unii dintre aceiași oameni.
You probably never see that.	Probabil că nu vezi niciodată asta.
The leader gets angry when a child does not make enough money.	Liderul se enervează când un copil nu face destui bani.
I don't just take it and read it.	Nu o iau și citesc doar.
There was nothing we could do about it to prevent it.	Nu am fi putut face nimic în starea noastră pentru a o evita.
You will not kill your mother and daughter.	Nu vei ucide mama și fiica.
No one on any team had any desire to fight anymore.	Nimeni din nicio echipă nu mai avea vreo dorință de a lupta.
They know where they are going.	Ei știu unde vor merge unul pe celălalt.
I have a child.	Am un copil.
I have a user model and an event model.	Am un model de utilizator și un model de eveniment.
At this point, it's hard to imagine any of them making the trip.	În acest moment, este greu să-ți imaginezi vreunul dintre ei făcând călătoria.
It worked very well.	A funcționat foarte bine.
It only takes place for so many objects in his memory.	Are loc doar pentru atâtea obiecte în memoria lui.
Patients continued to come and go.	Pacienții au continuat să vină și să plece.
All those parts of the body together create a human being.	Toate acele părți ale corpului împreună creează o ființă umană.
He could use the money.	Ar putea folosi banii.
I met my father.	L-am cunoscut pe tatăl meu.
Like her, she supposed.	La fel ca ea, presupunea ea.
Some would not believe us, no matter what we told them.	Unii nu ne-ar crede, indiferent ce le-am spus.
No, it is not.	Nu, nu este.
It was time to get to work.	Era timpul să trecem la treabă.
Then you are the investigation itself to find out what you are.	Apoi sunteți investigația în sine pentru a afla ce sunteți.
Of course, they will use the resources they have.	Desigur, vor folosi resursele pe care le au.
Breakfast was great.	Micul dejun a fost grozav.
You don't have to take the others out.	Nu trebuie să-i scoți pe ceilalți.
So he stayed in that warehouse.	Așa că a rămas în magazia aceea.
You should be able to trust each other completely.	Ar trebui să puteți avea încredere unul în celălalt complet.
It's like we don't know that.	De parcă nu am ști asta.
I still wonder about that.	Încă mă întreb despre asta.
He brought us the best of the best.	El ne-a adus ce e mai bun dintre cei mai buni.
The city was then split in two.	Orașul a fost apoi împărțit în două.
Some felt fear, others anger.	Unii au simțit frică, alții furie.
We're trying to push him down, to answer him.	Încercăm să-l împingem în jos, să-i răspundem.
But you would have thought he said something.	Dar ai fi crezut că ar fi spus ceva.
He decided to retire.	A hotărât să se retragă.
Sometimes you just can't make it work.	Uneori pur și simplu nu poți să-l faci să funcționeze.
That's what they said.	Asta au spus ei.
In truth, however, we do not need to do that.	În adevăr, însă, nu este nevoie să facem asta.
Often, there is no underlying tumor mass.	Adesea, nu există o masă tumorală subiacentă.
Money is a reason.	Banii sunt un motiv.
Besides, the sun was setting.	Pe lângă asta, soarele apunea.
Let me know if you like it.	Anunță-mă dacă îți plac.
He'll be very happy to hear you didn't.	Va fi foarte fericit să audă că nu ai făcut-o.
He has given many stories about various aspects of his history.	A oferit numeroase povestiri despre diverse aspecte ale istoriei sale.
His people, many of them, can't find work.	Oamenii săi, mulți dintre ei, nu își găsesc de lucru.
That doesn't make sense.	Asta nu are nici un sens.
You will have to look for him.	Va trebui să-l cauți.
And your money.	Și banii tăi.
Yes, she would ask to keep her mother.	Da, ea ar cere să o păstreze pe mama.
Like a mother.	Ca o mamă.
She just doesn't understand me.	Ea pur și simplu nu mă înțelege.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	Asigurarea poate plăti uneori procedura.
He should take his gun, there was no other option.	Ar trebui să-și ia pistolul, nu era altă opțiune.
The eye is familiar, though.	Ochiul este familiar, totuși.
Success or failure.	Succes sau eșec.
Someone was still there, waiting.	Cineva era încă acolo, așteptând.
So you don't have to worry about them.	Deci nu trebuie să vă faceți griji pentru ele.
Writing is work.	Scrisul este muncă.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Cunoscându-i, probabil s-au distrat făcând asta.
And now my offer.	Și acum oferta mea.
Since then, he has been eliminated from the game.	De atunci, acesta a fost eliminat din joc.
It was not designed to run wet.	Nu a fost proiectat să funcționeze umed.
There was no gas now.	Nu mai era gaz acum.
Maybe you'll miss a day's work, or even two.	Poate vei pierde o zi de muncă, sau chiar două.
There were real people here.	Erau oameni adevărați aici.
I stayed with that job for two weeks.	Am rămas cu acel job timp de două săptămâni.
If it is never resolved, the record is never closed.	Dacă nu se rezolvă niciodată, înregistrarea nu este niciodată închisă.
When that happens, there will be two against one.	Când se va întâmpla asta, vor fi doi împotriva unu.
Once, three years passed without contact.	Odată, au trecut trei ani fără contact.
We haven't seen each other in twenty years.	Nu ne-am văzut de douăzeci de ani.
Thank you for the wonderful answers and for the whole process.	Vă mulțumesc pentru răspunsurile minunate și pentru întregul proces.
Then he put it into practice.	Apoi a pus-o în practică.
Just a second.	Doar o secundă.
And the good news is that you can learn it too.	Și vestea bună este că și tu o poți învăța.
It's normal, natural.	Este un lucru normal, firesc.
But that was not the only reason.	Dar acesta nu a fost singurul motiv.
I open the window.	Deschid fereastra.
The highly variable set was used as the negative set.	Setul foarte variabil a fost folosit ca setul negativ.
To tell the truth, so was he.	Să spun adevărul, așa era și el.
Now back to me.	Acum înapoi la mine.
That's what it's done.	Asta se face.
It's too long.	E prea lung.
We have a relatively young guy at first.	Avem la început un tip relativ tânăr.
Look at the box office.	Uită-te la box office.
He's just changing the game.	El doar schimbă jocul.
They did that to me, too.	Au făcut asta și pentru mine.
He gave up everything.	A renuntat la tot.
I felt at home.	M-am simțit ca acasă.
I didn't know who he was at the time.	Nu știam cine era la acea vreme.
Money is sought after in any case.	Banii se caută în orice caz.
I was watching him.	îl priveam.
Do this.	Sa faci asta.
This is a six step process.	Acesta este un proces în șase etape.
Even a little upset.	Chiar și puțin supărat.
She actually fell asleep before the tears stopped.	Ea a adormit de fapt înainte ca lacrimile să se oprească.
So that's a nice lot.	Deci e o mulțime drăguță.
It is quite easy to build simple examples.	Este destul de ușor să construiești exemple simple.
Map showing the location of the site where the study was conducted.	Hartă care arată locația sitului unde a fost efectuat studiul.
However, car parking is a bit difficult there.	Totuși, parcarea auto este puțin dificilă acolo.
Even now, of course, it was more than anything.	Chiar și acum, desigur, era ceva mai degrabă decât nimic.
Pay attention to the wind, to your breathing, to the person speaking.	Fii atent la vânt, la respirația ta, la persoana care vorbește.
And it's not for lack of money.	Și nu este din lipsă de bani.
I like the way things are now.	Îmi place cum stau lucrurile acum.
It didn't matter if it happened.	Nu era problema dacă avea să se întâmple.
There was no communication from her family with us.	Nu a existat nicio comunicare din partea familiei ei cu noi.
The agreement between the three methods was good in controls.	Acordul dintre cele trei metode a fost bun în controale.
She often did.	Ea o făcea adesea.
Some things can only be known when talking to the customer.	Unele lucruri pot fi cunoscute doar atunci când vorbești cu clientul.
He never seemed to care in the world.	Nu părea să aibă niciodată o grijă în lume.
The next two lines are not even called.	Următoarele două linii nici nu sunt chemate.
What it should feel like.	Ce ar trebui să simtă.
Speed ​​is in many video games and can be achieved.	Viteza este în multe jocuri video și poate fi atinsă.
There are thousands of examples like this.	Există mii de exemple ca acesta.
I want to take his place.	Vreau să-i iau locul.
And we want to make a list of all those who have.	Și vrem să alcătuim o listă cu toți cei care au.
You could see in the pictures that there was something there.	Puteai vedea în imagini că era ceva acolo.
Let the games begin.	Să înceapă jocurile.
They live in bad conditions.	Ei trăiesc în condiții proaste.
The girl is right.	Fata este corectă.
It was very high in the sky.	Era foarte sus pe cer.
We just make another layer.	Facem doar un alt strat.
At the moment it seemed appropriate.	Momentan mi s-a parut potrivit.
I'll take some time to be proud of that later.	Îmi voi face ceva timp să fiu mândru de asta mai târziu.
Therefore, a severe design condition was required.	Prin urmare, a fost necesară o condiție severă de proiectare.
A public comment period is also provided.	Este prevăzută și o perioadă de comentarii publice.
Or the army.	Sau armata.
The family member was lost to her.	Familiarul a fost pierdut pentru ea.
He walked beside her, making no effort to hide.	El a mers lângă ea, făcând niciun efort să se ascundă.
I wanted to touch them.	Am vrut să le ating.
Period.	Perioadă.
Sounds weird to me.	Mi se pare ciudat.
So you can decide accordingly.	Ca să poți decide în consecință.
She's so beautiful.	E atat de frumoasa.
Again, a high pass.	Din nou, o trecere înaltă.
We stop the train so that everyone can get on board.	Oprim trenul, pentru ca toată lumea să se urce la bord.
I'm looking for others.	Caut altele.
I've never seen him before.	Nu l-am mai văzut niciodată.
She did her best to separate us.	Ea a făcut tot posibilul să ne despartă.
We represent progress.	Reprezentăm progresul.
He wanted to touch her chest.	Voia să-i atingă pieptul.
Or any other filming.	Sau orice filmare de altfel.
That was a policy.	Asta a fost o politică.
And doors between the rooms.	Și uși între camere.
I'm sorry, but that's the way it is.	Îmi pare rău, dar așa stau lucrurile.
His word in this case.	Cuvântul lui în acest caz.
I agree now.	Sunt de acord acum.
It was a real learning experience.	A fost o adevărată experiență de învățare.
Good job boys.	Bravo baieti.
Of course we know him.	Bineînțeles că îl cunoaștem.
My husband even threw away half of his.	Soțul meu a aruncat chiar și jumătate din a lui.
I like to see him grow up.	Îmi place să-l văd crescând.
Nothing really different.	Chiar nimic diferit.
And not just any problem.	Și nu orice problemă.
Some men were easier to kill than others.	Unii bărbați erau mai ușor de ucis decât alții.
The service had not been wonderful.	Serviciul nu fusese minunat.
But she is in front of us like a starting guard.	Dar ea este în fața noastră ca un gardian de pornire.
Together they founded their own company the following year.	Împreună și-au fondat propria companie în anul următor.
This must be verified.	Acest lucru trebuie verificat.
I would never be someone who settled down.	Nu aveam să fiu niciodată cineva care s-a stabilit.
I use it for anything.	Il folosesc pentru orice.
Does not say anything.	Nu spune nimic.
She's just nice about it.	E doar drăguță în privința asta.
Making things a little easier for them is reasonable and smart.	A face lucrurile puțin mai ușor pentru ei este rezonabil și inteligent.
He didn't tell me what was going on.	Nu mi-a spus ce se întâmplă.
You really shouldn't talk to him like that.	Chiar nu ar trebui să vorbești cu el așa.
If they repeat, it would be their fourth title in five years.	Dacă vor repeta, ar fi al patrulea titlu în cinci ani.
Several books have been published and are available online.	Au fost publicate mai multe cărți și sunt disponibile online.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall a explicat lucrurile clar și mi-a răspuns la întrebări.
I was confused.	Eram confuz.
We expose them for future reference.	Le expunem pentru referințe viitoare.
You saw some of them tonight.	Unele dintre ele le-ați văzut în noaptea asta.
All experiences will seem to be something new or unknown to her.	Toate experiențele vor părea a fi ceva nou sau necunoscut pentru ea.
No job too big or too small.	Nicio slujbă prea mare sau prea mică.
I did this from time to time and again. 	Am făcut asta din când în când și din nou. 
I give up.	Renunț.
Mind you, this isn't the worst song here.	Minte, aceasta nu este cea mai proastă piesă de aici.
The site has no responsibility for this.	Site-ul nu are nicio responsabilitate pentru asta.
If not, fine.	Dacă nu este, bine.
However, it is not.	Totuși nu este.
He told me about it.	Mi-a spus despre asta.
But for many people, he was beautiful.	Dar pentru mulți oameni, el era frumos.
Rates are generally lower than credit card interest rates.	Ratele sunt în general mai mici decât ratele dobânzilor cardului de credit.
I just couldn't stand still.	Pur și simplu nu puteam să stau nemișcat.
That worked for me.	Asta a funcționat pentru mine.
Do not post the same topic multiple times.	Nu postați același subiect de mai multe ori.
Strong legs, back, hands.	Picioare puternice, spate, mâini.
Every show has run out.	Fiecare spectacol a fost epuizat.
I knew what to say.	știam ce să spun.
Critical reviews were mixed.	Recenziile critice au fost mixte.
It made me think about what a human being does.	M-a făcut să mă gândesc la ce anume face un om, uman.
I don't care if you can go, they'll take you.	Nu-mi pasă dacă poți merge, te vor lua.
He does not seem to be aware of this.	Se pare că nu este conștient de acest lucru.
He looked at her for a long time.	Se uită foarte lung la ea.
It's a floor, so no steps.	Este un etaj, deci fără trepte.
He didn't want a marriage by name alone.	Nu a vrut o căsătorie doar pe nume.
When things get tough, think about spring.	Când lucrurile devin dificile, gândește-te la primăvară.
Now we have another example.	Acum avem un alt exemplu.
I think he caught fire a few times.	Cred că a luat foc de câteva ori.
I had to keep my mouth shut.	Trebuia să-mi țin gura închisă.
I don't know why not.	Nu stiu de ce nu.
Only one.	Unul singur.
We want it improved.	Vrem să fie îmbunătățită.
My only option was to escape.	Singura mea opțiune era să evadez.
I'm sorry you had to wait.	Îmi pare rău că a trebuit să așteptați.
One of their hands could completely cover his face.	Una dintre mâinile lor i-ar putea acoperi complet fața.
I couldn't think of anything to say.	Nu mă puteam gândi ce să spun.
This is a measure of information, such as sales.	Aceasta este o măsură a informațiilor, cum ar fi vânzările.
These words describe the character and methods of false teachers.	Aceste cuvinte descriu caracterul și metodele profesorilor falși.
We were going to do it differently.	Aveam să o facem în alt mod.
I think they ran out very quickly.	Cred că s-au epuizat foarte repede.
They are stronger than ever now.	Sunt mai puternici ca niciodată, acum.
I never say a bad word against a person.	Nu spun niciodată un cuvânt rău împotriva unei persoane.
I would have done anything, he said.	Aș fi făcut orice, a spus el.
I don't have a job insecurity.	Nu am o lipsă de siguranță a locului de muncă.
For her to be ready.	Pentru ca ea să fie pregătită.
I'm very happy to give it to her.	Sunt foarte încântat să i-o dau.
Then the school received my email.	Apoi școala a primit e-mailul meu.
I can't take you with me.	Nu te pot lua cu mine.
However, his style left much to be desired.	Cu toate acestea, stilul său a lăsat mult de dorit.
Nobody missed me.	Nimeni nu mi-a fost dor de mine.
If a product does not work, there is a problem.	Dacă un produs nu funcționează, există o problemă.
He has a whole.	El are un întreg.
There is nothing you can plan for.	Nu este nimic pentru care poți planifica.
Many players ask.	Mulți jucători întreabă.
Drink a beer or something.	Bea o bere sau ceva.
There is not even evidence that anyone knows about.	Nu există nici măcar o dovadă despre care să știe cineva.
Maybe you can.	Poate tu poti.
I feel good about myself.	Mă simt bine cu mine.
It was just silence.	Era doar liniște.
I think you could say that's the part my father gave me.	Cred că ai putea spune că este partea pe care mi-a dat-o tatăl meu.
It's best to let him go.	Cel mai bine e să-i dai drumul.
This you have to do.	Acest lucru trebuie să faci.
I missed you so much.	Mi-a fost mult dor de tine.
The screen told me they were sent.	Ecranul mi-a spus că au fost trimise.
People want to keep their jobs.	Oamenii vor să-și păstreze locurile de muncă.
One way or another, they killed him.	Într-un fel sau altul, l-au ucis.
I like to laugh and make others laugh.	Îmi place să râd și să-i fac pe alții să râdă.
He said he would.	A spus că o va face.
I wanted to make another kind of movie.	Am vrut să fac un alt tip de film.
I have never felt such terrible silence.	Nu am simțit niciodată o tăcere atât de groaznică.
In these cases, all my attention is on damage control.	În aceste cazuri, toată atenția mea este pe controlul daunelor.
I need to tell him more about the team.	Trebuie să-i spun mai multe despre echipă.
The boys in the career are the ones who lead the place.	Băieții din carieră sunt cei care conduc locul.
The picture has opened.    	Poza s-a deschis.    
It is.	este.
No, the systems in every state are not perfect.	Nu, sistemele din fiecare stat nu sunt perfecte.
Add the white wine and boil until it decreases by a third.	Se adauga vinul alb si se fierbe pana scade cu o treime.
Team member.	Membru al echipei.
It doesn't matter where you put me.	Nu contează unde mă pui.
But address data is heavier.	Dar datele adresei sunt mai grele.
It is very rare.	Este foarte rar.
Do it on purpose.	Fă-o intenționat.
It was great working with him.	A fost grozav să lucrezi cu el.
I know how it feels to lose someone close.	Știu cum se simte să pierzi pe cineva apropiat.
Maybe the music we love.	Poate muzica pe care o iubim.
That starts with consistent planning and marketing.	Asta începe cu planificarea și marketingul consecvent.
She's doing much better.	Ea se descurcă mult mai bine.
Just this great feeling of warmth and communication.	Doar acest sentiment mare de căldură și comunicare.
The sound of other men breathing in the middle of the night.	Sunetul altor bărbați care respiră în miezul nopții.
This makes sense, but it takes two teams to trade.	Acest lucru are sens, dar este nevoie de două echipe pentru a face schimb.
I looked at my watch once more.	M-am uitat încă o dată la ceas.
A city was like that.	Un oraș era așa.
First a set, then a second.	Mai întâi un set, apoi al doilea.
Everything you had was priced.	Tot ceea ce ai avut a avut un preț.
It's under your command now.	Acum e sub comanda ta.
She shook him.	L-a scuturat.
I've never touched her before.	Nu am mai atins-o niciodată.
This is great news for the environment.	Aceasta este o veste grozavă pentru mediu.
But there was only smoke here.	Dar aici era doar fum.
But he was not dead.	El nu era, însă, mort.
I met the driver and identified myself.	M-am întâlnit cu șoferul și m-am identificat.
He'll do it in a minute.	O face într-un minut.
I still think that will be part of his business.	Încă cred că asta va face parte din afacerea lui.
Thus, the source code becomes hidden.	Astfel, codul sursă devine ascuns.
That was a problem.	Aceasta a fost o problemă.
That was funny.	Asta a fost amuzant.
An increasing audience demanded it.	Din ce în ce mai multă audiență a cerut-o.
I never wanted to do that.	Nu am vrut să fac asta niciodată.
It wouldn't be necessary.	Nu ar fi necesar.
I think we should absolutely tell the truth about it.	Cred că absolut ar trebui să spunem adevărul despre asta.
Good and calm morning, calm sea.	Dimineața bună și calmă, marea liniștită.
They were nine thousand feet here.	Aici erau la nouă mii de picioare.
The time has come.	Vine momentul.
You know where we need to go.	Știi unde trebuie să mergem.
I am not afraid of the results of this war.	Nu mă tem de rezultatele acestui război.
We don't even read the code of data science.	Nici măcar nu citim codul științei datelor.
A cash flow.	Un flux de numerar.
But this language did not survive long.	Dar această limbă nu a supraviețuit mult timp.
This certainly makes sense.	Acest lucru cu siguranță are sens.
You get paid to do the things you love to do.	Începe să fii plătit pentru că faci lucrurile pe care le iubești.
She said she wanted to show me pictures of her daughter.	A spus că vrea să-mi arate poze cu fiica ei.
I think that's what he was doing.	Cred că asta făcea.
It is not given by the person who is.	Nu este dată de persoana care este.
Come to the office.	Hai în birou.
She was raised as her mother's daughter.	A fost crescută așa cum a devenit fiica mamei ei.
There was a death in the hospital.	A fost un deces în spital.
As long as you like it.	Atata timp cat iti place.
People have to pay.	Oamenii trebuie să plătească.
They are afraid to use serious words.	Le este frică să folosească cuvinte serioase.
This is the biggest problem.	Aceasta este problema mai mare.
I can't say enough about that.	Nu pot spune destul de bine despre asta.
He let her go, but she remained motionless.	I-a dat drumul, dar ea a rămas nemișcată.
You let go.	Îți dai drumul.
So it hadn't happened.	Deci nu se întâmplase.
The good news was that there was a lot to build.	Vestea bună a fost că era destul de mult de construit.
Her crew was one step ahead.	Echipajul ei era cu un pas înainte.
Nothing too unusual there.	Nimic prea neobișnuit acolo.
In any case.	In orice caz.
I won't let him interfere.	Nu-l las să mă amestece.
However, it doesn't change my mind.	Totuși, nu mă răzgândește.
He had a small shop in the heart of a city.	Avea un mic magazin în inima unui oraș.
It was a broken rule.	A fost o regulă încălcată.
Marketing then tells the story of that value.	Marketingul spune apoi povestea acelei valori.
He looks even better in person.	Arată și mai bine în persoană.
It would be based on him.	S-ar baza pe el.
It is easy to work with and drive with.	Este ușor de lucrat și de condus cu el.
It's a great little town.	Este un mic oraș grozav.
And about your baby.	Și despre copilul tău.
But men are not her only problem.	Dar bărbații nu sunt singura ei problemă.
Answers could be found.	S-au putut găsi răspunsuri.
I made my choices.	Mi-am făcut alegerile.
Don't touch him for nothing.	Nu-l atinge pentru nimic.
There is a soul in him.	Există un suflet în el.
That night was such a moment.	Acea noapte a fost un asemenea moment.
Connected to every action.	Conectat la fiecare acțiune.
But the case is confusing.	Dar dosarul este confuz.
I don't feel it.	Eu nu mă simt.
But that's not where the trouble came from.	Nu de aici a venit însă necazul.
And now he would expect to know everything.	Și acum s-ar aștepta să știe totul.
And it looks like we've heard of them.	Și se pare că suntem auziți să le experimentăm.
I should have stayed on him.	Ar fi trebuit să rămân pe el.
Every customer is different, with different needs.	Fiecare client este diferit, cu nevoi diferite.
Turn these people around.	Întoarce-i pe acești oameni.
This problem is not complicated.	Această problemă nu este complicată.
I would like to keep it as simple as it is positive.	Aș dori să-l păstreze la fel de simplu pe cât de pozitiv.
This happens when there is a weak connection.	Acest lucru se întâmplă atunci când există o conexiune slabă.
There are plenty of examples of this.	Există o mulțime de exemple pentru asta.
He had done nothing wrong.	Nu făcuse nimic rău.
I'm a little too attached to him these days.	Sunt puțin prea atașat de el zilele astea.
He noticed their interest.	Le-a observat interesul.
He realized when he was doing too much.	Își dădea seama când făcea prea multe.
I think that's where it started.	Cred că acolo a început.
This, however, remained a challenge.	Aceasta, însă, a rămas o provocare.
In this case, there is no evidence of actual notification.	În acest caz, nu există nicio dovadă a notificării efective.
They never called.	Nu au sunat niciodată.
But it wasn't a picture of me, and it hurt.	Dar nu era o poză cu mine și asta m-a durut.
Her head.	Capul acesteia.
You just can't keep quiet about it.	Pur și simplu nu poți să taci despre asta.
Most would not have had it otherwise.	Majoritatea nu ar fi avut-o altfel.
One was holding the boy's shirt, the other was holding his feet.	Unul ținea cămașa băiatului, celălalt îl ținea de picioare.
The idea is that things could happen beyond our control.	Ideea este că s-ar putea întâmpla lucruri dincolo de controlul nostru.
He took a deep breath, which he released very slowly.	A tras aer în piept, pe care a eliberat-o foarte încet.
The party didn't last long, but it was real.	Petrecerea nu a durat mult, dar a fost reală.
I'll take the real one by the neck.	O voi lua pe cea adevărată la gât.
Meanwhile, they continue to drink their mother's milk.	În acest timp ei continuă să bea laptele mamei lor.
I'm sorry it happened.	Îmi pare rău că sa întâmplat.
And they're still a problem.	Și sunt încă o problemă.
Same with previous drug use.	Același lucru cu consumul anterior de droguri.
She was confused.	Era confuză.
I'm sorry for those who spent time trying to help.	Îmi pare rău celor care au petrecut timp încercând să ajute.
And so he said nothing.	Și așa nu a spus nimic.
They both hide and create an identity.	Amândoi ascund și își creează o identitate.
There are no new resources.	Nu există resurse noi.
In reality, it is never so simple.	În realitate, nu este niciodată atât de simplu.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Da, cu siguranță, au un efect asupra emoțiilor noastre.
We will take care of you and your sister.	Vom avea grijă de tine și de sora ta.
You have to look at this and play.	Trebuie să te uiți peste asta și să joci.
In most patients, both goals of treatment can be achieved.	La majoritatea pacienților, ambele obiective ale tratamentului pot fi atinse.
One building is not so different from another.	O clădire nu este atât de diferită de alta.
This is not the only example.	Acesta nu este singurul exemplu.
He is so weak that he can barely stand.	Este atât de slab, încât abia se poate ridica în picioare.
I think you need food.	Cred că ai nevoie de mâncare.
I might see you before then.	S-ar putea să te văd înainte de atunci.
And make as much noise as possible.	Și faceți cât mai mult zgomot.
So you should never be scared.	Deci nu trebuie să vă sperii niciodată.
It should be very difficult for the woman not to push.	Ar trebui să fie foarte greu pentru femeie să nu împingă.
I'm about to sleep.	Sunt pe cale să dorm.
I could feel anger.	Am putut simți furie.
As you can see, your family is doing well.	După cum puteți vedea, familia voastră merge bine.
I ended that story.	Am încheiat povestea aia.
This list includes those available through this website.	Această listă le include pe cele disponibile prin intermediul acestui site web.
But it really isn't good.	Dar într-adevăr nu este bine.
Everyone is racing.	Toată lumea face curse.
They stayed, day and night, forever.	Au stat, zi și noapte, pentru totdeauna.
All the best.	Toate cele bune.
Maybe they change their minds quite early in the night.	Poate că se răzgândesc destul de devreme în noapte.
The couple has three children.	Cuplul are trei copii.
The war seemed to last just as long.	Războiul părea să dureze la fel de mult.
But it will be my way, according to my rules.	Dar va fi felul meu, după regulile mele.
We love all those who love peace and love.	Îi iubim pe toți cei care iubesc pacea și dragostea.
I hope I did.	Sper că am făcut-o.
Start with the end in mind.	Începe cu sfârșitul în minte.
Maybe we won't need a statement.	Poate nu vom avea nevoie de o declarație.
The city is really growing.	Orașul este într-adevăr în creștere.
I like it very, very much.	Îmi plac foarte, foarte mult.
They wanted me to stay.	Au vrut să rămân.
How people get where they get.	Cum ajung oamenii acolo unde ajung.
It makes no sound.	Ea nu scoate niciun sunet.
He had been raised here.	Fusese crescut aici.
Nobody was talking.	Nimeni nu vorbea.
On the way home.	Pe drumul spre casă.
It sure looked like that.	Sigur arăta așa.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Datele au fost obținute din cel puțin trei experimente independente.
He went to bed with them.	S-a pus în pat cu ei.
Every time one of you loses a question, you lose a letter.	De fiecare dată când vreunul dintre voi pierde o întrebare, pierzi o scrisoare.
I completely agree.	Sunt complet de acord.
There are so many.	Sunt atât de multe.
No idea what was coming next.	Fără idee despre ce urma.
Not only.	Nu doar.
And they knew.	Și au știut.
I didn't do well at school.	Nu mi-a mers bine la școală.
I stood still for a moment with a feeling.	Am stat din nou pe loc o clipă cu un sentiment.
They will most likely experience me.	Mai probabil că vor experimenta pe mine.
I just got excited and behaved !.	Pur și simplu m-am entuziasmat și purtat!.
But this man told us we couldn't leave.	Dar acest om ne-a spus că nu putem pleca.
It is a crime not to keep such records.	Face o crimă să nu păstrezi astfel de evidențe.
He never sleeps.	El nu doarme niciodată.
Or is there another way to answer these questions.	Sau există o altă modalitate de a răspunde la aceste întrebări.
That explained the smell in the room anyway.	Asta explica, oricum, mirosul din cameră.
They're starting to look different.	Încep să dea diferit.
I found two relatively simple ways to solve it.	Am găsit două moduri relativ simple de a o rezolva.
Looks like these are the only stories we hear.	Se pare că acestea sunt singurele povești pe care le auzim.
She had a good night's sleep.	Ea a avut un somn sănătos noaptea.
So far, nothing new.	Până acum, nimic nou.
He said the following.	El a spus următoarele.
In these cases it is free.	În aceste cazuri este gratuit.
No, not just looking at him.	Nu, nu doar privind la el.
I've never seen that guy before.	Nu l-am mai văzut pe tipul ăla.
Everyone else did the same.	Toți ceilalți au făcut la fel.
A person is beautiful because of his freedom.	O persoană este frumoasă datorită libertății.
Damn it.	O treabă al naibii.
It seems that some teams were scared because of his injury.	Se pare că unele echipe s-au speriat din cauza accidentării sale.
Men and look, you can make a case that.	Bărbați și uite, poți face un caz că.
Add the eggs one at a time.	Adăugați ouăle, pe rând.
Bring the wind.	Adu vântul.
I think that refers to the main problem we have.	Cred că asta se referă la problema principală pe care o avem.
I wonder what he wants this time.	Mă întreb ce vrea de data asta.
The company paid for both.	Compania a plătit pentru ambele.
Open letters are good, and direct ones would be good.	Scrisorile deschise sunt bune, și cele directe ar fi bune.
In addition, a few clinical questions remain.	În plus, rămân câteva întrebări clinice.
I was patient, silent.	Am fost răbdător, tăcut.
It could have been good or bad.	S-ar fi putut dovedi în bine sau în rău.
It was a long time before he came after me.	A trecut mult timp până a venit după mine.
Or maybe you want her bones to break.	Sau poate vrei să i se rupă oasele.
My people have no money to talk about.	Oamenii mei nu au bani de care să vorbească.
The score is not recorded as part of our season.	Scorul nu este înregistrat ca parte a sezonului nostru.
Nobody knows about his dreams.	Nimeni nu știe de visele lui.
Here we have four again.	Aici ne revine nouă patru.
They heard her.	Au auzit-o.
I assumed this couldn't be helped, of course.	Am presupus că acest lucru nu poate fi ajutat, desigur.
The others are ignored.	Ceilalți sunt ignorați.
She was crying last night.	Ea plângea aseară.
Taking our houses.	Luându-ne casele.
But the police won't do that forever.	Dar poliția nu va face asta pentru totdeauna.
He can get out of here.	Poate pleca de aici.
I asked her if she was a boy or a girl.	Am întrebat-o dacă a fost băiat sau fată.
They will be here at any time.	Vor fi aici în orice moment.
He shows some cars upstairs.	El arată câteva mașini sus.
Three days later, he disappeared.	Trei zile mai târziu, a dispărut.
But we're not there yet.	Dar nu suntem încă acolo.
I'll be back to pick you up.	Mă întorc să te iau.
I'm in good condition.	Sunt in stare buna.
There was no sign of movement, human or animal.	Nu era niciun semn de mișcare, uman sau animal.
Healthy arms data were used as control values.	Datele brațelor sănătoase au fost utilizate ca valori de control.
In my world.	În lumea mea.
And that's part of it.	Și asta face parte din asta.
Not a good approach.	Nu este o abordare bună.
We can't sell our oil.	Nu ne putem vinde uleiul.
I eliminated his mistakes.	I-am eliminat erorile.
If there was something wrong, he would break up.	Dacă era ceva în neregulă, s-ar fi despărțit.
The night turns into morning.	Noaptea se transforma în dimineață.
But he couldn't solve it.	Dar nu a putut rezolva asta.
They didn't catch anything that night.	N-au prins nimic în noaptea aceea.
Consider your market as well.	Luați în considerare și piața dvs.
Health policy research is in a similar position.	Cercetarea politicilor de sănătate se află într-o poziție similară.
Authority is not far away.	Autoritatea nu este departe.
A shout comes out of her.	Un strigăt iese din ea.
So many books.	Atât de multe cărți.
These issues need to be fully understood and assessed.	Aceste aspecte trebuie înțelese și evaluate pe deplin.
Sit in the bowl.	Așezați-vă în castron.
Tiny probably chose it himself.	Probabil că Tiny a ales-o el însuși.
Due to the network mode, we had to take this long break.	Din cauza modului de rețea, a trebuit să avem această pauză lungă.
But there are many more every day.	Dar sunt multe și mai multe în fiecare zi.
Anyway, that was exactly what I needed.	Oricum, era exact ceea ce aveam nevoie.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	Statul nu mai este pur, ci formează o stare mixtă.
Now the floor is clean.	Acum, podeaua este curată.
After dinner, his boys had disappeared to meet their friends.	După masă, băieții lui dispăruseră pentru a-și întâlni prietenii.
God is life in animals.	Dumnezeu este viața în animale.
Our main experience with this procedure has proven to be safe.	Experiența noastră principală cu această procedură a dovedit că este sigură.
I knew these people needed medical help.	Știam că acești oameni au nevoie de ajutor medical.
When everyone gathers.	Când toată lumea se adună.
Which means more money for the site.	Ceea ce înseamnă mai mulți bani pentru site.
Some characters didn't even have particularly sad stories.	Unele personaje nici nu au avut povești deosebit de triste.
Both are different.	Ambele sunt diferite.
They needed to eat though.	Aveau nevoie să mănânce totuși.
But you understand the idea.	Dar înțelegi ideea.
I followed the silent boy through his house.	L-am urmat pe băiatul tăcut prin casa lui.
I can go on with my treatment and my life.	Pot merge mai departe cu tratamentul și viața mea.
He really laughed.	Chiar a râs.
But this is not good in itself.	Dar acest lucru nu este bun în sine.
Had he done so, his request would have been denied.	Dacă ar fi făcut-o, cererea i-ar fi refuzată.
Whatever was going to happen would happen.	Orice avea să se întâmple s-ar întâmpla.
I did not know what was happening.	Nu știam ce se întâmplă.
You can include the file in the same way.	Puteți include fișierul în același mod.
If you have a chance, just try to make this piece.	Dacă ai o oportunitate, încearcă doar să faci această piesă.
It's basic research, but it can make a difference in the world.	Este o cercetare de bază, dar poate face diferența în lume.
She looked at him in astonishment.	Ea se uită la el mirată.
Hardly anyone lived there.	Nu locuia aproape nimeni acolo.
Not a real one anyway.	Oricum nu una reală.
Just then, a soft voice spoke from behind.	Chiar atunci, o voce blândă vorbi din spate.
And don't play with that thing anymore.	Și nu te mai juca cu chestia aia.
I have to bring them the show.	Trebuie să le aduc spectacolul.
And it's not even a reason.	Și nici măcar nu este un motiv.
Count how many times a day you hear or say it.	Numără câte ori într-o zi o auzi sau o spui.
I just need her to listen.	Am nevoie doar de ea să asculte.
Show people what you've discovered.	Arată oamenilor ceea ce ai descoperit.
And then it stopped completely.	Și apoi s-a oprit complet.
I told you these things so you could have peace.	Ți-am spus aceste lucruri ca să poți avea pace.
We may go through life without ever thinking about it.	S-ar putea să trecem prin viață fără să ne fi stat vreodată pe cap.
I almost stopped eating completely.	Aproape că am încetat să mănânc complet.
Elsewhere, I can't enter.	Din alt loc, nu pot intra.
Our eyes met and held.	Ochii ni s-au întâlnit și s-au ținut.
It would just hurt.	Pur și simplu ar durea.
They will change it.	O vor schimba.
Bill and I were scared.	Eu și Bill ne-am speriat.
They set fire to the place.	Ei dau foc locului.
This is the last speech he will ever give.	Acesta este ultimul discurs pe care îl va ține vreodată.
It is now described as different.	Acum este descris ca altfel.
There are several reasons for this.	Există câteva cauze pentru aceasta.
Well, there are many.	Ei bine, sunt multe.
It had come from inside his head.	Venise din interiorul capului lui.
Asking what their desire to do in the kitchen.	Întrebând ce dorința lor să facă în bucătărie.
One scene, that's it.	O singură scenă, asta e.
He has a limited education. 	Are o educație limitată. 
fair enough.	destul de corect.
This has never been taken seriously.	Asta nu a fost niciodată luat în considerare în mod serios.
However, we continue to stand.	Totuși, continuăm să stăm în picioare.
I went back to the exit once more.	M-am întors încă o dată la ieșire.
I knew what to do.	Știam ce trebuia făcut.
This is not in sight, unfortunately.	Acest lucru nu este la vedere, din păcate.
Which, of course, is not.	Ceea ce, desigur, nu este.
No decision was made here without his knowledge.	Nici o decizie nu a fost luată pe aici fără știrea lui.
I don't know why you thought so.	Nu știu de ce ai crezut așa.
Come visit.	Vino în vizită.
Then they'll take you home.	Apoi te vor duce acasă.
Well, this is definitely the time.	Ei bine, acesta este cu siguranță momentul.
They were just fans, like everyone else.	Erau doar fani, ca toți ceilalți.
We were following the game plan.	Urmam planul de joc.
There's more than a minute left now.	Mai mult de un minut a rămas acum.
And he starts talking.	Și începe să vorbească.
Mark the top of the line.	Marcați partea de sus a liniei.
Then he told me he was leaving.	Apoi mi-a spus că pleacă.
They can be made with household items.	Ele pot fi făcute cu articole din casă.
I did this once.	Am făcut asta o dată.
We grew up together.	Am crescut împreună.
It came to me.	Mi-a venit.
And this is the simple truth.	Și acesta este simplul adevăr.
But don't cry.	Dar nu plânge.
You know that.	Tu știi asta.
Then move on to other things.	Apoi treci la alte lucruri.
You have to learn to manage and play through it.	Trebuie să înveți să te descurci și să joci prin ea.
I suggested cards.	Am sugerat carduri.
The plan of the article is as follows.	Planul articolului este următorul.
They met in the summer.	S-au întâlnit vara.
What is not, is not.	Ceea ce nu este, nu este.
Without structure nothing happens.	Fara structura nu se intampla nimic.
She spoke with effort.	Ea a vorbit cu efort.
I'll tell you more.	Vă spun și mai multe.
The flowers are good.	Florile sunt bune.
However, these studies followed patients for a short period of time.	Cu toate acestea, aceste studii au urmărit pacienții pentru o perioadă scurtă de timp.
I don't know about that.	Nu știu despre asta.
Write a letter.	Întocmește o scrisoare.
But the recording is very good.	Dar înregistrarea este foarte bună.
He was not aware of this action.	Nu era conștient de această acțiune.
You weren't in danger.	Nu ai fost în pericol.
I said you can't.	Am spus că nu poți.
He walks a little alone.	Umblă puțin de unul singur.
I think it went better than we expected.	Cred că a mers mai bine decât ne așteptam.
To get started, click here.	Pentru a începe, faceți clic aici.
You sell them.	Le vinzi.
A thousand words means four pages.	O mie de cuvinte înseamnă patru pagini.
I felt sad.	M-am simțit trist.
We can also use whatever we want to prove it.	De asemenea, putem folosi orice vrem pentru a demonstra acest lucru.
We need to find the words.	Trebuie să găsim cuvintele.
There is no need for a village.	Nu este nevoie de un sat.
They need activity to follow.	Au nevoie de activitate de urmat.
It looks really interesting.	Pare chiar interesant.
I highly recommend it.	Il recomand cu drag.
It was easy to work with him.	A fost ușor să lucrez cu el.
It could be just as good.	Acesta ar putea fi la fel de bine.
She told them exactly where to go.	Ea le-a spus exact unde să meargă.
In fact, that information is a little old.	De fapt, acea informație este puțin veche.
I can't help it.	Nu o pot ajuta.
He takes her with him when he goes to work.	O ia cu ea când merge la serviciu.
She wanted him to live inside her.	Voia ca el să trăiască în interiorul lui.
My sister-in-law and brother-in-law came once.	Cumnata și cumnatul meu au venit odată.
However, you are wrong.	Totuși, ai greși.
A school of fish is a fish.	Un banc de pești este un pește.
It was a step in that direction.	A fost un pas în această direcție.
It's a wonderful thing.	Este un lucru minunat.
It is amazing.	Este uimitor.
It was a great thing.	A fost mare lucru.
It was something very beautiful.	A fost ceva foarte frumos.
It will be another situation a little too late.	Va fi o altă situație prea puțin prea târziu.
Even speaking of this, we cannot think as individuals.	Chiar și vorbind despre asta, nu putem gândi ca indivizi.
Let me get over this.	Lasă-mă să trec peste asta.
It was a sad time.	A fost un moment trist.
We are on equal terms now.	Suntem în condiții egale acum.
And your gift was too much.	Și darul tău a fost prea mult.
The quality is also great.	Calitatea este de asemenea grozavă.
It removes the pressure and I regain my confidence !.	Îndepărtează presiunea și îmi revine și încrederea!.
Start opening the doors to your future.	Începe să deschizi ușile către viitorul tău.
It wasn't the same as being at a friend's house.	Nu era același lucru cu a fi în casa unui prieten.
He didn't have to read it again.	Nu trebuia să o citească din nou.
Be at peace if you think something is taking too long.	Fii în pace dacă crezi că ceva durează prea mult.
That drove my mother crazy.	Asta a înnebunit-o pe mama.
Not only does it lose, it loses badly.	Nu doar pierde, ci pierde rău.
Without it, it's just radio.	Fără asta, e doar radio.
I didn't cry for the baby.	Nu am plâns de copil.
The quality has increased.	Calitatea a crescut.
I could tell.	Am putut să-mi dau seama.
I fully understand this.	Înțeleg acest lucru pe deplin.
Her hair is over his body.	Părul ei este peste corpul lui.
He turned his head to make sure he wasn't hurt.	Și-a dat capul peste cap pentru a se asigura că nu se rănise.
She was a girl.	Era o fată.
We may need to see him at some point.	Ar putea fi nevoie să-l vedem la un moment dat.
Allow to cool and serve.	Se lasa sa se raceasca si se serveste.
I'll tell you how good you are at the game.	Îți spun cât de bun ești la joc.
Because work is done at home, internet access is necessary.	Deoarece munca se desfășoară acasă, este necesar accesul la internet.
It can be useful.	Poate fi util.
The answers were gone.	Răspunsurile dispăruseră.
Lots of ideas with such a game.	O mulțime de idei cu un astfel de joc.
No sound from the truck.	Niciun sunet din camion.
Sounds so weird.	Sună atât de ciudat.
Those who could go faster would go faster and learn more.	Cei care ar putea merge mai repede ar merge mai repede și ar învăța mai multe.
Good with numbers.	Bun cu cifrele.
It was my job to get this job.	Era treaba mea să obțin această slujbă.
I needed them.	Aveam nevoie de ei.
You travel from world to world.	Călătorești din lume în lume.
I had nothing to do.	Nu aveam nimic de făcut.
Things are under control.	Lucrurile sunt sub control.
We'd love to help you try out your library solution.	Ne-ar plăcea să vă ajutăm să încercați soluția de bibliotecă.
Get more results for less effort.	Obțineți mai multe rezultate pentru mai puțin efort.
You have to know how to approach it.	Trebuie să știi să-l abordezi.
Memory devices are formed in memory areas.	Dispozitivele de memorie sunt formate în zonele de memorie.
We give ourselves reasons why they did what they did.	Ne dăm motive pentru care au făcut ceea ce au făcut.
I like to make memories and live life.	Îmi place să fac amintiri și să trăiesc viața.
This is far too simple.	Acest lucru este mult prea simplu.
It can be done and it can be done quite well.	Se poate face și se poate face destul de bine.
Two cases will be considered in the following.	Două cazuri vor fi luate în considerare în cele ce urmează.
There are a few guys we need to follow, but that's normal.	Sunt câțiva băieți pe care trebuie să-i urmărim, dar asta e normal.
I have more to avoid than him.	Am mai mult decât el de evitat.
He could have taken them, but I never got there.	Le-ar fi putut lua, dar nu am ajuns niciodată.
It is a peace that you can feel on your skin.	Este o liniște pe care o poți simți pe pielea ta.
See people.	Vezi oamenii.
I ask him how he feels about it.	Îl întreb ce simte despre asta.
Let them know about the earth.	Anunțați-i despre pământ.
They didn't need that much time.	Nu aveau nevoie de atât de mult timp.
It was funny how people didn't like to get wet.	Era amuzant cum oamenilor nu le plăcea să se ude.
The list was long.	Lista era lungă.
We had a lot of fun.	Ne-am distrat foarte mult.
The full version is much more complicated.	Versiunea completă este mult mai complicată.
For a new trial.	Pentru un nou proces.
No move here today.	Nicio mișcare aici, astăzi.
But she won't stop drinking.	Dar ea nu se va opri din băut.
It's just that I'm not that creative.	Doar că nu sunt atât de creativ.
Live in full beauty.	Trăiește în plină frumusețe.
The opposite was true.	Opusul era adevărat.
A perfectly solid point.	Un punct perfect solid.
It was a big mistake.	A fost o greșeală foarte mare.
He'll think she doesn't want to talk to him.	Va crede că ea nu vrea să vorbească cu el.
Now he's one of us.	Acum este unul dintre noi.
Yes she did.	Da ea a făcut.
Let him continue.	Lasă-l să continue.
Not in four days.	Nu în patru zile.
I would be kind to him.	Aș fi amabil cu el.
The information on the site is brief in detail.	Informațiile de pe site sunt scurte în detalii.
This week could be more difficult.	Săptămâna aceasta ar putea fi mai dificilă.
If the user answers yes, the software will close.	Dacă utilizatorul răspunde da, software-ul se va închide.
It's actually very beautiful.	Este de fapt foarte frumos.
He discussed and developed the concept.	A discutat și dezvoltat conceptul.
It created more possibilities.	A creat mai multe posibilități.
I hadn't even told him my real name.	Nici măcar nu-i spusesem numele meu adevărat.
This study is part of that struggle.	Acest studiu face parte din acea luptă.
Maybe more critical than any other group.	Poate mai critic decât orice alt grup.
She could not have made another choice.	Ea nu ar fi putut face o altă alegere.
He is a king.	El este un rege.
For details please click here.	Pentru detalii vă rugăm să faceți clic aici.
This is war from a new point of view.	Acesta este război dintr-un nou punct de vedere.
Suddenly they wanted to win.	Deodată au vrut să câștige.
The water was clear and calm.	Apa era limpede și calmă.
For the most part, everything that was free will remain free.	În cea mai mare parte, tot ceea ce era gratuit va rămâne gratuit.
Your friend is nice to you again.	Prietenul tău este din nou drăguț cu tine.
He had no chance with a child.	Cu un copil nu avea nicio șansă.
A warm feeling began to fill me.	Un sentiment cald a început să mă umple.
However, data are limited, with most coming from child protection reports.	Cu toate acestea, datele sunt limitate, majoritatea provenind din rapoartele privind protecția copilului.
They like me.	Ei ma plac.
My kids and I will need some time to get there.	Eu și copiii mei vom avea nevoie de ceva timp pentru a ajunge acolo.
Our bodies are almost the same.	Corpurile noastre sunt aproape la fel.
I had a bad feeling about this project.	Am avut un sentiment prost despre acest proiect.
He wouldn't do it.	Nu ar face-o.
However, he returned a few days later.	Cu toate acestea, s-a întors după câteva zile.
I will post my thoughts and observations here.	Voi posta aici gândurile și observațiile mele.
Please see the attachment.	Vă rugăm să vedeți atașamentul.
These two will give up soon enough.	Acești doi vor renunța destul de curând.
I spoke for him.	Am vorbit pentru el.
The couple was married the following year.	Cuplul a fost căsătorit anul următor.
To leave him behind.	Să-l lase în urma noastră.
A bar on one of them.	Un bar pe unul dintre ele.
They thought it would be needed.	Au crezut că va fi nevoie.
Start reading about the topic.	Începeți să citiți despre subiect.
A week is very reasonable.	O săptămână este foarte rezonabilă.
I haven't removed any of your property.	Nu ți-am îndepărtat nicio proprietate.
I barely knew about it and then it was over.	Abia știam despre asta și apoi s-a terminat.
A very necessary one.	Una foarte necesară.
I would have gone with you anyway.	Oricum as fi mers cu tine.
I won't have dinner with you.	Nu voi lua cina cu tine.
The defense says he died of natural causes.	Apărarea spune că a murit din cauze naturale.
There is no spaceship.	Nu există navă spațială.
Good treatment and course.	Tratament și curs bun.
For more details, click here to see the full story.	Pentru detalii suplimentare, faceți clic aici pentru a vedea povestea completă.
That makes it far too easy for death to find you.	Asta face mult prea ușor ca moartea să te găsească.
It's the fourth step.	Este al patrulea pas.
And the reason is that.	Și motivul este că.
The system is really weak beyond it at the rear end.	Sistemul este cu adevărat slab dincolo de el la capătul din spate.
In the middle of winter.	În mijlocul iernii.
I think they are largely a waste of time.	Cred că acestea sunt în mare parte o pierdere de timp.
Art that gives life to the story.	Artă care dă viață poveștii.
From at least three independent measurements.	Din cel puțin trei măsurători independente.
And everyone knows it.	Și toată lumea o știe.
And we are very dangerous.	Și suntem foarte periculoși.
Get the hell out.	Ieși naibii afară.
I was quickly checked on the road as well.	Am fost rapid verificat și pe drum.
We need to balance power.	Trebuie să echilibrăm puterea.
I can't even believe that.	Nici nu pot să cred asta.
I can't figure out why.	Nu pot să-mi dau seama de ce.
I have to move on.	Trebuie să mergi înainte.
Of course, that requires a trip to my happy place.	Desigur, asta necesită o călătorie în locul meu fericit.
My walls are covered with pictures he drew.	Pereții mei sunt acoperiți cu imagini pe care le-a desenat.
Much can change from now until then.	Se pot schimba multe de acum până atunci.
But the sun was nothing to him.	Dar soarele nu era nimic pentru el.
I went through a lot and achieved a lot.	Am trecut prin multe și am realizat multe.
There were no serious complications.	Nu au existat complicații grave.
But that's not how the law works.	Dar nu așa funcționează legea.
In part it is.	În parte este.
This report only seems to support my argument.	Acest raport pare doar să-mi susțină argumentul.
Not a word to anyone outside our walls.	Nici un cuvânt pentru nimeni din afara zidurilor noastre.
What actually happened was something else again.	Ceea ce s-a întâmplat de fapt a fost din nou altceva.
None went well.	Nici unul nu a mers bine.
I want to write code.	vreau sa scriu cod.
If they want to think it's because we're strong, that's fine.	Dacă vor să creadă că este pentru că suntem puternici, e bine.
He is truly the best.	El este cu adevărat cel mai bun.
Show students that you value more than what they see.	Arată-le elevilor că prețuiești mai mult decât ceea ce văd.
He was giving orders to one of his men.	El dădea ordine unuia dintre oamenii săi.
It will improve over time.	Se va îmbunătăți în timp.
I think those global goals are also important.	Cred că și acele obiective globale sunt importante.
Everything happens.	Totul se întâmplă.
I never wanted to be on the wrong side of her.	Nu mi-am dorit niciodată să fiu de partea greșită a ei.
But not books.	Dar nu cărți.
It had to pass.	Trebuia să treacă.
He was working again in the way of an old influence.	El lucra din nou în modul unei vechi influențe.
And then again.	Și apoi din nou.
I'm a.	Sunt o.
A lot could have happened this fall.	S-ar fi putut întâmpla multe în această toamnă.
I share the ones below.	Le împărtășesc pe cele de mai jos.
Now we know that.	Acum știm asta.
Although such processes are widely used, current technology is not ideal.	Deși astfel de procese sunt utilizate pe scară largă, tehnologia actuală nu este ideală.
There is injury.	Există rănire.
Everything stays well on the surface.	Totul rămâne bine la suprafață.
You could see they were sad enough to see us leave.	Vedeai că erau destul de tristi să ne vadă plecând.
I couldn't imagine.	Nu mi-am putut imagina.
You were very, very happy about that.	Ai fost foarte, foarte fericit de asta.
It's just that the group was smaller than the eight he had expected.	Doar că grupul era mai mic decât cei opt la care se așteptase.
These are not bad children.	Aceștia nu sunt copii răi.
Reading will open doors in your mind.	Cititul îți va deschide uși în mintea ta.
It will be better.	Va fi mai bine.
You can still get through this.	Încă poți trece asta.
Undoubtedly, the area is bigger than that.	Fără îndoială, zona este mai mare decât atât.
Free content, folks.	Conținut gratuit, oameni buni.
I cannot ask questions to two other identified subjects.	Nu pot pune întrebări pe alți doi subiecți identificați.
Maybe you think you are, but believe me, you're just there.	Poate crezi că ești, dar crede-mă, doar ești acolo.
It's just that you have no direct power over her.	Doar că nu ai nicio putere directă asupra ei.
Just a chair.	Doar un scaun.
They grow up and will know better next time.	Ei cresc și vor ști mai bine data viitoare.
Attention to detail was not enough.	Atenția la detalii nu a fost pe măsură.
Now she completed it, and he agreed.	Acum ea l-a completat, iar el a fost de acord.
In my team, we will be more than a match for her.	În echipa mea, vom fi mai mult decât un meci pentru ea.
It means things are changing, but they keep moving.	Înseamnă că lucrurile se schimbă, dar continuă să se miște.
He had serious problems with his legs and neck.	Avea probleme serioase la picioare și la gât.
Games, shows and funny stuff.	Jocuri, spectacole și chestii amuzante.
But politics is politics.	Dar politica este politica.
He might do it wrong.	S-ar putea să o facă greșit.
And they went into her office.	Și au intrat în biroul ei.
Apparently, this is not the case.	Aparent, acesta nu este cazul.
This is unusual.	Asta e neobișnuit.
You just have to work hard.	Trebuie doar să muncești din greu.
Well, no, actually.	Ei bine, nu, de fapt.
Others help to understand and guide clinical processes.	Alții ajută la înțelegerea și ghidarea proceselor clinice.
They really don't care and hate that.	Ei într-adevăr nu-i păsa și ura asta.
They died here at this hospital.	Au murit aici, la acest spital.
Not as hot tomorrow.	Nu la fel de cald mâine.
I have this cold history thing down.	Am chestia asta de istorie jos la rece.
He missed the train.	A ratat trenul.
It doesn't matter to me what you choose.	Nu contează pentru mine ce alegi.
There are thousands.	Sunt mii.
He designed the project.	A proiectat proiectul.
Spring is coming again.	Vine din nou primăvara.
It's up to them to decide exactly what that means.	Depinde de ei să decidă exact ce înseamnă asta.
Together they release many people, but they cannot gain control of the ship.	Împreună eliberează mulți oameni, dar nu pot obține controlul navei.
We are missing very important questions about night work.	Ne lipsesc întrebări foarte importante despre munca de noapte.
Heavy and angry words he couldn't make out.	Cuvinte grele și supărate pe care nu le-a putut desluși.
But words can only go that far.	Dar cuvintele pot merge doar atât de departe.
I help those who help themselves.	Îi ajut pe cei care se ajută singuri.
I only bought it last year.	L-am cumpărat doar anul trecut.
And that should be it.	Și asta ar trebui să fie.
I think that was my first mistake.	Cred că asta a fost prima mea greșeală.
That's not what you were looking for, was it?	Nu asta căutai, nu?
I know everything, remember.	Știu totul, amintește-ți.
I thought about how my life had changed.	M-am gândit cum s-a schimbat viața mea.
Start immediately.	Începe imediat.
And then he came forward.	Și apoi a venit în față.
They emphasize the things they like or buy themselves.	Ei subliniază lucrurile care le plac sau le cumpără ei înșiși.
It's up to me to decide.	Îmi lasă în seama mea să decid.
The girl on the chair stood up.	Fata de pe scaun se ridică în picioare.
He told his father he was cold.	I-a spus tatălui său că îi este frig.
It's free.	Este gratuit.
Please do not hesitate to meet us and join us.	Vă rugăm să nu ezitați să ne întâlniți și să ni se alăture.
We cannot agree with any conclusion.	Cu nicio concluzie nu putem fi de acord.
He told me so.	El mi-a spus așa.
It helped that the weather was perfect.	A ajutat faptul că vremea era perfectă.
That's a lot of life.	Asta e multă viață.
I helped the enemy.	Am ajutat inamicul.
My horses really look really bad.	Caii mei arată într-adevăr foarte rău.
I wanted to go back to training.	Am vrut să mă întorc la antrenament.
Even for health.	Chiar și pentru sănătate.
I'm glad something put a smile on your face.	Mă bucur că ceva ți-a pus zâmbetul pe buze.
Let him take it.	Lasă-l să ia.
These people will not listen.	Acești oameni nu vor asculta.
The stone can be hot or cold.	Piatra poate fi caldă sau rece.
She worked in his office for a year.	Ea a lucrat în biroul lui timp de un an.
Until this morning.	Până azi dimineață.
We have an art teacher with chest hair.	Avem un profesor de artă cu păr pe piept.
You feel like he will never come.	Aveți sentimentul că nu va veni niciodată.
The evidence is there.	Dovezile sunt acolo.
I saw a lot of pictures with him as a player.	Am văzut multe imagini cu el ca jucător.
No, you didn't.	Nu, nu ai făcut-o.
It works and is relatively simple.	Funcționează și este relativ simplu.
Showing a weak judgment was another serious matter.	Să arăți o judecată slabă a fost o altă problemă serioasă.
There are no weapons.	Nu există arme.
I just need the date.	Am nevoie doar de data.
Then he also stopped and looked.	Apoi, de asemenea, s-a oprit și s-a uitat.
After his release, he and his father joined the action.	După eliberare, el și tatăl său s-au alăturat acestei acțiuni.
Driving sleep, working sleep.	Somn de condus, somn de lucru.
They were the only ones on the page.	Erau singurii de pe pagină.
The world is round.	Lumea este rotundă.
To his eye, everything in man and in nature seemed bad.	Pentru ochiul lui, totul în om și în natură părea rău.
No, she didn't take him out to kill him.	Nu, nu l-a scos să-l omoare.
He agreed, and his answer is below.	A acceptat, iar răspunsul lui este mai jos.
It was actually wonderful.	A fost de fapt minunat.
Therefore, they acquire good cooking skills in their family environment.	Prin urmare, ei dobândesc abilități bune de gătit în mediul lor familial.
It's a great idea.	Este o idee excelentă.
I liked my father.	Mi-a plăcut tatăl.
If not, then there is a problem.	Dacă nu, atunci există o problemă.
I have decided.	M-am hotarat.
I went immediately.	M-am dus imediat.
Daily.	In fiecare zi.
When I talk to people who move, they all seem satisfied.	Când vorbesc cu oamenii care se mișcă, toți par mulțumiți.
We just don't know what each day will bring.	Pur și simplu nu știm ce va aduce fiecare zi.
At another moment it was too late.	În altă clipă era prea târziu.
However, no one really expected it to stay that way.	Cu toate acestea, nimeni nu se aștepta cu adevărat să rămână așa.
It's a good life.	E o viață bună.
The title of the film was also significant.	Titlul filmului a fost și el semnificativ.
I enjoy company.	Ma bucur de companie.
And money, too.	Și bani, de asemenea.
Keep in mind that medium sets form an ideal.	Rețineți că seturile medii formează un ideal.
Follow the good advice, be safe.	Urmați sfaturile bune, fiți în siguranță.
However, additional questions remain.	Cu toate acestea, rămân întrebări suplimentare.
Players write down four numbers that are important to them.	Jucătorii notează patru numere care sunt importante pentru ei.
I was upset with my wife and her family.	M-am supărat pe soția mea și pe familia ei.
Playing the game at the hardest difficulty actually changes the game.	Jucând jocul la dificultatea mai grea schimbă de fapt jocul.
He knew he would come.	Știa că va veni.
There is a small additional charge for an additional driver.	Există o mică taxă suplimentară pentru un șofer suplimentar.
Something heavy and hot filled them again.	Ceva greu și fierbinte i-a umplut din nou.
That part was true.	Partea aceea era adevărată.
This is the land of the free.	Acesta este țara celor liberi.
And now it was definitely green.	Și acum era cu siguranță verde.
Then, suddenly, the object began to move toward me.	Apoi, brusc, obiectul a început să se miște spre mine.
I need to see him.	Trebuie să-l văd.
I could approach her at any time of the night or day.	Aș putea să mă apropii de ea la orice oră din noapte sau din zi.
He had longer hair than you would expect from someone in the military.	Avea părul mai lung decât te-ai aștepta pentru cineva din armată.
But then he immediately thought about it and agreed to leave.	Dar apoi s-a gândit imediat la asta și a fost de acord să plece.
Why mix videos.	De ce să amesteci videoclipuri.
That gave me strength.	Asta mi-a dat putere.
They have his home address.	Au adresa lui de acasă.
And he liked the idea of ​​a new challenge.	Și i-a plăcut ideea unei noi provocări.
And then they said it would take months or years.	Și apoi au spus că de fapt va dura luni sau ani.
He would never have thought to ask her alone.	Nu s-ar fi gândit niciodată să o întrebe singur.
He told me about it as if he was proud of himself.	Mi-a spus despre asta ca și cum ar fi mândru de el însuși.
Here and there, everywhere.	Ici și colo, peste tot.
Drinking makes it easier.	Băutul ușurează.
That made me walk through the door.	Asta m-a făcut să trec pe uşă.
You are so Beautiful.	Ești atât de frumoasă.
Some stood at her feet, others stood behind her.	Unii stau la picioarele ei, alții stăteau în spatele ei.
The younger ones started crying.	Cei mai tineri au început să plângă.
No, it's not really fair.	Nu, de fapt, nu este chiar corect.
The rest was to be paid to his son.	Restul urma să fie plătit fiului său.
We got back to the hotel early enough.	Ne-am întors la hotel destul de devreme.
Most things work out on their own.	Majoritatea lucrurilor se rezolvă de la sine.
They used to be.	Obisnuiau sa fie.
So tell us what you think.	Deci spune-ne ce crezi.
Almost ready to move on.	Aproape gata de a merge mai departe.
You have to experiment a lot to make it work.	Trebuie să experimentezi mult ca să funcționeze.
Something big and efficient.	Ceva mare și eficient.
And please don't tell me it was for my own protection.	Și te rog să nu-mi spui că a fost pentru propria mea protecție.
That is not the answer.	Acesta nu este răspunsul.
I tried to call him last night.	Am încercat să-l sun aseară.
He's been talking for almost an hour.	Vorbea de aproape o oră.
Because if not, then nothing.	Pentru că dacă nu, atunci nimic.
And when she started laughing, I knew we had it.	Și când a început să râdă, am știut că o avem.
Please try and tell us what you think.	Vă rugăm să încercați și să ne spuneți ce părere aveți.
She had no idea where he might be needed.	Habar n-avea unde ar putea fi nevoie de el.
But now comes the experimental part.	Dar acum vine partea experimentală.
Seeing him do that was completely off the wall.	Să-l vezi făcând asta a fost complet în afara peretelui.
She said maybe they should both.	Ea a spus că poate ar trebui să amândoi.
No doubt it is.	Fără îndoială că este.
So you can think about the two things that happen together.	Așa că vă puteți gândi la cele două lucruri care se întâmplă împreună.
Users can search from one field at a time.	Utilizatorii pot căuta dintr-un câmp la un moment dat.
They knew exactly what they were looking for and wanted them.	Știau exact la ce se uită și le doreau.
It was best to keep quiet with my husband.	Cu soțul meu era cel mai bine să tac.
He called someone and explained the situation.	A sunat pe cineva și i-a explicat situația.
He can keep it a secret.	Poate păstra un secret.
They can't handle it.	Ei nu se pot descurca.
Here comes sleep.	Aici vine somnul.
The included subjects signed a written informed consent form.	Subiecții incluși au semnat un formular scris de consimțământ informat.
But how much time I spent with her.	Dar ce timp am petrecut cu ea.
He's dead now.	Acum e mort.
You can buy it in your bag.	Îl poți cumpăra la geantă.
Find out something about them, you might actually benefit.	Află ceva despre ele, s-ar putea să beneficiezi de fapt.
I pointed to him, then to my room.	Am arătat spre el, apoi spre camera mea.
So far, the development has focused on applications.	Până acum, dezvoltarea s-a concentrat pe aplicații.
I got over.	am trecut peste.
One of us thought that would be the case.	S-a gândit vreunul dintre noi că va fi așa.
Only the last four are on record.	Doar ultimele patru sunt în record.
I'll meet them more each time we meet.	O să-i cunosc mai mult de fiecare dată când ne întâlnim.
At the same time, he missed his departed friends.	În același timp, îi era dor de prietenii săi plecați.
In addition, young people did not have to correct adults.	În plus, tinerii nu trebuiau să-i corecteze pe adulți.
But it's really expensive.	Dar este chiar scump.
I'm glad it's you.	Mă bucur că ești tu.
Otherwise, go back to the first step.	În caz contrar, reveniți la primul pas.
They were the same.	Erau la fel.
They were both good people.	Amandoi erau oameni buni.
And what do you think?	Si ce crezi?.
Lots of warm water.	Multă apă caldă.
It looked exactly like I left him.	Părea exact ca și cum l-am lăsat.
At the same time, he was gone.	În același timp, nu mai era.
He changed it.	L-a schimbat.
He especially liked white meat.	Îi plăcea mai ales carnea albă.
The house is solid but not perfect.	Casa este solida dar nu este perfecta.
I like to keep things simple.	Îmi place să păstrez lucrurile simple.
He went and had dinner.	S-a dus și a luat cina.
I just did it and moved on.	Tocmai am făcut-o și am trecut mai departe.
The file clearly shows that only one command has been entered.	Dosarul arată clar că a fost introdus o singură comandă.
The location was wonderful and excellent.	Locația a fost minunată și excelentă.
He seemed to be sitting in the front seat, writing something down.	Părea să stea pe scaunul din față și scrie ceva.
He moved to the edge of the hole.	S-a mutat la marginea găurii.
He looked at her.	Se uită la ea.
Both times he came out on top.	De ambele ori a iesit in frunte.
Then he is given a number.	Apoi i se dă un număr.
He told her she was "the one."	El i-a spus că ea era „cea”.
That was a year and a half ago.	Asta a fost acum un an și jumătate.
We like to make this meal in combination with an evening of family games.	Ne place să facem această masă în combinație cu o seară de jocuri în familie.
It should be fun.	Ar trebui să fie amuzant.
I'll try my best to show you support instead of keeping quiet.	Voi încerca mai bine să-ți arăt sprijin în loc să tac.
There were two types at the same time.	Existau două tipuri în același timp.
But it doesn't end there.	Dar nu se termină aici.
I could make this work.	Aș putea face asta să funcționeze.
He is looking to rebuild and fight some of the top names.	El caută să construiască din nou și să lupte cu unele nume de top.
Their reaction time is also a little better.	Timpul lor de reacție este, de asemenea, puțin mai bun.
The reason being, he did it before.	Motivul fiind, a făcut-o înainte.
I'm sure there are more reasons.	Sunt sigur că există și mai multe motive.
May.	Este posibil.
And she answered each one of them.	Și ea a răspuns fiecăruia dintre ei.
I am his support.	Eu sunt sprijinul lui.
One was green, the other red.	Unul era verde, celălalt roșu.
Some of them even write books.	Unii dintre ei chiar scriu cărți.
We decided to take it back.	Am decis să o luăm înapoi.
She's back.	Ea sa întors.
The problem is, you can't shoot.	Problema nu mai este că nu poți trage.
He didn't leave because of me.	Nu a plecat din cauza mea.
This was not appropriate.	Acest lucru nu era potrivit.
However, you did not follow her.	Totuși, nu ai urmat-o.
We didn't have to worry.	Nu aveam de ce să ne facem griji.
The whole earth would see.	Tot pământul ar vedea.
I hope she comes home safe.	Sper să vină acasă în siguranță.
It's like a machine.	E ca o mașinărie.
You'll see him tomorrow, you said.	Îl vei vedea mâine, ai spus.
All this effort we are going through.	Tot acest efort prin care trecem.
Long ago he could have hoped.	Cu mult timp în urmă ar fi putut spera.
I'd love to be there when you do.	Mi-ar plăcea să fiu acolo, când o faci.
I certainly didn't want to upset her any more.	Cu siguranță nu voiam să o supăr și mai mult.
We need a plan beyond anger.	Avem nevoie de un plan dincolo de furie.
He had never felt this way before.	Nu mai simțise niciodată așa ceva înainte.
You can take it or leave it.	Poți să-l iei sau să-l lași.
Interested in how memory worked with this.	Interesat de modul în care memoria lucra cu asta.
But these differences cannot be ignored.	Dar aceste diferențe nu pot fi ignorate.
This is the real argument here.	Acesta este adevăratul argument aici.
I haven't seen her in a while.	Nu am mai văzut-o de ceva vreme.
He came the next week and kept coming.	A venit săptămâna următoare și a continuat să vină.
He checked them again.	Le-a verificat din nou.
News, email and search are just the beginning.	Știrile, e-mailul și căutarea sunt doar începutul.
There is nothing to be taken too seriously.	Nu există nimic de luat prea în serios.
This is just the number one reason.	Acesta este doar motivul numărul unu.
We hope you like it !.	Sperăm că vă place!.
Then I drove home in the rain.	Apoi am condus acasă cu multă ploaie.
This is not a judgment, just a fact.	Aceasta nu este o judecată, doar un fapt.
Then you came to us.	Atunci ai venit la noi.
I wanted to know what he knew.	Am vrut să știu ce știe el.
I couldn't even pass the night for each other.	Nici măcar noaptea nu puteam trece unul pentru celălalt.
We prove in the case of only one such possibility.	Dăm dovada în cazul unei singure astfel de posibilități.
Inside, country music can be heard on the radio.	Înăuntru, la radio se aude muzică country.
One look at my name and people behave differently.	O singură privire la numele meu și oamenii se comportă diferit.
I like this to this.	Îmi place asta la asta.
They thought he was injured in a match.	Au crezut că a fost accidentat într-un meci.
But that's not what we see.	Dar nu asta vedem.
So he has some kind of defense system in place.	Deci, el are un fel de sistem de apărare în vigoare.
Education is so important to them.	Educația este atât de importantă pentru ei.
Giving him what he wanted.	Dându-i ceea ce își dorea.
Customer service.	Serviciul pentru clienți.
It's just not practical for my place.	Doar că nu este practic pentru locul meu.
After courses and practice.	După cursuri și practică.
So it's a place to grow.	Deci este loc de crescut.
I feel very lucky to be back this year.	Mă simt foarte norocos să intru din nou anul acesta.
My ear.	Urechea mea.
As a general rule, let the child take the lead.	Ca regulă generală, lăsați copilul să preia conducerea.
The image has been deleted.	Imaginea a fost eliminată.
I feel that both sides could reach a happy environment.	Simt că ambele părți ar putea ajunge la un mediu fericit.
No lights on.	Fara lumini aprinse.
You are cheap, fast and noisy.	Ești ieftin, rapid și zgomotos.
This was not just a matter of creative techniques.	Aceasta nu a fost doar o chestiune de tehnici creative.
I'm sorry, it's a terrible thing to say.	Îmi pare rău, este un lucru groaznic de spus.
I grew up with them.	Am crescut cu ei.
It is not an exact science.	Nu este o știință exactă.
With his power.	Cu puterea lui.
The original description page was here.	Pagina originală de descriere a fost aici.
She was wearing the same white dress she had the night before.	Purta aceeași rochie albă pe care o avea cu o seară înainte.
The size of the structure.	Dimensiunea structurii.
I was silent.	am tăcut.
It made sense.	Avea sens.
But nothing had changed.	Dar nu se schimbase nimic.
Don't make him afraid.	Nu-l face să se teamă.
He's a good guy to be around.	El este un tip bun pentru a fi prin preajmă.
I asked your advice and you gave it.	Ți-am cerut sfatul și l-ai dat.
You better shut the hell up.	Mai bine să taci dracului.
All the people and cats started to be surprised.	Toți oamenii și pisicile au început surprinși.
Mother and father-in-law.	Mama și socrul.
She couldn't either.	Nici ea nu putea.
Whatever goes wrong in your life, moving will make it better.	Orice nu merge bine în viața ta, mutarea o va face mai bună.
Decide what you write about.	Decide despre ce le scrii.
The mechanisms involved are probably complex.	Mecanismele implicate sunt probabil complexe.
I upset you this morning.	Te-am supărat azi dimineață.
That should be your answer.	Acesta ar trebui să fie răspunsul tău.
That was the last time.	Asta a fost ultima dată.
If not, fine.	Dacă nu, bine.
This thought brought a smile.	Acest gând a adus un zâmbet.
They lose everything when they lose their home.	Ei pierd totul când își pierd casa.
Ask yourself some important questions.	Pune-ți câteva întrebări importante.
My weight over a year.	Greutatea mea de peste un an.
These guys are either stupid or smart.	Tipii ăștia sunt fie proști, fie deștepți.
It was growing.	Era în creștere.
The whole family was down there.	Toată familia a fost acolo jos.
They want to know the prices immediately and if the products are available.	Vor să afle prețurile imediat și dacă produsele sunt disponibile.
Anyway, they did only one series.	Oricum, au făcut o singură serie.
It's time to really focus.	E timpul să te concentrezi cu adevărat.
He stuck it to her.	L-a lipit de ea.
He would definitely like to have a say in this.	Cu siguranță și-ar dori un cuvânt de spus în privința asta.
It does not fit the normal rules.	Nu se potrivește cu regulile normale.
She never looked better.	Ea nu arăta niciodată mai bine.
But we need to get you out of here right now.	Dar trebuie să te scoatem de aici în acest moment.
Some of them did not even offer to pay.	Unii dintre ei nici nu s-au oferit să plătească.
Some were private.	Unele erau private.
She will not work.	Ea nu va lucra.
I pull the engine.	Trag motorul.
You won't have to.	Nu va trebui.
We walked around to look in the bedroom.	Ne-am ocolit ca să ne uităm în dormitor.
I wish there was another way.	Mi-aș dori să existe o altă cale.
I probably should have mentioned that.	Probabil că ar fi trebuit să menționez asta.
Remember to start slowly.	Amintiți-vă că trebuie să începeți încet.
Of course, not everyone will have the same thought.	Desigur, nu toată lumea va avea același gând.
It started slowly.	A început încet.
However, the mechanism of action is not well understood.	Cu toate acestea, mecanismul de acțiune nu este bine înțeles.
About like me.	Cam ca mine.
That was fast.	A fost rapid.
I'll take the money.	Ia eu banii.
If you lose the book, please pay the fine.	Dacă ați pierdut cartea, vă rugăm să plătiți amenda.
It was very early.	Era foarte devreme.
For example, I had a lot of friends.	De exemplu, am avut o mulțime de prieteni.
He no longer knew what that meant.	Nu mai știa ce înseamnă asta.
Side effects have been reported.	Au fost înregistrate efecte secundare.
I saw a child without legs.	Am văzut un copil fără picioare.
Boil their bones.	Le fierbe oasele.
Let's stop thinking about her.	Să nu ne mai gândim la ea.
It's because it's time to fuck.	Este pentru că a sosit momentul să te draci.
Everyone laughed when they heard the rules.	Toată lumea a râs când au auzit regulile.
And for the next few months, the range is open to everyone.	Și pentru următoarele câteva luni, gama este deschisă tuturor.
Our study had limitations.	Studiul nostru a avut limitări.
It was damn good to hear that.	A fost ca naibii să aud asta.
And nothing comes back.	Și nimic nu se mai întoarce.
All the questions are the same.	Toate întrebările sunt aceleași.
Remove the meat to a clean plate.	Scoateți carnea pe o farfurie curată.
That may sound reasonable now.	Acum asta poate suna rezonabil.
Gone are the days of leaders.	Au trecut vremurile liderilor.
And so we remain in this world.	Și așa rămânem în această lume.
Valid, she had heard, was ill.	Valid, auzise ea, era bolnav.
These are the initial components.	Acestea sunt componentele inițiale.
If only he could reach a phone.	Dacă ar fi putut ajunge la un telefon.
In an application.	Într-o aplicație.
He performed the experiments and collected data.	A efectuat experimentele și a colectat date.
It's not a city where you want to stay a long time.	Nu este un oraș în care vrei să stai foarte mult.
I'm still here.	Sunt încă aici.
Come back in an hour.	Întoarce-te într-o oră.
No, not as he would have liked, but certainly as she needed.	Nu, nu așa cum și-ar dori el, dar cu siguranță așa cum avea nevoie ea.
Then you have no chance.	Atunci nu ai nicio șansă.
I tried a lot of different things.	Am încercat o mulțime de lucruri diferite.
You cry they cry.	Tu plângi ei plâng.
You need a professional to do this.	Ai nevoie de un profesionist pentru a face asta.
On my foot.	Pe piciorul meu.
Or anyone else for that.	Sau oricine altcineva pentru asta.
This is how dangerous some of the people in this organization are.	Acesta este cât de periculoși sunt unii dintre oamenii din această organizație.
God would help take care of his family, he realized.	Dumnezeu ar ajuta să aibă grijă de familia lui, și-a dat seama.
After that, it's entirely your choice to stay angry.	După aceea, este în totalitate alegerea ta să rămâi furios.
We felt part of the family.	Ne simțeam parte din familie.
All his strength and money went to keeping this girl.	Toată puterea și banii lui au mers în păstrarea acestei fete.
He wasn't about to let them down.	Nu era pe cale să-i lase să renunțe.
You better start over.	Ar fi bine să începi de la început.
The bear was just another face for some of them.	Ursul a fost doar o altă față pentru unii dintre ei.
I know this is a good time.	Știu că acest moment este bun.
And in some places, it still happens.	Și în câteva locuri, încă se întâmplă.
It was a hell of a day.	A fost o zi al naibii.
So, here are some things to think about.	Deci, aveți câteva lucruri la care să vă gândiți.
Your model will stay.	Modelul tău va rămâne.
She's very smart.	E foarte inteligentă.
I'll take a look.	Voi arunca o privire.
Magic is not bad.	Magia nu este rea.
We must like to live under the will of another.	Trebuie să ne place să trăim sub voința altuia.
The truth is, we're perfect.	Adevărul este că suntem perfecți.
With so much smoke, there must be fire.	Cu atât de mult fum, trebuie să fie foc.
Eight examples are presented.	Sunt prezentate opt exemple.
These are presented and discussed below.	Acestea sunt prezentate și discutate în cele ce urmează.
I think otherwise.	eu cred altfel.
I don't think that's where it should be, though.	Cred că nu este unde ar trebui să fie, totuși.
It's a great way to get money when you need it.	Este un mod de a căuta bani ușori atunci când ai nevoie de ei.
It's just like you.	Este exact ca tine.
That's what it says here.	Asta scrie aici.
They're right where you left them.	Au dreptate unde i-ai lăsat.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Ochii tăi sunt atât de albaștri, atât de frumoși.
Any missing data was reported as missing values.	Orice date lipsă au fost raportate ca valori lipsă.
Look into his eyes.	Uită-te la ochii lui.
You worked so hard for this chance.	Ai muncit atât de mult pentru această șansă.
Failure is a beautiful thing.	Eșecul este un lucru frumos.
I could get completely sick of it.	Aș putea să mă îmbolnăvesc complet de asta.
No one can line this up for you.	Nimeni nu poate alinia asta pentru tine.
It doesn't change that the game is very fun.	Nu schimbă faptul că jocul este foarte distractiv.
In my place of comfort.	La locul meu de confort.
Hard to calm his thoughts.	Greu să-și liniștească gândurile.
Well, just one really.	Ei bine, doar unul cu adevărat.
What is right is right.	Ceea ce este corect este corect.
But then, that wasn't a surprise.	Dar, atunci, asta nu a fost o surpriză.
These numbers are not accurate.	Aceste numere nu sunt exacte.
Most people have never been on a boat.	Majoritatea oamenilor nu au fost niciodată pe o barcă.
There are a lot of people involved.	Sunt mulți oameni implicați.
These can be either good or bad.	Acestea pot fi fie bune, fie rele.
And it's not easy.	Și nu este ușor.
Two things at work there.	Două lucruri la lucru acolo.
So obviously this is a more positive environment.	Deci, evident, acesta este un mediu mai pozitiv.
Moreover, she realized that he wanted her to leave.	Mai mult decât atât, ea și-a dat seama că o voia să plece.
Examine this material and take the test again.	Examinați acest material și faceți din nou testul.
You won't get away with this.	Nu vei scăpa cu asta.
I let him talk until he fell asleep.	L-am lăsat să vorbească până a adormit.
Dinner would have survived very well.	Cina ar fi supraviețuit foarte bine.
He believed in the safety of weapons.	El credea în siguranța armelor.
Love your son.	Iubește-ți fiul.
From there it became more complicated and then even more complicated.	De acolo a devenit mai complicat și apoi și mai complicat.
He didn't know he was upset.	Nu știa că era supărat.
While running to his father.	În timp ce alerga la tatăl său.
We are in the red.	Suntem la roșu.
My father has a warm smile and a big heart.	Tatăl meu are un zâmbet cald și o inimă mare.
I'll understand if any of you want to leave.	Voi înțelege dacă vreunul dintre voi vrea să plece.
The head and hands are especially important.	Capul și mâinile sunt deosebit de importante.
But my point is simple.	Dar punctul meu de vedere este simplu.
My question is this.	Întrebarea mea este următoarea.
Sometimes we run.	Uneori alergam.
You indicated when I last spoke that a certain.	Ai indicat când am vorbit ultima dată că un anume.
God made in the image of man.	Dumnezeu a făcut după chipul omului.
Click on a device with your finger.	Faceți clic cu degetul pe un dispozitiv.
Read on to find out if it works.	Citiți mai departe pentru a afla dacă funcționează.
Please take your time and study each image.	Vă rugăm să vă luați timp și să studiați fiecare imagine.
So will high schools.	La fel vor fi și liceele.
They are usually white or brown.	De obicei sunt de culoare albă sau maro.
Add a little milk.	Adăugați puțin din lapte.
I can't understand what the problem is.	Nu pot intelege care este problema.
Indeed, you showed me his card.	Într-adevăr, mi-ai arătat cardul lui.
After a certain point there is nothing left.	Trecut de un anumit punct nu mai este nimic.
Some areas were without power for nine days.	Unele zone au rămas fără curent timp de nouă zile.
Marriage is meant to last a lifetime.	Căsătoria este menită să dureze o viață completă.
I see you with that knife in the back.	Te văd cu cuțitul ăla în spate.
The movement is heavy.	Mișcarea este grea.
You did not do anything.	Nu ai făcut nimic.
Just moments when something just came to me out of the blue.	Doar momente în care ceva tocmai mi-a venit din senin.
Together with the next.	Împreună cu următorul.
This was a surprise because my training was not in that area.	Aceasta a fost o surpriză, deoarece antrenamentul meu nu era în acea zonă.
So there were more people with information.	Deci erau mai multe persoane cu informații.
Trust my word.	Ai încredere în cuvântul meu.
You will settle there.	Te vei instala acolo.
I want you to give me your opinion on this.	Vreau să-mi oferi părerea ta despre asta.
Any woman would do the same.	Orice femeie ar fi făcut la fel.
I will never, ever have sex with you.	Nu voi face sex cu tine niciodată, niciodată.
Each of us is in our own movie.	Fiecare dintre noi stă în propriul film.
Most of the time, they make us proud.	De cele mai multe ori, ne fac mândri.
Sent in half an hour.	Trimis la jumătatea de oră.
He turned his head, but couldn't see much, just my bright lights.	Și-a întors capul, dar nu a putut vedea mare lucru, doar luminile mele strălucitoare.
It is still ahead of our time.	Este încă înaintea timpului nostru.
It was good to be home.	Era bine să fiu acasă.
They're on me now.	Ei sunt de pe mine acum.
Had left.	Plecase.
Nobody knows his name.	Nimeni nu-i știe numele.
Literally the first team in history.	Literal, prima echipă din istorie.
Maybe all he needed to do was gain time.	Poate că nu trebuia decât să câștige timp.
Each round starts with a double.	Fiecare rundă începe cu un dublu.
I told our people.	Le-am spus oamenilor noștri.
But he did not live.	Dar el nu a trăit.
I'm on my feet for quite a while all day.	Sunt pe picioare destul de mult pe tot parcursul zilei.
This process is expensive and complicated.	Acest proces este costisitor și complicat.
This failure is probably due to two key issues.	Acest eșec se datorează probabil a două probleme cheie.
And everything seemed to be going pretty well.	Și totul părea să fi ieșit destul de bine.
And then the two of us went inside.	Și apoi am intrat noi doi înăuntru.
A simple gift.	Un simplu cadou.
I did this right here on this ship.	Am făcut asta chiar aici, pe nava asta.
Snow lying down, but not deep.	Zăpadă culcată, dar nu adâncă.
However, none of these variables were significant in any of the models.	Cu toate acestea, niciuna dintre aceste variabile nu a fost semnificativă în niciunul dintre modele.
And he will have to find another place to work.	Și va trebui să găsească alt loc unde să lucreze.
How should a father.	Cum ar trebui un tată.
Words have the same ability.	Cuvintele au aceeași abilitate.
But no, it was too big to be mine.	Dar nu, era mult prea mare pentru a fi al meu.
I don't know what else to expect.	Nu știu la ce altceva te-ai putea aștepta.
They will stand out.	Vor ieși în evidență.
Update your code.	Actualizați-vă codul.
Samples were taken daily.	Probele au fost prelevate zilnic.
And I'm sorry about what happened.	Și îmi pare rău pentru ce sa întâmplat.
We're moving on.	Ne mergem mai departe.
He didn't even raise his voice.	Nici măcar nu a ridicat vocea.
Or almost as good.	Sau aproape la fel de bun.
I wondered if it was hers.	M-am întrebat dacă a fost al ei.
Maybe it would work tonight.	Poate că ar funcționa în seara asta.
It would kill you.	Te-ar ucide.
This is due to me.	Acest lucru se datorează mie.
Whether they like it or not.	Fie că le place sau nu.
Maybe you can get something else from her.	Poate poți obține altceva de la ea.
I still think that's true.	Încă cred că este adevărat.
One of them is happening today.	Una dintre ele se întâmplă astăzi.
See, that's why context is important.	Vezi, de aceea contextul este important.
No woman should endure this.	Nicio femeie nu ar trebui să suporte asta.
I'm not mad at her.	Nu sunt supărat pe ea.
He had no answers to anything in his life.	Nu a avut răspunsuri la absolut nimic în viața lui.
I feel very blue.	Mă simt foarte albastru.
Drive around it and turn left.	Conduceți în jurul ei și faceți stânga.
I learned to type on my own.	M-am învățat singur să tastesc.
The teacher agreed.	Profesorul a fost de acord.
You cannot be held responsible for someone over whom you have no authority.	Nu poți fi făcut responsabil pentru cineva asupra căruia nu ai autoritate.
I asked her if the room below was empty.	Am întrebat-o dacă camera de dedesubt era goală.
Right on the line.	Chiar pe linie.
But the facts did not matter.	Dar faptele nu erau importante.
What he had been thinking.	La ce se gândise.
A different place and time, yes.	Un loc și un timp diferit, da.
Peace is not found.	Pacea nu se găsește.
I didn't know where to start.	Nu știam de unde să încep.
He said he was taking some time off.	A spus că își ia puțin timp liber.
We worked well together.	Am lucrat bine împreună.
The worst thing would be to be ignored.	Cel mai rău lucru ar fi să fii ignorat.
Some of these may seem too simple to mention.	Unele dintre acestea ar putea părea prea simple pentru a fi menționate.
More than anything, he just wanted to see her again.	Mai mult decât orice altceva, voia doar s-o vadă din nou.
But even that could be dangerous.	Dar chiar și asta ar putea fi periculos.
None of them would be.	Nici unul dintre ei nu ar fi.
Well, that's exactly what he did.	Ei bine, exact asta a făcut.
I was detained.	Am fost reţinut.
At least that was it.	Cel puțin așa era.
It may never exist.	S-ar putea să nu existe niciodată.
At least now it seems to be happening in normal times.	Cel puțin acum pare să se întâmple în momente normale.
It was talked about forever.	S-a discutat pentru totdeauna.
I've been working on it for a few weeks.	Lucrez la el de câteva săptămâni.
He was just as determined that he shouldn't be.	Era la fel de hotărât că nu ar trebui.
I'm there to make money.	Sunt acolo pentru a face bani.
I would do this for anyone who stopped by my table.	Aș face asta pentru oricine s-a oprit la masa mea.
I love children.	Iubesc copiii.
Previously published works, printed or online, will not be considered.	Lucrările publicate anterior, tipărite sau online, nu vor fi luate în considerare.
I really didn't care.	chiar nu mi-a păsat.
The second box was the men behind me.	A doua cutie erau bărbații din spatele meu.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Prin urmare, prezența unei baze este esențială pentru reacție.
I just hope you have the same problems as us.	Sper doar că aveți aceleași probleme ca noi.
That doesn't mean you can't go inside.	Asta nu înseamnă că nu poți intra înăuntru.
I could just feel him running.	Pur și simplu îl simțeam cum rulează.
He is eight hundred years old.	Are opt sute de ani.
It is important for your health.	Este important pentru sănătatea ta.
As we speak, he may return.	Pe măsură ce vorbim, s-ar putea să revină.
Government.	Guvern.
They were a great success.	Au fost un mare succes.
All you need is just around the corner.	Tot ce ai nevoie este chiar după colț.
At least that's what you can say.	Cel puțin asta se poate spune.
No speed, no support.	Fără viteză, fără suport.
Design your own lobby table.	Proiectează-ți propria masă de hol.
None of us mentioned that.	Nici unul dintre noi nu a menționat asta.
But you can find your own side projects to work on.	Dar puteți găsi propriile proiecte secundare la care să lucrați.
Wait for one.	Așteaptă unul.
Red is an increased expression, and blue is a reduced expression.	Roșul reprezintă o expresie crescută, iar albastrul reprezintă o expresie redusă.
What is the truth will change.	Care este adevărul se va schimba.
This is a huge market.	Aceasta este o piață uriașă.
I threw this away.	Am aruncat asta.
They know that it will mean salary increases for them as well.	Ei știu că va însemna creșteri salariale și pentru ei.
A world where the strong respect the rights of the weak.	O lume în care cei puternici respectă drepturile celor slabi.
Look at this guy I run, he's not that cool.	Uită-te la tipul ăsta condus de mine, nu-i așa de tare.
That didn't go well.	Asta nu a mers prea bine.
I talked to a girl who said she would pass it on.	Am vorbit cu o fată care a spus că o va transmite mai departe.
I see it quite differently.	O văd destul de diferit.
A man.	Un barbat.
A broken plate.	O farfurie spartă.
It went faster.	A mers mai repede.
You decide what will happen.	Tu decizi ce se va întâmpla.
But not the same thing happened with any other part of the government.	Dar nu același lucru s-a întâmplat cu nicio altă parte a guvernului.
It took energy out of this.	A scos energie din asta.
Only those in his memory.	Doar cele din memoria lui.
And there are other games.	Și mai sunt și alte partide.
You control yourself.	Tu te controlezi.
It felt very dry and completely empty.	Se simțea foarte uscat și complet gol.
First, make sure you choose something you like.	În primul rând, asigurați-vă că alegeți ceva care vă place.
It would work because he was the only one who could.	Ar merge pentru că era singurul care putea.
This is good news.	Sunt vesti bune.
It will happen one day in the happy tomorrow.	Se va întâmpla într-o zi în fericitul mâine.
He has no power.	Nu are putere.
What an excellent policy.	Ce politică excelentă.
So he wants to give you as much support as possible.	Așa că vrea să-ți ofere cât mai mult sprijin.
It was very.	Era foarte.
Influence on the world stage.	Influență pe scena mondială.
Just five seconds ago, in the history of the world, he died.	În urmă cu doar cinci secunde, în istoria lumii, a murit.
You're going to laugh at me.	O să râzi de mine.
But before he touched it, he pulled back.	Dar înainte de a se atinge, s-a tras înapoi.
I hadn't asked for them.	Nu le cerusem.
But this is only a necessary condition.	Dar aceasta este doar o condiție necesară.
It matters how you treat yourself and those around you.	Contează cum te tratezi cu tine și pe cei din jurul tău.
This rarely happens.	Asta se întâmplă rar.
No one was around her.	Nimeni nu era în preajma ei.
But people focus on what they can see.	Dar oamenii se concentrează pe ceea ce pot vedea.
I don't see any way around.	Nu văd nicio cale de ocolire.
Deal with this.	Descurca-te cu asta.
I don't like that look in his eyes.	Nu-mi place privirea aia din ochii lui.
Whatever it is, say it.	Orice ar fi, spune-o.
Be sure to share your thoughts, comments, or concerns below.	Asigurați-vă că vă împărtășiți gândurile, comentariile sau preocupările mai jos.
Be kind-hearted.	Să fii de inimă bună.
People think that girls like older men because they want a father.	Oamenii cred că fetelor le plac bărbații în vârstă pentru că își doresc un tată.
I'm sitting on this stage here tonight because of you.	Stau pe această scenă aici în seara asta din cauza ta.
That could solve the problem.	Asta ar putea rezolva problema.
This course was more difficult than the previous one.	Acest curs a fost mai dificil decât precedentul.
I'm on your guard.	Sunt în paza ta.
This is ready to go.	Asta e gata de plecare.
But the doubt disappeared.	Dar îndoiala a dispărut.
It is here and now.	Este aici și acum.
Many people talk about themselves this way.	Mulți oameni vorbesc despre ei înșiși în acest fel.
I can't keep up these days.	Nu pot să țin pasul zilele astea.
In shock, they continue to avoid the problem.	În șoc, ei continuă să ocolească problema.
They need to understand when they are doing something wrong.	Ei trebuie să înțeleagă când fac ceva greșit.
It has never been easy to find.	Nu a fost niciodată ușor de găsit.
It was for both months.	A fost pentru ambele luni.
I'll know if you're doing it wrong.	Voi ști dacă o faci greșit.
No, you can't do that.	Nu, nu poți face asta.
They were treated with closed technique and open technique.	Au fost tratați cu tehnică închisă și tehnică deschisă.
And then after that man.	Și apoi după acel om.
Let's hope so.	Să sperăm.
Small steps every day can make a big difference in time.	Pașii mici în fiecare zi pot face o mare diferență în timp.
You are here to make laws.	Sunteți aici pentru a face legi.
But these were my key people.	Dar aceștia au fost oamenii mei cheie.
Or rather, no.	Sau, mai degrabă, nu.
I remember that was the older word.	Îmi amintesc că acesta era cuvântul mai vechi.
It looks great.	Arată minunat.
I'll try them.	Îi voi încerca.
Two issues stand out.	Două probleme ies în evidență.
So do my parents.	La fel și părinții mei.
Can you please tell me how to do this.	Imi poti spune te rog cum sa fac asta.
They did not understand.	Ei nu au înțeles.
Check out the question below.	Verificați întrebarea de mai jos.
Will was upset about that.	Will era supărat din cauza asta.
What possible side effects are there.	Ce posibile efecte secundare există.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	S-a ridicat, s-a uitat la mine o clipă și a zâmbit.
The two things that come to.	Cele două lucruri care vin la.
I can neither write nor read.	Nu stiu nici sa scriu, nici sa citesc.
It mostly looks like a play.	Cel mai mult arată ca o piesă de teatru.
The cook seemed to be looking at him, too.	Bucătăreasa părea să se uite și la el.
Which could have been true.	Ceea ce ar fi putut fi adevărat.
The time is indicated in seconds.	Timpul este indicat în secunde.
I'm not sure if it's correct.	Nu sunt sigur dacă este corect.
So he left.	Așa că a plecat.
So will everyone else, including you, where I live.	La fel va fi toți ceilalți, inclusiv tu, acolo unde locuiesc.
In fact, it was my first good song.	De fapt, a fost prima mea melodie bună.
He was then put to bed to dry.	Apoi a fost pus în pat să se usuce.
Come in and wait.	Intră și așteaptă.
I'm here and they'll find me anyway.	Sunt aici și mă vor găsi oricum.
This is better.	Acesta este mai bun.
It's pretty cute.	Este destul de drăguț.
Everything is still in the same place.	Totul este încă în același loc.
And please stay tuned.	Și vă rog, rămâneți pe subiect.
But we will have to keep our eyes open.	Dar va trebui să ținem ochii deschiși.
It's not easy.	Nu e usor.
She had left him cold.	Îl lăsase rece.
Hardly ever on land, those.	Abia niciodată pe uscat, acelea.
We do what is fast or what worked last time.	Facem ceea ce este rapid sau ce a funcționat data trecută.
It happened every week for four weeks.	S-a întâmplat în fiecare săptămână timp de patru săptămâni.
It really caught his eye !.	Chiar i-a atras atenția!.
I looked at the open page on the desk.	M-am uitat la pagina deschisă de pe birou.
It was no longer dark.	Nu mai era întuneric.
It would hurt him too much.	L-ar răni prea tare.
I wondered how he did it.	M-am întrebat cum a reușit.
There are several along the same lines.	Sunt mai multe pe aceleași linii.
I visit the bathroom just to get rid of him.	Vizitez baie doar ca să scap de el.
There, her father reported her missing just a week ago.	Acolo tatăl ei a raportat-o ​​dispărută cu exact o săptămână în urmă.
However, much more progress has been needed.	Cu toate acestea, un progres mult mai mult a fost esențial.
I'll probably have plenty of time to study.	Probabil că voi avea mult timp să studiez.
You know what he forgot.	Știi ce uită-l.
She's the only woman he's ever been with.	Ea este singura femeie cu care a fost vreodată.
He wrote the main manuscript text.	A scris textul manuscris principal.
We don't believe it.	Noi nu credem.
We survived the most difficult part of our journey.	Am supraviețuit celei mai dificile părți a călătoriei noastre.
But first you have to do something for me.	Dar mai întâi trebuie să faci ceva pentru mine.
She does the same thing.	Ea face același lucru.
It was the truth.	A fost și adevărul.
There were girls and women.	Erau fete și femei.
Without him, you never got there.	Fără el nu ai ajuns niciodată acolo.
Damn his sister.	La naiba pe sora lui.
And when that day comes.	Și când va veni ziua aceea.
But when they reach the general population, they become less negative.	Dar când ajung în populația generală, devin mai puțin negativi.
They are moved to the third person's room to enjoy them.	Sunt mutați în camera la persoana a treia pentru a se bucura de ele.
You should remove it.	Ar trebui să-l îndepărteze.
You can't learn that.	Nu poți învăța asta.
Don't shut me up.	Nu mă închide.
This is a style that is loved by so many women.	Acesta este un stil care este iubit de atât de multe femei.
However, there are others who could have done it.	Oricum, sunt și alții care ar fi putut să o facă.
I think he probably will.	Cred că probabil o va face, de fapt.
You don't know that.	Nu știi asta.
Sweat was now in his eyes and behind his knees.	Transpirația îi era acum în ochi și în spatele genunchilor.
Each patient will serve as their own control.	Fiecare pacient va servi drept control propriu.
She looked at the screen again.	Ea se uită din nou la ecran.
you are kind on your part.	ești amabil din partea ta.
I'm not a morning person.	Nu sunt o persoana matinala.
Any old move.	Orice mișcare veche.
I'm never talking about business these days, ever.	Nu vorbesc niciodată de afaceri în aceste zile, niciodată.
That danger was coming.	Acest pericol care venea.
I put everything on the desk.	Am pus totul pe birou.
The boys are interested and the parents are coming back next week.	Băieții se interesează și părinții revin săptămâna viitoare.
She has people who take care of her.	Are oameni care au grijă de ea.
Even a beautiful one.	Chiar și una frumoasă.
But she couldn't do that.	Dar ea nu putea face asta.
Mix with salt.	Se amestecă cu sare.
None of us really felt the need.	Niciunul dintre noi nu a simțit cu adevărat nevoia.
Sometimes the answers were hard.	Uneori răspunsurile erau grele.
There were no complications during the surgery.	Nu au apărut complicații în timpul intervenției chirurgicale.
The reason is because of its distribution.	Motivul este din cauza distribuției sale.
I told him he had to help me.	I-am spus că trebuie să mă ajute.
It is too solid to be broken.	Este mult prea solid pentru a fi spart.
We can dream of that.	Putem visa la asta.
You know her well.	O știi bine.
Imagine a ten-year-old car.	Imaginează-ți o mașină veche de zece ani.
In any case, nothing was done.	In orice caz nu s-a facut nimic.
Remove from the pan, place on kitchen paper and set aside.	Scoatem din tava, punem pe hartie de bucatarie si punem deoparte.
None of them survived.	Nici unul dintre ei nu a supraviețuit.
I'd like him to stick his tongue out.	Aș vrea să-și țină limba.
However, the war continued.	Cu toate acestea, războiul a continuat.
I love this song.	Ador piesa asta.
The message is clear.	Mesajul este tare și clar.
However, there is no prior work in this area.	Aceasta, nu există lucrări prealabile în acest domeniu.
It's like another apartment.	E ca un alt apartament.
It causes stress.	Provoacă stres.
It continued to grow in the following days.	Acesta a continuat să crească în zilele următoare.
They learned about their relationship with the state.	Ei aflau despre relația lor cu statul.
She had done it alone.	O făcuse singură.
I did everything they asked me to do in the last six months.	Am făcut tot ce mi-au cerut în ultimele șase luni.
I had to spend the weekend with my best friend.	Trebuia să-mi petrec weekendul cu cel mai bun prieten al meu.
It's time to dump her and move on.	E timpul să-l prind și să-l faci al lui.
I would definitely stay here again.	Cu siguranță aș rămâne aici din nou.
I use it in different ways.	Îl folosesc în moduri diferite.
It comes from his early experiences.	Vine din experiențele sale timpurii.
As we should be.	Așa cum ar trebui să fim.
It's different, it's normal.	Este diferit, este normal.
Men, they work.	Bărbații, ei fac de lucru.
Leave a little color.	Se lasa putin la culoare.
We're not huge yet.	Nu suntem încă uriași.
Add the remaining salt and pepper.	Adăugați restul de sare și piper.
The request was rejected.	Solicitarea a fost respinsă.
He never had.	Nu a avut niciodată.
No way to say what he will decide.	Nicio modalitate de a spune ce va decide.
Oh, he won't come in, though.	Oh, el nu va intra, totuși.
Days and days.	Zile și zile.
You can go again after every five comments.	Puteți merge din nou după fiecare cinci comentarii.
Sincere war work.	Muncă de război sinceră.
He looks completely exhausted.	Pare complet epuizat.
I haven't created a court yet.	Nu am creat încă o instanță.
It was an absolutely natural thing to do for me.	A fost un lucru absolut firesc de făcut pentru mine.
They stopped the car, took some pictures and continued.	Au oprit mașina, au făcut câteva fotografii și au continuat.
I told.	Ți-am spus.
I'm really sorry.	Îmi pare foarte rău.
However, the defendant was not present at this discussion.	Inculpatul nu a fost însă prezent la această discuție.
We need to build our own mood.	Starea noastră de spirit trebuie să ne construim singuri.
I just don't know how to answer.	Pur și simplu nu știu cum să răspundă.
We should pay close attention to his argument.	Ar trebui să acordăm o atenție deosebită argumentului lui.
We don't think so.	Noi considerăm că nu.
There are so many we don't know.	Sunt atât de multe pe care nu le știm.
Don't let her know how scared you are.	Nu o lăsa să știe cât de speriat ești.
For a moment this morning, he thought they would never find the knife.	Pentru o clipă în această dimineață, a crezut că nu vor găsi niciodată cuțitul.
She didn't want to hear me.	Ea nu a vrut să mă audă.
One such industry is the oil field service industry.	O astfel de industrie este industria de servicii pentru câmpuri petroliere.
It was a strange concept.	Era un concept ciudat.
He asked me to get a job.	Mi-a cerut să-mi iau un loc de muncă.
It was very rare.	Era foarte rar.
This time, though, there was no resistance.	De data aceasta, deși nu a existat nicio rezistență.
Living with that.	Trăind cu asta.
It shouldn't be a surprise.	Nu ar trebui să fie o surpriză.
He looked at the fields.	S-a uitat la câmpuri.
Better if it's not used in court.	Mai bine dacă nu este folosit în instanță.
Nothing else matters since then.	De atunci nu mai contează nimic altceva.
Was very well.	A fost foarte bine.
The business environment is important for the home environment.	Mediul de afaceri este important pentru cel al casei.
So what would you like to happen?	Deci ce ai vrea să se întâmple.
It's hot red.	E roșu fierbinte.
I am tired of lies.	M-am săturat de minciuni.
But whether or not this happens this season remains to be seen.	Dar dacă asta se întâmplă sau nu în acest sezon rămâne de văzut.
What does this do?	Ce face asta.
I came to the same conclusion.	Am ajuns și eu la aceeași concluzie.
No one will forget the moment.	Nici unul nu va uita momentul.
Men try to give strength through everything.	Bărbații încearcă să dea putere prin toate.
That's what you are for.	Pentru asta ești.
I don't think that's happening.	Nu cred că asta se întâmplă.
From death, he would do something beautiful.	Din moarte, ar face ceva frumos.
There is nothing in the code to indicate this.	Nu există nimic în cod care să indice asta.
And it's not half as crazy a place as they think.	Și nu este nici pe jumătate un loc atât de nebun, așa cum cred ei.
He decided he would be our son.	A decis că va fi fiul nostru.
Women of color are especially at risk.	Femeile de culoare sunt în special expuse riscului.
An officer with soldiers appeared on the scene.	La fața locului a apărut un ofițer, cu soldați.
He has his own set of them.	Are propriul set de ele.
Without making money for ourselves.	Fără să facem bani pentru noi înșine.
The real damage is the very process of running for president.	Adevărata pagubă este însuși procesul de a candida la președinție.
All this made me see the world as a bigger place.	Toate acestea m-au făcut să văd lumea ca pe un loc mai mare.
It might be interesting to try it.	Ar putea fi interesant să-l încerci.
But we can try to go too far.	Dar putem încerca să mergem prea departe.
This was a calculated cold-blooded murder.	Aceasta a fost o ucidere calculată făcută cu sânge rece.
We are behind our products.	Suntem în spatele produselor noastre.
In the former.	În fosta.
Only one left.	Doar unul a mai rămas.
Again, sales were weak.	Din nou, vânzările au fost slabe.
I didn't sleep last night thinking about it.	Nu am dormit aseară gândindu-mă la asta.
You need to tell me what's going on.	Trebuie să-mi spui ce se întâmplă.
All around were individual houses, each with an expensive air.	De jur împrejur erau case individuale, fiecare cu un aer scump.
Because you told me.	Pentru că mi-ai spus.
In 'was found.	In' a fost găsit.
This possibility is now being investigated.	Această posibilitate este acum investigată.
He has no rights.	Nu are drepturi.
The risk had been identified.	Riscul fusese identificat.
Hence the crime, for example.	De aici crima de exemplu.
Everyone is healthy.	Toată lumea este sănătoasă.
In the center of the frame were two more shoes.	În centrul cadrului erau încă doi pantofi.
I love this place.	Iubesc locul acesta.
Few middle-class people have more than one.	Puțini oameni din clasa de mijloc au mai mult de unul.
But they're over it now.	Dar au trecut de asta acum.
That, she hoped, was the key.	Aceasta, spera ea, era cheia.
He has great, great skills.	Are abilități grozave, grozave.
I know what's going on here.	Știu ce se întâmplă aici.
I write about the place, or about the memory of the place.	Scriu despre loc, sau despre amintirea locului.
I fired again.	Am tras din nou.
I just ran.	Pur și simplu am fugit.
I can see that in front of you.	Pot să văd asta în fața ta.
In order to make a living, you need to get rid of these things.	Pentru a-ți face o viață, trebuie să scapi de lucrurile astea.
Not a smile, but not far.	Nu chiar un zâmbet, dar nici departe.
He fell in two years.	A căzut în doi ani.
He had no one to guard or help.	Nu avea pe cine să păzească și nici cu ce să-l ajute.
Or move.	Sau mișcă-te.
They can't plan ahead.	Ei nu pot planifica dinainte.
In time, it will begin to rise to something.	În timp, va începe să se ridice la ceva.
Make sure you give it space.	Asigurați-vă că îi dați spațiu.
Some stop when you stop moving.	Unii se opresc când te oprești din mișcare.
They cannot affect the past.	Ele nu pot afecta trecutul.
You're with me, so no problem.	Ești cu mine, așa că nu e nicio problemă.
However, this has not yet been examined.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost încă examinat.
I think you could help me figure it out.	Cred că m-ai putea ajuta să-mi dau seama.
She wouldn't even take expensive items from her mother.	Nici nu ar lua obiecte scumpe ale mamei ei.
You have to do this to help us.	Trebuie să faci asta pentru a ne ajuta.
What did he do with this war?	Ce a făcut cu acest război.
The team was very well prepared.	Echipa a fost foarte bine pregătită.
The less you weigh, the less weight you have to carry.	Cu cât cântărești mai puțin, cu atât trebuie să porți mai puțină greutate.
It is a tool to reach an end goal.	Este un instrument pentru a ajunge la un scop final.
The train is moving too slowly.	Trenul se mișcă prea încet.
Most of our work here is over.	Cea mai mare parte a muncii noastre aici este terminată.
I didn't know what to expect.	Nu știam la ce să mă aștept.
In fact, it would go well with him.	De fapt, ar merge bine cu el.
To develop the film there again.	Pentru a dezvolta filmul acolo din nou.
You can rest in the boat.	Se poate odihni în barcă.
I see what you mean.	Văd ce vrei să spui.
However, as they grow older, they learn what they are experiencing.	Cu toate acestea, pe măsură ce cresc, învață ceea ce trăiesc.
You do not see.	Tu nu vezi.
He could imagine that laugh.	Își putea imagina acel râs.
I'll start working on it tonight.	Voi începe să lucrez la el în seara asta.
Shows a large amount of space with different focus areas.	Arată o cantitate mare de spațiu, cu diferite zone de focalizare.
She didn't know this man.	Nu l-a cunoscut pe acest om.
However, they are very much in love.	Cu toate acestea, sunt foarte îndrăgostiți.
It's interesting and in a whole new way.	E interesantă și într-un mod cu totul nou.
Yes, that's right.	Da, atât este adevărat.
This is a much better book because of them.	Aceasta este o carte mult mai bună datorită lor.
But he didn't.	Dar nu a făcut-o.
I'm coming soon.	vin curând.
You just have to leave her.	Trebuie doar să o lași.
You will be asked to save your project somewhere.	Vi se va cere să vă salvați proiectul undeva.
She is afraid to ask what is wrong.	Îi este frică să întrebe ce este în neregulă.
It was a great first season for us.	A fost un prim sezon grozav pentru noi.
Now consider the last case.	Acum luați în considerare ultimul caz.
Most of the city is without electricity.	Cea mai mare parte a orașului este fără curent.
She does.	Ea o face.
Read it now!	Citește-l acum!.
That made sense to me.	Asta avea sens pentru mine.
I have not received any answers from him.	Nu am primit răspunsuri de la el.
Hell, it's not fun anyway.	La naiba, oricum nu e distractiv.
I would recommend it to anyone.	Te-am recomanda oricui.
I offered you your favorite food.	Ți-am oferit mâncarea ta preferată.
I'm not saying your theory is completely wrong.	Nu spun că teoria ta este complet greșită.
This year she had a good deal against her.	Anul acesta a avut o afacere bună împotriva ei.
He turned, surprised to see me.	S-a întors, surprins să mă vadă.
For some reason, it doesn't work.	Din anumite motive, nu funcționează.
I would love to hear from you!	Mi-ar plăcea să aud de la tine!.
This is not a walking party.	Aceasta nu este o petrecere pe jos.
He is more of a close one.	El este mai mult un apropiat.
We do what it takes to survive.	Facem ceea ce trebuie pentru a supraviețui.
He was not injured.	Nu a fost rănit.
I know about him.	stiu de el.
It seemed important.	Părea important.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	Faptul că sunt făcute din apă este creativ și interesant.
However, most of us usually go with the latter.	Cu toate acestea, cei mai mulți dintre noi mergem de obicei cu acesta din urmă.
We couldn't find a place to live right away.	Nu am găsit un loc unde să locuim imediat.
Of course, this is true only in theory.	Desigur, acest lucru este adevărat numai în teorie.
This act will instead increase the time to settle the case.	Acest act va crește în schimb timpul de soluționare a cazului.
To compensate for lost parking space.	Pentru a compensa locul de parcare pierdut.
Take out the instant camera you won earlier.	Scoateți camera instant pe care ați câștigat-o mai devreme.
Not to mention what this man would do to her.	Fără să spun ce i-ar face bărbatul ăsta.
I need you on the bridge.	Am nevoie de tine pe pod.
They are there.	Ei sunt acolo.
I would meet everyone just walking up there.	M-aș întâlni pe toată lumea doar mergând acolo sus.
He knew them by name.	Îi cunoștea pe nume.
There was nothing special about this situation.	Nu era nimic special în această situație.
We think I do.	Noi credem că o fac.
For me at least.	Pentru mine cel putin.
The nature of the lie is to be liked.	Natura minciunii este de a fi pe plac.
That's what they'll be doing soon.	Asta vor începe să facă în scurt timp.
A woman threw herself out of a window.	O femeie s-a aruncat pe o fereastră.
Let him go Let him go.	Dă-i drumul Dă-i drumul.
He is about one in nine people on earth.	Este aproximativ unul din nouă oameni de pe pământ.
It was a good and bad time.	A fost un moment bun și rău.
The materials play a role, but it is minor in comparison.	Materialele joacă un rol, dar este minor în comparație.
But he could.	Dar acesta ar putea.
It's called being a professional.	Se numește a fi profesionist.
I couldn't make out the look on his face.	Nu puteam distinge expresia feței lui.
First of all, whoever you meet in any situation is a potential enemy.	În primul rând, oricine vă întâlniți în orice situație este un potențial inamic.
And then go kill the social evil.	Și apoi du-te la uciderea răului social.
Bill, sorry.	Bill, scuze.
That is why this study was proposed.	De aceea a fost propus acest studiu.
I'd love to know the answer myself.	Mi-ar plăcea să aflu singur răspunsul.
She is especially successful in her career.	Ea are mai ales succes în carieră.
Her eyes were on the boys.	Ochii ei erau ațintiți asupra băieților.
All internet prices can be changed daily.	Toate prețurile de internet pot fi modificate zilnic.
This method contains several simple models of different frame types.	Această metodă conține mai multe modele simple de diferite tipuri de cadru.
The flesh fell down.	Carnea a căzut jos.
Violence does not increase.	Violența nu crește.
He has to play football.	Trebuie să-și joace fotbalul.
Okay, let me think.	Bine, lasă-mă să mă gândesc.
You covered with the dead.	Ai acoperit cu morții.
That's the difference.	Acolo este diferența.
It's nothing damn good.	Nu e nimic al naibii.
That means the time is now.	Asta înseamnă că timpul este acum.
We still didn't know each other so well.	Încă nu ne cunoșteam atât de bine.
It was a little wider open.	Era puțin mai larg deschis.
Keep your foot straight.	Ține-ți piciorul drept drept.
Something was happening.	Se întâmpla ceva.
His voice was clear and strong.	Vocea lui era clară și puternică.
I found something.	Am găsit ceva.
It looked so much more so when it was wet.	Părea mult mai mult când era ud.
I am the enemy.	eu sunt inamicul.
He wouldn't survive.	Nu ar supraviețui.
People like me.	Oameni ca mine.
It was different at that time.	Pe vremea aceea era altfel.
The exact details of this transaction have not yet been made public.	Detaliile exacte ale acestei tranzacții nu au fost încă făcute publice.
I asked him where the war was.	I-am întrebat unde a fost războiul.
They sat by the window, which was a bad idea.	S-au așezat lângă fereastră, ceea ce a fost o idee proastă.
You are right.	Ai dreptate.
Open some files and save the changes.	Deschideți câteva fișiere și salvați modificările.
He had a table, a chair and a bed.	Avea o masă, un scaun și un pat.
But there are many things to do for children.	Dar sunt multe lucruri de făcut pentru copii.
However, he could not court her.	Totuși, nu putea să o curteze.
You can meet us at the train station.	Ne puteți întâlni la gară.
All authors were involved in the realization of the main concept and design of the study.	Toți autorii au fost implicați în realizarea conceptului principal și a designului studiului.
Me and my son.	Eu și fiul meu.
It will also be a great experience.	Va fi și o experiență grozavă.
I feel like he died too young.	Simt că a murit prea tânăr.
Well, you can.	Ei bine, poți.
The father looked up.	Tatăl ridică privirea.
And then he.	Și apoi el.
And we have to bring in new characters so that things really happen.	Și trebuie să aducem personaje noi, astfel încât lucrurile să se întâmple cu adevărat.
I was heading for him too fast.	Mă îndreptam prea repede spre el.
He seemed to be going to bed.	Părea să se culce.
Maybe when we get back, we get some answers.	Poate când ne întoarcem, primim niște răspunsuri.
It could mean only one thing.	Ar putea însemna un singur lucru.
I'm going to jump ahead.	Am de gând să sar înainte.
Workers.	Muncitorii.
Choose from the best variety of properties.	Alegeți din cea mai bună varietate de proprietăți.
I had a lot of bones.	Aveam multe din oasele.
I thank them.	Le multumesc.
It would have been so easy.	Ar fi fost și așa de ușor.
There is no other option for survival.	Nu există altă opțiune pentru supraviețuire.
I don't see anyone.	nu văd pe nimeni.
And stay awesome !.	Și rămâi minunat!.
And she talked a lot about you.	Și ea a vorbit mult despre tine.
Store.	Magazin.
He participated in the experiment.	A participat la realizarea experimentului.
Looks like he understood that.	Se pare că a înțeles asta.
The condition in the hospital was usually less than a week.	Starea în spital era de obicei mai mică de o săptămână.
I have to tell you now.	Trebuie să-ți spun acum.
Start each new line with each new move.	Începeți fiecare linie nouă la fiecare mișcare nouă.
Announce three times.	Anunțați de trei ori.
He said he missed you.	A spus că i-a fost dor de tine.
Here, he wrote briefly.	Aici, el a scris scurt.
He didn't have that in him, he thought.	Nu avea asta în el, se gândi el.
He wondered why it was so different.	Se întreba de ce era atât de diferit.
It doesn't make sense to him.	Nu are sens pentru el.
I don't understand why he wants to do this.	Nu înțeleg de ce vrea să facă asta.
Based on the results, methods of improvement are proposed.	Pe baza rezultatelor se propun metode de îmbunătățire.
I wrote about it and never received an answer.	Am scris despre asta și nu am primit niciodată un răspuns.
She has no right over you.	Ea nu are niciun drept asupra ta.
It was the key to a door.	Era cheia unei uși.
They knew each other too well for that.	Se cunoșteau prea bine pentru asta.
He could have built and run.	Ar fi putut construi și rula.
This is a fact of life.	Acesta este un fapt al vieții.
But he is not able.	Dar el nu este în stare.
We're just getting started.	Tocmai începem.
I've been to the art house a lot.	Am fost mult la casa de artă.
Someone was trying to get in.	Cineva încerca să intre.
This was her last film before she died.	Acesta a fost ultimul ei film înainte să moară.
I think it's a benefit.	Cred că este un beneficiu.
I wasn't going to stop abruptly because she was.	Nu aveam de gând să mă opresc brusc pentru că ea era.
You were a projected man.	Ai fost un om proiectat.
I've never recognized him before.	Nu l-am recunoscut niciodată înainte.
He's upset about that.	Se supără din cauza asta.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Mecanismul prin care apare acest efect este necunoscut.
Strange things are happening.	Se întâmplă lucruri ciudate.
His bright red eyes smiled down at her.	Ochii lui roșii aprinși îi zâmbiră în jos.
He's still here.	E încă aici.
Her books show her picture on the cover.	Cărțile ei prezintă poza ei pe coperta.
People might look at you and say that not everyone can do that.	Oamenii ar putea să se uite la tine și să spună că nu toată lumea poate face asta.
Sit there and look hard and shit.	Stai acolo și uită-te greu și rahat.
She needed his calm presence.	Avea nevoie de prezența lui calmă.
Put in line, work hard.	Pune la coadă, lucrează din greu.
I hope you like it.	Sper sa iti placa.
It is currently closed due to construction.	Momentan este închis din cauza construcției.
You have to promise me.	Trebuie să-mi promiți.
He didn't let go, though.	Nu a dat drumul, totuși.
It was not taken over by any network.	Nu a fost preluat de nicio rețea.
Please don't worry.	Te rog, nu-ți face griji.
Just enough product for one use.	Doar suficient produs pentru o singură utilizare.
She changed me.	Ea m-a schimbat.
I hated her face.	Am urât-o pe față.
There were seven.	Erau șapte.
The path cannot be with you as usual.	Calea nu poate fi cu tine ca de obicei.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Când nu mai există înregistrări, metoda returnează un set gol.
In about an hour, the whole village was fighting alone.	În aproximativ o oră, tot satul se lupta singur.
It doesn't even change what countries should do.	Nici nu schimbă ceea ce țările ar trebui să facă.
He didn't remember coming from there.	Nu-și amintea să fi venit de acolo.
Eventually, the military took me to one of the officers.	În cele din urmă, militarii m-au dus la unul dintre ofițeri.
If you make your source your only source, you will be noticed.	Dacă faci din perspectiva ta unică sursa ta, vei fi remarcat.
Only one, however, does not need help to travel comfortably.	Doar unul, însă, nu este nevoie de ajutor pentru a călători confortabil.
My health is important to me again, more than ever.	Sănătatea mea este din nou importantă pentru mine, mai mult ca niciodată.
I hear the rain.	Aud ploaia.
It means your crew is the same, the starting resources the same.	Înseamnă că echipajul tău este același, resursele de pornire la fel.
But I haven't seen that in either of these two.	Dar nu am văzut asta din niciunul dintre acești doi.
On the surface, it should be light.	La suprafață, ar trebui să fie ușor.
It might make a random no.	S-ar putea să facă un nu aleatoriu.
It was a great demand for training and information.	A fost o mare cerere de instruire și informare.
Things got out of hand and one was killed.	Lucrurile au scăpat de sub control și unul a fost ucis.
It's not a bad idea.	Nu e o idee rea.
I can't wait to ask you and your friends a few questions.	Abia aștept să vă pun câteva întrebări ție și prietenilor tăi.
I was about to return.	Eram aproape să mă întorc.
It's something you do well.	E ceva ce faci bine.
You are a person just like me.	Ești o persoană la fel ca mine.
He didn't want her to be his.	Nu voia ca ea să fie a lui.
They said it was the best trade they had ever done.	Au spus că a fost cel mai bun comerț pe care l-au făcut vreodată.
And fight fight.	Și luptă lupta.
The context was immediate.	Contextul a fost imediat.
The only cost is that they are much harder to play.	Singurul cost este că sunt mult mai greu de jucat.
Eventually, she discovered that the man wanted water.	În cele din urmă, a descoperit că bărbatul vrea apă.
Change is just change.	Schimbarea este doar schimbare.
I can't figure out what the method is.	Nu pot să-mi dau seama care este metoda din el.
A man was sitting in the middle of the room.	Un bărbat stătea în mijlocul camerei.
God is a pure spirit.	Dumnezeu este spirit curat.
This is not debated.	Acest lucru nu este dezbătut.
She looked like one.	Părea ca una.
I would be nice.	Aș fi drăguț.
Langa.	Langa.
Another player account.	Un alt cont de jucător.
There must be an explanation.	Trebuie să existe o explicație.
She picked up her cell phone.	Ea și-a luat telefonul mobil.
You must have known that there could be no such evidence.	Trebuie să fi știut că nu ar putea exista astfel de dovezi.
Believe me, it can make or destroy your project.	Crede-mă, îți poate face sau distruge proiectul.
Even the soldiers on vacation stopped to watch.	Chiar și soldații aflați în concediu s-au oprit să privească.
I should probably put him at the top of my list.	Probabil ar trebui să-l pun pe acesta în fruntea listei mele.
And it started.	Și a început.
We don't do this to make money.	Nu facem asta pentru a face bani.
She said the words instead.	Ea a spus cuvintele în schimb.
Both patients were excluded from the study.	Ambii pacienți au fost excluși din studiu.
If your needs are low, fill it with ice and beer.	Dacă nevoile tale sunt puține, umple-l cu gheață și bere.
I may never feel that again.	S-ar putea să nu mai simt asta niciodată.
That's why it took me a few minutes to call.	De aceea mi-a luat câteva minute să sun.
It brings back so many memories.	Aduce atât de multe amintiri.
I simply said ten.	Am spus, pur și simplu, zece.
Their names are next on the list.	Numele lor sunt următorii pe listă.
Some of them do.	Unele dintre ele o fac.
No, no, wait.	Nu, nu, așteaptă.
I thought he came and went.	Am crezut că a venit și a plecat.
I think the way I've done it so far has worked.	Cred că modul în care am făcut-o până acum a funcționat.
He was growing and changing.	El creștea și se schimba.
His mother died when he was two years old.	Mama lui a murit când el avea doi ani.
She had been stressed.	Fusese stresată.
I've been there for a while.	Am fost acolo o vreme.
Help is easier.	Ajutorul este mai ușor.
We don't share them with you.	Nu le împărtășim cu tine.
Repeat with another third and finally with the last third.	Repetați cu încă o treime și, în final, cu ultima treime.
Stretch the child with his head to one side.	Întinde copilul cu capul într-o parte.
I was one of those students.	Am fost unul dintre acei studenți.
So there has to be another application.	Deci trebuie să fie o altă aplicație.
Let's hope again.	Să sperăm încă.
And people look.	Și oamenii se uită.
Dreams come true!.	Visele devin realitate!.
Maybe even more.	Poate chiar ceva mai mult.
She glanced around the crowd.	Ea aruncă o privire în jurul mulțimii.
There were men who had been waiting for a year.	Erau bărbați care așteptau de un an.
Put your logic to it and it will solve your problem.	Pune-ți logica cu asta și îți va rezolva problema.
Back as soon as we can.	Înapoi cât de curând putem.
At least two of them.	Două dintre ele, cel puțin.
I think it's a problem because of the design difference.	Cred că este o problemă din cauza diferenței de design.
They'll only be there a month.	Vor fi acolo doar o lună.
Content decreases.	Conținutul scade.
Then there is the family layer.	Apoi există stratul de familie.
I'm so small.	Sunt atât de mic.
His children and those of other officers also appear.	Apar și copiii lui și ai altor ofițeri.
Football, probably me.	Fotbal, probabil eu.
Let the subject fall.	Lasă subiectul să cadă.
There are two questions to consider here.	Sunt două întrebări de luat în considerare aici.
In fact, that's what his whole career has been like.	De fapt, cam asta a făcut toată cariera lui.
But, it's the same with any life.	Dar, este la fel cu orice viață.
He gave up on him.	A renuntat la el.
He remained number one for another week.	A rămas pe numărul unu încă o săptămână.
Sometimes it will be, other times it won't.	Uneori va fi, alteori nu.
Which was the last thing he wanted.	Care era ultimul lucru pe care și-l dorea.
It seems that the news has reached every member of the community.	Se pare că știrile au ajuns la fiecare membru al comunității.
If you've never heard of him, check him out.	Dacă nu ai auzit niciodată de el, verifică-l.
It was just a matter of waiting for her to decide.	Era doar o chestiune de a aștepta ca ea să decidă.
A door opened and closed.	O ușă s-a deschis și s-a închis.
Both teams lacked key players.	Ambelor echipe le lipseau jucători cheie.
How it had been taken from them.	Cum fusese luată de la ei.
But that didn't make sense to us.	Dar asta nu avea sens pentru noi.
There was a lot of blood.	Era mult sânge.
Her breathing in his ear made it difficult.	Respirația ei în urechea lui l-a îngreunat.
They were not reported.	Nu au fost raportate.
When she refused, he set off alone.	Când ea a refuzat, el a pornit singur.
You have the gift.	Ai darul.
Let them think what they want.	Lasă-i să gândească ce vor.
You're very busy.	Ești foarte ocupat.
But, according to my book, this statement is correct.	Dar, conform cărții mele, această afirmație este corectă.
Nobody made her leave.	Nimeni nu a pus-o să plece.
You can get the same behavior with.	Puteți obține același comportament cu.
Maybe not in our lives.	Poate nu în viețile noastre.
Eight years ago he did very well.	Acum opt ani s-a descurcat foarte bine.
As he speaks, no one looks back.	În timp ce el vorbește, nimeni nu își întoarce privirea.
He seemed bigger than life.	Părea mai mare decât viața.
Maybe that was it.	Poate că asta a fost.
You don't even want to believe that.	Nici măcar nu vrei să crezi asta.
But it turns out they have a dark side.	Dar se dovedește că au o latură întunecată.
We should have kept both sides separate from the beginning.	Ar fi trebuit să păstrăm ambele părți separate încă de la început.
There they are.	Acolo sunt ei.
And it's a very public place.	Și este un loc foarte public.
They called me on the phone.	Au cerut de mine la telefon.
Other soldiers caught him and picked him up.	Alți soldați l-au prins și l-au ridicat.
If that disappears, then that will stay with us forever.	Dacă asta dispare, atunci asta va rămâne cu noi pentru totdeauna.
This should not happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple.
I am very happy about this.	Sunt foarte fericit de această chestiune.
I want us to go together.	Vreau să plecăm împreună.
But he can still drive and enjoy it.	Dar încă se poate conduce și se bucură de el.
Difference of opinion with the management.	Diferență de opinie cu conducerea.
I can't read most.	Nu pot să citesc majoritatea.
However, tonight was different.	Cu toate acestea, seara asta a fost diferită.
There are several potential limitations of this investigation.	Există mai multe limitări potențiale ale acestei investigații.
And on her.	Și pe ea.
No, he won't, if he's cute, I'll like him for it.	Nu, nu o va face, dacă este drăguț, o să mă placă pentru asta.
No matter how people felt about it, the law was on their side.	Oricum oamenii au simțit asta, legea era de partea lor.
She's coming out.	Ea iese.
Which are good to eat.	Care sunt bune de mâncat.
I don't have a job.	Nu am un loc de muncă.
It's just something I hold your hand through.	Este doar ceva în care te țin de mână prin toate.
It doesn't seem ideal.	Nu pare ideal.
The bank asked me to sign the documents in person.	Banca mi-a cerut să semnez actele personal.
I need to rest.	Trebuie să mă odihnesc.
They were fast and there was no engine noise.	Erau rapizi și nu se auzea zgomot de motor.
If he can get to training, he can sit and sign.	Dacă poate ajunge la antrenament, poate să stea și să semneze.
Go out and get busy.	Ieșiți și ocupați-vă.
I'm not sure if this is the right way.	Nu sunt sigur dacă acesta este modul corect.
He barely noticed the girl.	Abia a mai băgat în seamă fata.
It was not a new evolution.	Nu a fost o evoluție nouă.
Yes, free.	Da, gratuit.
Most of the songs were group efforts.	Majoritatea melodiilor au fost eforturi de grup.
It is easy to be drawn into evil.	Este ușor să fii atras în rău.
Some people who left public office were happy to leave.	Unii oameni care au părăsit funcțiile publice au fost bucuroși să plece.
Maybe they'll be as smart as you.	Poate vor deveni deștepți ca tine.
That's what he did.	Asta a făcut.
They liked this activity.	Le-a plăcut această activitate.
He went there.	S-a dus acolo.
He may never come tomorrow.	Mâine s-ar putea să nu vină niciodată.
There can never be too much of that.	Din asta nu poate fi niciodată prea mult.
No mistakes, nothing.	Fără erori, fără nimic.
You saw him a year and two days ago.	L-ai văzut acum de un an și două zile.
I never found him.	Nu l-am găsit niciodată.
It seems to have potential.	Se pare că are potențial.
In the case of this site, it is the main area of ​​the body.	În cazul acestui site, este zona principală a corpului.
To listen, we must be free.	Pentru a asculta, trebuie să fim liberi.
I will lead the way.	Voi conduce calea.
She did not expect an answer.	Ea nu se aștepta la un răspuns.
He is a very good player.	Este un jucător foarte bun.
I could fire him, or worse.	Aș putea să-l concediez, sau mai rău.
I wrote it down carefully and looked up.	L-am notat cu atenție și am ridicat privirea.
Different situation here.	Situație diferită aici.
She wasn't prepared for that at all.	Ea nu era deloc pregătită pentru asta.
This is fine and may be even better in some situations.	Acest lucru este în regulă și poate fi chiar mai bine în unele situații.
He had less practice.	A avut mai puțină practică.
I would lose my job and see a problem.	Mi-aș pierde un loc de muncă și mi-aș vedea o problemă.
What died here tonight must have been a minor god.	Ceea ce murise aici, în seara asta, trebuie să fi fost un zeu minor.
It's impossible to fall in love with her.	Este imposibil să te îndrăgostești de ea.
If you like it, keep the code as is.	În cazul în care vă place, păstrați codul așa cum este.
You have to tell me one of yours.	Trebuie să-mi spui unul de-al tău.
It's just late.	Doar că întârzie.
But here's a worse case.	Dar aici este un caz mai rău.
Let the government help, we just have the door.	Guvernul să ajute, avem doar ușa.
He smiled at me.	Mi-a zâmbit.
Join the main force if you can.	Alăturați-vă forței principale dacă puteți.
He didn't have much money.	Nu avea mulți bani.
And he breaks high school rules.	Și încalcă regulile liceului.
The problem is, the part number is different.	Problema este că numărul piesei este diferit.
However, an important conclusion can be drawn.	Se poate trage însă o concluzie importantă.
She looked over her shoulder and looked at him.	Ea s-a uitat peste umăr și l-a privit privind-o.
We called our family doctor.	Am dat telefoane la medicul nostru de familie.
His new wife had me.	Noua lui soție m-a avut.
The suit went by default.	Costumul a mers implicit.
Now the hands are searched here, and then again the hands are searched there.	Acum mâinile sunt căutate aici, și apoi din nou mâinile sunt căutate acolo.
We lack many things that are before our eyes.	Ne lipsesc multe lucruri care sunt puse în fața ochilor noștri.
I'll let you know the results.	Vă voi anunța rezultatele.
I wanted someone to think more literally.	Îmi doream pe cineva care să gândească mai literal.
You will find another time to pick things up.	Veți găsi un alt moment pentru a vă ridica lucrurile.
You may value your time differently.	S-ar putea să-ți prețuiești timpul diferit.
They are not without culture.	Nu sunt lipsiți de cultură.
My attempt to do that comes from those very early days.	Încercarea mea de a face asta vine din acele zile foarte timpurii.
The market within two years due to low gas prices.	Piața în termen de doi ani din cauza prețurilor scăzute la gaz.
Everything we do we bring back to the model.	Tot ceea ce facem aducem înapoi la model.
We can't sit next to him.	Nu putem sta lângă el.
Not to do the same.	Ca să nu le facă la fel.
Well, you'll look at yourself.	Ei bine, te vei uita la tine.
I never knew his name.	Nu i-am știut niciodată numele.
We can have world peace.	Putem avea pace mondială.
Knowing what to test is a matter of experience, not rules.	A ști ce să testezi este un lucru de experiență, nu reguli.
For the following reasons,.	Din motivele care urmează,.
I love you too.	Și eu te iubesc.
I've never seen her in such a state.	Nu am văzut-o niciodată într-o asemenea stare.
And yet he kept doing such nonsense.	Și totuși tot făcea prostii de genul acesta.
I was very attached to his music.	M-am legat foarte mult de muzica lui.
She told a story like mine.	Ea a spus o poveste ca a mea.
It would probably work.	Probabil că ar funcționa.
They spoke in a half-word.	Au vorbit în ceea ce suna a jumătate de cuvinte.
There was something wrong here.	Ceva nu era în regulă aici.
We were wrong.	Ne-am înșelat.
The only place that needed to be improved was breakfast.	Singurul loc care trebuie îmbunătățit a fost micul dejun.
Just click the right button.	Doar faceți clic pe butonul din dreapta.
Teams just don't.	Echipele pur și simplu nu.
We both do.	Amândoi facem.
I'm asking to talk to my brother.	Cer să vorbesc cu fratele meu.
Many of these white things were falling through the air.	Mai multe din aceste lucruri albe cădeau prin aer.
It is a little less than two meters long.	Ea măsoară puțin mai puțin de doi metri lungime.
They thought I could get away with lying.	Au crezut că pot scăpa cu minciuna.
And every girl went through this situation.	Și fiecare fată a trecut prin această situație.
I need air.	Am nevoie de aer.
So is the side of the ship.	La fel și partea laterală a navei.
Power is power.	Puterea este putere.
I'm pretty sure of that.	Sunt destul de sigur de asta.
I couldn't help but look at them.	Nu m-am putut abține să le privesc.
Just not us.	Doar nu noi.
Number ten is on the way.	Numărul zece este pe drum.
Some time later, they received reports that he had been shot.	Un timp mai târziu, le-au venit rapoarte că ar fi fost împușcat.
It lasts eight to ten hours.	Durează opt până la zece ore.
No night, just day.	Nicio noapte, doar zi.
It doesn't matter, he said.	Nu contează, spuse el.
We share memories of things that never happened.	Împărtășim amintiri despre lucruri care nu s-au întâmplat niciodată.
That is changing this year.	Asta se schimba anul acesta.
', and it is '.	', si este '.
There was no doubt in her mind.	Nu era nicio îndoială în mintea ei.
It often sounds like you.	Adesea sună ca tine.
It's the unusual thing that stands out, like you and me together.	Este neobișnuitul care iese în evidență, ca tine și mine împreună.
It should be pretty simple in the early hours.	Ar trebui să fie destul de simplu la primele ore.
And if the fans ask for it, we make sure they get it.	Și dacă fanii o cer, ne asigurăm că o primesc.
He did his best.	Făcea tot posibilul.
Sometimes faith must go beyond reason.	Uneori credința trebuie să depășească rațiunea.
I never knew how much it would hurt you.	Nu mi-am dat seama niciodată cât de mult te va afecta.
He had many friends and he was very pleasant.	Avea mulți prieteni și era foarte plăcut.
I was in the hospital now.	Eram la spital acum.
Police immediately denied that it was a hate crime.	Imediat, poliția a negat că este vorba despre o crimă motivată de ură.
We hope you take the time to find what works best for you.	Sperăm că vă faceți timp pentru a găsi ceea ce vă este util.
Big dark eyes.	Ochi mari întunecați.
I'll take this seriously.	O să iau asta în serios.
You're too new to this.	Ești prea nou în asta.
This is the game.	Acesta este jocul.
Which he could go through forever.	Prin care ar putea trece pentru totdeauna.
I saw him.	L-am văzut.
But people can find them.	Dar oamenii le pot găsi.
I have to tell the user that.	Trebuie să spun asta utilizatorului.
Impossible to answer.	Imposibil de răspuns.
This is a critical part of the context.	Aceasta este o parte critică a contextului.
This report describes two projects in this regard.	În acest raport sunt descrise două proiecte în acest sens.
I know you've been looking for her for a long time.	Știu că o cauți de multă vreme.
All by himself.	Tot de unul singur.
These should not be served.	Acestea nu trebuie servite.
No gender differences found.	Nu au fost găsite diferențe de sex.
It's usually a random map.	Este de obicei o hartă aleatorie.
I'll try it in red.	O să-l încerc în roșu.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Această metodă este foarte utilă pentru o varietate de teste de sânge.
If you think about it, it wouldn't be better.	Dacă te gândești la asta, nu ar fi mai bine.
As you know, this is extremely dangerous.	După cum știți, acest lucru este extrem de periculos.
My name was still at the bottom of the list.	Numele meu era încă jos pe listă.
They were children, they were parents.	Erau copii, erau părinți.
Until you get to a parking lot.	Până ajungi într-o parcare.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Când nimeni nu răspunse, se uită peste umăr.
Well, a picture doesn't tell the story.	Ei bine, că o poză nu spune povestea.
If your situation looks like it's going to be okay, that's fine.	Dacă situația ta pare că va fi în regulă, este în regulă.
But the goal is clear.	Dar scopul este clar.
He won't even move.	Nici măcar nu se va mișca.
Just click on the form field and add the correct text.	Doar faceți clic pe câmpul de formular și adăugați textul corect.
He had done nothing, and now she was dead.	El nu făcuse nimic și acum ea era moartă.
She likes that.	Îi place asta.
Leave some feedback in the comments !.	Lasă câteva feedback în comentarii!.
What happened is over now.	Ce s-a întâmplat, a trecut acum.
In this world, anyone who has to carry weapons risks death.	În această lume, oricine trebuie să poarte arme riscă moartea.
We used to talk about things like that.	Obișnuiam să vorbim despre chestii de genul ăsta.
This was a sign of things to come.	Acesta era un semn al lucrurilor care urmau.
Think about how different things could have gone.	Gândiți-vă cât de diferit ar fi putut merge lucrurile.
She is a single mother with two children.	Este o mamă singură cu doi copii.
It was long overdue.	Aceasta era cu mult întârziată.
He took it down again.	L-a dat jos din nou.
There is giving and there is receiving.	Există dăruire și există primire.
I'd like to discuss your project with you.	Aș dori să discut despre proiectul tău cu tine.
It's too much fun.	Este prea distractiv.
Chicken and fish are so fresh that they often still move.	Puiul și peștele sunt atât de proaspete încât deseori încă se mișcă.
Thank you for the question.	Mulțumesc de întrebare.
Turn left at the traffic light.	Virați la stânga la semafor.
He should try harder.	Ar trebui să încerce mai mult.
And that's perfectly fine.	Și asta e perfect în regulă.
Wet them thoroughly and do not touch them.	Udați-le foarte mult și nu le atingeți.
And available.	Și disponibil.
I stand up.	Mă ridic în picioare.
Try to eat a light lunch.	Încercați să mâncați un prânz ușor.
That should worry everyone.	Asta ar trebui să-i îngrijoreze pe toată lumea.
He will provide the list of materials needed.	El va furniza lista de materiale necesare.
Good kids, not bad ones.	Copiii buni, nu cei răi.
It's really up to you.	Chiar depinde de tine.
I've been to therapy before and it didn't help.	Am mai fost la terapie și nu a ajutat.
Here's my idea.	Iată ideea mea.
He was upset now.	Era supărat acum.
Everything went according to plan.	Totul a mers conform planului.
Remember, this is just for fun.	Amintiți-vă, acesta este doar pentru distracție.
And it has some very important documents in it.	Și are niște documente foarte importante în el.
She told her parents never to tell her what had happened.	Le-au spus părinților ei să nu-i spună niciodată ce s-a întâmplat.
Nobody knows exactly what happened to them.	Nici nimeni nu știe exact ce sa întâmplat cu ei.
Report it to us.	Raportați-ne.
There are no human actions without thoughts.	Fără gânduri nu există acțiuni umane.
This is the problem on call.	Aceasta este problema în apel.
I took a deep breath.	Mi-am luat respirația.
You are not very happy.	Nu te porți foarte fericit.
Of course, anything was possible.	Desigur, orice era posibil.
The days after they came home were also difficult.	Zilele de după ce au venit acasă au fost și ele grele.
The differences are stable and significant.	Diferențele sunt stabile și semnificative.
They were far from everyone else.	Erau departe de toți ceilalți.
I took their word for it and they were great.	I-am crezut pe cuvânt și au fost grozavi.
Yes, very satisfied.	Da, foarte multumit.
Art cannot save itself.	Arta nu se poate salva pe sine.
He's such a great character.	Este un personaj atât de grozav.
I need to see him.	Trebuie să-l văd.
Then he created man.	Apoi a creat omul.
He was in it only once and never returned.	A fost în ea o singură dată și nu s-a mai întors niciodată.
E pe nenorocitul de internet.	E pe nenorocitul de internet.
And some words are so familiar.	Și unele cuvinte sunt atât de familiare.
Too scared.	Prea speriat.
This is up to you.	Acest lucru este asupra ta.
And dinner time.	Și ora cinei.
No specific direction.	Fără direcție anume.
Looks like it's not.	Se pare că nu este.
A few moments to put your thoughts in order.	Câteva momente pentru a-și pune ordine în gânduri.
Nothing can ever change that.	Nimic nu o poate schimba vreodată.
I'm doing something wrong, but I don't know where.	Fac ceva greșit, dar nu știu unde.
You thought he had a better performance.	Ai crezut că a avut o performanță mai bună.
I asked what the hell he thought he was doing.	Am întrebat ce naiba credea că face.
I had to keep my baby this time.	A trebuit să-mi păstrez copilul de data asta.
The end of the journey was just the beginning for me.	Sfârșitul călătoriei a fost doar începutul pentru mine.
I don't know, though, if the effect is good.	Nu știu, totuși, dacă efectul este unul bun.
Others were burned to death in their homes.	Alții au fost arse până la moarte în casele lor.
She took care of him, even though he hurt you.	A avut grijă de el, chiar dacă te-a rănit.
What changed him is unknown.	Ce l-a schimbat nu se știe.
As you can see.	Cum vedeți.
I'm very, very big.	Sunt foarte, foarte mare.
We need a striker.	Avem nevoie de un atacant.
Two of these bad guys are definitely doing their job.	Doi dintre acești băieți răi își fac treaba cu siguranță.
They did not use most drugs.	Ei nu consumau majoritatea drogurilor.
Those who appear go very fast.	Cei care apar merg foarte repede.
These are not beautiful things, mind you.	Nu sunt lucruri frumoase, ține cont.
I feel it coming.	Simt că vine.
She will be delighted.	Ea va fi încântată.
Then he got up and went to the front door.	Apoi s-a ridicat și a plecat pe ușa din față.
He made friends wherever he went.	Și-a făcut prieteni oriunde mergea.
But there were three more to go.	Dar mai erau trei de plecat.
Strada v.	Strada v.
She stopped dead.	Ea se oprise moartă.
They don't speak for anyone's groups.	Ei nu vorbesc pentru grupuri de nimeni.
What a pleasure to meet you.	Ce plăcere este să te cunosc.
Maybe they disappointed you.	Poate te-au dezamăgit.
And you were the most beautiful woman there.	Și ai fost cea mai frumoasă femeie de acolo.
And no questions asked.	Și fără întrebări.
I could feel so great and have something wrong.	Aș putea să mă simt atât de grozav și să am ceva în neregulă.
He said he would be gone in a week, maybe more.	A spus că va fi plecat o săptămână, poate mai mult.
It will be done through them.	Se va face prin intermediul lor.
Then give him instructions.	Apoi dă-i instrucțiuni.
But the first attempt failed.	Dar prima încercare a eșuat.
Good dreams know their way.	Visele bune își cunosc drumul.
The disease occurs only naturally in humans.	Boala apare numai în mod natural la oameni.
I decided to stop the night there.	Am decis să opresc noaptea acolo.
We need drinking water.	Avem nevoie de apă potabilă.
Get some people in your case as soon as possible !!.	Aduceți niște oameni în cazul dvs. cât mai curând posibil!!.
I'm running the country now, so you got to know that.	Acum conduc țara, așa că ai ajuns să știi asta.
My problem is with the golden age.	Problema mea este cu perioada de aur.
They can invent any religion they want.	Ei pot inventa orice religie doresc.
Strange politics is happening.	Politică ciudată se întâmplă.
It's spring.	Este primăvară.
I'm glad you liked the book.	Ma bucur ca ti-a placut cartea.
He offered to show her the way.	S-a oferit să-i arate drumul.
Everyone was ready to leave quickly.	Toată lumea era gata să plece repede.
The reports were incredible, but there it was in black and white.	Rapoartele erau incredibile, dar acolo era în alb-negru.
So the effective rule depends on the correct use of names.	Deci regula eficientă depinde de utilizarea corectă a numelor.
Thank you very much for your kind reply.	Vă mulțumesc foarte mult pentru răspunsul dumneavoastră amabil.
This was his apartment.	Acesta era apartamentul lui.
He had wanted so badly to know her name.	Își dorise atât de mult să-i știe numele.
It's about the family.	Este vorba despre familie.
An example is parking.	Un exemplu este parcarea.
But it is so simple to use.	Dar este atât de simplu de folosit.
Living together is simply wonderful.	Conviețuirea împreună este pur și simplu minunat.
This is not a criminal matter.	Aceasta nu este o problemă penală.
Very good, very.	Foarte bine, foarte.
The basis of culture has changed.	Baza culturii s-a schimbat.
I removed the leaves or ears to study the effects.	Am îndepărtat frunzele sau urechile pentru a studia efectele.
I found the idea online, I showed him the photo.	Am găsit ideea online, i-am arătat fotografia.
There was a lot of comfort in her.	Era mult confort în ea.
It's been stable for a few years.	A fost stabil câțiva ani.
I would get so angry.	m-as enerva asa de mult.
But someone used you both.	Dar cineva v-a folosit pe amândoi.
In my eyes, that was the right choice.	În ochii mei, asta a fost alegerea corectă.
What has been discovered is only a small part of it.	Ceea ce a fost descoperit este doar o mică parte din el.
But his gaze suddenly looked away.	Dar privirea lui se uită brusc departe.
But that night was a turning point for them.	Dar acea noapte a fost un punct de cotitură pentru ei.
But no, that's better.	Dar nu, asta e mai bine.
But they were gone.	Dar nu mai erau.
When she came out, she left.	Când a ieșit, ea a plecat.
We don't forget.	Nu uităm.
If the service is stopped, try turning it on again.	Dacă serviciul este oprit, încercați să-l porniți din nou.
I don't see why not.	Nu vad de ce nu.
And now I've grown up like crazy.	Și acum am crescut ca nebunii.
It is, however, one of the best known measures of vision.	Este, totuși, una dintre cele mai cunoscute măsuri ale vederii.
Maybe it's not the path we've proposed in the past.	Poate că nu este calea propusă nouă în trecut.
I just lived my life.	Tocmai mi-am trăit viața.
Going too far in any direction is wrong and dangerous.	A merge prea departe în oricare direcție este greșit și periculos.
Here's how it worked.	Iată cum a funcționat.
We could do more.	Am putea face mai mult.
The smell of smoke and fire filled the air.	Mirosul de fum și de foc umplea aerul.
In her hair.	În părul ei.
This is my ship.	Aceasta este nava mea.
I really don't understand how people can think that way.	Chiar nu înțeleg cum pot oamenii să gândească așa.
They had locked the car doors.	Încuiaseră ușile mașinii.
And you have so many flowers.	Și ai atât de multe flori.
They have ways that are a little different.	Au moduri care sunt puțin diferite.
She reached for him and pushed herself up.	A ajuns la el și s-a împins în sus.
We did not take into account the economic results.	Nu am luat în considerare rezultatele economice.
This is an unusual situation.	Aceasta este o situație neobișnuită.
He returned to his base with this information.	S-a întors la baza lui cu aceste informații.
Maybe he was telling the truth.	Poate că spunea adevărul.
New walls were built quickly.	S-au ridicat rapid ziduri noi.
I'm still not sure how this will work.	Încă nu sunt sigur cum va funcționa asta.
Not a memory, but a real thing.	Nu o amintire, ci un lucru real.
The only problem is how small they were.	Singura problemă este cât de mici erau.
A safe city.	Un oraș sigur.
She is not happy.	Ea nu este fericită.
Or the wall.	Sau zidul.
Until next week!.	Pana saptamana viitoare!.
We offer sincere feedback.	Oferim feedback sincer.
For some, pain has become the explanation.	Pentru unii, durerea a devenit explicația.
I enjoyed the visit.	Mi-a placut vizita.
Maybe that will work.	Poate că asta va funcționa.
I mean, like existence and everything.	Adică, cum ar fi existența și tot.
The patient was followed without specific treatment for any of the conditions.	Pacientul a fost urmărit fără tratament specific pentru oricare dintre afecțiuni.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Nimic din ce poți face nu va schimba asta, așa că nu te mai gândi la asta.
It just needs to happen soon enough.	Trebuie doar să se întâmple destul de curând.
They were all known to each other.	Toate erau cunoscute între ei.
Nothing could have stopped you.	Nimic nu te-ar fi putut opri.
People quickly got on board.	Oamenii s-au urcat repede la bord.
Faster, she ordered.	Mai repede, și-a ordonat ea.
I'll get used to it.	O sa ma obisnuiesc.
However, the question came in an instant message box.	Totuși, întrebarea a venit într-o casetă de mesaj instant.
Probably not even true.	Probabil că nici măcar nu este adevărat.
He just doesn't know yet.	Doar că nu știe încă.
Two patients, two patients died.	Doi pacienți, doi pacienți au murit.
She took him in one hand and checked him.	Ea îl prinse într-o mână și îl verifică.
There is no material.	Nu există material.
One shock at least.	Un șoc cel puțin.
Don't be detained.	Să nu le fie reținut.
He was really happy about that.	Era cu adevărat fericit de asta.
He wasn't proud of that.	Nu era mândru de asta.
One of us will look for the other.	Unul dintre noi îl va căuta pe celălalt.
No one came back to listen.	Nimeni nu s-a întors să asculte.
I turned left.	Am făcut stânga.
We were ready and there were many.	Eram pregătiți și eram mulți.
My younger clients would do it too.	Clienții mei mai tineri ar face-o, de asemenea.
Enjoy a night of fun at home with new family games.	Bucurați-vă de o noapte de distracție acasă cu noi jocuri de familie.
No, he wanted this weekend.	Nu, a vrut weekendul acesta.
Click on the link for more information.	Faceți clic pe link pentru mai multe informații.
I didn't want questions, they would eventually take me back to him.	Nu voiam întrebări, mă vor duce în cele din urmă înapoi la el.
Now look at you.	Acum uită-te la tine.
Her face worked.	Fața ei funcționa.
This is especially true in this case.	Acest lucru este valabil mai ales în acest caz.
I'm on the move.	Sunt în mișcare.
Your kids are even more incredible than that meal was.	Copiii tăi sunt chiar mai incredibili decât a fost masa aceea.
And it starts two weeks after it ends.	Și începe la două săptămâni după ce acesta se termină.
It depends on the particular value at which the step takes place.	Aceasta depinde de valoarea particulară la care are loc pasul.
I know that expression.	Cunosc acea expresie.
I need you to see something.	Am nevoie să vezi ceva.
I'm going to.	Am de gând să.
I want to create something totally different from them.	Vreau să creez ceva total diferit de ei.
If so, you've just found the right one.	Dacă da, tocmai l-ai găsit pe cel potrivit.
Finally, the resistance cards were in place.	În sfârșit, cărțile de rezistență au fost la locul lor.
It should have been understood.	Ar fi trebuit să se înțeleagă.
I can still see them watching the three men.	Încă îi văd urmărind, cei trei bărbați.
The outcome of this meeting is unknown.	Rezultatul acestei întâlniri este necunoscut.
This is very wonderful.	Acest lucru este foarte minunat.
On the one hand are social ideas.	Pe de o parte sunt ideile sociale.
He can't do anything under any circumstances.	Nu poate face nimic, în niciun caz.
They were more dangerous and mischievous.	Erau mai periculoși și mai răutăcioși.
It made a huge difference in my studies.	A făcut o diferență enormă în studiile mele.
Now, let's take a look at who these people are.	Acum, să aruncăm o privire la cine sunt acești oameni.
They have an impact.	Au impact.
He didn't go to games and didn't get involved.	Nu a mers la jocuri și nu s-a implicat.
Take memory, for example.	Luați memoria, de exemplu.
You may not be, of course.	S-ar putea să nu fii, desigur.
I motioned for her to move up.	I-am indicat cu mâna că trebuie să o mute în sus.
It soon became her life.	Curând a devenit viața ei.
Don't do any of those things.	Nu face nimic din acele lucruri.
Maybe her off-season training is going very well.	Poate că antrenamentul ei în afara sezonului merge foarte bine.
It has changed the lives of many young girls.	Ea a schimbat viețile multor fete tinere.
Several research groups have worked to understand the reaction mechanism.	Mai multe grupuri de cercetare au lucrat pentru a înțelege mecanismul de reacție.
Then came the bill.	Apoi a venit nota de plată.
The night had decided in several ways.	Noaptea se hotărâse în mai multe moduri.
Their numbers had grown, too.	Numărul lor crescuse și el.
They probably have stories too.	Probabil că au povești și asta.
You just saved my life.	Tocmai mi-ai salvat viața.
They weren't even sure I was on the right track.	Nici măcar nu erau siguri că sunt pe drumul cel bun.
But right now, really focused on the book.	Dar chiar în acest moment, cu adevărat concentrat pe carte.
If we win, they're out.	Dacă câștigăm, ei sunt afară.
He still had to do the second half of the routine.	Mai avea de făcut a doua jumătate a rutinei.
But right now, it's the best path we have.	Dar, în acest moment, este cea mai bună cale pe care o avem.
But they remained fixed on the top.	Dar au rămas fixați în vârf.
We have to keep our word.	Trebuie să ne ținem de cuvânt.
There are many differences, of course.	Există multe diferențe, desigur.
I had access to the living room and kitchen.	Am avut acces la living și bucătărie.
I only have half a bottle of water left at that time.	Mi-a mai rămas doar o jumătate de sticlă de apă în acel moment.
Of course, the people who are here really want to be here.	Desigur, oamenii care sunt aici își doresc foarte mult să fie aici.
He wondered if he would survive.	Se întreba dacă va supraviețui.
They have patients on the floor.	Au pacienți pe podea.
This result was called the immediate effect.	Acest rezultat a fost numit efect imediat.
Don't forget to breathe.	Nu uita să respiri.
So when I actually went on the trip, it went well.	Deci, când am plecat de fapt pentru excursie, a mers bine.
The argument is simple.	Argumentul este simplu.
You know, what we were trying to do.	Știi, ce încercam să facem.
It was a wonderful thing to do, but listen, it's too much.	A fost un lucru minunat de făcut, dar ascultă, e prea mult.
Here is my code so far.	Aici este codul meu de până acum.
Current location in this text.	Locația curentă în acest text.
It's too good to pass.	Este prea bun pentru a trece.
White, black, anything.	Alb, negru, orice.
He was called to work for his actions and their consequences.	El a fost chemat la sarcină pentru acțiunile sale și consecințele lor.
He was in charge of the operation.	El era responsabil de operațiune.
Thank you for your hard work.	Le mulțumesc pentru munca lor grea.
I saw this type of system and it worked very well.	Am văzut acest tip de sistem și a funcționat foarte bine.
We don't have to make it better.	Nu trebuie să o facem mai bună.
A beautiful shit pit.	O groapă frumoasă de rahat.
College in my area.	Facultatea din zona mea.
A small change.	O mică schimbare.
But I can't make it work.	Dar nu o pot face să funcționeze.
It was a strong hand.	A fost o mână puternică.
Otherwise, we have what we have.	Altfel, avem ceea ce avem.
We are a few thousand meters above your head.	Suntem la câteva mii de metri deasupra capului tău.
The lower chamber then chose the upper chamber.	Camera inferioară a ales apoi camera superioară.
In general, you have a pretty good range of motion in it.	În general, ai o gamă destul de bună de mișcare din el.
Remember, you taught me the moves.	Ține minte, tu m-ai învățat mișcările.
I'm starting to think that everything we see is super old.	Încep să cred că tot ceea ce vedem este super vechi.
I can't wait for the future to come.	Abia aștept să vină viitorul.
Works well.	Funcționează bine.
We see people using it.	Vedem oameni care îl folosesc.
He had no magic.	Nu avea magie.
Or even a class.	Sau chiar o clasă.
He has to give the last book.	El trebuie să dea ultima carte.
I learned how to support my wife.	Am învățat cum să-mi susțin soția.
Everything is fine now.	Totul este bine acum.
All primary sources indicate this fact.	Toate sursele primare indică și acest fapt.
Do this once or twice a week.	Faceți acest lucru o dată sau de două ori pe săptămână.
Men want it.	Bărbații o doresc.
On the outside, very successful.	La exterior, foarte reușit.
I heard she married someone else.	Am auzit că s-a căsătorit cu altcineva.
It only lasted a few times.	A durat doar de câteva ori.
Marriage is between a man and a woman, period.	Căsătoria este între un bărbat și o femeie, punct.
Nothing is right or wrong, but thinking makes it so.	Nimic nu este corect sau greșit, dar gândirea face să fie așa.
More about energy research.	Mai multe despre cercetarea energetică.
He will be pleased with your interest.	El va fi mulțumit de interesul tău.
And here is her website.	Și aici este site-ul ei.
The day was almost over.	Ziua era aproape de sfârșit.
The future was as unknown to him as it was to anyone.	Viitorul îi era la fel de necunoscut ca și oricui.
It wouldn't be that simple.	Nu ar fi atât de simplu.
And so she told him and he smiled.	Și așa i-a spus ea și el a zâmbit.
My brother will tell you.	Îți va spune fratele meu.
The most popular version.	Cea mai populară versiune.
Train.	Se antrena.
A strange smell.	Un miros ciudat.
I'm talking about anything but her.	Vorbesc despre orice, în afară de fața ei.
Read them twice.	Citiți-le de două ori.
I'm not going inside.	Nu intru înăuntru.
But the event continued to take place.	Dar evenimentul a continuat să aibă loc.
His eyes fell on her neck.	Ochii lui căzură pe gâtul ei.
I just didn't have time.	Doar că nu am avut timp.
I still haven't been able to post.	Încă nu am putut posta.
There were many more.	Mai erau multe.
Maybe he pushed harder.	Poate că a împins mai tare.
Who knows what he was thinking.	Cine știe la ce se gândea.
Those double doors with the light on.	Acele uși duble cu lumina aprinsă.
It keeps me from taking anything too seriously, including me.	Ea mă împiedică să iau ceva prea în serios, inclusiv pe mine.
Don't ask if you think it sucks.	Nu te întreabă dacă crezi că e un rahat.
But again, maybe not.	Dar din nou, poate că nu.
So people can think what they want.	Deci oamenii pot gândi ce vor.
This missing data may have affected our results.	Este posibil ca aceste date lipsă să fi afectat rezultatele noastre.
This is true for both my mother and my father.	Acest lucru este valabil atât pentru mama, cât și pentru tatăl meu.
I should have known.	Ar fi trebuit sa stiu.
You can't be broken.	Nu poți fi rupt.
I like how the lines work in this.	Îmi place cum funcționează liniile în asta.
The aimless code does not take place in a program.	Codul fără scop nu are loc într-un program.
Of course, I knew who he was, but I never met him.	Desigur, știam cine este, dar nu l-am întâlnit niciodată.
We'll make the deal later.	Vom întocmi acordul mai târziu.
We can learn by doing.	Putem învăța făcând.
Take a step towards me.	Face un pas spre mine.
But my promise was kept.	Dar promisiunea mea a fost ținută.
Maybe this wasn't right for them.	Poate că acest lucru nu a fost corect pentru ei.
Each step is clearly shown in the pictures.	Fiecare pas este prezentat clar în imagini.
Safe food storage.	Depozitarea în siguranță a alimentelor.
You say, you know, in the military.	Spui, știi, în armată.
I'm telling you right now.	Îți spun chiar acum.
He did it for me.	A făcut pentru mine.
He was as much as me.	Era atât de mult ca mine.
I was lucky with that.	Am avut noroc cu asta.
However, I only bought it as a used game.	Totuși, am cumpărat doar ca un joc folosit.
Fight for that final blow.	Luptă pentru acea lovitură finală.
I told you that before.	Ți-am mai spus asta.
The army was like a sea before him.	Armata era ca o mare înaintea lui.
Asking them to help her now.	Cerându-le să o ajute acum.
So we want to start working in this direction.	Deci vrem să începem să lucrăm în această direcție.
I used the following code, but it doesn't work.	Am folosit următorul cod, dar nu funcționează.
I have nothing but the best in my army.	Nu am altceva decât cei mai buni din armata mea.
You're interesting to me.	Ești interesant pentru mine.
Not too thick.	Nu prea gros.
Bring this to a boil.	Aduceți acest lucru la fierbere.
He pressed the red button.	A apăsat butonul roșu.
Some things are the same, though.	Unele lucruri sunt totuși la fel.
I do not know where it is.	Nu stiu unde este.
She left halfway as far as we knew about her.	A plecat pe jumătate din cât știam noi despre ea.
He knew he was working.	Știa că lucrează.
If you or your business less.	Dacă tu sau afacerea ta mai puțin.
The challenge continues and makes me feel good.	Provocarea continuă și mă face să mă simt bine.
You had your chance.	Ai avut șansa ta.
First of all, the level of security you need depends on who you are.	În primul rând, nivelul de securitate de care aveți nevoie depinde de cine sunteți.
He's running great.	Aleargă grozav.
Please contact us first and photo proof must be provided.	Vă rugăm să ne contactați mai întâi și trebuie furnizate dovezi cu fotografii.
I was so sad I missed that.	Eram atât de trist că am ratat asta.
He talked to her for hours, when he was well.	Ore întregi a vorbit cu ea, când era bine.
I'm sorry, but it's time to leave her now.	Îmi pare rău, dar este timpul să o părăsesc acum.
You will be able to play both sides until the last possible moment.	Veți putea juca ambele părți până în ultimul moment posibil.
Eventually, he gives up and gives up.	În cele din urmă, renunță și cedează.
He added that his brother was shot in the head and chest.	El a adăugat că fratele său a fost împușcat în cap și în piept.
Be the one.	Să fii acela.
For a cold beer, a good meal.	La o bere rece, o masă bună.
He looked straight at me.	S-a uitat direct la mine.
There seemed to be no way out.	Părea să nu fie nicio ieșire.
I was not left with many choices.	Nu rămăsesem cu multe alegeri.
A staff member went outside to check the street.	Un membru al personalului a ieșit afară să verifice strada.
This has not been reported earlier in the literature.	Acest lucru nu a fost raportat mai devreme în literatură.
His real life was more complicated.	Viața lui reală a fost mai complicată.
The other three friends of mine had similar experiences.	Ceilalți trei prieteni ai mei au avut experiențe similare.
That was the next thing to do.	Acesta a fost următorul lucru de făcut.
Or, indeed, what food was in general.	Sau, într-adevăr, ce mâncare era în general.
They fight a little.	Se bat puțin.
Okay, let's get back to class.	Bine, să revenim la curs.
Many did not like him and did not trust him.	Mulți nu l-au plăcut și nu au avut încredere în el.
I'm pretty sure there are others like that.	Sunt destul de sigur că mai sunt și altele asemenea.
I'm on the opposite side of the issue.	Sunt de partea opusă a problemei.
I can smell it.	Îi simt mirosul.
Suppose it doesn't hold.	Să presupunem că nu ține.
Each piece offers.	Fiecare piesa ofera.
Interest rates are zero.	Ratele dobânzilor sunt zero.
Social services can be involved if it gets bad.	Serviciile sociale pot fi implicate dacă devine rău.
And he knows who he was expected to be.	Și știe că este cine se aștepta să fie.
You spend what you think is really worth the component.	Cheltuiești ceea ce crezi că merită cu adevărat componenta.
She was hospitalized for eight days.	Era internată în spital de opt zile.
Then we'll see what happens.	Atunci vom vedea ce se întâmplă.
She was waiting for me to explain.	Ea aștepta să-mi explic.
Sweet thing.	Chestia dulce.
Towards the wall.	Spre perete.
He didn't, though.	Nu a făcut-o, totuși.
As it should be.	Așa cum ar trebui să fie.
I really apreciate!.	Chiar apreciez!.
And we refer to it in the best possible way.	Și ne referim la asta în cel mai bun mod posibil.
A ship is not just a ship.	O navă nu este doar o navă.
We really think we're stronger together.	Chiar credem că suntem mai puternici împreună.
She was a child.	Era o copilă.
I saw him from time to time.	Îl vedeam din când în când.
Be great, do bad things, speak only when absolutely necessary.	Fii mare, procedează prost, vorbește doar atunci când este absolut necesar.
They have no children.	Nu au copii.
From most men, she would have ignored her.	De la majoritatea bărbaților, ea ar fi ignorat-o.
The team on fire with the most problems attracts attention.	Echipa în flăcări cu cele mai multe probleme atrage atenția.
The man's voice was sharp, dangerous.	Vocea bărbatului era ascuțită, periculoasă.
Whether he wants to be there or not.	Fie că vrea acolo sau nu.
The language has not changed.	Limba nu s-a schimbat.
You have to give them to those boys.	Trebuie să le dai acelor băieți.
But her claim was thin.	Dar pretenția ei era subțire.
He drove in silence.	A condus în tăcere.
He was absolutely sure.	Era absolut sigur.
He stood still, trying to understand.	A rămas nemișcat, încercând să înțeleagă.
I couldn't open my eyes or think about anything but pain.	Nu puteam să deschid ochii sau să mă gândesc la altceva decât la durere.
This time, no one stopped him.	De data aceasta, nimeni nu l-a oprit.
A solution was at hand.	O soluție era la îndemână.
The board model was unique to the test.	Modelul plăcii a fost unic la încercare.
The old man looked at him.	Bătrânul se uită la el.
The images are representative of three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
He could keep his thoughts in check or his body, not both.	Își putea ține gândurile în frâu sau corpul, nu pe ambele.
So it's more expensive.	Deci este mai scump.
I think most scientific teams have thought of that.	Cred că majoritatea echipelor științifice s-au gândit la asta.
So that's not it.	Deci, nu asta.
It was necessary for everyone to play a role.	Era necesar ca fiecare să joace un rol.
All because I had a little quarrel.	Totul pentru că am avut o mică ceartă.
It would be hard, though.	Ar fi totuși greu.
She looked tired, cold, and too weak.	Părea obosită, rece și mult prea slabă.
He got in the truck and drove on.	S-a urcat în camionetă și a mers înainte.
I'm quite happy with these ears, especially for the price.	Sunt destul de multumit de aceste urechi, mai ales pentru pret.
It's like he didn't say anything about your answer.	De parcă nu a spus nimic despre răspunsul tău.
But the boys had no way of knowing that.	Dar băieții nu aveau de unde să știe asta.
We have acknowledged this in our previous cases.	Am recunoscut acest lucru în cazurile noastre anterioare.
Read on to find out how well it works.	Citiți mai departe pentru a afla cât de bine funcționează.
Knowledge did a good thing for him, though.	Cunoașterea a făcut un lucru bun pentru el, totuși.
I offer the lot.	Ofer lotul.
Previously did not show any errors.	Anterior nu a arătat nicio eroare.
He didn't believe them now.	Acum nu le credea.
But in many cases, it comes from elsewhere.	Dar, în multe cazuri, vine din altă parte.
The view was not a real garden, but it was good enough.	Priveliștea nu era o grădină reală, dar era suficient de bună.
These places are different, new and interesting.	Aceste locuri sunt diferite, noi și interesante.
Think about this.	Gândește-te la asta.
It's as simple as that.	Este la fel de simplu ca asta.
I took his identity.	I-am luat identitatea.
There are several ways to distinguish one from the other.	Există mai multe moduri de a deosebi unul de celălalt.
I have not been there.	Nu am fost acolo.
I wanted to escape, to get rid of everything, of the present.	Am vrut să evadez, să scap de tot, de prezent.
Maybe you are right.	Poate ai dreptate.
I'm going to send him this information.	Am de gând să-i trimit această informație.
He has the gift of style.	Are darul stilului.
That was just common sense.	Acesta a fost doar bunul simț.
Skills require practice, period.	Abilitățile necesită practică, punct.
Prepare a press release for this visit.	Pregătiți un comunicat de presă pentru această vizită.
They think you have.	Ei cred că ai.
He looked nervous.	Părea nervos.
I didn't ask for that, but we have to answer.	Nu am cerut asta, dar trebuie să răspundem.
I want to make sure of that.	Vreau să mă asigur de asta.
After that, they started a relationship.	După aceea, au început o relație.
Now he had lost his horse too.	Acum își pierduse și el calul.
You can see more pictures here !.	Mai multe poze puteti vedea aici!.
This is your story, but only you can live it.	Aceasta este povestea ta, dar numai tu o poți trăi.
Yes, it will reduce your standard of living.	Da, vă va reduce nivelul material de trai.
I'm doing a variety show.	Fac o emisiune de varietate.
I wonder what happened to him?	Mă întreb ce s-a întâmplat cu el?
You have a family.	Ai o familie.
It was the dog of her dream from the night before.	Era câinele din visul ei din noaptea precedentă.
I really don't think that's the case anymore.	Chiar nu cred că mai este cazul.
However, his body is alive.	Cu toate acestea, corpul lui trăiește.
This was his whole family.	Aceasta era și toată familia lui.
I should add a picture of a card.	Ar trebui să adaug o poză a unui card.
He's going home.	Se duce spre casă.
Then it was fine, perfectly calm.	Apoi a fost bine, perfect calm.
Don't test us.	Nu ne testați.
Our history and identity.	Istoria și identitatea noastră.
All outfits perfectly still.	Toate ținute perfect nemișcate.
We need to find out what went wrong.	Trebuie să aflăm ce a mers prost.
It was him.	A fost el.
But he was sure he was right.	Dar era sigur că avea dreptate.
Let him change his mind.	Lasă-l să se răzgândească.
No good things will come of this.	Nu vor rezulta lucruri bune din asta.
They had two customers ready to serve.	Aveau doi clienți pregătiți să servească.
Which, of course, made the video an overnight sensation.	Ceea ce ar putea însemna că nu s-a întâmplat niciodată.
This is the positive side of politics.	Aceasta este partea pozitivă a politicii.
It can be very big.	Se poate dovedi a fi ceva foarte mare.
He looked great, but in the end it didn't help.	Arăta grozav, dar până la urmă nu a ajutat cu nimic situația.
I like it.	Fă-mi place.
Hotel room later that night.	Cameră de hotel, mai târziu în noaptea aceea.
There is still something to be done.	Mai este ceva de făcut.
Not as far as I know.	Nu din câte știu.
She's ready to go.	E gata să plece la drum.
It is impossible to explain how we feel now.	Este imposibil să explic cum ne simțim acum.
He felt the smoke prove to be on fire.	A simțit că fumul dovedea că a dat foc.
All even have a free version.	Toate au chiar și o versiune gratuită.
I've had this leg pain for a while.	Am durerea asta de picior de ceva vreme.
He likes these people in spite of himself.	Îi plac acești oameni în ciuda lui.
I smiled to tell her she was fine.	Am zâmbit să-i spun că e în regulă.
They care, it's just as simple.	Le pasă, este la fel de simplu.
The exact opposite is true.	Se întâmplă exact invers.
The power felt like it was still coming.	Puterea simțea că continuă să vină.
If you want to save money and the environment, think small.	Dacă vrei să economisești bani și mediul, gândește-te mic.
Now comes the longer part of the process.	Acum vine partea mai lungă a procesului.
I think it would be very effective.	Aș crede că ar fi foarte eficient.
Obviously he did in this case.	Evident că a făcut-o în acest caz.
There is no such device.	Nu există un astfel de dispozitiv.
It's just not fun.	Doar că nu este distractiv.
They just don't like technology as much as you do.	Pur și simplu nu le place atât de mult tehnologia cât folosești tu.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
We're about to take a few days off.	Suntem pe cale să luăm câteva zile libere.
I can't help but think it's connected.	Nu pot să nu cred că este conectat.
This is a set of four records.	Acesta este un set de patru recorduri.
But now he had to find a place for them.	Dar acum trebuia să le găsească loc.
They knocked us down.	Ne-au doborât.
Only the best.	Numai cel mai bun.
There is only one problem.	Există o singură problemă.
And she with them.	Și ea cu ei.
It looks black.	Pare negru.
As long as it's done after the book.	Atâta timp cât se face după carte.
Truth is, therefore, a group activity, and freedom of expression is an essential component.	Adevărul este, deci, o activitate de grup, iar libertatea de exprimare este o componentă esențială.
The story that came out tonight, as reported, is false.	Povestea care a apărut în seara asta, așa cum este raportată, este falsă.
The pain is just as real.	Durerea este la fel de reală.
The city is still working.	Orașul încă funcționează.
It's too good to be true.	Este prea frumos pentru a fi adevărat.
That was never her job.	Aceasta nu a fost niciodată funcția ei.
I don't know why we don't go out there more often.	Nu știu de ce nu ieșim mai des acolo.
You may believe what you believe.	S-ar putea să crezi ceea ce crezi.
Some people have no problem.	Unii oameni nu au nicio problemă.
The critical response was mixed.	Răspunsul critic a fost mixt.
We felt good for two weeks.	Ne-am simțit bine două săptămâni.
Sure enough, that's what happened to me.	Destul de sigur, asta mi s-a întâmplat.
Five times their power.	De cinci ori puterea lor.
He is strong, tough and smart.	Este puternic, dur și inteligent.
Make sure you are comfortable.	Asigurați-vă că sunteți confortabil.
The door was open.	Ușa era deschisă.
You gave up everything.	Ai renuntat la tot.
Or another version of it.	Sau o altă versiune a acesteia.
Instead, no, it wasn't her problem.	În schimb, nu, nu a fost problema ei.
I don't know how serious.	Nu stiu cat de serios.
What a wonderful start to the day.	Ce început minunat de zi.
Not everywhere.	Nu peste tot.
Stay friendly and have more customers.	Rămâi prietenos și pentru a avea mai mulți clienți.
These data bring to mind three points.	Aceste date aduc în minte trei puncte.
And there are things to consider.	Și sunt lucruri de luat în considerare.
Maybe that will help.	Poate că asta va ajuta.
He could hear traffic and rock music.	Auzea traficul rutier și muzică rock.
The fact that it was money involved only made things worse.	Faptul că erau bani implicați doar a înrăutățit lucrurile.
He had been proud of his capture.	Fusese mândru de captura lui.
We can't get under him.	Nu putem trece sub el.
In a few moments, he fell asleep.	În câteva clipe, a adormit.
She opened her mouth.	Ea deschise gura.
Practice it in weird moments.	Exersează-l în momente ciudate.
I will never forget you or what you did for me.	Nu te voi uita niciodată sau ce ai făcut pentru mine.
She picked up the case, turned it over.	Ea a ridicat carcasa, a întors-o.
Your life is controlled by you.	Viața ta este controlată de tine.
Flowers was shot up to five times.	Flowers a fost împușcat de până la cinci ori.
He lowered his mouth hard over hers.	Și-a coborât gura cu putere peste a ei.
All I have to do is want him, order him, guide him.	Trebuie doar să-l vreau, să-l poruncesc, să-l călăuzesc.
I did nothing to you or to you.	Nu am făcut nimic nici față de tine, nici față de tine.
She couldn't meet his gaze.	Nu putea să-i întâlnească privirea.
I just want to thank you again.	Vreau doar să-ți mulțumesc din nou.
Five months after her diagnosis.	La cinci luni de la diagnosticul ei.
However, he is quite happy with that.	Totuși, este destul de mulțumit de asta.
This model is a good example.	Acest model este un bun exemplu.
You are only aware of the result.	Ești conștient doar de rezultat.
You will have everything on your list.	Vei avea totul pe lista ta.
But you should not delete the file.	Dar nu ar trebui să eliminați fișierul.
They continue it.	Ei o continuă.
They had just left.	Abia plecaseră.
I hope to continue my studies with him in the future.	Sper să-mi continui studiile cu el în viitor.
He brings me to life.	El mă aduce la viață.
It has no trees.	Nu are copaci.
It looked like he was about to throw it.	Părea de parcă era pe punctul de a-l arunca.
The distance of time as well as that of space.	Distanța timpului ca și cea a spațiului.
It seems that it cannot be done without making it a service.	Se pare că nu se poate face fără a face din el un serviciu.
I'm glad to see them.	Mă bucur să-i văd.
I'm fine without him.	Sunt bine fără el.
Technology is changing very fast.	Tehnologia se schimbă foarte rapid.
It was hot this month, no doubt.	A fost cald luna aceasta, fără îndoială.
That was the original plan.	Acesta fusese planul inițial.
He could easily pull out the top twenty.	Putea să scoată cu ușurință primele douăzeci.
There is no combination to save him.	Nu există nicio combinație care să-l salveze.
However, time is a big issue.	Cu toate acestea, timpul este o mare problemă.
In the office.	În birou.
When she had finished, she turned her face to the window.	Când a terminat, ea și-a întors fața spre fereastră.
Her body was not found.	Trupul ei nu a fost găsit.
I have a lot.	Am mult.
However, sometimes it is difficult to understand what exactly they are doing.	Cu toate acestea, uneori este dificil de înțeles ce fac ei exact.
I should have returned it, but I didn't.	Ar fi trebuit să-l returnez, dar nu am făcut-o.
I never intended.	N-am intenționat niciodată.
My life is collapsing.	Viața mea se prăbușește.
Accept some people.	Acceptă unii oameni.
I spend a lot of time with friends.	Petrec mult timp cu prietenii.
The first years can be very difficult.	Primii ani pot fi foarte grei.
The more you bottle, the worse you will feel.	Cu cât îmbuteliezi mai mult, cu atât te vei simți mai rău.
She loved being a mother.	Îi plăcea să fie mamă.
If you break a leg, it gets better.	Dacă îți rupi un picior, devine mai bine.
I started training with him.	Am început să mă antrenez cu el.
But she's been gone a long time.	Dar ea a plecat de mult.
It's been a long second.	A trecut o secundă lungă.
Women were not excluded for mental health reasons.	Femeile nu au fost excluse din motive de sănătate mintală.
Of course, it was the first thought in my head.	Desigur, a fost primul gând în capul meu.
The success was immediate.	Succesul a fost imediat.
Money is not the issue.	Nu banii sunt problema.
Don't look at anything but the room.	Nu te uita la altceva decât la cameră.
The government has supported this as a model.	Guvernul a susținut asta ca un model.
I still haven't found a better place to bring a boat.	Încă nu am găsit un loc mai bun pentru a aduce o barcă.
This is useful later.	Acest lucru este util mai târziu.
They were going somewhere.	Se duceau undeva.
Driving race cars is no different.	Conducerea mașinilor de curse nu este diferită.
Enter.	Introduce .
It looked like it had been burned in places.	Părea că ar fi fost ars pe alocuri.
His skin was leather and not stone.	Pielea lui era piele și nu piatră.
She just wanted what was best for me.	Ea a vrut doar ce era mai bun pentru mine.
With so few of us, they could keep us away.	Cu atât de puțini dintre noi, ei ar putea să ne țină departe.
Probably twenty years older than him.	Probabil cu douăzeci de ani mai în vârstă decât el.
However, it does not work somehow.	Cu toate acestea, nu funcționează cumva.
Then they changed their name.	Apoi și-au schimbat numele.
He wanted a blood test.	A vrut să facă un test de sânge.
It is a tool of thought.	Este un instrument de gândire.
He was sitting on it.	Stătea pe ea.
The nipple and legs are black and the eyes are bright yellow.	Cicul și picioarele sunt negre, iar ochii galben strălucitor.
And we could have stayed there looking for any length of time.	Și am fi putut să stăm acolo căutând orice perioadă de timp.
Obviously, they did a great job in the winter.	Evident, au făcut o treabă grozavă în timpul iernii.
He turned to the officer.	Se întoarse către ofițer.
I can fight this.	Pot lupta cu asta.
But now she looks very weak.	Dar acum pare foarte slabă.
I will use it for another project.	O voi folosi pentru alt proiect.
So do they.	Și ei la fel.
Similar results were observed in two separate experiments.	Rezultate similare au fost observate în două experimente separate.
They denied the allegations.	Ei au negat acuzațiile.
On the other side.	Pe cealaltă parte.
He looked happy.	Părea fericit.
Possibly his child.	Posibil, copilul lui.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
He just did it.	Tocmai a făcut-o.
That made me feel a little better.	Asta m-a făcut să mă simt puțin mai bine.
I will speak for you.	Voi vorbi pentru tine.
You shouldn't go anywhere without him.	Nu ar trebui să mergi nicăieri fără el.
At the time, everything was going well for him.	Pe vremea aceea, totul mergea bine pentru el.
He needs someone to take care of him.	Are nevoie de cineva care să aibă grijă de el.
He will be back again.	Se va întoarce din nou.
I'd love to fight him.	Mi-ar plăcea să mă lupt cu el.
We will inform the relevant people in a timely manner.	Vom informa persoanele relevante în timp util.
We need yours too.	Avem nevoie și de a ta.
I wanted people to understand.	Am vrut ca oamenii să înțeleagă.
The fish must pass only once and as quickly as possible.	Peștele trebuie să treacă o singură dată și cât mai repede posibil.
You must not lose your own hope.	Nu trebuie să-ți pierzi propria speranță.
Try the full version.	Încercați versiunea completă.
I have an office for my father's business.	Am un birou la afacerea tatălui meu.
Another goes for a walk.	Altul iese la plimbare.
If it's wrong, it's wrong.	Dacă este greșit, este greșit.
We had to create it.	A trebuit să-l creăm.
I'm moving on to something more relevant.	Mă îndrept spre ceva mai relevant.
In the very deep parts, the stone will become very black.	În părțile foarte adânci, piatra va deveni foarte neagră.
When he entered, he was pleased with what had been done.	Când a intrat, a fost mulțumit de ceea ce se făcuse.
Have fun !.	Distrează-te!.
Only really bad people die.	Doar oamenii cu adevărat răi mor.
The army ordered us to return.	Armata ne-a ordonat să ne întoarcem.
We will have more news in the next few years.	Vom avea mai multe noutăți în următorii câțiva ani.
For me, it was just a learning process.	Pentru mine, a fost doar un proces de învățare.
It must be nice for you, to have that dog around.	Trebuie să fie drăguț pentru tine, să ai acel câine prin preajmă.
The season started as usual for the first team.	A început sezonul ca obișnuit al primei echipe.
She didn't want to remember him like that.	Nu voia să-l amintească așa.
She is an extraordinary woman with a big heart.	Este o femeie extraordinară, cu o inimă mare.
With any of them as president, we will continue to be divided.	Cu oricare dintre ele ca președinte, vom fi în continuare împărțiți.
I still live on earth.	Încă trăiesc pe pământ.
It is important to note that the analyzes were performed using point data.	Este important de reținut că analizele au fost efectuate folosind date punctuale.
I hate to see a pretty married woman.	Urăsc să văd o femeie drăguță căsătorită.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Mama mea este grav bolnavă de o problemă cardiacă.
I have no plans.	Nu am planuri.
I am the visible darkness.	Eu sunt întunericul vizibil.
It has no character.	Nu are caracter.
He probably won't be back for hours.	Probabil că nu se va întoarce ore în șir.
Let it be a large number.	Să fie un număr mare.
Let's see if we can make her smile.	Să vedem dacă o putem face să zâmbească.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
Close your eyes.	Închide ochii.
You're the right one.	Ești unul potrivit.
It is true, as you will see very well.	Este adevărat, după cum veți vedea foarte bine.
Science vs.	Știința vs.
I thought about her every minute we were apart.	M-am gândit la ea în fiecare minut în care eram despărțiți.
Maybe at first you can only walk for a minute every day.	Poate că la început poți merge doar un minut în fiecare zi.
To lift the bare shell.	Pentru a ridica coaja goală.
There were many.	Erau multi.
We may never understand that.	S-ar putea să nu înțelegem niciodată asta.
Click to learn more.	Faceți clic pentru a afla mai multe.
There must be a fair trial.	Trebuie să existe un proces echitabil.
Also, its final touch sometimes leaves much to be desired.	De asemenea, atingerea sa finală lasă uneori de dorit.
You get a stick.	Primești un băț.
Of course, you have nothing to fear there.	Desigur, nu ai de ce să te temi acolo.
But you're not that big.	Dar nu ești așa de mare.
It rolled back in his head.	I s-a rostogolit înapoi în cap.
In a variable.	Într-o variabilă.
I heard the fear in her.	Am auzit frica din ea.
Many, it turns out.	Multe, se dovedește.
They have a contract to share their whole story.	Ei au contract pentru a-și împărtăși întreaga poveste.
These are the basics.	Acestea sunt lucruri de bază.
It has to do with emotional balance.	Are de-a face cu echilibrul emoțional.
Ask any woman my age.	Întrebați orice femeie de vârsta mea.
Or an arm stuck right down.	Sau un braț înfipt drept în jos.
Later, after dinner, we talked about it.	Mai târziu, după cină, am vorbit despre asta.
Then again, it's not my concern.	Apoi, din nou, nu este preocuparea mea.
Nobody told me anything.	Nimeni nu mi-a spus nimic.
Details are available in the instructions.	Detalii sunt disponibile în instrucțiuni.
I would go to the village store.	M-aș duce la magazinul din sat.
I had no idea.	N-am avut nici o idee.
We wanted to contact him.	Am vrut să luăm legătura cu el.
He had a human error.	A avut o eroare umană.
At least see you back at the hotel.	Măcar să te văd înapoi la hotel.
It was time for one thing.	Era timp pentru un singur lucru.
I'll put that in there.	O să pun asta acolo.
I asked and you agreed, as you will recall.	Am întrebat și ai fost de acord, așa cum îți vei aminti.
It made no difference to these people.	Nu a avut nicio diferență pentru acești oameni.
He just didn't mean to sleep.	Pur și simplu nu voia să spună că dorm.
The other two patients died.	Ceilalți doi pacienți au murit.
It makes me feel so weird.	Îmi dă un sentiment atât de ciudat.
Live and let live.	Traieste si lasa sa traiasca.
I can't wait to hear from you.	Abia aștept să aud de la tine.
Studies from any country were included.	Au fost incluse studii din orice țară.
I found it funny.	Mi s-a părut amuzant.
To live or not to live is the question.	A trăi sau a nu trăi, aceasta este întrebarea.
The only way they know.	Singurul mod în care ei știu.
Then things seem to fall apart for me.	Atunci lucrurile par să se destrame pentru mine.
By the end of the interview we were fast friends.	Până la sfârșitul interviului eram prieteni rapidi.
The experience brought us even closer, if possible.	Experiența ne-a apropiat și mai mult, dacă a fost posibil.
This was another game that went perfectly according to plan.	Acesta a fost un alt joc care a mers perfect conform planului.
Making it practically a free event for you.	Făcându-l practic un eveniment gratuit pentru tine.
The question remains whether or not it will be enough.	Rămâne întrebarea dacă va fi sau nu suficient.
Maybe he dropped the phone.	Poate că scăpase telefonul.
He turned to her.	El s-a întors spre ea.
That had cost him a lot of money.	Asta îl costase multă față.
She doesn't mind.	Ea nu se supără.
This fight needs our support.	Această luptă are nevoie de sprijinul nostru.
More are planned, he said.	Mai multe sunt planificate, a spus el.
Things were going the same way here.	Lucrurile mergeau așa și aici.
Then get out of there.	Apoi du-te de acolo.
They like to be kept up to date with what's going on.	Le place să fie ținuți la curent cu ce se întâmplă.
I put my hand over my mouth.	Mi-am pus mana peste gura.
The results were great so he did another one.	Rezultatele au fost grozave așa că a făcut altul.
The called service may, in turn, call another service.	Serviciul apelat poate, la rândul său, să apeleze un alt serviciu.
It doesn't help them make informed decisions.	Nu îi ajută să ia decizii informate.
A few minutes passed, no tea came.	Au trecut câteva minute, nu a venit nici un ceai.
I would keep this for later.	Aș păstra asta pentru mai târziu.
Sometimes it can even be useful as a style exercise.	Uneori poate fi chiar util, ca exercițiu de stil.
It's part of our own history.	Face parte din propria noastră istorie.
The other girls arrived on the scene.	Celelalte fete au ajuns la fața locului.
He seems to be helping me for some reason.	Se pare că mă ajută din anumite motive.
It was a clear one.	Era una clară.
Something was wrong.	Ceva nu mergea.
With few friends, he is content with a simple life.	Cu puțini prieteni, se mulțumește cu viața simplă.
With this you can create.	Cu asta se poate crea.
A real coincidence.	O intamplare adevarata.
Different states played by different rules.	State diferite jucau după reguli diferite.
I never said that.	Nu am spus-o niciodată.
I do not believe.	nu cred.
My arms are so strong.	Brațele mele sunt atât de puternice.
Test press.	Presa de testare.
We do not have such a situation in this case.	Nu avem o astfel de situație în cazul de față.
And you were chosen as the voice.	Și tu ai fost ales ca voce.
A simple but effective activity.	O activitate simplă, dar eficientă.
If she knew herself, it's another matter.	Dacă ea știa ea însăși, este o altă chestiune.
In this case, the judge did not take such care.	În acest caz, judecătorul nu a avut asemenea grijă.
When you write to them, be on their side.	Când le scrii, fii de partea lor.
Let's do it.	Să o facem.
They probably recognized me.	Probabil m-au recunoscut.
Don't try to say everything at once and everything.	Nu încerca să spui totul deodată și totul.
I wanted something small, but not too small.	Îmi doream ceva mic, dar nu prea mic.
He can't say anything because he doesn't know anything.	Nu poate spune nimic pentru că nu știe nimic.
It's a way of life.	Este un mod de viață.
You should be the one speaking, not him.	Tu ar trebui să fii cel care vorbește, nu el.
There was no one to drive for him.	Nu mai era nimeni care să conducă pentru el.
It's a stupid game and a waste of time and good ground.	Este un joc stupid și o pierdere de timp și un teren bun.
You met him?	L-ai cunoscut?
She wouldn't have done it.	Ea nu ar fi făcut-o.
Maybe she even loved him.	Poate chiar l-a iubit.
The teachers made sure he spoke well and correctly.	Profesorii s-au asigurat că vorbește bine și corect.
Its working memory practically does not work.	Memoria sa de lucru practic nu funcționează.
But now we can have the next best thing.	Dar acum putem avea următorul lucru cel mai bun.
But this is not necessarily true.	Dar acest lucru nu este neapărat adevărat.
During their analysis.	În timpul analizei lor.
Maybe he should tell someone.	Poate ar trebui să spună cuiva.
I could go on for hours.	Aș putea continua ore întregi.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
Her words, not mine.	Cuvintele ei, nu ale mele.
The reality is very different.	Realitatea este mult diferită.
You better be careful, you better not cry.	Mai bine ai grijă, ar fi bine să nu plângi.
There are many that offer the same service.	Sunt multe care oferă același serviciu.
Easy to eat on the go.	Ușor de mâncat din mers.
No one knew this better than she and her children.	Nimeni nu știa asta mai bine decât ea și copiii ei.
There is no room for movement, but we keep moving forward.	Nu este loc de mișcare, dar continuăm să mergem înainte.
The reality is that if you name the complex, you die.	Realitatea este că dacă denumești complexul, mori.
The next day starts the same way.	A doua zi începe la fel.
To continue and to continue.	Să continui și să continui.
Nothing between them.	Nimic între ele.
He had grown accustomed to the garden, so to speak.	Se obișnuise cu grădină, să fie spus.
After all, it doesn't work, believe me.	Până la urmă nu funcționează, crede-mă.
They are students like that.	Sunt studenți așa.
It was definitely good to see someone you know here.	A fost cu siguranță bine să văd pe cineva pe care îl cunoști aici.
The clothes come off the room.	Hainele se desprind prin cameră.
He had a first and a second team.	A avut o prima și a doua echipă.
His house was not a house without her.	Casa lui nu era o casă fără ea.
My heart can no longer bear the pain.	Inima mea nu mai poate suporta durere.
At least once a week.	Cel puțin una pe săptămână.
They had to deal with whatever came their way.	Trebuiau să trateze orice le-a venit în cale.
This has been going on for a few days.	Asta se întâmplă de câteva zile.
Key issues and major differences are detailed below.	Aspectele cheie și diferențele majore sunt detaliate mai jos.
She had not discovered the other page.	Ea nu descoperise cealaltă pagină.
The taste of salt.	Gustul de sare.
The room is not really me.	Camera nu este chiar eu.
To raise your voice meant to lose control.	Să ridici vocea însemna să pierzi controlul.
In case he jumped.	În caz că o sări.
Mix salt, sugar and pepper in a small bowl.	Amestecați sarea, zahărul și piperul într-un castron mic.
I liked to say it.	Mi s-a părut bine să o spun.
But the end was not yet.	Dar finalul nu era încă.
The boy will be proven.	Băiatul va fi dovedit.
With wine, of course.	Cu vin, desigur.
Thus, they are in the same situation.	Astfel, ei sunt în aceeași situație.
Even if you're at a gas station.	Chiar dacă ești la o benzinărie.
The program runs and listens on that car.	Programul rulează și ascultă pe acea mașină.
My blood is common.	Sângele meu este comun.
He was very successful.	A avut mare succes.
In the end, the art world seemed real to me.	În cele din urmă, lumea artei mi s-a părut reală.
He died in a week.	Într-o săptămână a murit.
He thus made the first break in line.	A făcut astfel primul break în linie.
They shouldn't do that.	Ei nu ar trebui să facă asta.
Unwrap them piece by piece.	Desfaceți-le bucată cu bucată.
I work until noon.	Lucrez până la prânz.
We hope you don't have a chance to find out.	Sperăm că nu aveți ocazia să aflați.
I'm not one.	eu nu sunt nici unul.
They had left him.	Îl părăsiseră.
Rock stars are better, anyway.	Vedetele rock sunt mai bune, oricum.
So he pressed.	Așa că a apăsat.
All this took a few hours.	Toate acestea au necesitat câteva ore.
We come from a different background.	Venim dintr-un mediu diferit.
An ideal world.	O lume ideală.
And I haven't seen them yet.	Și nu le-am văzut încă.
Keep your mouth shut and your eyes open.	Ține-ți gura închisă și ochii deschiși.
I could barely hear him on my side.	Abia l-am auzit chiar și de partea mea.
Slowly, the sky became light.	Încet, cerul a devenit lumina.
Their work is hard.	Munca lor este grea.
Such a difficult country.	O țară atât de grea.
The plans then seem to take on a life of their own.	Planurile par apoi să capete o viață proprie.
It was like this day.	A fost genul ăsta de zi.
I would have known.	aș fi știut.
Or wearing another shirt.	Sau îmbrăcând altă cămașă.
I did, and he smiled back at me.	Am făcut-o, iar el mi-a zâmbit înapoi.
Her heart went to her.	Inima i-a plecat spre ea.
Even the name could have been better.	Chiar și numele ar fi putut fi mai bun.
This is not the subject of this study.	Acesta nu este subiectul acestui studiu.
Our father is dead, he said.	Tatăl nostru e mort, a spus el.
The two seemed to get even closer.	Cei doi păreau să se fi apropiat și mai mult.
It would be nice to play a few more such games.	Ar fi frumos să mai joci câteva astfel de jocuri.
He will try to play both sides.	Va încerca să joace ambele părți.
Knowing the right people was important.	Cunoașterea oamenilor potriviți era importantă.
The best thing to do is pay attention to the early symptoms.	Cel mai bun lucru de făcut este să acordați atenție simptomelor precoce.
I'm upset about my education.	Sunt supărat pe educația mea.
He is left behind.	Este lăsat în urmă.
This is the best option for your use.	Aceasta este cea mai bună opțiune în cazul dvs. de utilizare.
We're here to do the latter.	Suntem aici pentru a face asta din urmă.
He drove at random.	Conducea la întâmplare.
But if you think that sounds like good news, think again.	Dar dacă crezi că sună a vești bune, gândește-te din nou.
A very interesting guy.	Un tip foarte interesant.
However, my success rate is not so good.	Cu toate acestea, rata mea de succes nu este atât de bună.
You can even post directly to your wall right now.	Puteți chiar să postați în prezent direct pe peretele dvs.
He went in search of money or something else.	A intrat în căutarea banilor sau a căutat altceva.
Or worse, tell her she loved him.	Sau mai rău, spune-i că l-a iubit.
He passed my table and said good morning.	A trecut pe lângă masa mea și mi-a spus bună dimineața.
There was nothing strange about that.	Nu era nimic ciudat în asta.
Well, surprise, she looked as upset as she felt.	Ei bine, surpriză, părea la fel de supărată pe cât se simțea.
The location was so beautiful.	Locația era atât de frumoasă.
An extremely good time.	Un timp extrem de bun.
I am fifteen years and five months old.	Am cincisprezece ani și cinci luni.
Let it stay that way.	Lasă bine să rămână așa.
It was a new experience for me.	A fost o experiență nouă pentru mine.
Negative values ​​were set to zero.	Valorile negative au fost setate la zero.
They didn't want to risk further injuring my neck.	Nu au vrut să riște să mă rănească în continuare la gât.
Pain in the lower back.	Durere în partea inferioară a spatelui.
Super friendly service staff.	Personal de serviciu super prietenos.
It went pretty well.	A mers destul de bine.
To practice death is to practice freedom.	A practica moartea înseamnă a practica libertatea.
I'm more comfortable in the routine.	Sunt mai confortabil în rutină.
By default it is an empty list.	Implicit este o listă goală.
It was no longer his concern.	Nu mai era preocuparea lui.
She kept trying.	Ea a continuat să încerce.
Three for his mother.	Trei pentru mama lui.
The girl has a soul.	Fata are suflet.
But time worked against her brother.	Dar timpul a lucrat împotriva fratelui ei.
He's not the one you met five years ago.	Nu este cel pe care l-ai cunoscut acum cinci ani.
We don't have to discuss anything.	Nu trebuie să discutăm nimic.
It is very difficult to.	Este foarte greu să.
The ship was finally beginning to show what it was made for.	Nava începea în sfârșit să arate pentru ce era făcută.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Acest site nu oferă sfaturi medicale, diagnostic sau tratament.
It wasn't a movie, but it would have made a great one.	Nu a fost un film, dar ar fi făcut unul grozav.
That's because it's not enough.	Asta pentru că nu este suficient.
This engine was a mixed bag for me.	Acest motor a fost un sac mixt pentru mine.
You just have to have them.	Trebuie doar să le ai.
That was the only goal.	Acesta a fost singurul scop.
Very good internal pages.	Paginile interne foarte bune.
Not in return.	Nu în schimb.
Maybe someone else has a solution for you.	Poate altcineva are o soluție pentru tine.
Sometimes it was hard to tell.	Uneori era greu de spus cu el.
I was excited about it.	Eram entuziasmat de asta.
If he's done, he won't last long.	Dacă a terminat, nu va rezista prea mult.
Tell me what you think about this.	Spune-mi ce crezi despre asta.
This may take a few days or more.	Acest lucru poate dura câteva zile sau mai multe.
It can be used for good or for bad.	Poate fi folosit pentru bine sau pentru rău.
I had to work.	Trebuia să lucrez.
We live in very interesting times.	Trăim vremuri foarte interesante.
I'm not telling you what to do.	Nu vă spun ce să faceți.
At least for now.	Cel putin pentru moment.
He spent so much of his life in the hospital.	Și-a petrecut atât de mult din viață în spital.
he tells himself.	îşi spune el.
She's been gone for about a week, but she's back now.	A fost plecată de aproximativ o săptămână, dar s-a întors acum.
Everyone only has to say kind things about the person.	Toată lumea nu trebuie să spună decât lucruri amabile despre persoană.
It was just a quiet body.	Era doar un corp liniștit.
Besides, she felt the same way I did.	În afară de asta, ea a simțit la fel ca mine.
They are waiting.	Ei se asteapta.
Similar values ​​were obtained for other samples.	Valori similare au fost obținute pentru alte probe.
I would know about that.	Aș ști despre asta.
We'll see what comes up.	Vom vedea ce apare.
Not like himself.	Nu ca el însuși.
But six months earlier, that wasn't the case.	Dar, cu șase luni înainte, nu era cazul.
However, we will not follow it further in this analysis.	Cu toate acestea, nu o vom urmări mai departe în această analiză.
Write about what you know and write well about it.	Scrie despre ceea ce știi și scrie bine despre asta.
She took the offered hand and stood up.	Ea a luat mâna oferită și s-a ridicat în picioare.
In particular, the whole project.	În special, întregul proiect.
Clearly, this is no longer the case.	În mod clar, nu mai este cazul.
They came out more than they stayed inside.	Au venit mai mult afară decât au rămas înăuntru.
But she said nothing.	Dar ea nu a spus nimic.
There are several factors here.	Există diverși factori aici.
I've heard that song before.	Am mai auzit acea melodie.
I can't make it work in any way so far.	Nu pot să-l fac să funcționeze în niciun fel până acum.
The room was clean and beautiful.	Camera era curata si frumoasa.
You for gold.	Tu pentru aur.
I was not offered this option.	Nu mi s-a oferit această opțiune.
This is absolutely the worst approach.	Aceasta este absolut cea mai proastă abordare.
The surgical technique is presented.	Este prezentată tehnica chirurgicală.
Everything about your boat is designed to go hard and fast.	Totul despre barca ta este conceput pentru a merge greu și rapid.
Nobody gets sick.	Nimeni nu se îmbolnăvește.
In fact, he had a great time.	De fapt, s-a distrat minunat.
But it doesn't have to go on like this.	Dar nu trebuie să continue așa.
God does not work like that.	Dumnezeu nu lucrează așa.
It's not a big deal, though, especially in this case.	Nu este o afacere mare, totuși, mai ales în acest caz.
We have to do something right.	Trebuie să facem ceva corect.
A source is provided for each of the materials.	Este furnizată o sursă pentru fiecare dintre materiale.
There was absolutely no coverage at our end.	Nu a fost absolut nicio acoperire la capătul nostru.
No company can control wildlife, nature is at stake here.	Nicio companie nu poate controla animalele sălbatice, este natura în joc aici.
You felt stronger and things felt great.	Te simțeai mai puternic și lucrurile se simțeau grozav.
Not to mention that he was a few lives older than her.	Ca să nu mai vorbim că era cu câteva vieți mai în vârstă decât ea.
However, it was impossible for him to lie to himself.	Totuși, îi era imposibil să se mintă singur.
These are our main reasons.	Acestea sunt principalele noastre motive.
Life was too busy for that.	Viața era prea ocupată pentru asta.
He has to control himself.	Trebuie să se stăpânească pe sine.
Nature was, indeed, a second nature to her.	Natura era, într-adevăr, o a doua natură pentru ea.
He came again two weeks later, and again, and again.	A venit din nou două săptămâni mai târziu, și din nou, și încă din nou.
It was something everyone could do.	Era ceva ce putea face toată lumea.
But the new books on his list were different.	Dar noile cărți de pe lista lui erau diferite.
It was not enough.	Nu a fost de ajuns.
I woke up early.	M-am trezit devreme.
I could have controlled myself better.	Aș fi putut să mă controlez mai bine.
In general, men will keep their feelings.	În general, bărbații își vor păstra sentimentele.
I've seen this too many times.	Am văzut asta de prea multe ori.
But she came to understand, she said.	Dar a ajuns să înțeleagă, a spus ea.
Gather some of your friends.	Reunește câțiva dintre prietenii tăi.
That's why my voice is so deep.	De aceea vocea mea este atât de profundă.
But you don't know how to see the danger.	Dar nu știi cum să vezi pericolul.
There will be a need for government leaders, from the president down.	Va fi nevoie de lideri guvernamentali, de la președinte în jos.
The only significant action took place on the water.	Singura acțiune semnificativă a avut loc pe apă.
And most of the time, customers didn't pay.	Și de cele mai multe ori, clienții nu plăteau.
Someone with something to say.	Cineva cu ceva de spus.
That couldn't have happened.	Asta nu s-ar fi putut întâmpla.
They opened a little more each day.	S-au deschis un pic mai mult în fiecare zi.
I don't work like that.	Eu nu lucrez așa.
The body wants to balance.	Corpul vrea să se echilibreze.
She knew what it was.	Ea știa ce este.
Just fuck the hell out.	Doar pleacă dracului afară.
He put his arms around her.	El și-a pus brațele în jurul ei.
I've had that dream a few times.	Am avut acel vis de câteva ori.
Do it in a public place if you're worried about being shot.	Fă-o într-un loc public dacă ești îngrijorat să fii împușcat.
It wasn't relevant.	Nu era relevant.
You can.	Poti tu.
Most situations are really in our hands to solve.	Majoritatea situațiilor sunt într-adevăr în mâinile noastre pentru a le rezolva.
She will be soon.	Ea va fi în curând.
The lights came on.	S-au aprins luminile.
You got the wrong name and number.	Ai greșit numele și numărul.
An action would be whatever he does in the game.	O acțiune ar fi orice face în joc.
No, we expect people to obey the law.	Nu, ne așteptăm ca oamenii să respecte legea.
Once school was over, they returned to the ice.	Odată ce s-a terminat școala, s-au întors pe gheață.
He knew the murder had taken place in the bathroom.	Știa că uciderea se petrecuse în baie.
I didn't like asking much of her then.	Nu mi-a plăcut să cer multe de la ea atunci.
A major had given the order.	Un maior dăduse ordinul.
And the two numbers meet and then pass each other.	Și cele două numere se întâlnesc și apoi trec unul pe altul.
The boy can do anything.	Băiatul poate face orice.
You want them both.	Le vrei pe amândouă.
We decided to get him out.	Am decis să-l scoatem afară.
My mind was just a thought, an image and a word.	Mintea mea era doar un gând, o imagine și un cuvânt.
You would be perfect for that.	Ai fi perfect pentru asta.
Maybe they had received orders.	Poate că primiseră ordine.
You will put people who are yours.	Vei pune oameni care sunt ai tăi.
I'll take the one in front so we have one between us.	O voi lua pe cea din față, ca să avem una între noi.
He should take some responsibility for the practice.	Ar trebui să-și asume o parte din responsabilitatea pentru practică.
No one believed him, but no one could prove otherwise.	Nimeni nu l-a crezut, dar nimeni nu a putut demonstra contrariul.
There was so much to look forward to.	Mai erau atât de multe de așteptat.
Welcome to the future.	Bun venit în viitor.
I have an idea of ​​what it would take to "do" this.	Am o idee despre ce ar fi nevoie pentru a „face” asta.
You don't fully understand me.	Nu mă înțelegi complet.
His house was searched and weapons were found.	Casa lui a fost căutată și au fost găsite arme.
God had that.	Dumnezeu a avut asta.
That combination should never have worked.	Acea combinație nu ar fi trebuit să funcționeze niciodată.
You can directly model the desired behavior.	Puteți modela direct comportamentul dorit.
And he didn't.	Și nu a făcut-o.
So my question remains the same.	Deci, întrebarea mea rămâne aceeași.
What you learn in class you can practice at home.	Ceea ce înveți la clasă îl poți exersa acasă.
Come on, there's a lot of money in this.	Haide, sunt mulți bani în asta.
Come in tomorrow.	Intri maine.
I just couldn't deal with her at this hour.	Pur și simplu nu puteam avea de-a face cu ea la ora asta.
But he didn't jump either.	Dar nici el nu a sărit.
Keep in touch.	Tinem legatura.
I guess you have to believe.	Presupun că trebuie să crezi.
Never lose hope, no matter how hard it may be.	Nu-ți pierde niciodată speranța, oricât de greu ar fi.
I waited half an hour at the window for a train to stop.	Am așteptat o jumătate de oră la fereastră până să se oprească un tren.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Până în prezent, în literatură au fost raportate doar zece cazuri.
In general, the results were similar between the control groups.	În general, rezultatele au fost similare între grupurile de control.
That's what he believed in, work and nothing but work.	În asta credea el, muncă și nimic altceva decât muncă.
You asked and he gave.	Tu ai cerut și el a dat.
His suspicion was that the action was too much for them.	Bănuiala lui era că acțiunea era prea mult pentru ei.
If you want to learn.	Daca vrei sa inveti.
But you know the guy.	Dar știi tipul.
It's not going very well.	Nu merge foarte bine.
He does this because that is what needs to be done.	El face asta pentru că este ceea ce trebuie făcut.
His eyes rolled angrily at them.	Ochii lui s-au rostogolit furios spre ei.
I knew it wasn't normal.	Știam că nu era normală.
But she knew.	Dar ea știa.
And she asked them to take it.	Și ea le-a rugat să-l ia.
Know your limits.	Cunoaște-ți limitele.
Hence my question.	De aici intrebarea mea.
However, we will not go into these in this blog post.	Cu toate acestea, nu vom intra în acestea în această postare pe blog.
I don't think he was too successful.	Nu cred că a avut prea mult succes.
But we were followed.	Dar am fost urmăriți.
You did well there.	Ai făcut bine acolo.
I know you can see the program in your mind.	Știu că poți vedea programul în mintea ta.
You'll see that very soon.	O să vezi asta foarte curând.
And that's why we do what we do, right?!.	Și de asta facem ceea ce facem, nu-i așa?!.
Anyway, it came down.	Oricum, a venit jos.
It was a big step forward.	A fost un mare pas înainte.
In the following, we take such an approach.	În cele ce urmează, luăm o astfel de abordare.
The measures were total errors after learning and errors per test.	Măsurile au fost erori totale după învățare și erori per încercare.
I had to bring him in.	A trebuit să-l aduc în mine.
He looked to the left, then to the right.	Se uită în stânga, apoi în dreapta.
Not a minute more, not a minute less.	Nici un minut în plus, nici un minut mai puțin.
We like our game and we like to work on it.	Ne place jocul nostru și ne place să lucrăm la el.
I can't explain my feelings, not even to myself.	Nu-mi pot explica sentimentele, nici măcar mie.
His father had died as a child.	Tatăl lui murise când era copil.
Moreover, our study only concerns female subjects.	Mai mult, studiul nostru se referă doar la subiecți de sex feminin.
Physical injuries no longer mattered.	Rănile fizice nu mai conta.
Not again man.	Nu din nou omule.
I drove her crazy too.	Am scos-o și eu din minți.
All she knows is that the scene is safe.	Tot ce știe ea este că scena este în siguranță.
He didn't touch her once.	Nu a atins-o o dată.
There is no other option.	Nu există altă opțiune.
No explanation has ever been given for their failure to do so.	Nu s-a dat vreodată nicio explicație pentru eșecul lor de a face acest lucru.
It was hot, not hot.	Era cald, nu fierbinte.
This is a difficult thing to put on children, on simple people.	Acesta este un lucru greu de pus pe copii, pe oameni simpli.
I really haven't found a solution for that.	Chiar nu am găsit soluții pentru asta.
He wrote you in a book and killed you.	Te-a scris într-o carte și te-a omorât.
First of all, this is your challenging idea.	În primul rând, aceasta este ideea ta de provocare.
Listen, call me at the office tomorrow morning.	Ascultă, sună-mă la birou mâine dimineață.
My quick thought had saved her skin.	Gândirea mea rapidă îi salvase pielea.
Something to do.	Ceva ce trebuie făcut.
Ladder bars provided in each panel in the lower right corner.	Bare de scară prevăzute în fiecare panou din colțul din dreapta jos.
Once they added them, this would no longer be the case.	După ce le-au adăugat, acesta nu ar mai fi cazul.
This advantage is called the edge.	Acest avantaj se numește margine.
Make it perfect.	Fă-l perfect.
Let's say three days.	Să zicem trei zile.
Then he moved back.	Apoi s-a mutat înapoi.
If you think otherwise, try playing this game.	Dacă crezi altfel, încearcă să joci acest joc.
I ask where this particular place is.	Întreb unde este acest loc anume.
What he did after that depended on her.	Ce a făcut după aceea depindea de ea.
But not really yet.	Dar nu chiar încă.
Sweat was running down his face.	Transpirația îi curgea pe față.
Lie on your back with your legs straight.	Întinde-te pe spate cu picioarele drepte.
She was sitting by the bed.	Ea stătea lângă pat.
And not in a good way.	Și nici într-un mod bun.
To do this, we will use the following approach.	Pentru a face acest lucru, vom folosi următoarea abordare.
I have many great memories.	Am multe amintiri grozave.
Maybe I need a hand.	Poate am nevoie de o mână.
He didn't know half.	Nu știa jumătate.
I don't want to wear.	nu vreau sa port.
Nothing seemed safe or stable.	Nimic nu părea sigur sau stabil.
They won't take them out though.	Nu le vor scoate totuși.
If the performance goes well.	Dacă performanța merge bine.
You didn't think you would succeed then.	Nu credeai că vei reuși atunci.
Where is she?	Unde are ea.
It will be cold.	Va fi rece.
Maybe he could do it now.	Poate că ar putea să o facă acum.
The problem is, we need a new TV to work with.	Problema este că avem nevoie de un nou televizor care să lucreze cu el.
Please tell me where I went wrong.	Vă rog să-mi spuneți unde am greșit.
He understood his murder.	Și-a înțeles crima.
I could only imagine what she was going through.	Mi-am putut doar imagina prin ce trece ea.
She says nothing happened.	Ea spune că nu s-a întâmplat nimic.
He went out and came in.	A ieșit și a intrat.
A sharp knife and a few pieces of wood.	Un cuțit ascuțit și câteva bucăți de lemn.
They face a similar struggle and similar problems.	Ei se confruntă cu o luptă similară și probleme similare.
He was inside, trying to warm himself.	Era înăuntru, încercând să se încălzească.
Anyway, I enjoyed talking to you.	Oricum, mi-a plăcut să vorbesc cu tine.
He was the same, she was the same to him.	El era tot la fel, ea era tot la fel pentru el.
Money management rules are much more important.	Regulile de gestionare a banilor sunt mult mai importante.
Mark noticed that he was upset.	Mark a observat că era supărat.
In fact, I watch the news quite often.	De fapt, mă uit destul de des la știrile de seară.
She stood aside, held the door.	Ea a stat deoparte, a ținut ușa.
There was less here.	Aici a fost mai puțin.
If the weather is good, they feel good.	Dacă vremea este bună, se simt bine.
It's a function, let's face it, it's a special function.	Este o funcție, să recunoaștem, este o funcție specială.
We hoped that none of those many would turn their attention to us.	Am sperat că niciunul dintre acei mulți nu le va îndrepta atenția spre noi.
The health care industry.	Industria de îngrijire a sănătății.
We will deal with this storm.	Vom face față acestei furtuni.
Maybe that could go somewhere.	Poate asta s-ar putea duce undeva.
You know this one.	Îl știi pe acesta.
The mighty.	Puternicul.
He gives everyone the right to speak.	El dă tuturor dreptul de a vorbi.
Starting a web business.	Pornirea unei afaceri web.
It couldn't have gone better.	Nu ar fi putut merge mai bine.
Even his daughter.	Chiar și fiica lui.
Any advantage he created seemed to end in points.	Orice avantaj pe care l-a creat părea să se termine în puncte.
Nothing to do.	Nimic de făcut.
On and off.	Pe și departe.
And he pushed me again.	Și m-a împins din nou.
Her last act was to break hard.	Ultimul ei act a fost să rupă tare.
In both cases it is used as an escape character.	În ambele cazuri este folosit ca caracter de evadare.
We would be back in time for breakfast.	Ne-am întoarce la timp pentru micul dejun.
Get a date in court that you will find out.	Obțineți o dată la tribunal pe care o veți afla.
However, she can tell you a lot of things.	Totuși, ea vă poate spune o mulțime de lucruri.
It doesn't motivate.	Nu motivează.
One stood out.	Unul s-a remarcat.
They take care of their parents.	Ei au grijă de părinții lor.
Keep working on it.	Continuați să lucrați la asta.
I was about to send the search team.	Eram pe punctul de a trimite echipa de căutare.
More treatment needs.	Mai multe necesități de tratament.
Below is my model building code.	Mai jos este codul meu de construire a modelului.
I burst into sweat.	Am izbucnit în transpirație.
He seemed worried if his message was coming.	Părea îngrijorat dacă mesajul său ajungea.
It's just impossible.	Este doar imposibil.
From left to right.	De la stânga la dreapta.
It plays a huge role for some people.	Joacă un rol enorm pentru unii oameni.
Who is hers too.	Cine este și al ei.
I'm alone.	Sunt singur.
They didn't need her to tell them what to do.	Nu aveau nevoie de ea să le spună ce să facă.
Tell me if this is right or wrong.	Spune-mi dacă acest lucru este corect sau greșit.
They wanted to play well today.	Au vrut să joace bine astăzi.
I went through a winter and that was it.	Am trecut printr-o iarnă și asta a fost tot.
Most of these are fairly straightforward.	Cele mai multe dintre acestea sunt destul de directe.
All this is definitely good advice and very important.	Toate acestea sunt cu siguranță un sfat bun și foarte important.
That's what caught my eye.	Este ceea ce mi-a atras atenția.
I'll make time.	Îmi voi face timp.
An adult woman carried on the back of another woman.	O femeie adultă purtată pe spatele unei alte femei.
Seriously, it's one of the first things we ask anyone new.	Serios, este unul dintre primele lucruri pe care le întrebăm pe oricine nou.
You'll see for yourself when he shows up.	O să vezi asta singur când va apărea.
Let me discuss the issues with a few examples.	Permiteți-mi să discut problemele cu câteva exemple.
He set fire to and burned that girl.	El a dat focul și a ars-o pe fata aceea.
An interesting read if you like this type of data.	O lectură interesantă dacă vă plac acest tip de date.
I've tried many different things, but nothing works.	Am încercat multe lucruri diferite, dar nimic nu funcționează.
No air.	Nici aer.
A little brother or sister.	Un frățior sau o soră.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Acest lucru poate însemna diferența dintre viață și moarte în unele cazuri.
An outside sign tells people to enter as they are.	Un semn afară le spune oamenilor să intre așa cum sunt.
My hands were cold and dry.	Mâinile mele erau reci și uscate.
A man was sitting next to the car and talking on the radio.	Un bărbat stătea lângă mașină și vorbea la radio.
He received me and took care of me.	M-a primit și a avut grijă de mine.
You can do this for both dry and wet.	Puteți face acest lucru atât pentru uscat, cât și pentru umed.
She's actually wearing shoes.	Ea, de fapt, poartă pantofi.
As husband and wife.	Ca soț și soție.
Sorry I asked him here.	Scuze că l-am întrebat aici.
Plus, you don't do it for money.	În plus, nu o faci pentru bani.
There is never more than the two of you.	Nu există niciodată mai mult decât voi doi.
The worst thing that could happen.	Cel mai rău lucru care s-ar putea întâmpla.
But I was the first.	Dar eu am fost primul.
It was amazing to see his reaction.	A fost uimitor să-i văd reacția.
She was seven years old when her mother died.	Avea șapte ani când mama ei a murit.
She may return to claim it, she may not.	S-ar putea să se întoarcă să-l revendice, s-ar putea să nu.
Home from home.	Acasă de acasă.
He can do more.	El poate face mai mult.
Your complete construction seems like a release to me.	Construcția ta completă mi se pare o eliberare.
I found a third way.	Am găsit o a treia cale.
We, and you, are not dead.	Noi, și tu, nu suntem morți.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Cu toate acestea, a fost efectuată o analiză detaliată a procedurii chirurgicale.
It's not as complicated as you think.	Nu este chiar atât de complicat pe cât crezi.
They never came back.	Nu s-au întors niciodată.
He just stopped.	Doar sa oprit.
Or is it any way of doing it.	Sau este orice modalitate de a face.
Think about people.	Gândește-te la oameni.
My father lived there and it seemed important.	Acolo locuia tatăl meu și părea important.
It was so big.	Era atât de mare.
Even that had gone too far.	Chiar și asta mersese prea departe.
Then watch.	Apoi urmăriți.
I'm interested in what others think.	Ma intereseaza ce cred altii.
I sat and watched you leave.	Am stat și te-am privit plecând.
You can see his yellow.	Îi poți vedea galbenul.
I don't exist.	Eu nu exist.
How different he looked.	Cât de diferit arăta.
My master can return at any time.	Stăpânul meu se poate întoarce în orice moment.
It was not a small decision to make.	Nu a fost o decizie mică de luat.
It could work.	Ar putea funcționa.
I've never had a problem with my unit.	Nu am avut niciodată probleme cu unitatea mea.
Anger and pain.	Mânie și durere.
Or maybe he just wanted it to end.	Sau poate că voia doar ca asta să se termine.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, nu se știe niciodată.
Number one is jobs.	Numărul unu este locurile de muncă.
But still, something needs to change.	Dar totuși, ceva trebuie să se schimbe.
This is easily done with a case statement.	Acest lucru se face cu ușurință cu o declarație de caz.
Add more water if necessary.	Adăugați mai multă apă dacă este necesar.
I want to feel that.	Vreau să simt asta.
The three of us.	Noi trei.
They were not caught taking drugs.	Nu au fost prinși luând droguri.
So that was part of the initial conversation for me.	Deci asta a făcut parte din conversația inițială pentru mine.
It has milk and is soft and warm.	Are lapte și este moale și caldă.
They're after us.	Ne urmăresc.
We like to be active.	Ne place să fim activi.
It was like playing football again for kids.	A fost ca și cum ai juca din nou în fotbalul copiilor.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Aceste procese au devenit deosebit de utile în aplicațiile de peliculă subțire.
I need to get another printed book for this.	Mai trebuie să aduc o carte tipărită pentru asta.
Some things can't change, but some can change.	Unele lucruri nu se pot schimba, dar unele se pot schimba.
That's what a man can look like sometimes.	Așa poate arăta un bărbat uneori.
Think about how fast this happened.	Gândește-te cât de repede s-a întâmplat asta.
I learned to design and create.	Am învățat să proiectez și să creez.
Everything is moving forward.	Totul merge înainte.
Then he tells me his story.	Apoi îmi spune povestea lui.
There have been no changes since then.	Nu au mai avut loc modificări de atunci.
It would be a long and emotional day.	Ar fi o zi lungă și plină de emoții.
He's having a hard time, too.	Trece și el o perioadă grea.
The one who had been.	Cel care fusese.
Then he opened it again.	Apoi a deschis-o din nou.
Remember to ask.	Amintiți-vă că trebuie să întrebați.
I never want to go in again.	Nu mai vreau să intru niciodată.
I've wanted to tell you this for a while.	Vreau să vă spun asta de ceva vreme.
But for me, that's not my problem.	Dar pentru mine nu asta e problema mea.
Go to bed now.	Pleacă la culcare acum.
This rarely happens.	Asta se întâmplă rar.
It's time to rest.	E timpul să te odihnești.
The picture is of the real article.	Poza este a articolului real.
We have a long sea.	Avem un lung mare.
I was told.	M-i s-a spus.
He probably didn't feel anything.	Probabil că nu a simțit nimic.
What others thought should not matter.	Ceea ce au crezut alții nu ar trebui să conteze.
Both sides did so.	Ambele părți au procedat așa.
There, the one who processes feelings on the tongue.	Acolo, cel care procesează sentimentele pe limbă.
Others wait too long.	Alții așteaptă prea mult.
I think it's like anything else in politics.	Cred că e ca orice altceva în politică.
Maybe it's true.	Poate că este adevărat.
The door was wide open, broken.	Ușa era larg deschisă, spartă.
She just came in to look around.	Ea a intrat doar să se uite în jur.
It was not well received.	Nu a fost bine primit.
We men are beaten.	Noi, bărbații, suntem bătuți.
No matter how many times you fall.	Indiferent de câte ori cazi.
I didn't realize it right away.	Nu mi-am dat seama imediat.
Maybe he was closer to eight.	Poate că era mai aproape de opt.
Great description of beyond understanding.	Marea descriere a dincolo de înțelegere.
I'm sitting there.	stau acolo.
There are facts.	Există fapte.
Men need to do more and have more fun.	Bărbații trebuie să facă mai mult și să se distreze mai mult.
I grabbed his shirt before pulling on the handle.	L-am prins de cămăși înainte să tragă de mâner.
Good night, now.	Noapte bună, acum.
This is never the case in any other country.	Acest lucru nu se întâmplă niciodată în nicio altă țară.
It was better than that.	Era mai bun decât atât.
It will feed on this.	Se va hrăni cu asta.
I'm mad at her.	Sunt supărat pe ea.
I asked what the truth was.	Am întrebat care este adevărul.
It was released at that time.	La momentul respectiv a fost lansat.
It's one o'clock.	Sunt la ora unu.
You better go.	Mai bine pleci.
I worked hard.	L-am muncit din greu.
I wasn't really sure.	Nu eram chiar sigur.
But that was just a party.	Dar asta a fost doar o petrecere.
It is, but everything looks good on stage.	Este, dar totul arată bine pe scenă.
But of course he did.	Dar bineînțeles că a făcut-o.
Her life was pretty full as it was.	Viața ei era destul de plină așa cum era.
I was out.	Am fost afară.
Following the rules, because.	Urmând regulile, pentru că.
You can leave your room.	Poți părăsi camera ta.
In fact, it felt like a dead weight.	De fapt, se simțea ca o greutate moartă.
There could be a love affair for them.	Ar putea exista o legătură amoroasă pentru ei.
We just fell in love.	Pur și simplu ne-am iubit.
I would live longer.	Am mai trăi.
She thought someone could find her beautiful.	Credea că cineva o poate găsi frumoasă.
But a few points come to mind.	Dar îmi trec în minte câteva puncte.
He proposed this paper.	A propus această lucrare.
Global events follow the same pattern.	Evenimentele globale urmează același model.
I'm still in charge, as you say.	Eu sunt încă la comandă, după cum spui.
This is now a day of release.	Aceasta este acum o zi de eliberare.
Two patients were also excluded for missing data.	De asemenea, doi pacienți au fost excluși pentru datele lipsă.
A friend's money.	Banii unui prieten.
Please call me when you receive this.	Te rog sună-mă când primești asta.
As a friend, then.	Ca prieten, atunci.
I could see the hand.	Am putut vedea mâna.
Thank you very much for your continued support !.	Vă mulțumesc foarte mult pentru sprijinul dumneavoastră continuu!.
This finding is supported by the file here.	Această constatare este susținută de dosarul de aici.
It was a clear decision in my mind.	A fost o decizie clară în mintea mea.
No major differences were found in body weight or activity measures.	Nu au fost găsite diferențe majore în ceea ce privește greutatea corporală sau măsurile de activitate.
It was very exciting.	A fost foarte emoționant.
Eventually, she will stop crying.	În cele din urmă, se va opri din plâns.
He broke his neck.	Și-a rupt gâtul.
I hope you can make sure of that.	Sper să o faci sigură de asta.
It is neither good nor bad.	Nu este nici bine, nici rău.
He had lost his desire to live, his ability to fight.	Își pierduse dorința de a trăi, capacitatea de a lupta.
And now you can use it to !.	Și acum îl puteți folosi pentru a!.
History that had taken its course and ended.	Istorie care își urmase cursul și se sfârșise.
Look under that.	Uită-te sub asta.
Don't call, write.	Nu suna, scrie.
They were there to guide and help if needed.	Au fost acolo pentru a ghida și pentru a ajuta dacă era nevoie.
They certainly seemed to be meeting each other.	Cu siguranță păreau să se întâlnească unul cu altul.
Take a look here at the original field test report.	Aruncă o privire aici la raportul original de testare pe teren.
I need to see this fight.	Trebuie să văd această luptă.
I couldn't explain the end of their relationship.	Nu aș putea explica sfârșitul relației lor.
He took credit for the work of others.	Și-a luat meritul pentru munca altora.
Sex had no effect.	Sexul nu a avut niciun efect.
I lay on my back.	M-am întins pe spate.
I felt it short.	L-am simțit scurt.
Something was going to happen.	Ceva avea să se întâmple.
But it won't make you happy.	Dar nu te va face fericit.
All rights are individual rights.	Toate drepturile sunt drepturi individuale.
It was quiet again.	Din nou a fost liniște.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, trecea o perioadă grea.
I'm not going to ask you about that anymore.	Nu am de gând să te mai întreb despre asta.
An hour later, he died.	O oră mai târziu, a murit.
So right now he is successful in those days.	Așa că în acest moment este de succes în zilele de acolo.
It had to be him.	Trebuia să fie el.
We support you.	Te sustinem.
Slowly, he approached and stood behind her.	Încet, el se apropie și stătea în spatele ei.
However, I will do a rain check.	Totuși, voi face o verificare de ploaie.
All my dogs are.	Toți câinii mei sunt.
It's probably okay.	Probabil că e bine.
I mean, how cool these are.	Adică, cât de cool sunt astea.
At least on my first night.	Cel puțin în prima mea noapte.
Real images are needed for training.	Pentru antrenament sunt necesare imagini reale.
Once you're done, you'll know it's ready.	Odată ce ați terminat, veți ști că este gata.
And we drank our beer.	Și ne-am băut berea.
We are special from nowhere.	Suntem de nicăieri speciali.
Children with dirty faces glued to their parents' feet.	Copii cu fețele murdare lipite de picioarele părinților.
Or we could trade in the first round.	Sau am putea tranzacționa în prima rundă.
It was progress.	A fost progres.
It seems so, but in reality it is not.	Totuși, așa pare, dar în realitate nu este așa.
Everyone has a past.	Fiecare are un trecut.
I just had one question.	Am avut doar o întrebare.
Those were his first words in two or three minutes.	Acestea au fost primele lui cuvinte în două sau trei minute.
The woman is dead.	Femeia este moartă.
I heard nothing.	Nu am auzit nimic.
I happen to know you're not getting any new help here.	Se întâmplă să știu că nu primești ajutor nou aici.
Nothing will happen to you here.	Nu ți se va întâmpla nimic aici.
No red notes to ruin their lives.	Fără note roșii care să le strice viața.
I never really understood why that was.	Nu am înțeles niciodată cu adevărat de ce a fost asta.
More importantly, though, you'll probably need to use them.	Mai important, totuși, probabil că va trebui să le folosiți.
He was coming back now.	Se întorcea acum.
This is the role you have learned to play.	Acesta este rolul pe care ai învățat să-l joci.
Now consider the general case.	Acum luați în considerare cazul general.
Life is more beautiful than death.	Viața este într-adevăr frumoasă decât moartea.
Learning is no more.	Învățarea nu mai este.
Sure, sure, that must be it.	Sigur, sigur, asta trebuie să fie.
Of these two weapons.	Dintre aceste două arme.
Launch of the original game.	Lansarea jocului original.
Reality did not live up to this dream.	Realitatea nu a fost la înălțimea acestui vis.
Do whatever it takes.	Fă tot ce trebuie.
Eventually something useful comes out of something.	Până la urmă iese ceva util pentru ceva.
Some began to cry.	Unii au început să plângă.
We're not going up this building.	Nu urcăm pe ea, această clădire.
A picture is said to be worth a thousand words.	Se spune că o imagine valorează cât o mie de cuvinte.
I hope I can help in some way.	Sper că pot ajuta într-un fel.
However, he does them one after the other.	Cu toate acestea, le face unul după altul.
You must be seven years old.	Trebuie să fi împlinit șapte ani.
It doesn't return anything.	Nu returnează nimic.
His hand.	Mana lui.
Silence will fall.	Tăcerea va cădea.
He needed to rest.	Avea nevoie să se odihnească.
It's sad to hear so many people judge so quickly.	E trist să aud atât de mulți oameni atât de repede să judece.
Something inside had been broken.	Ceva înăuntru fusese rupt.
Therefore, we have not included these two methods here.	Prin urmare, nu am inclus aceste două metode aici.
It was like a dream!	A fost ca un vis!.
You may be the first in your family to go to school.	S-ar putea să fii primul din familia ta care merge la școală.
I take my attitude.	iau atitudinea mea.
The wind was blowing faster and faster.	Din ce în ce mai tare, vântul lua viteză.
She was particularly interested in learning about working in a school.	Era deosebit de interesată să afle despre munca într-o școală.
The rule doesn't say that.	Regula nu spune asta.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei analize independente.
You may have to let go of one or two other things.	S-ar putea să trebuiască să lași una sau două alte lucruri să plece.
If that's how you feel about it, that's fine.	Dacă așa simți despre asta, e în regulă.
We gathered some spare clothes.	Ne-am adunat câteva haine de schimb.
They work against people.	Ei lucrează împotriva oamenilor.
I continue.	Eu continui.
Then he saw that his eyes were not closed.	Apoi a văzut că ochii lui nu erau închiși.
And besides, she said, nothing would change.	Și în plus, a spus ea, nu s-ar schimba nimic.
Or certainly older.	Sau cu siguranță mai în vârstă.
They don't leave on time.	Ei nu pleacă la timp.
It also makes sense.	Are și sens.
By reading it, you give it life.	Citindu-l, ii dai viata.
a lot of space.	mult loc.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Prin urmare, puterea semnalului este adesea folosită pentru a determina măsurătorile distanței.
You feel like everyone wants to help you.	Simți că toată lumea vrea să te ajute.
In fact, it is the opposite now.	De fapt, acum este opus.
My heart is for leaders.	Inima mea este pentru lideri.
He must have been the first teacher in space.	Trebuia să fi fost primul profesor în spațiu.
Or for any other reason.	Sau din orice alt motiv.
She was surprised she couldn't open the front door.	A fost surprinsă că nu poate deschide ușa de la intrare.
You are right.	Ai dreptate.
It had a big hole in the front of its head.	Avea o gaură mare în partea din față a capului.
We won't talk about it.	Nu vom vorbi despre asta.
They give a show.	Ei dau spectacol.
Not necessarily like us.	Nu neapărat ca noi.
The sun is pretty hot.	Soarele destul de cald.
We were not designed for this type of stress.	Nu am fost proiectați pentru acest tip de stres.
He got up and went out into the streets at night.	S-a sculat și a ieșit în noapte și pe străzi.
That was his day job.	Asta era munca lui de zi cu zi.
Responsible for performance management.	Responsabil cu managementul performantei.
The pain in my legs brought tears to my eyes.	Durerea din picioare mi-a adus lacrimi în ochi.
Pour in the hot broth and bring to the boil.	Se toarnă bulionul fierbinte și se aduce la fierbere.
The guy claimed what was right when the hell he didn't.	Tipul a susținut ce este corect când naibii de lege nu a făcut-o.
I tried a few examples and it holds up well.	Am încercat câteva exemple și ține bine acolo.
There are certainly various ways to do this.	Cu siguranță există diverse moduri de a face acest lucru.
I turned it off pretty quickly.	L-am stins destul de repede.
This will be done.	Acest lucru se va face.
And he seems to be coming back for more.	Și pare că se întoarce pentru mai multe.
This can create real problems for their child in the future.	Acest lucru poate crea probleme reale pentru copilul lor în viitor.
Put your anger aside for love.	Lasă mânia deoparte pentru dragoste.
It was pretty complex.	A fost destul de complex.
This is a good thing in most circumstances.	Acesta este, în majoritatea circumstanțelor, un lucru bun.
I'm fine.	Sunt în ordine.
It will be blocked.	Va fi blocat.
It didn't make sense.	Nu mai avea rost.
See also the reference section above.	Consultați și secțiunea de referință de mai sus.
I think it works better now.	Cred că funcționează mai bine acum.
My rule is to get as much out of it as possible.	Regula mea este să scot cât mai mult posibil.
Pretty simple stuff.	Chestii destul de simple.
It was clear that he liked to be the center of attention.	Era clar că îi plăcea să fie în centrul atenției.
The main idea, however, is quite constant.	Ideea principală, însă, este destul de constantă.
Each team except one when they took over improved immediately.	Fiecare echipă în afară de una când le-a preluat s-a îmbunătățit imediat.
I can post a code if you want.	Pot posta un cod daca vrei.
Don't be afraid, you won't break anything.	Nu te teme, nu vei sparge nimic.
In general, such a situation is too good to be true.	În general, o astfel de situație este prea bună pentru a fi adevărată.
Repeat five times with a short pause between them.	Repetați de cinci ori cu o scurtă pauză între ele.
They were excellent.	Au fost excelente.
If he failed, he would keep trying.	Dacă rata, ar continua să încerce.
The good news is that I found something quite wonderful.	Vestea bună este că am găsit ceva destul de minunat.
In general, these songs live in the questions themselves.	În general, aceste cântece trăiesc în întrebările în sine.
Not so with us boys.	Nu e așa cu noi, băieți.
Which means it could have a single use for you.	Ceea ce înseamnă că ar putea avea o singură utilizare pentru tine.
And you threw everything away.	Și ai aruncat totul.
Well, he said, he's gone.	Ei bine, a spus el, a dispărut.
We tried to avoid them by walking between them.	Am încercat să le evităm mergând între ele.
A certain work came to mind.	Mi-a venit în minte o anumită lucrare.
But no one could find them.	Dar nimeni nu le-a putut găsi.
I haven't been one in a while.	Nu am mai fost unul de ceva vreme.
I agree with you to some extent.	Sunt de acord cu tine până la un punct.
It's free for everyone now.	Acum este gratuit pentru toată lumea.
They went with her to the living room.	Au mers cu ea în sufragerie.
But then maybe he did.	Dar apoi, poate că a făcut-o.
I like your hair.	Imi place parul tau.
The program often has a waiting list.	Programul are adesea o listă de așteptare.
The present moment is so close.	Momentul prezent este atât de aproape.
Each day may be different from the previous day.	Fiecare zi poate fi diferită de ziua anterioară.
That our time together will not last.	Că timpul nostru împreună nu va dura.
This is largely due to weather technology.	În mare parte, acest lucru s-a datorat tehnologiei vremii.
He fell from a tree.	A căzut de pe un copac.
Go back home.	Du-te înapoi acasă.
The top of the house is gone.	Partea de sus a casei a dispărut.
His students knew how to keep it clean and never move it.	Elevii lui știau să-l păstreze curat și să nu-l mute niciodată.
Finally, he made a face.	În cele din urmă, a făcut o față.
This guy was older.	Tipul ăsta era mai în vârstă.
Not without results.	Nu fără rezultate.
The fall felt safe.	Căderea s-a simțit în siguranță.
His father not only gave up, but paid.	Tatăl său nu numai că a cedat, ci și-a plătit.
He was as good or better than them.	Era la fel de bun sau mai bun decât ei.
And even if you did, you wouldn't understand.	Și chiar dacă ai face-o, nu ai înțelege.
All but three of the participants had a fall in the last year.	Toți participanții, cu excepția a trei, au avut o cădere în ultimul an.
A bad feeling.	Un sentiment rău.
Focus on the discussion at hand, please.	Concentrează-te pe discuția la îndemână, te rog.
Now the problem was how to get rid of this load.	Acum problema era cum să scapi cu această încărcătură.
I don't want the war to return.	Nu vreau să se întoarcă războiul.
Towards morning, the earth threw him to the top.	Spre dimineață, pământul l-a aruncat în vârf.
He found that he did not know what to say.	S-a trezit că nu știa ce să spună.
I won't take her blood.	Nu-i voi lua sângele.
And so it turned out.	Și așa s-a dovedit.
The attached bill was three thousand dollars plus exchange.	Factura atașată era de trei mii de dolari plus schimb.
Some of them are human, some are not.	Unii dintre ei sunt oameni, alții nu.
Even if you want to, you can't die.	Chiar dacă vrei, nu poți muri.
There are no more questions about them.	Nu mai există nicio întrebare despre ei.
Our goals here in this article are limited to political ones.	Scopurile noastre aici, în acest articol, se limitează la cele politice.
However, most do not.	Cu toate acestea, majoritatea nu.
Shit the end of the old stick.	La rahat capătul băţului pentru vechi.
Lack of balance.	Lipsa de echilibru.
A natural death.	O moarte naturală.
And then they were there.	Și apoi au fost acolo.
I hope they are happy.	Sper că sunt fericiți.
People please look at the big picture.	Oamenii vă rugăm să priviți imaginea de ansamblu.
He told them stories before they went to bed.	Le-a spus povești înainte să se culce.
He might do it.	S-ar putea să o facă.
And you don't have to smoke or be a smoker.	Și nu trebuie să fumezi sau să fii vreun fumător.
Statistical tests have been added where appropriate.	Testele statistice au fost adăugate acolo unde este cazul.
But it would show a real promise on stage.	Dar avea să arate o promisiune reală pe scenă.
They didn't know that.	Ei nu știau asta.
After a while, she didn't even realize what it was like.	După un timp, nici ea însăși nu și-a dat seama cum era.
We lost part of our building.	Am pierdut o parte din clădirea noastră.
The current, however, was still dangerous.	Curentul, însă, era încă periculos.
Use your own judgment.	Folosește-ți propria judecată.
Now she can't say you haven't tried.	Acum ea nu poate spune că nu ai încercat.
Not so little, actually.	Nu atât de puțin, de fapt.
Another man takes his feet.	Un alt bărbat ia picioarele.
Why does her opinion matter is beyond me.	De ce contează părerea ei mă depășește.
He likes us to make decisions together.	Îi place să luăm decizii împreună.
He will meet with the president.	Se va întâlni cu președintele.
Not just any guy.	Nu orice tip.
One of their families lives right next to the camp.	O familie dintre ei locuiește chiar lângă tabără.
Offer valid for a standard room.	Oferta valabila pentru o camera standard.
It's a lot more time to spend with my family.	Este mult mai mult timp pe care să-l petrec cu familia mea.
None of them is a member of the five sites mentioned above.	Niciunul dintre aceștia nu este membru al celor cinci site-uri menționate mai sus.
It only moves from one to another.	Se mută doar de la unul la altul.
The girl was my age.	Fata avea vârsta mea.
I ran to him.	am alergat la el.
Looks like I'm falling in love with my own wife.	Se pare că mă îndrăgostesc de propria mea soție.
It does not move.	Nu se mișca.
Or maybe he has.	Sau poate că are.
He has no reason to believe that he can succeed.	Nu are niciun motiv să creadă că poate reuși.
If he wanted to return, he had to go down.	Dacă voia să se întoarcă, trebuie să coboare.
But my release is not exactly correct.	Dar eliberarea mea nu este tocmai corectă.
Of course, I went.	Desigur, am mers.
We will remove that image or product as soon as possible.	Vom elimina acea imagine sau produsul cât mai curând posibil.
She couldn't ask for much more from a man.	Nu putea să ceară mult mai mult de la un bărbat.
I think we both had an idea of ​​what it might contain.	Cred că amândoi aveam idee ce ar putea conține.
I got nervous.	Am devenit nervos.
We've done well so far.	Ne-am făcut bine până acum.
So, no, I don't think you do.	Deci, nu, nu cred că o faci.
Add the chicken pieces.	Adăugați bucățile de pui.
And he would.	Și ar face-o și el.
There, in the hallway, my daughter falls asleep on the floor.	Acolo, pe hol, fiica mea adoarme pe podea.
I have one or two more things to clarify here.	Mai am unul sau două lucruri de clarificat aici.
He didn't expect me to come back so soon.	Nu se aștepta să mă întorc atât de devreme.
Two of us.	Doi dintre noi.
They stood and drank until midnight.	Au stat în picioare și au băut până la miezul nopții.
Take things a step further.	Duce lucrurile cu un pas mai departe.
He was successful.	A avut succes.
We considered their services to be fast and professional.	Am considerat că serviciile lor sunt rapide și profesioniste.
It was nothing, she said.	Nu era nimic, spuse ea.
I'm still anything but good.	Sunt încă orice dar bine.
The sound is felt backwards.	Sunetul se simte mai înapoi.
We have a long deal.	Avem o înțelegere lungă.
I think a lot of people have to deal with that.	Cred că mulți oameni trebuie să se ocupe de asta.
They really get young.	Ei chiar devin tineri.
When you have too much of something, it becomes something else.	Când ai prea mult din ceva, devine altceva.
Become a new person.	Deveniți o persoană nouă.
In fact, he didn't know that himself.	De fapt, nici el însuși nu știa asta.
A student was hit in the arm.	Un student a fost lovit la braț.
They offer several benefits.	Ele oferă mai multe beneficii.
There were no children in place.	Nu erau copii în loc.
He is an original person.	Este o persoană originală.
The operation is as follows.	Operația este următoarea.
Her tone did not surprise me.	Tonul ei nu m-a surprins.
Unfortunately, he barely had time of day.	Din păcate, abia a avut timpul din zi.
I mean that literally.	Mă refer la asta literalmente.
But it's not enough.	Dar nu este suficient.
Determine your wife.	Stabilește soția.
This is not a happy relationship.	Asta nu este o relație fericită.
It can be me, not fighting me.	Pot fi eu, nu lupta cu mine.
On the way home, he thought of that conversation.	În drum spre casă, se gândi la acea conversație.
And, of course, it was.	Și, bineînțeles, a fost.
Hence the price.	De aici și prețul.
Which make us believe that anything is possible.	Care ne fac să credem că orice este posibil.
You look at each other to figure out what to do.	Vă uitați unul la altul pentru a vă da seama ce să faceți.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Relația noastră este un iad când vine vorba de sex.
I would get there, after all.	Aș ajunge acolo, până la urmă.
I don't know if that's a problem.	Nu știu dacă asta e o problemă.
And there's a little garden in the back, look.	Și mai e și o grădină mică în spate, uite.
He was released into his father's care.	A fost eliberat în grija tatălui său.
Especially my age.	Mai ales vârsta mea.
It really worked.	Chiar a funcționat.
But some things we just can't do.	Dar unele lucruri pur și simplu nu le putem face.
I followed him, closed the door behind me.	L-am urmat, am închis ușa în urma mea.
This is an important step that most people do not understand.	Acesta este un pas important pe care majoritatea oamenilor nu îl înțeleg.
It is difficult for us to find accommodation.	Ne este greu să găsim un loc de cazare.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Mă întreb dacă va fi fericită la sfârșitul experienței.
Maybe release earlier.	Poate eliberează mai devreme.
I wish I was still there when I chose.	Mi-aș fi dorit să fi fost încă acolo când am ales.
And she was.	Și ea a fost.
They live for weeks and weeks.	Ei trăiesc săptămâni și săptămâni.
It's all wrong to think it exists.	Este totul greșit în a gândi că există.
I will not let this go.	Nu voi lăsa asta să plece.
The site contains information and resources.	Site-ul conține informații și resurse.
You haven't told him that before and you're telling him now.	Nu i-ai spus asta înainte și i-o spui acum.
The context may be different, but the message is the same.	Contextul poate fi diferit, dar mesajul este același.
State opening weekend.	Weekend de deschidere de stat.
My husband and children really liked it.	Soțului și copiilor mei le-a plăcut foarte mult.
No, it was worse than that.	Nu, a fost mai rău decât atât.
She had pushed hard enough.	Ea împinsese destul.
I lost three men.	Am pierdut trei bărbați.
He had to think of a way out of this.	Trebuia să se gândească la o cale de ieșire din asta.
We used to laugh about it.	Obișnuiam să râdem de asta.
Without thinking, he turned to follow her.	Fără să se gândească, se întoarse să o urmeze.
No final game character looks good.	Niciun personaj final de joc nu arată bine.
However, this leaves the poor without coverage.	Totuși, acest lucru îi lasă pe săraci fără acoperire.
All the others were secondary.	Toate celelalte au fost secundare.
I thought he was in dire need of some kind of conflict.	Am crezut că are mare nevoie de un fel de conflict.
I had such respect for him.	Am avut un asemenea respect pentru el.
Then another thought crossed his mind.	Apoi i-a trecut prin minte un alt gând.
Work on a detailed solution of this type is ongoing.	Lucrările la o soluție detaliată de acest tip sunt în desfășurare.
Have some fun parties.	Organizați niște petreceri distractive.
So I worked with this double photo in those days.	Deci am lucrat cu această fotografie dublă în acele zile.
It must be a great thing to be so rich.	Trebuie să fie un lucru grozav să fii atât de bogat.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Acest experiment a fost repetat de două ori și s-au obținut rezultate similare.
Now, more than ever, quality education is essential for individual growth.	Acum, mai mult ca niciodată, o educație de calitate este esențială pentru creșterea individuală.
The responsible doctor gave me his bed.	Doctorul responsabil mi-a dat patul lui.
Everything seems to last a long time on this phone.	Totul pare să dureze mult timp pe acest telefon.
He knew it had to be that way.	Știa că așa trebuie să fie.
Here, we will only briefly describe our discovery.	Aici, vom descrie doar pe scurt descoperirea noastră.
Some are the children of working mothers.	Unii sunt copiii mamelor care lucrează.
Find a quiet place and play your favorite music.	Găsiți un loc liniștit și redați muzica preferată.
They are there, then an insurance for that.	Ei sunt acolo, atunci o asigurare pentru asta.
Everyone was with us or against us.	Toată lumea a fost cu noi sau împotriva noastră.
We live in a city.	Locuim într-un oraș.
However, the situation may be more complex than this.	Cu toate acestea, situația poate fi mai complexă decât aceasta.
Any variable outside a work region is implicitly shared.	Orice variabilă din afara unei regiuni de lucru este implicit partajată.
With so little to do, anything could be important.	Cu atât de puțin de făcut, orice ar putea fi important.
He's the current boss.	Este șeful actual.
No man could.	Niciun om nu putea.
Choose nothing less compared to the best.	Nu alege nimic mai puțin în comparație cu cel mai bun.
But it was going to happen.	Dar avea să se întâmple.
There is reason to believe that it is also false.	Există motive pentru a crede că este și fals.
No one ever had to say.	Nimeni nu a trebuit să spună vreodată.
That would be pretty great.	Ar fi destul de grozav.
He had to clear his voice before he could speak.	Trebuia să-și drese glasul înainte de a putea vorbi.
I hate to be told what to do.	Urăsc să mi se spună ce să fac.
Know.	Știu.
This means that you need strong central control.	Aceasta înseamnă că aveți nevoie de un control central puternic.
Or rather, if.	Sau mai degrabă, dacă.
It lit up suddenly.	S-a aprins brusc.
Do your job and nothing can touch you.	Fă-ți treaba și nimic nu te poate atinge.
He didn't even get one.	Nici nu a primit unul.
She canceled the men, and they were canceled.	Ea i-a anulat pe bărbați, iar ei au rămas anulați.
This was a passionate project.	Acesta a fost un proiect pasional.
I also wanted to know the answer to the question.	Am vrut să știu și eu răspunsul la întrebare.
I went to her room to look around.	M-am dus în camera ei să mă uit în jur.
She entered his leg as she had offered.	A intrat în piciorul lui așa cum îi oferise ea.
If we find gold, if we don't find gold.	Dacă găsim aurul, dacă nu găsim aurul.
Education is essential.	Educația este esențială.
Please say it's okay for me to do this.	Vă rog să spuneți că e în regulă pentru mine să fac asta.
Maybe that would have been enough.	Poate că ar fi fost de ajuns.
And to create answers.	Și pentru a crea răspunsuri.
It had been signed.	Fusese semnat.
And take a good look at his amazing hands.	Și uită-te bine la acele mâini uimitoare ale lui.
I mean the kind that makes tears flow on your feet.	Mă refer la genul care face lacrimile să-ți curgă pe picioare.
It's just, like.	Este doar, ca.
When he would return.	Când s-ar întoarce.
The reason is not far off.	Motivul nu este departe de găsit.
We talk a little to each other.	Ne spunem puțin unul altuia.
I just had to let him go.	Trebuia doar să-i dau drumul.
Many people call them data or big data.	Mulți oameni le numesc date sau big data.
I'll take care of my wife.	Voi avea grijă de soția mea.
He turned his attention from specific applications to systems.	Și-a întors privirea de la aplicații specifice la sisteme.
And so it should be from now on.	Și așa ar trebui să fie de acum înainte.
I'm not a man who has a lot to hide.	Nu sunt un om care are multe de ascuns.
So it was great.	Deci a fost minunat.
I wanted to protect him at all costs.	Am vrut să-l protejez cu orice preț.
But the important thing was that he came up with ideas.	Dar important a fost că a venit cu idei.
It was still.	Era încă.
Who else could it be.	Cine altcineva ar putea fi.
But this answer cannot be too great.	Dar acest răspuns nu poate fi prea mare.
But it is by no means an object of surprise.	Nu este însă în niciun caz un obiect de surpriză.
Open wide is the only way he knows how to play.	Deschis larg este singurul mod în care știe să joace.
For me, he is a professional model.	Pentru mine, el este un model profesionist.
But something was not said.	Dar ceva nu se spunea.
She thought he knew where they were going.	Ea a crezut că el știe unde se duc.
This cannot be further from the truth.	Acest lucru nu poate fi mai departe de adevăr.
In a way, these are the best parts of the book.	Într-un fel, acestea sunt cele mai bune părți ale cărții.
I'm glad you can laugh about that.	Mă bucur că poți râde despre asta.
These guys are almost impossible.	Băieții ăștia sunt aproape imposibili.
Well, that's not really true.	Ei bine, asta nu este chiar adevărat.
And something was different between us.	Și ceva a fost diferit între noi.
You will want to select your time carefully.	Veți dori să vă selectați momentul cu atenție.
More mothers too.	Mai multe mame de asemenea.
I would turn on the radio, then turn it off.	Aș porni radioul, apoi îl închideam.
Your team members will do what you do.	Membrii echipei tale vor face ceea ce faci tu.
That's why I haven't watched in the last three weeks.	Acesta este motivul pentru care nu am urmărit ultimele trei săptămâni.
I don't want that to happen.	Nu vreau să se întâmple asta.
I'll have something to pay for my sleep.	Voi avea ceva de plătit pentru somnul meu.
He worked to make each of her dreams come true.	El a lucrat pentru ca fiecare dintre visele ei să devină realitate.
But it was a wrong strategy.	Dar a fost o strategie greșită.
She looks pretty, though.	Ea pare drăguță, totuși.
It is our duty to prove ourselves now.	Este de datoria noastră să ne dovedim acum.
It's incredible.	E incredibil.
And comments like that.	Și comentarii de genul ăsta.
You look in the crowd.	Te uiți în mulțime.
We did not meet.	Nu ne-am întâlnit.
She did it briefly.	Ea a făcut-o pe scurt.
The president had a small discussion with him.	Președintele purta o discuție mică cu el.
He lowered them with his right foot.	Le-a dat jos cu piciorul drept.
I treat him as if he were mine.	Îl tratez ca și cum ar fi al meu.
Being different is beautiful.	A fi diferit este frumos.
Food for the mind.	Hrana pentru minte.
No one spoke to caress her.	Nimeni nu a vorbit să o mângâie.
Add an image to each cell.	Adăugați o imagine pe fiecare celulă.
I, on the other hand, was barely showing my real age of twenty.	Eu, pe de altă parte, abia îmi arătam vârsta reală de douăzeci de ani.
It was the last one for my father.	Pentru tatăl meu a fost cel din urmă.
It is not the right tool for work.	Nu este instrumentul potrivit pentru muncă.
It was a day we will never forget.	A fost o zi pe care nu o vom uita niciodată.
He pressed her.	A apăsat-o.
Error bars indicate a standard error.	Barele de eroare indică o eroare standard.
They were so understanding.	Erau atât de înțelegători.
They did not advance from their region.	Nu au avansat din regiunea lor.
But for me.	Dar pentru mine.
This is quite unusual.	Acest lucru este destul de neobișnuit.
So, in general, younger teeth can become very white very quickly.	Deci, în general, dinții mai tineri pot deveni foarte albi foarte rapid.
What he does, they do.	Ce face el, ei fac.
However, none can usually affect humans.	Cu toate acestea, niciunul nu poate afecta, de obicei, omul.
They have good soldiers.	Au soldați buni.
I'm lost now.	Sunt pierdut acum.
Because it doesn't matter.	Pentru că nu contează.
The limitations of our study are as follows.	Limitările studiului nostru sunt următoarele.
Therefore, total reality is given.	Prin urmare, realitatea totală este acordată.
I'm coming early tomorrow.	Vin mâine devreme.
He had met my mother.	O cunoscuse pe mama mea.
I don't see any mention of another family, but you never know.	Nu văd nicio mențiune despre altă familie, dar nu se știe niciodată.
The girls came and went.	Fetele veneau și plecau.
It makes you look bad.	Te face să arăți rău.
He is very patient and kind and loves children.	Este foarte răbdător și amabil și iubește copiii.
But his back was broken.	Dar i-a fost rupt spatele.
The whole day had been a very positive one.	Întreaga zi fusese una foarte pozitivă.
Live every day for whatever it becomes.	Trăiește fiecare zi pentru orice devine.
Control participants did not receive any medication.	Participanții de control nu au primit niciun medicament.
They continued, sometimes with glass or fire walls, which burned me.	Au continuat, uneori cu pereți de sticlă sau de foc, care m-au ars.
That was a month ago.	Asta a fost acum o lună.
Or you could double it.	Sau l-ai putea dubla.
You build knowledge on knowledge.	Tu construiești cunoștințe pe cunoștințe.
Then, the exact solutions to the main problem are not known.	Apoi, soluțiile exacte ale problemei principale nu sunt cunoscute.
I tried to put things right in my head.	Am încercat să îndrept lucrurile în capul meu.
Let them shape the approach and direction of their work.	Lasă-i să modeleze abordarea și direcția muncii lor.
I wanted to prove that their marriage should not be a mistake.	Am vrut să demonstreze că căsătoria lor nu trebuie să fie o greșeală.
His vision is present in my heart every day.	Viziunea lui este prezentă în inima mea în fiecare zi.
There are a lot of pictures.	Sunt foarte multe poze.
It works very well with my smooth top range.	Funcționează foarte bine cu gama mea superioară netedă.
He says the world needs to know.	El spune că lumea trebuie să știe.
Strike a match.	Aprinde un chibrit.
I don't know the name of someone who lives on our street.	Nu știu numele cuiva care locuiește pe strada noastră.
Instead, just write.	În schimb, doar scrie.
I'm not sure what model or where yet.	Nu sunt sigur ce model sau de unde încă.
Something bad, however, remained.	Ceva rău, totuși, a rămas.
They never asked.	Nu au întrebat niciodată.
The afternoon was warm.	După-amiaza a fost caldă.
We sit in my car and talk.	Ne așezăm în mașina mea și vorbim.
The court will consider.	Instanța va lua în considerare.
We agree with these observations.	Suntem de acord cu aceste observații.
He was delighted with challenges, real and potential.	Era încântat de provocări, reale și potențiale.
Gift options are not available for this item.	Opțiunile de cadouri nu sunt disponibile pentru acest articol.
But we have to try.	Dar trebuie să încercăm.
Every couple was wonderful in themselves.	Fiecare cuplu a fost minunat în sine.
That was not enough.	Asta nu a fost de ajuns.
You don't know how to do it right.	Nu știi cum să o faci corect.
That's how it should be.	Așa trebuia să fie.
And I've found ways forward.	Și am găsit căi înainte.
There can be many reasons for this.	Pot exista numeroase motive pentru asta.
Suppose everything is in a fundamental state.	Să presupunem că totul este într-o stare fundamentală.
Each is effective in its respective field.	Fiecare este eficient în domeniul său corespunzător.
Not in the actual features, of course, but in the way they are set.	Nu în caracteristicile reale, desigur, ci în modul în care sunt stabilite.
Thus, we can move to the limit as before.	Astfel, putem trece la limită ca înainte.
I don't know the result.	Nu știu rezultatul.
Please explain what happened.	Vă rog să explicați ce sa întâmplat.
Sometimes it can be the best thing that ever happened.	Uneori, poate fi cel mai bun lucru care s-a întâmplat vreodată.
They treated him with respect and managed to work together.	L-au tratat cu respect și au reușit să lucreze împreună.
He asked for it.	A cerut de el.
Looks like it would make them feel better.	Se pare că i-ar face să se simtă mai bine.
You know what to do and where to go.	Știi ce să faci și unde să mergi.
The fresh solution was prepared daily.	Soluția proaspătă a fost preparată zilnic.
His recovery process has not yet been determined.	Procesul lui de recuperare nu a fost încă stabilit.
You found her nonsense in the apartment.	Ai găsit acele prostii ale ei în apartament.
The situation is therefore unclear.	Situația este, așadar, neclară.
Look at this now.	Uită-te la asta acum.
It was so good.	A fost atât de bine.
Those who matter don't mind.	Cei care contează, nu-i deranjează.
He didn't want this life to end.	Nu voia să se termine această viață.
He didn't even get anyone.	Nici măcar nu a pus mâna pe nimeni.
This is actually your mind and body under threat.	Aceasta este de fapt mintea și corpul tău sub amenințare.
I don't know why, but it was.	Nu știu de ce, dar așa a fost.
He was so sure tonight would be night.	Era atât de sigur că seara asta va fi noaptea.
He may be hurt, but his feelings are not wrong.	Poate fi rănit, dar sentimentele sale nu sunt greșite.
And they meet and something happens.	Și se întâlnesc și se întâmplă ceva.
Many of our customers go there and buy things.	Mulți dintre clienții noștri merg acolo și cumpără lucruri.
They put a chair next to the high table.	I-au pus un scaun lângă masa înaltă.
It's too much fire.	E prea mult foc.
Each member country has one vote.	Fiecare țară membră are un vot.
At first, these places could only be described as basic.	La început, aceste locuri puteau fi descrise doar ca fiind de bază.
You know it and it was said.	O știi și s-a spus.
In fact, it is now the most popular place in the city for coffee.	De fapt, acum este cel mai popular loc din oraș pentru cafea.
I really don't see how that could have happened.	Chiar nu văd cum s-ar fi putut întâmpla asta.
Accept that and write anyway.	Acceptă asta și scrie oricum.
No one else involved.	Nimeni altcineva implicat.
At least play hard every game.	Măcar să joace greu fiecare meci.
Super.	Super.
What do you want your career to look like?	Cum vrei să arate cariera ta.
One night he was caught.	Într-o noapte a fost prins.
She had decided.	Ea hotărâse.
Someone said he was shot.	Cineva a spus că a fost împușcat.
It comes into play when the interaction is considered.	Intră în joc atunci când se ia în considerare interacțiunea.
I'm writing to tell you today that we're here.	Vă scriem astăzi pentru a vă spune că suntem aici.
I separated the background and the object.	Am făcut să separ fundalul și obiectul.
He advocates for freedom of expression for all.	El pledează pentru libertatea de exprimare pentru toată lumea.
The right side has a text area that will eventually display content.	Partea dreaptă are o zonă de text care în cele din urmă va afișa conținut.
There is a world of safety in doubt.	Există o lume a siguranței în dubiu.
It shouldn't take too long, maybe three days at most.	Nu ar trebui să dureze prea mult, poate cel mult trei zile.
He couldn't remember why they were there or what had happened.	Nu-și putea aminti de ce erau acolo sau ce se întâmplase.
Not in the same object.	Nu în același obiect.
It's not her money, he said, it's his.	Nu sunt banii ei, a spus el, sunt ai lui.
Or the state police.	Sau poliția de stat.
I participated in the show and it was a good one.	Am participat la spectacol și a fost unul bun.
This is the whole history of politics.	Aceasta este întreaga istorie a politicii.
The combination of red and green will again produce a brown color.	Combinația de roșu și verde va produce din nou o culoare maro.
More knowledge available leads to better processes due to better information.	Mai multe cunoștințe disponibile duce la procese mai bune datorită informațiilor mai bune.
We should have finished with her a long time ago.	Ar fi trebuit să terminăm cu ea demult.
I avoid the real reason for this.	Mă ocolesc adevăratul motiv pentru asta.
There have been no letters or phone calls for years.	Nu au fost scrisori sau telefoane de ani de zile.
Especially sometimes when someone hasn't stayed at school.	Mai ales uneori când cineva nu a rămas la școală.
Pay this and he will join you.	Plătește asta și ți se va alătura.
Rest in bed.	Repaus la pat.
Let a.	Lasă a.
An explanation may be in order.	O explicație poate fi în ordine.
We have rules and you follow them.	Avem reguli și tu le respecti.
This should be fairly simple.	Acest lucru ar trebui să fie destul de simplu.
It was pretty interesting.	A fost destul de interesant.
He showed up and was arrested without incident.	A apărut și l-au arestat fără incidente.
And she is, no doubt.	Și ea este, fără îndoială.
In terms of survival, that is.	În ceea ce privește supraviețuirea, adică.
Trust yourself and not a location.	Ai încredere în tine și nu într-o locație.
Maybe you don't even have to call his name.	Poate că nici măcar nu trebuie să-i strigi numele.
I'm not happy with how my life is going.	Nu sunt mulțumit de cum merge viața mea.
There are no terms of speech or anything else.	Nu există termeni de vorbire sau altceva.
The book looked at what was wrong with the country.	Cartea a analizat ce era în neregulă cu țara.
You can't make it happen.	Nu poți face să se întâmple.
But this is more important.	Dar acest lucru este mai important.
He was glad for that.	S-a bucurat pentru asta.
I know you too well, so don't try to lie.	Te cunosc prea bine, așa că nu încerca să minți.
Again, variety is the key.	Din nou, varietatea este cheia.
I can't wait to come again.	Abia aștept să vin din nou.
Or so long, by the way.	Sau chiar atât de lung, de altfel.
It was cold last year.	A fost frig anul trecut.
What he doesn't have, or thinks he will ever have, is love.	Ceea ce nu are, sau crede că va avea vreodată, este dragoste.
But this was not just a stone.	Dar aceasta nu a fost doar o piatră.
Young adult population.	Populația adultă tânără.
I had other things on my mind.	Aveam alte lucruri în minte.
See what our system says.	Vezi ce spune sistemul nostru.
The primary endpoint has not been reached.	Punctul final primar nu a fost atins.
This state was imposed on me.	Această stare mi-a fost impusă.
He tells the government that this and that is wrong.	Îi spune guvernului că asta și asta este greșit.
I had years of practice.	Am avut ani de practică.
A year later he finished second in the same race.	Un an mai târziu a terminat pe locul al doilea în aceeași cursă.
His argument does not address the issue of public policy.	Argumentul său nu abordează problema politicii publice.
Therefore, we briefly repeat only the essential features.	Prin urmare, repetăm ​​pe scurt doar caracteristicile esențiale.
There would be no purpose.	Nu ar fi nici un scop.
Please find it attached to this message.	Vă rugăm să-l găsiți atașat la acest mesaj.
Let's see if you believe in me.	Să vedem dacă crezi în mine.
Neither the light nor the man appeared.	N-a apărut nici lumina, nici omul.
Then one fell.	Apoi a căzut unul.
I went out into the hall.	Am ieșit în hol.
They offered to peel them for us.	Ei s-au oferit să le decojească pentru noi.
That was my reality.	Aceasta a fost realitatea mea.
Deny him the chance to serve.	Să i se refuze șansa de a servi.
I write my problem in code.	Imi scriu problema in cod.
This is the source of our power.	Aceasta este sursa puterii noastre.
We live in the field.	Traim pe teren.
I kept thinking about her.	M-am gândit constant la ea.
The woman refused his request and got out of the truck.	Femeia i-a refuzat cererea și a coborât din camion.
I bring myself hours of pleasure.	Îmi aduc ore de plăcere.
I wanted to make it mine.	Am vrut să-l fac al meu.
Green, he can give you the answers.	Green, vă poate oferi răspunsurile.
He knew he had no chance.	Știa că nu are nicio șansă.
Something happened to him.	I s-a întâmplat ceva.
He liked it, though.	Îi plăcea, totuși.
It will be quite difficult.	Va fi destul de greu.
I would like to use cold water.	As dori sa folosesc apa rece.
It often happened in the normal course of business.	Se întâmpla adesea în cursul normal al afacerilor.
It surprised her how much she needed to tell him.	A surprins-o cât de mult a avut nevoie să-i spună.
Up to a point, that was a good thing.	Până la un punct, acesta a fost un lucru bun.
I have my head in the game.	Am capul în joc.
More than half of the station's officers were present.	Mai mult de jumătate din ofițerii postului au fost prezenți.
This will be about the first of the year.	Asta va fi cam primul din an.
They weren't fair to men.	Nu erau corecți cu bărbații.
It cannot be used to save the jobs of other teachers.	Nu poate fi folosit pentru a salva locurile de muncă ale altor profesori.
It may or may not go down.	Coboară poate merge sau nu.
He will take office next month.	El va prelua mandatul luna viitoare.
You're like him.	Tu esti ca el.
I know you know that.	Știu că știi asta.
I mean, it was right there.	Adică, era chiar acolo.
So I didn't really know what to expect when she came.	Așa că nu știam cu adevărat la ce să ne așteptăm când ea va veni.
The children had an average age of eight years in both studies.	Copiii au avut o vârstă medie de opt ani în ambele studii.
After that, marketing takes control.	După aceea, marketingul preia controlul.
I think you did what you said you would do.	Cred că ai făcut ce ai spus că vei face.
Two complications related to the device occurred in two patients.	Două complicații legate de dispozitiv au apărut la doi pacienți.
I will give you an example in plain language.	Vă voi da un exemplu într-un limbaj simplu.
I never had an exact number as an objective weight.	Nu am avut niciodată un număr exact ca greutate obiectiv.
Thanks and good luck.	Multumesc si mult succes.
Each point represents the daily average values ​​of four trials per day.	Fiecare punct reprezintă valorile medii zilnice a patru încercări pe zi.
Trying to force it is an exception.	Încercarea de a o forța face o excepție.
Yes, they are natural.	Da, sunt naturale.
The rooms are very comfortable.	Camerele sunt foarte confortabile.
One work each, every year.	Câte o lucrare de fiecare, în fiecare an.
Our result is in agreement with the experiment.	Rezultatul nostru este în acord cu experimentul.
Listen, as a woman, she's been through this.	Ascultă, ca femeie, a trecut peste asta.
I would like to learn about yours.	Aș dori să învăț despre a ta.
When the door closed behind him, it was quiet.	Când ușa s-a închis în urma lui, era liniște.
I see what it's like with him, poor thing.	Văd cum e cu el, săracul.
I could have watched him forever.	Aș fi putut să-l privesc pentru totdeauna.
No one had seen her.	Nimeni nu o văzuse.
A wide variety of methods have been tried over the years.	O mare varietate de metode au fost încercate de-a lungul anilor.
But, okay, we'll let them sit for now.	Dar, bine, îi vom lăsa să stea deocamdată.
I make it sweet when it needs to be.	Îl fac dulce când trebuie să fie.
And send me an invoice for today.	Și trimite-mi o factură pentru azi.
It was the end of the growing season.	Era sfârșitul sezonului de vegetație.
Maybe he thought an investigation had been done and nothing had happened.	Poate că a crezut că s-a făcut o anchetă și nu s-a întâmplat nimic.
With that, her door was closed for him.	Cu asta, ușa ei a fost închisă pentru el.
He was an excellent student.	A fost un elev excelent.
But we can't raise a child.	Dar nu putem crește un copil.
He asked for the door to open.	A cerut să se deschidă ușa.
Living space.	De spațiu de locuit.
Not at all interesting.	Deloc interesant.
Of course, our government has lost track of them.	Desigur, guvernul nostru le-a pierdut urma.
Search teams couldn't work much longer.	Echipele de căutare nu ar mai putea lucra mult.
And stay away from men like him.	Și stai dracu departe de bărbați ca el.
But you know what, it worked.	Dar știi ce, a funcționat.
He would visit us now.	Acum ne-ar vizita.
Literally, it was a waste of space.	La propriu, a fost o risipă de spațiu.
Until recently, this would have been considered almost impossible.	Până de curând, acest lucru ar fi fost considerat aproape imposibil.
Neither do the others.	Nici ceilalți.
I had never done that before.	Nu mai făcusem asta niciodată.
He should have done something before he got to this.	Ar fi trebuit să facă ceva înainte de a ajunge la asta.
That's what it is, of course.	Pentru asta este, desigur.
Also the most expensive.	De asemenea, cel mai scump.
And my clothes.	Și hainele mele.
They don't have time for that.	Nu au timp pentru asta.
This could indicate that it is a new special function.	Acest lucru ar putea indica că este o nouă funcție specială.
The link will take you directly to my page.	Linkul te va duce direct la pagina mea.
Services now include flow testing.	Serviciile includ acum testarea debitului.
He just doesn't do it anymore.	Doar nu o mai face.
Processing is in progress.	Procesarea este în curs.
Make sure you give us a call at all times.	Asigurați-vă că ne dați un telefon în orice moment.
I might as well be honest.	As putea la fel de bine sa fiu sincer.
Please don't talk about it.	Te rog nu vorbi despre asta.
But there were many.	Dar mulți au fost.
These images are not available elsewhere.	Aceste imagini nu sunt disponibile în altă parte.
Obviously, they do not know what health is.	Evident, ei nu știu ce este sănătatea.
Now he realized why.	Acum și-a dat seama de ce.
I did above.	Am făcut mai sus.
Stay with me, this will make quick sense.	Rămâi cu mine, asta va avea sens rapid.
I'm asking you a simple question.	Vă pun o întrebare simplă.
We found big differences between female and male players.	Am găsit diferențe mari între jucătorii de sex feminin și bărbați.
We had to continue the next morning.	Trebuia să continuăm în dimineața următoare.
I followed him home with my husband and small children.	L-am urmărit acasă cu soțul și copiii mici.
Not after everything they had experienced that afternoon.	Nu după tot ce trăiseră în acea după-amiază.
The objects are the same.	Obiectele sunt aceleași.
I lived close to death for many years.	Am trăit aproape de moarte mulți ani.
Other steps were as usual.	Alți pași au fost ca de obicei.
There was no shortcut to a better life on earth.	Nu exista o scurtătură către o viață mai bună pe pământ.
She gives me a lot of good advice.	Ea îmi dă o mulțime de sfaturi bune.
Fear leads to anger.	Frica duce la furie.
And she believed in the contract.	Și ea a crezut în contract.
More significantly, this defendant does not appear to have believed so.	Mai semnificativ, acest inculpat nu pare să fi crezut așa.
I'm trying to clean things up here.	Încerc să curăț lucrurile aici.
This approach limited the general.	Această abordare a limitat generalul.
As with any service, you get what you pay for.	La fel ca în cazul oricărui serviciu, primești ceea ce plătești.
And they themselves draw a line of color.	Și ei înșiși desenează o linie de culoare.
so am I.	asa sunt si eu.
It is right or wrong.	Este corect sau este greșit.
During the trip, no one will be left behind.	În timpul călătoriei, nimeni nu va fi lăsat în urmă.
We think not.	Credem că nu.
Nobody followed me.	Nimeni nu m-a urmat.
It looks healthy and strong.	Arată sănătos și puternic.
Maybe she's not sure.	Poate că nu e sigură.
They have families.	Au familii.
It's easy to do.	Este ușor de făcut.
It was never blocked.	Nu a fost niciodată blocat.
However, important questions remain about their status.	Cu toate acestea, rămân întrebări importante cu privire la statutul acestora.
Looks like they did well.	Se pare că s-au descurcat bine.
Drive for a private purpose.	Conduce cu un scop privat.
God does not kill.	Dumnezeu nu ucide.
Maybe even ten.	Poate chiar zece.
This experience is for everyone.	Această experiență este pentru toată lumea.
You can't buy love or family.	Nu poți cumpăra dragoste sau familie.
Well, guess what.	Ei bine, ghici ce.
I'm trying to find something that says it's okay.	Încerc să găsesc ceva care să spună că este bine.
Learn everything there is to learn.	Învață tot ce este de învățat.
For the children.	Pentru copii.
There was no light in her heart.	Nu era lumină în inima ei.
She didn't think about names.	Ea nu se gândea la nume.
And they went to court and told you that.	Și au intrat în instanță și ți-au spus asta.
None of us are tired.	Niciunul dintre noi nu s-a săturat.
Experimental animal study.	Studiu experimental pe animale.
Confusion was in the air.	Confuzia era în aer.
The main reasons for using this method are as follows.	Principalele motive pentru utilizarea acestei metode sunt următoarele.
That was the hard part.	Aceasta a fost partea grea.
Experimental results are reported.	Rezultatele experimentale sunt raportate.
A representative experiment of three is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei.
He did his job.	Și-a făcut treaba.
See the text for the rest of the parameters.	Vezi textul pentru restul parametrilor.
In my hand.	În mâna mea.
You didn't see things the way they were.	Nu ai văzut lucrurile așa cum erau.
He cannot receive a radio signal.	Nu poate primi un semnal radio.
He just wants to buy it and use it.	Vrea doar să-l cumpere și să-l folosească.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret and seen as dirty.	Pe de altă parte, sexul este uneori ascuns, secret și văzut ca murdar.
We certainly appreciate it.	Cu siguranță apreciem.
Not often, but the opportunity is there.	Nu de multe ori, dar oportunitatea este acolo.
Four goals in one game, actually.	Patru goluri într-un singur meci, de fapt.
I need firewood.	Am nevoie de lemne pentru foc.
This is his third game in our system.	Acesta este al treilea joc al său în sistemul nostru.
These are some of my discoveries during my recent visit.	Acestea sunt câteva dintre descoperirile mele în timpul vizitei mele recente.
He realized that he had changed his mind in the last hour.	Și-a dat seama că în ultima oră se răzgândise.
I kept the end of my contract.	Mi-am păstrat capătul contractului.
Her skin was pale white and her lips blue.	Pielea ei era albă pal și buzele albastre.
You will feel better the more you stay awake.	Te vei simți mai bine cu cât vei fi treaz mai mult.
I didn't mean such things.	Nu mă refeream la asemenea lucruri.
I appreciate a lot.	Apreciez mult.
They will answer that.	Vor răspunde la asta.
Large and very clean rooms.	Camerele mari si foarte curate.
Time is given in seconds.	Timpul este dat în secunde.
Your husband is not a child.	Soțul tău nu este un copil.
Do it like a phone call.	Fă-o ca pe un apel telefonic.
And then it's you.	Și apoi ești tu.
Better, but it's still hard to get any volume.	Mai bine, dar este încă greu să obții orice volum.
You can see the place in the photo.	Poți vedea locul pe fotografie.
I don't think it is.	Nu cred că este.
I told my parents and wife we ​​were going.	Le-am spus părinților și soției mele că mergem.
And the city.	Și orașul.
It can be grown more.	Poate fi crescut mai mult.
We know the importance of this game.	Știm importanța acestui joc.
All the lights are on.	Toate luminile sunt aprinse.
The flowers appear after the leaves.	Florile apar după frunze.
I can color them and design them however I want.	Le pot colora și le pot proiecta oricum doresc.
We knew each other by name.	Ne cunoșteam pe nume.
Maybe you were seriously injured.	Poate ai fost grav rănit.
Things that matter.	Lucruri care contează.
It made a lot of noise.	A făcut mult zgomot.
They treated each child as if they were their own child.	Ei au tratat fiecare copil ca și cum ar fi fost propriul lor copil.
I have nothing for you.	Nu am nimic pentru tine.
He wanted to die in his own bedroom.	Voia să moară în propriul său dormitor.
She says she's home.	Ea spune că e acasă.
So the movie experience is still very fresh in my mind.	Așa că experiența filmului este încă foarte proaspătă în mintea mea.
Learn how to get started today !.	Aflați cum să începeți astăzi!.
Right, left, right and so on.	Dreapta, stânga, dreapta și mai departe.
They have the freedom to choose whether you agree or not.	Ei au libertatea de a alege dacă ești de acord sau nu.
I'm scared like so many others.	Mi-e frică ca atâția alții.
However, it is not as easy as it seems.	Cu toate acestea, nu este atât de ușor pe cât pare.
I'll count this one.	O să-l număr pe acesta.
Clinical data were reviewed.	Datele clinice au fost revizuite.
I won.	Am castigat.
We are so glad to have you here.	Suntem atât de bucuroși să vă avem aici.
But the idea was that they didn't have a large following.	Dar ideea era că nu aveau un număr mare de urmăritori.
This is a difficult place.	Acesta este un loc greu.
We need to put the same clothes back on.	Trebuie să ne punem aceleași haine înapoi.
Sounds so good.	Sună atât de bine.
It was beautiful and well written.	A fost frumos si bine scris.
Some can't stand each other.	Unii nu se suportă unul pe altul.
I can't wait to play with her.	Abia astept sa ma joc cu ea.
Minimum travel time on land.	Timp minim de călătorie pe uscat.
I was meeting with my teacher and a few other students.	Mă întâlneam cu profesorul meu și cu alți câțiva studenți.
So we are.	Deci noi suntem.
Many think so.	Mulți cred că da.
More and more people came.	Au venit tot mai mulți oameni.
It is much easier to control us in this way.	Este mult mai ușor să ne controlezi în acest fel.
So much to do.	Deci, multe de făcut.
The world becomes real to him.	Lumea devine reală pentru el.
Looks like it's my death.	S-ar părea că este o moarte a mea.
Something about that.	Ceva despre asta.
Get one as much as you can.	Ia unul cât poți.
I am so pleased with your services.	Sunt atât de mulțumit de serviciile dumneavoastră.
Very fun and friendly staff.	Personalul foarte distractiv și prietenos.
It will be something like below.	Va fi ceva ca mai jos.
He meant.	A vrut să spună.
I'm familiar with him.	Sunt familiarizat cu el.
The card made everything simple.	Cardul a făcut totul simplu.
I tried.	Am încercat.
And now he has learned.	Și acum a învățat.
That looks very strange.	Asta arată foarte ciudat.
The problem will not necessarily be clearly defined.	Problema nu va fi neapărat clar definită.
He didn't know what time it was.	Nu știa cât e ceasul.
Taking the same thing would not change the argument.	A lua același lucru nu ar schimba argumentul.
Danger creates a situation in which you have to become one.	Pericolul creează o situație în care trebuie să devii una.
I wonder what they make of this.	Mă întreb ce fac ei din asta.
They were only found the next day.	Abia a doua zi au fost găsiți.
It was just like opening a mouth.	Era exact ca deschiderea unei guri.
He provided critical analysis and discussion.	A oferit analize critice și discuții.
There was a map on it.	Pe ea era o hartă.
We carry the load, we take the risk.	Purtăm sarcina, ne asumăm riscul.
I had a choice.	Am avut de ales.
I think my approach is wrong.	Cred că abordarea mea este greșită.
She kept looking at the door.	Ea continua să se uite la uşă.
I fall through the darkness.	Cad prin întuneric.
I'm getting very nervous.	Devin foarte nervos.
But my name still brought me to the right places.	Dar numele meu încă m-a adus în locurile potrivite.
They want to live without fear.	Vor să trăiască fără teamă.
I should have thought of that.	Ar fi trebuit să mă gândesc la asta.
It has to be that way.	Trebuie să fie așa.
They were his brothers.	Erau frații lui.
A good deal.	O afacere buna.
One was completely empty.	Unul era complet gol.
We're going through.	Trecem prin.
They've been gone for a month.	Au plecat de o lună.
Which they didn't.	Ceea ce nu au făcut-o.
History is made by people.	Istoria este făcută de oameni.
Not this time or this place.	Nu de data asta sau în acest loc.
If anything, in the end it was worse.	Dacă ceva, până la urmă a fost mai rău.
In other words, the work was finished.	Cu alte cuvinte, lucrarea era terminată.
I just hope I did my best.	Sper doar că am făcut ce e mai bine.
Finally, one raised her hand like a child at school.	În cele din urmă, una și-a ridicat mâna ca un copil la școală.
That made some money and made a good show.	Asta a făcut niște bani și a făcut un spectacol bun.
And he felt the same way.	Și a simțit la fel.
I like going to work.	Îmi place să merg la muncă.
He didn't have to slow down and enjoy the ride.	Nu trebuia să încetinească și să se bucure de plimbare.
No one would die today.	Nimeni nu ar muri astăzi.
It's biological.	Este biologic.
I'm starting to sweat.	Încep să transpir.
I was free.	eram liber.
So we are equal.	Deci suntem egali.
He was better at it.	Era mai bun la asta.
Some of us need a little time.	Unii dintre noi au nevoie de puțin timp.
And we enjoy it.	Și ne bucurăm de ea.
He will be able to play the game when he needs to.	Va putea să facă și el jocul când are nevoie.
For a better gaming experience, try it here.	Pentru o experiență de joc mai bună, încercați aici.
Nothing had changed since the first time he saw the place.	Nimic nu se schimbase de la prima dată când văzuse locul.
They didn't do it for money.	Nu au făcut-o pentru bani.
These tools are not for everyone.	Aceste instrumente nu sunt pentru toată lumea.
They had few features.	Aveau puține caracteristici.
The band continued to record.	Trupa a continuat să înregistreze.
The goal can be given or not.	Scopul poate fi dat sau nu.
Offers can only be for a limited time.	Ofertele pot fi doar pe timp limitat.
And it may be because no one really wants them.	Și poate fi pentru că nimeni nu le dorește de fapt.
We have a lot of things that work with it.	Avem o mulțime de lucruri care funcționează cu el.
I wanted to say that.	Am vrut să spun că.
Connection is very easy.	Conectarea este foarte ușoară.
I couldn't find out if he was ever released.	Nu am putut să aflu dacă a fost eliberat vreodată.
I was sitting at an empty table.	Stăteam pe o masă goală.
What matters is what it means for women to make the decision.	Ceea ce contează este ce înseamnă pentru femeile care iau decizia.
Come on, though.	Haide, totuși.
But he returned to see his family.	Dar s-a întors să-și vadă familia.
She doesn't say anything about it.	Ea nu spune nimic despre asta.
I'm not inventing this.	Nu inventez asta.
They must go after it is written.	Ei trebuie să meargă după ce este scris.
I'll give you an example.	Vă dau un exemplu.
Everyone said it was impossible at the time.	Toată lumea spunea că era imposibil în acel moment.
It makes you think.	Te pune pe ganduri.
It started to rain harder.	A început să plouă mai tare.
And most likely they will never do it.	Și cel mai probabil nu o vor face niciodată.
He looked at me seriously.	S-a uitat la mine serios.
Therefore, we do not address that part of the order.	Prin urmare, nu abordăm acea parte a comenzii.
I have my own key.	Am propria mea cheie.
There are strange pictures on the walls.	Sunt poze ciudate pe pereți.
More than the loss of life, they fear the loss of meaning.	Mai mult decât pierderea vieții, ei se tem de pierderea sensului.
He's a little disappointed.	Este un pic cam dezamăgit.
In fact, that might work.	De fapt, asta ar putea funcționa.
It's not too strong or too sweet.	Nu este prea tare, nici prea dulce.
We are waiting for you in our room.	Vă așteptăm în camera noastră.
That was enough for her.	A fost suficient pentru ea.
Get ready to be surprised.	Pregătește-te să fii surprins.
He had to be there, waiting for me.	Trebuia să fie acolo, să mă aștepte.
Read the question carefully.	Citiți cu atenție întrebarea.
However, I do not feel older.	Totuși, nu mă simt mai în vârstă.
May I have my health.	Să am sănătatea mea.
But it didn't grow.	Dar nu a crescut.
In some places, the locally controlled public education system works very well.	În unele locuri, sistemul de învățământ public controlat local funcționează foarte bine.
I thought it was very well designed.	Mi s-a părut că este foarte bine proiectat.
Take notes.	A lua notițe.
I need you to trust me.	Am nevoie să ai încredere în mine.
You will miss a match.	Vei rata un meci.
The police recorded their statement.	Poliția și-a înregistrat declarația.
It's not like we have a choice.	Nu este ca și cum am avea de ales.
Holding her up above the bed, she let him fall.	Ținând-o sus, deasupra patului, l-a lăsat să cadă.
It's an amazing story, isn't it?	Este o poveste uimitoare, nu-i așa?
It's not for everyone, but that's the idea.	Nu este pentru toată lumea, dar acesta este ideea.
It was a safety issue.	A fost o problemă de siguranță.
A representative result is given from three independent experiments.	Este dat un rezultat reprezentativ din trei experimente independente.
They look good, they feel good and they do their job.	Arată bine, se simt bine și își fac treaba.
Definitely yes.	Cu siguranță da.
He should have done something.	Ar fi trebuit să facă ceva.
The sea followed for a few years.	A urmat marea câțiva ani.
This movie doesn't have them.	Acest film nu le are.
It's been a long time.	A fost demult.
Not many people.	Mulți oameni nu.
Everything moves, everything alive.	Orice se mișcă, orice viu.
Nobody comes forward.	Nimeni nu vine înainte.
I'll see you again.	Te voi vedea din nou.
I made a mistake.	Am făcut o greșeală.
I want you to line up fast.	Vreau să te pui repede la coadă.
He put a finger to his lips.	Și-a dus un deget la buze.
The government is theirs.	Guvernul este al lor.
Everything indicates that.	Totul indică asta.
So much has changed since then.	Atât de multe se schimbaseră de atunci.
No danger to you.	Niciun pericol pentru tine.
Turn it off if it is off or put it in silent mode.	Închideți-l dacă este oprit sau puneți-l în modul silențios.
Let me explain the problem here.	Permiteți-mi să expun problema aici.
Active young patients.	Pacienți tineri activi.
And also useful.	Și de asemenea util.
Excited by the rest.	Emotionat de odihna.
And there is a woman in this class.	Și există o femeie în această clasă.
Even if it endangered her.	Chiar dacă a pus-o în pericol.
We can still have a good time together.	Încă putem avea momente bune împreună.
Maybe it was for insurance reasons.	Poate a fost din motive de asigurare.
You are my gift.	Tu esti darul meu.
During this month, our family is in the spotlight.	Pe parcursul acestei luni, familia noastră este în centrul atenției.
Sometimes not for the people I know.	Uneori nu pentru oamenii pe care îi cunosc.
Everywhere there were buildings designed and built for a different purpose.	Peste tot erau clădiri proiectate și construite pentru un scop diferit.
That was not the end.	Acesta nu a fost sfârșitul.
He left a month later.	O lună mai târziu a plecat.
She knows the two will never be so close again.	Ea știe că cei doi nu vor mai fi niciodată atât de apropiați.
It would take too long.	Ar dura prea mult.
When they are ready, take them out and set them aside.	Când sunt gata, scoateți-le și lăsați-le deoparte.
Look for her phone number below the description and call.	Căutați numărul ei de telefon sub descriere și sună.
Suddenly he stopped.	Deodată s-a oprit.
The best way to deal with them is to take them down.	Cel mai bun mod de a-i face față este să le dai jos.
That man was not stupid.	Omul acela nu era prost.
He couldn't look, he couldn't face whatever it was.	Nu putea privi, nu putea înfrunta orice ar fi fost.
Maybe you should have stayed home.	Poate ar fi trebuit să stai acasă.
They are longer and take up more space.	Acestea sunt mai lungi și au ocupat mai mult spațiu.
It's not the version most people know about.	Nu este versiunea despre care o cunosc majoritatea oamenilor.
Very good range.	Gama foarte buna.
He said a nice thing about me.	A spus un lucru frumos despre mine.
The experimental articles were presented at the end of the practical tests.	Articolele experimentale au fost prezentate odată cu încheierea probelor practice.
It's about being clear and being yourself.	Este vorba despre a fi clar și a fi tu însuți.
The teacher never saw him wearing anything different.	Profesorul nu l-a văzut niciodată purtând ceva diferit.
If it is equal, nothing happens.	Dacă este egal, nu se întâmplă nimic.
The mixture without the test sample was used as a control.	Amestecul fără proba de testat a fost utilizat ca martor.
He's a killing machine.	El este o mașină de ucidere.
I had no desire in the world to go there.	Nu aveam nicio dorință în lume să merg acolo.
I understand his opinion, but I felt he was making a mistake.	Îi înțeleg părerea, dar am simțit că face o greșeală.
I think both serve very good purposes.	Cred că ambele servesc unor scopuri foarte bune.
Big heads, big legs.	Capete mari, picioare mari.
Only one of the two will.	Doar unul dintre cei doi va.
And here are more.	Și aici sunt și mai multe.
I look forward to playing with you again soon.	Aștept cu nerăbdare să ne jucăm din nou cu tine în curând.
What you feel is not a hole, but a connection.	Ceea ce simți nu este o gaură, ci o legătură.
But it is not possible to have both.	Dar nu este posibil să le ai pe amândouă.
This is a tough game.	Acesta este un joc dur.
And on the green cards.	Și pe cărțile verzi.
You found the limit.	Ai găsit limita.
His shirt clung to his back.	Cămașa i s-a lipit de spate.
That's it.	Acela este.
I knew he had to come.	Știam că trebuie să vină.
Some sites are tight enough to access.	Unele site-uri sunt destul de strâmte pentru a accesa.
People were closer.	Oamenii erau mai aproape.
I saw him come back.	L-am văzut întorcându-se.
It starts with two kids who say they are in love.	Începe cu doi copii care spun că sunt îndrăgostiți.
No other issues were reported.	Nu au fost semnalate alte probleme.
That's when the blood transfer to his shirt took place.	Atunci a avut loc transferul de sânge pe cămașa lui.
So choose the one you like.	Deci alege care iti place.
See you this afternoon.	Ne întâlnim în după-amiaza asta.
There was still hope.	Mai era speranță.
He has patience, he gives his professional opinion.	Are răbdare, își dă părerea profesională.
Sweet! 	Dulce!
the power is still there.	puterea este încă acolo.
It will slow down.	Va da frâu.
History tells us that.	Istoria ne spune asta.
We just started convincing my father.	Tocmai am început să-l convingem pe tatăl meu.
You can check out the online store here.	Puteți verifica magazinul online aici.
I'm pretty sure they like it as much as we do.	Sunt destul de sigur că le place la fel de mult ca și noi.
He shouldn't have done that, of course.	N-ar fi trebuit să o facă, desigur.
No leaves at this time of year.	Fără frunze în această perioadă a anului.
Not a bad name, really.	Nu e un nume rău, într-adevăr.
Go now, my daughter.	Du-te acum, fiica mea.
You see, the sex companies are still going on.	Vezi că companiile de sex se întâmplă în continuare.
Otherwise, you can remove that part of the code.	În caz contrar, puteți elimina acea parte a codului.
It's just a numbers game.	Este un joc de numere, pur și simplu.
He was fine with us.	A fost bine cu noi.
Every child has their own box.	Fiecare copil are cutia lui.
I want people to understand that.	Aș vrea ca oamenii să înțeleagă asta.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	De fapt, a fost sugerat de un student în urmă cu mulți, mulți ani.
The passion disappeared and only the memories remained.	Pasiunea a dispărut și au rămas doar amintirile.
This is not the only example.	Acesta nu este singurul exemplu.
There was little evidence that the trees were changing color.	Erau puține dovezi că copacii își schimbau culorile.
Usually, we are not even aware of what is in our way.	De obicei, nici măcar nu suntem conștienți de ceea ce ne este în cale.
That he writes thousands.	Că mii și scrie.
No one else will.	Nimeni altcineva nu o va face.
Give them space and be nice.	Oferă-le spațiu și fii drăguț.
Please give some information.	Vă rugăm să dați câteva informații.
It was getting dark outside.	Afară se întuneca.
I knew the passion was gone.	Știam că pasiunea a dispărut.
He helped make our stay very special.	El a ajutat să ne facă șederea foarte specială.
It's very normal.	E foarte normală.
Network status unknown.	Starea rețelei necunoscută.
It made up for it.	Acesta a compensat mai mult.
He won't take my calls yet.	Încă nu îmi va prelua apelurile.
He's on the team.	El este în echipă.
I proved the opposite.	I-am dovedit contrariul.
Let us go.	Lasă-ne să mergem.
I was surprised by my anxiety level.	Am fost surprins de nivelul meu de anxietate.
Waiting for me to finally pick him up.	Așteptând să-l iau în sfârșit.
We had to do it, but no one really did.	Trebuia să facem, dar nimeni nu a făcut-o cu adevărat.
There was not much you could do about it.	Nu puteai face mare lucru în privința asta.
However, the situation may be more involved in each case.	Cu toate acestea, situația poate fi mai implicată în fiecare caz în parte.
But the system is completely out of control.	Dar sistemul este total scăpat de sub control.
We need another definition.	Mai avem nevoie de o definiție.
Hope this helps!.	Sper ca asta ajuta!.
They will never finish on time.	Nu vor termina niciodată la timp.
I should wait.	Ar trebui să aștept.
I didn't expect anything from this movie before watching it.	Nu ma asteptam la nimic de la acest film inainte de a viziona.
This has been going on for a long time.	Acest lucru se întâmpla de mult timp.
The sky is so big.	Cerul este atât de mare.
It turned out perfect.	A iesit perfect.
He knew, of course, that the fire had started.	Știa, desigur, că a pornit focul.
It was a big decision.	A fost o decizie mare.
You have to.	Trebuie și tu.
In addition, a smile shows that you like others.	În plus, un zâmbet le arată celorlalți că îți plac.
But the relationship had financial problems.	Dar relația a avut probleme financiare.
Please.	Vă rog.
Oh, he really did.	Oh, chiar a făcut-o.
He did very well.	A făcut mult bine.
Don't talk while you sleep or you won't eat.	Nu vorbi în timp ce dormi sau nu vei mânca.
Examine your systems to see how someone makes that initial contact with you.	Examinați-vă sistemele pentru a afla cum cineva face acel contact inițial cu dvs.
That one felt a little longer.	Acela se simțea puțin mai lung.
It doesn't cost you anything.	Asta nu te costă nimic.
It's hard for me.	Mi-e greu.
There were no treatment effects.	Nu a existat niciun efect de ordin de tratament.
It can even lead to death.	Poate duce chiar la moarte.
Let's get started, shall we?	Să începem, da?.
No patients showed good or poor results.	Niciun pacient nu a prezentat rezultate corecte sau slabe în funcție.
I stopped and sat for a moment with the engine off.	Am oprit și am stat o clipă cu motorul oprit.
I'm outside, I'm not part of it anymore.	Sunt în exterior, nu mai fac parte din el.
It's a little late.	E cam târziu.
It really didn't go anywhere.	Chiar nu a mers nicăieri.
It happened to me.	Mi s-a intamplat.
To be in love.	A fi indragostit.
He finally decided to push the door.	În cele din urmă s-a hotărât să împingă ușa.
It's not hard to find.	Nu este greu de găsit.
Up to three players can team up at any time.	Până la trei jucători pot face echipă în orice moment.
Sometimes the user has to provide information based only on numbers.	Uneori, utilizatorul trebuie să furnizeze o informație bazată doar pe numere.
I collected it myself with a very high personal risk.	L-am colectat singur cu un risc personal foarte mare.
Start something new.	Începe ceva nou.
I'll go right.	Voi merge pe dreapta.
Not in the last few years.	Nu în ultimii ani.
Your task is to build the entire collection.	Sarcina ta este să construiești întreaga colecție.
Have a good day and stay warm !!!!!.	Sa ai o zi buna si stai la cald!!!!!.
I know how he feels.	Știu și eu cum se simte.
Fell.	A căzut.
Well, instead of the world, you'll give it to me yourself.	Ei bine, în loc de lume, îmi vei da tu însuți.
Approaching death and life.	Apropiindu-se de moarte și de viață.
What he thought of death itself cannot be said.	Ce credea el despre moarte însăși, nu se poate spune.
You guys go.	Voi mergeți băieți.
I'm bypassing the block.	Ocolesc blocul.
He didn't get much hit.	Nu prea a primit o lovitură.
Overall very good.	Per total foarte bine.
One by one they fight, one by one they fall.	Unul câte unul se luptă, unul câte unul cad.
I was just involved with the wrong people.	Pur și simplu am fost implicat cu oamenii nepotriviți.
I know it's very easy, please guide me.	Știu că este foarte ușor, te rog ghidează-mă.
This is the office and this is the house.	Acesta este biroul și asta e casa.
Make them close their eyes.	Pune-i să închidă ochii.
The soldiers picked him up.	Soldații l-au ridicat.
His leg was the only part of him that was open.	Piciorul lui era singura parte din el care era deschisă.
Eventually, he will buy the house in secret.	În cele din urmă, va cumpăra casa în secret.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
This is a direct comparison of data types.	Aceasta este o comparație directă a tipurilor de date.
Object-based dialing method.	Metoda de apelare în funcție de obiect.
Everyone should test their own code.	Fiecare ar trebui să-și testeze propriul cod.
There will be three important results from this project.	Vor fi trei rezultate importante din acest proiect.
Not the cold that kept them going.	Nu frigul care îi ținea.
She was so tired she wasn't agitated.	Era atât de obosită încât nu s-a agitat.
She couldn't be.	Ea nu putea fi.
They sent a note.	Au trimis o notă.
You're the one who raised me.	Tu ești cel care m-a crescut.
It's the same in any other role.	Este același lucru în orice alt rol.
Such a system is not currently available.	Un astfel de sistem nu este disponibil momentan.
I asked him for his part of the story.	I-am cerut partea lui a poveștii.
It didn't make me sad.	Nu m-a întristat.
I'm paying attention to both.	Sunt atent la ambele.
Now, we're reunited with a company that has money.	Acum, ne-am reunit cu o companie care are bani.
But he kept coming.	Dar a continuat să vină.
There is no gender influence on mental health outcomes.	Nu există nicio influență de gen asupra rezultatelor sănătății mintale.
Yes, there is such a place.	Da, există un astfel de loc.
Obviously not.	Evident că nu este așa.
Not so many questions.	Nu atâtea întrebări.
The amount of drinking water was measured.	S-a măsurat cantitatea de apă de băut.
I took them to the room as a challenge.	I-am dus în cameră ca pe o provocare.
He thought about it and nodded again.	Se gândi la asta și mai dădu din cap.
The war was pretty bad.	Războiul a fost destul de rău.
He had done nothing wrong.	Nu făcuse nimic rău.
In a way, it made him feel safe.	Într-un fel real, l-a făcut să se simtă în siguranță.
They failed to do so.	Ei nu au reușit să facă acest lucru.
The bed was totally comfortable and the room had a great view.	Patul era total confortabil iar camera avea o priveliste superba.
I could feel that.	Am putut să simt asta.
It makes it easier because it will have an impact on your working relationship.	Acesta ușurează, deoarece va avea un impact asupra relației dvs. de muncă.
We're filming the whole movie over a weekend.	Filmăm întregul film într-un weekend.
Another new rule.	O altă regulă nouă.
Of course, no one loved anyone anymore, or so they said.	Bineînțeles că nimeni nu mai iubea pe nimeni sau așa spuneau ei.
One two three.	Unu doi trei.
To listen to a player, click here.	Pentru a asculta într-un player, faceți clic aici.
It's just that I'm not going to do it.	Doar că nu am de gând să o fac.
It is an efficient, safe device.	Este un dispozitiv eficient, sigur.
However, the market speaks differently.	Cu toate acestea, piața vorbește altfel.
I'm tired of fighting with one hand behind my back.	M-am săturat să mă lupt cu o mână la spate.
The more you type, the smaller the list of possible options.	Cu cât tastați mai mult, cu atât lista de opțiuni posibile devine mai mică.
Only God knows if this will happen again.	Doar Dumnezeu știe dacă asta se mai întâmplă.
There has been a significant improvement in public response.	S-a înregistrat o îmbunătățire semnificativă a reacției publicului.
However, it worked well for me.	Totuși, a funcționat bine pentru mine.
Back to the computer.	Înapoi la computer.
Only one patient had a stable disease.	Doar un pacient a avut o boală stabilă.
In control.	În control.
A nice day!.	O zi plăcută!.
Spend a lot of time making this corner perfect.	Petreceți mult timp pentru ca acest colț să fie perfect.
But that goal is still a long way off.	Dar acest obiectiv este încă departe.
You'll see the smoke in this for a while.	Veți vedea fumul din asta pentru ceva timp.
He is a practical man.	Este un om practic.
Nothing came of it.	Nu a ieșit nimic din asta.
I can't understand why.	Nu pot înțelege de ce.
It failed to reach production.	Nu a reușit să ajungă la producție.
So throw in one of someone's fun.	Așa că aruncă unul din distracția cuiva.
You know nothing.	Nu știi nimic.
That's what he has to answer for.	Pentru asta trebuie să răspundă.
I knew who was at the other end now.	Știam cine era la celălalt capăt acum.
This is the place.	Acesta este locul.
Color films record differently from black and white.	Filmele color înregistrează diferit de alb-negru.
Then you have a story.	Atunci ai o poveste.
But he was with us in spirit.	Dar el a fost cu noi în spirit.
Her shoulders were shaking, one strong, one half shattered.	Umerii ei tremurau, unul puternic, unul pe jumătate distruși.
He hated going to bed or trying to sleep.	Ura să meargă la culcare sau să încerce să doarmă.
Or it didn't even start.	Sau nici măcar nu a început.
Before I move on.	Înainte să mergi mai departe.
She had given him only four daughters, not the son she wanted.	Ea îi dăruise doar patru fete, nu fiul pe care și-l dorea.
The cost is free.	Costul este gratuit.
Three bad times.	Trei momente proaste.
I will never forget the noise of the first day.	Nu voi uita niciodată zgomotul din prima zi.
She is tired of being strong and is often upset.	S-a săturat să fie puternică și este adesea supărată.
In addition, your wife has to go to your left.	În plus, soția ta trebuie să meargă pe stânga ta.
The structure is made of a single material.	Structura este realizată dintr-un singur material.
His wife brought some flowers today.	Soția a adus astăzi niște flori.
Power stuff everywhere.	Chestii de putere peste tot.
Nobody thought about it because that wasn't the issue at hand.	Nimeni nu s-a gândit la asta pentru că nu asta era problema în discuție.
So completely somehow.	Deci complet cumva.
Eventually he came after me.	Până la urmă a venit după mine.
One of those guys, though, had his own blog.	Unul dintre acei tipi, totuși, avea un blog propriu.
It's like two different people.	E ca doi oameni diferiți.
But he continued.	Dar a continuat.
They changed camps.	Au schimbat taberele.
He held on tight.	S-a ținut strâns.
It provides basic information about published models for each large animal.	Aceasta oferă informații de bază despre modelele publicate pentru fiecare animal mare.
I'm moving on to worse news.	Trec la vești mai proaste.
We expect to earn only one existence.	Ne așteptăm să câștigăm doar o existență.
You can wear new clothes.	Vă puteți îmbrăca haine noi.
Stop lying to yourself.	Nu te mai minți singur.
He was last seen running.	A fost văzut ultima dată fugind.
My boyfriend just told me.	Tocmai mi-a zis iubito.
The group in the corner was one of the groups.	Grupul din colț era unul dintre grupuri.
And in his eyes there was shock and desire and anger.	Și în ochii lui era șoc și dorință și furie.
She said something in the language of this city.	Ea a spus ceva în limba acestui oraș.
Then he knew it was on his side of the road.	Apoi a știut că era pe partea lui de drum.
At the same time.	In acelasi timp.
It was their code and his.	Era codul lor și al lui.
The events are free and open to the public.	Evenimentele sunt gratuite și deschise publicului.
Please imagine this for a second.	Vă rog să vă imaginați asta pentru o secundă.
This time he was coming.	De data asta venea.
I was surprised how long it takes to fall.	Am fost surprins de cât timp durează până cad.
I need you to tell me the truth.	Am nevoie să-mi spui adevărul.
But there is a difference.	Dar există o diferență.
He never used it.	Nu l-a folosit niciodată.
Do it yourself.	Fă-o singur.
It was not earth.	Nu era pământ.
That will happen completely.	Asta se va întâmpla cu totul.
Are you ready to take the next step in your journey?	Ești gata să faci următorul pas în călătorie?
But the song was wrong.	Dar cântecul a fost greșit.
First and foremost, it required the death of religion.	În primul rând, și cel mai evident, a necesitat moartea religiei.
Only her own fear had held her back.	Doar propria ei frică o reținuse.
It just went too far.	Pur și simplu a mers prea departe.
She fell asleep in his strong arms.	Ea a adormit în brațele lui puternice.
So, you know we had to go where the money is.	Deci, știi că a trebuit să mergem acolo unde sunt banii.
Can you help me with this please?	Ma puteti ajuta va rog cu asta?.
Anyone who is ordinary returns.	Oricine este obișnuit se întoarce.
They can be worn up or down.	Pot fi îmbrăcați în sus sau în jos.
A person cannot help who he is.	O persoană nu poate ajuta cine este.
He said it himself.	El însuși a spus-o.
This is where he often ends up thinking and writing.	Aici ajunge adesea să gândească și să scrie.
I'm not sure if this is the way to go.	Nu sunt sigur dacă acesta este modul de procedat.
I don't expect to be happy.	Nu mă aștept să fiu fericit.
Especially when you clearly have an error.	Mai ales când ai în mod clar o eroare.
In essence, they took responsibility for his actions.	În esență, ei își asumau responsabilitatea pentru acțiunile lui.
Faster.	Mai repede.
You were here.	Tu ai fost aici.
I'd love a copy, if that's not a problem.	Mi-ar plăcea o copie, dacă nu e nicio problemă.
It is easier to take care of customers when we know.	Este mai ușor să avem grijă de clienți când știm.
Nothing changes except the name we give to things.	Nimic nu se schimbă în afară de numele pe care le dăm lucrurilor.
The cover is good and the views are excellent.	Coperta este bună, iar liniile de vedere sunt excelente.
It grows late.	Crește târziu.
Thanks for any help.	Multumesc pentru orice ajutor.
Believe it or not, I registered here.	Credeți sau nu, am înregistrat aici.
You hit.	Ai lovit.
Leaving aside your own skills, it would be nice to have a weapon.	Lăsând la o parte propriile abilități, ar fi frumos să ai o armă.
It was as if it hadn't crossed his mind.	De parcă nu i-ar fi trecut prin minte.
I don't know any of the people involved in this.	Nu cunosc pe niciunul dintre oamenii implicați în asta.
It's different now.	Acum e diferit.
I wanted to be someone.	Am vrut să fiu cineva.
Let's get down from the wind.	Să coborâm din vânt.
I have the following code and it works fine.	Am următorul cod și funcționează bine.
He's not even your type.	Nici măcar nu este genul tău.
They may lose sight of you.	S-ar putea să te piardă din vedere.
This was home, and he was here.	Aceasta era acasă, iar el era aici.
The second time, it was more of the same.	A doua oară, a fost mai mult la fel.
He told his mother he was fine, that he was safe.	I-a spus mamei sale că e bine, că este în siguranță.
In silence you hear footsteps behind you.	Din tăcere auzi pași în spatele tău.
You have a month.	Ai o lună.
However, you cannot choose and choose which pages get a background color.	Cu toate acestea, nu puteți alege și alege ce pagini primesc o culoare de fundal.
You couldn't figure out how he felt in front of him.	Nu puteai să-ți dai seama din fața lui ce simțea.
Well, that's it, then.	Ei bine, asta e, atunci.
Of course, it is not available today.	Desigur, nu este disponibil astăzi.
This is an expensive way to deal with social problems.	Aceasta este o modalitate costisitoare de a face față problemelor sociale.
So he's there when she wants to talk.	Deci el este acolo când ea vrea să vorbească.
Hell, they'll be gone pretty soon.	La naiba, vor dispărea destul de curând.
This will give you the means.	Aceasta va voi de mijloace.
Prior to the study, participants gave their written consent.	Înainte de studiu, participanții și-au dat acordul scris.
He kept us safe.	Ne-a ținut în siguranță.
The smell was enough to keep most people away.	Mirosul a fost suficient pentru a ține majoritatea oamenilor departe.
You see, it's easier for everyone.	Vedeți, este mai ușor pentru toată lumea.
He didn't look at anything.	Nu se uita la nimic.
We do not know that he had such an idea.	Nu știm că a avut o astfel de idee.
In fact, the practice would be good for people.	De fapt, practica le-ar face bine oamenilor.
He immediately said no.	Imediat a spus nu.
I reached out and pressed the door handle.	Am întins mâna și am apăsat mânerul ușii.
Or they came back to drink.	Sau s-au întors să bea.
Me too, it was great.	Si eu, a fost minunat.
All they do is extend a cheerful hand.	Tot ce fac ei este să întindă mâna veselă.
No big deal.	Nu-i mare lucru.
Now they have become a complete website.	Acum au devenit un site web complet.
What will she do.	Ce va ea.
Most never read the material.	Majoritatea nu a citit niciodată materialul.
They work together.	Ei lucrează împreună.
The traffic logic changes.	Se modifică logica traficului.
Your client is dead.	Clientul tău este mort.
This book raises questions in a broader view of the world.	Această carte ridică întrebări într-o viziune mai largă asupra lumii.
Maybe they'll both happen together if not what I mean.	Poate că amândoi se vor întâmpla împreună dacă nu ce vreau să spun.
I give it back.	Îl dau înapoi.
He had to go through a lot.	A trebuit să treacă prin multe.
And he found the bottle.	Și a găsit sticla.
Don't look at her, he repeated over and over.	Nu te uita la ea, repeta el iar și iar.
I sat on one leg first, then the other.	Am stat mai întâi pe un picior, apoi pe celălalt.
And most enjoy beer.	Și majoritatea se bucură de bere.
Death was out.	Moartea era afară.
But no, they were wrong.	Dar nu, s-au înșelat.
Several software programs will be used for this proposed core.	Pentru acest nucleu propus vor fi utilizate mai multe programe software.
Stay down and calm down.	Rămâneți jos și liniștiți.
During the night, she goes down for a drink.	În timpul nopții, ea coboară să ia ceva de băut.
The design seems perfectly natural to her.	Designul pare să fie perfect natural pentru ea.
There was no bed.	Nu era nici un pat.
You have to be serious.	Trebuie să spui serios.
Then, again, certain problems came to mind.	Apoi, din nou, mi-au venit în minte anumite probleme.
Only patients with available complete clinical data were included in the analysis.	Doar pacienții cu date clinice complete disponibile au fost incluși în analiză.
It was clearly not a performance issue.	În mod clar nu a fost problema de performanță.
Each returned object is really different objects.	Fiecare obiect returnat este cu adevărat obiecte diferite.
She couldn't remember.	Ea nu-și putea aminti.
Good with us.	Bun cu noi.
He starts to turn, but then he looks back at me.	Începe să se întoarcă, dar apoi se uită înapoi la mine.
In fact, the situation has become serious.	De fapt, situația a devenit gravă.
People need practice.	Oamenii au nevoie de practică.
This result is consistent between methods and samples and with previous literature.	Acest rezultat este consecvent între metode și eșantioane și cu literatura anterioară.
The darkness gets deeper outside.	Întunericul devine mai adânc afară.
This is the current practice in most developed countries.	Aceasta este practica curentă în majoritatea țărilor dezvoltate.
Waiting can take a long time.	Așteptarea poate dura mult timp.
I was beginning to understand.	Începeam să înțeleg.
The day would be a little longer than expected.	Ziua avea să fie puțin mai lungă decât se aștepta.
The others joined the work.	Ceilalți s-au alăturat lucrării.
And he wants a little more.	Și mai vrea puțin.
It could be a week, it could be two.	Poate fi o săptămână, poate fi două.
He tried to speak, but the words did not come out.	A încercat să vorbească, dar cuvintele nu i-au ieșit.
He had answered the first call.	Răspunsese la primul apel.
That's how things will change.	Așa se vor schimba lucrurile.
Police have never revealed the cause of death.	Poliția nu a dezvăluit niciodată cauza morții.
I tried it too.	L-am încercat și eu.
You grow in it.	Crești în ea.
He looked around the table again.	Se uită din nou în jurul mesei.
I think that was actually the right thing to do.	Cred că, de fapt, acesta a fost lucrul corect de făcut.
At least that's what we think.	Cel puțin așa credem noi.
There is definitely worth checking out then slowly.	Există cu siguranță în valoare de control pe atunci încet.
I couldn't figure out how to do it.	Nu mi-am putut da seama cum o fac.
That day has not yet come.	Acea zi nu a venit încă.
We may make the same mistake over and over again.	S-ar putea să facem aceeași greșeală din nou și din nou.
Let's talk more tomorrow.	Hai să vorbim mai multe mâine.
Just like any other part of the body.	La fel ca orice altă parte a corpului.
I guess you have.	Presupun că ai.
Letting me do some of this.	Lăsându-mă să fac ceva din asta.
But they both knew it might contain other answers.	Dar amândoi știau că ar putea conține și alte răspunsuri.
Several factors are known that lead to this problem.	Câțiva factori sunt cunoscuți care duc la această problemă.
It's about mission.	Este vorba despre misiune.
Bars indicate standard errors.	Barele indică erori standard.
But it was another material he had to work on.	Dar era un alt material pe care trebuia să lucreze.
No one would even talk to me about work.	Nici măcar nu mi-ar vorbi nimeni despre muncă.
She reached out and touched his hand.	Ea întinse mâna și îi atinse mâna.
I like the sound.	Îmi place sunetul.
He has a lot of comments to explain what is happening.	Are o mulțime de comentarii pentru a explica ce se întâmplă.
If you are careful, your body will tell you what you need.	Dacă ești atent, corpul tău îți va spune de ce ai nevoie.
Not in a place like this.	Nu într-un loc ca acesta.
Oh, that's so good.	Oh, asta e atât de bun.
Conflict since then.	Conflict de atunci.
A private service will be held at a later date.	O slujbă privată va avea loc la o dată ulterioară.
Silence in the bathroom.	Tăcere în baie.
Since then, we've been scared that something will happen to him.	De atunci ne-am speriat că i se va întâmpla ceva.
And those dogs.	Și acei câini.
Which brings me back to my original question.	Ceea ce mă readuce la întrebarea mea inițială.
Not that it would be a bad thing.	Nu că ar fi un lucru rău.
This bridge gives us faster access to fire.	Acest pod ne oferă acces mai rapid la foc.
Please clarify.	Vă rog să clarificați.
For you and me, for sure.	Pentru tine și pentru mine, sigur.
The guard returned.	Paznicul se întoarse.
Or at least he put his lips on hers.	Sau cel puțin și-a pus buzele pe ale ei.
Tell us what you need.	Spune-ne de ce ai nevoie.
No one else was there.	Nimeni altcineva nu era acolo.
I'm glad it had a positive impact.	Mă bucur că a avut un impact pozitiv.
It makes it more likely that someone will find a job.	Face mai probabil ca cineva să-și găsească de lucru.
It wasn't even violence.	Nici măcar nu a fost violență.
I was there alone.	Am fost acolo de unul singur.
I keep feeling my space and watching.	Continui să-mi simt spațiul și să privesc.
It's up to me.	Depinde de mine.
Your father chose him.	Tatăl tău l-a ales.
We sell food while we travel.	Vindem mâncare și în timp ce călătorim.
But you can see it.	Dar îl poți vedea.
You can do this.	Poți face asta.
Stay away from their feet.	Stai departe de picioarele lor.
Or even a talk show set.	Sau chiar un set de talk-show.
The world is the heart.	Lumea este inima.
In two ways.	În două moduri.
He didn't say that for the show.	Nu a spus asta pentru spectacol.
However, this effect was not observed for three levels of knowledge acquisition.	Cu toate acestea, acest efect nu a fost observat pentru trei niveluri de dobândire a cunoștințelor.
According to the figures, it was not worth the effort.	După cifre, nu a meritat efortul.
Leave me a few comments.	Lasă-mi câteva comentarii.
A second passed, another and another.	A trecut o secundă, alta și alta.
She just wants you to find him.	Ea vrea doar să-l găsești.
And things seem to be going well until they are.	Și lucrurile par în regulă, până când nu sunt.
The guy fell alone.	Tipul a căzut singur.
He also received a call.	A primit și el un apel.
And think about money.	Și gândește-te la bani.
You're trying to get in my head, stop me from walking.	Încerci să intri în capul meu, să mă oprești să merg.
I hope this can help you.	Sper că acest lucru vă poate ajuta.
We can certainly see that.	Asta putem vedea cu siguranță, fără îndoială.
When you see, words are no longer needed.	Când se întâmplă a vedea, cuvintele nu mai sunt necesare.
An everyday dress.	O rochie de zi cu zi.
He did it.	Acesta a făcut-o.
He knew this was an exception.	În asta știa că era o excepție.
I waited for you to help me.	Am așteptat să mă ajuți.
He didn't know if he wanted to change.	Nu știa dacă vrea să se schimbe.
I wish my own mother hadn't died.	Mi-aș fi dorit să nu fi murit propria mamă.
So she was so small.	Era atât de mică, deci.
She may or may not have children.	Poate avea copii, sau poate nu.
When you're not around.	Când nu ești prin preajmă.
Now he had come.	Acum venise.
The party, in fact, was to his advantage.	Petrecerea, de fapt, era în folosul lui.
She took care of me without question.	Ea a avut grijă de mine, fără întrebări.
It was their rule.	Era regula lor.
to my oh to mine.	al meu oh al meu.
Through this control, the driving power of the vehicle is controlled.	Prin acest control, puterea de conducere a vehiculului este controlată.
You are not enough.	Nu ești suficient.
Everything started to work out for me.	Totul a început să se pună la loc pentru mine.
Not just what to do, but how to do it.	Nu doar ce să faci, ci și cum să o faci.
I was just surprised he was playing.	Am fost doar surprins că se juca.
He couldn't imagine what his life would be like without his brother.	Nu-și putea imagina ce ar deveni viața lui fără fratele său.
With real numbers.	Cu numere reale.
He was like his baby.	Era ca copilul lui.
Then she would caress him, because she had a good heart.	Apoi îl va mângâia, pentru că avea o inimă bună.
It's not good.	Nu e bine.
We tell a story.	Noi spunem o poveste.
It was a ring.	Era un inel.
There was a click, then nothing.	Se auzi un clic, apoi nimic.
There was something in the air.	Era ceva în aer.
He had only one choice, one way out.	Avea o singură alegere, o singură cale de ieșire.
I check my phone and see that he left a message.	Îmi verific telefonul și văd că a lăsat un mesaj.
In other words, the stone will have been prepared there.	Cu alte cuvinte, piatra va fi fost pregătită acolo.
Keep the camera.	Păstrează camera.
People will say what they want to say.	Oamenii vor spune ceea ce vor să spună.
I'm leaving.	Merg și plecat.
Facts, deeds, that's why he knows so well.	Fapte, fapte, pentru asta se pricepe atât de bine.
Nothing made them answer.	Nimic nu i-a determinat să răspundă.
Note that the list is not in a specific order.	Rețineți că lista nu este într-o ordine anume.
Indeed, very well done.	Într-adevăr, foarte bine făcut.
His answer was that he had two.	Răspunsul lui a fost că avea două.
Stay here and warm up a little.	Stai aici și încălzește-te puțin.
But people look up and laugh.	Dar oamenii se uită în sus și râd.
They give of their time.	Ei dau din timpul lor.
The whole project is completed in about two weeks.	Întregul proiect este finalizat în aproximativ două săptămâni.
I made money and bought more land.	Am făcut bani și am cumpărat mai mult teren.
There's just a lot of sex, and hot sex.	Există doar mult sex, și sex fierbinte.
It could be something else.	Ar putea fi altceva.
However, few details were given there.	S-au dat însă puține detalii acolo.
He had to show them.	Trebuia să le arate.
He was still in pain.	Încă simțea durere.
Give back.	Dai înapoi.
The weather was great.	Vremea a fost excelentă.
I heard you should have music, but only a certain way.	Am auzit că ar trebui să ai muzică, dar doar un anumit fel.
Neither hidden nor hair.	Nici ascuns, nici păr.
However, no one died.	Cu toate acestea, nimeni nu a murit.
My whole past aligns with me.	Întregul meu trecut se aliniază în fața mea.
The opposite is true now.	Opusul este cazul acum.
I heard that sound every day.	Auzeam acel sunet în fiecare zi.
It can be achieved in so many areas of life.	Se poate realiza în atâtea domenii ale vieții.
There are four parts, two male and two female.	Sunt patru părți, două masculine și două feminine.
He's not one of us, they're both.	Nu este unul dintre noi, sunt amândoi.
But go ahead, as you say.	Dar merge mai departe, așa cum spui.
I hate the idea of ​​children behind locked doors.	Urăsc ideea de copii în spatele ușilor încuiate.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Așteptarea mâncării este un fel special de așteptare.
So they hit the boys hard.	Așa că s-au lovit cu greu de băieți.
And your heart.	Și inima ta.
It's a science.	Este o știință.
We've been together for about two years.	Am fost împreună de vreo doi ani.
She turned and got back in the car.	Ea se întoarse și intră înapoi în mașină.
Especially now, especially when she had finally found peace in her life.	Mai ales acum, mai ales când își găsise în sfârșit pacea în viața ei.
That might just be to conquer me.	Asta ar putea fi doar pentru a mă cuceri.
It's just new and there are so many unknowns.	Este doar nou și există atât de multe necunoscute.
There are three of us.	Suntem trei.
A week passed, then eight days, nine.	A trecut o săptămână, apoi opt zile, nouă.
You have a drink problem, stop drinking.	Ai o problemă cu băutura, nu mai bea.
Well, maybe if you can see around.	Ei bine, poate dacă poți vedea și tu în jur.
This is something else.	Acesta este altceva.
You can go back to work or school.	Vă puteți întoarce la muncă sau la școală.
She stopped and looked at his hands.	Se opri și se uită la mâinile lui.
That doesn't make me happy.	Acest lucru nu mă face fericit.
Then something crossed my mind.	Atunci mi-a trecut ceva prin minte.
That wasn't the way it was.	Acesta nu a fost genul ăsta de lucru.
I hope it helps someone.	Sper să fie de ajutor cuiva.
That would be embarrassing.	Asta ar stânjeni.
Helped with measurements.	Ajutat cu măsurători.
I can't rest.	Nu mă pot odihni.
And he was only a few feet away from a few other children.	Și era la doar câțiva metri de alți câțiva copii.
His eyes are naturally red.	Ochii lui sunt în mod natural roșii.
Let us know if we missed anything.	Anunță-ne dacă am omis ceva.
They look better when you have both.	Ele stau mai bine atunci când le ai pe amândouă.
And then we have a very short growing season.	Și apoi avem un sezon de creștere foarte scurt.
This is not a public fact.	Acesta nu este un fapt public.
A popular choice!	O alegere populară!.
And let me go back.	Și să mă întorc mai departe.
More than religion, it is a way of life.	Mai mult decât religie, este un mod de a trăi.
But sometimes they're not that small.	Numai că uneori nu sunt atât de mici.
Being open means being kind.	A fi deschis înseamnă a fi amabil.
Safe and smart.	Sigur și inteligent.
You know you don't know, you can't think of anything.	Știi că nu știi, nu te poți gândi la nimic.
I wanted to go with them.	Am vrut să merg cu ei.
We will definitely miss him.	Cu siguranță ne va fi dor de el.
I decided on the latter.	M-am hotărât pe acesta din urmă.
I'm talking about the modern world.	Vorbesc despre lumea modernă.
He really was a great man.	Cu adevărat, a fost un om grozav.
Oh, what a waste.	Oh, ce risipă.
We expect further progress on this front in the next few weeks.	Ne așteptăm la noi progrese pe acest front în următoarele câteva săptămâni.
This is a post about a topic very close to home.	Aceasta este o postare despre un subiect foarte aproape de casă.
Out of phase.	Defazat.
It's the worst.	Este cel mai rău.
The conditions in the city were not her problem.	Condițiile din oraș nu au fost problema ei.
This means that the download will continue in the background.	Aceasta înseamnă că descărcarea va continua în fundal.
She was so tired of this fight.	Era atât de obosită de această luptă.
He held out his hands.	Și-a întins mâinile.
I find the same thing with books.	Același lucru îl găsesc și cu cărțile.
We were children.	Eram copii.
His friend was dead.	Prietenul lui era mort.
He sat down to read it.	S-a așezat să o citească.
And it seems to be working.	Și se pare că funcționează.
They had given him a choice.	Îi prezentaseră o alegere.
Because it's very easy to make a mistake.	Pentru că este foarte ușor să faci o greșeală.
You don't even have to force it.	Nici măcar nu trebuie să-l forțezi.
He starts the engine.	El pornește motorul.
The case shows that the court of first instance did not do this.	Dosarul arată că instanța de fond nu a făcut acest lucru.
He's not ready for a mission like this.	Nu este pregătit pentru o misiune ca asta.
She worked, he worked.	Ea a lucrat, el a muncit.
Do you think that you can do it?	Credeți că o puteți face.
Therefore, everyone should make exercise a part of their daily routine.	Prin urmare, toată lumea ar trebui să facă din exercițiu o parte a rutinei zilnice.
But she couldn't back down.	Dar ea nu se putea da înapoi.
I could slow down a little inside me.	Aș putea încetini puțin în interiorul meu.
That's enough, though.	Destul de asta totuși.
It changed my approach to recovery.	Mi-a schimbat abordarea cu privire la recuperare.
The list continues to grow.	Lista continuă să crească.
The answer is simple.	Răspunsul este simplu.
Please, this time.	Te rog, de data asta.
I'm asking you something.	Îți cer ceva.
Police arrived minutes after the man left.	Poliția a sosit la câteva minute după plecarea bărbatului.
Remember that hurting people hurts people.	Amintiți-vă că oamenii răniți îi rănesc pe oameni.
Just for a moment.	Doar pentru o clipă.
A new program can change that.	Un nou program poate schimba asta.
No one had given me any documents.	Nimeni nu-mi dăduse acte.
These people are moving on.	Oamenii ăștia merg mai departe.
And that's kind of true.	Și asta este oarecum adevărat.
He knew they wouldn't be.	Știa că nu vor fi.
I need fresh air.	Am nevoie de aer curat.
And maybe they were right.	Și poate că au avut dreptate.
And that's how we did it with many of our players.	Și așa am făcut asta cu mulți dintre jucătorii noștri.
The order between these two events cannot be determined in advance.	Ordinea dintre aceste două evenimente nu poate fi stabilită în prealabil.
We can do better than that.	Putem face mai bine decât atât.
We need to stay active.	Trebuie să rămânem activi.
But then something quite interesting happens.	Dar apoi se întâmplă ceva destul de interesant.
I'm still getting this error.	Încă primesc această eroare.
Well, maybe my story will be.	Ei bine, poate povestea mea va fi.
It was good that someone was happy with me.	A fost bine că cineva a fost fericit cu mine.
I feel comfortable and I like talking to people.	Mă simt confortabil și îmi place să vorbesc cu oamenii.
You cannot turn right at a red light.	Nu puteți vira la dreapta la un semafor roșu.
If so.	În caz că da.
In fact, they or their double form would be my first choices.	De fapt, ei sau forma lor dublă ar fi primele mele alegeri.
That forced them out of goal.	Asta i-a forțat să iasă din raza de goluri.
I picked up my card and went to the library.	Mi-am luat cardul și am putut merge la bibliotecă.
They asked me to leave.	Mi-au cerut să plec.
He checked it out.	A verificat-o.
This is not the case in our work.	Nu este cazul în munca noastră.
No data was ever provided.	Nicio dată nu a fost furnizată vreodată.
However, the key is to find a good balance.	Cu toate acestea, cheia este găsirea unui echilibru bun.
It certainly doesn't work.	Cu siguranță nu merge.
The library could be your first stop for local research.	Biblioteca ar putea fi prima ta oprire pentru cercetarea locală.
I found a standard play set.	Am găsit un set de joacă standard.
Their memory problems increase and their symptoms become more significant.	Problemele lor de memorie cresc, iar simptomele lor devin mai semnificative.
They are detailed below.	Sunt detaliate mai jos.
He just wanted to see her.	Voia doar s-o vadă.
My own experience is a wonderful example of this.	Propria mea experiență este un exemplu minunat în acest sens.
He was finding his balance.	Își găsea echilibrul.
Everything was as my parents had left it.	Totul era așa cum l-au lăsat părinții mei.
The work of four members will be discussed at each meeting.	Lucrările a patru membri vor fi discutate la fiecare întâlnire.
He might be forced to do it.	S-ar putea obliga să o facă.
Ready for another number of bodies.	Gata pentru un alt număr de corpuri.
He knew better than to lie.	Știa mai bine decât să mintă.
This was his last performance on stage.	Aceasta a fost ultima sa reprezentație pe scenă.
I felt sad for him.	M-am simțit trist pentru el.
The grade and length will vary from woman to woman.	Gradul și lungimea vor varia de la femeie la femeie.
We are proud of each of you.	Suntem mândri de fiecare dintre voi.
Following this event, he was given a week off.	În urma acestui eveniment i s-a acordat o săptămână de odihnă.
To be or not to be.	A fi sau a nu fi.
But he is safe.	Dar el este în siguranță.
Success depends on not working too fast.	Succesul depinde de a nu lucra prea repede.
They have learned today that none of them is beyond our control.	Ei au învățat astăzi că niciunul dintre ei nu este în afara posibilității noastre.
I feel real.	Mă simt adevărat.
To release her.	Pentru a o elibera.
I got over.	am trecut peste.
I've never had so much fun in my life.	Nu m-am distrat atât de mult în viața mea.
I just saw him last week.	Tocmai l-am văzut săptămâna trecută.
We had just moved into our house a few days earlier.	Tocmai ne mutasem în casa noastră cu câteva zile mai devreme.
He read some books and watched a lot of TV.	A citit niște cărți și s-a uitat mult la televizor.
Become part of it.	Deveniți parte din ea.
He left just before you got here.	A plecat chiar înainte să ajungi tu aici.
They can own properties.	Ei pot deține proprietăți.
I don't have to tell you shit.	Nu trebuie să-ți spun un rahat.
It started after my mother died.	A început după ce mama a murit.
I think he would have been the favorite to get the job.	Cred că ar fi fost favoritul să obțină postul.
I didn't want that, but it was.	Nu am vrut asta, dar așa a fost.
You need to make a noise to place your product.	Trebuie să faceți zgomot pentru a vă plasa produsul.
Maybe he saw something or heard something.	Poate că a văzut ceva sau a auzit ceva.
Please, no more.	Te rog, nu mai mult.
She's scared.	Ea este speriata.
You saved me a trip to the market.	M-ai scutit de o excursie la piață.
I can not wait to see him.	Abia aștept să-l văd.
When we come up with something out of the ordinary, then they have to re-think their position.	Când venim cu unul bun, îl păstrăm.
The code he uses is the standard security code.	Codul pe care îl folosește este codul de securitate standard.
I see her struggling to control her anger.	O văd luptă pentru a-și controla furia.
Trees at work.	Copaci la serviciu'.
It's time to dump her and move on.	E timpul să schimbi subiectul.
Such rights remain with him because they are not granted.	Asemenea drepturi rămân la el, pentru că nu sunt acordate.
His weapon was in his hand.	Arma lui era în mână.
Do what interests you.	Fă ceea ce te interesează.
But I never fired.	Dar n-am tras niciodată un foc.
However, this is no longer the case with the second order.	Cu toate acestea, acest lucru nu mai este cazul la al doilea ordin.
He felt like he was missing something.	Avea senzația că pierde ceva.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Părea să existe un zid între ea și toți ceilalți.
He's been here since I spoke to him.	A venit din când am vorbit cu el.
Two men, one woman.	Doi bărbați, o femeie.
They all paid their way.	Toți și-au plătit pe drumul lor.
If you do not pass one, it will be used by default.	Dacă nu treceți unul, va fi folosit implicit.
We were awarded eight points.	Ni s-au acordat opt ​​puncte.
Nobody is interested in them.	Nimeni nu este interesat de ele.
He looked at her for a moment.	Se uită la ea o clipă.
I feel good to be back in the truck.	Mă simt bine să fii înapoi în camion.
Whatever you want to know about me, just ask.	Orice ai vrea să știi despre mine, doar întreabă.
We were asked how we wanted to be introduced.	Am fost întrebați cum dorim să fim prezentați.
On the subject we have at hand today.	La subiectul pe care îl avem la îndemână astăzi.
We have our brains.	Avem creierul nostru.
Today was the worst.	Azi a fost cel mai rău.
Except for the old and the new.	Afară cu vechiul și cu noul.
What had happened between them had changed everything.	Orice se întâmplase între ei la sfârșit schimbase totul.
This is a solid production from a third line center.	Aceasta este o producție solidă dintr-un centru de linie a treia.
That may be what is happening here.	Asta poate fi ceea ce se întâmplă aici.
Purchase details are available here.	Detalii despre achiziție sunt disponibile aici.
At least not too much.	Cel puțin nu prea mult.
You may need to leave as soon as possible.	S-ar putea să trebuiască să pleci cât mai curând posibil.
I'm glad everyone started talking about women.	Sunt încântat ca toată lumea să înceapă să vorbească și despre femei.
Not that you noticed.	Nu că ai observa.
There was too much hard work here.	A fost prea multă muncă grea aici.
They haven't disappeared.	Nu au dispărut.
The garden was clearly very beautiful.	Grădina era clar foarte frumoasă.
Four face the other four.	Patru se confruntă cu celelalte patru.
Her focus has been set.	Focalizarea ei a fost stabilită.
And yet it is there.	Și totuși este acolo.
And so it should be.	Și așa ar trebui să fie.
She was not there to study them.	Ea nu era acolo să le studieze.
Unfortunately, we have no idea how we can do that.	Din păcate, nu avem idee cum putem face asta.
He began to worry.	A început să se îngrijoreze.
Tell me what you think.	Spune-mi ce crezi.
The best surprise of my life.	Cea mai bună surpriză din viața mea.
No detours.	Nici o cale de ocolire.
Besides, my experience would be different from hers.	În plus, experiența mea ar fi diferită de a ei.
Thus, they are not new evidence.	Astfel, ele nu sunt dovezi noi.
All is well.	Totul e bine.
The question was how to develop.	S-a răspuns la întrebarea cum se realizează dezvoltarea.
But not dead.	Dar nu mort.
Indeed, this is too often the case.	Într-adevăr, așa este prea des.
All patients were able to return to their daily activities.	Toți pacienții au putut să se întoarcă la activitățile lor zilnice.
However, he had just lost his left hand.	Cu toate acestea, tocmai își pierduse mâna stângă.
The baby appears to be six months old or older.	Copilul pare să aibă șase luni sau mai mult.
Twenty minutes pass and the signal never came.	Trec douăzeci de minute și semnalul nu a venit niciodată.
It's a long road and it will take some time.	Este o cale foarte lungă și îți va lua ceva timp.
I know if you're looking for something, you'll see it.	Știu că dacă cauți ceva, o să-l vezi.
The light went out.	Lumina s-a stins.
Especially the tight ones.	În special cele strâmte.
You drink too much.	Bei și tu prea mult.
Your question is an example.	Întrebarea ta este un exemplu.
Sometimes we have to make room for them.	Uneori trebuie să le facem loc.
I can't tell you how much that raised us up.	Nu pot să vă spun cât de mult ne-a ridicat asta.
They must be taught to be real men.	Ei trebuie să fie învățați să fie bărbați adevărați.
Of course he wouldn't, but the look on his face.	Bineînțeles că nu ar fi făcut-o, dar expresia de pe chipul lui.
It has a room attached.	Are atașată o cameră.
This possibility has not been considered before.	Această posibilitate nu a fost luată în considerare anterior.
In the confusion of the battle this would not be easy.	În confuzia bătăliei acest lucru nu ar fi ușor.
There were nine of us, each with their own new memories.	Au mai fost nouă, fiecare cu propriile amintiri noi.
The information was something separate from the real world.	Informația era ceva separat de lumea reală.
It's a huge deal.	Este o afacere uriașă.
It wasn't a matter of age.	Nu era o chestiune de vârstă.
I just finished telling you.	Tocmai am terminat să-ți spun.
That's why he left.	De aceea a plecat.
The first or second floor is perfect.	Primul sau al doilea etaj este perfect.
I like the colors, and the models came out so well.	Îmi plac culorile, iar modelele au ieșit atât de bine.
It was quite dark when they returned again.	Era destul de întuneric când s-au întors din nou.
They talked for an hour or more.	Vorbeau de o oră sau mai mult.
The sea sank back on itself, turning black.	Marea s-a lăsat înapoi pe ea însăși, devenind neagră.
They brought that energy.	Ei au adus acea energie.
I'd love to try it.	Mi-ar plăcea să-l încerci.
Fresh weight was measured immediately after sample collection.	Greutatea proaspătă a fost măsurată imediat după colectarea probei.
And so a new situation.	Și astfel o situație nouă.
I had it this morning.	L-am avut azi dimineață.
But no one did.	Dar niciunul nu a făcut-o.
But that doesn't seem right to me.	Dar asta nu mi se pare corect.
There are others, everyone.	Mai sunt, toată lumea.
With the doors open.	Cu ușile deschise.
You will take your life back.	Îți vei lua viața înapoi.
He could do it easily.	O putea face cu ușurință.
He was just sitting there.	Doar stătea acolo.
He is not coming.	Nu vine.
It should be for real shit.	Ar trebui să fie pentru rahatul adevărat.
You will even find a picture of him.	Veți găsi chiar și o poză cu el.
No one is exactly like anyone else.	Nimeni nu este exact ca altul.
It's a different thing.	Este un lucru diferit.
It's just getting out of your way in the only way possible.	Tocmai iese din calea ta în singurul mod posibil.
Rest when you are tired.	Odihnește-te când ești obosit.
They never walk away from you when you need help.	Ei nu se îndepărtează niciodată de tine când ai nevoie de ajutor.
This is the only way we can solve it.	Acesta este singurul mod în care vom putea rezolva.
Delighted to decide on this.	Încântat să mă hotărăsc în privința asta.
He would see her again.	S-ar revedea cu ea.
None of the other men were ever heard from again.	Niciunul dintre ceilalți bărbați nu s-a mai auzit vreodată.
Remember what each one does and use it.	Amintiți-vă ce face fiecare și folosiți-l.
His mother never gets angry.	Mama lui nu se enervează niciodată.
She was in the middle of a birth.	Era în mijlocul unei nașteri.
I saw him in a vision.	L-am văzut într-o viziune.
Each is the condition.	Fiecare este condiția.
Maybe walking slowly hadn't been such a great idea.	Poate că mersul încet nu fusese o idee atât de grozavă.
They only mention you.	Ei pomenesc doar de tine.
For a brief discussion of the difference.	Pentru o scurtă discuție despre diferență.
He stretches out his hands.	Își întinde mâinile.
Then you can include it in your call.	Apoi îl puteți include în apelul dvs.
He had to do something.	Trebuia să facă ceva.
Most projects use only one of these options.	Majoritatea proiectelor folosesc doar una dintre aceste opțiuni.
And he told me the deal was done.	Și mi-a spus că afacerea a fost încheiată.
Beyond that, they only talked about my life.	Dincolo de asta, au vorbit doar despre viața mea.
One is and the other is.	Unul este și celălalt este.
Please note that the above question cannot be answered.	Rețineți că la întrebarea de mai sus nu se poate răspunde.
Salt controlled what you did and didn't say.	Sarea a controlat ceea ce ai făcut și nu ai spus.
And make some changes.	Și faceți câteva modificări.
If you want to follow him or maybe.	Dacă vrei să-l urmărești sau poate.
I would definitely wear them again.	Cu siguranta le-as purta din nou.
He just looked straight ahead at nothing.	Se uita doar drept înainte în nimic.
If you want to do something special, let me know.	Dacă vrei să faci ceva special, anunțați-mă.
Now I have my answer.	Acum am răspunsul meu.
No child should be denied the opportunity.	Niciun copil nu ar trebui să i se refuze oportunitatea.
Someone has to make the law.	Cineva trebuie să facă legea.
It's still great now.	E încă grozav acum.
It wasn't a great night at the office.	Nu a fost o noapte grozavă la birou.
The hair is the same.	Părul este același.
This method changes the local description associated with a connection.	Această metodă modifică descrierea locală asociată unei conexiuni.
This shows the power of a system.	Aceasta arată puterea unui sistem.
He was killed.	Acesta a fost ucis.
He showed them out of context.	Le-a arătat în afara contextului.
No chance of escape.	Nicio șansă de scăpare.
Hands clasped around his neck.	Mâinile închise în jurul gâtului lui.
I've never had a problem.	Nu am avut niciodată o problemă.
He could see something moving through the trees at some distance.	Putea să vadă ceva mișcându-se printre copaci la o oarecare distanță.
She is an unusual woman.	Este o femeie neobișnuită.
Very good value for money.	Raport calitate-pret foarte bun.
It will be very nice when it's over.	Va fi foarte frumos când se va termina.
In other words, to buy myself.	Cu alte cuvinte, să mă cumpăr.
Do whatever it takes to appreciate your own body.	Fă tot ce trebuie pentru a-ți aprecia propriul corp.
It's like no one really knows.	De parcă nimeni nu știe cu adevărat.
Stay with the first one, don't argue with him and create another one.	Rămâneți cu primul, nu vă certați cu el și creați altul.
They know the shape.	Ei cunosc forma.
He turns to her.	Se întoarce spre ea.
There is no such thing now.	Nu există așa ceva acum.
She is death.	Ea este moartea.
Nothing to lose from the latter.	Nimic de pierdut de cei din urmă.
One evening, after a show, we walked through a city.	Într-o seară, după un spectacol, ne-am plimbat prin vreun oraș.
But his eyes.	Dar ochii lui.
But it can't be.	Dar nu poate fi.
It's like seeing a real sky.	E ca și cum ai vedea un cer adevărat.
He has no face left.	Nu-i mai rămâne nicio față.
But it has nothing to do with you.	Dar nu are nimic de-a face cu tine.
It was going to be a family reunion.	Urma să fie o întâlnire de familie.
This is his help.	Acesta este ajutorul lui.
I had no idea it would go that far.	Nu aveam idee că va merge atât de departe.
But you are the last.	Dar tu ești ultimul.
Maybe, we started to wonder, he never did.	Poate, am început să ne întrebăm, nu a făcut-o niciodată.
But there is hope here.	Dar există speranță aici.
He gave it to you.	El ți l-a dat.
He might call me later.	S-ar putea să mă sune mai târziu.
It can be calculated as follows.	Poate fi calculat după cum urmează.
It is important to keep an eye on the situation.	Este important să fii cu ochii pe situație.
You can do anything about it.	Se poate chestii despre orice.
Literally in her presence, talking to her.	Literal în prezența ei, vorbind cu ea.
Sometimes they were lucky.	Uneori au avut noroc.
Consider, for example, positive affect.	Luați în considerare, de exemplu, afectul pozitiv.
I looked at the clock just before.	M-am uitat la ceas chiar înainte.
This seems closer to the truth.	Acest lucru pare mai aproape de adevăr.
I get four or five people every day.	Primesc patru sau cinci persoane în fiecare zi.
I couldn't help myself.	Nu m-am putut reține.
Well, most of the time.	Ei bine, de cele mai multe ori.
It could, in the end.	Ar putea, în cele din urmă.
This step was repeated twice with a fresh solution.	Acest pas a fost repetat de două ori cu o soluție proaspătă.
The military still leads this country.	Armata încă conduce această țară.
Maybe there is something better beyond the life we ​​have in hand.	Poate că există ceva mai bun dincolo de viața pe care o avem în mână.
But the truth remains.	Dar adevărul rămâne.
And why did you come to me?	Și de ce ai venit la mine.
He lived for himself.	A trăit pentru sine.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Pur și simplu trebuie să te încadrezi.
I wasn't calm.	nu eram calm.
There is no other traffic on the road.	Nu este alt trafic pe drum.
She did not speak.	Ea nu a vorbit.
It's easy to play and easy to control.	Este ușor de jucat și ușor de controlat.
We need to look back and look at the whole picture.	Trebuie să ne dăm înapoi și să privim întreaga imagine.
He just needed to do it long enough.	Trebuia doar să fi făcut-o suficient de mult.
Take some fresh air.	Luați puțin aer proaspăt.
I was so excited to try that song.	Eram atât de încântat să încerc piesa aceea.
He had no idea what they were talking about.	Habar nu avea despre ce vorbeau.
And let the people stay.	Și oamenii să rămână.
She had failed completely.	Ea nu reușise complet.
Get used to it.	Obisnuieste-te.
This practice continues today.	Această practică continuă și astăzi.
Maybe a source.	Poate o sursă.
Somewhere in the depths of his soul, he knew.	Undeva, în adâncul sufletului său, știa.
Everything will live and die in its own conditions.	Totul va trăi și va muri în propriile sale condiții.
It's very good.	E foarte bine.
Suddenly problems arose.	Deodată au apărut probleme.
Really consider your environment, and then make a list.	Luați în considerare cu adevărat mediul dvs., apoi faceți-vă lista.
It is taken into account.	Se ia în considerare.
Now was his time.	Acum era momentul lui.
Position your body so that you enter the water feet first.	Poziționați-vă corpul astfel încât să intrați mai întâi în picioarele de apă.
I lived my life for my daughter.	Mi-am trăit viața pentru fiica mea.
He knew he should have kept his mouth shut.	Știa că ar fi trebuit să-și țină gura.
I don't wear shoes.	Nu port pantofi.
I'm not one of them.	Eu nu sunt unul dintre ei.
She is a sweet girl and loves sex.	Este o fată dulce și iubește sexul.
I found the children.	Am găsit copiii.
Her hair was black and long enough to fall in front of her.	Părul îi era negru și suficient de lung încât să-i cadă în față.
Now we're moving on.	Acum trecem la funcții.
He said that if he was strong, he would take it too.	A spus că, dacă s-ar fi tare, ar lua și el.
You can't cut them in half.	Nu le poți reduce în părțile lor.
How nice of you to help this family.	Ce drăguț din partea ta să ajuți această familie.
The first one is running away.	Primul este fugit.
Something about him seems familiar.	Ceva despre el pare familiar.
Make this an early stop.	Fă asta o oprire devreme.
By default, it should work.	În mod implicit, ar trebui să funcționeze.
But others made a lot of money.	Dar alții au făcut mulți bani.
After a while he fell asleep again.	După un timp a adormit din nou.
You can't miss the shot.	Nu poți rata lovitura.
Everything has dropped a lot.	Totul a scăzut foarte mult.
But he came out.	Dar a ieșit.
Now tell me what's going on.	Acum spune-mi care e treaba.
I have breakfast every morning.	Eu iau micul dejun în fiecare dimineață.
I really appreciate if anyone can help me with this.	Apreciez cu adevărat dacă mă poate ajuta cineva cu asta.
Not great, but not a total waste of time.	Nu grozav, dar nu este o pierdere totală de timp.
Or, in fact, in most advanced countries.	Sau, de fapt, în majoritatea țărilor avansate.
It was as if he were sitting on a plate of solid gold.	Părea de parcă stătea pe o farfurie de aur solid.
Tall and short men can be strong.	Bărbații înalți și scunzi pot fi puternici.
Turn down the volume, that's for sure.	A redus volumul, asta e sigur.
No one will protect nature.	Nimeni nu va proteja natura.
He'll think the murder was a good thing.	Va crede că crima a fost un lucru bun.
And there's no question about that.	Și nu există nicio întrebare despre asta.
Let's get in there.	Să intrăm acolo.
You know we have.	Știi că avem.
I had so many great memories in this house.	Am avut atâtea amintiri grozave în casa asta.
Because the increase in value is related to demand, it is about human behavior.	Deoarece creșterea valorii se referă la cerere, este vorba despre comportamentul uman.
All things considered, in fact you were quite successful.	Toate lucrurile luate în considerare, de fapt ai avut destul de mult succes.
The only good thing about people is the TV.	Singurul lucru bun despre oameni este televizorul.
They were ignored, or the old ones were used instead.	Ele au fost ignorate, sau cele vechi au fost folosite în schimb.
He said it was white.	A spus că era alb.
Never stop taking a chance on others.	Nu încetați niciodată să luați o șansă asupra altora.
With simple instructions, anyone can do this.	Cu instrucțiuni simple, oricine poate face acest lucru.
In fact, he may not know it.	De fapt, s-ar putea să nu știe asta.
We will be able to move faster and farther than any village.	Ne vom putea deplasa mai repede și mai departe decât orice sat.
These views are better in winter.	Aceste priveliști sunt mai bune iarna.
She doesn't touch it.	Ea nu o atinge.
We still have to get to solid rock.	Mai trebuie să ajungem la rock solid.
I'm not sure if it's for the world.	Nu sunt sigur dacă este destinat lumii.
But there will be.	Dar va exista.
Try to score better every time.	Încercați să marcați mai bine de fiecare dată.
It would take more bodies and become multiple.	Avea să-și ia mai multe corpuri și să devină multiplă.
The pain must be very strong.	Durerea trebuie să fie foarte puternică.
For about an hour.	Pentru aproximativ o oră.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Se ia de pe foc si se lasa putin sa se raceasca.
The police don't believe me.	Poliția nu mă crede.
But we have to wait now.	Dar trebuie să așteptăm acum.
My day starts like any other job.	Ziua mea începe ca orice slujbă.
Their lips met, warm and soft.	Buzele lor s-au întâlnit, calde și moi.
I'm an essential part of the staff.	Sunt o parte esențială a personalului.
The trees are simply set aside.	Copacii sunt pur și simplu dați deoparte.
Other people see a new opportunity.	Alți oameni văd o nouă oportunitate.
He was planning his future.	Își plănuia viitorul.
We are stronger together.	Suntem mai puternici împreună.
But he was referring to the child.	Dar se referea la copil.
You think you're getting them.	Credeți că le primiți.
I'm just playing.	eu doar ma joc.
Also, his ability to advance and attack is not up to par.	De asemenea, capacitatea lui de a avansa și de a ataca nu este pe măsură.
No movie was made.	Niciun film nu a fost făcut.
I will not share with you.	nu te voi împărtăși.
Maybe it will be morning.	Poate va fi dimineața.
But he is a reasonable man in general.	Dar este un om rezonabil, în general.
Likes and comments.	Like-uri și comentarii.
We can only offer them.	Nu putem decât să le oferim.
What the two of them could have in common was beyond me.	Ceea ce puteau avea ei doi în comun era dincolo de mine.
I would soon have a wife and a child to support.	În curând aș avea o soție și un copil de întreținut.
Be like the box.	Fii ca cutia.
They reduced the number of staff by more than a third.	Au redus numărul de personal cu mai mult de o treime.
We're going on a trip to your house.	Vom face o excursie la casa ta.
The important thing is to be honest.	Important este să fii sincer.
He had never had such an experience before.	El nu mai avut niciodată o astfel de experiență înainte.
I hadn't heard him open the kitchen door.	Nu îl auzisem deschizând ușa bucătăriei.
Do what you want, you'll never find it.	Fă ce vrei, nu vei găsi niciodată.
As she explained, the game seemed easy.	După cum a explicat ea, jocul părea ușor.
Your email address will not be shared.	Adresa dvs. de e-mail nu va fi partajată.
Take the opposite example.	Luați un exemplu opus.
It was his duty.	Era datoria lui.
We are fighting.	Suntem în luptă.
However, they are offered in the same price range.	Cu toate acestea, ele sunt oferite în aceeași gamă de preț.
You know, with family issues.	Știi, cu probleme de familie.
Look, sit down.	Uite, stai jos.
No mention, in fact, nowhere.	Nicio mențiune, de fapt, nicăieri.
They simply are.	Pur și simplu, sunt.
All add value.	Toate adaugă valoare.
I'm going to ask someone where you can get this book.	Voi întreba pe cineva de unde puteți obține această carte.
He should be very good or lucky to make the shot.	Ar trebui să fie foarte bun sau norocos să facă lovitura.
Speaking small is very difficult for me.	Să vorbesc mărunt este foarte greu pentru mine.
It got a little easier after that.	A devenit puțin mai ușor după aceea.
This is a very funny show.	Acesta este un spectacol foarte amuzant.
This system is quite old.	Acest sistem este destul de vechi.
I asked him what he was doing.	L-am întrebat ce face.
For this reason, many authors choose to change the sign.	Din acest motiv, mulți autori aleg să schimbe semnul.
This is just a small problem.	Aceasta este doar o mică problemă.
A good boy.	Un baiat bun.
Her face is older now, but still young.	Fața ei este mai bătrână acum, dar încă tânără.
It had broken him the first time.	Prima dată îl stricase.
Such an event is normally played over several hours.	Un astfel de eveniment se joacă în mod normal pe parcursul mai multor ore.
Reason had nothing to do with it.	Rațiunea nu avea nimic de-a face cu asta.
We are pleased.	Suntem multumiti.
It was quiet now.	Era liniște acum.
Very little, but it was a start.	Foarte puțin, dar a fost un început.
Moments like this make me want to write less and do more.	Momente ca asta mă fac să vreau să scriu mai puțin și să fac mai mult.
They did too.	Au făcut-o și ei.
His expression was lost.	Expresia i s-a pierdut.
These are dark places where bad things can be hidden.	Acestea sunt locuri întunecate, unde lucrurile rele se pot ascunde.
Then it got dark.	Apoi s-a întunecat.
Sure he'll have a good read.	Destul de sigur că va avea o lectură bună.
Nothing worked for him, just like the other two.	Nici cu el nu a funcționat nimic, la fel ca ceilalți doi.
This transfer happened on paper.	Acest transfer s-a întâmplat pe hârtie.
It's not long.	Nu mai e mult timp.
There was nothing like the present to implement his plan.	Nu era nimic ca prezentul pentru a-și pune planul în aplicare.
Whatever it was, he thought, it was gone.	Orice ar fi fost, se gândi el, a dispărut.
Every time someone leaves a comment, the number increases.	De fiecare dată când cineva lasă un comentariu, numărul crește.
Their eyes are dark brown or black.	Ochii lor sunt maro închis sau negri.
My code doesn't do that.	Codul meu nu face asta.
Nobody in power seems to care.	Nimănui la putere nu pare să-i pese de asta.
This is the worst thing a person can do.	Acesta este cel mai rău lucru pe care îl poate face o persoană.
The rest were finally seen.	Restul s-au văzut în cel din urmă.
A girl who said she loved me.	De o fată care a spus că mă iubește.
This is not how the region was expected to develop.	Acesta nu este modul în care se aștepta să se dezvolte regiunea.
Season with black pepper to taste.	Se condimentează cu piper negru după gust.
And if it's fun, you're doing it wrong.	Și dacă este distractiv, o faci greșit.
Other similar cases are recorded.	Alte cazuri similare sunt înregistrate.
I met a guy at the train station.	Am întâlnit un tip la stația de tren.
I don't see where the problem is.	Nu vad unde este problema.
But it would never be explained.	Dar nu s-ar explica niciodată.
Most of us here have been removed and destroyed.	Cei mai mulți dintre noi aici am fost îndepărtat și distrus.
Half the power left.	Jumătate de putere rămasă.
If you like what you do, you will succeed.	Dacă îți place ceea ce faci, vei avea succes.
You can change the question type to text or image.	Puteți schimba tipul de întrebare pentru a fi text sau imagine.
He drew a lot of images, none of which came true.	A desenat o mulțime de imagini, dintre care niciuna nu a devenit reală.
I'm driving too close.	Conduc prea aproape.
There is still work to be done.	Mai este de lucru.
Not immediately.	Nu imediat.
My advice is to keep it inside the man.	Sfatul meu este să păstrezi în interiorul omului.
In which city to find the records.	În ce oraș să găsești înregistrările.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	Fără cunoștințe, existența la orice nivel ar fi imposibilă.
I said, what are you talking about?	Am spus, despre ce vorbești.
When she turns to us, her face is hard.	Când se întoarce spre noi, fața ei este dură.
Just my thoughts for that day.	Doar gândurile mele pentru ziua respectivă.
Cut quickly.	Tăiați la rapid.
I hope you would like it to be.	Sper că ți-ai dori să fie.
For the most part, this is not a big deal.	În cea mai mare parte, aceasta nu este o mare problemă.
I didn't serve him.	Nu l-am slujit.
Except for the language.	Cu excepția limbii.
Walk through the crowd.	Plimbați-vă prin mulțime.
They wanted to use force.	Au vrut să folosească forța.
Stay tuned and keep it as simple as possible.	Rămâneți pe subiect și păstrați-l cât mai simplu posibil.
Your fight today has taken over an apartment building.	Lupta ta de azi a luat un bloc de apartamente.
I haven't been here in a while.	Nu am mai fost pe aici de ceva vreme.
Looks like my luck hit me again.	Se pare că norocul meu a lovit din nou.
What actually happens vs.	Ce se întâmplă de fapt vs.
None of this needs such attention.	Niciuna dintre acestea nu are nevoie de o asemenea atenție.
Great character training.	Formare grozavă a caracterului.
They were a welcome company.	Erau o companie binevenită.
The range of activities is good.	Gama de activități este bună.
You have to make arrangements.	Trebuie să vă aranjați.
Whatever they did, they were forced to spend in order to survive.	Indiferent ce făceau, erau forțați să cheltuiască pentru a supraviețui.
I just did the job.	Tocmai am făcut treaba.
Seven years is enough.	Șapte ani este suficient.
They didn't say a word.	Nu au spus niciun cuvânt.
There is no more child, no more woman.	Nu mai este un copil, nici o femeie încă.
Beautiful.	Frumoasa.
Pretty soon, actually.	Destul de curând, de fapt.
Looks like it was the last time the door was opened.	Se pare că a fost ultima dată când ușa a fost deschisă.
I didn't change my mind.	Nu m-am răzgândit.
The results are from a representative experiment of two performed.	Rezultatele sunt dintr-un experiment reprezentativ din două efectuate.
Hold out your hand.	Întinde-i mâna.
He threw his arm around her.	Își aruncă brațul în jurul ei.
The animals were checked twice a day for their health and general condition.	Animalele au fost verificate de două ori pe zi pentru sănătatea și starea generală.
Representative data from an animal are presented.	Sunt prezentate date reprezentative de la un animal.
The fight should not have taken place.	Lupta nu ar fi trebuit să aibă loc.
They are extremely common.	Sunt extrem de comune.
And you know more than that.	Și știi mai mult decât atât.
The main purpose of most research today is to get it published.	Scopul principal al majorității cercetărilor de astăzi este să fie publicate.
The sugar did not appear to be near the point of discharge.	Zahărul nu părea să fie aproape de punctul de curgere.
We need help.	Avem nevoie de ajutor.
I didn't mean to make fun of you.	Nu am vrut să-mi bat joc de tine.
But spring will be here before we know it.	Dar primăvara va fi aici înainte să ne dăm seama.
The effects were generally minimal.	Efectele au fost în general minime.
And in the months that followed, the site slowly fell apart.	Și în lunile care au urmat, site-ul s-a destrămat încet.
No immediate side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare imediate.
This is a new story.	Aceasta este o poveste nouă.
It was good to feel something other than fear.	Era bine să simți altceva decât frică.
We will be back soon !.	Vom reveni în curând!.
Some believe it, some don't.	Unii cred în asta, alții nu.
I didn't play.	nu am jucat.
Therefore, some unit tests take them by surprise.	Prin urmare, unele teste unitare îi iau prin surprindere.
She's probably the only person who thought she could come back.	Probabil că este singura persoană care a crezut că se poate întoarce.
I need to fix this.	Trebuie să repar asta.
The same thought went through every mind.	Prin fiecare minte a trecut același gând.
But she loves me.	Dar ea mă iubește.
In fact, long before the story.	De fapt, cu mult înainte de poveste.
He would have had better days.	Ar fi avut zile mai bune.
It may not be as true.	S-ar putea să nu mai fie la fel de adevărat.
To which my question is simple.	La care întrebarea mea este simplă.
The defendant cannot have both directions.	Inculpatul nu poate avea ambele sensuri.
He must be one of us.	Trebuie să fie unul dintre noi.
Two days later he came to me again.	Două zile mai târziu a venit din nou la mine.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de adevăr.
They say we offer simple answers to complex problems.	Ei spun că oferim răspunsuri simple la probleme complexe.
That is, at all levels.	Adică la toate nivelurile.
I agree with you.	Sunt de acord cu tine.
Of course you can come in.	Bineînțeles că poți intra.
In our opinion, this was a good practice.	În opinia noastră, aceasta a fost o bună practică.
They hadn't gotten there yet.	Nu ajunseseră încă acolo.
Everyone tried it.	Toți au încercat-o.
You're here now and you have plenty of time.	Ești aici acum și ai destul timp.
He contributed to the experimental design.	A contribuit la designul experimental.
Let's take another quick look at the examples.	Să aruncăm o altă privire rapidă asupra exemplelor.
It is essentially more complex.	În esență este ceva mai complex.
Change the path of the project without space.	Schimbați calea proiectului fără spațiu.
I didn't expect an answer.	Nu am așteptat un răspuns.
Doing so is at your own risk !.	A face acest lucru este pe propriul risc!.
Everyone faces fear and there is a good reason for it.	Toată lumea se confruntă cu frică și există un motiv bun pentru asta.
Let them take what they came for.	Lasă-i să ia pentru ce au venit.
However, this is rarely true.	Cu toate acestea, acest lucru este rareori adevărat.
If he wants to leave, then we leave.	Dacă vrea să plece, atunci plecăm.
He understood that he was a man.	A înțeles că era bărbat.
Don't expect anything different from me.	Nu te aștepta la nimic diferit de la mine.
It is not free trade.	Nu este comerț liber.
Heads down here.	Capete aici jos.
Read on to find out how well they play.	Citiți mai departe pentru a afla cât de bine se joacă.
By the way, they weren't involved.	Apropo, nu au fost implicați.
No path you choose is the path that everyone will want.	Nicio cale pe care o alegi nu este calea pe care toată lumea și-o va dori.
All cases in the sample were valid for analysis.	Toate cazurile din eșantion au fost valide pentru a fi analizate.
For more information, please visit the website.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să vizitați site-ul web.
The doctor couldn't help it.	Doctorul nu a putut ajuta.
The results were compared with a healthy reference population.	Rezultatele au fost comparate cu o populație de referință sănătoasă.
And they end up keeping it.	Și ei ajung să-l păstreze.
They are not in the same time frame.	Nu sunt în același interval de timp.
My story was still new then and in high demand.	Povestea mea era încă nouă atunci și la mare căutare.
Everything and everyone in the world.	Totul și toată lumea din lume.
But there were no trees, he was sure.	Dar nu erau copaci, era sigur.
My husband thought it was perfect, though!	Soțul meu a crezut că este perfect, totuși!.
I see everyone and how they do things.	Văd pe toți și cum fac lucrurile.
He offered me a walk to the hotel.	Mi-a oferit o plimbare la hotel.
With high speed.	Cu viteză mare.
I don't wear more than two colors at a time.	Nu port mai mult de două culori odată.
He got used to it.	Se obișnuia cu asta.
And your friends aren't.	Și prietenii tăi nu sunt.
They wouldn't fight.	Nu s-ar lupta.
It's early, but only a few minutes.	Este devreme, dar doar cu câteva minute.
They were shot down.	Au fost doborâți.
There will be time for such a word.	Va fi timp pentru un astfel de cuvânt.
It would take a little for them to join us.	Ar fi nevoie de puțin pentru ei să ni se alăture.
This was considered the last important step in the construction process.	Acesta a fost considerat ultimul pas important în procesul de construcție.
This person will be your primary point of contact for questions.	Această persoană va fi punctul dvs. principal de contact pentru a pune întrebări.
And so he did.	Și așa a făcut.
I went out and did something new on my own.	Am ieșit și am făcut ceva nou singură.
He looked at her shoes.	Se uită la pantofii ei.
I couldn't talk.	Nu puteam vorbi.
You will need meat and you will want milk and eggs.	Veți avea nevoie de carne și veți dori lapte și ouă.
The closer they are to the table, the less they will move.	Cu cât sunt mai aproape de masă, cu atât se vor mișca mai puțin.
He just said, wait.	El doar a spus, stai.
Don't expect us to do the same.	Nu vă așteptați să facem același lucru.
It won't have to start.	Nu va trebui să înceapă.
However, he was there when the weapon was tested a second time.	Totuși, el era acolo când arma a fost testată a doua oară.
So here are the answers to your question.	Deci acestea sunt răspunsurile la întrebarea dvs.
But there is something more personal.	Dar există ceva mai personal.
A dark wood floor.	O podea din lemn de culoare închisă.
We have no reason to believe that your husband was killed.	Nu avem niciun motiv să credem că soțul tău a fost ucis.
I found this one but it doesn't work.	L-am gasit pe acesta dar nu merge.
Once you get used to it, it's not that bad.	Odată ce te obișnuiești, nu mai e chiar așa de rău.
Some kind of update.	Un fel de actualizare.
It was a time when my life changed.	A fost momentul în care viața mea s-a schimbat.
That made me laugh.	Asta m-a făcut să râd.
Energy companies are also part of the solution.	De asemenea, companiile energetice fac parte din soluție.
It's a perfect match.	Este o potrivire perfectă.
This had two separate sets of consequences.	Acest lucru a avut două seturi separate de consecințe.
Thanks for the meeting.	Mulțumesc pentru întâlnire.
He, of course, can't do that.	El, desigur, nu poate face asta.
He really would.	Chiar ar face-o.
However, there are limitations to the data available.	Cu toate acestea, există limitări ale datelor disponibile.
That's what she has to give.	Asta trebuie să dea ea.
But add that.	Dar adauga asta.
He could have said that.	Ar fi putut spune asta.
She thought the story worked well.	Ea a crezut că povestea a funcționat bine.
We are happy and my family is doing well.	Suntem fericiți și familia mea merge bine.
The education system knows we want to get here.	Sistemul de învățământ știe că aici vrem să ajungem.
In the dead, that light had gone out.	În morți, acea lumină se stinsese.
Our team is great and growing.	Echipa noastră este grozavă și în creștere.
Some days will be harder than others.	Unele zile vor fi mai dificile decât altele.
Confidence was high and concern was low.	Încrederea era mare și îngrijorarea era scăzută.
I don't think you should use it.	Cred că nu ar trebui să-l folosești.
And make him have.	Și fă-l să aibă.
But now you have to do it right.	Dar acum trebuie să o faci corect.
I never tried to keep it a secret.	Nu am încercat niciodată să păstrez secretul.
Consider how your system should work.	Luați în considerare în ce moduri trebuie să funcționeze sistemul dvs.
Yes it was.	Da, a fost.
That upset me.	Asta m-a supărat.
You rejected this motion.	Ai respins această moțiune.
In fact, he requested the meeting.	De fapt, a cerut întâlnirea.
It was a rare happy time in elementary school.	A fost un moment fericit rar la școala primară.
I would never go back.	Nu mă mai întorceam niciodată.
She lives the character body and soul.	Ea trăiește personajul trup și suflet.
We'll cross that bridge if they come here.	Vom traversa acel pod dacă vor veni aici.
Many of them had been drinking all day.	Mulți dintre ei băuseră toată ziua.
He may not have wanted to be serious.	S-ar putea să nu fi vrut să fi vorbit cu totul în serios.
He is deeply loved by them.	El este profund iubit de ei.
Easier doesn't mean you can create one in a day.	Mai ușor nu înseamnă că poți crea într-o zi.
This year, they.	Anul acesta, ei.
If that's what you're using now, this is it.	Dacă acestea sunt ceea ce folosești acum, asta este.
You couldn't have done it.	Nu ai fi putut să o faci.
But in fact, it was the mental changes that struck me first.	Dar, de fapt, mai mult schimbările mentale m-au lovit mai întâi.
There were no windows on this side.	Nu erau ferestre pe această parte.
We can take it.	O putem lua.
At home, his parents, school starting next week.	Acasă, părinții lui, școala începând de săptămâna viitoare.
Because if you draw it, you will surely move it.	Căci dacă îl desenezi, cu siguranță îl vei muta.
In response, she threw him a bottle.	Ca răspuns, ea i-a aruncat o sticlă.
I turned to both of them.	M-am întors către amândoi.
Maybe he's not as sick as you think.	Poate că nu este atât de bolnav pe cât crezi.
Someone there has to take the risk.	Cineva acolo trebuie să-și asume riscul.
I asked her if she was in pain.	Am întrebat-o dacă suferi.
It's like any new organization.	Este ca orice organizație nouă.
The defendant indicated that he was living at home.	Inculpatul a indicat că locuia la locuință.
Knowing that someone was missing, you put two and two together.	Știind că cineva lipsește, puneai doi și doi împreună.
I asked what happened to my friend.	Am întrebat ce s-a întâmplat cu prietenul meu.
Their business has collapsed.	Afacerile lor au căzut.
Much more than a chair and nothing else.	Mult mai mult decât un scaun și nimic altceva.
Stronger would be less than that.	Mai puternic ar fi mai puțin din asta.
He couldn't go on like this.	Nu putea continua așa.
Really difficult choices.	Alegeri dificile într-adevăr.
There is a good general agreement between the model and the observations.	Există un acord general bun între model și observații.
The war was beginning.	Războiul începea.
I have it.	O am.
Then I sat around, not knowing what to say or think.	Apoi am stat în jur, neștiind ce să spunem sau să gândim.
Nothing about herself.	Nimic despre ea însăși.
I dare not.	Nu mă îndrăznesc.
It changed my whole perspective on this.	Mi-a schimbat întreaga perspectivă asupra acestui lucru.
It has nothing to do with prices.	Nu are nimic cu preturile.
I shouldn't even think about it.	Nici nu ar trebui să mă gândesc la asta.
They stopped doing them.	Au încetat să le facă.
He didn't look twenty years old.	Nu părea mai în vârstă de douăzeci de ani.
He's a stupid kid.	E un copil prost.
These new questions are exactly the same as the actual test.	Aceste noi întrebări sunt exact aceleași cu cele ale testului real.
She felt her bones break.	Ea a simțit oasele rupte.
We have the man.	Îl avem pe bărbat.
Tell me how you could do that.	Spune-mi cum ai putea face asta.
Not after horses.	Nu după cai.
They talked about what happened.	Au vorbit despre ce s-a întâmplat.
But after that it's really fun!	Dar după asta cu adevărat distractiv!.
I have not received any calls from a customer.	Nu am primit niciun apel de la un client.
There was another investigation.	Mai era o anchetă.
Her trial is set for early next year.	Procesul ei este stabilit pentru începutul anului viitor.
I wonder if others are going through this.	Mă întreb dacă și alții trec prin asta.
Then you two will need teachers.	Atunci, voi doi veți avea nevoie de profesori.
Death must come.	Moartea trebuie să vină.
Your application's state management layer is responsible for this.	Stratul de management al statului al aplicației dvs. este responsabil pentru acest lucru.
She will say the wrong things.	Ea va spune lucruri greșite.
He was talking.	El vorbea.
Students can learn from each other.	Elevii pot învăța unii de la alții.
He was sure there was more than one source now.	Era sigur că acum exista mai mult de o sursă.
But I let that go.	Dar am lăsat asta să plece.
But you don't have time to die on your own.	Dar nu ai timp să mori pe cont propriu.
Our future is bright.	Viitorul nostru este luminos.
The unit comes with a parking space.	Unitatea vine cu un loc de parcare.
The woman had to open it.	Femeia a fost nevoită să o deschidă.
It must be burned.	Ea trebuie arsă.
I'm glad to have "someone" to travel with again.	Sunt încântat să am „pe cineva” cu care să călătoresc din nou.
All the buildings are dark.	Toate clădirile sunt întunecate.
Price debate vs.	Dezbaterea despre preț vs.
Its focus is set and cannot be changed.	Focalizarea sa este setată și nu poate fi schimbată.
We want to continue.	Vrem să continuăm.
We should do the opposite.	Ar trebui să o facem invers.
This should be line four.	Aceasta ar trebui să fie linia patru.
Next month will be nine years old.	Luna viitoare va împlini nouă ani.
I myself had some made, similar in line and cut.	Eu însumi aveam unele făcute, asemănătoare ca linie și tăiate.
I tried to solve the problem.	Am încercat să rezolvi problema.
He must be in terrible pain.	Trebuie să aibă dureri groaznice.
Not that my mother was looking for a catch at the time.	Nu că mama ar fi căutat o captură în acel moment.
But no, she hadn't left the manuscript out.	Dar nu, ea nu lăsase manuscrisul afară.
I think this is a very good update.	Cred că aceasta este o actualizare foarte bună.
However, it has the same effect.	Cu toate acestea, are același efect.
And, of course, the color of his eyes.	Și, desigur, culoarea ochilor lui.
Now let me give you another one.	Acum lasă-mă să-ți dau altul.
It was only a secondary benefit.	A fost doar un beneficiu secundar.
He couldn't lift anything beyond.	Nu putea ridica nimic dincolo.
I was able to come and go.	Am putut să vin și să plec.
I'm sure you saw worse.	Sunt sigur că ați văzut mai rău.
They are there now.	Ei sunt acolo acum.
And the vehicle itself.	Și vehiculul în sine.
I couldn't have done this without your work.	Nu aș fi putut face asta fără munca ta.
He gave up a little.	A cedat puțin.
I need to know what his sources are.	Trebuie să știu care sunt sursele lui.
She didn't look over.	Ea nu s-a uitat peste.
At that time, you can choose to be with me or not.	În acel timp, poți alege să fii alături de mine sau nu.
That should help him in the long run.	Asta ar trebui să-l ajute pe termen lung.
Young people to be helped to get a job.	Tinerii să fie ajutați să obțină de lucru.
It was not a happy time.	Nu a fost o perioadă fericită.
This pattern must be seen, then it can escape.	Acest model trebuie văzut, apoi poate scăpa.
Not our deed.	Nu fapta noastră.
He wouldn't make any money from it.	Nu ar câștiga bani din asta.
The truck came at the wrong time.	Camionul a venit la momentul nepotrivit.
I waited a little longer.	Am mai așteptat puțin.
She was the usual model.	Era modelul obișnuit.
I'm glad to move.	Mă bucur să mă mut.
I need to go there and talk to them.	Trebuie să merg acolo și să vorbesc cu ei.
Instead, work with what you have.	În schimb, lucrează cu ceea ce ai.
He was unable to take up his post due to ill health.	Nu a putut să preia postul din cauza unei stări de sănătate.
However, little data is available.	Cu toate acestea, sunt puține date disponibile.
It was popular, it was well received.	A fost popular, a fost bine primit.
They don't pay attention.	Ei nu acordă atenție.
Looks like a panel has fallen.	Se pare că un panou a căzut.
He felt like he was shot again.	S-a simțit din nou ca după ce a fost împușcat.
I want to keep talking.	Vreau să vorbească în continuare.
It was proof of his struggle, of his concern for her.	Era o dovadă a luptei lui, a grijii lui pentru ea.
But the page itself does not update.	Dar pagina în sine nu se actualizează.
Therefore, the strategy for a particular game may not be pure strategy.	Prin urmare, strategia pentru un anumit joc poate să nu fie strategie pură.
On one side was the sea.	Pe o parte era marea.
When they meet again, they don't fit.	Când se reîntâlnesc, nu se mai potrivesc.
No one had thought of that then.	Nimeni nu se gândise la asta atunci.
Rules are rules.	Regulile sunt reguli.
The first to hit the outside lost.	Primul care a lovit exteriorul a pierdut.
My call is over.	Apelul meu este terminat.
Her mother's bedroom door is closed.	Ușa dormitorului mamei ei este închisă.
There are a lot of great software out there.	Există o mulțime de programe software grozave acolo.
This is higher than previously reported.	Aceasta este mai mare decât cea raportată anterior.
He moved his fingers across the screen.	Și-a mutat degetele peste ecran.
It makes her mouth water.	Îi face gura apă.
They seemed new and alive.	Păreau noi și vii.
Now we ask for that in return.	Acum cerem asta în schimb.
Most of it is definitely just an opinion.	Cea mai mare parte este cu siguranță doar o opinie.
It could lead to this.	Ar putea duce asta.
The taste is also good.	Gustul este de asemenea bun.
All he wants to do is win and he wants to play.	Tot ce vrea să facă este să câștige și vrea să joace.
Remember that if you touch the surface, start again.	Amintiți-vă că dacă atingeți suprafața, începeți din nou.
The bedroom door did not close.	Ușa unui dormitor nu se închidea.
He touched her eye.	I-a atins ochiul.
So there should be nothing to report for a few weeks.	Deci nu ar trebui să existe nimic de raportat timp de câteva săptămâni.
I'm glad he was wrong.	Mă bucur că a fost greșit.
However, this creates a problem with the technique.	Cu toate acestea, acest lucru dă naștere unei probleme cu tehnica.
Eventually, they moved on.	În cele din urmă, au trecut mai departe.
We are ready to begin the process.	Suntem pregătiți să începem procesul.
At every event, it takes me a few days to find my feet.	La fiecare eveniment, îmi ia câteva zile să-mi găsesc picioarele.
Maybe he had parents.	Poate că a avut părinți.
This may be your experience.	Aceasta poate fi experiența ta.
He has thought well and has an answer.	S-a gândit bine și are un răspuns.
Yes, that kind of person.	Da, genul ăsta de persoană.
But it has applied to her life now.	Dar s-a aplicat la viața ei acum.
While we were holding him, something strange happened.	În timp ce îl ținem în brațe, s-a întâmplat un lucru ciudat.
Let your child be a child.	Lasă-ți copilul să fie un copil.
They told me.	Mi-au spus.
You can search the site by its name.	Puteți căuta site-ul după numele său.
Her skin feels like it's burning.	Pielea i se simte de parcă ar arde.
This is a multi-level issue.	Aceasta este o problemă pe mai multe niveluri.
Then that's his value.	Atunci asta e valoarea lui.
No overall survival benefit was observed.	Nu a fost observat niciun beneficiu global de supraviețuire.
And their children after.	Și copiii lor după.
This is not pure love.	Aceasta nu este dragoste pură.
Now we can look around and see what position we are in.	Acum putem privi în jur și vedem în ce poziție ne aflăm.
They accept each other.	Se acceptă reciproc.
He shouldn't have said that.	Nu ar fi trebuit să spună asta.
This is done by design.	Acest lucru se realizează prin proiectare.
I made this suit.	Mi-am făcut acest costum.
I have a nice place where you can put those things.	Am un loc fain unde poți pune acele lucruri.
They have their uses.	Ei au întrebuințările lor.
There are two more issues with their argument.	Mai sunt două probleme cu argumentul lor.
Negative values ​​indicate financial gain.	Valorile negative indică câștig financiar.
Routine use is not supported.	Utilizarea de rutină nu este acceptată.
You meet some old friends who haven't seen you in a while.	Te întâlnești cu niște prieteni vechi care nu te-au văzut de ceva vreme.
He's a very smart boy.	Este un băiat foarte inteligent.
That's what I get.	Asta primesc.
I need to be with my friend.	Trebuie să fiu cu prietenul meu.
Comments and questions about our policy are welcome.	Comentariile și întrebările despre politica noastră sunt binevenite.
I have to give it to her.	Trebuie neapărat să i-o dau.
You will never feel ready.	Nu te vei simți niciodată pregătit.
It is the law in both cases.	Este legea in ambele cazuri.
It was far, far away, but now it's very close.	Era departe, departe, dar acum este foarte aproape.
Never talk about me.	Să nu vorbești niciodată despre mine.
You can go with the flow.	Poți merge cu fluxul.
That's if it starts.	Asta dacă începe.
You knew.	Tu știai.
She soon felt whole again.	Curând s-a simțit din nou întreagă.
Then we attack.	Apoi atacăm.
We understand business and how it works.	Înțelegem afacerile și cum funcționează.
What are its results?	Care sunt rezultatele sale?.
Obviously you have to take control of your orders.	Evident că trebuie să preiei controlul asupra comenzilor tale.
The girl certainly knew what she wanted.	Fata cu siguranță știa ce vrea.
In both cases, white will be on top.	În ambele cazuri, albul va fi deasupra.
Nothing he had ever been told about the world would be.	Nimic din ce i se spusese vreodată despre lume nu avea să fie.
Obviously, the weather can play a role.	Evident, vremea poate juca un rol.
And you can't go back now.	Și nu te poți da înapoi acum.
I want I want I want!.	Vreau, vreau, vreau!.
But, oh, she turns it on.	Dar, o, ea îl aprinde.
It's quite something, actually.	Este destul de ceva, de fapt.
The camera phone is ready, friends.	Telefonul cu cameră este gata, prieteni.
State v.	Statul v.
He hadn't seen her in years, but he knew.	Nu o mai văzuse de ani de zile, dar știa.
It would never have happened.	Nu s-ar fi întâmplat niciodată.
I've been in a relationship for a whole year.	Am fost într-o relație un an întreg.
Looks like there are stars in the side trumpet.	Se pare că sunt stele în tromba laterală.
It wasn't his place to say that.	Nu era locul lui să spună asta.
Then I make a report about you.	Apoi fac un raport despre tine.
She needed him wherever she went.	Avea nevoie de el oriunde mergea.
You shouldn't back down.	Nu ar trebui să te dai înapoi.
She shouldn't even be around people.	Ea nici nu ar trebui să fie în preajma oamenilor.
Our team will help you get the best out of it.	Echipa noastră vă va ajuta să obțineți ce este mai bun.
Any help would be helpful.	Orice ajutor ar fi de folos.
After that we talked for a while about our dogs.	După aceea am vorbit o vreme despre câinii noștri.
A short distance away was his horse.	La o mică distanţă zăcea calul lui.
I will not send him messages.	Nu-i voi trimite mesaje.
I came from the land beyond the sea.	Am venit de pe pământul de dincolo de mare.
He tried to push himself back, but he didn't do well.	A încercat să se împingă înapoi, dar nu a făcut bine.
He must have been very close.	Trebuie să fi fost foarte aproape.
We now have our own office space.	Acum avem propriul nostru spațiu de birou.
We talked about the future.	Am vorbit despre viitor.
This is a one-time thing.	Acesta este un lucru de o singură dată.
A city does not have this kind of authority.	Un oraș nu are acest tip de autoritate.
But this story is not new at all.	Dar această poveste nu este deloc nouă.
He's heading to the kitchen.	Se îndreaptă spre bucătărie.
But none of this is true.	Dar niciunul dintre aceste lucruri nu este adevărat.
It's just as simple.	Este la fel de simplu.
Watch the video and listen.	Urmăriți videoclipul și ascultați.
He's leaving the country.	Pleacă din țară.
But our work is not over.	Dar munca noastră nu este terminată.
All rooms have been detailed in their own special way.	Toate camerele au fost detaliate în felul lor special.
And unique.	Și unic.
He looked at me, then he died.	S-a uitat la mine, apoi a murit.
You were right to come here.	Ai avut dreptate să vii aici.
He was the one who asked the questions.	El a fost cel care a pus întrebările.
Things could go wrong fast.	Lucrurile ar putea merge prost repede.
But don't let that make any difference between you and him.	Dar nu lăsa asta să facă vreo diferență între tine și el.
Society was not.	Societatea nu era.
That was three months after her death.	Asta a fost la trei luni de la moartea ei.
There are still perfectly valid ways to build.	Sunt încă modalități perfect valabile de a construi.
What was the nature of the accusation?	Care a fost natura acuzației.
It can only be one way.	Nu poate fi decât într-un singur sens.
She shows him how to drive there.	Ea îi arată cum să conducă acolo.
I haven't told him that in my life.	Nu i-am spus asta în viața mea.
He wouldn't have been watched.	Nu ar fi fost privit.
Then she heard the person enter her other bedroom.	Apoi a auzit persoana intrând în celălalt dormitor al ei.
I sat on her bed.	M-am asezat pe patul ei.
This happens to many people.	Acest lucru se întâmplă multor oameni.
I sat on the bed without thinking about anything.	M-am așezat pe pat, fără să mă gândesc la nimic.
It's time for a change.	E timpul pentru o schimbare.
The rest laugh and give it up.	Restul râd și renunță la el.
Either way, it would do well.	Oricum ar fi, ar face bine.
Big, varied and hard.	Mare, variat și greu.
And somehow I knew he knew.	Și cumva știam că el știa.
Is a beautiful day.	Este o zi frumoasă.
This takes time and is not fun.	Acest lucru necesită timp și nu este distractiv.
Your tongue would be the last thing you would think of putting aside.	Limba ta ar fi ultimul lucru la care te-ai gândi să-l pui deoparte.
It was an unusual time.	Era o perioadă neobișnuită.
The fact that she is a woman suddenly was no longer a problem.	Faptul că este femeie brusc nu a mai fost o problemă.
This is necessary to take care of their living environment.	Acest lucru este necesar pentru a avea grijă de mediul lor de viață.
I was reading the reviews and they told me it was a little.	Citeam recenziile și mi-au spus că e puțin.
Random numbers are often required as part of proof of zero knowledge.	Numerele aleatorii sunt adesea necesare ca parte a unei dovezi de cunoștințe zero.
And that's what the song is about.	Și despre asta este melodia.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Dar orice s-ar întâmpla după ce părăsiți acest birou, nu renunțați niciodată.
There is nothing in the file to support the claim.	Nu există nimic în dosar care să susțină afirmația.
She watched it sound.	Ea a privit cum suna.
As is often the case, however, things are never so simple.	Așa cum se întâmplă adesea, însă, lucrurile nu sunt niciodată atât de simple.
That is the reality.	Așa este realitatea.
You can see this in the first two photos below.	Puteți vedea asta în primele două fotografii de mai jos.
This was a critical moment.	Acesta a fost un moment critic.
Her mother and father said she would fight.	Mama și tatăl ei au spus că se va lupta.
In the end, he didn't say anything.	Până la urmă, nu a spus nimic.
Or so it was before.	Sau așa era înainte.
She took a knife to keep me away.	Ea a luat un cuțit ca să mă țină departe.
She didn't want any of that in her mind now.	Nu voia nimic din asta în gândurile ei acum.
It shouldn't have.	N-ar fi trebuit.
You don't trust them.	Nu ai încredere în ei.
It was a familiar group of people having a great time.	Era un grup familiar de oameni care se distrau de minune.
I just hope he falls in love with it.	Sper doar să se îndrăgostească de asta.
And there are many of them in my country.	Și sunt mulți dintre ei în țara mea.
But not for her.	Nu pentru ea însă.
A global threat will bring countries and ideas together.	O amenințare globală va reuni țările și ideile.
But there are some issues with the idea.	Dar există câteva probleme cu ideea.
These often lead to a lack of interest in sexual activity.	Acestea duc adesea la o lipsă de interes pentru activitatea sexuală.
It is in one unit, but it measures three separate things.	Este într-o singură unitate, dar măsoară trei lucruri separate.
When he returned, he had done much more.	Când s-a întors, făcuse mult mai mult.
Remember this day.	Amintește-ți această zi.
Not too many around here.	Nu prea multe pe aici.
In this sense, stories never change.	În acest sens, poveștile nu se schimbă niciodată.
That couldn't be avoided.	Nu se putea ocoli asta.
It may be used.	Poate fi folosit.
She had never seen him before.	Nu-l mai văzuse niciodată.
You stand still.	Tu stai pe loc.
That took him out of the community.	Asta l-a scos din comunitate.
He knew top men in the military and in the air force.	Cunoștea oameni de vârf în armată și în forțele aeriene.
If not, explain why not.	Dacă nu, explicați de ce nu.
I want them to be made.	Le doresc sa fie realizate.
People don't use such harsh words.	Oamenii nu folosesc cuvinte atât de grele.
Today, these two models are not interconnected.	Astăzi, aceste două modele nu sunt conectate între ele.
All completed data is lost.	Toate datele completate se pierd.
Three days before he died, he finished the song.	Cu trei zile înainte de a muri, a terminat cântecul.
The boat was leaving, they said.	Barca avea să plece, au spus ei.
She was excited, but we were both nervous.	Era entuziasmată, dar eram amândoi nervoși.
Read everything.	Citiți totul.
One in ten.	Unul din zece.
Ask anyone who has lived here for so long or so.	Întrebați pe oricine a locuit aici de atâta timp sau mai mult.
I'll just send you one customer.	Îți voi trimite doar un client.
I did not want.	Nu am vrut.
He just likes to play.	Îi place pur și simplu să se joace.
He didn't eat me.	Nu m-a mâncat.
This is an industry issue.	Aceasta este o problemă a industriei.
That won't bring her back to me.	Asta nu o va aduce înapoi la mine.
But we fought for you when we did.	Dar ne-am luptat pentru tine când am făcut-o.
I'm very, very excited.	Sunt foarte, foarte entuziasmat.
The earth has been given me a place to clean.	Pământul mi-a fost făcut un loc de curățat.
I promise he'll find it and post it.	Promit îl va găsi și îl va posta.
Pretty nice city.	Oraș destul de frumos.
He was forced to smile as he went after his front teeth.	A fost forțat să zâmbească când s-a dus după dinții din față.
It's a mine, he thought.	E o mină, se gândi el.
Go ahead and write it down.	Continuă și scrie-l.
You had to complete this in two years.	Trebuia să finalizezi asta în doi ani.
He would have something to say on the subject.	Ar avea ceva de spus despre subiect.
They're still talking about him there.	Ei încă vorbesc despre el acolo.
I'm telling you, there's something wrong with that.	Vă spun că e ceva în neregulă cu asta.
I've been waiting a long time.	Am așteptat de mult.
I'm trying to share some properties between the two windows.	Încerc să partajez unele proprietăți între ambele ferestre.
How beautiful she was, how perfect, how much he loved her.	Cât de frumoasă era, cât de perfectă, cât o iubea el.
They are paid more because they do less.	Ei sunt plătiți mai mult pentru că fac mai puțin.
They were different from anything he'd seen before.	Erau diferiți de orice văzuse înainte.
I'm on my way to him right now.	Sunt pe drum chiar acum să ajung la el.
It looks even better.	Arata si mai bine.
He felt like something was going to happen.	Avea sentimentul că se va întâmpla ceva.
They were waiting.	Ei aşteptau.
People came out.	Oamenii au ieșit.
This process took us months and months.	Acest proces ne-a luat luni și luni.
Copy each sound as you hear it.	Copiați fiecare sunet așa cum îl auziți.
At any age.	La orice vârstă.
I could read it on her face.	L-am putut citi pe fața ei.
He had a better relationship.	A avut o relație mai bună.
She is the most important person in my life.	Este cea mai importantă persoană din existența mea.
She was not feeling well at all.	Nu se simțea deloc mai bine.
When it is almost cold, add the wine.	Când este aproape rece, adăugați vinul.
She took a deep breath and began to move toward him.	Ea trase adânc aer în piept și începu să se miște spre el.
Think about where she might come from.	Gândește-te de unde poate veni ea.
I used three models.	Am folosit trei modele.
At the first opening.	La prima deschidere.
I did a bad job of this.	Am făcut o treabă proastă din asta.
It will look different.	Va arăta într-un fel diferit.
And because of this, the whole panel may now fall apart.	Și din cauza acestei situații, acum întregul panou poate cădea.
It is a possibility, not a promise.	Este o posibilitate, nu o promisiune.
I'll send you what I did soon.	În curând vă voi trimite ceea ce am făcut.
Continue to cook as described above.	Continuați să gătiți așa cum este descris mai sus.
He's been keeping the ring a secret for a while.	El ține inelul secret de ceva timp.
A judgment was entered in this amount.	S-a înscris o hotărâre în această sumă.
We trust that.	Avem încredere în asta.
Which running shoes.	Care pantofi de alergare.
He must be stopped.	El trebuie oprit.
No one could do anything.	Nimeni nu putea face nimic.
Where are you?.	Unde esti?.
Her voice may sound cold, but she couldn't help it.	Vocea ei poate suna rece, dar nu se putea abține.
They fit perfectly with those of the physical model.	Se potrivesc excelent cu cele ale modelului fizic.
Two were later killed in car crashes.	Ulterior, doi au murit în urma loviturilor de mașini.
Sounds pretty serious.	Sună destul de grav.
I get up and look at my hands.	Mă ridic și mă uit la mâini.
It was amazing to have you two.	A fost uimitor să vă am pe voi doi.
I remember feeling every pound in my chest as I drove.	Îmi amintesc că am simțit fiecare bătaie în piept în timp ce conduceam.
If the children paid, they stayed.	Dacă copiii plăteau, rămâneau.
I haven't had a choice since I ordered the dress online.	Nu am avut de ales de când am comandat rochia online.
However, they sometimes have difficulty with written work.	Cu toate acestea, uneori au dificultăți cu munca scrisă.
This was not the time to break his leg.	Nu era momentul să-i rupă piciorul.
I needed to find out the model.	Trebuia să aflu modelul.
We both wanted to.	Ne-am dorit amândoi.
That she could raise her hand and pursed her lips.	Că ea ar putea să-și ridice mâna și să-și strângă buzele de ale lui.
Research does not support this concern.	Cercetările nu susțin această îngrijorare.
Well, the key.	Ei bine, cheia.
I know someone who knows this person.	Cunosc pe cineva care o cunoaște pe această persoană.
She runs away from her emotions.	Ea fuge de emoțiile ei.
You're a big girl.	Ești o fată mare.
But there is nothing else to do.	Dar nu este nimic altceva de făcut.
Let's move on together.	Continuăm împreună.
We're really looking for something similar.	Chiar cautam ceva asemanator.
Welcome to my house.	Bun venit in casa mea.
I've only been here three weeks today.	Sunt aici de doar trei săptămâni astăzi.
Finally, the latter course was established.	În cele din urmă, acest din urmă curs a fost stabilit.
Then they were shown pictures with their friend.	Apoi li s-au arătat imagini cu prietenul lor.
This plan was followed at that time.	Acest plan a fost urmat în acel moment.
A map appeared.	A apărut o hartă.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
His usual place was taken by the wounded.	Locul lui obișnuit a fost luat de răniți.
But you have to be careful.	Dar trebuie să fii atent.
But they did not understand.	Dar ei nu au înțeles.
From the day before the murder.	Din ziua anterioară celei a uciderii.
I just used it.	L-am folosit doar.
We are a car.	Suntem o mașină.
He hadn't enjoyed that much.	Nu se bucurase prea mult de așa ceva.
But the truth is completely different.	Dar adevărul este cu totul altceva.
Which made her wonder how much this guy knows.	Ceea ce a făcut-o să se întrebe cât de multe știe tipul ăsta.
They don't know each other.	Ei nu se cunosc.
Which is therefore open to the public.	Care este deschis publicului deci.
Let's help !.	Hai sa ajutam!.
I'll give him this.	Îi voi da asta.
It was never about money.	Nu a fost niciodată vorba de bani.
You only saw him win the last level.	L-ai văzut doar învingând ultimul nivel.
And we will make a difference.	Și vom face diferența.
The first two focus on camp, student and military life.	Primele două se concentrează pe tabără, student și viața militară.
It was fine as long as nothing had to change.	Era bine atâta timp cât nimic nu trebuia să se schimbe.
But, in fact, it seems to flow a little into the new one.	Dar, de fapt, pare să curgă puțin în cel nou.
They are the enemy and have no position.	Ei sunt inamicul și nu au nicio poziție.
These are family boys.	Aceștia sunt băieți de familie.
In other words, this is the technical part.	Cu alte cuvinte, aceasta este partea tehnică.
He spent everything he had for the poor.	A cheltuit tot ce avea pentru săraci.
That's how it went from year to year.	Așa a mers de la an la an.
There, a rock.	Acolo, o stâncă.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Odată ce începi să-l cauți, el va fi peste tot.
But it's hard to get over it.	Dar e greu să treci ceva peste ea.
It doesn't matter who your father is or where you come from.	Nu contează cine este tatăl tău sau de unde vii tu.
It can't be something you just asked for.	Nu poate fi ceva ce tocmai ai cerut.
Such a distribution would not be physical.	O astfel de distribuție nu ar fi fizică.
Usually, every night of the week is spent in a different house.	De obicei, fiecare noapte a săptămânii este petrecută într-o casă diferită.
My date of birth is important here as well.	Data nașterii mele este importantă și aici.
We tend not to think about it that way.	Tindem să nu ne gândim la asta așa.
This was not my best thing.	Acesta nu a fost cel mai bun lucru al meu.
He's been here ever since.	El este aici de atunci.
So I got to that.	Deci am ajuns la asta.
I can't wait to get out of here.	Abia aștept să fiu plecat de aici.
We'll have to try.	Va trebui să încercăm.
It will almost double in the next year and a half.	Se va dubla aproape în următorul an și jumătate.
In addition, you do the most important job in the world.	În plus, faci cea mai importantă treabă din lume.
Let's get back to life.	Să ne întoarcem la viață.
There were few people on the streets.	Erau puțini oameni pe străzi.
High pressure is removed.	Presiunea ridicată este eliminată.
The new image was with the back of the office door.	Noua imagine era cu partea din spate a ușii biroului.
It was so good to see him again.	A fost atât de bine să-l văd din nou.
Nobody has used the city yet.	Nimeni nu a folosit încă orașul.
Yes, that makes sense now.	Da, asta are sens acum.
He was very still, as if struggling with deep pain.	Era foarte nemișcat, ca și cum ar fi luptat cu o durere profundă.
History will not be good.	Istoria nu va fi bună.
I like to use these products because they work damn well.	Îmi place să folosesc aceste produse pentru că funcționează al naibii de bine.
They solve various problems.	Ei rezolvă diferite probleme.
Once I had the basic concept, the ideas kept coming.	Odată ce am avut conceptul de bază, ideile nu au încetat să vină.
So we decided to do the same.	Așa că am decis să facem același lucru.
It was none of this.	Nu a fost nimic din toate astea.
But now imagine many points.	Dar acum imaginați-vă multe puncte.
They do not.	Ei nu.
Fans appear by the thousands.	Fanii apar cu miile.
She had not come for money.	Ea nu venise după bani.
We have a new one.	Avem unul nou.
She was especially interested in religion.	Religia o interesa mai ales.
I should have tried to listen to the others in conversation.	Ar fi trebuit să încerc să ascult pe ceilalți în conversație.
The first two of these methods are described in this guide.	Primele două dintre aceste metode sunt descrise în acest ghid.
If it gets significantly stronger, it could be a force.	Dacă devine semnificativ mai puternic, ar putea fi o forță.
This is not the meaning of the concept.	Nu acesta este sensul conceptului.
I can't explain why it affected me in particular, but it did.	Nu pot să explic de ce m-a afectat, în special, dar a făcut-o.
The goal is to sit on each pressure plate only once.	Scopul este de a sta pe fiecare placă de presiune o singură dată.
I was very good at this at one point.	Am fost foarte bun la asta la un moment dat.
This was something he had never even thought of.	Acesta era ceva la care nici măcar nu se gândise niciodată.
You would never succeed in business.	Nu ai reuși niciodată în lumea afacerilor.
That was all.	Așa era toți.
He continued on.	A continuat și mai departe.
My mother led the way and kept me safe at the same time.	Mama a condus drumul și m-a ținut în siguranță în același timp.
In each row, it was reported that he was "not happy" and "wanted to go out."	La fiecare rând, s-a raportat că „nu era fericit” și „voia să iasă”.
He had no idea how long.	Habar nu avea cât timp.
Yes, everything was the same.	Da, totul a fost la fel.
I was going to work too.	Mergeam și eu la serviciu.
He glanced at her and looked back at the road.	El a aruncat o privire la ea și și-a adus privirea înapoi la drum.
And they are the place where the web happens.	Și ei sunt locul unde se întâmplă web-ul.
This is where the magic happens.	Aici se întâmplă magia.
I have to go back to my daughter.	Trebuie să mă întorc la fiica mea.
She's the one who started this.	Ea este cea care a început asta.
But she didn't try to stop him.	Dar ea nu a încercat să-l oprească.
He has the heart and mind of a leader.	Are inima și mintea unui lider.
You come ready to stay with me for a day or two.	Vii pregătit să stai cu mine o zi sau două.
In any case, the police will take time to get here.	În orice caz, poliția își va lua timp să ajungă aici.
We saw ourselves working with big names and no names.	Ne-am văzut lucrând cu nume mari și fără nume.
This could be explained in two ways.	Acest lucru ar putea fi explicat în două moduri.
They were silent.	Au tăcut.
What a pain.	Ce enervant.
No need to explain myself.	Nu e nevoie să mă explic.
You can see what it means to him.	Puteți vedea ce înseamnă pentru el.
Many believe that the combination of image and text is very strong.	Mulți consideră că combinația de imagine și text este foarte puternică.
They know where you are.	Ei știu unde ești.
Coming in their way.	Venind în calea lor.
We need to roll over.	Trebuie să ne rostogolim.
She did not look back.	Ea nu s-a uitat înapoi.
I love my life.	Imi iubesc viata.
However, he did not look at the other children.	Totuși, nu s-a uitat la ceilalți copii.
It wasn't really a big smile.	Nu a fost chiar un zâmbet prea mare.
I just love the community.	Pur și simplu iubesc comunitatea.
There are a lot of factors.	Există o mulțime de factori.
You may need to run a second time for success.	Poate fi nevoie să alergi a doua oară pentru succes.
He will not come.	El nu va veni.
I could only stand knowing the experience of sitting.	Aș putea sta doar știind experiența de a sta.
It doesn't make much difference which.	Nu are mare diferență care.
His accident.	De accidentul lui.
That was the noise.	Acesta a fost și zgomotul.
Here things became very clear to me.	Aici lucrurile mi-au devenit foarte clare.
He said no, thank you, he liked to walk.	A spus nu, mulțumesc, îi plăcea să meargă.
They had water and it was relatively clean.	Aveau apă și era relativ curată.
Nothing written on paper will do that.	Nimic scris pe hârtie nu va face asta.
This is going to hurt.	Asta o să doară.
Maybe that would be a good thing.	Poate ar fi un lucru bun.
The biggest story in politics.	Cea mai mare poveste din politică.
Which he will do.	Pe care o va face.
He thought he might have something at work.	S-a gândit că ar putea avea ceva la serviciu.
The major answer is to protect yourself from it.	Răspunsul major este să te protejezi de el.
Instead, the system itself must be tested.	În schimb, sistemul în sine trebuie pus la încercare.
Thousands and thousands.	Mii și mii.
I need to see this.	Trebuie să văd asta.
Both were tested negative.	Ambele au fost testate negative.
A blue sky cross.	O cruce de cer albastru.
The crowd was quiet.	Mulțimea era liniștită.
This will be our main goal here.	Acesta va fi principalul nostru obiectiv aici.
She wasn't going to call him.	Nu avea de gând să-l sune pe acesta.
Process, process, process.	Proces, proces, proces.
He had been hidden when she entered the door.	Fusese ascuns când ea a intrat pe uşă.
It would have been too easy.	Ar fi fost prea ușor.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a posta informații atât de valoroase.
I don't think you're a murderer.	Nu cred că ești un criminal.
We can do it.	O putem face.
I weighed it a while ago.	L-am cântărit acum puțin.
Obviously, it turned out.	Evident, s-a arătat.
Hell, some never go that far.	La naiba, unii nu ajung niciodată mult mai departe.
He made us do an experiment.	Ne-a pus să facem un experiment.
He played the lead role in the school play.	A jucat rolul principal în piesa școlii.
We stayed here for a while and we really enjoyed it.	Am stat aici o vreme și ne-a plăcut foarte mult.
He put on a shirt.	Și-a pus o cămașă.
But it went too far.	Dar a mers prea departe.
Now I'm a little better at it.	Acum sunt puțin mai bine în ceea ce privește asta.
He asked her how she was doing.	A întrebat-o ce mai face.
They stayed there for many months.	Multe luni au stat acolo.
Not an easy death.	Nu o moarte ușoară.
He had written a beautiful letter to his wife about this.	Despre aceasta, îi scrisese o scrisoare frumoasă soției sale.
Maybe a little, maybe a lot.	Poate puțin, poate mult.
I'm really going to college.	Chiar am de gând să merg la facultate.
He has them.	El le are.
Solutions such as credit card processing.	Soluții precum procesarea cardurilor de credit.
Indicates the comparison between reference vs.	Indică comparația dintre referință vs.
I guess it's useful.	Bănuiesc că este util.
You will be found out.	Vei fi aflat.
I have no real problem with that.	Nu am nicio problemă reală cu asta.
God has given me limited time.	Dumnezeu mi-a dat un timp limitat.
I don't like to change school myself.	Nu-mi place să schimb eu însumi școala.
I felt it too.	am simtit-o si eu.
He tells you what you want and you need to hear.	El îți spune ce vrei și trebuie să auzi.
Every man has a story.	Orice om are o poveste.
I could feel him behind me.	Îl simțeam în spatele meu.
However, the situation is more complicated than that.	Cu toate acestea, situația este mai complicată decât atât.
The good part, the bad part.	O parte bine, o parte rău.
Everything is wonderful.	Totul e minunat.
I don't think we'll ever be.	Nu cred că vom fi vreodată.
It's as great as the previous two in the series.	Este la fel de grozav ca precedentele două din serie.
Rest.	Odihneste-te.
None of these statements were correct.	Niciuna dintre aceste afirmații nu a fost corectă.
Without saying a word, he told me to follow him.	Fără să spună un cuvânt, mi-a spus să-l urmăresc.
The only thing that will stop us is us.	Singurul lucru care ne va opri suntem noi.
His father had been fired.	Tatăl său fusese concediat.
I need to assure you, you know.	Trebuie să te asigur, știi.
I couldn't even look at him.	Nici nu l-am putut privi.
If he said the camp was empty, it was empty.	Dacă a spus că tabăra era goală, era goală.
I sent him.	L-am trimis.
She and her husband had two children.	Ea și soțul ei au avut doi copii.
We don't even stop.	Nici măcar nu ne oprim.
There were over a hundred questions.	Au fost peste o sută de întrebări.
They came down to do that.	Au coborât să facă asta.
The President's conclusion.	Concluzia președintelui.
Eventually, the experiment failed.	În cele din urmă, experimentul s-a dovedit un eșec.
Not many people knew that.	Nu mulți oameni știau asta.
Yes, to see if there is an even number.	Da, pentru a vedea dacă există un număr par.
Politics is her life and it gives her everything she has.	Politica este viața ei și îi dă tot ce are.
We did it too.	Am făcut-o și noi.
A few months older than when I met him.	Cu câteva luni mai în vârstă decât când l-am cunoscut.
In the short term, at least.	Pe termen scurt, cel puțin.
The court of first instance did not make any other findings.	Instanța de fond nu a făcut alte constatări.
I don't have days.	Nu am zile.
On her head.	Pe capul ei.
He hadn't been upset or upset that he was leaving his house.	Nu fusese supărat sau supărat că avea să părăsească casa lui.
I couldn't have asked for a better experience.	Nu aș fi putut cere o experiență mai bună.
The time is coming.	Vine vremea.
Like I did when I was a little boy.	Așa cum făceam când era băiețel.
Human.	Uman.
We have to live it.	Trebuie să o trăim.
You need and meet them.	Aveți nevoi și satisfaceți-le.
A few minutes pass.	Trec câteva minute.
You can't fail.	Nu ai cum să eșuezi.
She pushed him away.	Ea l-a împins departe.
That's you.	Asta ești și tu.
We did our job.	Ne-am făcut treaba.
He said he wasn't.	A spus că nu era.
It gives people time to think.	Oferă oamenilor timp să se gândească.
We listen to rock.	Ascultăm rock.
The injuries were not bad.	Rănile nu au fost rele.
No lie can last forever, though.	Nicio minciună nu poate dura pentru totdeauna, totuși.
I'm not married and I do not have children.	Nu sunt căsătorit și nu am copii.
I told them the truth.	Le-am spus adevărul.
She's just going to miss him.	Doar că va fi dor de el.
Basically things are the same.	Practic lucrurile stau la fel.
That's very interesting.	Asta e foarte interesant.
I would never do that.	Nu aș face niciodată asta.
However, this study focused only on men.	Cu toate acestea, acest studiu sa concentrat doar pe bărbați.
However, some facts and figures are changing.	Cu toate acestea, unele fapte și cifre se schimbă.
It does this in a number of ways.	Face acest lucru în câteva moduri.
I happened to be on the same street.	S-a întâmplat să fiu pe aceeași stradă.
However, you will need to know what you are doing.	Totuși, va trebui să știi ce faci.
Ask any of the other people involved.	Întrebați pe oricare dintre celelalte persoane implicate.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	Persoana are de obicei aproximativ zece minute pentru a pregăti discursul.
Seen up close, this mechanism was no longer small.	Văzut de aproape acest mecanism nu mai era mic.
I had enough property there.	Aveam destule proprietăți acolo.
It is now a panel data structure.	Acum este o structură de date de panou.
There are no bottles left.	Nu a mai rămas nici o sticlă.
We still have a problem getting into the house.	Încă avem o problemă să intrăm în casă.
It was empty, like a.	Era gol, ca un.
From these you can draw even smaller lines.	Dintre acestea puteți desena linii și mai mici.
It's very, very sad.	Este foarte, foarte trist.
People often report that they have no other experience than this.	Oamenii au raportat adesea că nu au altă experiență ca aceasta.
She knew this was coming.	Ea știa că asta va veni.
I want to say more.	Vreau să spună mai multe.
They had a son and a daughter.	Au avut un fiu și o fiică.
I'm only in an important part.	Sunt doar într-o parte importantă.
The weapon was never found.	Arma nu a fost găsită niciodată.
I will not post these thoughts anywhere except this blog.	Nu voi posta aceste gânduri nicăieri în afară de acest blog.
I know you don't remember how important she is to you.	Știu că nu-ți amintești cât de importantă este ea pentru tine.
All the time lost.	Tot timpul pierdut.
And that's what matters in the end.	Și asta este ceea ce contează în cele din urmă.
It is well established, which can be a good thing.	Este bine stabilit, ceea ce poate fi un lucru bun.
But you don't have to worry.	Dar nu trebuie să vă faceți griji.
Well, not as good as you'd expect, but still something.	Ei bine, nu atât de bun pe cât se putea aștepta, dar totuși ceva.
Time had passed too quickly.	Timpul trecuse prea repede.
There was something strange about that.	Era ceva ciudat în asta.
Others thought otherwise.	Alții au gândit altfel.
In practice, it is often difficult to distinguish them.	În practică, este adesea dificil să le deosebești.
Professional jobs, many technical jobs and creative jobs.	Locuri de muncă profesionale, multe locuri de muncă tehnice și locuri de muncă creative.
Then he fell fast asleep.	Apoi a adormit adânc.
And you know what that means.	Și știi ce înseamnă asta.
You have to take control of yourself.	Trebuie să preiei controlul asupra ta.
I'm not asking you to fight.	Nu-ți cer să lupți.
I just couldn't put two and two together.	Pur și simplu nu puteam pune doi și doi împreună.
So many times.	De atâtea ori.
There must be something inside of us that isn't really normal.	Trebuie să existe ceva în interiorul nostru care nu este chiar normal.
I'll take a simple example.	Voi lua un exemplu simplu.
It will use a database to store information.	Va folosi o bază de date pentru a stoca informații.
The kids hit hard enough, and he didn't get used to it.	Copiii lovesc destul de tare, iar el nu s-a obișnuit cu asta.
This was quite helpful.	Acest lucru a fost destul de util.
I had lost the night.	Pierdusem noaptea.
We could still create, but drugs and drinking affect different people differently.	Încă am putea crea, dar drogurile și băutura afectează diferit anumiți oameni.
I mean, different than now.	Adică altfel decât acum.
Trust me.	Ai încredere în mine.
His body felt full of desire for her.	Trupul lui se simțea plin de dorință pentru ea.
Others visit the site because of the blog.	Alții vizitează site-ul din cauza blogului.
It means the first, but not the second.	Înseamnă primul, dar nu al doilea.
For some, this is a relief.	Pentru unii, aceasta este o ușurare.
You probably know that too.	Probabil știi și tu asta.
It means every time.	Înseamnă de fiecare dată.
He never said anything about love.	Nu a spus niciodată nimic despre dragoste.
Don't make it perfect.	Nu-l face perfect.
Initially, this was accepted by both parties.	Inițial, acest lucru a fost acceptat de ambele părți.
A car behind him in the dark, coming too fast.	O mașină în spatele lui în întuneric, venind mult prea repede.
See here.	Vezi aici.
I told him where to find my father, and then I fainted.	I-am spus unde să-mi găsească tatăl și apoi am leșinat.
Different types are for different purposes.	Diferitele tipuri sunt pentru scopuri diferite.
The power of the mind over matter.	Puterea minții asupra materiei.
I play my games, anywhere, maybe.	Îmi joc jocurile, oriunde, poate.
What a surprise.	Ce surpriza.
Let's talk about something else.	Hai sa vorbim despre altceva.
Each country has its own history and sense of character.	Fiecare țară are propria sa istorie și simțul caracterului.
I think he has this level of respect because of his crime.	Cred că are acest nivel de respect din cauza crimei sale.
He did the statistical analysis.	A făcut analiza statistică.
It may not be perfect, but it's simple.	Poate că nu este perfect, dar este simplu.
That night my life began to move in a new direction.	În acea noapte viața mea a început să se miște într-o nouă direcție.
That's why I came.	De aceea am venit.
Many others died in the war.	Mulți alții au murit în război.
They knew it wouldn't help.	Știau că nu va ajuta.
The device is not only thin in sight.	Dispozitivul nu este doar subțire la vedere.
And in any case, it offers quite a lot.	Și, în orice caz, oferă destul de multe.
There are several reasons for this.	Există câteva motive pentru asta.
I've never had a beer like this before.	Nu băusem niciodată o bere ca asta până acum.
Because it certainly was.	Pentru că cu siguranță a fost.
I added a new cat.	Am adăugat o pisică nouă.
He broke the house record.	A doborât recordul casei.
I received them after she died.	Le-am primit după ce ea a murit.
But the war is coming to an end.	Dar războiul se apropie de sfârșit.
There is nothing in it for them.	Nu este nimic în ea pentru ei.
From his hand.	Din mâna lui.
Make sure you tell the right person.	Asigurați-vă că îi spuneți pe cel potrivit.
Sometimes we have a message.	Uneori avem un mesaj.
I support these numbers.	Sustin aceste numere.
He watched them hold hands and run to the sea.	A privit cum se țineau de mână și alergau spre mare.
It should be more than sex.	Ar trebui să fie mai mult decât sex.
When she wrote this.	Când ea a scris asta.
She wore the expression for two minutes.	Ea a purtat expresia timp de două minute.
At least not one that anyone could describe.	Cel puțin nu unul pe care cineva l-ar putea descrie.
My smile is finally gone.	Zâmbetul meu a dispărut în sfârșit.
They will not be satisfied with that.	Nu vor fi mulțumiți de asta.
Lots to remember.	Multe de amintit.
This is due to the fact that they are denied the opportunity to access a good education.	Acest lucru se datorează faptului că li se refuză posibilitatea de a accesa o educație bună.
Under this system, at least one launch should take place each month.	În cadrul acestui sistem, cel puțin o lansare ar trebui să aibă loc în fiecare lună.
That face was familiar to him.	Fața aceea îi era cunoscută.
The women and children were calm.	Femeile și copiii erau liniștiți.
She had to see him with both eyes.	A trebuit să-l vadă cu cei doi ochi.
It's an excellent show.	Este un spectacol excelent.
The water had become as cold as ice.	Apa devenise rece ca gheața.
They were busy, made money and had a lot of fun.	Au fost ocupați, au făcut bani și s-au distrat destul de mult.
I think it will be even better.	Cred că va fi și mai bine.
That's how it fell.	Așa a căzut.
He will help us.	El ne va ajuta.
He appeared suddenly.	A apărut deodată.
It was the call again.	Din nou a fost apelul.
They must be tested.	Ele trebuie testate.
Therefore, they know better than her how to be a mother.	Prin urmare, ei știu mai bine decât ea cum să fie mamă.
He asks her a good question, and she doesn't.	O face o întrebare bună, iar nu.
He did it when he was young.	A făcut-o când era tânăr.
Right now, they are on the same page with us.	În acest moment, ei sunt pe aceeași pagină cu noi.
Many give up hope.	Mulți renunță la speranță.
It's different for you.	Pentru tine este diferit.
Now she knew he was the one who had died.	Acum știa că el era cel care murise.
I know we could make it work.	Știu că l-am putea face să funcționeze.
That agreement was signed and nothing happened after that.	Acel acord a fost semnat și nu s-a întâmplat nimic după aceea.
Remove from the heat and set aside on a plate.	Se ia de pe foc si se da deoparte pe o farfurie.
And stop reading and leave.	Și nu mai citește și pleacă.
His car had not been found.	Mașina lui nu fusese găsită.
He wanted to share so much with her, but he was nervous.	Voia să împărtășească atât de multe cu ea, dar era nervos.
I just couldn't understand.	Pur și simplu nu puteam să înțeleg.
I know you're new to this.	Știu că ești nou în asta.
Be about requirements and.	Să fie despre cerințe și.
It was their wedding day.	Era ziua nunții lor.
Sleep training does not work for every child.	Antrenamentul pentru somn nu funcționează pentru fiecare copil.
You speak clearly and well.	Vorbești clar și bine.
I'm just telling you what they're telling me.	Îți spun doar ce îmi spun ei.
The plane went into the sea.	Avionul a intrat în mare.
But very suddenly things started to happen.	Dar foarte brusc au început să se întâmple lucrurile.
I could even travel with you.	Aș putea chiar să călătoresc cu tine.
Because he's right.	Pentru că are dreptate.
The idea was certainly not new.	Ideea cu siguranță nu era nouă.
The second one doesn't work anymore.	Al doilea nu mai funcționează.
Start closing the fingers of your left hand.	Începeți să închideți degetele mâinii stângi.
It shows you that you are never too old to learn.	Îți arată că nu ești niciodată prea bătrân ca să înveți.
I had more love for my songs than that.	Am avut mai multă dragoste pentru cântecele mele decât atât.
Their work has been done.	Munca lor a fost făcută.
The water was cold, very cold.	Apa era rece, foarte rece.
If he wanted to shock and he agreed.	Dacă ar vrea să șocheze și a fost de acord.
Development of early behavior patterns in young children.	Dezvoltarea modelelor de comportament timpurie la copiii mici.
Our results speak for themselves.	Rezultatele noastre vorbesc de la sine.
And he won it.	Și l-a câștigat.
Black makes such a statement.	Black face o astfel de afirmație.
No end date.	Fără dată de încheiere.
Looks like it wasn't going the way he thought it would.	Se pare că asta nu mergea așa cum credea el.
It's just that it was different.	Doar că acesta era diferit.
It is a part of living in the present.	Este o parte a trăirii în prezent.
There are no children.	Nu sunt copii.
Tomorrow he would worry about why.	Mâine și-ar face griji de ce.
He is the perfect boy and he is full of your love.	El este băiatul perfect și este plin de dragostea ta.
You must be strong.	Trebuie să fii puternic.
One thing is clear, though.	Un lucru este clar, însă.
The network was delighted with this and said it sounded great.	Rețeaua a fost încântată de asta și a spus că sună grozav.
That's what he did.	Asta a făcut.
Then they were asked how happy he made them feel.	Apoi au fost întrebați cât de fericiți i-a făcut să se simtă.
Everywhere you look, you have boys who can play.	Oriunde te uiți, ai băieți care pot juca.
Try it, just for a day.	Încearcă, doar pentru o zi.
He's just alive.	Este doar viu.
We are very careful about that.	Suntem foarte atenți la asta.
But that's not the whole point.	Dar aceasta nu este întreaga chestiune.
I have a great chance to play.	Am o mare șansă să joc.
He made a note, then looked up.	Făcu o notă, apoi ridică privirea.
He could neither speak nor think.	Nu putea să vorbească și nici să gândească.
Stop looking for differences.	Nu mai căuta diferențele.
Errors are happening.	Se întâmplă erori.
We want to be a free people.	Vrem să fim un popor liber.
He caught her.	A prins-o de el.
She looked down at the ground.	Ea se uită în jos la pământ.
The man was incredibly in control.	Bărbatul era incredibil de controlat.
Let's play in the snow with our dog.	Să ne jucăm în zăpadă cu câinele nostru.
Therefore, the same argument applies as above.	Prin urmare, același argument este valabil ca mai sus.
Dad was wrong.	Tata a greșit.
I want to know who.	Vreau să știu cine.
But dinner doesn't really matter.	Dar nu cina contează, de fapt.
You have to be what your business needs to be.	Trebuie să fii ceea ce afacerea ta are nevoie să fii.
Many of them did not have good quality points.	Mulți dintre ei nu au avut puncte de calitate bună.
We can't avoid it.	Nu o putem evita.
This is how things work in our movement.	Așa funcționează lucrurile în mișcarea noastră.
Don't buy white.	Nu cumpărați alb.
I wish you could have shot him, but you're out of luck.	Mi-aș fi dorit să-l împușci, dar nu ai noroc.
But recently the effort has become more serious.	Dar recent efortul a devenit mai serios.
But things are different.	Dar lucrurile stau altfel.
They are not paid by anyone.	Nu sunt plătiți de nimeni.
I see people more clearly.	Văd oamenii mai clar.
But you can't find an opening.	Dar nu poți găsi o deschidere.
You know what.	Știi ce.
From the age of eight or nine, he had problems.	De la vârsta de opt sau nouă ani, avusese probleme.
We need this guy.	Avem nevoie de tipul ăsta.
He didn't know how to handle this.	Nu știa cum să se descurce cu asta.
They found no way to appeal even to this fact.	Nu li s-a părut nicio modalitate de a face apel chiar și în privința acestui fapt.
But that was fifteen years ago.	Dar asta a fost acum cincisprezece ani.
I'm not playing anything at the moment.	Momentan nu joc nimic.
It was this or that fall.	A fost asta sau toamna.
I have no idea how he felt, or how he felt, about anything.	Habar n-am cum s-a simțit, sau ce simte, în legătură cu nimic.
He told me he didn't know.	Mi-a spus că nu știe.
They said he had a dog.	Au spus că are un câine.
I once asked him what it was like not to be free.	L-am întrebat odată ce e să nu fii liber.
Coffee without coffee.	Cafea fără cafea.
Silence gave expression to the thought, but the thought was not silence.	Tăcerea dădea expresie gândului, dar gândul nu era tăcere.
Maybe even more special.	Poate chiar ceva mai special.
The mean change in blood pressure was not significantly different between treatments.	Modificarea medie a tensiunii arteriale nu a fost semnificativ diferită între tratamente.
It had happened so fast, so fast that no one was ready.	Se întâmplase atât de repede, atât de repede încât nimeni nu era pregătit.
Their time had come.	Momentul lor venise.
He was put on hold.	A fost pus să aștepte.
I have a lot more patience now.	Am mult mai rabdare acum.
She will win your heart from picture number one, we are sure.	Ea îți va câștiga inima din poza numărul unu, suntem siguri.
He came with every reason not to go.	A venit cu toate motivele să nu meargă.
I just didn't know how to get out of this.	Pur și simplu nu știam cum să ies din asta.
Because you're wrong.	Pentru că te înșeli.
Officers can't tell the age.	Ofițerii nu pot spune vârsta.
It is far from relevant.	Este departe de a fi relevant.
They will evaluate your work with their comments and feedback.	Ei vă vor evalua munca cu comentariile și feedback-ul lor.
He will wait until morning to answer.	Va aștepta până dimineața să-i răspunzi.
Maybe the little girl is just lying about something that causes pain.	Poate că fetița doar minte pe ceva care provoacă durere.
It was as if his own son had been killed.	Era ca și cum propriul său fiu ar fi fost ucis.
This is my answer.	Acesta este răspunsul meu.
Now I know he was right.	Acum știu că avea dreptate.
My heart will be with you.	Inima mea va fi cu tine.
The next step is ice therapy.	Următorul pas este terapia cu gheață.
They will never say never.	Nu vor spune niciodată niciodată.
The function works well.	Funcția funcționează bine.
Therefore, a closed set.	Prin urmare, un set închis.
his own father.	propriul său tată.
The news functions of the company and the team are an important means to this end.	Funcțiile de știri ale companiei și ale echipei sunt un mijloc important în acest scop.
Of course it was a lot of fun.	Bineînțeles că a fost foarte distractiv.
We know we're special.	Știm că suntem speciali.
His wait would end.	Așteptarea lui avea să se încheie.
There are no decisions to be made, no phone calls to be made.	Nu există decizii de luat, nici apeluri telefonice de luat.
It felt great.	S-a simțit grozav.
The team has been working on this constantly.	Echipa a lucrat constant la asta.
He was a good old dog.	Era un câine bătrân și bun.
It makes you play for him.	Te face să joci pentru el.
It's not what you want from the first time.	Nu este ceea ce îți dorești de la prima oară.
We are excited too.	Suntem și noi entuziasmați.
The whole project can be completed in an hour or two.	Întregul proiect poate fi finalizat într-o oră sau două.
It is very difficult to change.	Este foarte greu de schimbat.
But this is not exactly correct.	Dar acest lucru nu este chiar corect.
Life would have been better or worse.	Viața ar fi fost mai bună sau mai rea.
It remained unknown for years.	Ani de zile a rămas necunoscut.
I help boys write letters when they ask.	Ajut băieții să scrie scrisori atunci când întreabă.
The practice was broadcast on television.	Practica s-a transmis în televiziune.
We should be proud.	Ar trebui să fim mândri.
Let me talk.	Lasă-mi să vorbești.
She hadn't heard from him in over a year.	Nu mai auzise de el de mai bine de un an.
I should go five for five.	Ar trebui să merg cinci pentru cinci.
Communication time must be carefully considered.	Timpul de comunicare trebuie luat în considerare cu atenție.
We can debate why, but that's the way it is.	Putem dezbate de ce, dar așa este.
And it is, it must be said, quite funny.	Și este, trebuie spus, destul de amuzant.
The death of a future planned.	Moartea unui viitor planificată.
The name stuck to it.	Numele lipite de el.
To find some reading material.	Pentru a găsi ceva material de lectură.
There is no easy answer.	Nu există un răspuns ușor.
Keep in mind that we actually have an open system.	Rețineți că avem de fapt un sistem deschis.
Appoint.	Numiți.
I have a little sister.	Am o soră mai mică.
But that was a mistake.	Dar asta a fost o greșeală.
He certainly wanted to be more than anything.	Cu siguranță și-a dorit să fie el mai mult decât orice.
At the hospital, she died of blood loss.	La spital, ea a murit din cauza pierderii de sânge.
But again, another definition is needed.	Dar, din nou, este nevoie de încă o definiție.
These are very real for those who have them.	Acestea sunt foarte reale pentru cei care le au.
Her gaze seemed to meet his, and she smiled.	Privirea ei părea să o întâlnească pe a lui și ea zâmbi.
I know the things he recommends from the bottom of my heart.	Lucrurile pe care le recomandă le știu din suflet.
They didn't do anything wrong.	Nu au făcut nimic rău.
It had to be someone else.	Trebuia să fie altcineva.
Somewhere in the country, maybe.	Undeva în țară, poate.
Any advice would be helpful.	Orice sfat ar fi de ajutor.
He saw the horse sitting in the path.	A văzut calul stând în potecă.
He could never understand her opinions.	Nu i-a putut înțelege niciodată părerile.
Anytime.	Oricand.
So choose just one.	Deci alege doar unul.
Make sure the old approach doesn't work, it doesn't create anything.	Asigurați-vă că vechea abordare nu funcționează, nu creează nimic.
During this battle, the battle got its name.	În timpul acestei lupte, bătălia și-a primit numele.
I have a quick question.	Am o întrebare rapidă.
No matter how busy the day was.	Oricât de încărcată a fost ziua.
This was not a problem in itself.	Aceasta nu a fost o problemă în sine.
The doors were broken.	Ușile erau sparte.
This is old news.	Aceasta este o veste veche.
Because most people are not funny.	Pentru că majoritatea oamenilor nu sunt amuzanți.
It is the most important line within the city limits.	Este cea mai importantă linie din limitele orașului.
It was morning.	Era dimineata.
He doesn't know who he is.	Nu știe cine este.
I'm running for the door.	Fug pe uşă.
He would learn.	Ar învăța.
It has a car system in it.	Are un sistem de mașină în el.
One damn thing, after another.	Un lucru al naibii, după altul.
Please never change this tea.	Te rog, nu schimba niciodată acest ceai.
Let's go check your place.	Să mergem să verificăm locul tău.
You should be helped.	Ar trebui ajutați.
It's so much fun.	E atât de distractiv.
Wait for me to answer.	Așteaptă să răspund.
But look at everyone.	Dar uită-te la toți.
It was absolutely insane.	A fost absolut nebunesc.
No one can fire you.	Nimeni nu te poate concedia.
I still don't quite understand how you did it.	Încă nu prea înțeleg cum ai reușit.
It may contain examples of use.	Acesta ar putea conține exemple de utilizare.
Contact me with any questions.	Contactați-mă cu orice întrebare.
This is not new.	Asta nu este nou.
The man she was following was sitting on top of him.	Bărbatul pe care îl urmase stătea deasupra lui.
We receive data.	Primim date.
In essence, there is more water on paper than in the river itself.	În esență, pe hârtie există mai multă apă decât în ​​râul însuși.
But people continue to struggle to exercise these rights in practice.	Dar oamenii continuă să lupte pentru a-și exercita aceste drepturi în practică.
But they had to look for a new line of work.	Dar au fost nevoiți să caute o nouă linie de muncă.
I need a clear solution.	Am nevoie de o soluție clară.
However, it doesn't have many options.	Cu toate acestea, nu are chiar multe opțiuni.
Come now and shut up.	Vino acum și taci.
This is a strange thought.	Acesta este un gând ciudat.
I trust you will solve this.	Am încredere în tine că vei rezolva asta.
It's not ready yet.	Nu este gata inca.
Someone had opened the door.	Cineva deschisese ușa.
Escape in dreams, in memories.	Evadați în vise, în amintiri.
You can make the design as simple or complex as you want.	Puteți face designul cât de simplu sau complex doriți.
I had lied to myself.	Mă mințisem singur.
I'm in charge.	eu sunt la conducere.
And again in.	Și din nou în.
Therefore, coming here.	Prin urmare, venind aici.
I hurt my daughter when she needed my help.	Mi-am rănit fiica când a avut nevoie de ajutorul meu.
To see him.	Sa-l vad.
Or for anyone, by the way.	Sau pentru oricine, de altfel.
I thought he was coming too fast.	Am crezut că a venit prea repede.
I see other components in the frame.	Văd alte componente în cadru.
All these are signs that you are longing for your truth.	Toate acestea sunt semne că tânjești după adevărul tău.
They're the first family here, you know.	Ei sunt prima familie pe aici, știi.
They are both very familiar with my work.	Ambii sunt oameni foarte familiarizați cu munca mea.
The government was going to war.	Guvernul mergea în război.
Some of them are excellent.	Unele dintre ele sunt excelente.
She liked to talk to him.	Îi plăcea să vorbească cu el.
Perhaps being prepared is not the most important thing.	Poate că a fi pregătit nu este cel mai important lucru.
Eyes so well known and loved.	Ochi atât de bine cunoscuți și iubiți.
Everyone in the place seemed to know her.	Toată lumea din loc părea să o cunoască.
Park.	Parcă.
You can do this easily at home.	Puteți face acest lucru cu ușurință acasă.
You can definitely prepare more by training.	Cu siguranță se poate pregăti mai mult prin antrenament.
The latter advantage is not to be denied.	Acest din urmă avantaj nu este într-adevăr de refuzat.
I think it's me.	Cred că sunt pe mine.
He denied any other medical history or medical history.	El a negat orice alt istoric medical sau antecedente chirurgicale.
It was beautiful magic, which was rare for me.	A fost o magie frumoasă, ceea ce era rar pentru mine.
The experiment is about to begin.	Experimentul este pe cale să înceapă.
You can check for possible solutions in the comments.	Puteți verifica posibile soluții în comentarii.
The words are strong.	Cuvintele sunt puternice.
This is a step forward in my mind.	Acesta este un pas înainte în mintea mea.
But this was not as expected.	Dar asta nu era așa cum se așteptase.
And treat less than people.	Și tratați mai puțin decât oamenii.
She was different now.	Ea era diferită acum.
To listen to music.	A asculta muzica.
That's why they think the product doesn't really work.	Acesta este motivul pentru care ei cred că produsul nu funcționează cu adevărat.
But that is not the question.	Dar nu asta este întrebarea.
Which is the highest common.	Care este cel mai înalt comun.
None were registered.	Niciunul nu a fost înregistrat.
And the little things.	Și chestiile mici.
And more and more.	Și din ce în ce mai mult.
He even spoke in that room on his knees again.	Chiar a vorbit din nou în camera aceea, din genunchi.
It's been a while.	E de ceva vreme.
Every effort has been made to reduce the suffering of the animals.	Au fost luate toate măsurile pentru a reduce suferința animalelor.
I'll wait here.	Voi aștepta aici.
Looks like she's better than us.	Se pare că ea este mai bună decât noi.
Finally, let me just say a word about values.	În sfârșit, permiteți-mi să spun doar un cuvânt despre valori.
He was calm when they started.	Era calm când au pornit.
I love you mom.	Te iubesc mama.
Your title is good.	Titlul tău este bun.
He really had to deal with that.	Chiar a trebuit să se descurce cu asta.
He had lost hope.	Își pierduse speranța.
Because he couldn't risk it.	Căci nu putea risca.
He developed the concept and designed the experiments.	A dezvoltat conceptul și a proiectat experimentele.
The game has to move forward and that's the way to go.	Jocul trebuie să meargă înainte și asta este calea de urmat.
They have no idea what I'm doing.	Nu au idee ce fac.
And that's okay with that.	Și e în regulă cu asta.
He did many good things.	A făcut și multe lucruri bine.
There was never anything personal about it from me.	Nu a fost niciodată nimic personal în ea, din partea mea.
And working hard to release the new version.	Și lucrând din greu pentru a lansa noua versiune.
Race never plays a role.	Rasa nu joacă niciodată un rol.
There will be times when no creative ideas will come to mind.	Vor fi momente în care nicio idee creativă nu va veni în minte.
You're the one he came for.	Tu ești cel după care a venit.
About their marriage.	De căsătoria lor.
He knows a way in, he has to know a way out, yes.	Știe o cale de intrare, trebuie să știe o ieșire, da.
His hands were full today.	Azi avea mâinile pline.
It could have been anywhere.	Ar fi putut fi oriunde.
This could be bad.	Acest lucru ar putea fi rău.
They prove.	Se dovedesc.
I would pick it and eat it, a lot.	L-aș alege și l-aș mânca, o mulțime.
Imagine that they both have wild hair and crazy eyes.	Imaginează-ți că amândoi au păr sălbatic și ochi nebuni.
Just look at the numbers.	Uită-te doar la numere.
He touched her shoulders, her neck, her back.	El i-a atins umerii, gâtul, spatele.
It broke his spirit.	I-a rupt spiritul.
I'm still trying to understand that.	Încă încerc să înțeleg asta.
Because you are important.	Pentru că ești important.
You can't fight them together, but separate them.	Nu puteți lupta cu ei împreună, ci despărțiți-i.
My father was taking me to take a picture.	Tatăl meu mă ducea să fac o poză.
Thanks for the help.	Multumesc pentru ajutor.
But things get more dangerous outside.	Dar lucrurile devin mai periculoase afară.
It hits the ground.	Loveste pamantul.
Let someone else take care of it.	Lasă pe altcineva să se ocupe de asta.
Also, it's easier to be.	De asemenea, mai ușor să fii.
Dad was on his side, watching this.	Tata era pe o parte, uitându-se la asta.
He killed two of my soldiers.	A ucis doi dintre soldații mei.
They don't get big points.	Ei nu obțin puncte mari.
He must have had time to come with one.	Cu siguranță avusese timp să vină cu unul.
The damn customer had lifted him to his feet.	Nenorocitul de client îl ridicase în picioare.
Some things will be very different.	Unele lucruri vor fi mult diferite.
They take thousands a day.	Ei iau mii pe zi.
But he drove her away.	Dar a alungat-o.
I had several plans.	Aveam mai multe planuri.
She does not have.	Ea nu are.
Returns.	Se intoarce.
Sometimes it takes a few weeks.	Uneori durează câteva săptămâni.
One more thing.	Inca un lucru.
They will take care of you.	Ei vor avea grijă de tine.
I put two fingers around my neck.	Mi-am pus două degete pe gât.
However, it is not necessary to focus on these two.	Oricum, nu este necesar să ne concentrăm asupra acestor două.
Other cases are similar to this one.	Alte cazuri sunt similare cu acesta.
Easy to remember.	Usor de amintit.
Most obviously, it is white and beautiful.	Cel mai evident, este alb și frumos.
I did that and my problem didn't change.	Am făcut asta și problema mea nu s-a schimbat.
The water.	Apă.
Tell him to sit there.	Spune-i să stea acolo.
They just invented it.	Tocmai au inventat-o.
Or broadcast it yourself online.	Sau difuzați-l singur online.
I really wanted to love this book.	Îmi doream cu adevărat să iubesc această carte.
I checked at your office.	Am verificat la biroul tău.
No larger presentation required.	Nu este necesară prezentarea mai mare.
Here's what they don't say.	Uite ce nu se spune.
That sounds so good.	Asta suna atât de bine.
''.	''.
Even if you ran.	Chiar dacă ai fugit.
I'm sick of it and I'm sick of it.	Sunt sătul de asta și sătul de ea.
However, this is not the main point.	Cu toate acestea, acesta nu este punctul principal.
I need somebody.	Am nevoie de cineva.
Or it's time to call your parents and friends.	Sau e timpul să-ți suni părinții și prietenii.
Go back to him.	Du-te înapoi la el.
Most people are just interested.	Majoritatea oamenilor sunt doar interesați.
The two girls were there.	Cele două fetițe erau acolo.
I'm ready for fall.	Sunt gata de toamnă.
It's probably been a long time coming.	Probabil că a trecut de mult timp să o faci.
And just everything.	Și doar totul.
I should be sorry if something happened to him.	Ar trebui să-mi pare rău dacă i s-a întâmplat ceva.
I have to try this with my next book, no matter what.	Trebuie să încerc asta cu următoarea mea carte, indiferent despre ce este vorba.
His father tells him that he is proud of him.	Tatăl lui îi spune că este mândru de el.
I'm so glad to have you here today.	Sunt atât de bucuros să te am aici astăzi.
He checked his cell phone.	Și-a verificat telefonul mobil.
I don't know what his real name was.	Nu știu care era numele lui adevărat.
Most of them were still locked in their homes.	Cei mai mulți dintre ei erau încă închiși în casele lor.
Indicates the direction of information flow.	Indică direcția fluxului de informații.
No need to worry.	Nu este nevoie să vă faceți griji.
They eat everything that is seen and many others that are not.	Ei mănâncă tot ce se vede și multe altele care nu sunt.
Maybe so, but my last name is crazy.	Poate da, dar nebun este numele meu de familie.
However, the order of the returned values ​​does not make sense.	Cu toate acestea, ordinea valorilor returnate nu are sens.
A man is coming out.	Un bărbat iese.
Man, spend some time.	Omule, petrece niște chestii.
There was a bed in the middle of the room.	În mijlocul camerei era un pat.
He stayed with me months later.	A rămas cu mine luni de zile după.
You look and hope.	Te uiti si speri.
Maybe he was sleeping himself.	Poate că el însuși dormea.
The animal.	La animale.
It was pretty hard.	A fost destul de greu.
The film received above average reviews.	Filmul a primit recenzii peste medie.
He was never seen.	Nu a fost văzut niciodată.
But there were so many, so many.	Dar au fost atât de multe, atât de multe.
But there may have been two of them.	Dar s-ar putea să fi fost doi dintre ei.
Then she could be their teacher.	Atunci ea ar putea fi profesoara lor.
They wanted to.	Ei doreau.
She was often the first to notice his presence.	Ea era adesea prima care îi observa prezența.
There was nothing wrong then.	Nu era nimic în neregulă atunci.
Try to tell him that you enjoyed reading their work.	Încearcă să-i spui că ți-a plăcut să le citești lucrările.
Religion was high.	Religia era alta.
They have become widely available.	Au devenit disponibile pe scară largă.
I make two sets for none and then I get worn out.	Eu fac două seturi la niciunul și apoi mă uzez.
This time it was better.	De data asta a fost mai bine.
Very good service.	Serviciu foarte bun.
He would never leave her, even when she was happiest.	Nu avea să o părăsească niciodată, chiar și atunci când era cea mai fericită.
And she did, it seems.	Și ea a făcut-o, se pare.
Dead inside.	Mort înăuntru.
Bars over time indicate standard error.	Barele din cursul timpului indică eroarea standard.
Anger would not solve the problem.	Mânia nu ar rezolva problema.
He says he will.	El spune că o va face.
Remember, you can't win if you don't play.	Amintiți-vă, nu puteți câștiga dacă nu jucați.
Others are not right.	Alții nu sunt corecti.
There will be no such break this year.	Nu va exista o astfel de pauză anul acesta.
You can never sit back and rest on what you have done.	Nu poți niciodată să stai pe spate și să te odihnești pe ceea ce ai făcut.
And everyone else as well.	Și toți ceilalți la fel.
He underwent medical tests, and the results are unknown.	A intrat la analize medicale, iar rezultatele nu sunt cunoscute.
She didn't say a word.	Ea nu a spus niciun cuvânt.
But many questions remain.	Dar rămân multe întrebări.
I saw him from my window.	L-am văzut de la fereastra mea.
I offered to pay my dues, but he didn't hear about it.	M-am oferit să-mi plătesc cota, dar el nu a auzit de asta.
This makes it difficult to study them.	Acest fapt face dificilă studierea lor.
You did a better job.	Ai făcut o treabă mai bună.
He went on.	A mers mai departe.
I got to know them better.	Am ajuns să-i cunosc mai bine.
Note the following.	Să notăm următoarele.
She had no memories of her parents telling her.	Nu avea amintiri despre părinții ei să-i spună.
I'm late.	Am întârziat.
He would release death.	Ar elibera moartea.
Not in the near future, at least.	Nu în viitorul apropiat, cel puțin.
And it turned out to be right.	Și s-a dovedit a fi corect.
However, an update has recently appeared.	Cu toate acestea, recent a apărut o actualizare.
He has a passion.	Are pasiune.
The truth and nothing but the truth.	Adevărul și nimic altceva decât adevărul.
He said the same thing that night and the next night.	A spus la fel de multe în noaptea aceea și în noaptea următoare.
It seemed a lot at the time.	Părea mult la vremea aceea.
That's what happened here.	Asta s-a întâmplat aici.
Pure.	Pur.
We have a lot of plants in the house.	Avem o mulțime de plante în casă.
This was the end of the thread.	Acesta a fost capătul firului.
I had my career.	Am avut cariera mea.
He's not a doctor.	Nu e doctor.
Everything will turn around, it will play like a movie in my brain.	Totul se va întoarce, se va juca ca un film în creierul meu.
Trying to stop me will only make things worse.	Încercarea de a mă opri nu va face decât să înrăutățească lucrurile.
In a weird way, that makes perfect sense.	Într-un mod ciudat, asta are perfect sens.
He's killing me.	Mă omoară.
I was not aware of this.	Nu eram conștient de acest fapt.
They are dead silent.	Ei sunt morți tăcuți.
I deal with the difficult things that come.	Mă descurc cu lucrurile dificile care vin.
I know about lines.	Știu despre linii.
And this is where the data really comes in today.	Și aici se îndreaptă cu adevărat datele astăzi.
They could only get there if they moved fast.	Puteau ajunge acolo doar dacă se mișcau repede.
And take a step.	Și face un pas.
Neither women nor men.	Nici femeile și bărbații.
I've been through this a few more times.	Am mai trecut prin asta de câteva ori.
Things just change shape.	Lucrurile își schimbă doar forma.
Try to figure out where you are.	Încercați să vă dați seama unde vă aflați.
The letter arrived home.	Scrisoarea a ajuns acasă.
Many policies have changed.	S-au schimbat multe politici.
Then, or since then.	Atunci, sau de atunci.
I want them to see me again, to see me better.	Vreau să mă vadă din nou, să mă vadă mai bine.
Likewise, a woman should support her husband in his career.	La fel, o femeie ar trebui să-și susțină soțul în cariera lui.
Do some research and find out what you can offer.	Faceți cercetări și aflați ce puteți oferi.
Very hot day again.	Zi din nou foarte fierbinte.
There was also no significant change in blood pressure.	Nici nu a existat o schimbare semnificativă a tensiunii arteriale.
It just looks like.	Pur și simplu arată ca.
And he's known me for years.	Și mă cunoaște de ani de zile.
And he's still the best player out there.	Și este încă cel mai bun jucător de acolo.
We asked if we knew who he was, but we didn't give up.	Am întrebat dacă știm cine este, dar nu ne-am lăsat.
Then he turned to the wall.	Atunci se întoarse spre perete.
I think she's happy.	Cred că e fericită.
He opened it to make sure the object was still inside.	A deschis-o pentru a se asigura că obiectul era încă înăuntru.
It's a little weird for me.	E puțin ciudat pentru mine.
Sometimes they understand well.	Uneori ei înțeleg bine.
It was mixed.	Era misto.
I had so much fun doing it.	M-am distrat atât de mult făcând-o.
The boy turned his face quickly and made a strange noise.	Băiatul și-a întors fața repede și a făcut un zgomot ciudat.
You can be in products, years and events, then.	Poți fi în produse, ani și evenimente, atunci.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyzes.	Valorile medii ale acestor parametri au fost utilizate în analize.
We can use this to make space out of nothing.	Putem folosi asta pentru a face spațiu din nimic.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
At work, do what you love.	La muncă, fă ceea ce îți place.
They will be glued together.	Vor fi lipiți împreună.
It was the worst thing he could have said.	Era cel mai rău lucru pe care l-ar fi putut spune.
She informed them that she was not at home.	Ea le-a informat că nu este acasă.
Evil is likely to be on the rise.	Răul este probabil să fie unul în creștere.
The application does not return errors.	Aplicația nu returnează erori.
Not very professional.	Nu foarte profesionist.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	A vedea o viziune care prinde viață este un vis devenit realitate.
That tells you something.	Asta iti spune ceva.
Enter me some details.	Introduceți-mi câteva detalii.
I didn't even have a car.	Nici măcar nu aveam mașină.
You didn't notice much while playing.	Nu ai observat prea mult în timp ce se juca.
And he hit a wall.	Și a lovit un perete.
I would have loved to see him take care of that.	Mi-ar fi plăcut să-l văd având grijă de asta.
He must stand firm.	El trebuie să stea ferm.
Data represent averages with standard mean error.	Datele reprezintă medii cu eroarea standard a mediei.
Get a perspective.	Obțineți o perspectivă.
And that helps.	Și asta ajută.
Just like her father.	La fel ca tatăl ei.
The impact is obviously severe.	Impactul este evident sever.
No or yes.	Nu sau da.
He performed experimental studies.	A efectuat studiile experimentale.
There is a lot we need to learn from.	Sunt multe din care trebuie să învățăm.
My family really likes to hear.	Familiei mele chiar îi place să audă.
There are no clicks.	Nu există nicio urmă de clic.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Perfect ca cadou, acest set este un must have.
They were essentially means to this end.	Au fost în esență mijloace în acest scop.
That's funny.	Asta e amuzant.
I'm glad to see he's just a human child.	Mă bucur să văd că este doar un copil uman.
So no, it wasn't true.	Deci nu, nu a fost adevărat.
He cannot be known by the mind or even by the heart.	El nu poate fi cunoscut de minte sau chiar de inimă.
This is the measure of man.	Aceasta este măsura omului.
Trust your future.	Ai încredere în viitorul tău.
A number of other important terms are related to his mother.	O serie de alți termeni importanți sunt legați de mama lui.
Only new patients.	Doar pacienți noi.
It has to be good for something.	Trebuie să fie bun pentru ceva.
People are more than their disease.	Oamenii sunt mai mult decât boala lor.
He wasn't too old to start over.	Nu era prea bătrân ca să o ia de la capăt.
He wasn't there to pick me up.	Nu era acolo să mă ia.
Now the testing begins.	Acum începe testarea.
Give me a ride somewhere.	Oferă-mi o plimbare undeva.
We are in a river of metal and lights.	Suntem într-un râu de metal și lumini.
We trust something bigger.	Avem încredere în ceva mai mare.
But they are there when they need them.	Dar sunt acolo când au nevoie de ele.
He had said he could do it.	Spusese că da că o poate face.
He's not there either.	Nici el nu este acolo.
Then he went to the window.	Apoi s-a dus la fereastră.
She died of her injuries a few days later.	A murit din cauza rănilor ei câteva zile mai târziu.
I haven't had another since.	Altul nu am mai avut de atunci.
None is true.	Nici una nu este adevărată.
There are also many product reviews that don't even exist.	De asemenea, există multe recenzii despre produse care nici măcar nu există.
We say yes when we really want to say no.	Spunem da când vrem cu adevărat să spunem nu.
It was the boy who had disappeared.	Era băiatul care dispăruse.
I had another question.	Mai aveam o întrebare.
She needs her sleep.	Are nevoie de somnul ei.
This requires pressure.	Acest lucru necesită presiune.
He knows it's a lie.	El știe că este o minciună.
If we think about it, maybe it is.	Dacă ne gândim bine, poate că este.
You do it because you really care about them and their relationship.	O faci pentru că îți pasă cu adevărat de ei și de relația lor.
Or to worry if he didn't follow the rules.	Sau să-și facă probleme dacă nu a respectat regulile.
They will return again, and again, and again.	Se vor întoarce din nou, și din nou, și din nou.
He would tell you what he thinks.	El ți-ar spune ce crede.
The defense will be a better end.	Apărarea va fi un final mai bun.
But, man, our people know how to love.	Dar, omule, oamenii noștri știu să iubească.
And you don't have to move.	Și nu trebuie să te miști.
She did not answer.	Ea nu a răspuns.
The second one didn't like football.	Al doilea nu i-a plăcut fotbalul.
Just you and one more person, if you will.	Doar tu și încă o persoană, dacă vrei.
He told me to hold back and he would look at it.	Mi-a spus să rețin și o să se uite la asta.
He will not die.	Nu va muri.
Once you do that, that's it.	Odată ce faci asta, asta este.
It's kind of cute.	E cam drăguț.
I wasn't specific.	Nu am fost specific.
They made a mistake.	Au făcut o greșeală.
It was time to put him together and release him.	Era timpul să-l punem cap la cap și să-l eliberăm.
From lower.	De mai jos.
Working conditions were particularly harsh in the winter.	Condițiile de lucru erau deosebit de dure iarna.
Even a test last year used only baby cells.	Chiar și o încercare de anul trecut a folosit doar celule bebeluși.
Not everyone follows current events.	Nu toată lumea urmărește evenimentele curente.
The experimental results show the benefit of the proposed technique.	Rezultatele experimentale arată beneficiul tehnicii propuse.
I knew there was something strange about you two.	Știam că e ceva ciudat la voi doi.
Natural light during the day.	Lumină naturală și în timpul zilei.
Then he turned and headed for the hotel.	Apoi s-a întors și s-a îndreptat spre hotel.
Yes, the brain can change and that means we can change.	Da, creierul se poate schimba și asta înseamnă că ne putem schimba.
This blog is no different.	Acest blog nu este diferit.
All he wants is peace and freedom.	Tot ce își dorește este pace și libertate.
This was the beginning of the end for the mine.	Acesta a fost începutul sfârșitului pentru mină.
And it's a beautiful thing.	Și este un lucru frumos.
There are two ways to test this idea.	Există două moduri de a testa această idee.
My mother had told the story many, many times.	Mama mea spusese povestea de multe, de multe ori.
He doesn't even know where I am.	Nici măcar nu știe unde sunt.
There are seven crew members left.	Au mai rămas șapte echipaj.
You will know him when you see him.	Îl vei cunoaște când îl vei vedea.
They were timeless.	Erau fără timp.
If the box gets empty, you die.	Dacă cutia ajunge goală, mori.
This difference can only be explained by history.	Această diferență poate fi explicată doar prin istorie.
In addition, people enjoy these colors in everyday life.	În plus, oamenii se bucură de aceste culori în viața de zi cu zi.
It's a distance.	Este o distanta.
So much so, they were ready to kill for it.	Atât de mult, erau pregătiți să omoare pentru asta.
Keep the windows down.	Ține ferestrele jos.
The only door in the room was locked.	Singura uşă din cameră era încuiată.
You have to accept the facts, and these are facts.	Trebuie să acceptați faptele, iar acestea sunt fapte.
His faith had no beginning or end.	Credința lui nu a avut început și nici sfârșit.
The team stopped immediately.	Echipa s-a oprit imediat.
I can't wait to read more from you.	Abia aștept să citesc mai multe de la tine.
It holds our whole body together and shapes it.	Ne ține întregul corp împreună și îi dă forma.
You have to work for it.	Trebuie să muncești pentru asta.
I didn't have an office.	Nu aveam birou.
Men seem to live for sleep.	Bărbații par să trăiască pentru somn.
It is now considered the standard of care.	Acum este considerat standardul de îngrijire.
Possibly even both.	Posibil chiar ambele.
The only key to a wonderful trip is to become a family.	Singura cheie pentru o călătorie minunată este să deveniți o familie.
He seems to be here now.	Acum pare să fie aici.
The table was in front of her.	Masa era înaintea ei.
I have a lot of people who like my job.	Am o mulțime de oameni cărora le place munca mea.
And one of them has a story to tell.	Și unul dintre ei are o poveste de spus.
It is not really a debate, but more of a discussion.	Nu este chiar o dezbatere, ci mai mult de discuție.
Everyone is standing.	Toți sunt în picioare.
He probably heard us turning in the street.	Probabil că ne-a auzit cotind în stradă.
Not in the houses, yet.	Nu în case, încă.
However, it was not entirely correct.	Cu toate acestea, nu a fost pe deplin corect.
Well, that will be fun.	Ei bine, asta va fi distractiv.
I saw the groups.	Am văzut grupurile.
He is a player that children admire.	Este un jucător la care copiii îl admiră.
It's so interesting.	Este atât de interesant.
I shouldn't do it.	Nu ar trebui să o fac.
She wants everyone to know that you can do this.	Ea vrea ca toată lumea să știe că poți face asta.
A little trouble there, nothing to mention.	Un pic de probleme acolo, nimic de menționat.
The author's own clinical work.	Lucrarea clinică proprie a autorului.
Last year is over.	Anul trecut s-a terminat.
For the most important thing was that nothing happened.	Căci cel mai important lucru a fost că nu s-a întâmplat nimic.
A wild expression comes over her.	O expresie sălbatică vine asupra ei.
And now the same thing can happen to you.	Și acum ți se poate întâmpla același lucru.
It was a total pleasure.	A fost o plăcere totală.
I sat and watched.	Am stat și am privit.
I warmly recommend it to anyone.	Il recomand cu caldura oricui.
He studied and built.	A studiat și a construit.
You know their names.	Le știi numele.
More than a couple this time.	Mai mult de un cuplu de data asta.
I decided to be honest.	Am decis să fiu sincer.
The name should probably be short and easy to remember.	Numele ar trebui probabil să fie scurte și ușor de reținut.
No music in the background.	Fără muzică pe fundal.
None of them did that.	Niciunul dintre ei nu făcea asta.
She definitely felt better.	Cu siguranță s-a simțit mai bine.
They became aware.	Au devenit conștienți.
She felt so good about her body.	Se simțea atât de bine cu corpul ei.
Before using the screen, slowly set up moving it.	Înainte de a utiliza ecranul, configurați încet mutarea de pe acesta.
No woman will leave.	Nicio femeie nu va pleca.
The software can take appropriate action depending on the type of event.	Software-ul poate lua măsuri adecvate în funcție de tipul de eveniment.
It's not nice down here.	Nu este frumos aici jos.
Not the match ones.	Nu cele de meci.
By the way, the book is much better than the movie.	Apropo, cartea este mult mai bună decât filmul.
That's amazing, though.	Asta e uimitor, totuși.
I had done this before.	Făcusem asta înainte.
Keep them behind a door, even if it is not locked.	Țineți-le în spatele unei uși, chiar dacă aceasta nu este încuiată.
It's just that there's no other word for it.	Doar că nu există alt cuvânt pentru asta.
Therefore, it does not matter.	Prin urmare, nu contează.
The events of the last few hours did not seem real.	Evenimentele din ultimele ore nu păreau reale.
Well, she should just take care of him.	Ei bine, ar trebui doar să aibă grijă de el.
I should have been there.	Ar fi trebuit să fiu acolo.
But he laughed.	Dar el a râs.
A mistake is a mistake.	O greșeală este o greșeală.
In three parts.	În trei părți.
They believe that school and college activities are enough for them.	Ei cred că activitățile de la școală și facultate sunt suficiente pentru ei.
Here is an additional word of explanation in order.	Iată un cuvânt de explicație suplimentară în ordine.
Objects, unbelievable things.	Obiecte, lucruri de necrezut.
They had to call the police.	Au trebuit să cheme poliția.
Keep the bag.	Păstrează geanta.
Which should be easier than it sounds.	Ceea ce ar trebui să fie mai ușor decât pare.
They did not change.	Nu s-au schimbat.
If you love nature and children you will enjoy this program.	Dacă iubiți natura și copiii vă veți bucura de acest program.
They didn't explain the magic.	Nu au explicat magia.
He had more than a small influence on me.	A avut o influență mai mult decât mică asupra mea.
The driver looked me straight in the eye.	Șoferul m-a privit drept în ochi.
Any god who could end my existence would do well.	Orice zeu care ar putea pune capăt existenței mele ar face bine.
I reviewed the current literature.	Am trecut în revistă literatura actuală.
It's not easy at work.	Nu este ușor la serviciu.
Setup is very easy.	Configurarea este foarte ușoară.
Like most of us, it seems.	La fel ca majoritatea dintre noi, se pare.
The following are some of the best in town.	Următoarele sunt unele dintre cele mai bune din oraș.
I'm having a great time.	Ma distrez de minune.
Not realizing it and saying it was a good thing.	Să nu-ți dai seama și să spui că a fost un lucru bun.
We want to control the oil for ourselves.	Vrem să controlăm uleiul pentru noi înșine.
Easier to play.	Mai ușor de jucat.
But three years later, his health began to deteriorate.	Dar, trei ani mai târziu, sănătatea lui a început să se deterioreze.
And she could have.	Și ea ar putea avea.
I got up and then helped her up.	M-am ridicat și apoi am ajutat-o ​​să se ridice.
Nothing else changes from the original.	Nimic altceva nu se schimbă față de original.
But his face was sad.	Dar fața lui era tristă.
Most of us struggle with it at some point in our lives.	Majoritatea dintre noi ne luptăm cu ea la un moment dat în viața noastră.
In a funny way, it made me feel special.	Într-un mod amuzant, m-a făcut să mă simt special.
And if you were weird, you were weird.	Și dacă erai ciudat, erai doar ciudat.
However, this is only the beginning of a long project.	Cu toate acestea, acesta este doar începutul unui proiect lung.
He is very interested.	Este foarte interesat.
I have seen many changes.	Am văzut multe schimbări.
I just need a new edition.	Am nevoie doar de o nouă ediție.
This is just a finger on the same hand.	Acesta este doar un deget pe aceeași mână.
And there are other things we can do.	Și mai sunt și alte lucruri pe care le putem face.
I couldn't figure out why.	Nu mi-am putut da seama de motivul.
I knew the rules.	Știam regulile.
Thanks and we look forward to hearing from you!	Mulțumim și așteptăm cu nerăbdare comentariile voastre!.
And thanks again for the feedback guys.	Și mulțumesc din nou pentru feedback-ul tare băieți.
His brown eyes were dead again.	Ochii lui căprui erau din nou morți.
It's just different.	Doar că este diferit.
I was a freshman, still living with my parents.	Eram student în anul I, locuind încă la părinții mei.
All done in silence.	Toate făcute în tăcere.
I was interested in theory.	M-a interesat teoria.
Its physical appearance and method of operation are different.	Aspectul său fizic și metoda de funcționare sunt diferite.
Look, you did great.	Uite, te-ai descurcat grozav.
She didn't know what day it was.	Ea nu știa ce zi era.
You worked for the other money you needed.	Ai lucrat pentru ceilalți bani de care aveai nevoie.
That was not my dream.	Asta nu era în visul meu.
And even now.	Și chiar și acum.
All errors are the responsibility of the authors.	Toate erorile sunt responsabilitatea autorilor.
You don't know how it's going to happen.	Nu știi cum se va întâmpla.
He was good, but you were better.	El era bun, dar tu erai mai bun.
He must have been raised to a sitting position.	Trebuie să fi fost ridicat într-o poziție șezând.
So the dog stayed.	Deci câinele a stat.
Her main desire was to be the best teacher in the world.	Dorința ei principală era să fie cea mai bună profesoară din lume.
Remember your plan if you get caught.	Amintește-ți planul dacă ești prins.
I think it's on your boat.	Cred că e pe barca ta.
However, he got rid of us before we could get there.	Cu toate acestea, acesta a scăpat de noi înainte să putem ajunge acolo.
He spent quite a few days, maybe two weeks or so.	A petrecut destul de multe zile, poate două săptămâni sau cam așa ceva.
Change is taking place on our earth.	Schimbarea are loc pe pământul nostru.
In a few moments, he was on the other side.	În câteva clipe, trecuse pe partea cealaltă.
I was very happy with them.	Am fost foarte fericit cu ei.
There will be more events.	Vor fi mai multe evenimente.
I used to provoke her to hell.	Obișnuiam să-i provoc iadul.
He's close to me, though, maybe too close.	El este aproape de mine, totuși, poate prea aproape.
He may want to think that there is a hidden connection.	Poate vrea să se gândească că există o legătură ascunsă.
No one survived the weekend.	Nimeni nu a supraviețuit weekendului.
Do not overflow the pan.	Nu aglomerați tigaia.
His capture and escape is incredible.	Prinderea și fuga lui este incredibilă.
That ends badly.	Asta se termina prost.
And they won't.	Și nu vor.
I find that it does not exist.	Eu constat că nu există.
You have no right to ask him.	Nu ai dreptul să-l întrebi.
This real energy is described by the physical variables, which are smaller.	Această energie reală este descrisă de variabilele fizice, care sunt mai mici.
We would hold each other for hours.	Ne-am ține ore în brațe.
If there is a problem reading the user input.	Dacă există o problemă la citirea intrării utilizatorului.
Stock up on this.	Fă-ți aprovizionare cu asta.
So did the team.	La fel a făcut și echipa.
The media never talks about the good news.	Mass-media nu vorbește niciodată despre veștile bune.
I'm good at this.	Sunt bun la asta.
Or tell me what works.	Sau spune-mi ce funcționează.
If your voice feels tired, rest it.	Dacă vocea ta se simte obosită, odihnește-o.
In fact, she was afraid of him.	De fapt, îi era frică de el.
The ability to work in a team is a must.	Abilitatea de a lucra în echipă este o necesitate.
He will not change.	El nu se va schimba.
One leg in the future and one leg in the past.	Un picior în viitor și un picior în trecut.
This is very important for your business.	Acest lucru este foarte important pentru afacerea dvs.
We're like dead.	Suntem parcă morți.
Then a post office.	Apoi un oficiu poștal.
Thus, we need to consider these factors in the model.	Astfel, trebuie să luăm în considerare acești factori în model.
This growth seems unusual only to us.	Această creștere pare neobișnuită doar nouă.
They had not met by the river.	Nu se întâlniseră pe lângă râu.
I'm not saying I'm hard to drive.	Nu spun că sunt greu de condus.
If not, you lose.	Dacă nu, pierzi.
I had to have three science subjects.	Trebuia să am trei materii științifice.
Find a way to make sure this never happens.	Găsește o modalitate de a te asigura că asta nu se întâmplă niciodată.
He had been so close to finding release.	Fusese atât de aproape să găsească eliberarea.
She recognized one of them.	Ea a recunoscut unul dintre ei.
But that was not the point.	Dar nu asta era ideea.
Test your hearing and vision once a year.	Testează-ți auzul și vederea o dată pe an.
So the team didn't shake the boat.	Deci echipa nu a zguduit barca.
That is, a real notification.	Adică o notificare reală.
The three of us can do things forever.	Noi trei putem face lucruri pentru totdeauna.
She worked hard and hard for me.	Ea a muncit mult și din greu pentru mine.
He's about to use his voice.	E pe cale să-și folosească vocea.
It is very difficult for him to fall asleep.	Îi este foarte greu să adoarmă.
However, this was not the case.	Acesta nu a fost însă cazul.
Sure, that must be it.	Sigur, asta trebuie să fie.
And the things on the walls are part of it.	Și lucrurile de pe pereți fac parte din el.
He could hardly see.	Cu greu putea vedea.
I'm done fighting.	Am terminat cu lupta.
This time is a time for learning and love.	Acest timp este un timp pentru învățare și iubire.
They have big arms.	Au brațe mari.
It probably will, too.	Probabil va fi, de asemenea.
He didn't remember coming from anywhere.	Nu-și amintea să fi venit de nicăieri.
You are ready to answer questions.	Sunteți gata să răspundeți la întrebări.
His mind is pretty full of it.	Mintea lui este destul de plină de ea.
There are small moments like these, that's why we do it.	Sunt mici momente ca acestea, de aceea o facem.
A very strange way to process events.	Un mod foarte ciudat de a procesa evenimente.
He continues to move more and more to the right.	Se continuă să se miște din ce în ce mai în dreapta.
It means it's over.	Înseamnă că asta s-a terminat.
Of course it didn't go according to plan.	Bineînțeles că nu a mers conform planului.
He found out.	A aflat.
Usually back up and push the door open.	De obicei, înapoi și împinge ușa deschisă.
A fight to save her child.	O luptă pentru a-și salva copilul.
The data come from at least four experiments in each condition.	Datele provin din cel puțin patru experimente în fiecare condiție.
Five years have passed.	Au trecut cinci ani.
I was sure it was blood.	Eram sigur că era sânge.
Because he should have been lost.	Pentru că ar fi trebuit să fie pierdut.
I'm not sure what the real reason was.	Nu sunt sigur care a fost adevăratul motiv.
It's too public.	E prea public.
I'll let you know if it goes ahead.	Vă voi anunța dacă va merge înainte.
Eight months had passed.	Trecuseră opt luni.
Our police are not good.	Poliția noastră nu este bună.
My only clue left.	Singura mea pistă rămasă.
This has nothing to do with the economy, the market is simple.	Asta nu are nimic de-a face cu economia, piata este simpla.
Children have the right to a stable and safe family environment.	Copiii au dreptul la un mediu familial stabil și sigur.
We looked at each other.	Ne-am uitat unul la altul.
I think you'll have to do it for tonight.	Cred că va trebui să faci pentru seara asta.
But there are things that need to be said.	Dar sunt lucruri care trebuie spuse.
These places really need your help, you can't leave fast enough.	Aceste locuri au mare nevoie de ajutorul tău, nu poți pleca suficient de repede.
The door was not closed.	Ușa nu era închisă.
Each character receives their moment in the sun.	Fiecare personaj își primește momentul la soare.
But his opportunity lies in the question itself.	Dar oportunitatea lui constă în întrebarea însăși.
In general, minimal differences were found in the three comparison sets.	În general, s-au găsit diferențe minime în cele trei seturi de comparație.
There was nothing to expect.	Nu era nimic de așteptat.
It was too easy for him to reach me.	I-a fost prea ușor să ajungă la mine.
Because anger is not an idea.	Pentru că furia nu este o idee.
Tough guys, real tough guys.	Băieți duri, băieți adevărați duri.
Trees are not just trees.	Copacii nu sunt doar copaci.
Check here.	Verifică aici.
I don't know many people.	Nu cunosc mulți oameni.
What a world this was, he wondered.	Ce lume era aceasta, se întrebă el.
So what they are doing is simply not science.	Deci ceea ce fac ei pur și simplu nu este știință.
That's not great.	Asta nu e grozav.
Now, there is no vision.	Acum, nu există nicio viziune.
A book that people have to buy.	O carte pe care oamenii trebuie să o cumpere.
Anything else will send you here.	Orice altceva va trimite aici.
There is no turning back.	Nu este cale de intoarcere.
I use reference books at the library.	Folosesc cărți de referință la bibliotecă.
But this is a secret to himself.	Dar acesta este un secret pentru el însuși.
I appreciate the answer immediately.	Apreciez răspunsul imediat.
The result of the hearing.	Rezultatul audierii.
One in ten.	Unul din zece.
It's a form of escape.	Este o formă de evadare.
Everything was built and not bought.	Totul a fost construit și nu cumpărat.
It shouldn't be a big surprise.	Nu ar trebui să fie o mare surpriză.
I'm not sure if that's still the case.	Nu sunt sigur dacă acesta este încă cazul.
It will be a very difficult game.	Va fi un joc foarte greu.
She was going to fight this.	Ea urma să lupte cu asta.
What it means to be and live like that.	Ce înseamnă să fii și să trăiești așa.
However, you can't do it.	Totuși, nu o poți face.
I do not want.	Nu vreau.
With two players, it's a little easier.	Cu doi jucători, este puțin mai ușor.
We will not refuse people.	Nu vom refuza oamenii.
So it was beautiful.	Deci a fost frumos.
If in doubt, do not attempt to cross your vehicle.	Dacă aveți îndoieli, nu încercați să traversați vehiculul dumneavoastră.
Seven years had passed.	Trecuseră șapte ani.
I hate your smell.	Urăsc mirosul tău.
Probably nothing, is the answer.	Probabil nimic, este răspunsul.
He was there more than he hoped.	A fost acolo mai mult decât spera.
He forced himself to slow down.	Se forța să încetinească.
But it wouldn't hurt to check.	Dar nu ar strica să verifici.
His face is recognized all over the world, his story is well known.	Fața lui este recunoscută în întreaga lume, povestea lui este binecunoscută.
And maybe he has an enemy or two.	Și poate că are un dușman sau doi.
They exist and live in my memories of them.	Ei există și trăiesc în amintirile mele despre ei.
Highly recommended.	Foarte recomandat.
We can make this happen.	Putem face asta să se întâmple.
He needed one last push.	Avea nevoie de o ultimă împingere.
That no reasonable person would trust that.	Că nicio persoană rezonabilă nu și-ar pune încredere în asta.
People would come to the street, for sure.	Oamenii ar veni în stradă, sigur.
No one had been there for some time.	Nu mai fusese nimeni acolo de ceva vreme.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Alte abordări mai directe au fost încercate cu succes limitat.
Being human is hard and becoming harder.	Să fii om este greu și să devii mai greu.
It was a warm welcome.	A fost o primire călduroasă.
I think this is incredibly valuable information.	Consider că este o informație incredibil de valoroasă.
That certainly came first.	Asta cu siguranță a venit înainte.
We need a new city.	Avem nevoie de un oraș nou.
He could certainly see why his brother was interested.	Putea să vadă cu siguranță de ce era interesat fratele său.
You can tell me.	Poti sa imi spui.
That was it, of course.	Așa a fost, desigur.
Language is a living thing.	Limba este un lucru viu.
If a guy falls, you don't hit him when he's down.	Dacă un tip cade, nu-l lovești când e jos.
It's like it doesn't exist tomorrow.	De parcă nu există mâine.
So we throw it away.	Așa că îl aruncăm.
Use another key.	Folosiți o altă cheie.
You have to say something about this.	Trebuie să spui ceva despre asta.
I should find a place to keep it safe.	Ar trebui să găsesc un loc în care să-l păstrez în siguranță.
We used to have a lot more flowers, to put it simply.	Obișnuiam să avem mult mai multe flori, pentru a spune simplu.
Of course, my post had been published.	Desigur, postarea mea fusese publicată.
Let me show you that message again.	Lasă-mă să-ți arăt din nou acel mesaj.
I can't stress enough how beautiful this unit was.	Nu pot sublinia suficient cât de frumoasă a fost această unitate.
Stress levels are also high.	Nivelurile de stres, de asemenea, sunt ridicate.
Please help me fix this error.	Vă rog să mă ajutați să repar această eroare.
We now briefly describe our idea of ​​choosing these.	Acum descriem pe scurt ideea noastră de a alege acestea.
If you don't grow, you die.	Dacă nu crești, mori.
The pieces are there.	Piesele sunt acolo.
They never talk.	Ei nu vorbesc niciodată.
At that time, they accepted everyone, boys and girls.	La acea vreme, ei acceptau pe toți, băieți și fete.
Wait and you'll see.	Așteaptă și vei vedea.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Cu toate acestea, majoritatea materialelor de importanță practică au mai mult de două componente.
I think the president had to do something about it.	Cred că președintele a trebuit să facă ceva în privința asta.
Which could mean less pain for the environment.	Ceea ce ar putea însemna mai puțină durere pentru mediu.
We would have results today.	Am avea rezultate azi.
It was an away match.	A fost un meci în deplasare.
He was out of the house and they didn't catch him.	Era plecat din casă și nu l-au prins.
The others didn't bother him if he had this black woman.	Ceilalți nu i-au deranjat dacă avea această femeie de culoare.
He has to give his name.	Trebuie să-și dea numele.
It had to do with land and water.	Era de-a face cu pământul și apa.
Take my picture in the paper.	Ia poza mea în ziar.
The same goes for the five to six.	Același lucru este valabil și pentru cei cinci până la șase.
The task was very great.	Sarcina a fost foarte mare.
People just need to use it and integrate it into their systems.	Oamenii trebuie doar să îl folosească și să îl integreze în sistemele lor.
He was at home, but he still had to deal with the missing matches.	A fost acasă, dar a mai avut de-a face cu meciurile lipsă.
I refused to give up.	Am refuzat să renunț.
Please listen.	Te rog asculta.
He can hardly move, he sees light where there should be no light.	Cu greu se poate mișca, vede lumină acolo unde nu ar trebui să fie lumină.
Someone has to go home first.	Cineva trebuie să meargă mai întâi acasă.
A few hours of normal life, let's put our heads back.	Câteva ore de viață normală, să ne punem capetele la loc.
We will be happy to help you.	Vom fi bucuroși să vă ajutăm.
My wish was to be an involved father.	Dorința mea era să fiu un tată implicat.
It was as deep as it got.	Era la fel de adânc pe cât a ajuns.
She's just a woman who changed her mind too late.	E doar o femeie care s-a răzgândit prea târziu.
It is clearer what everyone is responsible for.	Este mai clar pentru ce este responsabil fiecare.
But that was not the situation here.	Dar nu asta era situația aici.
He is not the best team, he is simply not the best team.	El nu este cea mai bună echipă, pur și simplu nu este cea mai bună echipă.
You should be dead.	Ar trebui să fii mort.
Please do not remove it.	Vă rugăm să nu-l eliminați.
In other words, at home.	Cu alte cuvinte, acasă.
If we can pick something up, so be it.	Dacă putem ridica ceva, așa să fie.
His leaders refused to meet with him.	Liderii săi au refuzat să se întâlnească cu el.
However, there can be no other way.	Totuși, nu poate exista altă cale.
It made the situation worse.	A înrăutățit situația.
It grows too fast.	Crește prea repede.
You could find a job here.	Ai putea să-ți găsești un loc de muncă aici.
But a strong government is still wanted.	Dar încă se dorește un guvern puternic.
He did what he had to do.	A făcut ceea ce trebuia să facă.
Please help me solve my problem.	Va rog sa ma ajutati sa imi rezolv problema.
There are many different types of online education programs available.	Există multe tipuri diferite de programe de educație online disponibile.
They were in the same hotel at the same time.	Erau în același hotel în același timp.
Anyone who found out about this had to die.	Oricine a aflat de asta trebuia să moară.
You have to get your things in the truck.	Trebuie să-ți duci lucrurile în camion.
I will not.	Nu voi.
Above average but not good.	Peste medie dar nu bine.
But he didn't want to listen.	Dar nu a vrut să asculte.
Very old memories.	Amintiri foarte vechi.
She did not disclose this knowledge.	Ea nu a făcut cunoscute aceste cunoștințe.
I can't figure out the error.	Nu reușesc să-mi dau seama de eroare.
And I found them very useful, so thank you.	Și le-am găsit foarte utile, așa că vă mulțumesc.
He was saying it again.	O spunea din nou.
That sounds good for now.	Asta sună bine deocamdată.
They said he couldn't run and it wasn't very fast.	Au spus că nu poate fugi și că nu a fost deosebit de rapid.
More next week.	Mai multe saptamana viitoare.
Games are an obvious application.	Jocurile sunt o aplicație evidentă.
It turned out to be more fun.	S-a dovedit a fi mai distractiv.
But click here to see the full detailed post.	Dar faceți clic aici pentru a vedea postarea completă detaliată.
It's a short game.	Este un joc scurt.
Obviously you didn't find any.	Evident că nu ai găsit niciunul.
It is too late.	Este prea tarziu.
The key to reality is still in my hands.	Cheia realității este încă în mâinile mele.
I'm afraid it's worse.	Mă tem de ce e mai rău.
I have nothing bad to say about this acquisition.	Nu am nimic rău de spus despre această achiziție.
Not very nice, but possibly effective.	Nu foarte frumos, dar posibil eficient.
Anyway, jobs vs.	Oricum, locuri de muncă vs.
Mark the consequences.	Marcați consecințele.
Finish them or finish with us.	Termină-le sau termină cu noi.
Put everything down.	Pune totul jos.
Be honest about where you are in this process.	Fii sincer cu privire la locul în care te afli în acest proces.
Lots of good reasons.	O mulțime de motive întemeiate.
No cases of severe complications were observed during or after treatment.	Nu au fost observate cazuri de complicații severe în timpul sau după tratament.
She knew it would be different today.	Ea știa că astăzi va fi diferit.
Everyone knows it's his show, his calling.	Toată lumea știe că este spectacolul lui, chemarea lui.
Face the new challenge.	Faceți față noii provocări.
It was just a series of matching events.	A fost doar o serie de evenimente care se potrivesc.
Then spread the word.	Apoi, răspândiți vestea.
That's when I realized what she did.	Atunci mi-am dat seama ce a făcut ea.
He had been through this once before.	Trecuse prin asta o dată înainte.
And nothing seems to work.	Și nimic nu pare să funcționeze.
I did this before.	Am mai făcut asta.
You know the truth.	Știi adevărul.
There is no way to know how the drugs will affect you.	Nu există nicio modalitate de a ști cum te vor afecta medicamentele.
Check-in was quick and easy, and the staff was very friendly.	Check-in-ul a fost rapid și ușor, iar personalul a fost foarte amabil.
What a sad world we live in.	Ce lume tristă trăim.
I do anything and work hard when it's work.	Fac orice și muncesc din greu atunci când este de lucru.
The whole city will be different.	Întregul oraș va fi diferit.
The cross came weeks later.	Crucea a venit săptămâni mai târziu.
People like her brought their children here for a better life.	Oameni ca ea și-au adus copiii aici pentru o viață mai bună.
But never in bed.	Dar niciodată în pat.
I was in hell.	Am fost în iad.
It was the same kind of relationship as a family.	A fost același tip de relație, ca o familie.
Thanks for what you do.	Mulțumesc pentru ceea ce faci.
Some got mad at me.	Unii s-au supărat pe mine.
But she doesn't say anything.	Dar ea nu spune nimic.
It's not worth it.	Nu merită.
He watched his teacher for a while.	Și-a urmărit profesorul o vreme.
This is necessary for both military and political reasons.	Acest lucru este necesar atât din motive militare, cât și politice.
He started working on TV and on stage.	A început să lucreze la televizor și la scenă.
For us, this was a real mission.	Pentru noi, aceasta a fost o adevărată misiune.
So that would be one way.	Deci ăsta ar fi un singur mod.
We expect you to be determined.	Ne așteptăm să fiți hotărâți.
It was not an easy decision to make.	Nu a fost o decizie ușor de luat.
The front room looked empty.	Camera din față părea goală.
It's not necessarily about sex.	Nu este neapărat legat de chestiuni sexuale.
I could see he was really sorry.	Am putut vedea că îi pare cu adevărat rău.
We like to find the answers.	Ne place să găsim răspunsurile.
Here we use only a small part of it.	Aici folosim doar o mică parte din el.
You have given me so many beautiful memories.	Mi-ai oferit atât de multe amintiri frumoase.
Can someone tell me how this is possible.	Poate cineva să-mi spună cum este posibil acest lucru.
Sometimes it feels a little too real.	Uneori se simte puțin prea real.
Same shit, different place, different day.	Același rahat, loc diferit, zi diferită.
We are much more now.	Suntem mult mai mult acum.
And sometimes the effects are much more serious.	Și uneori efectele sunt mult mai grave.
He is my best friend.	El este cel mai bun prieten al meu.
However, know your local laws.	Cunoaște-ți totuși legile locale.
You have nothing to prove to anyone.	Nu ai nimic de demonstrat nimănui.
If you want the baby, then everything will work out on its own.	Dacă vrei copilul, atunci totul se va rezolva de la sine.
They would really do things for us in their time.	Ei chiar ar face lucruri pentru noi la timpul lor.
I'm married, you know.	Sunt căsătorit, știi.
But the lines changed so many times that it was not very helpful.	Dar liniile s-au schimbat de atâtea ori încât nu a fost de mare ajutor.
I want to be successful.	Vreau să am succes.
For the environment.	Pentru mediu.
But it takes quite a while.	Dar durează destul de mult.
But it would be useful for me to know the answer.	Dar mi-ar fi util să știu răspunsul.
This will give you easy access to free space.	Acest lucru vă va oferi acces ușor la spațiul liber.
If you are worried, take the test as soon as possible.	Dacă sunteți îngrijorat, faceți testul cât mai curând posibil.
I'm just a.	Eu sunt doar un.
The rules took shape in minutes.	Regulile au prins contur în câteva minute.
I have weapons in my brain.	Am arme în creier.
It is the only organization that does this.	Este singura organizație care face acest lucru.
They did not have such a function.	Acestea nu aveau o asemenea funcție.
I know things about you that only you would know.	Știu lucruri despre tine pe care doar tu le-ai ști.
They usually travel together in groups.	De obicei călătoresc împreună în grupuri.
Like that little girl's health.	Ca și sănătatea acelei fetițe.
In fact, he denied making any statement.	De fapt, el a negat să fi făcut vreo declarație.
Especially her brothers.	Mai ales a fraților ei.
He is a silent leader.	Este un lider tăcut.
You've seen things that could never be.	Ai văzut lucruri care nu ar putea fi niciodată.
She had her fingers in a man's eyes.	Avea degetele în ochii unui bărbat.
The tour is about people.	Turul este despre oameni.
All patients had written informed consent.	Toți pacienții au avut consimțământ informat scris.
I was a success, a great success.	Am fost un succes, un mare succes.
It's a great opportunity to get positive reviews quickly.	Este o oportunitate excelentă de a obține rapid recenzii pozitive.
It was a long story.	A fost o poveste lungă.
I think the players would like it.	Cred că jucătorilor le-ar plăcea.
And then you want more.	Și apoi vrei mai mult.
I also have this funny chest pain.	Am și această durere amuzantă în piept.
He planned to return to the title.	El a plănuit să revină la titlu.
You will think, show and talk about the business on every occasion.	Te vei gândi, vei arăta și vei vorbi despre afacere cu fiecare ocazie.
He got another drink.	A mai luat o băutură.
I sat on one hand.	Am stat pe o mână.
Don't lose sight of that.	Nu pierde asta din vedere.
Their life is not easy.	Viața lor nu este ușoară.
In fact, one does not need that.	De fapt, unul nu are nevoie de asta.
And she got up.	Și ea s-a ridicat.
He was her father.	Era tatăl ei.
Her heart went to him.	Inima i-a mers spre el.
The way I did it.	Felul în care am făcut-o.
The silent finger went on.	Degetul tăcut a mers mai departe.
It was won.	A fost câștigat.
You're probably a politician.	Probabil că ești o persoană politică.
We went through hell and we went back together.	Am trecut prin iad și am trecut înapoi împreună.
I set it aside for you when you grow up.	L-am pus deoparte pentru tine când vei fi mare.
He took things easy.	A luat lucrurile ușor.
The right tool for the right job.	Instrumentul potrivit pentru munca potrivită.
I hope you find out soon.	Sper să afli în curând.
That's just me.	Asta sunt doar eu.
Bring a good road map of the area in advance.	Aduceți din timp o hartă rutieră bună a zonei.
And it didn't work.	Și nu s-a lucrat.
I have a daughter.	Am o fiică.
I never knew you had a brain, they told their friend.	N-am știut niciodată că ai creier, i-au spus prietenului lor.
And you will have new experiences.	Și veți avea experiențe noi.
You have a team together.	Ai o echipă împreună.
I can think more clearly now.	Pot să gândesc mai clar acum.
At one point, they could see, as we see.	La un moment dat, ei au putut să vadă, așa cum vedem noi.
It's deeply sad to watch.	Este profund trist de urmărit.
Number with your fingers.	Numar cu degetele.
It would give the people in the stands something different to watch.	Le-ar oferi oamenilor din tribune ceva diferit de urmărit.
They had to be relatives.	Trebuiau să fie rude.
This is not a small event.	Acesta nu este un eveniment mic.
Shoot twice more.	Mai împușcă de două ori.
And there was nothing left.	Și nu a mai rămas nimic.
Have more than five words.	Să aibă mai mult de cinci cuvinte.
Two problems can occur with such controls.	Pot apărea două probleme cu astfel de controale.
We must begin to live according to the truth we know.	Trebuie să începem să trăim conform adevărului pe care îl cunoaștem.
He's in a private school.	E la o școală privată.
And he promises you'll never hurt me again.	Și promite că nu mă vei mai răni niciodată.
They looked thin though.	Păreau totuși subțiri.
She was locked inside and was not looking at anything.	Stătea închisă înăuntru și nu se uita la nimic.
Six months later, the signs came true.	Șase luni mai târziu, semnele au devenit realitate.
He told me not to trust anyone.	Mi-a spus să nu am încredere în nimeni.
His wife and children left him years ago.	Soția și copiii lui l-au părăsit cu ani în urmă.
Such therapy decisions are best made early in the course of the disease.	Astfel de decizii de terapie sunt luate cel mai bine devreme în cursul bolii.
Not a moment ago.	Nu acum o clipă.
That's a lot.	Asta e mult.
I see how you survive.	Văd cum supraviețuiești.
The thing to do was to take the right ones with him.	Lucrul de făcut era să-i luăm pe cei potriviti cu el.
This is our story and it's over.	Aceasta este povestea noastră și s-a terminat.
But, it was time for the decision.	Dar, era vremea deciziei.
Talking will help me sleep.	Vorbind mă va ajuta să dorm.
Everyone has ideas and stories to share with the world.	Oricine are idei și povești de împărtășit lumii.
The crowd is silent, then they break up.	Mulțimea tace, apoi se despart.
Nothing good will come of involvement.	Nu va veni nimic bun din implicare.
Or at least it hurt him a lot.	Sau, cel puțin, l-a rănit foarte mult.
I come by car.	Vin cu mașini.
It frees me up to do something else.	Mă eliberează să fac și altceva.
I told him to keep the ring.	I-am spus să păstreze inelul.
He disappeared in a few seconds.	A dispărut în câteva secunde.
Because she really wanted to.	Pentru că ea chiar și-a dorit.
My pulse is low.	Pulsul meu este scăzut.
There were dead animals on the wall.	Pe perete erau animale moarte.
He is a character who tells the truth.	Este un personaj care spune adevărul.
I haven't talked about politics in a while.	Nu am mai vorbit de politică de ceva vreme.
It was a quick moment, but a telling one.	A fost un moment rapid, dar unul grăitor.
But he couldn't push her back.	Dar nu a putut să o împingă înapoi.
Check out their website.	Verificați site-ul lor.
Here's another way of thinking.	Iată un alt mod de a gândi.
Then he went every two weeks.	Apoi a mers la fiecare două săptămâni.
Three two one.	Trei doi unu.
Her husband leaves at four.	Soțul ei pleacă la a patra.
Which is true, you can.	Ceea ce este adevărat, poți.
I turned to look at the crowd.	M-am întors să privesc spre mulțime.
Make eye contact with your audience.	Faceți contact vizual cu publicul.
If an article was excluded, the reasons were given.	Dacă un articol a fost exclus, au fost menționate motivele.
As of today, he would like everything to be different.	De astăzi și-ar dori ca totul să fie diferit.
I have to do a few to send them in return.	Trebuie să fac câteva pentru a le trimite în schimb.
He was a cool customer, for sure.	Era un client cool, cu siguranță.
I also did some of the girls with short hair.	Am făcut și unele dintre fetele cu părul scurt.
I'm a much older man now.	Sunt un bărbat mult mai în vârstă acum.
He had never recognized that quality in her before.	Nu recunoscuse acea calitate la ea înainte.
Tell me I'm here.	Spune-mi că sunt aici.
His collection was there, waiting for him.	Colecția lui era acolo, așteptându-l.
He turned to us, smiled, and rolled his eyes.	S-a întors spre noi, a zâmbit și și-a dat ochii peste cap.
Nobody listens to him.	Nimeni nu-l asculta.
Never a single step that could harm us.	Niciodată un singur pas care ne-ar putea dăuna.
In its effects.	În efectele lui.
He certainly didn't know she had just been released from the hospital.	Cu siguranță nu știa că ea tocmai ieșise din spital.
Sometimes this is the case.	Uneori, acesta este cazul.
Taking over this job was harder than anything.	Preluarea acestei slujbe a fost mai greu decât orice.
I turn to her and look her in the eye.	Mă întorc spre ea și o privesc în ochi.
The place was quite nice.	Locul a fost destul de frumos.
They will never find me here.	Nu mă vor găsi niciodată aici.
You don't need to bring anything.	Nu este nevoie să aduci nimic.
Obviously she knew.	Evident că ea știa.
We consider it a local issue.	Considerăm că este o problemă locală.
He knew, without thinking, what had happened.	Știa, fără să se gândească, ce se întâmplase.
It wasn't just me.	Nu am fost doar eu.
The woman needs a man.	Femeia are nevoie de bărbat.
We are by no means the only people who suffer from this.	Nu suntem în niciun caz singurii oameni care suferă de asta.
White men were no exception.	Bărbații albi nu au făcut excepție de la asta.
I was just a kid.	Eram doar un copil.
Now, this is a real plus.	Acum, acesta este un adevărat plus.
Although it looked great.	Deși arăta minunat.
I traveled a lot.	Am călătorit mult.
The reason is clear.	Motivul este clar.
Somewhere there.	Undeva acolo.
We should focus on conducting the tests as soon as possible.	Ar trebui să ne concentrăm pe realizarea testelor cât mai repede posibil.
That's why I ask the solution.	De aceea intreb solutia.
Obviously not in my own house.	Evident, nu în propria mea casă.
But in practice, this is never the case.	Dar, în practică, acesta nu este niciodată cazul.
Not anymore, though.	Nu mai, însă.
There are a lot of examples.	Există o mulțime de exemple.
This, however, is not the case here.	Acesta, însă, nu este cazul aici.
You said this.	Tu ai spus asta.
A rich, deep voice.	O voce bogată, profundă.
You may like red or you may like blue.	Îți poate place roșu sau îți poate place albastrul.
It was reported.	S-a raportat.
Not about the environment.	Nu despre mediu.
He was not crying for help.	Nu plângea după ajutor.
The parking service has remained since the construction was completed.	Serviciul de parcare a rămas de la terminarea construcției.
He was advancing with his own weapon drawn.	El mergea înainte cu propria lui armă scoasă.
I think you brought up a very good point.	Cred că ai adus în discuție un punct foarte bun.
It's just that it didn't last long for some reason.	Doar că nu a durat prea mult din anumite motive.
My old man is about to leave.	Bătrânul meu e pe cale de plecare.
It's just a matter of order.	E doar o chestiune de ordine.
I just wanted to look at her.	Am vrut doar să mă uit la ea.
There can be no time to rest now.	Nu poate fi timp să te odihnești acum.
I will do everything.	Voi face totul.
You agree to join us or not.	Sunteți de acord să ni se alăture sau nu.
The hands of the dead.	Mâinile morților.
Drive those cars, boys.	Conduceți mașinile alea, băieți.
But he can do everything he can in other ways.	Dar poate face tot ce poate face în alte moduri.
He tells us something.	Ne spune ceva.
He rolled under a car and held his breath.	S-a rostogolit sub o mașină și și-a ținut respirația.
I really like this idea.	Îmi place foarte mult această idee.
I might think it has something to do with weight.	Aș putea crede că are ceva de-a face cu greutatea.
Not so his actions.	Nu așa acțiunile lui.
Ah, and listen to the phone.	Ah, și ascultă telefonul.
They had to bring me back.	Trebuiau să mă aducă înapoi.
It was close.	Era aproape.
Thanks to both of you.	Multumesc amandurora.
As if it didn't really exist.	De parcă nu ar exista cu adevărat.
The main idea, in short, is the following.	Ideea principală, pe scurt, este următoarea.
First, there was the issue of control.	În primul rând, a fost problema controlului.
I couldn't believe I lost.	Nu-mi venea să cred că am pierdut.
I wondered how he would feel.	M-am întrebat cum se va simți.
After about ten minutes, he left.	După vreo zece minute, a plecat.
I met your mother in those days.	Am cunoscut-o pe mama ta în acele zile.
Of course it was, though.	Bineînțeles că a fost totuși.
I'll go out and try to get some ideas.	Voi ieși și voi încerca să-mi fac niște idei.
It's super fast and easy to use.	Este super rapid și ușor de utilizat.
Let's keep it that way.	Să o ținem așa.
I sleep better.	dorm mai bine.
He should have felt pain.	Ar fi trebuit să simtă durere.
Do not use attention-grabbing subjects.	Nu folosi subiecte care atrag atenția.
So they will fight to the death to save their own home.	Așa că vor lupta până la moarte pentru a-și salva propria casă.
None of them could ever go home.	Niciunul dintre ei nu a putut să meargă vreodată acasă.
If it's ready, get a copy.	Dacă este gata, obțineți o copie.
There was nothing to identify him.	Nu era nimic care să-l identifice.
He just wasn't feeling well.	Pur și simplu nu se simțea bine.
The rest should speak for itself.	Restul ar trebui să vorbească de la sine.
Tell me a little about it.	Povestește-mi puțin despre asta.
I said and forced myself to smile.	am spus și m-am forțat să zâmbesc.
It's just a part of being human.	Este doar o parte din a fi uman.
He crossed the wall.	A trecut peste zid.
Her husband can come to her rescue.	Soțul ei poate veni să o salveze.
He can listen at any time.	El poate asculta oricând.
They really have no reason not to answer you.	Chiar nu au de ce să nu-ți răspundă.
They are the ones who make us rich, they are the ones who create opportunities.	Ei sunt cei care ne fac bogați, sunt cei care creează oportunități.
He was happy with that.	Era fericit cu asta.
I don't feel comfortable with him.	Nu mă simt confortabil cu el.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
The same thing has been known in the private industry for years.	Același lucru este cunoscut în industria privată de ani de zile.
He wants to thank you.	Vrea să vă mulțumească.
Don't be fooled.	Nu te înșela.
She looked really familiar.	Părea cu adevărat familiară.
Watch how a player makes the ball.	Urmăriți cum face un jucător din minge.
I had never been to a wedding here before.	Nu mai fusesem niciodată la o nuntă aici.
But not for very long.	Dar nu pentru foarte mult timp.
He'll tell me if it's wet.	Îmi va spune dacă este udă.
He told me not to talk.	Mi-a spus să nu vorbesc.
We are not employees of the city.	Nu suntem angajați ai orașului.
In front of them, nothing.	In fata lor, nimic.
He didn't have to think about that.	Nu trebuia să se gândească la asta.
Besides, maybe that was his plan.	Pe lângă asta, poate că acesta era planul lui.
The father leaves the family and never returns.	Tatăl părăsește familia și nu se mai întoarce niciodată.
A smile that says test me, please.	Un zâmbet care spune testează-mă, te rog.
I barely lived.	Abia am trăit.
I hope it continues well !.	Sper sa mearga bine in continuare!.
She was bad and angry.	Era rea ​​și furiosă.
That is, the way they are dressed.	Adică felul în care sunt îmbrăcați.
He's back on the line.	A revenit pe linie.
But now the emotions have returned.	Dar acum emoțiile au revenit.
People should be able to bear their emotions.	Oamenii ar trebui să poată să-și poarte emoțiile.
It's not a thing.	Nu e o chestie.
Enjoy a slow walk through the city.	Bucurați-vă de o plimbare lentă prin oraș.
You knew and you tried to stop.	Știai și ai încercat să oprești.
Where is he?.	Unde este el?.
I just wasn't that person.	Doar că nu eram acea persoană.
Sales are sales.	Vânzările sunt vânzări.
It only needs production volume.	Are nevoie doar de volum de producție.
Uses not mentioned.	Utilizări nemenționate.
He was coming from home.	El venea din casă.
It seems the same.	Pare a fi la fel.
There was no charge to post this article.	Nu a fost nicio taxă pentru a posta acest articol.
You want to be able to say you did it.	Vrei să poți spune că ai făcut-o.
Ask us and we will set you up.	Întrebați-ne și vă vom configura.
I meet his gaze.	Îi întâlnesc privirea.
This is one of the most extreme situations.	Aceasta este una dintre cele mai extreme situații.
It doesn't have to be expensive.	Nu trebuie să fie scump.
Cards will be included with each gift.	Cardurile vor fi incluse cu fiecare cadou.
There are a few different ways to do this.	Există câteva moduri diferite de a face acest lucru.
The actual construction process.	Procesul propriu-zis de construire.
A small sound.	Un sunet mic.
This is the simple truth.	Acesta este simplul adevăr.
I tried to look interested.	Am încercat să par interesat.
I want to make them available for download to a client.	Vreau să le fac disponibile pentru descărcare către un client.
It's a great show.	Este un spectacol grozav.
It's kind of valid.	E oarecum valabil.
There are two.	Sunt doi.
Finally the car appeared.	În cele din urmă a apărut mașina.
Is not correct.	Nu este corect.
Data can be locked in the old system, for sure.	Datele pot fi blocate în vechiul sistem, sigur.
They would sleep together.	Ar dormi împreună.
Well, not at the same time.	Ei bine, nu în același timp.
I was taken to the hospital.	Am fost dus la spital.
He uses his arms and legs the same way.	Își folosește brațele și picioarele la fel.
Take things one step at a time.	Faceți lucrurile câte un pas.
Only original research studies were included in the analysis.	Doar studiile de cercetare originale au fost incluse în analiză.
He was probably trying to clear his head.	Probabil că încerca să-și limpezească capul.
It was just a matter of getting the job done.	Era doar o chestiune de a face treaba.
The error bars indicate standard errors of the average of three measurements.	Barele de eroare indică erori standard ale mediei a trei măsurători.
The kitchen was the kitchen and the table was just the table.	Bucătăria era bucătăria și masa doar masa.
No change here.	Nicio schimbare aici.
Thus, it only remains to show that it is effective.	Astfel, rămâne doar să arătăm că este eficient.
It stopped.	S-a oprit.
She won't believe it, but he did.	Ea nu o să creadă, dar el a făcut-o.
Nothing came out of them.	Nu a ieșit nimic din ei.
, where he lived the rest of his life.	, unde a trăit tot restul vieții.
This seems like a strange decision.	Aceasta pare o decizie ciudată.
No one would do that here.	Nimeni nu ar face asta aici.
He would sleep at this time of day.	Ar dormi la ora asta a zilei.
The magic of blood.	Magia sângelui.
Too many choices.	Prea multe alegeri.
I would be scared of him there.	Mi-ar fi frică cu el acolo.
Now seems like a good time to bring it to light.	Acum pare a fi un moment bun să-l scoți la lumină.
She is beautiful.	Ea este frumoasa.
But his real self can.	Dar eul său real poate.
I'll help you get through.	O să te ajut să treci bine.
He had a choice.	Avea de ales.
I just don't have the energy right now.	Doar că nu am energie acum.
I'm sure such things happen.	Sunt sigur că astfel de lucruri se întâmplă.
His father was right.	Tatăl lui avea dreptate.
But that was not the case.	Dar nu a fost cazul.
This was the signal of the struggle.	Acesta a fost semnalul luptei.
It happens maybe a few times a day.	Se întâmplă poate de câteva ori pe zi.
These were the two biggest words, right at the top.	Acestea au fost cele mai mari două cuvinte, chiar în partea de sus.
Repeat this for about three hundred pages.	Repetați acest lucru timp de aproximativ trei sute de pagini.
You have to be honest and honest.	Trebuie să fii sincer și sincer.
It's like a love story.	Este ca o poveste de dragoste.
He introduced himself and we shook hands.	S-a prezentat și ne-am strâns mâna.
I must not watch the news.	Trebuie să nu mă uit la știri.
To ensure safe working conditions on construction sites.	Pentru a asigura condiții de lucru sigure pe șantierele de construcții.
I didn't have to worry.	Nu trebuia să fiu îngrijorat.
I didn't ask them here.	Nu i-am întrebat aici.
He knows the mind of a young man by experience.	El cunoaște prin experiență mintea unui tânăr.
He was in such a weak place that he could not be saved.	Era într-un loc atât de slab încât nu se putea salva.
So please end the comment there.	Așa că vă rugăm să încheiați comentariul acolo.
I have to try to help him, somehow.	Trebuie să încerc să-l ajut, cumva.
I thought it would be even harder than it is.	Am crezut că va fi și mai greu decât este.
They loved their fans.	Își iubeau fanii.
This black horse is up there.	Acest cal negru este acolo sus.
Who knows what you might see when we get there.	Cine știe ce ai putea vedea când ajungem acolo.
It comes from your own actions.	Vine din propriile tale acțiuni.
That's what you need, if you're going out.	De asta ai nevoie, dacă ai de gând să ieși.
He had to cross the road for food.	A trebuit să traverseze drumul pentru mâncare.
You need to read your child.	Trebuie să-ți citești copilul.
The place of time.	Locul timpului.
Lying to yourself first makes it much easier to lie.	A se minți mai întâi pe ei înșiși face mult mai ușor să ne mințim.
She had felt more than good inside, more likely with him.	Se simțise mai mult decât bine în interior, mai posibil cu el.
Because I kept my letters and kept in touch again.	Pentru că mi-am păstrat scrisorile și că am păstrat legătura din nou.
No matter what your reasons are, they are important.	Indiferent de motivele pe care le ai, ele sunt importante.
And they weren't.	Și nu au fost.
Keep out of reach of children and adults.	A nu se lăsa la îndemâna copiilor și adulților.
I would read books.	Aș citi cărți.
Each member will have one vote.	Fiecare membru va avea un vot.
They put security in their place.	Ei pun securitatea la locul lor.
No one had told him.	Nimeni nu-i spusese.
It was still missing.	Mai lipsea.
I remember being the same as my brothers.	Îmi amintesc că am fost la fel cu frații mei.
I apply my home oil on my dry hair.	Îmi aplic uleiul de acasă pe părul uscat.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	Camera a fost curată și confortabilă, totul conform așteptărilor.
He will return, he will be stronger.	Se va întoarce, va fi mai puternic.
I'm here to help you.	Sunt aici să te ajut.
No one seemed to be in the house.	Nimeni nu părea să fie în casă.
It was late in the day.	Până acum era târziu în ziua.
He had been too happy to eat breakfast earlier.	Fusese prea încântat să mănânce micul dejun mai devreme.
You will love.	O să iubești.
I couldn't get into it.	Nu am putut intra în el.
This is a difficult position for you.	Este o poziție dificilă pentru tine.
The boy never said anything inappropriate in my presence.	Băiatul nu a spus niciodată un lucru neconform în prezența mea.
I liked that kind of trust.	Mi-a plăcut acest tip de încredere.
The party has left me.	Partidul m-a părăsit.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	Uneori moartea este mai bună, se gândi el, moartea este sfârșitul.
You don't have to worry, because it's not so dark.	Nu trebuie să vă faceți griji, pentru că nu este atât de întuneric.
It won't.	Nu va.
I'm between jobs.	Sunt între locuri de muncă.
We are better than that.	Suntem mai buni decât atât.
He would camp.	Ar face tabăra.
And you can show how strong you are.	Și poți să arăți cât de puternic ești și tu.
I'm just looking for a simple solution.	Caut doar o soluție simplă.
It could be land rights.	Ar putea fi drepturi funciare.
Not much, after all.	Nu mult, până la urmă.
Hardly anyone expected the results.	Cu greu nimeni nu se aștepta la rezultate.
I asked him who he was talking about.	L-am întrebat despre cine vorbește.
This worries me.	Acest lucru mă preocupă.
I'm starting to write some stories.	Încep să scriu câteva povestiri.
I would appreciate your help, a vote and a blog.	Am aprecia ajutorul tău, un vot și un blog.
And either do it yourself or have someone do it for you.	Și fie fă-o singur, fie pune pe cineva să o facă pentru tine.
By doing so, the significant bone must be removed.	Procedând astfel, osul semnificativ trebuie îndepărtat.
I went into the room, gave them my name, and took a seat.	Am intrat în cameră, le-am dat numele meu și am luat loc.
It went like you, very straight and easy.	A mers ca tine, foarte drept și ușor.
She knew what was going on.	Ea știa ce se întâmplă.
They should have good ideas on how to track people.	Ar trebui să aibă idei bune despre cum să urmărească oamenii.
I have no parents.	Nu am nici un părinți.
But here it is, ringing.	Dar iată-o, sunând.
It was a life-changing moment.	A fost un moment care a schimbat viața.
Or maybe not.	Sau poate nu.
We learned to love each other.	Am învățat să ne iubim unul pe celălalt.
He is modern, busy and very active.	Este modern, ocupat și foarte activ.
It's too perfect to be real.	Este prea perfect pentru a fi real.
Thanks for a great product !.	Mulțumesc pentru un produs grozav!.
It was going to drive him crazy.	Avea să-l înnebunească.
I found it to look interesting.	Mi s-a părut că îi dă un aspect interesant.
He wants to talk to you about this.	Vrea să vorbească cu tine despre asta.
He never said a word.	Nu a spus niciodată un cuvânt.
They are not part of the real plans.	Nu fac parte din planurile reale.
Those papers are his property.	Hârtiile acelea sunt proprietatea lui.
What every mother appreciates is the only difference in this case.	Ceea ce apreciază fiecare mamă este singura diferență în acest caz.
We could have this here.	Am putea avea asta aici.
A way to shop, really.	O modalitate de a face cumpărături, într-adevăr.
I just need to trust you.	Trebuie doar să am încredere în tine.
He has zero information.	Are zero informații.
There, we are happy with very little.	Acolo, suntem fericiți cu foarte puțin.
I pulled back.	m-am tras înapoi.
The guy has his mouth open now.	Tipul are gura deschisă, acum.
That never happened to me.	Asta nu mi s-a întâmplat niciodată.
No one would have called them friends.	Nimeni nu i-ar fi numit prieteni.
His thoughts spread in all directions.	Gândurile lui s-au răspândit în toate direcțiile.
Thanks for the update.	Vă mulțumesc pentru actualizarea.
This is true regardless of the form of government.	Acest lucru este adevărat indiferent de forma de guvernare.
But we have what we have.	Dar avem ceea ce avem.
It tends to work.	Are tendința de a funcționa.
It makes perfect sense to me.	Are perfect sens pentru mine.
Her arm was warm against him.	Brațul ei era cald împotriva lui.
They're still after me.	Încă sunt după mine.
I say this from personal experience.	Spun asta din experienta personala.
Otherwise, it wasn't.	Altfel, nu a fost.
Three other people came out.	Alte trei persoane au ieșit.
Obviously, there are many similar situations.	Evident, există multe situații similare.
The left ear was used for treatment and the right ear for control.	Urechea stângă a fost folosită pentru tratament și urechea dreaptă pentru control.
It started well.	A început bine.
Clinical data were collected.	Au fost colectate date clinice.
I need you to know that.	Am nevoie să știi asta.
He would kill us both.	Ne-ar ucide pe amândoi.
He looked left and right and saw nothing.	S-a uitat în dreapta și în stânga și nu a văzut nimic.
But it is more than that, or simply different.	Dar este mai mult decât atât, sau pur și simplu diferit.
But this issue is not before us.	Dar această problemă nu este în fața noastră.
He didn't want to sound stupid, so he didn't say anything.	Nu a vrut să pară prost, așa că nu a spus nimic.
We have a lot in common.	Avem multe in comun.
Watch her breathe.	Privește-o cum respiră.
And saying thank you.	Și spunând mulțumiri.
And then suddenly they were gone.	Și apoi, deodată, nu mai erau.
But so far, she has remained steadfast.	Dar până acum, ea a rămas fermă.
But it's not up to me.	Dar nu depinde de mine.
Try to follow someone carefully, without putting anything of your own.	Încearcă să urmărești pe cineva cu atenție, fără a pune ceva propriu.
I want it done right.	Vreau să fie făcut corect.
He was really strong.	Era cu adevărat puternic.
By doing so, they prove that they are the worst.	Procedând astfel, ei demonstrează că sunt cei mai răi.
The task used more memory than saved.	Sarcina a folosit mai multă memorie decât a salvat.
The position felt good.	Poziția se simțea bine.
You took it.	L-ai luat.
A very nice smile.	Un zâmbet foarte frumos.
A friend of mine received six months from his doctor.	Un prieten de-al meu a primit șase luni de la medicul său.
Lately, a new concern has come to him.	În ultimul timp, îi veni o nouă îngrijorare.
I don't want an accident here.	Nu vreau un accident aici.
He has so many memories of our old house.	Are atât de multe amintiri cu vechea noastră casă.
There was no sign on him.	Nu era niciun semn pe el.
It takes time and work and we need your help.	Este nevoie de timp și muncă și avem nevoie de ajutorul tău.
I'd say it's kind of fair.	Aș spune că este cam corect.
Some are clearly "better" than others.	Unele sunt în mod clar „mai bune” decât altele.
I'm making some progress.	Fac ceva progrese.
But then she looked at her son.	Dar apoi se uită la fiul ei.
He is standing, but he has a huge cut on his stomach.	Stă în picioare, dar are o tăietură uriașă pe burtă.
This, however, was not the case.	Acesta, însă, nu a fost cazul.
The first is contact.	Primul este contactul.
I just like wine.	Îmi place doar vinul.
She looks away.	Ea își îndepărtează privirea.
She pointed to the middle one.	Ea arătă spre cel din mijloc.
You can take my word for it.	Mă poți crede pe cuvânt absolut.
I pulled her up.	Am tras-o în sus.
I liked coming to see you at the hospital.	Mi-a plăcut să vin să te văd la spital.
Mind and body.	Minte și corp.
I want the function to run when the button is clicked.	Vreau ca funcția să ruleze când se face clic pe butonul.
After I did this, it worked as expected.	După ce am făcut acest lucru, a funcționat conform așteptărilor.
Words that people may not hear as often.	Cuvinte pe care oamenii s-ar putea să nu le audă la fel de des.
Keep that in mind for the next few months.	Țineți cont de asta în următoarele câteva luni.
Nothing will change.	Nimic nu se va schimba.
Unfortunately, many consider it to be a real condition.	Din păcate, mulți consideră că este cu adevărat o condiție reală.
They finished it.	Au terminat-o.
It was exactly as you say.	A fost exact cum spui.
I hope it doesn't fall.	Sper să nu cadă.
He reached for the ball.	A întins mâna spre minge.
He does his job and more.	Își face treaba și nu numai.
I'm supposed to get it out of her hair for a while.	Presupun să-l scot din părul ei pentru o vreme.
A few seconds later, he disappeared.	Câteva secunde mai târziu, a dispărut.
Or maybe he's still trying to protect me.	Sau poate că încă încearcă să mă protejeze.
As with anything else, though, the data was our guide.	Ca și în orice altceva, însă, datele au fost ghidul nostru.
There are a number of choices you can make.	Există o serie de alegeri pe care le puteți face.
My car arrived exactly that day.	Mașina mea a sosit exact în acea zi.
When you lose your face, it doesn't really matter where you live.	Când ți-ai pierdut fata, nu prea contează unde locuiești.
This is not happening this year.	Asta nu se întâmplă încă anul acesta.
That was the house to take care of.	Acolo era casa de îngrijit.
You get the most shit and you're fired first.	Tu iei cel mai mult rahat și ești concediat primul.
That's when hell began.	Atunci a început iadul.
I beat their man.	L-am bătut pe omul lor.
Dress appropriately for the weather conditions of the day.	Îmbrăcați-vă corespunzător pentru condițiile meteo din acea zi.
She said she could upset the animals inside the building.	A spus că ea ar putea supăra animalele din interiorul clădirii.
There were too many damn people.	Erau prea mulți oameni naibii.
The little one is too small, but we'll kill him quickly.	Cel mic este prea mic, dar îl vom omorî repede.
On that panel.	Pe acel panou.
She was holding her new husband.	Își ținea noul soț.
In this case, there is no edge state.	În acest caz, nu există o stare de margine.
I didn't take the argument seriously.	Nu am luat argumentul în serios.
She seemed to know that people wanted to help her.	Părea să știe că oamenii voiau să o ajute.
Works fine with by, but then returns a list.	Funcționează bine cu by, dar apoi returnează o listă.
He could read and write.	Știa să citească și să scrie.
You have to be free.	Trebuie să fii liber.
I was.	Am fost.
But he didn't stop to watch her land.	Dar nu a stat să-i privească aterizarea.
You have to have things in common.	Trebuie să ai lucruri în comun.
And the missing boy, who is a good boy.	Și băiatul dispărut, care este un băiat bun.
There was no doubt that they were better.	Nu era nicio îndoială că erau mai buni.
Then answer the questions below.	Apoi răspunde la întrebările de mai jos.
So life has improved.	Deci, viața s-a îmbunătățit.
I put the paper down.	Am pus hârtia jos.
It was only a day out.	A fost doar o zi afară.
I really like how this page came out.	Îmi place foarte mult cum a ieșit această pagină.
But he didn't know.	Dar el nu știa.
He followed their advice.	Le-a urmat sfatul.
Nothing was done.	Nu s-a făcut nimic.
In a small space, keep only what you need.	Într-un spațiu mic, păstrați doar ceea ce aveți nevoie.
You.	Tu.
There is nothing like it.	Nu există nimic asemănător.
Sometimes the problem is out of the game.	Uneori problema este în afara jocului.
Series are usually positive.	Seriile sunt de obicei pozitive.
Significant political changes were taking place.	Aveau loc schimbări politice importante.
His father did not have so many clients.	Tatăl lui nu avea atât de mulți clienți.
It cost the lives of at least twenty thousand people.	A costat viețile a cel puțin douăzeci de mii de oameni.
Something strange is happening as the years go by.	Ceva ciudat se întâmplă pe măsură ce anii înaintează.
They knew that.	Ei știau asta.
She was fine with him.	A fost bine cu el.
You couldn't help but get up.	Nu ai putut să nu te ridici.
I'll be on my way back at ten.	Voi fi pe drumul de întoarcere la zece.
He was still writing.	Încă scria.
And there was something else, something besides darkness.	Și mai era ceva, ceva în afară de întuneric.
It is too long to trust any body of powerful people.	Este prea lung să ai încredere în orice corp de oameni cu putere.
Or anytime, by the way.	Sau oricând, de altfel.
I don't remember the name he used.	Nu-mi amintesc numele pe care l-a folosit.
Others had this gift, but not everyone.	Și alții au avut acest dar, dar nu toată lumea.
Time was running out and there was so much to do.	Timpul se scurgea și erau atât de multe de făcut.
She rolled to her knees to reach him.	S-a rostogolit în genunchi pentru a ajunge la el.
No significant differences were observed between the studied products.	Nu au fost observate diferențe semnificative între produsele studiate.
The answer may vary depending on the industry and organization.	Răspunsul poate varia în funcție de industrie și de organizație.
He wondered if he had the strength to force the door open.	Se gândi dacă avea puterea să se deschidă forțat ușa.
The others stay out.	Ceilalți rămân afară.
You know you might like a guy and have sex.	Știi că ai putea să-ți placă un tip și să faci sex.
With one arm.	Cu un brat.
I like both teams.	Îmi plac ambele echipe.
These effects are not limited to the lower body.	Aceste efecte nu se limitează nici la partea inferioară a corpului.
And her ability to judge people.	Și capacitatea ei de a judeca oamenii.
Parking for up to six cars.	Parcare pentru până la șase mașini.
The women laughed.	Femeile au râs.
Light and dark, good and bad, happy and sad.	Lumină și întuneric, bine și rău, fericit și trist.
But no one was there.	Dar nu era nimeni acolo.
He was wounded during his escape.	A fost rănit în timpul evadării sale.
We are responsible.	Suntem responsabili.
Maybe the answer is you don't want anything.	Poate că un răspuns este să nu vrei nimic.
I was pleased with him.	Am fost multumit de el.
Maybe you should ask yourself why.	Poate ar trebui să te întrebi de ce.
But stay calm.	Dar stai linistit.
Then he began to smile.	Apoi a început să zâmbească.
But there is something else.	Dar mai este și altceva.
I wasn't even that close.	Nici măcar nu eram atât de aproape.
She hoped the speech would be short.	Ea spera ca discursul să fie scurt.
The duration of the game is now in the hands of its players.	Durata jocului este acum în mâinile jucătorilor săi.
He didn't get up.	Nu s-a ridicat.
But everything in it.	Dar tot ce era în ea.
This can be done as follows.	Acest lucru se poate face după cum urmează.
The focus so far has been on the first part.	Accentul până acum a fost pus pe prima parte.
The paper is divided into two parts.	Lucrarea este împărțită în două părți.
Or it was, what, he was sitting in his chair.	Sau era, ce, stătea pe scaunul lui.
And he might be right.	Și s-ar putea să aibă dreptate.
I'm upset about this behavior.	Sunt supărat pe acest comportament.
I think it's very, very likely.	Cred că este foarte, foarte probabil.
We must never forget.	Nu trebuie să uităm niciodată.
The boy held out his hand and she took it, standing again.	Băiatul i-a întins mâna și ea a luat-o, stând din nou în picioare.
He's even attacking his brother.	Chiar și-și atacă fratele.
It's not wrong.	Nu este greșit.
We will be happy to help you.	Vom fi bucuroși să vă ajutăm.
Or something like that.	Sau ceva de genul asta.
If you want to stay here.	Dacă vrei să stai aici.
Car.	Mașina.
We carry our chicks in our own bodies.	Ne purtăm puii în propriile noastre trupuri.
But she knew that herself.	Dar ea însăși știa asta.
Quality is at the heart of everything we do.	Calitatea este în centrul a tot ceea ce facem.
Next time the girl comes out, he's there again.	Data viitoare când fata iese, el este din nou acolo.
He is a character from a story.	Este un personaj dintr-o poveste.
People needed something like that.	Oamenii aveau nevoie de așa ceva.
You better find her.	Mai bine o găsești.
Let him know what's going on.	Anunțați-i ce se întâmplă.
But the problem is deeper than that.	Dar problema este mai profundă decât asta.
I'd like to help you get there.	Aș dori să te ajut să ajungi acolo.
But it was not like that.	Dar nu a fost așa.
I told him so.	I-am spus așa.
I caught a cold and my period started early.	Am racit si mi-a venit menstruatia devreme.
His lips were soft, warm, firm.	Buzele lui erau moi, calde, ferme.
Then he called behind him in the dark.	Apoi a chemat în spatele lui în întuneric.
Your home will speak to you in a variety of ways.	Casa ta îți va vorbi într-o varietate de moduri.
And very beautiful sometimes.	Și foarte frumos uneori.
Other parents, however, will never see their young children again.	Alți părinți, însă, nu își vor mai vedea niciodată copiii mici.
It has simply become standard.	Pur și simplu a devenit standard.
It didn't bother them.	Nu i-a deranjat.
That's good, very good.	Asta e bine, foarte bine.
It is the second leading cause of death after heart disease.	Este a doua cauză de deces după bolile de inimă.
Right on the water.	Chiar pe apă.
Two studies were performed.	Au fost efectuate două studii.
And that was unusual.	Și asta era neobișnuit.
Slow down your breathing.	Încetinește-ți respirația.
His stuff is gone, of course.	Lucrurile lui au dispărut, desigur.
He can't be a happy man.	Nu poate fi un om fericit.
That would be something.	Asta ar fi ceva.
But something else just happened.	Dar tocmai s-a întâmplat altceva.
There is no magic in this.	Nu există magie în asta.
Thank you for doing the right thing and killing your bill.	Mulțumesc că ai făcut ceea ce trebuie și ți-ai ucis factura.
It would never be necessary.	Nu ar fi niciodată necesar.
Far too much to hold.	Mult prea mult ca să țin.
We do pretty much the same in the adult world.	Facem cam la fel și în lumea adulților.
That's what I did.	Așa am făcut.
I make every decision.	Eu iau fiecare decizie.
Under normal circumstances, she would be gone.	În circumstanțe normale, ea ar fi plecată.
They had no idea what they were struggling with.	Nu aveau idee cu ce se lupta.
I didn't get anything there.	Nu am primit nimic acolo.
The effects of different noise sources are analyzed in detail.	Efectele diferitelor surse de zgomot sunt analizate în detaliu.
Maybe you could tell me if there's anything being discussed tonight.	Poate ai putea să-mi spui dacă se discută ceva în această seară.
As for the impact, you hit a home run there.	Cât despre impact, ai lovit un home run acolo.
I took it out again and opened the top.	L-am scos din nou și am deschis partea superioară.
We keep going back to them as if we can trust them.	Continuăm să ne întoarcem la ei de parcă am putea avea încredere în ei.
I hold you.	Te detin.
This is my perfect morning.	Aceasta este dimineața mea perfectă.
And we identify.	Și ne identificăm.
She is doing well after the operation.	Se descurcă bine după operație.
It doesn't happen unless you do something fast.	Nu se întâmplă decât dacă faci ceva rapid.
It wasn't the map they recognized.	Nu era harta pe care au recunoscut-o.
Therefore, do not trust, do not run the correct address.	Prin urmare, nu aveți încredere, nu rulați adresa corectă.
They took a quick look at him and then left.	Au aruncat o privire rapidă la el și apoi au plecat.
This was significant.	Acest lucru a fost semnificativ.
Nothing we say will change your mind.	Nimic din ce spunem nu vă va schimba părerea.
A friendly guy, though.	Un tip prietenos, totuși.
These are checked quickly.	Acestea se verifică rapid.
Whatever happened to any human being, can ever happen to you.	Orice s-a întâmplat oricărei ființe umane, vreodată, ți se poate întâmpla ție.
I just finished the home screen.	Tocmai am terminat ecranul de start.
These are the only circumstances that will let your family live.	Acestea sunt singurele circumstanțe care vă vor lăsa familia să trăiască.
Each type has its own benefits.	Fiecare tip are propriile sale beneficii.
It was never background music.	Nu a fost niciodată muzică de fundal.
The women had largely supported her.	Femeile o susținuseră în mare măsură.
One of the three independent sets is presented.	Este prezentat unul dintre cele trei seturi independente.
He had simply disappeared.	Pur și simplu dispăruse.
He will watch over them.	El va veghea asupra lor.
It is in the region defined by the class points.	Se află în regiunea definită de punctele clasei.
Her husband couldn't stand it anymore and left.	Soțul ei nu mai suportă și a plecat.
It was fun to learn something new.	A fost distractiv să înveți ceva nou.
He obviously missed his people.	Era evident că îi era dor de oamenii lui.
Well, three of them.	Ei bine, trei dintre ele.
Around your end result.	În jurul rezultatului tău final.
Then they stopped.	Apoi s-au oprit.
There is a real faith there.	Există o credință reală acolo.
We have two cars there right now.	Avem două mașini acolo chiar acum.
I tried not to look.	Am încercat să nu mă uit.
No wonder I lost that night.	Nu e de mirare că am pierdut în noaptea aceea.
There will be no lost love there.	Nu va exista dragoste pierdută acolo.
I connected with some great people.	M-am conectat cu niște oameni grozavi.
No chance to wait.	Nicio șansă de a aștepta.
Consider the last two cases.	Luați în considerare ultimele două cazuri.
A very tall man, fast on his feet.	Un bărbat foarte înalt, iute pe picioare.
See.	Sa vedem.
Stay here and watch.	Rămâi aici și privești.
I'm on my wish list.	Sunt pe lista mea de dorințe.
It never happened.	Nu sa întâmplat niciodată.
I had nothing on me.	Nu aveam nimic asupra mea.
I'll be right here with you.	Voi fi chiar aici cu tine.
For everything she fights.	Pentru tot ce lupta ea.
He was still on his knees.	Era încă în genunchi.
And he leaned a little to one side, then to the other.	Și s-a aplecat puțin într-o parte, apoi în cealaltă.
Here are a few that came to mind.	Iată câteva care mi-au venit în minte.
Just the thing.	Doar chestia.
Very straight in his running.	Foarte direct în alergarea lui.
It was a great relief to get rid of her.	A fost o mare ușurare să scapi de ea.
He absolutely hated her.	A urat-o absolut.
Everything was tightly closed.	Totul era închis etanș.
This takes time.	Acest lucru necesită timp.
The match lasted three sets.	Meciul a durat trei seturi.
I remember looking last year.	Îmi amintesc că m-am uitat anul trecut.
I didn't trust his mood.	Nu aveam încredere în starea lui de spirit.
He will improve in this system.	El se va îmbunătăți în acest sistem.
What he needed was some fun, he decided.	Ceea ce avea nevoie era niște distracție, a decis el.
I wouldn't have it any other way.	Nu aș avea-o altfel.
Well, come once and give us your ideas.	Ei bine, vino o singură dată și dă-ne ideile tale.
I saw a brown eye.	Am văzut un ochi căprui.
He himself spoke very little about his experiences.	El însuși a vorbit foarte puțin despre experiențele sale.
I can handle him.	Mă descurc cu el.
The few who did reported to family members.	Cei puțini care au făcut-o au raportat membrilor familiei.
Recently, he chose to return.	Recent, a ales să revină.
You are in my thoughts and dreams all day long.	Ești în gândurile și visele mele pe tot parcursul zilei.
He was too busy and happy to know he was happy.	Era prea ocupat și fericit să știe că era fericit.
I used force.	Am folosit forța.
I was so happy.	Eram atât de fericit.
I would like mine to be even smaller.	Aș vrea ca al meu să fie și mai mic.
I would like to read more about this.	Aș dori să citesc mai multe despre asta.
It's a group.	Este un grup.
So ready !.	Deci gata!.
It just seemed possible.	Părea doar posibil.
Currently, his works are at the top of the art market.	În prezent, lucrările sale se află în vârful pieței de artă.
There were several of them.	Au fost mai mulți dintre ei.
The next thing is.	Următorul lucru este.
Maybe he should leave things as they are.	Poate ar trebui să lase lucrurile în stare.
Consider this an update.	Consideră asta o actualizare.
He performed and analyzed most of the experiments.	A efectuat și analizat majoritatea experimentelor.
I'll watch every game.	Mă voi uita la fiecare meci.
It is too much to process, too much to treat.	Este prea mult de procesat, prea mult de tratat.
I met his eyes.	Am cunoscut ochii.
Obviously, get one out of it.	Evident, scoți una din el.
And that, in turn, would help propel the economy.	Și asta, la rândul său, ar ajuta la propulsarea economiei.
You should be made of stone so that you do not feel upset.	Ar trebui să fii din piatră pentru a nu te simți supărat.
We welcome your order !.	Salutăm comanda dumneavoastră!.
You like it too much.	Îți place prea mult.
But she feels lucky.	Dar se simte norocoasă.
Well, it's mostly about the party.	Ei bine, este vorba în mare parte despre petrecere.
So do it once a year or so.	Deci, fă-o o dată la un an sau cam așa ceva.
He was a man.	Era un bărbat.
The name of the movie is not certain to me.	Numele filmului nu este sigur pentru mine.
There were a few.	Au fost câteva.
We will be there to serve you.	Vom fi acolo pentru a vă servi.
But many did not live together.	Dar mulți nu locuiau împreună.
We will do it one by one.	Vom face pe rând.
If children are happy, then we are happy.	Dacă copiii sunt fericiți, atunci suntem fericiți.
Are you sure you knew who he was?	Ești sigur că știai cine este?
I really liked it.	Cu adevărat, mi-a plăcut cu adevărat.
Free time is freedom.	Timpul liber este libertate.
He had a perfectly good degree, his father pointed out.	Avea o diplomă perfect bună, a subliniat tatăl său.
Unless they cross it.	Nu decât dacă îl vor încrucișa.
They haven't looked at each other yet.	Nu s-au uitat încă unul la altul.
You never do, she said.	Nu o faci niciodată, spuse ea.
You know what your experience is.	Știi, care este experiența ta.
The health insurance company was giving us a hard time.	Compania de asigurări medicale ne dădea greu.
He could have tried harder and he didn't.	Ar fi putut încerca mai mult și nu a făcut-o.
I hear discussion points that have been prepared.	Aud puncte de discuție care au fost pregătite.
He could not see how useful it would ever be.	Nu putea să vadă cum ar fi vreodată util.
That was new to me.	Asta a fost nou pentru mine.
She didn't move, she didn't do anything.	Ea nu s-a mișcat, nu a făcut nimic.
But we will see.	Dar vom vedea.
I sure wanted to.	Sigur am vrut.
We met on the street right next to their house.	Ne-am întâlnit pe stradă chiar lângă casa lor.
Or she knew something about him.	Sau știa ceva despre el.
I knew we couldn't stay much longer.	Știam că nu putem sta mult mai mult.
I'll come back to that later.	Voi reveni la asta mai târziu.
They wanted to keep you safe.	Au vrut să te păstreze pur.
She wanted an explanation.	Ea a vrut o explicație.
Probably with food.	Probabil cu mâncare.
He would do it in the name of anything.	Ar face-o în numele oricărui lucru.
He didn't go, but better.	Nu s-a dus, dar mai bine.
I hoped you would come today.	Am sperat că vei veni azi.
I'll just go, thank you.	O să merg doar, mulțumesc.
Well, he still had the sea.	Ei bine, încă mai avea marea.
But only in a very general way, you understand.	Dar doar într-un mod foarte general, înțelegi.
If air can enter the hot air it can escape.	Dacă aerul poate intra în aer cald poate scăpa.
I would take your course.	Ți-aș lua cursul.
Separate analyzes were performed for facial tests and voice tests.	Au fost efectuate analize separate pentru testele faciale și probele vocale.
I remember we had to learn a lot of new things.	Îmi amintesc că a trebuit să învățăm o mulțime de lucruri noi.
It wasn't such a small bowl.	Nu era un castron atât de mic.
The next thing we know is after six.	Următorul lucru pe care îl știm este după șase.
I don't know why this didn't happen.	Nu știu de ce nu s-a întâmplat asta.
They may not be available now.	Este posibil să nu fie disponibile acum.
Notice in vs.	Observați în vs.
And then they started fighting.	Și atunci au început să lupte.
There is no difference between us.	Nu există nicio diferență între noi.
These people are my people.	Acești oameni sunt oamenii mei.
He certainly did.	Cu siguranță a făcut-o.
I'm pretty aware of that.	Sunt destul de conștient de asta.
The fact of life.	Faptul vieții.
We like it, so we went there.	Ne place, așa că am mers acolo.
So it seems to me that success is not part of the expression.	Deci, mi se pare că succesul nu face parte din expresie.
It's done.	S-a realizat.
Eventually, her husband took hers.	În cele din urmă, soțul ei l-a luat pe al ei.
Does it really exist ???.	Chiar exista???.
They were real.	Au fost pe bune.
There are two methods.	Există două metode.
Still, you keep saying it is.	Totuși, tot spui că este.
It just didn't look right.	Doar că nu părea corect.
He had very little conception of the differences between right and wrong behavior.	Avea foarte puțină concepție despre diferențele dintre comportamentul corect și cel greșit.
I'm tired of running.	M-am săturat să alerg.
Let them try to land and he will be ready.	Lasă-i să încerce să ajungă la uscat și el va fi gata.
How many poor people.	Câți oameni săraci.
I went in, there was no one.	Am intrat, nu era nimeni.
Sometimes they want you to do more than just describe your job.	Uneori vor ca tu să faci mai mult decât descrierea postului tău.
He liked that solution the most.	I-a plăcut cel mai mult acea soluție.
It could be cold rain or snow.	Acolo ar putea fi ploaie rece sau ninsoare.
Sometimes they had to train in the water.	Uneori trebuiau să se antreneze în apă.
Sometimes it's a less than amazing wine.	Uneori este un vin mai puțin decât uimitor.
Four were killed and ten or more were injured.	Patru au fost uciși și o zece sau mai mulți răniți.
We put our money where our mouths are.	Ne punem banii acolo unde ne sunt gura.
A human being.	O ființă umană.
Following our main story.	Urmărind povestea noastră principală.
Bar if she refused.	Bar dacă ea a refuzat.
If you can find one.	Dacă poți găsi unul.
He was a person.	Era o persoană.
You can check.	Poti sa verifici.
Communication is the key, in fact.	Comunicarea este cheia, de fapt.
Except for those provided in art.	Cu excepția celor prevăzute la art.
I didn't know if I should be excited or sad about moving.	Nu știam dacă să fiu entuziasmat sau trist de mutare.
Close the distance.	Închideți distanța.
You have the right to protect your personal space.	Aveți dreptul să vă protejați spațiul personal.
Don't forget to take him to the store.	Nu uita să-l duci la magazin.
To think.	A gandi.
Not necessarily bad, just very different.	Nu neapărat rău, ci doar foarte diferit.
For him, however, this is not a problem.	Pentru el, însă, aceasta nu este o problemă.
Their whole life was in front of them.	Întreaga lor viață se afla în fața lor.
I decided it wasn't a good sign.	Am decis că nu este un semn bun.
I've been with her for a while.	Am fost cu ea o vreme.
They are cheap and great.	Sunt ieftine și grozave.
Raise your right leg.	Ridicați piciorul drept.
Her fighting spirit.	Spiritul ei de luptă.
I'm not just talking about war.	Nu vorbesc doar despre război.
Try clicking on the object first.	Mai întâi încercați să faceți clic pe obiect.
Open to any age and race, just be cool.	Deschis oricărei vârste și rase, pur și simplu fii cool.
Or rather, half of one.	Sau mai bine zis, jumătate din unu.
What is in our experience is in us.	Ceea ce este în experiența noastră este în noi.
We have nothing to lose.	Nu avem nimic de pierdut.
They had good reason to believe they were safe.	Aveau motive întemeiate să creadă că sunt în siguranță.
All right, yes.	În regulă, da.
You are not what you think you are.	Nu ești ceea ce crezi.
But not in my case.	Dar nu în cazul meu.
I wanted to live.	am vrut să trăiesc.
We learn from this and start the next one.	Învățăm din asta și începem următorul.
However, it is clear that this possibility exists.	Cu toate acestea, este clar că această posibilitate există.
They must have been strong.	Trebuie să fi fost puternici.
I have a wonderful husband and two boys.	Am un soț minunat și doi băieți.
And it happened to me.	Și mi s-au întâmplat și mie.
So we sat down in the house.	Așa că ne-am așezat în casă.
And no, maybe not.	Și nu, poate nu.
In this system, your page is divided into three parts.	În acest sistem pagina dvs. este împărțită în trei părți.
He had been there for a few days.	Era acolo de câteva zile.
People are waiting for a better solution.	Lumea așteaptă o soluție mai bună.
But it is a very difficult time.	Dar este o perioadă foarte dificilă.
Need to sleep.	Trebuie sa dormi.
Keep it simple and focus only on what she knew.	Păstrează-l simplu și concentrează-te doar pe ceea ce știa ea.
As if something just doesn't fit.	Ca și cum ceva pur și simplu nu se potrivește.
It will be sad to see him leave.	Va fi trist să-l vezi plecând.
He says that what is his is mine.	El spune că ceea ce este al lui este al meu.
I would ask how he got his life there.	Aș întreba cum i-a dus viața acolo.
To prevent this, we use a pressure system.	Pentru a preveni acest lucru, folosim un sistem de presiune.
It had a significant impact.	A avut un impact semnificativ.
This task can take a long time, so please be patient.	Această sarcină poate dura destul de mult, așa că vă rugăm să aveți răbdare.
However, I would not hold my breath.	Totuși, nu mi-aș ține respirația.
Her mother was dead.	Mama ei era moartă.
That was what he had been looking for.	Asta era ceea ce căutase.
I understand she was interested in me.	Am înțeles că era interesată de mine.
Obviously, my older data will be displayed.	Evident, mi se vor afișa datele mai vechi.
They had to be taken down.	Trebuiau dați jos.
This does not help.	Acest lucru nu ajută.
And finally, don't get old.	Și, în sfârșit, nu îmbătrâni.
At least here they were honest about it.	Cel puțin aici au fost sinceri în privința asta.
I don't need her to answer me.	Nu am nevoie de ea să-mi răspundă.
Spring was making its way into the world.	Primăvara își făcea drum în lume.
The girls will let you have nothing.	Fetele te vor lăsa să ai degeaba.
It may not be so unique, but it is the customer's position.	Poate că nu este atât de unic, dar este poziția clientului.
We will be safe.	Vom fi în siguranță.
He might even hear about peace.	Ar putea chiar să asculte vorbind despre pace.
When no one answered, he opened the door with a key.	Când nimeni nu a răspuns, a deschis ușa cu o cheie.
Some of the men went in one direction and the other in another.	O parte dintre bărbați a mers într-o direcție, iar cealaltă în alta.
It was so much fun to see that through her eyes.	A fost atât de distractiv să văd asta prin ochii ei.
But you know someone.	Dar cunoști pe cineva.
If I hate you, I hate you.	Dacă te urăsc, te urăsc.
So the improvement was small.	Deci îmbunătățirea a fost mică.
Together and happy.	Împreună și fericiți.
This year will be a battle.	Anul acesta va fi o bătălie.
I was talking to her a few hours ago.	Vorbeam cu ea acum câteva ore.
They should have a meeting, feeling and numbers.	Ar trebui să aibă o întâlnire, sentiment și cifre.
The women were crying and shouting.	Femeile plângeau și strigau.
They felt good.	Se simțeau bine.
Understanding this process is self-knowledge.	Înțelegerea acestui proces este cunoașterea de sine.
I mean, a model.	Adică un model.
I'll cut her heart off.	Îi voi tăia inima.
Just a big circle.	Doar un cerc mare.
Say more or less what you said.	Spune mai mult sau mai puțin ceea ce ai spus.
You would be noticed by thousands of friends.	Ai fi observat de mii de prieteni.
The people who have to work for them are not so lucky.	Oamenii care trebuie să lucreze pentru ei nu sunt atât de norocoși.
Then they left.	Apoi au plecat.
Not that her husband would notice that kitchen.	Nu că soțul ei ar observa bucătăria aceea.
Others did.	Alții au făcut-o.
I hope it is a great success.	Sper să fie un mare succes.
Give me a shoulder.	Dă-mi niște umăr.
Water each plant as you plant it.	Udați fiecare plantă pe măsură ce o plantați.
I stayed there.	Am stat acolo.
He did not like this often.	Acest lucru nu i-a plăcut deseori.
They become more comfortable with it.	Ei devin mai confortabil cu el.
Keep detailed animal treatment records for at least two years.	Păstrați înregistrări detaliate privind tratamentul animalelor timp de cel puțin doi ani.
He certainly hopes so.	Cu siguranță așa spera.
The results are from a representative experiment out of three performed.	Rezultatele sunt dintr-un experiment reprezentativ din trei efectuate.
All straight lines.	Toate liniile drepte.
He served mainly in special teams.	A servit mai ales în echipe speciale.
I understand now that this is not the case.	Înțeleg acum că nu este cazul.
It was her voice, anyway.	Era vocea ei, oricum.
That had to change.	Asta trebuia să se schimbe.
Talk to him.	Discută-l cu tine.
And you own shares or stock options in the company.	Și dețineți acțiuni sau opțiuni pe acțiuni în companie.
It's an economic business.	Este o afacere economică.
I break it.	îl rup.
He never came back.	Nu s-a mai întors niciodată.
Main policy no.	Politica principala nr.
It makes a good amount.	Face o cantitate bună.
They were the audience.	Ei erau publicul.
I only need a few minutes to concentrate.	Am nevoie doar de câteva minute să mă concentrez.
So he left and never came back.	Așa că a plecat și nu s-a mai întors.
It certainly was.	Cu siguranță a fost.
On the same samples.	Pe aceleași mostre.
You know they will.	Știi că o vor face.
Take a deep breath and focus on something else.	Respiră adânc și concentrează-te pe altceva.
My month of reading was pretty good.	Luna mea de lectură a fost destul de bună.
, remains valid.	, rămâne valabil.
There is now evidence that this connection begins early in life.	Acum există dovezi că această legătură începe devreme în viață.
To be such a woman.	De a fi o astfel de femeie.
The story is changing.	Povestea se schimbă.
Workers have no skills.	Muncitorii nu au aptitudini.
They were still in a good range.	Erau încă într-un interval bun.
He shook his head and looked away.	El a clătinat din cap și a privit în altă parte.
Somehow, he had to get rid of her.	Cumva, a trebuit să scape de ea.
We have a huge social problem here.	Avem o problemă socială uriașă aici.
You should look for him.	Ar trebui să-l caute.
Stop everything you do.	Opreste tot ce faci.
Send it up.	Trimite-l sus.
It could have been someone else's.	S-ar putea să fi fost de mâna altuia.
He looked fine, I think.	Arăta în regulă, cred.
Once again, someone closed the door behind them.	Încă o dată, cineva a închis ușa în urma lor.
Paper report.	Raportul lucrării.
We just can't go back to business as usual.	Pur și simplu nu putem reveni la afaceri ca de obicei.
She feels safer now.	Acum se simte mai sigură.
You also see a light that works from time to time.	Mai vezi o lumină care funcționează din când în când.
You made our day so special and you couldn't do enough for us.	Ne-ai făcut ziua atât de specială și nu ai putut face suficient pentru noi.
And he hit her.	Și a lovit-o.
All he did was run his mouth away.	Nu a făcut altceva decât să-și curgă gura.
And it shouldn't contain logic.	Și nu ar trebui să conțină logică.
But she gives up after a few days.	Dar ea renunță după câteva zile.
That's how we did it, and the day only seemed to us.	Așa am făcut-o și ziua părea abia la noi.
He wants to talk to one of your dogs.	Vrea să vorbească cu unul dintre câinii tăi.
He started playing against himself.	A început să joace împotriva lui însuși.
It is not particularly considered a catch.	Nu se considera în mod deosebit o captură.
The choice surprised many.	Alegerea i-a surprins pe mulți.
At least that doesn't seem to be the case.	Cel puțin, nu pare să rezulte din descrierea lor.
What is bad is bad even if it is necessary.	Ceea ce este rău este rău chiar dacă este necesar.
She saw in his eyes that he was happy.	Ea a văzut după ochii lui că era bucuros.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Au vrut mai mult sânge și ar face orice pentru a-l obține.
I'm really not a very nice person.	Chiar nu sunt o persoană foarte drăguță.
Sleeping is a waste of time.	A dormi este o pierdere de timp.
And how the hell couldn't he know he had a daughter.	Și cum naiba nu a putut să știe că are o fiică.
Pick them up.	Trageți-i la răspundere.
Then we can consider a path as that of.	Atunci putem considera o cale drept cea a.
He looked straight at me.	S-a uitat direct la mine.
He keeps his eyes on the ground and hands me the phone.	Își ține privirea în pământ și îmi dă telefonul.
This is not a dog culture.	Aceasta nu este o cultură a câinilor.
Which is not one of my best topics.	Care nu este unul dintre subiectele mele mai bune.
He waited for hours, but heard nothing from you.	A așteptat ore întregi, dar nu a auzit nimic de la tine.
And probably one more after that.	Și probabil încă una după aceea.
It might sound weird on my part.	Ar putea suna ciudat din partea mea.
Do not believe.	Nu crede.
How to stop them.	Cum să-i oprești.
It was something to look forward to.	A fost ceva de așteptat și pentru mine.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
I leave it to the children.	O las pe seama copiilor.
That was supposed to help.	Asta trebuia să ajute.
Not even us.	Nici măcar noi.
I still wanted to be with him.	Încă voiam să fiu cu el.
Get ready to talk about both.	Pregătiți-vă să discutați pe ambele.
Images will appear soon.	Vor apărea imagini în curând.
All white is not good.	Tot albul nu este bun.
In my mind, this question should be completely closed.	În mintea mea, această întrebare ar trebui să fie absolut închisă.
He's trying to wake me up.	Încearcă să mă stârnească.
I think it could be a little better.	Cred că poate fi ceva mai bun.
Much of the feeling had left her arms.	O mare parte din sentiment îi părăsise brațele.
You get what you put into it. ”	Primești din ea ceea ce pui în el”.
The reality is that it is happening.	Realitatea este că se întâmplă.
What was that.	Ce-a fost asta.
For each question, choose the answer that you most agree with.	Pentru fiecare întrebare, alegeți răspunsul cu care sunteți cel mai de acord.
We see a lot of good things he did.	Vedem multe lucruri bune pe care le-a făcut.
She was a little too free.	Era puțin prea liberă.
That was going to be bad.	Asta avea să fie rău.
Coming back from a game like this, I'm tough.	Revenind după un meci ca acesta, sunt greu.
I would have done anything for him.	Aș fi făcut orice pentru el.
Therefore, the data were not "completely missing at random."	Prin urmare, datele nu „lipseau complet la întâmplare”.
The core material may vary depending on the application.	Materialul miezului poate varia în funcție de aplicație.
I don't know why anyone would want this job.	Nu știu de ce și-ar dori cineva acest job.
Well, it's not a natural system.	Ei bine, nu este un sistem natural.
Therefore, we decided to design our own set of rules.	Prin urmare, am decis să ne proiectăm propriul set de reguli.
They need a name change.	Au nevoie de o schimbare de nume.
That was a while ago.	Asta a fost acum ceva timp.
He says it will probably happen again this year.	El spune că probabil se va întâmpla și anul acesta.
He came back to me like an old friend.	Mi s-a întors ca un vechi prieten.
These were divided into two groups.	Acestea au fost împărțite în două grupe.
They gave me the gift of peace of mind.	Mi-au dat darul liniștii sufletești.
For example, the approach can reduce the cost of the vehicle system.	De exemplu, abordarea poate reduce costul sistemului vehiculului.
His life.	Viata lui.
Have someone who appreciates you.	Să ai pe cineva care să te aprecieze.
I think even she knew what was about to happen.	Cred că până și ea știa ce era pe cale să se întâmple.
My recordings have never been perfect.	Înregistrările mele nu au fost niciodată perfecte.
I'll get to that later.	Voi ajunge la asta mai târziu.
They recognized each other.	Se recunoscuseră.
Broken parting, but anyway.	Despărțire ruptă, dar oricum.
She seems surprised she's here too.	Pare surprins că este și ea aici.
It's like a game.	Este ca un joc.
She does not have a proper sense of family.	Ea nu are un sentiment de familie adecvat.
They say this is a complex case, but we do not agree.	Ei spun că acesta este un caz complex, dar noi nu suntem de acord.
I was silent.	am tăcut.
Every being now has the power to make a difference.	Fiecare ființă are acum puterea de a face diferența.
At first, you can still eat.	La început, încă poți mânca.
Here's the fix.	Iată remedierea.
They are mixed together just before use.	Sunt amestecate împreună chiar înainte de a fi utilizate.
There was something hard about her.	Era ceva greu în ea.
To a small extent, this feeling is valid.	Într-o mică măsură, acest sentiment este valabil.
From time to time, they failed.	Din când în când, au eșuat.
But it is not an object either.	Dar și nu este un obiect.
I didn't work on the case.	Nu am lucrat la caz.
That's what he said.	Așa a spus el.
We had a great time over and over again.	Ne-am distrat grozav, iar și iar.
I don't care, I couldn't care less.	Mie nu-mi pasă, nu mi-ar putea păsa mai puțin.
This is especially dangerous when driving.	Acest lucru este deosebit de periculos atunci când conduceți.
You need to book fun events.	Trebuie să rezervați evenimente distractive.
I sold it when the prices were very low.	L-am vândut când prețurile erau foarte scăzute.
I'm very happy about that.	Sunt foarte fericit pentru asta.
The human body works the same way.	Corpul uman funcționează în același mod.
So that ground is broken.	Deci acel teren este rupt.
Consequently, the group analyzes this statement only for a simple error.	În consecință, grupul analizează această afirmație numai pentru o eroare simplă.
The need for energy is a major issue worldwide today.	Nevoia de energie este astăzi o problemă majoră în întreaga lume.
Army officers when they found out.	Ofițerii armatei când au aflat de asta.
So, find unique content that will benefit your team.	Așadar, găsește conținut unic care să-ți beneficieze echipa.
It wasn't fun, and the art should be fun.	Nu a fost distractiv, iar arta ar trebui să fie distractivă.
Leave now.	Pleacă acum.
They knew they were wrong, but they tried to hide it.	Știau că au greșit, dar au încercat să-l ascundă.
We aimed to make a background apply a random color.	Am avut scopul de a face ca un fundal să aplice o culoare aleatorie.
Well, it gave him a job and a way of life.	Ei bine, i-a oferit un loc de muncă și o cale în viață.
In addition, I take full responsibility.	În plus, îmi asum întreaga responsabilitate.
I have some ideas.	Am niste idei.
Looks like you have it together.	Chiar se pare că o aveți împreună.
And that was the display last night.	Și a fost acel afișaj aseară.
She's been missing for about a week.	A dispărut de aproximativ o săptămână.
Also keep up to date with school work.	De asemenea, rămâneți la curent cu munca de la școală.
His gaze slowly returned to the table in front of him.	Privirea lui se întoarse încet la masa din faţa lui.
Similar processes have been demonstrated in middle age and beyond.	Procese similare au fost demonstrate la vârsta mijlocie și nu numai.
I worked very, very hard.	Am muncit foarte foarte mult.
Maybe this boy grew up at a very young age.	Poate că a crescut acest băiat de la o vârstă foarte fragedă.
You feel like you have more control this way.	Simți că ai mai mult control în acest fel.
However, they claim that violence is wrong.	Cu toate acestea, ei susțin că violența este greșită.
It's good to leave it as it is.	E bine să o lași așa cum este.
I think that should happen.	Să cred că așa ceva ar trebui să se întâmple.
It seems that the property requires major works.	Se pare că proprietatea necesită lucrări majore.
He did not object, but lay there, breathing from a distance.	Nu a obiectat, dar stătea întins acolo, respirând de la distanță.
Yes, it had happened again.	Da, se întâmplase din nou.
And then she's my sister.	Și apoi este sora mea.
They turn you into something you don't want to be.	Ei te transformă în ceva ce nu vrei să fii.
Rose pulled up a chair next to me.	Rose a tras un scaun lângă mine.
I love you, he said on the way to bed.	Te iubesc, spuse el în drum spre pat.
Thank you very much.	Multumesc foarte unul.
He could take care of up to eight times.	Ar putea avea grijă de până la opt o dată.
You have it now.	Îl ai acum.
We know you live life on your own.	Știm că trăiești viața în condițiile tale.
He said it didn't matter, there were orders from above.	A spus că nu contează, sunt comenzi de sus.
Nobody has a problem with that.	Nimeni nu are o problemă cu asta.
Physical force against the person.	De forță fizică împotriva persoanei.
They meant the houses they liked.	Ei își însemnau casele care le plăceau.
But he had failed the test, which was worse.	Dar picuse testul, ceea ce era mai rău.
When you did it, it was stronger.	Când ai făcut-o, a fost mai puternic.
We both liked that boat.	Amândoi ne-a plăcut barca aceea.
I saw how it works.	Am văzut cum merge.
This man is my patient.	Acest om este pacientul meu.
Any big city.	Orice oraș mare.
I'm not that.	Eu nu sunt asta.
She should love her children.	Ar trebui să-și iubească copiii.
So it wouldn't be a lie, not really, and.	Deci nu ar fi o minciună, nu cu adevărat, și.
But they are really young and they need the gift of time.	Dar sunt cu adevărat tineri și au nevoie de darul timpului.
He analyzed the data and conducted research in the literature.	A analizat datele și a efectuat cercetări în literatură.
He grabbed his pistol and got out of the truck.	Și-a luat pistolul și a ieșit afară din camion.
You're just going to throw yourself into shit.	Doar te vei arunca în rahat.
As I was walking, he told me something about his life.	În timp ce mergeam, mi-a spus ceva din viața lui.
It wasn't really a smile.	Nu a fost chiar un zâmbet.
You can discuss this with them.	Puteți discuta despre asta cu ei.
Now, once again, we hear they're good.	Acum, încă o dată, auzim că sunt bune.
The system did not work.	Sistemul nu a funcționat.
What makes this game really fun is the fighting system.	Ceea ce face acest joc cu adevărat distractiv este sistemul de luptă.
All approaches have led to consistent results.	Toate abordările au condus la rezultate consistente.
Descended.	A coborât.
So far he has been very successful.	Până acum a avut mare succes.
And it is added.	Și se adaugă.
To be free and clear.	Pentru a fi liber și clar.
I can't leave my sister.	Nu pot să-mi părăsesc sora.
And neither of us has a family.	Și niciunul dintre noi nu are familie.
He was afraid she would get lost or maybe hurt someone.	Îi era teamă că ea se va pierde sau poate chiar răni pe cineva.
They can be added to any desired rate.	Ele pot fi adăugate la orice tarif dorit.
Please try the program.	Vă rugăm să încercați programul.
Put some money aside.	Pune niște bani deoparte.
They offered me some cold beer.	Mi-au oferit niște bere rece.
They were interesting.	Erau interesante.
Write it clearly and one night put it under his door.	Scrie-l clar și într-o noapte pune-l sub ușa lui.
It makes you feel great.	Te face să te simți minunat.
Surely that could do it.	Cu siguranță asta ar putea face.
He parted my knees, giving me full access.	Mi-a despărțit genunchii, oferindu-și acces complet.
It was light and now it is dark.	Era lumină și acum este întuneric.
He is also looking for another job.	De asemenea, caută un alt loc de muncă.
She says she's not here.	Ea spune că nu este aici.
Go fight for the good guys.	Du-te să lupți pentru băieții buni.
It is not our job to judge our own work.	Nu este treaba noastră să ne judecăm propria muncă.
The doctor never moved.	Doctorul nu s-a mișcat niciodată.
The true number can be calculated at any time.	Numărul adevărat poate fi calculat în orice moment.
I should have asked for a comparison with this saw.	Ar fi trebuit să cer o comparație cu acest ferăstrău.
In a way, we ourselves are a little less complete.	Într-un fel, noi înșine suntem puțin mai puțin completi.
We can buy you anything you want.	Vă putem cumpăra orice doriți.
I still have the list the doctor gave me.	Mai am lista pe care mi-a dat-o doctorul.
I shouldn't be wondering.	Nu ar trebui să mă întreb.
But there is no time.	Dar nu este timp.
My screen went black.	Ecranul meu a rămas negru.
The people here are generally friendly.	Oamenii de aici sunt în general prietenoși.
He went absolutely insane.	A înnebunit absolut.
It's much easier to keep up with that.	Este mult mai ușor să ții pasul cu așa.
It's easy to see.	Este ușor de văzut.
Give us more reasons.	Da-ne mai multe motive.
While the wife spends most of her time at home.	În timp ce soția își petrece cea mai mare parte a timpului acasă.
He's healthy, he didn't do anything to get cancer.	E sănătos, nu a făcut nimic pentru a face cancer.
Everything felt right.	Totul se simțea corect.
This is by no means an exception.	Aceasta nu este nicidecum o excepție.
I don't know if it really is.	Nu știu dacă chiar este.
Especially with us.	Mai ales la noi.
I gathered everything.	Am adunat orice.
It's just a way.	Este doar o cale.
This was the center.	Acesta era centrul.
I can't touch my soul.	Nu-mi pot atinge sufletul.
Then read it aloud once or twice.	Apoi citește-l o dată sau de două ori cu voce tare.
We don't need anger or anything negative.	Nu avem nevoie de furie sau de ceva negativ.
I noticed something else.	Am observat altceva.
Besides not starting.	În afară de a nu începe.
Or what made a success difficult to achieve.	Sau ceea ce a făcut un succes dificil de obținut.
The only thing left was the outer casing.	Singurul lucru rămas era carcasa exterioară.
A few years ago, everyone was looking at you.	Cu câțiva ani în urmă, oricine te privea.
You and mom fix it between you.	Tu și mama remediați între voi.
On the road.	Pe drum.
Husband and father.	Soț și tată.
None of them were sure he wanted to get to the end.	Niciunul dintre ei nu era sigur că voia să treacă până la capăt.
He would never accept anything from me.	Nu ar accepta niciodată nimic de la mine.
It shows the problems of our country.	Arată problemele țării noastre.
I'm glad I did.	Mă bucur că am făcut-o.
I can not do this anymore.	Nu mai pot.
It took a long time, but we're glad it's over.	A durat mult, dar ne bucurăm că s-a terminat.
About three thousand women and seven hundred men work and live there.	Acolo lucrează și locuiesc aproximativ trei mii de femei și șapte sute de bărbați.
Blood and brain matter everywhere.	Sângele și creierul contează peste tot.
She had plenty of time.	Ea a avut destul timp.
We will discuss the letter in more detail on your next visit.	Vom discuta scrisoarea mai pe larg la următoarea ta vizită.
It will only help us move forward.	Ne va ajuta doar să mergem mai departe.
This makes things very easy.	Acest lucru face lucrurile foarte ușor.
The battle was barely over before she began to call.	Bătălia abia se terminase înainte ca ea să înceapă să sune.
Not nearly.	Nici pe departe.
I need some water.	Am nevoie de putina apa.
For now, that was enough.	Pentru moment, a fost suficient.
Meet me.	Intalneste-te cu mine.
This was in line with the above findings.	Acest lucru a fost în conformitate cu constatările de mai sus.
I know they were working on it.	Știu că lucrau la asta.
Not that it could.	Nu că s-ar putea.
They need to hear from us.	Au nevoie să audă de la noi.
Only in our small groups.	Doar în micile noastre grupuri.
Which was a big mistake.	Ceea ce a fost o mare greșeală.
Save the trees.	Salvează copacii.
I rarely drink good wine.	Eu beau rar vin bun.
Therefore, the influence of such additional factors should be considered more carefully.	Prin urmare, influența unor astfel de factori suplimentari ar trebui luată în considerare cu mai multă atenție.
He could have language.	Ar fi putut avea limbaj.
I just thought that should be part of a song.	M-am gândit doar că asta trebuie să intre într-o melodie.
At least, we believe.	Cel puțin, credem noi.
I guess it's not a bad idea.	Presupun că nu este o idee rea.
I missed a lot of shows.	Am ratat o mulțime de spectacole.
I filled in the appropriate places on the form.	Am completat locurile corespunzătoare din formular.
From time to time someone mentioned him.	Din când în când cineva îl pomeni.
Take your time and look around you.	Fă-ți timp și privește în jurul tău.
Every day of the week.	In fiecare zi a saptamanii.
The same night.	În aceeași noapte.
It has two parts.	Are două părți.
I think he's tired of knowing too much.	Cred că s-a săturat să știe prea multe.
Go ahead in whatever way you choose and we trust you.	Mergi înainte în orice mod alegi și avem încredere în tine.
I feel like he could use another good idea.	Simt că ar putea folosi încă o idee bună.
I felt he should be in therapy, not me.	Am simțit că ar trebui să fie în terapie, nu eu.
This is especially important for physical events.	Acest lucru este deosebit de important pentru evenimente fizice.
She understood what it meant to me.	Ea a înțeles ce însemna pentru mine.
Sometimes you want your mind.	Uneori îți dorești mintea.
People call the television station.	Oamenii sună la postul de televiziune.
It's like someone asked you to control your breathing.	Este ca și cum cineva ți-ar fi cerut să-ți controlezi respirația.
If there are errors, you can put the error in this field.	Dacă există erori, puteți pune eroarea în acest câmp.
I see that in him sometimes.	Văd asta uneori la el.
Oh, yes, you really are.	Oh, da, chiar ești.
It was going to be his last battle.	Avea să fie ultima lui bătălie.
I even used it on my face because it was very dry.	L-am folosit chiar și pe față deoarece era foarte uscată.
I can't for everyone on this board.	Nu pot pentru toată lumea de pe această tablă.
However, there was a lack of physical understanding behind this.	Cu toate acestea, în spatele acestui lucru a existat o lipsă de înțelegere fizică.
Two things are happening.	Se întâmplă două lucruri.
Displays a list of files, and then an exception appears.	Afișează o listă a fișierelor și apoi apare o excepție.
Okay, here's what you do.	Bine, iată ce faci.
They were as a source of birth control.	Au fost ca sursă de control al nașterii.
I will no longer be myself.	Nu voi mai fi eu însumi.
Listen to him for just a minute.	Ascultă-l pe acesta doar un minut.
You saw the news.	Ai văzut știrile.
He found out.	El va afla.
I liked him.	L-am plăcut.
It was not easy.	Nu a fost ușor.
Get advice from as many sources as possible.	Obțineți sfaturi din cât mai multe surse posibil.
Because he didn't know what to say.	Pentru că nu știa ce să spună.
Her eyes widened.	Ochii i s-au marit.
She's not sure what we need.	Ea nu este sigură de ce avem nevoie.
This has been removed.	Aceasta a fost eliminată.
She knows now, about.	Ea știe acum, cam.
In the first stage, we can develop the storage management system.	În prima etapă, putem dezvolta sistemul de management al stocării.
A strange idea came to me.	Mi-a venit o idee ciudată.
Everything we ever use in such a moment.	Tot ce folosim vreodată într-un asemenea moment.
I'll stay with him until he's ready for bed.	Voi sta cu el până va fi gata de culcare.
So much.	Atat de mult.
Well, action is still needed.	Ei bine, este încă nevoie de acțiune.
We assume he's behind us.	Presupunem că este în spatele nostru.
He loved life.	Iubea viața.
He uses the phrase "my daughter", which is one of his favorites.	El folosește expresia „fata mea”, care este una dintre preferatele lui.
You begin to know them as well as you know yourself.	Începi să-i cunoști la fel de bine cum te cunoști pe tine însuți.
I only have one part of my body left.	Mi-a rămas doar o parte a corpului.
If he survived, he would not be able to follow us.	Dacă a supraviețuit, nu era în stare să ne urmeze.
I'm writing about it.	scriu despre asta.
I definitely see why.	Cu siguranță văd de ce.
Maybe there was an expression there.	Poate că era o expresie acolo.
I certainly don't remember reading my rights.	Cu siguranță nu-mi amintesc că mi-au citit drepturile.
The more frightened he was, the more he tried to smile.	Cu cât era mai speriat, cu atât încerca mai mult să zâmbească.
My sources told me he would be here.	Sursele mele mi-au spus că va fi aici.
But when people were free to move.	Dar când oamenii erau liberi să se miște.
It was created to solve the problem you are describing.	A fost creat pentru a rezolva problema pe care o descrieți.
I just wanted to check what is my best option now.	Am vrut doar să verific care este cea mai bună opțiune a mea acum.
It is a very difficult time.	Este o perioadă foarte grea.
Cause and effect.	Cauza si efect.
Anyway, she had a terrible year.	Oricum, ea a avut un an groaznic.
In the end, some care and some don't.	În cele din urmă, unora le pasă și altora nu.
Every woman is different.	Fiecare femeie este diferită.
You can't with a good reason.	Nu poți și cu un motiv întemeiat.
I didn't see you there.	Nu te-am văzut acolo.
And it's not just a male issue.	Și nu este doar o problemă masculină.
They see things differently.	Ei văd lucrurile altfel.
It is very difficult to speak now.	Este foarte greu să vorbești acum.
This supports the central database.	Asta susține baza de date centrală.
No injuries were reported.	Nu au fost raportate răni.
However, the trial court did not do so.	Cu toate acestea, instanța de fond nu a făcut asta.
Married to a beautiful woman.	Căsătorit cu o femeie frumoasă.
He left nothing out.	Nu a lăsat nimic afară.
Only one eye per patient, at random, was included in the analysis.	Doar un ochi per pacient, la întâmplare, a fost inclus în analiză.
Or maybe some did, but I just didn't study them carefully.	Sau poate unii au făcut-o, dar pur și simplu nu le-am studiat cu atenție.
Houses every year.	Case în fiecare an.
It can be served hot or cold.	Poate fi servit cald sau rece.
I thought red and black would be a good combination.	M-am gândit că roșu și negru ar fi o combinație bună.
The country has moved on.	Țara a mers mai departe.
Let yourself know.	Lasă-te să știi.
But three hours passed.	Dar au trecut peste trei ore.
My wedding should be.	Nunta mea ar trebui să fie.
Therefore, we expect this issue not to be critical in our procedure.	Prin urmare, ne așteptăm ca această problemă să nu fie critică în procedura noastră.
I don't care what they think.	Nu-mi pasă ce cred ei.
None of them are helpful.	Nici unul nu este de ajutor.
Nothing else is coming.	Nimic altceva nu se apropie.
This view is probably more correct.	Acest punct de vedere este, probabil, mai corect.
I caught up with them in the back river.	I-am prins din urmă cu râul din spate.
It has been the subject of several critical analyzes.	A făcut obiectul mai multor analize critice.
It can be fun if you are a patient person.	Poate fi distractiv dacă ești o persoană răbdătoare.
It caught our attention.	Ne-a atras atenția.
The email ones.	Cele de email.
I don't want to have problems outside the state.	Nu vreau să am probleme în afara statului.
It seemed like a long time.	Mi s-a părut foarte mult timp.
They still assume that the brain is the seat of the mind.	Ei încă presupun că creierul este sediul minții.
She wouldn't do it either.	Nici ea nu ar face-o.
Three mechanisms can explain these relationships.	Trei mecanisme pot explica aceste relații.
Put me on.	Pune-mă pe mine.
He lived a very long time.	A trăit foarte mult timp.
That wouldn't work.	Asta nu ar merge.
Or so it seemed to me.	Sau așa mi s-a părut.
It's not just about financial pain.	Nu este vorba doar de dureri financiare.
Things have a way of moving.	Lucrurile au o modalitate de a se deplasa.
And every step will feel better than anything else you can imagine.	Și fiecare pas se va simți mai bine decât orice altceva îți poți imagina.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	Din păcate, aceasta este o procedură lentă în majoritatea aplicațiilor.
Before you can be good, you have to be bad.	Înainte de a putea fi bun, trebuie să fii rău.
They are there to lead us astray.	Ei sunt acolo pentru a ne conduce pe calea greșită.
If you missed this year, come next year.	Dacă ai ratat anul acesta, vino anul viitor.
Mom did that.	Mama a făcut asta.
You could dress the way you want to dress.	Te-ai putea îmbrăca cum vrei să te îmbraci.
The quality has increased.	Calitatea a crescut.
Five patients were missing.	Cinci pacienți au fost dispăruți.
To discuss the songs.	Pentru a discuta piesele.
I'm glad he got home.	Mă bucur că a ajuns acasă.
I don't remember them leaving.	Nu-mi amintesc că au plecat.
I have no idea what you're talking about.	Habar nu am despre ce vorbesti.
That afternoon, the task force had a close call.	În acea după-amiază, grupul operativ a avut un apel strâns.
They were very close.	Erau foarte apropiați.
Boil for three hours.	Se fierbe trei ore.
They want to kill him.	Vor să-l omoare.
The two then spend the night together.	Cei doi petrec apoi noaptea împreună.
I thought people would behave better.	Am crezut că oamenii se vor comporta într-un mod mai bun.
When a cell is pressed, another view is pushed inside.	Când o celulă este apăsată, o altă vizualizare este împinsă înăuntru.
And she is right next to them.	Și ea este imediat de lângă ei.
Those four years.	Acei patru ani.
And each part of the set is quite detailed.	Și fiecare parte a setului este destul de detaliată.
I don't know what other lines do.	Nu știu ce fac alte rânduri.
And it lasts forever.	Și durează pentru totdeauna.
It's about doing the least to get the most.	Este vorba despre a face cel mai puțin pentru a obține cel mai mult.
All other effects were similar between the four groups.	Toate celelalte efecte au fost similare între cele patru grupuri.
It looked very sharp.	Părea foarte ascuțit.
But that could be to our advantage.	Dar asta ar putea fi în avantajul nostru.
It was built on a very high place.	A fost construit la un loc foarte înalt.
None of them seemed political.	Nici unul dintre ei nu părea politic.
The problem comes in trying to explain it.	Problema vine în încercarea de a o explica.
It was the biggest case in years.	A fost cel mai mare caz din ultimii ani.
You know what it is.	Stii ce este.
A long walk through the open country.	O plimbare lungă prin țară deschisă.
I'm here to get you cleaned up.	Sunt aici să te fac să-ți cureți actul.
Different letters in the bars indicated significant differences.	Litere diferite din bare au indicat diferențe semnificative.
Seriously, come back.	Pe bune, revino-ti.
But you are important in this fight.	Dar tu ești important în această luptă.
She said nothing.	Ea nu a spus nimic.
Maybe even if it's them, he'll have sex with me.	Poate chiar dacă sunt ei, va face sex cu mine.
Not like that anyway.	Oricum nu în felul ăsta.
The experience does not have to be on your own ground.	Experiența nu trebuie să fie pe propriul tău teren.
And they needed something beyond that moment.	Și aveau nevoie de ceva care să depășească acel moment.
Your business is your dream.	Afacerea ta este visul tău.
She cried.	Ea a plâns.
Then make it big.	Atunci fă-o mare.
Like a good boy.	Ca un băiat bun.
The most important thing, then and now, was to keep everything clean.	Cel mai important lucru, atunci și acum, era să păstrăm totul curat.
At least some of you are still there.	Cel puțin o parte din tine încă mai este.
I can't walk yet, so I can't get out of the way.	Nu pot merge încă, așa că nu pot să iasă din drum.
I came back, which was probably a mistake.	M-am întors, ceea ce probabil a fost o greșeală.
The one saved for days like this.	Cel salvat pentru zile ca asta.
We just have to get through.	Trebuie doar să trecem.
This was the moment.	Acesta a fost momentul.
The first game was close, the second was not.	Primul joc a fost aproape, al doilea nu.
Yes you did.	Da ai făcut.
They also had one in the center.	Aveau și ei unul în centru.
Then we can really own the streets. "	Atunci putem deține cu adevărat străzile”.
These are old eyes on an old fish.	Aceștia sunt ochii bătrâni pe un pește bătrân.
And if it gets much worse.	Și dacă devine mult mai rău.
It pulls you back.	Te trage înapoi.
He had such a good heart for others.	Avea o inimă atât de bună pentru alții.
The website is just an information service.	Site-ul web este doar un serviciu de informare.
He turns on the light.	El aprinde lumina.
Maybe you don't even know the benefits.	Poate că nici măcar nu știi care sunt beneficiile.
Please log in if you want feedback.	Vă rugăm să vă conectați dacă doriți feedback.
He was right, she had given him an answer.	Era corect, ea îi dăduse un răspuns.
I need to take a quick break.	Trebuie să iau o pauză rapidă.
He could do nothing and could not understand.	Nu putea face nimic și nu putea înțelege.
I had no idea about that.	Habar n-aveam despre asta.
Tomorrow is the day.	Mâine este ziua.
He had to make them understand.	Trebuia să-i facă să înțeleagă.
The three would have a good conversation, she said.	Cei trei ar avea o conversație bună, a spus ea.
Now he looked at life on this planet differently.	Acum privea altfel viața de pe această planetă.
The other boys didn't like it.	Ceilalți băieți nu le-a plăcut.
And something went wrong.	Și ceva a mers prost.
Create full-time or summer memories here.	Creați-vă amintiri cu normă întreagă sau de vară aici.
Thinking of something else.	Gândindu-mă la altceva.
I will not enter them.	Nu voi intra în ele.
Boy, you might have liked it, but you must have played the hell.	Băiete, s-ar putea să fi vrut bine, dar sigur ai jucat la naiba.
I'm probably going to ask him why he didn't mention he has a friend.	Probabil să-l întreb de ce nu a menționat că are un prieten.
But it was all his.	Dar era a lui, în întregime.
A relationship must be built, it must progress.	O relație trebuie construită, trebuie să progreseze.
But together, as friends.	Dar împreună, ca prieteni.
If she told anyone that, she'd think she was crazy.	Dacă ar spune asta cuiva, ar crede că e nebună.
These approaches, however, are generally effective for a limited period of time.	Aceste abordări, însă, sunt în general eficiente pentru o perioadă limitată de timp.
We are too strong.	Suntem prea puternici.
They will be there.	Vor fi acolo.
I never thought it would go anywhere, but it was.	Nu m-am gândit niciodată că va merge nicăieri, dar a fost.
I went in and stopped them.	Am intrat și i-am oprit.
We had to move in with someone else.	A trebuit să ne mutăm cu altcineva.
She found what she needed to be happy with her life.	A găsit ceea ce avea nevoie pentru a fi fericită cu viața ei.
However, no data are available.	Cu toate acestea, nu sunt disponibile date în acest sens.
You can solve this with sound processing software.	Puteți rezolva asta cu un software de procesare a sunetului.
It was instant love.	A fost dragoste instantanee.
I had to kill him before he could make a sound.	A trebuit să-l omor înainte să poată scoate un sunet.
You have a taste, but not a sense of a whole piece.	Ai un gust, dar nu un simț al unei piese întregi.
So do the others.	La fel și ceilalți.
It happens as you get older.	Se întâmplă pe măsură ce îmbătrânești.
But, something is happening.	Dar, ceva se întâmplă.
And you have to prepare it.	Și trebuie să o pregătiți.
It has the first, the second member.	Are primul, al doilea membru.
I'm a history student.	Sunt un student la istorie.
Completely free and requires no internet connection.	Complet gratuit și nu necesită conexiune la internet.
She liked the way she felt after a good diet.	Îi plăcea felul în care se simțea după o hrănire bună.
It was calm.	Era calm.
It was late and there were few people on the streets.	Era târziu și erau puțini oameni pe străzi.
She has to hate him.	Trebuie să-l urască.
Several men gave him letters to post.	Câțiva bărbați i-au dat scrisori de postat.
It would be little or no waiting to speak at a meeting.	Ar fi puțin sau deloc așteptarea pentru a vorbi la o întâlnire.
He sat down at the table and watched for a minute or two.	S-a așezat la masă și a privit un minut sau două.
At first, my arms and legs were constantly tested in the hospital.	La început, brațele și picioarele mi-au fost testate constant, în spital.
It's totally, totally different.	Este total, total diferit.
But my life is so different now.	Dar viața mea este atât de diferită acum.
It would be on him in an instant.	Ar fi asupra lui într-o clipă.
But first he would drink something.	Dar mai întâi avea să bea ceva.
I love interesting.	Iubesc interesante.
But even those can tell a story.	Dar chiar și aceia pot spune o poveste.
It's like he's trying to tell me something.	De parcă ar încerca să-mi spună ceva.
Her every step was safe and secure.	Fiecare pas al ei era sigur și sigur.
The three of them passed by only once.	Cei trei au trecut pe aici o singură dată.
Her policy.	Politica ei.
He didn't mean anything bad about that.	Nu a vrut să spună nimic rău prin asta.
Except for the animals, of course.	Cu excepția animalelor, desigur.
That makes me happy.	Asta mă face fericit.
They do not read the process before applying.	Ei nu citesc procesul înainte de a aplica.
I am coming to get you.	vin să te iau.
He should know you're back.	Ar trebui să știe că o ai înapoi.
A rich man.	Un om bogat.
He wasn't talking to me.	Nu îmi vorbea.
She hoped.	Ea a sperat.
Her mouth was dry, her words taking up too much space.	Gura îi era uscată, cuvintele ocupând prea mult spațiu.
Eyes on the road ahead.	Ochii pe drumul din față.
He closed the door behind me.	A închis ușa în urma mea.
I've never looked at them carefully before.	Nu le-am privit niciodată cu atenție până acum.
Rather, we are right in the middle of it.	Mai degrabă, suntem chiar în mijlocul ei.
Do not look back.	Nu te uita inapoi.
He looks at a lot of things.	Se uită la o mulțime de lucruri.
That or move it away from the city center.	Asta sau mutați-l departe de centrul orașului.
He was its first president.	A fost primul său președinte.
This is the national culture.	Aceasta este cultura națională.
But there is no such evidence.	Dar nu există astfel de dovezi.
We performed several statistical tests during the present study.	Am efectuat mai multe teste statistice pe parcursul studiului de față.
You never met them.	Nu i-ai întâlnit niciodată.
I don't make mistakes about anything.	Nu dau erori la nimic.
They seemed to have so much fun together, so much joy.	Păreau să se distreze atât de mult împreună, atât de multă bucurie.
But the information comes from failed tests.	Dar informațiile provin din teste eșuate.
They are not very creative and they are quite happy that way.	Nu sunt deosebit de creativi și sunt destul de fericiți în acest fel.
All in five pages.	Toate în cinci pagini.
There are absolutely no words.	Nu există absolut cuvinte.
Technology refers to the state of development of a particular technology.	Tehnologia se referă la starea de dezvoltare a unei anumite tehnologii.
Too much now.	Prea mult acum.
But only if he did well.	Dar numai dacă ar face bine.
She ordered everyone to leave her, even her girls.	Ea a ordonat tuturor să o părăsească, chiar și fetelor ei.
It's so outdated.	Este atât de depășit.
They leave and return from the field together.	Ei ies și se întorc de pe câmp împreună.
Setting their values ​​initially works well.	Setarea valorilor acestora funcționează inițial bine.
I haven't notified the police yet.	Încă nu am sesizat poliția.
Leave to cool.	Se lasa la racit.
It was like a different world here.	Era ca o lume diferită aici.
I guess it was just free help.	Presupun că era vorba doar despre ajutor gratuit.
I wish I had heard.	Mi-aș fi dorit să fi auzit.
He was not sleeping.	Nu dormea.
And then these two weird ideas came up.	Și apoi au apărut aceste două idei ciudate.
My father is going to kill me.	Tatăl meu o să mă omoare.
Not many people could keep up with him.	Nu mulți oameni puteau să țină pasul cu el.
He heard the door close behind him.	A auzit ușa închizându-se în urma lui.
I'm sure when you slow down, it looks much worse.	Sunt sigur că atunci când încetini, arată mult mai rău.
I don't like nice people.	Nu-mi plac oamenii drăguți.
Her mother is dead.	Mama ei este moartă.
I wondered what had changed.	M-am întrebat ce s-a schimbat.
But that may not be the case.	Dar s-ar putea să nu fie și cazul.
So the week.	Deci săptămâna.
However, at present, its use remains experimental.	Cu toate acestea, în prezent, utilizarea sa rămâne experimentală.
But even then you wouldn't have a safe path.	Dar nici atunci nu ai avea o cale sigură.
But our parents felt that no matter what the conditions, they were a people.	Dar părinții noștri au simțit că, indiferent de condițiile ar exista, ei erau un popor.
But with the four of us.	Dar cu noi patru.
This makes the process much easier.	Acest lucru face procesul mult mai ușor.
First, there was the construction of the new building.	Mai întâi, a fost construcția noii clădiri.
Sometimes less than six.	Uneori mai puțin de șase.
Otherwise, the image was flat.	Altfel, imaginea era plată.
This is one of the things that makes it special.	Acesta este unul dintre lucrurile care o fac specială.
Here's a picture of some.	Iată o poză cu unii.
They can still do that.	Ei încă pot face asta.
You couldn't tell what she thought of that.	Nu puteai spune ce crede ea despre asta.
I don't know how to fix it.	Nu știu cum să o repar.
Out of court now.	În afara tribunalului acum.
Today, I took him on a follow-up visit.	Astăzi, l-am dus la o vizită ulterioară.
But he made a mistake.	Dar a făcut o greșeală.
Add broth and bring to a boil.	Adăugați bulion și aduceți la fierbere.
We can break free.	Ne putem desprinde.
The applicant was not employed during this period.	Reclamantului nu i s-a dat de lucru în această perioadă.
They did their job.	Și-au făcut treaba.
Okay, good job.	Bine, treabă bună.
That said, it doesn't sound very important.	Așa spus, nu sună a nimic prea important.
He hadn't missed anything.	Nu-i lipsise nimic.
The different staff was very, very good.	Personalul diferit a fost foarte, foarte bun.
They saw each other less and less.	Se vedeau din ce în ce mai puțin.
There was no escape like that.	Nu a existat nicio scăpare așa.
No, my old friend, we need fresh blood.	Nu, vechiul meu prieten, avem nevoie de sânge proaspăt.
This method is used by many studies, including.	Această metodă este folosită de multe studii, inclusiv.
His wife had been upstairs on the fourth floor.	Soția lui fusese sus la etajul patru.
This amount is usually the largest.	Această sumă este de obicei cea mai mare parte.
He fell asleep immediately, as if a light had gone out.	A adormit imediat, de parcă ar fi stins o lumină.
Nothing passes.	Nimic nu trece.
I'm in a reading phase right now.	Sunt într-o fază de lectură chiar acum.
This is usual.	Asta este de obicei.
Look, that's important, you know.	Uite, asta e important, știi.
Use video power.	Folosiți puterea video.
It took an eternity to finish.	A durat o veșnicie până să se termine.
He was of another class.	El a fost de altă clasă.
It was supported by a music video that can be seen here.	A fost susținut de un videoclip muzical care poate fi văzut aici.
When the three minutes are up, stop.	Când au trecut cele trei minute, oprește-te.
We are the ones who are afraid.	Noi suntem cei care ne este frică.
Here, the court of first instance duly followed this procedure.	Aici, instanța de fond a urmat în mod corespunzător această procedură.
You will need to remove that character again when you use the key.	Va trebui să eliminați acel caracter din nou când utilizați tasta.
But that doesn't mean he wasn't scared.	Dar asta nu înseamnă că nu era speriat.
It seemed like a live, soundless show.	Părea a fi un spectacol live, fără sunet.
He needed to.	Avea nevoie.
Thoughts like these would not help his mission.	Gânduri ca acestea nu aveau să-i ajute misiunea.
That's the law.	Asta e legea.
Money that goes directly into this account is exempt from taxes.	Banii care intră direct în acest cont sunt scutiți de taxe.
The problem was trying to see the game.	Problema a fost încercarea de a vedea jocul.
And my baby will die.	Și copilul meu va muri.
He enters a bedroom with a bed covered in blood.	Intră într-un dormitor cu un pat acoperit cu sânge.
There is nothing about it.	Nu este nimic despre asta.
You've had others like it.	Ai mai avut altele asemănătoare.
Their skin is black.	Pielea lor este neagră.
There are limited options and not too many in stock.	Există opțiuni limitate și nu prea multe în stoc.
This was his first day at work.	Aceasta a fost prima lui zi la serviciu.
Very few people try.	Foarte puțini oameni încearcă.
He liked that even more.	Îi plăcea și mai mult asta.
I added the test, except to avoid this error.	Am adăugat încercarea, cu excepția pentru a ocoli această eroare.
He's honest.	Este sincer.
She never saw the man.	Nu l-a văzut niciodată pe bărbat.
In short, they like to talk about themselves.	Pe scurt, le place să vorbească despre ei înșiși.
Are you sleeping.	Dormi.
We are friendly with anyone who wants to know us.	Suntem prietenoși cu oricine dorește să ne cunoască.
However, he knew he was there.	Cu toate acestea, știa că era acolo.
It seems totally random.	Pare total aleatoriu.
This was the perfect time.	Acesta a fost momentul perfect.
I didn't really want to talk to her now.	Nu prea voiam să vorbesc cu ea acum.
Go back inside.	Du-te înapoi înăuntru.
You can add or remove things if you want.	Puteți adăuga sau elimina lucruri dacă doriți.
This worked for her.	Acest lucru a funcționat pentru ea.
Get used to it, boys.	Obișnuiți-vă cu asta, băieți.
And I have a strong feeling he could have killed her.	Și eu am un sentiment puternic că ar fi putut-o ucide.
There is so much to learn.	Sunt atât de multe de învățat.
They were almost there.	Erau aproape acolo.
It was not a professional setup.	Nu a fost o configurație profesională.
A few of them came.	Au venit câțiva dintre ei.
This will lead to a longer software life.	Acest lucru va duce la o durată mai lungă de viață a software-ului.
I go into my room to take the call.	Intru in camera mea sa preiau apelul.
Those were bad times.	Erau vremuri rele.
There was no trial for them.	Nu a fost nici un proces pentru ei.
You know what, that post has the real answer.	Știi ce, acea postare are răspunsul real.
We don't have it yet.	Încă nu-l avem.
Nothing, as expected.	Nimic, așa cum era de așteptat.
You understand that.	Înțelegi asta.
I have to die while my will is still strong.	Trebuie să mor cât timp voința mea este încă puternică.
Write a book about it.	Scrie o carte despre asta.
It is clear that both states are mixed.	Este clar că ambele state sunt amestecate.
He had the power to stop that.	Avea puterea să oprească asta.
The workers are out.	Muncitorii sunt afară.
They raised their five children.	Și-au crescut cei cinci copii.
She will fall in love if you suggest it.	Se va îndrăgosti dacă o sugerezi.
But he's not upset.	Dar nu este supărat.
In this regard.	În acest sens.
Click on the photo above to see more details.	Faceți clic pe fotografia de mai sus pentru a vedea mai multe detalii.
I have nothing to prove.	Nu am nimic de dovedit.
The first night my little group met.	În prima noapte micul meu grup sa întâlnit.
The error bars represent the range of values.	Barele de eroare reprezintă intervalul de valori.
My fingers knew what to do.	Degetele mele știau ce să facă.
They want to bring the issue into the general trade discussion.	Ei vor să aducă problema în discuția comercială generală.
You will not have blood on your hands.	Nu vei avea sânge pe mâini.
This is news to me.	Este o veste pentru mine.
Parts of the body.	Părți ale corpului.
You've seen.	Le-ai văzut.
I looked at her dress.	Am privit rochia ei.
The words spoke to each other.	Cuvintele se vorbeau unul altuia.
Find out what it means to you.	Află ce înseamnă pentru tine.
Men tend to report more improvement than women.	Bărbații tind să raporteze mai multe îmbunătățiri decât femeile.
This is black code.	Acesta este codul negru.
This is where the night matters.	Aici contează, noaptea.
He had seen too much.	Văzuse prea multe.
We'll be fine at home.	O să fim bine acasă.
I enjoy reading the story.	Îmi face plăcere să citesc povestea.
And, anyway, whatever you look at it, she must have been good.	Și, oricum, oricum te-ai uita la asta, cu siguranță ea fusese bună.
He didn't need any more worries.	Nu avea nevoie de griji suplimentare.
But it was a big mistake.	Dar a fost o mare greșeală.
They soon returned as well.	Curând s-au întors și ei.
But you didn't see the look in that man's eyes.	Dar nu ai văzut privirea din ochii acelui bărbat.
Very few people die of old age.	Foarte puțini oameni mai mor de bătrânețe.
In the end, I demand death.	Până la urmă cer moartea.
Maybe he fell asleep.	Poate că a adormit.
She moved in with him and took it.	S-a mutat la el și a luat-o.
That was definitely new, she thought.	Asta era cu siguranță nou, își spuse ea.
Your mind is not magical.	Mintea ta nu este magică.
She moved around the room.	Ea s-a mișcat prin cameră.
I'm pure gold.	Sunt aur curat.
You want to regain control.	Vrei să recuperezi controlul.
Well, not exactly that.	Ei bine, nu tocmai asta.
She is much closer to that.	Ea este mult mai aproape de atât.
Let this problem touch you because you care.	Lasă această problemă să te atingă pentru că îți pasă.
The two became good friends.	Cei doi au devenit buni prieteni.
That he gave the city only false hopes.	Că nu a dat orașului decât false speranțe.
It's a terrible mistake.	Este o greșeală teribilă.
I'm not saying it would have made a difference.	Nu spun că ar fi făcut neapărat o diferență.
I didn't even care if it was true.	Nici măcar nu mi-a păsat dacă era adevărat.
Reports have become more and more numerous.	Rapoartele au devenit din ce în ce mai numeroase.
The books were not moved to the kitchen.	Cărțile nu erau deplasate în bucătărie.
He's that guy now.	El este acel tip acum.
Damn luck.	La naiba să fie norocul.
This has been a particular challenge for men and women in sexual intercourse.	Aceasta a fost o provocare deosebită pentru bărbați și femei în relațiile sexuale.
Here are two more.	Iată încă două.
Give him a minute.	Dă-i un minut.
I recognized the text.	Am recunoscut textul.
This year, she did not go to her parents' house.	Anul acesta, ea nu mergea la casa părinților ei.
For a while.	De ceva vreme.
Below are some of the things our customers have said about us.	Mai jos sunt câteva dintre lucrurile pe care clienții noștri le-au spus despre noi.
But now time has changed.	Dar acum timpul s-a schimbat.
My parents had done a good job.	Părinții mei făcuseră o treabă bună.
If you are interested, click on the picture !.	Daca esti interesat, click pe poza!.
Damn it, damn it.	La naiba la naiba la naiba.
I could never feel at home, ever.	Nu m-am putut simți niciodată ca acasă, niciodată.
It was easy to understand why.	Era ușor de înțeles de ce.
That didn't matter.	Asta nu conta.
And it's not on the sign.	Și nu este pe semn.
It just got better and better.	Pur și simplu a tot devenit din ce în ce mai bun.
It would be just like him after their quarrel.	Ar fi exact ca el după cearta lor.
In fact, he had other interests for now.	De fapt, deocamdată avea alte interese.
Black children are your children.	Copiii negri sunt copiii tăi.
It was quite reasonable.	Era destul de rezonabil.
Six days later, it burned to the ground.	Șase zile mai târziu, a ars până la pământ.
We believe that these properties are also useful.	Considerăm că aceste proprietăți sunt și ele utile.
However, he did not answer.	Totuși, el nu a răspuns.
Whatever it was, I didn't need it.	Orice ar fi fost, nu aveam nevoie de el.
People need such places.	Oamenii au nevoie de astfel de locuri.
He's a good guy.	E un tip bun.
That was.	Asta a fost.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Doar stai aici și ține-te de copac ca să nu cazi.
I can barely remember how to do that.	Abia îmi amintesc cum să fac asta.
If it's ready, that's it.	Dacă e pregătit, asta este.
To help them win customers.	Pentru a-i ajuta să câștige clienți.
The second topic was "changing the social network".	Al doilea subiect a fost „schimbarea rețelei sociale”.
This helps you get social media.	Asta te ajută rețelele sociale să obții.
And now they were both gone.	Și acum dispăruseră amândoi.
You couldn't buy one at the time.	Nu puteai să cumperi unul în acel moment.
Wine is a perfect example.	Vinul este un exemplu perfect.
I know what it does to the body.	Știu ce face organismului.
I looked at the code here.	M-am uitat la cod de aici.
I give them education.	Le dau educație.
See the section on religion in culture and identity.	Consultați secțiunea religie din cultură și identitate.
For a long time, the forms were difficult to correct.	Multă vreme, formele au fost greu de corectat.
Look at this past weekend.	Uită-te la acest weekend trecut.
According to your image.	După imaginea ta.
It wasn't long enough.	Nu a fost suficient de lung.
I didn't use them for two years, but I took them anyway.	Nu le-am folosit cei doi ani, dar le-am luat oricum.
For this was a major source of influence.	Căci aceasta a fost o sursă majoră de influență.
And trust me.	Și ai încredere în mine.
They speak their own language, from the heart and from the soul.	Ei vorbesc propria lor limba, din inimă și din suflet.
A bit dangerous, but.	Cam periculos, dar.
We put him to bed.	Îl punem pe pat.
I think most of us live pretty well.	Cred că majoritatea dintre noi trăim destul de bine.
When he woke up, he went to school to study.	În momentul în care se trezea, mergea la școală să studieze.
I waited a few seconds.	Am așteptat câteva secunde.
Let's prove the first statement.	Să demonstrăm prima afirmație.
It could be over killing.	S-ar putea să fie peste ucidere.
Give me peace.	Dă-mi pace.
I mean music.	Mă refer la muzică.
And here it might be.	Și aici s-ar putea să fie.
But only for a second.	Dar doar pentru o secundă.
I changed my mind.	M-am razgandit.
It's something like that.	Este ceva de genul asta.
They will talk.	Ei vor vorbi.
He found a hard place in it and went there.	A găsit un loc greu în ea și a mers acolo.
We both need rest and sleep.	Amandoi avem nevoie de odihna si somn.
If this was a game, he could play two.	Dacă acesta era un joc, ar putea juca doi.
That child doesn't want anything.	Copilul acela nu vrea nimic.
The couple was introduced by another couple.	Cuplul a fost prezentat de un alt cuplu.
The phone refused to ring, but my stomach rang.	Telefonul a refuzat să sune, dar stomacul meu mă suna.
Now you will know everyone there.	Acum îi vei cunoaște pe toți cei de acolo.
I think it's next weekend.	Cred că este weekendul care vine.
People were far ahead of us.	Oamenii erau cu mult înaintea noastră.
We had to stick with that.	Trebuia să rămânem cu asta.
Oh, oh, that's just coming in.	Oh, oh, asta tocmai intră.
This is culture.	Este cultura.
She liked it more than her church had expected.	Îi plăcea mai mult decât se așteptase biserica ei.
Until then, we should have left their mark.	Până atunci ar fi trebuit să le luăm amprenta.
It looked like he was going to faint.	Părea că avea să leșine.
I am the second of three children.	Sunt al doilea dintre cei trei copii.
All the individual components had a familiar air.	Toate componentele individuale aveau un aer familiar.
I have no side effects, such as an upset stomach or something.	Nu am efecte secundare, cum ar fi stomacul deranjat sau ceva.
Season with pepper and bring to a boil.	Se condimentează cu ardei și se aduce la fierbere.
In case he believed them.	În caz că le-ar fi crezut.
I put it on in the morning and leave.	Il pun dimineata si plec.
I've never stopped to think about it before.	Nu m-am oprit niciodată să mă gândesc la asta înainte.
The only proof of their existence is her memories.	Singura dovadă a existenței lor sunt amintirile ei.
Great ideas are rarely obvious.	Ideile grozave sunt rareori evidente.
I was paid.	Am fost plătit.
He certainly explained one thing.	Cu siguranță a explicat un lucru.
You're welcome!.	Vă așteptăm cu drag!.
Things work the way they work.	Lucrurile funcționează așa cum funcționează.
This is long enough !.	Acesta este suficient de lung!.
As always.	Ca pentru totdeauna.
However, the lines she had drawn between them were hers.	Cu toate acestea, liniile pe care le trasase între ei erau ale ei.
That movie came out last summer.	Acel film a apărut vara trecută.
His mother can't sleep, she can't eat dinner.	Mama lui nu poate dormi, nu poate să-și mănânce cina.
She grew up there and felt something about it.	Ea a crescut acolo și a simțit ceva în legătură cu asta.
Maybe he didn't have time to think about it.	Poate că nu a avut timp să se gândească la asta.
It's been awful for years.	A rămas groaznic ani de zile.
They said to clean up for her trial.	Ei au spus să se curețe pentru procesul ei.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Încinge suficient ulei într-o tigaie pentru a acoperi fundul.
Please show me the right way.	Vă rog, arătați calea corectă.
It's a half hour drive from here.	Este la o jumătate de oră cu mașina de aici.
I got better later.	M-am făcut mai bine mai târziu.
Then you make the second book.	Apoi faci a doua carte.
I should test you.	Ar trebui să te testez.
There is simply no way to test it.	Pur și simplu nu există nicio modalitate de a-l testa.
Her life was not what she had planned.	Viața ei nu a fost ceea ce își plănuise.
And even more.	Și încă mai mult.
The staff is helpful.	Personalul este de ajutor.
Put a baby in me.	Pune un copil în mine.
As there is more structure, it can only get better.	Pe măsură ce există mai multă structură, aceasta poate doar să devină mai bună.
Here is a simple example.	Iată un exemplu simplu.
Get used to it a little.	Obisnuieste-te putin.
I can't find any differences after the update.	Nu găsesc diferențe după actualizare.
This is very strange.	Acest lucru este foarte ciudat.
I lay down on the floor.	M-am dat jos pe podea.
This will be the end of the matter.	Acesta va fi sfârșitul chestiunii.
There is no emotional cost at this stage.	În această etapă nu există niciun cost emoțional.
I was sick.	A fost bolnav.
She lost everything related to her family.	Ea a pierdut tot ce era legat de familia ei.
He continues.	El continuă.
They really matter.	Ele chiar contează.
He performed experiments on animals.	A efectuat experimente pe animale.
She had only heard of them.	Ea auzise doar de ei.
But the benefits cannot be ignored.	Dar beneficiile nu pot fi ignorate.
Looking back now, it doesn't seem to fit.	Privind înapoi acum, nu pare să se potrivească.
He's right behind you right now.	El este chiar în spatele tău acum.
I had clean clothes and food on the table.	Aveam haine curate și mâncare pe masă.
It made no sense.	Nu avea niciun sens.
He grabbed her very slowly.	A apucat-o foarte încet.
Our bodies are bad.	Corpurile noastre sunt rele.
Game player data.	Datele jucătorilor de joc.
But now he was here.	Dar acum era aici.
It was an incredible game.	A fost un joc incredibil.
Back to home page.	Înapoi la pagina de start.
Our data storage has decreased.	Stocarea noastră de date a scăzut.
But no light came on.	Dar nicio lumină nu s-a aprins.
She hadn't noticed him before.	Nu-l observase înainte.
Love touched and denied.	Dragostea atinsă și negata.
He said he would consider meeting me later in the week.	A spus că va lua în considerare să mă întâlnească mai târziu în cursul săptămânii.
He set fire to our meeting place.	Ne-a incendiat locul de întâlnire.
It's a stupid policy.	E o politică stupidă.
It didn't matter how they died.	Nu conta cum au murit.
A small thing with a big voice.	Un lucru mic, cu o voce mare.
No, it wasn't a stick.	Nu, nu a fost un băț.
Maybe twenty or so.	Poate vreo douăzeci sau cam așa ceva.
There is no question about that.	Nu există nicio întrebare despre asta.
The only new body we will get is the one we make ourselves.	Singurul corp nou pe care îl vom obține este cel pe care îl facem noi înșine.
She felt compelled to come.	Simțea că este forțată să vină.
Go now, please.	Du-te acum, te rog.
I'm running for help, it seems.	Alerg după ajutor, se pare.
You funny.	Amuzantul tu.
At one point these things were barely discussed.	La un moment dat aceste lucruri abia se discutau.
He was still open to the magic of this place.	Era încă deschis la magia acestui loc.
Father.	Tată.
He didn't like talking about working with me.	Nu-i plăcea să vorbească despre muncă cu mine.
As she knew.	Așa cum știa ea.
You have to fight for it.	Trebuie să lupți pentru asta.
He discovered his love of history and began writing.	A descoperit dragostea pentru istorie și a început să scrie.
He watched the movie with me.	S-a uitat la film cu mine.
Now he has his health, all his strength.	Acum își are sănătatea, toată puterea.
A question is asked.	Se pune o întrebare.
We have to do it right from the start.	Trebuie să o facem cum trebuie, de la început.
It is not good enough to prove that it cannot be done.	Nu este suficient de bun pentru a demonstra că nu se poate face.
That you are part of the nature community.	Că faci parte din comunitatea naturii.
This is a country of form.	Aceasta este o țară cu formă.
It is easier to charge forward than to reverse.	Este mai ușor să încărcați înainte decât să faceți înapoi.
No, thank you very much.	Nu, mulțumesc foarte mult.
Try that shit and it'll get somewhere.	Încercați rahatul ăla și va ajunge undeva.
So far he hadn't found answers there, but he liked to search.	Până acum nu găsise răspunsuri acolo, dar îi plăcea să caute.
And that's how the world works.	Și așa merge lumea.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Se crede că aceste celule devin în cele din urmă celule de suprafață.
The first is a security issue.	Prima este o chestiune de securitate.
That's bad.	Asta e rău.
Well, that's a good name.	Ei bine, acesta este un nume bun.
My legs felt heavy.	Mi se simțeau picioarele grele.
You have to love them and accept them exactly as they are today.	Trebuie să-i iubești și să-i accepți exact așa cum sunt astăzi.
They are afraid of that.	Le este frică de asta.
You have to be worried about him.	Trebuie să fii îngrijorat pentru el.
How wonderful that you came to have so many of them.	Ce minunat că ai ajuns să ai atât de multe dintre ele.
You need to stop this immediately.	Trebuie să opriți acest lucru imediat.
I hope you find it easy to follow.	Sper că vă este ușor de urmărit.
None of this should be seen as news.	Nimic din toate acestea nu trebuie privit ca o știre.
Finally, it is slow because it requires human effort.	În cele din urmă, este lent, deoarece necesită efort uman.
And don't even try to ask me questions while you eat.	Și nici nu încerca să-mi pui întrebări în timp ce mănânci.
I won three of the first four games.	Am câștigat trei din primele patru jocuri.
In front of him was a local street fair.	În fața lui era un târg stradal local.
The proof is simple, but still important.	Dovada este simplă, dar totuși importantă.
Business, no doubt.	Afaceri, fără îndoială.
That must have been a new thing.	Asta sigur ca sigur a fost un lucru nou.
I have to write a few people back.	Trebuie să scriu câțiva oameni înapoi.
In addition, these names are not unique.	În plus, aceste nume nu sunt unice.
I like my phone as much as anyone else.	Îmi place telefonul meu la fel de mult ca oricui altcuiva.
But that project has never gone before.	Dar acel proiect nu a mers niciodată înainte.
Let us find a solution that works for you.	Lăsați-ne să găsim o soluție care funcționează pentru dvs.
They can actually reach out and touch it.	Ei pot de fapt să întindă mâna și să-l atingă.
Sleep is pretty much gone.	Somnul a dispărut destul de mult.
They will kill you.	Ei te vor mort.
Which didn't last long.	Ceea ce nu a durat mult.
The boys could repair their cars on the street.	Băieții își puteau repara mașinile pe stradă.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	A apucat mânerul ușii, dar ușa era încuiată.
Three hundred feet is a long way down.	Trei sute de picioare este un drum lung în jos.
I looked back.	M-am uitat înapoi.
I'm not ready for that.	Nu sunt pregătit pentru asta.
He'll probably hit me.	Probabil că mă va lovi.
They had put themselves in his hands.	Se puseseră în mâinile lui.
She waited for him to come down, she waited right in this room.	A așteptat ca el să coboare, a așteptat chiar în această cameră.
But they are not the same.	Dar nu sunt la fel.
He knows how close I was.	El știe cât de aproape eram.
This is an important quality for a political leader.	Aceasta este o calitate importantă pentru un lider politic.
It doesn't look the same here.	Aici nu se vede la fel.
You have three seconds.	Ai trei secunde.
You will hear everything.	Vei auzi totul.
The streets are still there.	Străzile sunt încă acolo.
Besides, it's too late.	În plus, e prea târziu.
They like to play.	Le place să se joace.
We have people on the road.	Avem oameni pe drum.
It can kill you.	Te poate ucide.
That remains important to me.	Asta rămâne important pentru mine.
Families have more to say about what will happen.	Familiile au mai mult de spus despre ceea ce se va întâmpla.
Sometimes night came and he asked nothing.	Uneori venea noaptea și nu întreba nimic.
What maybe it was.	Ceea ce poate a fost.
I really liked both of her rooms.	Mi-au plăcut foarte mult ambele camere ale ei.
Your story is amazing.	Povestea ta este uimitoare.
We in the military tend to move a lot.	Noi, cei din serviciul militar, avem tendința să ne mișcăm mult.
This is the first decision to be made.	Aceasta este prima decizie care trebuie luată.
The child.	Copilul.
So much about power.	Atât de multe despre putere.
I'm coming back from the window.	Mă întorc de la fereastră.
He certainly knew that.	Cu siguranță știa asta.
Take care of your life today.	Ai grijă de viața ta astăzi.
I wanted to keep it small.	Am vrut să-l păstrez mic.
Stop making money.	Nu mai face bani.
And so far, so good.	Și până acum, atât de bine.
Hold for a second.	Țineți o secundă.
I'm sorry if that's the case.	Îmi pare rău dacă acesta este cazul.
The new plan.	Noul plan.
But let's start from the beginning.	Dar să începem de la început.
They want things they can't have.	Ei vor lucruri pe care nu le pot avea.
Then you can use it for any purpose you want.	Apoi îl puteți folosi în orice scop doriți.
So memory cards are needed.	Deci, cardurile de memorie sunt necesare.
He has a ring.	Are un inel.
I'm pretty sure you are too.	Sunt destul de sigur că și tu.
It is a unique experience to try.	Este o experiență unică de încercat.
You just sold me an idea you can't sell.	Tocmai mi-ai vândut o idee pe care nu o poți vinde.
Not a bad effort, though.	Nu e un efort rău, totuși.
Which would be great.	Ceea ce ar fi excelent.
It seemed like the only way to get to you.	Mi s-a părut singura modalitate de a ajunge la tine.
Play exactly like the original game.	Joacă exact ca jocul original.
Do not let any of the ideas in this book encourage you.	Nu lăsați niciuna dintre ideile din această carte să vă încurajeze.
I'm sorry for your loss.	Imi pare rau pentru pierderea ta.
In fact, the original proof was made this way.	De fapt, dovada originală a fost făcută în acest fel.
They knew it was impossible for him to return.	Știau că este imposibil să se întoarcă.
There are signs.	Sunt semne.
She sat in the middle of the road and waited.	Ea a stat în mijlocul drumului și a așteptat.
What is it.	Ce este.
Once the instructions are given, it will work only once.	Odată ce sunt date instrucțiunile, va funcționa o singură dată.
These are difficult times.	Sunt vremuri dificile.
This would cause the error you saw.	Acest lucru ar produce eroarea pe care ați văzut-o.
I never upset my stomach or anything.	Nu m-am supărat niciodată stomacul sau altceva.
Then we would continue on our way.	Atunci ne-am continua drumul.
You might say.	S-ar putea să spui.
The government is a god there.	Guvernul este un zeu acolo.
Then the dress may need to be changed as well.	Atunci s-ar putea să fie nevoie să fie schimbată și îmbrăcămintea rochiei.
Those included were placed in either group.	Cei incluși au fost plasați în oricare dintre cele două grupuri.
We have been in operation for three years.	Suntem în funcțiune de trei ani întregi.
However, you do not receive any damage.	Cu toate acestea, nu primiți nicio pagubă.
It was late at night.	Era noaptea târziu.
Her pain is my pain.	Durerea ei este durerea mea.
His back looks twice as wide as before.	Spatele lui arată de două ori mai lat decât era înainte.
The girl is even better.	Fata e și mai bună.
I thought the whole thing would come to me.	Am crezut că toată treaba va veni la mine.
We will make some decisions in this regard in the following pages.	Vom lua câteva decizii în acest sens în paginile următoare.
I never knew there was so much.	Nu am știut niciodată că există atât de mult.
So the smile came back, but it was different.	Așa că zâmbetul a revenit, dar a fost diferit.
That was a huge amount.	Asta a fost o sumă uriașă.
Thank you for this meeting.	Vă mulțumesc pentru această întâlnire.
Indeed, she did not miss him or anyone.	Într-adevăr, nu i-a fost dor de el sau de nimeni.
It was his favorite.	Era preferatul lui.
You're not safe.	Nu ești în siguranță.
But it may not be right for every student.	Dar s-ar putea să nu fie potrivit pentru fiecare student.
He answered the phone immediately.	A răspuns imediat la telefon.
I understand your concern.	Îți înțeleg îngrijorarea.
I kept listening to them. 	I-am tot ascultat. 
reports.	rapoarte.
It would be a lot of attention and a lot of people.	Ar fi multă atenție și multă lume.
Our boys are still doing well.	Băieții noștri încă s-au descurcat.
Nobody imposes itself.	Nimeni nu se impune.
He is ready for that.	El este pregătit pentru asta.
And we have.	Și avem.
She knew what he meant, but she didn't say it.	Ea știa ce voia să spună, dar nu a spus-o.
Nothing was clear.	Nimic nu era clar.
But there are days when it just doesn't show up.	Dar sunt zile în care pur și simplu nu apare.
I'm trying to win football games.	Încerc să câștig meciuri de fotbal.
Damn it.	La naiba.
There are two pretty good ones open for me now.	Sunt două destul de bune deschise pentru mine acum.
They can say whatever they want.	Ei pot spune orice vor.
That's all we are.	Doar asta suntem.
So he chose to let me go.	Așa că a ales să-mi dea drumul.
It will be seen.	Se va vedea.
I can't get over it.	Nu pot trece peste el.
For someone to come.	Ca să vină cineva.
My mother couldn't stop telling me how beautiful she was.	Mama nu se putea opri să-mi spună cât de frumoasă era.
This is definitely better than doing nothing.	Acest lucru este cu siguranță mai bine decât să nu faci nimic.
We're running a little behind.	Fugim puțin în urmă.
There, but not there, so to speak.	Acolo, dar nu acolo, ca să zic așa.
She answered without them having to ask.	Ea a răspuns fără ca ei să fie nevoiți să întrebe.
I'm exactly the same.	Eu sunt exact la fel.
A month ago, this would have seemed impossible.	Acum o lună, acest lucru ar fi părut imposibil.
Contributed to data collection.	A contribuit la colectarea datelor.
And the deep silence began to come again.	Și liniștea adâncă a început să vină din nou.
So, we are waiting for you.	Așadar, vă așteptăm.
I did my best to be a good wife.	Am făcut tot posibilul să fiu o soție bună.
That's what happened to us.	Asta s-a întâmplat în cazul nostru.
Make sure the room is dark.	Asigurați-vă că camera este întunecată.
Good luck.	Mult noroc.
They love once in a lifetime and do it with great passion.	Ei iubesc o dată în viață și o fac cu mare pasiune.
They turned their heads.	Au dat peste cap.
Every day was a great day.	Fiecare zi a fost o zi grozavă.
Trust is the opposite of fear.	Încrederea este opusul fricii.
She had.	Ea a avut.
I like to look at people in a crowd like that.	Îmi place să privesc oameni într-o mulțime ca asta.
There is no doubt that we are taking over the whole city.	Nu se pune nicio îndoială că noi preluăm în întregime orașul.
Once you lose your teeth, you can't get them back.	Odată ce îți pierzi dinții, nu-i mai poți recupera.
His fingers were cold.	Degetele îi erau reci.
The only man who doesn't do it is her old man, "said the boy.	Singurul bărbat care nu o face este bătrânul ei”, a spus băiatul.
I was so stupid.	Am fost atât de prost.
To reduce this aspect.	Pentru a reduce acest aspect.
Someone could show up at any time.	Cineva ar putea apărea în orice moment.
Out with the old.	Afară cu vechiul.
Whatever your sales goals are, we can help you get there.	Oricare ar fi obiectivele tale cu vânzările, te putem ajuta să ajungi acolo.
He showed me the darkness around him.	Mi-a arătat întunericul din jurul lui.
I see a lot of anticipation in my future.	Văd multă așteptare în viitorul meu.
It does more.	Face mai mult.
He must give before he can receive.	El trebuie să dea înainte de a putea primi.
Don't be among them.	Nu fi printre ei.
They make a great team.	Ei formează o echipă extraordinară.
She talked to the police.	Ea a vorbit cu poliția.
We find this analysis sounds.	Găsim această analiză sună.
You can choose from the following options.	Puteți alege dintre următoarele opțiuni.
The numbers indicate the time in seconds.	Cifrele indică timpul în secunde.
The basics were presented on a computer screen.	Bazele au fost prezentate pe un ecran de computer.
Then he told me to get on the back bed.	Apoi mi-a spus să mă urc pe pat pe spate.
He was completely still now.	Acum era complet nemișcat.
The circumstances of his death are still a matter of debate.	Circumstanțele morții sale sunt încă subiect de dezbatere.
Your opinion is probably different.	Parerea ta este probabil alta.
You found me.	M-ai aflat.
I paid a high price for her.	Am plătit un preț mare pentru ea.
He was the second child of six.	Era al doilea copil de șase.
As a normal user, run the following command.	Ca utilizator normal, rulați următoarea comandă.
He thought about it.	S-a gândit la asta.
I have more to say.	Am mai multe de spus.
It may be days before he thinks clearly again.	S-ar putea să treacă zile până când să gândească din nou limpede.
It wasn't hard to notice.	Nu era greu de observat.
They are friends of mine.	Sunt prieteni de-ai mei.
Study a culture online or at the library.	Studiați o cultură online sau la bibliotecă.
I mean, it is.	Adică și este.
We will not break any law.	Nu vom încălca nicio lege.
She thought they were going home.	Ea a crezut că se duc acasă.
I can't think of another explanation.	Nu mă pot gândi la altă explicație.
I feel it in my bones.	O simt în oase.
They took her to a hospital.	Au dus-o la un spital.
You like to see guys who are successful.	Îți place să vezi băieți care au succes.
No one had been on the streets of the city.	Nicio persoană nu fusese pe străzile orașului.
But at another job.	Dar la un alt loc de muncă.
Returning with real damage sometimes and sometimes not.	Revenirea cu pagube reale uneori, iar altele nu.
However, it does not help others.	Cu toate acestea, nu ajută la alții.
I didn't do it either.	Nici eu nu am făcut-o.
No one else was going to.	Nimeni altcineva nu avea de gând.
Without clinical trials, there is no progress.	Fără studii clinice, nu există progrese.
Mine was quite soft and damp.	Al meu era destul de moale și umed.
This thing is beautiful.	Acest lucru este frumos.
It was her first single in over four years.	A fost primul ei single în peste patru ani.
You can't keep this a secret forever.	Nu poți păstra așa ceva secret pentru totdeauna.
But he certainly looks loved.	Dar cu siguranță pare iubit.
The wait was long.	Așteptarea a durat mult.
No notification is taken.	Nu se ia nicio notificare.
It was a car.	Era o mașină.
We didn't expect him to come.	Nu ne așteptam să vină.
Yes, these things have happened in the past.	Da, aceste lucruri s-au întâmplat în trecut.
It's time to move on.	E timpul să te miști.
I thought we'd be just a thousand and one.	Am crezut că vom fi doar o mie și ceva.
Listening to the engine is easier.	Ascultarea motorului este mai ușor.
He can't stand being there anymore.	Nu mai suporta să fie acolo.
Girl, she's fine.	Fata, e bine.
The images are representative of three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
This will give you daily practice in your make-up.	Acest lucru vă va oferi exersare zilnică la a vă machia.
We considered issues at different levels of scale.	Am luat în considerare probleme la diferite niveluri de scară.
We are not politicians.	Nu suntem politici.
He had to start over.	Trebuia să o ia de la capăt.
He ignored that and focused on the dead man.	A ignorat asta și s-a concentrat asupra mortului.
Wrong conclusion.	Concluzia greșită.
I will use them a lot !.	O să le folosesc mult!.
So we have to get up.	Deci trebuie să ne ridicăm.
Most were the girl's, looking cute, happy.	Majoritatea erau ale fetei, arătând drăguț, fericit.
The vote itself was negative.	Votul în sine a fost negativ.
Therefore, they must be bigger than we are.	Prin urmare, ei trebuie să fie mai mari decât suntem noi.
Her idea was interesting.	Ideea ei a fost interesantă.
If a member cannot be asked for a detailed discussion about.	Dacă unui membru nu i se poate cere o discuție detaliată despre.
I just love you.	Doar te iubesc.
In fact, they were there.	De fapt, erau acolo.
We know a lot of people in this industry.	Cunoaștem mulți oameni din această industrie.
The new king.	Noul rege.
The best thing to do is to experiment.	Cel mai bun lucru de făcut este să experimentezi.
This is great.	Acest lucru este excelent.
They pick up my clothes.	Ei îmi culeg hainele.
It's more about things than you'd expect.	Se ține de lucruri mai mult decât ai spera.
I liked it just like today.	Mi-a plăcut la fel ca azi.
And a few issues later, I did.	Și câteva probleme mai târziu, am făcut-o.
Just a few years.	Doar câțiva ani.
Her husband had shot her in the face.	Soțul ei o împușcase în față.
But we will choose from the following books.	Dar vom alege din următoarele cărți.
Keep your left arm behind you.	Ține brațul stâng la spate.
They are his parents.	Ei sunt părinții lui.
But none of this defined him.	Dar niciunul dintre aceste lucruri nu l-a definit.
I was so determined to try to make things clear.	Eram atât de hotărât să încerc să clarific lucrurile.
Well, she's not wrong.	Ei bine, ea nu greșește.
If you don't want to interview them, that's fine.	Dacă nu vrei să-i intervievăm, e în regulă.
He talked to the walls.	A vorbit cu pereții.
I tried both methods but that didn't work out either.	Am incercat ambele metode dar nici asta nu a iesit.
We don't need him next to you or anyone else, by the way.	Nu avem nevoie de el lângă tine sau de altcineva, de altfel.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	Rezultatele din trei experimente independente au fost utilizate pentru analiza statistică.
She smiled at each of them.	Ea a zâmbit fiecăruia dintre ei.
I see he's listening, but he can't hear.	Văd că ascultă, dar nu aude.
One or two did not answer my letters or answer my calls.	Unul sau doi nu mi-au răspuns la scrisori și nici nu mi-au răspuns la apeluri.
So working in my garden is a pure pleasure for me.	Așa că lucrul în grădina mea este o plăcere pură pentru mine.
Do some research first.	Mai întâi faceți niște cercetări.
Many dogs think so.	Mulți câini cred așa.
They know two things.	Ei știu două lucruri.
Then drop to the ground.	Apoi, lasă-te la pământ.
I just didn't like the look.	Pur și simplu nu mi-a plăcut aspectul.
Don't call.	Nu suni.
If it is the same set, then it is the same set.	Dacă este același set, atunci este același set.
Now, this is strong evidence.	Acum, acestea sunt niște dovezi puternice.
I won't ask for that now.	Nu voi cere asta acum.
It's time to vote.	Este timpul să vă exprimați votul.
Again, you thought of one followed by a five.	Din nou, te-ai gândit la unul urmat de un cinci.
That was his job anyway.	Oricum asta era treaba lui.
The fear was gone.	Frica dispăruse.
This was part of the money I used to buy a house.	Aceștia au fost o parte din banii pe care i-am folosit pentru a cumpăra o casă.
However, I have good news for you.	Totuși, am vești bune pentru tine.
It had been a long day.	Fusese o zi lungă.
He was in the right place at the right time today.	El a fost la locul potrivit la momentul potrivit astăzi.
She looks confused and hurt, but you're not coming back.	Pare confuză și rănită, dar tu nu te întorci.
That was my birthday.	Asta a fost ziua mea.
It should be the same style.	Ar trebui să fie același stil.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Dacă sună prea bine pentru a fi adevărat, probabil că este.
But no one would see him.	Dar nimeni nu l-ar vedea.
And you would be right, in general terms.	Și ai avea dreptate, în termeni generali.
This is a key point.	Acesta este un punct cheie.
But he has to take care of her.	Dar trebuie să se îngrijească de ea.
I had never seen anything like it in any of our games.	Nu văzusem nimic asemănător pentru niciunul dintre jocurile noastre.
I reached back and touched his fingers with mine.	M-am întins înapoi și i-am atins degetele cu ale mele.
And he didn't come out.	Și nu a ieșit.
It wasn't like that.	Nu era așa de gen.
And that's crazy.	Și asta e o nebunie.
Slow, straight, determined steps.	Pași lenți, drepti, hotărâți.
I mean, good stuff in general.	Adică în general, lucruri bune.
He didn't say what happened to me in detail.	Nu a spus ce mi s-a întâmplat în detaliu.
Please call for more details.	Vă rugăm să sunați pentru mai multe detalii.
She looked too perfect.	Părea prea perfectă.
Those people take care of these animals.	Acei oameni asigură îngrijirea acestor animale.
We cling to the skin of our teeth.	Ne ținem de pielea dinților.
He hated the pain.	Ura durerea.
Preparing and maintaining hot water.	Prepararea și menținerea apei fierbinți.
That can pull them out.	Asta îi poate atrage afară.
But her mother shouldn't have been so late.	Dar mama ei nu trebuia să fie amânată atât de ușor.
These people try to avoid watching TV.	Acești oameni încearcă să se evite uitându-se la televizor.
Apart from my bedroom, it is my favorite room.	În afară de dormitorul meu, este camera mea preferată.
This can be repeated if desired.	Acest lucru poate fi repetat dacă se dorește.
I will be such a good mother.	Voi fi o mamă atât de bună.
I smiled and that was enough.	Am pus un zâmbet și asta i-a fost suficient.
We will keep our journey short.	Vom păstra călătoria noastră scurtă.
You can't keep up with him.	Nu poți ține pasul cu el.
That's a big change.	Asta e o mare schimbare.
I talked about my options.	Am vorbit despre opțiunile mele.
It didn't matter who was on the other side.	Nu conta cine era de cealaltă parte.
We ask again if he went somewhere.	Întrebăm din nou dacă a plecat undeva.
Trying to get ready.	Încercând să se pregătească.
He didn't see anything.	Nu a văzut nimic.
The full text of the book can be found here.	Textul integral al cărții poate fi găsit aici.
I hear them now.	Le aud acum.
She could feel her breath, and she knew it would be visible.	Își simțea respirația și știa că va fi vizibilă.
Third, you have an hour to shop.	În al treilea rând, aveți la dispoziție o oră pentru a face cumpărături.
I shared a bedroom.	Am împărțit un dormitor.
So learn from them.	Așa că învață de la ei.
And so it seems.	Și ei, se pare.
That really helps me.	Asta chiar mă ajută.
None were presented in this case.	Nu a fost prezentat niciunul în acest caz.
Without losses, the world simply would not function the way it does.	Fără pierderi, lumea pur și simplu nu ar funcționa așa cum o face.
I really felt good.	Chiar m-am simțit bine.
But then that's not the case.	Dar atunci nu este cazul.
Good song, that.	Bună melodie, asta.
Good use of available land.	Buna utilizare a terenului disponibil.
I don't remember who it was, but that's not the point.	Nu-mi amintesc cine a fost, dar nu asta e ideea.
The fourth, I, never spoke to him.	Cel de-al patrulea, eu, nu a vorbit niciodată cu el.
The problem is, he's never been here before.	Problema este că nu a mai fost niciodată aici.
These results show that it is happening.	Aceste rezultate ne arată că se întâmplă.
Know your value.	Cunoaște-ți valoarea.
He was so stupid he still had the money on him.	Era atât de prost încât mai avea banii pe el.
The defendant was driving.	Inculpatul conducea.
No need to call in advance.	Nu este nevoie să sunați în avans.
The boat started.	Barca a pornit.
I came across someone who knows you.	Am dat de cineva care te cunoaște.
They eat well and take care of themselves.	Ei mănâncă bine și au grijă de ei înșiși.
More fun, but more so in the end.	Mai distractiv, dar în cele din urmă mai mult la fel.
Now come on, drink.	Acum haide, bea.
I've been wanting to do one for a while.	Îmi doream să fac una de ceva vreme.
And now that has to happen.	Și acum asta trebuie să se întâmple.
I'll make it easy for you.	Îți voi face ușor.
Know that he will go through this.	Să știi că va trece prin asta.
Here we are with life on the planet.	Aici ne aflăm cu viața de pe planetă.
But she never discussed politics.	Dar ea nu a discutat niciodată despre politică.
Everything was quiet underneath.	Totul era liniște dedesubt.
She seemed very calm.	Părea foarte calmă.
Fear, though.	Frica, însă.
We both want to be comfortable.	Amândoi vrem să fim confortabili.
All the more so because the story is generally true.	Cu atât mai mult pentru că povestea este în general una adevărată.
My feet never move too far from the ground.	Picioarele mele nu se îndepărtează niciodată prea mult de pământ.
I'm very lucky.	Sunt foarte norocos.
But we know that's not the case.	Dar știm că nu este cazul.
In the darkness of the night they hardly looked human.	În întunericul nopții aproape că nu păreau oameni.
We don't care about those people.	Nu ne pasă de acei oameni.
Please protect your importance.	Vă rugăm să vă protejați importanța.
Although this is rarely understood, it can occur in any case.	Deși acest lucru este rar înțeles, poate apărea în orice caz.
I'm just trying to listen to the right message.	Încerc doar să ascult pentru a primi mesajul potrivit.
So if you have a program that has three functions.	Deci, dacă aveți un program care are trei funcții.
This attempt failed.	Această încercare a eșuat.
It's just funny.	Este doar amuzant.
She is both his child and mine.	Ea este atât copilul lui, cât și al meu.
And it was too much for him.	Și a fost prea mult pentru el.
But where are the people?	Dar unde sunt oamenii.
Simple and smart, but also efficient.	Simplu și inteligent, dar și eficient.
This news came as a relief.	Această știre a venit ca o ușurare.
But it is usually too late to avoid serious damage.	Dar, de obicei, este prea târziu pentru a evita daune grave.
You couldn't stand me and damn sure you couldn't save me.	Nu m-ai suportat și al naibii de sigur că nu m-ai putut salva.
My children, my husband and I.	Copiii mei, soțul meu și eu.
Her expression was open and light.	Expresia ei era deschisă și ușoară.
That was the number of votes.	Acesta a fost numărul de voturi.
I really don't care anymore.	chiar nu-mi mai pasa.
Since she can't and he won't.	Din moment ce ea nu poate și el nu va face.
Even life support.	Chiar și susținerea vieții.
Thank you all for listening.	Mulțumesc tuturor pentru ascultare.
When she got up from the ground, her box was gone.	Când s-a ridicat de la pământ, și cutia ei dispăruse.
Your leaders know you did the right thing.	Liderii tăi știu că ai făcut ceea ce trebuie.
You can get the money, you can add a second story.	Puteți obține banii, puteți adăuga o a doua poveste.
But they had no choice.	Dar nu au avut de ales.
But that's not the point.	Dar nu asta este ideea.
They break it.	Ei rup este.
That way, people would know where to take me.	Așa, oamenii știau unde să mă ducă.
Start smaller than you think you should.	Începeți mai mic decât credeți că trebuie să începeți.
The routine was repeated over and over again.	Rutina s-a repetat iar și iar.
The results between the two tests are very similar.	Rezultatele dintre cele două teste sunt foarte asemănătoare.
Let the taste tell you when to choose.	Lăsați gustul să vă spună când să alegeți.
This is done below.	Acest lucru se face mai jos.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Prin urmare, ne limităm la punctele principale.
If you listen carefully, you can hear it coming.	Dacă asculți cu atenție, îl poți auzi venind.
He tried to decide in which direction to run.	A încercat să decidă în ce direcție să alerge.
President, two from each state will be elected.	Președinte, vor fi aleși câte doi din fiecare stat.
That's what the government is for.	Pentru asta este guvernul.
He could have known clearly.	Ar fi putut să știe clar.
I saw you looking.	Te-am văzut că te uiți.
But there was something else there.	Dar mai era și altceva acolo.
I wish you a safe night.	Vă doresc o noapte sigură.
This is a very powerful tool in itself.	Acesta este un instrument foarte puternic în sine.
We stayed one night too.	Am stat si noi o noapte.
Worth a visit.	Merită o vizită.
Everyone has days like this.	Toată lumea are zile ca asta.
Just think of the statement.	Gândește-te doar la afirmație.
You loved her.	Ai iubit-o.
Now this child gets sick from time to time.	Acum acest copil se îmbolnăvește din când în când.
Orders were orders.	Ordinele erau ordine.
Guess what, there are no jobs.	Ghici ce, nu există locuri de muncă.
Four in the morning.	Patru dimineața.
I am glad to see you again.	Ma bucur sa te revad.
He's only here for a day for a special issue.	El este aici doar pentru o zi pentru o problemă specială.
Whatever it was, he read it to us like an open book.	Orice ar fi, ne-a citit ca pe o carte deschisă.
So it went and it was a little lost for the moment.	Așa că a mers și pentru moment era puțin pierdut.
I was lucky today.	Am avut noroc azi.
War is hell, he thought.	Războiul este un iad, se gândi el.
If I don't take it, there are others.	Dacă nu o iau, sunt și altele.
It looked pretty good, otherwise.	Arăta destul de frumos, în rest.
This is what you want.	Asta vrei tu.
Sex doesn't do that either, really.	Nici sexul nu o face, într-adevăr.
An enhanced on-site experience, plus lots of extra benefits.	O experiență îmbunătățită pe site, plus o mulțime de beneficii suplimentare.
That was for sure.	Atât era sigur.
That's it.	Asta s-a terminat.
This is indeed a possibility.	Aceasta este într-adevăr o posibilitate.
This letter has been introduced in the evidence.	Această scrisoare a fost introdusă în dovezi.
If you have cancer, you need to get rid of it.	Dacă ai cancer, trebuie să-l elimini.
He broke the law, yes.	A încălcat legea, da.
Even if you don't have to.	Chiar dacă nu trebuie.
It's the best time.	Este cel mai bun momentan.
It was easy to believe.	Era ușor să le crezi.
And you were upset.	Și ai fost supărat.
As for the quality of the wood, it was not bad.	In ceea ce priveste calitatea lemnului, nu a fost rau.
There must be another way.	Trebuie să existe o altă cale.
He took things too seriously.	A luat lucrurile prea în serios.
You didn't learn anything.	Nu ai invatat nimic.
There is no respect for the truth.	Nu există respect pentru adevăr.
So he asked for time to read it.	Așa că a cerut timp să o citească.
But everything is not so simple.	Dar totul nu este atât de simplu.
But look on the bright side.	Dar uită-te la partea bună.
You are five years old.	Ai cinci ani.
We use it in so many ways.	Îl folosim în atât de multe feluri.
Part of what you ask for depends on the wind.	O parte din ceea ce cereți depinde de vânt.
This is not something you will know.	Asta nu este ceva ce vei ști.
I didn't ask that question.	Nu am pus acea întrebare.
The surprise was in his organization.	Surpriza a fost în organizarea sa.
But most schools are not worried.	Dar majoritatea școlilor nu sunt îngrijorate.
As a result, his work was eventually published.	Drept urmare, lucrarea sa a fost în cele din urmă publicată.
It was not sent in detail as it was available in time.	Nu a fost trimis detaliat ca fiind disponibil în timp.
But science tells me it's not likely.	Dar știința îmi spune că nu este probabil.
I left as soon as I got there.	Am plecat imediat după ce am ajuns acolo.
I'm very proud of that.	Sunt foarte mândru de asta.
Go home to your friend.	Du-te acasă la prietenul tău.
I had passed.	trecusem.
Somehow, we don't think that's important.	Cumva, nu credem că acest lucru este important.
This did not help him find her and he was worried.	Acest lucru nu l-a ajutat să o găsească și era îngrijorat.
He signed it.	El a semnat-o.
Because you built your whole company on my back.	Pentru că ți-ai construit întreaga companie pe spatele meu.
They went under the sun.	Au mers sub soare.
I'm drawn to this strange sight of my mother crying.	Sunt atras de această vedere ciudată a mamei plângând.
I think this is part of a much bigger strategy.	Cred că aceasta face parte dintr-o strategie mult mai mare.
And one last description of the ring came to us.	Și o ultimă descriere a inelului a ajuns la noi.
They can comfort you.	Ei te pot consola.
I can get the reference if you want.	Pot obține referința dacă doriți.
It is not an easy solution.	Nu este o soluție ușoară.
I told him again.	i-am spus încă o dată.
Her father was a doctor.	Tatăl ei era medic.
It makes too many of us look bad.	Îi face pe prea mulți dintre noi să arătăm rău.
More and more of my legs were wearing what worked best.	Din ce în ce mai multe picioarele mele purtau ceea ce mergea cel mai bine.
Sounds like a baby.	Sună ca un copil.
I started taking group exercise classes.	Am început să fac cursuri de exerciții în grup.
Heat, extinguish.	Caldura, stinge.
It wasn't really in your power.	Nu intrase cu adevărat în puterea ta.
In her head.	În capul ei.
Use the blog as proof.	Folosește blogul ca dovadă.
After that, nothing.	După aceea, nimic.
I don't want to play this game just to play it.	Nu vreau să joc acest joc doar pentru a-l juca.
Nobody introduced him.	Nimeni nu l-a prezentat.
They become part of our control theory.	Ele devin parte din teoria noastră de control.
Right.	La dreapta.
Start practicing things like that.	Începeți să le exersați și lucruri de genul ăsta.
Provide information.	Oferiți informații.
You can even do it yourself.	Puteți chiar să vă faceți singur.
She assumed she had known him for too long.	Ea a presupus că îl cunoștea de prea mult timp.
And don't dream that someone will help you get rid of me.	Și să nu visezi că te va ajuta cineva să scapi de mine.
I've had it for a little over a year.	Il am de ceva mai mult de un an.
I had peace of mind, it was really weird.	Am avut liniște sufletească, era chiar ciudat.
I learned so much.	Am învățat atât de multe.
Of course, she might not believe him if she believed.	Desigur, s-ar putea să nu-l creadă dacă ar crede.
Next to the bathroom.	Alături de baie.
Her brother was gone.	Fratele ei dispăruse.
And it works.	Și funcționează.
He never said it.	Nu a spus-o niciodată.
This discussion does not make me happy.	Discuția asta nu mă face fericită.
All this tends to show that the letter had an effect.	Toate acestea tind să arate că scrisoarea a avut efect.
He had come here to find new ground and challenges.	El venise aici pentru a găsi noi terenuri și provocări.
Young people need people to believe in them.	Tinerii au nevoie de oameni care să creadă în ei.
I lowered the window.	Am dat jos geamul.
It really is a special record.	Este cu adevărat un record special.
The latest information was used.	Au fost folosite cele mai recente informații.
It could be a wrong decision today.	Ar putea fi o decizie greșită astăzi.
These techniques do not have to be the way people do.	Aceste tehnici nu trebuie să fie așa cum o fac oamenii.
Most people meet these three needs by separate means.	Majoritatea oamenilor satisfac aceste trei nevoi prin mijloace separate.
I'm like a good woman.	Sunt ca o femeie bună.
So little improvement has been made.	Așa că s-au făcut puține îmbunătățiri.
Five horses was probably the standard.	Cinci cai era probabil standardul.
So it's okay for the middle class.	Deci, este în regulă pentru clasa de mijloc.
As you did in those days.	Așa cum ați făcut în acele zile.
It will be a date, she said.	Va fi o întâlnire, spuse ea.
I don't know how long he's been gone.	Nu știu cât timp a fost plecat.
We can't prove they broke any code.	Nu putem dovedi că au spart vreun cod.
This must be good for the economy.	Acest lucru trebuie să fie bun pentru economie.
They leave everything to the mother and it is wrong.	Ei lasă totul în seama mamei și este greșit.
You don't want to know about this.	Nu vrei să știi despre asta.
He split his class at school too many times.	Și-a despărțit clasa la școală de prea multe ori.
However, he could not stay long.	Cu toate acestea, nu a putut sta mult.
And when he does, he won't let her hide.	Și când o va face, nu o va mai lăsa să se ascundă.
We are able to serve both your home and business needs.	Suntem capabili să deservim atât nevoile dvs. de acasă, cât și cele de afaceri.
I think more effort should be made than that.	Cred că ar trebui depus mai mult efort decât atât.
Welcome on the weekend.	Bun venit în weekend.
It is enough in this case.	Este suficient în acest caz.
The search continues.	Căutarea continuă.
I missed them both so much.	Mi-au fost atât de dor de amândoi.
And that seems to be the idea.	Și acesta pare să fie ideea.
I'll have a conversation with him.	Voi avea o conversație cu el.
Here they come, he thought.	Iată că vin, se gândi el.
Taught in schools.	Predat în școli.
He is married and has three children.	Este căsătorit și are trei copii.
This interpretation has been supported over the years.	Această interpretare a avut sprijin de-a lungul anilor.
We're struggling with a group we've never seen before.	Ne luptăm cu un grup pe care nu l-am mai văzut până acum.
This can include some very difficult ones.	Aceasta poate include unele foarte dificile.
It's the money that looks weird.	Sunt banii care par ciudați.
Bring to the boil and bring to the boil.	Dați focul la mare și aduceți la fierbere.
It's been an incredible five years.	Au fost cinci ani incredibili.
It can even have consequences for physical and mental health.	Poate avea chiar consecințe asupra sănătății fizice și mintale.
Get a message to your friends.	Primește un mesaj prietenilor tăi.
No, but actually be careful.	Nu, dar de fapt ai grijă.
Another risk, this following in congested traffic.	Un alt risc, acesta urmând în trafic aglomerat.
Two things actually.	Două lucruri de fapt.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	A fi într-o relație cu acești oameni te face foarte confuz.
This is a huge advantage for power and economy.	Acesta este un avantaj imens pentru putere și economie.
I'll try to show what that might mean.	Voi încerca să arăt ce ar putea însemna asta.
Men, this is the point you want to get to.	Bărbați, acesta este punctul la care doriți să ajungeți.
From four independent experiments.	Din patru experimente independente.
Words are not good.	Cuvintele nu sunt bune.
I have work to do.	Am ceva de lucru.
No wonder he looks old.	Nu e de mirare că pare bătrân.
By then he had lost his ability to write.	Până atunci își pierduse capacitatea de a scrie.
Most can sing, but have never understood music.	Majoritatea pot cânta, dar nu au înțeles niciodată muzică.
The problem is, it doesn't have to be strong enough in the mind.	Problema este că nu trebuie să fie suficient de puternică în minte.
Don't hold back, let go.	Nu te abține, dă-ți drumul.
You're in good shape.	Ești într-o formă bună.
I can tell by looking at you.	Îmi dau seama uitându-mă la tine.
It didn't go well, to be honest.	Nu a mers bine, sincer să fiu.
This, then, was part of the battlefield.	Aceasta, deci, făcea parte din locul de luptă.
At other times, it had been a single letter.	Alteori, fusese o singură scrisoare.
Not forever, obviously.	Nu pentru totdeauna, evident.
He's yours, and you probably know he's yours.	El este al tău și probabil știi că este al tău.
Just a few minutes, though.	Doar câteva minute, totuși.
The idea that you can be anything you want.	Ideea că poți fi orice vrei.
As usual, we have the tour.	Ca de obicei, avem turul.
What we need is not just coffee.	Ceea ce avem nevoie nu este doar cafea.
my mother's sister.	sora mamei mele.
True to his word, he came to see us this morning.	Fidel cuvântului său, a venit să ne vadă în această dimineață.
Just the questions.	Doar întrebările.
Nobody looked at her.	Nimeni nu s-a uitat la ea.
He spoke in the same way as the fans at home.	El a vorbit în același mod ca fanii acasă.
The solution is shown on the right side of the figure.	Soluția este prezentată în partea dreaptă a figurii.
So many different emotions.	Atâtea emoții diferite.
From time immemorial.	De pe vremuri.
Damn angry.	Chiar al naibii de furios.
I like the warm baby feet in my hand.	Îmi plac picioarele mici de bebeluș calde în mână.
Ground tissue is practically anything else in the plant.	Țesutul măcinat este practic orice altceva din plantă.
Maybe it affected my thinking.	Poate mi-a afectat gândirea.
This is where it helps to think ahead.	Acesta este locul în care ajută să gândiți înainte.
But not exactly yet.	Dar nu tocmai încă.
But your mother was the first to hurt me.	Dar mama ta a fost cea care m-a rănit prima.
Well, this is home now.	Ei bine, asta e acasă acum.
I hadn't even noticed.	nici nu observasem.
This happens from time to time.	Acest lucru se întâmplă din când în când.
He smiled like a man.	A zâmbit ca un bărbat.
They will die if we do not help them.	Vor muri dacă nu îi ajutăm.
I lose four of the first five games.	Pierd patru din primele cinci jocuri.
I only missed a weekend if one of you was sick.	Am ratat un weekend doar dacă unul dintre voi era bolnav.
Room on their boat.	Cameră pe barca lor.
But she knew he would take care of it.	Dar ea știa că el va avea grijă de asta.
I have to stop thinking and do it.	Trebuie să nu mă mai gândesc și să fac.
I don't think he needs any explanation.	Nu cred că are nevoie de nicio explicație.
And eyes that can't be hidden, that never lie.	Și ochi care nu se pot ascunde, care nu mint niciodată.
Without looking at the database, it is difficult to say what is causing this.	Fără a vedea baza de date, este greu de spus ce anume cauzează acest lucru.
This is where I spoke.	Aici am vorbit.
Not in my own house.	Nu în propria mea casă.
That would start a war.	Asta ar începe un război.
If families have to watch, well.	Dacă familiile trebuie să privească, ei bine.
If you have similar problems, go to him.	Dacă vă confruntați cu probleme similare, mergeți la el.
Some people love rock.	Unii iubesc rock-ul.
I run a business.	Eu conduc o afacere.
Please contact us if you have any questions.	Vă rugăm să ne contactați dacă aveți întrebări.
It will increase performance and reduce memory.	Va crește performanța și va reduce memoria.
He must want to put me in business here.	Trebuie să vrea să mă pună în afaceri aici.
But we have reason to believe they were wrong.	Dar avem motive să credem că au greșit.
We just wanted to wait.	Am vrut doar să așteptăm.
This is the reality.	Aceasta este realitatea.
It helps you remember why you got to the stars.	Ea te ajută să-ți amintești de ce ai ajuns la stele.
I want to have a family.	Vreau să am o familie.
There is a line of course.	Există o linie desigur.
Rejoice with your eyes.	Bucură-te cu ochii tăi.
It took them four or five years to catch up.	Le-a luat patru sau cinci ani să ajungă din urmă.
He wasn't excited, just interested.	Nu era entuziasmat, doar interesat.
God commands me not to say.	Dumnezeu îmi poruncește să nu spun.
I saw him at the bar last night.	L-am văzut aseară la bar.
And then the people around them took it too.	Și apoi oamenii din jurul lor au luat-o și ei.
Nobody planned it, nobody wanted it.	Nimeni nu a plănuit-o, nimeni nu și-a dorit.
Game version.	Versiunea jocului.
We went to our first meeting that afternoon.	Am fost la prima noastră întâlnire în acea după-amiază.
The building was new.	Clădirea era nouă.
If it says it is in stock, then it is in stock.	Dacă scrie că este în stoc, atunci este în stoc.
However, some people see it.	Cu toate acestea, unii oameni îl văd.
You may want to move on.	S-ar putea să treci la alt subiect.
They hit very well.	S-au lovit foarte bine.
Someone who lived off the land.	Cineva care trăia din pământ.
Now he wanted his knife.	Acum își dorea cuțitul.
I reached out and lifted her out.	Am întins mâna și am ridicat-o afară.
Or at least not in the way we know life.	Sau cel puțin nu în forma în care cunoaștem viața.
I have to try again.	Trebuie să încerc din nou.
At least for today.	Cel puțin pentru azi.
Her eight calls to the police did nothing.	Cele opt apeluri ale ei la poliție nu au făcut nimic.
It didn't make any difference to me.	Nu mi-a făcut nicio diferență.
It had to be him.	Acesta trebuia să fie el.
He's a baby too.	E și el un bebeluș.
This has created problems in getting the right measurements.	Acest lucru a creat probleme în obținerea măsurătorilor corecte.
It can be.	Poate fi.
I enjoyed playing the characters.	Mi-a plăcut să interpretez personajele.
She says she hit then.	Ea spune că atunci a lovit.
A new wife.	O nouă soție.
I remember that very, very clearly.	Îmi amintesc asta foarte, foarte clar.
He left his horse.	I-a lăsat calul.
The couple shuddered.	Cuplul a tresărit la zgomot.
He couldn't keep his mouth shut.	Nu putea să-și țină gura.
But in real life, this is not the case.	Dar în viața reală, acest lucru nu se întâmplă.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Un avantaj al acestei tehnici este că este foarte rapidă.
And then, yes.	Și apoi, da.
That would tell us if it went anywhere.	Asta ne-ar spune dacă a mers undeva anume.
It turned out to be an excellent guide.	Se dovedise un ghid excelent.
About half the boys, half the girls.	Aproximativ jumătate băieți, jumătate fete.
Maybe a lot of lives.	Poate o mulțime de vieți.
The silence closed like a ring of doors.	Tăcerea s-a închis ca un inel de uși.
And here we go.	Și până aici am mers.
I can't see him now.	Nu pot să-l văd acum.
Change can be good especially when you feel stuck.	Schimbarea poate fi bună mai ales când te simți blocat.
But I wasn't talking about myself.	Dar nu vorbeam despre mine.
He is married and has two older children.	Este căsătorit și are doi copii mari.
I saw you digitally.	Te-am văzut pe digital.
Twice in two weeks.	De două ori în două săptămâni.
Our result was similar to their report.	Rezultatul nostru a fost similar cu raportul lor.
It was a unique command.	A fost o comandă unică.
There are only a limited number.	Există doar un număr limitat.
I couldn't, because they're only a few years younger than me.	Nu aș putea, deoarece ei sunt cu doar câțiva ani mai tineri decât mine.
We have to stop them.	Trebuie să-i oprim.
The types and distribution that appear are unusual.	Tipurile și distribuția care apar sunt neobișnuite.
They asked my opinion.	Mi-au cerut părerea.
We killed him.	Noi l-am ucis.
For various reasons it did not come out and it happens.	Din diverse motive nu a ieșit și se întâmplă.
I don't know which application is responsible for producing these sounds.	Nu știu ce aplicație este responsabilă pentru producerea acestor sunete.
They have absolutely no relationship with us.	Ei nu au absolut nicio relație cu noi.
Then again, he's just like my father.	Apoi, din nou, el este la fel ca tatăl meu.
Whatever you deserve in this life, you fight to get it.	Orice merită să ai în această viață, te lupți pentru a obține.
I fell in love at first sight.	M-am îndrăgostit la prima vedere.
I talked a little and he asked me out.	Am vorbit puțin și m-a rugat să ies.
I care less about any of the characters in it.	Îmi pasă mai puțin de oricare dintre personajele din ea.
And he's right.	Și are dreptate.
Reality will never have a chance to happen on its own.	Realul nu va mai avea niciodată șansa să se producă singur.
Not even that.	Nici măcar asta.
That someone was a mother.	Acel cineva era mamă.
I find that somehow nature does not want to be seen.	Constat că, cumva, natura nu vrea să fie văzută.
No, this is pure evil.	Nu, acesta este răul pur.
I told him exactly what it was.	I-am spus exact ce este.
I started to cry, to cry deeply.	Am început să plâng, să plâng adânc.
I know what they say about that.	Știu ce spun ei despre asta.
This was different before.	Acest lucru a fost diferit de înainte.
Or at least they're not the whole story.	Sau, cel puțin, ele nu sunt toată povestea.
You watch.	Te uiti.
Don't forget to catch him live !.	Nu uita să-l prinzi live!.
This is not the time.	Nu e momentul potrivit.
My friends are here.	Prietenii mei sunt aici.
Her clear, knowledgeable eyes gave her pain and fear.	Ochii ei clari și cunoscători îi dădeau durere și frică.
And they didn't think he would live for a while.	Și nu credeau că va trăi, o vreme.
And each team did that to them.	Și fiecare echipă le-a făcut asta.
Tell me the good news about his final safety.	Spune-mi vestea bună despre siguranța lui finală.
I'm fine.	Am totul bine.
I like it cheap.	Îmi place ieftin.
And even that has been dealt with now.	Și chiar și asta s-a ocupat acum.
It was the test that did it.	A fost testul care a făcut-o.
No man wanted to raise another's child.	Niciun bărbat nu a vrut să crească copilul altuia.
For you to go out and take the tests.	Pentru ca tu să ieși și să faci testele.
There is also a TV room.	Există și o cameră de televiziune.
I immediately decided it wasn't for me.	Am decis imediat că nu este pentru mine.
It's so easy.	Este atât de ușor.
He had his head down to avoid eye contact.	Avea capul în jos pentru a evita contactul vizual.
I looked at her a few times.	M-am uitat la ea de câteva ori.
They can't even take care of themselves.	Ei nici măcar nu pot avea grijă de ei înșiși.
But she did it for her husband.	Dar a făcut-o pentru soțul ei.
Such thoughts are as far away from my mind as possible.	Asemenea gânduri sunt cât de departe pot fi de mintea mea.
Maybe it was because talking gave me a break from thinking.	Poate că asta a fost pentru că vorbitul mi-a dat o pauză de la gândire.
You get what you pay for.	Primesti ceea ce platesti.
But we're not where we wanted to be.	Dar nu suntem acolo unde am vrut să fim.
I found my wife on my wedding night.	Mi-am găsit soție, în noaptea nunții.
I'm not that kind of man.	Nu sunt genul acela de om.
I have one more thing to do before we return.	Mai am un singur lucru de făcut înainte să ne întoarcem.
His sight drove me crazy.	Vederea lui m-a înnebunit.
Maybe these are questions he stopped asking years ago.	Poate că acestea sunt întrebări pe care a încetat să le pună cu ani în urmă.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Am sunat la fiecare pacient, am explicat studiul nostru și am obținut consimțământul informat.
Currently, half is going in one direction and half in the other.	În prezent, jumătate merge într-o direcție și jumătate în alta.
There was clearly a lot of care with both the venue and the audience.	S-a avut în mod clar multă grijă atât cu locul cât și cu publicul.
The person is still responsible for this choice to some extent.	Persoana este încă responsabilă pentru această alegere într-o oarecare măsură.
I don't want to hear the details.	Nu vreau să aud detaliile.
A deep sound, quite strange to them.	Un sunet profund, destul de ciudat pentru ei.
You might think a lot about it.	S-ar putea să te gândești mult pentru asta.
These cells are of three types.	Aceste celule sunt de trei tipuri.
The photo is a stock photo.	Fotografia este o fotografie de stoc.
But we are the ones who have to do it.	Dar noi suntem cei care trebuie să o facem.
No one had talked to her about such things before.	Nimeni nu mai vorbise cu ea despre astfel de lucruri înainte.
It kept moving.	S-a tot mișcat.
It was a perfect place.	Era un loc perfect.
Consider the first approach.	Să luăm în considerare prima abordare.
He tells me everything.	El îmi spune totul.
I was wrong, it seems.	M-am înșelat, se pare.
He would do anything for her.	Ar face orice pentru ea.
It took them a long time.	Le-a luat mult timp.
I had to turn around.	Trebuia să mă învârt.
He should have no problem.	Nu ar trebui să aibă nicio problemă.
Half a year had passed.	Trecuse o jumătate de an.
To be sick means to be sick.	A fi bolnav înseamnă a fi bolnav.
She had only been a girl then.	Atunci fusese doar o fată.
It's not a good start.	Nu-i tocmai un inceput bun.
It is usually more than enough.	Este de obicei mai mult decât suficient.
He performed experiments, data analysis and manuscript writing.	A efectuat experimentele, analizele de date și scrierea manuscrisului.
I did it.	am făcut-o.
It's a bad time.	Este un moment prost.
Just to see what others have received.	Doar ca să văd ce au primit alții.
They have to go together.	Trebuie să meargă împreună.
That means he needs to be able to transfer to things.	Asta înseamnă că trebuie să se poată transfera la lucruri.
But maybe it didn't matter.	Dar poate că nu a contat.
Especially the new ones.	Mai ales cele noi.
It makes me laugh to this day.	Mă face să râd până în ziua de azi.
We can go now.	Putem merge acum.
He calls her after her.	O sună după ea.
This is the fair part of the picture.	Aceasta este partea echitabilă a imaginii.
After ten anyway.	După zece oricum.
He taught them the laws and then they disappeared.	Le-a învățat legile și apoi a dispărut.
You have to practice what you want to do.	Trebuie să exersezi ceea ce vrei să faci.
Not once, but again and again.	Nu o dată, ci iar și iar.
Things that hold you back and get in your way.	Lucruri care te rețin și îți ies în cale.
You had to be calm to think.	Trebuia să fii calm pentru a gândi.
They did an amazing job.	Au făcut o treabă uimitoare.
With animals.	Cu animalele.
It was a very dark time.	Era o perioadă foarte întunecată.
Of these nine participants, five were women and four were men.	Dintre acești nouă participanți, cinci erau femei și patru bărbați.
It seemed natural to him.	Părea să-i vină firesc.
I hope it's for private use.	Sper sa fie pentru uz privat.
Not even where they went.	Nici măcar unde s-au dus.
Oh, no, that's not good.	Oh, nu, asta nu e bine.
Thus, the data were collected at eight times in total.	Astfel, datele au fost colectate la opt momente în total.
We had team members who got sick and fell.	Am avut membrii echipei care s-au îmbolnăvit și au căzut.
Here we highlight two such reasons.	Aici evidențiem două astfel de motive.
Or out of respect.	Sau pentru respect.
The work was completed in an hour.	Lucrarea a fost terminată într-o oră.
His eyes moved, but nothing else, neither face nor hands.	Ochii lui se mișcă, dar nimic altceva, nici față, nici mâini.
Again, you can trust our reviews to get this information.	Din nou, puteți avea încredere în recenziile noastre pentru a obține aceste informații.
We take a deep breath at them at the bar.	Ne tragem respirația peste ei la bar.
She made us move here.	Ea ne-a făcut să ne mutăm aici.
He died two years ago.	El murise acum doi ani.
I found out last night that.	Am aflat aseară că.
This is the word.	Acesta este cuvântul.
Nothing to say.	Nimic de spus.
I think this book really saved my career.	Cred că această carte mi-a salvat cu adevărat cariera.
Just then a cry is heard from somewhere above us.	Tocmai atunci se aude un strigăt de undeva deasupra noastră.
In his life now.	În viața lui acum.
But in our case it takes a long time.	Dar în cazul nostru durează mult.
More recently, he has turned his attention to art.	Mai recent, și-a îndreptat o parte din atenția către artă.
Green, then goes to his office and leaves with him.	Green, apoi mergi la biroul lui și pleacă cu el.
And they can be quite expensive.	Și pot fi destul de scumpe.
It was, in fact, what he did in most of his class.	A fost, de fapt, ceea ce a făcut în majoritatea clasei lui.
And here it is.	Și aici se află.
They do this often.	Ei fac asta des.
Make great art.	Faceți artă grozavă.
Everything is balanced, you see.	Totul este echilibru, vezi tu.
He approached her.	S-a apropiat de ea.
They are also free.	Acestea sunt și ele gratuite.
There was nothing else for that.	Nu era nimic altceva pentru asta.
It wasn't cold in the car now.	Acum nu era frig în mașină.
It's your system.	Este sistemul tău.
It has absolutely no use.	Nu are absolut nimic de folos.
His father took it hard.	Tatăl lui a luat-o cu greu.
They cannot receive answers to their questions.	Ei nu pot primi răspunsuri la întrebările lor.
You go out more often.	Ieși mai des.
Of course, that's what my parents did.	Desigur, asta făceau părinții mei.
Each place will be a new experience.	Fiecare loc va fi o experiență nouă.
A real war.	Un adevărat război.
Your note, not mine.	Nota ta, nu a mea.
I can't find a single clear fingerprint.	Nu găsesc o singură amprentă clară.
I hate my body.	Imi urasc corpul.
Four of them.	Patru dintre ei.
He led the project.	A condus proiectul.
I decided to give up another room.	Am decis să renunț la altă cameră.
First, it needed direct control from the president.	În primul rând, avea nevoie de control direct din partea președintelui.
We never sat down to talk about it and we decided.	Nu ne-am așezat niciodată să discutăm despre asta și am decis.
That's why it's your business.	De aceea este afacerea ta.
Really funny stuff.	Chestii cu adevărat amuzante.
For example, this is pretty close, but still wrong.	De exemplu, aceasta este destul de aproape, dar încă greșită.
The kid caught her.	Puștiul a prins-o.
The long knife was still in his hand.	Cuțitul lung era încă în mână.
Well, at least for now.	Ei bine, cel puțin deocamdată.
You do not know.	Voi nu știţi.
Your comments show that.	Comentariile tale arată asta.
The real news is the truth.	Știrile adevărate sunt adevărul.
The excellent was great around.	Excelentul a fost grozav în jur.
Or it takes you a long time.	Sau iti ia mult timp.
In the law degree program.	În programul de licență în drept.
The purpose is clear.	Scopul este clar.
If you can be yourself, you will really stand out.	Dacă poți fi tu însuți, vei ieși cu adevărat în evidență.
It seemed so small in comparison.	Părea atât de mic în comparație.
One more thing to try.	Încă un singur lucru de încercat.
Maybe I talked to her.	Poate am vorbit cu ea.
For space variables.	La variabilele de spațiu.
That was not therapy.	Asta nu a fost terapie.
This is part of the means.	Aceasta face parte din mijloace.
The diagnosis meant little to me.	Diagnosticul a însemnat puțin pentru mine.
I didn't know what the hell was going on.	Nu știam ce naiba se întâmplă.
Everything was still.	Totul era nemișcat.
None of these people think he has a problem.	Niciunul dintre acești oameni nu crede că are o problemă.
Please make sure your review focuses on this article.	Vă rugăm să vă asigurați că recenzia dvs. se concentrează pe acest articol.
All these features are deep and powerful.	Toate aceste caracteristici sunt profunde și puternice.
She's not the little girl you remember.	Ea nu este fetița pe care o amintești.
All side effects have been reported.	Toate efectele secundare au fost înregistrate.
However, in a way, they are right.	Cu toate acestea, într-un fel, au dreptate.
The software developed for this application is described.	Este descris software-ul dezvoltat pentru această aplicație.
Don't give advice about something I don't care about.	Nu da sfaturi despre ceva ce nu-mi pasă.
She couldn't see him and she was happy.	Nu l-a putut vedea și s-a bucurat.
Obviously, everything that happens to him.	Evident, tot ce se întâmplă cu el.
They are in control.	Ei sunt în control.
So, here's some good news.	Deci, iată câteva vești bune.
Many business analyzes are based on core sales volume.	Multe analize de afaceri se bazează pe volumul de bază al vânzărilor.
But our customers do not have to worry.	Dar clienții noștri nu trebuie să-și facă griji.
Do your job.	Fa-ti treaba.
No step further.	Nici un pas mai departe.
They suffered because of him.	Au suferit din cauza lui.
The first property of the structure is the name.	Prima proprietate a structurii este numele.
The color is beautiful.	Culoarea este frumoasa.
I can't wait to cut it.	Abia aștept să-l tăiem.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
Sounds like a good morning here.	Pare o dimineață bună aici.
It was how far he had ever come.	A fost cât de departe a ajuns vreodată.
I will write the material you asked me for.	Voi scrie materialul pe care mi l-ai cerut.
He hated she knew.	El ura că ea știa.
The course was fun to watch, it was their first week.	Cursul a fost distractiv de urmărit, a fost prima lor săptămână.
People who drink take drugs.	Oameni care beau, se droghează.
Excellent feeling for style.	Senzație excelentă pentru stil.
Nothing from this moment is going according to plan.	Nimic din acest moment nu decurge conform planului.
He is very much his own person.	Este foarte mult propria lui persoană.
There are no limits to who can use it.	Nu există limite pentru cine îl poate folosi.
It was simple and easy to understand.	Era simplu și ușor de înțeles.
I defined the path of balance.	Am definit calea echilibrului.
We were extremely pleased with the quality of the people he offered.	Am fost extrem de mulțumiți de calitatea oamenilor pe care i-a oferit.
It took everything in him to hold back his tears.	A fost nevoie de tot în el pentru a-și reține lacrimile.
She was human. 	Era umană. 
is selected for this purpose.	este selectat în acest scop.
It's about the way you treat others.	Este vorba despre felul în care îi tratezi pe ceilalți.
Every thing has a word, as you know.	Fiecare lucru are un cuvânt, după cum știți.
I saw what it was like.	Am văzut cum era.
However, there are two major issues.	Cu toate acestea, există două probleme majore.
Whatever kept them locked up was moved.	Orice îi ținea închiși era mutat.
Some say, but this world is beautiful.	Unii spun, dar această lume este frumoasă.
I recommend everyone to learn to film.	Recomand tuturor să învețe să filmeze cu film.
I'm not your baby brother.	Nu sunt fratele tău copil.
The smile, however, did not come.	Zâmbetul, însă, nu venea.
Cool, no problem.	Cool, nicio problemă.
There was no escape for me.	Nu era nicio scăpare pentru mine.
Our experience with eight patients is presented.	Este prezentată experiența noastră cu opt pacienți.
It never crossed his mind to ask why he wanted to drink.	Nu i-a trecut niciodată prin cap să întrebe de ce vrea să bea.
To plan my next move.	Pentru a-mi planifica următoarea mișcare.
He had to get ready.	Trebuia să se pregătească.
I guess we are.	Presupun că suntem.
We've become an incredibly consistent schedule from week to week.	Am devenit un program incredibil de consistent de la o săptămână la alta.
There is such a case by case.	Există caz ​​după caz ​​așa.
There are several problems with this.	Există mai multe probleme cu asta.
She looked behind them.	Ea se uită în spatele lor.
Then he drove by.	Apoi a trecut cu mașina.
They take personal responsibility.	Ei își asumă responsabilitatea personală.
Or a hundred.	Sau o sută.
That works for me.	Asta funcționează pentru mine.
My mother hasn't woken up yet.	Mama nu s-a trezit încă.
I have more questions.	Am mai multe întrebări.
Return in error.	Reveniți cu eroare.
And the car.	Și mașina.
Perspective was a problem, he realized.	Perspectiva era o problemă, își dădu seama.
The work of my hands.	Lucrarea mâinilor mele.
In this context, it is by not buying.	În acest context, este prin a nu cumpăra.
They were inside.	Înăuntru erau.
Appearance on TV.	Apariție la televizor.
No one has ever seen her do that.	Nimeni nu a văzut-o făcut așa.
Well, you know the story so far.	Ei bine, știi povestea până acum.
No money.	Fară bani.
It's a great decision for government employees and the public.	Este o decizie grozavă pentru angajații guvernamentali și pentru public.
But that's not all.	Dar, nu totul este așa.
Let's say there are many methods.	Să spunem că există multe metode.
Too scared to take action.	Prea frică să iau atitudine.
They liked the video games.	Jocurile video care le-au plăcut.
Nobody paid much attention to it at first.	Nimeni, pentru început, nu a băgat prea mult în seamă.
You really don't have to know.	Chiar nu trebuie să știi.
He might be paid to do that.	S-ar putea să fie plătit să facă asta.
Please contact me for any questions.	Vă rugăm să mă contactați pentru orice întrebări.
Maybe wait a minute.	Poate așteaptă puțin.
There are people like that there.	Sunt oameni ca ăsta acolo.
So this is in your class.	Deci asta este în clasa ta.
There is a lot of literature on this front.	Există o mulțime de literatură pe acest front.
I decided that was it.	Am decis că asta este.
He had the best potential.	Avea cel mai bun potențial.
But they can hear.	Dar ei pot auzi.
They were fighting again.	Se luptau din nou.
They died a long time ago and I don't know that.	Au murit cu mult timp în urmă și nu știu asta.
We need you to make this year a great year.	Avem nevoie de tine pentru a face din acest an un an grozav.
Then his mouth opened.	Apoi i s-a deschis gura.
She looked down.	Ea a aruncat privirea în jos.
I'm sorry, but no, thank you.	Îmi pare rău, dar nu, mulțumesc.
The three of you will call her once.	Voi trei o veți suna o singură dată.
The great dark hall is silent.	Sala mare întunecată tace.
Obviously I won.	Evident că am câștigat.
But you don't have to worry about that.	Dar nu trebuie să vă faceți griji pentru asta.
It will only reach where the power is.	Va ajunge doar acolo unde este puterea.
It was much easier than expected.	A fost mult mai ușor decât se aștepta.
The guy had no idea who this band was.	Tipul habar nu avea cine este această trupă.
I hope you will help us.	Sper că ne vei ajuta.
Too much evidence to prove that.	Prea multe dovezi pentru a demonstra asta.
That's not really true.	Asta nu este chiar adevărat.
But these are not your only options.	Dar acestea nu sunt singurele tale opțiuni.
Your name will never appear.	Numele tău nu va apărea niciodată.
He came one day and looked awful.	A venit într-o zi și arăta groaznic.
But it was an interesting experience.	Dar a fost o experiență interesantă.
To declare his purpose.	Pentru a-și declara scopul.
He gave them the drugs.	Le-a dat drogurile.
You changed it before, so let's change it again.	L-ai schimbat înainte, așa că hai să-l schimbăm din nou.
Each person is unique, just like everyone else.	Fiecare persoană este unică, ca toți ceilalți.
They increase as the temperature rises.	Acestea cresc pe măsură ce temperatura crește.
But that would take us a little too far.	Dar asta ne-ar duce un pic prea departe.
She was younger than she was, which made matters worse.	Era mai tânăr decât ea însăși, ceea ce a înrăutățit situația.
Although he was married, he was not a family man.	Deși era căsătorit, nu era un bărbat de familie.
There are several other similar images during their conversation.	În timpul conversației lor există câteva alte imagini similare.
It was in such good condition, so solid.	Era într-o stare atât de bună, atât de solidă.
And he wants everyone to know.	Și vrea să știe toată lumea.
We went to our summer house and that was good.	Ne-am dus la casa noastră de vară și asta a fost bine.
He lived through it, none of the others lived through it.	El a trăit prin asta, niciunul dintre ceilalți nu a trăit-o.
To see a river.	Să văd un râu.
But there is something else.	Dar, mai este ceva.
Give for the joy of giving.	Dăruiește pentru bucuria de a dărui.
I just don't know how, they have no idea where to start.	Pur și simplu nu știu cum, nu au idee de unde să înceapă.
None of these differences were significant.	Niciuna dintre aceste diferențe nu a fost semnificativă.
So we need your help.	Deci avem nevoie de ajutorul tău.
Everything was great as usual and we had a great week.	Totul a fost grozav ca de obicei și am avut o săptămână minunată.
Hard times require tough measures, he said.	Vremurile grele necesită măsuri dure, a spus el.
I just never believed it.	Doar că nu am crezut niciodată.
I'll need help too.	Voi avea și eu nevoie de ajutor.
Besides, it was a quiet display.	În afară de asta, a fost un afișaj liniștit.
In the sun.	In soare.
It is wrong in both respects.	Este greșit din ambele aspecte.
Other studies have shown similar effects.	Alte studii au arătat efecte similare.
In addition, we are not within range.	În plus, nu suntem în raza de acțiune.
There are several indications that drug use may have been a factor.	Mai multe lucruri indică faptul că consumul de droguri ar fi putut fi un factor.
The funny thing was that I had the same due date.	Lucru amuzant a fost că aveam aceeași dată de scadență.
Her father seemed able to put things into perspective.	Tatăl ei părea capabil să pună lucrurile în perspectivă.
But this.	Dar asta.
But in fact, things look quite different for different age groups.	Dar, de fapt, lucrurile arată destul de diferit pentru diferitele grupe de vârstă.
Then came the diagnosis.	Apoi a venit diagnosticul.
Four and then something.	Patru și apoi ceva.
It wasn't really for me.	Nu a fost chiar pentru mine.
My offer is still valid.	Oferta mea încă rămâne valabilă.
So a large number of them will fail.	Deci un număr mare dintre ei va eșua.
Take note of our site.	Luați notă de site-ul nostru.
Many.	Multi.
Not everyone can take the test.	Nu toată lumea poate susține testul.
I was a smart kid.	Am fost un copil inteligent.
It can only be modified without notice.	Numai și poate fi modificat fără notificare.
There is no perfect system.	Nu există un sistem perfect.
I have many different interests.	Am multe interese diferite.
Get in somewhere.	Intri undeva.
A guard will be on each side.	Un paznic va sta de fiecare parte.
In any case, research is the key to success.	În orice caz, cercetarea este cheia succesului.
You fight for your life.	Lupți pentru viața ta.
Doing this in business is not an easy task.	A face acest lucru în afaceri nu este un lucru simplu.
The correct answer.	Răspunsul corect.
The facts in this case are as follows.	Faptele în acest caz sunt următoarele.
And that scared me.	Și asta m-a speriat.
I had a good conversation with him today.	Am avut o conversație bună azi cu el.
My door, my click.	Ușa mea, clicul meu.
He liked that, but he could never have created it for himself.	I-a plăcut asta, dar nu ar fi putut să-l creeze niciodată pentru el însuși.
And he has his training in business.	Și el are pregătirea lui în afaceri.
Choose the application to transfer and click on it.	Alegeți aplicația de transferat și faceți clic pe ea.
It was a fast ball, a little wild, but with good speed.	A fost o minge rapidă, puțin sălbatică, dar cu viteză bună.
I'm damn angry.	Sunt al naibii de furios.
Before she got home, she asked if she could play on the radio.	Înainte să ajungă acasă, ea a întrebat dacă poate să cânte la radio.
It is an impossible ideal.	Este un ideal imposibil.
Then he looked away.	Apoi și-a întors privirea.
I'll explain to anyone who might ever come across this.	O să explic pentru oricine ar putea întâlni vreodată asta.
We would look for a way to do it.	Am căuta cum să o facem.
His life is anything but a team.	Viața lui este orice altceva decât o echipă.
There was no sign.	Nu era niciun semn.
His friends are left behind.	Prietenii lui rămân în urmă.
This will make you a stronger leader.	Acest lucru te va face un lider mai puternic.
I can't tell you something that made me better.	Nu vă pot spune un lucru care m-a făcut mai bun.
I approach the ground, listening.	Mă apropii de pământ, ascultând.
They were fine for about a year.	Au stat bine cam un an.
The poor are poor because the rich are rich.	Săracii sunt săraci pentru că bogații sunt bogați.
Not valid on products.	Nu este valabil pe produse.
I think he was just trying to do the right thing.	Cred că încerca doar să facă ceea ce trebuie.
It also works on wood.	Functioneaza si pe lemn.
He taught at school for a number of years.	A predat la școală un număr de ani.
She needs to be worried, sick.	Trebuie să fie îngrijorată, bolnavă.
The way he sat.	Felul în care stătea.
She could see.	Ea putea vedea.
One says, this works well.	Unul spune, asta funcționează bine.
Of course, other factors are involved.	Desigur, sunt implicați și alți factori.
Maybe it has to do with the extent of death.	Poate că are de-a face cu amploarea morții.
It releases energy.	Va elibera energia.
If you do not feel safe, then maybe it's time to leave.	Dacă nu te simți în siguranță, atunci poate că este timpul să pleci.
What it should have included was clear why.	Ceea ce ar fi trebuit să includă era clar de ce.
We were both very cold.	Amândoi ne era foarte frig.
His support was otherwise critical.	Sprijinul lui a fost critic în alt mod.
I thought it was great that they really saw that.	Mi s-a părut grozav că ei chiar au văzut asta.
However, little research is needed.	Este nevoie totuși de puțină cercetare.
He asked her out, but they were children.	A cerut-o să iasă, dar erau copii.
But no one talks about it.	Dar nimeni nu vorbește despre asta.
She worked for him for a while.	Ea lucra pentru el de puțin timp.
This is some do not hate everyone.	Acesta este unii nu urăsc pe toată lumea.
As a result, the article was excluded from our study.	Drept urmare, articolul a fost exclus din studiul nostru.
It's still a hard idea to get used to.	Este încă o idee greu să te obișnuiești.
Today there are only two main players.	Astăzi există doar doi jucători principali.
I want to thank you very much.	Vreau să vă mulțumesc foarte mult.
It is our most important right.	Este cel mai important drept al nostru.
It was starting to sound like a pretty bad idea.	Începea să pară o idee destul de proastă.
Be the light in their lives.	Fii lumina în viața lor.
We'll have to sing it by ear.	Va trebui să o cântăm după ureche.
Most of the time, a click will get the job done.	De cele mai multe ori, un clic va duce treaba la bun sfârșit.
Please note why it is, though.	Vă rugăm să rețineți de ce este, totuși.
I haven't shot him in years.	Nu l-am tras de ani de zile.
It should have annoyed me.	Ar fi trebuit să mă enerveze.
You know the guy is a bad guy.	Știi că tipul e un tip rău.
It's a terrible crime.	Este o crimă teribilă.
It is a sign that change is taking place.	Este un semn că schimbarea are loc.
She looked very nervous.	Părea foarte nervoasă.
You should notice that you improve faster with fewer eggs.	Ar trebui să observați că vă îmbunătățiți mai repede cu mai puține ouă.
Most have not been published since they were made.	Majoritatea nu au fost publicate de când au fost făcute.
They didn't train often with these.	Nu s-au antrenat des cu astea.
It's completely amazing.	Este complet uimitor.
A better selection.	O selecție mai bună.
Not because this is another secret.	Nu pentru că acesta este un alt secret.
But those two words still apply, and women need to be informed.	Dar acele două cuvinte încă se aplică, iar femeile trebuie să fie informate.
Under the original rules, each created separate but similar effects.	În regulile originale, fiecare a creat efecte separate, dar similare.
I mean, my husband died.	Adică, soțul meu a murit.
The dogs are.	Câinii sunt.
It will be an opportunity.	Va fi o oportunitate.
Therefore, you can feel satisfied while using it.	Prin urmare, vă puteți simți mulțumit în timp ce îl utilizați.
Companies need access to them.	Companiile au nevoie de acces la ele.
Sad girl.	Fata trista.
But the situation is not yet completely clear.	Dar situația nu este încă complet clară.
So why don't other states do the same?	Deci de ce alte state nu fac la fel?
He spoke directly, without fear.	Vorbea direct, fără teamă.
You knew that from the beginning.	Ai știut despre asta din acel început.
I'm glad to hear you're feeling better.	Mă bucur să aud că te simți mai bine.
Thank you for giving me the opportunity.	Mulțumesc că mi-ai oferit ocazia.
It's a hot thing.	E o chestie fierbinte.
It was wonderful.	Era minunat.
Bad dreams every night.	Vise rele în fiecare noapte.
I came eight times.	Am venit de opt ori.
Clearly, there are many ways to do this.	În mod clar, există multe moduri de a face acest lucru.
I knew their sound.	Le știam sunetul.
So he has to be a major player in the story.	Deci trebuie să fie un jucător important în poveste.
Adults of most species are single-sexed throughout life.	Adulții majorității speciilor sunt de un singur sex de-a lungul vieții.
There must be an understanding of the real situation.	Trebuie să existe o înțelegere a situației reale.
Many of them were crying.	Mulți dintre ei plângeau.
Kind of weird for an alleged investigation.	Cam ciudat pentru o presupusă investigație.
A possible explanation may be the low levels of the disease in the sample.	O posibilă explicație poate fi nivelurile scăzute ale bolii din eșantion.
They have a good mix of young and old.	Au un amestec bun de tineri și bătrâni.
As a result, the site may not be displayed as designed.	Ca urmare, este posibil ca site-ul să nu fie afișat așa cum a fost proiectat.
He can't talk to her.	Nu poate vorbi cu ea.
Double is not very good for such things.	Dublul nu este foarte bun pentru astfel de lucruri.
Decide how you will measure your success and how often.	Decideți cum vă veți măsura succesul și cât de des.
He asked for a date.	A cerut o întâlnire.
As a father, as a son.	Ca tată, ca fiu.
They followed.	Mai urmau.
You have to go.	Trebuie să pleci.
I think I only recorded the second recording.	Cred că am înregistrat doar a doua înregistrare.
So for me it was amazing.	Deci pentru mine a fost uimitor.
And only ten in our house.	Și doar zece în casa noastră.
Think about it.	Gandeste-te.
We want to win.	Vrem să câștigăm.
Plus, you can't do anything at home.	În plus, nu poți face nimic acasă.
She closed her eyes and shook her head.	Ea a închis ochii și a clătinat din cap.
None of these elements are met.	Niciunul dintre aceste elemente nu este îndeplinit.
She was sure of that.	Era sigură de asta.
It's just me.	Sunt doar eu.
The discussion will take place.	Discuția va avea loc.
This forces them to think about what aspects of them to present.	Acest lucru îi obligă să se gândească la ce aspecte ale lor să prezinte.
They are not interested in the truth.	Adevarul nu ii intereseaza.
You don't want to be afraid of that.	Nu vrei să-i fie frică de asta.
You didn't do anything wrong.	Nu ai făcut nimic rău.
But the door opened slowly.	Dar ușa se deschidea încet.
We do not yet know what causes this difference.	Nu știm încă ce cauzează această diferență.
I had a discussion with the doctor this morning.	Am avut o discuție cu doctorul azi dimineață.
The radio barely makes a sound.	Radioul cu greu scoate un sunet.
Here you are, and no one around.	Aici ești, și nimeni pe lângă.
Just press the play button if you need to prove it.	Doar apăsați butonul de redare dacă aveți nevoie să dovediți asta.
They didn't help anyone else.	Nu au ajutat pe nimeni altcineva.
I can't feed those who are not mine.	Nu îi pot hrăni pe cei care nu sunt ai mei.
So much blood.	Atât de mult sânge.
Others have certainly worked harder in this area.	Alții au lucrat cu siguranță mai mult în acest domeniu.
No, that wasn't it.	Nu, nu a fost asta.
This may or may not be what you want.	Acest lucru poate fi sau nu ceea ce doriți.
It hurt our government.	A rănit guvernul nostru.
Can you think of anything else?	Vă puteți gândi la altceva?.
I don't print that often.	Nu imprim așa des.
Our results suggest that was not the case.	Rezultatele noastre sugerează că nu a fost cazul.
It's like it never happened.	De parcă nu s-ar fi întâmplat niciodată.
He stops here for no reason.	Aici fără niciun motiv se oprește.
Even the child had a few.	Chiar și copilul avea câteva.
I'm sorry you're dead.	Îmi pare rău că ești mort.
And all those who tried gave up for lack of information.	Și toți cei care au încercat au renunțat din lipsă de informații.
The road comes and goes and suffers with it.	Drumul vine și pleacă și suferă odată cu el.
I was really like a family.	Eram cu adevărat ca o familie.
I've been here for a while.	Eram aici de ceva vreme.
No team photos.	Nicio poză de echipă.
The man knows the boy is your son.	Bărbatul știe că băiatul este fiul tău.
This is something that needs to be discovered through careful testing.	Acesta este ceva ce trebuie descoperit prin testare atentă.
I was hoping it wouldn't upset him.	Speram să nu-l supere.
And so, you have to get out of this.	Și așa, trebuie să ieși din asta.
She enjoys it.	Ea se bucura de el.
He liked the way he walked.	Îi plăcea felul în care mergea.
The film made good progress.	Filmul a înregistrat un avans bun.
They will run in any direction.	Vor alerga în orice sens.
I'm too hot.	mi-e prea fierbinte.
I couldn't, though.	Nu am putut totuși.
Please test it.	Vă rugăm să-l testați.
That's what happens in the world.	Așa se întâmplă în lume.
I'm my mother's son.	Sunt fiul mamei mele.
If you need to do a background check, get started right away!	Dacă trebuie să efectuați o verificare a antecedentelor, începeți imediat!.
He can smell the drug on their skin.	El poate mirosi drogul pe pielea lor.
But a lot still will.	Dar o mulțime încă vor,.
This is not even possible, because the error is nothing.	Acest lucru nici măcar nu este posibil, pentru că eroarea nu este nimic.
They obey the law.	Ei respectă legea.
That people will love themselves and see value in themselves.	Că oamenii se vor iubi pe ei înșiși și vor vedea valoare în sine.
Let's be honest, it's hot.	Să fim sinceri, e fierbinte.
She said she would return to see the fire.	Ea a spus că se va întoarce să vadă focul.
I'm in the right place at the right time.	Sunt în locul perfect la momentul perfect.
These were rather two terms for one and the same thing.	Aceștia erau mai degrabă doi termeni pentru unul și același lucru.
She wanted to kill them.	Ea a vrut să-i omoare.
They did a great job.	Au făcut o treabă grozavă.
And they went in from afar.	Și au intrat de departe.
I feel like the game is so open now.	Simt că jocul este atât de deschis acum.
We had to reject the world.	Trebuia să lepădăm lumea.
So maybe someone can help me suggest why this is happening.	Deci, poate cineva să mă ajute să sugerez de ce se întâmplă asta.
Our bad form continued that day.	Forma noastră proastă a continuat în ziua aceea.
This method can work well in most situations.	Această metodă poate funcționa bine în majoritatea situațiilor.
He had no idea what to say.	Habar n-avea ce ar trebui să spună.
In practice, it can work as designed or not.	În practică, poate funcționa așa cum a fost proiectat sau nu.
And now he drinks.	Și acum bea.
The opposite of movement is rest.	Opusul mișcării este odihna.
My relationship is amazing.	Relația mea este uimitoare.
You don't do that.	Tu nu faci asta.
Too small to be a horse.	Prea mic pentru a fi cal.
No field notes were made.	Nu au fost făcute note de teren.
She reports that everything there is done by hand !.	Ea raportează că totul acolo este făcut manual!.
Over you, the second part.	Peste tine, partea a doua.
Cover them completely with water.	Acoperiți-le complet cu apă.
I've never received a client asking for a specific issue.	Nu am primit niciodată un client care să ceară o problemă anume.
It's a bad combination.	Este o combinație proastă.
What are the clean ways to do that?	Care sunt metodele curate pentru a face asta.
This went better.	Acest lucru a trecut mai bine.
We spent a lot of time together.	Am petrecut mult timp împreună.
He was excited.	S-a entuziasmat.
The city filled the plain.	Orașul a umplut câmpia.
Specific examples of these issues are raised in the individual assessments.	Exemple specifice ale acestor probleme sunt ridicate în evaluările individuale.
Something like joy.	Ceva de genul bucuriei.
That was all.	A fost doar asta.
That he did it now was a sign of respect.	Că a făcut-o acum era un semn de respect.
Three of them have the same mother.	Trei dintre ei au aceeași mamă.
Super relaxed.	Super relaxat.
This is the first step in this direction.	Acesta este primul pas în această direcție.
So, basically, here's the deal.	Deci, practic, aici este afacerea.
Another blow and he was sure to fall.	Încă o lovitură și sigur avea să cadă.
I stayed for hours that day.	În ziua aceea am stat din oră în oră.
In fact, you don't even use most of that power.	De fapt, nici măcar nu folosești cea mai mare parte a acestei puteri.
Please come back later!.	Vă rugăm să reveniți mai târziu!.
More dead today.	Astăzi mai morți.
Himself or me.	El însuși sau eu.
It can often be done through history.	Se poate face adesea prin istorie.
Everything has become routine.	Totul a devenit rutina.
She tried to lift him.	A încercat să-l ridice.
If I had a big game, he was there.	Dacă aveam un meci mare, el era acolo.
He would have a long perspective.	Ar avea o perspectivă lungă.
Take a look at what he likes to do in bed.	Aruncă o privire la ceea ce îi place să facă în pat.
So that's what he did.	Deci asta a făcut.
You will not fail.	Nu vei da greș.
He knew.	El stia.
I'm also pretty much done with my blog.	De asemenea, am terminat destul de mult cu blogul meu.
I only wish them well, though.	Îi doresc numai bine, totuși.
So come back.	Deci, întoarce-te.
Four perfect eggs.	Patru ouă perfecte.
Maybe we'll find another type of player.	Poate vom găsi un alt tip de jucător.
Many of the original records are missing.	Multe dintre înregistrările originale lipsesc.
She was my father.	Ea a fost tatăl meu.
The applicant signed and returned that contract.	Reclamantul a semnat și a returnat acel contract.
That was part of it.	Asta a fost o parte din asta.
I like the title track.	Îmi place piesa de titlu.
It was weird to have them all together in my house.	A fost ciudat să-i am pe toți împreună și în casa mea.
But today we have to ask ourselves different questions.	Dar astăzi trebuie să ne punem întrebări diferite.
You have to start over.	Trebuie să o iei de la capăt.
I don't know why he told you that.	Nu știu de ce ți-a spus asta.
Time is just a cost.	Timpul este doar un cost.
She's pretty, she doesn't look like her husband.	E drăguță, nu se aseamănă cu soțul ei.
The difference between the two is everything.	Diferența dintre cele două este totul.
That's where we're tied up.	Acolo suntem legați.
Professional bodies have been set up.	Au fost constituite organisme profesionale.
Yes, I put pictures at the party.	Da, pun poze la petrecere.
If he went out, he could reach them.	Dacă ieșea, putea ajunge la ei.
In addition, many user products are getting smaller.	În plus, multe produse de utilizator devin mai mici.
But not in a material sense.	Dar nu în sens material.
Truly amazing modern writing technology.	Cu adevărat uimitoare tehnologia modernă de scris.
It didn't mean they wanted that, but they did expect it.	Nu însemna că își doreau asta, dar se așteptau la asta.
Fear and worry are so connected.	Frica și îngrijorarea sunt atât de legate.
What they are doing is raising the bar.	Ceea ce fac ei este să ridice ștacheta.
It is in its own garden.	Este in gradina proprie.
I want to write.	Vreau sa scriu.
Our main results are as follows.	Principalele noastre rezultate sunt următoarele.
In fact, a single line of text is often needed.	De fapt, adesea este nevoie de o singură linie de text.
I think it will be very popular.	Cred că va fi foarte popular.
There's probably a good chance he'll make it.	Probabil că există șanse mari să o facă.
Except for history.	Cu excepția istoriei.
It's not clear why he shouldn't have done that.	Nu se vede de ce nu ar fi trebuit să facă asta.
Here's my problem.	Aici este problema mea.
With his back to the room.	Cu spatele la cameră.
We are here to help you with a new feature.	Suntem aici pentru a vă ajuta, cu o nouă funcție.
Everyone was too tired.	Toată lumea era prea obosită.
That is not the case here.	Nu așa este situația în cazul de față.
It's for your own good.	Este pentru binele tău.
And the list goes on.	Și lista continuă.
I watched the group.	Am urmarit grupul.
Not a single thing.	Nici un singur lucru.
He knows he has to scale it.	El știe că trebuie să o scaleze.
I'm not that far off yet.	Nu sunt încă atât de departe.
Every country has the right to protect itself.	Fiecare țară are dreptul să se protejeze.
How long it had been.	Cât timp trecuse.
There was none.	Nu a fost niciunul.
However, the points I have clarified seem important.	Cu toate acestea, punctele pe care le-am clarificat par importante.
Now let's clarify some information.	Acum să clarificăm câteva informații.
She kept shouting.	Ea a continuat să strige.
They felt completely lost in a whole new place.	Se simțeau complet pierduți într-un loc cu totul nou.
Just looking at the code, you know it's a failure.	Doar privind codul, știi că este un eșec.
This part is not working.	Această parte nu funcționează.
The two items should be completed by the beginning of next week.	Cele două elemente ar trebui să fie finalizate până la începutul săptămânii viitoare.
I've never experienced a city or a culture like this.	Nu am experimentat niciodată un oraș sau o cultură ca acesta.
Getting out is never easy.	Ieșirea nu este niciodată ușoară.
Okay, he's moved.	Bine, s-a mutat.
Clean the house.	Curata casa.
And in response, yes, I heard.	Și ca răspuns, da, am auzit.
Thank you for searching!	Vă mulțumesc mult că ați căutat!.
It was a pretty big day.	A fost o zi destul de mare.
Or any kind of man, really.	Sau orice fel de bărbat, într-adevăr.
Looks like I did something he couldn't do.	Se pare că am făcut ceva ce el nu a putut.
These properties usually make learning more difficult.	Aceste proprietăți fac de obicei mai dificilă învățarea.
However, that report did not mention any work limits.	Cu toate acestea, raportul respectiv nu a menționat nicio limită de muncă.
Arrange a nice place.	Amenajează un loc frumos.
Instant response and reaction is expected.	Se așteaptă răspuns și reacție instantanee.
However, this is an extremely limited right.	Cu toate acestea, acesta este un drept extrem de limitat.
It would be dangerous to go home.	Ar fi periculos să te întorci acasă.
I've been listening to him for years.	Îl ascult de ani de zile.
Building a community, however, is a complex business.	Construirea unei comunități este totuși o afacere complexă.
It will be just one word.	Va fi doar un singur cuvânt.
Now you can judge me.	Acum poți să mă judeci.
In addition, there are certain limitations.	În plus, există anumite limitări.
The thought did not make me happy.	Gândul nu m-a făcut fericit.
He came before anything else.	A venit înainte de orice altceva.
I hope it doesn't surprise you.	Sper că nu te surprinde.
Not at any price.	Nu cu orice preț.
I reconfigured it.	L-am configurat din nou.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Trebuie să vinzi statul înainte de a putea vinde hotelul.
You will miss it forever.	Vei fi dor pentru totdeauna.
You have to ask bigger questions about this thing.	Trebuie să pui întrebări mai mari despre chestia asta.
He recommended a ground attack.	El a recomandat un atac terestru.
Read it aloud when you're done.	Citiți-o cu voce tare când ați terminat.
But now, every hour, every thought was hers.	Dar acum, în fiecare oră, fiecare gând era al ei.
The way you think changes.	Modul în care gândești se schimbă.
Read more.	Citeste mai mult.
But you have to understand something.	Dar trebuie să înțelegi ceva.
There seemed to be nothing left to do.	Părea să nu mai fie nimic altceva de făcut.
He had been sent.	Fusese trimis.
There were two boys.	Erau doi băieți.
Please tell me what you think.	Te rog spune-mi ce crezi.
And the advantage of the best model is different in different situations.	Iar avantajul celui mai bun model este diferit în diferite situații.
There are many things he likes about this book.	Sunt multe lucruri care să-i placă la această carte.
That doesn't seem to be the case here.	Acesta nu pare să fie cazul aici.
But this case was different.	Dar acest caz a fost diferit.
It is owned by a few.	Este deținut de puțini.
It's not even a new plan, it's been done for years.	Nici măcar nu este un plan nou, se face de ani de zile.
It was part of me.	A fost o parte din mine.
I'm on your way.	Mergi pe drumul tău.
It is broken into three parts.	Este rupt în trei părți.
But it will end.	Dar se va termina.
They go to help children learn.	Ei merg să-i ajute pe copii să învețe.
Something tells me he needs or wants something from us.	Ceva îmi spune că are nevoie sau vrea ceva de la noi.
Another followed a few seconds later.	A urmat un altul câteva secunde mai târziu.
Transmit your skills.	Transmite-ți abilitățile.
This did not make sense to us.	Pentru noi acest lucru nu avea sens.
First of all, our identity.	În primul rând, identitatea noastră.
Thus, they are not suitable for many applications.	Astfel, ele nu sunt potrivite pentru multe aplicații.
It is a difficult time for patients, their families and friends.	Este o perioadă dificilă pentru pacienți, familiile și prietenii acestora.
Every move.	Fiecare mișcare.
It doesn't fit.	Nu este pe măsură.
If he's dead.	Dacă e mort.
Then a strange game began.	Apoi a început un joc ciudat.
But maybe the truth was that he felt useful.	Dar poate că adevărul era că se simțea util.
He ran his fingers through his hair.	Și-a trecut degetele prin păr.
This is seldom true.	Asta este rareori adevărat.
There is power in an image of you.	Există putere într-o imagine a ta.
He got up, but was soon down again, and the fight was stopped.	S-a ridicat, dar a fost în curând jos din nou, iar lupta a fost oprită.
They will kill you rather than abandon you.	Ei te vor ucide mai degrabă decât să te abandoneze.
I hope they survived.	Sper că au supraviețuit.
She has a very good relationship with my sister and her husband.	Are o relație foarte bună cu sora mea și cu soțul ei.
It wasn't a bad deal, let's say.	Nu a fost o afacere rea, să zicem.
Well, mostly not.	Ei bine, în mare parte nu.
All this can be seen in.	Toate acestea pot fi observate și în.
There is the thought of security.	Există gândul de securitate.
So was she.	La fel a fost al ei.
No chance of getting it back.	Nicio șansă de a-l recupera.
She would not have refused.	Ea nu ar fi refuzat.
Then go back and fill out this form.	Apoi reveniți și completați acest formular.
Never as an equal.	Niciodată ca un egal.
I can't have a dog in town that doesn't come out.	Nu pot avea un câine în oraș care să nu iasă afară.
We need to look at the system and help people work.	Trebuie să ne uităm la sistem și să ajutăm oamenii să lucreze.
Set a goal to master one scale a day.	Stabilește un obiectiv în care să stăpânești o scară pe zi.
Such conditions are not difficult to find.	Asemenea condiții nu sunt greu de găsit.
I am tired of lies.	M-am săturat de minciuni.
Interesting can mean almost anything.	Interesant poate însemna aproape orice.
So I did this for about a year.	Așa că am făcut asta timp de aproximativ un an.
Sleep function.	Funcția somnului.
It was an opportunity for him to take control of the show.	A fost o oportunitate pentru el să preia controlul asupra spectacolului.
Once you change it, it changes.	Odată ce îl schimbi, se schimbă.
However, you don't have to worry about that anymore.	Cu toate acestea, nu mai trebuie să vă faceți griji pentru asta de acum.
Further studies are needed to identify the best treatment.	Sunt necesare studii suplimentare pentru a identifica cel mai bun tratament.
I can't figure out why in my life.	Nu pot pentru viața mea să-mi dau seama de ce.
Here's where I'm going.	Uite unde mergi.
She is beautiful and full of energy.	Este frumoasa si plina de energie.
You do this and he knows where we are.	Tu faci asta și el știe unde suntem.
The feeling of home can become especially important as we age.	Sentimentul de casă poate deveni deosebit de important pe măsură ce îmbătrânim.
Sister was at work.	Sora era la serviciu.
You give him the ID the way you want it.	Îi dai id-ul așa cum vrei.
He needed direction.	Avea nevoie de direcție.
I went into the library.	Am intrat în bibliotecă.
Before he knows it, he's starting to avoid sex.	Înainte să-și dea seama, începe să evite sexul.
However, much of life takes place outside of common experience.	Cu toate acestea, o mare parte a vieții are loc în afara experienței comune comune.
Things change very little.	Lucrurile se schimbă foarte puțin.
Maybe he did.	Poate că a avut.
I saw it on their faces.	L-am văzut pe fețele lor.
I will discuss this argument in the next section.	Voi discuta acest argument în secțiunea următoare.
Then try to follow.	Apoi încearcă să urmeze.
There are a lot of workout plans published online.	Există o mulțime de planuri de antrenament publicate online.
My right shoulder felt light.	Umărul meu drept se simțea ușor.
The boy looked a hundred years old.	Băiatul părea de o sută de ani.
No cars are coming.	Nu vin mașini.
All the characters act in teams.	Toate personajele acționează în echipe.
That should be the standard rule.	Asta ar trebui să fie o regulă standard.
I'm really happy.	Sunt cu adevărat fericit.
Not me this time.	Nu la mine de data asta.
No problem, you just have to wait.	Nicio problemă, va trebui doar să aștepți.
However, it is not necessarily party politics.	Cu toate acestea, nu este neapărat politic de partid.
It's like you first came to live with me.	E ca și când ai venit pentru prima dată să locuiești cu mine.
He had to give up.	A trebuit să abandoneze.
Below the knees.	Sub genunchi.
It has power, but also beauty.	Are putere, dar și frumusețe.
Don't go into it yet.	Nu intra în ea încă.
But this process is just beginning.	Dar acest proces este abia la început.
It can't be, but the boy did.	Nu se poate, dar băiatul a făcut-o.
Season to taste with salt.	Asezonați după gust cu sare.
His expression is calm, perhaps determined.	Expresia lui este calmă, poate hotărâtă.
I'm just trying to figure out why someone might want you dead.	Încerc doar să-mi imaginez un motiv pentru care cineva ar putea să te dorească mort.
The facts are whatever they are.	Faptele sunt oricare ar fi ele.
At least shout.	Măcar să strigi.
I will help them grow, but I will let them choose their own path.	Îi voi ajuta să crească, dar îi voi lăsa să-și aleagă singur drumul.
Be consistent in your actions.	Fii consecvent în acțiunile tale.
The contract will take care of itself.	Contractul se va ocupa de la sine.
She chose books to read.	Ea a ales cărți pe care să le citesc.
Let's watch a few minutes of video and make our own decisions.	Să ne uităm la câteva minute de videoclip și să luăm deciziile noastre.
The technique so far can no longer be taken.	Tehnica de până acum nu mai poate fi luată.
It was too far.	Era prea departe.
He just wanted to make life easier.	El a vrut doar să facă viața mai ușoară.
A woman couldn't prove it.	O femeie, nu putea dovedi.
He'll be lucky to have a weekend.	Va avea noroc dacă va avea un weekend.
It's time to go.	E timpul să plece.
I think they'll get caught.	Cred că se vor prinde.
But it doesn't really work.	Dar nu chiar funcționează.
The doors looked solid.	Ușile păreau solide.
Apart from your language, as you can see.	În afară de limbajul tău, după cum vezi.
Tell me.	Povesteste-mi.
We don't think it's appropriate.	Credem că nu este potrivit.
But he did not benefit from this information.	Dar nu a avantajat aceste informații.
I can no longer agree that this opportunity should not be missed.	Nu pot fi mai de acord că această oportunitate nu trebuie pierdută.
After six months, the subject of having children appeared.	După șase luni, a apărut subiectul de a avea copii.
The line is quite frequent on the door, so arrive early.	Linia este destul de des pe ușă, așa că ajungeți devreme.
At least if it's us, what we are.	Cel puțin dacă ești noi, ceea ce suntem.
Nice stock of paper is important.	Stocul frumos de hârtie este important.
The plan worked.	Planul a funcționat.
Anyway, it didn't make any difference.	Oricum, nu a făcut nicio diferență.
Her eyes were closed.	Ochii ei erau închiși.
I've said it many times since you introduced us.	Am spus-o des de când ne-ai adus la cunoștință.
I bought a copy.	Am cumpărat un exemplar.
And so he had come home.	Și așa venise acasă.
They knew he was coming.	Știau că va veni.
I want to meet her.	Vreau să mă întâlnesc cu ea.
This is where the magic comes in.	Aici apare magia.
It can be us.	Putem fi noi.
These studies were excluded from the analysis.	Aceste studii au fost excluse din analize.
We decided now or never and we went out.	Ne-am hotărât acum sau niciodată și am ieșit.
Doing anything else.	Făcând orice altceva.
This was correct in relation to the facts of this case.	Acest lucru a fost corect în raport cu faptele acestui caz.
He came to the door and gave me weight.	A venit la uşă şi mi-a dat greutăţi.
This is the good one.	Ăsta e cel bun.
Check with them as they plan.	Verificați-i cu ei în timp ce plănuiesc.
No, the tools can be useful.	Nu, instrumentele pot fi utile.
That's basically what you just said.	Practic este ceea ce tocmai ai răspuns.
It could be anywhere.	S-ar putea să fie oriunde.
Well, he solved that.	Ei bine, el a rezolvat asta.
There is something wrong.	Există greșit.
If you see something happening, take a quick photo.	Dacă vezi că se întâmplă ceva, fă o fotografie, repede.
Many of the bankers are actually their customers.	Mulți dintre cei de la bancă sunt de fapt clienții lor.
And, they can be used again and again.	Și, pot fi folosite din nou și din nou.
If they are not, you should consider going to see someone else.	Dacă nu sunt, ar trebui să te gândești să mergi să vezi pe altcineva.
I wish nothing good came your way.	Mi-aș dori să nu vină nimic bun în calea ta.
His situation would be difficult.	Situația lui ar fi dificilă.
I'm good enough in your eyes.	Sunt suficient în ochii tăi.
You can order them in any size you want.	Le puteti comanda in ce marime doriti.
But that will not be enough.	Dar asta nu va fi suficient.
Worth the price and wonderful !.	Merită pe deplin prețul și minunat!.
I don't want to talk about this yet.	Nu vreau să vorbesc despre asta încă.
I look at my general feed, but not as much.	Mă uit la feedul meu general, dar nu la fel de mult.
Now we talk.	Acum vorbim.
There was something there, in the greater darkness.	Era ceva acolo, în întunericul mai mare.
I'll just leave it at that when the time comes.	O voi lăsa doar într-un fel, când va veni momentul.
I broke out and I broke out.	Am izbucnit și am izbucnit.
We would like to know what you think about the game.	Am dori să știm care este părerea ta despre joc.
I mentioned that we used to have a hard time, but we also worked hard.	Am menționat că obișnuiam să petrecem din greu, dar și muncim din greu.
I wrote that act that day, scared of my mind.	Am scris acel act în acea zi, speriat din minte.
He was thinking of the woman.	Se gândea la femeie.
It's not a table.	Nu este o masă.
Maybe even in the first seven.	Poate chiar în primele șapte.
He looked to his right and left.	Se uită în dreapta și în stânga lui.
There, said the old man.	Acolo, spuse bătrânul.
Both things are true.	Ambele lucruri sunt adevărate.
There are several limitations in the present study.	Există mai multe limitări în studiul de față.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
Now he can learn and understand things better than before.	Acum poate învăța și înțelege lucrurile mai bine decât înainte.
From my point of view, this is the situation here.	Din punctul meu de vedere, aceasta este situația aici.
Not that you were really on your own.	Nu că ai fost cu adevărat pe cont propriu.
It was love.	A fost iubire.
You might save my life with him.	S-ar putea să-mi salvezi viața cu el.
It was just a word, a small word.	A fost doar un cuvânt, un cuvânt mic.
She had told people her story.	Ea le spusese oamenilor povestea ei.
Click to pick it up.	Faceți clic pentru a-l ridica.
We humans can change ourselves.	Oamenii ne putem schimba pe noi înșine.
Once he even got to the table after something.	Odată a ajuns chiar și la masă după ceva.
He fired into the officers' parking lot and got out of the car.	A tras în parcarea ofițerilor și a coborât din mașină.
I know how to do it.	Știu cum se face.
The marriage fell apart in a few days.	Căsătoria s-a destrămat în câteva zile.
He made this huge business about it, it made him feel special and wonderful.	A făcut această afacere uriașă despre asta, l-a făcut să se simtă special și minunat.
These names are good names.	Aceste nume sunt nume bune.
He watched her progress.	El a urmărit-o progresând.
I'm on top of him.	Sunt deasupra lui.
The audience waited four hours before the show began.	Publicul a așteptat patru ore înainte de a începe spectacolul.
The skin.	La piele.
Everyone wants to.	Toată lumea vrea.
He looked down at my feet.	S-a uitat în jos la picioarele mele.
And by the way, not only does it look far, it feels far.	Și apropo, nu doar arată departe, ci se simte departe.
Many of you don't like it very much.	Multor dintre voi nu prea vă place.
A few days later, they were ready to leave.	Câteva zile mai târziu, erau gata de plecare.
For some reason you started crying.	Din anumite motive ai început să plângi.
Light songs become impossible.	Cântecele ușoare devin imposibile.
This will not be worse than today.	Acest lucru nu va fi mai rău decât astăzi.
They can do anything to them.	Ei le pot face orice.
As far as I know, this should work.	Din câte știu, asta ar trebui să funcționeze.
People want to look at you.	Oamenii vor să se uite la tine.
The review is divided into two main parts.	Revizuirea este împărțită în două părți principale.
I haven't seen a human being in seven days.	Nu am văzut nicio ființă umană timp de șapte zile.
I used to dislike my voice so much.	Odinioară nu-mi plăcea atât de mult vocea mea.
A vehicle vs.	Un vehicul vs.
Hazard information is particularly important and must be recognized quickly.	Informațiile despre pericol sunt deosebit de importante și trebuie recunoscute rapid.
There are no names.	Nu există nume.
He wondered why his voice sounded so far away.	Se întrebă de ce vocea lui suna atât de departe.
I meant something more serious than that.	Am vrut să spun ceva mult mai serios decât atât.
And there are many of them.	Și dintre ei sunt mulți.
Let's get to that.	Să ajungem la asta.
She lives here.	Ea locuiește aici.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	În mod clar, este nevoie de mai multe cercetări pentru a vedea cine beneficiază cel mai mult.
However, the taste is successful.	Totuși, gustul este reușit.
We stay.	Noi stam.
The application should be as large as possible.	Aplicația ar trebui să fie cât mai mare posibil.
But we were just beginning to hear about the damage.	Dar abia începeam să auzim de pagube.
They don't just want to disappear.	Ei nu vor doar să dispară.
His job, his authority, his power.	Meseria lui, autoritatea, puterea lui.
In every interview he did, he picked up everyone, including us.	La fiecare interviu pe care l-a făcut, i-a ridicat pe toți, inclusiv pe noi.
You will try not to run into her, but she will stay.	Vei încerca să nu dai peste ea, dar va rămâne.
Please note that the changes take effect immediately.	Rețineți că modificările intră în vigoare imediat.
Of course, all points of view are mine.	Desigur, toate punctele de vedere sunt ale mele.
None of them looked down.	Niciunul dintre ei nu-și lăsă privirea în jos.
We are a small country, but we are not weak.	Suntem o țară mică, dar nu suntem slabi.
It's just the beggining.	E doar inceputul.
But it's not just those things.	Dar nu sunt doar acele lucruri.
I hope to see you again together.	Sper să vă revedem împreună.
Choose one to explain.	Alege unul pentru a explica.
Enough about me now.	Acum destule despre mine.
He couldn't believe me.	Nu mă putea crede.
It was not so much what he had seen as what he had not seen.	Nu era atât ceea ce văzuse, cât ceea ce nu văzuse.
Then the debate continued.	Apoi dezbaterea a continuat.
That's why he couldn't lose.	De aceea nu putea pierde.
Just send me the address.	Doar trimite-mi adresa.
I really wondered if it was the same game.	Chiar m-am întrebat dacă este același joc.
She flees under cover of darkness.	Ea fuge sub acoperirea întunericului.
I like it because most people don't know what it means.	Îmi place pentru că majoritatea oamenilor nu știu ce înseamnă.
We are still divided on decisions about the level of care.	Suntem încă împărțiți în ceea ce privește deciziile privind nivelul de îngrijire.
He did the same in his course.	A făcut același lucru în cursul său.
We'll look at your life from today onwards.	Ne vom uita la viața ta de astăzi înainte.
Please note that this event is being recorded.	Vă rugăm să rețineți că acest eveniment este în curs de înregistrare.
I will offer both from beginning to end.	Le voi oferi pe amândouă de la început până la sfârșit.
He thought seriously about her situation.	S-a gândit serios la situația ei.
His father is a.	Tatăl lui este un.
But she hadn't arrived yet.	Dar ea nu sosise încă.
So she sent her boy around.	Așa că și-a trimis băiatul în jur.
When they are our friends, we expect them to understand us.	Când sunt prietenii noștri, ne așteptăm să ne înțeleagă.
I will dream sometimes.	O să visez uneori.
She resisted.	Ea i-a rezistat.
Don't think it was easy.	Să nu crezi că a fost ușor.
But it seemed impossible.	Dar părea imposibil.
Come on so we can talk.	Vino ca să putem discuta.
I didn't have so much fun.	Nu m-am distrat atât de mult de mult.
He has been president since a year ago.	Acesta este de la președinte acum un an.
It is a film with a deep message.	Este un film cu un mesaj profund.
All this takes place as if in slow motion.	Toate acestea au loc ca și cum ar fi cu încetinitorul.
Prevents plants from burning.	Împiedică plantele să se ardă.
I didn't know words could be used, but they can.	Nu știam că cuvintele pot fi folosite, dar pot.
A value system.	Un sistem de valori.
For the development of nature video applications.	Pentru dezvoltarea aplicațiilor video naturii.
Everyone raises their hands.	Toți ridică mâinile.
These are my thoughts right now.	Acestea sunt gândurile mele în acest moment.
The change is the result of a pull or push.	Schimbarea este rezultatul unei trageri sau al unei împingeri.
However, we can help you understand the options available.	Cu toate acestea, vă putem ajuta să înțelegeți opțiunile disponibile.
And probably something to drink.	Și probabil ceva de băut.
They make great weapons, actually.	Ei fac arme grozave, de fapt.
The other, not so much.	Celălalt, nu atât.
However, she made a good idea.	Totuși, ea a făcut o idee bună.
After it was settled, I paid and left.	După ce s-a rezolvat, am plătit și am plecat.
You limited your evidence to what you found in your initial research.	Ți-ai limitat dovezile la ceea ce ai găsit în cercetarea ta inițială.
For a particular species, there is a natural variety.	Pentru o anumită specie, există o varietate naturală.
And it was hot.	Și era cald.
Works well out of the box.	Funcționează bine din cutie.
That's what we thought, anyway.	Asta credeam noi, oricum.
However, I would not say that he will do much here.	Totuși, nu aș spune că va face mare lucru aici.
This was the system.	Acesta era sistemul.
However, it is very important to keep records.	Cu toate acestea, este foarte important să păstrați înregistrările.
A woman did not spend the night outdoors.	O femeie nu a petrecut noaptea în aer liber.
I've seen him many times in my life.	L-am văzut de multe ori în viața mea.
Must.	Trebuie să.
I think you're a sincere person.	Cred că ești o persoană sinceră.
That's all history.	Atâta este istorie.
Even then, however, the court found that this was not enough.	Chiar și atunci, instanța a constatat totuși că acest lucru nu este suficient.
Every detail under control.	Fiecare detaliu sub control.
He doesn't do the job.	El nu face treaba.
We make an exception.	Facem o excepție.
Much lower than someone who works for you.	Mult mai jos decât cineva care lucrează pentru tine.
This is a desired area for improvement.	Aceasta reprezintă o zonă de îmbunătățire dorită.
You can't keep them up.	Nu le poți ține sus.
My staff is making calls now.	Personalul meu face apelurile acum.
No radio playback.	Fără redare radio.
Men given to men.	Bărbați dați bărbaților.
I don't remember what this program was called.	Nu-mi amintesc cum se numea acest program.
They were simply too expensive.	Pur și simplu erau prea scumpe.
I answer questions for free.	Raspund la intrebari gratuit.
She could not face these eyes.	Ea nu putea înfrunta acești ochi.
Today I lost an officer and a friend.	Astăzi am pierdut un ofițer și un prieten.
It is not science.	Nu este știință.
Only history can determine the causes of this.	Doar istoria poate determina cauzele care provoacă acest lucru.
She looked at him worriedly.	Ea îl privea îngrijorată.
They are given.	Ele sunt date.
It can be hard to.	Poate fi greu să.
We talked about every decision, every move.	Am vorbit despre fiecare decizie, fiecare mișcare.
But a few did.	Dar câțiva au făcut-o.
My second husband.	Al doilea soț al meu.
As for your answer, it is absolutely correct.	În ceea ce privește răspunsul tău, este absolut corect.
Number of games played.	Numărul de jocuri jucate.
I expected to have finished it long before.	Mă așteptam să-l fi terminat cu mult înainte.
She was telling me she was going to kill me.	Ea îmi spunea că o să mă omoare.
He makes a lot of money.	Face mulți bani.
The whole world is changing.	Întreaga lume se schimba.
It will be awesome.	Va fi minunat.
Be honest with yourself.	Fii sincer cu tine.
None of that happened.	Nimic din acele lucruri nu s-a întâmplat.
The selection is random.	Selecția este întâmplătoare.
One of the best.	Unul dintre cei mai buni.
Then you are put in your place.	Apoi ești pus în locul tău.
I still don't know the cause of death, probably a heart attack.	Nu știu încă cauza morții, probabil un atac de cord.
I don't remember why, but here we are.	Nu-mi amintesc de ce, dar iată-ne.
I was still dressed.	Eram încă îmbrăcat.
The second shot takes over the page saved from memory.	A doua lovitură preia pagina salvată din memorie.
Take the necessary actions as soon as you can.	Luați acțiunile necesare cât de repede puteți.
Stand in line to order, then step aside to wait.	Stai la coadă pentru a comanda, apoi te dai deoparte pentru a aștepta.
Both parents looked at her.	Ambii părinți s-au uitat la ea.
Film is a powerful medium.	Filmul este un mijloc puternic.
Why this is so would create an interesting discussion.	De ce este așa ar crea o discuție interesantă.
Obviously, everyone has something to say.	Evident, toată lumea are ceva de spus.
It was our best chance not to get sick.	Era cea mai bună șansă a noastră să nu ne îmbolnăvim.
You should never turn to someone else for protection.	Nu trebuie să apelați niciodată la altcineva pentru protecție.
This last section was not to be completed in ten years.	Această ultimă secțiune nu avea să fie finalizată încă zece ani.
There is nothing left to prove, it simply is.	Nu mai rămâne nimic de demonstrat, pur și simplu este.
Few actually came.	Puțini au venit de fapt.
But in this team it's amazing.	Dar în această echipă este uimitor.
This is not necessarily the case.	Nu este neapărat cazul.
So the advantage of a central location is much smaller.	Deci avantajul unei locații centrale este mult mai mic.
The women stood still.	Femeile au stat destul de nemișcate.
I went to dinner.	Am fost la cină.
Things you can't find in a library.	Lucruri pe care nu le poți găsi într-o bibliotecă.
It seems to fit the story.	Pare să se potrivească cu povestea.
Consent is not required as a condition of service.	Consimțământul nu este necesar ca o condiție a serviciilor.
I kept it simple.	Am păstrat-o simplă.
It looks like a commune.	Ea arată drept comună.
Then the company comes back to choose them.	Apoi firma revine să le aleagă.
This is good news for the health of the human brain.	Aceasta este o veste bună pentru sănătatea creierului uman.
He was also a big man, much bigger than me.	Era și el un om mare, mult mai mare decât mine.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și, nu le pasă de cultura lor.
They want someone else on top.	Ei vor pe altcineva deasupra.
I would have accepted it anyway, if you had asked me.	Aș fi acceptat-o ​​oricum, dacă m-ai întreba.
There was no lack of data.	Nu lipseau date.
Here are just a few.	Iată doar câteva.
This was their job.	Aceasta a fost munca lor.
Learn the extent of the earth.	Învață întinderea pământului.
About this date or a little later.	Cam la această dată sau puțin mai târziu.
Don't forget to stay with him for a few weeks.	Nu uitați să rămâneți cu el timp de câteva săptămâni.
I will say more about this issue when you come.	Voi spune mai multe despre această chestiune când veți veni.
I'm so sorry for the kids here.	Îmi pare atât de rău pentru copiii de aici.
This problem does not only apply to women.	Această problemă nu se aplică doar femeilor.
He is shot and killed by a man.	El este împușcat și ucis de un om.
I mean, at a time like this.	Adică, într-un moment ca acesta.
But he didn't.	Dar nu avea.
As far as we know, this figure is correct.	Din câte știm, această cifră este corectă.
Our early tests.	Testele noastre timpurii.
That's what culture is all about.	Asta vorbește cultura.
I take it after dinner just for fun.	Îl iau după cină doar pentru distracție.
It is not a good idea to accept your work for free.	Nu este o idee bună să vă acceptați munca gratuit.
You may cry like a girl.	Posibil să plângi și tu ca o fată.
He couldn't lose again, could he?	Nu putea să piardă din nou, nu așa.
And it will take them a while to think about it.	Și îi va lua puțin timp să se gândească la asta.
They missed you or something.	Le-a fost dor de tine sau ceva.
The two looked at each other together.	Cei doi s-au uitat peste ele împreună.
Thanks for my message.	Mulțumesc pentru mesajul meu.
None of you do it until it's too late.	Niciunul dintre voi nu o face până nu este prea târziu.
Each option has three possible outcomes.	Fiecare opțiune are trei rezultate posibile.
We'd love to have you on board.	Ne-ar plăcea să vă avem la bord.
Went well.	A mers bine.
Everything was up and up.	Totul era în sus și în sus.
You mean.	Vrei să spui.
I knew a change was needed.	Știam că este necesară o schimbare.
Each time, he did it after the skin of his teeth.	De fiecare dată, a făcut-o după pielea dinților.
You did a good job.	Ai facut o treaba buna.
I had to go home.	Trebuia să mă întorc acasă.
If he wasn't too tired.	Dacă nu ar fi prea obosit.
There is no such third party screen.	Nu există un astfel de ecran terță parte.
The bill came quickly.	Factura a venit repede.
They did a great job at my house.	Au făcut o treabă extraordinară la mine acasă.
Healthy teeth directly affect good overall health.	Dinții sănătoși afectează în mod direct sănătatea generală bună.
Just explain yourself.	Doar explicați-vă.
He glances at her and puts on dry things.	Aruncă o privire la ea și îmbracă lucruri uscate.
They are so great.	Sunt atât de grozavi.
He liked the sound.	Îi plăcea sunetul.
We don't find it that way.	Noi nu găsim așa.
But someone did.	Dar cineva a făcut-o.
Everything is fine.	Totul se simte bine.
Stop what you're doing now and check this out.	Opriți ceea ce faceți acum și verificați asta.
I wondered what I was doing.	M-am întrebat ce fac.
However, I suggest you read the whole article.	Îți sugerez totuși să citești întregul articol.
Here, I'm just waiting.	Iată, doar aștept.
I never did.	Nu am făcut-o niciodată.
It looks awful today.	Arată groaznic astăzi.
People and animals, of course.	Oameni și animale, desigur.
She was dead in the winter.	Era moartă de iarnă.
So that was a component of our discussions.	Deci asta a fost o componentă a discuțiilor noastre.
There is not nearly as much risk as you might think.	Nu există nici pe departe atât de mult risc pe cât ai crede.
He had not yet decided to read the letters.	Încă nu se hotărâse să citească scrisorile.
About his appearance.	Despre aspectul lui.
It is not clear how she became aware of these plans.	Nu este clar cum a devenit ea conștientă de aceste planuri.
Good conversation about good food.	Conversație bună despre mâncare bună.
However, it is a little expensive, but definitely worth it.	Cu toate acestea, este puțin scump, dar cu siguranță merită.
In ten minutes they reached the village.	În zece minute au ajuns în sat.
The same thing is happening now.	Același lucru se întâmplă și acum.
We'll see how far it goes.	Vom vedea cât de departe se va ajunge.
We both know that.	Amândoi știm asta.
They did not survive.	Nu au supraviețuit.
Maybe they'll search every room in the hotel.	Poate că vor căuta în fiecare cameră din hotel.
They were looking for a signed agreement in blood.	Căutau un acord semnat cu sânge.
It did no good to anyone.	Nu a servit nimic și nimănui.
Every detail is reported back to him.	Fiecare detaliu îi este raportat înapoi.
Something didn't make sense.	Ceva nu avea sens.
The problem is this.	Problema este următoarea.
I have to do this in a completely separate process.	Trebuie să fac asta într-un proces complet separat.
We don't force anyone to do anything.	Nu obligăm pe nimeni să facă nimic.
Thank you for giving me hope back.	Mulțumesc că mi-ai dat speranța înapoi.
Nobody was interested in what happened to me.	Nimeni nu a fost interesat de ceea ce mi s-a întâmplat.
Everywhere in this world it is beautiful, but in its own way.	Peste tot în această lume este frumos, dar în felul ei.
I picked it up and turned it on.	L-am ridicat și l-am pornit.
This year, I played smart.	Anul acesta, am jucat inteligent.
Happy days are here again.	Zilele fericite sunt din nou aici.
I didn't expect an answer.	Nu mă așteptam la un răspuns.
A reasonable choice to start with is.	O alegere rezonabilă pentru început este.
I needed air.	Aveam nevoie de aer.
He just needed to survive.	Avea doar nevoie să supraviețuiască.
But there is no such luck.	Dar nu există un asemenea noroc.
The user can click on a point in the image box on the right.	Utilizatorul poate face clic pe un punct din caseta de imagine din dreapta.
Their leader came straight to me.	Liderul lor a venit direct la mine.
You have your life.	Ai viața ta.
The models are compared with the data in the next section.	Modelele sunt comparate cu datele din secțiunea următoare.
He stopped though.	S-a oprit totuși.
In general, the situation can be complicated.	În general, situația poate fi complicată.
No one can draw blood.	Nimeni nu poate extrage sânge.
And he is essential.	Și el este esențial.
I certainly don't fight that guy.	Cu siguranță să nu mă bat cu acel tip.
I heard the bedroom door across the street open.	Am auzit ușa dormitorului de vizavi deschizându-se.
Free and open source is good.	Gratuit și open source este bun.
The music filled the air, and she smiled.	Muzica a umplut aerul, iar ea a zâmbit.
And he invented the song.	Și a inventat cântecul.
In computer science.	În informatică.
Get the money he was going to ask for.	Ia banii pe care urma să-i ceară.
Maybe this danger has passed.	Poate că acest pericol a trecut.
Then you went back to the house and went to bed.	Apoi te-ai întors în casă și te-ai băgat în pat.
I have to work.	Trebuie să muncesc.
This was the train of thought.	Acesta a fost trenul gândurilor.
No one has ever been good enough for them.	Nimeni nu a fost niciodată suficient de bun pentru ei.
I suggest you see for yourself if you can.	Vă sugerez să vedeți singur dacă puteți.
The master is in charge.	Stăpânul este la conducere.
There are several reasons.	Există câteva motive.
His right hand reached the back of my neck.	Mâna lui dreaptă a ajuns la ceafa mea.
This was a family home.	Aceasta era o casă de familie.
His god is, more or less literally, an eye to heaven.	Zeul său este, mai mult sau mai puțin literal, un ochi pe cer.
I felt great.	M-am simțit grozav.
This is not news.	Aceasta nu este o știre.
We went back to her apartment and had sex.	Ne-am întors în apartamentul ei și am făcut sex.
She picked up the phone by my bed.	Ea a ridicat telefonul de lângă patul meu.
I have books in one place and another.	Am cărți într-un loc și în altul.
We were market leaders, a state-of-the-art law firm.	Eram lideri de piață, o firmă de avocatură de ultimă generație.
There were no other choices.	Nu existau alte alegeri.
I balance his books.	Îi echilibrez cărțile.
My parents had no idea.	Părinții mei habar nu aveau.
It was very strange.	A fost foarte ciudat.
She knew it wouldn't be easy.	Ea știa că nu va fi ușor.
My life has changed forever.	Viața mea a fost schimbată pentru totdeauna.
But this is a much more complex issue.	Dar aceasta este o problemă mult mai complexă.
I have a model he wants to talk about.	Am un model despre care vrea să discute.
Kids, be careful.	Copii, fiți atenți.
I solved it for you.	Am rezolvat-o pentru tine.
No, he is not.	Nu, el nu este.
It was too late to stop them.	Era prea târziu să-i opresc.
Ask what they thought worked well and not so well.	Întrebați ce au crezut că a funcționat bine și nu atât de bine.
I did the job.	Am făcut treaba.
He received no mention anywhere.	Nu a primit nicio mențiune nicăieri.
You will learn.	O sa inveti.
Remember, pay now or pay later.	Amintiți-vă, plătiți acum sau plătiți mai târziu.
Real football again tomorrow.	Din nou fotbal adevărat mâine.
And now we know there is a better way.	Și acum știm că există o cale mai bună.
The rest of the clothes are quite fresh and clean.	Restul hainelor sunt destul de proaspete și curate.
At this point, a minimum range of motion is a good thing.	În acest moment, o gamă minimă de mișcare este un lucru bun.
This song does that a lot.	Piesa asta face asta foarte mult.
They knew we were coming.	Ei știau că venim.
I feel so weird asking for something like that.	Mă simt atât de ciudat să cer așa ceva.
But he's not sure she's dead.	Dar, el nu este sigur că e moartă.
Let's have breakfast.	Să luăm micul dejun.
The hair on my arms stood up.	Părul de pe brațe mi s-a ridicat.
He returned to his work.	S-a întors la munca lui.
I believe in everyone here.	Eu cred în toată lumea de aici.
This is true for everyone, not just you.	Asta este valabil pentru toată lumea, nu doar pentru tine.
He could hardly talk about anything else.	Cu greu putea să vorbească despre altceva.
Her voice sounded soft.	Vocea ei suna blând.
Peace and hope.	Pace și speranță.
If they both land face down, your request will not happen.	Dacă ambii aterizează cu fața în jos, cererea ta nu se va întâmpla.
Now, things are different.	Acum, lucrurile stau altfel.
The truth must be told.	Adevărul trebuie spus.
I got your help.	Ți-am primit ajutor.
I hope they find what they need in their lives.	Sper că vor găsi ceea ce au nevoie în viața lor.
Strange for me.	Ciudat pentru mine.
After dinner, a couple went home.	După cină, un cuplu s-a dus acasă.
You want to test it uniformly.	Vrei să-l testezi unitar.
And that would be you.	Și asta ai fi.
His or mine.	A lui sau a mea.
Nobody ever beat me.	Nimeni nu m-a bătut vreodată.
Nothing limited by my back.	Nimic din el limitat de spatele meu.
But there it was, for the two of us.	Dar acolo a fost, pentru noi doi.
And for a minute she just looked at him.	Și pentru un minut se uită doar la el.
He probably would never know.	Probabil că nu ar ști niciodată.
But in this case, she knows who she is.	Dar în acest caz, ea știe cine este.
He couldn't imagine saying no.	Nu-și putea imagina că vor spune nu.
I wasn't happy about that.	Nu am fost mulțumit de asta.
Now, not as much.	Acum, nu la fel de mult.
Play this.	Joacă asta.
Well, you can take my truck.	Ei bine, poți să-mi iei camionul.
And people will become very upset and serious about it.	Și oamenii vor deveni foarte supărați și serioși în privința asta.
My mother and father are dead.	Mama și tatăl meu sunt morți.
This is an economic engine in this state.	Acesta este un motor economic în acest stat.
You are free to move and speak as you wish.	Sunteți liber să vă mișcați și să vorbiți așa cum doriți.
He didn't feel them, but he felt they were there.	Nu le simțea, dar simțea că erau acolo.
Remember this.	Nu uita asta.
And this faith did not even come from you.	Și această credință nici măcar nu a venit de la tine.
Indeed, there is no comparison.	Într-adevăr, nu există comparație.
Understand, about.	Înțelege, cam.
I tested this and it works great.	Am testat asta și funcționează grozav.
It is brought to life.	Este adus de viață.
Then came the pressure.	Apoi a venit presiunea.
Well, it should be.	Ei bine, ar trebui să fie.
This is a terrible idea.	Aceasta este o idee groaznică.
Looks like you don't understand.	Se pare că nu înțelegi.
I'm completely comfortable here.	Sunt complet confortabil aici.
I managed to bring more of myself into my work.	Am reușit să aduc mai mult din mine în munca mea.
But it will be a whole day before he can be here.	Dar va trece o zi întreagă până va putea fi aici.
The time is ready.	Timpul este gata.
Wait and listen to me.	Stai și ascultă-mă.
The evidence does not really confirm this.	Dovezile nu confirmă cu adevărat acest lucru.
If they are not in the same place, it does not fit.	Dacă nu sunt în același loc, nu se potrivește.
Your father is gone now and we are the family.	Tatăl tău a plecat acum și noi suntem familia.
As far as we know, this is not immediately clear.	Din câte știm, acest lucru nu este imediat clar.
The team is happy.	Echipa este fericită.
And two other guys.	Și alți doi tipi.
Vote with your feet.	Votați cu picioarele.
But this is not the interesting part of this experiment.	Dar aceasta nu este partea interesantă a acestui experiment.
Especially because of how little they both played when they got here.	Mai ales din cauza cât de puțin au jucat amândoi când au ajuns aici.
Which means you should enjoy talking to them.	Ceea ce înseamnă că ar trebui să-ți facă plăcere să vorbești cu ei.
It was the first major death in the series.	A fost primul deces major al seriei.
You start where most of the training ends.	Începi de unde se termină majoritatea antrenamentului.
This place has quickly become our favorite.	Acest loc a devenit rapid preferatul nostru.
He arrived with the gun.	A ajuns cu pistolul.
Nothing new about that.	Nimic nou despre asta.
She entered her house.	A intrat în casa ei.
A guy like me, you can't hold me forever.	Un tip ca mine, nu mă poți ține apăsat pentru totdeauna.
To address this, two approaches can be used.	Pentru a rezolva acest lucru, pot fi utilizate două abordări.
Oh well.	Oh bine.
It has seen an accident throughout its history.	A văzut un accident de-a lungul istoriei sale.
And again and again it happened, one way or another.	Și din nou și din nou s-a întâmplat, într-un fel sau altul.
Once a thing is known, it cannot be unknown again.	Odată ce un lucru este cunoscut, nu poate fi necunoscut din nou.
The rest must be deleted and saved in a new file.	Restul trebuie eliminat și salvat într-un fișier nou.
And we don't have simple answers.	Și nu avem răspunsuri simple.
It just won't change.	Doar că nu se va schimba.
I had never felt such anger before.	Nu mai simțisem niciodată o asemenea furie până acum.
I used to take things for granted.	Obișnuiam să iau lucrurile de la sine înțeles.
That is a total of fifteen weeks.	Adică un total de cincisprezece săptămâni.
Each light was independent of the other.	Fiecare lumină era independentă de cealaltă.
It would be great to have my own phone.	Ar fi grozav să am propriul meu telefon.
In the video, you can see how people stop and line up.	În videoclip, vedeți cum oamenii se opresc și se aliniază.
I am being denied this right.	Mi se refuză acest drept.
A living work of art.	O operă de artă vie.
He's been here for years.	E aici de ani de zile.
I have no idea why we're having this conversation.	Nu am idee de ce purtăm această conversație.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Orice ai face, ține-ți mâinile departe de față.
Most importantly, do these things several times.	Cel mai important, faceți aceste lucruri de mai multe ori.
I can't imagine it wouldn't work, though.	Nu-mi pot imagina totuși că nu ar funcționa.
I would have lost without exercise.	Aș fi pierdut fără exerciții fizice.
I don't know why he's in the picture.	Nu stiu de ce este in poza.
It was good in a way.	A fost bine într-un fel.
Let no one hear him.	Nimeni să-l audă.
There's something else.	Mai sunt ceva.
I'm not sure.	Nu stiu sigur.
I didn't know most of the students in the class.	Nu îi cunoșteam pe majoritatea elevilor din clasă.
I signed up.	M-am semnat.
I've seen him pretty much.	L-am văzut destul de mult.
So move on.	Așa că treceți la asta.
Is closed.	S-a închis.
Such a good game.	Un joc atât de bun.
Very worth reading.	Merita foarte mult citit.
Sometimes we get sad.	Uneori ne întristăm.
That was until he entered his house.	Asta până când a intrat în casa lui.
This will not change.	Acest lucru nu se va schimba.
You will have some friends.	Vei avea câțiva prieteni.
This started a few days ago, without any explanation.	Acest lucru a început să se întâmple acum câteva zile, fără nicio explicație.
If not for you, then for someone else.	Dacă nu pentru tine, atunci pentru altcineva.
The two passed the secret mission and returned home.	Cei doi au trecut de misiunea secretă și s-au întors în casă.
He is not the first and will not be the last.	El nu este primul și nu va fi ultimul.
They will be easy to handle.	Vor fi ușor de manevrat.
Come in half an hour and have a coffee with us.	Vino peste o jumătate de oră și bea o cafea cu noi.
Starting late in high school.	Începând cu gimnaziu târziu.
I've been married for three years.	Sunt căsătorit de trei ani.
We just have to let go of the things that control us.	Trebuie doar să renunțăm la lucrurile care au control asupra noastră.
It doesn't matter anyway.	Oricum nu mai contează acum.
That's the money shot.	Asta e împușcatul de bani.
You should read it.	Ar trebui să o citești.
That's how it worked.	Așa a funcționat.
They are not happy.	Nu sunt fericiți.
I applied to be one of the men and I was accepted.	Am aplicat pentru a fi unul dintre bărbați și am fost acceptat.
No job is too big or too small.	Nicio slujbă nu este prea mare sau prea mică.
While the above papers describe a research comparison measured vs.	În timp ce lucrările de mai sus descriu o comparație de cercetare a măsurat vs.
We're talking thousands of dollars here.	Vorbim de mii de dolari aici.
She knew they had the same nose and the same teeth.	Ea știa că au același nas și aceiași dinți.
They travel when they are told.	Călătoresc când li se spune.
So just take it out and live your life.	Așa că doar scoate-o și trăiește-ți viața.
It's in my soul.	E în sufletul meu.
It's just the kind of thing you dream of.	Este doar genul de lucru pe care îl visezi.
He broke into the country.	A spart țara.
Read.	Citit.
My hard work.	Munca mea grea.
A trial.	O judecată.
I mean, dead.	Adică mort.
The thought of that conversation quickly went through my head.	Gândul la acea conversație s-a desfășurat rapid în capul meu.
Also, no one should care who wins in a fight.	De asemenea, nimănui nu ar trebui să-i pese cine ar câștiga într-o luptă.
We men just need to make you.	Noi, bărbații, trebuie doar să te facem.
Everything was silent.	Totul era tăcut.
However, we thought it was worth posting here.	Cu toate acestea, ne-am gândit că merită postarea aici.
If something worried her, she'd dream about it.	Dacă s-ar întâmpla ceva care o îngrijorează, ar visa la asta.
Some of them.	Unele dintre acestea.
Something that has never been possible before is possible.	Este posibil acum ceva ce nu a mai fost posibil până acum.
But you have to trust your own ability.	Dar trebuie să ai încredere în propria ta abilitate.
You can enjoy it right here right now.	Vă puteți bucura de el aici chiar acum.
It's a huge responsibility.	Este o responsabilitate uriașă.
This approach leaves little room for error.	Această abordare lasă puțin loc pentru erori.
Hold up's game was good.	Jocul lui hold up a fost bun.
One of the two things must happen in this situation.	Unul dintre cele două lucruri trebuie să se întâmple în această situație.
But she did it and told him about this place.	Dar ea a făcut-o și i-a spus despre acest loc.
I knew what was coming.	Știam ce urmează.
Study duration.	Durata studiului.
Touching it is what puts us far above others.	Atingerea ei este cea care ne pune mult deasupra celorlalți.
Then follow the path the only way you can.	Apoi urmați calea în singurul mod în care puteți.
All this leads to the search for additional factors.	Toate acestea duc la căutarea unor factori suplimentari.
She leaned back enough to look in front of him.	Ea se lăsă pe spate suficient de mult încât să se uite în fața lui.
I'm glad I didn't spend more.	Mă bucur că nu am cheltuit mai mult.
Times have changed since then.	Vremurile s-au schimbat de atunci.
The truth is not enough.	Adevărul nu este suficient.
She shouldn't, she thought, he was just waking up.	Nu ar trebui, își spuse ea, el tocmai se trezea.
We get.	Primim.
Change can make a difference in your life.	Schimbarea poate face diferența în viața ta.
I'm done with black magic forever.	Am terminat cu magia neagră pentru totdeauna.
This is a great price.	Acesta este un preț grozav.
He would take care of this part of the business.	Avea să se ocupe de această parte a afacerii.
However, there are still some limitations.	Cu toate acestea, există încă unele limitări.
He hadn't been as careful as usual with her that morning.	Nu fusese la fel de atentă ca de obicei cu ea în acea dimineață.
I think at the end of the day we did very well.	Cred că la sfârșitul zilei ne-am descurcat foarte bine.
I know, I experienced it many years ago.	Știu, am experimentat-o ​​cu mulți ani în urmă.
I dye my hair just a little.	Îmi vopsesc părul doar puțin.
Even when he knew he was going to hurt me.	Chiar și atunci când știa că mă va răni.
She held out her hand.	Ea întinse mâna.
This was actually the second highest score of the day.	Acesta a fost de fapt al doilea cel mai mare scor al zilei.
A murder story, an incident near here last night.	O poveste de crimă, un incident petrecut aproape de aici aseară.
They had shared the joy.	Împărtășiseră bucuria.
Get this from a library.	Obțineți asta dintr-o bibliotecă.
The danger has not yet passed.	Pericolul încă nu a trecut.
This can take many hours of silence.	Acest lucru poate dura multe ore de tăcere.
He wasn't sure why.	Nu era sigur de ce.
Cancer has a similar increase in risk the longer you live.	Cancerul are o creștere similară a riscului cu cât trăiești mai mult.
Maybe he made some close friends.	Poate și-a făcut niște prieteni apropiați.
This is the social part and not so many people visit here.	Aceasta este partea socială și nu atât de mulți oameni vizitează aici.
This happens sometimes.	Asta se întâmplă uneori.
But he might as well have shot me.	Dar ar fi putut la fel de bine să mă fi împușcat.
It could be lost so easily.	S-ar putea pierde atât de ușor.
Every move is familiar.	Fiecare mișcare este familiară.
And he's great.	Și el este grozav.
However, it had its positive side.	Avea totuși partea ei pozitivă.
He wouldn't throw a trap.	Nu ar arunca o cursă.
We give up their power over us.	Renunțăm la puterea lor asupra noastră.
Others were answered with form letters.	La alții li sa răspuns cu scrisori formular.
Nothing had been arranged between us.	Nimic nu fusese aranjat între noi.
The terms of the debate have been set.	S-au stabilit termenii dezbaterii.
I can't get them to do something fun like this.	Nu pot să-i fac să facă ceva distractiv ca asta.
I like to see writing as a form of sleep.	Îmi place să văd scrisul ca pe o formă de somn.
Then a second and a third.	Apoi un al doilea și al treilea.
He wanted to know if it would cost more.	Voia să știe dacă va costa mai mult.
His father and one of his brothers had since died.	Tatăl lui și unul dintre frații lui muriseră de atunci.
I've been at the door since half past seven.	Sunt pe ușă de la șapte și jumătate.
Just watch me.	Observă-mă doar.
We want to make sure you are as informed as possible.	Dorim să ne asigurăm că sunteți cât mai informat posibil.
I didn't understand what happened.	Nu am înțeles ce s-a întâmplat.
Some good, some not so good.	Unele bune, altele nu atât de bune.
Something is wrong.	Ceva nu merge bine.
He was a fair man.	Era un om corect.
I've never had a stomach for that.	Nu am avut niciodată stomac pentru asta.
The conversation does not go on.	Conversația nu merge mai departe.
I took the opportunity.	Mi-am profitat de șansa.
Smaller methods are easier to read and understand.	Metodele mai mici sunt mai ușor de citit și de înțeles.
Keep an eye on her.	Fii cu ochii pe ea.
He was going to have a challenge tonight.	În seara asta avea să aibă o provocare.
They are suitable for each other.	Sunt potrivite unul pentru celălalt.
Then discuss what you learned about the stars.	Apoi discutați ce ați învățat despre stele.
It was absolutely amazing.	A fost absolut uimitor.
She knew what had happened.	Ea știa ce se întâmplase.
Well, no big surprise.	Ei bine, nicio mare surpriză.
Sometimes they disappeared completely.	Uneori au dispărut complet.
And it should be within a month.	Și ar trebui să fie în termen de o lună.
We are your new best friends.	Suntem noii tăi cei mai buni prieteni.
The president produced this new guy.	Președintele a produs acest nou tip.
It was very sweet to watch.	A fost foarte dulce de vizionat.
Turn off the heat and cover the pan.	Opriți focul și acoperiți tigaia.
If you don't sell, you don't make money.	Dacă nu vinzi, nu faci bani.
We're working to get the boat out.	Lucrăm să scoatem barca.
But they didn't ask me.	Dar ei nu m-au întrebat.
Right next to her is her brother.	Chiar lângă ea este fratele ei.
The bad news is that the guy accepted my offer.	Vestea proastă este că tipul mi-a acceptat oferta.
This is the last word.	Acesta este ultimul cuvânt.
And then something happened to him.	Și în acel moment i s-a întâmplat ceva.
Another section of the door gave way.	O altă secțiune a ușii a cedat.
I'm so sorry about that right now.	Îmi pare foarte rău pentru asta tocmai acum.
In the future.	La viitor.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de asta.
Maybe they had gone through a lot worse.	Poate că trecuseră prin mult mai rău.
We offer same day services for most orders.	Oferim servicii în aceeași zi pentru majoritatea comenzilor.
Soldiers at the scene opened fire and killed the running driver.	Soldații aflați la fața locului au deschis focul și l-au ucis pe șoferul care alerga.
But the choice is yours.	Alegerea iti apartine insa.
He has no business experience.	Nu are experiență în afaceri.
It takes more time.	Durează mai mult.
He waited a moment, then opened the door and entered.	A așteptat o clipă, apoi a deschis ușa și a intrat.
Your options are limited.	Opțiunile tale sunt limitate.
It went well.	S-a făcut bine.
The damage is good and has the right range.	Daunele sunt bune și au o rază corectă de acțiune.
We'll catch up with you, don't worry.	Vă vom ajunge din urmă, nu vă faceți griji.
They will never work.	Nu vor merge niciodată.
Maybe he understood the idea.	Poate că înțelegea ideea.
But it was ready.	Dar era gata.
They were surprised by themselves.	Au fost surprinși de ei înșiși.
I want to see my friends.	Vreau să-mi văd prietenii.
And, in a way, he had.	Și, într-un fel, a avut.
All right, take it or leave it.	În regulă, ia-l sau lasă-l.
You can present a paper without reading it.	Se poate prezenta o lucrare fără a o citi.
But in general, it is not very useful in this situation.	Dar, în general, nu este prea util în această situație.
I did most of the cooking.	Eu am făcut cea mai mare parte a gătitului.
I went inside.	Am intrat înăuntru.
Not old, not young.	Nu bătrân, nu tânăr.
Unfortunately, this option seems to have been removed.	Din păcate, această opțiune pare să fi fost eliminată.
Her face was white.	Fața ei era albă.
She said the shirt was for display only.	Ea a spus că cămașa era doar pentru afișare.
He is upstairs.	El stă pe treapta de sus.
My ten-year-old son is capable of it.	Fiul meu de zece ani este capabil să se descurce.
A baby, for example, is born once.	Un copil, de exemplu, se naște o dată.
But we know.	Dar noi știm.
Anyway, today is your lucky day.	Oricum, astăzi este ziua ta norocoasă.
Trying to catch up.	Încercând să-l ajungă din urmă.
You hate the idea.	Urăști ideea.
If not provided, then each sample receives the unit weight.	Dacă nu este furnizat, atunci fiecare probă primește greutatea unitară.
I wanted him to understand that white is not simply white.	Am vrut ca el să înțeleagă că albul nu este pur și simplu alb.
Let her go and she can be fixed.	Lasă-o să plece și se poate repara.
What a wonderful, beautiful car.	Ce mașină minunată, frumoasă.
They set a standard that some human parents could meet.	Au stabilit un standard pe care câțiva părinți umani ar putea să-l îndeplinească.
I didn't hear anything else.	Nu am auzit nimic altceva.
Unfortunately it doesn't stay there.	Din păcate nu rămâne acolo.
If this works for parents, more power for them.	Dacă acest lucru funcționează pentru părinți, mai multă putere pentru ei.
I worked on it.	Am lucrat la el.
He didn't want a large audience.	Nu a vrut un public mare.
They went to work.	S-au dus la muncă.
I miss my mother.	Mi-e dor de mama.
I fail regularly.	Eșuez în mod regulat.
I offer them the benefit of the doubt.	Le ofer beneficiul îndoielii.
I saw that when you were young.	Am văzut asta când erai tânăr.
Nothing can feel better than this.	Nimic nu se poate simți mai bine decât asta.
I broke up with him.	Am rupt-o cu el.
But you really care about special teams.	Dar te preocupă cu adevărat în echipe speciale.
Especially now that he has the picture.	Mai ales acum că are poza.
This is a murderer.	Acesta este criminal.
The deeper the group.	Cu cât grupul era mai adânc.
You exist for a moment and then you no longer exist.	Existi o clipa si apoi nu mai existi.
His gaze was fixed on her chest and neck.	Privirea lui era fixată pe pieptul și pe gâtul ei.
However, patients were careful to make statements about their disease.	Cu toate acestea, pacienții au avut grijă să facă afirmații despre boala lor.
I'd buy something else to drink later.	Aș cumpăra altceva de băut mai târziu.
That really took me by surprise.	Asta chiar m-a luat prin surprindere.
But that's not my concern.	Dar asta nu este preocuparea mea.
Influence is not government.	Influența nu este guvernare.
I would really appreciate that.	Aș aprecia foarte mult asta.
But it's good you're with him today.	Dar e bine că ești cu el astăzi.
I set that right away.	Am stabilit asta imediat.
If so, you need to know the average lifespan of the objects.	Dacă da, trebuie să cunoașteți durata medie de viață a obiectelor.
She is no longer poor.	Ea nu mai este săracă.
You drive whatever you have on race day.	Conduci orice ai în ziua cursei.
Well, my first of a long time.	Ei bine, primul meu de foarte mult timp.
I mean, he has his problems, most boys have them.	Adică, el are problemele lui, majoritatea băieților le au.
About families and.	Despre familii și.
If one is zero, this is obvious.	Dacă unu este zero, acest lucru este evident.
I wanted to meet someone who understood the problem a little better.	Am vrut să cunosc pe cineva care să înțeleagă puțin mai bine problema.
I finished taking pictures fifteen minutes ago.	M-am terminat de făcut poze acum cincisprezece minute.
Glad to have these back printed.	Mă bucur să am aceste înapoi tipărite.
You know what, no.	Știi ce, nu.
We'll get over this together.	Vom trece peste asta împreună.
Go there and lie down.	Du-te acolo și pune-te culcat.
Most of my friends are the same.	Majoritatea prietenilor mei sunt la fel.
The heat started, a step he had postponed.	A pornit căldura, un pas pe care îl amânase.
It really was a problem.	Chiar a fost o problemă.
Going to him was something else entirely.	A te îndrepta spre el a fost cu totul altceva.
Your life is too busy.	Viața ta este prea ocupată.
We have to apply it.	Trebuie să o aplicăm.
What was he driving? 	La ce conducea?
he wondered.	el s-a intrebat.
Five feet, they reported.	Cinci picioare, au raportat ei.
She doesn't talk much to people in her age group.	Ea nu vorbește prea mult cu oamenii din grupa ei de vârstă.
You'll see me again.	O să mă mai vezi.
There are no groups.	Nu sunt grupuri.
That's when I failed so badly, he thought.	Atunci am eșuat-o atât de rău, se gândi el.
You haven't met her before.	Nu ai mai întâlnit-o până acum.
He is not confused.	El nu este confuz.
I went out immediately.	Am ieșit imediat.
He's excited about something.	E entuziasmat de ceva.
He hadn't tested it.	Nu o testase.
I took the other one.	L-am luat pe celălalt.
Public schools, however, are a completely different story.	Școlile publice, însă, sunt cu totul altă poveste.
I lowered my head to see better.	Mi-am lăsat capul într-o parte pentru a vedea mai bine.
I watched what happened.	Am urmărit ce se întâmplă.
And he did not send anyone from him at a loss or empty.	Și nu a trimis pe nimeni de la el în pierdere sau în gol.
Is awesome.	Este minunat.
He's not tired of them.	Nu s-a săturat de ei.
While he waited for her, he dressed carefully.	În timp ce o aștepta, s-a îmbrăcat cu grijă.
The man was identified by his brother.	Bărbatul a fost identificat de fratele său.
We need to get out of here.	Trebuie să plecăm de aici.
He and our daughter are on my account.	El și fiica noastră sunt în contul meu.
I sat down at the table to wait.	M-am asezat la masa sa astept.
Sometimes people were confused with someone else.	Uneori oamenii erau confundați cu altcineva.
I think it's bad.	Cred că este rău.
We certainly took our side.	Sigur ne-am luat partea noastră.
You have to see it first hand for their own interpretation.	Trebuie să-l vedeți la prima mână pentru propria lor interpretare.
Be sure and look at me.	Fii sigur și uită-te la mine.
It was important to me.	Pentru mine a fost important.
I found the bodies.	Am găsit cadavrele.
I would suggest for a number of skills and interests.	Aș sugera pentru o serie de abilități și interese.
Again, just this morning for breakfast.	Din nou, doar azi dimineață la micul dejun.
This is the movement of a total professional.	Aceasta este mișcarea unui profesionist total.
I appreciate the space you have created here.	Apreciez spațiul pe care l-ai creat aici.
I hear the bottle but I can't feel it.	Aud sticla dar nu o simt.
I feel like ten minutes.	Simt ca zece minute.
These include property rights.	Acestea includ drepturile de proprietate.
We should also worry about him.	De asemenea, ar trebui să ne facem griji pentru el.
With their friends.	Cu prietenii lor.
The old man over there.	Bătrânul de acolo.
I can't wait to see what you cook !.	Abia astept sa vad ce gatesti!.
He is content if everyone gives what he has.	Se mulțumește dacă fiecare dă ceea ce are.
This next state must occur at some point.	Această stare următoare trebuie să aibă loc la un moment dat.
So be ready for that.	Așa că fii gata pentru asta.
Designed and conducted the study.	Proiectat și realizat studiul.
I love women.	Iubesc femeile.
The two were familiar with this game.	Cei doi erau familiari cu acest joc.
I breathed slowly.	Am respirat încet.
People come and go.	Oamenii vin și pleacă.
She loved birds.	Ea iubea păsările.
He missed my brothers, and my father had died.	Îi era dor de frații mei, iar tatăl meu murise.
It will be interesting to see what you do with them.	Va fi interesant să vezi ce faci cu ei.
Let it be.	Lasă să fie.
But call me if you need help.	Dar sună-mă dacă ai nevoie de ajutor.
I didn't feel like we were really part of it.	Nu am simțit că suntem cu adevărat parte din asta.
In what is meant to be the best vs.	În ceea ce se dorește a fi cel mai bun vs.
And nothing needs to be done.	Și nu trebuie făcut nimic.
I think she expected it.	Cred că ea se aștepta să o facă.
That sounds much better.	Asta suna mult mai bine.
No one could do that, she realized.	Nimeni nu putea face asta, își dădu seama ea.
It's the disease.	Este boala.
For someone here.	Pentru cineva de aici.
Don't take this for granted.	Nu lua asta la propriu.
I'm doing well now.	Mă descurc bine acum.
The answer depends on the extent of your development.	Răspunsul depinde de amploarea dezvoltării tale.
To some extent, there are many.	Într-o anumită măsură, multe sunt.
Great stuff, just great !.	Lucruri grozave, doar grozave!.
The answers they had access to were not my answers.	Răspunsurile la care au avut acces nu au fost răspunsurile mele.
This program has been running for some time.	Acest program rulează de ceva vreme.
That, in itself, was strange.	Asta, în sine, era ciudat.
It could be war or something.	Ar putea fi război sau ceva.
It's yours now.	Este al tău acum.
I tried a thousand ways, but without success.	Am încercat o mie de moduri, dar fără succes.
I feel very proud to be connected to him.	Mă simt foarte mândru că sunt conectat la el.
I'm trying to perform analysis on a very bad little data set.	Încerc să efectuez analize pe un mic set de date deosebit de prost.
The air was dry and cold.	Aerul era uscat și rece.
It's important.	Este important.
To see what others failed to see.	Pentru a vedea ceea ce alții nu au reușit să vadă.
I still have something to read.	Mai am ceva de citit.
The group laughed when they saw the photo.	Grupul a râs când a văzut fotografia.
This is who you are now.	Acesta este cine ești acum.
Let's follow the light.	Să urmăm lumina.
Too many of our young people see homes as impossible.	Prea mulți dintre tinerii noștri văd casele ca fiind imposibile.
Since a few days ago.	De câteva zile.
After that, it was simple.	După aceea, a fost simplu.
I refused and went into the house with my wife.	Am refuzat și am intrat în casă împreună cu soția mea.
And the hatred returned.	Și ura a revenit.
That's how it works.	Asa functioneaza.
Outdoor.	În aer liber.
There is still hope.	Mai există speranță.
Looks like it was.	Se pare că era.
There is no phone number.	Nu există niciun număr de telefon.
No one has caught it yet.	Nimeni nu a prins încă.
If you think you felt something, you felt it.	Dacă crezi că ai simțit ceva, ai simțit-o.
More is never better, especially when it comes to governance.	Mai mult nu este niciodată mai bine, mai ales când vine vorba de guvernare.
There is no error of law.	Nu apare nicio eroare de drept.
The pieces they have.	Piesele pe care le au.
I don't care about his problems.	Nu-mi pasă de problemele lui.
The new law changes this.	Noua lege schimbă acest lucru.
If not, this is a cheap answer.	Dacă nu, acesta este un răspuns ieftin.
Looks like he was at the party, too.	Se pare că și el fusese la petrecere.
To be able to do that.	Pentru a putea face asta.
Feel free to mention them in the comments section below.	Simțiți-vă liber să le menționați în secțiunea de comentarii de mai jos.
Once the task was done, however, he could hardly wait to leave.	Odată ce sarcina a fost îndeplinită, totuși, abia aștepta să plece.
Anything left.	Orice a mai rămas.
But not everyone wants to live in a city.	Dar nu toată lumea vrea să trăiască într-un oraș.
I have a method for that.	Am o metodă pentru asta.
I can't figure out why.	Nu pot să-mi dau seama de ce.
I should have run away when they did.	Ar fi trebuit să fug când acestea.
Second, many are difficult to use or program.	În al doilea rând, multe sunt dificil de utilizat sau de programat.
I smiled at her and she smiled at me.	I-am zâmbit și ea mi-a zâmbit.
This school is the only place that is safe from it.	Această școală este singurul loc care este ferit de ea.
That would come almost to the end.	Asta ar veni abia aproape de sfârșit.
I don't seem very connected this morning.	Nu par foarte conectat în această dimineață.
I can't talk much anymore. 	Nu mai pot vorbi mult. 
he finally won the stage four seconds ahead.	în cele din urmă a câștigat etapa cu patru secunde înainte.
Well, it's over.	Ei bine, mi-a trecut.
So far there is no evidence that it was.	Până acum nu există nicio dovadă că ar fi fost.
He was my eldest child.	Era copilul meu mare.
Take out in the cold.	Scoate la frig.
He joined the resistance, like any other young man in the region.	S-a alăturat rezistenței, ca orice alt tânăr din regiune.
I'd love to join him in this.	Mi-ar plăcea să mă alătur lui în asta.
She was good.	Era bună.
I think he'd better get up.	Cred că ar fi bine ca el să se ridice.
You have to tell me again what happened that night.	Trebuie să-mi spui din nou ce sa întâmplat în acea noapte.
But the old man received her with a smile.	Dar bătrânul a primit-o cu un zâmbet.
That was my cell.	Acolo era celula mea.
He should be shot.	Ar trebui să fie împușcat.
And he didn't want to do that.	Și nu a vrut să facă asta.
As previously mentioned.	După cum sa menționat anterior.
My mouth was dry.	Aveam gura uscată.
The latter is an easy target.	Acesta din urmă este o țintă ușoară.
States have been affected.	Statele au fost afectate.
I mean, just go.	Adică pur și simplu mergi.
And forgetting about yourself means seeing everything.	Și să uiți de tine înseamnă să vezi totul.
The other political party.	Celălalt partid politic.
I don't believe in luck.	Nu cred în noroc.
Everything seems normal.	Totul pare normal.
The mixture of yellow and black will produce a brown color.	Amestecul de galben și negru va produce o culoare maro.
I couldn't say exactly why.	Nu aș putea spune de ce, exact.
Take your chance.	Profită de oportunitatea ta.
Tonight, I had a little of both.	În seara asta, am avut puțin din ambele.
Creative people should focus on blue.	Oamenii creativi ar trebui să se concentreze pe albastru.
So much happened that year.	S-au întâmplat atât de multe în acel an.
They make a difference and tell the whole story.	Ei fac diferența și spun întreaga poveste.
I came to cash my check.	Am venit la bani cecul meu.
Now this spirit stood before her.	Acum acest spirit stătea în fața ei.
Maybe she was crazy.	Poate că era nebună.
Maybe even a lie.	Poate chiar o minciună.
This should be a safe space.	Acesta ar trebui să fie un spațiu sigur.
He certainly wouldn't tell her.	Cu siguranță, nu i-ar spune.
He could do that with a glance or a movement.	Ar putea face asta cu o privire sau cu o mișcare.
In humans, this force plays in a limited way.	La om, această forță joacă într-o manieră limitată.
Now, you pay for what you use.	Acum, plătești pentru ceea ce folosești.
Survival was also assessed.	A fost evaluată și supraviețuirea.
Our old friend.	Vechiul nostru prieten.
I pass a large army truck.	Trec pe lângă un camion mare al armatei.
Put us on.	Pune-ne pe noi.
I'm stopping right now.	Opresc chiar acum.
We will never know.	Nu vom ști niciodată.
We are beyond speech.	Suntem dincolo de vorbire.
Five minutes later, the rain caught them.	Cinci minute mai târziu, ploaia i-a prins.
No, it's not weird one way or the other.	Nu, nu e ciudat așa sau altceva.
Good luck at the draw.	Norocul la remiză, acela.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Ca și în cazul oricărui proiect software, trebuie să înțelegem cerințele.
You can't learn it from a teacher.	Nu o poți învăța de la un profesor.
She seems familiar.	Pare cunoscută.
I love others.	Îi iubesc pe alții.
If you could explain.	Daca ai putea explica.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Am petrecut mult timp afară vorbind cu copacii și cu plantele.
He was talking about things that didn't make sense.	Vorbea despre lucruri care nu aveau sens.
When she finishes, she takes a deep breath.	Când termină, ea răsuflă lung.
You have to pay for them.	Trebuie să plătești pentru ele.
This movement is just beginning.	Această mișcare abia începe.
At least not because of the objects.	Cel puțin nu din cauza obiectelor.
Repeat again.	Repetați încă o dată.
When working with table views.	Când lucrați cu vederi de tabel.
This is the same in life.	Acest lucru este la fel în viață.
I just feel a little confused.	Mă simt doar puțin confuz.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Sunt sigur că toată lumea cunoaște regulile jocului.
I gave up trying to break up.	Am renunțat să mai încerc să mă despart.
A memory that contains the control words directly.	O memorie care conține direct cuvintele de control.
But you can't even stand it.	Dar nici măcar nu suporti să o înfrunți.
People could have lost their lives.	Oamenii și-ar fi putut pierde viața.
This year has been great so far.	Anul acesta a fost grozav până acum.
They were both good at it.	Amândoi erau buni la asta.
Her voice, not his.	Vocea ei, nu a lui.
He had returned to the door of his parents' bedroom at about seven o'clock.	Se întorsese în fața ușii dormitorului părinților săi pe la șapte.
All three of my brothers joined the army.	Toți trei frații mei au intrat în armată.
After ten days he must fast.	După zece zile trebuie să postească.
Soon out of mind and therefore of zero interest.	Curând din minte și deci de interes zero.
I lose in three sets.	Pierd în trei seturi.
We look forward to hearing from you.	Așteptăm cu nerăbdare să vă auzim gândurile!.
But the good news is that this is the last visit to the doctor.	Dar vestea bună este că aceasta este ultima vizită la medic.
We are more than that.	Suntem mai mult decât atât.
Be careful after dark.	Fii atent după întuneric.
With this knowledge he refused to create one.	Cu aceste cunoștințe a refuzat să creeze unul.
And yours is the first post.	Iar a ta este prima postare.
Time, money and energy.	Timp, bani și energie.
There were problems here.	Aici au fost probleme.
So go and read the post about me, then read everything.	Așa că du-te și citește postarea despre mine, apoi citește totul.
I want to stand out.	Vreau să ies în evidență.
The less time they had, the better.	Cu cât aveau mai puțin timp, cu atât mai bine.
Their clothes were not dirty.	Hainele lor nu erau murdare.
None of this will come as a huge surprise.	Nimic din toate acestea nu va fi o surpriză uriașă.
All studies included both men and women.	Toate studiile au inclus atât bărbați, cât și femei.
She wouldn't have come alone.	Nu ar fi venit singură.
It should flow as you normally would expect.	Ar trebui să curgă așa cum v-ați aștepta în mod normal.
I think they need to show that they can still trust me.	Cred că trebuie să demonstreze că încă pot avea încredere în mine.
I loved her more now than ever.	Am iubit-o acum mai mult ca oricând.
Just look for him.	Doar caută-l.
He wouldn't say.	El nu ar spune.
This is relevant.	Acest lucru este relevant.
And you wrote it down in your account file.	Și ați notat-o ​​în fișierul contului dvs.
The game is over before it starts.	Jocul s-a terminat înainte de a începe.
I loved her and I loved her.	Am iubit-o și i-am iubit.
He sat outside for ten minutes, with no one coming out.	A stat zece minute afară, fără să iasă nimeni.
That's a very good question.	Este o întrebare foarte bună.
Just go outside and have a beer.	Doar iesi afara si bea o bere.
She was on the second floor.	Ea era la etajul doi.
The data represent the average of three independent experiments.	Datele reprezintă media a trei experimente independente.
I still don't understand your point.	Încă nu înțeleg punctul tău.
Five other animals served as controls.	Alte cinci animale au servit drept control.
We intend to prepare you for this as best we can.	Intenționăm să vă pregătim pentru asta cât putem de bine.
That day continues to be one of those.	Acea zi continuă să fie una dintre cele.
Any remaining errors are definitely mine alone.	Orice erori rămase sunt cu siguranță numai ale mele.
The key name is the same, but the value is changed.	Numele cheii este același, dar valoarea este schimbată.
They are my people, my responsibility.	Ei sunt oamenii mei, responsabilitatea mea.
I went to the back room.	Am mers în camera din spate.
The ship is here because of the disease on this planet.	Nava este aici din cauza bolii de pe această planetă.
Last week, that didn't seem to work.	Săptămâna trecută, acest lucru nu părea să funcționeze.
They could feel the wind.	Au putut simți vântul.
It was a job.	A fost o meserie.
Not everyone can read their minds.	Nu toată lumea își poate citi mintea.
They were wrong.	Ei nu au avut dreptate.
I am your king and my king.	Eu sunt regele tău și regele domnește.
In fact, most will never do it.	De fapt, majoritatea nu o vor face niciodată.
It's bad for everyone.	Este rău pentru toată lumea.
I am.	Eu sunt.
But that was against their training.	Dar asta a fost împotriva pregătirii lor.
If it is not cold, add more ice.	Dacă nu este rece, adăugați mai multă gheață.
In other words, the time for the first copy is relatively long.	Cu alte cuvinte, timpul pentru prima copiere este relativ lung.
I've tried it several times.	L-am incercat de mai multe ori.
So tell me.	Deci spune-mi.
I found it very, very difficult.	Mi s-a părut foarte, foarte greu.
That's why my feet wanted so badly to leave.	De aceea picioarele mele doreau atât de mult să plece.
But he had no choice in the matter.	Dar nu avusese de ales în această chestiune.
It was clearly wrong.	Era clar greșit.
He's the big guy.	El este tipul mare.
The animal is still on its side.	Animalul este încă pe partea sa.
I wasn't listening, but it was hard not to hear.	Nu ascultam, dar era greu să nu aud.
Stay tuned, write me a line and enjoy your stay!	Rămâneți, scrieți-mi un rând și bucurați-vă de șederea dvs.!.
Doing in public.	A face în public.
They killed many of them.	I-au ucis pe mulți dintre ei.
I only saw the face.	Am văzut doar fața.
Get that ring back.	Ia înapoi acel inel.
The lobby door was open.	Ușa holului era deschisă.
It's not necessarily that simple.	Nu este neapărat atât de simplu.
I have fun.	Ma distrez.
I just saved a video before that.	Tocmai am salvat un videoclip înainte de asta.
And that remains especially in the event of an accident.	Și asta rămâne mai ales în cazul unui accident.
It shouldn't matter.	Nu ar trebui să conteze.
You look too good to go for this job.	Arăți prea bine ca să mergi pentru această slujbă.
Please, just don't be mean.	Te rog, doar nu fi răutăcios.
Good luck to you, good luck to me.	Noroc pentru tine, noroc pentru mine.
A two and a zero.	Un doi și un zero.
We come to the same conclusion here.	Ajungem la același rezultat aici.
They take a big risk that you wouldn't take.	Ei își asumă un risc mare pe care nu l-ați asuma.
And now it has happened.	Și acum s-a întâmplat.
I still have a lot to do.	Mai am multe de făcut.
He shifted his weight, stood up, took a step back.	Și-a mișcat greutatea, s-a ridicat, a făcut un pas înapoi.
I felt torn from the rest of the world.	M-am simțit rupt de restul lumii.
We do not know.	Nu știm.
It's not just about you.	Nu are de-a face doar cu tine.
I closed my eyes and continued to look at her.	Am închis ochii și am continuat să mă uit la ea.
She is perfect for you in every way.	Ea este, pentru tine, perfectă din toate punctele de vedere.
We describe three cases and review the literature.	Descriem trei cazuri și trecem în revistă literatura de specialitate.
They said.	Acestea au spus.
And cops for whom she was arrested.	Și polițiști pentru care a fost arestată.
She doesn't want to go through this again.	Ea nu vrea să treacă prin asta din nou.
Many systems have been tried.	Au fost încercate multe sisteme.
A man is coming down next to me.	Un bărbat coboară lângă mine.
To the government, another offer was made.	Guvernului, a fost făcută o altă ofertă.
Every person has cancer cells in their body.	Fiecare persoană are celule canceroase în organism.
I didn't want to see him like that.	Nu am vrut să-l văd așa.
Even more than that.	Chiar mai mult decât atât.
Nine causes of death have been described.	Au fost descrise nouă cauze de deces.
I don't think he would understand.	Nu cred că ar înțelege.
He wanted to make love to her, but he couldn't.	Voia să facă dragoste cu ea, dar nu putea.
Not in a negative way.	Nu într-un mod negativ.
He can't answer.	El nu poate să-i răspundă.
Permanently ahead of its time.	În permanență înaintea timpului său.
The future is green.	Viitorul este verde.
So I didn't get the name.	Deci nu am primit numele.
I did not speak.	Nu am vorbit.
Update your plans as you travel.	Actualizați-vă planurile pe măsură ce călătoriți.
But you can choose.	Dar poți alege.
Everyone is welcome and no one is expected.	Fiecare este binevenit și nimeni nu este așteptat.
Waiting and listening.	Așteptând și ascultând.
It's a lot of fun for me.	Este foarte distractiv pentru mine.
He stretched it out in front of her, away from her body.	O întinse în fața ei, departe de corpul ei.
Never serve cold.	Nu servi niciodată rece.
A moment later, a very old woman opened it.	O clipă mai târziu, o femeie foarte bătrână o deschise.
I look great.	Aratam grozav.
Subjects included dogs and still life.	Subiecții au inclus câini și natură moartă.
We look forward to hearing from you soon !.	Așteptăm cu nerăbdare vești de la tine în curând!.
I saw him holding her in front of him.	L-am văzut ținând-o în fața lui.
Do not copy our work unless you link directly to the article.	Nu copiați lucrarea noastră decât dacă faceți link direct la articol.
Sometimes it is not an easy task.	Uneori nu este o sarcină ușoară.
Thus, they are used in many applications and models.	Astfel, ele sunt utilizate în multe aplicații și modele.
This is not real news.	Aceasta nu este o știre reală.
You are under stress.	Ești sub stres.
He emphasized the village.	A subliniat satul.
It was good.	Era bine.
From a representative experiment.	Dintr-un experiment reprezentativ.
But that only happens very rarely, very rarely, you know.	Dar asta se întâmplă doar rar, foarte rar, știi.
She told them everything.	Ea le-a spus totul.
It's entirely up to you how you want, like, to do things.	Depinde în totalitate de tine cum vrei, cum ar fi, să faci lucruri.
The room and the bed were both quite comfortable.	Camera și patul erau ambele destul de confortabile.
Her country does not even exist as it did for her.	Țara ei nici acum nu există așa cum a existat pentru ea.
Which changes everything.	Ceea ce schimbă totul.
Here is the problem.	Aici este problema.
Nowadays, the internet offers even more options.	În zilele noastre, internetul oferă și mai multe opțiuni.
Or so he thought it was his time.	Sau așa credea că era timpul lui.
We liked it here.	Ne-a plăcut aici.
This example shows how those with military force were able to lead.	Acest exemplu arată cum cei cu forță militară au fost capabili să conducă.
It wasn't me.	Nu eram eu însumi.
I was on the run.	Eram pe fugă.
He held out his hand for me.	Și-a întins mâna pentru mine.
I will do my best.	O să fac tot ce este mai bun.
It makes you a family too.	Te face și tu familie.
I stayed out longer than usual, but it was well worth it.	Am stat afară mai mult decât de obicei, dar a meritat din plin.
Regardless of your religion, it could be used to help many people.	Indiferent de religia ta, aceasta ar putea fi folosită pentru a ajuta mulți oameni.
Their bodies are breaking.	Corpurile lor se sparg.
I really shouldn't say that.	Chiar nu ar trebui să spun asta.
But he knew there was no hidden meaning here.	Dar știa că nu există nici un sens ascuns aici.
It will be presented.	Va fi prezentat.
Give him a minute to save everything.	Acordă-i un minut pentru a salva totul.
On paper, this option sounds pretty good.	Pe hârtie, această opțiune sună destul de bine.
But not necessarily.	Dar nu neapărat.
But, it's not just that.	Dar, nu este doar atât.
I really like this book.	Îmi place foarte mult această carte.
We only plan to go today for about eight weeks.	Plănuim să mergem astăzi doar de aproximativ opt săptămâni.
I liked him for that.	Mi-a plăcut de el pentru asta.
The sites were fast.	Site-urile au fost rapide.
This world is too late for us.	Lumea asta e prea târziu pentru noi.
Some are not.	Unii nu sunt.
But there is another possibility.	Există însă o altă posibilitate.
They didn't shoot him.	Nu au tras asupra lui.
It was an incredible experience.	A fost o experiență incredibilă.
This panel is meant to be funny.	Acest panou se dorește să fie amuzant.
I hope you understand.	Sper ca întelegi.
Another strange thing struck him further.	Un alt lucru ciudat l-a lovit în continuare.
She never made love.	Ea nu a făcut niciodată dragoste.
I sat on the arm of the chair.	M-am așezat pe brațul scaunului.
You know insurance companies.	Cunoști companii de asigurări.
That's rare for me this year.	Asta e rar pentru mine anul acesta.
The place is empty tonight.	Locul este gol în seara asta.
As with anything, some are a little better done than others.	Ca în orice, unele sunt puțin mai bine făcute decât altele.
The title of the post means nothing.	Titlul postării nu înseamnă nimic.
I didn't watch.	Nu am urmărit.
He would know when the time was right.	Ar ști când va fi momentul potrivit.
I had fans and I grew up.	Am avut fani și am crescut.
Nothing can be further from the truth.	Nimic nu poate fi mai îndepărtat de adevăr.
Especially my family.	Mai ales familia mea.
It seemed more like a place to live.	Mi s-a părut mai degrabă un loc de viață.
She doesn't want you.	Ea nu te vrea.
I'm not proud of that.	Nu sunt mândru de asta.
I keep my feet so warm and so comfortable.	Îmi țin picioarele atât de calde și sunt atât de confortabile.
I didn't hear anything else to say.	Nu am auzit nimic care să spună altfel.
Such a range of characters.	O astfel de gamă de personaje.
But they had fun.	Dar s-au distrat.
She tells him she's busy.	Ea îi spune că e ocupată.
You love the customer during a reading.	Iubești clientul în timpul unei lecturi.
It is huge and practically a church in itself.	Este imensă și, practic, o biserică în sine.
Fill a small bowl with a little water.	Umpleți un vas mic cu puțină apă.
Making a feature film with this background is difficult.	A face un lungmetraj cu acest fundal este dificil.
I choose to look to the future.	Aleg să privesc în viitor.
I really think the world is over.	Chiar cred că lumea s-a terminat.
He didn't want that.	Nu își dorise asta.
So you have to fix this first.	Deci mai întâi trebuie să repari asta.
I was lucky.	Am avut noroc.
Send me details of other relevant third party products.	Trimiteți-mi detalii despre alte produse relevante de la terți.
Oh is the exception.	Oh este excepția.
I wanted to force him to talk to me.	Am vrut să-l forțez să vorbească cu mine.
I have no feelings.	Nu am sentimente.
Therefore, nothing relevant to my account depends on it.	Prin urmare, nimic din ceea ce este relevant pentru contul meu nu depinde de asta.
I had nothing to do here, no role to play.	Nu aveam nicio treabă să fiu aici, nici un rol de jucat.
My shoes were taken off.	Mi-au fost scoși pantofii.
I knew you would be the one to look for him.	Știam că tu vei fi cel care îl va căuta.
And no one sleeps.	Și nimeni nu se culcă.
Everything is taken care of.	Totul este îngrijit.
In private, women also obtained a special status.	În privat, femeile au obținut și un statut special.
I have useful skills.	Am abilități utile.
I couldn't take my eyes off him.	Nu mi-am putut lua ochii de la el.
You played a bad game.	Ai jucat un joc prost.
He got the services he needed.	A primit serviciile de care avea nevoie.
Online sales have ended.	Vânzările online s-au încheiat.
He was forced to resign.	A fost forțat să părăsească funcția de aceasta.
Water at room temperature or hot tea are best.	Apa la temperatura camerei sau ceaiul cald sunt cele mai bune.
Users are more active than they were two years ago.	Utilizatorii sunt mai activi decât erau acum doi ani.
They have a huge history.	Au o istorie uriașă.
See more of his series here.	Vezi mai multe din seria sa aici.
So, finally, the written exam is over now.	Deci, în sfârșit, examenul scris s-a terminat acum.
There's nothing left of it here.	Aici, nu a mai rămas nimic din ea.
I can't put him under the other one.	Nu pot să-l pun sub celălalt.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Am doi copii minunați care înseamnă totul pentru mine.
They play very hard and play very smart.	Ei joacă foarte greu și joacă foarte inteligent.
We really need this baby.	Avem mare nevoie de acest copil.
With each failure, you are one step closer to success.	Cu fiecare eșec, ești cu un pas mai aproape de succes.
He laughed on the phone.	A râs în telefon.
You mentioned the train.	Ai menționat trenul.
They were really hard to do.	Erau cu adevărat greu de făcut.
Or because we have a new leader.	Sau pentru că avem un nou lider.
It was a good idea then and a good idea remains.	O idee bună a fost atunci și o idee bună rămâne.
He is stronger than a man.	Este mai puternic decât un bărbat.
Her voice came out thick.	Vocea ei ieși groasă.
He knew that voice well.	El cunoștea bine acea voce.
Such questions are certainly relevant.	Astfel de întrebări sunt cu siguranță la subiect.
Remember, he's still quite young.	Ține minte, el este încă destul de tânăr.
However, it was a secret growth.	Totuși a fost o creștere secretă.
I should be happy right now.	Ar trebui să fiu fericit chiar acum.
No matter what you say, he will only use you.	Indiferent ce spui, el te va folosi doar de tine.
Milk was one of the first of these materials.	Laptele a fost unul dintre primele dintre aceste materiale.
She would get nervous and do it as a matter of comfort.	Ea ar deveni nervoasă și ar face-o ca un lucru de confort.
They are not his children.	Nu sunt copiii lui.
Then he was upset.	Atunci a fost supărat.
What happened next happened to me.	Ce s-a întâmplat în continuare, mi s-a întâmplat.
The houses here are for sale within hours of being on the market.	Casele de aici se vând în câteva ore de când sunt pe piață.
He has his friends, but, well, he's not the same.	Are prietenii lui, dar, ei bine, nu este la fel.
It is said that the king asked to be imprisoned.	Se spune că regele a cerut să fie închis.
The other night, he threw two cans out of the water.	În altă noapte, a aruncat două cutii de tip în afara apei.
He closed his eyes and said nothing.	A închis ochii și nu a spus nimic.
But few fully believe it.	Dar puțini îl cred pe deplin.
He seems to agree with the advice on this answer.	Se pare că este de acord cu sfatul cu privire la acest răspuns.
There was no sign of him anywhere.	Nu era niciun semn pe el nicăieri.
All you have to do is use them.	Tot ce trebuie să faci este să le folosești.
More to come soon.	Mai multe vor veni în curând.
He wants to be something.	El vrea să fie ceva.
I will definitely recommend them.	Cu siguranta le voi recomanda.
I even tried the black market for you.	Am încercat chiar și piața neagră pentru tine.
He didn't say yes, but he didn't say no.	Nu a spus da, dar nu a spus nu.
You worked hard to condition it and it shows.	Ai muncit din greu să-l condiționezi și se vede.
Maybe that's why.	Poate din cauza asta.
He held my arm gently in his hand.	Mi-a ținut brațul în mână cu blândețe.
She didn't know what to think of him.	Ea nu știa ce să creadă despre el.
We're just getting everything ready today.	Tocmai pregătim totul astăzi.
There is no voice of resistance.	Nu există voce de rezistență.
But this is nothing new.	Dar asta nu este nimic nou.
Not so good.	Nici asa de bine.
And crying.	Și plânsul.
First, the total number of patients was small.	În primul rând, numărul total de pacienți a fost mic.
He didn't start talking at once.	Nu a început să vorbească deodată.
He got up and went down, remembering the boy's words.	S-a ridicat și a coborât, cu amintirea cuvintelor băiatului.
You do not have to reply to this letter.	Nu trebuie să răspundeți la această scrisoare.
It only takes one step.	Este nevoie doar de un singur pas.
I had seen them together.	îi văzusem împreună.
I think that was the answer.	Cred că acesta a fost răspunsul.
This is possible through standard techniques.	Acest lucru este posibil prin tehnici standard.
But it is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Dar încă nu se știe care ar putea fi rezultatul acestui lucru.
If that was a risk, I wouldn't do it.	Dacă acesta ar fi un risc, nu l-am face.
But she didn't.	Dar ea nu a făcut-o.
God, soft lips, hair and hands.	Doamne, buzele moi, părul și mâinile.
It's just sex.	Este doar sex.
It's long.	Este lung.
Well, that would be straightforward.	Ei bine, asta s-ar confrunta direct.
I couldn't stand the steps to the car.	Nu puteam suporta treptele spre mașină.
He asked me for tea.	M-a rugat să iau un ceai.
You have to play the game.	Trebuie să joci jocul.
He's in your class.	El este în clasa ta.
Well, you wouldn't even read that.	Ei bine, nici măcar nu ai citi asta.
I'm not sure how we're going to do that.	Nu sunt sigur cum vom face asta.
They provided water twice a day.	Au furnizat apă de două ori pe zi.
I liked the movie.	Mi-a plăcut filmul.
One minute walk carefully and there can be no doubt.	Un minut de mers cu grijă și nu poate exista nicio îndoială.
Security does not exist, that is why existence is so beautiful.	Securitatea nu există, de aceea existența este atât de frumoasă.
Or let him go.	Sau să-l lase să meargă.
But just because.	Dar doar pentru că.
Inside an apartment.	În interiorul unui apartament.
We won't be able to do anything interesting this week.	Nu vom putea face nimic interesant săptămâna aceasta.
There is a reason why people are so nervous about science and technology.	Există un motiv pentru care oamenii sunt nervoși cu privire la știință și tehnologie.
And he survived.	Și i-a supraviețuit.
See below for details.	Vezi mai jos pentru detalii.
It starts very, very early.	Începe foarte, foarte devreme.
You better go now and process this new information.	Mai bine să pleci acum și să procesezi aceste noi informații.
So much theory and little reality.	Deci multă teorie și puțină realitate.
In summer, the yellow flowers open at night.	Vara, florile galbene se deschid noaptea.
Looks like I can't catch my breath.	Se pare că nu pot să-mi trag răsuflarea.
And so the police just left the scene.	Și așa că poliția tocmai a plecat de la fața locului.
It was the first time he had shown it.	Era prima dată când o arăta.
Then he was sure to fall.	Apoi era sigur că cade.
When we hide, things get worse.	Când ne ascundem, lucrurile se înrăutățesc.
I just love this move for no real reason.	Pur și simplu ador această mișcare, fără un motiv real.
Even so, the basic rules of war have remained the same.	Chiar și așa, regulile de bază ale războiului au rămas aceleași.
You won't have any problems now.	Nu vei avea probleme acum.
It is the best legislation.	Este legislația în cea mai bună măsură.
It's good to see you.	E bine să te văd.
Or maybe he didn't remember the same.	Sau poate că nu și-a amintit la fel.
I'm going to show everything.	Am de gând să las totul la vedere.
Ability to write routine business reports.	Abilitatea de a scrie rapoarte de afaceri de rutină.
The main measure of the result was the birth rate.	Principala măsură a rezultatului a fost rata nașterilor vii.
I went back in time.	M-am întors în timp.
They said they saw only adults standing outside at the bridge.	Ei au spus că au văzut doar adulți singuri ținuți afară, la pod.
So is her husband.	La fel și soțul ei.
I could still see his face in my mind.	Încă îi vedeam chipul în mintea mea.
Fields fell asleep.	Fields a adormit.
They both come in and go out at will.	Amândoi vin înăuntru și ies afară după bunul plac.
But the situation still demands more.	Dar situația încă cere mai mult.
This has never happened before.	Asta nu s-a mai întâmplat niciodată.
I think he'll walk for a few hours, then take off.	Cred că va merge câteva ore, apoi va decola.
It was a big deal with the network.	A fost un lucru mare cu rețeaua.
All I could do was cut my own heart.	Nu puteam să o fac decât să-mi taie propria inimă.
This can be done long in advance.	Asta se poate face cu mult timp înainte.
She turned and ran.	Ea s-a întors și a fugit.
Why he never made it big is beyond me.	De ce nu a făcut-o niciodată mare mă depășește.
She is the fourth child out of six.	Este al patrulea copil din șase.
It is simply said.	Pur și simplu se spune.
The trial judge found that the stop was correct.	Judecătorul de fond a constatat că oprirea a fost corectă.
They can report and discuss their findings with you.	Ei pot raporta și discuta cu dvs. constatările lor.
Put her personal life aside.	Lasă-i deoparte viața personală.
The reason it matters is that it was not her secret.	Motivul pentru care contează este că nu era secretul ei de păstrat.
The piece on the left now becomes the piece on the right.	Piesa din stânga, acum devine piesa din dreapta.
Let's have fun with him.	Să ne distrăm cu el.
She asked who was there.	Ea a întrebat cine era acolo.
All products were the correct size.	Toate produsele au fost de dimensiunea corectă.
Especially since he had such an obvious passion for something else.	Mai ales că avea o pasiune atât de evidentă pentru altceva.
And the baby has to sleep.	Și copilul trebuie să doarmă.
And there is even evidence that it is happening.	Și există chiar dovezi că se întâmplă.
I highly recommend it.	O recomand cu mare drag.
All the authors gathered and read the literature.	Toți autorii au adunat și au citit literatura.
I was really sorry for him.	Mi-a părut rău pentru el, într-adevăr.
It's not cheap.	Nu este ieftin.
But that's not perfect either.	Dar nici asta nu este perfect.
Oh, and I'm coming.	Oh, și vin.
You're gone a long time.	Ai plecat mult.
He wouldn't leave.	Nu ar pleca.
You don't need to know much.	Nu este nevoie să știi prea multe.
Because you couldn't.	Pentru că nu se putea.
But Dad seems to have other ideas of his own.	Dar tata se pare că are alte idei ale lui.
He couldn't be himself.	Nu putea fi el însuși.
Out of sight out of mind.	Ochii care nu se văd se uită.
You will stay right here.	Vei sta chiar aici.
None of them are very successful.	Nici unul nu are prea mult succes.
In everyday life, sometimes one can call black in white.	În viața de zi cu zi, uneori omul poate numi negru în alb.
Call me when you want to be taken.	Sună-mă când vrei să fii luat.
It comes out like a story.	Iese ca povești.
We update this content as often as possible.	Actualizăm acest conținut cât mai des posibil.
It is different to have a desire that you are sure is the desire.	Este diferit de a avea o dorință de care ești sigur că este dorința.
It just wasn't done.	Pur și simplu nu s-a făcut.
Two weeks later, the environment was removed.	Două săptămâni mai târziu, mediul a fost îndepărtat.
He stood up slowly, making time to realize his next move.	Se ridică încet, făcându-și timp să-și dea seama următoarea mișcare.
Which is the second small.	Care este al doilea mic.
And it was worth it.	Și a meritat.
If you are a single father, this can be very difficult.	Dacă ești un tată singur, acest lucru poate fi foarte dificil.
There is no way to do this right.	Nu există nicio modalitate de a face acest lucru corect.
Yes, he would come in here.	Da, ar intra aici.
It is very nice to be able to do it.	Este foarte frumos să reușești să o faci.
Thanks to his father.	Mulțumesc tatălui său.
I do not trust anyone.	Nu am încredere în nimeni.
I did this and it works.	Am făcut asta și funcționează.
If there is a will, there is a way.	Dacă există voință, există o cale.
She couldn't imagine how her face could have changed.	Nu-și mai putea imagina cum s-ar fi putut schimba chipul ei.
The most useful thing is communication.	Cel mai util lucru este comunicarea.
There was a name.	A existat un nume.
Matter was the only thing involved.	Materia era singurul lucru implicat.
Nobody would do that.	Nimeni nu ar face asta.
She tried a different approach.	Ea a încercat o abordare diferită.
What you say works.	Ce spui tu merge.
Here, of course, he is a strong man.	Aici, cu siguranță, este un om puternic.
They've only tried it once before.	Au încercat-o doar o dată înainte.
Of course, he should still take action.	Bineînțeles, ar trebui totuși să-și facă acțiunea.
Further research efforts should focus on this area.	Eforturile de cercetare ulterioare ar trebui să se concentreze asupra acestui domeniu.
Choose your dream site before anyone else.	Alege-ți site-ul de vis înainte ca altcineva.
Tell me where you got this.	Spune-mi unde ai ajuns la asta.
Or if there is, tell me what it is.	Sau dacă există, spune-mi ce este.
After that, we'll have to talk.	După aceea, va trebui să vorbim.
He never got to his feet.	Nu se ridică niciodată sus pe picioare.
Well, it's not.	Ei bine, nu este.
I think my only hope is to commit suicide.	Cred că singura mea speranță este să mă sinucid.
People got over it.	Oamenii au trecut peste asta.
It could be underneath, above or next to.	Ar putea fi dedesubt, deasupra sau alături.
We feel like we have a leap over some people.	Simțim că avem un salt peste unii oameni.
He came.	El a venit.
Maybe you'd like to sit down with us and talk about it.	Poate ai vrea să stai cu noi și să discutăm despre asta.
My parents had one.	Părinții mei aveau unul.
The note said he could not hold their meeting for dinner.	Biletul spunea că nu le-ar putea păstra întâlnirea la cină.
Your body is talking to you.	Corpul îți vorbește.
Things are going very badly.	Lucrurile merg foarte prost.
Start with a simple phone call.	Începe cu un simplu apel telefonic.
If something happened to you.	Dacă ți s-a întâmplat ceva.
A second later, it opened again.	O secundă mai târziu, s-a deschis din nou.
I assessed my situation.	Mi-am evaluat situația.
It is daylight in the morning and it is very important to start healthy.	Dimineața face ziua și este foarte important să începeți sănătos.
I'm sorry it has to be done.	Îmi pare rău că trebuie făcut.
I'm back to work.	M-am întors la muncă.
I just wanted to die to get rid of the pain.	Am vrut doar să mor pentru a scăpa de durere.
She is an incredible teacher.	Este o profesoară incredibilă.
Then apply the salt.	Se aplică apoi sarea.
They are both very careful to protect her.	Amândoi sunt foarte atenți să o protejeze.
These conditions can be side effects from a primary cause.	Aceste afecțiuni pot fi efecte secundare dintr-o cauză primară.
Suddenly there was freedom for me in my house.	Dintr-o dată a fost libertate pentru mine în casa mea.
But they couldn't.	Dar nu au putut.
You are among friends here.	Ești printre prieteni aici.
There are whole companies that will do this for you.	Există companii întregi care vor face asta pentru tine.
He laughed for the first time.	Râs și el pentru prima dată.
I know what to look for now.	Știu ce să caut acum.
That's not what we do.	Nu asta facem.
From the top ten.	Din primele zece.
A strong demand is expected, so don't miss this chance.	Se așteaptă o cerere puternică, așa că nu ratați această șansă.
Imagine what it must be like.	Imaginează-ți cum trebuie să fie.
They would check their thoughts on each other.	Și-ar verifica gândurile unul față de celălalt.
This was done for different sets of values ​​for fees.	Acest lucru a fost făcut pentru diferite seturi de valori pentru taxe.
I'll have him send it to you.	Îl voi pune să-ți trimită.
I have no sleep problems at night.	Nu am probleme cu somnul noaptea.
Both parties must agree.	Ambele părți trebuie să își dea acordul.
This opinion is an exception.	Această opinie este o excepție.
A more complex mechanism seems to be involved.	Un mecanism mai complex pare să fie implicat.
I've never heard of anyone with this problem.	Nu am auzit niciodată că cineva are această problemă.
And that's what good teams do up front.	Și asta fac echipele bune în față.
This support does not exist.	Acest sprijin nu există.
Great changes took place in the town.	Mari schimbări au avut loc în orăşelul.
She, planning to pass.	Ea, plănuind să treacă.
This is not the first time this has happened.	Nu este prima dată când se întâmplă asta.
In this regard.	În acest sens.
No, it was smaller.	Nu, acesta era mai mic.
That means knowing a language.	Asta înseamnă să cunoști o limbă.
He's still holding me.	Mă ține în continuare.
A possible explanation for these differences could be the impact of speed.	O posibilă explicație pentru aceste diferențe ar putea fi impactul vitezei.
It sometimes happened in public and scared people.	Se întâmpla uneori în public și îi speria pe oameni.
No easy sign.	Nici un semn ușor.
That's what her young face said.	Asta spunea chipul ei tânăr.
But let's try to make it work.	Dar haideți să încercăm să o facem să funcționeze.
They will not vote for him this year.	Nu îl vor vota anul acesta.
I share it with two other girls.	Îl împărtășesc cu alte două fete.
But that will have to wait until tomorrow, he thought.	Dar asta va trebui să aștepte până mâine, se gândi el.
The pain had accumulated, beyond where the pain had ever passed.	Durerea s-a acumulat, dincolo de unde durerea trecuse vreodată.
And that certainly includes students.	Și asta cu siguranță include și studenții.
I know you're scared.	Știu că ți-e frică.
I'm proud to have met you.	Sunt mândru că te-am cunoscut.
Go and do your job.	Du-te și fă-ți treaba.
Or rather, this particular attempt will die.	Sau, mai degrabă, această încercare anume va muri.
Press this firmly.	Apăsați bine acest lucru.
It's quite a picture.	Este destul de o imagine.
It's a relationship.	Este o relație.
The king, the judge asked.	Regele, a întrebat judecătorul.
That lights up.	Asta se aprinde.
The reviews have been quite mixed at this point.	Recenziile au fost destul de amestecate în acest punct.
Life was divided between us.	Viața era împărțită între noi.
And my mother was a single working mother.	Și mama mea a fost o mamă singură muncitoare.
Be like that.	Fii așa.
There were no significant differences between age groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupuri în funcție de vârstă.
In addition, there was no significant mismatch.	În plus, nu a existat o lipsă semnificativă de potrivire.
He will not come without her.	El nu va veni fără ea.
Her expression does not change.	Expresia ei nu se schimbă.
He thought well.	S-a gândit bine.
I didn't see that coming.	Nu am văzut asta venind.
There was another one a few steps ahead.	Mai era unul cu câțiva pași înainte.
If I think about it, so is the rest of her family.	Dacă mă gândesc bine, la fel și restul familiei ei.
That's the only way the system works.	Doar așa funcționează sistemul.
I refused.	Am refuzat-o.
Don't tell me more.	Nu-mi spun mai multe.
And that someone is us.	Și acel cineva suntem noi.
The bottle was everywhere.	Sticla era peste tot.
They will remember you if you do that.	Ei își vor aminti de tine dacă faci asta.
Weight that cannot be ignored.	Greutate care nu poate fi ignorată.
Your families were lucky to be back.	Familiile voastre au avut noroc să se regăsească.
He wanted to put it in his mouth.	A vrut să o bage în gură.
The first two are dead.	Primii doi sunt morți.
Anyone can help me.	Oricine ma poate ajuta.
This usually requires one plant or more losses.	Asta necesită de obicei o plantă sau mai multe pierderi.
And then he laughed.	Și apoi a râs.
Such a great song.	O melodie atât de grozavă.
People talk about it.	Oamenii vorbesc despre asta.
Our main objectives were the cost of the hospital and the length of stay.	Obiectivele noastre principale au fost costul spitalului și durata șederii.
Raise your hand.	Ridicați mâna.
However, none of this happens.	Totuși, nimic din toate acestea nu se întâmplă.
I sat down again.	M-am așezat din nou.
Or more than one and a half.	Sau mai mult ca una și jumătate.
He had told her that several times.	Îi spusese asta de mai multe ori.
He has one more step to take in his game.	Mai are încă un pas de făcut în jocul lui.
After that, it's pretty easy.	După aceea, este destul de ușor.
Helped us.	Ne-a ajutat.
The conclusion makes a difference too fine to accept.	Concluzia creează o diferență prea fină ca să o accept.
Hope you're well.	Sper ca esti bine.
All of the above.	Toate cele de mai sus.
We're going to therapy.	Mergem la terapie.
There was nothing written on the outside except my name.	Nu era nimic scris pe exterior în afară de numele meu.
They're half right.	Au dreptate pe jumătate.
Some will help you in your search.	Unele vă vor ajuta în căutarea dvs.
I did very little, because the company did everything.	Chiar am făcut foarte puțin, deoarece compania a făcut totul.
His tone changed immediately.	Tonul i s-a schimbat imediat.
I'll never know who it was.	Nu voi ști niciodată care a fost.
Then he came back here.	Apoi s-a întors aici.
That game never got old.	Jocul acela nu a îmbătrânit niciodată.
Give my love to friends.	Dă dragostea mea prietenilor.
So far, anyway.	Până acum, oricum.
Not yet, old man.	Nu încă, bătrâne.
All you have to do is look for them and find them.	Tot ce trebuie să faceți este să le căutați și să le găsiți.
His member was not on the train he had gone to meet.	Membrul lui nu se afla în trenul pe care plecase să-l întâlnească.
Trying to make sense of things.	Încercarea de a da sens lucrurilor.
We have established.	Noi am stabilit .
Stable values ​​can only be achieved by regular breathing of the patient.	Valorile stabile pot fi atinse doar prin respirația regulată a pacientului.
The source of the information was not included in the report.	Sursa informației nu a fost inclusă în raport.
I could talk to my cat normally.	Aș putea vorbi normal cu pisica mea.
Here's what you have.	Iată ce ai.
I didn't really know.	De fapt nu știam.
Protect him.	Protejează-l.
Take one when you leave.	Luați unul când plecați.
He served his time.	Și-a servit timpul.
I have a husband.	Am un soț.
Such things will become the rule.	Astfel de lucruri vor deveni regula.
His main problem is his health.	Problema lui principală este sănătatea.
The soldiers opened fire.	Soldații au deschis focul.
We talked about it for hours.	Am vorbit despre asta ore și ore.
In our patient, this did not lead to an additional benefit.	La pacientul nostru, acest lucru nu a dus la un beneficiu suplimentar.
Think of your brain as a machine.	Gândește-te la creierul tău ca la o mașinărie.
You can't handle one type or idea.	Nu reușești să faci față unui singur tip sau idee.
She wanted it that way.	Ea a vrut așa.
That being said, these ways are often seen as a right.	Acestea fiind spuse, aceste căi sunt adesea considerate drept un drept.
His office was friendly and provided excellent service.	Biroul lui a fost prietenos și a oferit servicii excelente.
Everyone a happy thought about what happened in my life.	Fiecare un gând fericit despre ce s-a întâmplat în viața mea.
I left my parents' house early that morning.	Am plecat devreme din casa părinților mei în dimineața aceea.
Many of these people when they were broken in the process.	Mulți dintre acești oameni atunci când au fost sparți în proces.
She wouldn't consider them either.	Nici ea nu le-ar lua în considerare.
I made my decision.	Mi-am luat decizia.
They are thin and simple.	Sunt subțiri și simple.
You have them all there.	Aveți pe toți acolo.
Because he seemed happy.	Pentru că părea fericit.
A big, simple, white shirt.	O cămașă mare, simplă, albă.
I really believe he will come.	Eu cred cu adevărat că va veni.
You will hear how they removed the body.	Veți auzi cum au scos cadavrul.
I will naturally pay you for your time and effort.	Îți voi plăti în mod natural pentru timpul și efortul tău.
We learn from past successes and failures.	Învățăm din succesele și eșecurile din trecut.
See what he says and discusses.	Vezi ce spune și discută.
But please, please, don't turn me down.	Dar te rog, te rog, nu mă refuza.
We have your contact information.	Avem informațiile dvs. de contact.
There were no follow-up to these reported findings.	Nu a existat nicio urmărire a acestor constatări raportate.
To spread joy.	Pentru a răspândi bucuria.
And you can't have it.	Și nu o poți avea.
I had such a clear picture.	Aveam o imagine atât de clară.
As is often the case, it just so happens.	Așa cum se întâmplă adesea, s-a întâmplat doar întâmplător.
This is the first night he has spent in it without his wife.	Aceasta este prima noapte pe care a petrecut-o în ea fără soția lui.
Which in my father's case is just me.	Care în cazul tatălui meu sunt doar eu.
My thoughts and concerns, too.	Gândurile și preocupările mele, de asemenea.
He was worried about health care.	Era îngrijorat de îngrijirea sănătăţii.
I could hardly share my power with them.	Cu greu puteam să împart puterea cu ei.
You better be careful.	Mai bine ai grijă.
There is no future without a home.	Fără casă nu există viitor.
It's rare to be in an office.	Este rar să fii într-un birou.
Winter was definitely on its way.	Iarna era cu siguranță pe drum.
Because you have a huge amount of work ahead of you.	Pentru că ai o cantitate imensă de muncă în față.
And now it was command.	Și acum era comanda.
People who let themselves down.	Oameni care s-au lăsat doborâți.
He was a good man.	Era un om bun.
That should be enough.	Ar trebui să fie suficient.
First, the sample size was relatively small.	În primul rând, dimensiunea eșantionului a fost relativ mică.
He didn't have to know.	El nu trebuia să știe.
He removed a chair from the table and sat down.	Scoase un scaun de pe masă și se așeză.
Her eyes were a little small and deep.	Ochii ei erau cam mici și adânci.
It literally changed the course of the war.	A schimbat literalmente cursul războiului.
I don't fit.	nu ma incadrez.
She was quickly followed by five more.	A fost urmată rapid de încă cinci.
I was delighted with the three months that followed.	Eram încântat de cele trei luni care ne urmăreau.
Unfortunately, this did not reduce it much.	Din păcate, acest lucru nu a redus prea mult.
Everyone has made their way to the online digital industry.	Toată lumea și-a îndreptat drumul către industria digitală online.
It didn't take long.	A durat puțin.
See the sample below.	Vezi eșantionul de mai jos.
And that costs money.	Și asta costă bani.
First the table leaves and then another one sits down.	Mai întâi pleacă masa și apoi se așează alta.
Other aspects hold up better.	Alte aspecte rezistă mai bine.
I can't let you do it alone.	Nu te pot lăsa să o faci singur.
That clean social security number.	Numărul ăla de asigurări sociale curat.
With food, drink and music, not once, but twice.	Cu mâncare, băutură și muzică, nu o dată, ci de două ori.
But at that time.	Dar la vremea aceea.
This is a country, but almost everything.	Aceasta este o țară, dar aproape de toate.
It was hard to put his finger on exactly what it was.	Era greu să pună degetul pe exact ce era.
It's different if I come to the hospital.	E diferit dacă vin la spital.
The other has just appeared in the last two years.	Celălalt tocmai a apărut în ultimii doi ani.
However, it is believed that she went with him later that night.	Cu toate acestea, se crede că ea a mers mai târziu cu el în acea noapte.
I haven't thought about this in a long time.	Nu m-am gândit la asta de multă vreme.
I need to get the image source associated with the link address.	Trebuie să obțin sursa de imagine asociată cu adresa linkului.
You understand his point.	Înțelegi punctul lui de vedere.
Then identify what language they will need while playing.	Apoi, identificați ce limbă vor avea nevoie în timp ce se joacă.
Our children are the future.	Copiii noștri sunt viitorul.
There he becomes the center of attention because of his strange behavior.	Acolo devine un centru de atenție din cauza comportamentului său ciudat.
It's not happening.	Nu se întâmplă.
First of all, the number of participants was small.	În primul rând, numărul participanților a fost mic.
He tossed a chair.	A aruncat un scaun.
And he hated strong women.	Și ura femeile puternice.
It looks great and works even better.	Arată excelent și funcționează și mai bine.
I missed work.	Mi-a fost dor de lucru.
What remains.	Care rămâne.
And you want to know what's going to happen next.	Și vrei să știi ce se va întâmpla în continuare.
They do not come from our brain, but from outside.	Ele nu vin din creierul nostru, ci din exterior.
And that's what they found.	Și asta au găsit.
At first, she was presented as a silent girl.	La început, a fost prezentată ca o fată tăcută.
Social support was not examined due to the small number of studies.	Sprijinul social nu a fost examinat din cauza numărului mic de studii.
Dark right.	Întuneric la dreapta.
At the same time, something good was happening.	În același timp, se întâmpla ceva bine.
The moment is his.	Momentul este al lui.
Given her state of mind, she could not be held responsible.	Având în vedere starea ei de spirit, nu putea fi făcută responsabilă.
They are.	Sunt ei.
You saw him too.	L-ai văzut și tu.
Take a good risk.	Riști bine.
He plays like the guy he is.	Joacă ca tipul care este.
But my mind is determined.	Dar mintea mea este hotărâtă.
That depends on them.	Asta depinde de ei.
He smiled at me with a drink in his hand.	Mi-a zâmbit, cu o băutură în mână.
That was her measure of success.	Aceasta a fost măsura ei de succes.
It's about you.	Se află despre tine.
Pictures of my dog.	Poze cu câinele meu.
Next time we'll do that.	Data viitoare vom face asta.
She looked around.	Ea se uită în jur.
She was early and small.	Era devreme și micuță.
Everyone has an email address.	Toată lumea are o adresă de e-mail.
My hair fell out.	Mi-a căzut părul.
He had lost his breath.	Îi pierduse respirația.
Get the hell out of there and find a better situation.	Să ieși dracu de acolo și să găsesc o situație mai bună.
He has a secret.	Are un secret.
That took me a while.	Acela mi-a luat ceva timp.
How can I do that?	Cum pot realiza asta.
The school opened a few years later.	Școala s-a deschis câțiva ani mai târziu.
It has become a kind of mass movement.	A devenit un fel de mișcare de masă.
Some of the employees have no contact with the public.	Unii dintre angajați nu au contact cu publicul.
Not an absolute about what will happen.	Nu un absolut despre ceea ce se va întâmpla.
Easy to leave.	Ușor de plecat.
You should finish it now.	Ar trebui să-l termine acum.
He killed my father.	L-a ucis pe tatăl meu.
A storm, that's what he needed.	O furtună, de asta avea nevoie.
And it changes the way it moves and acts in the world.	Și schimbă modul în care se mișcă și acționează în lume.
We have things to work out.	Avem lucruri pe care trebuie să le rezolvăm.
But it's true.	Dar e adevărat.
Just tell me.	Doar spune-mi.
You would like to believe that it is different, that everything is going according to plan.	Ai vrea să crezi că este diferit, că totul merge conform planului.
He had severe pain in his side.	Avea o durere puternică în lateral.
The clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Diagnosticul clinic al acestei boli rare este dificil.
Because now it goes without the main character.	Pentru că acum merge fără personajul principal.
We don't want land or money from them.	Nu vrem pământ sau bani de la ei.
Take the example of a murder trial.	Luați exemplul unui proces pentru crimă.
You can think of them as products or whatever you want.	Puteți să vă gândiți la ele ca la produse sau la orice doriți.
It was a beautiful gift.	A fost un cadou frumos.
And maybe it still could be.	Și poate că încă ar putea fi.
I also have a daughter.	Am și o fiică.
Particular cases can be easily proven.	Cazurile particulare pot fi dovedite cu ușurință.
I like older men.	Îmi plac bărbații mai în vârstă.
I really don't care much about games.	Chiar nu-mi pasă prea mult de jocuri.
You can produce in your big interior !.	Puteți produce în interiorul dvs. mare!.
Values ​​are true or false.	Valorile sunt adevărate sau false.
Then she met the man's gaze.	Apoi a întâlnit privirea bărbatului.
I searched everywhere for this specific example and couldn't find it.	Am căutat peste tot acest exemplu specific și nu l-am găsit.
I've had this phone since it came out.	Am acest telefon de când a apărut.
Anyone could do them.	Oricine le-ar putea face.
I haven't seen him since you received him.	Nu l-am văzut de când l-ai primit.
My whole life has been taken away.	Mi-a fost luată întreaga viață.
I saw everything.	Am văzut totul.
I never thought about that at the time.	Nu m-am gândit niciodată la asta la momentul respectiv.
With little or no control over one's life.	Cu puțin sau deloc control asupra propriei vieți.
Most don't.	Majoritatea nu.
I want to hold my book in my hands.	Vreau să-mi țin cartea în mâini.
And she had stepped on him.	Și călcase pe el.
They are either or without.	Sunt fie ei, fie fără.
You don't like me, but you listen to me.	Nu mă placi, dar mă asculți.
Things did not go according to plan.	Lucrurile nu au mers conform planului.
There is a dark side, both moral and physical.	Există o latură întunecată, atât morală, cât și fizică.
Use a separate form for each patient.	Utilizați un formular separat pentru fiecare pacient.
It's too early to charge your body with anything else.	Este prea devreme pentru a-ți însărcina corpul cu orice altceva.
You have the biological knowledge of the car.	Ai cunoștințele biologice ale mașinii.
However, ten out of ten for its results.	Totuși, zece din zece pentru rezultatele sale.
Everyone has cold feet.	Toată lumea are picioarele reci.
Take a break from your normal routine.	Luați o pauză de la rutina normală.
We are pets.	Suntem animale de căsătorie.
We will sing some old songs and some new ones.	Vom cânta câteva cântece vechi și altele noi.
Unknown to everyone, she's not new to the city.	Necunoscută de toată lumea, nu este nouă în oraș.
We can't find her.	Nu o putem găsi.
Our parents were dead.	Părinții noștri erau morți.
I liked him for that.	Mi-a plăcut de el pentru asta.
She was very open and sincere and truly a love letter.	A fost foarte deschisă și sinceră și cu adevărat o scrisoare de dragoste.
He wasn't one to hear about.	Nu era unul despre care să fi auzit.
I would like to know the process of doing such a thing.	Aș dori să știu procesul de realizare a așa ceva.
It was better to keep a line of communication with me.	A fost mai bine să păstreze o linie de comunicare cu mine.
Or he had a glass left and kept putting it back.	Sau i-a mai rămas un pahar și a tot pus-o înapoi.
But I had no subject.	Dar nu aveam subiect.
He has a long life ahead of him.	Are o viață lungă în față.
The best answer is, forget it.	Cel mai bun răspuns este, uită de el.
The time for that is over.	Timpul pentru asta a trecut.
And in the depths of the soul, we know that this is true.	Și în adâncul sufletului, știm că acest lucru este adevărat.
In middle school and high school, we enjoyed house parties.	În gimnaziu și liceu, ne-au plăcut petrecerile în casă.
His physical interpretation is as follows.	Interpretarea sa fizică este următoarea.
Then they put it on a board.	Apoi au pus-o pe o scândură.
The sounds of the camp came to his ears.	Sunetele din tabără îi veneau la urechi.
Let him roll.	Lasă-l să se rostogolească.
We both knew the truth.	Amândoi știam adevărul.
I really should get home.	Chiar ar trebui să ajung acasă.
This weekend at your place.	Weekendul acesta la tine.
Then he turned to look at me.	Apoi s-a întors să se uite la mine.
But they too had to be watched.	Dar și ei trebuiau urmăriți.
Roll each section from the wide end.	Rulați fiecare secțiune începând de la capătul lat.
His words, not mine.	Cuvintele lui, nu ale mele.
The front door was made of original wood.	Ușa din față era din lemn original.
One minute is too long.	Un minut este prea lung.
Food for the mind.	Hrana pentru minte.
The reading room was therefore moved to the second floor.	Sala de lectură a fost deci mutată la etajul doi.
This is a pretty good drop in just one month.	Aceasta este o scădere destul de bună în doar o lună.
It does not present exactly the same problems to society, obviously.	Nu prezintă exact aceleași probleme societății, evident.
He could fight crime.	Ar putea lupta împotriva criminalității.
It made me really appreciate the way he protects our country.	M-a făcut să apreciez cu adevărat modul în care ne protejează țara.
I can't really say what happened after that.	Nu prea pot spune ce s-a întâmplat după aceea.
But beyond that, it was good.	Dar dincolo de asta, era bine.
I was at my office, writing.	Eram la biroul meu, scriind.
She drank too much, slept too little.	Ea bea prea mult, dormea ​​prea puțin.
I do it.	O fac.
Stars under stars.	Stele sub stele.
It could even be a positive thing for our players.	Ar putea fi chiar un lucru pozitiv pentru jucătorii noștri.
But I felt good to have something to do.	Dar m-am simțit bine să am ceva de făcut.
But, he wouldn't have done it.	Dar, nu ar fi făcut-o.
I tried to move him, but I was unlucky.	Am încercat să-l mut, dar nu am avut noroc.
That's the good news.	Asta e vestea bună.
He seemed positive, a little too positive.	Părea pozitiv, puțin prea pozitiv.
And you can talk to her like you would a child.	Și poți vorbi cu ea așa cum ai face cu un copil.
He showed no hearing.	Nu a dat semne de auz.
They are my act of being.	Sunt actul meu de a fi.
One of the best, they say.	Una dintre cele mai bune, spun ei.
I had become such good friends.	Devenisem prieteni atât de buni.
If we threw it on the plate, it would look very stupid.	Dacă l-am arunca în farfurie, ar părea foarte proști.
It turned out to be too much to hope for.	S-a dovedit a fi prea mult de sperat.
And now he's gone.	Și acum a dispărut.
Sometimes the vision of the product is not clear to the team.	Uneori, viziunea produsului nu este clară echipei.
We have to come together.	Trebuie să venim împreună.
We can do whatever the hell we want.	Putem face orice naiba vrem.
You have to be more careful.	Trebuie să fii mai atent.
And therefore only we can really do something about it.	Și, prin urmare, doar noi putem face ceva cu adevărat în privința asta.
I've been out of this for a long time.	Am ieșit mult timp din asta.
The world we know is taking shape.	Lumea pe care o cunoaștem lua contur.
He had never seen that before.	Nu mai văzuse asta până acum.
And they were noisy.	Și erau zgomotoși.
But it was good to have the family together.	Dar a fost bine să avem familia împreună.
A few very selected ones turn out to be even bigger than the first ones.	Câțiva foarte selectați se dovedesc a fi chiar mai mari decât primii.
I'll go out to her tomorrow.	O să ies la ea mâine.
I would love to hear what people think about this idea.	Mi-ar plăcea să aud ce cred oamenii despre această idee.
It's my foot, it's my foot.	Este piciorul meu, este piciorul meu.
I take a lot of pictures of the setting sun behind me.	Fac multe fotografii cu soarele care apune în spatele meu.
Some places faster than others.	Unele locuri mai repede decât altele.
It's just about money now.	Ea este doar despre bani acum.
For a while.	Pentru o vreme.
He would never tell you how good she is.	Nu ți-ar spune niciodată cât de bună este.
The story makes us go and live inside it.	Povestea ne face să mergem și trăim în interiorul ei.
The police were not called.	Poliția nu a fost chemată.
Only the frequency increases.	Doar frecvența crește.
I'm so excited.	Sunt atat de emotionat.
Then it was up, up, up.	Apoi a fost sus, sus, sus.
What happens after the process is evaluated.	Ceea ce are loc după ce procesul este evaluat.
It became something that was not in the beginning.	A devenit ceva ce nu era la început.
I wanted them at home too.	Și eu le voiam acasă.
Therefore, it was quite safe to visit him at home.	Prin urmare, era destul de sigur să-l vizitezi acasă.
I stood there, not moving, as the car pulled away.	Am stat acolo, fără să mă mișc, în timp ce mașina s-a îndepărtat.
It's early, but you've never felt this way for anyone before.	E devreme, dar nu te-ai simțit niciodată așa pentru cineva până acum.
These are for you.	Acestea sunt pentru tine.
Thanks for making me smile.	Mulțumesc că m-ai făcut să zâmbesc.
But the nature of things does not change.	Dar natura lucrurilor nu se schimbă.
These groups will be tested before and after training.	Aceste grupuri vor fi testate înainte și după antrenament.
This was really important for our team.	Acesta a fost cu adevărat ceva important pentru echipa noastră.
And there was no snow.	Și nu era zăpadă.
This simple step makes you look professional and prepared.	Acest pas simplu te face să arăți profesionist și pregătit.
Go with your head.	Pleacă cu capul.
They lost a season in the life of a great team.	Au pierdut un sezon în viața unei echipe mari.
Still, a wonderful hand.	Totuși, o mână minunată.
He is a man of his word.	Este un om de cuvânt.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Prima noastră provocare va fi să spunem adevărul despre această poveste.
He felt connected.	Se simțea conectat.
Looks like he's gone.	Se pare că a dispărut.
It happened often.	S-a întâmplat des.
He had four brothers and a sister.	Avea patru frați și o soră.
I don't know where his life will take him.	Nu știu unde îi va duce viața.
I want him back.	Îl vreau înapoi.
She sat back.	Ea s-a așezat înapoi.
These results are very consistent with the present findings.	Aceste rezultate sunt foarte în concordanță cu constatările prezente.
I can easily move it from room to room, which is great.	Îl pot muta cu ușurință din cameră în cameră, ceea ce este minunat.
We were surprised by that.	Am fost surprinși de asta.
Any input for the subject line will become the title of the image.	Orice introduceți pentru linia de subiect va deveni titlul imaginii.
I'm slow to accept things.	Sunt lent să accept lucrurile.
He came in and asked for a rose.	A intrat și a cerut un trandafir.
The end would be quick.	Sfârșitul ar fi rapid.
Not to be ignored.	A nu fi ignorat.
There was really nothing to do.	Nu era nimic de făcut cu adevărat.
He couldn't help himself.	Nu s-a putut abține.
You can check the empty property for each item.	Puteți verifica proprietatea goală pentru fiecare element.
It was too little time.	Era prea puțin timp.
There, kind of successful.	Acolo, cam reușit.
However, this finding was based on limited data.	Cu toate acestea, această constatare s-a bazat pe date limitate.
They were in it together now, taking that terrible risk.	Erau în asta împreună acum, asumându-și acest risc teribil.
God is good because He has given us this choice.	Dumnezeu este bun pentru că ne-a dat această alegere.
So will her mother.	La fel va fi mama ei.
But it is more of a reality than it was a month ago.	Dar, este mai mult o realitate decât era acum o lună.
The first step is to open your gun.	Primul pas este să-ți desfaci arma.
It all takes a long time.	Toate durează mult.
He still lives in his family and in his memories.	El încă trăiește în familia sa și în amintiri.
Once, he almost put a stick in her throat.	Odată, aproape că i-a băgat un băț prin gât.
Silence met her ears, and she walked away from the door.	Tăcerea îi întâlni urechile, iar ea se îndepărtă de uşă.
I can't believe how simple the steps were.	Nu pot să cred cât de simpli au fost pașii.
Girls and women everywhere need to know that she is black.	Fetițele și femeile de pretutindeni trebuie să știe că este neagră.
The property is rather natural.	Proprietatea este mai degrabă naturală.
Even his hands pushed him away.	Până și mâinile lui l-au dat departe.
He wasn't going to risk her getting into anything else.	Nu avea de gând să riște ca ea să intre în altceva.
It was just a personal decision.	A fost doar o decizie personală.
Cook every night as if you were the best on the line.	Gătește în fiecare seară ca și cum ai fi cel mai bun de pe linie.
That was my strategy.	Asta a început să fie strategia mea.
Everyone.	Toata lumea.
This result may be due to the small size of the sample analyzed.	Acest rezultat se poate datora dimensiunii reduse a eșantionului analizat.
Something you need to hear.	Ceva ce trebuie să auzi.
Please let go.	Te rog, dă-i drumul.
He agreed and started writing.	A fost de acord și a început să scrie.
I like what happens in these games.	Îmi place ce se întâmplă în aceste jocuri.
Well, five, actually, because that's what I got.	Ei bine, cinci, de fapt, pentru că asta am ajuns.
He sat on the edge, staring into the water.	Stătea la margine privind în apă.
That guy in the picture was very friendly.	Tipul ăla din imagine era foarte prietenos.
I felt the temperature start to rise.	Am simțit că temperatura începe să crească.
Eventually, as you know, they broke up anyway.	Până la urmă, după cum știți, s-au despărțit oricum.
Nobody cares.	Nimeni nu se ocupa.
I have another problem with that part of logic.	Am o altă problemă cu acea parte a logicii.
But no one would know about it.	Dar nimeni nu ar ști despre asta.
We wanted to do everything for the people who were there.	Am vrut să facem totul pentru oamenii care erau acolo.
He rather liked them.	Mai degrabă îi plăceau.
I look at my phone again.	Mă uit din nou la telefonul meu.
None of them did.	Nici unul dintre ei nu a făcut-o.
Nothing moved.	Nimic mișcat.
In practice, the exact opposite happened.	În practică s-a întâmplat exact invers.
That approach was wrong.	Acea abordare a fost greșită.
It's hard to get rid of.	Este greu să scapi de.
Everyone is watching what is happening.	Toată lumea se uita să vadă ce se întâmplă.
I never agreed.	Nu am fost niciodată de acord.
I covered.	Am acoperit.
The girls were much more interesting.	Fetele erau mult mai interesante.
I told her to see her doctor about it.	I-am spus să se consulte cu medicul ei despre asta.
I'm trying to find someone to go with me.	Încerc să găsesc pe cineva care să meargă cu mine.
I'm telling you, he was there.	Îți spun, a fost acolo.
He could only sleep for a few seconds.	Putea să doarmă doar câteva secunde.
A freedom to be who you wanted to be.	O libertate de a fi cine ai vrut să fii.
They seemed to be running at full speed.	Păreau să alerge cu viteză maximă.
You have to look at yourself and change.	Trebuie să te uiți la tine și să te schimbi.
We both know the girl is in love with you.	Amândoi știm că fata e îndrăgostită de tine.
But it doesn't seem to work.	Dar se pare că nu funcționează.
Next, we took a closer look at the details themselves.	În continuare, ne-am uitat mai atent la detaliile în sine.
Make a stupid face, move your arms.	Fă o față prostească, mișcă-ți brațele.
I miss ice so much.	Mi-e atât de dor de gheață.
Everything is there, but everything is black.	Totul este acolo, dar totul este negru.
However, this is not real legal advice.	Totuși, nu este un sfat juridic real.
And people are different everywhere.	Și oamenii sunt diferiți peste tot.
It seemed right.	Părea corect.
Season the fish with salt and pepper and place in the pan.	Se condimentează peștele cu sare și piper și se pune în tigaie.
I wonder how much has passed since then.	Mă întreb cât de mult a trecut de atunci.
This is a matter of power and control.	Aceasta este o problemă de putere și control.
You have some friends tonight.	Aveți niște prieteni în seara asta.
His advice was also good.	Sfatul lui a fost de asemenea bun.
Many people are better off with their hands than learning to read books.	Mulți oameni sunt mai buni cu mâinile lor decât cu învățarea cărților.
They are not wrong.	Ei nu greșesc.
I mean, we're looking for a missing woman.	Adică căutăm o femeie dispărută.
You'll like this.	O să-ți placă asta.
That night, on the phone, we got to talk for four hours.	În acea noapte, la telefon, am ajuns să vorbim patru ore.
However, we are three months old.	Cu toate acestea, suntem cu trei luni în urmă.
My mother had lost her strength years ago.	Mama își pierduse puterea cu ani în urmă.
She looked away.	Ea îşi întoarse privirea.
Especially when it was time to leave.	Mai ales când era timpul să plec.
The important part.	Partea importantă.
I'm a dog.	Sunt un caine.
No one could see me.	Nimeni nu m-a putut vedea.
I'm not going to limit myself like that.	Nu am de gând să mă limitez așa.
Then go inside.	Intră atunci înăuntru.
I did a report on this show.	Am făcut un reportaj despre această emisiune.
He understood that and let me be.	A înțeles asta și m-a lăsat să fiu.
I thought you had potential.	Am crezut că ai potențial.
We have a great chance to win the series.	Avem o mare oportunitate de a câștiga seria.
I liked it, anyway.	Mi-a plăcut, oricum.
It's a way to get information.	Este o metodă de a obține informații.
Here is one way.	Iată o singură cale.
I grew up knowing these things.	Am crescut știind aceste lucruri.
Maybe they just can't stop lying, who knows.	Poate că pur și simplu nu se pot opri să mintă, cine știe.
They have their dreams.	Ei au visele lor.
Stirred.	Agitat.
You couldn't put so much information into one unit.	Nu ai putea pune atâtea informații într-o singură unitate.
She was taught by her parents.	I-a fost învățat de părinții ei.
Three possible solutions have been proposed in the literature for this problem.	Trei soluții posibile au fost propuse în literatura de specialitate pentru această problemă.
But please understand that there are several things due each week.	Dar vă rugăm să înțelegeți că există mai multe lucruri datorate în fiecare săptămână.
Everything was as it was.	Totul era așa cum era.
It is the explanation of a process that is taking place.	Este explicația unui proces care are loc.
Drug them.	Droga-le.
This was completely different.	Acest lucru a fost complet diferit.
He is unique, indeed.	El este unic, într-adevăr.
This is not exactly the path he left me.	Acesta nu este chiar același drum pe care m-a lăsat.
In this paper, we provide a brief proof of this problem.	În această lucrare, oferim o scurtă dovadă pentru această problemă.
I found the problem.	Am gasit problema.
About what you could become.	Despre ceea ce ai putea deveni.
I'm sorry, but it's down.	Îmi pare rău, dar e în jos.
There should be no open base.	Nu ar trebui să existe o bază deschisă.
I felt much better.	M-am simțit mult mai bine.
I'm sitting right on the street.	Stau chiar sus pe stradă.
I felt my knees weaken.	Am simțit că genunchii îmi slăbesc.
I turned to our son and gave him a small smile.	M-am întors către fiul nostru și i-am oferit un mic zâmbet.
A different person ran the service each time.	O persoană diferită a condus serviciul de fiecare dată.
Said.	Mi-a spus.
Take a few more steps.	Mai face câțiva pași.
I wouldn't follow his advice on how to really get rich.	Nu aș urma sfaturile lui despre cum să te îmbogățești la propriu.
Looks like we found stars now in this missing region.	Se pare că am găsit acum stele în această regiune lipsă.
My memories never escape me.	Amintirile nu-mi scapă niciodată.
First of all, the good.	În primul rând, binele.
The other seven would give you better than twenty-one.	Celelalte șapte ți-ar da mai bine decât douăzeci la unu.
She liked to see her husband working.	Îi plăcea să-și vadă bărbatul lucrând.
Bring new games to the table.	Aduce jocuri noi la masă.
They must be added when appropriate.	Ele trebuie adăugate atunci când sunt potrivite.
It doesn't matter if I saw them or not.	Nu contează dacă le-am văzut sau nu.
The only things my mother doesn't control are my thoughts and feelings.	Singurele lucruri pe care mama nu le controlează sunt gândurile și sentimentele mele.
For me, once a player's game has started, he should be blocked.	Pentru mine, odată ce jocul unui jucător a început, el ar trebui să fie blocat.
I'm in college, man.	Sunt la facultate, omule.
I bent down to see him fall.	M-am aplecat să-l văd căzând.
Everyone look at this or just.	Toți uită-te la asta sau doar.
It is not science, but it is still a completely useful model.	Nu este știință, dar este totuși un model complet util.
I'm talking about something very different.	Eu vorbesc despre ceva foarte diferit.
But he could not stay forever.	Dar nu putea rămâne pentru totdeauna.
I didn't have time to check.	Nu am avut timp să verific.
Speaking time was still an hour away.	Timpul vorbirii era încă la o oră distanță.
As I noticed at the time, this is pretty incredible.	După cum am observat la momentul respectiv, acest lucru este destul de incredibil.
It is hard and dirty work.	Este o muncă grea și murdară.
But he did not have the resources to do so.	Dar nu avea resursele necesare pentru a face acest lucru.
They are not themselves.	Ei nu sunt ei înșiși.
Look, here are their books.	Uite, iată cărțile lor.
We are not perfect and we rarely act in a perfect way.	Nu suntem perfecți și rareori acționăm într-un mod perfect.
Or you can ask them here.	Sau îi poți întreba aici.
But she was somehow related to them.	Dar ea era înrudită cu ei cumva.
The game we thought of.	Jocul pe care ne-am gândit.
I'm starting to worry.	Încep să-mi fac griji.
Half an hour, even that would be reasonable.	O jumătate de oră, chiar și asta ar fi rezonabil.
He said it would work, but it never worked.	A spus că va merge, dar nu a mers niciodată.
But there are other ways.	Dar există și alte moduri.
Eventually you will die anyway.	Până la urmă vei muri oricum.
The night before the accident.	Cu o noapte înainte de accident.
It reaches directly to the emotional heart of her subject's life and loves.	Ajunge direct la inima emoțională a vieții și iubirilor subiectului ei.
It comes from time to time.	Vine din când în când.
This has been found to be the case.	S-a constatat că acesta este cazul.
I think he was ready to go with us.	Cred că era gata să meargă cu noi.
And in a way, it makes perfect sense.	Și într-un fel, are perfect sens.
The three were released after a few hours.	Cei trei au fost eliberați după câteva ore.
Everything that man told you is a lie.	Tot ceea ce ți-a spus acel om este o minciună.
There will be more pictures available on request.	Vor fi mai multe poze disponibile la cerere.
It sounded weird that we only met on the internet.	A făcut să sune ciudat că ne-am întâlnit doar pe internet.
These systems have been around for some time.	Aceste sisteme trebuie să apară de ceva timp.
In terms of design features, there is construction, from the covered offer.	În ceea ce privește caracteristicile de design, există construcție, din oferta acoperită.
Women would have liked that smile, she thought.	Femeilor le-ar fi plăcut acel zâmbet, se gândi ea.
No interest was provided in the contract.	Nu a fost prevăzută nicio dobândă în contract.
Her first act was to shut them down.	Primul ei act a fost să le închidă.
I intend to seek information on the risk to food safety.	Intenționez să caut informații legate de riscul pentru siguranța alimentară.
He does very well at home.	Acasă se descurcă foarte bine.
Their questions and ideas helped me form my own.	Întrebările și ideile lor m-au ajutat să-mi formez propriile mele.
They are too small in front.	Sunt mult prea mici în față.
Then it was clear.	Atunci a fost clar.
He had the original idea and designed the study.	A avut ideea originală și a proiectat studiul.
We don't care about them.	Nu ne pasă de ei.
And of course she has to get it back.	Și bineînțeles că trebuie să-l primească înapoi.
It ended with a slightly low grade.	S-a terminat cu o notă puțin scăzută.
They have a great staff there.	Au un personal mare acolo.
It was a very close group of guys who grew up together.	A fost un grup foarte strâns de tipi care au crescut împreună.
I didn't pay attention to him.	Nu l-am băgat în seamă.
Fourth, there was no control group in the current study.	În al patrulea rând, nu a existat niciun grup de control în studiul actual.
I could respect that.	Aș putea să respect asta.
He has too many people in his security detail.	Are prea mulți oameni în detaliul lui de securitate.
They do.	Ei o fac.
I can learn, but it will never go well.	Pot să învăț, dar nu va merge niciodată bine.
We would be much better off if we did.	Ne-ar fi mult mai bine dacă am face-o.
It was bigger.	Era mai mare.
And he will continue to do so.	Și va continua să facă asta.
It was great to see you.	A fost grozav să te văd.
He fell on his left arm.	A căzut, pe brațul stâng.
The moment is over.	Momentul s-a terminat.
It happened again this time and he never really understood why.	Sa întâmplat din nou de data asta și nu a înțeles niciodată cu adevărat de ce.
I broke three bones.	Am rupt trei oase.
I'm going to bed now.	Mă duc la culcare acum.
We can do that.	Putem face asta.
That's not my problem.	Nu asta e problema mea.
He kicked me out of the house.	M-a dat afară din casă.
It has been associated with negative mental and physical health.	A fost asociat cu sănătatea mentală și fizică negativă.
You're so scared of them.	Ți-e atât de frică de ei.
Only groups of animals relevant to this review are included.	Sunt incluse numai grupurile de animale relevante pentru această revizuire.
The child's face appears on the flow of the room.	Fața copilului apare pe fluxul camerei.
You know what that means.	Știi ce înseamnă asta.
The finished product was great.	Produsul finit a fost grozav.
' history.	' istorie.
I was often in love.	Am fost adesea îndrăgostită.
On the other hand, sometimes it's better.	Pe de altă parte, uneori e mai bine.
Why would he do that? 	De ce ar face asta?
he asked.	el a intrebat.
It took another age to wake me up.	A fost nevoie de o altă vârstă ca să mă trezească.
Provide a name for the new color set.	Furnizați un nume pentru noul set de culori.
I've never met her before.	N-am mai întâlnit-o până acum.
I found him on the ground covered with broken glass.	L-am găsit pe pământ acoperit cu sticlă spartă.
If enough people start saying enough, we'll get somewhere.	Dacă destui oameni încep să spună destule, vom ajunge undeva.
The court does this for several reasons.	Instanța face acest lucru din mai multe motive.
He never saw the knife.	Nu a văzut niciodată cuțitul.
It is a new beginning.	Este un nou început.
I will not do this.	Nu voi face asta.
This is such a situation.	Aceasta este o astfel de situație.
Your credit card balance has remained the same for the past year.	Soldul cardului dvs. de credit a rămas același în ultimul an.
Looks like I don't know how to do it.	Se pare că nu îmi dau seama cum să o fac.
He wanted to draw her in, to hear more about her story.	Voia să o atragă, să audă mai multe despre povestea ei.
I do it so often.	Atat de des o fac.
She said that a few times, sitting on her bed.	A spus asta de câteva ori, stând pe patul ei.
We use the data provided for training only.	Folosim datele furnizate doar pentru instruire.
Eventually, her heart gave way.	În cele din urmă, inima ei a cedat-o.
Like what to do in my room.	Cum ar fi ce să fac în camera mea.
I have to have eggs every day.	Trebuie să am ouă în fiecare zi.
I didn't waste my time.	Nu am pierdut timpul.
However, I ended up using this method.	Totuși, am ajuns să folosesc această metodă.
I was also a little disconnected.	Și eu am fost puțin deconectat.
Cover and bring to a boil.	Acoperiți și aduceți la fierbere.
We can still get the other kids out.	Încă îi putem scoate pe ceilalți copii.
I would be left with nothing again.	Aș rămâne fără nimic încă o dată.
But it was a family.	Dar era o familie.
But that's about it.	Dar cam asta e ideea.
And there wasn't even a voice off.	Și nici nu a fost o voce off.
Here we focus on the main findings.	Aici ne concentrăm asupra principalelor constatări.
He offered his hand to the child.	I-a oferit mâna copilului.
I made this village and its people my life.	Am făcut din acest sat și oamenii săi viața mea.
We used to assume that everyone was like us.	Obișnuiam să presupunem că toată lumea era ca noi.
And for at least half the table, no one said a word.	Și pentru cel puțin jumătate din masă, nimeni nu a spus niciun cuvânt.
The kids know that.	Copiii știu asta.
Nine months of fear.	Nouă luni de frică.
The children were happy.	Copiii erau fericiți.
If not, you can ask if I know someone who knows her.	Dacă nu, puteți întreba dacă cunosc pe cineva care o cunoaște.
He knew what hard times would come over the earth.	El știa ce vremuri grele vor veni peste pământ.
My needs are met.	Nevoile mele sunt satisfăcute.
But that is exactly the problem.	Dar tocmai asta este problema.
It's different now.	Acum e diferit.
But no one came to the door.	Dar nimeni nu a venit la uşă.
Such a normal guy.	Un tip atât de normal.
It's not that these players don't care about the results of the games.	Nu este că acestor jucători nu le pasă de rezultatele jocurilor.
It seems to be going well.	Se pare că merge bine.
Everything again.	Totul din nou.
With fewer ways to spend money, parties need them less.	Cu mai puține modalități de a cheltui bani, petrecerile au mai puțină nevoie de ei.
He had seen too many boys die.	Văzuse prea mulți băieți murind.
Turn off the phone.	Opriți telefonul.
I continued.	am continuat.
In conditions, it is no more.	În condiții, nu mai este.
To discuss things.	Pentru a discuta lucrurile.
This lasted most of the season.	Acest lucru a durat cea mai mare parte a sezonului.
I fell and I fell until I was on the ground.	Am căzut și am căzut până am fost la pământ.
It could be an hour away.	Ar putea fi la o oră distanță.
It is normal?.	Este normal?.
I was really trying to survive in a very difficult business.	Chiar încercam să supraviețuiesc într-o afacere foarte grea.
I don't want to work for anyone else.	Nu vreau să lucrez pentru altcineva.
He was strong.	A fost puternic.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
I made informed decisions.	Am luat decizii informate.
We are so happy that tears are running down our faces.	Suntem atât de fericiți că lacrimile curg pe fețele noastre.
The proof really exists.	Dovada chiar există.
Both represent where they come from.	Ambii reprezintă de unde provin.
They think it's very funny.	Ei cred că este foarte amuzant.
Young in my opinion.	Tinere dupa parerea mea.
A player can do this only once.	Un jucător poate face asta o singură dată.
I've seen this happen many times.	Am văzut că asta se întâmplă de multe ori.
I think you're absolutely right.	Cred că ai perfectă dreptate.
His work was no better.	Munca lui nu a fost mai bună.
Police opened fire and two of them were killed.	Poliția a deschis focul și doi dintre ei au fost uciși.
Just be careful, be safe.	Doar fii atent, fii în siguranță.
There are no set rules for how songs are born.	Nu există reguli stabilite pentru modul în care se nasc cântecele.
Well, don't let her run.	Ei bine, nu o lăsa să fugă.
She heard him do it so often.	L-a auzit făcând atât de des.
That doesn't sound like it.	Asta nu sună ca ea.
Bring to a boil, cover, then reduce heat.	Se aduce la fierbere, se acopera, apoi se reduce focul.
The following code is my solution and it works great.	Următorul cod este soluția mea și funcționează excelent.
He has not even confirmed that he still plans to keep his promise.	Nici nu a confirmat că încă plănuiește să își țină promisiunea.
I didn't see that taking us anywhere.	Nu vedeam că asta ne duce nicăieri.
He looks like himself.	El pare el însuși.
I'll look again.	O sa ma uit din nou.
It's not a bad start.	Nu este un început rău.
There was no one there.	Nu era nimeni acolo.
If not, continue.	Dacă nu, continuă.
He hadn't had breakfast with me in months, maybe even a year.	Nu luase micul dejun cu mine de luni de zile, poate chiar de un an.
Nobody would want that.	Nimeni nu și-ar dori asta.
She has to do everything herself.	Trebuie să facă totul singură.
So make sure you have more options in mind.	Așa că asigură-te că ai mai multe opțiuni în minte.
In my opinion, your husband was taken.	După părerea mea, soțul tău a fost luat.
She believed in me.	Ea a crezut în mine.
For example, they become real for a day.	De exemplu, devin el pe bune, pentru o zi.
It's too much to pay.	Este prea mult de plătit.
However, there are situations in which care must be taken.	Cu toate acestea, există situații în care trebuie avut grijă.
Our lives have been disappointed.	Viețile noastre s-au dezamăgit.
This is, of course, just a very special case.	Acesta este, desigur, doar un caz foarte special.
But they were still coming.	Dar încă mai veneau.
All children completed the study and no obvious side effects occurred.	Toți copiii au finalizat studiul și nu au apărut efecte secundare evidente.
This is a cell in a table that is in a frame.	Aceasta este o celulă dintr-un tabel care se află într-un cadru.
Then he took one last look around.	Apoi aruncă o ultimă privire în jur.
The treatment is described.	Tratamentul este descris.
I don't feel as bad.	Nu mă simt la fel de rău.
The result was simply great.	Rezultatul a fost pur și simplu grozav.
Nothing else obvious.	Nimic altceva evident.
There are probably more significant issues to consider.	Probabil că sunt aspecte mai semnificative de luat în considerare.
He had to stay calm.	Trebuia să rămână calm.
This is the old version, please use the new one instead.	Aceasta este versiunea veche, vă rugăm să utilizați în schimb cea nouă.
Usually, those who make the software are the ones who make the decisions.	De obicei, cei care iau software-ul sunt cei care iau deciziile.
I don't want to be a top dog.	Nu vreau să fiu un câine de top.
So he changed it.	Așa că a schimbat-o.
Again, I knew that would be the case.	Din nou, știam că așa va fi.
We have plenty of time to decide.	Avem destul timp să decidem.
We were busy.	Eram ocupați.
I write and talk about everything.	Scriu și vorbesc despre toate.
He didn't know very well why he went inside.	Nu știa prea bine de ce a intrat înăuntru.
He did it for the good of the people.	A făcut-o pentru binele oamenilor.
But that's the problem.	Dar asta este problema.
The movie made at the box office.	Filmul realizat la box office.
It's just a hard break, a weird piece.	E doar o pauză grea, o piesă ciudată.
The damage was minor and no one was injured.	Pagubele au fost minore și nimeni nu a fost rănit.
That was part of the plan.	Asta făcea parte din plan.
He asked if sex was that great.	A întrebat dacă sexul este atât de grozav.
Other women decide that certain treatments are not for them.	Alte femei decid că anumite tratamente nu sunt pentru ele.
He took it out.	A scos-o.
You saw the result.	Ai văzut rezultatul.
Have problems.	Are probleme.
However, there are some limitations in our study.	Cu toate acestea, există unele limitări în studiul nostru.
So we tend to have our heads down and work.	Deci avem tendința să avem capul în jos și să muncim.
I opened them.	le-am deschis.
They saved her for later in the program.	Au salvat-o pentru mai târziu în program.
Let's start here.	Să începem aici.
The song is very moving.	Cântecul este foarte emoționant.
Those relationships didn't last long enough to mean much.	Acele relații nu au durat suficient de mult pentru a însemna mult.
And yet, it matters.	Și totuși, contează.
There is a lot of work in the community.	Este mult de lucru în comunitate.
There is also another version.	De asemenea, există o altă versiune.
It turned out pretty cool.	A iesit destul de misto.
The model is described by a total of five parameters.	Modelul este descris de cinci parametri în total.
Here's the code I wrote.	Iată codul pe care l-am scris.
Another shot his wife and then shot himself.	Un altul și-a împușcat soția și apoi s-a împușcat.
More flowers, more flowers.	Mai multe flori, multe flori.
The midfielder has the ball.	Jucătorul din mijloc are mingea.
The time for action rang.	A sunat ora pentru acțiune.
The stars will fall.	Stelele vor cădea.
Nothing has ever felt as good as the warm clothes next to his body.	Nimic nu s-a simțit niciodată la fel de bine ca hainele calde lângă corpul lui.
And somehow, I did.	Și cumva, am făcut-o.
It's time to end the article.	E timpul să închei articolul.
There are rules involved here.	Sunt reguli implicate aici.
For which such data are available.	Pentru care sunt disponibile astfel de date.
It feels amazing.	Se simte uimitor.
He wanted to be the best he could be.	Voia să fie cel mai bun posibil.
We caught up.	Ne-am prins din urmă.
But then he didn't sleep the next day.	Dar apoi a doua zi nu a dormit.
There would be no more parties.	Nu s-ar mai oferi petreceri.
I thought it was a strange request to bring us on that show.	M-am gândit că e o cerere ciudată să ne aduci în emisiunea aia.
Yes, it's a party.	Da, e o petrecere.
At the end of the day, they are both injured.	La sfârșitul zilei, amândoi sunt răniți.
I think it could be a missed opportunity.	Cred că ar putea fi o oportunitate pierdută.
No words between them.	Fără cuvinte între ei.
Knowing this is not in their hands.	Să știe acest lucru nu le stă în mână.
He loved her and she loved him.	El o iubea și ea îl iubea.
It was my office window.	Era fereastra biroului meu.
To a greater and lesser extent, they certainly were not.	Într-o măsură mai mare și mai mică, cu siguranță nu au fost.
And in them he saw love.	Și în ei a văzut iubire.
Right behind you, whatever you order.	Chiar în spatele tău, orice ai comanda.
I knew he wouldn't forget me.	Știam că nu mă va uita.
He said no.	A spus că nu.
I'm not sure how he got there.	Nu sunt sigur cum a ajuns acolo.
Same with.	La fel cu.
I need to talk to an old friend who knows more.	Trebuie să vorbesc cu un vechi prieten care va ști mai multe.
No man was stronger and certainly no woman.	Niciun om nu a fost mai puternic și cu siguranță nicio femeie.
This gave a very different picture.	Aceasta a oferit o imagine foarte diferită.
Instead, it was his father's body.	În schimb, era trupul tatălui său.
At that moment, everything changed.	În acel moment totul s-a schimbat.
It wasn't as if he didn't care about the baby.	Nu era ca și cum nu i-ar păsa de copil.
Maybe we should catch up one day.	Poate ar trebui să ajungem din urmă într-o zi.
It was a very complicated relationship.	A fost o relație foarte complicată.
Maybe this house will be mine tomorrow.	Poate mâine această casă va fi a mea.
A man, a woman, look young.	Un bărbat, o femeie, par tineri.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
I have the original box and instructions.	Am cutia originala si instructiuni.
This approach is good for simple cases.	Această abordare este bună pentru cazuri simple.
My mother never hid anything from us.	Mama nu ne-a ascuns niciodată nimic.
The best gift anyone has ever given you.	Cel mai bun cadou pe care i l-a făcut cineva vreodată.
That was for the living.	Asta era pentru cei vii.
I'm preparing the girls.	Pregătesc fetele.
Maybe knowing they're going to die will help them see the truth.	Poate că știind că vor muri îi va ajuta să vadă adevărul.
A moment later, she was at the front door.	O clipă mai târziu, ea era la ușa din față.
Or you can sell your place for free.	Sau îți poți vinde locul gratuit.
It was worth every minute of pain.	A meritat fiecare minut de durere.
What follows, in fact, is a pretty nice scene.	Ceea ce urmează, de fapt, o scenă destul de drăguță.
Now he is completely forced.	Acum, este forțat complet.
We may never meet again.	S-ar putea să nu ne mai întâlnim niciodată.
That really gave me back.	Asta chiar m-a dat înapoi.
Some guys really like that.	Unii băieți chiar le place asta.
The water level never reached the wall.	Nivelul apei nu a ajuns niciodată până la perete.
We don't want to say it the way it sounds.	Nu vrem să spunem așa cum sună.
It's amazing on so many levels.	Este uimitor la atâtea niveluri.
No lines of argument or opinion considered have been developed.	Linii de argumentare sau opinie considerată nu au fost dezvoltate.
So are the birds.	La fel și păsările.
His smile was very beautiful.	Zâmbetul lui era deosebit de frumos.
She'll probably suggest it, but you might want to give it up.	Probabil că ea o va sugera, dar s-ar putea să vrei să renunți la asta.
The other two groups.	Celelalte două grupuri.
Indeed, nothing seemed.	Într-adevăr, nimic nu părea.
They proved the following.	Au dovedit următoarele.
It's on me.	E pe mine.
It was dark outside now.	Acum era întuneric afară.
Load it in my head and not in my heart.	Încarcă-l în capul meu și nu în inima mea.
However, there was no significant difference.	Cu toate acestea, nu a existat o diferență semnificativă.
Let me help you out of that.	Lasă-mă să te ajut cu asta.
These shoes, however, are the shoes of the working class.	Acești pantofi, totuși, sunt pantofii clasei muncitoare.
My focus now is my boy.	Concentrarea mea acum este băiatul meu.
Maybe you can help each other.	Poate vă puteți ajuta unul pe celălalt.
And you should.	Și ar trebui și tu.
Unreachable performance levels.	Niveluri de performanță care nu au putut fi atinse.
These are the data and research we see in general.	Acestea sunt datele și cercetările pe care le vedem la nivel general.
I designed the research and analyzed the data.	Am conceput cercetarea și am analizat datele.
But it could be completely different.	Dar ar putea fi cu totul altceva.
The boy thought it was possible.	Băiatul credea că se poate.
He doesn't want to think.	Nu vrea să se gândească.
And we should see the point in that.	Și ar trebui să vedem sensul în asta.
But when I try to do that, it gives me an error.	Dar când încerc să fac asta, îmi dă o eroare.
Not often, but sometimes.	Nu des, dar uneori.
I can't stand this shit.	Nu suport rahatul asta.
The doctor was an hour late.	Doctorul a întârziat cu o oră.
But it wasn't the food that caused the problem.	Dar nu mâncarea a cauzat problema.
I remember them well.	Le amintesc bine.
Her mother and father are there.	Mama și tatăl ei sunt acolo.
But women are so hot and men are women too.	Dar femeile sunt atât de fierbinți și bărbații sunt și ei femei.
I couldn't have been older than seven or eight.	N-aș fi putut avea mai mult de șapte sau opt ani.
Maybe they don't want to affect the outcome of the games.	Poate că nu vor să afecteze rezultatul jocurilor.
Making me believe in you.	Făcându-mă să cred în tine.
He even seemed to be having fun.	Părea chiar să se distreze.
In fact, the opposite is true.	De fapt, se întâmplă invers.
It makes you see the world as a complex system.	Te face să vezi lumea ca pe un sistem complex.
No matter how little time you have.	Indiferent de cât de puțin timp ai la dispoziție.
This would have been better left out of the debate.	Acest lucru ar fi fost mai bine lăsat în afara dezbaterii.
You didn't even meet them.	Nici măcar nu i-ai întâlnit.
I want to be happy.	Vreau să fiu fericit.
Remember how I loved.	Amintește-ți cum am iubit.
I've never done it before.	Nu am mai făcut-o niciodată.
He tried his best not to let his face show anything, but he did not succeed.	S-a străduit din răsputeri să nu-și lase fața să arate nimic, dar nu a reușit.
I shot the first one, missing only his shoulder.	Am tras pe primul, ratând doar umărul lui.
After a while, I even thought I was talking to an old friend.	După un timp chiar mi s-a părut că vorbesc cu un vechi prieten.
So let me start.	Așa că lasă-mă să încep.
And we know what the hell he meant.	Și știm al naibii de bine ce a vrut să spună.
The only way.	Singura cale.
No further action was taken.	Nu s-a luat nicio altă măsură.
I made a decision.	Am luat o decizie.
Get to me.	Ajunge la mine.
I will share the selected songs with the group.	Voi împărtăși melodiile selectate cu grupul.
We can't tell the future.	Nu putem spune viitorul.
I can't find the right words yet.	Nu găsesc încă cuvintele potrivite.
I knew, of course, what it meant.	Știam, desigur, ce înseamnă.
We should be clear about that.	Ar trebui să fim clari în privința asta.
I wanted to laugh at fear, blood and death.	Îmi doream să râd de frică, de sânge și de moarte.
The crowd was loud and very interested in that at first.	Mulțimea a fost zgomotoasă și foarte interesată de asta la început.
This had turned into a game.	Acest lucru se transformase într-un joc.
Listen to what the other person is saying.	Ascultă ce spune cealaltă persoană.
If he was going to do that, he had to do it.	Dacă avea de gând să facă asta, trebuia să o facă.
And therefore it is not recommended.	Și, prin urmare, nu este recomandat.
People feel it.	Oamenii o simt.
I have my friends.	Am prietenii mei.
I can't stop thinking about this experience.	Nu mă pot opri să mă gândesc la această experiență.
Helps eliminate the benefit of talking to them.	Ajută la eliminarea avantajului de a vorbi cu ei.
A driver stuck in the engine.	Un șofer blocat în motor.
Professor Vs.	Profesorul vs.
This series is to everyone's taste.	Acest serial este pe gustul tuturor.
What a beautiful day for a trip.	Ce zi frumoasă pentru o călătorie.
This material was available, but students were not required to read it.	Acest material era disponibil, dar studenții nu erau obligați să-l citească.
They both want to build great things.	Amândoi vor să construiască lucruri grozave.
He had to stay out for the next game.	A trebuit să stea afară la meciul următor.
Her face was pale from the long hours in the library.	Fața ei era palidă din cauza orelor lungi petrecute în bibliotecă.
The results will never stop.	Rezultatele nu se vor opri niciodată.
Don't let that happen to you.	Nu lăsa să ți se întâmple asta.
I think everyone on the team is facing this fight as well.	Cred că toată lumea din echipă se confruntă și cu această luptă.
And when you need to know, you'll understand.	Și când trebuie să știi, vei înțelege.
We came to help.	Am venit să ajutăm.
Treat her and move her.	Tratează-te cu ea și mută-l.
The factory workers did a great job.	Muncitorii din fabrică au făcut o treabă grozavă.
My children were my heart.	Copiii mei au fost inima mea.
This is not new.	Acest lucru nu este nou.
God did not mention it.	Dumnezeu nu a menționat-o.
He contributed to the design of this study.	A contribuit la proiectarea acestui studiu.
You have to show me what time it is and he did it.	Trebuie să-mi arăți cât este ceasul și a făcut-o.
Both good options.	Ambele variante bune.
You will see four views of the camera.	Veți vedea patru vizualizări ale camerei.
It was a house.	Era o casă.
Moving the camera requires more work.	Mișcarea camerei necesită mai multă muncă.
And your strength.	Și puterea ta.
Go back and read.	Du-te înapoi și citește.
In this case, the two additional terms play a minor role.	În acest caz, cei doi termeni suplimentari joacă un rol minor.
You will take her by surprise.	O vei lua prin surprindere.
This request was denied.	Această cerere a fost refuzată.
Then they go back to hell.	După aceea se întorc în iad.
And if he leaves, you will lose more than just him.	Și dacă pleacă, vei fi pierdut mai mult decât doar pe el.
It's not strong enough.	Nu este suficient de puternic.
This is a new issue.	Aceasta este o problemă nouă.
To calculate a number on the number line.	Pentru a calcula un număr pe linia numerică.
I had to help him.	Trebuia să-l ajut.
Something about a blog makes it more fun.	Ceva despre un blog îl face mai distractiv.
Few understand that.	Puțini înțeleg asta.
The match, on the other hand, was quickly extinguished.	Meciul, în schimb, se stingea repede.
Police say other parents were there.	Poliția spune că au fost și alți părinți acolo.
I turned and saw her sitting on the ground.	M-am întors și am văzut-o stând pe pământ.
Some things can only be learned in a storm.	Unele lucruri pot fi învățate doar într-o furtună.
That has never been the case.	Aceasta nu a fost niciodată problema.
A quiet life.	Un trai linistit.
I told the big boys we were playing there.	Le-am spus băieților mari că acolo ne jucăm.
Under the conditions of pressure, temperature and flow in the region of interest.	În condițiile de presiune, temperatură și debit din regiunea de interes.
And that seems right.	Și asta pare corect.
All sites must be open on the same days and times.	Toate site-urile trebuie să fie deschise în aceleași zile și ore.
He didn't know half the facts.	Nu știa jumătate din fapte.
Testing.	Testare.
Anything you do is with you.	Sunt alături de tine orice faci.
They form negative or positive images.	Ele formează imagini negative sau pozitive.
It has an excellent tool and extra function.	Acesta are un instrument și o funcție suplimentară excelentă.
She had to agree with her policy.	Trebuia să fie de acord cu politica ei.
Very good if you are trying to build a completely silent system.	Foarte bine dacă încercați să construiți un sistem complet silențios.
Based on frequency vs.	Bazat pe frecvență vs.
Your weapons have proved their worth.	Armele tale și-au dovedit valoarea fără îndoială.
But it's just this music.	Dar e doar muzica asta.
It's fast, easy, free, and easy to try.	Este rapid, simplu, gratuit și, în plus, de încercat.
Please take the time to read the various comments after my post.	Vă rugăm să faceți timp pentru a citi diferitele comentarii după postarea mea.
The train is falling off the bridge.	Trenul cade de pe pod.
Don't come with me.	Nu veni cu mine.
Or just look at me.	Sau vezi doar pe mine.
And the simpler the man, the more effort is needed.	Și cu cât omul este mai simplu, cu atât este nevoie de mai mult efort.
Clearly identify what you want.	Identificați clar ceea ce doriți.
However, they all came to the road.	Totuși, toți au venit la drum.
Click on the photo to find out my story.	Faceți clic pe fotografie pentru a afla povestea mea.
Don't stay in one place too long, but move on.	Nu sta prea mult într-un loc, ci mergi mai departe.
You feel.	Tu simti.
In general, the construction time depends on the size of the stage.	În general, timpul de construcție depinde de dimensiunea scenei.
Let him be upset.	Lasă-l să fie supărat.
These songs started coming out of me.	Aceste cântece au început să iasă din mine.
When she found out she had cancer, she was very ill.	Când a descoperit că are cancer, era foarte bolnavă.
And on the streets.	Și în străzi.
I like to have him around.	Îmi place să-l am în preajmă.
He knew how to get things done.	Știa cum să ducă lucrurile la bun sfârșit.
And he and his crew weren't the last to get off the ship.	Iar el și echipajul lui nu au fost ultimii care au coborât de pe navă.
However, one may not be.	Cu toate acestea, se poate întâmpla ca unul să nu fie.
He did not receive them.	Nu le-a primit.
I must say that the stay was simply wonderful.	Trebuie să spun că șederea a fost pur și simplu minunată.
And he kept them.	Și le-a păstrat.
That was ignored.	Asta a fost ignorat.
Today we do the same thing.	Astăzi facem același lucru.
The bad guy will keep us stuck.	Tipul rău ne va ține blocați.
I do not require the interpretation of the text by community members.	Nu cer interpretarea textului de către membrii comunității.
I know where I am.	Știu unde sunt.
You have to get used to using your voice, you know.	Trebuie să te obișnuiești să-ți folosești vocea, știi.
I can see them.	Le pot vedea.
Maybe another day, maybe another dimension.	Poate altă zi, poate altă dimensiune.
But he can't read my mind.	Dar nu-mi poate citi gândurile.
I knew the facts.	Știam faptele.
I have to break up with friends, family and loved ones.	Sunt nevoit să mă despart de prieteni, de familie și de cei dragi.
Probably enough to make her lose.	Probabil suficient pentru a o face să piardă.
It was needed now.	Era nevoie acum.
His first children.	Primii lui copii.
But you can still find a way to do this.	Dar poți încă să faci o cale pentru a realiza acest lucru.
He headed for the table.	S-a îndreptat spre masă.
He entered an empty meeting room and closed the door.	A intrat într-o sală de ședințe goală și a închis ușa.
This must be my job that calls me.	Aceasta trebuie să fie munca mea care mă cheamă.
Result.	Rezultat.
I'll try this.	O sa incerc asta.
So many lost.	Atât de mulți pierduți.
Something like that, yes.	Așa ceva, da.
This seems to be a difficult issue in general.	Aceasta pare a fi o problemă dificilă în general.
They can then discuss the findings with you.	Ei pot discuta apoi cu dvs. constatările.
No gender differences were found.	Nu a fost găsită nicio diferență în funcție de sex.
He gave the same answer to both of them.	La amândoi le-a dat același răspuns.
Food makes our family.	Mâncarea ne face familia.
It upset me so much.	M-a supărat atât de mult.
The book is divided into three main parts.	Cartea este împărțită în trei părți principale.
It was everywhere.	Era peste tot.
He closed the door behind us and locked it.	În spatele nostru a închis ușa și a încuiat-o.
Lie about numbers the way you lie about anything else.	Mințiți despre numere așa cum mint despre orice altceva.
I feel like we have a team that is doing well.	Simt că avem o echipă care merge bine.
A glass coffee table.	O măsuță de cafea din sticlă.
Bad things can happen to any of us.	Lucruri rele se pot întâmpla oricui dintre noi.
There is a huge difference.	Există o diferență uriașă.
Play with the ring again.	Se juca din nou cu inelul.
This will be explained in detail below.	Acest lucru va fi explicat în detaliu mai jos.
He had succeeded last week.	Reușise săptămâna trecută.
But with that, no one knows the story.	Dar cu asta, nimeni nu știe povestea.
And in this case, my loss may be your gain.	Și în acest caz, pierderea mea poate fi câștigul tău.
If he ever forgot.	Dacă ar uita vreodată.
The machine setup procedure must now be repeated.	Acum trebuie repetată procedura de configurare a mașinii.
If you're not interested, have a good day.	Dacă nu ești interesat, o zi bună.
He didn't find anyone there.	Nu a găsit pe nimeni acolo.
Perform a specified function.	Efectuați o funcție prevăzută.
You know exactly how important this is.	Știi exact cât de important este acest lucru.
We have thousands of things to do.	Avem mii de lucruri de făcut.
It's just.	Doar este.
She would keep it a secret.	Ea ar păstra secretul.
Because something had been planned for last night.	Pentru că ceva fusese plănuit pentru noaptea trecută.
Someone new is the highlight of their day.	Cineva nou este punctul culminant al zilei lor.
It would prove that people can come back.	Ar dovedi că oamenii se pot întoarce.
It would look bad.	Ar arăta rău.
But at the same time, she never stopped.	Dar, în același timp, ea nu a oprit niciodată nimic.
I wouldn't get anything.	nu as primi nimic.
But nothing happened to me.	Dar nu mi s-a întâmplat nimic.
I also really like the different neck line.	Îmi place foarte mult și linia diferită a gâtului.
They no longer need to feed on other people's energy.	Nu mai au nevoie să se hrănească cu energia altor oameni.
They wanted him every day.	Îl doreau în fiecare zi.
Be aware of available cards.	Fiți conștienți de cardurile disponibile.
Now everyone else sees the same thing.	Acum, toți ceilalți văd același lucru.
I miss them too.	Și mie mi-e dor de ei.
She made a face.	Ea a făcut o față.
I'm not fast.	Nu sunt rapid.
Never a mean word, never.	Niciodată un cuvânt răutăcios, niciodată.
I have a lot of information and resources at my disposal.	Am o mulțime de informații și resurse la dispoziție.
It is not a minor detail.	Nu este un detaliu minor.
Well, that sounds like an old idea.	Ei bine, asta sună a idei vechi.
Black is not a significant change.	Negrul nu reprezintă schimbări semnificative.
But a car can.	Dar o mașină poate.
He had to do something, no matter how small.	Trebuia să facă ceva, oricât de mic.
Please support me.	Vă rog să-mi acordați sprijinul.
The injury played a little moving.	Accidentarea a jucat puțin în mișcare.
She had asked to be set on fire.	Ea ceruse să i se dea foc.
There was not much left after that.	Nu a mai rămas mare lucru după aceea.
They want to be the best.	Ei doresc să fie cei mai buni.
This was the first week I was on my way.	Aceasta a fost săptămâna prima când abia eram pe drum.
He's still dead!	Este încă mort!.
He could have said that.	Ar fi putut spune asta.
I'll just fix the bedroom.	Voi repara doar dormitorul.
I didn't know where to start.	Nu știam de unde să plec.
I can get over it, but not easily.	Pot trece peste asta, dar nu ușor.
I just had to convince my husband.	Trebuia doar să-l conving pe soțul meu.
My whole life, past and future, is for you.	Toată viața mea, trecută și viitor, este pentru tine.
He had just destroyed small living things.	Tocmai distrusese mici lucruri vii.
I will draw from the energy of my fans.	O să atrag din energia fanilor mei.
Fire and wood.	Foc și lemne.
The design was the same as the first experiment.	Designul a fost același cu cel al primului experiment.
I had a minor word about the game.	Am avut un cuvânt minor despre joc.
For more details, check here.	Pentru mai multe detalii, verificați aici.
But for now, he seems like a good guy.	Dar deocamdată pare a fi un tip bun.
I wanted to use it as the back cover of our disc.	Am vrut să-l folosesc ca coperta din spate a discului nostru.
Truly, you are incredible.	Cu adevărat, ești incredibil.
Football teams still have people kneeling.	Echipele de fotbal mai au oameni care îngenunchează.
She runs out of time.	Ea rămâne fără timp.
Some main effects and interaction effects were significant.	Unele efecte principale și efecte de interacțiune au fost semnificative.
I hope you can find that person to help you.	Sper că poți găsi acea persoană care să te ajute.
However, there were also some concerns.	Cu toate acestea, au existat și anumite preocupări.
I wouldn't do that.	Nu aș face asta.
He won't even like the attention a difficult start brings.	Nici nu îi va plăcea atenția pe care o aduce un început dificil.
Others like her could do nothing about it.	Ceilalți de felul ei nu puteau face nimic cu ea.
Not that he was shot and killed.	Nu că ar fi fost împușcat și ucis.
Sometimes this creates problems for people.	Uneori, acest lucru creează probleme oamenilor.
You will do anything to have them.	Vei face orice ca să le ai.
For the student, it feels like a busy job and too much writing.	Pentru student, se simte ca o muncă ocupată și prea mult scris.
We are none.	Noi nu suntem nici unul.
That we got further than he expected, maybe.	Că am ajuns mai departe decât se aștepta el, poate.
We are preparing a beautiful dinner for a loved one.	Pregătim o cină frumoasă pentru o persoană dragă.
I eat less.	mananc mai putin.
But come back tonight.	Dar revino în seara asta.
His power is amazing.	Puterea lui este uimitoare.
I've been there for two and a half years.	Am fost acolo doi ani și jumătate.
Most are fairly light, but some seem harsh.	Majoritatea sunt destul de ușoare, dar câteva par dure.
The more sugar you eat, the more sugar you will want.	Cu cât mănânci mai mult zahăr, cu atât vei dori mai mult zahăr.
The guy is barely in touch with reality.	Tipul abia mai este în contact cu realitatea.
Now look at your shoulders and chest.	Acum observă-ți umerii și pieptul.
Going back now would be a waste.	Să te întorci acum ar fi o risipă.
You touched them.	Le-ai atins.
Keep warm while you do the rest.	Păstrează-te de cald în timp ce faci restul.
As a result, checking too high values ​​does not work.	Ca urmare, verificarea valorilor prea mari nu funcționează.
I've been alone for a long time.	Sunt singură de mult timp.
You are right.	Ai dreptate.
This worried me a lot.	Acest lucru m-a îngrijorat foarte mult.
I would like it more than anything in the world.	Mi-ar plăcea mai mult decât orice pe lume.
I can't go on.	Nu pot merge mai departe.
I made it work.	Am făcut-o să funcționeze.
As much as you might hate me now.	Oricât de mult m-ai putea urî acum.
And it's good to mention it.	Și este bine să o menționăm.
That's how I catch you.	Așa te prind.
All participants gave their informed consent.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat.
Damn the cold weather.	La naiba cu vremea rece.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Era un câine frumos și atât de plin de energie.
The temperature continues to be controlled.	Temperatura continuă să fie controlată.
They do quality work at a fair price.	Ei fac lucrări de calitate la un preț corect.
Now think about what's worse.	Acum gândește-te la ce este mai rău.
The game looks beautiful and is played that way.	Jocul arată frumos și se joacă așa.
It takes a lot of energy to stay upset.	Este nevoie de multă energie pentru a rămâne supărat.
He told us that no one came to his door.	Ne-a spus că nimeni nu a venit la ușa lui.
Maybe you are right.	Poate ai dreptate.
These results are similar to our data from the dry period sample.	Aceste rezultate sunt similare cu datele noastre din eșantionul perioadei uscate.
These people want to get their country back.	Acești oameni vor să-și recapete țara.
Even one true friend.	Chiar și un singur prieten adevărat.
It was so bad.	Atât de rău a fost.
I miss my friend.	Îmi lipsește prietenul meu.
I could come in and help myself.	Aș putea să intru și să mă ajut.
He was too far away to do anything else.	Era prea departe pentru a face altceva.
This is the supported version.	Aceasta este versiunea acceptată.
However, no one talks about men.	Totuși, nimeni nu vorbește despre bărbați.
Right there.	Chiar acolo.
There is no talk of results.	Nu se vorbește despre rezultate.
However, I will have to provide evidence to the police.	Totuși, va trebui să ofer dovezi poliției.
This is the beginning and we are ready for more.	Acesta este începutul și suntem pregătiți pentru mai multe.
Nothing serious, just fun.	Nimic serios, doar distracție.
I run the school here.	Eu conduc școala aici.
He read a lot.	A citit mult.
Okay, she said.	De acord, spuse ea.
Well, that's what he has to do.	Ei bine, asta trebuie să facă.
But my mother will not stop here.	Dar mama nu se va opri aici.
That is why this case has reached this level.	De aceea acest caz a ajuns la acest nivel.
Thank you for your kind letter.	Vă mulțumim pentru scrisoarea dumneavoastră amabilă.
It happens wherever we go.	Se întâmplă oriunde mergem.
Neither can she tell the truth.	Nici ea, adevărul să fie spus.
We build on tried and tested approaches, every time.	Construim pe baza unor abordări încercate și testate, de fiecare dată.
This is a great day.	Aceasta este o zi mare.
The days of this continued, then the days turned into weeks.	Zilele din aceasta au continuat, apoi zilele s-au transformat în săptămâni.
But those eyes.	Dar acei ochi.
Some showed it more than others.	Unii au arătat-o ​​mai mult decât alții.
And you have a damn view.	Și ai o vedere al naibii.
They are one and the same for me.	Ele sunt una in aceeasi pentru mine.
He's going to have to make some big decisions.	Va trebui să ia niște decizii mari.
I want my own children.	Îmi doresc proprii copii.
Oh, there's just a small problem.	Oh, există doar o mică problemă.
I want my own bed.	Vreau propriul meu pat.
Initially there was no answer.	Inițial nu a existat niciun răspuns.
This is from your article.	Acesta este din articolul dvs.
Strange how empty his arms felt without her in them.	Ciudat cât de goale se simțeau brațele lui fără ea în ele.
You can download it here !.	Îl poți descărca aici!.
This list is for doing funny things.	Această listă este pentru a face lucruri amuzante.
I didn't mean to worry you.	Nu am vrut să te îngrijorez.
He goes down immediately.	El coboară imediat.
Tomorrow he will hide them in three different places.	Mâine le va ascunde în trei locuri diferite.
He hit a guy.	A lovit un tip.
That's what I did.	Așa am făcut.
That shouldn't be so hard.	Asta nu ar trebui să fie atât de greu.
The patient had no significant medical history.	Pacientul nu avea istoric medical semnificativ.
Our liveliest today.	Cel mai viu al nostru în prezent.
But I didn't lose much this morning.	Dar nu prea am pierdut în această dimineață.
Because immediate feedback is one of the most important factors for learning.	Pentru că feedback-ul imediat este unul dintre cei mai importanți factori pentru învățare.
Unfortunately, it is not really based on problems.	Din păcate, nu se bazează într-adevăr pe probleme.
He thought a lot.	Se gândea mult.
He can't, he can't, he can't.	El nu poate, nu poate, nu poate.
It was an amazing project and an amazing time to live there.	A fost un proiect uimitor și o perioadă uimitoare pentru a trăi acolo.
When I caught up with you.	Când te-am prins din urmă.
They stayed like that for a long time, without moving.	Multă vreme au stat așa, fără să se miște.
I have a lot of plans to do this.	Am o mulțime de planuri să fac asta.
Then you can more easily match the title.	Apoi puteți potrivi mai ușor titlul.
I'm just not sure exactly what those plants are.	Doar că nu sunt sigur exact ce plante sunt acelea.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Consimțământul informat scris a fost obținut înainte de colectarea datelor.
Good right hand, good left hand.	Bună mână dreaptă, bună mână stângă.
This turned out to be a mistake.	Aceasta s-a dovedit a fi o greșeală.
I'm like our people at home.	Sunt ca oamenii noștri acasă.
The differences.	Diferentele.
It means it's gone.	Înseamnă că s-a stins.
But here the officers found an open door.	Dar aici ofițerii au găsit o ușă deschisă.
He put an arm around her shoulders, pulled her toward him.	Îi puse un braț peste umerii ei, o trase spre el.
The most important part.	Cea mai importantă parte.
Credit is not what we are looking for.	Creditul nu este ceea ce căutăm.
But there was no one.	Dar nu era nimeni.
My face heats up at the thought.	Fața mi se încinge la gândul asta.
A basic shot would mark them.	O lovitură de bază le-ar marca.
Not even the name.	Nici măcar numele.
The line was still dead.	Linia era încă moartă.
There are more people than jobs.	Sunt mai mulți oameni decât locuri de muncă.
I learned a lot.	Am învățat multe.
The idea for this movie came from here.	Ideea pentru acest film cam de aici a venit.
I will mention a few.	Am să menționez puțin câteva.
Prior knowledge of the information produced would not have helped the defendant.	Cunoașterea anterioară a informațiilor produse nu l-ar fi ajutat pe inculpat.
But this is not the case here.	Dar nu este cazul aici.
We don't even know what it looked like.	Nici măcar nu știm cum arăta.
Focus on doing some research.	Concentrează-te pe a face niște cercetări.
She was strong and determined, though.	Era puternică și hotărâtă, totuși.
Every time you do it, it feels like the first.	De fiecare dată când o faci, se simte ca prima.
The screen is larger and can display more information.	Ecranul este mai mare și poate afișa mai multe informații.
Just a love.	Doar o dragoste.
I'm of no use to anyone.	Nu sunt de folos nimănui.
They focused on the foot just below his mouth.	S-au concentrat asupra piciorului chiar sub gura lui.
Let me know if he does anything out of character.	Anunță-mă dacă face ceva în afara caracterului.
We are doing very well.	Ne descurcăm foarte bine.
But she is my daughter.	Dar ea este fiica mea.
Well, that kind of thing is against his idea.	Ei bine, genul acesta este împotriva ideii lui.
You know where your son is.	Știi unde este fiul tău.
I asked him what he was doing with the unit.	L-am întrebat ce face cu unitatea.
We are not interested in the arms race.	Nu ne interesează cursa înarmărilor.
But at the same time, we are far from equal.	Dar, în același timp, suntem departe de a fi egali.
I'm taking a few shots.	Fac câteva luări.
She had not written.	Ea nu scrisese.
It was the record.	A fost recordul.
That is, he is left in many of their important issues.	Adică, el este cu stânga în multe dintre problemele lor importante.
I tend to follow the rules.	Tind să urmez regulile.
The last time the job was opened, they missed the application window.	Ultima dată când s-a deschis jobul, au ratat fereastra de aplicare.
The main problem is again its cost.	Problema principală este din nou costul lui.
I found it wrong or missed.	Am constatat că este greșit sau ratat.
The wounds are not.	Rănile nu sunt.
I like to see you get tough.	Îmi place să te văd devenind dur.
It should not be necessary.	Nu ar trebui să fie necesar.
He knew what moves to make, so he defeated him.	Știa ce mișcări să facă, așa că l-a învins.
Camp and above.	Tabără și mai sus.
He said some weird things.	A spus niște lucruri ciudate.
He had never spent so much time with a woman before.	Nu mai petrecuse niciodată așa timp cu o femeie înainte.
My life is not in them.	Viața mea nu este în ei.
I lack faith.	Îmi lipsește credința.
And this weapon was familiar.	Și această armă era familiară.
It seemed like the perfect show.	Părea a fi spectacolul perfect.
And you only confuse them.	Și nu le oferi decât confuzie.
They knew what was valuable.	Ei știau ce este valoros.
Hardly what he had planned to enter.	Cu greu ceea ce plănuise să intre.
She set an hour and that was it.	Ea a stabilit o oră și asta a fost tot.
He decided to throw a little party.	A decis să dea o mică petrecere.
We came together because we lived together.	Am venit împreună pentru că am trăit împreună.
You should provide the appropriate data type for each field.	Ar trebui să oferiți tipul de date corespunzător fiecărui câmp.
I knew that life without a child was not an option.	Știam că viața fără copil nu era o opțiune.
The water was clear and beautiful.	Apa era limpede si frumoasa.
They stood still for a second before returning to the circle.	Au stat nemișcați o secundă înainte de a se întoarce în cerc.
One second at a time.	O secundă la un moment dat.
I still have to buy something to wear.	Mai trebuie să cumpăr ceva de îmbrăcat.
The only problem is if your hands stop short.	Singura problemă pe care o are vreodată este dacă mâinile se opresc scurt.
He looked.	El s-a uitat.
This is no different than before.	Asta nu este diferit de înainte.
This can be done in several ways.	Acest lucru poate fi realizat în mai multe moduri.
If you don't see your subject.	Dacă nu vezi subiectul tău.
A more dangerous way.	Un fel mai periculos.
My father left again.	Tatăl meu a plecat din nou.
Try to be honest with your answers.	Încearcă să fii sincer cu răspunsurile tale.
Of course, as mentioned above, this was not done.	Desigur, așa cum s-a menționat mai sus, acest lucru nu s-a făcut.
Get up and stand on your feet.	Ridică-te și stai pe picioarele tale.
How about food.	Ce zici de mâncare.
They think they have blue blood and should never rise above it.	Ei cred că au sânge albastru și nu trebuie niciodată să se ridice mai sus.
This creates additional complications.	Acest lucru creează complicații suplimentare.
And he liked to write for the radio.	Și îi plăcea să scrie pentru radio.
And last night.	Și aseară.
Go back to school.	Du-te înapoi la școală.
Everyone in town knows him.	Toată lumea din oraș îl cunoaște.
Live.	Trăi.
Contributed to experiments and data analysis.	A contribuit la experimente și analiza datelor.
At their correct location in a limited time.	La locația lor corectă într-un interval de timp limitat.
Become part of our history.	Deveniți parte din istoria noastră.
There was something in his ability to act.	Era ceva în capacitatea lui de a acționa.
Just try and hit me.	Doar încearcă și lovește-mă.
It had been the perfect place.	Fusese locul perfect.
I know it's anxiety.	Știu că este anxietate.
Take care of them.	Ai grijă de ei.
You might even get your job back.	S-ar putea chiar să-ți recuperezi locul de muncă.
You are not real.	Nu ești real.
It was better to die fast and die well.	Era mai bine să mori repede și să mori bine.
His colors were so bright.	Culorile lui erau atât de strălucitoare.
Most of the time they didn't even seem real to him.	De cele mai multe ori nu i se păreau chiar reale.
We lie to ourselves.	Ne mințim pe noi înșine.
But my plan failed.	Dar planul meu a eșuat.
If you get stuck you can contact us.	Daca ramaneti blocat ne puteti contacta.
I didn't know what to think of what he had said.	Nu știam ce să cred despre ceea ce spusese.
So do others in the office.	La fel cred și alții din birou.
I can not tell you.	Nu pot să-ți spun.
Let it be the face you show.	Să fie fața pe care o arăți.
I think it depends at least on the type of tea.	Cred ca depinde cel putin de tipul de ceai.
Internet service was great in the room.	Serviciul de internet a fost super din cameră.
The second time.	A doua oară.
It may have been natural light.	S-ar putea să fi fost lumină naturală.
They are scared and worried.	Sunt speriați și îngrijorați.
I have nothing wrong with them.	Nu am nimic rău cu ei.
He looked around.	S-a uitat în jurul lui.
This is generally true for the following reason.	Acest lucru este valabil în general din următorul motiv.
Our enemy did this to me.	Inamicul nostru mi-a făcut asta.
There are limits, of course.	Există limite, desigur.
Such changes will take effect with or without prior notice.	Astfel de modificări vor intra în vigoare cu sau fără notificare prealabilă.
My first goal was to focus on what the community agreed to.	Primul meu obiectiv a fost să mă concentrez pe ceea ce comunitatea a convenit.
But no one thought to return.	Dar niciunul nu s-a gândit să se întoarcă.
Go forward in that slightly open area and stop.	Mergeți înainte în acea zonă ușor deschisă și opriți-vă.
But she doesn't look so happy.	Dar ea nu pare atât de fericită.
I hate to see that.	Urăsc să văd asta.
I can not stop.	Nu mă pot opri.
They are now available.	Sunt acum disponibile.
I understood this.	Am înțeles asta.
Nobody knows who he is or where he came from.	Nimeni nu știe cine este sau de unde a venit.
At least for his purposes.	Cel puțin pentru scopurile lui.
This was a test.	Acesta a fost un test.
So, it is better not to go until there is a great need.	Așa că, mai bine să nu mergi până când nu este mare nevoie.
It shouldn't happen.	Nu ar trebui să se întâmple.
I wouldn't want to do that.	Nu aș vrea să fac asta.
I was good at acting.	Am fost bun la acțiune.
When we feel this, it calls us to move.	Când simțim asta, ne cheamă să ne mișcăm.
So, in a way, what they looked like was a future.	Deci, într-un fel, ceea ce arătau era un viitor trecut.
There was never any doubt in my own mind.	Nu a existat niciodată vreo îndoială în propria mea minte.
Now others are relying on it.	Acum alții se bazează pe ea.
It's nice enough to stay here.	E destul de drăguț să stea aici.
This simply does not seem right.	Acest lucru pur și simplu nu pare corect.
And yet, here's my check.	Și totuși, iată cecul meu.
This is shown by the case reports.	Acest lucru este arătat de rapoartele de caz.
He has gold.	Are aur.
Not in a split-screen mode with two players, mind you.	Nu într-un mod cu ecran divizat cu doi jucători, ține cont.
He knows more than we do.	El știe mai multe decât noi.
I'm not even going to lie.	Nici nu am de gând să mint.
But the only word.	Dar singurul cuvant.
Then it wasn't.	Atunci nu a mai fost.
I'd like to stay that way for now.	Aș vrea să rămân așa deocamdată.
Or spot them among other plants.	Sau reperați-le printre alte plante.
She would stand between them.	Ea ar sta între ei.
He speaks through a closed and locked door.	Vorbește printr-o ușă închisă și încuiată.
There is no such thing as a "problem."	Nu există o astfel de „problemă”.
He had not finished the manuscript.	Nu terminase manuscrisul.
You'll like both of them.	O să-ți placă pe amândoi.
That's what they get paid for.	Pentru asta sunt plătiți.
And he paid his full fine.	Și și-a plătit integral amenda.
We decided to go back.	Am decis să ne întoarcem.
I was scared, but I was pushed.	Mi-a fost frică, dar am fost împins.
My part of it remained unclear.	Partea mea în ea a rămas neclară.
The ball is beyond smooth and fast.	Mingea este dincolo de netedă și rapidă.
That's what people would say.	Este ceea ce ar spune oamenii.
Do not cook completely.	Nu gătiți complet.
Sleeping is not one of those commands.	Dormitul nu este una dintre aceste comenzi.
It's a big problem all over the world.	Este o mare problemă în întreaga lume.
If there is a sound, it means that it receives feedback.	Dacă există un sunet, înseamnă că primește un feedback.
I'm going for it, no matter how long it takes.	Mă duc pentru asta, oricât de mult va dura.
Behind us was a large cross.	În spatele nostru era o cruce mare.
Really very beautiful.	Cu adevărat, foarte frumos.
I have a problem.	Am o problema.
I argued with his father about this.	M-am certat cu tatăl lui în legătură cu asta.
Besides, it's only two more than we expected.	În plus, sunt doar două mai mult decât ne așteptam.
But the evidence doesn't lie.	Dar dovezile nu mint.
Such an operation is known as tracking.	O astfel de operațiune este cunoscută sub numele de urmărire.
Here it is again, speaking with authority about things you do not know.	Iată din nou, vorbind cu autoritate asupra lucrurilor pe care nu le cunoști.
He questions your answers and cares to do what you think is right.	Îți pune la îndoială răspunsurile și îți pasă să faci ceea ce crezi că este corect.
There are challenges related to this.	Există provocări legate de asta.
It will include various factors.	În ea vor intra diverși factori.
No one ever missed a word he said.	Nimeni nu a ratat vreodată un cuvânt pe care l-a rostit.
The success of such groups is difficult to measure.	Succesul unor astfel de grupuri este greu de măsurat.
I hated he could do that to me.	Am urât că ar putea să-mi facă asta.
It's sad, but true.	E trist, dar adevărat.
Suppose this business is over.	Să presupunem că această afacere a trecut.
He didn't expect anything else.	Nu se aştepta la nimic altceva.
Well, no one called me.	Ei bine, nu m-a sunat nimeni.
I really think you will enjoy it.	Chiar cred că vă veți bucura.
It was very exciting.	A fost foarte emoționant.
Now it's no different.	Acum nu este diferit.
She knew which line he would take.	Ea știa ce linie va prelua el.
The images are the property of me or the person indicated.	Imaginile sunt proprietatea mea sau a persoanei indicate.
Time in years.	Timp în ani.
I can't tell him what to do with the ball.	Nu-i pot spune ce să facă cu mingea.
It will explain itself.	Se va explica de la sine.
To my surprise, he asked me to go for him.	Spre surprinderea mea, mi-a cerut să merg pentru el.
Here is my honest review.	Aici aveți recenzia mea sinceră.
The problems are real.	Problemele sunt reale.
There is no reason to risk your life for them.	Nu există niciun motiv să-ți riști viața pentru ei.
A second father.	Un al doilea tată.
I had no facts.	Nu aveam fapte.
He built this program.	El a construit acest program.
You were the power and spirit of being.	Tu ai fost puterea și spiritul ființei.
He felt a great need for her.	Simțea o mare nevoie de ea.
His spirit is destroyed.	Spiritul lui este distrus.
But the device will not be mentioned.	Dar nu se va menționa dispozitivul.
Therefore, suppose he has it.	Prin urmare, presupuneți că o are.
She goes.	Ea merge.
Quick and easy.	Rapid și ușor.
They were there, and we are here.	Ei au fost acolo, iar noi suntem aici.
It is a tool to make the right game.	Este un instrument pentru a reuși jocul corect.
Before the trial.	Înainte de proces.
Then he looked up into her eyes.	Apoi a ridicat privirea în ochii ei.
We will hold out until the end of all, if necessary.	Vom ține până la sfârșitul tuturor, dacă este necesar.
Only surgery can eliminate this cancer.	Doar intervenția chirurgicală poate elimina acest cancer.
He rejected the request.	A respins cererea.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	S-a observat creșterea tumorii și s-a calculat volumul tumorii.
He prepared for the worst.	S-a pregătit pentru ce era mai rău.
However, they respond with confidence.	Cu toate acestea, ei răspund la încredere.
This cat was special to the two of us.	Această pisică a fost specială pentru noi doi.
People just invent things.	Oamenii doar inventează lucruri.
He never comes.	Nu vine niciodată.
I saw you years ago.	Te-am văzut cu ani în urmă.
For me, those were the two.	Pentru mine, aceia au fost cei doi.
We will never let that happen again.	Nu vom mai lăsa niciodată să se întâmple asta.
We are in.	Noi suntem in.
He had to act fast.	Trebuia să acţioneze repede.
Other studies have supported this conclusion.	Alte studii au susținut această concluzie.
Some had to fight to escape.	Unii au trebuit să lupte pentru a scăpa.
My last chance.	Ultima mea șansă.
You can report the error.	Puteți raporta eroarea.
Both stop and start rates are quite slow.	Atât ratele de oprire, cât și de pornire sunt destul de lente.
Pretty close, you are.	Destul de aproape, ești.
It was a big car, so it was a job.	Era o mașină mare, așa că era loc de muncă.
It is very difficult for ordinary people to tell the differences.	Este foarte greu pentru oamenii obișnuiți să spună diferențele.
But the man was much stronger than he was.	Dar omul era mult mai puternic decât el.
He didn't just say that.	El nu a spus doar asta.
And they left in the night.	Și plecau, în noapte.
He wants to be successful.	El vrea să aibă succes.
I think someone else used it.	Cred că altcineva l-a folosit.
He had looked at the picture several times on the way back.	Se uitase la imagine de mai multe ori pe drumul de întoarcere.
Only it turned out they weren't.	Numai că s-a dovedit că nu erau.
Religion is no exception.	Religia nu face excepție.
This can happen several times a minute.	Acest lucru se poate întâmpla de mai multe ori pe minut.
Notice that the hands move down and the fingers join.	Observați că mâinile se mișcă în jos și degetele se unesc.
She would share it out of love, out of the block.	L-ar împărtăși din dragoste, din bloc.
A number of consistent findings have been observed.	Au fost observate o serie de constatări consistente.
The change in mass was recorded as a function of temperature and time.	Modificarea masei a fost înregistrată în funcție de temperatură și timp.
Unfortunately, no one listened.	Din păcate, nimeni nu asculta.
I want to be able to support my daughter for myself.	Vreau să pot întreține fiica mea și pentru mine.
But it remains simple, knowing what you can do.	Dar rămâne simplu, știind cu ce te poți descurca.
I thought about it a lot and hard.	M-am gândit mult și greu la asta.
And he didn't seem too pleased with the answer.	Și nu părea prea mulțumit de răspuns.
We can't carry you forever if you do things like this.	Nu te putem purta pentru totdeauna dacă faci lucruri ca acestea.
Repeat with your left arm.	Repetați cu brațul stâng.
You're about his size.	Ești cam de mărimea lui.
It works very well.	Funcționează foarte bine.
Therefore, the title passed.	Prin urmare, titlul a trecut.
They wanted their money back.	Și-au vrut banii înapoi.
Like the book.	Ca la carte.
Representative views are displayed.	Sunt afișate vederi reprezentative.
Suddenly, it feels like death.	Brusc, se simte ca moartea.
You are very good at finding things.	Ești foarte bun în a găsi lucruri.
I'll count now.	Am să număr acum.
He stayed there until he died early in the morning.	A rămas acolo până a murit dimineața devreme.
There was such blood even then.	A existat și atunci un astfel de sânge.
This was not going to happen, that was clear.	Acest lucru nu avea să se întâmple, asta era clar.
It was like time for choice.	Era ca timpul opțiunii.
He started to fuck her.	A început să o ia dracu.
The temperature program was the same as described above.	Programul de temperatură a fost același cu cel descris mai sus.
Her eyes were dark birds in the fresh snow.	Ochii ei erau păsări întunecate în zăpadă proaspătă.
However, it can solve big problems.	Cu toate acestea, poate rezolva probleme mari.
But his eyes were still burning.	Dar ochii îi ardeau încă.
Other than that, it doesn't look huge.	În afară de asta, nu pare enorm.
It was a lot.	A fost cam mult.
They are tough.	Sunt duri.
The two have become a third, which contains both.	Cei doi au devenit un al treilea, care le conține pe amândouă.
You can stay here with the women.	Poți rămâne aici cu femeile.
She lay beside him for a while, then made a decision.	A rămas întinsă lângă el o vreme, apoi a luat o decizie.
At least he knew what it was.	Cel puțin știa ce este.
You will not move.	Nu te vei mișca.
I'm ready to do it for any amount.	Sunt gata să o fac pentru orice sumă.
I say no, no.	Eu spun că nu, nu.
Every bone felt broken.	Fiecare os simțea rupt.
Especially at his age.	Mai ales la vârsta lui.
This hit is enough to keep you moving.	Acest lucru este lovit ajunge să păstreze mișcarea.
The program can be tried for free for ten days.	Programul poate fi încercat gratuit timp de zece zile.
Which, in a way, he did.	Ceea ce, într-un fel, făcea.
And the quality of life.	Și calitatea vieții.
Questions were asked.	Au fost puse întrebări.
For now, it looks like the city could listen.	Deocamdată, se pare că orașul ar putea asculta.
It is not drawn to scale.	Nu este desenat la scară.
I hope you find your dog.	Sper să-ți găsești câinele.
It was fun to train with those giant guys.	A fost distractiv să te antrenezi cu acei tipi uriași.
There are many that we do not know.	Sunt multe pe care nu le știm.
He usually lost.	De obicei pierdea.
More than problems.	Mai mult decât probleme.
And you will waste time thinking about the past.	Și vei pierde timpul gândindu-te la trecut.
Your company can be one of them.	Compania dvs. poate fi una dintre ele.
Maybe it was the father.	Poate că era tatăl.
Welcome back.	Bine ai revenit.
It's not something they should worry about.	Nu e ceva pentru care ar trebui să-și facă griji.
Get on your knees and believe.	Îngenunchează-te și crede.
The baby is just eating.	Copilul doar mănâncă.
He might run a little in the small place.	S-ar putea să alerge puțin în locul mic.
There is no need for the act of freedom of information.	Nu este nevoie de actul libertății de informare.
He reached a corner, turned left and continued.	A ajuns într-un colț, a făcut stânga și a continuat.
We will hurt her.	O vom răni.
The world can be a dangerous place.	Lumea poate fi un loc periculos.
I will add it to mine.	Îl voi adăuga și la al meu.
She takes care of her clients and knows the law.	Ea are grijă de clienții săi și cunoaște legea.
That was too much.	Asta a fost prea mult.
You can roll over in bed and be caught in sharp pains.	Te poți răsturna în pat și fii prins de dureri ascuțite.
For now, though, we need to prepare.	Deocamdată, însă, trebuie să ne pregătim.
More on that later.	Mai multe despre asta mai târziu.
It covered him with sweat.	L-a acoperit de sudoare.
He should have it.	Ar trebui să o aibă.
But four years is a long time.	Dar patru ani este mult timp.
Water has been a constant in my life.	Apa a fost o constantă în viața mea.
He knows it's old news now.	Știe că acum sunt vești vechi.
This man deserves his weight in gold.	Omul acesta își merită greutatea în aur.
Maybe he thought he did the right thing.	Poate că a crezut că a făcut ceea ce trebuie.
He's right here and he really has something about him.	Este chiar aici și chiar are ceva despre el.
It does not require any other report.	Nu necesită niciun alt raport.
He had nothing to look back on.	Nu avea la ce să se uite înapoi.
This is not me, she thought.	Ăsta nu sunt eu, se gândi ea.
The idea is so powerful.	Ideea este atât de puternică.
Built on its old course.	Construit pe vechiul său curs.
I like a positive ending.	Îmi place un final pozitiv.
Otherwise, a small heat transfer will occur.	În caz contrar, va avea loc un transfer mic de căldură.
But the answer data tell a different story.	Dar datele de răspuns spun o poveste diferită.
Here, we continue with a direct image analysis.	Aici, continuăm cu o analiză în imagine directă.
All study participants provided informed written consent.	Toți participanții la studiu și-au furnizat consimțământul informat în scris.
Some were injured.	Unii au fost răniți.
Therefore, the quality of life becomes especially important.	Prin urmare, calitatea vieții devine deosebit de importantă.
But as the shock passed, the world felt different.	Dar pe măsură ce șocul a trecut, lumea s-a simțit diferit.
They are your future leaders.	Ei sunt viitorii tăi lideri.
He has blood on his hands.	Are sânge pe mâini.
There is absolutely no reason for this to happen.	Nu există absolut niciun motiv să se întâmple asta.
I have to make the judge very upset.	Trebuie să-l fac pe judecător foarte supărat.
It started working again.	A început să meargă din nou.
All the answers are the same.	Toate răspunsurile sunt aceleași.
Your cards do the same.	Cardurile tale fac la fel.
There was no pressure to feel.	Nu era nicio presiune de simțit.
She lets him drive.	Ea îl lasă să conducă.
I gave up on that.	Am renuntat la asta.
Which are.	Care sunt.
The results show similar data with both techniques.	Rezultatele arată date similare cu ambele tehnici.
We will try to call each of you.	Vom încerca să vă sunăm pe fiecare dintre voi.
This was my place, my ship.	Acesta era locul meu, nava mea.
So cut it without following it.	Așadar, tăiați-l fără a-l urmări.
I could only refrain from laughing out loud.	Nu m-am putut abține decât să râd în hohote.
If he can escape, he's sure to come here.	Dacă poate scăpa, sigur va veni aici.
But it wasn't a game.	Dar nu a fost un joc.
He can't see the woman who cut him.	Nu o poate vedea pe femeia care l-a tăiat.
It's pretty deep.	Este destul de adânc.
How are things.	Cum stau lucrurile.
Hence the title of this post.	De aici și titlul acestei postări.
The one with the same name as yours.	Cel care avea același nume cu al tău.
Although short, it is representative of that usual scene of the film.	Deși scurt, este reprezentativ pentru acea scenă obișnuită a filmului.
You want to bring some to talk to.	Vrei să aduci niște cu care să vorbești.
I felt great again.	M-am simțit grozav din nou.
I like life.	imi place viata.
This bed is huge.	Acest pat este imens.
He would have done the same.	El ar fi făcut la fel.
But he had gone too far to look up without turning.	Dar mersese prea departe pentru a ridica privirea fără să se întoarcă.
Too smart for his own good.	Prea inteligent pentru binele lui.
Or anyone, really.	Sau oricine, într-adevăr.
It was harder, though, with the black box pointed at me.	A fost mai greu, totuși, cu cutia neagră îndreptată spre mine.
Train a leadership role model.	Antrenează un model de conducere.
To others, he seemed to have lived a moment of truth.	Pentru alții, el părea să fi trăit un moment al adevărului.
They didn't try to find as many as they could.	Nu încercau să găsească cât de multe puteau.
He had to figure out what was wrong and clarify.	Trebuia să-și dea seama ce era în neregulă și să clarifice.
College football players.	Jucători de fotbal colegiu.
And yet it is here.	Și totuși este aici.
You will put us in trouble.	Ne vei pune în necazuri.
I heard my name again and again.	Mi-am auzit numele iar și iar.
Seeing how I really live.	Văzând cum trăiesc cu adevărat.
Well, it's good for parts.	Ei bine, este bun pentru piese.
Looks like he read everything.	Se pare că a citit totul.
That's what families really value.	Asta prețuiesc cu adevărat familiile.
I believe everything you say.	Eu cred tot ce spui.
I can't stop her.	Nu o pot opri.
You don't grow old.	Nu îmbătrânești.
I didn't want to stay home.	Nu am vrut să stau acasă.
Another had chosen the other.	Altul îl alesese pe celălalt.
We are not yet at the level we want to be.	Încă nu suntem la nivelul pe care ne dorim să fim.
They were not human.	Nu erau oameni.
He was called a.	El s-a numit a.
Stay on your head or something weird.	Stai pe cap sau ceva ciudat.
Poor girl.	Biata fata.
He doesn't care about such things.	Lui nu-i pasă de asemenea lucruri.
Two more men were sitting outside.	Încă doi bărbați stăteau afară.
They are bright, cute and handy.	Sunt strălucitoare, drăguțe și la îndemână.
The deeper the level, the worse the condition.	Cu cât nivelul este mai profund, cu atât starea este mai gravă.
The exercise is over.	Exercițiul s-a terminat.
I informed the fire department.	Am informat echipa de pompieri.
But that wouldn't last.	Dar asta nu ar dura.
Research shows that gambling is important.	Cercetările arată că jocul este important.
I need to sleep now.	Trebuie să dorm acum.
We are angry with ourselves.	Suntem supărați pe noi înșine.
Everyone will turn their heads.	Toată lumea va întoarce capul.
It's like it could be anyone.	De parcă ar putea fi oricine.
He found what he was looking for a few minutes later.	A găsit ceea ce căuta câteva minute mai târziu.
If he fell, there would be no escape.	Dacă ar cădea, nu ar fi scăpare.
But don't expect to do things you couldn't do before surgery.	Dar nu vă așteptați să faceți lucruri pe care nu le-ați putea face înainte de operație.
We've been watching movies with him for weeks.	Ne uităm la film cu el de săptămâni întregi.
She knew too much.	Ea știa prea multe.
None of them have money.	Niciunul dintre ei nu are bani.
It wasn't a big wedding.	Nu a fost o nuntă mare.
Only now was it the worst.	Abia acum a fost cel mai rău.
He was not afraid of anyone.	Nu i-a fost frică de nimeni.
He did the research.	A efectuat cercetarea.
It doesn't make sense to me.	Nu are sens pentru mine.
Don't forget to respond immediately.	Nu uitați să răspundeți imediat.
That's because so many online programs were taken first, later.	Asta pentru că atât de multe programe online au fost luate mai întâi, dați mai târziu.
People fell in love with their little garden.	Oamenii s-au îndrăgostit de grădina lor mică.
He looked very small.	Părea foarte mic.
I wanted to learn everything that was here, everything that was available.	Am vrut să învăț tot ce era aici, tot ce era disponibil.
Maybe it's just me.	Poate sunt doar eu.
We have three types of cars to choose from.	Avem trei tipuri de mașini din care să alegeți.
They form the basis of the following discussions.	Ele stau la baza următoarelor discuții.
In these things it's incredibly funny.	În aceste lucruri este incredibil de amuzant.
The three went in silence.	Cei trei au mers în tăcere.
The hotel is very well built and is as good as new.	Hotelul este foarte bine construit si este la fel de bun ca nou.
Distribute again.	Distribuie din nou.
I don't know how long you'll be here.	Nu știu cât timp vei sta aici.
If he was with me now.	Dacă ar fi fost cu mine acum.
It was good too.	A fost și bine.
We can find a lot of examples like this.	Putem găsi o mulțime de exemple ca acesta.
He was ready to tell me everything.	Era gata să-mi spună totul.
In addition, very few people actually said they could move.	În plus, foarte puțini oameni au spus de fapt că ar putea să se mute.
Several times tonight, actually.	De mai multe ori în seara asta, de fapt.
We were watching the movie and they're doing a great job at it.	Ne uitam la film și fac o treabă grozavă în asta.
Now it was time to get to work.	Acum era timpul să ne apucăm de treabă.
It is different from each other.	Ea este diferită de unii dintre ceilalți.
It's more like language in language.	Este mai degrabă ca limbă în limbă.
Don't leave me in this position, waiting to be a judge.	Nu mă lăsa în această poziție, așteptând să fiu judecător.
Everything was still.	Totul era nemișcat.
If because.	Dacă din cauză.
I appreciate any help.	Apreciez orice ajutor.
You went after.	Te-ai dus după.
I think that says a few things.	Cred că asta spune câteva lucruri.
He died three days later.	A murit trei zile mai târziu.
I married a woman of another faith.	M-am căsătorit cu o femeie de altă credință.
But he will have to say it.	Dar va trebui să o spună.
It's not small, it's not big.	Nu este mic, nu este mare.
It wasn't his weapon.	Nu era arma lui.
It's a familiar story.	Este o poveste familiară.
My sides hurt.	Mă dor părțile laterale.
Share this post and click the like button if you liked it.	Distribuie această postare și apasă butonul de like dacă ți-a plăcut.
People often have to move to another city to buy a house.	Oamenii sunt adesea nevoiți să se mute în alt oraș, să cumpere o casă.
Some differences between groups were observed.	Au fost observate unele diferențe între grupuri.
I could see the joy.	Am putut vedea bucurie.
And you run ahead of time.	Și tu alergi înaintea vremurilor.
Who said so far so well, but now you on your own.	Cine a spus până acum atât de bine, dar acum tu pe cont propriu.
He hit five and walked four.	A lovit cinci și a mers pe jos patru.
I tried not to show him how much it hurt.	Am încercat să nu-i arăt cât de mult m-a durut.
However, you can get any drink you want in any size.	Oricum, puteți obține orice băutură doriți în orice dimensiune.
But they saved everyone.	Dar i-au salvat pe toți.
And science is not religion.	Și știința nu este religie.
That's half the battle.	Asta e jumătate din bătălie.
And she knows my name.	Și ea îmi știe numele.
But there was no sign of fear.	Dar acolo nu era niciun semn de frică.
Be true to me too.	Fii și tu adevărat cu mine.
Feel free to do this for a whole minute.	Simțiți-vă liber să faceți acest lucru pentru un minut întreg.
They could see no sign of him.	Nu puteau vedea niciun semn al lui.
In the meantime, the judge has changed.	Între timp, judecătorul s-a schimbat.
It shook me.	Acesta m-a zguduit.
People were not happy.	Oamenii nu erau fericiți.
People are ready to fight.	Oamenii sunt gata să lupte.
Here he lived contentedly.	Aici a trăit mulțumit.
How to choose even one word of the year.	Cum se alege chiar un cuvânt al anului.
I'm still not getting the right results.	Încă nu obțin rezultatele corecte.
Besides, he was getting too old.	În plus, îmbătrânea prea mult.
I get really mad at her.	Mă enervez foarte mult pe ea.
I remember speaking before me that words contain energy.	Îmi amintesc că am vorbit înaintea mea că cuvintele conțin energie.
I hate to have no control.	Urăsc să nu am niciun control.
I did not answer and there was a long silence.	N-am răspuns și s-a lăsat o tăcere lungă.
That's what happened on the surface.	Așa s-a întâmplat la suprafață.
There is a process of changing the oil in the car.	Există un proces de schimbare a uleiului în mașină.
Daily worries can bring you down.	Preocupările zilnice te pot doborî.
He has to learn for a while.	Trebuie să învețe ceva timp.
Don't ask me how they knew where we were.	Nu mă întreba de unde au știut unde suntem.
Maybe an adult walking a dog.	Poate un adult care plimbă un câine.
Many have worked with him.	Mulți au lucrat cu el.
But she didn't think.	Dar ea nu s-a gândit.
It feels like a fact.	Se simte ca un fapt.
I recently found a great site.	Am găsit recent un site minunat.
I'll get back to you later.	Mă voi întoarce apoi către tine.
At the end of the day you listen to your heart.	La sfârșitul zilei îți asculți inima.
In fact, it can be a sign that you are in great shape.	De fapt, poate fi un semn că sunteți foarte în formă.
Because in his heart he was still on the river.	Pentru că în inima lui era încă pe râu.
You can't see how many.	Nu poți să vezi câte.
While he was in her house, he had been very careful.	În timp ce era în casa ei, el fusese foarte atent.
All services are provided at no cost to patients.	Toate serviciile sunt oferite fără costuri pacienților.
We shouldn't have pushed her into this.	Nu ar fi trebuit s-o împingem în asta.
I'm really starting to read after five minutes.	Încep să citesc cu adevărat după minutul cinci.
You have no rights.	Nu ai drepturi.
It didn't matter where she went, each eye would follow her.	Nu conta unde mergea, fiecare ochi avea să o urmărească.
This is a house.	Asta e o casă.
This brought them joy, but it was also suffering.	Acest lucru le-a adus bucurie, dar a fost și suferință.
Not friendly faces.	Nu fețe prietenoase.
It is essential that our voice be heard.	Este esențial ca vocea noastră să fie auzită.
Well, it wasn't a fight, really.	Ei bine, nu a fost o luptă, într-adevăr.
I only went to the same school once.	Am fost o singură dată la aceeași școală.
Try something you've never tried before.	Încercați ceva ce nu ați încercat niciodată până acum.
The wonderful main characters are the ones who carry the book.	Minunatele personaje principale sunt cele care poartă cartea.
It should sit on top of this kind of thing.	Ar trebui să stea deasupra acestui tip de lucruri.
I haven't heard much about it.	Nu am auzit prea multe despre asta.
You really have to consider the time allotted.	Chiar trebuie să iei în considerare timpul acordat.
I wanted to get out of here.	Am vrut să plec de aici.
They were both alone with a child.	Amandoi erau singuri cu un copil.
It could take hours.	Ar putea dura ore.
Either that or everything you have is simply not good enough.	Ori asta sau tot ce ai mai bun pur și simplu nu este suficient de bun.
But it seems to me that is not the right way.	Dar mi se pare că nu este calea corectă.
Training data is given to the methods of selecting the characteristics as input.	Datele de antrenament sunt date metodelor de selecție a caracteristicilor ca intrare.
But that would lead us to a longer post.	Dar asta ne-ar duce într-o postare mai lungă.
He will probably die soon.	Probabil că va muri în curând.
Let me explain this with an example.	Să explic asta cu un exemplu.
For registration, we are in that group.	Pentru înregistrare, suntem în acel grup.
Even my request for good weather was able to meet the two of them.	Chiar și cererea mea de vreme bună i-a putut îndeplini pe cei doi.
The code must be simple.	Codul trebuie să fie simplu.
But we've met before.	Dar ne-am mai întâlnit.
If not, repeat the above process.	Dacă nu, repetăm ​​procesul de mai sus.
I should give him one last sincere chance.	Ar trebui să-i dau o ultimă șansă sinceră.
In addition, he saw.	În plus, a văzut.
I have the following code just to see how it works.	Am următorul cod doar pentru a vedea cum funcționează.
Then I smiled softly.	Apoi am zâmbit blând.
On the site, you can find ways to serve your community.	Pe site, puteți găsi modalități de a servi în comunitatea dvs.
The snow is on the left side of the other car.	Zăpada este pe partea stângă a celeilalte mașini.
I think it could be wrong.	Cred că ar putea fi greșit.
Because, of course, he would be there.	Pentru că, desigur, el ar fi acolo.
Not in the heat of the moment.	Nu în căldura momentului.
He has people looking for you.	Are oameni care te caută.
She is a happy woman now.	Acum este o femeie fericită.
Besides, they weren't worried about him.	În plus, nu erau preocupați de el.
But we believe it.	Dar noi o credem.
I didn't work the accident.	Nu am lucrat accidentul.
He put a five on the bar.	A pus un cinci pe bar.
I force my lips into a smile.	Îmi forțesc buzele într-un zâmbet.
Lots of free coffee and work.	Multă cafea gratuită și de la serviciu.
This finding may be due to the small size of the sample.	Această constatare se poate datora dimensiunii mici a eșantionului.
He wants the best.	El vrea ce e mai bun.
He will never leave us.	El nu ne va părăsi niciodată.
Few people have this opportunity.	Puțini oameni au această oportunitate.
They've been amazing for the last two weeks.	Au fost uimitoare în ultimele două săptămâni.
I just got a ticket from him there.	Tocmai am primit un bilet de la el acolo.
We were close, everyone.	Eram aproape, toți.
End users appreciate quality images and videos.	Utilizatorii finali apreciază imaginile și videoclipurile de calitate.
I had everything there.	Am avut totul acolo.
The evening was clear and dry.	Seara era senină și uscată.
This is my request.	Aceasta este cererea mea.
I had never been to her bedroom before.	Nu mai fusesem niciodată în dormitorul ei.
You know, usually.	Știi, de obicei.
Of course, it would have balance.	Desigur, ar avea echilibru.
It doesn't mean apologizing every time you do something wrong.	Nu înseamnă să-ți spui scuze de fiecare dată când faci ceva greșit.
The confusion of some people is how these needs are met.	Confuzia unor oameni este modul în care aceste nevoi sunt satisfăcute.
It appears in front of the name.	Apare în fața numelui.
Stop, think for a moment, but there was no time.	Oprește-te, o clipă să te gândești, dar nu a fost timp.
They can be seen everywhere.	Ele pot fi văzute peste tot.
Returns true if a file path is absolute.	Returnează adevărat dacă o cale de fișier este absolută.
You have to be too.	Trebuie să fii și tu.
There are also problems with the sample size in some situations.	De asemenea, există probleme legate de dimensiunea eșantionului în unele situații.
They will not be part of this mission.	Ei nu vor face parte din această misiune.
He likes that line of books so much.	Îi place atât de mult acea linie de cărți.
It was a family photo.	A fost o fotografie de familie.
Maybe she had kept him too long.	Poate că ea îl ținuse ca pagină prea mult.
Especially this one.	Mai ales acesta anume.
Some places require a court decision from a judge.	Unele locuri necesită o hotărâre judecătorească de la un judecător.
He carried them out.	Le-a dus la îndeplinire.
I started it for her.	L-am pornit pentru ea.
We had a dead body on our wall a few years ago.	Am avut o moartă în peretele nostru acum câțiva ani.
But these possible benefits come at a cost.	Dar aceste posibile beneficii au un cost.
Or maybe those were her feet.	Sau poate că acestea erau picioarele ei.
Then you are ready to create your own.	Atunci ești gata să-ți creezi propriul tău.
You know the products I make and the things I make.	Știi produsele pe care le fac și lucrurile pe care le fac.
The boys touched me when they wanted to touch me.	Băieții mă atingeau când voiau să mă atingă.
And three other friends.	Și alți trei prieteni.
Now he understood.	Acum a înțeles.
They couldn't think of anything that had happened.	Nu se puteau gândi la nimic din ceea ce se întâmplase.
I went out into the kitchen.	Am ieșit în bucătărie.
These results are discussed in the context of the primary case vs.	Aceste rezultate sunt discutate în contextul cauzei primare vs.
Fight in the air.	Să lupți în aer.
This gives too little mass.	Acest lucru dă o masă prea mică.
I had the same worries.	Am avut aceleași îngrijorări.
Great people, wonderful city.	Oameni super, oraș minunat.
Thank you for your support!.	Vă mulțumim pentru suport!.
We have a conversation and laugh a little.	Facem o conversație și râdem puțin.
We consider this issue in a more general context.	Considerăm această problemă într-un cadru mai general.
The project is designed with some aspects of failure in mind.	Proiectul este conceput având în vedere unele aspecte ale eșecului.
The rest of us are waiting.	Noi ceilalți așteptăm.
He argued for a small government.	El a argumentat pentru un guvern mic.
This mechanism should affect both metal-rich and metal-poor systems.	Acest mecanism ar trebui să afecteze atât sistemele bogate în metale, cât și sistemele sărace în metale.
At least in public.	Cel puțin în public.
It was a bit difficult, but we never lacked new clothes.	A fost cam greu, dar nu ne-au lipsit niciodată hainele noi.
They can make great sound.	Pot produce un sunet excelent.
And there were marketing issues.	Și au fost probleme de marketing.
He might get used to this hot, heavy weight next to him.	S-ar putea obișnui cu această greutate caldă și grea de lângă el.
You saved five good people.	Ai salvat cinci oameni buni.
Not the next day.	Nici a doua zi.
He was very upset.	S-a supărat foarte tare.
The search was negative.	Căutarea a fost negativă.
And in front of his sister.	Și în fața surorii lui.
So it was something that meant everything to them.	Deci, era ceva care însemna totul pentru ei.
People need to be free.	Oamenii trebuie să fie liberi.
He is therefore surprised by himself.	El este, prin urmare, surprins de el însuși.
That means you can do other things with him.	Asta înseamnă că poți face și alte lucruri cu el.
I wasn't going to let her see her sister.	Nu aveam de gând să o las să-și vadă sora.
I should have explained everything to you.	Ar fi trebuit să-ți explic totul.
He remained calm.	A rămas calm.
They were hot.	Erau fierbinți.
The property seemed empty, only the lights in the hall remained lit.	Proprietatea părea goală, doar luminile din hol rămase aprinse.
I lost three hours this afternoon.	Am pierdut trei ore în după-amiaza asta.
I was right every time.	Am avut dreptate de fiecare dată.
We did not choose to have a mind that works that way.	Nu am ales să avem o minte care să funcționeze așa.
Which means you don't have to worry about him anymore.	Ceea ce înseamnă că poate nu mai trebuie să-ți faci griji pentru el.
I'm glad to see you too.	Mă bucur să te văd și pe tine.
It was great to be with her again.	A fost minunat să fiu din nou cu ea.
At that signal, everyone stopped as if they had turned to stone.	La acel semnal, toată lumea s-a oprit de parcă s-ar fi transformat în piatră.
It wasn't really true.	Nu era chiar adevărat.
He will use you to a great extent.	El te va folosi în mare măsură.
Adults are blue.	Adulții sunt albaștri.
That's how we could love each other.	Așa ne-am putea iubi.
It's hard for me to accept.	Îmi este greu să accept.
We have enough data about you, as it is.	Avem destule date despre tine, așa cum sunt.
It was more than human nature could bear.	Era mai mult decât putea suporta natura umană.
After a few wrong turns.	După câteva întoarceri greșite.
Maybe next time we'll just get on our knees.	Poate data viitoare vom merge doar în genunchi.
Can pick up and score.	Poate ridică și punctează.
You could count on that.	Ai putea conta pe asta.
It's been two years.	Suntem doi ani.
Well, you understand the picture.	Ei bine, înțelegi imaginea.
There are so many friends to find.	Sunt atât de mulți prieteni de găsit.
My crew could protect me.	Echipajul meu m-ar putea proteja.
People won't believe me.	Oamenii nu mă vor crede.
Their downfall was a loss to the world.	Căderea lor a fost o pierdere pentru lume.
That's where they started to go down.	Acolo au început să coboare.
And that's how things started.	Și așa au început lucrurile.
He just wants you to be happy.	Vrea doar să fii fericit.
But the military denied doing so.	Dar armata a negat că ar fi făcut acest lucru.
Notice that a recovery attempt has taken place.	Observați că a avut loc o încercare de recuperare.
She should be in a position she wasn't prepared for.	Ar trebui să ajungă într-o poziție pentru care nu era pregătită.
He didn't risk staying.	Nu risca să stea.
That's a lot of pressure.	Asta e multă presiune.
I was determined to figure it out.	Eram hotărât să-mi dau seama.
You just have to remember two things.	Trebuie doar să vă amintiți două lucruri.
I was more determined than ever.	Eram mai hotărât ca niciodată.
I do not sleep.	eu nu dorm.
Now, though, now.	Acum, totuși, acum.
I couldn't figure out what my life was like.	Nu mi-am putut da seama pentru viața mea ce era.
I asked him to explain what he meant.	L-am rugat să explice ce vrea să spună.
Up to the edge of the frame, then on.	Până la marginea cadrului, apoi mai departe.
He didn't know exactly why he thought that, but it seemed reasonable to him.	Nu știa exact de ce credea asta, dar i se părea rezonabil.
They simply lost their way and hurt or hurt others.	Pur și simplu și-au pierdut drumul și au fost răniți sau răniți pe alții.
Of course, it's about control.	Desigur, este vorba de control.
And "was" is definitely the right word.	Și „a fost” este cu siguranță cuvântul potrivit.
It was over, he knew.	Era terminată, știa.
We'll go where the money is.	O să mergem unde sunt banii.
I understand how everything works.	Înțeleg cum funcționează totul.
But he knew he had to tell her.	Dar știa că trebuia să-i spună.
I was very calm today.	Am fost foarte liniștit astăzi.
At this point, it could be completely different.	În acest moment, ar putea fi complet diferit.
This seems like a pretty good list.	Aceasta pare o listă destul de bună.
It brought tears to my eyes and hope to my heart.	Mi-a adus lacrimi in ochi si speranta in inima mea.
He probably experimented with me.	Probabil că a făcut experimente cu mine.
Again, stay ahead.	Din nou, rămâneți înainte.
This will help you or others find the record again.	Acest lucru vă va ajuta pe dvs. sau pe alții să găsiți din nou înregistrarea.
Many never shoot a gun again.	Mulți nu mai trag niciodată cu arma.
Help was on the way.	Ajutorul era pe drum.
None of our patients had a family history of cancer.	Niciunul dintre pacienții noștri nu a avut antecedente familiale de cancer.
Separate models for each sex were developed.	Au fost dezvoltate modele separate pentru fiecare sex.
It does not match.	Nu se potrivește.
At least he heard of them.	Cel puțin a auzit de ei.
There had been no trip around the world.	Nu fusese nicio călătorie în jurul lumii.
He had been sure she would fail.	Fusese sigur că ea avea să eșueze.
You say you want to be more human.	Spui că vrei să fii mai uman.
None of the patients reported side effects.	Niciunul dintre pacienți nu a raportat reacții adverse.
He's never done that before.	Nu a făcut asta niciodată înainte.
Which will not go well.	Care nu va merge bine.
But that's out of the question.	Dar asta e în afară de idee.
Maybe he doesn't know how.	Poate că nu știe cum.
A complete list of possible causes includes many uncommon conditions.	O listă completă a cauzelor posibile include multe afecțiuni mai puțin frecvente.
It just appears to ride and eat !.	Apare doar să călărești și să mănânci!.
But there is nothing real in them.	Dar nu este nimic real în ele.
If this is you, I really liked your mother.	Dacă acesta ești tu, mi-a plăcut foarte mult mama ta.
I'm not afraid anymore.	nu mi-e mai frica.
You feel like you're going to lose the world.	Simți că vei pierde lumea.
I felt lucky and happy to be here with him.	M-am simțit norocos și fericit să fiu aici cu el.
Add water as needed.	Adăugați apă după cum este necesar.
It still seemed too big.	Părea încă prea mare.
Not with my permission.	Nu cu permisiunea mea.
I was still used to having the extra responsibility.	Încă mă obișnuisem să am responsabilitatea suplimentară.
Third, the movement patterns on the ground floor.	În al treilea rând, modelele de mișcare de la parter.
However, a sad death during the storm was later discovered.	Cu toate acestea, o moarte tristă în timpul furtunii a fost descoperită mai târziu.
Then we had to get him out of this.	Apoi a trebuit să-l scoatem din asta.
I couldn't have seemed less interested.	N-aș fi putut să par mai puțin interesat.
I couldn't get them out of the air.	Nu i-am putut face să o scoată din aer.
She would never understand, she would only see what he had done.	Ea nu va înțelege niciodată, avea să vadă doar ceea ce făcuse el.
Developed images can be used for a lot of things.	Imaginile dezvoltate pot fi folosite pentru o mulțime de lucruri.
This happened every night throughout the year.	Acest lucru s-a întâmplat în fiecare seară pe tot parcursul anului.
I did and I won.	Am făcut și am câștigat.
Oh, he was a handsome man, both in body and soul.	Oh, era un bărbat frumos, atât din punct de vedere al trupului, cât și al sufletului.
This would fit here.	Acest lucru s-ar potrivi aici.
But there was another obvious target.	Dar mai era o altă țintă evidentă.
He would have studied the procedure.	Ar fi studiat procedura.
Designed and conducted experiments.	Proiectat și condus experimentele.
I had to warm her up at that time.	A trebuit să o încălzesc la vremea aceea.
It was just the beginning.	A fost doar începutul.
You're definitely proof of that.	Cu siguranță ești dovada asta.
Look at that cover.	Uită-te la coperta aceea.
It didn't seem possible.	Nu părea posibil.
Usually, we completely identify with our emotions.	De obicei, ne identificăm complet cu emoțiile noastre.
Consequently, a judgment was rendered for the defendant.	În consecință, a fost pronunțată hotărâre pentru inculpat.
Go ahead, treat someone you love or even yourself!	Continuă, tratează-ți pe cineva pe care-l iubești sau chiar pe tine însuți!.
That means a few more people will come in.	Asta înseamnă că vor mai intra câțiva oameni.
Switch to common objects in your city or town.	Treceți la obiectele comune din orașul sau orașul dvs.
Subject to credit.	Sub rezerva creditului.
He really didn't know what to do.	El chiar nu știa ce să facă.
For anything else, contact us !.	Pentru orice altceva, contactați-ne!.
This new school year ahead of me is full of changes.	Acest nou an școlar care se află în fața mea este plin de schimbări.
He passed the test and passed it.	A dat testul și l-a trecut.
They were very familiar to him.	îi erau foarte familiari.
I let him go.	I-am dat drumul.
Then put it back.	Apoi pune-o la loc.
Hell, he's paid more often for food than money.	La naiba, el este plătit mai des cu mâncare decât cu bani.
Then he made his speech and it made more sense.	Apoi și-a făcut discursul și a avut mai mult sens.
The result is far from certain.	Rezultatul este departe de a fi sigur.
Easy to work with the application.	Ușor de lucrat cu aplicația.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
Some refused to listen.	Unii au refuzat să asculte.
And never one like this.	Și niciodată unul ca acesta.
It's hard to sign a digital book.	Este greu să semnezi o carte digitală.
Both have been tested.	Ambele au fost testate.
We can stop in two ways.	Ne putem opri în două moduri.
It may be years before the condition is recognized.	Pot trece ani înainte ca afecțiunea să fie recunoscută.
This is our life.	Aceasta este viața noastră.
He said he would do it as soon as they arrived.	A spus că o va face imediat ce vor sosi.
At bedtime and waking up early.	La culcare devreme și la trezire devreme.
See what interests you.	Vezi ce te interesează.
They must have another reason, more well-founded, they felt.	Trebuie să aibă un alt motiv, mai întemeiat, au simțit ei.
It makes you feel fresh and cool in this heat.	Te face să te simți proaspăt și răcoros în această căldură.
Yes, these are small things.	Da, acestea sunt lucruri mici.
We, with, often.	Noi, cu, des.
They can definitely handle it.	Cu siguranță se pot descurca.
If the customer likes what is offered, it becomes an order.	Dacă clientului îi place ceea ce este oferit, aceasta devine o comandă.
He was not a very good judge of character.	Nu a fost un judecător foarte bun de caracter.
She's not coming.	Ea nu vine.
It was the best summer weather.	Era cea mai bună vreme de vară.
He was a great friend.	A fost un prieten foarte mare.
I'm definitely missing something.	Cu siguranta imi scapa ceva.
We can enter the processing plant.	Putem intra în uzina de procesare.
We demand freedom.	Cerem libertate.
Come and sit next to me.	Vino și stai lângă mine.
Here, however, ten thousand people lived in the rock.	Aici, totuși, zece mii de oameni trăiau în stâncă.
Another red circle.	Un alt cerc roșu.
And it can be used for commuting from home to work.	Și poate fi folosit pentru călătorii de acasă la serviciu.
All you have to do is ask.	Tot ce trebuie să faci este să întrebi.
I thought about that for a minute.	M-am gândit un minut la asta.
This is the main purpose of this paper.	Acesta este scopul principal al lucrării de față.
I had to do it when we moved here.	A trebuit să o fac și eu când ne-am mutat aici.
To get the inside look of the show and the characters.	Pentru a obține aspectul interior al spectacolului și al personajelor.
But no more.	Dar nu mai mult.
The first and third parts are currently placed.	Prima și a treia parte sunt plasate în prezent.
I was no longer a child.	nu mai eram copil.
Clean like that.	Curățați cam așa.
And that could.	Și asta ar putea.
She would have no children.	Nu ar avea copii.
And then he understood.	Și atunci a înțeles.
These differences were not significant.	Aceste diferențe nu au fost semnificative.
If they cost more than they are worth, you should not buy them.	Dacă costă mai mult decât valorează, nu ar trebui să le cumpărați.
I can be there.	Pot fi acolo.
Now it's up to me.	Acum depinde de mine.
Some were more serious than others.	Unii erau mai serioși decât alții.
Two boys killed right in front of me.	Doi băieți uciși chiar în fața mea.
He was the one.	El a fost acela.
However, it would be another story when the sun rises.	Totuși, ar fi o altă poveste când va răsări soarele.
We know how it goes.	Știm cum merge.
Only significant findings are presented.	Sunt prezentate doar constatări semnificative.
However, this does not have to be the case.	Cu toate acestea, nu trebuie să fie așa.
She looked at him as if there was nothing between them.	Se uita la el de parcă nu ar fi fost ceva între ei.
I remember when he lived with us.	Îmi amintesc de când locuia cu noi.
There are some like that.	Sunt unele de genul asta.
In fact, there was not much to lose.	De fapt, nu era mare lucru de pierdut.
However, this is most likely not the case.	Cu toate acestea, cel mai probabil nu este cazul.
First, record some basic movements.	În primul rând, înregistrați câteva mișcări de bază.
He had to get out of there and find her.	Trebuia să iasă de acolo și să o găsească.
He managed to smile.	A reușit să zâmbească.
Seriously, the woman can cope with the pain.	Serios, femeia poate face față durerii.
However, we did not push our luck and did not try to eat.	Totuși, nu ne-am împins norocul și nu am încercat să mâncăm.
A release mechanism is provided.	Este prevăzut un mecanism de eliberare.
The general context tells you whether it is a current or future event.	Contextul general vă spune dacă este un eveniment curent sau viitor.
The game will be shit, though.	Jocul va fi un rahat, totuși.
Forced to live among people.	Forțat să trăiască printre oameni.
Put them in the files.	Pune-le în dosare.
And a big part was the race.	Și o mare parte a fost cursă.
And this is the main thing.	Și acesta este principalul lucru.
A month later they could be gone.	O lună mai târziu ar putea fi plecați.
I'm glad you're doing better now.	Ma bucur ca te descurci mai bine acum.
He never felt bad, before or after.	Nu s-a simțit niciodată rău, înainte sau după.
Thank you for making this such a great company to work for.	Vă mulțumim că ați făcut din aceasta o companie atât de grozavă pentru care să lucrați.
Just take a seat again and love the approach.	Pur și simplu luați loc din nou și iubiți abordarea.
So you decide.	Deci, tu hotărăști.
The bathroom looked worse.	Baia arăta mai rău.
The differences were significant at the same time between the groups.	Diferențele au fost semnificative în același timp între grupuri.
This happens six more times.	Acest lucru se întâmplă încă de șase ori.
I guess it could have been a dog.	Presupun că ar fi putut fi un câine.
She thought he hadn't heard her.	Ea a crezut că nu a auzit-o.
I thought it was broken.	Am crezut că e stricat.
Doing this away from home is harder.	A face asta departe de casă este mai greu.
We say and judge that various things are true or false.	Spunem și judecăm că diverse lucruri sunt adevărate sau false.
Many people have tried to think about it.	Mulți oameni au încercat să se gândească la asta.
You want to leave and not leave.	Vrei să pleci și nu să pleci.
We don't do anything like that now.	Așa nu facem nimic acum.
In fact, nice, knowing how good it was.	De fapt, frumos, știind cât de bine a fost.
Some were black, some were white.	Unele erau negre, altele erau albe.
Sometimes I would lie on the floor of my bedroom and enjoy the moments.	Uneori mă întindeam pe podeaua dormitorului meu și mă bucuram de momente.
So here it is.	Deci iată.
This is the way.	Acesta este modul.
I need change.	Am nevoie de fise.
Also, if there are special equipment requirements.	De asemenea, dacă există cerințe speciale de echipament.
I had never sung for an audience before.	Nu mai cântasem niciodată pentru un public.
If it is at this level.	Dacă este la acest nivel.
There is a serious reason.	Există un motiv serios.
These women did it.	Aceste femei au făcut-o.
I must learn.	Trebuie sa invat.
That was enough to send him running.	Asta a fost suficient pentru a-l trimite să alerge.
And with the memories came two feelings.	Și odată cu amintirile au venit două sentimente.
I have a house here.	Am o casă aici.
The leadership of our country is a full-time job.	Conducerea țării noastre este un loc de muncă cu normă întreagă.
I understood his reaction, approx.	Am înțeles reacția lui, cam.
They were all gone until it was my turn.	Toți dispăruseră până a venit rândul meu.
That current is drawn directly to earth.	Acel curent este tras direct la pământ.
And there was probably a reason they weren't.	Și probabil a existat un motiv pentru care nu au fost.
This must continue.	Acest lucru trebuie să continue.
Information and letters of consent were sent to patients.	Informațiile și scrisorile de consimțământ au fost trimise pacienților.
He's dead.	Este mort.
I accept what happened.	Accept ceea ce s-a întâmplat.
It was her big stage and she played it her way.	Era scena ei mare și ea o juca în felul ei.
It is a large city and lived in a short building.	Este un oraș mare și locuia într-o clădire scurtă.
I thought a lot.	M-am gândit mult.
Only my brother and I left now and, of course, his wife.	Doar eu și fratele meu am plecat acum și, desigur, soția lui.
We must learn before we have the opportunity.	Trebuie să învățăm înainte de a avea ocazia.
But he knew he would understand.	Dar știa că va înțelege.
I looked outside.	M-am uitat afară.
He didn't know where he was.	Nu știa unde se află.
These are things you could fix.	Acestea sunt lucruri pe care ați putea să le remediați.
It doesn't cross your mind.	Nu-ți trece la cap.
They took the word that he was the last.	Le-au luat cuvântul că a fost cel din urmă.
Blood or blood products were not administered.	Sânge sau produse din sânge nu au fost administrate.
I ordered him to get up.	I-am ordonat să se ridice.
He looked back at the house.	Se uită înapoi la casă.
And in a few days I knew it was a hit.	Și în câteva zile am știut că a fost un hit.
I think maybe you never loved me.	Cred că poate nu m-ai iubit niciodată.
It may be caused by the small size of the sample.	Poate fi cauzată de dimensiunea mică a eșantionului.
This is a three step process.	Acesta este un proces în trei etape.
Of note was the small number of questions related to clinical care.	De remarcat a fost numărul mic de întrebări legate de îngrijirea clinică.
Mark had come prepared.	Mark venise pregătit.
However, no measure is a measure of the effect on cancer.	Cu toate acestea, nicio măsură nu este o dimensiune a efectului pentru cancer.
So you don't take that to heart.	Așa că nu iei așa ceva la inimă.
They had an emotional content beyond what was usual.	Aveau un conținut emoțional dincolo de ceea ce era obișnuit.
He told her to tell me where the computer was.	I-a spus să-mi spună unde este computerul.
We've known her ever since.	O știm de atunci.
I ran to her and took her in my arms.	Am alergat spre ea și am luat-o în brațe.
I think it's important for families to serve others together.	Cred că este important ca familiile să-i servească pe alții împreună.
I gave them names of people who might be able to help.	Le-am dat nume de oameni care ar putea fi în măsură să ajute.
It was useful though.	A fost util totuși.
Remove these bodies.	Scoateți aceste corpuri.
This is not up to her to solve.	Acest lucru nu este de la ea de rezolvat.
The organization of the work is as follows.	Organizarea lucrării este următoarea.
I knew what she wanted.	Știam ce vrea ea.
The structure of the data does not matter in this case.	Structura datelor nu contează în acest caz.
I didn't want those ideas to be wasted.	Nu am vrut ca acele idei să se irosească.
I'm too scared to say, to be honest.	Sunt prea speriați să spună, să fiu sincer.
Nothing was as he had hoped it would be.	Nimic nu era așa cum sperase el că va fi.
You don't have to be specific.	Nu trebuie să fii specific.
Thin black frame applied.	Cadru negru subțire aplicat.
It's like you came from another world.	De parcă ai fi sosit din altă lume.
You know how this plane works.	Știi cum funcționează acest avion.
But no, nothing.	Dar nu, nimic.
It was just hair.	Era doar păr.
It's a joy.	E o bucurie.
We have it.	O detinem.
It's awful, but it is.	Este groaznic, dar așa este.
Everyone was surprised.	Toată lumea a fost surprinsă.
It could be a very expensive bag.	Ar putea fi o geantă foarte scumpă.
Where they live.	Unde traiesc ei.
I would really appreciate your support !.	Am aprecia cu adevărat sprijinul dumneavoastră!.
Join us!.	Alătură-te nouă!.
And you just can't.	Și nu poți pur și simplu.
If it doesn't work, we kill them.	Dacă nu funcționează, îi ucidem.
She thought, for just a moment, that it was strange.	Ea a crezut, doar pentru o clipă, că era ciudat.
Sometimes speech is a lie.	Uneori, vorbirea este pentru minciună.
These places excited him, because here was a challenge.	Aceste locuri l-au entuziasmat, pentru că aici era o provocare.
I asked her to tell me her friend's name.	Am rugat-o să-mi spună numele prietenei ei.
They have to fight to get out before the situation gets worse.	Ei trebuie să lupte pentru a ieși înainte ca situația să se înrăutățească.
He designed the experiment and analyzed the data.	A proiectat experimentul și a analizat datele.
Meant to be.	Menit sa fie.
What you focus on, your audience will focus on.	Pe ce te concentrezi, publicul tău se va concentra.
Oh, too late.	Oh, prea târziu.
The cause of this is not clear.	Care a fost cauza acestui lucru nu apare clar.
I'm happy to answer your question.	Sunt încântat să răspund la întrebarea dvs.
It was right next to the water.	Era chiar lângă apă.
An officer then told the defendant to stop.	Un ofițer i-a spus apoi inculpatului să se oprească.
To describe it in words is not correct.	A o descrie cu cuvinte nu este corect.
No problem.	Nu este o problemă.
Being younger or older than me is not so important.	Să fii mai tânăr sau mai în vârstă decât mine nu este atât de important.
Three cases of infection were reported.	Au fost înregistrate trei cazuri de infecție.
More than half of them are women.	Mai mult de jumătate dintre ei sunt femei.
I'm fine with the plans.	Sunt bine cu planurile.
Thank you for taking the time to contact us.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a ne contacta.
Everything must be right.	Totul trebuie să fie corect.
This should keep things right and level.	Acest lucru ar trebui să mențină lucrurile corecte și nivelate.
I run to forget.	Fug să uit.
I have the pictures somewhere.	Am pozele pe undeva.
So he wasn't going to fight me.	Deci nu avea de gând să se lupte cu mine.
Then I start writing.	Apoi incep sa scriu.
Location.	Locul de amplasare.
Maybe that was the sign that he had to leave.	Poate că acesta era semnul că trebuia să plece.
These were some of my favorite moments when I saw her.	Acestea au fost câteva dintre momentele mele preferate când am văzut-o.
Efforts have been made to describe the selection of evidence within each section of the disease.	S-au făcut eforturi pentru a descrie selecția dovezilor în cadrul fiecărei secțiuni de boală.
That's what I have so far.	Asta am până acum.
And we were ignored.	Și am fost ignorați.
And you know you're here.	Și tu știi că ai ajuns.
An excellent ending for an excellent season.	Un final excelent pentru un sezon excelent.
I had to take care of her.	Trebuia să am grijă de ea.
Not my problem.	Nu problema mea.
In spite of everyone, he wanted to laugh.	În ciuda tuturor, îi venea să râdă.
I know those boys.	Îi cunosc pe băieții ăia.
I spent most of the day writing everything down.	Mi-am petrecut cea mai mare parte a zilei scriind totul.
He could run anywhere else.	Ar putea alerga oriunde altundeva.
That's what it is, was the answer.	Este ceea ce este, a fost răspunsul.
I like the idea of ​​a lot of people seeing my work.	Îmi place ideea ca mulți oameni să-mi vadă munca.
People were forced to leave their homes.	Oamenii au fost forțați să părăsească casele lor.
He should leave them.	Ar trebui să-i părăsească.
The other cases are similar.	Celelalte cazuri sunt similare.
But that bill has to be paid, don't forget.	Dar acea factură trebuie plătită, nu uitați.
I don't know what's going on in any of my classes.	Nu știu ce se întâmplă în niciuna dintre clasele mele.
I want to know who I am.	Vreau să știu cine sunt.
Repeat three or four times.	Repetați de trei sau patru ori.
I began to struggle with the hands that held me.	Am început să lupt cu mâinile care mă țineau.
There was no joy in life.	Viața nu prezenta nicio bucurie.
Anyway, the boy left.	Oricum, băiatul a plecat.
He couldn't do that.	Nu putea face așa ceva.
Nobody wants to talk.	Nimeni nu vrea să vorbească.
A request while we share the art of your block.	O cerere în timp ce vă împărtășim arta blocului dvs.
His heart was not pure.	Inima lui nu era curată.
This discussion will have three parts.	Această discuție va avea trei părți.
That for life.	Asta pentru viață.
It was a condition.	A fost o condiție.
I had no decision to make.	Nu am avut nicio decizie de luat.
Population growth may be smaller.	Creșterea populației ar putea fi mai mică.
I would struggle with the anxiety his voice gave me.	M-aș lupta cu anxietatea pe care mi-a dat-o vocea lui.
All that blood.	Tot sângele acela.
Let the market decide.	Lasă piața să decidă.
I'm too tired to write more.	Sunt prea obosit să scriu mai mult.
I think he died because of it.	Cred că a murit din cauza asta.
These people are getting dressed.	Acești oameni se îmbracă.
There are so many useful articles.	Sunt atât de multe articole utile.
When was that?	Când a fost asta.
They give up their own ability to achieve their goals.	Ei renunță la propria capacitate de a-și atinge obiectivele.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	În caz contrar, există un punct critic în problemă.
It could even be next month.	Poate fi chiar luna viitoare.
He finds it difficult.	Se pare că i se pare dificil.
Please leave a comment if you can.	Vă rugăm să lăsați un comentariu dacă puteți.
Here is an example that works well for me.	Iată un exemplu care funcționează bine pentru mine.
I never looked at him clearly.	Nu m-am uitat niciodată clar la el.
Maybe just the two of you.	Poate doar voi doi.
He knew my past and he knew my future.	El îmi cunoștea trecutul și îmi cunoștea viitorul.
Some aspects have been lost.	S-au pierdut unele aspecte.
Or at least, that was his cover.	Sau cel puțin, asta era acoperirea lui.
They both turned to the door.	Amândoi se întoarseră spre uşă.
The girl has great tastes.	Fata are gusturi grozave.
Not a soul.	Nu un suflet.
But most of them would live outside the standard library.	Dar cei mai mulți dintre aceștia ar locui în afara bibliotecii standard.
I'm still in touch.	Inca tin legatura.
One of them is the date and time.	Una dintre ele este data și ora.
Wait and it will disappear forever.	Așteaptă și va dispărea pentru totdeauna.
This was a customer support mistake.	Aceasta a fost o greșeală de asistență pentru clienți.
It's just the construction of every practice.	Este doar construirea fiecărei practici.
An older boy was sitting next to her.	Un băiat mai mare stătea lângă ea.
Here's one that doesn't.	Iată unul care nu.
One is because it's fun to see improvement.	Una este pentru că este distractiv să vezi îmbunătățirea.
There is something wrong with this.	Este ceva grav în neregulă.
No name is on anyone.	Niciun nume nu este pe nimeni.
We evaluate according to the same basic standard.	Evaluăm în conformitate cu același standard de bază.
He believed.	El a crezut.
And here and there.	Și aici și acolo.
She should go to bed.	Ar trebui să meargă la culcare.
Upper limits are set.	Sunt stabilite limite superioare.
When in doubt, think of children.	Când aveți îndoieli, gândiți-vă la copii.
And what a wonderful voice.	Și ce voce minunată.
It was a story for this world.	A fost o poveste pentru lumea asta.
A very small town.	Un oraș foarte mic.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
He had seen that.	Văzuse asta.
Try not to sweat so much.	Încercați să nu transpirați atât de mult.
When the lights came on again, there was no band on stage.	Când luminile s-au aprins din nou, nu era nicio trupă pe scenă.
Page, said the two people.	Page, au spus cele două persoane.
Create two risk groups.	Creați două grupuri de risc.
And I can show them.	Și îi pot arăta.
A few things are pretty clear, though.	Câteva lucruri sunt destul de clare, totuși.
Other workers in the same field have shared their comments with others.	Alți lucrători din același domeniu și-au răspândit observațiile către alte elemente.
Then they meet somewhere.	Apoi se întâlnesc undeva sau altul.
And then,.	Și apoi,.
We never want to forget.	Nu vrem să uităm niciodată.
There is no right or wrong way to move.	Nu există o modalitate corectă sau greșită de a mișca.
No daughter of mine will let a man take advantage of her.	Nicio fiică a mea nu va lăsa un bărbat să profite de ea.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but they looked.	Oamenii care stăteau și așteptau au încercat să-mi zâmbească, dar s-au uitat.
Or maybe they were men.	Sau poate erau bărbați.
He was gone, there was no doubt about it.	Era plecat, nu mai era nicio îndoială.
It took me half an hour to go through my list of questions.	Mi-a luat o jumătate de oră să trec prin lista mea de întrebări.
I eat them by hand.	Le mănânc din mână.
No more pain, no more suffering.	Gata cu durerea, cu suferința.
You must return immediately.	Trebuie să te întorci imediat.
We were told to stand.	Ni s-a spus să stăm în picioare.
Maybe it will be better.	Poate va fi mai bine.
And an excellent advance in the field.	Și un avans excelent în teren.
Now consider the second strategy.	Acum luați în considerare a doua strategie.
There were people there, a large number of them.	Erau oameni acolo, un număr mare de ei.
So we started driving again.	Așa că am început să conducem din nou.
You better not sit down.	Mai bine să nu stai jos.
It just made me work harder.	Pur și simplu m-a făcut să muncesc mai mult.
He didn't feel more comfortable playing games.	Nu s-a simțit mai confortabil în jocuri.
Show me, boy.	Arată-mi, băiete.
But failure is the first step to success.	Dar eșecul este primul pas către succes.
No serious injuries were reported.	Nu au fost raportate răni grave.
She seems to be crying.	Ea pare să plângă.
And that was it.	Și asta a fost.
Some dream and work.	Unii visează și lucrează.
Thank you for your interest and understanding!	Vă mulțumim pentru interes și înțelegere!.
I don't want anything to do with this.	Nu vreau să am nimic de-a face cu asta.
I decided to have a glass of water instead.	Am decis să beau în schimb un pahar cu apă.
Many times before.	De multe ori înainte.
I will explain the problem more clearly.	Voi explica mai clar problema.
I was born here.	M-am născut aici.
This guy and the other guy who ran away hurt them too.	Tipul ăsta și celălalt care a fugit, i-au rănit și ei.
Provided you are a customer, that is.	Cu condiția să fii client, adică.
There are only three small windows left to do.	Mai sunt doar trei ferestre mici de făcut.
And that matters.	Și aici contează.
We wish him the best of luck.	Îi dorim mult noroc.
I still do.	Inca fac.
I could probably stay in the air.	Probabil că aș putea rămâne în aer.
He could face a difficult situation.	Ar putea face față unei situații dificile.
The image is a powerful thing.	Imaginea este un lucru puternic.
I just nodded.	Am dat doar din cap.
It was loud.	Era tare.
Therefore, it is important for a person to use this magic.	Prin urmare, este important pentru o persoană să folosească această magie.
Then test them again and see if the initial test holds.	Apoi testați-le din nou și vedeți dacă testul inițial rezistă.
I finished growing up there and went to school there.	Am terminat de crescut acolo și am fost la școală acolo.
We can't thank them enough for what they did for us.	Nu le putem mulțumi suficient pentru ceea ce au făcut pentru noi.
I just wasn't happy.	Doar că nu eram fericit.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
Some things are familiar and easy to do.	Unele lucruri sunt cunoscute și ușor de făcut.
He's a great guy.	El este un tip grozav.
Everything caught up with him.	Totul l-a ajuns din urmă.
You will have to write them for me.	Va trebui să le scrii pentru mine.
What address did he use.	Ce adresă a folosit.
I couldn't tell which of them felt worse.	Nu puteam spune care dintre ele s-a simțit mai rău.
There will be war.	Va fi război.
If you do the code first.	Dacă faci codul mai întâi.
But no one could help with the weather.	Dar nimeni nu a putut ajuta cu vremea.
He gets dead.	El ajunge mort.
Two issues may be responsible for this attention.	Două probleme pot fi responsabile pentru această atenție.
She stays in his arms, her face close to his chest.	Ea rămâne în brațele lui, cu fața lipită de pieptul lui.
The engine stopped.	Motorul s-a oprit.
Maybe you have your own ideas.	Poate ai propriile tale idei.
Memories of the attack are back.	Amintirile atacului au revenit.
He broke up and did much better.	S-a despărțit și a făcut mult mai bine.
Mom was.	Mama era.
It's not her.	Nu ești ea.
You know me pretty well.	Mă cunoști destul de mult.
I'm part of you, and you're part of me.	Eu sunt parte din tine, iar tu din mine.
And his son had lost his life.	Și fiul său își pierduse viața.
You agreed to let me try to help you.	Ai fost de acord să mă lași să încerc să te ajut.
His character was determined.	Caracterul lui a fost hotărât.
It makes people think about the things they do matter.	Ea îi face pe oameni să se gândească la lucrurile pe care le fac contează.
And it's fun.	Și e distractiv.
I could no longer object, for fear of our own lives.	Nu mai puteam obiecta, de frica propriei noastre vieți.
You need to meet them.	Trebuie să-i întâlnești.
May be.	Poate.
I thought I'd let his name die.	M-am gândit să-i las numele să moară.
Mind you, you shouldn't stay too long.	Minte, n-ar fi bine să rămâi prea mult.
Ask for as much information as possible.	Cereți să vi se trimită cât mai multe informații.
I saw their bridge.	Le-am văzut podul.
The nature of the limits of natural selection.	Natura limitelor selecției naturale.
Try to get here for a weekend.	Încearcă să ajungi aici într-un weekend.
It helps to know these things.	Ajută să știi aceste lucruri.
But it was never used except for this type of reference.	Dar aceasta nu a fost folosită niciodată cu excepția acestui tip de referință.
It was a very good match to watch.	A fost un meci foarte bun de urmărit.
About half of the bag is missing.	A dispărut aproximativ jumătate din geantă.
In the lower days of his body, he jumped into the box.	În zilele inferioare ale corpului, sări cu box.
I couldn't ask for more.	Nu puteam cere mai mult.
Anyway, stay there.	Oricum, stai acolo.
He was unable to do so.	Nu a fost în stare să o facă.
They tried everything.	Au încercat totul.
There is little or no economic theory in the book.	Există puțină sau deloc teorie economică în carte.
They were not afraid of political change.	Nu se temeau de schimbarea politică.
I know where my thoughts are.	Știu unde sunt gândurile mele.
We were glad to come home.	Ne-am bucurat să venim acasă.
No bed or anything.	Fără pat sau altceva.
Reality takes control and you have to fall.	Realitatea preia controlul și ești obligat să cazi.
And my stomach.	Și stomacul meu.
I'm sorry for you too.	Îmi pare rău și pentru tine.
I try not to think about her.	Încerc să nu mă gândesc la ea.
It's a safety issue for both of us.	Este o problemă de siguranță pentru amândoi.
A summer to remember is not enough for him.	O vară de amintit nu este suficientă pentru el.
After this.	După aceasta.
Unfortunately, the material was too good.	Din pacate, materialul a fost prea bun.
In none of these cases would it be true.	În niciunul dintre aceste cazuri nu ar fi adevărat.
At least for a while.	Cel puțin pentru o vreme.
I would miss you.	Mi-ar fi dor de tine.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Toți veniți și să vă distrați bine.
Like air.	Ca din aer.
Whatever she said is wrong.	Orice a spus ea este greșit.
I let him out of the car.	L-am lăsat să iasă din mașină.
His head fell on mine.	Capul lui a căzut pe spate pe al meu.
But the rest of the game was good.	Dar restul jocului a fost bine.
This is his most important day.	Aceasta este cea mai importantă zi a lui.
She will be a mother soon.	Va fi mamă în curând.
It should be a well-established and local company.	Ar trebui să fie o companie bine stabilită și locală.
Do this for each book you want to review.	Faceți acest lucru pentru fiecare carte pentru care doriți recenzii.
You don't even have to talk to me.	Nici măcar nu trebuie să vorbești cu mine.
Especially not in my house.	Mai ales nu în casa mea.
Or we'll cook.	Sau vom găti.
A long journey should mean nothing to me.	O călătorie lungă nu ar trebui să însemne nimic pentru mine.
You knew he was going through a tough time.	Știai că trece printr-o perioadă grea.
I was too close to avoid him.	Eram prea aproape ca să-l evit.
I don't know if that will interest you.	Nu știu dacă asta te va interesa.
It was too quiet.	A fost prea liniște.
It was exactly the opposite.	Era exact invers.
It's a little hard to describe right now.	E puțin greu de descris în acest moment.
I didn't like it, it was very sad.	Nu mi-a plăcut, a fost foarte trist.
We had an hour for lunch.	Am avut o oră pentru prânz.
He wouldn't dream of telling anyone.	Nu ar visa să spună nimănui.
My mother had the same hair.	Mama avea același păr.
But, of course, this could not be.	Dar, desigur, acest lucru nu putea fi.
Because, to be honest, he just couldn't imagine doing that.	Pentru că, să fie sincer, pur și simplu nu și-a putut imagina făcând asta.
We have a rich professional experience in management for over ten years.	Avem o bogată experiență profesională în management de peste zece ani.
That offers one of the real free money.	Asta oferă unul dintre banii reali gratuiti.
In this direction we demonstrate the following result.	În această direcție demonstrăm următorul rezultat.
This is what these people believe in.	Acesta este ceva în care cred acești oameni.
Her characters are rich.	Personajele ei sunt bogate.
He would have caught him too.	L-ar fi prins și el.
I promise it will improve with practice.	Promit că cu practică se va îmbunătăți.
I had to shoot him.	A trebuit să-l împușc.
It's nothing personal.	Nu e nimic personal.
I felt something going on inside my left foot.	Am simțit că se întâmplă ceva în interiorul piciorului meu stâng.
I'm not going to give up this thing, boy.	Nu voi renunța la chestia asta, băiete.
Oh no.	Oh nu.
Well, yes indeed.	Ei bine, da într-adevăr.
You know what it is.	Știi orice ar fi.
Part of the land is shared.	O parte din teren este comună.
He feels comfortable in front of the press and talks to community members.	Se simte confortabil în fața presei și vorbește cu membrii comunității.
He looked tired.	Părea obosit.
Then they found out it worked.	Apoi au descoperit că a funcționat.
I chose them.	I-am ales pe ei.
In reality, this is not the case.	În realitate nu este așa.
It is the highest form of action.	Este cea mai înaltă formă de acțiune.
A few minutes later she comes.	Câteva minute mai târziu ea vine.
One of those expensive, small ones.	Una dintre acelea scumpe, mici.
They are power.	Ei sunt putere.
I would look at him for hours.	M-aș uita la el ore în șir.
Her brother had turned against her husband.	Fratele ei se întorsese împotriva soțului ei.
A dog and a cat need a place to feel safe and comfortable.	Un câine și o pisică au nevoie de un loc în care să se simtă în siguranță și confortabil.
It's a matter of perspective.	E o chestiune de perspectivă.
Entered by the court of first instance.	Intrat de instanta de fond.
On that day.	În acea zi.
It's his money.	Sunt banii lui.
Something seemed to be in the air.	Ceva părea să fie în aer.
They will not speak in the recording.	Ei nu vor vorbi în înregistrare.
In a short time, you sit down and eat.	În scurt timp, te așezi și mănânci.
In fact, it would be very dangerous.	De fapt, ar fi foarte periculos.
Bright white finish shown in the image on the left.	Finisaj alb strălucitor prezentat în imaginea din stânga.
And the list goes on.	Și lista continuă.
Finally, he looked back and found her returning to her baby.	În cele din urmă, el s-a uitat înapoi și a găsit-o întorcându-se la copilul ei.
The others looked at him confused.	Ceilalți îl priveau confuzi.
He never gave up on his dream.	Nu renunța niciodată la vis.
Both are both left and right cells at the same time.	Ambele sunt, în același timp, atât celule din stânga cât și din dreapta.
He wanted peace in his world.	Și-a dorit pace în lumea lui.
Imagine the art born of that place.	Imaginați-vă arta născută din acel loc.
I looked at my book.	M-am uitat la cartea mea.
It's too high.	E prea sus.
Nobody shows up.	Nimeni nu apare.
The only thing was that getting there would not be half the fun.	Singurul lucru a fost că ajungerea acolo nu ar fi jumătate din distracție.
I'll give you more another time.	Îți voi oferi mai multe altă dată.
It has something for everyone and for all ages.	Are ceva pentru toată lumea și pentru orice vârstă.
We can plan.	Putem planifica.
He took a long, hard look.	Aruncă o privire lungă și dură.
He seemed to need help, not her.	Părea că avea nevoie de ajutor, nu ea.
Amazing how well they felt during class.	Uimitor cât de bine s-au simțit în timpul orei.
The number cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Numărul nu poate fi negativ, dar limita superioară este necunoscută.
I think she's in love with me too.	Cred că și ea este îndrăgostită de mine.
She didn't interview well though.	Ea nu a intervievat bine totuși.
They started dating without me.	Au început să iasă fără mine.
It looks the same.	Arăta la fel.
We got lost up there.	Ne-am pierde acolo sus.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Și este atât de greu să te simți responsabil pentru ceva ce nu-ți amintești.
I wonder what plans he has for that photo.	Mă întreb ce planuri are pentru acea fotografie.
I needed to be more direct.	Trebuia să fiu mai directă.
No visible difference.	Nicio diferență vizibilă.
Related species cause plant diseases.	Speciile înrudite provoacă boli la plante.
Go after the feeling.	Mergi după simțire.
The store was due to close in an hour.	Magazinul urma să se închidă într-o oră.
He knew he didn't have much time.	Știa că nu avea mult timp.
The only difference is that my patients are men, not women.	Singura diferență este că pacienții mei sunt bărbați, nu femei.
I did this.	Am făcut asta.
It was a great job.	A fost o treabă grozavă.
You don't know anyone, then there's no point.	Nu cunoști pe nimeni, atunci nu are rost.
There will be good eye contact between you and the patient.	Va exista un contact vizual bun între dumneavoastră și pacient.
Let's talk about something.	Mai vorbim ceva.
That would be too much to look forward to.	Ar fi prea mult de așteptat.
Finally, the others asked him what she was saying.	În cele din urmă, ceilalți l-au întrebat ce spune ea.
I will definitely visit this place again.	Cu siguranță voi vizita acest loc din nou.
I couldn't understand what happened or why.	Nu puteam să înțeleg ce s-a întâmplat sau de ce.
Who we talk to, what we tell them.	Cu cine vorbim, ce le spunem.
He needs control.	Are nevoie de control.
This is important for proper and effective weight loss.	Acest lucru este important pentru o pierdere corectă și eficientă în greutate.
Her presence saved her life, at least then.	Prezența ei i-a salvat viața, cel puțin chiar atunci.
Some go, some run.	Unii merg, alții aleargă.
They were all equally dead if he didn't do something.	Toți erau la fel de morți, dacă nu făcea ceva.
The sound is still playing.	Sunetul se joacă totuși.
I have four children.	Am patru copii.
The medical care is very poor.	Asistența medicală este foarte proastă.
Some of these children even started going to college in one year.	Unii dintre acești copii au început chiar să meargă la facultate într-un an.
No one will kill you.	Nimeni nu te va ucide.
All of these are definitely steps in the right direction.	Toate acestea sunt cu siguranță pași în direcția corectă.
I am very pleased with my purchase.	Sunt foarte multumit de achizitia mea.
It's so hard to know what's better.	Este atât de greu să știi ce este mai bine.
Oh, sure, I got over it.	Oh, sigur, am trecut peste asta.
Even my family can't stand to look at me.	Chiar și familia mea nu suportă să mă privească.
And these people really saw him.	Și acești oameni chiar l-au văzut.
Yes, she was so old.	Da, era atât de bătrână.
He had the station for him.	Avea stația pentru el.
He waited a long time.	A așteptat mult.
That's what the movie is about.	Despre asta este filmul.
You did very well there.	Te-ai descurcat foarte bine acolo.
Its default value is false.	Valoarea implicită a acestuia este falsă.
I only know what you know.	Știu doar ceea ce știi tu.
I don't remember much after that.	Nu-mi amintesc prea multe după aceea.
I walked behind my house.	Am mers în spatele casei mele.
How can she help me? 	Cum mă poate ajuta ea?
she believed.	ea credea.
This is the smallest ship that can handle four hundred people.	Aceasta este nava mai mică care poate suporta patru sute de oameni.
Do something bad.	Fă ceva rău.
Again, the code is good, the comment is wrong.	Din nou, codul este bun, comentariul este greșit.
They were in love.	Ei erau indragostiti.
Most did, some did not.	Majoritatea au făcut-o, unii nu.
Listen to what they say.	Ascultă ce spun ei.
Rather, they are afraid of failure.	Mai degrabă, le este frică de eșec.
It felt different from what it was like when he entered.	Se simțea diferită de cum era când intrase.
It's about love and sex.	Este vorba despre dragoste și sex.
I think you understand the picture.	Cred că înțelegi poza.
Do this twice.	Fă asta de două ori.
Stay put for the rest of the experience.	Rămâneți pe loc pentru restul experienței.
Recent parts of it, anyway.	Părțile recente ale acesteia, oricum.
All these companies, in a way, work the same way.	Toate aceste companii, într-un fel, funcționează la fel.
Click and hold the red square.	Faceți clic și mențineți apăsat pătratul roșu.
She slowly pulled out her gun.	Ea scoase încet arma.
He couldn't hear much, but he could read their appearance quite well.	Nu auzea prea multe, dar le putea citi destul de bine aspectul.
No choice in this.	Nicio alegere în asta.
The security service is a fixed rate service for the customer.	Serviciul de securitate este un serviciu cu tarif fix pentru client.
There are so many.	Sunt atât de multe.
These were amazing.	Acestea au fost uimitoare.
I didn't look at the code too much.	Nu m-am uitat prea mult la cod.
I knew we were going to have to go there.	Știam că va trebui să mergem acolo.
Maybe she was pressed for time.	Poate că era presată de timp.
He'll catch you.	O să te prindă.
Stress and shock.	Stres și șoc.
I can't speak right.	Nu pot vorbi corect.
The brown glass would obviously have been better.	Sticla maro, evident, ar fi fost mai bună.
We also make new choices.	Facem și noi alegeri.
He stood up and held out his hand.	S-a ridicat și a întins mâna sus.
I would break a record.	Aș fi un record doborât.
Both men had been shot in the head.	Ambii bărbați fuseseră împușcați în cap.
Family right here.	Familia chiar aici.
You don't even know that.	Nici măcar nu știi asta.
Who saved him.	Pe cine l-a salvat.
I was still fasting.	Eram încă în post.
However, this is only a small test of the game.	Cu toate acestea, acesta este doar un mic test al jocului.
The experiment was repeated six times.	Experimentul a fost repetat de șase ori.
I'm the only one who says where she is.	Sunt singura care spune unde este.
You've come to the right place.	Ai venit la locul potrivit.
Well, a lot of people didn't like that.	Ei bine, multor oameni nu le-a plăcut asta.
Then he went inside.	Apoi a intrat înăuntru.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	În acea noapte, în pat, băiatul are un atac de anxietate.
Come on now.	Vino atunci acum.
I'm glad you got out of this kind of relationship.	Ma bucur ca ai iesit din acest tip de relatie.
This is not an easy task.	Aceasta nu este o sarcină simplă.
You're a police officer.	Ești ofițer de poliție.
The pain took him by surprise.	Durerea l-a luat prin surprindere.
As for whether.	Cât despre dacă.
So that can happen.	Deci asta se poate întâmpla.
Just a real discussion.	Doar o discuție cu adevărat.
You will manage here with your teacher and the other children.	Te vei descurca aici cu profesorul tău și cu ceilalți copii.
But that didn't change what happened.	Dar asta nu a schimbat ceea ce s-a întâmplat.
He didn't mention their son or her.	El nu a pomenit nici despre fiul lor, nici ea.
But only half of them were available.	Dar doar jumătate dintre ele erau disponibile.
You can bring it around.	O poți aduce în jur.
Find out what you eat.	Află ce mănânci.
Someone had been following him from the hotel.	Cineva îl urmărise de la hotel.
One is high.	Una si alta.
This is a journey that you will surely enjoy.	Aceasta este o călătorie de care vă veți bucura cu siguranță.
That didn't prove to be true either.	Nici asta nu s-a dovedit a fi adevărat.
The draw was immediately clear.	Remiza a fost imediat clară.
Or rather, he did, but he didn't want to let it show.	Sau, mai degrabă, a făcut-o, dar nu a vrut să lase să se arate.
I thought it would be about this city.	Am crezut că va fi despre acest oraș.
Happy and plays most of the time.	Fericit și joacă de cele mai multe ori.
Beauty.	Frumuseţe.
Nobody we know.	Pe nimeni pe care îl cunoaștem.
She had something she didn't have.	Avea ceva ce ea nu avea.
But they describe exactly the same thing in two ways.	Dar ei descriu exact același lucru din două aspecte.
That's how it works.	Așa funcționează.
This has been my favorite gift so far.	Acesta a fost până acum cadoul meu preferat.
I use the answer to this question.	Folosesc răspunsul la această întrebare.
He saw his son killed.	Și-a văzut fiul ucis.
There is a function that can move many notes for me.	Există o funcție care poate muta multe note pentru mine.
He disappeared shortly after.	A dispărut la scurt timp după.
A nice match.	O potrivire placuta.
I have to live as well as you can.	Trebuie să trăiesc la fel de bine ca tine.
It was her only hope.	Era singura ei speranță.
They don't even know what the words mean.	Ei nici măcar nu știu ce înseamnă cuvintele.
He had ordered her to go check it out.	El îi ordonase să meargă să o verifice.
I just had a baby.	Tocmai am avut un copil.
That's why I come to school.	De aceea vin la școală.
First of all, of course, he couldn't take the money.	În primul rând, desigur, nu ar fi putut să ia banii.
It's not my house, it's not my house.	Nu e casa mea, nu e casa mea.
He left about an hour ago.	A plecat acum vreo oră.
He said you knew.	A spus că știi.
You never know what another person is going through.	Nu știi niciodată prin ce trece o altă persoană.
It was time to move on.	Era timpul să trecem mai departe.
Survival is a choice, an option.	Supraviețuirea este o alegere, o opțiune.
There was no need to study anything else.	Nu era nevoie să studiez altceva.
It was really helpful to be with friends who understand.	Chiar a fost util să fii cu prieteni care înțeleg.
He must show that the result would have been different.	El trebuie să arate că rezultatul ar fi fost altul.
He had no medical history.	Nu avea antecedente medicale.
It is correct to some extent.	Este corect într-o anumită măsură.
It looked like snow and ice.	Arăta ca zăpadă și gheață.
Expect some days to be a huge struggle.	Așteaptă-te că unele zile vor fi o luptă uriașă.
And as a result, the world of buildings will improve.	Și, ca urmare, lumea clădirilor se va îmbunătăți.
Otherwise, certain facts about this evidence are important.	În caz contrar, anumite fapte despre aceste dovezi sunt importante.
You are healthy.	Tu esti sanatate.
However, you may be full of original, creative ideas.	Cu toate acestea, s-ar putea să fii plin de idei originale, creative.
And this is actually a pretty difficult task.	Și aceasta este de fapt o sarcină destul de dificilă.
This is where the change begins.	De aici începe schimbarea.
So he went upstairs.	Deci a mers sus.
Then I launched the new website.	Apoi am lansat noul site web.
These efforts have proven to be quite effective.	Aceste eforturi s-au dovedit a fi destul de eficiente.
You can see it on her face.	O poți vedea pe fața ei.
They know her.	Ei o cunosc.
Both are very easy to operate.	Ambele sunt foarte ușor de pus în funcțiune.
This is perfect.	Aceasta este perfect.
He cut and ran when things got too hot.	A tăiat și a fugit când lucrurile s-au încins prea tare.
Yes, here we go.	Da, aici mergem.
She said no.	Ea a spus nu.
I really miss having it.	Chiar îmi e dor să-l am.
The following important construction was especially obtained there.	Acolo s-a obținut în special următoarea construcție importantă.
There he fell silent.	Acolo s-a tăcut.
I think we have reached that balance.	Cred că am ajuns la acest echilibru.
Many children do not live long enough to leave.	Mulți copii nu trăiesc suficient pentru a pleca.
He would have accomplished so much without him.	Ar fi realizat foarte multe fără el.
I don't get any questions.	Nu primesc întrebări.
They fell and could not get up again.	Au căzut și nu au putut să se ridice din nou.
I made the second call.	Am dat al doilea apel.
I can't stand this kind of worry.	Nu suport acest gen de îngrijorare.
It's the user.	Este utilizatorul.
He would say yes.	El ar spune da.
He wanted to wait for her to return.	Voia să aștepte să se întoarcă.
Only one object can be transported at a time.	Un singur obiect poate fi transportat o dată.
The air was clear, the sky above a deep blue.	Aerul era limpede, cerul deasupra unui albastru profund.
For a few days, you see him wherever he goes.	Pentru câteva zile, îl vezi oriunde mergi.
The success of this fight depends on your support.	Succesul acestei lupte depinde de sprijinul tău.
I can continue to learn and grow.	Pot continua să învăț și să cresc.
The key is to start.	Cheia este să începi.
Surgery is currently the best treatment option.	Operația este în prezent cea mai bună opțiune de tratament.
Instead, open the page.	În schimb, deschideți pagina.
I had a nice apartment right across from the wedding hall.	Aveam un apartament frumos chiar vizavi de sala de nunți.
Then he stopped, turned around, asked a question.	Apoi s-a oprit, s-a întors, a pus o întrebare.
The number of real moves.	Numărul de mișcări reale.
His power can control me.	Puterea lui mă poate controla.
Mission failed.	Misiunea a eșuat.
But not everyone was healed.	Dar nu toată lumea a fost vindecată.
I better do it now.	Mai bine o fac acum.
Just worry about yourself.	Fă-ți griji doar pentru tine.
They raised their hands.	Au ridicat mâinile.
He's been hit.	O să fi fost lovit.
They were obviously confused.	Erau evident confuzi.
However, the bar is another story.	Totuși, barul este o altă poveste.
I might have another chance.	S-ar putea să mai am această șansă.
It won't bother us again.	Nu ne va deranja din nou.
He looked around at the crowd.	S-a uitat în jur la mulțime.
He never did this or any other task.	El nu a îndeplinit niciodată asta sau orice altă sarcină.
Besides, you started it.	În afară de asta, tu ai început-o.
Your numbers will be better and so on.	Cifrele tale vor fi mai bune și așa mai departe.
We do great things.	Facem niște lucruri grozave.
It worked for my lesser needs.	A funcționat pentru nevoile mele mai mici.
Country movie.	Film in tara.
And when the relief comes, don't sit there listening to your baby cry.	Și când vine ușurarea, nu sta acolo ascultându-ți copilul plângând.
From the first day.	Din prima zi.
It's great, it really is.	Este grozav, chiar este.
For this purpose, you will work hard for everyone.	În acest scop, vei munci din greu pentru toată lumea.
She wouldn't eat.	Ea nu ar mânca.
Then it becomes great news.	Apoi devine o mare știre.
He doesn't understand what he likes.	Nu înțelege ce îi place.
It can't be that bad.	Nu poate fi atât de rău.
He was one of nine children.	A fost unul dintre cei nouă copii.
Avoid these cars.	Ocoliți aceste mașini.
How he thinks about starting his own business.	Cum se gândește să-și deschidă propria afacere.
A young and very beautiful woman.	O femeie tânără și foarte frumoasă.
This is the end.	Acesta este sfârșitul.
People could say what they want.	Oamenii ar putea spune ce vor.
I tried to keep him away.	Am încercat să-l țin departe.
But it seems that this idea has not been taken forward.	Dar se pare că această idee nu a fost dusă mai departe.
It's important to us, too.	Este important și pentru noi.
The enemy seemed determined not to make this easy for us.	Inamicul părea hotărât să nu ne facă acest lucru ușor.
The woman knew that.	Femeia știa asta.
Tell me it doesn't sound familiar.	Spune-mi că nu-mi sună familiar.
Flowers come in, then bloom.	Intră flori, apoi înflorește.
I need to learn more about this.	Trebuie să învăț mai multe despre asta.
If so, you're in luck.	Dacă este cazul, ești norocos.
Don't worry, we'll do it as soon as possible.	Nu vă faceți griji, vom face asta cât mai repede posibil.
Age was definitely a factor.	Cu siguranță vârsta a fost un factor.
I don't do them anymore.	Nu le mai fac.
I was afraid he might do the same to me.	Mi-era teamă că ar putea să-mi facă și mie asta.
This class could have a property calculated for the total amount.	Această clasă ar putea avea o proprietate calculată pentru suma totală.
The woman, as usual, stood up in front of the others.	Femeia, ca de obicei, s-a ridicat înaintea celorlalți.
The best of his life.	Cel mai bun din viața lui.
This is madness.	Aceasta este o nebunie.
However, I will not assume she is dead.	Totuși, nu voi presupune că e moartă.
, is almost a separate game in itself.	, este aproape un joc separat în sine.
The way he spoke.	Felul în care vorbea.
I hope you and your family are well.	Sper ca tu și familia să fie bine.
All cards will be shipped.	Toate cardurile vor fi expediate.
The military and government employees.	Militarii și angajații guvernamentali.
No respect from them.	Nici un respect din partea lor.
The car must be correct.	Mașina trebuie să fie corectă.
I found it dry.	L-am găsit uscat.
And then his mother came to see me and his son.	Și apoi a venit mama lui să mă vadă pe mine și pe fiul lui.
It will be done in five minutes.	Se va face în cinci minute.
These things are taken very seriously by this government.	Aceste lucruri sunt luate foarte în serios de acest guvern.
He looked back at me.	S-a uitat înapoi la mine.
Some retaliated, but most fled.	Unii ripostau, dar cei mai mulți fugeau.
Probably the best routine in the series.	Probabil cea mai bună rutină din serie.
I meant you.	M-am referit la tine.
By the end of next week.	Până la sfârșitul săptămânii viitoare.
This story provides more details.	Această poveste oferă mai multe detalii.
I was completely confused.	Am fost complet confuz.
A very rare quality nowadays.	O calitate foarte rară în zilele noastre.
I'll give this case two or three more days.	Mai dau acestui caz două sau trei zile.
In second grade, she sat down next to him.	La a doua clasă, ea s-a așezat lângă el.
There are other possible complications.	Există și alte complicații posibile.
But his media presence remained strong.	Dar prezența sa în mass-media a rămas puternică.
Oh, white people.	Oh, oameni albi.
Students find you funny, but you can't do what you do.	Elevii te găsesc amuzant, dar tu nu poți face ceea ce faci.
The crew is very friendly.	Echipajul este foarte prietenos.
I never thought of having breakfast in them.	Nu m-am gândit niciodată să fac micul dejun în ele.
Some ideas from these papers will be used below.	Unele idei ale acestor lucrări vor fi folosite mai jos.
Breathe long and slowly.	Respiră lung și încet.
This required a player to win the match in two stages.	Acest lucru a impus ca un jucător să câștige meciul cu două etape.
No one escapes trying to kill me and my people.	Nimeni nu scapă încercând să mă omoare pe mine și pe oamenii mei.
Everyone is focused.	Toată lumea este concentrată.
You've probably lost your mind, woman.	Probabil că ți-ai pierdut mințile femeie.
That's how I understand what's going on.	Așa înțeleg ce se întâmplă.
Go talk to someone new.	Du-te să vorbești cu cineva nou.
And he had to feel lucky.	Și trebuia să se simtă norocos.
He takes her by the arm.	El o ia de brat.
Be the way you used to be.	Să fii așa cum ai fost cândva.
Quite obviously there is something very wrong with this logic.	Destul de evident că este ceva foarte greșit cu această logică.
Blood type and others are variable.	Grupa de sânge și altele sunt variabile.
The health system this week.	Sistemul de sănătate în această săptămână.
I'll give you letters to my brother.	Îți voi da scrisori fratelui meu.
But getting over any stage has never been easy for me.	Dar trecerea peste orice etapă nu a fost niciodată ușoară pentru mine.
No progress has been made on a new record.	Nu s-au făcut progrese la un nou record.
Poorly prepared food can come from any country.	Mâncarea prost făcută poate veni din orice țară.
Again and again.	Iar si iar.
It's not part of me anymore.	Nu mai face parte din mine.
It's pretty clear.	E destul de clar.
A few weeks later, he said he had been arrested.	Câteva săptămâni mai târziu a spus că a fost arestat.
There was never anything to lose, not really.	Nu a fost niciodată nimic de pierdut, nu chiar.
Thus, some results are of additional interest.	Astfel, anumite rezultate prezintă un interes suplimentar.
Here are the options.	Iată opțiunile.
They were silent for a while, lost in their own thoughts.	Au rămas tăcuți o vreme, pierduți în propriile lor gânduri.
No, you can not.	Nu, nu poți.
Front to back and back to front.	Din față în spate și din spate în față.
The reason is that he would have a lot of fun with us.	Motivul este că s-ar distra foarte mult cu noi.
This was a great little game.	Acesta a fost un mic joc grozav.
I'm late.	Am întârziat.
She is proud of her body and knows how to use it.	Este mândră de corpul ei și știe să-l folosească.
Send him an email if you want to be included on the map.	Trimiteți-i un e-mail dacă doriți să fiți inclus pe hartă.
At that moment, the man could not be wrong.	În acel moment, bărbatul nu putea greși.
Trying to play a separate power role.	Încercarea de a juca un rol de putere separat.
It prepared me for success.	M-a pregătit pentru succes.
You have not seen.	Nu ai văzut.
That was in the middle of the room.	Asta era în mijlocul camerei.
I want to make my own dreams come true with you.	Vreau să-mi fac propriile vise, cu tine.
He is a good person.	El este o persoana buna.
And we were turned down.	Și am fost refuzați.
My father taught me that your name is the most important thing.	Tatăl meu m-a învățat că numele tău este cel mai important lucru.
So we wouldn't expect it to move that much.	Deci nu ne-am aștepta să se miște atât de mult.
With recorded music, the chosen one and the accident become the same.	Cu muzica înregistrată, alesul și accidentul devin la fel.
There are other biological differences.	Există și alte diferențe biologice.
You must have made some noise.	Trebuie să fi făcut ceva zgomot.
When she looks at me again, she's more serious than before.	Când se uită din nou la mine, e mai serioasă decât înainte.
There would be no happiness for her.	N-ar mai fi nicio fericire pentru ea.
I don't think so, though.	Nu cred, totuși.
I kept breathing.	Am continuat să respir.
It's a gift you give to others.	Este un cadou pe care ni-l faci celorlalți.
The idea was popular with members of the court.	Ideea a fost populară printre membrii instanței.
I think they felt burned.	Cred că s-au simțit arși.
They became friends.	Au devenit prieteni.
Other orders.	Alte comenzi.
Let the systems run the business and let the people run the systems.	Lăsați sistemele să conducă afacerea și oamenii să conducă sistemele.
They didn't know what to make of it.	Nu știau ce să facă din ea.
This is the most important thing.	Acesta este cel mai important lucru.
Of course they hadn't found anything like that.	Bineînțeles că nu găsiseră așa ceva.
Very few others do.	Foarte puțini alții fac.
I'm not sorry to hear you say that.	Nu îmi pare rău să te aud spunând asta.
This is a natural part of being human.	Aceasta este o parte naturală a ființei umane.
Then, when these people think of your company, they will think of you.	Apoi, când acești oameni se gândesc la compania ta, se vor gândi la tine.
At the end of the day, my advice is simple.	La sfârșitul zilei, sfatul meu este simplu.
They can't open.	Nu se pot deschide.
He hadn't gone after her, but he was looking for her.	Nu se dusese după ea, dar o căuta.
It can not be done.	Nu se poate face.
The situation with children is much worse.	Situația cu copiii este mult mai rea.
Which was the same.	Ceea ce a fost la fel.
Yes, said an older couple.	Da, a spus un cuplu mai în vârstă.
The players are good.	Jucătorii sunt buni.
And the best boy.	Și cel mai excelent băiat.
There is a button to turn it on and off on the side.	Există un buton pentru a-l porni și opri pe lateral.
Don't expect that you can make war impossible.	Nu te aștepți că poți face războiul imposibil.
Everyone falls in love with them from time to time.	Toată lumea se îndrăgostește de ei din când în când.
He used it to head to the bar.	L-a folosit pentru a se îndrepta spre bar.
Being weak means that things happen to you that you don't want.	A fi slab înseamnă că ți se întâmplă lucruri pe care nu le dorești.
I don't know what else to do.	Nu stiu ce altceva sa fac.
You will get your hearing.	Vă veți obține audierea.
I looked at him once.	L-am privit o dată.
She pushed herself into his arms and fell to her knees.	Ea se împinse din brațele lui și căzu în genunchi.
It was very easy for me to do that.	Pentru mine a fost foarte ușor să fac asta.
He was really interested in that.	Chiar era interesat de asta.
Two sides of responsibility.	Două fețe de responsabilitate.
Time will tell.	Timpul va spune.
We're fine, they say.	Suntem bine, spun ei.
We talked about nothing and anything.	Am vorbit despre nimic și despre orice.
That's where our two children were born.	Acolo s-au născut cei doi copii ai noștri.
I won't have it anymore.	nu o voi mai avea.
He has something in his eyes when he looks at you.	Are ceva în ochi când se uită la tine.
Her sweet, soft body didn't deny you anything.	Trupul ei dulce și moale nu ți-a refuzat nimic.
But there is no choice here.	Dar aici nu este de ales.
She followed suit and noted the location.	Ea a urmat exemplul și a notat locația.
Come back next week.	Revino săptămâna viitoare.
Where things get different is in the results.	Unde lucrurile devin diferite este în rezultate.
And I'm definitely not talking about that eye either.	Și nici despre acel ochi nu spun cu siguranță.
The first four numbers are super good.	Primele patru numere sunt super bune.
Thank you so much for making my wedding dress.	Mulțumesc foarte mult că mi-ai făcut rochia de mireasă.
In addition, any other normal daily activities.	În plus, orice altă activitate normală de zi cu zi.
We try hard to work with members.	Încercăm din greu să lucrăm cu membrii.
It was something he would normally never have done.	Era ceva ce în mod normal nu ar fi făcut niciodată.
Like a time machine, it took me back.	Ca o mașină a timpului, m-a luat înapoi.
He is in the middle.	El este la mijloc.
I don't even care about a fair trial anymore.	Nici măcar nu-mi mai pasă de un proces echitabil.
You can choose peace.	Puteți alege pacea.
You have to walk on the path.	Trebuie să pășești pe potecă.
But it is meant to be cold.	Dar este menit să fie rece.
There was nothing to say.	Nu era nimic de spus.
Email is one more thing.	E-mailul este încă un lucru.
Which is ours.	Care este al nostru.
I mean, I didn't do anything to him.	Adică nu i-am făcut nimic.
She pushed him back.	Ea l-a împins înapoi.
Unfortunately, she stopped coming in.	Din păcate, ea a încetat să intre.
The same thing could happen tomorrow.	Același lucru s-ar putea întâmpla și mâine.
A day without wine is, well, like a day without wine.	O zi fără vin este, ei bine, ca o zi fără vin.
They had both changed soon.	Amândoi se schimbaseră și ei în scurt timp.
I don't know why.	Nu știu motivul.
On any given occasion.	La orice ocazie dată.
Show that you have strength and feel good.	Arată că ai putere și te simți bine.
And until then, try not to be too good.	Și până atunci, încearcă să nu fii prea bun.
But the option is still open.	Dar opțiunea este încă deschisă.
I sent you a note.	Ți-am trimis o notă.
She will never be able to do it.	Ea nu va fi niciodată în stare să o facă.
I felt upset and upset at the same time.	M-am simțit supărat și supărat în același timp.
I was cold all the time.	Mi-a fost frig tot timpul.
Written informed consent was obtained.	A fost obținut consimțământul informat în scris.
He needs a longer season than we have.	Are nevoie de un sezon mai lung decât avem noi.
Then I have an important issue to talk about.	Atunci am o problemă importantă despre care să vorbesc.
The frequency is also determined by this.	Frecvența este determinată și de asta.
The web has made a huge profit.	Web-ul a câștigat enorm.
The key is sincere communication.	Cheia este comunicarea sinceră.
The whole day, suddenly, interrupted by the time inside her.	Întreaga zi, brusc, întreruptă de timpul din interiorul ei.
The tears are only coming louder now.	Lacrimile abia acum vin mai tare.
Keep this stuff for later.	Păstrați chestiile astea pentru o dată ulterioară.
He will look at your reviews.	Se va uita la recenziile dvs.
We appreciate the way he conducts his business.	Apreciem modul în care își desfășoară treburile.
In most cases, the answer is yes.	În majoritatea cazurilor, răspunsul este da.
No, we need to read.	Nu, trebuie să citim.
It was really a terrible thing.	A fost într-adevăr un lucru groaznic.
The air defense of the task force had to be in the first place.	Apărarea aeriană a grupului operativ trebuia să fie pe primul loc.
It can still be done here.	Se poate face totuși aici.
Not that that meant anything to him, of course.	Nu că asta ar fi însemnat ceva pentru el, desigur.
At least I was aware of that.	Cel puțin eram conștient de asta.
I'm so glad he had a chance to talk to you.	Mă bucur atât de mult că a avut ocazia să vorbească cu tine.
Not everyone accepted that he was dead.	Nu toată lumea a acceptat că era mort.
Then my husband came home.	Apoi, soțul meu a venit acasă.
I just left that bag at home.	Tocmai am lăsat geanta aia acasă.
He can help his son learn to throw and catch a ball.	Își poate ajuta fiul să învețe să arunce și să prindă o minge.
Maybe even perfect.	Poate chiar perfect.
He had come home glad to have left the war behind.	El venise acasă bucuros că a lăsat războiul în urmă.
What the! 	Ce!
no passage.	nicio trecere.
How he did it.	Cum a făcut.
And anyway, we're still young.	Și oricum, suntem încă tineri.
The full list is only available in print.	Lista completă este disponibilă doar în format tipărit.
Eight patients had a stable disease.	Opt pacienți au prezentat o boală stabilă.
He hadn't seen her since.	Nu o mai văzuse de atunci.
I had to call her something to get her attention, you know.	A trebuit să-i sun ceva pentru a-i atrage atenția, știi.
It's a problem for the living, for those who come after.	E o problemă pentru cei vii, pentru cei care vin după.
You should check your points every week.	Ar trebui să vă verificați punctele în fiecare săptămână.
Could such love really die? 	O astfel de iubire chiar ar putea muri?
she wondered.	se întrebă ea.
It's funny though.	E amuzant totuși.
It wouldn't be too hard to add.	Nu ar fi prea greu de adăugat.
Sounds and plays great.	Sună și joacă grozav.
I had no idea if he was going to live or die.	Habar n-aveam dacă avea să trăiască sau să moară.
We tend to get sick more easily.	Avem tendința de a ne îmbolnăvi mai ușor.
They treat it like a movie.	Ei îl tratează ca pe un film.
It's best to let the man continue.	Cel mai bine îl lăsați pe bărbat să continue.
This was the woman he had been dating.	Asta era femeia cu care fusese la o întâlnire.
I changed my mind.	M-am răzgândit.
He won't let me open.	Nu mă va lăsa să deschid.
But for too many people it is.	Dar pentru prea mulți oameni așa este.
I'm not losing sight of that.	Nu pierd din vedere asta.
I promise to get stronger.	Promit să devin mai puternic.
However, drinking in the hot sun is not a good idea.	Oricum, să bei în soare fierbinte nu este o idee bună.
I'm sure he'll do well.	Sunt sigur că se va descurca bine.
I would like this.	Mi-ar place asta.
I plant it in late spring to early fall.	Îl plantez la sfârșitul primăverii până la începutul toamnei.
My head doesn't hurt tonight.	Nu mă doare capul în seara asta.
But they did not bring up the subject.	Dar nu au mai adus subiectul în discuție.
The results of these two approaches do not agree.	Rezultatele acestor două abordări nu sunt în acord.
One evening meeting per month is required.	Este necesară o întâlnire de seară pe lună.
It was so hot and perfect in every way.	Era atât de fierbinte și perfect din toate punctele de vedere.
It has an effect in the first stage.	Are efectul în prima etapă.
They just go do things.	Ei merg doar să facă lucruri.
You know they never had that.	Știi că nu au avut asta niciodată.
I like to learn from other people instead of trial and error.	Îmi place să învăț de la alți oameni în loc de încercări și erori.
Stay here as long as you want.	Stai aici cât vrei.
So you have to create some.	Deci trebuie să creeze câteva.
This kind of confusion occurs elsewhere.	Acest tip de confuzie apare și în alte locuri.
Feel safe.	Să te simți în siguranță.
They really haven't changed anything.	Chiar nu au schimbat nimic.
Not many of us go very far.	Nu mulți dintre noi merg foarte departe.
But the above terms are still the same.	Dar termenii de mai sus sunt în continuare aceiași.
Good stuff right there.	Lucruri bune chiar acolo.
The applicant did not appear at the hearing.	Reclamanta nu s-a prezentat la audierea cererii.
The students jump to the sound of my voice.	Elevii sar la sunetul vocii mele.
Well, she said.	Ei bine, a spus ea.
In this section, we will provide some such examples.	În această secțiune, vom oferi câteva astfel de exemple.
I shot at the rear window, rather.	Am tras pe geamul din spate, mai degrabă.
Now there's a guard.	Acum, există un paznic.
Case asked him what the problem was.	Case l-a întrebat care era problema.
Certainly true, but the name.	Cu siguranță este adevărat, dar numele.
Our request was denied.	Cererea noastră a fost respinsă.
I need to talk to someone.	Trebuie să vorbesc cu cineva.
I only know her by heart.	O știu doar în oase.
This will require further thought and discussion.	Acest lucru va necesita gândire și discuții suplimentare.
Minutes passed, she didn't know how many.	Au trecut minutele, ea nu știa câte.
He needed a new location.	Avea nevoie de o nouă locație.
Train this set of words using the method below.	Antrenează acest set de cuvinte folosind metoda de mai jos.
I never talked about it.	Nu am vorbit niciodată despre asta.
Thoughtful, unable to control his anger.	Gândit, incapabil să-și stăpânească furia.
It starts with taking personal responsibility.	Începe cu asumarea responsabilității personale.
Or maybe they have.	Sau poate că au.
Then he came here.	Apoi a venit aici.
I hear my name again.	Îmi aud numele încă o dată.
In reality, of course, you should measure.	În realitate, desigur, ar trebui să măsori.
No, a little less.	Nu, puțin mai puțin.
It sounds complicated, but it's not.	Pare complicat, dar nu este.
I hope they won't be too hard to tighten.	Sper că nu vor fi prea greu de strâns.
All of these parameters were similar in the test and control groups.	Toți acești parametri au fost similari în grupurile de testare și de control.
I have to go back to town.	Trebuie să mă întorc în oraș.
And then he was fifteen years younger.	Și atunci era cu cincisprezece ani mai tânăr.
He just wanted to stop.	El a vrut doar să se oprească.
It was too early.	A fost mult prea devreme.
The rest of us will support you.	Noi ceilalți vă vom sprijini.
And we'll give them a note in their store.	Și le vom da o notă în magazinul lor.
Then he hit me.	Atunci m-a lovit.
If you attack with weapons, things will certainly be different.	Dacă ataci cu arme, lucrurile vor fi cu siguranță altfel.
Any advice is welcome.	Orice sfat este binevenit.
Sight is a learned skill.	Vederea este o abilitate învățată.
It's not just about school or kids.	Nu este doar la școală sau de la copii.
I decided to change my life.	Am decis să-mi schimb viața.
But you didn't.	Dar nu ai făcut-o.
They had thought well.	Se gândiseră bine.
And there are many times when it is intended in my work.	Și sunt de multe ori când este destinat în munca mea.
I don't think it's fair to do that.	Nu cred că e corect să faci asta.
There was no surface evidence of any condition.	Nu a existat nicio dovadă de suprafață a niciunei stări.
Please do not copy content from this site.	Vă rugăm să nu copiați conținut de pe acest site.
Listen to me.	Ascultă la mine.
We look at everything.	Ne uităm la tot.
He didn't like it tonight.	În seara asta nu i-a plăcut.
It was up and down.	A fost în sus și în jos.
But we will have a new family.	Dar vom avea o nouă familie.
They just succeeded.	Tocmai au reușit.
Besides, it's nice to have someone around.	În plus, e plăcut să ai pe cineva în preajmă.
But that has its limits.	Dar asta are limitele sale.
I think it was much less.	Cred că a fost mult mai puțin.
Never talk about school with us again.	Nu mai vorbiți niciodată despre școală cu noi.
He had something to tell us by different names.	Avea o chestie să ne spună pe nume diferite.
I'm not a bad man.	Nu sunt un om rău.
Return them to that place if you value your health.	Întoarce-le în acel loc dacă prețuiești sănătatea ta.
But it scared the hell out of me.	Dar m-a speriat al naibii.
my father's mouth.	gura tatălui meu.
They care about applications.	Le pasă de aplicații.
No orders will be issued at this time.	Nicio comandă nu va fi emisă în acest moment.
The process took too long.	Procesul a durat prea mult.
He waited for the long summer light to leave the sky.	A așteptat ca lumina lungă de vară să părăsească cerul.
And our least expensive.	Și cel mai puțin costisitor al nostru.
Do you know a good online store?	Cunoști un magazin online bun?.
I knew he was lying.	Știam că minte.
And they don't have to be big or expensive.	Și nu trebuie să fie lucruri mari sau scumpe.
Why? 	De ce?
it is never because of the goals of enriching it.	nu este niciodată din cauza obiectivelor de a-l îmbogăți.
And only if we can't find another source of food.	Și numai dacă nu găsim o altă sursă de hrană.
I had finished the second one.	Pe al doilea îl terminasem.
These five participants were excluded from the analysis.	Acești cinci participanți au fost excluși din analize.
And now it's in the sound mix.	Și acum este în mixul de sunet.
I think it's going to be simple.	Cred că va fi ceva simplu.
Older boys are as big as men.	Băieții mai mari sunt la fel de mari ca bărbații.
He wasn't supposed to be here.	Nu trebuia să fie aici.
By announcing the staff, they could start practicing.	Anunțând personalul, ar putea începe să exerseze.
It was the result of the former no.	A fost rezultatul fostului nr.
It was obvious to anyone who had eyes.	Era evident pentru oricine avea ochi.
She wasn't feeling well enough to go out.	Nu se simțea suficient de bine pentru a ieși.
They had free access to fresh water during the experiment.	Au avut acces gratuit la apă proaspătă în timpul experimentului.
In addition, he wanted to stay close to regular medical care.	În plus, dorea să rămână aproape de îngrijirea medicală obișnuită.
That's mostly what we have here.	Asta este în mare parte ceea ce avem aici.
It was like magic.	A fost ca o magie.
I want to cut off his head and get his heart out.	Vreau să-i tai capul și să-i scot inima.
I think you're aware of how you feel.	Cred că ești conștient de cum te simți.
The meeting must have ended.	Întâlnirea trebuie să se fi încheiat.
I can't control my emotions.	Nu pot controla emoțiile.
He introduced me to so many authors and characters, plays and stories.	M-a prezentat atât de mulți autori și personaje, piese de teatru și povești.
The general was leaning on his main hands.	Generalul se sprijinea pe mâinile sale principale.
Several methods have been proposed to achieve this.	Au fost propuse mai multe metode pentru a realiza acest lucru.
Okay, stop here.	Bine, oprește-te aici.
My own tax return and my mothers.	Propria mea declarație de impozit și mamele mele.
It was hard not to notice him.	Era greu să nu-l observi.
We know what questions to ask and what things to look for.	Știm ce întrebări să punem și ce lucruri să căutăm.
I mean, we were friends, but not so close.	Adică eram prieteni, dar nu atât de apropiați.
He knew where he was.	Știa unde se află.
His next question would be.	Următoarea lui întrebare ar fi.
I will use their bones in a different way.	Le voi folosi oasele într-un mod diferit.
Please and thank you.	Te rog si multumesc.
I train my voice.	îmi dresesc glasul.
Try this on a regular basis.	Încercați acest lucru în mod regulat.
And pay more for it.	Și să plătesc mai mult pentru asta.
This is something we cannot pass on.	Acesta este un lucru pe care nu îl putem transmite.
We are what we do.	Suntem ceea ce facem.
So you would wear the way the boys wore.	Deci ai purta cum purtau băieții.
The result is.	Rezultatul este .
I was far away.	Eram departe.
For the most part, this is an individual decision.	În cea mai mare parte, aceasta este o decizie individuală.
It was clear there during the day.	Acolo era clar ca ziua.
I have to go back to battle.	Trebuie să mă întorc la bătălie.
Save the world.	Salveaza lumea.
Nothing could be more false.	Nimic nu poate fi mai fals.
This page is an example.	Această pagină este un exemplu.
I didn't set my eyes on the man himself.	Nu am pus ochii pe bărbatul însuși.
Looks like it's going to be a great experience.	Se pare că va fi o experiență grozavă.
Breakfast was good.	Micul dejun a fost bun.
The charges were dropped in exchange for money.	Acuzațiile au fost renunțate în schimbul unor bani.
I didn't care about the shit.	Nu mi-a păsat ceva din rahat.
I gave up.	Am renunțat.
Or, maybe there are better solutions to the same problem.	Sau, poate că există soluții mai bune la aceeași problemă.
A store burned down last week.	Un magazin a ars săptămâna trecută.
And he did it last night.	Și aseară a făcut-o.
I like it somewhat well done.	Îmi place oarecum bine făcut.
However, the evidence was mixed.	Cu toate acestea, dovezile au fost amestecate.
I don't think that will ever change.	Nu cred că asta se va schimba vreodată.
I know you weren't there.	Știu că nu ai fost acolo.
All she did was open the door and look behind her.	Tot ce a făcut a fost să deschidă ușa și să se uite în spatele ei.
I knew the numbers and I had the technology.	Știam numerele necesare și aveam tehnologia.
We talked about books.	Am vorbit despre cărți.
It's like talking about joy.	Este ca și cum ai vorbi despre bucurie.
But it's just part of our plan.	Dar este doar o parte a planului nostru.
I held out my hand for him.	Am întins mâna pentru el.
I felt so hurt.	M-am simțit atât de rănit.
During this time, patients remained stable.	În această perioadă de timp, pacienții au rămas stabili.
We offer them a regular show for others.	Le oferim un spectacol regulat pentru ceilalți.
Be honest and release your emotions.	Fii sincer și eliberează-ți emoțiile.
You just have to.	Trebuie doar să.
You don't have to look any further.	Nu trebuie să te uiți mai departe.
About anything, she would say.	Despre orice, ar spune ea.
He did not pay.	Nu a plătit.
And she realized from his expression that he had felt it too.	Și ea își dădea seama după expresia lui că și el simțise asta.
And very smart.	Și foarte inteligent.
Cold and heavy snow fell for a few days.	Zăpadă rece și abundentă a căzut câteva zile.
I want to tell you.	Vreau să-ți spun.
But for me, those methods are too complicated.	Dar pentru mine, acele metode sunt prea complicate.
There had to be a solution.	Trebuia să existe o soluție.
The plane was mine, but it would do anything it could.	Avionul era al meu, dar ar face tot ce putea.
She knows better than anyone.	Ea știe mai bine decât oricine.
We really loved each other.	Ne-am iubit cu adevărat.
It's too late to change the gift.	Este prea târziu pentru a schimba cadoul.
Cover everything with the remaining oil.	Acoperiți totul cu uleiul rămas.
Or at least, damn content.	Sau cel puțin, al naibii de conținut.
I didn't even know why.	Nici nu știam de ce.
Any mother would do it.	Orice mamă ar face-o.
She was the only one who did it.	Ea a fost singura care a făcut-o.
Maybe it's a completely different place.	Poate că e pentru cu totul alt loc.
So each family had two minutes when the time came.	Așa că fiecare familie a avut două minute când a venit momentul.
Tell your people what you learned.	Spune-le oamenilor tăi ce ai învățat.
Take care of your immediate problems with yourself or your family first.	Ai grijă mai întâi de problemele imediate cu tine sau cu familia ta.
I found out about this.	Am aflat despre asta.
He left in an hour, even though it was long before dark.	A plecat într-o oră, chiar dacă era cu mult înainte de întuneric.
It was a major reason for the position on the field.	A fost un motiv major pentru poziţia pe teren.
However, the salary is below average for work.	Totuși, salariul este sub medie pentru muncă.
One of the early ones.	Unul dintre cei timpurii.
That he was the only one who understood.	Că el a fost singurul care a înțeles.
It's one thing after another.	Este un lucru după altul.
A good voice is much better than a loud voice.	O voce bună este mult mai bună decât o voce tare.
She started crying.	A început să plângă.
But he wasn't a cook.	Dar nu era bucătar.
Not because of that.	Nu de aceea.
You have to be in the right place at the right time.	Trebuie să fii în locul potrivit la momentul potrivit.
The video is available here.	Videoclipul este disponibil aici.
This movie didn't make sense to me until this news today.	Acest film nu a avut sens pentru mine până la această veste de azi.
It brings two elements.	Aduce două elemente.
But it was hard not to.	Dar a fost greu să nu.
However, people often do not reach this ideal.	Cu toate acestea, oamenii nu ajung adesea la acest ideal.
They are coming together right now.	Ei vin împreună în acest moment.
Or if it is, what does it mean.	Sau dacă este, ce vrea să spună.
You can't prove a negative.	Nu poți dovedi un negativ.
All the girls.	Toate fetitele.
There were no houses.	Nu erau case.
You have to choose the strong one.	Trebuie să-l alegi pe cel puternic.
It is not a correct system.	Nu este un sistem corect.
But each in his own way !.	Dar fiecare la metoda lui!.
He will ask her.	El o va întreba.
The bars represent the average results from three independent experiments.	Barele reprezintă rezultatele medii din trei experimente independente.
But people visit in large numbers.	Dar oamenii vizitează în număr mare.
Walk.	Mers pe jos.
I repeat the action.	Repet acțiunea.
I know you would take care of our children.	Știu că ai avea grijă de copiii noștri.
It is very good.	Este foarte bine.
No, we'll report that.	Nu, vom raporta asta.
I've never really gone before after that.	Nu am mers niciodată cu adevărat înainte după aceea.
Meet me at the climax.	Întâlnește-mă în punctul culminant.
I repeated the movement, the same answer.	Am repetat mișcarea, același răspuns.
It is not a way of being.	Nu este un mod de a fi.
The door opened to the living area.	Ușa s-a deschis spre zona de living.
And each other.	Și unii alții.
People's wishes were few.	Dorințele oamenilor erau puține.
In front of him was a large frying pan.	Înaintea lui era o tigaie mare.
This is the current year's tax rate.	Aceasta este rata de impozitare a anului curent.
The screen was at the top right.	Ecranul era la capătul din dreapta sus.
He is the boy who lives in me.	El este băiatul care trăiește în mine.
It is its own form.	Este propria sa formă.
But there's nothing you can do about it.	Dar nu poți face nimic în privința asta.
There was a short, complete silence in the room.	În cameră s-a lăsat o liniște scurtă și deplină.
Everyone is trying so hard.	Toată lumea încearcă atât de mult.
All these articles have the same problem.	Toate aceste articole au aceeași problemă.
She called and talked to him.	Ea a sunat și a vorbit cu el.
We look forward to hearing from you.	Așteptăm soluțiile tale grozave.
It's so much fun.	Este atât de distractiv.
It really is a great blog.	Este într-adevăr un blog grozav.
As I mentioned, very easy and fast.	După cum am menționat, foarte ușor și rapid.
I understand this concept.	Înțeleg acest concept.
Only this year.	Doar anul acesta.
I would love to win.	Mi-ar plăcea să câștig.
However, there are some issues with the quality of treatment.	Cu toate acestea, există anumite probleme cu calitatea tratamentului.
It was warm inside.	Era cald înăuntru.
Plus, you need a trip.	În plus, ai nevoie de o călătorie.
You knew he was there.	Știai că era acolo.
I lay there trying to think of anything but the cold.	Am stat întins încercând să mă gândesc la orice, în afară de frig.
He almost has the record.	El are aproape recordul.
In fear there is a possibility of escape.	În frică există o posibilitate de evadare.
Like most things, take what you put out of it.	Ca majoritatea lucrurilor, scoți din ea ceea ce ai pus.
Now release.	Acum eliberează.
You know, guys who've been here for years.	Știți, băieți care sunt aici de ani de zile.
I don't understand how to fix it.	Nu înțeleg cum să o repar.
Everyone knew that, but they did it anyway.	Toată lumea știa asta, dar au făcut-o oricum.
Nothing should surprise you about this.	Nimic despre asta nu ar trebui să surprindă.
A radio could be heard in the distance.	Un radio se auzea în depărtare.
There are three common multiple access systems.	Există trei sisteme comune de acces multiplu.
Neither does she.	Nici ea.
I have to be there tonight.	Trebuie să fiu acolo în seara asta.
Not exactly what you think.	Nu tocmai ceea ce te gândești.
Security would not stand this.	Securiștii nu ar suporta asta.
Your company wants to do business with another company.	Compania dvs. dorește să facă afaceri cu o altă companie.
He waited for the sound.	A așteptat sunetul.
You have to be smart while you're physical.	Trebuie să fii inteligent în timp ce ești fizic.
Take a look at these wonderful ways to create place names. 	Aruncă o privire la aceste modalități minunate de a crea nume de locuri. 
he woke up too late last night.	s-a trezit prea târziu aseară.
Whatever his act, it worked for him.	Oricare ar fi actul lui, a funcționat pentru el.
At the time of the study, the trees were five years old.	La momentul studiului, copacii aveau cinci ani.
Female patients are slightly more affected.	Pacienții de sex feminin sunt puțin mai afectați.
You know that, but no.	Știi asta, dar nu.
We need to be on you, but we can't see you.	Trebuie să fim pe tine, dar nu te putem vedea.
I couldn't figure out that snippet.	Nu am reușit să deslușesc acel fragment.
We are, you will see this.	Suntem, vei vedea asta.
He would go and find a woman.	S-ar duce și ar găsi o femeie.
Very very bad.	Foarte foarte rau.
One or the other.	Unul sau celalalt.
Long story.	Poveste lunga.
When he heard me, he came to me.	Când m-a auzit, a venit spre mine.
But then it would fail.	Dar apoi ar eșua.
He couldn't remember when his bank balance was last on credit.	Nu-și putea aminti când soldul lui bancar fusese ultima dată în credit.
It's a good version of something absolutely average.	Este o versiune bună a ceva absolut mediu.
And there is much more to it.	Și există mult mai mult la fel.
Keep the workout fun.	Păstrați antrenamentul distractiv.
But it is not the book for that serious and profound reading.	Dar nu este cartea pentru acea lectură serioasă și profundă.
I felt ready.	M-am simțit pregătit.
He let himself be hoped he would escape.	Și-a lăsat să spere că va scăpa.
The disease, especially eye disease, was common.	Boala, în special boala oculară, era frecventă.
The eyes are not happy.	Ochii nu se bucură.
Those of you who go will find out.	Cei dintre voi care mergeți veți afla.
Now everything is clear in front of people.	Acum totul este clar în fața oamenilor.
I have no idea where his head is these days.	Habar n-am unde este capul lui zilele astea.
Nobody needs that to happen to them.	Nimeni nu are nevoie să li se întâmple asta.
This is never a pure process.	Acesta nu este niciodată un proces pur.
His mother was in the kitchen by the phone, as usual.	Mama lui era în bucătărie, lângă telefon, ca de obicei.
Find a comfortable position.	Găsiți o poziție confortabilă.
At least that's how it seemed.	Cel puțin așa părea.
Maybe because they had too.	Poate pentru că au avut și ei.
Instead, he turned his eyes away and continued to clean.	În schimb, și-a întors ochii și a continuat să curețe.
Maybe it doesn't exist.	Poate că nu există.
Many people sleep.	Mulți oameni dorm.
That makes the world work.	Asta face ca lumea să funcționeze.
He was immediately helped off the field.	A fost imediat ajutat să iasă de pe teren.
A thousand horses had been entered in the show.	O mie de cai fuseseră înscriși în spectacol.
In fact, they had fun doing it.	De fapt, s-au distrat făcând-o.
I rarely use food as a comfort.	Rareori folosesc mâncarea ca confort.
Recovery from negative emotions.	Recuperarea din emoțiile negative.
There are some wonderful things about being a little sister.	Există câteva lucruri minunate despre a fi o soră mai mică.
Learn.	Învăța.
So should the church.	La fel ar trebui să fie și biserica.
It was real, very close.	A fost real, foarte aproape.
It will affect the meat.	Va afecta carnea.
He needed perspective on the case.	Avea nevoie de perspectivă asupra cazului.
But I'm so sure it doesn't exist.	Dar sunt atât de sigur că nu există.
however, I'm a little confused.	totusi sunt putin confuz.
My tension was high.	Tensiunea mea era mare.
Yes, though.	Da, totuși.
The staff was very friendly.	Personalul a fost foarte prietenos.
The weather is nice.	Vremea este frumoasă.
I answered that.	Am raspuns ca.
I moved on.	Am mers mai departe.
Six hundred dollars didn't mean much to him.	Șase sute de dolari nu însemnau mare lucru pentru el.
The world was about to begin.	Lumea era pe cale să înceapă.
And she misses him.	Și îi este dor de el.
I mainly focus on running.	Mă concentrez mai ales pe alergare.
There was no difference in the results at the surgical site between the groups.	Nu a existat nicio diferență în ceea ce privește rezultatele la locul chirurgical între grupuri.
Can lead and direct the work of others.	Poate conduce și direcționa munca altora.
My father was an army man.	Tatăl meu era un om de armată.
The bathroom.	Baia.
Obviously, there is no ideal solution.	Evident, nu există o soluție ideală.
It was just another identity to protect.	Era doar o altă identitate de protejat.
If nothing else, she would receive a different opinion about her perspective.	Dacă nimic altceva, ea ar primi o altă părere despre perspectiva ei.
I'll explain when we take our seats.	Îți voi explica când ne luăm loc.
He does what needs to be done.	El face ceea ce trebuie făcut.
Just the simple things we have in common.	Doar lucrurile simple pe care le avem în comun.
But she was gone.	Dar ea nu mai era.
And there are reasons why it is so used.	Și există motive pentru care este atât de utilizat.
It was their biggest fear confirmed.	A fost cea mai mare frică a lor confirmată.
I wasn't afraid of you like that.	Nu mi-a fost frică de tine în felul ăsta.
Sometimes yellow and blue.	Uneori galben și albastru.
It had to go on, no matter what the cost.	Trebuia să continue, indiferent de cost.
How do you say.	Cum spui.
She wasn't his wife yet.	Nu era încă soția lui.
Also the same weight class.	De asemenea, aceeași clasă de greutate.
Whatever was said, the fat man understood the message.	Orice s-a spus, grasul a înțeles mesajul.
So consider this next time you want to smoke.	Așa că luați în considerare asta data viitoare când doriți să fumați.
If we can do that, so can you.	Dacă noi putem face asta, și tu poți.
Earth and sky.	Pământul și cerul.
To do this, first start the application as mentioned above.	Pentru a face acest lucru, mai întâi, porniți aplicația așa cum este menționat mai sus.
His horse was gone.	Calul lui dispăruse.
You have to move.	Trebuie să te miști.
It didn't take me long.	Nu mi-a luat mult.
He would disappear a year later.	Un an mai târziu avea să dispară.
The king really had to fight today.	Regele trebuia într-adevăr să lupte astăzi.
You really need to pay more attention.	Chiar trebuie să acordați mai multă atenție.
In the worst case, you don't get feedback.	În cel mai rău caz, nu primești feedback.
These can make sense if you are careful with them.	Acestea pot avea sens, dacă ești atent cu ele.
And he can protect his wife if he has enough time.	Și își poate proteja soția dacă are suficient timp.
It works the way it should when I introduced it.	Funcționează așa cum trebuia să funcționeze când l-am introdus.
I show it to people.	O arăt oamenilor.
It is nice to look at.	Este frumos de privit.
He asked for it at home.	Acasă o cerea.
I talked about him after the first time at that party.	Am vorbit despre el după prima dată la acea petrecere.
He felt that he needed him for himself.	A simțit că are nevoie de el pentru el însuși.
I couldn't let go.	Nu puteam să dau drumul.
We are better than this and together we will prove it.	Suntem mai buni decât asta și împreună vom dovedi asta.
He tried three times.	A încercat de trei ori.
Keep your body facing the window.	Ține-ți corpul întors spre fereastră.
At first he asked questions and simply nodded at my answers.	La început a pus întrebări și pur și simplu a dat din cap la răspunsurile mele.
She had felt it in every part of her being.	Simțise asta în fiecare parte a ființei ei.
There will be a lot of research space in the field.	Va exista un mare spațiu de cercetare în domeniu.
Such a material has a small open cell structure.	Un astfel de material are o structură de celule mici deschise.
I gave up on the idea.	Am renunțat la idee.
Men are the same when it comes to their women.	Bărbații sunt la fel când vine vorba de femeile lor.
He says he doesn't want anything from her in his office.	El spune că nu vrea nimic de la ea în biroul lui.
This would not even add a new step.	Acest lucru nici măcar nu ar adăuga un nou pas.
It made me laugh.	M-a făcut să râd.
His eyes held hers for a moment.	Ochii lui îi ținu pe ai ei o clipă.
The people at my job took it pretty hard.	Oamenii de la locul meu de muncă au luat-o destul de greu.
And that's because of the subject.	Și asta din cauza subiectului.
The face begins to look more human.	Fața începe să pară mai umană.
Does not occur.	Nu apare.
They can jump so far.	Pot să sară atât de departe.
I think it needs to be clear.	Cred că trebuie să fie clar.
The game is on.	Jocul este pornit.
We have such a short time here.	Un timp atât de scurt avem aici.
From time to time something went wrong.	Din când în când ceva a mers prost.
And for us.	Și pentru noi.
He doesn't ask.	El nu întreabă.
I didn't even say a word to him.	Nici măcar nu i-am spus niciun cuvânt.
He must have a good reason.	Trebuie să aibă un motiv întemeiat.
For eight months, he remained unnamed.	Timp de opt luni, a rămas fără nume.
Three years after they disappeared.	La trei ani după ce au dispărut.
She couldn't control it.	Ea nu o putea controla.
A road must lead somewhere.	Un drum trebuie să ducă undeva.
Let me drive again.	Să conduc din nou.
Let's make a run.	Să facem o cursă.
But the boys won't like it.	Dar băieților nu le va plăcea.
I gained body weight.	Am luat greutatea corporală.
In your examples you have a more general tree.	În exemplele dvs. aveți un arbore mai general.
We'd like to add these games step by step.	Am dori să adăugăm aceste jocuri pas cu pas.
Maybe you could try that.	Poate ai putea incerca asta.
More and more people arrived.	Au sosit tot mai mulți oameni.
She wants to be her.	Ea vrea să fie ea.
I knew how strong you could be.	Știam cât de puternic ai putea fi.
I see your need.	Văd nevoia ta.
Many new users don't know how things work.	Mulți utilizatori noi nu știu cum funcționează lucrurile.
Death, were excluded from our study.	Moartea, au fost excluse din studiul nostru.
In fact, it got worse.	De fapt, s-a înrăutățit.
Music played on a radio somewhere.	Muzică redată pe un radio undeva.
These are the things that will help our children become responsible adults.	Acestea sunt lucruri care vor ajuta copiii noștri să devină adulți responsabili.
I used to share what my mother sent me.	Obișnuiam să împărtășesc ceea ce mi-a trimis mama.
And that's why.	Și acesta este motivul pentru care.
All these analyzes require more skills.	Toate aceste analize necesită mai multe abilități.
I chose the parameters as follows.	Am ales parametrii după cum urmează.
Soldiers are everywhere.	Soldații sunt peste tot.
They weren't on the radio.	Nu erau la radio.
Tell him to order a close guard around that church.	Spune-i să ordone o pază strânsă în jurul acelei biserici.
Her mind was still playing with a subject.	Mintea ei se juca încă cu un subiect.
It was not an easy subject to address.	Nu a fost un subiect ușor de abordat.
This is due to several simple facts.	Acest lucru se datorează mai multor fapte simple.
Use this link for more details.	Utilizați acest link pentru mai multe detalii.
But there were no people outside.	Dar nu erau oameni afară.
The heat on her face had begun to fade.	Căldura de pe fața ei începuse să dispară.
Thank you for taking care of them !.	Mulțumesc că ai grijă de ei!.
Days, he decided.	Zile, hotărî el.
Maybe it wasn't too late.	Poate că nu era prea târziu.
I just gave him something to think about.	I-am dat doar ceva la care să se gândească.
I will fight for you.	Voi lupta pentru tine.
Most had two bedrooms.	Majoritatea erau cu două dormitoare.
We'll be back before you know it.	Ne vom întoarce înainte să știi.
I said it was.	Am spus că a fost.
Share personal details about yourself.	Distribuie detalii personale despre tine.
This is not your money.	Aceștia nu sunt banii tăi.
That's where the problems really start.	De acolo încep cu adevărat problemele.
It opened a new path for their investigation.	A deschis un nou drum pentru investigația lor.
In theory, it's a good idea.	În teorie, este o idee bună.
That was the funny thing.	Asta a fost chestia amuzantă.
There is no attempt.	Nu există nicio încercare.
I still lived the life of a boy.	Încă am trăit viața unui băiat.
There is no free lunch.	Nu există un prânz gratuit.
Now, this is a time in my life when life has been good.	Acum, acesta este un moment din viața mea în care viața a fost bună.
A damn goal.	Un gol al naibii.
This is still not easy.	Asta încă nu este ușor.
I thought it was a great run.	Mi s-a părut o alergare grozavă.
Only the impact of a human body had this effect.	Doar impactul unui corp uman a avut acest efect.
In fact, there is no money.	De fapt, nu există bani.
It was going well.	Mergea bine.
The file has been deleted.	Fișierul a fost eliminat.
A large part.	O mare parte.
Some people you just know.	Unii oameni pe care tocmai îi cunoști.
Thanks for telling me as soon as you found out.	Mulțumesc că mi-ai spus imediat ce ai aflat.
This is sad for me.	Acest lucru este trist pentru mine.
There is no such thing as knowing our place.	Nu există așa ceva ca să ne cunoaștem locul.
This is exactly what a child would say in this situation.	Exact așa ar vorbi un copil în această situație.
He is such a natural leader.	Este un lider atât de natural.
You look at the real thing.	Te uiți la lucrul real.
We will have children.	Vom face copii.
Now the dream was dead.	Acum visul era mort.
But he's a good kid.	Dar e un copil bun.
Neither side won.	Niciuna dintre părți nu a câștigat.
We only took it so we could solve it.	L-am luat doar ca să putem rezolva.
A dream setting for a dream event.	Un cadru de vis pentru un eveniment de vis.
They only had a moment.	Au avut doar o clipă.
The policy states that.	Politica stabilește asta.
Their child died.	Copilul lor a murit.
Energy becomes a flow.	Energia devine un flux.
I didn't follow most of them.	Nu am urmărit majoritatea.
He never told me anything else.	Nu mi-a spus niciodată altceva.
And they will continue after my death.	Și vor continua după moartea mea.
The race can still be won.	Cursa mai poate fi câștigată.
It took a moment or two for us to meet.	A durat un moment sau două până ne-am întâlnit.
I was the one who said he would keep you.	Eu am fost cel care a spus că te va reține.
By the time I reached him, however, he was dead.	În momentul în care am ajuns la el, totuși, era mort.
I gave you the paper.	Ți-am dat hârtia.
Someone's trying to hit me.	Cineva încearcă să mă lovească.
They had talked for hours about what they were going to do.	Vorbiseră ore întregi despre ceea ce urmau să facă.
Someone gave me a knife.	Cineva mi-a dat un cuțit.
No limitations, really.	Fără limitări, într-adevăr.
I don't care why you want information without anyone knowing about it.	Nu-mi pasă de ce vrei informații fără ca nimeni să știe despre ele.
They had failed to leave last year according to plan.	Nu reușiseră să plece anul trecut conform planului.
He got up slowly and looked around.	Se ridică încet și se uită în jur.
I've seen enough in my life, they say.	Văzusem destui în viața mea, spun acelea.
Not a wife over church.	Nu soție peste biserică.
And that, of course, he never had.	Și asta, desigur, nu a avut-o niciodată.
But this was not unusual.	Dar asta nu era neobișnuit.
The boys like it.	Băieților le place.
It really is a great and interesting read.	Este într-adevăr o lectură grozavă și interesantă.
They know what encourages me and what makes me happy.	Ei știu ce mă încurajează și ce mă face fericit.
The more you play with it, the more you will understand.	Cu cât te joci mai mult cu el, cu atât vei înțelege mai mult.
The business is open every day during the summer.	Afacerea este deschisă în fiecare zi în timpul verii.
You will receive a salary increase.	Vei primi o mărire de salariu.
It must be the biggest newspaper of the year.	Trebuie să fie cel mai mare ziar al anului.
It was anything but stupid.	Era orice altceva decât prost.
But he began to like himself.	Dar lui însuși a început să-i placă.
It was natural for him to make such a comment.	Era firesc ca el să facă un asemenea comentariu.
I knew there were a lot of guys up there.	Știam că sunt mulți băieți acolo sus.
I'll catch up with you.	te voi ajunge din urmă.
It took me about an hour to make it perfect.	Mi-a luat aproximativ o oră să-l fac perfect.
Then click outside the window.	Apoi faceți clic în afara ferestrei.
These questions are grouped into a set of questions.	Aceste întrebări sunt reunite într-un set de întrebări.
This took you out of the word area.	Acest lucru te-a scos din zona cuvintelor.
And so began his third life.	Și așa a început a treia sa viață.
The beer is dark.	Berea este întunecată.
Looks like he was very serious.	Se pare că era foarte serios.
Follows directly from.	Urmează direct de la.
That, by law, he can't do.	Asta, conform legii, nu poate face.
I know this wouldn't suit me.	Știu că asta nu mi-ar sta bine.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
I can't read without them.	Nu pot citi fără ele.
He's been number one for weeks.	El este numărul unu de săptămâni.
No one pushed the three.	Nimeni nu i-a împins pe cei trei.
And, please, get to play on my table.	Și, te rog, ajunge să te joci pe masa mea.
Please don't believe everything you read.	Te rog să nu crezi tot ce citești.
I had another bad dream.	Am mai avut un vis urât.
There was a development.	A existat o dezvoltare.
If you run into this, you're missing out on something huge.	Dacă dai peste asta, pierzi ceva uriaș.
Then measure it over, from one edge to the other.	Apoi măsoară-l peste, de la o margine la cealaltă margine.
So it's been a successful week so far.	Deci a fost o săptămână reușită până acum.
Nothing you can tell me will shock me.	Nimic din ce-mi poți spune nu mă va șoca.
Who would say such a thing.	Cine ar spune așa ceva.
I see it on social networks.	O văd pe rețelele de socializare.
He explained that he had very bad news.	El a explicat că a avut vești foarte proaste.
It doesn't kill.	Nu ucide.
Not great heat.	Nu căldura mare.
Holding a gun in his hand.	Ținând o armă în mână.
Of course it was him.	Bineînțeles că era el.
Nothing like that.	Nimic de genul acesta.
Nothing worked for me.	Nu a funcționat nimic pentru mine.
I feel for his family and friends.	Simt pentru familia și prietenii lui.
A few were needed, mostly for extra credit.	Câteva erau necesare, majoritatea pentru credit suplimentar.
You are still a child.	Tu și acum un copil.
I had no idea what to do with them.	Nu aveam idee ce să facem cu ei.
And we'll get you another ball.	Și îți mai aducem o minge.
I don't have time to make love to women.	Nu am timp să fac dragoste cu femei.
He had to learn things.	Trebuia să învețe lucruri.
I'm not saying he has.	Nu spun că are.
Just one he controls very well.	Doar unul pe care îl controlează foarte bine.
You use your chair to put your dog in the right position.	Îți folosești scaunul pentru a-ți așeza câinele în poziția corectă.
They were sitting there, looking at me.	Stăteau acolo, uitându-se la mine.
Her eyes widened.	Ochii i se mariră.
It was like a broken chair.	De parcă ar fi fost un scaun stricat.
That's what you're doing.	Asta iti faci problemele.
He opened his heart completely for the first time.	Și-a deschis inima complet pentru prima dată.
It has great views and great food.	Are vederi grozave și mâncare grozavă.
It was hard, of course.	Era dur, desigur.
It's like he's looking for something.	De parcă ar fi căutat ceva.
He has done a better job in this area.	A făcut o treabă mai bună în acest domeniu.
And it could have worked.	Și ar fi putut funcționa.
This is another open question in this area.	Aceasta este încă o întrebare deschisă în acest domeniu.
They need to understand that.	Ei trebuie să înțeleagă asta.
We put it on the market to sell.	Îl punem pe piață pentru a vinde.
He was silent for a minute, then spoke.	A rămas tăcut un minut, apoi a vorbit.
Come back soon for more information.	Reveniți în curând pentru mai multe informații.
You know, play with them.	Știi, joacă-te cu ei.
Just the noise and the voice.	Doar zgomotul și vocea.
And now he was in trouble again.	Și acum avea din nou probleme.
Lucky looked at them.	Lucky se uită în ei.
You wouldn't think how complicated it was to get a new one.	N-ai crede cât de complicat a fost să obții unul nou.
This is not supported by registration.	Acest lucru nu este susținut de înregistrare.
From bark to bark.	Din scoarta in scoarta.
Maybe you remember him.	Poate vă amintiți de el.
However, most people feel that one or both knees fall too far.	Cu toate acestea, majoritatea oamenilor consideră că unul sau ambii genunchi cade prea mult.
I couldn't find him, he couldn't find me.	Nu l-am putut găsi, el nu m-a putut găsi.
Someone probably saw me coming home last night.	Probabil că m-a văzut cineva venind acasă aseară.
And in the end, it was a perfect mix.	Și până la urmă, a fost într-adevăr un amestec perfect.
I think he hated me.	Cred că m-a urât.
Another fact that football parents support the band.	Un alt fapt că părinții de fotbal susțin trupa.
I was sick the next day.	Am fost mort bolnav a doua zi.
They are the chosen people.	Ei sunt poporul ales.
Is much.	Este mult.
There is no logic here.	Nu există nicio logică aici.
The end result was so amazing.	Rezultatul final a fost atât de uimitor.
It may require some kind of government support.	Ar putea necesita un fel de sprijin guvernamental.
He designed and did the research.	A proiectat și a făcut cercetarea.
It is written by your state.	Este scris de statul dumneavoastră.
Not a great one.	Nu unul grozav.
I'd like you to come.	Aș vrea să vii.
Then he continued down there until the image began to appear.	Apoi a continuat în jos de acolo până când imaginea a început să apară.
Separate, but equal.	Separați, dar egali.
Feel the anger.	Simțiți mânia.
He called the applicant but received no reply.	L-a sunat pe reclamant, dar nu a primit niciun răspuns.
He played a huge game with five minutes left.	A făcut un joc uriaș cu cinci minute rămase.
It should have been granted.	Ar fi trebuit acordat.
She would be my wife.	Ar fi soția mea.
We have a completely different culture.	Avem o cultură complet diferită.
People will not do what you ask.	Oamenii nu vor face ceea ce ceri tu.
Not now, not anymore.	Nu acum, nu mai.
The food is expensive.	Mâncarea este scumpă.
Load everything and move it to the town house.	Încărcați totul și mutați-l în casa orașului.
He leaned over me.	S-a aplecat spre mine.
There is no future there.	Nu există viitor acolo.
He left last season.	A fost plecat sezonul trecut.
Take now, for example.	Luați acum, de exemplu.
It was years ago.	A fost cu ani în urmă.
They set the routine.	Au stabilit rutina.
I never brought him around.	Nu l-am adus niciodată în jur.
This attack has been going on for some time.	Acest atac continuă de ceva timp.
You have a lot in front of you.	Ai multe în față.
He also contributed to the analysis and code.	A contribuit la analiză și cod.
I will find you.	Te voi gasi.
He had a seizure.	Făcuse o criză.
And nine times out of ten it was money.	Și de nouă din zece ori a fost vorba de bani.
That was the government's order.	Acesta a fost ordinul guvernului.
It depends on how much information is there.	Depinde de câte informații sunt acolo.
There is, however, a catch.	Există totuși o captură.
She had a closed face waiting to be opened.	Avea o față închisă care aștepta să fie deschisă.
There are times when the eyes flow into each other.	Sunt momente când ochii curg unul în altul.
I know who I am.	Știu cine sunt.
It was a pretty simple and powerful idea.	A fost o idee destul de simplă și puternică.
I can and will challenge that decision.	Pot și voi contesta această decizie.
I'm doing pretty well.	Mă descurc destul de bine.
A negative number is days before the due date.	Un număr negativ este cu zile înainte de data scadentă.
And they will agree.	Și vor fi de acord.
Countless times.	De nenumărate ori.
Leaving her house.	Parasind casa ei.
Girls don't do that.	Fetele nu fac așa ceva.
I just remember him trying to calm us down.	Îmi amintesc doar că încerca să ne calmeze.
Even the walls were clean.	Până și pereții erau curați.
A good product at a reasonable price.	Un produs bun la un pret rezonabil.
You're never around.	Nu ești niciodată prin preajmă.
One who used a key.	Unul care folosea o cheie.
He is with every football team.	Este cu fiecare echipă de fotbal.
But if it doesn't work, it doesn't work.	Dar dacă nu funcționează, nu funcționează.
Your body will love you for that.	Corpul tău te va iubi pentru asta.
Nobody needs to know.	Nimeni nu trebuie să știe.
In the end, they went normal.	Până la urmă, au mers și ei normal.
Everything was where it needed to be and clean.	Totul era unde trebuia să fie și curat.
What comes in must come out.	Ceea ce intră trebuie să iasă.
And it's been so long.	Și a trecut atât de mult.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Cu toate acestea, această tehnologie este mai puțin avansată și poate dura mai mult pentru a se dezvolta.
He is responsible for everything.	El este responsabil pentru tot.
I don't know if he was in the room.	Nu știu dacă a fost în cameră.
You can't have one without the other.	Nu poți avea una fără cealaltă.
He has both power and right.	El are atât puterea, cât și dreptul.
She had to pay attention to the books she chose.	Trebuia să fie atentă la cărțile pe care le alegea.
All you have to do is apply online through our website.	Tot ce trebuie să faceți este să aplicați online prin intermediul site-ului nostru web.
I waited and gave them time.	Am așteptat și le-am dat timp.
Back to you.	Inapoi la tine.
The time is running out.	Timpul se scurge.
It was a challenge.	A fost o provocare.
He really was here.	El chiar a fost aici.
Then her father.	Apoi tatăl ei.
I'm sure it won't be long before it's over.	Sunt sigur că nu va dura prea mult până să termine.
It would be good if you could write a short sample.	Ar fi bine dacă puteți scrie o scurtă mostră.
Please help me with it.	Va rog ajutati-ma cu el.
Because of this they lost a child.	Din cauza asta au pierdut un copil.
Check out some of the products below and click here for even more options !.	Consultați câteva produse de mai jos și faceți clic aici pentru și mai multe opțiuni!.
You don't have to continue.	Nu trebuie să continui.
That's the only way we run.	Doar așa ne rulăm.
What is hidden can be clarified.	Ceea ce este ascuns poate fi clarificat.
But, as a rule, it is not.	Dar, ca regulă generală, nu este.
He wanted to get her out of here.	Voia să o scoată de aici.
White appears in second place for many of the same reasons.	Albul apare pe locul doi din multe dintre aceleași motive.
But there is definitely a feeling that something bigger is happening.	Dar există cu siguranță un sentiment că se întâmplă ceva mai mare.
The rest is in the back seat.	Restul este pe bancheta din spate.
He had many random days.	A avut multe zile aleatorii.
You don't have to be afraid.	Nu trebuie să-ți fie frică.
For them, taking orders was not enough.	Pentru ei, preluarea comenzilor nu a fost suficientă.
Or he sat on it.	Sau a stat pe el.
I'm not real life.	Nu sunt viața reală.
It was about twenty minutes away from him.	Era la vreo douăzeci de minute distanţă de el.
That, of course, was not enough.	Asta, desigur, nu a fost suficient.
Many of these guys didn't know me.	Mulți dintre acești tipi nu mă cunoșteau.
Let it be what it means.	Să fie ceea ce înseamnă ea.
Or it was, anyway.	Sau a fost, oricum.
You feel like that person.	Te simți ca acea persoană.
He ran away quickly.	A fugit rapid.
But they will not be ignored.	Ele nu vor fi însă ignorate.
We can reason together.	Putem raționa împreună.
But my sources say that your husband was there when it happened.	Dar sursele mele spun că soțul tău a fost acolo când s-a întâmplat.
For me, this is a must have for my beauty routine.	Pentru mine, acesta este un must have pentru rutina mea de frumusețe.
Sound is a form of feedback.	Sunetul este o formă de feedback.
I very much doubt that.	Mă îndoiesc foarte mult de asta.
And then somewhere in front.	Și apoi undeva în față.
It was written on the background of the facts before him.	A fost scrisă pe fundalul faptelor dinaintea sa.
Instead, focus on your social media presence.	În schimb, concentrează-te pe prezența ta în rețelele sociale.
Don't miss seeing them.	Nu ratați să le vedeți.
Take care of yourself, my baby.	Ai grijă de tine, copilul meu.
This meeting is over.	Această întâlnire s-a încheiat.
She would let it be enough.	Ea ar lăsa să fie de ajuns.
He looks at the photo, he looks at you and back.	Se uită la fotografie, se uită la tine și înapoi.
The main thing was for the workers to use it.	Lucrul esențial era ca lucrătorii să-l folosească.
Make this a day to remember.	Faceți din aceasta o zi de amintit.
He does not know the process.	El nu cunoaște procesul.
He had made time to choose the pair he liked best.	Își făcuse timp să aleagă perechea care îi plăcea cel mai mult.
And so it is.	Și așa este ea.
Maybe so, but there's no way around that.	Poate, deci, dar nu există nicio cale de a ocoli asta.
And here's where the problem begins.	Și aici începe problema.
It may take a few days for it to start working.	Ar putea costa câteva zile pentru a începe să funcționeze.
Who will be the first to find her?	Cine va fi primul care o va găsi?
And that was just the beginning of the mine.	Și acesta a fost doar începutul minei.
Not so today.	Nu este așa astăzi.
The objects of their power are few and far between.	Obiectele puterii lor sunt puține și naționale.
Lying, just not telling the truth, may seem like a minor thing.	Minciuna, pur și simplu a nu spune adevărul, poate părea un lucru minor.
You get along so well.	Te înțelegi atât de bine.
I meant that simple tools can be built very quickly.	Am vrut să spun că instrumentele simple pot fi construite foarte repede.
Education is part of the market.	Educația face parte din piață.
He was her young man.	Era tânărul ei.
I choose you of my own free will.	Te aleg din propria mea voie.
We don't even seem to know each other anymore.	Parcă nici nu ne mai cunoaștem.
Women officers are much better at this.	Femeile ofițeri sunt mult mai bune cu așa ceva.
He only knew two people to talk to all over the state.	Știa doar doi oameni cu care să vorbească în tot statul.
It's about students learning the design process.	Este vorba despre studenții care învață procesul de gândire a designului.
Time, location and software.	Ora, locația și software-ul.
She returned to this human body later.	Ea s-a întors la acest corp uman mai târziu.
You can get this complete line from the online store here.	Puteți obține această linie completă din magazinul online aici.
Many women would not let such a thing die.	Multe femei nu ar lăsa așa ceva să moară.
You don't have a fair chance right now.	Nu ai o șansă corectă tocmai acum.
You might expect them to.	S-ar putea să vă așteptați că o vor face.
In a way, it's kind of.	Într-un anumit fel, cam este.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Nu am nicio îndoială că vom trage mingea mai bine.
No one else will do it for us.	Nimeni altcineva nu o va face pentru noi.
They need to be taught how to function properly in an open society.	Ei trebuie să fie învățați cum să funcționeze corect într-o societate deschisă.
Thanks for the help.	Multumesc pentru ajutor.
The four of us went upstairs to my room.	Am urcat toți patru în camera mea.
Go back to your family.	Întoarce-te la familia ta.
We'll have to talk about that later.	Va trebui să vorbim despre asta mai târziu.
Relationships were excluded.	Relațiile erau excluse.
The body is more or less open.	Corpul este mai mult sau mai puțin deschis.
The "course" would take me to the water.	„Cursul” m-ar duce la apă.
That way it works well.	În acest fel funcționează bine.
I never thought we'd find him.	Nu m-am gândit niciodată că îl vom găsi.
I thought my TV would fall off the stand.	Am crezut că televizorul meu va cădea de pe suport.
Looks like it was a good, legal shot.	Se pare că a fost o lovitură bună, legală.
They grew up together and took care of each other.	Au crescut împreună și s-au îngrijit unul de celălalt.
No rain fell.	Nu a căzut niciun strop de ploaie.
This can cause problems.	Asta poate cauza probleme.
There are some differences.	Unele diferențe există.
That was perfect.	Asta a fost perfect.
There may be something going on here tonight, or something not.	S-ar putea să se întâmple ceva aici în seara asta, sau ceva nu.
But this is the pattern.	Dar, acesta este tiparul.
Give it a try.	Dă un test.
If any were broken, they could wait.	Dacă vreunul era rupt, puteau aștepta.
We can catch her.	O putem prinde.
His tongue seemed too big.	Limba lui părea prea mare.
We will not be stopped from doing our job.	Nu vom fi opriți să ne facem treaba.
Fill a pot with warm water.	Umpleți un vas cu apă caldă.
Sales weren't necessarily great, but they were pretty stable.	Vânzările nu au fost neapărat grozave, dar au fost destul de stabile.
Please check this.	Te rog verifică asta.
One of them was expected to address him.	Se aștepta ca unul dintre ei să i se adreseze.
I mean, do it one at a time.	Eu zic, fă-o pe rând.
They balance each other.	Se echilibrează reciproc.
Details are given in the article.	Detalii sunt date în articol.
More about being proud of me.	Mai multe despre a fi mândru de mine.
Past and present.	Trecut si prezent.
Everyone was very busy telling him what to do today.	Toată lumea era foarte ocupată să-i spună ce să facă astăzi.
We write the papers.	Noi scriem hârtiile.
All content is subject to change without notice.	Tot conținutul poate fi modificat fără notificare prealabilă.
Thanks for coming.	Multumesc ca ati venit.
You say something about that.	Spui ceva cu asta.
He could handle it anyway.	S-ar putea descurca totuși.
Life seemed too short.	Viața părea prea scurtă.
Do your best and this will lead to improvement.	Faceți tot posibilul și asta duce la îmbunătățire.
We looked up and down.	Ne-am privit în sus și în jos.
But still.	Dar inca.
There is no age limit for boys' marriage.	Nu există limită de vârstă pentru căsătoria băieților.
So keep me posted.	Așa că ține-mă la curent.
Add hot water until smooth.	Adăugați apă fierbinte până se omogenizează.
They needed to watch.	Aveau nevoie de vizionare.
But in the end, it didn't matter what she thought.	Dar până la urmă nu conta ce credea ea.
Please be a little guided.	Te rog ghidează-te puțin.
I thought I was making progress.	Am crezut că am făcut progrese.
Was well.	A fost bine.
They're not fast friends.	Nu sunt prieteni rapizi.
His entire group stood at the command post under guard.	Întregul său grup stătea la postul de comandă, sub pază.
It is easier to influence these factors in an overall company strategy.	Este mai ușor să influențezi acești factori dintr-o strategie generală a companiei.
Then we don't expect any effect.	Atunci nu ne așteptăm la niciun efect.
He ran and the wind died completely.	A alergat și vântul a murit complet.
He kept it close to himself.	S-a ținut aproape pentru sine.
There is a bar, but it is outside the room.	Există un bar, dar este în afara camerei.
We can't run these projects without you.	Nu mai putem derula aceste proiecte fără tine.
To make you whole again.	Ca să te fac din nou întreg.
A man stood up to offer me a seat.	Un bărbat s-a ridicat să-mi ofere un loc.
And it lasts a long time.	Și durează o perioadă lungă de timp.
This should be the starting point for our work in this area.	Acesta ar trebui să fie punctul de plecare al muncii noastre în acest domeniu.
The difficulty is not new.	Dificultatea nu este nouă.
He disappeared as if he had never been there.	A dispărut de parcă n-ar fi fost niciodată acolo.
After her father's death.	După moartea tatălui ei.
I found this post.	Am gasit aceasta postare.
He is like a father.	El este ca un tată.
I realized he had seen me too.	Mi-am dat seama că mă văzuse și pe mine.
No, not even that would help.	Nu, nici măcar asta nu ar ajuta.
This will only make your performance worse.	Acest lucru nu va face decât să înrăutățească performanța.
He was never recognized for what he did.	Nu a fost niciodată recunoscut pentru ceea ce a făcut.
It is possible that both men were simply lucky.	Este posibil ca ambii bărbați să fi fost pur și simplu norocoși cu asta.
Be careful now.	Ai grijă acum.
It served us very well.	Ne-a servit foarte bine.
I thought it was a lot of interest.	Am crezut că a fost mult interes.
This motion was allowed.	Această moțiune a fost admisă.
Well, that's a pretty honest way to look.	Ei bine, acesta este un mod destul de sincer de a privi.
At this table.	La această masă.
He is a quality player.	Este un jucător de calitate.
I like this new side of you.	Îmi place această nouă latură a ta.
He knows his car.	Îi cunoaște mașina.
See additional information.	Vedeți informații suplimentare.
Look at the small kitchen garden on the edge of this house.	Uită-te la mica grădină de bucătărie de pe marginea acestei case.
The war is six days old now.	Războiul are acum șase zile.
I was just trying to calm him down.	Am încercat doar să-l calmez.
I clung to him.	M-am ținut de el.
In three weeks, she was feeling much better.	În trei săptămâni, se simțea mult mai bine.
There is food and conversation.	Există mâncare și conversație.
The world is beautiful everywhere.	Lumea este frumoasă oriunde.
I saw him on his face.	L-am văzut pe fața lui.
Choose positive instead of negative.	Alegeți pozitiv în locul negativ.
When he enters that place, they will not be there.	Când va intra în acel loc, ei nu vor fi acolo.
So, the windows and doors were wide open.	Așa că, ferestrele și ușile au fost deschise larg.
There were no physical measurements.	Nu au existat măsurători fizice.
Instead, jump straight to the conclusion.	În schimb, sari direct la concluzie.
He's very right. '	Are mare dreptate'.
He turned to the raised bar.	Se întoarse spre bara ridicată.
This procedure was repeated six times.	Această procedură a fost repetată de șase ori.
To give up.	A renunta.
As the earth took shape, other things appeared.	Pe măsură ce pământul a luat formă, au apărut și alte lucruri.
I do many other things, though.	Fac multe alte lucruri, totuși.
For years, this has been a great day.	Din anii trecuți, aceasta a fost o zi grozavă.
He plays it on the show.	Îl joacă în emisiune.
He spoke very slowly.	Vorbea foarte încet.
He would be a man, and proud of himself.	Ar fi un om, iar mândru de sine.
In other parts of the world, that's exactly the way it is.	În alte părți ale lumii, exact așa este.
She lost her son, her only son.	Și-a pierdut fiul, singurul ei fiu.
Clinical testing was successful.	Testarea clinică a avut succes.
It was a direct offer of help.	A fost o ofertă de ajutor, direct.
He never saw what followed.	Nu a văzut niciodată ce a urmat.
Ask us.	Întrebați-ne.
Then he went to bed again.	Apoi s-a culcat din nou.
Her cell phone.	De telefonul ei mobil.
And now it's even worse.	Și acum este și mai rău.
I have some news and stuff comes up later.	Am niște știri și chestii apar mai târziu.
They do not wait, but immediately force him into the ball.	Ei nu așteaptă, ci îl forțează imediat în minge.
If he does, it's great.	Dacă o face, e grozav.
You've never had one of these before.	Nu ai mai avut niciodată una dintre acestea.
You need to know.	Trebuie sa stii.
Let's try to make it longer.	Să încercăm să o facem mai lungă.
And you can stay as long as you want.	Și poți să stai cât vrei.
It has value to me.	Are valoare pentru mine.
People talk differently there.	Oamenii vorbesc diferit acolo.
Positive thoughts and hope are sent in your way.	Gândurile pozitive și speranța sunt trimise în calea ta.
It's not just one thing.	Nu este doar un lucru.
Super excited about my new position.	Super încântat de noua mea poziție.
He hadn't heard my approach.	Nu auzise apropierea mea.
Some patients felt that their diagnosis of cancer was due to bad luck.	Unii pacienți au simțit că diagnosticul lor de cancer se datorează ghinionului.
If so, the goal is a place for common ground.	Dacă da, scopul este un loc pentru un teren comun.
I'm almost dead.	Aproape am murit.
We met in the air force.	Ne-am întâlnit în forțele aeriene.
I asked around, but no one seemed to know.	Am întrebat în jur, dar nimeni nu pare să știe.
There are four of us and three of us.	Suntem patru și noi trei.
He's just the kind of person he is.	Este doar genul de persoană el.
He just came in.	Tocmai a intrat.
I'm not going to fight you.	Nu am de gând să mă lupt cu tine.
That pain would never happen to me again.	Durerea aceea nu mi s-ar mai întâmpla.
But the door is locked and he can't get out.	Dar ușa este încuiată și nu poate ieși.
Apparently, this is real.	Aparent, asta este real.
They come from different parts of the country.	Ei provin din diferite părți ale țării.
And some people seem to lose their luck.	Iar unii oameni, par să-și piardă norocul.
He had asked, he had not received an answer.	Întrebase, nu primise un răspuns.
We will die here.	Vom muri aici.
Trying to find out why.	Încercând să aflu de ce.
Reality is a process, not a collection of things.	Realitatea este un proces, nu o colecție de lucruri.
He couldn't look at her anymore.	Nu se mai putea uita la ea.
I hate everything I do.	Urăsc tot ce fac.
I paid a week in advance.	Am plătit cu o săptămână în avans.
We sold six games.	Ne-am vândut șase jocuri.
He knows nothing.	El nu știe nimic.
I am ready to solve these problems.	Sunt gata să rezolv aceste probleme.
It wouldn't be safe to leave as we entered.	Nu ar fi sigur să ieșim așa cum am intrat noi.
I want to help you feel amazing about your body.	Vreau să te ajut să te simți uimitor în privința corpului tău.
Time did not seem to exist in that place.	Timpul părea să nu existe în acel loc.
He wanted more.	El a vrut mai mult.
He had his own ideas and read a lot.	Avea propriile lui idei și citea mult.
It's a short set, yes, but it will be nice.	Este un set scurt, da, dar va fi frumos.
I had found them.	Le găsisem.
Everyone will know who you are and where you live.	Toată lumea va ști cine ești și unde locuiești.
This would require further investigation.	Acest lucru ar necesita investigații suplimentare.
There are times in life when nothing seems clear.	Sunt momente în viață când nici un fel nu pare clar.
Every part of his body was covered.	Fiecare parte a corpului lui era acoperită.
It is, in fact, a matter of life and death.	Este, la propriu, o chestiune de viață și de moarte.
It was too small to be a house.	Era prea mic pentru a fi o casă.
Even a very young woman.	Chiar și o femeie foarte tânără.
It's time to take action.	Este timpul să luăm atitudine.
Let's change that.	Să schimbăm asta.
I can see her.	O pot vedea.
He could be left alone.	S-ar putea lăsa singur.
But I have numbers to support him.	Dar am numere pentru a-l susține.
People, brown and white, came in.	Oameni, maro și alb, intrau.
Certainly not in the near future.	Cu siguranță nu în viitorul apropiat.
He wrote wonderful songs.	A scris melodii minunate.
In fact, that was a good thing.	De fapt, acesta a fost un lucru bun.
A better future is coming for you.	Un viitor mai bun vine pentru tine.
You have your feet on the ground.	Ai picioarele pe pământ.
Peace became general the following year.	Pacea a devenit generală în anul următor.
You're in one place.	Ești pe un loc.
For the first time he looked out the bedroom window.	Pentru prima dată se uită prin fereastra dormitorului.
We need to get back to our table.	Trebuie să ne întoarcem la masa noastră.
You are the one who makes them.	Tu ești cel care le face.
That period was a real test for my career.	Acea perioadă a fost un adevărat test pentru cariera mea.
There must be none.	Nu trebuie să fie niciunul.
And please.	Si te rog.
Now he intended to score.	Acum intenționa să facă un scor.
These patients were excluded from further analysis.	Acești pacienți au fost excluși de la analiza ulterioară.
Nothing we do seems to have an impact.	Nimic din ceea ce facem nu pare să aibă impact.
Man, it was quiet there.	Omule, era liniște acolo.
And he was calm.	Și era calm.
Not like them.	Nu ca ei.
These are real emotions.	Acestea sunt emoții reale.
It was hard to know for sure.	Era greu să știi ceva sigur.
I fully understand this.	Înțeleg pe deplin acest lucru.
In the end, you will tell us.	Până la urmă, ne vei spune.
They must be the papers.	Ele trebuie să fie hârtiile.
They can't take care of themselves.	Ei nu pot avea grijă de ei înșiși.
I read something, but I still have a lot of questions.	Am citit ceva, dar mai am o mulțime de întrebări.
I can't concentrate on writing a song.	Nu mă pot concentra să scriu vreo melodie.
There is, of course, the possibility of this being done.	Există, desigur, posibilitatea ca acest lucru să se facă.
God establishes an order with a reason.	Dumnezeu stabilește o ordine cu un motiv.
I can see so much this way.	Pot vedea atât de multe în acest fel.
The rest will depend on you.	Restul va depinde de tine.
And this is not unusual.	Și acest lucru nu este neobișnuit.
Yes, we have problems.	Da, avem probleme.
My son is on a school trip this week.	Fiul meu este într-o excursie școlară săptămâna aceasta.
She decided to do a little investigation on her own.	Ea a decis să facă o mică anchetă pe cont propriu.
In practice, however, you will probably do both.	În practică însă, probabil le vei face pe amândouă.
I was just happy.	Eram doar fericit.
It is not a difficult task, but one that had to be done.	Nu este o sarcină dificilă, dar care trebuia făcută.
None of her previous men had treated her this way.	Niciunul dintre bărbații ei anteriori nu o tratase în acest fel.
Your right hand can hold a stick, but it can't hold itself.	Mâna ta dreaptă poate ține un băț, dar nu se poate ține singură.
Now let's consider and discuss some special cases.	Acum să luăm în considerare și să discutăm câteva cazuri speciale.
The answers could not be found in the books.	Răspunsurile nu au putut fi găsite în cărți.
She would know him best.	L-ar cunoaște cel mai bine.
There, they discovered an incredible view.	Acolo, au descoperit o priveliște incredibilă.
Three experiments were performed with the same results.	Au fost efectuate trei experimente cu aceleași rezultate.
I want my children to have this freedom.	Vreau ca copiii mei să aibă această libertate.
Move and enjoy life.	Mișcă-te și bucură-te de viață.
That makes it harder for someone to hide near your house.	Asta face ca cineva să se ascundă mai greu lângă casa ta.
He liked the idea.	I s-a părut bună ideea.
Please feel free to email your ideas.	Vă rugăm să nu ezitați să trimiteți prin e-mail ideile dvs.
Maybe they killed him by accident.	Poate l-au ucis din întâmplare.
But words and actions are two different things.	Dar cuvintele și acțiunile sunt două lucruri diferite.
Therefore, we do not need to go into more detail.	Prin urmare, nu trebuie să intrăm în mai multe detalii.
Make sure men are careful not to touch them directly.	Asigurați-vă că bărbații au grijă să nu-i atingă direct.
You have your own life to lead.	Ai propria ta viață de condus.
Several solutions are proposed in this paper.	În această lucrare sunt propuse mai multe soluții.
And it probably was, but you're the reason.	Și probabil a fost, dar tu ești motivul pentru care.
I think it's time to go back.	Cred că este timpul să ne întoarcem.
These were real.	Acestea erau reale.
From the right hard work.	Din munca grea potrivită.
I looked in the public room.	M-am uitat în camera publică.
But she should.	Dar ea ar trebui.
It hurt a lot.	Îl durea foarte mult.
Money, apart from everything else.	Banii, în afară de orice altceva.
I don't want to push anything.	Nu vreau să împing nimic.
The problem will be the noise.	Problema va fi zgomotul.
The difference in goals can count.	Diferența de goluri poate conta.
However, so far the basic physical process remains unknown.	Cu toate acestea, până acum procesul fizic de bază rămâne necunoscut.
You have to get in or out of bed.	Trebuie să intri sau să te dai jos din pat.
Leave it at that.	Lasă-o așa.
Watch this video with its goals.	Urmăriți acest videoclip cu obiectivele sale.
Nobody learned anything.	Nimeni nu a învățat nimic.
In nine games.	În nouă jocuri.
I hope this was helpful.	Sper că acest lucru a fost de ajutor.
Our society is a society that spends and throws away.	Societatea noastră este o societate care cheltuiește și aruncă.
Guys, they've been at this for the last two days.	Băiete, au fost la asta în ultimele două zile.
Nothing made sense.	Nimic nu avea sens.
You were the one who came up with this.	Tu ai fost cel care a venit cu asta.
They slowly made their way back down the street to the house.	Încet s-au întors, înapoi pe stradă, spre casă.
Please call us back when you are ready.	Vă rugăm să ne sunați înapoi când sunteți gata.
We have to move on here.	Trebuie să mergem înainte aici.
We felt like big things, for sure.	Ne-am simțit ca niște lucruri mari, cu siguranță.
He made a point of not calling me by my title.	El făcea un punct de a nu mă chema după titlul meu.
The two were one.	Cei doi erau unul.
He designed, conducted and analyzed the experiments and contributed to the writing of the manuscript.	A proiectat, realizat și analizat experimentele și a contribuit la scrierea manuscrisului.
Most often.	De cele mai multe ori.
I mean, it would be a story.	Adică, ar fi o poveste.
I have to add a lot of pictures and stuff.	Mai trebuie să adaug o mulțime de poze și chestii.
I'll wait here.	O sa astept aici.
I had my player card, but it didn't seem to be enough.	Aveam cardul meu de jucător, dar se pare că nu a fost suficient.
I live not far from here.	Locuiesc nu prea departe de aici.
You're in the middle of something.	Ești în mijlocul a ceva.
We are influential models and we need to remember that.	Suntem modele cu influență și trebuie să ne amintim acest lucru.
Watch this article and video.	Vezi acest articol și videoclip.
Then my feelings rise beyond my control.	Atunci sentimentele mele se ridică deasupra controlului meu.
Failure wakes you up in the morning.	Eșecul te trezește dimineața.
I watched him get closer and closer to the edge.	Am privit cum ajungea din ce în ce mai aproape de margine.
But she held her tongue.	Dar ea și-a ținut limba.
Don't feel that it's so expensive.	Să nu simți că e așa de scump.
You are the last one I want to try this case.	Tu ești ultimul pe care îl doresc să încerce acest caz.
And if he knew, he wouldn't hold that against me.	Și dacă ar ști nu mi-ar ține asta împotriva mea.
This guy was the real deal.	Tipul ăsta a fost adevărata afacere.
You do not know.	Nu știi.
You are much younger than me.	Ești mult mai tânăr decât mine.
The driver turned on the gas again.	Șoferul a dat din nou gazul.
Maybe they're right.	Poate au dreptate.
Demand and supply.	Cerere si oferta.
The simple meaning of the text cannot be limited.	Nu se poate limita sensul simplu al textului.
He contributed to the collection of evidence.	A contribuit la colectarea probelor.
I haven't heard anyone say your name.	Nu am auzit pe nimeni să te spună după numele tău.
I'm lying down without clothes.	Stau întins fără haine.
It's the sound we're going to use inside.	Este sunetul pe care îl vom folosi în interior.
I still can't.	încă nu pot.
I have lived here for five hundred years.	Locuiesc aici de cinci sute de ani.
Obviously, things have changed.	Evident, lucrurile s-au schimbat.
It was the man.	Era bărbatul.
It's a beautiful life.	Este o viață frumoasă.
These poor people.	Bieții ăștia.
You have to shoot me.	Trebuie să mă împuști.
It was like eating a glass.	Era ca și cum ai mânca pahar.
Beyond that, it wasn't his place to ask.	Dincolo de asta, nu era locul lui să întrebe.
Blog for today ready.	Blogul pentru azi gata.
Or it will happen.	Sau se va întâmpla.
The police are not there to protect you.	Poliția nu este acolo să te protejeze.
He can get you up from his chair.	Te poate ridica de pe scaun.
I shook my head to clear it.	Am clătinat din cap ca să o limpez.
I did it again and again.	Am făcut-o, iar și iar.
Detailed information can be obtained from the project database.	Informații detaliate pot fi obținute din baza de date a proiectului.
I haven't spoken to her in fifteen months.	Nu am mai vorbit cu ea timp de cincisprezece luni.
These fields either contain nothing or a reference.	Aceste câmpuri fie nu conțin nimic, fie o referință.
Make her feel present, even if you are far away.	Fă-o să simtă prezența ta, chiar dacă ești departe.
It should be named only once.	Aceasta ar trebui să fie numită o singură dată.
Maybe that was his secret.	Poate că acesta era secretul lui.
The whole world wants what it can't afford.	Lumea întreagă vrea ceea ce nu poate avea.
It's the only life anyone has ever had.	Este singura viață pe care o are cineva vreodată.
It means you're the perfect one for me.	Înseamnă că tu ești cel perfect pentru mine.
Looks like he's waiting.	Se pare că așteaptă.
You don't know who would come back and jump.	Nu știi care s-ar întoarce și care ar sări.
No, you absolutely shouldn't do it all by yourself.	Nu, absolut nu ar trebui să faci totul de unul singur.
The trade in resources is essentially the same.	Comerțul cu resurse este în esență același.
This day is ready, and a good one.	Această zi este gata, și una bună.
He could lose his life.	S-ar putea să-și piardă viața.
He will be silent.	Va fi tăcut.
Something is being prepared.	Ceva se pregătește.
There is no clear sign that anything will improve on the one hand.	Nu există niciun semn clar că ceva se va îmbunătăți pe de o parte.
Children have confused thoughts.	Copiii au gânduri confuze.
However, it can be used for much more.	Cu toate acestea, poate fi folosit pentru mult mai mult.
It was a big part of the way we played together.	A fost o mare parte a modului în care am jucat împreună.
There are various reasons for this.	Există diverse motive pentru aceasta.
It is his responsibility to know such things.	Este responsabilitatea lui să știe astfel de lucruri.
This is a cry for help.	Acesta este un strigăt de ajutor.
Music is lost.	Muzica se pierde.
Dollars, although the real costs are likely to be higher.	Dolari, deși costurile reale vor fi probabil mai mari.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Sunt sigur că nu vei mai dori să-l auzi niciodată.
Besides, little is known about this region.	În afară de aceasta, se știe puțin despre această regiune.
But three weeks is a long time to go.	Dar trei săptămâni este mult timp pentru a fi plecat.
Now, here's the important part.	Acum, aici este partea importantă.
I wanted to get to the heart of rock and roll.	Am vrut să ajung în inima rock and roll-ului.
We need you on board.	Avem nevoie de tine la bord.
I'll keep you a secret somewhere.	O să te pun în secret undeva.
Young was getting older.	Young îmbătrânea.
If not, get it today.	Dacă nu, primiți-l azi.
Today it looks very different from when it was first built.	Astăzi arată mult diferit față de când a fost construit pentru prima dată.
They want to know each other.	Ei vor să se știe.
It was as if I had pressed a cold stone on my chest.	Era ca și cum aș fi apăsat pe piept o piatră rece.
You have these people who want the easy way.	Ai acești oameni care își doresc modul ușor.
They are not trying to make things better.	Ei nu încearcă să îmbunătățească lucrurile.
People would run away from me.	Oamenii ar fugi de mine.
There are no problems in business.	Nu există probleme în afaceri.
Rather, it was something they shared with each other.	Mai degrabă, era ceva ce împărtășeau între ei.
The design and properties of this method are reported.	Sunt raportate designul și proprietățile acestei metode.
That's how you should feel.	Așa ar trebui să te simți.
If given the chance, it could help this country and protect it.	Dacă i se va da șansa, ar putea ajuta această țară și o protejează.
He felt much better.	Se simțea mult mai bine.
I let her cry for us.	Am lăsat-o să plângă pentru noi.
You must have a large average error.	Trebuie să ai o eroare medie mare.
All participants completed the study.	Toți participanții au finalizat studiul.
We are born into relationships that are usually established in one place.	Ne naștem în relații care sunt de obicei stabilite într-un loc.
They saw and felt the biological connection with their children at birth.	Au văzut și simțit legătura biologică cu copiii lor la naștere.
For the opposite direction, assume that the conditions are valid.	Pentru direcția opusă, presupuneți că condițiile sunt valabile.
The doctor stood up again.	Doctorul s-a ridicat din nou.
A scene, she thought.	O scenă, se gândi ea.
One foot on the ground, then the other.	Un picior pe pământ, apoi celălalt.
I would say, do this and she would.	Aș spune, fă asta și ea ar face-o.
It's a sad smile, but there is.	Este un zâmbet trist, dar există.
This cannot be done within the current limits.	Acest lucru nu se poate face prin limitele actuale.
Let's go back and go home.	Hai să ne întoarcem și să mergem acasă.
A perfect copy.	O copie perfectă.
An enemy.	Un dusman.
Men and women have different types of difficulties.	Bărbații și femeile au diferite tipuri de dificultăți.
It was excellent, by the way.	A fost excelent, de altfel.
An additional building was planned, but never built.	O clădire suplimentară a fost planificată, dar nu a fost construită niciodată.
I was working in the store and I was attracted to him.	Lucram în magazin și am fost atras de el.
But we can make a pretty good guess.	Dar putem face o presupunere destul de bună.
But it takes a long time.	Dar durează mult.
The boys were great to work with.	Băieții a fost minunat să lucreze cu.
He told me that.	Mi-a spus că.
He picked up a piece of paper.	A ridicat o bucată de hârtie.
I don't know what it was about.	Nu știu despre ce era vorba.
And it worked.	Și a mers.
I'll go out at noon.	Voi ieși la prânz.
Some may even have taken the same course several times.	Unii ar fi putut chiar să fi urmat același curs de mai multe ori.
I might try to get lost, at least for a few hours.	S-ar putea să încerc să mă pierd, măcar pentru câteva ore.
Sometimes things change that are not covered by any contract.	Uneori se schimbă lucruri care nu sunt acoperite de niciun contract.
Take care of your horse and he will take care of you.	Ai grijă de calul tău și el va avea grijă de tine.
She is married and has three children.	Este căsătorită și are trei copii.
I need money today.	Am nevoie de bani azi.
She has become a mother figure for many men.	Ea a devenit o figură maternă pentru mulți bărbați.
So it really depends.	Deci chiar depinde.
I followed the example below.	Am urmat exemplul prezentat mai jos.
The model is obtained from random initial conditions.	Modelul este obținut din condiții inițiale aleatorii.
Never expect the same kind of respect.	Nu vă așteptați niciodată la același fel de respect.
He had a really random question.	Avea o întrebare cu adevărat întâmplătoare.
I think it will just create a copy for you on the run.	Cred că va crea doar o copie pentru tine pe rulare.
Play it again, if necessary.	Joacă-l din nou, dacă trebuie.
No wonder they ran for their lives.	Nu e de mirare că au fugit pentru viața lor.
Of course it was.	Sigur că a fost.
I could have been.	as fi putut fi.
It's so good to read.	E atât de bun de citit.
Fire had been a teacher, really.	Focul fusese un profesor, adevărat.
And it was evening and it was morning, the next day.	Și a fost seară și a fost dimineață, a doua zi.
This is a big bill.	Aceasta este o factură mare.
This did not happen once.	Nu s-a întâmplat o dată asta.
All dressed in white.	Toate îmbrăcate în alb.
Come and tell someone!	Haide și spune cuiva!.
My legs are completely flat.	Picioarele mele sunt complet plate.
I wouldn't change it for anything.	Nu l-as schimba pentru nimic.
I pressed my phone to my ear.	Mi-am apăsat telefonul de ureche.
I thought a lot about him, though, and his wife.	M-am gândit mult la el, totuși, și la soția lui.
I remember being there, and our family arrived a year early.	Îmi amintesc că am fost, iar familia noastră a sosit devreme un an.
But this success has its price.	Acest succes are însă prețul lui.
But they did not try to do so.	Dar nu au încercat să facă acest lucru.
He walked a few steps from the bed to the bathroom.	Mergea câțiva pași de la pat până la baie.
The taste is slightly different from the original.	Gustul este ușor diferit de original.
Who lost their dogs or set them free.	Care și-au pierdut câinii sau i-au eliberat.
No secret was safe with him.	Niciun secret nu era în siguranță cu el.
His wonderful, firm, knowing fingers began to move inside her.	Degetele lui minunate, ferme și cunoscătoare au început să se miște în interiorul ei.
See the face above.	Vezi fața de mai sus.
Sources close to the film's unit initially denied this information.	Surse apropiate unității filmului au negat inițial aceste informații.
If there was one.	Dacă ar fi fost unul.
And from behind.	Și din spate.
I really had no choice.	Chiar nu am avut de ales.
My family was gone and my apartment was empty.	Familia mea dispăruse și apartamentul meu era gol.
The bar would be open all night.	Barul ar fi deschis toată noaptea.
Only friends do it.	Doar prietenii o fac.
Everyone knows it because it is used during training.	Toată lumea îl știe pentru că este folosit în timpul antrenamentului.
He gave up one round in the second.	A renunțat la o singură rundă în a doua.
I knew it would be the perfect choice.	Știam că va fi alegerea perfectă.
Her bag probably.	Geanta ei probabil.
It was a beautiful clear evening.	A fost o seară frumoasă senină.
Don't waste your time trying to shoot one, especially not in the dark.	Nu pierde timpul încercând să împușcă unul, mai ales nu în întuneric.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
It never affected the earth.	Nu a afectat niciodată pământul.
In less than half an hour.	În mai puțin de jumătate de oră.
Of course, teachers can try to find work in private schools.	Desigur, profesorii pot încerca să găsească de lucru în școlile private.
Beneath it was something she might deserve.	Sub ea era ceva ce ar putea merita să aibă.
I love you son.	Te iubesc fiule.
Oh, and he works harder than anyone else.	Oh, și muncește mai mult decât oricine altcineva.
It is the method of human culture.	Este metoda culturii umane.
A mother does not sit a boy and discuss such things.	O mamă nu așează un băiat și discută astfel de lucruri.
He knew what his job was.	Știa care era meseria lui.
Here, instead, we will use the following strategy.	Aici, în schimb, vom folosi următoarea strategie.
My back is fine.	Spatele meu este bine.
At least that's what she told me.	Cel puțin asta mi-a spus ea.
Now your right hand is free.	Acum mâna ta dreaptă este liberă.
You have to get over it.	Trebuie să treci peste el.
That's kind of right.	Acesta este cam corect.
They represent their children.	Își reprezintă copiii.
I never said that.	Nu am spus asta niciodată.
You can definitely start believing the lie.	Poti incepe cu siguranta sa crezi minciuna.
Very easy and quick to complete.	Foarte ușor și rapid de finalizat.
Tell me.	Spune-mi.
That's her picture from there.	Asta e ea din fotografia de acolo.
The vote of a state.	Votul unui stat.
But that's what you have to do.	Dar asta trebuie să faci.
Think of every person you've ever had a relationship with.	Gândește-te la fiecare persoană cu care ai avut vreodată o relație.
Or the wrong hands.	Sau mâinile greșite.
Animals are not.	Animalele nu sunt.
And, of course, it has to come from within you.	Și, desigur, trebuie să vină din interiorul tău.
I recognized you, of course.	Te-am recunoscut, desigur.
Think of the house and those who have been through it.	Gândește-te la casă și la cei care au trecut prin ea.
She knows that.	Ea știe asta.
I would kill them both.	I-aș ucide pe amândoi.
We want to prevent this from happening and it does.	Vrem să împiedicăm asta să se întâmple și asta o face.
Opinion does nothing.	Opinia nu face nimic de genul.
I'm glad you contacted me.	Mă bucur că m-ai contactat.
Too smart in some ways.	Prea inteligent, în anumite privințe.
I tried to use it.	Am încercat să-l folosesc.
I was in a place beyond, different in every way.	Eram într-un loc dincolo, diferit din toate punctele de vedere.
Your mother was the same.	Mama ta a fost la fel.
This will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Acest lucru vă va oferi o idee mai bună unde a apărut eroarea.
Our results are in agreement with those obtained using other models in the literature.	Rezultatele noastre sunt de acord cu cele obținute folosind alte modele din literatură.
There was no movement inside.	Nu era nicio mișcare înăuntru.
I guess she's heard this before.	Bănuiesc că a mai auzit-o pe asta.
It seems familiar to me, but something completely new from them.	Mie mi se pare familiar, dar ceva cu totul nou de la ei.
And so he did.	Și așa a făcut.
Pay attention to blood pressure control.	Atenție la controlul tensiunii arteriale.
More and more members joined us and there was absolute silence.	Din ce în ce mai mulți membri ni s-au alăturat și a fost liniște absolută.
This is definitely not an accident.	Acesta cu siguranță nu este un accident.
I should have noticed.	Ar fi trebuit să observ.
But it may take some effort.	Dar poate fi nevoie de ceva efort.
Stupid stupid stupid.	Prost prost prost.
The most common example of this is email logs.	Cel mai frecvent exemplu în acest sens sunt înregistrările de e-mail.
He was a nice guy.	Era un tip drăguț.
None of the children will be killed.	Nu va doborî niciunul dintre copii.
You have to be very creative.	Trebuie să fii foarte creativ.
They were free though, so I visited one.	Acestea erau totuși gratuite, așa că am vizitat unul.
They work hard on it.	Ei lucrează foarte mult la asta.
He had to catch a train, he said.	Avea de prins un tren, a spus el.
The sun was just beginning to rise.	Soarele tocmai începea să răsară.
We need something to get people to retire quickly.	Avem nevoie de ceva la care oamenii să se retragă și repede.
A relationship could end.	O relație s-ar putea termina.
That would mean you're more pressured than ever.	Asta ar însemna că ai fi mai presat ca niciodată.
We're watching him.	Îl urmărim.
If a table is thrown from a database.	Dacă un tabel este aruncat dintr-o bază de date.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
I don't know who told you that.	Nu știu cine ți-a spus asta.
There were three main reasons for this.	Au fost trei motive principale pentru aceasta.
They want to learn, share or get ideas from their friends.	Vor să învețe, să împărtășească sau să obțină idei de la prietenii lor.
Somehow, he seemed to have no power in his voice.	Cumva, părea să nu aibă putere în voce.
And he started cooking dinner.	Și a început să gătească cina.
They will face disease.	Se vor confrunta cu boli.
Don't waste your time, nothing to see here.	Nu-ți pierde timpul, nimic de văzut aici.
Choosing to leave is not as easy as people think.	A alege să pleci nu este atât de simplu pe cât cred oamenii.
The case is here on appeal.	Cazul este aici în apel.
But that's what happens.	Dar asta se întâmplă.
But in reality, neither life nor wine is so simple.	Dar, în realitate, nici viața și nici vinul nu sunt atât de simple.
Still, it was better than nothing.	Totuși, era mai bine decât nimic.
This is bigger.	Acesta este mai mare.
That scene lifted a corner of his mouth.	Scena aceea i-a ridicat un colț al gurii.
He said you could go home.	El a spus că poți merge acasă.
Very clean sound.	Sunet foarte curat.
It currently lasts three to five years.	În prezent, durează trei până la cinci ani.
And it worked perfectly.	Și funcționase perfect.
It's too sad.	E prea trist.
I shot him in the head.	Am tras un foc peste capul lui.
It's a merit for you.	Este un merit pentru tine.
The vehicle is sold as such.	Vehiculul se vinde ca atare.
I know he did it for me.	Știu că a făcut-o pentru mine.
Not that it made a big difference.	Nu că ar fi făcut o mare diferență.
No one else can know.	Nimeni altcineva nu poate ști.
Thanks, he says.	Mulțumesc, spune el.
Solid space is one of the experiences of space.	Spațiul solid este una dintre experiențele spațiului.
Slowly, they gave in.	Încet, au cedat.
It depends on how you count it.	Depinde cum o numeri.
I couldn't see him.	Nu l-am putut vedea.
He looked up.	El ridică privirea.
Eliminate stress and the suffering will go away.	Eliminați stresul și suferința va dispărea.
Each patient has different needs.	Fiecare pacient are nevoi diferite.
They would not return in time.	Nu aveau să facă întoarcerea la timp.
Then he headed for her.	Apoi s-a îndreptat spre ea.
We support each other.	Ne susținem unul pentru celălalt.
If the pass is off target, jump behind the ball.	Dacă pasa este în afara țintei, sari în spatele mingii.
He could barely walk alone without it.	Încă abia putea să meargă singur fără.
You would be a number.	Ai fi un număr.
If it is close, it is small or poorly arranged.	Dacă este aproape, este mic sau prost aranjat.
It finally happened.	S-a întâmplat în sfârșit.
It certainly was.	Cu siguranță a fost.
Clothes, he said, seemed a necessity, but they were usually a wish.	Hainele, a spus el, păreau a fi o nevoie, dar de obicei erau o dorință.
They do not work together.	Ei nu lucrează împreună.
The species is known to live in small family groups.	Se știe că specia trăiește în grupuri mici de familie.
But he never wrote again.	Dar nu a mai scris niciodată.
But it could really get to you.	Dar chiar ar putea ajunge la tine.
We stopped and formed the circle.	Ne-am oprit și am format cercul.
Now that we know what it is, we have a chance.	Acum că știm ce este, avem o șansă.
Oh, you know, split.	A, știi, împărțit.
Find in word seven.	Găsiți în cuvântul șapte.
A black bear like me.	Un urs negru ca mine.
If you do not understand what your doctor is saying, ask questions.	Dacă nu înțelegeți ceva ce spune medicul dumneavoastră, puneți întrebări.
In a box.	Într-o cutie.
He used it again.	L-a folosit din nou.
The most important part of the journey is to become brothers.	Cea mai importantă parte a călătoriei este de a deveni frați.
I wasn't aware of that.	Nu eram conștient de asta.
It's too far to see much.	E prea departe pentru a vedea multe.
Our results were the best around the methods reported so far.	Rezultatele noastre obținute au fost cele mai bune în jurul metodelor raportate până în prezent.
The error bars represent the standard error of the average.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard a mediei.
This was a late addition.	Aceasta a fost o adăugare târzie.
He took two days off from work to review the new agreement.	Și-a luat două zile libere de la muncă pentru a revizui noul acord.
She looked quickly behind him.	Se uită repede în spatele lui.
Rates vary depending on the season.	Tarifele variază în funcție de sezon.
Don't let this hatred win.	Nu lăsa această ură să învingă.
In our study, overtreatment occurred more frequently than under treatment.	În studiul nostru, supratratamentul a avut loc mai frecvent decât sub tratament.
Or you can make a great meal.	Sau poți face o masă grozavă.
Anything to survive.	Orice să supraviețuiască.
You missed.	Ai lipsit.
There could be a double meaning in these words.	Ar putea exista un dublu sens în aceste cuvinte.
The size gave him comfort.	Mărimea îi dădea confort.
The building would contain a reading room and a library.	Clădirea ar conține o sală de lectură și o bibliotecă.
The couple had a child from the marriage.	Cuplul a avut un copil din căsătorie.
He had to do it.	Trebuia să o facă.
I did something stupid, you know.	Am făcut o prostie, știi.
But it doesn't hurt to point it out.	Dar nu strica să-l subliniezi.
That may or may not happen.	Asta, s-ar putea sau nu s-ar putea realiza.
Its shape suggested a man.	Forma sa sugera un bărbat.
He could feel it in his bones and in his blood.	O simțea în oase și în sânge.
All details.	Toate detaliile.
The key was out and ready.	Cheia era afară și gata.
It's a good starting point, anyway.	Este un bun punct de plecare, oricum.
The problem is, I'm nothing like that.	Problema este că nu sunt nimic de acest fel.
But they didn't make sense together.	Dar nu aveau sens împreună.
As he moved, her eyes opened.	La mișcarea lui, ochii ei s-au deschis.
The six soldiers fled.	Cei șase soldați au fugit.
Art would have committed suicide.	Arta s-ar fi sinucis.
There are several reasons for this.	Există mai multe motive pentru aceasta.
In reality, we don't know what's around the corner.	În realitate, nu știm ce este după colț.
I couldn't stop him.	Nu l-am putut opri.
He is human, he used reasoning and he accepted the consequences.	E om, a folosit raționamentul și a acceptat consecințele.
It's the past.	Este trecutul.
Try to go daily.	Încercați să mergeți zilnic.
He didn't look at me.	Nu s-a uitat la mine.
It's something we can deal with together.	Este ceva ce pot face față împreună.
It was a state affair, you see.	A fost o treabă de stat, vezi.
What these children have to go through is awful.	Prin ce trebuie să treacă acești copii este groaznic.
However, this is anything but the truth.	Cu toate acestea, acesta este orice altceva decât adevărul.
He contributed to the study design, analysis and interpretation of data.	A contribuit la proiectarea studiului, analiza și interpretarea datelor.
It can not be true.	Nu poate fi adevărat.
They studied it carefully.	L-au studiat cu atenție.
Leave the tools running while they do so.	Lăsați uneltele în funcțiune în timp ce o fac.
We will help you as much as you help us.	Te vom ajuta la fel de mult pe cât ne ajuți tu.
And not without reason.	Și nu fără motiv.
No woman has ever held this position.	Nicio femeie nu a mai ocupat acest post.
Their noise could have covered someone fleeing.	Zgomotul lor ar fi putut acoperi pe cineva care fuge.
I'll find you some clothes.	Am să-ți găsesc niște haine.
Everyone listens to others.	Toată lumea îi ascultă pe ceilalți.
He seemed to remember something about the old country.	Părea să-și amintească ceva despre vechea țară.
That meant it wouldn't take much energy.	Asta însemna că nu ar fi nevoie de multă energie.
There is no time to sleep.	Nu e timp de dormit.
Two aspects of our results support the latter account.	Două aspecte ale rezultatelor noastre susțin acest din urmă cont.
Only one customer entered the store on the first day.	Un singur client a intrat în magazin în prima zi.
Her smile grew.	Zâmbetul ei a crescut.
Then he turned and sat down again.	Apoi s-a întors și s-a așezat din nou.
The daily lives of middle-aged children thus remain unknown.	Viața de zi cu zi a copiilor din gama medie rămâne astfel necunoscută.
If you can't find anything, come back here tomorrow at this time.	Dacă nu găsiți nimic, întoarceți-vă aici mâine la această oră.
The difference was the information.	Diferența era informația.
It's still fun to be on the ice.	Încă e distractiv să fii pe gheață.
Everyone is related to everyone.	Toată lumea este înrudită cu toată lumea.
Dreams, the dream.	Visele, visul.
For my daughter, the whole world has changed.	Pentru fiica mea i-a schimbat întreaga lume.
A very important day.	O zi foarte importanta.
The woman smiled at him.	Femeia i-a zâmbit.
That it is nothing else.	Că nu este nimic altceva.
So it's not really a great place to live.	Deci nu este chiar un loc grozav de viață.
He never asked to meet me.	Nu a cerut niciodată să mă cunoască.
I'll let you ask me three questions.	Am să te las să-mi pui trei întrebări.
Most of it is wonderful.	Cea mai mare parte este minunată.
He went even further.	A mers și mai departe.
He wanted to run, but he couldn't run.	A vrut să alerge, dar nu a putut să alerge.
He was definitely not going anywhere.	Cu siguranță nu se ducea nicăieri.
You find the best in others.	Găsești ce e mai bun în alții.
I have no purpose.	Nu am un scop.
Whatever you need !.	Orice ai nevoie!.
And her mother.	Și mama ei.
And no one is watching.	Și nimeni nu se uita.
I heard that there.	Am auzit asta acolo.
In addition, in a final note.	În plus, într-o notă finală.
I can see the points.	Pot vedea punctele.
There are, however, some complications.	Există, totuși, unele complicații.
Your audience then decides what will happen.	Publicul tău decide apoi ce se va întâmpla.
A total of six plants will be studied.	În total vor fi studiate șase plante.
That's why we dress you badly.	De aceea te îmbrăcăm prost.
Many days are hard.	Multe zile sunt grele.
Your life should mean more than that.	Viața ta ar trebui să însemne mai mult decât atât.
But there are many companies that work in the computer vision.	Dar există multe companii care lucrează în viziunea computerizată.
Your future.	Viitorul tau.
We can talk about all this.	Putem discuta despre toate acestea.
I wanted a reason to hurt him.	Am vrut un motiv să-l rănesc.
Third, he has no idea what national defense means.	În al treilea rând, el nu are nicio idee despre ce înseamnă apărarea națională.
And she didn't break up until one in the morning.	Și nu s-a despărțit până la unu dimineața.
So please let me know.	Așa că vă rog să-mi spuneți.
And a little different.	Și puțin diferit.
He will put us there with everyone else.	Acesta ne va pune acolo cu toți ceilalți.
Shortly after this incident.	Pentru scurt timp după acest incident.
He smelled it.	Îl mirosi.
We had to break up the next morning.	A doua zi dimineața trebuia să ne despărțim.
We will have to make a decision on the second guide.	Va trebui să luăm o decizie cu privire la al doilea ghid.
They felt weird.	Se simțeau ciudat.
I examined the injured leg.	Am examinat piciorul rănit,.
Find me a better one.	Găsește-mi unul mai bun.
I thought a lot about those four days.	M-am gândit mult în acele patru zile.
You are my first person.	Ești prima mea persoană.
There are side effects of this medicine.	Există efecte secundare ale acestui medicament.
We have to go now.	Trebuie să plecăm acum.
How they lost.	Cum au pierdut.
The other way.	Celălalt drum.
Let's take this slow.	Să luăm asta încet.
Then it was time to wait.	Apoi a fost timpul de așteptare.
Start loving him as soon as you can.	Începe să-l iubești cât de repede poți.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Asigurați-vă că știți de cât somn aveți nevoie pentru a funcționa corect.
You will serve me.	Mă vei sluji.
It seemed easy in a way.	Părea, într-un fel, ușor.
He turned to me and smiled.	S-a întors spre mine și a zâmbit.
I passed her house.	Am trecut pe lângă casa ei.
I would have applied for one but they didn't exist.	As fi aplicat pentru unul dar nu existau.
Really great.	Într-adevăr, foarte grozav.
She was confused, but only slightly injured.	Era confuză, dar doar ușor rănită.
I will never forget you and your family.	Nu te voi uita niciodată pe tine și familia ta.
Not that he wanted to lose.	Nu că ar fi vrut să piardă.
A representative image of three different experiments is presented.	Este prezentată o imagine reprezentativă a trei experimente diferite.
The site has since been decommissioned.	Site-ul a fost dezafectat de atunci.
You wanted me in my apartment for the first time.	M-ai dorit din prima dată în apartamentul meu.
Experiences in home care for cancer patients.	Experiențe în îngrijirea la domiciliu a bolnavilor de cancer.
The only way not to lose is not to play.	Singura modalitate de a nu pierde este să nu joci.
He leaned back.	Se lăsă pe spate înăuntru.
Seeing them together makes me just amazed.	Să-i văd împreună îmi face ceva pur și simplu uimitor.
We have a few more games at home.	Mai avem câteva meciuri acasă.
But that still doesn't answer the question.	Dar asta încă nu răspunde la întrebare.
Correct.	Este corect.
I have never had this experience.	Nu am avut niciodată această experiență.
I am so happy for your success.	Sunt atât de fericit pentru succesul tău.
I wish people would try it.	Aș vrea ca oamenii să o încerce.
To be honest, they had barely stopped.	Sincer să fiu, abia se opriseră.
That means anything.	Asta înseamnă orice.
It is very easy to cook.	Este foarte simplu de gătit.
Meet the audience.	Faceți cunoștință cu publicul.
It should not be left open while users are just reading.	Nu trebuie să rămână deschis în timp ce utilizatorii doar citesc.
A day later, the judge agreed to the request.	O zi mai târziu, judecătorul a fost de acord cu cererea.
It makes you stronger and you learn from it.	Te face mai puternic și înveți din asta.
That didn't mean others would.	Asta nu însemna că alții ar face-o.
It doesn't have to be the most detailed book in the world.	Nu trebuie să fie cea mai detaliată carte din lume.
The poor quality of the product made no difference.	Calitatea proastă a produsului nu a făcut nicio diferență.
He liked the boy.	Băiete i-a plăcut.
It can destroy your body.	Îți poate distruge corpul.
Because moving is not just a word you hear.	Pentru că mutarea nu este doar un simplu cuvânt pe care îl auzi.
Thank you so much for a perfect day.	Mulțumesc mult pentru o zi perfectă.
However, this was not the case.	Acesta nu a fost însă cazul.
It is not necessary.	Nu este necesar.
The service is really good.	Serviciul este cu adevărat bun.
So we stop fighting.	Așa că încetăm să luptăm.
However, this needs to be confirmed in future work.	Cu toate acestea, acest lucru trebuie confirmat în lucrările viitoare.
Nothing seems to sound right or flowing.	Nimic nu pare să sune corect sau să curgă.
As devices get smaller and smaller, these issues become more significant.	Pe măsură ce dispozitivele devin din ce în ce mai mici, aceste probleme devin mult mai semnificative.
I didn't trust you.	Nu am avut încredere în tine.
There was nothing in his world to suggest.	Nu era nimic în lumea lui care să i le sugereze.
She likes to make that face.	Îi place să facă această față.
That doesn't mean we shouldn't be prepared.	Asta nu înseamnă că nu ar trebui să fim pregătiți.
One way is obvious.	O cale este evidentă.
I never hit him.	Nu l-am lovit niciodată.
Without a doubt, I think I have a way ahead of us.	Fără îndoială, cred că sunt cu o cale înaintea noastră.
Not for some of them, at least.	Nu pentru unii dintre ei, cel puțin.
Of course, it is easy to look at such an example.	Sigur, este ușor să te uiți la un astfel de exemplu.
Then one for ourselves.	Apoi unul pentru noi înșine.
She doesn't like it.	Nu-i plac.
Subjects provided written informed consent.	Subiecții au furnizat consimțământ informat în scris.
That is not the case, however.	Nu este cazul, însă.
I was very worried about this problem.	Am fost foarte îngrijorat de această problemă.
Stay away from people you don't know.	Stai departe de oamenii pe care nu îi cunoști.
The high score is better.	Scorul mare este mai bun.
Their last resistance.	Ultima lor rezistență.
Instead, it was just beginning.	În schimb, abia începea.
She had only seen him twice.	Îl văzuse doar de două ori.
She really understood.	Ea chiar a înțeles.
I guess we're about the same age, but maybe you look better.	Bănuiesc că avem cam aceeași vârstă, doar că poate arăți mai bine.
In such cases, correct diagnosis is often difficult.	În astfel de cazuri, diagnosticul corect este adesea dificil.
The idea was not to change the woman.	Ideea a fost să nu schimbi femeia.
He might as well say it.	Ar putea la fel de bine să o spună.
But he hadn't lost a ship yet.	Dar nu pierduse încă nicio navă.
When you have zero hit points, you die.	Când ai zero puncte de lovitură, mori.
Many of our friends were not so lucky.	Mulți dintre prietenii noștri nu au fost atât de norocoși.
Development as a player.	Dezvoltare ca jucător.
The song of their team.	Cântecul echipei lor.
They need access to care.	Au nevoie de acces la îngrijire.
We want our software to work, not fail.	Vrem ca software-ul nostru să funcționeze, nu să eșueze.
There are many more things to worry about.	Mai sunt multe de care să vă faceți griji.
It's a big deal.	Este o mare afacere.
I think it will only take a few days.	Cred că va dura doar câteva zile.
I'll tell you the story.	Îți voi spune povestea.
We will update when we do.	Vom actualiza când vom face.
I don't understand why he's doing this.	Nu înțeleg de ce face asta.
I needed something to work with.	Aveam nevoie de ceva cu care să lucrez.
It gives people space to think for themselves.	Oferă oamenilor spațiu pentru a gândi singuri.
And the list works well now.	Și lista funcționează bine acum.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Construcția hotelului este de așteptat să înceapă anul acesta.
Here things start to get weird.	Aici lucrurile încep să devină ciudate.
It had nothing to do with you.	Nu avea nimic de-a face cu tine.
The fewer people there are, the better.	Cu cât sunt mai puțini oameni, cu atât mai bine.
Maybe there was a store somewhere.	Poate era undeva un magazin.
I make room for fun on a regular basis.	Eliberez loc pentru distracție în mod regulat.
I didn't need to see him again.	Nu aveam nevoie să-l văd din nou.
And they have good reasons.	Și au motive întemeiate.
Yes, they were not real.	Da, nu erau reale.
They seemed extremely dangerous in the wind.	Păreau extrem de periculoși în vânt.
The point of no return has been reached.	Punctul de neîntoarcere a fost atins.
They could do whatever they wanted.	Puteau să le facă orice doreau.
It has been closed for so long.	A fost închis atât de mult timp.
He could think of no reason to change the course of events.	Nu se putea gândi la niciun motiv pentru a schimba cursul evenimentelor.
So the first line above is valid.	Deci prima linie de mai sus este valabilă.
Being on the lookout.	Fiind cu ochii.
And soon people started giving me advice about the positions they wanted.	Și în curând oamenii au început să-mi dea sfaturi despre funcțiile pe care și le doreau.
You're a good man.	Ești un om bun.
I'm proud to say we have a powerful weapon right here.	Sunt mândru să spun că avem o armă puternică chiar aici.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, acesta nu este cazul.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Acest al treilea sezon a început incredibil de puternic, dar apoi s-a întâmplat ceva.
The full review will be launched later.	Revizuirea completă va fi lansată mai târziu.
In fact, this is exactly the role he played for me.	De fapt, acesta este exact rolul pe care l-a jucat pentru mine.
Anyway, both companies are getting rich.	Oricum ambele companii se îmbogățesc.
This image is built as usual.	Această imagine este construită ca de obicei.
The defendant did not do so.	Inculpatul nu a procedat astfel.
They were coming after him.	Ei veneau după el.
But I got past the point of no return.	Dar am trecut de punctul fără întoarcere.
She was here today.	Ea a fost aici azi.
I have something better to do.	Am ceva mai bun de făcut.
I looked at a map.	M-am uitat la o hartă.
Video game instructions and box are included.	Instrucțiunile jocului video și cutia sunt incluse.
It took years to implement a good system.	Au fost nevoie de ani pentru a pune în aplicare un sistem bun.
But if we don't really love ourselves, who else will.	Dar dacă nu ne iubim pe noi înșine cu adevărat, cine altcineva o va face.
We'd better take note.	Am face bine să luăm notă.
This is simply wrong.	Acest lucru este pur și simplu greșit.
Three independent studies were performed in each experiment.	În fiecare experiment au fost efectuate trei studii independente.
We went there and found them.	Ne-am dus acolo și i-am găsit.
Best of all, we're working on using the heart for the information weekend.	Cel mai bine, lucram la utilizarea inimii pentru weekend de informare.
We will not need his definition here.	Nu vom avea nevoie de definiția lui aici.
No wonder it had lasted so long.	Nu e de mirare că durase atât de mult.
The brain remained, for science, a black box.	Creierul a rămas, pentru știință, o cutie neagră.
Then he will be alone.	Atunci va fi singur.
Seriously, give it a try.	Serios, încearcă.
It cost him his soul, what he did.	L-a costat sufletul, ce a făcut.
I was really into that.	Eram cu adevărat în asta.
He wouldn't sleep.	Nu ar dormi.
I liked the building, and the location was right.	Mi-a plăcut clădirea, iar locația a fost corectă.
There were enough.	Au fost destule.
The weekend will feel great.	Weekendul se va simți foarte bine.
Tumor weight was assessed.	A fost evaluată greutatea tumorii.
The sooner, the better.	Cu cât mai repede, cu atât mai bine.
And the future seemed so full of promise.	Și viitorul părea atât de plin de promisiuni.
Obviously he didn't get what he wanted.	Evident că nu a obținut ceea ce își dorea.
I agree that education needs some change.	Sunt de acord că educația are nevoie de unele schimbări.
It can be busy.	Poate fi ocupat.
Some are men and some are women.	Unii sunt bărbați și alții sunt femei.
I said there would be none.	Am spus că nu va fi niciunul.
But for me that's the idea.	Dar pentru mine asta este ideea.
The experiment was performed three times and representative results are present.	Experimentul a fost efectuat de trei ori și sunt prezente rezultate reprezentative.
Keep your house clean.	Păstrează-ți casa curată.
It is sweet and smooth.	Este dulce și netedă.
They were all in the dark.	Toți erau în întuneric.
At the time they were made, they were relevant.	La momentul în care au fost făcute, erau relevante.
Just the circumstances of what happened next.	Doar circumstanțele a ceea ce s-a întâmplat după.
It works, but it is not the dream solution.	Funcționează, dar nu este soluția visată.
Remember this path.	Amintește-ți această cale.
The child began to cry again.	Copilul a început să plângă din nou.
It would seem to follow naturally.	Ar părea să urmeze în mod natural.
I have decided that this is my task in life.	Am decis că aceasta este sarcina mea în viață.
But it's not over yet.	Dar tot nu sa terminat.
Thus, they have critical functions in growth and development.	Astfel, ei au funcții critice în creștere și dezvoltare.
Tell me your deep and special promise.	Spune-mi promisiunea ta profundă și specială.
Remember, there are some jobs you can do on your own.	Amintiți-vă, există câteva locuri de muncă pe care le puteți face singur.
It's like a debate.	Este ca o dezbatere.
It's a big decision.	E o decizie mare.
We made a new friend.	Ne-am făcut un nou prieten.
The treatment itself will take about twenty minutes.	Tratamentul în sine va dura aproximativ douăzeci de minute.
They will go down to death.	Vor coborî la moarte.
But this path was the only access to the base on foot.	Dar această potecă era singurul acces la bază pe jos.
But it's still much better than that.	Dar tot e mult mai bine decât asta.
Pain for pain is an easy idea.	Durere pentru durere este o idee ușoară.
Even our bodies have their limits.	Chiar și corpurile noastre au limitele lor.
Working a second job.	Lucrând un al doilea loc de muncă.
This is another area where we need to use real data.	Acesta este un alt domeniu în care trebuie să folosim date reale.
He soon took the first orders in his car.	Curând, el a preluat primele comenzi în mașina lui.
It started from the beginning where no one knew his name.	Începea de la capăt acolo unde nimeni nu-i știa numele.
It was hard to write.	A fost greu de scris.
Trying to keep her when he didn't want to have her.	Încercând să o păstreze când el nu dorea să o aibă.
Start thinking and take a step further.	Începeți să vă gândiți și faceți un pas mai departe.
I learned a lot.	Am invatat multe.
She stopped coming.	Ea a încetat să vină.
It is an error if it is empty.	Este o eroare dacă acesta este gol.
These include the rights to life and a healthy environment.	Printre acestea se numără drepturile la viață și la un mediu sănătos.
The power to return is beyond me.	Puterea la întoarcere mă depășește.
Obviously, a mobile internet connection is required.	Evident, este necesară o conexiune la internet mobil.
It was as if he had collapsed.	De parcă s-ar fi prăbușit.
Do not consider this evidence for any other purpose.	Nu luați în considerare această dovadă în niciun alt scop.
I have a reason.	Am un motiv.
Clean them.	Curățați-le.
I'm still doing this.	Încă fac asta.
This was the room where he had spent most of his life.	Aceasta era camera în care își petrecuse cea mai mare parte a vieții.
I started thinking about my whole life.	Am început să mă gândesc la toată viața mea.
It is a part of his spirit and soul.	Este o parte din spiritul și sufletul lui.
I decided not to ask him how the war went.	Am decis să nu-l întreb cum a petrecut războiul.
In fact, it is not so.	De fapt, însă, nu este așa.
I will take your words into account.	Voi ține cont de cuvintele tale.
He wasn't aware of the song until then.	Nu a fost la curent cu cântecul până în acel moment.
Maybe they don't have regular relationships.	Poate că nu au relații obișnuite.
I wrote it years ago.	Am scris-o cu ani în urmă.
The number of mobile device users has increased significantly.	Numărul utilizatorilor de dispozitive mobile a crescut semnificativ.
She tells me you're a poor man.	Ea îmi spune că ești un om sărac.
But, of course, they lost.	Dar, desigur, au pierdut.
It was quite in the news this week.	A fost destul în știri săptămâna aceasta.
Consider two short examples.	Luați în considerare două exemple scurte.
At first he was afraid.	La început îi fusese frică.
And that is usually significantly higher than the usual set temperature.	Și care este, de obicei, semnificativ mai mare decât temperatura setată obișnuită.
My family is sad.	Familia mea este tristă.
He prepared the manuscript and designed experiments.	A pregătit manuscrisul și a proiectat experimente.
Her mother accepted her back.	Mama ei a acceptat-o ​​înapoi.
Some things never change.	Unele lucruri nu se schimba niciodata.
There is truth.	Există adevăr.
The past is never beautiful.	Trecutul nu este niciodată frumos.
I recognized him immediately.	L-am recunoscut imediat.
He saved his own life.	Și-a salvat propria viață.
There is no need to perfect it in the enemy of good, just a move.	Nu este nevoie să-l perfecționezi în inamicul binelui, doar o mișcare.
An increasing number of factors increase the number of design experiments.	Un număr tot mai mare de factori crește numărul de experimente de proiectare.
Call our office today.	Sună la biroul nostru astăzi.
The enemy felt close, but he could not see or hear them.	Inamicul se simțea aproape, dar nu-i putea vedea sau auzi.
Which is probably the hard part.	Care este probabil partea grea.
For such an old band, they killed her.	Pentru o trupă atât de veche, au ucis-o.
After that, it's up to you.	După aceea, depinde de tine.
This has a cost.	Acest lucru are un cost.
Lots and lots of them.	O mulțime și multe dintre ele.
Does anyone know any easy evidence or reference for this.	Știe cineva vreo dovadă ușoară sau referință pentru asta.
You did so well, you even surprised me.	Te-ai descurcat atât de bine, până și pe mine m-ai surprins.
A balance of power.	Un echilibru de putere.
They ran for the second, third, fourth chance.	Au alergat spre a doua a treia a patra șansă.
She told me to give you time.	Ea mi-a spus să-ți dau timp.
I wouldn't win much.	Nu am câștiga mare lucru.
We want you to take it.	Vrem să o luați.
He cut them.	Le-a tăiat.
The nervous system is relatively simple.	Sistemul nervos este relativ simplu.
Save time.	Economisiți timp.
The husband died of burns somewhere.	Soțul a murit ars, undeva.
I know her very well.	O cunosc foarte bine.
This is a quality work.	Aceasta este o lucrare de calitate.
I still don't use it often.	Încă nu îl folosesc des.
It's on my left upper arm.	Este pe brațul meu stânga sus.
Then we see what we have.	Atunci vedem ce avem.
So that was it.	Deci asta a fost.
You can barely see.	Abia vezi.
Grow up in my house.	Crește-te în casa mea.
That's what she said.	Asta a spus ea.
I meant no.	Am vrut să spun că nu.
Because they are not afraid.	Pentru că nu le este frică.
He shouldn't do that.	Nu ar trebui să facă asta.
We have an hour and a half to eat.	Avem o oră și jumătate să mâncăm.
I'm very worried about that.	Sunt foarte îngrijorat de asta.
They never got to anything.	Nu au ajuns niciodată la nimic.
So we ended up doing whatever they needed there.	Așadar, am ajuns să facem tot ce aveau nevoie acolo.
A sweet, soft and great beer that everyone should try once.	O bere dulce, moale și grozavă, pe care toată lumea ar trebui să o încerce o dată.
I would definitely appreciate that.	Cu siguranță aș aprecia asta.
I measure both.	Măsor pe amândouă.
I am very pleased with my purchase.	Sunt foarte multumit de achizitia mea.
So that was it.	Deci asta a fost.
None of these techniques worked.	Niciuna dintre aceste tehnici nu a funcționat.
She didn't have many choices.	Ea nu a avut prea multe alegeri.
And very little money would change hands.	Și foarte puțini bani ar schimba mâinile.
It has its own identity.	Are propria sa identitate.
The selection was based on two steps.	Selecția sa bazat pe doi pași.
I remember looking for answers from my father.	Îmi amintesc că am căutat răspunsuri la tatăl meu.
However, they are often directly affected when something changes.	Cu toate acestea, ei sunt adesea afectați direct atunci când ceva se schimbă.
What happened.	Ceea ce sa întâmplat.
This is a positive place, so please be kind.	Acesta este un loc pozitiv, așa că vă rugăm să fiți amabili.
I called again.	Am sunat din nou.
I shook my head no.	Am clătinat din cap nu.
Such systems usually provide voice and data services.	Astfel de sisteme oferă de obicei servicii de voce și date.
You are gold.	Ești aur.
It wasn't good.	Nu a fost bine.
I do everything for myself.	Fac totul pentru mine.
Call me in five days.	Sună-mă în cinci zile.
I know everyone.	Îi cunosc pe toată lumea.
Circumstances made it possible for me to start this summer.	Circumstanțele mi-au făcut posibil să încep vara asta.
We don't talk much.	Nu prea vorbim.
Women tend to have a much better common sense in this regard than men.	Femeile tind să aibă un bun simț mult mai bun în acest sens decât bărbații.
Free trade can be great if you have smart people.	Comerțul liber poate fi minunat dacă ai oameni inteligenți.
They can explain your options.	Ei vă pot explica opțiunile.
There are others, less visible, who made this book possible.	Mai sunt și alții, mai puțin vizibili, care au făcut posibilă această carte.
Our actions change.	Acțiunile noastre produc schimbare.
Everyone should calm down and calm down.	Toată lumea ar trebui să se calmeze și să se liniștească.
But they did not have time to rest.	Dar nu au avut timp să se odihnească.
It's easy to laugh now that the danger is over.	E ușor să râzi, acum că pericolul a trecut.
Or someone may draw the wrong conclusion from the correct data.	Sau cineva poate trage concluzia greșită din date care sunt corecte.
This will help further research.	Acest lucru va ajuta la cercetări ulterioare.
I did it now.	Am făcut-o acum.
But he is the best for me.	Dar el este cel mai bun pentru mine.
Sometimes just one track.	Uneori doar o singură pistă.
But then they saw the river among the trees.	Dar apoi au văzut râul printre copaci.
He was the best of them, in a way.	El a fost cel mai bun dintre ei, într-un fel.
Our apartment building was like a family.	Clădirea noastră de apartamente era ca o familie.
He thought it was his dream come true.	A crezut că era visul lui devenit realitate.
She is really living her dream.	Ea își trăiește cu adevărat visul.
You won't have to pay to send me to college.	Nu va trebui să plătești pentru a mă trimite la facultate.
So it's my turn to ask a question.	Așa că e rândul meu să pun o întrebare.
So yes.	Așa da.
Rose looked up at her, too.	Rose ridică privirea și direct la ea.
He designed and conducted experiments, analyzed data, and wrote the manuscript.	A proiectat și efectuat experimente, a analizat date și a scris manuscrisul.
All other rules of the game remain the same.	Toate celelalte reguli ale jocului rămân aceleași.
They lose hope for a positive future.	Își pierd speranța pentru un viitor pozitiv.
These are not part of me.	Acestea nu fac parte din mine.
The song he once wrote.	Cântecul pe care l-a scris o dată.
In other words, there is still much room for improvement.	Cu alte cuvinte, este încă mult loc de îmbunătățire.
But help me change it and save it.	Dar ajută-mă să-l schimb și să-l salvez.
They were very smart about it.	Erau foarte deștepți în asta.
They were not ready.	Nu erau pregătiți.
Then he took her in his arms and looked around.	Apoi a luat-o în brațe și s-a uitat în jur.
While we're here.	Cât suntem aici.
It certainly doesn't hurt.	Cu siguranță nu doare.
She's crying like a baby.	Plange ca un bebelus.
It's time to dump her and move on.	A venit momentul să începem să luăm acțiunile corecte.
Not only is this a race in which every vote will count.	Nu numai că aceasta este o cursă în care fiecare vot va conta.
Size and weight are an issue.	Dimensiunea și greutatea este o problemă.
The other study treated family members in addition to the affected person.	Celălalt studiu a tratat membrii familiei în plus față de persoana afectată.
I shook his hand and told him the movie was great.	I-am strâns mâna și i-am spus că filmul este excelent.
Do every problem in the book, even if it's not necessary.	Faceți fiecare problemă din carte, chiar dacă nu este necesar.
But never give up hope.	Dar să nu renunți niciodată la speranță.
I understand myself like no one else.	Mă înțeleg ca nimeni altcineva.
It really was.	Într-adevăr a fost.
She lives above her store.	Ea locuiește deasupra magazinului ei.
Keep going and keep going forever.	Continuă și continuă pentru totdeauna.
He took me.	M-a luat.
I know some are.	Știu că unii sunt.
The soldiers laughed.	Soldații au râs.
And it didn't stop.	Și nu s-a oprit.
It has kept us going for years.	De ani de zile ne-a ținut să mergem.
I don't know where else to call for help.	Nu știu unde altcineva să apelez pentru ajutor.
The station building is at the bottom.	Clădirea gării este pe partea de jos.
And she said yes.	Și ea a spus da.
No, it wasn't possible.	Nu, nu a fost posibil.
He was sitting there, unable to move.	Stătea acolo, incapabil să se miște.
Then he went outside to the side of the house.	Apoi a ieșit afară, în partea laterală a casei.
Perfect product for me.	Produs perfect pentru mine.
He moves among people, but he is separate from them.	El se mișcă printre oameni, dar este separat de ei.
It must not have happened.	Nu trebuie să se fi întâmplat.
Another person died of shock after seeing his house destroyed.	O altă persoană a murit de șoc după ce și-a văzut casa distrusă.
You're just saying the war is bad.	Vrei doar să spui că războiul este rău.
His voice was soft.	Vocea lui era blândă.
A special court has been set up for this purpose.	În acest scop a fost creată o instanță specială.
We didn't have to prove it.	Nu trebuia să ne dovedim.
The facts are clear.	Faptele sunt clare.
It doesn't work here.	Aici nu merge.
It was the last time he was seen.	A fost ultima dată când a fost văzut.
This topic is over.	Acest subiect s-a terminat.
And he couldn't go back.	Și nu se putea întoarce.
The court if it appears.	Curtea dacă apare.
I don't know how to handle this.	Nu știu cum să mă descurc cu asta.
She will be there.	Ea va fi acolo.
In the end, they wanted brown.	Până la urmă, au vrut maro.
I can't make it work.	Nu pot să-l fac să funcționeze.
General patterns are reported in patients with different types of conditions.	Sunt raportate modele generale la pacienții cu diferite tipuri de afecțiuni.
However, he felt this and began to write.	Totuși, a simțit asta și a început să scrie.
By the time she became a professional, she was more than ready.	Până a devenit profesionistă, era mai mult decât pregătită.
She didn't know.	Ea nu știa.
Strange as it may seem, she accepted that.	Oricât de ciudat ar părea, ea a acceptat asta.
It would have been a public record.	Ar fi fost o înregistrare publică.
These words were damage control.	Aceste cuvinte au fost controlul daunelor.
In the kitchen, that's what happens.	În bucătărie, asta se întâmplă.
All.	Tot.
They think they've done enough.	Ei cred că au făcut destule.
He took my hand and took me home.	M-a luat de mână și m-a dus în casă.
They like dark places.	Le plac locurile întunecate.
Then make that list.	Apoi, alcătuiește acea listă.
I didn't mean to tell you, but here it is.	Nu am vrut să vă spun, dar iată.
We like to see the whole person.	Ne place să vedem întreaga persoană.
Take this blog for example.	Luați acest blog de exemplu.
We hurt each other so no one could hurt us.	Ne-am rănit unul pe altul ca să nu ne poată răni nimeni.
Unless they're worried about it.	Doar dacă nu sunt îngrijorați de asta.
This means you can jump in and choose.	Aceasta înseamnă că poți sări înăuntru și să ieși la alegere.
That makes me feel better.	Asta mă face să mă simt mai bine.
This is a wonderful product.	Acesta este un produs minunat.
But he didn't kill a woman.	Dar el nu a ucis o femeie.
It's hard to imagine your city without it.	E greu să-ți imaginezi orașul fără el.
I couldn't let the crew see.	Nu am putut lăsa echipajul să vadă.
Sometimes it's not a good thing for that organization.	Uneori nu este un lucru bun pentru acea organizație.
Time has made such changes in her face, so much removed.	Timpul a făcut astfel de schimbări pe chipul ei, atât de mult eliminate.
Everyone was fed up with them.	Toată lumea se sătura de ei.
The officers used the long journey to train the men.	Ofițerii au folosit călătoria lungă pentru a-i antrena pe bărbați.
Or it could be something you do on your own.	Sau poate fi ceva ce faci pe cont propriu.
I'm the one with the audience.	Eu sunt cel cu publicul.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Suntem responsabili unul pentru celălalt în această cultură, în această societate.
You can even test the water flow characteristics.	Puteți chiar să testați caracteristicile debitului apei.
You are our only connection to her.	Tu ești singura noastră legătură cu ea.
She had never met anyone like her.	Nu întâlnise niciodată pe cineva ca ea.
You didn't ask yourself.	Tu însuți nu ai întrebat.
With so much money at hand, anything can happen.	Având atât de mulți bani la îndemână, orice se poate întâmpla.
He saw things he shouldn't have seen.	A văzut lucruri pe care nu ar fi trebuit să le vadă.
But inside, you're still scared.	Dar înăuntru încă ți-e frică.
That was her age.	Asta era vârsta ei.
No one had the right to own another human being.	Nimeni nu avea dreptul să dețină o altă ființă umană.
It should go up.	Ar trebui să urce.
Running was ruled out.	Fugirea era exclusă.
If you need advice, ask for it.	Dacă ai nevoie de un sfat, cere-l.
It's just business.	E doar afaceri.
Both results could cause cancer.	Ambele rezultate ar putea provoca cancer.
None of this is true.	Nimic din toate acestea nu este adevărat.
You gain weight too.	Te ingrasi si tu.
Let's get you down to earth.	Hai să te băgăm în pământ.
I wonder if you'd like to try a few.	Mă întreb dacă ți-ar plăcea să încerci câteva.
The next step up.	Următorul pas în sus.
At first sales were slow.	La început vânzările au fost lente.
He had never seen such a dog.	Nu văzuse niciodată un asemenea câine.
In a few weeks, she seemed to be ten years old.	În câteva săptămâni, ea părea să îmbătrânească zece ani.
This is a difficult time.	Aceasta este o perioadă grea.
In the spring, it is presented.	Primăvara, este prezentată.
For the next two hours, this continued.	În următoarele două ore, acest lucru a continuat.
Claiming a fair trial.	Revendicarea procesului echitabil.
Everything will be fresh.	Totul va fi proaspăt.
There are a lot of details you can go wrong.	Există o mulțime de detalii pe care le puteți greși.
There is nothing more useful to know.	Nu mai există nimic care să vă fie de folos să știți.
They can be fields in any order, for example, and they work.	Ele pot fi câmpuri în orice ordine, de exemplu, și funcționează.
Then you won't have to do that.	Atunci nu va trebui să faci asta.
It's not your company.	Nu este compania ta.
She can't tell us.	Ea nu ne poate spune.
Spread the word about them.	Răspândiți vestea despre ei.
It is best to keep the eye moist with natural tears.	Cel mai bine este ca ochiul să fie umed cu lacrimi naturale.
And not because the player wants to play another character.	Și nu pentru că jucătorul vrea să joace un alt personaj.
Everyone knows, but no one is watching.	Toată lumea știe, dar nimeni nu se uită.
And the industry continues to grow.	Și industria continuă să crească.
He tells us that's what we should have thought.	El ne spune că asta ar fi trebuit să ne gândim.
The best ones are upstairs.	Cele mai bune sunt la etajul superior.
Everything is too simple.	Totul este prea simplu.
He saved your life.	El ți-a salvat viața.
They had a plan.	Aveau un plan.
Each image has a story to tell.	Fiecare imagine are o poveste de spus.
No, you went too far.	Nu, ai mers prea departe.
But he is wrong.	Dar el greșește.
Let's take stock now.	Să facem acum bilanțul.
Things were really starting to get better.	Lucrurile chiar începeau să se îmbunătățească.
You can check the records.	Puteți verifica înregistrările.
They raised their hands.	Au ridicat mâinile.
It wasn't long before the show began.	Nu mai era mult până să înceapă spectacolul.
I don't see anything wrong with doing what you want to do.	Nu văd nimic rău în a face ceea ce vrei să faci.
And you made a lot of good points.	Și ai făcut multe puncte bune.
Being up here.	Fiind aici sus.
It may be easier than you think.	S-ar putea să fie mai ușor decât vă așteptați.
I just can't say it's not mine.	Nu pot spune pur și simplu că nu este al meu.
She's a woman.	Este o femeie.
I don't really know why.	Nu prea știu de ce.
We were proud that he had his moment.	Eram mândri că el are momentul lui.
He shook my hand and smiled.	Mi-a strâns mâna și a zâmbit.
I guess it won't bother him.	Bănuiesc că nu-l va deranja.
This is actually a great picture of what the past looks like.	Aceasta este de fapt o imagine grozavă a modului în care pare să fie trecutul.
But they did not accept a no in response.	Dar nu au acceptat un nu ca răspuns.
He also complained.	De asemenea, s-a plâns.
He doesn't know what made him stumble.	Nu știe ce l-a determinat să se împiedice.
I agree it will take time.	Sunt de acord că va dura timp.
Teachers know best.	Profesorii știu cel mai bine.
It's hard for you to trust someone.	Îți este greu să ai încredere în cineva.
He is sure she will give up eventually.	El este sigur că ea va ceda până la urmă.
Everyone agrees.	Toți sunt de acord să spună același lucru.
He will do what he has to do.	Va face ceea ce are de făcut.
Find out what the hell happened.	Află ce naiba sa întâmplat.
I'm not among them.	Eu nu sunt printre ei.
That he would do that.	Că ar face asta.
Let's never see each other these days and.	Să nu ne vedem niciodată în aceste zile și.
It does not move.	Nu se mișcă.
You have nice people.	Ai oameni drăguți.
But for different times, I can't use it.	Dar pentru momente diferite, nu-l pot folosi.
I don't know his name.	Nu-i cunosc numele.
Even the last one.	Chiar ultimul.
The member just raised some pretty interesting questions about this bill.	Membrul tocmai a ridicat câteva întrebări destul de interesante despre acest proiect de lege.
He has a hearing like you would never believe.	Are auz așa cum nu ai crede niciodată.
I liked to listen to political discussions.	Îmi plăcea să ascult discuțiile politice.
However, at the moment we cannot rule out two additional cases.	Cu toate acestea, momentan nu putem exclude două cazuri suplimentare.
He was going after, in my opinion, the wrong audience.	Se ducea după, după părerea mea, publicul greșit.
More than she had seen in a while.	Mai mult decât văzuse ea de ceva vreme.
Learning survival skills made sense.	Învățarea abilităților de supraviețuire avea sens.
They will start a war.	Vor începe un război.
But behavior is action.	Dar comportamentul este acțiune.
Just go.	Doar să mergi.
We took over that company.	Noi am preluat acea companie,.
Best for kids.	Cel mai bun pentru copii.
It's time to act.	E timpul să acționezi.
Two officers came out.	Doi ofițeri au ieșit afară.
She won't say a word.	Ea nu va spune un cuvânt.
Or use them for routine style.	Sau folosește-le pentru stilul de rutină.
I'm not just talking about money.	Nu vorbesc doar de bani.
Season with ground pepper.	Se condimentează cu piper măcinat.
I'm going to meet him.	Mă duc să-l cunosc.
I remember how many times he was hurt tonight.	Îmi amintesc de câte ori a fost rănit în seara asta.
One reason is definitely their quality.	Un motiv este cu siguranță calitatea lor.
Much of the world does not have such freedom.	O mare parte din lume nu are o asemenea libertate.
Once again, many states are asking for what they need.	Încă o dată, multe state cer de care au nevoie.
As you can see, we enjoy a challenge.	După cum puteți spune, ne bucurăm de o provocare.
The length of the bars is shown in the pictures.	Lungimea barelor este indicată în imagini.
Problems are a normal part of any job.	Problemele sunt o parte normală a oricărei operațiuni de lucru.
Desire makes life interesting.	Dorința face viața interesantă.
She's not here.	Nu este aici.
We have significantly reduced the workload.	Am redus semnificativ volumul de lucru.
I'm done with him.	Am terminat cu el.
You could see your breath.	Îți puteai vedea respirația.
He analyzed the data and prepared the manuscript.	A analizat datele și a pregătit manuscrisul.
You eat them both.	Le mănânci pe amândouă.
The series is free and open to the public.	Seria este gratuită și deschisă publicului.
If not, then the next one will have to.	Dacă nu, atunci următorul va trebui.
I am the husband and father of two boys.	Sunt soț și tată a doi băieți.
This is just the name of the database.	Acesta este doar numele bazei de date.
He was right about the rain, though.	Avea dreptate în privința ploii, totuși.
A boy's face is still with me.	Chipul unui băiat este încă cu mine.
We worked hard, but we barely moved.	Lucram din greu, dar abia ne mișcăm.
But that was not ideal.	Dar asta nu era ideal.
You can control it.	O pot controla.
The process for everything else seems right.	Procesul pentru orice altceva pare corect.
He didn't say anything.	Nu a spus nimic.
I'm writing about this.	Eu scriu despre asta.
She had a warm, rich laugh.	Ea a avut un râs cald și bogat.
Plus sugar, of course.	Plus zahăr, desigur.
It is clear that the relationship between the two companies is starting strong.	Este clar că relația dintre cele două companii începe puternică.
These are questions that creators naturally ask themselves.	Acestea sunt întrebări pe care și le pun creatorii în mod natural.
They die when they hit the ground.	Ei mor când lovesc pământul.
What you did is right.	Ceea ce ai făcut este corect.
Your money, your call.	Banii tăi, apelul tău.
One died four years ago, and the other just this week.	Unul a murit acum patru ani, iar celălalt chiar în această săptămână.
They had six hours for this last season.	Au avut la dispoziție șase ore pentru acest ultim sezon.
The guy had a huge smile on his face.	Tipul avea un zâmbet imens pe buze.
This piece is signed at the bottom.	Această piesă este semnată în partea de jos.
I'm sure his father had a lot to do with it.	Sunt sigur că tatăl lui a avut mult de-a face cu asta.
Eventually the girls are killed.	În cele din urmă fetele sunt ucise.
This requires further explanation.	Acest lucru necesită mai multe explicații.
It arises when the thought process is understood.	Ea ia naștere atunci când procesul de gândire este înțeles.
I'm heading to my room.	Mă îndrept spre camera mea.
It took me a while to figure it out.	Mi-a luat ceva timp să-mi dau seama.
I tried to smile at them.	Am încercat să-i zâmbesc.
I think there is a sense of responsibility added there.	Cred că există un simț al responsabilității adăugat acolo.
The characters speak fast and wear tight clothes.	Personajele vorbesc repede și poartă haine ascuțite.
And she sticks to it.	Și ea se ține de asta.
I'm sure that's his point.	Sunt sigur că asta este punctul lui de vedere.
They have no idea what a bad decision they made.	Nu au idee ce decizie proastă au luat.
Recently my answer has changed.	Recent răspunsul meu s-a schimbat.
And you want to keep your privacy.	Și vrei să-ți păstrezi viața privată.
I glanced at his bag.	Am aruncat o privire în geanta lui.
There was none here.	Aici nu era niciunul.
I didn't really have a plan.	Nu prea aveam un plan.
They are both adults.	Amândoi sunt adulți.
It appears to be an error in the service file.	Se pare că este o eroare în fișierul de serviciu.
I found this article right now.	Am gasit acest articol tocmai acum.
That's because.	Asta-i pentru că.
I let you know.	Te las să-ți dai seama.
The houses were destroyed for no reason, simply because they were there.	Casele au fost distruse fără motiv, pur și simplu pentru că erau acolo.
I haven't been in years.	Nu am mai fost de ani de zile.
The room was very nice and clean.	Camera a fost foarte frumoasa si curata.
Two examples are given.	Sunt oferite două exemple.
My father went into the telephone box and closed the door.	Tatăl meu a intrat în cutia telefonică și a închis ușa.
It will land on our position.	Va ateriza pe poziția noastră.
His store was empty.	Magazinul lui era gol.
But it wasn't easy.	Dar nu a fost ușor.
Only that couldn't be real.	Numai că asta nu putea fi real.
Take a break and let her know.	Luați o pauză și lăsați-o să-și dea seama.
Do not smooth the top.	Nu neteziți partea superioară.
Every evening, the two met to discuss the day's events.	În fiecare seară, cei doi se întâlneau pentru a discuta despre evenimentele zilei.
He didn't think he was hit.	Nu credea că a fost lovit.
Bad.	Rău.
But they exist.	Dar ele există.
I have to take care of my family.	Trebuie să am grijă de familia mea.
Things happen in life.	Lucrurile se întâmplă în viață.
He didn't give up.	Nu a cedat.
I had seen him upset, even upset, only once before.	Îl văzusem supărat, chiar supărat, doar o dată înainte.
Then they're not minors.	Atunci nu sunt prea minori.
How they missed that.	Cum rataseră asta.
Surely she could lead me there.	Cu siguranță, ea m-ar putea conduce acolo.
Okay, we're good.	Bine, suntem buni.
I should tell him.	Ar trebui să-i spun.
I'm not interested in what people would like to see.	Nu sunt interesat de ceea ce oamenii ar dori să vadă.
He stopped eating again.	S-a oprit din nou să mănânce.
If you keep this house behind you should find them.	Dacă păstrați această casă în urmă, ar trebui să le găsiți.
What kind of music do you listen.	Ce fel de muzica asculti.
It was a long time ago.	A fost acum mult timp în urmă.
No real man would dream of doing that.	Niciun bărbat adevărat nu ar visa să facă asta.
In short, nothing was the answer.	Pe scurt, nimic nu a fost răspunsul.
Other things we don't like so much.	Alte lucruri care nu ne plac atât de bine.
It gives you a place to eat.	Îți oferă locul unde să mănânci.
A man has resorted to murder to end his marriage.	Un bărbat a apelat la crimă pentru a-și pune capăt căsniciei.
Think of yourself as a murderer.	Gândește-te ca un criminal.
I had two books in my hand vs.	Am avut două cărți în mână vs.
This is a common blog post.	Aceasta este o postare obișnuită pe blog.
Nobody told me his name.	Nimeni nu mi-a spus numele lui.
Because you're partly good.	Pentru că ești în parte bun.
From production to sales to management.	De la producție la vânzări la management.
Life is reduced to minor actions.	Viața se reduce la acțiuni minore.
I'm with this man because he represents things.	Sunt alături de acest om pentru că el reprezintă lucruri.
The plan was reasonable and likely to be successful.	Planul era rezonabil și avea șanse mari de succes.
I read the newspapers.	Am citit ziarele.
We need fresh milk.	Avem nevoie de lapte proaspăt.
A good example is size.	Un bun exemplu este dimensiunea.
He came into my bedroom to ask me something.	A intrat în dormitorul meu să-mi ceară ceva.
But we've been doing this for almost two weeks.	Dar facem asta de aproape două săptămâni.
I'm lost in what would be the best way.	Sunt pierdut în ceea ce privește calea ar fi cea mai bună.
I wasn't aware of that.	Nu eram conștient de asta.
I would really appreciate your answers.	Voi aprecia foarte mult răspunsurile dumneavoastră.
That's how it goes, around and around.	Așa merge, în jur și în jur.
Go to her, share a dream.	Du-te la ea, împărtășește un vis.
Well, don't think about it too much.	Ei bine, nu te gândi prea tare la asta.
The rain continues to pour.	Ploaia continuă să verse.
It changed me.	M-a schimbat.
The element of surprise has passed, we return to them.	Elementul surpriză a trecut, revenim la ele.
Everyone is down to earth.	Toată lumea este cu picioarele pe pământ.
We don't do exactly what they said, we lose our jobs.	Nu facem exact ce au spus ei, ne pierdem locurile de muncă.
I said good night.	Am spus noapte bună.
There is not much to mention on this book.	Nu mai sunt multe de menționat pe această carte.
Look, he was a good customer.	Uite, a fost un client bun.
The teacher can simply answer the question.	Profesorul poate răspunde pur și simplu la întrebare.
There are many needs and more tools.	Există multe nevoi și mai multe instrumente.
Only in the obvious physical sense.	Numai în sensul fizic evident.
Everything is calm.	Totul este calm.
This is a good team, a good group of guys.	Aceasta este o echipă bună, un grup bun de băieți.
However, such an exemption would not have been available.	Cu toate acestea, o astfel de scutire nu ar fi fost disponibilă.
We want smart people to have more children.	Ne dorim ca oamenii deștepți să aibă mai mulți copii.
The car in front of us climbs quickly.	Mașina din fața noastră urcă repede.
Every minute every day.	În fiecare minut în fiecare zi.
That was the drug thing.	Asta era chestia cu drogul.
Let everyone go on a plane.	Lasă toată lumea să meargă într-un avion.
They couldn't find any money.	Nu au putut găsi niciun ban.
I usually only talk to the next one on the command line.	De obicei, vorbesc doar cu următorul din linia de comandă.
She thought that was the best thing.	Ea a crezut că asta era cel mai bun.
We buy time.	Cumpărăm timp.
I love this look.	Ador acest aspect.
Please tell me what you would like me to do.	Vă rog să-mi spuneți ce ați dori să fac.
Then it never worked again.	Apoi nu a mai funcționat niciodată.
Yes, it was as complex as its sounds.	Da, era la fel de complex ca sunetele sale.
It shows a simple window that we create ourselves.	Arată o fereastră simplă pe care o creăm noi înșine.
It was a good crowd.	Era o mulțime bună.
And he would go out again, beyond normal space, for extra glances.	Și ar ieși din nou, dincolo de spațiul normal, pentru priviri suplimentare.
The deal is good enough.	Acordul este suficient de bun.
But she can't go out anymore.	Dar ea nu mai poate ieși.
Everyone except me.	Toți în afară de mine.
I stand and move and get some answers.	Stau în picioare și se mișcă și primesc niște răspunsuri.
All you have to do is add something to this code for it to work.	Trebuie doar să adăugați ceva la acest cod pentru ca acesta să funcționeze.
Those who really helped me, anyway.	Cei care chiar m-au ajutat, oricum.
This is the central point of this paper.	Acesta este punctul central al acestei lucrări.
I can't say much without seeing.	Nu pot spune multe fără să văd.
And what it means is to start an investigation.	Și ceea ce înseamnă este să începem o investigație.
Very sharp shoes.	Pantofi foarte ascutiti.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Problemele legate de siguranța alimentelor au un impact real asupra familiei mele și asupra mea.
Most likely, he didn't hear.	Mai probabil, nu a auzit.
He needed a drink.	Avea nevoie de o băutură.
I understand.	Înțeleg.
I had to escape.	Trebuia să scap.
He said he wasn't moving.	A spus că nu se mișcă.
If it works, then it's no problem for you.	Dacă funcționează, atunci nu este nicio problemă pentru tine.
All the best.	Toate cele bune.
Also available in high definition.	Disponibil și în înaltă definiție.
I have a feeling someone will be fired.	Am senzația că cineva va fi concediat.
It will often be easier in five minutes.	Adesea va fi mai ușor în cinci minute.
And there were others.	Și mai erau și alții.
A few soldiers.	Câțiva soldați.
It works fast.	Lucrează rapid.
There is no doubt that their security is in question.	Nu există nicio îndoială că securitatea lor este pusă în discuție.
It made him feel one with them.	Îl făcea să se simtă una cu ei.
He looked at the second target and threw again.	A privit a doua țintă și a aruncat din nou.
These findings are useful for several reasons.	Aceste constatări sunt utile din mai multe motive.
He realized this, to his own surprise.	Își dăduse seama de asta, spre propria sa surprindere.
It's definitely a great opportunity.	Cu siguranță este o oportunitate grozavă.
At least you can be happy.	Măcar poți fi fericit.
Oh, if it were that easy.	Oh, dacă ar fi atât de ușor.
I lost my faith.	mi-am pierdut credința.
You make a good amount of money for an old man.	Pentru un bătrân faci o sumă bună de bani.
You will form a strong connection with this setting.	Veți forma o legătură puternică cu această setare.
They want quality of life.	Ei vor calitatea vieții.
We like the challenge.	Ne place provocarea.
Don't worry, you can't hurt anything by doing this.	Nu vă faceți griji, nu puteți răni nimic făcând asta.
The look it offered was worth the trip.	Aspectul pe care l-a oferit a meritat călătoria.
I was just trying to protect you.	Am încercat doar să te protejez.
I went into the kitchen and sat there.	Am intrat în bucătărie și am stat acolo.
You can go home.	Poți să te întorci în casă.
The bed was the same.	Patul era la fel.
Interest in themselves.	Interes pentru ei înșiși.
Put down more.	Pune jos mai mult.
The results were pretty clear.	Rezultatele au fost destul de clare.
The girl on the left.	Fata din stânga.
His leg didn't slow down now.	Piciorul nu l-a încetinit acum.
But you won't see me.	Dar nu mă vei vedea.
But it was not possible.	Dar nu s-a putut.
Noise, voice and message.	Zgomotul, vocea și mesajul.
But one way or another he is still running at a high level.	Dar într-un fel sau altul el încă mai aleargă la un nivel înalt.
But people who live too.	Dar oameni care trăiesc, de asemenea.
The scene was perfect.	Scena a fost perfectă.
The head was made of fine gold.	Capul era din aur fin.
Its causes are complex.	Cauzele sale sunt complexe.
If you agree, great.	Dacă ești de acord, grozav.
Keep doing what you do.	Continuă să faci ceea ce faci.
But you have to play that as a human being.	Dar trebuie să joci asta ca om.
So, anyway, they will never get an answer.	Deci, oricum, nu vor primi niciodată un răspuns.
He lost over five stones.	A pierdut peste cinci pietre.
The same for the most part.	Același lucru în cea mai mare parte.
There was no third choice.	Nu a existat a treia alegere.
You probably need to increase it in size by half.	Probabil că trebuie să creșteți cu jumătate de dimensiune.
She was here last year.	Ea a fost aici anul trecut.
The ball must move fast.	Mingea trebuie să se miște rapid.
I told you you would live to see.	Ți-am spus că vei trăi ca să vezi.
It is not likely to be less.	Nu este probabil să fie mai puțin.
Far away in a different world.	Departe într-o lume diferită.
In fact, this is the design of the program.	De fapt, acesta este designul programului.
My friends, whatever it is.	Prietenii mei, indiferent ce este.
He stood still for a while, listening.	A stat pe loc o vreme, ascultând.
He had never experienced failure.	Nu experimentase niciodată eșecul.
Case report and literature review.	Raport de caz și revizuire a literaturii.
This was true both at the group level and at the individual level.	Acest lucru a fost valabil atât la nivel de grup, cât și la nivel individual.
Six months ago, maybe a little more.	Acum șase luni, poate puțin mai mult.
It was still too early for anyone to be there.	Era încă prea devreme pentru ca cineva să fie acolo.
You can't change them.	Nu le poți schimba.
I noticed it myself.	Eu însumi l-am observat.
No, it's not a language.	Nu, nu este o limbă.
This was the best thing that had ever happened to him.	Acesta era cel mai bun lucru care i se întâmplase vreodată.
I see the change immediately.	Văd imediat schimbarea.
He could not stand still.	Nu putea să stea nemișcat.
He still has work to do.	Mai are de lucru.
No one had ever done it before.	Nimeni nu o mai făcuse vreodată.
This was far from the case.	Acest lucru a fost departe de a fi cazul.
Their eyes "do not go out of their heads."	Privirea lor „nu iese din cap”.
Now it's your turn.	Acum e rândul tău.
But my house has enough of this.	Dar casa mea are destule din astea.
Smooth and sweet from start to finish.	Neted și dulce de la început până la sfârșit.
I never had children of my own.	Nu am avut niciodată copii ai mei.
You in particular.	Tu in special.
And there is a deeper, more significant difference.	Și există o diferență mai profundă, mai semnificativă.
They left the production line directly in battle.	Au plecat direct de pe linia de producție în luptă.
There is no easy answer.	Nu există un răspuns ușor.
A heavy order.	O comandă grea.
Our working relationship is over.	Relația noastră de lucru s-a încheiat.
He opened the door to black music.	A deschis ușa pentru muzica neagră.
Any moment can become perfect.	Orice moment poate deveni perfect.
It is the opposite of love.	Este opusul iubirii.
She cleans.	Ea face curat.
I'm sure this is an amazing experience.	Sunt sigur că aceasta este o experiență uimitoare.
If they weren't going to do it, then someone else had to.	Dacă nu aveau de gând să o facă, atunci altcineva trebuia să o facă.
Check to see if I'm following you back.	Verificați dacă vă urmăresc înapoi.
She was wearing a knee-length blue dress.	Purta o rochie albastră care se termina până la genunchi.
My head feels too hard to resist.	Capul meu se simte prea greu pentru a mai rezista.
Case report and literature review.	Raport de caz și revizuire a literaturii.
I didn't mention the circumstances, if that's what you're worried about.	Nu am menționat circumstanțele, dacă de asta te preocupă.
He could run for it if he had to.	Ar putea alerga pentru asta dacă ar fi trebuit.
They were about the same age.	Aveau cam aceeași vârstă.
We are working in this direction.	Se lucrează în această direcție.
He let us do it.	Ne-a lăsat să o facem.
That makes it just a product of his time.	Asta îl face doar un produs al vremurilor sale.
No, they were not.	Nu, nu erau.
There was one outside.	Era unul afară.
But it seems to work.	Dar se pare că funcționează.
However, he sent me other patients.	Cu toate acestea, mi-a trimis alți pacienți.
Any other action.	Orice altă acțiune.
It makes men bigger, stronger and faster.	Îi face pe bărbați mai mari, mai puternici și mai rapizi.
It had to exist.	Trebuia să existe.
He leaned a little closer to her.	Se aplecă puțin mai aproape de ea.
The words would have been wrong too.	Cuvintele ar fi fost și ele greșite.
The mission was a success.	Misiunea a fost un succes.
I warmly recommend making art projects for you, just for fun.	Recomand cu căldură să faci proiecte de artă pentru tine, doar pentru distracție.
This business model may not be for everyone.	Acest model de afaceri ar putea să nu fie pentru toată lumea.
Maybe it never exists.	Poate că nu există niciodată.
That's part of our market right now.	Asta face parte din piața noastră acum.
It was a long day and it wasn't over yet.	A fost o zi lungă și încă nu se terminase.
They must be free.	Ei trebuie să fie liberi.
Ideas happen in history.	Ideile se întâmplă în istorie.
Something was wrong, he knew that.	Ceva era în neregulă, știa asta.
Everyone was looking at the room.	Toți se uitau la cameră.
It might stop her from running.	S-ar putea să o împiedice să alerge.
It offers a great perspective.	Oferă o perspectivă grozavă.
Reaching people in need.	Care ajunge la oamenii care au nevoie.
Her body must be ignored.	Corpul ei trebuie ignorat.
People asked.	Oamenii au întrebat.
I want to bring this back.	Vreau să aduc asta înapoi.
Add eggs one at a time.	Adăugați ouă pe rând.
The only thing he can't do is use force himself.	Singurul lucru pe care nu-l poate face este să folosească el însuși forța.
Frequency was everything.	Frecvența a fost totul.
My brain is still trying to process it.	Creierul meu încă încearcă să-l proceseze.
There are better lives there to live.	Există vieți mai bune acolo pe care să le trăiesc.
They beat us well at home and we were a quality team.	Ne-au învins bine acasă și eram o echipă de calitate.
Especially you don't have to drink on an empty stomach.	Mai ales nu trebuie să bei pe stomacul gol.
She would make things difficult.	Ea ar face lucrurile dificile.
Young women expect more.	Femeile tinere se așteaptă la mai mult.
I had done everything possible.	Făcusem tot ce era posibil.
He could never prove them.	Nu le-a putut dovedi niciodată.
I want new challenges.	Îmi doresc noi provocări.
It won't be the same.	Nu va fi la fel.
That knife was never used to cut anything but air.	Cuțitul acela nu a fost folosit niciodată pentru a tăia altceva decât aerul.
The sun is shining in the garden.	Soarele este strălucitor în grădină.
I didn't have a tax credit, I couldn't apply anything.	Nu aveam credit fiscal, nu puteam aplica nimic.
As a result, his works became rare and valuable.	Drept urmare, lucrările sale au devenit rare și valoroase.
The recorded clinical data included patient survival.	Datele clinice înregistrate au inclus supraviețuirea pacientului.
It is not essential to read its meaning at the beginning.	Nu este esențial să citiți semnificația lui la început.
Not this time either.	Nici de data asta.
She had to do it herself.	A trebuit să o facă singură.
He thought our team was ready.	El a crezut că echipa noastră a fost pregătită.
I was eight and a half years old when the war began.	Aveam opt ani și jumătate când a început războiul.
Thank you very much!!.	Mulțumesc foarte mult!!.
You need to know your audience.	Trebuie să-ți cunoști publicul.
He bought everything that is best for the dog to eat.	A cumpărat tot ce e mai bun pentru ca câinele să mănânce.
But there is this.	Dar există asta.
He wondered who she was talking to.	Se întrebă cu cine vorbea ea.
But first we need to know our minds much more clearly.	Dar mai întâi trebuie să ne cunoaștem mintea mult mai clar.
He could visit them.	Ar putea să-i viziteze.
You look pale.	Tu arăți palid.
Similar events were recorded in three men.	Evenimente similare au fost înregistrate la trei bărbați.
All those plans are out the window.	Toate acele planuri sunt pe fereastră.
So important for both the student and the teacher.	Atât de important atât pentru elev, cât și pentru profesor.
I couldn't test it.	Nu l-am putut testa.
To get to the next level, we need help.	Pentru a trece la nivelul următor, avem nevoie de ajutor.
To become what they want me to be.	Să devin ceea ce vor ei să fiu.
Once we collect things, we will post more details.	Odată ce colectăm lucrurile, vom posta mai multe detalii.
I'm pretty good and pretty happy.	Sunt destul de bine și destul de fericit.
It was indeed a fortunate discovery.	A fost într-adevăr o descoperire norocoasă.
She still has no definite diagnosis of her pain.	Încă nu are un diagnostic cert pentru durerea ei.
She lives forever.	Ea trăiește pentru totdeauna.
The patient's informed consent was written.	A fost scris consimțământul informat al pacientului.
Let him handle it.	Lasă-l să se descurce.
I don't play games and I don't expect anyone.	Nu joc jocuri și nici nu mă aștept la nimeni.
That may or may not be the case.	Așa poate fi, sau poate să nu fie.
Worse, she felt used.	Mai rău, se simțea folosită.
You are welcome to come too, if you want.	Ești binevenit să vii și tu, dacă vrei.
I would definitely love any of those books.	Cu siguranță mi-ar plăcea oricare dintre acele cărți.
I tried to pick her up.	Am încercat să o ridic.
He wanted to work for a while in a big city.	A vrut să lucreze o perioadă într-un oraș mare.
Thus, the comparison focused on the effect of the drug vs.	Astfel, comparația sa concentrat pe efectul drogului vs.
It doesn't matter what technique you use.	Nu contează tehnica pe care o folosești.
However, not every user has the opportunity to spend.	Cu toate acestea, nu fiecare utilizator are posibilitatea de a cheltui.
This had never been done before.	Acest lucru nu se mai făcuse niciodată înainte.
One day I will stop for good.	Într-o zi mă voi opri definitiv.
Yes sometimes.	Da, uneori.
Find that connection.	Găsiți acea conexiune.
I can barely make ends meet.	abia mă descurc în viață.
He pushed himself back from the table.	Se împinse înapoi de la masă.
We are very pleased with the understanding.	Suntem foarte mulțumiți de înțelegere.
In case of missing data, only the available values ​​are used.	În cazul datelor lipsă, se folosesc doar valorile disponibile.
Click here for photos !.	Click aici pentru fotografii!.
She closed her eyes.	Ea a închis ochii.
How long it takes.	Cât timp este nevoie.
He didn't have to tell her anything.	Nu trebuia să-i spună nimic.
We are heading for this local road.	Ne îndreptăm pe acest drum local.
She goes on to say that this is the name by which she was born.	Ea continuă să spună că acesta este numele cu care s-a născut.
She will not let this war be won by others.	Ea nu va lăsa acest război pentru a fi câștigat de alții.
He shared them.	El le-a împărtășit.
He looked pretty good.	Părea destul de bun.
Sweating and sweating.	Transpiri și transpiri.
I just liked the energy the rule created.	Mi-a plăcut doar energia pe care a creat-o regula.
He had become accustomed to drawing attention in other ways.	Se obișnuise să atragă atenția în alte moduri.
It is important in this case to stay calm.	Este important în acest caz să rămâneți calm.
I hadn't met any bad people at that stage.	Nu întâlnisem persoane răi în acel stadiu.
It really made me laugh.	Chiar m-a făcut să râd.
I'd be happy to show them to you.	Aș fi bucuros să vi le arăt.
Before, this will be an even bigger question.	Înainte, asta va fi o întrebare și mai mare.
He leaned against the wall again and waited.	S-a rezemat din nou de perete și a așteptat.
Which led them there.	Ceea ce i-a condus acolo.
The shows I've done so far have never been so successful.	Spectacolele pe care le-am făcut până acum, nu am avut niciodată atât de mult succes.
I mean, you could go through twenty or thirty foods in minutes.	Adică ai putea trece prin douăzeci sau treizeci de alimente în câteva minute.
I don't want to live here.	Nu vreau să locuiesc aici.
Remember that your words are only for your eyes.	Amintește-ți că cuvintele tale sunt doar pentru ochii tăi.
He designed the study, did experiments, and wrote the paper.	A proiectat studiul, a făcut experimente și a scris lucrarea.
His time period.	Perioada lui de timp.
But it was never easy for them.	Dar nu a fost niciodată ușor pentru ei.
So here's my story.	Deci iată povestea mea.
She got the right idea.	Ea a făcut o idee corectă.
Run and hide.	Să fugi și să te ascunzi.
He left me.	El m-a lăsat.
And then there are the students, people like me.	Și apoi sunt studenții, oameni ca mine.
The other way to perform a check is as follows.	Cealaltă modalitate de a efectua o verificare este următoarea.
We were both happy.	Eram amândoi fericiți.
She could not understand people's eyes.	Ea nu înțelegea ochii oamenilor.
They are a bit long and wide.	Sunt cam lungi și lați.
Flowers is still getting her money.	Flowers încă își primește banii.
And their eyes.	Și ochii lor.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
There were no surprises there.	Nu a fost nicio surpriză acolo.
And no one did that.	Și nimeni nu a făcut asta.
This is in excellent agreement with our previous observations.	Acest lucru este în acord excelent cu observațiile noastre anterioare.
Now you can find your ball and get out of here.	Acum poți să-ți găsești mingea și să pleci de aici.
Rights have nothing to do with it.	Drepturile nu au nimic de-a face cu asta.
Plus other things that happened.	Plus alte lucruri care s-au întâmplat.
Crying over it doesn't help.	Să plângi din cauza asta nu ajută la nimic.
The outside is standing.	Exteriorul stă.
It is that special interest that will attract people.	Este acel interes special care va atrage oamenii.
And behind that, the women.	Și în spatele asta, femeile.
He just wanted to grab the boy by the arm.	Voise doar să-l prindă de braț pe băiat.
It took money to get there.	Pentru a ajunge acolo a fost nevoie de bani.
The house was full.	Casa era plină.
This is a long-term general rule.	Aceasta este o regulă generală de lungă durată.
He failed to win at the event.	Nu a reușit să câștige la eveniment.
Where it got stuck.	Unde s-a blocat.
In those moments, he hated his father.	În aceste momente, își ura tatăl.
She is my little sister.	Ea este sora mea mai mică.
It can wait.	Poate aștepta.
I still love them today.	Îi iubesc și astăzi.
It was a sexual act.	A fost un act sexual.
He was four years old.	Avea patru ani.
We leave that as an open issue.	Lăsăm și asta ca o problemă deschisă.
Overall, we really enjoyed the trip.	În general, ne-a plăcut foarte mult călătoria.
Never when you see me, no matter when, no matter where.	Niciodată când mă vezi, indiferent când, indiferent unde.
He also ran as an independent.	A mai candidat ca independent.
He will clean it.	O va curăța.
I liked art, but I didn't consider it a career.	Mi-a plăcut arta, dar nu am considerat-o ca pe o carieră.
They thought it was pretty cool.	Ei au crezut că e destul de grozav.
We're friends.	Noi suntem prieteni.
A construction site.	Un șantier de construcții.
That's what mothers do.	Asta fac mamele.
But we don't do that.	Dar noi nu facem asta.
I had a safe place to stay.	Am avut un loc sigur unde să stau.
She hoped this was a good sign.	Ea a sperat că acesta era un semn bun.
I was just doing my job.	Doar îmi făceam treaba.
On paper, it must have sounded pretty good.	Pe hârtie, trebuie să fi sunat destul de bine.
First of all, you have to decide which class to control here.	În primul rând, trebuie să decideți care clasă trebuie să dețină controlul aici.
What would he have done anyway.	Ce ar fi făcut oricum.
It was nice to watch and the story was pretty interesting.	A fost frumos de privit și povestea a fost destul de interesantă.
I could barely hear him moving.	Abia l-am auzit mișcându-se.
And some women.	Și niște femei.
He wondered if he might have loved this woman at some point.	Se întrebă dacă poate că a iubit această femeie la un moment dat.
Bad business model.	Model prost de afaceri.
These cases are covered by other events.	Aceste cazuri sunt acoperite de alte evenimente.
I left.	Am plecat.
He had another place.	Avea un alt loc.
He smiled as if he had seen the beautiful girl she had been.	El a zâmbit de parcă ar fi văzut-o pe fata frumoasă care fusese.
That had to be her real name.	Acesta trebuia să fie numele ei adevărat.
I am good.	Sunt bun.
My wife and I just got married.	Eu și soția mea tocmai ne-am căsătorit.
The game came with a lid on top of a box.	Jocul a venit cu un capac deasupra unei cutii.
Almost none of these claims about negative effects are false.	Aproape niciuna dintre aceste afirmații privind efectele negative este falsă.
Also, national security.	De asemenea, securitatea națională.
That's what we need most.	De asta avem cea mai mare nevoie.
He held a secondary title.	A deținut un titlu secundar.
He had no choice.	Nu avea de ales.
It wasn't a particularly strong one.	Nu a fost unul deosebit de puternic.
They told my father, and then he broke the news to me.	I-au spus tatălui meu, iar apoi mi-a dat vestea.
That's kind of what happened.	S-a cam întâmplat asta.
I was just like, oh, that's that beautiful photo.	Eram exact ca, oh, e acea fotografie frumoasă.
It was a feeling and no more.	A fost un sentiment și nu mai mult de atât.
I just needed something else, something different.	Aveam nevoie doar de altceva, ceva diferit.
Showing more and more likely.	Arătând din ce în ce mai probabil.
We should fix this.	Ar trebui să reparăm asta.
I liked the feeling that everyone was against me.	Mi-a plăcut sentimentul că toată lumea era împotriva mea.
She made this ring.	Ea a făcut acest inel.
A night of passion.	O noapte de pasiune.
These are the facts.	Acestea sunt faptele.
I'm pretty sure you'll read this anyway.	Sunt foarte sigur că veți citi asta oricum.
He might take it and shoot you.	S-ar putea să o ia și să te împuște.
His eyes were the worst.	Ochii lui erau cei mai răi.
He doesn't even know how many of the characters will die.	Nici măcar nu știe câte dintre personaje vor muri.
He might leave, he might not.	S-ar putea să plece, s-ar putea să nu.
He liked that movie.	Îi plăcea filmul acela.
I'm done with her, man.	Am terminat cu ea, omule.
The city could do it again.	Orașul ar putea să o facă din nou.
I think he was up to something.	Cred că era la ceva.
My mother didn't even have a job.	Mama nici măcar nu avea un loc de muncă.
None of them had stars in their eyes.	Nici unul dintre ei nu avea stele în ochi.
She liked to buy me clothes.	Îi plăcea să-mi cumpere haine.
That's what I looked like.	Așa am arătat.
Now irresponsible power is quite dangerous.	Acum puterea fără responsabilitate este destul de periculoasă.
I killed them.	I-am ucis.
I make fun of them.	Îi bat joc de ei.
I couldn't keep it and not pay it.	Nu puteam să-l țin și să nu-l plătesc.
I stepped, they stepped.	Am pășit, ei au pășit.
And you even chose a husband without much desire.	Și chiar ți-ai ales un soț fără prea multă dorință.
He managed to survive for a long time.	A reușit să supraviețuiască mult timp.
Then it's dinner.	Apoi este cina.
Trust yourself, baby.	Ai încredere în tine, copile.
Older students respect tough teachers.	Elevii mari îi respectă pe profesorii duri.
It's not like he has an office to go to.	Nu e ca și cum ar avea un birou la care să meargă.
And my question is.	Și întrebarea mea este.
Something like this will happen.	Se va întâmpla așa ceva.
You know, so it's great to know the difference.	Știi, așa că e grozav să știi diferența.
He came here to be real.	A venit aici pentru a fi real.
His influence continues in my library.	Influența lui continuă în biblioteca mea.
I was burned.	Eram ars.
He must take into account public opinion and the rule of law.	El trebuie să ia în considerare opinia publică și forța legii.
And yet you behave as you are.	Și totuși te comporți așa cum ar fi.
Surely someone would come at this hour.	Cu siguranță ar veni cineva la ora asta.
Thousands of people live in it.	În ea trăiesc mii de oameni.
I think she is the best at doing such things.	Cred că ea este cea mai bună să facă astfel de lucruri.
This task is still open.	Această sarcină este încă deschisă.
It was a strong feeling.	A fost un sentiment puternic.
It would be so great to end in victory.	Ar fi atât de grozav să închei cu o victorie.
An uncomplicated murder.	O crimă fără complicații.
I'm the one who showed you before.	Eu sunt cel care ți s-a arătat înainte.
No one wants his wife or daughter to be brown in the sun.	Nimeni nu vrea ca soția sau fiica lui maro de la soare.
They need a lot of care.	Au nevoie de multă îngrijire.
A lot to bring us here.	O mare parte pentru a ne aduce aici.
Representative images from four independent experiments are presented.	Sunt prezentate imagini reprezentative din patru experimente independente.
From at least three independent experiments.	Din cel puțin trei experimente independente.
There is nothing unusual about that.	Nu este nimic neobișnuit în asta.
It was weird.	A fost ciudat.
But she doesn't.	Dar ea nu.
You had to learn to type at some point in your life.	A trebuit să înveți să tastezi la un moment dat în viața ta.
I carry this everywhere.	Port asta peste tot.
That's why she would never use it.	De aceea ea nu l-ar folosi niciodată.
In addition, the service can be tried for free for two weeks.	În plus, serviciul poate fi încercat gratuit timp de două săptămâni.
I had no problems with him.	Nu am avut probleme cu el.
The service is easy to sign up for.	Serviciul este ușor să vă înscrieți.
I don't see them.	Nu-i văd.
Then you will learn.	Atunci vei invata.
My mother was so worried.	Mama era atât de îngrijorată.
What one person needs, the other will provide.	Ceea ce o persoană are nevoie, cealaltă va furniza.
I should have written.	ar fi trebuit sa scriu.
Her back was straight.	Spatele ei era drept.
This often happens.	Adesea se întâmplă așa.
Please tell me more about this.	Te rog spune-mi mai multe despre asta.
Like mine, as far as it goes.	La fel ca al meu, în măsura în care merge.
So here we are again.	Deci iată-ne din nou.
That would have been a stupid question.	Ar fi fost o întrebare stupidă.
However, it should do.	Cu toate acestea, ar trebui să facă.
Did he know? 	Oare știuse?
she wondered.	se întrebă ea.
In the future, additional tests should be performed on other objects.	În viitor, ar trebui efectuate teste suplimentare pe alte obiecte.
The day my life changed began like any other.	Ziua în care viața mea s-a schimbat a început ca oricare alta.
There was a lot of background noise.	Era mult zgomot de fundal.
I look forward to doing something for one or the other.	Aștept cu nerăbdare să facem ceva pentru unul sau pentru altul.
It's really that simple in some cases.	Este într-adevăr atât de simplu în unele cazuri.
At least not most of the time.	Cel puțin nu de cele mai multe ori.
Life puts pressure on you.	Viața îți dă presiune.
I did and still do.	Am făcut și încă mai fac.
Sometimes you have to take it off.	Uneori trebuie să dai jos.
It is more than any other country.	Este mai mult decât orice altă țară.
I guess we'll see.	Presupun că vom vedea.
He was standing.	Era în picioare.
They were missing something.	Le lipsea ceva.
We are very similar in many ways.	Suntem foarte asemănători în multe privințe.
A great party for him and for us.	O petrecere grozavă pentru el și pentru noi.
Maybe even me.	Poate chiar de mine.
These species have not been previously described.	Aceste specii nu au fost descrise anterior.
In the other sites the levels were not different.	În celelalte site-uri nivelurile nu au fost diferite.
They were waiting to die.	Ei așteptau să moară.
About what really happened.	Despre ce sa întâmplat cu adevărat.
But see this result before you.	Dar vezi rezultatul asta înaintea ta.
And then she saw.	Și atunci ea a văzut.
People do it.	Lumea o face.
The short answer is a lot.	Răspunsul scurt este mult.
The sound of this record is incredible.	Sunetul acestei discuri este incredibil.
You never put your hair up.	Nu ți-ai pus niciodată părul sus.
These items were excluded from the factor analysis.	Acești itemi au fost excluși din analiza factorială.
Finally, the plane arrived.	În cele din urmă, avionul a ajuns.
I didn't know he would bring three more to the party.	Nu știam că va aduce alți trei la petrecere.
I woke up more and more angry with him.	M-am trezit tot mai supărat pe el.
He had tried to talk to her, but she did not answer.	El încercase să-i vorbească, dar ea nu i-a răspuns.
Other differences should be noted.	Trebuie remarcate și alte diferențe.
I certainly didn't stop to ask questions.	Cu siguranță nu m-am oprit să pun întrebări.
I'm not the one with the gun.	Nu eu sunt cel care era cu pistolul.
But time and space were against him.	Dar timpul și spațiul erau împotriva lui.
I'm a cheap date.	Sunt o întâlnire ieftină.
And we would win.	Și am câștiga.
I'll never be able to tell him what happened, he thought.	Nu voi putea niciodată să-i spun ce s-a întâmplat, se gândi el.
Two completely different approaches.	Două metode de abordare complet diferită.
They even offered to cook for us.	S-au oferit chiar să gătească pentru noi.
No wonder.	Nici nu e de mirare.
This is especially true for the body of the tongue itself.	Acest lucru este valabil mai ales pentru corpul limbii în sine.
My mother told me.	Mi-a spus mama.
It was the work of a second, the visual contact between us.	A fost munca unei secunde, contactul vizual dintre noi.
The story was simply abandoned.	Povestea a fost pur și simplu abandonată.
Just a few lights.	Doar câteva lumini.
And the card we have now means these things.	Și cardul pe care îl avem acum înseamnă aceste lucruri.
On the other hand, he had never had such a reaction to a woman.	Pe de altă parte, nu avusese niciodată o asemenea reacție la o femeie.
He didn't ask her what it was for.	Nu a întrebat-o pentru ce a fost.
Everyone started from the same place.	Toată lumea începea din același loc.
At this point, none of what someone recommended did the job.	În acest moment, nimic din ceea ce a recomandat cineva a făcut treaba.
They're doing their job.	Își fac treaba.
She was a family friend.	Era o prietenă de familie.
Just the way they want to see me.	Exact așa cum vor să mă vadă.
I only bought used cars.	Am cumparat doar masini second hand.
Fifteen years is a very long time when you think about it.	Cincisprezece ani este un timp foarte lung când te gândești la asta.
Sometimes one by one.	Uneori, unul câte unul.
But she's never felt so good before.	Dar nu s-a simțit niciodată așa bine înainte.
The number sold out in three days.	Numărul s-a vândut în trei zile.
Excellent value for money.	Raport calitate/preț excelent.
Then he turned his attention to the woman.	Apoi și-a îndreptat atenția către femeie.
Keep in mind that these are big girls.	Ține cont de faptul că acestea sunt fete mari.
Then they start playing with fire.	Apoi încep să se joace cu focul.
We each have our reasons.	Fiecare avem motivele noastre.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
He knows something in his heart that can hold me.	Știe ceva în inima lui care mă poate menține.
It's not football.	Nu este fotbal.
For my own way.	Pentru propriul meu drum.
He's like our insurance policy, as you call him.	El este ca polița noastră de asigurare, cum îi spuneți.
He just never came together.	Pur și simplu nu a venit niciodată împreună.
But maybe not the last.	Dar poate nu ultimul.
I wouldn't have changed anything.	Nu aș fi schimbat nimic.
Get inside.	Intră în tine.
I know the man well.	îl cunosc bine pe bărbat.
I waited half an hour for him to return.	Am așteptat o jumătate de oră să se întoarcă.
And so it should be.	Și așa ar trebui.
There are gender issues.	Sunt probleme de gen.
Which leaves room for error.	Ceea ce lasă loc erorii.
Have a happy return home.	Să aveți o întoarcere fericită acasă.
He would kick one out.	Ar scoate un picior afară.
You see things as different, but not better or worse.	Vedeți lucrurile ca fiind diferite, dar nu mai bune sau mai rele.
The other was treated as a control.	Celălalt a fost tratat ca control.
I looked now and unfortunately the answer is no.	M-am uitat acum si, din pacate, raspunsul este nu.
Have a great show.	Să aveți un spectacol grozav.
I wish he could speak for me now.	Aș vrea să poată vorbi în locul meu acum.
This was to be the worst place on earth.	Acesta trebuia să fie cel mai rău loc de pe pământ.
There are many reasons why.	Sunt multe motive pentru care.
I feel responsible for this movie.	Simt responsabilitatea acestui film.
Your client has just been killed.	Clientul tău tocmai a fost ucis.
We have power and we have done things.	Avem putere și am făcut lucruri.
Success leads to money, and money leads to success.	Succesul duce la bani, iar banii duc la succes.
I could hear movement behind me, but no fighting.	Auzeam mișcare în spatele meu, dar nicio luptă.
For work sites.	Pentru șantierele de lucru.
I'm really confused.	chiar am confuz.
He kicked him out of his house.	L-a dat afară din casa lui.
He rolled his shoulders.	Își rostogoli umerii.
We'll be there in the video.	Vom fi acolo în video.
His smile was cold.	Zâmbetul lui era rece.
Mean blood pressure increased with increasing body weight with increasing age.	Tensiunea arterială medie a crescut odată cu creșterea greutății corporale odată cu creșterea în vârstă.
That could easily change, though, in a year.	Asta s-ar putea schimba cu ușurință, totuși, într-un an.
It was like a vision.	A fost ca o viziune.
Because, of course, he did.	Pentru că, desigur, a făcut-o.
Mine seemed far away and of course it was.	A mea părea departe și bineînțeles că era.
It may not even be likely to be one.	S-ar putea să nu fie nici măcar probabil să fie unul.
But you really don't know until you see the show.	Dar, chiar nu știi până nu vezi emisiunea.
I didn't want to do it.	Nu am vrut s-o fac.
The two people on the plane died.	Cele două persoane din avion au murit.
Her fingers rest so lightly on her nose and mouth.	Degetele ei se sprijină atât de ușor pe nas și pe gură.
I followed him and stuck my head in the window.	L-am urmat și mi-am băgat capul în fereastră.
She has a voice.	Ea are o voce.
I think he can hit and hit for good power.	Cred că poate lovi și lovi pentru putere bună.
I can't say that word.	Nu pot spune acel cuvânt.
His tone was enough.	Tonul lui era suficient.
All good and good.	Toate bine și bune.
All he knew was that she loved him.	Știa doar că ea îl iubește.
Imagine this being a story.	Imaginați-vă că aceasta este o poveste.
There was no other expression in her features.	Nu exista altă expresie în trăsăturile ei.
I haven't been up there in years.	Nu am mai fost acolo sus de ani de zile.
I am tired of lies.	M-am săturat de minciuni.
And they have loved ones here.	Și ei au persoane dragi aici.
We welcome the change.	Salutăm schimbarea.
He wanted to set me up.	A vrut să mă pună la cale.
But there was someone else.	Dar era și altcineva.
It was hard to control.	Era greu să o controlezi.
I don't really know what to say.	Nu prea știu ce să spun.
It's not just the three of us fighting.	Nu doar noi trei care ne luptăm.
You will love him.	Îl vei iubi.
Ability to take full responsibility for patient care.	Capacitatea de a-și asuma întreaga responsabilitate pentru îngrijirea pacientului.
But none of them ever published their story.	Dar niciunul dintre ei nu și-a publicat vreodată povestea.
They just don't seem to understand.	Pur și simplu nu par să înțeleagă.
Water is matter.	Apa este materie.
She liked it too.	I-a plăcut și ei.
I really liked your show.	Chiar mi-a plăcut spectacolul tău.
I'm a special person.	Sunt o persoană aparte.
She took a step back, her eyes wide now on me.	Ea a făcut un pas înapoi, cu ochii acum larg la mine.
You don't know how to play, but nobody listens to you.	Nu știi să joci, dar nimeni nu te ascultă.
Sleep sounds so good now.	Somnul sună atât de frumos acum.
And I saw where he lived.	Și am văzut unde locuiește.
He had hoped for something more personal.	Sperase la ceva ceva mai personal.
Values ​​and interests.	Valori și interese.
There was no point in trying to play.	Nu avea rost să încerci să joci.
We give him money to leave.	Îi dăm bani să plece.
Real power is internal.	Puterea reală este internă.
It's so nice to hear.	E atât de plăcut să aud.
Taste it, so bad.	Gustă-te, atât de rău.
He did this a few times when he was behind.	A făcut asta de câteva ori când era în urmă.
And care must be taken.	Și trebuie acordată atenție.
He's never the only guy.	Nu este niciodată un singur tip.
It would be over.	Ar fi terminat.
Therefore, the cost of the network is low.	Prin urmare, costul rețelei este redus.
He hadn't learned enough.	Nu aflase suficient.
It must be.	Trebuie neapărat.
Maybe even make a video with him.	Poate chiar să faci un videoclip cu el.
Not a single possibility comes to mind.	Nici măcar o singură posibilitate nu-mi vine în minte.
Apparently he lost his voice and died within a week.	Se pare că și-a pierdut vocea și a murit într-o săptămână.
This reason is described below.	Acest motiv este descris mai jos.
You want them to be soft.	Vrei să fie moi.
Anger on a child.	Furie pe un copil.
And you see things in an original way.	Și vezi lucrurile într-un mod original.
Our house is on the left.	Casa noastră este în stânga.
If she did, she would never be able to save her marriage.	Dacă ar fi făcut-o, nu și-ar putea salva niciodată căsnicia.
Tired of tears.	Sătul de lacrimi.
There's nothing wrong with her.	Nu e nimic grav cu ea.
I used to think and think that way.	Obișnuiam să cred și să gândesc așa.
No one could stop them from living like this.	Nimeni nu i-a putut opri să trăiască așa.
Tonight, he didn't care.	În seara asta, nu i-a păsat.
He'd better get better at it, he thought.	Ar fi bine să devină mai bun la asta, se gândi el.
But it was not a decision that had to be made immediately.	Nu a fost însă o decizie care trebuia luată imediat.
He wanted to watch the game.	A vrut să se uite la meci.
She had a chance to change things.	Ea a avut șansa să schimbe lucrurile.
Or maybe not.	Sau poate că nu.
I hope others think the same.	Sper că alții consideră la fel.
She worked for them.	Ea a lucrat pentru ei.
I kept in good shape.	M-am menținut în formă bună.
She stands by life itself.	Ea stă alături de viața însăși.
You are your own power.	Tu ești propria ta putere.
This is not good news.	Nu este o veste bună.
It seemed so natural to him.	Părea atât de natural pentru el.
No such analysis can be provided here.	Aici nu poate fi furnizată o astfel de analiză.
I contradict my tears, though.	Îmi contrazic lacrimile, totuși.
She was sure they could both handle each other.	Era sigură că amândoi puteau să se descurce unul cu celălalt.
It's funny how we talk to our dogs.	E amuzant cum vorbim cu câinii noștri.
His service said he would call later.	Serviciul său a spus că va suna mai târziu.
In search of memory.	În căutarea memoriei.
He didn't cut a word.	Nu a tăiat un cuvânt.
The meaning is quite lost.	Este destul de ratat sensul.
He does what he says.	El face ce spune.
So there was a stronger connection with the church.	Deci a existat o legătură mai puternică cu biserica.
But he was killed first.	Dar a fost ucis primul.
It has to be something else.	Trebuie să fie altceva.
And he didn't want to eat it.	Și nu a vrut să o mănânce.
What do you want to see next?	Ce vrei să vezi în continuare?.
There were no people around.	Nu erau oameni în jur.
Too fat, too white and too old.	Prea gras, prea alb și prea bătrân.
But then being shot would do that for most people.	Dar apoi să fii împușcat ar face asta pentru majoritatea oamenilor.
The results were compared between groups.	Rezultatele au fost comparate între grupuri.
He would go himself.	Ar merge el însuși.
What do you say?	Ce ziceti.
The father is afraid to send his son to school.	Tatălui îi este frică să-și trimită băiatul la școală.
I'll keep an eye on your work, though not too closely.	Voi fi cu ochii pe munca ta, deși nu prea aproape.
The activity above me has no form.	Activitatea de deasupra mea nu are formă.
After a few minutes, my hand felt something.	După câteva minute, mâna mea a simțit ceva.
I was so proud.	Eram atât de mândru.
All this love.	Toată dragostea asta.
The government introduced.	Guvernul a introdus.
I don't need to see a video with them.	Nu am nevoie să văd un videoclip cu ele.
We have a moral responsibility to help carry out this task together.	Avem responsabilitatea morală de a ajuta să ducem această sarcină împreună.
But he got the message.	Dar a primit mesajul.
He died when he was ten days old.	A murit când avea zece zile.
If I heard from her, I heard from her.	Dacă am auzit de la ea, am auzit de la ea.
I sat in the snow for hours.	Am stat ore întregi în zăpadă.
View of them.	Vedere asupra lor.
However, he is extremely important to the team.	Cu toate acestea, el este extrem de important pentru echipă.
And so it was different.	Și așa a fost diferit.
A fun place for someone with money to run.	Un loc amuzant pentru cineva cu bani în care să alerge.
However, you do not have a year when it was added.	Totuși, nu aveți un an când a fost adăugat.
Especially by my parents.	În special de către părinții mei.
A social history.	O istorie socială.
My men and I came to kill, not talk.	Eu și oamenii mei am venit să ucidem, nu să vorbim.
The amount of this fee, if any, has not yet been determined.	Cuantumul acestei taxe, dacă există, nu a fost încă determinat.
That's a street rule.	Asta e o regulă de stradă.
A few moments to calm down and think.	Câteva clipe să se calmeze și să se gândească.
Never mix visualization with business or database logic.	Nu amestecați niciodată vizualizarea cu logica afacerii sau a bazei de date.
I am very happy with this company.	Sunt foarte multumit de aceasta companie.
He provided the concept and design.	A furnizat conceptul și designul.
Check out the detailed writing here.	Verificați scrierea detaliată aici.
Otherwise, no money changes hands.	Altfel, niciun ban nu schimbă mâinile.
A better school, maybe.	O școală mai bună, poate.
He made six mistakes.	A făcut șase erori.
What to do?.	Ce să fac?.
This is a case.	Acesta este un caz.
Keep in mind that this was just my personal experience.	Rețineți că aceasta a fost doar experiența mea personală.
That wasn't important.	Asta nu era important.
Well cut to fit like a second skin.	Bine tăiat pentru a se potrivi ca o a doua piele.
Then my friend started through the hole.	Apoi prietenul meu a pornit prin gaură.
She never lets him go.	Ea nu-l lasă niciodată să plece.
She can't love me.	Ea nu mă poate iubi.
Sit down for a few days.	Stai jos câteva zile.
I saw they were looking for something.	Am văzut că ei căutau ceva.
We have big problems here.	Avem mari probleme aici.
That may come later.	Asta poate veni mai târziu.
I thought you were dead flesh, just like he caught you.	Am crezut că ești carne moartă, așa cum te-a prins.
For your joy.	Pentru bucuria ta.
He's as hot as anyone on the tour.	E la fel de fierbinte ca oricine în turneu.
He's twenty.	Are douăzeci de ani.
I like to eat a lot.	Îmi place să mănânc mult.
A constant struggle to score.	O luptă continuă pentru a înscrie.
They still choose to do that.	Ei încă aleg să facă asta.
We can't go there.	Nu putem merge acolo.
More than anyone else in the world.	Mai mult decât oricine altcineva din întreaga lume.
He was there with some friends.	Era acolo cu niște prieteni.
But few people who believe now believe in the afterlife.	Dar puțini oameni care cred acum cred în viața de după moarte.
Nobody really did.	Nimeni nu a făcut-o cu adevărat.
This lasted at least a year.	Acest lucru a durat cel puțin un an.
By doing this, let me be clear.	Prin asta, permiteți-mi să fiu clar.
I don't remember her.	Nu-mi amintesc de ea.
He checked his watch for the hour.	Și-a verificat ceasul pentru ora.
It would be hard to keep his attention on him.	Ar fi greu să-i țină atenția asupra lui.
Training is essential in this regard.	Formarea este esențială în acest sens.
Only she didn't really think she would.	Numai că ea nu prea credea că o va face.
She knows these programs.	Ea cunoaște aceste programe.
This was the number one smile for the week.	Acesta a fost zâmbetul numărul unu pentru săptămână.
They really love each other.	Se iubesc cu adevărat.
With his other hand, he pointed to the door.	Cu cealaltă mână, arătă spre uşă.
She has three children, but they don't have a great life either.	Are trei copii dar nici ei nu au o viață grozavă.
The brand didn't seem to have given much peace to their marriage.	Marca nu părea să fi acordat prea multă pace căsătoriei lor.
It's a feeling.	Este un sentiment.
No one is ever right or wrong.	Nimeni nu are vreodată dreptate sau greșit.
I'm making it final.	O fac definitivă.
He knew that was very important.	El știa că asta era foarte important.
See what I can learn.	Vezi ce pot învăța.
I wanted you to see the report and have your say.	Am vrut să vezi raportul și să ai părerea ta.
When that.	Cand asta.
You must get off this ship before the situation gets worse.	Trebuie să cobori de pe această navă înainte ca situația să se înrăutățească.
I feel it in me.	O simt în mine.
I'm not old enough to be your father, but he's close.	Nu sunt destul de mare pentru a fi tatăl tău, dar este aproape.
It was fun to run and play a game.	A fost distractiv să alerg și să joci un joc.
Maybe he should send someone to look for him.	Poate ar trebui să trimită pe cineva să-l caute.
Installed in experimental tests.	Instalat în testele experimentale.
Details were not released.	Detaliile nu au fost făcute publice.
He had met with too many memories tonight.	Se întâlnise cu prea multe amintiri în seara asta.
My eyes can barely see.	Ochii mei abia văd.
It's still wonderful without her, though.	Este încă minunat fără ea, totuși.
There are houses, but there are no houses.	Sunt case, dar nu sunt case.
Normally, I end up with this article.	În mod normal, ajung cu acest articol.
The house is very quiet.	Casa este foarte linistita.
They want a dog.	Vor un câine.
Hell, so much more than basic science.	La naiba, mult mai mult decât știința de bază.
This was a great loss to me.	Aceasta a fost o mare pierdere pentru mine.
Then they struggled.	Apoi s-au greu.
Everyone does their exercises.	Toată lumea își face exercițiile.
This is not a mistake.	Nu este o eroare.
There are never enough resources.	Nu există niciodată suficiente resurse.
It took me.	Mi-a luat.
Some things you can't help but happen, if that makes sense.	Unele lucruri pe care nu le poți abține se întâmplă, dacă asta are sens.
They get a little crazy when they have fun.	Devin un pic nebuni când se distrează.
It wasn't long.	Nu a fost mult.
I would be happy if you could help me.	M-aș bucura dacă m-ai putea ajuta.
Its entire history is known, which is quite rare.	Este cunoscută întreaga sa istorie, ceea ce este destul de rar.
People were kind like that.	Oamenii au fost amabili așa.
I got on the bill.	Am intrat în factura.
We're looking for him.	Îl căutăm.
He was not weak.	Nu era slab.
But be careful.	Dar ai grijă.
I understand why girls take boys for such things.	Înțeleg de ce fetele îi iau pe băieți în astfel de lucruri.
I would probably wait a little later.	Probabil că aș aștepta puțin mai târziu.
Most of the injuries were to the chest or neck.	Majoritatea rănilor au fost la nivelul pieptului sau gâtului.
See, that was right after.	Vezi, asta a fost imediat după.
Money would no longer play any role.	Banii nu ar mai juca niciun rol.
It was late in the evening.	Era seara târziu.
Any topic you want.	Orice subiect doriti.
Well, let's go.	Ei bine, hai să mergem.
He knew his job.	Își cunoștea meseria.
I like this work.	Îmi place această lucrare.
A total of nine samples were required for the study.	Un total de nouă mostre au fost necesare pentru studiu.
To decide this, you will need to do an experiment.	Pentru a decide acest lucru, va trebui să faceți un experiment.
It's an old answer.	Este un răspuns vechi.
Or this is the process that is useful for the elderly.	Sau acesta este procesul care este util pentru persoanele în vârstă.
But it didn't last long.	Dar nu a durat mult.
But no, it wasn't.	Dar nu, nu era.
He doesn't create an office.	Nu creează nici un birou.
It just made me a better football player.	Doar mă făcea un fotbalist mai bun.
Maybe it even makes her stronger.	Poate chiar o face mai puternică.
The ideas of v.	Ideile lui v.
She did not own or have control over the vehicle.	Ea nu deținea și nici nu avea controlul asupra vehiculului.
A company needs such people.	O companie are nevoie de astfel de oameni.
She opened her eyes and looked at him.	Ea a deschis ochii și l-a privit în fața lui.
That wasn't her problem.	Nu asta era problema ei.
I saw his statement.	I-am văzut declarația.
When we run out of room, we move on.	Când rămânem fără cameră, mergem mai departe.
As in, his life is over now.	Ca și în, viața lui s-a terminat acum.
Drink or drink.	Bea o bere.
There are three groups in this figure.	Există trei grupuri în această figură.
The girl is talking to the tree.	Fata vorbeste cu copac.
I tried to talk to him.	Am încercat să vorbesc cu el.
Thanks a lot!!!.	Multumesc mult!!!.
This depends on you.	Asta depinde de tine.
They could lose their jobs.	Ar putea să-și piardă locurile de muncă.
It had all been a lie.	Totul fusese o minciună.
Download the application.	Descărcați aplicația.
He was still at the station.	Era încă în stație.
It's the look of the future for at least a week.	Este aspectul viitorului pentru cel puțin o săptămână.
He was a teacher to both of my teachers.	El a fost profesor pentru ambii profesori mei.
But he was no longer the man who had left.	Dar nu mai era omul care plecase.
There are many other forms of lying.	Există multe alte forme de minciună.
To make a difference.	De a face diferența.
Obviously, there is a big difference in size.	Evident, există o diferență mare de dimensiune.
They will hide.	Se vor ascunde.
He would never go out, he would never get home.	Nu avea să iasă niciodată, nu va ajunge niciodată acasă.
I can't stop them now.	Nu pot să-i opresc acum.
Report bound volume.	Raportează volumul legat.
And they're absolutely right to do that.	Și au perfectă dreptate să facă asta.
Go and do it.	Du-te și fă-o.
Some men have not yet come home from this war.	Unii bărbați încă nu au venit acasă din acest război.
In fact, we never broke up.	De fapt, nu ne-am despărțit niciodată.
"She," he said softly.	Ea, spuse el încet.
You will notice that it is not a very long list.	Veți observa că nu este o listă foarte lungă.
Keep as many conditions as possible.	Păstrați cât mai multe condiții la fel.
The process continues today.	Procesul continuă și astăzi.
However, he survived and became healthy.	Cu toate acestea, a supraviețuit și a devenit sănătos.
There are no children.	Nu sunt copii.
This one-level house offers absolute comfort and space.	Această casă pe un singur nivel oferă absolut confort și spațiu.
I wrote the code and I worked.	Am scris codul si am lucrat.
Especially for the economy.	În special pentru economie.
At a date, I mean.	La o întâlnire, adică.
He would never have secured a place for a woman to sit.	Nu s-ar fi asigurat niciodată de un teren pe care să stea vreo femeie.
A court may request treatment and monitor your progress.	O instanță poate solicita tratament și vă poate urmări progresul.
To be honest, it doesn't even seem real.	Sincer să fiu, nici măcar nu pare real.
Then we compared the reaction times under different experimental conditions.	Apoi am comparat timpii de reacție în diferite condiții experimentale.
He was saying some things.	Spunea niște lucruri.
However, it was not something he often thought of.	Cu toate acestea, nu era ceva la care se gândea des.
The movie is now considered lost.	Filmul este acum considerat pierdut.
It worked especially for my mother, who mentioned it less and less.	A funcționat mai ales pentru mama mea, care l-a menționat din ce în ce mai puțin.
It's not a big deal what people look like.	Nu este mare lucru cum arată oamenii.
I love him.	Îl iubesc.
A tired touch.	O atingere obosită.
Pure evil does not exist.	Răul pur nu există.
I'm sure it's not yours.	Sunt sigur că al tău nu este.
I just died.	Am muri doar.
I didn't play well.	Nu am jucat bine.
You could ask him about anything.	Ai putea să-l întrebi despre orice.
So many of the things he thought of.	Atât de multe dintre lucrurile la care s-a gândit.
That sounds like what you have.	Asta sună ca ceea ce ai.
His bag was over the glass.	Geanta lui era deasupra paharului.
We need to get them out.	Trebuie să le scoatem afară.
In the background he heard a small child begging for milk.	În fundal auzea un copil mic cerând lapte.
But I'm not sure how to prove that.	Dar nu sunt sigur cum să demonstrez asta.
I've never met her before.	Nu am mai întâlnit-o până acum.
But we have the mental strength to go back.	Dar avem puterea mentală să ne întoarcem.
This move is a business trip.	Această mișcare este o călătorie de lucru.
Here you want to save the music video files.	Aici doriți să salvați fișierele video muzicale.
I had to be calm.	Trebuia să fiu imaginea calmului.
There are a lot of guys out there who can do that.	Sunt mulți băieți acolo care pot face asta.
That's what the shoulders are for.	Pentru asta sunt umerii.
They followed him.	L-au urmat.
They will give you fast and efficient results.	Ele vă vor oferi rezultate rapide și eficiente.
Nobody came home.	Nimeni nu a venit acasă.
Black is my color.	Negrul e culoarea mea.
So act with love.	Așa că acționează cu dragoste.
It stopped working.	A încetat să funcționeze.
But nothing has changed.	Nu s-a schimbat nimic însă.
Exactly where it doesn't matter.	Exact unde nu contează.
This is my job so far.	Aceasta este munca mea de până acum.
That drove my dad crazy.	Asta l-a înnebunit pe tatăl meu.
The man holding the cross never said a word.	Omul care ținea crucea nu a spus niciodată un cuvânt.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Aveau o noapte lungă înaintea lor înainte să se poată odihni.
They said something funny.	Au spus ceva amuzant.
I had such a great day.	Am avut o zi atât de grozavă.
The young man went out to school.	Tânărul a ieșit la școală.
I'm doing well.	Eu fac bine.
Send help now.	Trimite ajutor acum.
The changes he had seen.	Schimbările pe care le văzuse.
It is best to keep moving.	Cel mai bine este să te miști în continuare.
He wasn't a stupid man, she knew that.	El nu era un om prost, ea știa atâtea.
Those are the trees again.	Sunt iar copacii aceia.
When there is no one else.	Când nu mai este nimeni altcineva.
I think that's a good thing.	Eu cred că acesta este un lucru bun.
He should be like me.	Ar trebui să fie ca mine.
This is the kind of relationship we have.	Acesta este genul de relație pe care îl avem.
Prices are subject to change at any time without notice.	Prețurile se pot schimba în orice moment fără notificare.
Our lead is not in the wind.	Plumbul nostru nu este în vânt.
They just wanted to make me feel bad because I'm not like them.	Au vrut doar să mă simt rău pentru că nu sunt ca ei.
Their time together had passed too quickly.	Timpul lor împreună trecuse prea repede.
I needed a little more context.	Aveam nevoie de puțin mai mult context.
A month later.	O lună mai târziu.
Food, beer and wine available for purchase.	Mâncare, bere și vin disponibile pentru cumpărare.
It's very, very small.	Este foarte foarte mic.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical trials.	Prin urmare, constatările noastre trebuie confirmate în studii clinice mai mari.
No doubt it can be explained.	Fără îndoială că se poate explica.
Strong, who said he was going to look at this.	Strong, care a spus că se va uita la asta.
However, they were more than just practical tools.	Cu toate acestea, au fost mai mult decât simple instrumente practice.
We need to force him to make the call.	Trebuie să-l forțăm să efectueze apelul.
It is open most of the year.	Este deschis cea mai mare parte a anului.
He has to think about economic policy.	Trebuie să se gândească la politica economică.
I shared it with you.	L-am împărtășit cu voi.
Or something.	Sau ceva.
A few minutes pass.	Trec câteva minute.
He found a significant decrease in young women.	El a găsit o scădere semnificativă la femeile tinere.
I don't kill people.	Eu nu ucid oameni.
He felt his heart break.	Simțea că inima i se va frânge.
You know, the finger pointing at rock.	Știi, degetul care te îndreaptă spre rock.
We are very happy with his picture and he would never miss it.	Suntem foarte mulțumiți de poza lui și nu le-ar lipsi niciodată.
I hope it helps someone know that.	Sper să ajute pe cineva să știe asta.
Call the local police.	Sunați la poliția locală.
And it's cheap.	Și este ieftin.
Not for money.	Nu pentru bani.
When police arrived, they refused to go up to the second floor.	La sosirea poliției, au refuzat să urce la etajul doi.
However, I slept well.	Cu toate acestea, am dormit bine.
This is not mine.	Acesta nu este al meu.
And that has to be done from the bottom up.	Și asta trebuie făcut de jos în sus.
Each room has a shared bathroom.	Fiecare cameră are o baie comună.
All that's left is to show up.	Tot ce au mai rămas, a apărut.
It is an independent service for girls in the city.	Este un serviciu independent pentru fete în oraș.
You've completely run out of space.	Ai rulat complet al locului.
The kitchen was across the street, small, but with everything she needed.	Bucătăria era vizavi, mică, dar cu tot ce avea nevoie.
A detailed history and clinical examination were recorded for each patient.	Un istoric detaliat și un examen clinic au fost înregistrate pentru fiecare pacient.
We look forward to working with you in this case.	Așteptăm cu nerăbdare să lucrăm cu dumneavoastră în acest caz.
The police were different then than they are today.	Poliția era diferită atunci decât este astăzi.
It may be out of power for months.	Este posibil să rămână fără curent luni de zile.
I'll stay on this one.	Voi sta pe acesta.
This helps prepare for future summer and winter weather changes.	Acest lucru ajută la pregătirea pentru schimbările meteorologice viitoare de vară și iarnă.
A smart friend with a good idea.	Un prieten inteligent cu o idee bună.
Then keep saying leave it out of the story.	Apoi continuă să spună lăsați-l afară din poveste.
I wanted to take his pain and make him smile.	Am vrut să-i iau durerea și să-l fac să zâmbească.
You've probably seen it on the blog several times.	Probabil l-ați văzut de mai multe ori pe blog.
I had a great workout today.	Am avut un antrenament grozav azi.
I find that no.	Eu constat că nu.
As if a drink would ever make that woman feel better.	Ca și cum o băutură ar face vreodată acea femeie să se simtă mai bine.
I will pass it on.	o voi transmite mai departe.
It also comes with a progress bar.	Vine și cu o bară de progres.
Much better than me.	Mult mai bine decât mine.
These are cute.	Acestea sunt drăguțe.
Provide regular child care for the parent.	Să acorde îngrijire regulată a copilului din cauza părintelui.
And we can't do that.	Și asta nu putem face.
And if you don't call him, he won't come.	Și dacă nu-l suni, nu vine.
I can not explain.	Nu pot explica.
Here's a small sample.	Iată o mică mostră.
Her eyes and a movement of her fingers said the words.	Ochii ei și o mișcare a degetelor ei au spus cuvintele.
Energy demand continues to grow.	Cererea de energie continuă să crească.
This is usually for one of two reasons.	Acest lucru este de obicei din unul dintre cele două motive.
Red may laugh at one moment and may be in tears the next.	Roșu poate râde într-o clipă și poate fi în lacrimi în următoarea.
Because of this, the man in the original wallpaper appeared.	Din această cauză, bărbatul din imaginea de fundal originală a apărut.
Such things are not for us.	Astfel de lucruri nu sunt pentru noi.
All those books.	Toate cărțile alea.
His political project came relatively late.	Proiectul său politic a ajuns relativ târziu.
You are not able to use complex language.	Nu ești capabil să folosești un limbaj complex.
This is not the case here.	Acesta nu este cazul aici.
I kind of fell in love with that.	M-am cam îndrăgostit de asta.
And if that makes me a bad person.	Și dacă asta mă face o persoană rea.
Career interest in general practice is particularly low.	Interesul pentru carieră pentru practica generală este deosebit de scăzut.
I just don't want her to do this business.	Pur și simplu nu vreau ca ea să facă această afacere anume.
We'll get away in an hour.	Vom scăpa într-o oră.
But after an hour later that day, he stayed again.	Dar după oră, mai târziu în acea zi, a rămas din nou.
Of course they did.	Bineînțeles că au făcut-o.
They tried to get up and help.	Au încercat să se ridice și să ajute.
I wanted to keep it to myself.	Am vrut să-l păstrez pentru mine.
She was calling me.	Ea mă suna.
The attempt was not successful.	Încercarea nu a avut un succes semnificativ.
Once that trust was built with this mother, it became easier.	Odată ce s-a construit încrederea cu această mamă, a devenit mai ușor.
One was his.	Unul era al lui.
I've seen this method before.	Am mai văzut această metodă.
Many goals.	Multe goluri.
The call to be herself.	Chemarea de a fi ea însăși.
You can use your fingers.	Puteți folosi degetele.
But most studies do not support these results.	Dar majoritatea studiilor nu susțin aceste rezultate.
Too easy to see coming, not driving with her.	Prea ușor de văzut că vine, nu conduce cu ea.
At least those of this kind.	Cel puțin cele din acest soi.
They can be sad.	Pot fi triști.
No one was planning a fight there that day.	Nimeni nu plănuia o luptă acolo în acea zi.
But even this proof is completely wrong.	Dar și această dovadă este complet greșită.
It took them months to get started.	I-a luat luni de zile să o înceapă.
This idea will not work.	Această idee nu va funcționa.
The data presented here is consistent with this.	Datele prezentate aici sunt în concordanță cu aceasta.
They must have been local women.	Trebuie să fi fost femei locale.
You have to work at the base force.	Trebuie să lucrați la forța de bază.
Offers are subject to change without notice.	Ofertele pot fi modificate fără notificare.
I understand that this is the end of our mission.	Am înțeles bine că acesta este sfârșitul misiunii noastre.
I imagine there is no technical reason for this, only a business one.	Îmi imaginez că nu există niciun motiv tehnic pentru asta, doar unul de afaceri.
He knew what love was.	El știa ce este dragostea.
Please let him out for coffee.	Te rog, lasă-l să iasă la cafea.
The task force has not even started.	Grupul operativ nici măcar nu a început.
The process can take several months.	Procesul poate dura mai multe luni.
Let's stop here and move on to another question.	Să ne oprim aici și să trecem la o altă întrebare.
When he returns, we'll solve our problem.	Când se întoarce, ne rezolvăm problema.
Makes a complex and interesting character.	Face un personaj complex și interesant.
If it weren't for it, it would be today.	Dacă nu ar fi fost, ar fi fost astăzi.
If there are no more questions.	Dacă nu mai sunt întrebări.
They have the right to do what they do.	Au dreptul să facă ceea ce fac.
You have to decide the direction yourself.	Trebuie să vă decideți singur direcția.
So there is this.	Deci există asta.
We do not make any personal information available to any third party.	Nu punem nicio informație personală la dispoziția niciunei terțe părți.
Second, interest rates can affect the current value of the option.	În al doilea rând, ratele dobânzilor pot afecta valoarea actuală a opțiunii.
I could never hide my emotions from her.	Nu aș putea niciodată să-mi ascund emoțiile de ea.
None of the old crew are around yet.	Niciunul din vechiul echipaj nu este încă prin preajmă.
Yes, that will come too.	Da, va veni și asta.
They kept talking to him.	Au continuat să vorbească cu el.
They just added more characters.	Tocmai au adăugat mai multe personaje.
However, each person may have different symptoms.	Cu toate acestea, fiecare persoană poate prezenta simptome diferit.
The object is something we can really think about.	Obiectul este ceva la care ne putem gândi cu adevărat.
I know what's next.	Știu ce urmează.
You know the truth when you hear it.	Știi adevărul când îl auzi.
These are just normal star rooms.	Sunt doar camere normale cu stele.
Knowing how it affected this boy, she stayed with him.	Știind cum l-a afectat pe acest băiat, a rămas cu el.
Advanced image processing.	Procesare avansată a imaginii.
They do not do anything.	Ei nu fac nimic.
And maybe not just you, but others.	Și poate nu doar tu, ci și alții.
But that's not necessarily bad either.	Dar nici asta nu este neapărat rău.
Each bar represents a panel of problems.	Fiecare bară reprezintă un panou de probleme.
He will be a happy one.	Va fi unul fericit.
I could tell him how to handle this.	Aș putea să-i spun cum să se descurce cu asta.
And very soon.	Și foarte curând.
You have only one contact card.	Ai o singură fișă de contact.
I still believe that.	Inca cred asta.
I will not be attracted to her.	Nu voi fi atras de ea.
But that's not what he chose to do.	Dar nu asta a ales să facă.
Each patient was informed by a doctor about the operating procedure.	Fiecare pacient a fost informat de către un medic cu privire la procedura operațională.
You decide to work from home.	Decizi să lucrezi de acasă.
Much better than when our older children were small.	Mult mai bine decât când copiii noștri mai mari erau mici.
Judge for yourself.	Judecă singur.
But there had to be a way.	Dar trebuia să existe o cale.
Move anything to make room.	Mutați orice pentru a face loc.
I'm familiar with the case.	Sunt familiarizat cu cazul.
Even after you left me, you loved me.	Chiar și după ce m-ai părăsit, m-ai iubit.
As a special gift for their wonderful mother.	Ca un cadou special pentru minunata lor mamă.
The times have been very hard in the last year for our family.	Vremurile au fost foarte grele în ultimul an pentru familia noastră.
Part of his ear was gone.	O parte din ureche îi dispăruse.
He put his phone back to his ear.	Și-a pus telefonul înapoi la ureche.
Here you come to enjoy the moments that families share.	Aici vii să te bucuri de momentele pe care familiile le împărtășesc.
He can feel your presence.	Îți poate simți prezența.
But we do not have such a situation in this case.	Dar nu avem o astfel de situație în cazul de față.
That was more than enough for you to handle.	Asta a fost mai mult decât suficient pentru tine să te descurci.
I do not know what happened.	Nu știu ce sa întâmplat.
It could be a slightly better word.	Ar putea fi un cuvânt puțin mai bun.
When that member needed support, we supported him.	Când acel membru a avut nevoie de sprijin, noi l-am sprijinit.
I really like her as a teacher.	Îmi place foarte mult de ea ca profesor.
This process can be time consuming.	Acest proces poate fi costisitor de timp.
The defendant fled.	Inculpatul a fugit.
Then repeat as often as possible.	Apoi repetă-le cât mai des posibil.
But there are four.	Dar sunt patru.
But now that doesn't seem to be the case.	Dar acum se pare că nu este cazul.
My current status is somewhat like my last post.	Starea mea actuală este oarecum ca ultima mea postare.
Now get some sleep.	Acum dormi puțin.
It was over a week, actually.	Se terminase de o săptămână, de fapt.
This does not only apply to negative things.	Acest lucru nu se aplică doar lucrurilor negative.
Put him to bed.	Pune-l pe acesta în pat.
Either you're here at the right time or you're not.	Fie ești aici la momentul potrivit, fie nu.
That one person would be me.	Acea singură persoană avea să fiu eu.
A bed, sleep.	Un pat, dormi.
But this was not placed in a particular world.	Dar asta nu a fost plasat într-o lume anume.
I tried to make the most of the evening with her.	Am încercat să profit la maximum de seara cu ea.
What a treat.	Ce răsfăț.
The policy is set.	Politica este stabilită.
It just sounds wrong.	Pur și simplu sună greșit.
Finally, it comes down to nine players at the final table.	În cele din urmă, se reduce la nouă jucători la masa finală.
There are several options.	Există mai multe opțiuni.
It's a real game.	Este un joc real.
Strange that they think so.	Ciudat că ei gândesc așa.
All he had to do was get there.	Tot ce trebuia să facă era să ajungă acolo.
I want you to try to turn this against her.	Vreau să încerci să întorci asta împotriva ei.
It put a lot of stress on my relationship.	A pus un stres major pe relația mea.
We better take care of our house.	Mai bine avem grijă de casa noastră.
There is quite a lot of fun here.	Există destul de mult de plăcut aici.
Sometimes you have to break the bank.	Uneori trebuie să spargi banca.
Most likely taken.	Cel mai probabil luat.
They work full time and long hours.	Ei lucrează cu normă întreagă și ore lungi.
You can save this on a property.	Puteți salva asta într-o proprietate.
And these are just examples.	Și acestea sunt doar exemple.
You made strength for the latter when you entered this profession.	Ai făcut forță pentru aceasta din urmă când ai intrat în această meserie.
It was who she was and how she lived her life.	Era cine era ea și cum și-a trăit viața.
Known by those old enough to remember first hand.	Cunoscut de cei suficient de mari pentru a-și aminti de prima mână.
He knew about pain management.	Știa despre gestionarea durerii.
It's his only topic of conversation.	Este singurul lui subiect de conversație.
Only the first and fourth remain.	Rămân doar primul și al patrulea.
And an answer to that.	Și un răspuns la asta.
There was very little light.	Era foarte puțină lumină.
There are more things than there were ten years ago.	Sunt mai multe lucruri decât erau acum zece ani.
I'm glad to know you're thinking on a certain level.	Mă bucur să știu că te gândești la un anumit nivel.
Two different types of comparison were performed.	Au fost efectuate două tipuri diferite de comparație.
I miss the sun.	Mi-e dor de soare.
You will be at the wedding.	Vei fi la nuntă.
I think that's what needs to be called.	Cred că asta trebuie chemat.
Now ask them to say the text, really listening to each other.	Acum cereți-le să rostească textul, ascultându-se cu adevărat unul pe celălalt.
Looks like it was a fair match, but not him.	Se pare că a fost un meci corect, dar nu el.
Now, however, he had to survive.	Acum, însă, trebuia să supraviețuiască.
Look at this team.	Uită-te la această echipă.
That sounded a little sad.	Asta părea puțin trist.
Yes, he said, they were here.	Da, a spus el, au fost aici.
If you want to call this war, fine.	Dacă vrei să numești acest război, bine.
We have so many wonderful memories.	Avem atât de multe amintiri minunate.
You just have to develop your own sense of style and purpose.	Trebuie doar să-ți dezvolți propriul simț al stilului și al scopului.
He needs his own time and space.	Are nevoie de propriul său timp și spațiu.
I have work for you.	Am de lucru pentru tine.
However, this did not improve the performance of the model.	Cu toate acestea, acest lucru nu a îmbunătățit performanța modelului.
It was something he didn't like.	Era ceva ce nu-i plăcea.
Slightly defocused, as usual.	Puțin defocalizat, ca de obicei.
Clearly, science and reality have no effect on him.	În mod clar, știința și realitatea nu au niciun efect asupra lui.
That shit is behind me.	Rahatul acela este în spatele meu.
You were too important for me to give up.	Erai prea important pentru mine ca să renunț.
This is perfect for him.	Acest lucru este perfect pentru el.
One thing worries her.	Un singur lucru o preocupa.
The impact will be severe.	Impactul va fi sever.
He is your father.	El este tatăl tău.
It would cost them their job.	Le-ar costa slujba.
We'll be there in a few minutes.	Vom ajunge acolo în câteva minute.
It completely depends on you who you use.	Depinde complet de tine pe care îl folosești.
It's like you've heard or seen someone use it and liked it.	De parcă ați auzit sau ați văzut pe cineva folosindu-l și v-a plăcut.
I didn't find the field so fun.	Nu mi s-a părut câmpul atât de distractiv.
Or no, no, no.	Sau nu, nu, nu.
In other words, give the context of your content.	Cu alte cuvinte, dați contextul conținutului dvs.
But we were really used to being happy with simple things.	Dar ne obișnuisem cu adevărat să fim fericiți cu lucruri simple.
It wouldn't be fair to anyone.	Nu ar fi corect pentru nimeni.
Sometimes that doesn't go so well.	Uneori, asta nu merge atât de bine.
And so that conversation was taken out of context.	Și astfel acea conversație a fost scoasă din context.
White hair.	Părul alb.
It was just right.	A fost doar corect.
Take it seriously.	Ia in serios.
My mother runs away from the house, shouting at my sister.	Mama fuge din casă, strigând-o pe sora mea.
I started reading.	Am început să citesc.
But I've been through too much.	Dar am trecut prin prea multe.
That was one way of saying it.	Acesta a fost un mod de a spune.
At first, no one was sure what it was.	La început, nimeni nu era sigur ce era.
Our interview was short.	Interviul nostru a fost scurt.
The findings of this study appear to support previous data.	Concluziile acestui studiu par să susțină datele anterioare.
They love people, but they hate each other.	Ei iubesc oamenii, dar se urăsc.
I don't mind if necessary.	Nu mă deranjează, dacă este necesar.
This is, of course, our absolute goal.	Acesta este, desigur, scopul nostru absolut.
The best way to do this is to heat.	Cel mai bun mod de a face acest lucru este căldura.
I'm trying to sell a building.	Încerc să vând o clădire.
Having another child would not help.	Să ai un alt copil nu ar ajuta.
This is increasingly common in the light of many circumstances.	Acest lucru este din ce în ce mai frecvent în lumina multor circumstanțe.
They have to accept that this means being a leader.	Ei trebuie să accepte că asta înseamnă să fii lider.
They seem determined to make this happen in the years to come.	Ei par hotărâți să facă acest lucru să se întâmple în anii următori.
And think of ways to apply them in your life.	Și gândește-te la modalități de a le aplica în viața ta.
It works perfectly now.	Acum funcționează perfect.
My results were greater.	Rezultatele mele au fost mai mari.
His skin was the color of rose gold.	Pielea lui era de culoarea aurului roz.
The second service was also delayed.	Al doilea serviciu a întârziat și el.
That's the soldier's solid thinking.	Asta e gândirea solidă a soldatului.
There are many sources of potential errors in this process.	Există numeroase surse de erori potențiale în acest proces.
Few have done that.	Puțini au făcut asta.
She told me to think about my decision, to think about it.	Mi-a spus să mă gândesc la decizia mea, să mă gândesc la ea.
Also this book.	De asemenea, această carte.
Or maybe I do.	Sau poate o fac.
One that makes me cry.	Una care mă face să plâng.
We should move forward with these measures.	Ar trebui să mergem înainte cu aceste măsuri.
And they loved her.	Și ei au iubit-o.
But, you're right.	Dar, ai dreptate.
There were differences between them.	Au fost diferențe între ei.
We made our own door.	Ne-am făcut propria ușă.
Then he looked up.	Apoi a ridicat privirea.
It was simply a joy to shoot.	A fost pur și simplu o bucurie să tragi.
I waited until the last minute.	Am așteptat până în ultimul moment.
Start again, from above.	Începe din nou, de sus.
I understand this.	Inteleg asta.
That was the context.	Acesta a fost contextul.
I kept an open mind.	Am păstrat mintea deschisă.
And that must be me.	Și acela trebuie să fiu eu.
I wanted them to believe me.	Am vrut să mă creadă.
Now they both knew.	Acum amândoi știau.
The number is finally growing.	Numărul, în cele din urmă, este în creștere.
Get off at a corner station next to an empty parking lot.	Coboară la o stație de colț lângă o parcare goală.
It doesn't suit you.	Nu ți se potrivește.
He seemed to know quite well about the chosen people.	Părea să știe destul de bine despre persoanele alese.
But it's more complicated than that.	Dar este mai complicat de atât.
Her hair had been cut.	Părul ei fusese tuns.
They didn't stop.	Nu s-au oprit.
They were great.	Au fost grozavi.
Some have lost faith.	Unii și-au pierdut credința.
I don't think it works.	Eu cred că nu lucrează.
Because most people are from a city and live there.	Pentru că majoritatea oamenilor sunt dintr-un oraș și stau acolo.
We could take the whole thing down.	Am putea să dăm jos toată treaba.
Six trials were presented.	Au fost prezentate șase încercări.
She was an old woman, of course.	Era o femeie bătrână, desigur.
I was going to think she was safe.	Aveam să cred că era în siguranță.
He contributed to the statistical analysis.	A contribuit la analiza statistică.
Keep an eye on her.	Fii cu ochii pe ea.
A picture stands out in my mind.	O poză iese în evidență în mintea mea.
I won't watch you jump.	Nu te voi privi sări.
The flowers look beautiful at home.	Florile arată frumos acasă.
You have to understand why you went through them.	Trebuie să înțelegi de ce ai trecut prin ele.
So you could probably use a cast member.	Deci probabil că ai fi putut folosi un membru al distribuției.
We change our stories and then laugh.	Ne schimbăm poveștile și apoi râdem.
For example, a returning car.	De exemplu, o mașină care se întoarce.
I bring a large glass of ice water with me.	Aduc cu mine un pahar mare de apă cu gheață.
It's a case that was very interesting to me.	Este un caz care a fost foarte interesant pentru mine.
I would warmly recommend it.	L-aș recomanda cu căldură.
It wouldn't take more than an hour on the road.	Nu ar dura mai mult de o oră pe drum.
We see what they are going through and we feel it.	Vedem prin ce trec ei și simțim asta.
She did not turn in the direction she was coming from.	Ea nu s-a întors în direcția din care venea.
In particular, a small challenge to appreciate initially.	În special, o mică provocare de apreciat inițial.
It's just not.	Doar că nu.
There is neither more nor less in it.	Nu există în ea nici mai mult, nici mai puțin.
Home, a connection to home.	Acasă, o conexiune cu acasă.
He had to find her.	Trebuia să o găsească.
The main results are as follows.	Principalele rezultate sunt următoarele.
There's a lot to take, though.	Sunt multe de luat, totuși.
It doesn't talk much, but it's good company.	Nu vorbeste prea mult, dar este o companie buna.
Be careful, girls.	Aveți grijă, fetelor.
I care about both of you.	Îmi pasă de voi amândoi.
A sea view.	O vedere la mare.
However, this did not happen.	Cu toate acestea, acest lucru nu s-a întâmplat.
Old pictures help.	Pozele vechi ajută.
You can stay.	Poți rămâne.
And she wanted to come, she said.	Și a vrut să vină, a spus ea.
Take these two pictures, for example.	Luați aceste două imagini, de exemplu.
If you have feedback, we'd love to hear from you.	Dacă aveți feedback, ne-ar plăcea să auzim de la dvs.
As long as he didn't move, he was fine.	Atâta timp cât nu se mișca, era bine.
I go out with him right away.	Ies imediat cu el.
But this is spring training.	Dar acesta este antrenamentul de primăvară.
He stayed there for a while.	A stat acolo o vreme.
We could be in great shape.	Am putea fi într-o formă foarte bună.
In the end, my friends could barely stand that we were so tired.	Până la urmă, prietenii mei abia au suportat că eram atât de obosiți.
Freed from error.	Eliberat de eroare.
He stands or stands among men, but apart from them.	El stă sau stă printre oameni, dar în afară de ei.
And look at that.	Și uită-te la asta.
I have to take care of her.	Trebuie să am grijă de ea.
I liked the work.	Mi-a plăcut munca.
Talk to them and listen to what they have to say.	Vorbește cu ei și ascultă ce au de spus.
They just wanted to get him away.	Îl doreau doar să-l îndepărteze.
He threw me to the ground and told me to go home.	M-a aruncat la pământ și mi-a spus să merg acasă.
He's just telling the truth.	El spune doar adevărul.
I wanted to do something to scare me.	Am vrut să fac ceva care să mă sperie.
Just for debate.	Doar pentru dezbatere.
But as he soon learns, life there is anything but simple.	Dar, pe măsură ce învață curând, viața acolo este orice, în afară de simplă.
You have to see him.	Trebuie să-l vezi.
I can let myself go.	Pot să mă las să plec.
The process usually takes some time.	Procesul durează de obicei un timp.
And he failed to thank either.	Și nici acesta nu a reușit să mulțumească.
The money was gone and a note had been left inside.	Banii dispăruseră și înăuntru fusese lăsat un bilet.
Or it should be a good team.	Sau ar trebui să fie o echipă bună.
You give everything they offer us.	Dăruiești tot ce ne oferă ei.
Driving from one location to another was an additional cause for concern.	Conducerea de la o locație la alta a fost un motiv suplimentar de îngrijorare.
Welcome people inside.	Bun venit oamenilor înăuntru.
This is the cost of doing business.	Acesta este costul de a face afaceri.
But she never said.	Dar ea nu a spus niciodată.
I know everything now.	Știu totul acum.
He was just.	El a fost doar.
And in the main text.	Și în textul principal.
These tests do not show real results.	Aceste teste nu arată rezultate reale.
She would never have said that.	Ea nu ar fi spus niciodată așa ceva.
You can time this so that your dog goes home.	Puteți cronometra acest lucru, astfel încât câinele dvs. să meargă acasă.
I think we could definitely increase the audience for that right now.	Cred că cu siguranță am putea crește audiența pentru asta chiar acum.
It was getting late now.	Acum se făcea târziu.
A function of what happened in the court of first instance.	O funcție a ceea ce s-a întâmplat în instanța de fond.
I felt disappointed in a way that scared me.	M-am simțit dezamăgit într-un mod care m-a speriat.
It's third down now and you still have free time.	Acum e al treilea jos și încă mai ai timp liber.
Many will close.	Mulți se vor închide.
I feel much better.	Mă simt mult mai bine.
We wanted to protect him, but we made matters worse.	Am vrut să-l protejăm, dar am înrăutățit lucrurile.
But this money is barely reached this month.	Dar acești bani abia sunt atinși luna aceasta.
Then he went into my room.	Apoi a intrat în camera mea.
The question was how to get it.	Întrebarea era cum să-l obții.
I can't wait forever.	Eu nu pot aștepta pentru totdeauna.
There is no way to eliminate it.	Nu are cum să-l elimine.
Many of these are probably familiar to you.	Multe dintre acestea vă sunt probabil familiare.
Two things make everything complicated.	Două lucruri fac totul complicat.
And it really is something close to anger.	Și într-adevăr este ceva aproape de furie.
The rest returned to her as she rose.	Restul s-a întors la ea când se ridica.
How he hadn't entered.	Cum nu intrase.
It also returns nothing.	De asemenea, nu returnează nimic.
Its appearance was not part of the initial launch plan.	Apariția sa nu a făcut parte din planul de lansare inițial.
But we're not there yet.	Dar nu suntem încă acolo.
Basically, they can choose what they want to do.	Practic, ei pot alege ceea ce vor să facă.
No objects were involved.	Nu au fost implicate obiecte.
Although it's hard to understand.	Deși e greu să o înțelegi.
But he didn't want to give it to her.	Dar nu voia să i-o dea.
She didn't want to open the door.	Ea nu a vrut să deschidă ușa.
Getting closer and closer.	Apropiindu-se din ce în ce mai mult.
That's why you were lost.	De aceea ai fost pierdut.
There was another.	Mai stătea altul.
This is the year two thousand and twenty.	Acesta este anul două mii douăzeci.
How this works is best explained with numbers.	Cum funcționează acest lucru este explicat cel mai bine cu cifre.
Be yours to hold it up.	Fii al tău să o ții sus.
I told them not to try, because we don't drink on duty.	Le-am spus să nu încerce, deoarece noi nu bem la datorie.
Despite being a safe city, my advice is to be practical.	În ciuda faptului că este un oraș sigur, sfatul meu este să fii practic.
However, there are so many variables for both time and money.	Cu toate acestea, există atât de multe variabile atât pentru timp, cât și pentru bani.
That room is our secret.	Camera aceea este secretul nostru.
However, it only works with the first line.	Cu toate acestea, funcționează doar cu prima linie.
Move your bed over.	Mută-ți patul peste.
If this method is used in a test.	Dacă această metodă este utilizată în cadrul unui test.
It just made your life easier.	Pur și simplu ți-a făcut viața mai ușoară.
He would have won.	Ar fi câștigat.
Old beyond his age, this boy was.	Bătrân dincolo de anii lui, băiatul acesta era.
So few of us are there now.	Atât de puțini dintre noi sunt acolo acum.
It is not recommended.	Nu este recomandat.
And random experiments are really the gold standard.	Și experimentele aleatorii sunt într-adevăr standardul de aur.
Each room has more complicated ones than in the previous room.	Fiecare cameră deține altele mai complicate decât în ​​camera anterioară.
It was amazing.	A fost uimitor.
I didn't like the look either.	Nici mie nu mi-a plăcut aspectul.
All the other players are having fun.	Toți ceilalți jucători se distrează.
Thanks, have a nice day.	Multumesc, sa ai o zi buna.
We had a great time.	Ne-am distrat foarte bine.
I have to share it.	Trebuie să-l împărtășesc.
An error occurred in the methods section.	A apărut o eroare în secțiunea metode.
Maybe that was hope.	Poate asta a fost vorba de speranță.
Her need was much greater than his.	Nevoia ei era mult mai mare decât a lui.
But it was only for a moment.	Dar a fost doar pentru o clipă.
All names in the database.	Toate numele din baza de date.
It's not quite right.	Nu este chiar corect.
It wasn't too much, or too little.	Nu a fost prea mult, sau prea puțin.
I have no idea what happened.	Habar n-am ce sa întâmplat.
It seems such a waste of time.	Pare o astfel de pierdere de timp.
Just important enough for those who care.	Doar suficient de important pentru cei cărora le pasă.
We are tired.	Suntem obositi.
She refused to see any.	Ea a refuzat să vadă vreuna.
I kept the thing behind my diagnosis close to me.	Am ținut chestia din spatele diagnosticului meu aproape de mine.
From here.	De aici.
But we can.	Dar noi putem.
It made it harder.	L-a făcut mai greu.
Sometimes she won.	Uneori ea a câștigat.
Computer science student.	Student la informatica.
We were never married.	Nu am fost niciodată căsătoriți.
It doesn't matter which side I'm on.	Nu contează de ce parte sunt.
I like this fight.	Îmi place această luptă.
Those statements had not come true.	Acele afirmații nu se adeveriseră.
You are the doctor.	Tu ești doctorul.
I still don't know how to fix this.	Încă nu știu cum să repar asta.
You can see what he means to our team.	Puteți vedea ce înseamnă el pentru echipa noastră.
He writes a letter.	El scrie o scrisoare.
This was unusual.	Acest lucru a fost neobișnuit.
It seems more the same to me.	Mie mi se pare mai mult la fel.
I feel like a real man now.	Mă simt ca un bărbat adevărat acum.
Just a normal guy.	Doar un tip normal.
It was very short.	A fost foarte scurt.
Too far in the situation.	Prea departe în situație.
She doesn't do that much.	Ea nu face asta prea mult.
But more research is needed.	Dar este nevoie de mai multe cercetări.
The secondary is not.	Secundarul nu este.
She spoke for herself.	Ea vorbea pentru ea însăși.
I go as much as possible every day.	Merg cât mai mult posibil în fiecare zi.
Some take it easier and wait and see.	Unii o iau mai ușor și așteaptă și văd.
At the top is a guard and a door.	În partea de sus este o gardă și o ușă.
We don't know if they will ever return.	Nu știm dacă se vor mai întoarce vreodată.
The full aftermath of the storm is unknown.	Întreaga urmărire a furtunii este necunoscută.
The presence of the option indicates that the option itself is activated.	Prezența opțiunii indică faptul că opțiunea în sine este activată.
She thought she knew the answer.	Ea credea că știe răspunsul.
Trust me.	Aveţi încredere în mine.
Seven injured, very much.	Şapte rănit, foarte mult.
After a few months, they believe that everything will return to normal.	După câteva luni, ei cred că totul va reveni la normal.
The water felt good.	Apa se simțea bine.
At that time I had no name for these things.	Pe atunci nu aveam nume pentru aceste lucruri.
I didn't want to be known as the girl who was broken.	Nu am vrut să fiu cunoscută drept fata care a fost frânt.
I had a few tight minutes.	Am avut câteva minute strânse.
I am constant.	Eu sunt constanta.
So you have a church full of great people.	Deci ai o biserică plină de oameni excelenți.
You want this, you have this, you want this you have this.	Vrei asta, ai asta, vrei asta ai asta.
He played it as late as anyone.	A jucat-o la fel de târziu ca oricine.
I'm waiting for his attention.	Aștept să revină în atenție.
He showed where the girl was dead.	El a arătat unde era moartă fata.
It's way too old.	E mult prea vechi.
While there are a lot of cheap options.	În timp ce există o mulțime de opțiuni ieftine.
She's very, very bad.	Ea foarte, foarte rea.
In any form.	Sub orice formă.
He liked the material and found the courses interesting in their challenges.	I-a plăcut materialul și a găsit cursurile interesante în provocările lor.
And finally they left.	Și în cele din urmă au plecat.
You were heard.	Ai fost auzit.
It's not a big deal for them.	Nu e mare lucru pentru ei.
But it will be.	Dar va fi.
The match is in five minutes.	Meciul este în cinci minute.
And my family.	Și familia mea.
Getting upset wouldn't help.	Să te superi nu ar ajuta lucrurile.
Others were less than they should have been.	Alții au fost mai puțin decât ar fi trebuit să fie.
Even if he could find better.	Chiar dacă putea găsi mai bine.
Not for the most part.	Nu în cea mai mare parte.
Most people can't even name one.	Majoritatea oamenilor nici nu pot numi unul.
But, that doesn't matter.	Dar, asta nu contează.
I like to talk about "hope".	Îmi place să vorbesc despre „speranță”.
You drive it.	Tu îl conduci.
I felt nervous.	M-am simțit nervos.
All men will miss you.	Tuturor bărbaților le va fi dor de tine.
I lived much worse than that.	Am trăit mult mai rău decât asta.
So in one it contains the two.	Deci într-unul îi conține pe cei doi.
Many went wrong.	Multe au mers prost.
Time was running out.	Timpul era strâns.
It's worth listening to.	Merită ascultat.
White and pale blue.	Alb și albastru pal.
I can't give my mother a permit for this, I'm sorry.	Nu pot să-i dau mamei un permis pentru asta, îmi pare rău.
I'm probably cool about that.	Probabil că sunt cool cu ​​asta.
These are creative forces that come from God.	Acestea sunt forțe creative care vin de la Dumnezeu.
He had heard it as a child.	O auzise în copilărie.
You could be dangerous.	S-ar putea să fii periculos.
I missed seeing my mother before she died.	Mi-a fost dor să o văd pe mama înainte de moartea ei.
No one paid any attention to him.	Nimeni nu i-a dat nicio atenție.
The more you can write, the more money you can make.	Cu cât poți scrie mai mult, cu atât poți câștiga mai mulți bani.
And no answer.	Și nici un răspuns.
Setting the record.	Stabilirea recordului.
Then he sat down and went to bed.	Apoi s-a așezat și s-a culcat.
I waited.	Eu am așteptat.
If anyone could find a good one.	Dacă cineva ar putea găsi unul bun.
You should go get some.	Ar trebui să mergi să iei niște.
In the end, it was the trees that won it.	În cele din urmă, copacii au fost cei care a câștigat-o.
It must have happened when they fell.	Trebuie să se fi întâmplat când au căzut.
They have the past.	Ei au trecutul.
All options must be of the same type.	Toate opțiunile trebuie să fie de același tip.
She watched the money change hands and the horse walk away.	Ea a privit cum banii își schimbau mâinile și calul ducea departe.
It is unique in the way it was created.	Este unic prin felul în care a fost creat.
She wasn't stupid.	Ea nu era proastă.
She wasn't there.	Ea nu era acolo.
It fails.	Eșuează.
To improve ourselves.	Pentru a ne îmbunătăți pe noi înșine.
I knew that then.	Știam asta și atunci.
I'll give you the order if you stop.	Îți voi da comanda dacă te oprești.
But they don't respect him.	Dar ei nu-l respectă.
No one ever seemed to bother.	Nimeni nu părea să deranjeze vreodată.
I knew he did.	Știam că a făcut-o.
I run to listen to music.	Fug să ascult muzică.
He examined it, brought it to light, overturned it.	L-a examinat, l-a ridicat la lumină, l-a răsturnat.
Just enjoy doing it.	Doar bucură-te să o faci.
You've been on your journey and this is your moment.	Ți-ai parcurs călătoria și acesta este momentul tău.
A way to start a marriage.	O modalitate de a începe o căsătorie.
But it was still gone.	Dar tot dispăruse.
He doesn't have to come here.	El nu trebuie să vină aici.
I'll get back to you as soon as possible.	Voi reveni la tine cât mai repede posibil.
Maybe, he thought.	Poate, se gândi el.
It could have been true.	Ar fi putut fi adevărat.
Look, get some meat.	Uite, ia niște carne.
Other species have done it.	Alte specii au făcut-o.
He just couldn't cope.	Pur și simplu nu a putut face față.
But he made a promise.	Dar a făcut o promisiune.
I would fall asleep.	aș adormi.
Is right.	Are dreptate.
He continues to perform this function today.	Continuă să îndeplinească această funcție și astăzi.
You have to be strong for her.	Trebuie să fii puternic pentru ea.
They were friends.	Erau prieteni.
You should write a class for each object.	Ar trebui să scrieți o clasă pentru fiecare obiect.
You were part of that too.	Și tu ai făcut parte din asta.
They certainly can't be taken seriously.	Cu siguranță nu se pot lua în serios.
Traffic, she said.	Traficul, spuse ea.
But now there was no turning back.	Dar acum nu mai era cale de întoarcere.
She's talking about the law.	Ea vorbește despre lege.
But few remember the question he asked.	Dar puțini își amintesc întrebarea pe care a pus-o.
It's a lot like a family.	Seamănă foarte mult cu o familie.
Then he left.	Apoi a plecat.
He doesn't take care of me and my children.	El nu are grijă de mine și de copiii mei.
You're too fat.	Esti prea gras.
One is simply.	Una este pur și simplu.
The church and the state are and must remain separate.	Biserica și statul sunt și trebuie să rămână separate.
Now let's move on to a topic that is much more significant.	Acum să trecem la un subiect care este mult mai semnificativ.
She was definitely his daughter.	Cu siguranță era fiica lui.
They took me to an office.	M-au dus la un birou.
I laughed only once.	Am râs, doar o dată.
After that, life goes on.	După aceea, viața continuă.
I want the government to do its job.	Vreau ca guvernul să-și facă treaba.
The way the world beats him sometimes.	Felul în care lumea îl bate uneori.
At the same time, my body became light.	În același timp, corpul meu a devenit ușor.
You didn't even return mine.	Nici măcar nu l-ai întors pe al meu.
Same with me.	La fel cu mine.
We used to go to bars to watch matches.	Mergeam în baruri să ne uităm la meciuri.
Besides, these are just my experiences.	În plus, acestea sunt doar experiențele mele.
Let's look at the second term. 	Să ne uităm la al doilea termen. 
is obtained.	este obținut.
He began to experience what it was like to be free.	A început să experimenteze cum ar fi să fii liber.
In theory, this should make the code run faster.	În teorie, asta ar trebui să facă codul să ruleze mai repede.
Don't worry, this will work.	Nu vă faceți griji, asta va funcționa.
It's good for them.	Este bine pentru ei.
What we don't know if it will really be done.	Ceea ce nu știm dacă se va face cu adevărat.
And damn him if he did.	Și dă-l naibii dacă a făcut-o.
Contact these programs directly for more information.	Contactați direct aceste programe pentru mai multe informații.
I have to go in a short time.	Trebuie să plec în puțin timp.
But it was warm, bright, funny, and well-read.	Dar era caldă, strălucitoare, amuzantă și bine citită.
I've never discussed this with anyone.	Nu am discutat niciodată despre asta cu nimeni.
The house is in good condition.	Casa in stare buna.
It looks different.	Arată diferit.
I'm still working on.	Încă lucrez la.
I entered my details.	Mi-am introdus detaliile.
There are some important limitations to the study.	Există câteva limitări importante pentru studiu.
I like being alone.	Îmi place să fiu singură.
She was wearing a white dress.	Avea o rochie albă.
See the results.	Vezi rezultatele.
They are the only ones who can.	Sunt singurii care pot.
Why aren't we surprised?	De ce nu suntem surprinși?
Write things down.	Scrieți lucrurile.
On the lips.	Pe buze.
He will change too.	Se va schimba și el.
He wondered if that was what a father felt about a son.	Se întreba dacă asta a simțit un tată față de un fiu.
He loves the idea.	Iubește ideea.
That's the way to look at things.	Așa trebuie să privești aceste lucruri.
Count the number of times they touch the lines.	Numărați numărul de ori când ating liniile.
I'm checking with them.	Verific cu ei.
If you're cold, she'll give you tea.	Dacă ești răcit, ea îți dă ceai.
There are many other examples of actions that change the brain.	Există multe alte exemple de acțiuni care schimbă creierul.
I didn't show up much in those days.	Nu am apărut prea multe în acele zile.
It was the father who discovered the body.	Tatăl a fost cel care a descoperit cadavrul.
Many are young enough to be her daughter.	Mulți sunt suficient de tineri pentru a fi fiica ei.
The full text will be revised if necessary.	Textul integral va fi revizuit dacă este necesar.
A very happy customer.	Un client foarte fericit.
And in oil.	Și în ulei.
God reserves us well.	Dumnezeu ne rezervă bine.
I'm moving slowly.	merg incet mai departe.
I would like to join your group to learn.	Aș dori să mă alătur grupului tău pentru a învăța.
It was going to be a challenge.	Avea să fie o provocare.
I saw her coming.	Am văzut-o venind.
She certainly felt better.	Cu siguranță, părea să se simtă mai bine.
And we only know who they did it to.	Și știm doar cui i-au făcut.
Don't be too early.	Să nu fie prea devreme.
But it could be done.	Dar s-ar putea face.
Now I can talk to you about everything.	Acum pot să vă vorbesc despre toate.
None of them had heard of him.	Niciunul dintre ei nu auzise de el.
Enough has been said about him.	S-a spus destul despre el.
However, it is very difficult.	Cu toate acestea, este foarte greu.
I have very similar problems with this.	Am probleme foarte asemanatoare cu asta.
Of course, it's good.	De la sine, e bine.
Don't let things go to shit.	Nu lași lucrurile să meargă la rahat.
However, you may be able to do this.	Cu toate acestea, este posibil să faceți acest lucru.
That worked just as well.	Asta a funcționat la fel de bine.
Children are affected more often than adults.	Copiii sunt afectați mai frecvent decât adulții.
Go to a cafe and order a drink.	Mergi la o cafenea și comandă o băutură.
Here are some examples, the list could be continued most easily.	Acestea sunt câteva exemple, lista ar putea fi continuată cel mai ușor.
They had your full and complete trust.	Au avut încrederea ta totală și deplină.
He will run through the city.	Va alerga prin oraș.
He got a cold.	I s-a răcit.
We want to bring the material to sea.	Vrem să aducem materialul pe mare.
Just leave.	Doar pleacă.
He didn't know what to say.	Nu știa ce să spună.
The things we do affect the people around us.	Lucrurile pe care le facem afectează oamenii din jurul nostru.
She wanted me to help her find you.	Ea a vrut să o ajut să te găsească.
He would stay inside and watch the ball.	Ar sta înăuntru și va urmări mingea.
It scared him.	L-a speriat.
Speed ​​is the most important thing.	Viteza este cel mai important lucru.
She took them and they hurt her.	Ea i-a luat și i-au făcut rău.
I like him.	Îmi place de el.
Just routine stuff.	Doar chestii de rutină.
I found similar results.	Am găsit rezultate similare.
It has to do with the reason she was fired.	Are de-a face cu motivul pentru care a fost concediată.
I don't explain.	nu explic.
Of course, officers have to get to work every day.	Cu siguranță, ofițerii trebuie să se apuce de lucru în fiecare zi.
I have to be there to sign the papers.	Trebuie să fiu acolo să semnez actele.
Which is the highest common.	Care este cel mai înalt comun.
I don't know, that's a very good question.	Nu știu, e o întrebare foarte bună.
Surgical treatment was indicated.	A fost indicat tratamentul chirurgical.
Then they sent us an answer.	Apoi ne-au trimis un răspuns.
There are six here who are deeply interested.	Sunt șase aici care sunt profund interesați.
I added a few items and it was very clean.	Am adăugat câteva articole și a fost foarte curat.
We supported him, he lost, he disappointed us.	L-am susținut, a pierdut, ne-a dezamăgit.
He fell asleep too.	A adormit și el.
Not even a mention in your paper.	Nici măcar o mențiune în lucrarea ta.
And in fact he didn't.	Și de fapt nu a făcut-o.
He was smart, funny and kind.	Era inteligent, amuzant și amabil.
The church remained.	Biserica a rămas.
I'm in town now.	Sunt în oraș acum.
The other woman in her class was her mother.	Cealaltă femeie din clasa ei era mama ei.
I think you'll enjoy them.	Cred că te vei bucura de ele.
However, I can't find this list right now.	Totuși, nu pot găsi această listă acum.
She hadn't paid enough attention and lost interest.	Ea nu acordase suficientă atenție și își pierduse interesul.
But it surprised me.	Dar m-a surprins.
I represent no one but myself.	Nu reprezint pe nimeni în afară de mine însumi.
Then we wait for the rooms to open.	Apoi așteptăm să se deschidă camerele.
And they only made one of you.	Și au făcut doar unul dintre voi.
One of them, with dark brown hair, was driving the car.	Unul dintre ei, cel cu părul castaniu închis, conducea mașina.
When she looked into her eyes, she knew she loved him back.	Când s-a uitat în ochii ei, a știut că îl iubea înapoi.
I could see where it was coming from.	Am putut vedea de unde venea.
There is no information about the link added here.	Nu există informații despre linkul adăugat aici.
Unfortunately, this is very rare.	Din păcate, acest lucru se întâmplă foarte rar.
You can send as many emails.	Poți trimite un e-mail la fel de multe.
I guess time will tell.	Presupun că timpul va spune.
They were expected to fight to the death.	Erau de așteptat să lupte până la moarte.
But now it was different.	Dar acum era altfel.
You have to know trust.	Trebuie să cunoști încrederea.
Yes yes this is.	Da da este.
You shouldn't be here on your own.	Nu ar trebui să fii aici pe cont propriu.
Throughout the history of the world.	În toată istoria lumii.
He will believe anything.	Va crede orice.
I couldn't walk for six months.	Nu am putut merge timp de șase luni.
Very expensive and for what I received.	Foarte scump si pentru ce am primit.
Do anything but write songs.	Fă orice, în afară de a scrie cântece.
I wish we had something like this around here.	Mi-ar fi plăcut să avem așa ceva pe aici.
He is there at every step.	El este acolo la fiecare pas.
So they stopped and let him go.	Așa că s-au oprit și i-au dat drumul.
I've tried several ways to do this.	Am încercat mai multe moduri de a face asta.
I see where you come from.	Văd de unde vii.
She is a.	Ea este o.
However, a brief explanation will be given.	Cu toate acestea, va fi oferită o scurtă explicație.
But you have to learn to control yourself.	Dar trebuie să înveți să te controlezi.
I asked business leaders what they want from the next government.	Am întrebat liderii de afaceri ce vor de la următorul guvern.
This is the interesting point for me.	Acesta este pentru mine punctul interesant.
Another moment he would have touched me.	În altă clipă m-ar fi atins.
I have a wife and children and they come first.	Am o soție și copii și ei vin pe primul loc.
He would hardly have recognized himself.	Cu greu s-ar fi recunoscut.
She's definitely not normal and she knows a lot about me.	Cu siguranță nu este normală și știe prea multe despre mine.
This is the first step.	Aceasta este prima etapă.
Symptoms disappeared after surgery in most patients.	Simptomele au dispărut după operație la majoritatea pacienților.
Because there are other people trying things.	Pentru că există și alți oameni care încearcă lucruri.
What is round.	Ce este rotund.
Not really true.	Nu chiar adevărat.
The truck is in good condition with little wear.	Camionul este in stare buna cu putina uzura.
And they failed.	Și au eșuat.
We keep it simple.	Îl menținem simplu.
She was not what she seemed to be.	Ea nu era ceea ce părea a fi.
And you're tough on yourself when you don't.	Și ești dur cu tine când nu o faci.
I only won fourth place with my father.	Am câștigat doar locul al patrulea cu tatăl meu.
They were cold and smooth and nothing more.	Erau reci și netede și nimic mai mult.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Ei te pot răni, dar tu nu le poți răni.
However, there are many things to keep in mind.	Cu toate acestea, există multe lucruri pe care trebuie să le luați în considerare.
Everyone was laughing at him.	Toată lumea râdea de el.
Because he felt he was being judged.	Pentru că a simțit că este judecat.
New books on failure are published.	Sunt publicate noi cărți despre eșec.
And you're back on your feet, so that's fine.	Și te-ai întors din nou pe picioare, așa că e bine.
Nobody explained that to me.	Nimeni nu mi-a explicat asta.
We need to do more.	Trebuie să facem mai mult.
It has an autonomy that is also a pleasure.	Are o autonomie care este si o placere.
He was no longer afraid of the truth.	Nu-i mai era frică de adevăr.
I let the flow go on without too much attention.	Am lăsat fluxul să continue fără prea multă atenție.
She had time for him later.	Avea timp pentru el mai târziu.
Then leaving the show behind had been a relief.	Apoi, lăsarea în urmă a spectacolului fusese o ușurare.
The best solution is to eat the food.	Cea mai bună soluție este să mănânci mâncarea.
Logic seems to fail in both cases.	Logica pare să eșueze în ambele cazuri.
A small kitchen in a corner.	O bucătărie mică într-un colț.
After the examination, we will perform the first tests.	După examinare, vă vom efectua primele teste.
Speed ​​of sight.	Viteza vederii.
When you add a bit, double the number of data patterns.	Când adăugați un bit, dublați cantitatea de modele de date.
Not for a special reason.	Nu dintr-un motiv special.
A variable is a variable and an object is an object.	O variabilă este o variabilă și un obiect este un obiect.
In fact, trade is usually a secondary issue.	De fapt, comerțul este de obicei o problemă secundară.
Then we do a similar count as for.	Apoi facem o numărare similară ca pentru.
The poor man just wanted to fit in.	Săracul a vrut doar să se potrivească.
He even says four.	Spune patru chiar.
Here's how they're used now.	Iată cum sunt folosite acum.
In fact, it seemed to come straight from her.	De fapt, părea că vine direct asupra ei.
The average player.	Jucătorul obișnuit.
It's so bad.	Atât de rău este.
It was about survival.	Era vorba de supraviețuire.
All this took place over a period of three weeks.	Toate acestea au avut loc pe o perioadă de trei săptămâni.
I wish I had a best friend like her.	Mi-ar plăcea să am o prietenă cea mai bună ca ea.
Why the hell would he do that.	De ce naiba ar face-o.
The pain was terrible.	Durerea era groaznică.
It's never been easy for me.	Nu mi-a fost niciodată ușor.
I know they talked about me.	Știu că au vorbit despre mine.
All items must be in good condition.	Toate articolele trebuie să fie în stare bună.
You have to stop her.	Trebuie să o oprești.
It's important not to tell anyone.	Important să nu spui nimănui.
I missed them so much.	Mi-a fost atât de dor de ei.
She's not coming back.	Ea nu se întoarce.
In fact, he didn't even seem upset.	De fapt, nici nu părea supărat.
Remove this key from the object if its value does not exist.	Eliminați această cheie din obiect dacă valoarea sa nu există.
He was completely silent.	Era complet tăcut.
They have their own problems.	Au propriile lor probleme.
There must be more.	Trebuie să fie mai multe.
There have been some changes, but in general they have been minor.	Au fost câteva schimbări, dar în general au fost minore.
However, my work did not end here.	Cu toate acestea, munca mea nu s-a încheiat aici.
He saw life, emotions and energy.	A văzut viață, emoții și energie.
I would look at the first hour of dinner service.	M-aș uita la prima oră de serviciu de cină.
You gave them a life they would never have had otherwise.	Le-ai dat o viață pe care altfel n-ar fi avut-o niciodată.
This is the land of opportunity.	Acesta este țara oportunităților.
There's something about this show.	E ceva în acest spectacol.
I am very interested in working on your project.	Sunt foarte interesat să lucrez la proiectul tău.
Also, something that has some bright colors would be nice.	De asemenea, ceva care are niște culori strălucitoare ar fi frumos.
In my opinion, it can go in any direction.	După părerea mea, poate merge în orice direcție.
And that's hard, so hard, to have those empty arms.	Și asta e greu, atât de greu, să ai brațele acelea goale.
For the new life we ​​have created.	Pentru noua viață pe care am creat-o.
Many of the newspapers used my photo.	Multe dintre ziare au folosit fotografia mea.
The tests were repeated three times.	Probele au fost repetate de trei ori.
She dropped it.	Ea a lăsat-o să cadă.
God has been so good to us in so many ways.	Dumnezeu a fost atât de bun cu noi în multe feluri.
Now that she's gone, I have a lot to do.	Acum că ea a plecat, am multe de făcut.
He had no plans, no need for one.	Nu avea niciun plan, nu simțea nevoie de unul.
Because not every friend can fight these people.	Pentru că nu orice prieten poate lupta împotriva acestor oameni.
He might tell everyone.	S-ar putea să le spună tuturor.
He can definitely throw.	Cu siguranță poate arunca.
Nobody knew his real name.	Nimeni nu-i știa numele adevărat.
You really learn to take into account several points of view.	Chiar înveți să ții cont de mai multe puncte de vedere.
I decided to save myself.	Am decis să mă salvez.
I nodded to myself.	Am dat din cap pentru mine.
One of the biggest, in fact.	Una dintre cele mai mari, de fapt.
I don't have a deep explanation for that.	Nu am o explicație profundă pentru asta.
However, it doesn't hurt to be careful.	Totuși, n-ar strica să fii atent.
Yes, tell him.	Da, spune-i.
I knew why he wanted to come into the house.	Știam de ce voia să intre în casă.
I show you that this is a long time.	Vă arăt că aceasta este o perioadă lungă.
Don't discuss issues, just listen to the person.	Nu dezbateți problemele, doar ascultați persoana.
Therefore, this should be tested in further research.	Prin urmare, acest lucru ar trebui testat în cercetări ulterioare.
We do not have time.	Nu avem timp.
He was unhappy with my comments about his leadership.	Nu a fost mulțumit de comentariile mele despre conducerea lui.
There were many reasons for this.	Au fost multe motive pentru asta.
Well, let's see how much we can do.	Ei bine, să vedem cât de mult putem face.
The results were perfect.	Rezultatele au fost perfecte.
You want to select a routine that works for you.	Doriți să selectați o rutină care funcționează pentru dvs.
About what you write in those wild stories of yours.	Despre ce scrii în acele povești sălbatice ale tale.
He never wanted to be anything but a girl.	Nu și-a dorit niciodată să fie alta decât o fată.
He had hurt her.	El o rănise.
He just crossed the line.	Tocmai a trecut pe linia exterioară.
As those around you become confused.	Pe măsură ce cei din jur devin confuzi.
Make a sound and you're dead.	Faceți un sunet și ești mort.
He loves this thing.	Iubește chestia asta.
I didn't want him to leave me.	Nu am vrut să mă părăsească.
No wonder I couldn't find her.	Nu e de mirare că nu am putut-o găsi.
With brown sugar.	Cu zahar brun.
The thing is, you know you hate him.	Lucrul este că știi că îl urăști.
And that's how I knew.	Și așa am știut.
So we have to decide to do more.	Așa că trebuie să decidem să facem mai mult.
The question is as low as possible.	Întrebarea este cu cât mai jos.
It was just the two of us this morning.	Eram doar noi doi în această dimineață.
It was not easy to find.	Nu a fost ușor de găsit.
It's likely to get out of hand if you're seen.	Este probabil să scape de sub control dacă ești văzut.
That's why you really came here.	De aceea ai venit aici cu adevărat.
With family and in laws.	Cu familia și în legi.
It is entirely their right.	Este în întregime dreptul lor.
However, there was no need to do that.	Cu toate acestea, nu era nevoie să facă asta.
Maybe you heard.	Poate ai auzit.
The woman looked back at me.	Femeia s-a uitat înapoi la mine.
The first was not built, but construction of the latter soon began.	Primul nu a fost construit, dar în curând a început construcția celui din urmă.
We are here to help.	Suntem aici pentru a vă ajuta.
He did the right thing.	A făcut ce era corect.
I wasn't going to make their job too easy.	Nu aveam de gând să le fac munca prea ușoară.
It had to be the heart of the movie.	Trebuia să fie inima filmului.
When they left, the train was coming.	Când au ieșit, trenul îi venea.
Calm down and take a step back.	Calmează-te și fă un pas înapoi.
He leaves twenty minutes later with his bag over his shoulder.	Iese douăzeci de minute mai târziu, cu geanta peste umăr.
Television was the enemy.	Televiziunea era inamicul.
They sell well.	Se vând bine.
He stressed his family members.	El a subliniat membrii familiei sale.
But that moment never came.	Dar acel moment nu a venit niciodată.
Life will go on for them.	Viața va continua pentru ei.
And more, even worse, he caught her.	Și mai mult, și mai rău, a prins-o.
I leave my family, my business and come to support me.	Își părăsesc familia, afacerea și vin să mă susțină.
Everything around me told me it was bad.	Totul în jurul meu îmi spunea că este rău.
Wild card.	Wild card.
This is a simple transfer.	Acesta este un transfer simplu.
Which they may have had.	Pe care poate că au avut.
It may still be of use to us.	S-ar putea să ne fie încă de folos.
You can't trust yourself.	Nu poți avea încredere în tine.
But that was what they could escape at that moment.	Dar asta era ceea ce puteau scăpa în acel moment.
And in these circumstances.	Și, în aceste circumstanțe,.
She looked back into the room.	Ea se uită înapoi în cameră.
Apparently his mother denied this.	Nu se pare că mama lui a negat acest lucru.
But that would be too fast.	Dar asta ar fi prea rapid.
This is the focus of further research.	Acesta este punctul central al cercetărilor ulterioare.
I know the pictures don't look like anything to me.	Știu că imaginile nu mi seamănă cu nimic.
I will be dead.	voi fi mort.
Well, at least they're with me.	Ei bine, cel puțin, ei sunt cu mine.
He lived five minutes away.	Locuia la cinci minute distanta.
Thank you for your concern.	Mulțumesc pentru grija ta.
His silence was a challenge.	Tăcerea lui era o provocare.
The dog was there.	Câinele era acolo.
I can't stress enough how strange this is.	Nu pot sublinia suficient cât de ciudat este asta.
Thousands of people.	Mii de oameni.
Resistance is not the people you see outside.	Rezistența nu sunt oamenii pe care îi vezi afară.
But again.	Dar din nou.
Her will, one.	Voința ei, una.
But the rest is fine.	Dar restul e bine.
They knew the disadvantage very well.	Ei cunoșteau foarte bine partea dezavantajoasă.
Outside, the rain turned to snow.	Afară ploaia se transforma în zăpadă.
Not exactly my goal, but still pretty great.	Nu chiar scopul meu, dar încă destul de grozav.
They escape first with legal crimes and state violence.	Ei scapă mai întâi cu crime legale și violență de stat.
During development.	În timpul dezvoltării.
Delete them and the article is yours.	Ștergeți-le și articolul este al tău.
You can't see a little of the bad place.	Nu poți vedea un pic din locul rău.
I'm going to get so big.	O să devin atât de mare.
So far, much effort has been made in this region.	Până acum s-au depus multe eforturi în această regiune.
I barely survived.	abia am supraviețuit.
But the enemy did not fire.	Dar inamicul nu a tras.
Who thought it didn't matter because she wasn't dead.	Cine a crezut că nu contează pentru că nu era moartă.
But they know we're planning something.	Dar ei știu că plănuim ceva.
We have a choice of three places.	Avem de ales din trei locuri.
She heard the boys coming to the door and standing behind her.	A auzit băieții venind la ușă și stând în spatele ei.
This was a house for people.	Aceasta era o casă pentru oameni.
She spoke without looking up.	Ea a vorbit fără să ridice privirea.
First of all, he had never paid much attention to the rules.	În primul rând, nu acordase niciodată prea multă atenție regulilor.
If you can, wait until you get back here.	Dacă poți, așteaptă până te întorci aici.
We can only ask so many questions.	Putem pune doar atâtea întrebări.
So whatever you care about is considered by us.	Deci, orice vă pasă este considerat de noi.
Show him facts and figures and he will question your sources.	Arătați-i fapte și cifre și el vă pune la îndoială sursele.
There may be no images on the wall.	Este posibil să nu existe imagini pe perete.
A door to my left, a window to my right.	O uşă în stânga mea, o fereastră în dreapta mea.
Something terrible happened.	S-a întâmplat ceva groaznic.
From what you did.	Din ceea ce ai făcut.
A thousand a week sounds good.	O mie pe săptămână suna bine.
And then everything is fine, but.	Și atunci totul în regulă, dar.
Put them inside, turn it on and let it happen.	Pune-le înăuntru, pornește-l la maxim și lasă să se întâmple.
I took the last bottle of water.	Am luat ultima sticlă de apă.
I didn't listen to anyone.	Nu am ascultat de nimeni.
I really miss her.	Chiar mi-e dor de ea.
Find a way to give.	Găsiți o cale de a da.
She liked that her sister needed her, she wanted her.	Îi plăcea că sora ei avea nevoie de ea, o dorea.
Take the next larger size if you want to try them.	Ia următoarea mărime mai mare dacă vrei să le încerci.
He was very successful here.	Aici a avut mare succes.
In other words, you need to know certain things about a species.	Cu alte cuvinte, trebuie să știi anumite lucruri despre o specie.
That's why they feel comfortable enough to ask.	De aceea se simt suficient de confortabil pentru a cere.
Here are his remarks.	Iată observațiile lui.
In a parking lot.	Într-o parcare.
All three were in her bedroom.	Toți trei au fost în dormitorul ei.
In any case, you will have to do this.	În orice caz, va trebui să faci asta.
You are one year old.	Ai un an.
Well, tell me your story now.	Ei bine, spune-mi povestea ta acum.
I entered with very little resistance.	Am intrat cu foarte puțină rezistență.
From this perspective, his movement makes sense.	Din această perspectivă, mișcarea lui are sens.
I studied my hands for a moment, for everything seemed smaller.	Mi-am studiat mâinile o clipă, căci totul părea mai mic.
Medical records were reviewed for clinical signs and symptoms.	Fișele medicale au fost revizuite pentru prezența semnelor și simptomelor clinice.
She could see him coming.	Putea să-l vadă venind.
She could easily make out a figure.	Ea putea distinge ușor o siluetă.
However, the fire had not touched them.	Cu toate acestea, focul nu-i atinsese.
I can use digital sets.	Pot folosi seturi digitale.
I've done this often.	Am mai făcut asta des.
I have a bad feeling about that.	Am un sentiment prost despre asta.
Some are interconnected, while others are not.	Unele sunt legate între ele, în timp ce altele nu.
This is song two.	Acesta este cântecul doi.
I had to.	A trebuit să.
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Toți autorii au discutat rezultatele și au scris manuscrisul.
I agree with the others.	Sunt de acord cu ceilalti.
Now, let them touch.	Acum, lasă-i să se atingă.
It is a great success with my children.	Este un mare succes cu copiii mei.
These were guys who wanted anything.	Aceștia erau tipi care își doreau orice.
Taste the power and add more tea leaves if necessary.	Gustați de putere și adăugați mai multe frunze de ceai dacă este necesar.
After speaking, he was suddenly surprised that he had to ask.	După ce a vorbit, a fost brusc surprins că trebuie să întrebe.
Do everything you can to get their attention.	Faceți tot ce puteți pentru a le atrage atenția.
We need to increase what we eat and do what we use.	Trebuie să creștem ceea ce mâncăm și să facem ceea ce folosim.
Then two minutes after class.	Apoi două minute după ora.
Pretty good together.	Împreună destul de bine.
I will not return.	nu mă voi întoarce.
It wouldn't matter.	Nu ar conta.
That's my daily job.	Asta e treaba mea de zi cu zi.
The workers were able to get inside.	Muncitorii au putut intra înăuntru.
To me it does not work.	La mine nu merge.
We look forward to our next project !.	Așteptăm cu nerăbdare următorul nostru proiect!.
Here the cost of your event plays an important role.	Aici costul evenimentului tău joacă un rol important.
Make sure you are clear about your topic and its concept.	Asigurați-vă că sunteți clar despre subiectul dvs. și despre conceptul său.
The reason is obvious.	Motivul este evident.
It's extremely easy.	Este extrem de ușor.
Feel free to sit back and look around !.	Simțiți-vă liber să stați puțin și să priviți în jur!.
I didn't believe it at first, myself.	Nu am crezut exact la început, eu însumi.
She wasn't now.	Ea nu era acum.
Caught with her guard down, she nodded quickly.	Prinsă cu garda jos, ea dădu repede din cap.
Her parents would have been proud.	Părinții ei ar fi fost mândri.
The attention of the news media has increased.	Atenția mass-media de știri a crescut.
Leadership seemed to last an eternity.	Conducerea părea să dureze o veșnicie.
He couldn't do anything else, because he didn't know anything else.	Altceva nu ar fi putut face, pentru că nu știa altceva.
I think you'll be fine.	Cred că vei fi bine.
It's fine as it is.	Este bine așa cum este.
You can sign up here.	Vă puteți înscrie aici.
We are not here to judge.	Nu suntem aici să judecăm.
We will protect you, we will offer you a house.	Vă vom proteja, vă vom oferi o casă.
He's hurt now.	El este rănit acum.
I don't want to know if she's the best for me.	Nu vreau să știu dacă ea este cea mai bună pentru mine.
Obviously, they have the free time and resources to do it right.	Evident, au timpul liber și resursele pentru a o face corect.
I can influence your every move to work to the end.	Vă pot influența fiecare mișcare pentru a lucra până la capătul meu.
Let's think about it.	Să gândesc asta.
I'm aware of that and I might come back to him.	Sunt conștient de asta și s-ar putea să revin la el.
Everyone began to line up, in complete silence.	Toată lumea a început să meargă în rând, în liniște deplină.
You can hate or love, it still happens.	Poți să urăști sau să iubești, încă se întâmplă.
I will dream about you.	Te voi visa.
She was silent for a while, as was he.	O vreme ea a tăcut, la fel și el.
The next time he looked, they were closer.	Data viitoare când s-a uitat, erau mai aproape.
Her three children look at her from inside the front window.	Cei trei copii ai săi o privesc din interiorul ferestrei din față.
But it became a real pain, actually.	Dar a devenit o adevărată durere, de fapt.
This negative point does not change until you emphasize it.	Acest punct negativ nu se schimbă până nu îl subliniezi.
You know, well, that's not the way it is.	Știi bine și bine nu așa stau lucrurile.
He can put it on the floor more now.	O poate pune pe podea mai mult acum.
It was at least in length.	A fost cel puțin în lungime.
Let's go out and work on this.	Hai să ieșim și să lucrăm la asta.
We do a lot of the first.	Facem multe din primul.
I really put in the effort with it.	Chiar am depus efort cu acesta.
Death is the beginning of another life.	Moartea este începutul unei alte vieți.
And now he's at work.	Și acum e la muncă.
I need to change that.	Trebuie să schimb asta.
If your car and save money.	Dacă mașina dvs. și economisiți bani.
We expected that from him.	Ne așteptam la asta de la el.
Similar results were observed for white meat vs.	Rezultate similare au fost observate pentru carnea albă vs.
I know you felt that too.	Știu că și tu ai simțit asta.
She seemed bound and determined to keep us away.	Părea legată și hotărâtă să ne țină departe.
I didn't see it as a sign.	Nu l-am văzut ca pe un semn.
Finding success with straight lead hands and short left hands.	Găsirea succesului cu mâinile drepte de plumb și mâinile stângi scurte.
We live free and do what we want.	Trăim liberi și facem ce vrem.
Thus, the defendant was not forced to use a signal.	Astfel, inculpatul nu a fost obligat să folosească un semnal.
What we are made for on this good earth.	Pentru ce suntem făcuți pe acest pământ bun.
Everyone needs to be guarded.	Este nevoie de toată lumea să-l păzească.
The exact day is missing.	Ziua exactă lipsește.
Tell me what you think in the comments.	Spune-mi ce crezi în comentarii.
Look at different marketing techniques to make a difference.	Priviți diferite tehnici de marketing pentru a face diferența.
But in the end, no one was left to them except their own.	Dar, în cele din urmă, nimeni nu a fost lăsat în seama lor, în afară de ai lor.
But you could move an application much better.	Dar ai putea muta o aplicație mult mai bine.
What you do with him matters.	Ceea ce faci cu el contează.
I'm afraid of who we'll lose next.	Mi-e frică de cine vom pierde în continuare.
And he has a wonderful laugh.	Și are un râs minunat.
He didn't face any problems.	Nu s-a confruntat cu nicio problemă.
I tried some really interesting things.	Am încercat niște lucruri cu adevărat interesante.
You can cut down a six-legged tree from it.	Poți doborî un copac cu șase picioare din el.
She could accept these circumstances in her own life.	Ea putea accepta aceste circumstanțe în propria ei viață.
We will give you as much power as we can.	Vă vom oferi cât de putere putem.
You know this thing.	Știi chestia asta.
All authors contributed to the writing and discussion.	Toți autorii au contribuit la scriere și la discuție.
Just a beautiful piece.	Doar o bucată frumoasă.
They talked about what they were looking for in a girl they could trust.	Au discutat despre ce caută la o fată în care pot avea încredere.
That was the worst thing.	Acesta a fost cel mai rău lucru.
Otherwise, you have a great article on your hands.	În caz contrar, ai un articol grozav pe mâini.
I do not know.	Nu știu.
I thought maybe she got sick suddenly too.	M-am gândit că poate s-a îmbolnăvit și ea brusc.
I think you can do it.	Cred ca poti sa o faci.
This method was not used in the current study.	Această metodă nu a fost utilizată în studiul actual.
Finally, there were sounds around me.	În cele din urmă, au fost sunete în jurul meu.
You may have a claim.	Este posibil să aveți o revendicare.
Every effort has been made to keep it a secret.	S-au făcut toate eforturile pentru a păstra secretul.
Every move he makes, on and off the field, is calculated.	Fiecare mișcare pe care o face, pe teren și în afara ei, este calculată.
I never thought this would happen.	Nu m-am gândit niciodată că se va întâmpla asta.
That is, if there is, there are rules about it.	Adică, dacă există, există reguli despre el.
And the only way to do that, she says, is to prepare.	Și singura modalitate de a face asta, spune ea, este să te pregătești.
The water was off, but it looked like it had been turned on earlier.	Apa era oprită, dar se pare că fusese pornită mai devreme.
She had never seen anyone more beautiful.	Nu văzuse niciodată pe nimeni mai frumos.
It will be in their interest.	Va fi în interesul lor.
I wouldn't recommend the book.	Nu i-as recomanda cartea.
That is a correct statement.	Este o declarație corectă.
We know that the companies mentioned above are doing this.	Știm că companiile menționate mai sus fac asta.
We can't continue to live this way, Dad.	Nu putem continua să trăim în acest fel, tată.
This was a treat he particularly enjoyed.	Acesta a fost un răsfăț care i-a plăcut în mod deosebit.
The houses stood.	Casele stăteau.
His students and, you know, the people around him took it down.	Studenții lui și, știți, oamenii din jurul lui au luat-o jos.
It was a very creative time for everyone.	A fost o perioadă foarte creativă pentru toată lumea.
Results may vary between individuals.	Rezultatele pot varia între indivizi.
It has a very good staff.	Are un personal foarte bun.
In fact, that seems exactly right to me.	De fapt, asta mi se pare exact corect.
To them, it seems to balance the scales.	Pentru ei pare să echilibreze balanța.
Occasionally.	Din cand in cand.
An example application program is a word processing program.	Un exemplu de program de aplicație este un program de procesare de text.
There will be two bars under the open book.	Sub cartea deschisă vor fi două bare.
It wouldn't be that hard either.	Nici nu ar fi atât de greu.
On the other side of the room is your mother.	În cealaltă parte a camerei este mama ta.
Check and see.	Verifică și vezi.
Who was defined what he does.	Cine a fost definit ce face.
I spoke in this dress.	Am vorbit în această rochie.
He looked over his shoulder at the water.	Se uită peste umăr la apă.
In fact, it has reached that status for many people.	De fapt, a atins acel statut pentru mulți oameni.
The data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Datele sunt reprezentative pentru unul dintre cele două experimente independente cu rezultate similare.
The officer's expression was cold and harsh.	Expresia ofițerului era rece și dură.
However, he had found nothing.	Cu toate acestea, nu găsise nimic.
We shouldn't take anything good.	Nu ar trebui să luăm nimic de bun.
Notice the white security camera in the window.	Observați camera de securitate albă din fereastră.
I stopped just because it was time to sleep.	M-am oprit doar pentru că era timpul să dorm.
Production value is too high.	Valoarea producției este prea mare.
It should be out in early summer.	Ar trebui să iasă la începutul verii.
He suddenly feels old, though he shouldn't.	Se simți brusc bătrân, deși nu ar trebui.
I drew it.	l-am desenat.
It feels a little out of place here.	Se simte puțin în afara elementului său, aici.
And we respect that.	Și respectăm asta.
The brother called their father.	Fratele l-a sunat pe tatăl lor.
I forgot how it came about.	Am uitat cum a apărut.
See what images come to mind.	Vezi ce imagini vin în minte.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Am vrut să-mi îmbunătățesc cunoștințele, abilitățile și înțelegerea.
One way or another they do it.	Într-un fel sau altul o fac.
Yes he is.	Da el este.
Concern for a friend.	Preocuparea pentru un prieten.
I don't want to change for this reason.	Nu vreau să mă schimb din acest motiv.
Test errors were not reviewed.	Erorile de încercare nu au fost supuse revizuirii.
We just have to listen and we'll find her.	Trebuie doar să ascultăm și o vom găsi.
Actions are called when the condition is met.	Acțiunile sunt apelate atunci când condiția este îndeplinită.
Nice to finally meet you.	Mă bucur să te cunosc în sfârșit.
The newspapers say they're crazy.	Ziarele spun că sunt nebuni.
Maybe he befriended her.	Poate s-a împrietenit cu ea.
The doors opened somewhere around him.	Ușile s-au deschis undeva în jurul lui.
Things were different now.	Lucrurile erau altfel acum.
However, as with any surgery, complications can occur.	Cu toate acestea, ca și în cazul oricărei intervenții chirurgicale, pot apărea complicații.
A representative experiment of two is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ de doi.
This requires a very different energy.	Asta necesită o energie foarte diferită.
And yet, it is not completely ruled out.	Și totuși, nu este complet exclus.
Women were something she would never understand.	Femeile erau ceva ce nu avea să înțeleagă niciodată.
It changed my life.	Mi-a schimbat viața.
Super gun for very little money.	Super pistol pentru foarte puțini bani.
They knew who we were.	Ei știau cine suntem.
I can hear it in my head now.	Îl aud în capul meu acum.
It's something that brought people together.	Este ceva care a reunit oamenii.
Oh, and one more thing.	Oh, și încă ceva.
The walls looked thin.	Pereții păreau subțiri.
Then there was the safe.	Apoi era seiful.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Diagnosticul se bazează adesea pe simptome și pe examenul fizic.
Anything, everything, could well happen now.	Orice, totul, bine s-ar putea întâmpla acum.
You're breaking up with me.	Te rupi de mine.
You better see that.	Ar fi bine să vezi asta.
This contract is a completed contract.	Acest contract este un contract finalizat.
So step back and look at your life.	Așa că dați-vă înapoi și uitați-vă la viața voastră.
More about me here.	Mai multe despre mine aici.
The children bought and worked hard.	Copiii au cumpărat și muncesc din greu.
They were as understanding as they could be.	Erau cât de înțelegători puteau fi.
Everything is over.	Totul s-a terminat.
And besides, we still have it.	Și în plus, ne avem și acum.
He left because my father left.	A plecat pentru că tatăl meu a plecat.
I have a good week, then down, then up.	Am o săptămână bună, apoi în jos, apoi în sus.
Possible factors related to the patient's survival were analyzed.	Au fost analizați factorii posibil legați de supraviețuirea pacientului.
It just didn't work for me.	Pur și simplu nu a funcționat pentru mine.
Therefore, I think it is a letter-form.	Prin urmare, cred că este o scrisoare-formular.
That was it.	Asta trebuia să fie.
I'm not going easy.	Nu merg ușor.
I want to know before he or she gets here.	Vreau să știu înainte ca el sau ei să ajungă aici.
She removed her hand from his arm.	Ea și-a scos mâna de pe brațul lui.
Enter this door and you will die.	Intră pe această ușă și vei muri.
Knowing the difference is important.	Cunoașterea diferenței este importantă.
Of course, we agree that this rule may apply in certain situations.	Desigur, suntem de acord că această regulă se poate aplica în anumite situații.
Which is t.	Care este t.
I couldn't say how many.	Nu am putut spune câți.
It's actually one of my favorite places to tour.	Este de fapt unul dintre locurile mele preferate de tur.
We would do the same.	La fel am face noi.
I was doing this.	Făceam asta.
I was doing too much.	făceam prea multe.
So are the teachers.	La fel și profesorii.
This seems to us to be an obvious truth.	Acesta ni se pare a fi un adevăr evident.
The most important thing was that the work came out.	Cel mai important lucru a fost că lucrarea a ieșit.
There is no debate there.	Nu există nicio dezbatere acolo.
Including the minor version.	Inclusiv versiunea minoră.
He answered those questions.	El a răspuns la acele întrebări.
It is based on a memory error.	Se bazează pe o eroare în memorie.
He did no good.	Nu a făcut niciun bine.
It was impossible to guess how old he was.	Era imposibil de ghicit câți ani avea.
They waited an hour.	Au așteptat o oră.
Please don't send me away.	Te rog nu mă trimite departe.
Their circumstances make it impossible for them to do anything more.	Circumstanțele lor fac imposibil ceva mai mult între ei.
He has good reason to do so.	Are un motiv întemeiat să o facă.
Somehow he was forced from the inside to continue to sit, to play.	Cumva a fost forțat din interior să continue să stea, să se joace.
I don't want to lose my family.	Nu vreau să-mi pierd familia.
Now we know that's not the case.	Acum știm că nu este cazul.
But they can't touch you.	Dar ei nu te pot atinge.
There was no bright light.	Nu era nicio lumină puternică.
Our answer to this is to slow down.	Răspunsul nostru la acest lucru este să încetinim.
He told me it was a combination of people, space and tools.	Mi-a spus că este o combinație de oameni, spațiu și instrumente.
Maybe she was just tired.	Poate că era pur și simplu obosită.
It was old.	Era vechi.
Let the battle begin.	Să înceapă bătălia.
I have no time.	nu am timp.
And he won.	Și a câștigat.
You need rest.	Ai nevoie de odihnă.
I still feel like shit.	Încă mă simt ca un rahat.
In their opinion, the problem is the lack of credit.	În opinia lor, problema este lipsa creditului.
And that was the end of our deal.	Și acesta a fost sfârșitul înțelegerii noastre.
Be prepared for traffic at this time of year.	Fiți pregătiți pentru trafic în această perioadă a anului.
They will continue to do so.	Ei vor continua să facă asta.
If we support this, we will support anything.	Dacă susţinem asta, vom susţine orice.
On the plate, however, he used their product well.	La farfurie, însă, a folosit bine produsul lor.
They need the engine, the body and everything else.	Au nevoie de motor, caroserie și orice altceva.
He was a relative.	Era un familiar.
They are out of luck.	Ei nu au noroc.
Keep these areas clean.	Păstrați aceste zone curate.
You need the middle ground.	Ai nevoie de cale de mijloc.
However, this could not be further from the truth.	Cu toate acestea, acest lucru nu ar putea fi mai departe de adevăr.
She could hear it in her voice.	Îl auzea în vocea ei.
And now this one, which should have been the best so far.	Și acum acesta, care ar fi trebuit să fie cel mai bun de până acum.
No real break for me though.	Nicio pauză reală pentru mine însă.
Looks like we're finding a way and introducing it.	Se pare că găsim o cale și o introducem.
A good job.	O treaba buna.
You better go without her.	Mai bine să pleci fără ea.
I'm sure now.	sunt sigur acum.
I remember reading that.	Îmi amintesc că am citit asta.
He was out of breath.	I s-a tăiat respirația.
There were only two other women.	Erau doar alte două femei.
There were no signs to read.	Nu erau semne de citit.
I have mixed feelings about my job.	Am sentimente amestecate cu privire la locul meu de muncă.
You are allowed to go out, to meet people.	Ai voie să ieși, să cunoști oameni.
And she can't find a man.	Și ea nu poate găsi un bărbat.
The costs of this false economy do not stop here.	Costurile acestei false economii nu se opresc aici.
They were hidden down there between cars.	Erau ascunși acolo, jos, între mașini.
I was in love with that.	Eram îndrăgostit de asta.
If he likes it, he can keep it.	Dacă îi place, îl poate păstra.
He didn't understand why it affected him like that.	De ce l-a afectat așa, nu a înțeles.
The joy of friends.	Bucuria prietenilor.
This is not his style.	Acesta nu este stilul lui.
I know it looks like that, but you're wrong.	Știu că așa arată, dar te înșeli.
There was a cold beer on the coffee table.	Pe măsuța de cafea stătea o bere rece.
Food sources, energy, medical problems.	Surse alimentare, energie, probleme medicale.
Jump in and see the full press release.	Faceți salt și consultați comunicatul de presă complet.
The two boys would take over the next five years.	Cei doi băieți aveau să preia conducerea următorilor cinci ani.
I caught her.	am prins-o.
It had to be more than that.	Trebuia să fie mai mult decât atât.
I didn't want to meet one.	Nu am vrut să întâlnesc unul.
No one else was moving tonight.	Nimeni altcineva nu se mișca în seara asta.
But as long as it remains secret and hidden, it will not be.	Dar atâta timp cât rămâne secret și ascuns, nu va fi.
The house is yours, as is everything else.	Casa este a ta, la fel și orice altceva.
How beautiful the world looked from this distance.	Ce frumos arăta lumea de la această distanță.
But this year.	Anul acesta însă.
I wish it was over.	Mi-aș fi dorit să se termine.
As king, he had to be free to make decisions.	Ca rege, el trebuia să fie liber să ia decizii.
Only if any of you come across this post again.	Doar în cazul în care vreunul dintre voi întâlni din nou această postare.
And that was the effect it had on everyone.	Și acesta a fost efectul pe care l-a avut asupra tuturor.
That's the story.	Așa este istoria.
As such, you feel "dirty", as it were, for many reasons.	Ca atare, te simți „murdar”, așa cum ar fi, din multe motive.
He reached for them and took her hand.	El întinse mâna peste ei și o luă de mână.
We need a reason.	Avem nevoie de un motiv.
I think there are a lot of things we shouldn't know.	Cred că sunt multe lucruri pe care nu ar trebui să le știm.
There were more men than women in both groups of patients.	Au fost mai mulți bărbați decât femei în ambele grupuri de pacienți.
But he kept throwing, he even saw success when he wasn't.	Dar a continuat să arunce, chiar și a văzut succes când nu a fost.
This time it's me putting her arms around her.	De data asta sunt eu care o pun cu brațele în jurul ei.
Everyone knew who he was.	Toată lumea știa cine este.
We have more serious things to discuss.	Avem lucruri mai serioase de discutat.
No, he's probably sleeping.	Nu, probabil că doarme.
Slowly but surely, he began to care again.	Încet, dar sigur, a început să-i pese din nou.
This is not that book.	Aceasta nu este acea carte.
Now she is dead at night.	Acum este moarta noptii.
It is the central result of this work.	Este rezultatul central al acestei lucrări.
He seemed to have done well and well.	Părea să fi făcut și bine și bine.
Don't have to look into his eyes.	Să nu trebuiască să se uite la ochi.
He could hear her calm breathing from the bedroom.	Îi auzea respirația calmă din dormitor.
He knows everything about us.	El știe totul despre noi.
The high score was as expected.	Scorul mare a fost conform așteptărilor.
It was about time.	Era și timpul.
This is considered to be a unique feature.	Aceasta este considerată a fi o caracteristică unică.
I much prefer not to not.	Prefer mult să nu nu.
Come see me in a week.	Vino să mă vezi peste vreo săptămână.
I got the message and I'll handle it.	Am primit mesajul și mă voi descurca.
Questions to come see her.	Întrebări să vii să o vezi.
I don't think it is though.	Nu cred că este totuși.
He was not present tonight.	Nu a fost prezent în seara asta.
The child could not bring them back.	Nu le-a putut aduce înapoi copilul.
The cut was deep enough to draw blood.	Tăietura a fost suficient de adâncă pentru a extrage sânge.
You can repeat this command to move on to the past.	Puteți repeta această comandă pentru a merge mai departe în trecut.
Talk about a conflict of interest.	Vorbiți despre un conflict de interese.
Instead, it made me want more.	În schimb, m-a făcut să-mi doresc mai mult.
It's like he doesn't remember you.	De parcă nu și-ar aduce aminte de tine.
I guess it's a plus.	Bănuiesc că este un plus.
They will be here in a glass.	Vor fi aici într-un pahar.
But he shouldn't be able to pull them up.	Dar nu ar trebui să le poată trage sus.
But that wasn't the worst either.	Dar nici asta nu a fost cel mai rău.
It has everything to do with the internet.	Are totul de-a face cu internetul.
I need it.	Am nevoie de ea.
There were some who had to go when they had to leave.	Erau unii care trebuiau să meargă când trebuiau să plece.
Only death can separate us.	Doar moartea ne poate despărți.
Then there is the problem of water.	Apoi este problema apei.
But she had to protect the food.	Dar ea trebuia să protejeze mâncarea.
Just get him out.	Doar scoate-l afară.
The person had a gun in his hand.	Persoana avea o armă în mână.
This shit is getting really hard.	Rahatul asta devine foarte greu.
I have no idea how to proceed with this.	Habar n-am cum să procedez cu asta.
These were more ready to report.	Acestea erau mai gata de raportat.
What happened to that?	Ce sa intamplat cu aia?.
Shit bad.	Un rahat de rău.
Better yet, your hands are on fire because it's so hot.	Mai bine, mâinile tale sunt în flăcări pentru că este atât de cald.
A new church.	O biserică nouă.
I was going there for myself.	Mergeam acolo pentru mine.
So many worse things are happening in this country.	Atât de multe lucruri mai rele se întâmplă în țara asta.
It's about love and building a better family.	Este vorba despre iubire și construirea unei familii mai bune.
She couldn't do it.	Ea nu putea să o facă.
And he'll agree with that because he wants me.	Și va fi de acord cu asta pentru că pe mine mă vrea.
And have family members or friends in those places.	Și să aveți membri ai familiei sau prieteni în acele locuri.
You have your share.	Ai partea ta.
Please, please come after me.	Te rog, te rog vino după mine.
I thought we did very well.	Am crezut că ne-am descurcat foarte bine.
It comes down to so many different factors.	Se reduce la atât de mulți factori diferiți.
I want characters.	Vreau personaje.
Or maybe he's lucky this time.	Sau poate avea noroc de data asta.
From this morning.	Din această dimineață.
This is simply the case here.	Pur și simplu așa este aici.
Smaller numbers mean slow motion.	Numerele mai mici înseamnă mișcare lentă.
This is a very serious problem.	Aceasta este o problemă foarte serioasă.
It was so much fun when he did it.	A fost atât de distractiv când a făcut-o.
He needed nothing he had ever felt before.	Avea nevoie ca nimic din ce mai simțise până acum.
Once the problems start, she can't leave.	Odată ce încep problemele, ea nu poate pleca.
A business dinner.	O cină de afaceri.
It goes easy fast.	Merge usor repede.
For something so good, you can display real numbers.	Pentru ceva atât de bun, puteți afișa numerele reale.
That was.	Asta a fost.
Unfortunately, this village was right on track.	Din păcate, acest sat a fost chiar în cale.
Not in the back.	Nu în spate.
I would make time.	Aș face timpul.
And they did, of course.	Și au făcut-o, desigur.
He said he wanted to start his own company.	A spus că vrea să înființeze o companie proprie.
I haven't seen her in years.	N-am mai văzut-o de ani de zile.
I would have problems differently.	Aș avea probleme altfel.
It can only be understood correctly as part of a broader context.	Poate fi înțeles corect doar ca parte a unui context mai larg.
Contact me at the email address below if you are interested.	Contactați-mă la adresa de e-mail de mai jos dacă sunteți interesat.
She is not welcome there.	Ea nu este binevenită acolo.
The history of the drugs was not significant.	Istoricul medicamentelor nu a fost semnificativ.
I can barely keep up as it is.	Abia țin pasul așa cum este.
But a picture held me back.	Dar o imagine m-a ținut.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Este imposibil pentru o familie să stea împreună și să privească.
He keeps his team in the game.	Își ține echipa în joc.
It had been different then.	Atunci fusese altfel.
And we can finish this here and now if you're reasonable.	Și putem termina asta aici și acum dacă ești rezonabil.
We come to work and work hard eight hours a day.	Venim la muncă și muncim din greu opt ore pe zi.
In your eyes, next to your church, we are not married yet.	În ochii tăi, lângă biserica ta, nu suntem încă căsătoriți.
In fact, I can't wait to see him.	De fapt, abia aștept să-l văd.
You can see where this is going.	Puteți vedea unde se duce asta.
Finally, the view in front of me opened up.	În cele din urmă, priveliștea dinaintea mea s-a deschis.
Only there was he.	Numai acolo era el.
I chose him for her.	L-am ales pentru ea.
You just have to wait.	Trebuie doar să aștepte.
We must continue the war to end it.	Trebuie să continuăm războiul pentru a-l pune capăt.
It takes a little effort to control it.	Este nevoie de puțin efort pentru a-l controla.
His eyes rose to his head.	Ochii i s-au ridicat în cap.
I was just kept in a house.	Am fost doar ținut într-o casă.
However, I can't find a good way to do that.	Totuși, nu găsesc o modalitate bună de a face asta.
You have to focus.	Trebuie să te concentrezi.
There are laws against this and laws beyond these laws.	Există legi împotriva asta și legi dincolo de aceste legi.
This was a huge deal.	Aceasta a fost o afacere uriașă.
Indeed, you have a great blog here.	Într-adevăr, un blog grozav ai aici.
We want to find out why I'm doing this.	Vrem să aflăm de ce fac asta.
Men in power.	Bărbați la putere.
Nobody wants to be spoken like that, especially in public.	Nimeni nu vrea să fie vorbit așa, mai ales în public.
I can sell thirty of them a week, in season.	Pot să vând treizeci din acestea pe săptămână, în sezon.
They have consistently produced great football teams over the years.	Ei au produs constant echipe grozave de fotbal de-a lungul anilor.
You need to know what you want from life.	Trebuie să știi ce vrei de la viață.
Or that's the theory.	Sau asta e teoria.
You can sleep inside.	Poți dormi înăuntru.
We will set you up and guide you through this.	Vă vom pune la punct și vă vom ghida prin asta.
His mind, he said, was about stories in the future.	Mintea lui, după cum spunea, era pe povești în viitor.
I didn't do it to hurt you.	Nu am făcut-o ca să te rănesc.
And that I lost a lot.	Și că am pierdut multe.
Or any agreement.	Sau orice înțelegere.
The dots are projected above and below the plate.	Punctele se proiectează deasupra și dedesubtul plăcii.
That's why it doesn't work.	De aceea nu merge.
You are a completely different person.	Ești o persoană complet diferită.
The dream is down or confusing.	Visul este în jos sau se face confuz.
And it looks.	Și arată.
That, which you can see below.	Asta, pe care o puteți vedea mai jos.
I've talked about it so many times with others.	Vorbesc despre asta de atâtea ori cu alții.
Such names are good players who can undoubtedly improve the team.	Astfel de nume sunt jucători buni care, fără îndoială, pot îmbunătăți echipa.
Let it grow for the boys.	Lasă-l să crească pentru băieți.
It's a pretty wonderful value for me.	Este o valoare destul de minunată pentru mine.
This distance is an increasing number, increasing.	Această distanță este un număr din ce în ce mai mare, din ce în ce mai mare.
Because it's not fun.	Pentru că nu e distractiv.
But his phone policy is now updated.	Dar politica sa de telefon este acum actualizată.
He just wants to get back to normal, to be friends again.	Vrea doar să revină la normal, să fie din nou prieteni.
An appeal was lodged with this court.	Din această sentință s-a formulat recurs la această instanță.
So were we.	Așa am fost și noi.
I can't stay with you.	Nu pot sta cu tine.
And that he might be right.	Și că ar putea avea dreptate.
I know you both had a hard time.	Știu că amândoi ați avut greu.
I didn't hurt anyone.	nu am ranit pe nimeni.
Be.	Să fie.
It is not a matter of interpretation.	Nu este o chestiune de interpretare.
But that was war.	Dar asta a fost război.
Know the confidence factor.	Cunoașteți factorul de încredere.
I was there to sell someone a car.	Am fost acolo să vând cuiva o mașină.
Instead, he sat there.	În schimb, a stat acolo.
I know you have to be very busy.	Știu că trebuie să fii foarte ocupat.
I lived poor.	Am trăit săraci.
It's just me.	Sunt doar eu.
It would be dark behind the door.	Ar fi întuneric dincolo de uşă.
My eyes followed me.	Ochii m-au urmărit.
Maybe you're closer than ever.	Poate ești mai aproape ca niciodată.
White, get him out.	White, scoate-l afară.
She's playing you.	Ea te joacă.
Your mind will be the biggest enemy when you start.	Mintea ta va fi cel mai mare dușman atunci când începi.
The man is dead.	Omul este mort.
It was solid, hard and clear as glass.	Era solid, dur și limpede ca sticla.
All parties were reported from the entire apartment complex.	Toate petrecerile au fost raportate din întregul complex de apartamente.
Everyone has their own bedroom.	Fiecare are dormitorul lui.
Not so soon.	Nu atât de curând.
And, some things are just life on earth, simple and straightforward.	Și, unele lucruri sunt doar viață pe pământ, simplu și simplu.
You shouldn't touch them.	Nu ar trebui să le atingi.
This study has several limitations.	Acest studiu are mai multe limitări.
He would still have questions.	Încă ar fi avut întrebări.
I will continue to look for the answers to my questions.	Voi continua să caut răspunsurile la întrebările mele.
The definition of the case has been established.	Definiția cazului a fost stabilită.
Another time, he said he would not perform unless he received the payment back.	Altă dată, a spus că nu va performa decât dacă va primi plata înapoi.
It is just the result of following these rules.	Este doar rezultatul respectării acestor reguli.
What really matters is the effect of judgment.	Ceea ce contează cu adevărat este efectul judecății.
Clean water is becoming increasingly difficult to find.	Apa curată este din ce în ce mai greu de găsit.
I'm glad he'll have another chance this year.	Mă bucur că va mai avea o șansă anul acesta.
Some have just disappeared, and others are simply losing touch.	Unii tocmai au dispărut, iar alții pur și simplu pierd contactul.
I think it's good.	Cred că e bine.
He fixed his eyes on me and pointed his head.	Și-a ațintit ochii asupra mea și și-a arătat capul.
One of the best.	Una dintre cele mai bune.
In the gym.	În sala de antrenament.
And pictures, too.	Și poze, de asemenea.
It only appears as part of the characters.	Apare doar ca parte a personajelor.
One murder leads to another.	O crimă duce la alta.
We are so sorry.	Ne pare atât de rău.
We follow this story from day one.	Urmărim această poveste din prima zi.
He has a long waiting list.	Are o listă lungă de așteptare.
No traffic noise.	Niciun zgomot de trafic.
Well, this is a comment, not a letter.	Ei bine, acesta este un comentariu, nu o scrisoare.
The war changed everything.	Războiul a schimbat totul.
Some surprise, that.	Ceva surpriză, asta.
What do you see happening now?	Ce vezi ce se întâmplă acum.
It is everywhere.	Este peste tot.
Of that right.	De acel drept.
I have to do something.	Trebuie sa fac ceva.
The problem is the system.	Problema este sistemul.
Do your best and then move on to more important things.	Faceți tot posibilul și apoi treceți la lucruri mai importante.
You were a bigger man than me.	Erai un om mai mare decât mine.
It will happen anyway.	Oricum se va întâmpla.
Like, forever behind.	Ca, pentru totdeauna în urmă.
I have one more question, though.	Mai am o întrebare, totuși.
Any ideas or plans?	Ceva idei sau planuri?
I'm not up to the new standard or anything.	Nu sunt la noul standard sau așa ceva.
I wouldn't want to entrust my life to them either.	Nici eu nu aș vrea să le încred viața mea.
Nobody noticed.	Nimeni nu a observat.
It was really special to be up there, thinking about him.	A fost cu adevărat special să fiu acolo sus, gândindu-mă la el.
Then, as now, the target was an incumbent president.	Atunci, ca și acum, ținta era un președinte în exercițiu.
For me, then come the best ideas.	Pentru mine, atunci vin cele mai bune idei.
They have the house paid for.	Au casa plătită.
I'm a weapon, nothing else.	Sunt o armă, nimic altceva.
He would look, then look away, as if he had seen nothing.	Ar fi privit, apoi s-ar uita în altă parte, de parcă n-ar fi văzut nimic.
An insurance company before that.	O companie de asigurări înainte de asta.
He thought of returning again.	Se gândi din nou să se întoarcă.
There are many such things there.	Există multe așa ceva acolo.
We provide proof below.	Oferim o dovadă mai jos.
The remaining members were upset.	Membrii rămași erau supărați.
However, this time it didn't help.	Totuși, de data asta nu a ajutat.
I work in a big company.	Lucrez într-o companie mare.
He rolled on the floor.	S-a rostogolit pe podea.
Then again, maybe this is normal for him.	Apoi, din nou, poate că acest lucru este normal pentru el.
It's very cool.	Este foarte misto.
You follow the law, you pay taxes, you die.	Urmezi legea, plătești impozit, mori.
He shouldn't have mentioned the knife.	Nu ar fi trebuit să menționeze cuțitul.
When it comes to gaming, then things get a little different.	Când vine vorba de joc, atunci lucrurile devin puțin diferite.
He can drop the object while moving with you.	El poate scăpa obiectul în timp ce se mișcă cu tine.
You can't get too close.	Nu te poți apropia prea mult.
It would give him a lot of time.	I-ar da mult timp.
Well, I don't love him, of course.	Ei bine, nu-l iubesc, desigur.
So there is really no right or wrong.	Deci nu există într-adevăr niciun drept sau rău.
My husband saw the writing on the wall and I left.	Soțul meu a văzut scrisul de pe perete și am plecat.
We don't see his face.	Nu-i vedem chipul.
And that could be good news for us.	Și asta ar putea fi o veste bună pentru noi.
They exist only in this other possible world.	Ele există doar în această altă lume posibilă.
These two were close.	Acești doi erau apropiați.
Maybe it's crazy, but listen to me.	Poate că e o nebunie, dar ascultă-mă.
But he was too different from her.	Dar el era prea diferit de ea.
Glass has never been involved in this process.	Glass nu a fost niciodată implicat în acest proces.
And different length.	Și lungime diferită.
When you have a negative thought, write it down.	Când ai un gând negativ, notează-l.
Death has no power over these words.	Moartea nu are putere asupra acestor cuvinte.
The one he wouldn't let me down.	Cel pe care nu m-a lăsat să cobor.
The difference between seeing food and not seeing it is huge.	Diferența dintre a vedea mâncarea și a nu o vedea este uriașă.
And for the better.	Și în bine.
Impossible to share.	Imposibil de partajat.
Enough about money.	Destul despre bani.
I'm not prepared with words.	Nu sunt pregătit cu cuvinte.
Like that patient who could only speak in numbers.	Ca acel pacient care putea vorbi doar în cifre.
I need you there.	Trebuie să te am acolo.
He really wants to talk to you.	Neapărat vrea să vorbească cu tine.
Easy to clean.	Usor de curatat.
That one is coming down.	Acela coboară.
I made that happen too.	Am făcut și asta să se întâmple.
They were clearly under new and improved management.	Erau în mod clar sub un management nou și îmbunătățit.
He does not ask you to do it in your power.	El nu îți cere să o faci în puterea ta.
You can take it now if you want.	O poți lua acum dacă vrei.
Her vision was correct.	Viziunea ei era corectă.
He opened the door and entered.	A deschis ușa și a intrat.
Every life counts.	Fiecare viață contează.
Come on, try one.	Haide, încearcă unul.
She had a mouth on him.	Avea o gură pe el.
And yet it drives us crazy.	Și totuși ne înnebunește.
That period is long gone.	Acea perioadă a trecut de mult.
Station.	Statie.
Emotions are deep in this problem.	Emoțiile sunt adânci în această problemă.
The inside of the mouth is black.	Interiorul gurii este negru.
I've never looked like that.	Nu am privit niciodată așa.
I created the design of the studio.	Am creat designul studiului.
It's hard to see, but keep it light.	Este greu de văzut, dar ține-l la lumină.
It's a great company to be in.	Este o companie excelentă în care să fii.
We should be fine though.	Ar trebui să fim bine totuși.
I recommend them to anyone !.	Le recomand oricui!.
Repeat them for yourself.	Repetă-le pentru tine.
I've seen him many times.	L-am văzut de multe ori.
I tried to.	Am încercat să.
This is not like any map you have ever seen.	Aceasta nu este ca orice hartă pe care ați văzut-o vreodată.
Be prepared to work harder than you've ever done before.	Fii pregătit să muncești mai mult decât ai făcut-o până acum.
I waited an hour for the heat, but it wasn't over.	Am așteptat la căldură o oră, dar nu au trecut.
Oh, honey, he hit me, he hurt me.	Oh, iubito, m-a lovit, m-a rănit.
And it became so real.	Și a devenit atât de real.
It's the end.	Este sfarsitul.
I went to him, I'm not sure why.	M-am dus spre el, nu știu sigur de ce.
But they still refused to come.	Dar tot au refuzat să vină.
I can't wait for the right time, the right words.	Abia aștept momentul potrivit, cuvintele potrivite.
He tells me to take off my shirt.	Îmi spune să-mi scot cămașa.
Let me keep it.	Lasă-mă să păstrez.
Some know the status of the lots.	Unii cunosc starea loturilor.
Huge open room.	Cameră imensă deschisă.
We do our best to improve the quality of the product.	Facem tot posibilul pentru a îmbunătăți calitatea produsului.
Just like in life.	Exact ca în viață.
In our opinion, both are national issues.	În opinia noastră, ambele sunt chestiuni naționale.
I would like to know how she is even when ordering.	Aș dori să știu cum este ea chiar și la comenzi.
We have to look ahead.	Trebuie să privim înainte.
Let her experience beauty.	Lasă-o să experimenteze frumusețea.
However, it must be true.	Totuși, trebuie să fie adevărat.
I think it's love.	Cred că este dragoste.
She picked one up and turned to me.	Ea a ales una și s-a întors către mine.
It takes the form of blood tests very early in the morning.	Aceasta ia forma unor analize de sânge, foarte devreme dimineața.
No, he wasn't a student.	Nu, nu era student.
She didn't want to believe it.	Ea nu voise să creadă.
It's a race to the bottom.	Este o cursă spre fund.
The choice is yours!.	Alegerea este a ta!.
We found our way home.	Ne-am găsit drumul spre casă.
I mean, I had a good thing.	Adică, am avut un lucru bun.
It's the same problem with our own science.	Este aceeași problemă cu propria noastră știință.
They did not appear to have been identified yet.	Se părea că nu fuseseră încă identificați.
There's no time to think about it much.	Nu e timp să te gândești la asta mult mai mult.
But it could be done.	Dar ar putea s-o facă.
This man has come.	Omul acesta a venit.
The errors displayed are statistics.	Erorile afișate sunt statistice.
Sure to care, but for many people.	Cu siguranță să-i pese, dar pentru mulți oameni.
Everything she says after that is generally the truth.	Tot ce spune ea după aceea este în general adevărul.
So we don't really know what these people meant.	Deci nu știm cu adevărat ce au vrut să spună acești oameni.
It takes the hearts of others out.	Le scoate inima celorlalți.
Dad came to the front door.	Tata a venit la ușa din față.
You did it right.	Ai făcut-o în bine.
You gave my life back.	Mi-ai dat viața înapoi.
That's what those methods do.	Asta fac acele metode.
I added a second.	Am adăugat o secundă.
A breath of fresh air.	O gura de aer proaspat.
The samples were analyzed for heavy metal content.	Probele au fost analizate pentru conținutul de metale grele.
She knew them from her previous projects, and she knew they were wonderful.	Le știa din proiectele ei anterioare și știa că sunt minunate.
While you're not in the hospital.	Cât timp nu ești la spital.
I want to do my part for this country.	Să doresc să fac partea mea de pace pentru această țară.
Go inside and shoot that boy.	Să merg înăuntru și să-l împușc pe băiatul acela.
And both are round.	Și ambele sunt rotunde.
However, she decided she didn't want to meet him.	Cu toate acestea, a decis că nu vrea să-i cunoască.
I thought it was impossible.	Am crezut că este imposibil.
The man they saw had more food.	Omul pe care l-au văzut avea mai multă masă.
Their situation is similar in some respects and different in others.	Situația lor este similară în unele privințe și diferită în altele.
With one exception, everyone dropped out of high school.	Cu o singură excepție, toată lumea a ieșit din liceu.
He just played one.	Pur și simplu a jucat unul.
Keep it moist.	Păstrați-l umed.
All these years.	În toți acești ani.
It is very useful.	Este foarte util.
He compared each one to his own.	L-a comparat pe fiecare cu al lui.
I tried not to tell my human friends.	Am încercat să nu-i spun prietenilor mei umani.
It's okay if that could change things, because it doesn't matter.	Este în regulă dacă asta ar putea schimba lucrurile, pentru că nu contează.
This is done intentionally so that you visit the site often.	Acest lucru se face intenționat, astfel încât să vizitați des site-ul.
Then.	Atunci.
Answer some of our questions.	Răspunde la unele dintre întrebările noastre.
She is not retiring.	Ea nu se retrage.
Somewhere in the middle of the night.	Undeva în miezul nopții.
It wasn't too bad.	Nu a fost prea rău.
I lived within walking distance of my work.	Locuiam la câțiva pași de munca mea.
Tell me quickly.	Spune-mi repede.
No one ever had a letter for him.	Nimeni nu a avut vreodată o scrisoare pentru el.
I didn't have to look up to know what it was.	Nu a trebuit să mă uit în sus ca să știu ce este.
With so many events, no one has time to get sick.	Cu atâtea întâmplări, nimeni nu are timp să se îmbolnăvească.
He has more horse sense than a horse.	Are mai mult simț caval decât un cal.
I don't even know where he is.	Nici măcar nu știu unde este.
At first he couldn't understand them.	La început, nu putea să-i înțeleagă.
Let's have fun.	Hai să ne distrăm.
But she's not ready to give up yet.	Dar încă nu este pregătită să renunțe.
I know you'll like it.	Știu că o să-ți placă.
I get his job.	Primesc munca lui.
Man, his religion.	Omul, religia lui.
Everyone is great.	Toată lumea este grozavă.
Then he knew what the problem was.	Apoi a știut care era problema.
That eventually became a concern.	Asta a devenit în cele din urmă o preocupare.
He signed the paper.	A semnat hârtia.
No one has the right to force you.	Nimeni nu are dreptul să te forțeze.
Maybe harder than ever.	Poate mai greu ca niciodată.
But he left his mark.	Dar și-a lăsat amprenta.
At the level with me.	La nivel cu mine.
Looks like two different things.	Se pare că sunt două lucruri diferite.
This is a gift.	Este un cadou.
This conversation, however, is not new at all.	Această conversație, însă, nu este deloc nouă.
I knew he would come.	Știam că va veni.
There are human rights.	Există drepturile omului.
And we make a lot of money if we understand correctly.	Și facem o mulțime de bani dacă înțelegem bine.
Try the little ones.	Încearcă-l pe cei mici.
It must have been planned ahead of time.	Trebuie să fi fost planificat din timp.
This is a difficult issue.	Aceasta este o problemă dificilă.
It hurt a lot.	A durut foarte mult.
But then we call everyone and no one will follow the child.	Dar apoi sunăm pe toată lumea și nimeni nu va urmări copilul.
There could be a chance.	Ar putea exista o șansă.
For me, after all, the speech absolutely defined the difference between the parties.	Pentru mine, până la urmă, discursul a definit absolut diferența dintre părți.
I've never seen her.	Eu nu am văzut-o niciodată.
Most of his pictures, he said, were never published.	Majoritatea pozelor sale, a spus el, nu au fost niciodată publicate.
Rather make them hard.	Mai degrabă să le faci greu.
He said nothing for a moment.	Pentru o clipă nu spuse nimic.
Speaking of words, it's time again.	Apropo de cuvinte, este din nou momentul.
Then he closed the door, leaving us together.	Apoi a închis ușa, lăsându-ne împreună.
Then report it to the police.	Apoi sesizează poliția.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Ridicați focul la mare și aduceți la fierbere.
No wonder you can't sleep.	Nu e de mirare că nu poți dormi.
Because they feel comfortable with their body.	Pentru că se simt confortabil cu corpul lor.
I'm almost going nowhere.	Aproape că nu mai merg nicăieri.
I mean, some of them were great and some weren't.	Adică, unele dintre ele au fost grozave, iar altele nu.
He said he went there and was sent home.	A spus că a mers acolo și a fost trimis acasă.
That's why the hell he was here.	De aceea era dracului aici.
Stop following the crowd.	Nu mai urmăriți mulțimea.
In him was the great man with the deep voice.	În el se afla omul mare cu vocea profundă.
There are only about two people left.	Au mai rămas doar vreo două persoane.
I was not a threat to anyone.	Nu am fost o amenințare pentru nimeni.
Please listen carefully.	Vă rugăm să ascultați cu atenție.
She has spirit.	Ea are spirit.
We did it.	Noi am făcut-o.
He would also kill her child.	El i-ar ucide și copilul.
Something is wrong with this selection process.	Ceva este în neregulă cu acest proces de selecție.
That after years of trying.	Asta după ani de încercări.
It took a moment.	A luat un moment.
He placed it right in front of me, a few feet away.	L-a așezat chiar vizavi de mine, la câțiva metri distanță.
Good price compared to quality.	Pret bun in comparatie cu calitatea.
Their work has improved over time.	Munca lor s-a îmbunătățit cu timpul.
I just like to play for fun.	Îmi place doar să mă joc pentru distracție.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Dar schimbările în aspectul meu fizic au fost doar începutul.
It bothers me well.	Mă deranjează bine.
Three, actually.	Trei, de fapt.
I'm glad we managed to save them.	Mă bucur că am reușit să-i salvăm.
But there are still some skills I can't learn.	Dar există încă unele abilități pe care nu le pot învăța.
He will resume things in the new year.	Va relua lucrurile în noul an.
She was definitely upset.	Cu siguranță era supărată.
I did the rest.	Eu am făcut restul.
He will fall asleep.	Va adormi.
It will be destroyed when the function ends.	Va fi distrus când funcția se termină.
That they can shape their experience.	Că își pot modela experiența.
Participants provided samples on the last day of each period.	Participanții au furnizat mostre în ultima zi a fiecărei perioade.
I had never been asked that before.	Nu fusesem niciodată întrebat asta înainte.
The king wants power.	Regele vrea putere.
There is a bedroom and a kitchen here.	Aici există un dormitor și o bucătărie.
He still had a little color on his face.	Avea încă puțină culoare pe față.
And they remained friends throughout college.	Și au rămas prieteni pe tot parcursul colegiului.
I leaned toward her.	M-am aplecat spre ea.
The factors involved in the development of the method are discussed.	Sunt discutați factorii implicați în dezvoltarea metodei.
And sometimes, if need be, then he gets scared.	Și uneori, dacă este nevoie, atunci intră în frică.
They knew for sure that this was coming.	Ei știau cu siguranță că asta va veni.
A very middle-aged look.	Un aspect foarte de vârstă mijlocie.
This is the magic show.	Acesta este spectacolul de magie.
Sounds like a great time.	Sună ca un moment grozav.
Look at the way he killed himself, they said.	Uită-te la felul în care s-a sinucis, au spus ei.
They would soon be together.	În curând aveau să fie unul la altul.
The truth is that many go where customers go.	Adevărul este că mulți merg acolo unde merg clienții.
I hope my mother gets better.	Sper că mama mea se va face mai bine.
The damage had been done.	Prejudiciul fusese făcut.
I didn't shoot anyone.	Nu am împușcat pe nimeni.
And he knew, because he had tried.	Și știa, pentru că încercase.
I'm not even sure about myself.	Nici măcar nu sunt sigur de mine.
It was completely dark for a second.	S-a întunecat complet pentru o secundă.
There were so many involved in boarding.	Au fost atât de multe implicate în urcarea la bord.
They were moved.	Au fost mutate.
I lost a lot of memory in my accident.	Mi-am pierdut mult din memorie în accidentul meu.
It then leads to the action, in this case, of the body.	Ea duce apoi la acțiunea, în acest caz, a organismului.
I knew that was different from the beginning.	Am știut că asta a fost diferit încă de la început.
I lost my position.	Mi-am pierdut pozitia.
They have a very active group.	Au un grup foarte activ.
There was nothing he could do, of course.	Nu putea face nimic, desigur.
Facts that are not proven.	Fapte care nu sunt dovedite.
No same-sex groups.	Fără grupuri de același sex.
We can't call him.	Nu-l putem suna.
You are the stars.	Voi sunteți vedetele.
And it would start.	Și avea să înceapă.
The girl in the front seat is crying.	Fata de pe scaunul din față plânge.
Maybe those were places to visit one day.	Poate că acelea erau locuri de vizitat într-o zi.
His weapons were surprise and fear.	Armele lui erau surpriza și frica.
He likes to have a wife.	Îi place să aibă o femeie.
Usually, only the book itself is included.	De obicei, este inclusă doar cartea în sine.
The little things really matter.	Lucrurile mici chiar contează.
I'm not sure what your requirements are, just something to think about.	Nu sunt sigur care sunt cerințele tale, doar ceva la care să te gândești.
I find it very honest, warm and helpful.	Mi se pare foarte sincer, cald și util.
It still didn't make sense.	Tot nu avea niciun sens.
You won't have to try to shut up.	Nu va trebui să încerci să taci.
When we returned it was time to cook.	Când ne-am întors era timpul de gătit.
This whole thing is very strange.	Toată chestia asta este foarte ciudată.
Proper collection of samples is important for diagnosis.	Colectarea corectă a probelor este importantă pentru diagnostic.
He felt that his son should be there, fighting.	A simțit că fiul său ar trebui să fie acolo, luptă.
It shouldn't be more than a few days from now, from your perspective.	Nu ar trebui să fie mai mult de câteva zile peste acum, din perspectiva ta.
Makes possible, for the first time, functions such as the following.	Face posibile, pentru prima dată, funcții precum următoarele.
This would be amazing.	Acest lucru ar fi uimitor.
Here you are.	Iată-te.
If you want to store more pieces in.	Dacă doriți să depozitați mai multe piese în.
He went to college, but he didn't finish it.	A mers la facultate, dar nu a terminat-o.
Hell, here we are again.	La naiba, iată-ne din nou.
You should never need to write a production code.	Nu ar trebui să fie niciodată necesar să scrieți cod de producție.
None of these methods were successful.	Niciuna dintre aceste metode nu a avut succes.
God, he wanted her.	Doamne, el a vrut-o.
They must be repaired as soon as possible.	Acestea trebuie reparate cât mai curând posibil.
Let me play.	Mă lasă să joc.
He was going to leave, he wasn't going to fight me.	Avea să plece, nu avea de gând să se lupte cu mine.
He had other things on his mind.	Avea alte lucruri în minte.
Then decide what and how to change things.	Apoi decideți ce și cum să schimbați lucrurile.
Other children.	Alti copii.
The shit becomes real.	Rahatul devine real.
They stayed on the side of the road.	Au rămas pe o parte a drumului.
He came back and it was a third, a fourth.	S-a întors din nou și a fost un al treilea, un al patrulea.
Please sit down.	Te rog așează-te.
It is interesting that they reported the same amount of anxiety.	Faptul că au raportat aceeași cantitate de anxietate este interesant.
All these things are important.	Toate aceste lucruri sunt importante.
Well, I'm here.	Ei bine, am ajuns.
They never played.	Nu s-au jucat niciodată.
Companies against each other.	Companiile una împotriva celeilalte.
Maybe it will help.	Poate că va ajuta.
And so he does.	Și așa face.
Writing is no problem here.	Scrisul nu este nicio problemă aici.
They had never seen the other.	Pe celălalt nu o mai văzuseră niciodată.
Most people are bad.	Majoritatea oamenilor sunt răi.
Usually, you both know where you're going.	De obicei, amândoi știți unde veți ajunge.
Examples will be given later.	Exemple vor fi date mai târziu.
It certainly wasn't me.	Nu am fost eu, cu siguranță.
That goes by definition.	Asta merge prin definiție.
Getting to that point, however, is not an easy straight line.	A ajunge la acel punct, însă, nu este o linie dreaptă ușoară.
It was hers.	Era a ei.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	În al doilea rând, numărul de animale din studiul nostru este relativ mic.
We were so far apart that we were together.	Eram atât de îndepărtați unul de celălalt încât eram împreună.
Glad you like it.	Bucur că vă place.
I feel the same way.	Mă simt la fel.
A body was found.	A fost găsit un cadavru.
If they asked enough, they finally exhausted you.	Dacă au întrebat suficient de mult, în cele din urmă te-au epuizat.
I'm confused about that.	Sunt confuz de asta.
I can't live in the past.	Nu pot trăi în trecut.
He raised four fingers.	El ridică patru degete.
People understand that we need to create jobs.	Oamenii înțeleg că trebuie să creăm locuri de muncă.
Healthy natural life is at the heart of what I do.	Viața naturală sănătoasă este în centrul a ceea ce fac.
And that's just one of the things that could happen.	Și acesta este doar unul dintre lucrurile care s-ar putea întâmpla.
They were crossing that bridge when they reached it.	Treceau acel pod când ajungeau la el.
But that can't worry you.	Dar asta nu te poate preocupa.
If only it were so easy.	De-ar fi atât de ușor.
We have people watching this.	Avem oameni care se uită la asta.
The next day they were worse.	A doua zi erau mai rai.
Let me go home.	Să mă întorc acasă.
His unit saw a lot of active service.	Unitatea sa a văzut mult serviciu activ.
I'll talk to him myself in a while.	O să vorbesc eu însumi cu el peste un timp.
It was a great walk, kids, and it's finally over.	A fost o plimbare grozavă, copii, și în sfârșit s-a terminat.
I can't think otherwise.	Nu pot gândi altfel.
And they sent for the doctor.	Și au trimis după doctor.
She loves me, not you.	Ea mă iubește, nu pe tine.
You will die here.	Aici vei muri.
All this exists.	Toate acestea există.
Not good, exactly, but pretty good.	Nu este bine, exact, dar destul de bine.
And this was a new experience.	Și aceasta a fost o experiență nouă.
The rest of the data was used for training purposes.	Restul datelor au fost folosite în scopuri de instruire.
He turned the card over.	A întors cardul.
The boys live through this, but it must hurt like hell.	Băieții trăiesc prin asta, dar trebuie să doară ca naiba.
But if real, the physical contact was made.	Dar dacă real, contactul fizic a fost făcut.
Part of it.	O parte din el.
And they have become much easier to find in recent years.	Și devin mult mai ușor de găsit în ultimii ani.
Guys, you got a ship.	Băieți, v-ați luat o navă.
That's the weight he wants to play.	Asta e greutatea la care vrea să joace.
As far as we know, this result is new.	Din câte știm, acest rezultat este nou.
It had not been granted for any other reason.	Nu fusese acordată din niciun alt motiv.
I love being with my friends and my daughter.	Îmi place să fiu cu prietenii mei și cu fiica mea.
Please release my baby.	Vă rog să-mi eliberați copilul.
Write the truth.	Scrieți adevărul.
It can be wonderful.	Poate fi minunat.
The truth is that they are older and have children.	Adevărul este că sunt mari și au copii.
She doesn't know the language.	Ea nu știe limba.
You tried to protect them.	Ai încercat să-i protejezi.
There were three key findings.	Au fost trei constatări cheie.
This is rare and extremely difficult.	Acest lucru este rar și extrem de dificil.
They are not in conflict.	Ei nu sunt în conflict.
That told me he at least survived the fire.	Asta mi-a spus că cel puțin a supraviețuit incendiului.
I never thought much about it.	Nu m-am gândit niciodată prea mult la asta.
Yes, that was my mistake.	Da, asta a fost greșeala mea.
Never lose sight of anyone.	Să nu pierzi niciodată în fața nimănui.
They were impossible to find.	Erau imposibil de găsit.
One uses them to check.	Unul le folosește pentru a verifica.
He looked around at the others.	Se uită în jur la ceilalți.
So I went to a place called ???.	Așa că am mers într-un loc numit ???.
It still won't work.	Încă nu va funcționa.
I wanted to hear.	Am vrut să auzi.
Only you can know that.	Numai tu poți ști asta.
You have to see for yourself.	Trebuie să vezi singur.
I'm going crazy here.	înnebunesc aici.
She raised her head.	Ea a ridicat capul.
Some of them are not really solutions.	Unele dintre ele nu sunt cu adevărat soluții.
It will reach them as soon as it ends here.	Va ajunge la ei de îndată ce va termina aici.
Safe and well maintained.	În siguranță și bine îngrijit.
It was a couple on the bed.	Era un cuplu care se făcea pe pat.
These.	Aceste.
The press.	Presa.
Learn more about the evidence.	Aflați mai multe despre dovezi.
Show the difference.	Arată diferența.
She felt fine.	S-a simțit în regulă.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
I want to see him.	Vreau să-l văd.
And then on the training ground.	Și apoi pe terenul de antrenament.
He really did, he said.	A făcut-o într-adevăr, a spus el.
However, this is how people feel about their own bodies.	Totuși, așa simt oamenii despre propriul lor corp.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Acest lucru poate însemna că participanții noștri nu au fost un eșantion reprezentativ.
I think first about my back, then my head.	Mă gândesc mai întâi la spate, apoi la cap.
Please delete that file and try again.	Eliminați acel fișier și încercați din nou.
Both teams have played some tough matches so far.	Ambele echipe au jucat câteva meciuri grele până acum.
No more.	Nu mai.
You were going to be a doctor.	Aveai să fii doctor.
The deal had been made.	Înțelegerea fusese făcută.
An hour passed, then another.	A trecut o oră, apoi încă una.
It doesn't fail softly.	Nu mai eșuează moale.
Unless you're coming to a bridge like this.	Cu excepția cazului în care vii la un pod, ca acesta.
I stood up, still holding her hand.	M-am ridicat, ținând-o în continuare de mână.
He had the sleeping ball in his hands.	Avea mingea de somn în mâini.
Those people did something to me.	Oamenii aceia mi-au făcut ceva.
It sounded like a great idea.	A sunat ca o idee grozavă.
The rich guy.	Tipul bogat.
They were a good pair of birds.	Erau o pereche bună de păsări.
Instead, stick to one.	În schimb, rămâneți la unul.
But damn it.	Dar la naiba cu asta.
In my office.	In biroul meu.
And I never closed it.	Și nu l-am închis niciodată.
It is helpful to do this at the beginning of the process.	Este util să faceți acest lucru la începutul procesului.
I wonder who makes such software.	Mă întreb cine face astfel de software.
You can't eat anything that doesn't contain life.	Nu se poate mânca nimic care nu conține viață.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
And the wife has a lot of rights.	Și soția are o mulțime de drepturi.
You have to be a little bit into everything.	Trebuie să fii un pic în toate.
In fact, it could be both.	De fapt, este posibil să fie ambele.
I've seen people hit.	Am văzut oameni loviți.
There was music.	Se auzea muzică.
I rarely feel tired.	Rareori ma simt obosit.
I drove from time to time.	Am condus din când în când.
No design knowledge required.	Nu sunt necesare cunoștințe de design.
He designed, performed and analyzed most of the experiments.	A proiectat, efectuat și analizat majoritatea experimentelor.
I had time to make my way through the city.	Am avut timp să fac drum prin oraș.
Others will come.	Vor veni alții.
Yes, he was very successful.	Da, a avut mare succes.
We have rules for a reason.	Avem regulile cu un motiv.
What a stupid idea.	Ce idee stupidă.
Our trust has been misplaced.	Încrederea noastră a fost prost plasată.
Or you'll have to give up on me.	Sau va trebui să renunți la mine.
He will handle it.	El se va descurca cu ea.
No, no, believe me.	Nu, nu, crede-mă.
Her problem was the lack of training time.	Problema ei a fost lipsa timpului de antrenament.
The debate on the issue is likely to continue for several months.	Dezbaterea pe marginea problemei va continua probabil câteva luni.
Think too far beyond that.	Gândește-te prea mult mai departe de atât.
The range is good, no problems.	Raza de acțiune este bună, fără probleme.
Something worse happened than a fire.	S-a întâmplat ceva mai rău decât un incendiu.
I remember a story that never saw the light of day.	Îmi amintesc o poveste care nu a văzut niciodată lumina zilei.
They both understand perfectly well that she will never be equal to him.	Amândoi înțeleg perfect că ea nu va fi niciodată egală cu el.
Maybe he hit.	Poate că a lovit.
How scared he had felt.	Cât de speriat se simțise.
Well, today is such a day for you.	Ei bine, astăzi este o astfel de zi pentru tine.
Teams were more than my job.	Echipele au fost mai mult decât munca mea.
The baby was getting dark.	Copilul se întunecase.
I am keeping my eyes on you.	Sunt cu ochii pe tine.
Something to sell.	Ceva de vândut.
Looks like he's sleeping at work.	Se pare că doarme la serviciu.
This has become a serious choice for a fun room.	Aceasta a devenit o alegere serioasă pentru o cameră distractivă.
It is not proof in one way or another.	Nu este o dovadă într-un fel sau altul.
She wouldn't have caught him.	Nu l-ar fi prins.
And each person is in a unique situation.	Și fiecare persoană se află într-o situație unică.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, nu i s-a refuzat nimic.
The first straight man, anyway.	Primul om hetero, oricum.
We are so excited.	Suntem atât de încântați.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul din spatele acestei relații rămâne neclar.
I couldn't help but smile at her.	Nu m-am putut abține să nu-i zâmbesc.
Instead, he put the bottle down and leaned over the bar.	În schimb, a pus sticla jos și s-a aplecat peste bar.
But he saw only one.	Dar a văzut doar unul.
Something else crossed my mind.	Altceva mi-a trecut prin minte.
Whatever it was, it seemed to fill everyone with relief.	Orice ar fi fost, ea părea să-i umple pe toată lumea de ușurare.
I'm asking you.	Te intreb.
That's his name.	Acesta este numele lui.
The other members of the band were too busy.	Și ceilalți membri ai trupei au fost prea ocupați.
And now we come to the part where we talk about the middle ground.	Și acum ajungem la partea interesantă.
And yet it happened.	Și totuși s-a întâmplat.
Place the chicken on the tray in a single layer.	Asezati puiul pe tava intr-un singur strat.
I can't find a good use case for this behavior.	Nu pot găsi un caz de utilizare bun pentru acest comportament.
I touched them a little earlier.	Le-am cam atins mai devreme.
For everyone on the planet.	Pentru toată lumea de pe planetă.
In fact, only perfect practice makes perfect.	De fapt, doar practica perfectă face perfectă.
Be there together.	Fiți acolo împreună.
You just have to experiment.	Trebuie doar să experimentezi.
My friends are ready.	Prietenii mei sunt gata.
Very good example, I warmly recommend you to check it out.	Foarte tare exemplu, vă recomand cu căldură să-l verificați.
The team will sell mostly with the game on the field.	Echipa se va vinde în mare parte cu jocul de pe teren.
And best friends take care of each other.	Și cei mai buni prieteni au grijă unul de celălalt.
There is no law against them.	Împotriva acestora, nu există nicio lege.
There are three letters.	Sunt trei litere.
He's not doing it yet.	Nu o face încă.
There's a lot of room on the plane.	E mult loc în avion.
His was in his car.	Al lui era în mașina lui.
He said he was forced to do something for me.	A spus că a fost forțat să facă ceva pentru mine.
In short, the party has lost its direction.	Pe scurt, partidul și-a pierdut direcția.
But not too often.	Dar nu prea des.
It will only be for one season.	Va fi doar pentru un sezon.
Dad looked around to see if anyone was looking.	Tatăl s-a uitat în jur să vadă dacă se uită cineva.
I didn't keep looking.	Nu am continuat să mă uit.
Words.	Cuvintele.
That's how it works.	Așa funcționează.
And after my mother died.	Și după ce mama a murit.
We need to control ourselves.	Trebuie să ne punem stăpânire pe noi înșine.
It was nothing then.	Pe atunci nu era ceva.
I think that's just the point.	Cred că, după părerea mea, este doar vorba.
These are four of the five numbers.	Acestea sunt patru din cele cinci numere.
It's a huge difference.	Este o diferență uriașă.
In this country, the dog is being tried.	În această țară, câinele este judecat.
He would lose his job.	Și-ar pierde locul de muncă.
No one has an idea right now.	În acest moment, nimeni nu are idee.
I want you to take your horse back.	Vreau să-ți iei calul înapoi.
And the only way we see you is when you're here, working.	Și singurul mod în care te vedem este când ești aici, lucrând.
I don't want to wait until we do.	Nu vreau să aștept până când noi.
And there are two reasons, basically.	Și există două motive, practic.
I could go on, but you get the idea.	Aș putea continua, dar înțelegeți ideea.
Yes, these things can make us really happy.	Da, aceste lucruri ne pot face într-adevăr fericiți.
I just don't need one more thing to worry about.	Doar că nu am nevoie de încă un lucru de care să-mi fac griji.
The rest of us know each other.	Ceilalți dintre noi ne cunoaștem.
See the methods section for more details.	Consultați secțiunea metode pentru mai multe detalii.
I was just talking.	Tocmai vorbeam.
You will get there.	Vei ajunge acolo.
As he did a year ago.	Așa cum a făcut acum un an.
This did not necessarily mean equal treatment.	Acest lucru nu a însemnat neapărat tratament egal.
Obviously, size and strength are also factors.	Evident, mărimea și rezistența sunt și ele factori.
I was looking for a door.	Căutam o ușă.
His mother died when he was quite young.	Mama lui a murit când el era destul de mic.
And they called it a battle.	Și au numit-o bătălie.
More features can be found by you.	Mai multe caracteristici pot fi găsite de dvs.
Now he could clearly see the truck to his left.	Acum putea vedea clar camionul, în stânga lui.
We can use our television to learn in other ways.	Ne putem folosi televizorul pentru a învăța și în alte moduri.
Numerous surgical techniques for this part of the nose are well known.	Sunt bine cunoscute numeroase tehnici chirurgicale pentru această parte a nasului.
She didn't smile.	Ea nu a zâmbit.
After they finish their studies, their whole life is in front of them.	După ce și-au terminat studiile, toată viața le este în fața lor.
People with small dogs, please don't worry.	Oameni cu câini de talie mică, vă rog să nu vă faceți griji.
You can't do these two things at once.	Nu poți face aceste două lucruri deodată.
The new number is a good one.	Noul număr este unul bun.
Otherwise, the incident is over.	Altfel, incidentul s-a terminat.
I'm ready when the tip feels finished.	Sunt gata atunci când vârful se simte terminat.
But she was surprised by me, she said.	Dar a fost surprinsă de mine, a spus ea.
But it was not written.	Dar nu a fost scris.
She was cooking breakfast.	Ea gătea micul dejun.
And it just gets worse from there.	Și pur și simplu devine și mai rău de acolo.
Quality and service remain high.	Calitatea și serviciul rămân la un nivel ridicat.
I asked her less and less.	Am întrebat-o din ce în ce mai puțin.
Interaction, player vs.	Interacțiune, jucător vs.
It was a perfect shot.	A fost o lovitură perfectă.
What a world.	Ce lume.
There are big differences here.	Există diferențe mari aici.
Perfect coverage and high ground.	Acoperire perfectă și teren înalt.
You don't have to wait.	Nu trebuie să aștepte.
It's too much.	E prea mult.
It is everyone's source.	Este sursa tuturor.
However, they are never able to overcome start or stop.	Cu toate acestea, nu sunt niciodată capabili să depășească pornirea sau oprirea.
Take some time out of your day and put that on.	Luați puțin timp din ziua voastră și puneți asta.
He didn't take water with her.	Nu a luat apă cu ea.
And never more than now.	Și niciodată mai mult decât acum.
Just don't think about it.	Doar nu te gândi la asta.
I still have the schedule.	Mai am programul.
Most of the time, he is right.	De cele mai multe ori, are dreptate.
Which is not a bad thing.	Ceea ce nu este un lucru rău.
It has to be right.	Trebuie să fie corect.
I think there is some additional evidence.	Cred că sunt niște dovezi suplimentare.
Only then will we know how to act.	Doar așa vom ști cum să acționăm.
I really liked the role.	Mi-a plăcut foarte mult rolul.
But not that.	Dar nu asta.
Then he thought it might be too long.	Apoi s-a gândit că ar putea fi prea lung.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
For some, that image changed when they became mothers.	Pentru unii, acea imagine s-a schimbat când au devenit mame.
In fact, she tried to stop him from falling.	De fapt, a încercat să-l împiedice să cadă.
Indeed, she is quite pretty and just his kind.	Într-adevăr, ea este destul de drăguță și tocmai genul lui.
So let's be honest.	Deci haideți să fim sinceri.
To go with the flow.	Pentru a merge cu fluxul.
When I go, let him be.	Când mergi, lasă-l să fie.
He moved into his own apartment and started taking art classes.	S-a mutat în propriul apartament și a început să ia cursuri de artă.
Instead, he nodded.	În schimb, dădu din cap.
Instead, you want to include a negative space.	În schimb, doriți să includeți un spațiu negativ.
It has power.	Are o putere.
We find no evidence to that effect.	Nu găsim nicio dovadă în acest sens.
She only sent the front without a copy of the back.	Ea a trimis doar partea din față fără copie din spate.
He was going to be a late child.	Acesta avea să fie un copil întârziat.
Come on, it's fun to be involved.	Hai toți, este distractiv să fiți implicați.
The building was just a small building, resembling a tool shed.	Clădirea era doar o clădire mică, asemănătoare cu o magazie de scule.
And then she was free.	Și apoi a fost liberă.
I do not believe anymore.	nu mai cred.
Give him a few more years and maybe he'll remember again.	Mai dă-i câțiva ani și poate își va aminti din nou.
But it was a good place.	Dar era un loc bun.
That fear was quickly removed.	Acea teamă a fost înlăturată rapid.
I just wanted to talk to him.	Am vrut doar să vorbesc cu el.
Just because he was inside doesn't make him a bad person.	Doar pentru că a fost înăuntru nu îl face o persoană rea.
It's a weird cat.	Este o pisică ciudată.
And sit next to her.	Și stai lângă ea.
If anyone can do it, we can do it.	Dacă cineva o poate face, noi o putem face.
The first two will go on.	Primii doi vor merge mai departe.
The statement is offered against a party and is.	Declarația este oferită împotriva unei părți și este.
I went out to be examined.	Am ieșit să fiu examinat.
She wouldn't try to make him happy anymore.	Ea nu ar mai încerca să-l facă fericit.
Stay and take what I have learned.	Rămâneți și luați ceea ce am învățat.
I don't respect that.	Nu respect asta.
I did a good job in the army.	Am avut o treabă bună în armată.
To me, he was just a friend.	Pentru mine, el a fost doar un prieten.
Like a call.	Ca o chemare.
They have nothing to bother sending.	Nu au de ce să se deranjeze să trimită.
Months have passed.	Au trecut luni.
This requires a sufficient amount of education and research.	Acest lucru necesită o cantitate suficientă de educație și cercetare.
A letter for two.	O scrisoare pe două.
He was therefore aware that consent could be refused.	Prin urmare, era conștient că consimțământul poate fi refuzat.
The girls didn't hear.	Fetele nu au auzit.
I have news for you.	Am vești pentru tine.
You'll see what kind of dinner I had.	O să vezi ce fel de cină am avut-o.
But, of course, there have been many changes since then.	Dar, desigur, au fost multe schimbări de atunci.
Nice idea, well done.	Frumoasa idee, bine realizata.
I joined them.	I-am alăturat.
He was running our economy at a time when things were good.	El ne conducea economia într-un moment în care lucrurile erau bune.
It's not calm.	Nu e calm.
I tried a support group, but it wasn't for me.	Am încercat un grup de suport, dar nu a fost pentru mine.
If he followed my advice, that is.	Dacă mi-a urmat sfatul, adică.
Eventually, her knees went down.	În cele din urmă, i-au mers genunchii.
She did everything by the book, becoming an adult.	Ea a făcut totul după carte, devenind adult.
I do not have access to real data from these companies.	Nu am acces la datele reale de la aceste companii.
Parking was off.	Parcarea era oprită.
No one will help me.	Nimeni nu mă va ajuta.
Maybe something like a military force.	Poate ceva ca o forță militară.
But not now.	Dar nu acum.
In our house.	In casa noastra.
News behind the news.	Știri din spatele știrilor.
Just hearing them sounded like a pair.	Doar auzindu-i, au sunat ca o pereche.
Nobody paid these children.	Nimeni nu i-a plătit pe acești copii.
I didn't look at him like that.	Nu mă uitam la el chiar așa.
They will take our place.	Ei vor lua locul de la noi.
Her stomach upset.	Stomacul i s-a răsturnat.
Here are some of my favorite books from her.	Iată câteva dintre cărțile mele preferate de la ea.
There is a signal and there is noise.	Există semnal și este zgomot.
This is why the authors do not include the date.   	Acesta este motivul pentru care autorii nu includ data.   
.	.
I felt him high.	L-am simțit înalt.
He rested his shoulder on a door and entered.	Și-a sprijinit umărul într-o ușă și a intrat.
People are starting to die.	Oamenii încep să moară.
It's another solid show.	Este un alt spectacol solid.
I feel so strong.	Mă simt atât de puternic.
Yes, he's an asshole.	Da, el este un fund.
There are many ways to do this.	Există multe modalități de a realiza acest lucru.
Even if you were there, you wouldn't know who he was.	Chiar dacă ai fi fost acolo, nu ți-ai fi dat seama cine este.
But the speech worked.	Dar discursul a funcționat.
Left, right, right.	Stânga, dreapta, dreapta.
All experiments were performed at the same time of day.	Toate experimentele au fost efectuate la aceeași oră a zilei.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, mă gândeam să încep unul de ani de zile.
People say a lot of negative things about both sides.	Oamenii spun o mulțime de lucruri negative despre ambele părți.
Only one book can be moved at a time.	O singură carte poate fi mutată odată.
Most of the others did it once.	Majoritatea celorlalți au făcut-o o dată.
It certainly looked like another animal next season.	Cu siguranță părea un alt animal în sezonul următor.
I needed a new computer more than a new TV.	Aveam nevoie de un computer nou mai mult decât de un televizor nou.
I'll try to get it from the other end.	Voi încerca să-l iau de la celălalt capăt.
The blood loss was severe.	Pierderea de sânge a fost gravă.
He took his first drive to his new home.	A făcut prima sa plimbare cu mașina la noua lui casă.
For now, he couldn't think of anyone else.	Pentru moment, nu se putea gândi la nimeni altcineva.
In fact, you don't even have to run.	De fapt, nici nu trebuie să fugi.
Well, that's not exactly true.	Ei bine, asta nu este tocmai adevărat.
If not, add enough water to cover.	Dacă nu, adăugați suficientă apă pentru a acoperi.
It was my baby's head.	Era capul copilului meu.
After the floor has been laid.	După ce podeaua a fost pusă.
People just like it.	Oamenii pur și simplu îl plac.
It was harder then.	Atunci a fost mai greu.
It can point anywhere.	Poate indica oriunde.
It's in our case.	Este in cazul nostru.
It was a signal to feel terrible.	A fost un semnal să te simți groaznic.
It means doing more with less.	Înseamnă să faci mai mult cu mai puțin.
He was silent in the camp, but played well during the game.	A fost tăcut în cantonament, dar a jucat bine în timpul jocului.
She couldn't believe how the girls accepted her daughter.	Nu-i venea să creadă cum fetele au acceptat-o ​​pe fiica ei.
He is of no use to us.	El nu ne este de nici un folos.
Again, no one moved or spoke.	Din nou nimeni nu s-a mișcat sau a vorbit.
Our work is complex, but not complicated.	Munca noastră este complexă, dar nu complicată.
It was a lively little thing and he had no fear.	Era un lucru mic viu și nu avea nicio teamă.
I was also highly prepared for college.	Am fost extrem de pregătit și pentru facultate.
He was certainly the leader and master.	El a fost cu siguranță conducătorul și stăpânul.
He eats and plays as if nothing had happened.	Mănâncă și se joacă de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
You will need to bring these forms to our office.	Va trebui să aduceți aceste formulare la biroul nostru.
Especially as a professional woman.	Mai ales ca femeie profesionistă.
Other people didn't.	Alți oameni nu au făcut-o.
I'm not hurting him or anything like that.	Nu-l rănesc sau nimic de genul ăsta.
They did not mention whether these results were significant.	Ei nu au menționat dacă aceste rezultate au fost semnificative.
I lived my life just for myself.	Mi-am trăit viața doar pentru mine.
We run out of water several times a day.	Ramanem fara apa de cateva ori pe zi.
But in practice, it's not that simple.	Dar, în practică, nu este atât de simplu.
We will not discuss the relevant concept of plan in this paper.	Nu vom discuta conceptul relevant de plan în această lucrare.
We are no longer fighting for freedom.	Nu mai luptăm pentru libertate.
Current knowledge about its effect on cancer cells is limited.	Cunoștințele actuale cu privire la efectul său asupra celulelor canceroase sunt limitate.
So the product you see today is the result of this.	Deci produsul pe care îl vedeți astăzi este rezultatul acestui lucru.
That's what you're doing tonight.	Asta faci in seara asta.
Get them to work here.	Pune-i să lucreze aici.
This may be due to the difference between the species.	Acest lucru poate fi din cauza diferenței dintre specii.
I would choose the file system approach.	Aș alege abordarea sistemului de fișiere.
He wanted to make whatever time he had with her matter.	Voia să facă orice timp avut cu ea să conteze.
Plus it was something else.	Plus că era altceva.
Nothing was found that could be used as evidence.	Nu s-a găsit nimic care să poată fi folosit ca probă.
What begins, ends.	Ceea ce începe, se termină.
He doesn't even have to charge you with murder.	Nici măcar nu trebuie să te acuze de o crimă.
I see change happening to me every day.	Văd că schimbarea se întâmplă în fiecare zi pentru mine.
For the insignificant.	Pentru nesemnificativ.
He didn't find anything.	Nu a găsit nimic.
I have friends or I know people almost everywhere.	Am prieteni sau cunosc oameni aproape peste tot.
Indeed, our limits would change accordingly.	Într-adevăr, limitele noastre s-ar schimba în consecință.
They're starting to like each other.	Încep să se placă unul pe altul.
That's the theory.	Asta e teoria.
No airflow passes through the glass doors.	Nici o gură de aer nu trece prin ușile de sticlă.
If you want to come after me, fine.	Dacă vrei să vii după mine, bine.
No decisions were made and there were no consequences.	Nu s-au luat decizii și nu au existat consecințe.
It's definitely a different picture than when I started this project.	Este cu siguranță o imagine diferită de cea de când am început acest proiect.
We just vary the way we practice.	Doar variam modul în care exersăm.
The lights are gone.	Luminile au murit.
But two things come to mind.	Dar două lucruri îmi vin în minte.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	În cele din urmă, judecata umană rămâne esențială pentru proces.
From the very beginning.	De la bun început.
However, many remain unknown.	Cu toate acestea, multe rămân necunoscute.
Five thousand dollars on the stone.	Cinci mii de dolari pe piatră.
Very pretty girl.	Foarte draguta fata.
Please tell me what's going on.	Te rog spune-mi ce se întâmplă.
The facts do not exclude the course of his choice.	Faptele nu exclud cursul ales de el.
We will complete the work.	Vom finaliza lucrarea.
She rose from her chair.	Ea se ridică din scaun.
Less energy means you can only make worse choices.	Mai puțină energie înseamnă că poți face doar alegeri mai rele.
How this could be done was not clear.	Cum se putea realiza acest lucru nu era clar.
There was no difference in the length of hospital stay between groups.	Nu a existat nicio diferență în ceea ce privește durata șederii în spital între grupuri.
And that, he told me, but not now.	Și asta, mi-a spus, dar nu acum.
Use real facts.	Folosiți fapte reale.
We need to love and support each other.	Trebuie să ne iubim și să ne sprijinim.
They can be anything, they go anywhere.	Ele pot fi orice, merg oriunde.
There was only one bedroom, so her bed went to the kitchen.	Era un singur dormitor, așa că patul ei mergea în bucătărie.
We took a picture together.	Am făcut o poză împreună.
Do not give medical help.	Nu acordați ajutor medical.
They got used to each other.	Se obișnuiau unul cu celălalt.
As such, their needs must be taken care of.	Ca atare, nevoile lor trebuie să fie îngrijite.
I really missed you.	Chiar mi-ai fost dor de tine.
You can't stop me.	Nu mă poți opri.
Make sure you have customers first.	Fă-ți griji că ai mai întâi clienți.
I hoped the movie was better.	Am sperat că filmul este mai bun.
Well, guess what, she kept her word.	Ei bine, ghici ce, ea s-a ținut de cuvânt.
Well, that wasn't entirely true.	Ei bine, asta nu a fost în întregime adevărat.
This is their world of work.	Aceasta este lumea lor de lucru.
I leaned over, looking at him.	M-am aplecat, privindu-l.
He feels more in control now.	Se simte din nou mai controlat acum.
First, identify the main character.	Mai întâi, identificați personajul principal.
My perfect world was gone.	Lumea mea perfectă nu mai era.
You could go to school if you wanted to.	Ai putea să mergi la școală dacă ai vrea.
People seem to miss the point.	Oamenii par să rateze ideea în acest sens.
He could wait or come in and look around.	Ar putea aștepta sau ar putea intra și se uita în jur.
The industry has a clear leadership in the law.	Industria are un lider clar în privința legii.
Look how close they are.	Uite cât de apropiați sunt.
Look at the real evidence instead.	Privește în schimb dovezile reale.
I have something to tell you.	Am ceva sa-ti spun.
He had that look.	Avea acea privire.
She had no rights.	Ea nu avea niciun drept.
I would.	Aş fi.
My advice, don't buy cheap stuff.	Sfatul meu, nu cumpăra lucruri ieftine.
They say they're second class.	Ei spun că sunt de clasa a doua.
There are two rooms in the structure.	In structura sunt doua camere.
I'm the last in my line.	Sunt ultimul din linia mea.
He caused the accident.	El a provocat accidentul.
I promise it's the place for your family.	Îți promit că este locul pentru familia ta.
In addition, the sample size of the study was relatively small.	În plus, dimensiunea eșantionului din studiu a fost relativ mică.
I can't describe my love for this post.	Nu pot descrie dragostea mea pentru această postare.
Not nice.	Nu e frumos.
Some of these efforts have been successful, while others have not.	Unele dintre aceste eforturi au avut succes, în timp ce altele nu.
He was the first, but he was not the only one.	El a fost primul, dar nu a fost singurul.
His job was to look different.	Treaba lui era să pară diferită.
This resulted in a number of things.	Din asta au rezultat o serie de lucruri.
All authors conducted and analyzed the experiments.	Toți autorii au condus și analizat experimentele.
Only twice in nine games.	Doar de două ori în nouă jocuri.
Let's see the shape first.	Să vedem, mai întâi forma.
It is natural to be afraid.	Este firesc să-i fie frică.
This comes from experience, as does cooking.	Acest lucru vine din experiență, la fel ca și gătitul.
I've tried different things, but nothing helps.	Am încercat diferite lucruri, dar nimic nu ajută.
My former guide seemed to be sleeping.	Fostul meu ghid părea să doarmă.
There are only three left.	Au mai rămas doar trei.
Oh, look at this.	Oh, uită-te la asta.
She wouldn't find anything.	Ea nu ar găsi nimic.
I understand that no one is perfect.	Înțeleg că nimeni nu este perfect.
There's something else here.	Mai este ceva aici.
I didn't think they were crying.	Nu credeam că au plâns.
Please try to understand.	Vă rog să încercați să înțelegeți.
And they really say that.	Și ei spun foarte într-adevăr.
His father was going to die.	Tatăl lui urma să moară.
Or why the police won't take her concerns seriously.	Sau de ce poliția nu va lua în serios preocupările ei.
We have enough rain in the winter.	Iarna avem suficientă ploaie.
Only through my friends.	Doar prin prietenii mei.
This works better.	Acest lucru funcționează mai bine.
I heard about them.	Am auzit de ei.
Or we have too much salt.	Sau avem prea multă sare.
The results obtained by the two approaches were in good agreement.	Rezultatele obţinute prin cele două abordări au fost în acord bun.
I'm not ok.	Nu sunt bine.
Well, here we are.	Ei bine, iată-ne.
I can never see anything clear.	Nu pot desluși niciodată nimic clar.
That would be a big lie.	Ar fi o mare minciună.
God is life in the fish.	Dumnezeu este viața în pește.
I did a search and found others there.	Am făcut o căutare și am găsit alții acolo.
Something very important.	Ceva foarte important.
It was his time, as it had been.	Era vremea lui, așa cum fusese și a ei.
He could only go home.	Putea doar să meargă acasă.
He wondered what they would find when they got there.	Se întreba ce vor găsi când vor ajunge acolo.
I found a few things.	Am găsit câteva lucruri.
Oh, it can't be.	Oh, nu poate fi.
Again, right for style.	Din nou, corect pentru stil.
The cost was reported by only two participants.	Costul a fost raportat doar de doi participanți.
It's about results.	Este vorba de rezultate.
I expect some of you to have seen or heard of him.	Mă aștept ca câțiva dintre voi să fi văzut sau auzit de el.
We see no reason to continue with him.	Nu vedem niciun motiv să continuăm cu el.
He paid more attention.	A acordat mai multă atenție.
I want you to take a closer look.	Vreau să arunci o privire atentă.
Please help.	Va rog orice ajutor.
Our government is not working.	Guvernul nostru nu funcționează.
The blue piece is still my favorite.	Piesa albastră este în continuare preferata mea.
She never caught him.	Nu l-a prins niciodată.
I hope you enjoyed the course.	Sper că v-a plăcut cursul.
You yourself would not feel happy.	Tu însuți nu te-ai simți fericit.
I'm scared of everything.	Mi-e frică de tot.
I was in order.	Eram sub ordine.
A project appears.	Apare un proiect.
But you don't hear anything. '	Dar nu auzi nimic'.
I couldn't make out a word.	Nu puteam desluși un cuvânt.
There is a happy thought.	Există un gând fericit.
No party was complete without him.	Nicio petrecere nu era completă fără el.
Smooth the road.	Neteziți drumul.
No, no, it's something.	Nu, nu, e ceva.
The police caught the couple and brought them to the station.	Poliția i-a prins pe cupl și i-a adus la secție.
She wasn't a daughter.	Nu era o fiică.
He had heard it might be work.	Auzise că ar putea fi de lucru.
We do what boys do with our friends.	Facem ce fac băieții, cu prietenii noștri.
I don't think people change much.	Nu cred că oamenii se schimbă prea mult.
I had to make very calculated choices.	A trebuit să fac alegeri foarte calculate.
God remains dead.	Dumnezeu rămâne mort.
As much as they could.	Cât au putut.
They give the explanation form, but there are no requirements in most cases.	Ele dau formularul de explicație, dar nu sunt cerințe în majoritatea cazurilor.
He felt strong.	Se simțea puternic.
Slowly, the other three followed suit.	Încet, ceilalți trei au urmat exemplul.
What it is and how to learn it.	Ce este și cum să o înveți.
It moved me to tears.	M-a emoționat până la lacrimi.
His voice was soft and his face was calm.	Vocea îi era blândă, iar fața lui era liniștită.
Sometimes it looks even better than.	Uneori pare chiar mai bine decât.
He looked at my glass, but it was still full.	S-a uitat la paharul meu, dar era încă plin.
I've been working for a long time.	Am de mult timp de lucru.
I feel for you the same love that she felt.	Simt pentru tine aceeași dragoste pe care a simțit-o ea.
He'll probably be free by now.	Probabil că va fi liber până acum.
In fact, I don't think it's really in question.	De fapt, nu cred că este chiar în discuție.
There is no real answer to going through hard times.	Nu există un răspuns real pentru a trece prin momente grele.
Book now for a day you won't forget.	Rezervă acum pentru o zi pe care nu o vei uita.
Add a personal note.	Adăugați o notă personală.
He said he might do it.	A spus că poate că o va face.
The study showed no benefit.	Studiul nu a arătat niciun beneficiu.
He performed the experiment and analyzed the data.	A efectuat experimentul și a analizat datele.
It scared me now.	Acum m-a speriat.
It just seems like a feature you get for that price.	Pare doar o caracteristică pe care ai obține-o pentru prețul respectiv.
Remember, nothing in your business plan is set in stone.	Amintiți-vă, nimic din planul dvs. de afaceri nu este stabilit în piatră.
Lose what it is.	Pierde ceea ce este.
Then he looked past her.	Apoi, se uită dincolo de ea.
Education is everything in my book.	Educația este totul în cartea mea.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Când minciuna este distrusă, rămâne doar adevărul.
I learn something new every day.	Învăț ceva nou în fiecare zi.
It has been used in the past.	A fost folosit în vremuri trecute.
You need to start by saying what they are.	Trebuie să începi prin a spune care sunt acestea.
However, that's how you know it's real.	Totuși, așa știi că este real.
If the statistical analysis showed a low response rate for item no.	Dacă analiza statistică a arătat o rată scăzută de răspuns pentru itemul nr.
It doesn't fall apart, it doesn't stick.	Nu se destramă, nu se lipește.
Then it doesn't matter what's left of the car.	Atunci nu contează ce a mai rămas pe mașină.
The car is gone.	Mașina a plecat.
Process performance has not been studied to date.	Performanța procesului nu este studiată până în prezent.
Some fish are there.	Niște pești sunt acolo.
The future looks very bright.	Viitorul pare foarte luminos.
He didn't trust many people.	Nu avea încredere în mulți oameni.
He was only a year old, a little less than a year old.	Avea doar un an, ceva mai puțin de un an.
When he really looked at me.	Când s-a uitat cu adevărat la mine.
Energy losses are included in both cases.	Pierderile de energie sunt incluse în ambele cazuri.
Or high school.	Sau liceu.
I sit down hard.	Mă așez greu.
Is not known.	Nu este cunoscut.
The house is pretty clean.	Casa destul de curata.
They killed those people.	Au ucis oamenii aceia.
However, that was not the result.	Cu toate acestea, nu a fost rezultatul.
The next morning she was less welcome.	A doua zi dimineața a fost mai puțin binevenită.
The driver leaves the car.	Șoferul părăsește mașina.
You care about these three.	Îți pasă de acești trei.
Here is a husband and wife who have become different people.	Iată un soț și o soție care au devenit oameni diferiți.
You will have to prepare yourself for this.	Va trebui să te pregătești singur pentru asta.
Just for a minute.	Doar pentru un minut.
But thank you for giving me a day out of your presence.	Dar mulțumesc că mi-ai acordat o zi din prezența ta.
It is known to be real.	Se știe că este real.
But that's just my opinion.	Dar asta este doar părerea mea.
They are great and fit perfectly, that's the idea.	Acestea sunt excelente și se potrivesc perfect, acesta este ideea.
This is my opinion.	Asta e parerea mea.
We bought these bedside tables when we moved into the house.	Am cumpărat aceste noptiere când ne-am mutat în casă.
They need to understand people.	Ei trebuie să înțeleagă oamenii.
That really doesn't matter.	Asta chiar nu contează.
There are other basic issues.	Există și alte probleme de bază.
Each of us wanted to be him.	Fiecare dintre noi dorea să fie el.
I'll let you know how it goes.	Vă voi anunța cum iese.
You need to see something here.	Trebuie să vezi ceva aici.
No plan, no ideal target.	Fără plan, fără țintă ideală.
He had brown hair and brown eyes.	Avea părul căprui și ochi căprui.
It was hard to believe that they were high school players.	Era greu de crezut că aceștia sunt jucători de liceu.
This should work and you can easily add more stuff.	Acest lucru ar trebui să funcționeze și puteți adăuga mai multe lucruri cu ușurință.
She looked at this from her own perspective.	Privea asta din propria ei perspectivă.
They were nice, normal people, with a nice, normal life.	Erau oameni drăguți, normali, cu o viață drăguță, normală.
I couldn't really say.	Nu aș putea spune de fapt.
It's not too late to jump on it.	Încă nu este prea târziu să sari pe el.
The question is still in doubt.	Întrebarea este încă în oarecare îndoială.
It has no basis in reality.	El nu are nicio bază în realitate.
You will miss them.	Îți va fi dor de ei.
The answer was obvious.	Răspunsul a fost evident.
She was not led to believe that it was so.	Nu a fost lăsată să creadă că era așa făcută.
I wouldn't have hurt them.	Nu i-aș fi rănit.
They kill each other.	Se ucid între ei.
He's just running among the people.	Pur și simplu alergă printre oameni.
One of three things.	Unul din trei lucruri.
They are new and you will take them with you when you leave.	Sunt noi și le vei lua cu tine când pleci.
I'm in a lot of confusion.	Sunt într-o mare confuzie.
My whole life has been like this.	Toată viața mea a fost așa.
The reason is life.	Motivul este viața.
However, if you enjoy a variety of services, read on.	Cu toate acestea, dacă vă plac o varietate de servicii, citiți mai departe.
But something works.	Dar ceva care funcționează.
Heat, but do not boil.	Se încălzește, dar nu se fierbe.
He wasn't there when we moved here.	El nu era acolo când ne-am mutat aici.
This didn't help my horse gain much weight.	Acest lucru nu a ajutat prea mult calul meu să se îngrașă.
We just need to make better use of our time.	Trebuie doar să ne folosim mai bine timpul.
He wondered who the woman was.	Se întrebă cine era femeia.
And over the years they have gotten better.	Și de-a lungul anilor au devenit mai bine.
I find that too.	Găsesc și asta.
He decided he shouldn't be so harsh with himself.	A decis că nu ar trebui să fie atât de dur cu el însuși.
We just need a little more time.	Avem nevoie doar de ceva mai mult timp.
I do that.	Eu asa fac.
Some buildings have large windows.	Unele clădiri au ferestre largi.
However, the true basic state can choose only one solution from them.	Cu toate acestea, adevărata stare de bază poate alege doar o singură soluție dintre ele.
He's been nervous ever since.	De atunci este nervos.
I'm with a friend.	sunt cu un prieten.
It is a call to reason.	Este un apel la rațiune.
It has to be because it's a different kind of product.	Trebuie să fie pentru că este un alt tip de produs.
I hope you understand that.	Sper că înțelegi asta.
We need to rest.	Trebuie să ne odihnim.
As described above.	Așa cum este descris mai sus.
It was neither hot nor cold.	Nu era nici caldă, nici rece.
That doesn't mean we shouldn't leave.	Asta nu înseamnă că nu ar trebui să plecăm.
I am the target market.	Eu sunt piata tinta.
It was food.	Era mâncare.
An answer to this question can be obtained as follows.	Un răspuns la această întrebare poate fi obținut după cum urmează.
The song is great.	Melodia este grozavă.
Look at the list below.	Uită-te la următoarea listă.
Then, little by little, he couldn't.	Apoi, încetul cu încetul, nu a mai putut.
At the moment he had nothing to support his game.	Momentan nu avea nimic care să-și susțină jocul.
None of us can escape or leave.	Niciunul dintre noi nu poate scăpa sau pleca.
That would give me strength.	Asta mi-ar da putere.
They put it in a frame and took it.	L-au pus într-un cadru și l-au luat.
He couldn't do that anymore.	Nu mai putea face asta.
See you later.	Ne-am revedea.
He has everything on my list.	Are totul pe lista mea.
If you get the big one, be prepared.	Dacă obțineți cel mare, fiți pregătiți.
I want to know what happened and why I'm saying that.	Vreau să știu ce s-a întâmplat și de ce spun asta.
Even if there was an easier way.	Chiar dacă ar fi existat o cale mai ușoară.
I am sorry for them.	imi pare rau pentru ei.
I'm not going for a purpose.	Nu mergi într-un scop.
The word stands still.	Cuvântul stă pe loc.
I couldn't be in two places at once.	Nu puteam fi în două locuri deodată.
It's good you did that.	Este bine că ai făcut asta.
Then the movement will be lost forever from a moral point of view.	Atunci mișcarea va fi pierdut definitiv din punct de vedere moral.
In this case, the journey took a long time.	În acest caz, călătoria a durat mult.
The one around.	Acela din jur.
I went back around two.	Am plecat înapoi pe la două.
My father was proud of me.	Tatăl meu era mândru de mine.
It should happen early today.	Ar trebui să se întâmple azi devreme.
But that time for that boy, that child, is gone now.	Dar acel timp pentru acel băiat, acel copil, au dispărut acum.
The two methods generally agree well.	Cele două metode sunt în general de acord bine.
The literature will support you in this regard.	Literatura vă va sprijini în acest sens.
All those things they did.	Toate acele lucruri pe care le-au făcut.
So you can't pass.	Deci nu poți trece.
A separate trial will enter.	Va intra o judecată separată.
But no one could be sure.	Dar nimeni nu putea fi sigur.
Her body was found lying on the path.	Cadavrul ei a fost găsit întins pe poteca.
Not a woman on this planet.	Nu o femeie pe planeta asta.
I had seen him twice before.	Îl mai văzusem de două ori înainte.
Maybe we should leave.	Poate ar trebui să plecăm.
There was no police protection.	La acesta, nu a existat nicio protecție a poliției.
And he has a good voice.	Și are o voce bună.
Parking was easy and right across the street.	Parcarea a fost ușoară și chiar peste drum.
She had seen him do it.	Îl văzuse făcând-o.
We'll find you.	Te vom găsi.
We can find similar conditions in the literature.	Condiții similare le putem găsi în literatură.
Almost a smile.	Aproape un zâmbet.
No changes were made after the test.	În urma testării nu s-au făcut modificări.
This works well in many cases.	Acest lucru funcționează bine în multe cazuri.
No problem this time.	Nicio problemă de data asta.
It was good.	Era bun.
I was one of them.	Am fost unul dintre aceștia.
Feel those feelings now.	Simțiți acele sentimente acum.
They started to slow down.	Au început să încetinească.
The infection can be difficult to treat.	Infecția poate fi dificil de tratat.
Well, see.	Ei bine, vezi.
But she didn't think it would happen here.	Dar ea nu credea că se va întâmpla aici.
And yet, he did not reach for the knife as best he could.	Și totuși, nu și-a întins mâna după cuțit, așa cum ar fi putut.
From the beginning till the end.	De la început până la sfârșit.
It shouldn't have been.	Nu ar fi trebuit să fie.
In fact, he took it.	De fapt, a luat-o.
I don't know why he won't tell me.	Nu știu de ce nu îmi va spune.
Maybe there is room for improvement.	Poate că există loc de îmbunătățire.
Stupid, he thought.	Prost, îşi spuse el.
I guess someone told him.	Presupun că i-a spus cineva.
The customer service was great.	Serviciul pentru clienți a fost grozav.
I like that pretty much.	Îmi place destul de mult asta.
We are the eyes and ears of the government.	Suntem ochii și urechile guvernului.
He knows he has to keep going around the country.	Știe că trebuie să-și continue călătoria prin țară.
I have no hearing problems, only problems with my brain.	Nu am probleme cu auzul, doar probleme cauzate de creierul meu.
This conclusion, however, could not be correct.	Această concluzie, însă, nu putea fi corectă.
I have to think.	Trebuie sa ma gandesc.
I just want to hear his voice.	Vreau doar să-i aud vocea.
It had all been a struggle until then.	Totul fusese o luptă până în acel moment.
Then pull the shell out.	Apoi trageți coaja în afară.
But the last car is the best.	Dar ultima mașină este cea mai bună.
But, he did it anyway.	Dar, a făcut-o oricum.
I'm still interested in trying blue milk.	Sunt totuși interesat să încerc laptele albastru.
It's better for me.	Pentru mine este mai bine.
A door will open for the spirit to pass through.	Se va deschide o uşă prin care să treacă spiritul.
If you have any, please let me know in the comments.	Dacă aveți vreunul, vă rog să-mi spuneți în comentarii.
Seriously, they were great.	Serios, au fost grozavi.
As for the location, it couldn't be more perfect on the water.	În ceea ce privește locația, nu ar putea fi mai perfectă pe apă.
Most people are somewhere between them.	Majoritatea oamenilor sunt undeva la scară între ele.
Leave him out and move on.	Lasă-l afară și continuă.
It's only for a split second.	Este doar pentru o fracțiune de secundă.
This is not the only option.	Aceasta nu este singura opțiune.
Not so for everyone.	Nu este așa pentru toată lumea.
I want her to be safe.	Vreau să fie în siguranță.
You will do everything in your power to repair it.	Veți face tot ce vă stă în putere pentru a o repara.
There have been serious problems with this theory.	Au fost probleme serioase cu această teorie.
At first they didn't take me.	La început nu m-au luat.
The water was coming.	Apa venea.
I wrote, recorded and sang to please that audience.	Am scris, am înregistrat și am cântat pentru a mulțumi acel public.
The other two returned it with big errors.	Ceilalți doi l-au returnat cu erori mari.
Remember that the most important website for your business is yours.	Amintiți-vă că cel mai important site web pentru afacerea dvs. este al dvs.
We were working on a corner of a box.	Lucram la un colț al unei cutii.
This should rarely happen.	Acest lucru ar trebui să se întâmple rar.
No one seemed to notice or try to help me.	Nimeni nu părea să observe sau nu a încercat să mă ajute.
So very rough.	Deci foarte dur.
She had a pretty good record.	Ea a avut un record destul de bun.
It may not be what you want.	S-ar putea să nu fie ceea ce îți dorești.
If he could go out in the night in peace.	Dacă ar putea să iasă afară, în noapte, în liniște.
They're like children.	Sunt ca niște copii.
I would highly recommend it to anyone.	L-aș recomanda cu mare drag oricui.
If you haven't noticed.	Daca nu ai observat.
I mean, it's just the way you were born.	Adică, este doar felul în care te-ai născut.
People who live here would like to live elsewhere.	Oamenii care locuiesc aici și-ar dori să locuiască în altă parte.
Bring to a boil.	Se aduce la fierbere.
I can be brief here.	Pot fi scurt aici.
I want something better.	Vreau ceva mai bun.
Around two o'clock, he got out of bed.	Pe la două, s-a ridicat din pat.
Their stories need to be heard loud and clear.	Poveștile lor trebuie auzite tare și clar.
Comes tomorrow.	Vine mâine.
I didn't know what, if anything, they did together.	Nu știam ce, dacă ceva, au făcut împreună.
The house was well filled with a miracle.	Casa era bine plină pentru o minune.
This is especially relevant in winter.	Acest lucru este relevant mai ales în timpul iernii.
So far, her research has paid off.	Până acum, cercetările ei au dat roade.
I only have four.	Am doar patru.
Designed research studies.	Studii de cercetare concepute.
And the reaction to his escape only made matters worse.	Iar reacția la evadarea lui nu a făcut decât să înrăutățească lucrurile.
Closer this time.	Mai aproape de data asta.
How can I fix it?	Cum o pot repara.
It didn't go too well.	Nu a mers prea bine.
Previously, the patient experienced the training as useful.	Anterior, pacientul a experimentat antrenamentul ca fiind util.
The breakfast area was very nice.	Zona de mic dejun a fost foarte frumoasa.
He would say yes, and that would be it.	El ar spune da, și asta ar fi tot.
I wish it worked.	Aș fi vrut să fi funcționat.
I want to do.	Vreau sa fac.
It takes a long time.	Ia mult timp.
Or because you have to.	Sau pentru că trebuie.
So there is no sense of community.	Deci nu există un sentiment de comunitate.
It hurts me to think of that.	Mă face rău să mă gândesc la asta.
A beer appeared in his hand.	În mână i-a apărut o bere.
But he couldn't see that.	Dar nu putea vedea asta.
It was not a way for anyone to live.	Nu era un mod de a trăi nimeni.
But we have nothing beyond ourselves, no family.	Dar nu avem nimic dincolo de noi înșine, nicio familie.
In fact, quite the opposite.	De fapt, chiar invers.
They needed to know that the others would come.	Trebuiau să știe că vor veni ceilalți.
It just came out last year.	Tocmai a ieșit anul trecut.
It was absolutely awful.	A fost absolut groaznic.
I got very sick.	M-am îmbolnăvit foarte tare.
For the most part, he held the plant together.	În mare parte, a ținut planta împreună.
This is special.	Acesta este special.
She could feel herself in the rows.	Putea simți ea însăși în rânduri.
Unfortunately, this was not enough.	Din păcate, acest lucru nu a fost suficient.
But it's really unimportant.	Dar este într-adevăr puțin important.
She just seemed happy.	Pur și simplu părea fericită.
So get up and go to the bathroom if needed.	Așa că ridică-te și mergi la baie dacă e nevoie.
One is metal stress.	Unul este stresul din metal.
He was in care, just like me.	Era în îngrijire, la fel ca mine.
Therefore, the communication of the purpose should be improved for future studies.	Prin urmare, comunicarea scopului ar trebui îmbunătățită pentru studiile viitoare.
He could have been wrong.	Ar fi putut greși.
She still kept her face covered and hidden.	Ea încă își ținea fața acoperită și ascunsă.
It looked very good that he might vomit.	Arăta foarte bine că ar putea vomita.
I emphasize it.	i-o subliniez.
You live from the dead, as most of us live.	Tu trăiești din morți, așa cum trăim majoritatea dintre noi.
I started as an idea.	Am început ca o idee.
I developed a nervous state.	Am dezvoltat o stare nervoasă.
Not even when needed.	Nici măcar când era necesar.
There are people who have done it and people who have not.	Sunt oameni care au făcut-o și oameni care nu au făcut-o.
Don't do it, you get hurt and you die.	Nu o face, te rănești și mori.
I learn something from every person here.	Învăț câte ceva de la fiecare persoană de aici.
There is something for everyone.	Există ceva pentru toată lumea.
Only time would tell.	Doar timpul ar spune acolo.
They're just trying to protect her.	Ei încearcă doar să o protejeze.
That was far from the truth.	Asta era departe de adevar.
The internal police investigation accepted his explanation.	Ancheta internă a poliției a acceptat explicația acestuia.
A lot of food.	Multă mâncare.
But then it will be too late.	Dar atunci va fi prea târziu.
I would appreciate any input or ideas.	Aș aprecia orice contribuție sau idei.
So don't ask too much of them.	Deci nu cere prea mult de la ei.
Real numbers do not have a direct meaning in themselves.	Numerele reale nu au o semnificație directă în sine.
Time is time.	Timpul este timp.
He is a leader with a heart.	Este un lider cu inimă.
I've never felt so out of control of my body.	Niciodată nu m-am simțit atât de scăpat de sub controlul corpului meu.
And he collected important background information.	Și a colectat informații importante de fundal.
Give her the material and she'll make it her own.	Dă-i materialul și ea îl face al ei.
The class work is numerous and excellent in its own way.	Lucrările de clasă sunt numeroase și excelente în felul lor.
If he is unemployed, he receives a benefit.	Dacă este fără muncă, primește un beneficiu.
I've been a little busy lately.	Am fost puțin ocupat în ultimul timp.
They don't know what they're doing and they don't care.	Ei nu știu ce fac și nu le pasă.
This role is essential for the "double movement".	Acest rol este esențial pentru „mișcarea dublă”.
There could be only one explanation, he said.	Ar putea exista o singură explicație, a spus el.
I get comments every day.	Primesc comentarii în fiecare zi.
He had given her reasons to smile again.	Îi dăduse motive să zâmbească din nou.
That's what happened.	Este ceea ce sa întâmplat.
I mean, how's this going?	Adică, cum merg lucrurile astea.
Come on, stay with me here.	Vino, stai cu mine aici.
I went for a good walk today.	Am fost azi la o plimbare buna.
Then the other one.	Apoi celălalt.
There was a small door right at the end of the wall.	Chiar la capătul peretelui era o ușă mică.
Several things happened to the young man at once.	Tânărului i s-au întâmplat mai multe lucruri deodată.
Rather, notification or presence is required when providing information.	Mai degrabă, notificarea sau prezența este necesară atunci când se oferă informații.
It's been a great season.	A fost un sezon extraordinar.
The video was released four days earlier.	Videoclipul a fost lansat cu patru zile mai devreme.
Explain the game and then move one by one.	Explicați jocul și apoi vă mutați pe rând.
We have construction work underway at the moment.	Avem lucrări de construcție în desfășurare în acest moment.
It happens in love.	În dragoste se întâmplă.
And quite honestly.	Și destul de sincer.
On the other.	De altul.
You know how I am.	Știi cum sunt.
And yet she continued.	Și totuși ea a continuat.
It is probably the best choice for school.	Este probabil cea mai bună alegere pentru școală.
The message was sent to the person who is hit.	Mesajul a fost transmis persoanei care este lovită.
So please change that field.	Deci, vă rugăm să schimbați acel câmp.
They are indicated in white in the figure.	Ele sunt indicate cu alb în figură.
Even though they were upset, she remained calm.	Chiar dacă s-au supărat, ea a rămas calmă.
So many questions came to mind.	Mi-au venit în minte atâtea întrebări.
They just didn't decide what to put in that phone.	Pur și simplu nu s-au hotărât ce să pună în acel telefon.
All my contact information is there.	Toate informațiile mele de contact sunt acolo.
I'm not sure which one.	Nu sunt sigur care.
There will be criticism of what you write.	Vor fi critici cu ceea ce scrii.
Do not run.	Nu fugi.
Both.	Amândoi.
We believe we have the power.	Credem că avem puterea.
This program did not work for us.	Acest program nu a funcționat la noi.
A man must know his limits.	Un bărbat trebuie să-și cunoască limitele.
She lives at the end of the block.	Ea locuiește la capătul blocului.
Some people will take advantage of the people who leave them.	Unii oameni vor profita de oamenii care le lasă.
He should.	El trebuie să.
I need to know.	Trebuie sa stiu.
She barely knew him, but he knew how to make her feel.	Abia îl cunoștea, dar știa cum o făcea să se simtă.
It's not a surprise.	Nu este o surpriză.
But I think I could solve it differently.	Dar cred că aș putea rezolva într-un mod diferit.
We can decide in the morning.	Putem decide dimineața.
But that was then and that is now.	Dar asta a fost atunci și asta este acum.
Take this to him, though.	Du-i asta, totuși.
And this was not a dream.	Și acesta nu a fost un vis.
They were red.	Erau roșii.
He was badly affected.	A fost mult afectat.
Not everyone can do it.	Nu toată lumea o poate face.
That time has passed.	Timpul acela a trecut.
It had gone well at first.	Mersese bine la început.
They couldn't keep an eye on her most of the time.	Nu puteau să o supravegheze de cele mai multe ori.
I couldn't talk about it with anyone.	Nu puteam vorbi despre asta cu nimeni.
This woman seriously unbalanced him.	Femeia asta l-a dezechilibrat serios.
He missed two months of the season.	A ratat două luni din sezon.
He makes his customers angry.	Își face clienții supărați.
That's what she did.	Asta a făcut ea.
You were this perfect light for him.	Ai fost această lumină perfectă pentru el.
I m lost.	Sunt pierdut.
None of this happened.	Niciunul dintre aceste lucruri nu s-a întâmplat.
He has been here many times, with many different women.	A stat aici de multe ori, cu multe femei diferite.
I look forward to seeing you one day.	Aștept cu nerăbdare să te văd într-o zi.
But people do good things.	Dar oamenii fac lucruri bune.
I see what's on his mind.	Văd ce-i trece prin minte.
Tears formed in her eyes.	Lacrimile i s-au format în ochi.
Now write your drinking goal on a piece of paper.	Acum scrie-ți obiectivul de băut pe o bucată de hârtie.
It was still daylight.	Era încă zi.
This will mean that the therapy has failed.	Aceasta va însemna că terapia a eșuat.
This made no sense.	Acest lucru nu avea sens.
They were careful.	Au stat în atenție.
Come home often to share your news, memories and dreams.	Vino des acasă pentru a-ți împărtăși știrile, amintirile și visele tale.
It was night and he could not see.	Era noapte și nu putea vedea.
There is no doubt about that.	Despre asta, nu există nicio îndoială.
The reason was enough.	Rațiunea a fost suficientă.
Remember to give it an age.	Amintiți-vă să-i dați o vârstă.
There is more to life than football.	Există mai mult în viață decât fotbal.
One way or another, he would need his hands free.	Într-un fel sau altul, ar avea nevoie de mâinile libere.
Parents probably never think about this aspect of a video game.	Probabil că părinții nu se gândesc niciodată la acest aspect al unui joc video.
Different approaches have been developed for this purpose.	Au fost dezvoltate diferite abordări în acest scop.
Sleep pulled me down again.	Somnul m-a tras din nou în jos.
But what matters most is what is behind the name.	Dar ceea ce contează cel mai mult este ce se află în spatele numelui.
I wanted to be friends with her again.	Am vrut să fiu din nou prieten cu ea.
It was changed for our purpose.	A fost schimbat pentru scopul nostru.
They found him early this morning.	L-au găsit azi dimineață devreme.
He fixed things without tools.	A reparat lucrurile fără unelte.
They say what they saw.	Ei spun ce au văzut.
But you have to understand, it's a huge responsibility for me.	Dar trebuie să înțelegi, este o responsabilitate uriașă pentru mine.
Very few indeed.	Foarte puțini într-adevăr.
He had done well.	Se descurcase bine.
It is not clear why he did this.	Nu este clar de ce a făcut asta.
But things went on.	Dar lucrurile au mers mai departe.
And try not to start a war.	Și încercați să nu începeți un război.
All we have is today.	Tot ce avem este astăzi.
The staff is more than friendly and amazing in what they do.	Personalul este mai mult decât prietenos și uimitor în ceea ce fac.
Or at least she had never thought of herself like that.	Sau cel puțin nu se gândise niciodată la ea însăși așa.
His eyes stay on the road.	Ochii lui rămân pe drum.
He should kill her.	Ar trebui să o omoare.
It's nice to see he's not shot.	E plăcut să vezi că acesta nu este împușcat.
I had my husband.	Am avut bărbatul meu.
Very easy finish.	Finisaj foarte usor.
And the smell.	Și mirosul.
He really felt bad about it.	Chiar se simțea prost din cauza asta.
It is a situation that no one wants.	Este o situație pe care nimeni nu și-o dorește.
I just hoped you survived.	Am sperat doar că ai supraviețuit.
She looked up at me and smiled.	Ea a ridicat privirea la mine și a zâmbit.
This image is a kind of map.	Această imagine este un fel de hartă.
See more of her photos here.	Vezi mai multe dintre fotografiile ei aici.
It will be fun to see him again.	Va fi distractiv să-l revăd.
I wanted to make it more unique.	Am vrut să-l fac mai unic.
Since then, other programs have followed suit.	De atunci, alte programe au urmat exemplul.
The end result was that the computer put me in more danger.	Rezultatul final a fost că computerul m-a pus într-un pericol mai mare.
So we will answer.	Deci, vom răspunde.
His lips moved.	Buzele lui se mișcau.
She takes care of five children.	Are grijă de cinci copii.
, and others involved in the film.	, și alții implicați în film.
Love history.	Iubea istoria.
These include a relatively small sample size.	Printre acestea se numără o dimensiune relativ mică a eșantionului.
Make sure you don't miss them when you visit !.	Asigurați-vă că nu le ratați când vizitați!.
That certainly didn't matter.	Cu siguranță asta nu a contat.
I didn't wait.	Nu am așteptat.
That's right.	Așa este cu.
That, in itself, is something the country can handle.	Asta, în sine, este ceva pe care țara se poate descurca.
However, many did not.	Cu toate acestea, mulți nu au făcut-o.
So this is quite like a large amount of life.	Deci, aceasta este destul de ca o cantitate mare de viață.
But we will know more by the end of the year.	Dar vom ști mai multe spre sfârșitul anului.
He's right again.	Are iar dreptate.
And without time.	Și fără timp.
They were without the idea of ​​purpose.	Erau fără ideea de scop.
He just does it.	Pur și simplu o face.
I wasn't sure if you could make it.	Nu eram sigur dacă vei reuși să ajungi.
I couldn't understand before.	Nu puteam să înțeleg înainte.
He didn't set me free.	Nu m-a eliberat.
Nobody knows where he went or what he did.	Nimeni nu știe unde a plecat și nici ce a făcut.
There was no one left here to save him.	Nu a mai rămas nimeni aici care să-l salveze.
Good with tea.	Bun cu ceai.
Therefore, they eliminate these things.	Prin urmare, ei elimină aceste lucruri.
Even in the wild, horses used to live in groups.	Chiar și în sălbăticie, caii obișnuiau să trăiască în grupuri.
Some will claim full credit.	Unii vor revendica creditul integral.
But we'll do that later.	Dar asta vom face mai târziu.
He had never had a crowd like that.	Nu avusese niciodată o mulțime ca asta.
Your free time is now my time.	Timpul tău liber este acum timpul meu.
So stay inside guys.	Deci, stați înăuntru băieți.
We understand that.	Înțelegem asta.
It was, he thought, nothing else in her life right then.	Nu era, se gândi el, nimic altceva în viața ei chiar atunci.
I didn't see the point.	Nu am văzut rostul.
He wouldn't stand a chance.	Nu ar avea nicio șansă.
It would be a waste of time and gas.	Ar fi o pierdere de timp și de gaz.
Sometimes it's even a shared idea.	Uneori este chiar o idee împărtășită.
This happened in both countries and every box office record was broken.	Acest lucru s-a întâmplat în ambele țări și fiecare record de box office a fost doborât.
But the main reason is the cost.	Dar principalul motiv este costul.
She didn't want to lose sight of him.	Ea nu voia să-l scape din vedere.
I just started this project last night.	Tocmai am început acest proiect aseară.
Therefore, a stable control system can be achieved.	Prin urmare, se poate realiza un sistem de control stabil.
You can be whatever you have in mind.	Poți fi orice îți pui în minte.
You mentioned this last time.	Ai menționat asta ultima dată.
Speak for me.	Vorbește pentru mine.
He had a great stone in his hand.	Avea o piatră grozavă în mână.
Where is.	Unde este.
The development reaction was then stopped by adding a stop solution.	Reacția de dezvoltare a fost apoi oprită prin adăugarea unei soluții de oprire.
Without them, he would certainly have been killed.	Fără ele, cu siguranță ar fi fost ucis.
My overall experience was great.	Experiența mea generală a fost una grozavă.
The court granted this request.	Instanța a admis această cerere.
Stop the war.	Opreste razboiul.
I want you to learn from this.	Vreau să înveți din asta.
Schools cannot function well without the help of parents.	Școlile nu pot funcționa bine fără ajutorul părinților.
That was a problem.	Asta a fost o problemă.
So take a look at the book via the link below.	Așa că aruncați o privire la carte prin linkul de mai jos.
Sure, he would.	Sigur, ar fi făcut-o.
She might just remember him.	S-ar putea să-și amintească doar de el.
Memories of rich times.	Amintiri din vremuri bogate.
It was about the same size.	Era cam de aceeași dimensiune.
I can't say anything more.	Nu pot spune nimic mai mult.
I look forward to seeing a man step on the road.	Aștept cu nerăbdare și văd un bărbat pășind pe drum.
She felt completely separated from it.	Se simțea complet separată de asta.
For example, for spot no.	De exemplu, pentru spotul nr.
She wasn't sure she could do it.	Nu era sigură că ar putea s-o facă.
Let's press this.	Să apăsăm cu asta.
It's time to face the music.	E timpul să te confrunți cu muzica.
This was the night he had been looking forward to for years.	Aceasta era noaptea pe care o așteptase cu nerăbdare de ani de zile.
I shouldn't have answered, but she pissed me off.	Ar fi trebuit să nu răspund, dar ea m-a enervat.
Let's take a chance, let's see what happens.	Să dăm o șansă, să vedem ce se întâmplă.
I played on the fourth line.	Am jucat pe linia a patra.
And the world, as you know, is empty.	Și lumea, după cum știți, este goală.
He was alone.	Era singur.
There appear to be significant differences between the models.	Se pare că există diferențe semnificative între modele.
But he was a healthy young man.	Dar era un tânăr sănătos.
There is no conflict here.	Nu există niciun conflict aici.
I tend to do this a lot.	Eu tind să fac asta foarte mult.
Someone else asked the second one.	Altcineva l-a întrebat pe al doilea.
Then we'd be together all summer.	Atunci am avea toată vara împreună.
You will like him.	Îți va plăcea de el.
I'm not going to say anything.	Nu am de gând să spun nimic.
You have to show and prove.	Trebuie să arăți și să dovedești.
People choose to make software.	Oamenii aleg să facă software.
But a long time had passed.	Dar trecuse mult timp.
It's just that it wasn't expected for women.	Doar că nu era de așteptat pentru femei.
So we didn't see each other there either.	Deci nu ne-am văzut nici acolo.
To find herself, to obtain her own identity.	Să se regăsească pe ea însăși, să obțină o identitate proprie.
And I will be very ill without her.	Și voi fi foarte bolnav fără ea.
Or what has that got to do with me?	Sau ce legătură are asta cu mine.
You get a car.	Primești o mașină.
You may find that you like it.	S-ar putea să descoperi că îți place.
We need to figure out what happened.	Trebuie să ne dăm seama ce s-a întâmplat.
In fact, this is an easy task.	De fapt, aceasta este o sarcină ușoară.
Working class women more often had to resort to survival sex work.	Femeile din clasa muncitoare au trebuit mai des să apeleze la munca sexuală de supraviețuire.
He was much older.	Era mult mai în vârstă.
He should write down every physical movement as he does so.	Ar trebui să noteze fiecare mișcare fizică pe măsură ce o fac.
He died of love.	A murit din dragoste.
He was a terrible father.	Era un tată groaznic.
Under the Earth.	Sub pămant.
Human nature could not do without it.	Natura umană nu s-ar putea descurca fără ea.
I couldn't open that panel.	Nu am putut deschide acel panou.
Put them on the hot chair.	Pune-le pe scaunul fierbinte.
Very comfortable bed.	Patul foarte confortabil.
I spent a few hours on it.	Am petrecut câteva ore pe el.
In some cases, this may be true.	În unele cazuri, acest lucru poate fi adevărat.
You may not like it, but it is a fact.	S-ar putea să nu vă placă, dar este un fapt.
Dead, there's the issue of life insurance.	Mort, există chestiunea asigurării de viață.
Women with missing data from the database were excluded from the analysis.	Femeile cu date lipsă din baza de date au fost excluse din analiză.
There were no other signs.	Nu erau alte semne.
In addition, it set the discussion in motion, so it's certainly not bad.	În plus, a pus discuția în mișcare, așa că cu siguranță nu e rău.
It was included in the design, somehow.	A fost inclus în design, cumva.
The sun sets, the weather is warm and beautiful.	Soarele apune, vremea este caldă și frumoasă.
He is also a new father.	Este și un proaspăt tată.
They'll believe me in a few minutes.	Mă vor crede în câteva minute.
I got there this afternoon.	Am ajuns acolo în după-amiaza asta.
You meet her in the sky.	O întâlnești pe cer.
The simple solution is to stop doing what doesn't feel right.	Soluția simplă este să nu mai faci ceea ce nu se simte bine.
Use what the situation offers.	Folosește ceea ce oferă situația.
She felt her breathing return to normal.	Ea a simțit că respirația revine la normal.
Please add something else.	Vă rog să mai adăugați ceva.
He just hadn't thought about it then.	Pur și simplu nu se gândise la asta atunci.
You appear constant.	Apari constant.
They must be met every month.	Trebuie îndeplinite în fiecare lună.
The same kind of question can be asked about other moral issues.	Același tip de întrebare poate fi pusă cu privire la alte probleme morale.
Hate is for the weak.	Ura este pentru cei slabi.
Next, most of a nose.	Următoarea, cea mai mare parte a unui nas.
However, our conversation remained focused on women.	Totuși, conversația noastră a rămas concentrată pe femei.
He was not one of his men.	Nu era unul dintre oamenii lui.
He didn't take any money.	Nu a luat niciun ban.
Then you will have a very good measure of your success.	Apoi, vei avea o măsură foarte bună a succesului tău.
The court ruled accordingly.	Instanța a pronunțat o hotărâre în consecință.
But in the end she had brought him here.	Dar în cele din urmă îl adusese aici.
Very good friends.	Foarte buni prieteni.
My mom had a great kitchen at home.	Mama mea a fost o bucătărie grozavă acasă.
Maybe you really should leave now.	Poate că într-adevăr ar trebui să pleci acum.
They even beat them.	Chiar i-au bătut.
They need a little more time to feel comfortable.	Au nevoie de puțin mai mult timp pentru a se simți confortabil.
It was easy to see the worry in her eyes.	Era ușor să văd îngrijorarea în ochii ei.
In his words, it's a big deal.	În cuvintele lui, este o mare problemă.
Nothing surprised me.	Nimic nu m-a surprins.
No one was surprised.	Nimeni nu a fost surprins.
However, the book does highlight this.	Cu toate acestea, cartea, de fapt, scoate în evidență acest lucru.
The ones that put me on my path to life.	Cele care m-au pus pe drumul meu în viață.
If you want, you can read this book the same way.	Dacă doriți, puteți citi această carte în același mod.
Soon the rest of the cars disappeared.	La scurt timp, restul mașinilor au dispărut.
Set smaller goals for the end of each week.	Stabiliți obiective mai mici pentru sfârșitul fiecărei săptămâni.
I can't let you train soldiers.	Nu te pot lăsa să antrenezi soldați.
In fact, he woke up again.	De fapt, s-a trezit așezat din nou.
Take this, really.	Luați asta, într-adevăr.
The two men shared a bedroom for years.	Cei doi bărbați au împărțit un dormitor de ani de zile.
Peace is power.	Pacea este putere.
That would have been one thing.	Asta ar fi fost un lucru.
A child about to become a woman.	Un copil pe cale de a deveni femeie.
He's not a guy who doesn't know what he's doing.	Nu este un tip care să nu știe ce face.
It takes time and training to be informed.	Sunt necesare timp și pregătire profesională pentru a fi informat.
We'll look at the numbers.	Ne vom uita la cifre.
Internet prices are for cash only.	Prețurile de internet sunt doar pentru numerar.
Make your choice.	Ia-ți alegerea.
The order didn't stand a chance here.	Comanda nu a avut nicio șansă aici.
I think he did very well.	Cred că s-a descurcat foarte bine la asta.
So get over it.	Deci treci peste asta.
It might have been important to me.	S-ar putea să fi fost important pentru mine.
He's fighting over one.	Se luptă din cauza uneia.
When he had helped her and saved her.	Când o ajutase și o salvase.
It was a request.	A fost o cerere.
I could go now.	Aș putea merge acum.
Just read the first story.	Trebuie doar să citești prima poveste.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Soarele este mai sus pe cer și zilele sunt mai lungi.
The two play ball together.	Cei doi împreună la un joc cu mingea.
It's so small it's beautiful.	Atât de mic este frumos.
Believe us, there is hell.	Crede-ne, există un iad.
At the end of the day, your body runs out of energy.	La sfârșitul zilei, corpul tău rămâne fără energie.
Her eyes were red.	Ochii ei erau roșii.
He got in trouble, but he knew he wouldn't cross the line.	A făcut probleme, dar a știut să nu treacă linia.
Each party will have a voting base.	Fiecare partid va avea o bază de vot.
That should make you very happy.	Asta ar trebui să te lase foarte fericit.
They went too far this time.	Au mers prea departe de data asta.
I choose my table and sit down.	Îmi aleg masa și mă așez.
I have to deal with this guy, though.	Trebuie să-l înfrunt pe tipul ăsta, totuși.
But my favorite thing about her blog is that it's absolutely beautiful.	Dar lucrul meu preferat la blogul ei este că este absolut frumos.
I knew them pretty well.	Le cunoșteam destul de bine.
His death occurred about five years ago.	Moartea lui a avut loc acum aproximativ cinci ani.
But he seemed to feel that he had done it.	Dar părea să simtă că a făcut-o.
However, he goes a long way.	Totuși, el face drumul lung.
That's not what I'm for.	Nu pentru asta sunt.
We base our discussion on two starting points.	Ne bazăm discuția pe două puncte de plecare.
Both are role models.	Ambele sunt modele de urmat.
I had tried.	încercasem.
The meeting is over.	Întâlnirea s-a încheiat.
She likes me.	Ea mă place.
I mean, to do even better.	Adică să fac lucruri mai bune încă.
I'd probably finish half of it.	O jumătate m-ar termina probabil.
He even put his hand on the door handle, but couldn't.	Chiar și-a pus mâna pe mânerul ușii, dar nu a putut.
I mean, please, what year.	Adică, te rog, ce an.
Too many variables.	Mult prea multe variabile.
Must come.	Trebuie să vină.
Well, she recognized him from high school.	Ei bine, l-a recunoscut de la liceu.
It lasted eight or ten years.	A durat opt ​​sau zece ani.
It's a stone.	Este o piatră.
Sometimes events just don't sell well.	Uneori, evenimentele pur și simplu nu se vând bine.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Mâine ne vom întoarce la minciunile obișnuite.
Only the physique is here and there.	Doar fizicul are aici și colo.
Listen to your customers.	Ascultă-ți clienții.
It's a great way to find out about such issues.	Este o modalitate grozavă de a afla despre astfel de chestiuni.
It is quite common to separate storage logic from business logic.	Este destul de comun să se separe logica de stocare de logica de afaceri.
So she asked him if he would bring the ring.	Așa că l-a întrebat dacă va aduce inelul.
Maybe one in a year.	Poate unul într-un an.
No one, especially not her, would expect him to.	Nimeni, mai ales nu ea, nu s-ar aștepta la el.
He learned quite a lot like that.	A învățat destul de multe așa.
We don't know the exact mechanism.	Nu știm mecanismul exact.
They do not exist between them.	Nu există între ele.
Or does it exist?	Sau există?.
Let's wait a minute.	Să stăm un minut.
But we certainly could have been.	Dar cu siguranță am fi putut fi.
He would not hold any position for long.	Nu avea să dețină nicio poziție mult timp.
The same expression data as described in the section above is used.	Sunt utilizate aceleași date de expresie descrise în secțiunea de mai sus.
It will be stored in memory.	Se va păstra în memorie.
But these people come and go.	Dar acești oameni vin și pleacă.
It's one of my favorite buildings.	Este una dintre clădirile mele preferate.
It was a big, heavy horse.	Era un cal mare și greu.
He believed in me and he believed in my vision.	El a crezut în mine și a crezut în viziunea mea.
An entire family.	O familie întreagă.
I certainly didn't want anyone to think differently.	Cu siguranță nu am vrut ca pe cineva să gândească diferit.
The players liked him and gave him due respect.	Jucătorii l-au plăcut și i-au oferit respectul cuvenit.
It can suit different types of players.	Se poate potrivi cu diferite tipuri de jucători.
I know it's not fair.	Știu că nu este corect.
The amount you pay is the amount for that year.	Suma pe care o plătiți este suma acelui an.
If you're not in it, don't come in.	Dacă nu ești în el, nu intra.
I will have to learn many things from scratch.	Va trebui să învăț multe lucruri de la zero.
One, it will push you a little.	Unu, te va împinge puțin.
But there was no storm in the air.	Dar nu era nicio furtună în aer.
The defendant makes an error.	Inculpatul aduce eroare.
That doesn't appeal to me at all.	Asta nu mă atrage deloc.
I didn't want to deal with everyone.	Nu am vrut să am de-a face cu toată lumea.
I think those were the words he used to describe me.	Cred că au fost cuvintele pe care le-a folosit pentru a mă descrie.
Therefore, we hope that they will be properly cared for.	Prin urmare, sperăm că vor fi îngrijite corespunzător.
She lives with her mother.	Ea locuiește cu mama ei.
Right behind him, in the parking lot, was a car.	Chiar în spatele lui, în parcare, era o mașină.
That is good.	Aia este bună.
The woman died.	Femeia a murit.
These things come from the people themselves.	Aceste lucruri decurg din oamenii înșiși.
I was not asked to leave.	Nu mi s-a cerut să plec.
The party is this little point in the distance.	Petrecerea este acest punct mic în depărtare.
You left out.	Te-ai lăsat afară.
Today there are only a few left.	Astăzi au mai rămas doar câteva.
One of the whole horses, not advanced before being recognized, died.	Unul dintre caii întregi, neavansați înainte de a fi recunoscut, a murit.
I just don't know where to go from here.	Doar că nu știu unde să merg de aici.
I looked at his shoes.	M-am uitat la pantofii lui.
We sat down.	Noi am stat jos.
She says it's hard, but it will happen.	Ea spune că este greu, dar se va întâmpla.
I wondered what it would be like to visit there.	M-am întrebat cum ar fi să vizitez acolo.
His expression was strange.	Expresia lui era ciudată.
Things just need structure.	Lucrurile au nevoie doar de structură.
These are the best things in my life.	Sunt cele mai bune lucruri din viața mea.
He has no chance in court.	Nu are nicio sansa in instanta.
Her head hurt.	O durea capul.
That really made me laugh.	Asta chiar m-a făcut să râd.
And at the last moment, he withdrew.	Și în ultimul moment, s-a retras.
If the teams can't fight on the map, they can't be seen.	Dacă echipele nu pot lupta pe hartă, nu se pot vedea.
He is currently exhausted.	În prezent este epuizat.
So you can find them quickly during construction.	Deci le puteți găsi rapid în timpul construcției.
The girl would sell it, but then she would leave.	Fata l-ar vinde, dar apoi ar fi plecat.
I would think that.	Aș crede că.
Forget about it for now.	Uită de asta pentru moment.
This is beyond my experience.	Acest lucru este în afara experienței mele.
Most are black.	Majoritatea sunt negre.
The world is not yet ready to match your version of perfection.	Lumea nu este încă pregătită să se potrivească cu versiunea ta de perfect.
Then slowly increase the volume until it sounds loud enough.	Apoi, crește încet volumul până când sună suficient de tare.
There is not much influence.	Nu există o mare influență.
This, it is true, is difficult to understand.	Acest lucru, este adevărat, este greu de înțeles.
The house was huge.	Casa era imensă.
They were the image of each other.	Erau imaginea unul altuia.
So many people wanted to take pictures.	Atât de mulți oameni au vrut să facă poze.
Your personal safety.	Siguranța ta personală.
Often, these ideas have really turned into stories.	Adesea, aceste idei s-au transformat într-adevăr în povești.
I would have taken care of her.	aș fi avut grijă de ea.
Following the hearing of the application, the court of first instance rejected the application.	În urma audierii cererii, instanța de fond a respins cererea.
It works on two levels, emotional and financial.	Funcționează pe două niveluri, emoțional și financiar.
On a table.	Pe o masă.
To stop you from doing something she didn't think you should do.	Pentru a te împiedica să faci ceva ce ea nu credea că ar trebui să faci.
The baby is mine, not hers.	Copilul e al meu, nu al ei.
They never liked him.	Nu i-au plăcut niciodată.
I saw the city burning.	Am văzut orașul arzând.
In a house.	Intr-o casa.
It was said that they would be there for a long time.	Se spunea că vor fi acolo multă vreme.
Some cases are easy to solve.	Unele cazuri sunt ușor de rezolvat.
I didn't do any of this.	Nu am făcut nimic din astea.
Of course you can stop now.	Bineînțeles că te poți opri acum.
It is rather an increase in bone mass.	Este, mai degrabă, o creștere a masei osoase.
Whether to include them is up to you.	Dacă să le includeți depinde și de dvs.
Designed and performed the experiment.	Proiectat și realizat experimentul.
Money for protection.	Bani pentru protectie.
The rest of us have been together for half our lives.	Noi ceilalți, am fost împreună jumătate din viață.
I know how you must have felt.	Știu ce trebuie să fi simțit.
Then remove an old sample that used memory.	Apoi eliminați un eșantion vechi care folosea memorie.
The power to do this exists.	Puterea de a face acest lucru există.
I really miss you.	Chiar mi-e dor.
In the past, this may indeed be the solution.	În trecut, aceasta poate fi într-adevăr soluția.
He wouldn't have approached the adults there.	Nu s-ar fi apropiat de adulții de acolo.
There was a time when you understood.	A fost o vreme când ai înțeles.
I know my family was excited too.	Știu că și familia mea a fost entuziasmată.
It's my fault.	E greșeala mea.
This is what happens when you kill people.	Asta se întâmplă când ucizi oameni.
These are not enough to make weapons.	Acestea nu sunt suficiente pentru a face arme.
And those guys were huge for us and it's different times.	Și tipii ăia au fost uriași pentru noi și sunt vremuri diferite.
He set another time for us to return.	A stabilit un alt moment pentru ca noi să ne întoarcem.
And that she was stuck in her house.	Și că era blocată în casa ei.
Someone should find him there by morning.	Cineva ar trebui să-l găsească acolo până dimineața.
It really ignites the fire in me.	Chiar aprinde focul în mine.
Must.	Trebuie.
See through my eyes.	Vezi-te prin ochii mei.
It means so much to him.	Înseamnă atât de mult pentru el.
User feedback is therefore very welcome.	Feedback-ul utilizatorilor este, prin urmare, foarte binevenit.
Now, taking it out is a hell of a pain.	Acum, a-l scoate este o durere al naibii.
I want to highlight this whole thing.	Vreau să trec toată chestia asta în evidență.
I wish them well.	Îi doresc bine.
Most were working class.	Majoritatea erau clasa muncitoare.
Suppose that is not the case.	Să presupunem că nu este cazul.
He was right, of course.	Avea dreptate, desigur.
It looked like a tiny red heart.	Părea a fi o inimă minusculă roșie.
Make sure you have plenty of time.	Asigurați-vă că aveți mult și mult timp.
The cold didn't stop her.	Frigul nu a oprit-o.
Life is simply not perfect and neither are we.	Viața pur și simplu nu este perfectă și nici noi.
They could not risk any being following them.	Nu puteau risca ca nicio ființă să-i urmeze.
My world is better because I had them in it.	Lumea mea este mai bună pentru că le-am avut în ea.
Time will pass.	Timpul va trece mai departe.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Utilizarea sa este pentru suportul de bază al vieții și transferul pacienților.
I didn't see him then.	Nu l-am văzut atunci.
They are simply different.	Ele sunt pur și simplu diferite.
They read a lot.	Au citit mult.
It was even better in the second game.	A fost chiar mai bine în al doilea joc.
It is clear that they are extremely confused.	Este clar că sunt extrem de confuzi.
One step in the way he took care of the knife.	Un pas din cale a avut grijă de cuțit.
She was so full of life and love.	Era atât de plină de viață și dragoste.
We are not afraid to say that.	Nu ne este frică să spunem asta.
In other words, the operation was successful, but the patient died.	Cu alte cuvinte, operația a avut succes, dar pacientul a murit.
Try this link to see how it's done.	Încercați acest link pentru a vedea cum se face.
No one had shown understanding.	Nimeni nu arătase înțelegere.
Now let's put everything back together.	Acum să punem totul la loc.
I found her here, looking around.	Am găsit-o aici, uitându-mă în jur.
One or two over the years.	Una sau două de-a lungul anilor.
She smiled back.	Ea a zâmbit înapoi.
Like my men.	Ca și bărbații mei.
Not a word would leave the room.	Nici un cuvânt nu ar părăsi încăperea.
Her focus was not on me.	Concentrarea ei nu era asupra mea.
You were there, my love.	Ai fost acolo, iubirea mea.
But part of the problem is physical.	Dar o parte din problemă este fizică.
It's not the light like yours.	Nu este lumina ca a ta.
What was the point, you might be wondering.	Ce rost avea, s-ar putea să vă întrebați.
The answer is yes and yes.	Răspunsul este da și da.
Often more than one choice.	Adesea mai mult de o alegere.
Lack of effort.	Lipsa de efort.
Finish them.	Termină-le.
What a strange option then.	Ce opțiune ciudată atunci.
Not everyone in the church does.	Nu toată lumea din biserică o face.
Read our press release.	Citiți comunicatul nostru de presă.
However, the comparison never works.	Cu toate acestea, comparația nu funcționează niciodată.
When the call came.	Când a venit apelul.
Representative examples are presented at the top of each panel.	Exemple reprezentative sunt prezentate în partea de sus a fiecărui panou.
This man did not naturally see the world as a happy place.	Acest om nu a văzut în mod natural lumea ca pe un loc fericit.
When we don't, we grow old and get sick.	Când nu o facem, îmbătrânim și ne îmbolnăvim.
The reason for the silence was that the problem had been solved.	Motivul tăcerii a fost că problema fusese rezolvată.
He was surprised to see me.	A fost surprins să mă vadă.
If you want them, take them.	Dacă le vrei, ia-le.
You touch so many lives.	Atingi atât de multe vieți.
That's why the street is so empty.	De aceea strada este atât de goală.
Some hated him.	Unii l-au urât.
This is high school, honey.	Acesta este liceul, iubito.
They could never figure out how many he killed.	Nu și-au putut da seama niciodată câți a ucis.
Nothing else really matters.	Nimic altceva nu contează cu adevărat.
As if it could be improved or something.	De parcă s-ar putea îmbunătăți sau ceva de genul.
Emotions are great now, so make your big moves soon.	Emoțiile sunt mari acum, așa că fă-ți mișcările mari în curând.
He was a kind of special player.	Era un fel de jucător special.
It doesn't seem to exist.	Parcă nu ar exista.
So far so obvious.	Pana acum atat de evident.
But they had some good bones in them.	Dar aveau niște oase bune la ei.
It stayed that way for what seemed like an eternity.	A stat așa pentru ceea ce părea o veșnicie.
Then tomorrow we can both give up together.	Apoi mâine putem renunța amândoi împreună.
He should never have joined them.	Nu ar fi trebuit să li se alăture niciodată.
Well, that's human nature for you.	Ei bine, asta este natura umană pentru tine.
I wasn't sure what to expect.	Nu eram sigur la ce să mă aștept.
I found one that was close, but not perfect.	Am găsit unul care era aproape, dar nu perfect.
But, he did.	Dar, a făcut-o.
Dad and me.	Tata și cu mine.
He will need more.	Va avea nevoie de mai mult.
And two in the wall on the right.	Și doi în peretele din dreapta.
This is a beautiful suit.	Acesta este un costum frumos.
I couldn't get that far just to fail.	Nu am putut ajunge atât de departe doar să eșuez.
Also, most homes are still connected by regular telephone lines.	De asemenea, majoritatea caselor sunt încă conectate prin linii telefonice obișnuite.
All training conditions are kept the same.	Toate condițiile de antrenament sunt păstrate la fel.
The two should be very separate.	Cele două ar trebui să fie foarte separate.
This is more than an online store to push products.	Acesta este mai mult decât un magazin online pentru a împinge produse.
You know who they are.	Știi care sunt.
He became a good father figure for me.	A devenit o figură paternă bună pentru mine.
The government is doing it.	Guvernul o face.
But it would have something to offer.	Dar acesta ar avea ceva de oferit.
It makes your eyes look funny.	Îți face privirea amuzantă.
Maybe it's a little of each of them.	Poate că este puțin din fiecare dintre acestea.
Do not help.	Nu ajută.
Even word of mouth marketing could have been effective.	Chiar și marketingul din gură în gură ar fi putut fi eficient.
No surviving recorded version is known.	Nu se cunoaște nicio versiune înregistrată care să supraviețuiască.
He and his mouth.	El și gura lui.
It's much better than corpses.	E mult mai bine decât cadavrele.
I was that child.	Eu eram acel copil.
The ball hit the ground.	Mingea a lovit pământul.
So his opinion was clear.	Deci părerea lui era clară.
We take our jobs seriously, the freedom of our customers.	Ne luăm în serios locurile de muncă, libertatea clienților noștri.
These are problems.	Astea sunt probleme.
The factors in each list are representative of what should be considered.	Factorii din fiecare listă sunt reprezentativi pentru ceea ce ar trebui luat în considerare.
I want you forever.	Te vreau pentru totdeauna.
She entered the second line.	Ea a intrat pe a doua linie.
However, processing takes some time.	Cu toate acestea, procesarea durează ceva timp.
Tell me what your results are.	Spune-mi care sunt rezultatele tale.
I did some research on this topic.	Am făcut niște cercetări pe această temă.
It's good to do business with you.	E bine să fac afaceri cu tine.
As the sun went down, it was easier to read.	Pe măsură ce soarele apunea, era mai ușor de citit.
And there doesn't seem to be a weapon in it, either.	Și nu pare să fie o armă în ea, sau.
But these cases were not new.	Dar aceste cazuri nu erau noi.
If we had stayed together, everything would have been different.	Dacă am fi rămas împreună, totul ar fi fost diferit.
But we don't have any.	Dar nu avem niciunul.
He was younger than me, too.	Era și el mai tânăr decât mine.
I knew he was hiding something from me.	Știam că îmi ascunde ceva.
They are focused on the result.	Ei sunt concentrați pe rezultat.
Let it come.	Lasă ce vine.
The woman at the front desk was totally calm.	Femeia de la recepție era total calmă.
The women in their family did things their way.	Femeile din familia lor au făcut lucrurile în felul lor.
Her voice seemed to come from afar.	Vocea ei părea să vină de departe.
He had problems, big troubles.	Avea probleme, necazuri mari.
They will not be happy.	Nu se vor bucura mult.
I'm sure you have yours.	Sunt sigur că îl ai pe al tău.
They have no children together.	Nu au copii împreună.
According to their plan.	Conform planului lor.
He knew how to ride a horse.	Știa să călărească un cal.
I tried to tell him a little about them this afternoon.	Am încercat să-i spun puțin despre ei în după-amiaza asta.
The path seemed clear.	Calea părea liberă.
Sick, my foot.	Bolnav, piciorul meu.
I wonder if he'll be back or if this happens often.	Mă întreb dacă se va întoarce sau dacă asta se întâmplă des.
Turn ideas into specific actions so that steps forward appear.	Transformați ideile în acțiuni specifice, astfel încât să apară pași înainte.
It's the only one that would fit.	Este singurul care s-ar potrivi.
Eight or ten, maybe.	Opt sau zece, poate.
And it could be hard to be satisfied.	Și ar putea fi greu de mulțumit.
The guy left the house.	Tipul a ieșit din casă.
The worst of them.	Cel mai rău dintre ei.
I know exactly what he's talking about.	Știu exact despre ce vorbește.
It was impossible to read what was going through his mind.	Era imposibil să citească ce îi trecea prin minte.
How would he explain to return if he returned?	Cum ar explica el să se întoarcă, dacă s-ar fi întors.
Sounds stupid, but.	Sună stupid, dar.
We need to know the world beyond our known world.	Trebuie să cunoaștem lumea dincolo de lumea noastră cunoscută.
If he cut a dog's neck.	Dacă i-a tăiat gâtul unui câine.
Soon, he would get a new car, one that looked good.	În curând, avea să-și ia o mașină nouă, una în care arăta bine.
He opened the door again.	Deschise ușa din nou.
They need treatment.	Au nevoie de tratament.
He was sitting by the bar, trying to get his only free drink.	Stătea lângă bar, încercând să-și ia singura băutură gratuită.
They didn't want any complications.	Nu au vrut nicio complicație.
Human love is never perfect.	Dragostea umană nu este niciodată perfectă.
People are so nice.	Oamenii sunt atât de drăguți.
She's gone.	Ea a dispărut.
However, the situation had clearly changed.	Cu toate acestea, situația se schimbase clar.
Even if he was her father, she would have no idea.	Chiar dacă era tatăl ei, habar n-ar avea.
I was beginning to think he was getting too big for me.	Începeam să cred că devine prea mare pentru mine.
No, it never goes away.	Nu, nu dispare niciodată.
He held the position for less than two years.	A ocupat postul mai puțin de doi ani.
He looked at the gun in my hand.	S-a uitat la pistolul din mâna mea.
I did, indeed.	Am făcut-o, într-adevăr.
He walked like everyone else.	Mergea ca toți ceilalți.
He opened the window and poked his head out.	A deschis fereastra și a scos capul.
Stretch your fingers wide to create a good base.	Întinde degetele larg pentru a crea o bază bună.
General, and the blood was to change into milk and water.	General, iar sângele urma să se schimbe în lapte și apă.
I was just excited.	Eram pur și simplu entuziasmat.
I mentioned this briefly last night.	Am menționat asta pe scurt aseară.
This was going to be slow.	Acest lucru avea să fie lent.
The doctor didn't do that.	Doctorul nu a făcut așa ceva.
I'm not saying this to stop your relationship.	Nu spun asta pentru a-ți opri relația.
I just thought of myself.	M-am gândit doar la mine.
I checked my bank account.	Mi-am verificat contul bancar.
There are two more.	Mai sunt două.
Or like a horse.	Sau ca un cal.
Or a woman goes crazy.	Sau o femeie se înnebunește.
That made him a kind of god to me.	Asta l-a făcut un fel de zeu pentru mine.
It requires a different kind of financial model.	Necesită un alt tip de model financiar.
It's out of sight.	Este în afara vederii.
We don't talk about such things at school.	Nu vorbim despre astfel de lucruri la școală.
Maybe I haven't gotten there yet.	Poate că nu am ajuns încă acolo.
Then we slept and started the whole process again.	Apoi dormim și începeam din nou întregul proces.
It was used in the game in a standard way.	Acesta a fost folosit în joc într-un mod standard.
A vehicle vs.	Un vehicul vs.
There are no dialing hours.	Nu există ore de apelare.
Now is the time for action.	Acum este timpul pentru acțiune.
Maybe you should have waited in front of the house.	Poate ar fi trebuit să o așteptați în fața casei.
The little ones rarely cause problems and may never be noticed.	Cele mici cauzează rareori probleme și s-ar putea să nu fie observate niciodată.
The application was nice and simple.	Aplicația a fost drăguță și simplă.
Have you ever seen the sea?	Ai văzut vreodată marea?
But I don't make him any less dead.	Dar nu-l fac mai puțin mort.
Not just for a moment.	Nu doar ceva de moment.
We look forward to your positive response.	Așteptăm cu nerăbdare răspunsul dumneavoastră pozitiv.
She did not live, but she did not die.	Ea nu a trăit, dar nu a murit.
He really needed her.	Avea mare nevoie de ea.
No one knew how long our wait could last.	Nimeni nu știa cât de lungă ar putea dura așteptarea noastră.
Repeatedly.	De mai multe ori.
But being close to each other is much harder than they realized.	Dar a fi unul în preajma celuilalt este mult mai greu decât și-au dat seama.
The applicant herself knew this.	Reclamanta însăși știa de asta.
I just need to get their app.	Trebuie doar să obțin aplicația lor.
Well, you know what will happen then.	Ei bine, știi ce se va întâmpla atunci.
Because he'll take you to school.	Pentru că te va conduce la școală.
She had told him I was sharing a son.	Ea îi spusese că împart un fiu.
I'm just doing what's best for the business.	Fac doar ceea ce este mai bine pentru afacere.
You need a little sleep before you know it.	Ai nevoie de puțin somn înainte de a-ți da seama.
Our first published book.	Prima noastră carte publicată.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
No one knows more about energy than I do.	Nimeni nu știe mai multe despre energie decât mine.
So everyone has different things to offer.	Deci fiecare are lucruri diferite de oferit.
It's so complicated.	E atât de complicat.
Cook until the wine drops to about half.	Gatiti pana cand vinul scade la aproximativ jumatate.
I want to lie down and listen.	Vreau să mă întind și să ascult.
The only absolutely completely free.	Singurul absolut complet gratuit.
Have a moment.	A avea un moment.
Check your information.	Verificați-vă informațiile.
The economic value of the degree.	Valoarea economică a gradului.
They told me they would pay you twenty thousand dollars if needed.	Mi-au spus că vă vor plăti douăzeci de mii de dolari dacă va fi nevoie.
We want to change that.	Vrem să schimbăm asta.
They went and did it.	Au mers și au făcut-o.
Not that it wasn't fun.	Nu că n-ar fi fost distractiv.
We are really, very close to each other.	Suntem cu adevărat, foarte aproape unul de celălalt.
Reduce heat and cover.	Reduceți căldura și acoperiți.
Deep and warm comfort.	Confort profund și cald.
This is wrong on many levels.	Acest lucru este greșit la multe niveluri.
Other things attracted them.	Alte lucruri i-au atras.
It simply cannot be verified by anyone.	Pur și simplu nu poate fi verificat de nimeni.
For any of the many reasons.	Din oricare dintre numeroasele motive.
Two results suggested that was not the case.	Două rezultate au sugerat că nu a fost cazul.
The whole family helps.	Întreaga familie ajută.
I like to see that.	Îmi place să văd asta.
The site costs you absolutely nothing.	Site-ul nu te costă absolut nimic.
He could not rest, he could not even stand still.	Nu se putea odihni, nici măcar nu putea să stea nemișcat.
I love these.	Iubesc astea.
Talk to your customers and include them.	Vorbește cu clienții tăi și include-i.
A special moment.	Un moment special.
This disease can be treated at home naturally.	Această boală poate fi tratată acasă în mod natural.
This is just the activities section.	Aceasta este doar secțiunea de activități.
You can get this.	Puteți obține asta.
I feel exactly the same.	Eu simt exact la fel.
She didn't know him well enough to have an opinion on that.	Ea nu-l cunoștea suficient de bine pentru a avea o părere despre asta.
The pistol was ready to fire.	Pistolul era gata să tragă.
And the work did.	Și munca a făcut-o.
There was no sound outside or inside.	Nu se auzea niciun sunet afară sau înăuntru.
There was plenty of room in his chest.	Era destul loc în piept.
I wrote here twice and no answer.	Am scris aici de două ori și niciun răspuns.
Make something you live for.	Fă din ceva ceea ce trăiești.
He is full of energy.	El este plin de energie.
He wanted to know what he could do with them.	Voia să știe ce putea face cu ei.
This post and your blog show that anyone can do it.	Această postare și blogul tău arată că oricine o poate face.
He has to do something right.	Trebuie să facă ceva bine.
Everyone finally comes out.	Toată lumea iese în cele din urmă.
The crowd started loudly and the team came out flat.	Mulțimea a început cu voce tare și echipa a ieșit plat.
Unfortunately, they gave up on the series after only two years.	Din păcate, au renunțat-o din serie după doar doi ani.
I wanted to help her, but she wouldn't let me.	Am vrut s-o ajut, dar nu mă lasă.
Without health, a full life is not possible.	Fără sănătate, o viață plină nu este posibilă.
Not your health, that's not how it takes you.	Nu sănătatea ta, nu așa te ia.
At home, therefore, it is best to keep your room in the dark.	Acasă, așadar, cel mai bine este să-și țină camera în întuneric.
He's just as great.	El este la fel de grozav.
That was one of those days.	Aceasta a fost una din acele zile.
It's just the law of the land.	Este doar legea pământului.
I've never done anything like this before.	Nu am mai făcut așa ceva până acum.
I only met a few nice men.	Am întâlnit doar câțiva bărbați drăguți.
He grabbed her hand and pulled her into the room.	El o apucă de mână și o trase în cameră.
Changing in the city is very easy.	Schimbarea în oraș este foarte ușoară.
I squeezed it tightly.	L-am strâns strâns.
They were the ones chosen.	Ei au fost cei aleși.
To find food, we find people.	Pentru a găsi mâncare, găsim oameni.
I'm still working on one thing.	Încă mai lucrez la un lucru.
That's the hard part, you know, the wait.	Asta e partea grea, știi, așteptarea.
This is not the whole issue either.	Nici aceasta nu este întreaga chestiune.
Sometimes people die or leave.	Uneori oamenii mor sau pleacă.
A good lifestyle can keep you healthy.	O stare bună de viață te poate menține sănătos.
Outside the church door, he turned and saw me.	În afara ușii bisericii, s-a întors și m-a văzut.
It seemed like hours before the food arrived.	Păreau ore întregi până a ajuns mâncarea.
It has been identified as appropriate.	A fost identificat ca fiind adecvat.
As a country.	Ca țară.
It would limit the things he could do with the character.	Ar limita lucrurile pe care le-ar putea face cu personajul.
I signed up some time ago, but I didn't hear anything.	M-am înscris cu ceva timp în urmă, dar nu am auzit nimic.
He couldn't sleep that night.	Nu a putut să doarmă în noaptea aceea.
They were the ones who brought people together to do something they liked.	Ei au fost cei care i-au adus pe oameni împreună pentru a face ceva ce le-a plăcut.
Notice something, but don't tell her this or that.	Observați ceva, dar nu-i spuneți așa sau asta.
This is my sister.	Aceasta este sora mea.
And keep your eyes on the ball.	Și ține ochii pe minge.
Visit their website for more information.	Vizitați site-ul lor pentru mai multe informații.
We did not agree at all, but this is not mandatory.	Nu ne-am pus de acord cu totul, dar asta nu este obligatoriu.
However, every time, you take me away.	Totuși, de fiecare dată, mă îndepărtezi.
I'm so confused.	Sunt atât de confuz.
I could hardly believe it.	Cu greu îmi venea să cred.
No, never in this world.	Nu, niciodată în lumea asta.
Two sets of parameters are used.	Sunt utilizate două seturi de parametri.
I felt like in my body.	M-am simțit ca în corpul meu.
It has a mixture of everything.	Are un amestec de toate.
There were corpses everywhere.	Peste tot erau cadavre.
She walked slowly in the dark.	Ea a mers încet în întuneric.
Then he said it again and again.	Apoi a spus-o iar și iar.
A few points.	Câteva puncte.
But this does not work for other images.	Dar acest lucru nu funcționează pentru alte imagini.
It's about the freedom to choose on the go.	Este vorba despre libertatea de a alege în deplasare.
And we're still playing in the water!	Și încă mai apucăm să ne jucăm în apă!.
But not my father.	Dar nu tatăl meu.
The job is gone.	Slujba a dispărut.
It's over in a few moments.	S-a terminat în câteva clipe.
And you can't either.	Și nici tu nu poți.
But it cannot have such an effect.	Dar nu poate avea un astfel de efect.
Maybe he didn't do it soon enough.	Poate că nu a făcut-o destul de curând.
You can have that one.	Pe acela îl poți avea.
I need to be open about this.	Trebuie să fiu deschis în privința asta.
He's a great guy, a great leader.	Este un tip grozav, un lider grozav.
You still have big decisions to make.	Mai ai decizii mari de luat.
Thank you for that.	Vă mulțumesc pentru asta.
Well, they thought they were normal.	Ei bine, au crezut că sunt normali.
He absolutely denied taking it.	El a negat absolut că a luat-o.
It's a journey.	Este o călătorie.
I'm not sure what the danger was at the time.	Nu sunt sigur care era pericolul la momentul respectiv.
No quality control.	Fara control de calitate.
He removed them a little and repaired them.	Le-a îndepărtat puțin și s-a reparat.
Feel deep, say little.	Simte profund, spune puțin.
However, the device has the following issues.	Cu toate acestea, dispozitivul are următoarele probleme.
He barely said anything to her.	Abia i-a spus nimic.
He still couldn't move, though.	Încă nu se putea mișca, totuși.
Not every day of this journey has been a good one.	Nu fiecare zi din această călătorie a fost una bună.
Doctor, never published.	Doctor, niciodată publicat.
Your service was there.	Serviciul dumneavoastră a fost acolo.
We are better than that.	Suntem mai buni decât atât.
It was really, really fun.	A fost cu adevărat, foarte distractiv.
However, in reality, events like these things happen.	Cu toate acestea, în realitate, se întâmplă evenimente ca aceste lucruri.
Regardless of your creative needs, contact us.	Indiferent de nevoile tale creative, contactează-te.
I like that part.	Îmi place partea aceea.
I wouldn't trust myself without knowing myself either.	Nici eu nu aș avea încredere în mine fără să mă cunosc.
It is certainly a different perspective than the air.	Cu siguranță este o perspectivă diferită de cea a aerului.
Have a wonderful day.	Sa ai o zi minunata.
I really felt a little bad.	Chiar m-am simțit cam rău.
Her hair fell on me.	Părul ei a căzut peste mine.
But these guys got it.	Dar băieții ăștia au înțeles.
Also note that there are floor plans.	De asemenea, rețineți că există planuri de etaj.
He was waiting for a manifestation of need.	El aștepta o manifestare de nevoie.
They can see the changes taking place.	Ei pot vedea schimbările care au loc.
I hope we can help each other.	Sper să ne putem ajuta unul pe altul.
Give it to me from above.	Dă-mi-o de sus.
This is who you are.	Acesta este cine ești.
However, the potential limitations of the study need to be considered.	Cu toate acestea, potenţialele limitări ale studiului trebuie luate în considerare.
There's not much room for that now.	Nu prea e loc pentru asta acum.
You can tell me what you know along the way.	Poți să-mi spui ce știi pe drum.
Leaders change frequently.	Liderii se schimbă frecvent.
Otherwise, the results may be wrong.	În caz contrar, rezultatele pot fi greșite.
Let's get started.	Începem.
But when he hit me, he hit me hard.	Dar, când m-a lovit, a lovit puternic.
They failed in their promise.	Au eșuat în promisiunea lor.
It was too late.	A fost prea târziu.
He begins to go into detail about his personal life.	Începe să intre în detalii despre viața lui personală.
They are like her students, they play with each other.	Sunt la fel ca elevii ei, se joacă între ei.
Of course he is ready for responsibility.	Sigur că este pregătit pentru responsabilitate.
We hope to see you there !!.	Sperăm să te vedem acolo!!.
By the children who had played such games.	De către copiii care jucaseră astfel de jocuri.
And then I heard he was dead.	Și atunci am auzit că a murit.
He wanted to please the man who raised him.	Voia să-i facă pe plac omului care l-a crescut.
Say it's a public body now.	Spuneți că acum este un organism public.
So you should use them.	Deci ar trebui să le folosești.
But my heart did.	Dar inima mea a făcut-o.
What is happening now is happening then.	Ceea ce se întâmpla acum se întâmpla atunci.
It was an ideal location in a crowded area of ​​the city.	Era o locație ideală într-o zonă aglomerată a orașului.
I have my own cell and everything.	Am propria mea celulă și tot.
We will come up with better deals next financial year.	Vom veni cu oferte mai bune în anul financiar viitor.
He is a kind of brain.	El este un fel de creier.
That's why he died.	Pentru asta a murit.
He played his part.	Și-a jucat rolul.
Then he himself entered the store.	Apoi el însuși a intrat în magazin.
You can definitely land there.	Cu siguranță poți ateriza acolo.
You might have a place.	S-ar putea să ai un loc.
These are people who make a living.	Este vorba despre oameni care își câștigă existența.
Don't ask me how.	Nu mă întreba cum.
He left school, police said.	El a plecat de la școală, a spus poliția.
The boys did not enjoy each other's company.	Băieții nu se bucurau de compania celuilalt.
I drink coffee.	Beau cafea.
I'm starting to hate this court.	Încep să urăsc această instanță.
Different companies work with completely different computer systems.	Diferite companii lucrează cu sisteme informatice complet diferite.
But this was nothing new.	Dar asta nu era nimic nou.
When he first chose him, he was only two weeks old.	Când l-a ales prima dată, el avea doar două săptămâni.
You may find that the variety is a lot of fun.	S-ar putea să găsiți că varietatea este foarte distractivă.
I call her name.	Îi spun nume.
You can't ask anyone.	Nu poți întreba pe nimeni.
She's safe there.	E în siguranță acolo.
Your cars are here.	Mașinile tale sunt aici.
That day, she didn't.	În ziua aceea, ea nu a făcut-o.
Capture of the day.	Captura zilei.
We will see how to do this in the future.	Vom vedea cum să facem acest lucru în continuare.
Many different materials are available.	Sunt disponibile multe materiale diferite.
His lies are the ones that keep you from freedom.	Minciunile lui sunt cele care te rețin de la libertate.
We did as we were told.	Am făcut cum ni s-a spus.
See you doing this for two to four hours.	Vedeți-vă făcând asta timp de două până la patru ore.
Or so it seemed.	Sau cel puțin așa părea.
Remember, your baby knows when to be born.	Amintiți-vă, copilul dumneavoastră știe când să se nască.
I leaned against the doorframe, looking at her.	M-am rezemat de tocul ușii, privind-o.
I know he's the most wonderful child in the world.	Știu că este cel mai minunat copil din lume.
Otherwise, we can continue next week.	Altfel, putem continua săptămâna viitoare.
We know enough.	Știm destule.
Things will never be the same again.	Lucrurile nu vor mai fi niciodată la fel.
Empty and silent.	Gol și tăcut.
Maybe it would never be over.	Poate că nu s-ar fi terminat niciodată.
The new team enjoyed working with each other.	Noua echipă i-a plăcut să lucreze una cu cealaltă.
The staff didn't bother.	Personalul nu s-a deranjat.
Too much to say.	Prea multe de spus.
An eye opened.	S-a deschis un ochi.
Then they are calm again.	Apoi sunt din nou liniștiți.
And no.	Si nu.
Obviously, that's what happened.	Evident, asta s-a întâmplat.
I can't give up, she thought.	Nu pot să renunț, își spuse ea.
Not to do anything worse than you can.	De a nu face totul mai rău decât poți.
I hope you could lend me a hand.	Sper că ai putea să-mi dai o mână de ajutor.
They came with the house, he said.	Au venit cu casa, a spus el.
This request was rejected by the teacher.	Această cerere a fost respinsă de profesor.
He says he doesn't care who comes with us.	El spune că nu-i pasă cine vine cu noi.
All these things hit me.	Toate aceste lucruri m-au lovit.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Rezultatele obținute în acest studiu au fost similare cu studiile anterioare.
The breakpoint of the ready method is reached.	Punctul de întrerupere a metodei gata este atins.
They cannot give meaning to life.	Ei nu pot da sens vieții.
Both parents bring food for the young.	Ambii părinți aduc mâncare pentru tineri.
He said it was possible.	El a spus că este posibil.
He reached for her.	A întins mâna spre ea.
One day you will know.	Într-o zi vei ști.
I wanted to feel it.	Am vrut să-l simt.
He should think more about defense.	Ar trebui să se gândească mai mult la apărare.
And call your father.	Și cheamă-l pe tatăl tău.
There's no way this can happen.	Nu are cum să se întâmple asta.
It could bring you down.	Te-ar putea doborî.
The street was quiet, dark.	Strada era liniștită, întunecată.
They return from the fire and look.	Se întorc de la foc și se uită și ei.
Then it's just a matter of talking to enough people.	Apoi, este doar o chestiune de a vorbi cu destui oameni.
And the same eyes would not stay dry for long.	Și aceiași ochi nu ar rămâne uscați mult timp.
You can talk to me.	Poti vorbi cu mine.
The fee depends on the rate of the property purchased.	Taxa depinde de rata proprietății cumpărate.
Also a matter of opinion, maybe.	Tot o chestiune de opinie, poate.
Performed data analysis and data interpretation.	Efectuat analiza datelor si interpretarea datelor.
This seems to be the word of the week.	Acesta pare a fi cuvântul săptămânii.
Choose the person you want to work with for a specific task.	Alegeți persoana cu care doriți să lucrați la o anumită sarcină.
I didn't believe her.	Nu am crezut-o.
You know he's waiting for more wind.	Știi că așteaptă mai mult vânt.
They should and should be very different.	Ar trebui și trebuie sunt foarte diferite.
I was lucky to meet him twice.	Am avut norocul să-l întâlnesc de două ori.
Network access is limited.	Accesul la rețea este limitat.
Well, that was it then.	Ei bine, asta a fost atunci.
I had an amazing success with this very simple plan.	Am avut un succes uimitor cu acest plan foarte simplu.
But since then, many other companies have begun to enter the market.	Dar de atunci, multe alte companii au început să intre pe piață.
An amazing premiere for me.	O premieră uimitoare pentru mine.
It will be for your own good.	Va fi spre binele tău.
No need to be scared.	Nu este nevoie să te sperii.
Take an advance.	Luați un avans.
The right to equal protection under the law.	Dreptul la protecție egală în condițiile legii.
I thought.	M-am gândit eu.
Be with the flow and watch what happens.	Fii cu fluxul și urmărește ce se întâmplă.
Then create the table.	Apoi creezi tabelul.
It won't be long now.	Nu va trece mult acum.
I hope you're cold enough.	Sper că te ții suficient de rece.
Unfortunately, I didn't take advantage of it.	Din păcate, nu am profitat de ea.
After all, he was a man.	Până la urmă, era bărbat.
You don't want to be.	Nu vrei să fie.
The father wants me to give the child some advice.	Tatăl vrea să-i dau un sfat copilului.
Otherwise, he had no chance if they really had to fight.	Altfel, nu avea nicio șansă dacă trebuiau să lupte cu adevărat.
Voice after voice spoke for strong action.	Voce după voce a vorbit pentru acțiune puternică.
But he wondered.	Dar s-a întrebat.
The step was over.	Pasul se terminase.
You can't control it more than you can influence the weather.	Nu o poți controla mai mult decât poți influența vremea.
Let him through.	Lasă-l să treacă.
The application starts, but only shows a black screen.	Aplicația pornește, dar arată doar un ecran negru.
This time, the file size returned to normal.	De data aceasta, dimensiunea fișierului a revenit la normal.
I was just making recordings that felt good.	Făceam doar înregistrări care se simțeau bine.
I brought him here.	L-am adus aici.
You never assume anything.	Nu presupui niciodată nimic.
However, performance is only part of the big picture.	Cu toate acestea, performanța este doar o parte din imaginea de ansamblu.
He had lost his wife.	Își pierduse soția.
She had waited five days.	Ea așteptase cinci zile.
You happen to have learned something about those special teams.	S-a întâmplat să fi învățat ceva despre acele echipe speciale.
Quality and design.	Calitate si design.
And the sound of the water near where it was found.	Și sunetul apei lângă locul unde a fost găsită.
This is a game we have to win now.	Acesta este un joc pe care trebuie să-l câștigăm acum.
I found faith.	Am găsit credința.
Life is not like plays.	Viața nu este ca piesele de teatru.
I like your blog.	Îmi place blogul tău.
I was trying to do something nice.	Încercam să fac ceva frumos.
They like how they fit in their hands.	Le place cum se potrivesc în mâinile lor.
He just told me.	Tocmai mi-a spus.
Another attempt ends the same way.	O altă încercare se încheie la fel.
I have some good news.	Am niște vești bune.
They hadn't talked about his mother.	Nu discutaseră despre mama lui.
I woke up late.	m-am trezit târziu.
But your father was bad.	Dar tatăl tău a fost rău.
The girl's actions had been strange.	Acțiunile fetei fuseseră ciudate.
We hope you give us the opportunity to meet you.	Sperăm că ne oferiți ocazia să vă cunoaștem.
This was our house.	Asta era casa noastră.
But I can't do that.	Dar nu pot să fac asta.
She is nice to others because she probably has more respect for them.	Este drăguță cu ceilalți pentru că probabil are mai mult respect pentru ei.
And he has.	Și el are.
And you can even tell.	Și chiar poți spune.
This is true for both the office and the outdoors.	Acest lucru este valabil atât pentru birou, cât și pentru exterior.
Work and family come first.	Munca și familia sunt pe primul loc.
The death of his wife.	Moartea soției sale.
Even though she was a girl.	Chiar dacă era fată.
It was published quite recently.	A fost publicat destul de recent.
Some did not last a week.	Unele nu au rezistat o săptămână.
Tell me your story.	Spune-mi povestea ta.
But there is no such rule.	Dar nu există o astfel de regulă.
They have returned to their routine.	Au revenit la rutina lor.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Păreau să fie peste tot, noi prieteni cu care ea să se joace.
The findings identify key areas for research as well as practical applications.	Constatările identifică domenii cheie pentru cercetare, precum și aplicații practice.
Turn on some music.	Porniți niște muzică.
They should be heard and understood.	Ei ar trebui să fie auziți și înțeleși.
This is obtained from our office.	Aceasta, se obține de la biroul nostru.
And there's nothing wrong with that.	Și nu este nimic în neregulă cu asta.
All reports are ready.	Toate rapoartele sunt gata.
You can't say that because there's simply no reason for that.	Nu poți să spui asta pentru că pur și simplu nu există niciun motiv pentru asta.
Nobody even knows his name.	Nici măcar nu-i știe nimeni numele.
It's my favorite.	Este favoritul meu.
Well, that way they won't.	Ei bine, în acest fel nu vor face.
It's a sad name for me.	Este un nume trist pentru mine.
Make your own group.	Fă-ți propriul grup.
I can't say it out loud.	Nu pot spune în zgomot.
He looked pretty shaken.	Părea destul de zguduit.
Make sure everyone knows how to bring a digital camera.	Asigurați-vă că toată lumea știe să aducă o cameră digitală.
There are several half-written stories on my computer.	Există mai multe povești pe jumătate scrise pe computerul meu.
And forget the stars.	Și uită de stele.
Maybe he's dead too.	Poate că și el e mort.
It has many different features, easy to use.	Are multe caracteristici diferite, ușor de utilizat.
I had an absolutely firm rule.	Aveam o regulă absolut fermă.
There were many web images that were similar.	Au existat imagini web cu multe care erau similare.
Great answers, but not exactly correct.	Răspunsuri minunate, dar nu tocmai corecte.
It seemed like a very friendly, nice community.	Părea o comunitate foarte prietenoasă, drăguță.
They took our book.	Ne-au luat cartea.
You can count me.	Mă poți număra pe mine.
I needed money.	Aveam nevoie de bani.
And on the surface, it seems to work.	Și la suprafață, pare să funcționeze.
Thanks to my teachers, staff and friends.	Mulțumesc profesorilor, personalului și prietenilor mei.
He has this strange power called chance.	El are această putere ciudată numită șansă.
But consider now.	Dar luați în considerare acum.
Or I fail.	Sau nu reușesc.
It was intentional.	A fost intenționat.
One more thing.	Încă un lucru.
So I'm lying about this.	Așa că mint despre asta.
Worried about how to pay for it.	Îngrijorat de cum să plătească pentru asta.
You can't shoot him in another room.	Nu îl poți trage în altă cameră.
I don't see a problem with that.	Nu văd o problemă cu asta.
It did not work.	Nu a funcționat.
I'm from old school.	Sunt de la vechea școală.
But it is pushed before the mass movement.	Dar este împins înainte de mișcarea de masă.
You have to ask that of him.	Trebuie să întrebi asta de la el.
Store the data.	Stocați datele.
This was not a normal conversation.	Aceasta nu a fost o conversație normală.
You should be proud.	Ar trebui să fii mândru.
Do the same with pictures and events.	Faceți același lucru cu pozele și evenimentele.
However, there was a limit to what they could do.	Cu toate acestea, a existat o limită a ceea ce puteau face.
You could even include material things.	Ai putea include chiar și lucruri materiale.
There are two reasons.	Sunt două motive.
No matter what was done to get me involved.	Indiferent ce s-a făcut ca să mă bag.
Do not even think about it.	Nici să nu te gândești.
I paid for everything.	Eu am plătit totul.
Mine will be worse, but leaving that aside again.	Al meu va fi mai rău, dar lăsând din nou asta deoparte.
Don't let fear take over your life.	Nu lăsa frica să-ți stăpânească viața.
None of us approached.	Niciunul dintre noi nu s-a apropiat.
Like when I first turned on that key to reality.	Ca atunci când am pornit acea cheie de realitate prima dată.
But shoes are the first thing.	Dar pantofii sunt primele lucruri.
I'm really not sure why.	Chiar nu sunt sigur de ce.
I learned that from them.	Am învățat asta de la ei.
I moistened my lips.	Mi-am umezit buzele.
I think he's right.	Cred că are dreptate.
The first scene takes place in the kitchen.	Prima scenă are loc în bucătărie.
A wide variety of different types of storage systems are known.	Sunt cunoscute o mare varietate de tipuri diferite de sisteme de stocare.
She could let go.	Ea putea să dea drumul.
But she failed.	Dar ea nu a reușit.
All media change, shape and influence their content.	Toate media își schimbă, modelează și influențează conținutul.
They don't keep their history up to date either.	Nici ei nu își țin istoria la zi.
He was so open with her.	A fost atât de deschis cu ea.
It was a relatively complex idea.	A fost o idee relativ complexă.
But let's clarify that right now.	Dar să clarificăm asta chiar acum.
He performs in a play.	Acționează într-o piesă de teatru.
You'll like this.	O să-ți placă asta.
I ran out of cell phone service for a few days.	Am rămas fără serviciu de telefonie mobilă câteva zile.
Until then, there had been another change in the band.	Până atunci fusese o altă schimbare în trupă.
I realized what had just happened.	Mi-am dat seama ce tocmai se întâmplase.
Who would choose.	Cine ar alege.
Then he brought them together.	Apoi i-a adus împreună.
That's why everything seems as strange as it seems.	De aceea totul pare la fel de ciudat pe cât pare.
This was verified using the personal identities of the participants.	Acest lucru a fost verificat folosind numerele personale de identitate ale participanților.
Come on, let's be friends again.	Haide, hai să fim din nou prieteni.
They want me out.	Ei mă vor afară.
Or the weekend breakfast.	Sau micul dejun de weekend.
She bent down and lifted her.	Ea se aplecă cu efort și o ridică.
You did not follow direct orders.	Nu ai urmat ordinele directe.
Therefore, each set contains exactly one item.	Prin urmare, fiecare set conține exact un element.
It can't be too much fun.	Nu poate fi prea distractiv.
You hear about them everywhere.	Auzi despre ei peste tot.
Quality issues really.	Probleme de calitate într-adevăr.
All these things are good.	Toate aceste lucruri sunt bune.
I accept that you failed.	Accept că ai eșuat.
He didn't have time for that, it didn't make sense.	Nu avea timp pentru asta, nu avea sens.
Everything I asked for, though I hardly asked, was provided.	Tot ce am cerut, deși cu greu am cerut, a fost furnizat.
Once you like it, you like it.	Odată ce te place, te place.
Take his love life for example.	Luați viața lui amoroasă de exemplu.
At least in theory.	Cel putin in teorie.
With what he did.	Cu ce ​​a făcut.
A fresh look.	Un aspect proaspăt.
She never married.	Ea nu sa căsătorit niciodată.
Here is the code below.	Iată codul de mai jos.
But you couldn't get out of it.	Dar nu se putea ieși din asta.
Is difficult.	E greu.
They waited until her strong head rose again.	Au așteptat până când capul ei puternic se ridică din nou.
People need to act and they need to act now.	Oamenii trebuie să acționeze și trebuie să acționeze acum.
But he went and asked for the job.	Dar s-a dus și a cerut slujba.
That is what is missing from your entire understanding.	Asta este ceea ce lipsește din întreaga ta înțelegere.
If you have one, take off.	Dacă ai unul, decolează.
He knew her life was over.	El știa că viața ei s-a terminat.
He had no idea of ​​the distance.	Habar n-avea de distanță.
Natural selection and material culture.	Selecția naturală și cultura materială.
In fact, I paid money for a model.	De fapt, am plătit bani pentru un model.
It was such a welcome surprise.	A fost o surpriză atât de binevenită.
He was in everything he did.	Era în tot ceea ce făcea.
Somehow.	Într-un fel.
They will be happy to be here.	Vor fi fericiți să fie aici.
The sea is blue.	Marea este albastră.
Then the link works.	Atunci link-ul funcționează.
They had lost everything, but they had such a spirit.	Ei pierduseră totul, dar aveau un asemenea spirit.
Turn on the radio.	Porniți radioul.
And it doesn't look like there's anyone around to help.	Și nu se pare că ar fi cineva prin preajmă să ajute.
A super great book.	O carte super grozavă.
It has to be more than that.	Trebuie să fie mai mult decât atât.
I'm sure it wouldn't be, but it shouldn't be.	Sunt sigur că nu ar fi, dar nu ar trebui să fie.
There were three other boys in the back seat.	Pe bancheta din spate mai erau alți trei băieți.
And it happened.	Și sa întâmplat.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Procesul poate dura până la trei ani, uneori mai mult.
Good dogs, he said, good dogs.	Câini buni, a spus el, câini buni.
Our argument for this account is in two parts.	Argumentul nostru pentru acest cont este în două părți.
We immediately went to the bank and they set things in motion.	Imediat ne-am dus la bancă și au pus lucrurile în mișcare.
I feel good staying here.	Mă simt bine să stai aici.
The thought can only be aware of its own structure, of its own movement.	Gândul nu poate fi conștient decât de propria sa structură, de propria sa mișcare.
But if you have more time, you can do it.	Dar dacă ai mai mult timp, le poți face.
You asked if driving was a crime.	Ai întrebat dacă conducerea a fost o crimă.
She destroyed him.	Ea l-a distrus.
Start the machine, leave it running.	Porniți mașina, lăsați-o în funcțiune.
I saw him recently.	L-am văzut recent.
Kill him the moment you see him.	Omoară-l în momentul în care îl vezi.
It had been hard for him to get used to the word.	Îi fusese greu să se obișnuiască cu cuvântul.
Now take that horse inside.	Acum du calul acela înăuntru.
Because even if he had.	Pentru că chiar dacă ar fi avut.
Don't give him that power.	Nu-i da acea putere.
It's full.	Este plin.
Public authority is the only real and powerful power.	Autoritatea publică este singura putere reală și puternică.
These are the standard ones available now.	Acestea sunt cele standard disponibile acum.
This was our last chance.	Aceasta a fost ultima noastră șansă.
People trust us to know where that line is.	Oamenii au încredere în noi pentru a ști unde este acea linie.
I use it often.	Îl folosesc des.
Apparently, this can be explained as follows.	Aparent, acest lucru poate fi explicat după cum urmează.
The music is so good.	Muzica este atât de bună.
The page will feel cold, but no water will be visible.	Pagina se va simți rece, dar nu va fi vizibilă apă.
My mind is stronger than anything.	Mintea mea este mai puternică decât orice.
That's incredible.	Asta este incredibil.
It's a car.	Este o mașină.
I don't want to be cut.	Nu vreau să fiu tăiat.
My favorite color is changing.	Culoarea mea preferată se schimbă.
And, of course, there are many other places left.	Și, desigur, au mai rămas multe alte locuri.
It's still too wide.	Este încă prea larg.
How was she.	Cum era ea.
But the kid was moving.	Dar puștiul se mișca.
It was great to get a victory right there.	A fost mare să obții o victorie chiar acolo.
They just got married again and again.	Tocmai s-au căsătorit din nou și din nou.
Sometimes they play on words, but they simply stand out.	Uneori se joacă de cuvinte, dar pur și simplu ies în evidență.
I learned to draw and map.	Am învățat să desenez și să hărțesc.
Now let it dry completely.	Acum lăsați-l să se usuce complet.
They did not believe in the disease.	Nu credeau în boală.
What a difference it will make.	Ce diferență va face.
He was a little more calculated at work.	Era ceva mai calculat la serviciu.
I started to suffer from anxiety.	Am început să sufăr de anxietate.
What will be.	Ceea ce va fi.
Hell, you were the last to leave.	La naiba, ai fost ultimul care a plecat.
No one produced the recordings.	Nimeni nu a produs înregistrările.
And so is mine.	Și la fel și a mea.
He arrived at the church.	A ajuns la biserică.
I knew the river was flowing.	Știam că curge râul.
This rule remains in force.	Această regulă continuă în vigoare.
Someone has to have the answers.	Cineva trebuie să aibă răspunsurile.
Found in the world '.	Găsit în lume'.
Six independent experiments.	Șase experimente independente.
There was no difference.	Nu era nicio diferență.
The further the food goes from the initial state, the worse it is.	Cu cât mâncarea ajunge mai departe de starea inițială este rău.
It is best to get health advice from your doctor.	Este mai bine să primiți sfaturi de sănătate de la medicul dumneavoastră.
Instead, they play by the rules.	În schimb, ei joacă după reguli.
That's what we're talking about right now.	Despre asta vorbim chiar acum.
My computer is new and fast.	Computerul meu este nou și rapid.
Then his hand disappeared.	Apoi mâna lui a dispărut.
The following results were of particular interest.	Următoarele rezultate au fost de un interes deosebit.
It was what he did best.	A fost ceea ce a făcut cel mai bine.
He was well prepared.	Era bine pregătit.
Because no one knows what the real risk is.	Pentru că nimeni nu știe care este riscul real.
In a few seconds we caught him and grabbed his back.	În câteva secunde l-am prins și ne-am apucat de spate.
I did that once.	Am făcut asta odată.
There's no point in talking about this.	Nu are rost să vorbim despre asta.
Oh, but he did.	Oh, dar a făcut-o.
And they often lack different characteristics.	Și adesea le lipsesc caracteristici diferite.
That was his thought.	Acesta a fost gândul lui.
And that's a problem.	Și asta este o problemă.
A young boy.	Un băiat tânăr.
She shook her head, though.	Ea a clătinat totuși din cap.
Of course, there are many different ways to do this.	Desigur, există multe moduri diferite de a face acest lucru.
And difficult conditions also make it difficult to change clothes.	Și condițiile grele îngreunează și schimbarea hainelor.
They found him here.	L-au găsit aici.
He was born here and lived here for many years.	S-a născut aici și a trăit aici mulți ani.
Or they did something bad in a previous life.	Sau au făcut ceva rău într-o viață anterioară.
That's how you don't have clients.	Asa se face ca nu ai clienti.
You should have seen him.	Ar fi trebuit să-l vezi.
You just don't seem to be doing much too much these days.	Pur și simplu nu se pare că nu faci nimic prea mult în zilele noastre.
Maybe it was just him.	Poate a fost doar el.
I'm glad he left.	Mă bucur că a plecat.
Ask these guys.	Întrebați-i pe acești băieți.
All for the same purpose.	Toate în același scop.
Clear vision is the natural state.	Vederea clară este starea naturală.
He trusted me.	Avea încredere în mine.
Every girl would choose a name.	Fiecare fată și-ar alege un nume.
Nothing has been done yet.	Nu s-a făcut nimic încă.
Back pain and possibly sore throat.	Dureri de spate și posibil dureri de gât.
Then he assembled a camera.	Apoi a adunat un aparat de fotografiat.
Only then did he realize how long.	Abia atunci și-a dat seama cât timp.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Picioarele mele sunt grele și brațele nu vor să se miște.
You are here.	Este aici.
I can't imagine my days without him.	Nu-mi pot imagina zilele fără el.
Data from six samples.	Date din șase mostre.
I'm super excited.	Sunt super incantata.
But at least it can make those few sounds.	Dar măcar poate scoate aceste câteva sunete.
The frame appears right now.	Cadrul apare chiar acum.
Then they burned the village.	Atunci au ars satul.
And then, after that, more people started coming, obviously.	Și apoi, după aceea, au început să vină mai mulți oameni, evident.
I was the one with the power.	Eu eram cel cu puterea.
This is probably the case for many players.	Probabil că este cazul multor jucători.
I think he grew up.	Cred că a crescut.
From a day to another.	De la o zi la alta.
He knows my name.	El îmi știe numele.
This book is a little different.	Această carte este puțin diferită.
We had this, but we don't have it anymore.	Am avut asta, dar nu mai avem.
Record everything that comes to mind.	Înregistrați tot ce vă trece prin minte.
Our lives are changing.	Viețile noastre se schimbă.
Meet the man behind the movie.	Faceți cunoștință cu omul din spatele filmului.
The windows remain closed.	Ferestrele rămân închise.
She was full of joy at what I brought her.	Era plină de bucurie pentru ceea ce i-am adus.
I don't often pass the tests to enter.	Nu trec adesea testele pentru a intra.
It is not a good year at all.	Nu este un an bun în niciun caz.
The bank obtained a decision in absentia.	Banca a obținut o hotărâre în lipsă.
I was thinking.	Mă gândeam.
It may not be up to date in this case.	Este posibil să nu fie la zi în acest caz.
I'm pretty well received.	Sunt primit destul de bine.
He didn't pick it up.	Nu l-a ridicat.
If speech is not good, almost anything works.	Dacă vorbirea nu face bine, aproape orice merge.
I knew about his list.	Știam de lista lui.
This is a wonderful land.	Este un pământ minunat, acesta.
Too busy with the family business.	Prea ocupat cu afacerea familiei.
But the cook was just beginning.	Dar bucătarul tocmai începea.
He can't take us.	Nu ne poate lua.
But that was four long years ago.	Dar asta a fost acum patru ani lungi.
It is a matter of beauty and truth.	Este o chestiune de frumusețe și adevăr.
Then we'll be done by this morning.	Atunci vom fi terminați pentru azi dimineață.
She was so perfect.	Era atât de perfectă.
Faith is stronger than stone.	Credința este mai puternică decât piatra.
Throw your mind back.	Aruncă-ți mintea înapoi.
They did that.	Ei au făcut asta.
It will definitely be repeated.	Se va repeta cu siguranta.
I have no idea if it was serious or not.	Habar n-am dacă a fost grav sau nu.
I never know.	Niciodata nu stiu.
I have to get one.	Trebuie să iau unul.
Tell them exactly what kind of business you are looking for.	Spune-le exact ce fel de afacere cauți.
This site is great.	Acest site este grozav.
We are sure.	Noi suntem siguri.
I thought we would fall in love like this forever.	Am crezut că ne vom îndrăgosti așa pentru totdeauna.
He does not care a straw.	Nu-i păsa.
A lot of people come and sell things on the streets.	O mulțime de oameni vin și vând lucruri pe străzi.
I'm still in court.	Sunt încă în instanță.
They certainly didn't understand.	Cu siguranță nu au înțeles.
He doesn't believe.	El nu crede.
But you're getting ready for that.	Dar te pregătești pentru asta.
And that's funny.	Și asta e amuzant.
I know you weren't.	Știu că nu ai fost.
I really like the guy.	Chiar îmi place tipul.
Includes the model.	Include modelul.
I think it's an ideal place for him.	Cred că este un loc ideal pentru el.
It is not easy to notice unless you look for it.	Nu este ușor de observat decât dacă îl căutați.
A nice mix.	Un amestec frumos.
I know your secret.	Îți știu secretul.
Now she was often asked without him.	Acum a fost întrebată adesea fără el.
The right sister was not that night.	Sora potrivită nu a fost în acea seară.
He held out his hand.	Își întinse mâna.
Save the image.	Salvați imaginea.
They are published on the World Wide Web.	Sunt publicate pe World Wide Web.
And there is.	Și există.
They had to investigate him.	Au trebuit să-l cerceteze.
He glanced at his hands and arms.	Își aruncă o privire la mâini și la brațe.
He was beginning to feel like he was in his usual self again.	Începea să se simtă din nou ca în sinea lui obișnuită.
It has been said for years.	Se spune de ani de zile.
And these are as follows.	Și acestea sunt după cum urmează.
That would have killed me.	Asta m-ar fi ucis.
Every plant, perfect.	Fiecare plantă, perfectă.
And some could not be done.	Și unele nu s-au putut face.
But this is not a new problem.	Dar aceasta nu este o problemă nouă.
You are welcome to join us.	Ești binevenit să ni te alături.
I was also in the discussion, but I did not make this connection.	Am fost și eu la discuție, dar nu am făcut această legătură.
Maybe that's where we'll get it right.	Poate acolo vom înțelege bine.
Go back to what we normally do.	Reveniți la ceea ce facem în mod normal.
You will have lost a member of your family.	Vei fi pierdut un membru al familiei tale.
He needs show horses.	Are nevoie de cai de spectacol.
Well, you may not get lost.	Ei bine, poate să nu te pierzi.
I'll see him again tomorrow night.	Mă revăd cu el, mâine seară.
As long as we have mothers, death has no power.	Atâta timp cât avem mame, moartea nu are putere.
She's on my bed.	Ea este pe patul meu.
The trip was started and then stopped.	Călătoria a fost pornită și apoi a fost oprită.
Write down exactly what you are trying to do.	Scrieți exact ceea ce încercați să faceți.
It is far beyond common sense.	Este mult peste linia bunului simț.
But he's stuck.	Dar e blocat.
I heard it myself once.	Am auzit-o chiar eu o dată.
A touch meant death.	O atingere însemna moartea.
The work was either right or wrong.	Lucrarea a fost fie corectă, fie greșită.
They have another option.	Au o altă variantă.
They were afraid, they should be, but they had to do something.	Le era frică, ar trebui să fie, dar trebuia să facă ceva.
I'm pleased.	Sunt multumit.
We want to know.	Noi vrem sa stim.
Now listen to me.	Acum ascultă-mă.
Low confidence indicates that more investigations will be needed.	O încredere scăzută indică că vor fi necesare mai multe investigații.
Must have a great season this year.	Trebuie să aibă un sezon mare anul acesta.
You want to play with other great players.	Vrei să joci cu alți jucători grozavi.
He liked stories and told stories.	Îi plăceau poveștile și se spuneau povești.
He didn't come here very often.	Nu venea prea des aici.
It will be absolutely the same as for his only child.	Va fi absolut la fel ca și pentru singurul său copil.
You can't do much if these problems occur.	Nu poți face mare lucru dacă apar aceste probleme.
He wants answers to our economic problems.	El vrea răspunsuri la problemele noastre economice.
It was hard, but I kept going.	A fost greu, dar am continuat.
He hated to think about what the rest was.	Ura să se gândească ce erau restul.
It was exactly what she wanted.	Era exact ceea ce își dorea ea.
Waiting for one.	Așteptând unul.
He was sure the sound had come from there.	Era sigur că de acolo venise sunetul.
Success has no limits.	Succesul nu are limite.
Make more money.	Fa mai mulți bani.
Something you stopped thinking about.	Ceva la care te-ai împiedicat să gândești.
He closed it and then opened it again.	A închis-o și apoi a deschis-o din nou.
I'm leaving my body.	Îmi părăsesc corpul.
Instead, he should sit in the stands.	În schimb, ar trebui să stea în tribune.
I will never forget that silent world we created together.	Nu voi uita niciodată acea lume tăcută pe care am creat-o împreună.
I know your address.	Îți știu adresa.
And on the surface, that's exactly what it was.	Și la suprafață, exact asta a fost.
Here are some of the first results.	Iată câteva dintre primele rezultate.
I'm trying to find a good reason for this.	Încerc să găsesc un motiv bun pentru asta.
He has my support.	Are sprijinul meu.
The company says this system only improves over time.	Compania spune că acest sistem se îmbunătățește doar în timp.
Instead, be aware of when and when they occur.	În schimb, fiți conștienți de când și că acestea apar.
The marriage did not last long.	Căsătoria nu a durat mult.
You see, you're not trying to make her disappear.	Vezi tu, nu încerci să o faci să dispară.
But he had no choice.	Dar nu avea de ales.
It's just that the books aren't talking to me today.	Doar că cărțile nu vorbesc cu mine astăzi.
He had killed himself.	El omorâse.
Nothing new there.	Nimic nou acolo.
Not for their mother.	Nu pentru mama lor.
We've worked together once before.	Am mai lucrat împreună o dată.
I rarely go here without flowers.	Rareori merg fără flori aici.
It wasn't a very good picture.	Nu a fost o poză foarte bună.
If not, choose something that looks simple and easy.	Dacă nu, alege ceva care pare simplu și ușor.
But it's small here and people like to talk.	Dar e mic aici și oamenilor le place să vorbească.
It seems impossible.	Pare imposibil.
This is another photo they shared !.	Aceasta este o altă fotografie pe care au distribuit-o!.
And that provides an extra layer of support.	Și asta oferă un strat suplimentar de sprijin.
All the while trying to get a movie off the ground.	În tot acest timp, încercând să scot un film de pe pământ.
It was quiet here.	Aici era liniște.
All parties were aware of this.	Toate părțile erau conștiente de acest lucru.
This seemed to be the case.	Acesta părea a fi un caz concret.
It didn't seem right to me.	Nu mi s-a părut o treabă potrivită.
I just changed.	Tocmai m-am schimbat.
And we want to lose weight.	Și vrem să ne tragem de greutate.
He is six feet tall.	Are șase picioare înălțime.
I stopped still dead.	M-am oprit încă mort.
Write down your results.	Notează-ți rezultatele.
Listen to us.	Ascultă-ne.
He asked for the address again.	A cerut din nou adresa.
A set of images is considered a set of reference images.	Un set de imagini este considerat ca un set de imagini de referință.
He was still with me.	Era încă cu mine.
Some explanations of the class of functions taken here are needed.	Sunt necesare câteva explicații asupra clasei de funcții luate aici.
Maybe we even know how we're going to die.	Poate chiar știm cum vom muri.
Find us accommodation.	Găsiți-ne un loc de cazare.
No significant differences were found for the length of hospital stay.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă pentru durata șederii în spital.
It's just not for me.	Doar că nu este pentru mine.
I thought so many times.	Am crezut de multe ori așa.
Through such equipment.	Prin astfel de echipamente.
He wanted to ask.	A vrut să întrebe.
This, in turn, leads to high equipment costs.	Acest lucru, la rândul său, duce la costuri mari ale echipamentelor.
And it's worth the click.	Și merită clicul.
It's time to dump her and move on.	E timpul să faci ceea ce faci cel mai bine.
She could play with him, but he didn't believe her.	Ar putea să se joace cu el, dar el nu a crezut.
It was over 6 meters high.	Avea peste 6 metri înălțime.
I'm for everyone.	Sunt pentru toată lumea.
Make this economy grow.	Faceți această economie în creștere.
He needs to find the baby to be whole again.	Trebuie să găsească copilul să fie din nou întreg.
I can be here for you.	Pot fi aici pentru tine.
The gift of life is yours.	Darul vieții este al tău.
That's the rest of the deal.	Asta e restul înțelegerii.
She often repeated some familiar ones.	Ea a repetat adesea unele familiare.
Sounds like a good reason to have a party with me.	Sună ca un motiv bun pentru a avea o petrecere cu mine.
That was indeed the case.	Așa erau într-adevăr faptele.
In many cases, they can be a health problem.	În multe cazuri, acestea pot reprezenta o problemă în ceea ce privește sănătatea.
It happened every time.	S-a întâmplat de fiecare dată.
If workers can get something for nothing, then many of them will get it.	Dacă muncitorii pot obține ceva pentru nimic, atunci mulți dintre ei vor obține.
I couldn't let go.	Nu puteam să dau drumul.
You see, the head injuries are pretty repetitive.	Vezi tu, leziunile la cap se repetă destul de mult.
We slept together back to back.	Dormeam împreună spate în spate.
How come they haven't thought of that before? 	Cum de nu s-au gândit la asta înainte?
she wondered.	se întrebă ea.
There were many costs.	Au fost multe costuri.
I have never seen such a case of mind on matter.	Nu am văzut niciodată un asemenea caz de minte asupra materiei.
At least for me.	Cel puțin de mine.
Another good sign.	Un alt semn bun.
Besides, you know it's the truth.	Mai mult, știi că este adevărul.
The lower part of the body is thin and has a large flat surface.	Partea inferioară a corpului este subțire și are o suprafață mare plată.
The loud sounds coming from the house next door.	Sunetele puternice care vin din casa de alături.
But he wouldn't worry about it.	Dar nu avea să-și facă griji în privința chestiunii.
The results presented are representative of three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
Not how it was.	Nu cum a fost.
Simply visiting the past itself is a whole other matter.	A vizita pur și simplu trecutul în sine este cu totul altă chestiune.
Obviously, you weren't born with them.	Evident, nu te-ai născut cu ei.
This was another day at work for us.	Aceasta a fost o altă zi la muncă pentru noi.
These values ​​will vary depending on the type of room used.	Aceste valori vor varia în funcție de tipul de cameră utilizat.
There are two basic steps in this process.	Există doi pași de bază în acest proces.
But it certainly doesn't feel that way.	Dar cu siguranță nu se simte așa.
Your touch to lie.	Atingerea ta pentru a minți.
I couldn't have a baby.	Nu aș putea avea un copil.
I'd love to be back one day.	Mi-ar plăcea să mă întorc într-o zi.
I raised you.	Te-am crescut.
I signed with them.	Am semnat cu ei.
But now it's all her job.	Dar acum toată sarcina ei ești tu.
When I got home, there were a lot of soldiers.	Când am ajuns la casă, erau o mulțime de soldați.
I only had three dollars left.	Mai aveam doar trei dolari.
Such initial states will be referred to as natural states.	Astfel de stări inițiale vor fi numite în continuare stări naturale.
With contact as a condition, there is feeling.	Cu contactul ca condiție, există sentiment.
Her neck ached.	O durea gâtul.
Even the sea can be subjected to the motion of the earth.	Chiar și marea poate fi supusă mișcării pământului.
You're afraid.	Ți-e frică.
Call them for advice.	Sună-i pentru sfat.
If no one intervenes, we will involve the police.	Dacă nimeni nu intervine, vom implica poliția.
The incredible weight was nothing.	Greutatea incredibilă nu era nimic.
I think we'll drop that code.	Cred că vom renunța la acel cod.
I highly recommend a stay here.	Recomand cu căldură un sejur aici.
He may be forced to do so.	S-ar putea să fie forțat să facă asta.
I answered mine.	am raspuns in al meu.
Construction deeds.	Acte de construcții de construcții.
He had seen photos.	Văzuse fotografii.
I wonder who will pay these crazy prices.	Mă întreb cine va plăti aceste prețuri nebunești.
You have to stick to it.	Trebuie să ții la asta.
He had thought of a close friend or two.	Se gândise la un prieten apropiat sau doi.
However, women who fight women are really for it.	Totuși, femeile care luptă cu femeile sunt cu adevărat pentru asta.
These students were previously excluded from these programs.	Acești studenți au fost anterior excluși din aceste programe.
He can no longer distinguish good from evil.	Nu mai poate deosebi binele de rău.
I'm not sure why it doesn't work.	Nu sunt sigur de ce nu funcționează.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
Play good football.	Joacă fotbal bun.
I looked more closely at the real changes.	M-am uitat mai atent la schimbările reale.
This is our life, this is how we live.	Aceasta este viața noastră, așa trăim.
This procedure is not widely known.	Această procedură nu este cunoscută pe scară largă.
Any place will answer.	Orice loc va răspunde.
The title was no surprise.	Titlul nu a fost o surpriză.
After tonight, everyone would see her in a whole new light.	După seara asta, toată lumea avea să o vadă într-o lumină cu totul nouă.
The case was tried by the court.	Cazul a fost judecat de instanta.
Then repeat the whole procedure a few times on each side.	Apoi repetați întreaga procedură de câteva ori pe fiecare parte.
So he lost even the stories.	Așa că a pierdut chiar și poveștile.
I've seen the skinny man twice since outside my house.	L-am văzut pe bărbatul slab de două ori de când în afara casei mele.
There was no traffic to worry about.	Nu era trafic de care să vă faceți griji.
I respect your use of power.	Vă las respect pentru folosirea puterii.
He will definitely return.	Va reveni cu siguranta.
They were meant to be together.	Erau menite să fie împreună.
The human race is going places.	Rasa umană merge locuri.
She looked at you.	Ea s-a uitat la tine.
On screen.	Pe ecran.
Then my brain caught the conversation.	Apoi creierul meu a prins conversația.
The feature is expected to be released in the coming weeks.	Caracteristica este de așteptat să fie lansată în următoarele săptămâni.
We have people like him.	Avem oameni ca el.
I was twenty yards from the stage.	Eram la douăzeci de metri distanță de scenă.
I had to figure it out.	A trebuit să-mi dau seama.
This is the type of expression.	Acesta este tipul acelei expresii.
Killing is where you like to draw the line.	Uciderea este locul în care îți place să tragi linie.
I want to show you the rest of the house.	Vreau să-ți arăt restul casei.
This means that it may not work as expected.	Asta înseamnă că este posibil să nu funcționeze așa cum era de așteptat.
Missing data were excluded from the analysis.	Datele lipsă au fost excluse din analiză.
She's dead now.	Ea este moartă acum.
I think that gives me a big advantage.	Cred că asta îmi oferă un mare avantaj.
I knew he was just between us at the time.	Știam că era doar între noi în acel moment.
He thought it was so good.	El a crezut că este atât de bine.
He likes to do this from time to time.	Îi place să facă asta din când în când.
You give her one.	Îi dai o.
From their parents.	De la părinții lor.
It was my job to want things.	Era treaba mea să vreau lucruri.
But security is a major concern.	Dar securitatea este o preocupare majoră.
At best, she's someone to watch out for.	În cel mai bun caz, ea este cineva de urmărit.
I arrived home from work today.	Am ajuns azi de la serviciu.
She could have become a professional.	Ar fi putut deveni profesionistă.
It is a well-designed, light and very well made phone.	Este un telefon bine proiectat, ușor și foarte bine făcut.
The man introduced himself.	Bărbatul s-a prezentat.
It was extremely unusual.	Era extrem de neobișnuit.
In fact, it could be weird if it weren't so.	De fapt, ar putea fi chiar ciudat dacă nu ar fi așa.
Build relationships with your customers	Construiți relații cu clienții dvs.
This is my opinion on this.	Aceasta este părerea mea despre asta.
I know your job very well.	Îți cunosc foarte bine munca.
She stopped traffic.	Ea a oprit traficul.
He won't give them any.	Nu le va da niciuna.
It was just an idea for me.	Pentru mine a fost doar o idee.
In love with life.	Îndrăgostit de viață.
I really like the app and how well it works on mobile.	Îmi place foarte mult aplicația și cât de bine funcționează pe mobil.
Making books from other books.	Făcând cărți din alte cărți.
These discoveries have a number of potential applications.	Aceste descoperiri au o serie de aplicații potențiale.
They spoke another language.	Vorbeau într-o altă limbă.
Even the church has a lot to learn.	Chiar și biserica are multe de învățat.
Listen to him.	Ascultă-l.
I'll have to experiment here.	Va trebui să experimentez aici.
They are businessmen.	Sunt oameni de afaceri.
We don't find any errors.	Nu găsim nicio eroare.
We do it for children.	O facem pentru copii.
They couldn't touch him here.	Nu l-au putut atinge aici.
I didn't kill her.	Nu am ucis-o.
I can't say for sure.	Nu pot spune sigur.
The behavior of this model depends mainly on two characteristics.	Comportamentul acestui model depinde în principal de două caracteristici.
There was no opportunity for one.	Nu a fost nicio oportunitate pentru unul.
And if not, why not?	Și dacă nu, de ce nu?
But they must have an identity.	Dar trebuie să aibă o identitate.
They went out to look for him.	Au ieșit să-l caute.
The money was moving.	Banii erau acum în mișcarea oamenilor.
Instead, stay still and focus on your breathing.	În schimb, stați nemișcat și concentrați-vă asupra respirației.
We measured the impact on practice for seven recommended specific changes.	Am măsurat impactul asupra practicii pentru șapte modificări specifice recomandate.
Write an interesting code that you can share.	Scrieți un cod interesant pe care îl puteți distribui.
Not knowing what was going on, the rest of us followed her outside.	Neștiind ce se întâmplă, noi ceilalți am urmărit-o afară.
He ignored the offer and sat down.	A ignorat oferta și s-a așezat.
Love your prices and services.	Iubește prețurile și serviciile tale.
He thought of following them, but saw that they had stopped at a car.	S-a gândit să-i urmeze, dar a văzut că s-au oprit la o mașină.
Feel free to ask me questions, if any.	Simțiți-vă liber să-mi puneți întrebări, dacă există.
You can go through there.	Poți trece prin acolo.
Then test the program.	Apoi, testați programul.
Five patients were studied.	Au fost studiati cinci pacienți.
He knew he could do it.	Știa că o poate face.
These are wonderful.	Acestea sunt minunate.
I thought quickly.	M-am gândit repede.
Most of the kids here are fine, except for a few.	Majoritatea copiilor de aici sunt în regulă, cu excepția câtorva.
It's hard to call.	Este greu de sunat.
They were made by them.	Au fost făcute de ei.
I knew where the tall girls would go.	Știam unde vor fete înalte.
He couldn't give in to music.	Nu putea să cedeze muzicii.
Today is a goal.	Astăzi, este un obiectiv.
The police are protecting their skin.	Poliția își protejează pielea.
What is right will vary.	Ceea ce este potrivit va varia.
The pressure returns to normal.	Presiunea revine la normal.
He's on his knees.	El este în genunchi.
Came back.	S-a întors.
As a person.	Ca o persoană.
More time to think.	Mai mult timp de gândire.
But he doesn't show it.	Dar nu o arată.
Now we wonder why some of these terrible things are happening.	Acum ne întrebăm de ce se întâmplă unele dintre aceste lucruri groaznice.
If you want to know something, come to me.	Dacă vrei să știi ceva, vino la mine.
She was in his bed.	Ea era în patul lui.
Lots of use.	Multă utilizare.
But please do not hesitate to mention my name in your report.	Dar vă rugăm să nu ezitați să menționați numele meu în raportul dvs.
It's them and us.	Sunt ei și noi.
Medical schools without walls.	Școli de medicină fără pereți.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	El este încă tatăl meu, știi, și nu știe nimic despre mine.
At this point, the cells grew slowly.	În acest moment, celulele au crescut încet.
You're just wonderful.	Ești pur și simplu minunat.
I'm sure they'll be cool.	Sunt sigur că vor fi cool.
In the distance, the front door opened and closed.	Departe, ușa din față se deschise și se închise.
I repeated that.	Am repetat asta.
That gives the government too much power over them.	Asta dă guvernului prea multă putere asupra lor.
I asked her to continue with a written thank you.	Am rugat-o să continue cu un mulțumire scrisă.
But I don't know how to do it.	Dar nu știu cum să o fac.
However, the problem is much deeper than that.	Cu toate acestea, problema este mult mai profundă decât atât.
This does not.	Asta nu.
Tell me what you think.	Spune-mi ce crezi.
I'm not aware of things anymore.	Nu mai sunt la curent cu lucrurile.
He was in no pain.	Nu avea nicio durere.
Then we'll have a doctor and we can help you.	Atunci vom avea un medic și te putem ajuta.
If you want to have a big fight, ask the question.	Dacă vrei să ai o luptă mare, pune întrebarea.
Everything they had built together, in vain.	Tot ce construiseră împreună, degeaba.
Maybe she was just tired.	Poate că era doar obosită.
And a few more series.	Și încă câteva serii.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Hotelul are tot ce ai nevoie pentru un sejur confortabil.
There is still enough time to rest for the game.	Mai e timp suficient să te odihnești pentru joc.
I really didn't know what to do.	Chiar nu știam ce să fac.
They had met him in his office and signed everything.	Îl întâlniseră în biroul lui și semnaseră totul.
They can't, because it didn't happen.	Ei nu pot, pentru că nu s-a întâmplat.
I told you that when we met.	Ți-am spus asta când ne-am cunoscut.
Then it would be false.	Atunci ar fi fals.
It was pretty cool.	A fost destul de grozav.
And she was little.	Și era micuță.
Maybe a better word is our history.	Poate un cuvânt mai bun este istoria noastră.
But maybe you have something.	Dar poate ai ceva.
I only saw the outside.	Am văzut doar exteriorul.
No complex statistical methods were required for this paper.	Nu au fost necesare metode statistice complexe pentru această lucrare.
He really should take more responsibility.	Chiar ar trebui să-și asume mai multă responsabilitate.
Run ahead and see if you can tell which door.	Fugi înainte și vezi dacă poți spune ce ușă.
I want to know about this.	Vreau să știu despre asta.
She was dead with her neck cut off.	Era moartă cu gâtul tăiat.
The first image data of the first individual image is provided.	Sunt furnizate datele primei imagini ale primei imagini individuale.
The night before bed, he decided to try the process.	Cu o noapte înainte de culcare, a decis să încerce procesul.
A particularly fake smile.	Un zâmbet deosebit de fals.
But there is nothing major.	Dar nu este nimic major.
The design is original and beautiful.	Designul este original și frumos.
No one else is here for him to come home.	Nimeni altcineva nu este aici pentru el să vină acasă.
I needed to know what was going on.	Trebuia să știu ce se întâmplă.
I kept reading.	Am continuat să citesc.
My son, that piece of me now free.	Fiul meu, acea bucată din mine acum în libertate.
They saw then how impossible it was and so they returned.	Au văzut atunci cât de imposibil era și așa s-au întors.
You have a beautiful daughter and you are a great mother.	Ai o fiică frumoasă și ești o mamă grozavă.
Night or day.	Noapte sau zi.
Describe several of the error cases in detail.	Descriu mai multe dintre cazurile de eroare în detaliu.
I don't need or want to read anything you have to say.	Nu am nevoie sau vreau să citesc nimic din ce ai de spus.
But she knew how bad they were.	Dar ea știa cât de rău le era.
This place is no longer about research.	Acest loc nu mai este despre cercetare.
She died shortly after.	Ea a murit la scurt timp după.
Magic will pull her out.	Magia o va atrage afară.
No one will review my clothes.	Nimeni nu-mi va revizui hainele.
Get well, look good.	Fă-te bine, arăți bine.
Bebelus.	Bebelus.
I was lucky to get in though.	Am avut noroc să intru totuși.
Additional charges apply for other selected services.	Pentru alte servicii alese se aplică taxe suplimentare.
In a three-car accident, a man killed in the state.	Într-un accident de trei mașini, un bărbat a ucis în stat.
It's not the same.	Nu e la fel.
Be careful though.	Ai grijă totuși.
But she is not.	Dar ea nu este.
Then we can die if we want to.	Atunci putem muri dacă vrem.
She was crying next to his body.	Ea plângea lângă trupul lui.
No reason to look at us twice.	Nici un motiv să ne privești de două ori.
His eyes were closed and his lips were moving.	Avea ochii închiși și buzele se mișcau.
I put things in and things come out.	Am pus lucruri înăuntru și ies lucruri.
You must have thought you could get up to speed.	Trebuie să fi crezut că ai putea ajunge la viteză.
More than you think.	Mai mult decât crezi.
Then go to bed.	Apoi te culci.
He runs until he can no longer run.	Aleargă până nu mai poate alerga.
Thanks, folks.	Mulțumesc, oameni buni.
It will take a few more hours.	Va mai dura câteva ore.
Trust is the same for me.	Încrederea este aceeași pentru mine.
He didn't stay ten minutes.	Nu a stat zece minute.
There is no leader and no structure.	Nu există un lider și nu există o structură.
He said he did.	A spus că a făcut-o.
Try different things.	Încearcă lucruri diferite.
I have great confidence in it as a great product.	Am mare încredere în el ca un produs grozav.
I would never have thought of that, but that makes perfect sense.	Nu m-aș fi gândit niciodată la asta, dar asta are perfect sens.
It's only been a month.	A trecut doar o lună.
Her mouth was full of blood and she couldn't clear her head.	Gura îi era plină de sânge și nu-și putea limpezi capul.
But for me, nothing could be further from the meaning of design.	Dar pentru mine, nimic nu ar putea fi mai departe de sensul designului.
Then it's time to talk, to rest, to do something else.	Atunci e timpul să vorbim, să te odihnești, să faci altceva.
Making thousands of images is easy with a digital.	Realizarea a mii de imagini este ușor cu un digital.
But he did not push the subject.	Dar el nu a împins subiectul.
For this analysis.	Pentru această analiză.
You like to make love to me.	Cu mine îți place să faci dragoste.
But if we should be so lucky, read it.	Dar, dacă ar trebui să fim atât de norocoși, citiți-l.
I say go out and have fun.	Eu zic să ieși și să te distrezi.
Inner struggle and struggle and struggle.	Luptă interioară și luptă și luptă.
We didn't rest.	Nu ne-am odihnit.
Do his duty and silence him as much as possible.	Fă-i datoria și tace-l oricum este posibil.
Build a house.	Construiește o casă.
Associated with any task is a task context.	Asociat cu orice sarcină este un context de sarcină.
His wife and daughter were crying.	Soția și fiica lui plângeau.
As you can see, there is none.	După cum puteți vedea, nu există.
We are both young.	Suntem amândoi tineri.
He got up abruptly and headed for the front window.	Se ridică brusc și se îndreptă spre fereastra din față.
That's why.	De asta e.
Which you heard.	Pe care l-ai auzit.
Again and again.	Din nou și din nou.
They were the ones he released first.	Ei au fost cei pe care i-a eliberat primul.
It didn't fit.	Nu se potrivea.
Instead of leaving, he approached me.	În loc să plece, s-a apropiat de mine.
People are looking for the next move.	Oamenii caută următoarea mișcare.
In fact, I wasn't going to bring it up.	De fapt, nu aveam de gând să o aduc în discuție.
You had to see how much it hurt.	Trebuia să vezi cât de mult te durea.
Others continued on their way.	Alții și-au continuat drumul.
The style was great.	Stilul a fost grozav.
You know it's too late.	Știi că e prea târziu.
This idea was not the key in the context of his own theory.	Această idee nu a fost cheia în contextul propriei sale teorii.
You must submit data to see if the connection is broken.	Trebuie să trimiteți date pentru a vedea dacă conexiunea este întreruptă.
There are people you might see and you will never see again.	Există oameni pe care s-ar putea să-i vezi și pe care nu îi vei mai vedea niciodată.
I simply pulled my hair back and got dressed.	Mi-am tras părul pe spate simplu și m-am îmbrăcat.
The general damage caused by the storm was minor.	Pagubele generale cauzate de furtună au fost minore.
Just like her mother.	La fel ca mama ei.
You are forced to keep everything simple.	Sunteți forțat să păstrați totul simplu.
It was a mistake somewhere.	A fost o greșeală pe undeva.
He gets older, he gets heavier.	El îmbătrânește, devine mai greu.
So, very interesting.	Deci, foarte interesant.
She had told him to leave, so he had left.	Ea îi spusese să plece, așa că el plecase.
Find out more.	Află mai multe.
He certainly had no reason to lie.	Cu siguranță nu avea niciun motiv să mintă.
It would just keep going.	Pur și simplu ar continua să meargă.
So no matter who goes first, they lose.	Deci, indiferent cine merge primul, ei pierd.
My hands are everywhere.	Peste tot mâinile mele.
Which makes it even crapier.	Ceea ce îl face și mai plin de rahat.
I just want you to be here to be with us.	Îmi doresc doar să fii aici să fii cu noi.
At least four people would easily fit into it.	Cel puțin patru persoane s-ar încadra cu ușurință în el.
Eventually, however, he managed to make his way inside.	În cele din urmă, însă, a reușit să-și croiască drum înăuntru.
To prevent them from falling over.	Pentru a le împiedica să treacă peste o cădere.
He never failed.	Nu a dat greș niciodată.
And now he is back to join the battle.	Și acum s-a întors să se alăture bătăliei.
Sitting right next to me.	Stând chiar lângă mine.
I had mixed feelings about the show.	Am avut sentimente mixte despre serial.
She fell back on her chair and closed her eyes.	Ea a căzut pe spate pe scaun și a închis ochii.
We know we can improve.	Știm că ne putem îmbunătăți.
But you have no money.	Dar, nu ai bani.
You're too fast.	Ești prea rapid.
It just makes sense that he wouldn't get his due.	Are sens doar că nu și-ar fi primit cuvenția.
I didn't know why.	Nu știam de ce.
It's not just a movie and it's not just a stage performance.	Nu este doar un film și nu este doar o reprezentație pe scenă.
Make it a policy.	Fă-o politică.
They don't charge for walking or walking either.	Nici ei nu taxează pentru mers pe jos, nici pentru mers pe jos, nu.
They said you came with someone last night.	Au spus că ai venit cu cineva aseară.
The role of the dead was nothing to them.	Rolul morților nu era nimic pentru ei.
She planned her day around it.	Și-a planificat ziua în jurul ei.
That's what we do.	Asta facem.
It's okay to be there.	E în regulă să fie acolo.
The smell of sea and oil was very strong.	Mirosul de mare și ulei era foarte puternic.
Write as you wish.	Scrie cum vrei.
I have never had this experience.	Nu am avut niciodată această experiență.
It was very difficult, but we managed to be here.	A fost foarte greu, dar am reușit să fim aici.
That door looks great and should stay flat from now on.	Ușa aceea arată grozav și ar trebui să rămână plată de aici încolo.
Please enter your name here.	Vă rugăm să introduceți numele dvs. aici.
This was a tough crew.	Acesta a fost un echipaj dur.
We can print your images to fit any frame size.	Vă putem imprima imaginile pentru a se potrivi cu orice dimensiune a cadrului.
However, the change in total energy is quite small.	Cu toate acestea, modificarea energiei totale este destul de mică.
The treatments are indicated at the bottom.	Tratamentele sunt indicate în partea de jos.
She refused him when he proposed to them because something had happened between them.	Ea l-a refuzat când i-a cerut în căsătorie pentru că ceva a intervenit între ei.
They could not distinguish one from the other.	Nu putea să deosebească unul de celălalt.
Many of them do not understand.	Mulți dintre ei nu înțeleg.
The church also functioned.	Biserica, de asemenea, a funcționat.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să înțelegeți pentru a vă îmbunătăți.
I would bring him back.	l-as aduce inapoi.
I'm trying to make some kind of argument.	Încerc să propun un fel de argument.
A link to each is provided, as well as a brief description.	Este furnizat un link pentru fiecare, precum și o scurtă descriere.
I'm a guard.	Sunt gardian.
So it is.	Deci este.
Save time and visit something along the way.	Economisiți timp și vizitați ceva pe drum.
Don't get dressed, honey.	Nu te îmbrăca, iubire.
You did it yourself.	Ai făcut asta singur.
But then the dreams begin.	Dar apoi încep visele.
Our store uses it a lot.	Magazinul nostru îl folosește foarte mult.
She's safe now, she knows that.	E în siguranță acum, ea știe asta.
This is a hard sell.	Aceasta este o vânzare grea.
Various people have tried to find a place to train.	Diverse persoane au încercat să găsească unde se antrenează.
No one stayed here for another day.	Nimeni aici nu a mai rămas o zi.
I can only go that far on this road.	Nu pot merge decât atât de departe pe acest drum.
He looked young.	Părea tânăr.
But they are quite far from each other.	Dar sunt destul de departe unul de altul.
The base body we have has never been under our control.	Corpul de bază pe care îl avem nu a fost niciodată sub controlul nostru.
He opened the first book and checked the number.	A deschis prima carte și a verificat numărul.
He calls the others.	Îi cheamă pe ceilalți.
She started writing stories when she was just seven years old.	Ea a început să scrie povești când avea doar șapte ani.
Come back.	Se întorc.
Three animals died of early heart failure.	Trei animale au murit din cauza insuficienței cardiace precoce.
When you land again, jump again.	Când aterizați din nou, sari din nou.
The boy didn't like being touched.	Băiatului nu-i plăcea să fie atins.
Everything works fine.	Totul funcționează corect.
I can't get involved in another story right now.	Nu se pot implica acum într-o altă poveste.
You can just watch it and come back another time.	Poți doar să urmărești și să te întorci altă dată.
He hoped so.	Așa spera.
He can find you as a wife or as a mother.	Te poate găsi ca soție sau ca mamă.
Let's take a look at an example.	Să aruncăm o privire la un exemplu.
In other words, we have the light in us.	Cu alte cuvinte, avem lumina în noi.
Because they really learn.	Pentru că ei chiar învață.
This probably lasted for five minutes.	Acest lucru a continuat probabil cinci minute.
His wife and four children survived.	I-au rămas în supraviețuire soția și cei patru copii.
The problem is, people often do things wrong.	Problema este că oamenii adesea greșesc lucrurile.
Each value represents the average of three independent measurements.	Fiecare valoare reprezintă media a trei măsurători independente.
There is so much information out there.	Există atât de multe informații acolo.
And we can't stop here.	Și nu ne putem opri aici.
That's her strength.	Asta e puterea ei.
I feel so bad.	Mă simt atât de rău.
However, unfortunately, it is not unique.	Cu toate acestea, din păcate, nu este unic.
Common names, of course, may have been confusing.	Numele comune, desigur, s-ar putea să fi dus la confuzie.
She was like a daughter to him.	Era ca o fiică pentru el.
And we need to find out where we are.	Și trebuie să aflăm unde suntem.
He couldn't give up so easily.	Nu putea ceda atât de ușor.
We'll find a way to fix things for you and me.	Vom găsi o modalitate de a îndrepta lucrurile, tu și cu mine.
I won't let her do it.	Nu o voi lăsa să o facă.
It was just animal control.	A fost doar controlul animalelor.
I'm going to talk like a woman.	Am de gând să vorbesc ca o femeie.
He might give them away.	S-ar putea să le dea departe.
Obviously, he is a little concerned with his appearance.	În mod evident, este puțin preocupat de aspectul său.
They were said to be unprepared.	S-a spus că nu sunt pregătiți.
It just wasn't part of my life.	Pur și simplu nu a făcut parte din viața mea.
This is because their costs are obviously higher.	Acest lucru se datorează faptului că costurile lor sunt în mod evident mai mari.
Soon, we were the ones having the conversation.	Curând, noi am fost cei care aveam conversația.
Here is the definition.	Iată definiția.
Whatever it's worth to have, it's worth working on.	Orice merită să ai, merită să lucrezi.
I doubt it.	Mă îndoiesc de asta.
He had no problems with drinking.	Nu a avut probleme cu băutura.
He could buy ten horses with her.	Ar putea cumpăra zece cai cu ea.
As you probably will.	După cum probabil vei face.
Just the usual stories.	Doar poveștile obișnuite.
Imagine that you have full access to everything you need, within walking distance.	Imaginați-vă că aveți acces complet la orice aveți nevoie, la câțiva pași.
Those who remain are fighting to improve working conditions.	Cei care au rămas se luptă pentru îmbunătățirea condițiilor de muncă.
Each of them must receive something.	Fiecare dintre ei trebuie să primească ceva.
I decided to make the army my career.	Am decis să fac din armata cariera mea.
This is the key point here.	Acesta este punctul cheie aici.
Maybe we shouldn't believe him.	Poate că nu ar trebui să-l credem.
He pulled back.	S-a tras înapoi.
This offer is good for a limited time.	Această ofertă este bună pentru o perioadă limitată de timp.
But it is not working.	Dar nu merge.
They had too much of the wrong type.	Au avut prea mult și de tipul greșit.
Trust is for our mothers.	Încrederea este pentru mamele noastre.
I identified very carefully.	M-am identificat foarte atent.
If he lived to return.	Dacă ar trăi pentru a se întoarce.
Nobody knows that.	Nimeni nu știe asta.
Without a word.	Fara un cuvant.
The bridge was dark and empty.	Podul era întunecat și gol.
Start by learning the shape of your face.	Începe prin a-ți învăța forma feței.
She left without another word.	Ea a plecat fără un alt cuvânt.
But size matters.	Dar dimensiunea contează.
He did this every night.	A făcut asta în fiecare seară.
Some people live for a day and do not look back.	Unii oameni trăiesc pentru o zi și nu se uită înapoi.
I never expected him to do that.	Nu m-am așteptat niciodată să facă asta.
Everyone wanted to tell their families that they loved them.	Toți voiau să spună familiilor lor că îi iubesc.
Changes are underway for these and others.	Sunt în desfășurare modificări pentru acestea și altele.
You look at two images, side by side.	Te uiți la două imagini, una lângă alta.
I think that's healthy.	Cred că asta este sănătos.
I show them to my friends and chosen family.	Le arăt prietenilor mei și familiei alese.
Allow to cool slightly.	Se lasa sa se raceasca putin.
They saved my life!	Mi-au salvat viața!.
I want to hear someone ask why.	Vreau să aud pe cineva întrebându-i de ce.
I'm not done with you.	Nu am terminat cu tine.
We want to understand the truth because it is what we love.	Vrem să înțelegem adevărul pentru că este ceea ce iubim.
I did not join them.	Nu m-am alăturat lor.
Maybe the movie was too old.	Poate filmul era prea vechi.
That's her story.	Asta e povestea ei.
It is clearly a great threat to them.	Este clar o mare amenințare pentru ei.
They didn't do the right thing.	Nu au făcut ceea ce trebuie.
Nothing more or less.	Nimic mai mult sau mai puțin.
He won't get up and beat his chest.	Nu o să se ridice și să-și bată pieptul.
He had a good match tonight, he had a good year.	A avut un meci bun în seara asta, a avut un an bun.
Also, the database to which it is connected is the same.	De asemenea, baza de date la care este conectată este aceeași.
Her husband is another story.	Soțul ei este o altă poveste.
Not just as a player, but as a person.	Nu doar ca jucător, ci și ca persoană.
Then he died.	Apoi murise.
That judgment has now become final.	Hotărârea menționată a devenit acum definitivă.
It was a really crazy experience for us.	A fost o experiență cu adevărat nebună pentru noi.
They are my security team.	Ei sunt echipa mea de securitate.
Kids would hear that.	Copiii ar auzi asta.
We must assume that it is possible.	Trebuie să presupunem că este posibil.
The brain is part of the body.	Creierul face parte din corp.
A minute later he saw her on the street.	Un minut mai târziu a văzut-o pe stradă.
Black hair and white skin.	Păr negru și piele albă.
I wish I could do this pretty quickly if I could.	Aș dori să fac asta destul de repede dacă am putea.
Those business cards are really important for you and your business.	Acele cărți de vizită sunt cu adevărat importante pentru tine și pentru afacerea ta.
I hope you can see this figure.	Sper că puteți vedea această cifră.
She is still lost in deep thoughts.	Ea este încă pierdută în gânduri adânci.
I'm trying it.	Îl încerc.
This was one of those, he was closer.	Acesta era unul dintre aceia, era mai aproape.
Their arms are bigger than my legs.	Brațele lor sunt mai mari decât picioarele mele.
There are four questions you need to answer.	Există patru întrebări la care trebuie să răspunzi.
Things I just didn't see coming.	Lucruri pe care pur și simplu nu le-am văzut venind.
Let them come.	Lasă-i să vină.
Nothing you can do will change it.	Nimic din ce poți face nu o va schimba.
It's easy to read.	Este ușor de citit.
A change of value.	O schimbare de valoare.
Nothing is in use now.	Nimic nu este în uz acum.
It will keep for a year or more.	Aceasta se va păstra timp de un an sau mai mult.
I rarely put a mixture together.	Rareori adun împreună un amestec.
I just read a lot.	Tocmai am citit mult.
Let the girl be happy.	Lasă fata să fie fericită.
I treated him and sent him home.	L-am tratat și l-am trimis acasă.
It is a small, beautiful, very clean place with good prices.	Este un loc mic, frumos, foarte curat, cu prețuri bune.
I don't know what to expect.	nu stiu la ce sa ma astept.
It was afternoon again.	Era din nou după-amiază.
Customers could pay to watch.	Clienții ar putea plăti pentru a se uita.
He needed to know.	Trebuia să știe.
Or your little friend over there.	Sau micul tău prieten, acolo.
I was also out, which is great.	De asemenea, am fost afară, ceea ce este grozav.
He'll get over it.	Va trece peste asta.
A big drink, please.	O băutură mare, te rog.
You would be surprised.	Ai fi surprins.
If you really want to.	Dacă chiar vrei.
Apply pressure for one minute.	Aplicați presiune timp de un minut.
The family is definitely unique in one step.	Familia este neapărat unică la un pas.
There are no exceptions.	Nu există nicio excepție.
You know, this is the first time.	Știi și asta e prima dată.
But in fact, the situation is not so clear.	Dar, de fapt, situația nu este atât de clară.
Naturally, I wonder about my future.	În mod firesc, mă întreb despre viitorul meu.
Difficulty reading and understanding word problems.	Dificultate de citire și înțelegere a problemelor de cuvinte.
Recent research, however, puts this procedure in a bad light.	Cercetările recente, totuși, pun această procedură într-o lumină proastă.
The application has the ability to go to the next page.	Aplicația are capacitatea de a merge la pagina următoare.
They planned and they planned.	Au planificat și au planificat.
The body is usually as wide as it is deep.	Corpul este de obicei la fel de lat pe cât este de adânc.
However, these may not be enough.	Cu toate acestea, acestea pot să nu fie suficiente.
I never thought about giving up.	Nu m-am gândit niciodată să renunț.
No real difference between the two in my eyes.	Nici o diferență reală între cele două în ochii mei.
It's not easy no matter how you look at it.	Nu este ușor indiferent de cum privești situația.
Nice to finally meet you.	Încântat să te cunosc în sfârșit.
This has nothing to do with you.	Asta nu are nimic de-a face cu tine.
They were on the right track.	Erau pe drumul cel bun.
You couldn't tell in advance who would solve it.	Nu puteai spune dinainte cine s-ar rezolva.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Știau că căsătoria îi va scoate pentru totdeauna de pe lista de așteptare.
It's not good enough.	Nu este suficient de bun.
The show never did that.	Spectacolul nu a făcut asta niciodată.
There are two main limitations in interpreting this review.	Există două limitări principale în interpretarea acestei revizuiri.
I know many of you have heard of this book.	Știu că mulți dintre voi ați fi auzit despre această carte.
Patients will agree to the study after detailed information.	Pacienții vor fi de acord cu studiul după informații detaliate.
I could tell he didn't want to leave me.	Aș putea spune că nu a vrut să mă părăsească.
I am bad.	Sunt rău.
Confused, let's say.	Confuz, să zicem.
And he stayed in the area for a few hours.	Și a rămas în zonă câteva ore.
Put the phone aside.	Pune telefonul deoparte.
So they will receive it.	Așadar, o vor primi.
Something so personal.	Ceva atât de personal.
Or small.	Sau mici.
He was the one who had to realize these things.	El era cel care trebuia să-și dea seama de aceste lucruri.
Thank you for the offer.	Multumesc pentru oferta.
The dog didn't come.	Câinele nu a venit.
Pretty good for a nine year old.	Destul de bine pentru un copil de nouă ani.
I don't understand that either.	nici asta nu inteleg.
The old man had to die.	Bătrânul a trebuit să moară.
His contract is long.	Contractul lui este lung.
Well, that's not true.	Ei bine, nu este adevărat.
And that's how we get here.	Și asta ajungem aici.
And it is true that many people identify with their work.	Și este adevărat că mulți oameni se identifică cu munca lor.
As he leaves your job.	Pe măsură ce îți părăsește locul de muncă.
He didn't really agree.	Nu prea a fost de acord.
And, in a way, it was.	Și, într-un fel, așa a fost.
She said more.	Ea a spus mai multe.
This may or may not have been true.	Acest lucru poate sau nu să fi fost adevărat.
So look at the chance he had.	Deci vezi șansa pe care a avut-o.
And now a full investigation is underway.	Și în acest moment are loc o anchetă completă.
Even today, things are changing faster than ever.	Și astăzi, lucrurile se schimbă mai repede ca niciodată.
From there, you had to identify where action was needed.	De acolo, trebuia să identifici unde este nevoie de acțiune.
We sleep too much.	Dormim prea mult.
I wish them the best marriage ever.	Le doresc cea mai bună căsătorie vreodată.
They didn't know it would be, but it was the best they had.	Ei nu știau că va fi, dar era cel mai bun pe care l-au avut.
Paper is culture, thinking, social order.	Hârtia este cultură, gândire, ordine socială.
That's right, your hand there.	Așa e, mâna ta acolo.
The feedback was very positive.	Feedback-ul a fost foarte pozitiv.
I don't even know what's best for me.	Nici măcar nu știu ce e mai bine pentru mine.
We will need more things.	Vom avea nevoie de mai multe lucruri.
It is true that the evidence shows that it was a struggle.	Este adevărat că dovezile arată că a fost o luptă.
All other blood tests were normal.	Toate celelalte analize de sânge au fost normale.
But good quality.	Dar de bună calitate.
With two children, this is not a possibility.	Cu doi copii, asta nu este o posibilitate.
We spent weeks together in three countries.	Am petrecut săptămâni întregi împreună în trei țări.
But this was not the place.	Dar acesta nu era locul.
We had to be that hope.	Trebuia să fim acea speranță.
Three times in two years, the same woman.	De trei ori în doi ani, aceleiași femei.
It didn't happen easily.	Nu s-a întâmplat ușor.
Not for very long.	Nu pentru foarte mult timp.
And that was in the news.	Și asta a fost la știri.
Show who you are.	Arată cine ești.
You are mine.	Eşti ____a mea.
They can go out and play.	Pot să iasă afară și să se joace.
We don't want her to come too soon.	Nu vrem ca ea să vină prea curând.
It wasn't a happy sound.	Nu era un sunet fericit.
Your skin is so soft.	Pielea ta este atât de moale.
We have a crew on site.	Avem un echipaj la fața locului.
These patients were included in the complete test set.	Acești pacienți au fost incluși în setul complet de analiză.
He should act now.	Ar trebui să acționeze acum.
This effect was more significant with the combination treatment.	Acest efect a fost mai semnificativ cu tratamentul combinat.
Still other cases take into account only some factors, but not others.	Încă alte cazuri iau în considerare doar unii factori, dar nu și alții.
That didn't last long.	Asta nu a durat mult.
Check out this link and it might help.	Consultați acest link și poate vă va ajuta.
The sun was getting scarier now and it was moving faster.	Soarele se simțea mai speriat acum și mergea mai repede.
The former president didn't like that.	Fostului președinte nu i-a plăcut asta.
Thanks again for your help.	Mulțumesc din nou pentru ajutor.
The man pointed angrily.	Bărbatul arătă cu degetul furios.
Now he had less of a problem to solve.	Acum avea o problemă mai puțin de rezolvat.
He said it didn't matter.	A spus că nu contează.
Give them what they want.	Dă-le ce vor.
We will follow you wherever you go and everything you do.	Te vom urmări oriunde mergi și tot ce faci.
Safety issues were not part of their work practice.	Aspectele de siguranță nu făceau parte din practica lor de muncă.
It was later than she thought.	A fost mai târziu decât credea ea.
I leave my door open.	Îmi las ușa deschisă.
If you have any questions, sign up.	Dacă aveți întrebări, înscrieți-vă.
He remembered.	Și-a amintit.
You will have the fight of your life to defeat him.	Vei avea lupta vieții tale pentru a-l învinge.
It was hot from the touch of her skin.	Era cald de la contactul cu pielea ei.
She found ways to control her emotions.	Ea a găsit modalități de a-și controla emoțiile.
In both cases there is a benefit.	În ambele cazuri ar beneficia.
First and foremost.	În primul rând la necesar.
Last year I recorded three songs.	Anul trecut am înregistrat trei cântece.
He didn't sleep with her.	Nu s-a culcat cu ea.
Take a look at their security page.	Uită-te la pagina lor de securitate.
You, me, everyone.	Tu, eu, toată lumea.
Of course I can be.	Bineînțeles că pot fi.
You also need the word to go with the degree as well.	De asemenea, aveți nevoie de cuvânt pentru a merge cu grad, de asemenea.
Choose the version with the highest average.	Se alege varianta cu cea mai mare medie.
At home in space and with him.	Acasă în spațiu și cu el.
Understanding anxiety as stress and nothing more.	Înțelegând anxietatea ca stres și nimic mai mult.
Its services are much less expensive than other services.	Serviciile sale sunt mult mai puțin costisitoare decât alte servicii.
We had no reason to hurt her.	Nu aveam niciun motiv să o rănim.
I'm fine.	am bine.
You will not water again until a new growth occurs.	Nu veți uda din nou până când apare o nouă creștere.
The time was recorded in seconds.	Timpul a fost înregistrat în secunde.
He doesn't have a great shot.	Nu are nicio lovitură grozavă.
You look like a rich man.	Arăți ca un om bogat.
I lost track of most of them.	Am pierdut urma celor mai multe dintre ele.
Can anyone identify please?	Se poate identifica cineva va rog?
The constant struggle for control was not a way of life.	Lupta constantă pentru control nu era o modalitate de a trăi.
Deep, or something, is hard to explain in words.	Adânc, sau ceva, este greu de explicat în cuvinte.
You have to choose the ideal one.	Trebuie să-l alegi pe cel ideal dintre acestea.
City during this period.	Oraș în această perioadă.
It wasn't a bad speech.	Nu a fost un discurs rău.
The higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease conditions.	Valorile mai mari din ambele cifre sunt în concordanță cu stările de boală relativ avansate.
Something was taken from me.	Mi-a fost luat ceva.
This time we did not connect at a deep level.	De data aceasta nu ne-am conectat la un nivel profund.
Especially about that.	Mai ales despre așa ceva.
It's not for me.	Nu este pentru mine.
Not much is known about her.	Nu se mai știu multe despre ea.
Make sure you understand one thing clearly.	Asigurați-vă că înțelegeți clar un lucru.
There is no conflict.	Nu există conflict.
In some circumstances, the time period may start earlier.	În anumite circumstanțe, perioada de timp poate începe mai devreme.
Don't fall into that.	Nu cădea în asta.
We'll make sure it's over.	Vom avea grijă să se termine.
I mean, it just can't be done.	Vreau să spun că pur și simplu nu se poate face.
He held his breath.	Și-a făcut respirația nemișcată.
She was in love with him.	Era îndrăgostită de el.
This is one of the worst.	Acesta este unul dintre cele mai rele.
He was in great danger.	Era în mare pericol.
But there should be no news.	Dar nu ar trebui să fie știri.
Here is a video from the event.	Iată un videoclip de la eveniment.
Keep lying to yourself.	Continuă să te minți pe tine însuți.
She was gone.	Ea plecase.
But that was a long time ago.	Dar asta a fost cu mult timp în urmă.
At least not much.	Cel puțin nu mult.
The free breakfast is wonderful.	Micul dejun gratuit este minunat.
This forces me to end my week on a positive note.	Acest lucru mă obligă să-mi închei săptămâna într-o notă pozitivă.
The house is still there.	Casa este încă acolo.
Let's continue the tour.	Să continuăm turul.
I'm fine.	Sunt bine.
He had never been to her house before.	Nu mai fusese niciodată în casa ei înainte.
Leave that to the other person.	Lasă asta în seama celeilalte persoane.
I was happy to leave her in the dark.	Eram fericit să o las în întuneric.
I mean, there might be reasons she didn't tell me.	Adică, ar putea exista motive pentru care ea nu mi-a spus.
I think you could have done better.	Cred că te-ai fi putut descurca mai bine.
However, there were no answers.	Totuși nu au existat răspunsuri.
He felt like he was really there.	Avea impresia că chiar ar fi fost acolo.
It was not entirely by itself.	Nu a fost în întregime de la sine.
In these circumstances, they make many calls to the database.	În aceste circumstanțe, ei efectuează multe apeluri către baza de date.
My parents were cheap.	Părinții mei erau ieftini.
I go to bed late.	Ma culc târziu.
There were eight seats at each table.	La fiecare masă erau opt locuri.
I handed him my books and tried to push him.	I-am dat cărțile mele și am încercat să-l împing.
It means you want to win.	Înseamnă că vrei să câștigi.
So it was easy to find a title.	Așa că a fost ușor să găsești un titlu.
However, for some reason, my update is not working as intended.	Cu toate acestea, din anumite motive, actualizarea mea nu funcționează conform intenției.
It takes about two minutes.	Durează aproximativ două minute.
Some things are changing.	Unele lucruri se schimbă.
That's what the meeting is about.	Despre asta este întâlnirea.
The problem between us is not the distance.	Problema dintre noi nu este distanța.
It must be the last.	Trebuie să fie ultimul.
Run on, run on.	Alergă mai departe, alergă mai departe.
For at least three years, and those who have not.	De cel puțin trei ani, și cei care nu au.
And then it was over.	Și apoi s-a terminat.
This is a gift.	Este un cadou.
I hope to see you there !.	Sper sa te vad acolo!.
A light came on in the hall.	S-a aprins o lumină în hol.
It doesn't matter if it actually makes sales or not.	Nu contează dacă aduce de fapt vânzări sau nu.
Then they were finally able to talk to him again.	Apoi au putut, în sfârșit, să vorbească din nou cu el.
With great relief the company returned to the streets of the city.	Cu mare ușurare compania a revenit pe străzile orașului.
She would not fight for anyone but herself.	Nu s-ar lupta pentru nimeni în afară de ea însăși.
Parents need to be aware of the potential of this.	Părinții trebuie să fie conștienți de potențialul acestui lucru.
He wanted to know if he could send some beer.	Voia să știe dacă poate trimite niște bere.
The solution is here.	Soluția este aici.
If you have any questions or concerns, we have advice.	Dacă aveți nelămuriri și întrebări, avem sfaturi.
Life should never be taken for granted.	Viața nu ar trebui niciodată luată de bună.
He tried to talk.	A încercat să vorbească.
I mean, it was awful.	Adică a fost groaznic.
Go, get ready.	Du-te, pregătește-te.
What you went through a lot they felt before.	Ceea ce ai trecut prin multe au simțit înainte.
Not open for lunch.	Nu este deschis pentru prânz.
This is important.	Asta e important.
Sometimes here is the deeper research.	Uneori, aici se află cercetarea mai profundă.
Just a little.	Doar un pic.
This game has a similar purpose to the previous one.	Acest joc are un scop similar cu cel precedent.
I plan to use it here for free.	Plănuiesc să folosesc aici fără taxe.
But she knows that men who read and write have an advantage.	Dar ea știe că bărbații care citesc și scriu au un avantaj.
We are not satisfied with the state of this record.	Nu suntem mulțumiți de starea acestui record.
It was a terrible storm.	A fost o furtună groaznică.
He had no taste in his feet.	Nu avea gust de picioare.
That tells you more about your own position.	Asta îți spune mai multe despre propria ta poziție.
We don't have any clues either.	Nici noi nu avem piste.
Public services started the next day.	Serviciile publice au început a doua zi.
That would never change, it could never change.	Asta nu s-ar schimba niciodată, nu s-ar putea schimba niciodată.
One of them had to match.	Unul dintre ei trebuia să se potrivească.
But if it came out.	Dar dacă a ieșit.
We have six hours to get up.	Avem șase ore înainte de ridicare.
However, it doesn't make sense not to take advantage of the breakfast he had prepared.	Totuși, nu are sens să nu profite de micul dejun pe care-l pregătise.
We'll find someone else.	Vom găsi pe altcineva.
I'm a match, I'm a set.	Sunt un meci, sunt un set.
Do this and that.	Fă asta și asta.
And you have to be very careful.	Și trebuie să fii foarte atent.
I don't know what you've been waiting for around.	Nu știu ce ai așteptat în jur.
I have my own style.	Am propriul meu stil.
I saw some very, very good players.	Am văzut câțiva jucători foarte, foarte buni.
Words will not save lives.	Cuvintele nu vor salva vieți.
He would have been so smart.	Ar fi fost atât de inteligent.
He looked inside.	S-a uitat înăuntru.
You're not her mother.	Nu ești mama ei.
But I didn't take pictures.	Nu am făcut însă fotografii.
He did not want his married soldiers to live separately from their families.	Nu și-a dorit ca soldații lui căsătoriți să trăiască separat de familiile lor.
Because he knew he might never have this moment again.	Pentru că știa că s-ar putea să nu mai aibă niciodată acest moment.
Read on to find out how well it works in practice.	Citiți mai departe pentru a afla cât de bine funcționează în practică.
She saw again the passion she had for him.	Văzu din nou pasiunea pe care o avusese pentru el.
They have families to feed and they are like me.	Au familii de hrănit și sunt ca mine.
I didn't pick it up.	nu l-am ridicat.
I want to take her away from this place.	Vreau să o duc departe de acest loc.
I'll give him this.	Îi voi da asta.
It's like anything.	E ca orice.
In fact, you can take a look at yourself.	De fapt, poți arunca o privire singur.
You can see more examples here.	Puteți vedea mai multe exemple aici.
We are needed.	Suntem necesari.
Seriously.	Serios.
You have to be prepared.	Trebuie să fii pregătit.
He never got close to where he started.	Nu s-a apropiat niciodată de locul în care începuse.
Let's go up there.	Să mergem acolo sus.
But these were his dreams.	Dar acestea erau visele lui.
I have to see to believe.	Trebuie să văd pentru a crede.
All the energy left the apartment.	Toată energia a părăsit apartamentul.
The news came too late.	Vestea a venit prea târziu.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
However, not with this movie.	Totuși, nu cu acest film.
You are in charge.	Tu ești la conducere.
He didn't seem to be doing anything.	Părea că nu face nimic.
Below and in the middle the current score.	Sub și la mijloc scorul actual.
We are creative with our ideas.	Suntem creativi cu ideile noastre.
I don't even know what happened.	Nici măcar nu știu ce s-a întâmplat.
And there should be no other results.	Și nu ar trebui să existe alte rezultate.
This is personal.	Acesta este personal.
The process is then repeated for the other two colors.	Procesul se repetă apoi pentru celelalte două culori.
Sometimes he lied and it worked out.	Uneori spusese minciuni și ieșea bine.
This could be a test for you.	Acesta ar putea fi un test pentru tine.
For eight years, I tried this.	Timp de opt ani, am încercat asta.
Six days at top speed.	Șase zile la viteză maximă.
But he decided to come and now he has to deal with it.	Dar a decis să vină și acum trebuie să facă față acestui lucru.
We are so excited that you tried our hotel.	Suntem atât de încântați că ați încercat hotelul nostru.
They may not pay much.	S-ar putea să nu plătească mult.
But that's just some of the evidence.	Dar asta este doar o parte din dovezi.
Not after you go after my kids.	Nu după ce te duci după copiii mei.
Medical school is hard on the body.	Facultatea de medicină este grea cu corpul.
Life is busy, and small things are easy to forget.	Viața este ocupată, iar lucrurile mărunte sunt ușor de uitat.
The windows of her mind were open.	Ferestrele minții ei erau deschise.
Today we have the internet.	Astăzi avem internet.
Sometimes only a voice can bring us back.	Uneori, doar o voce ne poate aduce înapoi.
She was beginning to become human.	Ea începea să devină umană.
I heard you got the job and you're completely legal.	Am auzit că ai primit postul și ești pe deplin legal.
He just killed and moved on to the next kill.	Tocmai a ucis și a trecut la următoarea ucidere.
I remember the blood.	Îmi amintesc de sânge.
All I want is to be with you again.	Tot ce vreau este să fiu din nou cu tine.
If the party did not make any motion.	Dacă partidul nu a făcut nicio moțiune.
It's every day.	Este în fiecare zi.
This is something that often happens in personal life.	Acesta este un lucru care se întâmplă adesea în viața personală.
But that was the problem.	Dar asta era problema.
Probably more often in fact.	Probabil mai des de fapt.
As it was.	Cum era.
I almost stopped eating.	Am încetat aproape să mănânc.
He started and stopped and started again.	El începea și se oprea și începea de la capăt.
This is the truth.	Acesta este adevărul.
She had helped them grow.	Ea îi ajutase să-i crească.
You are here to stay.	Ești aici pentru a rămâne.
He finally broke the silence.	În cele din urmă a rupt tăcerea.
They were nice.	Au fost drăguți.
I've never done it, except for one that wasn't.	Nu am făcut-o niciodată, cu excepția uneia care nu a fost așa.
He could live his lifestyle, but more extreme.	Și-ar putea trăi stilul de viață, dar mai extrem.
His team was in a bad way.	Echipa lui a fost într-un mod prost.
He couldn't see her face where she was.	Nu putea să-i vadă fața acolo unde stătea.
As mentioned, the sitting judge was the trial judge.	După cum sa menționat, judecătorul de ședință era judecătorul de fond.
But then you cut it.	Dar apoi ai tăiat-o.
That's perfectly legal.	Asta e perfect legal.
I learned that you can never judge a book by its cover.	Am învățat că nu poți judeca niciodată o carte după coperta ei.
Below is a complete sample of the work.	Mai jos este o mostră completă de lucru.
You're not a father.	Nu ești tată.
You don't want to know either.	Nici tu nu vrei să știi.
It has to be later.	Trebuie să fie mai târziu.
And my blood, too.	Și sângele meu, de asemenea.
He had tried so hard to get rid of it.	Se străduise atât de mult să scape de asta.
He looked at the girl again.	Se uită din nou la fată.
It was very special.	A fost foarte special.
Life is great.	Viața este mare.
It had just started to rain.	Tocmai începuse să plouă.
There's a lot more to it than that.	Există mult mai mult la ea decât asta.
Take public health.	Luați sănătatea publică.
She cannot have a greater claim on him than that.	Ea nu poate avea o pretenție mai mare asupra lui decât atât.
Often seen in apartment blocks.	Adesea văzută în blocurile de apartamente.
It is your responsibility to express your opinion.	Este responsabilitatea ta să-ți spui părerea.
Go through each article.	Trece prin fiecare articol.
Tongue and hands.	Limba și mâinile.
The weather is wonderful today.	Vremea este minunată astăzi.
They said the guy had no chance.	Ei spuneau că tipul nu are nicio șansă.
It was short and far from it.	A fost scurt și departe de ea.
Play the long game.	Jucați jocul lung.
I'm so excited about this.	Sunt atât de încântat de asta.
To find out more about these courses, please send me a message.	Pentru a afla mai multe despre aceste cursuri, vă rugăm să-mi trimiteți un mesaj.
There were three more houses on the street at that time.	Pe stradă mai erau trei case în acel moment.
His remains were never found.	Rămășițele lui nu au fost găsite niciodată.
Just for comparison.	Doar pentru comparație.
When the leader says run away, everyone runs away.	Când liderul spune fugi, toată lumea fuge.
Everything happens in a context.	Totul se întâmplă într-un context.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Puteți experimenta cu alte numere pentru a vedea cum se schimbă rezultatele.
He has no evidence to support such a claim.	Nu are nicio dovadă care să susțină o astfel de afirmație.
It has a significant and important role in clinical practice.	Are un rol semnificativ și important în practica clinică.
The rain stopped a little.	Ploaia s-a lăsat puțin.
It started with just two minutes.	Ea a început cu doar două minute.
I think it had a really positive impact on me.	Cred că a avut un impact cu adevărat pozitiv asupra mea.
I'll be crazy about you.	O să fiu înnebunit după tine.
People can start believing you.	Oamenii pot începe să te creadă.
He had been pulled into the water during her fight.	Fusese tras în apă în timpul luptei ei.
This could be explained by the limited cases in our study.	Acest lucru ar putea fi explicat prin cazurile limitate din studiul nostru.
I didn't need to talk.	Nu aveam nevoie să vorbesc.
Only two years from now.	Doar doi ani de acum înainte.
But here it was.	Dar aici a fost.
Please take a seat.	Vă rog să luați loc.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Definiția este destul de complicată și nu o vom da aici.
He loved nothing better than to run.	Nu iubea nimic mai bun decât să fugă.
They wanted us to know what we were facing.	Au vrut să știm cu ce ne confruntăm.
If your team has a definite goal, write it down as well.	Dacă echipa ta are un scop definit, notează-l și pe acesta.
Both things are pretty easy to imagine.	Ambele lucruri sunt destul de ușor de imaginat.
I grew up with my family.	Am crescut cu familia mea.
The rain falls especially at night.	Ploaia cade mai ales noaptea.
They thought he left them forever.	Au crezut că i-a părăsit pentru totdeauna.
I could go alone.	Aș putea merge singur.
The screen turned white again.	Ecranul a devenit din nou alb.
That could be corrected, maybe.	Asta ar putea fi corectat, poate.
Something was right.	Ceva era în regulă.
They called to see me.	M-au sunat să văd.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
It was sad to see it go.	A fost trist să văd că merge.
But we will do well.	Dar ne vom descurca bine.
Strange here.	Ciudat aici.
It just might take a little longer.	Doar că poate dura ceva mai mult timp.
I had no idea he was so young.	Habar nu aveam că era atât de tânăr.
It lasted most of the day.	A durat cea mai mare parte a zilei.
But the walls are just so long and so wide.	Dar pereții sunt doar atât de lungi și atât de largi.
They were slightly special.	Erau ușor de deosebit.
His recovery.	Recuperarea lui.
However, it started out as a wild plant.	Cu toate acestea, a început ca o plantă sălbatică.
We were told about this after the show.	Ni s-a spus despre asta după spectacol.
However, things can go wrong.	Cu toate acestea, lucrurile pot merge prost.
And it is, indeed, full of power.	Și este, într-adevăr, plin de putere.
The water.	O ura.
The smell of the female.	Mirosul femelei.
She can't go home.	Ea nu poate merge acasă.
He looked at me, then looked away.	Se uită la mine, apoi se uită în altă parte.
I can't keep him at home.	Nu pot să-l țin acasă.
The car, maybe less.	Mașina, poate mai puțin.
Dots with error bars are experimental data.	Punctele cu bare de eroare sunt date experimentale.
I think he did.	Cred că a făcut-o.
This makes the process much easier.	Asta face procesul mult mai ușor.
Another road around the corner.	Alt drum după colț.
Get this man out of my way.	Îndepărtează acest om din căile mele.
A perfect size for the proposed garden.	O dimensiune perfecta pentru gradina propusa.
We just ask you not to go out.	Vă cerem doar să nu ieși afară.
I was thinking about her.	Mă gândeam la ea.
It had been applied.	Fusese aplicat.
No other way.	Nici o altă cale.
Situations where everyone seems to have more than you.	Situații în care toată lumea pare să aibă mai mult decât tine.
And that felt true.	Și asta se simțea adevărat.
Choose and choose from options.	Alegeți și alegeți dintre opțiuni.
The difference between him and me is the process and something else.	Diferența dintre el și mine este procesul și puțin altceva.
They look just as big for their size.	Pentru mărimea lui arată la fel de mari.
Now you play in their world.	Acum te joci în lumea lor.
Third, the sample size was relatively small.	În al treilea rând, dimensiunea eșantionului a fost relativ mică.
I don't understand what's going on here.	Nu înțeleg ce se întâmplă aici.
We think it's time for a change.	Credem că este timpul pentru o schimbare.
If that means anything, you have to use it.	Dacă asta înseamnă ceva, trebuie să-l folosești.
There is no argument there.	Nu există niciun argument acolo.
I just hate it.	Pur și simplu urăsc.
I've only talked to her a few times.	Am vorbit cu ea doar de câteva ori.
The results would somehow affect the party.	Rezultatele ar afecta cumva partidul.
This, however, is an ideal case.	Acesta, însă, reprezintă un caz ideal.
Each row was almost perfect.	Fiecare rând era aproape perfectă.
You will work here and work hard.	Vei lucra aici și vei munci din greu.
But he remembered.	Dar si-a amintit.
Now I see it was a mistake.	Acum văd că a fost o greșeală.
And this force of nature wanted to put him to bed.	Și această forță a naturii voia să-l culce.
The man did not eat, drink, or sleep.	Omul nu a mâncat, nu a băut și nici nu a dormit.
Now bring flowers.	Acum aduce flori.
This is just a name.	Acesta este doar un nume.
I heard you ring.	Te-am auzit sunând.
We challenge their conclusion for two reasons.	Contestăm concluzia lor din două motive.
She told me she was very well and very happy.	Mi-a spus că este foarte bine și foarte fericită.
I don't like anything about you.	Nu-mi place nimic la tine.
The one who raised you and loved you right.	Cel care te-a crescut și te-a iubit corect.
He wanted to say seriously and did not accept a no in response.	A vrut să spună serios și nu a acceptat un nu ca răspuns.
Again, this is not new.	Din nou, acest lucru nu este nou.
I was a mother now.	Acum eram mamă.
I agree with you, there must be a much more open discussion.	Sunt de acord cu tine, trebuie să existe o discuție mult mai deschisă.
Take a look at my blog.	Uită-te la blogul meu.
They don't play fast enough before.	Ei nu joacă înainte suficient de repede.
They were then divided into three groups.	Au fost apoi împărțiți în trei grupuri.
Ask your mother.	Întrebați-o pe mama.
There is no need for that, national security or national security.	Nu este nevoie de asta, securitate națională sau nici securitate națională.
Learn to get rid of whole skin every day.	Învață să scapi de o piele întreagă zilnic.
It has weight to throw.	Are greutate de aruncat.
Reading it was fun.	A-l citi a fost distractiv.
From the exact pattern of the surface.	Din modelul exact al suprafeței.
We just have another week to go.	Trebuie doar să mai facem o săptămână.
She was making progress in learning the command.	Ea făcea progrese în învățarea comenzii.
That way, you'll never spend more money than you normally would.	Astfel, nu cheltuiți niciodată mai mulți bani decât ați face de obicei.
The hard part is over.	Partea grea s-a terminat.
You have to do it yourself.	Trebuie să o faci singur.
He barely moves and doesn't eat or drink.	Abia se mișcă și nu mănâncă sau bea.
And now this crime they committed.	Și acum această crimă pe care au făcut-o.
Now tell me more about books.	Acum spune-mi mai multe despre cărți.
Please help me with this.	Vă rog să mă ajutați la asta.
Do the best in your way.	Faceți tot ce este mai bun din calea dvs.
Then I created the scale directly from these factors.	Apoi am creat scara direct din acești factori.
He had lost everything, then lost her.	El pierduse totul, apoi o pierduse pe ea.
I was worried about us on the road.	Eram îngrijorat pentru noi pe drum.
And then the code can be pretty easy.	Și atunci codul poate fi destul de ușor.
Not enough money.	Nu sunt destui bani.
Especially this song.	Mai ales piesa asta.
Nature is power.	Natura este puterea.
It was six.	Era șase.
At the place where he died.	La locul unde murise.
They can leave.	Ei pot pleca.
We try to protect our families, our friends.	Încercăm să ne protejăm familiile, prietenii.
None of this had any effect on her.	Nimic din toate acestea nu a avut vreun efect asupra ei.
Square didn't believe him.	Square nu l-a crezut.
Age is important.	Vârsta este importantă.
Good luck on your journey.	Mult succes in calatoria ta.
She saw that it was his nature not to look too deep.	Ea a văzut că era natura lui să nu privească prea adânc.
I'm old enough to know that.	Sunt suficient de adult ca să știu asta.
After the meeting, you can do this.	După întâlnire, puteți face asta.
No speech, nothing.	Nici un discurs, nici un nimic.
There were a lot of possible weapons there.	Erau o mulțime de arme posibile acolo.
I will not let another of my children fall ill.	Nu voi lăsa să se îmbolnăvească altul dintre copiii mei.
I couldn't decide to do anything.	Nu m-am putut decide să fac nimic.
And they are still learning.	Și ei încă învață.
It's an easy game because the oil is big.	Este un joc ușor pentru că uleiul este mare.
Home video game industry.	Industria jocurilor video acasă.
When he does, he plays.	Când o face, se joacă.
She couldn't be interested in him.	Nu putea să se simtă interesată de el.
I thought it would be interesting.	M-am gândit că ar fi interesant.
We're here for music.	Suntem aici pentru muzică.
We know everything about you.	Știm totul despre tine.
I decided to slow down.	Am decis să încetinesc.
That would have been the best thing he could have done.	Acesta ar fi fost cel mai bun lucru pe care l-ar fi putut face.
Definitely not to leave and dress like a woman.	Cu siguranță să nu plec și să se îmbrace ca o femeie.
But in the end, it will be.	Dar, în cele din urmă, va fi.
In my previous post.	În postarea mea anterioară.
And he hadn't seen a five-month-old baby.	Și nu văzuse niciun copil de cinci luni.
There were supposed to be over a thousand girls on a weekend.	Trebuia să fie peste o mie de fete într-un weekend.
I really don't know where time has gone.	Chiar nu știu unde a trecut timpul.
For many people, this may not even be a choice.	Pentru mulți oameni, aceasta ar putea să nu fie nici măcar o alegere.
To be there when he needed someone.	Să fie acolo când avea nevoie de cineva.
You love each other.	Vă iubiți unul pe altul.
On any world.	Pe orice lume.
That is a fact.	Acesta este un fapt.
This is a sad day for him, but also a proud one.	Aceasta este o zi tristă pentru el, dar și mândră.
Try to give me an hour.	Încearcă să-mi acorzi o oră.
Moments from a previous life.	Momente dintr-o viață anterioară.
Recently, some efforts have been made to address these two limitations.	Recent, au fost făcute unele eforturi pentru a aborda aceste două limitări.
You have to get out.	Trebuie să ieși.
It made everything easier and a little fun.	A făcut totul mai ușor și puțin amuzant.
He went to town hall about gun violence.	A fost la o primărie despre violența cu armele.
These things are not consistent.	Aceste lucruri nu sunt consistente.
It was his.	Era al lui.
His identity has not been revealed.	Identitatea lui nu a fost dezvăluită.
It sounds obvious, but it's not what most people do.	Sună evident, dar nu este ceea ce fac majoritatea oamenilor.
I love yellow.	Iubesc galbenul.
I had to open up to the experience.	A trebuit să mă deschid experienței.
Ask the local police how many female officers they have.	Întrebați poliția locală câte ofițeri de sex feminin au.
Ask less from others and give more, which is healthy.	Ceri mai putin de la altii si dai mai mult, ceea ce este sanatos.
I tell myself there's still a chance I'll be back.	Îmi spun că mai există o șansă să mă întorc.
Especially on a wet day.	Mai ales într-o zi umedă.
A hell of a lot.	Un dracu degeaba.
I was there.	Am fost acolo.
I fell deeper.	am căzut mai adânc.
I gave them something to think about.	Le-am dat ceva la care să se gândească.
It was love at first sight.	A fost dragoste la prima vedere.
Help me please.	Ajuta-ma te rog.
I'm done, he thought.	Am terminat, gândi el.
At the age of seven, he began writing his own books.	La vârsta de șapte ani, a început să scrie cărți proprii.
The signal he gave you.	Semnalul pe care ți l-a dat.
Indeed, I had little to do.	Într-adevăr, nu mai aveam multe de făcut.
It was obvious that they were running out of time.	Era evident că rămâneau fără timp.
It remains to be seen whether he can return to this form.	Rămâne de văzut dacă se poate întoarce la această formă.
I said she was crazy.	Am spus că e nebună.
There are a few buildings left on the water's edge.	Pe marginea apei au rămas câteva clădiri.
Because you don't understand what you are.	Căci nu înțelegi ce ești.
That's what needs to be done.	Asta trebuie făcut.
But it turned out that the disease would not kill him.	Dar s-a dovedit că boala nu avea să-l omoare.
He managed to present some of the biggest sales.	El a reușit să prezinte unele dintre cele mai mari vânzări.
Freedom of the press is a fundamental human right.	Libertatea presei este un drept fundamental al omului.
He was still dead.	Era încă mort.
Once again, we are lost.	Încă o dată, suntem pierduți.
You, as you say, are not particularly political.	Tu, după cum spui, nu ești deosebit de politic.
The last stop was his bedroom.	Ultima oprire a fost dormitorul lui.
We will plant the cargo now and guard it.	Vom planta încărcătura acum și o vom păzi.
It's great, it's good.	E grozav, e bine.
It's all part of the game, you know.	Toate fac parte din joc, știi.
It doesn't matter what anyone has been like in the past.	Nu contează ce a fost cineva în trecut.
The second major section is about testing theory.	A doua secțiune majoră este despre teoria testării.
They will live.	Vor trăi.
It seemed to make him happy just to make her look at him.	Părea să-l facă fericit doar să o pună să-l privească.
And you get a lot.	Și primești mult.
Many were shot.	Mulți au fost împușcați.
He hit her on the leg.	A lovit sus pe picior.
You need balance.	Ai nevoie de echilibru.
I kind of believe this argument.	Eu cam cred acest argument.
She hoped that would happen soon.	Ea spera că asta se va întâmpla curând.
She even smiled a little.	Ea chiar a zâmbit puțin.
The three of us let the current topic of conversation go.	Toți trei lăsăm subiectul actual de conversație să plece.
I close my eyes.	Imi inchid ochii.
Well, you know about the hard days, my friend.	Ei bine, știi despre zilele grele, prietene.
Drug users have the same rights to health services as other patients.	Consumatorii de droguri au aceleași drepturi la serviciile de sănătate ca și alți pacienți.
I dropped the knife.	Am scăpat cuțitul.
It helped cost him his marriage.	L-a ajutat să-l coste căsătoria.
It's just that it's faster.	Doar că așa e mai rapid.
But you can check it out.	Dar o poți verifica.
I gave him my word and I kept it.	I-am dat cuvântul meu și l-am ținut.
They did not turn against me.	Nu s-au întors împotriva mea.
The word is important.	Cuvântul este important.
It is easy to see that this is possible.	Este ușor de observat că acest lucru este posibil.
It was as if he wanted to get lost.	De parcă ar fi vrut să se piardă.
Just as it is shown to you from the beginning.	Chiar așa cum ți se arată încă de la început.
Even now, it was so fast.	Chiar și acum, era atât de rapidă.
They will probably remove the word.	Probabil că vor elimina cuvântul.
I was working.	Lucram.
There were a few more women than men.	Erau câteva femei mai multe decât bărbați.
Use these free online resources.	Folosiți aceste resurse online gratuite.
He designed the figures.	A proiectat figurile.
Some will rise higher than others.	Unele se vor ridica mai sus decât altele.
There's the other girl, the one who's missing now.	Mai e și cealaltă fată, cea care lipsește acum.
I never thought it would be me.	Nu m-am gândit niciodată că voi fi eu.
However, the public key is known to everyone.	Cu toate acestea, cheia publică este cunoscută de toată lumea.
It was cheap and there was no waste.	Era ieftin și nu era nicio risipă.
Take any job that comes your way.	Luați orice slujbă care vă vine în cale.
Its history has been sad since then.	Istoria sa a fost tristă de atunci.
But nothing worked for me.	Dar nimic nu a funcționat pentru mine.
Not a single click.	Nici măcar un clic.
Here is an example of a complete work.	Iată un exemplu de lucru complet.
More space will come.	Va veni mai mult spațiu.
Nice weather, lots of space.	Vreme frumoasă, mult spațiu.
I was living hand in hand.	Trăiam mână la gură.
Don't let yourself become a stone.	Nu te lăsa să devii piatra.
I had a tight feeling in my stomach.	Am avut o senzație strânsă în stomac.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Este dificil să efectuați această operație pe scară largă.
It's good to have them back.	E bine să-i avem înapoi.
And so for me, the event is much more than food.	Și așa pentru mine, și evenimentul este mult mai mult decât mâncare.
I'm losing interest very quickly.	Îmi pierd interesul foarte repede.
I'll leave that to you.	Îți las asta.
This guy isn't one of those people.	Tipul ăsta nu este niciunul dintre acele lucruri.
The man inside is actually changing.	Omul din interior se schimbă de fapt.
It's so great.	Este atât de grozav.
So that must mean that the experiment was not a success.	Deci asta trebuie să însemne că experimentul nu a fost un succes.
More details here and my thoughts below.	Mai multe detalii aici și gândurile mele mai jos.
Finding the models was not easy.	Găsirea modelelor nu a fost ușoară.
But this with the prospect of its limitations.	Dar asta cu perspectiva limitărilor lui.
He had used the weekend before and the weekend before.	Folosise și weekendul dinainte și weekendul de dinainte.
She did not offer to move to see the baby.	Ea nu s-a oferit să se miște pentru a merge să vadă copilul.
This was not a battle either.	Nici aceasta nu a fost o bătălie.
I didn't build a career.	Nu mi-am construit o carieră.
The man turned around.	Bărbatul s-a învârtit.
What you mentioned is exactly why this is happening.	Ceea ce ai menționat este exact motivul pentru care se întâmplă.
Which is a bad thing.	Ceea ce este un lucru rău.
Every person is a movie.	Fiecare persoană este un film.
The only problem is that it only works once.	Singura problemă este că funcționează o singură dată.
Consider for a moment some who work in the church.	Luați în considerare pentru o clipă unele care lucrează în biserică.
I went into the kitchen area.	Am intrat în zona bucătăriei.
It can take many forms.	Aceasta poate lua mai multe forme.
Popular with families.	Popular printre familii.
I can understand why.	Pot să înțeleg de ce.
And that was weird.	Și asta era ciudat.
Indeed, she was not.	Într-adevăr, ea nu era.
I had seen something so few others would ever see.	Văzusem ceva ce atât de puțini alții ar fi văzut vreodată.
It was a little harder for you.	Era ceva mai greu la tine.
Don't talk to guys you don't know.	Nu vorbiți cu băieți pe care nu îi cunoașteți.
Some have never succeeded.	Unii nu au reușit niciodată.
The man was out of his mind.	Bărbatul era ieșit din cap.
It will give me a challenge.	Îmi va da o provocare.
That it would be this life-changing event.	Că ar fi acest eveniment care va schimba viața.
There are people in this world who don't get half of that.	Sunt oameni pe lumea asta care nu primesc jumătate din asta.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat scris înainte de studiu.
And each for her.	Și fiecare dintre ele pentru ea.
Now, don't come back to us.	Acum, nu te întoarce la noi.
His arm was held above his head.	Brațul îi era ținut deasupra capului.
He had seldom ever wanted anything bad, and never a woman.	Rareori își dorise vreodată ceva rău și niciodată o femeie.
Pour into the prepared tray.	Se toarnă în tava rămasă pregătită.
Damn and damn loud.	Al naibii și al naibii de tare.
It has nothing to do with their publication.	Nu are nimic de-a face cu publicarea lor.
They think they can shoot one at you.	Ei cred că pot trage unul asupra ta.
You have no idea how the time machine works, but it's okay.	Nu ai idee cum funcționează mașina timpului, dar e în regulă.
I can't find a center for them.	Nu le pot găsi un centru.
I'm sure you'll bypass it somehow.	Sunt sigur că o să ocoliți cumva.
Either way.	Pe oricare dintre căi.
This requires more research.	Acest lucru necesită mai multe cercetări.
A report will be made.	Se va face un raport.
We created this.	Noi am creat asta.
I know some dogs are nervous in bad weather.	Știu că unii câini sunt nervoși pe vreme rea.
They wanted to come here and help me win.	Au vrut să vină aici și să mă ajute să câștig.
It was as if they needed more evidence.	De parcă aveau nevoie de alte dovezi.
Maybe they could have some kind of understanding between them.	Poate că ar putea avea un fel de înțelegere între ei.
Things will be the same again.	Lucrurile vor fi din nou ca înainte.
I have a pretty good collection.	Am o colecție destul de bună.
This is based on the following reason.	Aceasta se bazează pe următorul motiv.
A new spirit is in you.	Un spirit nou este în tine.
He wouldn't have liked the news.	Vestea nu i-ar fi plăcut.
She wasn't really.	Ea nu era chiar.
She was arrested.	Ea a fost arestată.
At least that's my best guess about what happened.	Cel puțin asta e cea mai bună presupunere a mea despre ceea ce s-a întâmplat.
It's the same thing.	Se ajunge la același lucru.
It doesn't matter if it's a new beginning.	Nu contează un nou început.
And that's not what life is for.	Și nu pentru asta este viața.
They are such wonderful people.	Sunt oameni atât de minunați.
Then turn it off.	Apoi îl stinge.
It doesn't read like it and yet it's his writing.	Nu se citește ca el și totuși este scrisul lui.
He has to say the whole thing.	El trebuie să spună întregul.
Third, a professional solution definitely takes someone's solution for every client.	În al treilea rând, o soluție profesională ia cu siguranță cineva soluție pentru fiecare client.
This is just a website.	Acesta este doar un site web.
That's what they said.	Asta au spus ei.
That should never have happened.	Asta nu trebuia să se întâmple niciodată.
God is on your side.	Dumnezeu este de partea ta.
But you got closer.	Dar te-ai apropiat.
His fourth lie that summer.	A patra minciună a lui în acea vară.
Good of you to ask.	Bine din partea ta să întrebi.
You certainly can't meet them here.	Cu siguranță nu îi poți întâlni aici.
It's his team.	Este echipa lui.
Need rest.	Nevoie de odihnă.
We need to take a step away and see why.	Trebuie să luăm un pas departe și să vedem de ce.
I think he knew.	Cred că știa.
You know he's getting sick pay for it.	Știi că primește plată de boală pentru asta.
I'll try this.	O sa incerc asta.
I will continue to hold the government accountable.	Voi continua să trag la răspundere guvernul.
So the hard part is ready.	Deci partea grea este gata.
He took those out, too.	Le-a scos și pe alea.
There is no doubt in my mind.	Nu există nicio îndoială în mintea mea.
These results are very similar to our observations.	Aceste rezultate sunt foarte asemănătoare cu observațiile noastre.
I can't come to dinner.	Nu pot veni la cină.
The last time we were together, she said.	Ultima dată când am fost împreună, a spus ea.
It looked like a fight was about to break out.	Părea că o luptă era pe cale să izbucnească.
Please visit and comment there if you are going.	Vă rugăm să vizitați și să comentați acolo dacă aveți de gând.
Their fight.	Lupta lor.
As you can tell.	După cum puteți spune.
We have to offer him the service.	Trebuie să-i oferim serviciul.
He could handle me, so he stayed.	S-a putut descurca cu mine, așa că a rămas.
Now I can get the download bar.	Acum pot obține bara de descărcare.
They show who we are.	Ei arată cine suntem.
It was the way he sat.	Era felul în care stătea.
Then he gave the third commandment.	Apoi a dat a treia poruncă.
I guess it starts to look like the door of the mode.	Bănuiesc că începe să arate ca ușa modului.
No wonder I like you more than you do.	Nu e de mirare că mă place mai mult decât tine.
I looked up and to the right, there she was.	M-am uitat în sus și în dreapta, acolo era ea.
Below is just a small sample of what they did.	Mai jos este doar o mică mostră a ceea ce au făcut.
Don't load them.	Nu le încărca.
Breakfast is generally the same, with a few changes.	Micul dejun este în general același, cu câteva modificări.
However, very few actually follow them.	Cu toate acestea, foarte puțini îi urmează de fapt.
He put his arms over their shoulders.	Și-a pus brațele peste umerii lor.
The data represent four independent experiments.	Datele reprezintă patru experimente independente.
He is no longer sure of his place in the world.	Nu mai este sigur de locul lui în lume.
In any final decision.	În orice hotărâre definitivă.
She said she was old when she sold it to him.	Ea a spus că era veche când i-a vândut-o.
Things like that made him great.	Lucrurile de genul acesta l-au făcut grozav.
Again, the example of parents is relevant.	Din nou, exemplul părinților este relevant.
They only say bad things, not good.	Ei spun doar lucruri rele, nu bune.
I looked up.	Am ridicat privirea.
There is only so much land.	Există doar atât de mult pământ.
After that, we focused on creating meaning.	După aceasta, ne-am concentrat pe crearea sensului.
Just talk to them.	Doar vorbește cu ei.
She tried to describe her life to me.	A încercat să-mi descrie viața ei.
It can appear anywhere.	Poate apărea oriunde.
Not like snow.	Nu ca zăpada.
He decided to go to bed.	S-a hotărât să meargă la culcare.
They were all saved.	Toți au fost mântuiți.
The numbers win, at least for a while.	Cifrele câștigă, cel puțin pentru o vreme.
Slowly, he approached my side of his office.	Încet, s-a apropiat de partea mea a biroului său.
This is where I face problems.	Aici mă confrunt cu probleme.
I never participated in them.	Nu am participat niciodată la ele.
I missed her as much as I did.	Mi-a fost dor de ea ca a mea.
Which was fifteen days ago.	Ceea ce a fost acum cincisprezece zile.
Too many times.	De prea multe ori.
They were products.	Erau produse.
So no one does anything to anyone.	Deci nimeni nu face nimic nimănui.
I was totally shocked.	Am fost în total șoc.
Looks like it wasn't hers.	Se pare că a ei nu era.
She looked down at him.	Ea se uită în jos la el.
It was made for medical purposes.	A fost făcută în scopuri medicale.
At that point.	În acel punct.
Somehow, he could feel their importance.	Cumva, putea simți importanța lor.
He had taken the chair she usually used.	El luase scaunul pe care ea îl folosea de obicei.
Be a force of nature.	Fii o forță a naturii.
I recognized myself in her.	M-am recunoscut în ea.
Asking people to pay in any way is sad.	A cere oamenilor să plătească în orice fel, este trist.
Run the test.	Rulați proba.
I want you to go back to work and be happy.	Vreau să te întorci la muncă și să fii fericit.
And yes, he would know about that.	Și da, ar ști despre asta.
Which was good for us.	Ceea ce a fost bine pentru noi.
I just wanted to hear someone say that.	Am vrut doar să aud pe cineva spunând asta.
The first time you are offered two options, and the second time, three.	Prima dată ți se oferă două opțiuni, iar a doua oară, trei.
I have no signal.	Nu am semnal.
If he didn't mean to tell me where to look.	Dacă nu intenționa să-mi spună unde să caut.
Too much of both.	Prea mult din ambele.
She had clearly thought the same thing.	Ea se gândise clar la același lucru.
It couldn't have come at a better time in my life.	Nu ar fi putut veni într-un moment mai bun din viața mea.
In other words, approach as many women as possible.	Cu alte cuvinte, abordați cât mai multe femei.
The event was intended to be a community event.	Evenimentul a fost intenționat să fie un eveniment comunitar.
We were very pleased with the arrangement.	Am fost foarte multumiti de amenajare.
His living room was full of pictures of birds.	Salonul lui era plin de poze cu păsări.
He did no good.	Nu a făcut niciun bine.
The army had been present.	Armata fusese prezentă.
Probably even closer than real brothers.	Probabil chiar mai apropiați decât ar fi frații adevărați.
little young things.	mici lucruri tinere.
His big break.	Marea lui pauză.
This raised the question of whether and when he would meet her.	Aceasta a ridicat întrebarea dacă și când o va întâlni.
A few more hours or so.	Încă câteva ore sau ceva.
Maybe they had some value.	Poate că mai aveau ceva valoare.
Anything can happen.	Orice se poate întâmpla.
So that was really a waste of time.	Deci asta a fost într-adevăr o pierdere de timp.
I'm glad you saw her.	Mă bucur că ai văzut-o.
You didn't think you'd laugh again.	Nu ai crezut că vei râde din nou.
My husband is.	Soțul meu este.
So let's play with him for a moment.	Așa că hai să ne jucăm cu el pentru o clipă.
You have to make sure it goes out.	Trebuie să te asiguri că se stinge.
They want to go to college.	Vor să meargă la facultate.
They had somehow survived the fall.	Aceștia supraviețuiseră cumva căderii.
I have a protection order.	Am un ordin de protecție.
And the police are involved.	Și poliția este implicată.
A lot of people much less difficult things in the long run.	O mulțime de oameni lucruri mult mai puțin dificile pe termen lung.
It arrived very quickly, article as described.	A sosit foarte repede, articol conform descrierii.
She has two brothers.	Ea are doi frați.
Please remove everything you came.	Vă rugăm să eliminați tot ce ați venit.
I can't stress this enough.	Nu pot sublinia suficient acest lucru.
This question is important.	Această întrebare este importantă.
There is a way to know for sure.	Exista o modalitate de a ști cu siguranță.
System, that's not a problem anymore.	Sistem, asta nu mai este o problemă.
It was definitely the most exciting day of all time.	A fost cu siguranță cea mai emoționantă zi din toate timpurile.
So read on.	Deci, citește mai departe.
Thus, the interpretation times are not improved.	Astfel, timpii de interpretare nu sunt îmbunătățiți.
Go from station to station and see what people are doing.	Mergeți din stație în stație și vedeți ce fac oamenii.
I went to the market to order things for the week.	Am fost la piață să comand lucruri pentru săptămână.
I went here.	Am mers aici.
See below.	Vedeți mai jos.
We wore normal clothes then.	Purtam haine normale atunci.
Just do something.	Doar fă ceva.
He was home again.	Era din nou acasă.
See more details below.	Vezi mai multe detalii mai jos.
But, the biggest thing is the lack of time on the chair on my part.	Dar, cel mai mare lucru este lipsa timpului pe scaun din partea mea.
Now it was clear to us what had happened.	Acum ne era clar ce se întâmplase.
You can beat him.	Poți să-l învingi.
Then, in the large area, you can place smaller areas.	Apoi, în zona mare, puteți plasa zone mai mici.
She waits for her eight break.	Așteaptă ridică mare pauză opt ei.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Sunt doar îngrijorat cum îmi va afecta acest lucru recuperarea.
It was a good idea, but hard to do.	A fost o idee bună, dar greu de realizat.
I thought you knew that for sure.	Credeam sigur că știți asta.
The guy at the door came out and looked at us.	Tipul de la usa a iesit si s-a uitat la noi.
I know the guy.	Stiu tipul.
It can only make matters worse.	Nu poate decât să înrăutățească lucrurile.
Well, that was a lot of fun, too.	Ei bine, și asta a fost foarte distractiv.
So please buy him the book.	Deci, te rog, cumpără-i cartea.
Maybe in the same place, but never together.	Poate în același loc, dar niciodată împreună.
In a few months, your plants will be huge.	În câteva luni, plantele tale vor fi uriașe.
I was surprised by the band members.	Am fost surprins de membrii trupei.
A picture or a book.	O poză sau o carte.
The bottom line is that this can save money for our customers.	Concluzia este că acest lucru poate economisi bani pentru clienții noștri.
Eat more fish and more chicken.	Mănâncă mai mult pește și mai mult pui.
I have a break in the second.	Am o pauză în a doua.
He barely went through the song.	Abia a trecut prin cântec.
But walking makes my mind turn.	Dar mersul pe jos îmi face mintea să se întoarcă.
Especially so close to launch.	Mai ales atât de aproape de lansare.
Take advantage of the order book distributed between.	Profită de registrul de comenzi repartizat între.
All these fields are available in a single table.	Toate aceste câmpuri sunt disponibile într-un singur tabel.
Two patients had no previous risk factors.	Doi pacienți nu au avut anterior factori de risc.
I liked very much.	Mi-a placut foarte mult.
In this case, however, we do not find such a situation.	În cazul de față, însă, nu găsim o astfel de situație.
But it won't happen and that's for sure.	Dar nu se va întâmpla și asta este definitiv.
The camera looked like something in a movie.	Camera arăta ca ceva dintr-un film.
My wife changed it in about two minutes.	Soția mea l-a schimbat în aproximativ două minute.
That woman went through hell with school and her son.	Femeia aceea a trecut prin iad cu școala și fiul ei.
It should have been perfect.	Ar fi trebuit să fie perfect.
It's half true.	Este pe jumătate adevărat.
It is clear that the child loves that man.	Este clar că copilul îl iubește pe acel bărbat.
Six shows in six days.	Șase spectacole în șase zile.
I really had it.	Chiar l-am avut.
You get a gun pointed at your head, it changes you.	Primești o armă îndreptată spre cap, te schimbă.
At this point, two officers prepared to break down the front door.	În acest moment, doi ofițeri s-au pregătit să spargă ușa din față.
In some ways, this type is an improvement.	În anumite privințe, acest tip este o îmbunătățire.
He was in grave danger.	Era în pericol grav.
I think they are much improved.	Cred că sunt mult îmbunătățite.
I would like a woman president.	Mi-ar plăcea o femeie președinte.
With each house, they opened every door and checked every room.	Cu fiecare casă, deschideau fiecare ușă și verificau fiecare cameră.
The key box is an excellent feature.	Cutia pentru chei este o caracteristică excelentă.
Finally, so many years later, they had come.	În sfârșit, atâția ani mai târziu, veniseră.
Feel free to do as much as necessary.	Simțiți-vă liber să o faceți atât cât este necesar.
That way, when you watch the movie, it feels real.	În acest fel, atunci când privești filmul, se simte real.
And it passed.	Și a trecut.
It makes our work much harder.	Ne face munca mult mai grea.
Representative images from four patients.	Imagini reprezentative de la patru pacienți.
Here they send their children to school.	Aici își trimit copiii la școli.
I am damn home.	Stau naibii de acasă.
And so far, he had been right in everything.	Și până acum, avusese dreptate în toate.
However, this is not as simple as it may seem.	Cu toate acestea, acest lucru nu este atât de simplu pe cât ar părea.
We love each other.	Iubim unii pe alții.
I saw him working at the top.	L-am văzut lucrând la vârf.
The small imprint of his new contract remains.	Amprenta mică a noului său contract rămâne.
It was too late to return now.	Era prea târziu să mă întorc acum.
He decided to accept the role because he found it interesting.	A decis să accepte rolul pentru că i s-a părut interesant.
Great story and art in general, with a good selection of members.	Povestea și arta în general grozave, cu o selecție bună de membri.
He just said he did it.	El a spus doar că a făcut-o.
No one was afraid.	Nici unul nu se temea.
She has no children.	Nu are copii.
Each bottle has one.	Fiecare sticla are una.
If you can't keep the person safe, get help.	Dacă nu puteți păstra persoana în siguranță, obțineți ajutor.
I saw no other way.	Nu am văzut altă cale.
I did not find any useful answers.	Nu am gasit raspunsuri utile.
It would be much harder to solve then.	Ar fi mult mai greu de rezolvat atunci.
There are other such cases.	Mai sunt și alte astfel de cazuri.
However, he did not include these materials in the appeal file.	Cu toate acestea, el nu a inclus aceste materiale în dosarul de apel.
Besides, we shouldn't eat so much meat anyway.	În plus, oricum nu ar trebui să mâncăm atât de multă carne.
It is very difficult to avoid them completely.	Este foarte greu să le eviți complet.
I'm still in good shape.	Încă mă mențin în formă bună.
It came out completely.	A ieșit complet.
Okay, my parents give me a little more money than yours.	Bine, părinții mei îmi dau puțin mai mulți bani decât ai tăi.
It wasn't just a matter of bad luck.	Nu a fost doar o chestiune de ghinion.
He took good care of one.	S-a îngrijit bine de unul.
And mom.	Și mama.
And there is something else.	Și mai este ceva.
This collection offers not only challenges and questions, but also a very deep pleasure.	Această colecție oferă nu doar provocări și întrebări, ci și o plăcere foarte profundă.
They tend to kill you ahead of time.	Acestea tind să te omoare înainte de vremea ta.
By this time, the baby had stopped crying.	În acest moment, copilul încetase să plângă.
A truck can.	Un camion poate.
You saw me the first day.	M-ai văzut în prima zi.
Then they couldn't handle it.	Atunci nu aveau cum să se descurce.
I have a letter here from my father.	Am o scrisoare aici, de la tatăl meu.
He is not a serious person.	Nu este o persoană serioasă.
They were told that the man was great.	Li s-a spus că omul este mare.
Do not agree with them, but respect them.	Nu fii de acord cu ei, ci respectă-i.
He was driving her the night he was killed.	O conducea în noaptea în care a fost ucis.
Such cases have been known.	Au fost cunoscute astfel de cazuri.
Then he ran away.	Atunci a fugit.
Now he lay on the bed, listening and waiting.	Acum, s-a întins pe pat, ascultând și așteptând.
My husband didn't give birth to your baby.	Soțul meu nu ți-a născut copilul.
She didn't, of course.	Ea nu a făcut-o, desigur.
I think it's about getting in touch with reality.	Cred că este vorba de a intra în contact cu realitatea.
I put it to work before.	L-am pus să funcționeze înainte.
Their arms and legs may feel cold.	Brațele și picioarele le pot simți reci.
They are the most important part of your business.	Ele sunt cea mai importantă parte a afacerii tale.
And maybe not for long.	Și poate nu pentru mult timp.
I appreciate the check.	Apreciez cecul.
A few weeks ago about.	Acum câteva săptămâni despre.
But the style is a bit out of the ordinary.	Dar stilul este puțin din cutia lui obișnuită.
Well, you know what that means.	Ei bine, știi ce înseamnă asta.
It is true for everyone in this world.	Este adevărat pentru toată lumea din această lume.
If you can imagine, there is.	Dacă vă puteți imagina, există.
To die for.	A muri pentru.
You start from scratch.	Începi de la zero.
I understand you.	Te înțeleg.
Therefore, we just have to prove the other.	Prin urmare, trebuie doar să-l dovedim pe celălalt.
There are many ways this can be done.	Există multe moduri în care acest lucru poate fi realizat.
But this argument would apply even so.	Dar acest argument s-ar aplica chiar și așa.
The same surgical management was performed.	A fost efectuat același management chirurgical.
I didn't really run away from home, though.	Nu prea am fugit de acasă, totuși.
Thoughts on color theory, the nature of art.	Gânduri despre teoria culorilor, natura artei.
I knew what he was doing.	Știam ce face.
Each value represents the average of three independent experiments.	Fiecare valoare reprezintă media din trei experimente independente.
Allow it to dry very well.	Lasă-l să se usuce foarte bine.
Now the game begins.	Acum începe jocul.
However, there you lie.	Totuși, acolo stai întins.
This was a new one for me.	Acesta a fost unul nou pentru mine.
However, every year, another part of me can't wait.	Cu toate acestea, în fiecare an, o altă parte din mine abia așteaptă.
She was upset too.	Și ea era supărată.
We're sorry we ended up in bad terms before.	Ne pare rău că am terminat în termeni răi înainte.
Note about normal numbers.	Notă despre numerele normale.
I hope it comes out somehow.	Sper să iasă cumva.
He would find.	Ar găsi.
We have plenty of time.	Avem destul timp.
Maybe more, actually.	Poate mai mult, de fapt.
And they did nothing for us.	Și nu au făcut nimic pentru noi.
We talked to them afterwards and we really got along.	Am vorbit cu ei după aceea și ne-am înțeles cu adevărat.
Obviously he considered them worth their added weight.	Evident că le considera că merită greutatea lor adăugată.
The reasons for the results were discussed in this section.	Motivele rezultatelor obținute au fost discutate în această secțiune.
The money came in and out.	Banii au intrat și au ieșit.
The expression on his face is calm.	Expresia de pe chipul lui este calmă.
You are not easy to find.	Nu ești ușor de găsit.
In the last piece of the game, they forced her to finish.	La ultima piesă a jocului au forțat-o să se termine.
Maybe the guy falls from a bridge or a window.	Poate că tipul cade de pe un pod sau pe fereastră.
Learn more about how it works.	Aflați mai multe despre cum funcționează.
We have more control over them.	Avem mai mult control asupra lor.
They chose the action.	Au ales acțiunea.
The government doesn't care if you're killed or not.	Guvernului nu-i pasă dacă ești ucis sau nu.
But it's different down.	Dar este diferit în jos.
We don't have to be ugly anymore.	Nu trebuie să fim urâți și mai mult.
Help me do that.	Ajută-mă să fac asta.
You will not do this on the next throw.	Nu vei face asta la următoarea aruncare.
That should come from above.	Asta ar trebui să vină de mai sus.
Give me a few more weeks.	Mai dă-mi câteva săptămâni.
Let's say an hour.	Să zicem o oră.
He had not been told anything.	Nu i se mai spusese nimic.
It would be worth something now.	Ar merita ceva acum.
There were very few others.	Foarte puțini alții au fost.
This is a fair trial.	Aceasta este o audiere cu un proces echitabil.
It makes me feel good.	Îmi face o întoarcere bună.
Please use it.	Vă rugăm să-l folosiți.
We are happy to serve you, not just sell you.	Ne face plăcere să vă servim, nu doar să vă vindem.
And that with my right hand.	Și asta cu mâna mea dreaptă.
He changed his hair.	Și-a schimbat părul.
But your son is dead.	Dar fiul tău este mort.
She didn't die, he didn't.	Ea nu a murit, el nu.
No one factor is more important than another.	Niciun factor nu este mai important decât altul.
I didn't know their names yet.	Nu le știam încă numele.
The same if he.	La fel si el.
And then decide if you want to get insurance.	Și apoi decideți dacă doriți să obțineți o asigurare.
I know what he wants.	Știu ce vrea.
However, this is not really the case.	Cu toate acestea, acesta nu este de fapt cazul.
You and I.	Tu si eu.
No production.	Fără producție.
It was such a laugh.	A fost un asemenea râs.
The rest of the game is comfortable, though.	Tot restul jocului este confortabil, totuși.
I see no reason to oppose this practice.	Nu văd niciun motiv să mă opun acestei practici.
What you saw was what you received.	Ce ai văzut a fost ceea ce ai primit.
Set aside marriage.	Dați deoparte căsătoria.
And she would be related to the man.	Și avea să fie rudă cu bărbatul.
My arms and shoulders were clenched.	Brațele și umerii îmi erau strânși.
He will not be left dead.	El nu va rămâne mort.
It does not matter how much.	Nu contează cât.
We couldn't see that.	Nu am putut să vedem asta.
But it's much more in the play than you think.	Dar este mult mai mult în piesă decât crezi.
There is no way, because darkness does not exist.	Nu există nicio cale, pentru că întunericul nu există.
I liked that gun.	Mi-a plăcut arma aia.
He would keep looking for answers.	Ar continua să caute răspunsuri.
Easy to make, easy to eat.	Usor de facut, usor de mancat.
Four subjects were excluded.	Patru subiecți au fost excluși.
I was so.	Am fost atat de.
All experiments were performed three times independently.	Toate experimentele au fost efectuate de trei ori independent.
I know that much progress is not visible.	Știu că multe progrese nu sunt vizibile.
That really shouldn't come as a surprise.	Asta chiar nu ar trebui să fie o surpriză.
He smiled and shook my hand.	El a zâmbit și mi-a strâns mâna.
Not my mother.	Nu mama mea.
I came to believe, however, that it starts earlier.	Am ajuns să cred, însă, că începe mai devreme.
He had to look twice.	A trebuit să se uite de două ori.
Put the chicken in the pan.	Pune puiul în tigaie.
I had evidence to that effect.	Aveam dovezi în acest sens.
I know enough not to do that.	Știu suficient să nu fac asta.
At the moment, we have four ongoing projects with children.	În acest moment, avem patru proiecte în derulare cu copiii.
But he began to move on.	Dar s-a pus să meargă mai departe.
Clinical data were obtained from medical records.	Datele clinice au fost obținute din fișele medicale.
A man who takes care of himself makes a statement.	Un bărbat care are grijă de el însuși face o declarație.
Or just use it to find new, great places to try.	Sau pur și simplu folosiți-l pentru a găsi locuri locale noi, grozave de încercat.
Their whole way of interacting seemed to have changed over the summer.	Întregul lor mod de interacțiune părea să se fi schimbat în timpul verii.
He didn't feel like it.	Nu avusese chef.
That was the right thing to do.	Acesta a fost lucrul corect de făcut.
Politics is a world where people want things now.	Politica este o lume în care oamenii vor lucruri acum.
This is probably one of my favorite games this year.	Acesta este probabil unul dintre jocurile mele preferate anul acesta.
If it goes well, we tell our parents.	Dacă merge bine, le spunem părinților noștri.
She had lost the baby.	Ea pierduse copilul.
You should consider not using it.	Ar trebui să vă gândiți să nu îl folosiți.
He performed the experiments and analyzed the results.	A efectuat experimentele și a analizat rezultatele.
I took it out immediately.	Am scos-o imediat.
So take the issue seriously.	Deci, luați problema în serios.
Then, the weight of the tissue was measured and recorded.	Apoi, greutatea țesutului a fost măsurată și înregistrată.
The thing called love.	Lucrul numit dragoste.
I like light-skinned women.	Îmi plac femeile cu piele deschisă.
There is a deep pain in speech and hearing.	Există o durere profundă în vorbire și auz.
Wait until the screen is set.	Așteptați până când ecranul este setat.
The officer was doing his job.	Ofițerul își făcea treaba.
Same for the rest of us.	La fel pentru noi ceilalți.
Thanks for taking the time to comment.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a comenta.
But that didn't make sense.	Dar asta nu avea niciun sens.
At first, it seemed to work.	La început, acesta părea să funcționeze.
I would expect a lot more people than in the other days.	M-aș aștepta la mult mai mulți oameni decât în ​​celelalte zile.
Until recently, their country had been very poor.	Până de curând, țara lor fusese foarte săracă.
I couldn't stand it for a long time.	Nu am putut suporta asta pe termen lung.
We'll make sure of that.	Ne vom asigura de asta.
The other guy has a say.	Celălalt tip are un cuvânt de spus.
You know you have to live without it.	Știi că trebuie să trăiești fără.
It can and often does affect your quality of life.	Poate și deseori vă afectează calitatea vieții.
Well, not entirely.	Ei bine, nu în totalitate.
The bed was hard, but not as hard as the floor.	Patul era tare, dar nu atât de tare ca podeaua.
I'm sure it's the same for him.	Sunt sigur că este același lucru pentru el.
This should be obvious to everyone.	Acest lucru ar trebui să fie evident pentru toată lumea.
Our team's response was great.	Răspunsul echipei noastre a fost grozav.
Clearly, something was not very, very wrong there.	În mod clar, ceva nu era foarte, foarte greșit acolo.
You might be right.	S-ar putea sa ai dreptate.
He looked confused for a second.	Părea confuz pentru o secundă.
But something in her would have died forever.	Dar ceva în ea ar fi murit pentru totdeauna.
You can make them big or small.	Le puteți face mari sau mici.
It is not in this report.	Nu este în acest raport.
Every day they see results.	În fiecare zi ei văd rezultate.
This is not exactly the case.	Acesta nu este tocmai cazul.
Sometimes you just want to eat away from home.	Uneori vrei doar să mănânci departe de casă.
This comforted her, because he loved her very much.	Acest lucru i-a dat mângâiere, pentru că o iubea foarte mult.
Patients will be selected from data on health insurance claims.	Pacienții vor fi selectați din datele privind reclamațiile de asigurări de sănătate.
He has two problems in this case.	Are două probleme în acest caz.
Add your own company name to the customer control panel.	Adăugați propriul nume de companie la panoul de control al clienților.
I remember thinking how weird it was.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de ciudat era.
I didn't know what you meant.	Nu știam la ce te referi.
It would be hard.	Ar fi greu.
Many did not return to their homes.	Mulți nu s-au întors la casele lor.
He's only done it a few times.	A făcut-o doar de câteva ori.
There was nothing that these people would not do.	Nu era nimic pe care acești oameni nu ar face.
He dropped her to the ground.	A scăpat-o pe pământ.
But it's not for me.	Dar nu este pentru mine.
Worse, he was right.	Mai rău, avea dreptate.
But I will find out if it is available on the web.	Dar voi afla dacă este disponibil pe web.
They are constantly looking for ways to improve.	Ei caută constant modalități de a se îmbunătăți.
It is not perfect.	Nu este perfect.
They are trying to see both sides of this.	Ei încearcă să vadă ambele părți ale acestui lucru.
For it is not just a secret military battle.	Căci nu este doar o bătălie militară secretă.
I told him you were safe and asked how the meeting went.	I-am spus că sunteți în siguranță și am întrebat cum a decurs întâlnirea.
Read the book online.	Citește cartea online.
We will win this game.	Vom câștiga acest joc.
Totally agree with you on almost everything here.	Total de acord cu tine cu aproape totul aici.
Bones were found.	Au fost găsite oase.
Then things happened very quickly.	Apoi lucrurile s-au întâmplat foarte repede.
It's a book somewhere.	E o carte pe undeva.
But it really works.	Dar chiar funcționează.
Don't focus on what's far away from you.	Nu te concentra pe ceea ce este departe din partea ta.
These things keep me from looking directly at the phone.	Aceste lucruri mă împiedică să mă uit direct la telefon.
That's beautiful.	Asta e frumos.
I need someone to take his place.	Am nevoie de cineva care să-i ia locul.
The horse man.	Omul cal.
The questions would be fine, as long as she remained his friend.	Întrebările ar fi bine, atâta timp cât ea îi rămânea prietenă.
It made me laugh every day.	M-a făcut să râd în fiecare zi.
When he finished, he got up and left the room.	Când s-a terminat, s-a ridicat și a părăsit camera.
The time doesn't matter.	Ora nu contează.
My decision.	Decizia mea.
His whole family was there to support him.	Toată familia lui a fost acolo pentru a-l sprijini.
They came to visit me just as often.	Au venit să mă viziteze la fel de des.
I stretched out to my face.	M-am întins până la față.
It shouldn't be too much to ask for, really.	Nu ar trebui să fie prea mult de cerut, într-adevăr.
I gave birth to him.	L-am adus pe lume.
It was an option.	A fost o opțiune.
Of course, the credit goes to the right source.	Desigur, meritul merge către sursa corespunzătoare.
Three of them won with less than one in ten.	Trei dintre aceștia au câștigat cu mai puțin de unul din zece.
I wish he knew how to do it.	Mi-aș dori să știe cum să o facă.
I don't understand why that's the case.	Nu înțeleg de ce este așa.
Well, you were very upset.	Ei bine, ai fost foarte supărat.
The price will not be your career, but your life.	Prețul nu va fi cariera ta, ci viața ta.
Her eyes were large and her face pale.	Ochii ei erau mari și fața palidă.
There must be things there to change society for the better.	Trebuie să existe lucruri acolo pentru a schimba societatea în bine.
There is enough quality.	Există suficientă calitate.
There was no joy as complete and immediate as murder.	Nu a existat o bucurie la fel de completă și imediată ca uciderea.
And that seemed like a good life.	Și asta mi s-a părut o viață bună.
This was repeated several times.	Acest lucru s-a repetat de mai multe ori.
Both groups had a similar survival when considering treatment.	Ambele grupuri au avut o supraviețuire similară atunci când au luat în considerare tratamentul.
The blood on his shirt was dry.	Sângele de pe cămașă era uscat.
I went down far enough to either have to change or die.	Am coborât destul de departe încât să fiu nevoită fie să mă schimb, fie să mor.
It doesn't have to be long, or even full.	Nu trebuie să fie lung, sau chiar complet.
Okay, so you might get new players.	Bine, deci s-ar putea să obțineți jucători noi.
So this system is very simple.	Deci, acest sistem este foarte simplu.
Look at something else.	Uită-te la altceva.
Long piece, and very good.	Piesa lunga, si foarte buna.
Hope is a good woman.	Hope este o femeie care face bine.
Which is a complex thing.	Ceea ce este un lucru complex.
He wants her.	Pe ea o vrea.
I have to go.	Trebuie să plec.
I don't think it's bad.	Cred că nu e rău.
The truth is realized.	Adevărul este realizat.
I received it a few days ago, it works great.	L-am primit acum câteva zile, funcționează excelent.
I am confident that with greater understanding, however, hope will return.	Am încredere că, cu o mai mare înțelegere, însă, speranța va reveni.
You worry too much.	Îți faci prea multe griji.
Now, just sit.	Acum, stai doar.
As fast as possible.	Cat de rapid posibil.
For sites of a certain size, this system works quite well.	Pentru site-uri de o anumită dimensiune, acest sistem funcționează destul de bine.
On the surface, he was right.	La suprafață, avea dreptate.
The ground action of war.	Acțiunea la sol a războiului.
But unfortunately this is not the case.	Dar, din păcate, acest lucru nu se întâmplă.
The media was silent.	Mass-media au tăcut.
Knowing you shouldn't.	Știind că nu ar trebui.
There were times when his feet did not touch the ground.	Au fost momente când picioarele lui nu au atins pământul.
That's why you would both be good members.	De aceea ați fi amândoi membri buni.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Chiar și în fața unor evenimente care sunt adesea în afara controlului nostru.
It depends on what you want to do.	Depinde ce vrei sa faci.
Eat as it is.	Mănâncă așa cum este.
I understand that people do not leave, there is no place to go.	Înțeleg că oamenii nu pleacă, nu există unde să meargă.
Equal in size with input data.	Egale ca dimensiune cu datele de intrare.
Some of them were two to three feet long.	Unele dintre ele aveau de la doi la trei picioare lungime.
I had never seen this before.	Nu mai văzusem asta până acum.
Seriously, that's right.	Serios, exact așa este.
Then the media was changed daily.	Apoi media au fost schimbate zilnic.
It would feel like home, something that was missing right now.	S-ar simți ca acasă, ceva ce lipsea în prezent.
I'm not sure if my understanding is correct.	Nu sunt sigur dacă înțelegerea mea este corectă.
I understand your point.	Înțeleg punctul tău.
There are so many details.	Sunt atât de multe detalii.
We did our job.	Ne-am făcut treaba.
We are a group and we are growing.	Suntem un grup și creștem.
Even people who normally never spoke to me.	Chiar și oameni care în mod normal nu mi-au vorbit niciodată.
He knew what it was.	El știa ceva care ar fi.
It was as if she were looking back at him.	De parcă ar fi privit înapoi la el.
They asked him to come down and be part of it.	I-au cerut să coboare și să facă parte din ea.
They want to.	Ei vor sa.
Make sure you breathe normally.	Asigurați-vă că respiră normal.
Police did not report any information.	Poliția nu a raportat nicio informație.
He didn't want to sit down.	Nu voia să stea jos.
Looks like he hasn't overcome his anger yet.	Se pare că nu și-a depășit încă furia.
Surely he would have known earlier.	Cu siguranță ar fi știut mai devreme.
I didn't look for him.	Nu am apucat să-l caut.
Everything that was said about her was true.	Tot ce avea să se spună despre ea era adevărat.
Patients in the control group received routine care.	Pacienții din grupul de control au primit îngrijiri de rutină.
I'm really looking forward to it.	Aștept cu adevărat cu nerăbdare.
It can make up to three people.	Poate face diferența între până la trei persoane.
This is work.	Aceasta este munca.
Take a long, slow walk in beautiful surroundings.	Faceți o plimbare lungă și lentă într-un mediu frumos.
Everything he did that day he did for them.	Tot ce a făcut din ziua aceea, a făcut pentru ei.
He was badly injured.	A fost rănit foarte mult.
We have to wait again.	Trebuie să așteptăm din nou.
Something to smile about, the money I make.	Ceva despre care să zâmbească, banii pe care îi fac.
Somehow, nothing touched them.	Cumva, nimic nu i-a atins.
He performed most of the analysis.	A efectuat cea mai mare parte a analizei.
And it was a great time.	Și a fost un moment grozav.
Never a bad thing.	Niciodată un lucru rău.
I miss each of them and think of them often.	Mi-e dor de fiecare dintre ei și mă gândesc des la ei.
Do some research, consider the source, and go to the polls.	Faceți niște cercetări, luați în considerare sursa și mergeți la vot.
That you would learn from this and thank me later.	Că ai învăța din asta și mi-ai mulțumi mai târziu.
It's not a big deal anyway.	Oricum nu e mare lucru.
They are no further.	Nici ei nu sunt mai departe.
I'm not sure what they've been waiting for before.	Nu sunt sigur ce au mai așteptat anterior.
I was excited about it and couldn't wait to call him.	Eram încântat de asta și abia așteptam să-l sun.
I told them you were the best.	Le-am spus că ești cel mai bun.
Here the story becomes interesting.	Aici povestea devine interesantă.
He made her do that shit.	A făcut-o să facă rahatul ăla.
Funny and a little too familiar.	Amuzant și puțin prea familiar.
Many years of private practice.	Mulți ani de practică privată.
I learned valuable work skills.	Am învățat abilități de lucru valoroase.
I'd love to see them and see how they work.	Mi-ar plăcea să-i văd și să-i văd cum lucrează.
They said some very strange things.	Au spus niște lucruri foarte ciudate.
The first factor is the financial product itself.	Primul factor este produsul financiar în sine.
Only.	Doar.
He chose the same food.	A ales aceeași mâncare.
I thought it was weird.	Credeam că a fost ciudat.
In fact, most of them did not even need or really want the money.	De fapt, cei mai mulți nici nu aveau nevoie și nici nu și-au dorit cu adevărat banii.
I'm fast and fun to do.	Sunt rapid și distractiv de făcut.
It's a huge piece.	Este o piesă uriașă.
It will turn to gold.	Se va transforma în aur.
I like it when there's a little more action.	Îmi place când e puțin mai multă acțiune.
We want to be here.	Vrem să fim aici.
I don't think it's a purchase at the current level.	Nu cred că este o achiziție la nivelul actual.
And certainly this act or activity is an act of speech.	Și, cu siguranță, acest act sau activitate este un act de vorbire.
A real failure.	Un adevărat eșec.
I was still.	eram încă.
The girl of my dreams.	Fetița din visul meu.
Missing or outdated content.	Este posibil să lipsesc conținut sau să am conținut învechit.
These things happen to me, though never before.	Lucrurile astea mi se întâmplă, deși niciodată înainte.
It also makes my video card work hard.	Îmi face și placa video să funcționeze din greu.
I ran out of books, but so did he.	Am rămas fără cărți, dar și el la fel.
The problem is, they're too far away to visit every week.	Problema este că sunt prea departe pentru a le vizita în fiecare săptămână.
She didn't say more about her thoughts now than she did before.	Nu a spus mai multe despre gândurile ei acum decât a spus înainte.
Work there, if you can find it.	Munca acolo, dacă ai putea să o găsești.
Weight is a huge challenge.	Greutatea este o provocare uriașă.
She refused to get too close to me.	Ea a refuzat să se apropie prea mult de mine.
But there is something in those eyes that you do not stray from.	Dar există ceva în acei ochi de care nu te îndepărtezi.
I should be back soon.	Trebuia să mă întorc curând.
Suddenly, it hit me.	Brusc, m-a lovit.
This time, the driver did not give up.	De data aceasta, șoferul nu s-a lăsat.
I'm an old man.	Sunt un bătrân.
I believe in strong families.	Cred în familii puternice.
They would be read a lot.	Ar fi mult citite.
It will probably be fine.	Probabil că va fi bine.
I felt like three or four times.	M-am simțit ca de trei sau patru ori.
Talk to me.	Vorbește-mi.
See another example below.	Vezi un alt exemplu de mai jos.
These treatments are used to dress the hair.	Aceste tratamente sunt folosite pentru a îmbrăca părul.
Numbers, but no names.	Numere, dar fără nume.
I really didn't think there was such a woman.	Chiar nu credeam că a existat o astfel de femeie.
Other comments are more than half dreams.	Alte comentarii sunt mai mult ca pe jumătate de vise.
The default judgment should be set aside.	Hotărârea implicită ar trebui anulată.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Ceea ce mă aduce la posibilitatea unui proces de revizuire a designului.
And you distance yourself.	Și te distanțezi.
We would have no choice but to go there and watch.	Nu am avea de ales decât să mergem acolo și să urmărim.
Nothing changes for the products.	Nu se schimba nimic pentru produse.
We will definitely be back.	Cu siguranță vom reveni.
However, this was not done.	Totuși, acest lucru nu s-a făcut.
They want to know how the world works.	Vor să știe cum funcționează lumea.
It looks a little different from the way things actually turned out.	Arată puțin diferit de felul în care s-au dovedit lucrurile de fapt.
I lost my voice.	nu am voce.
It was of no use.	N-a fost de nici un folos.
Otherwise he would have known what had happened to her.	Altfel ar fi știut ce s-a întâmplat cu ea.
She gives so much to help others build their own dreams.	Ea dă atât de mult pentru a-i ajuta pe alții să-și construiască propriile visuri.
We should have won the game, but we tied.	Ar fi trebuit să câștigăm meciul, dar am egalat.
It was one of the few things that could not have happened.	A fost unul dintre puținele lucruri care nu s-ar fi putut întâmpla.
The danger is too great.	Pericolul este prea mare.
Easy to apply layer effects.	Efecte de strat ușor de aplicat.
Download the app for free.	Descărcați aplicația gratuit.
Let's look at this.	Să ne uităm la asta.
It was so hard to leave him.	A fost atât de greu să-l părăsesc.
Industry for support.	Industria pentru sprijin.
I was so proud of him.	Eram atât de mândru de el.
We had great company together again.	Am avut din nou o companie grozavă împreună.
You can see the house.	Poți vedea casa.
He comes before the speech, in silence.	El vine înaintea vorbirii, în tăcere.
I raised my camera.	Mi-am ridicat camera.
His family decided not to tell him right away.	Familia lui a decis să nu-i spună imediat.
Children grow up and then no longer need parents.	Copiii cresc și apoi nu mai au nevoie de părinți.
They missed the broken bones behind me.	Le-au ratat oasele rupte din spatele meu.
We need to make it work.	Trebuie să o facem să funcționeze.
Two groups of patients were studied.	Au fost studiate două grupuri de pacienți.
And that is obviously true.	Și asta este evident adevărat.
We were like a married old couple.	Eram ca un cuplu de bătrâni căsătoriți.
They may never meet again.	S-ar putea să nu se mai întâlnească niciodată.
So every day you have to play as if it were your last game.	Așa că în fiecare zi trebuie să joci ca și cum ar fi ultimul tău joc.
This is a good thing in many cases.	Este un lucru bun în multe cazuri.
She will be there too.	Va fi și ea acolo.
And often with some of them missing.	Și adesea cu unii dintre ei dispăruți.
The Times wrote about him.	Times a scris despre el.
I think they should be involved too.	Cred că ar trebui să fie implicați și ei.
He would reach out to her anyway.	Avea să ajungă la ea oricum era posibil.
But having a website is just the beginning.	Dar a avea un site web este doar începutul.
It was terrible.	A fost teribil.
Tell me how it is for you.	Spune-mi cum e pentru tine.
At first it was just quiet.	La început a fost doar liniște.
I taste it.	Îl gust.
Every team needs someone like this.	Fiecare echipă are nevoie de cineva ca acesta.
On the screen for the whole world to see.	Pe ecran pentru ca întreaga lume să-l vadă.
For many, many years, my life has been simple.	Timp de foarte, foarte mulți ani, viața mea a fost simplă.
Yes, we have.	Da, avem.
But that hadn't been possible for ten years.	Dar asta nu fusese posibil de zece ani.
I found this article very interesting.	Mi s-a parut foarte interesant acest articol.
In eight years they became the parents of six children.	În opt ani au devenit părinții a șase copii.
He's known me all my life.	M-a cunoscut toată viața.
My daughter loves such things.	Fetei mele iubesc astfel de lucruri.
I saw him with my own eyes and felt his strong arm.	L-am văzut cu ochii mei și i-am simțit brațul puternic.
It was mine.	Era a mea.
She looked at him and met his smile.	Ea s-a uitat la el și i-a întâlnit zâmbetul.
He doesn't know anything else.	El nu știe altceva.
The condition may take a while to appear.	Starea poate dura un moment să apară.
I can explain that.	Pot să-i explic asta.
No one had refused a check from him for over thirty years.	Nimeni nu refuzase un cec de la el de peste treizeci de ani.
His speech had come at a price, his life.	Discursul lui avusese un preț, viața lui.
To see what songs our fans especially loved.	Pentru a vedea ce melodii au iubit în mod deosebit fanii noștri.
It was a gift for the whole world.	A fost un cadou pentru întreaga lume.
He stopped behind a large parking sign.	S-a oprit în spatele unui semn mare de parcare.
But where a man comes from didn't mean much to me.	Dar de unde vine un bărbat nu a însemnat prea mult pentru mine.
The results are reported for the first year of use.	Rezultatele sunt raportate pentru primul an de utilizare.
As the leader goes, so does the team.	Așa cum merge liderul, așa este și echipa.
It's getting in the way.	Se pune în cale.
Just like you, actually.	La fel ca tine, de fapt.
All animals are in danger.	Toate animalele sunt în pericol.
It's clearly something they haven't experienced.	E clar ceva ce nu au experimentat.
Then a fourth face looked down at me.	Apoi o a patra față se uită în jos la mine.
That silenced him for a moment.	Asta l-a tăcut pentru o clipă.
No significant further changes were observed.	Nu au fost observate modificări semnificative suplimentare.
They shared a house.	Au împărțit o casă.
He knows her body too well.	Îi cunoaște corpul prea bine.
But they are natural numbers.	Dar sunt numere naturale.
It makes them feel good.	Îi face să se simtă bine.
It seems changed, somehow.	Pare schimbat, cumva.
I will not go out.	Nu voi iesi.
He looked really bright and happy that day.	Părea cu adevărat strălucitor și fericit în ziua aceea.
She approached.	Ea s-a apropiat.
First, some background information.	În primul rând, câteva informații de fundal.
They thought it was the right thing to do.	Au crezut că este lucrul corect de făcut.
You can even open a school in the whole section, if you need to.	Puteți chiar să deschideți o școală în întreaga secțiune, dacă aveți nevoie.
A victory or a loss is not particularly significant.	O victorie sau o pierdere nu este deosebit de semnificativă.
I do not remember.	Nu îmi aduc aminte.
Sell ​​within a year.	Vinde in termen de un an.
But they wake up and go to work every day.	Dar ei se trezesc și merg la muncă în fiecare zi.
We cannot simply act in this regard.	Nu putem acționa pur și simplu în acest sens.
She chose not to come.	Ea a ales să nu vină.
He sat down next to me and raised his hand.	S-a așezat lângă mine și a ridicat mâna.
Instead, call us.	În schimb, sună-ne.
As an adult, you might decide the same thing.	Ca adult, ați putea decide același lucru.
I quickly put my phone to my ear.	Mi-am dus repede telefonul la ureche.
We watched a movie.	Ne-am uitat la un film.
And that seems reasonable to me.	Și asta mi se pare rezonabil.
The facts are so against.	Faptele sunt atât de împotriva.
That was another thing on his mind.	Acesta era un alt lucru în mintea lui.
I was a guy for her.	Eram un tip pentru ea.
He was dead in five minutes.	Era mort în cinci minute.
You will see the signs anyway, but the journey is quite long.	Veți vedea oricum semnele, dar călătoria este destul de lungă.
We had to make the public care about him.	A trebuit să facem publicului să le pese de el.
No one was seriously injured, and the band continued the tour.	Nimeni nu a fost rănit grav, iar trupa a continuat turneul.
He was interested.	S-a interesat.
They raise children.	Ei cresc copii.
I can not believe this.	Nu pot să cred asta.
The rest of your problems are to be solved.	Restul problemelor tale sunt pentru a le rezolva.
Under his rule.	Sub domnia lui.
He approached her.	S-a apropiat de ea.
One of two things, then.	Din două lucruri unul, atunci.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Ea a închis ochii și i-a acoperit cu mâinile.
This is a profoundly wrong idea.	Aceasta este o idee profund greșită.
Her transfer had been made.	Transferul ei fusese făcut.
Why anyone would result in this is above me.	De ce ar rezulta cineva la asta este mai presus de mine.
I was very proud of his version.	Eram foarte mândru de versiunea lui.
We have the idea that we can live life our own way.	Avem ideea că putem trăi viața în felul nostru.
When you stop the application and start it again, the values ​​become perfect.	La oprirea aplicației și la pornirea din nou, valorile devin perfecte.
This has never happened to me.	Nu s-a întâmplat niciodată așa ceva la mine.
I'll send you an email when the video is available.	Îți voi trimite un e-mail când videoclipul este disponibil.
Steps are being taken to improve the performance of the court.	Se iau măsuri pentru îmbunătățirea performanței instanței.
Mark was kind enough to share with me.	Mark a fost destul de amabil să împartă cu mine.
See main text for details.	Vezi textul principal pentru detalii.
He fell to his knees by the bed.	A căzut în genunchi, lângă patul.
I have a life to live.	Am o viață de trăit.
He had approached me, but then stopped.	Se apropiase de mine, dar apoi se oprise.
Being just a man, he wasn't ready to see it that way.	Fiind doar om, nu era pregătit să vadă așa.
Let this sit for about a minute.	Lasă asta să stea aproximativ un minut.
They are required.	Sunt solicitate.
So the problem is this.	Deci problema este următoarea.
My arm is much better.	Bratul meu este mult mai bine.
The party has left him.	Partidul l-a părăsit.
I might as well be there when he is.	Aș putea la fel de bine să fiu acolo când va fi.
However, we do not use it.	Cu toate acestea, nu o folosim.
That didn't change the problem.	Asta nu a schimbat problema.
There you can do better.	Acolo te poți face mai bine.
Kill them instead.	Omoară-i în schimb.
Serve with very cold milk.	Serviți cu lapte foarte rece.
He had so many people in his life, a lot of projects.	A avut atât de mulți oameni în viața lui, o mulțime de proiecte.
This is just the nature of business.	Aceasta este doar natura afacerilor.
Which it does.	Ceea ce face.
Go to bed and stop being such a child.	Du-te la culcare și nu mai fii un astfel de copil.
But it continued to go further and further.	Dar a continuat să ajungă din ce în ce mai departe.
He has money.	Are bani.
I can only imagine what he's going through.	Îmi pot imagina doar prin ce trece.
Most people can't.	Majoritatea oamenilor nu pot.
I couldn't prove that.	Nu am putut dovedi asta.
He didn't want to like burning things up so much.	Nu voia să-i placă atât de mult să ardă lucrurile.
And even that is changing.	Și chiar și asta se schimbă.
No other explanation.	Nicio altă explicație.
Twenty minutes later, he felt the click and opened the box.	După douăzeci de minute, a simțit clicul și a deschis cutia.
Well, they were caught doing it a second time.	Ei bine, au fost prinși făcând-o a doua oară.
He could not understand the need.	Nu putea înțelege nevoia.
Let's try to bring our dreams to life.	Să încercăm să dăm viață visurilor noastre.
We want help to save time and make your work easier.	Dorim ajutor pentru a economisi timp și pentru a vă ușura munca.
There is no one better in the game today.	Nu există nimeni mai bun în joc astăzi.
Instead, we will give direct proof.	În schimb, vom da o dovadă directă.
Our mistake was different.	Eroarea noastră a fost de un alt fel.
No one is complete.	Nimeni nu este complet.
Then he was injured.	Apoi a fost rănit.
I didn't see a weapon or anything.	Nu am văzut o armă sau altceva.
Blood.	Sânge.
He is very good, but he is still not human.	Este foarte bun, dar tot nu este uman.
And to be honest, they were often quite funny.	Și, ca să fiu sincer, erau adesea destul de amuzanți.
Because obviously matching is an important reason I won last year.	Pentru că, evident, potrivirea este un motiv important pentru care am câștigat anul trecut.
Oh, it must have been nice once.	Oh, trebuie să fi fost frumos odată.
You might be.	S-ar putea să fii.
This means that we have a fairly large amount of rain.	Aceasta înseamnă că avem o cantitate destul de mare de ploaie.
Let's take a look at its structure.	Să ne uităm puțin la structura acesteia.
Almost everyone we know has been there.	Cam toți cei pe care îi știm că au fost acolo.
Ten years easy.	Zece ani ușor.
That was great, you know.	A fost ca minunat, știi.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Probabil că a fost, ca să fiu corect.
She hated feeling out of control.	Ura să se simtă scăpată de sub control.
I feel like we're starting to take our state back.	Simt că începem să ne luăm statul înapoi.
They didn't seem to be approaching the other end.	Se părea că nu se apropiau de celălalt capăt.
There weren't many people standing behind me.	Nu au fost mulți oameni care să stea în spatele meu.
He explained that it was simply not done.	El a explicat că pur și simplu nu a fost făcut.
I'll probably show up and hope it's better.	Cel mai probabil voi apărea și sper să fie mai bine.
I don't know what color his eyes are.	Nu știu ce culoare au ochii lui.
He worked harder, he worked harder.	A lucrat mai mult, a făcut mai mult.
Check the playing time.	Verificați timpul de joc.
All my friends were boys.	Toți prietenii mei erau băieți.
And there were times when.	Și au fost momente când.
We've been married for a long time.	Suntem căsătoriți de multă vreme.
That helped me tonight.	Asta m-a ajutat în seara asta.
They are very interesting too.	Sunt foarte interesante și noi.
However, there are some significant differences in language.	Cu toate acestea, există unele diferențe semnificative în limbaj.
My answer is usually nothing.	Răspunsul meu este de obicei nimic.
I wasn't happy, but it's normal.	Nu am fost fericit, dar este normal.
This morning should have been so different.	Dimineața asta ar fi trebuit să fie atât de diferită.
That's how it felt, anyway.	Așa se simțea, oricum.
A good, cool morning.	O dimineață bună și răcoroasă.
I hope so.	Sa speram.
Nothing that really takes me away.	Nimic care să mă îndepărteze cu adevărat.
But it is impossible to say, because so many things could have changed.	Dar este imposibil de spus, pentru că atât de multe lucruri s-ar fi putut schimba.
Not very helpful.	Nu de mare ajutor.
I couldn't see very well.	Nu vedeam prea bine.
He liked to show off.	Îi plăcea să se arate.
He took out his book and everything.	I-a scos cartea și tot.
I really think it was the best.	Chiar cred că a fost cel mai bine.
On top of that you need more skills.	Peste aceasta aveți nevoie de mai multe abilități.
Neither did my friend, but not because I loved you.	Nici prietenul meu, dar nu pentru că te-am iubit.
The whole thing was a foot and a half high.	Întregul lucru era înalt de un picior și jumătate.
Or tomorrow morning.	Sau maine dimineata.
No wine this morning.	Fara vin azi dimineata.
So you have my name and address.	Deci ai numele și adresa mea.
You may be lucky and win.	S-ar putea să fii norocos și să câștigi.
Let the magic in.	Lasă magia să intre.
Studies, no.	De studii, nu.
Well, I promise you'll write about it on the blog if you do.	Ei bine, promite că vei scrie pe blog despre asta dacă o faci.
It doesn't matter if you believe it or not.	Nu contează dacă crezi sau nu.
All eyes were on her now and she had to do something.	Toți ochii erau ațintiți asupra ei acum și trebuia să facă ceva.
The whole thing makes me nervous.	Toată treaba mă face nervos.
Some may use the time to take classes.	Unii pot folosi timpul pentru a lua cursuri.
They get nervous.	Devin nervoși.
And you can see the idea.	Și poți să-i vezi ideea.
He can't live without me.	Nu poate trăi fără mine.
They told me they were going to kill me.	Mi-au spus că mă vor ucide.
She knew it was great.	Ea știa că era minunat.
I didn't get too far.	Nu am ajuns prea departe.
People are afraid.	Oamenilor le este frică.
In a red top with shoulders.	Într-un top roșu cu umeri.
Here are the new details of this policy.	Iată noile detalii ale acestei politici.
Works in video mode, but not for taking photos.	Funcționează în modul video, dar nu pentru a face fotografii.
That's the beauty of the whole thing.	Asta e frumusețea întregii chestii.
God, the game has changed.	Doamne, jocul s-a schimbat.
But the truth doesn't help.	Dar adevărul nu o ajută.
If you could talk to him, that would be great.	Dacă ai putea vorbi cu el, ar fi grozav.
We went to the track together.	Am mers împreună la pistă.
They are harder to decompose in water.	Sunt mai greu de descompus în apă.
You can definitely do it.	Cu siguranță o poți face.
I'll take it straight.	O voi lua direct.
I really like this length.	Îmi place mult această lungime.
Someone could go for a murder.	Cineva ar putea să meargă pentru o crimă.
It is not very complex and can significantly improve your design.	Nu este deosebit de complex și vă poate îmbunătăți semnificativ designul.
I did that job and that job is behind me.	Am făcut acea treabă și acea treabă este în spatele meu.
Get great traffic too.	Obține și trafic foarte bun.
A man was killed.	Un bărbat a fost ucis.
I tried the following, but it did not give the expected results.	Am încercat următoarele, dar nu dă rezultatele așteptate.
He could be the guy.	El ar putea fi tipul.
They may want your advice.	S-ar putea să dorească sfatul tău.
My wife told me.	Soția mea mi-a spus.
This requires little practice.	Acest lucru necesită puțină practică.
Not even most of his party.	Nici cea mai mare parte a partidului său.
Where you don't want to be.	Unde nu vrei să fie.
This is simply too personal.	Acesta este pur și simplu prea personal.
I stared at him.	L-am privit fără vedere.
He was dead.	Era mort.
Contributed to the improvement of writing.	A contribuit la îmbunătățirea scrisului.
My favorite time of year.	Momentul meu preferat al anului.
So many children.	Atâția copii.
She didn't tell a lie.	Ea nu a spus o minciună.
They cannot reach deep into the flowers for food.	Ei nu pot ajunge adânc în flori pentru hrană.
I expect too much.	ma astept la prea multe.
And then people will notice and ask what is wrong.	Și atunci oamenii vor observa și vor întreba ce este în neregulă.
I saw an amazing improvement in his understanding.	Am văzut o îmbunătățire uimitoare a înțelegerii lui.
So we've come a long way in working together.	Așa că a mers un drum lung spre lucrul împreună.
Not when he was so close.	Nu când era atât de aproape.
He sent your father to school.	El l-a trimis pe tatăl tău la școală.
It may have been true once, but it is not.	Poate că odată a fost adevărat, dar nu mai este.
He chose the tiny shape and raised both hands to it.	A ales forma minusculă și și-a ridicat ambele mâini spre ea.
Sometimes I cook.	Uneori gătesc.
I've studied your stuff before and you're just as amazing.	Ți-am studiat lucrurile înainte și ești la fel de uimitor.
Sounds simple.	Sună simplu.
Or maybe the old man just wasn't interested.	Sau poate că bătrânul pur și simplu nu era interesat.
I think they're brothers.	Cred că sunt frați.
Everything is planned.	Totul este planificat.
But you may not have experienced this.	Dar s-ar putea să nu fi experimentat asta.
All the staff can't be more helpful.	Tot personalul nu poate fi mai de ajutor.
Talk to you about something.	Discută ceva cu tine.
But you see, it's not like that.	Dar vezi, nu-i așa.
You couldn't focus on other bigger things.	Nu te-ai putea concentra pe alte lucruri mai mari.
Not the others.	Nu celelalte.
They have the most amazing food.	Au cea mai uimitoare mâncare.
That will happen.	Asta se va întâmpla.
His family is here with him.	Familia lui este aici cu el.
Nothing bad is happening.	Nu se întâmplă nimic rău.
However, the majority opinion will do the exact opposite.	Opinia majoritară va face însă exact invers.
I know what he's going to say.	Știu bine ce va spune.
This would be a new market for them.	Aceasta ar fi o nouă piață pentru ei.
He will be hit.	El va fi lovit.
Good men, how far have they gone.	Bărbați buni, cât au mers cei de felul lor.
What works for one woman may not work for another.	Ceea ce funcționează pentru o femeie poate să nu funcționeze pentru alta.
The last frame is not repeated.	Ultimul cadru nu se repetă.
I'm leaving this morning.	Plec azi dimineata.
More modern, yes.	Mai modern, da.
So he slowly returned to work.	Așa că s-a întors încet la muncă.
He laughs well about it.	El râde bine despre asta.
The man looked good.	Omule arăta bine.
Indeed, feelings are deeply related to the words we learn in childhood.	Într-adevăr, sentimentele sunt profund legate de cuvintele pe care le învățăm în copilărie.
However, the same will not work.	Cu toate acestea, la fel, nu vor funcționa.
She knew who he was and what he was.	Ea știa cine era și ce era.
This is of great importance because our system has strong feedback.	Acest lucru este de mare importanță, deoarece sistemul nostru are un feedback puternic.
But we don't think about individuals.	Dar nu ne gândim la indivizi.
By default, it now only runs tests related to modified files.	În mod implicit, acum rulează doar teste legate de fișierele modificate.
Or the same interest seems to be repeated over time.	Sau același interes pare să se repete în timp.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Cineva trebuie să facă treburile murdare de pe planeta asta.
The government must intervene and imprison these people.	Guvernul trebuie să intervină și să-i închidă pe acești oameni.
Maybe because he had so many problems.	Poate pentru că a avut atât de multe probleme.
You can't just jump into a marriage.	Nu poți sări pur și simplu într-o căsătorie.
I might be wrong.	S-ar putea să greșesc.
It was like her.	Era ca genul ei.
Probably even people you know.	Probabil chiar și oameni pe care îi cunoști.
There is no escape from it.	Nu există nicio scăpare de ea.
But not everyone could go down.	Dar nu toată lumea ar putea coborî.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Pentru că mă iubești și mă protejezi și mă faci să râd.
Truth be told, some people think they are the same.	Adevărul să fie spus, câțiva oameni cred că sunt la fel.
Touch the base with them.	Atingeți baza cu ele.
His body had no choice but to answer.	Corpul lui nu a avut de ales decât să răspundă.
At a price.	La un pret.
Two to one, two groups.	Doi la unu, două grupuri.
If you think the situation has improved since then, think again.	Dacă credeți că situația s-a îmbunătățit de atunci, gândiți-vă din nou.
It would be much easier to give up.	Ar fi mult mai ușor să renunți.
There really isn't anything nice enough to wear to dinner.	Chiar nu există nimic suficient de frumos pe care să îl port la cină.
He was talking.	El vorbea.
I'm just a little.	Sunt doar un pic.
There are ball fields on the left.	Sunt terenuri de minge în stânga.
The horse was still missing in the trees.	Calul era încă dispărut printre copaci.
He seemed to be breathing.	Părea de parcă ar fi respirat.
She read it.	Ea a citit-o.
By him.	De catre el.
The authors assume responsibility for the content of the paper.	Autorii își asumă responsabilitatea pentru conținutul lucrării.
I have never seen such a move before in public opinion.	Nu am văzut niciodată o asemenea mișcare înainte în opinia publică.
He returned to meet her.	S-a întors să o întâlnească.
This event now would never happen.	Acest eveniment de acum nu avea să se întâmple niciodată.
So it was worth it.	Deci a meritat.
Maybe you won't need it anymore, she said.	Poate nu vei mai avea nevoie, spuse ea.
But there are other reasons.	Dar există și alte motive.
I'm in charge now.	Eu sunt la conducere acum.
Lots, lots of food.	Multă, multă mâncare.
Most were average.	Majoritatea erau medii.
You have to go try.	Trebuie să te duci să încerci.
I will never lose her.	Nu o voi pierde niciodată.
I heard that the police or security quickly took control of the situation.	Am auzit că poliția sau securitatea au preluat rapid controlul asupra situației.
Someone is following him with something.	Cineva cu ceva îl urmărește.
As it has.	Asa cum are.
I seemed to be doing this a lot.	Părea că fac asta mult.
I could see how much they needed to be together.	Am putut vedea cât de mult aveau nevoie să fie împreună.
His wife disappeared and called the police.	Soția lui a dispărut și a sunat la poliție.
Some mean something.	Unii înseamnă ceva.
I can't answer you.	Nu pot să-ți răspund.
It didn't change my behavior at all.	Nu mi-a schimbat cu nimic comportamentul.
It really is a light.	Este într-adevăr o lumină.
Anger was a relief.	Furia era o ușurare.
But, it should be only a limited amount.	Dar, ar trebui să fie doar o cantitate limitată.
The sun came over them and they waited.	Soarele a venit peste ei și au așteptat.
I have the name and address.	Am numele și adresa.
He lied.	El a mințit.
It was something they learned at the beginning of the war.	A fost ceva ce au învățat la începutul războiului.
Play well at both ends.	Joacă bine la ambele capete.
He just saw me looking.	Doar că m-a văzut uitându-mă.
This is the context.	Acesta este contextul.
She's a pretty girl, too.	E o fată drăguță, de asemenea.
He did not know how valuable this being would be.	Nu știa el cât de valoroasă va fi această ființă.
We discuss this in more detail.	Discutăm pe aceasta mai pe larg.
And we were beaten about six.	Și am fost bătuți vreo șase.
Life can become natural again.	Viața poate deveni din nou naturală.
I dropped the subject.	Am renunțat la subiect.
It simply gets worse every week.	Pur și simplu se înrăutățește în fiecare săptămână.
It would be.	Ar fi.
So let's call the police.	Deci hai să chem poliția.
Anything in the code can happen.	Se poate întâmpla orice în cod.
Two subjects were used in the main experiment.	În experimentul principal au fost utilizați doi subiecți.
They sold several pieces from the collection.	Au vândut mai multe piese din colecție.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Acesta este un studiu solid și manuscrisul este bine scris.
There are security issues, as we heard today.	Există probleme de securitate, așa cum am auzit astăzi.
He likes it though.	Îi plac totuși.
Well, he did it right.	Ei bine, a făcut-o corect.
I left the party early because I knew.	Am plecat devreme de la petrecere pentru că știam.
Of course he's not a student.	Bineînțeles că nu este student.
Now that would be something.	Acum asta ar fi ceva.
Business experience and interests are in the field of energy and defense technology.	Experiența și interesele în afaceri sunt în domeniul energiei și al tehnologiei de apărare.
There was no one, though.	Nu era nimeni, totuși.
Half the money we spend every two years.	Jumătate din banii pe care îi cheltuim o dată la doi ani.
Ask yourself that.	Întreabă-te asta.
It helped a lot.	A ajutat foarte mult.
I don't remember what number it was.	Nu-mi amintesc ce număr era.
They are not here to make you happy.	Ei nu sunt aici pentru a te face fericit.
I hope this makes sense to you.	Sper că acest lucru are sens pentru tine.
I am working on the similar configuration mentioned above.	Lucrez la configurația similară menționată mai sus.
Someone cut him with a knife.	Cineva l-a tăiat cu un cuțit.
I don't think it's such a big deal.	Nu cred că este o problemă atât de mare.
This is where the problems start to appear.	Aici încep să apară problemele.
That's why he wanted to make the trip.	De aceea a vrut să facă călătoria.
And you don't need the try function anymore.	Și nu mai aveți nevoie de funcția try de acum înainte.
You feel like you can't go right.	Simți că nu poți merge corect.
I paid for it.	L-am plătit eu.
Help me do the right thing again.	Ajută-mă din nou să fac ce este corect.
Not long ago.	Nu cu mult timp în urmă.
Coffee makes you move more.	Cafeaua te face să te miști mai mult.
And it works.	Și funcționează.
Whatever you do and grow up, keep it that way.	Orice ai face și cum crești, ține-o tot așa.
As a result, sex work provides a unique sexual experience.	Drept urmare, munca sexuală oferă o experiență sexuală unică.
Far too high, anyway.	Mult prea sus, în orice caz.
I think it's time to think about moving on.	Cred că este momentul să te gândești să mergi mai departe.
Animal meat follows.	Urmează carnea animalelor.
But the bed didn't move.	Dar patul nu s-a mai mișcat.
I especially write about food, wine and travel.	Mai ales scriu despre mâncare, vin și călătorii.
I can't figure out how to make this work.	Nu pot să-mi dau seama cum să fac asta să funcționeze.
People started to find it funny.	Oamenii au început să găsească amuzant.
I've done this over a hundred times.	Am făcut asta de peste o sută de ori.
After that, you are welcome.	După aceea, ești binevenit.
We are here to help !.	Suntem aici pentru a ajuta!.
Bigger legs work better here.	Picioarele mai mari funcționează mai bine aici.
A slow game.	Un joc lent.
I get a lot of letters from girls.	Primesc multe scrisori de la fete.
I hope your library can get a new copy soon.	Sper că biblioteca dumneavoastră poate obține un nou exemplar în curând.
State law is above.	Legea statului este pe deasupra.
They won't leave town without me.	Nu vor pleca din oraș fără mine.
I thought my life was over.	Am crezut că viața mea s-a terminat.
He went back to those people.	S-a întors la acei oameni.
This job is really created for you.	Acest loc de muncă chiar este creat pentru tine.
However, her husband and family decided to stay.	Cu toate acestea, soțul ei și familia ei au decis să rămână.
He stepped to the right, so he had his back to the wall.	A pășit spre dreapta, așa că avea spatele la perete.
He worked his neck.	Și-a muncit gâtul.
go through.	trec prin.
Some had stayed and some had left.	Unii rămăseseră, iar alții plecaseră.
But, well, here it is.	Dar, ei bine, aici este.
You basically have two options now.	Practic aveți două opțiuni acum.
So let me go through this through its course.	Așa că permiteți-mi să parcurg acest lucru prin cursul său.
But we also have to do well with our boys.	Dar trebuie să facem bine și cu băieții noștri.
If nothing happens, move elsewhere.	Dacă nu se întâmplă nimic, mutați-vă în altă parte.
When you do that, your life is never the same.	Când faci asta, viața ta nu este niciodată la fel.
It's what we want.	Este ceea ce ne dorim.
He listens to me.	Mă asculta.
It depends on the system resources.	Aceasta depinde de resursele sistemului.
When we are separated, life is not the same.	Când suntem despărțiți, viața nu este la fel.
It was like a second wind.	Era ca un al doilea vânt.
The children needed her now.	Copiii aveau nevoie de ea acum.
All right, it's believed to exist in those states.	În regulă se crede că există în acele state.
But other than that, and my dogs, no.	Dar în afară de asta, și a câinilor mei, nu.
There were tears.	Au fost lacrimi.
I felt happy.	M-am simțit fericit.
He provided an explanation of the database.	A oferit o explicație a bazei de date.
They just want me dead.	Ei mă vor doar mort.
We were just the band that followed him.	Noi am fost doar trupa care l-a urmat.
I wanted to hold her hand as we walked forward.	Am vrut să o țin de mână când ne plimbam înainte.
I expected the same here.	Ma asteptam la fel si aici.
I reach for him and open it.	Mă întind după el și îl deschid.
For now and forever.	Deocamdată și pentru totdeauna.
But the resistance will continue.	Dar rezistența va continua.
All this because he wanted something he shouldn't have.	Toate acestea pentru că își dorea ceva ce nu trebuia să aibă.
Each result may indicate a different set of defined content.	Fiecare rezultat poate indica un set diferit de conținut definit.
Treatment planning time was also assessed.	De asemenea, a fost evaluat timpul de planificare a tratamentului.
However, I toured with him.	Cu toate acestea, am făcut turnee cu el.
Things start.	Încep lucrurile.
Something to "get your teeth into."	Ceva în care să-și „bagă dinții”.
When they got home, he was asleep.	Când au ajuns acasă, el dormea.
And they taste good.	Și au gust bun.
The title above looks great, but the other two don't.	Titlul de sus arată grozav, dar celelalte două nu.
Fill it out and return it the next day.	Completați-l și returnați-l a doua zi.
Every time you go out, you have to give your best.	De fiecare dată când ieși, trebuie să dai tot ce ai mai bun.
The girl was sleeping.	Fata dormea.
It feels very private.	Se simte foarte privat.
I wanted your shoes.	Am vrut pantofii tăi.
I consider myself lucky.	Mă consider norocos.
I'm not sure which is the best solution.	Nu sunt sigur care este cea mai bună soluție.
A child is a child.	Un copil este un copil.
I think you have the picture.	Cred că ai poza.
Not even when his young and beautiful medical student wife disappeared.	Nici măcar când tânăra și frumoasa lui soție studentă la medicină a dispărut.
And even then, barely.	Și chiar și atunci, abia.
He was in the White House.	Era în casa albă.
He was going to drink with some of them, he said one day.	Mergea să bea cu unii dintre ei, a spus într-o zi.
You're proud of me.	Ești mândru de mine.
They kind of got out of this.	Au ieșit într-un fel din asta.
He has a very good shot and a lot of energy.	Are o lovitură foarte bună și multă energie.
The child was normal in all respects.	Copilul era normal din toate punctele de vedere.
But they also come with their set of challenges.	Dar vin și cu setul lor de provocări.
He never came back.	Nu s-a mai întors niciodată.
School construction is the worst.	Construcția școlilor este cea mai proastă.
I remember thinking it would be so fast, so easy.	Îmi amintesc că m-am gândit că va fi atât de rapid, atât de ușor.
Two people just couldn't be more different.	Doi oameni pur și simplu nu ar putea fi mai diferiți.
The eldest kept an eye on her like an older sister.	Cea mai mare o ținea cu ochii pe ea ca pe o soră mai mare.
This requires a lot of personal time, money and hard work.	Acest lucru necesită mult timp personal, bani și muncă grea.
This is true.	Acest lucru este adevărat.
You've come a long way this way.	Ai mers destul de departe în acest fel.
Maybe they'll think twice the next time they do it.	Poate se vor gândi de două ori data viitoare când o vor face.
Choose your place well.	Alege-ți bine locul.
I do not like.	Nu-mi place.
It's especially funny.	Este deosebit de amuzantă.
It has to happen.	Trebuie să se întâmple.
I had nothing better to do.	Nu aveam nimic mai bun de făcut.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Din păcate, aceste rate de creștere sunt prea lente pentru aplicații practice.
A few days later, she died during surgery.	Câteva zile mai târziu, ea a murit în timpul unei intervenții chirurgicale.
One click and you're there.	Un clic și ești acolo.
There is no blood here, no body.	Nu e sânge aici, nici corp.
This can hurt a little.	Acest lucru poate doare puțin.
Here are some of the numbers.	Iată câteva dintre numere.
We made sure you didn't know.	Ne-am asigurat că nu știi.
He had found game, but had not caught it.	Găsise vânat, dar nu îl prinsese.
Stupid, she looked so stupid.	Prostă, părea atât de proastă.
There really wasn't much choice.	Chiar nu a fost prea multă alegere.
Maybe things would be fine now.	Poate că lucrurile aveau să fie bine acum.
Because that was usually not the case.	Pentru că de obicei nu a fost cazul.
No one could find him.	Nimeni nu l-a putut găsi.
I have something.	Am ceva.
But they are not at hand.	Dar nu sunt la îndemână.
Thank you all.	Vă mulțumesc tuturor.
This is obvious.	Acest lucru este evident.
The first is certainly not necessary.	Primul cu siguranță nu este necesar.
You have a good story.	Ai o poveste bună.
You can't know until you get the results.	Nu poți ști până nu obții rezultatele.
My mother worked a lot with the church.	Mama a lucrat foarte mult cu biserica.
In my opinion, it is an example of poor class design.	În opinia mea, este un exemplu de design slab de clasă.
He doesn't care what name you call him.	Nu-i pasă ce nume îi spui.
He had just had the taste of being a normal person.	Tocmai avusese gustul de a fi o persoană normală.
I know this body is a woman.	Știu că acest corp este femeie.
This may not be the case.	Acesta poate să nu fie cazul.
She stopped and looked up.	Ea se opri și ridică privirea.
I just started it and they seem to like it a lot.	Tocmai am început-o și se pare că le place foarte mult.
Simple stories, really, not too much for them.	Povești simple, într-adevăr, nu prea multe pentru ei.
Which way is it going.	Pe ce cale merge.
Yes, it sounds like a plan.	Da, sună ca un plan.
My parents are not.	Părinții mei nu sunt.
I haven't seen her in days.	Nu am mai văzut-o de zile întregi.
He told them one or two.	Le-a spus una sau două.
He is a great play.	El este o piesă mare.
Consider his example of the river once again.	Luați în considerare exemplul lui al râului încă o dată.
She looked smaller.	Părea mai mică.
It had happened again.	Se întâmplase din nou.
It has a lot to do with just a few words.	Are mult de-a face cu doar câteva cuvinte.
That's how I like the color.	Așa îmi place culoarea.
Decide to have fun.	Decide-te să te distrezi.
I asked him if he wanted to continue.	L-am întrebat dacă vrea să continue.
I guess none of you are right.	Presupun că niciunul dintre voi nu are dreptate.
As far as he knew, she had never done that before.	Din câte știa el, ea nu făcuse niciodată asta înainte.
The most expensive drugs tend to be cancer treatments.	Cele mai scumpe medicamente tind să fie tratamente pentru cancer.
And somehow, another year is over.	Și cumva, încă un an s-a încheiat.
Each group is associated with a weight.	Fiecare grup este asociat cu o greutate.
Head and neck.	Cap și gât.
It is presented so simply.	Este prezentat atât de simplu.
I didn't need to say those things.	Nu aveam nevoie să spun acele lucruri.
He couldn't do that with his own hand.	Nu a putut să facă asta cu propria sa mână.
But you're not the same person you were.	Dar nu ești aceeași persoană care ai fost.
When he spoke again, he realized he was struggling with tears.	Când a mai vorbit, el și-a dat seama că se lupta cu lacrimile.
Money is such an influence.	Banii sunt o astfel de influență.
See you soon.	Ne vedem peste putin.
Take a moment to think about this.	Luați un moment să vă gândiți la asta.
You two, or me, or anyone.	Voi doi, sau chiar eu, sau oricine.
Then on my lips.	Apoi pe buzele mele.
I have nothing to do with them.	Nu am nimic de-a face cu ei.
Army control.	Controlul armatei.
They move in together in their old apartment.	Se mută împreună în vechiul lor apartament.
I don't think it makes any sense.	Cred că nu are niciun sens.
I'll call the police and report this.	O să sun la poliție și o să raportez asta.
In this way, the application is still running.	În acest mod, aplicația încă rulează.
Let the children choose the colors they want to use.	Lăsați copiii să aleagă culorile pe care doresc să le folosească.
How can this be done? You may be wondering.	Cum se poate face asta?, vă puteți întreba.
Again, check them out.	Din nou, verificați-le.
He could smell blood when he knew he couldn't.	Simțea mirosul de sânge când știa că nu ar trebui să poată.
But they didn't have to.	Dar ei nu trebuiau.
I should have found her, she said.	Ar fi trebuit să o găsesc, spuse ea.
And here we come.	Și iată că venim la mijloc.
So many people in real life never change.	Atâția oameni în viața reală nu se schimbă niciodată.
But none of them felt they had a choice.	Dar niciunul dintre ei nu a simțit că are de ales.
If so, then the age of the system is approximately.	Dacă da, atunci vârsta sistemului este de aproximativ.
This will tell you what model you really have there.	Acest lucru vă va spune ce model aveți cu adevărat acolo.
This can be especially valuable for children.	Acest lucru poate fi deosebit de valoros pentru copii.
But these are just the obvious ones.	Dar acestea sunt doar cele evidente.
The food was almost gone.	Mâncarea aproape dispăruse.
I was still focused on what she had just said.	Încă eram concentrat pe ceea ce tocmai spusese ea.
A big mistake.	O mare greseala.
Walking was impossible.	Mersul pe jos era imposibil.
But no one was against the idea.	Dar nimeni nu a fost împotriva ideii.
This is our potential.	Acesta este potențialul nostru.
This is the best way to describe it.	Acesta este cel mai bun mod de a-l descrie.
I will never give up hope.	Nu voi renunța niciodată la speranță.
The two soon found a common ground.	Cei doi au găsit curând un punct comun.
He was denied relief.	I s-a refuzat alinare.
Let me go and live my life.	Lasă-mă să plec și să-mi trăiesc viața.
The image appears normal.	Imaginea apare normal.
You improve and you learn things over time.	Te îmbunătățești și înveți lucruri în timp.
We should have left again.	Din nou ar fi trebuit să plecăm.
He could have arrested you.	Ar fi putut să te aresteze.
The stone was hard.	Piatra era tare.
God is working on our loved ones.	Dumnezeu lucrează asupra celor dragi noștri.
I want to know how well he's doing.	Vreau să știu cât de bine se descurcă.
He touched one.	A atins unul.
The children still need to know.	Copiii încă mai trebuie să știe.
Not the thing done.	Nu lucrul făcut.
His body and mine were a little different.	Corpul lui și al meu erau puțin diferite.
He knew how to play the game.	Știa cum să joace jocul.
Maybe a lot.	Poate multe.
This is difficult to explain.	Acest lucru este greu de explicat.
Their small country was pretty safe.	Mica lor țară era destul de sigură.
You definitely have a favorite baby.	Cu siguranță ai un copil preferat.
I write for a simple reason.	Scriu dintr-un motiv simplu.
And none with.	Si nici unul cu.
Each rule has a condition section and a procedure section.	Fiecare regulă are o secțiune de condiție și o secțiune de procedură.
"You're right," she said.	Ai dreptate, spuse ea.
Read the review of my research or my discussion about fat vs.	Citiți recenzia cercetării sau discuția mea despre grăsime vs.
Besides, it looks very nice.	În afară de asta, arată foarte frumos.
Some of them can solve problems.	Unele dintre ele pot rezolva probleme.
I don't even see myself.	Nici măcar nu mă văd.
Unusual things happen.	Se întâmplă lucruri neobișnuite.
They both started talking at the same time.	Amândoi au început să vorbească în același timp.
The internet is a great place for useful information.	Internetul este un loc minunat pentru informații utile.
He stopped when he saw me approaching, he looked at me.	S-a oprit când m-a văzut apropiindu-mă, s-a uitat la mine.
The site has many beautiful photos with her and family members.	Site-ul are multe fotografii frumoase cu ea și membrii familiei.
That brings me back to your first test.	Asta mă readuce la primul tău test.
I liked the little progress.	Mi-a plăcut micul progres.
And it gave me hope.	Și mi-a dat speranță.
For a moment, she's behind me, a light blow.	Pentru o clipă, ea e spatele la mine, o lovitură ușoară.
It's driving me crazy.	Ma innebuneste.
She will not live.	Ea nu va trăi.
All these things were true.	Toate aceste lucruri erau adevărate.
I got calls from them.	Am primit apeluri la ei.
Nothing could soothe us.	Nimic nu ne-ar putea alina.
I can come to your station.	Pot să vin la stația ta.
No effort has been made to protect women.	Nu s-a făcut niciun efort pentru a proteja femeile.
Help them feel progress in their work.	Ajutați-i să simtă progrese în munca lor.
You will hear a shot, this will be the signal.	Veți auzi o împușcătură, acesta va fi semnalul.
This is not a black and white problem.	Aceasta nu este o problemă alb vs negru.
No, she wouldn't say.	Nu, ea nu ar spune.
It was clear he had made a decision.	Era clar că luase o decizie.
We want to do the same with your story.	Vrem să facem același lucru cu povestea ta.
The boys liked him.	Băieților le plăcea de el.
My poor boy.	Sărmanul meu băiat.
The results are displayed on the leaves of the tree.	Rezultatele sunt afișate pe frunzele copacului.
Especially when they're so new.	Mai ales când sunt atât de noi.
I'll probably play it again soon.	Probabil că o voi juca din nou în curând.
Not like he did when he was five.	Nu așa cum făcea când avea cinci ani.
But it can be too hot.	Dar poate fi prea cald.
I know where he will be.	Știu unde va fi.
His chest was thick.	Pieptul lui era gros.
About another girl he saw, of course.	Despre o altă fată pe care a văzut-o, desigur.
This caused much of the image to be lost.	Acest lucru a făcut ca o mare parte din imagine să se piardă.
It never works.	Nu funcționează niciodată.
The dogs seemed to be sleeping.	Câinii păreau să dorm.
I have other things.	Am alte lucruri.
This seems to be the place where he ascends.	Acesta pare să fie locul în care își ia ascensiunea.
Common sense, folks.	Bun simț, oameni buni.
He shouldn't be able to buy.	Nu ar trebui să poată cumpăra.
Keep the case.	Păstrează cazul.
We will do the theory and we will do the practice.	Vom face teoria și vom face practica.
It is not clear why he was released.	De ce a fost eliberat nu este clar.
This will work for you.	Va funcționa asta pentru tine.
It's who we are.	Este cine suntem.
You won right.	Ai câștigat corect.
I immediately stopped that shit.	Am oprit imediat rahatul acela.
Send me some kind of line.	Trimite-mi un fel de rând.
You could start a blog based on your book.	Ai putea începe un blog pe baza cărții tale.
Going through his things, his mother found some pictures of me.	Parcurgând lucrurile lui, mama lui a găsit niște poze cu mine.
She is a professional.	Ea este profesionistă.
They were good customers.	Erau clienți buni.
Now she had really lost everything.	Acum ea pierduse cu adevărat totul.
Of course she loved him.	Bineînțeles că l-a iubit.
They both want to shoot you.	Amândoi vor să tragă pistolul asupra ta.
The gold was amazing.	Aurul a fost uimitor.
This can be felt through experience.	Acest lucru poate fi simțit prin experiență.
Too much trial and error.	Prea multă încercare și eroare.
He didn't have to be constantly on guard.	Nu trebuia să fie constant în gardă.
Let's find another topic.	Să găsim un alt subiect.
He may have been in the event in question.	S-ar putea să fi fost în evenimentul în cauză.
I love him and he is my dog.	Îl iubesc și este câinele meu.
How many more will it take to break them?	Câți mai vor fi nevoie pentru a le sparge?.
This is significant.	Acest lucru este semnificativ.
I tried several ideas, but none worked.	Am încercat mai multe idei, dar niciuna nu a funcționat.
I didn't know when he would do it again.	Nu știam când o va face din nou.
I have to tell you.	Trebuie să-ți spun.
Between the two population groups.	Între cele două grupuri de populație.
Something about the silence, the pain in his voice.	Ceva despre tăcerea, durerea din vocea lui.
I saw many men die.	Am văzut mulți bărbați murind.
There is no evidence that he did.	Nu există nicio dovadă că a făcut-o.
After a few moments, he put the letter down.	După câteva clipe, a pus scrisoarea jos.
Maybe she'll let me be part of her circle of friends.	Poate mă va lăsa să fac parte din cercul ei de prieteni.
I knew what he was doing.	Știam ce face.
I would love your company and support.	Mi-ar plăcea compania și sprijinul dumneavoastră.
War would kill thousands of people.	Războiul ar ucide mii de oameni.
Parents and teachers tell their children to do what they say without questions.	Părinții și profesorii le spun copiilor să facă ceea ce spun ei fără întrebări.
He did not discuss the impact on medical performance.	Nu a discutat impactul asupra performanței medicale.
They will not receive it.	Nu o vor primi.
That's a good question.	Este o întrebare bună.
Especially women.	Mai ales femeile.
It's too limited.	Este prea limitat.
The environment was changed three times a week.	Mediul a fost schimbat de trei ori pe săptămână.
It's worth the cost for the growth my company will see.	Merită costul, pentru creșterea pe care o va vedea compania mea.
For those who haven't played, this probably won't make much sense.	Pentru cei care nu au jucat, probabil că acest lucru nu va avea prea mult sens.
The latter is the random noise pattern.	Acesta din urmă este modelul de zgomot aleatoriu.
It makes people laugh.	Face oamenii să râdă.
I can give them to you.	pot să vi le dau.
It is said that every girl is crazy about a man dressed sharply.	Se spune că fiecare fată este nebună după un bărbat îmbrăcat ascuțit.
I don't like it now.	Nu-mi place acum.
I could take it with me, or we could drink it here.	Aș putea să-l iau cu mine, sau am putea să-l bem aici.
That was good.	Asta a fost bine.
There are no places to "go" when you die.	Nu sunt locuri în care „mergi” când mori.
He works to please his father, his country.	Lucrează pentru a-i face pe plac tatălui său, țării sale.
He was much older and didn't like it.	Era mult mai mare și nu-i plăcea.
But don't let anyone tell you it's going to be easy.	Dar să nu-ți spună nimeni că va fi ușor.
He was called to serve again.	A fost chemat să slujească din nou.
She looked at me briefly.	Ea s-a uitat scurt la mine.
He stayed for lunch.	A rămas la prânz.
I was raised by my mother.	Am fost crescut de mama.
I worked hard to get to this point.	Am muncit din greu pentru a ajunge la acest moment.
It just didn't make sense to us.	Pur și simplu nu avea sens pentru noi.
Please tell me what you think.	Te rog sa imi spui la ce te gandesti.
He knows his team.	Își cunoaște echipa.
Especially when you've been eating a certain way all your life.	Mai ales când ai mâncat într-un anumit fel toată viața ta.
I understand he's not receiving any data.	Am înțeles că nu primește date.
Read on to see both.	Citiți mai departe pentru a vedea ambele.
Please ask the staff for details.	Vă rugăm să întrebați personalul pentru detalii.
That was for him.	Asta a fost pentru el.
This is the anger in me too.	Aceasta este mânia și în mine.
Then the idea seemed impossible.	Atunci ideea părea imposibilă.
I could never do this in time to answer the call.	N-aș putea niciodată să fac asta la timp pentru a răspunde la apel.
It took place this winter.	A avut loc în această iarnă.
He did well on both in a high pressure environment.	S-a descurcat bine pe ambele într-un mediu cu presiune ridicată.
How to do it.	Cum să o faci.
The same evening.	În aceeași seară.
It shows you don't really know anything about it.	Arată că nu știi cu adevărat nimic despre asta.
The procedure is practically the same, with one difference.	Procedura este practic aceeași, cu o singură diferență.
You were worried we'd have enough.	Erai îngrijorat că vom avea destule.
He read it as he sat on the side of the glass.	A citit-o în timp ce stătea pe o parte a paharului.
I just had to go in and say a few lines.	Trebuia doar să intru și să spun câteva rânduri.
The search for man will not be rejected.	Căutarea omului nu va fi respinsă.
This is not the question involved here.	Nu aceasta este întrebarea implicată aici.
Wear it around.	O purtați în jur.
But it doesn't seem to return the desired type.	Dar se pare că nu returnează tipul dorit.
We are making progress now.	Acum facem progrese.
There could be no mistake.	Nu putea fi nicio greșeală.
For now, he just asked.	Pentru moment, el doar a întrebat.
One of the best in the business.	Unul dintre cei mai buni din afacere.
Test a few.	Testează câteva.
A couple of boys.	Un cuplu de băieți.
Each case must be based on its own facts.	Fiecare caz trebuie să se bazeze pe faptele sale.
You didn't care.	Nu ți-a păsat.
Everything goes wrong and ends in general confusion.	Totul iese prost și se termină în confuzie generală.
And there seems to be another condition.	Și se pare că există o altă condiție.
They can be made of a wide variety of different materials.	Acestea pot fi formate dintr-o mare varietate de materiale diferite.
When she lies on her back, he lies down too.	Când ea se întinde pe spate, el se întinde și el.
It is built on one side of it.	Este construit pe o parte a acestuia.
I'm not sure if it's just me or part of the process.	Nu sunt sigur dacă sunt doar eu sau o parte a procesului.
They really did.	Chiar au făcut-o.
Drive inside and choose a place.	Conduceți înăuntru și alegeți un loc.
The paper is well written and is presented in a correct manner.	Lucrarea este bine scrisă și este prezentată într-o manieră corectă.
Now everything starts to look the same.	Acum totul începe să arate la fel.
So this was a woman with a major influence.	Deci aceasta a fost o femeie cu o influență majoră.
It's no big deal to clean up after the two of us.	Nu e mare lucru să faci curat după noi doi.
I took it to her.	I-am dus-o.
I like this description.	Îmi place această descriere.
I hate him.	Îl urăsc.
Let me look at you.	Lasă-mă să te uit.
In the last step you added a wrong image.	La ultimul pas ai adăugat o imagine greșită.
Otherwise, she would have killed him.	Altfel, l-ar fi ucis.
He had a very deep voice.	Avea o voce foarte profundă.
I let fear control me.	Am lăsat frica să mă controleze.
There is a whole staff waiting for you.	Există un întreg personal care te așteaptă.
Hard enough to do things when your kids are young.	Destul de greu să faci lucrurile când copiii tăi sunt mici.
And who could it be.	Și cine ar putea fi.
Pure chance if he still runs around here for free.	Pură șansă dacă încă mai aleargă pe aici gratis.
You will not need special training.	Nu veți avea nevoie de pregătire specială.
Even if you make a mistake, go on!	Chiar dacă faci o greșeală, continuă!.
The players only played for the rest of the match.	Jucătorii au jucat doar pentru restul meciului.
You will not take me because you respect me.	Nu mă vei lua pentru că mă respecți.
I was fit, strong and fast.	Eram în formă, puternici și rapizi.
You usually don't have complete freedom when writing a program.	De obicei nu ai libertate deplină atunci când scrii un program.
I never found the face.	Nu am găsit niciodată fața.
We will offer the specific construction towards the end.	Vom oferi construcția specifică spre final.
Then came this great storm.	Apoi a venit această furtună mare.
But the two were one.	Dar cei doi erau unul.
So we have to keep trusting.	Așa că trebuie să continuăm să avem încredere.
Sounds like a song.	Sună ca un cântec.
I would make this phone call again.	Aș face din nou acest telefon.
I've never had songs affect me in the way their songs.	Nu am avut niciodată melodii să mă afecteze în felul în care melodiile lor.
One year of experience vs.	Un an de experiență vs.
I like fans.	Îmi plac fanii.
This is essentially the idea.	În esență ideea este aceasta.
The government can, in fact, create jobs.	Guvernul poate, de fapt, să creeze locuri de muncă.
Then you can eat.	Apoi poți mânca.
Maybe he'll come with his guy.	Poate va veni cu tipul lui.
Or every three days you bring your own lunch to work.	Sau la fiecare trei zile îți aduci propriul prânz la serviciu.
When she returned, her car was gone.	Când s-a întors, mașina ei dispăruse.
Then return to breathing.	Apoi întoarce-te la respirație.
To the id.	A la id.
This room was used for storage and had no other access available.	Această cameră a fost folosită pentru depozitare și nu avea alt acces disponibil.
And next to them is something like a.	Și lângă ei este ceva de genul a.
He had moved not far.	Se mutase nu departe.
Yes, this model looks very beautiful.	Da, acest model arată foarte frumos.
Next, the actual experiment began, which did not even provide feedback.	În continuare, a început experimentul propriu-zis, care nici nu a oferit feedback.
Drink it from you.	Bea-l de pe tine.
Everyone could know what was happening, as it happened.	Toată lumea putea ști ce se întâmplă, așa cum s-a întâmplat.
Like a stone that becomes more of a stone.	Ca o piatră care devine mai mult o piatră.
But he knew his role was far from minor.	Dar știa că rolul lui era departe de a fi minor.
It has a bit if both, although it is neither.	Are un pic dacă ambele, deși nu este niciuna.
I never believed.	Nu am crezut niciodată.
I didn't even have time to think about it.	Nici măcar nu era timp să mă gândesc la așa ceva.
We are not responsible for third party links.	Nu suntem responsabili pentru terți linkuri.
To my eyes, the city was beautiful.	Pentru ochii mei, orașul era frumos.
Finally and at a high price.	În cele din urmă și cu un preț mare.
I'm leaving you.	plec departe de tine.
It was a fun walk.	A fost o plimbare distractivă.
He had work to do.	Avea o treabă de făcut.
Call me to find out what's going on.	Mă sună să aflu ce se întâmplă.
She doesn't know anyone well enough to choose a side.	Ea nu-i cunoaște suficient de bine pe niciunul pentru a-și alege o parte.
Make it home.	Fă acasă.
I've done enough of this in my life.	Am făcut destule din asta în viața mea.
Parents and teachers have an important role to play.	Părinții și profesorii au un rol important de jucat.
This position was not really right for any of us.	Această poziție nu a fost chiar corectă pentru niciunul dintre noi.
I didn't test it too much.	Nu l-am testat prea mult.
It's just words.	Sunt doar cuvinte.
The sample size was relatively small.	Dimensiunea eșantionului a fost relativ mică.
Nothing to see here.	Nimic de văzut aici.
I also heard names.	Am auzit de asemenea nume.
Images were selected from a cell representative.	Imaginile au fost selectate dintr-un reprezentant al celulelor.
Their sense of security.	Sentimentul lor de securitate.
In fact, I signed you up for the show.	De fapt, te-am înscris să fii în emisiune.
One week was two days behind reality.	Într-o săptămână a fost cu două zile în urmă realității.
He turned her around.	A întors-o.
Beautiful property, perfect location, great price.	Proprietate frumoasă, locație perfectă, preț excelent.
I hadn't heard him enter the office.	Nu-l auzisem intrând în birou.
Maybe it was in a small way, not what she expected.	Poate că era într-un mod mic, nu ceea ce se aștepta ea.
But they seemed to be asking such questions.	Dar părea că puneau astfel de întrebări.
Think about it, saying that to a child.	Gândește-te la asta, spunând asta unui copil.
She did her job and was ready to be put aside.	Și-a făcut treaba și era gata să fie pusă deoparte.
And have your say !.	Și spuneți-vă cu părerea!.
But this is my baby.	Dar acesta este copilul meu.
I have this code.	Am acest cod.
Their two faces came to them as they were when they were young girls.	Cele două fețe ale lor i-au venit așa cum erau când erau fete tinere.
If you have the opportunity, go and complete it.	Dacă ai ocazia, du-te și completează-l.
Fill in after each line change.	Completați după fiecare schimbare de linie.
That's where he went.	Acolo s-a dus.
He works quite a lot and for some reason.	El muncește destul de mult și din anumite motive.
Fear of the unknown and wrong.	Frica de necunoscut și greșit.
A very bad time.	Un moment foarte prost.
Unfortunately for him, one of them was mine.	Din nefericire pentru el, unul dintre ei era al meu.
She's been sick for weeks, but no one thought about it.	E bolnavă de săptămâni, dar nimeni nu s-a gândit la asta.
And there was a guy lying on the bed, who was dead.	Și era un tip întins pe pat, care era mort.
I need you to help me.	Am nevoie să mă ajuți.
I was thinking about my baby.	Mă gândeam la copilul meu.
Do not do this type of exercise.	Nu face acest tip de exercițiu.
There didn't even seem to be a key to his cell.	Nici nu părea să existe o cheie pentru celula lui.
You feel better.	Te simți mai bine.
And you can build a lot of things with them.	Și poți construi o mulțime de lucruri cu ele.
I use the free version.	Folosesc versiunea gratuită.
All authors discussed this review.	Toți autorii au discutat pentru această revizuire.
But it's not mine.	Dar nu este de-al meu.
I have three.	Am trei.
I've discovered quite a few of these.	Am descoperit destul de multe dintre acestea.
He wanted to get over it.	A vrut să treacă peste asta.
Support that big guy.	Susține tipul ăla mare.
There it is.	Iata.
No one was home anymore.	Nimeni nu mai era acasă.
I think that was my biggest mistake.	Cred că asta a fost cea mai mare greșeală a mea.
Project clean should really help.	Project clean ar trebui să ajute într-adevăr.
You know nothing about beauty and obviously you will never know.	Nu știi nimic despre frumusețe și evident că nu vei ști niciodată.
Customers can see that, and their families can see that.	Clienții pot vedea asta, iar familiile lor pot vedea asta.
He knew this face because he had seen it before.	Cunoștea această față pentru că o mai văzuse.
He was a little older than me.	Era puțin mai în vârstă decât mine.
I will definitely do it.	Cu siguranță o voi face.
The following is the desired answer.	În continuare este răspunsul dorit.
Thank you for your love and support.	Mulțumesc pentru dragoste și sprijin.
He had thought about that too.	Se gândise și el la asta.
And you're.	Si tu esti.
What a great song.	Ce cântec grozav.
I got up and went out to see who was calling me.	M-am ridicat și am ieșit să văd cine mă sună.
However, much remains to be done.	Cu toate acestea, mai sunt multe de făcut.
He taught me what to look for in defense.	M-a învățat ce să caut în apărare.
Their sight gave him relief.	Vederea lor i-a dat uşurare.
Many of her children.	Mulți dintre copiii ei.
De id.	De id.
Everything will change once it does.	Totul se va schimba odată ce o va face.
We find that yes.	Constatăm că da.
Talk about everything you do and describe what your child is doing.	Vorbește despre tot ce faci și descrie ce face copilul tău.
I helped your mother, you know.	Am ajutat-o ​​pe mama ta, știi.
I didn't find any examples of this.	Nu am găsit exemple despre asta.
The more you can do, the more you have an advantage.	Cu cât poți face mai mult, cu atât ai mai mult avantaj.
It might be true.	S-ar putea să fie adevărat.
But you understand the idea.	Dar înțelegi ideea.
In this way, they managed to stay quite dry.	În acest fel, au reușit să se mențină destul de uscat.
Your house could support more.	Casa ta ar putea suporta mai mult.
What's more, you may not even know why.	Mai mult, s-ar putea să nu știi nici de ce.
There is a desk outside the living room to read.	Există un birou în afara sufrageriei pentru a le citi.
We know who's in charge.	Știm cine este la conducere.
Or wait, he says something else.	Sau stai, el spune altceva.
Conflict in the middle voice.	Conflict în vocea mijlocie.
Again, she had that feeling of being strong enough for both of them.	Din nou, avea acel sentiment de a fi suficient de puternică pentru amândoi.
I was afraid my father would kill her.	Mi-a fost teamă că tatăl o va ucide.
A week came and went.	O săptămână a venit și a trecut.
He fired at the police.	A tras în poliție.
The location of the test is unknown.	Locația testului este necunoscută.
He gets older, he would get out of control even more.	Devine mai în vârstă, ar scăpa și mai mult de sub control.
But they will work.	Dar vor funcționa.
I had too much in mind.	Aveam prea multe în minte.
And maybe with good reason.	Și poate cu un motiv întemeiat.
He had seen a few things when he was there.	Văzuse câteva lucruri când era acolo.
Any change will take time.	Orice schimbare va dura timp.
It was different.	Era de alt fel.
I had no one else to do it.	Nu aveam pe nimeni altcineva care să le facă.
I'll show you in a moment.	Îți voi arăta într-o clipă.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce.
It was easy to walk.	Era ușor de mers pe jos.
You need a reason, a cause, a mission.	Ai nevoie de un motiv, o cauză, o misiune.
And I never looked back.	Și nu m-am uitat niciodată înapoi.
But a lot of wonderful things are happening.	Dar se întâmplă o mulțime de lucruri minunate.
You eat lunch with friends.	Mănânci prânzul cu prietenii.
We would be dead long before you ever return.	Am fi morți cu mult înainte ca tu să te întorci vreodată.
I studied years before.	Am studiat cu ani înainte.
The music industry has developed a lot as a result of technology.	Industria muzicală s-a dezvoltat mult ca urmare a tehnologiei.
Make sure you get the information you are looking for.	Asigurați-vă că obțineți informațiile pe care le căutați.
It's not the same as talking.	Nu este același lucru cu a vorbi.
So, yes, there was something there.	Deci, da, era ceva acolo.
Don't tell me as much as you think.	Nu-mi spune atât de multe pe cât crezi.
Some took the little one left home to bring him next time.	Unii au luat micuțul rămas acasă pentru a-l aduce data viitoare.
There is a great deal of confusion about these terms.	Există o mare confuzie cu privire la acești termeni.
However, this was not true.	Cu toate acestea, nu era adevărat.
The corresponding patients were placed on the waiting list.	Pacienții corespunzători au fost trecuți pe lista de așteptare.
Military air would cost more.	Aerul militar ar costa mai mult.
I wish I could go back in time with these still images.	Mi-aș dori să pot da timpul înapoi prin aceste imagini statice.
He didn't see anything.	Nu a văzut nimic.
That was the good news.	Aceasta a fost vestea bună.
Worth showing.	Merită arătată.
These men and women.	Acești bărbați și femei.
The thing you are wearing is not real and means nothing.	Lucrul pe care îl porți nu este real și nu înseamnă nimic.
It has been studied by many authors.	A fost studiat de mulți autori.
The reason for this remains unknown.	Motivul pentru aceasta rămâne necunoscut.
Only here for one night.	Aici doar pentru o noapte.
I can follow him somehow.	Îl pot urmări cumva.
There is no way out.	Nu există nicio cale de ieșire.
But that's true.	Dar asta e adevărat.
And if something goes wrong, there are help parties.	Și dacă ceva nu merge bine, există petreceri de ajutorare.
Leadership made her feel strong, controlled.	Conducerea o făcea să se simtă puternică, controlată.
It remains to show the two properties in the statement.	Rămâne să arătăm cele două proprietăți în declarație.
But we have to play at least one game a year.	Dar trebuie să facem cel puțin un joc pe an.
This result is important for two reasons.	Acest rezultat este important din două motive.
Something else is needed.	Mai este nevoie de ceva.
It is much more dangerous to stop than to slow down.	Este mult mai periculos să te oprești decât să încetinești.
Promise me you won't go anywhere this time.	Promite-mi că de data asta nu vei merge nicăieri.
He sat up in bed.	S-a asezat in pat.
And ten more.	Și încă zece.
I understand what you say.	Inteleg ce spui.
There was absolutely no difference between them.	Nu era absolut nicio diferență între ei.
Click on the link.	Dă click pe link.
In this case, a more general approach is needed.	În acest caz, este necesară o abordare mai generală.
That part worked.	Partea aceea a funcționat.
Or maybe it would be sad then.	Sau poate ar fi și atunci ar fi trist.
Where my whole body gets heavy.	Unde tot corpul meu se îngreunează.
Tomorrow, he would cut his hair as short as possible.	Mâine, avea să-i tundă părul cât mai scurt posibil.
I need a little freedom of movement.	Am nevoie de puțină libertate de mișcare.
We are people who face responsibility.	Suntem oameni care se confruntă cu responsabilitatea.
It was the boy.	Era băiatul.
It gives the error that the function is not defined.	Dă eroarea că funcția nu este definită.
Your sister burst into tears about an hour ago.	Sora ta a apărut acum aproximativ o oră în lacrimi.
It was a little more.	Era puțin mai mult.
And we want it to happen this year.	Și vrem să se întâmple anul acesta.
Make sure your work lives beyond you.	Asigură-te că munca ta trăiește dincolo de tine.
It was an interesting read.	A fost o lectură interesantă.
However, the basic process is the same.	Cu toate acestea, procesul de bază este același.
He never did anything to stop her.	Nu a făcut niciodată nimic pentru a o opri.
He said the food was from this world.	A spus că mâncarea era din lumea asta.
In terms of love.	Din termenii iubirii.
I'm just happy he's back.	Sunt doar fericit că s-a întors.
We should have shortened it.	Ar fi trebuit să o scurtăm.
Displays additional information.	Afișează informații suplimentare.
I thought it was huge news.	Am crezut că este o veste uriașă.
It's been great so far.	A fost grozav până acum.
Try to be original.	Încearcă să fii original.
You can easily book this trip online.	Puteți rezerva cu ușurință această călătorie online.
The meeting itself was to take place inside a store.	Întâlnirea în sine urma să aibă loc în interiorul unui magazin.
He knows who shot him.	Știe cine l-a împușcat.
It's really great to talk to both of you.	Chiar este grozav să vorbesc cu amândoi.
I expected to wonder.	Mă așteptam să mă întreb.
Getting to that place was harder than getting out, believe me.	A ajunge în acel loc a fost mai dificil decât a ieși, crede-mă.
She respects him.	Îl respectă.
I wasn't in a good place.	Nu eram într-un loc bun.
He looked for the ship and saw it.	A căutat nava și a văzut-o.
Those signs might not be the most effective way to represent things.	Acele semne nu ar putea fi cel mai eficient mod de a reprezenta lucruri.
Let me know if you need anything.	Lasa-ma sa stiu daca ai nevoie de ceva.
But he still loves food.	Dar încă iubește mâncarea.
Others are created with weight loss as the main goal.	Altele sunt create cu pierderea în greutate ca scop principal.
Don't read this at night.	Nu citi asta noaptea.
A man grabbed him and left.	Un bărbat l-a apucat și a plecat.
I will not resist them.	Nu le voi rezista.
I think the main story has a few jobs.	Cred că povestea principală are câteva locuri de muncă.
They put everything on paper.	Au pus totul pe hârtie.
You will save a lot by having this system at home.	Vei economisi mult avand acest sistem la tine acasa.
I couldn't hear that.	Nu aș fi putut să aud asta.
She didn't want to know herself.	Nu voia să știe ea însăși.
Now the results are back.	Acum rezultatele revin.
So it's another book.	Deci este o altă carte.
Nobody can take it from me.	Nimeni nu mi-o poate lua.
Do a lot of research and make your own decisions.	Faceți multe cercetări și luați propriile decizii.
Nobody knew how it would turn out.	Nimeni nu știa cum va ieși.
The code has very limited comments.	Codul are comentarii foarte limitate.
Be careful not to fall into the water.	Ai grijă să nu cadă în apă.
It was a really stupid mistake on my part.	A fost o greșeală cu adevărat stupidă din partea mea.
He had no chance with any.	Nu avea nicio șansă cu niciuna.
The details of the case were completed by his father.	Detaliile cazului au fost completate de tatăl său.
I didn't have time to speak.	Nu am avut rânduri să vorbesc.
I have to live it for a reason.	Trebuie să o trăiesc cu un motiv.
Recent studies vs.	Ultimele studii vs.
But he will definitely be here longer than anyone wants.	Dar cu siguranță va fi aici mai mult decât își dorește oricine.
Lots of birds there.	O mulțime de păsări acolo.
However, the results are variable.	Cu toate acestea, rezultatele sunt variabile.
Be sure to limit your request to the last five years.	Asigurați-vă că vă limitați solicitarea la ultimii cinci ani.
The place was on fire, and the guy was behind me.	Locul era în flăcări, iar tipul era în spatele meu.
It's too worn for a boy.	Este prea uzat pentru un băiat.
Posting says it's very easy, but it doesn't provide information.	Postarea spune că este foarte ușor, dar nu oferă informații.
But I can't get these two elements.	Dar nu pot obține aceste două elemente.
My friend introduced him to me.	Prietenul meu mi l-a prezentat.
He said he liked it a lot.	A spus că îi place mult.
But you love me too.	Dar și tu mă iubești.
I could not be more satisfied or satisfied with the end result.	Nu aș putea fi mai mulțumit sau mulțumit de rezultatul final.
The only problem is that the frame is a little too big for me.	Singura problemă este că cadrul este puțin prea mare pentru mine.
I didn't want you to know.	Nu am vrut să știi.
I could feel it falling on my nose.	Simțeam că îmi cădea pe nas.
At least one person appears in the picture three times.	Cel puțin o persoană apare în imagine de trei ori.
That's what he wants to do.	Asta vrea să facă.
I'm waiting to find out.	Aștept să fiu aflat.
At that moment, we realized how significant this discovery was.	În acel moment, ne-am dat seama cât de semnificativă a fost această descoperire.
Like here, for example.	Ca aici, de exemplu.
There are half the people now.	Acum sunt jumătate din oameni.
I'm easy to take care of.	Sunt ușor de îngrijit.
All you could do was wait.	Tot ce puteai face era să aștepți.
Three or four times a day, standing and waiting.	De trei sau patru ori pe zi, stând în picioare și așteptând.
Do it baby, do it.	Fă-o iubito, fă-o.
He has a minute to catch as many stars as he can.	Are un minut să prindă cât mai multe stele poate.
I'd say he didn't come too far without eating.	Aș spune că nu a venit prea departe fără să mănânce.
Currently, more natural gas is being discovered than oil.	În prezent, se descoperă mai multe gaze naturale decât petrol.
The worst possible to see.	Cel mai rău posibil de văzut.
He bent down again.	S-a aplecat din nou.
His site is worth reading and following.	Site-ul lui merită citit și urmărit.
I refused to consider that at first.	Am refuzat să iau în considerare asta, la început.
A closer look, however, shows a number of differences.	O analiză mai atentă, însă, arată o serie de diferențe.
It's a two-man job.	Este o muncă de doi oameni.
This is not the case in reality.	Acesta nu este cazul în realitate.
He wants to help us.	El vrea să ne ajute.
I'm so worried about him.	Sunt atât de îngrijorat pentru el.
I can still use more input if someone wants to give it.	Încă pot folosi mai multă intrare dacă cineva dorește să o dea.
The girl's father knew nothing about it.	Tatăl fetei nu știa nimic despre asta.
He didn't want to be anywhere near the investigation.	Nu voia să fie nicăieri aproape de anchetă.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Am observat că clădirea în sine era într-o lumină perfectă.
Anything could go up.	S-ar putea să urce orice.
And then he saw her.	Și atunci a văzut-o.
That's a very good thing.	E un lucru foarte bun.
This is how your ability to think works.	Așa funcționează capacitatea ta de a gândi.
Season to taste with pepper and more salt.	Asezonați după gust cu piper și mai multă sare.
He didn't want to hurt me.	Nu a vrut să mă rănească.
However, this was not the case.	Cu toate acestea, nu a fost cazul.
If something goes wrong.	În cazul în care ceva ar merge prost.
I love the guy.	Îl iubesc pe tip.
Please help me fix it.	Va rog ajutati-ma sa repar.
That's exactly how long we'll be here.	Exact atât timp vom fi aici.
Put in a large bowl.	Puneți într-un castron mare.
This will be the struggle of our lives.	Aceasta va fi lupta vieții noastre.
It's playing with your lives.	Se joacă cu viețile tale.
We have a lot of information and resources at our disposal.	Avem la dispoziție o mulțime de informații și resurse.
I'm listening to you too.	Si eu te ascult.
All this is true.	Toate acestea sunt adevărate.
But it wasn't the conversation he came to have there.	Dar nu era conversația pe care a venit să o aibă acolo.
But not sweet, no, it's dark.	Dar nu dulce, nu, e întuneric.
They will eventually be studied.	Ele vor fi studiate în cele din urmă.
This practice has become common to me over the years.	Această practică a devenit obișnuită pentru mine de-a lungul anilor.
I learned the benefits of research and reading, of debate and listening.	Am învățat beneficiile cercetării și lecturii, ale dezbaterii și ascultării.
Improve things.	Îmbunătățiți lucrurile.
There are so many rules.	Sunt atât de multe reguli.
I fixed it once.	L-am reparat o dată.
Everyone on our friends list sees this.	Toți cei de pe lista noastră de prieteni văd asta.
They think we need them.	Ei cred că avem nevoie de ei.
And now look at this shit.	Și acum uită-te la rahatul ăsta.
If you don't want me that way, doubt it.	Dacă nu mă vrei așa, îndoiește-te.
All right, we have to go to this place and see it.	Foarte bine, trebuie să mergem în acest loc și să-l vedem.
The treatment is discussed.	Se discută tratamentul.
I had lost hope.	îmi pierdusem speranța.
He can't believe his time has come.	Nu poate crede că i-a venit timpul.
Also consider the activity level of your home.	Luați în considerare și nivelul de activitate al casei dvs.
He might have a problem.	S-ar putea să aibă o problemă.
Only you can decide that.	Doar tu poți decide asta.
Understand them.	Înțelege-le.
The black church is an excellent example.	Biserica neagră este un exemplu excelent.
And if they didn't, they kept quiet.	Și dacă n-aveau, au tăcut.
I was never asked where the next one came from.	Nu am fost niciodată întrebat de unde vine următorul.
I wrote about it here.	Am scris despre asta aici.
It must be cut at once.	Trebuie tăiat deodată.
Unfortunately, the patient died one year and three months after the operation.	Din păcate, pacientul a murit la un an și trei luni de la operație.
Cars are waiting for you to race.	Mașinile te așteaptă să faci curse.
I hoped it could be someone.	Am sperat că ar putea fi cineva.
Now tell me what you want.	Acum spune-mi ce vrei.
Some still live like this even now.	Unii încă trăiesc așa și acum.
Unfortunately, this has two side effects.	Din păcate, acest lucru are două efecte secundare.
Maybe it can't be otherwise with our understanding.	Poate că nu poate fi altfel cu înțelegerea noastră.
And there's more bad news.	Și mai sunt vești proaste.
Maybe there's nothing in it.	Poate că nu e nimic în ea.
He says it will compensate.	El spune că se va compensa.
I was just someone watching.	Eram doar cineva care urmărea.
She wanted to put it on his head.	Ea ar fi vrut să-l pună pe cap.
It was so good to see him again.	A fost atât de bine să-l văd din nou.
Some of that was missing.	O parte din asta lipsea.
All you need is a look, he says.	Tot ce ai nevoie este să arunci o privire, spune el.
I can not understand.	Nu pot să înțeleg.
They were not the only ones to evolve either.	Nici ei nu au fost singurii care au evoluat.
Just fifteen minutes ago.	Cu doar cincisprezece minute în urmă.
He had good reason to be worried.	Avea motive întemeiate să fie îngrijorat.
Think about who else is involved.	Gândiți-vă la cine altcineva este implicat.
They looked at him.	Ei se uită la el.
Because it was usually extremely common, we became excited.	Deoarece era de obicei extrem de obișnuită, am devenit entuziasmați.
However, we cannot say as soon as possible.	Cu toate acestea, nu putem spune cu cât mai repede.
Please don't use this.	Te rog, nu folosi asta.
She wouldn't eat anything else for the rest of the day.	Ea nu ar mânca altceva în restul zilei.
Say something about the future.	Spune ceva despre viitor.
In general, I am and I do.	În general, sunt și fac.
I did not expect.	Nu mă așteptam.
Even that area is a big area.	Chiar și acea zonă este o zonă mare.
He wanted to attract people like me.	A vrut să atragă oameni ca mine.
So it was like a reality check.	Deci, a fost ca o verificare a realității.
It is the small bridge with the big name and the bigger story.	Este micul pod cu marele nume și cu povestea mai mare.
I wanted to give him some comforting food.	Am vrut să-i dau niște mâncare reconfortantă.
But he was very careful.	A fost însă foarte atent.
It was a small move.	A fost o mică mișcare.
You go to where the target customer is for your vehicle.	Te duci acolo unde este clientul țintă pentru vehiculul tău.
At first he used to clean the house.	La început obișnuia să curețe casa.
He sat by the fire and read his book.	Mai mult stătea lângă foc și își citea cartea.
Well, at least things are going well for her.	Ei bine, cel puțin lucrurile merg bine pentru ea.
Her plan went so far.	Planul ei a mers atât de departe.
It would never be.	N-ar fi niciodată.
That makes me so happy.	Asta mă face atât de fericit.
He was a little worried about her silence.	Era puțin îngrijorat de tăcerea ei.
Maybe this was a dead end.	Poate că acesta era o fundătură.
I called three times.	Am sunat de trei ori.
I would simply like to print everything on one page.	Aș dori pur și simplu să printez totul pe o singură pagină.
This idea probably needs to be better analyzed.	Probabil că această idee trebuie analizată mai bine.
It wasn't hard.	Nu a fost greu.
Days and weeks passed after she left, then months.	Au trecut zile și săptămâni după ce ea a plecat, apoi luni.
Let's hear from them.	Să auzim pentru ei.
Number two, we should be ready.	Numărul doi, ar trebui să fim pregătiți.
This could not be explained in detail here.	Acest lucru nu a putut fi explicat aici în detaliu.
We can't read words.	Nu putem citi cuvinte.
None of us broke it.	Niciunul dintre noi nu l-a rupt.
That's my only reason.	Acesta este singurul meu motiv.
It certainly came hard.	Cu siguranță a venit greu.
Every day is a new day to try again.	Fiecare zi este o nouă zi pentru a încerca din nou.
Don't worry, the rose is not the only option.	Nu vă faceți griji, trandafirul nu este singura opțiune.
There are too many good things.	Sunt prea multe lucruri bune.
I didn't know what to do with him.	Nu știam ce să fac cu el.
Obviously, he wasn't going to sleep that night.	Evident, nu avea de gând să mai doarmă în noaptea aceea.
We have to run.	Trebuie să alergăm.
But look at that today.	Dar uită-te la asta astăzi.
There are still few examples of this.	Exemplele în acest sens sunt încă puține.
Maybe it's worth six thousand.	Poate că valorează șase mii.
It seems that this plan has never been fully developed.	Se pare că acest plan nu a fost niciodată dezvoltat pe deplin.
We can set some conditions.	Putem pune niște condiții.
Discussion with the patient and informed consent are essential.	Discuția cu pacientul și consimțământul informat sunt esențiale.
I wanted to make my own books.	Am vrut să-mi fac propriile cărți.
The city was as quiet as it would ever be.	Orașul era la fel de liniștit pe cât avea să fie vreodată.
It never stays flat.	Nu stă niciodată plat.
And here, too, little or no research has been done.	Și aici, de asemenea, puține sau deloc cercetări au fost efectuate.
I'll tell you about the fire.	O să vă povestesc despre incendiu.
We look forward to meeting you soon !.	Așteptăm cu nerăbdare să ne întâlnim în curând!.
Do not continue the fight.	Nu continua lupta.
I want to hear everyone tell the truth the way I see it.	Vreau să aud pe toți spunând adevărul așa cum îl văd.
This is the right thing to do.	Acesta este lucrul corect.
It was clearly very old and very well made.	Era clar foarte vechi și foarte bine făcut.
Recovery questions are important.	Întrebările de recuperare sunt importante.
The weather here, so close to the sea, is always changing.	Vremea aici, atât de aproape de mare, se schimba mereu.
I'm not finished.	Nu am terminat.
Most of the room, in fact, is empty.	Cea mai mare parte a încăperii, de fapt, este goală.
It makes you a better man if you have them.	Te face un om mai bun dacă le ai.
There was a problem.	A apărut o problemă.
We returned to our city.	Ne-am întors în orașul nostru.
There is another sign on the wall, different from the others.	Există un alt semn pe perete, diferit de celelalte.
Then he left.	Apoi a plecat.
To get teachers to do what she and other students wanted.	Pentru a-i determina pe profesori să facă ceea ce voia ea și pe alți elevi.
He worked hard to get it.	A muncit foarte mult pentru a-l obține.
Give them as much love as you can.	Oferă-le cât poți de multă dragoste.
So we continue.	Așa că continuăm.
As this link will explain.	Așa cum vă va explica acest link.
But it was stupid to try to lie.	Dar a fost o prostie să încerci să minți.
This is my name.	Acesta este numele meu.
At least, not like that.	Cel puțin, nu așa.
You would have died with those words in your mouth.	Ai fi murit cu acele cuvinte în gură.
Our discussion did not last as long as it sometimes does.	Discuția noastră nu a durat atât de mult cât durează uneori.
It was of no use.	Nu a fost de nici un folos.
A notification here provides details about the site.	O notificare aici oferă detalii despre site.
But the problem is no.	Dar problema este că nu.
More features will be added over time.	Mai multe caracteristici vor fi adăugate cu timpul.
I look forward to everything except winter.	Aștept cu nerăbdare totul, în afară de iarnă.
Very much.	Foarte mult.
It's just necessary.	Doar că este necesar.
We had to have a plan and stick to it.	Trebuia să avem un plan și să ne ținem de el.
None of them were very helpful.	Niciuna dintre ele nu a fost de mare ajutor.
Our business model is simple.	Modelul nostru de afaceri este simplu.
I liked the full shape.	Mi-a plăcut forma completă.
As long as you.	Atâta timp cât tu.
Control for each cell line.	Controlul pentru fiecare linie celulară.
I was by my desk.	Eram lângă biroul meu.
He had seen a lot of risky cases deteriorated.	Văzuse o mulțime de cazuri de risc s-au deteriorat.
I just noticed the change.	Abia am observat schimbarea.
Each view will use the required variables.	Fiecare vizualizare va folosi variabilele necesare.
We should look at the idea.	Ar trebui să ne uităm la idee.
Maybe her service was just better.	Poate că serviciul ei a fost pur și simplu mai bun.
Try to check your goals.	Încercați să vă verificați obiectivele.
You will find a lot of great things there.	Veți găsi o mulțime de lucruri grozave acolo.
Please rest for a moment.	Vă rog să vă odihniți o clipă.
This coming baby was too much for her.	Acest copil care venea era prea mult pentru ea.
I train the dog the way he needs to be trained.	Antrenez așa cum are nevoie câinele să-l dresez.
Lunch was perfect.	Pranzul a fost perfect.
It is not a good idea.	Nu este o idee bună.
And the couple I gave it to liked it very much.	Și cuplului căruia i-am dat-o le-a plăcut foarte mult.
He is here.	El este aici.
Design with interested growths.	Design cu creșteri interesate.
Otherwise, there are better choices.	În rest, există alegeri mai bune.
In most cases, no additional treatment will be required.	În cele mai multe cazuri, nu va fi necesar niciun tratament suplimentar.
He would really be safe.	Chiar și-ar fi pus siguranța.
Each line represents an individual patient.	Fiecare linie reprezintă un pacient individual.
Her playing behavior has improved.	Comportamentul ei de joc s-a îmbunătățit.
I needed a break.	Aveam nevoie de o pauză.
Areas that will require special attention would be management and human resources.	Domeniile care vor necesita o atenție specială ar fi managementul și resursele umane.
It could be normal.	Ar putea fi normal.
However, this case does not present this problem.	Cu toate acestea, acest caz nu prezintă această problemă.
And there was something else.	Și mai era ceva.
This is a simple matter.	Aceasta este o chestiune simplă.
Of course you should.	Desigur că ar trebui.
Today is a day of rest.	Astăzi este o zi de odihnă.
All these things would be good.	Toate aceste lucruri ar fi bune.
I met her father.	L-am cunoscut pe tatăl ei.
His mother stopped him at the door.	Mama îl opri la uşă.
You don't have to come.	Nu trebuie să vii.
That means good in a way.	Asta înseamnă bine într-un fel.
Leave a light on in the dark, maybe you'll guide someone inside.	Lasă o lumină aprinsă în întuneric, poate vei îndruma pe cineva înăuntru.
My father has no line of credit.	Tatăl meu nu are nicio linie de credit.
He had big eyes.	Avea ochii mari.
Much more than you asked for.	Mult mai mult decât ai cerut.
Be the person you are and do what you can.	Fii persoana care ești și fă ce poți.
People need to be aware of their health.	Oamenii trebuie să fie la curent cu starea lor de sănătate.
Their appearance said "yes, we know."	Înfățișarea lor spunea „da, știm”.
Numerous types are available.	Sunt disponibile numeroase tipuri.
He knew and didn't seem to care much.	Știa și, se părea, nu-i păsa în mod deosebit.
I'm going to die, he thought.	O să mor, se gândi el.
And luck worked.	Și norocul a funcționat.
He said something.	A spus ceva.
It's not like that anymore.	Nu mai e așa.
There's definitely nothing secret about my run.	Cu siguranță nu e nimic secret în alergarea mea.
The result is the same.	Rezultatul este același.
And listen to them.	Și ascultă-i.
There is only his need to be accepted as a man.	Există doar nevoia lui de a fi acceptat ca bărbat.
The film had good results at the box office.	Filmul a avut rezultate bune la box office.
He was not the first person to walk the road.	Nu a fost prima persoană care a făcut plimbarea de pe drum.
I just wasn't active on that.	Doar că nu am fost activ la asta.
We can't do without each other.	Nu putem face una fără cealaltă.
In addition, there is a lack of software available to suit these models.	În plus, există o lipsă de software disponibil pentru a se potrivi acestor modele.
His vision darkened.	Vederea i s-a întunecat.
It rarely works.	Funcționează rar.
No one in his healthy mind should see this as normal.	Nimeni în mintea lui sănătoasă nu ar trebui să vadă asta ca în regulă.
And our love made him greater than he was.	Și dragostea noastră l-a făcut mai mare decât era.
The court is the one that goes to the heart of who we are.	Curtea este cea care merge la inima a ceea ce suntem.
I was so sad.	Eram atât de trist.
I needed a job and I still have.	Aveam nevoie de un loc de muncă și încă mai am.
I checked to see if the front door was locked.	Am verificat dacă ușa din față era încuiată.
But the movie is about freedom.	Dar filmul este despre libertate.
I almost had to move house.	Aproape că a trebuit să mă mut de casă.
Someone has to make an effort.	Cineva trebuie să facă efort.
It is also a form of brain training.	Este și o formă de antrenament a creierului.
You never thought of doing anything but take him home.	Nu te-ai gândit niciodată să faci altceva decât să-l duci acasă.
Looks bad.	Arăta rău.
I couldn't go through one without looking for that face.	Nu puteam trece printr-una fără să cauți acea față.
He wasn't upset.	Nu s-a supărat.
We never stop learning, no matter how old we are.	Nu încetăm niciodată să învățăm, indiferent de vârsta pe care o avem.
I can't wait to see you next year.	Abia aștept să văd anul viitor.
The results were analyzed with the naked eye.	Rezultatele au fost analizate cu ochii.
I like his upbringing.	Îmi place creșterea lui.
Clearly, however, this is not the real problem presented.	În mod clar, totuși, aceasta nu este problema reală prezentată.
Then you see two pale faces in the distance.	Apoi vezi două fețe palide în depărtare.
Keep things fresh.	Păstrează lucrurile proaspete.
I'm really lucky that their names are too numerous to mention.	Sunt cu adevărat norocos că numele lor sunt prea numeroase pentru a fi menționate.
Maybe she'll get that out of her mind now.	Poate ea să-și scoată asta din minte acum.
I don't use it too often.	Nu il folosesc prea des.
Everything should be aligned accordingly.	Totul ar trebui să se alinieze în consecință.
Such people had lost interest.	Astfel de oameni își pierduseră interesul.
I'll try to do this quickly.	Voi încerca să fac asta rapid.
These men were not even members of his force.	Acești bărbați nici măcar nu erau membri ai forței sale.
The cases do not support their argument.	Cazurile nu susțin argumentul lor.
But help never came.	Dar ajutorul nu a venit niciodată.
And now it seems.	Și acum parcă.
Don't be crazy.	Nu fi nebun.
A girl doesn't do that if her mother is something special.	O fată nu face asta dacă mama ei este ceva special.
If you are really interested, please let me know.	Dacă sunteți cu adevărat interesat, vă rog să-mi spuneți.
Members say one thing and do something else.	Membrii spun un lucru și fac altceva.
I want to be there.	Vreau să fiu acolo.
It must have been built for football.	Probabil că fusese construit pentru fotbal.
No problem so far.	Nicio problemă până acum.
The statement says it takes about an hour to complete.	Declarația susține că durează aproximativ o oră pentru a se finaliza.
He didn't have to climb back.	Nu s-a obligat să urce înapoi.
Don't say anything for a week.	Nu spune nimic timp de o săptămână.
It is especially useful when a person has a cold.	Este deosebit de util atunci când o persoană este răcită.
Do not use directly.	Nu utilizați direct.
It's too fast.	E prea repede.
The property is simply great.	Proprietatea este pur și simplu grozavă.
Help me please.	Ajuta-ma te rog.
The battle was lost.	Bătălia a fost pierdută.
There are many uses.	Sunt multe utilizări.
The audience has a short memory.	Publicul are memorie scurtă.
He's probably in our government now.	Probabil că acum este în guvernul nostru.
Damn him too.	La naiba și cu el.
This is your career we're talking about.	Aceasta este cariera ta despre care vorbim.
I shared some beautiful moments with him.	Am împărtășit câteva momente frumoase cu el.
Let them be.	Lasa-i sa fie.
And yet, even without them, the number had grown.	Și totuși, chiar și fără ei, numărul crescuse.
Or break it.	Sau sparge-l.
One case is about learning.	Un caz este despre învățare.
Only the things that are truly valuable to you are worth keeping.	Doar lucrurile care sunt cu adevărat valoroase pentru tine merită să te ții.
They are also big.	Sunt si mari.
Every action has an important impact.	Fiecare acțiune are un impact important.
The second phase will focus on the response mode.	A doua fază se va concentra pe modul de răspuns.
I think they are wonderful and I can't wait to hear them performed.	Cred că sunt minunate și abia aștept să le aud interpretate.
So it was good.	Deci a fost bine.
Having a bad one, well, you better back off.	Având unul rău, ei bine, mai bine dați-vă înapoi.
And the radio.	Și radioul.
We stay togheter.	Stăm împreună.
Creative writing activities.	Activități de realizare a scrierii creative.
I fall asleep next to her.	adorm lângă ea.
I've never seen him so happy.	Nu l-am văzut niciodată atât de fericit.
I calm down and put my arms behind me.	Mă calmez și îmi pun brațele în spatele meu.
Simply angry and very, very sad.	Pur și simplu furios și foarte, foarte trist.
Add water to cover, if necessary.	Adăugați apă pentru a acoperi, dacă este necesar.
We think management matters.	Credem că managementul contează.
Which meant other people besides him.	Ceea ce însemna alți oameni în afară de el.
We didn't have much time to talk about it, about us.	Nu am avut prea mult timp să vorbim despre asta, despre noi.
Healthy is beautiful.	Sănătos este frumos.
I know how things are.	Știu cum stau lucrurile.
I just couldn't believe it.	Pur și simplu nu-mi venea să cred.
I like to spend a lot of time with my family.	Îmi place să petrec mult timp cu familia mea.
A married woman now behaves differently.	O femeie căsătorită, acum se comporta diferit.
I can't stand such a thing.	Nu suport așa ceva.
It means setting a variable.	Înseamnă că setează o variabilă.
Then he was asked how long.	Apoi a fost întrebat cât timp.
What we liked most about her was the location.	Ceea ce ne-a plăcut cel mai mult la ea a fost locația.
The question was too good to be true.	Întrebarea era prea potrivită pentru a fi reală.
None of these problems would have been easy to detect otherwise.	Niciuna dintre aceste probleme nu ar fi fost ușor de detectat altfel.
I have to carry blood in my hands.	Trebuie să-mi duc sânge în mâini.
It is a fast phase in which you will have to breathe.	Este o fază rapidă în care va trebui să-ți tragi respirația.
The main question is where this movement will lead us.	Principala întrebare este unde ne va conduce această mișcare.
Probably nothing.	Probabil nimic.
It was a hard battle.	A fost o bătălie grea.
Maybe now is not a good time to talk.	Poate că acum nu este un moment bun pentru a vorbi.
These were interesting points.	Acestea au fost puncte interesante.
This is.	Aceasta este.
There were no severe complications.	Nu au apărut complicații severe.
This is another example of their creative thinking.	Acesta este încă un exemplu al gândirii lor creative.
They're not fun when I'm on my head.	Nu sunt distractive când sunt pe cap.
It's just women and other women.	Sunt doar femei și alte femei.
There were eight men.	Erau opt bărbați.
It is mental or physical.	Este mental sau fizic.
I could have decided otherwise.	Aș fi putut decide altfel.
The body had suddenly become light.	Corpul devenise dintr-o dată partea ușoară.
Well, you know best.	Ei bine, tu știi cel mai bine.
He's coming back to me.	Se întoarce la mine.
There is a reason they are short.	Există un motiv pentru care sunt scurte.
I didn't know why at the time.	Nu știam de ce la vremea aceea.
She should have recognized the signs herself.	Ar fi trebuit să recunoască ea însăși semnele.
There is no need to continue to live in pain.	Nu este nevoie să continuăm să trăiești cu durere.
We knew, we were coming the next day so we could check.	Știam și noi, venim a doua zi am putea să verificăm.
Three weeks later, a murder trial begins.	Trei săptămâni mai târziu, începe un proces de crimă.
He really supported me.	Chiar m-a susținut.
They had no heart.	Nu aveau inimă.
I should look inside.	Ar trebui să mă uit înăuntru.
These results were confirmed by using the various initial conditions.	Aceste rezultate au fost confirmate prin utilizarea diferitelor condiții inițiale.
This is not funny.	Acest lucru nu este amuzant.
Please give what you can.	Vă rog să dați ce puteți.
You don't want to miss it.	Nu vrei să-l ratezi.
The present data indicate that this is not the case.	Datele prezente indică faptul că nu este cazul.
It was one thing.	A fost un lucru.
See what you think.	Vezi ce crezi.
That would never be.	Asta nu ar fi niciodată.
That's why he took your friend.	De aceea și-a luat prietenul tău.
He wouldn't let me run past them every time.	Nu mă lăsa să alerg pe lângă ei de fiecare dată.
I should look better than anyone else on the planet.	Ar trebui să arăt mai bine decât oricine altcineva de pe planetă.
However, the strength and ability to vary the strength cannot be determined.	Cu toate acestea, rezistența și capacitatea de a varia rezistența nu pot fi determinate.
Hours vary on weekends.	Orele variază în weekend.
And he left, but he didn't leave.	Și a plecat, dar nu a plecat.
In fact, your brain is constantly changing.	De fapt, creierul tău este în continuă schimbare.
I remember some.	Îmi amintesc de unele.
To buy online, click here.	Pentru a cumpăra online, faceți clic aici.
We cannot do this with any confidence.	Nu putem cu nicio încredere să facem acest lucru.
Anyway, he called me two or three times.	Oricum, m-a sunat de două-trei ori.
Keep it at arm's length.	Ține-l la distanță de braț.
Take anger, for example.	Luați furia, de exemplu.
The interior light went out as she closed the door.	Lumina interioară s-a stins când ea a închis ușa.
I vote to bring him on board.	Eu votez să-l aducem la bord.
I love this city.	Iubesc acest oras.
Such a person could never be wrong.	O astfel de persoană nu ar putea greși niciodată.
I'm having a pretty difficult time with this.	Am o perioadă destul de dificilă cu asta.
He looked out the window for a moment, then said.	S-a uitat puțin pe fereastră, apoi a spus.
I have a complicated opinion on this.	Am o părere complicată despre asta.
However, there was something behind the words.	Totuși, în spatele cuvintelor era ceva.
Then it's kind of hopeful.	Atunci e oarecum de sperat.
I saw you with them.	Te-am văzut cu ei.
This is the approach we take in the next section.	Aceasta este abordarea pe care o adoptăm în secțiunea următoare.
The pluses are many.	Părțile plus sunt multe.
If people were so happy, then nothing bad could happen.	Dacă oamenii ar fi atât de fericiți, atunci nu s-ar putea întâmpla nimic rău.
But that may mean nothing.	Dar asta poate să nu însemne nimic.
Her first birth had been a particularly happy natural birth.	Prima ei naștere fusese o naștere naturală deosebit de fericită.
A strong emphasis is placed on the player's interaction.	Un accent puternic este pus pe interacțiunea jucătorului.
Word of advice.	Cuvânt de sfat.
I'd like to try this one a year later.	Aș vrea să-l încerc pe acesta un an mai târziu.
You could have been killed today.	Ai fi putut fi ucis azi.
And now I'm using it again for the next one.	Și acum îl folosesc din nou pentru următorul.
We should get them out.	Ar trebui să-i scoatem afară.
He had been ill for seven years.	Era bolnav de șapte ani.
But for a moment, nothing can touch him.	Dar pentru o clipă, nimic nu-l poate atinge.
Of course, a lot has changed.	Desigur, multe s-au schimbat.
Words could wait.	Cuvintele ar putea aștepta.
But reality is reality.	Dar realitatea este realitatea.
We don't get in each other's way.	Nu ne punem în cale unul altuia.
From now on, it gets a little better.	De aici încolo, devine puțin mai bine.
She married one of you.	S-a căsătorit cu unul dintre voi.
I realized we were in another country now.	Mi-am dat seama că suntem într-o altă țară acum.
You will save my life.	O să-mi salvezi viața.
A huge difference.	O diferență uriașă.
Being fast and forward is definitely a pleasant feeling.	A fi rapid și în față este cu siguranță un sentiment plăcut.
Coming here was a shock to me.	Să vin aici a fost un șoc pentru mine.
We're sure of that.	Suntem siguri de asta.
I'm getting so nervous.	Devin atât de nervos.
It looks different after you lose someone.	Arată diferit după ce pierzi pe cineva.
But you will never know when.	Dar nu vei ști niciodată când.
Leave to cool, then cut into pieces.	Se lasa la racit, apoi se taie bucatele.
I just got the copy started.	Tocmai am avut începutul copiei.
All photos and content are mine, unless otherwise noted.	Toate fotografiile și conținutul sunt ale mele, dacă nu se specifică altfel.
It was like living entirely in a book.	Era ca și cum ai trăi în întregime într-o carte.
You say government, but government takes money from people.	Tu spui guvern, dar guvernul ia bani de la oameni.
Take your time.	Nu vă grăbiţi.
Let them be free.	Lasă-i să aibă libertate.
We don't know what it is.	Nu știm că este.
I'm afraid for my family.	Mi-e teamă pentru familia mea.
It was impossible not to feel that.	Era imposibil să nu simt asta.
That's what he thought, a seat of power.	Așa a gândit el, un scaun al puterii.
The subject of economic losses had the highest average of appreciations.	Subiectul pierderi economice a avut cea mai mare medie de aprecieri.
I had never met anyone like him.	Nu întâlnisem niciodată pe nimeni ca el.
We will leave this issue for future work.	Vom lăsa această problemă pentru lucrări viitoare.
But come on in, everyone.	Dar intrați, toți.
So he raised his glass to his mouth.	Așa că și-a ridicat paharul spre gura lui.
You get the message.	Primești mesajul.
I don't know how to get away from here, nothing works.	Nu știu cum să merg mai departe de aici nimic nu funcționează.
She threw breakfast at us.	Ea ne-a aruncat micul dejun în noi.
Please do not cut your body parts.	Vă rugăm să nu vă tăiați părți ale corpului.
All this is neither here nor there.	Toate acestea nu sunt nici aici, nici acolo.
She knew what these men were saying.	Ea știa ce spuneau acești bărbați.
Talk to other people about your idea.	Vorbește cu alte persoane despre ideea ta.
For details and data sources, see the text.	Pentru detalii și surse de date, consultați textul.
So it was an incredible time.	Deci a fost o perioadă incredibilă.
He was hardly stronger than a child.	Era cu greu mai puternic decât un copil.
Three big houses.	Trei case mari.
I'll get to him as soon as I can.	Voi ajunge la el, cât de curând pot.
I'll be back.	O sa ma intorc.
It had never occurred to him that he might be in danger.	Nu-i trecuse prin minte că ar putea fi în pericol.
I won't be able to do that for any reason.	Nu voi mai putea face asta din niciun motiv.
She would have done it as soon as these people left.	Ea ar fi făcut-o de îndată ce acești oameni ar fi plecat.
Of course, this list is far from complete.	Desigur, această listă este departe de a fi completă.
I received a warm welcome.	Am primit o primire călduroasă.
I have to try to make my own with my music.	Trebuie să încerc să-mi fac propriul cu muzica mea.
I support you.	Te sprijin.
He died of natural causes just two months after opening.	A murit din cauze naturale la doar două luni de la deschidere.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Analiza de conținut poate fi aplicată oricărei comunicări scrise sau înregistrate.
Make sure you catch it.	Asigurați-vă că îl prindeți.
Now it's overnight.	Acum treci peste noapte.
I'm not afraid of anyone.	Nu mi-e frică de nimeni.
And his answer.	Și răspunsul lui.
You have to play.	Trebuie să te joci.
All authors contributed to the interpretation of the model.	Toți autorii au contribuit la interpretarea modelului.
Somehow, that seemed too stupid for words.	Cumva, asta părea prea stupid pentru cuvinte.
An email address is required to enter.	Pentru a intra este necesară o adresă de e-mail.
That was the last thing possible.	Acesta a fost ultimul lucru posibil.
Talking about it now, my eyes filled with tears.	Vorbind despre asta acum, ochii mi se umplu de lacrimi.
They have no idea where he is either.	Nici ei habar nu au unde este.
So is my other dog.	La fel și celălalt câine al meu.
Some of the space will not be used.	O parte din spațiu nu va fi folosit.
You know the reality is usually short, as things stand.	Știți că, de obicei, realitatea este scurtă, așa cum sunt lucrurile.
We can do that.	Noi putem sa facem asta.
I keep telling myself to fill out the form again.	Îmi tot spun să completez formularul din nou.
That must be understood.	Asta trebuie înțeles.
What goes around comes around.	Ce oferi aia primeşti.
That would make us five.	Asta ne-ar face cinci.
I want city life just like you.	Îmi doresc viața de oraș, la fel ca tine.
He didn't have a break.	Nu a avut nicio pauză.
Entering her house.	Intrând în casa ei.
Now he could see something, but not what.	Acum putea vedea ceva, dar nu ce.
She underwent surgery for the condition a few months later.	Câteva luni mai târziu a fost operată pentru această afecțiune.
You would be the son of a public figure.	Ai fi fiul unei persoane publice.
But his life is falling apart.	Dar, viața lui se prăbușește.
Then they ran away.	Apoi au fugit.
Things would be back to normal.	Lucrurile aveau să revină la cum erau înainte.
But first, we run out of time for my job.	Dar mai întâi, rămânem fără timp pentru postul meu.
But so are horses.	Dar la fel sunt și caii.
So it's hard to say.	Deci e greu de spus.
Test these ideas.	Testează aceste idei.
Now it's more like three or four.	Acum este mai degrabă trei sau patru.
But he seemed so ill that she did not know what else to do.	Dar el părea atât de bolnav, încât ea nu știa ce altceva să facă.
However, it is cold today, so things are back to normal.	Totuși, azi este frig, așa că lucrurile revin la normal.
But normally they eat earth.	Dar în mod normal, ei mănâncă pământ.
Instead, they have their own web-based control panel.	În schimb, au propriul lor panou de control bazat pe web.
You can stay close to me.	Poți să stai aproape de mine.
It's probably time to tackle this problem and take action.	Probabil că este timpul să facem față acestei probleme și să luăm măsuri.
Second, it must withstand high power consumption without damage.	În al doilea rând, trebuie să suporte un consum mare de curent fără deteriorare.
We have a problem to solve.	Avem o problemă de rezolvat.
Please think about the one who taught you the most.	Te rog să te gândești la cel care te-a învățat cel mai des.
You can do many good things.	Poți face multe lucruri bune.
That was when a boy became a man.	Acesta a fost momentul în care un băiat a devenit bărbat.
But that's not fast enough.	Dar asta nu este suficient de rapid.
It came from outside the walls.	A venit din afara zidurilor.
If you like it, you can even share it with your friends.	Dacă îți place, poți chiar să-l distribui prietenilor tăi.
I say, please, give me a job, any job.	Eu zic, te rog, da-mi o slujbă, orice slujbă.
I was going to listen to him.	Intenționa să-l ascult.
They don't even know they're doing it.	Ei nici măcar nu știu că o fac.
Stay still for two minutes.	Stați nemișcat două minute.
So did the direction of his voice.	La fel a făcut și direcția vocii lui.
Six of his plays have survived.	Șase dintre piesele sale au supraviețuit.
I'll have to keep trying!	Va trebui să încerc în continuare!.
It's two hours of fun!	Sunt două ore distractive!.
I've never been so happy.	Nu am fost niciodată atât de fericit.
Look at the good side.	Privește partea bună.
But something happened last spring.	Dar ceva s-a întâmplat în primăvara trecută.
You had a choice and you did it wrong.	Ai avut de ales și ai făcut-o greșit.
And women have changed very little.	Și femeile s-au schimbat foarte puțin.
Don't ask me about that either.	Nu mă întreba nici despre asta.
The explanation did not take long to appear.	Explicația nu a întârziat să apară.
She knew she was there, to her left, somewhere.	Știa că era acolo, în stânga ei, undeva.
The materials must be what people want.	Materialele trebuie să fie ceea ce își doresc oamenii.
They only take the highest.	Ei iau doar cel mai înalt.
Now think about what that means for writing vs.	Acum gândiți-vă ce înseamnă asta pentru scris vs.
Two of his men cut the body and laid it out.	Doi dintre oamenii lui au tăiat cadavrul și l-au întins afară.
The streets he knew.	Străzile pe care le cunoștea.
He didn't eat with the help.	Nu a mâncat cu ajutorul.
Focus on the things that are useful.	Concentrați-vă asupra lucrurilor care sunt utile.
He wanted to be here with his family.	A vrut să fie aici cu familia lui.
Even if they did.	Chiar dacă au făcut-o.
I find a few people with the same problem, but no solution.	Găsesc câțiva oameni cu aceeași problemă, dar fără soluție.
Her face looks dead.	Fața ei pare moartă.
He therefore decided to speak.	S-a hotărât, prin urmare, să vorbească.
I know what you're thinking.	Știu la ce te gândești.
There was no time to think about it or talk about it.	Nu era timp să mă gândesc la asta sau să discutăm despre asta.
It's easy to prove.	Este ușor de dovedit.
Matching the experimental data model is close.	Potrivirea cu modelul datelor experimentale este apropiată.
This concept cannot be repeated often enough.	Acest concept nu poate fi repetat destul de des.
From its center.	Din centrul ei.
The system failed.	Sistemul a eșuat.
If anyone survived.	Dacă ar fi supraviețuit vreunul.
You must complete the report.	Trebuie să termini raportul.
The player can choose the perspective for each weapon.	Jucătorul poate alege perspectiva pentru fiecare armă.
I'm a real person.	Sunt o persoană reală.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să devii adult.
That was an open question.	Aceasta a fost o întrebare deschisă.
To cut a long story short, they are often dead within a year.	Pentru a scurta povestea, ei sunt adesea morți într-un an.
She wanted to hear his opinion on the situation with their father.	Ea a vrut să audă părerea lui despre situația cu tatăl lor.
Unfortunately, the fact that she did not receive her name makes it difficult to find her book.	Din nefericire, faptul că nu a primit numele ei face dificil să-i găsești cartea.
I really didn't think of that.	Chiar nu m-am gândit la asta.
I don't mean to say she's young.	Nu vreau să spun că e tânără.
He was so excited.	Era atât de încântat.
Soon she had no choice.	În curând, ea nici nu avea de ales.
I'm reasonable, so it works.	Sunt rezonabil, așa că funcționează.
He couldn't tell, he didn't care.	Nu putea să spună, nu-i păsa să știe.
It didn't really work that way.	Nu prea a funcționat așa.
Thirty minutes without working.	Treizeci de minute fără să funcționeze.
Make the girl free.	Fă-o pe fată liberă.
Some of the names named were her age.	Unele dintre numele numite erau de vârsta ei.
But it worked perfectly.	Dar a funcționat perfect.
The first attack failed.	Primul atac eșuase.
This continues to be a difficult one.	Aceasta continuă să fie una grea.
That's why you play football.	De aceea, tu fotbal.
There was nothing else you could do.	Nu puteai face nimic altceva.
I didn't feel safe there.	Nu m-am simțit în siguranță acolo.
We've been preparing for this for months.	Ne-am pregătit pentru aceasta de luni de zile.
But you, you wanted to.	Dar tu, ai vrut.
I moved on.	Am mers mai departe.
This woman was driving him crazy.	Femeia asta îl scotea dincolo de nebuni.
I laughed instead.	Am râs în schimb.
He looked at each of the four streets in turn.	Se uită pe rând pe fiecare dintre cele patru străzi.
The local boy did well.	Băiatul local a făcut bine.
Let's change your answer.	Să vă schimbăm răspunsul.
All I needed was that beautiful green color.	Aveam nevoie doar de acea culoare verde frumoasă.
She put her arms around me.	Ea și-a pus brațele în jurul meu.
Do you ever tell him?	Îi spui vreodată.
We just need to provide the information we want to provide.	Trebuie doar să furnizăm informațiile în care dorim să le oferim.
He knew for weeks that you were alive.	Știa de săptămâni întregi că vii.
Check floor by floor.	Verificați etaj cu etaj.
I missed the moment.	Am ratat momentul.
The crying continued.	Plânsul încă mai continua.
A little full of self.	Puțin plin de sine.
It's just going from bad to worse right now.	Pur și simplu merge din rău în mai rău în acest moment.
They looked good.	Arătau bine.
Listen and learn from the patient.	Ascultă și învață de la pacient.
The work was not too hard.	Munca nu a fost prea grea.
I look at him.	Mă uit la el.
Excellent bloodlines.	Linii de sânge excelente.
In this situation, it can be a plus.	În această situație, poate fi un plus.
But in a healthy relationship, both people feel good about it.	Dar într-o relație sănătoasă, ambii oameni se simt bine în privința.
You're on the run.	Ești pe fugă.
His sister did the same.	Sora lui a făcut la fel.
It must have been awful.	Trebuie să fi fost groaznic.
I wanted to do the job.	Am vrut să fac treaba.
All aspects of our business are growing.	Toate aspectele afacerii noastre sunt în creștere.
I couldn't keep my mouth shut.	Nu am putut să-mi țin gura.
I'm waiting forever in space.	Aștept pentru totdeauna în spațiu.
Better than the last.	Mai bine decât ultimul.
Choose meat while it is still warm, as it makes the work easier.	Alegeți carnea cât este încă caldă, deoarece ușurează munca.
I just need a moment for myself.	Am nevoie doar de un moment pentru mine.
In fact, it makes no difference.	De fapt, nu face nicio diferență.
I didn't think any of them really happened.	Nu credeam că niciunul dintre ele s-a întâmplat cu adevărat.
Two weeks later, two of them left their first team.	Două săptămâni mai târziu, doi dintre aceștia au ieșit din prima lor echipă.
He was there.	El a fost acolo.
Exactly what you ordered.	Exact ce ai fi comandat.
The play is half done.	Piesa s-a încheiat pe jumătate.
You caught fire.	Ai luat foc.
I don't see how much it costs me.	Nu văd valoarea peste cât costă să le mine.
Keep it as hot as possible.	Păstrați-l cât mai fierbinte.
Many of them are still around.	Mulți dintre ei sunt încă prin preajmă.
The second man died where he was staying.	Al doilea bărbat a murit acolo unde stătea.
The results are, under the circumstances, as bad as they can be.	Rezultatele sunt, în circumstanțe, cât se pot de rele.
It's hard for the family.	E greu pentru familie.
I was close.	Am fost aproape.
I want to help people.	Vreau să ajut oamenii.
He is capable of doing absolutely anything.	El este capabil să facă absolut orice.
Her apartment was empty.	Apartamentul ei era gol.
Even dogs think it's too hot.	Până și câinii cred că e prea cald.
But I didn't see anything from his feet.	Dar din picioarele lui nu am văzut nimic.
Take out the truth and share it.	Scoateți-vă adevărul și împărtășiți-l.
It's a good workout for him.	Este un antrenament bun pentru el.
Tomorrow is a new day.	Maine este o zi noua.
That's out of place.	Asta e deplasat.
The yield we have to offer is improved delivery times.	Randamentul pe care trebuie să-l oferim este timpii de livrare îmbunătățiți.
I didn't want to pay.	Nu am vrut să plătesc.
Draw this second shape inside the original shape.	Desenați această a doua formă în interiorul formei originale.
It all depends on how it is needed to finish the rest.	Totul depinde de cum este nevoie pentru a termina restul.
I saw the clothes.	Am văzut hainele.
Everyone talks to someone, with every ball.	Toată lumea vorbește cu cineva, cu fiecare minge.
No respect for authority.	Fără respect pentru autoritate.
An innate teacher, a man who took full advantage of his time.	Un profesor înnăscut, un om care a profitat din plin de timpul său.
These comments are significant.	Aceste comentarii sunt semnificative.
He must be gone.	El trebuie să fie plecat.
We will never give up.	Nu vom renunța niciodată.
You don't have to know.	Nu trebuie să știi.
He has lived there ever since.	El a locuit acolo de atunci.
He didn't see a horse.	Nu a văzut un cal.
Well, it might have been too much.	Ei bine, s-ar putea să fi fost prea mult.
It had existed once before.	Odată mai existase.
The time is bad.	Ora este proastă.
I can not say.	Nu pot spune.
Get in that building.	Urcă-te în clădirea aceea.
I put up with the trip very well, but I'm very tired.	Am suportat călătoria foarte bine, dar sunt foarte obosit.
I've tried many times.	Am încercat de multe ori.
But there seems to be no way to do that.	Dar nu pare să existe o modalitate de a face asta.
Just give me a moment.	Dă-mi doar o clipă.
And he ran away.	Și s-a ridicat în fugă.
On paper, we have the next six points in the bag.	Pe hârtie, avem următoarele șase puncte în pungă.
Her words had to be forced out.	Cuvintele ei trebuiau forțate să iasă.
He had to get up.	Trebuia să se ridice.
At rest, even his fingers looked normal.	În repaus, până și degetele lui păreau normale.
And there is a part of me that completely understands what she is thinking.	Și există o parte din mine care înțelege complet ceea ce gândește ea.
Simply because she was perfect.	Pur și simplu pentru că era perfectă.
Here is my expression.	Iată expresia mea.
I stayed in great shape.	Am ramas in mare forma.
And I don't tell love stories.	Și nu spun povești de dragoste.
It makes a good turn for someone who is suffering.	Îi face o întorsătură bună pentru cineva care suferă.
They really know how to make a girl's stomach happy.	Ei chiar știu cum să facă stomacul unei fete fericit.
Therefore, try to be a good role model.	Prin urmare, încearcă să fii un model bun.
Outside, people were looking at what he couldn't do.	Afară, oamenii se uitau la ce nu putea face.
About what is true about the world.	Despre ceea ce este adevărat despre lume.
Not even the light in the hall helped much.	Nici măcar lumina din hol nu a ajutat prea mult.
I felt sorry for her.	Mi-a părut milă de ea.
I should have been there to protect her.	Ar fi trebuit să fiu acolo să o protejez.
The representative experiment was repeated twice with similar results.	Experimentul reprezentativ a fost repetat de două ori cu rezultate similare.
It was their achievement.	A fost realizarea lor.
It was just a good, clean blow to the head.	A fost doar o lovitură bună și curată în cap.
It is not easy to develop a general solution.	Nu este ușor să dezvoltați o soluție generală.
I assume this is to reduce potential injuries.	Presupun că acest lucru este pentru a reduce potențialele răni.
I've heard so many good things about them.	Am auzit atât de multe lucruri bune despre ei.
They served a number of purposes.	Au servit la o serie de scopuri.
With a cool name.	Cu numele cool.
I look down and try to figure it out.	Mă uit în jos și încerc să-mi dau seama.
You love someone even in bad times and you stay.	Iubești pe cineva și în vremurile rele și rămâi.
I'm sitting on top of him, trying to figure out how badly he's hurt.	Stau deasupra lui, încercând să aflu cât de grav este rănit.
I was more nervous than she was.	Eram mai nervos decât ea.
Weapons are as good as the person using them.	Armele sunt la fel de bune ca și persoana care le folosește.
It makes sense, though.	Este logic, totuși.
And it's beautiful and quiet outside in these parts.	Și e frumos și liniștit afară în aceste părți.
But that's exactly the thing.	Dar tocmai asta e chestia.
He was left with a white wall of light.	I-a rămas un zid alb de lumină.
We are no different.	Nu suntem diferiti.
For example, the listener must first make a statement or question.	De exemplu, mai întâi persoana care aude trebuie să exprime o declarație sau o întrebare.
I was pretty sad to leave.	Eram destul de tristi de plecare.
It would never be otherwise.	Nu avea să fie niciodată altfel.
These differences have narrowed down to the concentrated education of staff.	Aceste diferențe s-au redus după educația concentrată a personalului.
For you to see the meaning of the interior.	Pentru ca tu să vezi sensul interiorului.
Then there are the later times.	Apoi sunt vremurile de mai târziu.
You won't like that.	Nu o să-ți placă asta.
Obviously not recently.	Evident, nu recent.
You know the number of people and the warmth of the person.	Știi numărul de oameni și căldura de persoană.
Her fight is set.	Lupta ei este fixată.
You talk about him in one person.	Despre el vorbești, într-o singură persoană.
Similar statements are frequently repeated on the Internet.	Afirmații similare sunt repetate frecvent pe internet.
Reading means reading.	Cititul înseamnă citire.
I was three years old.	Aveam trei ani.
Than.	Decat.
Those actually in the post.	Cei de fapt în post.
I know she would have talked to you about this.	Știu că ea ar fi vorbit cu tine despre asta.
We passed through a small village.	Am trecut printr-un mic sat.
I thought time was running out.	M-am gândit că timpul trebuie să fie aproape de expirare.
That big lie was his whole life.	Acea mare minciună a fost toată viața lui.
Give us any incoming calls.	Dă-ne orice apel care vine.
But then something else happened.	Dar apoi s-a întâmplat altceva.
Please come and join us for our big day.	Vă rugăm să veniți și alăturați-vă nouă pentru ziua noastră cea mare.
We used to sing this song when we were little kids.	Obișnuiam să cântăm această melodie când eram copii mici.
Very hot, damn it.	Foarte cald, la naiba.
He couldn't remember the last time he felt that calm.	Nu-și putea aminti când simțise ultima dată acest calm.
Why not start today!	De ce să nu începeți astăzi!.
Provided support for cell culture.	A oferit suport pentru cultura celulară.
I was a little surprised, but satisfied.	Am fost puțin surprins, dar mulțumit.
Then a brain tumor.	Apoi o tumoare pe creier.
Allow time to cool before starting to remove.	Lăsați-le timp să se răcească înainte de a începe să le scoateți.
Those on the other side saw it differently.	Cei de cealaltă parte au văzut-o altfel.
Next year brings many wonderful changes.	Anul viitor aduce multe schimbări minunate.
I really think he knows what he's getting himself into.	Chiar cred că știe în ce se bagă.
I dreamed huge and high.	Visez uriaș și sus.
I know my limits.	Îmi cunosc limitele.
I like a comfortable peace with someone special.	Îmi place o liniște confortabilă cu cineva special.
The vision is not clear what will happen in less than a year.	Viziunea nu este clară a ceea ce se va întâmpla în mai puțin de un an.
I think they like to see that we have a lifetime.	Cred că le place să vadă că avem o viață întreagă.
Do this with a specific customer in mind.	Faceți acest lucru cu un anumit client în minte.
I'm still on my bed.	Eu încă stau pe patul meu.
I would be one of those people.	Aș fi unul dintre acei oameni.
The chance of doing good was small.	Șansa de a face bine era mică.
The data on this is mixed.	Datele despre asta sunt amestecate.
There is no third party.	Nu există niciun terț.
I'm sorry to keep you here.	Îmi pare rău că te țin aici.
You know the data very well.	Cunoști foarte bine datele.
Please find my solution below.	Vă rugăm să găsiți mai jos soluția mea.
I have a present for the little one.	Am un cadou pentru cel mic.
Find a good camp, run, find a good camp.	Caută o tabără bună, fugi, găsește o tabără bună.
I was answering at length.	Raspundeam pe larg.
I just laughed.	Am râs doar.
He gave her shit.	I-a dat un rahat.
The world has shifted from one situation to another.	Lumea a trecut de la o situație la alta.
The program does not seem to be running while the code is running.	Programul pare să nu mai funcționeze în timp ce rulează codul.
He knows exactly what to do.	El știe nou ce trebuie să facă.
He got up from his chair so fast that the chair fell off.	S-a ridicat de pe scaun atât de repede, încât scaunul a căzut.
They fulfill their wish.	Își îndeplinesc dorința.
Sick, you know.	Bolnav, știi.
And this seems to be a conflict.	Și acesta pare a fi un conflict.
Those in our society that matter and those that don't.	Cei din societatea noastră care contează și cei care nu.
He glanced at the open wall.	A aruncat o privire spre peretele deschis.
That violence could have led to her death.	Acea violență ar fi putut duce la moartea ei.
One thing is for sure.	Un lucru este cert, însă.
It was pretty easy for us to see that.	Ne-a fost destul de ușor să vedem asta.
Love for you.	Dragoste pentru tine.
I love you too.	Și eu te iubesc.
Most species are very small.	Majoritatea speciilor sunt foarte mici.
The approach depends on the month.	Abordarea depinde de lună.
A soft travel bag is included with each frame.	O geantă moale de călătorie este inclusă cu fiecare cadru.
It certainly doesn't sound that way.	Cu siguranță nu sună așa.
Representative data for two independent experiments.	Date reprezentative pentru două experimente independente.
The community is confused about various claims.	Comunitatea confuză cu privire la diverse afirmații.
He looked at her, or seemed to look at her for a while.	A privit-o, sau a părut că o privea, o vreme.
And that's so awful.	Și asta este atât de groaznic.
It seemed like I couldn't help it.	Părea că nu mă puteam abține.
We have work to do.	Avem de lucru.
But it looks like someone set him up.	Dar părea că cineva l-a pus la cale.
We talked for about half an hour.	Am vorbit aproximativ o jumătate de oră.
I have a lot to say about that book.	Am multe de spus despre acea carte.
They regard him as their father and will do anything for him.	Ei îl privesc ca pe tatăl lor și vor face orice pentru el.
It is not a challenge.	Nu este o provocare.
I didn't want the anger.	Nu am vrut mânia.
Please submit your comments.	Vă rugăm să transmiteți comentariile dvs.
Then the whole thing is about to die.	Apoi toată treaba aproape de moarte.
Hell, you're younger than me, as it turns out.	La naiba, ești mai tânăr decât mine, după cum arată.
I just want to get him out of the way.	Vreau doar să-l scot din drum.
The band did not yet have a number one single.	Trupa nu avea încă un single numărul unu.
Not many people here would get out of a game early.	Nu mulți oameni de aici ar ieși mai devreme dintr-un joc.
Help us keep it clean and safe.	Ajută-ne să-l păstrăm curat și în siguranță.
He proved it both in the ring and outside.	A dovedit-o atât în ​​ring, cât și în afara ei.
It never exists.	Nu există niciodată.
He had walked the region carefully.	Plimbase regiunea cu grijă.
It certainly surprised me.	Cu siguranță m-a surprins.
She realized it hurt.	Își dădea seama că o doare.
The location is very close to the city, but the area is quiet.	Locația este foarte aproape de oraș, dar zona este liniștită.
I want to research new technologies.	Vreau să cercetez niște tehnologii noi.
You speak for your life.	Vorbești pentru viața ta.
The service is definitely not the best.	Serviciul cu siguranță nu este cel mai bun.
And no way to get out of this area fast.	Și nicio modalitate de a ieși rapid din această zonă.
They were as good as their word.	Au fost la fel de buni ca cuvântul lor.
What is more interesting is the value that different role players have.	Ceea ce este mai interesant este valoarea pe care o au diferiții jucători de rol.
I didn't find it nice.	Nu mi s-a părut frumos.
And now this is happening.	Și acum se întâmplă asta.
Bill seemed to be thinking.	Bill părea să se gândească.
But the research could have other applications.	Dar cercetarea ar putea avea și alte aplicații.
I'm not sure how to do that.	Nu sunt sigur cum să realizez asta.
That's the key.	Asta e cheia.
But you have a lot of knowledge for that.	Dar aveți o mulțime de cunoștințe pentru asta.
Someone must have opened the door to let her in.	Cineva trebuie să fi deschis ușa pentru a o lăsa să intre.
You will start to improve, your breathing will improve over time.	Veți începe să vă îmbunătățiți, respirația se va îmbunătăți cu timpul.
For example, it may take negative values.	De exemplu, poate lua valori negative.
To ask for help.	Pentru a cere ajutor.
It's a positive.	Este un pozitiv.
We are dead flesh.	Suntem carne moartă.
Lines have been drawn in the world.	Au fost trasate linii în lume.
Each tool keeps track of a different activity.	Fiecare instrument ține evidența unei activități diferite.
It should not cause the individual to do so.	Nu ar trebui să-l determine pe individ să o facă.
Beautiful place, wonderful culture, nice people.	Loc frumos, cultură minunată, oameni drăguți.
Unfortunately, there are times when an article may be misplaced.	Din păcate, există momente în care apare o tragere greșită a unui articol.
We need to be practical.	Trebuie să fim practici.
And here is this person and you making such a statement.	Și iată această persoană și tu care faci o astfel de afirmație.
Why don't you give her some clothes.	De ce să nu-i dai niște haine.
You assume you'll never see them again.	Presupuni că nu le vei mai vedea niciodată.
This condition is really cold.	Această stare este cu adevărat rece.
Was spun off.	S-a desprins.
The latter seems to be the best option.	Aceasta din urmă pare a fi cea mai bună opțiune.
I expect it to be cold, but it's hot.	Mă aștept să fie frig, dar e cald.
Give him a helping hand at the hospital.	Dă-i o mână de ajutor la spital.
My brother is scared.	Fratele meu este speriat.
It is clear that the work has paid off.	Este clar că munca a dat roade.
The city is dead.	Orașul este mort.
They have to be real.	Ele trebuie să fie reale.
Because until now it was dark again.	Pentru că până acum era din nou întuneric.
You can handle a fight, you know so much.	Te poți descurca într-o luptă, știi atât de multe.
I put them at the end for a reason.	Le-am pus la final cu un motiv.
I think that would make a lot of sense.	Cred că ar avea mult sens.
Patient in double room.	Pacient în cameră dublă.
It's about us.	Este vorba despre noi.
I didn't feel any force.	Nu am simțit nicio forță.
It helps us a lot in our house.	Ne ajută foarte mult în casa noastră.
We developed a simple screen that has a text box and a button.	Am dezvoltat un ecran simplu care are o casetă de text și un buton.
She had the same.	Ea a avut aceeași.
I stayed out of it.	Am stat în afara ei.
There's no fish you've ever heard of.	Nu există nici un pește care să fi auzit vreodată.
That's what we're talking about here.	Despre asta vorbim aici.
They are rare, but necessary.	Sunt rare, dar necesare.
But it was done.	Dar s-a făcut.
However, there is a police report that says otherwise.	Cu toate acestea, există un raport al poliției care spune contrariul.
She felt better after deciding what to do.	S-a simțit mai bine după ce a decis ce să facă.
The man breathed in front of her, in his mouth.	Bărbatul respira în fața ei, în gură.
Down with himself.	Jos cu el însuși.
I think we were tired too.	Cred că și noi eram obosiți.
Write down their answers.	Notează-le răspunsurile.
We know who did it.	Știm cine a făcut-o.
It didn't sound better than it did when he left.	Nu suna mai bine decât a avut când a plecat.
That in itself was great.	Asta în sine a fost grozav.
Everything here is made for you.	Totul aici este făcut pentru tine.
I know it's not that simple.	Știu că nu este atât de simplu.
It only took two hours.	Nu avea nevoie decât de două ore.
They just come.	Ei vin doar.
A beautiful place to stay in a city with few options.	Un loc frumos pentru a sta într-un oraș cu puține opțiuni.
I practice a lot.	exersez mult.
They won't talk to a friend on the phone.	Nu vor vorbi cu un prieten la telefon.
They're just waiting, giving me time to think.	Ei doar așteaptă, dându-mi timp să mă gândesc.
But there is nothing as good as homemade chicken soup.	Dar nu există nimic la fel de bun ca supa de pui făcută în casă.
Right in the heart of the old town.	Chiar în inima orașului vechi.
There is little or no data traffic to or from the device.	Există puțin sau deloc trafic de date către sau dinspre dispozitiv.
Match valid last name.	Se potrivește cu numele de familie valid.
What has been tried once has been tried before.	Ceea ce a fost încercat o dată a fost încercat o dată înainte.
Running as fast as he could.	Alergând cât de repede putea.
This time, it didn't burn.	De data asta, nu arsese.
Left in a dark room, doing no good to anyone.	Lăsat într-o cameră întunecată, fără a face bine nimănui.
He was about this age when he met you.	Avea cam această vârstă când te-a cunoscut.
God is there.	Dumnezeu este acolo.
You're here, it's there.	Ești aici, este acolo.
This statement is obviously not true.	Această afirmație este evident că nu este adevărată.
There was no one in my apartment.	Nu era nimeni în apartamentul meu.
Late afternoon, rain.	După-amiaza târziu, ploaie.
They were looking for a reason to kill him.	Căutau un motiv să-l omoare.
The rooms were simple but comfortable.	Camerele erau simple, dar confortabile.
There are several reasons for this difference.	Mai multe motive pot explica această diferență.
I just haven't met people like that.	Doar că nu am întâlnit astfel de oameni.
We will talk about use or loss.	Vom vorbi despre folosire sau pierdere.
Dreams are more important than anything else.	Visele sunt mai importante decât orice altceva.
This brings joy to people.	Acest lucru aduce bucurie oamenilor.
And don't just listen.	Și nu doar asculta.
The rooms were comfortable and clean.	Camerele au fost confortabile și curate.
In fact, it is impossible.	De fapt, este imposibil.
We'll take him with us and ask the doctor what's best.	Îl vom lua cu noi și îl vom întreba pe doctor ce e mai bine.
It can come with a high cost of ownership.	Poate veni cu un cost de deținere ridicat.
I mean, you found me.	Adică m-ai găsit.
A person who does not give too much to others emotionally.	O persoană care nu dă prea mult celorlalți la nivel emoțional.
I started to feel really bad, weak.	Am început să mă simt foarte rău, slab.
We're cutting the movie.	Tăiem filmul.
As you might expect.	Așa cum se poate aștepta.
No presentation was made in this regard.	În acest sens, nu a fost făcută nicio prezentare.
These two hold each other deeply.	Acești doi țin unul de celălalt profund.
Just any other set is real.	Doar orice alt set este real.
I was just having dinner.	Eram doar la cină.
Many applications are still under development.	Multe aplicații sunt încă în curs de dezvoltare.
They rule this world.	Ei conduc lumea asta.
I need to take it out, please.	Am nevoie de scos, te rog.
So we used these four cell lines to perform the following experiments.	Așa că am folosit aceste patru linii celulare pentru a efectua următoarele experimente.
This is not the case with large parts of the nervous system.	Acesta nu este cazul unor părți mari ale sistemului nervos.
You'll have five minutes.	Vei avea cinci minute.
It might even give me confidence to go out again.	S-ar putea chiar să-mi dea încredere să ies din nou.
Another suit and back to the car.	Încă un costum și înapoi la mașină.
If you would like to support this trip, send me an email !.	Dacă doriți să sprijiniți această călătorie, trimiteți-mi un e-mail!.
Exactly as it should be.	Exact așa cum trebuie să fie lucrurile.
It makes it impossible for him to do that.	Ea îi face imposibil să facă asta.
He just wanted you to consider them.	El a vrut doar să le luați în considerare.
Small things, not huge things.	Lucruri mici, nu lucruri uriașe.
All the people on the ship were very good to me.	Toți oamenii navei au fost foarte buni cu mine.
Of course, the doctor could not see anyone.	Desigur, doctorul nu putea vedea pe nimeni.
However, their journey was too short.	Cu toate acestea, călătoria lor a fost prea scurtă.
Closing speed and selling price.	Viteza de inchidere si pretul de vanzare.
To learn more about how we can get involved, click here.	Pentru a afla mai multe despre cum ne putem implica, faceți clic aici.
I hated the world.	Am urât lumea.
This book cannot be sold or given to others.	Această carte nu poate fi vândută sau dată altora.
Or even more than an hour later.	Sau chiar mai mult de o oră mai târziu.
We hate that, we really do.	Urăm asta, chiar o facem.
Together, they had three children.	Împreună, v-au avut trei copii.
Not mine, anyway.	Nu a mea, oricum.
We'll get to that.	Vom ajunge la asta.
The word spread quickly.	Cuvântul s-a răspândit rapid.
It just can't be you.	Pur și simplu nu poți fi tu.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Întreaga familie a supraviețuit războiului, dar a fost o sarcină dificilă.
They were not friendly.	Nu erau prietenoși.
They would die, but he would live.	Ei ar muri, dar el ar trăi.
After a hearing, the application was rejected.	După o audiere, cererea a fost respinsă.
Basically, it cancels your contract.	Practic, îți anulează contractul.
Accept responsibility.	Acceptă responsabilitatea.
Do a little routine.	Face puțină rutină.
He needs her help to get up again.	Are nevoie de ajutorul ei pentru a se ridica din nou.
This is not the case.	Aceasta nu este situația.
But not completely out.	Dar nu complet afară.
He couldn't believe what his ears were saying.	Nu-i venea să creadă ce îi spuneau urechile.
Have you thought about this.	Te-ai gândit la asta.
Except she wasn't dead.	Cu excepția faptului că nu era moartă.
There was a payment order in it.	În el era un mandat de plată.
So even their names.	Deci, chiar și numele lor.
These programs can be changed.	Aceste programe pot fi schimbate.
It is not a good metal.	Nu este un metal bun.
Even now it was hard to put all his weight on her.	Chiar și acum era greu să-și pună toată greutatea pe ea.
They won't do it here.	Nu vor face, aici.
It's just the short thing.	Este doar lucrul scurt.
Tears of joy, of course.	Lacrimi de bucurie, desigur.
That it's over now.	Că s-a terminat acum.
This is obvious in the drive ball.	Acest lucru este evident în mingea unității.
He had given himself an hour to fill without knowing how.	Își dăduse o oră de umplut fără să știe cum.
But at some point they would come.	Dar la un moment dat aveau să vină.
If that was one thing.	Dacă asta ar fi fost un lucru.
Turn to the subject.	Treci la subiect.
Come anyway and have some fun.	Vino oricum și distrează-te puțin.
I just wanted to be healthy.	Am vrut doar să fiu sănătos.
That was his last mistake.	Aceasta a fost ultima sa greșeală.
They will both leave.	Amândoi vor pleca.
Hold your breath.	Tine-ti respiratia.
However, the company remained a family business.	Firma a rămas însă o afacere de familie.
This was better than expected.	Acest lucru a fost mai bine decât se aștepta.
She knows you're missing.	Ea știe că lipsești.
Thus, the influence of the terrain can be ruled out.	Astfel, influența terenului poate fi exclusă.
But then there are the moments that bring me to life.	Dar apoi sunt momentele care mă aduc la viață.
And this is a bad position to be in.	Și asta este o poziție proastă în care să fii.
But she didn't want the money on him either.	Dar nici nu voia banii pe el.
It's been a month since old-fashioned.	A fost în termen de o lună de la demodarea.
I hope it helped you find more new patients.	Sper că v-a ajutat să găsiți mai mulți pacienți noi.
There seems to be space and time.	Se pare că există spațiu și timp.
I see myself in him.	Mă văd în el.
I was a political science student.	Am fost student la științe politice.
We could explain why.	Am putea explica de ce.
They followed him past the familiar houses.	L-au urmat pe lângă casele cunoscute.
Well, it's not the first time.	Ei bine, nu este prima dată.
It's a two-way street for us.	Este o stradă cu două sensuri pentru noi.
I felt like a single mother in a marriage.	M-am simțit ca o mamă singură într-o căsnicie.
And you did.	Și ai făcut-o.
They have points in five of the last eight.	Au puncte în cinci din ultimii opt.
I'm looking for a long-term sexual relationship.	Caut o relatie sexuala pe termen lung.
The last situation is at hand.	Ultima situație este cea la îndemână.
Its name comes from the action of the play.	Numele său provine de la acțiunea piesei.
It was a minor thing.	A fost un lucru minor.
Keep going! 	Continua!
I have more to say if you want.	mai sunt de spus dacă vrei.
We will address current models of family structure and function.	Vom aborda modelele actuale ale structurii și funcției familiei.
The next ship to come will take me home to my child.	Următoarea navă care vine mă va duce acasă la copilul meu.
I'm responsible for that thing inside him.	Sunt responsabil pentru acel lucru din interiorul lui.
This is his space.	Acesta este spațiul lui.
I didn't feel like going through the whole post.	Nu aveam chef să parcurg toată postarea.
They said the country could not be run in the current way.	Ei au spus că țara nu poate fi condusă în modul actual.
These are your choices.	Acestea sunt alegerile tale.
Will not.	Nu o să.
They are no longer children.	Aceștia nu mai sunt copii.
There was no time for anything but action.	Nu era timp pentru altceva decât pentru acțiune.
There is an option for this.	Există o opțiune pentru asta.
You can enter information much faster.	Puteți introduce informații mult mai rapid.
Build a smooth path from your points.	Construiește o cale lină din punctele tale.
Suddenly, it was.	Brusc, a fost.
Word you gave me.	Cuvânt pe care mi l-ai dat.
I didn't know his eyes could become so sad.	Nu știam că ochii lui pot deveni atât de triști.
So many people needed his help.	Atâția oameni aveau nevoie de ajutorul lui.
Let me tell you, he did a great job.	Să vă spun că a făcut o treabă grozavă.
Nobody wants you here.	Nimeni nu te vrea aici.
That the place is dangerous.	Că locul este periculos.
Get ready for bed.	Pregătește-te de culcare.
The line was busy.	Linia era ocupată.
I really wasn't ready for anything serious.	Chiar nu eram pregătit pentru nimic serios.
He was there today.	A fost acolo azi.
That is, there are two random variables for each team.	Adică, există două variabile aleatorii pentru fiecare echipă.
In blue, my favorite color.	În albastru, culoarea mea preferată.
Don't be afraid to try again.	Să nu-ți fie frică să încerci din nou.
Drugs for women.	Droguri pentru femei.
It's clear he worked.	E clar că a lucrat.
The two went here from their village, by the way.	Cei doi au mers aici din satul lor, de altfel.
I would just stay a while.	Aș sta doar puțin.
He would be interested in what she had discovered.	El ar fi interesat de ceea ce descoperise ea.
Therefore, the general variables were kept for further analysis.	Prin urmare, variabilele generale au fost păstrate pentru analize ulterioare.
Looks like you're going through a tough time right now.	Se pare că treci printr-o perioadă dificilă acum.
That doesn't give me exactly what I'm looking for.	Asta nu îmi dă exact ceea ce caut.
Even if it's just clothes.	Chiar dacă sunt doar haine.
So, for that.	Astfel, pentru asta.
Now that's been twice a week.	Acum asta a fost de două ori într-o săptămână.
The simple fact made the choice easier.	Simplul fapt a făcut alegerea mai ușoară.
It will take me a while to prepare it.	Îmi va lua ceva timp să-l pregătesc.
And please don't start now.	Și vă rog să nu începeți acum.
That's exactly what happened to me.	Asta tocmai mi s-a întâmplat.
I'm part of that movement.	Fac parte din acea mișcare.
We continued to build because it had become our pleasure to do so.	Am continuat să construim pentru că devenise plăcerea noastră să facem asta.
It was something after two.	Era ceva după două.
At any time, from any window.	În orice moment, de la orice fereastră.
We present the results in.	Prezentăm rezultatele în.
There was no need to do it.	Nu era nevoie să o facă.
The necessary information is there.	Informațiile necesare sunt acolo.
These issues will turn into a series of blogs.	Aceste aspecte se vor transforma într-o serie de bloguri.
Day and night would be cool.	Ziua și noaptea ar fi cool.
He will own and develop the project.	Va deține și va dezvolta proiectul.
I was very careful not to look him in the eye.	Am fost foarte atent să nu-l privesc în ochi.
Again, this comparison is not direct due to selection effects.	Din nou, această comparație nu este directă din cauza efectelor de selecție.
She knew what she was doing.	Ea știa ce face.
But group air travel was far from settled.	Dar călătoriile cu avionul în grup erau departe de a fi stabilite.
No one else in the outside world knew this yet.	Nimeni altcineva din lumea exterioară nu știa încă acest lucru.
I don't know how they did it so well.	Nu știu cum au făcut-o atât de bine.
In this life.	In viata asta.
Exactly what you would prefer.	Exact ceea ce ai prefera.
I couldn't even think beyond the moment, beyond the power.	Nici măcar nu puteam gândi dincolo de moment, dincolo de putere.
It was best that way.	Cel mai bine a fost așa.
The other two windows were dark.	Celelalte două ferestre erau întunecate.
It is enough to be able to go to college when the time comes.	E de ajuns să poți merge la facultate când va veni momentul.
But her mind seems to be on other things.	Dar mintea ei pare asupra altor lucruri.
Suddenly he came.	Deodată a venit.
I even wanted to get there somehow.	Am vrut să ajung chiar și cumva.
Just go in there and sit in that box they have.	Doar intră acolo și stai în cutia aia pe care o au.
This is the real thing.	Acesta este lucrul real.
You can smell it, it's dry.	Îl simți miros, este uscat.
I like to take the book.	Îmi place să iau cartea.
My second job was in a place with a lot of sugar.	Al doilea meu loc de muncă a fost într-un loc cu mult zahăr.
This knowledge will benefit not only you but also your patients.	Aceste cunoștințe vor beneficia nu numai de tine, ci și de pacienții tăi.
When you're done, interview other students.	Când ați terminat, intervievați alți studenți.
I might lose.	S-ar putea să pierd.
Violence was part of a familiar pattern.	Violența făcea parte dintr-un tipar familiar.
But no one knows where I am.	Dar nimeni nu știe unde sunt.
Laws are for honest people.	Legile sunt pentru oameni cinstiți.
He had never gone that far.	Nu mai mersese niciodată atât de departe.
And the house next to his.	Și casa de lângă a lui.
It's so perfect.	Este atât de perfect.
Given the weapons, it makes sense.	Având în vedere armele, are sens.
I noticed these numbers to produce good and clean images.	Am observat aceste cifre pentru a produce imagini bune și curate.
Please wait for me.	Te rog asteapta-ma.
I can't put my finger on it, though.	Nu pot pune degetul pe el, dar.
You have an evening of writing cards.	Aveți o seară de scris carduri.
By playing the game, the player gets involved in this world.	Jucând jocul, jucătorul se implică în această lume.
He picked up the phone.	A ridicat telefonul.
They are here to stay.	Ei sunt aici pentru a rămâne.
He was the only one to receive it four times.	El a fost singurul care a primit-o de patru ori.
I am aware that they are looking at me.	Sunt conștient că ei se uită la mine.
Otherwise, the problem would get worse.	Altfel, problema s-ar agrava.
It turned out she told that to everyone, not just him.	S-a dovedit că ea a spus asta tuturor, nu doar lui.
Some were obvious.	Unele erau evidente.
Some of them are totally big and thin.	Unele dintre ele sunt total mari și subțiri.
If I tell you about me in the market, don't say anything.	Dacă îți vorbesc despre mine în piață, nu spune nimic.
It will build and run the application.	Aceasta va construi și rula aplicația.
He made the rest of the room pale by comparison.	A făcut restul încăperii să palidească prin comparație.
Brown, one of the three children. 	Brown, unul dintre cei trei copii. 
I'm glad it's not just me.	ma bucur ca nu sunt doar eu.
A large number of people came.	Au venit un număr mare de oameni.
And this is his right.	Și acesta este dreptul lui.
Many did not make it to the second round.	Mulți nu au ajuns în turul doi.
In the following, we develop a way to do this.	În cele ce urmează, dezvoltăm o modalitate de a face acest lucru.
You only think about this when you turn off the machine.	Te gândești la asta doar când oprești aparatul.
He really does.	Chiar face.
It was so weak that he had to try twice to open it.	Era atât de slab încât a trebuit să încerce de două ori să-l deschidă.
Include that database in your application.	Includeți acea bază de date în aplicația dvs.
I see the story.	Văd povestea.
It does not offer solutions or common ground, but only pain.	Nu oferă soluții sau teren comun, ci doar durere.
Through the door you told me about.	Prin ușa despre care mi-ai spus.
I should get up, draw.	Ar trebui să mă ridic, să desenez.
Take a look at a text page you haven't read before.	Privește o pagină de text pe care nu ai mai citit-o până acum.
It can make a difference.	Se poate face o diferență.
But anyway, that was a big upset, no doubt.	Dar oricum, asta a fost o mare supărare, fără îndoială.
Not just one, but both.	Nu doar unul, ci ambele.
Do your best in the circumstances of the moment.	Faceți tot posibilul în circumstanțele momentului.
However, the mechanisms underlying these findings have not yet been determined.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza acestor constatări nu au fost încă determinate.
So we will definitely be around.	Deci cu siguranță vom fi prin preajmă.
Tell me weird.	Spune-mă ciudat.
There was nothing he could do to us.	El nu ne-a putut face nimic.
It is not difficult to explain.	Nu este greu de explicat.
This was an apartment block.	Acesta era un bloc de apartamente.
Thank you very much for listening, enjoy the week.	Vă mulțumesc mult pentru ascultare, bucurați-vă de săptămână.
She taught students that no one else wanted.	Ea i-a învățat pe studenți pe care nimeni altcineva nu și-a dorit.
No one can see what you think or feel.	Nimeni nu poate vedea ceea ce gândești sau simți.
I've been pretty scared for a while.	Am fost destul de speriat pentru o vreme.
His head was down.	Capul i-a rămas în jos.
It didn't matter what the heat source was.	Nu conta care este sursa de căldură.
Thus, changes in therapy cannot explain the results of the current study.	Astfel, schimbările în terapie nu pot explica rezultatele studiului actual.
It wasn't something he talked about.	Nu a fost ceva despre care a vorbit.
They offered a very friendly and customer-focused approach in their business.	Au oferit o abordare foarte prietenoasă și axată pe client în afacerea lor.
We may never know what happened to her.	S-ar putea să nu aflăm niciodată ce sa întâmplat cu ea.
My girls are everywhere.	Fetele mele sunt peste tot.
He didn't look at me or say anything.	Nu s-a uitat la mine și nu a spus nimic.
It wasn't real! 	Nu a fost real!
he thought.	îşi spuse el.
Maybe this thing played itself out.	Poate că chestia asta s-a jucat de la sine.
I just hope they end up in a good house.	Sper doar că au ajuns într-o casă bună.
Then choose which paper will be the base.	Apoi, alegeți ce hârtie va fi baza.
Both are quite low and clear.	Ambele sunt destul de scăzute și clare.
I was the only one who grew up to get older.	Am fost singurul care a crescut pentru a deveni mai în vârstă.
But you didn't know.	Dar nu știai.
Does it make sense?	Are vreun sens.
It would have been too much to ask of her.	Ar fi fost prea mult să-i ceri de la ea.
Things were still moving.	Lucrurile încă se mișcau.
It had never really been a threat.	Nu fusese niciodată cu adevărat o amenințare.
I needed him to see the truth and tell me.	Aveam nevoie de el să vadă adevărul și să mi-l spună.
We understand that everything that happens has a greater purpose.	Înțelegem că tot ceea ce se întâmplă are un scop mai mare.
I see where they support each other.	Văd unde se sprijină unul pe altul.
So it only works for small files.	Deci funcționează doar pentru fișiere mici.
He stopped and looked at the crowd.	S-a oprit și s-a uitat la mulțime.
It was cool in the early days.	In primele zile a fost misto.
He came straight to me and laughed in my eyes.	A venit direct la mine și a râs în ochii mei.
I really hadn't noticed.	Chiar nu observasem.
But he made a small mistake.	Dar a făcut o mică greșeală.
In any case, they do not have to "do" anything.	În orice caz, nu trebuie să „facă” nimic.
I should never have let you go with him.	Nu ar fi trebuit să te las niciodată să pleci cu el.
We don't have to worry about anything.	Nu trebuie să ne facem griji pentru nimic.
Use the name of your specific network device.	Utilizați numele dispozitivului dvs. de rețea specific.
Today I met some people who did not know what a blog is.	Am întâlnit azi niște oameni care nu știau ce este un blog.
Sometimes it was too hot and dry.	Uneori era prea cald și uscat.
That being said, it's getting better and better.	Acestea fiind spuse, este din ce în ce mai bine.
It's no secret.	Nu ține niciun secret.
My friend ran to me and told me to calm down.	Prietenul meu a fugit la mine și mi-a spus să mă calmez.
I couldn't get over it.	Nu am putut trece peste asta.
The dream is over.	Visul s-a încheiat.
The reviews were poor.	Recenziile au fost slabe.
We will give him every chance at a second chance at freedom.	Îi vom oferi fiecare șansă la oa doua șansă de libertate.
And everything is so poorly managed.	Și totul este atât de prost gestionat.
Like, very, very good.	Ca, foarte, foarte bun.
Inside the case you will see a lot of notes and letters.	În interiorul carcasei veți vedea o mulțime de note și scrisori.
For a stupid incident at a bar last night.	Pentru un incident stupid la un bar aseară.
There was no other traffic nearby.	Nu era niciun alt trafic în apropiere.
It will be sent to them.	Le va fi transmis.
And he looked into the eyes of pure evil.	Și s-a uitat în ochii răului pur.
Then you can release the key.	Apoi puteți elibera cheia.
I hope more come.	Sper să vină mai multe.
He has three.	Are trei.
Then be a leader.	Atunci fii lider.
Don't let yourself be broken, usually available.	Nu vă lăsați să vă rupă, de obicei, disponibil.
We can't feel safe until she's dead.	Nu ne putem simți în siguranță până nu e moartă.
I'm drawing a line somewhere.	Trag linie undeva.
I didn't like the whole idea of ​​making a statement.	Nu mi-a plăcut toată ideea de a face o declarație.
Such a technique may not be without limitations.	O astfel de tehnică poate să nu fie fără limitări.
Here, we have the science to support us.	Aici, avem știința care să ne susțină.
It just doesn't sound like a notification to you.	Doar nu suna nicio notificare pentru tine.
Let me clarify that.	Lasă-mă să clarific asta.
It would be a simple book.	Ar fi o carte simplă.
He killed eight more people, including himself.	El a provocat moartea a încă opt oameni, inclusiv el însuși.
The road is down.	Drumul este în jos.
And they have older children in that group.	Și au niște copii mari în acel grup.
Also at City Hall.	Tot la primărie.
I caught him this afternoon.	L-am prins în după-amiaza asta.
Never do that.	Să nu faci asta niciodată.
She had left in section eight.	Ea plecase în secțiunea opt.
We will find peace.	Vom găsi pacea.
I usually do.	În general o fac.
No beginning or middle or end.	Fără început sau mijloc sau sfârșit.
I hope you understood about the workers on duty.	Sper că ați înțeles despre lucrătorii din serviciu.
Now they knew he was telling the truth.	Acum știau că a spus adevărul.
I'm not whole.	nu sunt intreg.
That's wrong.	Asta e gresit.
Other systems were normal.	Alte sisteme erau normale.
We are losing our political power.	Ne pierdem puterea politică.
In the hallway to your right.	Pe hol din dreapta ta.
I had to be with someone who opens up.	Trebuia să fiu cu cineva care se deschide.
And for power.	Și pentru putere.
I can't even look at him.	Nici măcar nu mă pot uita la el.
Breakfast was very good.	Micul dejun a fost foarte bun.
Or if they are simple they are difficult for me.	Sau daca sunt simple imi sunt dificile.
Of course not, he never received them.	Bineînțeles că nu, nu le-a primit niciodată.
Ask what you can do for your country.	Întreabă ce poți face pentru țara ta.
They put a frame.	Ei puneau un cadru.
Dead on the walk.	Mort în plimbare.
I'll stay here.	O sa stau aici.
I don't think so.	Nu cred deloc.
This was confirmed by our experimental analysis.	Acest lucru a fost confirmat de analiza noastră experimentală.
I'm made for running.	Sunt făcut pentru alergare.
I want to keep my promise.	Vreau să-mi țin promisiunea.
It's a great opportunity for her.	Este o mare oportunitate pentru ea.
It was balance and beauty.	Era echilibru și frumusețe.
Save a lot of time and hassle and buy something else.	Economisiți mult timp și probleme și cumpărați altceva.
No one has looked at that face many times.	Nimeni nu s-a uitat la acel chip de mai multe ori.
He was not found at the scene.	Nu a fost găsit la fața locului.
There are six members, four men and two women.	Sunt șase membri, patru bărbați și două femei.
Fails, then tries.	Nu reușește, apoi încearcă.
Spring breaks her back.	Primăvara și-i rupe spatele.
Mix it up so it doesn't think right.	Amestecă-l ca să nu gândească corect.
Someone just invented the results and that's it.	Cineva tocmai a inventat rezultatele și atât.
He stayed for half an hour.	A stat o jumătate de oră.
The space was very clean and well laid out.	Spațiul a fost foarte curat și bine amenajat.
These guys could probably use close air support.	Tipii ăștia ar putea folosi probabil un sprijin aerian apropiat.
Your sister has it.	Sora ta o are.
You may be surprised at what else you can find.	S-ar putea să fii surprins de ce altceva poți găsi.
But he has respect, up and down.	Dar are respect, în sus și în jos.
She didn't even see that her eyes were red.	Nici măcar nu a văzut că ochii ei erau roșii.
It's so exciting.	Este atât de emoționant.
Mother and baby were close.	Mama și copilul au fost apropiați.
Maybe this is a moment of.	Poate că acesta este un moment al.
Which makes it difficult to position yourself correctly.	Ceea ce face dificilă poziționarea corectă.
I am open to reasonable offers.	Sunt deschis la oferte rezonabile.
Total reverse.	Total invers.
We just need him to succeed.	Avem nevoie doar de el să reușească.
They couldn't care less.	Nu le putea păsa mai puțin.
I really can't live without her.	Chiar nu pot trăi fără ea.
I hope you can help me.	Sper ca ma poti ajuta.
My question is about the hard drive.	Întrebarea mea este despre hard disk.
That was his father's way.	Așa era calea tatălui său.
However, I can't imagine that he will do much about it.	Totuși, nu-mi pot imagina că va face multe în privința asta.
Some are more concerned with political issues than faith.	Unii sunt mai preocupați de problemele politice decât de credință.
I'm not looking for a solution.	Nu caut o solutie.
The differences between these two boys were incredible.	Diferențele dintre acești doi băieți au fost incredibile.
She was too weak.	Era prea slabă.
Anything can happen.	Orice se poate întâmpla.
No, not even once.	Nu, nici măcar o dată.
It's worth training four times a week.	Merită să te antrenezi de patru ori pe săptămână.
Then we followed you to make sure.	Apoi te-am urmărit ca să ne asigurăm.
As for the government, the case has been closed.	În ceea ce privește guvernul, cazul a fost închis.
I followed him, you know, until he lost me.	L-am urmat, știi, până m-a pierdut.
It changed.	S-a schimbat.
Not really empty.	Nu chiar gol.
It will not happen again.	Nu se va mai întâmpla.
He went to the rock and sat down.	S-a dus la stâncă și s-a așezat.
And it was a great experience.	Și a fost o experiență grozavă.
I'd make her look at this.	Aș pune-o să se uite la asta.
I'll try to explain.	Voi încerca să explic.
There are many things you can do to help your situation.	Există multe lucruri pe care le puteți face pentru a vă ajuta situația.
Most television is better.	Majoritatea televiziunii sunt mai bune.
She didn't know his name.	Ea nu-i știa numele.
Don't come back here either.	Nu te întoarce nici aici.
I have to have them.	Trebuie să le am.
At this point.	In acest moment.
I feel strong now.	Mă simt puternic acum.
Look at what the absolutely free press has produced.	Uită-te la ce a produs presa absolut liberă.
I would like to study business, possibly marketing.	Mi-ar plăcea să studiez afaceri, eventual marketing.
I can't sit here and talk in an empty room.	Nu pot să stau aici și să vorbesc cu o cameră goală.
You are very good with words.	Ești foarte bun cu cuvintele.
I couldn't bear to think you were doing this.	Nu puteam suporta să mă gândesc că faci asta.
He had nothing to tell her.	Nu avea ce să-i spună.
Enter below for your chance to win !.	Intră mai jos pentru șansa ta de a câștiga!.
Use short, quick steps.	Utilizați pași scurti și rapizi.
They won't let him sit and draw.	Nu-l vor lăsa să stea și să deseneze.
Of course, in absolute values ​​the difference is nothing.	Desigur, în valori absolute diferența este nimic.
Small teeth, small hands, even his eyes are small.	Dinții mici, mâinile mici, chiar și ochii lui sunt mici.
They had cut it a certain year.	O tăiaseră la un anumit an.
He didn't look at us.	Nu s-a uitat la noi.
They said they would like to look inside.	Au spus că le-ar plăcea să privească înăuntru.
Buy the land and build the house you want.	Cumpără terenul și construiește casa pe care o dorești.
He died in seconds.	A murit în câteva secunde.
But you can't.	Dar nu se poate.
, which has not yet been released.	, care încă nu a fost lansat.
I don't think that was a good idea.	Nu cred că asta a fost o idee bună.
I was expecting your little brother.	Mă așteptam pe fratele tău mai mic.
However, several reports provide some answers.	Cu toate acestea, mai multe rapoarte oferă câteva răspunsuri.
I will not forget you.	Nu te voi uita.
Test results show that the river contains human blood.	Rezultatele testelor demonstrează că râul conține sânge uman.
He has to tackle the task.	Trebuie să abordeze sarcina.
The name you tell me.	Numele pe care mi-l spui.
Start with something simple.	Începe cu ceva simplu.
You can't start over.	Nu poți pleca de la capăt.
A representative image of two independent experiments is presented.	Este prezentată o imagine reprezentativă a două experimente independente.
He wasn't here when it happened.	Nu era aici când s-a întâmplat.
Get results fast.	Obțineți rezultate rapid.
There is enough space for parking.	Există destul loc pentru parcare.
Four of them younger than him, two older.	Patru dintre ei mai tineri decât el, doi mai în vârstă.
His was much worse than mine.	Al lui a fost mult mai rău decât al meu.
Maybe it's so different.	Poate că este atât de diferit.
Six studies were identified and included in the analysis of our data.	Au fost identificate și incluse în analiza datelor noastre șase studii.
But parents know that.	Dar parintii stiu asta.
A pretty hot black boy.	Un băiat negru destul de fierbinte.
These are the true stories, the true past.	Acestea sunt poveștile adevărate, trecutul adevărat.
And he would be right.	Și ar avea dreptate.
No surprises there, maybe.	Nicio surpriză acolo, poate.
The girls who came back from the dead.	Fetele care s-au întors din morți.
He had no idea at the moment.	Nu avea nicio idee în acest moment.
The game should be friendly.	Jocul ar trebui să fie prietenos.
We believe that these are the two factors that should matter in success.	Credem că aceștia sunt cei doi factori care ar trebui să conteze în succes.
I wouldn't have let him think.	Nu l-aș fi lăsat să se gândească.
There are other limitations of the studies.	Există și alte limitări ale studiilor.
You can't avoid the future.	Nu poți evita viitorul.
Come when you can.	Vino când poți.
But in the end, men.	Dar până la urmă bărbații.
In addition, there is no time difference.	În plus, nu există diferență de timp.
But you don't need an answer to every question.	Dar nu aveți nevoie de răspuns la fiecare întrebare.
He was not coming back.	Nu se mai întorcea.
Far too calm.	Mult prea calm.
They don't want to find him.	Ei nu vor să-l găsească.
I'm going to tell you a story.	Am de gând să-ți spun o poveste.
Or not what he wanted for his life.	Sau nu ceea ce și-a dorit pentru viața lui.
So you need to keep it well before winter comes.	Deci, trebuie să-l păstrezi bine înainte de a veni iarna.
The play was never written.	Piesa nu a fost scrisă niciodată.
He had arrived at the last moment.	Ajunsese în ultimul moment.
That's how it had become.	Așa devenise.
It's not for you to know, not yet.	Nu este pentru tine să știi, nu încă.
He raised his hand again.	A ridicat din nou mâna.
He gave me a phone number.	Mi-a dat un număr de telefon.
This analysis has been reported and published.	Această analiză a fost raportată și publicată.
I found the perfect guy for you.	Am găsit tipul perfect pentru tine.
Take him down.	Doborâți-l.
It will be a great addition to your home.	Va fi un plus minunat pentru casa ta.
He started telling a lie.	A început să spună o minciună.
Then a hand came down quickly.	Apoi o mână a coborât rapid.
It didn't work for me.	Nu a funcționat pentru mine.
The signal had been received.	Semnalul fusese primit.
I think we usually get a little closer in the race.	Cred că în cursă de obicei ne apropiem puțin.
You're smarter than he is now.	Tu ești cel deștept mai mult decât el acum.
We are considering our plans for that day.	Luăm în considerare planurile noastre pentru ziua respectivă.
They stopped just before the stage.	S-au oprit chiar înainte de scenă.
With women and men.	Cu femei și bărbați.
He became really mean.	A devenit cu adevărat răutăcios.
The girl looked at me and my mother.	Fata s-a uitat la mine și la mama mea.
Her expression hadn't even changed.	Expresia ei nici măcar nu se schimbase.
And not particularly special.	Și nu deosebit de special.
I couldn't see a solution.	Nu am putut vedea o soluție.
I put my shirt back on.	Mi-am pus tricoul la loc.
It was obvious that this man knew very little.	Era evident că acest om nu știa foarte puțin.
For example, you are out of work.	De exemplu, ești fără muncă.
Old statistical records are broken by new ones.	Recordurile statistice vechi sunt doborâte de altele noi.
I've been trying all last month.	Am încercat toată luna trecută.
I'd tell you, but you wouldn't believe me.	Ți-aș spune, dar nu m-ai crede.
Some of the most basic rules are as follows.	Unele dintre cele mai de bază reguli sunt următoarele.
This approach is not specific to any treatment theory or strategy.	Această abordare nu este specifică unei anumite teorii sau strategie de tratament.
The rules of method serve as a means of "quality control".	Regulile de metodă servesc ca mijloc de „control al calității”.
And they were so fair.	Și atât de corecti erau.
Nothing to shoot here either.	Nimic în care să tragi nici aici.
There was no evidence that they had ever met.	Nu exista nicio dovadă că s-au întâlnit vreodată.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Cunoașterea cursului și la ce să vă așteptați ar fi un factor cheie.
Raise reasonable doubt.	Ridicați îndoieli rezonabile.
He died like a rotten man.	A murit ca un om stricat.
But other children see that they do not respond.	Dar alți copii văd că nu răspund.
I hear it at least once a week.	O aud cel puțin o dată pe săptămână.
Helping defense also plays a role.	De asemenea, apărarea de ajutor joacă un rol.
There is no "safe time" for me.	Nu există „timp sigur” pentru mine.
They looked like they wanted to kill him too.	Păreau de parcă voiau să-l omoare și pe el.
I do that sometimes.	Eu fac asta uneori.
Sometimes we just read it on the post.	Alteori pur și simplu o citim la post.
If a military secret is found, the article is removed.	Dacă se găsește un secret militar, articolul este scos.
I don't know if we can get the body back.	Nu știu dacă putem recupera cadavrul.
Not so with us.	Nu e așa cu noi.
His work was more important.	Munca lui era mai importantă.
Being is less than nothing.	Ființa este mai puțin decât nimic.
It benefits both parties.	Beneficiază ambele părți.
I'll call you again tonight.	Te voi suna din nou diseară.
I've come this far.	Am ajuns atât de departe.
There is a you who wants something.	Există un tu care își dorește ceva.
They can be applied in two ways.	Acestea pot fi aplicate în două moduri.
Create a single customer view.	Creați o singură vizualizare a clientului.
He may spend a lot of time looking down at the street.	S-ar putea să petreacă mult timp privind în jos, în stradă.
Maybe we'll add another group stage.	Poate vom adăuga o altă fază de grupă.
But that depends on the business, of course.	Dar asta depinde de afacere, desigur.
The traffic was recorded for a few minutes.	Traficul a fost înregistrat timp de câteva minute.
We can experiment right here.	Putem experimenta chiar aici.
I love having these people in my life.	Îmi place să am acești oameni în viața mea.
The reason for these differences is unclear.	Motivul acestor diferențe este neclar.
Becoming better at marketing.	Devenind mai bun la marketing.
As long as my mother even let me stay.	Cu condiția ca mama să mă lase chiar să rămân.
That is, returning money was either impossible or very difficult.	Adică returnarea aducea bani fie imposibil, fie foarte greu.
He wanted answers.	El voia răspunsuri.
It was more of an established operation.	Era mai degrabă în desfășurare un fel de operațiune stabilită.
They give back for not.	Ei să dea înapoi pentru de la nu.
Sex was never touched.	Sexul nu a fost niciodată atins.
Blood pressure increases with age in most people.	Tensiunea arterială crește odată cu vârsta la majoritatea oamenilor.
Then he got up and opened the window.	Apoi s-a ridicat și a deschis fereastra.
It's a match.	Este o potrivire.
I'm still.	Sunt inca.
They moved slowly and silently.	Se mișcau încet și în tăcere.
But who knows about the future.	Dar cine știe despre viitor.
I tried to feel what it must be like to be him.	Am încercat să simt cum trebuie să fie să fii el.
And that means either thing happened.	Și asta înseamnă că s-a întâmplat oricare dintre cele două lucruri.
It's a must have that no woman can say no to.	Este un must have căruia nicio femeie nu-i poate spune nu.
I believe in this team.	Eu cred în această echipă.
I had no idea what was going on.	Habar nu aveam absolut ce se întâmplă.
Try not to worry too much at this stage.	Încercați să nu vă faceți griji prea mult în această etapă.
I forgot his name.	i-am uitat numele.
We need to get this man to the hospital right away.	Trebuie să ducem acest om la spital imediat.
Take a look at your house.	Aruncă o privire la casa ta.
I worked directly with him on this.	Am lucrat direct cu el la asta.
The hole gets deeper.	Gaura devine mai adâncă.
And page by page, it got worse.	Și pagină cu pagină, s-a înrăutățit.
Many other steps you might expect to take have failed.	Mulți alți pași pe care ați putea să vă așteptați să ia, nu au făcut-o.
Even before we opened the door, we knew the news was not good.	Chiar înainte să deschidem ușa, știam că veștile nu sunt bune.
Not through women who do more, but through men who do less.	Nu prin femei care fac mai mult, ci prin bărbați care fac mai puțin.
She didn't talk about her life before we met.	Ea nu a vorbit despre viața ei înainte să ne întâlnim.
The effects are both physical and mental.	Efectele sunt atât fizice, cât și psihice.
She must have noticed it too.	Probabil că l-a observat și ea.
If he moved, he would die.	Dacă s-ar muta, ar muri.
That amount has been reduced.	Acea sumă a fost redusă.
There is, however, a price to pay for my help.	Există totuși un preț pentru ajutorul meu.
Remember we're here for you.	Ține minte că suntem aici pentru tine.
You can't sign up for normal society.	Nu te poți înscrie în societatea normală.
Maybe he was one of them.	Poate că ar fi fost unul dintre ei.
But that's not exactly right.	Dar asta nu este tocmai corect.
To come visit.	Pentru a veni în vizită.
Fear itself is the only thing we have.	Frica în sine este singurul lucru pe care îl avem.
That didn't happen here.	Asta nu s-a întâmplat aici.
But not now.	Dar nu acum.
So he wanted to speed it up.	Deci, a vrut să accelereze.
When the women went back inside, the children ran away.	Când femeile au intrat înapoi înăuntru, copiii au ieșit în fugă.
You live there.	Tu locuiești acolo.
The other two men followed suit.	Ceilalți doi bărbați au urmat exemplul.
He laughed with everyone else when something funny was said.	Râdea cu toți ceilalți când se spunea ceva amuzant.
They started an arms race.	Au început o cursă a înarmărilor.
Join us as we begin this journey.	Alăturați-vă nouă când începem această călătorie.
So you call your friend and ask him for a rain check.	Așa că îi suni pe prietenul tău și îi ceri un control de ploaie.
If you hear me, whatever you do works.	Dacă mă auzi, orice ai face funcționează.
I've never heard of him before.	Nu am auzit niciodată de el înainte de asta.
Running.	Alergare.
Everyone wants to be your friend.	Toată lumea vrea să fie prietenul tău.
After I left town, it was better.	După ce am ieșit din oraș, a fost mai bine.
Young people want something else.	Cei tineri vor altceva.
Where the hell did he go.	Unde dracu s-a dus.
It would be too easy.	Ar fi prea ușor.
It is used to describe the love between family members.	Acesta este folosit pentru a descrie dragostea dintre membrii familiei.
You learned a lot there.	Ai învățat o mulțime de lucruri acolo.
I care very little about what you do.	Îmi pasă foarte puțin ce faci.
Something has to give.	Ceva trebuie să dea.
I also had a nice weekend and the weather was great.	Am avut și eu un weekend frumos și vremea a fost grozavă.
You were the one who had to find her.	Tu ai fost cel care a trebuit să o găsească.
I'm too far to the left.	Sunt prea mult în stânga.
Man himself is the one who cares.	Omul însuși este cel care îl preocupă.
Finally, he got up and went to the corpse and examined it.	În cele din urmă, s-a ridicat și s-a dus la cadavru și l-a examinat.
We want to thank them.	Vrem să le mulțumim.
Consider the emotions.	Luați în considerare emoțiile.
The paper is good.	Hârtia este bună.
But that will never stop people.	Dar asta nu-i va opri niciodată pe oameni.
I knew it was close.	Știam că era aproape.
I have to show up in less than two weeks.	Trebuie să prezint în mai puțin de două săptămâni.
But the difference is in the way we learn the model.	Diferența constă însă în modul în care învățăm modelul.
I fell in love with him, hard.	M-am îndrăgostit de el, greu.
Maybe the wind again.	Poate din nou vântul.
Looks like there might be a connection.	Se pare că ar putea exista o conexiune.
I know this will upset you for a week, but calm down.	Știu că asta te va supăra timp de o săptămână, dar calmează-te.
Even for one night.	Chiar și pentru o noapte.
Others were not so sure.	Alții nu erau atât de siguri.
Half had high school education.	Jumătate avea studii superioare de liceu.
It may have been heard before, but it's worth repeating.	Poate că s-a mai auzit, dar merită repetată.
Her husband was obviously dead, and her dog was injured.	Soțul ei era evident mort, iar câinele ei a fost rănit.
He has to listen to me.	Trebuie să mă asculte.
This type of fear lives deep and is difficult to describe.	Acest tip de frică trăiește adânc și este greu de descris.
And so he worked with them for a while.	Și așa a lucrat cu ei o vreme.
You don't have a bit of.	Nu ai un pic de.
Yes, it should have been maintained.	Da, ar fi trebuit să se mențină.
He was subject to her.	El a fost supus ei.
I'll let them run.	O să-i las să fugă.
I have no doubt about that.	Nu am nicio îndoială în asta.
A great way to end the evening.	Un mod minunat de a încheia seara.
It was used as the main mass storage device.	A fost folosit ca dispozitiv principal de stocare în masă.
Life is lived at the first story and above.	Viața este trăită la prima poveste și mai sus.
The site is divided into two parts.	Site-ul este împărțit în două bucăți.
They did it and still do it.	Ei au făcut-o și încă o fac.
I didn't want to call this guy cold.	Nu am vrut să-l sun la rece pe tipul ăsta.
He told her that he wanted her and that he would have her.	I-a spus că o vrea și că o va avea.
Not many people can do that.	Nu mulți oameni pot face asta.
Doing good is more important than anything else.	A face bine este mai important decât orice altceva.
Hands are not needed, but they can be used.	Mâinile nu sunt necesare, dar pot fi folosite.
I know he's in pain.	Știu că suferă.
We will be happy again.	Vom fi din nou fericiți.
None of them ever mentioned that they had a big breakup.	Niciunul dintre ei nu a menționat vreodată că au avut o despărțire mare.
The windows were thick and high.	Ferestrele erau groase și înalte.
I noted that I never go to this bar.	Am notat să nu merg niciodată la acest bar.
The other stayed there.	Celălalt a rămas acolo.
So definitely the system is a big part of it.	Deci, cu siguranță sistemul este o mare parte din el.
The options are now a little more open.	Opțiunile sunt acum, puțin mai deschise.
Think about how often they ask you about yours.	Gândește-te cât de des te întreabă despre a ta.
He says he wants a week's notice for a game.	Spune că vrea un preaviz cu o săptămână pentru un joc.
They are given to me by their parents.	Ei sunt dați în grija mea de către părinții lor.
I can write books.	Pot să scriu cărți.
So he came to practice.	Așa că a venit să exerseze.
I want you not to worry.	Vă doresc să nu vă faceți griji.
It was very private.	A fost foarte privat.
I tried to feed her extra.	Am încercat să o hrănesc în plus.
He covered it too late.	A acoperit-o prea târziu.
He hadn't expected anyone to answer the call.	Nu se așteptase să-i răspundă cineva la apel.
That is no longer the case.	Că nu mai este cazul.
They looked at you.	S-au uitat la tine.
The answer is how we choose to respond to these challenges.	Răspunsul este în modul în care alegem să răspundem la aceste provocări.
I can hardly explain yet.	Cu greu pot explica încă.
It plays well and sounds great.	Se joacă bine și sună grozav.
Now, on the left, we have the only true opinion.	Acum, în stânga, avem singura părere adevărată.
The rain came, or it didn't come.	A venit ploaia, sau nu a venit.
This shows that there is the possibility of being without being.	Aceasta arată că există posibilitatea de a fi fără a fi.
He took her hand again.	El o luă din nou de mână.
I could only hear my own breathing.	Auzeam doar propria mea respirație.
All this is to improve our services.	Toate acestea sunt pentru a ne îmbunătăți serviciile.
I knew they would do well together.	Știam că se vor descurca bine împreună.
The fight is over.	Lupta s-a terminat.
He's a member of my family.	Este un membru al familiei mele.
Get in late and get out early.	Intră târziu și ieși devreme.
The exam is set aside.	Examenul este dat deoparte.
You can eat the fruit if you want.	Puteți mânca fructele dacă doriți.
We think the world needs him right now, more than anything.	Credem că lumea are nevoie de el chiar acum, mai mult decât orice.
Something good came out of that.	Din asta a ieșit ceva bun.
Let me help you for now.	Lasă-mă să te ajut deocamdată.
Consider a simple example.	Luați în considerare un exemplu simplu.
I was honest with you.	Am fost sincer cu tine.
You should be here.	Ar trebui să fii aici.
All that's left is the darkness.	Rămâne doar întunericul.
We saw this in our previous article.	Am văzut asta în articolul nostru anterior.
He said he didn't want one.	A spus că nu vrea unul.
In this way it is difficult to access from the outside world.	În felul acesta este greu de accesat din lumea exterioară.
You know your jobs.	Îți cunoști locurile de muncă.
This method tells you how the class works.	Această metodă vă spune cum funcționează clasa.
They have exactly the same file structure.	Au exact aceeași structură de fișiere.
If you discovered the company through an event or article, share it.	Dacă ai descoperit compania printr-un eveniment sau articol, distribuie asta.
They will say what they want.	Vor spune ce vor.
If anyone knows more than I do about this, please help.	Dacă cineva știe mai multe decât mine despre asta, vă rog să vă ajutați.
The default parameters in our system are explained as follows.	Parametrii impliciti din sistemul nostru sunt explicați după cum urmează.
It was easy to do.	A fost ușor de făcut.
You had a lot of worried people.	Ai avut o mulțime de oameni îngrijorați.
Parts are moved, not controlled.	Piesele sunt mutate, nu se controlează.
But the end products were out of place.	Dar produsele finale au fost în afara sensului.
He made us his children.	Ne-a făcut copiii lui.
And that reduced.	Și asta a redus.
That's what he should have done.	Asta ar fi trebuit să facă.
Everyone saw her.	Toată lumea o vedea.
You know what to look for, and the police don't.	Știi ce să cauți, iar poliția nu o face.
You can have one without the other.	Poți avea unul fără celălalt.
Although you've probably been fine for a few years now.	Deși probabil că ești bine de câțiva ani încă.
They proposed both clinical research and basic scientific research.	Ei au propus atât cercetarea clinică, cât și cercetarea științifică de bază.
It was not like that.	Nu a fost așa.
The resources used by the patients in the study are identified.	Sunt identificate resursele utilizate de pacienți în studiu.
He learned quickly.	A învățat repede.
So he was a little upset.	Așa că s-a supărat puțin.
It's for everyone else.	Este pentru toți ceilalți.
I surprise you, she said.	Îți fac o surpriză, a spus ea, de aceea.
He didn't mean anything by that.	Nu a vrut să spună nimic prin asta.
No questions from his wife.	Fără întrebări de la soție.
It's a murder.	Este o crimă.
All he would get was his cover, that was it.	Tot ce ar primi ar fi fost acoperirea lui, asta era.
There is data to support it.	Există date care să o susțină.
It was a little late for second thoughts.	Era un pic cam târziu pentru gânduri secunde.
If that part is true.	Dacă acea parte este chiar adevărată.
Find out what happened in an accident.	Află ce s-a întâmplat într-un accident.
However, that may change.	Totuși, asta se poate schimba.
Things that just work.	Lucruri care pur și simplu funcționează.
It was nice working with you.	A fost frumos să lucrez cu tine.
He wouldn't say that in front of him, of course.	Nu i-ar spune asta în față, desigur.
She had a great day ahead of her.	O zi grozavă îi era pregătită.
Unfortunately, he was too strong to be completely expelled.	Din păcate, era prea puternic pentru a fi alungat complet.
Various experiences are presented in this video.	În acest videoclip sunt prezentate diverse experiențe.
But your point is well understood.	Dar punctul tău este bine înțeles.
I asked why.	Am întrebat de ce.
Try not to let that bother you.	Încearcă să nu lași asta să te deranjeze.
They are busy.	Ei sunt ocupați.
If it weren't, it would stop.	Dacă nu ar fi, s-ar opri.
Outgoing children.	Copii care ies.
I leave the rest to the marketers.	Restul le las oamenilor de marketing.
It will soon be out of stock.	În curând va fi epuizat în stoc.
But that didn't bother him.	Nu-l deranja însă asta.
He felt like he was giving up the story.	Se simțea de parcă renunță la poveste.
Five thousand people were at hand.	Cinci mii de oameni erau la îndemână.
I can't say enough about that.	Nu pot spune destul de bine despre asta.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Pot să mă descurc și să înțeleg partea logică a problemei.
The meal was ready.	Masa era gata.
Then they will be happy.	Atunci vor fi fericiți.
They agreed quickly.	Au fost repede de acord.
He probably would.	Probabil că ar fi făcut-o.
You didn't do your duty.	Nu ți-ai făcut datoria.
It can help you think about a problem or develop an idea.	Vă poate ajuta să vă gândiți la o problemă sau să dezvoltați o idee.
The afternoon before the accident.	În după-amiaza dinaintea accidentului.
With the night came the cold.	Odată cu noaptea a venit și frigul.
These thoughts followed him all day.	Toată ziua aceste gânduri l-au urmat.
There is no such thing.	Nu există așa ceva.
She didn't want to hurt him.	Ea nu voia să-l rănească.
I want to avoid bad things when we break up.	Vreau să evit rea când ne despărțim.
But the child seemed to want to stay a little longer.	Dar copilul părea că vrea să stea puțin mai mult.
We live well.	Trăim bine.
But he had refused to take that into account.	Dar refuzase să ia în considerare asta.
He uttered a word of command.	A rostit un cuvânt de poruncă.
I lost both the land and the car.	Am pierdut atât terenul, cât și mașina.
I picked them up and pulled them close to me.	Le-am ridicat și le-am tras aproape de mine.
Some things were too difficult.	Unele lucruri au fost prea dificile.
The first steps are clear.	Primii pași sunt clari.
I want to be very clear here.	Vreau să fiu foarte clar, aici.
This is not a quick fix.	Nu este o soluție rapidă.
I have to remember that.	Trebuie să-mi amintesc asta.
They love the language.	Ei iubesc limba.
She pushed me away.	Ea m-a împins departe.
He had two dogs.	Avea doi câini.
There's nothing we can do tonight.	Nu putem face nimic în seara asta.
He was honest.	Sincer a fost.
However, music is a key creative component of any film.	Cu toate acestea, muzica este o componentă creativă cheie a oricărui film.
This woman was driving him crazy, but he wasn't worried.	Femeia asta îl înnebunea, dar nu era îngrijorat.
I can stay as long as they need me.	Pot să rămân atâta timp cât au nevoie de mine.
We show that element i.	Arătăm acel element i.
There were no ears, though he seemed to be listening.	Nu erau urechi, deși părea să asculte.
You have secret information that you will not share with me.	Ai informații secrete pe care nu mi le vei împărtăși.
Something my wife wants too.	Ceva pe care și soția mea își dorește.
I don't think they looked too good.	Nu cred că arătau prea tare.
I did a lot of measurements.	Am făcut o mulțime de măsurători.
They will hurt him.	Îl vor rău.
In addition, gift sets.	În plus, seturi cadou.
We're glad you're here.	Ne bucurăm că ești aici.
I was given a job.	Mi s-a dat un loc de muncă.
They can hear that and decide for themselves whether.	Ei pot auzi asta și pot decide singuri dacă.
It's time to go back.	E timpul să mă întorc.
It takes a few days.	Câteva zile durează.
We, as human beings, make sense of it.	Noi, ca oameni, îi dăm sens.
Good effective communication means saying what you really think.	O bună comunicare eficientă înseamnă să spui ceea ce gândești cu adevărat.
The unknown is where that turn will take place.	Necunoscutul este locul unde va avea loc acea tură.
Stronger, faster and understands the defense.	Mai puternic, mai rapid și înțelege apărarea.
Yes they are.	Da, ei sunt.
They are more valuable than me.	Ei sunt mai valoroși decât mine.
Especially for marketers.	Mai ales pentru oamenii de marketing.
And it's amazing.	Și este uimitor.
He closed his eyes.	Își închise ochii.
No, that doesn't make sense.	Nu, asta nu are sens.
The game turned out to be huge at the end of the game.	Jocul s-a dovedit enorm la sfârșitul jocului.
A combination of these two could help you do more.	O combinație a acestor două te-ar putea ajuta să o faci mai mult.
He hated that sound.	Ura acel sunet.
He was in the water for about a minute and a half.	A fost în apă cam un minut și jumătate.
Unfortunately, due to family circumstances, we had to change our wedding date.	Din păcate, din cauza circumstanțelor familiei, a trebuit să ne schimbăm data nunții.
Any kind of advice is welcome.	Orice fel de sfat este binevenit.
Prices are set as high as the market will bear.	Prețurile sunt stabilite la fel de mari pe cât va suporta piața.
So close.	Atât de aproape.
One representative experiment out of three.	Un experiment reprezentativ din trei.
It's still worth the time.	Merită totuși timpul.
You're thinking of a better place to talk, okay.	Te gândești la un loc mai bun pentru a vorbi, bine.
I need him now.	Am nevoie de el acum.
However, something else was at stake.	Cu toate acestea, altceva era în joc.
Some people that night were upset by the video.	Unii oameni din acea noapte au fost supărați de videoclip.
These data really solved the problem.	Aceste date au rezolvat cu adevărat problema.
You won't have any.	Nu vei avea niciunul.
We will take care of our own problems.	Ne vom ocupa de propriile noastre probleme.
The story of the game has undergone several changes during development.	Povestea jocului a suferit mai multe schimbări în timpul dezvoltării.
But the city was built for the car.	Dar orașul a fost construit pentru mașină.
Who knows, that might be the case.	Cine știe că s-ar putea dovedi a fi cazul.
In general, the two methods gave similar results.	În general, cele două metode au dat rezultate similare.
Maybe it was his gift to her.	Poate că ar fi fost darul lui pentru ea.
However, the defendant did not make such a request.	Cu toate acestea, inculpatul nu a formulat o astfel de cerere.
I raised my voice so he could hear.	Mi-am ridicat vocea ca să poată auzi.
There will be no additional rules.	Nu vor exista reguli suplimentare.
Ask them a question.	Pune-le o întrebare.
This political will is absolutely necessary.	Această voință politică este absolut necesară.
I don't see who started it.	Nu văd cine a început.
By this, he would stand or fall.	Prin aceasta, el ar sta în picioare sau ar cădea.
I'll do this when you're around next time.	Voi face asta când vei fi prin preajmă data viitoare.
So much rain.	Atâta ploaie.
This section does not provide specific requirements.	Această secțiune nu prevede cerințe specifice.
They tried again, but it seemed to be exactly the same.	Au încercat din nou, dar părea să fie exact același lucru.
This is the goal every day.	Acesta este scopul în fiecare zi.
Here to say that the critical mass cannot be ignored.	Aici pentru a spune că masa critică nu poate fi ignorată.
He needed that.	Avea nevoie de asta.
They will not trust us and will not share their feelings or problems with us.	Nu vor avea încredere în noi și nu vor împărtăși sentimentele sau problemele lor cu noi.
Stress appears in him.	Stresul apare în el.
Feel free to post a link to any blog post.	Simțiți-vă liber să trimiteți un link către orice postare de blog.
The first one seemed cheap.	Prima părea ieftină.
However, most people work with this concept quite often.	Cu toate acestea, majoritatea oamenilor lucrează cu acest concept destul de des.
The hand is very brown from the sun.	Mâna este foarte maro de la soare.
It's something my father taught me.	Este ceva ce m-a învățat tatăl meu.
He moved his chair and leaned forward.	Și-a mutat scaunul și s-a aplecat în față.
But we need to have that conversation.	Dar trebuie să avem acea conversație.
A representative experiment of two with similar results is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din doi cu rezultate similare.
It was awful.	A fost groaznic.
The words would have taken something from our feelings.	Cuvintele ne-ar fi luat ceva din sentimentul nostru.
You may even be required by law.	S-ar putea chiar să vi se solicite prin lege.
He never wants to talk to me again.	Nu mai vrea să vorbească cu mine niciodată.
They were tired.	Erau obositi.
The doctor is late.	Doctorul întârzie.
She wasn't crying.	Nu plângea.
She was very tight on money.	Era foarte strânsă cu banii.
This is where the business is done.	Aici se face afacerea.
We find the opposite.	Găsim contrariul.
You're looking at me.	Te uiti la mine.
And his heart was beating faster.	Și inima îi bătea mai repede.
A refreshing drink and exchange.	O băutură răcoritoare și schimb.
Can anyone help me with this?	Ma poate ajuta cineva cu asta?.
Cold summer evening, rain on the road.	Seară rece de vară, ploaie pe drum.
Provides empty methods.	Oferă metode goale.
He doesn't care about the people who work.	Nu-i pasă nimic de oamenii care lucrează.
One thing after another.	Un lucru după altul.
Apart from him.	În afară de el.
The air you breathe is matter.	Aerul pe care îl respiri este materie.
And one of them is injured.	Și unul dintre ei este rănit.
However, I could not find a relevant article.	Cu toate acestea, nu am putut găsi un articol relevant.
I'm just excited when I think about it.	Sunt entuziasmat doar când mă gândesc la asta.
We went on, looking for the best place to run.	Am mers mai departe, căutând cel mai bun loc pentru a alerga.
This time you will.	De data asta o vei face.
At least they were given a trial.	Cel puțin li s-a dat un proces.
But it is often for a price.	Dar este adesea pentru un preț.
That makes me smile.	Asta mă face să zâmbesc.
Turn around and watch the match we played against each other.	Întoarceți-vă și urmăriți meciul pe care l-am jucat unul împotriva celuilalt.
I'll say that again.	Voi spune asta din nou.
Dogs are friendly.	Câinii sunt prietenoși.
We have them, many of them.	Le avem, multe dintre ele.
Find something to do with it.	Găsește ceva de-a face cu asta.
He is the only one who can decide.	El este singurul care poate decide.
My goal is to get rid of the stress on you.	Scopul meu este să scapi de stres de pe tine.
At least he was still human.	Cel puțin era încă om.
God can only offer where there is something to offer.	Dumnezeu poate oferi doar acolo unde este ceva de oferit.
He just told us about it, then, a minute ago.	Tocmai ne-a spus despre asta, apoi, acum un minut.
The letter above was this.	Scrisoarea de deasupra era aceasta.
If you work here, you will find that it is not just a job.	Dacă lucrezi aici, vei descoperi că nu este doar un loc de muncă.
This was something dogs should not do.	Acesta era ceva ce câinii nu trebuia să facă.
He didn't try to get close.	Nu a încercat să se apropie.
It didn't have to be that cold.	Nu trebuia să fie așa de frig.
We bring a case when a case is ready to be brought.	Aducem un caz atunci când un caz este gata să fie adus.
You saw what a serious guy he was.	Ai văzut ce tip serios era.
I just liked that.	Pur și simplu mi-a plăcut asta.
You don't know how it feels.	Nu știi cum se simte.
But that was a lie.	Dar asta a fost o minciună.
You are here for one reason only and for one reason only.	Ești aici dintr-un singur motiv și doar pentru un singur motiv.
He couldn't have been kinder to this very young child.	N-ar fi putut fi mai amabil cu acest copil foarte mic.
There is something for everyone.	Există ceva pentru toată lumea.
Just like he did on the trip.	Așa cum a făcut-o în excursie.
Things are happening around us.	Lucrurile se întâmplă în jurul nostru.
She came in, sat down, lit up and listened.	Ea intra, se așeza, se lumina și asculta.
That went on every time she came.	Asta continua de fiecare dată când venea ea.
This does not only develop over time.	Acest lucru nu se dezvoltă doar în timp.
I'm still crying.	Inca plang.
"No one is listening," he said.	Nimeni nu ascultă, spuse el.
Directly in front.	Direct în față.
It is also focused on the family and the end of the school year.	Mai este axată pe familie și sfârșitul anului școlar.
About your stories.	Despre poveștile tale.
He carried them in his bag.	Le-a dus în geantă.
He became interested in the company.	A devenit interesat de companie.
She wouldn't say.	Ea nu ar spune.
No signal, nothing.	Fără semnal, fără nimic.
He liked this time of day.	Îi plăcea acest moment al zilei.
Free people have the right to say what they like.	Oamenii liberi au dreptul să spună ce le plac.
They create magic when you hold them in your hands.	Ele creează magie atunci când le ții în mâini.
There is no reason to give up.	Nu există niciun motiv să renunți.
He stood up and looked at her in silence.	S-a ridicat și a privit-o în tăcere.
We want the person to feel good about the whole gaming experience.	Vrem ca persoana să se simtă bine în legătură cu întreaga experiență de joc.
You will regret.	O să-ți pară rău.
Some companies make s according to the needs of their customers.	Unele companii fac s în funcție de nevoile clienților lor.
I love her very much.	O iubesc foarte mult.
Facts about where he went, what he did when he was there.	Fapte despre unde a mers, ce a făcut când a fost acolo.
I did not live in this state.	Nu am trăit în această stare.
We'll see if I get it or not.	Vom vedea dacă o primesc sau nu.
The floor was flat and dry.	Podeaua era plană și uscată.
Therefore, further investigations are needed.	Prin urmare, sunt necesare investigații suplimentare.
He had done it before.	O mai făcuse.
He might as well have tried to block a block of stone.	Ar fi putut la fel de bine să încerce să împiedice un bloc de piatră.
But now there are signs that their days.	Dar acum există semne că zilele lor.
The main objective was the overall response rate.	Obiectivul principal a fost rata de răspuns globală.
But a lot of fun.	Dar multă distracție.
I think it was important to me.	Cred că a fost important pentru mine.
Must.	Trebuie să.
You couldn't move without me knowing about it.	Nu te-ai putea mișca fără să știu eu despre asta.
She was a role model.	Era un model.
She said something about it anyway.	Ea a spus ceva în acest sens oricum.
And don't even think about opening that door.	Și nici să nu te gândești să deschizi ușa aceea.
We'll probably have to talk to you again, he said.	Probabil că va trebui să vorbim din nou cu tine, a spus el.
I had a coffee and the interview began.	I-am luat o cafea și a început interviul.
He has smoke in his hands.	Are fum în mâini.
He asked for a house and land, but was refused.	A cerut o casă și un teren, dar a fost refuzat.
I do not remember.	Nu-mi amintesc.
Down over her.	Jos peste ea.
Maybe that's it.	Poate asta este.
But we long for the love of a man.	Dar tânjim după iubirea unui bărbat.
They would soon be free.	În curând aveau să fie liberi.
And he liked her very much.	Și îi plăcea foarte mult de ea.
We considered this to be an important change in our practice.	Am considerat că aceasta este o schimbare importantă în practica noastră.
He was planning to do that.	Plănuia să facă asta.
He has no one to object to.	Nu are cine să obiecteze.
This is your path.	Acesta este drumul tău.
I'm talking about a calm, focused energy.	Vorbesc despre o energie calmă, concentrată.
In other cases, the materials must be moved.	În alte cazuri, materialele trebuie mutate.
That's how everyone is then, isn't it.	Așa e toți atunci, nu-i așa.
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Au fost excluse toate punctele de date mai mari decât fiecare dintre aceste valori.
He'll call her again.	O va suna din nou.
Someone went to answer, everyone else was silent.	Cineva s-a dus să răspundă, toți ceilalți au tăcut.
Lights up when a seat is available.	Se aprinde când este disponibil un scaun.
Your dog will gain confidence in himself and in you.	Câinele tău va câștiga încredere în sine și în tine.
Your back, your earth is the night.	Spatele tău, pământul tău este noaptea.
He had to try.	Trebuia să încerce.
Now anything can be said about you and can be done to you.	Acum orice se poate spune despre tine și ți se poate face.
The samples were collected again after one week.	Probele au fost colectate din nou după o săptămână.
Suddenly, everything seemed different.	Deodată, totul părea diferit.
As people often say, it only takes a bad day.	După cum spun oamenii adesea, este nevoie doar de o zi proastă.
We, the music fans of today, are lucky.	Noi, fanii muzicii de astăzi, suntem norocoși.
Therefore, the sample may not be representative for the whole country.	Prin urmare, eșantionul poate să nu fie reprezentativ pentru întreaga țară.
And he gave them half the catch.	Și le-a dat jumătate din captură.
Progress was slow at first, but it picked up speed.	Progresul a fost lent la început, dar a luat viteză.
This did not go without significant effort.	Acest lucru nu a mers fără un efort semnificativ.
It's like trying to tell a story.	E ca și cum ai încerca să spui o poveste.
Lots of good tips here.	O mulțime de sfaturi bune aici.
I'll take care of you too.	Am să am grijă și de tine.
Being a mother was pretty hard.	A fi mamă a fost destul de greu.
They can also be included in adult rooms.	La fel pot fi incluse si in camerele pentru adulti.
He wondered what he knew about what was going on there.	Se întrebă ce știe el despre ceea ce se întâmpla acolo.
A small truck then showed up at school and then left.	Un camion mic a apărut apoi la școală și apoi a plecat.
His whole face was long and sharp, especially his nose.	Toată fața lui era lungă și ascuțită, în special nasul.
Then the door opened.	Apoi ușa s-a deschis.
Tell the whole internet.	Spune întregului internet.
He would order another car when he was ready to leave.	Avea să comande o altă mașină când era gata să plece.
You can't treat us like that.	Nu ne poți trata așa.
Leave me one of those birds too.	Lasă-mă și eu una dintre acele păsări.
That was the problem.	Asta era problema.
Be prepared to spend the night.	Fii pregătit să petreci noaptea.
One, they are dead and nothing you can do will bring them back.	Unu, sunt morți și nimic din ce poți face nu îi va aduce înapoi.
Everyone has their own individual answer to this question.	Fiecare are propriul răspuns individual la această întrebare.
I didn't think you knew a word of more than two.	Nu credeam că știi niciun cuvânt cu mai mult de două.
Great food options.	Opțiuni grozave de mâncare.
Even if we don't win, we will be happy.	Chiar dacă nu câștigăm, vom fi fericiți.
Six books, one a week.	Șase cărți, una pe săptămână.
It was just too much.	A fost doar prea mult.
Well, maybe not as easy, but.	Ei bine, poate nu la fel de ușor, dar.
And he was probably much older.	Și probabil că era mult mai în vârstă.
But other newspapers picked up the story.	Dar alte ziare au preluat povestea.
Or at least it's not there yet.	Sau, cel puțin, nu este încă acolo.
Maybe a week.	Poate o săptămână.
Keep reading below.	Continuați să citiți mai jos.
Blood, so much blood.	Sânge, atât de mult sânge.
It really has to be.	Chiar trebuie să fie.
More running every minute.	Mai mult alergând în fiecare minut.
I could not find any reference to the ability to burn fat.	Nu am putut găsi nicio referire la capacitatea de ardere a grăsimilor.
The place to be happy is here.	Locul pentru a fi fericit este aici.
It's the only way.	Este singura cale.
A few hours ago.	Acum câteva ore.
They understand who they are fighting and the location.	Ei înțeleg cu cine se luptă și locația.
I haven't given him a week.	Nu i-am mai dat de o săptămână.
A hard day.	O zi grea.
Buy at your own risk.	Cumpărați pe propriul risc.
He moved his hands up to touch her.	Și-a mișcat mâinile în sus pentru a o atinge.
People used to put it there for a reason.	Oamenii obișnuiau să-l pună acolo cu un motiv.
Once again, thank you very much for the words of thanks.	Încă o dată, mulțumesc mult pentru cuvintele de mulțumire.
It's far too dangerous to run.	E mult prea periculoasă pentru a alerga.
He took another blow to my stomach.	A mai luat o lovitură în stomacul meu.
Right in the middle, the bodies were bigger.	Chiar în mijloc, corpurile erau mai mari.
Not an order.	Nu un ordin.
I did not understand this point well.	Nu am înțeles bine acest punct.
And you're welcome to be with me there if you want.	Și ești binevenit să fii alături de mine acolo, dacă vrei.
The oil industry saw an opportunity.	Industria petrolieră a văzut o oportunitate.
I chose this as follows.	Am ales asta după cum urmează.
It would be best to leave, here and now.	Cel mai bine ar fi să plece, aici și acum.
She's the best thing that ever happened to me.	Ea este cel mai bun lucru care mi s-a întâmplat.
All files are changed frequently.	Toate fișierele sunt schimbate frecvent.
Firm things will not work.	Lucrurile ferme nu vor funcționa.
She asked him questions about the world and about himself.	Ea i-a pus întrebări despre lume și despre el însuși.
Which are quite a lot.	Care sunt destul de multe.
No, he meant.	Nu, a vrut să spună.
I'm sure you can imagine.	Sunt sigur că vă puteți imagina.
Not with him.	Nu cu el.
The days were longer.	Zilele erau mai lungi.
I wish him a happy life.	Îmi doresc să aibă o viață fericită.
I accepted the challenge.	Am acceptat provocarea.
We are the ones who must continue to suffer.	Noi suntem cei care trebuie să continuăm să suferim.
In fact, she had never been involved before.	De fapt, ea nu se implicase niciodată în asta înainte.
This is the situation we are in today.	Aceasta este situația în care ne aflăm astăzi.
Today I will take another walk.	Azi voi mai face o plimbare.
This time, it worked.	De data asta, a funcționat.
He was tired until now and sometimes he even suffered.	Era obosit până acum și uneori chiar suferea.
I usually let it be.	De obicei, o las să fie.
We want to hear what you have to say!	Vrem să auzim ce ai de spus!.
I dream of you every night.	Te visez în fiecare noapte.
But otherwise, it was just the two of them.	Dar în rest, erau doar ei doi.
But we will see.	Dar vom vedea.
Then they began to fight among themselves.	Apoi au început să se lupte între ei.
Its existence matters, not the reason.	Existența lui contează, nu motivul.
If we.	Dacă noi.
I didn't order a phone.	Nu am comandat un telefon.
Never before have so many men and women lived on earth.	Niciodată nu au trăit atât de mulți bărbați și femei pe pământ.
She was there just for me.	Ea a fost acolo doar pentru mine.
That should be in the evening.	Asta ar trebui să fie seara.
He provided technical support.	A oferit suport tehnic.
There are several reasons.	Există câteva motive.
Who's kind of missing out?	Cine este cam dispărut.
Write down each element or strategy that you usually use.	Notați fiecare element sau strategie pe care o utilizați de obicei.
It was out of sight.	Nu era la vedere.
Or maybe just reading an email.	Sau poate doar citind un e-mail.
I just heard part of it.	Tocmai am auzit o parte din ea.
It was great a few weeks ago.	A fost grozav până acum câteva săptămâni.
I see a tree of a certain shape and size.	Văd un copac de o anumită formă și dimensiune.
That's what anyone would do.	Este ceea ce ar face oricine.
She was not her father in the driver's seat.	Nu era tatăl ei pe scaunul șoferului.
Use the property throughout the book.	Folosește proprietatea pe tot parcursul cărții.
You have to decide what is most important.	Trebuie să decideți ce este cel mai important.
Available in many colors on our website.	Oferite în multe culori pe site-ul nostru.
Just hit yourself a little better.	Doar lovește-ți puțin mai bine.
His mother was suffering from cancer.	Mama lui suferea de cancer.
Or you can include a video.	Sau puteți include un videoclip.
But it wasn't my name.	Dar numele meu nu eram eu.
It was midnight.	Era miezul nopții.
Just add what you think you want.	Doar adăugați ceea ce credeți că doriți.
Unfortunately, they don't have one yet.	Din păcate, ei nu au încă unul.
I couldn't reach him to get him out.	Nu am putut ajunge la el ca să-l scot.
I didn't find it a problem.	Nu am găsit că este o problemă.
You can't treat me like that.	Nu mă poți trata așa.
And that was not the problem.	Și nu asta a fost problema.
I don't remember which one.	Nu-mi amintesc care.
Photos like this.	Fotografii de acest fel.
She found the distance.	Ea a găsit distanța.
They are able to provide us with useful information.	Ei sunt capabili să ne furnizeze informații utile.
He opened it carefully.	A deschis-o cu grijă.
That's how it works then.	Așa funcționează atunci.
Someone was sitting there waiting for him.	Cineva stătea acolo, așteptându-l.
Answers to specific questions may not apply to everyone.	Este posibil ca răspunsurile la probleme specifice să nu se aplice tuturor.
Finish this.	Termină cu asta.
Number four includes as many data types as possible now.	Numărul patru include cât mai multe tipuri de date este posibil acum.
I did what the community asked me to do.	Am făcut ceea ce a cerut comunitatea.
I'm not even sure what we fully wanted.	Nici măcar nu sunt sigur ce ne-am dorit pe deplin.
I've never met them either.	Nici eu nu i-am cunoscut niciodată.
We are simply human beings.	Suntem pur și simplu oameni.
We should at least find food and water.	Ar trebui să găsim măcar mâncare și apă.
I'll tell.	O sa ii spun.
Only a few hundred cases have been reported.	Au fost raportate doar câteva sute de cazuri.
They appear as very red areas.	Apar ca zone foarte roșii.
No blood had been shed.	Nu fusese vărsat sânge.
It's like saying, if you can read, you can act.	Este ca și cum ai spune, dacă poți citi, poți acționa.
Words fail me because there are no words for what is happening.	Cuvintele mă eșuează pentru că nu există cuvinte pentru ceea ce se întâmplă.
I got up and tried to leave.	M-am ridicat și am încercat să plec.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Treci și verifică, nu te va costa nimic.
I heard she's great.	Am auzit că este excelentă.
We just don't know you.	Doar că nu te cunoaștem.
I was called a few minutes later.	Am fost sunat după câteva minute.
Tell me if you have any questions.	Spune-mă dacă ai vreo întrebare.
He can see them both far below, far apart, the distance increasing.	Îi poate vedea pe amândoi mult mai jos, depărtați, distanța crescând.
And then let go.	Și apoi dă-i drumul.
Everything went smoothly.	Totul a mers liniștit.
But we were both running for cover.	Dar amândoi alergam să ne adăpostim.
She finally stopped in front of one.	Ea s-a oprit în cele din urmă în fața unuia.
We're not sure which.	Nu suntem siguri care.
Three of them, two young and one old.	Trei dintre ei, doi tineri și unul bătrân.
Nobody knows anything.	Nimeni nu știe nimic.
You just said the words.	Tocmai ai spus cuvintele.
I know him well.	Il cunosc bine.
I heard about you.	Am auzit de tine.
Let the cars pass through the frame and listen to them.	Lasă mașinile să treacă prin cadru și ascultă-le.
But not from my family.	Nu din familia mea însă.
I didn't know when the ship was going or anything.	Nu știam când mergea nava sau ceva.
It also saved time.	A economisit și timp.
My plan was a good one.	Planul meu a fost unul bun.
It was very, very special.	A fost foarte, foarte special.
Left, left, left.	Stânga, stânga, stânga.
His hands took the knife.	Mâinile au luat cuțitul.
It is a beginning.	Este un început.
And this was not the first time.	Și aceasta nu a fost prima dată.
The way they spread is crazy.	Modul în care acestea se răspândesc este o nebunie.
Well, she's dead.	Ei bine, ea, a murit.
And one more thing.	Și mai este un lucru.
Control group.	Grupul de control.
He took our bodies in the car.	Ne-a luat cadavrele în mașină.
But the real answer is.	Dar adevăratul răspuns este.
This was life as usual.	Aceasta era viața ca de obicei.
I couldn't help but move.	Nu m-am putut abține să fiu mișcat.
It's going to hurt like hell.	O să doară ca naiba.
When we were older, he had everything in him.	Când eram mari, avea totul în el.
These are the first days.	Sunt primele zile.
In at least one case, metal was used.	În cel puțin un caz a fost folosit metal.
I'm sure the kids will like it.	Sunt sigur că le vor plăcea copiilor.
They are essentially people.	Sunt în esență oameni.
The view was great.	Priveliștea a fost grozavă.
I think you have a good mouth.	Cred că ai o gură bună.
At two in the morning there is almost no traffic on the road.	La două dimineața aproape că nu este trafic pe șosea.
I don't like young girls.	Nu-mi plac fetele tinere.
I would tell him later.	I-aș spune mai târziu.
I had school for three hours tonight.	Am avut școală trei ore în seara asta.
It takes a lot of understanding of your business types and your services.	Este nevoie de multă înțelegere a tipurilor dvs. de afaceri și a serviciilor dvs.
Other than that, nothing significant is happening.	În afară de asta, nu se întâmplă nimic semnificativ.
Comment on this image to let us know that you are.	Comentează această imagine pentru a ne anunța că te afli.
He showed how things really were that day.	A arătat cum au fost lucrurile de fapt în ziua aceea.
Not until today.	Nu până în ziua de azi.
All they did was their job.	Tot ce au făcut a fost treaba lor.
It was a dangerous decision.	A fost o decizie periculoasă.
In my manuscript.	La manuscrisul meu.
The father was not arrested.	Tatăl nu a fost arestat.
In addition, things were getting emotional.	În plus, lucrurile deveneau emoționante.
The complete list.	Lista completă.
He just didn't let us do it.	Pur și simplu nu ne-a lăsat să o facem.
Each player receives two cards only he or she can see.	Fiecare jucător primește două cărți doar el sau ea poate vedea.
I sat and waited.	Am stat și am așteptat.
I found water.	Am găsit apă.
We put it in secondary cases.	O punem în cazuri secundare.
And, of course, a growing pleasure.	Și, desigur, o plăcere din ce în ce mai mare.
But he should know better.	Dar ar trebui să știe mai bine.
I was in town to discuss a book.	Am fost în oraș pentru a discuta despre o carte.
He began to surround her.	A început să o înconjoare.
Then it worked well.	Apoi a funcționat bine.
Once again it was a wonderful time.	Încă o dată a fost o perioadă minunată.
But I don't share houses or even politics.	Dar nu împart casele și nici măcar politică.
Finally, he stepped inside.	În cele din urmă, a pășit înăuntru.
I think they had easy questions.	Cred că au avut întrebările ușoare.
Quite different.	Cu totul altceva.
I started walking towards him.	Am început să mă îndrept spre el.
I really have problems with this part of my project.	Chiar am probleme cu această parte a proiectului meu.
He had done many things in his life.	Făcuse multe lucruri în viața lui.
Towards evening it was calm before the final storm.	Spre seară era calm înainte de furtuna finală.
I read the letter briefly.	Am citit scrisoarea pe scurt.
If he doesn't know something, he will learn it.	Dacă nu știe ceva, îl va învăța.
Obviously you did.	Evident că ai făcut-o.
At least it's a start.	Cel puțin este un început.
But that has a certain financial meaning.	Dar asta are un anumit sens financiar.
But there are a few factors that have an effect.	Dar există câțiva factori care au un efect.
I love colors and design.	Iubesc culorile și designul.
I met a lot of wonderful people.	Am întâlnit mulți oameni minunați.
The place you would go.	Locul în care ai merge.
In particular, there is no general constant.	În special, nu există o constantă generală.
The show will never be the same.	Spectacolul nu va mai fi niciodată la fel.
They talked for hours over a bottle of wine.	Au vorbit ore întregi la o sticlă de vin.
Finally, a statistical analysis was performed to interpret the data.	În final a fost efectuată o analiză statistică pentru interpretarea datelor.
I was very proud of her.	Eram foarte mândru de ea.
Enough where to hide a few country boys.	Destul de unde să se ascundă câțiva băieți de la țară.
Talking alone was bad.	A vorbi singur, a fost rău.
And everyone has a way of seeing it.	Și fiecare are o modalitate de a-l vedea.
There are a few options here that seem to work best.	Există câteva opțiuni aici care par să funcționeze cel mai bine.
Many of them are people who never vote.	Mulți dintre ei sunt oameni care nu votează niciodată.
He did not drink, smoke or use drugs.	Nu a băut, nu a fumat și nu a consumat droguri.
He repeated it.	A repetat-o.
There is no piece.	Nu există nicio bucată.
A sign of the coming winter.	Un semn al iernii ce urmează.
He would read them in the library at any cost.	Le-ar citi în bibliotecă cu orice preț.
I had kept it that way.	o ținusem tot așa.
He couldn't have had a better shot if he had planned it.	Nu ar fi putut avea o lovitură mai bună dacă ar fi plănuit-o.
The same could be said of me.	Același lucru s-ar putea spune despre mine.
Word and sign.	Cuvânt și semn.
In several cases it was very successful.	În mai multe cazuri a avut mare succes.
He couldn't help but notice the company he was holding.	Nu a putut să nu observe compania pe care o ținea.
He had heard a man's voice, the same as the night before.	Auzise o voce de bărbat, aceeași ca cu o seară înainte.
The doors open slowly.	Ușile se deschid încet.
And maybe so, but that's for you to decide.	Și poate așa este, dar asta trebuie să decizi.
Don't tell lies about others.	Nu spune minciuni despre alții.
He wanted more than a game.	El a vrut mai mult decât un joc.
I loved him so much.	Atât de mult l-am iubit.
I've been part of the community for the last eight years.	Am făcut parte din comunitate în ultimii opt ani.
And they fight back.	Și ei ripostează.
I don't remember his name.	Nu-i amintesc numele.
Before going to bed, however, he wrote another one.	Înainte de culcare, însă, a mai scris unul.
This is different.	Acest lucru este diferit.
The night was clean again.	Noaptea era din nou curată.
That guy would be there doing nonsense.	Tipul ăla ar fi acolo făcând prostii.
Unfortunately, he was met with great resistance.	Din păcate, a fost întâmpinat cu o mare rezistență.
I like to see him.	Îmi place să-l văd.
Your task is over.	Sarcina ta s-a încheiat.
There is something in front of you, in your voice, in your eyes.	Există ceva în fața ta, în vocea ta, în ochii tăi.
There was silence halfway.	A fost tăcere până la jumătatea drumului.
For a moment, he couldn't think of anything to say.	Pentru o clipă, nu se putea gândi la nimic de spus.
We used almost no code from our old engine.	Nu am folosit aproape niciun cod din vechiul nostru motor.
No one else knew that.	Nimeni altcineva nu știa asta.
His shock almost killed me.	Șocul lui aproape m-a ucis.
It was a very dangerous thing.	A fost un lucru foarte periculos.
It's been a week of work or more.	A fost o săptămână de muncă sau mai mult.
Remove from heat, cool and serve.	Se ia de pe foc, se raceste si se serveste.
Her lips turned blue.	Buzele ei deveneau albastre.
But you never know what will happen.	Dar nu știi niciodată ce se va întâmpla.
I should return the other books.	Ar trebui să întorc celelalte cărți.
It's just that it was a shock.	Doar că asta a fost de la șoc.
He can't find her.	Nu o poate găsi.
The main focus would be the relationship between the three.	Accentul principal ar fi relația dintre cei trei.
I couldn't see myself living my life without her.	Nu puteam vedea să-mi trăiesc viața fără ea.
Valid insurance is very important.	Asigurarea valabilă este foarte importantă.
And they didn't fill his whole life.	Și nu i-au umplut toată viața.
That was what happened.	A fost ceea ce sa întâmplat.
It's something you'll never have.	Este ceva ce nu vei avea niciodată.
He won't stay out.	Nu va rămâne afară.
However, his vision did not end here.	Totuși, viziunea lui nu s-a încheiat aici.
Get the money.	Ia banii.
He took a moment to look at her.	Și-a luat un moment să se uite la ea.
The area is wonderful, close to nature and with a beautiful view.	Zona este minunata, aproape de natura si cu o priveliste frumoasa.
Maybe they were shot down and sent to a camp.	Poate că au fost doborâți și trimiși într-o tabără.
Much better options there.	Opțiuni mult mai bune acolo.
But let's not run ahead yet.	Dar să nu alergăm înainte încă.
Take the time to ask how someone else felt.	Fă-ți timp să întrebi despre cum s-a simțit altcineva.
I really liked the game.	Mi-a plăcut foarte mult jocul.
But he didn't get to the other side safely.	Dar nu a ajuns în siguranță pe partea cealaltă.
He's my age, but he's from another time.	Are vârsta mea, dar e din altă perioadă.
I think he will earn more.	Cred că va câștiga mai mult.
My weapons.	Armele mele.
Then the bank has no more money.	Apoi, banca nu mai are banii.
I have decided.	M-am hotarat.
I can't wait to get more along this line.	Abia aștept să ajung mai mult în această linie.
This study did not directly use a map of language network components.	Acest studiu nu a folosit direct o hartă a componentelor rețelei lingvistice.
Manage your work and environment immediately.	Gestionați-vă munca și mediul imediat.
It was a sign of what to expect.	Era un semn la ceea ce se putea aștepta.
He gives them the chance to speak in a controlled environment.	El le oferă șansa de a vorbi într-un mediu controlat.
She knew the value of what was left of her family.	Ea știa valoarea a ceea ce a mai rămas din familia ei.
We hadn't thought of a name.	Nu ne gândisem la un nume.
Our passion would send us in a way.	Pasiunea noastră ne-ar trimite într-un fel de.
We need to stand out.	Trebuie să ieșim în evidență.
And soon there would be a third.	Și în curând avea să fie un al treilea.
I could spend hours in the kitchen every day.	Aș putea petrece ore întregi în bucătărie în fiecare zi.
The chair next to me was empty.	Scaunul de lângă mine era gol.
I let you have your say.	Te-am lăsat să-ți spui cuvântul.
Stir a few more times, then taste.	Mai amestecați de câteva ori, apoi gustați.
Help us protect our environment.	Ajută-ne să ne protejăm mediul.
However, the reality is different.	Cu toate acestea, realitatea este alta.
A welcome post is waiting for you.	Vă așteaptă o postare de bun venit.
So often these days she was alone.	Atât de des în aceste zile era singură.
He didn't stay on stage.	Nu a rămas pe scenă.
Or because we're leaving right now.	Sau pentru că plecăm chiar acum.
It also did not apply.	De asemenea, nu s-a aplicat.
I think about how old he would be.	Mă gândesc la câți ani ar avea.
As impossible as it may seem.	Oricât de imposibil ar părea.
At first, he had no idea how much they were worth.	La început, nu avea idee cât valorau.
However, it does happen.	Cu toate acestea, se întâmplă.
It started before.	A început înainte.
This leave, although requested twice, was not granted.	Acest concediu, deși solicitat de două ori, nu a fost acordat.
Even without me on it.	Chiar și fără mine pe el.
It's worth the money so far anyway.	Merită oricum banii de până acum.
Any thought would help.	Orice gând ar fi de ajutor.
Follow my father.	Ia după tatăl meu.
I have a lot of evidence.	Am dovezi, multe.
The images are representative of at least six independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru cel puțin șase experimente independente.
In fact, it was a very beautiful day for that.	De fapt, a fost o zi foarte frumoasă pentru asta.
I tried to resist.	Am încercat să rezist.
I think that's important.	Cred că asta e important.
It couldn't have been easy for her, but she tried.	Nu ar fi putut fi ușor pentru ea, dar a încercat.
Let me know if you're interested.	Anunță-mă dacă ești interesat.
I'm not going to lie about that.	Nu am de gând să mint despre asta.
That's what he meant, but he stopped.	Asta a vrut să spună, dar s-a oprit.
There is no reason to fear parties that offer clear choices.	Nu există niciun motiv să ne temem de partide care oferă alegeri clare.
It should not be mixed with fat.	Aceasta nu trebuie amestecată cu grăsimea.
The last man's group is running again.	Grupul ultimului bărbat aleargă din nou.
But that's not why this blog exists.	Dar nu de aceea există acest blog.
For many months, the system seemed to work well.	Timp de multe luni, sistemul a părut să funcționeze bine.
He makes many changes.	El face multe schimbări.
Amazing what will make some blood.	Uimitor ce va face un pic de sânge.
People were starting to get a little nervous.	Oamenii începeau să devină puțin nervoși.
I'd like to talk to her too.	Aș vrea să vorbesc și cu ea.
But it became what it was.	Dar a devenit ceea ce era.
She is quite changed.	Ea este destul de schimbată.
The boy was not afraid of me.	Băiatul nu i-a fost frică de mine.
Her legs were cold.	Picioarele îi erau reci.
But their time is up.	Dar timpul lor a expirat.
I tried to make music.	Am încercat să fac muzică.
They want a show.	Vor un spectacol.
And that means having fun, enjoying yourself and feeling comfortable.	Și asta înseamnă să te distrezi, să te bucuri și să te simți confortabil.
The person is looking at you.	Persoana se uită la tine.
It might be what you want.	S-ar putea să fie ceea ce îți dorești.
It's time to fix that.	Este timpul să corectăm asta.
It didn't seem right to make noise in that house.	Nu părea corect să faci zgomot în casa aceea.
You should use! Important in rare cases.	Ar trebui să utilizați !important în cazuri rare.
I've seen this happen in my world to others twice.	Am văzut asta întâmplându-se în lumea mea, altora, de două ori.
It's one of those hard things to do.	Este unul dintre acele lucruri greu de făcut să funcționeze.
There were no surprises here.	Nu a fost nicio surpriză aici.
We care about getting the right results.	Ne pasă să obținem rezultatele corecte.
Each of them was a story.	Fiecare dintre ei a fost o poveste.
He was still holding my neck.	Totuși mă ținea de gât.
This is now over.	Acest lucru este acum terminat.
After a long time, she asked two more questions.	După mult timp, ea a mai pus două întrebări.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Zece plante au fost selectate la întâmplare în fiecare unitate experimentală.
It makes perfect sense.	Are total sens.
It is a real pleasure to work with them.	Este cu adevărat o plăcere să lucrez cu ei.
And that was a fact.	Și acesta a fost un fapt.
If it works.	Dacă funcționează.
Even in his last season, he was still strong.	Chiar și în ultimul său sezon, el era încă puternic.
We are not long in noticing these things.	Nu întârziem să observ aceste lucruri.
And yet here it was.	Și totuși aici a fost.
Believe it or not, this was a new feeling for me.	Credeți sau nu, acesta a fost un sentiment nou pentru mine.
Let's see if we can keep him there.	Să vedem dacă îl putem ține acolo.
That forced him to stop.	Asta l-a forțat să se oprească.
Make the most of every moment.	Profită la maximum de fiecare moment.
Most web uses.	Cele mai multe utilizări web.
The web is no longer a two-sided team.	Web-ul nu mai este o echipă din două părți.
I am a person who is positive about every aspect of life.	Sunt o persoană care este pozitivă cu privire la fiecare aspect al vieții.
I'm the target.	Eu sunt ținta.
There was nothing wrong with that team that year.	Nu a fost nimic rău la acea echipă în acel an.
He usually seems to move, but is normally calm.	De obicei, pare să se miște, dar în mod normal este liniștit.
I knew what was going on.	Știam idee ce se întâmplă.
He pointed to a spot on the map.	Arătă spre un loc de pe hartă.
So he lives for three years.	Așa că trăiește și timp de trei ani.
That could pass.	Asta ar putea trece.
In their study, they did not mention the test method they used.	În studiul lor, ei nu au menționat metoda de testare pe care au folosit-o.
If that's not what you like, please read something else.	Daca nu asta iti place, te rog sa citesti altceva.
They need the power of a man.	Au nevoie de puterea unui bărbat.
I was sitting at the table talking to him.	Stăteam peste masă și vorbeam cu el.
Now, while they still need you.	Acum, în timp ce ei încă au nevoie de tine.
I have a guess where that event is.	Am o ghicire unde este acel eveniment.
Open the program.	Deschideți programul.
When they were successful, their confidence increased.	Când au avut succes, încrederea lor a crescut.
Morning found him too weak to travel.	Morning l-a găsit prea slab pentru a călători.
We make such a move.	Facem o astfel de mișcare.
Read the books only once, you know.	Citește cărțile o singură dată, știi.
A few questions.	Câteva întrebări.
She read on.	Ea a citit mai departe.
Without you, folks, none of this is possible.	Fără voi, oameni buni, nimic din toate acestea nu este posibil.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
And the wind, as they drove, was so gentle and cold.	Și vântul, în timp ce conduceau, era atât de blând și rece.
All you have to say is a simple yes or no.	Tot ce trebuie să spui este un simplu da sau nu.
It's amazing how busy life can keep you.	Este uimitor cât de ocupată te poate ține viața.
He brings a lot of energy to our team.	El aduce multă energie echipei noastre.
He wanted to do something.	A vrut să facă ceva.
I thought you understood.	Am crezut că ai înțeles.
He may not have come to the office that day.	S-ar putea să nu fi venit la birou în ziua aceea.
So it looks good.	Deci se pare că este bine.
And he says no.	Și el spune că nu.
It's great to be here.	Este grozav să fii aici.
She is next in line.	Ea este următoarea la rând.
Even better if you have a deal.	Chiar mai bine dacă ai o înțelegere.
You do not have to delete the entire map.	Nu trebuie să ștergeți întreaga hartă.
My mother fired first.	Mama mea a tras prima.
She's probably a pretty one.	Probabil că este una drăguță.
That's it and more.	Este asta și mai mult.
However, this is something that more people can enjoy.	Totuși, acesta este ceva de care se pot bucura mai mulți oameni.
And my health has nothing to do with it.	Și sănătatea mea nu are nimic de-a face cu asta.
Let's make an offer for this stupid house.	Să facem o ofertă pentru această casă stupidă.
Everything was complete.	Totul se completase.
He didn't ask me my reasons.	Nu m-a întrebat de motivele mele.
The cast is generally younger.	Distribuția este, în general, mai tânără.
We only have a few hours of darkness left.	Mai avem doar câteva ore de întuneric.
My only choice.	Singura mea alegere.
I was on God's side.	Eram de partea lui Dumnezeu.
His color was worse than ever and he was always tired.	Culoarea lui era mai proastă ca niciodată și era mereu obosit.
And he continued to build others.	Și a continuat să construiască alții.
No one was injured, but they want the other driver arrested.	Nimeni nu a rănit, dar vor ca celălalt șofer să fie arestat.
She went after her sister.	S-a întors după sora ei.
He was pretty smart.	Era destul de inteligent.
It's like he's lost twenty years.	Parcă ar fi pierdut douăzeci de ani.
She can't escape.	Ea nu poate scăpa.
However, this issue is still under debate.	Cu toate acestea, această problemă este încă în dezbatere.
This is because they are here and working for you.	Acest lucru se datorează faptului că ei sunt aici și lucrează pentru tine.
He smiled and walked forward.	A zâmbit și a mers înainte.
It was an interesting evening.	A fost o seară interesantă.
You couldn't miss him.	Nu puteai să-l lipsești.
I don't know, man.	Nu știu, omule.
She didn't know, but she hoped.	Ea nu știa, dar spera.
We will use this result in our analysis.	Vom folosi acest rezultat în analiza noastră.
It's not worth it.	Nu merita.
One was white and the other black.	Unul era alb, iar celălalt negru.
I'm trying to walk a path.	Caut să merg pe o potecă.
Look for good schools even if you don't need them.	Căutați școli bune chiar dacă nu aveți nevoie de ele.
From the top.	De la capete de sus.
I'm not even sure it's right.	Nici măcar nu sunt sigur că este corect.
Cases with missing values ​​were excluded.	Au fost excluse cazurile cu valori lipsă.
I wanted to see the world.	Am vrut să văd lumea.
There was another dog there.	Era un alt câine acolo.
It's nothing to me one way or another.	Nu este nimic pentru mine într-un fel sau altul.
Then he went to his brother and did the same for him.	Apoi s-a dus la fratele său și a făcut același lucru pentru el.
He had problems.	A avut probleme.
Other men in the country.	Alți bărbați din țară.
It comes naturally.	Vine de la sine.
So that's the reality.	Deci asta e realitatea.
They know who I am.	Ei știu cine sunt.
I didn't tell them the questions in advance.	Nu le-am spus întrebările în avans.
The initial signs were not good.	Semnele inițiale nu erau bune.
I know what he's thinking.	Știu la ce se gândește.
Men to change.	Bărbați dați să se schimbe.
I was stronger than he was.	Eram mai puternic decât el.
A woman has to choose.	O femeie trebuie să aleagă.
Yes, she would die.	Da, ea ar muri.
This is a real village.	Acesta este un sat adevărat.
I put it on and it wasn't the best of decisions.	L-am îmbrăcat și nu a fost cea mai bună dintre decizii.
Let's get out of here.	Să iesim de aici.
It's very good of you.	Este foarte bun din partea ta.
Success.	Succes.
This is a rather strange argument.	Acesta este un argument destul de ciudat.
Then the others followed.	Apoi au urmat ceilalți.
I had a certain student who was really a work.	Am avut un anumit student care a fost cu adevărat o lucrare.
Pictures of men with children.	Poze cu bărbați cu copii.
Except for the first name on the list.	Cu excepția prenumelui de pe listă.
He lost his status.	Și-a pierdut statutul.
Just leave the phone at home.	Doar lăsați telefonul acasă.
Each helps the other.	Fiecare îl ajută pe celălalt.
He had a hard summer.	A avut o vară grea.
It will be slow anyway.	Oricum va fi lent.
That would have been a long time ago.	Asta ar fi fost cu mult timp în urmă.
And you won't hear that now.	Și nu vei auzi asta acum.
It was much bigger and too strong.	Era mult mai mare și mult prea puternic.
Call it a powerful reality check.	Numiți-o o verificare puternică a realității.
We expect the same results in humans.	Ne așteptăm la aceleași rezultate la oameni.
We can.	Noi putem.
Perfect picture.	Poza perfectă.
You can use one of these applications or encode something.	Puteți utiliza una dintre aceste aplicații sau puteți codifica ceva.
But I haven't seen that in months.	Dar nu am mai văzut asta de multe luni.
I want them back.	Le vreau înapoi.
You're like me.	Tu esti ca mine.
Sit down and talk to her.	Stai și vorbește cu ea.
The office door opened.	Ușa biroului s-a deschis.
The code is not working properly at this time.	Momentan codul nu funcționează corect.
They are required not to use your information for any other purpose.	Li se cere să nu utilizeze informațiile dumneavoastră în niciun alt scop.
It's a perfect political affair.	Este o treabă politică perfectă.
Yes, what you heard is true.	Da, ceea ce ai auzit este adevărat.
There are some problems.	Sunt unele probleme.
It's free.	Nu costa nimic.
We are so much our greatest enemy.	Suntem atât de mult cel mai mare dușman al nostru.
This brings me back to some amazing memories of this summer.	Acest lucru mă face să mă întorc la niște amintiri uimitoare din această vară.
He raises the ball with both hands.	Ridică mingea cu două mâini.
They looked at her.	S-au uitat la ea.
I took a step toward him.	Am făcut un pas spre el.
Nothing moved beyond them.	Nimic nu se mișca dincolo de ei.
Not everyone likes it.	Nu tuturor le place.
He said.	El a spus.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Pe de altă parte, diferiți clienți pot avea cerințe diferite de calitate a datelor.
Great person, great family.	Persoană grozavă, familie grozavă.
It just couldn't be done.	Pur și simplu nu se putea.
He doesn't believe me.	El nu mă crede.
However, these applications may provide a poor user experience.	Cu toate acestea, aceste aplicații pot oferi o experiență slabă pentru utilizator.
As if she should have known her husband was dead.	De parcă ar fi trebuit să știe că soțul ei a murit.
He knew he would have to return it to her.	Știa că va trebui să i-o înapoieze.
In this application we will use this advantage to repeat several steps.	În această aplicație vom folosi acest avantaj pentru a repeta mai mulți pași.
I can't wait to train her.	Abia aștept să o antrenez.
She's not coming.	Ea nu vine.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
I love peace.	Iubesc pacea.
God is a woman.	Dumnezeu este femeie.
He bought half from me.	A cumpărat jumătate de la mine.
Just us girls.	Doar noi fetele.
I felt very little.	M-am simțit foarte puțin.
I can't hide everything.	Nu pot ascunde totul.
I touched my face and my red fingers were removed.	Mi-am atins fața și mi s-au îndepărtat degetele roșii.
Well, come out and do some.	Ei bine, vino afară și fă câteva.
You can leave.	Poti pleca.
A new form will appear.	Va apărea un nou formular.
All risk variables remain significant and positive.	Toate variabilele de risc rămân semnificative și pozitive.
We make them after.	Le facem dupa.
I can't leave and leave the little one.	Nu pot să plec și să-l părăsesc pe micuț.
You have good thoughts as you go.	Ai gânduri bune pe măsură ce mergi.
However, the idea is valid.	Cu toate acestea, ideea este valabilă.
This is out of range.	Aceasta este în afara intervalului afișat.
He will be there.	El va fi acolo.
This would take several days.	Acest lucru ar dura câteva zile.
The challenge is between two.	Provocarea este între doar doi.
However, some concerns remain.	Cu toate acestea, rămân unele preocupări.
They can keep to themselves.	Ei își pot ține singuri.
In fact, it's made to keep you safe.	De fapt, este făcut pentru a te ține în siguranță.
My data is pretty simple.	Datele mele sunt destul de simple.
A title is just a title.	Un titlu este doar un titlu.
When those people get home after a hard day.	Când acei oameni ajung acasă după o zi grea.
You could never get rid of it.	Nu ai putea scăpa niciodată de asta.
And weird adults.	Și adulți ciudați.
You'd think there would be more.	Ai crede că ar fi mai multe.
There are many possible ways to explain this.	Există o mulțime de modalități posibile de a o explica.
You have to take them and be a professional driver.	Trebuie să-i iei și să fii șofer profesionist.
But nothing is coming.	Dar nu vine nimic.
Something amazing and new, something you would love.	Ceva uimitor și nou, ceva ce ți-ar plăcea.
Such claims must be established in accordance with state law.	Asemenea revendicări trebuie stabilite în conformitate cu legislația statului.
And have your children eat them.	Și fă-ți copiii să le mănânce.
That was the problem.	Acolo era problema.
I would write about everything.	Aș scrie despre toate.
The freedom of those times is not lost on me.	Libertatea acelor vremuri nu este pierdută pentru mine.
I had no idea how it was going to turn out.	Habar n-aveam cum avea să iasă.
I will face my party, strong interests.	Voi face față partidului meu, intereselor puternice.
It didn't fail.	Nu a eșuat.
He was very important to us.	El a fost foarte important pentru noi.
It won't feed the two of us.	Nu ne va hrăni pe noi doi.
Read on to find out how.	Citiți mai departe pentru a afla cum.
She would know what to do.	Ea ar ști ce să facă.
Most never see each other again.	Majoritatea nu se mai văd niciodată.
He doesn't care if you agree with him or not.	Nu-i pasă dacă ești de acord cu el sau nu.
I'm getting the next error.	Primesc următoarea eroare.
Then do it.	Atunci fă-o.
He had only been a child when they were removed.	Fusese un copil doar când fuseseră îndepărtați.
It can return a new object or it can return itself.	Poate returna un obiect nou sau poate returna singur.
They contain.	Ele contin.
I had my own gun there.	Aveam propria mea armă acolo.
Please select your question from the list below.	Vă rugăm să selectați întrebarea dvs. din lista de mai jos.
Well, you're in the right place for the best stories.	Ei bine, ești în locul potrivit pentru cele mai bune povești.
Anyway, nobody's after them.	Oricum, nimeni nu vine după ei.
You can't forget.	Nu poți uita.
Thanks for starting this.	Mulțumesc că ai început asta.
You're for something.	Esti pentru ceva.
You spent years going to medical school and it wasn't easy.	Ai petrecut ani de zile mergând la facultatea de medicină și nu a fost ușor.
Go through the door.	Treci pe ușă.
Exhausted, he took a job in private security.	Epuizat, și-a luat un loc de muncă în securitate privată.
Just original writing, please.	Doar scriere originală, vă rog.
Even though he said the words, he didn't really believe that.	Chiar dacă spunea cuvintele, nu prea credea asta.
I wanted to send it to you.	Am vrut să ți-l trimit.
I don't know how to help her.	Nu știu cum să o ajut.
Ice, if you have one.	Gheață, dacă ai.
Then something is wrong.	Atunci ceva nu merge bine.
The cause of death in one patient was unknown.	La un pacient cauza morții a fost necunoscută.
I was in it.	Eram în ea.
We go with a large group.	Mergem cu un grup mare.
I have no idea why I'm doing this.	Habar n-am de ce fac asta.
I touched him with my hand.	L-am atins cu mâna.
He didn't smile.	Nu a zâmbit.
After a while, she was gone.	După un timp, ea nu mai era.
Thank you to everyone who came and participated.	Mulțumim tuturor celor care au venit și au participat.
It's stupid for two reasons.	Este o prostie din doua motive.
Good for you, you found such a beautiful product.	Bine pentru tine, ai găsit un produs atât de frumos.
That could, in fact, fill an entire class.	Asta ar putea, de fapt, să umple o clasă întreagă.
All authors contributed during the analysis and writing process.	Toți autorii au contribuit pe parcursul procesului de analiză și scriere.
I'm a very, very bad person.	Sunt o persoană foarte foarte rea.
They have four shows.	Au patru spectacole.
Her voice dropped right down.	Vocea ei coborî chiar în jos.
However, they were older and more experienced.	Cu toate acestea, erau mai în vârstă și mai experimentați.
This is on my to-do list.	Asta este pe lista mea de lucruri de făcut.
There is a lot going on in this.	Sunt multe care au loc în asta.
That's how we are.	Așa suntem noi.
I had a hard time making this work.	Am avut dificultăți să fac asta să funcționeze.
I thought it was worth a try.	Am crezut că merită încercat.
I'm a damn good cook.	Sunt un bucătar al naibii de bun.
There are two things to note.	Sunt două lucruri de observat.
And that makes things a lot easier.	Și asta face lucrurile mult mai ușoare.
I let the house go and now I don't know where to start.	Am lăsat casa să plece și acum nu știu de unde să încep.
He took advantage of that.	A profitat de asta.
And maybe happy to see her.	Și poate fericit să o văd.
As you complete the required activities, you will see progress increase.	Pe măsură ce finalizați activitățile necesare, veți vedea progresul crește.
Looks like that's what happened here.	Se pare că asta s-a întâmplat aici.
Or I was expecting, by the way.	Sau mă așteptam, de altfel.
Tomorrow or the day after tomorrow will be fine.	Mâine sau poimâine va fi bine.
Small things, such as snow, for example, stand in the way.	Lucruri mici, cum ar fi zăpada, de exemplu, stau în cale.
First name first.	Prenumele primul.
They didn't understand that she was trying to protect them.	Nu au înțeles că ea încerca să-i protejeze.
He wanted to see her, to remember her.	Voia să o vadă, să-și amintească de ea.
The number at home surprised me.	Numărul de acasă m-a surprins.
At that time, I was not interested in anything.	La acea vreme, nimic nu mă interesa.
But luck is a way to win.	Dar norocul este o modalitate de a câștiga.
They just bring them in.	Ei doar le aduc înăuntru.
She just asked him to spend time with her.	Ea i-a cerut doar să petreacă timp cu ea.
And then there were the books.	Și apoi au fost cărțile.
Because she thought you were smart.	Pentru că ea credea că ești inteligent.
I'm not lying, call to ask for yourself.	Nu mint, suna sa intrebi pentru tine.
It takes a little longer to dry for some reason.	Durează puțin mai mult să se usuce din anumite motive.
She wants to wear it every day.	Vrea să-l poarte în fiecare zi.
I worked as hard as anyone to confirm them.	Am muncit la fel de mult ca oricine pentru a le confirma.
Fill out the form and find out more today !.	Completează formularul și află mai multe astăzi!.
That was the first surprise, you know.	Asta a fost prima surpriză, știi.
I don't love myself.	eu nu ma iubesc.
She said there could never be another like her.	Ea a spus că nu ar putea exista niciodată altul ca ea.
Looks like she's trying to make us smile.	Se pare că ea încearcă să ne zâmbească.
You have to make choices.	Trebuie să faci alegeri.
I mean, it is.	Adică, este.
The first model.	Primul model.
There is so much to learn here and so much to love.	Sunt atât de multe de învățat aici și atât de multe de iubit.
In other words, you can make any necessary changes at this stage.	Cu alte cuvinte, puteți face orice modificări necesare în această fază.
The game will probably annoy you.	Probabil că jocul te va enerva.
Or I was wrong by about an hour.	Sau am greșit ora cu aproximativ o oră.
We do not think this is necessarily good thinking.	Nu credem că aceasta este neapărat o gândire bună.
We won't have them next year.	Nu le vom avea anul viitor.
But, they both have obvious problems.	Dar, amândoi au probleme evidente.
Any such connection attempt will fail.	Orice astfel de încercare de conectare va eșua.
I like bars and nightlife here.	Îmi plac barurile și viața de noapte aici.
An officer tried to calm him down.	Un ofițer a încercat să-l calmeze.
But with everything else, we may not need him.	Dar cu toate celelalte, poate că nu vom avea nevoie de el.
I choose to believe that the characters have control over their lives.	Aleg să cred că personajele au control asupra vieții lor.
The strong will survive.	Cei puternici vor supraviețui.
You speak suddenly with the voice of that pure animal.	Vorbești brusc cu vocea acelui animal pur.
Cancer cells can spread everywhere.	Celulele canceroase se pot răspândi peste tot.
He wanted to put himself in the position of winning a ring.	El a vrut să se pună în situația de a câștiga un inel.
Oh, it really is a wonderful world.	Oh, este într-adevăr o lume minunată.
It could be less.	Ar putea fi mai puțin.
You will lead us there.	Ne vei conduce acolo.
Some people need more, others less.	Unii oameni au nevoie de mai mult, alții de mai puțin.
That guy is really the best.	Tipul acela este cu adevărat cel mai bun.
I did not have a hearing on this motion.	Nu am avut o audiere cu privire la această moțiune.
It was very nice to see them again.	A fost foarte frumos să-i revăd.
We leave the social value on the table.	Lăsăm valoarea socială pe masă.
It never works.	Nu funcționează niciodată.
I didn't like that.	Nu mi-a plăcut asta.
And with because it's time for more than with.	Și cu pentru că este timpul pentru mai mult decât cu.
I know she hasn't been feeling well in the last two weeks.	Știu că nu s-a simțit bine în ultimele două săptămâni.
Whatever it is, we have to stop it.	Orice ar fi, trebuie să o oprim.
I don't think so.	Eu cred că nu este.
I'm moving you to another room.	Te mut într-o altă cameră.
You're everything to me.	Tu ești totul pentru mine.
No one worked as hard as he did.	Nimeni nu a muncit la fel de mult ca el.
It doesn't matter how you fall.	Nu contează cum cazi.
Her father.	Tatăl ei.
Although the first book was good, the second book was incredible.	Deși prima carte a fost bună, a doua carte a fost incredibilă.
She trusts.	Ea are încredere.
They have no children.	Nu au copii.
It should last thousands of years.	Ar trebui să dureze mii de ani.
I think of you, much, much love.	Mă gândesc la tine, multă, multă iubire.
It's back to me.	Mi-a revenit.
Not decided yet.	Nedecis inca.
Tell others what makes them special.	Spune-le altora despre ce îi face speciali.
There is a point you will get later.	Există un punct pe care îl vei obține mai târziu.
Our boys did a very good job.	Băieții noștri au făcut o treabă foarte bună.
I thought it was a waste of money.	Am crezut că este o risipă de bani.
Mobile device users may have a number of customer service needs.	Utilizatorii de dispozitive mobile pot avea o serie de nevoi de servicii pentru clienți.
I think he is missing something very important.	Am crede că îi lipsește ceva foarte important.
It may not.	S-ar putea să nu.
A tree fell on his car.	Un copac a căzut peste mașina lui.
You can have it if you can use it.	Îl poți avea dacă îl poți folosi.
After complete treatment, the patient was in good condition.	După tratamentul complet, pacientul era în stare bună.
He wanted to leave, and she worked for it.	Voia să plece, iar ea lucrase în acest scop.
She didn't want to die.	Ea nu a vrut să moară.
I don't remember the tree in the center in front being red.	Nu-mi amintesc ca copacul din centrul din față să fie roșu.
Each time, I simply stretched it back.	De fiecare dată, pur și simplu l-am întins înapoi.
Most were upset.	Majoritatea erau supărate.
I don't care where, as long as we have sex.	Nu-mi pasă unde, atâta timp cât facem sex.
We will need it.	O să avem nevoie.
That means they can be improved.	Asta înseamnă că se pot îmbunătăți.
He had work to do.	A avut de lucru.
But he had done none of this.	Dar nu făcuse nimic din toate acestea.
That's why the long list of options.	De aceea lista lungă de opțiuni.
A healthy relationship is built on love, trust and communication.	O relație sănătoasă este construită pe iubire, încredere și comunicare.
His face was pale and drawn and he looked scared.	Fața lui era palidă și trasă și părea speriat.
Free flow of information.	Fluxul liber al informațiilor.
They were a breath of fresh air.	Erau o gură de aer proaspăt.
That was your real test.	Acolo a fost adevăratul tău test.
I'm just glad I heard from you.	Sunt doar fericit că am auzit de la tine.
Maybe new evidence has been found.	Poate că au fost găsite noi dovezi.
Sure, he liked to kill.	Sigur, îi plăcea să ucidă.
I mean, you can't repeat.	Adică, nu poți repeta.
If you are interested, please call today.	Dacă sunteți interesat, vă rugăm să sunați astăzi.
A road map.	O hartă rutieră.
He moved as easily as men thirty years younger.	S-a mișcat la fel de ușor ca bărbații cu treizeci de ani mai tineri.
But you can't live for him.	Dar nu poți trăi pentru el.
It makes everything much easier.	Face totul mult mai ușor.
I definitely hope he doesn't catch me.	Sper cu siguranță să nu mă prindă.
I mean, think about it.	Adică, gândește-te.
Sorry.	Îmi pare rău.
It shouldn't be too much to bring in buildings.	Nu ar trebui să fie prea mult să-l aduci în clădiri.
I didn't see anything live.	Nu am văzut nimic în direct.
He gave a great performance.	A dat o performanță grozavă.
He felt a heavy weight.	Simțea o greutate mare.
It would be a long walk, but it could be done.	Ar fi o plimbare lungă, dar s-ar putea face.
No side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare.
And no special skills are required.	Și nu sunt necesare abilități speciale.
So you're mad at yourself.	Deci ești supărat pe tine însuți.
But check.	Dar verifică.
He went out with his wife.	A ieșit cu soția lui.
It's about making those dreams come true.	Este vorba despre a face aceste vise în realitate.
We couldn't focus on anything else.	Nu ne-am putut concentra pe altceva.
So, in most cases, you can count on a quick answer.	Deci, în majoritatea cazurilor, puteți conta pe un răspuns rapid.
You can't jump.	Nu poți sări.
A larger piece of the element caught fire and broke.	O bucată mai mare din element a luat foc și s-a rupt.
I couldn't stand the night in that place.	Nu am rezistat noaptea în acel loc.
There is only one change.	Există o singură schimbare.
That in itself was not a big shock.	Asta în sine nu a fost un mare șoc.
We think he's the right kind of guy.	Credem că este genul potrivit de tip.
And yet, the sea would have been a place of hope.	Și totuși, marea ar fi fost un loc de speranță.
Someone called last night.	A sunat cineva aseară.
I didn't know it might be needed.	Nu știam că ar putea fi nevoie.
She put a smile on her face.	Ea și-a împins un zâmbet pe față.
On the other hand, they had found no other clues so far.	Pe de altă parte, până acum nu găsiseră alte piste.
I had it last week.	Am avut-o săptămâna trecută.
It's not what you think it is.	Nu este ceea ce crezi tu că este.
No way to get back.	Nicio modalitate de a te întoarce.
At least I'd keep my mouth shut.	Măcar mi-aș ține gura.
I will definitely have her together over the weekend.	O voi avea împreună în weekend cu siguranță.
They all followed, we moved as one.	Toți au urmat, ne-am mișcat ca unul singur.
When we see something better, we move on.	Când vedem ceva mai bun, trecem la asta.
I felt so good.	M-am simțit atât de bine.
I was next.	Eu am fost următorul.
It would make it worse.	Ar face mai rău.
It was still now.	Acum era încă.
I heard about him, he had heard about me.	Am auzit de el, el auzise de mine.
In the evening there were open activities in the program areas.	Seara au avut loc activități deschise în zonele de program.
He didn't kill anything.	El nu a ucis nimic.
I couldn't see the damage, I just heard it.	Nu am putut vedea pagubele, doar am auzit-o.
There were no hidden messages.	Nu a existat niciun mesaj ascuns.
Or maybe it was more than that.	Sau poate a fost mai mult decât atât.
What he could do and what he couldn't do.	Ce putea face și ce nu putea face.
Two important results can be seen in this figure.	Două rezultate importante pot fi observate în această figură.
Of course, this is not the case.	Desigur, acesta nu este cazul.
This is something new.	Acesta este ceva nou.
That could be her job in a few weeks.	Aceasta ar putea fi treaba ei în câteva săptămâni.
He needed every second he had to get out of the light.	Avea nevoie de fiecare secundă pe care o avea pentru a ieși din lumină.
It is difficult to determine who really started the conflict.	Este greu de stabilit cine a început cu adevărat conflictul.
Maybe a few customers.	Poate câțiva clienți.
But maybe that was the idea.	Dar poate asta era ideea.
You need to continue the discussion with two more steps.	Trebuie să continuați discuția cu doi pași suplimentari.
That really works better for me.	Asta chiar imi merge mai bine.
A person who uses this should not even know.	O persoană care folosește asta nici nu ar trebui să știe.
To say just as if it were nothing.	Pentru a spune doar ca și cum nu ar fi nimic.
I want the option.	vreau varianta.
But once that is done, he will have to die.	Dar odată ce s-a făcut asta, va trebui să moară.
Accept this country as very good to you.	Acceptați această țară ca fiind foarte bună cu voi.
It was a little quick, but sweet.	A fost puțin rapid, dar dulce.
Wait a minute.	Mai așteptați puțin.
He arrived after dark.	A sosit după întuneric.
Something more.	Ceva mai mult.
Either their wives or other women.	Fie femeile lor sau alte femei.
I think this is the right way.	Cred că aceasta este calea potrivită.
It's a lot of fun for me.	Este foarte distractiv pentru mine.
The file contains evidence to support this finding.	Dosarul conține dovezi care să susțină această constatare.
Character development is great.	Dezvoltarea caracterului este grozavă.
When things go incredibly bad, you know he's there.	Când lucrurile merg incredibil de prost, știi că el este acolo.
Lots of moving parts.	O mulțime de piese în mișcare.
I am ready for this debate.	Sunt pregătit pentru această dezbatere.
You arrived just in time.	Ai ajuns tocmai la timp.
I just can't get this out of my head.	Pur și simplu nu pot să-mi scot această situație din cap.
This happened to me once.	Mi s-a întâmplat asta o dată.
Notice the different scale used for the left and right panel.	Observați scara diferită utilizată pentru panoul din stânga și din dreapta.
In between is the internet.	Între mijloc se află internetul.
We will come from the public school.	Vom veni de la școala publică.
She was scared.	Era speriată.
I was going to take the lead.	Aveam de gând să preiau conducerea.
This is the real performance test.	Acesta este adevăratul test de performanță.
In the future, we will see a new beginning.	În viitor, vom vedea un nou început.
It just shows how important healthy eating is to many families.	Aceasta arată doar cât de importantă este alimentația sănătoasă pentru multe familii.
For she had given up her soul.	Căci ea își dăduse sufletul.
They're movie people.	Sunt oameni de film.
It wouldn't have been interesting enough.	Nu ar fi fost destul de interesant.
You can read her original post here.	Puteți citi postul ei inițial aici.
It's about your father.	Este vorba despre tatăl tău.
This is not him.	Acesta nu este el.
Both are part of the same system.	Ambele fac parte din același sistem.
You can find out more about these products here.	Puteți afla mai multe despre aceste produse aici.
For this, a guide for its design is the main one.	Pentru aceasta, un ghid pentru designul său este principal.
He couldn't remember what.	Nu-și putea aminti prea bine ce.
But it was great when he left the room.	Dar a fost minunat când a părăsit camera.
At least three measurements were performed per sample.	Au fost efectuate cel puțin trei măsurători per probă.
He leaves with a lot of pain, with a lot of tears.	Se lasa cu multa durere, cu multe lacrimi.
I don't want to hear that tone from any of you.	Nu vreau să aud tonul ăsta de la niciunul dintre voi.
He was telling them you were the wrong person.	Le spunea că ai greșit persoana.
In the critical tests, there were two common error patterns.	În încercările critice, au existat două modele comune de eroare.
However, our study also has some limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are și câteva limitări.
What the hell am I talking about?	Despre ce naiba vorbesc.
It was just a small window on a house.	Era doar o mică fereastră pe o casă.
I wasn't at that meeting.	Nu am fost la acea întâlnire.
It's about the same with us today.	Este cam la fel și cu noi astăzi.
Thus, it should show greater color changes.	Astfel, ar trebui să prezinte schimbări de culoare mai mari.
It was in his tone.	Era în tonul lui.
I decided to search the internet.	Am decis să caut pe internet.
I survived.	Am supraviețuit.
In general, our results are consistent with these three results.	În general, rezultatele noastre sunt în concordanță cu aceste trei rezultate.
He took the medicine.	Medicamentul a luat.
He wouldn't hear about it.	Nu ar auzi de asta.
I'm not a little cold.	Nu mi-e puțin frig.
This time with a little more detail.	De data aceasta cu puțin mai multe detalii.
Thank you again!!.	Mulțumesc din nou!!.
All authors performed data collection and analysis.	Toți autorii au efectuat colectarea și analiza datelor.
But there were other relevant elements.	Dar au existat și alte elemente relevante.
Many of them laughed.	Mulți dintre ei au râs.
He was a different man.	Era un alt om.
The school context sounds similar to yours.	Contextul școlar sună similar cu al tău.
You don't need any special methods to start making sales.	Nu aveți nevoie de nicio metodă specială pentru a începe să faceți vânzări.
But she fell off a cliff and hit her head.	Dar ea a căzut de o stâncă și s-a lovit la cap.
It can help.	Poate ajuta.
However, the third minute was a completely different story.	Cu toate acestea, al treilea minut a fost o cu totul altă poveste.
However, in a way, he felt that his father knew what life was about.	Totuși, într-un fel, simțea că tatăl său știa despre ce este viața.
Unfortunately, we didn't move very fast.	Din păcate, nu ne-am mișcat foarte repede.
That you must hate me.	Că trebuie să mă urăști.
Don't worry about him.	Nu-ți face griji pentru el.
He got up again.	S-a ridicat din nou.
She should write her own book.	Ar trebui să scrie propria ei carte.
All authors contributed to the writing of this paper.	Toți autorii au contribuit la scrierea acestei lucrări.
They certainly weren't going home anymore.	Cu siguranță nu se mai duceau acasă.
Look at this, it's hard to do.	Uită-te la asta, e greu de făcut.
They are doing many wrong things.	Ei fac multe lucruri greșite.
Go spend some money for no reason.	Du-te să cheltuiești niște bani fără motiv.
Call us today!	Sună-ne astăzi!.
King, sister of his first wife.	Rege, sora primei sale soții.
I want life to take me somewhere.	Vreau ca viața să mă ducă undeva.
It took me quite a while to do.	Mi-a luat destul de mult să fac.
Then she will return to her art.	Apoi, se va întoarce la arta ei.
Everything is fine and works as expected, except for one problem.	Totul este bine și funcționează conform așteptărilor, cu excepția unei probleme.
We learn together.	Învățăm împreună.
Four bodies were found inside the house.	În interiorul casei au fost găsite patru cadavre.
The day before collection.	Cu o zi înainte de colectare.
Do what you want with it, use it the way you want.	Fă ce vrei cu el, folosește-l așa cum vrei.
There was no water and no water means breakfast.	Nu era apă și nici apă înseamnă mic dejun.
I'll let him know.	Îl voi anunța.
There was no treatment.	Nu a fost nici un tratament.
There were people, at least one of whom he never found.	Au fost niște oameni, cel puțin unul nu i-a găsit niciodată.
That was the truth.	Acesta a fost adevărul.
It took ten.	A luat zece.
That night, however, something changed.	În acea noapte, însă, ceva s-a schimbat.
They really are perfect for each other.	Ele chiar sunt perfecte unul pentru celălalt.
Go up and down.	Urcă și coboară.
But the problems were much deeper.	Dar problemele erau mult mai profunde.
In any case, it was not summer now.	În orice caz, acum nu era vară.
The unit comes with a parking space.	Unitatea vine cu un loc de parcare.
This is, of course, a different situation.	Aceasta este, desigur, o situație diferită.
I should have looked at the clock.	Ar fi trebuit să mă uit la ora.
I got such thoughts out of my mind.	Mi-am scos astfel de gânduri din minte.
There are two main problems with this technique.	Există două probleme principale cu această tehnică.
Where is he at home then?	Unde este atunci acasă?
No, that's not how it works.	Nu, nu așa funcționează.
Her high loading speed was just that.	Viteza ei de mare în stare de încărcare în serviciu era doar.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu studiile relevante anterioare.
I have to go back to work.	Trebuie să mă întorc la muncă.
And then last week they finally decided what to do.	Și apoi săptămâna trecută se hotărâseră în sfârșit ce să facă.
Life shows you who you have become.	Viața îți arată cine ai devenit.
For example, on this site you can find an excellent explanation.	De exemplu, pe acest site, puteți găsi o explicație excelentă.
He was dressed entirely in black.	Era îmbrăcat în întregime în negru.
The first step to recovery.	Primul pas spre recuperare.
His remains were found at the site the following year.	Rămășițele sale au fost găsite în acel loc în anul următor.
Entering meant death.	A intra însemna moartea.
Born that way.	Născut așa.
I'll get a better one if we move.	Voi primi unul mai bun dacă ne mutăm.
He certainly wouldn't give me a reason.	Cu siguranță nu mi-ar da vreun motiv.
It could be worse.	Ar putea fi mai rău.
Maybe he never comes out.	Poate că nu iese niciodată.
I am very pleased.	Sunt foarte multumit.
He collected the data, analyzed it and wrote the manuscript.	A colectat datele, le-a analizat și a scris manuscrisul.
It's in my file, if you want to look.	E în dosarul meu, dacă vrei să te uiți.
I could have let him go.	Aș fi putut să-l las să plece.
Our vision is clear.	Viziunea noastră este clară.
He is smart and getting closer and closer.	Este inteligent și se apropie tot mai mult.
This is a beautiful name.	Acesta este un nume frumos.
This is a human being.	Aceasta este o ființă umană.
Then he went to law school.	Apoi a mers la facultatea de drept.
I don't understand why he would vote to be taken.	Nu înțeleg de ce ar vota ca să fie luat.
He kept his voice low.	Și-a păstrat vocea scăzută.
Guys, we were surprised.	Băiete, am fost surprinși.
It makes him late for school and me late for work.	Îl face să întârzie la școală și pe mine la serviciu.
Nothing helped me.	Nimic nu m-a ajutat.
This is the truth.	Acesta este adevarul.
No offer code required.	Nu este nevoie de cod de ofertă.
You train to compete.	Te antrenezi pentru a concura.
Get some experience.	Obțineți ceva experiență.
That, of course, is a lie.	Asta, desigur, este o minciună.
The following concern may arise.	S-ar putea ridica următoarea îngrijorare.
It doesn't even matter.	Nici măcar nu contează.
I don't care who he is or how he got here.	Nu-mi pasă cine este sau cum a ajuns aici.
This would be an important step forward.	Acesta ar fi un pas important înainte.
If I don't forget to wear it.	Dacă nu uit să-l port.
Take a look at the map.	Privește-l pe hartă.
He opened the door and shot me.	A deschis ușa și m-a tras.
It has nothing to do with murder.	Nu are nimic de-a face cu crima.
He could hardly believe his eyes.	Cu greu îi venea să-și creadă ochilor.
He should do so much.	Ar trebui să facă atâtea.
But the game with my teeth didn't last long.	Dar jocul cu dinții mei nu a durat.
Nobody likes that.	Nimănui nu-i place asta.
Rather, we become like God, becoming measured.	Mai degrabă, devenim ca Dumnezeu, devenind măsurați.
Look at the man.	Privește bărbatul.
He could read these two like a book.	Le putea citi pe acestea două ca pe o carte.
I think we could make a great team.	Cred că am putea face o echipă grozavă.
Men like the company of men.	Bărbaților le place compania bărbaților.
These eyes are on his mother.	Acești ochi sunt ațintiți asupra mamei lui.
However, the text entered is in the cell.	Cu toate acestea, textul introdus este în celulă.
He died a year later.	A murit un an mai târziu.
That would have been the end.	Acesta ar fi fost sfârșitul.
Not confirmed yet.	Nu este confirmat deocamdată.
In the end, it's up to you to decide.	În cele din urmă, acesta depinde de tine să hotărăști.
It can be pushed without too much effort.	Poate fi împins fără prea mult efort.
Not in that order.	Nu în această ordine.
She was the girl he wanted to fuck.	Era fata cu care voia s-o tragă.
And your mother's.	Și a mamei tale.
Well, that's what he would do.	Ei bine, asta ar face.
You just have to have faith.	Trebuie doar să ai credință.
He released his shirt, dropped it behind her.	A eliberat cămașa, a lăsat-o să cadă în spatele ei.
You will have fun memories.	Îți vei face amintiri distractive.
I understand where we are traveling.	Înțeleg unde călătorim.
The top bar indicates the clinical status of each patient.	Bara de sus indică stadiul clinic al fiecărui pacient.
Right over me.	Chiar peste mine.
They just want things to work out.	Ei vor doar ca lucrurile să funcționeze.
I'm one of those people who supports or keeps quiet.	Sunt unul dintre acei oameni care se susțin sau tac.
None of those men have a family to return to.	Nici unul dintre acei bărbați nu are o familie la care să se întoarcă.
The answer seemed simple and easy to grasp.	Răspunsul păruse simplu și ușor de prins între dinți.
They have different people in their lives, different situations and different resources.	Au oameni diferiți în viața lor, situații diferite și resurse diferite.
I do not trust.	Nu am încredere.
I've been fine for so long.	Sunt bine de atâta timp.
Some girls develop sexual development before the age of three.	Unele fete manifestă dezvoltare sexuală înainte de vârsta de trei ani.
But it's only available on views.	Dar este disponibil doar pe vizualizări.
His chance came at the end of the war.	Șansa lui a venit la sfârșitul războiului.
Public art is changing things around it.	Arta publică schimbă lucrurile în jurul ei.
As long as we spend time together, you think you know someone.	Cât timp petrecem împreună, crezi că cunoști pe cineva.
First one thing worked and then another.	Mai întâi a mers un lucru și apoi altul.
It's a little simple, but you should understand the idea.	Este puțin simplu, dar ar trebui să înțelegeți ideea.
Be ready to run.	Fii gata să alergi.
His status was about to change.	Statutul lui urma să se schimbe.
Her garden is definitely more beautiful than mine.	Grădina ei este cu siguranță mai minunată decât a mea.
You end up calling home a few hours later with the results.	Sfârșești prin a fi sunat câteva ore mai târziu acasă cu rezultatele.
He will have the power to make and enter.	Va avea puterea de a face și de a intra.
They can only tell them not to ask either.	Ei pot doar să le spună să nu le ceară nici ei.
Whatever happens, it feels right.	Orice s-ar întâmpla, se simte în regulă.
He was expected to be gone for only a few days.	Se aștepta să fie plecat doar pentru câteva zile.
Society, technology.	Societate, tehnologie.
He needed to talk to someone.	Trebuia să vorbească cu cineva.
They need to read the issues letter by letter and think about them.	Ei trebuie să citească problemele scrisoare cu scrisoare și să se gândească la ele.
In reality, the chance often does not fall on your side.	În realitate, șansa nu cade adesea de partea ta.
The animals showed no clinical signs.	Animalele nu au prezentat semne clinice.
The knife.	Cutitul.
You're not coming back.	Nu te întorci.
I was the first.	eu am fost primul.
It was still covered in smoke.	Era încă acoperit de fum.
It helps me to solve this idea, to explain it to myself.	Mă ajută să rezolv această idee, să mi-o explic.
I was a pretty good teacher.	Am fost un profesor destul de bun.
Whatever goes up, it has to go down.	Orice urcă, trebuie să coboare.
I couldn't go on as if nothing was wrong.	Nu puteam continua ca și cum nimic nu era în neregulă.
But we didn't like them very much.	Dar ei nu ne-au plăcut foarte mult.
Whether they are happy or not, they are at least satisfied.	Fie că sunt fericiți sau nu, sunt, cel puțin, mulțumiți.
She didn't know what was funny, but she smiled anyway.	Ea nu știa ce era amuzant, dar oricum a zâmbit.
See you this weekend.	Ne vedem în acest weekend.
Tell him your father is white.	Spune-i că tatăl tău este alb.
I'm not mad at you.	Nu sunt supărat pe tine.
And that's great.	Și asta e mare.
All this affects us.	Toate acestea ne afectează.
You look like a wild woman.	Arăți ca o femeie sălbatică.
You want it to last.	Vrei ca acesta să dureze.
Make a big one, a medium one and a smaller one.	Faceți unul mare, unul mediu și unul mai mic.
This is the only thing that can bind us to him.	Acesta este singurul lucru care ne poate lega de el.
I had to be accepted here.	Trebuia să fiu acceptat aici.
An hour passes.	Mai trece o oră.
I like to do business quickly, even with friends.	Îmi place să-mi fac afacerile rapid, chiar și cu prietenii.
Everything the man said was true.	Tot ce a spus bărbatul a fost adevărat.
Those we know about.	Cei despre care știm.
Don't take advantage.	Nu profita.
That's what matters.	Asta este ceea ce contează.
Your city is like a child, a child.	Orașul tău este ca un copil, un copil.
He moves to a new city, a new life begins.	Se mută într-un oraș nou, începe o nouă viață.
People were sleeping.	Oamenii dormeau.
It's a matter of politics.	Este o chestiune de politică.
In addition, for a tight end he ran pretty well.	În plus, pentru un tight end a alergat destul de bine.
Look, my name is.	Uite, numele meu este.
Not much news about birds recently.	Nu prea multe noutăți în ceea ce privește păsările despre recent.
The group might try to try.	Grupul ar putea încerca să încerce.
It takes me about an hour.	Îmi ia cam o oră.
Otherwise, they are unlucky.	Altfel, au ghinion.
There are only a few pages left.	Au mai rămas doar câteva pagini.
That's what they say happened.	Asta spun ei că s-a întâmplat.
He was most likely born early, but seemed fully developed.	Cel mai probabil s-a născut devreme, dar părea complet dezvoltat.
He was not fired.	Nu a fost concediat.
If not, they are weak.	Dacă nu, sunt slabi.
I'm gone, though.	Am plecat, totuși.
She said it sounded amazing in her.	A spus că suna uimitor în ea.
He needs a new hard drive.	Are nevoie de un hard disk nou.
A weapon may have been drawn.	S-ar putea să fi fost scoasă o armă.
Use those terms.	Folosește acei termeni.
They explained what happened and how much his loss was felt.	Ei au explicat ce s-a întâmplat și cât de mult a fost simțită pierderea lui.
Better yet, it was the promise of more where this came from.	Mai bine, era promisiunea de mai multe de unde venea asta.
I would be a little surprised if that didn't continue.	Aș fi puțin surprins dacă asta nu ar continua.
Late work was becoming quite common for her.	Lucrul până târziu devenea destul de comun pentru ea.
Now I had a mission.	Acum aveam o misiune.
There is also the money factor.	De asemenea, există și factorul bani.
It was great for security reasons.	A fost grozav din motive de securitate.
I'm glad you found my blog.	Ma bucur ca mi-ai gasit blogul.
But it's a matter of getting details.	Dar este o chestiune de a obține detalii.
Like you, he added in his head.	Ca și tine, a adăugat el în capul lui.
He is not special.	El nu este deosebit.
It would be easier for me.	Mi-ar fi mai ușor.
But he had it in him.	Dar o avea în el.
But as it was, it was good.	Dar așa cum a fost a fost bine.
It didn't have to be.	Nu trebuia să fie.
Again, this is not the best day.	Din nou, nu e cea mai bună zi.
Close to her.	Aproape de ea.
Really, really.	Chiar, chiar.
Like many other things, it had been taken forever.	Ca multe alte lucruri, fusese luată pentru totdeauna.
Someone will hear that.	Cineva va auzi asta.
He was hurt.	I s-a făcut rău.
You can't take your eyes off the ball or you're lost.	Nu-ți poți lua ochii de la minge sau ești pierdut.
Here we focus on the first.	Aici ne concentrăm pe primul.
He shook my hand and held it.	Mi-a strâns mâna și a ținut-o.
It could have been a woman.	Ar fi putut fi o femeie.
And then just so much to do again.	Și apoi doar atâtea de făcut din nou.
Everyone had the same idea to take advantage of the weather.	Toată lumea a avut aceeași idee de a profita de vreme.
In addition, the signal I see is very strong.	În plus, semnalul pe care îl văd este foarte puternic.
Or, rather, vice versa.	Sau, mai degrabă, invers.
your own likes remain visible.	propriile like-uri rămân vizibile.
The power to change.	Puterea de a schimba.
If you stay with her, you will stay too !!!!!!	Dacă rămâi cu ea, vei rămâne și tu!!!!!!
It's never beautiful.	Nu este niciodată frumos.
It's okay to fall again and again.	Este în regulă să cazi din nou și din nou.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Poate a fost o greșeală, conversația mea cu el.
It is only valid for very small price changes.	Este valabil doar pentru modificări foarte mici de preț.
She said she could see me today at four-thirty.	Ea a spus că mă poate vedea azi la patru și jumătate.
Sometimes it was more feeling than appearance, except for the eyes.	Uneori era mai mult sentiment decât aparență, cu excepția ochilor.
I'm doing something you never expected.	Îți fac ceva la care nu te-ai așteptat niciodată.
Song and, like the first, amazing results.	Cântec și, ca și primul, rezultate uimitoare.
He told me my future.	Mi-a spus viitorul meu.
My numbers aren't too bad.	Numerele mele nu sunt prea rele.
He couldn't go out and play.	Nu putea să iasă și să se joace.
I understand that you have to do what you have to do.	Înțeleg că trebuie să faci ceea ce trebuie să faci.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Cu cât scorul este mai mare, cu atât capacitatea de gândire critică este mai puternică.
Most experimental approaches are worth the sample size, for example.	Majoritatea abordărilor experimentale valorează dimensiunea eșantionului, de exemplu.
No questions, no attempts.	Fără întrebări, fără încercări.
The words you use can be very important.	Cuvintele pe care le folosești pot fi foarte importante.
I know it's hard to believe, but it's true.	Știu că este greu de crezut, dar este adevărat.
My reaction to that matters.	Reacția mea la asta contează.
You can camp here as long as we want.	Poți tabăra aici cât vrem noi.
I came in my hair.	Am venit în păr.
If it is small, it leaves very little light.	Dacă este mic, lasă foarte puțină lumină.
She had been dead for a few weeks.	Era moartă de câteva săptămâni.
I liked the movie.	Mi-a plăcut filmul.
Hell, sometimes the bottom will fall completely.	La naiba, uneori fundul va cădea complet.
He had never seen anything like it.	Nu văzuse niciodată așa.
Start with a simple idea.	Începeți cu o idee simplă.
I thought you are.	Am crezut că ești.
A short walk after lunch is recommended.	Se recomandă o scurtă plimbare după masă.
He had been patient.	Avusese răbdare.
She worked with or for someone else.	Ea lucra cu sau pentru altcineva.
I'm running after her.	Alerg după ea.
But they have one thing in common.	Dar au un lucru în comun.
He was going out on drugs with someone.	Ieșea să se drogheze cu cineva.
I made a mistake with that.	Am făcut o greșeală cu asta.
To do this, we need to establish their story.	Pentru a face acest lucru, trebuie să stabilim povestea lor.
He had to take another test.	A trebuit să facă un alt test.
Not about your father, necessarily, just about the future.	Nu despre tatăl tău, neapărat, doar despre viitor.
They'll be out in a few weeks.	Vor ieși în câteva săptămâni.
I felt it deeply.	Am simțit-o adânc.
But that seemed impossible now.	Dar asta părea imposibil acum.
He had kept it ahead.	O ținuse înainte.
We went out to eat.	Am ieșit să mâncăm.
Then you will have the land.	Atunci vei avea pământul.
Salt and pepper well.	Sare si piper bine.
I couldn't find much about it.	Nu am putut găsi prea multe despre asta.
Obviously, I'd like to know why.	Evident, aș vrea să știu de ce.
It just wasn't done.	Doar că nu s-a făcut.
It makes you feel good.	Te face să te simți bine.
He saw the light.	El vedea lumina.
Years have passed, but it's not.	Au trecut ani de zile, dar nu-i așa.
My code is as follows.	Codul meu este după cum urmează.
After we broke up, nothing made sense to me.	După ce ne-am despărțit, nimic nu avea sens pentru mine.
We want real progress.	Ne dorim un progres real.
Some shed silent tears.	Unii vărsă lacrimi tăcute.
I don't know, it may take longer.	Nu știu, poate durează mai mult timp.
Take me home, do what you want with me.	Du-mă acasă, fă cu mine ce vrei.
We will discuss these differences in detail in the next section.	Vom discuta aceste diferențe în detaliu în secțiunea următoare.
No problem so far.	Nicio problemă până acum.
The child he couldn't forget.	Copilul pe care nu l-a putut uita.
This whole business with me.	Toată afacerea asta cu mine.
I do not need money.	Nu am nevoie de bani.
It's clear that a few years have passed.	E clar că au trecut câțiva ani.
It looks pale.	Pare palid.
He had not seen beyond them.	Nu văzuse dincolo de ei.
I'm sorry to do that.	Îmi pare rău să o fac.
They didn't.	Acestea nu aveau.
However, this name would not have led the police anywhere.	Oricum acest nume nu ar fi condus poliția nicăieri.
Each of these applications, however, has different service requirements.	Fiecare dintre aceste aplicații, totuși, are cerințe diferite de serviciu.
Complications were analyzed.	Au fost analizate complicațiile.
And some agree.	Și unii sunt de acord.
Balance is the key.	Echilibrul este cheia.
This central role could be an explanation for our findings.	Acest rol central ar putea fi o explicație pentru constatările noastre.
That's how it was most of the time.	Așa a fost de cele mai multe ori.
Try it yourself.	Incearca-l tu insuti.
I love boys.	Îi iubesc pe băieți.
They raise such nice people in that state.	Ei cresc oameni atât de drăguți în acea stare.
He wasn't our regular doctor.	Nu era medicul nostru obișnuit.
Then they died.	Apoi au murit.
Shoot yourself.	Trage în sine.
The faster you go, the higher the score.	Cu cât mergi mai repede, cu atât scorul este mai mare.
So it smells.	Deci ia un miros.
However, I didn't get too close.	Totuși, nu m-am apropiat prea mult.
It never seems to upset him.	Nu pare să-l supere niciodată.
I wonder what these guys will think of me.	Mă întreb ce vor crede băieții ăștia despre mine.
We need to move fast.	Trebuie să ne mișcăm repede.
But the body knows.	Dar corpul știe.
Rest.	Odihnestete.
Otherwise, you get a failure.	Altfel, primești un eșec.
Four trees were felled.	Patru copaci au fost doborâți.
And you didn't.	Și nu ai făcut-o.
No, that really wasn't an option.	Nu, asta chiar nu era o opțiune.
They couldn't hear anything.	Nu au putut auzi nimic.
Why shouldn't we be a part of this?	De ce nu ar trebui să ne facem parte din asta.
I seriously considered taking a sleeping bag up there last night.	M-am gândit serios să iau un sac de dormit acolo sus noaptea trecută.
This is a difficult one for me and it is significant.	Acesta este unul greu pentru mine și este semnificativ.
He knows that.	El știe asta.
This ignorance is proof of its existence.	Această necunoaștere este dovada existenței sale.
He did it very, very well.	A făcut-o foarte, foarte bine.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Vreau să știu ce s-a întâmplat cu planurile pe care ți le-au trimis.
Add more water if necessary.	Adăugați mai multă apă, dacă este necesar.
It won't be the last.	Nu va fi ultimul.
Take it out and get over it.	Scoate-l și treci peste tine.
Repeat on the opposite side.	Repetați în partea opusă.
But there was nothing they could do about it.	Dar nu puteau face nimic în privința asta.
Better than any woman.	Mai bine decât orice femeie.
The email would be fine.	E-mailul ar fi bine.
And we debate everything.	Și dezbatem totul.
I repeated the process three times.	Am repetat procesul de trei ori.
I remember everything from every life.	Îmi amintesc totul din fiecare viață.
And that such an agreement would probably be concluded today.	Și că un astfel de acord ar fi încheiat probabil astăzi.
But don't let me.	Dar nu mă lăsa.
Then this violence did not stop.	Atunci această violență nu s-a oprit.
The reason is the lack of understanding.	Motivul este lipsa de înțelegere.
It hurt inside because that's what dads do.	M-a durut înăuntru pentru că asta fac tații.
We weren't very close.	Nu am fost foarte apropiați.
Each set of experiments was performed at least three times.	Fiecare set de experimente a fost efectuat de cel puțin trei ori.
A new family has been identified and is being evaluated.	O nouă familie a fost identificată și este în curs de evaluare.
You are something completely different.	Ești ceva cu totul diferit.
He turned them over and felt that again.	Le-a întors și iar și a simțit asta.
I hope so.	Sper, oricum.
She will be healthy in every way.	Va fi sănătoasă din toate punctele de vedere.
Using the site is easy and fun.	Utilizarea site-ului este ușoară și distractivă.
And that's it.	Si asta e.
He hadn't repeated it this morning.	Nu o repetase în dimineața asta.
More details below.	Mai multe detalii mai jos.
Our results were quite close to their report.	Rezultatele noastre au fost destul de apropiate de raportul lor.
You want it.	Il vrei.
And maybe it was.	Și poate că era.
No similar studies have been reported.	Nu a fost raportat niciun studiu similar.
A second finger joined the first.	Un al doilea deget s-a alăturat primului.
The search may be nearing its end.	Căutarea s-ar putea să se apropie în sfârșit de sfârșit.
You couldn't have chosen a better team to represent your company.	Nu ați fi putut alege o echipă mai bună care să vă reprezinte compania.
I really did.	chiar am avut.
It wasn't noisy.	Nu era zgomotos.
He'll see her again one day.	O va revedea într-o zi.
Despite this, she is far from worried.	În ciuda acestui fapt, ea este departe de a fi îngrijorată.
Then, after a moment, he saw her.	Apoi, după o clipă, a văzut-o.
This can even be an amount of property you own.	Aceasta poate fi chiar o cantitate de proprietate pe care o dețineți.
This is my trouble.	Asta e necazul meu.
I never put it on.	Nu l-am pus niciodată.
I would like my face to be between them.	Mi-ar plăcea ca fața mea să fie între ei.
There was so much more to learn.	Mai erau atât de multe de învățat.
We didn't have time to laugh at them.	Nu am avut timp să râdem de ei.
Talk on board and talk about it.	La bord vorbiți și faceți despre asta.
The quality was great throughout.	Calitatea a fost grozavă pe tot parcursul.
Link source.	Legați sursa.
I will not let him escape responsibility.	Nu-l voi lăsa să scape de responsabilitate.
In the first year of life we ​​learn to trust.	În primul an de viață învățăm să avem încredere.
She was stable.	Era stabilă.
Not yet, he thought.	Nu încă, se gândi el.
Reference types by the code below.	Tipuri de referință prin codul de mai jos.
You did this in the evening.	Ai făcut asta seara.
Here it is treated as a variable.	Aici este tratată ca o variabilă.
This may seem like a very limited field of control.	Acesta poate părea un câmp de control foarte limitat.
Not so for the second apartment.	Nu este așa pentru al doilea apartament.
When I read something, I can't remember what they just read.	Când citesc ceva, nu își pot aminti ceea ce tocmai au citit.
In another second, it would be inaccessible.	În încă o secundă, ar fi inaccesibil.
They had done this before.	Făcuseră asta înainte.
Experimental measures were performed.	S-au realizat măsurile experimentale.
Inside the house, adjust the heat distribution to the activity.	În interiorul casei, potriviți distribuția căldurii la activitate.
It's the only way to stop it from happening.	Este singura modalitate de a împiedica să se întâmple.
He should leave.	Ar trebui să plece.
Maybe he could.	Poate că ar putea.
He had a gun in his hand.	Avea o armă în mână.
In a way, he's really there.	Într-un fel, el chiar este acolo.
But not like me.	Dar nu ca mine.
I enjoyed hearing this book.	Mi-a plăcut să aud această carte.
Who wanted a child.	Cine și-a dorit un copil.
Not better, not worse.	Nu mai bine, nici mai rău.
Try.	Încearcă.
Interesting what you say.	Interesant ce spui.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
Don't say anything about anyone in this case.	Nu spune nimic despre nimeni în acest caz.
you become nervous.	devii nervos.
And now he's done it all.	Și acum totul a făcut.
I gathered a few pieces here and there.	Am adunat câteva bucăți ici și colo.
But it's not amazing.	Dar nu este uimitor.
They could do the same here.	Ei ar putea face la fel aici.
However, the situation is far from clear.	Situația este însă departe de a fi clară.
It was quiet for a few seconds.	A fost liniște pentru câteva secunde.
I didn't enjoy that.	Nu m-am bucurat de asta.
Everything will be fine.	Totul va fi bine.
It cools slightly until it is easy to handle.	Se răcește ușor până este ușor de manevrat.
You can even go there and fight.	Poți chiar să mergi acolo și să te lupți.
It doesn't make us move.	Ea nu ne face să ne mișcăm.
We can't answer him "tomorrow."	Lui nu putem răspunde „mâine”.
However, there is not enough research evidence to prove their real effect.	Cu toate acestea, nu există suficiente dovezi de cercetare pentru a demonstra efectul lor real.
He has to go home now.	Trebuie să meargă acasă acum.
I'm sure you've seen one before.	Am încredere că ai mai văzut una.
Medium, low vs.	Medie, scăzută vs.
I have a bad feeling about that.	Am un sentiment prost despre asta.
And we kind of hope for the best.	Și sperăm într-un fel la ce e mai bun.
'I!.	'Eu!.
No answer so far.	Niciun răspuns până în prezent.
This is the kind of question they will ask you.	Acesta este genul de întrebare pe care ți-o vor pune.
We seem to care.	Parcă ne pasă.
But we will overcome the storm.	Dar vom învinge furtuna.
The whole book.	Întreaga carte.
The dog, of course.	Câinele, desigur.
They decide to cook the dead dog and eat it.	Ei decid să gătească câinele mort și să-l mănânce.
Some students are better at this than others.	Unii studenți sunt mai buni la asta decât alții.
Just like him.	La fel ca el.
The next day.	Ziua urmatoare.
It can lead to criminal charges.	Poate duce la acuzații penale.
I'm too excited and, well, it's going out.	Sunt prea entuziasmat și, ei bine, se stinge.
We call it the strategy for big countries.	O numim strategia pentru țările mari.
That keeps him busy.	Asta îl ține ocupat.
There will be nothing to be desired.	Nu va fi nimic de dorit.
A more select audience, you know.	Un public mai select, știi.
So the soul is limited to the experience of the body.	Deci sufletul se limitează la experiența corpului.
Everyone's Internet.	Internetul tuturor.
No, it was something else.	Nu, era vorba despre altceva.
She can't listen to music.	Ea nu poate asculta muzică.
She's your daughter.	Este fiica ta.
He made a whole.	A făcut un întreg.
From his shoulder, his arms, from one leg.	Din umărul lui, brațele, dintr-un picior.
One can only sit and wonder.	Nu se poate decât să stea și să se întrebe.
A lot of information had passed about him.	Trecuseră o mulțime de informații despre el.
Stay across from him.	Stai vizavi de el.
So that's in me, for sure.	Deci asta este în mine, cu siguranță.
We may not know, but we are.	Poate că nu știm, dar suntem.
I talk to him every day.	Vorbesc cu el în fiecare zi.
Whether it is a positive or a negative policy.	Fie că este vorba de politică pozitivă sau negativă.
We set out on a specific path to reach it.	Ne-am pornit pe o cale specifică pentru a o atinge.
By an officer, under the color of authority, on a person.	De către un ofițer, sub culoarea autorității, asupra unei persoane.
A beautiful photo for every state.	O fotografie frumoasă pentru fiecare stat.
I guess that's what happened now.	Presupun că asta s-a întâmplat acum.
Or so the link says.	Sau așa spune linkul.
I would walk on it when my stomach was happy.	Aș merge pe ea când stomacul meu era fericit.
When he left, he never looked back.	Când a plecat, nu s-a uitat niciodată înapoi.
Especially if I can stay out of sight.	Mai ales dacă pot rămâne departe de vedere.
Everyone's price is rising.	Prețul tuturor crește.
The others joined him, one by one.	Ceilalți i s-au alăturat, unul câte unul.
One thing led to another.	Un lucru a dus la altul.
Thanks, but no thanks.	Mulțumesc, dar nu mulțumesc.
Yours are so beautiful.	Ale tale sunt atât de frumoase.
He showed us and even did.	Ne-a arătat și chiar a făcut-o.
Tonight we take our lives back and gain our freedom.	În seara asta ne luăm înapoi viețile și ne câștigăm libertatea.
God has a purpose in your suffering.	Dumnezeu are un scop în suferința ta.
Soon she fell asleep.	În scurt timp, ea a adormit.
Your hand would reach out to you without thinking.	Mâna ta ți-ar întinde unul fără să stai pe gânduri.
He says the girl is his daughter.	Spune că fata este fiica lui.
There is a difficult and dangerous situation here.	Există aici o situație plină de dificultate și pericol.
It's been six weeks since I started the new study.	Au trecut șase săptămâni de când am început noul studiu.
Being stuck in a version of the future.	A fi blocat într-o versiune a viitorului.
There was no room for him there.	Nu mai era loc pentru el acolo.
He'll probably have to give them up soon.	Probabil că va trebui să renunțe la ele în curând.
The sex industry was male.	Industria sexuală era masculină.
I was not welcome.	Nu am fost binevenit.
Maybe in a few years we'll get a gun.	Poate în câțiva ani vom obține o armă.
Where have we been so far?	De unde ne-am fixat deocamdată.
Prove something or give it up.	Demonstrează ceva sau renunță la el.
She liked him too much to talk to.	Îi plăcea prea mult pentru a vorbi cu el.
This is the natural way.	Acesta este modul firesc.
There are so many different elements.	Sunt atât de multe elemente diferite.
It wasn't even a problem not to get good reviews.	Nici măcar nu a fost problema de a nu primi recenzii bune.
Some kind of challenge was involved.	A fost implicat un fel de provocare.
This program could not be applied to the entire population.	Acest program nu a putut fi aplicat întregii populații.
Or maybe not.	Sau poate nu.
This cannot explain our data for two reasons.	Acest lucru nu poate explica datele noastre din două motive.
Thus, the safety factor will eventually be reduced.	Astfel, factorul de siguranță va fi redus în cele din urmă.
It's the perfect color.	Este culoarea perfectă.
The mind will probably last about five years.	Mintea va dura probabil aproximativ cinci ani.
And so the day passed.	Și așa a trecut ziua.
They're nervous.	Sunt nervoși.
The man in black, however, was not satisfied.	Bărbatul în negru, totuși, nu era mulțumit.
That takes us back a thousand or two years.	Asta ne duce înapoi cu o mie sau doi de ani.
I think he would like that.	Cred că și-ar dori asta.
You can read more about it here.	Puteți citi mai multe despre asta aici.
It's better to do those things and not be destroyed.	Este mai bine să faci acele lucruri și să nu fii distrus.
It's his right.	Este dreptul lui.
It doesn't matter, though.	Nu contează, totuși.
When he opened them again, he was gone.	Când le-a deschis din nou, el dispăruse.
The night was warm.	Noaptea era caldă.
Think of it as if the problem or signs were for another person.	Gândește-te ca și cum problema sau semnele ar fi pentru o altă persoană.
Let the news out.	Să iasă știrile.
And it was hard to live with that.	Și a fost greu de trăit cu asta.
This could be explained by several factors.	Acest lucru s-ar putea explica prin mai mulți factori.
People are the ones who don't care.	Oamenii sunt cei care nu au nicio grijă.
In the light of the fire, two young men were fighting.	La lumina incendiului se luptau doi tineri.
He really got into this.	Chiar a intrat în asta.
Do not drive if you experience any of these.	Nu conduceți dacă vă confruntați cu oricare dintre acestea.
He ran to his car.	A fugit la mașina lui.
Her body was burning.	Trupul ei ardea.
If we are ever in.	Dacă suntem vreodată în.
It was a conversation.	A fost o conversație.
You can't send a message to a friends page.	Nu puteți trimite un mesaj unei pagini de prieteni.
Trust me for this, what you fear is completely false.	Ai încredere în mine pentru asta, ceea ce te temi este total fals.
However, no film is presented to support this conclusion.	Cu toate acestea, nu este prezentat niciun film care să susțină această concluzie.
I think he saved me.	Cred că m-a salvat.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Mai mult control în condiții umede, mai mult control peste tot.
They knew they wouldn't go far, not tonight.	Știau că nu vor merge departe, nu în seara asta.
I had no decision.	Nu am avut parte de decizie.
The judge shook his head.	Judecătorul clătină din cap.
We can do it.	O putem face.
If not, the symptoms may become more severe over time.	Dacă nu, simptomele pot deveni mai severe în timp.
They've been lucky a few times this season.	Au avut noroc de câteva ori în acest sezon.
I don't know what he said, it was in another language.	Nu știu ce a spus, era într-o altă limbă.
I'm really interested in him.	Sunt chiar interesat de el.
I bonded with him.	M-am legat de el.
If we are imprisoned, we are imprisoned.	Dacă suntem închiși, suntem închiși.
I thought it might be short.	M-am gândit că ar putea fi scurt.
Then a text appeared on the black screen.	Apoi a apărut un text pe ecranul negru.
Just look at their history.	Uită-te doar la istoricul lor.
He would receive them both when he returned.	Avea să le primească pe amândouă când se va întoarce.
I was very successful early on.	Am avut un mare succes devreme.
The steps are very simple, as we discussed above.	Pașii sunt foarte simpli, așa cum am discutat mai sus.
Such big houses just aren't being built down there.	Pur și simplu nu se construiește astfel de case mari acolo jos.
Hair is just hair.	Părul este doar păr.
I promise you'll never want to see them again.	Îți promit că nu vei dori să-i mai vezi niciodată.
Now he's late.	Acum, a întârziat.
The text had changed a little.	Textul se schimbase puțin.
And that new life is hard sometimes.	Și acea nouă viață este grea uneori.
She says that despite recent events, she should stay.	Ea spune că, în ciuda evenimentelor recente, ar trebui să rămână.
Money is a call to energy.	Banii sunt o chemare la energie.
I left her door.	Am lăsat ușa ei.
The numbers are rising daily.	Cifrele cresc zilnic.
Before you come here.	Înainte să vii aici.
The old methods are the best.	Vechile metode sunt cele mai bune.
That it all came out of nowhere.	Că totul a venit din nimic.
As much as possible.	Cat mai mult posibil.
Now they are silent.	Acum ei tac.
You have to look at the numbers.	Trebuie să te uiți la cifre.
If her father had answered her, she would not have heard him.	Dacă tatăl ei i-ar fi răspuns, ea nu l-ar fi auzit.
Thus, it is difficult to determine their parameters in general.	Astfel, este dificil să se determine parametrii lor în general.
Sometimes you see people crying.	Uneori vezi oameni plângând.
Well, not at all.	Ei bine, nu chiar nimic.
We think they want to control him instead.	Credem că ei vor să-l controleze în schimb.
He moved from hotel to hotel.	S-a mutat din hotel în hotel.
I liked those clothes, though.	Mi-au plăcut hainele alea, totuși.
Anyone could come up with something that kids could enjoy.	Oricine ar putea scoate ceva de care copiii s-ar putea bucura.
I hope one day he can do that with everyone.	Sper că într-o zi va putea face asta cu toată lumea.
You should hide when you do that.	Ar trebui să te ascunzi când faci asta.
It is not who we are as a people.	Nu este cine suntem noi ca popor.
Stay separate.	Ține-te separat.
I was talking about it, but it wasn't right there.	Vorbeam despre asta, dar nu era chiar acolo.
However, only two in this class will be built.	Cu toate acestea, doar două din această clasă vor fi construite.
It was nothing else.	Nu era nimic altceva.
It's not much, but it's home.	Nu e mult, dar e acasă.
I'm not the person you take me for.	Nu sunt persoana pentru care mă iei.
And yes I received them! 	Si da le-am primit!
in fact, now I'm totally happy !!.	de fapt, acum sunt total fericit!!.
Where we can talk, laugh and hear our words.	Unde am putea vorbi, să râdem și să ne auzim cuvintele.
Then nothing happens.	Atunci nu se întâmplă nimic.
It's that simple.	Este chiar atât de simplu.
He would have the worst breath ever because of that.	Ar avea cea mai urâtă respirație vreodată din cauza asta.
The answer was immediate.	Răspunsul a fost imediat.
It shouldn't feel so good.	Nu ar trebui să se simtă atât de bine.
Let's take what we came for and come back.	Să luăm pentru ce am venit și să ne întoarcem.
Of is greater than one.	Of este mai mare decât unul.
When he tried to start it, the engine started.	Când încercase să-l pună în funcțiune, motorul pornise.
We have time.	Avem timp.
She did not run away.	Ea nu a fugit.
I will go in the opposite direction at the first light.	Voi merge în sens invers la prima lumină.
You usually visit them in the city.	De obicei îi vizitez în oraș.
This war is almost over.	Acest război este aproape de sfârșit.
They know I'm on thin ice.	Ei știu că sunt pe gheață subțire.
He let them never return.	A lăsat că nu se pot întoarce niciodată.
It's not that common.	Nu este atât de comun.
But their fight did not end here.	Dar lupta lor nu s-a încheiat aici.
Something went wrong with your husband.	Ceva a dezechilibrat cu soțul tău.
Every year there is a new language or set of tools to use.	În fiecare an există o nouă limbă sau un set de instrumente de utilizat.
But so then.	Dar deci și atunci.
After that, he spent most of his time writing.	După aceea și-a petrecut cea mai mare parte a timpului scriind.
But living is not free.	Dar a trăi nu este gratuit.
I am open to any offers for them.	Sunt deschis la orice oferte pentru acestea.
He showed me the plate.	Mi-a arătat farfuria.
She is the one that people look at, look for answers.	Ea este cea la care oamenii se uită, caută răspunsuri.
Then you should sit back and see what they think.	Atunci ar trebui să stai pe spate și să vezi ce cred ei.
Well, look, the game doesn't like that.	Ei bine, uită, jocului nu-i place asta.
You have to have a variety for the show.	Trebuie să ai o varietate pentru spectacol.
It can be a social group or a task group.	Poate fi un grup social sau un grup de sarcini.
The source code is included naturally.	Codul sursă este inclus în mod natural.
This is a small number.	Acesta este un număr mic.
None of us did.	Niciunul dintre noi nu a făcut-o.
Young people go to church.	Tinerii merg la biserică.
It's getting more expensive.	Se scumpeste.
All year long.	Tot anul.
In the control group, only six animals received the vehicle.	În grupul de control, șase animale au primit doar vehicul.
Weight is the weight of the body.	Greutatea este greutatea corpului.
All he had done was leave.	Tot ce făcuse a fost să plece.
He didn't come this time.	Nu a venit de data asta.
I looked him straight in the eye to read.	L-am privit drept în ochi ca să citesc.
Try it out if you think it will work for you.	Încercați-l dacă credeți că va funcționa pentru dvs.
The women worked, though.	Femeile au muncit, totuși.
But then it wasn't his job.	Dar atunci, nu era treaba lui.
And it was the chance to do it again.	Și era chiar șansa să o facă din nou.
I am determined to leave everything for you children this year.	Sunt hotărât să vă las totul pentru voi, copiii, anul acesta.
What he did then, he does again, now.	Ce a făcut atunci, face din nou, acum.
At this time, it is limited to two shows per week.	În acest moment, este limitat la două spectacole pe săptămână.
Not against this team.	Nu împotriva acestei echipe.
Not even her eyes were open in the photo.	Nici măcar ochii ei nu erau deschiși în fotografie.
I still like the place.	Totusi imi place locul.
It's fun and camp, but it's incredibly clever.	Este amuzant și tabără, dar este incredibil de inteligent.
He was caught seeing, thinking and feeling.	A fost prins văzând, gândind și simțind.
He says nothing happened.	El spune că nu s-a întâmplat nimic.
Better.	Mai bine.
He and that brother of his.	El și fratele acela al lui.
They'll be around for a long time.	Vor fi prin preajmă multă vreme.
And in yours, too.	Și în al tău, de asemenea.
He's worried about something.	El este îngrijorat de ceva.
She wants to.	Ea vrea să.
Your writing is beautiful.	Scrisul tău este frumos.
Then he did it again.	Apoi a făcut-o din nou.
She shouldn't let him use it.	Nu ar trebui să-l lase să o folosească.
Those for whom he could do nothing.	Cei pentru care nu putea face nimic.
I want him dead.	Îl vreau mort.
If there is no answer, you just have to move on.	Dacă nu există niciun răspuns, va trebui doar să mergi mai departe.
But of course he didn't play for us anymore.	Dar clar că nu a mai jucat pentru noi.
Hard to know given your description of them as evil.	Greu de știut având în vedere descrierea dvs. despre ei ca fiind diabolici.
It was cold with that, though.	A fost rece cu asta, totuși.
And that's what he explained to me later.	Și asta mi-a explicat mai târziu.
She called you.	Ea te-a sunat.
They will usually do everything but each other.	De obicei, vor face totul, dar nu unul pe altul.
Low light images are simply wonderful.	Imaginile cu lumină slabă sunt pur și simplu minunate.
Nobody really goes there for the bar scene.	Nimeni nu merge cu adevărat acolo pentru scena barului.
I'm waiting for someone to come.	Aștept să vină cineva.
I had a great time.	Am avut un timp grozav.
And my mother was crying.	Și mama plângea.
Leaving the target was fun.	A părăsit ținta a fost distractiv.
For most of us, one kind of activity is drugs.	Pentru majoritatea dintre noi, un fel de activitate este drogul.
The whole city will lose its respect for me.	Întregul oraș își va pierde respectul pentru mine.
It didn't seem to be a season here.	Părea să nu fie un sezon anume aici.
I wouldn't worry about your face.	Nu mi-aș face griji pentru fața ta.
I'm just retiring.	Pur și simplu mă retrag.
He had been absolutely right.	Avusese perfectă dreptate.
You take it to the limit.	O duci la limită.
No one can take that.	Nimeni nu poate lua asta.
No man lives here.	Niciun bărbat nu locuiește aici.
Not only are the skills different, but the values ​​are different.	Nu numai că abilitățile sunt diferite, dar și valorile sunt diferite.
His mother was right.	Mama lui avea dreptate.
That's life.	Așa este viața.
Take the first line when there is danger.	Luați prima linie când există pericol.
In both cases, the light is normally incident.	În ambele cazuri, lumina este în mod normal incidentă.
This is rarely important in a decision support environment.	Acest lucru este rareori important într-un mediu de sprijinire a deciziilor.
There is, however, another side to the question.	Există, totuși, o altă latură a întrebării.
Someone wrote this a long time ago.	Cineva a scris asta cu mult timp în urmă.
And in fact, not so expensive when you think about it.	Și de fapt, nu atât de scump, când te gândești la asta.
No one can let go.	Nici unul nu poate da drumul.
Maybe our use is a better word.	Poate că folosirea noastră este un cuvânt mai bun.
I don't know what it is, exactly.	Nu știu ce este, mai exact.
In a world war.	Într-un război mondial.
Keep it up !.	Ține-o așa !.
The danger we come from.	Pericolul din care venim.
I took it out of another place.	L-am scos din alt loc.
It is not by its content or form.	Nu este prin conținutul sau forma sa.
I was a street kid.	Eram un copil de stradă.
Whatever happened was never enough.	Orice s-a întâmplat nu a fost niciodată suficient.
She had been planning this for months.	Ea plănuise asta de luni de zile.
He could have killed me.	Ar fi putut să mă omoare.
It's up to you to feed them.	Depinde de tine pe care le hrănești.
You may even know who is hurting with their shoes.	S-ar putea să știi chiar cine face rău cu pantofii lor.
But you have to know the truth.	Dar trebuie să știi adevărul.
The simple fact is that every country is different in their development.	Simplul fapt este că fiecare țară este diferită în dezvoltarea lor.
As if he could see my past, my future.	De parcă ar putea să-mi vadă trecutul, viitorul.
This is consistent with our findings.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatele noastre.
Every day of my life has been recorded in your book.	Fiecare zi din viața mea a fost consemnată în cartea ta.
A group that was once so close broke up.	Un grup care a fost cândva atât de apropiat s-a separat.
I walked about halfway.	Am mers cam la mijlocul drumului.
At that age, it was less than a season between us.	La vârsta, a fost mai puțin de un sezon între noi.
That's only half the problem.	Asta e doar jumătate din problemă.
Or maybe he's in the house.	Sau poate e în casă.
But she will never resist.	Dar ea nu-i va rezista niciodată.
We can choose how we spend our time.	Putem alege cum ne petrecem timpul.
She would not slow down.	Ea nu avea să încetinească.
Sounds great, actually.	Sună grozav, de fapt.
Entered.	A intrat.
Well, maybe it was, but not this time.	Ei bine, poate a fost, dar nu de data asta.
In fact, I made money doing shows.	De fapt, am făcut bani făcând spectacol.
In many cases, they were also very specific cases.	În multe cazuri, au fost despre cazuri și persoane foarte specifice.
I'm pretty proud of you.	Sunt destul de mândru de tine.
The war is over.	Războiul s-a încheiat.
I would keep notes.	Aș ține note.
I tried searching for the standard online without success.	Am încercat să caut standardul online fără succes.
Ask your mother.	Întreabă-l pe mama ta.
You don't know about the future.	Nu știi despre viitor.
Then it will break.	Apoi se va rupe.
The people in my block.	Oamenii din blocul meu.
However, better results are obtained if two different species are used.	Cu toate acestea, se obțin rezultate mai bune dacă se folosesc două specii diferite.
We'll have dinner.	Vom lua cina.
It was fresh water.	Era apă dulce.
He went in and closed behind him.	A intrat și s-a închis în urma lui.
They were bad.	Erau răi.
Only the variables required for this analysis were selected.	Au fost selectate doar variabilele necesare pentru prezenta analiză.
But you have to do it right after.	Dar trebuie să o faci imediat după.
As she passed, she saw two white men.	În timp ce trecea, ea a văzut doi bărbați albi.
Hands were everywhere.	Mâinile erau peste tot.
He was a combination of all.	El a fost o combinație a tuturor.
And the dogs got very sick.	Și câinii s-au îmbolnăvit foarte mult.
But only one patient had a stable disease.	Dar doar un pacient a prezentat o boală stabilă.
The damage has been done.	Prejudiciul a fost făcut.
It's time to dump her and move on.	E timpul să te tratezi ca independent.
The boy is not of age.	Băiatul nu este major.
You know the feeling.	Știi sentimentul.
They understood the sign and stopped.	Au înțeles semnul și s-au oprit.
In fact, this is where things got tough.	De fapt, tocmai aici lucrurile au devenit dificile.
Obviously, the problem is different.	Evident, altceva este problema.
His eyes were green, the color of rose leaves.	Ochii lui erau verzi, de culoarea frunzelor de trandafir.
It was very clean and had everything I needed.	Era foarte curat și avea tot ce aveam nevoie.
Murder is, of course, the most extreme form of personal violence.	Uciderea este, desigur, cea mai extremă formă de violență personală.
We can't control what everyone says.	Nu putem controla ceea ce spune toată lumea.
And it's not a bad deal.	Și nu este o afacere rea.
This could be done as a review or on the current topic.	Acest lucru ar putea fi făcut ca o recenzie sau despre subiectul curent.
I told him you'd laugh at him.	I-am spus că o să râzi de el.
It can still happen to me.	Inca mi se poate intampla.
You have to go back to school with us.	Trebuie să te întorci la școală cu noi.
There are three major findings.	Există trei constatări majore.
Every president has done it.	Fiecare președinte a făcut-o.
Twenty of them were women.	Douăzeci dintre ei erau femei.
A safe pair of hands.	O pereche de mâini sigure.
Then he leaned forward again.	Apoi se aplecă din nou înainte.
No orders there.	Nicio comandă acolo.
After a while, he indicated the exact place.	După un timp, a indicat locul exact.
Where are the events.	Unde sunt evenimentele.
That's what we had to do and you do your best.	Asta a trebuit să facem și tu faci tot posibilul.
I should have had it.	Trebuia să-l am.
An officer caught him.	Un ofițer l-a prins.
He knew the score.	Știa scorul.
I like that too.	Imi place si asta.
Looks like it can take a lot longer.	Se pare că poate dura mult mai mult.
Use the word you.	Folosește cuvântul tu.
I heard you.	Te-am auzit.
She missed being with people she loved and knew.	Îi era dor să fie cu oameni pe care îi iubea și îi cunoștea.
Looks like you're a dangerous man to know.	Se pare că ești un bărbat periculos de știut.
I doubt the shot would sound clear.	Mă îndoiesc că împușcătura s-ar auzi clar.
Before that, let me give you a background.	Înainte de asta, permiteți-mi să vă prezint antecedentele.
It was her last chance to speak.	A fost ultima ei șansă de a vorbi.
The whole meeting.	Toată ședința.
Please help, code below.	Vă rugăm să ajutați, codați mai jos.
It has no moral value.	Nu are valoare morală.
Her plans anyway.	Oricum planurile ei.
At least until the world situation became more stable.	Cel puțin până când situația din lume devenise mai stabilă.
First of all, do something for yourself.	În primul rând, faci ceva pentru tine.
So do it.	Așa că fă așa.
This had to be done twice a day.	Asta trebuia făcut de două ori pe zi.
There's at least one guard inside.	Înăuntru este cel puțin un paznic.
I didn't hear any blows.	N-am auzit nicio lovitură.
Do not mix excessively.	Nu amestecați în exces.
We'll meet.	Ne-am întâlni.
Let us be people who work for our freedom and keep us safe.	Să fim oameni care lucrează pentru libertatea noastră și care ne mențin în siguranță.
But it's not so easy to kick him out.	Dar nu este atât de ușor să-l dai afară.
They had simply gone too far.	Pur și simplu ajunseseră prea departe.
It is not printed as we know it.	Nu este imprimat așa cum îl știm noi.
It's just perfect.	Este pur și simplu perfect.
Good night.	Noapte bună.
This will cause them great pain.	Acest lucru le va cauza dureri mari.
They had not left, but this place was no longer theirs.	Nu plecaseră, dar acest loc nu mai era al lor.
Imagine what that was like.	Imaginează-ți cum ar fi fost asta.
However, it was not easy for them.	Totuși, nu le-a fost ușor.
But we might do the same thing again.	Dar s-ar putea să facem din nou același lucru.
Find a better model.	Găsiți un model mai bun.
Treat yourself as you are.	Tratează-te așa cum este.
The others came with the house.	Ceilalți au venit cu casa.
The waiting time was presented as the main reason for leaving.	Timpul de așteptare a fost prezentat ca principalul motiv al plecării.
Of course, there is nothing like it.	Desigur, nu este nimic de acest fel.
They have two mothers.	Au două mame.
We can only imagine that this is so.	Ne imaginăm doar că așa este.
Now you have time, so why not take another look.	Acum aveți timp, așa că de ce să nu aruncați o altă privire.
They think of the moral issue first.	Ei se gândesc mai întâi la problema morală.
You're not meant to know.	Nu ești menit să știi.
He was never afraid to get his hands dirty.	Nu i-a fost niciodată frică să-și murdărească mâinile.
You have to open your mouth and come and get it.	Trebuie să deschizi gura și să vii să-l iei.
That was all for him.	Pentru el a fost totul.
But not as much as you might think.	Dar nu atât de mult pe cât ai putea crede.
I could still imagine carrying that thing around the house sometimes.	Mi-am putut imagina încă purtand chestia aia prin casă uneori.
This is the real track.	Aceasta este pista reală.
They had a real need for hope and change.	Aveau o nevoie reală de speranță și schimbare.
Over and over.	Peste și afară.
On paper, the starting line is like this.	Pe hârtie, linia de start este așa.
They are preparing to take the village back under control.	Se pregătesc să preia satul înapoi sub control.
But he didn't say that and went back to the kitchen.	Dar nu a spus asta și s-a întors în bucătărie.
In response to special issue no.	Ca răspuns la numărul special nr.
That will intensify things a little.	Asta va intensifica puțin lucrurile.
In their review article.	În articolul lor de recenzie.
Today, we will really start reading the story.	Astăzi, vom începe cu adevărat să citim povestea.
I have two jobs.	Trebuie să fac două slujbe.
Just listen.	Doar asculta.
There was not much discussion.	Nu a fost prea multă discuție.
It had no effect.	Nu a avut nici un efect.
The lights come on in the apartment blocks.	Luminile se aprind în blocurile de apartamente.
It was an experience that opened my eyes.	A fost o experiență care a deschis ochii.
Keep it there for a few months.	Ține-l acolo câteva luni.
It is tried and true with good performance.	Este încercat și adevărat cu performanțe bune.
You don't have much to lose.	Nu mai ai foarte multe de pierdut.
At least they have it for themselves.	Cel puțin au asta pentru ei.
We tend to feel most comfortable when we talk or listen.	Tindem să ne simțim cel mai confortabil atunci când vorbim sau ascultăm.
And so it had to be.	Și așa trebuia să fie.
At least two important issues are involved.	Sunt implicate cel puțin două probleme importante.
The experience was empty.	Experiența a fost goală.
When they got tired of it, they visited the shows.	Când se săturau de asta, vizitau spectacolele.
Remember, keep your mind sharp.	Îți amintești, păstrează-ți mintea ascuțită.
They wouldn't have been the first.	Nu ar fi fost primii.
The first two weeks are over.	Primele două săptămâni s-au terminat.
That should also be felt clearly and easily in people.	De asemenea, acel lucru ar trebui să fie simțit clar și ușor în oameni.
I just played better.	Doar că am jucat mai bine.
Everyone is perfect in their own way.	Fiecare este perfect în felul lui.
The problems were too big and too big.	Problemele erau prea mari și prea mari.
More than likely both.	Mai mult ca sigur ambele.
We know, from personal life, other such cases.	Cunoaștem, din viața personală, și alte astfel de cazuri.
It has many variable features.	Are multe caracteristici variabile.
Women, on the other hand, last longer.	Femeile, pe de altă parte, durează mai mult.
Find a job without the help of your family.	Găsiți un loc de muncă fără ajutorul familiei.
They have to determine.	Ei trebuie să determine.
They shared their food, culture and colors with us.	Au împărtășit cu noi mâncarea, cultura și culorile lor.
Don't add.	Nu adaugă.
Start from the beginning.	Începeți de la început.
It's nice for me to feel this difference.	Pentru mine este frumos să simt această diferență.
It's a good chance it's a big hit.	Este o șansă bună să fie un mare hit.
It's still hard to find.	Mai e greu de găsit.
He looked at my feet and my toes.	S-a uitat la picioarele mele și la degetele mele.
But there was also an advantage.	Dar a existat și un avantaj.
I don't take drugs.	Nu iau droguri.
The only option was to sleep on your feet.	Singura variantă era să dormi în picioare.
This is what creates the problems.	Acesta este ceea ce creează problemele.
However, only a few do.	Cu toate acestea, doar unii o fac.
She needs a door.	Are nevoie de o ușă.
It is a technique for success in life.	Este o tehnică de a obține succes în viață.
He could tell her anything, and she did.	Putea să-i spună orice și a făcut-o.
It's been a while in the military.	A fost o vreme în armată.
You might as well go out and walk, you'll get there faster.	Poți la fel de bine să ieși și să mergi, vei ajunge acolo mai repede.
I had a feeling it could be something like that.	Aveam senzația că poate fi așa ceva.
I know you're here somewhere.	Știu că ești pe aici pe undeva.
When he saw me, he returned quickly.	Când m-a văzut, s-a întors repede.
I think this is correct.	Cred că acest lucru este corect.
However, such production has a variety of limitations.	Cu toate acestea, o astfel de producție are o varietate de limitări.
You will find that too.	Veți găsi și asta.
It happens in different places.	Se întâmplă în locuri diferite.
The church behind the church doors.	Biserica din spatele ușilor bisericii.
He stood for a moment, breathing hard, thinking.	Rămase în picioare o clipă, respirând greu, gândindu-se.
I love people and I like to be around people.	Iubesc oamenii și îmi place să fiu în preajma oamenilor.
I mean, he has everything.	Adică, are totul.
The central region of the core is indicated by the yellow box.	Regiunea centrală a miezului este indicată de caseta galbenă.
Everyone in that building died.	Toți cei din acea clădire au murit.
I'm not feeling well today.	Nu mă simt prea bine azi.
The country felt old.	Țara se simțea bătrână.
Unless he comes back to life.	Doar dacă nu revine la viață.
It has nothing to do with you or me.	Nu are nimic de-a face cu tine sau cu mine.
The ground was dry and the sun was warm.	Pământul era uscat și soarele era cald.
It felt even worse.	Se simțea și mai rău.
You can't tell if it's a date.	Nu poți spune dacă este o întâlnire.
I hope more people are watching.	Sper că mai mulți oameni urmăresc.
She's worried about something, but she didn't want to talk about it.	Ea este îngrijorată de ceva, dar nu a vrut să vorbească despre asta.
Maybe just two changes of clothes.	Poate doar două schimburi de haine.
And it still doesn't stop there.	Și încă nu se oprește aici.
He just disappeared.	Tocmai a dispărut din vedere.
The group's message comes loud and clear.	Mesajul grupului vine tare și clar.
My husband has never had more than one work vehicle at home.	Soțul meu nu a avut niciodată mai mult de un vehicul de lucru acasă.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	Hipertensiunea arterială continuă să fie o problemă de sănătate în creștere.
I think it's okay to make fun of those things.	Cred că e în regulă să-ți bat joc de acele lucruri.
Now he had come to take his daughter home.	Acum venise să-și ia fiica acasă.
Feel free to contact us for more information about this connection.	Nu ezitați să ne contactați pentru mai multe informații despre această conexiune.
You didn't miss a thing.	Nu ai ratat nimic.
His tone dropped.	Tonul îi căzu.
He took the songs to another level.	A dus melodiile la un alt nivel.
There are a few issues here, at least.	Există câteva probleme aici, cel puțin.
However, complications can occur.	Cu toate acestea, pot apărea complicații.
Two if there is a letter of intent.	Două dacă există o scrisoare de intenție.
She strikes right from the start.	Ea face o lovitură chiar de la început.
We need a victory.	Avem nevoie de o victorie.
You are right.	Ai dreptate.
This explanation delighted me.	Această explicație m-a încântat.
I take my entire credit.	Îmi iau întregul credit.
They both wrote books about their experiences.	Ambii au scris cărți despre experiențele lor.
He's definitely on his way.	Cu siguranță este pe drum spre asta.
You can still play it, but don't forget to make the appropriate changes.	Îl puteți juca în continuare, dar nu uitați să faceți modificările corespunzătoare.
That is the purpose of this website.	Acesta este scopul acestui site web.
It won't hurt him.	Nu-l va răni.
What matters is the temperature at that time.	Ceea ce contează este temperatura la momentul respectiv.
It was quiet there.	Era liniște acolo.
It was just very hard work.	A fost doar o muncă foarte grea.
I am very interested in global politics.	Sunt foarte interesat de politica globală.
I'm really excited.	Sunt cu adevărat încântați.
But if we take a step back, our perspective changes.	Dar dacă facem un pas înapoi, perspectiva noastră se schimbă.
A door opens.	Se deschide o ușă.
Function.	Funcţie.
And part of it was.	Și o parte a fost.
I see him, of course.	Îl văd, clar.
In the end, he couldn't stand it.	În cele din urmă, nu a suportat.
He started again.	El a început din nou.
It's a bad deal, you know.	E o afacere proastă, știi.
Check the time.	Verificați ora.
Unfortunately, she was wrong.	Din păcate, ea greșise.
The action was full of rage.	Acțiunea fusese plină de furie.
And this was the perfect one.	Și acesta a fost cel perfect.
I didn't even think she was.	Nici măcar nu credeam că este ea.
Books were hard to find and very expensive.	Cărțile erau greu de găsit și foarte scumpe.
Get out of the faith.	Ieșiți în credință.
Which was weird.	Ceea ce era ciudat.
He went to the block, reached inside, and touched her.	S-a dus la bloc, a întins mâna înăuntru și a atins-o.
A little dry.	Cam uscat.
And forget about the hot dog.	Și uită de hot dog.
They assume that their logic will win.	Ei presupun că logica lor va câștiga.
Eight cases required secondary surgery.	Opt cazuri au necesitat o intervenție chirurgicală secundară.
It's a cat.	Este o pisica.
He knows how her skin works.	El știe cum funcționează pielea ei.
They like to play like that.	Le place să joace așa.
It's pretty simple for a man.	Pentru un bărbat este destul de simplu.
It had nothing to do with him.	Nu avea nimic de-a face cu el.
But my boys were afraid, they were angry and confused and lost.	Dar băieților mei le era frică, erau furioși și confuzi și pierduți.
She can't come down tonight.	Ea nu poate coborî în seara asta.
But the worst thing that could happen was for an attempt to fail.	Dar cel mai rău se putea întâmpla a fost pentru o încercare de eșuare.
Two guys upstairs are coming up.	Doi tipi de la etajul nostru urcă.
It would have been better for both of them if he had stayed there.	Ar fi fost mai bine pentru amândoi dacă ar fi rămas acolo.
This would end.	Acest lucru s-ar termina.
I need to keep him calm before he gets killed.	Trebuie să-l țin calm, înainte să fie ucis.
But now is the time to start.	Dar acum este timpul să începem.
This is why it is grown in several songs.	Acesta este motivul pentru care este crescută în mai multe cântece.
Let it age for a year.	Lasă-l să îmbătrânească timp de un an.
So please try and be patient.	Așa că vă rog să încercați și să aveți răbdare.
All evil will come from this.	Tot răul va veni din asta.
We have application forms in our office.	Avem formulare de cerere în biroul nostru.
He came again.	A venit din nou.
No past that can reach.	Niciun trecut pe care să-l poată ajunge.
It meant he could go anywhere with anyone at any time.	Însemna că putea merge oriunde cu oricine în orice moment.
See if there's anything else that can be learned.	Vezi dacă mai este ceva ce poate fi învățat.
More details on this here.	Mai multe detalii despre asta aici.
But they want a good society and a healthy government.	Dar ei vor o societate bună și un guvern sănătos.
Stir and then serve.	Se amestecă și apoi se servește.
I reached for her.	Am întins mâna spre ea.
There is no teacher but the enemy.	Nu există profesor decât inamicul.
Live music events often take place.	Deseori au loc evenimente muzicale live.
Take care of your family.	Ai grijă de familia ta.
I nodded at nothing.	Am dat din cap la nimic.
Who would have thought that a few years ago.	Cine ar fi crezut vreodată asta acum câțiva ani.
He didn't even have the right to keep her here.	Nici nu avea dreptul să o țină aici.
And that was for her mother.	Și asta a fost pentru mama ei.
We fight for our children.	Luptăm pentru copiii noștri.
For the most part, there are differences in the understanding and interpretation of the questions.	În mare parte, diferențe în înțelegerea și interpretarea întrebărilor.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	Două linii de dovezi sugerează că aceasta este o interpretare rezonabilă.
I don't have to lie in a book.	Nu trebuie să mint într-o carte.
It could be the right thing to do from a company perspective.	Ar putea fi lucrul corect de făcut din perspectiva companiei.
I need to get closer and see what he reads.	Trebuie să mă apropii și să văd ce citește.
Of course, science is a method.	Desigur, știința este o metodă.
But it's really a great show.	Dar este într-adevăr un spectacol grozav.
Anxiety will come.	Va veni anxietatea.
I had gained a little confidence.	Îmi dobândisem un pic de încredere.
I feel like you know that.	Simt că știi asta.
And that's just it.	Și este doar atât.
We have the power to change that.	Avem puterea de a schimba asta.
With young people.	Cu tineri'.
You'll see it from my code.	O vei vedea din codul meu.
It's not just the price to watch.	Nu este doar prețul de urmărit.
I didn't even find anything close.	Nici măcar nu am găsit nimic apropiat.
I managed to calm him down.	Am reușit să-l calmez.
I'm sure my plan is the right one.	Sunt sigur că planul meu este cel corect.
You have to come see him.	Trebuie să vii să-l vezi.
There is no way to be sure how events will unfold.	Nu exista nicio modalitate de a fi sigur cum se vor dezvolta evenimentele.
That is an opinion.	Asta este o opinie.
It was the little title.	Era micuțul titlului.
Each cell can contain text or numbers.	Fiecare celulă poate conține text sau numere.
The application still does not work.	Aplicația încă nu funcționează.
Maybe yes, maybe no.	Poate ca da, poate ca nu.
Nervous system signs and symptoms were assessed in detail.	Semnele și simptomele sistemului nervos au fost evaluate în detaliu.
It happens at every party.	Se întâmplă la fiecare petrecere.
And definitely that.	Și cu siguranță, asta.
I wonder if my father went to college.	Mă întreb dacă tatăl meu a mers la facultate.
We must not and do not address this issue.	Nu trebuie și nu abordăm această problemă.
His employees knew that.	Angajații lui știau asta.
Maybe that's what we should be looking for.	Poate că asta ar trebui să urmărim.
Hell, man.	La naiba, omule.
I want to make sure it's okay to go out.	Vreau să mă asigur că e bine să ieși.
No one needed to know.	Nimeni nu trebuia să știe.
His real problem comes after work.	Adevărata lui problemă vine după serviciu.
Change your focus, solve the problem.	Schimbați-vă concentrarea, rezolvați problema.
Then the others came, he said, and it was dark again.	Apoi au venit ceilalți, a spus el, și s-a făcut din nou întuneric.
If you manage to give up on this, go for it.	Dacă reușiți să renunțați la asta, mergeți neapărat.
That would definitely make life a lot easier for everyone.	Asta ar face cu siguranță viața mult mai ușoară pentru toată lumea.
Write to me again.	Scrie-mi încă o dată.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Analiza statistică a fost efectuată pentru fiecare factor posibil.
He had done this to his friend.	Îi făcuse asta prietenului său.
Offers a round with an extra ball to play.	Oferă o rundă cu o minge în plus de jucat.
Don't let anyone see you.	Nu lăsa pe nimeni să te vadă.
He couldn't cope.	Nu putea face față.
He was much bigger than a dog.	Era mult mai mare decât un câine.
She might as well get over this fear of him.	Ar putea la fel de bine să treacă peste această frică de el.
Two people were missing.	Două persoane erau dispărute.
That and the beginning.	Asta și începutul.
Her face turned blue.	Fața ei a devenit albastră.
I can't be far from here.	Nu pot fi departe de aici.
All the others came down, drinking in the end.	Toate celelalte au coborât, bând până la urmă.
The basic idea is as follows.	Ideea de bază este următoarea.
You can't see anything.	Nu poți vedea nimic.
This is our government building here.	Aceasta este clădirea guvernului nostru aici.
Check your answers.	Verifica-ti raspunsurile.
It could be, he said.	S-ar putea, spuse el.
They want to go out now.	Vor să iasă acum.
All at hand.	Toate la îndemână.
He didn't say anything.	Nu a spus nimic.
She's probably worried about how this will affect her business.	Probabil că este îngrijorată de modul în care acest lucru va afecta afacerile.
They realized they needed to learn more about money.	Și-au dat seama că trebuie să învețe mai multe despre bani.
Still she did.	Totuși ea a avut.
The life I was leading was wild.	Sălbatică era viața pe care o duceam.
The staff was very friendly and helpful.	Personalul a fost foarte prietenos și de ajutor.
Very good organization from start to finish.	Organizare foarte buna de la inceput pana la sfarsit.
That smile made him look half his age.	Zâmbetul acela l-a făcut să pară jumătate de vârsta lui.
He reported what happened the night before.	A raportat ce s-a întâmplat în noaptea precedentă.
The men decided who they wanted to kill.	Bărbații au decis pe cine vor să omoare.
Although he did for a long period of rest.	Deși a făcut pentru o perioadă lungă de odihnă.
Own research and literature reviews were compared.	Au fost comparate cercetările proprii și analizele literaturii.
It's not something my mother raised me for.	Nu este ceva pentru care mama m-a crescut.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Chiar și găsirea unei potriviri rezonabile este incredibil de dificilă.
From the dead.	Din morți.
I did not speak.	Nu am vorbit.
Obviously I don't know how to put it there.	Evident că nu știu cum să-l pun acolo.
We first describe our method by an example.	Mai întâi descriem metoda noastră printr-un exemplu.
They came out changed.	Au ieșit schimbați.
He walked slowly toward the bed.	Se îndreptă încet spre pat.
They still play anyway.	Oricum se mai joacă.
The first to fall.	Primul care a căzut.
There was something strange in the air.	Era ceva ciudat în aer.
I was close, but I wasn't dead.	Eram aproape, dar nu eram mort.
Until he fell asleep.	Până a adormit.
The house, they did not own.	Casa, ei nu au deținut.
But we can be ready, ready, before any attack.	Dar putem fi pe loc, pregătiți, înaintea oricărui atac.
Move around a bit and take more pictures.	Deplasați-vă puțin și faceți mai multe poze.
Each cost activity takes place right in front of you on the screen.	Fiecare activitate de cost are loc chiar înaintea dvs. pe ecran.
It was our pleasure.	A fost plăcerea noastră.
He's just lost.	Doar e pierdut.
It's hard to type and see the screen.	Este greu să tastați și să vedeți ecranul.
Many long hours to think about your days as they might be spent.	Multe ore lungi pentru a vă gândi zilele așa cum ar putea fi petrecute.
I hit her number on my cell phone.	Am lovit numărul ei de pe mobil.
I close my eyes and listen to every familiar sound.	Închid ochii și ascult fiecare sunet familiar.
Tonight, the silence made her nervous, made her think too much.	În seara asta, tăcerea a făcut-o nervoasă, a făcut-o să se gândească prea mult.
Costs only increase.	Costurile cresc doar.
He had no choice.	Nu avea de ales.
This is your car to drive now.	Aceasta este mașina ta de condus acum.
I'm talking to everyone.	vorbesc cu toată lumea.
The smile on her face is full of promise.	Zâmbetul de pe chipul ei este plin de promisiuni.
He had been quick and smart.	Fusese rapid și inteligent.
I can't stay too long, though.	Nu pot sta prea mult, totuși.
I'll find a way back.	Voi găsi o cale să mă întorc.
He saw the government as a contract between people.	El a văzut guvernul ca pe un contract între oameni.
The lights are off.	Luminile sau stins.
It was too dark to make out his face.	Era prea întuneric pentru a-i distinge fața.
Leave that storm alone.	Lasă furtuna aceea în pace.
Then he dropped his hand.	Apoi și-a lăsat mâna să cadă.
Three water models were considered.	Au fost luate în considerare trei modele de apă.
Seven were men.	Şapte erau bărbaţi.
I liked the ship.	Mi-a plăcut nava.
But it is a word he never uses.	Dar este un cuvânt pe care nu îl folosește niciodată.
He was looking down at the back garden.	Privea în jos spre grădina din spate.
If this were done, there would be records.	Dacă s-ar face acest lucru, ar exista înregistrări.
They wanted to do more for us.	Au vrut să ne facă mai multe.
In fact, it wasn't bad.	De fapt, nu a fost rău.
Everyone saw what happened.	Toată lumea a văzut ce sa întâmplat.
The steps to do this in the mobile application are very similar.	Pașii pentru a face acest lucru în aplicația mobilă sunt foarte similari.
Let's discuss this article in some detail.	Să discutăm acest articol în câteva detalii.
I wanted it to look like I made this damn video.	Am vrut să arate ca și cum am făcut acest nenorocit de videoclip.
But it was a few weeks of rest.	Dar au fost câteva săptămâni de odihnă.
She's not there tonight.	Nu este acolo în seara asta.
He is just an amazing person.	El este doar o persoană uimitoare.
It's not that impossible.	Nu este chiar atât de imposibil.
He never hit me.	Nu m-a lovit niciodată.
Learn by reading and researching to prepare for success.	Învață prin lectură și cercetare pentru a te pregăti pentru succes.
How awful for her.	Ce groaznic pentru ea.
He must be accountable for everything.	El trebuie să dea socoteală pentru tot.
And that's so wonderful about it.	Și asta este atât de minunat la asta.
She wants you to meet her.	Ea vrea să o cunoști.
Pain.	Durere.
All the other dogs were there.	Toți ceilalți câini erau acolo.
This is a necessity.	Acesta este o necesitate.
What was clear now was that she played for the guards.	Ceea ce era clar acum era că ea a jucat pentru păstrări.
He called alone.	A sunat singur.
However, it doesn't really do us any good.	Cu toate acestea, chiar nu ne face bine.
How nice of you to have done that.	Ce bine să fi făcut asta.
The doctor, usually a military man, drew a large volume of blood.	Medicul, de obicei militar, a extras un volum mare de sânge.
I loved this guy too much.	L-am iubit prea mult pe tipul ăsta.
He was happy to take responsibility.	Era fericit să-și asume responsabilitatea.
We remember something else in those places.	Ne amintim în acele locuri altceva.
Not very useful.	Nu este foarte util.
He knew he wouldn't make a decision soon.	Știa că nu va lua o decizie curând.
Keep their heads down.	Ține-le capul în jos.
I still can't let you go.	Încă nu te pot da drumul.
He looked up and saw us sitting together at the window.	A ridicat privirea și ne-a văzut stând împreună la fereastră.
He has no idea who they were, how they got inside.	Habar nu are cine erau, cum au intrat înăuntru.
I knew what was going on, but no one talked about it.	Știam ce se întâmplă, dar nimeni nu a vorbit despre asta.
Today we have the chance to prove ourselves better and move on.	Astăzi avem șansa să ne dovedim mai buni și să mergem mai departe.
As he got up, so did she.	Pe măsură ce el s-a ridicat, s-a făcut și ea.
Other people who have more hearing may hear it.	Alți oameni care au mai mult auz îl pot auzi.
I had no idea he could do that.	Nu aveam idee că ar putea face așa ceva.
How long it would stay true was another story.	Cât timp avea să rămână adevărat a fost o altă poveste.
Hard to fit a skinny man.	Greu să potriviți unui bărbat slab.
She has to decide what to do.	Ea trebuie să decidă ce să facă.
He was knocking on a door in the shed.	Dădea la o ușă în șopron.
And again and again.	Și iar și iar.
That is not the case here.	Nu aceasta este situația în speță.
No significant differences were found between groups.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între grupuri.
My whole heart and mind are here.	Toată inima și mintea mea sunt aici.
Everyone knows that.	O știe toată lumea.
She's still there.	Ea este încă acolo.
When they save money, they make more money.	Când economisesc bani, câștigă mai mulți bani.
We work with everyone.	Lucrăm cu toată lumea.
I don't have time for that.	Nu am timp pentru asta.
Very little is known about the women of her time.	Se cunosc foarte puține lucruri despre femeile din perioada ei.
We will now do the same for online events.	Acum vom face același lucru pentru evenimentele online.
Nobody took him seriously.	Nimeni nu l-a luat în serios.
This is a plant that can be grown.	Aceasta este o plantă care poate fi cultivată.
This was her little way of showing everyone that she was a girl.	Acesta era felul ei mic de a arăta tuturor că este o fată.
I knew they could smell and hear me.	Știam că mă puteau mirosi și auzi.
I have no interest in taking the player.	Nu am niciun interes să iau jucătorul.
The running water is low and hot.	Apa curgătoare este scăzută și caldă.
He would be literally destroyed.	El ar fi literalmente distrus.
This method has been applied to examples that have exact solutions.	Această metodă a fost aplicată unor exemple care au soluții exacte.
Not just for food.	Nu doar pentru mâncare.
They did plays.	Au făcut piese de teatru.
Dollars, in every sense.	Dolari, în fiecare sens.
The shape of the head, the legs.	Forma capului, picioarelor.
They can't stand it, not their own suffering.	Ei nu pot suporta asta, nu propria lor suferință.
In fact, I can't be surprised.	De fapt, nu pot fi surprins.
Go to law school.	Du-te la facultatea de drept.
I want my house.	vreau casa mea.
You'd think no one was home in this whole building.	Ai crede că nu e nimeni acasă în toată clădirea asta.
I don't think there's anything wrong with me.	Nu cred că este ceva în neregulă cu mine.
He must be sorry it's over.	Trebuie să-i pare rău că sa terminat.
He stood motionless for a moment, shocked and frightened.	Rămase nemișcat o clipă, cu șoc și frică în ochi.
So they withdrew.	Așa că s-au retras.
Although you will do it in a timely manner.	Deși o vei face, în timp util.
Some just street people.	Unii doar oameni de stradă.
Her father is an attentive man.	Tatăl ei este un bărbat atent.
He had a pretty bad game today.	A avut un joc destul de prost astăzi.
We know it can change the lives of families and individuals.	Știm că poate schimba viețile familiilor și ale indivizilor.
So many of them.	Atât de multe dintre ele.
He had gone down the corner of a building on a street.	Pe o stradă coborase colțul unei clădiri.
I'm right there with you, man.	Sunt chiar acolo cu tine, omule.
Thirty dollars for coverage.	Treizeci de dolari pentru o acoperire.
They were a couple, you're right.	Au fost un cuplu, ai dreptate.
You liked school.	Îți plăcea școala.
No one else from her family was there.	Nici altcineva din partea ei a familiei nu era.
The bank wants your money, not your house.	Banca vrea banii tăi, nu casa ta.
He should keep an eye on her, she said.	Ar trebui să stea cu ochii pe ea, a spus ea.
I've certainly never heard of them.	Cu siguranță nu am auzit niciodată de ei.
Maybe next time, but he really didn't need to.	Poate data viitoare, dar chiar nu avea nevoie.
Three, but none give up.	Trei, dar niciunul nu cedează.
Many of them become relationships and trust.	Multe dintre ele devin relații și încredere.
My personal goal is to record three hours.	Scopul meu personal, ca să consemnez, este de trei ore.
We need to deal with more cases depending on the support of the measure.	Trebuie să tratăm mai multe cazuri în funcție de susținerea măsurii.
I didn't play well.	Nu am jucat bine.
For almost every player, he is the first choice.	Pentru aproape fiecare jucător, el este prima alegere.
She was trying to help him.	Ea încerca să-l ajute.
Come for help.	Vino după ajutor.
Fall in bed.	Cădeți în pat.
I'm sorry for your loss.	Imi pare rau pentru pierderea ta.
Make a good story.	Face o poveste bună.
The water was not that deep.	Apa nu era atât de adâncă.
I don't see the point of this very limited car at that price.	Nu văd sensul acestei mașini foarte limitate la acel preț.
Well, maybe not in the same way.	Ei bine, poate nu în același mod.
As he tried to step on them, they suddenly became metal again.	În timp ce încerca să calce pe ei, au devenit dintr-o dată din nou metal.
This process is necessary for the following reason.	Acest proces este necesar din următorul motiv.
For a moment, she seemed serious.	Pentru o clipă, părea serioasă.
They must be needed.	Trebuie să fie nevoie de ele.
I see his hand pointed at his weapon.	Îi văd mâna îndreptată spre arma lui.
Read the rest here.	Citiți restul aici.
One position in which they were established for the most part was guarding.	O poziție în care au fost stabiliți în cea mai mare parte a fost de pază.
Those missing workers are there.	Acei muncitori dispăruți sunt acolo.
The saddest thing was that he was right.	Cel mai trist era că avea dreptate.
He was huge and strong.	Era uriaș și puternic.
No one but you has ever been kind to me.	Nimeni în afară de tine a fost vreodată bun cu mine.
They had no right to take my boy.	Nu aveau dreptul să-mi ia băiatul.
Otherwise it works very well and is very comfortable.	În rest funcționează foarte bine și este foarte confortabil.
It was a very positive experience.	A fost o experiență foarte pozitivă.
I had no model to solve this.	Nu aveam niciun model pentru a rezolva asta.
He is one of our most important players.	Este unul dintre cei mai importanți jucători ai noștri.
What works for one works for others.	Ceea ce funcționează pentru unul funcționează pentru alții.
I see her.	O vad.
They were in charge.	Ei erau la conducere.
They were going to kill him too.	Aveau să-l omoare și pe el.
We love our jobs!	Ne iubim joburile!.
Education is not free in the third world.	Educația nu este gratuită în lumea a treia.
But beyond that, remember that this is what they want you to do.	Dar, dincolo de asta, amintește-ți că e ceea ce vor ei să faci.
It took me a few days for the books to reach me.	A durat câteva zile până când cărțile au ajuns la mine.
Her parents have a bad marriage.	Părinții ei au o căsnicie proastă.
The defense did not make such a claim.	Apărarea nu a formulat o astfel de pretenție.
I'm not needed.	Nu sunt necesar.
This is your job.	Aceasta este munca ta.
All right, he said.	Bine, spuse el.
And, in fact, this is the case.	Și, de fapt, acesta este cazul.
I definitely had the most fun doing this.	Cu siguranță m-am distrat cel mai mult făcând asta.
He had to tell her.	Trebuia să-i spună.
I will never forget her.	Nu o voi uita niciodată.
See the argument around.	Vezi argumentul din jur.
He could have changed his mind then.	S-ar fi putut răzgândi atunci.
He goes outside.	El iese afara.
But it wasn't my job.	Dar nu era treaba mea.
And in most cases they will.	Și în majoritatea cazurilor o vor face.
Not when he was in the marriage market.	Nu când era pe piața căsătoriilor.
The other men join her soon.	Ceilalți bărbați i se alătură curând.
Tell him, baby.	Spune-i tu, copile.
Religion informed his trade, and trade informed his religion.	Religia îi informa comerțul, iar comerțul îi informa religia.
Music is art.	Muzica este artă.
And she was a beautiful woman.	Și era o femeie frumoasă.
There are two reasons why this has proved impossible.	Există două motive pentru care acest lucru s-a dovedit imposibil.
This was not part of his routine, but because he needed it.	Acest lucru nu era parte din rutina lui, ci pentru că avea nevoie de el.
He drew more attention to this area.	A atras mai multă atenție acestei zone.
The weather had closed in.	Vremea se închisese chiar înăuntru.
We had a long drive.	Am avut un drum lung cu mașina.
In fact, she was beginning to like the place.	De fapt, ea începea să-i placă locul.
Now we're going to do something you want to do.	Acum vom face ceva ce vrei să faci.
He got what he had.	A intrat ce avea.
The size of the crowd surprised her.	Dimensiunea mulțimii a surprins-o.
We base our conclusion on several factors.	Ne bazăm concluzia pe mai mulți factori.
The truth is, we don't.	Adevărul este că noi nu.
Data analyzed and discussed.	Date analizate și discutate.
The desire to win, the desire to live.	Dorinta de a castiga, dorinta de a trai.
For some reason, they have a lot left.	Din anumite motive, le-au rămas multe.
Knowledge is a super power.	Cunoașterea este o super putere.
He took the child and moved into his parents' house.	A luat copilul și s-a mutat în casa părinților săi.
He saw her, but he wanted to draw blood.	O vedea, dar voia să extragă sânge.
Many were looking for ways to bring him release.	Mulți au căutat modalități de a-i aduce eliberarea.
You were born into it.	Te-ai născut în ea.
I mean, if you really want to, we could do that in church.	Adică, dacă vrei cu adevărat, am putea face asta în biserică.
I'm glad they let me keep you safe.	Mă bucur că m-au lăsat să te țin în siguranță.
I wanted to see that.	Am vrut să văd asta.
You're never home.	Nu ești niciodată acasă.
None of the lights were on.	Niciuna dintre lumini nu era aprinsă.
No significant differences were observed for low birth weight.	Nu au fost observate diferențe semnificative pentru greutatea mică la naștere.
Come on, hate us.	Haide, urăște-ne.
I'm not saying any of this is wrong.	Nu spun că nimic din toate acestea este greșit.
His son is helping him now.	Fiul lui îl ajută acum.
He hadn't been looking for a job since his release.	Nu mai căutase de lucru de la eliberare.
They thought I had taken the wrong turn.	Au crezut că am luat o întorsătură greșită.
If you can order early, it might be worth it.	Dacă puteți comanda din timp, s-ar putea să merite.
More important is the way you present yourself.	Mai important este modul în care te prezinți.
They go for days without food or drink.	Ei merg zile întregi fără mâncare sau băutură.
He looked tired and tired.	Părea obosit obosit.
Discuss the side effects that concern you.	Discutați despre efectele secundare care vă preocupă.
Let's see now.	Să vedem acum.
I can't be beautiful.	Nu pot fi frumos.
I like what he does on the field.	Îmi place ce face pe teren.
That's their job.	Asta e treaba lor.
You are the judge of the quality of these cars.	Tu fii judecătorul calității acestor mașini.
It's a single page.	Este o singură pagină.
They do not have.	Ei nu au.
As things stand now, that doesn't seem to be the case.	Așa cum stau lucrurile acum, nu pare să fie cazul.
But everything is fine.	Dar totul este bine.
Some people at least.	Unii oameni cel puțin.
He grabbed her so she knew he was there.	El a apucat-o, astfel încât ea să știe că era acolo.
Or, in fact, the opposite.	Sau, de fapt, opusul.
Don't tell me if you don't want to.	Nu-mi spune dacă nu vrei.
There was no sound.	Nu se auzea niciun sunet.
And he hadn't found the ring.	Și nu găsise inelul.
The product itself, excellent.	Produsul in sine, excelent.
So please help us spread the word.	Așadar, vă rugăm să ne ajutați să transmitem cuvântul.
That if there is no product you are the product.	Că dacă nu există un produs tu ești produsul.
This simply means that the method is wrong.	Aceasta înseamnă pur și simplu că metoda este greșită.
He doesn't care about anything.	Nu-i pasă de nimic.
She came to, on the beauty of her world.	A venit la, pe frumusețea lumii ei.
Man, he couldn't go home now.	Omule, nu se putea întoarce acasă acum.
The sounds of the birds were incredible.	Sunetele păsărilor erau incredibile.
You are an important man.	Ești un om important.
The shit that's going through his brain.	Rahatul care-i trece prin creier.
The case at the bar is an example.	Cazul de la bar este un exemplu.
She tested him.	Ea îl testa.
It makes you weak.	Te face slab.
He was lucky and he really found her.	A avut noroc și a găsit-o cu adevărat.
One was to confront another man with a gun.	Una era să înfrunți un alt bărbat cu o armă.
I can't describe it.	Nu o pot descrie.
She kept the boy in mind because he was the key.	Ea l-a ținut pe băiat în vedere pentru că el era cheia.
It hadn't been a bad weekend.	Nu fusese un weekend prea rău.
They had a duty to bring this to.	Aveau datoria să aducă asta la.
Her lips move, but no sound comes out.	Buzele ei se mișcă, dar nu iese niciun sunet.
He never had to apply.	Nu a trebuit să aplice niciodată.
I can never make male friends.	Nu pot să-mi fac niciodată prieteni bărbați.
They didn't do that until later in the day.	Nu au făcut asta decât mai târziu în cursul zilei.
Check it out and tell us what you think.	Verificați-l și spuneți-ne ce părere aveți.
This is very cool.	Acest lucru este foarte cool.
She did not think of such things.	Ea nu s-a gândit la astfel de lucruri.
And progress for most, but for many, has been enough.	Și progresul pentru majoritatea, dar pentru mulți, a fost suficient.
We used this data to address four general questions.	Am folosit aceste date pentru a aborda patru întrebări generale.
This is important.	Asta e important.
It doesn't surprise me.	Nu mă surprinde.
He was smart enough for that now, it seemed.	Era destul de inteligent pentru asta acum, se părea.
She saw the defendant lying on the floor in the same room.	Ea l-a văzut pe inculpat întins pe podea în aceeași cameră.
This work was never done.	Această lucrare nu a fost niciodată efectuată.
How much fat did he manage to store.	Câtă grăsime a reușit să depoziteze.
Deep security could offer no help.	Siguranța profundă nu putea oferi niciun ajutor.
Your problems are our problems.	Problemele tale sunt problemele noastre.
She was looking for a certain type of murderer.	Ea căuta un anumit tip de criminal.
There is nothing unusual about that.	Nu e nimic neobișnuit în asta.
This helps keep them together.	Acest lucru ajută la menținerea lor împreună.
She realized she needed someone like her.	Își dădea seama că avea nevoie de cineva ca ea.
They would not return until they were all dead or free.	Nu aveau să se întoarcă până când toți vor fi morți sau liberi.
He made himself look bigger.	S-a făcut să pară mai mare.
These parameters were significantly higher in tumor tissue.	Acești parametri au fost semnificativ mai mari în țesutul tumoral.
I went back to my company and got behind with my work.	M-am întors la compania mea și am ajuns din urmă cu munca mea.
Please take a look at my picture.	Vă rog să aruncați o privire la poza mea.
It was never part of the plan.	Nu a făcut niciodată parte din plan.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Chiar dacă însemna suferința altora, chiar și a copiilor.
Obviously, it wasn't true.	Evident, nu era adevărat.
But they may be of independent interest.	Dar pot fi de interes independent.
It happens in a few moments.	Se întâmplă în câteva clipe.
Me about this point.	Eu despre acest punct.
It was actually beautiful.	De fapt a fost frumos.
I know he's wrong.	Știu că greșește.
We have no idea what's going on.	Nu avem idee ce se întâmplă.
Your friends didn't find us.	Prietenii tăi nu ne-au găsit.
They're hiding from me.	Se ascund de mine.
Something in this regard.	Ceva în acest sens.
My wife.	Soției mele.
I don't have to hide anything from you.	Nu trebuie să-ți ascund nimic.
I hadn't really gotten into that relationship, but it wouldn't last long.	Nu prea intrasem în relația aceea, dar nu avea să dureze mult.
Each experiment was performed at least three times.	Fiecare experiment a fost efectuat de cel puțin trei ori.
There are several ways to approach this.	Există câteva moduri de abordare.
No boy moves.	Niciun băiat nu se mișcă.
You never win like that.	Nu câștigi niciodată așa ceva.
First of all, workers like to use the best tool for work.	În primul rând, lucrătorilor le place să folosească cel mai bun instrument pentru muncă.
One of them is that your code needs to be revised.	Una dintre ele este că codul dvs. trebuie revizuit.
The middle finger of my left hand no longer works.	Degetul mijlociu al mâinii mele stângi nu mai funcționează.
He couldn't remember how wide or deep it was.	Nu-și putea aminti cât de largă sau adâncă era.
There are some very good ones available.	Sunt unele foarte bune disponibile.
I would say they are true in size.	Aș spune că sunt adevărate la dimensiune.
There were many then.	Atunci eram mulți.
The damage was great, both human and otherwise.	Prejudiciul a fost mare, atât uman, cât și de altă natură.
It happens, but we don't see them.	Se întâmplă, dar noi nu le vedem.
I couldn't do much about it.	Nu puteam face foarte multe în privința asta.
But you have to hand them over.	Dar trebuie să le înmânați.
Everything disappeared so quickly and easily.	Totul a dispărut atât de repede și ușor.
That makes things easier for me then.	Asta îmi face lucrurile mai ușoare atunci.
These are the military leaders who keep our children safe at night.	Aceștia sunt liderii militari care ne țin copiii în siguranță noaptea.
This work remained unknown.	Această lucrare a rămas necunoscută.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
It's personal now.	Acum este personal.
Of course, you have to do what you want.	Desigur, trebuie să faci ce vrei.
We have to do it now.	Trebuie să o facem acum.
It was a sad case.	A fost un caz trist.
I don't think they're real.	Nu cred că sunt reale.
Several people arrived, but the sign did not go down.	Au sosit mai multe persoane, dar semnul nu a coborât.
However, the building is not that old.	Cu toate acestea, clădirea nu este chiar atât de veche.
The sun was setting fast now.	Soarele apunea repede acum.
After that, my mother turned her back again.	După aceea, mama a întors din nou spatele.
Damn if we don't have a moment.	La naiba dacă nu avem o clipă.
Sometimes life is like that.	Uneori viața este așa.
But more were coming.	Dar urmau mai multe.
It could have lasted up to ten days.	Ar fi putut dura până la zece zile.
She held out her hand.	Ea întinse mâna lui.
Good is not good enough.	Bunul nu este suficient de bun.
No, it's not moving.	Nu, nu se mișcă.
And there is some evidence to suggest that this strategy may work.	Și există unele dovezi care sugerează că această strategie poate funcționa.
This part must be smooth and smooth.	Această parte trebuie să fie netedă și netedă.
They will kill him.	Îl vor ucide.
They took everyone else with them.	I-au luat pe toți ceilalți cu ei.
The city is changing.	Orașul se schimbă.
Maybe the media is right.	Poate media avea dreptate.
I was thinking out loud.	Mă gândeam cu voce tare.
It was a terrible day for us too.	Au fost câteva zile groaznice și pentru noi.
Still no success on our part.	Încă fără succes din partea noastră.
You work to live.	Muncesti ca sa traiesti.
So maybe it's best not to go there.	Deci, poate că cel mai bine este să nu mergeți acolo.
I would probably end up killing her.	Probabil că aș fi ajuns să o ucid.
We were looking at each other.	Ne uitam unul în celălalt.
But obviously they were worried about women.	Dar, evident, erau îngrijorați de femei.
Suddenly, they both stop.	Deodată, amândoi se opresc.
Something was trying to stop her.	Ceva încerca să o oprească.
I even know the man's name.	Știu chiar și numele bărbatului.
I do more for family and friends.	Fac mai mult pentru familie și prieteni.
Thinking of the people in the movie.	Gândindu-mă la oamenii din film.
And I don't eat enough.	Și nu mănânc suficient.
None of them started.	Nici unul dintre ei nu a început.
You will hear from me.	Vei auzi de la mine.
It's not as complicated as you might think.	Nu este atât de complicat pe cât ai putea crede.
No, she couldn't think of that about him.	Nu, nu se putea gândi la asta despre el.
Like most of the time it ends badly.	Ca de cele mai multe ori se termina prost.
You better check it out by a doctor.	Mai bine l-ai verificat de un medic.
And they're not going anywhere.	Și nu se duc nicăieri.
Then there are the differences between him and his wife.	Apoi sunt diferențele dintre el și soția lui.
You would have been proud of me.	Ai fi fost mândru de mine.
I had an immediate language that I shared.	Aveam un limbaj imediat pe care l-am împărtășit.
We will help those in need.	Vom ajuta pe cei care au nevoie.
Imagine such a family decision.	Imaginează-ți o astfel de decizie de familie.
Draw a mouth under your eyes.	Desenați o gură sub ochi.
Maybe it was kind of big.	Poate a fost un fel de mare.
I don't think any word is bad.	Nu cred că niciun cuvânt este rău.
In fact, a ball with legs and handle.	De fapt, o minge cu picioare și mâner.
I just didn't say anything.	Pur si simplu nu am spus nimic.
There were two on duty.	Erau doi de serviciu.
I'd better go change them right away.	Mai bine mă duc să le schimb imediat.
For me it was to get married and have children.	Pentru mine a fost să mă căsătoresc și să am copii.
They learned to go there.	Au învățat să meargă acolo.
He didn't eat.	Nu a mâncat.
Another season.	Încă un sezon.
That's the key, in that order.	Asta e cheia, în ordinea aceea.
These sites are hard to date.	Aceste site-uri sunt greu de datat.
But it didn't work and didn't get much attention.	Dar nu a funcționat și nu s-a primit prea multă atenție.
I use it again, though, so we'll see how it helps.	Folosesc din nou, totuși, așa că vom vedea cum ajută la asta.
Well, if you're telling the truth.	Ei bine, dacă se spune adevărul.
At first, their professional relationship was friendly.	La început, relația lor profesională a fost prietenoasă.
This includes you.	Aceasta te include pe tine.
This did not seem an exception.	Aceasta nu părea o excepție.
My little girl.	Fetița mea.
Try to understand.	Încearcă să înțelegi.
He said more than he asked there.	A spus mai mult decât a cerut acolo.
Any effects on the ground are unknown.	Orice efecte asupra terenului sunt necunoscute.
Either way, it's a title that catches your eye.	Oricum ar fi, este un titlu care vă atrage atenția.
Are registered.	Sunt înregistrate.
No other relevant medical findings were observed.	Nu au fost observate alte constatări medicale relevante.
I need to take better care of my family.	Trebuie să am grijă mai bine de familia mea.
I have absolutely no defense for myself.	Nu am absolut nicio apărare pentru mine.
He played cards with her.	A jucat cărți cu ea.
Active listening with a wider audience means that everyone needs to be heard.	Ascultarea activă cu un public mai larg înseamnă că toată lumea trebuie să fie auzită.
However, this drive in was special.	Cu toate acestea, acest drive in a fost special.
They looked tired.	Păreau obosiți.
She's definitely scared.	Cu siguranță îi este frică.
Women only ask this when they know the answer.	Femeile întreabă asta doar când știu răspunsul.
And that doesn't even go into the early years.	Și asta nici măcar nu intră în primii ani.
She's afraid of what she might face.	E frică de ceea ce ar putea avea în față.
For my ears they were much better for music and not bright.	Pentru urechile mele erau mult mai bune pentru muzică și nu strălucitoare.
After eating something, I continued.	După ce am mâncat ceva, am continuat.
Excellent in some cases.	Excelent în unele cazuri.
And we will describe this in more detail later.	Și acest lucru îl vom descrie mai detaliat mai târziu.
Next to him.	Alaturi de el.
We are attached to something that doesn't really exist.	Suntem atașați de ceva care de fapt nu există.
I understand the question.	Am inteles intrebarea.
Too much time.	Prea mult timp.
So, right away, your technical writing seems solid.	Deci, imediat, scrisul tău tehnic pare solid.
I would like to know more.	Aș dori să știu mai multe.
At least for me it exists.	Cel puțin pentru mine există.
It just makes me sad.	Doar mă întristează.
So yes, it's slow.	Deci da, e lent.
Set the pan with the cooking oil aside.	Pune tigaia cu uleiul de gatit deoparte.
It happened ten years ago.	S-a întâmplat acum zece ani.
The parts we let others feed.	Părțile pe care le lăsăm pe alții să le hrănească.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Alți factori, cum ar fi diferențele de rezultate, pot fi responsabili.
But people don't have to see the lawsuits.	Dar oamenii nu trebuie să vadă procesele.
She thought he could see that, of course.	Ea l-a crezut, desigur, putea vedea asta.
A total war movie was being played on the far wall.	Pe peretele îndepărtat se juca un film de război total.
This story made me cry like a child.	Această poveste m-a făcut să plâng ca un copil.
I didn't go anywhere, so it wasn't a big deal.	Nu m-am dus nicăieri, așa că nu a fost mare lucru.
Dreams seem very real the first time.	Visele par foarte reale prima dată.
That was you.	Ăsta ai fost tu.
But don't expect us to turn on the heat.	Dar nu vă așteptați să pornim căldura.
They are so funny, so sweet, like a.	Sunt atât de amuzanți, atât de dulci, ca un.
Get lost in each other.	Pierdeți-vă unul în celălalt.
Have better sex.	Faceți sex mai bun.
Now this is my second idea.	Acum aceasta este a doua mea idee.
And hidden.	Și ascuns.
It still won't be long enough.	Tot nu va fi suficient de lung.
A better shot.	O lovitură mai bună.
I would, but.	Aș vrea, dar.
Information is not really lost, of course.	Informațiile nu sunt chiar pierdute, desigur.
That would be neither fair nor fair.	Asta nu ar fi nici cinstit, nici corect.
Now it's decided.	Acum s-a hotărât.
And one more and then another.	Și încă unul și apoi încă unul.
Last night, I got off the computer and went into the kitchen.	Aseară, cobor din computer și intru în bucătărie.
At least they were used to it.	Cel puțin obișnuiau.
It's getting dark.	Se intuneca.
It's crazy.	E o nebunie.
I have to be free.	Trebuie să fiu liber.
And its construction was not accidental.	Și construcția sa nu a fost întâmplătoare.
I kind of had to get off the floor.	Cam a trebuit să fiu ridicat de pe podea.
She had a light touch, but she was careful.	A avut o atingere ușoară, dar a fost atentă.
That's what he said.	Așa a spus și el.
Thank you for joining us tonight.	Vă mulțumim că sunteți alături de noi în seara asta.
It cannot be said to take place on a certain day.	Nu se poate spune că are loc într-o anumită zi.
It's her room.	Este camera ei.
Nothing stuck, which was a good thing.	Nimic blocat, ceea ce a fost un lucru bun.
He looked small.	Părea mic.
Boy, could he talk?	Băiete, ar putea vorbi.
Open the doors for us.	Deschideți ușile pentru noi.
She didn't do that feminine thing.	Ea nu a făcut chestia aia feminină.
It's weird, you think.	E ciudat, crezi.
He had the chance, but he was busy with his career.	A avut șansa, dar era ocupat cu cariera lui.
These are explained below.	Acestea sunt explicate mai jos.
It's not a big change if you don't want it to be.	Nu este o schimbare mare dacă nu vrei să fie.
You have to figure out if it's really worth it.	Trebuie să-ți dai seama dacă chiar merită.
I guess you could.	Bănuiesc că ai putea.
It's for his perspective.	Este pentru perspectiva lui.
I agree, but the power here is not just the network.	Sunt de acord, dar puterea aici nu este doar rețeaua.
Indeed, the opposite happened.	Într-adevăr, s-a întâmplat invers.
There are not many left.	Nu au mai rămas mulți.
You don't have to want to be here anymore.	Nu mai trebuie să-ți dorești să fie aici.
The woman knew who was behind whose doors.	Femeia știa cine se afla în spatele cărei uși.
He didn't have that quality anywhere.	Nu avea acea calitate nicăieri.
It has to come out of this sun.	Trebuie să iasă din acest soare.
The girl's bed was empty.	Patul fetiței era gol.
Many thanks to all who watched.	Mulțumesc mult tuturor celor care au urmărit.
And he's working hard on them right now.	Și lucrează din greu la ele chiar acum.
Used buildings can be cool if you use them correctly.	Clădirile uzate pot fi cool, dacă le folosiți corect.
It was the same when he played.	A fost același lucru când a jucat.
Now, we're taking a vacation.	Acum, ne luăm concediu.
I want to somehow eliminate this empty option element.	Vreau să elimin cumva acest element de opțiune gol.
Power.	Putere.
Or maybe it would be.	Sau poate ar fi.
It is found in animals and the environment.	Se găsește în animale și în mediu.
An ordinary person needs seven to eight hours of sleep.	O persoană obișnuită are nevoie de șapte până la opt ore de somn.
So it seems that this question has been answered.	Deci, se pare că această întrebare a primit răspuns.
I will love you.	te voi iubi.
The earth has returned from the dead, as it were.	Pământul s-a întors din morți, așa cum ar fi.
It has a certain length.	Are o anumită lungime.
They are the best.	Ei sunt cei mai buni.
I know it's hard.	Știu că e greu.
I learned a lot.	Am invatat multe.
But, this shit went on, it happened.	Dar, rahatul asta a continuat, s-a întâmplat.
You raised excellent points.	Ai ridicat puncte excelente.
No one else.	Nici altcineva.
By and large.	În mare.
Sell ​​some things.	Vinde unele lucruri.
But that's what happened.	Dar asta a apărut.
You have such a complicated history with your mother.	Ai o istorie atât de complicată cu mama ta.
I told him never to talk to me again.	I-am spus să nu mai vorbească niciodată cu mine.
It is important to check them.	Este important să le verificați.
A new power he seemed to bring.	O nouă putere pe care părea să o aducă.
I wasn't there at first for you.	Nu am fost acolo la început pentru tine.
I didn't learn what it meant until much later.	Nu am învățat ce înseamnă decât mult mai târziu.
He can't watch everyone see who came in first.	Nu poate urmări pe toată lumea să vadă cine a intrat primul.
And the next day, we change.	Și a doua zi, ne schimbăm.
We'll have to wait and see in our review.	Va trebui să așteptăm să vedem acest lucru în recenzia noastră.
I guess we'll have to see.	Presupun că va trebui să vedem.
No news, bad news.	Nicio veste, vești proaste.
I receive both paper and digital.	Primesc atât hârtie, cât și digital.
After two hours we stopped to rest and drink.	După două ore ne-am oprit să ne odihnim și să bem.
So we have a president.	Deci avem un președinte.
That made it so difficult for her.	Asta a făcut-o atât de dificil pentru ea.
He really did.	Chiar a făcut-o.
There was no point in trying to escape.	N-avea rost să încerci să scape.
The big house and the camp are empty and silent.	Casa mare și tabăra sunt goale și tăcute.
He's absolutely right.	Are perfectă dreptate.
Use this power to your advantage.	Folosește această putere în avantajul tău.
However, such an agreement may be considered.	Cu toate acestea, un astfel de acord poate fi luat în considerare.
The question needs to be improved.	Întrebarea trebuie îmbunătățită.
My husband doesn't take me to the doctor.	Soțul meu nu mă duce la medic.
For them in the first place.	Pentru ei în primul rând.
The one on her shoulder could have.	Cel de pe umărul ei, acela ar fi putut.
Suddenly, none of this seemed to matter.	Deodată, nimic din toate acestea nu părea să conteze.
The medical records of these patients were reviewed.	Fișele medicale ale acestor pacienți au fost revizuite.
He told everyone to leave and shut up.	Le-a spus tuturor să plece și să se închidă.
Do this then, until you know what else to do.	Fă asta atunci, până știi ce altceva să faci.
I ran after him.	Am alergat după el.
I found many of them.	Am găsit multe dintre ele.
A real premiere like this, signed, was worth much more.	O premieră reală ca aceasta, semnată, a valorat mult mai mult.
I gave what other women took out of their clothes.	Am dat ceea ce au dat alte femei care s-au scos din haine.
I have great respect for him.	Am un mare respect pentru el.
She didn't want to hear.	Ea nu a vrut să audă.
I was happy in turn.	Eram fericit la rând.
Everyone is at it.	Toată lumea este la asta.
We were both shot in the hands.	Am fost împușcați amândoi în mâini.
You don't have to add a single routine.	Nu trebuie să adăugați o singură rutină.
I guess it's possible.	Presupun că este posibil.
A note, indeed.	O notă, într-adevăr.
Say whatever comes to mind right now.	Spune orice îi trece prin cap în acest moment.
All my friends, of course, are ahead.	Toți prietenii mei, desigur, au înainte.
If anyone should have it, they should.	Dacă cineva ar trebui să-l aibă, ar trebui.
Maybe it was hers.	Poate că ar fi fost al ei.
It is then collected in the main process for storage.	Apoi este colectat în procesul principal pentru stocare.
It was in the context of running.	Era în contextul alergării.
Maybe a little better.	Poate ceva mai bine.
She needed to be sure she could take another look at him.	Trebuia să fie sigură că putea să mai arunce o privire la el.
It was as if he had put a map in his head.	Parcă și-ar fi pus o hartă în cap.
Our hands fit perfectly.	Mâinile noastre se potrivesc perfect.
This manuscript is currently lost.	Acest manuscris este în prezent pierdut.
It wasn't even planned.	Nici nu a fost chiar planificat.
Cut half of them.	Tăiați jumătate din ele.
Cook with your favorite method.	Gatiti cu metoda preferata.
They were playing cards or something and then an argument started.	Jucau cărți sau așa ceva și apoi a început o ceartă.
I don't want to ever hear that noise again.	Nu vreau să mai aud vreodată acel zgomot.
It's none of my business, though.	Nu e treaba mea, totuși.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Dumnezeu te poate face să alegi răul și apoi să te judece pentru el.
I kept my hands over my face.	Mi-am ținut mâinile peste față.
Any other benefit to him.	Orice alt beneficiu la care el.
First an hour, then two, then three.	Mai întâi o oră, apoi două, apoi trei.
It was really very popular.	Era într-adevăr foarte populară.
Don't think that you will have time or luck.	Să nu crezi că vei avea timp sau noroc.
That was the reason we introduced ourselves.	Acesta a fost motivul pentru care ne-am prezentat.
None of them thought he would live much longer.	Niciunul dintre ei nu credea că va trăi mult mai mult.
However, they saw the growing anger in the eyes of my people.	Totuși, au văzut mânia tot mai mare în ochii poporului meu.
The game of the day is powerful.	Jocul de zi este puternic.
My mother met me there.	Mama m-a întâlnit acolo.
It never gets any further.	Nu ajunge niciodată mai departe.
I could not ask for a better support system when she is involved.	Nu aș putea cere un sistem de sprijin mai bun atunci când ea este implicată.
Leave that to other teams.	Lăsați asta pentru alte echipe.
It will be different this time, she thought.	Va fi diferit de data asta, își spuse ea.
Do not place your foot in a place that you cannot see.	Nu așezați piciorul într-un loc pe care nu îl puteți vedea.
Because we're not talking about a murder here.	Pentru că aici nu vorbim despre o crimă.
He had done it.	El o făcuse.
However, you did not kill them.	Totuși, nu i-ai ucis.
And, of course, that was the end of it.	Și, desigur, acesta a fost sfârșitul.
They have the length of to.	Au lungimea de to.
There is no direct link between the variable type and its location.	Nu există o legătură directă între tipul de variabilă și locația acesteia.
But they will be kept.	Dar vor fi ținute.
But this is a perfect map reduction problem.	Dar aceasta este o problemă perfectă de reducere a hărții.
Five years later.	Cinci ani mai tarziu.
She was sure she would never see her husband again.	Era sigură că nu-și va mai vedea niciodată soțul.
That would include the father.	Asta ar include și tatăl.
Four, she thought.	Patru, gândi ea.
I do not have a husband.	Nu am soț.
In good shape.	In forma buna.
The benefits of this defense are unique.	Beneficiile acestei apărări sunt unice.
Representative results of four independent experiments were presented.	Au fost prezentate rezultatele reprezentative ale a patru experimente independente.
The public is free to read it.	Publicul este liber să citească în ea.
He writes very well throughout.	Foarte foarte bine scrie pe tot parcursul.
It was a difficult decision.	A fost o decizie dificilă.
With the birds, the green thing and the heat.	Cu păsările, chestia verde și căldura.
They were careful and kept it to themselves.	Au fost atenți și s-au păstrat pentru ei înșiși.
The video will start playing before.	Videoclipul va începe să fie redat înainte.
They both wanted it.	Amandoi i-au dorit.
What surprised me the most was how funny that was.	Ceea ce m-a surprins cel mai mult a fost cât de amuzant a fost asta.
But that's the way it is.	Dar chestiunea sta așa.
But this was not possible.	Dar acest lucru nu a fost posibil.
Every.	Fiecare.
They may be faster than you.	S-ar putea să fie mai rapizi decât tine.
You know our service, our heart and our mind.	Ne cunoașteți serviciul, inima și mintea noastră.
Maybe after you get rid of the cast.	Poate după ce îți scapi de ghips.
As individuals, people are not so different from the rest of us.	Ca indivizi, oamenii nu sunt atât de diferiți de noi ceilalți.
He fired to release him, lost his balance and fell.	A tras pentru a-l elibera, și-a pierdut echilibrul și a căzut.
I'm turning the bone.	Întorc osul.
They were very real.	Erau foarte reale.
They spend hours there with family and friends.	Ei petrec ore întregi acolo cu familia și prietenii.
We kept looking at the wall, but no one moved.	Am continuat să privim peretele, dar nimeni nu a făcut nicio mișcare.
He wanted to hear exactly what had happened to them.	Voia extrem de mult să audă exact ce li s-a întâmplat.
Until further notice.	Pana la noi informatii.
He rose slowly to his feet.	Se ridică încet în picioare.
However, his eyes did not lie.	Cu toate acestea, ochii lui nu mințeau.
Not me, mind you.	Nu la mine, minte.
We were the first.	Am fost primii.
A number of additional factors will have an impact.	O serie de factori suplimentari vor avea un impact.
Both data sets are essential for this analysis.	Ambele seturi de date sunt esențiale pentru această analiză.
For them, that was it.	Pentru ei, asta a fost.
That helps some.	Asta îi ajută pe unii.
Very beautiful shape.	Forma foarte frumoasa.
I have to think.	Trebuie sa ma gandesc.
He told me to wait two weeks.	Mi-a spus să aștept două săptămâni.
I like to play games.	Îmi place să joc jocuri.
I took everything in hand.	Am luat totul în mână.
We put a lot of pressure on children to perform.	Punem multă presiune pe copii să facă performanță.
This forces people to sometimes wait their turn.	Acest lucru îi obligă pe oameni să aștepte uneori ore întregi să le vină rândul.
It must be in the house somewhere.	Trebuie să fie în casă undeva.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Să zicem că valorează șapte mii de dolari.
And we'll look at that in more detail.	Și ne vom uita la asta mai detaliat.
He would know that the decision is mine.	Ar ști că decizia este a mea.
Please help me pass this message on to my father.	Vă rog să mă ajutați să transmit acest mesaj tatălui meu.
Below you can watch a video of the incident.	Mai jos puteți urmări un videoclip cu incidentul.
More power for them.	Mai multă putere pentru ei.
Twenty minutes after he should have done it.	La douăzeci de minute după ce ar fi trebuit să facă.
I don't care how.	Nu-mi pasă cum.
You don't have to be weak.	Nu trebuie să fii slab.
You have a job interview.	Ai un interviu de angajare.
Tight and hot.	Strâns și fierbinte.
Not in time.	Nu la timp.
So we stay inside.	Așa că rămânem înăuntru.
She wanted to do it herself.	Ea a vrut să facă asta ea însăși.
That was clear a long time ago.	Asta era clar demult.
That is the problem.	Aceasta este problema.
It might be enough for both of us.	S-ar putea să fie suficient pentru amândoi.
Sure, this is a good project.	Sigur, acesta este un proiect bun.
But the instructions are pretty clear.	Instructiunile sunt insa destul de clare.
She wanted her old life back.	Și-a dorit vechiul ei viață înapoi.
They don't know me.	Ei nu mă cunosc.
Months passed without reaction.	Au trecut luni fără reacție.
There is currently no effective treatment.	În prezent, nu există un tratament eficient.
I completely missed the idea.	Am ratat complet ideea.
She played with me.	Ea a jucat cu mine.
I was very busy settling down.	Am fost foarte ocupat să mă stabilesc.
These changes raise as many questions as they answer, of course.	Aceste schimbări ridică atâtea întrebări câte răspund, desigur.
I suggested it would be good this morning.	Am sugerat că azi dimineață ar fi bine.
They had a one-year relationship.	Aveau o relație de un an.
And we have the right to independent thinking.	Și avem dreptul la gândire independentă.
I've never seen her like this before.	Nu am mai văzut-o așa.
There were, however, questions to be answered.	Au fost, totuși, întrebări la care să se răspundă.
And on the floor, it just feels different from last year.	Și pe podea, pur și simplu se simte diferit față de anul trecut.
I needed space.	Aveam nevoie de spațiu.
However, the present study provided completely different results.	Cu toate acestea, studiul de față a oferit rezultate complet diferite.
The government has decided to target these people.	Guvernul a decis să vizeze acești oameni.
Available online here.	Disponibil online aici.
You don't have to bother anymore.	Nu trebuie să vă mai deranjați.
But the other way around was divided.	Dar celălalt fel era împărțit.
His dog is gone and he wants you to find him.	Câinele lui a dispărut și vrea să-l găsești.
Maybe when he turns ten.	Poate când va împlini zece ani.
They seemed to enjoy the violence.	Păreau să se bucure de violență.
You don't see anything.	Nu vezi nimic.
I want to know what's going on.	Vreau să-mi dau seama ce se întâmplă.
However, it can only be me.	Totuși, acesta poate fi doar eu.
Her husband died a year earlier.	Soțul ei a murit cu un an înainte.
We talked once, and then we agreed to forget about it.	Am discutat o dată, apoi am convenit să uităm de asta.
The result took everyone by surprise.	Rezultatul a luat pe toată lumea prin surprindere.
Sometimes we see.	Uneori, vedem.
To be honest, writing sometimes takes me a long time.	Sincer să fiu, scrisul mă ia uneori foarte mult.
But it is something that is interesting to see.	Dar este ceva ce este interesant de văzut.
Lots and lots of crying.	Mult, mult plâns.
You don't have to take it.	Nu trebuie să-l iei.
Stay tuned.	Rămâneți la curent.
We'll see you.	Te vom vedea.
In fact, almost never.	De fapt, aproape niciodată.
I will not let this lie.	Nu voi lăsa asta să mintă.
I thought it would be nice.	M-am gândit că ar fi frumos.
I hadn't thought of that like that.	Nu mă gândisem la asta așa.
Similar to the food tax.	Similar cu taxa pe alimente.
Just fear.	Doar frica.
But this does not seem to be easy.	Dar acesta nu pare că va fi ușor.
The bar is not that big.	Stacheta nu este chiar atât de mare.
You never know when I'm coming.	Nu știi niciodată când vin.
It depends on what you are looking for.	Depinde de ceea ce cauți.
Of the parties.	Al partidelor.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	În loc să lucreze pentru ei înșiși, au lucrat pentru altcineva.
What we do is not the easy way through life.	Ceea ce facem nu este calea ușoară prin viață.
It works very well.	Merge foarte bine.
There is no place in an earth for two such men.	Nu este loc într-un pământ pentru doi asemenea bărbați.
Here are two additional approaches.	Aici oferim două abordări suplimentare.
The father introduced us.	Tatăl ne-a prezentat.
I smell something.	Miros ceva.
The spirit of the tree was broken.	Spiritul copacului a fost rupt.
Of course, many things will not work then.	Bineînțeles că atunci multe lucruri nu vor funcționa.
I can't figure out the cause.	Nu reușesc să identifice cauza.
I still felt it, and so did he.	O simțeam încă, și el la fel.
Nothing was cut.	Nimic nu a fost tăiat.
Medications, however, are not the ultimate answer to pain relief.	Medicamentele, cu toate acestea, nu sunt răspunsul final pentru ameliorarea durerii.
And then go play a show.	Și apoi du-te să cânți un spectacol.
He certainly didn't eat or sleep properly.	Cu siguranță părea că nu mânca sau nu dormea ​​corespunzător.
I omitted the part about looking for my biological father.	Omit partea despre căutarea tatălui meu biologic.
You can read the full review here.	Puteți citi recenzia completă aici.
I did an investigation and found the product online.	Am făcut o investigație și am găsit produsul online.
But that was enough to know what you missed.	Dar asta a fost suficient pentru a ști ce ați ratat ceilalți.
He had obviously read the book.	Evident că citise cartea.
I like the concept of that.	Îmi place conceptul de asta.
One or two could stay.	Unul sau doi ar putea rămâne.
No step towards officers.	Nici un pas spre ofițeri.
Representative images of living cells were presented.	Au fost prezentate imagini reprezentative ale celulelor vii.
Music from a radio.	Muzică de la un radio.
Of course, the results are obvious.	Desigur, rezultatele sunt evidente.
When we are ready to leave the city.	Când suntem gata să părăsim orașul.
I'll bring him back as soon as possible.	Îl voi aduce înapoi cât mai curând posibil.
They are the ones who should own the changes to these programs.	Ei sunt cei care ar trebui să dețină modificările aduse acestor programe.
No one can receive it.	Nimeni nu o poate primi.
This soul is usually associated with the mind.	Acest suflet este de obicei asociat cu mintea.
The person who had answered the phone was a girl.	Persoana care răspunsese la telefon era o fată.
That, she should figure out for herself.	Asta, ar trebui să-și dea seama singură.
So was my husband.	La fel a fost și soțul meu.
There are several factors.	Există mai mulți factori.
However, it seems that this option is missing on my system.	Cu toate acestea, se pare că această opțiune lipsește pe sistemul meu.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Nimic din ce ar putea spune tatăl tău nu mi-ar răni sentimentele.
Again, nothing wrong with that.	Din nou, nimic în neregulă cu asta.
He felt himself blush.	Simțea că se înroșește.
I'm his security.	Eu sunt siguranța lui.
I want to make him fight my fight.	Vreau să-l fac să lupte cu lupta mea.
She was a unique, wonderful woman.	Era o femeie unică, minunată.
There is no charge for this service.	Nu există nicio taxă pentru acest serviciu.
I see wildlife.	Văd viață sălbatică.
I know my brother.	Îl cunosc pe fratele meu.
The woman lived quite far from our village.	Femeia locuia destul de departe de satul nostru.
Men can do it, and women can do it.	Bărbații o pot face, la fel și femeile.
She was really in the middle of the scene.	Ea a fost cu adevărat în centrul scenei.
Life is not like that.	Viața nu este așa.
Does anyone know the solution.	Stie cineva solutia.
This is a wonderful, much needed building.	Aceasta este o clădire minunată, foarte necesară.
He knew her well.	O știa bine.
In an instant everything was calm.	Într-o clipă totul a fost calm.
Everything got dark.	Totul s-a întunecat.
And users can decide what kind of service to buy.	Și utilizatorii pot decide ce clasă de servicii să cumpere.
We could go eat something.	Am putea merge să mâncăm ceva.
He closed the door, sat down on the chair.	A închis ușa, s-a așezat pe scaun.
That motion was rejected.	Acea moțiune este respinsă.
None of these events took place.	Niciunul dintre aceste evenimente nu a avut loc.
And maybe other eyes.	Și poate și alți ochi.
I don't want anything to happen between us.	Nu vreau să intervină nimic între noi.
You have to set yourself on fire.	Trebuie să-ți dai foc.
I mean, just amazing.	Adică pur și simplu uimitor.
You know it's me.	Știi că sunt eu.
Status is something you put on someone else.	Statusul este ceva pe care îl pui altcuiva.
It must be destroyed.	Trebuie distrus.
A special place for you.	Un loc special pentru tine.
Sounds a certain way.	Sună într-un anumit fel.
Knowledge of the community should serve their practice of art therapy.	Cunoașterea comunității ar trebui să servească practicii lor de terapie prin artă.
They shook hands and met their eyes.	Și-au dat mâna și s-au întâlnit cu privirea.
Both sides of me.	Ambele părți ale mele.
I think it's magic.	Cred că este o magie.
I began to imagine him.	Am început să-l imaginez.
Good luck deciding to take care of things anyway.	Succes oricum decizi să te ocupi de lucruri.
It's good, he won't call me unless he has to.	E bun, nu mă va suna decât dacă trebuie.
The search button will return a post.	Butonul de căutare va emite o postare înapoi.
Everyone is there.	Toată lumea este acolo.
The film was a box office and a critical failure.	Filmul a fost un box office și un eșec critic.
I arrived a little later than my normal time.	Am ajuns puțin mai târziu decât timpul meu normal.
He's like that, give him a dog and he's happy.	El este așa, dă-i un câine și e fericit.
However, there is no strict and fast rule.	Cu toate acestea, nu există o regulă strictă și rapidă.
It was like any other day.	Era ca orice altă zi.
A moment later, she opened the door and the two men entered.	O clipă mai târziu, ea a deschis ușa și cei doi bărbați au intrat.
I created it in the client's sister's living room.	Am creat-o în sufrageria surorii clientului.
I knew he had a lot.	Știam că are multe.
Fifteen minutes later we got to work.	Cincisprezece minute mai târziu ne-am apucat de treabă.
More than he has ever been away from me.	Mai mult decât a fost vreodată departe de mine.
She didn't want to.	Ea nu a vrut.
She has a deeper reason.	Ea are un motiv mai profund.
As the temperature changes.	Pe măsură ce temperatura se schimbă.
This is not often the case, but it can be a problem.	Acest lucru nu se întâmplă des, dar suficient pentru a fi o problemă.
They've gone from being tougher than they should be to being tough.	Au trecut de la a fi mai duri decât ar trebui să fie, la duri.
At least that's what we hope.	Cel puțin așa sperăm.
Then he began to read the book.	Apoi a început să citească cartea.
However, unfortunately, the answer is no.	Cu toate acestea, din păcate, răspunsul este nu.
This is due to its very complex structure.	Acest lucru se datorează structurii sale foarte complexe.
I wanted to meet his mother.	Am vrut să o cunosc pe mama lui.
It's so much fun.	Este atât de distractiv.
It has limits.	Are limite.
Unfortunately, her small bedroom was not empty.	Din păcate, dormitorul ei mic nu era gol.
The government will provide legal status.	Guvernul va oferi statut juridic.
That was because of you.	Asta a fost datorită ție.
Something was obvious.	Ceva era evident.
Watch, download and enjoy this song.	Urmăriți, descărcați și bucurați-vă de această piesă.
You can believe it if you have to.	Poți să crezi dacă trebuie.
It could be more in reality than the physical world.	Ar putea fi mai mult în realitate decât lumea fizică.
I went in, put the box down, and stood by the door.	Am intrat, am pus cutia jos și am stat lângă uşă.
He has nothing to lose.	Nu are nimic de pierdut.
We still have a lot of work to do.	Mai avem mult de lucru.
To repel fear.	Pentru a respinge frica.
He knows how to make the big car serve his needs.	Știe cum să facă marea mașină să-i servească nevoile.
At the same time, he felt hopeful and relieved.	În același timp, simțea speranță și ușurare.
It shouldn't take too long.	Nu ar trebui să dureze prea mult.
He continues what he has done and what he is good at.	Continuă ceea ce a făcut și la ce se pricepe.
You shouldn't do that.	Nu ar trebui să faci asta.
He focused on his production, rather than writing.	S-a concentrat pe producția sa, mai degrabă decât pe scris.
We prove that the answer is no.	Demonstrăm că răspunsul este nu.
I think it works well.	Cred că funcționează bine.
I had sex as a boy.	Am făcut sex fiind băieți.
I removed the holder from my hand.	Am scos suportul de mână.
It's a very nice car.	Este o mașină foarte drăguță.
Second sight, maybe.	A doua vedere, poate.
Make a note of the individual techniques and methods used.	Luați notă de tehnicile și metodele individuale utilizate.
However, patients develop complications at some point in their lives.	Cu toate acestea, pacienții dezvoltă complicații la un moment dat în timpul vieții.
He had two arms, two hands, and ten fingers again.	Avea din nou două brațe, două mâini și zece degete.
The report came back a short time ago.	Raportul a revenit cu puțin timp în urmă.
It wasn't a problem to say no.	Nu a fost problema de a spune nu.
We didn't have to wonder if there was hope.	Nu trebuia să ne întrebăm dacă există speranță.
No order effect was present.	Nu a fost prezent niciun efect de ordine.
From his breath he realizes that he is excited.	Din respirația lui își dă seama că este entuziasmat.
The question is whether we will become good or bad.	Problema este dacă vom deveni buni sau răi.
She was sitting at a table in the corner.	Ea stătea la o masă din colț.
He controlled it.	El o va controla.
Unfortunately, the error bars associated with these data points are not given.	Din păcate, barele de eroare asociate cu aceste puncte de date nu sunt date.
However, this was different.	Totuși, acest lucru a fost diferit.
We decide based on the model of the use case together with the user.	Decidem în funcție de modelul cazului de utilizare împreună cu utilizatorul.
I waited, and I waited.	Am așteptat, și am așteptat.
Well, not many dogs do when we were younger.	Ei bine, mulți dintre câini nu, când eram noi mai mici.
Formerly independent woman by the age of national intelligence.	Fostă femeie independentă prin vârsta informațiilor naționale.
But you shouldn't.	Dar nu ar trebui.
But so is the rest of the world.	Dar la fel este și restul lumii.
They do this in many ways.	Ei fac acest lucru în mai multe moduri.
My wife was in danger.	Soția mea, era în pericol.
What can I do about it? 	Ce pot face pentru asta?
please help.	vă rog să mă ajutați.
He was given many opportunities to change his behavior.	I s-au oferit multe oportunități de a-și schimba comportamentul.
Most are honest and fair.	Majoritatea sunt onești și corecti.
Suddenly, it was our last day.	Brusc, a fost ultima noastră zi.
It's not a real memory.	Nu este o amintire adevărată.
It changed our lives.	Ne-a schimbat viețile.
I have to get this over with.	Trebuie să trec asta prin cap.
His health deteriorated, he would be dead in a few years.	Sănătatea i s-a stricat, în câțiva ani avea să fie mort.
The world is not yours.	Lumea nu este a ta.
But it is extremely cold here.	Dar aici este extrem de frig.
If they have time.	Dacă au timp.
This gave birth to a new majority.	Cu asta s-a născut o nouă majoritate.
Lots of talk about this.	Foarte multe vorbe în chestia asta.
A better sleep also helped.	A ajutat și un somn mai bun.
It hurt a little, then more.	M-a durut puțin, apoi mai mult.
Another push and the shoulders were free.	Încă o împingere și umerii erau liberi.
There wasn't a time when he wasn't there for me.	Nu a existat un moment în care să nu fi fost acolo pentru mine.
So he was here.	Deci a fost aici.
So right now, very few people are partially present.	Deci, în acest moment, foarte puțini oameni sunt prezenți parțial.
Bring to a boil.	Se aduce la fierbere scăzut.
If we don't, they'll kill us.	Dacă nu o facem, ne vor ucide.
She took the pistol out of her bag and took a deep breath.	Ea scoase pistolul din geantă și trase adânc aer în piept.
It's hard to put into words.	Este greu de exprimat în cuvinte.
We watch the scene in the evening light.	Privim scena în lumina serii.
She knew he would never choose her for that.	Ea știa că nu ar fi ales-o niciodată pentru asta.
The store is.	Magazinul este.
It's happening to me.	Mie mi se întâmplă.
In the second half they gained confidence.	În repriza a doua au căpătat încredere.
Still interesting times.	Încă vremuri interesante.
That is why the system needs to be changed.	Tocmai de aceea sistemul trebuie schimbat.
This is probably for the best.	Acest lucru este probabil pentru cel mai bun.
Our population was divided into three groups.	Populația noastră a fost împărțită în trei grupuri.
Mix well, taste and add salt.	Se amestecă bine, se gustă și se adaugă sare.
He almost paid with his life for that decision.	Aproape că a plătit pentru acea decizie cu viața.
We wanted to kill him.	Aveam chef să-l ucidem.
It was not sent down.	Nu a fost trimis jos.
I made the most of the kitchen and living space.	Am folosit din plin bucătăria și spațiul de locuit.
You'll have to check with them.	Va trebui să verifice cu ei.
Just play and change them.	Joacă și schimbă-le doar.
Over time, other methods began to be used.	În timp, au început să fie folosite și alte metode.
He was not involved in data analysis or manuscript writing.	Nu a fost implicat în analiza datelor sau scrierea manuscrisului.
Or maybe so.	Sau poate asa.
The letters come from the language.	Literele vin din limbă.
They had names.	Aveau nume.
There was nothing good that came from our struggle.	Nu era nimic bun care să vină din lupta noastră.
He didn't seem to know her anymore.	Părea că nu o mai cunoaște.
I believe in that.	Eu cred în asta.
Take the time to enjoy this video.	Fă-ți timp să te bucuri de acest videoclip.
Help the player who has the ball.	Ajută jucătorul care are mingea.
They did the same thing with my last phone call.	Au făcut același lucru cu ultimul meu telefon.
However, there may be a problem with the search results.	Cu toate acestea, poate exista o problemă cu rezultatele căutării.
It doesn't get any better than that.	Nu devine mai bine decât asta.
The relationship between religion and the state.	Relația dintre religie și stat.
What is clear is that it does not take us back home.	Ceea ce este clar este că nu ne duce înapoi acasă.
I'm afraid.	Mi-e teama.
How can I get over this problem.	Cum pot trece de această problemă.
And there are many more out there.	Și sunt mult mai multe în afară.
He wasn't going to do it again.	Nu avea de gând să o facă din nou.
It will move to television.	Se va muta în televiziune.
He was standing now.	Era în picioare acum.
You can really get a perspective on things in such a place.	Puteți obține cu adevărat o perspectivă asupra lucrurilor într-un astfel de loc.
Those days are long gone.	Zilele acelea au trecut de mult.
I have new sources.	Am surse noi.
It was clear.	Era în clar.
The groups were divided according to age, sex and professional status.	Grupurile au fost împărțite în funcție de vârstă, sex și statut profesional.
He planned everything so he could have a little brother.	A plănuit totul pentru a putea avea un frate mai mic.
I couldn't handle that.	Nu m-am putut descurca cu privirea asta.
I'm not saying you have no rights.	Nu spun că nu ai niciun drept.
It is a forced speech.	Este un discurs forțat.
Your site is very useful.	Site-ul tau este foarte util.
At least we think.	Cel puțin ne gândim.
It surprised him.	L-a surprins.
In fact, I had never been introduced.	De fapt, nu fusesem niciodată introduși.
And as skin rather than sight.	Și ca piele mai degrabă decât vedere.
He made the decision to leave.	A luat decizia să iasă.
Colors may vary.	Culorile pot varia.
It's easy to forget when your mind is on something else.	Este ușor să uiți, când mintea ta este pe altceva.
Three years is a career for many players.	Trei ani este o carieră pentru mulți jucători.
He's just young.	Este doar tânăr.
We are sure you will agree.	Suntem siguri că veți fi de acord.
A lot can change in four months.	Se pot schimba multe în patru luni.
Schools are closed until further notice.	Școlile sunt închise până la noi ordine.
Not cross gender appeal good, but good at the level of good.	Nu cross gender recurs bun, dar bun la nivel de bine.
Yes, check and then tell me.	Da, verifică și apoi spune-mi.
He knew for a long time.	Știa de multă vreme.
He had drawn his mother and father with himself.	Își desenase mama și tatăl cu el însuși între ei.
It's a song for freedom.	Este un cântec pentru libertate.
They are not just his friends.	Ei nu sunt doar prietenii lui.
In the spring, move the plants out.	Primăvara, mutați plantele afară.
I never talked about fighting or tears.	Nu am vorbit niciodată despre luptă sau despre lacrimi.
I grew up in a village in the early days.	Am crescut într-un sat în primele zile.
It's been a beautiful life here for us.	A fost o viață frumoasă aici pentru noi.
I would know that voice anywhere.	Aș cunoaște vocea aia oriunde.
We, including the president.	Noi, inclusiv președintele.
In it, he can see the sky through the window.	În ea, el poate vedea cerul prin fereastră.
It's still hot.	E încă caldă.
And somehow, it really works.	Și, cumva, chiar funcționează.
Quite a few in the last year.	Destul de mulți în ultimul an.
It was set aside.	S-a făcut deoparte.
I had never seen her like that.	Nu o văzusem niciodată așa.
He doesn't know how good he is.	Nu știe cât de bun este.
We were left in the dark.	Am fost lăsați în întuneric.
But this morning he was sure, if not before.	Dar în această dimineață era sigur, dacă nu înainte.
We should welcome this conversation.	Ar trebui să salutăm această conversație.
I did not fail.	Nu am eșuat.
They opened my mind.	Mi-au deschis mintea.
And love is not lost so easily.	Și dragostea nu se pierde atât de ușor.
What matters in the end is the text of the policy.	Ceea ce contează în cele din urmă este textul politicii.
I worked for nice people.	Am lucrat pentru oameni drăguți.
Now we are open.	Acum suntem deschisi.
I think that's when we get along.	Cred că atunci ne înțelegem.
She cried again.	Ea a plâns din nou.
He should have taken his own advice.	Ar fi trebuit să-și asume propriile sfaturi.
But he was not there, not even close.	Dar el nu era acolo, nici pe departe.
She is beyond that.	Ea este dincolo de asta.
Everything you think about is at work.	Tot ce te gândești este la muncă.
I just can't live another day like this.	Pur și simplu nu pot trăi o altă zi ca asta.
And we know you'll watch this.	Și știm că vei urmări asta.
I bit him.	l-am muscat.
It is a matter of practice.	Este o problemă de practică.
Now don't get me wrong.	Acum nu mă înțelege greșit.
I love music, film and reading.	Iubesc muzica, filmul și lectura.
It was impossible to close it.	Era imposibil să-l închidă.
I hate myself.	Mă urăsc.
It makes me feel absolutely amazing.	Mă face să mă simt absolut uimitor.
No operation took place.	Nu a avut loc nicio operațiune.
For this purpose, we mix the two solutions obtained above.	În acest scop, amestecăm cele două soluții obținute mai sus.
The population is stable.	Populația este stabilă.
I published images with severe side effects.	Am publicat imagini cu efecte secundare severe.
It meant a lot to him.	Însemnase mult prin asta.
He was getting closer.	Se apropia mai mult.
It was the end of our relationship.	Era spre sfârșitul relației noastre.
It has become clear that there is a plan in place.	A devenit clar că există un plan în vigoare.
She knew you were gone, though.	Ea știa că ai plecat, totuși.
They are not afraid of failure.	Nu se tem de eșec.
No significant differences were observed in other groups of patients.	Nu au fost observate diferențe semnificative la alte grupuri de pacienți.
I'm telling you, there's no other way.	Vă spun că nu există altă cale.
I couldn't control my initial thoughts.	Nu mi-am putut controla gândurile inițiale.
You have to decide.	Trebuie să decizi.
It has a great location and a cool design.	Are o locație excelentă și un design cool.
All measurements were performed directly during surgery.	Toate măsurătorile au fost efectuate direct în timpul intervenției chirurgicale.
He didn't know what to think of the letter.	Nu știa ce să creadă din scrisoare.
To a system that does that.	La un sistem care face așa.
I'll take a look.	Am să arunc o privire.
The same goes for any other element of the show.	Același lucru este valabil pentru orice alt element al spectacolului.
I was expecting a lot and I got a lot more.	Mă așteptam la multe și am primit mult mai mult.
My head felt weird.	Capul mi se simțea ciudat.
You have no choice but to have one.	Nu ai opțiunea de a nu avea unul.
There are too many of them.	Sunt prea mulți dintre ei.
One question, though.	O întrebare, totuși.
But you're not here to hear about those fun details.	Dar nu ești aici să auzi despre acele detalii distractive.
Maybe nothing.	Poate nu nimic.
And well, you shouldn't.	Și ei bine, nu ar trebui.
They returned and fled to the next plane.	S-au întors și au fugit la următorul avion.
Sometimes it is.	Uneori este.
You have to do plays.	Trebuie să faci piese de teatru.
It's a tight race.	Este o cursă strânsă.
I finally understood.	am inteles in sfarsit.
Without their attention to detail, this volume could not have been completed.	Fără atenția lor la detalii, acest volum nu ar fi putut fi finalizat.
Then take the one in the middle.	Apoi ia-o pe cea din mijloc.
No differences between treatments were detected.	Nu au fost detectate diferențe între tratamente.
I lived with my mother.	Am locuit cu mama.
I can't read it anymore.	Nu o mai pot citi.
You are not interested in individual articles.	Nu sunteți interesat de articolele individuale.
You are my sister.	Ești sora mea.
We developed the design of our study based on these aspects.	Am dezvoltat designul studiului nostru în funcție de aceste aspecte.
Each experiment was repeated six times.	Fiecare experiment a fost repetat de șase ori.
Of course, he missed his family.	Desigur, îi era dor de familia lui.
Check it out and leave.	Verifică-l și pleacă.
He put a hand to his chest.	Își duse o mână la piept.
I have to keep the plane straight.	Trebuie să țin avionul drept.
There was nothing better for her trip to those parts.	Nu a fost nici una mai bună pentru călătoria ei din acele părți.
I can't run.	Nu pot alerga.
Instead, the flowers refused to grow.	În schimb, florile au refuzat să crească.
He laughed from start to finish.	Râse de la început până la sfârșit.
Remember, look at the red box.	Amintiți-vă, uitați-vă la caseta roșie.
People have different opinions about money in relationships.	Oamenii aduc opinii diferite despre bani în relații.
And there he saw him.	Și acolo l-a văzut.
Things are only getting worse.	Lucrurile doar se înrăutăţesc.
If we leave her.	Dacă o lăsăm.
We can do the same here.	Putem face același lucru aici.
That's just part of the job.	Asta e doar o parte din treabă.
Trust yourself and trust us.	Ai încredere în tine și ai încredere în noi.
I don't go very often.	nu merg foarte des.
We like the recordings we've released.	Ne plac înregistrările pe care le-am scos.
Everything he said was true.	Tot ce a spus a fost adevărat.
She was a wonderful person.	Era o persoană minunată.
Come back next week for my next article.	Revino săptămâna viitoare pentru următorul meu articol.
He had a job for me.	Avea o slujbă pentru mine.
Also, yes, your role can be changed on the fly.	De asemenea, da, rolul tău poate fi schimbat din mers.
Help me help him.	Ajută-mă să-l ajut.
The light was too bright.	Lumina era prea puternică.
We're here with friends.	Suntem aici printre prieteni.
He should have stayed on top.	Ar fi trebuit să rămână în vârf.
But it's not over.	Dar treaba nu se termină.
Each level area has been designed for a specific purpose.	Fiecare zonă a nivelului a fost proiectată cu un scop specific.
She didn't know how to start answering that.	Ea nu știa cum să înceapă să răspundă la asta.
She looked down at his notes.	Se uită în jos la notițele lui.
We'll take him back.	Îl vom duce înapoi.
Your best friend.	Prietenul tau cel mai bun.
It was new then.	Era nou atunci.
Find your site location	Găsiți locația site-ului dvs.
It's something you can't get rid of.	Este ceva de care nu se poate scăpa.
Reading, music.	Lectura, muzica.
We had two older brothers and they were taking us around.	Aveam doi frați mai mari și ne duceau prin preajmă.
She put it between her lips.	L-a pus între buze.
It's the same with us.	La noi este la fel.
I couldn't win.	Nu am putut câștiga.
I'm very nervous about what to expect.	Sunt foarte nervos la ce să mă aștept.
To get some gas.	Pentru a lua niște benzină.
What was to happen.	Ce trebuia să se întâmple.
And she's pretty.	Și e drăguță.
Of course, if the information were perfect, it might not matter.	Desigur, dacă informațiile ar fi perfecte, acest lucru ar putea să nu conteze.
Then another band played.	Apoi a cântat o altă trupă.
If he hit.	Dacă ar fi lovit.
He took me home.	M-a dus acasă.
And he likes to play ball.	Și îi place să joace mingea.
And that really upset me.	Și asta chiar m-a supărat.
Nobody knows his real name.	Nimeni nu-i știe numele adevărat.
Please help us.	Te rog ajută-ne.
Try.	Încearcă.
There is so much communication.	Există atât de multă comunicare.
It wouldn't happen right away.	Nu s-ar întâmpla imediat.
My baby more and more.	Copilul meu din ce în ce mai mult.
But it's not just about space.	Dar nu este vorba doar de spațiu.
There is no economic plan for us, ever.	Nu există niciun plan economic pentru noi, niciodată.
We definitely wanted to find out more.	Cu siguranță am vrut să aflăm mai multe.
The story still contains this information.	Povestea conține încă această informație.
Suddenly I see the truth.	Deodată văd adevărul.
We hold on tight.	Ținem tare.
He should do something now.	Acum ar trebui să facă ceva.
I do now.	Fac acum.
They are preoccupied with different things.	Ei sunt preocupați de lucruri diferite.
I think it's important.	Cred că este important.
Your children are very good.	Copiii tăi sunt foarte buni.
They can't get enough.	Nu se pot sătura.
In fact, the value of their stock has risen slightly.	De fapt, valoarea stocului lor a crescut ușor.
I handed it to her.	I-am întins-o.
It was on another planet.	Era pe o altă planetă.
Still, you say it's a bad thing.	Totuși spui că este un lucru rău.
This position will not change for at least three to five years.	Această poziție nu se va schimba timp de cel puțin trei până la cinci ani.
Many want to help us, but the doors are closed.	Mulți vor să ne ajute, dar ușile sunt închise.
That's not enough to support you.	Asta nu este suficient pentru a te întreține.
I just have a lot of concentration, unity and friends.	Doar că am foarte multă concentrare, unitate și prieteni.
He was so upset that he didn't care if he lived or died.	Era atât de supărat încât nu-i păsa dacă trăia sau moare.
He had to find out more numbers.	A trebuit să afle mai multe numere.
She probably wouldn't believe it anyway.	Probabil că oricum nu l-ar crede.
Then he put it on the handle.	Apoi l-a pus pe mâner.
She could see nothing but darkness.	Ea nu putea vedea altceva decât întunericul.
The problem is, no one uses them.	Problema este că nimeni nu le folosește.
I'm surprised you haven't checked yet.	Sunt surprins că nu ai verificat încă.
A change in me.	O schimbare în mine.
Clean and in the middle of the ring.	Curat si in mijlocul inelului.
He was close to tears.	Era aproape de lacrimi.
He was definitely looking at a written language.	Se uita cu siguranță la o limbă scrisă.
It was actually a lot of fun.	A fost de fapt foarte distractiv.
And very expensive.	Și foarte scump.
I can go in and close the door.	Pot să intru și să închid ușa.
It is important to stay calm and not be afraid.	Este important să vă păstrați calmul și să nu vă fie frică.
This is just a process of training the real concept.	Acesta este doar un proces de antrenament al conceptului real.
So, just in case.	Deci, pentru orice eventualitate.
I started using it about a month ago.	Am început să-l folosesc acum aproximativ o lună.
In fact, my whole family loved the doctor.	De fapt, toată familia mea l-a iubit pe doctor.
They are so beautiful.	Sunt atât de frumoase.
I started in the hospital office.	Am început în biroul spitalului.
We will address three issues.	Vom aborda trei probleme.
They both knew there was nothing in the photos.	Amândoi știau că nu este nimic în fotografii.
We will contact you if we have any questions about a design.	Vă vom contacta dacă avem întrebări despre un design.
He's definitely trying to do too much.	Cu siguranță încearcă să facă prea multe.
She looked up in surprise.	Ea ridică privirea surprinsă.
I'll be at peace then.	Voi fi în pace atunci.
He held the frame back and closed the door.	A ținut tocul la loc și a închis ușa.
The only indication was an application note.	Singura indicație a fost o notă de cerere.
There is a bigger problem and question at work here.	Există o problemă și o întrebare mai mare la lucru aici.
I feel completely isolated from my audience.	Mă simt total izolată de publicul meu.
He has the attention of the fans.	Are atentia fanilor.
These are ideal lights for a small garden.	Acestea sunt lumini ideale pentru o grădină mică.
But it takes many other forms.	Dar ia multe alte forme.
We need you to understand.	Avem nevoie să înțelegeți.
If possible in the first place.	Dacă este posibil chiar în primul rând.
At that time they had some cool colors, but no patterns.	La acea vreme aveau niște culori reci, dar fără modele.
The next ones, yes.	Următoarele, da.
Real life also comes first.	De asemenea, viața reală este pe primul loc.
Where strange things happen.	Unde se întâmplă lucruri ciudate.
Finally a girl.	In sfarsit o fata.
Stone could not identify him.	Stone nu a putut să-l identifice.
A debt he had taken on now.	O datorie pe care o preluase acum.
She hadn't come up with things.	Ea nu venise cu lucruri.
We see two problems with this analysis.	Vedem două probleme cu această analiză.
Okay, so start in the same way.	Bine, deci începe în același mod.
It could be worth anything.	Ar putea merita orice.
No one has ever suggested that I do this.	Nicio persoană nu mi-a sugerat vreodată să fac asta.
But he says those letters are unusual.	Dar el spune că acele scrisori sunt neobișnuite.
He will never return.	Nu se va întoarce niciodată.
Her voice trembled as she began to speak again.	Vocea i-a tremurat când a început să vorbească din nou.
You really like her.	Îți place foarte mult de ea.
I looked around and saw no one who could drop it.	M-am uitat în jur și nu am văzut pe nimeni care ar fi putut să-l scadă.
Everything at once.	Totul dintr-o dată.
His wife did too.	O făcea și soția lui.
I don't think it was even turned on.	Cred că nici măcar nu fusese pornit.
We can call such views property views.	Putem numi astfel de vederi vederi de proprietate.
An important leader at one stage.	Un lider important la o etapă.
And you do it very well.	Și o faci foarte bine.
It's a big deal, most parts of the earth.	Este mare lucru, majoritatea părților pământului.
It's time to dump her and move on.	Este timpul ca asta să se schimbe.
It can be positive, zero or negative.	Poate fi pozitiv, zero sau negativ.
He will have access to the personal lives of those around him.	Va avea acces la viețile personale ale celor din jur.
It's a wrong statement, in my opinion.	Este o afirmație greșită, după părerea mea.
Warm.	Cald.
That's what it's for.	Pentru asta este.
But the show was better.	Dar spectacolul a fost mai bun.
While running, she was shot in the leg.	În timp ce alerga, a fost împușcată în picior.
No significant differences were observed between survival and time to treatment failure.	Nu au fost observate diferențe semnificative între supraviețuire și timpul până la eșecul tratamentului.
This quiet period can take place at different times of the day.	Această perioadă de liniște poate avea loc la diferite ore din timpul zilei.
In fact, it's pretty fun to fight them, you know.	De fapt, e destul de distractiv să te lupți cu ei, știi.
The police and the army are part of the government.	Poliția și armata fac parte din guvern.
I told him there was no chance.	I-am spus că nu există nicio șansă.
Data is available upon reasonable request.	Datele sunt disponibile la cerere rezonabilă.
He was still at the city hospital.	Era încă la spitalul orașului.
He was missing something.	Îi lipsea ceva.
He performed statistical analyzes, designed the study and wrote the manuscript.	A efectuat analize statistice, a proiectat studiul și a scris manuscrisul.
Fresh and complete.	Proaspăt și complet.
She invents new rules.	Ea inventa reguli noi.
There is only one exception to this.	Există o singură excepție de la aceasta.
Or maybe not.	Sau s-ar putea să nu.
Can you believe it.	Poți să-l crezi.
Lots of anger, but no passion.	Multă furie, dar fără pasiune.
We are able to hide things, even from ourselves, for years.	Suntem capabili să ascundem lucruri, chiar și de noi înșine, ani de zile.
There, even the dogs are dead.	Acolo, chiar și câinii sunt morți.
So it was cool.	Deci a fost misto.
Take a good look and tell me everything.	Privește bine și spune-mi totul.
Maybe no one knew who he was.	Poate nimeni nu știa cine este.
I sent them all to play in the snow.	I-am trimis pe toți să se joace în zăpadă.
I will hardly have to touch her.	Cu greu va trebui să o ating.
He won it twice.	A câștigat-o de două ori.
And health care in their language.	Și îngrijirea sănătății în limba lor.
He took her too hard or too far.	A dus-o prea greu sau prea departe.
There was no joy.	Nu era nicio bucurie.
And they were right, of course, to say that he didn't do much.	Și au avut dreptate, desigur, să spună că nu a făcut mare lucru.
He went through the lot.	A trecut prin lot.
No, she refused to be nervous.	Nu, ea a refuzat să fie nervoasă.
He was in love now.	Acum era îndrăgostit.
His face was thin, his nose sharp, his eyes dark.	Fața lui era subțire, nasul ascuțit, ochii întunecați.
I really thought we could have a future together.	Chiar am crezut că am putea avea un viitor împreună.
And so it was, if that's what you're looking for.	Și așa a fost, dacă asta căutai.
A beautiful dream, that, perfectly clear and clear.	Un vis frumos, că, perfect clar și clar.
Check and check.	Verificați și verificați.
I need more evidence.	Am nevoie de mai multe dovezi.
He tells me he spread the word.	Îmi spune că a răspândit vestea.
It can happen right now.	Se poate întâmpla în acest moment.
Data are presented as averages and standard mean errors.	Datele sunt prezentate ca medii și erori standard ale mediei.
You can do it on your own.	O poți face pe cont propriu.
It was an even greater fear.	Era o teamă și mai mare.
Or stay and die.	Sau stai si mori.
He only started three games that season.	A început doar trei meciuri în acel sezon.
Not long ago.	Nu cu mult timp în urmă.
People, on the other hand, never really say what they think.	Oamenii, pe de altă parte, nu spun niciodată cu adevărat ceea ce cred.
Something strange was happening to the girl.	Se întâmpla ceva ciudat cu fata.
Party in the city where the heat is on.	Petrecere în orașul unde este aprinsă căldura.
It turned out to be harder than it seemed.	S-a dovedit mai greu decât părea.
Each of these elements is a data source.	Fiecare dintre aceste elemente este o sursă de date.
Great is different.	Mare este diferit.
The prices that these two charge are much too high.	Prețurile pe care le percep acești doi sunt mult prea mari.
Inside the building.	În interiorul clădirii.
I couldn't stop the anger, the pain.	Nu am putut opri furia, durerea.
He fell and it was terrible.	A căzut și a fost groaznic.
A glass has a purpose.	Un pahar are un scop.
Anything can happen when a baby is born.	Orice se poate întâmpla când se naște un copil.
This case is a pretty good example.	Cazul de față este un exemplu destul de bun.
Accept my gift.	Acceptă-mi cadoul.
Our eyes locked.	Ochii ni s-au blocat.
She didn't finish, though.	Ea nu a terminat, însă.
It may take some time.	Poate dura ceva timp.
Try more next time.	Încercați mai mult data viitoare.
And he wanted everything he couldn't let them have then.	Și dorea tot ce nu le putea lăsa să aibă atunci.
The media will never influence learning.	Mass-media nu va influența niciodată învățarea.
Be patient and be positive.	Fii răbdător și fii pozitiv.
There was no game to doubt.	Nu a existat niciun joc de care să ne îndoim.
No, it's not a video game, it's a movie about them.	Nu, nu este un joc video, ci un film despre ei.
Literature review and three case reports.	Revizuirea literaturii și a trei rapoarte de caz.
This case is considered in this section.	Acest caz este luat în considerare în această secțiune.
Just because he could.	Doar pentru că ar putea.
It meant nothing.	Nu însemna nimic.
I lost so many things.	Am pierdut atâtea lucruri.
It happens from time to time.	Se întâmplă din când în când.
Let us now present our two main results.	Să prezentăm acum cele două rezultate principale ale noastre.
But no one listens.	Dar nimeni nu asculta.
No more than two samples from the same patient were included.	Nu au fost incluse mai mult de două probe de la același pacient.
But no one knows that.	Dar nimeni nu știe asta.
Don't do it now.	Nu o face acum.
A strange move, but it really helped me.	O mișcare ciudată, dar chiar m-a ajutat.
She looked at the front of her shirt.	Se uita la partea din față a cămășii ei.
He would rather work for.	Ar prefera să lucreze pentru.
I had to find a place of my own.	Trebuia să-mi găsesc un loc al meu.
I love him in almost everything.	Îl iubesc în aproape orice.
I started playing ball a little.	Am început să joc puțin mingea.
It's about the child.	Este vorba despre copil.
Where should I begin? 	De unde sa incep?
please help me.	te rog ajuta-ma.
It has never been found to this day.	Nu a fost găsit niciodată până în ziua de azi.
Something must come from this.	Trebuie să vină ceva din asta.
I'm sorry, but it's the truth.	Îmi pare rău, dar este adevărul.
I couldn't be sure.	Nu puteam fi sigur.
It's okay to be wrong.	Este în regulă să greșești.
But who are sure they shouldn't.	Dar cine sunt siguri că nu ar trebui.
They were looking for corpses and pieces of corpses.	Căutau cadavre și bucăți de cadavre.
I don't believe anything I say.	Nu cred nimic din ce spun.
The sound you heard.	Sunetul pe care l-ai auzit.
What he said was his simple truth.	Ceea ce a spus a fost adevărul lui simplu.
Reality and lies have become one in my head.	Realitatea și minciuna au devenit una în capul meu.
Nothing could count for anything.	Nimic nu mai putea conta pentru nimic.
That radio worked.	Radioul acela a funcționat.
We don't think it was.	Considerăm că nu a fost.
Being a real person is what matters.	A fi un om real este ceea ce contează.
I discovered something.	am descoperit ceva.
He wanted to run away from the table.	Ar fi vrut să fugă de la masă.
And now you really brought the thing home.	Și acum chiar ai adus chestia acasă.
Obviously, the same is not true for him.	Evident, nu același lucru este valabil pentru el.
I see her in the pictures when she was young.	O văd în poze când era tânără.
There's no need.	Nu e nevoie.
I helped develop many things on earth.	Am ajutat la dezvoltarea multor lucruri pe pământ.
Issue will distribute this to send you the book better.	Issue va distribui acest lucru pentru a vă trimite cartea mai bine.
She knew right away that she was right.	Ea a știut imediat că are dreptate.
If there is an error, raise an exception.	Dacă există o eroare, ridicați o excepție.
In conclusion, no one knows.	În concluzie, nimeni nu știe.
A sense of place.	Un sentiment de loc.
And with the title changed.	Și cu titlul schimbat.
His face was drawn with pain.	Chipul îi era desenat de durere.
It is a deeper subject than can be detailed here.	Este un subiect mai profund decât poate fi detaliat aici.
He knew her so well.	El o știa atât de bine.
We'll talk more about the trip after a short break.	Vom vorbi mai multe despre excursie după ce facem o scurtă pauză.
Then he went back to the doctor.	Apoi a revenit la medic.
Good good good.	Bine bine bine.
The opportunity to meet people.	Oportunitatea de a întâlni oameni.
I will have no argument on the matter.	Nu voi avea niciun argument în legătură cu chestiunea.
That happens.	Asta se întâmplă.
Sure, they talked about it.	Sigur, au vorbit despre asta.
I wasn't doing well.	nu-mi mergea bine.
He or anyone else who happened to be tonight.	El sau oricine altcineva în care s-a întâmplat să fie în noaptea asta.
There is nothing less.	Nu există nimic mai puțin.
This is part of my journey.	Aceasta face parte din călătoria mea.
I took my little daughter.	Mi-am luat fiica cea mică.
His fear is around his wife.	Frica lui este în jurul soției sale.
I found your book.	Am găsit cartea ta.
Go on, she thought.	Continuă, își spuse ea.
I didn't expect to go home so soon.	Nu mă așteptam să merg acasă atât de curând.
The other two followed.	Au urmat celelalte două.
The first is the small number of patients.	Primul este numărul mic de pacienți.
It just goes slow.	Pur și simplu merge încet.
But it sounds great even with me singing.	Dar sună minunat chiar și cu mine cântând.
Again, the list is long.	Din nou, lista este lungă.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	Este drogul meu, este religia mea, este ceea ce aduce oamenii împreună.
I need to create space.	Trebuie să creez spațiu.
It was to be.	A fost sa fie.
I'll add it to the list.	O voi adăuga pe listă.
We look forward to having her back.	Așteptăm cu nerăbdare să o avem înapoi.
I don't know why, because it was a good answer.	Nu știu de ce, deoarece a fost un răspuns bun.
I'm glad to hear you enjoyed our stay.	Mă bucur să aud că ți-a plăcut șederea la noi.
This is definitely correct.	Acest lucru este cu siguranță corect.
But he has.	Dar are.
The child was just as bad.	Copilul era la fel de rău.
He will kill us both at the same time.	Ne va ucide pe amândoi în același timp.
They had a good marriage.	Au avut o căsnicie bună.
They knew that too.	Știau și ei asta.
We think he might be involved in something terrible.	Credem că ar putea fi implicat în ceva groaznic.
Maybe it wasn't.	Poate că nu a fost.
Good luck with the new software.	Mult succes cu noul software.
Change the law first, but be careful what you want.	Schimbați legea mai întâi, dar aveți grijă ce vă doriți.
Put it in your thick heads.	Pune-l în capetele tale groase.
He would find a reason to charge me, but that's fine.	Ar găsi un motiv să mă taxeze, dar e în regulă.
He shoved those memories out of his head.	Și-a împins acele amintiri din cap.
But you know, that says a lot about you.	Dar știi, asta spune multe despre tine.
But that doesn't seem to be the case.	Dar se pare că nu este cazul.
What a walk.	Ce plimbare.
A quick answer.	Un răspuns rapid.
From what a user intended.	Din cele intenţionate de un utilizator.
Most of us have social anxiety.	Majoritatea dintre noi avem anxietate socială.
I believe in having a full life.	Cred în a avea o viață completă.
Someone ran outside.	Cineva a fugit afară.
I hope his friends are shaken enough to learn from this.	Sper că prietenii lui vor fi zguduiți suficient pentru a învăța din asta.
I started making friends at my new job at church.	Am început să îmi fac prieteni la noul meu loc de muncă la biserică.
Hands coming out of his body full of blood.	Mâinile care ies din corpul lui pline de sânge.
All she wants is for everything to end.	Tot ce vrea ea este ca totul să se termine.
He is very patient.	Este foarte răbdător.
They run too.	Aleargă și ei.
Or at least they thought they did.	Sau cel puțin, au crezut că au făcut-o.
So they chose to close the deal at her apartment.	Așa că apoi au ales să încheie afacerea la apartamentul ei.
You should see someone.	Ar trebui să vezi pe cineva.
Not even a bar.	Nici măcar un bar.
This is the direction we need to go.	Aceasta este direcția spre care trebuie să mergem.
Each group had its own specific function.	Fiecare grup avea propria sa funcție specifică.
Of course yes.	Bineînțeles că da.
We kept trying until we succeeded.	Am continuat să încercăm până am reușit.
Bring to a boil and mix well.	Se aduce la fierbere și se amestecă bine.
I can lead a group, but I don't do special ways.	Pot conduce un grup, dar nu fac moduri speciale.
It means keeping the course.	Înseamnă să păstrezi cursul.
He put it in my hand.	Mi-a pus-o în mână.
The boys were divided into two groups.	Băieții au fost împărțiți în două grupuri.
In addition, there is a way to solve this problem.	În plus, există o metodă de a rezolva această problemă.
The couple remained married until his death.	Cuplul a rămas căsătorit până la moartea lui.
He chose his steps carefully, his eyes on the ground.	Și-a ales pașii cu grijă, cu ochii în pământ.
It is approaching in the direction of the sun.	Se apropie din direcția soarelui.
They became his family and kept him safe.	Au devenit familia lui și l-au ținut în siguranță.
Do not mix excessively.	Nu amestecați în exces.
This has been happening for some time now.	Acest lucru se întâmplă de ceva vreme acum.
Old as he is, his health is not very good.	Bătrân ca el, sănătatea lui nu prea bună.
Army forces in many ways.	Forțele armatei în mai multe moduri.
Let's talk about another guy for a change.	Să vorbim despre un alt tip pentru o schimbare.
I'm not finished.	Nu am terminat.
The answer to your question probably isn't.	Răspunsul la întrebarea dvs. probabil că nu este.
The small number is different from other workers.	Micuța cifră este diferită de ceilalți muncitori.
I didn't take my music seriously.	Nu mi-am luat muzica în serios.
And on the other hand.	Și de cealaltă mână.
But the memory of his mother held him back.	Dar amintirea mamei lui îl ținea.
Nobody told me.	Nimeni nu mi-a spus.
It's very hard to see.	Este foarte greu de văzut.
You are not concerned with facts or logic.	Nu ești preocupat de fapte sau de logică.
I need to make sure he gets in.	Trebuie să mă asigur că intră.
All that could be heard was the wind outside.	Nu se auzea nimic decât vântul afară.
At least she was pretty sure.	Cel puțin, era destul de sigură.
This is a great place to start.	Acesta este un loc grozav de început.
God designed us to have a right hand and a left hand.	Dumnezeu ne-a proiectat să avem o mână dreaptă și o mână stângă.
Not that it wouldn't be an interesting thought.	Nu că nu ar fi un gând interesant.
I sat directly behind them.	M-am așezat direct în spatele lor.
But that's wrong.	Dar asta e greșit.
A year ago.	De acum un an.
I can pass.	pot trece.
Now I knew everything, including the details.	Acum știam totul, inclusiv detaliile.
This can be both a good thing and a bad thing.	Acesta poate fi atât un lucru bun, cât și un lucru rău.
But by then it was almost too late for that.	Dar până atunci era aproape prea târziu pentru asta.
They were in vain.	Au fost degeaba.
She was crying.	Plângea.
This is both a great freedom and a great responsibility.	Aceasta este atât o mare libertate, cât și o mare responsabilitate.
With the files in the correct order.	Cu fișierele în ordinea corectă.
At first, their task will not be easy.	La început, sarcina lor nu va fi ușoară.
She got what she wanted.	Ea a primit ceea ce și-a dorit.
He was not lying in bed in the dark by chance.	Nu stătea întins în pat în întuneric din întâmplare.
The interests of big business and the city are involved.	Sunt implicate interesele marilor companii și ale orașului.
Fingers rise from its surface.	Degetele de foc se ridică de la suprafața lui.
Thanks so much for the input.	Mulțumesc foarte mult pentru intrare.
Weather, we'll know what to wear.	Vremea, vom ști cu ce să ne îmbrăcăm.
She later became the leader of the women's group.	Mai târziu a devenit șefa grupului de femei.
And see if it changes your mind.	Și vezi dacă îți schimbă punctul de vedere.
At first she just smiled to herself.	La început, ea doar a zâmbit în sinea ei.
Red and blue bodies lay motionless on the ground.	Corpuri roșii și albastre zăceau nemișcate pe pământ.
You start here.	Începi de aici.
And after the show I tell my friends.	Și după spectacol le spun prietenilor.
It was an easy thing to do.	A fost un lucru ușor de făcut.
We were saved.	Am fost salvați.
It was a car.	Era o mașină.
I understand now what he meant.	Înțeleg acum ce a vrut să spună.
I did pretty well at school.	M-am descurcat destul de bine la școală.
This is not the way to go.	Acesta nu este calea de a merge înainte.
We were just the best.	Eram doar cei mai buni.
I closed my left eye and held my right eye open.	Am închis ochiul stâng și l-am ținut deschis pe cel drept.
It was dark.	Era intuneric.
And yes, just in time.	Și da, chiar la timp.
I have to take care of myself.	Trebuie să am grijă de mine.
I felt great and I was so proud of myself.	M-am simțit extraordinar și am fost atât de mândru de mine.
It shouldn't matter, things like this have never happened before.	Nu ar trebui să conteze, astfel de lucruri nu au mai avut niciodată înainte.
You have to work with numbers.	Trebuie să lucrezi cu numerele.
I think this is a good move for them.	Cred că aceasta este o mișcare bună pentru ei.
A pleasure he had never known.	O plăcere pe care nu o cunoscuse niciodată.
And you would be right.	Și ai avea dreptate.
It was clear that this was not what he wanted to hear.	Era clar că nu era ceea ce voia să audă.
Do not enter the full diagnostic code.	Nu introduceți codul complet de diagnosticare.
I understood almost nothing about them.	Nu am înțeles aproape nimic despre ei.
The school had rules.	Școala avea reguli.
Her eyes, ice.	Ochii ei, gheață.
No matter what they think or not.	Indiferent ce cred ei sau nu cred.
I'm still wrong.	Inca gresesc.
She was afraid in her soul.	Îi era frică în sufletul ei.
But that requires money, and that requires willpower.	Dar asta necesită bani și asta necesită voință.
What looks like the best ship on paper may not win.	Ceea ce pare cea mai bună navă de pe hârtie poate să nu câștige.
In the end, the hell failed.	În cele din urmă, naiba a eșuat.
It can be repaired.	Se poate repara.
But this requires time, practice and a little trial and error.	Dar acest lucru necesită timp, practică și puțină încercare și eroare.
Complete cut for extra comfort.	Croială completă pentru un plus de confort.
Lost information can influence the results of community analysis.	Informațiile pierdute pot influența rezultatele analizei comunității.
Let me put it this way.	Lasă-mă să ți-o pun așa.
They will have more time with their families.	Vor avea mai mult timp cu familiile lor.
Most likely their chance to hit.	Cel mai probabil șansa lor de a lovi.
There is research that seems to support his concern.	Există cercetări care par să susțină îngrijorarea lui.
Start again.	Incepe din nou.
But he needs you.	Dar el are nevoie de tine.
This happened.	Asta sa întâmplat.
He wasn't smart.	Nu a fost inteligent.
He could barely feel the pain from the cold.	Abia a simțit durerea din cauza frigului.
However, you have certainly felt that there are different approaches to each situation.	Cu toate acestea, ați simțit cu siguranță că există abordări diferite pentru fiecare situație.
I would die for them.	Aș muri pentru ei.
They do not die in war.	Ei nu mor în război.
It is very obvious.	Este foarte evident.
They have difficulty understanding what others are thinking.	Au dificultăți în a înțelege ce gândesc alții.
Everyone walks away and walks away from her.	Toată lumea se îndepărtează și se îndepărtează de ea.
I had the size of the step in the wrong place.	Am avut dimensiunea pasului în locul greșit.
A friend talked about it the other day.	Un prieten a vorbit despre asta zilele trecute.
The thing is, you can only do it once.	Chestia este că o poți face o singură dată.
One child just hit another child.	Un copil tocmai a lovit un alt copil.
It would be a light meal.	Ar fi o masă ușoară.
This is due to a variety of factors.	Acest lucru se datorează unei varietăți de factori.
To support her daughter as best she could in her time.	Să-și susțină fiica în momentul ei cât a putut de bine.
This is not the case, however.	Acesta nu este, însă, cazul.
Again, no, thank you.	Din nou, nu, mulțumesc.
System of government with other political systems.	Sistem de guvernare cu alte sisteme politice.
It's a test for us.	Este un test pentru noi.
Everything could be seen through the open windows.	Totul se vedea prin ferestrele deschise.
It's about our children.	Este vorba despre copiii noștri.
These are true.	Acestea sunt adevărate.
I didn't want to come.	Nu am vrut să vin.
There is no way to avoid this.	Nu există nicio modalitate de a evita asta.
I have work to do.	Am o treabă de făcut.
She looks pale and exhausted.	Ea pare palidă și epuizată.
With a hot dog.	Cu hot dog.
I would like to say one thing in conclusion.	As vrea sa spun un lucru in concluzie.
He couldn't hurt me.	Nu m-a putut răni.
Nor had they been responsible for the strange actions of his horse.	Nici ei nu fuseseră cei responsabili pentru acțiunile ciudate ale calului său.
It was incredibly cold in our room.	Era incredibil de frig în camera noastră.
Then look for the most common problems.	Apoi căutați cele mai frecvente probleme.
So drink your milk.	Deci bea-ți laptele.
It is important, so please study the details carefully.	Este important, așa că vă rugăm să studiați detaliile cu atenție.
I still look at this and I believe to this day.	Încă mă uit la asta și cred până în ziua de azi.
The second wind, he thought on his way to the station.	Al doilea vânt, gândise el în drum spre gară.
That makes it an order.	Asta face să fie o comandă.
He tried again and again, unable to pass.	A încercat iar și iar, incapabil să treacă.
Well, adults do it anyway.	Ei bine, adulții fac oricum.
Then it took off again.	Apoi a decolat din nou.
She realized she didn't trust him this morning.	Își dădea seama că nu avea încredere în el în dimineața asta.
He didn't drive too fast.	Nu a condus prea repede.
And don't even look at them.	Și nici să nu te uiți la ei.
I would love to be part of your family.	Mi-ar plăcea să fac parte din familia ta.
That's not enough for me.	Asta nu este suficient pentru mine.
Please get in touch to discuss in more detail and get started.	Vă rugăm să luați legătura pentru a discuta mai în detaliu și pentru a începe.
One child only.	Un copil doar.
I want to hear what he has to say for himself.	Vreau să aud ce are de spus pentru el însuși.
But it's not for me to think about it anyway.	Dar oricum nu e pentru mine să te gândesc la asta.
I have to lie down while we wait.	Trebuie să mă întind în timp ce așteptăm.
The basic difficulty is as follows.	Dificultatea de bază este următoarea.
She wanted her own child to have him.	Ea a vrut ca propriul ei copil să-l aibă.
A specific text on the page can be selected.	Un anumit text din pagină poate fi selectat.
My car went very, very well.	Mașina mea a mers foarte, foarte bine.
It has become a very dark city.	A devenit un oraș foarte întunecat.
He is at work.	El este la serviciu.
We'll be a band for another night.	Vom fi din nou o trupă pentru încă o noapte.
It had been stupid, even dangerous.	Fusese stupid, chiar periculos.
So we're not that worried.	Deci, nu suntem atât de îngrijorați.
He never succeeded.	Nu a reușit niciodată.
Open your eyes.	Deschide vederea.
I've heard enough.	Am auzit destule.
He liked to show his arm.	Îi plăcea să-și arate brațul.
When they saw him, they were very sorry and left.	Când l-au văzut, le-a părut foarte rău și au plecat.
Choose one or two or create your own.	Alege unul sau două sau creează-ți propriul tău.
During the winter months.	În timpul lunilor de iarnă.
And it didn't smell like anything.	Și nu mirosea a nimic anume.
That's where it started.	Acolo, a început.
It was the sound of joy.	Era sunetul bucuriei.
So don't fuck with that.	Deci nu dracu asta.
It exists only because it exists.	Există doar pentru că el există.
We need to count one, two.	Trebuie să numărăm unu, doi.
Games make the world seem smaller.	Jocurile fac lumea să pară mai mică.
It wasn't the right time.	Nu era momentul potrivit.
We would never hurt you.	Nu aveam să-ți facem niciodată rău.
It was a beautiful summer day.	A fost o zi frumoasă de vară.
If this sounds too good to be true, it's because it is.	Dacă acest lucru sună prea frumos pentru a fi adevărat, asta este pentru că este.
I don't want people to look down on me.	Nu vreau ca oamenii să mă privească de sus.
He had called her beautiful.	O numitese frumoasă.
This, of course, is wrong.	Acest lucru, desigur, este greșit.
They are there every day.	Acestea sunt acolo în fiecare zi.
Only very bad and wrong and not good.	Doar foarte rău și greșit și nu bun.
Ask my wife.	Întrebați-o pe soția mea.
Its temperature and pressure are equal to those of the environment.	Temperatura și presiunea acestuia sunt egale cu cele ale mediului.
No, wait, it's not true.	Nu, stai, nu este adevărat.
To see if that changes the player's behavior, the movement.	Pentru a vedea dacă asta schimbă comportamentul jucătorului, mișcarea.
Hands on him.	Mâinile pe el.
The dinner didn't taste good anymore.	Cina nu mai avea un gust bun.
That's right even as he gets older.	Așa este chiar și când îmbătrânește.
I don't take the risk.	Nu îmi asum riscul.
Not in front of him, of course.	Nu în fața lui, desigur.
This will continue to be the case.	Acesta va fi în continuare cazul.
This was the computer talking to the computer.	Acesta era computerul care vorbea cu computerul.
She knew he had to be very strong.	Ea știa că trebuie să fie foarte puternic.
Nobody comes in when we start.	Nimeni nu intră când începem.
One is a higher tax rate for seniors.	Una este o cotă de impozitare mai mare pentru persoanele înalte.
That brings me to the first story.	Asta mă duce la prima poveste.
How to explain.	Cum să explic.
It makes them good.	Le face bine.
Turn on the water and test.	Porniți apa și testați.
So, basically, that's what we're going to do.	Deci, practic, cam asta vom face.
The first turn seemed to be fine.	Prima viraj părea să fie în regulă.
Used stop and receive two events.	Folosit opriți și primiți două evenimente.
I did a little research and came up with the idea below.	Am făcut o mică cercetare și am venit cu ideea de mai jos.
But whatever, it's something with drugs.	Dar orice, e ceva cu droguri.
Give them the freedom to do that.	Dă-le libertatea de a face asta.
We were certainly not disappointed.	Cu siguranță nu am fost dezamăgiți.
You have to write a lot of programs.	Trebuie să scrieți o mulțime de programe.
I think that makes sense.	Cred că asta are sens.
We can not.	Nu putem.
He is one of the few.	El este unul dintre puținii.
I wanted my best friend back.	Mi-am dorit înapoi cel mai bun prieten.
The load of his body moving through it has changed.	Încărcarea corpului său care se mișcă prin ea s-a schimbat.
Many people like that.	Multora le place asta.
He didn't even know anyone had shot him.	Nici măcar nu știa că cineva a împușcat în el.
You get a job.	Obții un loc de muncă.
His whole life has changed.	Toată viața lui s-a schimbat.
Especially when it comes to the children's bedroom.	Mai ales când vine vorba de dormitor pentru copii.
However, I had the good sense not to sell it.	Totuși, am avut bunul simț să nu-l vând.
I don't know if he does it yet.	Nu știu dacă o face încă.
Today is the first day of school.	Astăzi este prima zi de școală.
He didn't leave that open for us.	El nu ne-a lăsat asta deschis.
He likes to control them.	Îi place să-i controleze.
They will have the chance to present their case soon enough.	Vor avea șansa de a-și prezenta cazul destul de curând.
I just wanted to go out.	Am vrut doar să ies.
You never knew him, but he was just like that.	Nu l-ai cunoscut niciodată, dar el era exact așa.
To raise taxes later this month.	Pentru a crește taxele mai târziu în această lună.
Something terrible must have happened.	Trebuie să se fi întâmplat ceva groaznic.
It made no difference what day it was.	Nu avea nicio diferență în ce zi a fost.
Since then it has become a game for me.	De atunci a devenit un joc pentru mine.
Everyone at that school is so perfect.	Toată lumea de la acea școală este atât de perfecți.
I had to do the same.	A trebuit să fac și eu același lucru.
I looked down and realized it was awful.	M-am uitat în jos și mi-am dat seama că era într-un mod groaznic.
But these works, in general, disappointed me.	Dar aceste lucrări, în general, m-au dezamăgit.
My big brother.	Fratele meu mai mare.
The problems still remain, which he is working on.	Problemele rămân încă, la care lucrează.
But these are problems for another day.	Dar acestea sunt probleme pentru altă zi.
You have questions and we can't wait to answer them.	Ai întrebări și abia așteptăm să le răspundem.
This is an adult man.	Acesta este un bărbat adult.
The silence around these issues kills us.	Tăcerea în jurul acestor probleme ne omoară.
Free tools work well for general analysis work.	Instrumentele gratuite funcționează bine pentru munca de analiză generală.
Go with me.	Merge cu mine.
Don't take people too seriously.	Nu-i lua prea în serios oameni.
A copy of her, anyway.	O copie a ei, oricum.
I had images, sounds and feelings.	Am avut imagini, sunete și sentimente.
Those that will be sold can now be another story.	Cele care se vor vinde, acum poate fi o altă poveste.
I didn't support her.	Nu am susținut-o.
Unappealable.	Fără drept de apel.
I haven't stopped since.	Nu m-am oprit de atunci.
It will be a whole new scene for you.	Pentru tine va fi o scenă complet nouă.
I hear the man outside stepping closer again.	Îl aud pe bărbatul de afară pășind din nou, mai aproape.
Another fire was fired.	S-a tras un alt foc.
The wife does not understand.	Soția nu înțelege.
Once we're there, look around you.	Odată ce suntem acolo, uită-te în jurul tău.
Pick up small children to prevent them from running.	Ridicați copiii mici pentru a-i împiedica să alerge.
Mix everything well.	Se amestecă totul bine.
I'm too tired to read on.	Sunt prea obosit să citesc mai departe.
We run after him.	Fugim după el.
What matters is the content.	Ceea ce contează este conținutul.
I have some life in me.	Am ceva viață în mine.
As with schools, this is a relationship-based business.	Ca și în cazul școlilor, aceasta este o afacere bazată pe relații.
First time for that, for him.	Prima dată pentru asta, pentru el.
I was glad he was getting more rest.	M-am bucurat că se odihnea în plus.
I walk down the path and head home.	Merg pe potecă și mă îndrept spre casă.
Everything was new.	Totul era ceva nou.
Games can help, but you have to make an effort.	Jocurile te pot ajuta, dar trebuie să faci efort.
Many people would miss it then.	Mulți oameni le-ar fi dor atunci.
However, no game or series can stay on top forever.	Cu toate acestea, niciun joc sau serie nu poate rămâne în top pentru totdeauna.
I didn't think they would talk about my name.	Nu credeam că vor vorbi despre numele meu.
Not the end of the world.	Nu sfârșitul lumii.
It's just this dark figure of a man.	Este doar silueta asta întunecată a unui bărbat.
He should take it and return to his task.	Ar trebui să o ia și să se întoarcă la sarcina lui.
If it was beautiful.	Dacă ar fi fost frumos.
One he has done for years and years.	Una pe care a făcut-o de ani și ani.
There was someone else.	Mai era cineva.
Enter the time.	Introduceți ora.
They would do as he asked.	Ei ar face ce le-a cerut el.
A huge victory for the president.	O victorie uriașă pentru președinte.
Four would have been in serious condition.	Patru ar fi fost în stare gravă.
It was full of people and cars.	Era plin de oameni și de mașini.
Too much to drink and not nearly enough.	Prea mult de băut și nici pe departe suficient.
And my other sister was still at school.	Și cealaltă soră a mea era încă la școală.
I hope to be half the man he was.	Sper să fiu jumătate din bărbatul care a fost.
It will be round as a blow.	Va fi rotund ca o lovitură.
Fear is natural because death will close the door forever.	Frica este firească pentru că moartea va închide ușa pentru totdeauna.
This causes two things.	Acest lucru provoacă două lucruri.
I felt it in my sleep patterns.	Am simțit asta în tiparele mele de somn.
They may not have.	S-ar putea să nu aibă.
It's okay if it doesn't line up perfectly.	Este în regulă dacă nu se aliniază perfect.
I'm the only one who can do that.	Sunt singurul care poate face asta.
But this was not a fight against the elements.	Dar aceasta nu a fost o luptă împotriva elementelor.
It won't be the same tomorrow.	Nu va mai fi la fel mâine.
You couldn't have kept me away.	Nu m-ai fi putut ține departe.
You must be an adult to enter these pages.	Trebuie să fii major pentru a intra în aceste pagini.
What a good man.	Ce om bun.
I'm not looking for money.	Nu caut bani.
A man appeared at the other end.	Un bărbat a apărut la celălalt capăt.
The opinion is available here.	Opinia este disponibilă aici.
There will be nothing to eat.	Nu va fi nimic de mâncat.
My message is that music is for everyone.	Mesajul meu este că muzica este pentru toată lumea.
Remedy was enabled.	Remedierea era activată.
They both smiled at each other.	Amândoi au zâmbit unul altuia.
You only get one new car now.	Mai primești o singură mașină nouă acum.
We had a great relationship.	Am avut o relație grozavă.
Don't expect it to be easy to find one.	Nu vă așteptați să vă fie ușor să găsiți unul.
It was a long, dangerous journey.	A fost un drum lung, periculos.
I'm a good team.	Sunt o echipă bună.
He didn't need to.	Nu avea nevoie.
He wanted to make big money.	Voia să facă bani mari.
Where to start.	Unde sa încep.
My friends.	Prietenii mei.
Finally, the "self" is constantly changing.	În cele din urmă, „sinele” este în continuă schimbare.
Running had become a freedom for me.	Alergatul devenise o libertate pentru mine.
The art of word flow.	Arta curgerii cuvintelor.
Just a brief moment.	Doar un scurt moment.
I want to hear the whole thing.	Vreau să aud toată treaba.
I'm listening.	mă ascult.
Take one and spread them out.	Luați unul și întindeți-le.
Higher values ​​of change are better.	Valorile mai mari ale schimbării sunt mai bune.
There were three children inside.	Înăuntru erau trei copii.
Only then did he leave his position and head for the door.	Abia atunci și-a părăsit poziția și s-a îndreptat spre ușă.
That's how it works in this business.	Așa funcționează în această afacere.
Let the news spread in a controlled way.	Să lăsăm știrile să se difuzeze într-un mod controlat.
It's time to change that.	Este timpul să schimbi asta.
It was, indeed, the latter.	A fost, într-adevăr, cea din urmă.
The mind decided that the body did not matter.	Mintea a decis că corpul nu contează.
He told the children not to tell anyone he was there.	Le-a spus copiilor să nu spună nimănui că este acolo.
She couldn't look down.	Ea nu putea privi în jos.
He's a strong guy, a very physical player.	Este un tip puternic, un jucător foarte fizic.
I understand the draw.	Înțeleg remiza.
I was sad, but I never showed it.	Eram trist, dar nu am arătat-o ​​niciodată.
Because initially the book had picked me up.	Căci inițial cartea mă ridicase.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Din nou, doar pentru că este nou nu înseamnă că este mai bine.
He raised his head and tested the air again.	Și-a ridicat capul și a testat din nou aerul.
It's just that this time it's forever.	Doar că de data asta e pentru totdeauna.
I don't think you'll find any misplaced hair here.	Nu cred că vei găsi un păr deplasat aici.
And then he took me by the hand and led me to a house.	Și apoi m-a luat de mână și m-a condus la o casă.
Not when my daughter was sick just a few feet away.	Nu când fiica mea zăcea bolnavă la doar câțiva metri distanță.
When he was with her, he felt safe from anything else.	Când era cu ea, se simțea în siguranță de orice altceva.
Those who like him love him.	Cei care îl plac, îl iubesc.
Thus, the feeling is critical.	Astfel, sentimentul este critic.
But soon they saw her again in the distance.	Dar curând au văzut-o din nou departe, în depărtare.
Serious head injury was the leading cause of death.	Rănirea gravă a capului a fost principala cauză a decesului.
But I still didn't go to school.	Dar tot nu am mers la școală.
I don't remember him taking me.	Nu-mi amintesc că m-a luat.
I had planned to be there for her first night at home.	Plănuisem să fiu acolo pentru prima ei noapte acasă.
You understand, he said.	Înțelegi, spuse el.
Spring or summer.	Primavara sau vara.
It's a real challenge for me.	Este cu totul o provocare pentru mine.
I'm surprised you don't know me better yet.	Sunt surprins că nu mă cunoști mai bine până acum.
He provided information in the context of the study.	A furnizat informații în contextul studiului.
You never knew what was going to happen to him.	Nu știai niciodată ce urma să se întâmple cu el.
Best friend.	Cel mai bun prieten.
They see such things every day.	Ei văd astfel de lucruri în fiecare zi.
People can no longer understand social and political systems.	Oamenii nu mai pot înțelege sistemele sociale și politice.
It will be a double issue for their bodies.	Va fi o problemă dublă pentru trupurile lor.
If you have any questions about rights, please.	Dacă aveți întrebări despre drepturi, vă rugăm.
Therefore, it is important to consider such errors.	Prin urmare, este important să luăm în considerare astfel de erori.
I still need to talk to her.	Mai trebuie să vorbesc cu ea.
We'll see how it goes.	Vom vedea cum merge.
So doing what he said to do.	Deci făcând ceea ce a spus să facă.
Most of the time, they came back.	De cele mai multe ori, s-au întors.
She had never felt love.	Ea nu simțise niciodată dragoste.
I didn't have any conversations on the air unless necessary.	Nu am avut nicio conversație în aer decât dacă era necesar.
And finally, his last words.	Și în cele din urmă, ultimele sale cuvinte.
But now that he has the information, he changed his mind.	Dar acum că are informațiile, s-a răzgândit.
It's a lot for one man.	Este mult pentru un singur om.
In fact, she seems much less friendly now.	De fapt, ea pare mult mai puțin prietenoasă acum.
They would choose the time and place.	Ei ar alege ora și locul.
Worse than men.	Mai rău decât bărbații.
There were no other family members with her.	Nu mai erau alți membri ai familiei cu ea.
Looks like I'm doing great with him.	Se pare că mă descurc grozav cu el.
I look forward to taking these products for a creative test.	Aștept cu nerăbdare să iau aceste produse pentru un test creativ.
The message took shape as the process continued.	Mesajul a luat formă pe măsură ce procesul a continuat.
It's a big day for us.	E o zi mare pentru noi.
In addition, the case was tried twice.	În plus, dosarul a fost judecat de două ori.
I opened the front door.	Mi-am deschis ușa din față.
And things went on.	Și lucrurile au mers mai departe.
Despite your efforts, they will do what they want.	În ciuda eforturilor tale, ei vor face ceea ce vor.
The role, however, may not be perfect for you.	Rolul, totuși, poate să nu fie perfect pentru tine.
The lines went down.	Liniile au coborât.
They won't be.	Nu vor fi.
We might get up for a few days.	S-ar putea să ridicăm câteva zile.
He had to see if anyone was inside.	Trebuia să vadă dacă e cineva înăuntru.
I'd like you to listen.	Aș vrea să asculți.
To her credit, he was actually silent.	Spre meritul ei, el a tacut de fapt.
What he really wanted to say was his own safety.	Ceea ce voia cu adevărat să vorbească era propria lui siguranță.
I tried several ways, but none of them fixed the problem.	Am încercat mai multe moduri, dar niciuna nu a remediat problema.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Experimentele au fost repetate de două ori și au arătat rezultate consistente.
All our data is original.	Toate datele noastre sunt originale.
But he's not here, so we can talk about it.	Dar el nu este aici, așa că putem vorbi despre asta.
Each type has its own individual style.	Fiecare tip are propriul lui stil individual.
A fair but strong leader.	Un lider corect, dar puternic.
They matter a lot.	Ele contează foarte mult.
I eat healthy at work.	Mănânc sănătos la serviciu.
That's just a rule, so simple.	Asta e doar o regulă, pe atât de simplă.
But they will not continue to do so.	Dar nu vor continua să facă asta.
Keep writing.	Continuă să scrii.
We should just move on.	Ar trebui doar să mergem mai departe.
I don't think this is completely correct.	Nu cred că acest lucru este complet corect.
Or even a weapon to use.	Sau chiar o armă de folosit.
So little of this argument is likely to make sense to her.	Atât de puțin din acest argument este probabil să aibă sens pentru ea.
The higher the score, the worse the mental health.	Cu cât scorul este mai mare, cu atât starea de sănătate mintală este mai proastă.
Whatever we do, we have to work fast.	Orice am face, trebuie să lucrăm rapid.
I draw better with my eyes closed than with my eyes open.	Desenez mai bine cu ochii închiși decât cu ochii deschiși.
Free trade is on the right side of history.	Liberul schimb este pe partea dreaptă a istoriei.
Our country is important to us.	Țara noastră este importantă pentru noi.
He doesn't hide anything.	El nu ascunde nimic.
I'll be fine again soon.	În curând voi fi din nou bine.
The features of this side are unique.	Caracteristicile acestei laturi sunt unice.
She is now working on this site here.	Acum ea lucrează pe acest site de aici.
I chose not to run.	Am ales să nu fug.
You will be killed.	Vei fi ucis.
Set aside to cool.	Se da deoparte la racit.
Then he smiled back.	Apoi, el a zâmbit înapoi.
Up is down.	Sus este jos.
Each interview was recorded.	Fiecare interviu a fost înregistrat.
This is a great place to bring a business.	Acesta este un loc grozav pentru a aduce o afacere.
But it is effective.	Dar este eficient.
After running the search, you will receive a screen showing you the results.	După rularea căutării, veți primi un ecran care vă arată rezultatele.
I tried to listen to their conversation.	Am încercat să ascult conversația lor.
They change often.	Ele se schimbă adesea.
They were burning now.	Acum ardeau.
He couldn't move if he tried.	Nu s-ar fi putut mișca dacă ar fi încercat.
The tournament received mostly positive reviews.	Turneul a primit în mare parte recenzii pozitive.
But it must be said that not every treatment is effective.	Dar trebuie spus că nu orice tratament este eficient.
We are not like other animals.	Nu suntem ca celelalte animale.
And trying to start a business at the same time.	Și încercarea de a începe o afacere în același timp.
But to be at the other end.	Dar pentru a fi la celălalt capăt.
Be careful when you pass.	Fii atent când treci.
There was a break in the circle.	A avut loc o pauză în cerc.
Nothing to do but move.	Nimic de făcut decât să te muți.
She is a person.	Ea este o persoană.
Sometimes two or three.	Uneori doi sau trei.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Mix well and let heat together for one minute.	Se amestecă bine și se lasă să se încălzească împreună timp de un minut.
It could have been anyone.	Ar fi putut fi oricine.
It was there again, and not just any green.	Acolo era din nou, și nu orice verde.
He came back before he went through this.	S-a întors înainte să treacă prin asta.
I had to grow up to live without you.	A trebuit să cresc ca să trăiesc fără tine.
Or, it happens just as quickly.	Sau, se întâmplă la fel de repede.
He had received my material and they had an opening.	Primise materialul meu și aveau o deschidere.
That reassured me.	Asta m-a liniştit.
But without it, nothing would exist.	Dar fără ea, nimic nu ar exista.
She and her family would be on the move.	Ea și familia ei ar fi în mișcare.
I feel like a new storm is coming.	Simt că vine o nouă furtună.
You will learn this.	Vei învăța asta.
I would like to change.	Mi-ar plăcea să mă schimb.
There is not much news at this time.	Nu sunt prea multe noutăți în acest moment.
He saw nothing on the left.	Nu mai vedea nimic din partea stângă.
He thought for a moment.	Încă puțin se gândi el.
The journey should take less than two hours.	Călătoria ar trebui să dureze mai puțin de două ore.
Or your own songs.	Sau propriile tale piese.
Maybe she'll finish the task.	Poate că va termina sarcina.
They may as well tell you that black is white.	Ei pot la fel de bine să vă spună că negrul este alb.
It can only act in very short and slow steps.	Poate acționa doar prin pași foarte scurti și lenți.
I don't drink tea.	Eu nu beau ceai.
The river is very big right now.	Râul este foarte mare chiar acum.
It's a movie.	Este un film.
Not a very good one at that.	Nu una foarte bună la asta.
I think he is too.	Cred că și el este.
It shows no difference between the two experimental groups.	Nu arată nicio diferență între cele două grupuri experimentale.
At some point, government money runs out.	La un moment dat, banii guvernamentali se epuizează.
Maybe she was a little red in the face.	Poate că era puțin roșie la față.
When I got there.	Când am ajuns acolo.
Just don't say anything.	Doar nu spune nimic.
There was no point in planning it.	Nici n-avea rost să-l plănuiesc.
That required too much of her.	Asta a cerut prea mult de la ea.
I'm making a game app for my final year project.	Fac o aplicație de joc pentru proiectul meu de ultimul an.
I just want to escape a little.	Vreau doar să mai evadez puțin.
And it's a damn hard game.	Și este un joc al naibii de greu.
If he wants to write, he will write.	Dacă vrea să scrie, va scrie.
That's the way it is in that city.	Așa stau lucrurile în acel oraș.
As they walk, they are stopped every few steps.	Pe măsură ce merg, sunt opriți la fiecare câțiva pași.
But it's interesting.	Dar este interesant.
You really did it this time.	Chiar ați făcut-o de data asta.
She was one of the few mothers who was successful at work.	A fost una dintre puținele mame care a avut succes la serviciu.
Don't consider half full.	Să nu consideri jumătate plin.
I want the knife.	Vreau cuțitul.
I wonder if he has a secret or something.	Mă întreb dacă are și el un secret sau ceva.
As an individual or as a unit.	Ca individ sau ca unitate.
Few refuse me.	Puțini mă refuză.
I don't want to wait either.	Nici eu nu vreau să aștept.
However, it is quite beautiful and beautiful.	Totuși, este destul de frumos și frumos.
And she will keep asking you.	Și ea va continua să te întrebe.
He really didn't travel easily.	Chiar nu a călătorit ușor.
This result is representative of two independent experiments.	Acest rezultat este reprezentativ pentru două experimente independente.
I'm sure it's obvious.	Sunt sigur că este ceva evident.
He read every book that was ever written.	A citit fiecare carte care a fost scrisă vreodată.
I don't know exactly what she's doing.	Nu știu exact ce face ea.
Nor is there an area that gives you an advantage.	Nici nu există un domeniu care să vă ofere un avantaj.
It was an incredible sign of the changes that were to come.	Era un semn incredibil al schimbărilor care urmau să vină.
It's a fact.	Este un fapt.
Then he stopped, turning from side to side.	Apoi se opri, întorcându-se dintr-o parte în alta.
That's not the point.	Nu despre asta este vorba.
That was indeed the general opinion.	Aceasta a fost, într-adevăr, opinia generală.
He took her hands in his.	I-a luat mâinile în ale lui.
This time a job was available, and she took it.	De data aceasta era disponibil un post, iar ea l-a luat.
He had done this often.	Făcuse asta des.
They sat by the wall and out of sight of the room.	Stăteau lângă perete și ferit de vederea camerei.
He knows so much.	El știe atâtea.
The people on the bridge seemed to share the feeling.	Oamenii de pe pod păreau să împărtășească sentimentul.
He realized he was still hurt that day.	Își dădea seama că era încă rănit din acea zi.
Short people work.	Oamenii scunzi lucrează.
Other people hate them.	Alți oameni îi urăsc.
I'm most pleased with what you've found.	Cel mai mult sunt mulțumit de acest lucru pe care l-ați găsit.
Adult women do.	Femeile adulte fac.
I have everything on the right track.	Am totul pe drumul cel bun.
He lay on his back on the bed with his hands behind his head.	S-a întins pe spate pe pat cu mâinile în spatele capului.
Your website is so cool.	Site-ul tău web este atât de cool.
I liked it growing, for sure.	Mi-a plăcut să crească, sigur.
It was a family affair.	A fost o chestie de familie.
I like it and I'm surprised by the way it came out.	Îmi place și sunt surprins de felul în care a ieșit.
In fact, it's getting worse.	De fapt, este din ce în ce mai rău.
She didn't want to take it away.	Ea n-a vrut să o îndepărteze.
They learned to make the most of it.	Au învățat să profite la maximum de ea.
But it wasn't my movie, so it wasn't my calling.	Dar nu a fost filmul meu, așa că nu a fost chemarea mea.
It's so good to see.	E atât de bine de văzut.
Here under the feet is a world.	Aici sub picioare este o lume.
What happened was an accident.	Ceea ce s-a întâmplat a fost un accident.
However, he knew he was running out of time before dark.	Cu toate acestea, știa că rămânea fără timp înainte de întuneric.
There was too much to do.	Erau prea multe de făcut.
He thought he knew the way.	Credea că știe calea.
I haven't been in a while.	Nu am mai fost de ceva vreme.
I could hardly hear him.	Cu greu îl auzeam.
Indeed, some people did not find major progress until they did so.	Într-adevăr, unii oameni nu au găsit progrese majore până nu au făcut acest lucru.
Surely the president knew about them in advance.	Cu siguranță președintele a știut despre ei din timp.
And he probably liked what he saw.	Și probabil că i-a plăcut ceea ce văzuse.
Quite a big difference.	O diferenta destul de mare.
But what he represents is extreme.	Dar ceea ce reprezintă el este extrem.
They sit up and he gets up.	Ei stau să-l ridice și el se ridică.
He wanted to know her, to understand her.	Voia să o cunoască, să o înțeleagă.
There really is no middle class anymore.	Nu mai există cu adevărat o clasă de mijloc.
It's just that there's no other way to say that.	Doar că nu există altă modalitate de a spune asta.
He was responsible for data analysis.	A fost responsabil de analiza datelor.
But we know.	Dar știm.
And that makes my job a lot easier.	Și asta îmi face munca mult mai ușoară.
He was still looking at the bottle instead of me.	El încă se uita la sticlă în loc de mine.
If it doesn't work, you don't remember anything but the immediate past.	Dacă nu funcționează, nu vă amintiți nimic în afară de trecutul imediat.
However, we did not see that.	Totuși noi nu am văzut asta.
That would give any established order.	Asta ar oferi orice ordine stabilită.
The remains, it seems, are not recent.	Rămășițele, se pare, nu sunt recente.
It is displayed here for reference.	Este afișat aici pentru referință.
It was the night before.	A fost noaptea precedentă.
It will fall flat after about an hour.	Va cădea plat după aproximativ o oră.
At least three independent biological samples were analyzed.	Au fost analizate cel puțin trei probe biologice independente.
However, freedom of expression is not denied.	Cu toate acestea, libertatea de exprimare nu este refuzată.
It feels different when it is not configured for a service.	Se simte diferit atunci când nu este configurat pentru un serviciu.
And feeling in my body that it was exhausting me.	Și simțind în corpul meu că asta mă epuiza.
It makes it look so easy.	Ea face să pară atât de ușor.
That's why they go on a trip, they are so happy.	De aceea pleacă în excursie, sunt atât de fericiți.
Technical problems may also occur during their use.	De asemenea, pot apărea probleme tehnice în timpul utilizării acestora.
We also offered a special meal.	Ne-am oferit și o masă specială.
Maybe it was a very simple event.	Poate a fost un eveniment foarte simplu.
She stood with her eyes closed.	Ea a stat cu ochii închiși.
He sleeps in the other room.	El doarme în cealaltă cameră.
There are two, so you can take a friend.	Sunt două, așa că poți lua un prieten.
This is pretty close.	Acest lucru este destul de aproape.
People used it with us.	Oamenii l-au folosit la noi.
It's nothing new.	Nu e nimic nou.
It was a perfectly reasonable request.	A fost o cerere perfect rezonabilă.
Some of my friends also came.	Au venit și unii dintre prietenii mei.
And I don't think you'll get over it too quickly.	Și nu cred că vei trece peste asta prea repede.
This is the standard of practice.	Acesta este standardul de practică.
They set out to find a way to bring him back.	Au pornit să găsească o modalitate de a-l aduce înapoi.
This is not the first time this has happened.	Nu este prima dată când se întâmplă.
Then he tried to change the subject.	Apoi a încercat să schimbe subiectul.
And you can tell how much this trip cost me.	Și poți ști cât m-a costat această călătorie.
Room with another teacher.	Cameră cu alt profesor.
It's not even close, really.	Nici măcar nu e aproape, într-adevăr.
Well, it's amazing.	Ei bine, este uimitor.
At this point, they are blocked as they are.	În acest moment, sunt blocați așa cum sunt.
Maybe you want to do this.	Poate vrei să faci asta.
He wanted to advance their physical relationship, she didn't.	El a vrut să avanseze relația lor fizică, ea nu.
Only seven survived out of a crew of thirty.	Doar șapte au supraviețuit dintr-un echipaj de treizeci.
Maybe in years to come.	Poate peste ani.
His wife and two children survived.	I-au rămas în supraviețuire soția și cei doi copii.
I'm worried about your safety.	Sunt îngrijorat pentru siguranța ta.
He turned the truth upside down.	A întors adevărul pe cap.
Important events took place later in the day.	Evenimente importante au avut loc mai târziu în această zi.
Years later, my brother served in the state police.	Ani mai târziu, fratele meu a servit în poliția de stat.
He didn't get where he thought he would.	Nu a ajuns unde credea că va ajunge.
It's all together.	Este totul împreună.
Remember, he had a lot of experience in this.	Amintiți-vă, avea multă experiență în asta.
I felt very, very bad.	Mă simțeam foarte, foarte rău.
Where do we go.	Unde să mergem.
I looked up at the five still silent in front of me.	Mi-am ridicat privirea la cei cinci încă tăcuți din fața mea.
I like to hear from you.	Îmi place să aud de la tine.
It's a knife.	Este un cuțit.
Designed for the comfort and safety of children.	Proiectat pentru confortul și siguranța copiilor.
It was probably too late now.	Probabil că acum era prea târziu.
Return the device.	Returnați dispozitivul.
Although she loves him, he always focuses on what she is not.	Deși ea îl iubește, el se concentrează întotdeauna pe ceea ce nu este ea.
This old man walked on life and death.	Pe viață și pe moarte a umblat acest bătrân.
Give me a day.	Dă-mi o zi.
Such measures can often reduce comfort.	Astfel de măsuri pot reduce adesea confortul.
It's really sad.	Este cu adevărat trist.
He was powerless and breathless.	Era fără putere și fără suflare.
One with blue eyes.	Unul cu ochi albaștri.
I just wanted you to know a few things about it.	Am vrut doar să știi câteva lucruri despre asta.
He couldn't stop.	Nu se putea opri.
He knows football very well, he has great knowledge.	Cunoaște foarte bine fotbalul, are cunoștințe mari.
However, these differences do not matter for the present purposes.	Cu toate acestea, aceste diferențe nu contează pentru scopurile prezente.
You have to live.	Trebuie să trăiești.
And it really made sense, on one level.	Și chiar avea sens, la un nivel.
She kept most of it for him.	A păstrat cea mai mare parte pentru el.
As with any change, you may initially experience some difficulties with it.	Ca și în cazul oricărei modificări, este posibil să întâmpinați inițial unele dificultăți cu aceasta.
Job has an answer.	Iov are un răspuns.
The name sounded familiar.	Numele avea un sunet familiar.
The player with the highest move points will attack first.	Jucătorul cu punctele de mutare mai mari va ataca primul.
And yet he tried to help me.	Și totuși a încercat să mă ajute.
Come home, though, and take your chance.	Vino, totuși, acasă și profită de șansa ta.
She accepted their offer and learned her trade on the spot.	Ea a acceptat oferta lor și și-a învățat meseria la fața locului.
Everyone wants to talk.	Oricine vrea să-și pună vorbirea.
Remember me, my brothers.	Amintiți-vă de mine fraților mei.
He replied that my job was ready for me there.	Mi-a răspuns spunând că locul meu de muncă era gata pentru mine acolo.
It was clearly visible for a moment.	Pentru o clipă a fost clar vizibil.
And guess what, each of them would be wrong.	Și ghici ce, fiecare dintre ei ar greși.
The world seemed like a dream again.	Lumea părea din nou ca un vis.
Please give today !.	Vă rog să dați astăzi!.
I wanted to eat more of them.	Am vrut să mănânc mai multe din ele.
We have a healthy respect for each other.	Avem un respect sănătos unul pentru celălalt.
He smiled inside.	El a zâmbit pe dinăuntru.
I can't get rid of this.	Nu pot scăpa de asta.
In the bottom of a trunk.	În fundul unui cufăr.
I'm in the office.	Sunt in birou.
I know what happened.	Știu ce sa întâmplat.
It seemed such a modern image.	Părea o imagine atât de modernă.
Put it aside.	Pune la o parte.
I went to bed.	m-am dus în pat.
The article has since been removed.	De atunci articolul a fost eliminat.
He saved her life.	I-a salvat viața.
Visit him with your son.	Vizitează-l cu fiul tău.
It is significant and real.	Este semnificativ și real.
There is only desire.	Există doar dorință.
First of all, water.	Înainte de orice altceva, apă.
Many people were here tonight.	Mulți oameni au fost aici în seara asta.
We have a responsibility for the whole future.	Avem responsabilitatea pentru întregul viitor.
I started to become my role too.	Am început să devin și eu rolul meu.
You are not suitable for the company.	Nu ești potrivit pentru companie.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Are aceeași vârstă ca mine, cu doi ani mai mic decât fratele lui.
If they didn't create a problem, they would live.	Dacă nu ar crea o problemă, ei ar trăi.
We have a chance to fight now.	Avem o șansă de luptă acum.
But there is no one to help me.	Dar nu este nimeni care să mă ajute.
The wood is only for use in winter.	Lemnul este doar pentru utilizare pe timp de iarnă.
I felt much smaller when you're on it than it looks.	M-am simțit mult mai mic atunci când ești pe el decât arată.
This requires only minor changes, which we describe below.	Acest lucru necesită doar modificări minore, pe care le descriem în cele ce urmează.
It can take moments or hours.	Poate dura momente sau ore.
The two are clearly happy and satisfied.	Cei doi sunt în mod clar fericiți și mulțumiți.
However, it is a good idea to ask your doctor.	Totuși, este o idee bună să întrebați medicul dumneavoastră.
He had no power and did not know what to do.	Nu avea putere și nu știa ce să facă.
Only the white color was displayed long and wide.	Numai culoarea albă a fost afișată în lung și în lat.
I'm sure we will.	Sunt sigur că vom face.
See you.	Te vedem.
It also works fully being relevant in its place.	Funcționează, de asemenea, cu totul fiind relevant la locul său.
The data come from six independent experiments.	Datele provin din șase experimente independente.
But he still had that bright look in his eyes.	Dar încă mai avea acea privire strălucitoare în ochi.
I like the morning.	Îmi place dimineața.
That's where we go.	Acolo intrăm noi.
I really have no idea.	Chiar habar n-am.
Try this every time you shoot.	Încercați asta la fiecare filmare.
She would not have won easily.	Ea nu ar fi câștigată ușor.
He would find out in an instant.	Avea să afle într-o clipă.
And now she hopes her mother is right.	Și acum spera ca mama ei să aibă dreptate.
It was once a year.	Era o dată pe an.
As you count, focus on your breathing.	Pe măsură ce numărați, concentrați-vă asupra respirației.
I'm so worried about you.	Sunt atât de îngrijorat pentru tine.
Often, when they started talking, you could hardly stop them.	Adesea, când începeau să vorbească, cu greu îi puteai opri.
It will be your best choice.	Va fi cea mai bună alegere a ta.
Which are two of my favorite things ever.	Care sunt două dintre lucrurile mele preferate vreodată.
A hard surface had appeared behind her.	În spatele ei apăruse o suprafață dură.
It won't really pass the stars.	Nu va trece cu adevărat pe lângă stele.
He made a statement at that time.	El a făcut o declarație la acel moment.
We got up and looked out the window.	Ne-am ridicat și ne-am uitat pe fereastră.
At individual risk.	Pe riscul individual.
She thought quickly.	Ea se gândea rapid.
I will return to this issue later.	Voi reveni la această problemă mai târziu.
My phone is not.	Telefonul meu nu este.
The women are probably talking to me, or shut up.	Femeile îmi vorbesc, probabil, sau tac.
But it's unusual this summer.	Dar este ceva neobișnuit în această vară.
But it remains as necessary as ever.	Dar rămâne la fel de necesar ca întotdeauna.
We can start again in the morning.	Putem începe din nou dimineața.
I felt lost and I was happy to go back to the hotel.	M-am simțit pierdut și am fost fericit să mă întorc la hotel.
This is not really the interesting part of the story.	Aceasta nu este, într-adevăr, partea interesantă a poveștii.
But she will not return.	Dar ea nu se va întoarce.
The accident happened here.	Accidentul s-a petrecut aici.
Until recently this was not true.	Până de curând acest lucru nu a fost adevărat.
Just be one with yourself and reconcile with your being.	Doar fii una cu tine insuti si impaci cu fiinta ta.
It was so different from anything he had done before.	Era atât de diferit de tot ce făcuse înainte.
A second letter is in progress.	O a doua scrisoare este în lucru.
He told me not to go down this weekend.	Mi-a spus să nu cobor weekendul acesta.
I have to move on.	Trebuie să merg mai departe.
Their hatred grew.	Ura lor a crescut.
Here in our community, he had a lot of friends.	Aici, în comunitatea noastră, a avut o mulțime de prieteni.
No, don't do that.	Nu, nu fa asta.
There aren't many left like that.	Nu au mai rămas multe astfel.
Come down and try.	Coboară și încearcă.
Tell the world something.	Spune ceva lumii.
He survived the accident unharmed.	A supraviețuit accidentului fără răni.
He's too weak.	E prea slab.
However, everything about this face indicates that feeling of joy.	Totuși, totul despre această față indică acel sentiment de bucurie.
It's anything but.	Este orice, dar.
They couldn't travel that far, so it was the perfect solution.	Nu puteau călători atât de departe, așa că era soluția perfectă.
Much smaller.	Mult mai mic.
'la'.	' la '.
The timing was perfect.	Momentul a fost perfect.
Let the thought become experience and live that future reality now.	Lasă gândul să devină experiență și trăiește acea realitate viitoare acum.
If you hate it, you can still change it.	Dacă îl urăști, îl poți schimba în continuare.
He waited for three days.	Timp de trei zile a așteptat.
Suggested thoughts and words'.	Gânduri și cuvinte sugerate'.
It's like learning random numbers.	Este ca și cum ai învăța numere aleatoare.
For others it is on the hot side.	Pentru alții este pe partea caldă.
Face it, man.	Înfruntă, omule.
The content on the site is for reference only.	Conținutul de pe site este doar pentru referință.
I put her down.	Am pus-o la pământ.
You can sleep without a doubt.	Puteți dormi fără îndoială.
Normally, this was not something she would have done.	În mod normal, acesta nu era un lucru pe care ea l-ar fi făcut.
I'll let the army tell me what to do.	O să las armata să-mi spună ce să fac.
Try.	Încercați.
Then he made it happen.	Apoi, el a făcut să se întâmple.
Maybe some parents are.	Poate că unii părinți sunt.
We do not come from that world.	Noi nu venim din lumea aceea.
This is the key point we want to make in our work.	Acesta este punctul cheie pe care vrem să-l abordăm în lucrarea noastră.
Start by talking about your worries with your wife.	Începe prin a vorbi despre îngrijorarea ta cu soția ta.
I know such things happen in every war.	Știu că astfel de lucruri se întâmplă în fiecare război.
They're pretty thin.	Sunt destul de subțiri.
Such comments will be removed immediately.	Astfel de comentarii vor fi eliminate imediat.
I'm free.	Sunt liber.
Leave them entirely to me.	Lasă-le în întregime în seama mea.
You were right I'm not very well.	Ai avut dreptate că nu sunt foarte bine.
A woman will follow a real man to hell and back.	O femeie va urma un bărbat adevărat în iad și înapoi.
I should be able to watch people moving inside.	Ar trebui să pot urmări oamenii care se mișcă înăuntru.
I went almost all the way here.	Am mers aproape tot drumul până aici.
The course of his life had changed.	Cursul vieții lui se schimbase.
There is a real change in the way people feel about money.	Există o schimbare reală în felul în care oamenii simt banii.
This means that it should not be too obvious.	Aceasta înseamnă că nu ar trebui să fie prea evident.
Don't get soft.	Nu te moale.
Not that he knows, but he doesn't apply.	Nu că știe, dar nu aplică.
Public debt rule.	Regula datoriei publice.
Put yourself in the shoes of your subjects.	Pune-te în pielea subiecților tăi.
His family was dead and no one could bring him back.	Familia lui era moartă și nimeni nu i-a putut aduce înapoi.
Easier to understand.	Mai ușor de înțeles.
I looked up at the stage.	M-am uitat în sus la scenă.
It will be a test for all who live on earth.	Va fi o încercare pentru toți cei care trăiesc pe pământ.
It's a surprise.	E o surpriza.
Yes, there is a difference.	Da, există o diferență.
The store was both my home and my work.	Magazinul a fost atât casa mea, cât și munca mea.
Everything was much bigger here.	Totul era mult mai mare aici.
Not for me at least.	Nu pentru mine cel puțin.
He put his hand to his mouth.	Și-a dus mâna la gură.
In your own way.	În felul tău.
We have to wait, but we have enough time.	Trebuie să așteptăm, dar avem timp suficient.
She said no one was home.	Ea a spus că nu era nimeni acasă.
I don't care how that happens.	Nu-mi pasă cum se întâmplă asta.
It was definitely a good day, but it was also a bad day.	Cu siguranță au fost zile bune, dar și rele.
Does not look good.	Nu arăta bine.
However, please continue to submit your stories.	Cu toate acestea, vă rugăm să continuați să trimiteți poveștile dvs.
Don't stop listening just because you're busy.	Nu înceta să asculți doar pentru că ești ocupat.
You only see yourself.	Te vezi doar pe tine.
You may need to run before it appears.	Este posibil să trebuiască să alergi înainte să apară.
Then he tried to slow down his friend.	Apoi a încercat să-și încetinească prietenul.
Almost everyone in the country wants me out.	Aproape toată lumea din țară mă vrea afară.
But it didn't have to make sense.	Dar nu trebuia să aibă sens.
No matter how big.	Oricât de mari ar fi.
The other parameters are kept fixed in the match.	Ceilalți parametri sunt păstrați fix în potrivire.
It was a selection of things.	Era o selecție de lucruri.
You can count on me.	Te poti baza pe mine.
I knew politics was against us.	Știam că politica era împotriva noastră.
Then stay where you are.	Atunci rămâi acolo unde ești.
You care about everything in this case.	Îți pasă de totul în acest caz.
I grew up in the wild, when everything was falling apart.	Am crescut în vremurile sălbatice, când totul se dărâma.
She dreams of that.	Ea visează la asta.
The code is below.	Codul este mai jos.
Then eight more.	Apoi încă opt.
But not too close.	Dar nu prea aproape.
You had nothing else to ask me.	Nu aveai altceva să mă întrebi.
Friend because he gave in and for his excellent speech.	Prieten pentru că a cedat și pentru discursul său excelent.
You can actually see the plant growing in front of your eyes.	Puteți vedea de fapt planta crescând în fața ochilor voștri.
He certainly didn't plan.	Cu siguranță nu a plănuit.
I don't feel myself.	Nu mă simt chiar eu.
But the battle would not have been won without a fight.	Dar bătălia nu ar fi câștigată fără luptă.
I call this a beginning.	Eu numesc asta un început.
I just feel very comfortable.	Pur și simplu mă simt foarte confortabil.
I would just talk.	Am vorbi doar.
Since the last update two hours ago, the eye continues to contract.	De la ultima actualizare de acum două ore, ochiul continuă să se contracte.
It's pretty weird.	E destul de ciudat.
The answer seems to be yes.	Răspunsul pare să fie da.
This is entirely to be expected.	Acest lucru este în întregime așteptat.
I brought it to him.	L-am adus la el.
One thing is unique or not.	Un lucru este unic sau nu este.
No one would ever want that.	Nimeni nu și-ar dori vreodată.
It depends on the facts of each case.	Depinde de faptele din fiecare caz.
I do home visits and my rates are low.	Fac vizite la domiciliu și tarifele mele sunt mici.
It seems so weird, and yet so simple.	Pare atât de ciudat, și totuși atât de simplu.
They returned home a month later after seeing few actions.	S-au întors acasă după o lună după ce au văzut puține acțiuni.
I just passed the sound.	Am trecut doar de sunet.
He's a tall man.	Este un bărbat înalt.
It hadn't been hard.	Nu fusese greu.
Here we report this case with an analysis of the literature.	Aici raportăm acest caz cu o analiză a literaturii de specialitate.
I don't know who followed whom.	Nu știu cine a urmat pe cine.
It didn't look like it had windows.	Nu părea să aibă ferestre.
They didn't have to do that, and she knew it.	Ei nu trebuiau să facă asta și ea știa asta.
Start with the goals and then work out your plans.	Începeți cu obiectivele și apoi elaborați-vă planurile.
However, this is closer to what is happening.	Cu toate acestea, acest lucru este mai aproape de ceea ce se întâmplă.
Her heart stopped and she wanted to cry.	Inima i s-a oprit și a vrut să plângă.
We do what we want.	Facem ce vrem.
Now you're pretty much done.	Acum, practic, ai terminat.
We'll rest, eat something, maybe get some sleep.	Ne vom odihni, vom mânca ceva, poate dormim puțin.
In fact, it is almost never done.	De fapt, nu se face aproape niciodată.
Maybe our strength wasn't enough.	Poate că puterea noastră nu a fost suficientă.
No truth was possible.	Nici un adevăr nu era posibil.
They are normal and human.	Sunt normali și umani.
The facts are recorded and speak for themselves.	Faptele sunt înregistrate și vorbesc de la sine.
And you care about what's going on in our country.	Și îți pasă de ce se întâmplă în țara noastră.
Isn't it big enough?	Nu e destul de mare?
Then the image will be stronger.	Atunci imaginea va fi mai puternică.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Aceste simptome afectează calitatea vieții pacientului.
Like most things.	Ca majoritatea lucrurilor.
Wait and wait for what will happen.	Stai și așteaptă ce avea să se întâmple.
The cold air hit her face.	Aerul rece i-a lovit fața.
The new season is upon us.	Noul sezon la noi.
That means good air, water and good soil.	Asta înseamnă aer, apă și pământ bun.
He can hardly say good evening in seven minutes.	Cu greu poate spune bună seara în șapte minute.
Hold on to it.	Ține-te de el.
He returns the next day to finish work.	Se întoarce a doua zi pentru a termina treaba.
We can't do what we want.	Nu putem face ceea ce vrem.
Those guys would live wherever they could.	Tipii aceia ar locui oriunde ar putea.
Under these circumstances, eating will not be a pleasure.	În aceste circumstanțe, mâncatul nu va fi o plăcere.
Unfortunately, they were gone.	Din păcate, ei dispăruseră.
I learned to go through life once a day.	Am învățat să trec prin viață o dată pe zi.
Do what you want.	Fă ce vrei.
Of course, this is the only normal thing to do.	Desigur, acesta este singurul lucru normal de făcut.
It is more important to be dry than warm.	Este mai important să fie uscat decât cald.
They will be given a period of up to six months.	Li se va acorda o perioadă de până la șase luni.
But that doesn't mean anything to today's kids.	Dar asta nu înseamnă nimic pentru copiii de astăzi.
Yes, of course, it's legal.	Da, desigur, este legal.
They moved on purpose.	S-au mutat cu scop.
In one year.	Într-un singur an.
There, the word patterns were simpler.	Acolo, modelele de cuvinte erau mai simple.
It's just that it's getting worse.	Doar că a devenit din ce în ce mai rău.
But most of the media missed her second wonderful comparison.	Dar majoritatea presei au ratat a doua ei comparație minunată.
I didn't understand this time.	Nu am înțeles de data asta.
She showed that will to the applicant.	Ea a arătat această voință reclamantului.
A moment later he found what he wanted.	O clipă mai târziu a găsit ceea ce își dorea.
Enough to fill an entire room.	Suficient pentru a umple o cameră întreagă.
We looked at him, but we moved on pretty quickly.	Ne-am uitat la el, dar am mers mai departe destul de repede.
In station.	În stație.
Anyone can use it.	Oricine îl poate folosi.
We enjoyed every second of our day.	Ne-am bucurat de fiecare secundă a zilei noastre.
Cut the meat.	Tăiați carnea.
I'm just trying to help.	Încerc doar să ajut.
The darkness was not absolute.	Întunericul nu era absolut.
It wasn't a big deal, really.	Nu a fost o treabă prea mare, într-adevăr.
If we want to win, we can play with anyone.	Dacă vrem să câștigăm, am putea juca cu oricine.
This could change everything.	Acest lucru ar putea schimba totul.
The king, by contract, would receive half.	Regele, prin contract, ar primi jumătate.
No, not satisfied.	Nu, nu mulțumit.
I don't even have a house.	Nici măcar nu am casă.
Money is one of them.	Banii sunt unul dintre ele.
I feel tired.	Mă simt obosit.
In this section, we present some of them.	În această secțiune, vă prezentăm câteva dintre ele.
The worse the conflict.	Cu cât conflictul a devenit mai rău.
About this property.	Despre această proprietate.
She gave an order, not a request.	Ea dădea un ordin, nu făcea o cerere.
Here, we'll talk about that.	Aici, vom vorbi despre asta.
But here's what happens.	Dar uite ce se întâmplă.
How stupid of both sides here.	Cât de prost de ambele părți aici.
He believed that every child should receive something.	El credea că fiecare copil ar trebui să primească ceva.
There was work, money and little power.	Acolo era muncă, bani și puțină putere.
It is an investigative process.	Este un proces de investigare.
It is the simple part of us that cannot be ignored.	Este partea simplă a noastră care nu poate fi ignorată.
Everything should have been much smaller.	Totul ar fi trebuit să fie mult mai mic.
Put it on.	Pune-o.
I love you too.	Te iubesc şi eu.
So this is an improvement.	Deci asta este o îmbunătățire.
It's great to see you again soon.	E tare să te revăd atât de curând.
You get what you pay for, but many are good enough.	Primești ceea ce plătești, dar multe sunt destul de bune.
But we do not live in such a system.	Dar noi nu trăim într-un astfel de sistem.
His career was to lie down.	Cariera lui a fost să se pună culcat.
But every great journey begins with the first step.	Dar fiecare mare călătorie începe cu primul pas.
When the trial date came, the guy never showed up.	Când a venit data de judecată, tipul nu a apărut niciodată.
The series has not returned since.	Serialul nu a mai revenit de atunci.
Continued.	A continuat.
Moreover, his efforts paid off.	Mai mult, eforturile lui au dat roade.
She likes my stories.	Îi plac poveștile mele.
I didn't even look at her.	Nici nu m-am uitat la ea.
I know some people who loved him and others who hated him.	Cunosc unii oameni care l-au iubit și alții care l-au urât.
It depends on what we find.	Depinde ce găsim.
The others told me about it.	Ceilalți mi-au spus despre asta.
I'd like to move on to another project.	Aș vrea să trec la alt proiect.
She smiled back and nodded.	Ea a zâmbit înapoi și a dat din cap.
She didn't say a word either.	Nici ea nu a scos un cuvânt.
The goal is performance.	Scopul este performanța.
So what is this book about?	Deci, despre ce este această carte.
The man you shot has nothing to do with me.	Omul pe care l-ai împușcat nu are nicio legătură cu mine.
Everyone else, find something to make noise with.	Toți ceilalți, găsiți ceva cu care să faceți zgomot.
This is a little earlier than the other sources of evidence.	Aceasta este puțin mai devreme decât celelalte surse de dovezi.
Tell them it's enough.	Spune-le că este suficient.
And no one went.	Și nimeni nu a mers.
Pick something and stick to it.	Alege ceva și ține-te de el.
Each child has their own book.	Fiecare copil are propria carte.
And some who really enjoyed it.	Și unii care s-au bucurat cu adevărat.
People won't see you.	Oamenii nu te vor vedea.
Even then, at first, he would not go out.	Nici atunci, la început, nu avea să iasă afară.
Nobody really paid attention.	Nimeni nu a acordat cu adevărat atenție.
I do not know what to say.	Nu stiu ce sa mai spun.
It was impossible, though.	Era imposibil, totuși.
Therefore, more research is needed in the design of the materials.	Așadar, sunt necesare mai multe cercetări în designul materialelor.
If he heard the details, he wouldn't believe it.	Dacă ar auzi detaliile, n-ar crede.
Body weight in the two groups did not change significantly.	Greutatea corporală în cele două grupuri nu s-a schimbat semnificativ.
You think you're going to be great.	Crezi că vei fi ceva grozav.
What we were going to get for centerpieces.	Ce urma să avem pentru piese centrale.
This is a sign of loss and great strength.	Acesta este un semn de pierdere și de mare forță.
I mean, obviously.	Adică, evident.
They like cars.	Își plac mașinile.
I want you to take this and keep it for me.	Vreau să iei asta și să-l păstrezi pentru mine.
We set out to create our own version.	Ne-am propus să creăm propria noastră versiune.
There hadn't been much love in his life.	Nu fusese prea multă dragoste în viața lui.
We give up on that too.	Renunțăm și la asta.
Have a wonderful day on purpose !.	Să aveți o zi minunată intenționat!.
Each target is presented three times.	Fiecare țintă este prezentată de trei ori.
I don't think it matters much.	Nu cred că contează prea mult.
Suddenly.	Din senin.
You should have a good answer.	Ar trebui să ai un răspuns bun.
All I had to do was use a weapon.	Nu am avut de ales decât să folosesc o armă.
All the other girls seem to want to cut it.	Toate celelalte fete par că vor să o taie.
It's so crazy how many people think it's weird.	E atât de nebunesc cât de mulți oameni cred că e ciudat.
I was a metal head.	Am fost un cap de metal.
He took it seriously.	O lua în serios.
Very, very upset.	Foarte, foarte supărat.
He shook his head with a smile.	El clătină din cap cu un zâmbet.
Then a right.	Apoi un drept.
Then he moved and took the glass.	Apoi s-a mișcat și a luat paharul.
She walked away.	Ea s-a îndepărtat.
Things were going great with her.	Lucrurile mergeau grozav cu ea.
The numbers have dropped correctly, but the board is moving.	Numerele au căzut corect, dar tabla se mișcă.
Be careful though.	Atenție totuși.
As a result, relationships may change, but not because of you.	Ca urmare, relațiile se pot schimba, dar nu din cauza ta.
He was out of his new place.	Era în afara noului său loc.
I think that's right.	Cred că e corect.
However, this does not have to be true.	Cu toate acestea, acest lucru nu trebuie să fie neapărat adevărat.
They are very welcome.	Sunt foarte bineveniți.
I wonder if you're asking me.	Mă întreb că mă întrebi.
I've said it three or four times.	Am spus-o de trei sau patru ori.
Its most important feature, for the present purposes, is the subject.	Caracteristica sa cea mai importantă, în scopurile prezente, este subiectul.
It means a hundred different things.	Înseamnă o sută de lucruri diferite.
It is a created fear.	Este o teamă creată.
He fell off a horse a week ago.	A căzut de pe un cal, acum o săptămână.
I have no idea who the main character of this game is.	Habar nu am care este personajul principal al acestui joc.
They became images, faces.	Au devenit imagini, chipuri.
She knew she was in love.	Ea știa că se îndrăgostește.
This could be you.	Acesta ai putea fi tu.
I wanted to ask him if he was writing.	Am vrut să-l întreb dacă scrie.
Other people are weird in their own way.	Alți oameni sunt și ei ciudați în felul lor.
It makes zero sense.	Are zero sens.
I want to change the white background to the light blue background.	Vreau să schimb fundalul alb cu fundalul albastru deschis.
Or one like this.	Sau unul ca acesta.
You should be happy about that.	Ar trebui să fii fericit de asta.
All have been identified as such in widely published sources.	Toate au fost identificate ca atare în surse publicate pe scară largă.
He didn't want to miss anything.	Nu voia să rateze nimic.
Nothing was going to happen.	Nu avea să se întâmple nimic.
She is known for her quick action.	Este cunoscută pentru acțiunea ei rapidă.
You can imagine that my wife is a little upset.	Vă puteți imagina că soția mea este puțin supărată.
This time it's different.	De data asta e diferit.
The business could fall apart.	Afacerea ar putea cădea complet.
Now everyone has new ideas.	Acum toată lumea are idei noi.
For her, for us, for my father.	Pentru ea, pentru noi, pentru tatăl meu.
We're probably both of us.	Probabil că suntem amândoi.
I would jump off my skin too.	Mi-aș sări și eu din piele.
Sorry about that.	Imi pare rau pentru asta.
It's quite far.	E destul de departe.
Most of us are not so familiar with the original series.	Majoritatea dintre noi nu sunt atât de familiarizați cu seria originală.
It is no longer needed.	Nu mai este nevoie.
But when you're on the field, you want to be free.	Dar când ești pe teren, vrei să fii liber.
It was usually the other way around.	De obicei era invers.
But that doesn't mean the teams didn't get close.	Dar asta nu înseamnă că echipele nu s-au apropiat.
Just go in and out and nothing to worry about.	Doar intrați și ieșiți și nimic de care să vă faceți probleme.
We understand that this can sometimes be a challenge.	Înțelegem că aceasta poate fi uneori o provocare.
Not without her late husband.	Nu fără răposatul ei soț.
He's just saying politics.	El doar spune politica.
There are several tests that can be used.	Există mai multe teste care pot fi utilizate.
There was nothing to pass for a traveling conversation.	Nu a fost nimic care să treacă pentru o conversație în călătorie.
It is not known for sure whether he is the same man or not.	Nu se știe cu siguranță dacă acesta este același bărbat sau nu.
It's too easy to check.	Este prea ușor de verificat.
The character will age over time.	Personajul va îmbătrâni cu timpul.
However, this study has some limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are anumite limitări.
For some reason, this genre delighted me even more.	Dintr-un motiv oarecare, acest gen m-a încântat și mai mult.
But wait a minute.	Dar stai o vreme.
You won't have to separate us.	Nu va trebui să ne despărțiți.
The adult rings again.	Adultul sună din nou.
I mean huge.	Adică imens.
That was not the case.	Acesta nu a fost cazul.
And keeping the skills they have.	Și păstrând abilitățile pe care le au.
Someone else will.	Altcineva va face.
There was no need for conversation between them.	Nu era nevoie de conversație între ei.
I could try.	as putea incerca.
I take responsibility for that.	Îmi asum responsabilitatea pentru asta.
It could be a fourth with a gun to the girl's head.	S-ar putea să fie un al patrulea cu un pistol în capul fetei.
It gets worse every day.	În fiecare zi se înrăutățește.
It's getting huge.	Devine uriaș.
However, this is not true.	Cu toate acestea, se dovedește că acest lucru nu este adevărat.
Several unique limitations of the sample collection situation are described.	Sunt descrise mai multe limitări unice ale situației de colectare a probelor.
It's easy to sign up.	Este ușor să vă înscrieți.
I think they made me live longer.	Cred că m-au făcut să trăiesc mai mult.
But that's not such a big deal for me.	Dar asta nu este o problemă atât de mare pentru mine.
Instead, the data collection period was limited in time.	În schimb, perioada de colectare a datelor a fost limitată în timp.
My life made sense again.	Viața mea a avut din nou sens.
Everything had gone well with him.	Totul mersese bine cu el.
And they made him bigger than he was.	Și l-au făcut mai mare decât era.
But it is not a policy.	Dar nu este o politică.
That's how it works, so simple.	Așa funcționează, atât de simplu.
It is TOO BIG.	E prea mare.
You saw that with your own eyes.	Ai văzut asta cu ochii tăi.
My application works well as expected.	Aplicația mea funcționează bine conform așteptărilor.
It would work this time and I wouldn't lose anyone else.	Ar funcționa de data asta și nu am pierde pe nimeni altcineva.
He has to get people to look at him.	Trebuie să-i pună pe oameni să se uite la el.
I hope they build a new one.	Sper că vor construi unul nou.
I know.	Îl cunosc.
No one fell asleep, of course, because they were in a fighting situation.	Nimeni nu a adormit, desigur, pentru că erau într-o situație de luptă.
He lived at home for several months.	Câteva luni a locuit acasă.
Well, she's just worried about you.	Ei bine, pur și simplu este îngrijorată pentru tine.
I'm not sure what it will be.	Nu sunt sigur ce va fi.
We grow up comfortably together.	Creștem confortabil împreună.
That means more expensive energy.	Asta înseamnă energie mai scumpă.
I was very scared of him.	Îmi era foarte frică de el.
And they're nervous.	Și sunt nervoși.
The higher the demand, the higher the price.	Cu cât cererea este mai mare, prețul va fi mai mare.
But at least she was honest with me.	Dar cel puțin a fost sinceră cu mine.
I know others have reported this, so it's not just me.	Știu că alții au raportat asta, așa că nu sunt doar eu.
Don't let them look at me and don't look at myself.	Nu-i lăsa să se uite la mine și nu te uita la mine însuți.
I had these big windows.	Am avut aceste ferestre mari.
Whatever life is going on in our heads, it will come out.	Oricum viața se petrece în capul nostru, ea va ieși.
He reached for the water again.	Întinse din nou mâna spre apă.
These values ​​are obtained as follows.	Aceste valori se obțin după cum urmează.
Or you can send me a line using the contact form here.	Sau îmi puteți trimite o linie folosind formularul de contact de aici.
They had some ideas.	Aveau niște idei.
I don't like children going out.	Nu-mi place ca copiii să iasă.
That was months ago.	Asta a fost cu luni în urmă.
I have two match points.	Am două puncte de meci.
If you don't have them.	Dacă nu le ai.
I would ever like to give, to give, to give.	Mi-aș dori vreodată să dau, să dau, să dau.
And see my previous answer, immediately above.	Și vezi răspunsul meu anterior, imediat mai sus.
I only have a minute or two.	Am doar un minut sau două.
This is where further learning can help.	Aici este locul în care învățarea suplimentară poate ajuta.
Her frame was small, the effort was minimal.	Cadrul ei era mic, efortul era minim.
I stopped, looked back, and waited.	M-am oprit, m-am uitat înapoi și am așteptat.
It took a long time to build.	A fost nevoie de mult timp pentru a se construi.
And you don't want to do that.	Și nu vrei să faci asta.
They both burned the edge.	Ambii au ars marginea.
That's the only thing we need to pay attention to.	Acesta este singurul lucru la care trebuie să fim atenți.
Her books keep talking to me even now.	Cărțile ei continuă să-mi vorbească și acum.
In fact, hair can be sparse.	De fapt, părul poate fi rar.
And people don't use it.	Și oamenii nu îl folosesc.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
But no, that's too far.	Dar nu, asta e prea departe.
You made the finding.	Tu ai făcut constatarea.
Look at my hands.	Uită-te la mâinile mele.
This is the kind of thing we have to stop.	Acesta este genul de lucru pe care trebuie să-l oprim.
Finally, she put an end to it.	În cele din urmă, ea a pus capăt.
You have to do something for me.	Trebuie să faci ceva pentru mine.
He did not stand up.	Nu s-a ridicat în picioare.
No one had the right to be so happy, she thought.	Nimeni nu avea dreptul să fie atât de fericit, își spuse ea.
For a bad day.	Pentru o zi proastă.
What many have done.	Ceea ce mulți au făcut.
I was just a boy.	Eram doar un băiat.
But a girl like you shouldn't come here.	Dar o fată ca tine nu ar trebui să vină aici.
I'm trying to see.	Încerc să văd.
But so far I haven't heard or seen any of them.	Dar până acum nu am auzit sau văzut niciunul dintre ei.
So that has a real impact.	Deci asta are un impact real.
It is a valuable support for the whole world.	Este un sprijin valoros pentru întreaga lume.
Then we won't need you.	Atunci nu vom avea nevoie de tine.
Don't imagine it as a huge effect.	Nu vă imaginați ca un efect uriaș.
So we tried our best to limit this.	Așa că am încercat cât de bine am putut să limităm asta.
There are no problems there.	Nu există probleme acolo.
You, if need be.	Tu, dacă e nevoie.
You lose your temper.	Îți pierzi calmul.
In the remaining studies, no patients were present.	În studiile rămase, niciun pacient nu a fost.
No reason he should know.	Niciun motiv pentru care ar trebui să știe.
I finished talking.	Am terminat de vorbit.
This issue is discussed below.	Această problemă este discutată mai jos.
He was a good kid.	Era un copil bun.
In, not near.	În, nu lângă.
It's noon and it's six o'clock.	Ora prânzului și suntem șase la masă.
All this can be so.	Toate acestea pot fi așa.
Leave the other options as they are.	Lasă celelalte opțiuni așa cum sunt.
The program works well on the computer that built it.	Programul funcționează bine pe computerul care l-a construit.
That is, our future.	Adică viitorul nostru.
I had to meet him at work.	A trebuit să-l întâlnesc la serviciu.
He could call her, find out where she was.	Ar putea să o sune, să afle unde era.
This was not the time to slow down.	Nu era momentul să încetinești.
He suddenly found out he wanted to escape.	A descoperit deodată că vrea să scape.
But you shouldn't go down in front of people.	Dar nu ar trebui să se coboare în fața oamenilor.
How could you save for college.	Cum ar putea economisi pentru facultate.
Touch quality.	Calitate la atingere.
But that was just on the street.	Dar asta era doar pe stradă.
However, this is not within the jurisdiction of the court.	Acest lucru, însă, nu este de competența instanței de judecată.
And he asked me to find her.	Și mi-a cerut să o găsesc.
Right next to him.	Chiar lângă el.
He is not our type.	El nu este genul nostru.
But nothing happens.	Dar nu se întâmplă nimic.
He is lying on his back in bed with his arms outstretched.	Stă întins pe spate în pat, cu brațele întinse larg.
Let's retire.	Să ne retragem.
Instead, we will work together.	În schimb, vom lucra împreună.
Such a question clearly exists if it is presented to us.	O astfel de întrebare există în mod clar în cazul care ne este prezentat.
I doubt they'll sleep tonight.	Mă îndoiesc că vor dormi în noaptea asta.
It must be in full sun.	Trebuie să fie în plin soare.
Speed ​​was the question.	Viteza era întrebarea.
The whole crew should be proud of themselves.	Tot echipajul ar trebui să fie mândru de ei înșiși.
Nothing was missing either.	Nici nu lipsea nimic.
Another job well done.	Inca o treaba bine facuta.
We are at a turning point.	Suntem la un punct de cotitură.
Which makes four for you.	Ceea ce face patru pentru tine.
I want to take you there next time you visit.	Vreau să te duc acolo data viitoare când vei vizita.
Some of them seem pretty obvious.	Unele dintre ele par destul de evidente.
But that was a function of several problems.	Dar asta a fost o funcție a mai multor probleme.
We ask the first three subjects if they did.	Îi întrebăm pe primii trei subiecți dacă au făcut-o.
All other parameters are set.	Toți ceilalți parametri sunt fixați.
I certainly agree with the concept.	Sigur sunt de acord cu conceptul.
The meeting itself has three main objectives.	Întâlnirea în sine are trei obiective principale.
The first has to do with what he can do for us.	Primul are de-a face cu ceea ce poate face pentru noi.
Any help would be great.	Orice ajutor ar fi grozav.
Nothing makes sense.	Nimic nu are sens.
The approach is one we should be familiar with.	Abordarea este una cu care ar trebui să fim familiarizați.
I'm waiting for the call that my father is dead.	Aștept apelul că tatăl meu a murit.
If this is true, then it will come at the right time.	Dacă acest lucru este adevărat, atunci va veni la momentul potrivit.
How he had been there for her.	Cum fusese el acolo pentru ea.
The other day, the same blue car followed me home.	Zilele trecute, aceeași mașină albastră m-a urmat acasă.
This made a huge laugh and continued from there.	Acest lucru a făcut un râs imens și a continuat de acolo.
Don't worry about your pretty head for this.	Nu-ți face griji capul tău drăguț pentru asta.
It didn't matter that they would still be together.	Nu conta că vor fi în continuare împreună.
If they're lucky.	Dacă au noroc.
Or under power lines.	Sau sub liniile electrice.
But no one had seen her.	Dar nimeni nu o văzuse.
As you progress through the work, the project probably becomes clearer.	Pe măsură ce progresați prin lucrare, proiectul devine probabil mai clar.
I didn't answer, thinking about it.	Nu am răspuns, gândindu-mă la asta.
Worth the trip.	Merită călătoria.
Somehow, he knew.	Cumva, știa.
A cross-discussion may take place.	S-ar putea să aibă loc o discuție încrucișată.
It was an act.	A fost un act.
But each of us has a unique story.	Dar fiecare dintre noi are o poveste unică.
His name, he knew.	Numele lui, și el știa.
I don't like some of the changes.	Nu-mi plac unele dintre modificări.
He turned the corner and opened the cell door.	A întors colțul și a deschis ușa blocului de celule.
So travel more and save money while doing it.	Așa că călătorește mai mult și economisește bani în timp ce o faci.
The sea wind had warmed now, while the sun had risen higher.	Vântul mării se încălzise acum, în timp ce soarele se ridicase mai sus.
Killing you wasn't good enough.	Să te ucid nu a fost suficient de bun.
He showed me that it is possible.	Mi-a arătat că se poate.
I'm sure you'll find a little of you in my blog.	Sunt sigur că vei găsi un pic din tine în blogul meu.
His fingers were twice the normal size.	Degetele lui aveau dublul dimensiunii normale.
Very thin walls.	Pereții foarte subțiri.
I will post the relevant code below.	Voi posta codul relevant mai jos.
Only time will tell, of course.	Doar timpul va spune, desigur.
He has to write something.	Trebuie să scrie ceva.
And that has many health benefits.	Și asta are multe beneficii pentru sănătate.
He sat down for a moment.	O clipă a rămas jos.
Your baby wants to be part of the action.	Bebelușul tău vrea să facă parte din acțiune.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Am fost atât de norocoși că prima noastră zi a fost frumoasă.
Today he wore the white suit.	Azi a purtat costumul alb.
You just have to trust me for this.	Va trebui doar să ai încredere în mine pentru asta.
He had to be out.	Trebuia să fie afară.
We look forward to working with you.	Așteptăm cu nerăbdare să lucrăm cu tine.
Do only the best job you can.	Fă doar cea mai bună treabă pe care o poți face.
But that feeling passed quickly.	Dar acel sentiment a trecut repede.
Just two, no more.	Doar două, nu mai mult.
If you are interested and enjoy the operation, this is for you.	Dacă sunteți interesat și vă bucură de operație, aceasta este pentru dvs.
I just want to be.	Vreau doar să fiu.
I'm hot.	Sunt fierbinte.
His soldiers were the first to fight and the first to die.	Soldații săi au fost primii în luptă și primii care au murit.
They can at every call of the page.	Ei pot la fiecare apel al paginii.
It seems not so much.	Se pare că nu atât de mult.
If we find such a place, we will fight.	Dacă găsim un astfel de loc, ne vom lupta.
Because you don't worry enough.	Pentru că nu îți faci destule griji.
Several factors contributed to this result.	Mai mulți factori au contribuit la acest rezultat.
Not an animal, but a truck coming towards her.	Nu un animal, ci un camion, care vine spre ea.
Images of his past rose before him one after another.	Imaginile trecutului lui se ridicau în fața lui una după alta.
His number would appear again soon.	Numărul lui avea să apară din nou în curând.
It wasn't hard because the real names were all about money.	Nu a fost greu pentru că numele adevărate nu aveau de-a face decât cu banii.
I doubt it will change this time.	Mă îndoiesc că se va schimba de data asta.
It will be profitable for us.	Pentru noi va fi rentabil.
If she's lucky.	Dacă e norocoasă.
And there was another problem.	Și mai era o problemă în plus.
This time something is different.	De data asta ceva este diferit.
I have something to tell you.	Am ceva sa-ti spun.
Click on the image to find out more and sign up !.	Faceți clic pe imagine pentru a afla mai multe și înscrieți-vă!.
In the future, however, it will become a hell to use.	În viitor, însă, va deveni un iad de folosit.
It was definitely a surprise.	A fost cu siguranță o surpriză.
That will be true.	Asta va fi adevărat.
In fact, I would go on.	De fapt, aș merge mai departe.
Ask them to support him.	Cere-le să-l susțină.
We will make peace.	Vom face pace.
She saw him approaching, she saw those clear, blue eyes.	L-a văzut apropiindu-se, a văzut acei ochi limpezi, albaștri.
I'll do this with my hand if need be.	O să fac asta cu mâna mea dacă va fi nevoie.
Of course, this remained a few days later.	Desigur, acest lucru a rămas în continuare câteva zile mai târziu.
I don't remember being a child.	Nu-mi amintesc să fi fost copil.
I wrote the following code.	Am scris următorul cod.
The college was a short walk from their house.	Colegiul era la câțiva pași de casa lor.
He wanted the news to spread in the city.	Voia să se răspândească vestea în oraș.
To keep things equal, she should be a woman.	Pentru a menține lucrurile egale, ar trebui să fie o femeie.
Then drag the next book, which shows a new language.	Apoi trageți următoarea carte, care arată o nouă limbă.
She had to save him.	A trebuit să-l salveze.
And the city gave him plenty of material.	Și orașul i-a dat material din belșug.
Nature knows best.	Natura știe cel mai bine.
I'm going to hear him.	Mă duc să-l aud.
It can appear in a few hours until four or five days later.	Poate apărea în câteva ore până la patru sau cinci zile mai târziu.
However, she did nothing.	Cu toate acestea, ea nu a făcut nimic.
It is designed to help you with any web technology.	Este conceput pentru a vă ajuta cu orice tehnologie web.
Four patients abandoned.	Patru pacienți au abandonat.
Also, stay in control for as long as possible.	De asemenea, rămâneți pe control cât mai mult timp posibil.
My mother didn't write this.	Mama nu a scris asta.
He said you were nice too.	A spus că și tu ești drăguță.
Thanks a lot!!.	Mulţumesc mult!!.
In this case, less could be better.	În acest caz, mai puțin ar putea fi mai bine.
She had arrived home safe and sound.	Ea ajunsese acasă sănătos și sigur.
But the letter did not stop here.	Dar scrisoarea nu s-a oprit aici.
This is definitely one of them.	Acesta este cu siguranță unul dintre acestea.
The result was zero.	Rezultatul a fost zero.
Her neck was locked in place.	Gâtul ei se blocase pe loc.
Keep the colors pale.	Păstrează culorile palide.
But that doesn't work here.	Dar asta nu funcționează aici.
The man was going to stretch it.	Bărbatul avea de gând să o întindă.
It is very much a part of society.	Este foarte mult o parte din societate.
I have to go home to my baby.	Trebuie să merg acasă la copilul meu.
And she will be.	Și ea va fi.
I thought that would get your attention.	Credeam că asta îți va atrage atenția.
Your father and that now.	Tatăl tău și acum asta.
The other half of the question.	Cealaltă jumătate a întrebării.
It is still closed and will remain closed.	Este încă închis și va rămâne închis.
I'll probably come back to this again.	Probabil că voi reveni la acesta din nou.
Thus, each part of a field is a field.	Astfel, fiecare parte a unui câmp este un câmp.
Some people must believe that the world is flat.	Unii oameni trebuie să creadă că lumea este plată.
A number of power is just new people coming.	O serie de putere este doar oameni noi care vin.
May you find the strength to finish it.	Fie ca tu să-ți găsești putere să-l termini.
I had to listen and act accordingly.	A trebuit să ascult și să acționez în consecință.
But times have changed.	Dar vremurile s-au schimbat.
I don't know if he misunderstood or not.	Nu știu dacă el a înțeles greșit sau ei.
There was no sign of you.	Nu era niciun semn de tine.
The dress wasn't even me.	Rochia nici măcar nu eram eu.
You wouldn't want to look at that band when they sang.	Nu ai vrea să te uiți la acea trupă când au cântat.
It is perfectly natural, totally human.	Este perfect natural, total uman.
Okay, maybe freedom.	Bine, poate libertate.
She had broken her marriage contract.	Ea încălcase contractul de căsătorie.
I like to be better at every race.	Îmi place să fiu mai bun la fiecare cursă.
He told me he didn't want to draw attention to himself.	Mi-a spus că nu vrea să atragă atenția asupra lui.
Put things back where you found them.	Pune lucrurile înapoi acolo unde le-ai găsit.
I have an account and everything.	Am cont și tot.
These are the things we need to do.	Acestea sunt lucruri pe care trebuie să le facem.
Don't explain.	Nu explica.
I'm sorry, but it happens.	Îmi pare rău, dar se întâmplă.
I absolutely did not agree.	Nu am fost absolut de acord.
Maybe his vision disappeared.	Poate că vederea i-a dispărut.
None of them can win.	Niciunul dintre ei nu poate câștiga.
Tell me if you notice that something is missing.	Spuneți dacă observați că lipsește ceva.
But there is a name.	Dar există un nume.
The site is quite slow.	Site-ul este destul de lent.
Maybe this can be our next discussion.	Poate că aceasta poate fi următoarea noastră discuție.
He had been dead for several hours.	Era mort de câteva ore.
He felt in his power.	Se simțea în puterea lui.
You have no children.	Nu ai copii.
Easy to assemble, easy to use.	Ușor de asamblat, ușor de utilizat.
Tonight, however, was different.	În seara asta, însă, a fost diferit.
I've never dealt with that.	Nu am avut niciodată de-a face cu asta.
They didn't think they could do that either.	Nici ei nu credeau că pot face asta.
The idea is not new.	Ideea nu este una nouă.
We were moved by the movie.	Am fost mișcați de film.
Even the amount seemed a sign of luck.	Chiar și suma părea un semn de noroc.
I should never have asked.	N-ar fi trebuit să întreb niciodată.
But that's not even the worst part.	Dar asta nu este nici măcar partea cea mai rea.
He enjoyed the order.	Comanda i-a făcut plăcere.
Sometimes a movie has to end with fire, tears or blood.	Uneori, un film trebuie să se termine cu foc, lacrimi sau sânge.
She mentioned this incident to the child.	Ea a menționat acest incident cu copilul.
To submit an application, simply use the contact form on my website.	Pentru a depune o cerere, pur și simplu utilizați formularul de contact de pe site-ul meu.
This technique is still being investigated.	Această tehnică este încă în curs de investigare.
Not even committing suicide will necessarily put an end to your suffering.	Nici măcar să te sinucizi nu-ți va pune neapărat capăt suferinței.
Even some of their real customers.	Chiar și unii dintre clienții lor adevărați.
But free play is free.	Dar jocul liber este gratuit.
A closed door.	O ușă închisă.
She knew no other way to make him understand.	Ea nu știa nici un alt mod de a-l face să înțeleagă.
Obviously, she doesn't consider me a threat.	Evident, ea nu mă consideră o amenințare.
There was a movement of his hand above him.	Se auzi o mișcare a mâinii deasupra lui.
No one found the task easy.	Nimeni nu i s-a părut ușoară sarcina.
Come on, accept the challenge.	Haide, accepta provocarea.
The journey takes about an hour.	Călătoria durează aproximativ o oră.
So, girls!	Așa că, fetelor!.
No need to bother your head or close your eyes.	Nu este nevoie să-ți deranjezi capul sau să închizi ochii.
He can push right next to me if he wants to.	Poate împinge chiar lângă mine dacă vrea.
I mean, you're trying to get value from another system.	Adică, încerci să iei valoare dintr-un alt sistem.
Please place your order as usual.	Vă rugăm să plasați comanda ca de obicei.
Everything closed around her.	Totul s-a închis în jurul ei.
I think it makes sense.	Cred că are rost.
We are not told why this is so.	Nu ni se spune de ce este așa.
That's the problem with the truth.	Asta e problema cu adevărul.
These things are expensive.	Aceste lucruri sunt scumpe.
Evidence and arguments presented.	Dovezi și argumente prezentate.
Now, however, he cannot imagine working elsewhere.	Acum, însă, nu-și poate imagina că lucrează în altă parte.
There has never been a person who talks a lot about work.	Nu a fost niciodată o persoană care să vorbească mult despre muncă.
His approach was much different from anyone else's.	Abordarea lui a fost mult diferită de oricine altcineva.
Just sit there and let it be what it is.	Doar stați acolo și lăsați să fie ceea ce este.
From the good ground, there is none.	Din pământul bun, nu există niciunul.
Valid for one or two people.	Valabil pentru una sau două persoane.
I was a little upset then.	Eram cam supărat atunci.
And she was his.	Și ea era a lui.
Of course they are not ready.	Bineînțeles că nu sunt pregătiți.
Rather, her questions popped straight into my head.	Mai degrabă, întrebările ei au apărut direct în capul meu.
She looks worried.	Pare îngrijorată.
Whether it's an original claim.	Fie că este o revendicare originală.
A lot was happening.	Se întâmplau multe.
I didn't play them in the regular season.	Nu le-am jucat în sezonul regulat.
People with taste and style.	Oameni cu gust și stil.
This time it had been different.	De data asta fusese diferit.
Therefore, the evidence was completely relevant.	Prin urmare, dovezile erau complet relevante.
In a word, your precious time will be saved.	Într-un cuvânt, timpul tău prețios va fi economisit.
Or until stocks run out.	Sau până la epuizarea stocului.
It extends the entire length of the door, panel or box.	Se întinde pe toată lungimea ușii, panoului sau cutiei.
Your wish was to be one with your master.	Dorința ta a fost să fii una cu stăpânul tău.
Then he asked if he could make the back cover.	Apoi a întrebat dacă poate face coperta din spate.
I was really angry.	M-am simțit chiar furios.
I'm on the floor.	Sunt pe podea.
The body was older than the previous one.	Corpul era mai vechi decât cel precedent.
Here, move.	Aici, mutați-vă.
This article reports two of the four cases.	Acest articol raportează două cazuri din cele patru.
Even then, it's up to your email client to send the email.	Chiar și atunci, depinde de clientul tău de e-mail să trimită e-mailul.
The basic concept is to prepare for the worst.	Conceptul de bază este să ne pregătim pentru ce se întâmplă mai rău.
It really doesn't give me more information than that.	Chiar nu îmi oferă mai multe informații decât asta.
Or I don't talk.	Sau nu vorbesc.
Or trying to do that.	Sau încercând să facă asta.
This is my house and these are my rules.	Aceasta este casa mea și acestea sunt regulile mele.
You just grabbed us by the neck.	Tocmai ne-ai prins de gât.
It would never work.	Nu ar funcționa niciodată.
I will not lie to you.	Nu te voi minți.
A girl is with him.	O fată este cu el.
Leave with my heart.	Pleacă cu inima mea.
Please give them strength and tell them they are loved.	Vă rugăm să le dați putere și să le spuneți că sunt iubiți.
Beautiful room with incredible views.	Cameră frumoasă cu vedere incredibilă.
They didn't do that.	Ei nu au făcut asta.
I didn't know which way to go.	Nu știam în ce direcție să îndrept chestia aia.
It can be seen that this is not a routine criminal case.	Se poate observa că acesta nu este un caz penal de rutină.
You feel bad about that.	Te simți prost pentru asta.
For a moment, she studied him.	Pentru o clipă, ea l-a studiat.
We are different in every way.	Suntem diferiți din toate punctele de vedere.
For several reasons, we decided to find a church nearby.	Din mai multe motive, am decis să găsim o biserică mai apropiată.
Sex must be in his condition.	Sexul trebuie să fie în condițiile lui.
Maybe a red light has passed.	Poate a trecut un semafor roșu.
Any entrance would be great.	Orice intrare ar fi grozavă.
It wasn't such a big deal.	Nu a fost o afacere atât de mare.
He's starting to feel like he's really making a movie.	A început să aibă impresia că face cu adevărat un film.
There are no errors, but the image is not visible.	Nu există erori, dar imaginea nu este vizibilă.
Her family is not lying.	Familia ei nu minte.
However, the thought did not give him any hope.	Cu toate acestea, gândul nu i-a adus nicio speranță.
Maybe the data is solid.	Poate că datele sunt solide.
This is not the case in any of our examples.	Acest lucru nu se întâmplă în niciunul dintre exemplele noastre.
But it will certainly happen long before the oil runs out.	Dar cu siguranță se va întâmpla cu mult înainte ca uleiul să se epuizeze.
I don't know what happened to him, though.	Nu știu totuși ce s-a întâmplat cu el.
Think how much history would have changed that.	Gândiți-vă cât de mult ar fi schimbat asta istoria.
He left no male problems.	N-a lăsat nicio problemă masculină.
I wonder what he thought he meant by that.	Mă întreb ce credea că vrea să spună cu asta.
You must have noticed, too.	Trebuie să fi observat și tu.
You're not sorry, oh, wait, yes, you are.	Nu-ți pare rău, oh, stai, da, ești.
This evil is a long one.	Acest rău este unul de lungă durată.
I didn't want to do anything wrong.	Nu am vrut să fac nimic rău.
What happened to your arm? 	Ce sa întâmplat cu brațul tău?
he said.	el a spus.
This approach is unique in the literature.	Această abordare este unică în literatură.
A very beautiful woman.	O femeie foarte frumoasa.
I have to work hard until late at night to support my children.	Trebuie să muncesc din greu până noaptea târziu pentru a-mi întreține copiii.
This probably won't happen.	Probabil că acest lucru nu se va întâmpla.
Five of the eight crew members survived.	Cinci dintre cei opt membri ai echipajului au supraviețuit.
Its properties are unknown.	Proprietățile sale sunt necunoscute.
Not every movie can be a critical and box office success.	Nu orice film poate fi un succes de critică și de box office.
Just a dream.	Doar un vis.
But I'll share something fun.	Dar voi împărtăși ceva distractiv.
But it was a project with a difference.	Dar a fost un proiect cu o diferență.
We hope to try again next week.	Sperăm să încercăm din nou săptămâna viitoare.
Around him, the control room is silent.	În jurul lui, camera de control este tăcută.
This should be done.	Acest lucru ar trebui făcut.
It should be there.	Ar trebui să fie acolo.
Prepare the children.	Pregătiți copiii.
They will do anything to help improve the performance of our students.	Vor face orice pentru a ajuta la îmbunătățirea performanței studenților noștri.
So get to work.	Așa că se apucă de treabă.
All this was behind us.	Toate acestea erau în spatele nostru.
But it seems that both are involved.	Dar se pare că amândoi sunt implicați.
Some will be, some will not.	Unii vor fi, alții nu.
Such approaches were not uncommon at the time.	Asemenea abordări nu erau neobișnuite la acea vreme.
When they are built, the housing will be.	Când acestea vor fi construite, carcasa va fi.
I work with different source materials.	Lucrez cu materiale sursă diferite.
He had not met.	Nu întâlnise.
Regardless of your religion, there is clearly something going on here.	Indiferent de religia ta, este clar ceva care se întâmplă aici.
However, I couldn't let that pass.	Totuși, nu puteam lăsa asta să treacă.
I'm not a schoolgirl, period.	Nu sunt o fată de școală, punct.
Be extremely careful in wet weather.	Aveți grijă extremă pe vreme umedă.
Moreover, the mistake was not material.	Mai mult, greșeala nu a fost materială.
The final scene.	Scena finală.
Now other little things that were different began to show.	Acum, alte lucruri mici care erau diferite au început să se arate.
Does not say anything.	Nu spune nimic.
Others do not.	Alții nu.
Shit like that.	Rahat așa.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
There really isn't more than that.	Chiar nu există mai mult decât atât.
Now we're waiting for him to die.	Acum așteptăm să moară.
The air is very fresh.	Aerul este foarte proaspăt.
He looks so healthy.	Arată atât de sănătos.
And if you can't have that, shut up.	Și dacă nu poți avea asta, închizi.
Obviously it worked.	Evident a funcționat.
It's a safe place.	Este un loc sigur.
Last week he said he was giving up living.	Săptămâna trecută a spus că renunță să mai trăiască.
It's about men.	Este vorba despre bărbați.
The little boy has been standing right next to me ever since.	Băiețelul stă chiar lângă mine de atunci.
In the next section, the related works are described in detail.	În secțiunea următoare, lucrările aferente sunt descrise în detaliu.
It's about how the family looks.	Este vorba despre cum arata familia.
My first class is research methods.	Prima mea clasă este metodele de cercetare.
This wedding is coming.	Vine nunta asta.
Or after you came.	Sau după ce ai venit.
He never taught me how to write.	El nu m-a învățat niciodată cum să scriu.
But he probably won't.	Dar probabil că nu o va face.
They wanted people to die.	Au vrut să mor oameni.
God, calling to light.	Doamne, chemând la lumină.
The king would have our heads.	Regele ar avea capetele noastre.
He told his brothers not to touch him.	Le-a spus fraților săi să nu se atingă de el.
They do what they do.	Ei fac ceea ce fac.
This work is now ready for testing by players.	Această lucrare este acum gata pentru testare de către jucători.
The idea is that this was going to be a special day.	Ideea este că aceasta urma să fie o zi specială.
They have two children your age.	Au doi copii de vârsta ta.
At least one relationship would return to normal.	Cel puțin o relație ar reveni la normal.
It takes a lot of guessing, and the results are often inconsistent.	Este nevoie de multă ghicire, iar rezultatele nu sunt adesea consistente.
Finally, I managed to listen to her correctly.	În sfârșit, am reușit să o ascult corect.
My head will break.	Mi se va rupe capul.
They want a perfect world for them.	Ei vor o lume perfectă pentru ei.
Here are two of them.	Aici avem două dintre ele.
Let me build those things in the background.	Lasă-mă să construiesc un pic lucrurile alea în fundal.
Food is love.	Mâncarea este dragoste.
He can only shoot characters from the basic game.	El poate trage doar personaje din jocul de bază.
So it is easy for most girls to talk about their emotions.	Deci, este ușor pentru majoritatea fetelor să vorbească despre emoțiile lor.
Little girls were often sold away from their mothers.	Fetițele erau adesea vândute departe de mamele lor.
Their past is beginning to catch up.	Trecutul lor începe să-i ajungă din urmă.
I think we both really enjoy working together.	Cred că amândoi ne place foarte mult să lucrăm împreună.
Are you there.	Esti acolo.
Suggest a number below twenty again to save time.	Sugerați din nou un număr sub douăzeci, pentru a economisi timp.
The voice is.	Vocea este.
She taking care of herself.	Ea având grijă de ea însăși.
It can be valuable evidence.	Poate fi o dovadă valoroasă.
I was the president of my students.	Am fost președintele studenților mei.
But you sold drugs, it seems.	Dar ai vândut droguri, se pare.
Sometimes we would gather in each other's houses.	Uneori ne adunam unul în casele celuilalt.
It helps a lot.	Ajută foarte mult.
But this was still unproven.	Dar acest lucru era încă lipsit de dovadă.
However, the experience does not have to be extreme.	Experiența nu trebuie să fie totuși extremă.
They do not have leaders who have the interest of the countries in mind.	Nu au lideri care să aibă în suflet interesul țărilor.
It is one of the main components of their economy.	Este una dintre componentele principale pentru economia lor.
I said a car was in the river.	Am spus că o mașină era în râu.
We analyze the members of the traders and each job is being examined.	Ne analizăm membrii comercianților și fiecare loc de muncă este în curs de examinare.
I did my job.	Mi-am făcut treaba.
So private in our daughter to determine from this.	Privat deci în fiica noastră pentru a determina din asta.
I mean, it's crazy.	Adică e o nebunie.
She focused on her breathing.	Ea s-a concentrat asupra respirației ei.
I mean, come on, boys.	Adică, haide, băieți.
It's just something to get used to.	E doar ceva cu care să te obișnuiești.
This is my third book.	Aceasta este a treia carte a mea.
Face the facts, he thought.	Înfruntă faptele, își spuse el.
But the front is just more than what was behind it.	Dar în față este doar mai mult din ceea ce era în spate.
Not damn worse work.	Nu al naibii de lucru mai rău.
But I was too fast for them.	Am fost însă prea rapid pentru ei.
And then I grew up every weekend.	Și apoi am crescut în fiecare weekend.
But she had never written before.	Dar ea nu mai scrisese niciodată.
But it's not far.	Dar nu este departe.
There was no relevant medical or family history.	Nu a existat istoric medical sau familial relevant.
It can be left for the next day.	Se poate lăsa pentru a doua zi.
I don't want to spend a lot of money.	Nu vreau să cheltuiesc mulți bani.
This is how things work in most parts of the world.	Așa funcționează lucrurile în mare parte din lume.
He was a terrible and wonderful man.	Era un om groaznic și minunat.
Be calm and at peace.	Fii calm și în pace.
Some were, but not so many.	Unele au fost, dar nu atât.
And some of them may not have heard of it.	Și este posibil ca unii dintre ei pur și simplu să nu fi auzit despre asta.
She had to hurt him to free him.	A trebuit să-l rănească pentru a-l elibera.
He stayed right where he was.	A rămas chiar acolo unde era.
Now, it's very simple.	Acum, este foarte simplu.
And where the mind goes, the body will surely follow.	Și acolo unde se duce mintea, corpul va urma cu siguranță.
My mother told us she was running away.	Mama ne-a spus că fuge.
Map for details.	Harta pentru detalii.
This is the worst time of the day so far.	Acesta este cel mai rău moment al zilei de până acum.
He stood up on one arm.	Se ridică pe un braț.
That's part of my training.	Asta face parte din antrenamentul meu.
Well, don't worry.	Ei bine, nu-ți face griji.
This happens every hour.	Asta se întâmplă la fiecare oră la oră.
It doesn't look as expected.	Nu se arată așa cum era de așteptat.
A local problem.	O problemă locală.
If it's open, stay put.	Dacă este deschis, stai pe loc.
And so it is.	Și așa este.
I think we learned that about each other.	Cred că am învățat asta unul despre celălalt.
He seemed to be himself.	Acesta părea să fie el însuși.
I just wanted to play cards.	Am vrut doar să joc cărți.
Measure the move to any opening on the ground floor.	Măsurați mutarea la orice deschidere de la parter.
I received it and it never left.	Am primit-o și nu a plecat niciodată.
It was very tried.	A fost foarte încercat.
Further studies are needed to find out the mechanism behind this effect.	Sunt necesare studii suplimentare pentru a afla mecanismul din spatele acestui efect.
There are many people.	Sunt mulți oameni.
So we keep growing it.	Așa că o continuăm să creștem.
I'm too young.	Sunt prea tânăr.
Even if it takes an hour.	Chiar dacă asta durează o oră.
But our journey did not end here.	Dar călătoria noastră nu s-a încheiat aici.
It's hard to build them.	Este greu să le construiești.
Or a man who was supposed to be dead and not.	Sau un om care trebuia să fie mort și nu era.
First I see two people entering the house.	Mai întâi văd doi oameni intrând în casă.
I believe.	Eu cred.
He could do that, she thought.	Ar putea face asta, își spuse ea.
That was the floor.	Acela era podeaua.
I decided to solve the problem.	Am hotărât să rezolv problema.
He showed the children nothing but love.	Nu le-a arătat copiilor nimic altceva decât dragoste.
I kept waiting for him to be caught.	Am tot așteptat să fie prins.
She lowered her hands.	Ea a lăsat mâinile în jos.
The number of update records changes depending on the request.	Numărul de înregistrări de actualizare se modifică în funcție de cerere.
Maybe he was just surprised.	Poate că a fost pur și simplu surprins.
There are several magical values.	Există mai multe valori magice.
Just saying.	Doar spuneam.
Without your work, this book would not exist.	Fără munca ta, această carte nu ar exista.
I don't usually talk like that.	Nu vorbesc așa de obicei.
More than expected.	Mai mult decât se aștepta.
I am very aware of how difficult this process is.	Sunt foarte conștient cât de greu este acest proces.
It's not a military thing.	Nu este o chestie militară.
I'm sorry I ever do that.	Îmi pare rău că fac asta vreodată.
They live to the end.	Ei trăiesc până la capăt.
But the goal is much more complicated.	Dar scopul este mult mai complicat.
At least they are looking at the economic reality.	Cel puțin ei se uită la realitatea economică.
The latter may be due to several reasons.	Acesta din urmă se poate datora mai multor motive.
Just take a second of your day.	Ia doar o secundă din ziua ta.
Don't get involved and don't help him.	Nu te implica și nu-l ajuta.
I heard it once and I can't get it out of my head.	L-am auzit o dată și nu mi-l pot scoate din cap.
There is never more than a thousand words at a time.	Nu este niciodată mai mult de o mie de cuvinte la un moment dat.
Those in control will have no problems.	Cei care dețin control nu vor probleme.
And it probably won't change him much.	Și probabil că nu îl va schimba prea mult.
She had seen those words before.	Ea mai văzuse acele cuvinte.
If he could come back and tell her.	Dacă ar putea să se întoarcă și să-i spună.
I had so much love, so much passion.	Aveam atâta dragoste, atâta pasiune.
He really pushed me.	Chiar m-a împins.
This is displayed in the right pane.	Acest lucru este afișat în panoul din dreapta.
They have no other options for the left field.	Nu au alte opțiuni pentru câmpul din stânga.
They had a lot in common.	Aveau multe în comun.
There were three people in the vehicle.	În vehicul se aflau trei persoane.
I'm ready to die here and now.	Sunt pregătit să mor aici și acum.
It can be good fun.	Poate fi o distracție bună.
He's right behind me.	El este chiar în spatele meu.
Valuable material is wasted.	Materialul valoros este risipit.
And there it was.	Și acolo era.
It really didn't seem like anyone had a heart for it.	Chiar părea că nimeni nu avea inima în asta.
The health bar is displayed at the top.	Bara de sănătate este afișată în partea de sus.
She continued.	Ea a continuat.
I saw him on a website and he told me his name.	L-am văzut pe un site și mi-a spus numele.
Most of the time, you come out with nothing.	De cele mai multe ori, ieși fără nimic.
His reaction is the same.	Reacția lui este aceeași.
This plan will not work.	Acest plan nu va funcționa.
I can definitely imagine that.	Cu siguranță îmi pot imagina asta.
The old man couldn't get over it.	Bătrânul nu a putut trece peste asta.
Very good value for the price.	O valoare foarte buna pentru pret.
We think it's because of the rain.	Credem că din cauza ploii.
Don't talk to anyone and don't let anyone in.	Nu vorbi cu nimeni și nu lăsa pe nimeni să intre.
For the sake of the movie, of course.	Pentru binele filmului, desigur.
I just want to feel better.	Vreau doar să mă simt mai bine.
Training equipment can be expensive.	Echipamentul de antrenament poate fi costisitor.
It's time to start listening, he thought.	E timpul să încep să asculte, îşi spuse el.
It's up there now.	E acolo sus acum.
I even proposed in marriage.	Am propus chiar în căsătorie.
I would like one though.	as vrea unul totusi.
Others said they were too busy.	Alții au spus că sunt prea ocupați.
All lies have an impact.	Toate minciunile au un impact.
We have a lot in common, you know.	Avem multe în comun, știi.
What do you think, men?	Ce părere aveți, bărbați?
The cause of the fire is unknown.	Cauza incendiului este necunoscută.
Each page leads to the next page.	Fiecare pagină duce la pagina următoare.
There was little chance of finding them.	Au fost puține șanse să le găsești.
Well, it was hot.	Ei bine, era cald.
If that's the case, then we're done.	Dacă acesta este cazul, atunci am terminat.
He had wanted it, he had won it.	O dorise, o câștigase.
Running in connection with.	Alergând în legătură cu.
In fact, I was living two different lives.	De fapt, trăiam două vieți diferite.
He designed.	El a proiectat.
He asked my name.	Mi-a întrebat numele.
I had everything for myself.	Aveam totul pentru mine.
Then everything changed.	Apoi totul s-a schimbat.
Finally, such materials tend to be expensive.	În cele din urmă, astfel de materiale tind să fie scumpe.
This was my own head, playing games with me.	Acesta era propriul meu cap, jucând jocuri cu mine.
No, that's not true.	Nu, nu este adevărat.
So you get more than you pay.	Deci primești mai mult decât plătești.
This is the time to kill.	Acesta este timpul uciderii.
I tried the phone again.	Am încercat din nou cu telefonul.
Research paper on.	Lucrare de cercetare pe.
The cost is determined by the weight and location of the customer.	Costul este determinat în funcție de greutatea și locația clientului.
But for your dog, these are very different actions.	Dar pentru câinele tău, acestea sunt acțiuni foarte diferite.
This season is not over.	Acest sezon nu s-a terminat.
Her world is over.	Lumea ei s-a sfârşit.
And if I find nothing, you will live to come again.	Și dacă nu găsesc nimic, vei trăi pentru a veni din nou.
They also have their own life stories.	Ei au și poveștile lor de viață.
Until the end of the year, they worked together.	Până la sfârșitul anului, ei lucrau împreună.
The girlfriend kept looking at her.	Prietena a continuat să o privească.
It's very hot now.	E foarte fierbinte acum.
But the best of the media are trying.	Dar cei mai buni dintre mass-media încearcă.
One night she had friends with him.	Într-o noapte a avut prieteni cu el.
And for two reasons.	Și din două motive.
Error bars are present, but often smaller than the dots.	Sunt prezente bare de eroare, dar adesea mai mici decât punctele.
I had a crew of four, myself included.	Am avut un echipaj format din patru, inclusiv eu.
It worked well for a few days.	A funcționat bine câteva zile.
He had heard a voice.	Auzise o voce.
They did not agree to say as little as possible.	Nu au fost de acord să spună cât mai puțin posibil.
The guide said so.	Ghidul a spus așa.
Another small sound.	Un alt sunet mic.
Bad for us.	Rau pentru noi.
No matter how upset she was, there was an opportunity here.	Oricât de supărată era, a existat o oportunitate aici.
Bigger and better.	Mai mare si mai bun.
Now tell me.	Acum spune-mi.
I tell him that.	ii spun asta.
But the results are the same.	Dar rezultatele sunt aceleași.
One direction is clear.	O direcție este clară.
If you do, the driver will accelerate or stop you.	Dacă o faci, șoferul va accelera sau te va opri.
That would have worked first, actually.	Asta ar fi mers primul, de fapt.
I have some delicious chicken ready for your dinner tonight.	Am niște pui delicios gata pentru cina ta diseară.
Ask the government questions.	Pune întrebări guvernului.
All he could see was light.	Tot ce putea vedea era lumină.
Please come.	Te rog vino.
I had no money and no food in my empty apartment.	Nu aveam bani și mâncare în apartamentul meu gol.
I didn't have to call the police then.	Nu a fost nevoie să sun la poliție atunci.
But there was no bed.	Dar nu era niciun pat.
God is dead.	Dumnezeu este mort.
I looked at those cases you asked about.	M-am uitat la acele cazuri despre care ai întrebat.
Tonight without war.	În seara asta fără război.
than her best friend.	decât cea mai bună prietenă a ei.
I served in this position for four years.	Am servit în această funcție timp de patru ani.
She knew she saw him coming in.	Știa că l-a văzut intrând.
You're so tired of looking at him.	Atât că te-ai săturat să te uiți la el.
The content of some of them is detailed in the next section.	Conținutul unora dintre acestea este detaliat în secțiunea următoare.
We're like any other couple.	Suntem ca orice alt cuplu.
Don't get me wrong.	Nu vă înșelați.
You have four healthy players in a huge market.	Aveți patru jucători sănătoși pe o piață uriașă.
Add the chicken and mix so that it is completely covered.	Adăugați puiul și amestecați-l astfel încât să fie complet acoperit.
Everyone in my family knew that look.	Toată lumea din familia mea știa acea privire.
It's pure evil.	E rău pur.
And it had scared the hell out of him.	Și îl speriase al naibii.
The construction quality is good.  	Calitatea construcției este bună.  
in the.	în.
He had to solve this case and send it on the road.	Trebuia să rezolve acest caz și să o trimită pe drum.
That was the idea.	Asta a fost ideea.
He held his word in his head for a moment.	A ținut cuvântul în cap pentru o clipă.
They called the game.	Au chemat jocul.
Then his face became serious when he met my gaze.	Apoi, fața lui a devenit serioasă când mi-a întâlnit privirea.
Now they are lying on their side.	Acum stau întinși pe o parte.
Add value to your business	Oferiți valoare afacerii dvs.
Some men, in fact, did not know why they joined.	Unii bărbați, de fapt, nu știau de ce s-au alăturat.
My father is my best friend.	Tatăl meu este cel mai bun prieten al meu.
He asked me not to stop.	Mi-a cerut să nu mă opresc.
But if different people ask us different things.	Dar dacă oameni diferiți ne întreabă lucruri diferite.
Everything feels light and smooth.	Totul se simte ușor și ușor.
Clearly, there is something wrong with this image.	În mod clar, este ceva grav în neregulă cu această imagine.
How likely is my skin to get worse before it gets better?	Cât de probabil este ca pielea mea să se înrăutățească înainte de a se îmbunătăți?
However, the matter is not over yet.	Treaba, însă, nu s-a terminat încă.
It's my gift to you.	Este darul meu pentru tine.
I would love to read more about their relationship.	Mi-ar fi plăcut să citesc mai multe despre relația lor.
The mind is the machine of time.	Mintea este mașina timpului.
That, my son.	Asta, fiul meu.
Come and join us.	Vino și alătură-te nouă.
We found.	Noi am gasit.
However, my husband continues to work.	Totuși, soțul meu continuă să lucreze.
It never occurred to me to research such a thing.	Nici măcar nu mi-a trecut prin cap să cercetez așa ceva.
They stop in the middle of what they are doing.	Se opresc în mijlocul a ceea ce fac.
We carry weapons here.	Purtăm arme aici.
You want to see everything.	Vrei să vezi totul.
And when they do, you have to be careful.	Și când ei fac asta, trebuie să fii atent.
I can not answer.	Nu pot să răspund.
Each sample was tested five times.	Fiecare probă a fost testată de cinci ori.
In general, the human brain can learn anything.	În general, creierul uman poate fi învățat orice.
One with his mouth open, the other with his.	Una cu gura deschisă, cealaltă cu a lui.
I'm calling again.	Sun din nou.
He was offered a chair and the woman sat down.	I s-a oferit un scaun și femeia s-a așezat.
They stay away from the hospital for a long time.	Ei stau mult timp departe la spital.
In the end, nothing could be done.	Până la urmă, nu se putea face nimic.
I'd say he's making a ball out.	Aș spune că face o minge ieșind.
But he didn't eat anything.	Dar nu a mâncat nimic.
Then the child is asked why he is doing this.	Apoi copilul este întrebat de ce face asta.
At least once a year.	Măcar o dată pe an.
A very light design that offers excellent protection and an ideal gift.	Un design foarte ușor, care oferă o protecție excelentă și un cadou ideal.
It had such a wide range.	Avea o gamă atât de largă.
I need someone and we want you.	Am nevoie de cineva și pe tine te dorim.
These are the facts and the facts mean nothing.	Acestea sunt faptele și faptele nu înseamnă nimic.
But right now I'm playing smart with my drug.	Dar în acest moment mă joc inteligent cu drogul meu.
Good for you.	Bravo ție.
But still one.	Dar tot unul.
It would seem that the latter issue is the issue here.	S-ar părea că această din urmă problemă este problema aici.
She believed in looking ahead.	Ea credea în privirea înainte.
I wanted to go to beautiful places.	Am vrut să merg în locuri frumoase.
It's not easy to find work.	Nu este ușor să găsești de lucru.
My legs couldn't find the bottom.	Picioarele mele nu au găsit fundul.
I tried the door.	Am încercat ușa.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
There was nothing truly unique about the work.	Nu era nimic cu adevărat unic în lucrare.
We did the job.	Noi am făcut treaba.
And then they know about us.	Și atunci ei știu despre noi.
They live in a world that is supposed to be.	Ei trăiesc într-o lume presupusă a fi.
I didn't mean you to be like that.	Nu am vrut să fii așa.
You'll be asleep again soon.	Vei adormi din nou în curând.
I said that very clearly.	Am spus asta foarte clar.
Lots of space inside.	Mult spațiu înăuntru.
He didn't say much about it.	Nu a spus prea multe despre asta.
You waited too long.	Ai așteptat prea mult.
We are bad for each other this way.	Suntem răi unul pentru celălalt în felul ăsta.
The letter was from her.	Scrisoarea era de la ea.
He didn't care, really.	Nu-i păsa, într-adevăr.
We can't worry about what happened in front of us.	Nu ne putem îngrijora de ceea ce s-a întâmplat în fața noastră.
They don't go to school anymore.	Ei nu mai merg la școală.
I couldn't look up.	Nu puteam privi în sus.
He came here so he could be seen here.	A venit aici așa ca să poată fi văzut aici.
In fact, we can do better than that.	De fapt, putem face mai bine decât atât.
It is an environment that changes from year to year.	Este un mediu care se schimbă de la an la an.
People you can trust.	Oameni în care poți avea încredere.
There is simply no explanation for this.	Pur și simplu nu există o explicație pentru asta.
You should be upset.	Ar trebui să te simți supărat.
More questions than answers, of course.	Mai multe întrebări decât răspunsuri, desigur.
The light gave birth to the forms.	Lumina a dat naștere formelor.
He opened his mouth so he could listen better.	A deschis gura ca să poată asculta mai bine.
The study used a national database.	Studiul a folosit o bază de date națională.
I want to set the default zone according to the users' location.	Vreau să setez zona implicită în funcție de locația utilizatorilor.
He felt he should be somewhere else, anywhere but here.	A simțit că ar trebui să fie în altă parte, oriunde în afară de aici.
The rich are in the lead despite what we want.	Bogații sunt la conducere în ciuda a ceea ce ne dorim ceilalți.
This never happened when my hair was long.	Asta nu s-a întâmplat niciodată când părul meu era lung.
Then six months.	Apoi șase luni.
He could be such a great leader.	Ar putea fi un lider atât de grozav.
I'll tell you one day about a beer.	Îți voi spune într-o zi la o bere.
A feeling of disintegration.	Un sentiment de destrămare.
And most people would agree.	Și majoritatea oamenilor ar fi de acord.
The bathroom is outside the room.	Baia este în afara camerei.
We shape the future.	Noi modelăm viitorul.
Together or not.	Împreună sau nu.
I started to fall and reached for a chair.	Am început să cad și am întins mâna spre un scaun.
Strong hands held me down.	Mâinile puternice m-au ținut jos.
The distribution system would take a few more years to develop.	Sistemul de distribuție ar mai necesita câțiva ani pentru dezvoltare.
I don't want tax problems.	Nu vreau probleme fiscale.
It really reached me.	Chiar m-a ajuns.
Ladder and model fixed forever.	Scara și modelul fixate pentru totdeauna.
I haven't been named in a long time.	Nu am mai fost numit așa de mult timp.
But even after that change, the function would not work.	Dar chiar și după acea modificare, funcția nu ar funcționa.
Their dreams had also been interrupted.	Visele lor fuseseră întrerupte și ele.
It is the same size as a bank credit card.	Acesta este de aceeași dimensiune ca un card de credit bancar.
And women are better at it.	Și femeile sunt mai bune la asta.
I didn't need a test and I wouldn't have done it.	Nu am avut nevoie de test și nu am fi făcut-o.
It's different at night, as you probably know.	E diferit noaptea, după cum probabil știi.
The woman had a little girl with her.	Femeia avea cu ea o fetiță mică.
This can be easily explained.	Acest lucru poate fi ușor explicat.
I just have to play a new season mode.	Trebuie doar să joc un nou mod de sezon.
The crowd loved the game.	Mulțimea a iubit jocul.
I don't care what a man can do.	Nu-mi pasă ce poate face omul.
It was a pretty small bathroom.	Era o baie destul de mică.
That was exactly what she was.	Exact asta era ea.
We appreciate each individual's feedback in everything we do.	Apreciem feedbackul fiecărui individ în tot ceea ce facem.
They don't see.	Ei nu văd.
Food has never been an issue there.	Mâncarea nu a fost niciodată o problemă acolo.
Lack of faith.	Lipsă de credință.
It's easy for people to get confused.	Este ușor pentru oameni să se încurce.
I didn't smile.	Nu am zâmbit.
That's the first thing he asks.	Este primul lucru pe care îl întreabă.
I keep my hair up.	Îmi țin părul sus.
God knows you must have tried.	Dumnezeu știe că trebuie să fi încercat.
He couldn't see anything.	Nu ar fi putut vedea nimic.
Take a day here, take a day there.	Dă o zi aici, ia o zi acolo.
Now, you don't care about that.	Acum, nu-ți pasă de asta.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Se lasa deoparte si se tine la cald pana este gata de servire.
Sometimes bad things happen.	Uneori au loc lucruri rele.
This was not enough.	Acest lucru nu a fost suficient.
I don't remember a conversation with him.	Nu-mi amintesc o conversație cu el.
No real reason and no anger.	Niciun motiv anume cu adevărat și nici de furie.
I like how it turned out.	Îmi place cum a ieșit.
And that would be me.	Și asta ar fi pe mine.
This guy doesn't know about fear.	Tipul ăsta nu știe de frică.
You buy the old house and open a boarding house.	Cumperi casa veche și deschizi o pensiune.
No less, no more, this will be the secret.	Nici mai puțin, nici mai mult, acesta va fi secretul.
We'll watch this to see how it goes.	Vom urmări asta pentru a vedea cum se desfășoară.
He had only one choice and one chance.	Avea o singură alegere și o singură șansă.
I'll check and see what's wrong.	O sa verific si voi vedea ce e in neregula.
She's coming to a town next to you.	Ea vine într-un oraș lângă tine.
It did not work.	Nu funcționa.
For efficient and early disease management.	Pentru managementul eficient și precoce al bolii.
Nothing moved in the dark, nothing seemed out of place or unusual.	Nimic nu se mișca în întuneric, nimic nu părea deplasat sau neobișnuit.
Is anyone interested in going?	Este cineva interesat să meargă?
It depends on the father.	Depinde de tată.
The chance to serve.	Șansa de a servi.
The government should work.	Guvernul ar trebui să funcționeze.
This should be easy to add for others.	Acest lucru ar trebui să fie ușor de adăugat pentru alții.
The same independent variables were introduced into the model.	Aceleași variabile independente au fost introduse în model.
This is high level love.	Aceasta este iubire de nivel înalt.
The things we weren't talking about were killing us.	Lucrurile despre care nu vorbeam ne ucideau.
An old one.	Una veche.
We are here to give you this.	Suntem aici pentru a vă oferi acest lucru.
In the heart.	In inima.
I'm a changed man.	Sunt un om schimbat.
I need to see if he's breathing.	Trebuie să văd dacă respiră.
You're rich.	Esti bogat.
He lost his job for the rest of the war.	A rămas fără serviciu pentru tot restul războiului.
A drop of a.	O picătură de a.
You can do the same with your dog.	Puteți face același lucru cu câinele dvs.
Even if it's just a little bit.	Chiar dacă este doar un pic.
She wouldn't take it.	Nu l-ar lua.
On the one hand, the public interests in this case are significant.	Pe de o parte, interesele publice în acest caz sunt semnificative.
The game had been just a friendly.	Jocul fusese doar un amical.
This is done in a few steps.	Aceasta se face în câțiva pași.
The right arm and right leg were affected.	Brațul drept și piciorul drept au fost afectate.
I looked elsewhere.	Am căutat în altă parte.
That was my goal as clearly as possible.	Acesta a fost scopul meu, cât se poate de clar.
May I have fond memories of them being pleased with you.	Să am amintiri bune despre ei că au fost mulțumiți de tine.
Police have arrested eight people in connection with the case.	Poliția a arestat opt ​​persoane în legătură cu acest caz.
It returns any returned procedure.	Aceasta returnează orice procedură returnată.
This group is the working class.	Acest grup este clasa muncitoare.
And no, you won't find them.	Și nu, nu le vei găsi.
He was happy.	A fost fericit.
There is a certain meaning in this.	Există un anumit sens în asta.
I didn't want to be seen.	Nu am vrut să mă vadă.
Book reviews note whether a book was received for free or not.	Recenziile cărților notează dacă o carte a fost primită gratuit sau nu.
No one will return to him.	Nimeni nu se va întoarce la el.
You don't know what the future holds for you.	Nu știi ce îți va rezerva viitorul.
I've seen enough.	Am văzut destule.
You can change it at any time.	Îl poți schimba oricând.
At least once.	Cel puțin o dată.
I stepped inside.	Am pășit înăuntru.
The only way to learn the trade is at work.	Singura modalitate de a învăța meseria este la locul de muncă.
I love him every day, anyway.	Îl iubesc în fiecare zi, oricum.
They have the power to stop it.	Ei au puterea de a o opri.
I was lying.	Mințeam.
I seemed to know this would work for me.	Părea să știu că asta ar funcționa pentru mine.
This approach works well in most cases.	Această abordare funcționează bine în majoritatea cazurilor.
Then the door of the house opened.	Apoi ușa casei s-a deschis.
Together they showed a pair.	Împreună arătau o pereche.
A false name is used here.	Aici este folosit un nume fals.
He did it, but not without a cry of pain.	S-a descurcat, dar nu fără un strigăt de durere.
I mean, my brother is here, my son is here.	Adică, fratele meu aici, fiul meu este acolo.
Designed the experimental aspects of the project.	Proiectat aspectele experimentale ale proiectului.
He was going to do it.	Avea de gând să o facă.
I start with a character.	Încep cu un personaj.
I don't know why, but my audience doesn't mind.	Nu știu de ce, dar publicul meu nu se opune.
We would cross that bridge when we reached it.	Am traversa acel pod când am ajunge la el.
There is an art to being a man, which is not.	Există o artă a fi bărbat, ceea ce nu este.
But somehow he did.	Dar cumva a făcut-o.
Sometimes finding a home is the easy part.	Uneori, a găsi o casă este partea ușoară.
The result of this ideal example is the input signal.	Rezultatul din acest exemplu ideal este semnalul de intrare.
It doesn't matter if the other child is dead.	Nu contează că celălalt copil este mort.
But she couldn't find him.	Dar ea nu a putut să-l găsească.
Not for us.	Nu pentru noi.
First of all many times.	În primul rând de multe ori.
I got along very well with them.	M-am înțeles foarte bine cu ei.
A real human life is something you create.	O viață umană adevărată este ceva ce creați.
Or are you in.	Ori ești în.
The child wants to be seen as part of the group.	Copilul vrea să fie văzut ca parte a grupului.
The second is behavior.	Al doilea este comportamentul.
No appeal was lodged.	Nu a fost luată nicio contestație.
He might come up with an answer.	S-ar putea să vină cu un răspuns.
I'd like you to come here for a day or two.	Mi-aș dori să vii aici pentru o zi sau două.
Therefore, the main strength of this research is the location of the study.	Prin urmare, principala forță a cercetării de față este locația studiului.
That house was moved there relatively recently.	Acea casă a fost mutată acolo relativ recent.
And in three weeks he was released from the hospital.	Și în trei săptămâni a ieșit din spital.
Things just can't end.	Lucrurile nu se pot termina pur și simplu.
They were not soldiers.	Nu erau soldați.
This step can be done up to a week in advance.	Acest pas poate fi făcut cu până la o săptămână înainte.
More than just the silhouette you set up at the beginning.	Mai mult decât silueta pe care ați configurat-o la început.
The weather was very good with us.	Vremea a fost foarte bună cu noi.
They are more obvious in men than in women.	Sunt mai evidente la bărbați decât la femei.
Next year, maybe.	La anul, poate.
That weapon is solid.	Arma aia este solidă.
Necessarily include.	Includeți în mod necesar.
It is important to remember.	Este important de reținut.
I needed to find out where my husband was.	Trebuia să aflu unde era soțul.
Therefore, you may want to do some experiments here as well.	Prin urmare, este posibil să doriți să faceți câteva experimente și aici.
I went through the removal process and it was removed.	Am trecut prin procesul de eliminare și a fost eliminat.
Making him quieter than usual.	Făcându-l mai tăcut decât de obicei.
So please be very careful.	Deci, vă rog să fiți foarte atenți.
I'm trying to make up for it now.	Încerc să compensez asta acum.
He tried another.	A încercat altul.
But it doesn't pay you anything.	Dar nici nu-ți câștigă nimic.
I can hardly bear to think of that.	Cu greu suport să mă gândesc la asta.
See, now that smile appears again.	Vezi, acum apare din nou acel zâmbet.
Great event for a great cause.	Eveniment tare pentru o cauză grozavă.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Aceste modificări pot crește semnificativ costul sistemului.
Never miss a local story.	Nu ratați niciodată o poveste locală.
Your review is in front of me.	Recenzia ta este în fața mea.
Some may not.	Unii s-ar putea să nu.
Not yet, anyway.	Nu încă, oricum.
But think about it.	Dar gândește-te la asta.
Take care of the world.	Ai grija lumea.
Only we got along easily.	Numai că ne-am înțeles ușor.
Detention is a false security.	Reținerea este o falsă siguranță.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
The sun was completely gone.	Soarele dispăruse complet.
There he was and where she should be.	Acolo era el și unde ar trebui să fie și ea.
The problem was the introduction into the country.	Problema a fost introducerea în țară.
There are a number of facts that are not clear.	Există o serie de fapte care nu sunt clare.
I was going to show you a picture.	Aveam de gând să-ți arăt o poză.
Sometimes it's just trial and error.	Uneori este doar încercare și eroare.
Stop looking.	Nu mai căuta.
I can't even convince myself to ask.	Nici măcar nu mă pot convinge să întreb.
I threw it at her.	I-am aruncat-o.
I said no, again.	Am spus nu, din nou.
At least he'll make you run away from the city.	Cel puțin, te va pune să fugi din oraș.
She tried to move forward.	Ea a încercat să înainteze.
I have children there.	Am copii acolo.
There is only one additional condition that needs to be established.	Există o singură condiție suplimentară care trebuie stabilită.
They can't finally help.	Ei nu pot ajuta în sfârșit.
It was better to think of her in the picture.	Era mai bine să te gândești la ea în imagine.
First, we used six samples per group.	În primul rând, am folosit șase mostre pe grup.
I was either nervous, excited, or both.	Eram fie nervos, fie entuziasmat, sau ambele.
Look, imagine below.	Uite, imaginează-ți mai jos.
We have a lot of resources in our school.	Avem o mulțime de resurse în școala noastră.
That our defense will fail is not a reason to avoid battle.	Că apărarea noastră va eșua nu este un motiv pentru a evita bătălia.
By training, by character and by class.	Prin antrenament, după caracter și după clasă.
Because of my father.	Din cauza tatălui meu.
She pulls out her phone and calls my parents.	Ea își scoate telefonul și îmi sună părinții.
However, the improvement may have taken place anyway.	Cu toate acestea, îmbunătățirea poate să fi avut loc oricum.
We won't stay here anymore.	Nu vom mai sta aici.
There are no jobs.	Nu există locuri de muncă.
But we have a new theory.	Dar avem o nouă teorie.
I don't want to be poor.	Eu nu vreau să fiu sărac.
It really wouldn't be useful to be seen here.	Chiar nu ar fi de folos să fie văzut aici.
It was only in the last minutes of the film.	A fost abia în ultimele minute ale filmului.
I went inside.	Am intrat înăuntru.
They had work to do.	Aveau de lucru.
They were expecting me to have someone with me.	Se așteptau să am pe cineva cu mine.
He is something more.	El este ceva mai mult.
She is who she is and he is who she is.	Ea este cine este și el este cine este.
Help me here.	Ajută-mă aici.
He was so cute.	Era atât de drăguț.
I could put some money aside for college.	Aș putea pune niște bani deoparte pentru facultate.
We like to get what we expect.	Ne place să obținem ceea ce ne așteptăm.
Everyone else laughed and pointed.	Toți ceilalți au râs și au arătat cu degetul.
Life at home was not so hard after that.	Viața de acasă nu a fost atât de grea după aceea.
It wasn't easy for me.	Nu mi-a fost ușor.
Your view is incredible.	Vederea ta este incredibilă.
But that never happened.	Dar asta nu sa întâmplat niciodată.
They were not afraid to be recognized.	Nu le era frică să fie recunoscuți.
A new window should appear.	Ar trebui să apară o nouă fereastră.
They both understand the situation.	Amândoi înțeleg situația.
Have each child sit in a chair.	Puneți fiecare copil să stea pe un scaun.
He'll probably be only eight years old.	Probabil că va avea doar opt ani.
He looked at his stomach.	S-a uitat la stomac.
I'm excited to look at myself.	Sunt excitat să mă privesc.
She received no treatment.	Ea nu a primit niciun tratament.
Then she looked past him.	Apoi se uită pe lângă el.
If you had any problems, they would talk to you.	Dacă aveai probleme, vorbeau cu tine.
I just couldn't work.	Pur și simplu nu puteam funcționa.
I have more thoughts.	Am mai multe gânduri.
He wants us to hurt each other.	Vrea să ne rănim unul pe altul.
Not from me, you won't.	Nu din mine, nu vei face.
It's happening to me right now.	Mie mi se întâmplă, chiar acum.
These are like evidence, although you may not have noticed them.	Acestea sunt ca probele, deși este posibil să nu le fi observat.
Hot dog to eat.	Hot dog de mâncat.
They were coming from his feet.	Veneau de lângă picioarele lui.
I never thought of that.	Nu m-am gândit niciodată la așa ceva.
It doesn't matter where you are.	Nu contează unde ești.
You bring it up a bit for women.	O aduci puțin în discuție pentru femei.
The final contract is to be signed.	Contractul final urmează să fie semnat.
That is my choice.	Asta este alegerea mea.
I knew you were down here.	Știam că ești aici jos.
They give us a lot, they say.	Ne dau multe, așa spun ei.
This is just a table.	Asta e doar o masă.
I think she would have done that.	Cred că ea ar fi făcut asta.
I thought something was wrong.	Am crezut că ceva nu e în regulă.
These results are in line with previous measurements in the literature.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu măsurătorile anterioare din literatură.
At most a thousand.	Cel mult o mie.
He got up when he wasn't popular.	S-a ridicat când nu era popular.
Where it will be found for sure.	Unde va fi găsit cu siguranță.
He couldn't have.	Nu putea avea.
But only the world as we know it.	Dar numai lumea așa cum o cunoaștem noi.
That makes them more likely to make another mistake.	Asta îi face mai probabil să facă o altă greșeală.
It was as if she could see exactly what was on her mind.	Era ca și cum ar putea vedea exact ce era în mintea ei.
Baby steps are the way to go.	Pașii de bebeluș sunt calea de urmat.
But you will not forget.	Dar nu vei uita.
Each point represents an individual.	Fiecare punct reprezintă un individ.
In an hour, my whole world could change.	Într-o oră, întreaga mea lume s-ar putea schimba.
Use the details around.	Folosește detaliile din jur.
They agreed with each other.	Au fost de acord unul cu altul.
We mention them in order to keep them in perspective.	Le menționăm cu scopul de a le menține în perspectivă.
More importantly, the schools were gone.	Mai important, dispăruseră școlile.
A pretty important example.	Un exemplu destul de important.
Provides tips on test movements.	Oferă sfaturi cu privire la mișcările de încercat.
And for me, it became radio.	Și pentru mine, a ajuns să devină radio.
He was pale, not from worry, but from anger.	Era palid, nu de îngrijorare, ci de furie.
He stayed in bed for half an hour.	A stat în pat o jumătate de oră.
We immediately felt at home.	Ne-am simțit imediat ca acasă.
On each side of the warehouse door.	De fiecare parte a ușii magaziei.
Not only does he consider me a friend, but he takes his time.	Nu numai că mă consideră un prieten, dar își ia timp.
I had to get out of that room.	A trebuit să ies din camera aceea.
That means running.	Asta înseamnă alergarea.
Learning is life.	Învățarea este viață.
At least in theory, anyway.	Cel puțin în teorie, oricum.
Having a lot of experience would be very helpful.	A avea multă experiență ar fi de mare ajutor.
I can not quit.	Nu pot să renunț.
You really get involved in what you do.	Te implici cu adevărat în ceea ce faci.
But for something else.	Dar pentru altceva.
He was in constant pain.	A avut o durere constantă.
Many groups used the space.	Multe grupuri au folosit spațiul.
There has been some evidence of higher levels of physical activity among women.	Au existat unele dovezi ale unor niveluri mai ridicate de activitate fizică în rândul femeilor.
She was also a doctor.	A fost și ea doctor.
But unfortunately, people have learned it too well.	Dar, din păcate, oamenii au învățat-o prea bine.
It only comes in time as you understand the field.	Vine doar în timp pe măsură ce înțelegi domeniul.
There is no evidence for any of the allegations.	Nu există dovezi pentru nici una dintre afirmații.
He just let me take the lead.	S-a mulțumit să mă lase să preiau conducerea.
You may not have time to go through everything there.	Este posibil să nu ai timp să treci prin tot ce există acolo.
More things continue to be added to your list.	Mai multe lucruri continuă să fie adăugate pe lista ta.
If the right local band played, we'd go for it.	Dacă ar cânta trupa locală potrivită, am merge la asta.
People were trying to get in.	Oamenii încercau să intre.
He said he wanted to thank her.	A spus că vrea să mulțumească.
I really didn't expect it to be possible.	Chiar nu mă așteptam să fie posibil.
There was no reason to vote.	Nu a existat niciun motiv pentru a vota.
Did I mention we love dogs?	Am menționat că iubim câinii?
They talk, but we don't hear them.	Ei vorbesc, dar noi nu-i auzim.
In addition, the shape of the potential has changed.	În plus, forma potențialului s-a schimbat.
Only a few survive.	Doar câțiva supraviețuiesc.
We don't have to worry.	Nu trebuie să ne preocupe.
Some had a strange experience.	Unii au avut o experiență ciudată.
Unfortunately, we are not leaders in any technology.	Din păcate, nu suntem lideri în nicio tehnologie.
I want this part to go on forever.	Vreau ca această parte să continue pentru totdeauna.
He fell to his knees.	A căzut în genunchi.
Which is, of course, the idea.	Care este, desigur, ideea.
I just don't know how to say enough.	Doar că nu știu cum te gândești la suficient de spus.
He's trying, so he's firing.	El încearcă, așa că concediază.
You can't fix everything, and most of the time it doesn't matter.	Nu poți repara totul și, oricum, majoritatea nu contează.
It was light, yes, in the distance.	Era lumină, da, în depărtare.
Please don't fire me.	Te rog nu mă concedia.
I stayed that night.	Am rămas în noaptea aceea.
He was tired.	Era obosit.
They take a walk and decide to be friends.	Ei fac o plimbare și decid să fie prieteni.
Few could have continued their drug business.	Puțini ar fi putut să-și continue afacerea cu droguri.
Not only did he speak dirty, but he did very well.	Nu numai că a vorbit murdar, dar a făcut-o foarte bine.
I spent six months with this and it never happened.	Am petrecut șase luni cu asta și nu s-a întâmplat niciodată.
It was good to have a purpose.	Era bine să ai un scop.
They had no idea what happened in the computer center.	Despre ce s-a întâmplat în centrul de calculatoare, habar nu aveau.
It was after something.	Era după ceva anume.
I tried a lot of ways.	Am încercat o mulțime de moduri.
Not all companies are the same.	Nu toate companiile sunt la fel.
But you will act according to the instructions given to you.	Dar veți acționa conform instrucțiunilor care vi s-au dat.
Most of these girls were put into service.	Cele mai multe dintre aceste fete au fost puse în serviciu.
At this point, you called sick.	În acest moment, ai sunat bolnav.
Trust does not take place in science.	Încrederea nu are loc în știință.
We talked for another half hour.	Am mai vorbit o jumătate de oră.
The group received support from the community and the general public.	Grupul a primit sprijin comunității și publicului larg.
It was just one page of information.	Era doar o singură pagină de informații.
We look at options.	Ne uităm la opțiuni.
She holds him as if she never wants to let go.	Îl ține de parcă nu ar vrea niciodată să-și dea drumul.
Few saw him coming, but none missed his appearance.	Puțini l-au văzut venind, dar niciunul nu a ratat aspectul său.
I used to be.	Obisnuiam sa fiu.
He attended law school and, as they say, did well.	A urmat facultatea de drept și, după cum se spune, a făcut bine.
Within a second, my entire site was gone.	Într-o secundă, întregul meu site a dispărut.
The world you know, the lives you have led, they are.	Lumea pe care o cunoști, viețile pe care le-ai dus, ele sunt.
He's back again.	S-a întors din nou.
They all have great food and reasonable prices.	Toate au mâncare minunată și prețuri rezonabile.
He must be almost twenty years old.	Trebuie să aibă aproape douăzeci de ani.
I almost shit.	Aproape că mă rahat.
I knew it would be my place.	Știam că avea să fie locul meu.
It will not be necessary.	Nu va fi necesar.
I will not waste our time.	Nu ne voi pierde timpul.
It would be good, but it is impossible.	Ar fi bine, dar este imposibil.
Such a person was her father.	O astfel de persoană a fost tatăl ei.
On top of that.	Pe deasupra pe deasupra.
But it soon became clear that something was wrong.	Dar curând a fost clar că ceva nu era în regulă.
The court did not record their names.	Instanța nu le-a consemnat numele.
I can't stand believing he suffered.	Nu suport să cred că a suferit.
This is why you play football.	Acesta este motivul pentru care joci fotbalul.
The other parents hate it as much as you do.	Ceilalți părinți urăsc asta la fel de mult ca și tine.
Immediately after the storm.	Imediat după furtună.
Military law.	Drept militar.
So it would make less sense to that individual.	Deci ar fi mai puțin sens pentru acel individ.
No phone with me.	Nici un telefon cu mine.
Now he knew this was not going to happen.	Acum știa că asta nu se va întâmpla.
I went, introduced myself, and sat down at his table.	M-am dus, m-am prezentat și m-am așezat la masa lui.
The best time of the year.	Cel mai bun moment al anului.
We certainly agree.	Cu siguranță suntem de acord.
Plus, the girls don't seem to mind.	În plus, fetele nu par să le deranjeze.
I couldn't doubt it anymore.	Nu mă mai puteam îndoi.
The government has denied us access to these individuals.	Guvernul ne-a interzis accesul la acești indivizi.
None of us knew what to expect.	Niciunul dintre noi nu știa la ce să se aștepte.
Hell, I'm making money.	La naiba, fac bani.
I haven't had one of these in a long time.	Nu am avut una dintre acestea de mult timp.
You have control over how this information is collected and used.	Aveți controlul asupra modului în care aceste informații sunt colectate și utilizate.
At least they found something, some hope.	Măcar au găsit ceva, ceva speranță.
Speed ​​will develop over time.	Viteza se va dezvolta cu timpul.
I rarely buy another physical book.	Rareori mai cumpăr o carte fizică.
I saw no evidence, no change of expression.	Nu am văzut nicio dovadă, nicio schimbare de expresie.
It's just.	E doar.
We're not saying he would do that, of course.	Nu spunem că ar face asta, desigur.
Let's take an example to understand this space for action.	Luăm un exemplu pentru a înțelege acest spațiu de acțiune.
They do not control our entire planet.	Ei nu controlează întreaga noastră planetă.
Surgical instruments and feedback devices.	Instrumentele chirurgicale și dispozitivele de feedback.
Our cars were covered in leaves.	Mașinile noastre erau acoperite cu frunze.
Use what you have.	Folosește ceea ce ai.
I mean, I hope it's worse.	Adică, sper să fie mai rău.
They didn't listen to the same music.	Nu au ascultat aceeași muzică.
This leaves almost no time for independent research.	Acest lucru lasă aproape deloc timp pentru cercetări independente.
No one should force anyone.	Nimeni nu ar trebui să se forțeze pe nimeni.
Immediately, he held out his hand.	Imediat, mi-a întins mâna.
I wondered what he bought.	M-am întrebat ce a cumpărat.
He never talked about it.	Nu a vorbit niciodată despre asta.
That's how it works in this business.	Așa funcționează în această afacere.
Please let me down.	Te rog lasa-ma jos.
Well, most of the time it was my bed.	Ei bine, de cele mai multe ori era patul meu.
They did what they had to do.	Au făcut ceea ce trebuia să facă.
Things are changing.	Lucrurile sunt schimbate.
If you don't have it, you don't have it.	Dacă nu îl ai, nu îl ai.
She's giving you a deal.	Ea îți oferă o afacere.
In any case, he never let me forget.	În orice caz, nu m-a lăsat niciodată să uit.
If he didn't know something.	Dacă nu știa ceva.
Her mother died and her father left her.	Mama ei a murit, iar tatăl ei a părăsit-o.
We don't say anything.	Nu spunem nimic.
Looking around, he could hardly believe his eyes.	Privind în jur, cu greu îi venea să-și creadă ochilor.
She ran away from him.	Ea a fugit de el.
They are useful to us.	Au folos pentru noi.
And besides, he couldn't go back there.	Și în plus, nu se putea întoarce acolo.
I have to believe he served his purpose here.	Trebuie să cred că și-a servit scopul aici.
It is possible, but it is not far from easy.	Este posibil, dar nu este departe de a fi ușor.
But you're back to that.	Dar te-ai întors la asta.
She realized how little she knew him.	Și-a dat seama cât de puțin îl cunoștea.
But many others have never succeeded.	Dar mulți alții nu au reușit niciodată.
She would have four children.	Ar avea patru copii.
And yes, you're right.	Si da, ai dreptate.
Now he felt dead inside.	Acum, se simțea mort înăuntru.
I take it and she helps me.	Îl iau și ea mă ajută.
I hate I hate them.	Urăsc urăsc îi urăsc.
He is very happy about that.	El este foarte fericit de asta.
The cells were then placed on ice for ten minutes.	Apoi, celulele au fost plasate pe gheață timp de zece minute.
Everyone likes the new version.	Tuturor le place noua versiune.
I love that feeling.	Iubesc acel sentiment.
This comment is one of them.	Acest comentariu este unul dintre acestea.
What matters is not the cover.	Ceea ce contează nu este coperta.
Half a step, half a step, half a step home.	Jumătate de pas, jumătate de pas, jumătate de pas acasă.
Because giving money is what he has to do.	Pentru că să dea bani este ceea ce trebuie să facă.
It happens to be software written by him.	Se întâmplă să fie un software scris de el.
But that's certainly not enough to run a company.	Dar asta cu siguranță nu este suficient pentru a conduce o companie.
We start simple, as in this garden.	Începem simplu, ca și în această grădină.
We don't know about back doors or windows.	Nu știm despre ușile din spate sau ferestre.
There is a lot of water under the bridge.	Este multă apă sub pod.
On my own, that was reason enough to get involved.	Pe cont propriu, acesta a fost un motiv suficient pentru ca să mă implic.
It was hot.	Era fierbinte.
Why are you afraid, keep it for yourself and believe in me.	De ce te temi, păstrează pentru tine și crede în mine.
The housing must be broken.	Carcasa trebuie spartă.
Get ready for battle.	Pregătește-te pentru luptă.
I'll let them know.	Le voi anunța.
Find out what you want to add to your app	Aflați ce doresc să adăugați în aplicația dvs.
An internal struggle.	O luptă internă.
But not in a good way.	Dar nu într-un mod bun.
These samples were tested using different methods of data analysis.	Aceste probe au fost testate folosind diferite metode de analiză a datelor.
And then he rolled over me.	Și apoi s-a rostogolit peste mine.
I didn't open the door.	Nu am deschis ușa.
She was nine years old.	Ea avea nouă ani.
I never thought he or his heart left here.	N-am crezut niciodată că el sau inima lui au plecat de aici.
She leaned inside.	Ea se aplecă înăuntru.
There are bigger things in life than a career in front of the camera.	Există lucruri mai mari în viață decât o carieră în fața camerei.
There was no more work.	Nu mai era de lucru.
The place of the objects is in front of us.	Locul obiectelor este în fața noastră.
No clinical data were observed in these patients.	Nu au fost înregistrate date clinice la acești pacienți.
I smiled.	Am zâmbit.
That time ends next spring.	Acel timp se termină în primăvara viitoare.
Only two patients maintained their activity level.	Doar doi pacienți și-au păstrat nivelul de activitate.
That page is the only thing left.	Pagina aceea este singurul lucru care a mai rămas.
You did this to us.	Ne-ai făcut asta.
It was research designed directly to support common practice.	A fost cercetare concepută direct pentru a sprijini practica obișnuită.
The name just couldn't be better.	Numele pur și simplu nu ar putea fi mai potrivit.
No cars were in front of them.	Nicio mașină nu se afla în fața lor.
Other days.	În alte zile.
They just opened fire on them.	Tocmai au deschis focul asupra lor.
I remember sitting alone for lunch for weeks.	Îmi amintesc că am stat singur la prânz săptămâni întregi.
That doesn't mean everyone didn't know it.	Asta nu înseamnă că nu știa toată lumea.
And we enjoy the beautiful things in life.	Și ne bucurăm de lucrurile frumoase din viață.
Maybe she has one of my three rooms for her.	Poate avea una dintre cele trei camere ale mele pentru ea.
She had done it.	Ea o făcuse.
Glad to have you.	Mă bucur să te am.
He said he couldn't believe it.	A spus că nu-i vine să creadă.
We'll bring him back.	Îl vom aduce înapoi.
I had little money.	Aveam puțini bani.
I'm not your general or your mother.	Nu sunt generalul tău sau mama ta.
Bones was a big boy.	Bones era un băiat mare.
List all the ways you can think of to solve this problem.	Enumerați toate modurile la care vă puteți gândi pentru a rezolva această problemă.
He went to bed and refused to eat.	S-a dus în pat și a refuzat să mănânce.
Five were killed in that as well.	Cinci au fost uciși și în acela.
Let's see here.	Să vedem aici.
All players were present.	Toți jucătorii au fost prezenți.
I have one more question.	Mai am o intrebare.
Here she took a real step in her father's place.	Aici a făcut un pas real în locul tatălui ei.
To do the right thing.	Pentru a face ceea ce trebuie.
He's a pretty nice man.	Este un bărbat destul de drăguț.
This led to a relatively special view of the issues.	Acest lucru a condus la o viziune relativ specială asupra problemelor.
People didn't have to be the same.	Oamenii nu trebuiau să fie la fel.
There were no children in this marriage.	Nu au fost copii din această căsătorie.
I focus mine on travel.	Îl concentrez pe al meu pe călătorii.
I haven't lost you either.	Nici nu am pierdut pe tine.
I know, there are a lot of them.	Știu, sunt o mulțime.
Things have changed since then.	Lucrurile s-au schimbat de atunci.
Variables are used to store certain values.	Variabilele sunt folosite pentru a stoca anumite valori.
Suddenly the hall is full of light.	Deodată sala este plină de lumină.
Go and write your show.	Du-te și scrie-ți emisiunea.
You get a nominal call four times a day.	În fiecare zi ai un apel nominal, de patru ori pe zi.
There are times like this when something happens to me.	Sunt momente ca acestea când mi se întâmplă ceva.
I play a lot too.	Joc foarte mult, de asemenea.
Top of the line.	De sus a liniei.
I'm not here to tell women what to wear.	Nu sunt aici să spun femeilor ce să poarte.
My hand remains firm.	Mâna mea rămâne fermă.
He thought quickly.	S-a gândit repede.
It's a job, it's just a job.	Este o meserie, este doar o meserie.
This is not a surprise.	Aceasta nu este o surpriză.
It would be worse.	Ar fi mai rău.
They had to be potential class members.	Trebuiau să fie potențiali membri ai clasei.
Tell them you need help.	Spune-le că ai nevoie de ajutor.
The reason for this is not entirely clear.	Motivul pentru aceasta nu este complet clar.
I want to give it up.	Vreau să renunț la asta.
All we ask for is your email address.	Tot ce vă solicităm este adresa dvs. de e-mail.
So we get to driving.	Așa că ajungem la conducere.
But I never do.	Dar nu o fac niciodată.
Knowing that if it doesn't work, he'll lose it forever.	Știind că, dacă nu funcționează, o va pierde pentru totdeauna.
Light sheds light.	Lumină aruncă lumină.
Clearly you don't know that.	E clar că nu știi asta.
Maybe from the outside, looking at him.	Poate din exterior, privindu-l.
I was in that store.	Am fost în acel magazin.
He had a reason.	Avea un motiv.
Great business sense.	Mare simț în afaceri.
I haven't seen that thing in six months.	Nu am mai văzut chestia aia de șase luni.
This really doesn't make sense to me.	Acest lucru chiar nu are sens pentru mine.
Your data has none.	Datele tale nu au niciunul.
She has two other children from other relationships.	Mai are doi copii din alte relații.
His dream.	Visul lui.
Just make music because it makes you feel good.	Fă doar muzică pentru că te face să te simți bine.
I had never seen this stone before.	Nu mai văzusem niciodată această piatră.
The family, as you can see, the mother is still crying.	Familia, după cum puteți vedea, mama încă plânge.
The movement can run without me.	Mișcarea poate rula fără mine.
She said she would take me there.	Ea a spus că mă va duce acolo.
You still have a lot to learn.	Mai ai multe de învățat.
I was there and I was watching the other day.	Am fost acolo și mă uitam zilele trecute.
This is where the problems begin.	Exact de aici încep problemele.
However, clinical observations suggest that it may occur even earlier.	Cu toate acestea, observațiile clinice sugerează că poate apărea chiar mai devreme.
He was never on the right track.	Nu a fost niciodată pe drumul cel bun.
Then he asked to speak to me.	Apoi a cerut să vorbească cu mine.
Or my favorite, the cost was too high for a suitable solution.	Sau preferatul meu, costul a fost prea mare pentru o soluție adecvată.
But again, few people had it.	Dar, din nou, puțini oameni au avut.
Worth watching.	Merită urmărit.
Season the chicken on both sides with salt and pepper.	Asezonați puiul pe ambele părți cu sare și piper.
Let's finally make it a reality.	Să facem în sfârșit realitate.
A divided society is easier to penetrate.	O societate divizată este mai ușor de pătruns.
Well, live and learn.	Ei bine, trăiește și învață.
The darkness closed over me.	Întunericul s-a închis asupra mea.
This is love.	Aceasta este dragostea.
I never took that seriously then.	Nu m-am uitat niciodată serios la asta atunci.
He said he wouldn't forget to tell you.	A spus că nu va uita să-ți spună.
He can't last forever.	Nu poate rezista pentru totdeauna.
It's easy to buy a horse and hard to sell one.	Este ușor să cumperi un cal și greu să vinzi unul.
Okay, okay, enjoy it.	Bine, bine, bucură-te de asta.
And he liked it.	Și i-a plăcut.
So it became interesting again.	Deci a devenit din nou interesant.
Get clean and take the test.	Intră în curat și fă testul.
Please, love, don't be too sad.	Te rog, iubire, nu fi prea trist.
I couldn't wait for their wedding.	Abia așteptam nunta lor.
Starting with the quick explanation of what this is.	Începând cu explicația rapidă despre ce este aceasta.
It wasn't his.	Nu era al lui.
Damn me.	La naiba cu mine.
It is a simple law of social networks.	Este o simplă lege a rețelelor sociale.
Obviously, it is constantly changing.	Evident, este în continuă schimbare.
The smile was light on her fine features.	Zâmbetul era ușor pe trăsăturile ei fine.
There are similar systems for young children.	Există sisteme similare pentru copiii mici.
It can last until dark.	Poate dura până la întuneric.
So it was mobile.	Deci era mobil.
Clearly, she held back her tears and found some of the positives.	În mod clar, ea și-a reținut lacrimile și a găsit unele dintre aspectele pozitive.
He knew his reasons.	Știa care sunt motivele lui.
Nothing in a cast.	Nimic într-o distribuție.
Especially water.	În special apă.
He heard the interview.	A auzit interviul.
The project is proposed in three studies.	Proiectul este propus în trei studii.
Stir until cool and set aside until ready to use.	Se amestecă până se răcește și se lasă deoparte până când este gata de utilizare.
Just a few weeks.	Doar câteva săptămâni.
Do not enter any of the rooms yet.	Nu intrați încă în niciuna dintre camere.
It wasn't that much fun and it took me two weeks.	Nu a fost atât de distractiv și mi-a luat peste două săptămâni.
You'd think he'd have a hospital here.	Ai crede că ar avea un spital aici.
Hell, maybe he did.	La naiba, poate că a făcut-o.
Whatever you are comfortable talking about.	Orice ești confortabil să vorbești.
They all failed.	Toate au eșuat.
That meant he was late.	Asta însemna că a întârziat.
If you have any questions please ask.	Dacă aveți întrebări vă rugăm să întrebați.
If I go to one course, I don't go to another.	Dacă mergi la un curs, nu mergi la alt curs.
They didn't even break it.	Nici măcar nu l-au rupt.
He shouldn't have worried.	Nu ar fi trebuit să-și facă griji.
The floor was dry.	Podeaua era uscată.
A day or two old.	Vechi de o zi sau două.
I knew what it meant to fight and fight.	Știam ce înseamnă să lupt și să lupți.
There were three more here with him.	Mai erau trei aici cu el.
It's such poor quality.	Este atât de proastă calitate.
I was at a critical juncture in time.	Am fost într-un moment critic în timp.
Think of your game as a machine.	Gândește-te la jocul tău ca la o mașinărie.
This image will be quite small.	Această imagine va fi destul de mică.
Specific written findings in fact.	Constatări de fapt scrise specifice.
It didn't fit and that was the end.	Nu se potrivea și asta a fost sfârșitul.
I needed a better strategy.	Aveam nevoie de o strategie mai bună.
Her green eyes were big with surprise and something like pleasure.	Ochii ei verzi erau mari de surpriză și ceva asemănător cu plăcerea.
It was almost empty.	Era aproape gol.
Why? 	De ce?
he asked his friend.	l-a întrebat pe prietenul său.
And then very well.	Și apoi foarte bine.
And they could be motionless.	Și ar putea fi nemișcați.
He got up quickly and walked over to her.	Se ridică repede și păși spre ea.
If your song sounds like a thousand other songs, you're clear.	Dacă cântecul tău sună ca o mie de alte cântece, ești clar.
Mine never worked.	Al meu nu a funcționat niciodată.
It's a normal thing.	Este un lucru normal.
You guys can do that.	Voi băieți puteți face asta.
I was on the floor the first hour.	Am fost pe podea toată prima oră.
Both work well using the method below.	Ambele funcționează bine folosind metoda de mai jos.
And know that they can't do that if they lack the power.	Și să știți că nu pot face asta dacă le lipsește puterea.
Be on guard now.	Fii în gardă acum.
But instead he had a son.	Dar în schimb a avut un fiu.
It made me think of something else.	M-a făcut să mă gândesc la altceva.
What took me back was how clean his clothes were.	Ceea ce m-a luat înapoi a fost cât de curate erau hainele lui.
We use the first approach in this paper.	Folosim prima abordare în această lucrare.
It was the general store.	Era magazinul general.
And it made him laugh.	Și l-a făcut să râdă.
Ask for help, even if you've done it before.	Cere ajutor, chiar dacă ai făcut-o înainte.
I could see that in their eyes when they finally realized.	Am putut să văd asta în ochii lor când și-au dat seama în sfârșit.
To do this, give them a reason to spend more.	Pentru a face acest lucru, oferă-le un motiv să cheltuiască mai mult.
Sometimes you just liked the old version.	Uneori pur și simplu ți-a plăcut mai mult versiunea veche.
And here things have changed.	Și aici lucrurile s-au schimbat.
He continued to do so.	A continuat să o facă.
It seemed to come right above us.	Părea de parcă venea chiar deasupra noastră.
It will be, they say, over their dead bodies.	Va fi, spun ei, peste cadavrele lor moarte.
I checked on his two boys.	I-am verificat pe cei doi băieți ai lui.
I found the answer.	Mi-am găsit răspunsul.
Instead, it simply makes it worse.	În schimb, pur și simplu înrăutățește situația.
Yes, anything is possible if the data were different.	Da, orice este posibil dacă datele ar fi diferite.
You buy only one call.	Cumperi un singur apel.
They send the images on the screen.	Ei trimit imaginile pe ecran.
They didn't talk anymore.	Nu mai vorbeau.
There was certainly no doubt about its effect.	Cu siguranță că nu exista nicio îndoială asupra efectului său.
Her voice was not hers.	Vocea ei nu era a ei.
I lived as a man.	Am trăit ca bărbat.
The answer, therefore, is not for everyone to save more.	Răspunsul nu este, prin urmare, ca toată lumea să economisească mai mult.
And for less.	Și pentru mai puțin.
We also met in person a few times.	Ne-am întâlnit și în persoană de câteva ori.
I don't see any reason why I shouldn't.	Nu văd niciun motiv pentru care nu ar trebui.
But it would be wrong for me.	Dar ar fi greșit pentru mine.
There you will find what you are looking for.	Acolo vei găsi ceea ce cauți.
Probably angry.	Cu furie, probabil.
You will never guess what is happening.	Nu vei ghici niciodată ce se întâmplă.
It's the exact opposite, though.	Este exact opusul, totuși.
There can be several causes of an injury.	Pot exista mai multe cauze ale unei răni.
I have to add one more with him.	Trebuie să mai adaug una cu el.
However, nothing was going anywhere.	Totuși, nimic nu mergea nicăieri.
However, you are new to this.	Totuși, ești nou în asta.
But he had his moments.	Dar el a avut momentele lui.
If anyone could give it to me, it would be great.	Dacă mi-ar putea oferi cineva, ar fi grozav.
I arrested the two men who ran the store.	I-am arestat pe cei doi bărbați care țineau magazinul.
The picture has since been removed.	Poza a fost demontată de atunci.
It was damn crazy.	A fost al naibii de nebunie.
We will be happy to have a place to call our own.	Vom fi încântați să avem un loc pe care să-l numim al nostru.
Look at the way he gets up.	Uită-te la felul în care se ridică.
Just make sure it looks good in the book.	Doar asigurați-vă că arată bine în carte.
I will not do this here.	Nu voi face asta aici.
He should know that he can be a target.	Ar trebui să știe că poate fi o țintă.
It was a long, low, warm room.	Era o cameră lungă, joasă, caldă.
The rest is obvious.	Restul este evident.
This is here.	Asta e aici.
No wonder he did everything he did during the night.	Nu e de mirare după tot ce făcuse în timpul nopții.
Address your audience	Abordați publicul dvs.
I experienced it.	Eu am experimentat-o.
This is a wonderful place.	Este într-adevăr un loc minunat acesta.
They would never make that movie now.	Ei nu ar face niciodată acel film acum.
The couple had five children.	Cuplul a avut cinci copii.
She brought it to me directly.	Ea mi-a adus-o direct.
Looks like his bed never got cold.	Se pare că patul lui nu s-a răcit niciodată.
Even that felt weird.	Chiar și asta se simțea ciudat.
You can do this wherever you want.	Puteți face acest lucru oriunde doriți.
They have another weapon.	Au încă o armă.
She lost.	Ea a pierdut.
You were paid.	Ai fost plătit.
Make a sad face.	Fă o față tristă.
It feels very comfortable.	Se simte foarte confortabil.
We have to succeed.	Trebuie să reușim.
Time was gone.	Timpul dispăruse complet.
You pushed him too hard.	L-ai împins prea tare.
We are not like the women in your country.	Nu suntem ca femeile din țara voastră.
I have about four days.	Am vreo patru zile.
After that, you can only use the value from your code.	După aceea, puteți utiliza doar valoarea din codul dvs.
I didn't know where to go from there.	Nu știam unde să merg de acolo.
He died and left thousands.	A murit și a lăsat mii de lucruri.
You might be the best answer.	S-ar putea să fii cel mai bun răspuns.
He came into your life just to use you.	El a venit în viața ta doar ca să te folosească.
These children will never go to court.	Acești copii nu vor merge niciodată în instanță.
I'm the sign.	Eu sunt semnul.
Few details were available at the time.	Puține detalii erau disponibile la momentul respectiv.
Return to starting position and repeat.	Reveniți la poziția inițială și repetați.
You study, you learn, you try new ways to love me.	Studiezi, înveți, încerci noi moduri de a mă iubi.
I'm not even sure how.	Nici măcar nu sunt sigur cum.
Everyone knows things are bad.	Toată lumea știe că lucrurile sunt rele.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, în concluzie, mai avem nevoie de multe lucruri.
They reported several reasons for this improvement.	Ei au raportat mai multe motive pentru această îmbunătățire.
Her lips were cold.	Buzele ei erau reci.
You're probably planning one right now.	Probabil că ai plănui unul chiar acum.
I tried to make my body move, but he wouldn't listen.	Am încercat să-mi fac corpul să se miște, dar nu m-a ascultat.
A not-so-terrible murder.	O crimă nu atât de teribilă.
Although he would fight hard, he would defeat him.	Deși ar riposta din greu, el l-ar învinge.
And you can contact me.	Și mă poți contacta și tu.
I was in very special circumstances.	Eram în circumstanțe foarte particulare.
Think through friends.	Gândește-te prin prieteni.
We can take a look.	Putem trece să aruncăm o privire.
We missed the cat.	Ne-a fost dor de pisica.
You're so funny.	Tu ești așa amuzant.
They had three children together.	Au avut împreună trei copii.
Definitely scared.	Cu siguranță de frică.
Military history.	Istoria militară.
Not when you look like that.	Nu când arăți așa.
It should be changed.	Ar trebui schimbată.
That goes without saying.	Asta e de la sine înțeles.
There he received a death threat letter.	Acolo a primit o scrisoare cu amenințare cu moartea.
I'm going out.	am de gând să ies.
When I walked in the door, she didn't speak.	Când am intrat pe ușă, ea nu a vorbit.
He just can't accept the evidence in my eyes.	Pur și simplu nu poate accepta dovezile ochilor mei.
It's half past nine.	Este ora noua si jumatate.
These products are not random.	Aceste produse nu sunt aleatorii.
With real examples.	Cu exemple reale.
I see tears in your eyes.	Văd lacrimi din ochii tăi.
I think, therefore, there is a balance.	Cred că, prin urmare, există un echilibru.
I feel the conflict inside you.	Simt conflictul din tine.
Dad is not afraid of work.	Tata nu se teme de muncă.
A few years passed and few sites actually did.	Au trecut câțiva ani și puține site-uri au făcut-o de fapt.
Choose what you can create.	Alegeți despre ce puteți crea.
We can only respond when they make a move against us.	Putem răspunde doar atunci când fac o mișcare împotriva noastră.
He has had these goals for a long time.	El are aceste obiective de mult timp.
Yes, he could see the houses.	Da, putea vedea casele.
The more he worked, the less progress he made.	Cu cât a lucrat mai mult, cu atât a reușit să facă mai puține progrese.
I miss being held by someone.	Mi-e dor să fiu ținut de cineva.
She should go too.	Ar trebui să meargă și ea.
I'll do the things you asked me to do.	Voi face lucrurile pe care mi-ai cerut să le fac.
Tell me how it feels.	Spune-mi cum se simte.
Make life good for my wife and baby.	Fă viața bună pentru soția și copilul meu.
There are a lot of good things to work on here.	Există o mulțime de lucruri bune cu care să lucrați aici.
Find something else to do.	Găsiți altceva de făcut.
Let's find a place.	Să găsim un loc.
We have a month and eight days, he said.	Avem o lună și opt zile, a spus el.
Only four guys who fell in love.	Doar patru tipi care s-au iubit.
I have nothing left for myself.	Nu mai am nimic pentru mine.
On.	Pe.
It is not possible to live like this.	Nu este posibil să trăiești așa.
The argument doesn't hold water.	Argumentul nu ține apă.
The focus is on the ideal future.	Accentul este pus pe viitorul ideal.
You have to have it in your hands.	Trebuie să-l ai în mâini.
So this is the perfect vehicle for that.	Deci, acesta este vehiculul perfect pentru asta.
So we have to keep going.	Deci, trebuie să continuăm.
There was a lot of attention, a lot of fans here.	A fost multă atenție, mulți fani aici.
A few more legs and she would be at the end of it.	Încă câțiva picioare și ar fi la capătul ei.
I never thought of checking them out sooner.	Nu m-am gândit niciodată să le verific mai devreme.
Why he would do that is beyond me.	De ce ar face asta mă depășește și el.
If the body is in shape, then the mind will definitely function perfectly.	Dacă corpul este în formă, atunci mintea va funcționa cu siguranță perfect.
I don't know why.	Nu stiu de ce.
You can get some water.	Puteți lua puțină apă.
I really like children as well as adults.	Copiii, precum și adulții mă plac cu adevărat.
For a long time, he focused a lot on the results of the services.	Multă vreme, s-a concentrat foarte mult pe rezultatele serviciilor.
Ask him questions.	Pune-i întrebări.
Some were works of fine art.	Unele erau opere de artă plastică.
If so, great.	Dacă da, grozav.
The wilderness was what he needed.	Țara sălbatică era ceea ce avea nevoie.
He shouldn't have been on duty at the time.	Nu trebuia să fi fost de serviciu în acel moment.
You can learn to drive a stick.	Poți învăța să conduci un băț.
I think he did.	Cred că a făcut-o.
But you still see movement.	Dar tot vedeți mișcare.
None of this helped.	Nimic din aceste lucruri nu a ajutat.
It made me question everything.	M-a făcut să pun la îndoială totul.
There must be a way to open these doors.	Trebuie să existe o modalitate de a deschide aceste uși.
He will know what to do.	El va ști ce să facă.
All it takes is to be connected in some way.	Tot ceea ce este necesar este să fii conectat într-un fel.
Don't let them do that to you.	Nu-i lăsa să-ți facă asta.
However, my job just doesn't want to work.	Totuși, treaba mea pur și simplu nu vrea să funcționeze.
Just a little common sense.	Doar puțin bun simț.
We're separated.	Suntem despărțiți.
He lived on the top floor.	Locuia la ultimul etaj.
In the example, the correct answer is in the top center.	În exemplu, răspunsul corect este în centru sus.
Many tears were shed.	S-au vărsat multe lacrimi.
He came out, he came out.	A ieșit, a ieșit.
Just for a day.	Doar pentru o zi.
It is not worth the effort to express them.	Nu merită efortul de a le exprima.
Well, maybe it wasn't so accidental.	Ei bine, poate nu a fost atât de întâmplător.
I looked at his lips.	M-am uitat la buzele lui.
Normally, it was just water on his back.	În mod normal, era doar apă de pe spatele lui.
So are probably most things in this world.	La fel sunt, probabil, majoritatea lucrurilor din lumea asta.
I expect him to do this for another two months.	Mă aștept să facă asta încă două luni.
He broke his left leg.	Și-a rupt piciorul stâng.
She is a strong figure.	Ea este o figură puternică.
They were a success.	Au fost un succes.
Stop it.	Încetează.
But that wasn't the worst.	Dar asta nu a fost cel mai rău.
What they can't see is that there was no such thing.	Ceea ce ei nu pot vedea este că nu a fost nimic de genul acesta.
He quickly brought order.	A adus repede ordine.
I'm talking to people.	vorbesc cu oamenii.
I hate not knowing.	Urăsc să nu știu.
More information is available on their website.	Mai multe informații sunt disponibile pe site-ul lor.
People who believe in you and believe in you.	Oameni care te cred și cred în tine.
And it wasn't his words that mattered.	Și nu erau atât cuvintele lui, cât felurile lui.
And how you lose.	Și cum pierzi.
We know how it works.	Știm cum funcționează.
They were up there.	Erau acolo sus.
Just not for any of the right reasons.	Doar nu pentru niciunul dintre motivele corecte.
I can't watch her.	Nu o pot urmări.
All others fail.	Toate celelalte eșuează.
You just wouldn't do it.	Doar că nu ai face-o.
He lived well.	S-a trăit bine.
That must have a huge effect.	Asta trebuie să aibă un efect uriaș.
I've never seen this in any other project.	Nu am mai văzut asta în niciun alt proiect.
But this time they lack the magic to make them strong.	Dar de data aceasta le lipsește magia care să-i facă puternici.
There was still no safe place to escape.	Nu exista încă un loc sigur de evadare.
That nothing would happen.	Că nimic nu avea să se întâmple.
There is nothing more complicated than that.	Nu e nimic mai complicat decât atât.
There may be other mechanisms.	Ar putea exista și alte mecanisme.
Reasonable prices, excellent values.	Preturi rezonabile, valori excelente.
His job was important, but so was his health.	Meseria era importantă, dar și sănătatea lui.
I don't get any errors.	Nu primesc nicio eroare.
One way or another, drugs are involved in this case.	Într-un fel sau altul, drogurile sunt implicate în acest caz.
He thought that meant he was feeling better.	Crezuse că asta însemna că se simțea mai bine.
He got up to drink a glass of water.	S-a ridicat să bea un pahar de apă.
Best for them.	Cel mai bine pentru ei.
Instead, it is barely mentioned.	În schimb, abia se menționează.
And it's free and open to the public.	Și este gratuit și deschis publicului.
All experiments were performed at room temperature.	Toate experimentele au fost efectuate la temperatura camerei.
It is not just fixed at birth.	Nu se fixează doar la naștere.
It tells us a lot of useful things.	Ne spune o mulțime de lucruri utile.
Please keep the discussion here as intended.	Vă rugăm să păstrați discuția aici așa cum a fost intenționat.
It's nobody's land.	Este un pământ al nimănui.
I never stick to plans.	Nu mă țin niciodată de planuri.
I understand what it is.	Înțeleg ce este.
There is work to be done.	Există o muncă care trebuie făcută.
What a sad situation.	Ce situație tristă.
Like the ones covered in our video.	Ca cele acoperite în videoclipul nostru.
But it comes too slowly for some.	Dar vine prea încet pentru unii.
There are a lot of girls in the house.	Fetele sunt mult în casă.
How do you see everything?	Cum vezi totul.
We could certainly figure out how to do that.	Cu siguranță ne-am putea da seama cum să facem asta.
Help me and protect me.	Să mă ajute și să mă protejeze.
You don't need that, really.	Nu e nevoie de asta, într-adevăr.
I liked the original, of course.	Mi-a plăcut originalul, desigur.
If not, he could use another method.	Dacă nu ar fi, ar putea folosi o altă metodă.
I can't face mine.	Nu pot să le înfrunt pe ale mele.
Consider some recent examples.	Luați în considerare câteva exemple recente.
President.	Președinte.
Bring back college life vs.	Aduceți înapoi viața de facultate vs.
He couldn't stand anything anymore.	Nu a mai suportat nimic.
At and from work.	La și de la serviciu.
They wanted to see the show, but they were scared.	Au vrut să vadă spectacolul, dar s-au speriat.
Which is probably very true.	Ceea ce probabil este foarte adevărat.
That's not the problem.	Nu asta este problema.
All of them are part of the comment.	Totul dintre ele face parte din comentariu.
Suppose the other person is trying to do something good.	Să presupunem că cealaltă persoană încearcă să facă ceva bun.
There is a lot of confusion.	Există multă confuzie.
They would create a new house.	Ei ar crea o casă nouă.
So I wonder why this is happening.	Așa că mă întreb de ce se întâmplă asta.
Two other guys are still holding on.	Alți doi tipi încă țin.
I tried several times and got the same result.	Am incercat de mai multe ori si am obtinut acelasi rezultat.
She was sure she would end up dead.	Crezuse sigur că va ajunge moartă.
These effects were similar in terms of quiet and noise.	Aceste efecte au fost similare în condițiile de liniște și zgomot.
Then try to open a fourth window.	Apoi încercați să deschideți o a patra fereastră.
Of course, anxiety was not just in my mind.	Desigur, anxietatea nu era doar în mintea mea.
Taken at face value, this view is well supported by their data.	Luată la valoarea nominală, această viziune este bine susținută de datele lor.
They eat everything.	Ei mănâncă de toate.
But we can see our hope right here.	Dar putem vedea chiar aici speranța noastră.
Maybe it's because you're not used to each other yet.	Poate pentru că nu v-ați obișnuit încă unul cu celălalt.
Not everyone.	Nu este oricine.
Most of it burned to the ground.	Cea mai mare parte a ars până la pământ.
It went well, it seems.	A mers bine, se pare.
Rose didn't find out about the murder until years later.	Rose nu a aflat despre crimă decât ani mai târziu.
There was nothing he could do.	Nu putea face nimic.
The other green.	Celălalt verde.
The questions I ask don't make sense.	Întrebările pe care le pun nu au sens.
I have the best friends in the world.	Am cei mai buni prieteni din întreaga lume.
Get my wife now.	Ia-mi soția acum.
The details are also beautiful.	De asemenea, detaliile sunt frumoase.
She was sitting quietly.	Ea stătea liniştită.
This is in line with the view of this article.	Acest lucru este în concordanță cu punctul de vedere al acestui articol.
Make our history.	Faceți istoria a noastră.
He is distracted.	Se distra.
Mix using your hands.	Amestecați folosind mâinile.
It was like a threat.	Parcă era o amenințare.
He turned to one side.	S-a întors pe o parte.
A short time.	O perioadă scurtă.
More than you know.	Mai mult decât știi.
You were caught in this environment.	Ai fost prins în acest mediu.
Someone would talk.	Cineva ar vorbi.
The work will be over.	Lucrul se va termina.
Well, it's good to know.	Ei bine, e bine de știut.
You better keep him away from her.	Mai bine ține-l departe de ea.
I took one and I have a little.	Am luat una și am puțin.
I was moved to tears.	Am fost emoționat până la lacrimi.
This is a very successful first step.	Acesta este un prim pas foarte reușit.
You could break your neck.	Ai putea să-ți rupi gâtul.
He didn't look us in the eye.	Nu ne-a privit în ochi pe niciunul dintre noi.
However, it was no longer just about me.	Cu toate acestea, nu mai era vorba doar despre mine.
She wanted to open her eyes every morning, simply leaving him behind.	Voia să-și deschidă ochii în fiecare dimineață, pur și simplu lăsându-l în urmă.
The second sample was used as a reference.	A doua probă a fost folosită ca referință.
But then he hit me.	Dar apoi m-a lovit.
It is a long struggle, one that never ends.	Este o luptă lungă, una care nu se termină niciodată.
Just entering the river was interesting.	Doar intrarea în râu a fost interesant.
Thus, the total score was nine.	Astfel, scorul total a fost de nouă.
Soldiers can smell blood.	Soldații pot simți mirosul de sânge.
He had done what he could.	Făcuse ce putea.
My mother killed a little girl.	Mama mea a ucis o fetiță.
I just found the solution on the internet.	Tocmai am gasit solutia pe internet.
He goes in one ear and out the other.	Intră într-o ureche și iese pe cealaltă.
Stone for variable discussions.	Piatră pentru discuții variabile.
He walked past the kitchen window.	Trecu pe lângă fereastra bucătăriei.
I called the number.	Am sunat la numărul.
Skill-based testing.	Testare bazată pe abilități.
It's probably hard for them.	Probabil le este greu.
It was nice to have another old friend on tour.	A fost frumos să am un alt vechi prieten în turneu.
My family was there.	Familia mea era acolo.
There are so many that we don't know and still don't understand.	Sunt atât de multe pe care nu le știm și încă nu le înțelegem.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	Nu există nimic mai important decât libertatea, sănătatea și viața însăși.
It depends on the time spent.	Depinde de timpul petrecut.
I met my son.	Mi-am cunoscut fiul.
You go to the girls.	Te duci la fete.
We have to fight to the end.	Trebuie să luptăm până la capăt.
And many people do.	Și mulți oameni o fac.
He put his head in his hands.	Și-a pus capul în mâini.
Not like him.	Nu ca el.
They didn't give him a common name.	Nu i-au dat un nume comun.
You wouldn't think she gave birth to three children.	N-ai crede că a născut trei copii.
This is your first goal for comfort.	Acesta este primul tău obiectiv pentru confort.
The men did it and saw good ground.	Bărbații au făcut-o și au văzut pământ bun.
However, this was not done.	Acest lucru nu s-a făcut însă.
It's definitely great for us.	Cu siguranță este mare pentru noi.
No one could see what people did in other countries.	Nimeni nu putea vedea ce au făcut oamenii în alte țări.
Many of them were my friends.	Mulți dintre ei au fost prietenii mei.
The President dismissed the appeal.	Președintele a respins recursul.
No horse experience required !.	Nu este nevoie de experiență la cal!.
People no longer needed to live near work.	Oamenii nu mai aveau nevoie să trăiască lângă muncă.
If she was sick, it was another matter.	Dacă era bolnavă, era o altă problemă.
None of us got to see much of the movie.	Niciunul dintre noi nu a ajuns să vadă mare parte din film.
The rest of the paper will be as follows.	Restul lucrării va fi după cum urmează.
You worked on yourself day and night.	Ai lucrat pe tine zi de noapte.
He was the kind of person who could handle things.	Era genul care se descurca cu lucrurile.
The weather has become warm.	Vremea a devenit caldă.
I completely agree.	Sunt complet de acord.
I've seen a lot of burning memories in the last two weeks.	Am văzut multe amintiri arse în ultimele două săptămâni.
But luck was not with her.	Dar norocul nu a fost cu ea.
It is a joy for me to be with you today.	Este o bucurie pentru mine să fiu cu tine astăzi.
He had no idea what to expect.	Habar n-avea la ce să se aștepte.
I'm living hand to mouth now.	Traiesc mana la gura acum.
They don't have time to sit down and learn.	Nu au timp să se așeze și să învețe.
In the general case, the following observations can be used.	În cazul general se pot folosi următoarele observații.
She pointed to the other.	Ea i-a indicat pe celălalt.
Nothing worse than that.	Nimic mai rău decât asta.
It never starts easily with people who have been raised hard.	Nu începe niciodată ușor cu oamenii care au fost crescuți din greu.
He had seen this happen.	Văzuse că asta se întâmplă.
But they are asking for help.	Dar ei cer ajutor.
I had a super car.	Aveam o super mașină.
All we can see is darkness at first.	Tot ce putem vedea este întuneric la început.
Not everyone, no.	Nu toată lumea, nu.
Don't tell them how to dress.	Nu le spune cum să se îmbrace.
Think about what you do in a sexual experience.	Gândește-te la ceea ce faci într-o experiență sexuală.
Maybe we will.	Poate că vom face.
Maybe more depending on where this takes me.	Poate mai mult în funcție de unde mă duce asta.
We received excellent feedback that helped us make this a much stronger book.	Am primit feedback excelent care ne-a ajutat să facă din aceasta o carte mult mai puternică.
I felt that our life was not complete.	Am simțit că viața noastră nu era completă.
Anything is usually worth it.	Orice merită de obicei este.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la scrierea manuscrisului.
Others were trying to escape.	Alții încercau să fugă.
It is the power of choice.	Este puterea alegerii.
You should push them hard.	Ar trebui să-i împingi cu putere.
Really gone.	Într-adevăr dus.
I said for sure, we went back a long way.	Am spus sigur, ne-am întors mult înapoi.
But you know.	Dar stii.
But nothing was familiar to him.	Dar nimic nu-i era familiar.
The president was expected to visit, but did not show up.	Președintele era așteptat să viziteze, dar nu s-a prezentat.
So we can fall to that point right.	Deci putem cădea până în acel punct chiar.
In the summer.	Prin vară.
Come on, team, team being the key word here.	Haide, echipă, echipă fiind cuvântul cheie aici.
No way to prove it.	Nicio modalitate de a dovedi.
If there is no growth, there are no jobs.	Dacă nu există creștere, nu există locuri de muncă.
We will have law and order.	Vom avea lege și ordine.
I hope he became a better man.	Sper că a devenit un om mai bun.
Such a large-scale increase is unusual.	O astfel de creștere la scară atât de mare este neobișnuită.
So kids, have fun and learn through this video.	Deci, copii, distrați-vă și învățați prin acest videoclip.
The situation is similar in the case of religion.	Situația este similară și în cazul religiei.
Whatever you have, give it.	Orice ai, dă-l.
These tests give a lot of confidence that everything works.	Aceste teste dau multă încredere că totul funcționează.
And do it again.	Și fă-o încă o dată.
His purpose had been to drive away the wicked.	Scopul lui fusese să-i alunge pe cei răi.
This helps keep the cold.	Acest lucru ajută la păstrarea frigului.
So they can have it.	Deci ei o pot avea.
I took four pictures with their whole family.	Am făcut patru poze cu familia lor completă.
My eyes are wide open.	Ochii mei sunt larg deschiși.
He told her not to say anything about what had happened.	I-a spus să nu spună nimic despre ceea ce se întâmplase.
It's hard to believe this is your student.	E greu de crezut că acesta este elevul tău.
There's the kitchen.	Acolo bucataria.
Trying to find answers that were not ready to be found.	Încercarea de a găsi răspunsuri care nu erau gata să fie găsite.
That helped win the day.	Asta a ajutat la câștigarea zilei.
Maybe some do.	Poate unii fac.
But she wasn't going to leave it to the public.	Dar ea nu avea de gând să lase publicului.
But she was not well.	Dar ea nu era bine.
It made them want to love.	I-a făcut să vrea să iubească.
Those who did not want to were forced.	Cei care nu au vrut au fost forțați.
However, they failed.	Totuși, au eșuat.
He could take care of that.	Ar putea avea grijă de asta.
No one should care.	Nimănui nu ar trebui să-i pese.
I was just as happy to be back here.	Am fost la fel de bucuros să mă întorc aici.
And it was everywhere.	Și era peste tot.
We think it will work.	Credem că va funcționa.
And the situation.	Și situația.
Thanks for the wonderful article.	Mulțumesc pentru articol minunat.
Don't give up on me.	Nu renunța la mine.
So the logic is not maintained.	Deci logica nu se menține.
It didn't take long to do.	Nu a durat mult pentru a face.
There's pretty thin evidence.	Sunt dovezi destul de subțiri.
Once in three, it works like this.	O dată din trei, funcționează așa.
He laughed and went back to action.	A râs și s-a întors să se întoarcă la acțiune.
But strange that he would like to come at this hour.	Dar ciudat că ar vrea să vină la ora asta.
He knew they would start talking about him.	Știa că vor începe să vorbească despre el.
In an instant, the world was gone.	Într-o clipă, lumea a dispărut.
Moral policing is a pain.	Poliția morală este o durere.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Acesta este un tip de armă nou și foarte periculos.
A picture is worth a thousand words.	O imagine valorează cât o mie de cuvinte.
But it was too late.	Dar venise prea târziu.
I'll bring some clothes and other things.	O să aduc niște haine și alte lucruri.
We couldn't have done such a good job.	Nu am fi putut face o treabă atât de bună.
The end of a note is the beginning of the one below.	Sfârșitul unei note este începutul celei de mai jos.
This had been refused.	Acest lucru fusese refuzat.
The band sings.	Trupa cântă.
She raised her hands.	Ea și-a ridicat mâinile.
When there is freedom, there will be no state.	Când există libertate, nu va exista nici un stat.
And, indeed, a very sweet place.	Și, într-adevăr, un loc foarte dulce.
We definitely need at least one of the front faces.	Cu siguranță avem nevoie de cel puțin una dintre fețele frontale.
Any other child his age would probably just be disappointed.	Orice alt copil de vârsta lui ar fi probabil doar dezamăgit.
That was real.	Asta fusese real.
My hope is to stay with real, whole and fresh food.	Speranța mea este să rămâneți cu alimente adevărate, întregi și proaspete.
He touched my hand lightly.	M-a atins ușor pe mână.
I was so sorry.	Mi-a fost atât de rău.
You will win with that spirit.	Vei câștiga cu acel spirit.
It is not a big deal.	Nu este mare lucru.
It is a matter of perspective and degree.	Este o chestiune de perspectivă și de grad.
I haven't been with anyone else.	Nu am fost cu nimeni altcineva.
He needed a walk home.	Avea nevoie de o plimbare acasă.
At this point, this happens every two weeks.	În acest moment, acest lucru se întâmpla o dată la două săptămâni.
Please pay in advance in some way.	Vă rugăm să plătiți înainte într-un fel.
This was very dangerous.	Acest lucru a fost foarte periculos.
Probably no more than fifteen minutes.	Probabil nu mai mult de cincisprezece minute.
So keep it clean.	Așa că păstrați-l curat.
Consider the following conversation.	Luați în considerare următoarea conversație.
The rich are better than the poor.	Bogatul este mai bun decât sărac.
We take care of each other.	Avem grijă unul de celălalt.
Through your eyes.	Prin ochii tăi.
Yes, one of those people.	Da, unul dintre acei oameni.
Thinking and thinking.	Gândire și gândire.
She was a pretty girl.	Era o fată drăguță.
Spring will be here before you know it!	Primăvara va fi aici înainte să-ți dai seama!.
Both look great.	Ambele arată grozav.
And he was right, of course, up to a point.	Și a avut dreptate, desigur, până la un punct.
I was never married.	Nu am fost niciodată căsătorită.
What a special place.	Ce loc special.
This was an enemy now.	Acest lucru era un inamic acum.
It was warm in the office.	Era cald în birou.
I can't leave the church.	Nu pot părăsi biserica.
The music.	Muzică.
But several such areas have been fighting for days.	Dar câteva astfel de zone au ținut lupta zile întregi.
But we will leave.	Dar vom pleca.
All those who have a chair, please take a seat.	Toți cei care au scaun, vă rugăm să luați loc.
Even until her sex life.	Chiar și până la viața ei sexuală.
You don't hate the player, you hate the game.	Nu urăști jucătorul, urăști jocul.
Finally their bones.	În cele din urmă oasele lor.
Things don't seem to exist.	Lucrurile parcă nu ar exista.
But she knew him well.	Dar ea îl cunoștea bine din vedere.
It was quiet for almost a minute.	A fost liniște aproape un minut.
However, it did not feel different here.	Cu toate acestea, nu se simțea diferit aici.
There are several ways to deal with this.	Există mai multe moduri de a face față acestui lucru.
Research.	Cercetați.
I did this in two ways.	Am făcut asta în două moduri.
He saw too.	A văzut și el.
I've been there before and seen him so many times.	Am mai fost acolo și l-am văzut de atâtea ori.
The little that is left.	Puținul care a rămas.
But I love dogs.	Dar iubesc câinii.
You might care less.	Ți-ar putea păsa mai puțin.
There are quite a few plants that like wet feet.	Există destul de multe plante cărora le place picioarele umede.
I liked this safety.	Mi-a plăcut siguranța asta.
Look at the source code.	Uită-te la codul sursă.
I had no room or money to buy one.	Nu aveam nicio cameră sau bani să-mi cumpăr una.
But he certainly presented a strong case for himself.	Dar cu siguranță a prezentat un caz puternic pentru el însuși.
I found the evil.	Am găsit răul.
End your resistance to it.	Încheiați rezistența pe care o aveți la ea.
That was simply not the case.	Pur și simplu nu a fost cazul.
I like to think of this as health insurance.	Îmi place să mă gândesc la asta ca la o asigurare de sănătate.
And soon everyone would know.	Și în curând, toată lumea avea să știe.
Again, they will be completely unique and different for everyone.	Din nou, acestea vor fi complet unice și diferite pentru oricine.
He knew he would come.	El știa că va veni.
Schools must also change the gender balance of teachers.	Școlile trebuie să schimbe și echilibrul de gen al profesorilor.
Really very sick.	Chiar foarte bolnav.
I can talk about the quality of the work that the student did.	Pot vorbi despre calitatea muncii pe care le-a făcut studentul.
I'm a very nice guy to talk to easily.	Sunt un băiat foarte drăguț cu care se vorbește ușor.
There were nine men in the beginning.	Au fost nouă bărbați, la început.
I wasn't the one doing any of this.	Nu eu eram cel care făcea nimic din aceste lucruri.
He had no idea what he wanted to happen.	Nu mai avea idee ce voia să se întâmple.
The three of us were together and connected again.	Noi trei am fost împreună și ne-am conectat din nou.
Depending on your perspective, this may be a good thing.	În funcție de perspectiva dvs., acesta poate fi un lucru bun.
It was very difficult to find at night.	Era foarte greu de găsit noaptea.
For a start, some of the changes came as a surprise.	Pentru început, unele dintre schimbări au fost o surpriză.
But she could never tell him that.	Dar ea nu i-a putut spune asta niciodată.
The whole process took between fifteen and twenty minutes.	Întregul proces a durat între cincisprezece și douăzeci de minute.
No one has to ask which one.	Nimeni nu trebuie să întrebe care dintre ele.
Feeling connected and supported is important.	A te simți conectat și sprijinit este important.
She spent three years preparing an act.	Ea a petrecut trei ani pregătind un act.
Just support the process and you will see the results.	Doar sprijiniți-vă și procesul și veți vedea rezultatele.
Besides, he's right.	În plus, are dreptate.
It was another river.	Era un alt râu.
Select a disease.	Selectați o boală.
And a little more for another.	Și puțin mai mult pentru altul.
This is a great place to hear where they came from.	Acesta este un loc grozav pentru a auzi de unde au venit.
They had meant nothing to him before.	Înainte nu însemnaseră nimic pentru el.
However, they usually include a heavy internal power supply.	Cu toate acestea, acestea includ de obicei o sursă de alimentare internă grea.
I grew up in politics.	Am crescut în politică.
That only made matters worse.	Asta doar a înrăutățit situația.
I just want to kill him and get this over with.	Vreau doar să-l omor și să termin cu asta.
But even he has questions.	Dar chiar și el are întrebări.
I just wanted to hear it from your mouth.	Am vrut doar să-l aud din gura ta.
Not everything is good.	Orice nu este bun.
I haven't told them yet.	Nu le-am spus încă.
The work was not hard.	Munca nu a fost grea.
This set is in excellent condition.	Acest set este in stare excelenta.
He took the money.	A luat bani.
You should follow this example in your life.	Ar trebui să urmezi acest exemplu în viața ta.
But it was enough for her.	Dar pentru ea a fost suficient.
You have made this dream a reality.	Ai făcut din acest vis realitate.
They lose, and they will certainly set off with a short rest.	Pierde, și cu siguranță vor pleca la drum cu odihnă scurtă.
This could not have been further from the truth.	Acest lucru nu ar fi putut fi mai departe de adevăr.
It makes perfect sense.	Are perfect sens.
A car passed.	O mașină a trecut.
You left me.	M-ai părăsit.
I never knew what it was.	Nu am știut niciodată ce este.
It was done too fast.	S-a făcut prea repede.
To be connected with those around you.	De a fi conectat cu cei din jurul tău.
I say let them go.	Eu zic să le lasă să plece.
We'll do it down here.	O vom face aici jos.
She doesn't give too many free points.	Ea nu dă prea multe puncte gratuite.
Be very careful when going to work for these guys.	Fii foarte atent când mergi la muncă pentru acești tipi.
A lot of things are unknown to both sides of the war.	O mulțime de lucruri sunt necunoscute de ambele părți ale războiului.
The focus group method was used.	S-a folosit metoda focus grupului.
Tomorrow's workout will be great for him.	Antrenamentul de mâine va fi mare pentru el.
We need to take you home with us.	Trebuie să te luăm acasă cu noi.
They were all up and running by the next morning.	Toate erau în stare de funcționare până în dimineața următoare.
The following example shows that this is not the case.	Următorul exemplu arată că nu este cazul.
In fact, I see it with my own eyes.	De fapt, o văd cu ochii mei.
It wasn't like that for us.	Nu a fost așa pentru noi.
I would take it out.	L-aș scoate.
He probably just got rid of her.	Probabil că tocmai a scăpat-o.
It is very difficult to live so far away from family.	Este foarte greu să trăiești atât de departe de familie.
He knew how they felt.	El știa cum se simțeau.
The color looks simple.	Culoarea pare simplă.
Then he got up.	Apoi s-a ridicat.
Well, she was more than sorry for herself.	Ei bine, ea era mai presus de a-i fi milă de ea însăși.
If it's true.	Daca e adevarat.
Use it as you choose.	Utilizați-l după alegerea dvs.
He took a step like that.	A făcut un pas așa.
First, we designed the study as a one-arm study.	În primul rând, am proiectat studiul ca un studiu cu un singur braț.
That's even harder to know now.	Asta e și mai greu de știut acum.
Don't just take responsibility for yourself.	Nu îți asumi doar responsabilitatea pentru tine.
She was wrong.	Ea a greșit.
Unfortunately, you're out of luck.	Din păcate nu ai noroc.
It must benefit them in some way.	Trebuie să le avantajeze într-un fel.
This could have been easily raised at the meeting, but it was not.	Acest lucru ar fi putut fi ridicat cu ușurință în ședință, dar nu a fost.
Then he stopped by my office.	Apoi a trecut pe la biroul meu.
A day like this.	O zi ca asta.
It is important to be aware of situations and moments like this.	Este important să fii conștient de situații și momente ca acesta.
Definitely the wife's.	Cu siguranță cea de soție.
Not, of course, that he would have the opportunity to say that.	Nu, desigur, că ar avea ocazia să spună asta.
Energy production that could change.	Producția de energie care s-ar putea schimba.
Record video, which gives advice to girls.	Înregistrează video, care dă sfaturi fetelor.
They follow her with interest to see what comes next.	Ei o urmăresc cu interes pentru a vedea ce urmează.
You don't care what the facts are.	Nu-ți pasă care sunt faptele.
None of them escaped with their lives.	Nici unul dintre ei nu a scăpat cu viața.
To her surprise, he accepted her request.	Spre surprinderea ei, el a acceptat cererea ei.
I really like the answer.	Îmi place foarte mult răspunsul.
Makes things easy.	Face lucrurile să meargă ușor.
All authors were involved in planning and writing.	Toți autorii au fost implicați în planificare și scriere.
I'm tired of crying too.	Si eu m-am saturat sa plang.
Thousands of people.	Mii de oameni.
I didn't go black or anything like that.	Nu m-am înnegrit sau ceva de genul ăsta.
This can only happen if the pattern is consistent everywhere.	Acest lucru se poate întâmpla numai dacă modelul este consecvent peste tot.
I kicked out a boy.	Am dat afară un băiat.
We can still see him.	Încă îl putem vedea.
I like to read about what could be, or possibly will be.	Îmi place să citesc despre ceea ce ar putea fi, sau posibil va fi.
Then, each time they asked a question, it kept growing.	Apoi, de fiecare dată când puneau o întrebare, aceasta a continuat să crească.
I don't know how you would ever escape.	Nu știu cum ai scăpa vreodată.
And he stopped there, not even two steps away.	Și s-a oprit acolo, la nici doi pași.
The two of us could have come to work together.	Noi doi am fi putut veni să lucrăm împreună.
Seriously, there's nothing to do.	Serios, nu e nimic de făcut.
They were dirty.	Erau murdari.
There is no debate about that.	Nu există nicio dezbatere despre asta.
Sometimes they left a list below.	Uneori lăsau o listă mai jos.
I shouldn't have asked.	Nu ar fi trebuit să întreb.
We will carefully analyze the subject in future works.	Vom analiza cu atenție subiectul în lucrările viitoare.
I put it back on.	L-am pus la loc.
I didn't comment on that.	Nu am comentat asta.
She was him.	Ea era el.
We were sure we would do much better.	Eram siguri că ne vom descurca mult mai bine.
The test display was presented until the participants gave an answer.	Afișajul testului a fost prezentat până când participanții au dat un răspuns.
I last spoke to him a few days ago.	Ultima oară am vorbit cu el acum câteva zile.
They take names.	Ei iau nume.
He's a good horse.	Este un cal bun.
It could be an experience they had together.	Ar putea fi o experiență pe care au trăit-o împreună.
Voice call or download.	Apel vocal sau descărcare.
You know what to look for.	Știi ce să cauți.
And we're tired of that.	Și ne-am săturat de asta.
It would be an action.	Ar fi o acțiune.
Then they did it.	Apoi au făcut-o.
They do not fish or hunt on them.	Ei nu pescuiesc și nici nu vânează asupra lor.
Today, he wasn't sure about anything.	Astăzi, nu mai era sigur de nimic.
Now a child.	Acum, un copil.
His patient nodded.	Pacientul lui dădu din cap.
Then I had a garden right by the road.	Apoi am avut o grădină chiar lângă drum.
Not just because it was more valuable, but because it was harder.	Nu doar pentru că era mai valoros, ci pentru că era mai greu.
Usually a year.	De obicei un an.
Unfortunately, there are many who still believe that this is a solution.	Din păcate, sunt mulți care încă cred că aceasta este o soluție.
But there are things you're not used to.	Dar sunt lucruri cu care nu ești obișnuit.
Well, she's nothing.	Ei bine, ea nu este nimic.
This is exactly the nature of life in this world.	Aceasta este exact natura vieții din această lume.
He's a team player.	Este un jucător de echipă.
Okay, we'll do it your way.	Bine, o vom face în felul tău.
I think we need to stay close to home.	Cred că trebuie să stăm aproape de casă.
She wanted people around her.	Își dorea oameni în jurul ei.
Especially the ears.	In special urechile.
That way you're sure to get there.	Așa ești sigur că vei ajunge acolo.
I remember seeing a woman run once.	Îmi amintesc că am văzut o femeie alergată odată.
It took me a minute to figure it out.	Mi-a luat un minut să-mi dau seama.
And the task, which was not clearly defined.	Și de sarcina, care nu a fost clar definită.
Putting in their time.	Punând în timpul lor.
There has never been a recorded attempt by anyone to do so.	Nu a existat niciodată o încercare înregistrată de nimeni de a face asta.
The report appeared in the same year.	Raportul a apărut în același an.
Her smile met you first, as soon as your eyes met hers.	Zâmbetul ei te-a întâlnit primul, de îndată ce ochii tăi i-au întâlnit pe ai ei.
I needed her right here.	Aveam nevoie de ea chiar aici.
Some of us forget where we came from.	Unii dintre noi uităm de unde venim.
She finally overturned.	Ea s-a răsturnat în cele din urmă.
You can see some of them here.	Pe câteva dintre ele le puteți vedea aici.
I have to make a match with this old fuck.	Trebuie să fac o potrivire cu dracu' ăsta vechi.
Blue sky.	Cerul albastru.
With them, he can lose the middle.	Cu ei, el poate pierde mijlocul.
This last point, setting the initial size, is actually important.	Acest ultim punct, stabilirea dimensiunii inițiale, este de fapt important.
It is growing at an incredible rate.	Crește într-un ritm incredibil.
These are the common ones and others.	Acestea sunt cele comune și altele.
None of them knew about it.	Nici unul dintre ei nu știa despre asta.
It could make staff and customers feel less secure.	Ar putea face ca personalul și clienții să se simtă mai puțin în siguranță.
Maybe there's a train near here.	Poate e un tren aproape de aici.
He helped people a lot.	A ajutat foarte mult oamenii.
Is there any way we can use the planet as a.	Există vreo modalitate prin care putem folosi planeta ca a.
This is the right term.	Acesta este termenul potrivit.
It is super light and at the same time very strong.	Este super ușor și în același timp foarte puternic.
If we lived in that house.	Dacă am locui în casa aceea.
He failed to win at the event.	Nu a reușit să câștige la eveniment.
If it drops too much, no one will want it.	Dacă scade prea mult, nimeni nu o va dori.
It was pretty extreme.	A fost destul de extrem.
You yourself live badly, that's why it's bad.	Tu însuți trăiești prost, de aceea este rău.
I do not have children.	Nu am copii.
God, I feel so good.	Doamne, mă simt atât de bine.
I thought of him tonight.	M-am gândit la el în seara asta.
The night before.	Seara precedentă.
It creates tough people.	Se creează oameni duri.
Which was fun.	Ceea ce a fost distractiv.
If you don't go out.	Dacă nu ieși.
He also says he has never been in such good shape.	De asemenea, spune că nu a mai fost niciodată într-o formă atât de bună.
The woman filed a complaint.	Femeia a depus plângere.
My poor father probably lost his hearing that night.	Sărmanul meu tată probabil a pierdut auzul în noaptea aceea.
He just laughed at me.	Tocmai a râs de mine.
The thought made him smile.	Gândul l-a făcut să zâmbească.
Sit down, baby.	Stai jos, copile.
This time it was me.	De data asta copilul acela eram eu.
I knew what it felt like to be hit like that.	Știam ce simțeam să fiu lovit așa.
I think we can find something that suits you.	Cred că putem găsi ceva care să ți se potrivească.
It's a great mix.	Este un amestec grozav.
But to take his life for power.	Dar să-și ia viața pentru putere.
You can read the previous parts here.	Părțile anterioare le puteți citi aici.
However, as with anything, there is no free lunch.	Cu toate acestea, ca în orice, nu există prânz gratuit.
We don't know exactly what.	Peste ce anume nu știm.
It wasn't long, not even then, but it was a start.	Nu a fost mult, nici pe atunci, dar a fost un început.
But only because of the role you play, not who you are.	Dar numai datorită rolului pe care îl jucați, nu a cine ești.
It's not just me.	Nu e doar de la mine.
The idea is to get where you are going in the end.	Ideea este să ajungi acolo unde mergi, în cele din urmă.
This is very easy to do.	Acest lucru este foarte ușor de făcut.
She is still on medical leave.	Ea este încă în concediu medical.
I try to stay pretty easy.	Încerc să rămân destul de ușor.
We might agree.	S-ar putea să fim de acord.
Or maybe it still is.	Sau poate că încă mai este.
Or any very large number.	Sau orice număr foarte mare.
Some are major.	Unele sunt majore.
See over her.	Vezi asupra ei.
He conducted the experiment and analyzed samples and data.	A condus experimentul și a analizat mostre și date.
Maybe not everything.	Poate nu totul.
I don't know if he can hear me.	Nu știu dacă mă poate auzi.
I was pretty happy.	Am fost destul de fericit.
You left me.	M-ai parasit.
Experiments show that they have a good memory.	Experimentele dovedesc că au o memorie bună.
In many cases we can cook very well.	În multe cazuri putem găti foarte bine.
A great song.	Un cântec grozav.
For others, like me, it was clear for the first time.	Pentru alții, ca mine, era clar prima oară.
The suffering is total.	Suferința este totală.
It means nothing to you.	Nu înseamnă nimic pentru tine.
The quarrel became a struggle.	Cearta a devenit o luptă.
He repeated the message and waited.	A repetat mesajul și a așteptat.
You're in an office building.	Ești într-o clădire de birouri.
She knew how the child felt.	Ea știa ce simțea copilul.
But it shouldn't be a surprise.	Dar nu ar trebui să fie o surpriză.
That's what the rock is for.	Pentru asta e stânca.
Fill it up again for more fun !.	Umpleți din nou pentru mai multă distracție!.
Most of the time he is super prepared, although sometimes not.	De cele mai multe ori este super pregătit, deși uneori nu.
He never insisted on an explanation.	Nu a insistat niciodată pentru o explicație.
It was burning with dry heat.	Ardea de căldură uscată.
Then the term you set is personal.	Apoi, termenul pe care îl setați este personal.
But this is still a dangerous team.	Dar aceasta este încă o echipă periculoasă.
The selection took place through a controlled trial.	Selecția a avut loc prin intermediul unei probe controlate.
I know it may sound weird.	Știu că poate suna ciudat.
Just let me finish my work.	Lasă-mă doar să-mi termin munca.
You need to know what it means.	Trebuie să știi ce înseamnă.
Different techniques are needed for each.	Sunt necesare tehnici diferite pentru fiecare.
The interior is really great.	Interiorul este cu adevărat grozav.
But that didn't mean anything to me.	Dar pentru mine asta nu a însemnat nimic.
The worst had happened.	Cel mai rău se întâmplase.
No special working methods or very hard work are required.	Nu sunt necesare metode speciale de lucru sau lucru foarte puternic.
He looked up and down the street and saw no one.	S-a uitat în sus și în jos pe stradă și nu a văzut pe nimeni.
I haven't seen him in a while.	Nu l-am mai văzut de ceva vreme.
I'll come see you in the winter.	O să vin să te văd iarna.
My children have been to a private school before.	Copiii mei au fost la o școală privată înainte.
They had been planning it for weeks.	Îl plănuiseră de săptămâni întregi.
The white one on your left.	Cel alb din stânga ta.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Prin urmare, sunt necesare studii pentru a aborda aceste probleme.
None of these consequences have anything to do with eating.	Niciuna dintre aceste consecințe nu are vreo legătură cu mâncatul.
And that was in writing.	Și asta a fost în scris.
These cars have become so valuable.	Aceste mașini au devenit atât de valoroase.
I don't really like the way it looks.	Nu-mi place foarte mult cum arată.
The performance is beautiful.	Performanța este frumoasă.
I went ahead, of course.	Am mers înainte, desigur.
How they create something wonderful together.	Cum creează ceva minunat împreună.
But no one appeared except at the windows.	Dar nimeni nu a apărut decât la ferestre.
I'm a new user.	Sunt un utilizator nou.
The pain does not go away.	Durerea nu dispare.
I need a word with you, too.	Am nevoie și de o vorbă cu tine.
Can someone tell me where I'm wrong.	Imi poate spune cineva unde gresesc.
He's a great student.	Este un elev grozav.
A model that should not have been stable.	Un model care nu ar fi trebuit să fie stabil.
Quite a little indeed.	Destul de puțin într-adevăr.
But you can't be negative about anything or anyone now.	Dar nu poți fi negativ acum cu privire la nimic sau oricine.
That doesn't make sense.	Asta nu are sens.
The rest fired up and moved away to avoid friendly fire.	Restul au tras în sus și s-au îndepărtat pentru a evita focul prieten.
Or at least fans of the TV show.	Sau cel puțin fanii emisiunii de televiziune.
They knew how the system works, how it plays.	Știau cum funcționează sistemul, cum se joacă.
Let's meet with our study group in a week.	Într-o săptămână să ne întâlnim cu grupul nostru de studiu.
I understood his concern.	I-am înțeles îngrijorarea.
No party is pure.	Nicio petrecere nu este pură.
If true, he didn't have a car.	Dacă este adevărat, nu avea mașină.
I wonder how much he heard.	Mă întreb cât de mult a auzit.
He was turning his age down.	Își dădea vârsta în jos.
Understand your facts or go out.	Înțelege-ți faptele sau ieși.
We must continue.	Trebuie să continuăm.
That's what happened, so I thank my brother.	Asta sa întâmplat, așa că mulțumesc fratelui meu.
And yet not a boy.	Și totuși nu un băiat.
You almost called.	Aproape că numiți.
He does a few other things.	Face alte câteva lucruri.
God knows how much they paid for it.	Dumnezeu știe cât au plătit pentru asta.
The contract would include one base year and four optional years.	Contractul ar include un an de bază și patru ani de opțiune.
He will come in and out in no time.	Va intra și ieși în cel mai scurt timp.
He said to play by the rules.	A spus să joci după reguli.
We have to go home.	Trebuie să mergem acasă.
I leave him at home when I go to work.	Îl lasă acasă când merg la muncă.
He has a heart.	Are inima.
He designed the study and analyzed the data.	A proiectat studiul și a analizat datele.
The girl in the photos is a family friend.	Fata din fotografii este o prietenă a familiei.
This stuff was serious.	Chestiile astea erau serioase.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	În ziua nunții, toată lumea își dorește să fii perfectă.
The reception services are excellent.	Serviciile de la recepție sunt excelente.
Let's vote.	Să votăm.
When he came to visit.	Când venise în vizită.
The emphasis is on education, come and ask your questions.	Accentul se pune pe educație, vino să-ți pui întrebările.
She found out too late.	Ea a aflat prea târziu.
She knew exactly what they were thinking.	Ea știa exact la ce se gândeau.
He brings you into the situation.	El te aduce în situație.
At least three samples were tested for each condition.	Cel puțin trei probe au fost testate pentru fiecare condiție.
Definitely not worth the wait.	Cu siguranță nu merită așteptarea.
When you're not in it, you're not there.	Când nu ești în asta, nu ești acolo.
But my parents.	Dar părinții mei.
This is a completely free way to get a product.	Acesta este un mijloc complet gratuit de a obține un produs.
Then he hid it from her.	Apoi i-a ascuns-o.
A question is not proof.	O întrebare nu este o dovadă.
That's why I don't light up.	De aceea nu mă aprind.
It had to be set.	Trebuia setat.
The second is the direction our society has taken.	A doua este direcția pe care a luat-o societatea noastră.
He didn't even look.	Nici măcar nu s-a uitat.
Until, finally, finally.	Până, în sfârșit, în sfârșit.
She saw her and knew that her enemy had seen these things too.	Ea a văzut-o și a știut că dușmanul ei a văzut și aceste lucruri.
I don't know if this thing exists or not.	Nu stiu daca chestia asta exista sau nu.
I liked the way he talked about it.	Mi-a plăcut felul în care vorbea despre asta.
She was a good woman.	Era o femeie bună.
In these circumstances, silence was the best policy.	În aceste circumstanțe, tăcerea a fost cea mai bună politică.
I noticed she was smart.	Am observat că era inteligentă.
See the map here.	Vezi harta aici.
No one had a clear idea of ​​what happened here.	Nimeni nu avea o idee clară despre ce s-a întâmplat aici.
They will decide for themselves.	Vor decide singuri.
He wants to make a deal.	Vrea să facă o înțelegere.
Which added up to a big fuck.	Ceea ce s-a adăugat la o mare dracu.
I don't want you to be hurt.	Nu vreau să fii rănit.
And how do you know he's going to die?	Și de unde știi că va muri?
He stopped running.	S-a oprit din alergat.
In the other case, no cause has been established.	În celălalt caz, nu a fost stabilită o cauză.
I played with everyone last year.	Am jucat cu toată lumea anul trecut.
He had done the impossible.	Făcuse imposibilul.
It's just as likely to have been then.	Este la fel de probabil să fi fost și atunci.
That's what she wanted.	Asta a vrut ea.
You'd think he would, but I don't.	Ai crede că ar face-o, dar nu o fac.
With content, more people want to read your blog.	Având conținut, mai mulți oameni vor să-ți citească blogul.
He tried to speak again, but his powers were exhausted.	A încercat din nou să vorbească, dar puterile i s-au consumat.
It was the other one.	A fost celălalt.
I looked down at her picture.	M-am uitat în jos la poza ei.
At work maybe.	La treaba poate.
He is much worse than that.	El este mult mai rău decât atât.
When it's well done.	Când e bine făcut.
All the pressure is on me.	Toată presiunea este asupra mea.
The great story makes this easier.	Povestea grozavă face acest lucru mai ușor.
It's not like that anymore.	Nu mai e așa.
His reign did not last long, as he died very young.	Domnia lui nu a durat mult, deoarece a murit foarte tânăr.
I'll give you their names if you think it matters.	Îți voi da numele lor dacă crezi că contează.
I'll be careful he never does.	Voi avea grijă să nu o facă niciodată.
Just go straight.	Mergi doar drept.
I have to go out and meet him.	Trebuie să ies și să-l întâlnesc.
She took me to my husband and son.	M-a condus la soțul meu și fiul meu.
The food is ok.	Mancarea este ok.
We do the same thing they do to us.	Le facem același lucru pe care ni-l fac ei nouă.
And that's hard.	Și asta este greu.
Take care of them.	Să ai grijă de ei.
Each man could turn against the others and buy his freedom.	Fiecare om ar putea să se întoarcă împotriva celorlalți și să-și cumpere libertatea.
They searched for traffic and then started crossing the street.	Au căutat trafic și apoi au început să traverseze strada.
Tax return every year.	Declarație fiscală în fiecare an.
A long period of time.	O perioadă lungă de timp.
This is where we sort people.	Aici sortăm oamenii.
They looked at me.	S-au uitat la mine.
Your problems are not my responsibility.	Problemele tale nu sunt responsabilitatea mea.
He told me to accept the deal.	Mi-a spus să accept afacerea.
The price hurt.	Pretul a durut.
You could go to the next page.	Ați putea trece la pagina următoare.
Stop for a moment and take this.	Oprește-te o clipă și ia asta.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Problemele sunt legate de structura complexă a acestor materiale.
A necessary measure.	O măsură necesară.
That's the power of music, not more.	Asta e puterea pe care o are muzica, nu mai mult.
Tonight, followed by tomorrow, followed by tonight.	În seara asta, urmată de mâine, urmată de diseară.
Let me tell you a little secret.	Lasă-mă să-ți spun un mic secret.
And do it as soon as you think about it.	Și fă-o imediat ce te gândești la asta.
This is something that makes this show really special.	Acesta este ceva care face acest spectacol cu ​​adevărat special.
Now I can't fill out the applications.	Acum nu pot completa cererile.
I'm in season these months.	Sunt în sezon în aceste luni.
I needed a release.	Aveam nevoie de o eliberare.
Wilderness barely exists.	Sălbăticia abia există.
And being aware of finding it.	Și fiind conștienți de a-l găsi.
He felt tired.	Se simțea obosit.
It was what they wanted.	A fost ceea ce și-au dorit.
It was a party of ours together.	Era o petrecere de noi împreună.
The idea of ​​the argument is as follows.	Ideea argumentului este următoarea.
I appreciate when people do that.	Apreciez când oamenii fac asta.
This definition says nothing about the existence of limits of beauty.	Această definiție nu spune nimic despre existența unor limite ale frumuseții.
However, the system is now a bit thin.	Cu toate acestea, sistemul este acum puțin subțire.
For the city to grow, it needed major changes.	Pentru ca orașul să crească, avea nevoie de schimbări majore.
Today we have a new student.	Astăzi avem un nou student.
Decide who you are.	Decide care ești.
But I heard about that.	Dar am auzit de asta.
He realized, surprisingly, that he was happy.	Și-a dat seama, cu surprindere, că era fericit.
But there could be another explanation.	Dar ar putea exista o altă explicație.
I open it and look through its pages.	Îl deschid și mă uit prin paginile ei.
Well, not a person, but a kind of presence.	Ei bine, nu o persoană, ci un fel de prezență.
That's why we're here.	De aceea suntem aici.
No transaction should be analyzed by any measure.	Nicio tranzacție nu ar trebui analizată prin nicio măsură.
Cold water rises on your nose.	Apa rece iti urca pe nas.
The hands are placed on the body and held there for a few minutes.	Mâinile sunt așezate pe corp și ținute acolo timp de câteva minute.
I need more.	Trebuie să am mai mult.
Some things had not changed.	Unele lucruri nu se schimbaseră.
That's how we became.	Așa am devenit noi.
Dream figures have often done just that.	Cifrele din vise au făcut adesea asta.
Never cross your legs.	Nu vă încrucișați niciodată picioarele.
He did before.	A făcut înainte.
She had a long journey.	Ea a avut o călătorie lungă.
This was by far our best track so far.	Aceasta a fost de departe cea mai bună pistă a noastră de până acum.
Then we'll decide what to do with you.	Atunci vom decide ce să facem cu tine.
I continued the band.	Am continuat trupa.
Decide what you want.	Decide ce vrei.
In this section, we present a property that is similar to this.	În această secțiune, prezentăm o proprietate care este similară cu aceasta.
Until now, I wasn't bad at it.	Până în acest moment, nu eram rău la asta.
We have no idea what to expect next.	Nu avem idee la ce să ne așteptăm în continuare.
This will be possible with our solution.	Acest lucru va fi posibil cu soluția noastră.
He doesn't want to debate.	Nu vrea să dezbată.
Take your shoes out the door.	Scoate-ți pantofii la ușă.
He looked up at me.	El a ridicat privirea spre mine.
I would like to refer to it by name.	Aș dori să-l fac referire după nume.
Let's hope for the best.	Să sperăm la bine.
I'm glad you're here.	Mă bucur că ești aici.
Or maybe two.	Sau poate doi.
However, times were constantly changing.	Oricum, vremurile se schimbau constant.
He walked to the door.	Merse spre uşă.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Nu pot să explic ce s-a întâmplat cu oamenii care locuiau acolo.
The way for her.	Calea pentru ea.
If you can't wait that long, please do not place your order.	Dacă nu puteți aștepta atât de mult, vă rugăm să nu plasați comanda.
It depends entirely on the year to year and from person to person.	Depinde total de la an la an și de la persoană la persoană.
My work has become my reason for living.	Munca mea a devenit motivul meu de viață.
But on the second pass, he noticed something.	Dar la a doua trecere, a observat ceva.
That saved my career.	Asta mi-a salvat cariera.
Apparently, there is no happy environment.	Aparent, nu există un mediu fericit.
Click here for more pictures.	Click aici pentru mai multe poze.
He is working on interesting projects.	Lucrează la proiecte interesante.
It is understood that each of these groups has different needs.	Se înțelege că fiecare dintre aceste grupuri are nevoi diferite.
That was the truth.	Ăsta era adevărul.
It doesn't taste too bad.	Nu are gust prea rău.
I felt the car move slowly.	Am simțit că mașina se mișcă încet.
But it is much more than that.	Dar este mult mai mult decât atât.
I was a little surprised.	M-a cam surprins un pic.
Construction and performance are described.	Sunt descrise construcția și performanța.
But nothing came of it.	Dar s-a ajuns la nimic.
But his voice was calm.	Dar vocea lui era calmă.
He had no children.	Nu avea copii.
But the boys were kept under close surveillance.	Dar băieții au fost ținuți sub supraveghere extrem de atentă.
To be perfectly clear.	Să fiu perfect clar.
But it worked.	Dar a mers.
I fell asleep before.	Am adormit înainte.
That's what we were told.	Așa ni se spunea.
Many bad things happened to him.	I s-au întâmplat multe lucruri rele.
He had just come out.	Tocmai ieșise.
But not today's white men.	Dar nu și bărbații albi de astăzi.
Turn off the lights.	Stinge luminile.
I find it difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Mi se pare dificil să discut aici idei din motive evidente.
This is the community that creates content.	Aceasta este comunitatea care creează conținut.
There are big problems here.	Sunt probleme mari aici.
You know how I am now.	Știi cum sunt acum.
It was of little use.	A fost de puțin folos.
All this with the click of a button.	Toate acestea cu un clic de buton.
In itself, this was not uncommon in his class.	În sine, asta nu era prea neobișnuit în clasa lui.
New friends, acquaintances, parties and great memories.	Prieteni noi, cunoștințe, petreceri și amintiri grozave.
They can be raised or level with the rest of the garden.	Ele pot fi ridicate sau la nivel cu restul grădinii.
He would not let himself lose weight.	Nu s-ar mai lăsa să slăbească.
He will appreciate some help.	Va aprecia ceva ajutor.
Each party can maintain its land.	Fiecare parte își poate menține terenul.
And they're not friendly.	Și nu sunt prietenoși.
But by then it was too late.	Dar până atunci fusese prea târziu.
Family, love, and trust meant almost nothing to him.	Familia, dragostea și încrederea nu însemnau aproape nimic pentru el.
I wanted to keep this.	Am vrut să păstrez asta.
Because of her.	Din cauza ei.
None of the roles weighed much.	Niciunul dintre roluri nu a avut prea multă greutate.
For now, their status is still somewhat unclear.	Deocamdată, statutul lor este încă oarecum neclar.
It's cut.	S-a tăiat.
I love the place.	Iubesc locul.
So here it is.	Deci, aici este.
The map was a surprise.	Harta a fost o surpriză.
These colors exist only at this time of year.	Aceste culori în această perioadă a anului există doar în acest sezon.
But she didn't want to talk to them.	Dar ea nu voia să le vorbească.
He is so silent now.	El este atât de tăcut acum.
Well, it was really bad.	Ei bine, a fost foarte rău.
I couldn't figure it out.	Nu am reușit să-mi dau seama.
I don't think it makes any sense.	Nu cred că are niciun sens.
I like that, he says.	Îmi place asta, spune el.
And look at his feet.	Și uită-te la picioarele lui.
This message means exactly what it says.	Acest mesaj înseamnă exact ceea ce spune.
And finish the job.	Și termină treaba.
They were each on the street for a reason.	Erau fiecare pe stradă dintr-un motiv anume.
Big girls, take the little ones' hands.	Fete mari, luați mâinile celor mici.
I never knew how smart they were.	Nu am știut niciodată cât de deștepți sunt.
There are a lot of useful resources here.	Există o mulțime de resurse utile aici.
But he's right, we need to be prepared for a major attack.	Dar are dreptate, trebuie să fim pregătiți pentru un atac major.
I don't expect you to thank me.	Nu mă aștept să-mi mulțumești.
I'm still very dark about them.	Sunt încă foarte în întuneric despre ei.
Recovery from normal hearing was seen in six of the nine patients.	Recuperarea la auzul normal a fost observată la șase dintre cei nouă pacienți.
I stretched out my arms.	Mi-am întins brațele.
I don't know how.	Nu stiu cum.
You will know.	O vei ști.
Nothing is exactly as it seems.	Nimic nu este exact așa cum pare.
Seven patients were men.	Șapte pacienți erau bărbați.
But, it's not a good read.	Dar, nu este o lectură bună.
I should have known something like this was coming.	Ar fi trebuit să știu că urmează ceva de genul acesta.
It will cause the same problems.	Va cauza aceleasi probleme.
Nobody knows exactly what happened.	Nimeni nu știe exact ce s-a întâmplat.
The story of a man in particular stood out.	Povestea unui bărbat în special a ieșit în evidență.
We're going down another street.	Plecăm pe altă stradă.
It was not voted by roll call.	Nu a fost votat prin apel nominal.
If it meant anything, it was another matter.	Dacă ar însemna ceva, era o altă chestiune.
I suddenly realized that I was so hard that it hurt.	Am fost brusc conștient că sunt atât de dur încât m-a durut.
You thought then as you think now.	Ai gândit atunci așa cum gândești acum.
The whole trip had lasted a month.	Întreaga călătorie durase o lună.
He had a lot to drink.	Avea mult de băut.
The fact that the bar area was small made people talk.	Faptul că zona barului era mică a făcut oamenii să vorbească.
He had just said that sleeping together was a mistake.	Tocmai spusese că dormit împreună a fost o greșeală.
And yet we know very little about him.	Și totuși știm foarte puține despre el.
I had no idea a career was coming to an end.	Habar nu aveam că se va termina o carieră.
I've been working on these since the beginning of the month.	Lucrez la acestea de la începutul lunii.
This is political and to be expected.	Asta e politică și de așteptat.
It can be stopped.	Poate fi oprit.
I got a chance.	Mi-a venit o șansă.
It's so complicated.	Este atât de complicat.
Let me see her.	Lasa-ma sa o vad.
No man can do it alone, of course.	Niciun om nu o poate face singur, desigur.
The world is a big place.	Lumea este un loc mare.
They spent the first night at a hotel.	Au petrecut prima noapte la un hotel.
Consider the example above.	Luați în considerare exemplul de mai devreme.
I'm done with testing.	Am terminat cu testarea.
Please update this blog with more information as you get more information.	Vă rugăm, pe măsură ce obțineți informații, actualizați acest blog cu mai multe informații.
I thought you could.	M-am gândit că ai putea.
Nothing can.	Nimic nu poate.
Get your community involved.	Implică-ți comunitatea.
However, there is a weight factor between the two.	Cu toate acestea, există un factor de greutate între cele două.
We can still love.	Mai putem iubi.
The exercise parameters were similar between groups.	Parametrii exercițiului au fost similari între grupuri.
I told war stories.	Am spus povești de război.
Her mother was strong and funny.	Mama ei era puternică și amuzantă.
I know you care about him, otherwise you wouldn't have stayed here.	Știu că îți pasă de el, altfel nu ai fi rămas aici.
Each person can have only one user account.	Fiecare persoană poate avea un singur cont de utilizator.
People come in.	Oamenii intra.
An hour after noon, he ran his fingers through his hair.	La o oră după prânz, și-a trecut degetele prin păr.
That was the whole point of the article.	Acesta a fost tot scopul articolului.
His running style was strange.	Stilul său de a alerga era ciudat.
There was another and a third.	Mai era un altul și al treilea.
I offer it to you for free.	vi-l ofer gratuit.
He stood absolutely still, listening.	Stătea absolut nemișcat, ascultând.
Nobody really told me, but it was pretty obvious.	Nimeni nu mi-a spus niciodată cu adevărat, dar era destul de evident.
I tried and it was not easy.	Am incercat si nu mi-a fost usor.
And there is some truth to them.	Și există ceva adevăr pentru ei.
These two points can be taken in turn.	Aceste două puncte pot fi luate pe rând.
Rights are taken.	Drepturile sunt luate.
Do it for them too.	Fă-o și pentru ei.
Once you accept.	Odată ce accepți.
But we think we're in a good position.	Dar credem că suntem într-o poziție bună.
So she would be happy, at least.	Deci ar fi fericită, cel puțin.
I believe in the player.	Eu cred în jucător.
So death is a valid option.	Deci moartea este o opțiune valabilă.
We were born nice children.	Ne-am născut niște copii drăguți.
So it needs to be published.	Deci trebuie publicat.
Then she moved in with each of the men.	Apoi s-a mutat la fiecare dintre bărbați.
Immediately starting a relationship does not solve the problem.	Începerea imediată a unei relații nu rezolvă problema.
We'd love to hear from you!	Ne-ar plăcea să vă spunem mai multe despre asta!.
And an investigation has been launched into the cause of the fire.	Și a început o anchetă pentru a stabili cauza incendiului.
This time, the service has improved slightly.	De data aceasta, serviciul s-a îmbunătățit ușor.
That's not how it works.	Nu așa funcționează.
I'm still not sure it's worth what they're made of.	Încă nu sunt sigur că merită din ce sunt făcuți.
However, you can turn it off by pressing the button at the bottom right.	Cu toate acestea, îl puteți opri dacă apăsați butonul din dreapta jos.
It is quite possible that the book has nothing to do with anything.	Este absolut posibil ca cartea să nu aibă nimic de-a face cu nimic.
Sorry, the top is cut off.	Ne pare rău, partea superioară este tăiată.
My family.	Mie familiar.
That brings us to health.	Asta ne aduce la sănătate.
Never expect their names on the screen.	Nu vă așteptați niciodată numele lor pe ecran.
It was a good day.	A fost o zi buna.
That was not the case.	Nu a fost chiar cazul.
Many friends.	Mulți prieteni.
Try to stay calm.	Încearcă să rămâi calm.
I was never interested.	Nu m-a interesat niciodată.
Be careful of steps if you decide to run in the snow.	Ai grijă de pași dacă te decizi să alergi pe zăpadă.
I might be wrong about that.	S-ar putea să vin la asta pe o cale greșită.
Now look to your right.	Acum uită-te în dreapta ta.
I became aware that my feet were tied to the ground.	Am devenit conștient că picioarele mele erau legate de pământ.
Nobody paid much attention to him.	Nimeni nu i-a acordat prea multă atenție.
A pretty good player.	Un jucător destul de bun.
Several techniques are currently available.	În prezent sunt disponibile mai multe tehnici.
He turned to search the darkness, but saw no one.	S-a întors să cerceteze întunericul, dar nu a văzut pe nimeni.
I get in the car and see where I'm going.	Mă urc în mașină și vedeam unde mă duce.
I thought he knew what you did.	Credeam că știe ce ai făcut.
But speed things up.	Dar accelerează lucrurile.
I forgot why.	Am uitat de ce.
Each time a little more.	De fiecare dată un pic mai mult.
And he should leave.	Și ar trebui să plece.
Four more hours to get ready.	Încă patru ore să mă pregătesc.
This indicates my level of pain at the time of writing.	Acest lucru indică nivelul meu de durere la momentul scrierii.
As shown in the example.	După cum se arată în exemplu.
There are six locker rooms.	Sunt șase vestiare.
And then he talks about things that are changing somewhere on the track.	Și apoi povestește despre lucrurile care se schimbă undeva pe pistă.
The lunch you took me to.	Prânzul la care m-ai dus.
For the last game, I made a huge spread.	Pentru ultimul joc, am făcut o răspândire uriașă.
Maybe this is so easy.	Poate că acest lucru este atât de ușor.
It means the world to me.	Înseamnă lumea pentru mine.
She was the most beautiful then.	Era cea mai frumoasă atunci.
She's a wedding woman.	E o femeie de la nuntă.
I think we're going on a kind of hike today, possibly.	Cred că facem un fel de excursie pe jos azi, posibil.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Conform literaturii de specialitate, există doar alte șapte cazuri raportate.
The topic is interesting and important.	Subiectul este interesant și important.
The old man looked at us.	Bătrânul s-a uitat la noi.
The rest of the answer goes on to explain how.	Restul răspunsului continuă să explice cum.
They returned with their mother.	S-au întors cu mama.
These are just a few things to keep in mind.	Acestea sunt doar lucruri mici de luat în considerare.
It was so quiet, after all.	Era atât de liniște, în rest.
Sit under it and look up.	Stai sub el și te uiți în sus.
I read about him.	Am citit despre el.
I could use a lot of that.	Aș putea folosi multe din asta.
They only lay on the ground, sometimes for years.	S-au întins doar pe pământ, uneori ani de zile.
People know them.	Lumea le cunoaște.
Mine is one of them.	Al meu se numără printre ei.
It was amazing how well it worked.	A fost uimitor cât de bine a funcționat.
The air war has begun.	A început războiul aerian.
I don't remember any of this.	Nu-mi amintesc nimic din toate astea.
They seemed pleased with his leadership.	Păreau mulțumiți de conducerea lui.
And that makes a difference.	Și asta face diferența.
You're beaten enough in everything in life.	Ești bătut suficient în orice în viață.
I might come back with them again.	S-ar putea să revin cu ei din nou.
Now he has to do it.	Acum trebuie să o facă.
Well, it has changed over the years.	Ei bine, s-a schimbat de-a lungul anilor.
That's the answer.	Am aflat răspunsul așa.
He killed us.	Ne-a ucis.
However, it may fail in some places.	Cu toate acestea, se poate defecta în câteva locuri.
And that's cool.	Și asta e mișto.
All they had in this hell was each other.	Tot ce aveau în acest iad era unul pe altul.
I wonder what they did today.	Mă întreb ce au făcut azi.
Keep costs reasonable.	Păstrați costurile rezonabile.
But at least they are supported.	Dar măcar sunt susținuți.
Give good advice.	Dai un sfat bun.
He sat on the bed and looked at the phone.	S-a așezat pe pat și s-a uitat la telefon.
One by one, you said.	Unu la unu, ai spus.
Let the world take care of itself.	Lasă lumea să aibă grijă de ea însăși.
So we need very good gun control.	Deci avem nevoie de un control foarte bun al armelor.
It was half past one in the afternoon.	Era unu și jumătate după-amiaza.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Simțiți-vă liber să lăsați un comentariu sau să-mi trimiteți un e-mail cu orice întrebări.
I can't find a way to change it.	Nu găsesc nicio variantă de a o schimba.
Soon.	În curând.
Everything and everyone is important.	Totul și toată lumea este important.
He was kind of weak.	Era genul slab.
All beautiful things.	Toate lucrurile frumoase.
But my parents hadn't met me yet.	Dar încă nu-mi cunoscuseră părinții.
We're going to have so much fun tonight.	Ne vom distra așa de bine în seara asta.
And few people care.	Și puțini oameni le pasă.
Everything is red.	Totul este roșu.
I've been in pain for a long time.	Mă doare de multă vreme.
Visit the site to find out why.	Vizitați site-ul pentru a afla de ce.
It would be.	Ar fi.
I did what he did.	Am făcut ce a făcut el.
When they fit well, it's so good.	Când se potrivesc bine, este atât de bine.
It will not last long.	Nu va dura mult.
This is my father's ship.	Aceasta este nava tatălui meu.
They want to know.	Vor să-și dea seama.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Uneori trebuie doar să știi ce să ceri.
If you do not want.	Dacă nu vrei.
Change it if necessary so that it names a local database.	Schimbați-l dacă este necesar, astfel încât să numească o bază de date locală.
He was calling me.	El mă suna.
The last king.	Ultimul rege.
It's a car that people seem to have connected a lot with.	Este o mașină cu care oamenii par să se fi conectat foarte mult.
But we had some good teams and great games.	Dar am avut niște echipe bune și jocuri grozave.
It was an amazing problem.	A fost o problemă uimitoare.
You are free to do what you want, of course.	Ești liber să faci ce vrei, desigur, dar.
I made them promise not to tell anyone.	I-am făcut să promită că nu voi spune nimănui.
Fighting means using the brain.	Lupta înseamnă folosirea creierului.
Life is a struggle.	Viața este luptă.
Amazing how big this system is.	Uimitor cât de mare este acest sistem.
Relevant studies have not yet been identified.	Nu au fost identificate încă studii relevante.
Finally, there is another part of the changing third world.	În cele din urmă, există încă o altă parte a lumii a treia în schimbare.
That's why they're closed tonight.	De aceea sunt închise în seara asta.
I would walk.	aș merge pe jos.
He's just dead.	Doar că e mort.
And they're nice on both sides.	Și sunt drăguți și pe ambele părți.
I don't get caught up in the real number.	Nu mă las prins de numărul real.
This really moves a lot of water.	Acest lucru chiar mișcă multă apă.
This is a big mistake.	Aceasta este o mare eroare de judecată.
The wind picked up quickly.	Vântul s-a ridicat repede.
The project includes total living space.	Proiectul include spatiu total de locuit.
Not much is known about their nature.	Nu se știe prea multe despre natura lor.
So is the defense game.	La fel și jocul de apărare.
Come on, take it.	Haide, ia-o.
My heart was pounding in my throat.	Îmi simțeam inima sus în gât.
Or it doesn't happen.	Sau nu se întâmplă.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Prin urmare, există diferențe importante între cele două abordări.
They are ready to be picked up, waiting for you to find them.	Sunt gata de preluare, așteaptă să le găsești.
Her body language was different.	Limbajul trupului ei era diferit.
It can be called only once.	Poate fi apelat o singură dată.
A real one that those kids and adults will remember.	Unul adevărat de care acei copii și adulți își vor aminti.
Get in your way.	Vino pe calea ta.
It really removes the main part of the application.	Îndepărtează cu adevărat partea principală a aplicației.
Then when they didn't believe me.	Apoi când nu m-au crezut.
It will not work.	Nu va merge.
But there is so much love there.	Dar există atât de multă dragoste acolo.
I will definitely buy more.	Cu siguranță voi cumpăra mai multe.
We have some special effects.	Avem câteva efecte speciale.
Stay here with me for a few days.	Stai aici cu mine câteva zile.
We would be fine.	Ne-ar fi bine.
I know it will hurt you.	Știu că te va răni.
In fact, there is not much to say.	De fapt, nu sunt multe de spus.
Because we can't reach them.	Pentru că nu putem ajunge la ei.
But he hadn't come for help.	Dar nu venise după ajutor.
Suppose the statement is true.	Să presupunem că afirmația este adevărată.
He had really hit something.	Chiar se lovise de ceva.
It's a really easy project.	Este un proiect cu adevărat ușor.
Of course it's locked.	Bineinteles ca este incuiat.
To say more at this time would be to say too much.	A spune mai multe în acest moment ar însemna a spune prea multe.
There is no business left open.	Nu a mai rămas o afacere deschisă.
I walked over to her.	M-am îndreptat spre ea.
What the hell could he think of?	La ce naiba ar putea să se gândească?
Then he looked at her confused.	Apoi s-a uitat la ea confuz.
Our political officer is dead.	Ofițerul nostru politic a murit.
He said he's going up there anyway.	A spus că oricum merge acolo sus.
The address book on your computer is a database.	Agenda de adrese de pe computer este o bază de date.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	Și încă o dată, poate fi sigur că se va întâmpla ceva rău.
If they're the same, then that's fine.	Dacă sunt la fel, atunci e în regulă.
Plan after plan went through his busy brain.	Plan după plan i-a trecut prin creierul ocupat.
I'm not talking about anything.	Nu mă refer la nici un fel de a vorbi.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu s-a gândit prea mult la nume.
I couldn't go until the next day, at least.	N-aș putea să merg până a doua zi, cel puțin.
They will find out.	Vor afla.
It's too early though.	Este totuși prea devreme.
He has never been with us.	El nu a fost niciodată cu noi la suflet.
It really doesn't matter if it's true or not.	Chiar nu contează dacă este adevărat sau nu.
That delighted my father.	Asta l-a încântat pe tatăl meu.
Anyone please help me with this.	Oricine va rog sa ma ajute cu asta.
But he knew it couldn't happen.	Dar știa că nu se poate întâmpla.
Add salt and pepper if necessary.	Adăugați sare și piper, dacă este necesar.
Thus, you need control logic to do this.	Astfel, aveți nevoie de logica de control pentru a face acest lucru.
It is one of the most common reasons why people go to the doctor.	Este unul dintre cele mai frecvente motive pentru care oamenii merg la medic.
It's just a really interesting story and, of course, quite sad.	Este doar o poveste cu adevărat interesantă și, desigur, destul de tristă.
That won't stop.	Asta nu se va opri.
Instead of taking your name or number, it gives you this device.	În loc să vă ia numele sau numărul, vă oferă acest dispozitiv.
I felt sick.	M-am simțit rău.
When things go well, they share the credit.	Când lucrurile merg bine, ei împart creditul.
You work to support improved relationship skills.	Lucrezi pentru a sprijini abilitățile de relație îmbunătățite.
I know they need me.	Știu că au nevoie de mine.
Maybe, maybe, maybe.	Poate, poate, poate.
But they ran out of time.	Dar și-au terminat timpul.
Instead, the laws of logic make this impossible.	În schimb, legile logicii fac acest lucru imposibil.
In the end, it would be best.	Până la urmă ar fi cel mai bun.
Until she does, we're stuck here.	Până o face ea, suntem blocați aici.
I'll stay with my mother.	Voi sta cu mama.
Our cause is just.	Cauza noastră este justă.
This time he did.	De data asta a făcut-o.
I pressed the call button.	Am apăsat butonul de apel.
People are beautiful.	Oamenii sunt frumoși.
It's like this is beyond my biggest dream.	Este ca și cum, asta depășește cel mai mare vis al meu.
So it will be.	Așa va fi.
And a year later he said the same thing to his sister.	Și un an mai târziu i-a spus același lucru surorii sale.
The location was perfect, everything was within walking distance.	Locația a fost perfectă, totul era la câțiva pași.
He went back and pushed again.	S-a dus în spate și a împins din nou.
Provide the code that tells you how to process each group.	Furnizați codul care îi spune cum să proceseze fiecare grup.
But he changed his mind.	Dar s-a răzgândit.
It doesn't solve anything and it doesn't change the way things are.	Nu rezolvă nimic și nici nu schimbă cum stau lucrurile.
And stop me for anything wrong.	Și opriți-mă pentru orice nu este în regulă.
I'm keeping him under control these days.	Îl țin sub control zilele astea.
She has a lot of fun with him.	Ea se distrează foarte mult cu el.
I hear your mother coming.	O aud pe mama ta venind.
I was taken off the show.	Am fost scos din emisiune.
You.	Tu.
He had no choice in the matter.	Nu avea de ales în această chestiune.
That's just a problem.	Asta e doar o problemă.
I would definitely recommend it.	Cu siguranta as recomanda.
They like to play games.	Le place să joace jocuri.
Look at the internet.	Uită-te la internet.
With the green circle of the door.	Cu cercul verde al ușii.
I really need that.	Chiar am nevoie de asta.
There was no way you could ever get used to it.	Nu era nicio modalitate de a te obișnui vreodată cu asta.
Those were great times.	Au fost vremuri grozave.
It is an easy exercise for most dogs.	Este un exercițiu ușor pentru majoritatea câinilor.
She has a look at him.	Are o privire despre el.
Continue with the speech as you prepare.	Continuați cu discursul, așa cum v-ați pregătit.
I could only have shot you.	Aș fi putut doar să te împușc.
I had to find the strength in myself to continue.	A trebuit să găsesc puterea în mine pentru a continua.
These women have suffered the most.	Aceste femei au suferit de cele mai multe ori.
A boy here, a girl there.	Un băiat aici, o fată acolo.
There is a point in what we do.	Există un punct în ceea ce facem.
I've experienced this myself and it's not fun.	Eu însumi am experimentat asta și nu este distractiv.
I've only seen you for a few moments.	Te-am văzut doar de câteva clipe.
The court of first instance granted the request.	Instanța de fond a admis cererea.
They both knew it wasn't over.	Amândoi știau că asta nu se terminase.
I barely survived that attack.	Abia am supraviețuit acelui atac.
And it helps to treat the disease.	Și ajută la tratarea bolii.
Otherwise, the test conditions were kept constant in both places.	În caz contrar, condițiile de testare au fost menținute constante în ambele locuri.
They themselves had never been.	Ei înșiși nu fuseseră niciodată.
This has indeed been confirmed.	Acest lucru a fost într-adevăr confirmat.
In this case, use real-life mental models.	În acest caz, folosiți modele mentale din viața reală.
He doesn't remember turning off the gas.	Nu-și amintește să fi oprit gazul.
I didn't have much to do with him.	Nu am avut prea multe de-a face cu el.
Depending on the situation, it could be bad.	În funcție de situație care s-ar putea dovedi rău.
But few things in life have zero risks.	Dar puține lucruri în viață prezintă riscuri zero.
A really bad night.	O noapte cu adevărat proastă.
As he walked, the memories began to come back.	Pe măsură ce mergea, amintirile au început să revină.
I never helped them.	Nu i-am ajutat niciodată.
In fact, it only made matters worse.	De fapt, asta doar a înrăutățit situația.
He is young and has some skill.	Este tânăr și are o oarecare abilitate.
This is the business.	Aceasta este afacerea.
They're just wonderful people.	Sunt doar oameni minunați.
I love water.	Iubesc apa.
I have to laugh at myself for that.	Trebuie să râd de mine pentru asta.
I'll tell you something.	Iti voi spune ceva.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
Be sure to check it out for more information !.	Asigurați-vă că urmăriți pentru mai multe informații!.
We shouldn't even try.	Nici nu ar trebui să încercăm.
She must be treated with much love and respect.	Ea trebuie tratată cu multă dragoste și respect.
The driver saw the boy, but did not stop.	Șoferul l-a văzut pe băiat, dar nu s-a oprit.
They forced him to stop using those materials.	L-au forțat să nu mai folosească acele materiale.
This is not something we should take for granted.	Acesta nu este ceva ce ar trebui să luăm cu ușurință.
Of course, there is a danger.	Desigur, există un pericol.
This discussion is for the application of personal life.	Această discuție este pentru aplicarea vieții personale.
Of course not.	Sigur de ce nu.
In his case, very quickly.	În cazul lui, foarte repede.
This time she was a woman and it was more than helpful.	De data aceasta a fost o femeie și a fost mai mult decât de ajutor.
Indeed, it is all right.	Într-adevăr, e în regulă.
Why, it looks like it's only been a few minutes since I left the girls.	De ce, se pare că au doar câteva minute de când am părăsit fetele.
He forced himself to breathe long and deep.	Se forța să respire lung și adânc.
Photography is pretty simple indeed.	Fotografia este destul de simplă într-adevăr.
I don't want to talk right now.	Nu vreau să vorbesc acum.
And we wouldn't want to know what we know now.	Și nu am fi vrut să știm atunci ceea ce știm acum.
Its authors seem to support the former.	Autorii săi par să susțină primul.
I care about this city.	Îmi pasă de acest oraș.
The answer to this question would be zero.	Răspunsul la această întrebare ar fi zero.
Someone could have picked her up if she had tried.	Cineva ar fi putut s-o ridice dacă ar fi încercat.
I'm about to drop the phone.	Sunt pe cale să scap telefonul.
That hair is not my mother's.	Părul ăla nu este al mamei mele.
He will be killed.	Va fi ucis.
These guys wouldn't last a day on set.	Tipii ăștia nu ar rezista o zi pe platourile de filmare.
She was happy to take a seat.	Era bucuroasă să-și ia un loc.
There are various practical reasons for this.	Există diverse motive practice pentru asta.
As shown in the code example.	Ca afișat în exemplul de cod.
Ask me how I know.	Întreabă-mă de unde știu.
The mission is a success.	Misiunea este o dusă.
I made another drink.	Am mai făcut o băutură.
Occupies two people.	Ocupă spațiul a două persoane.
Also a lot of guys, of course.	De asemenea, mulți băieți, desigur.
I turn on my phone and find a picture of my brother.	Îmi pornesc telefonul și găsesc o poză cu fratele meu.
Little people make small points.	Oamenii mici fac puncte mici.
From these forces vs.	Din aceste forță vs.
Whatever happens to him tonight, it happens to him.	Orice i se întâmplă în seara asta, i se întâmplă.
However, they would soon be up.	Totuși, aveau să se ridice în curând.
The truth is, there are many.	Adevărul este că sunt multe.
I shook my head and looked around.	Am clătinat din cap și m-am uitat în jur.
Stories to come a little.	Povești care urmează să apară puțin.
He had trouble sleeping.	A avut probleme cu somnul.
I had two goals.	Aveam două goluri.
I do not know what to say.	Nu știu ce să zic.
We have a lot of things to do.	Avem o mulțime de lucruri de făcut.
I took some pictures and left.	Am facut cateva poze si am plecat.
I doubt anyone noticed.	Mă îndoiesc că a observat cineva.
I keep getting this connection error.	Continuu să primesc această eroare de conexiune.
Consider shape solutions.	Luați în considerare soluții ale formei.
I really liked this idea.	Mi-a plăcut foarte mult ideea asta.
I am a child.	Sunt un copil.
I've never seen anything like it.	N-am mai văzut așa ceva.
Light on his feet as big as his.	Ușoară pe picioarele lui la fel de mare ca el.
And there were a number of authors.	Și au existat o serie de autori.
During this article, we also repair.	Pe parcursul acestui articol, reparăm și.
This is the business of fighting.	Aceasta este afacerea de luptă.
I can't wait for lunch to end.	Abia aștept să se termine prânzul.
People followed them.	Oamenii i-au urmărit.
I felt much better after talking to him.	M-am simțit mult mai bine după ce am vorbit cu el.
I think it's much longer than most people think.	Cred că este mult mai lung decât cred majoritatea oamenilor.
I even went to my wife after she left me.	M-am dus chiar la soția mea după ce ea m-a părăsit.
They were blocked by fear of what they might do.	Au fost blocați de teamă de ceea ce ar putea face.
Both men are down and out of the ring.	Ambii bărbați sunt jos și în afara ringului.
But that's what happened to them.	Dar asta li s-a întâmplat.
This cannot be possible.	Acest lucru nu poate fi posibil.
Have them prepare every room on the ship.	Pune-i să pregătească fiecare cameră de pe navă.
He had learned it by heart.	O învățase pe de rost.
I just said we don't know how to raise animals.	Am spus doar că nu știm să creștem animale.
He was happy with his fate in life.	Era fericit cu soarta lui în viață.
I know people.	Cunosc oameni.
They need help and sometimes a lot.	Au nevoie de ajutor și, uneori, mult.
It's definitely a moment.	Este cu siguranță un moment.
Now it's in front of them.	Acum este în fața lor.
They are stuck in their room.	Ei rămân blocați în camera lor.
Once you challenge your friends, they challenge their friends and so on.	Odată ce îți provoci prietenii, ei își provoacă prietenii și așa mai departe.
That her family will be fine.	Că familia ei va fi bine.
My problem with such a question is so open.	Problema mea cu o astfel de întrebare este atât de deschisă.
No, she said.	Nu, spuse ea.
Will you be part of their journey?	Vei fi parte din călătoria lor?.
There are even jobs in the health field.	Există chiar și locuri de muncă în domeniul sănătății.
Nobody knows the exact answer.	Nimeni nu știe răspunsul exact.
He felt like he was born again.	Avea impresia că s-a născut din nou.
That would make sense.	Asta ar avea sens.
An average total bowl.	Un bol total mediu adică.
Which was cool.	Ceea ce a fost misto.
A real case.	Un caz real.
The lights come on.	Luminile se aprind.
My first thought was that someone should do such a service.	Primul meu gând a fost că cineva ar trebui să facă un astfel de serviciu.
The rest is what you expect.	Restul este ceea ce vă așteptați.
She had been waiting for him.	Îl aşteptase.
Add a little salt to taste at this time.	Adăugați puțină sare după gust în acest moment.
We are a younger couple who are not ready and do not have sex.	Suntem un cuplu mai tânăr, care nu este pregătit și nu face sex.
Even now, she continues to do so.	Chiar și acum, ea continuă să facă asta.
About being with the two of them.	Despre a fi cu ei doi.
More than a little.	Mai mult decât puțin.
The problem is to say when it is safe to do so.	Problema este să spui când este sigur să faci asta.
Remember, they don't know anything.	Ține minte, ei nu știu nimic.
He is not full of hatred.	El nu este plin de ură.
The president does not lead the government.	Președintele nu conduce guvernul.
You've been added to our list and you'll find out from us soon.	Ați fost adăugat pe lista noastră și veți afla de la noi în curând.
I wrote a paper for a game study class.	Am scris o lucrare pentru o clasă despre studiile jocurilor.
I saw this with my own eyes.	Am văzut asta cu ochii mei.
Stay in touch.	Rămâi în contact.
I have three of them and they are doing very, very well.	Am trei dintre acestea și se descurcă foarte, foarte bine.
I'm not telling my opinion.	Nu îmi spun părerea.
She was the cause.	Ea a fost cauza.
The decided life is too short, you have to start having fun.	Viața decisă este prea scurtă, trebuie să începi să te distrezi.
I was not the real leader, there were no leaders.	Nu eram liderul real, nu existau lideri.
This structure is complicated and cannot be produced on a large scale.	Această structură este complicată și nu poate fi produsă la scară largă.
I didn't want to end up with the wedding.	Nu am vrut să trec până la capăt cu nunta.
They had no skills for that.	Nu aveau aptitudini pentru asta.
I didn't want him to die.	Nu am vrut să moară.
But a good story.	Dar o poveste bună.
I just wanted the pain to go away.	Am vrut doar să dispară durerea.
There is no such product.	Nu există un astfel de produs.
You really bring people back to life.	Chiar aduci oamenii înapoi la viață.
They were both teachers.	Amandoi erau profesori.
There is something special about them.	Există ceva special la ei.
Spreading ideas wins, guys.	Ideile care răspândesc câștigă, băieți.
She couldn't wait to find others between him and his family.	Abia aștepta să găsească alții dintre el și familia lui.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Din moment ce eram blocați acolo, bineînțeles că ne doream.
You know it's not.	Știi că nu este.
Maybe we can use that, try to make him remember me.	Poate ne folosim de asta, încercăm să-l facem să-și amintească de mine.
If something is too easy, make it harder.	Dacă ceva este prea ușor, fă-l mai greu.
The same is true of his treatment of nature.	La fel este și cu tratarea lui asupra naturii.
They tried, but they made mistakes.	Au făcut o încercare, dar au făcut greșeli.
And not just because she's beautiful.	Și nu doar pentru că este frumoasă.
I will miss him.	O sa imi fie dor de el.
In this part we will cover some aspects about rules.	În această parte vom acoperi câteva aspecte despre reguli.
She has a soul.	Ea are un suflet.
It would be comfortable to do that.	Ar fi confortabil să faci asta.
What they don't know now.	Spre ce acum, ei nu știu.
You have complied with your request.	Ați respectat o cerere proprie.
Looks like he likes it.	Se pare că îi place.
I thought it was me for a minute.	Am crezut că sunt eu pentru un minut.
They did a wonderful job with the subject that was offered to them.	Au făcut o treabă minunată cu subiectul care le-a fost oferit.
Eating again will not affect you more.	Să mănânci din nou nu te va afecta mai mult.
And it makes it really different.	Și o face cu adevărat diferită.
If he only knew.	Dacă ar ști.
There are a lot of options out there.	Există o mulțime de opțiuni acolo.
I've seen thirty patients a day in the office for ten years.	Am văzut treizeci de pacienți pe zi în cabinet timp de zece ani.
Therefore, the status should be set well even with your code.	Prin urmare, starea ar trebui să fie setată bine chiar și cu codul dvs.
I never wanted to be in a church and neither did he.	Nu mi-am dorit niciodată să fiu într-o biserică și nici el.
That's not possible.	Nu se poate asa ceva.
This was the reason why he chose him, he thought him weak.	Acesta a fost motivul pentru care l-a ales, l-a crezut slab.
He's on his way somewhere.	E pe drum undeva.
Other interesting name choices offer color theory.	Alte alegeri de nume interesante oferă teoria culorilor.
This strategy will be covered in the next section.	Această strategie va face obiectul secțiunii următoare.
He said we'd have a week together.	A spus că vom avea o săptămână împreună.
The image was consistent with the noise throughout.	Imaginea a fost în concordanță cu zgomotul pe tot parcursul.
Or what could be added.	Sau ce s-ar putea adauga.
I made him leave the house.	L-am făcut să plece din casă.
He realized he was holding his breath.	Și-a dat seama că își ține respirația.
But there are other options for parents to use.	Dar există și alte opțiuni la care să apeleze părinții.
I'll use you boy.	O să te folosesc băiete.
Long time no see.	Mult timp pentru asta.
He couldn't stop.	Nu se putea opri.
I see a lot of teeth and no brains.	Văd mulți dinți și niciun creier.
That doesn't seem to be the case.	Nu pare să fie cazul.
We covered the production design.	Am acoperit designul de producție.
It's too early to rule anything out.	Este prea devreme pentru a exclude ceva.
That worked before.	Asta a funcționat înainte.
It means that things are wrong and things are not going well.	Înseamnă că lucrurile sunt greșite și lucrurile nu merg bine.
Seeing war as men do, we miss everything we miss.	Văzând războiul așa cum îl fac bărbații, ne lipsește tot ce le dor.
It's my business.	E treaba mea.
I just didn't want my family to do that.	Pur și simplu nu am vrut ca familia mea să facă asta.
It was a pure pleasure to enjoy lunch and a good conversation with them.	A fost o plăcere pură să mă bucur de prânz și o conversație bună cu ei.
You couldn't have a better set of parents to deal with.	Nu ai putea avea un set mai bun de părinți cu care să faci față.
It means it's really a function.	Înseamnă că este într-adevăr o funcție.
So no smile.	Deci, fără zâmbet.
And they make me smile.	Și mă fac să zâmbesc.
Examples of these types of problems are provided below.	Mai jos sunt oferite exemple de aceste tipuri de probleme.
Any extreme leads to problems.	Oricare extremă duce la probleme.
Some may be more effective.	Unele ar putea fi mai eficiente.
I think less means more.	Cred că mai puțin înseamnă mai mult.
I'm trying to take care of my daughter.	Încerc să îngrijesc fiica mea.
Thus, the average score varies between one and five.	Astfel, scorul mediu variază între unu și cinci.
I'm a nobody.	Sunt un nimeni.
She wanted the old self and the old new.	Ea a vrut pe vechiul eu și pe vechiul noi.
This is indicated to slow down the hair loss process.	Acest lucru este indicat pentru a încetini procesul de cădere a părului.
I ended up staying there a long time.	Am ajuns să stau acolo mult timp.
Well, the last day is over.	Ei bine, ultima zi s-a terminat.
Listen to your body.	Ascultă-ți corpul.
I want so much to go back to those times.	Îmi doresc atât de mult să mă întorc la acele vremuri.
He knew it was important for the operation, in fact, the third on command.	Știa că era important pentru operațiune, de fapt, al treilea la comandă.
You know exactly what to do.	Ai ști exact ce să faci.
You're fine, somehow.	Îți pare bine, cumva.
Because that would damage the whole car.	Pentru că asta ar duce la defectarea întregii mașini.
She wanted to fight for it.	Ea a vrut să lupte pentru asta.
I'll look at them tomorrow.	Mă voi uita la ele mâine.
But no one could understand yet.	Dar nimeni nu putea desluși încă ce.
You know how these things are.	Știi cum sunt aceste lucruri.
All three missed significant time due to an injury.	Toți trei au ratat timp semnificativ din cauza unei răni.
We felt cold and fresh as if we had grown new skin.	Ne-am simțit rece și proaspete de parcă am fi crescut piele nouă.
The future of both players looks bright.	Viitorul ambilor jucători pare luminos.
Cover with the chicken mixture.	Acoperiți cu amestecul de pui.
And his number appeared long before me.	Și numărul lui a apărut cu mult înaintea mea.
I don't know where they come from.	Nu stiu de unde vin.
The plan was successfully implemented.	Planul a fost realizat cu succes.
I was a woman who had absolutely nothing to do with it.	Eram o femeie care nu avea absolut nimic de-a face cu asta.
He's not mine either.	Nici el nu e al meu.
It didn't help that he didn't like people very much.	Nu a ajutat că nu-i prea plăceau oamenii.
Beyond that, no other members will probably be added.	Dincolo de asta, probabil că nu vor mai fi adăugați alți membri.
You will decide.	Tu vei decide.
But many others are not so sure.	Dar mulți alții nu sunt atât de siguri.
And then I added more of each.	Și apoi am adăugat mai multe din fiecare.
This is due to two reasons.	Acest lucru se datorează a două motive.
My mother died because of my father.	Mama mea a murit din cauza tatălui meu.
This gives us a chance to fix it.	Acest lucru ne oferă șansa de a o remedia.
He was on the phone.	Era la telefon.
I don't want to think or feel.	Nu vreau să gândesc sau să simt.
Then you can use left and right click with it.	Apoi puteți folosi clic stânga și dreapta cu el.
You can send messages on it, and the words appear on the screen.	Puteți trimite mesaje pe acesta, iar cuvintele apar pe ecran.
But when one method was passed up, another took its place.	Dar când o metodă a fost trecută în sus, alta i-a luat locul.
I'm totally at peace with this.	Sunt total în pace cu asta.
This should save you a few instructions.	Acest lucru ar trebui să vă economisească câteva instrucțiuni.
Something that everyone around you can see.	Ceva pe care toți cei din jur îl pot vedea.
Or he did.	Sau a făcut-o.
Take into consideration.	Luați în considerare.
Everything is wet.	Tot ce este ud.
We will take responsibility.	Ne vom asuma responsabilitatea.
This is a big change.	Aceasta este o mare schimbare.
He was and continues to be my strength.	El a fost și continuă să fie forța mea.
If not, return false.	Dacă nu, returnați false.
If you see a threat, give the signal.	Dacă vezi vreo amenințare, dă semnalul.
Three years ago.	Acum trei ani.
He really wants the best for you.	Îți dorește cu adevărat tot ce este mai bun.
More power for him.	Mai multă putere pentru el.
Mine was so great.	A mea a fost atât de grozavă.
The act was not taken by majority agreement.	Actul nu a fost luat cu acordul majoritar.
Don't put them first.	Nu le pune pe primul loc.
I strive to accept your loss of my life.	Mă străduiesc să accept pierderea ta din viața mea.
You can hear the full force of the storm.	Se aude întreaga forță a furtunii.
He could ask for almost anything, he said.	Ar putea cere aproape orice, a spus el.
He spent another week in that place.	A petrecut încă o săptămână în acel loc.
It is probably one of the most important things in this book.	Ea este probabil unul dintre cele mai importante lucruri ale acestei cărți.
I'll get anyone out of the way.	Voi scoate pe oricine din mijloc.
He assured me.	El mi-a asigurat.
Maybe they're just having a bad day.	Poate că au doar o zi proastă.
There was no sign of him.	Nu era nici urmă de el.
It wasn't long before they found out.	Nu a trecut mult până au aflat.
About the king of the world these days.	Cam despre regele lumii în aceste zile.
They rarely had lives of their own.	Rareori au avut vieți proprii.
You want to go out and see the world.	Vrei să ieși și să mai vezi lumea.
See you next week.	Ne vedem săptămâna viitoare.
Eat good clean food.	Mananca mancare buna curata.
You want to make sure it's on.	Vrei să te asiguri că este pornit.
Her skin was soft and warm.	Pielea îi era moale și caldă.
Each person added a special meaning to this book.	Fiecare persoană a adăugat un sens special acestei cărți.
I went to high school.	Am mers la gimnaziu.
I waited for an answer and none came.	Am așteptat un răspuns și nu a venit niciunul.
One who doesn't need a house.	Unul care nu are nevoie de o casă.
A damn good movie.	Un film al naibii de bun.
Here it is.	Iată-l.
He couldn't be here.	Nu putea fi aici.
So now you are.	Deci acum ești.
And maybe not.	Și poate că nu.
Although it is not clear how many.	Deși nu este clar câți.
Followed by a space on the front line.	Urmat de un spațiu pe prima linie.
In the sense.	Au sens.
I accepted the motion.	Am acceptat moțiunea.
Downtown.	In centrul orasului.
Customers don't do much.	Clienții nu fac mare lucru.
I have planned.	Am plănuit.
Open one bottle of solution at a time.	Deschideți o singură sticlă de soluție odată.
I got the wrong article.	Am primit un articol greșit.
You have to stay with them.	Trebuie să stai cu ei.
His cover was red.	Coperta lui era roșie.
He would appreciate any help offered.	Ar aprecia orice ajutor oferit.
Dad never wanted to be my wife.	Tata nu a vrut niciodată să fie soția mea.
Therefore, it would seem best to go as low as possible.	Prin urmare, ar părea cel mai bine să mergeți cât mai jos posibil.
Sometimes it's right, other times it's wrong.	Uneori este corect, alteori este greșit.
All it takes is money.	Este nevoie doar de bani.
Of course, on the first day he leaves.	Desigur, în prima zi în care pleacă.
Amazing value at current rates.	Valoare uimitoare la tarifele actuale.
Cool the pan for a few minutes on the fire.	Răciți tigaia câteva minute de pe foc.
This representative measure.	Această măsură reprezentativă.
We decide to have dreams.	Ne hotărâm să avem vise.
Focus on that right now.	Concentrează-te pe asta chiar acum.
My husband is the second of four sons.	Soțul meu este al doilea fiu dintre patru.
I was looking at the reason.	Mă uitam la motiv.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
You had your shoulder straight, you kept your eyes on the target.	Aveai umărul îndreptat, ți-ai ținut ochii pe țintă.
This produced the desired effect.	Acest lucru a produs efectul dorit.
I'm only interested in work.	Ma intereseaza doar munca.
I knew it would happen to us eventually.	Știam că în cele din urmă ni se va întâmpla.
You know, he held out his hand.	Știi, a întins mâna.
Instead, it is a side-pressed pattern.	În schimb, este un model presat în lateral.
It should come off easily.	Ar trebui să se desprindă ușor.
Once you click on it, you will reach this page.	Odată ce faceți clic pe acesta, veți ajunge la această pagină.
Come in, both of you.	Intră, amândoi.
Well, it's late.	Ei bine, este târziu.
These guys didn't feel like talking.	Băieții ăștia nu prea aveau chef să vorbească.
It has happened on this planet before.	S-a mai întâmplat pe această planetă.
This was definitely true for my family.	Acest lucru a fost cu siguranță adevărat pentru familia mea.
And someone wants her dead for it.	Și cineva o vrea moartă pentru asta.
He continued to win over the latter.	A continuat să-l câștige pe acesta din urmă.
I hate everything being so shitty.	Urăsc să fie totul atât de rahat.
Honest and fast.	Sincer si rapid.
That's weird too.	E ciudat și asta.
I don't own any particular country.	Nu dețin nicio țară anume.
You will not lose because of this.	Nu vei pierde din cauza asta.
But maybe not.	Dar poate că nu.
He was clinging to the edge of the chair, feeling the cold stone.	Se ținea de marginea scaunului, simțind piatra rece.
The people who hated him waited.	Oamenii care l-au urât au așteptat.
For some, it was no problem.	Pentru unii, nu a fost nicio problemă.
It's not their place.	Nu e locul lor.
I wouldn't call that a healthy society.	Nu aș numi asta o societate sănătoasă.
There are a lot of things together.	Sunt o mulțime de lucruri împreună.
Hate them with passion.	Urai-i cu pasiune.
The rest of the party was made of ordinary materials.	Restul petrecerii au fost din materialele obișnuite.
I will definitely take it out.	O voi scoate cu siguranță.
You will need help sometimes.	O să ai nevoie de ajutor uneori.
The trade balance is terrible.	Balanța comercială este groaznică.
It will appear in a few months.	Urmează să apară în câteva luni.
It would be easier for me to hold my tongue.	Mi-ar fi mai ușor să-mi țin limba.
And most of it is on their mobile device, on the go.	Și cea mai mare parte este pe dispozitivul lor mobil, în deplasare.
I put my book aside.	Mi-am pus cartea deoparte.
Hold his hand.	Ține-l de mână.
It's just for people to have fun.	Este doar pentru ca oamenii să se distreze.
You can escape in the end.	Poți scăpa până la urmă.
We examined three main research questions.	Am examinat trei întrebări principale de cercetare.
After that, the call button returns an undefined reference error again.	După aceea, butonul de apelare returnează din nou o eroare de referință nedefinită.
He never returned home.	Nu s-a întors niciodată acasă.
You shouldn't either.	Nici tu nu ar trebui.
Soon after, he moved on to other topics.	Curând după aceea a trecut pe alte subiecte.
This was my way of moving and it worked pretty well.	Acesta a fost modul meu de a face mișcare și a funcționat destul de bine.
I'm sure they were right about that.	Sunt sigur că au avut dreptate în privința asta.
Read this again with your right face.	Citește asta din nou cu fața dreaptă.
However, teams often face problems.	Cu toate acestea, echipele se confruntă adesea cu probleme.
She spoke only with great effort.	Ea a vorbit doar cu mare efort.
Then he would call me back.	Apoi m-ar suna înapoi.
Every day is a new day for a new experience.	Fiecare zi este o nouă zi pentru o nouă experiență.
I closed the door and turned on the water.	Am închis ușa și am dat drumul la apă.
Now we need to focus on the future.	Acum trebuie să ne concentrăm pe viitor.
Records for more than one student.	Înregistrări pentru mai mult de un elev.
She knew who the man was.	Ea știa cine era bărbatul.
Remove the fat from the outside.	Scoateți grăsimea pe exterior.
I lower my head and move.	Îmi las capul în jos și mă mișc.
He told us a lot about the fight.	Ne-a povestit multe despre luptă.
You will see each other as you gain more experience.	Veți vedea unii dintre ceilalți pe măsură ce veți obține mai multă experiență.
We rarely think about.	Rareori ne gândim la.
Go down the steps here and give me a helping hand.	Coboară aici pe trepte și dă-mi o mână de ajutor.
All you have are the things people do.	Tot ce ai sunt lucrurile pe care le fac oamenii.
How their bodies are broken.	Cum le sunt rupte trupurile.
He started telling me who he was, what he had done.	A început să-mi spună cine era, ce făcuse.
I think you should look at this.	Cred că ar trebui să te uiți la asta.
In addition, the constant change in sea conditions should be taken into account.	În plus, ar trebui luată în considerare schimbarea constantă a condițiilor mării.
Add salt only towards the end of cooking time.	Adăugați sare doar spre sfârșitul timpului de gătire.
Dogs were used.	Au fost folosiți câini.
To take action.	Să-și depună acțiunea.
Not since last week.	Nu de săptămâna trecută.
It took me a long time to get here.	Mi-a luat mult timp să ajung aici.
The girl was a real job.	Fata a fost o adevărată muncă.
They are tall, they knew the poor were doing now.	Înalți sunt ei știau săracii acum face atunci.
The defendant did not offer any defense.	Inculpatul nu a oferit nicio apărare.
I was going to be late.	aveam să întârzii.
I didn't expect that.	Nu mă așteptam la.
The others were still asleep.	Ceilalți încă dormeau.
Maybe you're trying to keep them under control.	Poate că încercați să-i țineți sub control.
I started looking twenty years ago.	Am început să mă uit acum douăzeci de ani.
It's not far from that.	Nu este, departe de asta.
But they are not here today.	Dar ei nu sunt aici astăzi.
It is very beautiful for a fish market.	Este foarte frumos, pentru o piață de pește.
But then our work got better.	Dar apoi munca noastră s-a îmbunătățit.
Their eyes are too big.	Ochii lor sunt prea mari.
This is an interesting and useful tip for fighting relationships.	Acesta este un sfat interesant și util pentru relații de luptă.
Use common sense as well.	Folosește și bunul simț.
No wonder his mother couldn't talk about it.	Nu e de mirare că mama lui nu a putut să discute despre asta.
Both systems look good.	Ambele sisteme arată bine.
This is the nature of programs.	Aceasta este natura programelor.
They lay down together.	S-au întins împreună.
No, he doesn't know her name.	Nu, nu-i știe numele.
He's going too far.	Merge prea departe.
Body weight was measured every two days.	Greutatea corporală a fost măsurată la fiecare două zile.
The players were lifted in the first round.	Jucătorii au fost ridicați în primul tur.
We're going to put men on the street.	O să punem bărbați pe stradă.
Drink it like a good baby.	Bea-l, ca un copil bun.
If that made sense.	Dacă asta avea sens.
These things only help in the short term.	Aceste lucruri ajută doar pe termen scurt.
But it only served to draw my attention to another source of food.	Dar a servit doar să-mi atragă atenția asupra unei alte surse de hrană.
I love reading your comments.	Îmi place să citesc comentariile tale.
The pattern continued.	Tiparul a continuat.
It looks like a real book.	Pare o carte adevărată.
But still the client receives the same error.	Dar totuși clientul primește aceeași eroare.
Life went on without him.	Viața mergea fără el.
He makes things happen.	El face ca lucrurile să se întâmple.
We just have to deal with the new save and load functions, obviously.	Trebuie doar să ne ocupăm de noile funcții de salvare și încărcare, evident.
She knew.	Ea știa.
It's someone with a key.	Este cineva cu o cheie.
His power is huge.	Puterea lui este uriașă.
And it wasn't even open.	Și nici nu era doar deschis.
No one else knows about this mission.	Nimeni altcineva nu știe despre această misiune.
He really took it seriously.	Chiar s-a luat în serios.
That everything, from now on, began and ended here.	Că totul, de acum înainte, a început și s-a terminat aici.
It comes in three different colors.	Vine în trei culori diferite.
He let out a low cry and began to fall.	A dat drumul cu un strigăt subțire și a început să cadă.
That never crossed my mind.	Asta nu mi-a trecut niciodată prin cap.
Nothing more than that.	Nimic mai mult decât atât.
What a waste of tax dollars.	Ce risipă de dolari fiscale.
The cook boy.	Băiatul bucătar.
I feel her weight sometimes.	Simt greutatea ei uneori.
She had waited four and a half years for that.	Ea așteptase patru ani și jumătate pentru asta.
One of his men was waiting.	Unul dintre oamenii lui aştepta.
It's just that there's no sign.	Doar că nu există niciun semn.
They knew something about technology.	Știau ceva despre tehnologie.
I took the horse.	Am luat calul.
It may soon reach an even larger audience.	Poate ajunge în curând la un public și mai mare.
And not long ago.	Și nu cu mult timp în urmă.
She was everything.	Ea era totul.
I thought it might be for a while.	M-am gândit că ar putea fi pentru o vreme.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Indiferent ce alegeți, luați o decizie informată cu privire la orice doriți.
He was right.	El a avut dreptate.
It's so sweet.	Este atât de dulce.
But the human voice has more power than that.	Dar vocea umană are mai multă putere decât atât.
He was just over five feet short.	Avea puțin peste cinci picioare, cu picioare scurte.
Which can be difficult for most people.	Ceea ce poate fi greu pentru majoritatea oamenilor.
His hands were on his knees.	Avea mâinile pe genunchi.
We tell the world we're upset.	Spunem lumii că suntem supărați.
I mean, never.	Adică niciodată.
If it was somehow wrong.	Dacă a fost cumva greșit.
We hit flat and hard on the ice.	Lovim plat și puternic pe gheață.
But the simple truth was that he could.	Dar adevărul simplu era că putea.
I can't, she said.	Nu pot, spuse ea.
His house is a one-story house.	Casa lui este o casă cu un singur etaj.
Heat until warm enough to touch.	Se încălzește până când este suficient de cald pentru a atinge.
In the reply, the defendant identified himself.	În replică, inculpatul s-a identificat.
I've been following him and his thoughts for a while.	Îl urmăresc pe el și gândurile lui de ceva vreme.
No, I wouldn't.	Nu, nu am face-o.
He waited, barely breathing.	A așteptat, abia respirând.
The house has private parking.	Casa dispune de parcare privată.
I should leave here in two to arrive on time.	Ar trebui să plec de aici la două ca să ajung la timp.
But not this week.	Dar nu săptămâna asta.
Women can be weird sometimes.	Femeile pot fi ciudate uneori.
Or just deep thinking.	Sau doar gândind profund.
God had given him another chance.	Dumnezeu îi mai dăduse o șansă.
We both had great jobs.	Am avut amândoi slujbe grozave.
Understand what they are for and act accordingly.	Înțelegeți ce scop servesc și acționați în consecință.
It can probably turn into a can and maybe it can turn into a final.	Probabil se poate transforma în poate și poate se poate transforma în definitiv.
I really hope it's over.	Sper foarte mult că va fi trecut.
However, you don't mind talking about yourself.	Totuși, nu te deranjează să vorbim despre tine.
It wasn't a small word for me.	Nu a fost o vorbă mică pentru mine.
There is no limit to what we can do about it.	Nu există limită la ceea ce putem face cu asta.
Just a man's.	Doar a unui bărbat.
Other species are also suffering losses.	Și alte specii suferă pierderi.
Only two tears were shed and it was over soon.	S-au vărsat doar două lacrimi și s-a terminat curând.
But that's only half the show.	Dar asta e doar jumătate din spectacol.
Then they had dinner.	Apoi au luat cina.
This is true for both science and religion.	Acest lucru este valabil atât pentru știință, cât și pentru religie.
We need to find a way to get them to talk.	Trebuie să găsim o modalitate de a-i face să vorbească.
Someone told me his name.	Cineva mi-a spus nume pe el.
That's why you came here.	De aceea ai venit aici.
What happens?.	Ce se întâmplă?.
Visit her before she goes to work.	Vizitează-o înainte de a merge la muncă.
It is difficult to sleep because of the heat.	Este dificil de dormit din cauza căldurii.
See you early at the store.	Ne întâlnim devreme la magazin.
I don't know the answer to that.	Nu știu răspunsul la asta.
This is still my game.	Acesta este încă jocul meu.
I know it's because of the size.	Știu că se datorează dimensiunii.
And yet he was not on any police watch list.	Și totuși nu era pe nicio listă de supraveghere a poliției.
He couldn't see.	Nu putea vedea.
You will never look at a tree like that again.	Nu te vei mai uita niciodată la un copac la fel.
The client has cancer and the guy is a car.	Clientul are cancer și tipul este mașină.
Each pair of images was presented twice.	Fiecare pereche de imagini a fost prezentată de două ori.
It took him a while to settle down.	I-a luat ceva timp înainte să se stabilească.
I hate he did that.	Urăsc că a făcut asta.
We usually think that the lie of success is difficult.	De obicei credem că minciuna de succes este dificilă.
He lives there.	Trăiește acolo.
I didn't mean to say.	Nu am vrut să spun.
Now it's the other way around.	Acum este invers.
Above the ground, where his parents were waiting for news from him.	Deasupra pământului, unde părinții săi așteptau vești de la el.
You definitely need to do something with your hair.	Cu siguranță trebuie să faci ceva cu părul tău.
You may see that the number starts again.	Este posibil să vedeți că numărul pornește din nou.
Ready and ready.	Gata si gata.
It's just a fact.	Este doar un fapt.
They have stopped coming since next year.	De anul viitor au încetat să mai vină.
Currently, only three states offer paid family leave.	În prezent, doar trei state oferă concediu de familie plătit.
I did not go into details.	Nu am intrat în detalii.
I hope it helps!. 	Sper ca te ajuta!. 
that works for me.	asta merge cu mine.
Local guide who knows the region very well.	Ghid local care cunoaște foarte bine regiunea.
I got in trouble anyway.	Am găsit probleme oricum.
I'm going to buy something to drink.	Am de gând să cumpăr ceva de băut.
Not like you heard I could be.	Nu cum ai auzit că pot fi.
You won't have much to look forward to.	Nu vei avea mult de așteptat.
I really liked this planet before there were humans on it.	Mi-a plăcut mult mai mult această planetă înainte de a fi oameni pe ea.
If it did, it would probably break.	Dacă ar fi făcut-o, probabil că s-ar rupe.
He says, even more, he saw her.	Spune, și mai mult, a văzut-o.
It's something he has a lot of energy about.	Este ceva despre care are multă energie.
It makes the diagnosis difficult.	Îngreunează diagnosticul.
I didn't talk, especially.	Nu am vorbit, mai ales.
Get out of the station.	Ieși din stație.
This year, again, they have a core of established players.	Anul acesta, din nou, au un nucleu de jucători consacrați.
People get out of the way to let her through.	Oamenii ies din cale să o lase să treacă.
Don't be like me.	Nu fi ca mine.
That took some thinking.	Asta a luat ceva de gândit.
Not during the day, during the day she plays.	Nu în timpul zilei, în timpul zilei ea joacă.
He is sick.	El este bolnav.
I looked at them again.	M-am uitat din nou la ei.
Perhaps a show of strength will be met with force in response.	Poate o demonstrație de forță va fi întâlnită cu forța ca răspuns.
There is nothing like them.	Nu există nimic ca ei.
I like how you fell.	Îmi place cum ai căzut.
It was a difficult time in our lives.	A fost o perioadă dificilă în viața noastră.
I'm not entirely sure how much.	Nu sunt complet sigur cât mai mult.
I could sleep.	aș putea dormi.
I had to go out.	A trebuit să ies.
That makes them right.	Asta le face dreptate.
It's covered in hair.	E acoperit de păr.
He was also looking at the smoke.	Se uita și el la fum.
But it's a very unusual type of library.	Dar este un tip foarte neobișnuit de bibliotecă.
Three, you're driving tonight and we have everything ready.	Trei, tu conduci în seara asta și avem totul pregătit.
It should be pretty easy.	Ar trebui să fie destul de ușor.
It's even worse.	Este și mai rău.
I'm thinking of my brother, especially.	Mă gândesc la fratele meu, mai ales.
We realized we were living around the block.	Ne-am dat seama că locuim în jurul blocului unul de celălalt.
Movement room for new thoughts.	Cameră de mișcare pentru gânduri noi.
In a way, it's like we never die.	Într-un fel, parcă nu murim niciodată.
You probably know a few.	Probabil știi câteva.
These are sometimes called long scale and short scale.	Acestea sunt uneori numite scară lungă și scară scurtă.
It has worked well so far.	A funcționat bine până acum până acum.
Whatever the case, you will be comfortable all the time.	Oricare ar fi cazul, vei fi confortabil tot timpul.
People have been trying to keep me in a box for so long.	Oamenii au încercat să mă țină într-o cutie atât de mult timp.
The more real the images, the less real they become.	Cu cât fac imaginile mai reale, cu atât acestea devin mai puțin reale.
We need a better explanation.	Avem nevoie de o explicație mai bună.
They were the same color as snow.	Erau de aceeași culoare ca zăpada.
He carried a corpse over his shoulder.	A purtat un cadavru peste umăr.
You can end the power struggle by leaving.	Puteți pune capăt luptei pentru putere plecând.
The truth is one truth.	Adevărul este un singur adevăr.
He still couldn't decide.	Încă nu se putea hotărî.
Sometimes even beyond.	Uneori chiar dincolo.
Or at least the last one he knew about.	Sau cel puțin ultima despre care știa.
I knew then that at least part of him was gone.	Am știut atunci că cel puțin o parte din el era plecat.
But it was an accident.	Dar a fost un accident.
Knowledge came out first.	Cunoașterea a ieșit mai întâi.
I can't even make a living.	Nici măcar nu pot să-mi câștig existența.
Look at what you will allow yourself to become.	Uită-te la ce te vei lăsa să devii.
He played hard, but clean.	A jucat greu, dar curat.
But that's not what he meant.	Dar nu asta a vrut să spună.
Credit costs may increase.	Costurile creditului pot crește.
We have a man downstairs.	Avem un bărbat jos.
Keep in mind that this solution will be unique.	Rețineți că această soluție va fi unică.
The best we could do was fix them.	Cel mai bine am putut face a fost să le reparăm.
This only makes it worse.	Acest lucru face doar mai rău.
Just think about it.	Doar să mă gândesc.
The tree could be completely grown using the first set of data.	Arborele ar putea fi crescut complet folosind primul set de date.
Rotate a ball to a child.	Rotiți o minge la un copil.
This decision is final.	Această decizie este definitivă.
You learn to use your brain more than most people.	Înveți să-ți folosești creierul mai mult decât majoritatea oamenilor.
They were both nice.	Erau amandoi drăguți.
Each client has their own users and projects.	Fiecare client are propriile utilizatori și proiecte.
My feet are the first to give.	Picioarele mele sunt primele care dau.
He repeated his question.	Și-a repetat întrebarea.
That's enough money.	Sunt destui bani.
He did the same for her.	El a făcut același lucru pentru ea.
He was just doing something for himself in his time.	Doar făcea ceva pentru el însuși la timpul lui.
You saved his life.	I-ai salvat viața.
Storm turns with his right hands.	Storm se întoarce cu mâinile drepte.
I know there is no magic.	Știu că nu există magie.
Of course, everyone has the same idea about his own work.	Desigur, toată lumea are aceeași idee despre propria sa lucrare.
But if we are in the best condition, we should not be afraid.	Dar dacă suntem în cele mai bune condiții, nu ar trebui să ne fie frică.
She is the example leader.	Ea este liderul exemplu.
But they are here to stay, and in some cases, they even make sense.	Dar sunt aici pentru a rămâne și, în unele cazuri, chiar au sens.
Trust what you know.	Ai încredere în ceea ce știi.
That's your part.	Asta e partea ta.
It is beautiful and smooth.	Este frumos și neted.
I do not want.	Nu aveau.
Don't just shoot fruit from the tree.	Nu trage doar fructe de pe copac.
I saw that one.	L-am văzut pe acela.
Now it's still before it happens.	Acum este încă înainte să se întâmple.
The rest of the work will be managed by our employees.	Restul lucrărilor va fi gestionat de angajații noștri.
This situation is more complex than in an orderly system.	Această situație este mai complexă decât într-un sistem ordonat.
He liked to travel.	Îi plăcea să călătorească.
I was a very lucky woman.	Am fost o femeie foarte norocoasă.
People are afraid of that.	Oamenilor le este frică de asta.
There was a lot to take at once.	Era mult de luat deodată.
Very serious and emotional conversation.	Conversația foarte serioasă și emoționantă.
As a result, I lost a lot of money.	Drept urmare, am pierdut mulți bani.
Every black boy in the camp is against you.	Fiecare băiat negru din tabără este împotriva ta.
It would take cash to start the band again.	Pentru a porni trupa din nou ar fi nevoie de numerar.
He stands in front of me, supported by several men.	Stă în fața mea, sprijinit de mai mulți bărbați.
In the summer, many people go out four to five times.	Vara, mulți oameni ies de patru până la cinci ori.
He stood like a rock, like the other horses.	Stătea ca o stâncă, ca ceilalți cai.
Clinical features were obtained from patients' medical records.	Caracteristicile clinice au fost obținute din fișele medicale ale pacienților.
He let me sit there while he talked.	M-a lăsat să stau acolo în timp ce vorbea.
It can be described as follows.	Poate fi descris după cum urmează.
It's been at least two months.	Este acum două luni cel puțin.
It's the opposite.	Este opusul.
A light was burning in the kitchen.	O lumină ardea în bucătărie.
Otherwise, it's a gift for the president.	În rest, este un cadou pentru președinte.
Religion may have been important in the past.	Este posibil ca religia să fi fost importantă în trecut.
Avoid culture by default.	Evitați cultura în mod implicit.
But these men are nothing new.	Dar acești bărbați nu sunt nimic nou.
It was normal.	Era normală.
We'll corner him.	O să-l încolțim.
It was hard to say why.	Era greu de spus de ce.
Today, the price has dropped again.	Astăzi, prețul a scăzut din nou.
Once, the same faces had been full of love.	Odată, aceleași fețe fuseseră pline de dragoste.
What works for you on this day may change later.	Ceea ce funcționează pentru tine în această zi s-ar putea schimba mai târziu.
They slept outside one night, with the girl in the middle.	Dormeau afară într-o noapte, cu fata în mijloc.
He said he would be back later.	A spus că se va întoarce mai târziu.
Highly, I recommend with confidence.	Foarte, recomand cu incredere.
But it didn't happen.	Dar nu sa întâmplat.
He had to look into her eyes.	Trebuia să se uite în ochii ei.
And believe me.	Și credeți.
However, we believe that much more can be done.	Cu toate acestea, credem că se poate face mult mai mult.
She's like that too.	E și ea așa.
She can do whatever she wants.	Ea poate face tot ce vrea.
I'm afraid my people will lose their way.	Mi-e teamă că oamenii mei își vor pierde direcția.
A third method is from a computer.	O a treia metodă este de la un computer.
I open it quickly.	O deschid repede.
The idea is to be simple.	Ideea este să fie simplu.
The services that the government provides matter.	Serviciile pe care guvernul le oferă contează.
However, answer a question like your mother.	Totuși, răspunde-mi la o întrebare ca mama ta.
That was his answer.	Acesta a fost răspunsul lui.
As you can see, most users spend in the early days.	După cum puteți vedea, majoritatea utilizatorilor cheltuiesc în primele zile.
Right larger than left.	Dreapta mai mare decât stânga.
Maybe that was the way to go.	Poate că asta era calea de urmat.
The next day he came in and said he had bought one.	A doua zi a intrat și a spus că și-a cumpărat unul.
In addition, he played five games with the team.	În plus, a jucat cinci meciuri cu echipa.
Our country is better because of them.	Țara noastră este mai bună datorită lor.
You promise to do it and you keep that promise.	Îmi promiți că o vei face și te ții de acea promisiune.
Those who have, will have to mention it on their forms.	Cei care au, vor trebui să o menționeze pe formularele lor.
It was found that training does not cause significant differences in the observed changes.	S-a constatat că antrenamentul nu provoacă diferențe semnificative în schimbările observate.
The record is clear here.	Recordul este clar aici.
And believe me, we don't want anything to happen to this man.	Și crede-mă, nu vrem să se întâmple nimic cu acest om.
Well, yes, since you've heard it all.	Ei bine, da, din moment ce ai auzit totul.
None of these ideas were particularly new.	Niciuna dintre aceste idei nu era deosebit de nouă.
He had done his best to hurt her, to break her.	Făcuse tot posibilul să o rănească, să o rupă.
And in a way they were.	Și într-un fel au fost.
I don't like small conversations.	Nu-mi plac discuțiile mici.
A beautiful day.	O zi frumoasa.
Better than anyone else.	Mai bine decât oricine altcineva.
Random testing at other events would also be great.	Testarea aleatorie la alte evenimente ar fi, de asemenea, grozavă.
I've done it seven times now.	Am făcut-o de șapte ori acum.
Then he was there, opening the door.	Apoi fusese acolo, deschizând ușa.
Her eyes are clear.	Ochii ei sunt limpezi.
The results of these studies are mixed.	Rezultatele acestor studii sunt mixte.
This is a significant majority.	Aceasta este o majoritate semnificativă.
She may not be dead.	S-ar putea să nu fie moartă.
Open and close your eyes.	Deschide și închide ochii.
He hoped he could do it.	Spera că poate reuși asta.
And two, this was not one of his kind.	Și doi, acesta nu era unul de felul lui.
And the hand you hold out is empty, like mine.	Și mâna pe care o întinzi este goală, ca și a mea.
No one had done that before.	Nimeni nu mai făcuse asta până acum.
A big one.	Una mare.
The child was crying again.	Copilul plângea din nou.
I was dreaming myself.	Eu însumi eram în vis.
Two more free parameters were used.	Au fost utilizați încă doi parametri liberi.
I have insurance, but it's none of their business.	Am asigurare, dar nu e treaba lor.
He was surprised he would be out.	L-a surprins faptul că va fi afară.
I'm still very nervous.	Sunt încă foarte nervos.
I wanted to show you this.	Am vrut să-ți arăt asta.
In fact, the two have nothing in common.	De fapt, cei doi nu au nimic în comun.
You are his life, his love, his leader.	Tu ești viața lui, iubirea lui, liderul lui.
They formed a single being.	Au format o singură ființă.
And then people started dying.	Și atunci oamenii au început să moară.
Nobody knew much about him.	Nimeni nu știa prea multe despre el.
This is important for technique.	Acest lucru este important pentru tehnică.
But they told me they cared.	Dar mi-au spus că le pasă.
It definitely looks nice.	Cu siguranță arată frumos.
It will be a long journey for us.	Va fi o călătorie lungă pentru noi.
This is how the world was conceived.	Așa a fost concepută lumea.
They kept only one family.	Au ținut doar o singură familie.
The place was definitely quiet.	Locul era cu siguranță liniștit.
People have returned to earn a living.	Oamenii s-au întors să își câștige existența.
His reason is that he can never be reimbursed.	Motivul lui este că nu poate fi niciodată rambursat.
Now we have to get you out for a while.	Acum trebuie să te scoatem în aer liber pentru o vreme.
But you might be interested in local time at zero.	Dar s-ar putea să fiți interesat de ora locală la zero.
Young people were more likely to be raised in the city.	Tinerii au fost mai probabil crescuți în oraș.
This time there was no question of keeping the wedding a secret.	De data aceasta nu s-a pus problema de a păstra nunta secretă.
She felt raised.	Ea a simțit că este ridicată.
I don't know why he stopped me in the first place.	Nu știu de ce m-a oprit în primul rând.
I hope she's a girl.	Sper să fie o fată.
Damn him.	La naiba cu el.
This is later in the new house.	Acest lucru este mai târziu în noua casă.
He would let them in a little later.	Le-ar fi lăsat să intre puțin mai târziu.
But effective for now.	Dar eficient pentru moment.
We'll explain when she gets there.	Îi vom explica când ajunge ea acolo.
It is easy to understand why I say yes.	Este ușor de înțeles de ce spun da.
But still, what an amazing rose.	Dar totuși, ce trandafir uimitor.
After season three, the effect is even stronger.	După sezonul trei, efectul este și mai puternic.
He told me to go ahead and get him.	Mi-a spus să merg înainte și să-l iau.
He simply had to rest and hope.	Trebuia pur și simplu să se odihnească și să spere.
He did not ask for help.	Nu a cerut ajutor.
We are children.	Noi suntem copii.
I like to turn the pages.	Îmi place să întorc paginile.
Finally, the most amazing thing about that scene is its economy.	În cele din urmă, cel mai uimitor lucru la acea scenă este economia ei.
The air, first of all.	Aerul, în primul rând.
You never knew what might happen.	Nu ai știut niciodată ce s-ar putea întâmpla.
I'm a quiet family.	Sunt o familie liniștită.
Below is my code.	Mai jos este codul meu.
He made it easier.	A făcut-o mai ușor.
He was not a team player and had never been.	Nu era un jucător de echipă și nu fusese niciodată.
The experiments were repeated twice with similar results.	Experimentele au fost repetate de două ori cu rezultate similare.
It would change this opportunity for us in the future.	Ne-ar schimba această oportunitate pe viitor.
Plus the guy is weird.	Plus că tipul e ciudat.
Money and art.	Bani și artă.
I went to tell my father.	M-am dus să-i spun tatălui meu.
I know it sounds weird.	Știu că sună ciudat.
Both during and outside the training course.	Atât în ​​timpul, cât și în afara cursului de formare.
I think it's easy to see why.	Cred că este ușor de înțeles de ce.
So I think the problem is with the camera itself.	Deci, cred că problema este cu camera în sine.
By the way.	Apropo.
I hope it will help you.	Sper să vă fie de ajutor.
She is sitting at the foot of the bed.	Ea stă la picioarele patului.
Know that we are only a thought away.	Să știi că suntem doar la un gând distanță.
It seems that some people like to look.	Se pare că unora le place să arate.
They looked very sharp.	Păreau foarte ascuțiți.
Just like the other guy did.	Exact cum a făcut-o celălalt tip.
Even if you use some of the same characters.	Chiar dacă folosești unele dintre aceleași caractere.
And that's so super good for me.	Și că este atât de super bun pentru mine.
Moreover, different views can be selected.	Mai mult, pot fi selectate diferite vederi.
I wanted to kill him.	Am vrut să-l ucid.
He definitely needs a little love.	Cu siguranță are nevoie și de puțină dragoste.
But you didn't answer my question.	Dar nu mi-ai răspuns la întrebare.
I remained in the dark for three hours.	Timp de trei ore am rămas în întuneric.
Play with them to see what happens.	Joacă-te cu ei pentru a vedea ce se întâmplă.
It would be a picture worth a thousand words.	Ar fi o imagine care merită cât o mie de cuvinte.
I hope you had fun and come back.	Sper că te-ai distrat și să revii.
I understand that perfectly.	Înțeleg perfect asta.
It was extremely difficult for me to read any text.	Mi-a fost extrem de greu să citesc orice text.
Take them now.	Ia-le acum.
Still wondering.	Totuşi se întreba.
The world was now water.	Lumea era acum apă.
My friends and I used to go crazy for him.	Eu și prietenii mei obișnuiam să fim înnebuniți după el.
I'll make some of them one day.	O să fac ceva din ei într-o zi.
I don't remember it working either.	Nici eu nu-mi amintesc să funcționeze.
They may not be obvious.	S-ar putea să nu fie evidente.
I looked into his eyes.	M-am uitat în ochii lui.
First, we had a small sample size.	În primul rând, am avut o dimensiune mică a eșantionului.
To kill her.	Să o omoare.
He didn't let his eyes turn red.	Nu și-a lăsat ochii să se înroșească.
One is to make more friends.	Una este să câștigi mai mulți prieteni.
But he had survived.	Dar supraviețuise.
I didn't close the door.	Nu am închis ușa.
It is perfectly obvious what is happening.	Este perfect evident ce se întâmplă.
But he moved his legs quickly.	Dar și-a mișcat picioarele repede.
The night before.	Noaptea de dinainte.
No music was played.	Nu s-a redat muzică.
They were written by different people.	Au fost scrise de diferiți oameni.
Or higher and high oil resistance.	Sau mai mare și o rezistență ridicată la ulei.
It's a video game.	Este un joc video.
The look happens.	Privirea se întâmplă.
There was no escape.	Nu a existat nicio scăpare.
You cannot progress in society without taking responsibility.	Nu poți progresa în societate fără să-ți asumi responsabilitatea.
The selected blood parameters were analyzed.	Au fost analizați parametrii de sânge selectați.
We are told that the vehicle overturned several times.	Ni se spune că vehiculul s-a răsturnat de mai multe ori.
They didn't talk.	Nu au vorbit.
There were people going to and from cars.	Erau oameni care mergeau spre și dinspre mașini.
And yet here we are.	Și totuși iată-ne.
The file was too large to be emailed.	Fișierul era prea mare pentru a fi trimis prin e-mail.
It was like a professional game.	A fost ca un joc profesionist.
No source yet.	Nicio sursă încă.
Once in college, things changed.	Odată ajuns la facultate, lucrurile s-au schimbat.
They agreed that he would stay until the baby was born.	Au fost de acord că va rămâne până când copilul se va naște.
For stable patients, the decision is based on clinical reasoning.	Pentru pacienții stabili, decizia se bazează pe raționamentul clinic.
He tried to stop them.	A încercat să-i oprească.
Please try again later.	Vă rugăm să încercați din nou mai târziu.
This is not a test that a new customer would ever order.	Acesta nu este un test pe care un client nou l-ar comanda vreodată.
Up or down, it doesn't matter.	Sus sau jos, nu contează.
And no, you certainly didn't lie.	Și nu, cu siguranță nu ai mințit.
You can laugh or cry.	Poți să râzi sau să plângi.
My information turned out to be correct.	Informațiile mele s-au dovedit a fi corecte.
The difference lies in the detail.	Diferența constă în detaliu.
She doesn't even notice him.	Nici măcar nu-l observă.
Three hundred dollars.	Trei sute de dolari.
I just can't stand it.	Pur și simplu nu o suport.
The easier it is, the better.	Cu cât mai ușor, cu atât mai bine.
Let me talk to the baby.	Lasă-mă să vorbesc cu copilul.
Go and pour a shot and drink it all at once.	Du-te și toarnă un shot și bea toată chestia deodată.
He had found no sign.	Nu găsise niciun semn.
I started to take it easy and be consistent.	Am început să iau asta ușor și să fiu constant.
The same is true for knowledge.	Exact același lucru este valabil și pentru cunoaștere.
I hope you like it that way.	Sper să vă placă așa.
It's really amazing how fast they grow.	Este cu adevărat uimitor cât de repede cresc.
I eat almost anything at room temperature.	Mănânc aproape orice la temperatura camerei.
I want you to never take that liberty for granted.	Vreau să nu iei niciodată acea libertate de bună.
She said yes, don't call her that, tell her something.	Ea a spus da, nu-i spune așa, spune-i o chestiune.
The team is responsible.	Echipa este responsabilă.
It was close to home.	Era aproape de casă.
I had used his name with the police, yes.	Îi folosisem numele cu poliția, da.
He thought he would have to break free.	A crezut că va trebui să-și rupă drumul.
Me and you.	Eu si tu.
At least not in any way he could see.	Cel puțin, nu în nici un fel în care ar putea vedea.
Who could not cross the edge of the ice.	Cine nu putea trece de marginea gheții.
This is my weapon.	Aceasta este arma mea.
It was hard to say.	Era greu de spus.
I found a new love for her now.	Am găsit o nouă dragoste pentru ea acum.
When I saw this, I left the church.	Când am văzut asta, am părăsit biserica.
Find out what's important to the other party.	Aflați ce este important pentru cealaltă parte.
You can't even play.	Nici nu se poate juca.
I should brush my teeth.	Ar trebui să-mi fac dinții.
The two were sitting together.	Cei doi stăteau împreună.
Insurance companies don't like not being in control.	Societăților de asigurări nu le place să nu dețină controlul.
Here's a sample.	Iată o mostră.
Write on paper.	Scrie pe hartie.
We need immediate coverage.	Avem nevoie de acoperire imediată.
Now listen to the distance.	Acum asculta depărtarea.
At least so far.	Cel puțin, până acum.
He lifted her to the window.	O ridică spre fereastră.
What does her spirit think?	Ce crede spiritul ei?
That has to happen.	Asta trebuie să se întâmple.
Everything must be in order.	Totul trebuie să fie în ordine.
He was a lost man.	Era un om pierdut.
Here it is the same as everywhere.	Aici este la fel ca peste tot.
He should have gone with them.	Ar fi trebuit să meargă cu ei.
She will be fine.	Ea va fi bine.
Then three, then two.	Apoi trei, apoi doi.
The rest without.	Restul fara.
Nobody worked harder.	Nimeni nu a muncit mai mult.
But she had lost all respect for him.	Dar își pierduse orice respect pe care îl avea pentru el.
Salt and pepper, no doubt.	Sare si piper, fara indoiala.
Dad said that before.	Tata a mai spus asta.
I will update it as soon as possible.	Îl voi actualiza cât mai curând posibil.
It's really a fun community.	Este într-adevăr o comunitate distractivă.
I sat down in the client's chair.	M-am așezat pe scaunul clientului.
Good luck with it.	Mult noroc cu el.
Not even magic could help him now.	Nici măcar magia nu l-ar putea ajuta acum.
I thought it was worth it at the time.	Am crezut că merită la momentul respectiv.
And today, we are back for a good one.	Și astăzi, ne-am întors pentru unul bun.
I don't know if it will ever be offered again.	Nu știu dacă se va mai oferi vreodată.
I remember knowing that something was wrong, I felt unbalanced and suddenly scared.	Îmi amintesc că știam că ceva nu era în regulă, mă simțeam dezechilibrat și dintr-odată speriat.
Now they were no longer available.	Acum, nu mai erau disponibile.
It was a feeling that encompassed the whole group.	A fost un sentiment care a cuprins întregul grup.
He's still sleeping.	El încă doarme.
The love involved in this process.	Dragostea implicată în acest proces.
We know this from the beginning.	Știm asta de la început.
An important aspect of science is missing.	Lipsește un aspect important al științei.
Oh, be me.	Oh, fie eu.
That shouldn't take more than a few weeks.	Asta nu ar trebui să dureze mai mult de câteva săptămâni.
The series of steps together form a reaction mechanism.	Seria de pași împreună formează un mecanism de reacție.
All she has to do is tell him to follow her.	Nu are de ales decât să-i spună să o urmeze.
But only one of the sites was completed on time.	Dar doar unul dintre site-uri a fost terminat la timp.
However, the ideal of the industry is constantly changing.	Oricum, idealul industriei este în continuă schimbare.
There was a note on the bed next to me.	Pe patul de lângă mine era un bilet.
People wanted to feel better.	Oamenii voiau să se simtă mai bine.
You are welcome to them.	Ești binevenit la ei.
That's why we miss the mark.	De aceea ratăm ținta.
The scene was shot in total darkness.	Scena a fost turnată în întuneric total.
Here it was, finally.	Aici era, în cele din urmă.
She didn't have to look at him.	Nu trebuia să se uite la el.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
He didn't know what she thought of him.	Nu știa ce crede ea despre el.
It's clean, as you can see.	Este curat, după cum puteți vedea.
It's hard to know where to start.	Este greu să știi de unde să începi.
Just thinking about it triggers me.	Doar să mă gândesc la asta mă dezlănțuie.
Let her agree, then come with me.	Lasă-o să fie de acord, apoi vii cu mine.
Here, just here, in this store.	Aici, doar aici, în acest magazin.
Then watch the temperature.	Apoi, urmăriți temperatura.
The effects of the treatment were stronger in women than in men.	Efectele tratamentului au fost mai puternice la femei decât la bărbați.
Her mother became very ill just as they moved here.	Mama ei s-a îmbolnăvit foarte tare chiar în momentul în care s-au mutat aici.
What you don't know is why.	Ceea ce nu știi este de ce.
Raise your arm a little higher.	Ridică un pic mai mult brațul.
Good idea, but it wouldn't happen.	Bună idee, dar nu avea să se întâmple.
True, you have seen these things.	Adevărat, ați văzut aceste lucruri.
We can see this as follows.	Putem vedea asta în felul următor.
I've been away from home for the last few days.	Am fost plecat de acasă în ultimele zile.
This is a difficult task.	Aceasta este o sarcină dificilă.
But it was a little warm.	Dar, era puțin cald.
I'm done with dinner.	Am terminat cina.
He had put his career first.	Își pusese cariera pe primul loc.
A variety of causes can be given for this change.	Pot fi date o varietate de cauze pentru această schimbare.
She's perfect, that woman.	E perfectă, acea femeie.
We learn through experience.	Învățăm prin experiență.
I'm your friend.	Sunt prietenul tau.
And no one even knows where they come from.	Și nimeni nici măcar nu știe de unde vin.
Everything is related to everything else.	Totul este legat de orice altceva.
If it remains, call your doctor.	Dacă rămâne, sunați-vă medicul.
Their professional life is over, of course.	Viața lor profesională s-a încheiat, desigur.
You take it too literally, that little bit.	O iei prea la propriu, aia puțin.
The facts spoke for themselves.	Faptele au vorbit de la sine.
Small place, but great people and prices.	Loc mic, dar oameni și prețuri grozave.
It will be worth it in the end.	Va merita pana la urma.
Players need time and experience to grow.	Jucătorii au nevoie de timp și experiență pentru a se dezvolta.
The next section addresses the first issue.	Următoarea secțiune abordează prima problemă.
That idea is amazing.	Acea idee este uimitoare.
He had been taken by surprise.	Fusese luat prin surprindere.
He designed the study, conducted experiments, and wrote the paper.	A proiectat studiul, a efectuat experimente și a scris lucrarea.
He returned, and the road ahead was clear.	S-a întors, iar drumul dinainte era liber.
He needs to tell us what really happened here.	Trebuie să ne spună ce sa întâmplat de fapt aici.
Come on, dry your eyes.	Vino, usucă-ți ochii.
I come here every day to play.	Vin aici în fiecare zi să mă joc.
I have a better way.	Am o cale mai bună.
They cut me pretty bad.	M-au tăiat destul de rău.
I made sure of that.	M-am asigurat de asta.
Remember what he told us when he first made contact.	Amintiți-vă ce ne-a spus când a luat primul contact.
That was a year ago.	Asta a fost acum un an.
Whatever was expected is not it.	Orice s-ar fi așteptat, nu este asta.
But so many crazy things have happened to us.	Dar ni s-au întâmplat atât de multe lucruri nebunești.
Then things got even worse.	Atunci lucrurile s-au înrăutățit și mai mult.
It's like going back to where we started.	Este ca și cum ne-am întoarce de unde am început.
That's the beauty of numbers.	Asta e frumusețea numerelor.
He was dead and there were no two ways.	Era mort și nu existau două moduri în acest sens.
I'm afraid it's serious.	Mă tem că este grav.
That's what happened.	Aşa sa întâmplat.
The majority of the population studied was male.	Majoritatea populației studiate a fost de sex masculin.
At least we can't.	Cel puțin nu putem.
We can't anymore.	Nu mai putem.
Not a good look.	Nu este o privire bună.
Then the poor people who need it can't get it.	Atunci săracii oameni care au nevoie de el nu o pot primi.
It is your mind that is confused.	Mintea ta este cea care este confuză.
I can't imagine what it's like now.	Nu-mi pot imagina cum este acum.
I have problems.	Am probleme.
In clinical cases, this is a reality.	În cazurile clinice, aceasta este o realitate.
He seemed to have no problem.	Părea să nu aibă nicio problemă.
So much money is moving from hand to hand.	Atâția bani se mișcă din mână în mână.
I find it and throw it over my head.	O găsesc și o arunc peste cap.
She left no other message.	Ea nu a lăsat niciun alt mesaj.
He just wanted it to be finished and get out of there.	Voia doar să fie terminat și să iasă de acolo.
Similar results were found in other studies.	Rezultate similare au fost găsite în alte studii.
Nothing to tell her anything about her father.	Nimic care să-i spună nimic despre tatăl ei.
You want as much focus and attention as possible on your community.	Vrei cât mai multă concentrare și atenție asupra comunității tale.
Like us, she said.	La fel ca noi, a spus ea.
Let's take two recent examples.	Ca să luăm două exemple recente.
You're going now, you say, and that's fine.	Te duci acum, spui, și asta e bine.
You're not too old to get married again.	Nu ești prea bătrân ca să te căsătorești din nou.
I just like the story of turning you into something.	Îmi place doar povestea de a te transforma în ceva.
Both times, the motion was rejected.	De ambele ori, moțiunea a fost respinsă.
You would have killed them.	I-ai fi ucis.
There was no one-size-fits-all solution.	Nu a existat o soluție bună pentru toate acestea.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
This is an excellent reference for new students to the subject.	Aceasta este o referință excelentă pentru studenții nou la materie.
We were about to get home soon.	În curând aveam să ajungem acasă.
This could be called progress.	Asta s-ar putea numi progres.
Something has changed in the world.	S-a schimbat ceva în lume.
They knew there was a problem with that movie a year ago.	Ei știau că au fost probleme cu acel film în urmă cu un an.
It may save you a lot of trouble.	S-ar putea să vă scutească de multe probleme.
I really don't understand that.	Chiar nu înțeleg asta.
Of course, each has its own version.	Desigur, fiecare are propria sa versiune.
Research continues.	Cercetarea continuă.
I have sex and drugs mixed up in my head.	Am sex și droguri amestecate în capul meu.
This action is given as follows.	Această acțiune este dată după cum urmează.
Choose one and enjoy.	Alege unul și bucură-te.
Or don't be here, be dead.	Sau nu fii aici, fii mort.
I highly recommend it.	Il recomand cu caldura.
It's better that way, because he could never want me.	E mai bine așa, pentru că nu m-ar putea dori niciodată.
It's just a physical attack, a little stronger than the basic one.	Este doar un atac fizic, puțin mai puternic decât cel de bază.
A short break is easier to manage.	O scurtă pauză este mai ușor de gestionat.
We want the whole business for everyone.	Vrem toată afacerea pentru toată lumea.
Nice to see you, boy.	Mă bucur să te primesc, băiete.
Her husband died.	Soțul ei a murit.
If you would listen to me.	Dacă m-ai asculta.
The main event is tonight.	Evenimentul principal este diseară.
She is now raised and married with children.	Acum este crescută și căsătorită cu copii.
They agree very well.	Ei sunt foarte bine de acord.
This meal was made with a lot of love and time.	Această masă a fost făcută cu multă dragoste și timp.
With food and no plans to move in the near future.	Cu mâncare și fără planuri de mutare în viitorul apropiat.
I knew he would come in a few days.	Știam că va veni după un anumit număr de zile.
But things will change.	Dar lucrurile se vor schimba.
But the gun did not go out.	Dar arma nu s-a stins.
The men did the same.	Bărbații au făcut cam la fel.
Without a mistake, they caught him.	Fără greșeală, l-au prins.
You try to lift one leg again.	Încerci să ridici din nou un picior.
Must.	Trebuie să.
Her own face was hot.	Propria ei față era fierbinte.
I prepared to take that step.	M-am pregătit să fac acel pas.
Most of the participants were men.	Majoritatea participanților au fost bărbați.
Stop it, turn it on.	Opriți, porniți.
So if it exists, here it is.	Deci, în cazul în care există, iată-l.
To take a more active role.	Pentru a lua un rol mai activ.
Kids will probably say no.	Copiii probabil vor spune nu.
Follow my example.	Urmează-mi exemplul.
Don't let it go.	Nu-l lăsa din vedere.
I stayed in this place for six months.	Am stat șase luni în acest loc.
Vote for the best choice.	Votează pentru cea mai bună alegere.
I include them here for perspective.	Le includ aici pentru perspectivă.
This can happen in different ways.	Acest lucru se poate întâmpla în diferite moduri.
The man she was with was older and blacker.	Bărbatul cu care era era mai în vârstă și negru.
God has a gift for you.	Dumnezeu are un dar pentru tine.
You can still hear the pain.	Încă auzi durerea.
More the same tomorrow.	Mai mult la fel mâine.
There was a point in pain where the medicine let go.	A existat un punct în durere în care medicamentul a lăsat să plece.
His father had not been called.	Tatăl său nu fusese sunat.
I was so proud of her.	Eram atât de mândru de ea.
Thank you for your response.	Vă mulțumim pentru răspunsul dumneavoastră.
Don't expect more.	Nu te aștepta la mai mult.
I keep calling him, though.	Îl tot sun, totuși.
This is the context of what he says later in the interview.	Acesta este contextul a ceea ce spune el, mai târziu în interviu.
Information is power.	Informația este putere.
I had some stuff on me.	Aveam niște chestii pe mine.
Next time we see him, we'll have to kill him.	Data viitoare când îl vedem, va trebui să-l ucidem.
I'm going out for a while.	Ies pentru putin timp.
Indeed, there is no other place like this in the world.	Într-adevăr, nu există un alt loc ca acesta în lume.
It didn't last long.	Nici nu a durat mult.
Second, keep in mind what their concern is.	În al doilea rând, rețineți care este preocuparea lor.
I mean, there's no appeal.	Adică nu există nicio cale de atac.
They changed me.	M-au schimbat.
I want you to find him.	Îmi doresc să-l găsești.
I sat or sat there like a piece of wood.	Am stat sau am stat acolo ca o bucată de lemn.
Everyone expected to lose, so they lost.	Toată lumea se aștepta să piardă, așa că au pierdut.
It would be against the law.	Ar fi împotriva legii.
In this paper, we provide a complete answer to both questions.	În această lucrare, oferim un răspuns complet la ambele întrebări.
I'll be leaving soon enough.	Voi pleca destul de curând.
No plan, no pattern and no pain.	Fără plan, fără model și fără durere.
I won't even go back to my friends.	Nici măcar nu mă voi întoarce la prietenii mei.
There were no significant differences between the two groups.	Nu au existat diferențe semnificative între cele două grupuri.
Faster than you.	Mai repede decât tine.
Eventually, your baby will sleep alone.	În cele din urmă, copilul tău va dormi singur.
I love you too much to do this.	Te iubesc prea mult ca să fac asta.
But these groups say they do just that.	Dar aceste grupuri spun că fac exact asta.
All he wanted to do was make it better, somehow.	Tot ce voia să facă era să o facă mai bună, cumva.
Number two, people who fail in their goal.	Numărul doi, oamenii care își eșuează obiectivul.
We have to go together and we have to stay together.	Trebuie să mergem împreună și trebuie să rămânem împreună.
In time, they will accept it.	În timp, o vor accepta.
This fish was not from the river.	Acest pește nu era din râu.
We accept most important insurances.	Acceptăm majoritatea asigurărilor importante.
He took me home.	M-a luat în drum spre casă.
This was almost the beginning.	Acesta a fost aproape începutul.
Yes he did.	Da el a făcut.
Thanks again.	Multumesc din nou.
Without their tools you can't do it alone.	Fără instrumentele lor nu o poți face singur.
So that being the case, they like it.	Așa că fiind cazul, le place.
He's never been away so much.	Nu a fost niciodată plecat atât de mult.
But it can happen.	Dar se poate întâmpla.
There are other things there.	Mai sunt și alte lucruri acolo.
It seemed that the state would have to intervene.	Se părea că statul va trebui să intervină.
It took me three hours to clean it in half.	Mi-a luat trei ore să-l curăț pe jumătate.
See the full list.	Vedeți lista completă.
No one saw cars or people.	Nimeni nu a văzut mașini sau oameni.
I thought it would change the world.	Am crezut că va schimba lumea.
The court will never buy this.	Instanța nu va cumpăra niciodată asta.
The analysis is divided into two parts.	Analiza este împărțită în două părți.
She wouldn't go to bed.	N-ar merge la culcare.
She felt so good and calm inside.	Se simțea atât de bine și de calmă înăuntru.
She keeps asking about you.	Ea continuă să întreabă de tine.
Why, he couldn't tell.	De ce, nu putea spune.
The characters left much to be desired.	Personajele au lăsat mult de dorit.
She knew how to eat and it was pretty much the same.	Ea știa să mănânce și era practic același lucru.
Not even most people who were born here.	Nici majoritatea oamenilor care s-au născut aici.
It was too much fun.	A fost prea distractiv.
Obviously, it was time to make it public.	Evident, era timpul să facem public.
I'll make it short.	O fac scurt.
We are deprived of our goal and we need help.	Suntem lipsiți de obiectivul nostru și avem nevoie de ajutor.
He has since returned to college.	De atunci s-a întors la facultate.
But he is old.	Dar el este bătrân.
He's just doing great TV.	Face doar o televiziune grozavă.
He hoped they would find relief in their sleep.	Spera că vor găsi o uşurare în somn.
Those who failed have disappeared.	Au dispărut cei care au eșuat.
People disappeared when that happened.	Oamenii au dispărut când s-a întâmplat asta.
A matter of authority.	Chestiune de autoritate.
Maybe one of us gets hurt and we can't work anymore.	Poate unul dintre noi se rănește și nu mai putem lucra.
But for me it had been just a number then.	Dar pentru mine fusese doar o cifră atunci.
Data on similar complications have not been found in the literature.	Date despre complicații similare nu au fost găsite în literatură.
Looking at the paper.	Privind pe hârtie.
I really want you to go with me tonight.	Chiar vreau să mergi cu mine în seara asta.
I never used the money because.	Nu am folosit niciodată banii pentru că.
They say I ran.	Se spune că am fugit.
The others are the others and maybe they are right.	Ceilalți sunt ceilalți și poate au dreptate.
But you never know about us.	Dar nu se știe niciodată cu noi.
We continued to work hard.	Am continuat să muncim din greu.
She tried to force a few words, but nothing came.	Ea a încercat să forțeze câteva cuvinte, dar nu a venit nimic.
She will no longer take part in this.	Ea nu va mai avea parte în asta.
There was a request for change.	A existat o cerere de schimbare.
As shown in these figures, there are three properties.	După cum se arată în aceste cifre, există trei proprietăți.
He looked like a person trying to remember something.	Arăta ca o persoană care încearcă să-și amintească ceva.
He had waited a long time.	Aşteptase destul de mult.
What happened and what can be done.	Ce s-a întâmplat și ce se poate face.
Anyway, I never give good news.	Oricum, nu dau niciodată vești bune.
I have two comments left.	Două comentarii mi-au rămas.
They have nothing against women in general.	Nu au nimic împotriva femeilor în general.
Its major properties are determined by the special structure.	Proprietățile sale majore sunt determinate de structura specială.
The questions were harsh.	Întrebările erau dure.
I'm worried about her.	Sunt îngrijorat de ea.
And yet, they had to fight for the right to become soldiers.	Și totuși, au trebuit să lupte pentru dreptul de a deveni soldați.
I don't need to know how anyone feels.	Trebuie să nu știu ce simte cineva.
Which is impossible, of course.	Ceea ce este imposibil, desigur.
That was in our heads.	Asta era în capul nostru.
It wasn't like he needed money.	Nu era de parcă avea nevoie de bani.
The unit cell is indicated by the black frame.	Celula unitate este indicată de cadrul negru.
We laugh at them.	Râdem de ei.
She doesn't suffer now.	Ea nu mai suferă și acum.
Great, it was so great.	Tare, a fost atât de tare.
You can't even check the type of a function.	Nici nu puteți verifica tipul unei funcții.
Take notes.	Luați notițe.
She loved to play with the children.	Îi plăcea să se joace mult cu copiii.
Now it is.	Acum este.
Many tests have been performed to try to prove that this was the case.	Au fost efectuate multe teste pentru a încerca să demonstreze că acesta a fost cazul.
However, here we are.	Totuși, aici suntem.
We need to work on this.	Trebuie să lucrăm la asta.
He and the defendant never discussed horses.	El și inculpatul nu au discutat niciodată despre cai.
He is.	El este.
You need to explain why people should want to vote for you.	Trebuie să explici de ce oamenii ar trebui să dorească să te voteze.
They just find ways to affect a game and help teams win.	Ei doar găsesc modalități de a afecta un joc și de a ajuta echipele să câștige.
We just can't.	Pur și simplu nu putem.
The city did not look as if it had been burned.	Orașul nu arăta de parcă ar fi fost ars.
What he doesn't mean.	Ce nu vrea el să însemne.
She wanted to stop, but she didn't have the strength.	Ea a vrut să se oprească, dar nu a avut puterea.
She says she doesn't know.	Ea spune că nu știe.
She couldn't walk.	Ea nu putea merge.
It's a matter of balance.	Este o chestiune de echilibru.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	Și apoi măsurați efectele asupra cantității de fructe produse.
In each figure, a representative experiment is presented.	În fiecare figură, este prezentat un experiment reprezentativ.
It is especially early on this winter day.	Este mai ales devreme în această zi de iarnă.
My side is worried.	Partea mea este îngrijorată.
It has value, but it has no freedom.	Are valoare, dar nu are libertate.
It is not for those who practice violence.	Nu este pentru cei care practică violența.
It happens for several reasons.	Se întâmplă, din mai multe motive.
They like my story.	Le place povestea mea.
He saw what she saw.	El a văzut ce a văzut ea.
It's just that I'm not there yet.	Doar că nu sunt încă acolo.
Obviously, none of this is good.	Evident, nimic din toate astea nu este bun.
I have been working on this book for eight years.	Lucrez la această carte timp de opt ani.
Then he left.	Apoi a plecat.
I think we start from there.	Cred că începem de acolo.
The launch lasted several months.	Lansarea a durat câteva luni.
They wanted to make it great.	Au vrut să o facă grozavă.
It is the element of music.	Este elementul muzicii.
Don't ask for anything from you.	Nu cere nimic de la tine.
They had three children together.	Au avut împreună trei copii.
Parking spaces are available for students driving to school.	Locuri de parcare sunt disponibile pentru elevii care conduc la școală.
He was doing a show before us.	El făcea un spectacol înaintea noastră.
It means people understand us.	Înseamnă că oamenii ne înțeleg.
He sent me to get it.	M-a trimis să-l iau.
Or it was cut in half.	Sau s-a tăiat la mijloc.
Especially since he probably knew.	Mai ales că probabil că știa.
But they let her go.	Dar au lăsat-o să plece.
It will not happen.	Nu se va intampla.
The paper is too good to finish with a bad grade.	Lucrarea este prea bună pentru a se termina cu o notă proastă.
I drove her to the car.	Am condus-o la mașină.
No one else would live here.	Nimeni altcineva nu ar locui aici.
It's great to see this kind of impulse from within the community.	Este grozav să vezi acest tip de impuls din interiorul comunității.
I just like this time of year.	Îmi place pur și simplu această perioadă a anului.
Tired, he put his black arms on the table.	Obosit, îşi puse braţele negre pe masă.
It made me really happy.	M-a făcut cu adevărat fericit.
Let's try not to let this happen again.	Să încercăm să nu lăsăm asta să se întâmple din nou.
The thought of violence is an excitement.	Gândul la violență o entuziasma.
Either you're with him or you're against him.	Ori ești cu el, ori ești împotriva lui.
My ten minutes had passed fifteen minutes earlier.	Cele zece minute ale mele se scurseseră cu cincisprezece minute mai devreme.
From the shoulder.	De pe umăr.
I know their limits.	Le cunosc limitele.
I tried these too and I really liked them.	Le-am încercat și pe acestea și mi-au plăcut foarte mult.
And we don't know why.	Și nu știm pentru ce.
With two other men.	Cu alți doi bărbați.
If the weather is too hot, then you know where to go.	Dacă vremea este prea caldă, atunci știi unde să mergi.
I thought it was legal.	Am crezut că este legal.
Let's meet them.	Să-i întâlnim.
The police wouldn't believe him.	Poliția nu l-ar crede.
I've probably written too many words on this issue now.	Probabil că am scris prea multe cuvinte despre această chestiune acum.
Many seem to indicate that his problem is between the ears.	Mulți par să indice că problema lui este între urechi.
It's really a link.	Este chiar un link.
Great things have happened in the community.	S-au întâmplat lucruri grozave în comunitate.
He didn't have time for these girls.	Nu a avut timp de aceste fete.
I remember now.	Îmi amintesc acum.
No one said a word.	Nimeni nu a rostit un cuvânt.
This is a murder.	Asta este o crimă.
Sex is war.	Sexul este război.
If you pay for what is best, you will get what is best.	Dacă plătiți pentru ce este mai bun, veți obține ce este mai bun.
For services for local administration and community.	Pentru servicii pentru administrația locală și comunitate.
There was no paper in it.	Nu era hârtie în ea.
She looked up and her eyes fixed on him.	Ea ridică privirea și ochii ei s-au ațintit asupra lui.
I tried last year, but there are many requirements.	Am încercat anul trecut, dar sunt multe cerințe.
He just had to figure out how to approach them.	Trebuia doar să-și dea seama cum să se apropie de ei.
So are you two.	La fel sunteți voi doi.
Now listen to me like your friend.	Acum ascultă-mă ca pe prietenul tău.
The media has not yet learned how to keep the score.	Mass-media nu a aflat încă cum să țină scorul.
This has happened several times.	Acest lucru s-a întâmplat de câteva ori.
Two are coming back.	Se întoarce doi.
He'll talk when he's ready.	O să vorbească când va fi gata.
It is not dangerous.	Nu este periculos.
Lost in his head.	Pierdut în capul lui.
But we don't look.	Dar nu ne uităm.
He is a rich man.	Este un om bogat.
I can't be free.	Nu pot fi liber.
If he had used that opportunity to come up here and.	Dacă ar fi folosit acea ocazie pentru a veni aici sus și.
They play for money, you know.	Ei joacă pentru bani, știi.
We think it could be used more often.	Credem că ar putea fi folosit mai des.
I hope to see you there !!.	Sper sa te vad acolo!!.
I'll take you to her.	Te voi duce la ea.
A bear once.	Un urs o dată.
For some reason, this loss lasted longer than the others.	Din anumite motive, această pierdere a durut mai mult decât celelalte.
Thus, the race can never begin.	Astfel, cursa nu poate începe niciodată.
Not that he had anything better to do.	Nu că ar fi avut ceva mai bun de făcut.
Nobody mentioned it.	Nimeni nu a menționat-o.
It's locked.	Este incuiat.
This requires some work, for the following reason.	Acest lucru necesită ceva muncă, din următorul motiv.
Give him time.	Dă-i timp.
The building was closed and no plays were performed.	Clădirea a fost închisă și nu s-au jucat piese de teatru.
I asked to see the room.	Am cerut să văd camera.
He doesn't even hide it too much.	Nici măcar nu o ascunde prea mult.
Nor are they representative of the biological response that can be obtained.	Nici nu sunt reprezentative pentru răspunsul biologic care poate fi obținut.
People throw it away like it's not a big deal.	Oamenii o aruncă de parcă nu ar fi mare lucru.
Thank you for taking the time to write such a beautiful review.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a scrie o recenzie atât de frumoasă.
I never said I was lying.	Nu am spus niciodată că mint.
I know she knows.	Știu că ea știe.
You can't taste it.	Nu o poți gusta.
What a mouth.	Ce gură.
I'm going home for a few hours of sleep.	Merg acasă pentru câteva ore de somn.
Basically, a big green space in a city.	Practic, un spatiu verde mare intr-un oras.
These guys know how to get off.	Băieții ăștia știu să coboare.
We have what we are in the middle of now.	Avem ceea ce suntem în mijlocul acum.
And because of the energy.	Și din cauza energiei.
They work in the same business.	Ei lucrează în aceeași afacere.
Sex, love and marriage.	Sex, dragoste și căsătorie.
In front, now.	În față, acum.
I got there and realized that my problems were after me.	Am ajuns acolo și mi-am dat seama că problemele mele mă urmăresc.
I designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Am conceput experimentele, am analizat rezultatele și am scris manuscrisul.
Probably no dog.	Probabil nici un câine.
Either through you or through anyone else.	Fie prin tine, fie prin oricine altcineva.
But it is not clear where the money will come from.	Dar nu este clar de unde vor veni banii.
He knew his son well and knew his friends.	Își cunoștea bine fiul și îi cunoștea prietenii.
Let me give this first piece of advice.	Permiteți-mi să ofer acest prim sfat.
Army Air Force.	Forțele aeriene ale armatei.
In fact, we can go further.	De fapt, putem merge și mai departe.
Or at least your first name.	Sau cel puțin prenumele.
And in the hospital.	Și în spital.
Well, we'd better rest what we can now.	Ei bine, ar fi bine să ne odihnim ce putem acum.
We will think of a solution.	Ne vom gândi la o soluție.
It is not even necessary.	Nici nu este necesar.
But he didn't come.	Dar el nu a venit.
The offer forms the other.	Oferta formează cealaltă.
Those men are bad.	Bărbații ăia sunt răi.
Sounds like a nice walk.	Sună ca o plimbare plăcută.
Violence is never the answer.	Violența nu este niciodată răspunsul.
And yet it takes me to the third set.	Și totuși mă duce la al treilea set.
A man, and gone to one side.	Un bărbat, și plecat într-o parte.
Their problem is that they think everyone is like them.	Problema lor este că ei cred că toată lumea este ca ei.
He couldn't call and ask for anything.	Nu putea să sune și să ceară nimic.
They wanted.	Au vrut.
Get him out there.	Scoate-l acolo.
The short answer is that they were.	Răspunsul scurt este că au fost.
It wasn't such a bad place.	Nu era un loc atât de rău.
The fruit was good, the tree was bad, as they found it.	Fructul era bun, pomul era rău, așa cum l-au găsit.
I hate stupid people.	Urăsc oamenii proști.
He opened his mouth to say something and then closed it.	A deschis gura să spună ceva și apoi a închis-o.
We stretched out and found each other and started building something.	Ne-am întins și ne-am găsit și am început să construim ceva.
In my example, each type of image.	În exemplul meu, fiecare tip de imagine.
All subjects went to the bathroom before going to bed.	Toți subiecții au mers la baie înainte de a merge la culcare.
Then I followed the river looking for you.	După aceea am urmat râul căutându-te.
However, he knew the metal was there, because it was so hard.	Cu toate acestea, știa că metalul era acolo, pentru că era atât de greu.
He had a unique way of saying words.	Avea un mod unic cu cuvintele.
He gritted his teeth.	Strânse din dinți.
Whatever the way around to do everything is fine for me.	Oricare ar fi calea în jurul valorii de a face totul este bine pentru mine.
Oh, that new guy, says the fat man.	Oh, tipul ăla nou, spune bărbatul gras.
You just have to want to be okay.	Trebuie doar să vrei să fii bine.
Only in other ways.	Doar în alte moduri.
Simplicity is beautiful.	Simplitatea este frumoasă.
I look at his face now.	Mă uit la fața lui acum.
For both sides.	Pentru ambele părți.
Read on at your own risk.	Citiți mai departe pe propriul risc.
They were tired of this and wanted to go home.	S-au săturat de asta și au vrut să meargă acasă.
You are a great gift for many.	Ești un cadou grozav pentru mulți.
Oh, incredible.	Oh, incredibil.
We just have to take responsibility.	Trebuie doar să ne asumăm responsabilitatea.
I'm not interested in money policy.	Nu mă interesează politica banilor.
Try to find out more about this.	Încercați să aflați mai multe despre asta.
That thing wouldn't have her.	Chestia aia nu ar avea-o pe ea.
Such an event is very rare.	Un astfel de eveniment este foarte rar.
So, ready, boys.	Deci, gata, băieți.
I'm free tomorrow morning.	Sunt liberă mâine dimineață.
The problem was hers.	Problema era a ei.
I will try to explain the idea.	Voi încerca să explic ideea.
Get half of what you normally ask for.	Obțineți jumătate din ceea ce cereți în mod normal.
This meant that no show, no song was performed in the same way.	Asta însemna că niciun spectacol, nicio melodie nu a fost interpretată la fel.
Of course he didn't.	Bineînțeles că nu a făcut-o.
But he wasn't ready to film yet.	Dar încă nu era gata de filmat.
If people can and want to give, do it.	Dacă oamenii pot și vor să dea, fă-o.
Be careful, it rained a lot this winter.	Atenție, a plouat multă iarna asta.
The next morning, the car disappeared.	A doua zi dimineața, mașina a dispărut.
For example, consider at the outset.	De exemplu, să luăm în considerare la început.
It should be known to people.	Ar trebui să fie cunoscută de oameni.
Then he lay down.	Apoi s-a întins.
This is an act of political record.	Acesta este un act de evidență politică.
I definitely love the people there.	Cu siguranță îi iubesc pe oamenii de acolo.
The other end was raised after a single sound.	Celălalt capăt a fost ridicat după un singur sunet.
Maybe not for a few years.	Poate nu pentru câțiva ani.
There was no problem.	Nu a fost nicio problemă.
You got there in the end.	Ai ajuns acolo până la urmă.
This rate may vary each month.	Această rată poate varia în fiecare lună.
But it saddens me.	Dar mă întristează.
Play like you would in real life.	Joacă așa cum ai face în viața reală.
Understand this, people like to be with people who are like them.	Înțelegeți asta, oamenilor le place să fie cu oameni care sunt ca ei.
Hell and double hell.	Iad și iad dublu.
Of course you do.	Bineînțeles că faci.
Writing is her passion, what she was born to do.	Scrisul este pasiunea ei, ceea ce s-a născut pentru a face.
These issues have been resolved.	Aceste probleme au fost rezolvate.
Looks like he did whatever he wanted.	Se pare că și el a făcut tot ce a vrut.
I was running on a road, a little used by cars.	Alergeam pe un drum, unul puțin folosit de mașini.
But his will was not strong enough.	Dar voința lui nu era suficient de puternică.
I just wanted you to know that.	Am vrut doar să știi asta.
We're ready, believe me.	Suntem pregătiți, crede-mă.
Where does this take us anyway ???.	Unde ne duce asta oricum???.
Of course, it's just me.	Desigur, acesta sunt doar eu.
You just have to take it out sometimes.	Trebuie doar să-l scoți uneori.
Here, he does not mention such a thing.	Aici, el nu menționează așa ceva.
A lot has been put on him.	S-au pus multe asupra lui.
Expect to do this several times.	Așteptați-vă să faceți acest lucru de mai multe ori.
I'm not afraid of the future.	Nu mi-e frică de viitor.
It's just not.	Doar că nu.
We have plenty of time now.	Avem destul timp acum.
Or he wouldn't leave her alone.	Sau n-ar fi lăsat în pace.
And the pages soon turned yellow.	Și paginile, în curând, au devenit galbene.
The effect is better for men than for women.	Efectul este mai bun pentru bărbați decât pentru femei.
And don't really stop here.	Și nu te opri cu adevărat aici.
Please take me with you.	Te rog ia-mă cu tine.
It's more than that.	E mai mult decât atât.
Some will be better able to do this than others.	Unii vor fi mai capabili să facă acest lucru decât alții.
No one else has mastered time in the same way.	Nimeni altcineva nu a pus stăpânire pe timp în același mod.
So you can feel better about yourself.	Așa că te poți simți mai bine în privința ta.
Such a dream, in itself, is nothing to say.	Un astfel de vis, în sine, nu este nimic de spus.
She was better and bigger than him.	Ea era mai bună și mai mare decât el.
But he didn't believe me.	Dar nu m-a crezut.
She couldn't open it for a week, not even eat.	Nu a putut să-l deschidă timp de o săptămână, nici măcar să mănânce.
Even on a professional level.	Chiar și la nivel profesional.
I mean, nothing was broken.	Adică, nimic nu a fost stricat.
She didn't smile, woman.	Nu a zâmbit, femeia.
It doesn't matter to you.	Pentru tine, nu are nicio importanță.
They are tired, worried and sick.	Sunt obosiți, îngrijorați și bolnavi.
It was just too complicated.	A fost pur și simplu prea complicat.
Both are very useful.	Ambele sunt foarte utile.
And then he didn't.	Și apoi nu a făcut-o.
And my parents were delighted.	Și părinții mei erau încântați.
But in general, they can't or won't talk about it.	Dar, în general, ei nu pot sau nu vor vorbi despre asta.
The school checked this.	Școala a verificat acest lucru.
But now it's more perfect.	Dar acum este mai perfect.
I can't take his place.	Nu pot să-i iau locul.
The request was completed quickly.	Solicitarea a fost completată rapid.
I was calling my husband to catch them and kill them.	Îl sunam pe soțul meu să-i prindă și să-i omoare.
The box is lost.	Cutia s-a pierdut.
Anything you could want.	Orice ai putea dori.
I would have been wrong, though.	M-ar fi greșit, totuși.
Okay, hold this.	Bine, ține asta.
But he did.	Dar a făcut-o.
The food didn't try.	Mâncarea nu a încercat.
The pain was reduced for a number of months.	Durerea a fost redusă pentru un număr de luni.
Repeat those things to the children and finally I tell you.	Repeți acele lucruri copiilor și, în cele din urmă, îți spun.
The couple soon approached.	Perechea s-a apropiat curând.
Because it doesn't help anyone.	Pentru că nu ajută pe nimeni.
He actually said that.	El chiar, de fapt, a spus asta.
This cannot be stopped.	Acest lucru nu poate fi oprit.
A record that still remains.	Un record care încă rămâne.
He knew this place.	El cunoștea acest loc.
No other player has passed seven.	Niciun alt jucător nu a trecut de șapte.
But that is not the case.	Dar nu este chiar cazul.
We have a clear picture.	Avem o imagine clară.
You know, we understand that.	Știi, înțelegem asta.
Her features lived up to her name.	Trăsăturile ei erau la înălțimea numelui ei.
Or that it should be.	Sau că ar trebui să fie.
Oh, you're smiling.	Oh, tu zâmbești.
My favorite pair.	Perechea mea preferată.
But no one seems to care.	Dar nimănui nu pare să-i pese.
It was just a metal pillar holding the pieces together.	Era doar un stâlp de metal care ținea piesele împreună.
It is very effective.	Este foarte eficient.
Very, very wrong.	Foarte, foarte greșit.
We don't get a last name.	Nu primim un nume de familie.
She was to be tried with him.	Ea urma să fie judecată cu el.
You can test your driving skills.	Vă puteți testa abilitățile de conducere.
The three young women are not good with her death.	Cele trei tinere nu sunt bune cu moartea ei.
Definitely contact at.	Cu siguranță contactați la.
But he knew the true nature of the fact.	Dar știa adevărata natură a faptului.
And then the dream comes to life.	Și apoi visul prinde viață.
This thought infuriated him.	Acest gând l-a înfuriat.
Much has changed in our letters over the years.	S-au schimbat multe în scrisorile noastre de-a lungul anilor.
A black dog lay at my feet.	La picioarele mele zăcea un câine negru.
He is in a very difficult place.	El este într-un loc foarte greu.
As a senior officer.	Ca ofițer principal.
We can tell you at dinner when we get back.	Vă putem spune la cină când ne întoarcem.
Adults should read it too.	Adulții ar trebui să o citească și ei.
Thus, we record the most probable in this table.	Astfel, o înregistrăm pe cea mai probabilă în acest tabel.
But it will pass.	Dar va trece.
However, the term probably had a more specific meaning.	Cu toate acestea, termenul avea probabil un sens mai specific.
Please try again in about an hour.	Încercați din nou peste vreo oră.
I noticed her, for sure.	Am observat-o, sigur.
They can choose who they want to put in that situation.	Ei pot alege pe cine doresc să pună în acea situație.
It may become too large and then the glass will break.	S-ar putea să devină prea mare și apoi sticla se va sparge.
People tell me things.	Oamenii îmi spun lucruri.
But even then he simply refused to believe.	Dar chiar și atunci a refuzat pur și simplu să creadă.
That seems pretty difficult right now.	Asta pare destul de dificil acum.
It was a change.	A fost o schimbare.
Forms into many variables.	Formează în multe variabile.
Nothing seems to help.	Nimic nu pare să ajute.
Then he didn't move.	Apoi nu se mai mișca.
Happen.	Întâmpla.
The street knows it now.	Strada o știe acum.
He was a young man.	Era un bărbat tânăr.
The other guy was the brakes.	Celălalt tip a fost frâu.
These are the object files to be examined.	Sunt fișierele obiect care urmează să fie examinate.
Actions hurt people.	Acțiunile rănesc oamenii.
Children and parents do not know who the man is.	Copiii și părinții nu știu cine este bărbatul.
I'll have some tea.	Voi lua un ceai.
You must have taken them before that.	Trebuie să le fi luat înainte de asta.
Or even late.	Sau chiar târziu.
It shouldn't take you more than a few hours.	Nu ar trebui să-ți ia mai mult de câteva ore.
I put it there.	L-am pus acolo.
How little thought was needed.	Cât de mic gând a fost nevoie.
Thus, magic words.	Astfel, cuvinte magice.
Cut, cut, cut.	Tăiați, tăiați, tăiați.
He had never lost so many in one mission before.	Nu pierduse niciodată atât de mulți într-o singură misiune până acum.
He knew what that meant.	El știa ce înseamnă asta.
I found something more interesting.	Am gasit ceva mai interesant.
I'm so proud of him.	Sunt atât de mândru de el.
We could choose.	Am putea alege.
He thought he was quite wonderful, having never met anyone like him.	Îl credea destul de minunat, nefiind întâlnit niciodată pe cineva ca el.
Their policy is capture and release.	Politica lor este prinderea și eliberarea.
The problems are not as many as they appear.	Problemele nu sunt atât de multe cât apar.
Not a man in sight.	Nu un om la vedere.
He glanced at her.	El a aruncat o privire spre ea.
Summer time is when everything is quite calm.	Ora de vară este când totul este destul de calm.
That will get you started.	Asta te va face să începi.
It never happened anywhere on earth.	Nu s-a întâmplat niciodată nicăieri pe pământ.
Trees have no defense mechanism.	Copacii nu au mecanism de apărare.
Not only the equipment, but also the cards that had been used.	Nu doar echipamentul, ci și cardurile care fuseseră folosite.
This should not be too difficult.	Acest lucru nu ar trebui să fie prea dificil.
I was confused about that.	Am fost confuz în privința asta.
Not everywhere, of course.	Nu peste tot, desigur.
Then start the meal.	Apoi începeți masa.
Each model is unique.	Fiecare model este unic.
The responsibility is entirely yours.	Responsabilitatea este în întregime a ta.
I like to experiment with colors.	Îmi place să experimentez culorile.
I liked her.	Mi-a plăcut de ea.
I was really fast asleep.	Eram într-adevăr profund adormit.
"We're going to see her," she said.	Mergem s-o vedem, spuse ea.
Leave now.	Pleacă, acum.
I respect you for saying something.	Te respect pentru că spui ceva.
He drove me crazy.	L-a lăsat să mă înnebunească.
The air in your relationship exists in the communication between you.	Aerul din relația voastră există în comunicarea dintre voi.
Think about what it's like for an adult.	Gândește-te cum este pentru un adult.
It could be done, for sure.	S-ar putea face, sigur.
You can do it on your own, absolutely.	O poți face pe cont propriu, absolut.
He must have wanted the trade.	Probabil că își dorise comerțul.
It means you understand.	Înseamnă că înțelegi.
I think this is a beautiful way to live.	Cred că acesta este un mod frumos de a trăi.
Two children came at once and supported him.	Doi copii au venit deodată și l-au susținut.
Tell me what to do.	Spune-mi ce să fac.
It made her stronger.	A făcut-o mai puternică.
His son had never been normal.	Fiul lui nu fusese niciodată normal.
Right now.	Chiar în acest moment.
I stayed calm.	am stat liniştit.
And they have that structure because that structure is stable.	Și au acea structură pentru că acea structură este stabilă.
God certainly sent.	Dumnezeu a trimis cu siguranță.
It just worked.	Pur și simplu a funcționat.
I was too agitated by the news.	Am fost prea agitat de știri.
When they are presented with problems, they will see the bigger picture.	Când le sunt prezentate probleme, ei vor vedea imaginea mai mare.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Constatăm că majoritatea câinilor se încadrează în unul dintre cele două tipuri principale.
I hope they get the right information and make the right decision.	Sper să obțină informațiile corecte și să ia decizia corectă.
I see what he's doing.	Văd ce face.
And it's good.	Și este bun.
Here are some examples.	Aici sunt prezentate câteva exemple.
But she was talking.	Dar ea vorbea.
I'm not sure what happened there.	Nu sunt sigur ce sa întâmplat acolo.
Tell him how you like it.	Spune-i cum iti place.
A place that was never finished.	Un loc care nu a fost niciodată terminat.
But it happened.	Dar s-a întâmplat.
Then he helps me in.	Apoi mă ajută să intru.
But some were like him.	Dar unii erau ca acesta.
All nature seemed happy.	Toată natura părea bucuroasă.
And what do you ask.	Și ce ceri.
He did not yet have the power to judge and curse them.	Nu avea încă puterea să-i judece și să-i blesteme.
I just have to put up with it.	Trebuie doar să suport.
His neck caught sight.	Gâtul i se prinse la vedere.
And that must mean something.	Și cu siguranță asta trebuie să însemne ceva.
Talk about what you wrote.	Vorbeste despre ce ai scris.
So keep reading.	Așa că continuă să citești.
And if your fingers are wet, it may stick to the metal.	Și dacă degetele sunt ude, s-ar putea lipi de metal.
He wondered if a daughter could.	Se întrebă dacă o fiică ar putea.
There is no practical way to do this.	Nu există nicio modalitate practică de a face acest lucru.
I'm not kidding.	Nu glumesc.
And people understand that this is a system that works.	Și oamenii înțeleg că acesta este un sistem care funcționează.
He needed to know his mother, she thought.	Trebuia să-și cunoască mama, se gândi ea.
I'll wake up a little earlier.	O să mă trezesc puțin mai devreme.
They feel deeply involved in this play.	Se simt profund implicați în această piesă.
Today is their birthday.	Astăzi este ziua lor.
Then a thought.	Apoi un gând.
I don't want to disappoint you like that again.	Nu vreau să te dezamăgesc din nou așa.
Prepare your team at the support office.	Pregătiți-vă echipa de la biroul de asistență.
He seemed to love her too.	Și el o iubise, se pare.
And everyone else around.	Și oricine altcineva din jur.
These numbers are needed for several reasons.	Aceste numere sunt necesare din mai multe motive.
We are ready to accept any choice.	Suntem gata să acceptăm orice alegere.
Because, let's face it, we're just another part of the planet.	Pentru că, să recunoaștem, suntem doar o altă parte a planetei.
This is where everyone has to start.	De aici trebuie să înceapă toată lumea.
The street was empty.	Strada era goală.
Oh, and our work really made the news.	A, și munca noastră chiar a făcut știri.
And move it.	Și mutați-l.
The physical model.	Modelul fizic.
Feel free to search for some of our customer reviews.	Simțiți-vă liber să căutați câteva dintre recenziile clienților noștri.
In practice, it was anything but.	În practică, a fost orice altceva decât.
I liked writing.	Mi-a plăcut să scriu.
God, sorry.	Doamne, scuze.
You say as it is.	Spui așa cum este.
The truth was simply the truth.	Adevărul era adevărul, pur și simplu.
Or, if not, they broke out before they had a chance.	Sau, dacă nu, au izbucnit înainte de a avea ocazia.
And we can never stop fighting them.	Și nu ne putem opri niciodată să ne luptăm cu ei.
Just be cool.	Doar fii cool.
As I approached, it confused me.	Apropiindu-mă, mă încurca.
I thought it worked out.	Am crezut că s-a rezolvat.
Sometimes because it moves too slowly to enter the image.	Uneori pentru că se mișcă prea încet pentru a intra în imagine.
I immediately felt like the old me again.	Imediat m-am simțit din nou ca bătrânul eu.
He couldn't see them.	Nu le putea vedea.
I had both dogs with me.	Aveam ambii câini cu mine.
Part of our world.	O parte din lumea noastră.
The door was locked behind him.	Ușa era încuiată în urma lui.
So they have to like it.	Deci trebuie să le placă.
I closed my eyes and focused.	Închide ochii și m-am concentrat.
It's not even a new technology.	Nici măcar nu este o tehnologie nouă.
None were destroyed at that time.	Niciuna nu a fost distrusă în acel moment.
I can fix this.	Pot repara asta.
I hope the teacher returns the book.	Sper că profesorul îi returnează cartea.
I thought I went on, but I didn't.	Am crezut că am mers mai departe, dar nu am făcut-o.
The weather was clear and the temperature warm.	Vremea era senină, iar temperatura caldă.
Times are still friendly.	Vremurile sunt încă prietenoase.
I was there every day.	Am fost acolo în fiecare zi.
God help me.	Doamne ajuta-ma.
He was big and strong.	Era mare și puternic.
The reaction mixture at the indicated times were collected.	Amestecul de reacţie la momentele de timp indicate au fost colectate.
If anything, they are even stronger today.	Dacă ceva, ei sunt și mai puternici astăzi.
You are such a weapon.	Ești o astfel de armă.
I hope you enjoy and enjoy this new part of the journey!	Sper să vă placă și să vă bucurați de această nouă parte a călătoriei!.
He had heard them talking.	Pe ei îi auzise vorbind.
He only looked into those deep brown eyes.	Se uita doar în acei ochi căprui adânci.
Now that's the worst.	Acum asta e cel mai rău.
The full range of answer options was used for each article.	Gama completă de opțiuni de răspuns a fost utilizată pentru fiecare articol.
I'm sorry to hear.	Îmi pare rău să aud.
And wait to see what he did.	Și așteaptă să vezi ce a făcut.
However, there is a long wait.	Cu toate acestea, apare un timp lung de așteptare.
It was cancer.	A fost cancer.
Use what is thrown away.	Folosește ceea ce este aruncat deoparte.
She had done the right thing.	Ea făcuse ce era corect.
And then what happened to that.	Și apoi ce sa întâmplat despre asta.
School is going well and work is work.	Școala merge bine și munca este muncă.
It was the first face my new eyes had ever seen.	A fost prima față pe care o văzuseră noii mei ochi.
Just a place to sleep, please.	Doar un loc unde să te culci, te rog.
On the other hand, she was tired.	Pe de altă parte, era obosită.
She's having a hard time.	Ea trece o perioadă grea.
Maybe it was too early.	Poate a fost prea devreme.
No one had seen us leave here together.	Nimeni nu ne văzuse plecând aici împreună.
Straight darkness.	Întuneric drept.
That part of my movie didn't work.	Acea parte a filmului meu nu funcționa.
He can feel it.	O poate simți.
We are not here to hold their hand.	Nu suntem aici să le ținem de mână.
A man and a boy were walking towards him.	Un bărbat și un băiat se îndreptau spre el.
There was a real anxiety for a few days.	Timp de câteva zile a existat o adevărată anxietate.
I finally got to make the front doors today !.	În sfârșit am ajuns să fac ușile din față azi!.
They like it now.	Acum le place.
One of the cell bars could be removed.	Una dintre barele celulei ar putea fi îndepărtată.
You can see it on their faces.	O poți vedea pe fețele lor.
But he received a phone call over the weekend.	Dar la sfârșitul săptămânii a primit un telefon.
Quality doesn't matter.	Calitatea nu contează.
Not part of the marriage, but before.	Nu partea căsătoriei, ci înainte.
And for that, this app had to be completely free.	Și pentru asta, această aplicație trebuia să fie complet gratuită.
He was not expected to get up and start around the desk.	Nu se aștepta ca el să se ridice și să înceapă în jurul biroului.
Building a research program.	Construirea unui program de cercetare.
I didn't want to look at her face.	Nu am vrut să mă uit la fața ei.
It's a beautiful morning here.	Este o dimineață frumoasă aici.
The place is beautiful.	Locul este frumos.
Three independent biological samples were used.	Au fost utilizate trei probe biologice independente.
No effort should be made to avoid it.	Nu trebuie depus niciun efort pentru a o evita.
This means that we have the ability to change the interest rate.	Aceasta înseamnă că avem capacitatea de a modifica rata dobânzii.
It's the right move.	Este mișcarea corectă.
That's the big picture.	Asta e imaginea de ansamblu.
I see a lot of women smiling at this.	Văd multe femei zâmbind la asta.
What is the third largest value in.	Care este a treia valoare ca mărime în.
I just wanted to be sure.	Am vrut doar să fiu sigur.
However, what we have chosen to learn has often been left to our discretion.	Totuși, ceea ce am ales să învățăm, a fost deseori lăsat la latitudinea noastră.
But they have a river.	Dar au un râu.
A bad place to be.	Un loc prost să fii.
People would pay me to tell them information about information.	Oamenii m-ar plăti să le spun informații despre informații.
We want you to be happy.	Vrem să fii fericit.
The band finished in second place.	Trupa a terminat pe locul doi.
He had little education.	A avut puțină educație.
We need to limit the information.	Trebuie să limităm informațiile.
He killed her.	El a ucis-o.
It can be a number or a date.	Poate fi un număr sau o dată.
Listen and read if you have time.	Ascultă și citește dacă ai timp.
We can go or see him.	Putem pleca sau îl poți vedea.
They are made in different ways.	Sunt făcute în moduri diferite.
That is why he was familiar with the lie of the earth.	De aceea era familiarizat cu minciuna pământului.
Only now do I have normal anxiety.	Doar acum am o anxietate normală.
Please take the time to read the following information carefully.	Vă rugăm să luați timp pentru a citi cu atenție următoarele informații.
It has the most necessary background.	Are cel mai necesar fundal necesar.
I leave it to you to decide.	Te las pe tine sa te hotarasti.
Open your windows.	Deschide-ți ferestrele.
And so they did in their own way.	Și așa au făcut în felul lor.
She didn't think of that.	Ea nu s-a gândit la asta.
As much as possible, they talked about it.	Cât de mult posibil, au vorbit despre asta.
Maybe now he will live to serve you.	Poate că acum va trăi pentru a te sluji.
They are available in wet or dry versions.	Acestea sunt disponibile în variante umede sau uscate.
Now they wanted other things they couldn't have.	Acum își doreau alte lucruri pe care nu le puteau avea.
This will help you.	Acest lucru vă va ajuta.
Say it now.	Spune acum.
In fact, it would have been better to go to court.	De fapt, ar fi fost mai bine să meargă în instanță.
They both are.	Amândoi sunt.
Obviously, my attempt to hide my anger had not been very successful.	Evident că încercarea mea de a-mi ascunde supărarea nu avusese prea mult succes.
The man knew how to write and knew how to write.	Bărbatul știa de la amuzant și știa să scrie.
He says we're winning this thing.	Spune că câștigăm chestia asta.
So it felt good for me.	Așa că pentru mine s-a simțit bine.
It was a test.	A fost un test.
I remember that laugh to this day.	Îmi amintesc de acel râs până astăzi.
He was their first and they felt the weight of the decision.	El a fost primul lor și au simțit greutatea deciziei.
I told him not to speak with his mouth full.	I-am spus să nu vorbească cu gura plină.
I still want to do the book about you.	Încă vreau să fac cartea despre tine.
For each approach, we sort the results according to their confidence.	Pentru fiecare abordare, sortăm rezultatele după încrederea lor.
I can't see that.	Nu pot să văd asta.
The house was clean.	Casa era curată.
He had his plan.	Avea planul lui.
They were safe for a while.	Pentru o vreme au fost în siguranță.
It's not, it's zero.	Nu este, este zero.
But it doesn't have to work that way.	Dar nu trebuie să funcționeze așa.
I just can't stand it anymore.	Pur și simplu nu mai pot suporta.
Apparently, that's how the government wants to do business.	Aparent, așa vrea guvernul să facă afaceri.
What did it mean, they asked.	Ce însemna, întrebau ei.
This time, the man himself answered.	De data aceasta, omul însuși a răspuns.
For her, sex is an instrument, a means to an end.	Pentru ea, sexul este un instrument, un mijloc pentru un scop.
Everything could go back and forth.	Totul ar putea să se întoarcă și să se schimbe încă acolo.
He stopped her, not knowing what to say at the moment.	A oprit-o, neștiind ce să spună momentan.
I said it was bad.	Am spus că e rău.
This is the first time such an experiment has been conducted.	Este prima dată când se face un astfel de experiment.
Therefore we have.	Prin urmare avem.
He was ready for action, it seemed.	Era gata de acțiune, parcă.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, deci ce înseamnă asta.
Make every cast count in the hot summer months.	Faceți ca fiecare distribuție să conteze în lunile fierbinți de vară.
You will never have to work again.	Nu va mai trebui să lucrezi niciodată.
The players made power moves, and the people turned the players over.	Jucătorii au făcut mișcări de putere, iar oamenii au întors jucătorii.
However, this is not generally true.	Cu toate acestea, acest lucru nu este adevărat în general.
That makes me very excited.	Asta mă face foarte entuziasmat.
What else can we do?	Ce altceva putem.
Your book would be very helpful.	Cartea ta ar fi de mare ajutor.
He was still in love with her.	Era încă îndrăgostit de ea.
Great is good.	Mare este bine.
Under the circumstances, a routine conversation.	În circumstanțe, o conversație de rutină.
That was really my only option.	Asta a fost într-adevăr singura mea opțiune.
He still couldn't decide which one was responsible.	Încă nu a putut decide care dintre ele era responsabil.
It was an emotional moment for me.	A fost un moment emoționant pentru mine.
I couldn't stand it anymore.	Nu mai puteam sansa.
So do we.	La fel și noi.
You may be wondering where to start.	S-ar putea să vă întrebați de unde să începeți.
You could care less about that.	Ai putea să-ți pese mai puțin de asta.
God, the pressure to live up to that man.	Doamne, presiunea de a fi la înălțimea acelui om.
He didn't want to lose anyone.	Nu voia să piardă niciunul.
The brain changes in response to experience.	Creierul se schimbă ca răspuns la experiență.
Another man is coming out.	Un alt bărbat iese.
The results are representative of three experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru trei experimente.
Download some games, whatever, you know.	Descărcați niște jocuri, orice, știți.
Darkness is falling.	Întunericul cade.
But they have money.	Dar au bani.
But you don't care.	Dar nu te interesează.
There are many.	Sunt multe.
Every point is still important.	Fiecare punct este încă important.
And he ran a school.	Și conducea o școală.
Every woman should be happy to work for her husband.	Orice femeie ar trebui să fie bucuroasă să lucreze pentru bărbatul ei.
Collect better numbers.	Strângeți numere mai bune.
Absolutely nothing is ruled out.	Absolut nimic nu este exclus.
Tonight was later than usual.	Seara asta a fost mai târziu decât de obicei.
But he never showed up on the field.	Dar nu a apărut niciodată pe teren.
There are similar choices for other factors of production.	Există alegeri similare pentru alți factori de producție.
In addition, it is full of books.	În plus, este plin de cărți.
He is the one who pointed it out.	El este cel care l-a subliniat.
You do not know what you want.	Nu știi ce vrei.
Until then, now you know.	Până atunci, acum știi.
He needed air.	Avea nevoie de aer.
Someone who had absolute control.	Cineva care avea stăpânire absolută.
This gives you real data on which to base your decision.	Asta vă oferă date reale pe care să vă bazați decizia.
Let me go back to the beginning.	Să mă întorc la început.
It must become a political party.	Trebuie să devină un partid politic.
You can't help but understand them and see their purpose.	Nu poți să nu le înțelegi și să le vezi rostul.
I couldn't talk, I just looked at her.	Nu puteam vorbi, doar m-am uitat la ea.
Oh, and you should know.	Oh, și ar trebui să știi.
Indeed, a very great game.	Într-adevăr, un joc foarte grozav.
Nobody would care.	Nimănui nu i-ar păsa.
Now people know how to enjoy life.	Acum oamenii știu să se bucure de viață.
I'm just not going to go there.	Pur și simplu nu am de gând să merg acolo.
And it was close.	Și era aproape.
None of this is certain.	Nimic din toate acestea nu este sigur.
Don't worry, it gets easier.	Nu-ți face griji, devine mai ușor.
The woman said she did not expect anything.	Femeia a spus că nu se aștepta la nimic.
It's been a while.	A fost de ceva vreme.
But it was for my own good.	Dar a fost pentru binele meu.
A tree down here.	Un copac aici jos.
The answer to bad speech is more speech.	Răspunsul la vorbirea proastă este mai multă vorbire.
I never feel like doing that.	Nu am niciodată chef să fac asta.
Add one again.	Adaugă din nou unul.
Let's just mention the differences.	Să menționăm doar diferențele.
That needs to be fixed first.	Asta trebuie reparat mai întâi.
This is completely wrong.	Acest lucru este complet greșit.
Any of us could die tomorrow.	Oricare dintre noi ar putea muri mâine.
However, he did not leave his mark.	Totuși, nu și-a lăsat amprenta.
There is no way to escape, get help or even move around a lot.	Nu există nicio modalitate de a scăpa, de a obține ajutor sau chiar de a vă mișca mult.
I liked the details of the game.	Mi-au plăcut detaliile din joc.
Finally, much more should be done to reduce waste.	În cele din urmă, ar trebui făcut mult mai mult pentru a reduce risipa.
They should meet.	Ar trebui să se întâlnească.
Never fire a gun in the air.	Nu trage niciodată cu arma în aer.
I was ready to rock.	Eram gata de rock.
This project works fine on my computer.	Acest proiect funcționează bine pe computerul meu.
He designed the experimental animal study.	A proiectat studiul experimental pe animale.
He is a total wild card.	El este un wild card total.
Once the patient is out of the hospital.	Odată ce pacientul este în afara spitalului.
Ten minutes passed, motionless.	Au trecut zece minute, fără mișcare.
They just get dirty again.	Pur și simplu se murdăresc din nou.
Body and mind.	Trup și minte.
Then I had a workout about having faith to give up.	Apoi am avut un antrenament despre a avea credință de renunțat.
But it is a loss for almost everyone else.	Dar este o pierdere pentru aproape toți ceilalți.
I stood for a moment.	Am stat o clipă.
God told me to do it.	Dumnezeu mi-a spus să o fac.
Nothing could be further from my mind.	Nimic nu ar fi putut fi mai departe de mintea mea.
The force here is the characters.	Forța aici sunt personajele.
I can't imagine why he would have said my name.	Nu-mi pot imagina de ce mi-ar fi spus numele.
And you're here with your technology.	Și ești aici cu tehnologia ta.
These players are not perfect.	Acești jucători nu sunt perfecți.
It would open easily.	S-ar deschide ușor.
Usually, no one is interested in these details.	De obicei, nimeni nu este interesat de aceste detalii.
The investigation continues.	Ancheta continuă.
For over thirty years.	De peste treizeci de ani.
No no no.	Nu Nu NU.
And only for money.	Și doar pentru bani.
I was sure I would get cancer.	Eram sigur că voi face cancer.
That didn't work either.	Nici asta nu a mers.
I will let you know.	Te voi anunta.
Go to your houses.	Du-te la casele tale.
I've had enough.	Am destul.
He seems to be contracting.	Se pare că se contractă.
The number of patients included was quite low.	Numărul de pacienți incluși a fost destul de scăzut.
Now take care of your tongue.	Acum ai grijă de limba ta.
Something was broken.	Ceva era întrerupt.
They agreed that he is.	Au fost de acord că el este.
And it's cold.	Și e frig.
He turns to me.	Se întoarce spre mine.
It will become completely impossible for life of any kind to exist.	Va deveni complet imposibil ca viața de orice fel să existe.
The sun was setting.	Soarele apunea.
He works today.	El lucrează astăzi.
We know how to do it.	Știm cum să o facem.
I had a beautiful house and a beautiful life.	Aveam o casă frumoasă și o viață frumoasă.
I'm preparing the second one right now.	Pregătesc al doilea chiar acum.
She is approaching.	Ea se apropie.
Come back too early and you'll make things worse.	Întoarce-te prea devreme și vei înrăutăți lucrurile.
Their appearance was kept secret until the day they played.	Apariția lor a fost ținută secretă până în ziua în care au jucat.
She doesn't really stand up for herself and does nothing for herself.	Ea nu se ridică cu adevărat pentru ea însăși și nu face nimic pentru ea însăși.
I really thought it was great.	Chiar am crezut că este excelent.
I'm still working on it.	Încă lucrez la asta.
Smooth and dark red.	Roșu neted și închis.
And in most cases, that's exactly what it does.	Și în cele mai multe cazuri, exact asta face.
I found a way to silence him.	Am găsit o modalitate de a-l tăce.
I think he wants to surprise me.	Cred că vrea să mă surprindă.
She couldn't speak either.	Nici ea nu putea vorbi.
If you want to help, you can say that there.	Dacă vrei să ajuți, poți spune asta acolo.
Air temperature and air pressure absorbed by the engine.	Temperatura aerului și presiunea aerului absorbit de motor.
They are small, most of them.	Sunt mici, majoritatea.
Of course, the system is stable in solution without any reaction.	Desigur, sistemul este stabil în soluție fără nicio reacție.
The woman killed someone.	Femeia a ucis pe cineva.
I found it interesting.	Mi s-a părut interesant.
I want to believe.	Vreau să cred.
You are afraid of love.	Ți-e frică de iubire.
That and his big mouth.	Asta și gura lui mare.
Once you get there, you can be changed.	Odată ce ajungi acolo, poți fi schimbat.
Read more about it here.	Citiți mai multe despre asta aici.
I would really appreciate it if you would give me this book.	Chiar aș aprecia dacă mi-ați oferi această carte.
Put your dollars in the game.	Pune-ți dolarii în joc.
At least it seems so.	Cel puțin așa pare.
Blood and flesh.	Sânge și carne.
You didn't say anything, though.	Totuși nu ai spus nimic.
I really liked her.	Mi-a plăcut mult de ea.
I will pay the costs.	Voi plăti cheltuielile de judecată.
They got whatever they wanted.	Orice doreau au primit.
He spoke again in a very low voice.	A vorbit din nou, cu o voce foarte joasă.
I said getting into this.	Am spus că intrând în asta.
Subjects were recorded by a video camera for further analysis.	Subiecții au fost înregistrați de o cameră video pentru analize ulterioare.
It has to be me.	Trebuie să fiu eu.
We will deal with the last case.	Ne vom ocupa de ultimul caz.
This sounds like a straight path.	Aceasta sună ca o cale dreaptă.
These results are consistent with the above experimental results.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu rezultatele experimentale de mai sus.
I know his voice so well.	Îi cunosc atât de bine vocea.
Most people struggle to be normal.	Majoritatea oamenilor se luptă pentru a fi normali.
We need to catch up very quickly.	Trebuie să ajungem din urmă foarte repede.
By default it is "black".	Implicit este „negru”.
No, it is not.	Nu, nu este.
But he was the one who knew its course and purpose.	Dar el a fost cel care îi cunoștea cursul și scopul.
We want love, but love in a relationship requires openness.	Vrem dragoste, dar dragostea într-o relație necesită deschidere.
There was hope in the room.	În cameră era speranță.
We present the result below without evidence.	Prezentăm rezultatul mai jos fără dovezi.
Things were very quiet.	Lucrurile erau foarte liniștite.
Any change would be good for you.	Orice schimbare ar fi bine pentru tine.
But he knew people too well.	Dar cunoștea prea bine oamenii.
So it will be evaluated exactly as above.	Deci, aceasta va fi evaluată exact la fel ca mai sus.
He had no idea where he could have gone.	Habar nu avea unde s-ar fi putut duce.
She couldn't stand to know and she had to know.	Ea nu suporta să știe și trebuia să știe.
The default value is zero.	Valoarea implicită este zero.
Everyone said it made sense.	Toată lumea a spus că are sens.
Two of them were children, one big and one smaller.	Doi dintre ei erau copii, unul mare și unul mai mic.
I had reached the horses.	Ajunsesem la cai.
Ball in a slow, thick voice.	Ball cu o voce lentă și groasă.
It would never look the same again.	N-ar mai arăta niciodată la fel.
His eyes opened, but he didn't seem to focus.	Ochii i s-au deschis, dar nu păreau să se concentreze.
A reality he could step into.	O realitate în care ar putea păși.
Many are at school and many simply cannot pay.	Mulți sunt la școală și mulți pur și simplu nu pot plăti.
This was determined to be.	Acest lucru a fost hotărât să fie.
I don't sleep well at night for several reasons.	Nu dorm bine noaptea din mai multe motive.
In other words, what could have been.	Cu alte cuvinte, ceea ce ar fi putut fi.
I met the people at church.	M-am întâlnit cu oamenii de la biserică.
She looked so good in her and she knew it.	Arăta atât de bine în ea și știa asta.
He took his job, but he didn't work.	Și-a luat munca, dar nu a lucrat.
Both had been refused.	Ambele fuseseră refuzate.
Her mother told her not to come home immediately.	Mama ei i-a spus că nu și să vină acasă imediat.
He came home with two of them.	A venit acasă cu doi dintre ei.
Lack of self.	Lipsa de sine.
It would be a great social event.	Ar fi un mare eveniment social.
Studies confirm this.	Studiile confirmă acest lucru.
I saw him coming.	L-am văzut venind.
It will start to cook on the bottom.	Va începe să se gătească pe fund.
This did not prove necessary.	Acest lucru nu s-a dovedit necesar.
She works for someone else.	Ea lucrează pentru altul.
Record the great moments of our time.	Înregistrează marile momente ale timpului nostru.
Now, here's my game.	Acum, aici este jocul meu.
He was at the office, trying to spend his day.	Era la birou, încercând să-și petreacă ziua.
I couldn't go anywhere.	Nu am putut merge nicăieri.
His hands were empty.	Mâinile lui erau goale.
There is no demand for them.	Nu există cerere pentru ele.
He told me it was a sad fact of life.	Mi-a spus că este un fapt trist al vieții.
If they find otherwise.	Dacă vor găsi altfel.
Stir again a few times and remove from the heat.	Se amestecă din nou de câteva ori și se ia de pe foc.
It's been a long day.	A fost o zi lungă.
It is much easier to cross that line than to go back.	Este mult mai ușor să treci acea linie decât să treci înapoi.
She saw how the man had changed.	A văzut cum se schimbase bărbatul.
Apparently, the last item that was added was the brain.	Aparent, ultimul element care a fost adăugat a fost creierul.
But he had to follow orders now, this was a battle, not a school.	Dar trebuia să urmeze ordinele acum, asta era bătălie, nu școală.
In addition, people only notice when things are dirty.	În plus, oamenii observă doar când lucrurile sunt murdare.
By their lights, that is.	După luminile lor, adică.
You could hear the noise.	Puteai auzi zgomotul.
They were as secretive as the place itself.	Erau la fel de secrete ca locul însuși.
Her hair was longer.	Părul ei era mai lung.
It simply goes against nature.	Pur și simplu merge împotriva naturii.
None of us is better than anyone.	Niciunul dintre noi nu este mai bun decât oricine.
But these things are happening.	Dar aceste lucruri se întâmplă.
Because that's what my life looks like.	Pentru că așa arată viața mea.
We need to find out more about him.	Trebuie să aflăm mai multe despre el.
He wanted to use me in any way he thought he could.	Voia să mă folosească în orice fel credea că poate.
That was familiar.	Asta era familiar.
I'm going there to see them next month.	Mă duc acolo să-i văd luna viitoare.
No way.	În nici un caz.
Then he died.	Apoi a murit.
An understanding of the subject, they understand that.	O înțelegere a subiectului, ei înțeleg asta.
I was at lunch.	Am fost la prânz.
Damn it.	La naiba.
It is easy to grow and even easier to care for.	Este ușor de crescut și chiar mai ușor de îngrijit.
It made the sound again and the planet began to grow.	A scos din nou sunetul și planeta a început să crească.
In fact, expected for the rest of the year.	De fapt, așteptat pentru restul anului.
You have to live in it.	Trebuie să trăiești în ea.
The balance has been lost.	Echilibrul a fost pierdut.
Not that we don't love you the way you are.	Nu că nu te iubim așa cum ești.
They leave.	Ei pleacă.
He was telling the truth about you, too.	Spunea adevărul și despre tine.
I'll be warm again soon.	Îmi voi fi din nou cald în curând.
She will definitely miss him.	Cu siguranță îi va fi dor de el.
Poor woman.	Biata femeie.
This camp is so comfortable.	Această tabără este atât de confortabilă.
The first of which is size.	Primul dintre care este dimensiunea.
Every thinking person knows that.	Orice om gânditor știe asta.
I said so.	Am spus asa.
Not working.	Nu functioneaza.
Nobody ever knows what he's doing.	Nimeni nu știe niciodată ce face.
For a time.	Pentru un timp.
I'll get a driver to pick you up.	Voi pune un șofer să vină să te ia.
In this case, the condition is never assessed.	În acest caz, starea nu este niciodată evaluată.
It is more difficult for some people than it is for others.	Pentru unii oameni este mai dificil decât pentru alții.
Even though he was tired, he was too excited to sleep.	Chiar dacă era obosit, se simțea prea entuziasmat ca să doarmă.
We believe that this is the case in many physical systems.	Credem că acesta este cazul în multe sisteme fizice.
And of course, that was the case for me.	Și desigur, acesta a fost cazul pentru mine.
He asked for our web address.	A cerut adresa noastră web.
And that hurt.	Și asta m-a durut.
He is not fighting.	El nu se lupta.
That's not how football works.	Nu așa funcționează fotbalul.
About space travel, really.	De călătoria în spațiu, într-adevăr.
I need to know you need me.	Trebuie să știu că ai nevoie de mine.
Which is not a major crime.	Ceea ce nu este o crimă majoră.
He clasped both hands and pointed to his chest.	Își strânse ambele mâini și îi arătă pieptul.
It's great to watch.	Este grozav de urmărit.
I'm young and my whole life is ahead of me.	Sunt tânăr și toată viața mea este înaintea mea.
You should never complete one of these things again.	Nu trebuie să completați niciodată unul dintre aceste lucruri din nou.
In fact, the opposite is possible.	De fapt, este posibil să se întâmple contrariul.
We see that it solves a problem.	Vedem că o problemă o rezolvă.
We ask for it with pleasure.	O cerem din plăcere.
Store at.	Depozitați la.
Good security, feel very safe.	Securitate bună, simțiți-vă foarte în siguranță.
He made her come back and leave.	A făcut să se întoarcă și să plece.
I stayed out of it.	Am stat în afara lui.
Lots of love.	Multă dragoste.
This is the case in any religion.	Acesta este cazul în orice religie.
But they're not over yet.	Dar nu s-au terminat încă.
But some were even more successful than others.	Dar unii au avut chiar mai mult succes decât alții.
I'm across the street and I'm waiting for him to leave.	Stau peste drum și aștept să plece.
Because he was still there.	Pentru că era încă acolo.
They are more professional.	Sunt mai profesionisti.
I understand him.	Îl înțeleg.
Then it would move slowly.	Apoi s-ar mișca ușor.
I tried another computer, nothing.	Am incercat pe alt computer, nimic.
You will have to try different ones and experiment.	Va trebui să încerci unele diferite și să experimentezi.
Learn to tell stories.	Învață să spui povești.
The more sugar, the better.	Cu cât mai mult zahăr, cu atât mai bine.
Now they were a strong company of men.	Acum erau o companie puternică de bărbați.
It would make us look weak.	Ne-ar face să arătăm slabi.
And in a fight there is death.	Și într-o luptă există moarte.
I never knew why.	Nu am știut niciodată de ce.
Longer words are worth more points.	Cuvintele mai lungi valorează mai multe puncte.
This is not an unknown practice in nature.	Aceasta nu este o practică necunoscută în natură.
Go to another country.	Du-te într-o altă țară.
Out of the way and her distant sign, he could set me free.	În afara drumului și semnul ei îndepărtat, el m-ar putea elibera.
In fact, it took an entire team.	De fapt, a fost nevoie de o întreagă echipă.
She takes what she needs and moves on.	Ea ia ceea ce are nevoie și merge mai departe.
We still can't go into space.	Încă nu putem merge în spațiu.
The system has various possible mental states.	Sistemul are diverse stări mentale posibile.
Can you handle this for me?	Te poți descurca cu asta pentru mine?
Six minutes later he passed the third.	Șase minute mai târziu a trecut de al treilea.
I think the numbers were what they said.	Cred că numerele erau cele care spuneau.
You ask them.	Îi întrebi.
It will be very helpful.	Ne va fi de mare ajutor.
They wanted to know everything.	Au vrut să știe totul.
They are not fully connected.	Ele nu sunt pe deplin legate.
My right ear protrudes more.	Urechea mea dreaptă iese mai mult în afară.
I think you need a normal view here.	Cred că aveți nevoie de o vedere normală aici.
We had a discussion, though, which was good.	Am avut o discuție, totuși, care a fost bună.
But they are effective.	Dar sunt eficiente.
I would be someone else for him.	Aș fi altcineva pentru el.
Strangely enough, she stood out here with nothing to do.	Feel so ciudat a ieșit în evidență aici fără nimic de făcut.
She spoke to him in a dream.	Ea i-a vorbit în vis.
You gave us that.	Ne-ai dat asta.
One by one, the leaders accept.	Unul câte unul, liderii acceptă.
Was very well.	A fost foarte bine.
I'm not sure what's wrong.	Nu sunt sigur ce nu merge bine.
I do not understand.	Nu inteleg.
Of course not.	Desigur, nu.
I'm stronger now and you're stronger.	Sunt mai puternic acum și tu ești mai puternic.
And indeed, it could have been any of us.	Și într-adevăr, ar fi putut fi oricare dintre noi.
You've had more than the fair share in the last few days.	Ai avut mai mult decât partea echitabilă în ultimele zile.
Hell, there are so many pages to read.	La naiba, sunt multe pagini de citit.
Behind them both came the third.	În spatele amândurora a venit al treilea.
He has a brother two years younger than him.	Are un frate cu doi ani mai mic decât el.
I just moved here.	Tocmai m-am mutat aici.
On the one hand, these are legal solutions.	Pe de o parte, acestea sunt soluții în drept.
Anyway, it turns out the same.	Oricum, se dovedește la fel.
Really fix the system.	Remediați cu adevărat sistemul.
Your right foot, anyway.	Piciorul tău drept, oricum.
Nothing like that happened there.	Nimic de genul nu s-a întâmplat acolo.
Talk to her.	Vorbeste cu ea.
However, many of these people do not really experience it themselves.	Cu toate acestea, mulți dintre acești oameni nu o trăiesc cu adevărat ei înșiși.
I probably missed her for a few minutes.	Probabil că am ratat-o ​​câteva minute.
I can follow them.	Le pot urmări.
I began to notice and look for others who needed help.	Am început să observ și să caut pe alții care aveau nevoie de ajutor.
He stayed with her, holding her for a long time.	A rămas cu ea, ținând-o mult timp în brațe.
They may or may not have a due date.	Pot avea sau nu o dată scadentă.
I'll make them tonight and I hope my daughter likes them.	O să le fac în seara asta și sper că fiicei mele îi plac.
It was natural.	A fost firesc.
She's holding his hand now.	Ea îl ține de mână acum.
Let's play that one of these things is not like the others.	Hai să jucăm că unul dintre aceste lucruri nu este ca celelalte.
I certainly wasn't straight.	Cu siguranță nu am fost hetero.
She's still in trouble.	Ea încă are probleme.
I just don't know how to feel better.	Pur și simplu nu știu cum să mă simt mai bine.
I didn't do that.	Eu nu am făcut asta.
Why? 	De ce?
I have no idea.	Nu am nici o idee.
This is not a given.	Asta nu este un dat.
But it was only for a few weeks.	Dar a fost doar pentru câteva săptămâni.
I say let's look there first.	Eu zic să ne uităm mai întâi acolo.
I'm new on the ship.	Sunt nou pe navă.
And there are probably several ways to do this.	Și probabil că există mai multe moduri de a face acest lucru.
She chose him.	Ea l-a ales.
But this attack would never happen, of course.	Dar acest atac nu avea să se întâmple niciodată, desigur.
But you come.	Dar tu vii.
Go.	Merge.
This can change of course.	Acest lucru se poate schimba desigur.
But so far, so good.	Dar până acum, atât de bine.
That is why we offer you the solution today.	De aceea vă oferim astăzi soluția.
He doesn't know the guy, so he has to find the guy.	Nu știe tipul, așa că trebuie să găsească tipul.
We just have to start rejecting people.	Trebuie doar să începem să refuzăm oamenii.
So is the rest of my family.	La fel și restul familiei mele.
It was great fun working with you, your family and friends.	A fost o mare distracție să lucrez cu tine, familia și prietenii tăi.
It was a crazy last moment.	A fost un ultim moment nebunesc.
This is not part of our culture.	Aceasta nu face parte din cultura noastră.
We will return their phone calls and answer their concerns.	Le vom întoarce apelurile telefonice și le vom răspunde preocupărilor.
Anyway, they have their eyes on their heads.	Oricum, au ochii pe capul.
But what is needed is experience.	Ceea ce este nevoie însă este experiența.
It seems pretty simple to do.	Pare destul de simplu de făcut.
I want you to focus on movement.	Vreau să te concentrezi pe mișcare.
I know what my sister was doing.	Știu ce făcea sora mea.
So cheap, simple and a great addition to any meal.	Atât de ieftin, simplu și un plus grozav pentru orice masă.
The complete prince was his.	Printul complet era al lui.
He was seriously injured.	A fost grav rănit.
Do this process for a while.	Faceți acest proces pentru o perioadă.
History was important to him.	Istoria era importantă pentru el.
In dark clothes.	În haine întunecate.
Sit down right now.	Stai jos în acest moment.
I didn't see them clearly.	Nu le-am văzut clar.
Instead, she talked about.	În schimb, ea a vorbit despre.
More than anyone in the world.	Mai mult decât oricine în lume.
The standard is just a white background.	Standardul este doar un fundal alb.
And we've known about that for a very long time.	Și de fapt știm despre asta de foarte mult timp.
Special rooms for computer equipment may use a lower range.	Camerele speciale pentru echipamente informatice pot folosi o gamă inferioară.
This is no longer a new idea.	Aceasta nu mai este o idee nouă.
I'm looking for a little direction here.	Caut o mică direcție aici.
Below is an example of the original data structure.	Mai jos este un exemplu de structura originală a datelor.
Will is a thing for the living.	Voința este un lucru pentru cei vii.
He shook his head, then focused on her again.	El clătină din cap, apoi se concentră din nou asupra ei.
Later they are seen sleeping together in bed.	Mai târziu sunt văzuți dormind împreună în pat.
Growing in word.	Crescând în cuvânt.
There are so many people who don't know.	Sunt atât de multe persoane care nu știu.
That's why it's pushed down.	De aceea este împins în jos.
Looks like this.	Arata asa.
Each work item has different fields depending on its type.	Fiecare articol de lucru are câmpuri diferite în funcție de tipul său.
You may not receive the advice you need.	Este posibil să nu primiți sfatul de care aveți nevoie.
Anxiety.	Anxietate.
Hours and hours every night.	Ore și ore în fiecare noapte.
My body couldn't stand it.	Corpul meu nu a putut să-l suporte.
The boys' father is trying to find them.	Tatăl băieților încearcă să-i găsească.
Her attention to me.	Atenția ei asupra mea.
But this is simply wrong.	Dar acest lucru este pur și simplu greșit.
I tried with the other leg.	Am încercat cu celălalt picior.
She helped, but it wasn't enough.	Ea a ajutat, dar nu a fost suficient.
You know this is not the truth.	Știi că acesta nu este adevărul.
I was almost exactly right about the distance.	Am avut aproape exact dreptate cu privire la distanță.
These studies are small.	Aceste studii sunt mici.
I think it's wonderful.	Cred că e minunat.
This is a completely different situation from the one presented here.	Aceasta este o situație complet diferită de cea prezentată aici.
To do this, other systems must be introduced.	Pentru a face acest lucru, trebuie introduse alte sisteme.
I go to the bank, not far from home.	Merg la bancă, nu departe de casă.
I think the war made women much more independent.	Cred că războiul a făcut femeile mult mai independente.
No, of course not.	Nu, desigur că nu.
You have to make an effort to make it happen.	Trebuie să faci un efort ca să se întâmple.
The question remained of what was happening to them.	Mai rămânea întrebarea ce se întâmplă cu ei.
None is true.	Nici unul nu este adevărat.
Too many memories.	Prea multe amintiri.
We love our animals so deeply.	Ne iubim animalele atât de profund.
They were wet.	Erau ude.
But don't hesitate to explain.	Dar nu ezita să-mi explici.
You want to take her home with you.	Vrei să o iei acasă cu tine.
He found himself in big trouble.	S-a trezit în mari probleme.
I couldn't see what they were doing there.	Nu puteam să văd ce făceau acolo.
It's bad and getting worse.	Este rău și din ce în ce mai rău.
With your style.	Cu stilul tău.
She wouldn't ask.	Ea nu ar întreba.
It makes sense to her now.	Are sens pentru ea acum.
He can't tell me enough about you.	Nu-mi poate spune destul despre tine.
I also took the dead soldier's radio.	Am luat și radioul soldatului mort.
This country was the only thing they had.	Țara asta era singurul lucru pe care îl aveau.
Believe in him, for he is love itself.	Crede în el, căci el este iubirea însăși.
Because you are different from us.	Pentru că ești diferit de noi.
There are better options out there.	Există opțiuni mai bune acolo.
La.	La.
It's not about history, it's about money, as always.	Nu este vorba despre istorie, ci, ca întotdeauna, despre bani.
And then they sat together for the last time.	Și apoi au stat împreună pentru ultima oară.
I can do this later.	Pot să fac asta mai târziu.
And with her he couldn't get in there.	Și cu ea acolo nu ar fi putut intra.
Or sometimes not fast enough.	Sau uneori nu destul de repede.
The last of my crew died in my arms.	Ultimul din echipajul meu a murit în brațele mele.
We will do better.	Ne vom face mai bine.
My father never made that mistake.	Tatăl meu nu a făcut niciodată această greșeală.
Thus, he must follow everything he does and says.	Astfel, el trebuie să urmărească tot ceea ce face și spune.
It was hard to get used to him taking his life easier.	Era greu să te obișnuiești cu el să-și ia viața mai ușor.
At that moment, she realized something very important about her husband.	În acel moment, ea și-a dat seama de ceva foarte important despre soțul ei.
He knew what he was doing that night.	Știa ce face în noaptea aceea.
And parts that contain those variables.	Și piese care conțin acele variabile.
You're here now.	Acum esti aici.
He didn't care what the hell it was.	Nu-i păsa ce naiba era.
Then he stepped to the kitchen window.	Apoi a pășit spre fereastra bucătăriei.
Listen to yourself.	Ascultă-te pe tine.
He can make it look like something else.	El poate face să arate ca altceva.
Sounds like a good soul.	Pare un suflet bun.
He wrote the main manuscript, designed and conducted the research.	A scris textul manuscris principal, a proiectat și a condus cercetarea.
If anything, things could move in the opposite direction.	Dacă ceva, lucrurile s-ar putea mișca în direcția opusă.
I don't want to think about it.	Nu vreau să mă gândesc peste asta.
Because life insurance is property, it can generally be sold.	Deoarece asigurarea de viață este proprietate, în general poate fi vândută.
However, there was no clear pattern of change.	Cu toate acestea, nu a existat un model clar de schimbare.
In his heart.	În inima lui.
In comparison, language changes extremely slowly.	În comparație, limbajul se schimbă extrem de lent.
Wear resistant overalls.	Salopetă rezistentă la uzură.
Well at night.	Păi de noapte.
That's why you will have to map over the image collection.	De aceea va trebui să mapați peste colecția de imagini.
Now, girls.	Acum, fetelor.
I'm so excited to try.	Sunt atât de încântat să încerc.
Maybe it has a secret meaning.	Poate că are un sens secret.
That was just the request.	Asta a fost simpla cerere.
I don't know where he got it from.	Nu știu de unde l-a luat.
There is no way to tell where this could go.	Nu exista nicio modalitate de a spune unde ar putea duce asta.
He raised his hand and looked at the blood on it.	Își ridică mâna și se uită la sângele de pe ea.
It didn't make sense to me, none of that.	Nu avea sens pentru mine, nimic din toate astea.
But you will see what it means.	Dar vei vedea ce înseamnă.
As far as we know, this has not been observed before in the literature.	Din câte știm, acest lucru nu a fost observat înainte în literatură.
She would understand, especially since she went through this herself.	Ar înțelege, mai ales că ea însăși a trecut prin asta.
They know how to train.	Ei știu să se antreneze.
You're hurting me.	Ma ranesti.
It takes a long time to get me out of here.	Este nevoie de destul de mult ca să mă scoți de aici.
You never know what will happen.	Nu știi niciodată ce se va întâmpla.
He spoke out against the church leaders.	El a vorbit împotriva conducătorilor bisericii.
Especially if you're with the kids.	Mai ales dacă ești lângă copii.
He might even stay in this little room and shoot.	Ar putea chiar să rămână în această cămăruță și să tragă.
If you think about it, stay here and don't say or do anything.	Dacă te gândești, stai aici și nu spune și nu face nimic.
When they move into their new form, their lives change again.	Când se mută în noua lor formă, viața lor se schimbă din nou.
He wanted to know what the management had said, but he didn't ask.	Ar fi vrut să știe ce spusese conducerea, dar nu a întrebat.
They wanted a new church built.	Au vrut să se construiască o nouă biserică.
This happens every year.	Acest lucru se întâmplă în fiecare an.
Just click the button to download the video.	Pur și simplu faceți clic pe butonul pentru a descărca videoclipul.
But leave me out of the plans.	Dar lasă-mă în afara planurilor.
Water is the best known example.	Apa este cel mai cunoscut exemplu.
I'll talk to him about this later tonight.	Voi vorbi cu el despre asta mai târziu în seara asta.
He wanted to hurt.	A vrut să doară.
I kept looking at the last page to find out.	M-am tot uitat la ultima pagină ca să aflu.
This is just the starting point.	Acesta este doar punctul de plecare.
I'm going to leave.	Am de gând să plec.
Just to try things.	Doar pentru a încerca lucruri.
He couldn't find the words.	Nu a putut găsi cuvintele.
Some rooms have city views.	Unele camere au vedere la oraș.
But how often is that likely to happen anyway.	Dar cât de des este probabil să se întâmple asta oricum.
This will be confirmed during your stay.	Acest lucru va fi confirmat în timpul șederii dumneavoastră.
His research focuses on music education and educational policy.	Cercetările sale se concentrează pe educația muzicală și politica educațională.
Although he couldn't keep a sincere face.	Deși nu putea să păstreze o față sinceră.
The first is the total size.	Prima este dimensiunea totală.
The customer receives the food.	Clientul primește mâncarea.
How right he was to keep his word.	Câtă dreptate avea și fidel cuvântului său.
But they did not last long.	Dar acestea nu au durat mult.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Și cea mai bună parte este că prețurile au fost foarte rezonabile.
I didn't know you were interested in working.	Nu știam că ești interesat să lucrezi.
That seems pretty reasonable.	Asta pare destul de rezonabil.
And the heart, for me, was the city.	Iar inima, pentru mine, a fost orașul.
Look, it's very simple.	Uite, e foarte simplu.
But how they do it is not clear.	Dar cum fac ei asta nu este clar.
She could finally be herself.	Ea ar putea fi în sfârșit ea însăși.
It has zero length.	Are lungime zero.
Such a thing would throw anyone the imbalance.	Un astfel de lucru ar arunca pe oricine dezechilibrul.
At every point of time.	La fiecare punct de timp.
Make sure everything you want is in writing.	Asigurați-vă că tot ceea ce doriți este în scris.
It was a fire.	A fost un incendiu.
Not about anything.	Nu despre nimic.
Somehow he knew that.	Cumva el știa asta.
He thought it was the best place to find him.	A crezut că era cel mai bun loc pentru a-l găsi.
I don't even know what.	Nici măcar nu știu ce.
This has been confirmed.	Acest lucru a fost confirmat.
He's good at court.	Se pricepe la tribunal.
We can go home and face our people.	Putem merge acasă și ne putem înfrunta oamenii.
One of these is safety.	Una dintre acestea este siguranța.
The smell was really bad.	Mirosul era chiar urat.
He raised his hand and pointed to my fingers.	Și-a ridicat mâna și mi-a arătat degetele.
Think of your future self as your best friend.	Gândește-te la sinele tău viitor ca la cel mai bun prieten al tău.
Decide what is important and leave the rest behind.	Decideți ce este important și lăsați restul în urmă.
You don't get anything for free.	Nu iei nimic gratis.
It all depends on what you are trying to achieve.	Totul depinde de ceea ce încerci să obții.
You've seen.	Le-ai văzut.
He should change his name and go back to school.	Ar trebui să-și schimbe numele și să se întoarcă la școală.
His country needs men like him more than they know.	Țara lui are nevoie de bărbați ca el mai mult decât știu ei.
But since then.	Dar de atunci.
Leave them outside for a few hours and bring them back inside.	Lăsați-le afară câteva ore și aduceți-le înapoi înăuntru.
However, there have been only a few such reports.	Cu toate acestea, au existat doar câteva rapoarte de acest fel.
New people every night, every week, and beyond.	Oameni noi în fiecare seară, în fiecare săptămână, și mai departe.
The difference in effort required.	Diferența de efort cerută.
But there will be others who are afraid of me.	Dar vor mai fi alții cărora le este frică de mine.
You never asked me before you left.	Nu m-ai întrebat niciodată înainte de a pleca.
It is something that brings hope where hope has been lost.	Este ceva care aduce speranță acolo unde speranța s-a pierdut.
Her strong spirit.	Spiritul ei puternic.
It wasn't real.	Nu a fost real.
Since then you have resisted with your own strength.	De atunci ai rezistat cu forțele tale.
You can add more types.	Puteți adăuga mai multe tipuri.
Success is the ability to solve problems.	Succesul este capacitatea de a rezolva probleme.
We hear you now.	Te auzim acum.
Unfortunately, many of us are afraid to do this.	Din păcate, multora dintre noi ne este frică să facă asta.
The slow one.	Cel lent.
You see, that was the first time it happened.	Vezi tu, asta a fost prima dată când s-a întâmplat.
They applied to.	Au aplicat la.
Let him pass and you can continue with your life.	Lasă-l să treacă și poți continua cu viața ta.
However, no one was to be seen at the door.	Cu toate acestea, nu era nimeni să fie văzut la uşă.
I mean, seriously.	Adică serios.
It was living proof that they were not very good at their job.	Era dovada vie că nu erau foarte buni la meseria lor.
He ordered his men to press harder.	Le-a ordonat oamenilor săi să apese mai tare.
A cell phone.	Un telefon mobil.
Familiar examples help you understand ideas.	Exemplele familiare vă ajută să înțelegeți ideile.
She does not eat.	Ea nu mănâncă.
Maybe because most of them sit on very little.	Poate pentru că cei mai mulți dintre ei stau pe foarte puțin.
I was a different person.	Eram o altă persoană.
He had a very thick neck.	Avea un gât foarte gros.
No less important, too.	Nu mai puțin important, de asemenea.
You're a police officer.	Ești ofițer de poliție.
Similar situations happened several times after that.	Situații similare s-au întâmplat de câteva ori după aceasta.
In some cases, representative images are designed by people.	În unele cazuri, imaginile reprezentative sunt concepute de oameni.
Just so you know.	Ca să știți.
Your post is my hope.	Postarea ta este speranta mea.
She tried.	Încerca ea.
You bought your freedom with our blood.	Ți-ai cumpărat libertatea cu sângele nostru.
It made sense to make her play the environment.	Era logic să o pună să joace mediul.
I really like your comments.	Îmi place foarte mult comentariile tale.
He can see his breath.	Își poate vedea respirația.
I'm sorry he left.	Îmi pare rău că a plecat.
It won't take a minute.	Nu va dura nici un minut.
Then the man pulled himself up.	Apoi bărbatul s-a tras și s-a ridicat.
I hope you're doing well.	Sper ca faci bine.
Laugh if you want.	Râzi dacă vrei.
What a great day.	Ce zi grozavă.
What they don't know is how it got there.	Ceea ce nu știu ei este cum a ajuns așa.
And right now it seems like the best place to be.	Și chiar acum pare cel mai bun loc în care să fii.
But finally the volume came.	Dar în sfârșit a venit volumul.
And, this added mass is not likely to remain.	Și, această masă adăugată nu este probabil să rămână.
They provide a greater context for people who have not read the books.	Ele oferă un context mai mare persoanelor care nu au citit cărțile.
When you decide, let me be the first to know.	Când te hotărăști, lasă-mă să fiu primul care știe.
Yes, you will need training.	Da, vei avea nevoie de antrenament.
That he does this is known only to the person himself.	Că el face acest lucru este cunoscut doar de persoana însuși.
Or you can do both.	Sau le poți face pe amândouă.
It would make anyone wonder.	Ar face pe oricine să se întrebe.
He had even come to understand this about magic.	Chiar ajunsese să înțeleagă asta despre magie.
In the room.	În camera.
The code used and some data are below.	Codul folosit și câteva date sunt mai jos.
One is that you have to be in it to win it.	Una este că trebuie să fii în ea pentru a o câștiga.
It's good it's on paper.	E bine că este în hârtie.
No one ever gave me the first idea.	Nimeni nu mi-a dat niciodată prima idee.
Be careful in these trying times.	Ai grijă în aceste vremuri de încercare.
The show he had put on.	Spectacolul pe care îl pusese.
This is because the students were processing their pain.	Acest lucru se datorează faptului că studenții își procesau durerea.
Two were of particular importance for the development of the movement.	Două au avut o importanță deosebită pentru dezvoltarea mișcării.
The child began to cry.	Copilul a început să plângă.
Keep it there.	Ține-o acolo.
It is beyond what we see or even what we feel.	Este dincolo de ceea ce vedem sau chiar de ceea ce simțim.
God help you if you did this to him.	Doamne să te ajute dacă i-ai făcut asta.
Then he tells her that he has developed feelings for her.	Apoi îi spune că și-a dezvoltat sentimente pentru ea.
I don't think it should be built.	Cred că nu ar trebui construit.
He wasn't running away from me.	Nu de mine fugea.
I could only hope they were out.	Puteam doar să sper că au fost afară.
Never any data loss.	Niciodata nicio pierdere de date.
This is a place where people most often lose money.	Acesta este un loc în care oamenii pierd cel mai frecvent bani.
She was waiting for me to do this first.	Ea aștepta să fac asta prima.
Write a customer review.	Scrieți o recenzie a clientului.
This topic was one of the main elements in the discussion.	Acest subiect a fost unul dintre elementele principale în discuție.
Not much.	Nu foarte mult.
They will not allow themselves to do otherwise.	Nu se vor lăsa să facă altfel.
In fact, the second time, the score ended too soon for me.	De fapt, a doua oară, scorul sa încheiat prea devreme pentru mine.
Our site looks great now !! 	Site-ul nostru arata grozav acum!!
we are so happy with him.	suntem atat de multumiti de el.
He's not dead, he's not with another woman.	Nu este mort, nu este cu o altă femeie.
He felt completely in the dark.	Se simțea complet în întuneric.
I will tell you what happened, what you did, how it saved lives.	Voi spune ce s-a întâmplat, ce ați făcut, cum a salvat vieți.
I was totally wrong about that.	M-am înșelat total în privința asta.
So we can't be sure of the truth of the matter.	Deci nu putem fi siguri de adevărul problemei.
Traffic reports and the like.	Rapoarte de trafic și altele asemenea.
He's eight now.	Acum are opt.
Our experience was great.	Experiența noastră a fost grozavă.
Then he stood up and pointed.	Apoi se ridică și arătă cu degetul.
He kept a list on his desk.	A ținut o listă pe birou.
In this case, the second exception is under discussion.	În acest caz, a doua excepție este în discuție.
We were out together one night.	Stăteam împreună afară într-o seară.
I didn't think you'd be here.	Nu credeam că vei fi aici.
Not to him, but to my life, to me.	Nu la el, ci la viața mea, la mine.
Experiment with sound and movement.	Experimentați cu sunetul și mișcarea.
Let's talk about this together.	Suntem împreună să vorbim despre asta.
The site has been online for at least six years.	Site-ul este online de cel puțin șase ani.
My responsibility is to help you be a man.	Responsabilitatea mea este să te ajut să fii bărbat.
The women came in.	Femeile au intrat.
Maybe I won't be so quick to judge in the future.	Poate că nu voi fi atât de repede să judec în viitor.
He tried to return.	A încercat să se întoarcă.
Just once.	Doar o dată.
Select the language and continue.	Selectați limba și continuați.
There is only the word.	Există doar cuvântul.
Just a body.	Doar un corp.
It was a great success.	A fost un mare succes.
So the costs were actually quite minimal.	Deci costurile au fost de fapt destul de minime.
He looked straight at me.	S-a uitat direct la mine.
Although you should defeat your true enemy.	Deși ar trebui să o învingi pe adevăratul tău dușman.
She didn't laugh.	Ea nu a râs.
He was one of the seven children of the marriage.	A fost unul dintre cei șapte copii ai căsătoriei.
How they would fit together.	Cum s-ar potrivi împreună.
He soon thought it was getting hot.	Curând a crezut că începea să fie cald.
I brought him home.	L-am adus acasă.
It was close to the top of the low hill.	Era aproape de vârful înălțimii joase.
You decide how big you want your house to be.	Tu decizi cât de mare vrei să fie casa ta.
A woman fights with two men and a woman, three against one.	O femeie luptă cu doi bărbați și o femeie, trei împotriva unu.
Let's not bother too much about this.	Să nu ne deranjez prea mult în privința asta.
Life can be very sweet at times.	Viața poate fi uneori foarte dulce.
Many have succeeded even without the piece of paper.	Mulți au avut succes chiar și fără bucata de hârtie.
They will often appreciate your kind words you gave them.	Ei vor aprecia adesea cuvintele tale amabile care le-ai dat.
Don't give in to violence.	Nu da violență violenței.
You said no.	Ai spus nu.
Listen, why don't you come with us to dinner.	Ascultă, de ce nu veniți cu noi la cină.
Then I did noise tests.	Apoi am efectuat teste de zgomot.
There are problems with this method.	Există probleme cu această metodă.
He didn't want you to know that you could do that.	Nu a vrut să știi că poți face asta.
Yes, that's how it went.	Da, așa a mers.
I do a lot of this.	Fac multe din astea.
Hate speech is not welcome in our community.	Discursul instigator la ură nu este binevenit în comunitatea noastră.
He has a great feeling for the game.	Are o senzație grozavă pentru joc.
She assumed she couldn't expect much more.	Ea a presupus că nu se putea aștepta la mult mai mult.
We are practical people.	Suntem oameni practici.
Maybe you should.	Poate că trebuie.
He hadn't seen his old teacher in years.	Nu-și mai văzuse vechiul profesor de ani de zile.
During those years.	De-a lungul acelor ani.
Not everyone is in it.	Nu toată lumea este în ea.
The overall impact in this region has been minor.	Impactul general în această regiune a fost minor.
So we say he was born.	Deci spunem că s-a născut.
I might even buy it when it comes out.	S-ar putea să-l cumpăr chiar și când va ieși.
It's there to show anyone you choose to show it to.	Este acolo pentru a arăta oricui alegi să i-o arăți.
You can see our numbers.	Puteți vedea numerele noastre.
The reasons for this decision are quite clear.	Motivele acestei decizii sunt destul de clare.
We go out into the parking lot.	Ieșim în parcare.
Maybe he took it out of his system now.	Poate că a scos-o din sistemul său acum.
I was so happy to finally eat.	Eram atât de fericit să mănânc în sfârșit.
I really like what you put on us.	Îmi place foarte mult ce ne-ai îmbrăcat.
It is both the thing itself and its nature.	Este atât lucrul în sine, cât și natura acestuia.
And not just in terms of money.	Și nu doar în sensul banilor.
He knows everyone who works, even by name.	Îi cunoaște pe toți cei care lucrează, chiar și după nume.
I would go back.	m-as intoarce.
There is no point in these games.	Nu are rost în aceste jocuri.
Don't take yourself so seriously.	Nu te lua atât de în serios.
Look for the wonderful.	Căutați minunatul.
Maybe one day he'll move back here.	Poate într-o zi se va muta înapoi aici.
I'm the last person here who knows what people think.	Sunt ultima persoană pe aici care știe ce cred oamenii.
I wish we had more of these.	Mi-aș dori să avem mai multe din astea.
It was wonderful, beautiful.	Era minunat, frumos.
I couldn't escape.	Nu am putut scăpa.
But people are changing.	Dar oamenii se schimbă.
The logic worked.	Logica a funcționat.
My sister looked around and at me.	Sora mea s-a uitat în jurul ei și la mine.
And the same amount to get you back.	Și aceeași sumă pentru a te recupera din nou.
He was as big as the biggest man in the crowd.	Era la fel de mare ca cel mai mare om din mulțime.
Our parents are arguing.	Părinții noștri se ceartă.
No significant changes were observed in the other groups.	Nu s-au observat modificări semnificative în celelalte grupuri.
A person can get used to almost anything.	O persoană se poate obișnui cu aproape orice.
Indeed, there may never be a moment.	Într-adevăr, s-ar putea să nu existe niciodată un moment.
There was only one thing wrong.	Era un singur lucru în neregulă.
But not after me.	Dar nu după mine.
Stay away from anyone who might try to talk to you.	Să fiu departe de oricine ar putea încerca să-i vorbească.
And every day should be their day.	Și fiecare zi ar trebui să fie ziua lor.
Since then, she had tried to get him back.	De atunci, încercase să-l recupereze.
It's pretty simple, and once you get rid of it, that's it.	Este destul de simplu și, odată ce l-ai scăpat, asta este.
You read that right.	Ai citit-o bine.
And the location, of course.	Și locația, desigur.
It makes me want to give up any interaction on the spot.	Mă face să vreau să renunț la orice interacțiune pe loc.
Patients in the control group did not use any eye drops.	Pacienții din grupul de control nu foloseau nicio picătură pentru ochi.
But this role is not imposed on you.	Dar acest rol nu vă este impus.
No more.	Nu mai.
I spent time talking to each of the families.	Am petrecut timp vorbind cu fiecare dintre familii.
I can't let it get under my skin.	Nu-l pot lăsa să intre sub pielea mea.
My job is to find out what that is.	Treaba mea este să aflu ce este acela altceva.
However, this procedure is different from the standard clinical setting.	Cu toate acestea, această procedură este diferită de cadrul clinic standard.
As you get closer, you can hear music in the distance.	Pe măsură ce te apropii, poți auzi muzică în depărtare.
It could be returned to him.	Ar putea fi returnat lui.
Our goal should be pain.	Scopul nostru ar trebui să fie durerea.
The longer it takes, the less time we have.	Cu cât durează mai mult, cu atât avem mai puțin timp.
He opened the door.	A deschis ușa.
All three are correct.	Toate acestea trei sunt corecte.
She didn't even love him yet.	Ea nici măcar nu-l iubea încă.
But my eyes are blue, as you well know.	Dar ochii mei sunt albaștri, după cum bine știi.
The attached picture is of the real book.	Poza atașată este a cărții reale.
So think before you speak.	Așa că gândește-te înainte de a vorbi.
I will get help.	Voi primi ajutor.
He didn't want anyone to find them back here.	Nu voia să-i găsească cineva înapoi aici.
Breathe and now answer.	Respirați și acum răspundeți.
That has to be there.	Asta trebuie să fie acolo.
He was excited, too excited.	S-a entuziasmat, prea încântat.
He did most of the analysis and writing of the manuscript.	A făcut cea mai mare parte din analiza și scrierea manuscrisului.
Serve lightly warm or at room temperature.	Se serveste usor caldut sau la temperatura camerei.
I had finally discovered her on the hard road.	O descoperisem, în sfârșit, pe calea grea.
At least in a basic form.	Cel puțin într-o formă de bază.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	Nu ai de ce să te temi aici, de ce să-ți faci griji.
It tastes good in music, coffee and beer.	Are bun gust în muzică, cafea și bere.
Inside was a tiny table in the center.	Înăuntru era o masă minusculă în centru.
It's a true love song.	Este un adevărat cântec de dragoste.
She thought of her friends and teachers.	Se gândea la prietenii și profesorii ei.
Art can wear out or be destroyed.	Arta se poate uza sau poate fi distrusă.
This is an age of activity.	Aceasta este o vârstă a activității.
I still wasn't sure what had just happened.	Încă nu eram sigur ce tocmai se întâmplase.
I never check.	Nu verific niciodată.
But his mind refused to work.	Dar mintea lui a refuzat să lucreze.
This is what we have.	Aceasta este ceea ce avem.
It was in her bedroom, you know.	Era în dormitorul ei, știi.
You have no idea how it will improve your business.	Nu ai idee cum îți va îmbunătăți afacerea.
I don't know what you've ever seen in him.	Nu știu ce ai văzut vreodată la el.
Second, we decide what skills their background has.	În al doilea rând, decidem ce abilități au și backgroundul lor.
It was so bad he couldn't even get up.	Era atât de rău încât nici măcar nu putea să se ridice.
That end is business.	Acel sfârșit este afacerea.
People need to be able to find you.	Oamenii trebuie să te poată găsi.
The wait seemed to last for hours.	Așteptarea părea să dureze ore întregi.
This will be a unique experience in life.	Aceasta va fi o experiență unică în viață.
Outside of me to some extent.	În afara mea într-o oarecare măsură.
Various means are provided for operating the tool.	Sunt prevăzute diverse mijloace pentru acționarea unealta.
This difference may be due to two reasons.	Această diferență se poate datora a două motive.
Here, look at this.	Iată, uită-te la asta.
There's a reason people drink so much coffee here.	Există un motiv pentru care oamenii beau atât de multă cafea aici.
An empty form that seems to be waiting.	O formă goală care pare să aștepte.
Let it happen.	Lasa sa se intample.
No one was going to help them.	Nimeni nu avea de gând să-i ajute.
The second patient was examined in our center before the operation.	Al doilea pacient a fost examinat în centrul nostru înainte de operație.
You are the rest of the world.	Tu ești restul lumii.
I tried to stand up and lost my balance.	Am încercat să stau în picioare și mi-am pierdut echilibrul.
The people who live here will still be here after we leave.	Oamenii care locuiesc aici vor mai fi aici după ce vom pleca.
It's good, it's not a big deal.	E bine, nu e mare lucru.
This is real work.	Aceasta este o muncă adevărată.
However, there is room for improvement.	Cu toate acestea, există loc de îmbunătățire.
I feel like a huge weight has been lifted off me.	Simt că o greutate uriașă a fost ridicată de pe mine.
But no one was following me now.	Dar nimeni nu mă urmărea acum.
That money was nothing.	Banii aceia nu erau nimic.
Looks like it was never used to make calls.	Se pare că nu a fost niciodată folosit pentru a efectua apeluri.
You are offered that knowledge or not.	Ți se oferă acele cunoștințe sau nu.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
That was more trouble than she deserved.	Acela a fost mai multe probleme decât merita ea.
I really need to bring the fun back.	Chiar trebuie să aduc amuzamentul înapoi.
All around him, the earth shook.	Peste tot în jurul lui, pământul se zguduia.
Try reading it.	Încercați să o citiți.
It's a very bad idea.	Este o idee foarte proastă.
They wanted to make up for lost time.	Au vrut să recupereze timpul pierdut.
That's not the problem here, though.	Nu aceasta este problema aici, însă.
I don't know how to explain otherwise.	Nu știu cum să explic altfel.
We have a wonderful long weekend together.	Avem un weekend lung minunat împreună.
And here is the danger to the government.	Și aici este pericolul pentru guvern.
The offer is good for one per household.	Oferta este bună pentru unul pe gospodărie.
It will end.	Se va termina.
But we control day and night, darkness and light.	Dar controlăm ziua și noaptea, întunericul și lumina.
These two guys had known each other for a long time.	Acești doi tipi se cunoșteau de multă vreme.
Not just a good friend, but a deep and firm friend.	Nu doar un bun prieten, ci un prieten profund și ferm.
The court of first instance found that an application had been made and rejected.	Instanța de fond a constatat că o cerere a fost formulată și a respins.
This worked great for that special app.	Acest lucru a funcționat excelent pentru acea aplicație specială.
I was about to walk on them.	Eram pe punctul de a merge pe ei.
He walked over to her.	S-a îndreptat spre ea.
But consider another aspect.	Dar luați în considerare un alt aspect.
One that made me sweat.	Una care m-a făcut să transpir.
He just came home today.	Tocmai a venit acasă astăzi.
Come back to me.	Vino înapoi la mine.
The two women sat in silence as they waited.	Cele două femei stăteau în tăcere în timp ce așteptau.
He could never have done it.	Nu ar fi putut niciodată să o facă.
In fact, it was designed to be helpful.	De fapt, a fost conceput pentru a fi de ajutor.
Experimental data were analyzed.	S-au analizat datele experimentale.
I sat on the right and he on the left.	Am așezat în dreapta el în stânga.
The question is whether or not you are ready for it.	Întrebarea este dacă ești sau nu pregătit pentru asta.
I had to say something.	Trebuia să spun ceva.
It's a village.	Este un sat.
Without water man could not survive.	Fără apă omul nu ar putea supraviețui.
He was sad and looked good.	A fost trist și arăta bine.
She hadn't wanted this man to join her.	Nu dorise ca acest bărbat să i se alăture.
I want to see.	Vreau sa vad.
It was not dark there.	Nu era întuneric acolo.
He is there to help you get it the way you want it.	El este acolo pentru a vă ajuta să o obțineți așa cum doriți.
And her cross.	Și crucea ei.
The music sang clearly for a moment.	Muzica a cântat clar un moment.
It is a unique place and a lot of fun.	Este un loc unic și multă distracție.
Or a dog.	Sau pe un câine.
Land is available.	Terenul este disponibil.
This vision was not at least a dream.	Această viziune nu a fost cel puțin un vis.
And he wanted to help.	Și a vrut să ajute.
Let's hope so we can.	Să sperăm cât putem.
How can a guy stay in charge?	Cum poate un tip ca acesta să rămână la conducerea lucrurilor?
Most of them.	Cei mai mulți dintre ei.
You know what a good price is.	Știi ce este un preț bun.
It's not just my body talking to me.	Nu doar corpul meu îmi vorbește.
We can work together.	Putem lucra împreună.
This will not hurt you.	Acest lucru nu vă va răni.
There is no good reason not to give up coffee.	Nu există niciun motiv întemeiat să nu renunți la cafea.
Let us know if you have any further questions or concerns.	Anunțați-ne dacă aveți nelămuriri sau întrebări suplimentare.
This was very different.	Acest lucru a fost foarte diferit.
And men are stupid.	Și bărbații sunt proști.
Cometary.	Cometariu.
In the car.	În mașină.
Seriously, that was their explanation.	Serios, asta a fost explicația lor.
And so it should be.	Și așa ar trebui.
He was determined to go on his own.	Era hotărât să meargă pe cont propriu.
It's your mission now.	Este misiunea ta, acum.
They're both crying.	Amândoi plâng.
No, he doesn't have more information.	Nu, nu are mai multe informații.
This father and his children were building a new house for the family.	Acest tată și copiii lui construiau familiei o nouă casă.
I didn't really want to.	Nu am vrut cu adevărat.
We tell him to be born again.	Îi spunem nașterea din nou.
If he was lucky.	Dacă ar fi avut noroc.
One, it's like you want to kill that person.	Unu, de parcă ai vrea să omori acea persoană.
You need two.	Ai nevoie de două.
On the other hand, they work for people who don't need help.	Cealaltă parte, ei lucrează pentru oameni care nu au nevoie de ajutor.
People weren't nice for no reason.	Oamenii nu erau drăguți fără motiv.
It's not a window, it's another machine, something called a television.	Nu este o fereastră, ci încă o mașinărie, un lucru numit televizor.
And we only know what they said when they did it.	Și știm doar ce au spus când au făcut-o.
It was a great victory.	A fost o victorie grozavă.
It seemed to be a kind of reading room or library.	Părea a fi un fel de sală de lectură sau bibliotecă.
They're both looking at me.	Amândoi se uită la mine.
I was pretty sure he wouldn't hand me over.	Eram destul de sigur că nu mă va preda.
This makes it difficult to stop the entrance.	Acest lucru face dificilă oprirea intrării.
I want.	Vreau.
That's my biggest concern.	Asta e grija mea cea mai mare.
All we did was score.	Tot ce am făcut a fost să punctăm.
It is not a food safety issue.	Nu este o problemă de siguranță alimentară.
Posting can be ignored.	Postarea poate fi ignorată.
You're looking great.	Arati superb.
I should never have gone back to work.	Nu ar fi trebuit să mă întorc niciodată la muncă.
The two boys looked at each other.	Cei doi băieți s-au uitat unul la altul.
He didn't think he understood that.	Nu credea că a înțeles asta.
Four five six seven.	Patru cinci șase șapte.
All the standard features were there.	Toate caracteristicile standard erau acolo.
I could feel it.	L-am putut simți.
The tour itself works great.	Turul în sine funcționează excelent.
The video you are looking for was not processed.	Videoclipul pe care îl căutați nu a fost procesat.
Then there is nothing but silence.	Atunci nu mai e nimic decât tăcere.
If so, you know that.	Dacă ești așa, știi asta.
Hard to understand, but totally normal and expected.	Greu de înțeles, dar total normal și așteptat.
So here's my plan for this year.	Deci, iată planul meu pentru acest an.
No argument is needed.	Nu este nevoie de un argument.
He did this before, for food.	A mai făcut asta, pentru mâncare.
All he wanted were shoes for his men.	Tot ce-și dorea erau pantofi pentru bărbații lui.
Then they kept running.	Apoi au continuat să alerge.
I explained the rules to him and he will follow them.	I-am explicat regulile și el le va respecta.
It didn't take an hour.	Nu a avut nevoie de o oră.
He had waited years for that.	Așteptase ani de zile pentru asta.
I take a stand.	iau atitudine.
This approach has potential problems.	Această abordare are potențiale probleme.
He said it could happen and it happened.	El a spus că se poate întâmpla și s-a întâmplat.
Just hope.	Doar speri.
They had not lived there for more than a few days.	Nu locuiseră acolo de mai mult de câteva zile.
I would do anything for the organization.	Aș face orice pentru organizație.
I hope you like it.	Sper că îți place.
There could be two reference variables that need to be changed.	Ar putea exista două variabile de referință care trebuie schimbate.
Mention an example.	Mentionam exemple.
Our results show the opposite pattern.	Rezultatele noastre arată modelul opus.
That's why she turned to a man, not really a man.	De aceea s-a îndreptat către un bărbat, nu chiar un bărbat.
I can't even tell how you look.	Nici nu pot spune cum arăți.
I know you will.	Știu că o veți face și voi.
He must definitely love her.	Cu siguranță trebuie să o iubească.
People can go out and kill other people.	Oamenii mai pot ieși și ucide alți oameni.
But that's not what we're talking about.	Dar nu despre asta vorbim.
We got closer.	Ne-am apropiat.
I don't know how long he'll be gone.	Nu știu cât timp va fi plecat.
Now your work begins.	Acum începe munca ta.
The murder was not bad enough.	Crima nu a fost destul de rea.
It makes you feel so small.	Te face să te simți atât de mic.
You can tell what's going on.	Poti sa spui ce se intampla.
He fixed so much.	El a remediat atât de mult.
And he's in the movie.	Și el este în film.
But that's not what happens.	Dar nu asta se întâmplă.
This is a global issue.	Aceasta este o problemă globală.
Medical staff.	Personalul medical.
I'll make the call.	Voi face chemarea.
These approaches can be used in combination.	Aceste abordări pot fi utilizate în combinație.
I mean, for a team meeting.	Adică, pentru o întâlnire de echipă.
Go twice a day if you find it useful.	Mergeți de două ori pe zi, dacă vi se pare util.
We want to play more.	Vrem să jucăm mai mult.
I think they're both gone.	Cred că amândoi au plecat.
He could still be home, but asleep.	Ar putea fi încă acasă, dar adormit.
But he will not help you.	Dar el nu vă va fi de ajutor.
You decide if it's the right one for you.	Tu decizi dacă este cea potrivită pentru tine.
They accepted me.	M-au acceptat.
I will only reply to a few points in your letter.	Voi răspunde doar la câteva puncte din scrisoarea dumneavoastră.
It was right in front of the bathroom door.	Era chiar în fața ușii băii.
There are no limitations.	Nu există limitări.
Knowing my luck, it's half likely to happen.	Cunoscându-mi norocul, este pe jumătate probabil să se întâmple.
It can be argued here.	Poate fi susținut aici.
These were answered.	La acestea li s-a răspuns.
I look down at the gun.	Mă uit în jos la armă.
He forces himself to give back.	Se obligă să dea înapoi.
I will think about my options.	Mă voi gândi la opțiunile mele.
Something similar is happening here.	Ceva similar se întâmplă aici.
This is especially true here.	Acest lucru este valabil mai ales aici.
Men, women and children.	Bărbați, femei și copii.
He may never jump on another piece.	S-ar putea să nu sară niciodată peste altă piesă.
I think this should be possible.	Cred că acest lucru ar trebui să fie posibil.
The man opened a door with a heavy key.	Bărbatul a deschis o uşă cu o cheie grea.
Some time ago.	Cu ceva timp in urma.
But let me be clear here.	Dar să fiu clar aici.
But there are signs of change.	Dar sunt semne de schimbare.
You will never hear anything from them.	Nu vei auzi niciodată nimic de la ei.
Oh, that's happened to me many times.	Oh, asta mi s-a întâmplat de multe ori.
There is knowledge gained before it is needed.	Sunt cunoștințe obținute înainte de a fi necesare.
They are good people.	Ea sunt oameni buni.
Something important happened here.	S-a întâmplat ceva important aici.
His life is an example.	Viața lui este un exemplu.
I mean, it was perfect.	Adică, a fost perfect.
But after a moment, he decided that the guy seemed familiar.	Dar după o clipă, a decis că tipul părea cunoscut.
They had to see it in writing.	Trebuiau să-l vadă în scris.
Enter a message to receive groups.	Intri într-un mesaj pentru a primi grupurile.
They haven't been able to avoid it so far.	Nu au reușit să o evite până acum.
My computer guy couldn't get into his system.	Tipul meu de la computer nu a putut intra în sistemul lui.
The old man was fighting the old woman.	Bătrânul se lupta cu bătrâna.
I had to let him go.	A trebuit să-i dau drumul.
But you are his sister.	Dar tu ești sora lui.
First is the general structure, then its details.	Mai întâi este structura generală, apoi detaliile ei.
I can't speak well enough about the hotel and its staff.	Nu pot vorbi destul de bine despre hotel și personalul său.
It will taste amazing.	Va avea un gust uimitor.
Come on, sit next to me.	Vino, stai lângă mine.
Keep her close.	Să o țin aproape.
He shouldn't have said anything.	Nu ar fi trebuit să spună nimic.
They are there.	Ei sunt acolo.
Take his statement and go home.	Ia-i declarația și pleacă acasă.
You know you know my parents.	Știi că-mi cunoști părinții.
They turned out to be three or four.	S-au dovedit a fi trei sau patru.
Please listen to me.	Te rog ascultă-mă.
These are some great first steps.	Aceștia sunt câțiva primii pași grozavi.
However, you can check for a specific key.	Totuși, puteți verifica existența unei chei specifice.
Heat and power and connection.	Căldură și putere și conexiune.
I wondered what her plans were.	M-am întrebat care sunt planurile ei.
Click HERE for more information.	Faceți clic pe AICI pentru mai multe informații.
He answered many questions very quickly.	Mi-a răspuns foarte repede la multele întrebări.
That's for at least two reasons.	Asta din cel puțin două motive.
But she knew she would never be released by him.	Dar știa că nu va fi niciodată eliberată de el.
Many, many times.	Multe de mai multe ori.
So different from what he had offered her a long time ago.	Atât de diferit de ceea ce îi oferise el cu mult timp în urmă.
He didn't stop there in his work.	Nu s-a oprit la asta în activitatea sa.
But I did not find the answer for the following.	Dar nu am găsit răspunsul pentru următoarele.
That was a possibility from the beginning.	Asta a fost o posibilitate de la început.
Do it before the game or between games.	Fă-o înainte de joc sau între jocuri.
He didn't speak.	Nu a vorbit.
Get a statement from him.	Obțineți o declarație de la el.
Now I'm stuck on my last step.	Acum sunt blocat pe ultimul meu pas.
"You're very good to her," she said.	Ești foarte bun cu ea, spuse ea.
The order could have come from any number of people.	Ordinul ar fi putut veni de la orice număr de oameni.
Safe shot nearby, finding the center of the green.	Lovitură sigură la apropiere, găsind centrul green-ului.
I didn't have a name to record.	Nu aveam nume de pus în înregistrare.
The men who did not take up arms were given four days to leave.	Bărbații care nu luau armele au primit patru zile să plece.
I think people can make their own decisions about what happened.	Cred că oamenii pot lua propria decizie cu privire la ceea ce s-a întâmplat.
He played very well last year.	A jucat foarte bine anul trecut.
This took time and energy.	Acest lucru a luat timp și energie.
His god was the god of books.	Zeul lui era zeul cărților.
That's how things were everywhere.	Așa erau lucrurile peste tot.
You can see just as much.	Poți vedea la fel de mult.
I was hers.	am fost al ei.
They're not that smart.	Nu sunt chiar așa deștepți.
Then he tried and immediately returned.	Apoi a încercat și imediat s-a întors.
Therefore, you have an empty variable.	Prin urmare, aveți o variabilă goală.
The main features of these results are as follows.	Principalele caracteristici ale acestor rezultate sunt următoarele.
I wanted to go to the bathroom.	Am vrut să merg la baie.
There can be only one user.	Poate exista un singur utilizator.
I put them on and go back to my father.	Le-am îmbrăcat și mă întorc la tatăl meu.
It has too long a beginning with us.	Are un început prea lung cu noi.
The boy was hit in the hand.	Băiatul a fost lovit în mână.
It could be years.	Ar putea fi ani de zile.
Let your side be heard.	Să-ți fie auzită partea ta.
I just don't understand what's going on in the picture.	Pur si simplu nu inteleg ce se intampla in poza.
The first option will distance the second option.	Prima opțiune va distanța pe a doua opțiune.
You know.	Tu stii.
In the end, they agreed with me.	Până la urmă, au fost de acord cu mine.
But he would never do it.	Dar nu ar face-o niciodată.
I really needed this kind of support for my online marketing.	Aveam cu adevărat nevoie de acest tip de sprijin pentru marketingul meu online.
Tired of running.	Obosit de alergat.
We know I'm a good team.	Știm că sunt o echipă bună.
Coverage was needed.	A fost nevoie de acoperire.
They take care of their children or parents after work.	Ei au grijă de copii sau de părinți după muncă.
So take them out.	Deci, scoate-le.
And she kept it that way.	Și ea a ținut așa.
It was still dark.	Era încă întuneric.
Any worries come back to me.	Orice îngrijorare revine la mine.
She wasn't sure how she felt.	Nu era sigură cum se simțea.
One person did not indicate where he lived.	O persoană nu a indicat unde locuia.
Now, this was a good way to spend time waiting.	Acum, acesta era o modalitate bună de a-și petrece timpul așteptând.
But not so many.	Dar nu atât de mulți.
Her voice was wonderful.	Vocea ei era minunată.
We are workers and students.	Suntem muncitori și studenți.
It's in one of our cells.	E într-una din celulele noastre.
But not much.	Dar nu mult.
They don't even eat.	Ei nici măcar nu mănâncă.
I feel like I'm wasting a lot of time.	Simt că pierd foarte mult timp.
I'm still learning to shoot well, load well and build well.	Încă învăț să trag bine, să încarc bine și să construiesc bine.
Some of them may be new.	Unele dintre ele pot fi noi.
Take the sugar out of your life.	Scoate zahărul din viața ta.
Bigger than a man now.	Mai mare decât un bărbat acum.
This happened a lot in those early days.	Acest lucru s-a întâmplat mult în acele zile de început.
I keep my children out of sight.	Îmi țin copiii departe de vederea ei.
A representative example of three is presented.	Este prezentat un exemplu reprezentativ din trei.
There are pictures of women there, but especially of children.	Sunt poze cu femei acolo, dar mai ales cu copii.
I knew he was worried about his mother.	Știam că era îngrijorat de mama lui.
He wants facts.	El vrea fapte.
So do it at least once a day.	Deci, fă-o cel puțin o dată pe zi.
And the police did what they could.	Și poliția a făcut ce a putut.
Download a copy of it and try it.	Descărcați o copie a acesteia și încercați-o.
I know what she would say.	Știu ce ar spune ea.
But that this next meeting will not be for long.	Dar că această următoare întâlnire nu va fi pentru mult timp.
I saw your arm.	Ți-am văzut brațul.
She had caught him.	Ea îl prinsese.
There are pieces of my mother in many of the characters.	Există bucăți din mama mea în multe dintre personaje.
He didn't see her then either.	Nici atunci nu a văzut-o.
We used to ask him for a meal from time to time.	Obișnuiam să-i cerem o masă din când în când.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Viața noastră adevărată părea atât de departe și totuși atât de aproape.
I just won't lose.	Pur și simplu nu voi mai pierde.
Rooms are equipped with or without a window.	Camerele sunt dotate cu fereastră sau fără.
Thus, we have the same number of zero faces.	Astfel, avem același număr de fețe zero.
It's like going out to dinner with a group of friends.	Este ca și cum ai ieși la cină cu un grup de prieteni.
Few of you know some.	Puțini dintre voi știți unele.
Which she did.	Ceea ce ea a făcut.
People heard you.	Oamenii te-au auzit.
We did so.	Noi am procedat așa.
But she made sure to stay away.	Dar ea a avut grijă să stea la distanță.
Like many.	Ca multe.
We come from a different place than hers.	Venim dintr-un loc diferit de cel al ei.
He does not receive orders from anyone, but he is ready to give a lot.	Nu primește ordine de la nimeni, dar este pregătit să dea multe.
I learn so much from you.	Învăț atât de multe de la tine.
Just as you chose not to.	Așa cum ați ales să nu o faceți.
Nothing I did could make the damn thing go.	Nimic din ce am făcut nu a putut face blestematul să plece.
Let's see how well it turns out.	Să vedem cât de bine iese.
Now this year has been different.	Acum anul acesta a fost diferit.
Now, with this rain, he'll be home.	Acum, cu ploaia asta, va fi în casă.
I also like his expression.	Imi place si expresia lui.
The weird sad thing is almost over now.	Tristul ciudat este aproape de sfârșit acum.
His things are too good.	Lucrurile lui sunt prea bune.
And he had never succeeded.	Și nu reușise niciodată.
I wish you a dark night.	Îmi doresc o noapte de întuneric.
You have to look, she thought.	Trebuie să te uiți, își spuse ea.
In general, related art may or may not be considered state of the art.	În general, arta conexă poate sau nu fi considerată stadiul tehnicii.
I smiled and looked at her for a while.	Am zâmbit și am privit-o o vreme.
All these are your personal mind, your little mind.	Toate acestea sunt mintea ta personală, mintea ta mică.
I suggest you write it last.	Îți sugerez să-l scrii ultimul.
She slept between us.	Ea dormea ​​între noi.
Or you have a good memory and a long history here.	Sau aveți o memorie bună și o istorie lungă aici.
Or at least meet someone cool.	Sau măcar întâlni pe cineva cool.
And the other thing.	Și cealaltă chestie.
It was just that.	Totul a fost doar atât.
She was better at everything.	Era mai bună în toate.
Again, you need to create a single instance for each.	Din nou, trebuie să creați o instanță unică pentru fiecare.
This was not the first time either.	Nici aceasta nu a fost prima dată.
He looks like a great guy with a great mind.	Pare un tip grozav cu o minte grozavă.
He went on.	A mers mai departe.
This is for you only and not for general knowledge.	Acest lucru este doar pentru tine și nu pentru cunoștințe generale.
Now he could understand why he was worried.	Acum putea înțelege de ce era îngrijorat.
For my best players, that's how it was.	Pentru cei mai buni jucători ai mei, așa a fost.
I have and the answers are yes.	Am și răspunsurile sunt da.
I just want to go to bed.	Vreau doar să merg la culcare.
Only adults see the differences.	Doar adulții văd diferențele.
The limited range of motion was again observed secondary to pain.	Gama limitată de mișcare a fost observată din nou secundar durerii.
Be at peace.	Fii în pace.
She shook her head and looked down.	Ea a clătinat din cap și a lăsat privirea în jos.
I tried to get the most up-to-date photos possible.	Am încercat să obțin fotografii cât mai actuale.
Who would have thought?	Cine ar fi crezut?.
He lived for football.	A trăit pentru fotbal.
She pointed up close to the top of the rock bowl.	Ea arătă în sus aproape de partea de sus a castronului de stâncă.
You may miss some interesting things.	S-ar putea să ratezi câteva lucruri interesante.
Now, let me be very consistent here.	Acum, permiteți-mi să fiu foarte consecvent aici.
The questions will take too long.	Întrebările vor dura prea mult.
But today it didn't matter.	Dar astăzi nu a contat.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	A fost propus un posibil mecanism pentru acest efect.
He tells her the title.	El îi spune titlul.
Please send an update.	Vă rugăm să trimiteți o actualizare.
This often takes many years to achieve.	Acest lucru durează adesea mulți ani pentru a fi realizat.
And it will be next time.	Și va fi o dată viitoare.
It makes for a very long season.	Face să fie un sezon foarte lung.
She died last year, you know.	Ea a murit anul trecut, știi.
In the end.	In final.
Caused by such conditions as.	Cauzat de asemenea condiții ca.
This small amount will definitely add up over time.	Această sumă mică se va adăuga cu siguranță în timp.
I hear water flowing in the bathroom.	Aud apă curgând în baie.
He had his eyes on something in front of him.	Avea ochii pe ceva în față.
The technique proved to be simple and is described in detail.	Tehnica sa dovedit a fi simplă și este descrisă în detaliu.
That was definitely it.	Cu siguranță asta a fost.
We list pain and pleasure in this order for a reason.	Enumerăm durerea și plăcerea în această ordine pentru un motiv.
I thought he would be gone in a year or so.	Am crezut că va fi plecat un an și ceva.
I do it on the chair with my feet up.	O fac pe scaun cu picioarele sus.
I heard it through third parties or the internet.	Am auzit-o prin terți sau prin internet.
Here, the name didn't matter.	Aici, numele nu contau.
Which is not unusual.	Ceea ce nu este neobișnuit.
Find out more.	Află mai multe.
In fact, this is not the case.	De fapt, nu este cazul.
Pay attention to these differences.	Acordați atenție acestor diferențe.
Nobody even knows where he is.	Nimeni nici măcar nu știe unde este.
They lack the training and skills.	Le lipsește pregătirea și abilitățile.
I should stop then.	Ar trebui să mă opresc atunci.
They're at work together.	Sunt împreună la serviciu.
But they don't mean bad.	Dar ele nu înseamnă rău.
He is, like.	El este, ca.
It's emotional.	Este emoțional.
Power has returned to us.	Puterea a revenit la noi.
It finally happened.	S-a întâmplat în cele din urmă.
But again, it seems to be blocked.	Dar din nou, pare a fi blocat.
See this see this right here.	Vezi asta vezi asta chiar aici.
Well, most music really.	Ei bine, majoritatea muzicii într-adevăr.
The truth is, he didn't feel anything.	Adevărul este că nu a simțit nimic.
It all works well.	Toate funcționează bine.
There seems to be a double standard for evidence here.	Se pare că există un standard dublu pentru dovezi aici.
After that, the central case will be treated as described above.	După aceea, cazul central va fi tratat așa cum este descris mai sus.
Somewhere inside you, you know how to use your magic.	Undeva în tine, știi cum să-ți folosești magia.
It's not in your contract.	Nu este în contractul tău.
He's been believed to have been there for a year or two.	Se crede că a stat acolo un an sau doi.
Here is a woman who will continue to wait.	Iată o femeie care va continua să aștepte.
It costs money, but the value is great.	Costă bani, dar valoarea este excelentă.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	În acest caz, energia sistemului este energia internă.
To be honest, pretty much the extra damage in.	Sincer să fiu, destul de multe daune suplimentare în.
I explained there why each property was used.	Am explicat acolo de ce a fost folosită fiecare proprietate.
Get ready for sleep as usual.	Pregătește-te de somn ca de obicei.
It could be two years back from this country.	Ar putea fi doi ani de întoarcere a acestei țări.
The idea was too stupid to be considered.	Ideea era prea stupidă pentru a fi luată în considerare.
Those around you in this meeting need you.	Cei care stau în jurul tău în această întâlnire au nevoie de tine.
The kids at school understand that.	Copiii de la școală înțeleg asta.
Power button on the right side.	Buton de pornire pe partea dreaptă.
But the soldiers are busy.	Dar soldații sunt ocupați.
I stayed at my house until the officers came and took me.	Am stat la mine acasă până când au venit ofițerii și m-au luat.
They are as good as the dead.	Sunt la fel de buni ca morți.
We got used to her speed.	Ne-am obișnuit cu viteza ei.
When police said they saw him violating several traffic rules.	Când polițiștii au spus că l-au văzut încălcând mai multe reguli de circulație.
The room was not clean.	Camera nu era curata.
I don't think any of us thought it would last.	Nu cred că niciunul dintre noi a crezut că va dura.
I'm not really sure about that.	Nu sunt chiar sigur de asta.
It can't end with a sad note.	Nu se poate încheia cu nota tristă.
Maybe you never did.	Poate nu ai făcut-o niciodată.
He took control.	A preluat controlul.
I can't ask for more than that.	Nu pot cere mai mult de atât.
For the latter case we find a rather different behavior.	Pentru acest din urmă caz ​​găsim un comportament destul de diferit.
It's perfect for anything.	Este perfect pentru orice.
The two series hate each other.	Cele două serii se urăsc.
It depends on the condition of another object.	Depinde de starea altui obiect.
It was a beautiful face.	Era un chip frumos.
Suddenly it was too hard.	Brusc a fost prea greu.
But he's not serious about the team.	Dar nu vorbește serios despre echipă.
They probably need more.	Probabil că au nevoie de mai mult.
It's been the best four years of my life.	Au fost cei mai buni patru ani din viața mea.
The question is whether or not you are serious.	Întrebarea este dacă vorbești sau nu serios.
I can't get used to anyone else.	Nu mă pot obișnui cu nimeni altcineva.
No, it's just you.	Nu, doar tu ești.
Lack of support.	Lipsă de suport.
If not more.	Dacă nu mai mult.
We've been working with them for years and we grew up together.	Lucrăm cu ei ani de zile și am crescut împreună.
It came out of my lips lightly, almost immediately.	A ieșit de pe buzele mele ușor, aproape imediat.
However, they could not stand the pain.	Totuși, nu au putut să țină înaintea durerii.
She says she doesn't want to be seen together.	Ea spune că nu vrea să fie văzuți împreună.
Visit the resources page.	Vizitați pagina de resurse.
The user can still select it and go back to the front.	Utilizatorul îl poate selecta în continuare și revine înapoi în față.
He was an incredible man.	Era un om incredibil.
He looked at me.	El se uită la mine.
Joy can be found even in bad times.	Bucuria poate fi găsită chiar și în vremurile rele.
This game is no exception.	Acest joc nu face excepție.
One that was better than the rest of us.	Unul care a fost mai bun decât noi ceilalți.
He refused to accept it.	A refuzat s-o accepte.
Therefore, technology is not a means.	Prin urmare, tehnologia nu este un mijloc.
The old man quickly lost interest.	Vechiul și-a pierdut rapid interesul.
It is being tested.	Acesta este testat.
I'm on one right now.	Sunt pe unul chiar acum.
The match was with us.	Meciul a fost la noi.
Our system exists.	Sistemul nostru există.
I got up and answered.	M-am ridicat și am răspuns.
Please don't do this.	Vă rog să nu vă faceți asta.
That doesn't seem to be the case.	Se pare că nu este cazul.
It's a normal, human experience.	Este o experiență normală, umană.
I'll ask for help.	Voi cere ajutor.
She would leave.	Ea ar pleca.
I try to improve my work every time.	Încerc să-mi îmbunătățesc munca de fiecare dată.
I knew it was a risk.	Știam că este un risc.
Yes, he was right.	Da, avea dreptate.
That makes him so interesting, no one knows who he really is.	Asta îl face atât de interesant, nimeni nu știe cine este cu adevărat.
I hope he does.	Sper că o face.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Rezultatele clinice au fost comparate între cele trei grupuri.
I was never going to go out.	Nu aveam de gând să ies niciodată în stradă.
It was never open to the public.	Nu a fost niciodată deschis publicului.
Otherwise, the facts come in and then go out immediately.	În caz contrar, faptele intră și apoi ies imediat înapoi.
I like the realization.	Îmi place realizarea.
This can happen again.	Acest lucru se poate întâmpla din nou.
Let's look at the meaning of the words first.	Să ne uităm mai întâi la sensul cuvintelor.
I just hope these guys feel good.	Sper doar că acești băieți se simt bine.
I received a special education.	Am primit o educație specială.
At least not yet.	Cel puțin, nu până acum.
It was not high culture.	Nu era cultură înaltă.
So, so lucky.	Deci, atât, atât de norocos.
For this reason,.	Din acest motiv,.
The dead were cared for.	Morții erau îngrijiți.
Wait a week to send a thank you letter.	Așteptați o săptămână pentru a trimite o scrisoare de mulțumire.
I cried.	am plâns.
There is no explanation for why there was no signal.	Nu există nicio explicație pentru ce nu a existat niciun semnal.
I better get to work.	Mai bine mă apuc de treabă.
We are not perfect.	Nu suntem perfecti.
They say we're dirty.	Ei spun că suntem murdari.
The food has been prepared for use in various ways.	Mâncarea a fost pregătită pentru utilizare în diferite moduri.
He wanted to take care of any problems.	El a vrut să se ocupe de orice problemă.
There were many more than they could fit inside.	Erau mult mai multe decât puteau încăpea înăuntru.
He gave me this opportunity.	Mi-a dat această oportunitate.
However, the results will provide useful information for future work.	Cu toate acestea, rezultatele vor oferi informații utile pentru lucrările viitoare.
I could listen, watch and think at home.	Aș putea să ascult, să mă uit și să mă gândesc la acasă.
Parts of her soul she had never found before.	Unele părți din sufletul ei pe care nu le mai regăsise niciodată.
A car-computer is normally used for the latter.	Pentru aceasta din urmă se folosește în mod normal un computer-mașină.
He could not imagine her as a young woman.	Nu și-o putea imagina ca pe o femeie tânără.
Yes, it was possible.	Da, a fost posibil.
We were afraid to order the dress online.	Ne-a fost frică să comandăm rochia online.
I didn't really have a place in their life other than the bedroom.	Nu prea aveam un loc în viața lor în afară de dormitor.
Additional data was collected in companies.	Date suplimentare au fost colectate în companii.
It's like a glass plate.	Este ca o farfurie de sticlă.
We both didn't know what to think.	Amândoi nu știam ce să credem.
They went together.	Au mers împreună.
Thoughts simply do not have this kind of power.	Gândurile pur și simplu nu au acest tip de putere.
This was his first time.	Aceasta a fost prima lui oară.
After five years, sales were still hard to come by.	După cinci ani, vânzările erau încă greu de obținut.
Feel what the group wants.	Simțiți ce vrea grupul.
A true friend.	Un prieten adevărat.
I'm sure he'll have a good read.	Destul de sigur că va avea o lectură bună.
I certainly can't stop you now.	Cu siguranță nu te pot opri acum.
Such processing takes time.	O astfel de prelucrare necesită timp.
Listen and be fully present.	Ascultă și fii pe deplin prezent.
I couldn't imagine.	Nu mi-am putut imagina.
I was worried about what others would think.	Eram îngrijorat de ceea ce vor crede alții.
But he shook my hand about the business during the day.	Dar mi-a strâns mâna în legătură cu afacerea, în timpul zilei.
Only fixed price.	Doar preț fix.
But people want to know who you are.	Dar oamenii vor să știe cine ești.
Because he didn't know what else to say.	Pentru că nu știa ce să mai spună.
History and the black lives that make history today.	Istoria și viețile negre care fac istorie astăzi.
But it was.	Dar a fost.
There wasn't a day that didn't work out.	Nu a existat o zi în care să nu facă plus.
He released them and gave them the same orders as the others.	I-a eliberat și le-a dat aceleași ordine ca și ceilalți.
It burned in his chest.	I-a ars prin piept.
He showed it to his father.	I-a arătat-o ​​tatălui său.
I've been following him for years.	Îl urmăresc de ani de zile.
There was no point in turning this into an argument.	Nu avea niciun sens să transformăm asta într-un argument.
He felt so bad he got lost.	Se simțea atât de prost că s-a pierdut.
How you feel about this is a really important question.	Cum te simți în legătură cu asta este o întrebare cu adevărat importantă.
That was probably it.	Probabil asta a fost.
Dead silence.	Tăcere moartă.
For example, if you take the one about sex.	De exemplu, dacă o iei pe cea despre sex.
My daughter was born five years later.	Fiica mea s-a născut cinci ani mai târziu.
But boy, did he ever come back.	Dar băiete, a întors vreodată.
A strange child.	Un copil ciudat.
They had some big, big players.	Au avut câțiva jucători mari, mari.
People at lunch break at the office.	Oameni în pauza de prânz la birou.
I don't want to leave without you.	Nu vreau să plec fără tine.
The function should be in three variables.	Funcția ar trebui să fie în trei variabile.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Acești parametri pot schimba comportamentul și structura modelului.
The primary outcome was the total number of live births.	Rezultatul primar a fost numărul total de copii născuți vii.
Some users will use multiple fans to cool the case.	Unii utilizatori vor folosi mai multe ventilatoare pentru a răci carcasa.
His family noticed that he used to forget small things.	Familia lui a observat că obișnuia să uite lucruri mărunte.
Think about it.	Fă-l pe gânduri.
A box is placed above the table.	O cutie este plasată deasupra mesei.
In this case, however, there was an additional reason.	În acest caz, însă, a existat un motiv suplimentar.
Sounds so loud.	Sună atât de tare.
My real parents.	Părinții mei adevărați.
It didn't seem difficult.	Nu părea greu.
You can download your reports here.	De aici vă puteți descărca rapoartele.
Not about anything much.	Nu despre nimic mult.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Lucrurile simple nu sunt neapărat ușor de demonstrat.
A name that would last two thousand years.	Un nume care ar dura două mii de ani.
This is proving to be a wonderful day.	Aceasta se dovedește a fi o zi minunată.
That's not the problem.	Nu asta este problema.
We will prepare the dead for long sleep.	Ne vom pregăti morții pentru somnul lung.
We are talking about the living force in the body.	Vorbim despre forța vie din corp.
It takes about an hour, but may require up to five treatments.	Durează aproximativ o oră, dar poate necesita până la cinci tratamente.
I thought it would be just as good if you picked it up.	M-am gândit că ar fi la fel de bine dacă l-ai ridica.
He says nothing.	El nu spune nimic.
Still, it's perfect.	Totuși, e perfect.
I'll get back to him later.	Voi reveni la el mai târziu.
They go out because they can't come home.	Ei ies în stradă pentru că nu pot veni acasă.
Even a few days would be welcome.	Chiar și câteva zile ar fi binevenite.
It makes you feel special.	Te face să te simți special.
We find people, and especially for a good ending.	Găsim oameni, și mai ales pentru un final bun.
I've never heard of him.	Nu am auzit niciodată de el.
They're doing well.	Ei ies bine din asta.
Tell her to go to bed.	Poruncește-i să se culce.
On the other hand, no.	Pe de altă parte, nu.
Take him on a track.	Du-l pe o pistă.
It can be sex, but it doesn't have to be.	Acesta poate fi sex, dar nu trebuie să fie.
Expect it to rain about half the time.	Așteptați-vă să plouă aproximativ jumătate din timp.
I go back and back to the table.	Mă întorc și mă întorc la masă.
I know he has.	Știu că are.
She told me that many of her clients are like a family.	Mi-a spus că mulți dintre clienții ei sunt ca o familie.
He said the city would buy the land.	El a spus că orașul va cumpăra terenul necesar.
The genre had no effect.	Genul nu a avut efect.
All the while, a small light was burning inside her.	În tot acest timp, o mică lumină ardese în interiorul ei.
I wouldn't want to put it on my business card.	Nu aș vrea să-l pun pe cartea mea de vizită.
Search through it.	Căutați prin ea.
The camp is open to both boys and girls.	Tabăra este deschisă atât băieților, cât și fetelor.
The project is changing its direction to a great extent.	Proiectul își schimbă direcția în mare măsură.
These are issues that we need to address as a country.	Acestea sunt probleme pe care trebuie să le abordăm ca țară.
Men like that.	Bărbaților le place asta.
The rooms were very clean and comfortable.	Camerele au fost foarte curate și confortabile.
He had no idea what he was going to try and do next.	Nu avea idee ce avea să încerce și să facă în continuare.
It was full of blood.	Era plin de sânge.
You know what you did.	Știi ce ai făcut.
Young adults are especially at risk.	Adulții tineri sunt în special expuși riscului.
This relationship quickly becomes a marriage.	Această relație devine rapid o căsătorie.
You'd better take me with you.	Ar fi mai bine să mă iei cu tine.
Everyone has their own problems and limitations.	Fiecare are propriile probleme și limitări.
He made his words come true.	El și-a făcut adevărate cuvintele.
Let me guess.	Lasa-ma sa ghicesc.
Now it was music to my ears.	Acum era muzică pentru urechile mele.
Some never returned.	Unii nu s-au mai întors.
I notice that some people are upset.	Observ că unii oameni sunt supărați.
He is just beginning.	El abia începe.
I don't think you wanted to kill him.	Nu cred că ai vrut să-l omori.
It is recommended that you do this.	Este recomandat să faci asta.
You will do well.	Te vei descurca bine.
Although they will have to find him first.	Deși vor trebui să-l găsească mai întâi.
And he ran.	Și a fugit.
Unless the conversation has turned to politics.	Cu excepția cazului în care conversația s-a îndreptat spre politică.
The smell of burnt coffee.	Miros de cafea arsă.
The important thing is that there is a balance in our emotions.	Important este că există un echilibru în emoțiile noastre.
Sex work is completely different.	Munca sexuală este complet diferită.
He wanted advice to take a break.	A vrut sfaturi pentru a face o posibilă pauză.
Bring to a boil over high heat.	Se aduce la fierbere la foc mare.
I asked him a few questions, but he has few answers.	I-am pus câteva întrebări, dar are puține răspunsuri.
Because you can.	Pentru că poți.
Now he's back to try again.	Acum s-a întors să încerce din nou.
My hope is that it will stay that way.	Speranța mea este că așa va rămâne.
He was not human.	Nu era uman.
The world ends when you're dead.	Lumea se termină când ești mort.
But he did something else important.	Dar a făcut altceva important.
I felt the door.	Am simțit ușa.
When we don't, we think we have to do something wrong.	Când nu, credem că trebuie să facem ceva greșit.
Perform a thinking experiment.      	Efectuați un experiment de gândire.      
.	.
Tomorrow seemed to be a day of questions.	Mâine se părea că va fi o zi de întrebări.
There must be another explanation.	Trebuie să existe o altă explicație.
This should answer your question because it is obvious to me.	Acest lucru ar trebui să răspundă la întrebarea dvs. pentru că este evident pentru mine.
I'm not completely wrong.	Nu greșesc complet.
Questions may appear on the talk page of this page.	Întrebările pot apărea pe pagina de discuții a acestei pagini.
It was a very bad thing.	A fost un lucru foarte rău.
A child never died crying.	Un copil nu a murit niciodată de plâns.
He didn't want to know, but he knew.	Nu a vrut să știe, dar a știut.
I'm coming to my place.	Vin la locul meu.
By morning, it was as if nothing had happened.	Până dimineață, parcă nu s-ar fi întâmplat nimic.
The two were good friends.	Cei doi erau buni prieteni.
He is the key to the one we want.	El este cheia celui pe care îl dorim.
I'm drug-free for life.	Sunt fără droguri pe viață.
I didn't trust the offer.	Nu am avut încredere în ofertă.
Fear held him back, though.	Frica l-a reținut, totuși.
Both guys ran the ball hard.	Ambii tipi au alergat mingea din greu.
You do not need to print with white space.	Nu trebuie să imprimați cu spațiu alb.
I was raised by strong, intelligent women.	Am fost crescută de femei puternice și inteligente.
They will show you the solutions they use.	Îți vor arăta soluțiile pe care le folosesc.
He wanted to read me.	A vrut să mă citească.
I covered it.	L-am acoperit.
I think fast.	cred repede.
It was the right time.	Era momentul potrivit.
I know my dog ​​does.	Știu că câinele meu o face.
Press to finish.	Apăsați pentru a termina.
But it is very rare nowadays.	Dar este foarte rar în zilele noastre.
I'll send someone to show you around.	Voi trimite pe cineva să-ți arate prin jur.
I have to keep her like my mother.	Trebuie să o păstrez ca pe mama mea.
I'm leaving it for today.	O las pe ziua de azi.
Just to give him an idea.	Doar pentru a-i face o idee.
You have a better perspective on market value.	Ai o perspectivă mai bună asupra valorii de piață.
We're sure we're stuck right now.	Suntem siguri că ne-am blocat în acest moment.
Good luck with your decision!	Mult succes cu decizia ta!.
Maybe I didn't say it right.	Poate că nu am spus-o chiar corect.
He can have fun.	El se poate distra.
The older you get, the more you become on your own.	Cu cât îmbătrânești, cu atât devii mai mult pe cont propriu.
He was her last hope.	El era ultima ei speranță.
That's the news for now.	Asta este știrea deocamdată.
Look, it's only six.	Uite, sunt doar șase.
The patient was further evaluated for this.	Pacientul a fost evaluat în continuare pentru aceasta.
The reality could be completely different.	Realitatea ar putea fi cu totul alta.
And so it happened.	Și așa s-a întâmplat.
They will charge you for everything they can.	Te vor taxa pentru tot pentru că pot.
It may stop due to excessive temperature.	S-ar putea opri din cauza temperaturii excesive.
There was something wrong up there.	Ceva nu era în regulă acolo sus.
I know the general didn't.	Știu că generalul nu a făcut-o.
Maybe she really wants to be recognized now.	Poate chiar vrea să fie recunoscută acum.
Then it was my family.	Apoi a fost familia mea.
We have some new information.	Avem câteva informații noi.
Running really helped shape my character.	Alergarea a ajutat cu adevărat să-mi modelez caracterul.
It certainly looks like this.	Cu siguranță așa arată.
That's why the eyes looked so familiar.	De aceea, ochii păreau atât de familiari.
I really made a living from it.	Am trăit cu adevărat din asta.
Make sure you have clear facts before you do anything.	Asigurați-vă că aveți faptele clare înainte de a face ceva.
They needed training.	Aveau nevoie de antrenament.
She's so great in that movie.	E atât de grozavă în acel film.
She was waiting for me to leave.	Ea aștepta să plec.
She wanted this man caught.	Voia să fie prins acest bărbat.
In his place.	In locul lui.
I love things.	Iubesc lucrurile.
I'm not surprised you couldn't hear him.	Nu mă mir că nu ai reușit să-l auzi.
And that's good enough.	Și asta este suficient de bun.
The fact of her existence made sense to me.	Faptul existenței ei a dat sens miei.
And notice that it starts moving.	Și observați că începe să se miște.
She knows it was made for much more.	Ea știe că a fost făcută pentru mult mai mult.
He is at that age.	El este la vârsta aceea.
You, or someone you know, could be among them.	Tu, sau cineva pe care îl cunoști, ai putea fi printre ei.
Instead, describe the practice.	În schimb, descrieți practica.
It would be the last major victory of his career.	Ar fi ultima victorie majoră din cariera lui.
This leads directly to a discussion about being and becoming.	Acest lucru duce direct la o discuție despre a fi și a devenirii.
That's the problem, you see.	Asta e problema, vezi tu.
Every woman who took my classes heard about these studies.	Fiecare femeie care mi-a luat cursurile a auzit despre aceste studii.
They were strong.	Erau puternici.
God is silent.	Dumnezeu a tăcut.
Now let me ask you this.	Acum lasă-mă să te întreb asta.
They were.	Erau.
We enjoy life.	Ne bucurăm de viață.
The technical guy helped a lot during the process.	Tipul tehnic a ajutat foarte mult pe parcursul procesului.
He is the original that the other two wanted to become.	El este originalul pe care ceilalți doi și-au dorit să devină.
You will see how everything is arranged for you.	Vei vedea cum totul este aranjat pentru tine.
Most of them make a living somewhere.	Cei mai mulți dintre ei își câștigă existența undeva.
I need to find out soon.	Trebuie să aflu curând.
Because it is old, the weight is a little difficult.	Deoarece este vechi, greutatea este puțin dificilă.
They know, but they don't want to tell me.	Ei știu, dar nu vor să-mi spună.
We just need to find out how.	Trebuie doar să aflăm cum.
At one point, sleep came.	La un moment dat, somnul a venit.
The camera would fall.	Camera ar doborî.
I'm not going to another radio station.	Nu merg la alt post de radio.
He didn't break any laws.	Nu a încălcat nicio lege.
Part of me was hoping it would go away forever.	O parte din mine a sperat că va dispărea definitiv.
But now there were no tears.	Dar acum nu erau lacrimi.
I didn't think this was possible for you.	Nu credeam că acest lucru este posibil pentru tine.
Definitely one of the best things about that movie.	Cu siguranță unul dintre cele mai bune lucruri din acel film.
He needs our help.	Are nevoie de ajutorul nostru.
I love my mother more than anyone in the world.	Îmi iubesc mama mai mult decât pe oricine pe lume.
This is what I'm talking about.	Despre asta vorbesc.
Well, let me tell you.	Ei bine, lasă-mă să ți-o spun.
It seemed a little too good to be true.	Părea puțin prea frumos pentru a fi adevărat.
Let them do what they have to do.	Lasă-i să facă ceea ce trebuie să facă.
And she doesn't waste words.	Și ea nu irosește cuvintele.
Many things can be considered as a factor for this.	Numeroase lucruri pot fi considerate ca factor pentru aceasta.
You still have to wake up early.	Încă trebuie să te trezești devreme.
I know a teacher who doesn't.	Cunosc un profesor care nu.
I couldn't imagine what they were going to talk about.	Nu-mi puteam imagina despre ce vor vorbi.
It was quiet on the third floor.	Era liniște la etajul trei.
And you want it to stop now.	Și vrei să se oprească acum.
It's great, it's a growing space.	E tare, este un spațiu în creștere.
This was not good enough.	Acest lucru nu a fost suficient de bun.
Luck leaves too much to chance.	Norocul lasă prea mult la voia întâmplării.
I tell them that the answer changes from day to day.	Le spun că răspunsul se schimbă de la o zi la alta.
The room and common areas were very clean.	Camera si zonele comune au fost foarte curate.
She threw him around the room.	L-a aruncat prin cameră.
They were the only friends he had.	Erau singurii prieteni pe care i-a avut.
In fact, he doesn't do any of those things.	De fapt, el nu face nimic din acele lucruri.
That was their main goal.	Acesta a fost obiectivul lor principal.
There will be no long shapes.	Nu vor exista forme lungi.
He's going crazy.	O să înnebunească.
I'm still trying to prove it after a year.	Încă încerc să demonstrez asta după un an.
Be ready for me.	Fii gata pentru mine.
But he thinks.	Dar el se gândește.
Some of the young children began to cry.	Unii dintre copiii mici au început să plângă.
He called me later when he got home.	M-a sunat mai târziu când a ajuns acasă.
If you ever want to feel small, sit next to it.	Dacă vrei vreodată să te simți mic, stai lângă asta.
In recent years, these two things have actually been confirmed.	În ultimii ani, aceste două lucruri au fost de fapt confirmate.
It was a story for them.	A fost o poveste pentru ei.
Do your research and live better because of it.	Faceți cercetările și trăiți mai bine din cauza asta.
Super cover too.	Super coperta de asemenea.
She said it was mine.	Ea a spus că este al meu.
Wet clothes.	Hainele ude.
I'll look into this.	O să mă uit la asta.
I heard everything said.	Am auzit tot ce s-a spus.
I know she was afraid it would be me.	Știu că îi era teamă că voi fi eu.
He calls this to rest.	El numește asta pentru a se odihni.
There he goes again.	Acolo merge din nou.
You will have the best advice.	Vei avea cel mai bun sfat.
The answer is actually pretty obvious.	Răspunsul este de fapt destul de evident.
He didn't even listen.	Nici măcar nu asculta.
There was nothing to do but forget.	Nu era nimic de făcut decât să uite.
But maybe my worst mistake, but not my first mistake.	Dar poate cea mai rea mea greșeală, dar nu prima mea greșeală.
It's so beautiful.	Este asa de frumos.
It's all over.	Tot ce s-a terminat.
The debate is there.	Dezbaterea este acolo.
Seven hours by car.	Șapte ore cu mașina.
She's not getting younger, and that's the hard part.	Ea nu devine mai tânără și asta e partea grea.
I'm not made for this place.	Nu sunt făcut pentru acest loc.
I'm into something without knowing exactly what it is.	Sunt la ceva fără să știu exact ce este.
He has a very safe judgment.	Are o judecată foarte sigură.
She had never seen him in such a state.	Nu-l văzuse niciodată într-o asemenea stare.
It takes me too long.	Îmi ia prea mult timp.
I'm not including you in that list.	Nu te includ în acea listă.
It has another title.	Are un alt titlu.
Authority is more.	Autoritatea este mai degrabă.
But again, he should have known better.	Dar, din nou, ar fi trebuit să știe mai bine.
This is the context of this report.	Acesta este contextul acestui raport.
It was his story.	A fost povestea lui.
I made time for that.	Mi-am făcut timp pentru asta.
God can help you.	Dumnezeu te poate ajuta.
Only it was more time to sleep.	Numai că era mai mult timp de dormit.
To better understand this game, we need a general game theory.	Pentru a înțelege mai bine acest joc, avem nevoie de o teorie generală a jocurilor.
He turns and leaves.	Se întoarce și a plecat.
So it would seem that a science of the mind is impossible.	Deci s-ar părea că o știință a minții este imposibilă.
The people there are quite divided.	Oamenii de acolo sunt destul de împărțiți.
Thank you for your attention.	Mulțumesc pentru atenție.
We like to have one person.	Ne place să avem o singură persoană.
Again, this is within the rules.	Din nou, acest lucru este în cadrul regulilor.
So true.	Atât de adevărat.
This is shown in the following figure.	Acest lucru este prezentat în figura următoare.
Even a band had written a song about the incident.	Chiar și o trupă scrisese un cântec despre incident.
Under such circumstances, whatever people say is not withheld from them.	În astfel de condiții, orice spun oamenii nu le este reținut.
He put his mouth on her.	Și-a pus gura pe ea.
Look at the kind of language each character uses.	Uită-te la felul de limbaj pe care îl folosește fiecare personaj.
There are no more children and there are few working adults.	Nu mai sunt copii și sunt puțini adulți care lucrează.
Although the noise had stopped, it was not easy.	Deși zgomotul încetase, nu ușura nimic.
The group moved slowly down the hall, back to back.	Grupul s-a deplasat prin hol încet, spate în spate.
But it's hard for us.	Dar ne este greu.
Now just add a little.	Acum adăugați doar puțin.
As you said, the costs involved.	După cum ați spus, costurile implicate.
You have to play a game.	Trebuie să joci un joc.
I went back to recording for another month.	M-am întors încă o lună în înregistrări.
Anywhere except my parents.	Oriunde, în afară de părinții mei.
A student without a course.	Un student fără curs.
I'm on the ground.	sunt la pământ.
I still can't accept his sight, he couldn't see much.	Încă nu-i pot accepta vederea, nu putea vedea prea multe.
Trying to hide them.	Încercarea de a le ascunde.
For this reason, we meet at different member houses each month.	Din acest motiv, ne întâlnim la diferite case ale membrilor în fiecare lună.
We couldn't stop her.	Nu eram în măsură să o oprim.
The color and image may differ from the picture shown.	Culoarea și imaginea pot diferi de fotografia prezentată.
It was said that.	S-a spus că.
This information was obtained from the database.	Aceste informații au fost obținute din baza de date.
He was dressed for that.	Se îmbrăcase pentru asta.
For therapy about once a week in the last year.	Pentru terapie aproximativ o dată pe săptămână în ultimul an.
Slowly, he took another deep breath.	Încet, a inspirat adânc din nou.
It is the expression, measure and quality of our energy.	Este expresia, măsura și calitatea energiei noastre.
I've never felt this way.	Nu m-am simțit niciodată așa.
The map agrees with that of.	Harta este în acord cu cea a.
As it exists in most countries of the world.	Așa cum există în majoritatea țărilor din lume.
Then he left.	Apoi a plecat.
We would be dead.	Am fi morți.
I got errors, but I don't know why.	Am primit erori, dar nu știu de ce.
I'm not positive about that.	Nu sunt pozitiv în privința asta.
Their eyes thought.	Ochii lor s-au gândit.
It had to happen.	Trebuia să se întâmple.
He knew he was close to home now.	Știa că acum era aproape de casă.
Error with the above.	Eroare cu cele de mai sus.
But that doesn't work.	Dar asta nu funcționează.
Bring water to a boil, then reduce to low boil.	Aduceți apa la fiert, apoi reduceți la fierbere scăzută.
She seemed excited about the activity.	Părea încântată de activitate.
I know almost nothing about him.	Nu știu aproape nimic despre el.
Your father and I were good friends.	Tatăl tău și cu mine am fost prieteni buni.
She turned slowly.	Ea s-a întors încet.
Both of my children are my biological children.	Ambii mei copii sunt copiii mei biologici.
Not then, not a minute of my life since.	Nici atunci, nici niciun minut din viața mea de atunci.
When you look into your eyes every day, you see love.	Când te uiți în ochii tăi în fiecare zi, vezi dragostea.
Oh yes, it looks perfect.	Oh da, arata perfect.
Get them still, but less often and with less force.	Obțineți-le în continuare, dar mai rar și cu mai puțină forță.
He's a good friend.	Este un prieten bun.
I just want to move on.	Vreau doar să merg mai departe.
But they have good reason to be.	Dar au motive întemeiate să fie.
No stomach problems.	Fara probleme cu stomacul.
The lines are a guide for the eyes.	Liniile sunt un ghid pentru ochi.
It doesn't make me feel old, just huge.	Nu mă face să mă simt bătrân, doar uriaș.
I asked him where he got the book from.	L-am întrebat de unde a luat cartea.
Take, for example, the following report.	Luați, de exemplu, următorul raport.
You may remember.	Este posibil să vă amintiți.
I really know he'll be up in a few days.	Știu cu adevărat că se va ridica în câteva zile.
You all said something wrong.	Toți ați spus ceva greșit.
Most things could wait.	Majoritatea lucrurilor ar putea aștepta.
But he has it.	Dar el o are.
Things had certainly changed.	Lucrurile se schimbaseră cu siguranță.
You will naturally know some models better than others.	Veți cunoaște în mod natural unele modele mai bine decât altele.
It wasn't a good sign.	Nu a fost un semn bun.
The point is, the floor has changed quite often.	Ideea este că podeaua s-a schimbat destul de des.
He just wanted to make people laugh.	Voia doar să facă oamenii să râdă.
Voting day, it seems.	Ziua votului, parcă.
Some say it was closer to one thousand five hundred.	Unii spun că era mai aproape de o mie cinci sute.
Ask yourself why you feel that way.	Întrebați-vă de ce vă simțiți așa.
The officer on the spot.	Ofițerul de la fața locului.
Boy, are we proud.	Băiete, suntem mândri.
He looks surprised.	Pare surprins.
You do not have to be sorry.	Nu trebuie să-ți pară rău.
However, it is our choice that puts an end to what is to come.	Totuși, alegerea noastră este cea care pune capăt celor care urmează să fie.
The trip to the title company didn't help.	Călătoria la compania de titlu nu i-a ajutat la nimic.
I knew my mother worked hard to get our own apartment.	Știam că mama a muncit din greu pentru a ne obține propriul apartament.
I don't like texting.	Nu-mi place să trimit mesaje text.
Not that.	Nici asta.
Indeed, the thing is, our fans still like us and our music.	Într-adevăr, chestia este că fanii noștri încă ne plac pe noi și muzica noastră.
Above her is a man.	Deasupra ei este un bărbat.
Apparently they were busy preparing for a fight.	Se pare că erau ocupați să se pregătească pentru o luptă.
Many have, true.	Mulți au, adevărat.
You need to think about this a little bit.	Trebuie să te gândești puțin la asta.
They will tell each other nothing but the truth.	Nu vor spune unul altuia decât adevărul.
She still didn't believe in my success.	Ea încă nu credea succesul meu.
A young man from.	Un tânăr de.
It could be more about, then.	Ar putea fi mai mult despre, deci.
There is no science here.	Nu există știință aici.
All you can take with you are the experiences of your life.	Tot ce poți lua cu tine sunt experiențele vieții tale.
We just have to do it.	Trebuie doar să o facem.
It's the beginning.	Este începutul.
I'm getting the next error.	Primesc următoarea eroare.
I just wanted it to end.	Am vrut doar să se termine.
No one prepared me to expect such a thing.	Nimeni nu m-a pregătit să mă aștept la așa ceva.
Most of the results in this section are standard.	Majoritatea rezultatelor acestei secțiuni sunt standard.
See yourself standing on the brink of success.	Vedeți-vă stând în punctul succesului.
The top and bottom of the bottle had been cut.	Partea de sus și de jos a sticlei fuseseră tăiate.
For a moment, he had to close his eyes.	Pentru o clipă, a trebuit să închidă ochii.
He was maybe ten years old.	Avea, poate, zece ani.
Everything is exactly as it is.	Totul este exact așa cum este.
Tell them what you expect in terms of pain relief.	Spune-le la ce te aștepți în ceea ce privește ameliorarea durerii.
But she chose differently.	Dar ea a ales altfel.
Go as far as you need to go.	Mergeți până unde trebuie să mergeți.
He has no idea what words to offer.	Nu are idee ce cuvinte să ofere.
He felt that, deep in his being.	A simțit asta, adânc în ființa lui.
Many other things.	Multe alte lucruri.
They are too simple to describe more complex characters.	Sunt prea simple pentru a descrie personaje mai complexe.
The door opened without me having to call.	Ușa s-a deschis fără să fiu nevoit să sun.
You want to know why music matters to them.	Vrei să știi de ce muzica contează pentru ei.
But when the weather got worse, he worried.	Dar când vremea s-a înrăutățit, s-a îngrijorat.
I never want to feel such a cold again.	Nu vreau să mai simt niciodată o asemenea răceală.
Look what I'm doing.	Uită-te la ce fac.
People may not respect the police, but they are afraid of them.	Poate că oamenii nu respectă poliția, dar se tem de ei.
Or even in plain sight.	Sau chiar la vedere.
Sleep time.	Ora de dormit.
This game is just fun, period.	Acest joc este doar distractiv, punct.
I didn't say anything until I pulled into the parking lot.	Nu am spus nimic până când am tras în locul de parcare.
I had known him all my life and he had never died.	Îl cunoșteam toată viața și nu murise niciodată.
Put some of yourself in your design.	Pune puțin din tine în designul tău.
So far he has done it.	Până acum a făcut-o.
She had done nothing.	Ea nu făcuse nimic.
Cook another sample.	Gătiți o altă probă.
However, the enemy was unable to carry out his plan.	Cu toate acestea, inamicul nu a putut să-și ducă la îndeplinire planul.
It is very easy to play and very fun.	Este foarte ușor de jucat și foarte distractiv.
I know what you have in mind.	Știu ce ai în minte.
Her eyes changed everything.	Ochii ei au schimbat totul.
I'm not sure if you knew that.	Nu sunt sigur dacă știai asta.
Very good people.	Oameni foarte buni.
The parties agree that the title has never been closed.	Părțile convin că titlul nu a fost niciodată închis.
Take photos or videos of each stage.	Faceți fotografii sau videoclipuri ale fiecărei etape.
The traffic and the cost of living are high.	Traficul și costul vieții sunt mari.
It was better than the truth.	A fost mai bine decât adevărul.
But never forget who is responsible.	Dar nu uita niciodată cine este responsabil.
You can change for the better at any time in your life.	Te poți schimba în bine în orice moment al vieții tale.
Some liked it very much.	Unora le-a plăcut foarte mult.
Whether or not it will be another matter.	Dacă va fi sau nu, este o altă chestiune.
You should not have to worry about any of them.	Nu ar trebui să aveți de ce să vă faceți griji de la niciunul dintre ei.
There are no published data on these issues.	Nu există date publicate cu privire la aceste aspecte.
Right there on the living room floor.	Chiar acolo, pe podeaua sufrageriei.
They are in the medical field, but they like music.	Sunt în domeniul medical, dar le place muzica.
Army soldier, first class.	Soldat al armatei, clasa întâi.
And he had the best party.	Și a avut cea mai bună petrecere.
See you at dinner.	Ne vedem la cină.
But it is not.	Dar nu este.
We sat down and talked there.	Ne-am așezat și am vorbit acolo.
But he kept talking to us.	Dar tot ne vorbea.
I have mixed feelings about that.	Am sentimente amestecate despre asta.
Today, tomorrow, next week.	Azi, mâine, săptămâna viitoare.
He had a strange feeling that they were watching him.	Avea o senzație ciudată că îl priveau.
I've been working on this for quite a while.	Am lucrat destul de mult la chestia asta.
He will do so only under the following conditions.	El va face acest lucru numai în următoarele condiții.
Their power and influence will continue to be great.	Puterea și influența lor vor fi în continuare mari.
No more.	Nu mai mult.
I don't think I do.	Nu cred că o fac.
Literally, there is no way out of this.	Literal, nu există nicio cale de ieșire din aceasta.
In general, there were no strong relationships.	În general, nu au existat relații puternice.
People just have to take your word for it.	Oamenii trebuie doar să te creadă pe cuvânt.
I'm not even close to being a morning person.	Nici măcar nu sunt aproape de a fi o persoană matinală.
How not to see that.	Cum să nu vadă asta.
We wanted to stand out.	Am vrut să ieșim în evidență.
We know how expensive quality work becomes.	Știm cât de costisitoare devine munca de calitate.
Everything they have in common goes into the background.	Tot ceea ce au în comun trece în fundal.
The trip was amazing.	Călătoria a fost uimitoare.
My brother was just born.	Fratele meu tocmai s-a născut.
Another reason is given by the following example.	Un alt motiv este oferit de exemplul următor.
I held on tight.	M-am ținut strâns.
You can tell them just as well.	Le poți spune la fel de bine.
A matter of personal taste.	Chestiune de gust personal.
She looked good tonight.	Arăta bine în seara asta.
I feel responsible for you.	Mă simt responsabil pentru tine.
I only ate one meal a day.	Am luat o singură masă pe zi.
No one seemed to stand outside his big heart.	Părea că nimeni nu stă în afara inimii lui mari.
It was wonderful, very creative, but I took the best two.	A fost minunat, foarte creativ, dar i-am luat pe cei mai buni doi.
We like.	Ne place.
A couple asked us for help.	Un cuplu ne-a cerut ajutor.
And so it was sent.	Și așa a fost trimis.
Through this, the company could stand or fall.	Prin aceasta, compania ar putea sta sau cădea.
It took the police forever to get there.	A fost nevoie de poliție pentru totdeauna să ajungă acolo.
Only the correct studies were analyzed.	Au fost analizate doar studiile corecte.
Also, make sure there are no other errors.	De asemenea, asigurați-vă că nu există alte erori.
At one point, he lost interest in life.	La un moment dat, își pierduse interesul pentru viață.
But enough about that.	Dar destule despre asta.
He is very tall.	El este foarte înalt.
She was upset that many were injured and the police did nothing.	A fost supărată că mulți au fost răniți, iar poliția nu a făcut nimic.
His team lost the game for the state title by one point.	Echipa sa a pierdut jocul pentru titlul de stat cu un punct.
You cut something out of it.	Ai tăiat ceva din el.
I don't think he ever got married.	Eu cred că nu s-a căsătorit niciodată.
Not your class.	Nu clasa ta.
I'm too fast for him.	Sunt prea rapid pentru el.
In conclusion, practice makes perfect.	În concluzie, practica face perfectă.
Very confusing and very different from what they appear.	Foarte confuz și foarte diferit de ceea ce apar.
She even sold some at the market.	Chiar și ea a vândut câteva la piață.
But she couldn't try.	Dar ea nu a putut încerca.
But one thing holds me back a little.	Dar un lucru mă reține puțin.
That's what you have to do.	Asta trebuie să faci.
It was crazy to hear it like that.	A fost o nebunie să o aud așa.
Their names, however, we know.	Numele lor, totuși, știm.
You can shape the world according to your vision.	Poți modela lumea după viziunea ta.
Her lips were blue, her hair thick with ice.	Buzele îi erau albastre, părul gros de gheață.
The same goes for information.	Același lucru este valabil și pentru informații.
Don't call once a year.	Nu mai sunați o dată pe an.
Not the whole team.	Toată echipa nu.
Recommend the books you like because the stories are meant to be shared.	Recomandați cărțile care vă plac pentru că poveștile sunt menite să fie împărtășite.
Then a little faster.	Apoi un pic mai repede.
I really needed something to help keep things in order.	Chiar aveam nevoie de ceva care să mă ajute să țin lucrurile în ordine.
I fell and was very tired after only an hour.	Am căzut și am fost foarte obosit după doar o oră.
And this is critical here.	Și acest lucru este critic aici.
Making a huge difference does not mean changing the world.	A face o diferență uriașă nu înseamnă a schimba lumea.
We should all work hard on this.	Fiecare ar trebui să facem din greu în privința asta.
Yes, it was true.	Da, era adevărat.
Still pretty dead.	Încă destul de mort.
That's a good word.	E un cuvânt bun.
He ate their food.	El le mânca mâncarea.
Big and specific dream, it is not wrong to have a dream.	Vis mare și specific, nu este greșit să ai un vis.
This fight we have is stupid.	Lupta asta pe care o avem este o prostie.
One was hot and the other cold.	Unul era cald și celălalt rece.
Under normal growing conditions.	În condiții normale de creștere.
I can't even imagine how many people work here.	Nici nu-mi pot imagina câți oameni lucrează aici.
And they're definitely not my friends.	Și cu siguranță nu sunt prietenii mei.
My mother used to live here.	Mama mea obișnuia să locuiască aici.
In the next photo, the lights went out.	În următoarea fotografie, luminile au dispărut.
It was a tough match.	A fost un meci greu.
How could they.	Cum au putut.
A day or a week is good, it depends.	O zi sau o săptămână este bună, depinde.
Then came college.	Apoi a venit facultatea.
That this is a threat.	Că aceasta este o amenințare.
If you notice something wrong, feel free to leave a comment.	Dacă observați ceva greșit, nu ezitați să puneți un comentariu.
I am very pleased with my progress.	Sunt foarte mulțumit de progresul meu.
Sometimes it was enough to get on the road.	Uneori era de ajuns să ajungi pe drum.
He wanted to save them.	A vrut să-i salveze.
He told me he hadn't even told his wife.	Mi-a spus că nici măcar nu i-a spus soției sale.
No one had ever seen him.	Nimeni nu-l văzuse vreodată.
Fifteen minutes later, it started to slow down.	Cincisprezece minute mai târziu, a început să încetinească.
There are no required parts in evidence.	Nu sunt părți necesare în evidență.
The true lettering of the letters seemed as strong as any other language.	Scrisoarea adevărată a scrisorilor părea puternică ca o altă limbă.
Finish without injury.	Termina fara accidentare.
Page came to him with the message.	Page a venit la el cu mesajul.
For this reason, we take their reading of your paper seriously.	Din acest motiv, luăm în serios lectura lor asupra lucrării dvs.
Prices are subject to change.	Prețurile pot fi modificate.
It's like a good movie.	E ca un film bun.
I wanted to be accepted and loved.	Am vrut să fiu acceptată și iubită.
If called.	Dacă chemat.
That cost us more than it cost them.	Asta ne-a costat mai mult decât le-a costat pe ei.
The sun is visible, as are the stars.	Soarele este vizibil, la fel și stelele.
Please let us know if you have any questions about our products.	Vă rugăm să ne informați dacă aveți întrebări despre produsele noastre.
About murder.	Despre crimă.
And eat, eat, eat.	Și mănâncă, mănâncă, mănâncă.
But here's a weird problem.	Dar aici este o problemă ciudată.
Two things were brought up.	Au fost aduse în discuție două lucruri.
I follow orders.	urmez ordinele.
Then you can do whatever you want.	Atunci poți face ce vrei.
Your work must be created by you.	Lucrarea ta trebuie creată de tine.
It will definitely end up being a piece of work.	Cu siguranță va sfârși prin a fi o piesă de lucru.
They can't get past him.	Ei nu pot trece pe lângă el.
I hadn't thought of that before.	Nu mă gândisem la asta înainte.
To give a perspective on the world through their eyes.	Să ofere o perspectivă asupra lumii prin ochii lor.
That was so hard.	Asta a fost atât de greu.
I'm still mad at her.	Încă sunt supărat pe ea.
I could hear his voice.	Îi auzeam vocea.
I wanted to dress like my brother.	Am vrut să mă îmbrac ca fratele meu.
I remember exactly what it looked like to this day.	Îmi amintesc exact cum arăta până astăzi.
You can look at it in two different ways.	Îl poți privi în două moduri diferite.
It sounded crazy.	Părea o nebunie.
But it didn't make me feel like I did something wrong.	Dar nu m-a făcut să simt că am făcut ceva greșit.
It is part of the definition of his character.	Face parte din definiția caracterului său.
So many great people to play with.	Atâția oameni grozavi cu care să te joci.
I don't see why it's hard to understand.	Nu văd de ce este greu de înțeles.
It was very strange to see him there in our living room.	A fost foarte ciudat să-l văd acolo în sufrageria noastră.
I did what needed to be done.	Am făcut ce trebuia făcut.
You should stop reading the internet and go out into the world.	Ar trebui să nu mai citești pe internet și să ieși în lume.
Someone would tell me what to do.	Mi-ar spune cineva ce să fac.
The room became quiet.	Camera a devenit liniștită.
It is essential that the model component is kept relatively simple.	Este esențial ca componenta modelului să fie păstrată relativ simplă.
I just talked on the phone and called these people.	Tocmai am vorbit la telefon și i-am sunat pe acești oameni.
Here's how strong you are.	Iată cât de puternic ești.
Put that aside.	Pune asta deoparte.
However, we have no evidence to that effect.	Cu toate acestea, nu avem nicio dovadă în acest sens.
A larger and smaller element with this property.	Un element mai mare și minim cu această proprietate.
Winter should last, at least the worst of it.	Iarna ar trebui să reziste, cel puțin cel mai rău din ea.
This time, the screen turned white.	De data aceasta, ecranul a devenit alb.
The overall supply situation is as above.	Situația globală a aprovizionării este ca mai sus.
Everyone is born with natural rights, such as the right to live.	Toată lumea se naște cu drepturi naturale, cum ar fi dreptul de a trăi.
If we both need to get back on track quickly.	În cazul în care amândoi trebuie să trecem înapoi repede.
However, the times were different.	Totuși, vremurile erau altele.
The money is property.	Banii sunt proprietate.
There were some who did.	Au fost unii care au făcut-o.
Let's see now.	Să vedem, acum.
Then he leaned forward.	Apoi se aplecă înainte.
First, the number of patients in the study is relatively small.	În primul rând, numărul de pacienți din studiu este relativ mic.
No one wants such an element to be introduced.	Nimeni nu vrea să fie introdus un astfel de element.
We have to catch up.	Trebuie să ajungem din urmă.
However, it is more likely not to be that simple.	Cu toate acestea, este mai probabil să nu fie atât de simplu.
Stop what you're doing.	Încetează ce faci.
Stay here in the dark.	Stai aici în întuneric.
He had to believe.	Trebuia să creadă.
Let's help each other.	Să ne ajutăm unul pe altul.
Also, be specific.	De asemenea, fii specific.
Good for celebrities.	Bun pentru vedete.
We know exactly how everyone feels.	Știm exact cum se simte toată lumea.
What works in one situation may not work in another.	Ceea ce funcționează într-o situație poate să nu funcționeze neapărat în alta.
But more than that is happening.	Dar se întâmplă mai mult decât asta.
However, you have to do it right.	Totuși, trebuie să o faci corect.
I have to respect her for that.	Trebuie să o respect pentru asta.
He had no history of heart disease.	Nu avea antecedente de boli de inima.
Everyone is constantly asking you for a final number of people.	Toată lumea îți cere în mod constant un număr final de persoane.
I'll be late, so don't wait.	Voi întârzia, așa că nu aștepta.
The impact seems to have been very limited.	Impactul pare să fi fost foarte limitat.
His wife, son, brother and sister survived.	I-au supraviețuit soția, fiul, fratele și sora lui.
We don't travel with our bodies.	Nu călătorim cu corpul nostru.
A bad day's work was behind him.	O zi proastă de muncă era în spatele lui.
So thank you.	Deci mulțumesc.
For the most part, you don't want to shake the boat.	În cea mai mare parte, nu vrei să zgânci barca.
A damn movie.	Un film al naibii.
In fact, it's probably not even worth it.	De fapt, probabil că nici măcar nu merită atât de mult.
This effort was of course impossible.	Acest efort a fost desigur imposibil.
Tell them that.	Spune-le asta.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	Insuficiența cardiacă a fost cel mai frecvent diagnostic în ambele grupuri.
The quality is great.	Calitatea este grozavă.
It was bad, of course, but no one was seriously injured.	A fost rău, desigur, dar nimeni nu a fost rănit grav.
I was very pleased with our recovery.	Am fost foarte mulțumit de recuperarea noastră.
But she doesn't have it anymore.	Dar ea nu mai are.
Having a wall around you is not the goal.	Să ai un zid în jurul tău nu este scopul.
Lives are lost.	Se pierd vieți.
Only two parameters are free.	Doar doi parametri sunt liberi.
But it's very fun to see them grow.	Dar este foarte distractiv să-i vezi crescând.
I haven't heard anything in days.	N-am mai auzit nimic de zile întregi.
It wouldn't be such a great idea to stop abruptly.	Nu ar fi o idee atât de grozavă să te oprești brusc.
Let it boil.	Se lasa sa fiarba.
That is what should happen in these situations.	Asta ar trebui să se întâmple în aceste situații.
But the situation was what it was.	Dar situația era ceea ce era.
Not that it will make a big difference.	Nu că va face o mare diferență.
Can you check that class file?	Poți să verifici acel fișier de clasă?
Different people may have different opinions and yet both are correct.	Oameni diferiți pot avea opinii diferite și totuși ambele sunt corecte.
It just sounds good.	Pur și simplu suna bine.
It's also not easy to turn off interaction.	De asemenea, nu este ușor să dezactivați interacțiunea.
He became a regular player as a central defender in the first season.	A devenit un jucător obișnuit ca fundaș central din primul sezon.
She couldn't be better for our family.	Ea nu ar putea fi mai potrivită pentru familia noastră.
Now our people know you.	Acum oamenii noștri te cunosc.
I became a man.	Am devenit bărbat.
In addition, this phone is very easy to use.	În plus, acest telefon este foarte ușor de utilizat.
This will help you in the decision making process.	Acest lucru vă va ajuta în procesul de decizie.
Here she comes.	Iat-o ca vine.
I decided to keep talking.	M-am hotărât să continui să vorbesc.
If you don't look at him, he happens to disappear.	Dacă nu te uiți la el, se întâmplă să dispară.
Indeed, he said.	Într-adevăr, a spus el.
He was just a good man.	Era doar un om bun.
Two of my most beloved people.	Doi dintre cei mai iubiți oameni ai mei.
No decision has been made on where they will play.	Nu s-a luat nicio decizie cu privire la locul unde vor juca.
That was the only source of anxiety, you might say.	Aceasta a fost singura sursă de anxietate, puteți spune.
I kept reading.	Am continuat să citesc.
They do what you need.	Ei fac ceea ce ai nevoie.
She didn't need a red dress.	Nu avea nevoie de o rochie roșie.
They would not finish their round before the storm broke.	Nu aveau să-și termine runda înainte de a izbucni furtuna.
Also learn about the value of coffee.	Aflați și despre valoarea cafelei.
I don't want to go anywhere else.	Nu vreau să merg altundeva.
However, I did plant experiments here.	Totuși, am făcut experimente cu plante aici.
I was one.	am fost unul.
Now, this is crazy.	Acum, asta e o nebunie.
No shock there.	Niciun șoc acolo.
It sounds better.	Suna mai bine.
His wife was sitting at the table, watching him.	Soția lui stătea la masă, privindu-l.
Exactly two women have ever won it.	Exact două femei au câștigat-o vreodată.
There is definitely more to the game.	Cu siguranță există mai multe în joc.
So I knew people had the good in them.	Așa că știam că oamenii au binele în ei.
This is immediate.	Acest lucru este imediat.
He was a very intelligent man.	Era un om foarte inteligent.
Which failed again.	Care a eșuat din nou.
A man and a woman.	Un bărbat și o femeie.
Surely any normal person could know that about him or her.	Cu siguranță orice om normal ar putea ști asta despre el sau ea.
You can't deal with the local god.	Nu poți face față zeului local.
You will never find them.	Nu le vei găsi niciodată.
The other children were gone.	Ceilalți copii erau plecați.
No one would notice.	Nimeni nu ar observa.
He held out his hands.	Și-a întins mâinile.
That in itself felt great.	Asta în sine s-a simțit grozav.
The country is more important than the individual.	Țara este mai importantă decât individul.
The procedure was safe and efficient.	Procedura a fost sigură și eficientă.
She asked the following question.	Ea a lansat următoarea întrebare.
It's a function.	Este o funcție.
He was dead and he had to eat.	Era mort și trebuie să mănânce.
She was young again.	Era din nou tânără.
I just know what she told me.	Știu doar ce mi-a spus ea.
However, the result was anything but close.	Cu toate acestea, rezultatul a fost orice altceva decât aproape.
We certainly weren't rich, at least not in those early years.	Cu siguranță nu am fost bogați, cel puțin nu în acei primi ani.
I don't just want you on the team.	Nu te vreau doar în echipă.
Older children and adults are welcome to enjoy the other activities.	Copiii mai mari și adulții sunt bineveniți să se bucure de celelalte activități.
Then he did it a second time, just above the eye.	Apoi a făcut-o a doua oară, chiar deasupra ochiului.
Anyway, whatever it is, this team is your team.	Oricum, orice ar fi, această echipă este echipa ta.
You will think of something.	Te vei gândi la ceva.
First, make sure you drink plenty of water.	În primul rând, asigură-te că bei multă apă.
It's been a long time.	E o perioadă lungă.
The plan was about to begin.	Planul era pe cale să înceapă.
I went straight to their house and stayed with them.	M-am dus direct la ei acasă și am rămas cu ei.
I went through trouble.	Am trecut prin probleme.
Still cold and still on the ground.	Tot rece și încă pe pământ.
He learned to be afraid of people and to hide from them.	A învățat să se teamă de oameni și să se ascundă de ei.
Below we briefly describe each term.	Mai jos descriem pe scurt fiecare termen.
To be better in every way possible.	A fi mai bun în orice mod posibil.
I couldn't eat anything.	Nu am putut să mănânc nimic.
Learn about industry news.	Aflați despre știrile din industrie.
Please help with that.	Vă rugăm să ajutați cu asta.
She didn't want to be a liar to him.	Ea nu voia să fie mincinoasă cu el.
All he said was that he was planning to find another job.	A spus doar că plănuiește să-și găsească un alt loc de muncă.
People used to laugh at her.	Oamenii obișnuiau să râdă de ea.
Until then, many of them had weekend jobs.	Până atunci, mulți dintre ei aveau joburi de weekend.
Several factors support our decision.	Mai mulți factori susțin decizia noastră.
This is a silent process.	Acesta este un proces tăcut.
Not another question.	Nu o altă întrebare.
All gone.	Toate, dispăruse.
Ask a few questions.	Pune câteva întrebări.
My mother worked.	Mama lucra.
He says he's turned on him.	Spune că s-a întors asupra lui.
I was glad to be back at ground level.	M-am bucurat să mă întorc la nivelul solului.
So this is a case where really bad things happen.	Deci, acesta este un caz în care se întâmplă lucruri cu adevărat rele.
He wouldn't go without seeing his brother first.	Nu ar merge fără să-și vadă mai întâi fratele.
Yes, there is science to say that.	Da, există știință care să spună asta.
He could buy what he needed.	Putea să cumpere ce avea nevoie.
That's how I spent that year, on the brink of something big.	Așa am petrecut anul ăla, pe marginea a ceva mare.
Think hard if you want that.	Gândește-te bine dacă vrei asta.
Well, for now.	Ei bine, deocamdată.
However, he did not feel like cooking.	Totuși, nu avea chef să gătească.
It was too hot, someone said.	Era prea cald, a spus cineva.
The truth is.	Adevarul este.
You really look like another person.	Chiar arăți ca o altă persoană.
Sounds weird, actually.	Sună ciudat, de fapt.
Events were moving fast.	Evenimentele se mișcau rapid.
He asked me to take him to my bedroom to get him out.	Mi-a cerut să-l duc în dormitorul meu pentru a-l scoate.
You will have to look at him.	Va trebui să te uiți la el.
Then water, water, water.	Apoi apă, apă, apă.
She couldn't see anything.	Ea nu putea vedea nimic.
Let's prove the second statement.	Să demonstrăm a doua afirmație.
This was somewhat successful.	Acest lucru a avut un oarecare succes.
My mother wants to go, but she can't afford to miss a day's work.	Mama vrea să meargă, dar nu poate pierde o zi de muncă.
Work with people.	Lucrați cu oamenii.
We will report details as they come.	Vom raporta detalii pe măsură ce vor veni.
Tired of being called a name.	Obosit să fiu numit nume.
Suppose for the time being that.	Să presupunem deocamdată că.
Limited information was available on the results studied.	Au fost disponibile informații limitate cu privire la rezultatele studiate.
Nobody took it seriously.	Nimeni nu a luat-o în serios.
It's a pleasure to finally post here.	Este o plăcere să postez în sfârșit aici.
He would realize.	Și-ar da seama.
I need to go back to my apartment and change.	Trebuie să mă întorc în apartamentul meu și să mă schimb.
No one spoke without knowing what was going on.	Nimeni nu a vorbit, fără să știe ce se întâmplă.
She was not perfect, but no one is.	Ea nu era perfectă, dar nimeni nu este.
His art style was extremely detailed, maybe even too much.	Stilul său de artă era extrem de detaliat, poate chiar prea mult.
It offers double benefits.	Oferă beneficii duble.
He's not sure.	El, nu prea sigur.
Only when it is yours is knowledge.	Numai atunci când este a ta este cunoaștere.
He often spent days in silence.	Își petrecea adesea zile în tăcere.
It's one of my favorite times of the year.	Este una dintre perioadele mele preferate din an.
If we were caught, so be it.	Dacă am fost prinși, așa să fie.
The higher the speed, the greater the distance.	Cu cât viteza este mai mare, cu atât distanța este mai mare.
They do not have their own power.	Ei nu au propria lor putere.
Until now, it has never been successful.	Până acum, nu a avut niciodată succes.
I'm not going to kill them.	Nu am de gând să-i omor.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	Imaginea prezentată aici este reprezentativă pentru cel puțin trei experimente independente.
This would be the established resting potential.	Acesta ar fi potențialul de odihnă stabilit.
I see where the crowd is.	Văd unde este mulțimea.
They cannot be retained for a period of time.	Ele nu pot fi reținute pentru o perioadă de timp.
She never married and lived with her mother.	Nu s-a căsătorit niciodată și a locuit cu mama ei.
I have no problem with him.	Nu am nicio problemă cu el.
It is expected to double in twenty years.	Se așteaptă să se dubleze în douăzeci de ani.
Kid, you got that.	Puștiule, ai înțeles asta.
But, they had no ears for anything in their surprise.	Dar, nu au avut urechi pentru nimic în surprinderea lor.
Tonight is the last night of your old life.	Seara asta este ultima noapte din vechea ta viață.
At most a hundred men.	Cel mult o sută de bărbați.
I didn't know he was in this town.	Nu știam că este în orașul ăsta.
The first is education about what is healthy food.	Primul este educația despre ceea ce este mâncarea sănătoasă.
And when you think about it, it makes sense.	Și când te gândești la asta, are sens.
I've been using that gun for a few years and I liked it.	Am folosit arma aia de câțiva ani și mi-a plăcut.
Let's just say someone is talking about what he did today.	Să spunem că cineva chiar vorbește despre ceea ce a făcut astăzi.
And the relationship helped a lot.	Și a ajutat foarte mult relația.
Well, it's not clear why.	Ei bine, nu este clar de ce.
He could have it.	L-ar putea avea.
His plan turned out to be correct.	Planul lui s-a dovedit a fi corect.
And these people have different opinions from the general public.	Și acești oameni au opinii diferite de cele ale publicului larg.
Then we consider the evidence presented at trial.	Apoi luăm în considerare probele prezentate la proces.
And two, make sure you feel comfortable with the companies you own.	Și doi, asigură-te că te simți confortabil cu companiile pe care le deții.
There was no time for tears.	Nu era timp pentru lacrimi.
On stage.	Pe scena.
There is an easy way and a normal way.	Există un mod ușor și un mod normal.
He nodded and said nothing.	El a dat din cap și nu a spus nimic.
I felt so good and so good.	M-am simțit atât de bine și atât de bine.
Look for land.	Căuta pământ.
I'm glad he's finally realizing his potential.	Mă bucur că în sfârșit își valorifică potențialul.
It's basically a love song.	Practic este un cântec de dragoste.
Push the boat out.	Împinge barca afară.
I'm so proud of that.	Sunt atât de mândru de asta.
It was a very good shot.	A fost o lovitură foarte bună.
And they both made great points.	Și amândoi au făcut puncte grozave.
And what a breakfast it was.	Și ce mic dejun a fost.
The truth is not important.	Adevărul nu este important.
He comes back to us in so many ways.	Se întoarce la noi în atât de multe feluri.
It took a few years, but I beat him.	A durat câțiva ani, dar l-am învins.
What really matters is the type of running time of the object.	Ceea ce contează de fapt este tipul de timp de rulare al obiectului.
I can't imagine the pain you're feeling right now.	Nu-mi pot imagina durerea în care te simți acum.
And everyone else here did the same.	Și toți ceilalți de aici au făcut la fel.
But my opinion was that the policy was wrong.	Dar opinia mea a fost că politica a fost greșită.
It was really the worst thing.	A fost într-adevăr cel mai rău lucru.
They will come.	Ei vor veni.
I fixed it.	L-am reparat.
We can discuss your issues together.	Putem discuta problemele tale împreună.
The same goes for your team's big performance events or change efforts.	Același lucru este valabil și pentru evenimentele mari de performanță ale echipei tale sau eforturile de schimbare.
Please include one, if possible.	Vă rugăm să includeți un, dacă este posibil.
I was about to make a mistake.	Eram pe cale să greșesc.
We're just random people on the internet.	Suntem doar oameni la întâmplare pe internet.
If he's so good.	Dacă el este atât de bun.
We take care of each other.	Avem grijă unul de celălalt.
Oh, all the more so.	Oh, cu atât mai mult.
But this world has different laws.	Dar această lume are legi diferite.
But we have to trust someone.	Dar trebuie să avem încredere în cineva.
Thanks for the call.	Mulțumesc pentru apel.
Eight patients were treated several times.	Opt pacienți au fost tratați de mai multe ori.
I'm glad you're okay.	Ma bucur ca esti bine.
He can be saved.	El se poate salva.
The facts of life are very simple.	Faptele vieții sunt foarte simple.
To his surprise, she stared at him.	Spre surprinderea lui, ea îl privea cu ochi ascuțiți.
I opened the door and shouted at the dog.	Am deschis ușa și am strigat câinele.
Here's what I did.	Uite ce am făcut.
You have to be open and honest with people.	Trebuie să fii deschis și sincer cu oamenii.
I'm running to support your personal freedom.	Alerg să-ți susțin libertatea personală.
I got up and ran to the boat.	M-am ridicat și am alergat spre barcă.
It was just getting dark when he entered the door.	Tocmai se întunecase când a intrat pe uşă.
Wife and children.	Soție și copii.
We'll see how that goes.	Vom vedea cum merge asta.
My heart is with your family.	Inima mea este cu familia ta.
He had changed since he met her.	Se schimbase de când a cunoscut-o.
It won't come until the end of the month.	Nu va veni până la sfârșitul lunii.
I'm not half done.	Nu am terminat pe jumătate.
Like negative energy.	Ca și energia negativă.
The critical response was extremely mixed.	Răspunsul critic a fost extrem de mixt.
It was a beautiful day and everyone was out.	A fost o zi frumoasă și toată lumea era afară.
Get my hands on it.	Ia-mi de pe mâini.
It's light.	Este lumina.
People need to regain their strength to gain control.	Oamenii trebuie să-și reia puterea pentru a câștiga controlul.
I wanted to prove that we have our own voice and style.	Am vrut să demonstrez că avem propria noastră voce și stil.
The law exists no matter what the law says.	Dreptul există indiferent de ce spune legea.
Then he pushed open the closed door.	Apoi a împins ușa închisă.
But there are still concerns.	Dar continuă să existe îngrijorări.
Mark would be a great teacher.	Mark ar fi un profesor grozav.
It makes me angry.	Mă înfurie.
The moment has passed.	Momentul a trecut.
I need a straight head.	Am nevoie de capul drept.
Guys who want to get better.	Băieți care vor să devină mai buni.
But now take a closer look.	Dar, acum uită-te puțin mai aproape.
My clients were happy.	Clienții mei au fost fericiți.
You better stay here just in case.	Mai bine stai aici pentru orice eventualitate.
It does absolutely nothing.	Nu face absolut nimic.
He really created this character.	El a creat cu adevărat acest personaj.
That's what it sounds like.	Așa suna.
See your daughter.	Vezi fiica ta.
Don't get in trouble.	Nu intri în probleme.
We are not as young as we used to be.	Nu suntem la fel de tineri ca înainte.
But this is not for me.	Dar asta nu este destinat pentru mine.
Then came the letter.	Apoi a venit scrisoarea.
Until someone else figures out how to carry it on.	Până când altcineva își dă seama cum să o ducă mai departe.
The others are learning well.	Ceilalți învață bine.
It will be fine.	Se va face bine.
Do it for a week straight in the morning and before bed.	Faceți timp de o săptămână direct dimineața și înainte de culcare.
In this community.	În această comunitate.
I ran ahead.	Am fugit înainte.
This is the second death.	Aceasta este a doua moarte.
Instead, the standard Windows sound is played back.	În schimb, este redat sunetul standard Windows.
They're bad guys.	Sunt băieți răi.
That is why it is not necessary.	De aceea nu este necesar.
The door opened slightly and a man came out.	Ușa s-a deschis ușor și un bărbat a ieșit afară.
No doubt you will pass tomorrow.	Fără îndoială că vei trece mâine.
And one more thing, something he didn't want to think about.	Și încă ceva, ceva la care nu voia să se gândească.
Outside of numbers is the only way out.	În afara numărului este singura cale de ieșire.
Tell them stories about the things you saw while people were watching.	Spune-le povești despre lucrurile pe care le-ai văzut în timp ce oamenii urmăreau.
Like art, you know it when you see it.	Ca și arta, o știi când o vezi.
I couldn't think of them.	Nu m-am putut gândi la ele.
Let's see how it turns out in the coming weeks.	Să vedem cum iese în următoarele săptămâni.
And after, too.	Și după, de asemenea.
He grew motionless, listening.	A crescut nemișcat, ascultând.
We're together now.	Suntem împreună acum.
I just went to the store.	Tocmai am fost la magazin.
You are not fair.	Nu ești corect.
It was better that way.	A fost mai bine așa.
Of course that's not enough.	Bineînțeles că nu este suficient.
So there had to be a way to change that.	Așa că trebuia să existe o modalitate de a schimba acest lucru.
And it will really shock the world.	Și chiar va șoca lumea.
Twice too many.	De două ori prea multe.
The general physical health of the patients was worse than the general mental health.	Sănătatea fizică generală a pacienților a fost mai proastă decât sănătatea psihică generală.
She recognized him immediately.	Ea a recunoscut-o imediat.
He released his friend and returned.	Și-a eliberat prietenul și s-a întors.
The rest is almost perfect.	Restul este aproape perfect.
There was nothing she could do to stop her from doing what she chose.	Nu putea face nimic pentru a o împiedica să facă ceea ce a ales ea.
I didn't even have a family in town to support me.	Nici măcar nu am avut familie în oraș care să mă întrețină.
But it's worth it, that's for sure!	Dar merită făcut, asta e sigur!.
Eat your lunch outside.	Mănâncă-ți prânzul afară.
For about the next ten years.	Pentru aproximativ următorii zece ani.
His influence in politics was really great.	Influența sa în politică a fost într-adevăr mare.
I wasn't what you would call a normal child.	Nu eram ceea ce ai numi un copil normal.
I liked the course.	Mi-a plăcut cursul.
We note the following two cases.	Remarcăm următoarele două cazuri.
Rooms overlook the garden.	Camerele au vedere la grădină.
If you don't like it, stop reading.	Dacă nu vă place, nu mai citiți.
What a perfect choice it must have been.	Ce alegere perfectă trebuie să fi fost.
He felt that he had no choice but to match them.	Simțea că nu are de ales decât să-i egaleze.
But the car shop is open.	Dar atelierul de mașini este deschis.
He is a natural leader, he returns to leave and everyone follows.	Este un lider firesc, se întoarce să plece și toată lumea urmează.
It loads very fast and comes with several functions.	Se încarcă foarte repede și vine cu mai multe funcții.
Someone sent you to get along.	Cineva te-a trimis să te înțelegi.
All my tests came back good.	Toate testele mele au revenit bune.
It wouldn't work anyway.	Oricum n-ar merge.
I should make some measurements.	Ar trebui sa fac niste masuratori.
The trip had several purposes.	Călătoria a avut mai multe scopuri.
I was reduced to one line every two days.	Eram redus la o linie o dată la două zile.
It seemed like a big missing link.	Părea a fi o mare verigă lipsă.
Tonight, thank you.	În seara asta, vă spunem mulțumesc.
There are only a few other similar products.	Există doar câteva alte produse asemănătoare.
He had to ask.	A trebuit să întrebe.
But there's no reason she can't be killed.	Dar nu există niciun motiv pentru care să nu poată fi ucisă.
Number one, winter is on its way, which makes me very sad.	Numărul unu, iarna este pe drum, ceea ce mă întristează foarte tare.
It's three full hours.	Sunt trei ore complete.
It doesn't matter, she thought.	Nu contează, îşi spuse ea.
I have my own motives and my own opinions, believe me.	Am propriile mele motive și propriile mele opinii, credeți-mă.
I never knew about that.	Nu am știut niciodată despre asta.
He had no map.	Nu avea hartă.
Don't tell me anything.	Nu-ți spune nimic.
But cook them.	Dar gătiți-le.
All this for a high cost, but a very small gain.	Toate acestea pentru un cost mare, dar un câștig foarte mic.
I was afraid to ask why.	Mi-a fost frică să întreb de ce.
You and I.	Tu si eu.
But we are here to help.	Dar suntem aici să ajutăm.
He didn't hear anything.	Nu a auzit nimic.
People who happen to be in town.	Oameni care se întâmplă să fie în oraș.
She would not understand the language, but she loved them.	Ea nu ar înțelege limba, dar le-a iubit.
Let me understand, at least in part.	Să-l înțeleg, cel puțin parțial.
Both patients had a positive family history of the condition.	Ambii pacienți aveau un istoric familial pozitiv al afecțiunii.
I'll be able to rest soon.	Mă voi putea odihni în curând.
This will continue throughout her career.	Acest lucru va continua de-a lungul carierei ei.
The main factor is that the routine can be very quick and easy.	Principalul factor este că rutina poate fi foarte rapidă și simplă.
Just too good.	Doar prea bine.
Dad did the only thing he could do.	Tata a făcut singurul lucru pe care l-a putut face.
None of them could stop him.	Niciunul dintre ei nu l-a putut opri.
It was hard for people to understand.	Oamenilor le era greu să înțeleagă.
We'll probably get there tomorrow.	Probabil că vom ajunge acolo mâine.
There were no associated complications.	Nu au existat complicații asociate.
But he was busy.	Dar era ocupat.
I needed peace and concentration to wait for the numbers.	Aveam nevoie de liniște și concentrare pentru a aștepta cifrele.
For some, this is good.	Pentru unii, acest lucru este bine.
If you have to start over, do it.	Dacă trebuie să o iei de la capăt, fă-o.
He sat down in his chair.	S-a asezat pe scaunul lui.
I immediately drove to this location.	Am condus imediat în această locație.
I chose not to cover the whole plate.	Am ales să nu acopăr toată farfuria.
I'm open.	eu sunt deschis.
Then there was the blood.	Apoi a fost sângele.
This is not a serious war.	Acesta nu este un război serios.
Yeah, pretty sure.	Da, destul de sigur.
Let's say random numbers from one to ten.	Sunt numere aleatorii de la unu la zece să spunem.
He was going to die here.	Avea să moară aici.
Invent a reason.	Inventează un motiv.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Regulile de viață în societate nu sunt neapărat ale tale.
He turned quickly and made a move.	Se întoarse repede și făcu o mișcare.
See your new place.	Vezi noul tău loc.
It's a beautiful country there.	E o țară frumoasă acolo.
Because that's where the story really started.	Pentru că acolo a început cu adevărat povestea.
That is, when they are actually playing.	Adică atunci când se joacă de fapt.
That was the word.	Acesta era cuvântul.
In fact, it turned green.	De fapt, a devenit verde.
If you lost my number, this is it.	În cazul în care ai pierdut numărul meu, acesta este.
A new house and car for my mother.	O casă și o mașină nouă pentru mama mea.
It was worse than the final version.	A fost mai rău decât versiunea finală.
I didn't just go back for the money.	Nu m-am întors doar pentru bani.
You have to be professional.	Trebuie să fii profesionist.
But that doesn't mean you're married.	Dar asta nu înseamnă să fii căsătorit.
They locked themselves in the kitchen.	S-au închis spre bucătărie.
As if there was a real choice in this matter.	De parcă ar fi fost vreo alegere reală în această chestiune.
You're sure you don't want to.	Ești sigur că nu vrei.
I'll take it from there.	O voi prelua de acolo.
As if his fingers knew the next word before his brain knew it.	Ca și cum degetele lui ar fi știut cuvântul următor înainte ca creierul să-l cunoască.
The following function is called to select the contact.	Următoarea funcție este apelată pentru a efectua selecția contactului.
However, his wife did not object to the hearing.	Soția însă nu s-a opus la ședință pe acest motiv.
Go to the hospital and buy some.	Du-te la spital și cumpără niște.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
Or sit down for a few hours. 	Sau stați jos câteva ore. 
Have fun at your dinner tonight!	distrează-te la cina ta diseară!.
In addition, everyone knows that these issues are being carefully considered by the government.	În plus, toată lumea știe că aceste chestiuni sunt analizate cu atenție de guvern.
The one above.	Cel de sus.
You will be able to tell him stories.	Îi vei putea spune povești.
Look at the tape score and see that.	Uită-te la scorul casetei și vezi asta.
It kind of grew out of there.	A cam crescut de acolo.
He didn't know what love was.	Nu știa ce este dragostea.
And he really did.	Și într-adevăr a avut.
He can't help but know about it.	Nu are cum să nu știe despre asta.
I had relatively little pain.	Am avut relativ puțină durere.
Unfortunately, only one player returned for the new season.	Din păcate, un singur jucător a revenit pentru noul sezon.
We want a deal.	Vrem o înțelegere.
From.	Dintre.
They were mostly men.	Erau în mare parte bărbați.
Speaking of which, things seem pretty quiet around here.	Apropo de asta, lucrurile par destul de liniștite pe aici.
It may not be a new piece of code.	Este posibil să nu fie o bucată nouă de cod.
This is not a better situation for me.	Asta, pentru mine, nu este o situație mai bună.
No, you absolutely wouldn't.	Nu, absolut nu ai face-o.
But it is not the perfect solution.	Dar nu este soluția perfectă.
How much was that season pass again?	Cât a fost acea abonament de sezon din nou?.
This was a child.	Acesta a fost un copil.
On the other hand, gas.	Pe de altă parte, gazul.
Overall, there is a good deal.	În general, există un acord bun.
Then she turned confused to her work.	Apoi s-a întors confuză către munca ei.
Come here, please.	Vino pe aici, te rog.
She brings her food from afar.	Ea își aduce mâncarea de departe.
Starts with you.	Începe cu tine.
Still very excited.	Încă foarte entuziasmat.
A really great man.	Un om grozav într-adevăr.
Therefore, gender is included in the data analysis.	Prin urmare, genul este inclus în analiza datelor.
It should take about a week, but probably not more.	Ar trebui să dureze aproximativ o săptămână, dar probabil nu mai mult.
They were a joy.	Erau o bucurie.
More are added every day.	Zilnic se adaugă mai multe.
The next thing is that he is very calm.	Următorul lucru este că este foarte liniștit.
Dinner was served at about five o'clock in the afternoon.	Cina era servită pe la cinci după-amiaza.
She found that she could not take her eyes off him.	Ea a constatat că nu putea să-și îndepărteze privirea din ochii lui.
That can happen.	Asta se poate întâmpla.
This number can be positive or negative.	Acest număr poate fi pozitiv sau negativ.
It's a great book and a quick read.	Este o carte grozavă și o citire rapidă.
I wasn't sure if she was working or not.	Nu eram sigur dacă ea lucrează sau nu.
I love our house.	Iubesc casa noastră.
But it wasn't like that in the beginning.	Dar nu a fost așa la început.
Today we no longer have a local market for food.	Astăzi nu mai avem piață locală pentru alimente.
I couldn't get a moment before.	Nu am putut primi o clipă înainte.
And often, of course, this is not the case.	Și adesea, desigur, nici măcar acest lucru nu se întâmplă.
And then two.	Și apoi doi.
Yes, I am.	Da, sunt.
The body had been taken in the morning.	Cadavrul fusese luat dimineața.
That's how my love of reading was born.	Cred că așa s-a născut dragostea mea pentru lectură.
It is now used as a space for events.	Acum este folosit ca spațiu pentru evenimente.
It was the order of the service at our wedding.	A fost ordinul serviciului de la nunta noastră.
In addition, you should avoid using the site unless you have other options.	În plus, ar trebui să evitați să folosiți locul dacă nu aveți altă opțiune.
They've never seen each other before.	Nu s-au mai văzut niciodată.
She said everything about me was too big.	Ea a spus că totul despre mine este prea mare.
Unfortunately, this central point is not visible to the player.	Din păcate, acest punct central nu este vizibil pentru jucător.
But not at all.	Dar nici un pic.
But no one is coming.	Dar nu vine niciunul.
I just asked for it.	Pur și simplu am cerut-o.
But those were just words.	Dar acestea erau doar cuvinte.
You don't have to pay.	Nu trebuie să plătiți.
You ask him a question, you get a political answer.	Îi pui o întrebare, primești un răspuns politic.
Like they did last night.	Așa cum au făcut aseară.
That is the decision.	Aceasta este decizia.
Will took the letters to the office.	Will a dus scrisorile la birou.
I talked a little bit about my studies.	Am vorbit puțin despre studiile mele.
He would have taken it or destroyed it.	L-ar fi luat sau distrus.
Nothing like the original.	Nimic ca originalul.
So you are not wrong and you are not right.	Deci nu greșești și nu ai dreptate.
People are looking at me.	Oamenii se uită la mine.
Hand in hand.	Mana in mana.
I forced myself in.	M-am forțat să intru.
Not having a heart for it.	Neavând inimă pentru asta.
A design with secondary significance cannot.	Un design cu semnificație secundară nu poate.
Once you do that, you will be forced to do it right.	Odată ce faci asta, vei fi forțat să-l faci potrivit.
Can anyone help me fix it?	Ma poate ajuta cineva cum sa o repar.
She was really at home.	Chiar era acasă.
It had a non-turning handle.	Avea un mâner care nu se întoarce.
I had something more important in mind.	Aveam ceva mai important în minte.
I don't do it today.	Astăzi nu o fac.
She is not dangerous.	Ea nu este periculoasă.
I have to figure it out.	Trebuie să-mi dau seama.
But that should change.	Dar asta ar trebui să se schimbe.
The contents of the lines will fail.	Conținutul liniilor va eșua.
The present case is not such a case.	Cazul de față nu este un astfel de caz.
They lost their property and their business.	Și-au pierdut proprietățile și afacerile.
This place doesn't make sense.	Acest loc nu are sens.
I'll be with you in a few days.	Voi fi cu tine în câteva zile.
But huge damage was done.	Dar s-au făcut pagube uriașe.
Something similar to find.	Ceva asemănător de găsit.
There needs to be a new focus.	Trebuie să existe o nouă focalizare.
She came out.	Ea a ieșit.
A red color.	O culoare roșie.
Here are more details on this.	Iată mai multe detalii despre asta.
For twenty long years it grew.	Timp de douăzeci de ani lungi a crescut.
She never looked at her feet, did she?	Nu s-a uitat niciodată la picioarele ei, nu așa.
As if he were a king.	De parcă ar fi fost un rege.
That crosses my mind.	Asta îmi trece prin cap.
Even this hand.	Chiar și această mână.
I wish I had stayed longer.	Mi-ar fi plăcut să fi stat mai mult.
It was a kind of secret smile.	Era un fel de zâmbet secret.
It was very quiet outside.	Afară era foarte liniște.
If he entered, he would have saved precious time.	Dacă ar fi intrat, ar fi economisit timp prețios.
You could start looking here or here.	Ai putea începe să cauți aici sau aici.
However, the applicant does not do any.	Cu toate acestea, reclamantul nu face nici una.
He was the kind of man to make friends with.	Era genul de bărbat care să-și facă prieteni.
I love this first record.	Ador acest prim disc.
It must have been great.	Trebuie să fi fost mare.
The next shell fell even closer.	Următorul obuz a căzut și mai aproape.
She will never know.	Ea nu va ști niciodată.
I'm not sure what to say.	Nu sunt sigur ce să spun.
Sometimes these stories are true, sometimes not.	Uneori aceste povești sunt adevărate, alteori nu.
Based on the condition of the form.	Pe baza stării formei.
You may be worried about spending more than necessary.	S-ar putea să fii îngrijorat pentru că ai cheltuit mai mult decât era necesar.
The sound of her running had stopped.	Sunetul alergării ei încetase.
But he had to act quickly.	Dar a trebuit să acţioneze repede.
He played it growing up.	A jucat-o crescând.
They know that, and so do you.	Ei știu asta și tu la fel.
He's crazy about drugs and he can't help it.	E înnebunit de droguri și nu se poate abține.
Write something and it happens.	Scrie ceva și se întâmplă.
Because you know, none of us do this alone.	Pentru că știi, niciunul dintre noi nu face asta de unul singur.
We don't have it at the moment.	În momentul de față nu-l avem.
She can barely remember when she saw him.	Abia mai are amintire când l-a văzut.
I'm preventing them from getting close enough to hurt you.	Îi împiedic să se apropie suficient de mult încât să te rănească.
A second later he was joined by another.	I s-a alăturat o secundă mai târziu un altul.
Does not consume hard disk space.	Nu consumă spațiu pe hard disk.
But treatment and recovery mean changes in your life as well.	Dar tratamentul și recuperarea înseamnă schimbări și în viața ta.
He looked at the screen.	Se uită la ecran.
It's not good to be in the water.	Nu e bine să fii în apă.
She could tell them she was gone.	Ea ar putea să le spună că a dispărut.
I just started.	Abia am pornit.
So far, so good.	Până aici, totuși, e bine.
In addition, the situation may vary between plant species.	În plus, situația poate varia între speciile de plante.
You came for more.	Ai venit pentru mai multe.
Such a test is currently unavailable.	În prezent, un astfel de test nu este disponibil.
Each part of the brain controls the other part of the body.	Fiecare parte a creierului controlează cealaltă parte a corpului.
We should both be there.	Ar trebui să fim amândoi acolo.
He put her in the chair next to her.	O puse pe scaunul de lângă ea.
These are the problems.	Acestea sunt problemele.
However, after the first step you may see that an error has occurred.	Cu toate acestea, după primul pas puteți vedea că a apărut o eroare.
I've heard enough.	Am auzit destul.
It made me grow a lot.	M-a făcut să cresc într-un mod foarte mare.
I don't want to waste your time.	Nu vreau să-ți ocup timpul.
The problem is, he usually says one thing, but does another.	Problema este că, în general, el spune una, dar face alta.
Not quite as smooth, obviously.	Nu chiar la fel de lin, evident.
The game is too powerful.	Jocul este prea puternic.
More investigations need to focus on the reaction mechanism.	Mai multe investigații trebuie să se concentreze asupra mecanismului de reacție.
Would not be.	Nu ar fi.
They're actually pretty bad.	Sunt de fapt destul de proaste.
Sometimes I hold their hand.	Uneori le țin de mână.
Such a beautiful surprise!	O surpriză atât de frumoasă!.
You feel your way, good or bad.	Îți simți drumul, bine sau rău.
It was changing, no doubt.	Se schimba, fără îndoială.
She told the court she was ill.	Ea a trimis vorbă la tribunal că este bolnavă.
I tried to speak, but he raised his hand.	Am încercat să vorbesc, dar el și-a ridicat mâna.
It should be twenty years before the initial symptoms appear.	Ar trebui să treacă douăzeci de ani până când simptomele inițiale vor apărea.
All was well.	Toate erau bine.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Cred că așteptarea este una dintre activitățile mele cel mai puțin preferate.
There was someone here.	Era cineva aici.
But it is excluded.	Dar e exclus.
Or we can do it if we want.	Sau putem și facem dacă vrem.
I hope you can help me.	Sper că m-ai putea ajuta.
It was pretty short.	A fost destul de scurt.
It was a sweet and sweet story.	A fost o poveste drăguță și dulce.
Must be included in plans.	Trebuie inclus în planuri.
That would be dangerous work.	Ar fi o muncă periculoasă.
This should be line six.	Aceasta ar trebui să fie linia șase.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Unul dintre ei nu poate fi determinat fără a-l cunoaște pe celălalt.
The act was just that, an act.	Actul a fost doar atât, un act.
His poor mother worked and then went to school.	Biata lui mamă a lucrat și apoi a mers la școală.
She had seen what had happened to her mother.	Văzuse ce se întâmplase cu mama ei.
Our community is better than that.	Comunitatea noastră este mai bună decât asta.
Of course, there are many other cases like these.	Bineînțeles, există multe alte cazuri ca acestea.
She ran first, then back to her.	Ea a fugit mai întâi, apoi înapoi spre ea.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să te uiți înăuntru și să răspunzi singur.
I do not.	Eu nu.
That's why it was so important for him that the relationship work.	De aceea, a fost atât de important pentru el ca relația să funcționeze.
There are parts of the brain that are not formed.	Există părți ale creierului care nu sunt formate.
Thanks for posting.	Multumesc pentru postare.
he touched your face.	ți-a atins fața.
Well, let me just say it works completely.	Ei bine, permiteți-mi doar să spun că funcționează complet.
He identifies with the people in power.	Se identifică cu oamenii de la putere.
And the local laws of the land.	Și legile locale ale țării.
To me, that sounded like a damn good conversation.	Pentru mine, asta a sunat ca o conversație al naibii de bună.
I promise you that the winter months are much better than the summer months.	Îți promit că lunile de iarnă sunt mult mai bune decât vara.
It was a good time in the sun.	A fost un moment bun la soare.
Her eyes looked away, unable to hold her gaze.	Ochii ei au privit în altă parte, incapabil să-i țină privirea.
She hadn't thought of any of those things.	Ea nu se gândise la nimic din acele lucruri.
I caught nothing but air.	Nu am prins nimic decât aer.
I love my life and my body.	Îmi iubesc viața și corpul.
Four studies did not report group size.	Patru studii nu au raportat dimensiunea grupului.
My parents were looking for me.	Părinții mei mă căutau.
And it was all great.	Și totul a fost cu adevărat grozav.
The game is one on one.	Jocul este unul la unu la unu.
He does this when he needs time to think.	Face asta când are nevoie de timp să se gândească.
If you don't have yours, ask your friends.	Dacă nu ai al tău, întreabă-ți prietenii.
Sometimes I die.	Uneori mor.
Remember, this is going to be a very dark story.	Rețineți, aceasta va fi o poveste foarte întunecată.
I only know what my actions are, what my love is.	Știu doar care sunt acțiunile mele, care sunt dragostea.
He was shot and killed.	A fost împușcat și ucis.
We can't bring them all back.	Nu vom putea aduce pe toți înapoi.
However, there is no such conflict in the present case.	Cu toate acestea, nu există un astfel de conflict în prezenta cauză.
I couldn't let anyone approach me.	Nu puteam lăsa pe nimeni să se apropie de mine.
In that case, it might be the best option.	În acest caz, ar putea fi de fapt cea mai bună opțiune.
I never thought we'd be able to resume.	Nu m-am gândit niciodată că vom putea relua.
Now they didn't seem to mean anything.	Acum nu păreau să însemne nimic.
It just seems a little complicated to me.	Pur și simplu mi se pare puțin complicat.
You will receive it.	O vei primi.
The general case can be demonstrated by a similar method.	Cazul general poate fi demonstrat prin metoda similară.
Sometimes your blog was what made me skip a week.	Uneori, blogul tău a fost ceea ce m-a făcut să trec peste săptămână.
She was so beautiful.	Era atât de frumoasă.
He says they're over.	El spune că s-au terminat.
I was going to tell him about you.	Aveam de gând să-i spun despre tine.
I don't know what that is or would have been.	Nu știu ce este sau ar fi fost asta.
I knew that if he was dead, he would be killed.	Știam că dacă era mort, ar fi fost ucis.
He didn't care if he said it.	Nu-i păsa dacă o spusese.
It is still below zero today.	Aici este încă sub zero astăzi.
Treat them with respect.	Tratează-i cu respect.
There were a lot of people waiting, just like us.	Erau mulți oameni care așteptau, ca noi.
If she had ever left the country.	Dacă ar fi fost vreodată plecată din țară.
She looked back at the girls.	Ea se uită înapoi la fete.
Here it was.	Aici era.
All these new questions and no answers.	Toate aceste întrebări noi și niciun răspuns.
We certainly see a lot more.	Cu siguranță vedem mult mai mult.
I'll just say it.	O voi spune doar.
I'm starting to wonder what's going on.	Începe să mă întreb ce se întâmplă.
If you still feel tired, you probably need more sleep.	Dacă încă te simți obosit, probabil că ai nevoie de mai mult somn.
Stay away from me.	Stai departe de mine.
What he said makes sense to me.	Ceea ce a spus, are sens pentru mine.
He was gone now.	Acum dispăruse.
At first he thought it was a very big shape.	La început a crezut că este o formă foarte mare.
There was a lot to do.	Erau multe de făcut.
According to our tests, we found the following problems.	Conform testelor noastre, am găsit următoarele probleme.
I'm not a thinking man.	Nu sunt un om gânditor.
Don't buy food in advance.	Nu cumpărați mâncare din timp.
I need space.	Am nevoie de spatiu.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Transferați fiecare zahăr într-un bol până când este necesar.
Excellent length is probably its biggest advantage.	Lungimea excelentă este probabil cel mai mare punct avantaj al său.
It was just an idea.	A fost doar o idee.
I had a dream.	Am avut un vis.
No one was going to open the door for us.	Nimeni nu avea de gând să ne deschidă ușa.
It was too close.	Era prea aproape.
But a useful one.	Dar unul util.
Never back down.	Nu da niciodată înapoi.
He couldn't remember the last time such a meal had been served to him.	Nu-și putea aminti ultima dată când i se servise o astfel de masă.
A number of people watched the match.	Un număr de oameni au urmărit meciul.
None were completely done.	Niciuna nu a fost complet făcută.
I'll fix you, son.	Te voi rezolva, fiule.
That's their choice.	Asta e alegerea lor.
But do it right.	Dar fă-o corect.
I'm so happy to read every post.	Sunt atât de bucuroasă să citesc fiecare postare.
We have been working on this project for two and a half years.	Lucrăm la acest proiect de doi ani și jumătate.
They looked at each other blankly.	S-au privit unul la altul fără expresie.
Really.	Cu adevărat.
I sat down and my head was brought forward.	M-am așezat și mi-a fost adus capul înainte.
I wrote the original version of the paper.	Am scris versiunea inițială a lucrării.
That puts these things above their own survival.	Asta pune aceste lucruri mai presus de propria lor supraviețuire.
He would call me old man.	Mi-ar spune fiu bătrân.
Sounds like something from another planet.	Suna ca ceva de pe altă planetă.
You decide I'm not.	Tu decizi că nu sunt.
We will see that the children are taken care of.	Vom vedea că copiii sunt îngrijiți.
I guess it's not possible.	Bănuiesc că nu este posibil.
That's the catch.	Asta e prinderea.
God guide us.	Dumnezeu să ne călăuzească.
Hopefully nothing serious.	Sperăm să nu fie nimic grav.
You do not understand.	Nu înțelegi.
Your seat should have support for the lower back.	Scaunul dvs. ar trebui să aibă suport pentru partea inferioară a spatelui.
I don't want to think about her now.	Nu vreau să mă gândesc la ea acum.
She felt this more than she thought, as children do.	Ea a simțit asta mai mult decât credea, așa cum o fac copiii.
Finally, he opened a low door.	La sfârșit, a deschis o ușă joasă.
To water the four horses.	Să adăpe cei patru cai.
Each idea is explained in a video.	Fiecare idee este explicată într-un videoclip.
Any chance ?.	Orice șansă?.
And yet, this must be.	Și totuși, acest lucru trebuie să fie.
But confusion will come.	Dar din confuzie va veni.
It just seems more stable.	Pur și simplu pare mai stabil.
The big hair was big.	Părul mare era mare.
Thank you for putting that smile on my face.	Mulțumesc că mi-ai pus acel zâmbet pe buze.
Let's change that.	Să schimbăm asta.
Something about that gives me hope.	Ceva despre asta îmi dă speranță.
I can't imagine living in such a big country.	Nu îmi pot imagina să trăiesc într-o țară atât de mare.
He fell to the floor.	A căzut la podea.
I see it as it is.	Îl văd așa cum este.
I really am.	Chiar sunt.
You do not have to worry.	Nu trebuie să-ți faci griji.
But at the moment there is no evidence to that effect.	Dar în acest moment nu există nicio dovadă în acest sens.
Usually we don't have so much snow so early in the season.	De obicei, nu avem atât de multă zăpadă atât de devreme în sezon.
I did not find that to be the case.	Nu am găsit că acesta este cazul.
The second man was much younger.	Al doilea bărbat era mult mai tânăr.
We talk thousands of words a week.	Vorbim mii de cuvinte pe săptămână.
There's a smile on his face.	E un zâmbet în spate.
For many of them, you are the one who saved their lives.	Pentru mulți dintre ei, tu ești cel care le-a salvat viețile.
We are with you.	Suntem cu tine.
Unless wild people live there.	Dacă nu trăiesc oameni sălbatici acolo.
He will meet your friend for two reasons.	Se va întâlni cu prietenul tău din două motive.
When the face is detected, you can start a test.	Când fața este detectată, puteți începe un test.
It's an adult show.	Este un spectacol pentru adulți.
They called him.	Au chemat la el.
It may be in the current limit.	Poate fi în limita curentului.
Or maybe just one man.	Sau poate doar un singur om.
I had a lot more control.	Aveam mult mai mult control.
It's more than half now.	Acum este mai mult de jumătate.
In practice, none of these apply to most real-world applications.	În practică, niciuna dintre acestea nu se aplică pentru majoritatea aplicațiilor din lumea reală.
I can't handle this next thing.	Nu mă pot descurca cu chestiile astea viitoare.
She just nodded.	Ea doar a dat din cap.
No one can expect to be good at something they don't do.	Nimeni nu se poate aștepta să fie bun la ceva ce nu face.
This was my chance to apply this to myself.	Aceasta a fost șansa mea de a-mi aplica asta.
But we have many of them.	Dar avem multe dintre ele.
And one more thing.	Și încă un lucru.
I don't think he has.	Nu cred că are.
You have to feel that.	Trebuie să simți asta.
She had grown up in the city.	Ea crescuse în oraș.
She was so pretty.	Era atât de drăguță.
There is still a lot of work to be done.	Mai este mult de lucru.
Finally, she offered a smile.	În cele din urmă, ea a oferit un zâmbet.
Use the contact page of this site.	Utilizați pagina de contact a acestui site.
This is freedom.	Aceasta este libertatea.
Looks like you don't understand.	Se pare că nu înțelegi.
If you have to look, sit on the floor and work your legs.	Dacă trebuie să privești, stai pe podea și lucrează-ți picioarele.
Something very big, but he was sleeping.	Ceva foarte mare, dar dormea.
This may not happen in real life.	Acest lucru poate să nu se întâmple în viața reală.
They just feel familiar.	Se simt doar familiari.
He was able to hide their presence.	El a putut să le ascundă prezența.
It's good for now.	Este bine pentru acest moment.
He didn't care, he had to write it.	Nu-i păsa, trebuia să o scrie.
Unfortunately, we do not have patient data before surgery.	Din păcate, nu avem datele pacienților înainte de operație.
Her eyes were big.	Ochii ei erau mari.
You shouldn't have believed it.	Nu trebuia crezut.
We have a chance to be still special.	Avem șansa să fim încă speciali.
That's what we talked about before the game.	Despre asta am vorbit înainte de meci.
Okay, maybe one or two.	Bine, poate una sau două.
You have to be able to let go.	Trebuie să fii capabil să dai drumul.
It's just that this guy is.	Doar că tipul ăsta este.
Now we know how to reduce the power of class and status.	Acum știm cum să reducem puterea clasei și a statutului.
I win the next point, though.	Câștig următorul punct, totuși.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Știi, putem folosi alte instrumente pentru a rezolva diferite probleme.
It will be fresh snow above.	Mai sus va fi ninsoare proaspătă.
I took six fish out of the bag.	Am scos șase pești din geantă.
Blood pressure returned to normal during treatment.	Tensiunea arterială a revenit la valoarea normală în timpul tratamentului.
You could sit there working or you could sit there.	Ai putea sta acolo lucrând sau ai putea sta acolo.
He fired inside men, women and children for about five minutes.	A tras în interiorul bărbaților, femeilor și copiilor timp de aproximativ cinci minute.
Everyone can study for the test.	Toată lumea poate studia pentru test.
Followed by these comments.	Urmat de aceste comentarii.
The other three did not look at anyone else.	Ceilalți trei nu s-au uitat la nimeni altcineva.
And that remains our driving force.	Și asta rămâne forța noastră motrice.
He opened it and felt his heart stop.	A deschis-o și a simțit că i se oprește inima.
Just send us an email.	Doar trimite-ne un e-mail.
After that, both produce the same results for the list.	După aceea, ambele produc aceleași rezultate pentru listă.
I love that guy.	Îl iubesc pe tipul ăla.
How could it be.	Cum ar putea fi.
Her problem is that the rules are followed.	Problema ei este că regulile sunt respectate.
I thought you would enjoy it.	Am crezut că ți-ar face plăcere.
Both methods lead to essentially the same results.	Ambele metode duc în esență la aceleași rezultate.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Fetele continuă să spună tuturor ce ți s-a întâmplat.
It could be.	Ar putea sa fie.
One, there was no doubt that this was a woman.	Unu, nu exista nicio îndoială că aceasta era o femeie.
We need to get them to stop and we can still do that.	Trebuie să-i facem să se oprească și încă putem face asta.
I still wrote.	Am mai scris totusi.
His hand was warm, real.	Mâna lui era caldă, reală.
You are in the real world.	Ești în lumea reală.
Next summer.	În vara următoare.
We may need to look for a walk through.	Ar putea fi nevoie să căutăm o plimbare prin.
His physical appearance had changed.	Aspectul lui fizic se schimbase.
We will meet your physical strength with your soul strength.	Vom întâlni forța voastră fizică cu forța sufletească.
It changed me for the better.	M-a schimbat în bine.
She's in the kitchen now.	Ea este în bucătărie acum.
But that doesn't mean it's bad.	Nu înseamnă însă că e rău.
They were about to cross the moving water.	Erau pe cale să treacă pe apa în mișcare.
The school was mixed.	Școala era mixtă.
On-the-job training will be provided.	Se va asigura instruire la locul de muncă.
Make sure they can be of great help to you.	Asigurați-vă că vă pot fi de mare ajutor.
They were never meant to survive.	Ele nu au fost niciodată menite să supraviețuiască.
The difference is that it is today and not another day.	Diferența este că este astăzi și nu altă zi.
That woman must have really loved me.	Acea femeie trebuie să mă fi iubit cu adevărat.
Things that break us.	Lucruri care ne sparg.
There is money in both directions.	Sunt bani în ambele direcții.
We just feel that way, don't we?	Pur și simplu simțim în felul nostru, nu-i așa.
The presence of such an effect has been confirmed.	Prezența unui astfel de efect a fost confirmată.
That experience stayed with me.	Acea experiență a rămas cu mine.
She wanted more.	Ea a vrut mai mult.
I'm there with you.	Sunt acolo cu tine.
You know, if you're close, keep working on it.	Știi, dacă ești aproape, continuă să lucrezi la asta.
I would suggest you start from there.	Aș sugera să începeți de acolo.
It's never been this long before.	Niciodată nu a durat atât de mult înainte.
I waited for you to run out.	Am așteptat să te epuizezi.
All he needs is confidence and constant work.	Are nevoie doar de încredere și de muncă constantă.
Nobody knows where he went.	Nimeni nu știe unde a plecat.
It feels like a crime against culture.	Se simte ca o crimă împotriva culturii.
The same goes for crowded streets.	La fel și cu străzile aglomerate.
The only question is who.	Singura problemă este cine.
You can't let this happen.	Nu poți lăsa asta să se întâmple.
He was in the flesh again, ready to face the world again.	Era din nou în trup, gata să înfrunte lumea din nou.
As a political strategy.	Ca strategie politică.
But summer is over.	Dar vara a trecut.
She was healthy, not sad or angry.	Era sănătoasă, nu tristă sau furioasă.
She goes to bed.	Ea merge la culcare.
It's just wonderful.	Este pur și simplu minunat.
It seemed like the only way to be fair.	Părea singura modalitate de a fi corect.
She moved away from him.	Ea a ajuns să se îndepărteze de el.
This is a big city with a complicated history.	Acesta este un oraș mare cu o istorie complicată.
This seems like a perfect plan if you're alone.	Acesta pare un plan perfect dacă ești singur.
Neither humans nor animals could work on it.	Pe el, nici oamenii, nici animalele nu puteau lucra.
It was like anything else.	Era ca orice altceva.
He stared straight ahead at the blank screen.	Se uita drept în față, la ecranul gol.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Dacă frunzele devin maro, reduceți cantitatea de apă.
Even with a little silence.	Chiar și cu puțină tăcere.
You can collect the rest yourself.	Restul îl puteți aduna singur.
If this function fails, I want to do another process.	Dacă această funcție eșuează, vreau să fac un alt proces.
Sometimes emotions get in front of you.	Uneori, emoțiile ajung în fața ta.
Read these letters.	Citiți aceste scrisori.
At least there is experience.	Măcar există experiență.
Take a look at this below.	Uită-te la asta mai jos.
For the little boy he had been.	Pentru băiețelul care fusese.
He shook the doctor again.	Îl scutură din nou pe doctor.
The world is changing fast.	Lumea se schimbă rapid.
After you're done tonight, you're a made man.	După ce ai făcut în seara asta, ești un om făcut.
The film took six months to complete.	Filmul a durat șase luni pentru a fi finalizat.
Then he saw them.	Apoi i-a văzut.
You came and took my mother.	Ai venit și ai luat-o pe mama mea.
They make a corner.	Ei fac un colț.
But you have to be prepared to watch.	Dar trebuie să fii pregătit să urmărești.
Their eyes light up.	Ochii lor se luminează.
We believe that success comes from within you.	Credem că succesul vine din interiorul tău.
The fight was about me.	Lupta a fost despre mine.
You will have an arms race that I have never seen.	Vei avea o cursă înarmărilor pe care nu am văzut-o niciodată.
That way you know exactly how much you're getting.	Astfel știi exact cât primești.
And they will need every hand.	Și vor avea nevoie de fiecare mână.
The people you grew up with.	Oamenii cu care ai crescut.
That comes later, but there is nothing before.	Asta vine mai târziu, dar nu există nimic înainte.
Check it out on the phone or on the site.	Verificați-l pe telefon sau pe site.
But the last article was more significant.	Ultimul articol a fost însă mai semnificativ.
You decide the way you want.	Tu hotărăști așa cum vrei.
Anyway, no matter what.	Oricum, indiferent.
As indicated.	După cum a fost indicat.
We're heading to the market right now.	Ne vom îndrepta spre piață chiar acum.
No one will ever know.	Nimeni nu va afla vreodată.
It was pretty big.	A fost destul de mare.
The girls were sleeping, she hoped.	Fetele dormeau, spera ea.
Both cars feel great.	Ambele mașini se simt grozav.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	Doar pentru că totul era liniștit nu însemna că ceva nu era în regulă.
He got up and went to the window to catch his breath.	Se ridică și se duse la fereastră să tragă aer.
I'm not sure here.	Nu sunt sigur aici.
This seems to be more common in men.	Acest lucru pare să fie mai frecvent la bărbați.
She looks more like the man she knew.	Seamănă mai mult cu bărbatul pe care ea îl cunoștea.
But what really attracts you is fear.	Dar ceea ce te atrage cu adevărat este frica.
I thought he was putting too much pressure on you.	Am crezut că pune prea mult pe tine.
At most one.	Cel mult unul.
We should want and try to change the way we look.	Ar trebui să vrem și să încercăm să schimbăm felul în care arătăm.
It depends on the area.	Depinde de zona.
He looked at the girl and said nothing.	S-a uitat la fată și nu a spus nimic.
And which from.	Si care la de la.
They refused to help.	Au refuzat să ajute.
It's a tight word in your mouth.	E un cuvânt strâns în gura ta.
There is nothing wrong with that.	Nu există nicio greșeală în acest sens.
What you like the most and why you like it.	Ce iti place cel mai mult si de ce iti place.
Only one tree was sitting there.	Doar un copac stătea acolo.
The theory was complete.	Teoria era completă.
I would do anything to get it.	Aș face orice pentru a-l obține.
This must be a big deal.	Aceasta trebuie să fie o treabă mare.
I can follow the argument in the book.	Pot urma argumentul din carte.
Colorful, moving images.	Imagini colorate, în mișcare.
He says it's important.	El spune că este important.
The pleasure he felt.	Plăcerea pe care o simțea.
If it is long, cut them in half again.	Dacă este lung, tăiați-le din nou în jumătate.
Now let me do the same.	Acum lasă-mă să fac la fel.
He hadn't died in a long time.	Nu murise de mult.
Once the message has been presented, it will return to where it was before.	Odată ce mesajul a fost prezentat, ea se va întoarce acolo unde era anterior.
No one else can be you.	Nimeni altcineva nu poate fi tu.
And finally.	Și în sfârșit.
Being in court would have killed her.	A fi în instanță ar fi ucis-o.
It was like that.	A fost așa.
I hit her in the mouth.	Am lovit-o în gură.
But there seems to be a serious problem.	Dar se pare că există o problemă serioasă.
But this will be a dead end.	Dar acesta va fi o fundătură.
The problem with a talking brain is that it has no mouth.	Problema cu un creier vorbitor este că nu are gură.
One hundred and thirty-nine women were involved.	Au fost implicate o sută treizeci și nouă de femei.
That's the main problem.	Asta e problema principală.
New laws would be needed to keep up.	Pentru a ține pasul, ar fi necesare noi legi.
Two other boys were leading them to the camp circle.	Alți doi băieți îi conduceau spre cercul taberei.
They'll be fine with you there.	Vor fi bine cu tine acolo.
You have just been created and everything is so new to you.	Abia ai fost creat și totul este atât de nou pentru tine.
The answer was great.	Răspunsul a fost grozav.
He was a truck driver most of the time in the war.	A fost șofer de camion de cele mai multe ori în război.
People are determined in their own way.	Oamenii sunt stabiliți în felul lor.
I reach out and pull her into my arms.	Întind mâna și o trag în brațe.
It's like he could see.	E ca și cum ar putea vedea.
Dad gave it to you on your wedding day.	Tata ți l-a dat în ziua nunții.
The doors opened and he ran.	Ușile s-au deschis și el a fugit.
As if he had made a point.	De parcă și-ar fi făcut un punct.
It was loud enough to be heard in spite of my fingers.	Era suficient de tare ca să se audă în ciuda degetelor mele.
Stop playing now.	Nu mai juca acum.
One states that he was ill for two weeks before he died.	Unul afirmă că a fost bolnav timp de două săptămâni înainte de a muri.
Especially at that price.	Mai ales la acel preț.
Be ahead of time.	Fiți înaintea timpului.
They want us to die.	Ei vor să murim.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, pur și simplu nu s-au putut opri din utilizare.
Here today, gone tomorrow.	Azi aici, mâine plecat.
I was in the kitchen.	Eram în bucătărie.
Less planning, less thinking.	Mai puțină planificare, mai puțină gândire.
She knew exactly what he meant.	Ea știa exact ce vrea să spună.
Bring us your offer.	Adu-ne oferta ta.
I live a life to my liking.	Trăiesc o viață pe placul meu.
That was denied.	Asta a fost refuzat.
That thing won't go away.	Chestia aia nu va pleca.
And, well, it hit.	Și, ei bine, a lovit.
They know how to plan and find.	Ei știu să planifice și să găsească.
We suddenly felt very, very cold.	Ne-am simțit brusc foarte, foarte frig.
The answers to the first and last can come from me.	Răspunsurile la primul și ultimul pot veni de la mine.
And his strong, secure arms around him.	Și brațele sale puternice și sigure în jurul lui.
But you never see that.	Dar nu vezi niciodată asta.
It seems to me that digital communication tools are easy to use.	Mi se pare că instrumentele de comunicare digitală sunt ușor de utilizat.
It's pretty easy.	Este destul de ușor.
This could be a direct power vs.	Aceasta ar putea fi o putere directă vs.
Thank you very very much.	Multumesc foarte foarte mult.
You lack faith, that's it.	Îți lipsește credința, asta este.
They stopped him for about fifteen, twenty jobs this year.	L-au oprit pentru aproximativ cincisprezece, douăzeci de locuri de muncă anul acesta.
Both work together as one mechanism.	Ambele lucrează împreună ca un singur mecanism.
I will really miss you.	Chiar o să-mi fie dor de tine.
The two are close friends.	Cei doi sunt prieteni apropiați.
I've never had a memory problem in the past.	Nu am avut niciodată probleme de memorie în trecut.
There was no security plan.	Nu a existat un plan de siguranță.
This game was literally the worst.	Acest joc a fost literalmente cel mai rău.
Their master was not like that.	Stăpânul lor nu era așa.
Not just for behavior, but for sleep.	Nu doar pentru comportament, ci și pentru somn.
It was in his nature.	Era în natura lui.
It is unclear why he planned to go there.	De ce a plănuit să meargă acolo nu este clar.
Then there was the fact that he had never won one.	Apoi a mai fost faptul că nu câștigase niciodată unul.
Two are amazing and one looked like he died last year.	Două sunt uimitoare și una părea că a murit anul trecut.
She stopped him as he tried to make history.	Ea îl oprise când încercase să iasă din istorie.
She continued to wonder how history would judge her actions.	Ea s-a întrebat în continuare cum istoria îi va judeca acțiunile.
Now you want to take your knowledge and do something real.	Acum vrei să-ți iei cunoștințele și să faci ceva real.
Otherwise, it wouldn't be a game.	Altfel, nu ar mai fi joc.
He really only played those minutes for a month or so.	El a jucat într-adevăr doar acele minute timp de o lună și ceva.
Really happy for him.	Chiar fericit pentru el.
Without him, he would have no future.	Fără el nu ar avea viitor.
Bring the kids here.	Adu copiii aici.
I didn't tell him why.	Nu i-am spus de ce.
In fact, they support it.	De fapt, ei o susțin.
All final sales.	Toate vânzările finale.
It will never exist.	Nu va exista niciodată.
He's a nice guy.	Este un tip drăguț.
It had been so stupid to drive her away.	Fusese atât de prost să o alunge.
Lots of space to move around and feel at home.	O mulțime de spațiu pentru a vă deplasa și a vă simți ca acasă.
It would only be two days.	Ar mai fi doar două zile.
I bought it and never used it with the dress.	L-am cumparat si nu am folosit-o niciodata cu rochia.
I'll have a coffee with you.	Voi bea o cafea cu tine.
A bad day.	O zi proasta.
In addition, it is easy to get the result.	În plus, este simplu să obții rezultatul.
I ended up writing a lot.	Am ajuns să scriu mult.
You have to look at her statement.	Trebuie să te uiți la declarația ei.
He had never said such a thing before.	Nu mai spusese niciodată așa ceva înainte.
Look at this.	Uita-te la asta.
To visit.	A vizita.
But that was no longer necessary.	Dar asta nu mai era necesar.
Money was an important factor.	Banii au fost un factor important.
It's one of the best, though.	Este una dintre cele mai bune, totuși.
I want to work with the community to meet this challenge.	Vreau să lucrez cu comunitatea pentru a face față acestei provocări.
I just wasn't close.	Doar că nu eram aproape.
I will return.	Ma voi intoarce.
It will not be paid.	Nu va fi plătit.
Here in your world.	Aici în lumea ta.
But it just didn't work.	Dar, pur și simplu, nu a funcționat.
He didn't really need their money.	Nu prea avea nevoie de banii lor.
That's why it takes so long.	De aceea durează atât de mult.
He underwent a mass removal operation.	A suferit o operație pentru îndepărtarea masei.
All she had to do was touch him.	Nu mai rămânea decât ca ea să-l atingă.
I liked it a lot at first.	Mi-a plăcut destul de mult la început.
I finally got a match, it was perfect.	În sfârșit am primit un meci, a fost perfect.
A lot is happening.	Se întâmplă foarte multe.
He had paid for her with blood.	El plătise pentru ea cu sânge.
You are ready for a treat.	Sunteți pregătiți pentru un răsfăț.
No, not even a marriage.	Nu, nici măcar o căsătorie.
She said she needed to talk to me.	Ea a spus că trebuie să vorbească cu mine.
You're too heavy.	Ești prea greu.
I know how this process works.	Știu bine cum funcționează acest proces.
Your mother is not even cold, poor child.	Mamei tale nici măcar nu-i este frig, bietul copil.
Get users one at a time.	Obțineți utilizatori pe rând.
It's huge to get the first victory in the first year.	Este enorm să obținem prima victorie în primul an.
So what are you waiting for ??.	Deci ce mai aștepți ??.
But we are both small countries in global terms.	Dar amândoi suntem țări mici în termeni globali.
God, it looks great.	Doamne, arată minunat.
If more than one error is found, the first one will be used.	Dacă sunt găsite mai multe erori, prima va fi folosită.
I grew old and died like normal people, they lived forever.	Am îmbătrânit și am murit ca niște oameni normali, au trăit pentru totdeauna.
We'll add that.	Vom adauga asta.
Simply click on the image to be taken to its purchase site.	Pur și simplu faceți clic pe imagine pentru a fi dus la site-ul său de achiziție.
To talk to each other and stuff like that.	Ca să vorbim unul pentru altul și chestii de genul ăsta.
You came for the news.	Ai venit după știri.
She didn't really want a baby, not yet.	Nu și-a dorit cu adevărat un copil, nu încă.
It was just too dangerous.	Era pur și simplu prea periculos.
I couldn't believe my ears.	Nu-mi venea să cred urechilor mele.
At least looking at it biologically.	Măcar privind-o din punct de vedere biologic.
He gives me this error.	Îmi dă această eroare.
After that it didn't start.	După aceea nu mai începea.
It just doesn't happen.	Doar că nu se întâmplă.
They offered me a lot to come back to.	Mi-au oferit multe să mă întorc.
Maybe he was sleeping on the streets.	Poate că dormea ​​pe străzi.
He's never faced a problem like this before.	Nu s-a mai confruntat niciodată cu o problemă ca asta înainte.
And milk, he likes milk too.	Și laptele, îi place și laptele.
We know the big names.	Cunoaștem numele mari.
I was a match.	Eram un meci.
People began to live much longer.	Oamenii au început să trăiască mult mai mult.
He was weak.	Era slab.
However, it is the greatest experience.	Totuși, este cea mai mare experiență.
You're not safe.	Nu ești în siguranță.
Less than six months later.	La mai puțin de șase luni mai târziu,.
No pain, buddy.	Fără dureri, prietene.
I have it under control.	Îl am sub control.
Red indicates a high expression, while white indicates a low expression.	Roșul indică o expresie ridicată, în timp ce albul indică o expresie scăzută.
The silence continued for months.	Tăcerea a continuat luni de zile.
You are the target market in most cases.	Sunteți piața țintă, în cele mai multe cazuri.
There was silence for a moment.	Pentru o clipă s-a lăsat tăcerea.
This action has some interesting features.	Această acțiune are câteva caracteristici interesante.
Exactly what the doctor prescribed !.	Exact ce a prescris doctorul!.
I know it's the most powerful thing in the world.	Știu că este cel mai puternic lucru din lume.
They were all so different from each other.	Toți erau atât de diferiți unul de celălalt.
He hardly recognized himself.	Cu greu s-a recunoscut.
It is much better.	Este mult mai bine.
However, he needs to know.	Cu toate acestea, trebuie să știe.
I know a few friends who would do that.	Știu câțiva prieteni care ar face asta.
Then came a doubt.	Apoi a venit o îndoială.
Work on it.	Lucrați la asta.
The economy is running low.	Economia merge pe gol.
Well, he doesn't ask for anything.	Ei bine, el nu întreabă nimic.
Leave him alone.	Lasă-l în pace.
I remember I had to resist them about it.	Îmi amintesc că a trebuit să-i rezist în privința asta.
However, there was little evidence on this issue.	Cu toate acestea, au existat puține dovezi cu privire la această problemă.
Then he got up and went to the office.	Apoi s-a ridicat și a plecat în birou.
They have no place in this debate.	În această dezbatere nu au locul.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Îi era milă de fete, dar nu suficient pentru a le ajuta.
It depends on the weather, really.	Depinde de vreme, chiar.
Many, many great hours playing games and learning to program.	Multe, multe ore grozave jucând jocuri și învățând să programezi.
He brought it to himself.	Și-a adus-o singur.
The second is different and without any description.	Al doilea este diferit și fără nicio descriere.
But he will not give back to the rest.	Dar nu se va da înapoi la restul.
He wasn't going to intervene.	Nu avea de gând să intervină.
I found it on the third try.	L-am găsit la a treia încercare.
It's a race to the bottom.	Este o cursă spre fund.
Full sun for the best set of fruits.	Soare plin pentru cel mai bun set de fructe.
It is mentioned a lot.	Se mentioneaza mult.
Food to think about that you can say.	Mâncare de gândit pe care o poți spune.
I made a mental note to call him.	Am făcut o notă mentală să-l sun.
That's not what happened.	Nu asta sa întâmplat.
I want to talk to them.	Vreau să vorbesc cu ei.
Put it on paper.	Pune-o pe hârtie.
Everything was done.	Totul fusese făcut.
I hope you feel the same way.	Sper că și tu simți la fel.
A battle for time.	O bătălie pentru timp.
It was never easy.	Nu a fost niciodată ușor.
Fully locked and locked.	Încuiat complet și blocat.
But they were ordered to withdraw.	Dar li s-a ordonat să se retragă.
Sometimes you did that.	Uneori ai făcut asta.
I mean, yeah, for that.	Adică, da, pentru asta.
It can be used anywhere.	Poate fi folosit oriunde.
He closed it.	A închis-o.
We're on our way.	Suntem pe drum.
She had waited quite a while.	Ea așteptase destul de mult.
But not my mother.	Dar nu mama mea.
About birds.	Despre păsări.
The subject is clearly different, however.	Subiectul este clar diferit, însă.
Listen, thank you both for coming.	Ascultă, vă mulțumesc amândoi pentru că ați venit.
I opened the door and everything was dark.	Am deschis ușa și totul era întuneric.
The place of his house was well chosen.	Locul casei lui a fost bine ales.
Every woman was sitting in a chair.	Fiecare femeie stătea pe un scaun.
I'll get it later.	Voi primi ceva mai târziu.
You need marketing, a lot, a lot of marketing.	Ai nevoie de marketing, mult, mult marketing.
She raised her arm.	Ea și-a ridicat brațul.
That business didn't happen.	Acea afacere nu s-a întâmplat.
Used by the press for fun.	Folosit de presă pentru distracție.
Far.	De departe.
This is not a lie.	Asta nu este o minciună.
So it was fast.	Deci a fost rapid.
I started with the base.	Am început cu baza.
It's like being a player.	Este la fel cu a fi un jucător.
I'm not even sure what it is.	Nici măcar nu sunt sigur ce este.
The others follow suit.	Ceilalți urmează exemplul.
I hoped it was.	Am sperat că a fost.
So an advantage of leaving it there is direct software support.	Deci, un avantaj de a-l lăsa acolo este suportul direct pentru software.
He had just lost everything.	Tocmai pierduse totul.
So many people are on your side.	Atâția oameni sunt de partea ta.
A family member was present at the interview in two cases.	Un membru al familiei a fost prezent la interviu în două cazuri.
There was so much anxiety.	Era atât de multă anxietate.
If so, then two conditions must have been met.	Dacă da, atunci trebuie să fi fost îndeplinite două condiții.
She has a bad feeling about the situation and leaves.	Ea are un sentiment prost despre situație și pleacă.
I could feel independent and at the same time so welcome.	Mă puteam simți independent și în același timp atât de binevenită.
She had chosen the path on the left.	Ea alesese calea din stânga.
Do or will ever do.	Fă sau vei face vreodată.
Obviously, he did a great job leading the ball.	Evident, a făcut o treabă grozavă conducând mingea.
Two main differences need to be highlighted.	Trebuie subliniate două diferențe principale.
I promise you do it, you do it.	Îți promit că o faci, o faci.
Don't take anything out of the way.	Să nu ia nimic din modul.
No real mastery happened.	Nu s-a întâmplat nicio stăpânire reală.
He has no reason to stop.	Nu are de ce să se oprească.
Not these two, though.	Nu aceștia doi, totuși.
He told me the whole story.	Mi-a spus toată povestea.
Such a beautiful box.	O cutie atât de frumoasă.
They offered one to my mother, but she never used it.	I-au oferit unul mamei, dar ea nu l-a folosit niciodată.
No sense of failure for a child.	Niciun sentiment de eșec pentru un copil.
But he doesn't.	Dar el nu o face.
Let him sit there for ten minutes.	Lasă-l să stea acolo zece minute.
Let it flow.	Lasă-l să curgă.
He was standing in front of the open door looking at her.	Stătea în fața ușii deschise privind-o.
If nothing else, simply square.	Dacă nimic altceva, pur și simplu pătrat.
This is not a theory.	Asta nu este teorie.
This will be managed by the research team individually.	Aceasta va fi gestionată de echipa de cercetare în mod individual.
Now the door was open, he could look around.	Acum ușa era deschisă, putea arunca o privire în jur.
Sometimes people would shut up.	Uneori oamenii se închideau.
I've been lucky so far.	Am avut noroc până acum.
The rest, as they say, was history.	Restul, după cum se spunea, era istorie.
There is, however, one he does not want.	Există totuși unul pe care nu-l dorește.
A certain calm and confidence.	Un anumit calm și încredere.
But that's not what the inside of a computer looks like.	Dar nu așa arată interiorul unui computer.
At present, it is not known that such a letter exists.	În prezent, nu se știe că există o astfel de scrisoare.
She could at least try to be friendly.	Ar putea măcar să încerce să fie prietenoasă.
But we need your help!	Dar avem nevoie de ajutorul tău!
And this advantage of this solution is its problem.	Și acest avantaj al acestei soluții este problema ei.
You ask anyone.	Întrebi pe oricine.
He was just a kid, too.	Era și el doar un copil.
He has such an amazing ability.	Are o abilitate atât de uimitoare.
The current study had some limitations.	Studiul actual a avut unele limitări.
I'm glad about that.	Mă bucur de asta.
Now it was time to finish it.	Acum era timpul să-l terminăm.
There is a smile on his face.	Există un zâmbet pe buze.
Help me spread the word.	Ajută-mă să răspândesc vestea.
But these are people none of us have ever met.	Dar aceștia sunt oameni pe care niciunul dintre noi nu i-a întâlnit vreodată.
There is a difference between the two.	Există o diferență între cele două.
You said things had changed.	Ai spus că lucrurile s-au schimbat.
Here and here.	Aici și aici.
And yet, you girls never give me a chance.	Și totuși, voi fetelor nu îmi dați niciodată o șansă.
We don't even know our last name.	Nici măcar nu ne știm numele de familie.
We want to work with everyone on the same field.	Vrem să lucrăm cu toată lumea pe același teren.
It will only be a little now.	Doar un pic va fi acum.
I live with my wife and four children.	Locuiesc cu soția și patru copii.
But it may not depend on the context.	Dar poate nu depinde de context.
Please note that we only post what we receive from you.	Rețineți că postăm doar ceea ce primim de la dvs.
I'm my mother's garden.	Sunt grădina mamei mele.
The picture from my high school book.	Poza din cartea mea de liceu.
We're still here.	Suntem încă aici.
We should finish quickly, though, at your own pace.	Ar trebui să terminăm repede, totuși, cu viteza ta.
It could be a good thing.	Ar putea fi un lucru bun.
Mark feels ignored again.	Mark se simte, din nou, ignorat.
So there were emotions in that.	Deci, au fost emoții din asta.
It's usually just one at a time.	De obicei, este doar unul câte unul.
The second and most important point.	Al doilea și cel mai important punct.
I wanted to die like that.	Am vrut să mor așa.
He came across us.	A dat peste noi.
Let him prove he's clean.	Lasă-l să demonstreze că este curat.
And these children.	Și acești copii.
You taught me that.	M-ai învățat asta.
Something has to drive this.	Ceva trebuie să conducă asta.
Or the staff.	Sau personalul.
I'm going to take my daughter and her friends.	O să-mi iau fiica și prietenii ei.
There is only one way back from here.	Există doar o cale de întoarcere de aici.
He was lucky, the doctor said.	A avut noroc, a spus doctorul.
The poor child did not get to read his book and did not feel well.	Bietul copil, nu a apucat să-și citească cartea și nu s-a simțit bine.
He never did that.	Nu a făcut asta niciodată.
The others did not notice her at first, it sounded like the wind.	Ceilalți nu au observat-o la început, a sunat ca vântul.
None of us used the words dead, dying or dying.	Niciunul dintre noi nu a folosit cuvintele mort, mor sau moarte.
They were relatively easy to understand.	Erau relativ ușor de înțeles.
The three were sitting there, waiting.	Cei trei stăteau acolo, așteptând.
He also calls himself milk.	Își spune și laptele.
Yes, we found an apartment.	Da, ne-am găsit un apartament.
They had to fight.	Au trebuit să lupte.
It was just you.	Erai doar tu.
We don't want that.	Nu vrem asta.
I'm telling myself that now.	Îmi spun asta acum.
I had started a third at the cottage.	Începusem un al treilea la căsuța.
Read the instructions.	Citeste instuctiunile.
We're so close to that now.	Suntem atât de aproape de asta acum.
At best, he can make the trip without rest.	În cel mai bun caz, poate face călătoria fără odihnă.
And the house next door.	Și casa de lângă asta.
You can choose which method to use.	Puteți alege ce metodă să utilizați.
But the course of true love never goes smoothly.	Dar cursul iubirii adevărate nu merge niciodată lin.
I mean, take a look.	Adică, aruncă o privire.
And when you do it that way, it's just not that hard.	Și când o faci în acest fel, pur și simplu nu este atât de greu.
This is a tough business.	Aceasta este o afacere grea.
But that's too much to ask.	Dar asta e prea mult pentru a cere.
It got stuck in my throat.	Mi s-a blocat în gât.
Also, the cat and the dogs were so cute.	De asemenea, pisica și câinii au fost atât de drăguți.
It's his way.	Este felul lui.
Those programs in those situations didn't get there in one night.	Acele programe în acele situații nu au ajuns acolo într-o singură noapte.
The company is looking for people to grow, think, dream and create.	Compania caută oameni care să crească, să gândească, să viseze și să creeze.
Who knows, maybe they'll shoot even better than us.	Cine știe, poate vor trage și mai bine decât noi.
I tried to search the company and found nothing.	Am încercat să cercetez compania menționată și nu am găsit nimic.
But the picture is complex.	Imaginea este însă complexă.
Yes of course.	Da, desigur.
It didn't matter.	Nu conta.
And then he did.	Și apoi a făcut-o.
She didn't show it.	Nu-l arăta.
I've been here for a while.	Sunt aici de ceva vreme.
He told me how poor he was as a child.	Mi-a spus cât de sărac era în copilărie.
My wife asked him if he had any strange dreams at the time.	Soția mea l-a întrebat dacă a avut vise ciudate în acea perioadă.
He didn't start out as a bad guy.	El nu a început ca un tip rău.
You have very little time left.	Îți mai rămâne foarte puțin timp.
I come here thinking of you.	Vin aici gândindu-mă la tine.
A name can be anything.	Un nume poate fi orice.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Regulile jocului se schimbă, dar căutarea iubirii rămâne.
He really didn't know.	El cu adevărat nu știa.
This challenge is a key game mechanism in hidden role-playing games.	Această provocare este un mecanism de joc cheie în jocurile de rol ascunse.
He never left the apartment, but he couldn't stop moving.	Nu a părăsit niciodată apartamentul, dar nu s-a putut opri din mișcare.
Don't call the police.	Nu chema poliția.
He will be everything, no one else will be anything.	El va fi totul, nimeni altcineva nu va fi nimic.
Please note that comments are closed after one month.	Rețineți că comentariile sunt închise după o lună.
He was married twice.	A fost căsătorit de două ori.
They both miss the man.	Amândoi le este dor de bărbat.
He waited, but not long.	A așteptat, dar nu mult.
His father was busy opening his business.	Tatăl lui era ocupat să-și deschidă afacerea.
Eventually they agree to meet.	Până la urmă ei sunt de acord să se întâlnească.
Or a very political one.	Sau una foarte politică.
They will be continued.	Vor fi continuate.
There was fear and pain on their faces, and behind them.	Pe fețele lor erau frică și durere, iar în spatele lor.
I blog as part of my therapy and to share my experiences.	Eu blog ca parte a terapiei mele și pentru a împărtăși experiențele mele.
He wrote.	El a scris.
But focus on one first.	Dar concentrați-vă inițial pe unul.
He said he would.	A spus că o va face.
I was upset about this news.	Am fost supărat pe această veste.
Okay, wait, update this.	Bine, așteaptă, actualizează asta.
But that's pretty interesting.	Dar asta este destul de interesant.
Until next time!.	Pana data viitoare!.
I feel like everyone brings their own things.	Simt că fiecare își aduce lucrurile lui.
We didn't wait long to hear them.	Nu am așteptat mult până să le auzim.
I've really been gone a long time.	Chiar am fost plecat destul de mult.
We all have that button.	Toți avem acel buton.
To make us a little less afraid of the unknown.	Pentru a ne face puțin mai puțin frică de necunoscut.
Not that he expected much security.	Nu că se aștepta la multă siguranță.
We don't even know what's going to happen yet.	Nici măcar nu știm ce se va întâmpla încă.
They knew you would try to go home at some point.	Ei știau că vei încerca să mergi acasă la un moment dat.
He had had very little dinner.	Luase foarte puțină cină.
And he will be known.	Și va fi cunoscut.
It was far over the line, in my opinion.	A fost mult peste linie, în opinia mea.
Looks like the songs are happening fast for him right now.	Se pare că piesele se întâmplă repede pentru el chiar acum.
I have no record of contraceptive use.	Nu am nicio înregistrare despre utilizarea contraceptivelor.
He's tired of the two of us and our crazy shit.	S-a săturat de noi doi și de rahatul nostru nebun.
Because even now she knew exactly where he was.	Pentru că și acum știa exact unde era el.
In general, there are many types.	În general, există multe tipuri.
He was about three or four feet from the door.	Se afla la vreo trei sau patru picioare de uşă.
This is my career.	Aceasta este cariera mea.
It cannot be forced.	Nu poate fi forțat.
It makes sense.	Are rost.
However, the problem does not end with this definition.	Cu toate acestea, problema nu se termină cu această definiție.
It is present on both and.	Este prezent pe ambele și.
You have certain hands that you can hold because of your past experiences.	Ai anumite mâini pe care le poți ține din cauza experiențelor tale trecute.
In most cases, last year's model will do well.	În cele mai multe cazuri, modelul de anul trecut se va descurca bine.
We have a good group here.	Avem un grup bun aici.
However, there is no real evidence for this.	Cu toate acestea, nu există nicio dovadă reală pentru acest lucru.
This is as sad as it is dangerous.	Acest lucru este pe cât de trist, pe atât de periculos.
He couldn't think of any.	Nu se putea gândi la niciuna.
He wore neither tax nor insurance.	Nu purta nici impozit, nici asigurare.
We go where no one has left.	Mergem acolo unde nimeni nu a mai plecat.
I've only done this once.	Am făcut asta o singură dată.
She won't get up from this.	Ea nu se va ridica din asta.
But, of course, it didn't matter at all.	Dar, desigur, nu a contat deloc.
Both are not limitations.	Ambele nu sunt limitări.
You know that.	Asta știi.
Keep people away from him.	Tine oamenii departe de el.
That was the truth.	Acesta a fost adevărul.
The company nodded.	Compania i-a dat capul.
Only a third of people who commit suicide even leave a ticket.	Doar o treime dintre oamenii care se sinucid chiar lasă un bilet.
However, the whole show was so much fun.	Totuși, întregul spectacol a fost atât de distractiv.
In fact, it's worse.	De fapt, este mai rău.
A solid piece of black glass.	O bucată solidă de sticlă neagră.
Ever opening movie.	Film de deschidere vreodată.
However, there are some limitations to our analysis.	Cu toate acestea, există câteva limitări ale analizei noastre.
If used properly.	Dacă este bine folosit.
That's for sure.	Asta e sigur.
I just need to feel how she feels tonight.	Trebuie doar să simt cum se simte în seara asta.
Be who you want to be, no matter the cost.	Fii cine vrei să fii, indiferent de cost.
He was shot and killed before police arrived in the room.	S-a împușcat și s-a sinucis înainte ca poliția să ajungă în cameră.
That land, which was so rich and amazing.	Acel pământ, care era atât de bogat și uimitor.
Our findings are consistent with those reports.	Constatările noastre sunt în concordanță cu acele rapoarte.
It is meant to be written inside a function.	Este menit să fie scris în interiorul unei funcții.
All four women in the ring now.	Toate cele patru femei din ring acum.
Look at life on the run.	Uită-te la viața pe fugă moartă.
I know that, she knows that.	Știu asta, ea știe asta.
The sun fell behind the trees.	Soarele a căzut dincolo de copaci.
Peace in our community has been destroyed.	Pacea în comunitatea noastră a fost distrusă.
So there's nothing between them, you know.	Deci, nu e nimic între ele, știi.
You knew he would be there, of course.	Știai că va fi acolo, desigur.
He practically did it.	A făcut-o practic.
Consequently, a separate decision will be entered.	În consecință, va intra o hotărâre separată.
On the power of literature.	Pe puterea literaturii.
I happen to be good at it, but most people aren't.	Se întâmplă să mă pricep la asta, dar majoritatea oamenilor nu sunt.
It's not necessarily a bad thing.	Nu este neapărat un lucru rău.
They had no samples of any kind.	Nu aveau mostre de orice fel.
You take care of me.	Tu și ai grijă de mine.
I'm sure you do too.	Sunt sigur că și tu.
But that wasn't right.	Dar asta nu era corect.
Everyone was surprised to see me there.	Toată lumea a fost surprinsă să mă vadă acolo.
I mean, imagine you have to do this.	Adică, imaginează-ți că trebuie să faci asta.
That's the best of it.	În asta e cel mai bun.
The appeal is decided.	Recursul este luat din hotărâre.
Upload happened.	Încărcați sa întâmplat.
That is, anyone can download anything for free.	Adică oricine poate descărca orice gratuit.
I miss my friends.	Mi-e dor de prietenii mei.
He will become the basis of an ideal man.	Va deveni baza unui om ideal.
Participants had to indicate the direction of travel.	Participanții trebuiau să indice direcția de mers.
To be bigger.	Să fie mai mare.
I do not believe.	Nu cred.
But the process did not seem logical.	Dar procesul nu părea nicio logică.
But in this case, they do not.	Dar în acest caz, ei nu.
Biological activity and analyzed the data.	Activitatea biologică și a analizat datele.
It can be hard to follow.	Poate fi greu de urmărit.
This is a moment to remember.	Acesta este un moment de amintit.
I nodded and touched my finger.	Am dat din cap și mi-am atins degetul de buze.
Just move on and take another shot.	Doar treceți mai departe și faceți o altă lovitură.
Looks like I'm not.	Se pare că nu sunt.
An easy name to remember.	Un nume ușor de reținut.
Among their experiments was shock therapy.	Printre experimentele lor a fost terapia cu șoc.
He was comfortable in that world.	Era confortabil în lumea aceea.
This is often why they stick to it in the first place.	Adesea, de aceea se țin de ea în primul rând.
This city is a lost love.	Acest oraș este o iubire pierdută.
Which can be.	Ceea ce poate fi.
I liked the smell of fresh air.	Mi-a plăcut mirosul de aer proaspăt.
He had no reason to be there.	Nu avea niciun motiv să fie acolo.
You want us to leave soon.	Vrei să plecăm curând.
All fish are individuals.	Toți peștii sunt indivizi.
Of course the time has come.	Clar că a venit momentul.
A terrible crime.	O crimă teribilă.
I don't know what that means anymore.	Nu mai știu ce înseamnă.
Let's see how good she is to train us.	Să vedem cât de bună este ea să ne antreneze.
It all starts here and ends here.	Totul începe aici și se termină aici.
They could do that, but they won't.	Ar putea face asta, dar nu vor.
Which has never been seen before.	Ceea ce nu s-a mai văzut până acum.
Everything was going well, she felt.	Totul mergea bine, simțea ea.
And it's in you too.	Și este și în tine.
But let's see.	Dar să vedem.
If they want video content, they know where to go for it.	Dacă vor conținut video, ei știu unde să meargă pentru asta.
You think and act from those thoughts.	Gândești și acționezi din acele gânduri.
Looking at me in bed.	Privindu-mă în pat.
He's a security man.	Este un bărbat de securitate.
He means business.	El vrea să spună afaceri.
Cold.	Rece.
I wanted so much to like it.	Îmi doream atât de mult să îmi placă.
General information was provided to parents.	Părinților li s-au oferit informații generale.
And perfect for us.	Și perfect pentru noi.
You want to know more about something else.	Vrei să afli mai multe despre altceva.
And it really was.	Și într-adevăr a fost.
As soon as the weather allows us to travel, we will leave.	De îndată ce vremea ne va lăsa să călătorim, vom pleca.
What could have become.	Ce ar fi putut deveni.
I thought you might suggest something.	M-am gândit că ai putea sugera ceva.
Maybe so, but you didn't tell me.	Poate da, dar nu mi-ai spus.
No one is born that way.	Nimeni nu se naște așa.
Maybe they have another business at work.	Poate că au o altă afacere în lucru.
Click here to see the full video.	Click aici pentru a vedea videoclipul complet.
A serious, professional one.	Una serioasă, profesionistă.
She remained closed.	Ea a rămas închisă.
He is very full of himself.	Este foarte plin de sine.
It is true, but there is no need to repeat it.	Este adevărat, dar nu este nevoie să o repeți.
Your baby can walk.	Bebelușul tău poate merge.
His hair was dark brown and his eyes were bright green.	Avea părul castaniu închis și ochii verzi strălucitori.
He used his words to get everywhere.	Și-a folosit cuvintele pentru a ajunge peste tot.
I only care about my friends.	Îmi pasă doar de prietenii mei.
But no one had mentioned such a thing to them before.	Dar nimeni nu le pomenise până acum așa ceva.
Up to one of the men.	Până la unul dintre bărbați.
A third arrived a little later.	Un al treilea a sosit ceva mai târziu.
It was a moment of peace.	A fost un moment de pace.
Beer is social.	Berea este socială.
I can't stand it anymore.	Nu mai suport din asta.
Our church has seen this.	Biserica noastră a văzut asta.
Something was wrong, though.	Ceva nu era în regulă, totuși.
And a religion.	Și o religie.
I was born there.	M-am născut acolo.
Then he walked away and sat up straight.	Apoi s-a îndepărtat și s-a așezat drept.
He said there was nothing wrong with me.	A spus că nu e nimic în neregulă cu mine.
Some were dead.	Unii erau morți.
I was there in my interview suit.	Eram acolo în costumul meu de interviu.
If we gave up, we were done.	Dacă ne-am abandonat, am fost terminați.
He wants his patients to be well and healthy.	Își dorește ca pacienții săi să fie bine și sănătoși.
Anything could happen.	Se poate întâmpla orice.
Show your support for the fight against cancer.	Arată-ți sprijinul pentru lupta împotriva cancerului.
This location is banned from now on.	Această locație este interzisă de acum.
Add the white wine and cut in half.	Se adauga vinul alb si se reduce la jumatate.
He didn't miss a ball.	Nu a ratat nicio minge.
Now it's my turn to start seeing things.	Acum e rândul meu să încep să văd lucruri.
You learn to work within your limits.	Înveți să lucrezi în limitele tale.
What the hell was he thinking.	La ce naiba se gândea.
One had weak legs.	Unul avea picioare slabe.
He had ways to make good use of his time.	Avea modalități de a-și folosi bine timpul.
They never saw me.	Nu m-au văzut niciodată.
It will help me.	Ma va ajuta.
Taste and season as needed with salt and pepper.	Gustati si asezonati dupa nevoie cu sare si piper.
I slow down and stop at a safe distance from her.	Incetinesc si ma opresc la o distanta sigura de ea.
We have no right to judge.	Nu avem dreptul să judecăm.
I don't understand how to come up with this answer.	Nu înțeleg cum să vin cu acest răspuns.
I can do it fast.	O pot face repede.
But he needed more sleep.	Dar că avea nevoie de mai mult somn.
Come back if you still have problems.	Reveniți dacă mai aveți probleme.
His eyes were burning.	Ochii îi ardeau.
That could be it.	Asta ar putea fi.
Time could not have passed so quickly.	Timpul nu ar fi putut să treacă atât de repede.
I push my way to the display wall.	Îmi împing drum spre peretele de afișare.
Someone loves you.	Cineva te iubeste.
It annoys you in new places.	Te enervează în locuri noi.
That was for three men.	Asta a fost pentru trei bărbați.
Sounds familiar.	Suna familiar.
I liked it very much.	Mi s-a părut foarte bine.
Six months or maybe even more.	Șase luni sau poate chiar mai mult.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	A cere bogaților să plătească este lucrul corect.
At least that's how he felt.	Cel puțin așa a simțit el.
To go on eggs.	Ca să mergi pe ouă.
No other developed country is close to these figures.	Nicio altă țară dezvoltată nu se apropie de aceste cifre.
Both men went to their knees.	Ambii bărbați au plecat în genunchi.
Resources to fight for.	Resurse pentru care să lupți.
I think they're kind.	Cred că sunt amabili.
I didn't think older boys would like it.	Nu credeam că băieților mai mari le-ar plăcea.
His real name is unknown.	Numele lui real este necunoscut.
I think this is the wrong method.	Cred că aceasta este o metodă greșită.
I go there and find another ticket in the boat.	Se îndreaptă acolo și găsesc un alt bilet în barcă.
We are a part of nature.	Suntem o parte a naturii.
Email me a copy.	Trimiteți-mi un e-mail pentru o copie.
Right above his eye.	Chiar deasupra ochiului lui.
You just stop doing them.	Pur și simplu încetează să le faci.
Only seven survived.	Doar șapte au supraviețuit.
They talk about politics.	Ei vorbesc de politică.
I'll put some clean paper around it.	Îți voi pune niște hârtie curată în jurul ei.
I think he was right.	Cred că avea dreptate.
And three days before that.	Și cu trei zile înainte de asta.
A little small, but it works for me.	Puțin mici, dar funcționează pentru mine.
Late at night.	Tarziu in noapte.
I just understand my facts.	Tocmai îmi înțeleg faptele.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Consideră-l la fel de important ca orice altă parte a vieții tale de zi cu zi.
There are currently no construction figures.	Momentan nu există cifre pentru construcție.
This is the week.	Aceasta este săptămâna.
I have to be on my own for a while.	Trebuie să stau pe cont propriu o vreme.
The children spend their day at school, go out and then have fun.	Copiii își petrec ziua la școală, ies și apoi se distrează.
They're here too.	Sunt și ei aici.
And then he turned and disappeared through the back door.	Și apoi s-a întors și a dispărut pe ușa din spate.
Not yet anyway.	Nu încă oricum.
You really don't have to act.	Chiar nu trebuie să acționezi.
I think about it a lot.	Mă gândesc mult la asta.
I'm sorry, but that's the way it should be.	Îmi pare rău, dar așa trebuie să fie.
Come on man.	Haide, omule.
The power built in them.	Puterea construită în ei.
I thought this was covered by cost.	Am crezut că acest lucru este acoperit de cost.
Besides, my father never takes a day off.	În plus, tatăl meu nu își ia niciodată o zi liberă.
His hand is so hot on my face, too hot.	Mâna lui este atât de fierbinte pe fața mea, prea fierbinte.
And they are not necessary.	Și nu sunt necesare.
Sometimes it is.	Uneori este.
I see now that someone like him is needed.	Văd acum că e nevoie de cineva ca el.
There was hope when he returned.	Era speranță când s-a întors.
Oh, and your only son.	Oh, și singurul tău fiu.
However, patients needed care, support and information.	Totuși, pacienții aveau nevoie de îngrijire, sprijin și informații.
Yes, it was a scene.	Da, a fost o scenă.
This is the current national record.	Acesta este recordul național actual.
I asked for a few days to think about it.	Am cerut câteva zile să mă gândesc la asta.
I knew then what he was going to do.	Am știut atunci ce intenționa să facă.
He expected to hear a sharp drop.	Se aștepta să audă o cădere puternică.
And it provides the information.	Și oferă informațiile.
As mental systems believe.	Cum cred sistemele mentale.
In a month.	Intr-o luna.
If it sounds too much, go up in your time.	Dacă sună prea mult, urcă-te în timpul tău.
It just can't happen.	Nu se poate întâmpla pur și simplu așa.
The characteristics of the patient and the drug determine the therapy.	Caracteristicile pacientului și ale medicamentului determină terapia.
Not even a man.	Nici măcar un bărbat.
This could be significant.	Acest lucru ar putea fi semnificativ.
I take pictures.	fac poze.
But he needed to know for sure.	Dar trebuia să știe sigur.
It's just a matter of talking.	Vorba este doar vorba.
I see them first.	Ii vad primul.
But this is not the only way.	Dar aceasta nu este o singură cale.
Something about that was important.	Ceva despre asta era important.
This is a common behavior.	Acesta este un comportament comun.
Maybe he's not moving yet.	Poate că încă nu se mișcă.
This is probably the most common location for a short circuit.	Aceasta este probabil cea mai comună locație pentru care să apară un scurtcircuit.
Shut it down.	Închide-l.
I know it sounds weird.	Știu că sună ciudat.
Not when you have the time and desire.	Nu atunci când ai timp și dorință.
So he's the doctor.	Deci el este doctorul.
It's the same.	Este la fel.
The general understanding of money, for example, was growing rapidly.	Înțelegerea generală a banilor, de exemplu, creștea rapid.
I'm not like a man.	Nu sunt la fel ca un bărbat.
I was comfortable, you'd say that.	Eram confortabil, ai spune asta.
It's still early.	Este încă devreme.
She wanted to believe.	Ea a vrut să creadă.
He could have done the same to his brother.	Ar fi putut să facă același lucru cu fratele său.
I could never give up completely.	Nu mi-aș putea da niciodată în totalitate.
I'm sure she didn't sleep well either.	Sunt sigur că nici ea nu a dormit bine.
What followed was a little more unusual.	Ce a urmat a fost ceva mai neobișnuit.
He should have locked his door last night.	Ar fi trebuit să-și încuie ușa aseară.
It was hard, round, and heavy.	Era ceva dur, rotund și greu.
You don't know what that means to me.	Nu știi ce înseamnă pentru mine.
We'll find the money somehow.	Vom găsi banii cumva.
As soon as he came, they started again.	De îndată ce venea, începeau din nou.
Each item is a daily series divided into months.	Fiecare element este o serie zilnică împărțită pe luni.
They took their word for it.	S-au întors pe cuvânt.
We didn't even care that he was two years older than her.	Nici nu ne-a păsat că el era cu doi ani mai mare decât ea.
The good thing is that every day is a different culture.	Lucrul bun este că în fiecare zi este o cultură diferită.
I wish I could.	Mi-aș fi dorit.
It's not easy to keep them away.	Nu este ușor să-i ții departe.
A bad case.	Un caz rau.
She no longer recognized herself or her father.	Nu se mai recunoștea pe sine sau pe tatăl ei.
It can mean political gain.	Poate însemna câștig politic.
Often, such courses are offered for little or no money.	Adesea, astfel de cursuri sunt oferite pentru bani puțini sau deloc.
They pushed her as far as she could.	Au împins-o cât de departe a putut.
There are more players and more injuries.	Sunt mai mulți jucători și mai multe accidentări.
His face turns red.	Fața lui devine roșie.
But you are the judge.	Dar tu fii judecătorul.
This political support is very important.	Acest sprijin politic este foarte important.
I gave you a sign.	Ți-am dat un semn.
Two types of materials have been developed for this purpose.	În acest scop au fost dezvoltate două tipuri de materiale.
Most of them had just passed by, as is their right.	Cei mai mulți pur și simplu trecuseră pe acolo, așa cum este dreptul lor.
He sat on the back of the wall.	S-a asezat pe spate de perete.
I like that part better.	Îmi place mai mult partea aceea.
A good solution to the problem.	O soluție bună a problemei.
We have his car and we know his address.	Avem mașina lui și îi știm adresa.
She had been like the sun to him.	Ea fusese ca soarele pentru el.
So we can use it for another purpose.	Deci îl putem folosi în alt scop.
Real people with real lives.	Oameni reali cu vieți reale.
It should break out now.	Ar trebui să izbucnească acum.
The boy was raised in his father's culture.	Băiatul a fost crescut în cultura tatălui său.
Also in terms of user code.	De asemenea, în ceea ce privește codul utilizatorului.
You were there last night.	Ai fost acolo aseară.
He moved away from the others.	S-a îndepărtat de ceilalți.
You've been before.	Ai mai fost înainte.
By model.	Dupa model.
The past was past.	Trecutul era trecut.
I do not believe.	nu cred.
The words meant nothing.	Cuvintele nu însemnau nimic.
I'm going to help you.	Am de gând să te ajut.
The staff was friendly, but the service was a bit slow.	Personalul a fost prietenos, dar serviciul a fost puțin lent.
So did some soldiers.	La fel au făcut niște soldați.
The excellent weather had made another appearance.	Vremea excelentă făcuse o altă apariție.
He was a guy you knew well.	Era un tip pe care l-ai cunoscut bine.
I have those kids to take care of.	Am acei copii de îngrijit.
Bring the water to a boil.	Aduceți apa la fiert.
Now that you've started reading this, don't stop.	Acum că ai început să citești asta, nu te opri.
I don't have the memory or the energy for that.	Nu am memoria sau energia pentru asta.
His third as a married man.	Al treilea lui ca bărbat căsătorit.
The file indicates that this was done.	Dosarul indică faptul că aceasta a fost făcută.
This would keep the program on track.	Acest lucru ar menține programul pe drumul cel bun.
But there was nothing to return to.	Dar nu era nimic la care să te întorci.
Her mind found the shape of the words.	Mintea ei a găsit forma cuvintelor.
She would like to come back.	Ea ar vrea să intre înapoi.
We will pass the word as an argument.	Vom trece cuvântul ca argument.
Just like the day before when anyone could come in.	Exact la fel ca în ziua precedentă când putea intra oricine.
He could not perform.	Nu a putut să facă performanță.
This room was not friendly.	Această cameră nu a fost prietenoasă.
You should finish eating and rest.	Ar trebui să termini de mâncat și să te odihnești.
She begins to stand up.	Ea începe să se ridice în picioare.
Unfortunately, none of this happened.	Din păcate, niciunul dintre aceste lucruri nu s-a întâmplat.
You need to lose fat in that specific area that you want to tone.	Ai nevoie de pierdere de grăsime în acea zonă specifică pe care vrei să o tonifiezi.
It was a man's cat.	Era o pisică la bărbat.
Severe cases cause the leaves to fall.	Cazurile severe fac ca frunzele să cadă.
Don't give up hope yet.	Nu renunța încă la speranță.
To have a concept you have to have a mind.	Pentru a avea un concept trebuie să ai o minte.
Just follow the sign.	Doar urmați semnul.
We have a new piece.	Avem o piesă nouă.
Thanks a lot for.	Multumesc mult de.
I'm sure.	Sunt sigur.
He didn't find anything.	Nu a găsit nimic.
I can't tell a single street.	Nu pot distinge o singură stradă.
I like being part of it.	Îmi place să fac parte din asta.
The court does not believe this is the case.	Instanța nu crede că acesta este cazul.
He took a piece of paper and some money out of it.	Din el a scos o bucată de hârtie și niște bani.
They do not enjoy any political or economic rights.	Ei nu se bucură de niciun drept politic și economic.
He likes me so much and you like me so much.	El mă place atât de mult și tu mă placi atât de mult.
It was what the men did when they went home.	A fost ceea ce au făcut bărbații, plecând acasă.
I look down at him.	Mă uit în jos la el.
But that is not the main reason, of course.	Dar nu acesta este motivul principal, desigur.
Everyone knows it, and yet little is being done about it.	Toată lumea o știe și totuși se face puțin în privința asta.
He especially didn't like water.	Mai ales nu-i plăcea apa.
Both of her children had settled there.	Ambii ei copii se stabiliseră acolo.
Then it was time to take the show on the road.	Apoi a venit timpul să iau spectacolul pe drum.
Because he knows what he's getting himself into.	Pentru că știe în ce se bagă.
But the idea is bigger than that.	Dar ideea este mai mare decât atât.
All tests gave negative results.	Toate probele au dat rezultate negative.
One of them handed him over.	Unul dintre ei l-a predat.
That's what they do.	Este ceea ce fac ei.
It's a simple hit test.	Este un simplu test de lovire.
Ah, and milk.	Ah, și lapte.
It was too much to take.	Era prea mult de luat.
It helped a little.	A ajutat puțin.
It was a blue sky.	Era un cer albastru.
But such a world is just a dream.	Dar o astfel de lume este doar un vis.
Sorry.	A spune scuze.
You will find that it can give you so many features.	Veți descoperi că vă poate oferi atât de multe caracteristici.
Don't be afraid to call them or send them an email.	Nu vă fie teamă să le sunați sau să le trimiteți un e-mail.
No, she wasn't sure.	Nu, nu era sigură.
The man wouldn't let me finish.	Bărbatul nu m-a lăsat să termin.
I have to go.	Trebuie să plec.
I couldn't match him, not yet, not right now.	Nu l-am putut egala, nu încă, nu chiar acum.
It cost us.	Ne-a costat.
In fact, it's been over for a while.	De fapt, s-a terminat de ceva vreme.
It will not work in your code.	Nu va funcționa în codul dvs.
There is no longer the feeling of self.	Nu mai exista sentimentul de sine.
The main political parties fully agree on this issue.	Principalele partide politice sunt deplin de acord cu privire la această problemă.
It goes up your nose and into your ears.	Îți urcă pe nas și îți intră în urechi.
He doesn't know how.	Nu știe cum.
Initially, he was excited about it.	Inițial, el a fost entuziasmat de asta.
I remember no one raised their hand.	Îmi amintesc că nimeni nu a ridicat mâna.
Finally, friends, you have to go.	În cele din urmă, prieteni, trebuie să plecați.
And now our team is at peace.	Și acum echipa noastră este în pace.
I'm too far to catch the words, if any.	Sunt prea departe ca să prind cuvintele, dacă există.
It can't be you.	Nu poți fi tu.
I have children.	Am copii.
Snow was feeling pretty good with himself right now.	Snow se simțea destul de bine cu sine în acest moment.
It was a cold starry night.	A fost o noapte rece de stele.
However, when they do occur, they can have significant consequences.	Cu toate acestea, atunci când apar, pot avea consecințe semnificative.
But then, in the end, they disappeared.	Dar apoi, în cele din urmă, au dispărut.
We decided to share.	Am decis să împărtășim.
Now, enjoy something new.	Acum, bucură-te de ceva nou.
Just call.	Doar sunați.
There have been some changes.	Au fost câteva schimbări.
However, she did not feel anything.	Totuși ea nu simțea nimic.
Let's start a search.	Să pornim o căutare.
We and everything about us are in fact nothing in the material sense.	Noi și totul despre noi nu suntem de fapt nimic în sens material.
Her eyes were full of peace, not fear or pain.	Ochii ei erau plini de pace, nu de frică sau durere.
It takes a lot of data to send.	Este nevoie de o mulțime de date de trimis.
It didn't make sense, none of that made sense.	Nu avea sens, nimic din toate astea nu avea sens.
There are a number of different solutions to this problem.	Există o serie de soluții diferite la această problemă.
One third of patients did not receive any specific treatment.	O treime dintre pacienți nu au primit niciun tratament specific.
So here we are.	Deci, iată-ne.
No word can describe it.	Nici un cuvânt nu o poate descrie.
They make things worse.	Ei înrăutăţesc lucrurile.
I know how to access information, especially in this country.	Știu cum să accesez informații, mai ales în această țară.
Therefore, there will be no money in it.	Prin urmare, nu vor fi bani în el.
That's it.	Este asta.
And my parents were proud.	Și părinții mei erau mândri.
Think about where you start this journey.	Gândiți-vă de unde începeți această călătorie.
The second came on the other side.	A doua a venit pe partea cealaltă a ei.
Maybe for himself or for my mother.	Poate pentru el însuși sau pentru mama mea.
You can't feel it.	Nu poți simți.
Thank you very much for this efficient and high quality help.	Mulțumesc foarte mult pentru acest ajutor eficient și de înaltă calitate.
They were not human.	Nu erau oameni.
So don't go to the page.	Deci nu te duci la pagina.
He added so much to the program.	A adăugat atât de mult la program.
You just missed your wife.	Tocmai ți-a fost dor de soția ta.
She is a professional model.	Este un model profesionist.
So there's a perfect circle there.	Deci, există un cerc perfect acolo.
I've only been with me recently.	Am fost doar recent cu mine.
Several examples can be found in previous studies.	Mai multe exemple pot fi găsite în studiile anterioare.
I have prepared the first version of the manuscript.	Am pregătit prima versiune a manuscrisului.
To deal with this case, we use the following argument.	Pentru a trata acest caz, folosim următorul argument.
I thought it was good to laugh.	Mi s-a părut bine să râzi.
Boy, was he huge.	Băiete, a fost uriaș.
When things change, it means that someone has learned something.	Când lucrurile se schimbă, înseamnă că cineva a învățat ceva.
We know we have these weapons.	Știm că avem aceste arme.
Someone who can take a step for her.	Cineva care poate face un pas pentru ea.
Someone told him his name.	Cineva i-a spus numele.
In full color.	În plină culoare.
Never such a big one, though.	Niciodată unul atât de mare, totuși.
We'll see what he has to say.	Vom vedea ce are de spus.
I'm not here to waste time.	Nu sunt aici să pierd timpul.
I was used.	am fost folosit.
Go and follow your heart.	Pleacă și urmează-ți inima.
Everything will help.	Totul va ajuta.
Then I went through each group to get their answers.	Apoi am trecut prin fiecare grup pentru a obține răspunsurile lor.
It is generally used when we have a large amount of data.	Este folosit în general atunci când avem o cantitate mare de date.
It was the act itself.	A fost actul în sine.
He left you in that house on his own.	Te-a lăsat pe cont propriu în casa aceea.
Just be cool and we could both live through this.	Doar fii cool și amândoi s-ar putea să trăim prin asta.
And they come back for the same thing over and over again.	Și se întorc pentru același lucru, iar și iar.
It seemed open and closed at the same time.	Părea deschisă și închisă în același timp.
She has the gift.	Ea are darul.
Her mother taught her to play.	Mama ei a învățat-o să se joace.
Each user has a limited number of test minutes per month.	Fiecare utilizator are un număr limitat de minute de testare pe lună.
Contact me if you want a wonderful time in your life.	Contactează-mă dacă vrei un timp minunat din viața ta.
Logic stood in front of me.	Logica stătea în fața mea.
What a little mother she is.	Ce mamă mică este.
Boy, what a mistake that was.	Băiete, ce greșeală a fost asta.
I was so glad to see him.	Era atât de bucuros să-l văd.
Email with any questions.	E-mail cu orice întrebări.
There is no other word for it.	Nu exista alt cuvânt pentru asta.
There are simple ways you can protect yourself.	Există modalități simple prin care poți să te protejezi.
He still found his way out.	Și-a găsit totuși calea de ieșire.
He got up and got dressed for work before preparing his breakfast.	S-a ridicat și s-a îmbrăcat pentru serviciu înainte de a-și pregăti micul dejun.
My future was less clear.	Viitorul meu era mai puțin clar.
I'm on my way.	sunt în cale.
You opened the door and let him in.	Ai deschis ușa și l-ai lăsat să intre.
Everything seemed bigger than it should be.	Totul părea mai mare decât ar trebui.
He brought one here in the first place.	A adus unul aici, în primul rând.
And, of course, nothing came of it.	Și, desigur, nu a ieșit nimic din toate acestea.
I think it will be interesting.	Cred că va fi interesant.
I'm not saying that's the case.	Nu spun ca este asa.
And they look.	Și ei se uită.
It will no longer be valid.	Nu va mai fi valabil.
I'm a straight man.	Sunt un om drept.
What is the name of the path because it changes?	Cum se numește calea pentru că se schimbă.
I created something based on houses.	Am creat un lucru care se bazează pe case.
It was almost the end of the year.	Era aproape de sfârșitul unui an.
See if we can find them.	Vezi dacă le găsim.
Everyone was busy with their job, but everyone was watching me.	Toată lumea era ocupată cu meseria lor, totuși toată lumea mă urmărea.
It was a perfect match.	A fost o potrivire perfectă.
This takes less than a minute or so.	Acest lucru durează mai puțin de un minut și ceva.
It's on anything.	Este pe orice.
You'd better be dead.	Probabil mai bine să fii mort.
I say this with tears in my eyes.	Spun asta cu lacrimi in ochi.
As if the mental part is up there.	Ca și cum partea mentală este ca acolo sus.
It was the best thing he ever had.	A fost cel mai bun lucru pe care l-a avut.
This is good news.	Aceasta este vestea bună.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Există literalmente mii de locuri de muncă care te așteaptă.
These are the ones you remember.	Acestea sunt cele de care vă amintiți.
I'm not good at it yet.	Încă nu m-am priceput la ea.
I'd like that.	Mi-ar placea asta.
It was a fun experience.	A fost o experiență distractivă.
He just makes them.	El doar le face.
Mine, my little baby.	Al meu, copilul meu mic.
One morning he felt a heavy hand on his shoulder.	Într-o dimineață, a simțit o mână grea pe umăr.
When we finished, they called us, one by one.	Când am terminat, ne-au chemat, unul câte unul.
I think you're taking a walk.	Cred că ești dus la o plimbare.
He first took a gun and shot her.	Mai întâi i-a luat o armă și a împușcat-o.
Or come back.	Sau întoarce-te.
Such information is extremely valuable in the diagnosis and treatment of the patient.	Astfel de informații sunt extrem de valoroase în diagnosticul și tratamentul pacientului.
The day would definitely be hot and dry.	Ziua avea să fie cu siguranță caldă și uscată.
Still the mind.	Încă mintea.
She wants someone who loves her and for her mind.	Ea vrea pe cineva care o iubește și pentru mintea ei.
And without food.	Și fără mâncare.
I'm sorry to come in like this.	Îmi pare rău că intru așa.
Thank you for working with us today.	Vă mulțumim că lucrați cu noi astăzi.
It's one of two things.	Este unul dintre cele două lucruri.
So far, most of us have heard the message loud and clear.	Până acum, cei mai mulți dintre noi au auzit mesajul tare și clar.
They had become like a family.	Deveniseră ca o familie.
This is nothing more than a normal business practice.	Aceasta nu este altceva decât o practică comercială normală.
The rest was history.	Restul a fost istorie.
That's why he came to check on me.	De aceea a venit să mă verifice.
In response to increased demand.	Ca răspuns la cererea crescută.
At least a few blocks away.	La câteva străzi distanță cel puțin.
Hardly anyone was seen on the street.	Aproape că nu era nimeni văzut pe stradă.
I like my family.	Îmi place familia mea.
She didn't know what to expect.	Ea nu știa la ce să se aștepte.
In addition, you get much more than you expect.	În plus, primești mult mai mult decât te aștepți.
He was comfortable with the world.	Era confortabil cu lumea.
I'm very pleased.	Sunt foarte incantat.
It turned out not to be the case.	S-a dovedit a nu fi cazul.
He was successful.	A avut succes.
Their marriage broke up.	Căsătoria lor s-a rupt.
That would be true.	Ar fi adevărat.
He had never seen her before and never seen her again.	Nu o mai văzuse niciodată și nu o mai văzuse niciodată.
He would not live forever.	Nu ar trăi veșnic.
In front of him, around his eyes.	În fața lui, în jurul ochilor.
But, as it is, it's just me.	Dar, așa cum este, sunt doar eu.
Something went wrong.	Ceva nu a stat bine.
First, the number of participants was relatively small and from a single center.	În primul rând, numărul participanților a fost relativ mic și dintr-un singur centru.
I say you need to make a backup.	Eu zic că trebuie să faci o copie de rezervă.
But that couldn't be.	Dar asta nu putea fi.
I don't know when it will change.	Nu știu când se va schimba.
Sometimes we might throw it away.	Uneori s-ar putea să-l aruncăm.
But no explanation was given.	Dar nu s-a dat nicio explicație.
I sweat so much.	transpir atât de mult.
I didn't know the score.	Nu știam scorul.
There is no image or cross on it.	Nu există nicio imagine sau cruce pe ea.
First time behind a team of dogs.	Prima dată în spatele unei echipe de câini.
But the promise was there.	Dar promisiunea era acolo.
It is less than a five minute walk.	Este mai puțin de cinci minute de mers pe jos.
It is the central challenge of our times.	Este provocarea centrală a vremurilor noastre.
Someone is outside the window trying to get in.	Cineva este în afara ferestrei încercând să intre.
She was told she would be released then.	I s-a spus că va fi eliberată atunci.
Let me move on to my true comment.	Lasă-mă să trec la comentariul meu adevărat.
Very well, he should leave.	Foarte bine, ar trebui să plece.
But you're wrong, you know.	Dar te înșeli, știi.
He recognized her immediately.	A recunoscut-o imediat.
A glass of cold white wine.	Un pahar de vin alb rece.
So many life-changing events.	Atâtea evenimente care schimbă viața.
They take it very seriously.	Ei o iau foarte în serios.
I could never raise such a child.	N-aș putea niciodată să cresc un astfel de copil.
Earth for many years.	Pământ de mulți ani.
I look forward to being one of these players.	Aștept cu nerăbdare să fiu unul dintre acești jucători.
One to stick to.	Unul de care să te ții de bază.
Our experience shows that this does not work.	Experiența noastră arată că asta nu funcționează.
No war to talk about.	Nici un război despre care să vorbim.
Go to the area directly from the door you entered.	Mergeți în zona direct de la ușa prin care ați intrat.
In my day, children really ran away.	Pe vremea mea, copiii chiar au fugit.
It moves body by body.	Se mișcă corp după corp.
Be prepared.	A fi pregatit.
Doing a very good job.	Făcând o treabă foarte bună.
His love could be based on that.	Dragostea lui s-ar putea baza pe asta.
Like this thing.	Cum ar fi treaba asta.
I do what you do.	Eu fac ceea ce faceți voi.
This was done with an emphasis on method.	Acest lucru a fost realizat printr-un accent pe metodă.
Many have little, few have much.	Cei mulți au puțin, puțini au mult.
Its burning helped us create an industry.	Arderea lui ne-a ajutat să creăm o industrie.
She will be able to read it again in twenty years.	Ea o va putea citi în continuare peste douăzeci de ani.
Security, you know.	Securitate, știi.
Well, it's not likely.	Ei bine, nu este probabil.
I saw the old man telling him that.	L-am văzut pe bărbatul în vârstă spunându-i asta.
But it was never easy.	Dar nu a fost niciodată ușor.
You look inside.	Te uiți înăuntru.
Below is the code for reference, but it is simply bad.	Mai jos codul pentru referință, dar este pur și simplu rău.
Yellow and blue.	Galben și albastru.
I have to risk it.	Trebuie să-l hazardez.
Bring a date.	Adu o întâlnire.
Someone who is not just interested in having sex.	Cineva care nu este doar interesat să facă sex.
In front of us is a difficult and dangerous journey.	În fața noastră este o călătorie grea și periculoasă.
The government wants you to consider this a gain.	Guvernul vrea să considerați acest lucru un câștig.
You're doing a wonderful job.	Faci o treabă minunată.
But it must be heard.	Dar trebuie auzit.
I saved him.	L-am salvat pe.
It's good to have them on hand.	Sunt bine să le ai la îndemână.
Each of those tears were absolutely real.	Fiecare dintre acele lacrimi au fost absolut reale.
A few dogs to help you.	Câțiva câini care te vor ajuta.
He was there for two years.	A fost acolo doi ani.
And it's far from marriage.	Și este departe de căsătorie.
I thought, maybe.	m-am gândit, poate.
Most men don't.	Majoritatea bărbaților nu.
That's why the team works.	De aceea echipa lucrează.
He could have told me something about that.	Ar fi putut să-mi spună ceva prin asta.
We were offered choices.	Ni s-au oferit alegeri.
With you now set aside.	Cu tine acum pus deoparte.
Guys who lie to themselves that they are heterosexual.	Băieți care se mint singuri că sunt heterosexuali.
I love how they fit together perfectly.	Iubesc cum se potrivesc cu totul.
I don't think you can.	Nu cred că poți.
He is much older than me.	El este mult mai în vârstă decât mine.
He had to escape.	Trebuia să scape.
She does that to me, too.	Ea face asta și pentru mine.
I have no idea what he's talking about.	Habar n-am despre ce vorbește.
To claim it.	Să-l revendice.
Their existence is ignored, or maybe even worse.	Existența lor este ignorată, sau poate și mai rău.
I don't even think he got his exchange back.	Nici măcar nu cred că și-a primit schimbul înapoi.
Seeing that he was interested, she continued.	Văzând că el era interesat, ea a continuat.
It wasn't a friendly smile.	Nu a fost un zâmbet prietenos.
Confirmed by my father.	Confirmat de tată.
That was my experience with him.	Asta a fost și experiența mea cu el.
There doesn't seem to be much final game.	Nu pare să existe mult joc final.
They do one or the other, but not both.	Ei fac una sau alta, dar nu pe amândouă.
It's who and what you are.	Este cine și ce ești.
We headed for the bar.	Ne-am îndreptat spre bar.
And take one.	Și ia unul.
I liked that he wanted to help.	Mi-a plăcut că a vrut să ajute.
Thanks for them.	Multumesc pentru ei.
There had been no rest for her that night.	Nu fusese odihnă pentru ea în acea noapte.
See you there, everyone.	Ne vedem acolo, toți.
Some wrote about the experience themselves.	Unii au scris ei înșiși despre experiență.
They waited two thousand years to appear.	Au așteptat două mii de ani să apară.
I've been waiting for you.	Te-am așteptat.
I knew he was going to make a deal.	Știam că avea de gând să facă o înțelegere.
The point is, we'll never know.	Ideea este că nu vom ști niciodată.
In this country we enjoy religious freedom.	În această țară ne bucurăm de libertatea religioasă.
But he is not the only one.	Dar nu este singurul.
Please comment below or send me a message.	Vă rugăm să comentați mai jos sau să-mi trimiteți un mesaj.
It was short-lived.	A fost de scurtă durată.
He was going to release them in public.	Avea de gând să le elibereze în public.
There are too many bars in the city center.	Sunt prea multe baruri în centrul orașului.
But these questions will have to wait.	Dar aceste întrebări vor trebui să aștepte.
He conducted the study.	A realizat studiul.
He needed something.	Avea nevoie de ceva.
They are wonderful.	Ei sunt minunati.
I needed his help to keep the pressure on her.	Aveam nevoie de ajutorul lui pentru a menține presiunea asupra ei.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Aceasta pare a fi o explicație rezonabilă pentru ceea ce ați găsit.
I'm not interested in that either.	Nici asta nu ma intereseaza.
I had his measure from the first.	Am avut măsura lui din prima.
It's very, very close now.	Este foarte, foarte aproape acum.
We never throw anything out.	Nu aruncăm niciodată nimic afară.
But only us.	Dar noi doar.
To give you what you need.	Pentru a-ți oferi ceea ce ai nevoie.
I couldn't imagine that.	Nu mi-am putut imagina asta.
Check the mixture.	Verificați amestecul.
Heat on fire and light.	Încălziți în foc și lumină.
She looked at him and he smiled.	Ea s-a uitat la el și el a zâmbit.
These two parts will determine the order in which things begin.	Aceste două părți vor determina ordinea în care lucrurile sunt începute.
I can hardly imagine anything worse.	Cu greu îmi pot imagina ceva mai rău.
He has some beautiful ideas, and some not so beautiful.	Are câteva idei frumoase, iar altele nu atât de frumoase.
It only lasted a few seconds.	Totul a durat doar câteva secunde.
I had only one problem.	Am avut o singură problemă.
Now, not so much.	Acum, nu atât.
Give him access tonight.	Dă-i acces în seara asta.
In doing so, he broke his nose several times.	Făcând asta, și-a rupt nasul de mai multe ori.
But if you want my opinion, here it is.	Dar dacă vrei părerea mea, iată-o.
So I did that.	Așa că am făcut asta.
I am like that.	eu sunt asa.
And his current plan, he described it.	Și planul său actual, l-a descris.
I hope the question is clear now.	Sper că întrebarea este clară acum.
See notes at the end of the list.	Notele vezi la sfârșitul listei.
The voice continues to speak.	Vocea continuă să vorbească.
I met him at noon.	L-am întâlnit la prânz.
I've heard pretty good things about him.	Am auzit lucruri destul de bune despre el.
He sat in the water.	A stat în apă.
Later, he wondered why he did that.	Mai târziu, s-a întrebat de ce a făcut asta.
What he thought would happen when his mother found out.	Ce credea că se va întâmpla când mama lui a aflat.
Stand back and cover my back.	Stai în urmă și acoperă-mi spatele.
Obviously, we'll bring this to you live.	Evident, vă vom aduce asta live.
However, this is our special duty in this place at this time.	Cu toate acestea, aceasta este datoria noastră specială în acest loc la această oră.
Another followed, then another.	A urmat un altul, apoi altul.
I have to shut up, for my boys.	Trebuie să tac, pentru băieții mei.
He thus kept his men in order for the ensuing battle.	Și-a păstrat astfel oamenii în ordine pentru bătălia care urma.
It's too small or not high enough beyond my room.	Este prea mic sau nu este suficient de înalt dincolo de camera mea.
It was almost perfect.	A fost aproape perfect.
The upper circle is much smaller than the lower one.	Cercul superior este mult mai mic decât cel inferior.
Sure, he did the job, but at what price.	Sigur, a făcut treaba, dar cu ce preț.
Man, dogs are great.	Omule, câinii sunt grozavi.
Like your normal actions, none of the activities require too much of you.	La fel ca acțiunile tale normale, nici una dintre activități nu îți cere prea mult.
This is the model we are trying to achieve.	Acesta este modelul pe care încercăm să-l atingem.
I knew there was anger in my voice.	Știam că în vocea mea era furie.
We don't show them their faces while they tell their stories.	Nu le arătăm fețele în timp ce își spun poveștile.
Nobody would care.	Nimănui nu i-ar păsa.
Yes, the economy as a whole certainly needs some basic rules.	Da, cu siguranță, economia în ansamblu are nevoie de anumite reguli de bază.
She knew nothing about magic.	Ea nu știa nimic despre magie.
All this makes it possible for the heart not to be lost.	Toate acestea fac posibil ca inima să nu se piardă.
I felt like mine.	Am simțit-o ca pe a mea.
To make love.	A face dragoste.
Women were afraid.	Femeilor le era frică.
At least two, possibly three.	Cel puțin două, posibil trei.
We have a lot of data.	Avem o mulțime de date.
It came very hard.	A venit foarte greu.
It was a very strange experience.	A fost o experiență foarte ciudată.
He missed it.	I-a lipsit.
If one doesn't work, we try to come up with another.	Dacă unul nu funcționează, încercăm să venim cu altul.
Command wants to try this for a month.	Command vrea să încerce asta timp de o lună.
Truth be told, she wasn't sure where to start.	Adevărul să fie spus, nu era sigură de unde să înceapă.
Everything he heard made him run to his car.	Orice a auzit l-a făcut să alerge spre mașina lui.
For some people, that language is faith.	Pentru unii oameni, acea limbă este credința.
Share with you.	Imparte cu tine.
I wanted that.	Am vrut asta.
We were really young and upset.	Eram cu adevărat tineri și supărați.
I am at the highschool.	Sunt la liceu.
And it looked amazing.	Și arăta uimitor.
You can feel them.	Le poți simți.
You need to tell us the code.	Trebuie să ne spui codul.
It's a harder situation.	Este o situație mai grea.
So the repair was in.	Deci reparația a fost în.
As if he were in a church.	Ca și cum ar fi stat într-o biserică.
You can probably guess what the difference is just by name.	Probabil că puteți ghici care este diferența doar de la nume.
Your main hand could send messages, you couldn't.	Mâna ta principală ar putea trimite mesaje, tu nu.
A fire burned there until moments before.	Un foc ars acolo până cu câteva clipe înainte.
I just don't think they will.	Pur și simplu nu cred că se vor întâmpla.
Delighted to be still for a while.	Încântat să fiu nemișcat pentru puțin timp.
It's hard to read.	E greu de citit.
But it's worth a try.	Dar merită încercat.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
None can work.	Nici unul nu poate funcționa.
No one else was with us.	Nimeni altcineva nu era cu noi.
But the opposite is actually the case.	Dar opusul este de fapt cazul.
Necessary for both.	Necesar pentru amândoi.
He just shook his head.	El a clătinat doar din cap.
The cat sat down on another.	Pisica s-a așezat pe alta.
Anger burned in him.	Furia ardea în el.
The attack had been planned a few months before.	Atacul fusese planificat cu câteva luni înainte.
I tried to read his face.	Am încercat să-i citesc fața.
They don't need wild parties every night.	Nu au nevoie de petreceri sălbatice în fiecare seară.
He was the child's father.	A fost tatăl copilului.
But so far I have not seen any case in this regard.	Dar până acum nu am văzut niciun caz în acest sens.
It's not that they wouldn't like to get that.	Nu este că ei nu i-ar plăcea să obțină asta.
It's not particularly long.	Nu este deosebit de lung.
A very good copy.	Un exemplar foarte bun.
I never listen to the radio.	Nu ascult niciodată radioul.
I'm planning a head-to-head comparison.	Plănuiesc o comparație cap la cap.
He's still standing behind the open door.	Încă stă în spatele ușii deschise.
She's sure she does.	Ea este sigură că o face.
No one else loved this place.	Nimeni altcineva nu iubea acest loc.
And we want to thank everyone who called.	Și vrem să mulțumim tuturor celor care au sunat.
Breathe deeply.	Respiră adânc.
The same goes for cold.	Același lucru este valabil și pentru frig.
I was one in the first corner.	Eram unul din primul colț.
The meeting is over.	Întâlnirea s-a încheiat.
He has no one.	Nu are pe nimeni.
Other terms apply.	Se aplică și alți termeni.
I think he would have preferred to have this book of hours.	Cred că ar fi preferat să aibă această carte de ore.
People rarely saw me, and if they saw me, they never looked closely.	Oamenii m-au văzut rar și, dacă m-au văzut, nu s-au uitat niciodată aproape.
He usually spoke fast.	De regulă, vorbea repede.
So, guys, you have a chance here.	Deci, băieți, aveți o oportunitate aici.
Stay long enough to drink something.	Stai suficient pentru a bea ceva.
Nobody really wants to say that, something so hard.	Nimeni nu vrea cu adevărat să spună asta, ceva atât de greu.
It feels like high school.	Se simte ca la liceu.
I'm not saying there was no need for planning.	Nu spun că nu a fost nevoie de planificare.
The place seemed even bigger.	Locul părea și mai mare.
To find the relevant mechanism.	Pentru a găsi mecanismul relevant.
If you don't understand, no problem.	Daca nu intelegi, nicio problema.
I don't know, says the doctor.	Nu știu, spune doctorul.
Are you ready for?	Ești pregătit pentru?.
Growing up could be a whole different thing.	Să crești ar putea fi un lucru complet diferit.
I can only say that.	Pot să spun doar atâtea.
Everything is working fine now and those errors are gone.	Totul funcționează bine acum și acele erori au dispărut.
In addition, the programs receive customer support.	În plus, programele beneficiază de asistență pentru clienți.
You might remember my friend.	S-ar putea să-ți amintești de prietenul meu.
If you want to learn, go to school.	Dacă vrei să înveți, mergi la școală.
And we ask them to drive in quiet hours.	Și le cerem să conducă și în ore liniștite.
Literally on my watch.	Literal pe ceasul meu.
It's a local newspaper story.	Este o poveste din ziarul local.
So it's hard.	Deci face greu.
I was ready to accept any challenge I had before.	Eram gata să accept orice provocare aveam înainte.
They must be performed in a single frame.	Ele trebuie efectuate într-un singur cadru.
There are a few dogs.	Sunt câțiva câini.
Her confusion grew.	Confuzia ei a crescut.
It took them a few hours.	Le-a luat câteva ore.
You had to be there to experience this.	Trebuia să fii acolo pentru a experimenta asta.
She clasped her hands, trying to get the beer out of them.	Ea și-a strâns mâinile, încercând să scoată berea de pe ei.
I can see her.	O pot vedea.
They know where they are.	Ei știu unde sunt.
And boy, did he help me?	Și băiete, mi-a fost de ajutor.
But that's all he'll say.	Atât, însă, va spune el.
Dark hair a little longer.	Păr închis puțin mai lung.
And it does not have to reduce.	Și nu trebuie să reducă.
We kept our end.	Ne-am păstrat capătul.
I'm not sure it's valid.	Nu sunt sigur că este valabil.
She knew he would eventually come after her.	Știa că în cele din urmă va veni după ea.
He was also quite nervous.	De asemenea, era destul de nervos.
That's what she does.	Asta face ea.
You were created for me to love.	Ai fost creat pentru ca eu să iubesc.
Definitely a nice improvement.	Cu siguranță o îmbunătățire plăcută.
It was a previous service, so it kind of helped me.	A fost un serviciu anterior, așa că m-a cam ajutat.
Anger was out of control.	Furia nu era scăpată de sub control.
That being said, thanks for the long note.	Acestea fiind spuse, mulțumesc pentru nota lungă.
More about our work.	Mai multe despre munca noastră.
I pulled over to him.	M-am tras la el.
The others left with her.	Ceilalți au plecat cu ea.
Maybe another one.	Poate la altul.
I wouldn't spend a few days or weeks on it.	Nu mi-aș petrece câteva zile sau săptămâni pe el.
It was weird and weird, and that was good.	Era ciudat și ciudat, și asta era bine.
They were about to let me go.	Erau pe cale să-mi dea drumul.
Never forget, he told us.	Nu uita niciodată, ne-a spus.
Home in this family.	Acasă în această familie.
I hoped things changed for you.	Am sperat că lucrurile s-au schimbat pentru tine.
I lose my phone and someone picks it up.	Îmi pierd telefonul și îl primește cineva.
There are actually three sets of falls.	Există de fapt trei seturi de căderi.
I can stand it.	Pot suporta.
Delighted, she took her place.	Încântată, ea și-a luat locul.
Open the application.	Deschideți aplicația.
It wasn't perfect.	Nu era perfect.
Now things are starting to make sense.	Acum lucrurile au început să aibă sens.
It's kind of an open question.	Este un fel de întrebare deschisă.
But the term caught on.	Dar termenul a prins.
He knew it would look good.	Știa că va arăta bine.
This is the wrong approach.	Aceasta este abordarea greșită.
They just found him there and the cat didn't leave.	Tocmai l-au găsit acolo și pisica nu a plecat.
Give an example for each type of plant.	Dați un exemplu pentru fiecare tip de plantă.
I didn't know what else to do.	Nu știam ce altceva să facem.
You just sat and looked into my eyes.	Pur și simplu ai stat și mi-ai privit ochii.
More than enough, by far.	Mai mult decât suficient, de departe.
Now, that doesn't seem to be the case.	Acum, se pare că nu este cazul.
I couldn't be the same person in another body.	Nu aș putea fi aceeași persoană într-un alt corp.
That was twenty years ago.	Asta a fost acum douăzeci de ani.
She couldn't move it.	Ea nu o putea muta.
No, they say they should never leave.	Nu, ei spun că nu trebuie să plece niciodată.
Easy to fix and remove.	Ușor de fixat și îndepărtat.
Ten more seconds.	Încă zece secunde.
He hoped not.	El a sperat că nu.
This is exactly what I did in the previous section.	Este exact ceea ce am făcut în secțiunea anterioară.
Because of you.	Din cauza ta.
Not for you.	Nu pentru tine.
But you can't do that.	Dar nu poți face asta.
You'll keep the camera up somehow.	Vei ține camera sus, cumva.
It can work very quickly.	Poate funcționa foarte repede.
Hot was the most common genre.	Fierbinte era cel mai obișnuit gen.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Am decis să dorm câteva ore înainte să sun.
It was pretty good for me.	A fost destul de bun pentru mine.
And start early.	Și începe devreme.
He saved your life.	El ți-a salvat viața.
I tried to get his phone number.	Am încercat să-i iau numărul de telefon.
Maybe it helped them get to where they are.	Poate i-a ajutat să ajungă acolo unde au ajuns.
So don't be like that.	Deci să nu fie așa.
He had been able to keep his own people in order.	Fusese în stare să-și țină propriul popor în ordine.
I want to address the peculiarities, in the end, in terms of resources.	Vreau să abordez particularitatea, la final, cu privire la resurse.
All the others are on one floor.	Toate celelalte sunt la un etaj.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Modelul propus este analizat cu rezultate experimentale.
They have a right to be wrong.	Au dreptul să greșească.
It has been developed.	A fost pus la punct.
The two events were not related.	Cele două evenimente nu erau legate.
Nor is there any good reason why.	Nici nu există niciun motiv întemeiat pentru care ar trebui.
Probably small things here and there.	Probabil lucruri mici ici și colo.
In this section we show that this effect does take place.	În această secțiune arătăm că acest efect într-adevăr are loc.
Another period of growth.	O altă perioadă de creștere.
He doesn't move.	El nu se mișcă.
The move was practical.	Mișcarea a fost una practică.
A son or daughter I would never know, not in this life.	Un fiu sau o fiică pe care nu l-am cunoaște niciodată, nu în viața asta.
We cook one at a time.	Gătim pe rând.
We performed the initial data analysis.	Am efectuat analiza inițială a datelor.
We make great beer.	Facem bere grozavă.
She wants to know who he is.	Ea vrea să știe cine este el.
I wanted to say every word.	Am vrut să spun fiecare cuvânt.
My friend's answer was a more interesting one.	Răspunsul prietenului meu a fost un răspuns mai interesant.
I support my people.	Eu susțin poporul meu.
Case and how I do.	Caz și cum fac.
He had that ability.	Avea acea abilitate.
Open performance.	Performanță deschisă.
You would be very welcome too.	Ai fi și tu foarte binevenit.
Her people knew what to do and when to do it.	Oamenii ei știau ce să facă și când să facă.
She was determined to complete the journey as soon as possible.	Era hotărâtă să finalizeze călătoria cât mai repede posibil.
You need to call it from the source file.	Trebuie să-l apelați din fișierul sursă.
A different answer leads the girl in a different way.	Un răspuns diferit o conduce pe fată pe o altă cale.
I understand my body better now.	Îmi înțeleg corpul mai bine acum.
Maybe they really were.	Poate chiar au fost.
He didn't look as healthy.	Nu părea la fel de sănătos.
You don't have to leave, though.	Nu trebuie să pleci, totuși.
He had a sense of anticipation.	Avea un sentiment de așteptare.
To improve me.	Pentru a mă îmbunătăți.
The ship.	A navei.
However, something was missing.	Totuși, ceva lipsea.
Her eyes had turned yellow.	Ochii i se îngălbeniseră.
Red is not a good choice.	Roșu nu este o alegere bună.
But there are no setup difficulties.	Dar nu există dificultăți de setare.
At the end of the building, both sides meet again.	La capătul clădirii, ambele părți se reîntâlnesc.
So it's best not to be surprised.	Deci este mai bine ca nimeni să nu fie surprins.
I'm an old engine.	Sunt un motor vechi.
Exactly the same words.	Exact aceleași cuvinte.
The next morning, she talked to her sister.	A doua zi dimineața, ea a vorbit cu sora ei.
For a crime that never happened.	Pentru o crimă care nu s-a întâmplat niciodată.
God never wanted man to be limited.	Dumnezeu nu a vrut niciodată ca omul să fie limitat.
The doctor, in turn, had to "attack" the disease.	Medicul, la rândul său, a fost nevoit să „atace” boala.
Some men leave them too long.	Unii bărbați le lasă prea mult timp.
We have to believe in ourselves.	Trebuie să credem în noi înșine.
I like dark characters.	Îmi plac personajele întunecate.
The city was both deep and high.	Orașul era atât de adânc cât și de înalt.
You will say bad words.	Vei spune cuvinte rele.
There are a lot of problems with them.	Sunt multe probleme cu ei.
He had come from his office to have lunch with us.	Venise de la biroul lui să ia prânzul cu noi.
Finally, our relationship was returning.	În sfârșit, relația noastră se întorcea.
Either you do or you don't.	Ori faci, ori nu.
And they are part of our social systems.	Și ei fac parte din sistemele noastre sociale.
It began to become dangerous as the water began to fill the boat.	A început să devină periculos pe măsură ce apa a început să umple barca.
they fall forward.	cad înainte.
They know that once we get here, it's hard to go back.	Ei știu că, odată ce ajungem aici, este greu să ne întoarcem.
It was still quite early in the day.	Era încă destul de devreme în cursul zilei.
We're coming down.	Coborâm.
That doesn't seem to have happened today.	Asta nu pare să se fi întâmplat astăzi.
It was as if twenty bad people were running together.	Parcă douăzeci de oameni răi alergau împreună.
Look for the body as usual.	Căutați corpul ca de obicei.
First of all, he had no better idea.	În primul rând, nu avea o idee mai bună.
There are many who support him.	Sunt mulți cei care îl susțin.
Nobody is.	Nimeni nu e.
To me, that seems to work well.	Pentru mine asta pare să funcționeze bine.
But so is he.	Dar, la fel este și el.
It's like it's funny.	De parcă ar fi amuzant.
Finally, you asked the reason behind this rule.	În cele din urmă, ați întrebat motivul din spatele acestei reguli.
The law is being broken.	Legea este încălcată.
I have reached a good limit.	Am atins o limită bună.
Looks like we never have enough time together.	Se pare că nu avem niciodată suficient timp împreună.
Because that wouldn't be in the plan.	Pentru că asta nu ar fi în plan.
If so, we have a solution.	Daca da avem o solutie.
Bring to a boil then remove from the heat.	Se aduce usor la fierbere apoi se ia de pe foc.
It is not deep, however.	Nu este totuși adânc.
We won't see them again this regular season.	Nu îi vom mai vedea în acest sezon regulat.
Finally, he looked up.	În cele din urmă, ridică privirea.
Killing under any circumstances is, in my opinion, a crime.	Uciderea în orice împrejurare este, după părerea mea, crimă.
I couldn't wait to start my career.	Abia așteptam să-mi încep cariera.
He returned to his position.	S-a întors înapoi în poziția sa.
I wouldn't wait long, though.	N-aș aștepta mult, totuși.
Army.	Armata.
Write them down whenever you have the opportunity.	Scrie-le de fiecare dată când ai ocazia.
But he did pretty well.	Dar s-a descurcat destul de bine.
The apartment was dark.	Apartamentul era întunecat.
He came to see you privately.	A venit la vederea ta privată.
It will take the first element, the second and so on.	Va lua primul element, al doilea și așa mai departe.
He may not have been clean, but he had done his best.	Poate că nu a fost curat, dar făcuse tot posibilul.
Very nice and easy to use.	Foarte frumos și ușor de utilizat.
The second stage of this analysis is more important than the first.	A doua etapă a acestei analize este mai importantă decât prima.
Or just leave it there.	Sau pur și simplu lăsați-o acolo.
And he taught me one thing.	Și m-a învățat un lucru.
Nothing that would do us any good here.	Nimic care ne-ar face bine aici.
I could see him.	L-am putut vedea.
I grew up in a large family.	Am crescut într-o familie numeroasă.
I just helped him stay with you.	L-am ajutat doar să poată rămâne cu tine.
But they were there at the wrong time.	Dar au fost acolo la momentul nepotrivit.
If the process service.	Dacă serviciul procesului.
They want to feel normal.	Vor să se simtă normali.
That doesn't sound like much.	Acest lucru nu sună a prea mult.
Don't expect too much from the movie.	Nu te astepta la prea multe de la film.
I was right there.	Am fost acolo exact.
How hard that is.	Cât de greu este asta.
Things like that never happen to me.	Chestii de genul ăsta nu mi se întâmplă niciodată.
And it wasn't the only thing that had changed for him.	Și nu era singurul lucru la el care se schimbase.
It's the same with heart disease.	Este la fel ca și pentru bolile de inimă.
It was a high level of power and a great danger.	Era un nivel ridicat de putere și un pericol mare.
I miss her.	Mi-e dor de ea.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Acești parametri au fost studiați în funcție de timp și temperatură.
The standing army is just an arm of the standing government.	Armata permanentă este doar un braț al guvernului permanent.
So there are two things we need to look at.	Deci sunt două lucruri la care trebuie să ne uităm.
It disgusts me.	Ma dezgusta.
I had your future in my hands.	Am avut viitorul tău în mâinile mele.
I hadn't seen them before.	Nu le văzusem până atunci.
And that's sad.	Și asta e trist.
And you can only have one of each.	Și nu poți avea decât unul din fiecare.
Nice boy, it could be mine.	Băiat drăguț, ar putea fi al meu.
That being said, it's fun to follow.	Acestea fiind spuse, sunt distractive de urmat.
The quality of the evidence was considered low.	Calitatea dovezilor a fost considerată scăzută.
Whether it is true or false does not matter to us.	Dacă este adevărat sau fals, nu contează pentru noi.
He should have kept his mouth shut.	Ar fi trebuit să-și țină gura.
This is a great sign.	Acesta este un semn grozav.
It's not a good position to be in.	Nu este o poziție bună în care să fii.
You may be different because you have many friends.	S-ar putea să fii diferit pentru că ai mulți prieteni.
And it's really quite simple.	Și este într-adevăr destul de simplu.
So you have a new book.	Deci ai o carte nouă.
I hope people find it useful.	Sper că oamenii vor găsi util.
To do otherwise would be to waste time and opportunities.	A face altfel ar însemna să pierzi timp și oportunități.
I looked around.	M-am uitat în jur.
It's sad that it should be like that, but that's the way it is.	E trist că ar trebui să fie așa, dar așa stau lucrurile.
We could live in their house for two years.	Am putea locui în casa lor doi ani.
It was great.	A fost grozav.
They said he could not speak because he had severe sores in his neck.	Au spus că nu poate vorbi pentru că are răni grave la gât.
It's not a cancer.	Nu este un cancer.
In fact, no one was paid.	De fapt, nimeni nu a fost plătit.
They were full.	Erau plini.
The man sitting outside spoke first.	Bărbatul care stătea afară a vorbit primul.
I would say it is progress.	Aș spune că este un progres.
You know you can trust them.	Știi că poți avea încredere în ei.
Or the spirit.	Sau spiritul.
There is a lot of talk about this in the city.	Se vorbește mult despre asta în oraș.
First, they want to protect who they are.	În primul rând, vor să protejeze ceea ce sunt.
Do not.	Nu face.
It takes a few seconds.	Durează câteva secunde.
But he didn't seem to think I understood.	Dar nu părea să creadă că am înțeles.
But the influence continues.	Dar influența continuă.
The name remained.	Numele a rămas.
And we count these moments.	Și numărăm aceste momente.
He also knows a lot about them.	Știe și multe despre ei.
The good times they had before.	Vremurile bune pe care le aveau înainte.
Not particularly listening or talking.	Nu în mod deosebit ascultând sau vorbind.
There is, however, a problem with taste.	Există, totuși, o problemă cu gustul.
The day before a certain show.	Cu o zi înainte de un anumit spectacol.
Such solutions are worse than the problem they address.	Astfel de soluții sunt mai rele decât problema pe care o abordează.
You should keep an eye on him.	Ar trebui să stai cu ochii pe el.
Instead of having to sue every court, it's hard to tell.	În loc să trebuiască să urmăriți fiecare instanță, este greu de stabilit.
It was a short list.	A fost o listă scurtă.
A special computer or movie records images.	Un computer sau un film special înregistrează imaginile.
I think it was even better the next day.	Cred că a fost și mai bine a doua zi.
He didn't see her.	Nu a văzut-o.
I'm pretty surprised at how little everything has changed.	Sunt destul de surprins de cât de puțin s-a schimbat totul.
You know what will happen.	Știi ce se va întâmpla.
You know, you shouldn't do that.	Știi, nu ar trebui să faci asta.
I became a very terrible student.	Am devenit un student foarte groaznic.
My students never fail.	Elevii mei nu dau greș niciodată.
It was very hard.	A fost foarte greu.
These are representative.	Acestea sunt reprezentative.
I see their point of view.	Văd punctul lor de vedere.
The general idea is basic.	Ideea generală este de bază.
My hair is the first.	Părul meu este primul.
He feels the need to sit down.	Simte nevoia să se așeze.
I asked my mother if she saw her.	Am întrebat-o pe mama dacă a văzut-o.
I made my calls.	Mi-am dat apelurile.
I think that should happen.	Cred că asta ar trebui să se întâmple.
They were divided into groups according to the demand of the different type of system.	Ei au fost împărțiți în grupuri în funcție de cererea sistemului de tip diferit.
And you really told yourself.	Și chiar ți-ai spus.
On some days he could not stop drinking for more than five minutes.	În unele zile nu se putea opri din băut mai mult de cinci minute.
The pain continued to spread.	Durerea a continuat să se răspândească.
I hope the new song comes out before our next live.	Sper că noua melodie va apărea înainte de următorul nostru live.
You should put him there doing things.	Ar trebui să-l pui acolo făcând lucruri.
Notice the mention of skills.	Observați mențiunea abilităților.
This is my name.	Asta e numele meu.
But it's not there.	Dar nu este acolo.
We read, listen and watch everything.	Citim, ascultăm și urmărim totul.
Love them.	Dragoste pe ei.
His neck was tight.	Gâtul îi era strâns.
Live the questions now.	Traieste intrebarile acum.
Back in the house.	Înapoi în casă.
Let's better explain this idea.	Să explicăm mai bine această idee.
Got used to it.	S-a obișnuit.
About these people and everything they say and everything they were.	Despre acești oameni și tot ce spun ei și tot ce au fost.
He went to her.	S-a dus spre ea.
Her mind was a weapon.	Mintea ei era o armă.
Advice was provided to security personnel.	S-au oferit consiliere personalului de securitate.
He felt left out.	Simțea că se lasă deoparte.
Never less than interesting.	Niciodată mai puțin decât interesant.
Especially when he's upset, which is a lot.	Mai ales când este supărat, ceea ce este mult.
To make things easier.	Pentru a lua lucrurile mai ușor.
It was, indeed, a tried and tested scene.	A fost, într-adevăr, o scenă încercată.
I want you to be comfortable around me.	Vreau să fii confortabil în preajma mea.
We'll be fine.	Vom fi bine.
I could decide when they happened.	Aș putea decide când s-au întâmplat.
The two become good friends.	Cei doi devin buni prieteni.
He had no friends.	Nu avea prieteni.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Discuțiile focus grup cu mamele au confirmat acest lucru.
Yes it is.	Da este.
Therapy will help.	Va ajuta terapia.
She knew before we did.	Ea știa înainte ca noi.
The current market value would be zero.	Valoarea actuală de piață ar fi zero.
We make choices based on many things.	Facem alegeri pe baza multor lucruri.
But it is still true.	Dar este totuși adevărat.
It was hard to believe what anyone was saying.	Era greu de crezut ceva ce spunea cineva.
He works a lot on these faces and it shows.	Lucrează foarte mult pe aceste fețe și se vede.
There is so much to say and so little time.	Sunt atât de multe de spus și atât de puțin timp.
I knew what he meant.	Știam ce a vrut să spună.
It's time to get a new board.	E timpul să iei o nouă tablă.
Welcome to church this morning.	Bun venit la biserică în această dimineață.
You want a clear course of action.	Vrei un curs clar de acțiune.
It's probably right in front of our faces, as usual.	Probabil este chiar în fața fețelor noastre, ca de obicei.
They couldn't, they wouldn't.	Ei nu puteau, nu ar face.
schools.	scoli.
It was bad.	Era rău.
One might as well promise to release his cook.	La fel de bine ar putea cineva să promită că-și eliberează bucătarul.
My wife left me years ago.	Soția m-a părăsit cu ani în urmă.
She is a special one.	Ea este una specială.
He said nothing like this had happened to him before.	A spus că nu i s-a mai întâmplat nimic de această natură înainte.
There was another.	Mai era altul.
But the truth is the other way around.	Adevărul este însă invers.
Some were holding flowers.	Unii țineau flori.
The beer was really good, but it was beer.	Berea a fost într-adevăr bună, dar era bere.
None of them do.	Nici unul dintre ei nu o face.
We could have been anything.	Am fi putut fi orice.
We look forward to meeting you and look forward to your next visit.	Ne-a bucurat să vă întâlnim și așteptăm cu nerăbdare o vizită viitoare.
I'm damn tired of them.	Sunt al naibii de săturat de ei.
Let's look at him.	Să ne uităm la el.
I don't think it's just an act.	Nu cred că este doar un act.
You make your own light.	Îți faci singur lumina.
Fun fun fun.	Distracție distracție distracție.
In time, you will forget about it and find someone better.	În timp, îl vei uita și vei găsi pe cineva mai bun.
I don't want this space.	Nu vreau acest spațiu.
Name !.	Nume !.
Don't sit up there!	Nu sta acolo sus!.
Until he can start the next part of his plan.	Până când va putea începe următoarea parte a planului său.
Pour enough water to cover.	Se toarnă suficientă apă pentru a acoperi.
It remains to be seen whether it is good or bad.	Rămâne de văzut dacă e de bine sau de rău.
Not in the car accident.	Nu în accidentul de mașină.
But then he would have taken my father too.	Dar apoi l-ar fi luat și pe tatăl meu.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Apelurile specifice speciilor sunt un exemplu al acestui comportament.
She was silent.	Ea a rămas tăcută.
And shot after shot.	Și împușcătură după împușcătură.
We are few and old.	Suntem puțini și bătrâni.
This method is the only one suitable.	Această metodă este singura adecvată.
That's what the future might look like.	Cam așa ar putea arăta de fapt viitorul.
He did not ask.	El nu a întrebat.
A full minute.	Un minut plin.
Fifteen minutes passed, then twenty.	Au trecut cincisprezece minute, apoi douăzeci.
I know you're about to die.	Știu că ești pe cale să mori.
You are required to have fun while you are here.	Vi se cere să vă distrați cât timp sunteți aici.
Don't forget to share this post with others.	Nu uitați să distribuiți această postare altora.
A story without a story.	O poveste fără poveste.
My family, for me.	Familia mea, pentru mine.
At night, feel free to do the opposite.	Noaptea, simțiți-vă liber să faceți invers.
His head was gone.	Capul îi dispăruse.
This form is not unique.	Această formă nu este unică.
Just wait.	Doar asteapta.
We stop thinking.	Încetăm să ne gândim.
She was hurt, that was for sure.	Era rănită, asta era sigur.
You ignore me.	Tu ma ignori.
These animals must have had rather poor hearing on land.	Aceste animale trebuie să fi avut un auz destul de slab pe uscat.
You just have to believe in yourself.	Trebuie doar să crezi în tine.
Oh, it's a long story.	Oh, este o poveste lungă.
Unfortunately, they make it difficult to determine the identity of the book.	Din păcate, ele îngreunează determinarea identității cărții.
He came back every day, working a few hours every day.	Se întorcea zi de zi, muncind câteva ore în fiecare zi.
It was destroyed.	A fost distrus.
Anyone sitting there would not have survived.	Oricine stătea acolo nu ar fi supraviețuit.
Believe me, it's as good as his books.	Crede-mă, este la fel de bun ca și cărțile lui.
He transformed.	S-a transformat.
Get ready.	Mută-te gata.
My father's house was like the others.	Casa, a tatălui, era ca celelalte.
I see that my skills improve in both as time goes on.	Văd că abilitățile mele se îmbunătățesc la ambele pe măsură ce trece timpul.
That was a natural part of life.	Asta a fost o parte firească a vieții.
Like his first attempt, the second failed.	La fel ca prima sa încercare, a doua s-a încheiat cu eșec.
That might help.	Asta ar putea ajuta.
Please bring it back.	Vă rog să o aduceți înapoi.
There are only a few things to do here.	Sunt doar câteva lucruri de făcut aici.
If you want to stay warm, you need fat.	Dacă vrei să rămâi cald, ai nevoie de grăsime.
We locked our eyes and he moved towards me.	Ne-am blocat ochii și el a înaintat spre mine.
It benefits everyone.	Beneficiază pe toată lumea.
And a pain somewhere.	Și o durere undeva.
The child had gone through a lot.	Copilul trecuse prin multe.
All this in our heads.	Toate aceste lucruri în capul nostru.
They both got up to see what was going on.	S-au ridicat amândoi să vadă ce se întâmplă.
We want to share your knowledge.	Dorim să vă împărtășim cunoștințele.
The doctor informed him that he could do nothing.	Doctorul l-a informat că nu poate face nimic.
Give them a card.	Fă-le un card.
He wasn't wrong.	Nu a greșit.
Get on with it!	Treci la asta!.
This guy is a real job.	Tipul ăsta este o adevărată lucrare.
For more information, see the order reference.	Pentru mai multe informații, consultați referința comenzii.
I look around my room.	Mă uit în jurul camerei mele.
I pressed back.	Am apăsat înapoi.
They don't need it.	Nu au nevoie.
Went home.	A plecat acasă.
He wondered what he was like and what he was doing.	Se întreba cum era și ce făcea.
But we still reach out.	Dar totuși întindem mâna.
It's funny how this place works.	E amuzant modul în care funcționează acest loc.
You guys have been fine and calm all this time.	Voi, băieți, ați fost bine și liniștiți în tot acest timp.
He just has.	Doar că are.
This can happen in two ways.	Acest lucru se poate întâmpla în două moduri.
This blog contains my story.	Acest blog conține povestea mea.
But they came in too fast and too high.	Dar au intrat prea repede și prea sus.
This is not a serious injury.	Nu este o rănire gravă.
So everyone should call them immediately about the problem.	Deci toată lumea trebuie să-i sune imediat în legătură cu problema.
But it is necessary for personal growth.	Dar este necesar pentru creșterea personală.
And he had to be professional.	Și trebuia să fie profesionist.
In any case.	In orice caz.
This value is not in accordance with our measurements.	Această valoare nu este în concordanță cu măsurătorile noastre.
As if he had come to say something.	De parcă ar fi ajuns să spună ceva.
Or trying to touch her.	Sau încercând să o atingă.
I've done this several times.	Am făcut asta de mai multe ori.
It felt so weird.	Se simțea atât de ciudat.
It's so hard.	Este atât de greu.
He quickly finished the rest of the shot.	Și-a terminat rapid restul loviturii.
Let's not go crazy here.	Hai sa nu ne innebunim aici.
This was not a wildfire.	Acesta nu a fost un incendiu natural.
But the purpose of the exercise is not to make it sound natural.	Dar scopul exercițiului nu este să îl facă să sune natural.
You made me hate.	M-ai făcut să urăsc.
You better stay.	Ar fi bine să rămâi.
I felt bad for him.	M-am simțit rău pentru el.
If they were real.	Dacă ar fi reale.
If the time comes.	Dacă va veni momentul.
I told them I didn't need to ask.	Le-am spus că nu este necesar să vă întreb.
And it gets worse.	Și devine mai rău.
But he did not believe in war.	Dar nu a crezut războiul.
The end of the world is hidden in every moment.	Sfârșitul lumii stă ascuns în fiecare clipă.
All they needed was someone to complete it.	Aveau nevoie doar de cineva care să o completeze.
However, don't let that encourage you.	Cu toate acestea, nu lăsați asta să vă încurajeze.
She can cope with physical action.	Ea poate face față acțiunii fizice.
And somehow you work everything through them.	Și cumva lucrezi totul prin ele.
And we played with it.	Și ne-am jucat cu asta.
It's just fun.	Este vorba doar despre distracție.
That was never a problem for him.	Asta nu a fost niciodată o problemă pentru el.
It was impossible to tell how long he had been there.	Era imposibil de spus de cât timp a fost acolo.
He had called her twice, but he had received her reply.	O sunase de două ori, dar primise mesajul ei de răspuns.
But it's only a matter of time.	Dar este doar o chestiune de timp.
He needed to go home the next day.	Trebuia acasă a doua zi.
Maybe it's not good, he thought.	Poate că nu este bine, se gândi el.
There was a connection, a.	A existat o legătură, a.
I hope this helps you.	Sper că acest lucru vă ajută.
You should never work.	Nu ar trebui să lucrezi niciodată.
I'm telling the police.	spun politiei.
Suffering consists in not getting in your way, in not living for yourself.	Suferința constă în a nu-ți ajunge în cale, în a nu trăi pentru tine.
Be patient and kind.	Fii răbdător și amabil.
I went out with the boat.	Am ieșit împreună cu barca.
I liked those things.	Mi-a plăcut lucrurile alea.
That's a great idea.	Este o idee grozavă.
It's not a good idea to do that.	Nu este o idee bună să faci asta.
If it is, it might call us.	Dacă este, s-ar putea să ne sune.
He will then return to the state.	Se va întoarce apoi în stat.
Brown was the opposite.	Brown a fost opusul.
He didn't say.	El nu a spus.
This length scale has not yet been reported.	Această scară de lungime nu a fost încă raportată.
That you didn't lie about it.	Că nu ai mințit despre asta.
They won that case.	Au câștigat acel caz.
But if these are the terms, so be it.	Dar dacă aceștia sunt termenii, așa să fie.
But we try.	Dar încercăm.
Which is really a lie.	Ceea ce este de fapt un fel de minciună.
Know the game, the role and the context.	Cunoaște jocul, rolul și contextul.
We call that.	Noi numim asta.
He decided he never really liked them.	A decis că nu i-au plăcut niciodată cu adevărat.
This severe time pressure creates many problems.	Această presiune severă a timpului creează mai multe probleme.
We buy games practically for the price, having only a few dollars.	Cumpărăm jocuri practic la preț, având doar câțiva dolari.
Come and go as you please.	Vino și pleacă după cum vrei.
Most of the story goes on the journey of the main characters.	Cea mai mare parte a poveștii se îndreaptă în călătoria personajelor principale.
This can be good or bad.	Acest lucru poate fi bun sau rău.
The house will be finished soon.	Casa va fi terminată înainte de mult.
We get to the bottom of this.	Ajungem la fundul asta.
I really like the game.	Îmi place jocul mult.
We can settle into your front room.	Ne putem instala în camera ta din față.
After me, he had to take my brother from school.	După mine, a trebuit să-mi ia fratele de la școală.
When the mother was sitting there without her child.	Când mama stătea acolo fără copilul ei.
It does not require a large amount of food.	Nu necesită o cantitate mare de hrană.
See what works and what doesn't.	Observați ce lucruri funcționează și care nu.
All is well.	Totul e bine.
But unfortunately, you showed up at the wrong time.	Dar, din păcate, ai apărut la momentul nepotrivit.
You know the state of the economy.	Știți în ce stare se află economia.
It will help the terrible child find peace.	Ea va ajuta copilul teribil să-și găsească pacea.
She had been happy that morning.	Fusese fericită în acea dimineață.
He does both very well.	Ambele le face foarte bine.
It was very good, thank you.	A fost foarte bun, multumesc.
The identity of his mother is unknown.	Identitatea mamei sale este necunoscută.
And yet.	Și totuși.
I was shaken.	am fost zguduit.
He must be close to death, but he has energy.	El trebuie să fie aproape de moarte, dar are energie.
Looks like they're planning to release him now.	Se pare că plănuiesc să-l elibereze acum.
He told her about the many wooden houses.	El i-a spus despre numeroasele case din lemn.
This was part of the number few people have ever seen.	Aceasta a fost o parte a numărului pe care puțini oameni au văzut-o vreodată.
She gained weight once I left.	Și-a tras de greutate odată ce am plecat.
We are here to help.	Suntem aici sa ajutam.
I know you still have it.	Știu că încă îl ai.
It's a weird feeling.	Este un sentiment ciudat.
Statements are the key word.	Afirmațiile fiind cuvântul cheie.
That is, the risk of infection or complications is serious.	Adică, riscul de infecție sau complicații este serios.
I had no right to be upset.	Nu aveam dreptul să fiu supărat.
Bars are average activity.	Barele reprezintă activitate medie.
Dash bars represent the spread of data.	Barele de eroare reprezintă răspândirea datelor.
Its staff is friendly and patient.	Personalul său este prietenos și concentrat pe răbdare.
You see I'm putting out the fire.	Îi vezi că sting focul.
There were a few soldiers.	Erau câțiva soldați.
I can not hear.	Nu aud.
A large number of policemen were there to guide the crowd.	Un număr mare de polițiști au fost acolo pentru a ghida mulțimea.
He did not watch himself.	Nu a vegheat el însuși.
This is a different one, as if there were more.	Acesta este unul diferit, de parcă ar fi fost mai mulți.
Peace in me, peace in others and peace in the world.	Pace în mine, pace pentru alții și pace în lume.
It's my favorite picture of her.	Este poza mea preferată cu ea.
She saved her little sister before she had a chance.	Și-a salvat sora mai mică înainte de a avea ocazia.
These are the things that really matter to me.	Acestea sunt lucrurile care contează cu adevărat pentru mine.
However, fear often turns out to be wrong.	Cu toate acestea, frica se dovedește adesea a fi greșită.
The situation seemed under control.	Situația părea sub control.
And it came out more as a statement than a question.	Și a ieșit mai mult ca o afirmație decât o întrebare.
She shook her head slowly.	Ea clătină încet din cap.
He stepped forward and put a hand on his chest.	A făcut un pas înainte și și-a pus o mână pe piept.
I can't say for sure now.	Nu pot spune sigur acum.
You must have passed him at sea again, or almost.	Trebuie să fi trecut din nou pe lângă el pe mare, sau aproape.
Will pass.	Va trece.
If not now, soon.	Dacă nu acum, în curând.
Nothing visible beyond that.	Nimic vizibil dincolo de asta.
Can I go with this?	Poate mergi cu asta?
Thanks in advance for your reply.	Vă mulțumim anticipat pentru răspuns.
I don't like to wait.	Nu-mi place sa astept.
We will do this.	Vom face asta.
I would take another job, I would lose and a problem would arise.	Mi-aș lua un alt loc de muncă, mi-aș pierde și ar apărea o problemă.
There are more than a few options.	Există mai mult decât câteva opțiuni.
Is there one you are looking for specifically?	Există vreunul pe care îl cauți în mod special?.
Communication was the key.	Comunicarea a fost cheia.
That would be a clear sign.	Acesta ar fi un semn clar.
The defendant chose to return and talk to the officer.	Inculpatul a ales să se întoarcă și să vorbească cu ofițerul.
It certainly would have happened.	Cu siguranță s-ar fi întâmplat.
He didn't want to lie anymore.	Nu voia să mintă în continuare.
I'm on my way right now.	Sunt pe drum chiar acum.
It's made for us.	Este făcută pentru noi.
And some have a very interesting and unusual behavior.	Și unii au un comportament foarte interesant și neobișnuit.
They wouldn't care.	Nu le-ar păsa.
Let's focus for a moment on another area.	Să ne concentrăm pentru un moment pe un alt domeniu.
It is a simple and effective method of attack.	Este o metodă de atac simplă și eficientă.
Absolute rest was what he needed most.	Odihna absolută era ceea ce avea cel mai mult nevoie.
It's all we are not.	Este tot ce nu suntem.
I didn't receive any.	Nu am primit niciunul.
I would never have time to read books.	Nu aveam niciodată să am timp să citesc cărțile.
It was clear he was getting a lot of stuff like that.	Era clar că primește o mulțime de materiale de genul ăsta.
And here we help you.	Și aici te ajutăm.
Not where we are.	Nu unde suntem.
You are not white.	Nu ești alb.
It is known that they are somehow removed.	Se stie ca sunt indepartati cumva.
I didn't know who I was.	Nu știam cine sunt.
She had a pair of these too.	Avea și ea o pereche din astea.
I didn't want to take her any further.	Nu am vrut să o duc mai departe.
Walking down the street.	Mergand pe strada.
It was not planned.	Nu a fost planificat.
The requirements are far too complex.	Cerințele sunt mult prea complexe.
I did this.	Am făcut asta.
She moves around the circle doing the same for everyone.	Ea se mișcă în jurul cercului făcând același lucru pentru fiecare.
Love you have to find.	Iubire pe care trebuie să o găsești.
He had only left a few minutes before.	Plecase doar cu câteva minute înainte.
He's very worried about his feet.	E foarte îngrijorat de picioarele lui.
You can trust a dog with anything.	Poți avea încredere într-un câine cu orice.
A harsh room can make great music.	O cameră dură poate scoate muzică grozavă.
He said he worked for someone else.	A spus că lucrează pentru altcineva.
When it happened, winter had come with it.	Când s-a întâmplat, iarna venise cu ea.
Rest is when you work.	Odihna este atunci când lucrezi.
Now we experience the pain we see on TV every night.	Acum trăim durerea pe care o vedem la televizor în fiecare seară.
But it was too late.	Dar era prea târziu.
I want him to have a life.	Vreau să aibă o viață.
It was a minor fight.	A fost o luptă minoră.
He waited to catch up.	A așteptat să ajungă din urmă.
However, it is possible.	Cu toate acestea, este posibil.
Remove and cool under running water.	Scoateți și răciți sub jet de apă.
Maybe they're right and we're wrong.	Poate că ei au dreptate și noi greșim.
I'll wait instead.	Voi aștepta în schimb.
We were testing them for the first time.	Le testam pentru prima dată.
Click the save button.	Faceți clic pe butonul de salvare.
More than five.	Mai mult de cinci.
You have a bad stop and you lost everything.	Ai o oprire proastă și ai pierdut totul.
He smiled and nodded to himself.	A zâmbit și a dat din cap pentru sine.
I still feel pretty good.	Încă mă simt destul de bine.
She is a small fast number.	Ea este un mic număr rapid.
He was not the first to see this connection.	Nu a fost primul care a văzut această legătură.
That was my goal outside of high school.	Acesta a fost scopul meu în afara liceului.
But the evidence shows that it is much more.	Dar dovezile arată că este mult mai mult.
He's fine now.	El este bine acum.
I will return.	Mă voi întoarce.
You will benefit the organization with your efforts.	Veți beneficia organizația cu eforturile dvs.
I don't have to be held back in one style.	Nu trebuie să fiu reținut într-un singur stil.
Then he saw her straighten her shoulders and follow him.	Apoi a văzut-o îndreptându-și umerii și urmându-l.
Cut into bars.	Tăiați în batoane.
Don't repeat a mistake.	Nu repeta o greseala.
The head is usually brown.	Capul este de obicei maro.
Sounds quiet and controlled.	Suna liniștit și controlat.
Sometimes they group together with those other people.	Uneori se grupează împreună cu acei alți oameni.
The control it gives to business is truly extraordinary.	Controlul pe care îl oferă afacerilor este cu adevărat extraordinar.
There was no doubt that the murder had taken place.	Nu exista nicio îndoială că crima a avut loc.
This poor soul is almost as cold as the one next to her.	Acest biet suflet este aproape la fel de rece ca cel de lângă ea.
I'm not listening.	Nu ascult.
Whatever our circumstances, things will be fine.	Oricare ar fi circumstanțele noastre, lucrurile vor merge bine.
Maybe he knew what was coming.	Poate că știa ce urma.
It must be a rich and wonderful world.	Trebuie să fie o lume bogată și minunată.
I'm not done with him.	Nu am terminat cu el.
And it was more or less easy.	Și a fost mai mult sau mai puțin ușor.
My book told the truth about him for the first time.	Cartea mea a spus adevărul despre el pentru prima dată.
I hear it in his voice.	Îl aud în vocea lui.
It seems that we hope for the best and we plan accordingly.	Se pare că sperăm la ce e mai bun și ne planificăm în consecință.
Here it comes.	Uite ca vine.
It's time for a new look.	E timpul pentru un nou look.
Look, we have some influence.	Uite, avem ceva influență.
You don't know that for sure.	Nu știi asta sigur.
I've never heard anyone talk about this before.	N-am auzit pe nimeni vorbind despre asta până acum.
Although he doesn't misunderstand me.	Deși nu mă înțelege greșit.
Half of the participants were men.	Jumătate dintre participanți erau bărbați.
Leaders in every area of ​​the community.	Liderii din fiecare zonă a comunității.
This section of the plan is easy to implement.	Această secțiune a planului este ușor de realizat.
They saw nothing.	Nu au văzut nimic.
God did it that way.	Dumnezeu a făcut-o așa.
He can't spring beyond my reach.	Nu are cum să izvorască dincolo de îndemâna mea.
These can cause errors of more than one degree in some cases.	Acestea pot provoca erori de peste un grad complet în unele cazuri.
But it was necessary.	Dar era necesar.
Read it yourself.	Citiți-l singur.
And they are very direct.	Și sunt foarte direcți.
The last two are the same.	Ultimele două sunt la fel.
But these stories must be considered in their context.	Dar aceste povești trebuie luate în considerare în contextul lor.
Up.	Până sus.
We discuss two methods that fit these requirements.	Discutăm două metode care se potrivesc acestor cerințe.
I'm just asking the question.	Pur și simplu pun întrebarea.
Ignore it.	Nu lua în seamă.
Overall, the students in the online course were positive about their experience.	În general, studenții de la cursul online au fost pozitivi în ceea ce privește experiența lor.
He came, but he probably won't stay.	A venit, dar probabil că nu va rămâne.
There is no greater comfort than that.	Nu există confort mai mare decât atât.
They say it's culture.	Ei spun că e cultură.
And then we had our debate.	Și apoi am avut dezbaterea noastră.
I feel supported.	Ma simt sustinuta.
You have to take responsibility for your actions.	Trebuie să-ți asumi responsabilitatea pentru acțiunile tale.
Take full advantage of it.	Profita din plin de ea.
Joy came in second.	Joy a ajuns pe locul doi.
She will sleep now.	Ea va dormi acum.
His eyes are bright with power, and his voice is still strong.	Ochii lui sunt strălucitori de putere, iar vocea lui este încă puternică.
I never put my finger on anyone in this job.	Nu am pus niciodată degetul pe nimeni în această slujbă.
We want security.	Vrem securitate.
From now on, the show will continue.	De acum, spectacolul va continua.
And then something weird happened.	Și apoi, s-a întâmplat ceva ciudat.
That's where those stories come from.	De aici vin acele povești.
Which makes it clear that laws are what is needed.	Ceea ce face evident că legile sunt ceea ce este necesar.
I enjoyed it when he was around.	M-am bucurat de el când era prin preajmă.
Where they were kept.	Unde au fost ținuți.
A good place to come with a group or children.	Un loc bun pentru a veni cu un grup sau cu copiii.
Stay there as long as possible.	Rămâi acolo cât mai mult posibil.
For several years.	De cativa ani.
The unpaved road remains behind the mind.	Drumul neparcurs rămâne în spatele minții.
This is the best weapon we have.	Asta e cea mai bună armă pe care o avem.
Other changes to the working rules can be made later.	Alte modificări ale regulilor de lucru pot fi făcute ulterior.
The next step, however, depends entirely on him.	Următorul pas, însă, depinde în totalitate de el.
And he hasn't worked since.	Și nu a mai lucrat de atunci.
Some would die.	Unii ar muri.
Far away from home.	Departe de casa.
I hope you can find in yourself to do the same.	Sper că poți găsi în tine să faci același lucru.
If you like me, you have to finish it.	Dacă îți place de mine, trebuie să termini cu ea.
I never thought it was so bad.	N-am crezut niciodată că este atât de rău.
This will continue.	Acest lucru va continua.
Even the office itself looks different, smaller and less important.	Chiar și biroul în sine pare diferit, mai mic și mai puțin important.
But it's hard to imagine doing better.	Dar este greu de imaginat că o faci mai bine.
You don't want to say anything.	Nu vrei să spui nimic.
This is not an assumption.	Asta nu este o presupunere.
His face, chest and hands are full of blood.	Fața, pieptul și mâinile lui sunt pline de sânge.
The hands did not push at the start.	Mâinile nu s-au împins la pornire.
I thought she didn't seem sure she was there.	Am crezut că nu părea sigură că este acolo.
The first was the release of technical information months in advance.	Prima a fost eliberarea informațiilor tehnice cu luni înainte.
We have it every day.	O avem în fiecare zi.
It just wasn't there anymore, it wasn't.	Doar că nu mai era niciunul, nu mai era.
Here is a personal example.	Iată un exemplu personal.
They do not believe that the government should be used to help the people.	Ei nu cred că guvernul ar trebui folosit pentru a ajuta oamenii.
Our conversation follows.	Urmează conversația noastră.
It would take three months.	Ar dura trei luni.
That's where the relationship has to start.	Acolo trebuie să înceapă relația.
Not to.	Nu să.
They found you.	Te-au găsit.
However, there are other ways to do this.	Cu toate acestea, există și alte modalități de a realiza acest lucru.
You don't do those little things you have to do.	Nu faci acele lucruri mici pe care trebuie să le faci.
He must have had other reasons.	Trebuie să fi avut alte motive.
The benefits are described below.	Beneficiile sunt descrise mai jos.
Whether this option is enabled or not.	Indiferent dacă această opțiune este activată sau nu.
I appreciate you and thank you very much.	Vă apreciez și vă mulțumesc mult.
All authors reviewed the manuscript.	Toți autorii au revizuit manuscrisul.
It never crossed my mind.	Nu mi-a trecut niciodată prin cap.
The city has changed its hands several times.	Orașul și-a schimbat mâinile de mai multe ori.
He returned to play.	S-a întors la joacă.
They hit him again and he fell.	L-au lovit din nou și a căzut.
The relationship is more important to us than money.	Relația este mai importantă pentru noi decât banii.
Just hold me.	Doar tine-ma.
I know yours too.	Îl cunosc și pe al tău.
I need to find someone else.	Trebuie să găsesc pe altcineva.
They are not the same.	Nu sunt la fel.
I learned a lot watching that match.	Am învățat multe urmărind acel meci.
You did not do anything.	Nu ai făcut nimic.
I think it's too low.	Cred că este prea scăzut.
I was trying to figure out why.	Încercam să stabilească de ce.
Eight other patients were lost to follow-up.	Alți opt pacienți au fost pierduți de urmărire.
But in a few days the problem reappeared.	Dar peste cateva zile problema a aparut din nou.
We can't get around.	Nu putem ocoli.
For the most part, it is not.	În cea mai mare parte, nu este.
That's what he liked.	Asta îi plăcuse.
I wanted to live, so I had no choice.	Voiam să trăiesc, așa că nu aveam nicio opțiune.
I'm sure her name will come to me.	Sunt sigur că numele ei va veni la mine.
Sometimes the infection does not cause symptoms.	Uneori, infecția nu provoacă simptome.
He looks like a pretty special player.	Arată ca un jucător destul de special.
But they were few, and the others many.	Dar ei erau puțini, iar ceilalți mulți.
We rely absolutely on you.	Ne bazăm absolut pe tine.
I was kept under his will, unable to break out.	Am fost ținut sub voința lui, incapabil să izbucnesc.
Be the start of an angry weekend, boys.	Fiți începutul unui weekend supărat, băieți.
Measurements were compared.	Au fost comparate măsurătorile.
It was the fourth appearance of the event.	A fost a patra apariție a evenimentului.
The data are the means of three independent measurements.	Datele sunt mijloace a trei măsurători independente.
You can't see him first.	Nu poți să-l vezi mai întâi.
I've known my father for years, more than my wife.	Îl cunosc pe tată de ani de zile, mai mult decât soția.
I'm not the enemy here.	Nu sunt inamicul aici.
This is between us.	Asta e între noi.
He had been inside.	Fusese înăuntru.
Then we will send the next group.	Apoi vom trimite următorul grup.
Then he finally did.	Apoi, în sfârșit, a făcut-o.
Make the challenge more difficult.	Faceți provocarea mai dificilă.
However, he did not allow anyone to take photos for the event.	Cu toate acestea, nu a lăsat pe nimeni să facă fotografii pentru acest eveniment.
A minute passed, then another.	A trecut un minut, apoi altul.
The meaning is clear.	Sensul este clar.
It was brilliant.	Era strălucitor.
They used a.	Au folosit a.
However, the degree of pain is individual.	Cu toate acestea, gradul de durere este individual.
It goes hard, it goes easy.	Merge greu, merge ușor.
You know that.	Tu stii asta.
He didn't even say what kind of activities he was talking about.	Nici măcar nu spunea despre ce fel de activități vorbea.
Quick action of his parents who.	Acțiune rapidă a părinților săi care.
It never crossed his mind to move away from the heat.	Nu i-a trecut prin cap să se îndepărteze de căldură.
It's a lucky thing.	Este un lucru norocos.
In addition, he left a note to his wife.	În plus, i-a lăsat un bilet soției sale.
Or stay simple, just the two of you.	Sau rămâneți simplu, doar voi doi.
He wants to move on.	Vrea să meargă mai departe.
It was somewhere around here.	Era undeva pe aici.
She got scared, ran away.	S-a speriat, a fugit.
More likely it's about power.	Mai probabil este vorba despre putere.
Finally, she knew.	În sfârșit, ea a știut.
Then you just learn the lines and show up.	Apoi doar înveți replicile și apari.
Magic is suggested, but rarely seen.	Magia este sugerată, dar se vede rar.
Little is known about him, and none of his writings have survived.	Se știu puține lucruri despre el și niciuna dintre scrierile lui nu a supraviețuit.
They have big political consequences, of course.	Au consecințe politice mari, desigur.
He stood for a moment, unable to speak.	Rămase o clipă în picioare, incapabil să vorbească.
Nobody knew why.	Nimeni nu știa de ce.
It cost a lot of surgery.	O operație chirurgicală a costat mult.
His initial plans to appeal were abandoned.	Planurile sale inițiale de a face recurs au fost abandonate.
I'll give you a deal.	Îți voi oferi o afacere.
Your name will appear next to your comment.	Numele tău va apărea lângă comentariul tău.
I was interested.	m-am interesat.
It is essential that you use only the services provided.	Este esențial să utilizați numai serviciile oferite.
I'll take a knife and I'll cut your face.	O să iau un cuțit și-ți voi tăia fața.
There was practically no emotional weight for me.	Nu era nicio greutate emoțională acolo pentru mine, practic.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
Then maybe.	Atunci poate.
They are adorable.	Ei sunt adorabili.
Four main points can be drawn from these results.	Din aceste rezultate pot fi trase patru puncte principale.
A war at home.	Un război acasă.
However, this statement is hard to believe.	Cu toate acestea, această afirmație este greu de crezut.
I knew because of his eyes.	Am știut din cauza ochilor lui.
She's very good at this.	Ea este foarte bună la asta.
I could hear the short officer in my head.	Îl auzeam pe ofițerul scurt în capul meu.
I go home and write.	Mă duc acasă și scriu.
I just succeeded in the new challenge.	Tocmai am reușit cu noua provocare.
At the same time, the sex felt completely amazing.	În același timp, sexul s-a simțit complet uimitor.
Her hand squeezed the papers.	Mâna ei a strâns hârtiile.
One day, things will be normal again.	Într-o zi, lucrurile vor fi din nou normale.
We could have a good life here together.	Am putea face o viață bună aici împreună.
This was an easy subject for her.	Acesta a fost un subiect ușor pentru ea.
But he didn't either.	Dar nici nu a făcut-o.
She had felt the same way.	Ea simțise la fel.
His new plan was to make the most of a bad situation.	Noul său plan era să profite la maximum de o situație proastă.
And, of course, you can only work with what you have.	Și, desigur, poți lucra doar cu ceea ce ai.
You have to be satisfied.	Trebuie să fii mulțumit.
And definitely stress.	Și cu siguranță stres.
I like this idea.	Imi place ideea asta.
You're not here to fight anyone.	Nu ești aici să te lupți cu nimeni.
It's not him.	Nu este el.
Before the war, their mixed marriage had not been unusual.	Înainte de război, căsătoria lor mixtă nu fusese nimic neobișnuit.
Pass the thick end over your face again from left to right.	Treceți capătul gros peste față din nou de la stânga la dreapta.
I know it has value.	Stiu ca are valoare.
There is evidence for one, not for the other.	Există dovezi pentru unul, nu pentru celălalt.
They just didn't know where he was.	Pur și simplu nu știau unde se află.
And five.	Și cinci.
You want to ask a stupid question.	Vrei să pui o întrebare stupidă.
You have a lot in common.	Ai multe în comun.
It was never right.	Nu a fost niciodată corect.
He also looked at the faces in the room.	Privise și chipurile din cameră.
No physical need for meat.	Nu este nevoie fizică de carne.
At first no one noticed.	La început, nimeni nu a observat.
I'm glad you finally found her.	Mă bucur că ai găsit-o în sfârșit.
It was black.	Era neagră.
After that, the behavior of the animal in the open field was recorded.	După aceea, a fost înregistrat comportamentul animalului în câmp deschis.
Never touch your hair.	Nu atingeți niciodată părul.
This is a big serious problem.	Aceasta este o mare problemă serioasă.
There was nothing here, just so much bare stone.	Nu era nimic aici, doar atâta piatră goală.
He was out of work.	Era fără muncă.
And the sense of touch would also be useful.	Și simțul tactil ar fi de asemenea util.
Determined to make a difference.	Hotărât să facă diferența.
Most students absolutely need schools.	Majoritatea elevilor au absolut nevoie de școli.
Well, you should.	Ei bine, ar trebui.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Este nevoie de multă forță și multă practică.
Just be aware of its limitations.	Doar fii conștient de limitele sale.
Many others cannot.	Mulți alții nu pot.
But here he does what he wants, wild and free.	Dar aici face ce vrea, sălbatic și liber.
No name anywhere.	Niciun nume nicăieri.
She didn't have a computer with her either.	Nici ea nu avea computer cu ea.
She tried to control the infection.	Ea a încercat să controleze infecția.
We will be able to work in good jobs, like everyone else.	Vom putea lucra în locuri de muncă bune, ca toți ceilalți.
This is the time when girls dream all their lives.	Acesta este momentul la care fetele visează toată viața.
You know why you love him.	Știi de ce îl iubești.
She leaned forward.	Ea se aplecă înainte.
I just couldn't leave.	Nu puteam pur și simplu să plec.
You'll have to go back.	Va trebui să te întorci.
There was nothing left for her here.	Nu mai era nimic aici pentru ea.
That came with good and bad.	Asta a venit cu bine și cu rău.
Hold me up too.	Ține-mă și pe mine ridicată.
From an early age he developed a love for literature.	De mic și-a dezvoltat dragostea pentru literatură.
Watch the video below !.	Vezi videoclipul de mai jos!.
Such a simple image.	O imagine atât de simplă.
Is right.	E drept.
Sometimes I read things from the back to the front.	Uneori citesc lucrurile din spate în față.
It could be the same.	Ar putea fi același.
Now was the dangerous time.	Acum era momentul periculos.
Even if you've never seen him before.	Chiar dacă nu l-ai mai văzut niciodată.
It was a treat.	A fost un răsfăț.
Some of these records are the subject of this action.	Anumite dintre aceste înregistrări fac obiectul acestei acțiuni.
Serve at room temperature.	Se serveste la temperatura camerei.
It is natural to wonder what it will be like.	Este firesc să te întrebi cum va fi.
I have a new baby boy.	Am un băiețel nou.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Ultimul motiv este că există puțin risc în această decizie.
Because you put someone in a position who doesn't know cars.	Pentru că ai pus pe cineva într-o poziție care nu cunoaște mașini.
I need him here with me.	Am nevoie de el aici cu mine.
Wait a day and it will change.	Așteaptă o zi și se va schimba.
I lost my words constantly.	Am pierdut cuvintele în mod constant.
The camera never lies, they say.	Camera nu minte niciodată, spun ei.
There may be a hundred of them.	Pot fi o sută de acestea.
Then they opened another.	Apoi au deschis altul.
He could barely breathe.	Abia putea să tragă aer.
Another type of energy is sound energy.	Un alt tip de energie este energia sonoră.
There is a lot to do for you.	Sunt multe de făcut pentru tine.
The only thing we can do.	Singurul lucru pe care îl putem face.
He was good at it.	Era bun la asta.
You're the one trying to silence me here.	Tu ești cel care încearcă să mă reducă la tăcere aici.
And the next day comes and no one calls, once again.	Și vine a doua zi și nimeni nu sună, încă o dată.
There was no rule of silence here.	Aici nu exista o regulă a tăcerii.
I never realized.	Nu mi-am dat seama niciodată.
Then he looked up at her out of the corner of his eye.	Apoi ridică privirea spre ea cu coada ochiului.
You have a list of things.	Ai o listă de lucruri.
You can easily keep it for a month.	Îl poți păstra cu ușurință timp de o lună.
He went back to his office and locked the door.	S-a întors în biroul lui și a încuiat ușa.
It offers people really fair playing conditions.	Oferă oamenilor condiții de joc cu adevărat echitabile.
It was like a children's set.	Era ca un set pentru copii.
But listen, it's okay.	Dar ascultă, e în regulă.
You probably never look at those things and do nothing about them.	Probabil că nu te uiți niciodată la acele lucruri și nu faci nimic cu ele.
I liked your perspective throughout your comment and I agree.	Mi-a plăcut perspectiva ta în tot comentariul tău și sunt de acord.
Your journey is complete.	Călătoria ta este completă.
I mean, it's obvious what it is.	Adică, este evident ce este.
I answer the door.	Raspund la usa.
No, it was not.	Nu, nu a fost.
No situation is present in this case.	Nicio situație nu este prezentă în acest caz.
If you don't have any of this yet, don't worry.	Dacă nu aveți încă nimic din toate acestea, nu vă faceți griji.
It didn't do too much damage.	Nu a făcut prea multe pagube.
I wasn't talking to him.	Nu vorbeam cu el.
I am accustomed to beyond any reasonable doubt.	Sunt obișnuit cu dincolo de orice îndoială rezonabilă.
There were no interaction effects.	Nu au existat efecte de interacțiune.
Four were picked up at the large office at that time.	Patru au fost ridicați la marele birou în acea perioadă.
He was out of the house.	Era plecat din casă.
Unfortunately, we probably won't know until it's too late.	Din păcate, probabil că nu vom ști până nu va fi prea târziu.
And let's not forget her beauty.	Și să nu uităm de frumusețea ei.
We didn't even get to see the bad movie.	Nici măcar nu am apucat să vedem filmul prost.
She just left.	Ea tocmai a plecat.
Free as in free free.	Liber ca în libertate liber.
Wherever she turned, he looked at her.	Oriunde se întorcea, el se uita la ea.
It only stopped when it was too close.	S-a oprit doar când era mult prea aproape.
I'll send someone when things calm down.	Voi trimite pe cineva când lucrurile se vor liniști.
This is, of course, a very dangerous state of mind.	Aceasta este, desigur, o stare de spirit foarte periculoasă.
That's what I like about him.	Cam asta îmi place la el.
But please, don't do anything.	Dar te rog, nu faci nimic.
I've had problems recently.	Am avut probleme recent.
And tell him to come see me when you're done.	Și spune-i să vină să mă vadă când ai terminat.
Informative smoke screen.	Paravan de fum informativ.
Your size has attracted a human discharge.	Mărimea ta a atras o descărcare umană.
They have a band.	Au o trupă de muzică.
To test, press the skin.	Pentru a testa, apăsați pielea.
The army moved and took control of the situation.	Armata s-a mutat și a preluat controlul asupra situației.
It wasn't much.	Nu a fost mult.
That caused the change.	Asta a provocat schimbarea.
It could be due to the lack of models to follow.	Ar putea fi din cauza lipsei de modele de urmat.
I don't know why, but it's not getting better.	Nu știu de ce, dar nu se face mai bine.
This is usually the first technique.	Dvs. este de obicei prima tehnică.
Their colors identified their uses.	Culorile lor le identificau utilizările.
It didn't really matter.	Nu prea conta.
I look forward to hearing from you and will follow.	Aștept cu nerăbdare să aud și o voi urmări.
I can shut him up forever.	Pot să-l tac pentru totdeauna.
Which certainly wasn't often.	Ceea ce sigur nu a fost des.
You have problems complying with the standard.	Ai probleme cu respectarea standardului.
I loved my father.	Mi-am iubit tatăl.
He will lead you.	Te va conduce.
Please contact us for more information.	Vă rugăm să ne contactați pentru mai multe informații.
I compared the two groups.	Am comparat cele două grupuri.
Things got better when they went to dinner.	Lucrurile au fost mai bine când au intrat la cină.
There were reasons to be silent and reasons to tell the world.	Existau motive pentru a tace si motive pentru a spune lumii.
A new wine.	Un vin nou.
I completely agree with this idea.	Sunt complet de acord cu această idee.
It was worth the effort.	A meritat efortul.
They keep the game interesting.	Ei mențin jocul interesant.
Just like you did.	La fel cum ai făcut.
Never give up.	Nu renunța niciodată.
Look at his left hand.	Uită-te la mâna lui stângă.
But he had a job and a child to return to.	Dar avea un loc de muncă și un copil la care să se întoarcă.
Their choice is to sign or not to sign.	Alegerea lor este să semneze sau să nu semneze.
His friends knew something else.	Prietenii lui știau altceva.
That had been his decision.	Asta fusese decizia lui.
Bring her now.	Adu-o acum.
Part of that race had probably survived.	O parte din acea rasă supraviețuiseră probabil.
Her body and mind should have moved on.	Trupul și mintea ei ar fi trebuit să meargă mai departe.
He didn't know what to do with his hands.	Nu știa ce să facă cu mâinile lui.
They don't need to hear his voice.	Nu au nevoie să-i audă vocea.
It only took me a few seconds to work it out.	Mi-a luat doar câteva secunde să o rezolv.
He just wants a chance to prove himself.	El vrea doar o șansă să se dovedească.
They agreed.	Au fost de acord.
He's a great kid off the field.	Este un copil grozav în afara terenului.
He told me he couldn't stay too long.	Mi-a spus că nu poate sta prea mult.
She was not doing anything wrong.	Ea nu făcea nimic rău.
We need to find our way.	Trebuie să ne găsim drumul.
See how it works.	Vedeți cum funcționează.
But this is not very clear.	Dar acest lucru nu este foarte clar.
You knew exactly where he was about this.	Știai exact unde stă el despre asta.
You actually know.	Tu stii de fapt.
They are the best shoes.	Sunt cei mai buni pantofi.
So watch your back.	Așa că ai grijă la spate.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Mai ales cineva care nu părea mulțumit de asta.
They killed children.	Au ucis copii.
A bad situation.	O situație proastă.
He never had and never would.	Nu a avut niciodată și nu ar avea niciodată.
I recently made the decision to join.	Recent am luat decizia de a mă alătura.
The public hated that, by the way.	Publicul a urât asta, apropo.
Then we will not break the order.	Atunci nu vom încălca ordinea.
Then print it.	Apoi tipăriți-l.
And it was a good choice.	Și a fost o alegere bună.
I never had to build my own fire.	Nu am fost niciodată nevoită să-mi construiesc propriul foc.
I would like to make more men.	Mi-aș dori să facă mai mulți bărbați.
There is not enough notification.	Nu există suficientă notificare.
I wish he was with us today.	Mi-aș fi dorit să fie cu noi astăzi.
There was nothing like it on land.	Nu era nimic de genul acesta pe uscat.
Command the main engine to start.	Comandați pornirea motorului principal.
They looked at me and saw what they wanted to see.	S-au uitat la mine și au văzut ce au vrut să vadă.
Can someone please help.	Poate cineva te rog ajuta.
I had a new house.	Aveam o casă nouă.
Cut the whole middle, so to speak.	Tăiați tot mijlocul, ca să spunem așa.
I think everyone did everything they could do.	Cred că toată lumea a făcut tot ce ar fi putut face.
Now he's glad he didn't?	Acum se bucură că nu a făcut-o?
The video will help us better understand.	Videoclipul ne va ajuta să înțelegem mai bine.
The reasons for this are multiple.	Motivele pentru aceasta sunt multiple.
It took me a month to come up with an idea.	Mi-a luat o lună să vin cu o idee.
I didn't do very well.	Nu m-am descurcat foarte bine.
Working in this field, there are a lot of options for coffee.	Lucrând în acest domeniu, există o mulțime de opțiuni pentru cafea.
It's pretty great.	E destul de grozav.
I'll change my suit and be with you.	Îmi voi schimba costumul și voi fi cu tine.
I'd say I have normal skin.	Aș spune că am pielea normală.
He has the right to be silent.	Are dreptul să tacă.
Well, nothing works here.	Ei bine, aici nu merge nimic.
I wonder why he didn't give it.	Mă întreb de ce nu a dat-o.
The distribution of clinical events was similar between groups.	Distribuția evenimentelor clinice a fost similară între grupuri.
Not on this trip.	Nu în această călătorie.
My mother would have told us.	Mama ne-ar fi spus.
Too damn honest.	Prea al naibii de sincer.
I've never had one before.	Nu am avut niciodată înainte.
He thought about what to do.	S-a gândit ce să facă.
Your voice matters.	Vocea ta contează.
They looked like people.	Păreau oameni.
Shut up for a moment.	Tace o clipa.
But something tells me.	Dar ceva îmi spune.
I didn't understand his problem, and neither did he, she said.	Nu i-am înțeles problema și nici el, a spus ea.
He was lucky, of course.	A fost norocos, desigur.
I looked ahead in silence for a while.	M-am uitat în față în tăcere o vreme.
He took a third wife, as young as the second.	Și-a luat o a treia soție, la fel de tânără ca a doua.
Why not give him this first night, he thought.	De ce să nu-i dai această primă noapte, se gândi el.
You make him happy.	Îl faci fericit.
The claim may be different, but he lives longer at home.	Revendicarea poate fi diferită, dar locuiește acasă mai mult.
He doesn't even know how scared he is.	Nici măcar nu știe cât de frică îi este.
Service items are the perfect little step.	Obiectele de serviciu sunt pasul mic perfect.
I'm sorry, old man.	Îmi pare rău, bătrâne.
I would still like them to tell you more of your stories.	Încă mi-ar plăcea să ei mai multe din poveștile tale.
He had told me so much about it.	Îmi spusese atât de multe despre asta.
Good to watch when everything has been seen.	Bine de urmărit când totul s-a văzut.
She wanted, she wanted.	Ea a vrut, a vrut.
None of us knew the pattern of a "good relationship."	Niciunul dintre noi nu cunoștea modelul unei „relații bune”.
I saw the man's lips move.	Am văzut buzele bărbatului mișcându-se.
The whole building caught fire.	Toată clădirea a luat foc.
They had never taken a walk together.	Nu făcuseră niciodată o plimbare împreună.
Click here to read the full version.	Click aici pentru a citi versiunea completă.
Thus, they are used in analyzes.	Astfel, ele sunt utilizate în analize.
It's just freedom.	Este doar libertate.
We're not going anywhere.	Nu vom merge nicăieri.
It must have a purpose.	Trebuie să aibă un scop.
The college was perfectly run by management.	Colegiul a fost condus perfect de conducere.
There is no mind in this earth and no memory.	Nu există minte în acest pământ și nici amintire.
Both contain exactly the same data.	Ambele conțin exact aceleași date.
So not any old fat.	Deci nu orice grăsime veche.
The time the fans were turned off or on was recorded.	A fost înregistrată ora la care s-au oprit sau aprins ventilatoarele.
He dropped his weapons and went in that direction.	Și-a aruncat armele și a mers în direcția aceea.
I mean, listen.	Adică, ascultă.
We will simply present the results of these models.	Vom prezenta pur și simplu rezultatele acestor modele.
He needed too much.	Avea nevoie de prea mult.
Today, the garden is finally coming.	Astăzi, grădina intră în sfârșit.
He was much more interested in the story and the character.	Era mult mai interesat de poveste și de caracter.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
He's talking about clothes, not war.	Vorbește despre haine, nu despre război.
He still wants to be around me.	El încă vrea să fie în preajma mea.
Maybe that will keep the three of you safe.	Poate că asta vă va ține și pe voi trei în siguranță.
He fell to his knees.	A căzut în genunchi.
Hard to talk, hard enough.	Greu de vorbit, greu de ajuns.
Maybe another logic to handle the general exception, but not another.	Poate o altă logică pentru a gestiona excepția generală, dar nu alta.
She bit her lip.	Ea și-a mușcat buzele.
He wasn't going to read them at the moment.	Nu avea de gând să le citească momentan.
Many period houses had this feature, but modern houses often do not.	Multe case de epocă aveau această caracteristică, dar casele moderne adesea nu au.
However, it remains to be shown in detail.	Cu toate acestea, rămâne să arătăm acest lucru în detaliu.
There is no doubt about that and he did it very well.	Nu există nicio îndoială despre asta și a făcut-o foarte bine.
He hasn't disappeared.	Nu a dispărut.
But suddenly it doesn't work.	Dar brusc nu funcționează.
I'm going to leave right now.	Am de gând să plec chiar acum.
There is every chance it will catch fire again.	Există toate șansele să ia foc din nou.
I give you a certain style.	Îți dau un anumit stil.
She had been writing her notes since she was a child.	Îi scria notițele încă de când era mică.
Some of you have been hurt by the church.	Unii dintre voi ați fost răniți de biserică.
It was moving art.	Era artă în mișcare.
I ran through the snow as her mouth uttered the silent words.	Am alergat prin zăpadă, în timp ce gura ei rosti cuvintele tăcute.
Record your score.	Înregistrați-vă scorul.
I have access to recovery and download.	Am acces la recuperare și descărcare.
People really drove.	Oamenii chiar au condus.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
He threw them away.	Le-a aruncat.
They think, they think they own you.	Ei cred, ei cred că te dețin.
It helped me get up.	M-a ajutat să mă ridic.
Thus, the production load must be kept well below this limit.	Astfel, sarcina de producție trebuie menținută cu mult sub această limită.
The second source with more details.	A doua sursa cu mai multe detalii.
Thus, we are in a continuous struggle within ourselves.	Astfel, suntem într-o luptă continuă în noi înșine.
Knowledge and support.	Cunoștințe și sprijin.
No one expected it to be used like that.	Nimeni nu se aștepta să fie folosit așa.
He didn't know what he was facing.	Nu știa cu ce se confruntă.
Next to him, the bed had not been overturned.	Lângă el, patul nu fusese răsturnat.
He doesn't even know about it.	Nici măcar nu știe despre asta.
As a student.	Ca student.
They lose confidence in people.	Își pierd încrederea în oameni.
The group came across a field of blue flowers.	Grupul a dat peste un câmp de flori albastre.
My favorite way is to look at deep history.	Modul meu preferat este să mă uit la istoria profundă.
Although he still calls it football.	Deși tot îi spune fotbal.
You're scared, for good reason.	Ți-e frică, cu motiv.
I couldn't ask the staff.	Nu am putut întreba personalul.
I consider myself clean.	Mă consider curat.
And yet there was no one like him.	Și totuși nu era nimeni ca el.
It would be too much pain.	Ar fi prea multă durere.
I wanted a moment for myself.	Am vrut un moment pentru mine.
I'm easy to identify.	Sunt ușor de identificat.
The project was suspended after fifteen months.	Proiectul a fost suspendat după cincisprezece luni.
He was the first to walk away.	El a fost primul care s-a îndepărtat.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Nimeni nu putea spune cu certitudine, dar toată lumea avea o părere.
It was his show to do what he wanted to do.	Era spectacolul lui să facă ceea ce voia să facă.
I have never received resistance from teachers.	Nu am primit niciodată rezistență din partea profesorilor.
I had ideas.	Aveam idei.
I think it's my favorite.	Cred că este preferatul meu.
When it's your job, it's different.	Când e treaba ta, e diferit.
And it was probably true.	Și probabil că era adevărat.
Not that it was less dangerous.	Nu că ar fi fost mai puțin periculos.
I gave of myself.	Am dat din persoana mea.
You're tough on them.	Ești dur cu ei.
The numbers are staggering.	Cifrele sunt uimitoare.
We will look at this only from a linguistic perspective.	Vom privi asta doar dintr-o perspectivă lingvistică.
I just sit there and look at him.	Stau doar acolo și mă uit la el.
All three of my children are very good people.	Toți cei trei copii ai mei sunt oameni foarte buni.
The car was slightly damaged.	S-au făcut mici avarii mașinii.
We are told what the status of the site should be.	Ni se spune care trebuie să fie starea site-ului.
She put it in her mouth.	L-a băgat în gură.
But you have a book.	Dar ai o carte.
However, we should not force people to work in this way.	Cu toate acestea, nu ar trebui să forțăm oamenii să lucreze în acest fel.
You don't have to use them.	Nu trebuie să le folosiți.
It is not known.	Nu este cunoscută.
And, in fact, it was fun.	Și, de fapt, fusese distractiv.
I nodded, thanking her.	Am dat din cap mulțumind la ea.
This argument was false.	Acest argument era fals.
He is the best character, his position is ours.	El este cel mai bun personaj, a lui este poziția noastră.
This was their space.	Acesta era spațiul lor.
Thank you very much for your wonderful article.	Îți mulțumesc mult pentru articolul tău minunat.
Not just us, but everyone.	Nu doar noi, ci toți.
I really like this chair.	Îmi place cu adevărat acest scaun.
But we love the two of them simply because they taste great.	Dar îi iubim pe cei doi pur și simplu pentru că au un gust grozav.
I can't tell you the reasons why I'm interested.	Nu vă pot spune motivele interesului meu.
He tells his family everything.	El spune familiei sale totul.
Because she would try.	Pentru că ea ar încerca.
We don't enjoy food.	Nu ne bucurăm de mâncare.
Maybe they are essential.	Poate că sunt esențiale.
I am those things.	Eu sunt acele lucruri.
It was a bar.	Era un bar.
Even the last one.	Chiar ultimul.
The answer is no.	Raspunsul este negativ.
But words are used to describe things.	Dar cuvintele sunt folosite pentru a descrie lucruri.
Simple, they actually taste bad.	Simplu, de fapt au un gust prost.
They are the crazy ones.	Ei sunt cei nebuni.
These are great things.	Acestea sunt lucruri grozave.
See you in your office.	Să te văd, în biroul tău.
Don't be afraid to take a break.	Nu vă fie frică să luați o pauză.
I have no idea where he is.	Habar n-am unde este.
But why are you so interested now.	Dar de ce ești atât de interesat acum.
Make sure there is no air left in the bottle.	Asigurați-vă că nu rămâne aer în sticlă.
Another then another.	Altul apoi altul.
However, there are two issues here.	Totuși, există două probleme aici.
The first group is the normal stage.	Prima grupă este etapa normală.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Provocați-vă să fiți mândru de cine sunteți ca individ.
I'll be here if you need anything.	Voi fi aici dacă ai nevoie de ceva.
Slowly, a familiar feeling came over her.	Încet, un sentiment familiar a cuprins-o.
His father had taught him.	Tatăl lui îl învățase.
I'm not the one you want to kill.	Nu sunt cel pe care vrei să-l omori.
I laughed at myself.	Am râs de mine însumi.
It is quite difficult.	Este destul de dificil.
I hope you understand what I mean?	Sper că înțelegi ce vreau să spun?
What a strange week this was.	Ce săptămână ciudată a fost asta.
Until he felt it.	Până când a simțit-o.
No other details have been released.	Nu au fost făcute publice alte detalii.
I know it should never be.	Știu că nu ar trebui să fie niciodată.
The patient was prepared for surgery.	Pacientul a fost pregătit pentru operație.
I sure hope so.	Sigur sper să fie.
You can write that too.	Puteți scrie și asta.
I wish someone had come to me too.	Mi-aș fi dorit să fi venit cineva la mine la fel.
Select the best option.	Selectați cea mai bună opțiune.
The duty officer told him not to worry.	Ofițerul de serviciu ia spus să nu-și facă griji.
And we, too, were surprised.	Și noi, dar ne-au surprins.
In fact, it is very healthy for you.	De fapt, este foarte sănătos pentru tine.
So much blood.	Atât de mult sânge.
The company is quite open to anything.	Compania este destul de deschisă la orice.
I didn't think it could be true.	Nu credeam că ar putea fi adevărat.
No, he couldn't believe it.	Nu, nu-i venea să creadă.
Trust is a key factor in success.	Încrederea este un factor cheie în succes.
He won more than he lost.	A câștigat mai mult decât a pierdut.
I was no longer in the army.	Nu mai eram în armată.
I'm fully aware now.	Sunt pe deplin conștient acum.
Well, so some of us can.	Ei bine, așa că unii dintre noi pot.
Time of the month.	Ora lunii.
I would watch them go inside.	I-aș privi intrând înăuntru.
I had to make a decision right away.	A trebuit să iau o decizie imediat.
The function of the camera is very simple and the pictures look like this.	Funcția camerei este foarte simplă și imaginile arată așa.
They were finished.	Au fost terminate.
There was knowledge instead.	A existat în schimb cunoașterea.
Which makes sense.	Ceea ce are sens.
She is not stable.	Ea nu este stabilă.
Probably behind the old train station.	Probabil în spatele vechii gări.
I will be happier to find out more.	Voi fi mai fericit să aflu mai multe cazuri.
We are an amazing office.	Suntem un birou uimitor.
We need you to know, to say, what happened.	Avem nevoie să știți, să spuneți, ce sa întâmplat.
They have a gun.	Au o armă.
I took a very different approach.	Am luat o abordare foarte diferită.
For us, it's just metal.	Pentru noi, este doar metal.
He touched the ball.	A atins mingea.
Of course, it takes two of you for the relationship to work.	Desigur, este nevoie de doi dintre voi pentru ca relația să funcționeze.
Do not mix.	Nu amestecați.
I never could.	N-am putut niciodată.
He doesn't even move, just standing.	Nici măcar nu se mișcă, doar în picioare.
This option does not require fit work and little experience.	Această opțiune nu necesită muncă în formă și puțină experiență.
You can't eat just one.	Nu poți mânca doar unul.
No experience required.	Nu este nevoie de experiență.
Knowledge is the key.	Cunoașterea este cheia.
They want order.	Ei vor ordine.
You can read the story on the cover here.	Povestea de pe coperta o puteti citi aici.
We would help as much as possible to progress the research.	Ne-am ajuta în modul posibil la progresul cercetării.
One day, the horse ran away.	Într-o zi, calul a fugit.
My parents are both dead.	Părinții mei sunt amândoi morți.
It must be the same guy.	Trebuie să fie același tip.
After a few years you just know.	După câțiva ani doar știi.
The weather was very beautiful.	Vremea a fost foarte frumoasă.
Thanks for telling me.	Mulțumesc că mi-ai spus.
I will wonder if I have any problems.	Mă voi întreba dacă mă confrunt cu unele probleme.
It had to fill my mind.	A trebuit să-mi umple mintea.
I know it's a very long post, but please.	Știu că este o postare foarte lungă, dar vă rog.
She put an arm around his shoulder, pulled him close.	Ea îi puse un braț în jurul umărului, îl trase aproape.
Designed and realized the experimental works.	Proiectat și realizat lucrările experimentale.
However, the basic mechanism was unclear.	Cu toate acestea, mecanismul de bază a fost neclar.
We still have the room for ourselves.	Încă mai avem camera pentru noi.
Everyone was welcome to join them now.	Toată lumea era binevenită să li se alăture acum.
God brought me into existence in this world.	Dumnezeu m-a adus la existență în această lume.
But he knew he couldn't waste time.	Dar știa că nu poate pierde timpul.
To the right people.	La oamenii potriviți.
Then he took it and looked again.	Apoi l-a luat și s-a uitat din nou.
Only people do things and have goals.	Doar oamenii fac lucruri și au scopuri.
It was a waste law.	A fost o lege a deșeurilor.
He needed to die.	Avea nevoie să moară.
Nobody likes to read them and nobody likes to write them.	Nimănui nu-i place să le citească și nimănui nu-i place să le scrie.
No one can complete you except you.	Nimeni nu te poate completa în afară de tine.
They can leave when school ends.	Ei pot pleca când școala se termină.
All we need is your email.	Avem nevoie doar de e-mailul tău.
But gathering data is not easy.	Dar adunarea datelor nu este ușoară.
Changes on earth today bring many species out of existence.	Schimbările de pe pământ astăzi scot multe specii din existență.
I'm the connection between the two.	Eu sunt legătura dintre cei doi.
Season to taste with salt and pepper.	Se asezoneaza dupa gust cu sare si piper.
It wasn't going well.	Nu mergea prea bine.
Not the only aspect of his plan.	Nu singurul aspect al planului său.
Another problem.	Încă o problemă.
Then they put in the numbers a second time.	Apoi puneau numerele a doua oară.
Great thing about their shapes and especially the color effect.	Mare treaba la formele lor si mai ales efectul cu culoarea.
You know a big battle is coming.	Știi că urmează o mare bătălie.
And then he told her who he was.	Și apoi i-a spus cine este.
I really have nothing to add.	Chiar nu am nimic de adăugat.
There is another way of looking at things.	Există un alt mod de a privi lucrurile.
If he does, he is making a big mistake.	Dacă o face, face o mare greșeală.
He knows very well the difference between good and evil.	El știe foarte bine diferența dintre bine și rău.
I finished.	Am terminat.
There are four more than under any white president.	Sunt cu patru mai multe decât sub orice președinte alb.
She doesn't want attention.	Ea nu vrea atenția.
The key was his.	Cheia era a lui.
Let's say the world economy can't stand the associated price increases.	Să spunem că economia mondială nu poate suporta creșterile de preț asociate.
Who needs to remember who did what show or whatever.	Cine trebuie să-și amintească cine a făcut ce spectacol sau orice altceva.
The values ​​are different depending on the model.	Valorile sunt diferite in functie de model.
You need to be able to see him.	Trebuie să poți să-l vezi.
He has a good mind, he just didn't have to use it too much.	Are o minte bună, pur și simplu nu a trebuit să o folosească prea mult.
More female than male cases are reported.	Sunt raportate mai multe cazuri feminine decât cele masculine.
When he returned the next afternoon, he didn't mention it.	Când s-a întors în după-amiaza următoare, nu a mai pomenit despre asta.
Language as knowledge and being.	Limbajul ca cunoaștere și ființă.
It was a very sweet story that had very fun moments.	A fost o poveste foarte dulce care a avut momente foarte distractive.
He was there to protect the children.	A fost acolo pentru a proteja copiii.
She may be dead.	Poate fi moartă.
I get more coffee.	Primesc mai multă cafea.
We have several roads to travel.	Avem mai multe drumuri de parcurs.
So, you know, look on the bright side!	Deci, știi, uită-te la partea bună!.
But in the end I found the others.	Dar în cele din urmă i-am găsit pe ceilalți.
There was no one in the house but me.	Nu era nimeni în casă în afară de mine.
We now describe how to do this.	Vă descriem acum cum să faceți acest lucru.
Such an example would be.	Un astfel de exemplu ar fi.
His hair is real boy's hair.	Părul lui este păr de băiat adevărat.
I had to find him.	A trebuit să-l găsesc.
Recommended sleep hours vary from person to person.	Orele de somn recomandate variază de la persoană la persoană.
All dogs survived without clinical side effects.	Toți câinii au supraviețuit fără efecte secundare clinice.
I am nervous.	Am emotii.
There was no effect of the sound signal type.	Nu a existat niciun efect al tipului de semnal sonor.
All patients provided written informed consent.	Toți pacienții au furnizat consimțământul informat în scris.
She felt it was made for them.	Ea a simțit că a fost făcută pentru ei.
It was because of the terrible things that happened to me.	A fost din cauza lucrurilor groaznice care mi s-au făcut.
Eventually the war will end and he could go home.	În cele din urmă războiul se va termina și el ar putea pleca acasă.
I can't do it without you.	Nu o pot face fără tine.
They are still good players at all levels.	Încă sunt jucători buni la toate nivelurile.
He seemed perfectly calm.	Părea perfect calm.
Obviously, this brings a cost of performance.	Evident, acest lucru aduce un cost de performanță.
Now you could have a baby.	Acum puteai să ai un copil.
Then his arm.	Apoi brațul lui.
I talked to the other two customers before they left the store.	Am vorbit cu ceilalți doi clienți înainte de a părăsi magazinul.
He even asked her to get him some water.	I-a cerut chiar să-i ia niște apă.
Now, we can go back to what we were doing.	Acum, ne putem întoarce la ceea ce făceam.
You can feed her there.	O poți hrăni acolo.
I can tell you so much.	Pot să-ți spun atât de multe.
If the food is not safe, it should not be sold.	Dacă mâncarea nu este sigură, nu trebuie vândută.
She gave us a chance to win.	Ea ne-a dat șansa de a câștiga.
The officers were familiar with him.	Ofițerii erau familiarizați cu el.
We're tired of being around.	Ne-am săturat să fim aproape.
This paper continues this work.	Lucrarea de față continuă această lucrare.
I had the best experience at this hotel.	Am avut cea mai bună experiență la acest hotel.
But we weren't.	Dar noi nu eram.
Your teachers will be waiting for you.	Profesorii tăi te vor aștepta.
Who never started a game.	Care nu a început niciodată un joc.
I followed his rule and example.	I-am urmat regula și exemplul.
We will be here.	Vom fi aici.
A light came on for me.	S-a aprins o lumină pentru mine.
He likes you very much, you know.	El te place foarte mult, știi.
We say that people should learn how to learn.	Noi spunem că oamenii ar trebui să învețe cum să învețe.
They take a step.	Ei fac un pas.
It's an animal.	Este un animal.
This discussion will start at ground level.	Această discuție va începe la nivelul solului.
We're talking kids.	Vorbim copii.
He should have put more effort into keeping in touch.	Ar fi trebuit să facă mai mult efort să păstreze legătura.
Think outside the box.	Gandeste in afara cutiei.
No, this is my first call.	Nu, ești primul meu apel.
It was a strange but comfortable feeling.	Acesta a fost un sentiment ciudat, dar confortabil.
It's not safe enough.	Nu este suficient de sigur.
It's so dangerous.	E atât de periculos.
We believe the same thing.	Noi credem același lucru.
I walk on under their feet.	Merg mai departe, sub picioarele lor.
Every memory of the last seven years.	Fiecare amintire din ultimii șapte ani.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Serviciul excelent este adesea asociat cu numărul total de utilizatori.
He offers his hand.	Își oferă mâna.
We can learn from his example for a long time.	Multă vreme putem învăța din exemplul lui.
Most rates include breakfast.	Majoritatea tarifelor includ micul dejun.
There is no problem with these two.	Nu este nicio problemă cu acești doi.
She should try to talk to him that afternoon.	Ar trebui să încerce să vorbească cu el în acea după-amiază.
This data is valuable to the individual.	Aceste date sunt valoroase pentru individ.
I'm happy, man.	Sunt fericit, omule.
Please help me.	Te rog ajuta-ma.
It's just like my dream.	Este exact ca visul meu.
Please don't even clean it.	Te rog nici măcar nu-l curăța.
I love her so much.	O iubesc atât de mult.
Drink for man.	Băutură pentru om.
You can hold the whole structure in your hands at the same time.	Puteți ține întreaga structură în mâini simultan.
The published background data was used for the models.	Datele de fundal publicate au fost utilizate pentru modele.
Measurements are made on human faces.	Măsurătorile sunt efectuate pe fețe umane.
Yes, changed, right before my eyes.	Da, schimbat, chiar sub ochii mei.
Or you may want to frame it.	Sau poate vei dori să-l încadrezi.
This will make your treatment easier.	Acest lucru vă va ușura tratamentul.
He didn't want to exchange stories about death.	Nu voia să facă schimb de povești despre moarte.
Hold him back somehow.	Ține-l înapoi cumva.
Everything will be connected in the future.	Totul va fi conectat în viitor.
You'll see when you meet her.	Vei vedea când o vei întâlni.
In fact, he needs them.	De fapt, are nevoie de ei.
You will like it.	O să-ți placă.
Because she was mad at me the next morning.	Pentru că a fost supărată pe mine a doua zi dimineață.
I'm writing what will last forever.	Scriu ce va dura pentru totdeauna.
I wanted a normal family life.	Îmi doream o viață de familie normală.
The third attempt and nothing.	A treia încercare și nimic.
I'm sure they'll thank you for that.	Sunt sigur că vă vor mulțumi pentru asta.
The reason is probably described here.	Motivul este probabil descris aici.
And this is yours.	Și acesta este al tău.
I went to bed and the accident happened.	M-am culcat și s-a întâmplat accidentul.
More likely to annoy me.	Mai probabil să mă enerveze.
He took me to the wall.	M-a dus pe perete.
But that has changed now.	Dar asta s-a schimbat acum.
New cases are being brought in from outside.	Din afară se aduc noi cazuri.
He couldn't help but know her.	Nu se putea abține să o cunoască.
I got a call one night.	Am primit un telefon într-o noapte.
Stand up.	Stai în picioare.
They have three children.	Au trei copii.
But now it looks like I can't make it work.	Dar acum se pare că nu o pot face să funcționeze.
But she just wanted to put them to sleep.	Dar ea voia doar să-i facă să doarmă.
Here we need only basic facts.	Aici avem nevoie doar de fapte de bază.
Because the reality is we won't talk.	Pentru că realitatea este că nu vom vorbi.
Some positive feedback.	Câteva feedback pozitiv.
I'm still thinking about her.	Încă mă gândesc la ea.
Pain levels were decreased throughout the study.	Nivelurile durerii au fost scăzute pe tot parcursul studiului.
Keep your head down.	Tine-ti capul jos.
Let people set up their own teams when they see the need.	Lăsați oamenii să-și înființeze propriile echipe atunci când văd nevoia.
Everything was going well.	Totul mergea bine.
Many people make a lot of money.	Mulți oameni câștigă mulți bani.
He had been well paid.	Fusese plătit bine.
You will be very pleased with him.	Vei fi foarte multumit de el.
Clearly, television has an effect on your diet.	În mod clar, televizorul are un efect asupra alimentației tale.
For three whole years.	Timp de trei ani întregi.
But he never tried to hurt you.	Dar nu a încercat niciodată să te rănească.
It literally changes the way the game is played.	El schimbă literalmente modul în care se joacă jocul.
Use common sense for that.	Folosiți bunul simț pentru asta.
A waiting code.	Un cod de așteptare.
In the seven years since then, much has changed.	În cei șapte ani de atunci, multe s-au schimbat.
But this time, he added a new element.	Dar de data aceasta, a adăugat un nou element.
And soon enough, there will be more people than the younger ones.	Și destul de curând, vor fi mai mulți oameni mai în vârstă decât cei mai tineri.
We talk to men differently than women.	Le vorbim bărbaților altfel decât femeilor.
I have nothing bad to say about this.	Nu am nimic rău de spus despre asta.
I know that, and I heard my father say that.	Știu asta și l-am auzit pe tatăl meu spunând asta.
In an example.	Într-un exemplu.
I need to talk to her as soon as possible.	Trebuie să vorbesc cu ea cât mai curând posibil.
He would not get sick again.	Nu avea să se îmbolnăvească din nou.
However, they are not married yet.	Cu toate acestea, ei nu sunt căsătoriți până acum.
That's not the problem.	Nu asta este problema.
They reported reaction times as a result.	Acestea au raportat timpii de reacție ca rezultat.
The time will never be right.	Timpul nu va fi niciodată potrivit.
The problem is that there is no original version.	Problema este că nu există o versiune originală.
It was difficult for them at first to produce it.	Le-a fost greu la început să-l producă.
Come on, you know you want to.	Haide, știi că vrei.
She took off before he could see who got in the car.	A decolat înainte ca el să vadă cine a urcat în mașină.
He doesn't draw attention to her.	Nu atrage atenția asupra ei.
Everything else is about two or three weeks ahead.	Orice altceva este cu aproximativ două sau trei săptămâni înainte.
This remains true for me.	Acest lucru rămâne adevărat pentru mine.
My cause alone will never be my concern.	Doar cauza mea nu va fi niciodată preocuparea mea.
I asked her if she knew anyone who knew him.	Am întrebat-o dacă cunoaște pe cineva care îl cunoaște.
In short, you will not have time to learn too much.	Pe scurt, nu vei avea timp să înveți prea multe.
One of them was a girl.	Una dintre ele era o fată.
He looked down at the table.	Se uită în jos la masă.
People do this when their career is just set.	Oamenii fac asta atunci când cariera lor este doar așezată.
This was his moment.	Acesta a fost momentul lui.
It's just going wrong.	Doar merge prost.
That was just for the black bear.	Asta a fost doar pentru ursul negru.
Let yourself be understood.	Lasă-te să înțelegi.
It will not be.	Nu va fi.
But really, they are like we trust you.	Dar într-adevăr, ei sunt ca și cum avem încredere în tine.
I do not want.	Nu vreau.
Everyone has it in them.	Toată lumea o are în ei.
It was definitely something everyone would think of.	A fost cu siguranță ceva la care s-ar gândi oricine.
And that will be the problem.	Și asta va fi problema.
He wanted to make love to her in his bed.	Voia să facă dragoste cu ea în patul lui.
She's a nice thing.	Ea este o chestie drăguță.
Keep them with you.	Ține-le cu tine.
Everything else is interesting, but not as important to him.	Orice altceva este interesant, dar nu la fel de important pentru el.
Cancer does not hurt loved ones.	Racul nu rănește pe cei dragi.
Inside is inside, outside is outside.	Înăuntru este înăuntru, afară este afară.
There's nothing new here.	Nu e nimic nou aici.
No news came from her father.	De la tatăl ei nu au venit vești.
I didn't like them.	Nu mi-au plăcut.
I didn't want her to get in trouble.	Nu am vrut ca ea să aibă probleme.
Let's do the same with the group.	Să facem și noi la fel cu grupul.
Now she would take care of him.	Acum avea să aibă grijă de el.
The party would start tomorrow.	Mâine avea să înceapă petrecerea.
I will walk with my wife and two children.	Mă voi plimba cu soția și cei doi copii.
Or less just for a few minutes.	Sau mai puțin doar pentru câteva minute.
And they were the ones who could make a real difference.	Și ei erau cei care puteau produce o schimbare reală.
No more world.	Gata cu lumea.
It is the way we approach this situation that matters.	Este modul în care abordăm această situație care contează.
But it could have a fall.	Dar o cădere ar putea avea.
The blood was amazing.	Sângele era uimitor.
He wasn't sure how to read these men.	Nu era sigur cum să-i citească pe acești bărbați.
He looked good now, he thought.	Acum arăta bine, se gândi el.
They did very well.	S-au descurcat foarte bine.
Their friends were within walking distance.	Prietenii lor erau la câțiva pași.
It is much harder to be successful if you hate your job.	Este mult mai greu să ai succes dacă îți urăști meseria.
You have a great force moving in your position.	Aveți o forță mare care se deplasează în poziția dvs.
When my wife came back that night, she was angry too.	Când soția mea s-a întors în acea seară, era și ea furioasă.
But no one called.	Dar nimeni nu a sunat.
This is, however, really the last major piece missing.	Aceasta este, totuși, cu adevărat ultima piesă majoră lipsă.
It was starting to stop being fun.	Începea să nu mai fie distractiv.
The trip went smoothly.	Călătoria a decurs fără incidente.
Cale.	Cale.
We receive everything and decide to leave.	Primim totul și decidem să plecăm.
In fact, it says the opposite.	De fapt, spune cam contrariul.
He liked the training itself, at least for the most part.	Antrenamentul în sine i-a plăcut, cel puțin cea mai mare parte.
Radio and television are.	Radioul și televiziunea sunt.
You have bad tastes in music or something.	Ai prost gusturi în muzică sau așa ceva.
But as for doing them, no.	Dar în ceea ce privește să le facă, nu.
But, it sounds like he's doing very well without me.	Dar, sună ca și cum se descurcă foarte bine fără mine.
Here are the things that can happen.	Iată lucrurile care pot apărea.
It should be fine on the right.	Ar trebui să fie bine la dreapta.
The man grabbed it again.	Bărbatul a apucat din nou.
It should be.	Ar trebui sa fie.
In other parts of the year.	În alte părți ale anului.
I grew up here as a person.	Am crescut aici ca persoană.
It's not a good topic of conversation.	Nu este un subiect potrivit de conversație.
He stayed there for about a month.	A stat acolo aproximativ o lună.
Moments later, they were caught on the run.	Câteva momente mai târziu au fost prinși în fugă.
He will give you the power you need.	El vă va oferi puterea de care aveți nevoie.
He hit four.	A lovit patru.
It seemed like I never had this problem before I moved.	Părea că nu am avut niciodată această problemă înainte de a mă muta.
I make peace and create evil.	Fac pace și creez răul.
However, everything is just slow.	Cu toate acestea, totul este doar lent.
A fine is a charge for wrongdoing.	O amendă este o taxă pentru greșit.
This is not something that can be done this way.	Acesta nu este ceva ce se poate face în acest fel.
He started traveling.	A început să călătorească.
It started to rain just as I stepped inside.	A început să plouă chiar când am pășit înăuntru.
We are asked this often.	Suntem întrebați asta des.
I tried so hard to be strong.	Am încercat atât de mult să fiu puternică.
You can set the background color here.	Este posibil să setați culoarea de fundal aici.
They were of no use to her.	Nu mai aveau de folos pentru ea.
You decided on me a long time ago.	Te-ai hotărât cu mult timp în urmă despre mine.
If they knew who or what she really was, they were afraid.	Dacă știau cine sau ce este ea cu adevărat, le era frică.
If this is true for you, you need to figure it out.	Dacă acest lucru este adevărat pentru tine, trebuie să-ți dai seama.
He had a purpose.	A avut un scop.
But instead it turns completely black.	Dar în schimb devine complet negru.
Start with the little things.	Începe cu lucrurile mărunte.
She noticed that other girls were falling in love, getting married.	Ea a observat că alte fete se îndrăgosteau, se căsătoreau.
However, running it on a real phone offers a wrong date.	Cu toate acestea, rularea acestuia pe un telefon real oferă o dată greșită.
I told him not to.	I-am spus să nu o facă.
I did the cell experiments.	Am făcut experimentele cu celulele.
He looked at us.	Ne-a privit.
For example, they have nothing to do with being as good as they are.	De exemplu, nu au nicio treabă să fie la fel de buni ca ei.
We are here for you.	Noi suntem aici pentru tine.
It was hard to stay dry.	Era greu să rămân uscat.
He has loved me for years.	De ani de zile m-a iubit.
It is important to take into account your skill level.	Este important să ții cont de nivelul tău de abilități.
This is not impossible.	Acest lucru nu este imposibil.
People should know them better.	Oamenii ar trebui să le cunoască mai mult.
It was very similar to the picture you present here.	Semăna foarte mult cu poza pe care o prezentați aici.
They just want to live in peace.	Ei vor doar să trăiască în pace.
However, the safe ones are not.	Cu toate acestea, cele sigure nu sunt.
Come up with ideas.	Veniți împreună cu idei.
When her death came, he wanted to see her.	Când a venit moartea ei, a vrut să o vadă.
There has been progress.	Au fost progrese.
There had never been a chance like this before.	Niciodată nu mai existase o șansă ca asta.
He had to get me back here, which he did.	Trebuia să mă întoarcă aici, ceea ce a făcut.
But he is still much closer than he first seemed.	Dar el este încă mult mai pe cale decât părea prima dată.
He is them and not himself.	El este ei și nu el însuși.
Women's life projects.	Proiecte de viață feminine.
Your report will be noted below at your address for future reference.	Raportul dvs. va fi în continuare notat pe adresa dvs. pentru referință ulterioară.
Some work, some don't.	Unele lucrează, altele nu.
Find out who gets the name.	Aflați cine primește nume.
She did not ask to be perfect.	Ea nu a cerut să fie perfectă.
She's there too.	Este și ea acolo.
Instead of continuing with you	În loc să continuați cu dvs.
There was power here, yes, he felt it.	Aici era putere, da, a simțit-o.
There was no way he could have missed that.	Nu avea cum să fi ratat asta.
The small details make a big difference.	Micile detalii fac o mare diferență.
I mean yes.	Vreau să spun da.
Clinical data were collected and analyzed.	Datele clinice au fost colectate și analizate.
She showed no anger or surprise or fear.	Ea nu a arătat furie sau surpriză sau frică.
The most expensive schools in the world.	Cele mai scumpe școli din lume.
Because if you overdo it, two things can happen.	Pentru că dacă te depășești, se pot întâmpla două lucruri.
The next four years are clinical.	Următorii patru ani sunt clinici.
The way back.	Drumul inapoi.
Probably a week in the future.	Probabil cam o săptămână în viitor.
He wouldn't make a mistake or open the wrong box.	Nu ar greși și nu ar deschide cutia greșită.
In a few weeks I saw a huge difference.	În câteva săptămâni am văzut o diferență uriașă.
Unfortunately, the data show that this is not the case.	Din păcate, datele arată că nu este cazul.
This is especially true when it comes to sleep.	Acest lucru este valabil mai ales când vine vorba de somn.
He talked about other things that made his blood boil.	A vorbit despre alte lucruri care i-au făcut să fiarbă sângele.
Then she opened the door.	Apoi ea deschise ușa.
Each point represents a sample of patients.	Fiecare punct reprezintă un eșantion de pacient.
He would know how long he stayed with her in that box.	Ar ști cât timp a stat cu ea în cutia aceea.
It made me feel really good.	M-a făcut să mă simt foarte bine într-adevăr.
Maybe you understand now.	Poate ai inteles acum.
He saw us pass by without comment.	Ne-a văzut trecând fără comentarii.
But not looking.	Dar nu privind.
I didn't want to do so many shows.	Nu am vrut să fac atâtea spectacole.
I don't know how many, but some.	Nu știu cât, dar unele.
He's exhausted.	Este epuizat.
Someone on the other side is ready to give it to you.	Cineva de cealaltă parte este gata să ți-o dea.
See exactly how she or he does it.	Vezi exact cum o face ea sau el.
This is my sleeping bag.	Acesta este sacul meu de dormit.
Hell, the thing doesn't even seem comfortable to hold in your hand.	La naiba, chestia nici nu pare confortabil de ținut în mână.
I didn't eat on the plane.	Nu am mâncat în avion.
I had a theory about that.	Am avut o teorie despre asta.
He said he didn't.	A spus că nu a făcut-o.
There was a lot to live for.	Era mult de trăit.
Negative control was zero.	Controlul negativ a fost zero.
However, I am not proud of the fact that I have so much money.	Totuși, nu sunt mândru din cauza faptului că am atât de mulți bani.
Tell me who did this.	Spune-mi cine a făcut asta.
When empty, your stomach is quite small.	Când este gol, stomacul tău este destul de mic.
This world is just a bridge.	Lumea asta este doar o punte.
They need space in front of them to run.	Au nevoie de spațiu în fața lor pentru a alerga.
In short, it hurt.	Pe scurt, m-a durut.
These are my people.	Aceștia sunt oamenii mei.
But that's not the point.	Dar nu acesta este ideea.
I'm too full of you.	Sunt prea plin de tine.
You were right.	Ai avut dreptate.
The child said nothing for a minute, just looked at him.	Copilul nu a spus nimic nici un minut, doar s-a uitat la el.
I can tell you like to talk.	Pot spune că-ți place să vorbești.
The mind and the world are really changing together.	Mintea și lumea într-adevăr se schimbă împreună.
It will be a big project.	Va fi un proiect mare.
She looked at her hand.	Ea se uită la mâna ei.
However, not everyone with gait recovery goals will benefit.	Cu toate acestea, nu toată lumea cu obiective de recuperare a mersului va beneficia.
I felt at home.	M-am simțit ca acasă.
Play like this for the next week or two.	Joacă așa pentru următoarea săptămână sau două.
They'll be home soon.	Vor fi acasă în curând.
That's what my driver knew.	Asta știa șoferul meu.
I started this morning, but I didn't have time to look at him.	Am început azi dimineață, dar nu am avut timp să mă uit la el.
Of course, this time he didn't have to climb the walls.	Bineînțeles, de data aceasta nu a trebuit să escaladeze pereții.
Please keep us informed in this way.	Vă rugăm să ne țineți la curent în acest fel.
I haven't taken any more pictures.	Nu am mai făcut poze.
Now we write our application as a mixture of components.	Acum, scriem aplicația noastră ca un amestec de componente.
Just more of what you see here.	Doar mai mult din ceea ce vezi aici.
He'll take me.	O să mă ia.
His career has taken the opposite path.	Cariera lui a luat drumul opus.
All this happened for a period of about a month.	Toate acestea s-au întâmplat pe o perioadă de aproximativ o lună.
They have a lot of resources.	Au o mulțime de resurse.
They are a company.	Ei sunt o companie.
Many other students do, and so can you.	Mulți alți studenți o fac și și tu poți.
I kept some of his stuff.	Am păstrat câteva dintre lucrurile lui.
God simply loves.	Dumnezeu pur și simplu iubește.
He said he wasn't.	A spus că nu era.
However, the patients in the high school group were significantly younger.	Cu toate acestea, pacienții din grupul de studii superioare de liceu au fost semnificativ mai tineri.
But that wasn't funny.	Dar asta nu a fost amuzant.
I can't stay here.	Nu pot sta aici.
I was hit.	am fost lovit.
I didn't feel very well.	Nu m-am simțit prea bine.
You do it anyway.	O faci oricum.
I said yes, but my wife was out of town.	Am spus da, dar soția mea era plecată din oraș.
This is a simple statement.	Aceasta este o afirmație simplă.
You can fail quickly.	Poți eșua rapid.
Its light weight keeps me mobile.	Greutatea sa ușoară mă menține mobil.
Few people did.	Puțini oameni au făcut-o.
On the other hand, the sign would have attracted attention.	Pe o altă față semnul ar fi atras atenția.
And there were a lot of challenges.	Și au fost o mulțime de provocări.
I heard them.	i-am auzit.
The money supply is the key element here.	Masa monetară este elementul cheie aici.
She was very scared.	Îi era foarte frică.
Inside, it was hot enough that they could no longer see their breath.	Înăuntru, era destul de cald încât nu-și mai vedeau respirația.
It will not be easy to write.	Nu va fi ușor de scris.
She wasn't sure she'd heard right.	Nu era sigură că auzise bine.
Check your blood sugar.	Verificați glicemia.
That would never happen.	Asta nu s-ar întâmpla niciodată.
They paid their money to see a show.	Și-au plătit banii pentru a vedea un spectacol.
It is our only hope.	Este singura noastră speranță.
Remember that your job is to make things easier for him.	Amintește-ți că treaba ta este să-i faci lucrurile mai ușoare.
That love never changes.	Acea dragoste nu se schimbă niciodată.
Initial evaluations were mixed.	Evaluările inițiale au fost mixte.
They will find key elements in the game in different order.	Ei vor fi găsit elemente cheie în joc în diferite ordine.
As mentioned, this has no impact on the results discussed below.	După cum sa menționat, acest lucru nu are impact asupra rezultatelor discutate mai jos.
Change your office space in a successful environment !.	Schimbați-vă spațiul de birou într-un mediu care dă rezultate!.
However, he must continue.	Totuși, el trebuie să continue.
However, she was now a married woman.	Cu toate acestea, acum era o femeie căsătorită.
Find out their names.	Aflați numele lor.
No one with cancer is capable.	Nimeni cu cancer nu este capabil.
Now sometimes you don't want to continue.	Acum uneori nu vrei să continui.
A hand on his arm lifted him short.	O mână pe brațul lui îl ridică scurt.
The images presented are representative of two independent experiments.	Imaginile prezentate sunt reprezentative pentru două experimente independente.
And since you know the place.	Și din moment ce știi locul.
It just seems like common sense.	Pare pur și simplu bun simț.
He didn't ask about you.	Nu a întrebat de tine.
They had all gotten their hands on these pages.	Toți își puseseră mâna pe aceste pagini.
Or maybe his brilliant wife.	Sau poate soția lui strălucitoare.
Rather twenty.	Mai degrabă douăzeci.
Just perfect, actually.	Pur și simplu perfect, de fapt.
The name of the garden is related to his name.	Numele grădinii este legat de numele lui.
That's why he thought it was so great.	De aceea i se păruse atât de grozav.
Much better than solid.	Mult mai bine decât solid.
Four months in total.	Patru luni în total.
Make a mistake.	Dă eroare.
He examined her remaining clothes.	I-a examinat hainele rămase.
Maybe such a tool.	Poate un astfel de instrument.
She left and left me.	Ea a plecat și m-a părăsit.
Anything else will be a little easier after that.	Orice altceva va fi oarecum mai ușor după aceea.
Such a result is quite good in accordance with the experiment.	Un astfel de rezultat este în concordanță destul de bun cu experimentul.
Most of her jobs do it.	Majoritatea slujbelor ei o fac.
The war is not over.	Războiul nu s-a terminat.
At the ends.	La capete.
It just looks bad.	Pur și simplu arată rău.
He usually did if he was silent.	De obicei făcea dacă el tăcea.
Or rather, you can't.	Sau, mai degrabă, nu poți.
He will never leave you.	Nu te va părăsi niciodată.
It's close to the ear.	Este aproape de ureche.
You can give this to them.	Poți să le dai asta lor.
This was usually him.	Acesta era de obicei el.
This is the experience of the game day.	Aceasta este experiența zilei de joc.
Sounds honest, if it isn't.	Pare sincer, dacă nu este.
Once spent, it disappears forever.	Odată cheltuită, dispare pentru totdeauna.
And at that time, the girl died.	Și în acel timp, fata a murit.
She did these.	Acestea le-a făcut ea.
My personal life was like that.	Viața mea personală a fost așa.
This court had essentially the same opinion.	Această instanță a avut în esență aceeași opinie.
His words escape a dead wind.	Cuvintele lui scapă pe un vânt mort.
He liked meat too.	Și lui îi plăcea carnea.
Also afraid to miss.	De asemenea, teama de a rata.
Copywriting may be better paid than blogging.	Scrierea copiei poate fi mai bine plătită decât scrisul pe blog.
Finding friends online is the best way.	Căutarea prietenilor online este cea mai bună modalitate.
We have two.	Avem doua.
The vote passed.	Votul a trecut.
It is limited to.	Se limitează la.
The water is free.	Apa este gratis.
I really want to read them.	Îmi doresc foarte mult să le citească.
Let me take care of the support first.	Lasă-mă să mă ocup mai întâi de sprijin.
Grow to a clear goal.	Creșteți spre un obiectiv clar.
Find your true standard.	Găsește-ți adevăratul standard.
I didn't pay that much attention.	Nu am acordat atât de multă atenție.
No, stay with him.	Nu, stai cu el.
Still no food.	Inca fara mancare.
I wish I knew.	Mi-aș fi dorit să fi știut.
Do you need help.	Vrei să te ajut.
We have an input element.	Avem un element de intrare.
Doors open to people.	Uși deschise pentru oameni.
He hadn't won anything yet, of course.	Încă nu câștigase nimic, desigur.
None of us speak, but we do not interrupt eye contact.	Niciunul dintre noi nu vorbește, dar nu întrerupem contactul vizual.
Unless the court decides otherwise.	Dacă instanța nu dispune altfel.
The solution is that we can sit at the table.	Soluția este că ne putem așeza la masă.
These effects are to be expected.	Aceste efecte sunt de așteptat.
But anything can happen!	Dar se poate întâmpla orice!.
I understand.	Am înțeles.
The whole process is based on the internet, which is a major advantage.	Întregul proces se bazează pe internet, ceea ce reprezintă un avantaj major.
He pushed me to the ground in the corner of the bathroom.	M-a împins la pământ în colțul băii.
I knew it wasn't really.	Știam că nu era cu adevărat.
This time with feeling.	De data asta cu sentiment.
Put the pan on medium heat.	Pune tigaia la foc mediu.
But shut up.	Dar taci.
He could hardly breathe.	Cu greu își putea trage respirația.
I stayed with her.	Am rămas chiar cu ea.
They will try to take you and save me.	Vor încerca să te ia și să mă salveze.
I like her expression more than anything else.	Îmi place expresia ei mai presus de orice altceva.
Three lines represent three classes.	Trei linii reprezintă trei clase.
A long silence, then another followed.	O tăcere lungă, apoi a urmat alta.
What a view.	Ce priveliste.
We will help you if you help us.	Vă vom ajuta dacă ne ajutați.
I want to grow old with her.	Vreau să îmbătrânesc alături de ea.
He wondered for a second.	Se întrebă o secundă.
Not because of what I do, not because of what I am.	Nu din cauza a ceea ce fac, nu din cauza a ceea ce sunt.
He finally solved it, even though he was sweating.	A rezolvat-o până la urmă, deși transpirase.
I found a lot of good friends there.	Am găsit o mulțime de prieteni buni acolo.
But he never tried to take her hand.	Dar nu a încercat niciodată să o ia de mână.
He thought back.	Se gândi înapoi.
Then he has to stay in bed for a week.	Apoi trebuie să stea în pat o săptămână.
But that was secondary.	Dar asta era secundar.
It's just.	Doar este.
I could hear him talking.	Îl auzeam vorbind.
It didn't bother me when we had to go out.	Nu m-a deranjat când a trebuit să ieșim.
He had a very serious active heart disease.	Avea o boală cardiacă activă foarte gravă.
It just means it's a lot harder.	Înseamnă doar că e mult mai greu.
He hadn't done so many years.	Nu făcuse atât de multe de ani de zile.
Paths from the far side of the law.	Căi din partea îndepărtată a legii.
We give you time.	Îți dăm timp.
This may be possible.	Acest lucru poate fi posibil.
But that's not where the smell came from.	Dar nu de acolo venea mirosul.
Well, it was close, but it almost didn't matter in this game.	Ei bine, a fost aproape, dar aproape nu a contat în acest joc.
You can't think of a way out of this.	Nu poți să te gândești cum să ieși din asta.
We will solve it.	O vom rezolva.
People say it or write it because it is used so often.	Oamenii o spun sau o scriu pentru că este atât de des folosită.
You see, money comes in all.	Vezi că banii vin în toate.
We just don't know exactly why.	Doar că nu știm exact de ce.
My friend is gone.	Prietenul meu a plecat.
I could never stay focused.	Nu am putut niciodată să rămân concentrat.
I tried to get out of it.	Am încercat să ies din ea.
They got much closer.	Au ajuns mult mai aproape.
Then, again, he ended up like that sometimes, for days.	Apoi, din nou, el a ajuns așa uneori, zile întregi.
She didn't look up.	Ea nu ridică privirea.
Please read it.	Vă rog să o citiți.
This has now been resolved.	Acest lucru a fost rezolvat acum.
You can't imagine how great it was.	Nu vă puteți imagina cât de grozav a fost.
And you.	Si tu.
Our natural resources.	Resursele noastre naturale.
You have an immediate history there.	Ai o istorie imediată acolo.
Watch the video and rate this fight!	Urmărește videoclipul și evaluează această luptă!.
I'll sleep on it.	Voi dormi pe el.
We think he did.	Credem că a făcut-o.
I spent the money I received.	Am cheltuit banii în care am primit.
The police come in and shoot him.	Poliția intră să-l împuște.
It was a real treat.	A fost un adevărat răsfăț.
But let's consider the reality here.	Dar să luăm în considerare realitatea de aici.
Well, nothing to do but do it.	Ei bine, nimic de făcut decât să o faci.
Sometimes you have some work to do.	Uneori ai ceva de lucru.
There was no name on it.	Nu era niciun nume pe el.
The space between their bodies is gone.	Spațiul dintre trupurile lor a dispărut.
Will be.	Va fi.
Say exactly where you are and say clearly how scared you are.	Spune exact unde te afli și spune clar cât de speriat ești.
I imagine something similar will happen here.	Îmi imaginez că aici se va întâmpla ceva asemănător.
We were looking for little things that didn't exist.	Căutam lucruri mici care nu existau.
You can read the first run here.	Puteți citi prima rulare aici.
So, yes, I realize I'm the billionth person to make that joke.	Deci, da, probabil că s-ar fi gândit la asta peste o sută de ani.
But that's "another story."	Dar asta este „o altă poveste”.
Don't pay any attention to him.	Nu-i acorda nicio atenție.
He wouldn't let me see a doctor.	Nu m-a lăsat să iau un medic.
You are the best measure we can take against his threat.	Ești cea mai bună măsură pe care o avem împotriva amenințării lui.
Now, without thinking, he went home to his room.	Acum, fără să se gândească mai mult, se ducea acasă în camera lui.
Address, previous address, place of birth.	Adresa, adresa anterioară, locul nașterii.
That's great for me.	Pentru mine asta este grozav.
Because he couldn't tell me the truth.	Pentru că nu a putut să-mi spună adevărul.
The lines are a guide for the eyes.	Liniile sunt un ghid pentru ochi.
The same is true in many other countries.	Același lucru este valabil și în multe alte țări.
You should get up.	Ar trebui să te ridici.
I guess that's why it's so.	Bănuiesc că de aceea este atât de.
She knew it had to be the first thing.	Ea știa că trebuie să fie primul lucru.
I hate to talk.	Urăsc să vorbesc.
It's fast, it's easy and it works.	Este rapid, este ușor și funcționează.
However, other reports seem to shed light on these questions.	Cu toate acestea, alte rapoarte par să facă lumină asupra acestor întrebări.
First, the number of patients was small.	În primul rând, numărul pacienților a fost mic.
My father calls me that.	Tatăl meu îmi spune așa.
I think what you said is extremely important.	Cred că ceea ce ai spus este extrem de important.
The rest of his family was killed.	Restul familiei lui a fost ucis.
They were too confident in their numbers.	Erau prea siguri pe ei înșiși, în numărul lor.
Now it looked different.	Acum arăta diferit.
And then he started coming to.	Și apoi a început să vină la.
It seemed forever.	Pentru totdeauna părea.
Only the woman was lying down.	Doar femeia era întinsă.
He had a gun.	Acesta avea o armă.
I'm not saying a word.	Nu spun un cuvânt.
Make sure you have.	Asigura-te ca ai.
And now this would be their center, their world.	Și acum acesta ar fi centrul lor, lumea lor.
Three of the instructions were proposed by the city.	Trei dintre instrucțiuni au fost propuse de oraș.
But believe me, you won't find her.	Dar crede-mă că nu o vei găsi.
I hated it, said the old woman.	Am urât, spuse bătrâna.
She wants to be friends.	Ea vrea să fie prietene.
God intended to give him brown eyes.	Dumnezeu avea un scop să-i dea ochii căprui.
It was absolutely beautiful, even though it was in town.	A fost absolut frumos, deși era în oraș.
Much better to be honest and then move on.	Mult mai bine să fiu sincer și apoi să mergi mai departe.
This is my next goal.	Acesta este următorul meu obiectiv.
You were alone.	Tu ai fost doar.
There is no need for God.	Nu este nevoie de Dumnezeu.
Just saying it doesn't just mean that.	Doar spune nu înseamnă doar atât.
Can someone explain this to me in their own words.	Poate cineva să-mi explice asta cu propriile cuvinte.
But she was real.	Dar ea era reală.
Everyone is watching her.	Toți o privesc.
I certainly can't get over them.	Cu siguranță nu pot trece peste acestea.
Still, I'm still stuck, but I understand that slowly.	Totuși, sunt încă blocat, dar înțeleg asta încet.
Let him show up if he wants to.	Lasă-l să se arate dacă a vrut.
I'm very, very confused.	Sunt foarte, foarte confuz.
They are the same.	Ei sunt și noi la fel.
We want our home to feel like part of your home.	Ne dorim ca casa noastră să se simtă ca o parte a casei tale.
He spent most of his time eating, but he played a little.	Și-a petrecut cea mai mare parte a timpului mâncând, dar s-a jucat și puțin.
Every human being has the power to do just that.	Fiecare ființă umană are puterea de a face exact asta.
In general, she is the best judge whether you have it or not.	În general, ea este cel mai bun judecător dacă ai sau nu.
You may understand why he might think so.	Este posibil să înțelegeți de ce ar putea gândi acest lucru.
I agree, their service is not up to par.	Sunt de acord, serviciul lor nu este pe măsură.
But finally, this is the year.	Dar, în sfârșit, acesta a fost anul.
Lying can be a simple way to keep your head above water.	Minciuna poate fi o modalitate pur și simplu de a ține capul deasupra apei.
Of course, it wasn't her business.	Desigur, nu era treaba ei.
Go ahead and take your seats.	Mergeți înainte și luați locuri.
For example, it's time for him to move.	De exemplu, este timpul ca el să se mute.
But a comfortable chair is something you can't afford.	Dar un scaun confortabil este ceva ce nu poți cumpăra cu bani.
You would take your drink and fall.	Ți-ai lua băutura și ai cădea.
When hot, add the eggs.	Când este cald, adăugați ouăle.
A few things just felt wrong.	Câteva lucruri s-au simțit pur și simplu greșite.
She was too young.	Era prea tânără.
I know how much you enjoy reading.	Știu cât de mult îți place să citești.
The only difference is the surface movement.	Singura diferență este mișcarea la suprafață.
We are very quiet when she is gone.	Suntem foarte tăcuți când ea este plecată.
I had no life left.	Nu mai aveam viață.
If necessary, add a little more broth or water.	Dacă este necesar, completați cu puțin mai mult bulion sau apă.
And continue.	Și continuă.
So that's it.	Deci asta este.
Up and down.	Sus si jos.
All this stuff, but something else.	Toate chestiile astea, dar și altceva.
You didn't ask for things right away.	Nu ai întrebat lucrurile imediat.
From four independent experiments.	Din patru experimente independente.
That was the solution.	Aceasta a fost soluția dată.
You can't see shit.	Nu poți vedea rahat.
I have no idea how well this works.	Nu am idee cât de bine funcționează asta.
I mean, until it was.	Adică până când nu a fost.
But you don't have to call him today.	Dar nu e nevoie să-l suni astăzi.
But not soft.	Dar nu moale.
She wanted to run her hands over his sides.	Ea a vrut să-și treacă mâinile pe părțile lui.
I'll get it for that.	O să primesc pentru asta.
I just love her.	Doar o iubesc.
He killed everyone he loved the most.	Pe toți pe care i-a iubit cel mai mult, i-a ucis.
Hardly a soul in sight.	Cu greu un suflet la vedere.
That turns into volume over the years.	Asta se transformă în volum de-a lungul anilor.
I use this word carefully.	Folosesc acest cuvânt cu atenție.
Back then, if you went out, you couldn't go back.	Pe atunci, dacă ai ieșit, nu puteai să te întorci.
I'll call.	Voi da apelul.
He's still learning about his players.	Încă învață despre jucătorii săi.
We can't change that.	Nu putem schimba asta.
You feel a little sad.	Te simți puțin trist.
She doesn't say much.	Ea nu spune multe.
Or well, well.	Sau bine, bine.
I never saw him again and he didn't open his mouth.	Nu l-am mai văzut și nu a deschis gura.
This helps you identify who you are on the network.	Acest lucru vă ajută să identificați cine sunteți în rețea.
After this time, you get tired of a project.	După această perioadă de timp, te sături de un proiect.
It would soon be dark.	În curând avea să se întunece.
Something had happened.	Se întâmplase ceva.
That was all.	Tot ce au rezultat a fost așa.
That faint smell.	Mirosul acela subțire.
The wood inside matters.	Lemnul din interior contează.
Went out.	A iesit.
They had no communication with the outside world.	Nu aveau nicio comunicare cu lumea exterioară.
Just like everyone thought she was stupid and she wasn't.	Așa cum toată lumea credea că este proastă și nu era.
Police cars were coming from everywhere.	De peste tot veneau mașini de poliție.
I have every reason to believe they will.	Am toate motivele să cred că o vor face.
My hands do.	Mâinile mele fac.
Even the power of the police has been used to control our political process.	Chiar și puterea poliției a fost folosită pentru a controla procesul nostru politic.
I will wake up three times during the night to feed our baby.	Mă voi trezi de trei ori în timpul nopții pentru a ne hrăni copilul.
Unless it's really cold.	Doar dacă nu este cu adevărat frig.
I loved working with my hands.	Îmi plăcea să lucrez cu mâinile mele.
This is a very difficult issue for me.	Aceasta este o problemă foarte dificilă pentru mine.
I'm unbalanced.	Sunt dezechilibrat.
But there is a way to prove me wrong.	Dar există o modalitate de a dovedi că mă înșel.
He shouldn't have been among them.	El nu ar fi trebuit să fie printre ei.
It's an interesting method.	Este o metodă interesantă.
Start knocking on the door as soon as you walk out the door.	Începe să-l dai de îndată ce ieși pe această ușă.
I used the removal method.	Am folosit metoda de eliminare.
Normally, do one or the other.	În mod normal, face una sau alta.
The same kind of people.	Același fel de oameni.
But now that path no longer exists.	Dar acum acea cale nu mai există.
Eventually, the economy would collapse.	În cele din urmă, economia avea să se rupă.
The experience was like a nightmare.	Experiența a fost ca un vis urât.
Your staff is a real credit to your company.	Personalul dumneavoastră este un adevărat credit pentru compania dumneavoastră.
It was the first national council he ever met.	A fost primul consiliu național la care a stat vreodată.
Cancer is a major cause of human death.	Cancerul este o cauză majoră de deces uman.
It doesn't work that way.	Nu funcționează așa.
I'm glad I have this option.	M-am bucurat că am această opțiune.
Both sides are losing a lot.	Ambele părți pierd foarte mult.
And then you can go your own way.	Și apoi poți să mergi pe drumul tău.
I have so much to say.	Am atât de multe de spus.
I'm a little stuck.	Sunt un pic blocat.
Repeat with the other ear pieces.	Repetați cu celelalte bucăți de urechi.
A lot.	O mulțime.
People in other countries are different from us.	Oamenii din alte țări sunt diferiți de noi.
They feed on each other's desire to become something else.	Se hrănesc unul din dorința celuilalt de a deveni altceva.
One lied to her from the beginning.	Unul a mințit-o de la început.
Second, it would double the cost of training.	În al doilea rând, ar dubla costul de formare.
There may be more in the future.	În viitor pot fi mai multe.
They make rounds to make a living.	Ei fac tururi pentru a-și câștiga existența.
In fact, many years ago.	De fapt cu mulți ani în urmă.
Now it is working.	Acum functioneaza.
These guys can do whatever the hell they want.	Tipii ăștia pot face orice naiba vor.
She is a great teacher who likes to show you new techniques.	Este o profesoară grozavă căreia îi place să vă arate tehnici noi.
So only a small number of people go to the next level.	Deci, doar un număr mic de oameni trec la următorul nivel.
At least that's my opinion.	Cel putin asta e parerea mea.
We're friends now.	Suntem prieteni acum.
My father lives with this for the most part.	Tatăl meu trăiește cel mai mult cu asta.
It wasn't where he expected it to be.	Nu era acolo unde se aștepta să fie.
It would make her who she was.	Ar face din ea cine era.
Several points have been raised against this argument.	S-au ridicat mai multe puncte împotriva acestui argument.
I believe in birth control, but not in murder.	Eu cred în controlul nașterilor, dar nu în crimă.
It feels great.	Se simte minunat.
I sit, holding my head.	Stau, ținându-mă de cap.
The exercise felt good.	Exercițiul s-a simțit bine.
You look like you're fainting.	Arăți de parcă vei leșina.
This rarely works and most people try to put their shoulders in danger.	Acest lucru funcționează rar și cei mai mulți care încearcă să-și pună umerii în pericol.
I think that's true, especially in the first season.	Cred că este adevărat, mai ales în primul sezon.
Those days are over.	Zilele acelea au trecut.
No one else seems to have one.	Nimeni altcineva nu pare să aibă unul.
Which may be just the opposite.	Ceea ce poate fi chiar invers.
Focus on ideas.	Concentrați-vă pe idei.
That's exactly what he said.	Chiar asa a spus.
None of them regained their jobs.	Niciunul dintre ei nu și-a recuperat slujba.
I was tired.	Eram obosit.
It's part of our common culture.	Face parte din cultura noastră comună.
Sight, he explained.	Din vedere, a explicat el.
It won't be great anymore.	Nu va mai fi grozav.
It took a long time to process the corpse from the fire.	A durat mult timp pentru a procesa cadavrul din foc.
The time for attack and defense is over.	Timpul pentru atac și apărare a trecut.
The other two were smaller.	Celelalte două erau mai mici.
I'm making such a big deal out of nothing.	Fac o afacere atât de mare din nimic.
I did a lot of art and music.	Am făcut multă artă și muzică.
This was not unusual at all.	Asta nu era deloc neobișnuit.
But these guys were pretty good customers.	Dar acești băieți erau clienți destul de buni.
Because you only experience what group you are in.	Pentru că experimentezi doar în ce grup te afli.
I don't know what happened to me.	Nu știu ce sa întâmplat cu mine.
My husband is a good, good man.	Soțul meu este un bărbat bun, bun.
He controlled everything we did or saw.	El controla tot ce făceam sau vedeam.
He designed the investigation.	A proiectat ancheta.
This is the starting point for these numbers.	Acesta este punctul de început pentru aceste numere.
The full program can be viewed here.	Programul complet poate fi văzut aici.
They said they would be back soon.	Au spus că se vor întoarce înainte de prea mult timp.
And I came up with answers.	Și am venit cu răspunsuri.
Buildings still unfinished.	Clădiri încă neterminate.
But another vision is possible.	Dar o altă viziune este posibilă.
I was moved.	Am fost mutat.
None of us had ever seen him show this level of anger.	Niciunul dintre noi nu-l văzuse vreodată manifestând acest nivel de furie.
Click the block when the red box appears around it.	Faceți clic pe bloc când apare caseta roșie în jurul lui.
This guy is probably very dangerous.	Tipul ăsta este probabil foarte periculos.
They were finally here.	Au fost în sfârșit aici.
That was the dream.	Acesta a fost visul.
It will be a class.	Va fi o clasă.
And in it.	Și în ea.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, nu este cazul în bară.
It has a total area of.	Are o suprafata totala de.
One was a back runner.	Unul era un alergător înapoi.
The first is easy to do.	Prima este ușor de realizat.
It was good for the rest of the evening.	A fost bine pentru tot restul serii.
It gives you a lot of options for where to put your feet.	Îți oferă o mulțime de opțiuni pentru unde să-ți pui picioarele.
She didn't believe that.	Ea nu a crezut asta.
She had killed him.	Ea îl omorâse.
Everyone likes passion.	Tuturor le place pasiunea.
If it happens, then it should.	Dacă se întâmplă, atunci trebuia.
For about two days.	De vreo două zile.
A moment later another piece of news began.	O clipă mai târziu a început o altă știre.
You need to know what is important to you and to everyone else.	Trebuie să știi ce este important pentru tine și pentru toți ceilalți.
In fact, he should stop talking.	De fapt, ar trebui să nu mai vorbească.
I killed her.	Am ucis-o.
It didn't even end on the next page.	Nici nu s-a terminat pe pagina următoare.
Her husband died before the end of the war.	Soțul ei a murit înainte de sfârșitul războiului.
He may have been followed here.	S-ar putea să fi fost urmărit aici.
My mother came into my room to see what was wrong.	Mama a intrat în camera mea să vadă ce e în neregulă.
I don't have to judge you.	Nu trebuie să te judec.
I'm so excited.	Sunt atât de încântat.
So let's talk about this very quickly.	Deci hai să vorbim despre asta foarte repede.
Be the perfect match.	Să fie perechea perfectă.
But a little.	Dar puțin.
Then the sound of his own voice asking where they were going.	Apoi sunetul propriei voci întrebând unde se duceau.
Gone too soon.	Plecat prea curând.
Eventually, she was unable to access anyone or anything.	Până la urmă, ea nu a putut avea acces la nimeni sau la nimic.
Or would it ever be.	Sau ar fi vreodată.
This makes it more difficult to sell products on the market.	Acest lucru face mai dificilă vânzarea produselor pe piață.
You'll enjoy it, but you may want to start preparing.	Îți va plăcea, dar poate vrei să începi să te pregătești.
Both will have help.	Ambii vor avea ajutor.
I felt this power, a strange feeling in me.	Am simțit această putere, un sentiment ciudat prin mine.
And that was the worst part.	Și asta a fost partea cea mai proastă.
Strange relationships are established.	Se stabilesc relații ciudate.
This was a really fun record.	Acesta a fost unul cu adevărat distractiv de înregistrat.
They were easy to follow.	Erau ușor de urmărit.
Even for me.	Chiar și pentru mine.
I have no idea where it came from.	Habar n-am de unde a venit.
However, this is not a problem.	Cu toate acestea, aceasta nu este o problemă.
I plan to spend my entire military career.	Plănuiesc să-mi petrec toată cariera în armată.
No, the hard part is not going to bed, but falling in love.	Nu, partea grea nu este să te culci, ci să te îndrăgostești.
Someone else made this happen.	Altcineva a făcut asta să se întâmple.
A base station.	O stație de bază.
Finding the letter.	Găsirea scrisorii.
The following lines gave me a number.	Rândurile următoare mi-au dat câte un număr.
Others answered the call.	Alții au preluat apelul.
He has their trust, but not their love.	El are încrederea lor, dar nu dragostea lor.
I wouldn't be here today if it weren't for him.	Nu aș fi aici astăzi dacă nu era el.
To the point where it took them days to die.	Până la punctul în care le-au trebuit zile până să moară.
It was exactly what he needed to go.	Era exact ceea ce avea nevoie pentru a merge.
Be honest with us and you.	Fii sincer, cu noi și cu tine.
If you don't like that.	Dacă nu îți place asta.
Only behavior matters.	Doar comportamentul contează.
Be smart and think smart.	Fii inteligent și gândește-te inteligent.
It was really weird.	A fost chiar ciudat.
He grabbed me, held me close to him.	M-a prins, m-a ținut lângă el.
But this was a bigger deal than most.	Dar aceasta a fost o afacere mai mare decât majoritatea.
So he ran to come home.	A fugit așa să vină acasă.
However, his approach cannot deal with this case.	Cu toate acestea, abordarea sa nu poate face față acestui caz.
The court granted his request.	Instanța i-a admis cererea.
Let's come to.	Hai să venim la.
I'll just have to think of something else.	Va trebui doar să mă gândesc la altceva.
She says it's not the first time she's done this.	Ea spune că nu este prima dată când face asta.
Whatever burns in you, let it go.	Orice arde în tine, dă-i drumul.
You have to have passion.	Trebuie să ai pasiune.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	A tras adânc aer în piept ca să se calmeze înainte de a vorbi.
No serious complications were observed.	Nu au fost observate complicații grave.
And do it with better hair.	Și fă-o cu un păr mai bun.
You better be there when she does.	Mai bine ești acolo când o face ea.
She looked past him at the bright white hall behind him.	Ea privi pe lângă el, spre holul alb și luminos din spatele lui.
Read on for our review.	Citiți mai departe pentru recenzia noastră.
Something was moving directly in front of them.	Ceva se mișca direct în fața lor.
In this way, he gains knowledge of the nature of the mind.	În acest fel, el obține cunoașterea naturii minții.
It takes a little context.	Este necesar un pic de context.
We, the audience, have fun because they have fun.	Noi, publicul, ne distrăm pentru că ei se distrează.
Easy to see me.	Ușor să mă vezi.
We can't own anything.	Nu putem deține nimic.
These conditions should match the physical content of the problem being studied.	Aceste condiții ar trebui să se potrivească cu conținutul fizic al problemei studiate.
That finally turns my stomach.	Asta îmi întoarce în sfârșit stomacul.
And he got nothing back.	Și nu a primit nimic înapoi.
There are no such circumstances here.	Nu există astfel de circumstanțe aici.
Over twenty years at work.	Peste douăzeci de ani la serviciu.
The drink didn't make me happy.	Băutura nu m-a făcut fericit.
We open it tonight.	Îl deschidem în seara asta.
The reality was not so.	Realitatea nu era chiar așa.
We live to serve.	Trăim pentru a servi.
One is no better than the other.	Unul nu este mai bun decât celălalt.
This is the simple version.	Aceasta este versiunea simplă.
It was very strange.	A fost foarte ciudat.
She really doesn't like it.	Chiar nu-i place.
Keep your books hidden.	Ține-ți cărțile ascunse.
It seems free.	Pare a fi gratuit.
There are other techniques that work and could be quite useful.	Există și alte tehnici care funcționează și s-ar putea dovedi destul de utile.
Don't buy anything.	Nu-ți cumpără nimic.
So at least she had a chance to experience it.	Deci cel puțin ea a avut șansa să experimenteze asta.
Every year, it is several steps behind.	În fiecare an, este cu mai mulți pași în urmă.
It was this dress.	Era rochia asta.
Very glad to see you again.	Foarte bucuros să te revăd.
He thought he had heard a gunshot.	Credea că auzise o împușcătură.
But we are a little different.	Dar suntem puțin diferiți.
And we know that birds have problems.	Și știm că păsările au probleme.
And she was good to me.	Și ea a fost bună pentru mine.
That's where these names came from.	De acolo au venit aceste nume.
They also lowered the price by about the same amount.	Au scăzut și prețul, cam cu aceeași sumă.
They had died here.	Muriseră aici.
I won't go into that.	Nu voi intra în asta.
We will try to do better.	Vom încerca să facem mai bine.
Above me, the stars were thick and bright.	Deasupra mea, stelele erau groase și strălucitoare.
Get in it.	Intră în ea.
The coffee, of course, was excellent.	Cafeaua, desigur, a fost excelentă.
It's really special to me.	Este cu adevărat special pentru mine.
While it was going well, it was a secondary choice for a while.	În timp ce mergea bine, pentru o vreme a fost o alegere secundară.
It's a disease.	Este o boală.
Much more read as a drawing.	Mult mai citit ca desen.
A family of exact solutions will be used for this.	Pentru aceasta se va folosi o familie de soluții exacte.
It helped to know who they were.	A ajutat să știi cine erau aceștia.
Which is maybe just as good.	Ceea ce este poate la fel de bine.
That should be the final decision.	Aceasta ar trebui să fie decizia finală.
You have to see this for yourself.	Trebuie să vezi asta pentru tine.
I'm talking about the guys you're going to eliminate.	Vorbesc despre băieții pe care îi vei elimina.
He would have killed you.	Te-ar fi ucis.
The important thing is not to lose sight of the big picture.	Important este să nu pierzi din vedere imaginea de ansamblu.
The couple did not speak or move.	Cuplul nu a vorbit și nu s-a mișcat.
He was just sitting there.	Doar stătea acolo.
You don't say.	Nu spui.
It looked soft.	Părea moale.
There's a student running away, but you know that's right.	Există un student care fuge, dar știi că este corect.
He's helping us.	El ne ajută.
Others may hold you back and prevent you from being yourself.	Alții ar putea să te rețină și să te împiedice să fii tu însuți.
It was a very serious game, though.	A fost un joc foarte serios, totuși.
The teeth were broken.	Dinții au fost rupti.
Much more than you can imagine.	Mult mai mult decât vă puteți imagina.
Something pushed her back with constant force.	Ceva a împins-o înapoi cu forță constantă.
I was running around the room.	Alergeam prin cameră.
I hate my back.	Îmi urăsc spatele.
So every thirty seconds, he looks back over his shoulder.	Așa că la fiecare treizeci de secunde, se uită înapoi peste umăr.
I want you to keep addressing this.	Vreau să continui să abordez asta.
I thought that was the only way to save yourself from him.	Am crezut că este singura modalitate de a te salva de el.
However, they chose to travel.	Totuși, au ales să facă călătoria.
People are questioning everything now.	Oamenii pun la îndoială totul acum.
A special file is the private key of the device.	Un fișier special este cheia privată a dispozitivului.
Not three years later.	Nu trei ani mai târziu.
His face was hard on them.	Fața lui era tare față de ei.
He said he would.	A spus că o va face.
It seems to matter.	Parcă contează.
It's late in the afternoon.	E târziu după-amiaza.
I never talk about her.	Nu vorbesc niciodată despre ea.
He had the advantage of knowing the importance of practice.	A avut avantajul că știu importanța practicii.
That's enough.	E de ajuns.
Please get up.	Te rog ridică-te.
Maybe he still did.	Poate că încă a făcut-o.
It is still widely accepted.	Este încă larg acceptat.
I can't move here.	Nu mă pot muta aici.
I think they own these damn streets.	Cred că ei dețin străzile astea nenorocite.
His name died on his lips.	Numele i-a murit pe buze.
Not when you are in your country where help is needed.	Nu atunci când ești în țara ta unde este nevoie de ajutor.
He released her finger.	El îi eliberă degetul.
Still, hard to say.	Totuși, greu de spus cu asta.
Show only men.	Afișează doar bărbații.
Focus on what matters to you, not your teacher.	Concentrează-te pe ceea ce contează pentru tine, nu pe profesorul tău.
But in the end, we never escape.	Dar, în cele din urmă, nu scăpăm niciodată.
Try not to pick small things.	Încercați să nu alegeți lucruri mărunte.
Unfortunately, he went here.	Din păcate, a mers aici.
So they were careful.	Așa că au fost atenți.
So it seemed like a natural break.	Așa că mi s-a părut o pauză naturală.
Bring more people if you can.	Aduceți mai mulți oameni dacă puteți.
This is very, very, very wrong.	Acest lucru este foarte, foarte, foarte greșit.
I could do that at home too.	Aș putea să fac asta și eu acasă.
It would be easy for us to follow in the snow.	Ne-ar fi ușor de urmărit în zăpadă.
And order after that.	Și ordine după asta.
And it will be.	Și va fi.
I can tell you one thing.	Pot să vă spun un lucru.
That should be the focus of my next post.	Ar trebui să fie punctul central al următoarei mele postări.
I'm not interested in giving it to anyone.	Nu mă interesează să-l dau nimănui.
The horses are gone.	Caii au plecat.
There was another light in the parking lot.	Era încă o lumină aprinsă în parcare.
The circle method is used.	Se folosește metoda cercului.
They work hard on it.	Ei lucrează foarte mult la asta.
In addition, such a structure takes up extra space.	În plus, o astfel de structură ocupă spațiu suplimentar.
Putting the meat on the bones.	Punand carnea pe oase.
You leave feeling very well.	Pleci simțindu-te foarte bine.
I didn't kill them.	Nu i-am omorât.
I can only tell you my difficulty in this matter.	Vă pot spune doar dificultatea mea în această chestiune.
Two years later, they bought their own house.	Doi ani mai târziu, și-au cumpărat propria casă.
It doesn't go away.	Nu dispare.
He told me he could help me find my parents.	Mi-a spus că poate ajuta să-mi găsească părinții.
This decision was made to reduce costs.	Această decizie a fost luată pentru a reduce costurile.
He hasn't done it to me since.	Nu mi-a făcut de atunci.
But they didn't think it through.	Dar nu au gândit bine lucrurile.
My life doesn't have to be this way.	Viața mea nu trebuie să fie așa.
It takes longer if your field is not so healthy.	Durează mai mult dacă câmpul tău nu este atât de sănătos.
But she looked different now.	Dar ea părea diferită acum.
It's time to dump her and move on.	E timpul să accepti asta și să mergi mai departe.
I thought the battle was won.	Am crezut că bătălia a fost câștigată.
However, this is not necessary.	Cu toate acestea, acest lucru nu este necesar.
You both have to help me hold him.	Trebuie să mă ajutați amândoi să-l țin în brațe.
Public schools were closed before the storm.	Școlile publice au fost închise înaintea furtunii.
It really made us independent.	Ne-a făcut cu adevărat independenți.
I still think it's one of the most beautiful names.	Încă cred că este unul dintre cele mai frumoase nume.
Everyone knows that.	Toata lumea stie asta.
I will email the list of studies soon.	Voi trimite prin e-mail lista în curând despre studii.
They were aware that time was running out.	Erau conștienți că timpul se scurge.
The name has been completed.	Numele a fost completat.
You didn't even set foot in the crime scene.	Nici măcar nu ai pus piciorul în locul unde a avut loc crima.
That should work out.	Asta ar trebui să meargă bine.
It's like love at first sight or something.	E ca dragostea la prima vedere sau ceva de genul ăsta.
Today is different.	Azi e diferit.
This will happen.	Acest lucru se va întâmpla.
We have to go see him.	Trebuie să mergem să-l vedem.
He nodded toward the open space.	Dădu din cap spre spațiul deschis.
All he wanted to do was draw his life.	Tot ce voia să facă era să-și deseneze viața.
He didn't see how one man could do that.	Nu vedea cum ar putea un singur om să facă asta.
Maybe we're looking for the power box.	Poate căutăm cutia de alimentare.
So don't be too harsh with yourself.	Deci nu fi prea dur cu tine.
It's time to act.	Este timpul să acționăm.
Anything for his art.	Orice pentru arta lui.
But it only remains as a block.	Dar rămâne doar ca un bloc.
To leave the room.	Să părăsească camera.
That's great, you think.	Asta e grozav, crezi.
They do not like.	Nu le place.
No, oh, no.	Nu, oh, nu.
For further clinical development.	Pentru dezvoltarea clinică ulterioară.
Tight as you want.	Strâns după cum vrei.
This does not change anything.	Acest lucru nu schimbă nimic.
I just want one.	Mi-as dori doar unul.
The bastards thought they knew better.	Nenorociții de copii au crezut că știu mai bine.
He looked at the noise and wondered who might do it.	Se uită spre zgomot și se întrebă cine ar putea să-l facă.
The price was worth the peace of mind.	Prețul a meritat liniștea sufletească.
In small matters anyway.	În chestiuni mărunte oricum.
Could you take a look and help me solve it ??.	Ați putea să aruncați o privire și să mă ajutați să o rezolv??.
The order has been returned.	Comanda a fost returnată.
He was like that.	El era așa.
He's such a great dog.	Este un câine atât de grozav.
Not at this stage.	Nu în această etapă.
It doesn't matter so much.	Nu contează atât de mult.
There is nothing higher to do otherwise.	Nu există nimic de ordin superior de făcut altfel.
It's nothing else.	Nu este nimic altceva.
By now they were getting to know each other.	Până acum începeau să se cunoască.
Well, that's what caused her.	Ei bine, asta a provocat-o.
Or he says he thought so.	Sau spune că așa a crezut.
I can't stand the thought of going other times now.	Nu pot suporta gândul să merg alte ori acum.
You'd like to go there.	Ți-ar plăcea să mergi acolo.
He works just like at home.	Lucrează la fel ca acasă.
She picked it up to gain access to his skin.	Ea o ridică pentru a avea acces la pielea lui.
That's part of being human.	Asta face parte din a fi uman.
But it is simply not true.	Dar pur și simplu nu este adevărat.
They passed on.	Au trecut mai departe.
It should be practical.	Ar trebui să fie practică.
Earlier that day, my own father had emailed me.	Mai devreme în acea zi, propriul meu tată îmi trimisese un e-mail.
As for reading the paper online, be prepared to pay for it.	Cât despre citirea lucrării online, pregătiți-vă să plătiți pentru ea.
I will update if I find a real solution to this problem.	Voi actualiza dacă găsesc o soluție reală la această problemă.
The book is available for purchase.	Cartea este disponibilă pentru cumpărare.
The Internet and other forms of technology will change education.	Internetul și alte forme de tehnologie vor schimba educația.
That was reason enough to call the police immediately.	Acesta a fost un motiv suficient pentru a suna imediat poliția.
If so, I increased the number of comments by one.	Dacă da, am mărit numărul de observații cu una.
The full source is included.	Sursa completă este inclusă.
Open this door.	Deschide ușa asta.
Information and the like.	Informații și altele asemenea.
We felt sorry for him.	Ne-a părut rău pentru el.
She never left him.	Nu l-a părăsit niciodată.
To go places.	Pentru a merge pe locuri.
So much for each other.	Atât de mult unii din alții.
You must have missed this.	Trebuie să fi ratat asta.
We still have a few hours to travel.	Mai avem câteva ore de călătorie.
All showed similar results.	Toate au arătat rezultate similare.
It is an unusual vision.	Este o viziune neobișnuită.
What a party it was.	Ce petrecere a fost.
And he was moving.	Și se mișca.
All this happened in a week.	Toate acestea s-au întâmplat într-o săptămână.
We're going to win something, we're going to lose something.	O să câștigăm ceva, o să pierdem ceva.
I just wrote them.	Tocmai le-am scris.
And more than that, they are real patients.	Și mai mult decât atât, aceștia sunt pacienți adevărați.
Safe in the hands of the police.	În siguranță în mâinile poliției.
They were dead on the road.	Erau morți pe drum.
I really like that my energy is in this house.	Îmi place foarte mult că energia mea este în această casă.
So he does well on his own.	Deci se descurcă bine de unul singur.
You can see it in action above.	Îl puteți vedea în acțiune mai sus.
If you know of any errors, please let us know.	Dacă știți de erori, anunțați-ne.
So a smile is not necessary, but it can help.	Deci, un zâmbet nu este necesar, dar poate ajuta.
That was it.	Așa fusese.
He does safe things.	Face lucruri sigure.
But there he was, exactly what he needed.	Dar acolo era, exact ceea ce avea nevoie.
I'll look for him there.	Îl voi căuta acolo.
Just remove the dead leaves as they happen.	Doar scoateți frunzele moarte pe măsură ce se întâmplă.
They wouldn't be kind and it would be news.	Nu ar fi amabili și ar fi o știre.
And come prepared for a long lunch.	Și veniți pregătiți pentru un prânz lung.
That's what it takes to play the game.	De asta este nevoie pentru a juca în joc.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Poate că au fost în locul nepotrivit la momentul nepotrivit.
It's not like we're running.	Nu e ca și cum vom fugi.
Hands behind.	Mâinile la spate.
I have to do it right.	Trebuie să o fac corect.
Nothing happened, which was good.	Nu s-a întâmplat nimic, ceea ce a fost bine.
He was my husband.	Era soțul meu.
I have the best.	Am ce este mai bun.
They worked in his.	În ale lui au lucrat.
But that won't go away.	Dar asta nu va dispărea.
It's the real deal.	Este adevărata afacere.
I come back.	Eu ma intorc.
Their problem is not that they don't have houses.	Problema lor nu este că nu au case.
One for you, one for me.	Una pentru tine, una pentru mine.
It could be on the way.	Ar putea fi pe drum.
He did it for a routine change.	A făcut pentru o schimbare de rutină.
I was with him.	Am fost cu el.
He could eventually reach second base.	El ar putea ajunge la baza a doua în cele din urmă.
Somewhere down there, you may or may not progress.	Undeva în jos, s-ar putea să progresezi sau nu.
I hope you join us.	Sper să ni te alături.
Or maybe you'll choose.	Sau poate vei alege.
This year has been so hard.	Anul acesta a fost atât de greu.
Nobody caught me in the back.	Nimeni nu m-a prins din spate.
The points are closed.	Punctele sunt închise.
Anyway, it's very good.	Oricum, este foarte bun.
I would do it again and again.	Aș face-o din nou și din nou.
I don't remember her face.	Nu-mi amintesc chipul ei.
Because we have to release the pressure from time to time.	Pentru că trebuie să eliberăm presiunea din când în când.
Maybe these guys will be really different.	Poate că acești tipi vor fi cu adevărat diferiți.
She didn't want to do anything else.	Ea nu voia să facă nimic din ce făcea altcineva.
He sat down as before, a few feet away.	Se aşeză ca înainte, în acelaşi loc, la câţiva metri distanţă.
They may want what they think will bring them suffering.	Ei pot dori ceea ce cred ei că le va aduce suferința.
I saw her, touching the light on her head and shoulders.	Am văzut-o, atingerea luminii pe cap și pe umeri.
That precludes living in a block of flats.	Asta exclude locuirea într-un bloc.
He has a family of three children.	Are o familie de trei copii.
And none of them were happy with him.	Și niciunul dintre ei nu a fost fericit cu el.
, bright colors in a certain pattern.	, culori strălucitoare într-un anumit model.
It's not okay, he thought.	Nu este în regulă, îşi spuse el.
I wouldn't mind taking it on a roll.	Nu mi-ar deranja să-l iau la un rulou.
But it doesn't seem to work.	Dar nu pare să funcționeze.
I just hope it doesn't get too bad.	Sper doar să nu se înrăutăţească prea mult.
The doctor did an excellent job.	Doctorul a făcut o treabă excelentă.
Therefore, we are waiting for your order !.	Prin urmare, așteptăm comanda dumneavoastră!.
I wonder what that means for my interview.	Mă întreb ce înseamnă asta pentru interviul meu.
Nobody knew he was leaving.	Nimeni nu știa că se duce.
And they did a lot.	Și au făcut multe.
It was like a testing phase.	A fost ca o fază de testare.
You worked hard to achieve this.	Ai muncit din greu pentru a realiza asta.
Longer if needed.	Mai lung, dacă este nevoie.
The government is silent.	Guvernul tace.
Not his leg.	Nu piciorul lui.
It was a beautiful night.	A fost o noapte frumoasă.
He didn't want her to do that.	Nu voia ca ea să facă asta.
But man, it will be a close call.	Dar omule, va fi o chemare apropiată.
He seemed lost.	Părea pierdut.
The air seemed much calmer than usual.	Aerul părea mult mai liniștit decât de obicei.
We can go deeper and that was shown tonight.	Putem merge mai adânc și asta s-a arătat în seara asta.
The others left shortly after.	Ceilalți au plecat la scurt timp după.
This is a key point.	Acesta este un punct cheie.
We need to get back to work.	Trebuie să ne întoarcem la muncă.
Just like it was during the war.	Exact cum a fost în timpul războiului.
But now we are happy to say that we are together.	Dar acum, suntem bucuroși să spunem că suntem împreună.
It was a difficult time for the family.	A fost o perioadă dificilă pentru familie.
What happened that day is very difficult.	Ce s-a întâmplat în acea zi este foarte greu.
I will not go into this aspect of the question.	Nu voi merge mai departe asupra acestui aspect al întrebării.
Only my mother never criticized me.	Numai că mama nu m-a criticat niciodată.
It's not us.	Nu suntem noi.
That was it.	Acesta a fost acesta.
But maybe it shouldn't be.	Dar poate că nu ar trebui să fie.
It's hard to give a true picture.	Este greu să dai o imagine adevărată.
I would like to see you.	Mi-ar placea sa te vad.
He was with me.	A fost cu mine.
And now we come to the part where we talk about the middle ground.	Și acum ajungem la evenimentul principal.
He knew what was coming.	El știa ce urma.
I'm eight years old.	Am opt ani.
She smiled at her son.	Ea i-a zâmbit fiului ei.
But there was nothing to see at first.	Dar nu era nimic de văzut la început.
See the latest paper for more information.	Consultați ultima lucrare menționată pentru mai multe informații.
I don't know the details.	Nu cunosc detaliile.
What business is unknown.	Ce afacere nu se știe.
The key will be how we think about the future.	Cheia va fi modul în care ne gândim la viitor.
But I never discussed it with my father or my mother.	Dar nu am discutat niciodată despre asta cu tatăl meu sau cu mama.
But this theory is wrong.	Dar această teorie este greșită.
Maybe even after that.	Poate chiar și după aceea.
Yes, call him.	Da, sună-l.
There must be a reason.	Trebuie să existe un motiv.
I need time.	Am nevoie de timp.
Someone probably liked it so much he couldn't do without it.	Probabil că i-a plăcut cuiva atât de mult încât nu s-ar putea descurca fără ea.
I finally came out and bought a book with lots of pictures.	Am ieșit în sfârșit și mi-am cumpărat o carte, cu multe poze.
It was that girl with wild black hair.	Era fata aceea cu părul sălbatic și negru.
He couldn't help himself.	Nu se putea abține.
The answer was that it was time to start.	Răspunsul a fost că era timpul să începem.
She didn't ask him to call.	Ea nu i-a cerut să sune.
Designed research plan.	Proiectat planul de cercetare.
To have a mind, however, requires more than a brain.	Pentru a avea o minte, totuși, necesită mai mult decât un creier.
I've learned that it doesn't matter who or what you are.	Am învățat că nu contează cine sau ce ești.
We'll get back to that later.	Vom reveni asupra acestui punct mai târziu.
I think tears will run down my face, but no.	Cred că lacrimile îmi vor curge pe față, dar nu.
Let your body be active.	Lasă-ți corpul să fie activ.
But other news can wait.	Dar alte știri pot aștepta.
I don't know what he's trying to tell me.	Nu știu ce încearcă să-mi spună.
Yes, it's about politics.	Da, este vorba de politică.
He's such a nice man.	Este un bărbat atât de drăguț.
Tell him you appreciate it.	Spune-i că apreciezi.
She had said she wanted to grab me by the neck.	Ea spusese că vrea să mă ia pe gât.
Not really knowing her husband, she eventually lost him.	Necunoscându-și cu adevărat soțul, ea l-a pierdut în cele din urmă.
It was not a fun experience.	Nu au fost experiențe distractive.
I went and sat next to them.	M-am dus și am stat lângă ei.
Rather, the defendant continued to stand on the side of the road.	Mai degrabă, inculpatul a continuat să stea pe marginea drumului.
A little better at sea.	Puțin mai bine în mare.
Cook over medium heat until the mixture comes to a boil.	Gatiti la foc mediu pana cand amestecul ajunge la fierbere.
He had done all he could.	Făcuse tot ce a putut.
Nothing serious, but she seems to have one problem after another.	Nimic grav, dar ea pare să aibă o problemă după alta.
We see them as a wonderful opportunity to be creative.	Le vedem ca pe o oportunitate frumoasă de a fi creativi.
Everything went their way this year.	Totul a mers pe drumul lor anul acesta.
It was about twenty-five.	Era vreo douăzeci și cinci.
He went.	El a plecat.
Then he turned to me.	Apoi s-a întors spre mine.
It's the same for me.	Pentru mine este la fel.
Both dead.	Amândoi morți.
I never thought about it.	Nu m-am mai gândit la asta.
We must not pay too much attention to this.	Nu trebuie să acordăm prea multă atenție acestui lucru.
Then start the engine.	Apoi porniți motorul.
And that was the family.	Și asta era familia.
Customer service is good with no problems there.	Serviciul pentru clienți este bun, fără probleme acolo.
It generally means I'm shit.	În general înseamnă că sunt un rahat.
Unfortunately, the other cases were not studied in such detail.	Din păcate, celelalte cazuri nu au fost studiate în acest mod detaliat.
That seems to be the right answer.	Acesta pare a fi răspunsul potrivit.
At the right time.	Exact la momentul potrivit.
Such problems do not exist between states.	Astfel de probleme nu există între state.
Just three days.	Doar trei zile.
I just want it to be noted as a background.	Vreau doar să fie notat ca fundal.
No one is obliged to take part.	Nimeni nu este obligat să ia parte.
But he wouldn't tell her anything but about his animal business.	Dar nu i-ar spune nimic altceva decât despre treaba lui despre animale.
But it won't work.	Dar nu va funcționa.
Now, it is an essential product and a must-have item.	Acum, este un produs esențial și un articol obligatoriu.
You are responsible.	Tu ești responsabil.
Twenty participants were evaluated.	Au fost evaluați douăzeci de participanți.
He nodded at her as she passed.	El a dat din cap către ea când ea a trecut.
It seems that the task is beyond our reach.	Se pare că sarcina este dincolo de atingerea noastră.
He listens more than he speaks.	Ascultă mai mult decât vorbește.
The table, however, could.	Masa, însă, ar putea.
He waited, holding his breath.	A așteptat, ținându-se respirația.
There are several problems there.	Acolo există mai multe probleme.
I kept running.	Am continuat să alerg.
I don't want people to think less of me.	Nu vreau ca oamenii să se gândească mai puțin la mine.
But not the war.	Dar nu războiul.
But it was not written by officers.	Dar nu a fost scris de ofițeri.
It's just the feeling of breathing.	Este doar simțirea respirației.
Because it wasn't true.	Pentru că nu era adevărat.
Everything returned to normal.	Totul a revenit la normal.
Yes, a black man is responsible for the free world.	Da, un negru este responsabil de lumea liberă.
I hate to see a church die.	Urăsc să văd o biserică murind.
She didn't think very clearly.	Ea nu gândea foarte clar.
It's not just politics or war.	Nu este doar politică sau război.
That was the look.	Asta era aspectul.
We live far from here.	Locuim departe de aici.
Now let's consider the other case.	Acum luăm în considerare celălalt caz.
So let me help.	Deci, lasă-mă să ajut.
I like to take my time.	Îmi place să îmi iau timpul.
White is good.	Albul este bun.
It's wide open now.	E larg deschis acum.
It was a takeover.	A fost o preluare.
Then, of course, they meant nothing, but they were there.	Atunci, desigur, nu însemnau nimic, dar erau acolo.
I had no idea he was going to take it so hard.	Nu aveam idee că o va lua atât de greu.
The internet works great.	Internetul funcționează grozav.
But you shouldn't say anything.	Dar n-ar fi bine să spui nimic.
I was glad she really wanted to see him.	M-am bucurat că chiar a vrut să-l vadă.
Again, this is just the beginning.	Din nou, acesta este doar un început.
The quality of life needs to be improved.	Calitatea vieții trebuie îmbunătățită.
At that time, my mother should have died.	În acea perioadă, mama ar fi trebuit să moară.
There is a time when you don't want anything.	Există o perioadă când nu vrei nimic.
I have a way of finding out such things now.	Am un mod de a afla astfel de lucruri acum.
I looked out the window and it was this other girl.	M-am uitat pe fereastră și era această altă fată.
This paper represents the results of the first step above.	Această lucrare reprezintă rezultatele primului pas de mai sus.
I lost my confidence.	Mi-am pierdut încrederea.
He put his thoughts aside.	Și-a lăsat gândurile deoparte.
Who knows, man.	Cine știe, omule.
There were many children.	Erau mulți copii.
I was really scared of him.	Chiar îmi era frică de el.
He understood the idea.	A înțeles ideea.
What you're going to do is come to my house.	Ce ai de gând să faci este să vii la mine acasă.
It was very hot.	Era foarte caldă.
Hence the statement.	De aici urmează afirmația.
More reasonable is the following property.	Mai rezonabilă este următoarea proprietate.
They made choices.	Au făcut alegeri.
You say he killed five of yours.	Spui că a ucis cinci dintre ai tăi.
I wonder how it was done.	Mă întreb cum s-a făcut.
Looks like it might not be cheap.	Se pare că s-ar putea să nu fie ieftin.
Existence is not perfect.	Existența nu este perfectă.
Today, he knows less.	Astăzi, el știe mai puțin.
That told me that an entire audience was missing.	Asta mi-a spus că o întreagă audiență era ratată.
Especially the boys who work here.	Mai ales băieții care lucrează aici.
People treated us like animals.	Oamenii ne tratau ca pe niște animale.
We should do this again, he said.	Ar trebui să facem asta din nou, a spus el.
But, unfortunately, at the moment we cannot access them from our system.	Dar, din păcate, momentan nu le putem accesa din sistemul nostru.
He knew my name.	El îmi știa numele.
No wonder she's so agitated.	Nu e de mirare că e atât de agitată.
In addition, our contract was drawn up nine years ago.	În plus, contractul nostru a fost întocmit acum nouă ani.
If you do, this is for you.	Dacă o faci, asta este pentru tine.
This is the simple meaning of the language used.	Acesta este sensul simplu al limbajului folosit.
The more you know.	Cu cat stii mai mult.
I do not know you.	Nu te cunosc.
It's not personal.	Nu este personal.
The practice was stopped.	Practica a fost oprită.
It was just about him.	Era doar despre el.
Therefore, it causes an increase in costs.	Prin urmare, provoacă o creștere a costurilor.
This could be just the most important.	Acesta ar putea fi doar cel mai important.
However, in essence, no significant blow was detected in any case.	Cu toate acestea, în esență, în niciun caz nu a fost detectată o lovitură semnificativă.
Nor should it determine how we treat others.	Nici nu ar trebui să determine felul în care îi tratăm pe ceilalți.
I wasn't there when it happened.	Nu eram acolo când s-a întâmplat.
It could have been anything.	Ar fi putut fi orice.
They continue their search, but never find it.	Ei își continuă căutarea, dar nu-l găsesc niciodată.
And you're not in bed, you're here.	Și nu ești în pat, ești aici.
Shoot him.	Trage de el.
Free of charge.	Gratuit.
Unfortunately, the exchange can rarely be worth it.	Din păcate, schimbul poate fi rareori în valoare.
I decided to try his approach.	Am hotărât să încerc abordarea sa.
So for that I used the following code.	Deci pentru asta am folosit următorul cod.
Maybe not the mix, but the songs do.	Poate nu mixul, dar melodiile da.
We had to escape underwater.	A trebuit să scăpăm sub apă.
I looked at him.	M-am uitat la el.
Young people were less likely to learn how to make decisions.	Tinerii au avut mai puține șanse de a învăța cum să ia decizii.
I called her for a while.	Am chemat-o pentru o vreme.
Instead, the bottom fell off.	În schimb, fundul a căzut.
Of course, we weren't meant to see that.	Sigur, nu am fost meniți să vedem asta.
And we need a third man.	Și avem nevoie de un al treilea bărbat.
Her father refused.	Tatăl ei a refuzat.
She did not want to hear the outside world.	Ea nu voia să audă lumea exterioară.
But that's an explanation.	Dar asta e o explicație.
He had to agree with her.	Trebuia să fie de acord cu ea.
You go there.	Tu mergi pe acolo.
Good with the kids.	Bun cu copiii.
Be prepared to ask difficult questions.	Fii pregătit să pui întrebările dificile.
Of course there were stars and then there were stars.	Bineînțeles că au fost stele și apoi au fost stele.
No one had seen him for weeks.	Nimeni nu-l văzuse de săptămâni întregi.
Okay, never do that.	Bine, fă asta niciodată.
He thought he got away with it.	A crezut că a scăpat cu asta.
So he continued.	Deci a continuat.
I have problems with a certain section of my code.	Am probleme cu o anumită secțiune din codul meu.
The reason doesn't matter.	Motivul nu contează.
I know him, he knows me.	Îl cunosc, el mă cunoaște.
She knows better.	Ea știe mai bine.
You need to provide rules and structure.	Trebuie să oferiți reguli și structură.
Your problems are my problems.	Problemele tale sunt problemele mele.
Once there is a new message, it is sent to the customer.	Odată ce există un mesaj nou, acesta este transmis clientului.
To see how it was.	Pentru a vedea cum era.
Then the king began to speak.	Atunci regele a început să vorbească.
We'll be back.	Ne-am întoarce.
And when he did, it was of terrible quality.	Și când a făcut-o, a fost de o calitate groaznică.
I stayed away from that.	Am stat departe de asta.
We will only discuss the parameters that can affect performance.	Vom discuta doar despre parametrii care pot afecta performanța.
There are several possible reasons for this.	Există mai multe motive posibile pentru aceasta.
He looks like him.	Arata ca el.
But none of them had died on the front.	Dar nici unul dintre ei nu murise pe front.
It is unique, truly unique.	Este unic, cu adevărat unic.
You can't ask my father directly.	Nu poți să-l întrebi direct pe tatăl meu.
She pulled him back to the ground.	Ea l-a tras înapoi la pământ.
We consider each of these in turn.	Luăm în considerare fiecare dintre acestea pe rând.
Keeping things as simple as possible.	Păstrând lucrurile cât mai simple posibil.
So so sick.	Deci, atât de bolnav.
I saw some of them stepping towards it was great.	I-am văzut pe unii dintre ei făcând un pas spre asta a fost grozav.
But these efforts were not enough.	Dar aceste eforturi nu au fost suficiente.
No place to go.	Niciun loc unde să mergi.
It was her secret.	Era secretul ei.
They were not easy to notice.	Nu erau ușor de observat.
My opinions are my opinions.	Părerile mele sunt părerile mele.
Unfortunately, he couldn't do that.	Din păcate, nu a putut să facă asta.
This whole trip was in vain.	Toată călătoria asta a fost degeaba.
He hoped it wasn't too late.	Spera să nu fie prea târziu.
He didn't want to notice.	Nu voia să observe.
He knows exactly what he did to me.	Știe exact ce mi-a făcut.
I couldn't tell who they were.	Nu puteam spune cine erau.
The sound is very detailed and with full range.	Sunetul este foarte detaliat și cu gamă completă.
I watched my mother and the audience.	Am urmărit mama și publicul.
I couldn't believe it at all.	Nu mi-a venit să cred în totalitate.
And that is their choice.	Și asta este alegerea lor.
The results for the other two companies are similar.	Rezultatele pentru celelalte două companii sunt similare.
There was no battle, no war.	Nu a fost nici o bătălie, nici un război.
Life and death.	Viata si moarte.
The path to this goal is as follows.	Calea către acest scop este următoarea.
I think that's a good point.	Cred că este un punct bun.
His father will be tired.	Tatăl lui va fi obosit.
You have to see it to appreciate it.	Trebuie să vedeți pentru a-l aprecia pe acesta.
I felt comfortable with him.	M-am simțit confortabil cu el.
Her legs felt amazing.	Picioarele i se simțeau uimitoare.
I want to be here for them.	Vreau să fiu aici pentru ei.
This was an outcome he had not planned.	Acesta era un rezultat la care nu plănuise.
She smiled and took his hand.	Ea a zâmbit și l-a luat de mână.
Not everyone has the right to serve in the military.	Nu toată lumea are dreptul de a servi în armată.
I understand now !.	Am inteles acum !.
The bottom cell has both the background view and the selected background view set.	Celula de jos are atât vizualizarea de fundal, cât și setul de vizualizare de fundal selectat.
We just don't know who I am.	Doar că nu știm cine sunt.
Just the way you wanted it.	Exact cum ai vrut.
Some remained in critical condition.	Unii au rămas în stare critică.
Things like this have never happened in our lives.	Lucruri de genul acesta nu s-au întâmplat în viața noastră.
We can thus take this special form from the beginning.	Putem astfel să luăm această formă specială de la început.
Several men gathered below.	Mai multe bărbați adunați mai jos.
That person then involves someone else and so on.	Acea persoană implică apoi pe altcineva și așa mai departe.
I need time to figure this out.	Am nevoie de timp să-mi dau seama de asta.
We know we also have a good team.	Știm că avem și o echipă bună.
We have come to consider instant access to information on its own.	Am ajuns să considerăm de la sine accesul instantaneu la informații.
Ask me anything.	Întreabă-mă orice.
It was some kind of vision or something.	A fost un fel de viziune sau ceva.
I can't miss this either.	Nu pot rata nici asta.
We just don't win.	Doar că nu câștigăm.
Your feedback is essential.	Feedback-ul dumneavoastră este esențial.
She's not calling back.	Ea nu sună înapoi.
I need to know what he does and what he brings to the table.	Trebuie să știu ce face și ce aduce la masă.
We will eat what we want.	Vom manca ce vrem.
I'm your mother.	Sunt mama ta.
Or his position, but not speed.	Sau poziția sa, dar nu viteza.
This was our first long wait.	Aceasta a fost prima noastră așteptare lungă.
He fired at her and was surprised.	El trase foc în ea și a fost surprins.
They'll take you if you stay with her.	Te vor lua dacă rămâi lângă ea.
We spent a week there and immediately felt at home.	Am petrecut o săptămână acolo și ne-am simțit imediat ca acasă.
Maybe he doesn't have time, maybe he forgets.	Poate că nu are timp, poate uita.
He will do so.	Așa va face.
Not that she expected to do it.	Nu că ea se aștepta să o facă.
Play for them again before the operation.	Mai jucați o dată înainte de operație pentru ei.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Se simt bine și fericiți, îmi spun ei, peste tot.
We have a tough season.	Avem un sezon greu.
But before money must be reduced to political will.	Dar înainte de bani trebuie să se reducă la voință politică.
I enjoyed reading a lot of action.	Mi-a plăcut să citesc multă acțiune.
They are together.	Împreună sunt el.
These are not points, they are objectives.	Acestea nu sunt puncte, sunt obiective.
Then he fell.	Apoi a căzut.
He has seven books published.	Are șapte cărți publicate.
When I said that, I was serious.	Când am spus-o, am vorbit serios.
I do not see.	Nu văd.
All authors contributed to the interpretation of the results and discussions.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor și discuții.
Please take it easy.	Te rog, ia-o mai ușor.
Just the right time.	Doar timpul potrivit.
And it's kind of done.	Și s-a cam făcut.
We present details about each of the methods.	Prezentăm detalii despre fiecare dintre metode.
It's a heavy order.	E o comandă grea.
If our people were wild.	Dacă oamenii noștri ar fi sălbatic.
This does not happen often.	Acest lucru nu se întâmplă des.
It should be tested to be sure.	Ar trebui testat pentru a fi sigur.
I don't know how he does it.	Nu știu cum o face.
She never failed to surprise me.	Ea nu a omis niciodată să mă surprindă.
It's a pretty bad system in general.	Este un sistem destul de prost, în general.
We were lucky.	Am fost norocosi.
I hate being around him.	Urăsc să fiu în preajma lui.
Far from it, actually.	Departe de asta, de fapt.
Early and late results were analyzed.	Au fost analizate rezultatele timpurii și târzii.
It is less clear how many and how thin these features could become.	Mai puțin clar este cât de numeroase și cât de subțiri ar putea deveni aceste caracteristici.
It's over and ready.	S-a terminat și gata.
Another, third argument.	Un alt, al treilea argument.
But it was still cool inside.	Dar încă era răcoare înăuntru.
But nothing really worked.	Dar nimic nu a funcționat cu adevărat.
They will tell you that they feel anything but positive about their experience.	Îți vor spune că simt orice altceva decât pozitiv cu privire la experiența lor.
I asked her what she was doing.	Am întrebat-o ce face.
It wasn't my deed either.	Nici fapta mea nu a fost.
The party system has been added.	S-a adăugat sistemul de partide.
I eat well.	mănânc bine.
I hope your family is well.	Sper că familia ta este bine.
Maybe this is the day he finally becomes a real customer.	Poate că aceasta este ziua în care devine în sfârșit un client real.
I strongly recommend that you do not use them.	Recomand cu căldură să nu le folosiți.
Her decision should have been easy.	Decizia ei ar fi trebuit să fie ușoară.
The lies are the same.	Minciunile sunt aceleași.
I made friends who remained friends for many years.	Mi-am făcut prieteni care au rămas prieteni mulți ani.
They escaped murder.	Au scapat cu crima.
It's a little laugh.	E un mic râs.
Series are my favorites because they are essentially long books.	Seriile sunt preferatele mele pentru că sunt în esență cărți lungi.
Seriously, we have the worst culinary scene ever here.	Serios, avem cea mai proastă scenă culinară vreodată aici.
Let's choose our terrain and be prepared.	Să ne alegem terenul și să fim pregătiți.
You can take it on the road.	O poți lua pe drum.
I don't know what, but it works.	Nu știu ce, dar funcționează.
For a long time.	Pentru mult timp.
Doesn't sound good.	Nu suna bine.
She will be fine.	Ea va fi bine.
Nobody takes the cat.	Nimeni nu ia pisica.
The pain itself cannot be relieved.	Durerea în sine nu poate fi ameliorată.
This is exactly the type of player he is.	Acesta este exact tipul de jucător el.
We don't make a lot of money and we never did.	Nu facem mulți bani și nu am făcut niciodată.
I mean seriously this time.	Vreau să spun serios de data asta.
It is a very technical matter.	Este o chestiune foarte tehnică.
Data are presented as an average for two independent measurements.	Datele sunt prezentate ca medie pentru două măsurători independente.
And one more.	Și încă unul.
He remained a member throughout his professional life.	A rămas membru pe toată durata vieții sale profesionale.
If not, move on.	Dacă nu, mergi mai departe.
The idea that no one knew she was his.	Ideea că nimeni nu știa că ea este a lui.
Maybe it happened to them directly.	Poate că li s-a întâmplat direct.
These are your goals every year.	Acestea sunt obiectivele tale în fiecare an.
Within reasonable limits and in a reasonable manner.	În limite rezonabile și într-o manieră rezonabilă.
She had a child at the age of nine.	A avut un copil la nouă ani.
Oh, wait.	Oh, așteptați.
To bank it.	Pentru a-l banca.
I don't like that word.	Nu-mi place acest cuvânt.
Now she hated him passionately.	Acum îl ura cu pasiune.
I love books.	Iubesc cartile.
Correct?.	Este corect?.
Every job has something and you deal with them as they come.	Fiecare slujbă are ceva și te descurci cu ei pe măsură ce vin.
I checked his background.	I-am verificat antecedentele.
The loved ones who pass on are just like that.	Cei dragi care trec mai departe sunt chiar așa.
The same could be said about logic.	Cam același lucru s-ar putea spune despre logică.
This is a significant effect.	Acesta este un efect semnificativ.
This was, as her mother would say, a bad area.	Aceasta a fost, după cum ar spune mama ei, o zonă proastă.
That boy was long gone.	Băiatul acela dispăruse de mult.
With my body, no.	Cu corpul meu, nu.
At first we managed to stay in touch by phone.	La început am reușit să rămânem în contact telefonic.
The color of the solution was yellow.	Culoarea soluției a fost galbenă.
I'm telling you, we're in good shape.	Vă spun că suntem într-o formă bună.
This can be achieved by developing the article.	Acest lucru poate fi obținut prin dezvoltarea articolului.
No purchase required to enter or win.	Nu este nevoie de achiziție pentru a intra sau pentru a câștiga.
Every night was more special.	Fiecare noapte a fost mai specială.
More people need to be involved.	Trebuie implicați mai mulți oameni.
He came back every ten to fifteen minutes.	S-a întors la fiecare zece până la cincisprezece minute.
Start reading what you have prepared.	Începeți să citiți ceea ce ați pregătit.
And you will see everything that happens.	Și vei vedea tot ce se întâmplă.
These are great games in themselves.	Acestea sunt jocuri grozave în sine.
I knew he would be the son.	Știam că va fi fiul.
I find it really interesting.	Mi se pare cu adevărat interesant.
When you are young, you may move home every year or two.	Când ești tânăr, s-ar putea să te muți acasă la fiecare an sau doi.
You hated me.	M-ai urî.
So I knew until then.	Deci știam până atunci.
And if you still don't want to read, we're here to help.	Și dacă tot nu vrei să citești, suntem aici să te ajutăm.
Something is missing.	Ceva lipseste.
Well, I have some work to show.	Ei bine, am ceva de lucru de arătat.
But he would return.	Dar s-ar întoarce.
He had called her even once, but she did not answer.	O sunase chiar și o dată, dar ea nu răspunse.
At least one of them was thinking clearly.	Cel puțin unul dintre ei gândea limpede.
Many will not feel anything.	Cei mulți nu vor simți nimic.
I don't even know what to call you.	Nici nu știu cum să te numesc.
She was sure she heard.	Era sigură că a auzit.
You never have to do it again.	Nu trebuie să o mai faci niciodată.
But it was nice to have the story behind it.	Dar a fost frumos să am povestea din spate.
This may take some time.	Acest lucru ar putea dura ceva timp.
He had to figure out what to do now.	Trebuia să-și dea seama ce să facă acum.
Speech is a physical act.	Vorbirea este un act fizic.
So that's obviously part of my problem.	Deci asta face, evident, parte din problema mea.
But then reason set in.	Dar apoi s-a instalat rațiunea.
The vehicle was left without effect.	Vehiculul a rămas fără efect.
Now it works without problems.	Acum funcționează fără probleme.
Religion was an instrument of political control.	Religia era un instrument de control politic.
No, please stay here.	Nu, te rog, stai aici.
There was reason to believe.	Era de ce să credem.
If you won the direction, how would you like it.	Dacă ai câștiga direcția, cum ai vrea-o.
Change the baby.	Schimba copilul.
There is a problem with that, though.	Există totuși o problemă cu asta.
If you did, you would see relationships.	Dacă ai face-o, ai vedea relațiile.
So very.	Deci foarte.
Remove and allow to cool until easy to handle.	Scoateți și lăsați să se răcească până când sunt ușor de manevrat.
Think about the gift of time.	Gândește-te la darul timpului.
Until that day.	Până în ziua aceea.
His presence on the show was a slow development.	Prezența lui în emisiune a fost o dezvoltare lentă.
I will explain the essentials of crime later.	Vă voi explica mai târziu elementele esențiale ale crimei.
The report calls for a real balance between public and private interests.	Raportul solicită un echilibru real între interesele publice și cele private.
It worked for me.	La mine a funcționat.
In the end, what I came for was the result.	În cele din urmă, ceea ce am venit a fost rezultatul acestui lucru.
So we have to deal with the last term.	Așa că rămâne să ne ocupăm de ultimul mandat.
Felt was thus forced to live a double life.	Felt a fost astfel forțat să ducă o viață dublă.
I'm afraid for your health, even for your life.	Mă tem pentru sănătatea ta, chiar și pentru viața ta.
And sometimes different is just fine.	Și uneori diferit este pur și simplu bine.
He got up and walked past me into the living room.	S-a ridicat și a trecut pe lângă mine în sufragerie.
But he has to be told.	Dar trebuie să i se spună.
The truth is that those at the top generally do what they want.	Adevărul este că cei din vârf fac, în general, ce vor.
So he turns his screen straight for me to watch.	Așa că își întoarce ecranul drept pentru ca eu să mă uit.
In fact, it is one of the most common homeowners insurance claims.	De fapt, este una dintre cele mai comune daune de asigurare a locuințelor.
He and my husband went to school together.	El și soțul meu au mers împreună la școală.
You can see that in the picture.	Puteți vedea asta în imagine.
But it is not enough to be positive.	Dar nu este suficient să fii pozitiv.
So, up.	Deci, sus.
But you may need support.	Dar este posibil să aveți nevoie de sprijin.
I love women too much to ever go there.	Iubesc prea mult femeile ca să merg vreodată acolo.
I want my father.	Îl vreau pe tatăl meu.
Give me some time to work this out and decide.	Dă-mi puțin timp să rezolv asta și să mă decid.
Let me try to meet him tomorrow.	Lasă-mă să încerc să mă întâlnesc cu el mâine.
Her husband may not be around to help her.	S-ar putea ca soțul ei să nu fie prin preajmă să o ajute.
It was a great time, a great event and a great experience.	A fost o perioadă grozavă, un eveniment grozav și o experiență grozavă.
This problem requires separate treatment.	Această problemă necesită tratament separat.
You all read about the events of a week ago.	Toți ați citit despre evenimentele de acum o săptămână.
She says women should be the same as men and children.	Ea spune că femeile ar trebui să fie la fel ca bărbații și copiii.
He thought of his brother.	S-a gândit la fratele său.
In most places, it did not exist.	În cele mai multe locuri, nu a existat.
It won't be like that.	Nu va fi așa.
The way things fall apart.	În felul în care lucrurile se destramă.
He's a nice man.	Este un om drăguț.
Well, I haven't seen a sign in hours.	Ei bine, nu am văzut un semn de ore întregi.
I've heard from everyone all weekend.	Am auzit de la toată lumea pe tot parcursul weekendului.
You are special.	Ești special.
He sat down at his desk, trying to imagine his next move.	S-a așezat la biroul lui, încercând să-și imagineze următoarea mișcare.
Avoid them and it was good.	Evită-le și a fost bine.
Friends, family and loved ones.	Prieteni, familie și cei dragi.
The instructions are very clear.	Instructiunile sunt foarte clare.
Their motion was rejected.	Moțiunea lor a fost respinsă.
And he or she is right.	Și el sau ea are dreptate.
Go through the front door and turn right.	Treceți pe ușa din față și faceți strâns la dreapta.
Put it aside.	Pune-o deoparte.
Well, let's make you comfortable.	Ei bine, hai să te facem confortabil.
I got a huge response.	Am primit un răspuns uriaș.
And he became the model from then on.	Și acesta a devenit modelul de acolo încolo.
Not an email, not a text.	Nu un e-mail, nu un text.
The audience will remember the repeated image.	Publicul își va aminti imaginea repetată.
They were both in the room tonight.	Erau amândoi în cameră în seara asta.
She had been worried about something like this for years.	Era îngrijorată de ani de zile să se întâmple așa ceva.
I wonder if it would bother you if we went to bed now.	Mă întreb dacă te-ar deranja dacă ne-am culca acum.
They had formed several small groups.	Ei formaseră mai multe grupuri mici.
I'm incredibly proud of him and our other boys.	Sunt incredibil de mândru de el și de ceilalți băieți ai noștri.
However, no.	Cu toate acestea, nu.
He can't let go.	Nu poate da drumul.
His kind of words so perfect.	Felul lui cu cuvintele atât de perfect.
He showed her exactly what to do.	I-a arătat exact ce trebuie să facă.
This court does not agree.	Această instanță nu este de acord.
He decided he had to.	A decis că trebuie.
But he had reason to be unusual.	Dar avea motive să fie neobișnuit.
I searched a lot, but it still doesn't work as expected.	Am căutat mult, dar tot nu funcționează așa cum era de așteptat.
They lived together for ten years.	Au trăit împreună zece ani.
I was really terrible about it.	Chiar am fost groaznic în privința asta.
Each offers slightly different features.	Fiecare oferă caracteristici ușor diferite.
To lead the country, to lead different processes.	Să conduci țara, să conduci diferite procese.
However, this experience only lives on your phone.	Totuși, această experiență trăiește doar pe telefonul tău.
I recommend it to anyone and it was great value.	Recomand oricui și a fost o valoare excelentă.
He hated himself more than those hands.	Se ura mai mult pe sine decât pe acele mâini.
Then yes, yes.	Atunci da, da.
We did not discuss this method for two reasons.	Nu am discutat despre această metodă din două motive.
There is no talk of that.	Nu se vorbește despre asta.
Think of that opportunity.	Gândește-te la acea oportunitate.
I started going in that direction.	Am început să merg în direcția aceea.
You don't have to worry about an empty stomach.	Nu trebuie să vă faceți griji pe stomacul gol.
My male clients do it often, you know.	Clienții mei bărbați o fac des, știi.
Unfortunately, they had another hundred needs.	Din păcate, aveau alte o sută de nevoi.
We put ourselves in this situation.	Ne punem în această situație.
The general process is as follows.	Procesul general este următorul.
Relatively good breakfast in the morning.	Micul dejun relativ bun dimineata.
You choose to put it on the show.	Alegi s-o pui la emisiune.
They can't take care of others.	Ei nu pot avea grijă de ceilalți.
And they have very good reasons to do so.	Și au motive foarte bune să facă acest lucru.
They look through me.	Ei se uită prin mine.
For me, players are much more important.	Pentru mine, jucătorii sunt mult mai importanți.
And you have to give them hope.	Și trebuie să le dai speranță.
Just get started.	Fă doar un început.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Un alt răspuns este mult mai interesant și mult mai puțin evident.
It seems that life is empty.	Se pare că viața este goală.
There is so much to do now.	Sunt atât de multe de făcut acum.
No more, no less.	Nici mai mult nici mai puțin.
I like what this room means.	Îmi place ce înseamnă această cameră.
Five are women and three are men.	Cinci sunt femei, iar trei sunt bărbați.
This is a girl on the verge of something.	Aceasta este o fată pe marginea a ceva.
I've never seen him so full.	Nu l-am văzut niciodată atât de plin.
Yes, this was one of my first programs.	Da, acesta a fost unul dintre primele mele programe.
One has five thousand feet.	Unul are cinci mii de picioare.
I like what she shared because we, as parents, are human.	Îmi place ce a împărtășit ea pentru că și noi, ca părinți, suntem oameni.
The thing he would do to them, the thing.	Lucrul pe care l-ar face cu ei, chestia.
I just can't go to that.	Pur și simplu nu pot merge la asta.
You worry about the car.	Îți faci griji pentru mașină.
It's quite different than it was.	Este destul de diferită decât era.
The reality, however, was somewhat different.	Realitatea, însă, era oarecum diferită.
He is approaching the family.	Se apropie de familie.
Man has his purpose.	Omul are scopul lui.
The space seems too small, the air too thin.	Spațiul pare prea mic, aerul prea subțire.
I'm not, he said.	Nu sunt, a spus el.
But check this guy out.	Dar verifică-l pe tipul ăsta.
Do not comment on my own actions.	Nu comentez propriile mele acțiuni.
Everyone works differently.	Fiecare lucrează diferit.
I knew this was going to be really bad.	Știam că asta va fi foarte rău.
I was surprised that my son showed no resistance.	M-a surprins că fiul meu nu a arătat nicio rezistență.
A higher score is better.	Un scor mai mare este mai bun.
Later will come those who fight for money and power.	Mai târziu vor veni cei care luptă pentru bani și putere.
Together, they stood.	Împreună, au stat în picioare.
Well, we'll ask around.	Ei bine, vom întreba în jur.
You shall not pass.	Tu nu vei trece.
According to this rule, I did not fail.	Conform acestei reguli, nu am dat greș.
And this is perhaps the modern problem.	Și aceasta este poate problema modernă.
Government is not the only way to give.	Guvernul nu este singurul mod de a da.
Free up your time.	Eliberează-ți timpul.
You can experience this on your own as you walk down the street.	Puteți experimenta acest lucru singur în timp ce mergeți pe stradă.
I want to touch him and be close to him.	Vreau să-l ating și să fiu aproape de el.
Language is language.	Limba este limbaj.
I don't care where I go.	Nu-mi pasă unde merg.
And then he didn't.	Și apoi nu a făcut-o.
But he wasn't sure enough.	Dar nu era suficient de sigur.
But he had nothing against them.	Dar nu a avut nimic împotriva lor.
Therefore, the frequency is not so rare.	Prin urmare, frecvența nu este atât de rară.
But at the time, it seemed like a shot worth taking.	Dar, la momentul respectiv, părea o lovitură care merită luată.
I was starting to get nervous.	Începeam să devin nervos.
You appreciate different things in life now.	Apreciezi diferite lucruri în viață acum.
Pull back immediately.	Trage înapoi imediat.
Respect the other person's feelings.	Respectați sentimentele celuilalt.
So, let's get over this.	Deci, să trecem peste asta.
This is true.	Asta e adevarat.
But they can cause endless trouble.	Dar ele pot cauza necazuri fără sfârșit.
And, in our opinion, he was right.	Și, după părerea noastră, avea dreptate.
At least, he had.	Cel puțin, așa făcuse.
It was pretty easy to understand that it meant danger.	Era destul de ușor de înțeles că însemna pericol.
As if anyone could think of that.	Ca și cum oricine s-ar putea gândi la asta.
There must be a safe place for people to go and learn.	Trebuie să existe un loc sigur în care oamenii să meargă să învețe.
Maybe he missed her the most.	Poate că îi lipsise cel mai mult.
But that's exactly what happened.	Dar exact asta s-a întâmplat.
Their ability to return to work and many other things.	Capacitatea lor de a se întoarce la muncă și multe alte lucruri.
Some are completely open at the top.	Unele sunt complet deschise în partea de sus.
Time is my biggest challenge, it is never enough.	Timpul este cea mai mare provocare a mea, nu este niciodată suficient.
He was a child.	Era un copil.
Add some of the ground coffee to the coffee box.	Adăugați puțin din cafeaua măcinată în cutia de cafea.
It's finally done.	In sfarsit s-a facut.
I haven't told my wife yet.	Nu i-am spus încă soției mele.
Luckily you survived.	Noroc că ai supraviețuit.
Start taking steps toward your goal.	Începeți să faceți pași către obiectivul dvs.
He had to return.	Trebuia să se întoarcă.
None of these relationships gave me stories worth telling.	Niciuna dintre aceste relații nu mi-a oferit povești demne de spus.
I'm a heavy user of phones, in my opinion.	Sunt un utilizator intens de telefoane, după părerea mea.
To my ears, it sounds much, much better now.	Pentru urechile mele, acum sună mult, mult mai bine.
Light brown skin.	Piele maro deschis.
He hated the way he did it.	El a urât felul în care a făcut asta.
I wanted to say.	Am vrut să spun.
They write us the three names.	Ne scriu cele trei nume.
I knew it was right.	Știam că este corect.
I had done many different things before.	Până atunci făcusem multe lucruri diferite.
Only based in another country.	Doar bazat dintr-o altă țară.
I have to take care of it.	Trebuie să mă ocup.
Because, you know, you can't.	Pentru că, știi, nu poți.
It does not require the same result in this case.	Nu necesită același rezultat în acest caz.
I don't know exactly why.	Nu știu exact care este motivul.
I was in college.	Eram la facultate.
I want to get over this pain and move on.	Vreau să trec peste această durere și să merg mai departe.
There are no problems with land ownership.	Nu există probleme cu drepturile de proprietate asupra terenului.
So he came to the hospital.	Așa că a venit la spital.
The connection is not present in stock animals.	Conexiunea nu este prezentă la animalele de stoc.
None of them.	Nici unul dintre ei.
Just small things.	Doar lucruri mici.
The art business is anything but fair.	Afacerea cu artă este orice altceva decât echitabilă.
He will come soon enough and things will move on.	El va veni destul de curând și lucrurile vor merge mai departe.
You never really know, it seems to me.	Nu știi niciodată cu adevărat, mi se pare.
The consequences of failure.	Consecințele eșecului.
You talk to their leadership.	Vorbești cu conducerea lor.
But not everyone does.	Dar nu toată lumea o face.
But this woman wouldn't know any of this.	Dar această femeie nu ar ști nimic din toate astea.
I go there and say, "I have to go to the hospital."	Mă duc acolo și spun: „Trebuie să mergi la spital”.
I read it more.	Am citit-o mai mult.
Basically, there are two ways to do this.	Practic, există două moduri de a face acest lucru.
We played medium today and we will learn from that.	Am jucat mediu astăzi și vom învăța din asta.
And put that on, she said.	Și pune asta, a spus ea.
Having to work and have so much pain is not fun.	Trebuie să muncesc și să am dureri atât de mari nu este distractiv.
He provided the biological material.	A furnizat materialul biologic.
Don't force anything.	Nu forțați nimic.
Some may even want to hold him.	Unii ar putea chiar să vrea să-l țină în brațe.
One of them was a woman.	Una dintre ele era o femeie.
When the body was discovered, he was right next to her.	Când a fost descoperit cadavrul, el era chiar lângă ea.
By doing so, you move society forward.	Procedând astfel, muți societatea înainte.
I want to get to work.	Vreau să mă apuc de treabă.
Things in life get complicated.	Lucrurile în viață se complică.
Let's make history.	Să facem istorie.
I look forward to your letter.	Aștept cu nerăbdare scrisoarea ta.
I'm in the market to make money.	Sunt pe piață pentru a face bani.
Keep the camera still if there is no reason to move it.	Țineți camera nemișcată, dacă nu există un motiv pentru ao muta.
And every step seemed a weight on his chest.	Și fiecare pas părea o greutate pe pieptul lui.
Maybe tomorrow you left again.	Poate mâine ai plecat din nou.
Sometimes that's what he really needs.	Uneori, de asta are de fapt nevoie.
Very long text example.	Exemplu de text foarte lung.
I won't listen anymore.	Nu voi mai asculta.
They would pay for it.	Ei ar plăti pentru asta.
This causes the dog to do those bad things again.	Acest lucru face ca câinele să facă din nou acele lucruri rele.
Politics is now made by public sentiment.	Politica este acum făcută de sentimentul publicului.
I went to high school with that girl I've known ever since.	Am fost la liceu cu fata aceea, cunoscută de atunci.
He had no other symptoms.	Nu avea alte simptome.
I like to have people thinking outside the box.	Îmi place să am oameni care gândesc în afara cutiei.
Before fighting, they wanted to discuss things.	Înainte de a lupta, au vrut să discute lucrurile.
Well, that's right.	Ei bine, așa este.
And it's usually too late for them.	Și de obicei este prea târziu pentru ei.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
This problem did not go away.	Această problemă nu disparea.
His instructions remain true.	Instrucțiunile lui rămân adevărate.
But the returns are very easy !.	Retururile sunt însă foarte ușoare!.
Once done, a new object of this type is created.	Odată ce este făcut, un nou obiect de acest tip este creat.
It happened a long time ago.	Sa întâmplat cu mult timp în urmă.
Where we are, this place is wrong.	Unde suntem, acest loc, este greșit.
Indeed, in some ways, it is life itself.	Într-adevăr, în anumite privințe, este viața însăși.
But they will not be here to pick up the pieces.	Dar ei nu vor fi aici pentru a ridica piesele.
Well, it's time to go, kids.	Ei bine, e timpul să plece, copii.
That's not how it ever worked for me.	Nu așa a funcționat vreodată pentru mine.
And he left.	Și a plecat.
Not that this is necessarily good news.	Nu că aceasta ar fi neapărat o veste bună.
The different steps are detailed in the text.	Diferiții pași sunt detaliați în text.
The teacher said nothing.	Profesorul nu a spus nimic.
This class will be called from many activities.	Această clasă va fi numită din multe activități.
What he was thinking now.	La care se gândea acum.
This is a rapid leap in technology.	Acesta este un salt rapid de tehnologie.
The music is bad.	Muzica este proastă.
And this is familiar, too.	Și acest lucru este familiar, de asemenea.
I even sent him pictures.	I-am trimis chiar si poze.
He hoped the feeling would go away.	Spera ca sentimentul să dispară.
Half board only.	Numai demipensiune.
The image is representative of four independent experiments.	Imaginea este reprezentativă pentru patru experimente independente.
That was the definition of the tournament.	Era definiția turneului.
I was able to spend quality time.	Am putut petrece timpul de calitate.
There is no question about that.	Nu există nicio întrebare despre asta.
Not really, anyway.	Nu la propriu, oricum.
He hadn't expected to feel that way for anyone.	Nu se așteptase să mai simtă așa ceva pentru nimeni.
We will move on to the next plan.	Vom merge mai departe după următorul plan.
Nothing every time.	Nimic de fiecare dată.
They will do the hard things.	Vor face lucrurile grele.
Now it's the first.	Acum este primul.
Some of her friends managed to free her.	Câteva dintre prietenii ei au reușit să o elibereze.
And he likes women.	Și îi plac femeile.
All those attempts proved their worth.	Toate acele încercări și-au dovedit valoarea.
Let's work on this together.	Să lucrăm la asta, împreună.
Don't sleep for yourself.	Nu dormi pentru tine.
You have to.	Trebuie și tu.
She would be a mother one day.	Ea avea să fie mamă într-o zi.
The others had noticed him even now.	Ceilalți îl observaseră și acum.
I'm on my way.	Eu sunt pe drum.
Now they will have to fight each other.	Acum vor trebui să lupte între ei.
His speech went well.	Discursul i-a mers bine.
There are very few people here.	Sunt foarte puțini oameni aici.
This moment of the day makes me believe in magic.	Acest moment al zilei mă face să cred în magie.
We all benefit from these new systems.	Cu toții beneficiem de aceste noi sisteme.
Other sources are less specific.	Alte surse sunt mai puțin specifice.
However, those of us who are here could be helpful.	Totuși, cei dintre noi care suntem aici ar putea fi de folos.
I left him where he was.	L-am lăsat acolo unde era.
Feel free to post a comment and share with your network.	Simțiți-vă liber să postați un comentariu și să distribuiți rețelei dvs.
Someone talked about the sign on your back.	Cineva a vorbit despre semnul de pe spatele tău.
Anyway, it was too late now.	Oricum, acum era prea târziu.
I like how you support a good cause.	Îmi place cum susții pentru o cauză bună.
I think that's exactly what he did.	Cred că tocmai asta a făcut.
I lose the game.	pierd jocul.
Not that this girl should cover herself.	Nu că fata asta ar trebui să se acopere.
I'm meeting my parents, anyway.	Mă întâlnesc cu părinții mei, oricum.
He drew attention to an important issue.	A atras atenția asupra unei probleme importante.
She said it happened before.	Ea a spus că s-a întâmplat înainte.
I still do it by hand.	Încă o fac cu mâna.
First of all, the facts.	În primul rând, faptele.
He was only a few months old.	Avea doar câteva luni.
It changes a lot.	Se schimbă foarte mult.
He felt sad.	Se simțea trist.
Don't go home until we talk, the message is read.	Nu mergeți acasă până nu vorbim, se citi mesajul.
And another man.	Și un alt bărbat.
You remember you said you were going to help me kill my wife.	Îți amintești că ai spus că mă vei ajuta să-mi ucid soția.
He wondered what they were.	Se întreba ce sunt.
But it can be hard to see this from the outside.	Dar poate fi greu să vezi asta din exterior.
Eventually, he would get tired, usually after about an hour.	În cele din urmă, avea să obosească, de obicei după aproximativ o oră.
He was in the middle of every conflict.	Era în mijlocul fiecărui conflict.
I do not believe.	Nu cred.
At the next intersection, turn left.	Următoarea intersecție mergeți la stânga.
Good for some, bad for others.	Bun pentru unii, rău pentru alții.
However, it does not make this easy.	Totuși, nu face acest lucru ușor.
He just can't handle it.	Pur și simplu nu se descurca.
But her power is destroyed.	Dar puterea ei este distrusă.
Clean the condition and put the new one.	Curățați starea și puneți-o pe cea nouă.
And that's what happened here.	Și asta s-a întâmplat aici.
Because they change things.	Pentru că ei schimbă lucrurile.
I'll make one for you.	O să fac unul pentru tine.
Someone stepped on my hand with all my might.	Cineva a călcat, cu toată greutatea, pe mâna mea.
It seems every day.	În fiecare zi se pare.
Stress and anxiety increase.	Stresul și anxietatea cresc.
When you're with her, there are no rules.	Când ești cu ea, nu există reguli.
The dark night came out.	Noaptea întunecată a venit afară.
It's the right time for things to move forward.	Este momentul potrivit pentru ca lucrurile să meargă înainte.
Black hair, straight, cut short around the ears.	Părul negru, drept, tuns scurt în jurul urechilor.
I don't even remember immediately.	Nici nu-mi amintesc imediat.
Too often, it doesn't go well.	Prea des, nu merge bine.
When he was sure he was dead, he followed his brother.	Când a fost sigur că era mort, și-a urmat fratele.
They seem to know that and respect her for it.	Ei par să știu asta și să o respecte pentru asta.
So bring the book, but book in advance.	Așa că aduceți cartea, dar rezervați înainte.
Who knows what might happen next?	Cine știe ce poate urma?
Looks like that was once true, not anymore.	Se pare că asta a fost odată adevărat, nu mai.
It couldn't have been easier.	Nu ar fi putut fi mai ușor.
However, some disagree.	Cu toate acestea, unii nu sunt de acord.
He's gone a little crazy here.	A devenit un pic nebun aici.
That's what they don't understand.	Asta ei nu înțeleg.
I sought help, but it wasn't.	Am căutat ajutor, dar nu a fost.
He has a fast movement.	Are o mișcare rapidă.
They become more complex.	Ele devin mai complexe.
We'll run tonight.	Vom alerga în seara asta.
Sure, that makes sense.	Sigur, asta are sens.
Just like people do.	La fel cum fac oamenii.
Just leave space for your story and you will write it.	Doar lăsați spațiu pentru povestea dvs. și o veți scrie.
I'm pushing myself out of the house.	Mă împing să ies din casă.
God knows what He found in me.	Dumnezeu știe ce a găsit în mine.
He refused.	A refuzat-o.
That's not what the big people wanted to hear.	Nu asta voiau să audă oamenii mari.
Finally, in a week, he won.	În cele din urmă, într-o săptămână, a câștigat.
I like both men and women.	Îmi plac atât bărbații, cât și femeile.
Can't wait to see your wife.	Abia așteptați să vă vedeți soția.
Well, at least she knew where she was.	Ei bine, cel puțin ea știa unde se află.
Such an environment is useful for a wide variety of purposes.	Un astfel de mediu este util pentru o mare varietate de scopuri.
But my vision would cry.	Dar viziunea mea, ar plânge.
Representative figures are presented from four independent experiments.	Cifrele reprezentative sunt prezentate din patru experimente independente.
Maybe you can even taste the money.	Poate chiar poți gusta banii.
Then lower your leg to the step.	Apoi coborâți piciorul mai puternic la treaptă.
For many reasons.	Din multe motive.
There were several this time.	Au fost mai multe de data asta.
What sees you.	Ce te vede.
This is the whole religion.	Aceasta este întreaga religie.
And I do not understand.	Și nu înțeleg.
I don't think you should sleep with men for a while.	Nu cred că ar trebui să te culci cu bărbații o vreme.
I had no plan.	Nu aveam niciun fel de plan stabilit.
Check this out with them.	Verifică asta cu ei.
Let yourself pass.        	Lasă-te să treci.        
compared.	comparat.
It looks amazing.	Arată uimitor.
Looks like it's one piece.	Se pare că este o singură piesă.
Life insurance is a good example.	Asigurarea de viață este un bun exemplu.
One of them does nothing.	Unul dintre ei nu face nimic.
I'd like it to be fast.	Mi-ar plăcea să fie rapid.
They will produce practically anything that makes money.	Practic vor produce orice face bani.
He had made a mistake.	Făcuse o greșeală.
This is my library tree.	Acesta este arborele meu de bibliotecă.
It's in us.	Este în noi.
You have to stay unscathed.	Trebuie să te menții fără răni.
Both for the simple solution.	Atât pentru soluția simplă.
If there is a secret, it is the target.	Dacă există un secret, acesta este ținta.
Don't read this because it really works.	Nu citi asta pentru că chiar funcționează.
This time he stayed down.	De data asta a rămas jos.
They think that talking about a problem will solve it.	Ei cred că vorbind despre o problemă o va rezolva.
You keep saying you want to visit them.	Tot spui că vrei să-i vizitezi.
they sit on their shoulders.	stau pe umerii lor.
But the idea was that he should get over it.	Dar ideea era că ar trebui să treacă peste.
It makes you wonder.	Te face să te întrebi.
These two methods are significantly different.	Aceste două metode sunt semnificativ diferite.
This usually happens in the summer.	De obicei, vara se întâmplă asta.
Many times, in fact.	De multe ori, de fapt.
It works great, I just need to make another change.	Funcționează grozav, trebuie doar să mai fac o schimbare.
It was just pain.	A fost doar durere.
In the space station.	În stația spațială.
The bed was still made.	Patul era încă făcut.
In accordance with.	In conformitate cu.
It's almost impossible to do this lying on your back.	Este aproape imposibil să faci asta întins pe spate.
But he is not.	Dar el nu este așa.
If not, please do.	Dacă nu, vă rog să faceți.
It doesn't cause you any pain.	Nu-ți provoacă nicio durere.
I can do this.	Pot sa fac asta.
Trying to remove a disc that has such an impact.	Încercarea de a scoate un disc care are un astfel de impact.
Think and talk about things no more than necessary.	Gândiți și vorbiți despre lucruri nu mai mult decât este necesar.
Especially doing it with each other.	Mai ales făcând-o unul cu altul.
And they don't look happy.	Și nu par fericiți.
Free parking.	Parcare gratuită.
Show me you love me.	Arată-mi că mă iubești.
It's a good service.	Este un serviciu bun.
Brown told us.	ne-a spus Brown.
Enter a name for the file.	Introduceți un nume pentru fișier.
Then he was told who had been shot.	Apoi i s-a spus cine a fost împușcat.
There are things that not even we understand.	Sunt lucruri pe care nici măcar noi nu le înțelegem.
We lose it through sweat and breath.	Îl pierdem prin transpirație și prin respirație.
There were several books on the floor.	Erau mai multe cărți pe jos.
They hate us.	Ei ne urăsc.
They kept me posted.	M-au ținut la curent.
You are that rare animal, an innate leader of humans.	Ești acel animal rar, un lider înnăscut al oamenilor.
The samples must be in pure form for analysis.	Probele trebuie să fie în formă pură pentru analiză.
This should not be considered the only source of information.	Aceasta nu trebuie considerată singura sursă de informații.
Again, you can see how beautiful and slim this product is.	Din nou, puteți vedea cât de frumos și subțire este acest produs.
He would be the leader of a great national movement.	Ar fi liderul unei mari mișcări naționale.
He knew what he had to do.	Știa ce avea de făcut.
A world without power.	O lume fără putere.
There was no one to tell him how to live.	Nu era nimeni care să-i spună cum să trăiască.
You have a dream.	Ai un vis.
Went well.	A mers bine.
Then they put them on and wore them the next night.	Apoi le puneau și le purtau în noaptea următoare.
Read more about form objects here.	Citiți mai multe despre obiectele formular aici.
It's been pretty bad for a few years.	A fost destul de rău timp de câțiva ani.
Maybe a little of both.	Poate un pic din ambele.
I'll be back in an hour or so.	Mă întorc într-o oră sau puțin mai mult.
I made it my home.	Am făcut din ea casa mea.
Thanks for the accomplishment.	Mulțumesc pentru realizarea.
We laugh together.	Râdem împreună.
We can cover more material and study faster.	Putem acoperi mai mult material și putem studia mai repede.
There must be a signal somewhere.	Trebuie să fie un semnal undeva.
But that comes later.	Dar asta vine mai târziu.
Just like you guys.	La fel ca voi băieți.
But some of them don't.	Dar câțiva dintre ei nu.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu a fost o imagine frumoasă.
It was easier than fighting.	Era mai ușor decât lupta.
I will not hide in a bottle.	Nu mă voi ascunde într-o sticlă.
Ask him to join us for a drink.	Roagă-l să ni se alăture la o băutură.
The information here is presented for your information.	Informațiile de aici sunt prezentate pentru informarea dumneavoastră.
I love them both.	Le iubesc pe amândouă.
The setting had no effect on the result.	Setarea nu a avut niciun efect asupra rezultatului.
This is not a problem.	Aceasta nu este o problemă.
So, there were phone calls.	Deci, s-au făcut apeluri telefonice.
Just promise me that.	Doar promite-mi asta.
Trying.	Încercând.
I said that to say no, but he didn't.	Am spus asta ca să spună nu, dar nu a făcut-o.
Today, for example.	Astăzi de exemplu.
I started with staff who have no families.	Începeam cu personalul care nu are familii.
That old case that wouldn't go away.	Acel caz vechi care nu avea să dispară.
That means we have to let both sides present their case.	Asta înseamnă că trebuie să lăsăm ambele părți să-și prezinte cazul.
He just made sure I was safe inside.	S-a asigurat doar că sunt în siguranță înăuntru.
But he couldn't do everything.	Dar nu putea face totul.
This cannot be changed during the game.	Acest lucru nu poate fi schimbat în timpul jocului.
Or maybe it's a mixture of the two.	Sau poate este un amestec al ambelor.
I love these people.	Îi iubesc pe acești oameni.
The forces still had limits.	Forțele mai aveau limite.
The air is heavy and hot.	Aerul este greu și cald.
Like a week number in your case.	Ca un număr de săptămână în cazul tău.
Maybe too much.	Poate prea mult.
The application worked.	Aplicația a funcționat.
It feels very hard.	Se simte foarte greu.
Keep this in mind at all times.	Țineți cont de acest lucru în mod constant.
Issues may be handled differently.	Problemele ar putea fi gestionate diferit.
This case will be discussed in detail below.	Acest caz va fi discutat în detaliu în cele ce urmează.
I signed it.	Am semnat-o.
This argument is suitable for trial, not appeal.	Acest argument este potrivit pentru proces, nu pentru apel.
It was far from our world.	Era departe de lumea noastră.
The day his father died, his mother called to say he was gone.	În ziua în care tatăl său a murit, mama lui a sunat să spună că a dispărut.
This article examines the evidence supporting such a clinical approach.	Acest articol analizează dovezile care susțin o astfel de abordare clinică.
I read the reviews and bought them half the size.	Am citit recenziile și le-am cumpărat cu jumătate de mărime mai mare.
It is easier to control yourself when your thoughts are smaller and limited.	Este mai ușor să te controlezi când gândurile tale sunt mai mici și limitate.
It seems so easy for everyone else and impossible for me.	Mi se pare atât de ușor pentru toți ceilalți și pentru mine este imposibil.
Unfortunately, it is very far from finding such people.	Din păcate, este foarte departe și puțin între a găsi astfel de oameni.
I didn't find him anywhere.	Nu l-am găsit nicăieri.
He had never left the room.	Nu părăsise niciodată camera.
The displayed values ​​indicate v bound.	Valorile afișate indică v legat.
She said there was no point in giving them away later.	Ea a spus că nu are rost să le dai mai târziu.
Now my father will tell you about your call.	Acum tatăl meu îi va spune despre apelul tău.
I have a question.	Am o intrebare.
A copy is being created.	Se creează o copie.
It simply cannot take on a leading role.	Pur și simplu nu poate prelua ca rol principal.
Then we went to bed.	Apoi ne-am dus la culcare.
It's never worth pursuing.	Niciodată nu merită urmărit.
Let's say one frame every second.	Să spunem un cadru la fiecare secundă.
I like this time of year.	Îmi place această perioadă a anului.
Put yourself in my shoes.	Pune-te în locul meu.
He looked cold, as if he had been waiting a long time.	Părea rece, de parcă ar fi așteptat destul de mult.
It won't hurt you or me.	Nu ne va răni nici pe tine, nici pe mine.
I can sleep and they come to me.	Pot să dorm și ei vin la mine.
Go to your room and go to bed.	Du-te în camera ta și culcă-te.
He ran into the house and locked the door.	A alergat în casă și a încuiat ușa.
No one else and no event can make you feel that way.	Nimeni altcineva și niciun eveniment nu te poate face să te simți așa.
Well, it was a good try.	Ei bine, a fost o încercare bună.
Then leave it for a while.	Apoi mai lasă-l puțin.
Let's see what's left there.	Să vedem ce mai este acolo.
And when they want to share, she is open to reading them.	Și când vor să împărtășească, ea este deschisă să le citească.
It used to be.	A fost, pe vremuri.
I would take the use of force very seriously.	Aș lua foarte în serios folosirea forței.
The end of money means nothing to him.	Sfârșitul banilor nu înseamnă nimic pentru el.
He had a number he wanted to discuss.	Avea un număr pe care voia să-l discute.
These are real.	Acestea sunt reale.
He could barely see.	Abia putea vedea.
You need to take more.	Trebuie să iei mai mult.
The next morning he paid his bill and left.	În dimineața trecută și-a plătit factura și a plecat.
This account does better in this regard.	Prezentul cont se descurcă mai bine în acest sens.
I would have new hands.	Aș avea mâini noi.
You will notice how everything is set for you.	Vei observa cum totul este stabilit pentru tine.
Data points represent individual cells.	Punctele de date reprezintă celule individuale.
However, the patient did not respond to treatment.	Pacienta însă nu a răspuns la tratament.
The work is getting complicated again.	Lucrările se complică din nou.
It's also a great victory, because we're back.	Este și o victorie grozavă, pentru că ne-am întors.
There are several things.	Sunt mai multe lucruri.
That's what a woman my age lives for.	Pentru asta trăiește o femeie de vârsta mea.
The streets are not safe.	Străzile nu sunt sigure.
That idea was too much.	Ideea asta a fost prea mult.
We returned as soon as the hospital rang.	Ne-am întors imediat ce a sunat spitalul.
You bring the case and follow me, but not right behind.	Tu aduci cazul și urmează-mă, dar nu chiar în urmă.
That means you start your journey where you are today.	Asta înseamnă că începi călătoria acolo unde ești astăzi.
I came back here, I did some weird stuff.	M-am întors aici, am făcut niște treburi ciudate.
I shook my head, and he took his hand.	Am clătinat din cap, iar el și-a luat mâna.
There, she thought.	Acolo, se gândi ea.
Even with her injury, her beauty took her breath away.	Chiar și cu rănirea ei, frumusețea ei i-a tăiat răsuflarea.
I needed to talk to the woman inside.	Trebuia să vorbesc cu lucrul din interiorul femeii.
There is nothing in her hand that moves her.	Nu există nimic în mână care o mișcă.
What a new thing.	Ce lucru nou.
You can talk whatever you want.	Poți vorbi orice vrei.
Fifteen months ago.	Acum cincisprezece luni.
She had accepted her position.	Ea îşi acceptase poziţia.
Maybe you live longer than she does.	Poate că trăiești mai mult decât ea însăși.
About being too womanly, too small a woman.	Despre a fi prea femeie, prea mică femeie.
Just a little.	Doar un pic.
If you love yourself, you love others.	Dacă te iubești pe tine însuți, îi iubești pe ceilalți.
Focus on your own goals for this conversation.	Concentrați-vă pe propriile obiective pentru această conversație.
Nothing works or lives near it.	Nimic nu funcționează sau trăiește în apropierea ei.
But the study does not show such a thing.	Dar studiul nu arată așa ceva.
He kept calling us.	Ne-a făcut să sunăm în continuare.
Then everything was still.	Apoi totul era nemișcat.
That those decisions will come.	Că acele decizii vor ajunge.
The police were called.	A fost chemată poliția.
You can put it any way you want.	O poți pune în orice fel vrei.
Of course, that number would change over time.	Desigur, acest număr s-ar schimba în timp.
When we entered, there was no one to meet us.	Când am intrat, nu era nimeni să ne întâlnească.
But this is my only chance.	Dar aceasta este singura mea șansă.
Can you go back there, please.	Poți să te întorci acolo, te rog.
A boy looked like a man.	Un băiat arăta ca un bărbat.
Now ask them to play the stage.	Acum cereți-le să joace scena.
We fell out of place.	Am căzut peste noi ieșind din loc.
It just doesn't make sense, given the way they're designed.	Pur și simplu nu are sens, având în vedere modul în care sunt proiectate.
I'll get in touch with you one way or another very soon.	Voi lua legătura cu tine într-un fel sau altul, foarte curând.
Less than nothing.	Mai puțin decât nimic.
But they could not risk such a war, not yet.	Dar ei nu puteau risca un asemenea război, nu tocmai încă.
I didn't know what it was.	Nu știam ce este.
Often, he had no choice.	Adesea, nu avusese de ales.
You will have to learn the language.	Va trebui să înveți limba.
If so, he is in the right place.	Dacă, asta este, el este în locul potrivit.
You will not die.	Nu vei muri.
I didn't want you to have to live like this.	Nu am vrut să fii nevoit să trăiești așa.
He should have looked at my students.	Ar fi trebuit să se uite la studenții mei.
Free for small teams !.	Gratuit pentru echipe mici!.
Her father had been arrested.	Tatăl ei fusese arestat.
A learning plan has been implemented.	A fost pus în aplicare un plan de învățare.
In fact, everything comes with it.	De fapt, tot ce vine cu el.
But the design is the same as yours.	Dar designul este același cu al tău.
There, I said the word "v".	Acolo, am spus cuvântul „v”.
Follow with your middle, ring and little fingers one at a time.	Urmăriți cu degetele mijlociu, inelar și mic pe rând.
In fact, it has just begun.	De fapt, tocmai a început.
There is no reason to.	Nu există nici un motiv să.
I don't know exactly why or how.	Nu știu exact de ce sau cum.
He looked much older.	Părea mult mai în vârstă.
A change of circumstances forces a change of self.	O schimbare a circumstanțelor forțează o schimbare a sinelui.
That's why we're trying to keep this thing quiet.	De aceea încercăm să păstrăm chestia asta liniștită.
Then he went home, thinking he had no one to talk to.	Apoi s-a dus acasă, gândindu-se că nu avea cu cine să vorbească.
Find everything you suggest to organize your work	Găsiți tot ce vă sugerați organizarea lucrării dvs.
Be serious man.	Fii serios omule.
Leave them out.	Lasă-le afară.
Make a fountain in the center.	Faceți o fântână în centru.
Take a walk with her for a while.	Plimbați-vă cu ea o vreme.
It looks so nice when it's wet.	Arată atât de frumos când este ud.
I tried to run faster.	Am încercat să alerg mai repede.
He's doing some really good research.	Face niște cercetări foarte bune.
That could follow.	Ar putea urma asta.
I'll be there soon.	Voi ajunge acolo curând.
And the fire.	Și focul.
He talked about the changes from dark to light.	A discutat despre schimbările de la întuneric la lumină.
But there is a problem with it.	Dar există o problemă cu el.
Your back was propped up there, and no mistakes.	Spatele ți-a fost sprijinit acolo, și nicio greșeală.
Do the first three a week, then progress from there.	Fă primele trei pe săptămână, apoi progresează de acolo.
I'm a big kid.	Sunt un copil mare.
Someone with free access.	Cineva cu acces liber.
Get more air and a faster flow without heat.	Obțineți mai mult aer și un flux mai rapid fără căldură.
He contributed to the concept and design of this study.	A contribuit la conceptul și designul acestui studiu.
It's not too big or too small.	Nu este prea mare și nici prea mic.
But if there is enough interest.	Dar dacă există suficient interes.
Speak on your own while solving practice problems.	Vorbește singur în timp ce rezolvi problemele de practică.
Exercise and eat well.	Faceți sport și mâncați bine.
He only has one ear.	Are doar o ureche.
Engine still running, driver still full.	Motorul încă pornit, șoferul încă complet.
They did well.	S-au descurcat bine.
It was not dark.	Nu era întuneric.
These are stories in stories.	Acestea sunt povești în povești.
I've written about this before.	Am scris despre asta anterior.
He saved me again and again.	M-a salvat din nou și din nou.
People really enjoy her company.	Oamenii se bucură foarte mult de compania ei.
A man can fight for many things.	Un bărbat poate lupta pentru multe lucruri.
I'm leaving town in three days.	Plec din oraș în trei zile.
There was a bed.	Era și pat.
He wouldn't be wrong this time, he thought.	De data asta n-ar fi greșit, se gândi el.
The good news was that no one had come for him yet.	Vestea bună era că nimeni nu venise încă pentru el.
He would have been the same age as his daughter.	Ar fi avut aceeași vârstă cu fiica lui.
And he had learned absolutely nothing.	Și nu învățase absolut nimic.
The other side knows they're at war, because they started it.	Cealaltă parte știe că sunt în război, pentru că ei l-au început.
This is a blog post.	Aceasta este o postare pe blog.
They brought him luck.	I-au adus noroc.
Nice to see you, girl.	Mă bucur să te văd, fată.
Repeat the same thing on the other side.	Repetați același lucru pe cealaltă parte.
Someone who believed that.	Cineva care a crezut asta.
See anything you particularly like, just let me know.	Vedeți orice vă place în mod deosebit, doar anunțați-mă.
They will eat with us.	Vor mânca cu noi.
All as expected.	Toate așa cum se putea aștepta.
A past that has not yet been told.	Un trecut care încă nu a fost spus.
Only my main development machine does that.	Doar mașina mea principală de dezvoltare face asta.
It has nothing to do with him.	Nu are nimic de-a face cu el.
Two factors are at stake here.	Doi factori sunt în joc aici.
He opened his hands and waited.	Și-a deschis mâinile și a așteptat.
My problem is what he didn't explain.	Problema mea este ceea ce el nu a explicat.
Must have a good knowledge of social media management.	Trebuie să cunoască bine managementul rețelelor sociale.
You could even hear it a block away.	O puteai auzi chiar și la un bloc distanță.
This answer will be useful to you.	Acest răspuns vă va fi util.
I guess it worked.	Presupun că a funcționat.
I'll tell you what it means.	Îți voi spune ce înseamnă.
Maybe it's time to talk to him again.	Poate că este timpul să vorbim din nou cu el.
But that was just the beginning of his vision.	Dar acesta a fost doar începutul viziunii lui.
We can see their mistake, but they can't.	Putem vedea greșeala lor, dar ei nu pot.
They will come after me.	Vor veni după mine.
We're on our way.	Suntem pe drum.
He had no idea what it meant, but it meant something.	Habar nu avea ce înseamnă, dar însemna ceva.
It's the opposite, if anything.	Este opusul, dacă ceva.
They would use men.	Ar fi folosiți bărbați.
I like her books.	Îmi plac cărțile ei.
He had broken away from the rest of the field.	Se rupsese de restul terenului.
When we are in this mind, we cannot really change.	Când suntem în această minte, nu ne putem schimba cu adevărat.
Maybe next weekend.	Poate weekendul viitor.
He needs a safe place.	Are nevoie de un loc sigur.
She said she acknowledged the blood from her work experience.	Ea a spus că a recunoscut sângele din experiența ei la serviciu.
This is a significant issue.	Aceasta este o problemă semnificativă.
Anyway, there are the poor.	Oricum, acolo sunt săracii.
High values ​​indicate high symptoms.	Valorile mari indică simptome mari.
It was anxiety.	Era anxietate.
Nothing was done.	Nu s-a făcut nimic.
They tried the doors, but they were locked.	Au încercat ușile, dar au fost încuiate.
It's a complete story.	Este o poveste completă.
He couldn't understand at first.	Nu a putut înțelege la început.
You know a lot, it seems.	Știi multe, se pare.
And there were still a few days left.	Și lucrurile au rămas încă câteva zile.
It is one of the best cars in the world.	Este una dintre cele mai bune mașini din lume.
I had lost them.	Le pierdusem.
But it is very important to me.	Dar este foarte important pentru mine.
He couldn't work when she was upset.	El nu putea lucra când ea era supărată.
More or less a step up.	Mai mult sau mai puțin un pas în sus.
I'm out of the house, you have what you want.	Am ieșit din casă, ai ce vrei.
I won't stay long.	nu voi sta mult.
He wanted to be back in two hours.	Voiau să se întoarcă în două ore.
If only she could trust him.	Dacă ar fi putut să aibă încredere în el.
I really like the people here, they are very friendly.	Îmi plac foarte mult oamenii de aici, sunt foarte prietenoși.
Go because we want a chance to create a good memory.	Du-te pentru că vrem șansa de a crea o memorie bună.
He shook his head, trying to control him.	El a clătinat din cap, a încercat să-l controleze.
I find these to be the best places to shop.	Găsesc că acestea sunt cele mai bune locuri de cumpărături.
Yes, maybe they'll save her.	Da, poate o vor salva.
I wasn't trying to take advantage of you.	Nu încercam să profit de tine.
The result is a sleep experience that '.	Rezultatul este o experiență de somn care'.
Sounds pretty sweet actually.	Pare destul de dulce de fapt.
She's gone now.	Ea a plecat acum.
But that is not the case.	Dar nu este cazul.
This is now added to the methods.	Acest lucru este acum adăugat la metode.
Everything on the site works.	Totul de pe site funcționează.
I've been friends with her since the church camp years ago.	Sunt prieten cu ea încă din tabăra bisericii cu ani în urmă.
Where no one can follow you.	Unde nimeni nu te poate urmări.
He would come back later to check on me.	Se întorcea mai târziu să mă verifice.
I did this.	Am făcut asta.
They won't do it again.	Nu o vor mai face.
But then he would have days to say a thousand words.	Dar apoi ar avea zile în care a rostit mii de cuvinte.
And the boy wanted to be good.	Și băiatul a vrut să fie bun.
You will have to stop it in any way you can.	Va trebui să o oprești în orice fel poți.
It doesn't matter what you think.	Nu contează ce crezi.
Maybe there is no escape for those like him, ever.	Poate că nu există nicio scăpare pentru cei ca el, niciodată.
You're just someone who had cancer.	Ești doar cineva care a avut cancer.
Just do a little more to keep your defenses unbalanced.	Fă doar puțin mai mult pentru a menține apărarea dezechilibrata.
We all consider, in practice, much better in terms of more.	Toți dintre noi considerăm, practic, mult mai bine în ceea ce privește mai multe.
However, you can get your words out there.	Totuși, poți să-ți scoți cuvintele acolo.
I don't remember you, though.	Nu-ți amintesc, totuși.
He did this to me.	Mi-a făcut asta.
The text has less than one page.	Textul are mai puțin de o singură pagină.
He's not close.	Nu stă aproape.
It can be understood as follows.	Poate fi înțeles după cum urmează.
Get to work.	Mâna la lucru.
One to guide the horse, one to shoot.	Unul pentru a ghida calul, unul pentru a trage.
Leaders will discuss this tomorrow.	Liderii vor discuta despre asta mâine.
There was no one.	Nu a fost nimeni.
In our dreams, our self is in a way our super-self.	În visele noastre, sinele nostru este într-un fel super-sinele nostru.
I'll fix this, baby.	Voi repara asta, micuțo.
This is.	Acesta este.
Fully.	In totalitate.
Take action.	Să se ia măsuri.
We had to make a move.	A trebuit să facem o mișcare.
But look for many of these.	Dar caută multe dintre acestea.
But this does not mean that the truth is true.	Dar din aceasta nu rezultă nimic despre natura adevărului.
Not that age makes a difference once you have a gun.	Nu că vârsta face diferența odată ce ai o armă.
I stepped back.	M-am dat înapoi.
We have to leave our land and get out of here.	Trebuie să ne părăsim pământul și să plecăm de aici.
No individual patient data was collected.	Nu au fost colectate date individuale ale pacientului.
This is one dice.	Acesta este un singur zar.
All but one patient experienced complete relief of symptoms after surgery.	Toți pacienții, cu excepția unui, au experimentat o ameliorare completă a simptomelor după intervenție chirurgicală.
None of the others would play with me.	Niciunul dintre ceilalți nu s-ar juca cu mine.
There was nothing on top.	Nu era nimic deasupra.
It was especially hard for us to believe.	Ne-a fost deosebit de greu de crezut.
The order of things.	Ordinea lucrurilor.
She would tell him now.	Ea i-ar spune acum.
And, of course, the hour of the story.	Și, desigur, ora poveștii.
Thus, our analysis did not focus on this specific comparison.	Astfel, analiza noastră nu sa concentrat pe această comparație specifică.
What a wonderful thing.	Ce lucru minunat.
This was my brain telling me something.	Acesta era creierul meu care îmi spunea ceva.
Focus on your business and let us help you.	Concentrați-vă pe afacerea dvs. și lăsați-ne să ne ocupăm de asistență.
Hall and received a copy of his book.	Hall și a primit o copie a cărții lui.
Why it matters to someone else is just weird to me.	De ce contează pentru altcineva este pur și simplu ciudat pentru mine.
Then he goes home.	Apoi se duce acasă.
On your private side.	În partea ta privată.
I have to wait until the process is over.	Trebuie să aștept până se încheie procesul.
I wanted to see them together.	Am vrut să-i văd împreună.
Everything is really wonderful in that place.	Totul este cu adevărat minunat în acel loc.
Fight to the end.	Să lupți până la capăt.
Well, this year is no different.	Ei bine, anul acesta nu este diferit.
I actually use both.	Le folosesc pe ambele, de fapt.
He seems to be the best in late matches.	El pare să fie cel mai bun în meciurile strânse târziu.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Definitely a great post.	Cu siguranță o postare grozavă.
And then you have to write, write and write.	Și apoi trebuie să scrii, să scrii și să scrii.
And that's what happens.	Și asta se întâmplă.
He looks very nervous.	Pare foarte nervos.
So I got away with it.	Așa că am scăpat cu asta.
At least if she did, she would finally lose her grade.	Cel puțin dacă ar fi făcut-o, ea și-ar fi pierdut în sfârșit nota.
What he did in the next three to four hours remains unclear.	Ce a făcut în următoarele trei-patru ore rămâne neclar.
I studied you.	Te-am studiat.
He was strong.	A fost puternic.
You can play it on a train.	Îl poți juca într-un tren.
This is not a good idea in general.	Aceasta nu este o idee bună în general.
You can help us.	Poți să ne ajuți.
This year will definitely follow suit.	Anul acesta va urma cu siguranță exemplul.
These are the facts.	Faptele sunt acestea.
It was never in mine either.	Niciodata nu a fost nici in al meu.
Anyone with eyes could see that.	Oricine cu ochi putea vedea asta.
The man is like a father to me.	Omul este ca un tată pentru mine.
If it's too hard, it may be impossible for him to do so.	Dacă este prea greu, s-ar putea să-i fie imposibil să facă.
I don't know who this person is.	Nu știu cine este această persoană.
Safety is our number one concern.	Siguranța este prima noastră preocupare.
I like most of his work.	Îmi place cea mai mare parte din munca lui.
They have no religion.	Nu au religie.
It is suggested that their interaction may be by direct combination.	Se sugerează că interacțiunea lor ar putea fi prin combinare directă.
He didn't give me a chance, anyway.	Nu mi-a dat nicio ocazie, în orice caz.
Look ahead.	Uită-te mai departe.
There is nothing.	Nu este nimic.
He took a few steps closer.	Făcu câțiva pași mai aproape.
No deaths or injuries were reported.	Nu au fost raportate cazuri de deces sau pagube.
I just took that out, too.	Abia am scos și asta.
They are my brothers.	Ei sunt fratii mei.
Come in today.	Intră azi.
There are no bad hands.	Nu există mâini rele.
If not, you can read my first article here.	Dacă nu, puteți citi primul meu articol aici.
From my point of view, there is absolutely nothing wrong with that.	Din punctul meu de vedere, nu este absolut nimic greșit în asta.
Very nice work with this blog.	Foarte frumos lucrul cu acest blog.
These people did a great job.	Acești oameni au făcut o treabă grozavă.
It just wasn't done.	Doar că nu s-a făcut.
Otherwise, we throw it away.	Altfel, o aruncăm.
When the infection was not present.	Când infecția nu a fost prezentă.
He has it.	Îl are.
They can't even move on their own.	Nici măcar nu se pot mișca singuri.
I tried many things and came empty handed.	Am încercat numeroase, lucruri și am venit goale.
The authors discussed and revised the manuscript.	Autorii au discutat și au revizuit manuscrisul.
He is calm during the storm.	El este calmul în timpul furtunii.
We sat down at the table.	Ne-am așezat la masă.
I can at least try.	Pot măcar să încerc.
He has no memories of the events of the night.	Nu are amintiri despre evenimentele din noapte.
Write as little code as you need.	Scrieți cât de puțin cod aveți nevoie.
This was no exception.	Aceasta nu a fost o excepție.
He was just crazy, nothing to see here.	Era pur și simplu nebun, nimic de văzut aici.
Something he could claim they couldn't.	Ceva despre care putea pretinde că ei nu puteau.
Will made a quiet signal and then one to stay.	Will a făcut un semnal liniștit și apoi unul să rămână.
Each female was used once.	Fiecare femelă a fost folosită o dată.
Maybe once she got married, it would be easier.	Poate că odată ce s-a căsătorit, ar fi mai ușor.
So a test shows that we have the theory of mind.	Deci, un test arată că avem teoria minții.
What I have done is often difficult for some people to understand.	Ceea ce am făcut este adesea greu de înțeles pentru unii oameni.
Well, give me a moment to think, if you will.	Ei bine, dă-mi un moment să mă gândesc, dacă vrei.
At the same time, the point he makes is a valid one.	În același timp, punctul pe care îl face este unul valabil.
And even with him, things were different now.	Și chiar și cu el lucrurile erau altfel acum.
It's the only way out, the only way out.	Este singura soluție cu adevărat, singura cale de ieșire.
This is not for me, you feel the boy.	Asta nu este pentru mine, simți băiatul.
It's about growing.	Este vorba de a crește.
The map is huge.	Harta este imensă.
For a better way.	Pentru o modalitate mai bună.
The item is hidden.	Elementul este ascuns.
He married her for that.	S-a căsătorit cu ea pentru asta.
But that alone is not enough.	Dar doar asta nu este suficient.
The man laughed.	Bărbatul a râs.
If you are poor, it is especially difficult.	Dacă ești sărac, este deosebit de dificil.
We have a system that works.	Avem un sistem care funcționează.
There were five days of clear weather.	Au mai rămas cinci zile vreme senină.
During the second challenge, none of the dogs showed any clinical signs of disease.	În timpul celei de-a doua provocări, niciunul dintre câini nu a prezentat semne clinice de boală.
It's too much trouble to get there.	Este prea multă problemă să ajungi acolo.
I feel my chest tight.	Îmi simt pieptul strâns.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
I saw a camera turn into a dog's head.	Am văzut un aparat de fotografiat transformându-se în capul unui câine.
No notification was given.	Nu s-a dat nicio notificare.
It was reduced to two months.	S-a redus la două luni.
You don't have to win every argument.	Nu trebuie să câștigi fiecare argument.
Which he would have done.	Ceea ce ar fi făcut-o.
And none, he thought, who knew what it was.	Și nici unul, credea el, care să știe ce este.
He saved a life.	A salvat o viață.
I think the government should do more.	Cred că guvernul ar trebui să facă mai mult.
We should go, he said.	Ar trebui să mergem, a spus el.
Look.	Uite.
He got in the car and left.	S-a urcat în mașină și a plecat.
She doesn't say anything.	Ea nu spune nimic.
They're used to the pressure.	Sunt obișnuiți cu presiunea.
Sometimes I have to ask students to help me do it.	Uneori trebuie să le cer elevilor să mă ajute să o fac.
Interesting to say the least.	Interesant să spun cel puțin.
Only she began to get into trouble, violence and more.	Doar ea a început să intre în necazuri, violență și altele.
The sky darkened.	Cerul s-a întunecat.
Instead, these colors only change their value.	În schimb, aceste culori își schimbă doar valoarea.
Let's go to the left and see what happens.	Să mergem la stânga și să vedem ce se întâmplă.
I was prepared and stable enough to have children.	Eram suficient de pregătită și stabilă pentru a avea copii.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Prin urmare, sunt utilizate adesea măsuri secundare de rezultat.
The city says people need to apply fast.	Orașul spune că oamenii trebuie să aplice rapid.
What really matters is the world to come, on the other side.	Ceea ce contează cu adevărat este lumea care va veni, de cealaltă parte.
Something should be done.	Ar trebui făcut ceva.
Lie down here.	Întinde-te aici.
I learned so much.	Am învățat atât de multe.
Then this result is more or less known.	Atunci acest rezultat este mai mult sau mai puțin cunoscut.
The wall just fell.	Peretele tocmai a căzut.
This was not a house.	Aceasta nu era o casă.
Only female.	Doar femela.
No, it doesn't matter.	Nu, nu contează.
The long races were good and quite consistent.	Cursele lungi au fost bune și destul de consistente.
When the deadline.	Când termenul limitat.
This leads to the above error.	Acest lucru duce la eroarea de mai sus.
This year will be no different.	Anul acesta nu va fi diferit.
But that was something very different.	Dar asta a fost ceva foarte diferit.
Blood seemed to come out of his left shoulder and chest.	Sângele părea să iasă din umărul stâng și din piept.
I talked on the phone with my insurance company.	Am vorbit la telefon cu compania mea de asigurări.
So long since he had touched her.	Atât de mult timp de când o atinsese.
I have a number of them.	Am un număr de ele.
The class itself has a rather strange name.	Clasa în sine are un nume puțin ciudat.
I think it was only once.	Cred că a fost doar o singură dată.
He can go through them.	Poate trece prin ele.
This made no sense to him.	Acest lucru nu avea sens pentru el.
The site then covered and was long and wide.	Situl a acoperit apoi și era lung și lat.
This is my church, just like your church.	Aceasta este biserica mea, la fel cum este biserica ta.
Then suddenly it came to me.	Apoi deodată mi-a venit.
It needs instant action.	Acesta are nevoie de acțiune instantanee.
The main threat continues to be heavy rains.	Principala amenințare continuă să fie ploile abundente.
Of course, there is still room for improvement.	Desigur, mai este loc de îmbunătățire.
She approached.	Ea s-a apropiat.
This is a huge risk.	Acesta este un risc uriaș.
He just never gives up.	Pur și simplu nu renunță niciodată.
Tell him, on the outside, for a week.	Spune-i, pe dinafară, o săptămână.
I would never eat anything like that.	Nu am mânca niciodată așa ceva.
I had a try, but it's wrong.	Am avut o încercare, dar este greșită.
Someone tell you who you are.	Cineva să-ți spună cine ești.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	Din cunoștințele noastre nu există rezultate similare în literatură.
I'll get them back.	Îi voi primi înapoi.
It was a very good band.	A fost o trupă foarte bună.
It is important to identify design factors that affect performance.	Este important să se identifice factorii de proiectare care afectează performanța.
Make a list of what you came for.	Fă o listă cu ceea ce ai venit.
This is not the first place this has happened.	Acesta nu este primul loc unde s-a întâmplat asta.
Many people say she was beautiful.	Mulți oameni spun că era frumoasă.
We hope they give you some comfort.	Sperăm că vă vor oferi un pic de confort.
He felt the power begin to return to his feet and rose.	A simțit că puterea începea să revină în picioare și s-a ridicat.
I could help him with that.	L-aș putea ajuta cu asta.
I sometimes read it just for fun.	O citesc uneori doar pentru distracție.
If you have a question, this site probably has an answer.	Dacă aveți o întrebare, acest site probabil are un răspuns.
Don't be hurt.	Nu fi rănit.
If this person was following the hotel, he would probably be following me.	Dacă această persoană urmărea hotelul, probabil că mă va urmări.
I saw what you were trying to do with him.	Am văzut ce încerci să faci cu el.
You have a time limit of twenty minutes.	Ai o limită de timp de douăzeci de minute.
No one was home at the time.	Nimeni nu era acasă în acel moment.
She didn't know why she was upset.	Nu știa de ce era supărată.
I cross the quiet street.	Trec peste strada liniștită.
The books are managed face down.	Cărțile sunt gestionate cu fața în jos.
Most of the time, they were better.	De cele mai multe ori, erau mai bune.
So it was with us.	Așa a fost și în cazul nostru.
It has no deadline and only interest is reimbursed.	Aceasta nu are termen și doar dobânzile sunt rambursate.
I need to know what's going on.	Trebuie să știu ce se întâmplă mai departe.
It was given to me.	Mi-a fost dat.
Not only did she fight him, but she had to kill him.	Nu doar lupta cu el, dar a trebuit să-l omoare.
He liked that thing.	Îi plăcea chestia aia.
For whatever reason, it doesn't work.	Din orice motiv, nu funcționează.
So there is no easy solution to change.	Deci nu există o soluție ușoară pentru schimbare.
Don't get me wrong.	Nu vă înșelați în privința asta.
It's the place.	Este locul.
Only this felt more real.	Numai că asta se simțea mai real.
I mean, just everyone, everyone.	Adică, doar fiecare, toată lumea.
When she went home, she told her father that she was in love.	Când a plecat acasă, i-a spus tatălui ei că este îndrăgostită.
This was true.	Acest lucru era adevărat.
This is a common problem.	Aceasta este o problemă comună.
Freedom is good.	Libertatea este bună.
He almost broke every bone in his leg, but he came out.	Aproape că și-a rupt fiecare os din picior, dar el a ieșit.
Never let it get to a fight if you can avoid it.	Nu lăsa niciodată să ajungă la o luptă dacă o poți evita.
This is where the song comes in.	Aici intervine melodia.
I didn't know what to say.	Nu știam ce să spun.
For the best results.	Pentru cele mai bune rezultate.
I'm sure he'll move on to the first position after that.	Sunt sigur că va trece pe prima poziție după aceea.
The lives of these children.	Viața acestor copii.
No one will hurt you.	Nimeni nu te va răni.
I can't account for what he does.	Nu pot da socoteală pentru ceea ce face.
If that makes sense.	Dacă asta are vreun sens.
An unknown cause is still at stake.	O cauză necunoscută este încă în joc.
This game for me is a deep and fun story.	Acest joc pentru mine este o poveste profundă și distractivă.
Finally, the rules are the same as for driving.	În cele din urmă, sunt aceleași reguli ca și pentru conducere.
Then you will bring me back here to the village.	Atunci mă vei aduce înapoi aici în sat.
That's office politics, nothing to do with me.	Asta e politica de birou, nimic de-a face cu mine.
She would be delighted.	Ea ar fi încântată.
Force and matter.	Forță și materie.
I don't want that to happen.	Nu vreau să se întâmple asta.
And that in the whole product.	Și asta în întregul produs.
I didn't want to hear anything about them.	Nu am vrut să aud nimic despre ei.
Go out, see and learn what others are doing.	Ieși, vezi și învață ce fac alții.
Sell ​​that soul.	Vinde acel suflet.
He pointed to a display.	A arătat spre un afișaj.
Requires less code.	Necesită mai puțin cod.
But it would have lasted half a day.	Dar ar fi durat o jumătate de zi.
All the government wanted was to tax anyone, anyone.	Tot ce voia guvernul era pe cineva, pe oricine, să taxeze.
I want to help.	Vreau sa ajut.
The whole sky.	Tot cerul.
It makes me wonder if we have to be.	Mă face să mă întreb dacă trebuie să fim.
He was supposed to have dinner that night.	Trebuia să ia cina în acea noapte.
One of the books is taken out of the bag.	Una dintre cărți este scoasă din pungă.
The possibility of growth and expression has no end.	Posibilitatea de creștere și exprimare nu are un capăt.
He came home every two weeks to visit his family.	El venea acasă la fiecare două săptămâni pentru a-și vizita familia.
Think of ways to change your exercise routine.	Gândiți-vă la modalități de a vă modifica rutina de exerciții.
The hair on her body had been burned.	Părul de pe corp fusese ars.
It's just that he has this crazy style and class.	Doar că are acest stil și clasă nebunească.
It is very quiet at night.	Se face foarte liniște noaptea.
This is what we call a fruit break.	Aceasta este ceea ce numim o pauză de fructe.
First of all, you have to decide.	În primul rând, trebuie să decizi.
It's just that there is this problem.	Doar că există această problemă.
My mother made it easy for me.	Mama mi-a făcut-o ușor.
Yes, it's a real place.	Da, este un loc real.
It was comforting to think that way.	Era ceva mângâietor să gândesc în acest fel.
These devices identify user-entered characters.	Aceste dispozitive identifică caracterele introduse de utilizator.
And it was bright and early.	Și era luminos și devreme.
He's got his phone out.	Are telefonul scos.
I keep my feet warm at night.	Îmi țin picioarele calde noaptea.
I'm going to want some land, not just money.	O să vreau niște pământ, nu doar bani.
Bring your head back down and repeat twice more.	Aduceți capul înapoi în jos și repetați încă de două ori.
It means a lot, it really means.	Înseamnă mult, chiar înseamnă.
All participants signed informed consent forms.	Toți participanții au semnat formulare de consimțământ informat.
There was no point in releasing.	Nu avea sens să mai eliberez.
I think you can do this right.	Eu cred că poți face acest lucru corect.
In the remaining animals, there was no difference between the parts.	La animalele rămase, nu a existat nicio diferență între părți.
It would be great if someone could help me.	Ar fi grozav dacă cineva mă poate ajuta.
Giving me a taste of pleasure and making me want even more.	Dându-mi un gust de plăcere și făcându-mă să vreau și mai mult.
We could try, anyway.	Am putea încerca, oricum.
I didn't retire.	Nu m-am retras.
Do not make good eye contact with the camera.	Nu face contact vizual bun cu camera.
A case is approaching.	Un caz se apropie.
The red cross indicates the place where the person keeps his energy.	Crucea roșie indică locul în care persoana își ține energia.
A card fell while one pulled the small box up.	Un card a căzut în timp ce un a tras cutia mică în sus.
Apparently he had become very close to some of them.	Se pare că devenise foarte apropiat de unii dintre ei.
He never agreed with me.	Nu a fost niciodată de acord cu mine.
And then there were the faces.	Și apoi au fost fețele.
Pretty nice music.	Muzica destul de frumoasa.
Suddenly, she had changed.	Brusc, ea se schimbase.
He felt it with his hands.	A simțit asta cu mâinile.
However, it is important to target the right group of older people.	Cu toate acestea, este important să vizați grupul potrivit de persoane în vârstă.
It provides a practical tool by which the parties can protect themselves against costs.	Oferă un instrument practic prin care părțile se pot proteja împotriva costurilor.
It's just off the road, but hidden from the road.	Este doar în afara drumului, dar ascuns de drum.
But notice the expression on the other chapter.	Dar observați expresia celuilalt cap.
Once again, concern for the environment is important.	Încă o dată, preocuparea pentru mediu este importantă.
They had to go to town.	Trebuiau să meargă în oraș.
Not like your lot.	Nu ca lotul tău.
You have to do better than that.	Trebuie să faci mai bine decât atât.
I won't tell him anything.	Nu-i voi spune nimic.
The case of water provides a good example.	Cazul apei oferă un bun exemplu.
You have to choose what happens and when.	Trebuie să alegi ce se întâmplă și când.
Let's see if your words are true to your title.	Să vedem dacă cuvintele tale sunt adevărate titlului tău.
I have no self-control.	Nu am control de sine.
I should check that out though.	Ar trebui să verific asta totuși.
Father, tell me.	Părinte, spune-mi.
The long fall.	Căderea lungă.
It's hard to believe what you see.	E greu să crezi ceea ce vezi.
You speak for the silent majority.	Vorbești pentru majoritatea tăcută.
When he comes to school.	Când vine la școală.
The other children ignored him.	Ceilalți copii l-au ignorat.
Go directly to the object.	Treci direct la obiect.
It's so weird, he says.	E atât de ciudat, spune el.
This card is as if the writing was so great.	Acest card este, ca și cum scrisul era atât de mare.
Interview with the authors.	Interviu cu autorii.
But look at this.	Dar uită-te la asta.
She is not sure and tells us to stay put.	Ea nu este sigură și ne spune să stăm pe loc.
This is neither the time nor the place.	Acesta nu este nici momentul, nici locul.
Things were coming back, though only for a short time.	Lucrurile se întorceau, deși doar pentru puțin timp.
It often happens when you try to start the engine.	Adesea se întâmplă când încercați să porniți motorul.
This shit is killing me.	Rahatul ăsta mă omoară.
Apparently, there is a change of plans.	Aparent, există o schimbare de planuri.
I took it black.	L-am luat pe negru.
We look at the professional experience so far in their careers.	Ne uităm la experiența profesională de până acum în cariera lor.
It doesn't even require direct access to the database.	Nici nu necesită acces direct la baza de date.
He disappeared when the ball was not in his hands.	A dispărut când mingea nu era în mâinile lui.
Seven minutes that changed his career.	Șapte minute care i-au schimbat cariera.
We're getting ready to go.	Ne-am pregătit să plecăm.
Complete case under control.	Caz complet sub control.
His suit would have been completely destroyed.	Costumul lui ar fi distrus absolut.
It's not wind.	Nu este vânt.
I'm building a good little business here.	Construiesc o mică afacere bună aici.
I just never did.	Doar că nu am făcut-o niciodată.
Therefore, they have no real control over where they go.	Prin urmare, ei nu au cu adevărat control asupra unde merg.
Sounds obvious.	Sună evident.
You could never say a bad word about brothers.	Nu ai putea spune niciodată un cuvânt rău despre frați.
It didn't matter much to me.	Nu a contat prea mult pentru mine.
I tried to be nice to you.	Am încercat să fiu drăguț cu tine.
For my children.	Pentru copiii mei.
I did not say that.	Eu nu am spus asta.
Talk to her about it.	Vorbește cu ea despre asta.
I want the truth to be shown.	Vreau să fie arătat adevărul.
Well, that just wasn't going to happen.	Ei bine, asta pur și simplu nu avea să se întâmple.
You killed them.	I-ai ucis.
Thanks for doing it.	Mulțumesc că ai făcut-o.
About what you said.	Despre ce ai spus.
More or less.	Mai mult sau mai putin.
But it wasn't made to be.	Dar nu a fost făcut să fie.
I don't know how those people do it.	Nu știu cum fac oamenii aceia.
Policy transfer means that access is simply granted.	Transferul politicii înseamnă că accesul este pur și simplu acordat.
I totally love you.	te iubesc total.
I raised a black boy who looked like a white one.	Am crescut un băiat negru care arăta ca unul alb.
Unanswered questions.	Întrebări la care nu se răspunde.
And it looks like you know him too.	Și se pare că și tu îl cunoști.
Again, get to know your audience.	Din nou, cunoaște-ți publicul.
It was small and round.	Era mică și rotundă.
He hoped not.	El a sperat că nu.
With any luck, this will be fixed forever.	Cu ceva noroc, asta se va rezolva pentru totdeauna.
At least once a year, we said.	Cel puțin o dată pe an, spuneam noi.
There was nothing but anger in her eyes and face.	În ochii ei și pe chipul ei nu era decât furie.
I don't like to do too fast these days.	Nu-mi place să fac prea mult repede zilele astea.
There are people just like us.	Sunt oameni la fel ca noi.
I was sitting on a step.	Stăteam pe o treaptă.
It's not about what you can't do.	Nu este vorba despre ceea ce nu poți face.
No help for anyone.	Nici un ajutor pentru nimeni.
I needed that money.	Aveam nevoie de banii ăia.
I worked hard.	Am muncit din greu.
And then suddenly one comes out.	Și apoi din senin iese unul.
Man, what a table.	Omule, ce masă.
If correct, check your internet connection.	Dacă este corect, verificați-vă conexiunea la internet.
People are watching you.	Oamenii te urmăresc.
I got her home.	Acasa am primit-o.
You know how deep children can sleep.	Știi cât de adânc pot dormi copiii.
I think everyone knows who I am.	Cred că toată lumea știe cine sunt.
It's your country, stop drinking.	Este și țara ta, nu mai bea.
It will kill you.	Te va ucide.
A long stone knife lay on it.	Pe ea zăcea un cuțit lung de piatră.
He sat down and looked behind bars.	S-a așezat și a privit printre gratii.
That's why he turned this into a dog fight.	De aceea a făcut din asta o luptă de câini.
I stayed at the office the last working day of the week.	Am rămas la birou ultima zi de lucru din săptămână.
Another matter, and quite good.	O altă chestiune, și cu totul bună.
I'm resting my case.	Îmi odihnesc cazul.
My brother was gone at the time.	Fratele meu era plecat în acel moment.
He offered it.	El a oferit-o.
He wants you to call him back.	Vrea să-l suni înapoi.
Why not join today.	De ce să nu vă alăturați astăzi.
And maybe that's a good thing.	Și poate că e un lucru bun.
First of all, he wasn't a good doctor.	În primul rând, nu era un medic bun.
We've developed a little more about technology.	Am dezvoltat poate puțin mai multe despre tehnologie.
Consider the direction in which the doors will open.	Luați în considerare direcția în care se vor deschide ușile.
His work was before me.	Munca lui a fost înaintea mea.
There is a place for everyone.	Există un loc pentru toată lumea.
Nobody knew his.	Nimeni nu-l cunoștea pe al lui.
That's one of the good things.	Acesta este unul dintre lucrurile bune.
Faith was so scared now that she had stopped crying.	Faith era atât de speriată acum că încetase să plângă.
Taste it before using it.	Gustați-l înainte de a-l folosi.
It needs to become more energy independent.	Trebuie să devină mai independent energetic.
But so did yours.	Dar la fel a făcut-o și pe a ta.
You take it for granted.	O iei de la sine înțeles.
There's nothing to do but watch.	Nu e nimic de făcut decât să privești.
He wouldn't love you any less because you were his brother.	Nu te-ar iubi mai puțin pentru că erai fratele lui.
It wasn't true.	Nu era adevărat.
Quick to check, the few options fit or not.	Rapid de verificat, cele câteva opțiuni se potrivesc sau nu.
But there was no way to get over it.	Dar nu a fost nicio modalitate de a depăși momentul.
She just sat there.	Ea a stat pur și simplu.
What is memory for?	Pentru ce este memoria.
Cells without any treatment were used as a negative control.	Celulele fără niciun tratament au fost utilizate ca martor negativ.
No main effects were found for the family structure.	Nu a fost găsit niciun efect principal pentru structura familiei.
I wanted him to take me in return.	Am vrut să mă ia în schimb.
Tell us about your plans.	Spune-ne despre planurile tale.
He said none of this was really a new taste.	El a spus că nimic din toate acestea nu a fost cu adevărat un gust nou.
And, of course, he didn't do anything right.	Și, firește, nu a făcut nimic bun.
That is why we must make the most of it.	De aceea trebuie să profităm la maximum.
After his coming into my life.	După venirea lui în viața mea.
Please put them on.	Vă rog să le puneți.
I can't see how important this point is.	Nu pot cât de important este acest punct.
If you can listen live, please.	Dacă poți asculta live, te rog.
Nothing would surprise me.	Nimic nu m-ar surprinde.
Tell us what you think.	Spune-ne ce crezi.
I've never tried it before.	Nu am mai încercat niciodată.
But these are just words.	Dar acestea sunt doar cuvinte.
In history and then they don't have a job.	În istorie și apoi nu au un loc de muncă.
I have a very strong sexual desire.	Am o dorință sexuală foarte mare.
It is not expected to be considered until the end of this year.	Acum nu se așteaptă să fie luată în considerare până la sfârșitul acestui an.
She came home and found people in her house.	A venit acasă și a găsit oameni în casa ei.
No side effects were reported in either group.	În ambele grupuri, nu au fost înregistrate efecte secundare.
The door was closed and locked.	Ușa era închisă și încuiată.
It scared her.	A speriat-o.
I did that now.	Am făcut asta acum.
It must be broken.	Trebuie rupt.
It seems to him that this is the way it should be.	Pentru el se pare că lucrurile trebuie să fie așa.
But my ears never leave him.	Dar urechile mele nu-l părăsesc niciodată.
He said they did it and found no such effect.	A spus că au făcut-o și nu a găsit un astfel de efect.
I put my body and soul behind my word.	Am pus trupul și sufletul în spatele cuvântului meu.
If he didn't talk or explain, then he might walk away.	Dacă el nu vorbea și nu explica, atunci s-ar putea să se îndepărteze.
The whole book was very good to the end.	Întreaga carte a fost foarte bună până la sfârșit.
But it was just a small one.	Dar a fost doar unul mic.
It would be nice to be able to shut up.	Ar fi frumos să-mi pot închide gura.
He couldn't get over it.	Nu a putut trece peste asta.
I could still see the white and red of her skin.	Încă îi vedeam albul și roșul pielii.
She's the only doctor in her family.	Este singurul doctor din familia ei.
I don't know what kind of world this person lives in.	Nu știu pe ce lume trăiește această persoană.
Here was a challenge.	Aici a fost o provocare.
It's not hard to believe.	Nu e greu de crezut.
Do whatever it takes to keep them going.	Faceți tot ce este necesar pentru a le ține bine.
Maybe he could give an explanation.	Poate ar putea să dea o explicație.
Not me, though.	Nu eu, însă.
For various reasons.	Din diverse motive.
There are many good things in this.	Sunt multe lucruri bune în asta.
He's out.	El este afară.
Soon, he would say.	În curând, ar spune el.
I will try.	Voi încerca.
The first is security.	Prima este securitatea.
You don't even sound like you.	Nici măcar nu suni ca tine.
Secondly, we did not fulfill the economic task using real money.	În al doilea rând, nu am îndeplinit sarcina economică folosind bani reali.
Local time at a time during the study period.	Ora locală la un moment dat în timpul perioadei de studiu.
I hit the floor.	Am lovit podeaua.
The clothes they let you wear are made of paper.	Hainele pe care te lasă să le porți sunt din hârtie.
It may not be obvious.	S-ar putea să nu fie evident.
In the background.	In fundal.
The god laughed and looked at me.	Zeul a râs și s-a uitat la mine.
First of all, we can laugh together.	În primul rând, putem râde împreună.
Well, that wasn't entirely true.	Ei bine, asta nu a fost complet adevărat.
It seems to me a public service.	Mi se pare un serviciu public.
I've never wanted my sister in my life.	Nu mi-am dorit-o niciodată pe sora mea în viața mea.
This is impossible in the first part of the evidence.	Acest lucru este imposibil prin prima parte a dovezii.
There is nothing left of this political order to fight for.	Nu mai este nimic din această ordine politică pentru care să lupte.
We would have her power on our side.	Am avea puterea ei de partea noastră.
Things just happen, there's no time to think about them.	Lucrurile se întâmplă doar, nu e timp să te gândești la ele.
The business level has access to the database.	Nivelul de afaceri are acces la baza de date.
The lights were off.	Luminile erau stinse.
I felt safe and loved.	M-am simțit în siguranță și iubit.
Unfortunately for both of them, she chose the wrong man to jump on.	Din nefericire pentru amândoi, a ales bărbatul nepotrivit să sară.
Play ball with me.	Joacă mingea cu mine.
How do you get that code you're probably asking for?	Cum obții acel cod pe care probabil îl întrebi.
Word by word.	Cuvant cu cuvant.
Those who did it went down in history.	Cei care au făcut-o au intrat în istorie.
No, he didn't forget.	Nu, nu a uitat.
She would stay downstairs just to sleep, not another minute.	Ea ar rămâne aici jos doar să doarmă, nu încă un minut.
However, we are interested in taking a step further.	Cu toate acestea, suntem interesați să facem un pas mai departe.
This will be a real event.	Acesta va fi un adevărat eveniment.
It was a public telephone on the street.	Era un telefon public sus pe stradă.
The only option left.	Singura opțiune rămasă.
He should have a show.	Ar trebui să aibă un spectacol.
After the first show, we realized we were up to something.	După primul spectacol, ne-am dat seama că eram la ceva.
In fact, it was a few minutes.	De fapt, au fost câteva minute.
But it wasn't just you and him.	Dar nu erați doar tu și el.
He noticed people coming for a closer look.	A observat oameni venind pentru o privire mai atentă.
I want to do it myself.	Vreau să o fac eu.
Please take them.	Te rog, ia-le.
Now it's just over.	Acum doar se termină.
No one will be able to see anything from the outside.	Nimeni nu va putea vedea nimic din exterior.
He never had.	Nu a mai avut niciodată.
Above it was a large, black, round thing.	Deasupra era un lucru mare, negru, rotund.
I don't even call it anxiety.	Nici nu o mai numesc anxietate.
They kept coming to see him anyway.	Au tot venit să-l vadă oricum.
We can improve more.	Ne putem îmbunătăți mai mult.
There they developed their own culture.	Acolo și-au dezvoltat propria cultură.
They explained the different measures and the names of the different products.	Ei au explicat diferitele măsuri și denumirile diferitelor produse.
It turns wet.	Se intoarce ud.
For this reason, the old man liked the young man very much.	Din acest motiv bărbatului în vârstă îi plăcea foarte mult pe cel tânăr.
Please come back soon !.	Te rog întoarce-te repede!.
Just be careful.	Ai grijă doar.
He tried one, but stopped quickly.	A încercat unul, dar s-a oprit repede.
I've seen women looking at you.	Am văzut femei uitându-se la tine.
I lead the world.	Eu conduc lumea.
The engine turned and caught in two seconds.	Motorul s-a întors și s-a prins în două secunde.
He could see that now.	Putea să vadă asta acum.
He will tell you one thing, but he will not believe it.	El vă va spune un lucru, dar nu-l crede.
Some do not have signs in front of them that say what is inside.	Unii nu au semne în față care să spună ce se află înăuntru.
It was the only place that seemed right to me now.	Era singurul loc care mi se părea potrivit acum.
They formed an experimental group and a control group.	Au format un grup experimental și unul de control.
Use what you've just learned to keep your family safe.	Folosește ceea ce tocmai ai învățat pentru a-ți păstra familia în siguranță.
"S" will keep the value.	„s” va pătra valoarea.
The train is right in front of you.	Trenul este chiar în fața ta.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Imaginați-vă trei zile întregi de a fi citit în acest fel.
Between each other, we had a hard time.	Între fiecare, ne-am îngreuna.
I also searched for him on the net.	L-am cautat si pe net.
I couldn't control it.	Nu l-am putut controla.
About five feet and ten.	Aproximativ cinci picioare și zece.
I knew he was coming.	Știam că se apropie.
However, they must be told not to do it again.	Totuși, trebuie să li se spună să nu o mai facă.
And yet it is.	Și totuși este.
Nothing will grow.	Nimic nu va crește.
Political leaders seem to be talking to everyone except each other.	Liderii politici par să vorbească cu toată lumea, cu excepția între ei.
In the race, you have a team.	În cursă, ai o echipă.
There is a difference for me.	Există o diferență pentru mine.
There was no ship in sight.	Nu era o navă la vedere.
But now he knows better.	Acum, însă, știe mai bine.
It was really natural.	A fost chiar firesc.
I have to believe that.	Trebuie să cred asta.
He would rather experience the pain.	Ar prefera să experimenteze durerea.
Let's have a drink.	Hai să bem ceva.
She was too good for that.	Era prea bună pentru asta.
But we don't really know what it looked like.	Dar cum arăta, chiar nu știm.
That happens.	Asta se întâmplă.
This season too.	Sezon și asta.
Government version of events without serious investigation.	Versiunea guvernamentală a evenimentelor fără investigații serioase.
I'm strong enough for that.	Sunt suficient de puternic pentru asta.
I just need to make time.	Trebuie doar să-mi fac timp.
I've even seen this movie before.	Chiar am mai văzut acest film.
It makes me want to do better.	Ea mă face să vreau să fac mai bine.
These proposed elements are a starting point.	Aceste elemente propuse reprezintă un punct de plecare.
Many people were injured.	Mulți oameni au fost răniți.
At least that's when you have a lot of small objects.	Cel puțin în asta ai apoi o mulțime de obiecte mici.
In the end, we get together just like we recorded the song.	În cele din urmă ne adunăm la fel cum am înregistrat melodia.
We recommend that you cut the side without an image.	Vă recomandăm să tăiați pe lateral fără imagine.
I think he needs a friend.	Cred că are nevoie de un prieten.
She had let this man control everything.	Îl lăsase pe acest bărbat să controleze totul.
Little bit.	Puțin.
It just doesn't work that way.	Pur și simplu nu funcționează așa.
That would never happen.	Asta nu s-ar întâmpla absolut niciodată.
This description is true.	Această descriere este adevărată.
I don't want to go back here again.	Nu vreau să mă întorc aici din nou.
Probably sleeping, working or eating.	Probabil că dorm, lucrează sau mănâncă.
To his failure to shoot.	La eșecul său de a trage.
So this young adult made an important decision.	Așa că acest tânăr adult a luat o decizie importantă.
It's cold in the winter.	Iarna iti este frig.
He was not well enough and was very ill.	Nu era suficient de bine și era foarte bolnav.
It might be hard to focus.	Ar putea fi greu să te concentrezi.
Don't play for fun.	Nu te joci pentru a te distra.
He really seemed to be having fun with them.	Chiar părea să se distreze cu ei.
Fear was the word that came to my mind.	Frica a fost cuvântul care mi-a venit în minte.
I let go.	am dat drumul.
You should choose a design that is easy to clean.	Ar trebui să alegeți un design ușor de curățat.
You were nice.	Ai fost drăguță.
Both parameters change over time.	Ambii parametri se modifică în timp.
Send someone else.	Trimite pe altcineva.
We triggered it, let's look at the call recording.	Am declanșat-o, să ne uităm la înregistrarea apelurilor.
In fact, it may taste better.	De fapt, poate avea un gust mai bun.
My body wouldn't move.	Corpul meu nu s-ar mișca.
They didn't stand a chance.	Nu au avut nicio șansă.
Nobody seems to have checked anything.	Nimeni nu pare să fi verificat nimic.
Maybe it will help you focus better.	Poate te va ajuta să te concentrezi mai bine.
Take it seriously.	Ia-o serios.
I have no idea how to do that.	Habar n-am cum să realizez asta.
If not, this may be your last chance.	Dacă nu, aceasta poate fi ultima ta șansă.
It is not stable.	Nu este stabil.
At the same time, it was just evidence.	În același timp, nu erau decât dovezi.
I ordered more for my use.	Am comandat mai multe pentru uzul meu.
I'm not in the same city as the client.	Nu sunt în același oraș cu clientul.
Cook for about five minutes and then add water.	Gatiti aproximativ cinci minute si apoi adaugati apa.
I see art where others see things.	Eu văd artă acolo unde alții văd lucrurile.
That's how this office got involved again.	Așa s-a implicat din nou acest birou.
I reach out to hold one of his hands.	Întind mâna să-i țin una dintre mâini.
They don't go to church.	Ei nu merg la biserică.
This tree here is not that old.	Acest copac de aici, nu este atât de bătrân.
Use instead if possible.	Folosiți în schimb dacă este posibil.
But it still leaves us with a second problem.	Dar încă ne lasă cu o a doua problemă.
Everything looks good.	Totul pare bine.
You have a real chance to walk the block again.	Ai o șansă reală să mergi din nou pe bloc.
I need to talk about this.	Trebuie să vorbesc despre asta.
Then we'll have something to talk about.	Atunci vom avea ceva de discutat.
One thing you can do on your own is try to have sex twice.	Un lucru pe care îl poți face singur este să încerci să faci sex de două ori.
Keeping the best part for her.	Păstrând cea mai bună parte pentru ea.
I went to the source of this river and to its mouth.	Am fost la izvorul acestui râu și la gura lui.
Or we'll just do it differently.	Sau pur și simplu o vom face într-un mod diferit.
I watched the man walk around the corner.	L-am privit pe bărbat plecând și după colț.
But first he needed money.	Dar mai întâi avea nevoie de bani.
Nothing came to mind.	Nu mi-a venit nimic în minte.
I wanted to be around those people.	Am vrut să fiu în preajma acelor oameni.
But no one was discouraged by the man.	Dar nimeni nu a fost descurajat de bărbat.
City did not object to this argument at the time.	City nu a obiectat la acest argument la momentul respectiv.
I remember our first date.	Îmi amintesc prima noastră întâlnire.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Ferestrele de aici au ochi, pereții au urechi.
Her lucky paper is to look good.	Hârtia ei norocoasă este să aibă ea însăși aspect.
He must have it.	Trebuie să-l aibă.
Many got lost on the road.	Mulți s-au rătăcit pe drum.
My experience is the other way around.	Experiența mea este inversă.
But that won't start until next week.	Dar asta nu va începe decât săptămâna viitoare.
No one would lie to that man, they said.	Nimeni nu ar minți pentru acel bărbat, au spus ei.
We know where I am.	Știm unde sunt.
Literally, that means you're not very well read.	Luat la propriu, asta înseamnă că nu ești foarte bine citit.
He doesn't look right.	El nu arată drept.
He will definitely call them for future jobs.	Cu siguranță îi va chema pentru locuri de muncă viitoare.
In other words, even his presence is hidden.	Cu alte cuvinte, chiar și prezența sa este ascunsă.
I look forward to one thing.	Aștept cu nerăbdare un lucru.
Smaller tumor volume.	Volum mai mic al tumorii.
Come on, he said.	Hai, spuse el.
That's exactly what was found.	Exact asta s-a găsit.
Two different things happened that made me fall to the ground.	S-au întâmplat două lucruri diferite care m-au făcut să cad la pământ.
So my advice to you is not to approach these comments.	Așa că sfatul meu pentru tine este să nu abordezi aceste comentarii.
Public health has collapsed.	Sănătatea publică s-a prăbușit.
Now let me tell you something.	Acum hai să-ți spun ceva.
Explanation in comments.	Explicație în comentarii.
People who can do other people's work will not do it.	Oamenii care pot face treaba alții nu o vor face.
Although when.	Deși atunci când.
We played with our hands.	Ne-am jucat cu mâna.
He's been missing for two days.	A fost dispărut de două zile.
The little boy was her son.	Băiețelul era fiul ei.
The heat really makes me feel bad now.	Căldura chiar mă face să mă simt rău acum.
I'm not thinking about the final.	Nu mă gândesc la finală.
Little is known about the use of data by managed care clients.	Se știu puține despre utilizarea datelor de către clienții de îngrijire gestionată.
she asked again.	a întrebat ea din nou.
She decided.	Ea s-a hotărât.
Don't run people first.	Nu le executați pe oameni prima dată.
Everything seemed fine, but something was wrong.	Totul părea în regulă, dar ceva nu era foarte rău.
The best private schools and take her to a good college.	Cele mai bune școli private și du-o într-o facultate bună.
He told me to tell them he wasn't here.	Mi-a spus să le spun că nu e aici.
I'm going home.	Ne duc acasă.
It's usually something close.	De obicei este ceva apropiat.
It didn't make sense, but he didn't care.	Nu avea sens, dar nu-i păsa.
The door, however, was locked.	Ușa, însă, era încuiată.
I'm sending a message back.	Trimit mesaj înapoi.
Thanks a lot.	Mulțumesc mult.
I liked that time.	Mi-a plăcut timpul acela.
We hope to see you there!	Sperăm să te vedem acolo!.
Your choice for the gun.	Alegerea ta pentru pistol.
It was a few minutes before her face appeared again.	Au trecut câteva minute înainte ca chipul ei să apară din nou.
And this year is no different.	Și anul acesta nu este diferit.
In fact, it contains no words.	De altfel, nu conține cuvinte.
I look for these errors and try their solutions.	Caut aceste erori și încerc soluțiile lor.
The first sign he'd made when he heard it.	Primul semn pe care îl făcuse când îl auzise.
And here it is.	Și iată-l, uite.
They nodded at each other.	Au dat din cap unul la altul.
And the second table would describe which services are related to which.	Iar al doilea tabel ar descrie ce servicii sunt legate de care.
He will solve it in his own way.	O va rezolva în felul ei.
But again, it will take at least three to five minutes.	Dar din nou, va dura cel puțin trei până la cinci minute.
It's getting worse.	Este din ce în ce mai rău.
And they tried to live without money.	Și au încercat să trăiască fără bani.
I'm not sure why this is happening.	Nu sunt sigur de ce se întâmplă asta.
There are some ideas on how to improve this.	Există câteva idei despre cum să îmbunătățiți acest lucru.
There is a larger model that should be evaluated.	Există un model mai mare care ar trebui evaluat.
They were a little on the surface, but nothing extreme.	Au fost puțin la suprafață, dar nimic extrem.
This information is unknown to many people.	Această informație este cunoscută de puțini oameni.
It should withstand examination.	Ar trebui să reziste examinării.
A few hundred years.	Câteva sute de ani.
His eyes were cold.	Ochii lui erau reci.
I'll tell you why.	Îți voi spune de ce.
This is a basic technique that has many uses.	Aceasta este o tehnică de bază care are multe utilizări.
I found a wonderful home for him.	Am găsit o casă minunată pentru el.
Just look at the drop.	Privește doar picătura.
She held the ball up once, but then lost control of it.	Ea a ținut mingea sus o dată, dar apoi a pierdut controlul asupra ei.
Again, she said no.	Din nou, ea a spus nu.
As the rest of the people here said.	Așa cum au spus restul oamenilor aici.
However, they have limitations in size.	Cu toate acestea, au limitări în dimensiune.
It's a little over the spring break.	Am ajuns la puțin peste vacanța de primăvară.
But if he has his own way, he will no doubt be left behind.	Dar dacă are propria lui cale, fără îndoială va rămâne în urmă.
We have plans.	Avem planuri.
That's how you planned things.	Așa ai plănuit lucrurile.
It was about how to approach a project.	Era vorba despre modul de abordare a unui proiect.
Components for building a simple boat.	Componentele pentru a construi o barcă simplă.
She made us feel very welcome.	Ea ne-a făcut să ne simțim foarte bineveniți.
Using whatever mechanisms it uses.	Folosind orice mecanisme pe care le folosește.
We know the reality.	Cunoaștem realitatea.
Over the differences in strategy.	Peste diferențele de strategie.
Glass is formed in a two-stage process.	Sticla este formată într-un proces în două etape.
And that was a death, he knew that.	Și asta a fost o moarte, știa asta.
This only happened in very special circumstances, of course.	Acest lucru s-a întâmplat doar în circumstanțe foarte speciale, desigur.
Sometimes he works late.	Uneori lucrează până târziu.
Designed and analyzed the experiments presented in this study.	Proiectat și analizat experimentele prezentate în acest studiu.
I just started watching him.	Tocmai am început să-l urmăresc.
It's absolutely good.	Este absolut bine.
Bill was a great relief to him.	Bill a fost o mare ușurare pentru el.
But there was something else.	Dar mai era ceva.
It wasn't a new story in the world.	Nu a fost o poveste nouă în lume.
Exercise did not affect blood pressure.	Exercițiile fizice nu au afectat tensiunea arterială.
The court of first instance rejected this request.	Instanța de fond a respins această cerere.
Be careful not to change the shape of the input signal.	Atenție ca forma semnalului de intrare să nu se modifice.
Unfortunately, things are not looking good at this time.	Din păcate, în acest moment, lucrurile nu arată bine.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	Și din nou, poate că este greșit să aștepți ceva de la cineva.
It takes eight hours.	Are nevoie de opt ore.
I went through this too.	Am trecut si eu prin asta.
From one place to another.	De la un loc la altul.
His father had taught him how to do that.	Tatăl lui îl învățase cum să facă asta.
Come on, then, drink.	Haide, atunci, bea.
It will probably go back in time.	Probabil că se va întoarce în timp.
Returned from the fair.	Întors de la târg.
In most cases, it is a terrible mistake.	În cele mai multe cazuri, este o greșeală teribilă.
It makes you happy too.	Te face și pe tine fericit.
And by the end of the movie, it wasn't a challenge.	Și până la sfârșitul filmului, nu a mai fost o provocare.
Let people know.	Anunțați oamenii.
Looks good.	Arăta bine.
Looks like there are people still using it.	Se pare că există oameni care încă îl folosesc.
They gave it to me to protect her.	Mi-au dat-o să o protejez.
I really need to talk to him.	Trebuie neapărat să vorbesc cu el.
It will give credit to the new government.	Va acorda credit noului guvern.
A good title is great.	Un titlu bun este grozav.
Hurry up.	Grabeste-te.
Base unit, top unit and batch.	Unitate de bază, unitate superioară și lot.
Or, he had done his job to get to know me.	Sau, făcuse treaba lui să mă cunoască.
It's a lot of fun.	E foarte distractiv.
Nothing gets too serious as a result.	Nimic nu devine prea serios ca urmare.
I've given him a cause in the past and I'll probably do it again.	I-am dat o cauză în trecut și probabil că o voi face din nou.
Work requires a lot of guidance.	Munca necesita mult condus.
But finally, here it is.	Dar, în sfârșit, iată-l.
We first find the cases to consider.	Găsim mai întâi cazurile de luat în considerare.
Which no one understands here.	Ceea ce nimeni nu înțelege aici.
Now he could see that she was gone.	Acum putea vedea că ea dispăruse.
It is based on hearing say.	Se bazează pe auzi spune.
I can't, I just can't.	Nu pot, pur și simplu nu pot.
There he could find only a few people to help him.	Acolo a putut găsi doar câțiva oameni care să-i ajute.
You must have had different jobs, different circumstances than us.	Trebuie să fi avut locuri de muncă diferite, circumstanțe diferite decât noi.
I chose to follow in your footsteps.	Am ales să-ți urmez căile.
Do you have a brother.	Ai un frate.
But you know his record.	Dar îi cunoști palmaresul.
If he wanted to know, he'd tell me soon.	Dacă ar fi vrut să știu, mi-ar spune curând.
This fact, once known, does not make other facts jump.	Acest fapt, odată cunoscut, nu face să sară alte fapte.
All he had to do was run.	I-a rămas doar să fugă.
Their father was at the top of that list.	Tatăl lor era în fruntea acelei liste.
I included maybe because the code sometimes looks good, but it's not perfect.	Am inclus poate pentru că uneori codul arată bine, dar nu este perfect.
I don't really bring boys.	Nu prea aduc băieți.
I had bought my dress two years before.	Îmi cumpărasem rochia cu doi ani înainte.
Teachers can help with this.	Profesorii pot ajuta la realizarea acestui lucru.
You go to the final table.	Tu mergi la masa finală.
I found it works well.	Am descoperit că funcționează bine.
People really laughed.	Oamenii chiar au râs.
Funny sometimes.	Amuzant uneori.
He leads the service.	El conduce slujba.
I tried to keep the example simple.	Am încercat să păstrez exemplul simplu.
Color.	Culoare.
I had lost my children.	Îmi pierdusem copiii.
See additional readings below for more information and readings.	Consultați lecturile suplimentare de mai jos pentru mai multe informații și lecturi suplimentare.
I did absolutely nothing with mine.	Nu am făcut absolut nimic cu al meu.
In fact, this is where it begins.	De fapt, aici începe.
There is a silence.	Urmează o tăcere.
It was good to try a new technique though !.	A fost bine să încerci o nouă tehnică totuși!.
It was a complicated job.	Era o muncă complicată.
That's how it often felt.	Așa se simțea des.
Oh, no, we're not the first.	Oh, nu, nu suntem primii.
He left in the middle of the night.	A plecat în miezul nopții.
And now it looks like many minutes have passed.	Și acum să pară că au trecut multe minute.
This design looks more like a proper racing car.	Acest design arată mai mult ca o mașină de curse adecvată.
She found that the more she worked, the better she felt.	Ea a descoperit că, cu cât muncea mai mult, cu atât se simțea mai bine.
The reason for these differences is not well known.	Motivul acestor diferențe nu este bine cunoscut.
In other words, the main content.	Cu alte cuvinte, conținutul principal.
I had to get involved.	A trebuit să mă implic.
I love my children, my family.	Îmi iubesc copiii, familia.
In winter a bear is very fat.	Iarna un urs este foarte gras.
He turned his attention back to the building.	Și-a îndreptat atenția înapoi spre clădire.
This, however, is a bad choice.	Aceasta, însă, este o alegere proastă.
I understood why it was difficult to stand.	Am înțeles de ce era dificil să stau în picioare.
Any woman who is healthy enough to have children is afraid to have them.	Orice femeie suficient de sănătoasă pentru a avea copii îi este frică să-i aibă.
And this is my favorite shirt.	Și aceasta este cămașa mea preferată.
They had an answer ready.	Aveau un răspuns gata.
Every plane has one.	Fiecare avion are unul.
And guess what.	Si ghici ce.
What makes life worth living.	Ce face ca viața să merite trăită.
That's why the man couldn't hold anything.	De aceea omul nu putea ține nimic.
You lose.	Ai pierdut.
There is money to be made.	Există pentru a face bani.
But give me another five minutes of this.	Dar mai dă-mi încă cinci minute din asta.
She looked down at herself.	Ea s-a uitat în jos la ea însăși.
How different they were.	Cât de diferiți erau.
The ship left the land two weeks ago.	Nava a părăsit pământul acum două săptămâni.
One down and she passes.	Unul jos și ea trece.
I will never forget her.	Nu o voi uita niciodată.
Moreover, how, if you work hard enough, you can learn anything.	Mai mult, cum, dacă muncești suficient de mult, poți învăța orice.
He did the experiment.	A realizat experimentul.
We'll see how things go.	Vom urmări cum merg lucrurile.
But at first it was hard to get a read on it.	Dar la început, a fost greu să obții o citire despre el.
If they do, the game resumes.	Dacă o fac, jocul reia din nou.
It can help control the length.	Poate ajuta la controlul lungimii.
Now she was ready to accept that at least that was impossible.	Acum era pregătită să accepte că cel puțin asta era imposibil.
I didn't expect to find anything.	Nu mă așteptam să găsesc nimic.
During this time, you can experience quite a few things.	În acest timp, poți experimenta destul de multe lucruri.
They just work every day.	Ei doar lucrează zi de zi.
It certainly isn't.	Cu siguranță nu este.
She knew what she had to do.	Ea știa ce avea de făcut.
I thought the other kids were different.	Credeam că ceilalți copii sunt diferiți.
It was set by them.	A fost stabilit de ei.
Then the process happens again.	Apoi procesul se întâmplă din nou.
The first thing we need is money.	Primul lucru de care avem nevoie sunt banii.
I'm too scared to tell my family.	Mi-e prea frică să-i spun familiei mele.
You probably won't eat them.	Probabil să nu le mănânci.
You can complete your application online or by phone.	Vă puteți completa cererea online sau la telefon.
All controlled experiments failed to show any effect.	Toate experimentele controlate nu au reușit să arate niciun efect.
The sky was really the limit, they seemed to promise.	Cerul era cu adevărat limita, păreau să promită.
Drink more water.	Bea mai multă apă.
But it wasn't exactly the same.	Dar nu a fost chiar la fel.
He has the business in mind.	Are afacerea în minte.
Thanks to everyone involved in making this film.	Mulțumesc tuturor celor implicați în realizarea acestui film.
Remove both, no need.	Scoateți ambele, nu mai este nevoie.
Go to hell now.	Du-te dracului acasă acum.
Maybe his arm.	Poate și brațul lui.
What matters, however, is whether those errors are significant.	Ceea ce contează, în schimb, este dacă acele erori sunt semnificative.
Most of his works are still in print.	Majoritatea lucrărilor sale sunt încă tipărite.
I would have loved to return here, no doubt.	Mi-ar fi plăcut să mă întorc aici, fără îndoială.
I mean, someone you know.	Adică pe cineva cunoscut.
Being the first to do so, he had a unique problem.	Fiind primul care a făcut asta, a avut o problemă unică.
Young and old.	Tânăr și bătrân.
However, food and food issues have caused me some problems.	Cu toate acestea, mâncarea și problemele legate de mâncare mi-au cauzat unele probleme.
They used people from vocational and military schools.	Au folosit oameni de la școlile de meserii și militari.
They did nothing.	Nu au făcut nimic.
I had never met anyone like him.	Nu mai întâlnisem pe nimeni ca el.
It was certainly not in her personal interest.	Cu siguranță nu era în interesul ei personal.
But something was very different today.	Dar ceva a fost foarte diferit astăzi.
What happens depends on who we are.	Ce se întâmplă depinde de cine suntem.
Oh, the side effects.	Oh, efectele secundare.
There is a lot of free information out there.	Există o mulțime de informații gratuite acolo.
A pretty quick review here.	O recenzie destul de rapidă aici.
Something like that happened last week.	Așa ceva s-a întâmplat săptămâna trecută.
The wind is with us.	Vântul este cu noi.
He said people at work were worried about him.	A spus că oamenii de la serviciu sunt îngrijorați pentru el.
He knew no other way to be.	Nu știa nici un alt mod de a fi.
But you will hear and judge for yourself.	Dar tu vei auzi și vei judeca singur.
Well, she had that too.	Ei bine, și ea a avut asta.
Something dirty and.	Ceva murdar și.
They look good on their only wall.	Arată bine pe singurul lor perete.
She felt like she wasn't the first person in my life.	Ea a simțit că nu mai este pe primul loc în viața mea.
These are skills that develop at completely different times.	Acestea sunt abilități care se dezvoltă în momente complet diferite.
People make me so angry.	Oamenii mă înfurie atât de mult.
But don't make me.	Dar nu mă face.
I do not have such authority.	Nu am o asemenea autoritate.
A point of no return.	Un punct fără întoarcere.
His best days are ahead of him in terms of production.	Cele mai bune zile ale sale sunt înaintea lui în ceea ce privește producția.
Not that he was ever going to retire from that.	Nu că avea de gând să se retragă vreodată de la asta.
Each question usually succeeds.	Fiecare întrebi, de obicei, reușesc.
She came in.	Ea a intrat.
But let's just have some fun with the idea.	Dar oricum hai sa ne distram putin cu ideea.
It's a very good program.	Este un program foarte bun.
I can't do it anymore.	nu mai pot face.
I'm losing control.	Pierd comanda.
And she really wants to.	Și ea își dorește cu adevărat.
That was my experience.	Asta a fost experiența mea.
We're not sharing your email.	Nu vă distribuim e-mailul.
Everyone has one.	Toată lumea are unul.
And they weren't very easy kids.	Și nu erau copii deosebit de ușori.
More light, more blue.	Mai multă lumină, mai mult albastru.
However, how good it is.	Totuși, cât de bine este.
We have them in public.	Le avem în public.
It was different, very different.	Acesta a fost diferit, foarte diferit.
You were one of many.	Ai fost unul dintre mulți.
No videos to worry about.	Niciun videoclip de care să vă faceți griji.
This was a little boy doing what boys do.	Acesta era un băiețel care făcea ceea ce fac băieții.
The data we have obtained is quite significant.	Datele pe care le-am obținut sunt destul de semnificative.
You should never have stayed home.	Nu ar fi trebuit să stai niciodată acasă.
So here we are.	Deci aici suntem.
The object was at the bottom of a deep hole.	Obiectul se afla în fundul unei găuri adânci.
Don't play into his hands.	Nu juca în mâinile lui.
That was a few weeks ago.	Asta a fost acum câteva săptămâni.
I mean, guide me about books.	Adică ghidează-mă despre cărți.
What happened next is unclear.	Ce s-a întâmplat în continuare este neclar.
Stop wearing her ring.	Nu mai purta inelul ei.
Just then, they noticed a movement in the living room.	Chiar atunci, au observat o mișcare în sufragerie.
It's war.	Este războiul.
Such good news could keep.	O astfel de veste bună ar putea păstra.
These factors are unlikely to change.	Este puțin probabil ca acești factori să se schimbe.
It's just weird.	E doar ciudat.
This technology has been almost successful in the treatment of various medical fields.	Această tehnologie a avut aproape succes în tratamentul diferitelor domenii medicale.
Like who cares.	Ca cui îi pasă.
In the regular comments the models had been.	În comentariile obișnuite modelele fuseseră.
If you are interested, please contact me.	Dacă sunteți interesat, vă rugăm să mă contactați.
Not just the poor, not just the negative.	Nu doar cei săraci, nu numai negativi.
Do with it what you want.	Fă cu ea ce vrei.
But we run out of time.	Dar rămânem fără timp.
So are the fingers.	La fel și degetele.
Take two minutes of silence.	Ia două minute de tăcere.
One of them can run things here.	Unul dintre ei poate conduce lucrurile de aici.
Everyone on board the plane is considered dead.	Toți cei aflați la bordul avionului sunt considerați morți.
And how old was he, actually? 	Și câți ani avea, de fapt?
he wondered.	el s-a intrebat.
I'm sure the answer to that is pretty simple.	Sunt sigur că răspunsul la aceasta este destul de simplu.
He seemed to be working hard, upside down.	Părea să muncească din greu, cu capul în jos.
The right people at the right time.	Oamenii potriviți la momentul potrivit.
They brought the family there with them.	Au adus familia acolo cu ei.
Just an experience like any other.	Doar o experiență ca oricare alta.
Hours of dreams.	Oras de vise.
He was no longer a leader, no one responsible.	Nu mai era lider, nimeni responsabil.
This has nothing to do with the race that no one can control.	Acest lucru nu are nimic de-a face cu rasa pe care nimeni nu o poate controla.
Then the task becomes heavier.	Apoi sarcina devine mai grea.
I just saw that food and other prices are doubling again.	Tocmai am văzut că mâncarea și alte prețuri se dublează din nou.
We may want our own path.	S-ar putea să ne dorim propria noastră cale.
People are here.	Oamenii sunt aici.
I asked some of them which side they were on.	I-am întrebat pe unii dintre ei de ce parte sunt.
I wish he was here now.	Mi-aș dori să fie aici acum.
Instead of ?.	În loc de ?.
Then they got to know each other.	Apoi au început să se cunoască.
Their names have not yet been identified.	Numele lor nu au fost încă identificate.
But the rest of his statement was just as wrong.	Dar restul afirmației lui a fost la fel de greșită.
She shot him in the back of the head while he slept.	L-a împușcat în ceafă când dormea.
He may have easily changed his man, but he didn't.	S-ar putea să-și fi schimbat cu ușurință omul, dar nu a făcut-o.
It was his stupid idea in the first place.	A fost ideea lui stupidă în primul rând.
I've started well so far.	Am început bine până acum.
I want it to close.	Vreau să se închidă.
That was the moment when things got to the bottom.	Acela a fost momentul în care lucrurile au ajuns la fund.
It's just that this isn't up there.	Doar că asta nu este acolo sus.
A third had a broken leg.	Un al treilea avea un picior rupt.
The strong win them.	Cei puternici îi câștigă.
It's definitely not in mine.	Cu siguranță nu este în al meu.
Three, at least four times before giving up.	De trei, de patru ori cel puțin, înainte să renunțe.
She's pretty upset.	Ea se supără destul de mult.
Women are not too weak to face the truth.	Femeile nu sunt prea slabe pentru a înfrunta adevărul.
Last night, if you remember that much.	De aseară, dacă vă amintiți atât de mult.
No one would stand in his way.	Nimeni nu i-ar sta în cale.
So you two have obviously been coming back for a while.	Deci voi doi, evident, vă întoarceți de ceva timp.
It was a major action near his house.	A fost o acțiune majoră lângă casa lui.
This is not a set of political discussion points.	Acesta nu este un set de puncte de discuție politică.
The code will receive the current request to find the user.	Codul va primi solicitarea curentă de a găsi utilizatorul.
Take this.	Ia asta.
Like, a lot of fun.	Ca, foarte distractiv.
I had no right.	Nu aveam niciun drept.
I would be careful.	Aș fi atent.
We see his power many times.	Îi vedem puterea de mai multe ori.
She said it happened so fast.	Ea a spus că s-a întâmplat atât de repede.
He was thinking, though.	Se gândea, totuși.
My performance has not improved.	Performanța mea nu s-a îmbunătățit.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Nivelul de stres al scrierii unei cărți m-a ajutat să nu mănânc.
Finally the train came and we started to go back down.	În sfârșit a venit trenul și am început să ne întoarcem în jos.
Tonight he reappeared on the quiet streets.	În această noapte și-a făcut din nou apariția pe străzile liniștite.
But that's over.	Dar asta e trecut.
Special memory should not be used as normal memory.	Memoria specială nu trebuie utilizată ca memoria normală.
He helped you get in the car.	Te-a ajutat să te urci în mașină.
And it is that the times are given situations that come to get sick.	Și este că vremurile sunt date situații care vin să se îmbolnăvească.
This may or may not work for you.	Acest lucru poate sau nu să funcționeze pentru dvs.
Sweet and kind.	Dulce și amabil.
Tired, but good.	Obosit, dar bun.
You can continue with it.	Puteți continua cu ea.
Please help him and guide him in the best possible way.	Vă rugăm să-l ajutați și să-l îndrumați în cel mai bun mod posibil.
This was much more than enough.	Acest lucru a fost mult mai mult decât suficient.
I moved here to go to school.	M-am mutat aici ca să merg la școală.
Oh, thank you very much.	Oh, mulțumesc mult.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să te concentrezi pe aspectul pozitiv al acestuia.
Maybe the horse told the officers to take care of us.	Poate că calul le-a spus ofițerilor să aibă grijă de noi.
Her green eyes were focused and she was ready to go.	Ochii ei verzi erau concentrați și era gata de plecare.
No one recognized him until after he left.	Nimeni nu l-a recunoscut decât după ce a plecat.
What do you think.	Tu ce crezi.
There might be another one.	S-ar putea să mai fie încă una.
Hell, it's based on that.	La naiba, se bazează pe asta.
But first there was something to be done.	Dar mai întâi a fost ceva de făcut.
You can search for anything you want from him.	Puteți căuta orice doriți de la el.
On to the next one.	Pe la următoarea.
And there are a lot of reasons why.	Și există o mulțime de motive pentru care.
There are a lot of differences between the two.	Există o mulțime de diferențe între cele două.
People will remember you.	Oamenii își vor aminti de tine.
The three data families are explained below.	Cele trei familii de date sunt explicate mai jos.
So far you're right.	Pana acum ai dreptate.
You're just starting your troubles.	Tocmai începi necazurile tale.
It must be good to leave you a message.	Trebuie să fie bine ca să-ți lase un mesaj.
However, this view is not generally accepted.	Cu toate acestea, această opinie nu este acceptată în general.
Not just about goals, but about football.	Nu doar despre goluri, ci despre fotbal.
Our customers like it.	Clienții noștri le place.
He couldn't remember the exact details.	Nu-și putea aminti detaliile exacte.
Smooth.	Neted.
He didn't look physical.	Nu arăta genul fizic.
Go for what feels good.	Mergi pentru ceea ce se simte bine.
There seemed to be one or two more each week.	În fiecare săptămână părea că mai sunt unul sau doi.
I need to do some research.	Trebuie să cercetez un pic.
The idea of ​​a peace process really only exists in name.	Ideea unui proces de pace există într-adevăr doar în nume.
We describe the efforts and progress made to this end.	Descriem eforturile și progresele înregistrate în acest scop.
Being part of the big crowd didn't help.	A fi parte din mulțimea mare nu a ajutat.
He liked the idea.	I-a plăcut ideea.
I never want to be him again.	Nu vreau să fiu niciodată el din nou.
It's the only place we can go.	Este singurul loc unde putem merge.
But you have to have the fire.	Dar trebuie să ai focul.
To know who her biological parents were.	Să știe cine erau părinții ei biologici.
There is so much stress, routine and noise in everyday life.	Există atât de mult stres, rutină și zgomot în viața de zi cu zi.
It's really true.	Este într-adevăr adevărat.
If you had been there, you would have known.	Dacă ai fi fost acolo, ai fi știut.
To escape from the house.	Pentru a evada din casă.
You don't have to smile.	Nu trebuie să zâmbești.
I was glad to be there.	M-am bucurat să fiu acolo.
I really enjoy talking to everyone.	Îmi place foarte mult să vorbesc cu toată lumea.
He realized that he was expecting a bigger reaction.	Își dădea seama că aștepta o reacție mai mare.
I had to go through evil to get the good.	A trebuit să trec prin rău pentru a obține binele.
It's just something to do with my face.	Este doar ceva legat de fața mea.
He thought quickly.	Se gândea repede.
The master bedroom and its view were quite numerous.	Dormitorul principal și priveliștea lui erau destul de multe.
But they don't.	Dar ei nu.
It wasn't enough.	Nu a fost suficient.
That was the worst.	Acela a fost cel mai rău.
It may be necessary, but it is never sweet and rarely correct.	Ar putea fi necesar, dar nu este niciodată dulce și rareori corect.
More details to follow.	Mai multe detalii de urmat.
Her station is so great.	Stația ei este atât de grozavă.
This is not a game.	Acesta nu este un joc.
The real world is a system, just like a game.	Lumea reală este un sistem, la fel ca un joc.
It is easy to see how this can be done.	Este ușor de văzut cum se poate realiza acest lucru.
The difference between the current loss and the expected future loss.	Diferența dintre pierderea curentă și pierderea viitoare așteptată.
Female patients with a positive test result were excluded from the study.	Pacienții de sex feminin cu rezultat pozitiv la test au fost excluși din studiu.
I managed to escape.	Am reușit să ajung în situația de a scăpa.
It was a huge shock to the whole family.	A fost un șoc imens pentru întreaga familie.
You didn't know when he took it.	Nu știai când l-a luat.
Please leave.	Te rog pleaca.
The variables of interest were introduced in the second block.	În al doilea bloc au fost introduse variabilele de interes.
This will not happen.	Asta nu se va întâmpla.
As much fun as it can be anyway.	Pe cât de distractiv poate fi oricum.
Season with salt and cover.	Asezonați cu sare și acoperiți.
He can hear your thoughts without even speaking to her.	Îți poate auzi gândurile fără să-i vorbească măcar.
But it has a cost.	Dar are un cost.
You can read this below.	Puteți citi asta mai jos.
The main problem is too much communication.	Problema principală este prea multă comunicare.
She wrote back and said yes.	Ea a scris înapoi și a spus da.
However, this is barely visible in this series.	Cu toate acestea, asta abia se vede în această serie.
I raised him for about three years.	L-am crescut timp de aproximativ trei ani.
Cars play a major role in our daily lives.	Mașinile joacă un rol major în viața noastră de zi cu zi.
Unfortunately, this is easier said than done.	Din păcate, acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
But it has to be more than that.	Dar trebuie să fie mai mult decât atât.
There were two.	Erau doi.
It didn't look good on the outside.	Nu arăta în stare bună din exterior.
It has become a different thing.	A devenit un lucru diferit.
Three were not identified.	Trei nu au fost identificați.
This is absolutely nothing.	Acesta este absolut nimic.
He set the tone for what was to come.	A dat tonul pentru ceea ce urma.
Some images are so special that you want them to stand out.	Unele imagini sunt atât de speciale, încât vrei să iasă în evidență.
His children were taken away.	Copiii lui au fost duși.
Such measures are not possible now.	Astfel de măsuri nu sunt acum posibile.
However, here too, there are many problems.	Totuși, și aici, există numeroase probleme.
I'll do it tomorrow.	O voi face mâine.
Each ring filled her with more and more anxiety.	Fiecare inel o umplea de tot mai multă anxietate.
He could not increase the value of his interest.	Nu ar fi putut crește valoarea dobânzii lui.
He was as big as a little bear.	Era mare ca un urs mic.
Things are wonderful.	Lucrurile sunt minunate.
I asked him to testify.	L-am rugat să-mi declare.
She had three children around her now.	Avea trei copii în jurul ei acum.
He used it now.	Acum l-a folosit.
It fits perfectly and is very comfortable.	Se potrivește perfect și este foarte confortabil.
He had come to help and will help her.	El venise să ajute și o va ajuta.
I never started in those weeks.	Nu m-am pornit niciodată în acele săptămâni.
Your two main characters must sound like love.	Cele două personaje principale ale tale trebuie să sune la dragoste.
I have a long way to go.	Mai am o bucată de mers.
I'll pay them too.	Îi voi plăti și eu.
He would make everyone talk.	Ar pune pe toți să vorbească.
She was running towards her house when she heard a second fire.	Fugea spre casa ei când a auzit un al doilea foc.
Just keep the dog.	Ține doar câinele.
You don't have to swallow anyone.	Nu trebuie să îngângi pe nimeni.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu era ideea mea despre un tip ideal.
Your heart is amazing.	Inima ta este uimitoare.
He has a plan and it will happen.	Are un plan și se va întâmpla.
Understanding language change.	Înțelegerea schimbării limbii.
However, with the weather conditions can quickly and easily.	Cu toate acestea, cu condițiile meteorologice poate rapid și ușor.
In addition, this argument has nothing to do with it.	În plus, acest argument nu are nimic în el.
You haven't hidden anything before.	Nu ai mai ascuns nimic până acum.
I'm a good cook.	Sunt un bucătar bun.
Defense is no longer my main concern.	Apărarea nu mai este preocuparea mea principală.
Simply open the form on the screen and fill in the fields.	Pur și simplu deschideți formularul de pe ecran și completați câmpurile.
But then of course we should bring the boys.	Dar atunci ar trebui desigur să aducem și băieții.
They will only work with games from the same region.	Vor funcționa doar cu jocuri din aceeași regiune.
Listening will take you far in life.	Ascultarea te va duce departe în viață.
The difference is the way we feel about it.	Diferența este felul în care simțim despre asta.
He was very good to me.	A fost foarte bun cu mine.
We both knew that.	Amândoi știam asta.
Above and the other below.	Pe deasupra și celălalt dedesubt.
It can be done if we try hard enough.	Se poate face dacă încercăm destui dintre noi.
Then you.	Atunci tu.
He pressed his fingers to his.	El îi apăsă degetele în ale lui.
I'm not the place to start.	Nu sunt locul unde să înceapă.
We see no reasonable basis for a new trial.	Nu vedem nicio bază rezonabilă pe care să dispunem un nou proces.
I can't go on like this forever.	Nu pot continua așa pentru totdeauna.
This process is very important and effective in our experience.	Acest proces este foarte important și eficient în experiența noastră.
Really bad things happened.	S-au întâmplat lucruri cu adevărat rele.
Resistance is.	Rezistența este.
But he seemed much older than we are now.	Dar părea mult mai bătrân decât suntem noi acum.
It is not easy to be surprised, but it is possible in writing.	Nu este ușor să te surprinzi, dar în scris este posibil.
There are other children.	Sunt și alți copii.
In the prior art, various methods have been developed to address these parameters.	În stadiul tehnicii, au fost dezvoltate diferite metode pentru a aborda acești parametri.
That's how he was born.	S-a născut așa.
We will only prove existence.	Vom dovedi doar existența.
It took me a while to figure out what colors to use.	Mi-a luat ceva timp să-mi dau seama ce culori să folosesc.
I couldn't believe I had come this far.	Nu-mi venea să cred că am ajuns atât de departe.
That was a mistake.	Asta a fost o eroare.
This city is.	Acest oraș este.
I was surprised that the table was held under pressure.	Am fost surprins că masa s-a susținut sub presiune.
One inside the other.	Unul în interiorul celuilalt.
I can't believe it's never happened to me before.	Nu pot să cred că nu mi s-a întâmplat niciodată înainte.
With that knife.	Cu acel cuțit.
If anything, it was the other way around.	Dacă ceva, a fost invers.
When you do something with love, the money will follow.	Când faci ceva cu dragoste, banii vor urma.
He knows we're not doing anything wrong.	El știe că nu facem nimic rău.
This conclusion, in our view, is supported by the weight of authority.	Această concluzie, în opinia noastră, este susținută de ponderea autorității.
Here we part with the company.	Aici ne despărțim de companie.
He said it was.	A spus că este.
Experiment with it.	Experimentează cu el.
The old process we use.	Vechiul proces pe care îl folosim.
Let's prove it.	Să demonstrăm faptul.
Free trade agreement.	Acord de comert liber.
For twenty minutes.	Timp de douăzeci de minute.
He crossed the floor and reached out.	A traversat podeaua și și-a întins mâna.
Highly recommended in this article.	Foarte recomandat în acest articol.
I appreciate the time given this morning.	Apreciez timpul acordat în această dimineață.
Here, eye examination is still the best technique.	Aici, examinarea cu ochii este încă cea mai bună tehnică.
There are some examples in the code block above.	Există câteva exemple în blocul de cod de mai sus.
His teeth were small and perfect.	Dintii lui erau mici si perfecti.
For about five seconds.	Pentru aproximativ cinci secunde.
He tried to remember where.	A încercat să-și amintească unde.
And only her.	Și numai ea.
Missing data were excluded from the analysis if they existed.	Datele lipsă au fost excluse din analiză dacă au existat.
Just tell me what you need.	Spune-mi doar de ce ai nevoie.
I'm probably from the second or third.	Probabil sunt din a doua sau a treia.
It's good to be back here and play again.	E bine să fii înapoi aici și să te joci din nou.
However, there are some challenges associated with this.	Cu toate acestea, există unele provocări asociate cu acest lucru.
Her clothes had taken the worst, of course.	Hainele ei luaseră cel mai rău, desigur.
This is an animal.	Acesta este un animal.
He is a man of detail in an overall world.	El este un om cu detalii într-o lume de ansamblu.
From her treatment, she can see the way forward.	De la tratamentul ei, ea poate vedea calea înainte.
The hours go by.	Orele trec.
Finally, they saw him.	În cele din urmă, l-au văzut.
You escaped.	Ai scăpat.
Our team will carefully consider your request.	Echipa noastră va examina cu atenție cererea dvs.
I got used to it.	M-am obișnuit să-l.
It's just for the first one.	E doar pentru primul.
They won't be able to work.	Nu vor putea lucra.
I will continue to order from them.	Voi continua sa comand de la ei.
So don't update the image.	Deci nu actualizează imaginea.
However, we did not find any significant differences between the three groups.	Dar, nu am găsit diferențe semnificative între cele trei grupuri.
Of course, this is just a mental exercise.	Desigur, acesta este doar un exercițiu mental.
There is storage.	Există depozitare.
To make them want to live up to that confidence.	De a-i face să vrea să fie la înălțimea acestei încrederi.
The total will be zero or close to it.	Totalul va fi zero sau aproape de acesta.
They need you to smile.	Au nevoie de tine să zâmbești.
There is a unit supply for each item.	Există aprovizionare unitară pentru fiecare articol.
Any kind of trip seems to do that.	Orice fel de călătorie pare să facă asta.
I learned to live with her.	Am învățat să trăiesc cu ea.
There were some good ones there.	Au fost unele bune acolo.
The judge says we don't have this job.	Judecătorul spune că nu avem această slujbă.
It's no different overnight.	Nu este diferit peste noapte.
Everyone enters and steps on the gas and then exits again.	Toți intră și calcă pe gaz și apoi ieși din nou.
That's where they went to fix things.	Acolo mergeau să rezolve lucrurile.
In the hallway, everything gets worse.	Pe hol, totul devine și mai rău.
So that doesn't bother me so much.	Deci asta nu mă îngrijorează atât de mult.
You have none.	Nu ai niciunul.
I was a man on a mission with a strong impulse.	Eram un om aflat într-o misiune cu un impuls puternic.
Take this, for example.	Luați asta, de exemplu.
I'm not exactly aware of the rule you were talking about.	Nu sunt exact conștient de regula despre care vorbeai.
Sometimes people get upset.	Uneori oamenii se supără.
Not exactly a memory, but something more.	Nu tocmai o amintire, ci ceva mai mult.
Other variables can be determined by these parameters.	Alte variabile pot fi determinate de acești parametri.
There is a long silence.	Urmează o tăcere lungă.
It was not the only source of light.	Nu era singura sursă de lumină.
And her family had two families.	Și familia ei avea două familii.
And you had to be his friend.	Și trebuia să fii prietenul lui.
For everything except the last option, you should book in advance.	Pentru orice, cu excepția ultimei opțiuni, ar trebui să rezervați în avans.
The person needs to focus on this safe place.	Persoana trebuie să se concentreze asupra acestui loc sigur.
I like the bright color.	Îmi place culoarea strălucitoare.
My words and deeds carry weight.	Cuvintele și faptele mele au greutate.
Sometimes we have a break later.	Uneori avem o pauză mai târziu.
We are here to help you.	Suntem aici pentru a vă ajuta.
His interest in working in image processing and natural language processing.	Interesul său de lucru în procesarea imaginilor și procesarea limbajului natural.
Others were injured.	Alții au fost răniți.
We ended up sleeping in the car.	Am ajuns să dormim în mașină.
So much.	Atât de mult.
I thought it was a good idea at four in the morning.	Mi s-a părut o idee bună la patru dimineața.
You want other people to see this.	Vrei ca alți oameni să vadă asta.
For several reasons.	Din mai multe motive.
Supply is not equal to demand in theory or in reality.	Oferta nu este egală cu cererea în teorie sau în realitate.
But in the near future we will add other books.	Dar în viitorul apropiat vom adăuga și alte cărți.
He doesn't say anything back and doesn't move.	Nu spune nimic înapoi și nu se mișcă.
That's what he reduced it to.	La asta a redus totul.
Thank you and good luck to everyone here.	Mulțumesc și mult succes tuturor celor de aici.
He died only recently.	A murit abia recent.
It was a wonderful day.	A fost o zi minunată.
Eat good food.	Mananca mancare buna.
Let's make it clear that they are two individuals.	Să lămurim clar că sunt doi indivizi.
I have nothing to do with you.	Nu voi avea nimic de-a face cu tine.
Plus, save yourself for the big fight.	În plus, salvează-te pentru marea luptă.
This course will focus on practical issues in database management.	Acest curs se va concentra pe probleme practice în gestionarea bazelor de date.
His working days were great.	Zilele lui de muncă au fost grozave.
His body is moving.	Corpul lui se mișcă.
I had work to do.	Aveam de lucru.
Ask to meet with the dog's parents.	Cereți să vă întâlniți cu părinții câinilor.
Everyone has their place on this little earth.	Fiecare are locul lui pe acest mic pământ.
But somehow.	Dar cumva.
Just like the rest of us, but completely different.	La fel ca noi ceilalți, dar complet diferiti.
He shouldn't see her anywhere else.	Trebuia să nu o mai vadă oriunde se uita.
Oh sure, she looks pretty friendly.	Oh, sigur, pare destul de prietenoasă.
They were ordered to shoot at those who could not keep up.	Aveau ordin să tragă asupra celor care nu puteau ține pasul.
This country can now stand alone.	Țara asta poate acum să stea singură.
He was just moving slowly.	Pur și simplu se mișca încet.
You must first find the cause.	Mai întâi trebuie să găsiți cauza.
Even I find it hard to stand still while reading sometimes.	Chiar și mie îmi este greu să stau nemișcat în timp ce citesc uneori.
He's been doing it ever since.	O face de atunci.
The same will never be paid on a mobile phone.	La fel nu se va plăti niciodată pe telefonul mobil.
There is no doubt about who was the first.	Nu există nicio îndoială cu privire la care a fost primul.
The metal was hot.	Metalul era fierbinte.
He could smell death around him.	Simțea mirosul de moarte în jurul lui.
And then I come again.	Și apoi vin din nou.
Thus, some improvement was required.	Astfel, s-a cerut o îmbunătățire oarecare.
It's such a beautiful name.	Este un nume atât de frumos.
Don't write me a letter.	Nu-mi scrie nicio scrisoare.
People sounded sick everywhere.	Oamenii sunau bolnavi de pretutindeni.
Until the whole game is there, it's too hard to test.	Până când întregul joc este acolo, este prea greu de testat.
The experiment was performed three times independently.	Experimentul a fost efectuat de trei ori independent.
I scared him.	L-am speriat.
This agreement would give him back fifteen years.	Această înțelegere l-ar da înapoi cu cincisprezece ani.
The difference between the two is understanding good and bad financial choices.	Diferența dintre cele două este înțelegerea alegerilor financiare bune și rele.
Season and bring to a boil.	Se condimentează și se aduce la fierbere.
You can see one in the image below.	Puteți vedea unul în imaginea de mai jos.
I had many memories in this car as well.	Am avut multe amintiri și în această mașină.
I think I'm done here.	Cred că am terminat aici.
In essence, a village is needed.	În esență, este nevoie de un sat.
We discuss more about this case.	Discutăm mai multe despre acest caz.
Looks like she's done this before.	Se pare că ea făcuse asta înainte.
It just means you're creative.	Înseamnă doar că ești creativ.
As she burned, she looked up at the wall above her desk.	În timp ce ardea, ridică privirea spre peretele de deasupra biroului ei.
Or worse, dead.	Sau și mai rău, mort.
So you don't believe it.	Deci nu crezi.
She performed her tests at sea the following month.	Ea și-a desfășurat testele pe mare în luna următoare.
It thus offers us only a useful lower limit.	Ne oferă astfel doar o limită inferioară utilă.
You have to work with us.	Trebuie să lucrezi cu noi.
I need air.	Am nevoie de aer.
I give my version below.	Dau versiunea mea mai jos.
Here is my simple code to add data to a database.	Iată codul meu simplu pentru a adăuga date la o bază de date.
See these six golden or yellow states on the board.	Vedeți aceste șase stări aurii sau galbene pe tablă.
Education, culture and so on.	Educație, cultură și așa mai departe.
And that's what happened.	Și asta s-a întâmplat.
It looks broken.	Pare rupt.
That's exactly what happened to the hotel tax.	Exact asta s-a întâmplat cu taxa de hotel.
In two batches.	În două loturi.
However, this is not the only possible solution.	Cu toate acestea, aceasta nu este singura soluție posibilă.
She said she would stop later that evening.	Ea a spus că se va opri mai târziu în acea seară.
Probably not too much.	Probabil nu prea mult.
In most cases, this is good.	În cele mai multe cazuri, acest lucru este bun.
And he saw that he looked much better.	Și a văzut că arăta mult mai bine.
Then go and tell the woman.	Atunci du-te și spune-i femeii.
It's worse here.	Aici este mai groaznic.
Develop your own style.	Dezvoltați-vă propriul stil.
I wasn't giving him the right feedback on that.	Nu îi dădeam feedback-ul potrivit despre asta.
Your post answers many questions that we really appreciate.	Postarea dvs. răspunde la multe întrebări pe care le apreciem cu adevărat.
You can't miss it.	Nu poți rata.
They were under me.	Erau sub mine.
It's like I'm here.	Sunt, parcă, aici.
She looked at his book.	Se uită la cartea lui.
You must book in advance.	Trebuie să rezervați în avans.
But the results above show that they are not equal.	Dar rezultatele de mai sus arată că nu sunt egale.
I went to see him next week.	Am fost să-l văd săptămâna următoare.
And it's okay.	Și e în regulă.
And that was a major effort.	Și acesta a fost un efort major.
It was recorded in a single recording and it was very real.	A fost înregistrat într-o singură înregistrare și a fost foarte real.
We will discuss each of them in turn.	Vom discuta pe rând pe fiecare dintre acestea.
I started using it immediately at night, before going to bed.	Am început să-l folosesc imediat noaptea, înainte de a merge la culcare.
It's not really a marriage market, but think about it that way.	Nu este chiar o piață a căsătoriilor, dar gândiți-vă la asta așa.
Design helps here.	Aici ajută designul.
No mistakes, just nothing.	Nicio eroare, doar nimic.
He didn't even look at her.	Nici măcar nu s-a uitat la ea.
The one above her heart.	Cea de deasupra inimii ei.
I never knew that.	N-am știut niciodată asta.
I guess you don't have to worry about this happening now.	Bănuiesc că nu trebuie să-ți faci griji că asta se întâmplă acum.
Let them have an argument at the table.	Lasă-i să aducă o ceartă la masă.
They seem to me to be the same.	Mi se par a fi același lucru.
First, we lack a standard of comparison.	În primul rând, ne lipsește un standard de comparație.
His was a broken brain.	Al lui era un creier rupt.
People do not give food in vain.	Oamenii nu dau mâncare degeaba.
Like a dog on a bone.	Ca un câine pe un os.
They must be independent and have their own way.	Ei trebuie să fie independenți și să aibă propriul lor drum.
It's just something we wear.	Este doar ceva ce purtăm.
Go to the bottle.	Treci la sticlă.
He would need every layer they had.	Ar avea nevoie de fiecare strat pe care îl aveau.
The flesh is both between the bones and above them.	Carnea este atât între oase, cât și deasupra lor.
That's where the name came from.	De acolo a venit numele.
There are other ways to deal with it.	Există și alte moduri de a face față.
It is exactly as described online.	Este exact așa cum este descris online.
Her health had been good for the most part.	Sănătatea ei fusese bună în cea mai mare parte.
He laughed until tears came to his eyes.	El râdea până când lacrimile îi veneau.
I'd like to talk to them.	Aș vrea să vorbesc cu ei.
So here comes the weight.	Deci aici vine greutatea.
Prices are just information.	Prețurile sunt doar informații.
She looked tired.	Părea obosită.
He was perfect with everything he said.	A fost perfect cu tot ce a spus.
Like a code to run a computer.	Ca un cod pentru a rula un computer.
She raised her hand in front of him.	Își ridica mâna în fața lui.
I just can't assume anything else right now.	Pur și simplu nu pot să mă asum la nimic altceva în acest moment.
For other secondary results we used a similar approach.	Pentru alte rezultate secundare am folosit o abordare similară.
My thoughts run with me.	Gândurile îmi fug cu mine.
Each bar represents the average of three independent experiments.	Fiecare bară reprezintă media a trei experimente independente.
He couldn't see the walls.	Nu putea vedea pereții.
It's a terrible list.	E o listă groaznică.
We will end free movement.	Vom pune capăt liberei circulații.
This is definitely interesting.	Acest lucru este cu siguranță interesant.
Some people can't.	Unii oameni nu pot.
They definitely go.	Cu asigurare merg ei.
It has a strategy and an action plan.	Are o strategie și un plan de acțiune.
Displayed with a bone pattern.	Afișat cu un model de os.
When he finished class, he had the only clean round.	Când s-a terminat clasa, a avut singura rundă curată.
You'll get over this.	Vei trece peste asta.
But what are the conditions.	Dar care sunt condițiile.
You want money.	Tu vrei bani.
I'm not sure that's the right way to do this.	Nu sunt sigur că este modul corect de a face asta.
And so do others, but few will thank you.	Și alții la fel, dar puțini vă vor mulțumi.
I'm with your father now.	Acum sunt la tatăl tău.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Am întrebat dacă le putem vedea azi sau mâine.
You know that part.	Știi partea aceea.
Then they were my children.	Atunci au fost copiii mei.
So much pain, so many days.	Atâta durere, atâtea zile.
Again, if I do a great job, it gives me more.	Din nou, dacă fac o treabă excelentă, dă mai mult.
You can get money from anywhere.	Puteți obține bani de oriunde.
I love words.	Iubesc cuvintele.
They were words without a solution.	Erau cuvinte fără soluție.
I had to take everything and run after him.	A trebuit să iau totul și să fug după el.
This requires testing in real conditions.	Asta necesită încercări în condiții reale.
Rather an adult woman.	Mai degrabă o femeie adultă.
During the fight, it's harder.	În timpul luptei, este mai greu.
If possible, avoid using this type of response.	Dacă este posibil, evitați utilizarea acestui tip de răspuns.
In the second year there were only three.	În al doilea an au fost doar trei.
No legal advice is intended.	Nu se intenționează consultanță juridică.
One of them spoke to me.	Unul dintre ei mi-a vorbit.
But it does not matter anymore.	Dar nu mai contează.
He liked the feeling it gave him.	Îi plăcea sentimentul pe care i l-a dat asta.
But this is not the time to act out of fear.	Dar acesta nu este momentul să acţionăm din frică.
You may have heard about it on the news.	S-ar putea să fi auzit despre asta la știri.
Things have changed a lot since then.	De atunci lucrurile s-au schimbat foarte mult.
This is not particularly useful.	Asta nu este deosebit de util.
I can't work.	nu pot lucra.
Finally, she smiled.	În cele din urmă, ea a zâmbit.
Every human being is measured when he is struck.	Fiecare ființă umană este măsurată când este lovită.
Tree health provides safety for you and your family.	Sănătatea copacilor oferă siguranță pentru tine și familia ta.
I became like a rock.	Am devenit ca o stâncă.
The task is performed three times.	Sarcina este efectuată de trei ori.
We are different, so we stand out.	Suntem diferiți, așa că ieșim în evidență.
It wouldn't go any further.	Nu ar merge mai departe.
How his people feel.	Cum se simt oamenii lui.
We will be more than happy to accept it.	Vom fi mai mult decât bucuroși să o acceptăm.
A man shouldn't need much.	Un bărbat nu ar trebui să aibă nevoie de mult.
It was perfect for that.	A fost perfect pentru asta.
Very under control.	Foarte sub control.
My life gives her strength.	Viața mea îi dă puterea ei.
Usually only people chosen from the public, but sometimes everyone.	De obicei, doar persoane alese din public, dar uneori toată lumea.
They lost their advantage in the beginning.	Și-au pierdut avantajul de la început.
She just smiled without a word and pointed to the sea.	Ea doar a zâmbit fără un cuvânt și a arătat spre mare.
But it could still be a damn cool movie.	Dar ar putea fi totuși un film al naibii de cool.
The songs, in general, fill us with positive emotions.	Cântecele, în general, ne umplu de emoții pozitive.
Than you read them.	Decat le citesti.
It has nothing to do with my job.	Nu are nimic de-a face cu meseria mea.
Eventually we met.	Până la urmă ne-am întâlnit.
Representative images are displayed on the right.	Imaginile reprezentative sunt afișate în dreapta.
The second is the color of the legs.	A doua este culoarea picioarelor.
The room was barely half full.	Camera abia era plină pe jumătate.
He turned his head slowly.	Întoarse capul încet.
I hope you have.	Sper că ai.
And it works.	Și funcționează.
He doesn't sleep even after you leave the office.	Nu doarme nici după ce ieși din birou.
Starting with another job.	Începând cu un alt loc de muncă.
I would warmly recommend it.	L-as recomanda cu caldura.
We are her friends.	Suntem prietenii ei.
Improving both pain and function should be considered goals of therapy.	Îmbunătățirea atât a durerii, cât și a funcției ar trebui să fie considerate obiective ale terapiei.
It helped to make the development here practical.	A ajutat ca dezvoltarea aici să fie practică.
It was incredible to feel that skin.	A fost incredibil să simțim acea piele.
Even out of doubt.	Chiar și prin îndoială.
A man has no idea what we women endure.	Un bărbat habar n-are cu ce suportăm noi, femeile.
It was too sweet for words.	Era prea dulce pentru cuvinte.
It makes so much sense to me.	Are atât de mult sens pentru mine.
And this was one of them.	Și acesta a fost unul dintre ei.
That means a copy of the list has been made.	Asta înseamnă că a fost făcută o copie a listei.
He had mental health problems.	Avea probleme de sănătate mintală.
It was invisible.	Era nevăzut.
You have a lot to do.	Ai multe de făcut.
In fact, it turns out to be quite far from the truth.	De fapt, se dovedește că este destul de departe de adevăr.
On the display unit.	Pe unitatea de afișare.
Another person lifted my arm from my chair.	O altă persoană mi-a ridicat brațul de pe scaun.
I know them too well.	le cunosc prea bine.
This is the best way.	Acesta este cel mai bun mod.
Files and web pages.	Fișiere și pagini web.
The two are connected, of course, but far from perfect.	Cele două sunt legate desigur, dar departe de a fi perfect.
Most of these, however, require some degree of user interaction.	Cele mai multe dintre acestea, totuși, necesită un anumit grad de interacțiune cu utilizatorul.
I only open them in the stillness of the night.	Le deschid doar în liniștea nopții.
The child does not.	Copilul nu.
She was a few years older than her new husband.	Era cu câțiva ani mai mare decât noul ei soț.
The most common initial discovery was a neck mass.	Cea mai frecventă descoperire inițială a fost o masă a gâtului.
Many more are set for the next three months.	Mult mai multe sunt poate stabilite pentru următoarele trei luni.
Think about your daily routine.	Gândește-te la rutina ta zilnică.
She couldn't see, but she could certainly hear, she could smell.	Ea nu putea vedea, dar cu siguranță putea auzi, mirosi.
Well spent time and energy.	Timp și energie bine cheltuite.
He closed the door and lifted it.	A închis ușa și a ridicat-o.
No one reported her disappearance.	Nimeni nu a raportat dispariția ei.
It is impossible to get rid of the differences we have.	Este imposibil să scăpăm de diferențele pe care le avem.
Write a function that turns it into text.	Scrieți o funcție care o transformă în text.
Our children will do the same.	Copiii noștri vor face la fel.
Which is exactly what happened to him this year.	Ceea ce i s-a întâmplat exact anul acesta.
They buy the records.	Ei cumpără discurile.
This will help you get the design right.	Acest lucru va ajuta să puneți designul pe calea corectă.
We met the other day.	Ne-am întâlnit zilele trecute.
If he really died, that's it.	Dacă a murit cu adevărat, asta este.
He was such a nice guy about it.	Era un tip atât de drăguț în privința asta.
He started sweating.	A început să transpire.
We stand to one side, watching.	Stam pe o parte, privind.
We accept responsibility.	Acceptăm responsabilitatea.
I try not to.	Încerc să nu.
He's too young to understand.	Este prea tânăr ca să înțeleagă.
Her voice has a wonderful quality.	Vocea ei are o calitate minunată.
Great idea.	O idee excelentă.
All four crew members died in the crash.	Toți cei patru membri ai echipajului au murit în accident.
A third man had health problems.	Un al treilea bărbat a avut probleme de sănătate.
Of course, it's a done deal.	Desigur, este o afacere încheiată.
He didn't hear her.	Nu a auzit-o.
It was a great success.	A fost un mare succes.
They are popular for several reasons.	Sunt populare din mai multe motive.
I have the video content.	Am conținutul video.
But it was still nothing.	Dar tot nu era nimic.
He knew that.	El știa asta.
Dad didn't answer well.	Tata nu a răspuns bine.
But he may have no choice.	Dar poate că nu are de ales.
However, no practical examples are given in the application.	Cu toate acestea, în aplicație nu sunt date exemple practice.
Provide written notice as soon as possible.	Furnizați notificarea în scris cât mai curând posibil.
I have no recollection of that post.	Nu am nicio amintire despre acea postare.
Sex wasn't much fun.	Sexul nu a fost prea distractiv.
I am the first born of my family.	Sunt primul născut din familia mea.
This girl will help me check it out.	Fata asta mă va ajuta să-l verific.
In our view, this fact has not yet been properly acknowledged.	În opinia noastră, acest fapt nu a fost încă recunoscut în mod corespunzător.
The officers told them they would not be able to return.	Ofițerii le-au spus că nu se vor putea întoarce.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	În industria de marketing digital, există mult zgomot.
But there was nothing funny about her reaction.	Dar nu era nimic amuzant în reacția ei.
The fire is close.	Focul suna aproape.
I haven't understood that in a long time.	Nu am înțeles asta de mult.
Put yourself in the story again.	Din nou, pune-te în poveste.
I went out alone.	M-am ieșit singur.
College kids if we can.	Copiii de la facultate dacă putem.
She was no longer sure of the man standing in front of her.	Nu mai era sigură de bărbatul care stătea vizavi de ea.
I turn around, looking for any movement.	Mă întorc, căutând orice mișcare.
From four separate experiments.	Din patru experimente separate.
So maybe we'll get an answer.	Deci poate vom primi un răspuns.
If so, add more water.	Dacă da, adăugați mai multă apă.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente efectuate și date analizate.
He went in and closed the door, but did not start the engine.	A intrat și a închis ușa, dar nu a pornit motorul.
I'm not easy to understand.	Nu sunt ușor de înțeles.
He never thought about it.	Nu s-a gândit niciodată la asta.
And a small tool bag.	Și o pungă mică cu unelte.
They are really good parents.	Sunt chiar părinți buni.
It's too long.	E prea lung.
I've never met a woman so tough she's still a woman.	Nu am întâlnit niciodată o femeie atât de dură care să fie încă femeie.
I'd be sorry if you left your party now.	M-aș simți rău dacă ai părăsi petrecerea ta acum.
I got up and opened the door.	M-am ridicat și am deschis ușa.
I have a background there.	Am un background acolo.
The world can be a cold, hard place.	Lumea poate fi un loc rece, greu.
Anyway, he'll be back before six.	Oricum, se va întoarce înainte de șase.
End a status condition on yourself	Încheiați o condiție de stare asupra dvs.
Expect your policy to be higher than usual.	Așteptați-vă că politica dvs. poate fi mai mare decât v-ați obișnuit.
However, his men had limits.	Cu toate acestea, oamenii lui aveau limite.
That she had not heard.	Că ea nu auzise.
They hated each other passionately.	Se urau cu pasiune.
Make it happen.	Rezolva problema.
It doesn't get any better than that.	Nu devine mai bine decât atât.
I have weird friends.	Am prieteni ciudați.
They have become too big.	Au devenit prea mari.
You don't have perfect knowledge.	Nu ai cunoștințe perfecte.
It was a great time for the two of us.	A fost un moment grozav pentru noi doi.
In search of food.	În căutarea hranei.
However, the actions of a few cannot speak on behalf of the majority.	Cu toate acestea, acțiunile câtorva nu pot vorbi în numele majorității.
A few seconds later, he found his voice.	Câteva secunde mai târziu, și-a găsit vocea.
There is no other way to say it.	Nu există altă modalitate de a spune.
Show interest in animals.	Arătați interes pentru animale.
And, almost, you're perfect.	Și, aproape, ești perfect.
I added a letter to tell them about the changes in the plan.	Am adăugat o scrisoare pentru a le spune despre schimbările din plan.
Then I had to add it to my main project.	Apoi a trebuit să-l adaug la proiectul meu principal.
When he did, he started again.	Când a făcut-o, a început din nou.
He laughed at her.	El a râs de ea.
If you want to enjoy it, that's fine.	Dacă vrei să te bucuri de el, e bine și pentru asta.
Pretty expensive, but lots of good food.	Destul de scump, dar multă mâncare bună.
So give the guy credit.	Așa că dă-i tipului meritul.
My father was there, but he was looking out the window.	Tatăl meu era acolo, dar se uita pe fereastră.
They continued in a single tab.	Au continuat în filă unică.
I was making money.	făceam bani.
That operation had not ended well.	Operația aceea nu se terminase bine.
It has a negative term.	Are un termen negativ.
It seemed so easy.	Părea atât de ușor.
He said he would protect me and did the opposite.	A spus că mă va proteja și a făcut invers.
All he needed was enough to live on.	Tot ce avea nevoie era suficient pentru a trăi.
The general nature of the claims is clear enough.	Natura generală a pretențiilor este suficient de clară.
I was mad at the world.	Am fost supărat pe lume.
He knew what was going to happen now.	El știa ce trebuia să se întâmple acum.
And that had gotten out of hand.	Și asta îi scăpase din mâini.
And necessary, as a person.	Și necesar ei, ca persoană.
I had to change my approach.	A trebuit să-mi schimb abordarea.
The only way they will master the game is to play the game.	Singurul mod în care vor stăpâni jocul este să joace jocul.
He closed the doors and raised a chair next to me.	A închis ușile și a ridicat un scaun lângă mine.
This generally causes the problem.	Acest lucru cauzează, în general, problema.
Maybe even release some.	Poate chiar să elibereze unele.
Bad stories had appeared in the business press.	În presa de afaceri apăruseră povești rele.
You will turn into a man.	Te vei transforma într-un bărbat.
And shocking the body to run faster was hard.	Și a șocat corpul să alerge mai repede a fost greu.
I was too late.	Ajunsesem prea târziu.
The thought made me smile.	Gândul m-a făcut să zâmbesc.
And guess what, now you know something.	Și ghici ce, acum știi ceva.
I had no idea.	Nu aveam idei.
He stayed in that position for about six or seven seconds.	A rămas în acea poziție aproximativ șase sau șapte secunde.
Their condition is stable, police said.	Starea lor este stabilă, a spus poliția.
I could hardly speak.	Cu greu puteam vorbi.
What they said is in the water.	Ceea ce au spus ei este în apă.
The world as it is, not as you imagine it.	Lumea așa cum este, nu așa cum ți-o imaginezi.
Take a break when you need to.	Luați o pauză când aveți nevoie.
You can find the full list of changes in the build.	Puteți găsi lista completă a modificărilor din build.
I laughed at him.	Am râs de el.
She did this and turned out to be her husband.	Ea a făcut asta și s-a dovedit a fi soțul ei.
That shouldn't come as a surprise to anyone in this room.	Asta nu ar trebui să fie o surpriză pentru nimeni din această cameră.
As a result, they are generally made of wood.	Ca urmare, acestea sunt în general realizate din lemn.
He got caught and fell to the ground.	S-a prins și a căzut la pământ.
In addition, the target population should have been involved in the selection of articles.	În plus, populația țintă ar fi trebuit să fie implicată în selecția articolelor.
This information can be used to improve customer results.	Aceste informații pot fi folosite pentru a îmbunătăți rezultatele pentru clienți.
Some are blue.	Unele sunt albastre.
Now tell me more.	Acum spune-mi mai multe.
He met her there every day after that.	S-a întâlnit cu ea acolo în fiecare zi după aceea.
And the third time.	Și a treia oară.
I've been working on these characters for a few years.	Lucrez la aceste personaje de câțiva ani.
The memory of two young lives, briefly interrupted.	Amintirea a două vieți tinere, întreruptă scurt.
He wasn't getting enough sleep.	Nu dormea ​​suficient.
We even tried to contact the police, but nothing happened.	Am încercat chiar să luăm legătura cu poliția, dar nu s-a întâmplat nimic.
You set up an appointment with her online.	Ai stabilit o întâlnire cu ea online.
It was dark when they came.	Era întuneric când au venit.
He was interested in what he saw and asked what his name was.	Ceea ce a văzut l-a interesat și l-a întrebat cum se numește.
Let's study this effect in detail.	Să studiem acest efect în detaliu.
Things really changed around the house back then.	Lucrurile s-au schimbat cu adevărat prin casă pe atunci.
This was completely wrong.	Acest lucru a fost complet greșit.
They didn't need her.	Nu aveau nevoie de ea.
He felt it was enough to get that friend out of the case.	A simțit că era suficient să-l scoată pe acel prieten din caz.
Of course, this is not a new idea.	Desigur, aceasta nu este o idee nouă.
Oh, they knew that.	Oh, ei știau despre asta.
Maybe I'll go down a little.	Poate cobor puțin.
Her head felt like it had split.	Capul ei avea impresia că s-ar fi despicat.
He felt it must be a mistake.	A simțit că trebuie să fie o greșeală.
And he's not here.	Și el nu este aici.
I have to write that shit.	Trebuie să scriu rahatul ăla.
Getting the best services this time is definitely ideal.	Obținerea celor mai bune servicii de data aceasta este cu siguranță ideal.
So this would be their home country.	Deci aceasta ar fi casa lor de la țară.
One night he went on.	Într-o seară, a mers mai departe.
That was a few years ago.	Asta a fost acum câțiva ani.
I think it was half past six.	Cred că era pe la șase și jumătate.
He never knew who he was.	Nu a știut niciodată cine este.
If this is true for you, make sure you record both.	Dacă acest lucru este adevărat pentru dvs., asigurați-vă că le înregistrați pe amândouă.
To come while he had to join later.	Să vină în timp ce trebuia să se alăture mai târziu.
We are in the right city, but a world away.	Suntem în orașul potrivit, dar la o lume distanță.
That was the rule.	Asta era regula.
However, sometimes this is missed.	Cu toate acestea, uneori acest lucru este ratat.
Or maybe they'll take us easier.	Sau poate ne vor lua mai ușor.
I want to surprise you.	Vreau să te surprind.
I can't really describe what it was like.	Nu pot descrie cu adevărat cum a fost.
He stayed home for two days.	Acasă a stat două zile.
The boys at home got me a law degree.	Băieții de acasă mi-au făcut o diplomă în drept.
Literally no difference except the date.	Literal, nicio diferență cu excepția datei.
The flowers will be destroyed.	Florile vor fi distruse.
No one in her family went to college.	Nimeni din familia ei nu a mers la facultate.
It's like doing something else.	Parcă faci orice altceva.
It was nice to see them having so much fun.	A fost frumos să-i văd distrându-se atât de mult.
I told him he was just cute.	I-am spus că era doar drăguț.
And then the system is tested outside normal working hours.	Și apoi testarea sistemului se face în afara orelor normale de lucru.
What is done is done.	Ce e făcut e făcut.
Because my purpose had been accomplished.	Pentru că scopul meu fusese îndeplinit.
I was really upset.	Am fost chiar supărat.
I rolled my eyes, despite my attempt not to.	Mi-am dat ochii peste cap, în ciuda încercării mele de a nu.
Directly above him.	Direct deasupra lui.
What is inside has nothing to do with all this.	Ceea ce este înăuntru nu are nimic de-a face cu toate astea.
The purpose of this section is to obtain such a result.	Scopul acestei secțiuni este de a obține un astfel de rezultat.
Not by this man.	Nu de acest om.
Her hands were in front of her.	Mâinile ei erau înaintea ei.
She didn't want to.	Ea nu a vrut.
Her mouth was still outstretched.	Gura ei era încă întinsă în linia aceea strânsă.
You will soon receive an email at the address you entered.	În curând veți primi un e-mail la adresa pe care ați introdus-o.
I can't figure out what the race is like here.	Nu îmi pot da seama care este starea de cursă aici.
I remember everything he told me.	Îmi amintesc fiecare lucru pe care mi le spusese.
They accept their existence in a way that we will never do.	Ei își acceptă existența într-un mod în care noi nu o vom face niciodată.
Maybe you can find the right one for your project.	Poate îl găsiți pe cel potrivit pentru proiectul dvs.
It was much more complicated than that.	A fost mult mai complicat de atât.
Please don't waste my time.	Te rog nu-mi pierde timpul.
I would definitely go there again.	Cu siguranță aș merge din nou acolo.
I didn't know where to go.	Nu știam unde să mergem.
The garden served us very well.	Grădina ne-a servit foarte bine.
If he saved one company, he would lose the other.	Dacă ar salva o companie, ar pierde-o pe cealaltă.
It would have been interesting.	Ar fi fost interesant.
Also, this discussion didn't help me much.	De asemenea, această discuție nu m-a ajutat prea mult.
But they do not describe objects.	Dar ele nu descriu obiecte.
She said he liked to hurt her.	Ea a spus că îi plăcea să o rănească.
Reason will not help us either.	Nici rațiunea nu ne va ajuta.
She's not here.	Ea nu este aici.
I didn't die.	Nu am murit.
You can determine your workers by content.	Vă puteți determina lucrătorii în funcție de conținut.
However, no significant differences were observed.	Cu toate acestea, nu a fost observată nicio diferență semnificativă.
How much memory does this consume vs.	Câtă memorie consumă asta vs.
They saw this as something that could really happen.	Ei au văzut asta ca pe ceva care s-ar putea întâmpla cu adevărat.
True love is paid for by our own lives.	Dragostea adevărată este plătită de propriile noastre vieți.
In this world or in any other world.	În această lume sau în oricare altă lume.
But we can fight.	Dar ne putem lupta.
This system must be very heavy and powerful.	Acest sistem trebuie să fie foarte greu și puternic.
But that is in the future.	Dar asta este în viitor.
And I do it in style.	Și o fac cu stil.
She was the music.	Ea era muzica.
But remember to tell your children that you do.	Dar amintiți-vă să spuneți copiilor voștri că o faceți.
It's just my luck not to be able to walk.	Este doar norocul meu să nu pot merge.
I'm cool about that.	Sunt cool cu ​​asta.
You're doing his dirty work.	Îi faci treaba murdară.
We want to be able to lead a normal life.	Ne dorim să putem duce o viață normală.
It's just what you ask for.	Este doar ceea ce ceri.
Probably because her mother married the wrong man.	Probabil pentru că mama ei s-a căsătorit cu bărbatul nepotrivit.
So we're just driving.	Așa că doar conducem.
Until then, I had the car number.	Până atunci aveam numărul mașinii.
He had other things to do.	Avea alte lucruri de făcut.
I realized from the beginning that my jump was not perfect.	Mi-am dat seama de la început că saltul meu nu era perfect.
None of these words apply to war.	Niciunul dintre aceste cuvinte nu se aplică războiului.
I also had a back problem.	Am avut si eu o problema cu spatele.
The question is not what is in the box.	Întrebarea nu este ce este în cutie.
They are expecting some new projects soon.	Ei așteaptă câteva proiecte noi în curând.
He knew the sound far too well.	Știa mult prea bine sunetul.
It is obvious that the others also noticed.	Este evident că și ceilalți au observat.
I hate social studies.	Urăsc studiile sociale.
He forced himself to reach out and touch one.	Se forța să întindă mâna și să atingă una.
He would miss too much.	I-ar lipsi prea multe.
They sound like me.	Sun ca mine.
But that's not what happened.	Dar nu asta sa întâmplat.
He will not accept the return.	Nu va accepta returul.
He was simple and strong and eloquent.	Era simplu și puternic și grăitor.
Drink your tea.	Bea-ți ceaiul.
But according to common experience, it could be just around the corner.	Dar, conform experienței comune, ar putea fi chiar după colț.
The figure included both physical and digital download sales.	Cifra a inclus atât vânzările de descărcări fizice, cât și digitale.
Many people he worked with knew.	Mulți oameni cu care a lucrat știau.
This report is based on a review of the literature.	Acest raport se bazează pe o revizuire a literaturii de specialitate.
Both statements are false.	Ambele afirmații sunt false.
You can change its color, put a wallpaper.	Îi poți schimba culoarea, pune o imagine de fundal.
These people do not usually choose a hotel because it is expensive.	Acești oameni nu aleg de obicei un hotel pentru că este scump.
It was too much to solve.	Era prea mult de rezolvat.
This seemed to be another call to my resources.	Acesta părea a fi un alt apel la resursele mele.
Please visit us again soon.	Vă rugăm să ne vizitați din nou în curând.
See this as an opportunity.	Vedeți asta ca pe o oportunitate.
The findings are supported by evidence.	Constatările sunt susținute de dovezi.
Also, unfortunately, this job takes up a lot of their time.	De asemenea, din păcate, acest job le ocupă mult timp.
I feel much faster and stronger.	Mă simt mult mai rapid și mai puternic.
He could have been in any police interview room in the world.	Ar fi putut fi în orice cameră de interviu a poliției din lume.
But I heard everything, the whole story.	Dar am auzit totul, toată povestea.
I can force the analysis of the structure.	Pot să-l pun în vigoare analiza structurii.
I wish you could, though.	Aș vrea să poți, totuși.
It gives us hope when it once did not exist.	Ne oferă speranță când odată nu a existat.
We've been friends for a long time.	Suntem prieteni de multă vreme.
And it will happen.	Și se va întâmpla.
The power supply is too large.	Sursa de alimentare este prea mare.
However, your children will not be so lucky.	Copiii tăi nu vor fi totuși atât de norocoși.
It didn't make sense to me then.	Atunci nu avea sens pentru mine.
The state of science.	Starea științei.
Quickly, he fell to the ground.	Rapid, a căzut la pământ.
You can try different ways to increase the page load speed.	Puteți încerca diferite moduri de a crește viteza de încărcare a paginii.
Some of the horses were missing.	Unii dintre cai lipseau.
The next thing you know, he will ask you to take it.	Următorul lucru pe care îl știi, el te va cere să-l iei.
This was the only cause of death in the group.	Aceasta a fost singura cauză de deces în grup.
Also, our vision is continuous.	De asemenea, viziunea noastră este continuă.
My big catch was human activity.	Marea mea captură a fost activitatea umană.
Nothing seems to make a difference.	Nimic nu pare să facă diferența.
If it happened en masse, I do.	Dacă sa produs în masă, o fac.
It would never happen.	Nu avea să se întâmple niciodată.
People are moving away from knowledge, truth and reason.	Oamenii se îndepărtează de cunoaștere, adevăr și rațiune.
This only made her more worried.	Acest lucru a făcut-o doar mai îngrijorată.
The procedure was repeated twice.	Procedura s-a repetat de două ori.
I also like the subject.	Îmi place și subiectul.
It will take months of careful behavior.	Va necesita luni de zile de comportament atent.
So she agreed to a deal.	Deci, ea a fost de acord cu o înțelegere.
It is said that a village is needed to raise a child.	Se spune că este nevoie de un sat pentru a crește un copil.
Or his own security had sent her.	Sau propria lui securitate o trimisese.
That was his mistake.	Asta a fost greșeala lui.
His head was so heavy.	Capul îi era atât de greu.
But we were more apart than ever.	Dar eram mai despărțiți decât oricând.
On some days, this can be difficult to do.	În unele zile, acest lucru poate fi greu de făcut.
Keep trying guys.	Continuați să încercați băieți.
People don't vote for him because they don't trust him.	Oamenii nu îl votează pentru că nu au încredere în el.
This can mean saving thousands of lives.	Acest lucru poate însemna salvarea a mii de vieți umane.
The player numbers are there, but the player base is not.	Numerele jucătorilor sunt acolo, dar baza jucătorilor nu este.
I thought about him.	M-am gândit la el.
We both sat there talking.	Am stat amândoi acolo vorbind.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Cu cât vă imaginați mai adânc, cu atât veți experimenta mai mult.
He still didn't know why he was the only one left.	Încă nu știa de ce era singurul care mai rămăsese.
I had to escape immediately.	Trebuia să scap, imediat.
So, as you can see, these symptoms vary from patient to patient.	Deci, după cum puteți vedea, aceste simptome variază în funcție de pacient.
God will show the way.	Dumnezeu va arăta calea.
He says value and mission matter.	El spune că valoarea și misiunea contează.
I'm glad he finally let her go.	Mă bucur că până la urmă a lăsat-o să plece.
So far, so good, you might think so.	Până acum, e bine, s-ar putea crede.
These were the only two things they had.	Acestea erau singurele două lucruri pe care le aveau.
You need to get him to share his pain with you.	Trebuie să-l faci să-și împartă durerea cu tine.
What an amazing day I had.	Ce zi uimitoare am avut.
I do exactly as you mentioned in your question.	Fac exact cum ai menționat în întrebarea ta.
Stars matter only because they can choose the best material.	Stelele contează doar pentru că pot alege cel mai bun material.
Look, we understand.	Uite, înțelegem.
There was nothing I could do about it.	Oricum n-am putut face nimic.
Then I changed the subject and started talking.	Apoi am schimbat subiectul și am început să vorbesc.
I have been taking steps in this direction for several years.	De câțiva ani am făcut pași în acest sens.
So we have to start with that.	Deci trebuie să începem cu asta.
Your player is dead.	Jucătorul tău a murit.
We let our fear and anger speak for us.	Lăsăm frica și furia noastră să vorbească pentru noi.
Two men got out of the vehicle.	Doi bărbați au coborât din vehicul.
My wife was able to have some tea, which made her happy.	Soția mea a putut să ia niște ceai, ceea ce a făcut-o fericită.
I won't find anything wrong with my books.	Nu voi găsi nimic în neregulă cu cărțile mele.
He will not return.	Nu se va întoarce.
We became best friends.	Am devenit cei mai buni prieteni.
Her physical appearance indicated that she did not get much sleep at night.	Aspectul ei fizic indica faptul că nu prea dormea ​​noaptea.
You should avoid any activity that causes pain.	Ar trebui să evitați orice activitate care provoacă durere.
Maybe you were planning.	Poate plănuiai.
They were fighting.	Se luptau.
You can't move for him now.	Nu te poți mișca pentru el acum.
Now I had a mission to stay up.	Acum aveam o misiune de a rămâne sus.
He has no weapons to talk about.	Nu are arme de care să vorbească.
Let me know when you do.	Anunță-mă când le faci.
And that's the same thing.	Și asta este la fel.
They obeyed the law.	Au respectat legea.
All seven variables used in the model were missing values.	Toate cele șapte variabile utilizate în model au avut valori lipsă.
However, it was far too small.	Cu toate acestea, era mult prea mic.
She wanted to live, but more than that, she wanted to fight.	Ea a vrut să trăiască, dar mai mult decât atât, a vrut să lupte.
I'm not going to jump.	Nu am de gând să sar.
But she bought it for two and bought it to go.	Dar ea a cumpărat pentru doi și l-a cumpărat pentru a merge.
So tell me now.	Deci spune-mi acum.
Who has knowledge about.	Cine are cunoștințe despre.
My leg could not bear too much weight.	Piciorul meu nu putea suporta prea multă greutate.
He never asked about her.	Nu a întrebat niciodată de ea.
Wear has begun his journey.	Wear și-a început călătoria.
You help them learn to cope.	Îi ajuți să învețe să facă față.
He told us that he worked with the police and had special training.	Ne-a spus că a lucrat cu poliția și a avut pregătire specială.
And she told me it was a very good research design.	Și ea mi-a spus că a fost un design de cercetare foarte bun.
We want to do more.	Vrem să facem mai mult.
We don't worry about outdoing ourselves.	Nu ne facem griji să ne depășim pe noi înșine.
But again, there are some key elements in the way.	Dar încă o dată, au existat câteva elemente cheie în cale.
If it was time.	Dacă era timp.
I'm not saying much.	nu spun mare lucru.
The challenges continue long after launch.	Provocările continuă mult după lansare.
Sounds like a reasonable goal.	Pare un obiectiv rezonabil.
There can be big differences of opinion even between best friends.	Pot exista mari diferențe de opinii chiar și între cei mai buni prieteni.
Again, it's a really nice car.	Din nou, este o mașină cu adevărat drăguță.
He didn't know them or what he might be missing.	Nu le știa sau ce ar putea să-i lipsească.
The images are representative of three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
I won't happen to her by chance.	Nu mă voi întâmpla cu ea întâmplător.
At first, her parents didn't trust him.	La început, părinții ei nu aveau încredere în el.
You need the right position.	Ai nevoie de poziția potrivită.
Just like the other girl.	Exact ca cealaltă fată.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Ai corpul perfect și trăsăturile perfecte pentru ea.
Do this to such a nice person.	Să-i faci asta unei persoane atât de drăguțe.
That's what he did.	Așa a făcut-o.
Not within the confines of a single cell.	Nu în limitele unei singure celule.
Not everyone can or should be one.	Nu toată lumea poate sau ar trebui să fie un singur lucru.
"Here," she said.	Iată, spuse ea.
I missed her.	Mi-a fost dor de ea.
And representative of at least three independent experiments.	Și reprezentativ pentru cel puțin trei experimente independente.
Normally, these are people who are the opposite in their daily lives.	În mod normal, aceștia sunt oameni care sunt opusul în viața lor de zi cu zi.
I hope this can help you.	Sper că acest lucru vă poate ajuta.
I even offered to go with him.	M-am oferit chiar să merg cu el.
You know how it is, though.	Știi cum este, totuși.
It looks really cool.	Arata foarte tare.
Her mind began to run to other places.	Mintea ei a început să alerge cu alte locuri.
His friends went on.	Prietenii lui au mers mai departe.
He showed that was not true.	A arătat că nu era adevărat.
One on land.	Unul pe uscat.
We should not assume that our soul is the same as our body.	Nu ar trebui să presupunem că sufletul nostru este același cu corpul nostru.
I killed a man to protect him.	Am ucis un om ca să-l protejez.
Something happened in my first summer that changed my life again.	În prima mea vară s-a întâmplat ceva care mi-a schimbat din nou viața.
Its only value is what people give it.	Singura sa valoare este aceea pe care i-o dau oamenii.
That's a good reason not to.	Acesta este un motiv bun pentru a nu face asta.
Both lead to similar results.	Ambele duc la rezultate similare.
Only the cross you keep hidden in it.	Doar crucea pe care o ții ascunsă în ea.
I met interesting people.	Am întâlnit oameni interesanți.
To talk to you.	Să vorbesc cu tine.
That means a great danger.	Asta înseamnă un pericol mare.
It wasn't her body in my arms.	Nu era corpul ei în brațele mele.
"Look, my friend," he said.	Uite, prietene, a spus el.
I think out of the box.	Cred că în afara cutiei.
And yes, he was on my team.	Și da, a fost în echipa mea.
At least the app works.	Cel puțin aplicația funcționează.
However, there was water under the bridge.	Totuși, era apă sub pod.
My first of all time.	Prima mea din toate timpurile.
He would have done anything to keep you safe.	Ar fi făcut orice ca să te țină în siguranță.
I'm not going to do a scene here.	Nu voi face o scenă aici.
There was no other way out.	Nu exista altă cale de ieșire.
I want to be someone that people admire.	Vreau să fiu cineva la care oamenii să-l admire.
He closed his eyes and started walking.	A închis ochii și a început să meargă.
But no other word will do.	Dar niciun alt cuvânt nu va face.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
You need a doctor.	Este nevoie de un medic.
Yes, as a short-term solution, it makes sense.	Da, ca soluție pe termen scurt, are sens.
You need to find the right balance.	Trebuie să găsești echilibrul potrivit.
They had to escape.	Au trebuit să scape.
I like to be on the move.	Îmi place să fiu în mișcare.
This is a great book.	Aceasta este o carte grozavă.
Then it can hide in water as well as on land.	Apoi se poate ascunde la fel de bine în apă ca și pe uscat.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
She dressed very cool.	S-a îmbrăcat foarte cool.
There is an interesting story about this.	Există o poveste interesantă legată de asta.
I had to have them.	Trebuia să le am.
So we will do it ourselves.	Deci o vom face noi înșine.
He had done it now.	Acum o făcuse.
I can't, though.	Nu pot, totuși.
Talking about them.	Vorbind despre ei.
This is not about greater freedom.	Nu este vorba despre o libertate mai mare.
I missed her first words and her first steps.	Mi-au fost dor de primele ei cuvinte și primii ei pași.
See id.	Vezi id.
We arrived as brothers.	Am ajuns ca frații.
I'll contact him in the morning.	Voi lua legătura cu el dimineață.
But he is my favorite.	Dar el este preferatul meu.
Yes we are.	Da suntem.
This is a very bad policy.	Este o politică foarte proastă.
She could not speak.	Ea nu putea vorbi.
Otherwise, let it grow, which will not take long.	În caz contrar, lăsați-l să crească, ceea ce nu va dura prea mult.
Take feedback as a class.	Luați feedback-ul ca o clasă.
I forgot, just for a minute.	Am uitat, doar pentru un minut.
I didn't hear much of that later.	Nu am auzit prea multe spuse după aceea.
There is still much to learn.	Mai sunt încă multe de învățat.
It was nothing.	N-a fost nimic.
I couldn't say what she thought.	Nu puteam spune ce crede ea.
I will not discuss them here.	Nu le voi discuta aici.
I really like the idea behind what you have here.	Îmi place foarte mult ideea din spatele a ceea ce ai aici.
But it didn't go that far.	Dar nu a mers atât de departe.
Do something different, do something unique.	Fă ceva diferit, fă ceva unic.
This means that you can save your comments to a personal database.	Aceasta înseamnă că vă puteți salva comentariile într-o bază de date personală.
So, live your life for a while.	Așa că, trăiește-ți viața pentru un timp.
Look at this now.	Uită-te la asta acum.
And dogs know respect.	Și câinii cunosc respectul.
It was designed to be played in the rain.	A fost conceput pentru a fi jucat în ploaie.
This judgment did not contain any concrete findings of fact.	Această hotărâre nu conținea constatări concrete de fapt.
I'm taking a college course and I'm the subject.	Fac un curs de facultate și subiectul sunt eu.
Having a strong core helps with every exercise.	A avea un nucleu puternic ajută la fiecare exercițiu.
And he is simply unable to do that.	Și, pur și simplu, este incapabil să facă asta.
Make it useful and meaningful.	Fă-l util și semnificativ.
Each of you.	Fiecare dintre voi.
Okay, not just him.	De acord, nu numai el.
He has his memories.	Are amintirile lui.
Six ten almost meant dinner was over.	Şase zece însemna aproape că cina se terminase.
He picked up a dirty, round object.	A ridicat un obiect murdar, rotund.
If we leave, then she can't identify me.	Dacă plecăm, atunci ea nu mă poate identifica.
But no one was in the room when they got there.	Dar nu era nimeni în cameră când au ajuns acolo.
In terms of the impact on air quality, the evidence seems mixed.	În ceea ce privește impactul asupra calității aerului, dovezile par mixte.
She had read them.	Ea le citise.
A seven needs three.	Un șapte are nevoie de trei.
He gave her everything she could.	I-a dat tot ce a putut.
This is the game you play.	Acesta este jocul pe care îl joci.
That's where you found your boyfriend.	Acolo ți-ai fi găsit prietenul.
You can not.	Nu se poate.
Which is a good thing.	Ceea ce este un lucru bun.
Instead, you should raise an exception.	În schimb, ar trebui să ridicați o excepție.
The proof is through the construction of the model.	Dovada este prin construcția modelului.
The sun had set and the sky was full of stars.	Soarele apusese și cerul era plin de stele.
But elsewhere.	Dar în altă parte.
And very nice to get a vote of confidence.	Și foarte frumos să obții un vot de încredere.
My mother and father are not as rich as yours.	Mama și tatăl meu nu sunt bogați ca ai tăi.
All buildings are erected, at least to the shell stage.	Toate clădirile sunt ridicate, cel puțin până la stadiul de coajă.
Up on the flesh of his arm.	Sus pe carnea brațului lui.
Representative of two separate experiments.	Reprezentant a două experimente separate.
It is an excellent place to be away from sight.	Este un loc excelent pentru a fi ferit de vedere.
Imagine you are driving your car.	Imaginați-vă că vă conduceți mașina.
These tools can't help.	Aceste instrumente nu pot ajuta.
He took two of them.	A luat doi dintre ei.
It is a problem created by the white man.	Este o problemă creată de omul alb.
There are several forms of vs.	Există câteva forme de vs.
This is difficult to do.	Acest lucru este greu de făcut.
I'll be glad to meet him at school.	Voi fi bucuros să-l cunosc prin școală.
I really liked it and thank you for your effort.	Mi-a plăcut foarte mult și vă mulțumesc pentru efort.
I understand.	Am înțeles.
This can be even more difficult in general.	Acest lucru poate fi și mai dificil în general.
I followed her one day and she met a man.	Am urmat-o într-o zi și s-a întâlnit cu un bărbat.
You don't have to fight this battle on your own.	Nu trebuie să duci această bătălie pe cont propriu.
You could be someone.	Ai putea fi cineva.
It really didn't make any impact.	Chiar nu a lăsat niciun impact.
The project is presented in the best light.	Proiectul este prezentat în cea mai bună lumină.
With less energy.	Cu mai putina energie.
If he was the only one, it wouldn't matter.	Dacă ar fi singurul, nu ar fi important.
Open your eyes, look at me.	Deschide ochii, uită-te la mine.
It was a pretty simple car, but it did its job.	A fost o mașină destul de simplă, dar și-a făcut treaba.
The staff supported our class from start to finish.	Personalul ne-a susținut clasa de la început până la sfârșit.
It's his way out.	Este calea lui de ieșire.
She stared at him, a kind of miracle in her eyes.	Ea rămase uitându-se la el, cu un fel de minune în ochii ei.
It is currently unknown why.	În prezent nu se știe de ce este cazul.
I fell asleep, see.	Am adormit, vezi.
He began his career at the age of twenty.	Și-a început cariera la vârsta de douăzeci de ani.
I want my freedom.	Îmi vreau libertatea.
I couldn't reach you.	Nu am putut ajunge la tine.
And no funny business.	Și nicio afacere amuzantă.
It's worth a thousand or two.	Valorează o mie sau două.
Sometimes it is more and sometimes less.	Uneori este mai mult și uneori mai puțin.
The current seemed quite strong.	Curentul părea destul de puternic.
I can't accept that.	Nu pot accepta asta.
They are not mass produced.	Nu sunt produse în masă.
It wasn't that big then.	Atunci nu era la fel de mare.
There is no law against such things.	Nu există nicio lege împotriva unor astfel de lucruri.
Also, don't be afraid to become different.	De asemenea, nu vă fie teamă să deveniți diferit.
Taking it into the man's hands.	Luând-o în mâinile omului.
In the end, he only did them once every three months.	În cele din urmă, le făcea doar o dată la trei luni.
They're really good.	Sunt chiar buni.
Make sure you keep your back straight.	Asigurați-vă că țineți spatele drept.
He calculated how long it would take them to run home.	A calculat cât timp îi va lua să fugă acasă.
This was again and again and again.	Acest lucru a fost iar și iar și iar.
I was ready for more.	Eram pregătit pentru mai mult.
He got up on his hands and tried to walk.	S-a ridicat pe mâini și a încercat să meargă.
He stayed there for three years.	A rămas acolo trei ani.
A hole formed in his memory.	S-a format o gaură în memoria lui.
But their faces, not to mention their skin and eyes, were different.	Dar fețele lor, ca să nu mai vorbim de pielea și ochii, erau diferite.
The problem with the operation is that it can be expensive.	Problema operației este că poate fi costisitoare.
It shows a lack of previous research.	Ea arată o lipsă de cercetare anterioară.
You just have to ask.	Trebuie doar să întrebi.
Even if we don't know where to escape.	Chiar dacă nu știm unde să evadăm.
I didn't beat anyone.	Nu am bătut pe nimeni.
He decided he couldn't wait.	A decis că nu mai poate aștepta.
No doubt this house was a comfort.	Fără îndoială că această casă era un confort.
He was a real person.	Era o persoană adevărată.
Your life will improve in the future.	Viața ta se va îmbunătăți pe viitor.
From so many terrible things.	Din atâtea lucruri groaznice.
But that is starting to change.	Dar asta începe să se schimbe.
It could be any source.	Ar putea fi orice sursă.
Unfortunately, I lost touch.	Din păcate, am pierdut legătura.
A kind of calm, small voice.	Un fel de voce calmă, mică.
So time has passed.	Deci timpul a trecut.
But too far from the city.	Dar mult prea departe de oraș.
I didn't think it would work.	Nu credeam că va funcționa.
He looks like he's in a lot of pain.	Arată de parcă ar avea dureri puternice.
Does not exist.	Nu există.
This made it a long boat trip.	Acest lucru a făcut să fie o călătorie lungă cu barca.
We discuss this further in the final section.	Discutăm acest lucru în continuare în secțiunea finală.
But the previous ones have.	Dar cele anterioare au.
These kids were too cool for school.	Acești copii erau prea cool pentru școală.
He held on tight.	S-a ținut ferm.
It was just crazy.	Era pur și simplu o nebunie.
He looked bad and continued to get worse.	Arăta rău și a continuat să se înrăutățească.
If you succeed, see you there.	Dacă reușiți, ne vedem acolo.
But the structure was uniform and tight.	Dar structura era uniformă și strânsă.
The request seemed very simple and easy to fulfill.	Solicitarea părea foarte simplă și ușor de îndeplinit.
It works great for me.	Funcționează grozav pentru mine.
And the others were waiting for you.	Și ceilalți, te-au așteptat.
But my girls worked hard.	Dar fetele mele au muncit din greu.
He contributed to the design of the manuscript.	A contribuit la proiectarea manuscrisului.
But you failed.	Dar ai esuat.
There are several possible shows underway.	Sunt în lucru și mai multe spectacole posibile.
It wasn't a dream.	Nu a fost un vis.
The one she loved, whom she had married and lost.	Pe cel pe care îl iubea, pe care se căsătorise și îl pierduse.
You could have done the same.	Ai fi putut să faci la fel.
So you had the full impact.	Deci ai avut impactul total.
Something had to be done.	Trebuia făcut ceva.
Easier said than done.	Mai ușor de zis decât de făcut.
In both, there are positive and negative aspects.	În ambele, există aspecte pozitive și negative.
That does not mean a healthy market.	Asta nu înseamnă o piață sănătoasă.
The only exception is the gender difference.	Singura excepție este diferența de sex.
And what can be described can be affected.	Și ceea ce poate fi descris poate fi afectat.
It was a way of life that will not return.	A fost un mod de viață care nu se va întoarce.
This could be great for our plans.	Acest lucru ar putea fi excelent pentru planurile noastre.
However, different mechanisms seemed to be involved.	Cu toate acestea, diferite mecanisme păreau să fie implicate.
I've come a long way, even compared to a month ago.	Am parcurs un drum lung, chiar și în comparație cu acum o lună.
When you feel good about yourself, it is visible on the outside.	Când te simți bine cu tine însuți, se vede în exterior.
Now he feels we need something down here.	Acum simte că avem nevoie de ceva aici, în partea de jos.
Only her head shows.	Doar capul ei arată.
Back on the street, he thought of his options.	Întors în stradă, și-a gândit opțiunile.
She was great to me and great to me.	Ea a fost grozavă pentru mine și grozavă pentru mine.
They became my friends.	Mi-au devenit prieteni.
It felt like an improvement.	S-a simțit ca o îmbunătățire.
Today is my day of duty.	Astăzi este ziua mea de datorie.
It was not music for our parents and for the adults of the world.	Nu era muzică pentru părinții noștri și pentru adulții lumii.
The rules have been changed.	Regulile au fost schimbate.
The front was right in front.	Frontul era chiar în față.
I could see everything inside them.	Am putut vedea totul în interiorul lor.
Everything is blocked by hard water.	Totul este blocat din apa dură.
So people endured that.	Deci oamenii au suportat asta.
He talked about jobs, health and education.	A vorbit despre locuri de muncă, sănătate și educație.
Or for power.	Sau pentru putere.
Several natural problems in this area remain open.	Mai multe probleme naturale din această zonă rămân deschise.
You were on the street.	Ai fost în stradă.
I'm not done here, but I've made progress.	Nu am terminat aici, dar am făcut progrese.
I can't run you.	Nu te pot alerga.
I could feel her fingers moving in her hair.	Îi simțeam degetele mișcându-se în păr.
I felt the need to know more.	Am simțit nevoia să știm mai multe.
It's an incredible scene that people would love to see.	Este o scenă incredibilă pe care oamenilor le-ar plăcea să o vadă.
A big nothing is noticed.	Se observă un mare nimic.
At low setting.	La setare scăzută.
I don't see him much, maybe that's why.	Nu-l văd prea mult, poate de aceea.
If so, she was determined to get through.	Dacă da, era hotărâtă să treacă.
We'll want to charge her.	Vom dori să o taxăm.
When you're younger, you probably see things differently.	Când ești mai tânăr, probabil vezi lucrurile altfel.
He wouldn't say no.	Nu ar spune nu.
Indeed, a white background was drawn.	Într-adevăr, a fost desenat un fundal alb.
Then it's a matter of playing.	Atunci este o chestiune de a juca.
They were weird people.	Erau oameni ciudați.
However, we do not need to say more about this.	Cu toate acestea, nu trebuie să spunem mai multe despre asta.
But then the moment passed.	Dar apoi momentul a trecut.
That forces you to solve it in your mind.	Asta te obligă să-l rezolvi în mintea ta.
She thought of most men her age like that.	Ea s-a gândit la majoritatea bărbaților de vârsta ei așa.
He got up immediately.	A ridicat imediat.
I never thought to ask which one.	Nu m-am gândit niciodată să întreb pe care.
But there were problems with this type of language.	Dar au fost probleme cu acest tip de limbaj.
I hope this was helpful !.	Sper că acest lucru a fost de ajutor!.
The reality, of course, is much different.	Realitatea, desigur, este mult diferită.
Brown himself seemed surprised by the agitation caused by his previous message.	Brown însuși părea surprins de agitația provocată de mesajul său anterior.
In the sky.	In cer.
But her health began to decline in the back seat.	Dar sănătatea ei a început să treacă pe bancheta din spate.
A more detailed analysis is underway.	O analiză mai detaliată este în curs.
And all the working files.	Și toate fișierele de lucru.
She says she's gone.	Ea spune că a plecat.
He raised his legs.	Și-a ridicat picioarele.
He hadn't expected to hear that.	Nu se așteptase să audă asta.
I was going to tell you I should go to school.	Aveam să-ți spun că ar trebui să mergi la școală.
It sits right there, very obviously, and it's locked.	Stă chiar acolo, foarte evident, și este încuiat.
I would have kept it sharp, clean and ready.	L-aș fi păstrat ascuțit, curat și gata.
Since I can't, then I have to lie.	Din moment ce nu pot, atunci trebuie să mintă.
It took my breath away.	Mi-a tăiat răsuflarea.
See you in a minute.	Ne vedem într-un minut.
I shot him.	L-am împușcat.
Many of us have more.	Mulți dintre noi avem mai multe.
Her hair seemed ready to go.	Părul părea să fie gata de plecare.
The patient was informed and signed the appropriate consent for this report.	Pacientul a fost informat și a semnat consimțământul corespunzător pentru acest raport.
From there you can get the book in any shape you want.	De acolo puteți obține cartea sub orice formă doriți.
Some of my cells contain a lot of text.	Unele dintre celulele mele conțin mult text.
I do not need you.	Nu am nevoie de tine.
It didn't last long.	Nu a durat mult.
I suggest you change your life for his.	Îți sugerez să-ți schimbi viața pentru a lui.
This year, the event was opened a day earlier.	Anul acesta, evenimentul a fost deschis cu o zi mai devreme.
We're trying to change that.	Încercăm să schimbăm asta.
And it's so funny, too.	Și este atât de amuzant, de asemenea.
But he knew it meant something more.	Dar știa că însemna ceva mai mult.
I don't know if he loves me or not.	Nu știu dacă mă iubește sau nu.
But that's not how it actually works.	Dar nu așa funcționează de fapt.
This is the only secret.	Acesta este singurul secret.
The first solution is far from cheap.	Prima soluție este departe de a fi ieftină.
It had been two years since he had come to me.	Trecuseră doi ani să ajungă la mine.
Nothing has been heard of him since.	De la acea dată nu s-a mai auzit nimic despre el.
I couldn't stand it.	Nu am putut suporta.
He shot her in the head.	A împușcat-o în cap.
It's not called that.	Nu se numește așa.
There were practical problems with that.	Au fost probleme practice cu asta.
Many parents choose her as their child.	Mulți părinți o aleg ca fiind copilul lor.
This is certainly true for the people who work in our companies.	Acest lucru este cu siguranță adevărat pentru oamenii care lucrează în companiile noastre.
There is a website.	Există un site web.
She's dead now.	Acum e moartă.
I heard you found work.	Am auzit că ai găsit de lucru.
So many books.	Atâtea cărți.
He came to one that was close, very close.	A venit la una care era aproape, foarte aproape.
It's about giving them what they like.	Este vorba despre a le oferi ceea ce le place.
The process should not take more than five minutes.	Procesul nu ar trebui să dureze mai mult de cinci minute.
But they take care of me.	Dar ei au grijă de mine.
Too long at the fair, they say.	Prea mult timp la târg, spun ei.
Her father, dead.	Tatăl ei, mort.
Tell him he'll have a nice room.	Spune-i că va avea o cameră frumoasă.
And that was there in the song, trying and doing it.	Și asta era acolo în cântec, încercând și făcând-o.
We have to do this every minute.	Trebuie să facem asta în fiecare minut.
You are in love and you have no choice.	Ești îndrăgostit și nu ai altă opțiune.
He has a knife in his eye.	Are un cuțit în ochi.
It will stay there, don't worry.	Va rămâne acolo, nu vă faceți griji.
Let's be fair.	Să fim drepți.
And you have a good voice.	Și ai o voce bună.
Take out that tongue.	Scoate limba aia.
They really do their best.	Ei chiar fac tot posibilul.
He was a poor and tough child.	Era un copil sărac și dur.
Lucky thing, too.	Lucru norocos, de asemenea.
I don't know why anyone else would.	Nu știu de ce ar fi cineva altfel.
The water in the boat is bad.	Apa în barcă, este rea.
We find that to be the case.	Găsim că acesta este cazul.
You need us.	Ai nevoie de noi.
They could not leave as they entered.	Nu puteau ieși așa cum intraseră.
And that's important.	Și asta e important.
I was a lot.	Eram o mulțime.
Government.	Guvern.
Peace is in her bones.	Pacea este în oasele ei.
First, there is a written examination.	În primul rând, există o examinare scrisă.
No body can last long without a drop of drinking.	Niciun corp nu poate dura mult fără o picătură de băut.
However, I do not recommend any of the options.	Totuși, nu recomand nici una dintre variante.
I do not know what it is.	Nu știu ce este.
He got up and left.	A ridicat și a plecat.
It's my passion.	Este pasiunea mea.
We will not say.	Nu vom spune.
Nobody was talking about me.	Nimeni nu vorbea despre mine.
But give me a break.	Dar dă-mi o pauză.
It's free to join.	Este gratuit să vă alăturați.
After the end of the week, add real eggs to the mixture.	După încheierea săptămânii, adăugați ouă adevărate la amestec.
This is beyond your story.	Acest lucru este dincolo de povestirea ta.
He has published several in the past.	A publicat mai multe în trecut.
Treatment of patients.	Tratamentul efectuat pacientilor.
One has just been used.	Unul abia s-a folosit.
He was her first child.	A fost primul ei copil.
You should consider the following facts before going through the example.	Ar trebui să luați în considerare următoarele fapte înainte de a trece prin exemplu.
I have never used standard doors in stock for a few reasons.	Nu am folosit niciodată uși standard din stoc, din câteva motive.
I think about everything.	Mă gândesc la toate.
This difference was not observed at other times during the trial.	Această diferență nu a fost observată în alte momente în timpul procesului.
And it felt good.	Și s-a simțit bine.
For this reason, it is best to listen to your body.	Din acest motiv, cel mai bine este să-ți asculți corpul.
The study of nature is a big part of science.	Studiul naturii este o mare parte a științei.
Her hands were shaking.	Mâinile îi tremurau.
Life is harder for him.	Viața este mai grea pentru el.
They cannot be endangered.	Ele nu pot fi puse în pericol.
But it is your choice.	Dar este alegerea ta.
I bought two last year and another this year.	Am cumparat doua anul trecut si inca una anul acesta.
Light has many properties.	Lumina are multe proprietăți.
Both are about how animals are treated and used in society.	Ambele sunt despre modul în care animalele sunt tratate și utilizate în societate.
In the wind, his arm seemed even bigger.	În vânt, brațul lui părea și mai mare.
Usually, they haven't written a short story before.	De obicei, ei nu au scris nici măcar o nuvelă înainte.
I can't find anything on her hands.	Nu găsesc nimic pe mâinile ei.
To do this, a design with a larger sample is required.	Pentru a face acest lucru, este necesar un design cu un eșantion mai mare.
My decision was very quick and very clear.	Decizia mea a fost foarte rapidă și foarte clară.
I have to go to the bathroom.	Trebuie să merg la baie.
Sometimes it can be physical.	Uneori poate fi fizic.
I'm headed in the right direction.	Sunt îndreptat în direcția corectă.
He was, it is said, a little here.	A fost, după cum se spune, puțin pe aici.
He hoped he would be late for school.	Spera că va întârzia la școală.
A high school was established in his name.	Pe numele lui a fost înființată o școală secundară.
I wonder how he managed to get in, though.	Mă întreb cum a reușit să intre, totuși.
When that happens, things change.	Când se întâmplă asta, se schimbă lucrurile.
But in the end, they do their job.	Dar până la urmă, ei fac treaba.
High water storage can be created inside or outside your home.	Stocarea ridicată a apei poate fi creată în interiorul sau în exteriorul casei dvs.
He's back, but not the way you want him to be.	S-a întors, dar nu așa cum vrei să spui.
I spent the whole dream talking.	Am petrecut tot visul vorbind.
The night took place on the morning of the third day.	Noaptea a făcut loc dimineții celei de-a treia zile.
Stay awake as long as you can.	Stai treaz cât poți de mult.
I learned the hard way.	Am învățat pe calea grea.
After a while, people look for what's new.	După un timp, oamenii caută ce mai este nou.
I closed my eyes and.	Am închis ochii și.
I've heard enough of them.	Le-am auzit destul.
Interesting so far.	Interesant pana acum.
Well, she looked like a wild woman.	Ei bine, arăta ca o femeie sălbatică.
In other words, it works in theory, but not in practice.	Cu alte cuvinte, funcționează în teorie, dar nu și în practică.
At least he would try.	Măcar ar încerca.
Not knowing why, he continued.	Neștiind motivul, a continuat.
It made her feel like a woman.	O făcea să se simtă ca o femeie.
And not for ours.	Și nu pentru ai noștri.
Better late than never.	Mai bine mai tarziu decat niciodata.
But it was never enough.	Dar nu a fost niciodată de ajuns.
The girl was right.	Fata avusese dreptate.
But once you touch my hair, that's it, there's no turning back.	Dar odată ce-mi atingi părul, asta e, nu mai există întoarcere.
We can't find any.	Nu găsim niciunul.
Let's hope these are rare.	Să sperăm că acestea sunt rare.
He works in both the social and political spheres.	Lucrează atât în ​​domeniul social, cât și în cel politic.
The military had something to offer.	Militarii au avut de oferit.
The couple had no children.	Cuplul nu a mai avut copii.
You're not just equipment.	Nu ești doar un echipament.
I want to emphasize that.	Vreau să subliniez asta.
This is the end of the work.	Acesta este sfârșitul lucrării.
For a moment he did not understand.	Pentru o clipă nu a înțeles.
I can't stay here either.	Nici eu nu mai pot sta pe aici.
Mom said they were good at it.	Mama a spus că sunt buni la asta.
I may not be the one speaking.	S-ar putea să nu fiu eu cel care vorbește.
It was a threat, clear and simple.	Era o amenințare, clară și simplă.
I couldn't kill them.	Nu puteam să-i omor.
I still can't believe it.	încă nu-mi vine să cred.
And now two matches on the same day.	Și acum două meciuri în aceeași zi.
So that's not the case.	Deci nu se întâmplă așa.
The thing is, most of the comments still use text.	Chestia este că majoritatea comentariilor încă folosesc text.
Even some fans of the show.	Chiar și anumiți fani ai emisiunii.
Get carried away.	Lasă-te dus de val.
We'll see about that, he thought.	Vom vedea despre asta, se gândi el.
There were many others.	Au fost și mulți alții.
It was still dark outside.	Încă era întuneric afară.
Sleep, cute man.	Dormi, om dragut.
He could smell the river.	Simțea mirosul râului.
You understand our position.	Înțelegi poziția noastră.
It doesn't determine sex.	Nu determină sexul.
I didn't want to or I didn't want to.	Nu am vrut sau nu mi-am dorit.
Much much much more.	Mult mult mult mai mult.
People don't even know they need mental health care.	Oamenii nici măcar nu știu că au nevoie de îngrijiri de sănătate mintală.
Some took their own lives later.	Unii și-au luat viața mai târziu.
I should hardly have used my true voice.	Cu greu ar fi trebuit să-mi folosesc vocea adevărată.
He tried to shake his head.	A încercat să-și miște capul.
You can go back home.	Poți merge înapoi acasă.
I'm so sorry for that mistake.	Îmi pare foarte rău pentru acea greșeală.
They still have a lot of work to do.	Au totuși mult de lucru.
It seems recent.	Pare recent.
They didn't last long.	Nu au rezistat mult.
He told her he must have seen a bear.	I-a spus că probabil a văzut un urs.
There were so many.	Au fost atât de mulți.
Maybe men don't feel like they can do anything.	Poate că bărbații nu simt că ar putea face nimic.
My place is still standing.	Locul meu este încă în picioare.
Our lives would not be complete without them.	Viața noastră nu ar fi completă fără ele.
I think everyone else did the same.	Cred că toți ceilalți au făcut-o la fel.
Come on then.	Haide atunci.
Some are quite familiar with some of the science.	Unii sunt destul de familiarizați cu o parte din știință.
She knew it in person.	Ea știa asta în oase.
Just watch the evening news.	Urmărește doar știrile de seară.
He sat down next to me.	S-a așezat lângă mine.
And so life goes on.	Și așa viața merge mai departe.
Say it the way it is.	Spune așa cum este.
Well, it really wasn't you.	Ei bine, chiar nu ai fost tu.
You might as well try it.	Ar putea la fel de bine să-l încerci.
It does not help and may not transfer to other systems.	Nu ajută și s-ar putea să nu reușească transferul pe alte sisteme.
We don't know anything about that.	Nu știm nimic despre asta.
The actions of the characters are recorded for reference.	Acțiunile personajelor sunt înregistrate pentru referință.
Same with customer service.	La fel și cu serviciul clienți.
They have no detailed knowledge of our systems.	Ei nu au cunoștințe detaliate despre sistemele noastre.
When it comes to dinner, they have no choice.	Când vine vorba de cină, nu au de ales.
If it fails once, it will fail again.	Dacă a eșuat o dată, va eșua din nou.
I think you have a lot to do for yourself.	Cred că ai multe de făcut pentru tine.
Very few can actually.	Foarte puțini pot de fapt.
There are a lot of variables here.	Există o mulțime de variabile aici.
At least for a while.	Cel puțin pentru puțin timp.
It's not half as beautiful as here.	Nu e pe jumătate atât de frumos ca aici.
That is not the case today.	Aceasta nu este situația de astăzi.
It's as if he's just gone.	Parcă ar fi dispărut pur și simplu.
And none had been done.	Și niciunul nu fusese făcut.
What do you think?.	Tu ce crezi?.
If he had to come up with something new now.	Dacă ar fi trebuit să vină cu ceva nou acum.
They had a door on the side.	Aveau o ușă în lateral.
They join forces to ensure that things continue to work as they should.	Ei se alătură pentru a se asigura că lucrurile continuă să funcționeze așa cum ar trebui.
I don't know why you did such a big deal.	Nu știu de ce ai făcut o afacere atât de mare în privința asta.
But there is an improvement this year.	Dar, anul acesta există o îmbunătățire.
The code below does not work.	Codul de mai jos nu funcționează.
But that seems to be only half the battle.	Dar asta pare să fie doar jumătate din bătălie.
When you have children, you will do things you do not expect to do.	Când ai copii, vei face lucruri pe care nu te aștepți să le faci.
However, this method is extremely expensive.	Cu toate acestea, această metodă este extrem de costisitoare.
When he opened them, they were clear, bright, and determined.	Când le-a deschis, erau clare, strălucitoare și hotărâte.
Let's see what it is.	Să vedem ce este.
It brings back some great memories.	Aduce niște amintiri grozave.
You didn't have to find them once and forget about them.	Nu trebuia să le găsești o singură dată și să uiți de ele.
But don't worry about them.	Dar nu-ți face griji pentru ei.
There is no key recovery service.	Nu există un serviciu de recuperare a cheilor.
Once you find it, you'll find it.	Odată ce o vei găsi, îl vei găsi.
Or a text.	Sau un text.
It's an example.	Este un exemplu.
He couldn't do much here.	Nu putea face mare lucru aici.
They certainly are.	Cu siguranță ei sunt.
The old men remember.	Bătrânii își amintesc.
But as soon as I turned off the sound, it was lost.	Dar de îndată ce am oprit sunetul, s-a pierdut.
I care about the people who live here.	Îmi pasă de oamenii care locuiesc aici.
I turn on my phone again, but I don't get any calls from him.	Îmi pornesc telefonul din nou, dar nu primesc niciun apel de la el.
I would like to use this car right now.	Aș dori să folosesc această mașină chiar acum.
Sex itself is kept private.	Sexul în sine este păstrat privat.
Well, some of them do.	Ei bine, unii dintre ei o fac.
About half of us will succeed.	Aproximativ jumătate dintre noi vom reuși.
She took a second bottle and added it.	Ea a luat o a doua sticlă și a adăugat-o.
I know it was hard for them.	Știu că le-a fost greu.
I can't put the responsibility of living on anyone.	Nu pot pune responsabilitatea de a trăi asupra nimănui.
First of all, let me get something out of the way.	În primul rând, lasă-mă să scot un lucru din drum.
My voice now worn.	Vocea mea acum purtată.
We have to keep up.	Trebuie să ne urmăm pasul.
The air is not just hot.	Aerul nu este doar fierbinte.
He would not be the one to do that.	El nu avea să fie cel care va face asta.
Hearing the sound of the landline, music in my ears.	Auzind sunetul liniei terestre, muzică în urechi.
I know he tried hard to believe that.	Știu că a încercat din greu să creadă asta.
Support your team.	Susține-ți echipa.
Stop doing this to me.	Nu-mi mai face asta.
I want her better than ready in case we need her.	O vreau mai bine decât gata în caz că avem nevoie de ea.
The two laughed and left the room.	Cei doi au râs și au părăsit camera.
Page numbers follow in normal characters.	Numerele paginilor urmează cu caractere normale.
Or most, anyway.	Sau majoritatea, oricum.
I needed the sun too.	Și eu aveam nevoie de soare.
He had no idea what he had done.	Habar n-avea ce făcuse.
We end by learning how to choose between these various models.	Încheiem prin a învăța cum să alegem între aceste diverse modele.
I still look at him every month.	Încă mă uit la el în fiecare lună.
We haven't been together in a long time.	Nu suntem împreună de mult.
Sleeped through life.	Dormit prin viață.
Let's look at an example.	Să vedem un exemplu.
I couldn't even take the time to think about him.	Nici măcar nu puteam să îmi iau timp să mă gândesc la el.
Your judge can be anyone in the class.	Judecătorul tău poate fi oricine din clasă.
Nice spring weather, but cold at night.	Vreme frumoasă de primăvară, dar rece noaptea.
It's nothing physical.	Nu este nimic fizic.
He looked at me again and again.	M-a privit iar și iar.
The wind that gave the river its name.	Vântul care a dat numele râului.
Some say they find it beautiful.	Unii spun că li se pare frumos.
It is very misunderstood on so many levels.	Se înțelege foarte greșit la atât de multe niveluri.
She's probably talking to herself.	Probabil că vorbește singură.
Free of charge.	Gratuit.
They like things the way they are.	Le plac lucrurile așa cum sunt.
They come at night.	Ei vin noaptea.
The first time he was on the track.	Prima dată când a fost pe pistă.
No mistakes, just nothing.	Fără erori, doar nimic.
His mother is said to have been afraid of him.	Se spune că mama i-a fost frică de el.
Who knows if he'll be around at game time.	Cine știe dacă va fi prin preajmă la ora jocului.
I needed some clothes.	Aveam nevoie de niște haine.
I didn't play that.	Eu nu am jucat asta.
The question for you this morning.	Întrebarea pentru tine azi dimineață.
This boy was in trouble.	Băiatul ăsta a fost necaz.
It's not the same time.	Nu este același timp.
It was in my blood.	Era în sângele meu.
First five of each, then ten, fifteen and so on.	Mai întâi cinci din fiecare, apoi zece, cincisprezece și așa mai departe.
There was a window.	Acolo era o fereastră.
This is possible even by reading.	Acest lucru este posibil chiar și prin citire.
Schools closed their doors or locked students inside.	Școlile și-au închis ușile sau au încuiat elevii înăuntru.
I walked away.	M-am îndepărtat.
However, many choose glass only for this reason.	Mulți aleg totuși sticla doar din acest motiv.
Please be aware of this vehicle.	Vă rugăm să fiți conștienți de acest vehicul.
But one year is a huge improvement over two.	Dar un an este o îmbunătățire uriașă față de doi.
The media can't stop talking about it.	Mass-media nu poate înceta să vorbească despre asta.
There was no reason to survive.	Nu exista niciun motiv să fi supraviețuit.
I must not know how he feels now.	Trebuie să nu știu ce simte acum.
Then someone on the other side went to the bathroom.	Apoi cineva din partea cealaltă se ducea la baie.
I put a lot of work into designing these articles.	Am depus mult de lucru pentru a proiecta aceste articole.
Give the player at least one choice anyway.	Oferă jucătorului cel puțin o alegere oricum.
Design then test.	Proiectați apoi testați.
The following command sets the current time and date for a file.	Următoarea comandă setează ora și data curente pentru un fișier.
The more you know, the more you can do.	Cu cât știi mai multe, cu atât poți face mai multe.
He was one of them once.	A fost unul dintre ei cândva.
He could not have been more than thirty years old.	N-ar fi putut avea mai mult de treizeci de ani.
Her hand was soft and warm.	Mâna ei era moale și caldă.
The result is another step forward in performance.	Rezultatul este încă un pas înainte în performanță.
I've never done that before.	Nu am mai făcut asta până acum.
I've been fighting ever since.	Lupt de atunci.
I thought everything was well done.	Am crezut că totul este bine făcut.
Follow him and teach him the purpose.	Urmează-l și învață-i scopul.
There is a huge hole in it.	Există o gaură uriașă în ea.
Not necessarily forever.	Nu neapărat pentru totdeauna.
You brought her here, you can handle it.	Ai adus-o aici, te descurci cu asta.
Sight service is a plus.	Serviciul la vedere este un plus.
He is currently breathing hard.	În prezent, respira cu dificultate.
This will help you gain time.	Asta te va ajuta să câștigi în timp.
Keep your ears up.	Ține-ți urechile sus.
It is very rare for the accident to be so small.	Este foarte rar ca accidentul să fie atât de mic.
It cannot roll or stand up.	Nu se poate rostogoli sau să se ridice.
If this were to happen, human cases would probably result.	Dacă acest lucru s-ar întâmpla, probabil că ar rezulta cazuri umane.
And he acts like he knows everything.	Și se comportă de parcă ar ști totul.
He thought about the look in her eyes.	Se gândi la privirea din ochii ei.
The report was not tracked.	Raportul nu a fost urmărit.
Create a moment.	Creați un moment.
He sat beside her, watching her every move.	Stătea lângă ea, urmărindu-i fiecare mișcare.
But that doesn't make love any less real.	Dar asta nu face dragostea mai puțin reală.
I don't remember her answer.	Nu-mi amintesc răspunsul ei.
A man came here who might be interested.	Un bărbat a venit pe aici care ar putea fi interesat.
Not if they took the time to clean the kitchen.	Nu dacă și-au luat timp să curețe bucătăria.
And he sold it for another twenty.	Și o vinzi pentru încă douăzeci.
It was the end of a long day.	A fost sfârșitul unei zile lungi.
I'll call my dad and let him know what's going on.	Îl voi suna pe tatăl meu și îl voi pune să afle ce se întâmplă.
It doesn't saturate.	Nu se satura.
He pointed it out.	L-a făcut remarcat.
No one moved for thirty minutes.	Nimeni nu s-a mișcat timp de treizeci de minute.
Being the first to build a network can be an advantage.	A fi primul care a construit o rețea poate fi un avantaj.
We are working on the most general case possible.	Lucrăm la cel mai general caz posibil.
Your children will go to bed faster.	Copiii tăi vor merge mai repede la culcare.
Orders on it indicated that it was not in use.	Comenzile de pe el au indicat că nu era în uz.
He'll ask for your code.	Îți va cere codul.
They passed the credit assessment.	Au trecut evaluarea creditului.
It was just the three of us.	Eram doar noi trei.
Looking to her left, she saw exactly what she needed.	Privind în stânga ei, a văzut exact ce avea nevoie.
Like we're in a sad movie.	Ca și cum am fi într-un film trist.
It was great to get out there.	A fost grozav să ies acolo.
It is important and quite clear.	Este important și destul de clar.
In fact, it may have disappeared completely.	De fapt, s-ar putea să fi dispărut complet.
It should be here.	Ar trebui să fie aici.
It couldn't be then, it can't be now.	Nu se putea atunci, nu se poate acum.
I can tell you really need me right now.	Pot spune că chiar ai nevoie de mine chiar acum.
That, at least, was a problem that could be solved.	Aceasta, cel puțin, era o problemă care putea fi rezolvată.
If you are fit to leave.	Dacă ești apt să pleci.
Of course, we say.	Desigur, spunem noi.
I won't let you do any exercise because it's not nice for girls.	Nu vă las să faceți niciun exercițiu pentru că nu este frumos pentru fete.
I also liked the stories he told me about himself.	Mi-au plăcut și poveștile pe care mi le-a spus despre el însuși.
The closer they are, the stronger the field.	Cu cât sunt mai aproape, cu atât câmpul este mai puternic.
I was learning about the learning process itself.	Învățam despre procesul de învățare în sine.
Nothing on it ever seems to be moved.	Nimic de pe el nu pare să fie vreodată deplasat.
I'll take care of it right away.	Mă voi ocupa imediat.
She moved, she said.	S-a mutat, a spus ea.
But you're wrong.	Dar ai greși.
Do not have to.	Nu trebuie.
I mean, that's so important there.	Adică, asta e atât de important acolo.
He was smart in so many ways.	Era inteligent în atât de multe feluri.
He closed his eyes for a second to calm down.	A închis ochii pentru o secundă pentru a se calma.
They told me their stories.	Mi-au spus poveștile lor.
She looked completely insane.	Părea complet nebună.
We keep complete health records and hospitals as you can imagine.	Păstrăm evidențe complete de sănătate și spitale, așa cum vă puteți imagina.
That was the problem on both sides.	Asta a fost problema de ambele părți.
We had to win this today.	A trebuit să câștigăm asta astăzi.
It is active.	Este activ.
The food was something you bought at the store.	Mâncarea era ceva ce ai cumpărat din magazin.
Near the top of the list.	Aproape de partea de sus a listei.
Oh, my baby.	Oh, bebelușul meu.
Oh, but he is.	Oh, dar el este.
It was mom.	Era mama.
I don't want him anymore.	nu-l mai vreau.
However, this process must be carried out in two stages.	Totuși, acest proces trebuie efectuat în două etape.
And the doors open.	Și ușile deschise.
He worked hard.	A muncit din greu.
It's been a while.	A trecut un moment.
The staff was friendly and very helpful.	Personalul a fost prietenos și foarte util.
But the question is how many.	Dar întrebarea este câți.
They leave when the money runs out.	Ei pleacă când se epuizează banii.
I feel tired and I worked in the best way possible.	Mă simt obosită și am lucrat în cel mai bun mod posibil.
Learn to play, women like it.	Învață joc, femeilor le place.
Save my mother.	Salvați mama.
And it was easy to hide behind.	Și era ușor să se ascundă în spate.
We registered online and the key was waiting for us.	Ne-am înregistrat online și cheia ne aștepta.
The journey could take up to six months.	Călătoria ar putea dura până la șase luni.
I would never have done that in different circumstances.	N-aș fi făcut niciodată asta în diferite circumstanțe.
Two years later, there was no evidence of illness.	Doi ani mai târziu nu a existat nicio dovadă de boală.
I know why you're changing the subject, she thought.	Știu de ce schimbi subiectul, se gândi ea.
He didn't do it often.	Nu o făcea des.
You know this to be true.	Știi că acest lucru este adevărat.
But now we've met and worked with them.	Dar acum ne-am întâlnit și am lucrat cu ei.
You forget you ever knew how to do anything else.	Uiți că ai știut vreodată să faci orice altceva.
I fear.	imi este frica.
You also used the wrong variable names.	De asemenea, ați folosit nume de variabile greșite.
It's hard to say.	E greu de spus.
He tied her hands behind her back with the same material.	El i-a legat mâinile la spate cu același material.
It has a cost.	Are un cost.
You can even add as much salt and pepper as you like.	Puteți chiar să adăugați mai multă sare și piper după cum doriți.
Over the years, my feelings for this song have not changed.	De-a lungul anilor, sentimentele mele pentru această melodie nu s-au schimbat.
He probably wouldn't get home.	Probabil că nu ar ajunge acasă.
See if he'll consider it.	Vezi dacă va lua în considerare.
This works perfectly throughout.	Acest lucru funcționează perfect pe tot parcursul.
And it's fun, so let's take a closer look.	Și este unul distractiv, așa că haideți să aruncăm o privire atentă.
They're only six weeks old.	Au doar șase săptămâni.
I thought it best to understand your position.	M-am gândit că este cel mai bine să înțeleagă poziția în care te afli.
And maybe it's not up to me, after all.	Și poate că nu depinde de mine, până la urmă.
The man followed my gaze.	Bărbatul mi-a urmărit privirea.
It will never be lost.	Nu se va pierde niciodată.
Some even wish me luck.	Unii chiar îmi doresc noroc.
One he would never forget.	Unul pe care nu l-ar uita niciodată.
Nothing out of the ordinary.	Nimic neobișnuit în asta.
Everything is possible here.	Totul este posibil aici.
I thought so.	Așa mă gândeam și eu.
Just like them.	Exact ca ei.
I'd start with those.	Aș începe cu acelea.
Expect it to be expensive.	Așteptați-vă să fie scump.
And the second was science as a character in the show.	Iar al doilea a fost știința ca personaj în spectacol.
You seem to be afraid to approach this goal.	Se pare că ți-e frică să abordezi acest obiectiv.
I felt like a completely different person.	M-am simțit ca o cu totul altă persoană.
Not just the wind.	Nu doar vântul.
She raised her arm to show her favorite one.	Ea și-a ridicat brațul pentru a-l arăta pe cel preferat.
You will probably work in a law firm.	Probabil vei lucra într-un birou de avocatură.
How much that had been.	Cât de mult fusese asta.
One wonders how he could have said such things.	S-ar putea întreba cum ar fi putut să spună asemenea lucruri.
Doing so is not really a long process.	Realizarea acestuia nu este de fapt un proces lung.
But he seems to have this strength of mind.	Dar parcă ar avea această forță a minții.
School more than history.	Școala mai mult decât a făcut istorie.
She seemed to be getting excited or nervous.	Se părea că devenea entuziasmată sau nervoasă.
I have to stop and rest.	Trebuie să mă opresc și să mă odihnesc.
Some said it was great, others were not sure.	Unii au spus că a fost grozav, alții nu erau siguri.
The print you received is very simple, very easy to make.	Printul pe care l-ați primit, foarte simplu, foarte ușor de realizat.
They followed the instructions given by the court of first instance.	Au urmat instrucțiunile date de instanța de fond.
I held out for ten years.	Am rezistat timp de zece ani.
She's a person who walks up to me.	Este o persoană care merge spre mine.
A frame is inserted into the model at each time step.	Un cadru este introdus în model la fiecare pas de timp.
Yeah, that's weird.	Da, asta e ciudat.
And that's what happened in this case.	Și asta s-a întâmplat în acest caz.
It was completely empty.	Era complet gol.
That's it, he shouted.	Gata, strigă el.
We were so happy.	Eram atât de fericiți.
If you have small hands, then definitely try before you buy.	Dacă aveți mâini mici, atunci cu siguranță încercați înainte de a cumpăra.
Dogs need more than food, water and a place to sleep.	Câinii au nevoie de mai mult decât mâncare, apă și un loc unde să doarmă.
He said a healthy boy like him was in need.	A spus că un băiat sănătos ca el are nevoi.
I'd love to get some feedback.	Mi-ar plăcea să primesc ceva feedback.
These people wanted to put limits on your body.	Acești oameni au vrut să-ți pună limite corpului.
Children are not small adults.	Copiii nu sunt adulți mici.
The first difference is the entrance.	Prima diferență este intrarea.
That can't be good!	Asta nu poate fi bine!.
That we must never fear the truth.	Că nu trebuie să ne temem niciodată de adevăr.
It's been like this for a month.	De o lună este așa.
Incredible value and excellent service.	Valoare incredibilă și servicii excelente.
Many of you have put your trust in our party.	Mulți dintre voi v-ați pus încrederea în partidul nostru.
It is important to take the time to read them carefully.	Este important să vă faceți timp pentru a le citi cu atenție.
People often use her image to sell her work.	Oamenii folosesc adesea imaginea ei pentru a-și vinde munca.
It was an extremely serious project.	A fost un proiect extrem de serios.
I stood up.	Am stat la picioare.
Just learn on the one hand and do the same on the other.	Doar învață pe o parte și procedează la fel pe cealaltă parte.
There's something really wrong with this whole thing.	E ceva cu adevărat rău în toată chestia asta.
Or a soldier.	Sau un militar.
Everyone had a great time.	Toată lumea s-a distrat de minune.
Bring the knowledge inside and share it.	Aduceți cunoștințele din interior și împărtășiți-le.
Three-phase driving methods.	Metode de conducere în trei faze.
For once in our lives we agree.	Pentru o dată în viața noastră suntem de acord.
She wasn't really dead.	Nu era chiar moartă.
Maybe that could work.	Poate că asta ar putea funcționa.
Nothing ever changes.	Nimic nu se schimbă vreodată.
And this approach has been successful.	Și această abordare a avut succes.
Their problems were his.	Problemele lor erau ale lui.
What is done is done.	Ceea ce se face se face.
Whether I know it or not.	Indiferent dacă o știu sau nu.
I think it's wrong.	Cred că este greșit.
It would be good for her.	Ar face bine pentru ea.
It's a huge opportunity.	Este o oportunitate uriașă.
No one test is better than another.	Nici un singur test nu este mai bun decât altul.
It was her first and last appearance.	A fost prima și ultima ei apariție.
I use the software.	Folosesc programul software.
Green continued to have problems at work.	Green a continuat să aibă probleme la locul de muncă.
Do nothing.	Nu fac nimic.
Because the door was locked.	Pentru că ușa era încuiată.
The staff and management could not do enough for us.	Personalul și conducerea nu au putut face suficient pentru noi.
With you in it, of course.	Cu tine în ea, desigur.
She is my responsibility.	Ea este responsabilitatea mea.
But it is the best long-term solution.	Dar este cea mai bună soluție pe termen lung.
Death meant something.	O moarte a însemnat ceva.
The fight can last for hours.	Lupta poate dura ore întregi.
I see people fighting on the road.	Văd oameni luptă pe drum.
Now it seemed to have spread.	Acum, părea să se fi răspândit.
You have a man yourself.	Ai tu însuți un bărbat.
Direct evidence can be self-evident.	Dovezile directe pot dovedi un fapt de la sine.
Sick of the world.	Bolnav de lume.
This may sound crazy at first.	Acest lucru poate suna nebunesc la început.
If this explanation is not enough, send me a line.	Dacă această explicație nu este suficientă, trimite-mi un rând.
If she's okay with you, we could.	Dacă e în regulă cu tine, am putea.
Let them tell us we are not enough.	Să ne spună că nu suntem de ajuns.
The most interesting turn of events.	Cea mai interesantă întorsătură a evenimentelor.
The children were constantly talking about him.	Copiii vorbeau constant despre el.
You don't have to die.	Nu trebuie să mori.
The element of surprise was on their side and was the key.	Elementul surpriză a fost de partea lor și a fost cheia.
We need to deal with my mother now.	Trebuie să avem de-a face cu mama mea acum.
Two years ago.	Cu doi ani.
There is enough space at the top.	Este destul loc în partea de sus.
I went back to town and went to bed.	M-am întors în oraș și m-am culcat.
She, too, had once been his student.	Și ea fusese elevul lui, o dată.
You may not receive the exchange.	Este posibil să nu primiți schimbul.
I didn't know that at first.	Nu am știut asta la început.
She smiled so wide that her face ached.	Zâmbește atât de larg încât o durea fața.
No one is safe.	Nimeni nu e in siguranta.
We have no time to waste.	Nu avem timp de pierdut.
He will listen to every word we say.	El va asculta fiecare cuvânt pe care îl spunem.
This was.	Acesta a fost.
He makes the decision with the ball in his hand.	El ia decizia cu mingea în mână.
This should not be possible.	Acest lucru nu ar trebui să fie posibil.
Select a series, stay in it.	Selectați o serie, rămâneți în ea.
It's the view.	Este priveliștea.
But there isn't even a road right now.	Dar nu există nici măcar un drum, acum.
Somewhere in the past months and weeks it was a start.   	Undeva în lunile și săptămânile trecute a fost un început.   
A.	A.
It looks great, it sounds great.	Arata grozav, suna grozav.
This had been a gift to the big man.	Acesta fusese un cadou pentru omul mare.
You couldn't have stopped him.	Nu l-ai fi putut opri.
I tend to believe that in every beautiful place.	Tind să cred asta în fiecare loc frumos.
And the father had had the baby halfway through.	Și tatăl avusese copilul la jumătatea timpului.
Not even necessary.	Nici măcar necesar.
A little busy here.	Puțin ocupat aici.
But there were also problems.	Dar au fost și probleme.
We won't know what hit us.	Nu vom ști ce ne-a lovit.
They moved him.	L-au mutat.
Only he heard.	Doar el a auzit.
I don't give him a chance to experience the miracle.	Nu-i dau șansa de a experimenta minunea.
He denied dealing with them.	El a negat că se descurcă cu ei.
We can solve the things you say on our own.	Putem rezolva singuri lucrurile pe care le spui.
I know what you would say.	Știu ce ai spune.
That would have put an end to everything.	Asta ar fi pus capăt totul.
The image is still in my mind.	Imaginea este încă în mintea mea.
Do not hate me.	Nu mă urî.
At least for now.	Cel puțin deocamdată.
She became part of our family.	Ea a devenit parte a familiei noastre.
I could never tell.	Nu l-am putut desluși niciodată.
He wasn't.	El n-a fost.
It definitely changes the way you approach health.	Cu siguranță schimbă modul în care abordezi sănătatea.
I just liked that quality.	Pur și simplu mi-a plăcut calitatea asta.
Of course, we could try to change our name.	Desigur, am putea încerca să ne schimbăm numele.
Take action instead.	Luați măsuri în schimb.
But one problem.	Dar o singură problemă.
Such devices can take many forms.	Astfel de dispozitive pot lua mai multe forme.
My calling, my strength demands different things from me.	Chemarea mea, puterea mea cer lucruri diferite de la mine.
In addition, the following are true.	În plus, următoarele sunt adevărate.
No one who worked on the public side became poor.	Nimeni care a lucrat pe partea publică nu a ajuns sărac.
The family is safe.	Familia este siguranță.
You will close this and trust me.	Veți închide acest lucru și veți avea încredere în mine.
Even the one with the eyes.	Chiar și cel cu ochi.
He didn't tell them anything.	Nu le-a spus nimic.
He keeps the faith.	El păstrează credința.
The band left as it went.	Trupa a plecat așa cum ar fi mers mai departe.
Note that zero values ​​were considered missing values.	De notat, valorile zero au fost considerate valori lipsă.
You will be covered for any cost increases.	Veți fi acoperit pentru orice creștere a costurilor.
One of the men noticed her.	Unul dintre bărbați a observat-o.
This gives everyone the security of knowing who is calling and when.	Acest lucru oferă tuturor siguranța de a ști cine sună și când.
It never really is.	Nu este niciodată cu adevărat.
He seemed to get a lot out of it, though.	Părea să scoată multe din asta, totuși.
All my kids did that, and that's a good thing.	Toți copiii mei au făcut asta și asta e un lucru bun.
It is important for us to be able to understand this.	Este important pentru noi să putem înțelege asta.
The floor was still.	Podeaua era nemișcată.
But he wouldn't understand that, not for a while.	Dar nu avea să înțeleagă asta, nu pentru o vreme.
It can vary slightly, but not much.	Poate varia ușor, dar nu cu mult.
Never touch my personal property.	Nu atingeți niciodată proprietatea mea personală.
Well, that's a problem.	Ei bine, asta e o problemă.
You made up your own sounds.	Îți inventai propriile sunete.
It's probably not something you want to do on a regular basis.	Probabil că nu este ceva ce vrei să faci în mod regulat.
I'm tired of people talking bad words and bad language.	M-am săturat ca oamenii să vorbească despre cuvinte proaste și limbaj proaste.
And it doesn't exist tomorrow.	Și nu există mâine.
He won't want to, but you have to.	El nu va vrea, dar tu trebuie să-l faci.
I said you should make a production car.	Am spus că ar trebui să faci o mașină de serie.
Obviously, you're very bright.	Evident, ești foarte strălucitor.
We warmly recommend all staff.	Recomandăm cu căldură întregul personal.
Darkness covered his face.	Un întuneric ia cuprins fața.
He'll be home before the end of the week.	Va fi acasă înainte de sfârşitul săptămânii.
We may lose count soon.	S-ar putea să pierdem socoteala în curând.
I did it once, but not more.	Am făcut o dată, dar nu mai mult.
He had given it to the latter.	Dăduse celor din urmă.
But every class struggle is a political struggle.	Dar fiecare luptă de clasă este o luptă politică.
I'm often at war.	Sunt adesea în război.
Property belongs to man.	Proprietatea este proprie omului.
I asked you to leave.	ți-am cerut să pleci.
It would be a completely different experience.	Ar fi o experiență cu totul diferită.
He seemed to have a heart.	Părea să aibă o inimă.
But, that was it.	Dar, asta a fost.
Everything is over.	Totul s-a terminat.
That we need help.	Că avem nevoie de ajutor.
She's the only person of color on stage.	Este singura persoană de culoare de pe scenă.
This big question can be divided into more specific ones.	Această mare întrebare poate fi împărțită în unele mai specifice.
I've been lucky so far.	Am avut noroc până acum.
Look at this crowd.	Uită-te la această mulțime.
And anything else you need or they need.	Și orice altceva aveți nevoie sau ei au nevoie.
Take care of your birds.	Îngrijește-ți păsările.
We were so happy to learn it.	Ne-am bucurat atât de mult să-l învățăm.
Too harsh with her.	Prea dur cu ea.
I saw it so clearly.	Am văzut-o atât de clar.
Come on, the rest.	Haideți, restul.
I warmly recommend the service to anyone.	Recomand cu caldura serviciul oricui.
That means they have rights.	Asta înseamnă că au drepturi.
If he could remember now what the injury was.	Dacă și-ar fi putut aminti acum despre ce era rănirea.
There were no restrictions on movement.	Nu au existat limitări în domeniul mișcării.
I wonder if my being here will stand in the way.	Mă întreb dacă ființa mea aici va sta în cale.
Probably a big problem.	Probabil este o problemă grea.
I get up, pull back.	Mă ridic, mă trag înapoi.
However, he did bleed.	Totuși, a scos ceva sânge.
There was not much money around, to tell the truth.	Nu erau mulți bani în jur, să se spună adevărul.
It's a funny movie.	Este un film amuzant.
Four and twenty minutes.	Patru și douăzeci de minute.
I'm kind of staying away from them.	Eu cam stau departe de ei.
My hands were shaking.	Mi-au tremurat mâinile.
However, we believe that the best is yet to come.	Totuși, credem că cel mai bun urmează să vină.
I started a topic here, but no one else seemed worried.	Am început un subiect aici, dar nimeni altcineva nu părea îngrijorat.
These are good things to do for adults too.	Acestea sunt lucruri bune de făcut și pentru adulți.
She touched him with the paper.	Ea l-a atins cu hârtia.
When he finished, he offered the room back.	Când a terminat, a oferit camera înapoi.
There must be action.	Trebuie să existe acțiune.
It's just.	Este doar.
One was the small number of subjects.	Unul era numărul mic de subiecți.
It's totally wrong.	Este total greșit.
It's too much to do with feelings, you don't know.	E prea mult de-a face cu sentimentele, nu știi.
But the game doesn't start.	Dar jocul nu începe.
To get started, simply create your free account.	Pentru a începe, pur și simplu creați-vă contul gratuit.
Designed and performed the experiment.	Proiectat și realizat experimentul.
They have a final desire to do what is right.	Au dorința finală de a face ceea ce este corect ca atare.
It's between you and him.	Este între tine și el.
And it's much easier to access from other parts of the app.	Și este mult mai ușor de accesat din alte părți ale aplicației.
Since they were both married, they would talk.	Din moment ce amândoi erau căsătoriți, s-ar vorbi.
Tell me you want to sleep with me.	Spune-mi că vrei să te culci cu mine.
Through the written word they can annoy you or make you happy.	Prin cuvântul scris ei te pot enerva sau te pot face fericit.
I knew you weren't used either.	Știam că nu ești folosit și tu.
I couldn't keep quiet about the guy.	Nu puteam să tac tipul.
The result is the image above.	Rezultatul este imaginea de mai sus.
It's just that they don't care.	Este că pur și simplu nu le pasă.
Not just politically, but personally.	Nu doar politic, ci personal.
So you can control that too.	Deci poți să controlezi și asta.
Keep that in mind in the future.	Ține cont de asta în viitor.
He looked up at the night sky.	El ridică privirea spre cerul nopții.
Would you be one of them?	Ai fi unul dintre ei?
No underlying cause was found.	Nu a fost găsită nicio cauză subiacentă.
Talk to a friend or family member.	Vorbește cu un prieten sau cu un membru al familiei.
But they don't know what's going on with people.	Dar ei nu știu ce se întâmplă cu oamenii.
She believed him.	L-a crezut al ei.
This just doesn't work anymore.	Acest lucru pur și simplu nu mai funcționează.
This is a therapy animal, not a service dog.	Acesta este un animal de terapie, nu un câine de serviciu.
I've been tough on them, incredibly tough on them sometimes.	Am fost dur cu ei, incredibil de dur cu ei uneori.
To many people, this would seem extreme, given the good seven years together.	Pentru mulți oameni, asta ar părea extrem, având în vedere șapte ani buni împreună.
But she refused.	Dar ea a refuzat.
He picked it up, examined it.	L-a ridicat, l-a examinat.
I'm not ready for that.	Nu sunt pregătit pentru asta.
The next moment, he left.	În clipa următoare, a plecat.
Many people have made this mistake.	Mulți oameni au făcut această greșeală.
I'm not perfect in her eyes.	Nu sunt perfect în ochii ei.
All eyes on me.	Toti ochii pe mine.
Both are required to do more with less.	Ambilor li se cere să facă mai mult cu mai puțin.
The evidence is more widespread throughout the area.	Probele sunt mai răspândite în toată zona.
But again, the decision will not be mine.	Dar din nou, decizia nu va fi a mea.
Damn it.	Ca naiba o va face.
He didn't want to talk about it either.	Nici el nu a vrut să vorbească despre asta.
The values ​​obtained in the same experimental series are linked by lines.	Valorile obţinute în aceeaşi serie experimentală sunt legate prin linii.
If most students want to change this program.	Dacă majoritatea studenților doresc să schimbe acest program.
I haven't had contact with her since.	Nu am mai avut contact cu ea de atunci.
I'm so lucky to have so many of them.	Sunt atât de norocos să am atât de multe dintre ele.
So look for lots of new stories to follow.	Așadar, căutați o mulțime de povești noi care urmează.
For we can truly imagine that a man is a wall.	Căci ne putem imagina cu adevărat că un om este un zid.
Everything should go to him and he will talk to me.	Totul ar trebui să meargă la el și va vorbi cu mine.
These were public and private projects.	Acestea au fost proiecte publice și private.
You know, we still don't know who was behind his attack.	Știi, încă nu știm cine a fost în spatele atacului său.
At least that's not what a man should like.	Cel puțin, nu asta ar trebui să-i placă unui bărbat.
I do this forever.	Fac asta pentru totdeauna.
I could write a book about my high school experience.	Aș putea să scriu o carte despre experiența mea de liceu.
I thought it was against the law.	Am crezut că este împotriva legilor.
He would return.	S-ar întoarce.
She couldn't go back and get her clothes.	Nu s-ar putea întoarce să-și ia hainele.
This is just your first test.	Acesta este doar primul tău test.
I am very satisfied with this purchase.	Sunt foarte multumit de aceasta achizitie.
I hope you can help me with that.	Sper că mă poți ajuta cu asta.
And now my brother has a wife and a son.	Și acum fratele meu are o soție și un fiu.
He wasn't surprised by that.	Nu a fost surprins de asta.
I think you've met him once or twice.	Cred că l-ai întâlnit o dată sau de două ori.
It's like he's happy.	De parcă ar fi fericit.
It doesn't gather.	Nu se adună.
It will be pretty slow anyway.	Oricum va fi destul de lent.
That's how it works.	Așa funcționează.
He looked at her with little pain and was afraid.	Se uită la ea cu puțină durere și îi era frică.
Sometimes it's tight.	Uneori este strâmt.
You were with your family first.	Ai fost cu familia din prima.
Some of the above.	Unele dintre cele de mai sus.
The data presented were from a representative experiment from three independent experiments.	Datele prezentate au fost dintr-un experiment reprezentativ din trei experimente independente.
Therefore, a different approach is used.	Prin urmare, se folosește o altă abordare.
They know you have it.	Ei știu că o ai.
I'm sure things will change.	Sunt sigur că lucrurile se vor schimba.
The third, at least in the way he developed it, is original.	Al treilea, cel puțin în modul în care l-a dezvoltat, este original.
I don't care how fast the whole thing happened.	Nu-mi pasă cât de repede s-a întâmplat toată treaba.
The game of Memories is not easy, so come on in, take a look!	Jocul Amintiri nu este foarte ușor, așa că haide și încearcă!.
True, he had taken her out of the camp.	Adevărat, el o luase din tabără.
I left it like that.	Am lăsat-o așa.
I told him it wasn't a good day.	I-am spus că nu este o zi bună.
As a race, children line up at a starting line.	Ca o cursă, copiii se aliniază la o linie de start.
Two different effects must be considered.	Trebuie luate în considerare două efecte diferite.
I was so in love with the guy.	Eram atât de îndrăgostit de tip.
It's either this or that, he says.	Este fie acesta, fie acesta, spune el.
He was ready to present them or throw them away.	Era gata să le prezinte sau să le arunce.
It only happens rarely.	Se întâmplă doar rar.
Now she knew.	Acum ea știa.
Eat anything because of running.	Mănâncă orice din cauza alergării.
I am married.	Sunt însurat.
She started so young.	A început atât de tânără.
It took us three minutes to save our lives.	Am luat trei minute care poate ne-au salvat viețile.
Sometimes for better and sometimes for worse.	Uneori spre bine și alteori spre rău.
The emotional brain.	Creierul emoțional.
Too good to be true, that is.	Prea frumos pentru a fi adevărat, adică.
He had heard them before, in battle.	Îi mai auzise înainte, în luptă.
What happened last night was great, the best.	Ce s-a întâmplat aseară a fost grozav, cel mai bun.
I just wanted to say.	Am vrut doar să spun.
For the past five years, he has been teaching history and science in high school.	În ultimii cinci ani, a predat istoria și știința la gimnaziu.
I discussed everything with him.	Am discutat totul cu el.
I just had to try.	Trebuia doar să încerc.
No other woman has that woman's specific skin.	Nicio altă femeie nu are pielea specifică acelei femei.
Sure, great teams find ways to win.	Sigur, echipele grozave găsesc modalități de a câștiga.
But driving was fun.	Dar condusul a făcut parte din distracție.
This is because it doesn't work the same way.	Acest lucru se datorează faptului că nu funcționează la fel.
The benefit cost of this is significant.	Costul beneficiu al acestui lucru este semnificativ.
Well, yes, now that you've mentioned that.	Ei bine, da, acum că ai menționat asta.
The species presented do not necessarily represent the same species studied.	Speciile prezentate nu reprezintă neapărat aceeași specie studiată.
Please don't let me explain.	Nu vrei, te rog, lasă-mă să explic.
I don't have to run.	Nu trebuie să fug.
However, it made some sense.	Totuși, avea ceva sens.
He should leave.	Ar trebui să plece.
It doesn't look like what's going on inside.	Nu seamănă deloc cu ceea ce se întâmplă înăuntru.
A long period of time.	O perioadă lungă de timp.
Otherwise, they might think less of me.	Altfel s-ar putea să se gândească mai puțin la mine.
I couldn't understand how anyone could sleep.	Nu puteam înțelege cum poate cineva să doarmă.
Good results, but hardly a match against the other element he saw.	Rezultate bune, dar cu greu un meci împotriva celuilalt element pe care l-a văzut.
I've been watching him since the first season.	L-am urmărit încă din primul sezon.
It happened in many places.	S-au întâmplat în multe locuri.
Young children look with their parents.	Copiii mici se uită împreună cu părinții lor.
He shot them both in the head.	Le-a împușcat pe amândoi în cap.
I care right now.	îmi pasă chiar acum.
The men are watching.	Bărbații privesc.
Then, as they grew older, they stopped trying.	Apoi, pe măsură ce au crescut, au încetat să mai încerce.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Vocea lui era calmă, dar ochii lui erau duri și hotărâți.
I like it when it happens.	Îmi place când se întâmplă.
And yet I made a fire underneath.	Și totuși am făcut un foc dedesubt.
She might have been mad at me.	S-ar putea să fi fost supărată pe mine.
The medical school is completely different.	Facultatea de medicină este complet diferită.
It was going too fast.	Mergea prea repede.
At least now he knew what the pitch looked like.	Cel puțin acum știa cum arată terenul de joc.
I don't know how we did it.	Nu știu cum ne-am descurcat.
Thanks for understanding.	Multumesc pentru intelegere.
But not like this.	Dar nu așa.
His father was never around, and his mother worked two jobs.	Tatăl lui nu a fost niciodată prin preajmă, iar mama lui a lucrat două locuri de muncă.
However, some women find it too tight.	Cu toate acestea, unele femei consideră că este prea strâns.
You would have finished immediately.	Ai fi terminat imediat.
It's very complex, you see.	E foarte complex, vezi tu.
I had to make choices.	A trebuit să fac alegeri.
Unless one of them sat on you.	Doar dacă unul dintre ei s-a așezat pe tine.
You know the kind.	Știi genul.
Grouping by works correctly, but ordering does not.	Gruparea după funcționează corect, dar ordinea după nu.
It has become a problem.	A devenit o problemă.
Maybe that was her problem, too.	Poate că asta era și problema ei.
At first there was a lot of fear.	La început a fost multă frică.
I love your blog and your writing!	Îmi place blogul tău și scrisul tău!.
This is not my first time.	Nu este primul meu.
Let me see him.	Lasă-mă să-l văd.
Now, with her children, we see similar actions.	Acum, la copiii ei, vedem acțiuni similare.
This can be done by killing them.	Acest lucru se poate face prin uciderea lor.
Or another moment.	Sau un alt moment.
The same can be said of any of us.	Același lucru se poate spune despre oricare dintre noi.
A character in the story is told a story.	Un personaj din poveste se spune o poveste.
So listen to your body.	Deci, ascultă-ți corpul.
Then he saw her.	Apoi a văzut-o.
Everything looks slightly different from the past.	Totul arată ușor diferit de trecut.
Wear them now.	Poartă-le și acum.
We return to this case now.	Ne întoarcem acum la acest caz.
That was to be expected.	Asta era de așteptat.
They will be responsible for that.	Ei vor răspunde pentru asta.
I have the following code.	Am următorul cod.
I like the structure.	Îmi place structura.
You have to have the story over.	Trebuie să ai povestea terminată.
You didn't grow up here.	Nu ai crescut aici.
Yes very much.	Da, foarte mult.
Only one child ran towards him.	Doar un copil a alergat spre el.
It must be the heat.	Trebuie să fie căldura.
But this article is not even about that.	Dar acest articol nici măcar nu este despre asta.
The crime.	A crimei.
It was the real deal.	Ea a fost adevărata afacere.
Since we don't want to.	Din moment ce nu vrem.
Testing it was difficult.	Testarea acestuia a fost grea.
Therefore, it has a particularly high quality.	Prin urmare, are o calitate deosebit de ridicată.
It is also economical.	Este și economic.
Their results are generally consistent with our findings.	Rezultatele lor sunt în general în concordanță cu constatările noastre.
He did it and that's enough.	A făcut-o și asta e de ajuns.
It wasn't long before word spread about his ways.	Nu a trecut mult până când s-a răspândit vestea despre căile lui.
Except for the four of them, no one was in sight.	În afară de cei patru, nu era nimeni în vedere.
I will not let anything happen to you.	Nu voi lăsa să ți se întâmple nimic.
Because that's how he lived.	Căci așa a trăit el.
It really does exist.	Intr-adevar exista.
We are delighted to have him on the team.	Suntem încântați să îl avem în echipă.
It just never felt right.	Pur și simplu nu s-a simțit niciodată corect.
Or maybe just common sense.	Sau poate doar bunul simț.
He wanted it both ways.	Voia să aibă în ambele sensuri.
It takes a lot more effort than that.	Este nevoie de mult mai mult efort decât atât.
He felt he was right.	Avea sentimentul că are dreptate.
Son of.	Fiu de.
It had to be kept in the dark.	Trebuia să fie ținut în întuneric.
More is even better.	Mai mult este chiar mai bine.
The ring was the first work order.	Inelul a fost prima ordine de lucru.
No, more than a touch.	Nu, mai mult decât o atingere.
It can work against you, it can work for you.	Poate funcționa împotriva ta, poate funcționa pentru tine.
This method uses a challenge and response mechanism.	Această metodă utilizează un mecanism de provocare și răspuns.
Maybe he'll run, maybe he won't.	Poate că va fugi, poate că nu.
Let me give you two examples.	Permiteți-mi să vă dau două exemple.
I was his world.	Eram lumea lui.
Nobody knows what time it is.	Nimeni nu știe cât este ceasul.
That can be done.	Asta se poate face.
It's a matter of routine.	Este o chestiune de rutină.
In a room like that.	Într-o cameră, așa.
These were very good.	Acestea au fost foarte bune.
She didn't.	Ea nu a făcut-o.
Some people can have many side effects.	Unii oameni pot avea multe efecte secundare.
What led you here?	Ce anume te-a condus aici?
Set up your connection.	Configurați-vă conexiunea.
It was getting dark that night when he returned.	Tocmai se întunecase în seara aceea când s-a întors.
And he had never thought of that before.	Și nu se gândise niciodată la asta înainte.
Go to the bathroom.	Du-te la baie.
It could be five in the morning and there would be people.	Ar putea fi cinci dimineața și ar fi oameni.
You can do this.	Poti sa faci asta.
And work, too.	Și munca, de asemenea.
Do it because it is the right thing to do.	Fă-o pentru că este ceea ce trebuie făcut.
I want to save my mind for the really important questions.	Vreau să-mi salvez mintea pentru întrebările cu adevărat importante.
There is no other authority for this than his own statement.	Nu există altă autoritate pentru aceasta decât propria sa declarație.
More questions, maybe.	Mai multe întrebări, poate.
I know that, sure.	Știu asta, sigur.
I knew who this man was.	Știam cine este acest bărbat.
Me, not so much.	Eu, nu atât.
She didn't give me a choice.	Ea nu mi-a dat de ales.
This usually means a new location.	De obicei, asta înseamnă o nouă locație.
So we got up.	Așa că ne-am ridicat.
He was fine with me.	A fost bine cu mine.
It means a few things to me.	Înseamnă câteva lucruri pentru mine.
They give shit like that everywhere.	Ei dau rahat așa peste tot.
We met last week.	Ne-am întâlnit săptămâna trecută.
Love is a special thing in the world.	Dragostea este un lucru special în lume.
She fell, and he helped her to her feet.	Ea a căzut, iar el a ajutat-o ​​să se ridice.
She turned him over.	Ea l-a întors.
He analyzed the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	A analizat rezultatele experimentale și a contribuit la scrierea manuscrisului.
It makes her look bad and makes the movie look bad.	O face să arate prost și face filmul să arate rău.
None of these emotions will lead you to your dream.	Niciuna dintre aceste emoții nu te va conduce la visul tău.
The economy as a whole.	Economia în ansamblu.
I knew then that we were doing the right thing.	Am știut atunci că facem ceea ce trebuie.
He is truly amazing.	El este cu adevărat uimitor.
He had never heard of them before.	Nu mai auzise niciodată de ei.
He died later that year.	A murit mai târziu în acel an.
There is no such statement.	Nu există o astfel de mențiune.
One by one they called each other their names.	Unul câte unul s-au chemat numele.
It would be, you know, very serious.	Ar fi, știi, foarte grav.
This cannot be avoided.	Nu se poate ocoli asta.
He would take care of that end.	El s-ar ocupa de acel capăt.
People need to be moral.	Oamenii trebuie să fie morali.
But we should get dressed, in case.	Dar ar trebui să ne îmbrăcăm, în caz că.
He knew the woman was gone now.	Știa că femeia dispăruse acum.
Take general ideas and make them personal.	Luați idei generale și faceți-le personale.
The rooms are clean.	Camerele sunt curate.
The first answer may be to cry out in fear.	Primul răspuns poate fi să strigi de frică.
I ignored them for most of the breakfast.	I-am ignorat în cea mai mare parte a micului dejun.
He had that respect.	Avea acel respect.
No obvious relationship was observed between the stage of the disease and these findings.	Nu a fost observată nicio relație evidentă între stadiul bolii și aceste constatări.
You go out in the middle of the road and.	Ieși în mijlocul drumului și.
The reason for this will become clear as we continue.	Motivul pentru aceasta va deveni clar pe măsură ce continuăm.
I'm glad it works for you.	Mă bucur că funcționează pentru tine.
Well, there was no better man for the job.	Ei bine, nu a existat un om mai bun pentru slujbă.
You can do anything in this case.	Puteți face oricare în acest caz.
The church.	Biserică.
We will fight.	Vom lupta.
She knew what she was up to.	Ea știa în ce se bagă.
Answers to questions.	Răspunsuri la întrebări.
One laugh per minute is considered slow nowadays.	Un râs pe minut este considerat lucruri lente în zilele noastre.
They were raised in church.	Au fost crescuți în biserică.
The rest, not so much.	Restul, nu atât.
Life can be hard.	Viața poate fi dură.
That meant there were people about to help you.	Asta însemna că erau oameni pe cale să te ajute.
For the second time.	Pentru a doua oară.
It's a beauty.	Este o frumusețe.
Someone gave me a chance.	Cineva mi-a dat ocazia.
Now we can have our own media.	Acum putem avea propriile noastre media.
He was still in shock.	Era încă în stare de șoc.
Keep some at home and at work.	Păstrați câteva acasă și la serviciu.
Lots to do.	Mult de făcut.
Six days a week.	Șase zile pe săptămână.
I would have taken care of him.	aș fi avut grijă de el.
The last part didn't work out.	Ultima parte nu a ieșit.
The first one looks nice.	Primul pare frumos.
I knew what was going on.	Știam ce se întâmplă.
I'm from old school.	Sunt de la vechea școală.
My strong advice is to focus on the long term.	Sfatul meu puternic este să vă concentrați pe termen lung.
He passed them without any attempt to speak.	Trecu pe lângă ei fără nicio încercare de a vorbi.
There was no room.	Nu era loc.
He was the only one who found a lot of followers.	El a fost doar singurul care și-a găsit o mulțime de urmăritori.
They give body to the whole.	Ele dau trup întregului.
Enough time to worry about that later.	Suficient timp să vă faceți griji pentru asta mai târziu.
Each circle represents the data in a cell.	Fiecare cerc reprezintă datele dintr-o celulă.
That way, you can keep them safe for a few months.	Astfel, se pare că le puteți păstra bine câteva luni.
Just play the game.	Fă doar jocul.
It is a disease of culture and personal responsibility.	Este o boală a culturii și a responsabilității personale.
I have no other skills.	Nu am alte aptitudini.
Do not push the object into the dog's neck.	Nu împingeți obiectul în gâtul câinelui.
I knew the man had power.	Știam că bărbatul are putere.
Then reality changes.	Apoi, realitatea se schimbă.
Where things go wrong is when someone has to control others.	Unde lucrurile merg prost este atunci când cineva trebuie să-i controleze pe alții.
Here it is.	Iată-l.
I lost two people and the radio.	Mi-am pierdut doi oameni și radioul.
He stopped thirty yards away.	Se opri la treizeci de metri distanță.
It was quite simple and easy to use.	A fost destul de simplu și ușor de folosit.
It makes you feel that time passes and makes you observe life.	Te face să simți că timpul trece și te face să observi viața.
This takes a lot of effort.	Acest lucru necesită mult efort.
We need a little common sense.	Avem nevoie de un pic de bun simț.
God, you look so good.	Doamne, arăți atât de bine.
You wanted to find a way to get your father back here.	Ai vrut să găsești o modalitate de a-ți aduce tatăl înapoi aici.
Besides, they couldn't eat.	În plus, nu au putut să mănânce.
They may not have the money or energy to do so.	S-ar putea să nu aibă banii sau energia pentru a face asta.
Kind of whole. '	Un fel de întreg'.
Both.	Amandoi.
But companies do not select certain parts to support.	Dar companiile nu selectează anumite părți pe care să le susțină.
That would be pretty cool.	Ar fi destul de grozav.
I feel like we're running out of them.	Simt că rămânem fără ei.
But please don't.	Dar te rog nu.
But now it's very easy.	Dar acum este foarte ușor.
Now these are the things we tried to do.	Acum acestea sunt lucrurile pe care am încercat să le facem.
Don't say or do anything about it.	Nu spune sau nu face nimic din asta.
This obviously doesn't look good.	Acest lucru evident nu arată bine.
He stopped here for half an hour.	S-a oprit aici o jumătate de oră.
I'm whole.	sunt intreg.
It's just a fun walk.	Este doar o plimbare distractivă.
This can be both a good thing and a bad thing.	Acesta poate fi atât un lucru bun, cât și un lucru rău.
I found a good place and put my things down.	Am găsit un loc bun și mi-am pus lucrurile jos.
There are two ways to proceed.	Există două moduri de a proceda.
The following are some of the most common.	Următoarele sunt printre cele mai comune.
Half of them were patients with high eye pressure.	Jumătate dintre ei erau pacienți cu presiune oculară mare.
I just realized how right you are.	Tocmai mi-am dat seama câtă dreptate ai.
You weren't focused anymore.	Nu mai erai concentrat.
But they were his.	Dar erau ai lui.
The results presented were obtained from three independent experiments.	Rezultatele prezentate au fost obținute din trei experimente independente.
Neither did his friend who was with him.	Nici prietenul lui care a fost cu el.
You will not win.	Nu vei câștiga.
The experiment was repeated three times.	Experimentul a fost repetat de trei ori.
We lost over four hundred people today.	Am pierdut peste patru sute de oameni astăzi.
I solve it myself.	O rezolv singur.
He will have to leave as soon as the opportunity arises.	Va trebui să plece de îndată ce se va prezenta ocazia.
Should not be?.	Nu ar trebui?.
And the bed was so heavy.	Și patul era atât de greu.
The room is cooling down.	Camera se răcește.
One aspect was like a police training company.	Un aspect a fost ca o companie de formare a poliției.
I have been there several times and have never had a very good experience.	Am fost acolo de mai multe ori și nu am avut niciodată o experiență foarte bună.
I don't know if it was salt water or fresh water.	Nu stiu daca era apa sarata sau apa dulce.
I made a mistake.	Am făcut o greșeală.
I do not know him.	nu-l cunosc.
You might see this as bad.	S-ar putea să vezi asta ca fiind rău.
Stay that way.	Rămâi așa.
Easy to check status.	Ușor de verificat starea.
It has been extremely helpful to me and my health.	Mi-a fost extrem de util pentru mine și sănătatea mea.
This is a completely different kind of problem.	Acesta este un tip de problemă cu totul diferit.
It followed, and as a result, it failed miserably.	A urmat și, ca urmare, a eșuat grav.
You need to get closer to the subject.	Trebuie să te apropii de subiectul în cauză.
There are many tools that do this.	Există multe instrumente care fac asta.
That would take us a long way back.	Asta ne-ar duce mult înapoi.
That's right, it's even.	Corect, este chiar și.
Surely the food must be correct.	Cu siguranță mâncarea trebuie să fie corectă.
Feel free to change as many times as necessary.	Simțiți-vă liber să vă schimbați de câte ori este necesar.
People sitting around.	Oameni care stau pe aici.
And you can drive for me.	Și poți să conduci pentru mine.
The authors continue to make a few other important remarks.	Autorii continuă să facă câteva alte observații importante.
It didn't look any different.	Nu arăta altfel.
I remember how people looked at me.	Îmi amintesc cum se uitau oamenii la mine.
I can't imagine not having you in my life.	Nu-mi pot imagina să nu te am în viața mea.
Other similar conditions can be obtained from or.	Alte condiții similare pot fi obținute începând de la sau.
Physical care of the girls was their responsibility.	Îngrijirea fizică a fetelor era responsabilitatea lor.
Success was achieved after a second application in two patients.	Succesul a fost obținut după oa doua aplicare la doi pacienți.
For a very good cause.	Pentru o cauză foarte bună.
But the photos show that they saw better days.	Dar fotografiile arată că au văzut zile mai bune.
Or as I call them.	Sau cum le numesc eu.
As harsh and harsh as they seemed.	Atât la fel de duri și de duri pe cât păreau.
However, I find it very strange.	Totuși, mi se pare foarte ciudat.
I wouldn't want anyone else to lose their loved ones.	Nu aș vrea ca altcineva să-și piardă pe cei dragi.
There has to be a better way.	Trebuie să existe o cale mai bună.
You have to imagine him coming towards you.	Trebuie să-l imaginezi venind spre tine.
A loss of heart.	O pierdere a inimii.
For them, the waiting period could have been too long.	Pentru ei perioada de așteptare ar fi putut fi prea lungă.
The boy is in stable condition.	Băiatul este în stare stabilă.
This is not usually a good place to start.	Acesta nu este de obicei un bun punct de plecare.
Some of the other things you mentioned are definitely.	Unele dintre celelalte lucruri pe care le-ai menționat cu siguranță sunt.
Now, of course, everyone seems to own one.	Acum, desigur, toată lumea pare să dețină una.
Unfortunately, it doesn't challenge me.	Din păcate, nu îmi oferă nicio provocare.
She knew how to protect herself.	Ea a știut să se protejeze.
The text was never published.	Textul nu a fost niciodată publicat.
They explained that the water was at room temperature.	Ei au explicat că apa era la temperatura camerei.
No demand was too high.	Nicio cerere nu a fost prea mare.
You should have seen them take it down.	Ar fi trebuit să-i vezi dând-o jos.
That couldn't be the knife.	Acela nu putea fi cuțitul.
He learned so well that he had trouble changing.	A învățat atât de bine încât a avut probleme cu schimbarea.
That's why she was born.	Pentru asta s-a născut ea.
He might run away.	S-ar putea să fugă.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Autorii descriu un caz al unui pacient cu acest diagnostic.
One day we are looking for a new way to fix them.	Într-o zi căutăm o nouă modalitate de a le remedia.
Your whole world will end.	Întreaga ta lume se va sfârși.
In such patients, the best management is to treat the underlying disease.	La astfel de pacienți, cel mai bun management este tratarea bolii de bază.
They're not mine.	Nu sunt ai mei.
Things just happened.	Lucrurile tocmai s-au întâmplat.
, closed for the night.	, închis pentru noapte.
Maybe the environment would suit him.	Poate că mediul i s-ar potrivi.
Therefore, the results should be confirmed in a larger series.	Prin urmare, rezultatele ar trebui confirmate într-o serie mai mare.
It is known that this is not the case.	Se știe că nu este cazul.
That should be enough.	Asta trebuie să fie suficient.
The patient may feel light touch and pressure on the foot.	Pacienta poate simți atingerea ușoară și presiunea pe picior.
There isn't much else around.	Nu sunt multe altele în jur.
He really didn't want to talk about it now.	Chiar nu voia să vorbească despre asta acum.
You should throw away that piece of paper.	Ar trebui să arunci acea bucată de hârtie.
I hate him for several reasons.	Îl urăsc din mai multe motive.
And not just once, but twenty times.	Și nu doar o dată, ci de douăzeci de ori.
You would move on.	Ai trece la conducere.
The walls will not keep you safe.	Pereții nu te vor ține în siguranță.
I got up to leave.	M-am ridicat să plec.
It's good.	E bine.
I know it works.	Știu că funcționează.
I drove for the same guy for ten years.	Am condus pentru același tip timp de zece ani.
And if you can, look at the construction system.	Și dacă puteți, uitați-vă la sistemul de construcție.
She saw her father's eyes turn to her as he entered.	Ea a văzut ochii tatălui ei întorcându-se spre ea când a intrat.
A woman is never a legal adult.	O femeie nu este niciodată un adult legal.
A series of potential and real results.	O serie de rezultate potențiale și reale.
But she stood firm.	Dar ea a rămas fermă.
Men pass by them and make their choices.	Bărbații trec pe lângă ei și își fac alegerile.
I probably should have told him before.	Probabil că ar fi trebuit să-i spun înainte.
He was the best in the class at most measures for a few years.	A fost cel mai bun din clasă la majoritatea măsurilor timp de câțiva ani.
God, this is a long post.	Doamne, aceasta este o postare lungă.
Imagine a world without protection from government power.	Imaginează-ți o lume fără protecție împotriva puterii guvernamentale.
I really need to set those properties here.	Chiar trebuie să setez acele proprietăți aici.
But they don't have much to say.	Dar ei nu au multe de spus.
In addition, there is no evidence of scale sexual function.	În plus, nu există elemente despre funcția sexuală în scală.
They needed neither protection nor services.	Acestea nu aveau nevoie nici de protecție, nici de servicii.
We just want the money back.	Vrem doar banii înapoi.
But first, some background.	Dar mai întâi, ceva fundal.
And in me, by the way.	Și în mine, de altfel.
I know you'll get better.	Știu că te vei îmbunătăți.
The staff was helpful and the breakfast was good every morning.	Personalul a fost de ajutor și micul dejun a fost bun în fiecare dimineață.
Soft rock, too.	Rock moale, de asemenea.
The action is a positive response from a user to your message.	Acțiunea reprezintă o reacție pozitivă a unui utilizator la mesajul dvs.
Our previous blog post about this has more details.	Postarea noastră anterioară de blog despre aceasta are mai multe detalii.
Or they are called playing.	Sau se numesc jucând.
I have no idea where they went every winter.	Nu am idee unde mergeau în fiecare iarnă.
How I survived.	Cum am supraviețuit.
It doesn't matter, you wouldn't understand.	Nu contează, nu ai înțelege.
We don't really know how many.	Nu știm cu adevărat câți.
He was late for breakfast.	A întârziat la micul dejun.
He's trying to break free and get out of it.	El încearcă să se desprindă și să iasă din asta.
The bag he had been carrying was a play bag.	Geanta în care fusese cărat era o geantă de joc.
It was busy.	A fost ocupat.
Not very long.	Nu foarte lung.
I was right behind them.	Eram chiar în spatele lor.
Therefore, a balance must be struck between these two factors.	Prin urmare, trebuie să se ajungă la un echilibru între acești doi factori.
Her answer left much to be desired.	Răspunsul ei a lăsat mult de dorit.
Students and young adults.	Studenți și tineri adulți.
Some side effects go away after treatment.	Unele reacții adverse dispar după terminarea tratamentului.
We expect to release it later this year.	Ne așteptăm să îl lansăm mai târziu în cursul anului.
I read them a story and then asked them to review it.	Le-am citit o poveste și apoi le-am rugat să o revizuiască.
God has a plan for each of our lives.	Dumnezeu are un plan pentru fiecare dintre viețile noastre.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Dacă cineva știe despre acest incident, vă rugăm să comentați mai jos.
Come in my room.	Vino in camera mea.
If you encounter any errors, let me know.	Dacă întâmpinați vreo eroare, anunțați-mă.
When the police arrived, she returned to her apartment.	Când a sosit poliția, ea s-a întors în apartamentul ei.
The second reading operation is thus completed.	A doua operație de citire este astfel finalizată.
His friends wanted to know too.	Prietenii lui au vrut să știe și ei.
There is more to it than that.	Există mai mult decât asta.
Established area of ​​effect.	Zona de efect stabilită.
This issue will be discussed later.	Această problemă va fi discutată mai târziu.
But a different way.	Dar un alt fel.
So he never got anywhere.	Deci nu a ajuns niciodată nicăieri.
He received the same training as me.	A primit aceeași pregătire ca mine.
He knew football inside and out.	Știa fotbalul pe dinăuntru și pe dinafară.
You can see the results.	Puteți vedea rezultatele.
He's tall and mischievous, but he's a kid like me.	Este înalt și răutăcios, dar e un copil ca mine.
It's pretty good.	E destul de bine.
They were elected.	Au fost aleși.
They had to change their lifestyle.	Au trebuit să-și schimbe modul de viață.
Well, not again.	Ei bine, nu din nou.
Love is a concept.	Dragostea este un concept.
Money in must equal money out.	Money in trebuie să fie egal cu bani out.
So are patient groups.	La fel și grupurile de pacienți.
However, the first actual date will not be before this date.	Cu toate acestea, prima dată reală nu va fi înainte de această dată.
Feel good to start with.	Simte-te bine cu tine pentru a începe.
I pulled my body up.	Mi-am tras corpul în sus.
There were three more in the back.	Mai erau trei în spate.
He supported me and the children.	M-a susținut pe mine și pe copii.
That's where the money comes in.	Acolo intră banii.
Everywhere and everywhere.	Oriunde și peste tot.
Everything he did had to do with them.	Tot ceea ce făcea, avea de-a face cu ei.
Say it again.	Spune-o din nou.
If so, what would be the example language.	Dacă da, care ar fi limbajul exemplu.
He was that guy.	El era acel tip.
I said it.	Am spus-o.
Please keep this one.	Vă rog păstrați-l pe acesta.
We are very satisfied with the bed and the services.	Suntem foarte multumiti de pat si de servicii.
Eventually they reached a land by the sea.	În cele din urmă au ajuns pe un tărâm de lângă mare.
Attack at night.	Atacă noaptea.
In theory, there is no difference between practice and theory.	În teorie, nu există nicio diferență între practică și teorie.
Those times are the worst.	Vremurile acelea sunt cele mai rele.
Just think if you need to.	Gândește-te doar dacă ai nevoie.
With the car stopped, they did well.	Cu mașina oprită, s-au descurcat bine.
He showed them his age.	Le-a arătat vârsta.
Of, so to speak, to transmit it.	De, ca să spunem, să-l transmită.
I waited until it was late, three or four in the morning.	Am așteptat până s-a făcut târziu, trei sau patru dimineața.
For others, as well as for me.	Pentru alții, precum și pentru mine.
Allow the broth to cool completely.	Lăsați bulionul să se răcească complet.
I liked these characters.	Mi-au plăcut aceste personaje.
Public opinion, in this matter, was moving against them.	Opinia publică, în această problemă, se mișca împotriva lor.
Most of the time they didn't have the money.	De cele mai multe ori nu aveau bani pentru asta.
He even sent me flowers, they liked it so much.	Chiar mi-a trimis flori, i-au plăcut atât de mult.
I even called the police, but they had nothing for me.	Am sunat chiar și la poliție, dar nu aveau nimic pentru mine.
Thanks to other people today.	Mulțumim astăzi pentru alți oameni.
I checked his hands for a knife or something.	I-am verificat mâinile pentru un cuțit sau așa ceva.
Followed you.	Te-am urmarit.
If you have something, someone wants it.	Dacă ai ceva, cineva îl vrea.
We played some board games.	Ne-am jucat niște jocuri de societate.
We believe, anyway.	Noi credem, oricum.
I should never have left.	N-ar fi trebuit să plec niciodată.
There is no answer.	Nu există niciun răspuns.
He has nothing else.	Altceva nu are.
The world is clear and we are free.	Lumea este clară și suntem liberi.
Your father knows that.	Tatăl tău știe asta.
Multiple tools may be required.	Pot fi necesare mai multe instrumente.
Big enough to let a truck pass.	Suficient de mare pentru a lăsa un camion să treacă.
Her children literally drink blood to survive.	Copiii ei beau literalmente sânge pentru a supraviețui.
Not just my store, the whole thing.	Nu doar magazinul meu, toată treaba.
And other countries.	Și alte țări.
I understand he's been with you most of the time.	Înțeleg că a fost cu tine de cele mai multe ori.
His father was dead.	Tatăl lui era mort.
I've never experienced anything like this.	Nu am experimentat niciodată așa ceva.
I couldn't keep them.	Nu le-am putut păstra.
And it worked.	Și funcționa.
It was a lot of fun to do.	A fost foarte distractiv de făcut.
I would have been glad.	aș fi fost bucuros.
They need to be prepared for the last day.	Trebuie să fie pregătiți pentru ultima zi.
Or which projects need to be done first.	Sau care proiecte trebuie mai întâi.
This is exactly how you feel when you close your eyes.	Exact așa și simți acea ușurare când ochii sunt închiși.
For the most part, he didn't speak.	În mare parte, nu vorbea.
You know in.	Știi în.
There was a sound to their right.	Se auzi un sunet în dreapta lor.
The cast also performed in the show.	Distribuția a interpretat-o ​​și în spectacol.
He didn't take them.	Nu le-a luat.
This case must be tried either now or later.	Acest caz trebuie judecat fie acum, fie mai târziu.
I didn't want to find out the truth myself.	Nu am vrut să aflu eu însumi adevărul.
There is a person behind each instrument.	În spatele fiecărui instrument se află o persoană.
I still feel like you're making a big mistake.	Încă simt că faci o mare greșeală.
Get the information ahead of time.	Obțineți informațiile din timp.
My daughter.	De fata mea.
So far, this is my favorite.	Până acum este cel preferat.
She probably made the hole when she came in, she said.	Probabil că a făcut gaura când a intrat, a spus ea.
The start is quite difficult as it is.	Pornirea este destul de grea așa cum este.
There are two of them now.	Acum sunt doi.
And the less I think it costs, the less they like it.	Și cu cât cred că costă mai puțin, cu atât le place mai puțin.
I know exactly what most people will feel right away.	Știu exact ce vor simți cei mai mulți imediat.
I have to forget.	Trebuie sa uit.
I came to see how she was doing.	Am venit să văd ce mai face.
I saw him move.	L-am văzut mișcându-se.
He's one of the few good guys.	El este unul dintre puținii băieți buni.
For this reality.	Pentru realitatea asta.
He had to hold his head, he thought.	Trebuia să-și țină capul, își spuse.
Of course, the people here are worried.	Desigur, oamenii de aici sunt îngrijorați.
Don't look at the ground.	Nu te uita la pământ.
But that didn't happen.	Dar asta nu s-a făcut.
She underwent several reference tests on the equipment.	Ea a supus echipamentului mai multe teste de referință.
He should not have taken such a risk, not knowing the situation.	Nu ar fi trebuit să-și asume un asemenea risc, neștiind situația.
This may take some time.	Acest lucru poate dura ceva timp.
She has interests and you should know what they are.	Ea are interese și ar trebui să știi care sunt acestea.
I choose to feel hurt.	Aleg să mă simt rănit.
He would certainly not try to come to us again.	Cu siguranță nu ar mai încerca să vină la noi.
Life up to that point had been pretty easy.	Viața până în acel moment fusese destul de ușoară.
I want to create something new.	Vreau să creez ceva nou.
There was no communication.	Nu a existat nicio comunicare.
A kind of not knowing what it was going to be.	Un fel de a nu ști ce avea să fie.
When he arrived at the apartment, five other young men were there.	Când a ajuns la apartament, alți cinci tineri erau acolo.
I needed water.	Aveam nevoie de apă.
Maybe less if you live in a small house.	Poate mai puțin, dacă locuiești într-o casă mică.
That was pretty true a week ago.	A fost destul de adevărat acum o săptămână.
However, we cannot consider this new evidence on appeal.	Cu toate acestea, nu putem lua în considerare aceste noi probe în apel.
He may not want to talk about it.	S-ar putea să nu vrea să vorbească despre asta.
At least that's my experience.	Aceasta este cel puțin experiența mea.
Especially because it's hard to understand.	Mai ales pentru că este greu de înțeles.
And it was a critical connection.	Și a fost o legătură critică.
They're not themselves, so don't hurt them too much.	Nu sunt ei înșiși, așa că nu-i răni prea mult.
Of course, you can find the other two tools on your own.	Desigur, celelalte două instrumente le găsiți singur.
I have a game to play.	Am un joc de jucat.
It's just a lie.	Abia e o minciună.
There's another problem with that.	Mai este o problemă cu asta.
Maybe it affected your memory as well.	Poate că ți-a afectat și memoria.
I looked for a while, then left.	M-am uitat o vreme, apoi am plecat.
Men forget knowledge over time.	Bărbații uită cunoștințele în timp.
It is a red solid.	Este un solid roșu.
It should have been perfect.	Ar fi trebuit să fie perfect.
We agree with that.	Cu asta suntem de acord.
It's so amazing.	Este atat de uimitor.
In his arms.	In bratele lui.
However, beyond this point, they could not progress.	Cu toate acestea, dincolo de acest punct, ei nu au putut să progreseze.
She received several experimental treatments.	Ea a primit mai multe tratamente experimentale.
She introduced us all.	Ea ne-a prezentat tuturor.
I was scared to death that he would be released.	M-am speriat de moarte că va fi eliberat.
We'll find out why he did that.	Vom afla de ce a făcut asta.
He couldn't make her listen.	Nu a putut-o face să asculte.
He intended to take his time, to build his passion slowly.	Intenționa să-și ia timpul, să-i construiască pasiunea încet.
Her response was a good sign.	Răspunsul ei a fost un semn bun.
Make sure you include pictures !.	Asigurați-vă că includeți imagini!.
It was time for an update.	Era timpul pentru o actualizare.
Who would you be to download this.	Cine ai fi să descarci asta.
The horses had various clinical symptoms.	Caii prezentau diverse simptome clinice.
He did not sleep well.	Nu a dormit bine.
It works just as well today as ever.	Funcționează la fel de bine astăzi ca vreodată.
This terrible stress that you are in could hurt both you and your baby.	Acest stres teribil în care te afli te-ar putea răni atât pe tine, cât și pe copil.
I kept his letters.	I-am păstrat scrisorile.
There was little joy in that.	Era puțină bucurie în asta.
Or so the story goes.	Sau așa spune povestea.
If you choose, it's up to you.	Dacă alegi, depinde de tine.
It was a terrible time for everyone.	A fost o perioadă groaznică pentru toată lumea.
And you can forget about the fine.	Și poți uita de amendă.
It was a chance to get out of his cell.	A fost o șansă de a ieși din celula lui.
The connection with his sister was still there for him.	Legătura cu sora lui era încă acolo pentru el.
He couldn't even understand that.	Nici măcar nu putea să înțeleagă asta.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost.
There was nothing he could do about it.	Nu putea face nimic în privința asta.
All measurements were made on the right side of the subject's body.	Toate măsurătorile au fost făcute pe partea dreaptă a corpului subiectului.
I like doing things for him.	Îmi place să fac lucruri pentru el.
I don't want to deal with this project anymore.	Nu mai vreau să mă ocup de acest proiect.
Or on the other hand.	Sau pe de altă parte.
She was taken to the hospital for treatment.	A fost dusă la spital pentru îngrijiri.
Everyone says exactly what they think and feel.	Fiecare spune exact ceea ce gândește și simte.
He is now married and has children.	Acum este căsătorit și are copii.
All that's missing is magic.	Tot ceea ce lipsește este magia.
And it's not.	Și nici nu este.
It's the only way they can get close to attention.	Este singurul mod în care se pot apropia pentru atenție.
For a moment or two no explanation was given.	Pentru un moment sau două nu s-a oferit nicio explicație.
But it was not for lack of trying.	Dar nu a fost din lipsă de a încerca.
As I see it, I prefer to drive.	Așa cum văd eu, prefer să conduc.
I don't understand a word, but he's clearly a young man.	Nu înțeleg un cuvânt, dar clar este un tânăr.
Unfortunately, this is the worst guy.	Din păcate, acesta este cel mai rău tip.
For him, this probably felt like it used to be.	Pentru el, probabil, acest lucru s-a simțit ca pe vremuri.
As their first.	Ca primul lor.
In my career, nothing has happened.	În cariera mea, nu s-a dat nimic.
But the food was not effortless.	Dar mâncarea nu se obținea fără efort.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	De fapt, soțul tău sună ca un atac de cord care așteaptă să se întâmple.
We wouldn't have any problems.	Nu am avea probleme.
I knew exactly how she felt.	Știam exact ce simțea ea.
This is correct for only two reasons.	Acest lucru este corect doar din două motive.
How about we start.	Ce zici să începem.
Our study is different from other studies in the following three aspects.	Studiul nostru este diferit de alte studii în următoarele trei aspecte.
I can say that for sure.	Pot să spun asta cu siguranță.
It's a matter of having enough work to really look good.	Este o chestiune de a avea suficientă muncă pentru a arăta cu adevărat.
He had been so young when he was taken.	Fusese atât de tânăr când a fost luat.
But don't stop, you have to keep the line flowing.	Dar nu te opri, trebuie să continui curgerea liniei.
The size of that scene is about.	Dimensiunea acelei scene este de aproximativ.
Her cat, her apartment.	Pisica ei, apartamentul ei.
He looked closer.	S-a uitat mai atent.
The police were amazing.	Poliția a fost uimitoare.
I could do anything.	Aș putea face orice.
But I didn't say a word to anyone.	Dar nu am spus o vorbă, nimănui.
The data come from a single experiment and are representative of several experiments.	Datele provin dintr-un singur experiment și sunt reprezentative pentru mai multe experimente.
It wasn't fluffy.	Nu era puf.
That would do it.	Asta ar face.
My guy won this time.	Tipul meu a câștigat de data asta.
We want each other.	Ne dorim unul pe altul.
One patient in each group was lost to follow-up.	Un pacient din fiecare grup a fost pierdut pentru urmărire.
He used me.	M-a folosit.
We need your help.	Noi avem nevoie de ajutorul tau.
Please avoid the area.	Vă rugăm să evitați zona.
His chest had turned to stone.	Pieptul i se transformase în piatră.
There are many ways to describe the final product.	Există multe moduri de a descrie produsul final.
There they had several problems with it.	Acolo au avut mai multe probleme cu ea.
There is nothing left to feed on.	Nu mai există din ce să se hrănească.
Data as averages.	Date ca fiind medii.
I had no injuries.	Nu am avut răni.
It probably wouldn't have made much of a difference.	Foarte probabil că nu ar fi făcut mare diferență.
I stayed at the window.	Am rămas la fereastră.
I can talk to women.	Pot vorbi cu femeile.
We have concerns.	Avem îngrijorări.
I wonder what my biological father's house looks like.	Mă întreb cum arată casa tatălui meu biologic.
However, he does not consider the relationship as anything other than business.	El, însă, nu consideră relația ca altceva decât afaceri.
They don't have to.	Ei nu trebuie să o facă.
We can create jobs and that's great.	Putem crea locuri de muncă și asta e grozav.
I did not like it.	Nu mi-a placut.
See, for example, this question about how to manage such an entry.	Vedeți, de exemplu, această întrebare despre cum să gestionați o astfel de intrare.
I really don't know this area.	Chiar nu cunosc zona asta.
He represents more than his race.	El reprezintă mai mult decât rasa lui.
He was on the right side of trouble.	Era de partea dreaptă a problemelor.
Her skin was smooth.	Pielea ei era netedă.
I find it was.	Găsesc că a fost.
I don't think they detected me.	Nu cred că m-au detectat.
Almost something for everyone.	Aproape ceva pentru toată lumea.
There's another character I'm talking to.	Există un alt personaj cu care vorbesc.
The focus seems to be on speed and communication.	Accentul pare să fie pe viteză și comunicare.
We got closer and closer.	Ne-am apropiat din ce în ce mai mult.
You can't separate anything.	Nu poți separa nimic.
What do I gain if something happens! 	Ce câștig dacă s-ar întâmpla ceva!
then it could be described.	atunci s-ar putea descrie.
Don't take it from me.	Nu-l lua de la mine.
He came to lead us.	El a venit să ne conducă.
To know how small her value was.	Să știe cât de mică era valoarea ei.
But obviously, cases are very expensive.	Dar, evident, cazurile sunt foarte scumpe.
I get to my feet to stop her.	Mă ridic în picioare să o opresc.
That's why we don't know what to do with it.	De aceea nu știm ce să facem din asta.
The experiment was performed using two different types of training.	Experimentul a fost realizat folosind două tipuri diferite de antrenament.
The couple had a daughter.	Cuplul avea o fiică.
I have my money for the changes that will be made in the coming weeks.	Am banii mei pentru modificările care se vor face în săptămânile următoare.
It's not about resources.	Nu este vorba despre resurse.
Here they are!	Aici sunt ei!.
This includes three questions.	Aceasta include trei întrebări.
Indeed, pick up this game.	Într-adevăr, ridică acest joc.
He couldn't understand.	Nu putea să înțeleagă.
I probably should have done my research first.	Probabil că ar fi trebuit să-mi fac cercetările mai întâi.
I really don't see how to apply it here.	Chiar nu văd cum să o aplic aici.
I'll find my mother.	O să-mi găsesc mama.
The environment is not hot.	Mediul nu este fierbinte.
A list is a collection of items and each item contains fields.	O listă este o colecție de articole și fiecare articol conține câmpuri.
He's our friend.	Este prietenul nostru.
I did not sleep well.	Nu am dormit bine.
No doubt we could make a lot of money.	Fără îndoială, am putea câștiga mulți bani dar.
So it can be from one extreme to the other.	Deci poate fi de la o extremă la alta.
It is the main cause of your brain's lack of action.	Este cauza principală a lipsei creierului tău în acțiune.
He stopped by the wall.	S-a oprit lângă zid.
Before you start.	Înainte de a începe.
He leaned forward in his chair.	Se aplecă înainte pe scaun.
It never was.	Nu a fost niciodată.
You are a family.	Sunteți o familie.
In fact, there are two reasons.	De fapt, sunt două motive.
Damn public.	În public al naibii.
He picked me up and hit me again.	M-a ridicat și m-a lovit din nou.
It's just as simple, we imagine.	Este la fel de simplu, ne imaginăm.
She made me think that was what she liked.	Ea m-a făcut să cred că asta era ceea ce îi plăcea.
That's how it was.	Asa a fost.
We have a lot of girls who have a lot of experience.	Avem o serie de fete care au multă experiență.
That was part of the reason he was here, of course.	A fost o parte din motivul pentru care a fost aici, desigur.
In the computerized database.	În baza de date computerizată.
Her parents were educated in eye care.	Părinții au primit educație pentru îngrijirea ochilor.
I don't know what the hell he's thinking.	Nu știu la ce naiba se gândește.
I was maybe two meters away.	Eram poate la doi metri distanță.
They didn't fit.	Nu s-au potrivit.
They work in the field.	Ei lucrează pe câmp.
That anyone told him anything beyond please.	Că oricine i-a spus ceva dincolo de te rog.
Keep him behind the bedroom door.	Ține-l în spatele ușii dormitorului.
The code is running, but it is not producing any results.	Codul rulează, dar nu produce niciun rezultat.
Yes, many of the good ones are taken.	Da, multe dintre cele bune sunt luate.
Someone is taking over your site.	Cineva preia site-ul tău.
He had seen them in his computer games.	Le văzuse în jocurile lui pe calculator.
The army was ready.	Armata era pregătită.
After tea, he sat by the window and looked out.	După ceai, a stat lângă fereastră și a privit afară.
Mention the weird smell.	Menționați mirosul ciudat.
He just had an amazing season last year.	Tocmai a avut un sezon uimitor anul trecut.
It contains five functions, only two of which are central to communication.	Conține cinci funcții, dintre care doar două sunt centrale pentru comunicare.
Crazy how it works.	Nebun cum funcționează.
Just a part of you.	Doar o parte din tine.
He doesn't care what's right or what's wrong.	Nu-i pasă ce este corect și ce nu.
All she could think about was the man.	Nu se putea gândi decât la bărbat.
I watched TV.	M-am uitat la televizor.
I saw him, but I couldn't stop him.	L-am văzut, dar nu l-am putut opri.
If in doubt, do not change anything.	Dacă aveți îndoieli, nu schimbați nimic.
All students typically access three sources of financial support during their study.	Toți studenții accesează de obicei trei surse de sprijin financiar în timpul studiului.
Nothing seems to work for that.	Nimic nu pare să funcționeze pentru asta.
Others try to understand.	Alții încearcă să înțeleagă.
And they know that.	Și ei știu asta.
She wondered if her mother was down, looking up at her.	Se întrebă dacă mama ei era jos, privind în sus spre ea.
So you have a few options.	Deci aveți câteva opțiuni.
Older children can watch younger children.	Copiii mai mari pot urmări copiii mai mici.
Standing up to fight, she would give the exact opposite.	În picioare pentru a lupta, ea ar da exact opusul.
I mean, everyone wants a job in his business.	Adică, toată lumea își dorește un loc de muncă în afacerea lui.
It is a good idea.	Este o idee bună.
He hasn't looked back since.	Nu s-a mai privit înapoi de atunci.
But there had been more.	Dar fuseseră mai multe.
They exist in digital space and only in digital space.	Ele există în spațiul digital și numai în spațiul digital.
When he chose, she agreed.	Când el alegea, ea era de acord.
And from this I learned a greater truth.	Și din asta am aflat un adevăr mai mare.
People can see, feel and touch what new ideas look like.	Oamenii pot vedea, simți și atinge cum arată ideile noi.
It was very detailed.	A fost foarte detaliat.
It is an extremely simple but complex subject.	Este un subiect extrem de simplu, dar complex.
Others looked outside their unit.	Alții s-au uitat în afara unității lor.
Goals have parameters that help you reach them.	Obiectivele au parametri care te ajută să le atingi.
It's not a bad life here.	Nu e o viață rea aici.
He probably missed a little more than usual today.	Probabil că a ratat ceva mai mult decât de obicei astăzi.
The error bar is the standard error.	Bara de eroare reprezintă eroarea standard.
They wanted to see it, to touch it, to look at the work of art.	Au vrut să o vadă, să o atingă, să privească opera de artă.
It was a struggle to open the door.	A fost o luptă să deschid ușa.
They lost friends.	Și-au pierdut prieteni.
Few people even know what I'm doing.	Puțini oameni știu măcar ce fac.
But then it stopped.	Dar apoi s-a oprit.
He practically fell off the ground.	Practic a căzut de pe pământ.
Wait wait wait.	Asteapta asteapta asteapta.
I would write and it would collapse, like damp absorbent paper.	Aș scrie și s-ar prăbuși, ca hârtie absorbantă umedă.
When I first heard about it a year ago, everyone laughed.	Când am auzit prima dată despre asta acum un an, toată lumea a râs.
I moved to start the search.	M-am mutat pentru a începe căutarea.
Every day is a learning experience.	Fiecare zi este o experiență de învățare.
If there are multiple tracks, they will still appear.	Dacă există mai multe piese, acestea vor apărea în continuare.
You will be asked what you want to do with the file.	Veți fi întrebat ce doriți să faceți cu fișierul.
The thing is.	Lucrul este.
The side of the building.	Partea laterală a clădirii.
Expensive stuff though.	Lucruri scumpe totusi.
But now tell me.	Dar acum spune-mi.
I think the image, in this case, has no color values.	Cred că imaginea, în acest caz, nu are valori pentru culoare.
But we have to try.	Dar trebuie să încercăm.
Count on it.	Contați pe ea.
I have five hundred.	Am cinci sute.
I know some of you might be really interested in that.	Știu că unii dintre voi ar putea fi cu adevărat interesați de asta.
Then follow the remaining claims.	Apoi urmează revendicările rămase.
His message was pretty clear.	Mesajul lui a fost destul de clar.
I should have thought of a name for him.	Ar fi trebuit să mă gândesc la un nume pentru el.
This is different depending on the type of data or the like.	Acest lucru este diferit în funcție de tipul de date sau altele asemenea.
Okay, he's sleeping.	Bine, doarme.
The thick line shows the total power.	Linia groasă arată puterea totală.
For this reason, he naturally runs away from history.	Din acest motiv, în mod natural fuge de istorie.
The series of patterns was presented with increasing difficulty.	Seria de tipare s-a prezentat cu o dificultate tot mai mare.
Church schools needed teachers.	Școlile bisericești aveau nevoie de profesori.
The experiments were repeated three times.	Experimentele au fost repetate de trei ori.
He had a terrible dream, she told him.	Avusese un vis groaznic, i-a spus ea.
He shook his head and not too soon.	El a clătinat din cap și nici o clipă prea devreme.
You don't have to think anymore.	Nu trebuie să te mai gândești.
They want you to respect his dog.	Ei vor să-i respecți felurile de câine.
She's right there.	Ea este chiar acolo.
There is body language.	Există limbajul corpului.
I had no idea what that meant.	Habar n-aveam ce înseamnă asta.
For that is to be true.	Căci asta este să fie adevărat.
More services can be added over time.	Mai multe servicii pot fi adăugate în timp.
Our study showed a similar result.	Studiul nostru a arătat un rezultat similar.
But he was lucky.	Dar a avut noroc.
But you still don't know how to use it.	Dar încă nu știi cum să-l folosești.
I'm a perfect marriage.	Sunt o căsnicie perfectă.
Mix everything by hand.	Amesteca totul cu mana.
He should know his place.	Ar trebui să-și cunoască locul.
Son, yes, not father.	Fiul, da, nu tatăl.
The week will die, only the strong will live.	Săptămâna va muri, doar cei puternici vor trăi.
If you have not ordered it, please do so.	Dacă nu l-ați comandat, vă rugăm să o faceți.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
I didn't think he could be wrong.	Nu credeam că ar putea greși.
My emotions are changing.	Emoțiile mele se schimbă.
You can take a look at the other methods.	Puteți arunca o privire la celelalte metode.
After he asked, he ignored me at first.	După ce a întrebat, la început m-a ignorat.
This will not allow anyone.	Acest lucru nu va permite niciunui.
To state this, we need another definition.	Pentru a afirma acest lucru, avem nevoie de o altă definiție.
It was not about a single political party.	Nici nu era vorba despre un singur partid politic.
Of the four, she was the one who said the least.	Dintre cei patru, ea a fost cea care a spus cel mai puțin.
No, this time.	Nu, de data asta.
He keeps me in beer money if nothing else.	Mă ține în bani de bere dacă nimic altceva.
But the room was dark.	Dar camera era întunecată.
The paper looks good.	Hârtia arată bine.
This application is still in development mode.	Această aplicație este încă în modul de dezvoltare.
I like my job of taking care of my boys.	Îmi place meseria mea de a avea grijă de băieții mei.
I was a little ahead of time.	Am fost puțin înaintea timpului.
I have no problem with them broken.	Nu am nicio problemă cu ele rupte.
Just be patient.	Doar fii rabdator.
Left on him too.	Lăsat și pe el.
We have significantly reduced the options available in the future.	Am redus semnificativ opțiunile disponibile pe viitor.
He was the right size for the job.	Avea dimensiunea potrivită pentru acea slujbă.
I will do more than that.	Voi face mai mult decât atât.
His father was like that.	Tatăl lui era așa.
I think he said that.	Cred că a spus asta.
Or, he simply hopes to be able to pay.	Sau, pur și simplu speră să poată plăti.
It was so hard to think right.	Era atât de greu să gândești corect.
That's a pretty normal view for me.	Iată o vedere destul de normală pentru mine.
The choice is entirely up to you how you want to do it.	Alegerea iti apartine in totalitate cum vrei sa faci.
That's much better.	Asta e mult mai bine.
As long as they can do their job.	Atâta timp cât își pot face treaba.
Just play right.	Doar joacă corect.
The applicant.	Reclamantul.
But if that's the case, the code below should do it.	Dar dacă acesta este cazul, codul de mai jos ar trebui să o facă.
Long live the resistance.	Trăiască rezistența.
Then he was gone.	Apoi a fost plecat.
You know what power it has over him.	Știți ce putere are asupra lui.
I tried to force him.	Am încercat să-l forțez.
Little is known about their population.	Se știu puține despre populația lor.
Something to do, finally.	Ceva de făcut, în sfârșit.
It was absolutely worth it.	A meritat absolut.
He made a career in politics.	Și-a făcut o carieră în politică.
No, not even the husband.	Nu, nici soțul.
It must be legal.	Trebuie să fie legal.
This was a really nice piece of writing for my marriage.	Aceasta a fost cu adevărat o scriere drăguță pentru căsnicia mea.
And I survived.	Și am supraviețuit.
So you found a reason to agree.	Deci ai găsit un motiv pentru a fi de acord.
They were trying to tell him something.	Ei încercau să-i spună ceva.
They often discussed the relationship between church and state.	Ei au discutat adesea despre relația dintre biserică și stat.
I went through hard times.	Am trecut prin momente grele.
Love this color.	Iubește această culoare.
Well, let me know when you decide to sign up.	Ei bine, anunțați-mă când vă decideți să vă înscrieți.
You're struggling to find your way back to yourself.	Te chinui să-ți găsești drumul înapoi la tine.
This will only take a few minutes.	Acest lucru va dura doar câteva minute.
There was no sign of the other two.	Nu era nici urmă de ceilalți doi.
That's when we did it for the first time.	Atunci ne-am descurcat prima dată.
I think we managed to do that.	Cred că am reușit să facem asta.
I usually don't go without each other.	De obicei nu merg unul fără celălalt.
But things are starting to go wrong.	Dar lucrurile încep să meargă prost.
I'd like that.	Mi-ar placea asta.
It will kill again.	Va ucide din nou.
Or consider it one of their own.	O considerau una a lor.
Not only that, but it makes it extremely easy to update articles.	Nu numai asta, dar face extrem de ușor actualizarea articolelor.
He left the child's place on fire.	A lăsat locul copilului în flăcări.
But suddenly, there was a touch on my left hand.	Dar deodată, a fost o atingere pe mâna mea stângă.
I like to drive and see the girls around me.	Îmi place să conduc și să văd fetele din jur.
Obviously, he took the move as her desire for protection.	Evident, el a luat mișcarea ca pe dorința ei de protecție.
Stay close to the ground.	Stai aproape de sol.
The night was quiet and still again.	Noaptea era din nou tăcută și nemișcată.
Now you know enough to continue.	Acum știi destule pentru a continua.
For this, both images must be the same size.	Pentru aceasta, trebuie ca ambele imagini să aibă aceeași dimensiune.
Quite a bit.	Destul de puțin.
You don't want to force it.	Nu vrei să-l forțezi.
But they are different.	Dar ele sunt diferite.
You can do anything.	Poți face orice.
She should have taken him out.	Ar fi trebuit să-l scoată pe acesta afară.
She feels ignored and sorry for herself.	Se simte ignorată și îi pare rău de ea însăși.
I just wanted people to notice.	Am vrut doar ca oamenii să observe.
You can also check this aspect.	Puteți verifica și acest aspect.
She had eight children.	A avut opt ​​copii.
It's like he probably followed her.	De parcă probabil a urmat-o.
However, this does not seem to work for me.	Cu toate acestea, acest lucru nu pare să funcționeze pentru mine.
You know, these rules are not for me.	Știi, aceste reguli nu sunt pentru mine.
It takes me two or three days to feel human again.	Îmi ia două sau trei zile să mă simt din nou uman.
Make fun of yourself if you have to.	Fă-te joc de tine dacă trebuie.
I didn't give him a reason.	Nu i-am dat niciun motiv.
The main problem with the building was its size.	Principala problemă a clădirii a fost dimensiunea acesteia.
Some of them want to go and make a lot of money.	Unii dintre ei vor să meargă să facă mulți bani.
He decided in the end.	El a decis până la urmă.
It does not feed on them.	Nu se hrănește cu ei.
A knife was probably quite useful.	Un cuțit a fost probabil destul de util.
We will talk.	Vom vorbi.
But after several researches, it turns out that it is not easy.	Dar după mai multe cercetări, se dovedește că nu este ușor.
Then it can be determined.	Apoi poate fi determinat.
To enter text in this field, type.	Pentru a introduce text în acest câmp, tastați.
Try to understand.	Încearcă să înțelegi.
I know this person.	Cunosc această persoană.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Da, are un computer personal în celulă.
So he moved.	Așa că s-a mutat.
I have a piece of hardwood in good condition.	Am o piesă din lemn de esență tare în stare bună.
Give it whatever name you want.	Dați-i orice nume doriți.
Going through the blog article is a truly amazing experience.	Parcurgerea articolului de pe blog este o experiență cu adevărat uimitoare.
That's what I decided.	La asta am hotărât.
They kept telling him that and they were right.	Ei i-au tot spus asta și au avut dreptate.
She wants to get out of the darkness.	Ea vrea să iasă din întuneric.
I do not have.	Nu am.
She is hurt.	Ea este rănită.
He spent most of the day driving with the defendant.	A petrecut cea mai mare parte a zilei conducând cu inculpatul.
That makes sense.	Asta are sens.
I told this to my girls especially when they were older.	Le-am spus asta mai ales fetelor mele când erau mari.
The location is currently used as a parking lot.	Locatia este folosita in prezent ca parcare.
I doubt the police would come.	Mă îndoiesc că ar veni poliția.
It's science.	Este știință.
But first he had to do his job.	Dar mai întâi trebuia să-și facă treaba.
It will certainly benefit young and old.	Cu siguranță îi va aduce beneficii tinerilor și bătrânilor.
But he is ready for one.	Dar este pregătit pentru unul.
He took a different approach.	A luat o abordare diferită.
He also had a beautiful suit.	Avea și un costum frumos.
He looked at the gun in just a few seconds.	S-a uitat la arma peste doar câteva secunde.
We performed the experiment and analyzed the experimental data.	Am efectuat experimentul și am analizat datele experimentale.
I have to keep him safe.	Trebuie să-l țin în siguranță.
But it was close.	Dar acesta era aproape.
The effects of attention will be reported in a separate communication.	Efectele atenției vor fi raportate într-o comunicare separată.
I was with him.	am fost cu el.
His eyes were of a rare quality.	Ochii lui aveau o calitate rară.
I did that review.	Am efectuat acea revizuire.
Strong bone carried to the feet.	Os puternic dus până la picioare.
Pretty quick to do and.	Destul de rapid de făcut și.
My mother came to the hospital.	Mama a venit la spital.
I probably didn't smell much better.	Probabil că nu miroseam mult mai bine.
As they passed, silence fell behind them.	Pe măsură ce treceau, liniștea s-a lăsat în spatele lor.
Click on the cover for more.	Faceți clic pe coperta pentru mai multe.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Programele, tarifele, termenii și condițiile pot fi modificate fără notificare.
Many people do not eat meat every day.	Mulți oameni nu mănâncă carne în fiecare zi.
To get in your way.	Pentru a-ți sta în cale.
But so much death.	Dar atâta moarte.
It was more than we could have hoped for in any way.	A fost mai mult decât ne-am fi putut spera din toate punctele de vedere.
He had two brothers.	Avea doi frați.
She managed to smile.	Ea a reușit să zâmbească.
Which is practically never the case.	Ceea ce practic nu este niciodată.
Important parameters should be reported in detail.	Parametrii importanți ar trebui raportați în detaliu.
However, the side effects appear to be minimal.	Cu toate acestea, efectele secundare par a fi minime.
That will give you an idea.	Asta vă va da o idee.
Then you come to the door.	Atunci vii la uşă.
Immediately, the party seemed to come to life.	Imediat, petrecerea părea să prindă viață.
But she was.	Dar ea era.
He stayed with you, though.	A rămas cu tine, totuși.
The king looked up.	Regele ridică privirea.
Maybe I have.	Poate am.
Our construction project changed us eight years ago.	Proiectul nostru de construcție acum opt ani ne-a schimbat.
There have never been price difficulties.	Nu a fost niciodată dificultăți legate de preț.
I love them so much.	Ii iubesc atat de mult.
The younger the patient, the greater the improvement.	Cu cât pacientul este mai tânăr, cu atât este mai mare îmbunătățirea.
Maybe he was out of town.	Poate că era în afara orașului.
We weren't leaving, not without him.	Nu plecam, nu fără el.
You are preoccupied with learning to program.	Ești preocupat să înveți să programezi.
I shot at him again.	Am tras din nou în el.
Otherwise there was no time.	Altfel nu era timp.
You have established a state.	Tu ai stabilit o stare.
A young couple who had just had their first child.	Un cuplu tânăr care tocmai făcuse primul copil.
I don't want to lose him.	Nu vreau să-l pierd.
She is very happy.	Ea e foarte fericită.
He tried to fight.	A încercat să lupte.
It is what it is.	Este ceea ce este.
Thank you for taking care of the country.	Mulțumesc că ai grijă de țară.
It's getting better just because we're trying to make it better.	Este din ce în ce mai bine doar pentru că încercăm să o facem mai bună.
There must be a responsible adult in your home.	În casa dumneavoastră trebuie să existe un adult responsabil.
The two soldiers looked closely.	Cei doi soldați se uitară cu atenție.
If he wanted something, he wouldn't keep quiet until he got it.	Dacă și-ar fi dorit ceva, nu ar fi tăcut până nu a primit.
They had done this a few hours ago.	Făcuseră asta o dată cu câteva ore în urmă.
It's just that we don't.	Doar că noi nu.
It is soulless education.	Este educație fără suflet.
Brown, he didn't find any.	Brown, nu a găsit niciunul.
Nobody stopped him.	Nimeni nu l-a oprit.
They almost never spoke to each other.	Nu au vorbit aproape niciodată între ei.
It is best to do it the day before, so that it really cools down.	Cel mai bine este să fie făcut cu o zi înainte, astfel încât să se răcească cu adevărat.
Look, miss, sit in the car and get down.	Uite, domnișoară, stai în mașină și ține jos.
I could even copy it from the walls if needed.	L-aș putea copia chiar de pe pereți dacă este nevoie.
This was a night the city would remember.	Aceasta a fost o noapte de care orașul și-ar fi amintit.
I wake up and talk to her often.	Mă trezesc și eu să vorbesc cu ea des.
It was a gift for me.	Pentru mine a fost un cadou.
Note the temperature.	Notează temperatura.
I start inside.	Încep înăuntru.
That's even without problems.	Asta chiar și fără probleme.
Stay with him and you will stay strong.	Stai cu el și vei rămâne tare.
Guard it and protect it all the time as you do yourself.	Păzește-l și protejează-l tot timpul așa cum faci și tu însuți.
Nothing in life is free, unfortunately.	Nimic în viață nu este gratuit, din păcate.
Sounds a little weird if you put it that way.	Sună puțin ciudat dacă o pui așa.
Not too well.	Nu prea bine.
But the doors did not open immediately.	Dar ușile nu s-au deschis imediat.
This was because she had been down for the past few weeks.	Acest lucru se datora faptului că ea stătuse jos în ultimele săptămâni.
This is possible with our tool.	Acest lucru este posibil cu instrumentul nostru.
We would love to help you.	Ne-ar plăcea să vă ajutăm.
I gave an example earlier by showing it this way.	Am făcut un exemplu mai devreme arătându-l în acest fel.
Where it has its place, great.	Unde își are locul, grozav.
They hand me the material.	Ei îmi înmânează materialul.
Ever since you said you loved me.	De când ai spus că mă iubești.
As before, we divided the procedure into two stages.	Ca și înainte, ne-am împărțit procedura în două etape.
He is certainly entitled to his opinions.	Cu siguranță, el are dreptul la opiniile sale.
Close that door.	Închide ușa aceea.
We play all year round in different fields in the city.	Jucăm tot timpul anului în diferite terenuri din oraș.
One did not help the other.	Unul nu a fost de ajutor celuilalt.
Slowly, everyone disappeared into bed.	Încet, toată lumea a dispărut în pat.
Out and clean and you feel pretty great.	Ieșit și curat și te simți destul de grozav.
If you could add two and two, you've got the job.	Dacă ai putea adăuga doi și doi, ai primit postul.
It was a terrible thing to endure.	A fost un lucru foarte groaznic de suportat.
There is no standard treatment for everyone.	Nu există un tratament standard pentru toată lumea.
He does it and he should.	O face și ar trebui.
If you made a mistake the first time, just do it again.	Dacă ai greșit prima dată, pur și simplu fă-o din nou.
Any component and interaction between components may affect the user's visible performance.	Orice componentă și interacțiunea dintre componente pot afecta performanța vizibilă a utilizatorului.
He would need this every day or two.	În fiecare zi sau două ar avea nevoie de asta.
It meant a lot to me.	Ea a însemnat mult pentru mine.
And making every sign of each.	Și făcând orice semn fiecare.
Everyone else has free time.	Toți ceilalți au timp liber.
But they have to.	Dar ei trebuie.
It hurts before training.	Înainte de antrenament, te doare.
Her ears were red as her hair.	Urechile îi erau roșii ca părul.
No wonder he didn't have the highest opinion of me.	Nu e de mirare că nu avea cea mai înaltă părere despre mine.
See what he asks of you and then get him back on track.	Vezi ce te întreabă și apoi readuce-l pe drumul cel bun.
The deaths of the animals were recorded every day.	Moartea animalelor a fost înregistrată în fiecare zi.
Open your mind.	Deschide-ti mintea.
He can talk about anything in the world.	Poate vorbi despre orice în lume.
You can keep them.	Le poți păstra.
It means love.	Înseamnă dragoste.
It was worse than that.	A fost mai rău decât atât.
Men don't have to put up with that.	Bărbații nu trebuie să suporte așa ceva.
Because that was me when I was a kid.	Pentru că ăsta eram eu când eram copil.
But the truth is, it doesn't matter what your plan is.	Dar adevărul este că nu contează ce este în planul tău.
Some players could not even load the game for this reason.	Unii jucători nici măcar nu au putut încărca jocul din acest motiv.
Yes, that was the year.	Da, acela a fost anul.
Her hair was long.	Părul ei era lung.
She got up and grabbed her head.	Ea s-a ridicat și și-a prins capul.
They show us the most support and love.	Ei ne arată cel mai mult sprijin și dragoste.
He takes exactly what his defense offers.	El ia exact ceea ce îi oferă apărarea.
In the city that never.	În orașul care niciodată.
I'm tired of my crew telling me they didn't find anything.	M-am săturat ca echipajul meu să-mi spună că nu a găsit nimic.
He doesn't really think he has a future.	Nu prea crede că are un viitor.
By the way, I like to sleep in total darkness.	Apropo, îmi place să dorm în întuneric total.
I took it by mistake.	L-am luat din greșeală.
All you can do is list it.	Tot ce puteți face este să o enumerați.
Make sure you use it that you can.	Asigurați-vă că utilizați că o puteți face.
The lights go out at eight.	Luminile se sting la opt.
And yet he felt good, very good.	Și totuși se simțea bine, foarte bine.
She is not a person.	Ea nu este o persoană.
Become part of the family.	Devine parte a familiei.
He didn't eat properly.	Nu s-a hrănit corect.
We were there and we were accepted.	Am fost acolo și am fost acceptați.
So the problem remains the same.	Deci, problema rămâne aceeași.
Come follow us.	Vino să ne urmărești.
The real storm is coming.	Adevărata furtună urmează să vină.
It's hard to imagine he wasn't making money there.	E greu de imaginat că nu făcea bani acolo.
It's worth the wait.	Merită să așteptați.
Inside you, inside a place, inside a situation.	În interiorul tău, în interiorul unui loc, în interiorul unei situații.
The analysis goes by case.	Analiza merge pe cazuri.
Paid in advance.	Plătit anul în avans.
It was so nice of her to approach me.	A fost atât de drăguț din partea ei să mă apropie.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	M-a prins și m-a aruncat pe pământ în spatele lui.
So you have to wonder why he was wrong.	Așa că trebuie să te întrebi de ce a greșit.
How to do it?	Cum să o facă?.
Then he touched the web, by chance, of course.	Apoi a atins web, din întâmplare, desigur.
And his father before him.	Și tatăl său înaintea lui.
This is the wrong word to use.	Acesta este cuvântul greșit de folosit.
He considered that then, with the books lying on the table.	A considerat că atunci, cu cărțile întinse pe masă.
At least not this year.	Cel puțin, nu pentru anul acesta.
It was that simple.	A fost chiar atât de simplu.
I was completely out of options.	Eram complet fără opțiuni.
Enjoy the road !.	Bucurați-vă de drum!.
Never a bear.	Niciodată un urs.
War was not to be the focus.	Războiul nu trebuia să fie punctul central.
They can easily take the wrong turn.	Ei pot lua cu ușurință o întorsătură greșită.
We're still not sure when that will happen.	Încă nu suntem siguri când se va întâmpla.
If others want to take it further, go ahead without me.	Dacă alții vor să o ducă mai departe, mergeți înainte fără mine.
The man she would die for to protect him was her father.	Bărbatul pentru care ar fi murit pentru a-l proteja era tatăl ei.
They really helped me.	Chiar m-au ajutat.
He looked down on us.	Ne-a privit de sus.
However, in practice, this is not possible for physical reasons.	Cu toate acestea, în practică, acest lucru nu este posibil din motive fizice.
I'm with them.	Sunt cu ei.
No man asked her to give birth.	Niciun bărbat nu i-a cerut să-și nască copilul.
A hard blue.	Un albastru dur.
Thoughts that come to mind after seeing this.	Gânduri care vin în minte după ce am văzut asta.
In any case, you should be aware of the appropriate security issues.	În fiecare caz, ar trebui să fiți conștienți de problemele de securitate adecvate.
What was that.	Ce a fost asta.
But even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Dar chiar și așa, pot fi greu să renunți.
I can't get much information about her friends from school.	Nu pot obține multe informații despre prietenii ei de la școală.
In fact, she can't, or says she can't.	De fapt, ea nu poate sau spune că nu poate.
You just don't know everything.	Doar că nu știi totul.
My faith went with them.	Credința mea a mers cu ei.
On the internet, the best thing is video.	Pe internet, cel mai bun lucru este video.
With his own wife?	Cu propria lui soție?
Be the one to stay in touch.	Fii cel care rămâne în legătură.
It is not clear where this factor comes from.	Nu este clar de unde provine acest factor.
They are often the best.	Cele mai bune sunt adesea.
Yes, you can do that.	Da, poți face asta.
If I do not share it, then the statistical power is low.	Dacă nu o împărtășesc, atunci puterea statistică este scăzută.
Somehow his son had come to lead.	Cumva fiul lui ajunsese să conducă.
Only if someone can calm her down.	Doar dacă cineva o poate liniști.
Earlier on the field and today at the office.	Mai devreme pe teren și astăzi la birou.
The thick walls were sometimes thirty feet wide.	Zidurile groase aveau pe alocuri treizeci de picioare lățime.
This kind of thing depresses me a lot.	Genul ăsta de chestii mă deprimă destul de mult.
Customer service is not a brain operation.	Serviciul pentru clienți nu este o operație pe creier.
Not that young either.	Nici ăla nu tânără.
It was like this day.	A fost genul ăsta de zi.
When you have questions and concerns, we have the answers.	Când aveți nelămuriri și întrebări, avem răspunsurile.
You don't do it very easily.	Nu o faci foarte ușor.
I never worry about you like that.	Nu îmi fac niciodată griji pentru tine așa.
Sometimes that means doing it when you prefer to do something else.	Uneori asta înseamnă să o faci când ai prefera să faci altceva.
Not her words.	Nu cuvintele ei.
I know he loves me so much.	Știu că mă iubește atât de mult.
I said that from the beginning.	Am spus asta de la inceput.
Sometimes they have friends and split into teams.	Uneori au prieteni și se despart în echipe.
It's a lot of money, but it's important.	Sunt mulți bani, dar acest lucru este important.
The results were similar for men and women.	Rezultatele au fost similare pentru bărbați și femei.
It's a sign that we need to move on.	Este un semn că trebuie să mergi mai departe.
I had to do something.	Trebuia să fac ceva.
She doesn't get that free permit.	Ea nu primește acel permis gratuit.
Ready to go in the water !.	Gata de a merge în apă!.
You were wrong to show him.	Ai greșit să te arăți lui.
I can't think of a reason not to.	Nu mă pot gândi la un motiv pentru care nu.
I have to learn everything for myself.	Trebuie să învăț totul pentru mine.
This information will hurt us more than it will help us.	Aceste informații ne vor răni mai mult decât ne vor ajuta.
He was a man with them.	Era un bărbat cu ei.
Now we know there are other options.	Acum știm că există și alte opțiuni.
It's not time.	Nu e timp.
You were trying to disappoint her slightly.	Încercai să o dezamăgi ușor.
I was burned.	am fost ars.
Such information is currently available for very few objects.	Astfel de informații sunt disponibile în prezent pentru foarte puține obiecte.
And I look forward to your feedback.	Și eu aștept cu nerăbdare feedbackul dumneavoastră.
That is a fact, and yet it is something more.	Faptul este un fapt, și totuși este ceva mai mult.
We have this available in other colors.	Avem acest lucru disponibil în alte culori.
I definitely hope it wasn't you.	Sper cu siguranță că nu ai fost tu.
And probably some doubt.	Și probabil ceva îndoială.
That would be very expensive.	Asa ar fi foarte scump.
Worried that something is wrong.	Îngrijorat că ceva nu este în regulă.
There will be something to watch everywhere you go.	Vor fi ceva de privit oriunde te întorci.
Just stick to the facts.	Doar rămâneți la fapte.
So no problem.	Deci nu este nicio problemă.
That's such a complex question.	Asta e o întrebare atât de complexă.
He's not stupid.	El nu este prost.
It was a dangerous time for the race.	Era un moment periculos pentru cursa.
I found it ideal for our use.	Mi s-a părut ideal pentru uzul nostru.
But hold on a second.	Dar țineți o secundă.
Feel free to download and share.	Simțiți-vă liber să descărcați și să partajați.
It took time.	A fost nevoie de timp.
It was felt much later.	S-a simțit mult mai târziu.
I hope it doesn't make me feel bad.	Sper că nu mă va face să mă simt rău.
You feel like you're in space.	Simți că ești în spațiu.
His cooking was amazing.	Gătitul lui a fost uimitor.
Just so much random nonsense.	Doar atâtea prostii aleatorii.
Nothing else to really say.	Nimic altceva de spus cu adevărat.
This is the kind we need.	Acesta este tipul de care avem nevoie.
However, the source is temperature dependent with its own critical temperature.	Cu toate acestea, sursa este în funcție de temperatură cu propria temperatură critică.
Jurisprudence exists to support both views.	Jurisprudența există pentru a susține ambele puncte de vedere.
It's a far cry.	E un strigăt departe.
But even this is not the end.	Dar nici măcar acesta nu este sfârșitul.
He was left with only one possibility.	A rămas cu o singură posibilitate.
Do the same for the project work to be done.	Faceți același lucru pentru munca de proiect care urmează să fie realizată.
In fact, I was able to find a job.	De fapt, am reușit să-mi găsesc un loc de muncă.
I want to make a comment.	vreau sa fac un comentariu.
I can't stop seeing them.	Nu mă pot opri să-i văd.
She didn't want to cry.	Nu voia să plângă.
I just want to make sure you do.	Vreau doar să mă asigur că o faci.
He performed the experiment.	A efectuat experimentul.
That means it's getting stronger, it's getting closer.	Asta înseamnă că devine mai puternic, este aproape.
Find a job closer to home or move closer to work.	Găsiți un loc de muncă mai aproape de casă sau mutați-vă mai aproape de locul de muncă.
At this point, two comments are in order.	În acest moment, două comentarii sunt în ordine.
He just had to leave. 	Trebuia doar să plece. 
it was very, very good.	a fost foarte, foarte bun.
Remember, time is more valuable than money.	Amintiți-vă, timpul este mult mai valoros decât banii.
You know more about them than you probably should.	Știi mai multe despre ei decât probabil ar trebui.
It's not weird or stupid.	Nu este ciudat sau stupid.
And then he heard the noise.	Și apoi a auzit zgomotul.
Nobody knows where the bottom line is.	Nimeni nu știe unde este fundul acestei chestii.
How successful it was initially is unclear.	Cât de succes a avut inițial nu este clar.
All four rows had contributed.	Toate cele patru rânduri contribuiseră.
It was his daughter and I, it seemed.	Eram și fiica lui și eu însumi, se părea.
Nothing is more important than that now.	Nimic nu este mai important decât asta acum.
He knocked again for the third time.	A bătut din nou și a treia oară.
You worked far too hard.	Ai lucrat mult prea mult.
Cause!' 	Cauza!'
she said.	ea a spus.
This proved to be simple but important.	Acest lucru s-a dovedit a fi simplu, dar important.
So here it is.	Deci, iată.
At that time, we felt stuck.	La acea vreme, ne simțeam blocați.
We plan to have more of these events in the future.	Plănuim să avem mai multe dintre aceste evenimente în viitor.
It was a problem.	A fost o problemă.
You can't go back.	Nu te poți întoarce.
It has great public service value.	Are o mare valoare de serviciu public.
It was nice to have.	A fost frumos să am.
However, common conditions seem to be present in these schools.	Cu toate acestea, condițiile comune par să fie prezente în aceste școli.
Make him what you are.	Fă-l parte din ceea ce ești.
She continued until she reached the last room.	Ea a continuat până a ajuns în ultima cameră.
She looked at herself.	Ea s-a uitat la ea însăși.
I don't think it's coming.	Nu cred că urmează.
I'm used to doing it for myself.	Sunt obișnuit să fac pentru mine.
I'm looking for the perfect method.	Caut metoda perfecta.
I could learn, though.	Aș putea învăța, totuși.
You understand your history and you understand your nature.	Îți înțelegi istoria și îți înțelegi natura.
In less than five minutes, it's over.	În mai puțin de cinci minute, a terminat.
With the cat.	Cu pisica.
So much has changed since then.	De atunci s-au schimbat atât de multe.
I wanted to be on stage.	Am vrut să fiu pe scenă.
All this life.	Toată această viață.
I lived a comfortable, happy life.	Am trăit o viață confortabilă, fericită.
Children simply do not stand still long enough for such things.	Copiii pur și simplu nu stau nemișcați suficient de mult pentru astfel de lucruri.
Her mother rejects her for love and comfort.	Mama ei o respinge pentru dragoste și mângâiere.
I looked at the screen.	M-am uitat la ecran.
If an operation is recommended, a second opinion should be obtained.	Dacă se recomandă o operație, ar trebui să se obțină o a doua opinie.
One of the crazy ones.	Unul dintre cei nebuni.
When you finally sit down to eat, the food is cold.	Când în sfârșit te așezi să mănânci, mâncarea este rece.
They fight the fire.	Ei luptă cu focul.
I hope you enjoy.	Sper să vă placă.
He was lying on his back, his face turned toward her.	Stătea întins pe spate, cu faţa întoarsă spre ea.
And don't talk so much to the woman.	Și nu vorbi atât de mult femeii.
This year's focus was water.	Anul acesta accentul a fost apa.
It's easy to see why.	Este ușor de înțeles de ce.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
Of course, they never intended for anything to happen.	Desigur, nu au intenționat niciodată să se întâmple ceva.
Click on the link below for more details.	Faceți clic pe linkul de mai jos pentru mai multe detalii.
Or your marriage.	Sau căsnicia ta.
It's no different.	Nu este diferit.
So that was my initial approach to how to stage the show.	Așa că aceasta a fost abordarea mea inițială cu privire la modul de a pune în scenă spectacolul.
In any case, this is my interpretation.	În orice caz, aceasta este interpretarea mea.
This is a close question.	Aceasta este o întrebare apropiată.
I thought it was me.	Am crezut că aș fi eu.
A song of freedom, a song of love.	Un cântec al libertății, un cântec al iubirii.
What happened between them now was none of this.	Ceea ce s-a întâmplat între ei acum nu era nimic din aceste lucruri.
We have chosen not to identify the applicant.	Am ales să nu identificăm reclamantul.
If we don't slow down, we'll go straight through it.	Dacă nu încetinim, vom trece direct prin el.
No, this week was too early.	Nu, săptămâna asta a fost prea devreme.
They didn't understand.	Nu i-au înțeles.
The proof in the general case is the same.	Dovada în cazul general este aceeași.
Children are also human.	Copiii sunt și ei oameni.
The accepted answer is incorrect.	Răspunsul acceptat nu este corect.
Again, keep in mind that it's free.	Din nou, rețineți că este gratuit.
Your identity will be kept absolutely secret.	Identitatea ta va fi ținută absolut secretă.
I'm proud of that.	Sunt mândru de asta.
To doubt is to be whole.	A te îndoi înseamnă a fi întreg.
Every night they pick up exactly where the last one ended.	În fiecare noapte ei ridică exact de unde s-a terminat ultima.
You're just building the bridge between them.	Doar construiești puntea între ei.
Of course, I never said they were completely separated.	Desigur, nu am spus niciodată că sunt complet separați.
And my brother.	Și fratele meu.
I've heard it before and laughed at me.	Am mai auzit-o și râzând de mine.
I was not exactly satisfied with this solution.	Nu am fost tocmai mulțumit de această soluție.
But it also takes time.	Dar este nevoie și de timp.
I can't see into the future.	Nu pot să văd în viitor.
No real work, no real work.	Fără muncă adevărată, fără muncă adevărată.
He wasn't there.	Nu era acolo.
Not often found.	Nu se găsește des.
Don't be late or the plane will leave without you.	Nu întârzia sau avionul va pleca fără tine.
He spoke first.	El a vorbit primul.
Instead, focus on one task at a time.	În schimb, concentrați-vă pe o sarcină la un moment dat.
Yes, this is another one.	Da, acesta este încă unul.
I did not make any code changes.	Nu am făcut nicio modificare a codului.
He plays hard.	El joacă dur.
Time seemed to stand still, son.	Timpul părea să stea pe loc, fiule.
Or the brain.	Sau creierul.
The whole place was empty.	Tot locul era gol.
You came here.	Ai venit aici.
She got so close to him.	S-a apropiat atât de mult de el.
They and this president have no doubt made history tonight.	Ei și acest președinte au făcut, fără îndoială, istorie în seara asta.
You need to use this to create a good place for your dog.	Trebuie să utilizați acest lucru pentru a crea un loc bun pentru câinele dvs.
You're doing a great job.	Faci o treabă grozavă.
She had heard of him, of course.	Ea auzise de el, desigur.
I wish more people could do it and be able to do both.	Mi-aș dori ca mai mulți oameni să facă și să le poată face pe amândouă.
He will need you as much as you need him.	El va avea nevoie de tine la fel de mult cum ai nevoie tu de el.
He was sure this was the right choice for him.	Era sigur că aceasta era alegerea potrivită pentru el.
Living a life that works !.	Trăind o viață care funcționează!.
The incredible age of the place could not be denied.	Vârsta incredibilă a locului nu putea fi tăgăduită.
I can go instead.	Pot să merg în schimb.
I did one shot.	Am făcut o singură luare.
It seems so.	Se pare că da.
Nothing bigger than that.	Nimic mai mare decât atât.
But, these are not the only features !.	Dar, acestea nu sunt singurele caracteristici!.
Level that may take a few seconds.	Nivel care poate dura câteva secunde.
Remember that anyone can have a bad day.	Amintiți-vă că oricine poate avea o zi proastă.
There were so many he wanted to say.	Erau atâtea el a vrut să spună.
He keeps them what they want.	Îi menține în continuare, ceea ce își doresc.
They took his camera, ID and press card.	I-au luat aparatul foto, actele de identitate și cartea de presă.
Think of some of your own customers.	Gândiți-vă la câțiva dintre propriii dvs. clienți.
All participants gave their informed consent.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat.
I get to my room.	Ajung în camera mea.
The code works correctly so far.	Codul funcționează corect până aici.
I got dressed in his clothes.	M-am îmbrăcat în hainele lui.
It could still have passed.	Tot ar fi putut trece.
Or you understand it well enough to get through it.	Sau îl înțelegi suficient de bine pentru a-ți trece prin el.
And a life that gives us time to enjoy it.	Și o viață care ne oferă timp să ne bucurăm de ea.
This can amount to a significant amount of money each month.	Asta se poate ridica la o sumă semnificativă de bani în fiecare lună.
What a great way to spend a long weekend.	Ce mod grozav de a petrece un weekend lung.
Named, he played.	Numiți, el a jucat.
E o.	E o.
A white child.	Un copil alb.
They also have legs that you can run on.	Au și picioare pe care poți alerga.
And appreciate my eyes more, of course.	Și apreciază-mi mai mult ochii, desigur.
Do the whole hotel again.	Faceți din nou hotelul întreg.
You should do this as often as possible.	Ar trebui să faceți acest lucru cât mai des posibil.
But still, it continued for another year.	Dar totuși, a continuat încă un an.
It could be a city of the dead.	Poate fi un oraș al morților.
And he wants something.	Și vrea ceva.
I laughed.	Am râs.
There are, however, several reasons for food stress.	Există, totuși, mai multe motive pentru stresul alimentar.
Just long enough to finish the other job.	Doar suficient de mult pentru a termina cealaltă treabă.
I'm just looking for God.	Pur și simplu îl caut pe Dumnezeu.
Nobody knows what they were there for or their purpose.	Nimeni nu știe pentru ce au fost acolo sau scopul lor.
It's just bad.	E doar rău.
And that's what you did.	Și asta ai făcut.
And this is a great example for others.	Și acesta este un exemplu grozav pentru ceilalți.
That's set for the end of this month.	Asta stabilit pentru sfârșitul acestei luni.
No more time to dream.	Nu mai este timp să visezi.
I need a drink.	Am nevoie de o băutură.
It's a warm place.	Este un loc cald.
In his opinion, you can't consider him to be one of them.	În opinia lui, nu poți considera că pentru el este cineva între ele.
No, create an account now.	Nu, creează un cont acum.
That's how she was going to be discovered.	Așa avea să fie descoperită.
It was over.	Se terminase.
None of us can do anything.	Nici unul dintre noi nu mai poate face nimic.
Maybe you thought you'd pay for a new pair.	Poate te-ai fi gândit că va plăti pentru o pereche nouă.
But that's not what happens.	Dar nu asta se întâmplă.
I do not feel well.	Nu ma simt bine.
I don't know how to avoid that.	Nu știu cum să evit asta.
There's more money in it.	Sunt mai mulți bani în el.
He missed two games twice and one game once.	A ratat două meciuri de două ori și un meci o dată.
We see them once on the trip and that's enough for me.	Le vedem o dată pe călătorie și asta îmi este suficient.
Defining a learning management system.	Definirea unui sistem de management al învățării.
I knew the church wasn't for everyone at the time.	Știam că biserica nu era pentru toată lumea în acel moment.
It would mean putting literature aside.	Ar însemna să lași literatura deoparte.
All three reported the same experience.	Toți trei au raportat aceeași experiență.
Beyond that, the government has no role.	Dincolo de asta, guvernul nu are niciun rol.
I didn't feel like eating.	Nu prea aveam chef să mănânc.
I want reality.	Vreau realitate.
I raised my hands and took a few slow steps.	Mi-am ridicat mâinile și am făcut câțiva pași încet.
She looked to his left.	Se uită în stânga lui.
The list of authors can be seen in the page history.	Lista autorilor poate fi văzută în istoricul paginii.
It was me, just younger.	Eram eu, doar mai tânăr.
I think we're here to do good.	Cred că suntem aici pentru a face bine.
I'm just looking for tips on how to approach this.	Caut doar sfaturi despre cum să abordez asta.
To be absolutely sure.	Pentru a fi absolut sigur.
And just in time.	Și doar la timp.
He kept his promise.	Și-a îndeplinit promisiunea.
You won the round.	Ai câștigat runda.
I had no idea it went that low.	Habar n-aveam că a mers atât de jos.
In order to improve, you have to work on it all your life.	Pentru a se îmbunătăți, trebuie să lucreze la asta toată viața.
I knew that expression.	Știam acea expresie.
But she had survived.	Dar ea supraviețuise.
He could walk those guys.	El a putut să meargă pe tipii ăia.
They will create a role if necessary.	Își vor crea un rol dacă va trebui.
I have suffered this not once, but many times.	Am patit asta nu o data, ci de multe ori.
It works like it used to.	Funcționează ca până acum.
He seemed to have come straight here.	Se părea că venise direct aici.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Durerea nu este o parte incipientă a tabloului clinic.
Maybe he gave up and left.	Poate că a renunțat și a plecat.
When you first receive them.	Când le primești pentru prima dată.
They said he was lying on his back.	Au spus că stă întins pe spate.
He had a power that was completely natural to him.	Avea o putere care îi era complet naturală.
It was very difficult for me to accept.	Mi-a fost foarte greu de acceptat.
They were wonderful.	Au fost minunate.
The client has her hand outstretched on the table.	Clienta are mâna întinsă pe masă.
All the money will go to animal care.	Toți banii vor merge spre îngrijirea animalelor.
I knew my mother loved me very much.	Știam că mama mă iubește foarte mult.
But it still didn't work.	Dar tot nu a funcționat.
God took her home.	Dumnezeu a luat-o acasă.
It would soon become his major concern.	În curând avea să devină preocuparea lui majoră.
Only one case was female.	Un singur caz a fost de sex feminin.
I have a very bad memory.	Am o memorie foarte proastă.
Things are fine, he said.	Lucrurile sunt bine, a spus el.
The snow was worth it.	Zăpada a meritat.
Look at some of the work in this government.	Uită-te la o parte din munca din acest guvern.
Don't assume that this is the case.	Nu presupuneți că se întâmplă în ciuda a ceea ce se spune.
God sent it to us.	Dumnezeu ne-a trimis-o.
I need a good face for this.	Am nevoie de o față bună la asta.
I had to sleep upstairs.	A trebuit să dorm stând sus.
He had burned something in the kitchen.	Arsese ceva în bucătărie.
It has truly become our home away from home.	A devenit cu adevărat casa noastră departe de casă.
You can feel it in your bones.	Îl poți simți în oase.
She didn't want to do it.	Ea nu a vrut să o facă.
Not fast food, but a real meal.	Nu fast-food, ci o masă adevărată.
There was no other way.	Nu exista altă cale.
I'm taking a step back.	Îmi fac pasul în urmă.
It was complete, but for the head.	Era complet, dar pentru cap.
The whole team should come out.	Întreaga echipă ar trebui să iasă.
Below is an interview with this amazing woman.	Mai jos este un interviu cu această femeie uimitoare.
And it moves.	Și se mișcă.
Turn off the heat.	Opriți căldura.
There was a conflict on both issues.	Pe ambele probleme a fost un conflict.
Look for it and find it.	Căutați-o și găsiți-o.
And don't come back.	Și nu te întoarce.
I didn't like being ordered, especially from her.	Nu mi-a plăcut să fiu comandată, mai ales de la ea.
Looks like he was born to do that.	Se pare că s-a născut pentru a face asta.
One of the others came to me.	Unul dintre ceilalți a venit la mine.
Go right now!	Du-te, chiar acum!.
See the examples above again.	Vezi din nou exemplele de mai sus.
Only one in the world in the latest issue.	Numai unul în lume la ultimă număr.
I'm definitely not perfect.	Cu siguranță nu sunt perfectă.
And there was not a single presence.	Și nu a fost o singură prezență.
So that was one of the two things that was going to happen.	Deci, era unul dintre cele două lucruri care urmau să se întâmple.
He was the fourth child in a family of six.	A fost al patrulea copil dintr-o familie de șase copii.
Eight years ago it was probably nine.	Acum opt ani era mai probabil nouă.
But it really wasn't like that.	Dar chiar nu a fost așa.
I want you to believe me.	Vreau să mă crezi.
After breakfast he left again with the same result.	După micul dejun a plecat din nou cu același rezultat.
I'm not sure about the opening hours in the winter.	Nu sunt sigur de orele de deschidere în timpul iernii.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Acest lucru a fost confirmat de primul ofițer două secunde mai târziu.
There is a lot of data available to get you started.	Există o mulțime de date disponibile pentru a începe.
All men.	Toti barbatii.
It wasn't great to see him.	Nu a fost grozav să-l văd.
I'm not even saying he did something intentional.	Nici nu spun că a făcut ceva intenționat.
Well, maybe he would do it now.	Ei bine, poate că ar face-o acum.
The discount can last up to six months or more.	Reducerea poate dura până la șase luni sau mai mult.
Her weight had killed her.	Greutatea ei fusese cea care o omorâse.
There was a struggle.	Acolo se căuta o luptă.
Just when you do something, they change the rules.	Tocmai când faci ceva, ei schimbă regulile.
He is quite familiar.	El este destul de familiar.
It's none of our business.	Nu este treaba noastră.
But that wasn't enough for me.	Dar asta nu a fost suficient pentru mine.
And he took a deep breath.	Și trase aer în piept.
She didn't mind if he noticed her hands.	Nu o deranja dacă el îi observa mâinile.
Not even enough worry after there was a fire in his room.	Nici măcar suficientă îngrijorare după ce a fost un incendiu în camera lui.
That will not bring the country together.	Asta nu va aduce țara împreună.
Maybe it made sense.	Poate că avea rost.
And more.	Si multe altele.
During the war, he had come to respect people as an enemy.	În timpul războiului, ajunsese să respecte oamenii ca pe un inamic.
It would hit him in the chest.	L-ar lovi în piept.
I could feel him getting closer.	Îl simțeam tot mai aproape.
When he saw no one, he opened the book.	Când nu a văzut pe nimeni, a deschis cartea.
Heavy topics are heavy.	Subiectele grele sunt grele.
We're at a turning point, we just don't know.	Suntem la un punct de cotitură doar că nu știm.
To know her, you have to be with her.	Pentru a o cunoaște, trebuie să fii cu ea.
Not you, not me, not the death of that child.	Nu tu, nu eu, nu moartea acelui copil.
And then he saw her.	Și apoi a văzut-o.
He stayed there that night.	A rămas acolo în noaptea aceea.
It's really worth playing.	Chiar merită jucat.
First of all, hate.	În primul rând, ura.
I want to tell you about the next step in our journey.	Vreau să vă spun despre următorul pas în călătoria noastră.
I think he's really gone.	Cred că chiar a plecat.
That's why you get it when you don't ask for something different.	De aceea o primești atunci când nu ceri ceva diferit.
And there is never any doubt about who is in control.	Și nu există niciodată nicio îndoială cu privire la cine deține controlul.
He did not provide any evidence to support his claim.	El nu a furnizat nicio dovadă care să susțină afirmația sa.
All before me.	Toate înaintea mea.
You're under attack.	Ești atacat.
I started a little weird.	Am început un pic ciudat.
Look at it on the screen, you see it differently.	Privește-l pe ecran, îl vezi diferit.
Last season, they wore only four.	Sezonul trecut, au purtat doar patru.
I did this.	Am făcut asta.
For what, indeed.	Pentru ce, într-adevăr.
Check it out for yourself.	Verificați-l singur.
This continued for about ten minutes.	Acest lucru a continuat timp de aproximativ zece minute.
But they were rare.	Dar erau rare.
Her breathing was not enough.	Respirația ei nu era suficientă.
A line of sight when someone is looking at something is an example.	O linie a ochilor când cineva se uită la ceva este un exemplu.
Let's see how much he can get.	Să vedem câte poate obține.
Now it looks like "less of a phone."	Acum pare „mai puțin un telefon”.
I said open your mouth.	Am spus să deschizi gura.
He recovered calmly.	S-a restabilit în calm.
There are two reasons why this is so special today.	Există două motive pentru care astăzi este deosebit de special.
Other selection mechanisms, however, may play a more important role.	Alte mecanisme de selecție, totuși, pot avea un rol mai important.
I kept looking at her all the time.	M-am tot uitat la ea tot timpul.
A local boy.	Un băiat local.
I would follow him.	L-aș urmări.
I wanted to thank everyone who was with me.	Am vrut să le mulțumesc tuturor celor care mi-au fost alături.
But I never asked her.	Dar nu am întrebat-o niciodată.
And that means everything to us.	Și pentru noi asta înseamnă totul.
It does not yet provide an exact definition.	Aceasta încă nu oferă o definiție exactă.
The market can't wait.	Piața abia așteaptă.
You need to do more research.	Trebuie să faci mai multe cercetări.
This was the third attempt.	Aceasta a fost a treia încercare.
Unless, of course, you try to put it back on.	Cu excepția cazului în care, desigur, încearcă să-l pună din nou.
These are wonderful things.	Sunt lucruri minunate.
In the end, I agreed to do it.	Până la urmă am fost de acord să o duc la îndeplinire.
These questions were related to the type of structure described.	Aceste întrebări erau legate de tipul de structură descris.
His throat was cold and hot.	Era în gât, rece pe cald.
It may limit how much you want to print.	Poate limita cât de mult doriți să imprimați.
Every thing was a lost thing.	Fiecare lucru a fost un lucru pierdut.
And you never told us about it.	Și nu ne-ai vorbit niciodată despre asta.
That's how he works.	Așa lucrează el.
Instead, think carefully.	În schimb, gândește-te cu atenție.
He decided he needed to be more direct.	A decis că trebuie să fie mai direct.
I won't do it again.	Nu o voi face din nou.
The corpse followed.	A urmat cadavrul.
I could be here for three years.	Aș putea fi aici trei ani.
And this was a job.	Și acesta era un loc de muncă.
Will follow.	Va urma.
Make sure the pot is dry as well.	Asigurați-vă că vasul este și el uscat.
But only in your mind and heart.	Dar numai în mintea și inima ta.
But that may not matter much.	Dar acest lucru poate să nu conteze foarte mult.
I'm out of a job.	Sunt fără loc de muncă.
Or maybe the dog chose her.	Sau poate că a ales-o câinele.
So yes, he's exhausted.	Deci da, s-a epuizat.
Hearing aids are known.	Sunt cunoscute aparatele de testare a auzului.
This time I had two options.	De data aceasta am avut două variante.
All you have to do is call him.	Tot ce faci este să-l telefonezi.
This region of the brain works according to simple rules.	Această regiune a creierului funcționează după reguli simple.
It has been considered.	A fost luat în considerare.
These numbers help us decide what to look for.	Aceste cifre ne ajută să decidem ce să căutăm.
Then pour into a glass and enjoy.	Apoi, turnați într-un pahar și savurați.
Keeping track of the company we keep can help us in this area.	Urmărirea companiei pe care o păstrăm ne poate ajuta în acest domeniu.
Even without money involved.	Chiar și fără bani implicați.
They are defined as the same object.	Ele sunt definite ca fiind același obiect.
If they were lucky.	Dacă au avut noroc.
She said no.	Ea a spus că nu.
He's pretty good at them.	Se pricepe destul de bine la ei.
And afterwards.	Si dupa aceea.
Open.	Deschis.
Maybe it's time to fire them all and start over.	Poate că este timpul să-i concedieze pe toți și să o ia de la capăt.
Here's an example of how to update a user's name.	Iată un exemplu de cum să actualizați numele unui utilizator.
The ones he saw weren't the kind to fight.	Cei pe care i-a văzut nu erau genul care să lupte.
They were there if they had to be, if they had to.	Erau acolo dacă trebuia să fie, dacă trebuie.
I could never reach him.	N-am putut niciodată să ajung la el.
An analysis of the literature was performed. 	A fost efectuată o analiză a literaturii de specialitate. 
system,.	sistem,.
If it falls, it falls.	Dacă cade, cade.
Some require this, and some do not.	Unii necesită acest lucru, iar alții nu.
He plays hard.	El joacă greu.
She felt nothing for him.	Ea nu simțea nimic pentru el.
They found a way to work for them.	Au găsit o modalitate de a lucra pentru ei.
You will begin to fall apart.	Vei începe să te destrame.
This was not going to be good for sleeping.	Acest lucru nu avea să fie bun pentru a dormi.
Even the low level ones.	Chiar și cele de nivel scăzut.
Day and night we fight to keep reality in place.	Zi și noapte ne luptăm pentru a menține realitatea pe loc.
But there is another place to look.	Dar există un alt loc unde să te uiți.
Pour into a large bowl.	Se toarnă într-un bol larg.
If we could sleep better, maybe.	Dacă am fi putut dormi mai bine, poate.
He had nothing like that.	Nu avea nimic de acest fel.
You are the judge of ideas that work or not.	Ești judecătorul ideilor care funcționează sau nu.
You gave him a chance to live.	I-ai dat șansa de a trăi.
And this is not the end.	Și acesta nu este sfârșitul.
I thought maybe it would go away.	M-am gândit că poate va dispărea.
I like money.	Imi plac banii.
Social games in a social network.	Jocuri sociale într-o rețea de socializare.
You have to live in peace.	Trebuie să trăiești în pace.
He must have a story.	Trebuie să aibă o poveste.
She worked on the streets.	Ea a lucrat pe străzi.
The causes can be multiple.	Cauzele pot fi multiple.
I'm not even sure why.	Nici nu sunt sigur de ce.
He called me a few days later.	Câteva zile mai târziu m-a sunat.
Nice, you got it.	Frumos, ai înțeles.
No, tell them to stop.	Nu, spune-le să se oprească.
Samples were taken at the beginning of surgery.	Probele au fost prelevate la începutul intervenției chirurgicale.
They weren't interested in that.	Nu erau interesați de asta.
Only what we see and can get our hands on.	Doar ceea ce vedem și pe care ne putem pune mâna.
And we have to find him.	Și trebuie să-l găsim.
Also, most employees never make eye contact.	De asemenea, majoritatea angajaților nu fac niciodată contact vizual.
I want you to be my wife.	Vreau să fii soția mea.
Then there will be no problems.	Atunci nu vor fi probleme.
She speaks alone.	Ea vorbește singură.
Someone or an event that represents love in its many forms.	Cineva sau un eveniment care reprezintă dragostea în multele ei forme.
These are landless figures.	Acestea sunt cifre fără teren.
You should be close friends.	Ar trebui să fiți prieteni apropiați.
Even looking at it was unlucky.	Chiar și să te uiți la asta a fost ghinion.
You have to live for these people.	Trebuie să trăiești pentru acești oameni.
And we are not in danger.	Și nu suntem în pericol.
That we know.	Că știm.
A great addition to your collection or it would be a wonderful gift.	O completare grozavă la colecția ta sau ar fi un cadou minunat.
There's a lot of work to be done there.	E multă muncă de făcut acolo.
Keep your hands away from your body.	Ține-ți mâinile departe de corp.
Down with them to keep a house.	Jos cu ei să-și păstreze o casă.
He could be two or two thousand years old.	Ar putea avea doi ani sau două mii.
I have to put it on.	Trebuie să-l pun.
Now we have to get to work.	Acum trebuie să ne apucăm de treabă.
After that, things seem to fall into place.	După aceea, lucrurile par să se lase la loc.
I couldn't get enough.	Nu mă puteam sătura.
So far, I haven't received any damage.	Până acum, nu am primit nicio pagubă.
I like to learn.	Îmi place să învăț.
However, they only bring more danger.	Cu toate acestea, aduc doar mai mult pericol.
That's why I had a vote.	De aceea am avut un vot.
It was fun to be around and work with him.	Era distractiv să fie în preajmă și să lucreze cu el.
There was no problem.	Nu a fost nicio problemă.
All participants provided a signed informed consent.	Toți participanții au furnizat un consimțământ informat semnat.
About so far.	Cam așa până acum.
He wasn't even upset about it in any way.	Nici nu era în vreun fel supărat din cauza asta.
Or rather, her father.	Sau mai degrabă, tatăl ei.
I like being around animals.	Îmi place să fiu în preajma animalelor.
I can't even program it.	Nici măcar nu-l pot programa.
I approached today and it was pretty quiet.	M-am apropiat azi și a fost destul de tăcut.
Less credit, however, does not mean less growth.	Mai puțin credit, însă, nu înseamnă mai puțină creștere.
I happened to be living with my parents at the time.	S-a întâmplat să locuiesc cu părinții mei în acel moment.
It should be stone, but it was empty.	Ar trebui să fie piatră, dar era goală.
And here are the big numbers.	Și aici sunt cifrele mari.
But it's nothing.	Dar nu e nimic.
It is important to show interest in what our children are interested in.	Este important să ne arătăm interes pentru ceea ce îi interesează copiii noștri.
The sun was not rising and it was incredibly dark in the house.	Soarele nu era răsărit și era incredibil de întuneric în casă.
There are a number of reasons to do so.	Există o serie de motive pentru a face acest lucru.
With the new milk machine, this is now possible.	Cu noul aparat de lapte, acest lucru este acum posibil.
see you well.	ne vedem bine.
What is the difference between the music industry here vs.	Care este diferența dintre industria muzicală de aici vs.
Thank you for writing to us.	Vă mulțumim că ne-ați scris.
Let me understand each other better.	Să mă înțeleg mai bine.
This is history itself.	Aceasta este istoria însăși.
He tried to keep his eyes open.	A încercat să-și țină ochii deschiși.
He brings flowers.	El aduce flori.
It's a fish.	Este un peste.
Not a real car.	Nu o mașină adevărată.
It should keep you going for a while.	Ar trebui să te țină mai departe o vreme.
But I didn't have a business plan.	Dar nu aveam un plan de afaceri.
Go home and look at me.	Du-te acasă și uită-mă.
It would have been better if it had been pain.	Ar fi fost mai bine dacă ar fi fost durere.
These reasons.	Aceste motive.
I remember crying.	Îmi amintesc că plângeam.
He is very honest.	El este foarte sincer.
Most were men who came without their families.	Majoritatea erau bărbați care au venit fără familiile lor.
He had seen enough.	Văzuse destule.
She wants to move on.	Ea vrea să mergi mai departe.
Brother and sister.	Frate si sora.
If you want to try to stop me, my orders are clear.	Dacă vrei să încerci să mă oprești, ordinele mele sunt clare.
It happened to me at work.	Mi s-a întâmplat la un loc de muncă.
Choose yourself and everything else takes care of itself.	Alege-te pe tine și orice altceva are grijă de la sine.
This is especially true for women who previously had a higher social status.	Acest lucru este valabil mai ales pentru femeile care au avut anterior un statut social mai înalt.
We are usually aware of the events we are experiencing.	De obicei suntem conștienți de evenimentele pe care le trăim.
The total amount was probably not large.	Suma totală probabil nu a fost mare.
And that was really enough.	Și asta a fost cu adevărat suficient.
You have your friends, your crew.	Ai prietenii tăi, echipajul tău.
Not a study of character, but a study of figure.	Nu un studiu de caracter, ci un studiu de figură.
The reading operation is now described.	Acum este descrisă operația de citire.
He beat her.	A bătut-o.
He had a good word and a smile for everyone.	Avea o vorbă bună și un zâmbet pentru toată lumea.
You can't see anything in the dark.	În întuneric nu poți vedea nimic.
I didn't want to do that in front of everyone.	Nu am vrut să fac asta în fața tuturor.
Other factors need to be considered.	Alți factori trebuie luați în considerare.
I just didn't believe it.	Doar că nu am crezut.
Their sight there and they were not dressed for the weather.	Vederea lor acolo și nu erau îmbrăcați pentru vreme.
You better stay here for an hour and let the drink go.	Mai bine stai aici o oră și lasă băutura să dispară.
And he had.	Și a avut.
He will act as a source of information.	El va face ca sursă de informare.
I think it works very well.	Mi se pare că funcționează foarte bine.
Both tools serve a purpose.	Ambele instrumente servesc unui scop.
But this is not an effective solution.	Dar aceasta nu este o soluție eficientă.
He will never leave us.	Nu ne va părăsi niciodată.
Maybe he's nervous.	Poate e nervos.
That you.	Că tu.
Even he could tell.	Chiar și el putea să spună.
I can't go again.	Nu pot să merg din nou.
Just wait for a break in traffic and start walking.	Pur și simplu așteaptă o pauză în trafic și încep să meargă.
Some need help.	Unii au nevoie de ajutor.
He might get two of them, possibly three if he's lucky.	S-ar putea să obțină două dintre ele, posibil trei dacă are noroc.
There seems to be little growth, little change.	Se pare că există puțină creștere, puțină schimbare.
But the material effect is almost the same.	Dar efectul material este aproape același.
The requirements are different.	Cerințele sunt diferite.
Learn to like the cold.	Învață să-ți placă frigul.
I put in it all the time.	Tot timpul am pus în el.
Let's present them briefly.	Să le prezentăm pe scurt.
He put his arm around her.	Își puse brațul în jurul ei.
He will only play from his hand.	Va juca doar din mâna lui.
I like his name.	Îmi place numele lui.
She took a deep breath and tried to look reasonable.	Ea trase adânc aer în piept și încercă să pară rezonabil.
So it is with us now.	Așa este și acum cu noi.
I think boys are not alone.	Cred că băieți nu este doar.
Do not include people who are not under your command.	Nu includeți oameni care nu sunt sub comanda dumneavoastră.
These are moral things.	Sunt lucruri morale.
I sat there, listening much longer than I spoke.	Am stat acolo, ascultând mult mai mult decât am vorbit.
The results agree with this picture.	Rezultatele sunt de acord cu această imagine.
It was more than enough.	A fost mai mult decât suficient.
It's not even a problem at hand.	Nici măcar nu e problema la îndemână.
She knew it from the beginning.	Ea o știa din prima.
They were waiting for us in the evening.	Ne așteptau seara.
It was sweet.	A fost dulce.
There will be discussion.	Va fi discutie.
The rules will be.	Regulile vor fi.
I only do it for fun.	O fac doar pentru distracția.
Because there were so few.	Pentru că erau atât de puțini.
But if we are not, we will not cut and run.	Dar dacă nu suntem, nu vom tăia și fugi.
We're close to the surface, so let's take a look.	Suntem aproape de suprafață, așa că vom arunca o privire.
I'm out of the game.	Am ieșit din joc.
Back to me, focus here.	Înapoi la mine, concentrează-te aici.
He never saw who he was.	Nu a văzut niciodată cine era el.
At that moment he wanted to go, to go at any cost.	În acel moment a vrut să meargă, să meargă cu orice preț.
There was no easy way to do that.	Nu a existat o modalitate ușoară de a face asta.
I would recommend them to anyone looking for excellent customer service.	Le-am recomanda oricui cauta un serviciu excelent pentru clienti.
Everyone uses everyone else.	Toată lumea îi folosește pe toți ceilalți.
Obviously, this can take some time.	Evident, acest lucru poate dura ceva timp.
I do not know why.	Nu știu de ce.
This might work.	Acest lucru ar putea funcționa.
It simply means the most beautiful.	Pur și simplu, înseamnă cea mai frumoasă.
He looked at his desk.	S-a uitat la biroul lui.
My thoughts also led to an independent existence.	Gândurile mele au dus și ele o existență independentă.
I tried to help him.	Am încercat să-l ajut.
That didn't happen.	Asta nu sa întâmplat.
He seemed intent on doing it.	Se părea că intenționa să o facă.
You should try.	Ar trebui să încerci.
It's not the first time this has happened to me.	Nu este prima dată când mi se întâmplă așa ceva.
And you will come here every day.	Și în fiecare zi vei veni aici.
However, I noticed the opposite.	Cu toate acestea, am observat contrariul.
He noted our appearance.	A notat aspectul nostru.
The funny thing was that there was no call recording.	Lucrul amuzant a fost că nu exista nicio înregistrare a apelurilor.
The floor was solid.	Podeaua era solidă.
If not, give it a minute or two more, but no more.	Dacă nu, acordă-i un minut sau două în plus, dar nu mai mult.
Free, but for a fee for events.	Gratuit, dar contra cost pentru evenimente.
My doctor was worried.	Doctorul meu era îngrijorat.
How quickly they reached its core.	Cât de repede au ajuns la miezul ei.
There, she said.	Acolo, spuse ea.
Thanks to everyone involved.	Mulțumesc tuturor celor implicați.
For the most part, it makes him want to escape.	În mare parte, îl face să vrea să evadeze.
He didn't know you were here.	Nu știa că ești aici.
My mother was crying.	Mama plângea.
As for that.	Cât despre asta.
This is an amazing job.	Aceasta este o muncă uimitoare.
Double beating of the foot and heart, gait and blood.	Bataia dubla a piciorului si a inimii, a mersului si a sangelui.
They come to believe that they live by different rules.	Ei ajung să creadă că trăiesc după reguli diferite.
You will cook.	Vei găti.
And there was no mistake about who they were after.	Și nu a fost nicio greșeală cu privire la cine urmăreau.
It's easy to post a project.	Este simplu să postezi un proiect.
I don't know where he went.	Nu știu unde s-a dus.
The choice will be saved in the application storage data.	Alegerea va fi salvată în datele de stocare a aplicației.
I understand what he was going through.	Înțeleg prin ce trecea.
And the choices we make are ultimately our responsibility.	Și alegerile pe care le facem sunt în cele din urmă responsabilitatea noastră.
You may come up with your own routine.	S-ar putea să vii cu propria ta rutină.
You're not with me.	Nu ești cu mine.
And that is the great mistake of those people.	Și aceasta este marea eroare a acelor oameni.
That is my assumption.	Asta este presupunerea mea.
Nothing for which we can attract credit.	Nimic pentru care ne putem atrage credit.
They were before.	Au fost înainte.
One year is enough time, even as part of a regular workout.	Un an este suficient timp, chiar și ca parte a unui antrenament regulat.
People live outside their bodies.	Oamenii trăiesc în afara corpului lor.
So any idea how to do that.	Deci orice idee despre cum să faci asta.
They did test after test.	Au făcut test după test.
It was calculated zero, in human and animal places.	A fost calculat zero, în locuri umane și animale.
He's an old man.	Este un bătrân.
That's why they couldn't act.	Din cauza asta nu au putut acționa.
He tells her he texted her.	El îi spune că i-a trimis un mesaj text.
I'm not afraid of danger.	Nu mă tem de posibilitatea unui pericol.
First of all, not a word from you about the past.	În primul rând, nici măcar un cuvânt de la tine despre trecut.
I am their rock and I keep my family together.	Sunt stânca lor și îmi țin familia unită.
But it can keep some of the water away.	Dar poate ține o parte din apă departe.
How cold he was.	Ce frig îi era.
It is very easy to use.	Este foarte usor de folosit.
It was hard to describe.	A fost greu de descris.
Football made him pass.	Fotbalul l-a făcut să treacă.
So you have to really penetrate, very deep into the knowledge of openness.	Așa că trebuie să pătrunzi cu adevărat, foarte adânc în cunoștințele de deschidere.
That will solve the problem.	Asta va rezolva problema.
It is not a bad end to a good life.	Nu este un sfârșit rău pentru o viață bună.
Let's see who the real people are.	Să vedem cine sunt oamenii adevărați.
I would definitely enjoy your progress.	Cu siguranță m-aș bucura de progresul tău.
Your dream will never be smaller than you thought.	Visul tău nu va ajunge niciodată să fie mai mic decât ai crezut.
It was eight seconds before he spoke again.	Au trecut opt ​​secunde până când a vorbit din nou.
He told me he was proud of the building.	Mi-a spus că este mândru de clădire.
The word came out.	Cuvântul a ieșit.
Or above, as shown below.	Sau mai sus, așa cum se arată mai jos.
He's never been here.	Nu a fost niciodată aici.
You're going to have to go ahead and get these.	Va trebui să mergi înainte și să iei astea.
Neither of you takes anything from the other.	Niciunul dintre voi nu ia nimic celuilalt.
It was so fast.	A fost atât de rapid.
They know what we have now.	Ei știu, acum, ce avem.
Stress is an important factor in modern society.	Stresul este un factor important în societatea modernă.
The father nodded.	Tatăl dădu din cap.
You know a part of my past.	Știi o parte din trecutul meu.
The law is clear.	Legea este clara.
He initially said he was not involved.	El a spus inițial că nu este implicat.
I don't know if she really loves me.	Nu știu dacă ea mă iubește cu adevărat.
He hadn't told me about it.	Nu-mi spusese despre asta.
It hadn't been that long.	Nu trecuse atât de mult.
Focus on this for thirty seconds.	Concentrează-te pe asta timp de treizeci de secunde.
And then it's placed in the file.	Și apoi este plasat în fișier.
They kept in touch for years.	Ani de zile au păstrat legătura strânsă.
They made everything so easy for us.	Ne-au făcut totul atât de ușor.
He was so smart when we were kids.	Era atât de inteligent când eram noi copii.
I'll give you another chance.	Îți mai dau o șansă.
You must have lost us after the last round.	Trebuie să ne fi rătăcit după ultima tură.
So they arrested him, they had him, they let him go.	Așa că l-au arestat, l-au avut, i-au dat drumul.
And, yes, it is still quite popular.	Și, da, este încă destul de popular.
The thought hurt her and made her feel weak.	Gândul i-a făcut rău și a făcut-o să se simtă slăbită.
But there are many others.	Dar sunt multe altele.
But she doesn't study late in the library.	Dar ea nu învață târziu în bibliotecă.
I'll try anyway, but.	O să încerc oricum, dar.
He doesn't want to say anything he says.	Nu vrea să spună nimic din ceea ce spune.
There were two types of data used at this stage.	Au fost două tipuri de date utilizate în această etapă.
They want him for three hundred.	Îl vor pentru trei sute.
I'm not very good at this, though.	Nu sunt foarte bun la asta, totuși.
In this way, the couple will love each other forever.	În acest fel, cuplul se va iubi pentru totdeauna.
She held it together incredibly well.	Ea a ținut-o împreună incredibil de bine.
Sometimes just for a minute or two.	Uneori doar pentru un minut sau două.
But at least it would work.	Dar cel puțin ar funcționa.
I'm a man of my word.	Sunt un om de cuvânt.
Bring your friend too.	Adu-ți și prietenul.
I'm still well paid and on time.	Sunt încă plătit bine și la timp.
But that only goes that far.	Dar asta merge doar atât de departe.
He was very careful not to touch her.	Era foarte atent să nu o atingă.
Interesting.	Foarte interesant.
I hope it helps many of you too.	Sper să vă ajute și pe mulți dintre voi.
It's been our last hot meal in a while.	A fost ultima noastră masă caldă de ceva vreme.
I was a stranger, but the community came to support her.	Eram un necunoscut, dar comunitatea a venit să o susțină.
A good age.	O vârstă bună.
Don't pay attention.	Nu acordați atenție.
Today there is a mixed bag in our house.	Astăzi este o pungă amestecată în casa noastră.
They are fast, but it all comes down to numbers.	Sunt rapidi, dar totul se reduce la cifre.
Easy to enter and easy to take out.	Usor de intrat si usor de scos.
I caught up with him.	L-am prins din urmă.
The news came a few days later.	Vestea a venit câteva zile mai târziu.
You should use a state machine.	Ar trebui să utilizați o mașină de stat.
It could go even higher.	Ar putea merge și mai sus.
I don't know if that's good or bad.	Nu știu dacă asta e bine sau rău.
What are t.	Ce sunt t.
And it will probably be a good thing in the end.	Și probabil că va fi un lucru bun până la urmă.
Your wife.	Soției tale.
He had very nice teeth.	Avea dinți foarte drăguți.
Certainly, their affect does not often suggest this as a major problem.	Cu siguranță, afectul lor nu sugerează adesea aceasta ca o problemă majoră.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
I'm looking at a paper.	Mă uit la o lucrare.
Resting pain and moving pain can have different mechanisms.	Durerea în repaus și durerea în mișcare pot avea mecanisme diferite.
The other side.	Cealaltă parte.
He received it a few days ago.	A primit-o acum câteva zile.
So maybe you were never meant to bear my name.	Așa că poate nu ai fost niciodată menit să-mi purtați numele.
He is an option.	El este o opțiune.
The car got out of control and was completely destroyed.	Mașina a scăpat de sub control și a fost complet distrusă.
I am myself, that part of you that loves you the most.	Eu sunt însuți, acea parte din tine care te iubește cel mai mult.
Also note that.	De asemenea, rețineți că.
I would appreciate some help.	Aș aprecia ceva ajutor.
He focused on his art.	S-a concentrat pe arta lui.
Under these conditions, any error.	În aceste condiții, orice eroare.
I hope to hear from you again.	Sper sa ne mai auzim.
I didn't know he was coming.	Nu știam că va veni.
Few are ready for shock.	Puțini sunt pregătiți pentru șoc.
Movements will have to be made.	Vor trebui făcute mișcări.
I don't understand why so many people hated him.	Nu înțeleg de ce mulți oameni l-au urât.
Their decision will be representative.	Decizia lor va fi reprezentativă.
We fall in love.	Ne îndrăgostim.
It's time to fight back.	E timpul să ripostezi.
They put time and resources into it.	Au pus timp și resurse în asta.
Smooth with a knife if necessary.	Se netezește cu un cuțit dacă este necesar.
He can't stand being around children.	Nu suporta să fie în preajma copiilor.
Maybe respect is a better word than fear.	Poate că respectul este un cuvânt mai bun decât frică.
But hope is not a strategy.	Dar speranța nu este o strategie.
He seemed far from comfortable.	Părea departe de a fi confortabil.
No other path is open to us if we want to continue.	Nicio altă cale nu ne este deschisă, dacă dorim să continuăm.
I've done this countless times.	Am făcut asta de nenumărate ori.
None of them turned to look.	Niciunul dintre ei nu s-a întors să se uite.
And it's such a safe wound.	Și este o rănire atât de sigură.
In response to any specific movie character.	Ca răspuns la orice personaj specific de film.
For some reason, these are the areas affected by the weather.	Din anumite motive, acestea sunt zonele afectate de vreme.
He himself was dirty.	El însuși era murdar.
It can be hard.	Poate fi greu.
Words are empty sounds.	Cuvintele sunt sunete goale.
Her eyes were full of pain.	Ochii îi erau plini de durere.
She would do anything she could to save him.	Ar fi făcut orice ar fi putut să-l salveze.
Mine shows a broken connection after he changed it.	Al meu arată o legătură întreruptă după ce l-a schimbat.
I have a lot of family there.	Am o mulțime de familie acolo.
I was right.	Aveam dreptate.
I'm fine.	Sunt bine.
He just hated school.	Pur și simplu ura școala.
They wanted her.	Au vrut-o.
Military forces.	Forțele militare.
His activities seem to have made him quite popular.	Activitățile sale par să-l fi făcut destul de popular.
They become special and we treat them very well.	Devin speciali și îi tratăm deosebit de bine.
This means having an established standard list in their system as well.	Aceasta înseamnă să aveți o listă standard stabilită și în sistemul lor.
He went to joint schools.	A mers la școli comune.
You in combination further.	Tu în combinație mai departe.
That still doesn't work.	Asta tot nu merge.
And he had a date, nothing happened with the date.	Și a avut o întâlnire, nu s-a întâmplat nimic cu întâlnirea.
His drinking got worse than ever.	Băutul lui a devenit mai rău ca niciodată.
The children are well hidden.	Copiii sunt bine ascunși.
No children were left behind.	Niciun copil nu a fost lăsat deoparte.
In addition, there are other problems with prior art devices.	În plus, există alte probleme cu dispozitivele din stadiul tehnicii.
But today had been the worst day of his life.	Dar astăzi fusese cea mai proastă zi din viața lui.
But maybe that's not what he meant.	Dar poate că nu asta a vrut să spună.
I took him out, but he was dead for a while.	L-am scos afară, dar era mort de ceva vreme.
So the solution to the new name of the city was simple.	Deci soluția la noul nume al orașului a fost simplă.
The evidence itself cannot provide evidence for everything that exists or happens.	Dovezile în sine nu pot oferi dovezi pentru tot ceea ce există sau se întâmplă.
So let's make everything simple.	Deci haideți să facem totul simplu.
Obviously I do.	Evident că o fac.
Know your advantage.	Cunoaște-ți avantajul.
A better color costs more, much more.	O culoare mai bună costă mai mult, mult mai mult.
The man did not stop what he was about to do.	Bărbatul nu a oprit ceea ce urma să facă.
He liked to talk about money, it seemed.	Îi plăcea să vorbească despre bani, se părea.
The field of digital programs has become known.	Domeniul programelor digitale a intrat în cunoștință.
This is a picture of a scale.	Aceasta este o imagine a unui cântar.
Your heart works with energy.	Inima ta funcționează cu energie.
I saw death on people's faces.	Am văzut moartea pe fețele oamenilor.
This oil will support healthy skin tissue.	Acest ulei va susține țesutul sănătos al pielii.
There was no mistake.	Nu a fost nicio eroare.
He wanted to learn everything tonight.	Voia să învețe totul în seara asta.
It's my birthday, thank you very much.	Mi-a făcut ziua, mulțumesc mult.
In any case, things soon grew from bad to worse.	În orice caz, lucrurile au crescut curând din rău în mai rău.
He had been looking for years.	Se uitase ani de zile.
As such, it cannot be an individual struggle.	Ca atare, nu poate fi o luptă individuală.
Time and place.	Ora și locul.
Endless, without progress.	Fără sfârșit, fără progres.
For this series, we will only consider players.	Pentru această serie, vom lua în considerare doar jucătorii.
They have a view.	Au vedere.
But many of them no longer want to do it.	Dar mulți dintre ei nu mai vor să o facă.
One event then another.	Un eveniment apoi altul.
This was a strong message in its context.	Acesta a fost un mesaj puternic în contextul său.
The current code cannot be realized much faster.	Codul actual nu poate fi realizat mult mai rapid.
We had great services and location.	Am avut servicii și locație grozave.
It was time, he said.	Era și timpul, spunea el.
Maybe it's a little hard.	Poate e cam greu.
The kids have changed damn much in one year.	Copiii s-au schimbat al naibii de multe într-un an.
The driver did not answer.	Șoferul nu a răspuns.
I came across one.	Am dat peste unul.
And yet it is better to love.	Și totuși este mai bine să iubești.
I went to him and finished.	Am mers la el și am terminat.
We're doing damn well.	Ne facem al naibii de bine.
I wanted to ask you about this.	Am vrut să te întreb despre asta.
We are working hard to solve the problem.	Lucrăm din greu pentru a rezolva problema.
I have some problems here.	Am câteva probleme aici.
I never met him or talked to him.	Niciodată nu l-am întâlnit sau nu am vorbit cu el.
You were trying to get the police to come after me.	Tu ai fost, încercând să faci poliția să vină după mine.
I asked them what they meant.	I-am întrebat ce au vrut să spună.
I literally dreamed of it.	Literal visez la asta.
Everything seems to be there.	Totul pare să fie acolo.
What you expect to happen is wrong.	Ceea ce te astepti sa se intample este gresit.
It's weird though.	Este ciudat totuși.
The night he died.	În noaptea în care a murit.
Let's start with storage media.	Să începem cu mediile de stocare.
He is a very learned man.	Este un om foarte învățat.
Or efforts must.	Sau eforturile trebuie.
If the dream had not ended before making love.	Dacă visul nu s-ar fi încheiat înainte de a face dragoste.
The only purpose is to warm your feet.	Scopul este doar să vă încălziți picioarele.
Other people are just a person we know.	Alți oameni sunt doar o persoană pe care o cunoaștem.
Everyone has the right to their own opinion.	Fiecare are dreptul la opinia sa.
That looks like a.	Asta arată ca o.
Go ahead and make your statement.	Continuă și fă declarația ta.
But the problem is getting the person who can do the job.	Dar problema este să obțineți persoana care poate face treaba.
If it was him, it was the last time he was seen.	Dacă acesta ar fi el, a fost ultima dată când a fost văzut.
This is the wrong approach to take when running a company.	Aceasta este abordarea greșită pe care trebuie să o luați atunci când conduceți o companie.
The tone of the conversation, he felt, had usually been negative.	Tonul discuției, simțea el, fusese de obicei negativ.
Those events happened.	Acele evenimente s-au întâmplat.
So many of those who were once part of my world.	Atâția dintre cei care făcuseră odată parte din lumea mea.
Okay, try talking to me.	Bine, încearcă să vorbești cu mine.
I tend to fall asleep a little when you talk.	Tind să adorm puțin când vorbești.
It will not exist forever.	Nu va exista pentru totdeauna.
She has her own sense of style.	Are propriul ei simț al stilului.
Finally, she spoke.	În cele din urmă, ea a vorbit.
I see a strong, independent woman.	Văd o femeie puternică, independentă.
I need help with this.	Am nevoie de ajutor cu acesta.
You feel strong.	Te simti puternic.
Here's how.	Iată cum.
Don't do too much.	Nu face prea multe.
All authors contributed to the design and writing of the paper.	Toți autorii au contribuit la proiectarea și scrierea lucrării.
People don't make money just to have money.	Oamenii nu fac bani doar pentru a avea bani.
Participants from many other countries had less freedom.	Participanții din multe alte țări au avut mai puțină libertate.
There was no reason for him to get involved, but he did.	Nu exista niciun motiv ca el să se implice, dar a făcut-o.
Who loves to live life.	Cine iubește să trăiască viața.
I saw their shoes by the front door.	Le-am văzut pantofii lângă ușa din față.
Of course, this was never true.	Desigur, acest lucru nu a fost niciodată adevărat.
I need your help there.	Am nevoie să mă ajuți acolo.
Is new.	Este nou.
That was his mission.	Asta era misiunea lui.
I'm sure you really know that.	Sunt sigur că știi asta cu adevărat.
This is the power of love.	Aceasta este puterea iubirii.
It has to be, really.	Trebuie să fie, într-adevăr.
But don't forget my offer.	Dar nu uita oferta mea.
In fact, the applicant did not complete a transfer request form.	De fapt, reclamantul nu a completat un formular de cerere de transfer.
I think it went fast and smooth.	Cred că a mers rapid și fără probleme.
And then it works.	Și apoi funcționează.
No other complications were observed.	Nu au fost observate alte complicații.
I would live with her for a while.	Aș trăi cu ea un timp.
But he was constantly waiting.	Dar el aștepta constant.
There's a lot in this world that you're upset about.	Sunt multe pe lumea asta pentru care să fii supărat.
It comes with its own travel box.	Vine cu propria sa cutie de voiaj.
Even in some cases, a lot of money.	Chiar și, în unele cazuri, o mulțime de bani.
I need me here.	Am nevoie de mine aici.
There were tears.	Au fost lacrimi.
Too sudden.	Prea brusc.
Just try something first.	Doar încercați ceva mai întâi.
Except for one line of code instead of two.	Cu excepția unei linii de cod în loc de două.
Damn the phone.	Ia naiba de la telefon.
She didn't like the way the man had said it.	Nu-i plăcea felul în care o spusese bărbatul.
But it could be something else.	Dar ar putea fi altceva.
Great thing really.	Un lucru grozav chiar.
For large walls, this is not a problem.	Pentru pereții mari, aceasta nu este o problemă.
You can see it in her eyes.	O poți vedea în ochii ei.
I don't know, but it will be interesting to know.	Nu știu, dar va fi interesant de aflat.
However, it does not provide a complete education in data science.	Cu toate acestea, nu oferă o educație completă în știința datelor.
The window of opportunity was wide open.	Fereastra oportunității era larg deschisă.
But in general, women are more likely than men to be asked.	Dar, în general, femeile sunt mult mai probabil decât bărbații să fie întrebate.
They probably treat each other like friends.	Probabil că se tratează unul pe altul ca pe prieteni.
Forms of the law, you know.	Formele legii, știi.
Smoother in motion than fast.	Mai lină în mișcare decât rapidă.
Wait, everyone.	Stați, toată lumea.
I heard that before.	Am mai auzit asta.
Don't give a name.	Nu da nume.
He was looking for food.	A căutat mâncare.
The thing is, it's not political, it seems to me.	Chestia este că nu e politic, mi se pare.
It was a few seconds.	Au fost câteva secunde.
He somehow knew that.	El știa cumva asta.
I can go through this half asleep.	Pot să trec prin asta pe jumătate adormit.
I'll explain what this is.	O sa explic ce este asta.
You have no idea what to do.	Habar nu ai ce face.
Hell.	Pentru naiba.
He didn't ask that question.	Nu a pus acea întrebare.
Thank you very much in advance.	Vă mulțumesc foarte mult anticipat.
Guys, she thought.	Băieți, se gândi ea.
He's home.	El este acasă.
Everyone was out except her.	Toți erau afară, în afară de ea.
Once you do that, let me know.	Odată ce faci asta, anunță-mă.
I'm new to this blogging process, so support me.	Sunt nou în acest proces de blog, așa că suportați-mă.
Then find the text entry box where you can enter the code.	Apoi, găsiți caseta de introducere a textului în care puteți introduce codul.
Details follow.	Urmează detaliile.
My job was to sell them back.	Treaba mea era să le vând înapoi.
I want to hear your feedback.	Vreau să aud feedback-ul dvs.
You give up so much to do this.	Renunți atât de multe ca să fac asta.
A ball can then be thrown.	O minge poate fi apoi aruncată.
Facts are like dots in a space.	Faptele sunt ca punctele dintr-un spațiu.
They give their own light.	Dau propria lor lumină.
They mean something to me.	Ele înseamnă ceva pentru mine.
The book was an instant success.	Cartea a avut un succes instantaneu.
The other was clinging to his chest.	Celălalt era lipit de pieptul lui.
I'm perfectly happy with it.	Sunt perfect mulțumit de el.
If you look good, you might miss the best ones.	Dacă cauți frumos, s-ar putea să le ratezi pe cei mai buni.
I thought it was a great opportunity to do something new.	Am crezut că este o oportunitate minunată de a face ceva nou.
This is an important question.	Aceasta este o întrebare importantă.
Next time you travel, look for yourself.	Data viitoare când călătoriți, căutați-vă singur.
I ran like the wind.	Am alergat ca vântul.
I later left the state.	Am părăsit ulterior statul.
However, there was no sign of a game.	Totuși nu era niciun semn de joc.
Suddenly everything will make sense.	Deodată totul va avea sens.
And my parents were dead.	Și părinții mei muriseră.
Moreover, the truth has practical benefits.	Mai mult, adevărul are beneficii practice.
There was a time when it caught my eye.	A fost un moment când mi-a atras atenția.
It felt like a nightmare.	Se simțea ca și cum ar fi într-un vis urât.
I had to smile a little.	A trebuit să zâmbesc puțin.
She's tired of lying to herself.	S-a săturat să se mintă singură.
It's so great.	E atât de grozav.
The first type includes controls that are built directly into the device.	Primul tip include controale care sunt construite direct în dispozitiv.
Nothing to protect anyone.	Nimic care să protejeze pe cineva.
That doesn't signal change.	Asta nu semnalează schimbare.
Everyone read it and everyone read it with pleasure.	Toată lumea a citit-o și fiecare a citit-o cu plăcere.
That doesn't matter now.	Nu asta contează acum.
But in politics you have to live up to reality.	Dar în politică trebuie să fii la înălțimea realității.
Don't approach children directly, even if you can find them.	Nu abordați copiii direct, chiar dacă i-ați putea găsi.
I'm the one who took the picture off the site.	Eu sunt cel care a scos poza de pe site.
He said this month.	A spus luna aceasta.
He also plays nice.	Joacă și frumos.
Fun, at least.	Distracție, cel puțin.
Break days'.	Zile de odihnă'.
To give her a new life.	Pentru a-i oferi o viață nouă.
She is about to have another child.	Ea urmează să mai aibă un copil.
This is our full day, people leaving, new people coming.	Aceasta este ziua noastră plină, oameni care pleacă, oameni noi care vin.
This has been clear for some time.	Asta e clar de ceva vreme.
Please help quickly.	Va rog ajutati repede.
They wouldn't pass.	Nu le-ar trece.
And last week he won.	Și săptămâna trecută a câștigat.
But we'll only be down for a short time.	Dar vom fi jos doar pentru scurt timp.
Gold, he said.	Aur, spuse el.
Most likely, it will be based on gold.	Cel mai probabil, va avea aur la bază.
It's a little slow and old, but it doesn't bother her.	E cam lent și vechi, dar nu o deranjează.
This learning leads to a deeper understanding.	Această învățare duce la o înțelegere mai profundă.
This is your role, your gift.	Acesta este rolul tău, darul tău.
I do not want to see you.	Nu vreau să te văd.
I can't talk to your device.	Nu pot vorbi cu aparatul tău.
However, this will benefit him during the interview process.	Totuși, asta îl va beneficia în timpul procesului de interviu.
I thought, we need to get out of this.	M-am gândit, trebuie să ieșim din asta.
But he was friendly with everyone.	Dar era prietenos cu toată lumea.
It is much faster and you will have much less waste.	Este mult mai rapid și vei avea mult mai puține deșeuri.
No significant differences were detected between the two groups in this analysis.	Nu a fost detectată nicio diferență semnificativă între cele două grupuri în această analiză.
Something in the sea.	Ceva în mare.
Make some effort.	Fă-i ceva efort.
They're just great stars.	Sunt doar vedete grozave.
I'm working hard on this.	Lucrez la asta din greu.
It was a special thing.	A fost un lucru special.
It was something more.	A fost ceva mai mult.
Distance makes no difference.	Distanța nu face diferență.
It's time for a change, really.	E timpul pentru o schimbare, pe bune.
This article does a very bad job.	Acest articol face o treabă foarte proastă.
And we have no choice.	Și nu avem de ales.
It is the voice that is relevant to people outside your position.	Este vocea care este relevantă pentru oamenii din afara funcției tale.
But that's what I do.	Dar cu asta fac.
His mother didn't say anything about it, and neither did he.	Mama lui nu a spus nimic despre asta și nici el.
This is just my thing.	Acesta este doar lucrul meu.
They will have it too.	O vor avea și ei.
And the eyes.	Și ochii.
I withdraw the assertion that this was not profound.	Retrag afirmația că asta nu a fost profund.
I didn't expect to survive again.	Nu mă așteptam să supraviețuiesc din nou.
But admit it, you're not doing so well.	Dar recunoaște-te, nu te descurci așa de bine.
Anyway, the views are beautiful.	Oricum, priveliștile sunt frumoase.
Not a local street.	Nu o stradă locală.
We were expecting each other.	Ne așteptam unul pe celălalt.
The jobs weren't going anywhere.	Slujbele nu au plecat nicăieri.
We know what we're going through to do it.	Știm prin ce trecem ca să o facem.
He didn't have to go far.	Nu trebuia să meargă departe.
But this is a very small number.	Dar acesta este un număr foarte mic.
I knew the answer.	Știam răspunsul.
It was a pretty good set.	A fost un set destul de bun.
And his father would be proud, of course.	Și tatăl lui ar fi mândru, desigur.
They hadn't even managed to set a wedding date.	Nici măcar nu reușiseră să stabilească o zi pentru nuntă.
When technology changes, so be it.	Când tehnologia se va schimba, poate va fi din nou așa.
But this is the risk of any tool.	Dar acesta este riscul oricărui instrument.
A similar conclusion is provided by the present study.	O concluzie similară este oferită de studiul de față.
I think it's better to separate the two terms.	Mi se pare mai bine să separă cei doi termeni.
But not for war.	Dar nu pentru război.
They endangered that dog.	Au pus acel câine în pericol.
I really can't make out his face.	Chiar nu-i pot desluși fața.
I can create while I wait for my kids after school.	Pot crea în timp ce îmi aștept copiii după școală.
They had a lot of freedom there.	Aveau multă libertate acolo.
It was a common thing.	Era un lucru comun.
But it wasn't the usual one.	Dar nu era cea obișnuită.
He wasn't moving, and his breathing was soft, even.	Nu se mișca, iar respirația îi era moale, chiar.
We'll be landing in about two weeks.	Vom ateriza în aproximativ două săptămâni.
Warm or warm colors seem to bring an object or scene closer together.	Culorile calde sau calde par să apropie un obiect sau o scenă.
Everything is so high in the air.	Totul este atât de sus în aer.
The remarks show two things.	Observațiile arată două lucruri.
I feel the pressure is on me now.	Simt că presiunea este asupra mea acum.
You won't know about it.	Nu vei ști despre asta.
However, time was of the essence, but in a different way.	Totuși, timpul a fost important, dar într-un alt fel.
I guess she's safe.	Bănuiesc că este în siguranță.
So we decided to give it another go.	Așa că am decis să mai dăm o șansă.
He needed a race.	Avea nevoie de cursă.
She leaves immediately.	Ea pleacă imediat.
Our base thought we were serious.	Baza noastră credea că vorbim serioși.
The other face in the glass. '	Cealaltă față în sticlă'.
Nothing should escape, nothing.	Nimic nu ar trebui să scape, nimic.
It remained warm in the sun, but the air remained still.	A rămas cald la soare, dar aerul a rămas nemișcat.
Otherwise, you may waste your time and energy following them.	În caz contrar, vă puteți pierde timpul și energia pentru a le urma.
You should answer your research question based on your research and data.	Ar trebui să răspundeți la întrebarea dvs. de cercetare pe baza cercetărilor și a datelor dvs.
He was deeply in love with his wife.	Era profund îndrăgostit de soția lui.
Of course, that doesn't speak well of him either.	Desigur, nici asta nu vorbește bine despre el.
He could get to her.	Ar putea ajunge la ea.
It wasn't for you to stay here.	Nu era pentru ce să stai aici.
The attempt failed.	Încercarea a eșuat.
It's hard.	Greu este dificil.
Exactly the same in this case.	Exact așa și în cazul de față.
So that was just a natural fit.	Deci asta a fost doar o potrivire naturală.
I don't see the point in going through this again.	Nu văd rostul să trec din nou prin asta.
It was a little before three in the morning.	Era puțin înainte de trei dimineața.
They appreciate that message.	Ei apreciază acel mesaj.
Both are aware of each other's time and score.	Ambii sunt conștienți de timpul și scorul celuilalt.
I met those guys.	I-am cunoscut pe acei tipi.
I thought you knew this story from other girls.	Credeam că știi povestea asta de la alte fete.
The user can now click on two points near the line.	Utilizatorul poate face acum clic pe două puncte din apropierea liniei.
We talked about the impact.	Am discutat despre impact.
We are very good.	Suntem foarte buni.
One and twenty.	Unu și douăzeci.
One of the big ones.	Unul dintre cei mari.
We didn't have to take down too many of them.	Nu a trebuit să dăm jos prea multe dintre ele.
He knew times had changed.	Știa că vremurile s-au schimbat.
But now we come to the part where we talk about the middle ground.	Dar acum ajungem la poveste.
Season well with salt and pepper.	Se condimenteaza bine cu sare si piper.
This was an amazing gift.	Acesta a fost un cadou uimitor.
This is one of the problems of the whole movie.	Aceasta este una dintre problemele întregului film.
It's an easy way to earn a little extra money.	Este o modalitate ușoară de a câștiga puțini bani în plus.
I like the language of silence.	Îmi place limbajul tăcerii.
Others charge both.	Alții le încarcă pe ambele.
Of course, the product arrived the next day.	Desigur, produsul a sosit a doua zi.
There have been changes.	Au existat schimbări.
The world can't do otherwise.	Lumea nu poate face altfel.
I walk through the fields there.	Mă plimb prin câmpurile de acolo.
This is not quite right.	Acest lucru nu este chiar corect.
Good for that boy.	Bine pentru băiatul ăla.
I asked what he meant.	Am întrebat ce a vrut să spună.
One eye from each patient was involved in the initial visit.	La vizita inițială a fost implicat un ochi din fiecare pacient.
Identify your audience, which is very critical.	Identificați-vă publicul, care este foarte critic.
Include photos with you and more images of your art.	Includeți fotografii cu dvs. și mai multe imagini ale artei dvs.
She didn't feel like going with him.	Nu avea chef să meargă cu el.
However, there are three points that are very important to remember.	Cu toate acestea, există trei puncte care sunt foarte importante de reținut.
This is probably due to age differences.	Acest lucru se datorează probabil diferențelor de vârstă.
New studies build on and improve on older studies.	Noile studii se bazează pe studiile mai vechi și le îmbunătățesc.
The world went on.	Lumea a mers mai departe.
There was no evidence of any new disease.	Nu a existat nicio dovadă a vreunei boli noi.
The floor was flat and dry.	Podeaua era plată și uscată.
The power was expected to be cut off for two weeks.	Se preconiza ca curentul să fie întrerupt timp de două săptămâni.
To caress them.	Să-i mângâie.
Everyone gets happy.	Toată lumea devine fericită.
Don't let him throw you.	Nu-l lăsa să te arunce.
We need to see the world as it is.	Trebuie să vedem lumea așa cum este.
It's awful it happened.	Este groaznic că s-a întâmplat.
You may be asked to change your position several times.	Vi se poate cere să vă schimbați poziția de mai multe ori.
Never abstain or you can definitely lose.	Nu vă abțineți niciodată sau puteți pierde cu siguranță.
Then he looked at her phone until the screen went dark.	Apoi se uită la telefonul ei până când ecranul s-a întunecat.
She looked away and then back.	Ea a aruncat privirea în altă parte și apoi înapoi.
Slower to laugh.	Mai puțin repede să râdă.
He leaned into her ear.	Se aplecă în urechea ei.
That was pretty clear.	Asta era destul de clar.
These are difficult things to deal with.	Acestea sunt lucruri dificile cu care trebuie să te confrunți.
All he needed was faith in the spirit.	Tot ce avea nevoie era credința în spirit.
They rarely did.	Au făcut-o rar.
That's why you only do safe things.	De aceea faci doar lucruri sigure.
And very dangerous.	Și foarte periculos.
You don't just think or judge that there is a back.	Nu doar gândești sau judeci că există spate.
She hadn't been prepared for our winter weather.	Nu fusese pregătită pentru vremea noastră de iarnă.
How will you get it?	Cum o vei obține?.
There were nine cases in the group.	Au fost nouă cazuri în grup.
They want to see things in a state of change.	Vor să vadă lucrurile într-o stare de schimbare.
This is my question.	Aici intervine întrebarea mea.
The first person to try something probably died in his time.	Prima persoană care a încercat ceva probabil a murit în timpul lui.
He would never go out between us.	N-ar fi ieșit niciodată între noi.
Click Create Search Engine.	Faceți clic pe creați motor de căutare.
One question a day and you will build it in the shortest time.	O întrebare pe zi și o vei construi în cel mai scurt timp.
Again he let it ring ten times and broke the connection.	Din nou a lăsat să sune de zece ori și a rupt legătura.
I'm still on it.	Sunt încă pe ea.
This will make the code easier.	Acest lucru va ușura codul.
Come on man.	Haide, omule.
Every day, letters and letters.	În fiecare zi, scrisori și scrisori.
Let me put my skills to work.	Lasă-mă să-mi pun abilitățile la lucru.
The analyzes were performed as previously described.	Analizele au fost efectuate așa cum s-a descris anterior.
Kill any desire for the wrong gender.	Omoara orice dorinta pentru genul gresit de sex.
Thousands of people are leaving.	Mii de oameni pleacă.
She read the setting sun and rose with it still reading.	Ea a citit soarele apus și a răsărit cu ea încă citind.
Being out of the game gave him perspective.	A fi în afara jocului i-a dat perspectivă.
He had no idea what to do with his hands.	Nu avea idee ce să facă cu mâinile lui.
I saw him at friends and family.	L-am văzut la prietenii și familia.
However, two could play this game.	Totuși, doi ar putea juca la acest joc.
Only sometimes.	Doar că uneori.
The perfect shot, they thought.	Lovitura perfectă, s-au gândit ei.
You never know where you are.	Nu știi niciodată unde ești.
So it was in my interest to get there a little earlier.	Așa că a fost în interesul meu să ajung acolo puțin mai devreme.
That's how people are.	Așa sunt oamenii.
And then, we became more.	Și atunci, am devenit mai mulți.
Looks like it came true for me.	Se pare că s-a adeverit pentru mine.
And that just makes things start.	Și asta doar face lucrurile să înceapă.
The money would be found, of course.	Banii s-ar găsi, desigur.
Which makes some sense.	Ceea ce are oarecum sens.
They are helped to return to their families.	Ei sunt ajutați să se întoarcă la familiile lor.
Just leave it there for a while.	Doar lăsați-l acolo pentru o vreme.
It just hit me.	Doar m-a lovit.
It took me a while to understand.	Mi-a luat ceva timp să înțeleg.
I knew it would be.	Știam că va fi.
Then it's time to go back and come back.	Apoi a venit timpul să ne întoarcem și să ne întoarcem.
Seriously, people like to help for big causes.	Serios, oamenilor le place să ajute pentru cauze mari.
We're starting to talk about what software does.	Începem să vorbim despre ce face software-ul.
The latter was important to him.	Acesta din urmă era important pentru el.
It was the third appearance of the event.	A fost a treia apariție a evenimentului.
It's not enough to be down here.	Nu este suficient să fii aici jos.
He had killed her too often to be his sister.	O omorase prea des pentru a fi sora lui.
I bought two sets a few years ago.	Am cumpărat două seturi în urmă cu câțiva ani.
She glanced at her husband.	Îi aruncă o privire soțului ei.
This is the government that speaks.	Acesta este guvernul care vorbește.
But he feels no pressure to make a quick decision.	Dar nu simte nicio presiune să ia o decizie rapidă.
At an additional cost, of course.	Cu un cost suplimentar, desigur.
The phone may contain a lot of evidence.	Este posibil ca telefonul să conțină o mulțime de dovezi.
We will do this.	Vom face asta.
They had only recently been moved to the line.	Abia recent fuseseră mutați în linie.
None of these people have any real influence on the message.	Niciunul dintre acești oameni nu are vreo influență reală asupra mesajului.
Clinical success was a secondary outcome.	Succesul clinic a fost un rezultat secundar.
However, few studies have focused on children from such families.	Cu toate acestea, puține studii s-au concentrat asupra copiilor din astfel de familii.
I read the blog on my phone.	Am citit blogul pe telefonul meu.
But he is as good as you.	Dar el este atât de ca tine.
I was about fifteen on him.	Eram vreo cincisprezece pe el.
It wasn't her.	Nu era ea.
You may have some customers there.	S-ar putea să aveți niște clienți acolo.
You go to heaven.	Te duci în cer.
He was very unlucky.	A avut mult ghinion.
Individuals often assume that you are part of.	Indivizii presupun adesea că faci parte din.
The hot rage was bad.	Furia fierbinte era rea.
Some wonder if they ever wonder what happened to you.	Unii te întrebi dacă se întreabă vreodată ce ți s-a întâmplat.
Most of you have shot one before.	Majoritatea dintre voi ați mai tras unul înainte.
The whole game you would catch for me.	Tot jocul pe care l-ai prinde pentru mine.
He came home two days ago.	A venit acasă acum două zile.
Then he waited.	Apoi a așteptat.
So, let's call this a draw.	Deci, să-l numim pe acesta o remiză.
So I changed the water and went to school.	Așa că am schimbat apa și am mers la școală.
But this was the last train of the night.	Acesta a fost însă ultimul tren al nopții.
Oh, sure, people can do bad and meaningful things to you.	Oh, sigur, lumea poate face lucruri rele și semnificative pentru tine.
This is a very important area.	Acesta este un domeniu foarte important.
This is their first morning.	Aceasta este prima lor dimineață.
Their value was much higher.	Valoarea lor era mult mai mare.
He wanted to understand the organization from top to bottom.	Voia să înțeleagă organizația de sus până jos.
That's for my own benefit.	Asta pentru propriul meu beneficiu.
I'm not surprised because we've stuck to the process.	Nu sunt surprins pentru că ne-am oarecum lipit de proces.
Take us where you want.	Du-ne unde vrei.
I need to do more exercise than my brain in the future.	Trebuie să fac mai mult exerciții decât creierul meu în viitor.
You mentioned you could talk to him.	Ai menționat că ai putea vorbi cu el.
The right eye should be slightly smaller because of our perspective.	Ochiul drept ar trebui să fie puțin mai mic din cauza perspectivei noastre.
If she could take him back.	Dacă l-ar putea lua înapoi.
Many were fed up with office politics.	Mulți erau săturați de politica de birou.
Most of these guys were just fat, shapeless.	Cei mai mulți dintre acești tipi erau doar grași, fără formă.
They are afraid of death.	Le este frică de moarte.
I'm almost done with this experiment.	Aproape am terminat acest experiment.
You heard them too.	I-ai auzit si tu.
Their advice was very similar.	Sfatul lor a fost foarte asemănător.
It lasts as long as it takes.	Durează atât timp cât este nevoie.
I'm sure one of them will, but the other probably won't.	Sunt sigur că unul dintre ei o va face, dar celălalt probabil că nu.
She seemed to have known him for years.	Părea că îl cunoștea de ani de zile.
And it got better and better.	Și a devenit din ce în ce mai bine.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
I'm here now.	Sunt aici acum.
You did it for yourself.	Ai făcut-o pentru tine.
This worked well.	Acest lucru a funcționat bine.
No reason was given.	Nu s-a dat niciun motiv.
Will continue to add it as needed.	Va continua să-l adauge după cum este necesar.
She shook her head at his reaction.	Ea clătină din cap la reacția lui.
I have to eat instead.	Trebuie să mănânc în schimb.
I've never spoken like that before to women.	Nu am vorbit niciodată așa înaintea femeilor.
I sat down next to him and took his hand.	M-am așezat lângă el și l-am luat de mână.
The woman feels in a way she shouldn't.	Femeia simte într-un fel în care nu ar trebui să facă.
It can take some training time to understand and perform.	Poate dura ceva timp antrenament pentru a înțelege și a performa.
We believe that there is another practical reason to consider.	Credem că mai există încă un motiv practic de luat în considerare.
I should have known you could find her.	Ar fi trebuit să știu că o vei putea găsi.
He may not have one.	S-ar putea să nu aibă unul.
I'm glad everyone enjoyed this gift.	Ma bucur ca toata lumea sa bucurat de acest cadou.
It was very difficult for a driver to enter.	I-a fost foarte greu unui șofer să pătrundă.
But it could easily have been.	Dar ar fi putut fi cu ușurință.
This is a complex number determined until signing.	Acesta este un număr complex determinat până la semnare.
I had another question.	Mai aveam o întrebare.
She looked around, but could not see him anywhere.	S-a uitat în jur, dar nu l-a putut vedea nicăieri.
This is something we should enjoy.	Acesta este ceva de care ar trebui să ne bucurăm.
Words that were part of another language, another being.	Cuvinte care făceau parte dintr-o altă limbă, o altă ființă.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	Sau poate vrei să mergi la alt bar să te relaxezi.
Security forces closed the area.	Forțele de securitate au închis zona.
Not several times, anyway.	Nu de mai multe ori, oricum.
The population at that time.	Populația în acea perioadă.
It was a huge process.	A fost un proces uriaș.
And thinking his thoughts, too.	Și gândindu-și gândurile, de asemenea.
This should be rare.	Acest lucru ar trebui să fie rar.
You are asked to turn on your computer and mobile phone.	Vi se cere să porniți computerul și telefonul mobil.
Their strategy worked.	Strategia lor a funcționat.
I knew I was.	Știam că sunt.
The day had come.	Sosise ziua.
You do not need to save this command.	Nu este necesar să salvați această comandă.
The equipment in question had not been sold.	Echipamentul în cauză nu fusese vândut.
Their images were used.	Imaginile lor au fost folosite.
These findings make sense.	Aceste constatări au sens.
He wasn't so lucky then.	Atunci nu a fost atât de norocos.
You are very strong legs.	Sunteți niște picioare foarte puternice.
At least one, sometimes several.	Cel puțin una, uneori mai multe.
And that's not what we usually need.	Și nu de asta avem nevoie de obicei.
This was a personal record for her in her career.	Acesta a fost un record personal pentru ea în cariera ei.
I know they helped people.	Știu că au ajutat oamenii.
However, they believed enough in us to change this policy.	Cu toate acestea, au crezut suficient în noi pentru a schimba această politică.
It's not like he never had a chance.	Nu e ca și cum nu a avut niciodată o oportunitate.
Do it once.	Fă-o o dată.
He's trying to escape.	Încearcă să-și scape.
I'm interested in two values.	Sunt interesat de două valori.
But it is not very obvious.	Nu este însă prea evident.
And let me tell you something.	Și hai să-ți spun ceva.
Thus, this condition can damage brain cells.	Astfel, această afecțiune poate deteriora celulele creierului.
That seems strange to me.	Asta mi se pare ciudat.
We haven't received the search results yet.	Încă nu am primit rezultatele căutării.
In fact, I still do.	De fapt, încă mai fac.
She will be the only girl in college.	Va fi singura fată din facultate.
He never wants to be compared.	Nu vrea niciodată să fie comparat.
You're so cute.	Ești așa de draguț.
Then he was lucky.	Apoi a avut noroc.
They cannot cancel that contract.	Ei nu pot anula acel contract.
We take each other.	Ne luăm unul pe celălalt.
I think there could be a lot to learn from this.	Cred că ar putea fi multe de învățat din asta.
That's not it.	Nu este asta.
But kids don't know that.	Dar copiii nu știu asta.
There is not one in the whole house.	Nu este unul în toată casa.
And her neck.	Și gâtul ei.
And with a new job.	Și cu un nou loc de muncă.
Poor girl.	Biata fata aceea.
Or maybe he didn't.	Sau poate că nu a făcut-o.
To name just a few obvious examples.	Pentru a numi doar câteva exemple evidente.
I was thinking about what's best for you.	Mă gândeam și eu la ce este mai bine pentru tine.
This is what it is designed to do.	Acesta este ceea ce este conceput pentru a face.
Once the second shot came, it went straight into my back.	Odată ce a venit a doua lovitură, mi-a intrat direct în spate.
But any step forward is important.	Dar orice pas înainte este important.
However, it was in slightly different circumstances.	Totuși, a fost în circumstanțe ușor diferite.
It was a good day.	A fost o zi bună.
She had no one's interest more than anyone else's.	Ea nu a avut interesul nimănui mai mult decât al altuia.
He tells her what to do during the day.	Îi spune ce vom face în timpul zilei.
I'm better because of him.	Sunt mai bine din cauza lui.
Maybe it even caused my father's death.	Poate chiar a provocat moartea tatălui meu.
You could read for hours.	Ai putea citi ore întregi.
Failure is the new success.	Eșecul este noul succes.
He seemed to respect that.	Părea să respecte asta.
But no one said anything.	Dar nimeni nu a spus nimic.
Sorry if you buy.	Iti pare rau daca cumperi.
It is our job to make an image of these changes.	Să facem imaginea acestor schimbări este treaba noastră.
It is a very difficult thing to go through.	Este un lucru foarte greu de trecut.
Sometimes his wife would go looking for him.	Uneori, soția lui mergea să-l caute.
You're just judging me.	Doar mă judeci.
There were also some gold objects.	Au fost și câteva obiecte de aur.
Well, it failed.	Și bine, a eșuat.
Nothing is routine.	Nimic nu este rutina.
That was something else.	Asta era altceva.
Unfortunately, this does not mean that it is easy.	Din păcate, asta nu înseamnă că este ușor.
She is telling the truth.	Ea spune adevărul.
In fact, he did not want to part with this information.	De fapt, nu dorea să se despartă de această informație.
My father is there.	Tatăl meu este acolo.
No matter where she lived now.	Indiferent unde locuia ea acum.
Above and beyond.	Mai sus și dincolo.
I'm glad it was, poor old soul.	Mă bucur că așa a fost, bietul suflet bătrân.
I haven't done this since the first days on board.	Nu am mai făcut asta din primele zile la bord.
I said no.	Am spus că nu.
The milk is almost perfect.	Laptele este aproape perfect.
The difference is in one condition.	Diferența este într-o singură condiție.
I know you want to be successful.	Știu că vrei să ai succes.
Watch her hold the camera in the bedroom and get up.	Urmărește-o cum ține camera în dormitor și se ridică.
He lived with his children.	A trăit cu copiii săi.
We will solve something else.	Vom rezolva altceva.
And they have benefits that other companies do not have.	Și au beneficii pe care alte companii nu le au.
She came to visit you.	Ea a venit să vă viziteze.
Therefore, understanding their biological effects is important for public health.	Prin urmare, înțelegerea efectelor lor biologice este importantă pentru sănătatea publică.
Maybe he was fat.	Poate era gras.
It was his business plan.	Era planul lui de afaceri.
Then there is his performance in the second bridge.	Apoi mai este performanța lui în al doilea pod.
He had expected it to be different, but not like that.	Se așteptase să fie altfel, dar nu așa.
At this rate, he might even get his job.	În acest ritm, ar putea chiar să-și obțină slujba.
There will be no more conversation.	Nu va mai fi o altă conversație.
Their property is amazing.	Proprietatea lor este uimitoare.
No movement, no signs of life.	Fără mișcare, fără semne de viață.
Click on the link below.	Faceți clic pe linkul de mai jos.
But somehow he hadn't noticed.	Dar cumva nu observase.
It must be something useful to do there.	Trebuie să fie ceva util să fac acolo.
Not a single soul.	Nici un singur suflet.
Then one of the girls came and sat down with me.	Apoi a venit una dintre fete și s-a așezat cu mine.
You have no way of saying whether it is dangerous or not.	Nu ai de unde să spui dacă este periculos sau nu.
All this at a reasonable price.	Toate acestea la un preț rezonabil.
He was their last hope.	El a fost ultima lor speranță.
We can't help that.	Nu putem ajuta la asta.
You don't have to do that.	Nu trebuie să faci asta.
It's right here.	Este potrivit aici.
This way is true.	Așa este adevărat.
The opposite happens when the weather is cold.	Opusul se întâmplă când vremea este rece.
After the plans are made.	După ce se fac planurile.
They didn't need to see that.	Nu aveau nevoie să vadă asta.
They passed the ball to my right.	Mi-au trecut mingea din dreapta.
Just try to get in.	Încearcă doar să intri.
He studied her face for a moment.	El i-a studiat chipul pentru o clipă.
I was alone.	Eram singur.
Five of the seven games were decided by a goal.	Cinci din cele șapte jocuri au fost decise de un gol.
No major complications were reported due to this procedure.	Nu au fost raportate complicații majore din cauza acestei proceduri.
Thank you, master.	Mulțumesc, maestre.
She hadn't lied.	Ea nu mințise.
There was a bad story inside the buildings.	În interiorul clădirilor era o poveste rău.
Expect nothing.	Așteaptă-te să nu fie nimic.
In other words, we should not wait for the government to help others.	Cu alte cuvinte, nu ar trebui să așteptăm ca guvernul să-i ajute pe alții.
What matters is to learn how it is not known.	Ceea ce contează este să înveți cum nu se știe.
They describe that they are scared and suffer from physical and emotional pain.	Ei descriu că sunt speriați și suferiți de durere fizică și emoțională.
Trust her.	Fii încrederea ei.
My mother was dead.	Mama mea era moartă.
That is why they immediately stopped fighting.	De aceea au încetat imediat lupta.
There was absolutely no debate on the bill at the sitting.	Nu a existat absolut nicio dezbatere asupra proiectului de lege la ședință.
He has no free will.	El nu are liber arbitru.
You don't have to leave without telling me where he is.	Nu trebuie să pleci fără să-mi spui unde este.
Lots of guys are coming.	Vin o mulțime de băieți.
They only hear about the one who didn't.	Ei aud doar despre cel care nu a făcut-o.
And in many countries around the world.	Și în multe țări din lume.
There is no such person.	Nu există o astfel de persoană.
That was our answer.	Acesta a fost răspunsul nostru.
Yes, you heard right.	Da, ai auzit bine.
He gave us a chance to win every night.	El ne-a oferit o oportunitate în fiecare seară de a câștiga.
He wasn't sure if he could do both at once.	Nu era sigur dacă le putea face pe amândouă deodată.
To live in your own world.	Să trăiești în propria ta lume.
It's too wet.	E prea ud.
He was the best.	El a fost cel mai bun.
The only reason to give a speech is to change the world.	Singurul motiv pentru a ține un discurs este să schimbi lumea.
There was something in him.	Era ceva în el.
He had no significant medical history.	Nu avea antecedente medicale semnificative.
Even now he sometimes returned home.	Chiar și acum acasă i se întorcea uneori.
They drove the car.	Au condus mașina.
What they spread about you has an influence on customers.	Ceea ce răspândesc despre tine are influență asupra clienților.
Be proud of the life you lead.	Fii mândru de viața pe care o duci.
The story gets bigger and bigger, yes.	Povestea devine din ce în ce mai mare, da.
It took me an eternity to get to this.	Mi-a luat o veșnicie să ajung la asta.
Something he wasn't going to finish and he wasn't going to take home.	Ceva pe care nu avea de gând să termine și nu avea să-și ia acasă.
A piece of shit like you.	O bucată de rahat ca tine.
I say it's a mistake to focus on one variable.	Spun că este o greșeală să te concentrezi pe o variabilă.
My problem is with the actual size of the application.	Problema mea este cu dimensiunea reală a aplicației.
The noise of my dreams.	Zgomotul din visele mele.
In business.	În afaceri.
He had told her about the incident.	Îi povestise despre incident.
It could not be asked.	Nu se putea cere.
Well, we're going to have to do what we can.	Ei bine, va trebui să facem ce putem.
He looks a lot like you, you know.	El seamănă foarte mult cu tine, știi.
And how can we deal with that?	Și cum putem face față asta în privința asta.
But now things have changed.	Dar acum lucrurile s-au schimbat.
Black as night.	Negru ca noaptea.
The conditions are different and more emotional in nature.	Condițiile sunt diferite și de natură mai emoțională.
I don't care what they say.	Nu-mi pasă ce spun ei.
It doesn't fit the way we normally think.	Nu se potrivește cu modul în care gândim în mod normal lucrurile.
I have not used this information before.	Înainte nu am folosit aceste informații.
I was hoping he wouldn't come talk to me.	Am sperat că nu vine să vorbească cu mine.
The business side is coming.	Vine și partea de afaceri.
Family friends are sad.	Prietenii din familie sunt triști.
It's not such a good thing, although it felt great at the time.	Nu este un lucru atât de bun, deși se simțea minunat la acea vreme.
However, various practical reasons forced him to stay home.	Totuși, diverse motive practice l-au forțat să rămână acasă.
Born and raised here.	Născut și crescut aici.
Your business could have a lot of hidden value.	Afacerea ta ar putea deține o mulțime de valoare ascunsă.
This is not the case.	Acesta nu este cazul.
We will meet again.	Ne vom intalni din nou.
In the list below there is also.	În lista de mai jos există și.
He plays a little man game.	El joacă un joc de om mic.
There is not much work to be done in this situation.	Nu este prea mult de lucru în această situație.
The more you learn, the more places you will go.	Cu cât înveți mai mult, cu atât vei merge în mai multe locuri.
Have not tried.	Nu am încercat.
Sure, they can contain a very good human spirit.	Sigur, pot conține un spirit uman foarte bine.
There's no reason to hide from me.	Nu există niciun motiv să te ascunzi de mine.
You can definitely choose any one.	Cu siguranță poți alege oricare.
That's what my mother told me.	Asta mi-a spus mama.
Everyone was nice.	Toată lumea a fost drăguță.
Others stood up.	Alții se ridicau.
I'm glad to see him get into legal trouble.	Mă bucur să-l văd intrând în probleme legale.
She wants to go back to school and do something for herself.	Vrea să se întoarcă la școală și să facă ceva din ea însăși.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
Tell them what they need to know.	Spune-le ce trebuie să știe.
I didn't like this ring, I didn't like touching it on my skin.	Nu mi-a plăcut acest inel, nu mi-a plăcut atingerea lui pe pielea mea.
The day was clear.	Ziua era senină.
He gave them a direction.	Le-a dat o direcție.
You will do.	Vei face.
I try to use them as much as possible.	Încerc să le folosesc cât mai mult posibil.
Surgical time is short.	Timpul chirurgical este redus.
It has a beginning and it has an end.	Are un început și are un sfârșit.
He couldn't leave her behind.	Nu o putea lăsa în urmă.
Given the temperature.	Având în vedere temperatura.
From you.	Din partea ta.
Before that, however, players can act.	Înainte de asta, totuși, jucătorii pot acționa.
And just as fast.	Și la fel de repede.
He could love like no other.	Putea să iubească ca nimeni altcineva.
He had to make a phone call.	A trebuit să dea un telefon.
It's a different game.	Este un joc diferit.
I like your conversation.	Îmi place conversația ta.
That would be so much fun.	Ar fi atât de distractiv.
She has three children.	Are trei copii.
Looks like you'll never be able to cover it.	Părea că nu vei reuși niciodată să-l acoperi.
Her little staff is her family.	Micul ei personal este familia ei.
I'm there, I'm doing something.	Sunt acolo, fac ceva.
It could very easily have been a completely different story.	Ar fi putut foarte ușor să fie o cu totul altă poveste.
You must first name the cell.	Mai întâi trebuie să denumești celula.
I felt completely lost in what the big equipment did.	M-am simțit complet pierdut în ceea ce a făcut echipamentul mare.
It still made me smile.	M-a făcut încă să zâmbesc.
He couldn't believe it was happening.	Nu-i venea să creadă că se întâmplă asta.
, but some are new.	, dar unele sunt noi.
Everyone needed to understand that.	Toată lumea trebuia să înțeleagă asta.
I will do a good job on this project.	Voi face o treabă bună la acest proiect.
Maybe because of the lack of language.	Poate din cauza lipsei de limbaj.
They were injured.	Le-a fost făcută o rănire.
And last but not least, they liked him.	Și nu în ultimul rând, le plăcea de el.
The devices will improve.	Dispozitivele se vor îmbunătăți.
That was with having a store.	Asta a fost cu a avea un magazin.
Sit at a table.	Stai la o masă.
It started to work.	A început să meargă.
Rather after the book than on it.	Mai degrabă după carte decât pe ea.
And then there was the fun part.	Și după aceea a fost partea cea mai distractivă.
And there are many powerful ones out there.	Și există multe puternice acolo.
Everything still looks like a movie to me.	Totul îmi apare în continuare ca un film.
Followed you.	Te-am urmărit.
We were talking about relationships.	Vorbeam despre relații.
But they were not friends.	Dar nu erau prieteni.
I just can't figure out what the problem is.	Pur și simplu nu pot să-mi dau seama care este problema.
He certainly didn't.	Cu siguranță nu a făcut-o.
She is silent.	Ea este tăcută.
I know what they want.	Știu ce vor.
This case was no exception.	Acest caz nu a făcut excepție.
Later this week, if it's okay.	Mai târziu în această săptămână, dacă este în regulă.
When many such small drops of water accumulate.	Când multe astfel de mici picături de apă se adună.
Basically, there are two common ways to do this.	Practic, există două moduri comune de a face acest lucru.
Just give back.	Doar dă înapoi.
We'll see how it goes tomorrow.	Vom vedea cum merge maine.
Feel free to experiment.	Simțiți-vă liber să experimentați.
I want to decide things in advance and then leave.	Vreau să decid lucrurile din față și apoi să plec.
How much he liked it.	Cât de mult i-a plăcut.
That is, prices will remain somewhat high.	Adică, prețurile vor rămâne oarecum ridicate.
I told him about the idea.	I-am spus despre idee.
Not a drop of water came out.	Nu a ieșit nici măcar o picătură de apă.
Someone else was trying to track down the images.	Altcineva a început să încerce să urmărească imaginile.
His hands were small, but the commands were quite simple.	Mâinile lui erau mici, dar comenzile erau destul de simple.
But he is the only father we will ever have.	Dar el este singurul tată pe care îl vom avea vreodată.
You're tired, but everyone you know is tired.	Ești obosit, dar toți cei pe care îi cunoști sunt obosiți.
This is their natural right, and we respect that right.	Acesta este dreptul lor firesc și noi respectăm acest drept.
In fact, we locked the car doors when we started to pass.	De fapt, am încuiat ușile mașinii când am început să trecem.
Insurance information was not collected.	Informațiile privind asigurarea nu au fost colectate.
There were moments.	Au fost momente.
You, the defendant.	Tu, inculpatul.
But, of course, it's too late.	Dar, desigur, până atunci este prea târziu.
That's the thing with you.	Asta e treaba cu tine.
Of course, the son must respect his father.	Desigur, fiul trebuie să-și respecte tatăl.
And you know what you know.	Și știi ce știi.
It's a great age for sex.	Este o vârstă grozavă pentru sex.
That was an option.	Asta era o opțiune.
These dreams are too good.	Aceste vise sunt prea bune.
That something is written in the stars.	Acel ceva este scris în stele.
He felt it was a good place to hear the force.	A simțit că era un loc bun pentru a auzi forța.
Somehow, anyway.	Un fel, oricum.
The surprise attack killed many people.	Atacul surpriză a ucis mulți oameni.
The first call should get the complete set of results.	Primul apel ar trebui să obțină setul complet de rezultate.
What do you.	Tu ce faci.
Hard work, folks.	Muncă grea, oameni buni.
The year has nothing to do with it.	Anul nu are nimic de-a face cu asta.
It is very useful.	Este foarte util.
It is an interesting combination of taste.	Este o combinație interesantă de gust.
I have your result here.	Am rezultatul tău aici.
Then he overturned the engine.	Apoi a răsturnat motorul.
I felt my body start to slow down.	Am simțit că corpul meu începe să încetinească.
Marriage and children come later.	Căsătoria și copiii vin mai târziu.
People want their schools to do well.	Oamenii vor ca școlile lor să meargă bine.
He decided to accept whatever would happen.	A decis să accepte orice avea să se întâmple.
He falls to my chest and puts his arms around my neck.	El cade la pieptul meu și își pune brațele în jurul gâtului meu.
I worked at a military base before that.	Am lucrat la o bază militară înainte de asta.
It's just that this time with a human voice.	Doar că de data aceasta cu voce umană.
When we were together, sure, but we weren't together often enough.	Când am fost împreună, sigur, dar nu am fost destul de des împreună.
It's not even a new one.	Nici nu este una nouă.
No, he's not dead yet.	Nu, nu a murit încă.
They should share in this way.	Ar trebui să împărtășească în acest fel.
I wondered what was wrong with her.	M-am întrebat ce e în neregulă cu ea.
He couldn't make me fish, for example.	Nu m-a putut face peste, de exemplu.
They can be held by parents.	Ele pot fi ținute de părinți.
The next thing is not to give up four, but only two.	Următorul lucru este să nu renunțăm la patru, ci doar la două.
Nothing was a problem.	Nimic nu a fost o problemă.
When speaking, make sure you choose your words carefully.	Când vorbești, asigură-te că îți alegi cuvintele cu atenție.
Day and night.	Zi și noapte.
I get paid to stand in front of a ball.	Sunt plătit să mă pun în fața unei mingi.
My job is therapy.	Munca mea este terapie.
He saw the earth close to his face.	Văzu pământul aproape de fața lui.
He did not pay attention to his wife and children.	Nu a acordat atenție soției și copiilor săi.
I just wanted to run.	Am vrut doar să fug.
He takes you in love.	În dragoste te preia.
It's just not true.	Doar că nu este adevărat.
I feel a new burden on me.	Simt o încărcare nouă pusă asupra mea.
Or it was once, very obviously.	Sau a fost odată, foarte evident.
He said the place was his responsibility.	A spus că locul era responsabilitatea lui.
The gun arrived with everything he said he would do.	Pistolul a sosit cu tot ce a spus că va face.
But you have to keep the faith.	Dar trebuie să păstrezi credința.
Coming home late like that.	Venind acasă târziu așa.
We know the market and the population of teachers.	Cunoaștem piața și populația profesorilor.
I tell him about the history of the third eye.	Îi povestesc despre istoria celui de-al treilea ochi.
I have never seen.	Nu am văzut niciodată.
But if he moved his legs, he would fall.	Dar dacă și-ar mișca picioarele, ar cădea.
You weren't either.	Nici tu nu ai fost.
But that shouldn't mean you have to do without.	Dar asta nu ar trebui să însemne că trebuie să faci fără.
It's incredibly hard for me to handle.	Îmi este incredibil de greu să mă descurc.
This is really happening.	Acest lucru se întâmplă cu adevărat.
I am very proud of him and surprised by him.	Sunt foarte mândru de el și surprins de el.
And he is a natural.	Și el este un firesc.
The lives of the cops matter.	Viețile polițiștilor contează.
I don't know why he would give me such a large number.	Nu știu de ce mi-ar da un număr atât de mare.
He pulled on his shirt.	Și-a tras cămașa.
In fact, they weren't sure.	De fapt, nu erau siguri.
Think of every possible answer to each of your questions.	Gândiți-vă la fiecare răspuns posibil la fiecare dintre întrebările dvs.
I was able to print.	Am putut imprima.
These people could not have done so much to him.	Acești oameni nu i-ar fi putut face atât de multe.
My memory is not what it used to be.	Memoria mea nu este ceea ce era.
Take it on the go and it sounds great.	Luați-l din mers și sună grozav.
The best.	Cel mai bun.
I trust him.	Am incredere in el.
Today, many of us would ask for cash.	Astăzi, mulți dintre noi ar cere bani în numerar.
See in the article.	Vezi in articol.
They are never instantaneous.	Nu sunt niciodată instantanee.
It may not be.	S-ar putea să nu fie.
This was the kind of person she was.	Acesta era genul de persoană ea.
Let me go back and talk to you about this.	Lasă-mă să dau înapoi și să-ți vorbesc despre asta.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Le-aș mânca la micul dejun, la prânz și la cină.
She had an air about him.	Avea un aer despre el.
That core burned easily.	Miezul acela ardea ușor.
Two patients in this group died from the infection.	Doi pacienți din acest grup au murit din cauza infecției.
And, of course, at night.	Și, desigur, noaptea.
Like pictures drawn of someone talking.	Ca niște imagini desenate din cineva care vorbește.
I had just entered a kind of cafe.	Tocmai intrasem într-un fel de cafenea.
It will be so hot.	Va fi atât de fierbinte.
I had to change.	Trebuia să mă schimb.
So they agreed with each other.	Așa că au convenit între ei.
Remove the meat to a plate.	Scoateți carnea pe o farfurie.
However, the screenshot of the model shows them as fake.	Cu toate acestea, captura de ecran a modelului le arată ca fiind false.
There are lots of great options around.	Există o mulțime de opțiuni excelente în jur.
I'm thinking about the future here.	Mă gândesc la viitor aici.
We have to start from there.	Trebuie să începem de acolo.
But now he came back and saw me.	Dar acum s-a întors și m-a văzut.
Get up and express your opinion.	Ridică-te și spune-ți părerea.
In one case, the analysis failed.	Într-un caz, analiza a eșuat.
I'm still very sad that they left this world.	Încă sunt foarte trist că au plecat din această lume.
You need to set your goals clearly and make informed decisions.	Trebuie să-ți stabilești obiectivele în mod clar și să iei decizii informate.
Trying to fix it, you do it.	Încercând să o remediați, o faceți.
Pour into a flat bowl.	Se toarnă într-un bol plat.
I want to talk to the family.	Vreau să vorbesc cu familia.
It was quiet for a while.	Pentru puțin timp a fost liniște.
Now, let's check our progress.	Acum, să ne verificăm progresul.
These are like short arms on the front of the body.	Acestea sunt ca niște brațe scurte în partea din față a corpului.
They found him.	L-au găsit.
Suddenly he couldn't stop.	Dintr-o dată nu s-a putut opri.
I like "love stories".	Îmi plac „poveștile de dragoste”.
That the operation is over.	Că operațiunea s-a terminat.
And many things fuel that.	Și multe lucruri alimentează asta.
I won't let you go there.	Nu te voi lăsa să mergi acolo.
It was sweet, but not too sweet.	A fost dulce, dar nu prea dulce.
And it was two days later.	Și a fost două zile mai târziu.
And sorry I didn't call.	Și scuze că nu am sunat.
She saw them.	Ea le-a văzut.
That body is not popular at all.	Acel organism nu este deloc popular.
He knew before he got there that it would be too wet.	El știa înainte de a ajunge acolo că va fi prea ud.
He had no television, radio or computer.	Nu avea televizor, radio sau computer.
Maybe we don't even have our own bodies.	Poate că nici măcar nu ne deținem propriul corp.
They are built on previous knowledge or actions.	Ele sunt construite pe cunoștințe sau acțiuni anterioare.
He was just too upset.	Era pur și simplu prea supărat.
He really knows the business.	El chiar știe afacerea.
However, I hope there will be another white one.	Sper totuși că va mai fi unul alb.
You drove her home that night.	Ai condus-o acasă în noaptea aceea.
I was just looking for a flat place to run.	Doar căutam un loc plat pentru a alerga.
He sent me to elementary and middle schools.	M-a trimis la școli primare și gimnaziale.
That's when the rule era begins.	Atunci începe epoca regulilor.
It's totally wrong for me.	Pentru mine este total greșit.
They chose the interview questions from a given list.	Ei au ales întrebările de interviu dintr-o listă dată.
Another library.	Încă o bibliotecă.
Their mother is our doctor.	Mama lor este doctorul nostru.
Maybe this was his chance to make up for his mistake.	Poate că aceasta a fost șansa lui de a-și compensa greșeala.
There was a secret between them that they could not bear.	Între ei era un secret pe care nu l-au putut suporta.
The shoulders are perfect, they will do more.	Umerii sunt perfecti, vor face mai mult.
That is not really true.	Asta nu este de fapt adevărat.
Indicates that she is only for money.	Indică că ea este doar pentru bani.
But the truth is, those days are over.	Dar adevărul este că acele zile au trecut.
How fast it is.	Ce repede este.
So that's what it is.	Deci este ceea ce este.
And it will be very, very expensive.	Și va fi foarte, foarte scump.
I knew this was going to happen when I came in.	Știam că asta se va întâmpla intrând.
It will run out of air tomorrow.	Mâine va rămâne fără aer.
If he can't, then write.	Dacă nu poate, atunci scrie.
Worried about her life.	Îngrijorat pentru viața ei.
He wants to stay in control.	Vrea să rămână în control.
I don't know if there's anything there.	Nu știu dacă există ceva acolo.
He got up and walked over to her.	S-a ridicat și s-a îndreptat spre ea.
For details on the process, see the description of the link failure below.	Pentru detalii despre proces, consultați descrierea eșecului linkului de mai jos.
I have another question.	Am altă întrebare.
He had long black hair and black eyes.	Avea părul lung și negru și ochi negri.
It's so sweet.	E atât de dulce.
She looked very sad as she spoke.	Părea foarte tristă în timp ce vorbea.
When this is not the case, things are a little more complex.	Când nu este cazul, lucrurile sunt puțin mai complexe.
The people who are there want to be there.	Oamenii care sunt acolo vor să fie acolo.
He is married.	El e casatorit.
It's definitely not business as usual.	Cu siguranță nu sunt afaceri ca de obicei.
Nobody knows what's going on.	Nimeni nu știe ce se întâmplă.
I got it back for you.	Ți-am luat-o înapoi.
Every student knows that.	Fiecare elev știe asta.
I'm working on tests now.	Lucrez la teste acum.
I can't believe how fast he came back again.	Nu-mi vine să cred cât de repede s-a întors din nou.
Her confidence in him had been absolute.	Încrederea ei în el fusese absolută.
I was perfectly healthy and strong.	Eram perfect sănătos și puternic.
It's not a map.	Nu este o hartă.
I knew the water.	Am cunoscut apa.
This was an important step, but language is not just words.	Acesta a fost un pas important, dar limbajul nu este doar cuvinte.
She was really beautiful, she wasn't going to lie.	Era într-adevăr frumoasă, nu avea de gând să mintă.
He was coming around.	El venea în jur.
Let's highlight two key differences.	Să subliniem două diferențe cheie.
It takes everyone to win a team title.	Pentru a câștiga un titlu de echipă este nevoie de toată lumea.
She brought tears to her eyes.	I-a adus lacrimi în ochi.
I never received an answer.	Nu am primit niciodată un răspuns.
It is easy for them to return to you.	Le este ușor să se întoarcă la tine.
The rest of the cat is white.	Restul pisicii este albă.
Others say women are too scared.	Alții spun că femeilor le este prea frică.
That wall is for us.	Zidul acela este pentru noi.
I just walked in and asked.	Am intrat doar și am întrebat.
One against five, not many people can do that.	Unul împotriva cinci, nu mulți oameni pot face asta.
His expression and body language said otherwise.	Expresia și limbajul trupului lui spuneau altfel.
It was amazing to watch.	A fost uimitor de urmărit.
It looks like it will go on forever.	Se pare că va continua pentru totdeauna.
That man was not to die.	Omul acela nu trebuia să moară.
He had to take the chance.	A trebuit să profite de șansa.
We do not share your data with third parties.	Nu împărtășim datele dvs. cu terțe părți.
No contact, no posting, just nothing.	Fără contact, fără postare, doar nimic.
If you haven't read it, do it.	Dacă nu ai citit-o, fă-o.
Fun in the idea.	Distracție în idee.
She has never received such a service.	Ea nu a primit niciodată un astfel de serviciu.
But at least it wasn't dirty anymore.	Dar măcar nu mai era murdară.
At least she's trying.	Cel puțin ea încearcă.
Two to four eggs are laid.	Se depun două până la patru ouă.
It would have been so easy to keep me.	Ar fi fost atât de ușor să mă păstrezi.
Schools should be safe.	Școlile ar trebui să fie în siguranță.
I don't know which is better.	Nu stiu care este mai bun.
And the client really liked having him on their team.	Și clientului îi plăcea foarte mult să-l aibă în echipa lor.
You are on the right track in what you do, but be careful.	Ești pe drumul cel bun în ceea ce faci, dar fii atent.
We get paid for that.	Suntem plătiți pentru asta.
She couldn't work.	Ea nu a putut lucra.
The girl was very friendly.	Fata era foarte prietenoasă.
I had a special interest in this study.	Am avut un interes deosebit pentru acest studiu.
I'm going to sell the business.	O să vând afacerea.
All data come from three independent experiments.	Toate datele provin din trei experimente independente.
That must have made a difference.	Asta trebuie să fi făcut diferența.
Especially if they have children.	Mai ales dacă au copii.
I was badly dressed.	Eram prost îmbrăcat.
He looked back, but the street was almost empty behind them.	S-a uitat înapoi, dar strada era aproape goală în spatele lor.
The problem was also found on the half-dollar model.	Problema a fost găsită și pe modelul jumătate de dolari.
He wants to give her detail.	El vrea să dea detaliul ei.
A summer night.	O noapte de vară.
You can fix your whole life.	Îți poți repara întreaga viață.
It's a good time to call.	Este un moment bun pentru a suna.
He lived there for three years.	A locuit acolo trei ani.
I'm glad they didn't.	Mă bucur că nu au făcut-o.
I do not mind.	Eu nu mă supăr.
I'll see if it's inside.	O să văd dacă e înăuntru.
These are wonderful clothes.	Sunt haine minunate.
Our customer service team will provide you with a return number.	Echipa noastră de servicii pentru clienți vă va furniza un număr de retur.
I've been running ever since.	Am alergat de atunci.
Your world has made a supply that it could not serve during this time.	Lumea voastră a făcut o aprovizionare pe care în acest timp nu i-a putut servi.
In fact, he had a law degree.	De fapt, avea o diplomă în drept.
Feel free to drop by and follow me on.	Simțiți-vă liber să treceți și să mă urmăriți la.
People v.	Oameni v.
None of us think about sex and don't even think about it.	Niciunul dintre noi nu se gândește la sex și nici măcar nu se gândește la el.
This can solve the problem.	Acest lucru poate rezolva problema.
This is the best book on the subject.	Aceasta este cea mai bună carte pe această temă.
Great food and wine.	Mâncare și vin grozav.
It's been weeks.	Are de săptămâni.
What actually happened was much worse.	Ceea ce s-a întâmplat de fapt a fost mult mai rău.
It is important that he receives this message.	Este important ca el să primească acest mesaj.
So far, at least.	Până acum, cel puțin.
He didn't know what to expect.	La ce să se aștepte, nu știa.
It was like pain, she thought.	Era ca durerea, se gândi ea.
But the picture is not the same today.	Dar, imaginea nu este aceeași astăzi.
Find s.	Găsiți s.
I think some of the people here tried to attack.	Cred că au încercat să atace unii dintre oamenii de aici.
The three of us slowly descended back into the water.	Noi trei am coborât încet înapoi în apă.
If you're not one of us, you're an enemy.	Dacă nu ești unul dintre noi, ești un dușman.
The dogs were fun.	Câinii erau distractive.
You ask for time.	Tu ceri timpul.
So the boys find them.	Așa că băieții le găsesc.
Which creates an immediate problem.	Ceea ce creează o problemă imediată.
They had some developmental issues.	Au avut unele probleme de dezvoltare.
She liked dogs, and they liked her.	Îi plăceau câinii, iar ei o plăceau.
Maybe they kept the lights off.	Poate au ținut luminile stinse.
She didn't say anything right away.	Ea nu a spus nimic imediat.
The total time spent on these activities was not associated.	Timpul total petrecut acestor activități nu a fost asociat.
I have no idea what it would be.	Habar n-am ce ar fi.
And variety was the key.	Iar varietatea a fost cheia.
She acknowledged this from the previous attack on the station.	Ea a recunoscut asta din atacul anterior asupra acestei stații.
We made our way home from school.	Am făcut drumul lung spre casă de la școală.
I will send it to you ", he said and left.	Ți-o voi trimite”, a spus el și a ieșit.
And here we have it.	Și iată-l avem.
I want you both to understand that.	Vreau să înțelegeți amândoi asta.
It has some amazing features.	Are câteva caracteristici uimitoare.
He can only come back and leave.	El poate doar să se întoarcă și să plece.
But during a low interest rate, these companies would gain.	Dar în timpul unei rate scăzute a dobânzii, aceste companii ar avea de câștigat.
None of us understood.	Niciunul dintre noi nu a înțeles bine.
The older we get, the more we know.	Cu cât îmbătrânim, cu atât știm mai multe.
Keep going and keep going forever.	Continuă și continuă pentru totdeauna.
This goal has now been met.	Acest obiectiv a fost acum îndeplinit.
I'll make a few calls.	Voi da câteva telefoane.
I can only eat.	Pot doar să mănânc.
All eyes were on this game.	Toți ochii erau ațintiți asupra acestui joc.
Including your skills and experiences.	Inclusiv abilitățile și experiențele dvs.
My truck is a fish.	Camionul meu este pește.
She was accommodated in a beautiful hotel.	A fost cazată într-un hotel frumos.
But the effort failed.	Dar efortul a eșuat.
But he had failed.	Dar el nu reușise.
We have an empty bottle and one has just begun.	Avem o sticlă goală și una tocmai a început.
Looks like he found someone he's happy with.	Se pare că a găsit pe cineva de care este mulțumit.
Not to mention it's not dangerous.	Ca să nu spun că nu este periculos.
It was a passion.	A fost o pasiune.
Similar factors were associated with the recent diagnosis among those tested.	Factori similari au fost asociați cu diagnosticul recent în rândul celor testați.
He thought of the boy.	S-a gândit la băiat.
He knows how deep it gets.	Știe cât de adânc să ajungă.
He helped with animal experiments.	A ajutat experimentele pe animale.
Just back in the year.	Tocmai înapoi la anul trecut.
The same thing happened with the power plant.	Același lucru se întâmpla și cu centrala electrică.
So it was pretty amazing.	Deci a fost destul de uimitor.
I came to check on you.	Am venit să vă verific.
Or maybe another approach is used.	Sau poate se folosește o altă abordare.
I've found that some questions come up more often than others.	Am constatat că unele întrebări apar mai des decât altele.
Our heart is the center of our being.	Inima noastră este centrul ființei noastre.
The service is free.	Serviciul este gratuit.
We can't have peace if we can't have order.	Nu putem avea pace dacă nu putem avea ordine.
He bought me such a beautiful gift.	Mi-a cumpărat un cadou atât de frumos.
He was calm.	Era calm.
She stopped and pointed into the water.	Ea se opri și arătă în apă.
Every death is a small death for you.	Fiecare moarte este o mică moarte pentru tine.
Don't drink too much.	Nu bea prea mult.
In fact, companies need to change in order to survive.	De fapt, companiile trebuie să se schimbe pentru a supraviețui.
Her face flushed, but she didn't cry.	Fața i s-a înroșit, dar nu a plâns.
I've seen that movie many times.	Am văzut filmul acela de multe ori.
Lots of fun.	Multa distractie.
Okay, so it's over.	Bine, deci s-a terminat.
Parents with children.	Părinți cu copii.
The rest are hot.	Restul sunt fierbinte.
He got in the way of good communication.	A ieșit în calea unei bune comunicări.
To the station.	Spre statie.
What the hell is legal.	La naiba ce e legal.
Nothing weird about that.	Nimic ciudat în asta.
Maybe that's the news.	Poate asta e vestea.
I did that too.	Am făcut și asta.
I can't stand cold hands or feet.	Nu pot face față mâinilor sau picioarelor reci.
Ask a friend to look at you when you come to him.	Rugați un prieten să vă uite când vii spre el.
They knew this was not their place.	Știau că acesta nu era locul lor.
They were one of my favorite bands at the time.	Erau unul dintre grupurile mele preferate la acea vreme.
It happens.	Se întâmpla.
It had to be that way.	Trebuia să fie așa.
This group means a lot to me now.	Acest grup înseamnă foarte mult pentru mine acum.
If that was the case, it seems to be working.	Dacă acesta a fost scopul, se pare că funcționează.
To do this we will plant our feet.	Pentru a face acest lucru ne vom planta picioarele.
I still get along with him.	Încă mă înțeleg cu el.
It's too good.	E prea bine.
In other words, it makes sense to add facts over records.	Cu alte cuvinte, este logic să adăugați faptele peste înregistrări.
Oh, his poor beautiful wife.	Oh, săraca lui soție frumoasă.
This is sometimes called a cold filling process.	Acesta este uneori numit un proces de umplere la rece.
As a person or as a company.	Ca persoană sau ca societate.
Just for fun.	Doar pentru distractie.
But my heart died that day.	Dar inima mi-a murit în ziua aceea.
He also plays games that work on it.	Joacă și jocuri care funcționează la asta.
It was pretty sad, really.	A fost destul de trist, într-adevăr.
Not much, but enough.	Nu mult, dar destul.
I could hardly wait for you.	Abia am putut să te aștept.
But we were caught in this stupid crowd.	Dar am fost prinși în această mulțime stupidă.
Simply because that makes me a better player.	Pur și simplu pentru că asta mă face un jucător mai bun.
And from this story these stories passed from one person to another.	Și din această relatare aceste povești au trecut de la o persoană la alta.
It means the same thing anyway.	Oricum înseamnă același lucru.
That could be a problem.	Asta ar putea fi o problemă.
It may be part of a book in development.	Poate face parte dintr-o carte în curs de dezvoltare.
It can be.	Poate fi.
Thirty seconds pass.	Trec treizeci de secunde.
He was such a sweet boy.	Era un băiat atât de dulce.
It's just one we don't have direct access to.	Este doar unul la care nu avem acces direct.
Or I'm lying to you.	Sau te mint.
Even the language they spoke was changed.	Până și limba pe care o vorbeau a fost schimbată.
I'm a fat man.	Sunt un om gras.
He grabbed the woman next to him.	A apucat femeia de lângă el.
I expect more from myself.	Aștept mai mult de la mine.
It is not unique.	Nu este unic.
Peace is here.	Pacea este aici.
And it wasn't lying in the snow.	Și nu zăcea în zăpadă.
I'll be more helpful here.	Voi fi mai mult ajutor aici.
This is my first car.	Aceasta este prima mea mașină.
It was friendly, warm.	A fost prietenos, cald.
It hurt as if nothing had ever happened.	M-a durut ca și cum nimic nu a avut vreodată.
We got lost in the crowd.	Ne-am pierdut în mulțime.
Nobody wants to miss this.	Nimeni nu vrea să rateze asta.
In war, soldiers grabbed what they could.	În război, soldații apucau ce puteau.
If anything, the opposite is true.	Dacă ceva, este adevărat opusul.
No rule is perfectly effective.	Nicio regulă nu este perfect eficientă.
He couldn't have hurt you.	El nu ar fi putut să te rănească.
I shouldn't have said those things about your parents.	Nu ar fi trebuit să spun acele lucruri despre părinții tăi.
You will survive, your child will survive.	Vei supraviețui, copilul tău va supraviețui.
Similar effects have been observed in humans.	La oameni s-au observat efecte similare.
A wife and a daughter.	O soție și o fată.
You decide if it's worth it.	Tu decizi dacă merită.
If you like to build a book set with a book, then do it.	Dacă vă place să construiți o carte setată cu carte, atunci faceți-o.
Since then, his professional career has begun.	De atunci, cariera sa profesională începe.
She felt like she was holding him back.	Avea impresia că îl reține.
It was spring again and the windows were open.	Era din nou primăvară și ferestrele erau deschise.
I decided to go for it.	Am decis să merg pentru asta.
They are on him and in him.	Ei sunt pe el și în el.
I'm selling you anything big enough to ask for.	Îți vând orice ai suficient de mare pentru a cere.
I ran to the bar and shot at him.	Am alergat spre bar și m-am tras pe el.
I'm worried about you and your father.	Îmi fac griji pentru tine și tatăl tău.
On the left was the company number.	În stânga era numărul companiei.
Now is the time to tell her.	Acum este momentul potrivit să-i spui.
If nothing else happens, he can go home.	Dacă nu apare nimic altceva, poate merge acasă.
But that shouldn't have happened.	Dar nu ar fi trebuit să se întâmple așa.
I walked around the house to the kitchen garden.	Am făcut ocolul casei până în grădina de bucătărie.
I couldn't think of his name.	Nu mă puteam gândi la numele lui.
Don't choose fear.	Nu alege frica.
But if it does, the patient will feel better immediately.	Dar dacă se întâmplă, pacientul se va simți mai bine imediat.
When he returned, I ran six.	Când s-a întors, am alergat șase.
We'll have light as long as we have, anyway.	Vom avea lumină atâta timp cât am avea, oricum.
I'm very proud of what I did.	Sunt foarte mândru de ceea ce am făcut.
Below are the four walls.	Mai jos sunt cei patru pereți.
I had a good five years and a bad night.	Am avut cinci ani buni și o noapte proastă.
I was there too.	Am fost si eu acolo.
That certainly explained a few things, she guessed.	Asta a explicat cu siguranță câteva lucruri, a presupus ea.
There are so many ways to go red.	Există atât de multe moduri de a deveni roșu.
He couldn't believe he had asked for a date.	Nu-i venea să creadă că i-a cerut o întâlnire.
The message of the dream was that it was not up to me.	Mesajul visului a fost că nu depinde de mine.
You know it's been pretty hard this summer.	Știți că vara aceasta a fost destul de grea.
Does not exist.	Nu există.
I told them we wouldn't accept that.	Le-am spus că nu vom accepta asta.
We're going anyway.	Totuși mergem.
On this weather.	Pe vremea asta.
We serve online orders to take with you.	Servim comenzi online pentru a lua la pachet.
Nobody's done that to him before.	Nimeni nu i-a mai făcut asta până acum.
He would give money for anything but that.	Ar da bani pentru orice altceva, în afară de asta.
He was interested.	Era interesat.
However, studies show that this is not the case.	Cu toate acestea, studiile arată că nu este cazul.
Watch it or not.	Priviți sau nu.
We need to eat.	Trebuie să mâncăm.
Maybe that's what they mean.	Poate că asta au în vedere.
I was talking.	Vorbeam.
It was just weird.	A fost pur și simplu ciudat.
I have a bright future ahead of me.	Am un viitor strălucit înaintea mea.
Today's name? 	Numele de astăzi?
she said.	ea a spus.
The first time is usually for pleasure.	Prima dată este de obicei din plăcere.
It works pretty well.	Acesta merge destul de bine.
You should probably throw an exception here.	Probabil ar trebui să aruncați o excepție aici.
An error can lead to death.	O eroare poate duce la moarte.
We are a company.	Suntem o companie.
It was my world.	Era lumea mea.
You never do.	Nu o faci niciodată.
The same is true of faith in man.	Același lucru este valabil și pentru credința într-un om.
This was going to be a slow rise from the bottom.	Aceasta avea să fie o creștere lentă de jos.
You will do something stupid and you will be hurt.	Vei face o prostie și vei fi rănit.
I didn't want to go any further.	Nu am vrut să meargă mai departe.
The girl's face was very pale.	Fața fetei era foarte palidă.
He leaned out of the window and quickly showed me what to do.	S-a aplecat în fereastră și mi-a arătat repede ce să fac.
Everything else here is very nice.	Orice altceva aici este foarte frumos.
Everyone is looking out the windows.	Toată lumea se uita pe ferestre.
I need you.	Am nevoie de tine.
He had some good ideas.	Avea niște idei bune.
This is like a war cry.	Acesta este ca un strigăt de război.
Women are more likely to make this mistake.	Femeile sunt mai predispuse să facă această greșeală.
Honest, working class people have fun.	Oameni cinstiți, din clasa muncitoare, să se distreze.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	Medicamentul a rămas în mediu pe tot parcursul experimentelor.
A phone call came in and she didn't answer.	A venit un telefon și ea nu a răspuns.
Both authors have wanted to see the world since they were very young.	Ambii autori au vrut să vadă lumea încă de când erau foarte mici.
I mean, listen to how stupid that sounds.	Adică, ascultă cât de stupid sună asta.
Come to me and tell me what you have.	Vino la mine și spune-mi ce ai.
I'm too far.	Sunt prea departe.
I feel responsible.	Mă simt responsabil.
Please wait a moment before replying.	Așteptați un moment înainte de a răspunde.
No, indeed, this is exactly what happened and appeared on national television.	Nu, într-adevăr, asta chiar s-a întâmplat și a apărut la televiziunea națională.
I should have seen her.	Trebuia să o văd.
The child was coming too early.	Copilul, venea prea devreme.
The audience came every night.	Publicul venea în fiecare seară.
But that won't happen, she thought.	Dar asta nu se va întâmpla, își spuse ea.
But the cases have no application here.	Dar cazurile nu au nicio aplicație aici.
Think of modern version control systems.	Gândiți-vă la sistemele moderne de control al versiunilor.
I ask him questions.	Îi pun întrebări.
That came from a real thing.	Asta a venit dintr-un lucru real.
Now shut up.	Acum taci.
I deal with books.	Mă ocup de cărți.
Immediately and in itself not even immediately.	Imediat și în sine nici măcar imediat.
It shook him a little.	L-a zguduit puțin.
There is no way to get rid of one.	Nu există nicio modalitate de a scăpa de unul.
It was a red style with buttons.	Era un stil roșu, cu nasturi.
His heart is huge.	Inima lui este uriașă.
But it wasn't going to happen.	Dar nu avea să se întâmple.
I couldn't decide to start it.	Nu m-am putut decide să o încep.
I saw her die slowly for months.	Am văzut-o luni de zile murind încet.
Rain.	Ploaie.
It just doesn't sound very professional.	Doar că nu sună foarte profesionist.
A guy from her church.	Un tip de la biserica ei.
They were involved in research design.	Au fost implicați în proiectarea cercetării.
We do more than their parents do.	Facem mai mult decât fac părinții lor.
She's beautiful too.	E frumoasă și ea.
But it is a fact.	Dar este un fapt.
I did it.	Am facut-o.
We look forward to hearing from you soon.	Sperăm să auzim de la tine în curând.
So we continue as usual.	Așa că continuăm ca de obicei.
Complete clinical response was obtained in both patients.	Răspunsul clinic complet a fost obținut la ambii pacienți.
I think you will give birth to your baby very soon.	Cred că îți vei naște copilul foarte curând.
But even so, he stood tall and strong.	Dar chiar și așa, a stat înalt și puternic.
My life was a country song.	Viața mea a fost un cântec country.
I thought it was going well.	Am crezut că merge bine.
I hope he wasn't one of your men.	Sper că nu a fost unul dintre oamenii tăi.
Otherwise not so much.	Altfel nu atât.
I don't have it, see.	Nu-l am, vezi.
You'll love it!	O să-ți placă!.
He tells me people do.	Îmi spune că oamenii chiar le fac.
You are part of it.	Tu faci parte din ea.
Enter the personal information you have on the page.	Introduceți informațiile personale pe care le veți avea peste pagină.
They are afraid of her.	Le este frică de ea.
She was.	Ea a fost.
That was really it.	Asta a fost cu adevărat.
Every possibility, it seemed, had been considered.	Fiecare posibilitate, se părea, fusese luată în considerare.
I know how to do things and lead the show.	Știu cum face lucrurile și conduce spectacolul.
He must have lived worse.	Cu siguranță trăise în mai rău.
But so is war.	Dar la fel este și războiul.
Some players are waiting to hear about the games.	Unii jucători așteaptă să audă despre jocuri.
Then he suddenly raised his head and looked straight at him.	Apoi ridică brusc capul și se uită drept la el.
So that made me tired.	Deci asta m-a obosit.
It's fast, easy, free and on top of that.	Este rapid, simplu, gratuit și pe deasupra de încercat.
It wasn't spirit.	Nu era spirit.
This usually changes the game for everyone.	De obicei, acest lucru schimbă jocul pentru toată lumea.
He turned a few more times and stopped.	S-a mai întors de câteva ori și s-a oprit.
He asked me to stay with him until it was over.	Mi-a cerut să stau cu el până se va termina.
And in doing so, he is irrelevant.	Și făcând asta, el nu este relevant.
It's a big city, a lot happens every day.	Este un oraș mare, se întâmplă multe în fiecare zi.
We both got what we wanted.	Am primit amândoi ceea ce ne-am dorit.
Tell me the good news.	Spune-mi veștile bune.
I took a deep breath.	Am tras aer în piept, cu ochii mari.
But the details matter.	Dar detaliile contează.
The defendant entered the apartment with the knife still in his hand.	Inculpatul a intrat în apartament cu cuțitul încă în mână.
The shoes themselves will shout as they did in this case.	Pantofii înșiși vor striga așa cum au făcut în acest caz.
It doesn't indicate anything.	Nu indică nimic.
Please try again later.	Vă rugăm să încercați din nou mai târziu.
There were too many at stake.	Erau prea mulți în joc.
Look away, look back, the man is gone.	Privește în altă parte, uită-te înapoi, bărbatul dispăruse.
It all happened so fast.	Totul s-a întâmplat atât de repede.
There's a quiet boy in my class who doesn't talk.	În clasa mea este un băiat tăcut care nu vorbește.
Of course, I think they can be the same thing.	Desigur, cred că pot fi același lucru.
The result was books like this.	Rezultatul au fost cărți ca aceasta.
It took time to do damage.	A fost nevoie de timp pentru a face daune.
Literature is part of our lives.	Literatura face parte din viața noastră.
No need to wake up.	Nu e nevoie să te trezești.
This argument is not invoked here.	Acest argument nu este invocat aici.
What was in him was here.	Ceea ce era din el era aici.
I looked around for a gun.	M-am uitat în jur după vreo armă.
Anyway, they didn't have to go that far.	Oricum, nu aveau nevoie să meargă atât de sus.
Very, very cold.	Foarte, foarte frig.
We will be careful, careful.	Vom fi atenți, atenți.
He did the quick work.	A făcut munca rapidă.
It was completely dark.	Întunericul era total.
Of course it's moving forward.	Bineînțeles că merge înainte.
A man can be too big.	Un bărbat poate fi prea mare.
And he said you're cool too.	Și a spus că și tu ești cool.
Very red lips.	Buze foarte roșii.
So when you get out there, you'll know exactly what you're doing.	Deci, când ieși acolo, vei ști exact ce faci.
My brother and I went and did some training.	Eu și fratele meu am mers și am făcut un pic de antrenament.
I thought of inventing an answer, but it never works.	M-am gândit să inventez un răspuns, dar asta nu funcționează niciodată.
Stay true to your mission.	Rămâi fidel misiunii tale.
What was done was done and there is no point.	Ce s-a făcut s-a făcut și nu are rost.
Then the calls started.	Apoi au început apelurile.
We can't get in, and you can't get out.	Nu putem intra, iar tu nu poți ieși.
I wanted a glass of water, but I couldn't find it anywhere.	Voiam un pahar de apa, dar nu am gasit-o nicaieri.
She nodded because not a word came out.	Ea a încuviințat din cap pentru că nu ieșiu niciun cuvânt.
Our interests were the same.	Interesele noastre erau aceleași.
He was much better than anyone who fought against my party.	El a fost mult mai bun decât oricine a luptat împotriva lui partidul meu.
He worked for half a year in door-to-door sales.	A lucrat jumătate de an în vânzări din ușă în ușă.
Once he entered his mother who had changed into her bedroom.	Odată a intrat pe mama lui care se schimbase în dormitorul ei.
And the team didn't play well either.	Și nici echipa nu a jucat bine.
We have the whole house to ourselves.	Avem toată casa pentru noi.
Don't try the same approach with him.	Nu încercați aceeași abordare cu el.
He looked at the fire.	S-a uitat la foc.
I went in after that.	Am intrat după aceea.
Our main results contain the following.	Principalele noastre rezultate conțin următoarele.
This list is.	Această listă este.
He looks down at the ground.	Își coboară privirea, mai aproape de pământ.
This may be due to a floor effect.	Acest lucru se poate datora unui efect de podea.
There is no dry skin there.	Nu există piele uscată acolo.
I had time to experiment and try new things.	Am avut timp să experimentez și să încerc lucruri noi.
Never in my life.	Nici o dată în toată viața mea.
Add the following code to it.	Adăugați următorul cod la acesta.
For many of them it was their first recorded appearance.	Pentru mulți dintre ei a fost prima lor apariție înregistrată.
The most relevant open issue is the second.	Cea mai relevantă problemă deschisă este a doua.
Now they were growing beyond that, moving on.	Acum creșteau dincolo de asta, mergeau mai departe.
But it gives the same result as before.	Dar acesta dă același rezultat ca cel de dinainte.
Take everything we do just to get by, so heck.	Ia tot ce facem doar ca să ne descurcăm, așa că la naiba.
Or just go somewhere else.	Sau pur și simplu mergi în altă parte.
There is no other way.	Nu există nici o altă cale.
Moments he didn't have.	Momente pe care nu le-a avut.
This is a reference to the second coming.	Aceasta este o referire la a doua venire.
We may be right.	S-ar putea să avem dreptate.
I'm not sure about the details.	Nu sunt sigur de detalii.
He fell fast asleep.	A adormit adânc.
I offer my clients a simple reference mechanism for any object.	Ofer clienților mei un simplu mecanism de referință la orice obiect.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Femeile însele dețin puterea de a pune capăt violenței sexuale.
This is done for a period of three to four hours.	Acest lucru se face pe o perioadă de trei până la patru ore.
I work for players.	Lucrez pentru jucători.
If he says yes, then feel it as described above.	Dacă spune da, atunci simțiți-o așa cum este descris mai sus.
Cells stored in culture medium were used as a reference control.	Celulele păstrate în mediu de cultură au fost utilizate ca martor de referință.
She is in the room next to the bathroom.	Ea este în camera de lângă baie.
The flowers appear on the ground.	Florile apar pe pământ.
But she was a man.	Dar ea era bărbat.
We focus on later.	Ne concentrăm pe mai târziu.
How you do things, take care of things.	Cum faci lucrurile, ai grijă de lucruri.
But it shouldn't be like that.	Dar nu ar trebui să fie așa.
Everyone may respond differently to treatment.	Este posibil ca fiecare să răspundă diferit la tratament.
He knew he never had a chance to sell me.	Știa că nu a avut niciodată șansa să mă vândă.
Not a word.	Niciun cuvant.
He had simply said nothing, and she had not noticed.	Pur și simplu nu spusese nimic, iar ea nu observase.
Taking this date was similar to last time.	Luarea de această dată a fost similară cu data trecută.
Maybe you didn't meet too long before you met your wife.	Poate că nu te-ai întâlnit prea mult înainte de a-ți întâlni soția.
I made a connection.	Am făcut o conexiune.
I will take care of you while you take care of the baby.	Am să am grijă de tine în timp ce tu ai grijă de copil.
It's her.	Era bere.
Well, not right after.	Ei bine, nu imediat după.
Like you said, you can't tell anyone.	După cum ai spus, nu poți spune nimănui.
The wind hit him in the chest.	Vântul l-a lovit în piept.
The ideal strategy depends on government objectives.	Strategia ideală depinde de obiectivele guvernamentale.
That depends on them.	Asta depinde de ei.
They told their story.	Ei și-au spus povestea.
You have a gun in your hand.	Ai o armă în mână.
He doesn't have a phone.	Nu are telefon.
My father had it.	Tatăl meu o avea.
At least that's what he told her.	Cel puțin așa i-a spus.
It can't be that hard.	Nu poate fi atât de greu.
Rock, hard place.	Rock, loc greu.
You have to think like that.	Trebuie să gândești așa.
Now we wait.	Acum așteptăm.
We still have to be patient.	Mai trebuie să avem răbdare.
A house to clean.	O casă de curățat.
I really appreciate what you do for me.	Apreciez cu adevărat ceea ce faci pentru mine.
You will live your whole life and never love anything.	O să-ți trăiești toată viața și să nu iubești niciodată nimic.
Now it's totally different.	Acum este total diferit.
It's a very personal story.	Este o poveste foarte personală.
There are two immediate options.	Există două opțiuni imediate.
This year there were new big heads made exactly once.	Anul acesta au fost noi capete mari făcute exact o dată.
Of course, this seems to make her lose weight.	Desigur, acest lucru pare să o facă să piardă în greutate.
It was just a culture shock for him.	A fost doar un șoc cultural pentru el.
Make friends with the police, they are there for our protection.	Fă-ți prieteni cu poliția, ei sunt acolo pentru protecția noastră.
Useful.	Util.
Clearly not.	În mod clar, nu.
They are his natural expression.	Ele sunt expresia sa naturală.
His appearance was one.	Înfățișarea lui era una.
I expected to feel bad.	Mă așteptam să mă simt rău.
He contributed to the interpretation of the general results.	A contribuit la interpretarea rezultatelor generale.
No progress will be made with such leaders.	Nu se vor face progrese cu astfel de lideri.
Yes, he did.	Da, a avut.
It was his behavior, of course.	A fost comportamentul lui, desigur.
I looked over him and saw a black man getting ready.	M-am uitat peste el și am văzut și un negru pregătindu-se.
In any case, it was not his job to force it.	În orice caz, nu era sarcina lui să o forțeze.
They planned to go out that night.	Au plănuit să iasă în noaptea aceea.
He was right.	Avusese dreptate.
There are several options for displaying them.	Există mai multe opțiuni pentru afișarea lor.
His fingerprint has just appeared in the system.	Amprenta lui tocmai a apărut în sistem.
We take action where we have concerns.	Luăm măsuri acolo unde avem preocupări.
The sample is extremely small.	Eșantionul este extrem de mic.
No severe complications were observed in our series.	Nu au fost observate complicații severe în seria noastră.
That being said, their wine was quite beautiful.	Acestea fiind spuse, vinul lor a fost destul de frumos.
The public reaction was strong.	Reacția publicului a fost puternică.
It could be something to consider.	Ar putea fi ceva de luat în considerare.
There are no relationships for him.	Nu există relații pentru el.
He waited for the one he knew he had information about.	A așteptat pe cel despre care știa că deținea informații.
In time to see them.	La timp pentru a le vedea.
The core cannot be broken.	Miezul nu poate fi spart.
For starters, the rule will be easy.	Pentru început, regula va fi ușor.
You left your mother.	Ai părăsit mama ta.
However, up to an hour of heat will not hurt.	Cu toate acestea, până la o oră de căldură nu va strica.
I left the day after the operation.	Am plecat a doua zi după operație.
He simply does not receive the need for respect.	Pur și simplu nu primește nevoia de respect.
They have a lot to lose.	Au multe de pierdut.
We briefly describe their example.	Descriem pe scurt exemplul lor.
It didn't seem to continue.	Părea să nu cumva să continue.
Both have relatively equal quality content.	Ambele au un conținut de calitate relativ egală.
Everything is fine.	Totul se simte bine.
I stopped him.	l-am oprit.
Without contact, there is no desire.	Fără contact, nu există dorință.
He was a deep and amazing man.	Era un om profund și uimitor.
I was clearly wrong.	Am greșit clar.
And then, on top of that, there seem to be more heads.	Și apoi, pe deasupra, par să fie mai multe capete.
Go and do your best.	Du-te și fă-ți lucrurile cele mai bune.
The effect may not be great.	Efectul poate să nu fie mare.
He was right about that.	În acest sens, avea dreptate.
There are a few things we need to discuss.	Sunt câteva lucruri pe care trebuie să le discutăm.
So you will work for my daughter.	Deci, vei lucra pentru fiica mea.
He attracted me to the character.	M-a atras în personaj.
Then they talked to my father.	Atunci au vorbit cu tatăl meu.
Unfortunately, nothing will enter this building.	Din păcate, nimic nu va intra în această clădire.
They were very helpful before the big day.	Au fost de mare ajutor înainte de ziua cea mare.
Put the rail and decide where the train will go.	Așezați șina și decideți unde va merge trenul.
I didn't record it.	Nu l-am înregistrat.
But that is another matter.	Dar acesta este un alt subiect.
Sorry about that.	Imi pare rau pentru asta.
He had the news, how little it was.	Avea vestea, ce puțin era.
She needed him.	Ea avea nevoie de el.
I really feel for them and so on.	Chiar simt pentru ei și așa mai departe.
You can also see some of my workers in those pictures.	Poți să-i vezi și pe câțiva dintre lucrătorii mei în acele imagini.
Stay in a hotel.	Stai într-un hotel.
We feel that we are worse off than those around us.	Simțim că suntem mai rău dintre cei din jurul nostru.
We simply are.	Pur și simplu suntem.
She was born a long time ago and was given a name.	Cu mult timp în urmă ea s-a născut și i s-a dat un nume.
A shout away from that.	Un strigăt departe de asta.
The last thing you want is to get lost or late.	Ultimul lucru pe care-l dorești este să te pierzi sau să întârzii.
He will write it down in a letter.	O va nota, într-o scrisoare.
That size of the power button looks good.	Acea dimensiune a butonului de pornire arată bine.
The car did not respond.	Mașina nu a răspuns.
I see you walking down the road in your smart suit.	Te văd mergând pe drum în costumul tău inteligent.
I remember there were three of us.	Îmi amintesc că eram trei.
Great thing, he says.	Mare lucru, spune el.
He wanted to move fast.	Voia să se miște repede.
We met in the war.	Ne-am întâlnit în război.
The cold is terrible.	Frigul este groaznic.
It has been significantly reduced by the limited water supply.	S-a redus semnificativ de alimentarea cu apă limitată.
I'll stop this.	Voi opri asta.
Welcome to my life !.	Bun venit in viata mea!.
If, if, if.	Dacă, dacă, dacă.
You don't like it, don't take it.	Nu-ți place, nu-l lua.
Just give me ten minutes with you.	Îmi acordă doar zece minute cu tine.
Obviously, he's watching her.	Evident, o privește.
This is where it goes.	Aici merge.
I'm not sure where to look for this.	Nu sunt sigur unde să caut asta.
She leaned over the chair on her knees.	Ea se aplecă peste scaun în genunchi.
But then he made his way back pretty quickly.	Dar apoi, a făcut destul de repede drumul înapoi.
Select this and a window will open.	Selectați aceasta și se va deschide o fereastră.
I did this just to be nice.	Am făcut asta doar ca să fiu drăguț.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Întâlnirea a continuat până la obținerea unei concluzii clare.
But he didn't say he didn't have the address.	Dar nu a spus că nu are adresa.
There is an exception to my rule.	Există o excepție de la regula mea.
And finally, it was the girl.	Și, în cele din urmă, era fata.
I wrote down a lot of things he said.	Am notat multe lucruri pe care le spunea.
We need people of character.	Avem nevoie de oameni cu caracter.
I got a notice of about a month.	Am primit un preaviz de aproximativ o lună.
As long as there was action.	Atâta timp cât a fost acțiune.
Many of them are the result of simple human nature.	Multe dintre ele sunt rezultatul naturii umane simple.
The bottle shattered into a thousand pieces.	Sticla s-a spart în o mie de bucăți.
When you lose, everyone is against you.	Când pierzi, toată lumea este împotriva ta.
She denied it.	Ea a negat.
It is our breath, our heart, our blood.	Este respirația noastră, inima noastră, sângele nostru.
This may not be practical or necessary in many cases.	Acest lucru poate să nu fie practic sau necesar în multe cazuri.
Let it sit for another week and try again.	Lasă-l să stea încă o săptămână și încearcă din nou.
I always tried to go out on my own.	Am încercat mereu să ies pe cont propriu.
They created a situation of fear of making the right decisions.	Au creat o situație de teamă de a lua decizii corecte.
In time, she knew, she would conquer him.	În timp, știa ea, îl va cuceri.
It's very nice to see you.	E foarte frumos să te văd.
He hoped that wasn't a stupid idea.	Spera că asta nu era o idee stupidă.
Three of you were in the top five.	Trei dintre voi ați fost în primele cinci.
No claims were made for their properties.	Nu au fost date pretenții pentru proprietățile lor.
Was here.	A fost aici.
I have never done this before.	Nu am făcut asta niciodată.
Tell them what you want.	Spune-le ce vrei.
She woke up thinking about him.	Ea s-a trezit gândindu-se la el.
And while she's not here, she's still with me.	Și cât ea nu este aici, ea este încă cu mine.
Measure and plan.	Măsurați și planificați.
The truth is, she's pretty.	Adevărul este că e drăguță.
Even here, in this area, the way of dressing.	Chiar și aici, în această zonă, modul de îmbrăcare.
But what?	Dar si ce?.
I still remember the impact it had.	Îmi amintesc încă impactul pe care l-a avut.
There is no up and down.	Nu există sus și jos.
Just like anything else waiting to be born.	La fel ca orice altceva care așteaptă să se nască.
He took that to heart.	El lua asta la inimă.
Both are fine.	Ambele sunt bine.
Her eyes closed slightly.	Ochii i s-au închis ușor.
You're safe now.	Ești în siguranță, acum.
We'll keep some dinner for you.	Vom păstra niște cină pentru tine.
The question is whether there will be more or less.	Întrebarea este dacă va fi mult sau puțin.
Many years ago I found out about its existence.	Cu mulți ani în urmă am aflat de existența.
That's where the problems begin.	De acolo încep problemele.
He wasn't a bad guy.	Nu era un tip rău.
It was too dark to read his map.	Era prea întuneric ca să-și citească harta.
It will be resolved.	Se va rezolva.
But close the door.	Dar închide ușa.
Remember me like this and try to be happy.	Amintește-ți de mine așa și încearcă să fii fericit.
All.	Tot.
He went back to where the men were waiting for the bad news.	S-a întors acolo unde bărbații așteptau cu veștile proaste.
The display function is used for this.	Funcția de afișare este folosită pentru asta.
The only point of patient care.	Singurul punct de îngrijire a pacientului.
He is interested in technology politics.	El este interesat de politica tehnologiei.
She changed her ways at school.	Ea și-a schimbat felurile la școală.
Accept my answer.	Acceptă răspunsul meu.
It could happen to anyone.	S-ar putea întâmpla oricui.
Again, it seems not.	Din nou, se pare că nu.
But he never did.	Dar nu a făcut-o niciodată.
We need to think about this.	Trebuie să ne gândim peste asta.
I work hard to balance the needs of children on this front.	Muncesc foarte mult pentru a echilibra nevoile copiilor pe acest front.
We could have lunch, maybe even dinner.	Am putea lua prânzul, poate chiar cina.
I have a method that looks like the code below.	Am o metodă care arată ca codul de mai jos.
It can be bought and sold on the market at its value.	Poate fi cumpărat și vândut pe piață la valoarea sa.
I guess it's been a while.	Presupun că a trecut ceva timp.
We sent each other thousands and thousands of letters.	Ne-am trimis unul altuia mii si mii de scrisori.
God wanted it to be that way.	Dumnezeu a vrut să fie așa.
This could have happened.	Acest lucru s-ar fi putut întâmpla.
The guard took up position above the village.	Paznicul a luat poziția deasupra satului.
A pretty great memory in my mind.	O amintire destul de grozavă în mintea mea.
Her lips were his.	Buzele ei pe ale lui.
We looked at him for a while.	Ne-am uitat la el o vreme.
Which he didn't understand.	Pe care nu l-a înțeles.
Call me if you hear anything else about the case.	Sună-mă dacă mai auzi ceva despre caz.
And that's definitely the point.	Și asta este cu siguranță ideea.
Or, to be safe, three times.	Sau, pentru a fi în siguranță, de trei ori.
But listen now.	Dar ascultă acum.
Let's not hide this.	Să nu ascundem asta.
You are given specific orders when and how to use your weapon.	Vi se dau ordine specifice când și cum să vă folosiți arma.
We went in and the door closed behind us.	Am intrat și ușa s-a închis în urma noastră.
This is the right spirit.	Acesta este spiritul corect.
I want to forget.	Vreau sa uit.
He says it's important.	El spune că este important.
He had more hope and heart in his work.	Avea mai multă speranță și inimă în munca sa.
I'm still telling you this.	Îți tot spun asta.
He forced a wide smile.	Își forța un zâmbet larg.
She was wearing her white dress.	Purta rochia ei albă.
God knows why they haven't arrived yet.	Dumnezeu știe de ce nu au ajuns încă.
Less than nothing much.	Mai puțin decât nimic mult.
Dad has a good feeling for people.	Tata are un sentiment bun pentru oameni.
And he does a good job.	Și face o treabă bună.
Just face it.	Doar înfruntă-l.
Down, ball two.	Jos, mingea doi.
But it was analyzed from a wrong perspective.	Dar a fost analizat dintr-o perspectivă greșită.
I was weak, so weak.	Eram slabă, atât de slabă.
He looked pale but healthy.	Părea palid, dar sănătos.
I wonder how you found out about this.	Mă întreb de unde ai aflat despre asta.
They were not his to command.	Nu erau ai lui să poruncească.
Much more my work.	Mult mai mult lucrul meu.
His gaze is a question, not a laugh.	Privirea lui este o întrebare, nu un râs.
If you have a medical problem, consult your own doctor.	Dacă aveți o problemă medicală, consultați-vă propriul medic.
I have more good memories than bad ones.	Am mai multe amintiri bune decât cele rele.
You have to go and do something else.	Trebuie să mergi și să faci altul.
All the girls were crazy about him.	Toate fetele erau înnebunite după el.
Six hours late.	Sase ore intarziere.
A selection.	O selecție.
He wants us to be afraid of brown children too.	Vrea să ne fie frică și de copiii maro.
However, most of these studies were performed in healthy subjects.	Cu toate acestea, majoritatea acestor studii au fost efectuate pe subiecți sănătoși.
The motherless girl.	Fata fără mamă.
It's been a great year, though.	A fost un an grozav, totuși.
He might put her under some kind of protection.	S-ar putea să o pună sub un fel de protecție.
This is the conclusion reached by the board of directors.	Aceasta este concluzia la care a ajuns consiliul de conducere.
I know what the money supply is.	Știu care este masa monetară.
If the hand is destroyed, any object it holds is discarded.	Dacă mâna este distrusă, orice obiect pe care îl ține este aruncat.
Well, let me tell you how our night went.	Ei bine, lasă-mă să-ți spun cum a decurs noaptea noastră.
He was only three years old then.	Atunci avea doar trei ani.
The claim that the rejection was due to high demand.	Afirmația că respingerea sa datorat cererii mari.
You don't feel that something is wrong.	Nu simți că ceva nu merge bine.
It was a feeling.	A fost un sentiment.
And you took it from me.	Și mi-ai luat-o.
We need resources.	Avem nevoie de resurse.
This family matters.	Această familie contează.
If you had seen the pain in the eyes of your loved ones.	Dacă ai fi văzut durerea în ochii celor dragi.
Whether you support it or not is your choice.	Dacă o susții sau nu, este alegerea ta.
Men were starting to wear something like that in those days.	Bărbații începeau să poarte așa ceva în zilele acelea.
This was the turning point.	Acesta a fost punctul de cotitură.
It wasn't a great feeling.	Nu a fost un sentiment grozav.
Those were your words.	Au fost cuvintele tale.
You try.	Incearca tu.
I went home.	Am plecat acasă.
If you have questions about the disease ask.	Daca ai intrebari despre boala intreaba.
That didn't last long.	Asta nu a durat mult.
No relationship to other variables was found.	Nu a fost găsită nicio relație cu alte variabile.
And then they came out and changed the world.	Și apoi au ieșit și au schimbat lumea.
Yes, that's exactly what happened to us on our trip.	Da, exact asta ni s-a întâmplat în călătoria noastră.
But not something he could do for a job.	Dar nu ceva ce ar putea face pentru o slujbă.
At least at this point in her life, anyway.	Cel puțin în acest moment al vieții ei, în orice caz.
It's the life you made it be.	Este viața pe care ai făcut-o să fie.
I wanted to walk home.	Am vrut să merg acasă pe jos.
She was silent about these things.	Ea a tăcut despre aceste lucruri.
People could feel that.	Oamenii puteau să simtă asta.
Too much blood.	Prea mult sânge.
It would be a good reference for students.	Ar fi o referință bună pentru studenți.
It was a free bridge in the first months of operation.	A fost un pod liber în primele luni de funcționare.
I can't figure out how to do that.	Nu pot să-mi dau seama cum să fac asta.
However, some limitations of this study need to be considered.	Cu toate acestea, unele limitări ale acestui studiu trebuie luate în considerare.
They believed that the world was against them.	Ei credeau că lumea este împotriva lor.
She couldn't have saved me.	Ea nu m-ar fi putut salva.
Which is a bit of a surprise.	Ceea ce este un pic o surpriză.
Money changes everything.	Banii schimbă totul.
Take care of yours.	Ai grijă de ale tale.
I got married and bought a house.	M-am căsătorit și mi-am cumpărat o casă.
I lost my mind.	mi-am pierdut capul.
She's a terrible cook.	Este o bucătăreasă groaznică.
Education together with training becomes necessary.	Educația împreună cu formarea devine necesară.
Or you can move, find another place to live.	Sau poți să te muți, să găsești alt loc unde să locuiești.
He was thirty years old now.	Acum împlinise treizeci de ani.
They did everything they wanted to do.	Ei au făcut tot ce au vrut să facă.
Not many people go this route.	Nu sunt mulți cei care merg pe acest drum.
In other words, when they become safe.	Cu alte cuvinte, când devin sigure.
There is still a lot to talk about.	Mai sunt multe de vorbit.
He received the best treatment available.	A primit cel mai bun tratament disponibil.
Who knows if any of this will result.	Cine știe dacă va rezulta ceva din asta.
Thanks for making this video.	Mulțumesc că ai făcut acest tip de videoclip.
We can see the train.	Putem vedea trenul.
It must have been a shock.	Trebuie să fi fost un șoc.
All you need is food and clothes.	Tot ce ai nevoie este mâncare și haine.
It is, instead, a book about life.	Este, în schimb, o carte despre viață.
So is the mind.	La fel și mintea.
I kept trying to put it back together.	Am tot încercat să o pun la loc.
The door seemed to be closed.	Ușa părea să fie închisă.
Plus a bed was a little worse than I knew.	Plus că un pat era puțin mai stricat decât știam.
Please just cash. 	Va rog doar cash. 
don't worry though.	nu-ți face griji totuși.
But it's a big part.	Dar este o mare parte.
Raise and lower the table line.	Ridicați și coborâți linia mesei.
When they have that, the other desires come into play.	Când au asta, celelalte dorințe intră în joc.
In fact, the employees seemed to enjoy this part of the process.	De fapt, angajații păreau să se bucure de această parte a procesului.
About anything.	Despre orice.
No injuries or injuries were reported immediately.	Nu s-au raportat imediat pagube sau răni.
I tried and tried to eliminate it, but I was not successful.	Am încercat și am încercat să-l elimin, dar nu am avut succes.
Not from here.	Nu de aici.
I push them and come in front of them.	Îi împing și le intră în față.
No one who went to our school lived there.	Nimeni care a mers la școala noastră nu locuia acolo.
I have this right.	Am acest drept.
I don't mean that in a negative way.	Nu vreau să spun asta într-un mod negativ.
And we open the box.	Și deschidem cutia.
The others would have told me if they had.	Ceilalți mi-ar fi spus dacă ar fi făcut-o.
But the image quality is too poor.	Dar calitatea imaginii este prea slabă.
That's why you're here.	De aceea ești aici.
So you might as well think.	Deci ai putea la fel de bine să te gândești.
You start putting some good players there.	Începi să pui acolo câțiva jucători buni.
I had a great time.	Am avut vreme grozavă.
This in itself is not a huge deal.	Acest lucru în sine nu este o afacere uriașă.
One for no.	Unul pentru nr.
He is above his briefs.	El este deasupra slipului său.
He was dead now and the time would never be right.	Acum era mort și timpul nu va fi niciodată potrivit.
Well, maybe I laughed with.	Ei bine, poate am râs cu.
I hope this helps the explanation.	Sper că acest lucru ajută la explicație.
She missed his boys.	Îi era dor de băieții lui.
I'm offering you one of them now.	Vă ofer unul dintre ele acum.
I could not agree more fully.	Nu aș putea fi mai deplin de acord.
I was beginning to feel that something was wrong.	Începeam să simt că ceva nu este în regulă.
My entire apartment at home was not as big as this room.	Întregul meu apartament de acasă nu era la fel de mare ca această cameră.
I use it almost every day.	Îl folosesc aproape în fiecare zi.
I was in an argument.	Am fost într-o ceartă.
I also made several data points.	Am făcut și eu mai multe puncte de date.
And the more conditions there are, the worse the result.	Și cu cât sunt mai multe condiții, cu atât rezultatul este mai rău.
Track after track you get better and better.	Piesă după pistă devii din ce în ce mai bun.
I was the last in line when he died.	Eram cu ultimul din rând când a murit.
Let me know in the comments below.	Anunță-mă în comentariile de mai jos.
I can't kill myself for that.	Nu mă pot ucide pentru asta.
The interview ended soon.	Interviul s-a încheiat curând.
And they were not treated with respect when they returned home.	Și nu au fost tratați cu respect când s-au întors acasă.
We went on and gathered the rest of the boys.	Am mers mai departe și i-am adunat pe restul băieților.
It is the advantage of home ground.	Este avantajul terenului de acasă.
A pretty big claim.	O revendicare destul de mare.
A few things you should know about dating.	Câteva lucruri pe care ar trebui să le știi despre întâlnire.
He was very smart.	A fost foarte inteligent.
It's still there.	Mai este acolo.
The team is still talking about this and looking forward to more.	Echipa încă vorbește despre asta și așteaptă cu nerăbdare mai multe.
The diagnosis was confirmed in the operation.	Diagnosticul a fost confirmat în operație.
He didn't see how he would get closer to the community.	Nu vedea cum ne-ar apropia de comunitate.
It certainly wasn't good enough for you.	Cu siguranță nu a fost suficient de bună pentru tine.
There might be eyes there.	S-ar putea să fie ochi acolo.
The last thing he wants is to increase our power.	Ultimul lucru pe care îl dorește este să ne mărească puterea.
People may not want to do that.	Oamenii s-ar putea să nu vrea să faci asta.
And we won't have to say that's the way it is.	Și nu va mai trebui să spunem că așa stau lucrurile.
They say the projects affect their land and water supply.	Ei spun că proiectele le afectează terenul și alimentarea cu apă.
It doesn't bother me, really.	Nu mă deranjează, într-adevăr.
He had suffered a broken leg.	El suferise un picior rupt.
I've used it before.	L-am mai folosit.
It would be helpful for your situation to be similar to this.	Ar fi de ajutor ca situația dvs. să fie similară cu aceasta.
I sat by the door, waiting.	M-am așezat lângă ușă, așteptând.
We were given a great opportunity.	Ni s-a oferit o mare oportunitate.
The data are representative of at least three separate experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente separate.
That's what they say.	Asta spun ei.
But certainly not.	Dar sigur că nu.
It can and will happen.	Se poate și se va întâmpla.
We will go to the first light.	Vom merge la prima lumina.
The decision will be reviewed if new evidence comes to light.	Decizia va fi revizuită dacă vor ieși la lumină noi dovezi.
All this bad.	Toate acestea rele.
It's a little more.	Este ceva mai mult.
His shot is so good.	Lovitura lui este atât de bună.
Everything had changed so quickly.	Totul se schimbase atât de repede.
Maybe she was angry and just angry.	Poate că era furioasă și doar furiosă.
She liked to talk about clothes.	Îi plăcea să vorbească despre haine.
The hatred on her face was terrible.	Ura de pe chipul ei era teribilă.
I found a job.	Am gasit un loc de munca.
That was a mistake.	Aceasta a fost o greșeală.
Again.	Din nou.
In her room, sitting perfectly still, was a person.	În camera ei, stând perfect nemișcat, se afla o persoană.
You are not accepted if there are no problems.	Nu ești acceptat dacă nu există probleme.
For me, this is the most important piece.	Pentru mine, aceasta este piesa cea mai importantă.
That's what the next five days looked like.	Așa au arătat următoarele cinci zile.
That's why people should watch the show.	Pentru asta ar trebui să se uite oamenii la spectacol.
I want to leave something behind.	Vreau să las ceva în urmă.
I completely missed this comment.	Am ratat complet acest comentariu.
I'm not a tax professional.	Nu sunt un profesionist fiscal.
It showed that it was last closed from the outside.	A arătat că a fost ultima dată închisă din exterior.
He had a law degree.	Avea licența în drept.
The first step toward this was to find my dream job.	Primul pas spre acest scop a fost să-mi găsesc jobul de vis.
That he wasn't the one who hurt you.	Că nu el a fost cel care te-a rănit.
Don't say anything about it.	Nu mai spune nimic despre asta.
I really wasn't aware of that.	Chiar nu eram conștient de asta.
They see everything.	Ei văd totul.
Really take him, he has a whole life ahead of him.	Ia-l cu adevărat, are o viață întreagă înaintea lui.
Several issues were raised in the appeal.	În apel au fost ridicate mai multe probleme.
And it certainly starts to reduce anxiety and stress.	Și cu siguranță, asta începe atunci să reducă anxietatea și stresul.
That's another problem.	Asta e o altă problemă.
It is your fear of her that has the power.	Frica ta de ea este cea care are puterea.
In the evening, he stayed with a friend.	Seara, a stat cu o prietenă.
She grabbed him and put a hand on his arm.	Ea îl prinse și îi puse o mână pe braț.
A quiet person.	O persoana linistita.
Probably the whole city.	Probabil tot orașul.
Everyone wanted to do business with them.	Toată lumea dorea să facă afaceri cu ei.
He had a heart and a mind for big problems.	Avea o inimă și o minte pentru probleme mari.
I understand everything now.	Înțeleg totul acum.
Therefore, we should respect it.	Prin urmare, ar trebui să o respectăm.
It doesn't have to exist anymore.	Nu trebuie să mai existe.
But they didn't see any.	Dar nu au văzut niciunul.
I forced myself to smile.	M-am forțat să zâmbesc.
I saw a car walking down the street.	Am văzut o mașină mergând pe stradă.
Almost nothing happens.	Nu se întâmplă aproape nimic.
Everything has become possible.	Totul a devenit posibil.
He had to return.	Trebuia să se întoarcă.
Finally, he looked at me.	În cele din urmă, se uită la mine.
The figures are representative images for three different samples.	Figurile sunt imagini reprezentative pentru trei mostre diferite.
But becoming more numerous.	Dar devenind mai numeroși.
This is a very simple thing.	Acesta este un lucru foarte simplu.
I probably threw them away.	Probabil le-am aruncat.
He proposed to her after he had known her for only three days.	A propus în căsătorie după ce o cunoștea de doar trei zile.
Send him inside.	Trimite-l înăuntru.
But they are worse than that.	Dar sunt mai rele de atât.
I love you.	Te iubesc.
On the other hand, it may not.	Pe de altă parte, s-ar putea să nu.
Good wine list.	Lista de vinuri buna.
Thanks for a popular guy here.	Datorită aici un tip popular aici.
It was the best news I've had in a long time.	A fost cea mai bună veste pe care am avut-o de mult timp.
What's worse.	Ce e mai rau.
Representative images are displayed at the indicated time points after damage.	Sunt afișate imagini reprezentative la punctele de timp indicate după deteriorare.
These are not yet generally known.	Acestea nu sunt încă cunoscute în general.
Gender should not be confused with real sex.	Genul nu trebuie confundat cu sexul real.
No doubt he had more to say.	Fără îndoială că avea mai multe de spus.
Two or three other boys.	Alți doi sau trei băieți.
Family friends came.	Prietenii familiei au venit.
The quiet race would think twenty people were there.	Cursa liniștită ar crede că douăzeci de oameni au fost acolo.
I will be known as the woman who will not play her age.	Voi fi cunoscută ca acea femeie care nu va juca de vârsta ei.
That was not the case here.	Nu aceasta a fost situația în speță.
There is never any discussion.	Nu există niciodată discuții.
The other one isn't trying to do that.	Celălalt nu încearcă să facă asta.
It is a natural and normal part of the human being.	Este o parte naturală și normală a ființei umane.
And she would be right where she was.	Și ea ar fi chiar acolo unde trebuia.
I examined it in great detail.	Am examinat-o în detaliu extrem.
The door was missing.	Ușa lipsea.
I even did it on the show.	Am făcut-o chiar și în emisiune.
We are ready to launch this feature today.	Suntem gata să lansăm această funcție astăzi.
Somewhere in the middle.	Undeva la mijloc.
He received mixed critical feedback.	A primit feedback critic mixt.
He needed a job.	Avea nevoie de un loc de muncă.
He was such a good man.	Era un om atât de bun.
Good food is any food.	Mâncarea bună este orice mâncare.
You could advance this theory if it weren't for the letters.	Ai putea avansa această teorie dacă nu ar fi scrisorile.
Their lives have a purpose.	Viețile lor au un scop.
It should be just the two of us.	Ar trebui să fim doar noi doi.
He feels four eyes on him.	Simte patru ochi pe el.
The relief was refused.	Relieful a fost refuzat.
This challenge must fail.	Această provocare trebuie să eșueze.
A point supported by your song.	Un punct susținut de cântecul tău.
Once you sell your book, it will be even less yours.	Odată ce îți vinzi cartea, aceasta va fi și mai puțin a ta.
We have to talk.	Trebuie sa vorbim.
Find activities you enjoy doing where time stands still.	Găsiți activități pe care le place să le faceți acolo unde timpul stă pe loc.
You will like it.	O să-ti placă.
All but two of the songs were recorded in her home.	Toate cântecele, cu excepția a două, au fost înregistrate în casa ei.
This way, anyone can understand the steps below.	Astfel, oricine poate înțelege pașii de mai jos.
I really don't.	Eu chiar nu.
Moving to and from and around.	Deplasarea spre și departe și în jur.
He's gone now.	A plecat acum.
There are several ways to solve this problem.	Există câteva modalități de a rezolva această problemă.
Start with what you can and work hard.	Începe cu ce poți și muncește din greu.
It's so full of.	Este atât de plin de.
I've never felt this way before.	Nu am simțit niciodată așa ceva înainte.
It's so easy to make a small difference.	Este atât de ușor să faci o mică diferență.
Many of these things go hand in hand.	Multe dintre aceste lucruri merg mână în mână.
He's talking about madness, he said.	Vorbește despre nebunie, spuse el.
That game shouldn't have been close.	Jocul acela nu ar fi trebuit să fie aproape.
See you soon.	Ne vom vedea bine.
He really likes it here.	Mult să-i placă aici.
And in this case, for the better.	Și în acest caz, în bine.
The story is coming soon.	Povestea vine în curând.
We know it wasn't winter.	Știm că nu a fost iarnă.
It's over.	A ajuns la final.
I needed my father more than anything.	Aveam nevoie de tatăl meu mai mult decât orice.
He closed his eyes and stood still for a minute.	A închis ochii și a rămas nemișcat un minut.
The game is great.	Jocul este grozav.
It is not necessary.	Nu este necesar.
But don't write first.	Dar nu scrie mai întâi.
We may have more stories.	S-ar putea să avem mai multe povești.
I feel like we can win with this team.	Simt că putem câștiga cu această echipă.
I still like it.	Inca imi place.
Which it is not.	Ceea ce nu este.
These are young boys.	Aceștia sunt băieți tineri.
She closed her eyes again.	Ea închise din nou ochii.
We can't take that risk.	Nu ne putem asuma acest risc.
This would never work.	Acest lucru nu ar funcționa niciodată.
But your opinion will matter.	Dar parerea ta va conta.
Being older was wonderful, but she also died recently.	Sora să fie mai mare a fost minunat, dar și ea a murit recent.
But every software requires different things.	Dar fiecare software necesită lucruri diferite.
You're going to get out of business.	Ai de gând să ieși din afacere.
This request was made in direct appeal.	Această cerere a fost formulată în apel direct.
It doesn't take long for a house to become your home.	Nu durează mult pentru ca o casă să devină casa ta.
Free and secure download.	Descărcare gratuită și sigură.
Get back in bed.	Treci înapoi în pat.
However, this never happened.	Cu toate acestea, acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
Read an error, even if it was perfectly valid.	Citiți o eroare, chiar dacă a fost perfect validă.
You're done with your approach.	Ai terminat cu abordarea propusă de tine.
I didn't start well.	Nu am început bine.
None of this is true.	Nimic din toate acestea nu este adevărat.
I heard it might be true.	Am auzit că ar putea fi adevărat.
Suddenly, the business was cut off.	Dintr-o dată, afacerea a fost întreruptă.
You may be surprised.	S-ar putea să fii surprins.
He told you about the meeting last night.	Ți-a vorbit despre întâlnirea aseară.
And it's not a short book.	Și nu este o carte scurtă.
You do it in different ways.	Te descurci în moduri diferite.
That guy is wonderful.	Tipul acela este minunat.
This is the most important thing for me.	Acesta este cel mai important lucru pentru mine.
He opened it, but it didn't work.	A deschis-o, dar nu a mers.
Especially the beginning of the new year.	Mai ales începutul noului an.
He was reading the play.	Citea piesa de teatru.
A critical review of group selection models.	O revizuire critică a modelelor de selecție de grup.
I started driving.	Am început să conduc.
He picked her up.	A ridicat-o afară.
It doesn't take much to think about.	Nu prea suportă să te gândești.
This book means a lot to me.	Această carte înseamnă foarte mult pentru mine.
I want to play in this world.	Vreau să joc în lumea asta.
A huge relief.	O uriașă ușurare.
All of us who live here should be free to do so.	Noi toți cei care trăim aici ar trebui să fim liberi să facem asta.
Decreased energy on a working day.	Scădere de energie într-o zi lucrătoare.
Well, this is something else entirely.	Ei bine, acesta este cu totul altceva.
They continue to grow as we continue to love.	Ei continuă să crească pe măsură ce noi continuăm să iubim.
To check the evolution.	Pentru a verifica evoluția.
But he had pushed too hard and gone too far.	Dar împinsese prea tare și mersese prea departe.
And it can be so.	Și poate să fie așa.
He does not make the slightest movement to help her get up.	El nu face nici cea mai mică mișcare pentru a o ajuta să se ridice.
Beer is now on this list.	Berea face parte acum din această listă.
Her eyes, for the first time, were not full of hatred.	Ochii ei, pentru prima dată, nu erau plini de ură.
This is your free afternoon.	Aceasta este după-amiaza ta liberă.
That's how we were.	Așa eram noi.
Couldn't help it.	Nu s-a putut ajuta.
Each time the account grew more.	De fiecare dată contul creștea mai mult.
But think hard.	Dar gândește-te bine.
He had not chosen this place at random.	Nu alesese acest loc la întâmplare.
They were a lot of fun.	Au fost foarte distractive.
This is by no means a complete description.	Aceasta nu este nicidecum o descriere completă.
I know what's going on inside you.	Știu ce se întâmplă în tine.
There are no good answers.	Nu sunt răspunsuri bune.
It's a closed group, so you'll have to apply.	Este un grup închis, așa că va trebui să aplicați.
We hate everyone's smell and I didn't like to eat.	Urăm mirosul tuturor și nu îmi plăcea să mănânc.
The reaction was detected at four time points.	Reacția a fost detectată la patru momente de timp.
It really has nothing to do with the other person.	Chiar nu are nimic de-a face cu cealaltă persoană.
If not, the work continues.	Dacă nu, munca continuă.
Only he didn't seem to move me.	Numai că nu părea să mă miște.
With gold.	Cu aurul.
And the next few times.	Și următoarele câteva ori.
How do you get in the car.	Cum te urci în mașină.
I realized the importance of real eyes.	Mi-am dat seama de importanța ochilor adevărați.
Part of me wants to get this out.	O parte din mine vrea să scoată asta.
I definitely have something to do in this area.	Cu siguranță am ceva de făcut în acest domeniu.
Season with pepper.	Asezonați cu piper.
Moment map.	Harta momentului.
Then shut up a little.	Apoi tăceți puțin.
Then he finally moved.	Apoi, în cele din urmă, s-a mutat.
Compared to control cells.	Comparativ cu celulele de control.
Thank you for your purchase.	Multumesc pentru cumparaturile facute.
However, I had a small problem.	Totuși, am avut o mică problemă.
He might say no.	S-ar putea să spună nu.
They were close.	Erau aproape.
However, almost everyone else was there.	Totuși, aproape toți ceilalți au fost acolo.
Oh, a whole new group of fans to be introduced to me.	Oh, un grup cu totul nou de fani să-mi fie prezentat.
He would soon have them on his face.	În curând avea să le aibă pe față.
As I do every year.	Așa cum fac în fiecare an.
We came here.	Ne-am adus aici.
The staff is friendly, the quality of the food is good.	Personalul este amabil, calitatea mancarii este buna.
It hinders social interaction.	Îngreunează interacțiunea socială.
He knows me so well.	Mă cunoaște atât de bine.
My decision in its entirety.	Decizia mea în întregime.
Tell me something, just between you and me.	Spune-mi ceva, doar între tine și mine.
Clearly, something is wrong.	În mod clar, ceva nu este în regulă.
Energy is never free.	Energia nu este niciodată gratuită.
However, this is not what is actually happening.	Cu toate acestea, acest lucru nu este ceea ce se întâmplă de fapt.
The sounds came from inside, but no one answered.	Sunetele au venit din interior, dar nimeni nu a răspuns.
It's quite successful.	Este destul de reușit.
There is never enough money to come home.	Nu sunt niciodată suficienți bani pentru a veni acasă.
It could not have been otherwise.	Nu s-ar fi putut altfel.
He smiled, his eyes heavy.	El a zâmbit, cu ochii simțindu-i greoi.
Their real numbers can be four times as many.	Numerele lor reale pot fi de patru ori mai multe.
Symptoms improved on a similar time scale.	Simptomele s-au îmbunătățit pe o scală de timp similară.
They are used for various purposes.	Ele sunt folosite în diverse scopuri.
Nothing to improve safety.	Nimic care să îmbunătățească siguranța.
That's how it was.	Așa a fost.
His eyes were half closed and his mouth open.	Avea ochii pe jumătate închiși și gura deschisă.
A method associated with the class as a whole.	O metodă asociată clasei ca întreg.
Comfortable would not be easy.	Confortabil nu avea să fie ușor.
She was well dressed now.	Bine îmbrăcată era acum.
He was like a father to the two of us.	El a fost ca un tată pentru noi doi.
I'm not ready.	Eu nu sunt gata.
Two for two.	Doi pentru doi.
However, this step is required only once.	Cu toate acestea, acest pas este necesar o singură dată.
He tried to watch the game, but couldn't concentrate.	A încercat să urmărească meciul, dar nu s-a putut concentra.
But the order has changed.	Dar, ordinea s-a schimbat.
It's pretty great !.	Este destul de grozav!.
The left end fell first, then the right.	Capătul din stânga a căzut mai întâi, apoi cel drept.
I don't think he's very professional.	Nu cred că este foarte profesional.
He put his clothes on the front seat.	Și-a pus hainele pe scaunul din față.
There can only be one game saved.	Nu poate exista decât un singur joc salvat.
It's natural, but you have to stop.	Este firesc, dar trebuie să te oprești.
You can have a fit body through exercise.	Puteți avea un corp în formă prin exerciții fizice.
Because suing a book is wrong.	Pentru că a pune o carte în judecată este greșit.
We must not miss this opportunity.	Nu trebuie să pierdem această ocazie.
Because she wanted to have this baby.	Căci ea a vrut să aibă acest copil.
It was hard to get through the day.	A fost greu să treci peste zi.
She didn't want to talk about what was happening.	Ea nu a vrut să vorbească despre ce se întâmplă.
Stay with us, man.	Rămâi cu noi, omule.
You go and stay away.	Pleci și stai departe.
But I can still use a few.	Dar încă mai pot folosi câteva.
His mother died giving birth to a baby girl.	Mama lui a murit dând pe lume o fetiță.
And watch her fall asleep, safely in her arms in love.	Și uită-te la ea adoarme, în siguranță în brațe îndrăgostită.
Then they could really hear us.	Atunci ne-au putut auzi adevărat.
Once he came, the house looked good.	A venit o dată, casa arăta bine.
It's been a minute.	A trecut un minut.
I'm proud to be a part of it.	Sunt mândru că am făcut parte din ea.
It's more than how you look or dress.	Este mai mult decât cum arăți sau cum te îmbraci.
Maybe he loved a girl for her beauty.	Poate că iubea o fată pentru frumusețea ei.
They seemed to agree with me.	Păreau să fie de acord cu mine.
You don't have to worry about me or my team.	Nu trebuie să-ți faci griji pentru mine sau echipa mea.
This is a new area of ​​interest in research on leadership behavior.	Acesta este un nou domeniu de interes în cercetarea comportamentului de conducere.
This is for me.	Asta este pentru mine.
And things get even more complicated in the next few months.	Și lucrurile se complică și mai mult în următoarele câteva luni.
And there was a big tree right up there.	Și era un copac mare chiar sus.
All your lies have been believed.	Toate minciunile tale au fost crezute.
His father was still missing.	Tatăl lui era încă dispărut.
A room that would benefit the whole family.	O cameră de care ar beneficia întreaga familie.
She nodded twice.	Ea a dat din cap de două ori.
People need to get value out of effort.	Oamenii trebuie să obțină valoare din efort.
It's just about the subject, not who they are.	Este vorba doar despre subiect, nu despre cine sunt ei.
We should have had a lot more distribution.	Ar fi trebuit să avem mult mai multă distribuție.
Our love is deeper than that.	Dragostea noastră este mai adâncă decât atât.
If only their basic elements.	Dacă numai elementele de bază ale acestora.
There were four treatment groups.	Au fost patru grupuri de tratament.
Her eyes hurt.	A durut ochii.
So hit me if you need anything.	Așa că lovește-mă dacă ai nevoie de ceva.
So let me read you some of this.	Așa că permiteți-mi să vă citesc puțin din asta.
There are no more products.	Nu mai sunt produse.
The nature of this relationship is unknown.	Natura acestei relații este necunoscută.
In the end I choose the right answer.	În cele din urmă aleg răspunsul corect.
I have my crew to think about.	Am echipajul meu la care să mă gândesc.
We need him in the field.	Avem nevoie de el pe teren.
They are clear about what it represents.	Ei au clar ce reprezintă.
He can come and go anywhere these days.	El poate veni și pleca oriunde în aceste zile.
You say you didn't know.	Spui că nu ai știut.
If the user wants more information, they can view your regular site.	Dacă utilizatorul dorește mai multe informații, poate vizualiza site-ul dvs. obișnuit.
We create images that help move houses.	Creăm imagini care ajută la mutarea caselor.
But it was time to wait and watch.	Dar era timpul să așteptăm și să privim.
They are not very different from the previous year.	Nu sunt foarte diferite de cele ale anului precedent.
Some of these offers have been accepted.	Unele dintre aceste oferte au fost acceptate.
The price is reasonable and it seems to have some nice features.	Pretul este rezonabil si se pare ca are cateva caracteristici frumoase.
Your car, someone said.	Mașina ta, a spus cineva.
How strong they are depends on the impact of the story.	Cât de puternice sunt acestea depinde de impactul poveștii.
He still didn't want to die.	Încă nu voia să moară.
It had to be empty.	Trebuia să fie gol.
But that was many years ago.	Dar asta a fost cu mulți ani în urmă.
He died about the same as your child.	A murit cam la fel ca și copilul tău.
There were many more in front, endless in sight.	Mai erau multe în față, fără sfârșit la vedere.
He has so much to say.	Are atât de multe de spus.
Therefore, there is no written code.	Prin urmare, nu există cod de scris.
So I put them in a tight position.	Așa că le-am pus într-o poziție strânsă.
There was no reason to bring it up.	Nu exista niciun motiv să-l aduc în discuție.
Have fun being around.	Distractiv să fii în preajmă.
We can use you.	Te putem folosi.
He has a moral code.	Are un cod moral.
So, well, some days were better than others.	Deci, bine, unele zile au fost mai bune decât altele.
Sure it seemed.	Sigur părea.
He was older than me.	Era mai mare decât mine.
They will not provide the information, you have to ask.	Ei nu vor oferi informațiile, trebuie să întrebați.
It wasn't supposed to be a ball.	Nu trebuia să fie o minge.
One post every day for thirty days.	O postare în fiecare zi timp de treizeci de zile.
For now, we need to keep moving.	Deocamdată, trebuie să continuăm să ne mișcăm.
The way the measure is currently written is not a solution.	Modul în care este scrisă măsura în prezent nu este o soluție.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Leziunile capului pot fi împărțite în primare și secundare.
A box cannot be checked on the train.	O casetă nu poate fi bifată în tren.
I feel better.	Ma simt mai bine.
Well, they won't meet me.	Ei bine, nu se vor întâlni cu mine.
Another opportunity would arise again in the future.	O altă oportunitate s-ar prezenta din nou în viitor.
I have something to eat for you.	Am ceva de mâncare pentru tine.
And so another day was born.	Și așa s-a născut o altă zi.
I noticed and that was so loud.	Am observat și asta a fost atât de tare.
You are really on your own.	Ești cu adevărat pe cont propriu.
In addition, the force on the device cannot be easily checked during production.	În plus, forța asupra dispozitivului nu poate fi verificată cu ușurință în timpul producției.
The original post is here.	Postarea originală este aici.
I wrote the first one and it was published.	Am scris primul și a fost publicat.
Then another, a second later, followed by another after the same wait.	Apoi altul, o secundă mai târziu, urmat de altul după aceeași așteptare.
Nothing seemed to be happening around me.	Părea că nu se întâmplă nimic în jurul meu.
I thought it turned out pretty well.	Mi s-a părut că a ieșit destul de bine.
She doesn't want to go anywhere or do anything.	Ea nu vrea să meargă nicăieri sau să facă nimic.
Try to prepare dinner.	Încercați să pregătiți cina.
He was as strong as ever.	Era la fel de puternic ca niciodată.
These two words are at the heart of everything we do.	Aceste două cuvinte sunt în centrul a tot ceea ce facem.
He has a determined mind and nothing can change it.	Are mintea hotărâtă și nimic nu o poate schimba.
I want to clean it up a little.	Vreau să-l curăț puțin.
You left your husband.	Ți-ai părăsit soțul.
However, everyone wants to do well.	Totuși, toată lumea vrea să facă bine.
Clearly, you can leave the house without anything else.	În mod clar, poți pleca din casă fără altceva.
Free yourself.	Elibereaza-te.
It can be applied on dry or wet hair.	Poate fi aplicat pe părul uscat sau umed.
The only woman he ever loved.	Singura femeie pe care a iubit-o vreodată.
I know there will be many changes.	Știu că vor fi multe schimbări.
Write for the environment.	Scrieți pentru mediu.
He gets serious.	Devine serios.
Which makes me different from everyone else.	Ceea ce mă face diferit de toți ceilalți.
I need you to stay here.	Am nevoie să stai aici.
Sometimes the joy is quiet.	Uneori bucuria este liniștită.
Several species stand out.	Câteva specii ies în evidență.
I slept great the night before.	Am dormit grozav cu o noapte înainte.
We had to object and not give them a free pass.	A trebuit să obiectăm și să nu le dăm o trecere gratuită.
First published story, please don't judge.	Prima poveste publicată, vă rog, nu judeca.
But the truth is finally discovered by his daughter.	Dar adevărul este descoperit în sfârșit de fiica lui.
And if it had been paid in advance.	Și dacă ar fi fost plătit în avans.
He might laugh about it.	Ar putea râde despre asta.
That's the idea, of course.	Acesta este ideea, desigur.
We believe that the decision was not correct.	Credem că decizia nu a fost corectă.
Both are now empty.	Ambele sunt acum goale.
And the effects were the same.	Și efectele au fost la fel.
There was no reason for these people to accept him.	Nu exista niciun motiv pentru care acești oameni să-l accepte.
I did not see my father crying in his life before that day.	Nu l-am văzut pe tatăl meu plângând în viața lui înainte de acea zi.
I'm more than fine with the lack of contact.	Sunt mai mult decât bine cu lipsa contactului.
Another man was sitting on the ground, one hand holding his back.	Un alt bărbat stătea pe pământ, cu o mână ținându-l pe spate.
Not that anything happened.	Nu că s-ar fi întâmplat ceva.
She saved me from her.	M-a salvat de ea.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Acest lucru se datorează structurii și tehnicilor folosite în carte.
He made some friends at work.	Și-a făcut niște prieteni la serviciu.
She met them and wondered what they were doing there.	Ea i-a întâlnit și s-a întrebat ce caută ei acolo.
I just couldn't help but mention it.	Pur și simplu nu m-am putut abține să nu menționez asta.
I'm in such a deep hole right now.	Sunt într-o gaură atât de adâncă chiar acum.
Man, he liked her laugh.	Omule, îi plăcea râsul ei.
There are other similar programs.	Există și alte programe similare cu acesta.
Both she and he were excited, breathing a little too fast.	Atât ea, cât și el, entuziasmați, respirând puțin prea repede.
Tell people how much they meant to you.	Să le spui oamenilor cât de mult au însemnat pentru tine.
To her friends, family and the world.	Prietenilor ei, familiei și lumii.
Thanks for reading !.	Vă mulțumim pentru citit!.
He would be happy.	S-ar bucura.
It really doesn't matter.	Chiar nu contează.
On the House.	Pe casa.
Here, people were created to be different intentionally.	Aici, oamenii au fost creați să fie diferiți intenționat.
He should not be part of the development team.	Nu ar trebui să facă parte din echipa de dezvoltare.
You are rich now.	Acum ești bogat.
He made a statement.	A făcut o declarație.
He knows that, but not from his own experience.	El știe asta, dar nu din propria experiență.
Not for me, not for them.	Nu pentru mine, nu pentru ei.
You really can't go wrong if you use your head.	Chiar nu poți greși dacă îți folosești capul.
There was no other subject.	Nu era alt subiect.
It was really a pleasure, he realized.	Chiar a fost o plăcere, și-a dat seama.
It was to help her.	Era pentru a o ajuta.
But this happens so rarely.	Dar asta se întâmplă atât de rar.
She wasn't old, but she certainly wasn't young.	Nu era bătrână, dar cu siguranță nu era tânără.
That record sounds different from the rest.	Discul acela suna diferit de restul.
Let's get police.	Să ne polițiștim.
But many people will buy it and enjoy it.	Dar mulți oameni îl vor cumpăra și se vor bucura de el.
They had been so funny about it.	Fuseseră atât de amuzanți în privința asta.
No, it didn't look like that.	Nu, nu arăta așa.
He'd rather be wild and crazy.	Ar prefera să fie cel sălbatic și nebun.
But then we forget about it.	Dar apoi uităm de asta.
They were definitely there.	Cu siguranță erau acolo.
These are the days you dream of.	Acestea sunt zilele la care visezi.
Small square signs say their names.	Semnele pătrate mici își spun numele.
She doesn't know men, she won't go out.	Ea nu cunoaște bărbați, nu va ieși.
I have time to write to you again.	Am timp să vă scriu din nou.
It was no secret.	Nu era niciun secret.
I think they have to be careful to understand their power.	Cred că trebuie să fie atenți să-și înțeleagă puterea.
The basic picture is this.	Imaginea de bază este aceasta.
He never needs them, no matter how calm.	Nu are nevoie niciodată de ei, oricât de calm ar fi.
Music knew things.	Muzica știa lucruri.
It could fit well on the second line.	S-ar putea integra bine pe linia a doua.
But it's not exactly how it works.	Dar nu este chiar așa cum funcționează.
I never had any questions or concerns.	Nu am avut niciodată întrebări sau îngrijorări.
Nothing should change, nothing would look different.	Nimic nu ar trebui să se schimbe, nimic nu ar arăta diferit.
Do it now.	Fă-o acum.
Her body broke.	Corpul i s-a rupt.
He looked down at the ground.	S-a uitat în jos la pământ.
Make them equal.	Fă-le egale.
All patients showed a significant initial improvement in pain and quality of life.	Toți pacienții au prezentat o îmbunătățire inițială semnificativă a durerii și a calității vieții.
Players must carefully balance what is available.	Jucătorii trebuie să echilibreze cu atenție ceea ce este disponibil.
Even in human form, it can throw people around.	Chiar și sub formă umană, ea poate arunca oamenii în jur.
I knew they were real in the world today.	Știam că sunt reali și în lumea prezentă.
There are many reasons for this.	Există multe cauze pentru aceasta.
It could be short.	Ar putea fi scurt.
Not too much though.	Nu prea mult însă.
No wonder the voice sounded familiar.	Nu e de mirare că vocea părea cunoscută.
In my book, it's correct.	În cartea mea, este corect.
Thus, the processes become more complicated.	Astfel, procesele devin mai complicate.
She kept saying what a perfect man he was.	Ea tot spunea ce bărbat perfect era.
He was going to do it, he was going to shoot me.	Avea să o facă, avea să mă tragă.
All this stuff.	Toate chestiile astea.
We are designed not to die.	Suntem proiectați să nu murim.
It was still perfect.	Era încă perfect.
Hold my regular chair.	Ține-mi scaunul meu obișnuit.
She stared at him.	Ea se uită lung la el.
Not his mother, not his father.	Nu mama lui, nu tatăl lui.
No change in his condition.	Nicio schimbare în starea lui.
I've never had a problem before.	Nu am avut niciodată probleme înainte.
At least on earth.	Cel puțin pe pământ.
It was a good deal.	A fost o afacere bună.
Many would die anyway.	Oricum mulți ar muri.
All the material was there.	Tot materialul era acolo.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Ne pare rău, această oportunitate nu mai este disponibilă.
You can stay here.	Poți sta aici.
I learn a lot from them.	Învăț multe de la ei.
I need him, but he doesn't lead my life.	Am nevoie de el, dar nu îmi conduce viața.
One day we can understand how.	Într-o zi putem înțelege cum.
It will be kept.	Se va păstra.
He couldn't be her husband.	Nu putea fi soțul ei.
Some of these means are military.	Unele dintre aceste mijloace sunt militare.
It never was.	Nu a fost niciodată.
Places with more developed technology.	Locuri cu tehnologie mai dezvoltată.
Just don't tell him anything.	Doar nu-i spune nimic.
But there is nothing extreme about that.	Dar nu este nimic extrem în asta.
Her life and loves are gone.	Viața și iubirile ei au dispărut.
I sit down and write thousands of words effortlessly.	Mă așez și scriu mii de cuvinte fără niciun efort.
In human terms, she was cute but sad.	În termeni umani, era drăguță, dar tristă.
The need was great.	Nevoia era mare.
Despite this challenge, he managed to finish first.	În ciuda acestei provocări, el a reușit să termine pe primul loc.
I love them.	le iubesc.
I know one too.	Îl cunosc și pe unul.
Weapons concerns.	Preocupări legate de arme.
Like you said.	Cum ai spus.
I don't know what to do with him.	Nu stiu ce sa fac cu el.
To solve the problem, another method needs to be developed.	Pentru a rezolva problema, trebuie dezvoltată o altă metodă.
The business has filed a lawsuit.	Afacerea a adus proces.
He spent almost two years behind bars.	A petrecut aproape doi ani după gratii.
I was here six months ago.	Am fost aici acum șase luni.
It is not important to keep it a secret.	Nu este important să mai păstrezi secretul.
Dreams broke from the windows.	Visele s-au rupt de la ferestre.
It was right there.	Era chiar acolo.
This article will focus on national crime data.	Acest articol se va concentra pe datele naționale privind criminalitatea.
Both boys are looking at me with wide eyes.	Ambii băieți se uită la mine cu ochii mari.
It really doesn't matter where you are.	Chiar nu contează unde te afli.
Long brown hair.	Păr lung șaten.
No one can break the code.	Nimeni nu poate rupe codul.
The way she had been taught.	Felul în care fusese învățată.
It will be your way out of here.	Va fi calea ta de ieșire de aici.
We exhaust it, we consume it, we eat it.	Îl epuizăm, îl consumăm, îl mâncăm.
This is a high art.	Aceasta este o artă înaltă.
He knew how to kill.	Știa cum să omoare.
I'm not afraid of death.	Nu mi-e frică de moarte.
Not only that, most can't identify them.	Nu numai atât, majoritatea nu le pot identifica.
I was a child.	Am fost un copil.
I'm not thinking about her.	Nu mă gândesc la ea.
Or one of her friends.	Sau unul dintre prietenii ei.
The proof is complete.	Dovada este finalizată.
But that was nothing.	Dar asta nu era nimic.
Our construction is divided into two parts.	Construcția noastră este împărțită în două părți.
You're in a hurry now.	Ești în agitație acum.
I felt so strong at that moment.	M-am simțit atât de puternic în acel moment.
There should be patterns to follow.	Ar trebui să fie modele de urmat.
It was real.	Era real.
I've been busy with a lot of projects.	Am fost ocupat cu o mulțime de proiecte.
Do not tell me.	Nu-mi spune.
I was a terrible person, a terrible friend.	Eram o persoană groaznică, un prieten groaznic.
Our plan has been so long.	Planul nostru a fost atât de lung.
That's one of the things he doesn't tell anyone.	Acesta este unul dintre lucrurile pe care nu le spune nimănui.
Paper, clothes, shoes.	Hârtie, haine, pantofi.
God took a hand.	Dumnezeu a luat o mână.
However, the difference is in the error bars.	Totuși, diferența este în barele de eroare.
We find that it was not.	Constatăm că nu era.
And it should be.	Și ar trebui să fie.
He took it from someone.	A luat-o de la cineva.
No one noticed the special bottle for two reasons.	Nimeni nu a observat sticla specială din două motive.
The title is a good example.	Titlul este un bun exemplu.
In this way, other plans will not be considered.	În acest fel, alte planuri nu vor fi luate în considerare.
This should help in a few days.	Acest lucru ar trebui să ajute în câteva zile.
It just doesn't come together.	Pur și simplu nu se adună.
Let's prove this statement.	Să dovedim această afirmație.
If anything, it was the other way around.	Dacă ceva, a fost invers.
She's been here for seven years.	Ea este aici de șapte ani.
It's one of our weapons.	Este una dintre armele noastre.
That was once the case.	Așa fusese odată.
The process results in a relatively expensive surface.	Procesul are ca rezultat o suprafață relativ costisitoare.
Some are better informed than others.	Unii sunt mai bine informați decât alții.
You learn more.	Înveți mai multe.
I changed the subject.	Am schimbat subiectul.
You make me so happy with your mouth.	Mă faci atât de fericit cu gura ta.
His father would bring him to play with me.	Tatăl lui îl aducea să se joace cu mine.
The parameters of the value distribution form did not show significant differences.	Parametrii formei de distribuție a valorilor nu au prezentat diferențe semnificative.
And she is.	Si ea este.
I'm not going to tell anyone what happened here tonight.	Nu voi spune nimănui ce s-a întâmplat aici în seara asta.
She is on dark and dangerous ground.	Ea se află pe un teren întunecat și periculos.
But we didn't notice it and that's the idea.	Dar noi nu l-am observat și acesta este ideea.
I was very proud of him.	Eram foarte mândru de el.
But before we get into them, let's see your story.	Dar înainte de a intra în ele, să vedem povestea ta.
You can see them at this link.	Le puteți vedea la acest link.
And he went to his apartment because of this need.	Și a mers în apartamentul lui din cauza acestei nevoi.
And this guy seems no exception.	Și tipul ăsta pare să nu facă excepție.
No, it won't fit.	Nu, nu se va potrivi.
Another man with a child was engaged in construction.	Un alt bărbat cu un copil s-a angajat în construcții.
A woman he didn't even want to be his, not really.	O femeie pe care nici nu voia să fie a lui, nu chiar.
I'm not really doing anything.	Nu fac cu adevărat nimic.
I might succeed.	S-ar putea să reușesc.
I remember thinking how simple that was.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de simplu era asta.
It's small and dark.	Este mic și întunecat.
Look at them carefully.	Privește-le cu atenție.
He hasn't left the apartment since the day they moved.	Nu a părăsit apartamentul din ziua în care s-au mutat.
So you're the new guy.	Deci tu fii tipul nou.
Before dying.	Înainte de a muri.
It gave me a choice.	Îmi dădea de ales.
This is the very model of our modern writing.	Acesta este chiar modelul scrisului nostru modern.
Location is what you want, so copy it.	Locația este ceea ce doriți, așa că copiați-o.
Schools were closed there.	Scolile erau inchise acolo.
She said she wanted to take her children to the street market.	Ea a spus că vrea să-și ducă copiii la târgul de stradă.
He may have problems.	S-ar putea să aibă probleme.
It meant problems.	Însemna probleme.
Elements of information theory.	Elemente de teoria informației.
For the first time.	Pentru prima dată.
I can not wait.	Abia astept.
As they walked the streets.	În timp ce mergeau pe străzi.
You should try one of each, maybe.	Ar trebui să încerce una din fiecare, poate.
I had to break it.	A trebuit să o rup.
But soon the pain worsened.	Dar în curând durerea s-a agravat.
He loved me.	M-a iubit.
If people are reading the title, they should want to play the game.	Dacă oamenii citesc titlul, ar trebui să vrea să joace jocul.
The friend is right.	Prietenul are dreptate.
Two are especially important.	Două sunt deosebit de importante.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Vrei să te simți în siguranță știind ce mănânci.
One to the object is fresh in front of me.	Unul la obiect este proaspăt în fața mea.
Men are like that.	Barbatii sunt asa.
How poor I became through this war.	Cât de săraci am devenit prin acest război.
It would be great if someone could help.	Ar fi grozav dacă cineva ar putea ajuta.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	Și a vrut ca toți ceilalți să trăiască după aceleași reguli.
You will not get the full effect just with a regular feature film.	Nu veți obține efectul complet doar cu un lungmetraj obișnuit.
For pain control issues.	Pentru problemele de control al durerii.
It matters.	Contează.
I like the way it looks.	Îmi place felul în care arată.
It's not a bad feeling.	Nu este un sentiment rău.
I gave him a head number.	I-am făcut un număr de cap.
Go somewhere else and play.	Du-te în altă parte și joacă-te.
How much is the question.	Câți este întrebarea.
Of course, this could be a security risk in some cases.	Desigur, acesta ar putea fi un risc de securitate în unele cazuri.
He felt lucky.	Se simțea norocos.
Let me handle this.	Lasă-mă să mă ocup eu de asta.
Repeat the process on each ball.	Repetați procesul pe fiecare minge.
Set an example for the rest of society.	Dați un exemplu pentru restul societății.
In the last, we can increase the spirit.	În ultimul, putem crește spiritul.
Use only what you want.	Folosește doar ce vrei.
So maybe we can do that here.	Deci poate putem face asta aici.
But the past is certain.	Dar trecutul este sigur.
When we are sick we go to the doctor.	Când suntem bolnavi mergem la medic.
Three days before the match, his leg was plastered.	Cu trei zile înainte de meci avea piciorul în ghips.
In fact, he rarely makes eye contact.	De fapt, rareori face contact vizual.
It looked a little cool.	Arăta cam cool.
He takes great care of himself.	Are foarte multă grijă de sine.
Treat him or kill him.	Tratează-l sau omoară-l.
The thought was never comfortable.	Gândul nu a fost niciodată unul confortabil.
From at least four independent experiments.	Din cel puțin patru experimente independente.
You don't want me here.	Nu vrei să fiu aici.
The boy was crying.	Băiatul plângea.
So it might be around the corner, it might not.	Deci s-ar putea să fie după colț, s-ar putea să nu.
Her parents were dead and she had no one to depend on her.	Părinții ei muriseră și nu avea pe nimeni să depindă de ea.
In other words, you follow your feelings in this regard.	Cu alte cuvinte, vă urmați sentimentele în acest sens.
They have a clear picture of where they will be in the future.	Au o imagine clară unde vor fi în viitor.
We made our plans.	Ne-am făcut planurile.
It looks a little thin.	Pare puțin subțire.
It is as essential to human experience as things become.	Este la fel de esențial pentru experiența umană pe cât devin lucrurile.
Thank you for being with us.	Vă mulțumim că sunteți alături de noi.
Choose the language you need.	Alegeți limba de care aveți nevoie.
Inside the cells were several children and women.	În interiorul celulelor se aflau mai mulți copii și femei.
They can never do enough.	Ei nu pot face niciodată suficient.
We have to leave him there.	Acolo trebuie să-l lăsăm.
They put me down.	M-au așezat.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Asezonați ambele părți ale puiului cu sare și piper.
He was fired from his state post, but remains at large.	A fost concediat de la postul său de stat, dar rămâne în libertate.
Anyway, music was my job.	Oricum, muzica era toată treaba mea.
She won't let people in.	Ea nu lasa oamenii sa intre.
Come and check.	Vino și verifică.
Either he recognized my car or he saw me.	Ori mi-a recunoscut mașina, ori m-a văzut.
He did this in two main ways.	A realizat acest lucru în două moduri principale.
They were empty.	Erau goale.
But don't expect much.	Dar nu te aștepta la multe.
The dog was in good condition.	Câinele era în stare bună.
It's so good.	Este atât de bun.
They're great about it.	Sunt grozavi în privința asta.
He wants to talk to us.	Vrea să vorbească cu noi.
I worked to give him confidence and a sense of security.	Am lucrat pentru a-i oferi încredere și un sentiment de siguranță.
See what the mind calls it.	Vezi cum o numește mintea.
Now, these results are not terrible.	Acum, aceste rezultate nu sunt groaznice.
In the end, he did both.	Până la urmă le-a făcut pe amândouă.
But what can be done.	Dar ce se poate face.
He knew he was going to die.	Știa că va muri.
This current is defined in terms of critical points.	Acest curent este definit în termeni de puncte critice.
So maybe more questions than answers now.	Deci, poate mai multe întrebări decât răspunsuri acum.
Unfortunately, there has been no sincere debate on this issue.	Din păcate, nu a existat o dezbatere sinceră pe această temă.
The two met and fell in love.	Cei doi s-au cunoscut și s-au îndrăgostit.
There is no reason why you should.	Nu exista niciun motiv pentru care ar trebui.
But it's different for me.	Dar la mine e diferit.
It's so bad over time.	Este atât de rău de-a lungul timpului.
I'm glad they did, though.	Mă bucur că au făcut-o, totuși.
Everything fits pretty well.	Totul se potrivește destul de bine.
Two could play that game.	Doi ar putea juca acel joc.
Nothing in a year.	Nimic într-un an.
He did not want to make a complete gift.	Nu a dorit să facă un cadou complet.
Yes, maybe you should.	Da, poate ar trebui.
Unfortunately, the same thing will happen in these two weeks.	Din păcate, același lucru se va întâmpla în aceste două săptămâni.
He would say it would ring and then it wouldn't.	Ar spune că va suna și apoi nu.
You gave us access.	Ne-ai dat accesul.
He didn't get far.	Nu a ajuns departe.
However, he liked to read the description.	Totuși, îi plăcea să citească descrierea.
All patients were adults.	Toți pacienții erau adulți.
Tears suddenly filled my eyes.	Lacrimile mi-au umplut brusc ochii.
He called it the way of the world.	El a numit-o calea lumii.
I choose to.	aleg să.
Eight years ago, she was told she would not survive her cancer.	În urmă cu opt ani i s-a spus că nu va supraviețui cancerului ei.
I'll pick it up later.	O voi prelua mai târziu.
I ran to the fire again.	Am alergat din nou spre foc.
But, it only worked on one subject.	Dar, a funcționat doar pe un subiect.
It would be a mistake to say that I am without religion.	Ar fi o greșeală să spunem că sunt fără religie.
Your story and matter.	Povestea și materia ta.
Then there are things that are different.	Apoi sunt lucruri care sunt diferite.
And you can't say that very often.	Și nu poți spune asta foarte des.
Love inspires, hatred expires.	Dragostea inspiră, ura expiră.
To do that we need everyone.	Pentru a face asta avem nevoie de toată lumea.
But we have a business to run here.	Dar avem o afacere de condus aici.
The pain was not real.	Durerea nu era reală.
Try to have sex, but don't act like you're trying.	Încearcă să faci sex, dar nu te porți ca și cum ai încerca.
You his mother.	Tu mama lui.
He doesn't just read.	El nu doar citește.
You made it back.	Ai făcut înapoi.
In a bank, you know.	Într-o bancă, știi.
The records do not suggest that they ever met.	Înregistrările nu sugerează că s-au întâlnit vreodată.
There was something inside.	Ceva era înăuntru.
It's been a little broken for a while.	Este un pic stricat de ceva vreme.
I'd like to pick her mind.	Mi-ar plăcea să-i aleg mintea.
It was big and black.	Era mare și neagră.
I'll pick one up and turn it over.	Voi ridica una și o voi întoarce în mână.
But it is a beginning.	Dar este un început.
She didn't enjoy it anymore and she wasn't happy either.	Nu se mai bucura de asta și nici nu era fericită.
"Value has been set to".	„valoarea a fost setată pe „.
We would like to take care of your children.	Ne-ar plăcea să avem grijă de copiii dumneavoastră.
You will have to walk.	Va trebui să mergi pe jos.
You have to do it.	Trebuie să o faci.
My points remain valid.	Punctele mele rămân valabile.
It could be ten years away.	Ar putea fi la zece ani distanță.
No news there.	Nicio veste acolo.
She closed her eyes and took another deep breath.	Ea închise ochii și trase o nouă inspirație adâncă.
I'm a private person.	Sunt o persoană privată.
When you get home, it's too late to call.	Când ajungi acasă, este prea târziu să suni.
It just makes you want more.	Doar te face să-ți dorești mai mult.
Then you can sit down.	Atunci poți să te așezi.
We may not learn anything until next year.	Până la anul s-ar putea să nu învățăm nimic.
He's in high school now.	Acum e la liceu.
We can learn new skills.	Putem învăța noi abilități.
There is another sense in which this is the case.	Există un alt sens în care acesta este cazul.
But the men were three times their size, each one of them.	Dar bărbații erau de trei ori mai mari decât ei, fiecare dintre ei.
Wait for him to tell them I can leave.	Așteaptă ca el să le spună că pot pleca.
They work harder for less.	Ei muncesc mai mult pentru mai puțin.
They simply did not exist in the same space.	Pur și simplu nu existau în același spațiu.
You will never get the right balance for everyone.	Nu veți obține niciodată echilibrul exact potrivit pentru toată lumea.
He was the best program judge in the field.	A fost cel mai bun judecător de program din domeniu.
The true story.	Povestea adevărată.
I really appreciate your support.	Apreciez cu adevărat sprijinul dumneavoastră.
That's what they told me.	Asta mi-au spus.
And that makes them dangerous.	Și asta le face periculoase.
No one ever had any interest.	Nimeni nu a avut vreodată vreun interes.
We have an impact in a year.	Avem un impact într-un an.
He passed by and took it.	A trecut și a luat-o.
He has a really wonderful story to tell.	Are de spus o poveste cu adevărat minunată.
That's what he had to think about.	La asta trebuia să se gândească.
What is new is the application for building models.	Ceea ce este nou este aplicația pentru construirea de modele.
She asked what was wrong.	Ea a întrebat ce era în neregulă.
I say that no one is better than anyone else.	Eu spun că nimeni nu este mai bun decât oricine altcineva.
Imagine a big ship.	Imaginează-ți o navă mare.
It will be much easier for you.	Îți va fi mult mai ușor.
I have great joy in her.	Am mare bucurie în ea.
Slowly open your eyes and let the peace in.	Deschideți încet ochii și lăsați pacea să intre.
Of course, right now our song is coming to the radio.	Bineînțeles că în acest moment melodia noastră vine la radio.
It was natural though.	Era firesc totusi.
I want to see that stop.	Vreau să văd oprirea aia.
Not for you, but for me.	Nu pentru tine, ci pentru mine.
One area stands out.	O zonă iese în evidență.
I lost a lot of sleep.	Am pierdut mult somn.
How real people and their lives seemed.	Cât de reale păreau oamenii și viețile lor.
He's in my office at work.	Este în biroul meu la serviciu.
You have faith, you have hope.	Ai credință, ai speranță.
Their war is no longer with people like him.	Războiul lor nu mai este cu oameni ca el.
She didn't let him.	Nu l-a lăsat.
The feedback is actually great.	Feedback-ul este de fapt grozav.
No worries now.	Fara grija acum.
And that's right, too.	Și asta e corect, de asemenea.
It doesn't make me wait.	Nu mă face să aștept.
And it will hurt the economy in bad, bad times.	Și va dăuna economiei în vremuri rele, rele.
And this lack will mark them later in life.	Și această lipsă îi va marca mai târziu în viață.
I like that scene so much.	Îmi place atât de mult scena aceea.
He had done it himself.	O făcuse singur.
It takes a closer look at other things.	E nevoie de o vedere mai mult pentru alte lucruri.
Our last fight had scared us both.	Ultima noastră luptă ne speriase pe amândoi.
But there is much more.	Dar există mult mai mult.
I appreciate your work and effort.	Apreciez munca și efortul dumneavoastră.
We each believed or did not believe as we saw fit.	Fiecare am crezut sau nu am crezut cum am considerat de cuviință.
He didn't think anyone had seen him.	Nu credea că l-a văzut cineva.
I mean, things are pretty much the same.	Adică, lucrurile stau cam la fel.
Especially in this environment.	Mai ales în acest mediu.
This is our responsibility.	Aceasta este responsabilitatea noastră.
I don't know how to talk to this man.	Nu știu cum să vorbesc cu acest om.
I need both.	Am nevoie de amândoi.
That was close.	Asta a fost pe aproape.
If you're in a bad relationship, get out.	Dacă ești într-o relație proastă, ieși.
He was eight years old, his older brother.	Avea opt ani, fratele mai mare.
But it was just that, an accident.	Dar a fost doar atât, un accident.
You have been called to serve.	Ai fost chemat să slujești.
This will be indicated by a speed limit sign.	Acest lucru va fi indicat de un semn de limită de viteză.
I see him, he took her.	Îl văd, l-a luat pe ea.
Do not touch me.	Nu mă atinge.
With this experience behind me.	Cu această experiență în spate.
What's going on in your house.	Ce se întâmpla în casa ta.
He started moving.	A început să se miște.
But together, we can do it.	Dar împreună, o putem face.
It's just right.	Este doar corect.
You're not the first person to do that.	Nu ești prima persoană care face asta.
It made her look good.	O făcea să arate bine.
The dogs had followed us.	Câinii ne urmaseră.
Weight is the number of samples in each class.	Greutatea este numărul de mostre din fiecare clasă.
It could be the wrong person.	Ar putea fi persoana greșită.
Your children will be happy.	Copiii tăi vor fi fericiți.
However, she returned.	Totuși, ea s-a întors.
I'm a black man.	Sunt un negru.
Also, the national context was completely different.	De asemenea, contextul național a fost cu totul altul.
Now the combination.	Acum, combinația.
Therefore, we selected these three lines for further study.	Prin urmare, am selectat aceste trei linii pentru un studiu suplimentar.
In most cases, no underlying cause is observed.	În majoritatea cazurilor, nu se observă nicio cauză subiacentă.
In a way, this is true.	Într-un fel, acest lucru este adevărat.
It will make them pay.	Îi va face să plătească.
Yes, running is not fun.	Da, a alerga nu este distractiv.
Circumstances have not changed.	Circumstanțele nu s-au schimbat.
Fill the bottle until it is completely full.	Umpleți sticla până când este complet plină.
Then they helped.	Apoi au ajutat.
The streets were full of people.	Străzile erau pline de oameni.
I guess he's right.	Presupun că are dreptate.
If she pulled out her gun, she was dead.	Dacă i-a scos arma, era moartă.
Some of these are pretty obvious.	Unele dintre acestea sunt destul de evidente.
I tried, I failed.	Am încercat, am eșuat.
Men like him had no words for such things.	Bărbații ca el nu aveau cuvinte pentru astfel de lucruri.
He is very good at game theory.	Se pricepe foarte bine la teoria jocurilor.
I don't think that was good.	Nu cred că asta a fost bine.
Of course, they were somewhat limited.	Desigur, erau oarecum limitate.
I miss him and I can't wait for him to come home.	Mi-e dor de el și abia aștept să vină acasă.
Choosing a school for a child.	Alegerea școlii pentru un copil.
This study is a review of the literature.	Acest studiu este o revizuire a literaturii de specialitate.
This research can lead to better solutions in these areas.	Cercetarea de față poate duce la soluții mai bune în aceste domenii.
Research results may be of common benefit.	Rezultatele cercetării pot fi de folos comun.
Lost example by comparison.	Exemplu prin comparație pierdut.
He wanted to do something to support his country.	A vrut să facă ceva pentru a-și sprijini țara.
It lasted a month.	A durat o lună.
He would survive the treatment.	Ar supraviețui tratamentului.
I doubt he brought it to me as a gift.	Mă îndoiesc că mi l-a adus cadou.
And it didn't make sense.	Și nu avea sens.
They keep secret what they really feel and think.	Ei păstrează ascuns ceea ce simt și gândesc cu adevărat.
I get a lot of questions in the comments of the post.	Primesc o mulțime de întrebări în comentariile postării.
My brother died.	Fratele meu a murit.
I'm just writing to myself over and over again.	Doar mă scriu iar și iar.
She had entered.	Ea intrase.
Those people will fail every time they hear such lies.	Acei oameni vor eșua de fiecare dată când vor asculta astfel de minciuni.
With or without them we will do pretty well.	Cu ei sau fără ei ne vom descurca destul de bine.
I just didn't like the guy.	Pur și simplu nu mi-a plăcut tipul.
Next stop.	Următoarea oprire.
See what people think.	Vezi ce cred oamenii.
I have to go.	Trebuie sa plec.
It seemed to me that she was not prepared for what had happened.	Mi se părea că nu era pregătită pentru ceea ce s-a întâmplat.
The other closed the door.	Celălalt a închis ușa.
He didn't have a regular office schedule.	Nu avea program obișnuit de birou.
Every surface was broken.	Fiecare suprafață a fost spartă.
We're starting to get mixed up.	Începem să ne amestecăm.
Nothing else came close.	Nimic altceva nu s-a apropiat.
Because it's nothing new.	Pentru că nu este nimic nou.
Now it indicates another record.	Acum indică un alt record.
No one is prepared for such a scene.	Nimeni nu este pregătit pentru o astfel de scenă.
You need power.	Ai nevoie de putere.
I appreciate the information.	Apreciez informatia.
Usually, then it is important to stay and leave anyway.	De obicei, atunci este important să rămâi și să pleci oricum.
Indeed, a student.	Într-adevăr, un student.
To photograph in the summer months.	Pentru a fotografia în lunile de vară.
Go with me about this for a moment.	Du-te cu mine despre asta pentru o clipă.
I miss my own bed.	Mi-e dor de propriul meu pat.
This was the only difference between the two groups.	Aceasta a fost singura diferență între cele două grupuri.
Several stars have appeared.	Au apărut mai multe stele.
On the same day as the physical and medical one.	În aceeași zi cu cea fizică și medicală.
That will be my focus.	Acolo va fi concentrarea mea.
I can wear it with almost any solid shirt.	O pot purta cu aproape orice cămașă solidă.
And what not.	Și ce nu.
But that's it, just the two of us.	Dar asta e, doar noi doi.
That chair thing again.	Din nou chestia aia cu scaunul.
Each user will win something from this book.	Fiecare utilizator va câștiga ceva din această carte.
This was our dream.	Acesta a fost visul nostru.
In a way, this is not really a job.	Într-un fel, aceasta nu este chiar o muncă.
In member positions, this happens to be this reference.	În funcțiile membre, aceasta se întâmplă să fie această referință.
I have no idea where or why he settled for seven years.	Nu am idee unde sau de ce s-a stabilit pe șapte ani.
If necessary, add enough water to cover.	Dacă este necesar, adăugați suficientă apă pentru a acoperi.
You can't change too much.	Nu te poți schimba prea mult.
I looked at my master.	M-am uitat la stăpânul meu.
I didn't find any.	Nu am găsit niciunul.
Yes, it was like.	Da, a fost ca.
That was the idea.	Asta era ideea.
You may not have felt the need to do so.	Pur și simplu s-ar putea să nu fi simțit nevoia să facă asta.
This is the real you.	Ăsta ești adevăratul tu.
No village in sight.	Nici un sat la vedere.
Everything was made to contain love, even the name of the building.	Totul a fost făcut pentru a conține dragoste, chiar și numele clădirii.
The idea is not to wait for the government to act.	Ideea este să nu așteptați ca guvernul să acționeze.
The upper element is formed in two parts with two separate fingers.	Elementul superior este format în două părți cu două degete separate.
So someone can say what the solution will be.	Deci poate spune cineva care va fi soluția.
Everyone else knows them.	Toți ceilalți le cunosc.
She knew she was in pain.	Ea știa că suferea.
Come to you.	Vino la tine.
It could be him.	S-ar putea ca el să fie.
How it went.	Cât a mers.
Therefore, they will not be considered internal variables.	Prin urmare, ele nu vor fi considerate variabile interne.
Right now you are facing a choice.	Chiar acum te confrunți cu o alegere.
I felt my face heat up.	Am simțit că mi se încinge fața.
No, he didn't remember the girl.	Nu, nu și-a amintit de fată.
Your safety is the most important first step.	Siguranța ta este cel mai important prim pas.
Supports statistical analysis.	Sprijină analiza statistică.
Talk or just sit or whatever.	Să vorbesc sau doar să stai sau orice altceva.
I'm in a period of rest.	Sunt într-o perioadă de odihnă.
No code required.	Nu este necesar niciun cod.
In fact, many were making no progress, and some were getting worse.	De fapt, mulți nu făceau nici un progres, iar unii se înrăutățeau.
He sat down with me.	S-a așezat cu mine.
The primary and secondary results are not clear.	Rezultatele primare și secundare nu sunt clare.
We'll start again.	Vom începe din nou.
I have to be honest.	Trebuie să fiu sincer.
She nodded, but did not speak, then turned and continued walking.	Ea a dat din cap, dar nu a vorbit, apoi s-a întors și a continuat să meargă.
There were no windows.	Nu erau ferestre.
It's time.	Este timpul.
Maybe he knew what to expect.	Poate că știa la ce să se aștepte.
Pain becomes pleasure.	Durerea devine plăcere.
Not really my area of ​​interest.	Nu chiar domeniul meu de interes.
And it moves fast.	Și se mișcă repede.
The children are starting to go back to school.	Copiii încep să se întoarcă la școală.
Now, you have to get over it in your mind.	Acum, trebuie să treci peste asta în mintea ta.
What do you say about school? ' 	Ce zici despre scoala?'
he said.	el a spus.
And the other people in the house were taking drugs.	Și ceilalți oameni din casă se drogau.
It was clearly intentional.	A fost clar intenționat.
But it's hard to believe you want to say what you say.	Dar este greu de crezut că vrei să spui ce spui.
This is a very good sign.	Acesta este un semn foarte bun.
And he could hardly have walked in the afternoon.	Și cu greu ar fi putut să meargă după-amiaza.
Real power is self-control.	Puterea reală este autocontrolul.
The little things made me smile in the room.	Lucrurile mărunte m-au făcut să zâmbesc în cameră.
For the country.	Pentru tara.
You'll be safe if you come to me.	Vei fi în siguranță dacă vii la mine.
It must give the same result.	Trebuie să dea același rezultat.
I have no idea where to start.	Habar n-am de unde să încep.
This interaction can be described as follows.	Această interacțiune poate fi descrisă după cum urmează.
I was the same distance behind him.	Eram la aceeași distanță în spatele lui.
Your whole plan is over.	Întregul tău plan, terminat.
That's clear.	Asta e clar.
We were lucky to have a beautiful baby.	Am avut norocul să avem un copil frumos.
To add your opinion, click the comments button below.	Pentru a adăuga părerea dvs., faceți clic pe butonul de comentarii de mai jos.
She grew up on the road.	Ea a crescut chiar pe drum.
This vehicle will not move.	Acest vehicul nu se va mișca.
View your target files and start recovering.	Vedeți fișierele țintă și începeți recuperarea.
I'm just a positive person.	Sunt doar o persoană pozitivă.
It's pretty easy.	Este destul de ușor.
I couldn't find anything to tell me that.	Nu am găsit nimic care să-mi spună asta.
Their time had finally come, their long wait was at hand.	Sosise vremea lor, în sfârșit, așteptarea lor îndelungată era la îndemână.
I really have to work on it to fit.	Chiar trebuie să lucrez la el ca să mă potrivesc.
It's just that everything is moving so slowly.	Doar că totul se mișcă atât de încet.
I wouldn't have a baby here.	Nu aș avea un copil pe aici.
We sleep together sometimes.	Dormim împreună uneori.
Just like I used to.	Exact cum obișnuiam.
They are not correct.	Nu sunt corecte.
They did not know what was in it.	Ei nu știau ce era în el.
It takes a lot of work, but the return is there.	Necesită multă muncă, dar întoarcerea este acolo.
He could see the train on the track in the distance.	Putea vedea în depărtare trenul așezat pe șină.
He's targeting them, they decide.	Îi face o țintă, ei decid.
Please return to your post and wait.	Reveniți la postarea dvs. și așteptați.
She was a wonderful mother.	A fost o mamă minunată.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Continuă să te gândești, continuă să lucrezi, continuă să înveți.
She hoped it wouldn't be necessary for a long time.	Ea spera că nu va mai fi necesar pentru mult timp.
I needed a lot of people to work on this issue.	Aveam nevoie de mulți oameni care să lucreze la această problemă.
Have a nice dinner.	Să ai o cină plăcută.
A few months later he told his wife.	Câteva luni mai târziu i-a spus soției sale.
His heart should have stopped a long time ago.	Inima lui ar fi trebuit să se oprească de mult.
I thought.	am crezut.
Maybe he has a gun.	Poate avea o armă.
Look at the education system in this country.	Uită-te la sistemul de învățământ din această țară.
The age of the patients was recorded at their last visit in this study.	Vârsta pacienților a fost înregistrată la ultima lor vizită în acest studiu.
This goes far beyond my goals.	Acest lucru depășește cu mult scopurile mele.
And, of course, for those who want to be simple.	Și, desigur, pentru cei care vor să fie simplu.
It's a very, very strange idea.	Este o idee foarte, foarte ciudată.
It wouldn't have happened otherwise.	Nu s-ar fi întâmplat altfel.
It wasn't fun.	Nu a fost distractiv.
It has to stop somewhere.	Trebuie să se oprească undeva.
I wasn't good enough.	nu eram de ajuns.
I hope it's over by the end of the summer.	Sper să se termine la sfârșitul verii.
Again, we see here a simple party program.	Din nou, vedem aici un simplu program de petrecere.
I hope it's not the last time.	Sper să nu fie ultima dată.
He paid a visit at the first opportunity.	A făcut o vizită cu prima ocazie.
And now it was his turn to take care of her.	Și acum era rândul lui să aibă grijă de ea.
My husband wants a boy.	Soțul meu vrea un băiat.
They really did well.	Chiar au dat bine.
But the place was dead.	Dar locul era mort.
But we had to meet once, at least once.	Dar a trebuit să ne întâlnim o dată, măcar o dată.
Tell him you once loved him, but your feelings have changed.	Spune-i că l-ai iubit o dată, dar sentimentele tale s-au schimbat.
He should take this chance.	Ar trebui să-și asume această șansă.
Then they can be put in the right places.	Apoi pot fi puse în locurile potrivite.
You might be here because of this.	S-ar putea să fii aici din cauza asta.
Value.	Valoare.
I plan to make some more clothes for her soon.	Plănuiesc să-i mai fac niște haine, în curând.
It was no different to make friends at school or at work.	Nu a fost diferit de a-ți face prieteni la școală sau la serviciu.
They need a good place to sleep.	Au nevoie de un loc potrivit pentru a dormi.
I don't remember her name.	Nu-mi amintesc numele ei.
She is truly a breath of fresh air.	Ea este cu adevărat o gură de aer proaspăt.
Fast forward a few years.	Înainte rapid câțiva ani.
No previous experience required.	Nu este necesară experiența anterioară.
It had a freeway most of the way to the mine.	Avea o cale liberă în cea mai mare parte a drumului până la mină.
And I feel like it's getting worse.	Și am senzația că se înrăutățește.
The elders refused to listen.	Bătrânii n-au vrut să asculte.
So it was crazy.	Deci a fost o nebunie.
His stomach hurt again.	I s-a făcut din nou rău la stomac.
Each element has one, which could provide more strategy.	Fiecare element are unul, care ar putea oferi mai multă strategie.
A horse's tactile sense is well developed.	Simțul tactil al unui cal este bine dezvoltat.
What he's doing here is worse.	Ceea ce face aici este mai rău.
The short answer is "not by itself".	Răspunsul scurt este „nu de la sine”.
He uses magic.	El folosește magia.
He fought a great battle for his people.	A purtat o mare luptă pentru poporul său.
The more the better, up to a point.	Mai mult este mai bine, până la un punct.
I liked it this time.	Mi-a plăcut de data asta.
But you don't trust them.	Dar nu ai încredere în ei.
Part of this was probably due to the location.	O parte din aceasta s-a datorat probabil locației.
This is not the time to feel sorry for ourselves.	Nu este momentul să ne pară rău de noi înșine.
Not a man there, but he used a gun.	Nu un bărbat acolo, dar a folosit o armă.
I didn't, no.	Nu am avut, nu.
Slowly, the men returned.	Încet, bărbații s-au întors.
I drink this every morning.	Eu beau asta în fiecare dimineață.
Thus, the choice turns out to be secondary to natural numbers.	Astfel, alegerea se dovedește a fi secundară numerelor naturale.
Maybe he's lying.	Poate că va minți.
She used her money, especially.	Ea și-a folosit banii, mai ales.
There is no connection.	Nu există nicio legătură.
First it was his parents' house.	Mai întâi a fost casa părinților lui.
Each image element has its own computer.	Fiecare element de imagine are propriul computer.
Give them up without a fight.	Renunță la ele fără luptă.
I find this video quite interesting.	Mi se pare destul de interesant acest videoclip.
I had several reasons to call.	Am avut mai multe motive pentru a da apelul.
Sugar was extremely expensive and hard to find.	Zahărul era extrem de scump și greu de găsit.
A bad batch that.	Un lot rău că.
At her age, she doesn't care what people think.	La vârsta ei, nu-i pasă de ce cred oamenii.
That's what the file says.	Oricum asta spune dosarul.
He deserves health for that.	Merită sănătate pentru asta.
The results are reported based on milk fat.	Rezultatele sunt raportate pe baza de grăsimi din lapte.
She behaved with authority.	Ea s-a purtat cu autoritate.
Absolutely no surprises there.	Absolut nimic de surpriză acolo.
I just didn't understand.	Doar că nu am înțeles.
We have two cases.	Avem două cazuri.
And straight to me.	Și direct la mine.
In order to represent your country, you have to want it even more.	Pentru a-ți reprezenta țara trebuie să o dorești și mai mult.
Then you will receive a share.	Atunci vei primi o cotă.
Thank you so much for writing, keep up the good work.	Mulțumesc mult pentru că ai scris, ține pasul așa.
Otherwise it doesn't exist.	Altfel nu există.
That may not be the case.	S-ar putea să nu mai fie cazul.
Yes, you hated this place.	Da, ai urât locul ăsta.
But he doesn't usually do it at night.	Dar de obicei nu o face noaptea.
I laughed and said we should keep it.	Am râs și am spus că ar trebui să-l păstrăm.
Others have given up.	Alții au abandonat.
It started with the people he had failed to love.	A început cu cele ale oamenilor pe care nu reușise să-i iubească.
Find someone important.	Găsiți pe cineva important.
About two hours.	Cam două ore.
He would appreciate some help here.	Ar aprecia ceva ajutor aici.
Or people who have nothing to hide.	Sau a oamenilor care nu au nimic de ascuns.
She should let him go.	Ar trebui să-l lase să plece.
You saw the security at that place.	Ai văzut securitatea de pe acel loc al lui.
That's why you don't need a gun.	De aceea nu ai nevoie de armă.
I'll give you the first decision.	Iti dau prima decizie.
This was an important role.	Acesta a fost un rol important.
The facts are as follows.	Faptele sunt după cum urmează.
His cell phone rang and he took it out.	I-a sunat mobilul și l-a scos.
But these are very different people.	Dar aceștia sunt oameni foarte diferiți.
And he didn't see it that way either.	Și nici el nu a văzut-o așa.
We're still holding on.	Încă ținem bine.
It is important to start well.	Este important să începi bine.
Since he did it, it's been around.	De când a făcut-o, există.
A very useful article and thank you.	Un articol foarte util și mulțumesc.
The trees near the house were dead.	Copacii de lângă casă erau morți.
His hand went to her head and she took a deep breath.	Mâna i s-a dus la cap și și-a luat respirația.
The game is broken.	Jocul este stricat.
Not to mention the children's pension.	Ca să nu mai vorbim de pensia pentru copii.
She's not afraid anymore.	Nu-i mai este frică.
You have a dirty mouth that matches your dirty soul.	Ai o gură murdară care să se potrivească cu sufletul tău murdar.
But they are not the same.	Dar nu sunt același lucru.
But many problems remain.	Multe probleme rămân însă.
I never got an answer.	Nu am primit niciodată un răspuns.
Four hundred and seven people died.	Patru sute șapte oameni au murit.
It's a very personal thing.	Este un lucru foarte personal.
Only eight minutes had passed.	Trecuseră doar opt minute.
It is a business as usual for those who are dressed.	Este o afacere ca de obicei pentru cei care sunt îmbrăcați.
Someone made sure to put this together.	Cineva a avut grijă să pună bine asta împreună.
This would have been very unusual.	Acest lucru ar fi fost foarte neobișnuit.
There were a number of missed calls.	Au fost o serie de apeluri pierdute.
We begin by seeing a lie as a lie.	Începem prin a vedea o minciună ca pe o minciună.
Stronger than you give credit to yourself.	Mai puternic decât îți dai credit pentru tine.
The results are the average of at least three independent experiments.	Rezultatele sunt media a cel puțin trei experimente independente.
He pushed the papers aside.	A împins hârtiile într-o parte.
Something.	Ceva.
God does not move so directly.	Dumnezeu nu se mișcă atât de direct.
We see it in every city.	O vedem în fiecare oraș.
I don't really miss it, though.	Nu prea îmi este dor, totuși.
That doesn't seem to apply to your question.	Asta nu pare să se aplice la întrebarea ta.
It is not necessary.	Nu este necesar.
He could use some food.	Ar putea folosi ceva de mâncare.
But with the same roll he threw a right to the heart.	Dar cu aceeași rolă a aruncat un drept la inimă.
I turned off the music.	Am oprit muzica.
And he received a mixture of good and bad news.	Și a primit un amestec de vești bune și proaste.
As long as you do it right.	Atâta timp cât o faci corect.
Who was injured.	Cine a fost rănit.
They went home and moved on.	S-au dus acasă și au plecat mai departe.
This was done for free.	Acest lucru a fost făcut gratuit.
I don't even know if it matters.	Nici nu stiu daca conteaza.
People like words.	Oamenilor le plac cuvintele.
Not in those words, of course.	Nu în aceste cuvinte, desigur.
I probably gave it to them.	Probabil le dădusem.
I've been working on this for a long, long time.	Lucrez la asta de mult, mult timp.
Other cars came and went.	Alte mașini au venit și au plecat.
Say what you should say.	Spune ce ar trebui să spui.
Make sure that quantity is of high quality.	Asigurați-vă că acea cantitate este de înaltă calitate.
Nobody looks at me.	Nimeni nu se uita la mine.
The argument didn't matter now.	Argumentul nu mai conta acum.
Today they have a community in their countries.	Astăzi au o comunitate în țările lor.
Two of them have cells in the back.	Două dintre ele au celule în spate.
Our mother had died a year before, and life was hard.	Mama noastră murise cu un an înainte, iar viața era grea.
'la'.	' la '.
Maybe you should stretch out a little.	Poate ar trebui să te întinzi puțin.
Despite the fact that both teams did well.	În ciuda faptului că ambele echipe s-au descurcat bine.
It is a political issue.	Este o problemă politică.
Sounds a little stupid.	Sună cam stupid.
I told you a lot of lies.	Ți-am spus multe minciuni.
He hadn't sent her a word in three months.	Nu-i trimisese niciun cuvânt de trei luni.
They were right to be upset.	Aveau dreptate să fie supărați.
Eventually, we grew up and took on two projects at once.	În cele din urmă, am crescut și ne-am asumat două proiecte deodată.
However, many stories about him.	Totuși, multe povești despre el.
The card was never returned.	Cardul nu a fost returnat niciodată.
They moved away.	S-au îndepărtat.
The rest is simple.	Restul este simplu.
We care to obey the law as best we can.	Ne pasă să respectăm legea cât de bine putem.
I'm running out of source code.	Fug din codul sursă.
Don't expect great things from me.	Nu te aștepta la lucruri grozave de la mine.
Maybe the most important thing.	Poate cel mai important lucru.
Please see our terms and conditions.	Vă rugăm să consultați termenii și condițiile noastre.
There is no clear reason for this.	Nu există un motiv clar pentru asta.
He found her tongue.	I-a găsit limba.
That is the main thing.	Acesta este principalul lucru.
The proposed research will then focus on several related issues.	Cercetarea propusă se va concentra apoi asupra mai multor probleme conexe.
I talked to him briefly.	Am vorbit scurt cu el.
The teams were divided into seven groups of four teams each.	Echipele au fost împărțite în șapte grupe a câte patru echipe.
The war party literally burned down a city.	Partidul de război a ars literalmente un oraș din temelii.
People do things.	Oamenii fac lucruri.
Therefore, early diagnosis is especially important.	Prin urmare, diagnosticarea precoce este deosebit de importantă.
Suddenly, four hundred eyes were on him.	Dintr-o dată, patru sute de ochi s-au îndreptat asupra lui.
He has no information about what happened in the system.	Nu are nicio informație despre ceea ce s-a întâmplat în sistem.
And that was as expected.	Și asta a fost așa cum era de așteptat.
Your child needs you.	Copilul tău are nevoie de tine.
Now that's another story.	Acum asta e o altă poveste.
I became the head of the family.	Am devenit capul familiei.
Maybe the initial price was too high.	Poate că prețul inițial a fost prea mare.
They just took you.	Tocmai te-au luat.
You thought.	Te-ai gândit.
But now life is different.	Dar acum viața este diferită.
He was trying to help.	Încerca să ajute.
I didn't look at anything else.	Nu m-am uitat la nimic altceva.
But soon the children came to her without food and clothes.	Dar curând copiii veneau la ea fără mâncare și haine.
They must be.	Ei trebuie să fie.
The last one makes me cry again.	Ultima mă face să plâng din nou.
It's not my clothes.	Nu sunt hainele mele.
That saved him.	Asta l-a salvat.
It included everyone.	I-a inclus pe toți.
Life depends on both of you being healthy.	Viața depinde de faptul că ambii sunt sănătoși.
I approached some of these people.	M-am apropiat de unii dintre acești oameni.
We keep trying.	Continuăm să încercăm.
It is not known if it works or not.	Nu se știe dacă funcționează sau nu.
Keep the piece you cut.	Păstrați bucata pe care ați tăiat-o.
These hands.	Aceste mâini.
We look forward to seeing you at one of them!	Vă așteptăm cu drag la unul dintre ei!.
However, this while you are in college.	Cu toate acestea, asta în timp ce sunteți la facultate.
However, the terms used to describe them are often different.	Cu toate acestea, termenii folosiți pentru a le descrie sunt adesea diferiți.
They have teeth.	Au dinți.
For he who loves in this way loves as he is loved.	Căci cine iubește în acest fel iubește așa cum este iubit.
I can smell and feel when the rain comes.	Pot mirosi și simți când va veni ploaia.
And many times they did.	Și de multe ori au făcut asta.
A free life is not an easy life.	O viață liberă nu este o viață ușoară.
I don't make weapons.	Eu nu fac arme.
And apparently a fact of life.	Și aparent un fapt de viață.
Wonderful food, worth the trip back.	Mâncare minunată, merită călătoria înapoi.
I will try to learn some of the new rules.	Voi încerca să învăț câteva dintre noile reguli.
His eyes burned too much.	Ochii îi ardeau prea mult.
I know why they wanted you dead.	Știu de ce te-au vrut mort.
It is much more likely.	Este mult mai probabil.
Your shoulder is everything.	Umărul tău este totul.
There is usually a successful film in the mix.	De obicei, există un film de succes în amestec.
Over the latter our progress has been extremely slow.	Peste acestea din urmă progresul nostru a fost extrem de lent.
We need to be clear.	Trebuie să fim clari.
I liked that smell.	Mi-a plăcut mirosul acela.
But she may not be informed of what is worse.	Dar poate că nu va fi informată despre ce este mai rău.
They don't know if they like each other.	Ei nu știu dacă se plac unul pe altul.
She is a teacher.	Ea este invatatoare.
Different results, but they survived.	Rezultate diferite, dar au supraviețuit.
Looks like I can't get enough !.	Se pare că nu mă pot sătura!.
There were several women in it and me, the only man.	În ea erau mai multe femei și eu, singurul bărbat.
It is.	Este.
It's not important, obviously.	Nu este important, evident.
The woman was a wild card in this game.	Femeia a fost un wild card în acest joc.
There had been nothing like it.	Nu fuseseră nimic ca asta.
This is no different.	Acesta nu este diferit.
However, it is extremely expensive.	Cu toate acestea, este extrem de scump.
And it comes for free.	Și vine gratuit.
If code or anything else is needed, let me know.	Dacă este nevoie de cod sau orice altceva, anunțați-mă.
This is land taken.	Acesta este teren luat.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Tipuri de asigurări de viață pentru a-ți proteja pe cei dragi.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
Nothing is true.	Nimic nu e adevarat.
Read the newspapers, discuss the events.	Citiți ziarele, discutați despre evenimente.
Then we talked about the weather and asked about children.	Apoi discutam despre vreme și întrebam despre copii.
He saw the other boy's face.	A văzut chipul celuilalt băiat.
There are few original songs in the movie.	Există puține cântece originale în film.
Nothing to tell us we'll wake up the third day again.	Nimic să ne spună că ne vom trezi din nou a treia zi.
But there are other things.	Dar sunt și alte lucruri.
However, changes in heart rate in both groups were not significantly different.	Cu toate acestea, modificările ritmului cardiac în ambele grupuri nu au fost semnificativ diferite.
I really love them.	Îi iubesc cu adevărat.
She waited until he was standing, then stood up.	A așteptat până când el stătea în picioare, apoi se ridică în picioare.
I want to remember him.	Vreau să-l amintesc.
They entered the house with a key.	Au intrat în casă cu o cheie.
People, you know, can't stand this.	Oamenii, știi, nu suportă asta.
She was sure of that.	Era sigură de asta.
But of course it's not safe.	Dar desigur că nu este în siguranță.
He should suddenly become so worried right now.	Ar trebui să devină brusc atât de îngrijorat în acest moment.
Therefore, we analyze for simple errors.	Prin urmare, analizăm pentru erori simple.
It is the taking of human life, no doubt.	Este luarea vieții umane, fără îndoială.
It just shows how much it means to people.	Arată doar cât de mult înseamnă pentru oameni.
Don't think that there is a movie version.	Să nu credeți că există o versiune de film.
This is clearly his favorite part of the day.	Aceasta este în mod clar partea lui preferată a zilei.
I turned him down and I haven't spoken to him since.	L-am refuzat și nu am mai vorbit cu el de atunci.
Please get back to me with any questions or comments.	Vă rugăm să reveniți la mine cu orice întrebări sau comentarii.
These images came from my phone's camera.	Aceste imagini au venit de pe camera telefonului meu.
Nobody knew where he was.	Nimeni nu știa unde se află.
Maybe they never met.	Poate că nu s-au întâlnit niciodată.
Life has never been the same.	Viața nu a fost niciodată la fel.
There was more interaction.	A existat mai multă interacțiune.
However, if you want to stay here, you can.	Cu toate acestea, dacă doriți să rămâneți aici, o puteți face.
This is my favorite story.	Aceasta este povestea mea preferată.
The effects usually start in an hour and last about a day.	Efectele încep în general într-o oră și durează aproximativ o zi.
I was so attached to him.	Eram atât de mult atașată de el.
We know they have active programs.	Știm că au programe active.
His small shop is busy at this time of year.	Micul lui magazin este ocupat în această perioadă a anului.
The reality was somewhat different.	Realitatea era oarecum diferită.
She knew she couldn't make them disappear.	Ea știa că nu le poate face să dispară.
None of us are paid for it, not even the president.	Nici unul dintre noi nu este plătit pentru asta, nici măcar președintele.
The only question is when will this happen?	Singura întrebare este când se va întâmpla asta.
There is no reason not to join them.	Nu există niciun motiv să nu vă alăturați lor.
How old your vehicle is would be a big one.	Cât de vechi are vehiculul tău ar fi unul mare.
Recovery is quick and treatment is easy.	Recuperarea este rapidă și tratamentul este ușor.
Some people can smell good now.	Unii oameni pot mirosi foarte bine acum.
If he could, he would protect others from such an experience.	Dacă ar putea, i-ar proteja pe alții de o astfel de experiență.
Map of places to visit.	Harta locurilor pe care urmează să le vizitați.
We could barely hear that thing.	De-abia ne auzeam la chestia aia.
That was my experience at the end of last year.	Asta a fost experiența mea la sfârșitul anului trecut.
You've been looking at how your brain has probably worked for years.	Ai examinat cum funcționează probabil creierul tău de ani de zile.
It's a big challenge.	Este o mare provocare.
This was standard practice.	Aceasta a fost o practică standard.
This is him.	Acesta este el.
I will not make my wife pay for me.	Nu o voi pune pe femeia mea să plătească pentru mine.
So you must have found out something unexpected.	Deci trebuie să fi aflat ceva la care nu se aștepta.
Keep going and if it's time to leave, it's time.	Continuați să mergeți înainte și, dacă este timpul să plecați, este timpul.
Well, he said he did.	Ei bine, a spus că a făcut-o.
Just like his land.	La fel ca și pământul lui.
In addition, the actions of their arm are not altered much by breathing.	În plus, acțiunile brațului lor nu sunt modificate prea mult prin respirație.
And that, well, he's just sick.	Și asta, ei bine, e doar bolnav.
At first, she tried to get some work done.	La început, ea a încercat să obțină ceva de lucru.
He certainly kept his word.	Cu siguranță s-a ținut de cuvânt.
I will receive a new door and a door frame.	Voi primi o ușă nouă și un toc de ușă.
You must have caught her off guard.	Trebuie să fi prins-o cu garda jos.
There is no way to set the color.	Nu există nicio modalitate de a seta culoarea.
Close to the edge.	Aproape de margine.
Read on after the jump.	Citiți mai departe după salt.
Select a group of friends and play.	Selectați un grup de prieteni și jucați.
But he had less time for such second thoughts.	Dar avea mai puțin timp pentru astfel de gânduri din secundă.
In the first eight.	În primele opt.
This ended in the final cut of the film.	Acest lucru s-a terminat în tăierea finală a filmului.
I found this upside down.	Am găsit asta peste cap.
He would practice and practice.	Ar exersa și exersa.
You can see them, but you can't understand them.	Le poți vedea, dar nu le poți înțelege.
Both men said yes, it would work, if the president agreed.	Ambii bărbați au spus da, ar merge, dacă președintele ar fi de acord.
That's exactly what I did.	Am făcut tocmai asta.
However, we no longer want to have them at home, but outside.	Cu toate acestea, nu mai vrem să avem acestea acasă, ci afară.
Not even death can separate love.	Nici măcar moartea nu poate despărți iubirea.
Something is wrong with my breathing.	Ceva este în neregulă cu respirația mea.
They are no longer in control.	Ei nu mai sunt în control.
We may work with him soon.	S-ar putea să lucrăm cu el în curând.
Win win win win.	Câștigă câștig câștigă.
The additional description is provided in the manuscript.	Descrierea suplimentară este furnizată în manuscris.
It's hard to walk.	E greu să mergi.
What did she do to me?	Ce mi-a făcut ea.
That was one of the reasons why.	Acesta a fost unul dintre motivele pentru care.
Especially women like her.	Mai ales femei ca ea.
He was very right.	Avea mare dreptate.
They are certainly not trying to make things difficult.	Cu siguranță, ei nu încearcă să facă lucrurile dificile.
For me, this is the most obvious aspect that teachers need to consider.	Pentru mine, acesta este cel mai evident aspect pe care profesorii trebuie să-l ia în considerare.
I'll meet you later.	Mă voi întâlni cu tine mai târziu.
He is eight years old.	Are opt ani.
As soon as his back turned, they were at it again.	Imediat că i s-a întors spatele, au fost din nou la asta.
This last aspect really surprised me.	Acest ultim aspect m-a surprins cu adevărat.
She was eating.	Ea mânca.
And it is definitely suitable for dinner.	Și acesta este cu siguranță potrivit pentru masa de cină.
Different tax rules everywhere.	Peste tot reguli fiscale diferite.
The process takes one to two hours.	Procesul durează de la una la două ore.
In fact, it may seem like an impossible task.	De fapt, poate părea o sarcină imposibilă.
The court ruling says the same thing now.	Hotărârea instanței spune cam același lucru acum.
I'm in my hands now.	Acum sunt în mâinile mele.
He barely looked up.	Abia ridică privirea.
But then there were strange things in a big city.	Dar atunci se găseau lucruri ciudate într-un oraș mare.
So he tried to test this theory.	Așa că a încercat să verifice această teorie.
Anyway, he wouldn't have done anything here.	Oricum, nu ar fi făcut ceva aici.
Her mother had a great kitchen.	Mama ei a fost o bucătărie grozavă.
I could barely control the dog.	Abia puteam controla câinele.
You don't have to work as hard.	Nu trebuie să muncești la fel de mult.
I'm thinking about the house.	Mă gândesc la casă.
Not fast enough yet.	Încă nu suficient de repede.
I know he's trying to get me to change my mindset.	Știu că încearcă să mă determine să-mi schimb tiparele de gândire.
They sit there and listen to the story.	Ei stau acolo și ascultă povestea.
What brings us here is something completely different.	Ceea ce ne aduce aici este ceva cu totul diferit.
Then he held the child in his arms, being very kind to the child.	Apoi ținea copilul în brațe, fiind foarte bun cu copilul.
The picture is not ready for you.	Poza nu este pregătită pentru tine.
If not, add it.	Dacă nu este, adaugă-l.
I fell into bed, fully clothed and too tired to care.	Am căzut în pat, îmbrăcat complet și prea obosit să-mi pese.
They can be anywhere and do the same thing.	Pot fi oriunde și pot face același lucru.
The samples were analyzed immediately after collection.	Probele au fost analizate imediat după recoltare.
A second finger.	Un al doilea deget.
I read the comment too quickly.	Am citit comentariul prea repede.
I eat the snow and drink your tears.	Mănânc zăpada și-ți beau lacrimile.
The way you are now, the way down deep inside you.	Felul în care ești acum, drumul în jos adânc în tine.
Two eggs are laid at random together.	Două ouă sunt scoase împreună la întâmplare.
We cannot agree with this view.	Cu acest punct de vedere, nu putem fi de acord.
But when put into perspective, it makes perfect sense.	Dar când este pus în perspectivă, are un sens total.
And it feels kind of real.	Și se simte oarecum real.
She loved him completely, just like him.	Ea i-a iubit complet, la fel ca și el.
All this stuff.	Toate chestiile astea.
It's called white noise or white sound.	Se numește zgomot alb sau sunet alb.
You may find that you can't do it alone.	S-ar putea să descoperi că nu poți să o faci singur.
Add the chicken pieces in a single layer.	Adăugați bucățile de pui într-un singur strat.
But we have a problem.	Dar avem o problemă.
User mode.	Mod pe utilizator.
Fast forward to today.	Avanză rapid până astăzi.
In fact, it might hurt you even more.	De fapt, s-ar putea să te rănească și mai mult.
She enjoys the boys.	Își face plăcere cu băieții.
He came here after he killed them.	A venit aici după ce i-a ucis.
And then suddenly red.	Și apoi deodată roșu.
You came out of the picture at that moment.	Ai ieșit din imagine la momentul respectiv.
The system says it is darker than most.	Sistemul spune că este mai închis decât majoritatea.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	În cele din urmă, intervalul de vârstă al eșantionului nostru a fost relativ mare.
It is much improved compared to older models.	Este mult îmbunătățit față de modelele mai vechi.
The order came on time.	La timp a venit comanda.
She saw the expression on my face.	Ea a văzut expresia de pe chipul meu.
In your heart, you know it's true.	În inima ta, știi că este adevărat.
Really short.	Chiar scurt.
You and he have another chance.	Tu și el mai aveți o șansă.
However, in many cases, no specific risk factor can be identified.	Cu toate acestea, în multe cazuri, nu poate fi identificat niciun factor de risc specific.
You really have amazing material for articles.	Aveți într-adevăr material uimitor pentru articole.
Now you want to create an animal management system.	Acum doriți să creați un sistem de management al animalelor.
I didn't even remember to get dressed.	Nici nu-mi aminteam să mă îmbrac.
I moved the office.	Am mutat biroul.
And I threw it away and got an extreme response from them.	Și l-am aruncat și am primit un răspuns extrem de la ei.
Ask them what their day was like.	Întrebați-i cum le-a fost ziua.
If so, you might think better of it.	Dacă da, s-ar putea să te gândești mai bine la asta.
He has friends here.	Are prieteni aici.
So it was a small gift.	Deci a fost un mic cadou.
If you know anyone, remember to share.	Dacă cunoașteți vreunul, amintiți-vă să împărtășiți.
And these effects are not limited to trade.	Și aceste efecte nu se limitează la comerț.
You have to be consistent.	Trebuie să fii constant.
See her and you're lost.	Vezi-o și ești pierdut.
He nodded, taking it inside.	El a dat din cap, luând asta înăuntru.
I like the challenge.	Îmi place provocarea.
You know it is.	Știi că este.
That's why we look to see our physical environment.	De aceea ne uităm să vedem mediul nostru fizic.
Then they can play in an equal fight and show their skills.	Apoi pot juca într-o luptă egală și își pot arăta abilitățile.
It seemed like a perfect place.	Părea un loc perfect.
So, there is a connection with the soul inside and with the others outside.	Deci, există o legătură cu sufletul din interior și cu ceilalți din afară.
Animals had a purpose, and that was to serve man.	Animalele aveau un scop, iar acesta era acela de a servi omului.
But my heart, my mind, my body could not stand the conflict.	Dar inima mea, mintea mea, corpul meu nu puteau suporta conflictul.
She didn't tell them more than she could help.	Ea nu le-a spus mai mult decât putea să ajute.
Repeat on the other side.	Repetați pe cealaltă parte.
There are other places in the application for this.	Există și alte locuri în aplicație pentru asta.
Technology is changing.	Tehnologia se schimbă.
This was a god.	Acesta era un zeu.
Indeed, that is what the data shows.	Într-adevăr, asta arată datele.
And now it was in his hands.	Și acum se punea în mâinile lui.
The defendant was again asked to leave, but did not.	Inculpatului i s-a cerut din nou să iasă, dar nu a făcut-o.
However, we cannot.	Cu toate acestea, nu putem.
All measurements are consistent in error.	Toate măsurătorile sunt consecvente în cadrul erorilor.
You want to do what you can.	Ai vrea să faci ce poți.
Moreover, it was a danger.	Mai mult decât atât, era un pericol.
I want her to follow her dreams.	Vreau ca ea să-și urmeze visele.
He said he didn't like it anymore.	A spus că nu-i mai place.
It is impossible to keep your weight down.	Este imposibil să-ți ții greutatea mai jos.
They are wild.	Sunt sălbatici.
There was something in the way.	Era ceva în cale.
You will see a lot of this.	O să vezi multe din asta.
Something very interesting happened.	S-a întâmplat ceva foarte interesant.
Then the basic argument is simple.	Atunci argumentul de bază este simplu.
Each year may be different from the previous year.	Fiecare an poate fi diferit de anul anterior.
What happened was simple.	Ce s-a întâmplat a fost simplu.
No significant differences in expression were found.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă în exprimare.
Now the truck will not start.	Acum camionul nu va porni.
Maybe a few.	Poate câteva.
I couldn't go home.	Nu puteam să merg acasă.
The evening had not been a success.	Seara nu fusese un succes.
You do it much better.	O faci mult mai bine.
Parts of it were broken.	Părți din el au fost rupte.
I ask him if he wants a quick tour.	Îl întreb dacă vrea un tur rapid.
Of course, that would probably change the story.	Desigur, asta ar schimba probabil povestea.
And here's the best thing.	Și aici este cel mai bun lucru.
I was driving.	Conduceam.
Watch this video for more good words.	Urmărește acest videoclip pentru mai multe cuvinte bune.
At least the kids will be safe.	Cel puțin copiii vor fi în siguranță.
To vote means to give up your power.	A vota înseamnă a renunța la puterea ta.
I wouldn't want to suggest something that didn't exist.	Nu aș vrea să sugerez ceva care nu a existat.
There, she had said it.	Acolo, ea o spusese.
You will have to look elsewhere.	Va trebui să te uiți în altă parte.
I was never able to.	Nu am fost niciodată în stare.
He had a good job, but he left the room.	Avea slujbe bune, dar a ieșit din sală.
It is not known if they found one.	Nu se știe dacă au găsit unul.
You want something a little different for your family and friends.	Vrei ceva puțin diferit pentru familia și prietenii tăi.
Everything about him says money, but not much about class.	Totul despre el spune bani, dar nu prea spune clasă.
The latter is not possible.	Acesta din urmă nu este posibil.
Such boys do not go after girls like you.	Astfel de băieți nu merg după fete ca tine.
The play was about to begin.	Piesa era pe cale să înceapă.
The feeling was the same on both sides of the line.	Sentimentul a fost același de ambele părți ale liniei.
One of the three options offered will probably suit your needs.	Una dintre cele trei opțiuni oferite se va potrivi probabil nevoilor dumneavoastră.
Sorry, the image quality is so poor.	Ne pare rău, calitatea imaginii este atât de slabă.
But get over it.	Dar treci peste asta.
You can do more with it.	Puteți face mai mult cu el.
They remain friends.	Ei rămân prieteni.
This needs to change.	Acest lucru trebuie schimbat.
Death to the one who had taken his love.	Moarte celui care-și luase dragostea.
This is done using this property.	Acest lucru se face folosind această proprietate.
I have to give credit to the team because it kept me going.	Trebuie să dau credit echipei pentru că m-a menținut în continuare.
I tell him something else.	Îi spun altceva.
Now they are in the air.	Acum au ajuns pe calea aerului.
There is no reason why this will happen to you.	Nu există niciun motiv pentru care ți se va întâmpla asta.
Maybe for good.	Poate pentru bine.
No one would understand me or believe me.	Nimeni nu m-ar înțelege, nici nu m-ar crede.
Have a nice evening walk or get your car for free parking.	Plimbare frumoasă de seară sau luați-vă mașina pentru parcare gratuită.
They did not take any further action.	Nu au mai luat nicio măsură.
I just let them go.	Pur și simplu le-am lăsat să plece.
This is the opposite of what really works.	Acesta este opusul a ceea ce funcționează cu adevărat.
You can stick your teeth in it.	Poți să-ți bagi dinții în ea.
I'm too busy to be a political guy.	Sunt prea ocupat ca să fiu un gen politic.
She received a negative test result.	Ea a primit un rezultat negativ la test.
In doing so, we have further provided evidence for the proposed process.	Procedând astfel, am furnizat în continuare dovezi pentru procesul propus.
To block it.	Pentru a o bloca.
It was hard to find the place.	A fost greu să găsești locul.
Please be sure of your answer.	Vă rugăm să fiți sigur de răspunsul dvs.
It won't work anymore.	Nu va mai merge.
He thought he would be back in ten days, he said.	Credea că se va întoarce în zece zile, a spus el.
No severe late effects were observed.	Nu au fost observate efecte tardive severe.
He wouldn't have been home for another hour.	N-ar fi fost acasă pentru încă o oră.
They are our friends.	Sunt prietenii noștri.
It will be impossible tomorrow.	Mâine va fi imposibil.
Learn how to do this.	Aflați cum să faceți acest lucru.
The same thing happened as before.	Același lucru s-a întâmplat ca înainte.
Several mechanisms have been proposed.	Au fost propuse mai multe mecanisme.
Welcome back.	Bine ai revenit la primul loc.
And you should know better.	Și ar trebui să știi mai bine.
You have a place on it.	Ai un loc pe el.
So he has to go for gold.	Deci trebuie să meargă după aur.
You saw that with the big vote, the primary vote.	Ai văzut asta cu votul mare, votul primar.
There may be more, but that's all there is to it.	Pot fi mai multe, dar atât trebuie să fie.
It's a lot of fun working with him.	Este foarte distractiv să lucrezi cu el.
And finally, he offers water three times again.	Și, în sfârșit, oferă apă din nou de trei ori.
And it's twice as fast.	Și este de două ori mai rapid.
After a moment, he got up and went out the door.	După o clipă, s-a ridicat și a ieșit pe ușă.
Help your team become better leaders and support them.	Ajută-ți echipa să devină lideri mai buni și sprijină-i.
That we are sick because a disease makes us sick.	Că suntem bolnavi pentru că o boală ne îmbolnăvește.
Or, it can take you more than five.	Sau, vă poate lua mai mult de cinci.
So we came to an agreement.	Așa că am ajuns la o înțelegere.
You're not ready for that yet.	Nu ești încă pregătit pentru asta.
It was nothing new.	Nu era nimic nou.
I had to tell him, but I haven't spoken in months.	A trebuit să-i spun, dar nu am mai vorbit de luni de zile.
He stepped inside first.	El a pășit primul înăuntru.
They want to do it.	Ei vor să o facă.
Email me.	Zona îmi e-mail.
But it's too cold and damp.	Dar e prea rece și umed.
This works well for us, but we have a problem.	Acest lucru funcționează bine pentru noi, dar am întâlnit o problemă.
Several clinical studies have been published on this topic.	Au fost publicate mai multe studii clinice pe acest subiect.
There was no possibility of error.	Nu a existat nicio posibilitate de eroare.
Slightly different behavior, though.	Comportament ușor diferit, totuși.
I spent a long time looking at him in the store.	Am stat destul de mult timp să mă uit la el în magazin.
He couldn't be sure.	Nu putea fi sigur.
I'm just trying to protect myself.	Pur și simplu încerc să mă protejez.
They knew me well enough to understand me.	Mă cunoșteau suficient de bine până acum încât să mă înțeleagă.
It has to be part of a bigger model.	Trebuie să facă parte dintr-un model mai mare.
There are a lot of good tips out there.	Există o mulțime de sfaturi bune acolo.
Get out and ride your car.	Ieși și călărește-ți mașina.
I could see the ball better.	Vedeam mingea mai bine.
Taking them as they rolled inside.	Luându-le pe măsură ce se rostogoleau înăuntru.
He made others play physically for him.	I-a pus pe alții să joace fizic pentru el.
Sometimes we are too proud, other times we are too scared.	Uneori suntem prea mândri, alteori ne este prea frică.
I work extremely hard.	Muncesc extrem de mult.
I see myself in her and her in me.	Mă văd în ea și pe ea în mine.
He didn't hear anything.	Nu a auzit nimic.
Try to find something we can do together.	Încercați să găsiți ceva ce am putea face împreună.
You have to separate it before it starts.	Trebuie să o despartă înainte să înceapă.
Most should start with some companies.	Majoritatea ar trebui să înceapă în unele companii.
They are there because their friends are there.	Sunt acolo pentru că prietenii lor sunt acolo.
Because he had no weapons.	Pentru că nu avea nicio armă.
He's wild about it.	E sălbatic în privința asta.
Sorry to be.	Pare rău să fie.
The city was completely closed.	Orașul a fost complet închis.
Personal change occurs when people change the way they think.	Schimbarea personală are loc atunci când oamenii își schimbă modul în care gândesc.
Whatever you are.	Orice ai fi.
Like the building materials themselves, there are several options.	La fel ca materialele pentru construcție în sine, există mai multe opțiuni.
However, they refused to completely lose their faith.	Cu toate acestea, ei au refuzat să-și piardă total credința.
He didn't want a bed.	Nu voia un pat.
It's a great way to spend a winter night.	Este o modalitate grozavă de a petrece o noapte de iarnă.
You better build it.	Ai face bine să-l construiești.
Use what you have and get to a match.	Folosește ceea ce ai și ajunge la un meci.
He's incredibly cute.	El este incredibil de drăguț.
That's how the human race works.	Așa merge rasa umană.
He pushed her and she fell.	El a împins-o și ea a căzut.
Now that it's over, let me tell you how things are here.	Acum că s-a terminat, să vă spun cum stau lucrurile aici.
Sometimes they are forced out.	Uneori sunt forțați să iasă.
It doesn't take long, though.	Nu durează mult, totuși.
He did an honest job.	A făcut o muncă cinstită.
Not too many choices.	Nu prea multe alegeri.
She doesn't listen.	Ea nu asculta.
The rest were gone.	Restul erau dispăruți.
I took it and held it in my hand.	L-am luat și l-am ținut în mână.
This concern is not, however, valid here.	Această preocupare nu este, totuși, una valabilă aici.
And it is.	Si este.
But her mother had none of that.	Dar mama ei nu avea nimic din asta.
A lot of energy will be used to think about any interaction.	O mulțime de energie va fi folosită pentru a supra gândi orice interacțiune.
But the explanation followed immediately.	Dar explicația a urmat imediat.
A few guys were running it before me.	Câțiva băieți îl rulau înainte pentru mine.
Everything is simple.	Totul este pur și simplu.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum te uiți la asta, există o singură concluzie.
I hate most people.	Urăsc majoritatea oamenilor.
You need to read the fine print.	Trebuie să citiți literele mici.
If I talk to you, answer.	Dacă vorbesc cu tine, răspunde.
No plan had been made, no discussion of the possibility.	Nu fusese făcut niciun plan, nicio discuție despre posibilitate.
It's about your life and your dreams.	Este vorba despre viața și visele tale.
It is hard work that makes things happen.	Este munca grea care face ca lucrurile să se întâmple.
The boys stopped playing.	Băieții și-au oprit jocurile.
However, its distribution is very limited.	Cu toate acestea, distribuția sa este foarte limitată.
Your sister needs help.	Sora ta are nevoie de ajutor.
Take care of her.	Ai grija de ea.
He brought them close.	I-a adus aproape.
It was too much work.	Era prea mult de lucru.
Everywhere you look, it's there.	Oriunde te uiți, este acolo.
It's hard for me to listen.	Mi-e greu să ascult.
What we offer is education.	Ceea ce oferim este educație.
I mean, a year ago, no one wanted him.	Adică, acum un an, nimeni nu l-a vrut.
He might as well.	La fel de bine ar putea.
Her car was still gone.	Mașina ei încă dispăruse.
The trees looked wrong, which he could see in them.	Copacii păreau greșit, ceea ce putea vedea el la ei.
Well, you can go.	Ei bine, poți să pleci.
First of all, read a lot.	În primul rând, citește mult.
This agreement later disappeared.	Acest acord a dispărut ulterior.
Maybe check next year.	Poate verificați anul viitor.
He has to shoot me.	Trebuie să mă împuște.
I can barely hear.	Eu abia aud.
You left your mark.	Ți-ai pus amprenta.
Help her with what matters.	Ajută-o în ceea ce contează.
We remember, see.	Ne amintim, vezi.
This condition is expected to continue in the next few days.	Se preconizează că această condiție va continua în următoarele câteva zile.
In doing so, they took many years out of my life.	Făcând asta, mi-au luat mulți ani din viață.
And quite extreme.	Și destul de extreme.
It's not like that.	Nu e așa.
Look for a more detailed explanation.	Căutați o explicație mai detaliată.
But none of them had an answer.	Dar niciunul dintre ei nu a avut un răspuns.
But she herself had not made a sound.	Dar ea însăși nu scosese niciun sunet.
Open the door.	Deschide usa.
Ask if they charge for this type of visit.	Întrebați dacă taxează pentru acest tip de vizită.
They are us.	Ei suntem noi.
And the stories kept coming.	Și poveștile au continuat să apară.
He further.	El mai departe.
She says it's very beautiful.	Ea spune că este foarte frumos.
The number of months was not intentionally wrong.	Nu a greșit intenționat numărul de luni.
Maybe someone could use them.	Poate cineva le-ar putea folosi.
There are two reasons for this.	Există două motive pentru aceasta.
That might work.	Asta ar putea funcționa.
Those are really good.	Alea sunt chiar bune.
Just move and sweat.	Doar mișcă-te și transpira.
If you missed this for any reason.	Dacă ai ratat asta din orice motiv.
It's not a simple thing either.	Nici nu este un lucru simplu.
He never ran to meet his god.	Nu a alergat niciodată să-și întâlnească zeul.
Here's an example of code that doesn't work.	Iată un exemplu de cod care nu funcționează.
This is love.	Asta este dragostea.
It was nobody.	Nu era nimeni.
Nothing really useful was found inside.	Nu s-a găsit nimic cu adevărat util înăuntru.
These findings are in line with previously published data.	Aceste constatări sunt în conformitate cu datele publicate anterior.
Then they went into the boys.	Apoi au intrat în băieți.
He has only the love of success.	Are doar dragostea succesului.
I loved her, you know, but she was crazy.	Am iubit-o, știi, dar era nebună.
It is the only program of its kind in the world.	Este singurul program de acest gen din lume.
Now this city is really empty.	Acum acest oraș este într-adevăr gol.
The past is what tells us who we are.	Trecutul este cel care ne spune cine suntem.
The ball comes out of his hand quickly.	Mingea îi iese repede din mână.
You must be well prepared for the journey.	Trebuie să se fi pregătit bine pentru călătorie.
I laughed too.	Am râs și eu.
He is stable at the moment.	El este stabil în acest moment.
Your mind and body.	Mintea și corpul tău.
They cannot live with themselves when the lights are off.	Ei nu pot trăi cu ei înșiși când luminile sunt stinse.
She held out her hand.	Ea a întins mâna mea.
This is the photo on their website.	Aceasta este fotografia de pe site-ul lor.
It was a terrible cost, but it was not without effect.	A fost un cost groaznic, dar nu a fost lipsit de efect.
You will really see results quickly.	Cu adevărat veți vedea rezultatele rapid.
She took his hand.	Ea îl luă de mână.
He survived the storm.	A supraviețuit furtunii.
He would take the paper and do it in about two minutes.	El lua hârtia și o făcea în aproximativ două minute.
Anyway, hopefully this was a useful guide.	Oricum, sperăm că acesta a fost un ghid util.
Nothing he didn't expect to find.	Nimic pe care să nu se aștepte să găsească.
Now this is very bad.	Acum acest lucru este foarte rău.
I liked her, mind you.	Mi-a plăcut de ea, minte.
It would end the era, which it did.	Ar pune capăt epocii, ceea ce a făcut.
For a clear error.	Pentru o eroare clară.
I just want you to know it was an accident.	Vreau doar să știi că a fost un accident.
I kind of remember how business works.	Îmi amintesc oarecum cum funcționează afacerile.
Then the applicant lay on his back in his chair and finished his work.	Apoi, reclamantul s-a întins pe spate pe scaun și și-a încheiat munca.
One that runs with lights.	Unul care rulează cu lumini.
Everything is fresh, clean and new.	Totul este proaspăt, curat și nou.
He had no one.	Nu avea pe nimeni.
I measured it with the lead line.	L-am măsurat cu linia de plumb.
Okay, not really, but close.	Bine, nu chiar, dar aproape.
Not bad in the dark.	Nu e rău în întuneric.
We weren't working then.	Nu lucram atunci.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Din nou, efecte similare au fost observate în ambele linii celulare.
There are only a few left.	Au mai rămas doar câțiva.
You left me a message.	Mi-ai lăsat un mesaj.
He and his mother had a deal.	El și mama lui au avut o înțelegere.
She looked beautiful.	Arăta frumoasă.
In this case, he received the help he needed.	În acest caz, a primit ajutorul de care avea nevoie.
Well, it could be one.	Ei bine, poate fi unul.
He asked how it was.	A întrebat cum este.
We're going to his right baby.	Mergem la copilul lui potrivit.
I tried to use the method below.	Am încercat să folosesc metoda de mai jos.
I'm not sure why he put up with me then.	Nu sunt sigur de ce m-a suportat atunci.
I saw her, she was with someone.	Am văzut-o, era cu cineva.
I thought carefully.	M-am gândit cu atenție.
The leaves were turning and would soon cover the ground.	Frunzele se întorceau și în curând aveau să acopere pământul.
To tell the truth.	Pentru a spune adevărul.
She could never get lost like that, not even her brothers.	Ea nu s-ar putea pierde niciodată așa, nici frații ei.
Whatever you do, don't vote.	Orice ai face, nu vota.
I met him that day.	L-am cunoscut pentru ziua aceea.
We hoped to fill it with children, but that never happened.	Am sperat să-l umplem cu copii, dar asta nu sa întâmplat niciodată.
listen to them.	as asculta.
Others came with the fall.	Alții au venit odată cu căderea.
It is the most advanced for a mobile game so far.	Este cel mai avansat pentru un joc mobil de până acum.
Untrue.	Neadevarat.
It was so much fun to hear which card you like best !.	A fost atât de distractiv să auzi ce card îți place mai mult!.
Go to his house.	Du-te la el acasă.
You can speed up the process by doing several at once.	Puteți accelera procesul făcând mai multe odată.
My parents never understood why.	Părinții mei nu au înțeles niciodată de ce.
It's just stupid not to know.	Este pur și simplu stupid să nu știi.
We end up with less health.	Sfârșim cu mai puțină sănătate.
I don't mind if it's slow.	Nu mă deranjează dacă este lent.
But perhaps such a thought never entered his head.	Dar poate că un asemenea gând nu i-a intrat niciodată în cap.
All you have to do is come and sign the documents.	Trebuie doar să vii și să semnezi actele.
She falls asleep again the moment she crosses the finish line.	Ea adoarme din nou în momentul în care trec linia de sosire.
I got out of the dream.	M-am scos din vis.
I'm still in shock because of this.	Sunt încă în stare de șoc din cauza asta.
Another woman would have made another choice.	O altă femeie ar fi făcut o altă alegere.
Such a machine can produce only one kind of object.	O astfel de mașină poate produce doar un singur fel de obiect.
We usually do crazy things.	De obicei facem lucruri nebunești.
New problems in general choice theory.	Probleme noi în teoria alegerii generale.
A few hours later, they tried again.	Câteva ore mai târziu, au încercat din nou.
I'm going to go back there again.	Am de gând să mă întorc acolo din nou.
Very few people do that.	Foarte puțini oameni fac asta.
He did it completely on his own.	A făcut-o complet pe cont propriu.
I've never had more fun in my life.	Nu m-am distrat mai mult în toată viața mea.
It lasted about a year for her.	Pentru ea a durat aproximativ un an.
The old woman made no sign of hearing.	Bătrâna nu făcu niciun semn că ar fi auzit.
So often, this is true.	Atât de des, acest lucru este adevărat.
The current standard at the time was broad and thick.	Standardul actual la acea vreme era larg și gros.
The difference, as the name suggests, is the community piece.	Diferența, așa cum indică și numele, este piesa comunitară.
We're only a week away.	Ne aflăm cu doar o săptămână rămasă.
And it makes a difference.	Și se face o diferență.
I can't waste my time trying to get sick.	Nu pot să-mi pierd timpul încercând să mă îmbolnăvesc.
Nothing could change that.	Nimic nu ar putea schimba asta.
I told myself three times.	Mi-am spus-o de trei ori.
We know that.	Noi stim aia.
I wasn't even close.	Nici măcar nu eram aproape.
They came to bring food.	Au venit să aducă mâncare.
You wanted to give me my freedom.	Ai vrut să-mi dai libertatea mea.
However, I will be here most of the time.	Totuși, voi fi aici de cele mai multe ori.
And and and and and rock.	Și și și și și stâncă.
So I want you to know about this.	Deci vreau să știi despre asta.
I know other people like that.	Cunosc și alți oameni ca asta.
Definitely worth the time to read.	Cu siguranță merită timpul pentru a citi.
He used to visit their homes.	Obișnuia să le viziteze casele.
We looked around.	Ne-am uitat în jur.
, a brief history of the group.	, o scurtă istorie a grupului.
Look for him.	Caută-l.
My father refused to change his plans.	Tatăl meu a refuzat să-și schimbe planurile.
This post, like the last one, is just a collection of photos.	Această postare, ca și ultima, este doar o colecție de fotografii.
He continued to play despite injuries.	A continuat să joace în ciuda accidentărilor.
You play a game of mind.	Joci un joc de minte.
No surprise there.	Nicio surpriză, acolo.
Which I was.	Care am fost.
This will reduce any differences that may exist in the standard.	Acest lucru va reduce diferențele care pot exista în standard.
You were honest with me.	Ai fost sincer cu mine.
They let the two children go.	Le-au lăsat pe cei doi copii să plece.
Strange or really, very smart.	Ciudat sau cu adevărat, foarte inteligent.
I see no reason why this should change in the future.	Nu văd niciun motiv pentru care acest lucru ar trebui să se schimbe în viitor.
The cops moved.	S-au mutat polițiștii.
I found a whole new world of options.	Am găsit o lume cu totul nouă de opțiuni.
There is no money.	Nu există bani.
Nothing seemed familiar.	Nimic nu părea familiar.
Hold the middle and gently push up.	Țineți mijlocul și împingeți ușor în sus.
Maybe it was the right thing to do.	Poate, probabil, a fost lucrul corect de făcut.
Loud music and fights were often heard.	Se auzea adesea muzică tare și lupte.
Again, he had never seen these clothes before.	Din nou, nu mai văzuse niciodată aceste haine înainte.
He would put an end to this.	El ar pune capăt acestui lucru.
So there seemed to be an opportunity there.	Așa că părea că există o oportunitate acolo.
The school was to take him.	Școala era să-l ia.
It was very useful.	A fost foarte util.
That's hard for me.	Asta e greu pentru mine.
It wasn't just the stuff.	Nu erau doar chestiile.
The demand for new parts has grown naturally.	Cererea pentru piese noi a crescut în mod natural.
The parts are also of good quality.	Piesele sunt si ele de buna calitate.
But first we'll talk about other issues.	Dar mai întâi vom vorbi despre alte chestiuni.
I'll wait at home with you and your mother until then.	O să aștept acasă cu tine și mama ta până atunci.
It has nothing to do with me.	Nu are nimic de-a face cu mine.
I felt that.	Am simțit că.
He wouldn't mind the pain if that was the case.	Nu i-ar deranja durerea dacă acesta ar fi fost cazul.
And he probably uses a different name.	Și probabil că folosește un alt nume.
It is a process and it can be a struggle.	Este un proces și poate fi o luptă.
It looked like they were on a date now.	Se părea că erau acum la o întâlnire.
And it's changing.	Și se schimbă.
Thank you, thank you for any help.	Mulțumesc, mulțumesc pentru orice ajutor.
It's okay to believe in both.	Este în regulă să crezi în ambele.
This is consistent with other work.	Acest lucru este în concordanță cu alte lucrări.
My friend was right.	Prietenul meu avea dreptate.
I even tried a wish in the fountain.	Am încercat chiar și o dorință în fântână.
I have to throw things out.	Trebuie să arunc lucrurile afară.
I'm going to take a look around.	Merg să arunc o privire în jur.
But there was another reason.	Dar mai era un motiv.
These problems can have serious consequences for safety.	Aceste probleme pot avea consecințe grave asupra siguranței.
The image below is my design.	Imaginea de mai jos este designul meu.
Lots of time.	O grămadă de timp.
Its effect on otherwise healthy people is unknown.	Efectul său asupra oamenilor altfel sănătoși este necunoscut.
But you want to take it without fighting.	Dar vrei să o iei fără să te lupți.
The authors can thus draw additional attention to their work.	Autorii pot astfel atrage o atenție suplimentară asupra lucrării lor.
There are also three levels of difficulty to choose from.	Există și trei niveluri de dificultate din care puteți alege.
So, first of all, them.	Deci, mai întâi, ei.
In fact, I don't know much about how it works in practice.	De fapt, nu știu prea multe despre cum funcționează în practică.
I just worked.	Tocmai am lucrat.
I've been through this now.	Am trecut de asta acum.
However, this should not be the case.	Totuși, nu ar trebui să fie așa.
For example, a truth from my perspective.	De exemplu, un adevăr din perspectiva mea.
Then he started walking again.	Apoi a început să meargă din nou.
I liked the idea.	Mi-a placut ideea.
You decide who is right.	Tu decizi cine are dreptate.
Giving a gift to the family is a great idea.	A oferi un cadou familiei este o idee grozavă.
We come to see one of them.	Venim să-l vedem pe unul dintre ei.
In my opinion.	In opinia mea.
I needed a change.	Aveam nevoie de o schimbare.
Business users and above can use our telephone support.	Utilizatorii business și mai sus pot folosi asistența noastră telefonică.
Fans write to me.	Fanii îmi scriu.
First of all, he didn't try hard.	În primul rând, nu a încercat din greu.
The opposite corner of the room gives way.	Colțul opus al camerei cedează.
They have the body of trees.	Au corpul copacilor.
In most cases, temperature is the chosen property.	În majoritatea cazurilor, temperatura este proprietatea aleasă.
We are only concerned with the effort to imagine these conditions.	Ne preocupă doar efortul de a ne imagina aceste condiții.
It's dangerous, of course.	Este periculos, desigur.
Take the fun out of the act.	Scoate distracția din act.
I don't want to go back there.	Nu vreau să mă întorc acolo.
People talk big.	Oamenii vorbesc mare.
Could anyone else do that?	A mai putut cineva să facă asta?
He falls to the ground.	Cade la pământ.
It is recommended for mothers after the birth of the child.	Este recomandat mamelor dupa nasterea copilului.
But she can't be sad.	Dar ea nu poate fi tristă.
Her first love letter.	Prima ei scrisoare de dragoste.
Now, look at the third move mentioned above.	Acum, uită-te la a treia mișcare menționată anterior.
I went first.	eu am mers primul.
Funny old world.	Lumea veche amuzantă.
Well, look, don't worry.	Ei bine, uite, nu-ți face griji.
But we culture.	Dar noi cultură.
She will save her.	Ea o va salva.
His brother takes him outside every day for fresh air.	Fratele lui îl scoate afară în fiecare zi să ia aer curat.
And it will go too far ahead of the other leaders.	Și va merge prea mult înaintea celorlalți lideri.
A lot of things can happen.	Se pot întâmpla o mulțime de lucruri.
Anywhere in the treatment volume.	Oriunde în volumul de tratament.
I took him to the next level.	L-am dus la nivelul următor.
No appearance of a change of country.	Nicio apariție a unei schimbări de țară.
I wasn't familiar with her music.	Nu eram familiarizat cu muzica ei.
My job is security and what we can do best.	Meseria mea este securitatea și ce putem face cel mai bine.
It is the key to a garden that no longer exists.	Este cheia unei grădini care nu mai există.
I didn't hit anyone.	Nu am lovit pe nimeni.
And they were filled with water.	Și acestea s-au umplut cu apă.
It really helps.	Chiar ajută.
On both sides.	De ambele părți.
After a long silence, the man who had arrested him spoke.	După o lungă tăcere, bărbatul care îl arestase a vorbit.
I could see my shoes.	Îmi vedeam pantofii.
But that was not the reason, as he knew in person.	Dar nu acesta era motivul, așa cum știa el în oase.
At this rate, no one will think we are involved.	În acest ritm, nimeni nu o să creadă că suntem implicați.
The mind cannot follow it or be made to receive it.	Mintea nu poate să-l urmeze sau să fie făcută să-l primească.
Our code works well for individual images.	Codul nostru funcționează bine pentru imagini individuale.
My mind was thin with paper.	Mintea mea era subțire de hârtie.
To put the money for the movie.	Pentru a pune banii pentru film.
Not that he could remember.	Nu că și-ar fi putut aminti.
Just try and have fun !.	Doar încercați și distrați-vă!.
A place he never stayed.	Un loc în care nu a stat niciodată.
Any help in this matter will be great.	Orice ajutor în această chestiune va fi grozav.
I was talking about learning this morning.	Vorbeam azi dimineață despre învățare.
Task.	Sarcină.
Price wants to believe it or not, numbers are numbers.	Price vrea să creadă sau nu, numerele sunt numerele.
I haven't thought about her in years.	Nu m-am gândit la ea de ani de zile.
She does not.	Ea nu.
Go be a man.	Du-te să fii bărbat.
A very real one.	Una foarte reală.
You never know what causes it.	Nu știi niciodată ce provoacă.
But once you see it, it's hard to miss.	Dar odată ce îl vezi, e greu de ratat.
You're getting old.	Imbatranesti.
I don't have much time now.	Nu am mai mult timp acum.
Work can also be dangerous.	Munca poate fi și periculoasă.
All available data were used for primary analysis.	Toate datele disponibile au fost utilizate pentru analiza primară.
No patients died.	Niciun pacient nu a murit.
The equipment they will need.	Echipamentul de care vor avea nevoie.
It's like my whole value system has changed.	E ca și cum întregul meu sistem de valori s-a schimbat.
I felt that the approach is right for this project.	Am simțit că abordarea este potrivită pentru acest proiect.
There are two particularly remarkable details.	Există două detalii deosebit de remarcabile.
She asked if she could do anything to help.	Ea a întrebat dacă ar putea face ceva pentru a ajuta.
We want to offer everyone a quality product.	Dorim să oferim tuturor un produs de calitate.
He won't find anything.	Nu va găsi nimic.
Little shit.	Rahatul mic.
Neither do you.	Nici tu.
And we're talking about five minutes of this shit.	Și vorbim despre cinci minute din rahatul asta.
Just click here.	Doar faceți clic aici.
That was the worst thing about keeping three.	Asta a fost cel mai rău de a păstra trei.
From my point of view, this is just correct and natural.	Din punctul meu de vedere, acest lucru este doar corect și natural.
Male sexual desire is something that men enjoy.	Dorința sexuală masculină este ceva de care bărbații se bucură.
Obviously, what she said was difficult for her.	Evident, ceea ce a spus a fost dificil pentru ea.
I see far ahead, farther than any of you.	Văd mult înainte, mai departe decât oricare dintre voi.
How can you give up on this?	Cum poți să renunți la asta?
She didn't do it on purpose.	Ea nu a făcut-o intenționat.
Good and good.	Bine și bine.
I answered.	i-am răspuns.
Protect your homes and families.	Protejați-vă casele și familiile.
I have plans.	Am planurile.
He could feel a new agitation in the ground.	Putea simți o nouă agitație în pământ.
I was thinking wrong.	Mă gândeam greșit.
It was great to help make it happen.	A fost minunat să ajute să se întâmple.
Yes, maybe you're right.	Da, poate ai dreptate.
Her fear goes deeper.	Frica ei merge mai adânc.
I don't usually call pictures.	De obicei nu numesc imagini.
Boys, boys, boys.	Băieți, băieți, băieți.
Personal and social responsibility for health.	Responsabilitate personală și socială pentru sănătate.
We know so much.	Știm atâtea.
I'll work on it.	Voi lucra la asta.
I can't tell you why it's so great, but it is.	Nu vă pot spune de ce este atât de grozav, dar este.
He was very moved.	A fost foarte mișcat.
I looked at the door.	M-am uitat la uşă.
People want to know how to save money or have better relationships.	Oamenii vor să știe cum să economisească bani sau să aibă relații mai bune.
You have to stay put.	Trebuie să stai pe loc.
I have everything under control.	Am totul sub control.
It was just a man.	Doar că era un bărbat.
I won't be back yet.	Nu mă voi întoarce încă.
Or a stop.	Sau o oprire.
Assembly is first defined by natural numbers.	Adunarea este definită mai întâi pe numerele naturale.
My master did not know anyone who could help.	Stăpânul meu nu știa pe nimeni care să poată ajuta.
I get calls every year.	Primesc apeluri în fiecare an.
But the problem is, it looks worse at home.	Dar problema este că pare să fie mai rău acasă.
I had to do it.	A trebuit sa o fac.
Yes, he was in the apartment.	Da, era în apartament.
Things happen, then more, then more.	Se întâmplă lucruri, apoi mai multe, apoi mai multe.
And she understood me.	Și ea m-a înțeles.
So is the family.	La fel și familia.
It was my first fire that came after me.	A fost primul meu foc care a venit după mine.
It makes sense, really.	Are sens, într-adevăr.
Because, of course, it wasn't like that.	Pentru că, desigur, nu a fost așa.
To her memory.	Spre amintirea ei.
If he had lived.	Dacă ar fi trăit.
You will feel safe.	Te vei simți în siguranță.
But tonight, something was wrong.	Dar în seara asta, ceva nu era în regulă.
It's so popular.	Este atât de popular.
Others are excluded.	Alții sunt excluși.
He had not moved.	Nu se mișcase.
I need to know she's not there.	Trebuie să știu că nu e ea acolo.
As a gift.	Ca un cadou.
He changes his will.	Își schimbă voința.
What you want is what really matters.	Ceea ce vrei este ceea ce contează cu adevărat.
Confusion of the situation causes problems.	Confuzia situației provoacă probleme.
He stopped, looking from one to the other.	Se opri, privind de la unul la altul.
There was no sexual contact during this meeting.	Nu a existat niciun contact sexual în timpul acestei întâlniri.
This is the beginning of a conversation.	Asta începe o conversație.
Very comfortable and works for their purpose.	Foarte confortabil și funcționează pentru scopul lor.
I tried everything.	Am încercat totul.
I'm not related to this error.	Nu sunt legat de această eroare.
Tariffs for messages and data may apply.	Se pot aplica tarife pentru mesaje și date.
It was in her blood.	Era în sângele ei.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
More good news.	Mai multe vesti bune.
He saw the bodies.	A văzut cadavrele.
A perfect soul.	Un suflet perfect.
He is also above his own rules.	De asemenea, el este deasupra propriilor reguli.
But as we better understand the needs and desires of the gaming community.	Dar pe măsură ce înțelegem mai bine nevoile și dorințele comunității de jucători.
I agree.	Sunt de acord.
No thought is stupid.	Niciun gând nu este stupid.
He held out his left hand.	Și-a întins mâna stângă.
One day he will be there.	Într-o zi va fi acolo.
The court ruled no.	Instanța a decis că nu.
A year later, my son is clean and doing well.	Un an mai târziu, fiul meu este curat și se descurcă bine.
She was a little surprised that he recognized that, too.	Era puțin surprinsă că el recunoștea și asta.
He liked you.	Îi plăcea de tine.
Not on your own.	Nu pe cont propriu.
It is a beautiful vision.	Este o viziune frumoasă.
They don't take you.	Ei nu te iau.
In the first half of the book, we get to know each character.	În prima jumătate a cărții, ajungem să cunoaștem fiecare personaj.
Nothing new under the sun.	Nimic nou sub soare.
Tell me the weird stuff.	Spune-mi lucrurile ciudate.
I wouldn't give him a name.	Nu i-aș da un nume.
But that will be hard to do.	Dar asta va fi greu de făcut.
Based on their medical history, these women had no medical problems.	Pe baza istoricului lor medical, aceste femei nu au avut probleme medicale.
Do we really need another one?	Chiar avem nevoie de altul?
And it's not over yet.	Și încă nu sa terminat.
For older women, the problem is usually related to access.	Pentru femeile în vârstă, problema este de obicei legată de acces.
He enjoyed an expensive education.	S-a bucurat de o educație costisitoare.
It took eight years to build.	A fost nevoie de opt ani pentru a construi.
I waited so long.	Am așteptat atât de mult.
This is different.	Acest lucru este diferit.
When the recording was over, there was silence for a moment.	Când s-a încheiat înregistrarea, a fost liniște pentru o clipă.
Facts and events can be complex.	Faptele și evenimentele pot fi complexe.
I looked back at the house.	M-am uitat înapoi la casă.
Which specific tool to use is less obvious.	Ce instrument specific să utilizați este mai puțin evident.
I gave it the best chance.	Am dat cea mai bună șansă.
If you wake up making remarks alone and doing nothing.	Dacă te trezești făcând replici singur și fără să faci nimic.
It is my life.	Este viata mea.
Most cases did not have a family doctor.	Majoritatea cazurilor nu au avut medic de familie.
I wasn't going to give up.	Nu aveam de gând să renunț.
I don't want to highlight the situation.	Nu vreau să scot în evidență situația.
Everyone is free to join.	Toată lumea este liberă să se alăture.
It was not very effective.	Nu a fost foarte eficient.
Learning this activity in the camp is different.	Învățarea acestei activități în tabără este diferită.
Full details below.	Detalii complete mai jos.
If something goes wrong.	Dacă ceva nu merge bine.
Everything you needed to be absolutely clean.	Tot ce aveai nevoie pentru a fi absolut curat.
He had a crew cut.	A avut o tăietură în echipaj.
You can't change it.	Nu-l poți schimba.
Normally, it's not something you talk about with everyone.	În mod normal, nu este ceva despre care vorbești cu toată lumea.
You will be fine if you use this one.	Veți fi bine dacă îl folosiți pe acesta.
My only hope was that he understood my tone.	Singura mea speranță a fost că a înțeles tonul meu.
Let's not forget that this year he is playing for a contract.	Să nu uităm că anul acesta joacă pentru un contract.
But people don't necessarily die.	Dar oamenii nu mor neapărat.
It's not the best answer, but it's not bad.	Nu este cel mai bun răspuns, dar nu este rău.
We will never pass.	Nu vom trece niciodată.
I used several methods to keep him in place with the weight.	Am folosit mai multe metode de a-l menține pe loc cu greutatea.
They liked her.	Le plăcea de ea.
Arati.	Arati.
In the context of the subject, it is wrong.	În contextul subiectului, este greșit.
Just the two of you.	Doar voi doi.
And the wall behind that room, too.	Și peretele din spatele acelei camere, de asemenea.
This decision will affect your whole life.	Această decizie îți va afecta întreaga viață.
Buy yours.	Cumpără-ți pe al tău.
This is one of our favorite times of the year.	Acesta este unul dintre momentele noastre preferate din an.
They could do whatever they wanted.	Ei puteau face tot ce voiau.
I closed my eyes for a second to clear my head.	Am închis ochii pentru o secundă pentru a-mi limpezi capul.
But don't expect me to wish you health and a long life.	Dar nu vă așteptați să vă urez sănătate și viață lungă.
The baby could be found.	Copilul ar putea fi găsit.
Let's hold him accountable.	Să-i cerem socoteală.
He taught for a while at school, then opened a teahouse.	A predat o vreme la școală, apoi și-a deschis o ceainărie.
Come on guys.	Haide baieti.
Whatever you had to do.	Orice ai avut de făcut.
He had the same story and dreams as before.	Avea aceeași poveste și vise ca înainte.
Then came another ball, a drop.	Apoi a venit o altă minge, o picătură.
Maybe by accident.	Poate din întâmplare.
But we should remember that she did.	Dar ar trebui să ne amintim că ea a făcut-o.
Go to another city.	Du-te în alt oraș.
I could see her.	Am putut să o văd.
This is not the plan.	Nu acesta este planul.
I was sitting on the ground.	Stăteam pe pământ.
Such events, apparently, are no longer seasonal.	Astfel de evenimente, aparent, nu mai sunt de sezon.
Thank you thank you thank you thank you thank you.	Multumesc multumesc multumesc multumesc multumesc.
It's nothing with you.	Nu e nimic cu tine.
In addition, games can take a long time to complete.	În plus, jocurile pot dura foarte mult până la finalizare.
But we need to look at my house now.	Dar trebuie să ne uităm la casa mea acum.
He is not in their army.	El nu este în armata lor.
However, no specific distribution pattern was observed.	Cu toate acestea, nu a fost observat un model specific de distribuție.
Without it, he can't win.	Fără asta, nu poate câștiga.
You learn a lot from such people.	Înveți multe de la astfel de oameni.
We raise our families on a grassroots basis.	Ne creștem familiile pe bază.
We both enjoy making good food.	Amândoi ne face plăcere să facem mâncare bună.
My dogs are enough for me.	Câinii mei sunt suficienți pentru mine.
She might as well be the only voice here.	Ar putea la fel de bine să fie singura voce de aici.
No, apparently it wasn't good enough.	Nu, aparent nu a fost suficient de bun.
I'm getting used to this way of life.	M-am obișnuit cu acest mod de a trăi.
Call it that.	Sună-ți așa.
But in a better place.	Dar într-un loc mai bun.
Don't be afraid to send me an email.	Nu vă fie teamă să-mi trimiteți un e-mail.
These are family issues.	Acestea sunt probleme de familie.
They didn't have to agree with each other.	Nu trebuiau să fie de acord unul cu celălalt.
No details are known.	Nu se cunosc detalii.
Then he pressed his own.	Apoi și-a apăsat pe al lui.
Your people have won.	Oamenii tăi au câștigat.
That means he's not really waiting for us.	Asta înseamnă că nu ne așteaptă cu adevărat.
She was sitting next to him.	Stătea lângă el.
And there is someone who is very familiar with the train.	Și este cineva care este foarte familiarizat cu trenul.
They all did.	Toți au făcut-o.
And the education program.	Și programul de educație.
We could go on.	Am putea continua.
But in their defense, their task was complicated.	Dar în apărarea lor, sarcina lor a fost complicată.
He had to get out of this.	Trebuia să iasă din asta.
Interest rates were very high.	Ratele dobânzilor au fost foarte mari.
Animals feel pain, just like us.	Animalele simt durere, la fel ca noi.
They're actually pretty fast.	Ele sunt de fapt destul de rapide.
In fact, even a simple one will require this.	De fapt, chiar și unul simplu va necesita acest lucru.
He was not full of words.	Nu era plin de vorbe.
The stock market is often the best choice for a growing business.	Adesea, trecerea la bursă este cea mai bună alegere pentru o afacere în creștere.
I looked at the others.	M-am uitat la ceilalți.
This is something special.	Asta e ceva special.
It only has date and time values.	Are doar valori de dată și oră.
I will not repeat the answer.	Nu voi repeta răspunsul.
I am going to bed.	Eu ma duc la culcare.
If you have one, good research will help you prove it!	Dacă aveți unul, o cercetare bună vă va ajuta să o demonstrați!.
I didn't see that coming.	Nu am văzut asta venind.
No body traces.	Nici urmă de corp.
The two had been in a relationship for about five years.	Cei doi erau într-o relație de aproximativ cinci ani.
Many come and go.	Mulți vin și pleacă.
Create a new project.	Creați un nou proiect.
However, not in terms of impact in real life.	Oricum, nu în ceea ce privește impactul în viața reală.
I didn't want to look anywhere else.	Nu am vrut să mă uit în altă parte.
It took about half her life to complete.	A fost nevoie de aproximativ jumătate din viața ei pentru a finaliza.
It is not good enough for waste to be taken away.	Nu este suficient de bine ca deșeurile să fie luate.
Sometimes the boys lose her and hit her.	Uneori, băieții o pierd și lovesc.
I just wanted to walk.	Am vrut doar să merg pe jos.
These are the basic steps.	Aceștia sunt pașii de bază.
Maybe you should think about having your own family.	Poate ar trebui să te gândești să ai propria ta familie.
Don't worry if it looks a little thin.	Nu-ți face griji dacă pare puțin subțire.
Maybe very well.	Poate foarte bine.
I started reading such things along the way.	M-am apucat să citesc astfel de lucruri pe drum.
Then accept it.	Atunci acceptă-l.
I was there for him and I gave him the right answers.	Am fost acolo pentru el și i-am dat răspunsurile corecte.
And finally, they lost and were ordered to leave.	Și în cele din urmă, au pierdut și li s-a ordonat să plece.
Each page should contain them.	Fiecare pagină ar trebui să le conțină.
It's just that he's not used to it.	Doar că nu este obișnuit.
Let's be clear on what we mean.	Să fim clari la ce ne referim.
But this is simply not the case.	Dar pur și simplu nu este așa.
The good news is, he's gone.	Vestea bună este că dispare.
Hit, hit.	Loviți, loviți.
With questions of concern.	Cu întrebări de îngrijorare.
But, of course, my family went on.	Dar, desigur, familia mea a continuat.
This method is indeed the best of the best.	Această metodă este într-adevăr cea mai bună dintre cele mai bune.
Only the stars remained lit.	Doar stelele au rămas aprinse.
And this man was a teacher.	Și acest om a fost profesor.
I need to feel the salt water.	Am nevoie să simt apa sărată.
And more than that, it was the truth.	Și mai mult decât atât, era adevărul.
Or so it seemed to me then.	Sau așa mi s-a părut atunci.
His character was well known to him.	Caracterul lui îi era bine cunoscut.
They are often very poor.	Sunt adesea foarte săraci.
An answer to a thought or a word.	Un răspuns la un gând sau un cuvânt.
He couldn't be in love with a man.	Nu putea fi îndrăgostit de un om.
No statistical differences were observed between the three different averages.	Nu au fost observate diferențe statistice între cele trei medii diferite.
It is very personal and depends on many factors.	Este foarte personal și depinde de mulți factori.
I created this blog to practice writing.	Am creat acest blog pentru a exersa scrisul.
You can make minor changes if you think your text will have.	Puteți face modificări minore dacă credeți că textul dvs. va avea.
It solves your problems.	Îți rezolvă problemele.
After that, everything changed.	După aceea, totul s-a schimbat.
Please take a look at this answer.	Vă rugăm să aruncați o privire la acest răspuns.
You will help me.	Tu ma vei ajuta.
He said he was happy.	A spus că este bucuros.
But that is not the case.	Dar nu este cazul.
When breakfast came, he finally fell silent.	Când i-a venit micul dejun, a tăcut în cele din urmă.
Thus, he was able to put his plan into action.	Astfel, și-a putut pune planul în acțiune.
We're staying inside.	Stăm înăuntru.
You died badly because of it.	Ai murit rău din cauza asta.
He didn't have to worry.	Nu trebuia să-și facă griji.
You can enter one or more samples.	Puteți introduce una sau mai multe mostre.
You will end up dead.	Vei sfârşi mort.
What will you need, girl?	De ce vei avea nevoie, fată.
Both have continued to make music ever since.	Ambii au continuat să facă muzică de atunci.
Imagine saying that in your last interview.	Imaginează-ți că spui asta la ultimul tău interviu.
It can look great and doesn't require much detail.	Poate arăta grozav și nu necesită multe detalii.
Back with their families.	Înapoi cu familiile lor.
It is not often transmitted from one person to another.	Nu se transmite adesea de la o persoană la alta.
But that probably wouldn't happen.	Dar probabil că asta nu avea să se întâmple.
I never worried.	Nu m-am îngrijorat niciodată.
Dark hair and eyes.	Părul și ochii întunecați.
And she does, with a voice that is no longer hers.	Și o face, cu o voce care nu mai este a ei.
They are rich.	Ei sunt bogati.
He made people laugh and he loved life.	Îi făcea pe oameni să râdă și iubea viața.
They were to come again two days later.	Trebuiau să vină din nou două zile mai târziu.
Every two days for three weeks.	La fiecare două zile timp de trei săptămâni.
But she was his alone.	Dar ea era doar a lui.
Then it was decided.	Apoi s-a hotărât.
More often than you think.	Mai des decât crezi.
You're doing a great job with me so far.	Până acum faci o treabă excelentă cu mine.
They had too much free time.	Au avut prea mult timp liber.
Win in the middle, win the game.	Câștigă la mijloc, câștigă jocul.
Let's make that clear.	Să lămurim asta.
But play it safe.	Dar joacă-te în siguranță.
It's my first class.	Este prima mea clasă.
Only measures relevant to current research are reported.	Sunt raportate doar măsurile relevante pentru cercetarea curentă.
The choice is yours.	Alegerea este a ta.
The application has separate costs.	Aplicația are costuri separate.
Try it if necessary.	Încercați-l dacă este necesar.
I can recommend you.	Sunt în măsură să vă recomand.
Two years of silence.	Doi ani de tăcere.
This was true until recently.	Acest lucru a fost adevărat până de curând.
Once down, this was your end.	Odată jos, acesta a fost sfârșitul tău.
No social security card.	Fără card de asigurări sociale.
For a weak man.	Pentru un bărbat slab.
I guess they needed someone to install them.	Presupun că aveau nevoie de cineva care să le instaleze.
Children should never eat while walking.	Copiii nu ar trebui să mănânce niciodată în timp ce se plimbă.
Better make sure you work as hard as you can.	Mai bine asigură-te că lucrezi cât poți.
Well, now might be the right time to throw that moment away.	Ei bine, acum ar putea fi momentul potrivit pentru a arunca acel moment.
All good things are definitely worth the wait !.	Toate lucrurile bune merită așteptarea, cu siguranță!.
I think it's true, every dog ​​has his birthday.	Cred că este adevărat, fiecare câine are ziua lui.
I strive to fully explain this.	Mă străduiesc să explic pe deplin asta.
The leaves fall everywhere.	Frunzele cad peste tot.
And this is it.	Și acesta este.
The sky was clear and the sun a rich red.	Cerul era senin și soarele un roșu bogat.
He had to move.	Trebuia să se miște.
The update is based on the message.	Actualizarea este efectuată pe baza mesajului.
Some of them do.	Unii dintre ei o fac.
Luck was with us.	Norocul a fost cu noi.
Click here to read the full article.	Click aici pentru a citi întregul articol.
You missed some of the neck.	Ți-au lipsit unele de pe gât.
A game of death, if you will.	Un joc al morții, dacă vrei.
She was good at something like that.	Era bună la așa ceva.
Even if they didn't mean it.	Chiar dacă nu au vrut să spună.
The work is dangerous and at least two workers have died.	Munca este periculoasă și cel puțin doi muncitori au murit.
He might as well fight the trial.	Ar putea la fel de bine să lupte la proces.
I saw red.	Am văzut roșu.
This gave him hope.	Acest lucru i-a dat speranță.
One never tries to control the other.	Unul nu încearcă niciodată să-l controleze pe celălalt.
I have a problem.	Am o problemă.
It is the location of the town hall.	Este locația primăriei.
They came here looking.	Au venit aici căutând.
I followed something.	Am urmat ceva.
He just wants to win.	El vrea doar să câștige.
Or we don't have time to enjoy them.	Sau nu avem timp să ne bucurăm de ele.
Thank you for your service.	Vă mulțumim pentru serviciul dumneavoastră.
I heard your name.	Ți-am auzit numele.
Bring me to a talk show.	Aduceți-mă la un talk show.
Just to come back in spirit form.	Doar să se întoarcă sub formă de spirit.
These are serious choices.	Acestea sunt alegeri serioase.
Oh, it's beautiful.	Oh, e frumos.
In general, it is very different.	În general, este foarte diferit.
I push my face closer to his.	Îmi împing fața mai aproape de a lui.
You never did.	N-ai făcut-o niciodată.
Every mother of a daughter should read this book.	Orice mamă de fiică trebuie să citească această carte.
I was the kid who wasn't going to do any good.	Eram copilul care nu avea de gând să facă vreun bine.
People disappear.	Oamenii dispar.
Today will be weird.	Azi va fi ciudat.
Nothing surprised her anymore.	Nimic nu o mai surprindea.
Think about it, though.	Gândește-te la asta, totuși.
He doesn't care to be caught.	Nu-i pasă să fie prins.
Her face was set on her work.	Fața ei era pusă pe munca ei.
Now it's too late.	Acum e prea tarziu.
And if that's the case, that's fine.	Și dacă așa a fost cazul, e în regulă.
They are a company.	Ei sunt o companie.
He wore it better.	A purtat-o ​​mai bine.
This was the major key to this game.	Aceasta a fost cheia majoră a acestui joc.
It can take us years.	Ne poate dura ani.
At least half of the fun of this beer is the smell.	Cel puțin jumătate din distracția acestei beri este mirosul.
I didn't feel like them.	Nu aveam chef de ei.
Something in my heart feels open.	Ceva în inima mea simte că se deschide.
We played at being soldiers.	Ne-am jucat să fim soldați.
I sang as if the band had never parted. "	Am cântat de parcă trupa nu s-ar fi despărțit niciodată”.
The account of.	Contul de.
Go be a person who has a healthy lunch.	Du-te să fii o persoană care are un prânz sănătos.
His power was incredible.	Puterea lui era incredibilă.
Or if the girls were one instead of two.	Sau dacă fetele ar fi fost una în loc de două.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	În multe feluri, trăim cu teamă de ceea ce se va întâmpla în continuare.
Doctor.	Doctor.
I had been gone for fifteen weeks.	Eram plecat de cincisprezece săptămâni.
Besides, she was happy and the laughter had been close to the surface.	În plus, era fericită și râsul fusese aproape de suprafață.
I don't think it's the best idea to tell him.	Nu cred că este cea mai bună idee să-i spun.
Bad intention.	Rea-voință.
The individual condition of the patient.	Starea individuală a pacientului.
It's a daily routine.	Este o rutină zilnică.
I couldn't answer that.	Nu am putut să răspund la asta.
I wasn't going to tell him that.	Nu aveam de gând să-i spun asta.
This is my plan at least for this weekend.	Acesta este planul meu cel puțin pentru acest weekend.
But let that go.	Dar lasă asta să treacă.
She had given him her reasons.	Ea îi dăduse motivele ei.
Great, just perfect.	Grozav, pur și simplu perfect.
I knew the answer, but I felt good to say it.	Știam răspunsul, dar m-am simțit bine să-l spun.
I tried everything.	Am încercat totul.
You can see this method below.	Această metodă o puteți vedea mai jos.
He kept coming back to that.	La asta s-a tot revenit.
I will be waiting.	Voi aștepta.
We were sure of you.	Eram siguri de tine.
Nice to have you here.	Mă bucur să te am aici.
I never thought about that at the time.	Nu m-am gândit niciodată la asta la momentul respectiv.
It becomes relevant first.	Mai întâi devine relevant.
I warmly recommend it !.	Il recomand cu caldura!.
Something seemed wrong with the group of people in front of me.	Ceva părea în neregulă cu grupul de oameni din fața mea.
I felt that end.	Am simțit acel sfârșit.
This makes sense, of course.	Acest lucru are sens, desigur.
I just wanted to finish this.	Am vrut pur și simplu să termin asta.
I did not feel the cold sea air.	Nu am simțit aerul rece al mării.
Now he is fighting for his freedom.	Acum luptă pentru libertatea lui.
Let her in herself.	Ea însăși să intre.
Read my entire comment to find out why.	Citiți tot comentariul meu pentru a afla de ce.
I'll do it again.	O voi face din nou.
It certainly took less time.	Cu siguranță a durat mai puțin timp.
His voice was calm.	Vocea lui era liniştită.
No need to mention his name.	Nu este nevoie să-i menționați numele.
This change must have taken place in the hospital.	Această schimbare trebuie să fi avut loc în spital.
But it's cool with that.	Dar e cool cu ​​asta.
Products that people came with.	Produse cu care veneau oamenii.
I've never been on contraceptives because it hurts.	Nu am fost niciodată pe contraceptive pentru că îmi face rău.
And blood on the shoes.	Și sânge pe pantofi.
Someone who can take care of themselves.	Cineva care poate avea grijă de ei înșiși.
Keep your eyes on it.	Ține-ți ochii aici.
Allow space for the object to move.	Oferiți spațiu pentru ca obiectul să se deplaseze.
We all had one thought and one action.	Toți aveam un singur gând și o singură acțiune.
If only he could figure out when the sun rose.	Dacă ar fi putut să-și dea seama când a răsărit soarele.
They stayed behind these doors and never opened at my house.	Au rămas în spatele acestor uși și nu s-au deschis niciodată la mine acasă.
However, it should have been expected.	Totuși ar fi trebuit de așteptat.
First, you lose your ball.	În primul rând, îți pierzi mingea.
I'd love to do something with the boys.	Mi-ar plăcea să fac ceva cu băieții.
They do not want.	Ei nu vor.
And I stayed for about five minutes.	Și am stat vreo cinci minute.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	Ambele părți câștigă, dar o parte primește de obicei mai mult decât cealaltă.
He pushed us both out of the way at the last second.	Ne-a împins pe amândoi din drum în ultima secundă.
But sometimes what you can do is create your own path.	Dar uneori ceea ce poți face este să-ți creezi propria cale.
Therefore, the constant in front must be real.	Prin urmare, constanta din față trebuie să fie reală.
I took him where he is.	L-am dus acolo unde e.
The media took this small thing and made it big.	Mass-media a luat acest lucru mic și a făcut-o un lucru mare.
We have our backs to each other.	Ne avem spatele unul altuia.
It's not likely.	Nu este probabil.
I think you'll laugh at yourself when you read this book.	Cred că vei râde de tine când citești această carte.
It was too long.	A fost prea lung.
Silence was usually her friend.	De obicei, liniștea era prietena ei.
The paper is placed on the bottom plate.	Hârtia este plasată pe placa de jos.
You're lucky to be here tonight.	Ești norocos să fii aici în seara asta.
I have no soul.	nu am suflet.
He doesn't know in advance what he's doing.	Nu știe dinainte ce face.
Unfortunately, the patient died because of her condition.	Din păcate, pacienta a murit din cauza stării sale.
The service is really amazing to get it right now.	Serviciul este cu adevărat uimitor să-l obții aparent chiar acum.
She had felt that way since their first day.	Ea se simțise așa din prima lor zi.
That will give us two dollars.	Asta ne va oferi doi dolari.
If there are any errors, correct me.	Dacă există erori, corectați-mă.
Months of planning and effort were accomplished.	Au fost realizate luni de planificare și efort.
The two old men looked at each other seriously.	Cei doi bătrâni s-au privit serios unul la altul.
Five stars would be great, but you do.	Cinci stele ar fi minunate, dar tu o faci.
Three times a night is too much.	De trei ori pe noapte este prea mult.
I'm sure more books will follow.	Sunt sigur că vor urma mai multe cărți.
And they even exposed it to me.	Și chiar mi l-au expus.
I'm glad you enjoy reading it.	Mă bucur că îți face plăcere să o citești.
And, buddy, we've got you covered.	Și, prietene, te avem acoperit.
None were successful.	Nici unul nu a fost un succes.
I'm withdrawing this.	Retrag asta.
It just has to be between the same hours.	Trebuie doar să fie între aceleași ore.
And by them, by mistake.	Și de ei, din greșeală.
He let me go home instead of taking me to the store.	M-a lăsat să plec acasă în loc să mă ducă la magazin.
Image review can only be stopped to turn off the camera.	Nu se poate opri revizuirea imaginii decât pentru a opri camera.
They love each other.	Se iubesc.
But he had forced himself on me, nonetheless.	Dar se forțase asupra mea, totuși.
Laws are different in every state.	Legile sunt diferite în fiecare stat.
The bottom background is the default dark background.	Fundalul de jos este fundalul întunecat implicit.
Maybe it'll open tomorrow.	Poate s-ar deschide mâine.
Maybe I could write.	Poate as putea sa scriu.
We need to care about these activities.	Trebuie să ne pese de aceste activități.
There is no high school.	Nu există școală secundară.
The water completely covered it.	Apa a acoperit-o complet.
You don't care about my safety.	Nu-ți pasă de siguranța mea.
You will be blocked.	Vei fi blocat.
Read how similar the symptoms are.	Citiți cât de asemănătoare sunt simptomele.
None of these efforts were successful.	Niciunul dintre aceste eforturi nu a avut succes.
Not that it doesn't have features.	Nu că nu ar avea caracteristici.
The note said.	Nota spunea.
Her heart was pounding, very heavy.	Inima îi era doborâtă, foarte grea.
They did the opposite.	Au făcut invers.
Something's wrong here.	Ceva pare în neregulă aici.
Of course, get over it and move on with your life.	Desigur, treci peste asta și mergi mai departe cu viața ta.
Sometimes even deep thoughts.	Uneori chiar și gânduri profunde.
And most companies have done that.	Și majoritatea companiilor au făcut aceste lucruri.
That's my opinion anyway.	Oricum asta e parerea mea.
So far, most men are affected.	Până acum, majoritatea bărbaților sunt afectați.
But when he tried to get up, nothing happened.	Dar când a încercat să se ridice, nu sa întâmplat nimic.
What is said is completely said.	Ceea ce se spune este spus complet.
He doesn't have to break the bank.	Nu trebuie să spargă banca.
He did his duty as a soldier.	A făcut datoria de soldat.
It made me feel good.	M-a făcut să mă simt bine.
He liked that ship.	Îi plăcuse nava aceea.
A friend can disappoint me, but not an enemy.	Un prieten mă poate dezamăgi, dar nu un inamic.
Everywhere you went, there were memories.	Oriunde te-ai întors, erau amintirile.
The smile died as he looked over it.	Zâmbetul a murit în timp ce se uita peste el.
There was no hope, he said.	Nu era nicio speranță, a spus el.
I have one back in my apartment.	Am unul înapoi în apartamentul meu.
You don't believe in anything.	Nu crezi în nimic.
But it will happen anyway.	Dar se va întâmpla oricum.
And I could go on and on.	Și aș putea continua și mai departe.
After a few years, something changes.	După câțiva ani, ceva se schimbă.
Leave him alone.	Lasa-l în pace.
I don't know if that can be done.	Nu știu dacă asta se poate face.
I need you here.	Am nevoie de tine aici.
Her mother had been right.	Mama ei avusese dreptate.
An example was their observations on the plans used in medical practice.	Un exemplu au fost observațiile lor asupra planurilor utilizate în practica medicală.
These are the things you want.	Acestea sunt lucrurile pe care le doriți.
However, they are known in a few cases.	Cu toate acestea, ele sunt cunoscute în câteva cazuri.
This solution, however, causes the following problem.	Această soluție, totuși, provoacă următoarea problemă.
It did not bring light.	Nu a adus lumină.
All his life and the rest of your life.	Toată viața lui și restul vieții tale.
After a few moments, she turned off the equipment.	După câteva clipe, ea a oprit echipamentul.
I had never finished a race of any length.	Nu terminasem niciodată o cursă de vreo lungime.
See the photo below.	Vezi fotografia de mai jos.
There were no new schools.	Nu existau școli noi.
The statement is general.	Afirmația este generală.
You should be proud of everything.	Ar trebui să fii mândru de tot.
I was tired of being the bad guy.	Mă săturasem să fiu tipul rău.
I caused the problem.	Eu am cauzat problema.
They would never be heard from again.	Nu aveau să se mai audă niciodată de ei.
In this post.	În această postare.
I love my house.	Îmi iubesc casa.
It was over.	Se terminase.
He is careful, considered.	Este atent, considerat.
This is the only real difference.	Aceasta este singura diferență reală.
They think they came from the sun.	Ei cred că au venit de la soare.
He says in twenty or thirty years.	Spune peste douăzeci sau treizeci de ani.
It was aging very fast.	Învechinea foarte repede.
Your enemy will die.	Inamicul tău va muri.
I have to try anyway, maybe the rain will hold up.	Trebuie să încerc oricum, poate ploaia va rezista.
I hope it will be the same in your country.	Sper să fie la fel și în țara ta.
It is found only in plants.	Se găsește numai în plante.
On the river bank.	Pe malul râului.
But well.	Dar ei bine.
I thought you might be interested to know.	M-am gândit că ai fi interesat să știi.
It's his way of showing his true character.	Este modul lui de a-și arăta adevăratul caracter.
It's an amazing place to work.	Este un loc uimitor de lucru.
There is no reason to remember something he is happy he can't remember.	Nu există niciun motiv să-și amintească ceva ce este fericit că nu își poate aminti.
It was more like something that puts everything together in a certain way.	A fost mai degrabă ceva care pune totul împreună într-un anumit fel.
But something had happened.	Dar ceva se întâmplase.
I hate to see how it has changed.	Urăsc să văd cum s-a schimbat.
Nothing is wanted anymore.	Nu se mai dorește nimic.
And that worked for me.	Și asta a funcționat pentru mine.
This is probably my biggest.	Acesta este cel mai mare al meu, probabil.
You will see it as they saw it.	O vei vedea așa cum l-au văzut ei.
A new life.	O viata noua.
He is not required to play cards at this stage.	El nu este obligat să joace cărți în această fază.
However, progress can be difficult.	Cu toate acestea, progresul poate fi dificil.
You were here.	Tu ai fost aici.
Oh, she wants you and Dad overnight and dinner.	Oh, ea vrea pe tine și pe tata peste noapte și cină.
Here she is.	Aici se afla ea.
He looked.	Privise.
Many research studies have found that this is the case.	Multe studii de cercetare au descoperit că acesta este cazul.
But there are plenty of other means to find there.	Dar există o mulțime de alte mijloace de a găsi acolo.
You are thinking about the evidence against this statement.	Te gândești la probele împotriva acestei declarații.
It has two options.	Are două opțiuni.
But you weren't concrete.	Dar nu ai fost concret.
You see, it's mine.	Vezi tu, e al meu.
He has to get out of here and he can't take care of himself.	Trebuie să plece de aici și nu-i poate păsa de el însuși.
I called this.	Am chemat asta.
But not soon.	Dar nu curând.
I like the pressure.	Îmi place presiunea.
No additional samples were collected.	Nu au fost colectate probe suplimentare.
Clearly, he and those with him need to do more.	În mod clar, el și cei cu el trebuie să facă mai mult.
But I still needed the ball fast.	Dar mai aveam nevoie de minge și repede.
Which, she noticed, they had.	Pe care, observă ea, aveau.
Don't worry and let him go.	Nu-ți face griji și dă-i drumul.
But she didn't look happy to see him.	Dar ea nu părea încântată să-l vadă.
The staff is very friendly and helpful.	Personalul este foarte prietenos și de ajutor.
And his dog.	Și câinele lui.
But they can be lived.	Dar ele pot fi trăite.
The future had survived.	Viitorul supraviețuise.
He had been looking at a book.	Stătuse uitându-se la o carte.
At least a few days.	Măcar câteva zile.
If they only knew he had this wonderful gift for them.	Dacă și-ar da seama că are acest dar minunat pentru ei.
I like working at the library.	Îmi place să lucrez la bibliotecă.
The following result shows that this is not possible.	Următorul rezultat arată că acest lucru nu este posibil.
He had lost his family, property and health.	Trecuse prin pierderea familiei, a proprietății și a sănătății.
These are described with examples below.	Acestea sunt descrise cu exemple de mai jos.
I keep putting them in the wrong place.	Le pun în continuare în locul greșit.
We had a chance to do that.	Am avut șansa să facem asta.
In fact, you met her in my store.	De fapt, ai cunoscut-o în magazinul meu.
There are a lot of examples of this.	Există o mulțime de exemple în acest sens.
Your marriage, your job, your family.	Căsnicia ta, slujba ta, familia ta.
I couldn't learn anything more, shut up there.	Nu am putut să învăț nimic mai mult, taci acolo.
They come from within.	Ele vin din interior.
The resistance can then be used to measure this property.	Rezistența poate fi apoi utilizată pentru a măsura această proprietate.
She still had it.	Ea încă o mai avea.
Only the dead remained on our side.	De partea noastră au rămas doar morții.
Their services are not cheap.	Serviciile lor nu sunt ieftine.
Here my mind takes a small turn.	Aici mintea mea ia o mică întorsătură.
This is not necessary and we will not do it.	Acest lucru nu trebuie și nu vom face.
It takes me a while.	Îmi ia timp.
That's not in your mind.	Asta nu este în mintea ta.
It is quite easy to use and good results.	Este destul de ușor de utilizat și rezultate bune.
That was my word.	Asta a fost vorba mea.
Each point is an individual sample.	Fiecare punct este un eșantion individual.
It was very hard for me.	Mi-a fost foarte greu.
Keep getting up to feel good again.	Continuă să te ridici pentru a te simți bine din nou.
What is this place.	Ce este locul asta.
I will tell you what it is like and what I have in mind.	Îți voi spune cum este și ce am în minte.
it's not him.	nu sunt el.
The ship was completed the following year.	Nava a fost finalizată în anul următor.
But please don't ask me to sleep with you.	Dar te rog nu-mi cere să mă culc cu tine.
You need to have some training.	Trebuie să ai ceva antrenament.
It was nice to see the sun.	A fost frumos să văd soarele.
It seemed so real.	Părea atât de real.
I'm so excited to have my kids.	Sunt atât de încântat să am copiii mei.
It's not like we're together.	Nu e ca și cum am fi fost împreună.
Nothing was found.	Nu s-a găsit nimic.
Two men who were both left us information.	Doi bărbați care au fost amândoi ne-au lăsat informații.
I'll show you later.	Îți voi arăta mai târziu.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, acesta nu este chiar așa.
I can't wait to see what you decide.	Abia aștept să văd ce ai decis.
No one got to do what they really wanted to do.	Nimeni nu a ajuns să facă ceea ce își dorea cu adevărat.
He still has his best season.	Încă are cel mai bun sezon al său.
And if you don't make money, it doesn't make sense.	Și dacă nu faci bani, nu are niciun sens.
Record this and watch it later.	Înregistrați acest lucru și priviți-l mai târziu.
It's good for the city.	Este bine pentru oraș.
Her dream came true.	Visul ei devenit realitate.
This is my opinion.	Asta e parerea mea.
First and foremost is the small sample size.	În primul rând este dimensiunea mică a eșantionului.
If any of them stick together, then great.	Dacă vreuna dintre ele se lipește, atunci grozav.
We have a chance at that.	Avem o șansă la asta.
He was a child involved.	Era un copil implicat.
It should be true.	Ar trebui să fie adevărat.
It's not good anymore.	Nu mai este bine.
But his online fans didn't know or care about it.	Dar fanilor săi online nu știau sau le pasă de asta.
Then the next, and the next.	Apoi următorul, și următorul.
Everyone has a valuable job.	Toată lumea are o muncă valoroasă.
Both did not help.	Ambele nu au ajutat.
Therefore, they were excluded from our study.	Prin urmare, au fost excluși din studiul nostru.
There are several ways in which having children will reduce your tax bill.	Există mai multe modalități prin care a avea copii vă va reduce factura fiscală.
Good times.	Vremurile bune.
Physical education teachers from each school performed the measurements.	Profesorii de educație fizică din fiecare școală au efectuat măsurătorile.
This is a good house.	Aceasta este o casă bună.
There are two ways to study this.	Există două moduri de a studia acest lucru.
Find where you want to be and start over.	Caută unde vrei să fii și începe din nou.
Not his baby.	Nu copilul lui.
There was anger in me, but controlled, very controlled.	Era furie în mine, dar controlată, foarte controlată.
But not a repeatable situation.	Dar nu o situație susceptibilă de a se repeta.
If she takes her children to school, she needs a guard.	Dacă își duce copiii la școală, are nevoie de un paznic.
Another man saw him and ran and did it for him.	Un alt bărbat l-a văzut și a alergat și a făcut-o pentru el.
All eyes were on the corner.	Toate privirile s-au întors în colț.
I searched for instructions but couldn't find any.	Am cautat instructiuni dar nu am gasit.
He could literally feel himself becoming a different person.	Putea să simtă literalmente că devine o persoană diferită.
A chair was at the foot of the empty bed.	Un scaun era la picioarele patului gol.
It feels nice, but it's really a team effort.	Se simte frumos, dar este într-adevăr un efort de echipă.
You can stop earlier.	Te poți opri mai devreme.
The black heads fell to the ground.	Capetele negre au căzut la pământ.
I needed something very fast.	Aveam nevoie de ceva foarte rapid.
The women of the last two years.	Femeile din ultimii doi ani.
Which is impossible.	Ceea ce este un lucru imposibil de făcut.
I can never change this aspect of my style.	Nu pot schimba niciodată acest aspect al stilului meu.
People shouldn't read too much into it.	Oamenii nu ar trebui să citească prea mult în ea.
Every week he brought a new threat.	Fiecare săptămână aducea o nouă amenințare.
I can't wait to share it.	Abia aștept să-l împărtășesc.
Everyone is scared.	Toată lumea este speriată.
There are small places with only a few people.	Sunt locuri mici, doar cu câțiva oameni.
It is the main language used in government and education.	Este limba principală folosită în guvern și în educație.
These new treatments should be tested using clinical research.	Aceste noi tratamente trebuie testate folosind cercetări clinice.
He understood exactly.	A înțeles exact.
You can see her every time she looks at you.	O poți vedea de fiecare dată când se uită la tine.
They are your children.	Ei sunt copiii tăi.
He liked the task, the mission, the results.	Îi plăcea sarcina, misiunea, rezultatele.
You can still be right.	Poți și fii totuși drept.
It can be significantly increased.	Poate fi crescut semnificativ.
It looks like this.	Are aspectul nostru.
Now she could see the sky above her.	Acum putea vedea cerul deasupra ei.
It was a sad time.	A fost un moment trist.
But that didn't quite fit the facts of the case.	Dar asta nu se potrivea prea bine cu faptele cazului.
As such, you should do some proper research.	Ca atare, ar trebui să faci niște cercetări adecvate.
This is not their war.	Nu este războiul lor.
Please show me how someone like me can enter the market.	Vă rog să arătați cum poate cineva ca mine să intre pe piață.
Something in me says I want her to talk.	Ceva în mine spune să o țin să vorbească.
And now we're right in the middle of it.	Și acum suntem chiar în mijlocul ei.
Cell.	Celulă.
But then she just saw him fall like a tree.	Dar apoi tocmai l-a văzut căzând ca un copac.
Watch the video to see how it works.	Urmărește videoclipul pentru a vedea cum funcționează.
I took her to the next level.	Am dus-o la următorul nivel.
We rode horses at night.	Noi mergeam pe cai noaptea.
Come on, there's no time to waste.	Haide acum, nu e timp de pierdut.
She was about to leave, but she ran to him.	Era pe cale să plece, dar ea vine în fugă la el.
Maybe that's the question.	Poate că asta este întrebarea.
You did it yourself.	Ai făcut-o singur.
He says they were right.	El spune că au fost pe măsură.
It's just you and me.	Suntem doar tu și eu.
I told him he needed to check this out.	I-am spus că trebuie să verifice asta.
I hate schools.	Urăsc școlile.
None of us can talk.	Niciunul dintre noi nu poate vorbi.
It's your opinion.	E opinia ta.
As detailed above.	După cum este detaliat mai sus.
We discuss three of these ways.	Discutăm trei dintre aceste moduri.
He felt around the open panel.	A simțit în jurul panoului deschis.
He won't approach you again.	Nu se va apropia de tine din nou.
But that seems to have changed in recent weeks.	Dar în ultimele săptămâni acest lucru pare să se fi schimbat.
Extremely hot day again.	Ziua din nou extrem de caldă.
I think people should buy their own books.	Cred că oamenii ar trebui să-și cumpere propriile cărți.
I wasn't worried, though.	Nu eram îngrijorat, totuși.
He builds a house by the sea.	Construiește o casă, lângă mare.
We need to do better.	Trebuie să facem mai bine la asta.
Slowly, her face began to change again.	Încet, fața ei a început să se schimbe din nou.
Each network device has a variety of version information associated with it.	Fiecare dispozitiv de rețea are asociate o varietate de informații despre versiune.
We weren't going to do that, and we didn't.	Nu aveam de gând să facem asta și nu am făcut-o.
No major damage was reported.	Nu au fost raportate pagube majore.
But this is a common type of market event.	Dar acesta este un tip comun de eveniment de piață.
Therefore, further studies should be performed.	Prin urmare, ar trebui efectuate studii suplimentare.
There was a lot of interest.	A fost mult interes.
Not the images in your head about how he could have died.	Nu imaginile din capul tău despre cum ar fi putut muri.
He could have gone to church with his head held high.	Ar fi putut merge la biserică cu capul sus.
This is the human condition.	Aceasta este condiția umană.
Now that has changed.	Acum, asta s-a schimbat.
It cut my heart straight.	Mi-a tăiat direct inima.
I don't know how to describe it any other way.	Nu stiu cum sa o descriu altfel.
It works and it works well.	Funcționează și funcționează bine.
It wasn't fast.	Nu a fost rapid.
Start with an instant message.	Începe cu un mesaj instantaneu.
By the way, that's the right thing to do.	Apropo, care este lucrul corect de făcut.
Everyone has pretty much everything.	Toată lumea are destul de toate.
One is to say that the question is not valid.	Una este să spunem că întrebarea nu este valabilă.
They were on their way to the hospital.	Erau în drum spre spital.
That being said, I had a lot of security issues.	Acestea fiind spuse, am avut multe probleme de securitate.
Therefore, the contents of the screen cannot be read from any position.	Prin urmare, conținutul ecranului nu poate fi citit din orice poziție.
He really sleeps.	El chiar doarme.
Practice, develop, play.	Exersează, dezvoltă, joacă.
The men were upset, but the women understood.	Bărbații erau supărați, dar femeile au înțeles.
He never enters here.	Nu intră niciodată aici.
See you tomorrow afternoon.	Ne vedem mâine după-amiază.
Forget about other things.	Uită de celelalte lucruri.
But there can be no mistake.	Dar nu poate fi nicio greșeală.
The name of their security should attack me.	Numele siguranței lor ar trebui să mă atace.
With us, you will get a website that does just that.	Cu noi, veți obține un site web care face exact asta.
If you don't like it, it's a shame.	Daca nu iti place, pacat.
You don't trust them.	Nu ai încredere în ei.
People were surprised.	Oamenii au fost surprinși.
In such moments you should cry.	În astfel de momente ar trebui să plângi.
A very beautiful example comes to mind, in fact.	Îmi vine în minte un exemplu foarte frumos, de fapt.
He didn't believe in race either.	Nici el nu credea în rasă.
He hated game shows.	Ura spectacolele de jocuri.
Strange that the words took so much vital force.	Ciudat că cuvintele au luat atâta forță vitală.
She should see him now.	Ar trebui să-l vadă acum.
I really like the natural setting of the country.	Îmi place foarte mult cadru natural de țară.
The same place, the same time.	Același loc, aceeași oră.
We stop, wait for a signal.	Ne oprim, așteptăm un semnal.
He is a leader.	El este un lider.
Far from love.	Departe de iubire.
He shook his head at himself.	El clătină din cap pentru sine.
The blood flow stopped.	Fluxul sanguin se oprise.
I knew the routine.	Știam rutina.
Learning the value of objects in the environment is essential for survival.	Învățarea valorii obiectelor din mediu este esențială pentru supraviețuire.
The only question is where.	Singura întrebare este unde.
This serious perfect.	Este serios perfect.
We think this was appropriate.	Credem că acest lucru a fost potrivit.
I want to be brief.	Vreau să fiu scurt.
He received the current title at that time.	A primit titlul actual în acel moment.
A state variable simply tells us the state of a system.	O variabilă de stare ne spune pur și simplu starea unui sistem.
However, I read many of them.	Totuși, am citit multe dintre ele.
She had trusted him.	Ea își lăsase încrederea în el.
As it should be, as it is.	Așa cum trebuie să fie, așa cum este.
He's too old to appreciate them.	Este prea bătrân pentru a le aprecia.
I wanted to do this.	Am vrut să fac asta.
A review of the literature was performed.	S-a efectuat o trecere în revistă a literaturii de specialitate.
We won't have to deal with him anymore.	Nu vom mai avea de-a face cu el.
Your exercise was another analysis.	Exercițiul tău a fost o altă analiză.
I got rid of the shit out of me.	Am scăpat de rahat din mine.
It made my blood cool.	Mi-a făcut să se răcească sângele.
He thought for a moment about the other man.	Se gândi o clipă la celălalt bărbat.
And they don't have a practice of their own.	Și nu au o practică care să fie cu adevărat proprie.
Just imagine doing something new.	Imaginează-ți doar că faci ceva nou.
Or she became aware of it.	Sau a devenit conștientă de asta.
Many thoughts crossed his mind.	Multe gânduri i-au trecut prin cap.
Click here to learn more about it.	Faceți clic aici pentru a afla mai multe despre asta.
He is a very good teacher.	Este un profesor foarte bun.
This is his story.	Aceasta este povestea lui.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Am tras aer în piept și m-am forțat să mă calmez.
It's weird and wonderful in a way.	Este ciudat și minunat într-un fel.
People more important than you break down here.	Oameni mai importanți decât tine se descompun aici.
I don't understand how things are.	Nu înțeleg cum stau lucrurile.
It's just a theory, though.	Este doar o teorie, totuși.
She saw now that it was not appropriate to offer.	Ea a văzut acum că nu era potrivit să ofere.
The number of input files is not constant.	Numărul de fișiere de intrare nu este constant.
Maybe he had been touched.	Poate că fusese atins.
Should it break left or right? 	Ar trebui să spargă la stânga sau la dreapta?
he wondered.	el s-a intrebat.
They help build trust.	Ele ajută la construirea încrederii.
I decided to spend a few years at home raising her.	Am decis să petrec câțiva ani acasă pentru a o crește.
It wasn't for any other reason.	Nu a fost pentru niciun alt motiv.
You were a pleasure to have.	Ai fost o plăcere să ai.
I called her at the office and at home.	I-am sunat la birou și acasă.
My TV is off.	Televizorul meu este oprit.
Data points were analyzed from at least three independent experiments.	Punctele de date au fost analizate din cel puțin trei experimente independente.
Every time they have to pay for an application, they lose money.	De fiecare dată când trebuie să plătească pentru o cerere, ei pierd bani.
They go out on their own.	Ei ies pe cont propriu.
Many people around the world have tried.	Peste tot în lume mulți oameni au încercat.
But if you experience the condition, the symptoms do not go away.	Dar, dacă întâmpinați afecțiunea, simptomele nu dispar.
You can take it off right now.	Poți să o dai jos chiar acum.
Click on the link to find out more.	Faceți clic pe link pentru a afla mai multe.
It was pretty sweet.	A fost destul de dulce.
Indeed, it is not worth it.	Într-adevăr, nu merită.
She certainly wanted pain in her life.	Ea își dorea cu siguranță durere în viața ei.
He tries to hold body and soul together.	El încearcă să țină trupul și sufletul împreună.
That hardly follows.	Asta cu greu urmează.
But this is also a mistake.	Dar și asta este o greșeală.
You knew a guy who could get anything, you said.	Ai cunoscut un tip care putea obține orice, ai spus.
His daughter was dead.	Fata lui era moartă.
I mean, their magic can make them look like another person.	Adică, magia lor îi poate face să arate ca o altă persoană.
It would be huge.	Ar fi uriaș.
I think I'm doing a great job.	Cred că fac o treabă grozavă.
He forced the dream to go.	El a forțat visul să plece.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Poate cineva de aici îmi poate spune ce este în neregulă.
He's killing me.	Mă omoară.
However, there is a strong promise here.	Cu toate acestea, există o promisiune puternică aici.
As usual, its initial view is its input value.	Ca de obicei, vizualizarea inițială a lui este valoarea sa de intrare.
He wanted to learn more.	Voia să învețe mai multe.
It's the signal that she turns it on.	Este semnalul că ea îl pornește.
He looked around and saw two officers entering the room.	S-a uitat în jur și a văzut doi ofițeri intrând în cameră.
She would have been stopped from the beginning.	Ea ar fi fost oprită de la început.
What's his name?.	Care e numele lui?.
Since then he has managed to stay above this level of support.	De atunci a reușit să rămână peste acest nivel de suport.
He asks you to come in, but you refused.	El îți cere să intri, dar tu ai refuzat.
They have an excellent marketing team and staff.	Au o echipă de marketing și personal excelent.
That can happen.	Asta se poate întâmpla.
It may be too late now.	Acum ar putea fi prea târziu.
The guard stopped outside my cell.	Paznicul s-a oprit în afara celulei mele.
They lost their faith.	Și-au pierdut credința.
But nothing was offered.	Dar nu s-a mai oferit nimic.
I need to feel completely safe under control.	Trebuie să mă simt în siguranță cu totul sub control.
This is not the case with the circumstances before us.	Nu este așa în circumstanțele pe care le avem în fața noastră.
I have some bad news.	Am niște vești proaste.
Keep the object close to your body.	Țineți obiectul aproape de corp.
It could be nice.	Ar putea fi drăguț.
My shoulder could no longer cope.	Umărul meu nu mai putea face față.
Maybe then he would retire, let me make my own choices.	Poate că atunci s-ar retrage, lasă-mă să fac propriile mele alegeri.
But he was getting stronger.	Dar era din ce în ce mai puternic.
The link to the original article and the letter are provided below.	Linkul către articolul original și scrisoarea sunt furnizate mai jos.
What you did is so wonderful.	Ce ai făcut este atât de minunat.
Not on your own.	Nu pe cont propriu.
Look at this place.	Uită-te la acest loc.
There is still work to be done.	Mai este de lucru.
The changes were consistent between gender groups and skill levels.	Schimbările au fost consistente între grupurile de gen și nivelurile de abilități.
Yes, maybe it would be possible.	Da, poate ar fi posibil.
She tried not to smile.	Ea a încercat să nu zâmbească.
But he is more than that.	Dar el este mai mult decât atât.
If it's good enough for you, it's good enough for them.	Dacă este suficient de bun pentru tine, este suficient de bun pentru ei.
It was half past ten at night when he found the ticket.	Era zece și jumătate noaptea când găsi biletul.
He stretches out his arms.	Își întinde brațele.
They came to me and we finally became friends.	Au venit la mine și până la urmă ne-am împrietenit.
I never sent my loved ones to war.	Nu i-am trimis niciodată pe cei dragi la război.
In our model, there are two areas.	În modelul nostru, există două domenii.
We do not accept that this type of choice is necessary.	Nu acceptăm că acest tip de alegere este necesar.
For a week.	Pentru o saptamana.
The church was dead.	Biserica era moartă.
Well, it's still a little funny.	Ei bine, este încă puțin amuzant.
Women are upset, women should be upset.	Femeile sunt supărate, femeile ar trebui să fie supărate.
I was not aware of a company.	Nu eram la curent cu o societate.
Once introduced, the deal was closed.	Odată introdus, afacerea a fost încheiată.
He takes a deep breath.	El trage aer în piept.
This was my first experience of sexual contact with another person.	Aceasta a fost prima mea experiență de contact sexual cu o altă persoană.
I will not let you fail.	Nu te voi lăsa să eșuezi.
It was incredibly solid.	A fost incredibil de solid.
Half an hour ago.	Acum jumătate de oră.
No one will listen.	Nici unul nu va asculta.
The fight leaves the hotel destroyed by fire.	Lupta lasă hotelul distrus de incendiu.
He never told a soul.	Nu i-a spus niciodată unui suflet.
Not supported.	Nu este suportat.
Quite a few hold high political positions.	Destul de mulți dețin funcții politice înalte.
It took a long time to cover a short distance.	A durat destul de mult pentru a parcurge o distanță scurtă.
That proves it.	Asta si dovedeste.
This is my move.	Aceasta este mișcarea mea.
This is a good thing, so more on that in a second.	Acesta este un lucru bun, așa că mai multe despre asta într-o secundă.
So there is nothing wrong with people having their own home.	Deci nu este nimic în neregulă ca oamenii să aibă propria lor casă.
He wanted me.	El mă dorea.
Beyond the door was what looked like a control room.	Dincolo de uşă era ceea ce părea o cameră de control.
The display was over.	Afișarea se terminase.
So now you can definitely consider me back from the dead.	Așa că acum mă poți considera cu siguranță înapoi din morți.
He wanted to join the army and fight.	Voia să intre în armată și să lupte.
He faces us.	El ne înfruntă.
As he has done now.	Așa cum a făcut și acum.
And not just saved.	Și nu doar salvat.
She is completely asleep.	Ea este complet adormită.
Others are new in this context.	Altele sunt noi în acest context.
For this purpose, we suggest two experimental groups.	În acest scop, am sugera două grupuri experimentale.
Now we can consider the set.	Acum putem lua în considerare setul.
She still does.	Ea încă o face.
Everything comes from one way or another.	Totul vine dintr-un fel sau altul din asta.
My loss is your gain.	Pierderea mea este câștigul tău.
Make sure your feet are covered and warm in cold weather.	Asigurați-vă că picioarele sunt acoperite și calde pe vreme rece.
Train hard and train hard, no matter who you are.	Antrenează-te greu și antrenează-te greu, indiferent cine ești.
In the case of a free field, however, it is very possible.	În cazul unui câmp liber, însă, este foarte posibil.
It doesn't matter why.	Nu contează de ce.
And time is not on my side.	Și timpul nu este de partea mea.
Even in every place.	Chiar și în fiecare loc.
This is real progress.	Acesta este un adevărat progres.
There are a thousand forms of work for women now.	Există o mie de forme de muncă pentru femei acum.
I heard they were both shot.	Am auzit că amândoi au fost împușcați.
The work was much easier after that.	Munca a fost mult mai ușoară după aceea.
You will remember your real name.	Îți vei aminti adevăratul nume.
So, if you can, check it out.	Deci, dacă poți, verifică-l.
You soon calmed down.	În curând te-ai liniștit.
No, not that one.	Nu, nu acela.
I'm really sorry.	chiar imi pare rau.
I had a great evening.	Am avut o seară grozavă.
So we're not far behind.	Deci nu suntem prea în urmă.
How it worked, her sense of good and evil.	Cum a funcționat, simțul ei de bine și rău.
Of course, this is not unusual.	Desigur, acest lucru nu este neobișnuit.
Not many men like him would do that.	Nu mulți bărbați de genul lui ar face asta.
They read it.	Au citit-o.
She was never inside, and he was never outside.	Ea nu a fost niciodată înăuntru, iar el nu a fost niciodată afară.
But in this journey he was not lost.	Dar în această călătorie nu s-a pierdut.
Not even in season.	Nici măcar pe sezon.
I have the money you asked for.	Am banii pe care i-ai cerut.
I was so happy, but they couldn't see me.	Eram atât de fericit, dar ei nu mă puteau vedea.
That meant someone else did it, of course.	Asta însemna că altcineva a făcut-o, desigur.
She would never fit.	Ea nu s-ar potrivi niciodată.
I use it for a design wall.	Il folosesc pentru un perete de design.
It's a challenge.	Este o provocare.
Or at least we can very well in the future.	Sau cel puțin putem foarte bine în viitor.
Now they are completely fainted.	Acum sunt complet leșinați.
Her steps were too careful.	Pașii ei erau prea atenți.
He hadn't been there in a long time.	Nu fusese acolo de foarte mult timp.
Read it, it's one of the most beautiful things that ever existed.	Citiți-l, este unul dintre cele mai frumoase lucruri care au existat vreodată.
You must have worked too hard.	Trebuie să fi muncit prea mult.
Wet or not at all wet.	Ud sau deloc ud.
So nothing could be better.	Deci nimic nu ar fi mai bine să meargă prost.
Then, if nothing happens, you can look inside.	Apoi, dacă nu se întâmplă nimic, poți să te uiți înăuntru.
See the text for more details.	Consultați textul pentru mai multe detalii.
But she didn't hear anything.	Dar ea nu a auzit nimic.
There was no case here.	Nu a fost niciun caz aici.
Driving in the city is not recommended due to traffic and parking.	Conducerea în oraș nu este recomandată din cauza traficului și a parcării.
I know you explain it very well.	Știu că o explici foarte bine.
You stay married.	Tu rămâi căsătorit.
I grew up there.	Am crescut acolo.
The others quickly fell behind.	Ceilalți au rămas repede în urmă.
Let's try to solve your problem anyway.	Să încercăm oricum să-ți descompun problema.
Thanks for a great read.	Multumesc pentru o lectura grozava.
It is easy to see that this function is not constant.	Este ușor de observat că această funcție nu este constantă.
Start yours.	Începe-ți pe al tău.
If you have any questions, please stop by the check-out desk.	Dacă aveți întrebări, vă rugăm să opriți la biroul de check-out.
There have been so many stories.	Au fost atât de multe povești.
I shook every possible hand.	Am strâns fiecare mână posibilă.
Nothing else, though.	Nimic altceva, însă.
The individual is shot short.	Individul este tras scurt.
And then people come.	Și apoi vin oamenii.
Six returned due to damage.	Șase au revenit din cauza pagubelor.
It will pass and you will return to it.	Va trece și te vei întoarce la tine.
But first do your research.	Dar mai întâi fă-ți cercetările.
I could call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Aș putea suna oamenii, dar conversația devine dificilă după o jumătate de oră.
First come first served.	Primul venit, primul servit.
Her presence in the room immediately made her a target.	Prezența ei în cameră a făcut-o imediat o țintă.
Affected people tend to have very light skin and white hair.	Persoanele afectate tind să aibă pielea foarte deschisă și părul alb.
Correcting these rules was very complicated.	A corecta aceste reguli a fost foarte complicat.
They will not go.	Ei nu vor merge.
If you didn't know how to look.	Dacă nu știai să te uiți.
Please note that you only have one copy.	Rețineți că aveți o singură copie.
I guess I really take it very seriously.	Bănuiesc că o iau într-adevăr foarte în serios.
And books are food for the soul.	Iar cărțile sunt hrană pentru suflet.
If found, control is returned.	Dacă se găsește, controlul este returnat.
We have a special treatment for you.	Avem un tratament special pentru tine.
We know that nothing is free, that everything has a price.	Știm că nimic nu este gratuit, că totul are un preț.
It was my mind.	Era mintea mea.
He stayed in the hospital longer than the other two.	A stat în spital mai mult decât ceilalți doi.
Please help me fix this.	Vă rog să mă ajutați să repar asta.
One year is too long.	Un an este prea lung.
Not his money, as far as he's concerned.	Nici banii lui, în măsura în care merge.
It depends on what a person in the world wants.	Depinde de ceea ce își dorește o persoană pe lume.
Nothing was the way she had left him.	Nimic nu era așa cum îl lăsase ea.
He was tall, with thick legs, full arms, and a large face.	Era înalt, cu picioare groase, brațe pline și o față mare.
Of those who want his work to be one or the other.	De cei care doresc ca munca lui să fie una sau alta.
It's not the season, but no one needs to know.	Nu este sezon, dar nimeni nu trebuie să știe.
I managed to reach my goal quite easily.	Am reușit să-mi ating obiectivul destul de ușor.
But nothing will come.	Dar nimic nu va veni.
It's not an easy blow.	Nu este o lovitură ușoară.
I could tell right away that he knew.	Mi-am putut spune chiar atunci că el știa.
We are men and we know what to do.	Suntem bărbați și știam ce avem de făcut.
Consider just one example.	Luați în considerare doar un exemplu.
There was no point in keeping him around.	N-avea rost să-l țin prin preajmă.
I don't have time to catch the train anyway.	Oricum nu am timp să iau trenul.
Her skin was dark.	Pielea ei era închisă la culoare.
It's pretty good.	E destul de bine.
I needed him.	Aveam nevoie de el.
You lose, they win.	Tu pierzi, ei câștigă.
But it's the same everywhere.	Dar peste tot este la fel.
But you're out of luck with the code.	Dar nu ai noroc cu codul.
The government was happy.	Guvernul a fost fericit.
A wonderful person.	O persoană minunată.
He didn't say where.	Nu a spus unde.
Most of the time this will not work.	De cele mai multe ori acest lucru nu va funcționa.
I feel better now.	Mă simt bine acum.
Our best friend.	Cel mai bun prieten al nostru.
That is, as the end of life.	Adică ca sfârșit de viață.
She was tall.	Era înaltă.
All circumstances must be examined.	Toate circumstanțele trebuie examinate.
She let out a long, slow breath.	Ea a eliberat o respirație lungă și lentă.
I want to have children in two years.	Vreau să am copii peste doi ani.
It makes me sad.	Mă întristează.
I like books.	Îmi plac cărțile.
They will then use this knowledge in slightly different ways.	Ei vor folosi apoi aceste cunoștințe în moduri ușor diferite.
But give it a try.	Dar încearcă o dată.
There were two different issues.	Au fost două probleme diferite.
Cook makes a valid idea.	Cook face o idee valabilă.
Three weeks ago.	Trei săptămâni trecute.
There was almost nothing in the popular media.	Nu a existat aproape nimic în mass-media populară.
A good story though.	O poveste bună totuși.
The kind of world that offers an ideal quiet life.	Genul de lume care oferă o viață liniștită ideală.
That would be great for parties.	Ar fi grozav pentru petreceri.
When you kill yourself, you kill others around you.	Când te sinucizi, îi omori pe alții din jurul tău.
I had no shoes now.	Nu aveam încălțăminte acum.
The reaction to a story is what keeps it going.	Reacția la o poveste este cea care o face să continue.
There were so many that he didn't know.	Erau atât de multe că nu știa.
Many materials are difficult to clean.	Multe materiale sunt greu de curățat.
But that was the basis.	Dar asta era pe bază.
She had told him absolutely clearly.	Ea îi spusese absolut clar.
They even had their own doctor.	Aveau chiar și propriul doctor.
You need to be prepared for changing conditions.	Trebuie să fii pregătit pentru condițiile în schimbare.
However, this did not happen.	Totuși, asta nu s-a întâmplat.
He wouldn't go so far as to call him a friend.	N-ar merge atât de departe încât să-l spună prieten.
I can't tell who it was.	Nu pot spune cine a fost.
This is a modern collection and includes many files and works.	Aceasta este o colecție modernă și include multe dosare și lucrări.
He is believed to have changed his mind about.	Se crede că s-a răzgândit cu privire la.
I wrote about that too.	Am scris și despre asta.
The only evidence is the memories of the people who lived then.	Singurele dovezi sunt amintirile oamenilor care au trăit atunci.
Good for me, but how much.	Bun pentru mine, dar cât de mult.
No one, especially me, saw this coming.	Nimeni, mai ales eu, nu a văzut asta venind.
Form yourself behind me, then.	Formează-te în spatele meu, atunci.
They knew we weren't going anywhere.	Ei știau că nu vom merge nicăieri.
You have to do it yourself.	Trebuie să o faci singur.
Next to a wall.	Lângă un zid.
It would have been better to stay away from that.	Ar fi făcut mai bine să stea departe de asta.
We can't convince ourselves to move on.	Nu ne putem convinge să mergem mai departe.
She asked for another day to make her decision.	Ea a cerut încă o zi pentru a lua decizia.
Animals do not question what is happening to them.	Animalele nu pun la îndoială ce li se întâmplă.
It was a difficult decision to make.	A fost o decizie dificil de luat.
What they shared was real.	Ceea ce au împărtășit a fost real.
You can drive it anywhere you want on the racetrack.	Îl poți conduce oriunde vrei pe pista de curse.
The doctor was right.	Doctorul avea dreptate.
He gritted his teeth.	A întins dinții.
He was very excited and that made me excited too.	Era foarte entuziasmat și asta m-a făcut și pe mine entuziasmat.
I've included a map to show you where the places were.	Am inclus o hartă pentru a vă arăta unde erau locurile.
The seconds passed, then the minutes.	Au trecut secundele, apoi minutele.
Others were soon found.	Alții au fost găsiți curând.
No one has been there since my mother died.	Nimeni nu merge acolo de când a murit mama.
I tried to sell cars to these people for three years.	Am încercat să vând mașini acestor oameni timp de trei ani.
He likes football and plays in his high school team.	Îi place fotbalul și joacă în echipa sa de liceu.
Details can be so important.	Detaliile pot fi atât de importante.
Especially a young woman.	Mai ales o femeie tânără.
We don't do that.	Noi nu facem asta.
He does not do public works.	Nu face lucrari publice.
We set ourselves a task.	Ne-am pus o sarcină.
Before not yet.	Înainte de a nu încă.
Please contact us first.	Vă rugăm să ne contactați mai întâi.
Moreover, it constantly needs body care to stay clean and fresh.	Mai mult, are nevoie constant de îngrijire corporală pentru a se menține curat și proaspăt.
So you are.	Deci ești.
Choose a topic you want to address.	Alegeți un subiect pe care doriți să îl abordați.
Things are calming down now.	Lucrurile se linistesc acum.
Obviously, I wanted him to take care of her safety.	Evident, am vrut ca el să aibă grijă de siguranța ei.
It was really about finding a balance.	Era într-adevăr despre găsirea unui echilibru.
The site still seems to be active.	Site-ul pare să fie încă activ.
The world of the heart has opened.	Lumea inimii s-a deschis.
It was too much of a risk even now.	Era un risc prea mare chiar și acum.
At first only one, then two.	La început doar câte unul, apoi doi.
Would anyone like to comment now?	Ar vrea cineva să comenteze acum?
They should find a place to spend the winter.	Ar trebui să găsească un loc unde să petreacă iarna.
They have other systems that are much more advanced.	Au alte sisteme care sunt mult mai avansate.
Then he makes you join the fight.	Apoi te face să te alături luptei.
But he can remember.	Dar își poate aminti.
However, the only professional approach would be to move forward.	Totuși, singura abordare profesională ar fi să mergi mai departe.
There are nine different figures that represent the change in pressure.	Există nouă cifre diferite care reprezintă schimbarea presiunii.
Did you know that.	Știai asta.
Too expensive for most people.	Prea scump pentru majoritatea oamenilor.
That guy isn't dead, he'll want to come after you.	Tipul ăla nu e mort, va vrea să vină după tine.
Except for her side, which wanted to cry.	În afară de partea ei care a vrut să plângă.
One by one, his hands rose.	Una câte una, mâinile s-au ridicat.
After that, please click the next button again.	După aceea, vă rugăm să faceți clic încă o dată pe butonul de alăturare.
Collected material and informed patients.	Material colectat și pacienți informați.
But the answer to the second question is still unclear.	Dar răspunsul la a doua întrebare este încă neclar.
This moment has been building for some time.	Acest moment se construia de ceva vreme.
He turned on the TV.	A pornit televizorul.
I fought.	M-am bătut.
Smile for the beauty photo.	Zâmbește pentru fotografia de frumusețe.
The girl was described.	Fata a fost descrisă.
More research needs to be done.	Mai multe cercetări trebuie făcute.
That was my first mistake.	Asta a fost prima mea greșeală.
The program does not have to be free.	Programul nu trebuie să fie gratuit.
We have to come together.	Trebuie să venim împreună.
The photos are wonderful.	Fotografiile sunt minunate.
Once again, the real problem was control.	Încă o dată, adevărata problemă a fost controlul.
It didn't matter it was me.	Nu conta că eram eu.
Then possibly a month.	Apoi, eventual, pe lună.
He said such beautiful things about you.	A spus lucruri atât de frumoase despre tine.
He's on his knees, with the blood flowing down.	E în genunchi, cu sângele curgând în jos.
Get a nice one.	Ia unul frumos.
But history has also played its part.	Dar istoria și-a jucat și rolul ei.
She approached me.	Ea s-a apropiat de mine.
She just wanted to give up.	Ea a vrut doar să renunțe.
Things are looking down.	Lucrurile se uită în jos.
It was closed.	A fost inchis.
Even dogs miss you.	Chiar și câinilor le este dor de tine.
So, the whole process of analyzing the sample could be completed within an hour.	Deci, întregul proces de analiză a probei ar putea fi finalizat în decurs de o oră.
Those days are long gone.	Zilele acelea au trecut în urmă.
That would be dangerous.	Ar fi periculos.
I felt that at the same time.	Simțeam asta în același timp.
He says so.	El spune așa.
I started to get nervous.	Am început să devin nervos.
They said their names and showed their houses.	Și-au spus numele și și-au arătat casele.
This life is a journey full of experiences.	Această viață este o călătorie plină de experiențe.
It meant nothing.	Nu a însemnat nimic.
Not too worried about hair.	Nu prea îngrijorat de păr.
I grew up with him.	Am crescut alături de el.
The crime scene is everywhere.	Locul crimei este peste tot.
Change our technique.	Schimbă-ne tehnica.
Every student is different.	Fiecare elev este diferit.
Did.	A facut.
Many trees, he thought.	Mulți copaci, se gândi el.
It is a holding company.	Este o societate holding.
He has to play the political game.	El trebuie să joace jocul politic.
Everyone is talking about it.	Toată lumea vorbește despre asta.
Get a cross section.	Obțineți o secțiune transversală.
My mother saved the day.	Mama a salvat ziua.
There was no question about that.	Nu a fost nicio întrebare despre asta.
I'll have tea, please.	O să iau ceai, te rog.
The environment is part of the message.	Mediul face parte din mesaj.
It has a nature.	Are o natură.
Remember it doesn't matter how big your business is.	Amintiți-vă că nu contează cât de mare este afacerea dvs.
I could tell he never met anyone like me.	Aș putea spune că nu a întâlnit niciodată pe nimeni ca mine.
I don't know exactly how long.	Nu știu exact cât timp.
Place it on a hard surface.	Așezați-l pe o suprafață tare.
Just facts, please.	Doar fapte, vă rog.
It gave a sense of confidence.	Dădea un sentiment de încredere.
The advance search did not identify any new studies.	Căutarea în avans nu a identificat studii noi.
I should be able to do that.	Ar trebui să pot face asta.
I hope you can help me.	Sper ca ma poti ajuta.
I will mention only one.	Voi aminti doar unul.
He told me we would fight with them.	Mi-a spus că ne vom lupta împreună cu ei.
They are trying to figure out who might have been responsible.	Ei încearcă să-și dea seama cine ar fi putut fi responsabil.
I'll be back soon enough.	Mă voi întoarce acolo destul de curând.
Share your knowledge.	Împărtășiți-vă cunoștințele.
I was a crazy girl.	Eram fata nebună.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Acest lucru va necesita cel mai probabil utilizarea unor instrumente statistice puternice.
It's actually pretty simple.	Este de fapt destul de simplu.
He looked down at them.	S-a uitat în jos la ei.
This may not be as useful.	Acest lucru poate să nu fie la fel de util.
But in my projects, that's not how it works.	Dar în proiectele mele, nu așa funcționează.
I can really make it work.	Chiar pot face asta să funcționeze.
I had a beer.	Am luat bere.
If you were there, you know what happened.	Dacă ai fi acolo, știi ce s-a întâmplat.
I was stuck.	Am fost blocat.
I wasn't sure how to write this.	Nu eram sigur cum să scriu asta.
It looks really nice.	Arată cu adevărat frumos.
Take a second glass of the same mixture two hours later.	Luați un al doilea pahar din același amestec două ore mai târziu.
The second one did it.	Al doilea a făcut-o.
You are very nice people.	Sunteți oameni foarte drăguți.
You are healthy.	Ești sănătos.
The numbers are not good.	Cifrele nu sunt bune.
This is the right call.	Acesta este apelul potrivit.
Especially since the problem goes deeper than just walls vs. no walls.	Mai ales că problema merge mai adânc decât doar pereți vs fără pereți.
Social change must start somewhere.	Schimbarea socială trebuie să înceapă de undeva.
She understood that this man is or was something important.	Ea a înțeles că acest bărbat este sau a fost ceva important.
I will give everything I can.	Voi da tot ce pot.
Looks like it's probably the year.	Se pare că este anul probabil.
To vote online click here.	Pentru a vota online click aici.
In addition, the level of social anxiety of the participants was measured.	În plus, a fost măsurat nivelul de anxietate socială al participanților.
He didn't get the chance.	Nu a avut ocazia.
It was such a relief.	A fost o astfel de ușurare.
My mother was never my mother.	Mama nu a fost niciodată mama mea.
Like so many.	Ca atâtea.
And, it has been observed that the former has a better effect.	Și, s-a observat că primul are un efect mai bun.
You talk like him and you even have his memories.	Vorbești ca el și ai chiar amintirile lui.
This is another interesting direction to look at.	Aceasta este o altă direcție interesantă de privit.
People were very far away.	Oamenii erau foarte departe.
Stop and breathe.	Opreste-te si respira.
The table in front of him opened.	Masa dinaintea lui s-a deschis.
And part of me wants to stay.	Și o parte din mine vrea să rămână.
Keep the code absolutely simple.	Păstrați codul absolut simplu.
He did anything for money.	Făcea orice pentru bani.
Nice to have you here.	Mă bucur să te am aici.
It doesn't make sense.	Nu are sens în asta.
He is part of the problem, not part of the solution.	El este o parte a problemei, nu o parte a soluției.
Here is my proof.	Iată dovada mea.
This is the church you see today.	Aceasta este biserica pe care o vezi astăzi.
No way.	În nici un caz.
But this was the worst of the worst.	Dar acesta a fost cel mai rău dintre mai rău.
He was ready to go, anytime.	Era gata de plecare, oricând.
The offer was rejected.	Oferta a fost refuzată.
A rare woman for that time.	O femeie rar cinstită, pentru vremea aceea.
Light does not mean weak.	Lumină nu înseamnă slab.
That wasn't my way.	Nu asta a fost felul meu.
The dog took his foot off the accelerator and the car stopped.	Câinele și-a luat piciorul de pe accelerație și mașina s-a oprit.
I really liked it.	Mi-a plăcut serios.
Probably more.	Probabil mai mult.
She understood now.	Ea a înțeles-o acum.
This policy is known as supply management.	Această politică este cunoscută sub numele de management al aprovizionării.
You have a mental problem.	Ai o problemă mentală.
It wasn't time yet.	Nu era încă timpul.
She's not welcome here and she knows that.	Nu este binevenită aici și știe asta.
One of them even brings him one.	Unul dintre ei îi aduce chiar și un singur.
I was pretty cold, but there was nothing to it.	Îmi era destul de răcit, dar nu era nimic pentru asta.
He proposed to reduce their health care.	A propus să le reducă îngrijirea sănătății.
He once left her.	Odată a părăsit o.
We both looked at the dark window of his bedroom.	Ne-am uitat amândoi spre fereastra întunecată a dormitorului lui.
I don't know how to move on.	Nu știu cum să merg mai departe.
It's not just about having friends and being a nice person.	Nu este vorba doar de a avea prieteni și de a fi o persoană drăguță.
My parents died.	Părinții mei au murit.
I raised her.	Am crescut-o.
He was very lucky.	A fost foarte norocos.
He couldn't climb the wall without being seen.	Nu ar putea escalada peretele fără să fie văzuți.
No one knew his biological father.	Nimeni nu și-a cunoscut tatăl biologic.
Or anyway, what he said he believed.	Sau oricum, ceea ce a spus a crezut.
It is, in fact, much more.	Este, de fapt, mult mai mult.
You can see one at the top of the photo above.	Puteți vedea unul în partea de sus a fotografiei de mai sus.
I guess there was a problem with the network connection.	Presupun că a fost o problemă cu conexiunea la rețea.
It does not match.	Nu se potrivește.
This position is determined after each football season.	Această poziție este determinată după fiecare sezon de fotbal.
I know from your face.	Știu după fața ta.
The power button is on the left.	Butonul de pornire este pe partea stângă.
Here he comes now.	Iată că vine acum.
You don't know any of them very well.	Nu-i cunoști prea bine pe niciunul dintre ei.
You think we would have learned.	Crezi că am fi învățat.
If anything, he had grown up.	Dacă ceva, crescuse.
I rather hoped.	Mai degrabă am sperat.
They waited for something else.	Au mai așteptat ceva.
However, we note that other options are still possible.	Totuși, menționăm că alte opțiuni sunt încă posibile.
Her only son.	Singurul ei fiu.
She had been like that even as a child.	Ea fusese așa chiar și când era copil.
The location was very clean.	Locația a fost foarte curată.
No extra work is needed.	Nu este nevoie de muncă suplimentară.
You have to fall in love first.	Mai întâi trebuie să te îndrăgostești.
In a sales meeting, it is their job to take care of themselves.	Într-o întâlnire de vânzări, este treaba lor să le pese de ei înșiși.
The parents were kind.	Părinții au fost amabili.
Otherwise, it would eventually go out of business.	În caz contrar, în cele din urmă ar ieşi din afaceri.
It drew him closer.	L-a atras mai aproape.
I really think it is.	Chiar cred că este.
The signal just came down from the block.	Semnalul abia a coborât din bloc.
I sat watching him.	Am stat să-l urmăresc.
I can't do well, I can't even think.	Nu mă pot face bine, nici măcar nu e de gândit.
He had no known criminal record.	Nu avea antecedente penale cunoscute.
Most of the room looked at her.	Cea mai mare parte a camerei se uita la ea.
It manifests itself in everything from sweet to dry wine.	Se manifestă în orice, de la vinul dulce la cel uscat.
As if that was news.	De parcă asta ar fi o știre.
When it failed, it was locked in a safe place.	Când a eșuat, a fost închis într-un loc sigur.
This will be our next goal.	Acesta va fi următorul nostru obiectiv.
I hadn't felt so long.	Nu simțisem că trece atât de mult timp.
I explained that.	Am explicat asta.
It has become a community event.	A devenit un eveniment comunitar.
I look at them.	le privesc.
I'm giving you this.	Îți dau asta.
That's an important part.	Asta e o parte importantă.
I will decide what the distance will be after that.	Voi decide care va fi distanța după aceea.
I didn't want anyone to know, but especially not you.	Nu am vrut să știe nimeni, dar mai ales nu tu.
Maybe just on foot.	Poate doar la picior.
It would be a better place to raise a child.	Ar fi un loc mai bun pentru a crește un copil.
He said nice things.	A spus lucruri frumoase.
He had to get up.	Trebuia să se ridice.
Take a quick look at the code.	Aruncă o privire rapidă la cod.
I'm a necessary evil.	Sunt un rău necesar.
Another idea came to me.	O altă idee mi-a venit.
A week too long for my man.	O săptămână prea lungă pentru omul meu.
Similar results are obtained from the other cell lines.	Rezultate similare se obțin de la celelalte linii celulare.
Full of meeting new people.	Plin de întâlniri cu oameni noi.
That's what it's all about.	Se ajunge la asta.
Then hold your breath by counting to five.	Apoi țineți respirația numărând până la cinci.
He tried to tell her something.	A încercat să-i spună ceva.
In fact, we each want a little more.	De fapt, fiecare ne dorim un pic mai mult.
Sleep removed the edge.	Somnul a îndepărtat marginea.
You must have thought you were the one in danger.	Trebuie să fi crezut că tu ești cel în pericol.
To become more.	De a deveni mai mult.
It's the idea we're looking for.	Este ideea pe care o căutăm.
My mother gave birth to six children.	Mama mea a născut șase copii.
They are simply pushed into areas that are not their natural environment.	Pur și simplu sunt împinși în zone care nu sunt mediul lor natural.
The shit is out of control.	Rahatul este scăpat de sub control.
I took his hand and picked it up.	L-am luat de mână și l-am ridicat.
It offered excellent services.	A oferit servicii excelente.
I would sit there and hate the world for a few minutes.	Aș sta acolo și aș urî lumea pentru câteva minute.
Clean and comfortable room.	Camera curata si confortabila.
And I can listen to his music.	Și poate să-i ascult muzica.
Married to him.	Căsătorit cu el.
A game that is life itself.	Un joc care este viața însăși.
Of no value at the time.	De nicio valoare la momentul respectiv.
And we have proof.	Și avem dovada.
The things I discovered, good and bad.	Lucrurile pe care le-am descoperit, bune și rele.
And it continued to sell.	Și a continuat să se vândă.
And she thought.	Și se gândi ea.
The heart you see in the photo comes from there.	Inima pe care o vedeți în fotografie vine de acolo.
For rules with content.	Pentru reguli cu continut.
With more built in, they will be improved.	Cu mai multe construite, vor fi îmbunătățite.
All women are different.	Toate femeile sunt diferite.
If it is text, you can read it well.	Dacă este text, îl poți citi bine.
Even this moment is the only thing that exists.	Chiar această clipă este singurul lucru care există.
In a special case.	Într-un caz special.
He doesn't gain any of that.	Nu câștigă nimic din asta.
This is the only reason a woman has ever done it.	Acesta este singurul motiv pentru care a făcut vreodată o femeie.
I was wrong to smile.	Am greșit să zâmbesc.
It's an experiment.	Este un experiment.
I began to imagine that he wanted to kill me.	Am început să-mi imaginez că vrea să mă omoare.
This return is probably there for a good reason.	Această întoarcere este probabil acolo pentru un motiv întemeiat.
You can't imagine finding comfort in such shoes.	Nu-ți poți imagina să găsești confort în astfel de pantofi.
But a specific location was not clear.	Dar o locație anume nu era clară.
They had a way with their clothes.	Au avut o cale cu hainele.
You start doing things you shouldn't be doing.	Începi să faci lucruri pe care nu ar trebui să le faci.
Shut up.	Ține-ți gura.
Take care and take care of yourself.	Ai grijă și ai grijă de tine.
It was time to get lucky.	Era timpul să avem noroc.
It only took a few minutes, maybe.	A durat doar câteva minute, poate.
The fire seemed real.	Focul părea real.
We know this may not be possible.	Știm că acest lucru s-ar putea să nu fie posibil.
See the first few here.	Vezi primele câteva aici.
You had your chance last year.	Ai avut șansa ta anul trecut.
The interview was very different.	Interviul a fost foarte diferit.
I wonder why the latter didn't work.	Mă întreb de ce acesta din urmă nu a funcționat.
My team is moving.	Echipa mea se mută.
This is a good exercise and it helps you to be busy.	Acesta este un exercițiu bun și ajută să fii ocupat.
If you go for a second take, they need to understand why.	Dacă te duci pentru o a doua luare, ei trebuie să înțeleagă de ce.
Choose one that suits you and stay with it.	Alegeți unul care vă convine și rămâneți cu el.
You are much better than them.	Ești mult mai bun decât ei.
He wasn't lucky, but he put in another bottle of beer.	Nu a avut noroc, dar a mai băgat o sticlă de bere.
This case meant a lot to her.	Acest caz a însemnat mult pentru ea.
All worries.	Toate grijile.
Please do not post personal information on the page.	Vă rugăm să nu postați informații personale pe pagină.
One is a child.	Unul este un copil.
Just give us four.	Doar dă-ne patru.
He held out his hand.	A întins mâna mea.
I raised my glass.	Am ridicat paharul.
I want to trust him.	Vreau să am încredere în el.
Or went without.	Sau a mers fără.
I definitely recommend their service !.	Cu siguranta le recomand serviciul!.
That road is over.	Drumul acela s-a terminat.
Increasing the number of potential sales.	Creșterea numărului de vânzări potențiale.
No, that's perfect.	Nu, asta e perfect.
Comparing prices and models has never been so easy.	Compararea prețurilor și modelelor nu a fost niciodată atât de ușoară.
It is, without a doubt, my favorite of the two.	Este, fără îndoială, preferatul meu dintre cei doi.
We've been hearing this for a while.	Auzim asta de ceva vreme.
He must master the weapons given to him.	Trebuie să stăpânească armele care i s-au dat.
Most men did.	Majoritatea bărbaților au făcut-o.
Maybe you just gave in under pressure.	Poate că tocmai ai cedat sub presiune.
You can share this post.	Puteți distribui această postare.
I didn't want the river to have a single color.	Nu am vrut ca râul să aibă o singură culoare.
Let me take her home today.	Lasă-mă să o iau acasă astăzi.
I learned so much from them.	Am învățat atât de multe de la ei.
Nobody gets too close.	Nimeni nu se apropie prea mult.
And none of them talk too much to each other.	Și niciunul dintre ei nu vorbește prea mult între ei.
At home, his mother did this for him.	Acasă mama lui făcea asta pentru el.
He did not submit to any of our questions.	El nu s-a supus nici uneia dintre întrebările noastre.
We went back to see what it was.	Ne-am întors să vedem ce era.
He only solved things on the last day.	A rezolvat lucrurile doar în ultima zi.
If not, too bad.	Daca nu, pacat.
The distance is based on the best distance available.	Distanța se bazează pe cea mai bună distanță disponibilă.
In fact, think about it.	De fapt, gândește-te.
I hope you can get it back soon.	Sper că îl puteți recupera în curând.
She loved her so much that it hurt her.	Ea a iubit-o atât de mult încât a durut-o.
It's for the head.	Este pentru cap.
This was especially good.	Acest lucru a fost mai ales spre bine.
I'm not going to play your game anymore.	Nu o să mai joc jocul tău.
The second identity follows as well.	A doua identitate urmează și.
He was in love and his love returned.	Era îndrăgostit și dragostea i s-a întors.
So little had changed.	Atât de puține se schimbaseră.
It has been a pleasure working with him for the past two years.	A fost o plăcere să lucrez cu el în ultimii doi ani.
First of all, you think there might be something wrong with the sound.	În primul rând, crezi că ar putea fi ceva în neregulă cu sunetul.
It doesn't feel right when it doesn't work.	Nu se simte bine când nu funcționează.
Others wondered what was wrong with the president.	Și alții s-au întrebat ce e în neregulă cu președintele.
This lasts from one to ten days.	Acest lucru durează de la una până la zece zile.
It's not as big as you think.	Nu este așa de mare lucru pe cât ai crede.
We feel you.	Te simțim.
No one died.	Nimeni nu a murit.
Several limitations should be noted.	Trebuie remarcate mai multe limitări.
I would like to know you better.	Mi-ar plăcea să te cunosc mai bine.
I can try to help them.	Pot să încerc să-i ajut.
Somewhere in the back of your mind you understand that.	Undeva în fundul minții tale înțelegi asta.
Our cast is a game.	Distribuția noastră este un joc.
People know when they have back problems.	Oamenii știu când au probleme cu spatele.
Only me here.	Aici doar eu.
He finally turned to me.	S-a întors în cele din urmă către mine.
Her brother went ahead.	Fratele ei a mers înainte.
She is your girlfriend.	Ea este prietena ta.
He urged his party to pursue military training.	Le-a cerut celor din partidul său să urmeze pregătire militară.
Extremely strong anger.	Furia deosebit de puternică.
You simply chose the wrong database.	Pur și simplu ai ales baza de date greșită.
You developed it.	L-ai dezvoltat.
Now she had to do the girl's work, too.	Acum trebuia să facă și ea treaba fetei.
I think it could be somewhere far from any communication.	Cred că s-ar putea afla într-un loc departe de orice comunicare.
It's a great thing to change a song at the last minute.	Este mare lucru să schimbi o melodie în ultimul moment.
Eat here only once and you'll dream about it later.	Mănâncă aici doar o dată și vei visa la asta mai târziu.
For a season.	Pentru un sezon.
In fact, she wanted to do more.	De fapt, ea a vrut să facă mai mult.
He sat down carefully on the bed and kept his hand soft and dark.	Se aşeză cu grijă pe pat şi ţinea mâna moale şi întunecată.
Events, problems, solutions.	Evenimente, probleme, soluții.
Only my son, at first, is as he looks.	Doar fiul meu, la început, este așa cum arată.
It was familiar, though.	Era familiar, totuși.
We need to get to the right rooms with the right people.	Trebuie să ajungem în camerele potrivite cu oamenii potriviți.
But this cannot be right.	Dar acest lucru nu poate fi corect.
Nobody knew him and didn't care.	Nimeni nu-l cunoștea și nu-i păsa.
Next weekend, read three different books on the same topics.	Weekendul viitor, citește trei cărți diferite pe aceleași subiecte.
It really is a very interesting place.	Este într-adevăr un loc foarte interesant.
I'm a wife and a mother.	Sunt soție și mamă.
Or he could take it.	Sau l-ar putea lua.
I feel like you're not even thinking about me anymore.	Am senzația că nici nu te mai gândești la mine.
Taking it down was a good decision.	Sa o dai jos a fost o decizie buna.
I liked every job.	Mi-a plăcut fiecare meserie.
Throughout the year.	Pe tot parcursul anului.
But it was not an easy one.	Dar nu a fost una ușoară.
Each animal is associated with a direction and an element.	Fiecare animal este asociat cu o direcție și un element.
But he spoke from the heart.	Acesta, însă, a vorbit din inimă.
They didn't seem to think about it.	Nu păreau să se fi gândit la această posibilitate.
Be comfortable saying no.	Fii confortabil să spui nu.
My first year of college is over.	Primul meu an de facultate s-a terminat.
He never looked back.	Nu s-a uitat niciodată înapoi.
His nature, that's it.	Natura lui, asta este.
There was no need for love.	Iubirea nu era nevoie.
He had been married before.	Mai fusese căsătorit și înainte.
Stay with us.	Stai cu noi.
This time I was home.	De data asta eram acasă.
But not this one.	Dar nu acesta.
Time passed.	Timpul a trecut.
I will not give up.	Nu voi renunța.
In my case, the second problem is more serious.	În cazul meu, a doua problemă este mai gravă.
For example, books are.	De exemplu, cărțile sunt.
Good job guys.	Buna treaba baieti.
You had to practice.	Trebuia să exersezi.
He assumed that was to be expected.	El a presupus că era de așteptat.
It didn't go far.	Nu a mers departe.
Have they ever done it.	Au făcut-o vreodată.
But he didn't start talking.	Dar nu a început să vorbească.
Well, of course, and so on.	Ei bine, sigur, și celelalte lucruri.
Your time is valuable.	Timpul tău este valoros.
However, it is much more to consider than that.	Cu toate acestea, este mult mai mult de luat în considerare decât atât.
I had a feeling something was going to happen.	Aveam senzația că se va întâmpla ceva.
It was later reduced to one.	Acesta a fost mai târziu redus la unul.
I'm glad you continued the experiment.	Mă bucur că ai continuat experimentul.
It was on a wave.	Era pe un val.
I'm going in.	eu intru.
His only play was to cut and run.	Singura lui joacă a fost să taie și să fugă.
Such health effects of salt have long been studied.	Astfel de efecte asupra sănătății ale sării au fost studiate de mult timp.
This is happening everywhere.	Acest lucru se întâmplă peste tot.
Please feel free to post your questions and comments below.	Vă rugăm să nu ezitați să postați întrebările și comentariile dvs. mai jos.
One could not ask such things.	Nu se putea întreba astfel de lucruri.
Because !.	Din cauza !.
Ideas will be explained both from.	Ideile vor fi explicate atât din.
Looks like you caught us.	Se pare că ne-ai prins.
The boy seemed very proud of himself.	Băiatul părea foarte mândru de el însuși.
How you behave about this is the problem.	Cum te comporți în legătură cu asta este problema.
That shouldn't be a big deal.	Asta nu ar trebui să fie o problemă prea mare.
I make myself sit down.	Mă fac să stau jos.
They kept the same name.	Au păstrat numele la fel.
I take care of myself and move on.	Am grijă de mine și merg mai departe.
I've been using it for a while.	Îl folosesc de ceva vreme.
This is now becoming a thing.	Acest lucru devine acum un lucru.
I sit at a table.	Mă așez la o masă.
However, he threw me out last season.	Cu toate acestea, m-a aruncat în ultimul sezon.
It's good for everyone if everyone was involved.	Este benefic pentru toată lumea dacă toată lumea era implicată în asta.
The results were analyzed and discussed.	S-a analizat și a discutat rezultatele.
Let's review its features.	Să-i revizuim caracteristicile.
It certainly wasn't out of fear.	Cu siguranță nu a fost din frică.
It helps me, at least a little.	Mă ajută, măcar puțin.
Two were sitting on either side of him.	Doi stăteau de fiecare parte a lui.
Use as needed.	Utilizați după cum este necesar.
You have moved into a new state of being.	Te-ai mutat într-o nouă stare de a fi.
And it certainly is.	Și cu siguranță este.
A lack of need.	O lipsă de nevoie.
People might think you're affected.	Oamenii ar putea crede că ești afectat.
They trust me more than they should.	Au încredere în mine mai mult decât ar trebui.
You have a choice of four.	Ai de ales dintre patru.
We decided to have a baby.	Ne-am hotărât să avem un copil.
I'm excited about what you're doing.	Sunt entuziasmat de ceea ce faci.
I'm just a murderer, remember.	Sunt doar un criminal, amintește-ți.
You can see selected objects from the show here.	Puteți vedea obiecte selectate din spectacol aici.
And, of course, he was right.	Și, desigur, avea dreptate.
I was wide open.	Eram larg deschis.
Let her go back to her room.	Să se întoarcă în camera ei.
The biggest story of my life.	Cea mai mare poveste din viața mea.
Those with stars look down on those without them.	Cei cu stele îi privesc de sus pe cei fără ele.
Otherwise, you will not be able to store items in it.	În caz contrar, nu veți putea stoca articole în el.
He has lost those who have a weapon and those who do not.	I-a pierdut pe cei care dețin o armă și pe cei care nu.
That was nice.	Asta a fost dragut.
No, of course you can't stay here.	Nu, bineînțeles că nu poți rămâne aici.
Book a nice old space for your next date.	Rezervă un spațiu vechi frumos pentru următoarea ta întâlnire.
A guy beat me.	Un tip m-a bătut.
But there are people who may not like this change.	Dar există oameni cărora s-ar putea să nu le placă această schimbare.
He entered the house in silence.	A intrat în casă în tăcere.
We were one team.	Eram o singură echipă.
Not necessarily out of money.	Nu neapărat din bani.
He wouldn't pay.	N-ar plăti.
I should have taken steps to protect the village.	Ar fi trebuit să iau măsuri pentru a proteja satul.
This needs no proof.	Acest lucru nu are nevoie de dovezi.
Wood has entered the oil business.	Lemnul a intrat în afacerea cu petrol.
A player starts.	Un jucător începe.
I don't pay much attention to that.	Nu prea dau atenție la asta.
All the necessary information is available on the site.	Toate informațiile necesare sunt disponibile pe site.
The clean and healthy car was a pleasure to drive.	Mașina curată și sănătoasă a fost o plăcere să conduc.
It was a large number.	Era un număr mare.
I hate the government.	Urăsc guvernul.
We'll try tonight when it gets dark.	O să încercăm în seara asta când se întunecă.
He kept moving.	El a continuat să se miște.
I changed the laws.	Am schimbat legile.
I mean, be careful.	Adică atenție mare.
No more games.	Gata cu jocurile.
However, there are still some limitations of this study.	Cu toate acestea, există încă unele limitări ale acestui studiu.
You can set variables at this time.	Puteți seta variabile în acest moment.
The major complications have not been described.	Complicațiile majore nu au fost descrise.
It's the only solution that makes sense.	Este singura soluție care are sens.
The fear of falling remains a constant.	Frica de a cădea rămâne o constantă.
Let's take that one.	Să-l luăm pe acela.
And sideways.	Și lateral.
Apologizing is sometimes the last thing you want to say.	Să-ți ceri scuze este uneori ultimul lucru pe care vrei să-l spui.
a man replied.	a răspuns un bărbat.
He could not imagine how and when they had come on board.	Nu-și putea imagina cum și când veniseră la bord.
I read a few.	Am citit câteva.
It will not be the other way around.	Nu va fi invers.
She was so surprised she couldn't think of an answer.	Era atât de surprinsă încât nu se gândea cum să răspundă.
Now he feels they want to do something bigger.	Acum simte că vor să facă ceva mai mare.
He certainly has a good laugh.	Cu siguranță are un râs frumos.
But her head was silent.	Dar capul ei tăcea.
But when I write the command "top".	Dar când scriu comanda „top”.
Keep in mind that this is a more general law than before.	Rețineți că aceasta este o lege mai generală decât înainte.
Put it down here.	Pune-l aici jos.
My voice came back.	Mi-a revenit vocea.
He believed in that.	El credea în asta.
We know how hard life can be after an accident.	Știm cât de grea poate fi viața după un accident.
This was welcomed for two reasons.	Acest lucru a fost binevenit din două motive.
There are other things you need to take care of first.	Există și alte lucruri de care trebuie să ai grijă mai întâi.
He has both.	El are ambele lucruri.
Any circle in the world.	Orice cerc din lume.
That time, things didn't work out for me.	Acea dată, lucrurile nu mi-au mers așa.
Everyone refused me.	Toată lumea m-a refuzat.
More than you know.	Mai mult decât știi și tu.
I could stop by.	Aș putea să trec pe aici.
But he is the only one who has committed suicide.	Dar el este singurul care s-a sinucis.
I have mixed feelings about that.	Am sentimente mixte despre asta.
First there was fire.	Mai întâi a fost foc.
Please try again in a few moments.	Vă rugăm să încercați din nou peste câteva momente.
He felt chosen.	Se simțea ales.
No movement on the walls.	Fără mișcare pe pereți.
Which really isn't ideal.	Ceea ce chiar nu este ideal.
Season to taste.	Asezonați după gust.
This will help.	Aceasta va ajuta.
He contributed to the theory.	A contribuit la teorie.
You're a brilliant guy.	Ești un tip strălucitor.
Workers too.	Muncitorii la fel.
The traffic was bad here too.	Traficul a fost rău și aici.
We're ready to go inside.	Suntem gata să intrăm.
You could only see how close their relationship was.	Puteai doar să vezi cât de strânsă era relația lor.
He was just an ordinary human being.	Era doar o ființă umană obișnuită.
Three measures were taken and the average values ​​were calculated.	Au fost luate trei măsuri și s-au calculat valorile medii.
It doesn't have to happen here.	Nu trebuie să se întâmple aici.
He offered no words of return.	Nu a oferit cuvinte de întoarcere.
Just a warning.	Doar un avertisment.
Go have fun.	Du-te să te distrezi.
What we are there to do.	Ceea ce suntem acolo să facem.
But that's not a bad thing.	Dar asta nu este un lucru rău.
I filled the house with gas.	Am umplut casa cu gaz.
He broke them.	Le rupsese.
That's a good thing.	Ăsta este un lucru bun.
Wind speed is perhaps the most important factor here.	Viteza vântului este poate cel mai important factor aici.
I wish it were just as easy.	Mi-aș dori să fie la fel de ușor.
That doesn't mean you shouldn't tell the story.	Asta nu înseamnă să nu spui povestea.
My father shared it.	Tatăl meu a împărtășit-o.
Or so it came to me.	Sau cel puțin așa mi-a venit.
No one else will.	Nimeni altcineva nu o va face.
I would do anything for her.	Aș face orice pentru ea.
You don't escape so easily.	Nu scapi asa usor.
I hope my question was clear.	Sper că întrebarea mea a fost clară.
She was happy because they had a great time.	Era bucuroasă, pentru că s-au distrat de minune.
He comes.	El vine.
This is bad news.	El este o veste proastă.
See children who.	Vedeți copii care.
Maybe he had gone too far this time.	Poate că mersese prea departe de data asta.
And I.	Si eu.
Here we can stay in touch on a personal level.	Aici putem rămâne în legătură la nivel personal.
Maybe you've heard of him.	Poate ai auzit de el.
I hope he and his family are doing well.	Sper că el și familia lui se mențin bine.
Only then does he smile.	Abia atunci zâmbește.
I laugh at everything.	Râd de tot.
I'm not sure.	Nu sunt sigur.
However, it requires a large amount of relevant information to be collected.	Cu toate acestea, necesită o cantitate mare de informații relevante pentru a fi colectate.
Remove the pan from the heat and stir until smooth.	Scoateți vasul de pe foc și amestecați până se omogenizează.
So the title is perfect and the movie almost is too.	Deci, titlul este perfect și filmul aproape este, de asemenea.
I'll do it though.	o voi face totuși.
Today, people are turning to social networks.	Astăzi, oamenii apelează la rețelele de socializare.
It's perfectly simple.	Este perfect simplu.
No clear data in mind.	Nicio dată clară în minte.
We use the results of the experiment to note some key properties of the instrument.	Folosim rezultatele experimentului pentru a nota câteva proprietăți cheie ale instrumentului.
They have a week now.	Acum au o săptămână.
Needless to say.	Nu mai trebuie să spun.
Several people have graduated and entered the professional middle classes.	Mai mulți oameni au obținut studii superioare și au intrat în clasele de mijloc profesionale.
It may be better than you think.	Poate fi mai bine decât crezi.
Then it gets serious.	Apoi devine serios.
He asked her where she got it from.	A întrebat-o de unde l-a luat.
I wanted to help.	Am vrut să ajut.
He wondered if this was the woman.	Se întrebă dacă aceasta era femeia.
That's what judgment is all about.	În asta contează judecata.
See the image below.	Vezi imaginea de mai jos.
I only heard about it later, by chance.	Am auzit abia mai târziu, întâmplător.
You better say as little as possible.	Cel mai bine spuneți cât mai puțin posibil.
A similar need exists for still images.	O nevoie similară există în ceea ce privește imaginile statice.
It had the best view in town.	Avea cea mai bună priveliște din oraș.
I have to force myself to take my time.	Trebuie să mă forțez să-mi iau timpul.
He knew, however, that it would tire him.	Știa totuși că îl va obosi.
Even now he couldn't get to it.	Nici acum nu putea ajunge la asta.
That's what she told you.	Așa te spunea ea.
It's a very good section.	Este o secțiune foarte bună.
Making them smile was easy.	A-i face să zâmbească a fost ușor.
He had heard a description.	Auzise o descriere.
She says she's leaving, she's leaving.	Ea spune că pleacă, ea pleacă.
This is the message from the government as well.	Acesta este mesajul și de la guvern.
We want a picture of ourselves now.	Vrem o poză cu noi înșine acum.
In fact, the situation of the game is terrible.	De fapt, situația jocului este teribilă.
They conducted research and analyzed the data.	Au efectuat cercetări și au analizat datele.
It could make it more of a target.	S-ar putea să o facă mai mult o țintă.
My father was expected to match that level.	Se aștepta ca tatăl meu să se potrivească cu acel nivel.
He even spread his legs a little to help.	Chiar și-a deschis puțin picioarele pentru a ajuta.
But getting there will not be easy.	A ajunge acolo nu va fi însă ușor.
It's not just another title and a different salary scale.	Nu este doar un alt titlu și o scară de salariu diferită.
In fact, the procedure is quite complicated.	De fapt, procedura este destul de complicată.
And, of course, it may not exist.	Și, desigur, s-ar putea să nu existe.
He was indeed a king.	Era într-adevăr rege.
His hands were icy.	Mâinile lui erau de gheață.
But it's not that different, maybe.	Dar nu este atât de diferit, poate.
I have no memories of being hurt by women, only by men.	Nu am amintiri că am fost rănit de femei, doar de bărbați.
This was the house where I brought him home from the hospital.	Aceasta a fost casa în care l-am adus acasă de la spital.
The pain can be severe.	Durerea poate fi severă.
The target is moving.	Ținta se mișcă.
They make each other work.	Se fac unul pe altul să lucreze.
Until he did.	Până a făcut-o.
They forced us to leave.	Ne-au forțat să plecăm.
I mean, every business we have is bad.	Adică, fiecare afacere pe care o avem este proastă.
These people were enthusiastic about politics.	Acești oameni erau entuziasmați de politică.
They will be a problem in the future.	Vor fi o problemă în viitor.
I knew then that I had committed the murder.	Am știut atunci că am făcut uciderea.
For continuous training.	Pentru formare continuă.
I will not receive one.	Nu voi primi unul.
One that seems to work well was also mentioned in the comments.	De asemenea, a fost menționat în comentarii unul care pare să funcționeze bine.
It was a very difficult year for me.	A fost un an foarte greu pentru mine.
I worked on a boat.	Am lucrat pe o barcă.
I do it for protection.	O fac pentru protecție.
Calm down, he told himself, there was no immediate threat here.	Calm, își spuse, nu există nicio amenințare imediată aici.
You've known him for eight days.	Îl cunoști de opt zile.
But without her.	Dar fără ea.
I love you very very much.	Te iubesc foarte foarte mult.
Read on.	Citiți.
It wasn't going so well.	Nu mergea așa de bine.
I'm lucky to have you on my team.	Sunt norocos să te am în echipa mea.
He's after her.	El aleargă după ea.
However, during a body search, this letter was found by police.	Cu toate acestea, în timpul unei percheziții corporale, această scrisoare a fost găsită de polițiști.
Your wife does not answer the call.	Soția ta nu răspunde la apel.
The way you play brings respect.	Felul în care joci aduce respect.
They misunderstood him with himself.	L-au înțeles greșit cu el însuși.
It will take them a long time to change these programs.	Le va dura mult timp pentru a schimba aceste programe.
So now let's turn the cards over, from right to left.	Așa că acum să întoarcem cărțile, începând de la dreapta la stânga.
Space is available to kill you.	Spațiul este disponibil să te omoare.
I will fight him according to the terms of his challenge.	Mă voi lupta cu el conform termenilor provocării lui.
And then it turned black like a storm.	Și apoi a devenit negru ca o furtună.
But instead, here we are.	Dar, în schimb, iată-ne.
It seems too complex and extremely big to me.	Mi se pare prea complex și extrem de mare.
It's about putting every piece of information we have on the table.	Este vorba de a pune pe masă fiecare informație pe care o avem.
Or so she thought.	Sau așa credea ea.
She seemed to have a lot of freedom.	Ea părea să aibă multă libertate.
Here you do your job.	Aici îți faci treaba.
Three steps led to each door.	Trei trepte duceau la fiecare uşă.
Yes, our family is a special thing.	Da, familia noastră este un lucru aparte.
If it weren't too late.	Dacă nu ar fi fost prea târziu.
It is not a course.	Nu este un curs.
A public key is like an email address.	O cheie publică este ca o adresă de e-mail.
Her happy horses are full of expression and life !.	Caii ei fericiți sunt plini de expresie și viață!.
What we have is special.	Ceea ce avem este special.
He tried to tell me that a few times.	A încercat să-mi spună asta de câteva ori.
But magic.	Dar o magie.
The food that.	Mâncarea care.
All participants provided blood samples after giving informed written consent.	Toți participanții au furnizat probe de sânge după ce au dat consimțământul informat în scris.
It was very, very hard.	A fost foarte, foarte greu.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de asta.
Some, on the other hand, will be of great interest.	Unele, pe de altă parte, vor fi de mare interes.
And they will not be helped.	Și nu vor fi ajutați.
She turned to see.	Ea s-a întors să vadă.
We will keep you fully informed at every step.	Vă vom ține pe deplin informați, la fiecare pas.
This number can be reduced to almost nothing.	Acest număr poate fi redus la aproape nimic.
And there was the night train.	Și acolo era trenul de noapte.
They shape ideas.	Ei modelează ideile.
He had no right to do that.	Nu avea dreptul să facă asta.
She was trying to have fun.	Ea încerca să se distreze.
So far, so good.	Până acum totul a decurs bine.
You gave me form and vision.	Mi-ai dat formă și viziune.
This is probably due to high production costs.	Acest lucru se datorează probabil costurilor mari de producție.
In my family, there is no such thing as sleeping.	În familia mea, nu există așa ceva ca să dormi.
These guys really didn't want to eat.	Tipii ăștia chiar nu au vrut să mănânce.
This is a set of lies that you have gathered there.	Acesta este un set de minciuni pe care le-ai adunat acolo.
Everyone must agree with the question.	Toată lumea trebuie să fie de acord cu întrebarea.
She was not surprised.	Ea nu a fost surprinsă.
As a result, three people were killed.	În consecință, trei persoane au fost ucise.
Choose a good piece of meat.	Alege o bucată bună de carne.
However, you need to ask yourself.	Cu toate acestea, trebuie să vă întrebați.
He didn't take much part in the whole thing.	Nu a participat prea mult la toată treaba.
Without waiting for her to answer, he continued.	Fără să aștepte ca ea să răspundă, el a continuat.
For me, you're going through the process.	Pentru mine, tu treci prin proces.
It's our only chance.	Este singura noastră șansă.
The game is fast.	Jocul are loc rapid.
Eventually, even the trees were behind him.	În cele din urmă, până și copacii erau în spatele lui.
And no call back.	Și fără apel de întoarcere.
He wanted to exhaust me.	El a vrut să mă epuizeze.
And it may continue to be so.	Și s-ar putea să continue să rămână așa.
She says you have to tell me what hospital you're in.	Ea spune că trebuie să-mi spui în ce spital ești.
They fired me.	M-au concediat.
I mean, he stretched me out.	Adică, el m-a întins.
There was no sound but the wind.	Nu se auzea niciun sunet decât vântul.
So don't tell anyone about your situation.	Așa că nu spune nimănui despre situația ta.
I could do better with that site.	M-as putea descurca mai bine cu acel site.
Looks like I'm adding one or two a week.	Se pare că adaug una sau două pe săptămână.
But do one thing.	Dar face un singur lucru.
The culture for the remaining patient was negative.	Cultura pentru pacientul rămas a fost negativă.
go through.	trec prin.
It was often better not to say anything to him.	Cu el era adesea mai bine să nu spui nimic.
It's like going into battle.	E ca și cum ai merge în luptă.
Going to high school at night.	Trecând la liceu noaptea.
Data were obtained in three independent experiments.	Datele au fost obținute în trei experimente independente.
She's kind of a lost child and she doesn't have a mother.	Este un fel de copil pierdut și nu are o mamă.
Better than me.	Mai bun decat mine.
He had a number on a public street.	Avea un număr pe o stradă publică.
Do you feel his energy?	Îi simți energia?
There is no reason to have it.	Nu există niciun motiv să o avem.
We can only be who we are.	Putem fi doar cine suntem.
Tell him what you want.	Spune-i cum vrei.
He saw where we would both be.	A văzut unde vom fi amândoi.
We had some great groups and some terrible groups.	Am avut niște grupuri grozave și niște grupuri groaznice.
I can't get enough of watching this.	Nu ma satur sa ma uit la asta.
Considered first because.	Considerat mai întâi pentru că.
They have everything on you.	Au totul asupra ta.
I don't use it.	Nu o folosesc.
Different mental events.	Evenimente mentale diferite.
My faith was more than black and white.	Credința mea era mai mult decât alb și negru.
She is my girlfriend.	Ea este prietena mea.
Well, the feeling came back, but less so.	Ei bine, sentimentul a revenit, dar mai puțin.
This is not where their science comes from.	Nu de aici provine știința lor.
There are two very different things.	Sunt două lucruri foarte diferite.
Designed, performed experiments and analyzed data.	Proiectat, efectuat experimente și analizat date.
It was noted.	S-a notat.
Again, the game offers no explanation for what this is.	Din nou, jocul nu oferă nicio explicație pentru ce este asta.
Don't take my youth.	Nu-mi lua tinerii.
Indeed, it was only a few minutes.	Într-adevăr, au fost doar câteva minute.
I wouldn't report more hours than I worked.	Nu am raporta mai multe ore decât am lucrat.
And I really like you.	Și chiar te plac.
This can definitely be helpful and healthy.	Asta poate fi cu siguranță util și sănătos.
That would be the next thing.	Ar fi următorul.
You have to get me out of here.	Trebuie să mă scoți de aici.
If I think about it, it could have been mine.	Dacă mă gândesc bine, ar fi putut fi al meu.
Oh my.	Vai.
Who has the money for time or gas?	Cine are bani de timp sau de gaz?
There are two more families.	Mai sunt două familii.
A new one.	Unul nou.
Not that her advice was bad.	Nu că sfatul ei ar fi fost rău.
It couldn't be more perfect.	Nu putea fi mai perfect.
My daughter was crying.	Fiica mea plângea.
I was in.	Am fost în.
I didn't want it to end.	Nu am vrut să se termine.
And not who.	Și nu cine.
Everything, in this case, is me.	Totul, în acest caz, fiind eu.
They thought he was weird.	L-au crezut ciudat.
But living in the village was not an easy task.	Traiul simplu în sat nu era însă o sarcină ușoară.
It's wonderful in both directions.	E minunat în ambele sensuri.
The first school of its kind, says my father.	Prima școală de acest gen, spune tatăl meu.
To this list, the court added additional factors.	La această listă, instanța a adăugat factori suplimentari.
Now my problem.	Acum problema mea.
They will probably see a way to tax us more.	Ei probabil vor vedea o modalitate de a ne impozita mai mult.
We wouldn't be here if we weren't.	Nu am fi încă aici dacă nu eram.
Come on, leave.	Vin, pleacă.
That's pretty good, considering what we know.	E destul de bine, având în vedere ceea ce știm.
That's what they go to every day.	La asta merg ei în fiecare zi.
She said she had no idea.	Ea a spus că nu are nici cea mai mică idee.
High quality.	De înaltă calitate.
This is yours.	Asta e a ta.
That was the best way.	Acesta a fost cel mai bun mod.
He's dead now.	E mort acum.
I came here to argue with you.	Am venit aici pentru a argumenta cu tine.
There is no clear path for me.	Nu există o cale clară pentru mine.
You can't call for help.	Nu ai cum să chemi ajutor.
That baby can definitely jump.	Copilul ăla poate sări cu siguranță.
Now he had something to do.	Acum avea ceva de făcut.
It appears all over the state.	Apare pe tot teritoriul statului.
And that's exactly how life should be.	Și exact așa ar trebui să fie viața.
I'm in control of births, but I'm still worried.	Sunt pe controlul nașterilor, dar încă sunt îngrijorat.
We have new details on a key piece of evidence.	Avem detalii noi despre o dovadă cheie.
This would be best for both patients and staff.	Acest lucru ar fi cel mai bun atât pentru pacienți, cât și pentru personal.
Suffering has its benefits.	Suferința are beneficiile ei.
This to begin with.	Acesta pentru a începe.
They laugh, talk and even share their shoes sometimes.	Ei râd, vorbesc și chiar împart pantofii uneori.
It is natural for us to eat in the company of others.	Este firesc pentru noi să mâncăm în compania altora.
And see if he does that again.	Și vezi dacă mai face asta.
Without him, the government will have a day off.	Fără el, guvernul va avea o zi de teren.
I'm not positive.	nu sunt pozitiv.
You have to name him.	Trebuie să-l numești.
I did two experiments.	Am efectuat două experimente.
Her thoughts were starting to clear a little too.	Gândurile ei începeau să se limpezească și ele puțin.
A great, wonderful library.	O bibliotecă grozavă, minunată.
No one could tell me what to do.	Nimeni nu mi-a putut spune ce să fac.
Would you like to play?	Ți-ar plăcea să joci?
I didn't even go to the same school.	Nici măcar nu mergeam la aceeași școală.
It is determined as follows.	Se determină în felul următor.
I can't believe how quickly this book came out.	Nu-mi vine să cred cât de repede a apărut această carte.
I would definitely love to know her while she's here.	Cu siguranță mi-ar plăcea să o cunoști cât e aici.
Now keep me company for another mission.	Acum ține-mi companie pentru încă o misiune.
A corpse does not need rules about how it moves.	Un cadavru nu are nevoie de reguli cu privire la modul de mișcare.
And sometimes more.	Și uneori mai mult.
But that has nothing to do with us.	Dar asta nu are nimic de-a face cu noi.
Pretty tough and lost a man.	Destul de dur și a pierdut un bărbat.
He couldn't stand it anymore.	Nu mai putea suporta.
But it was a matter of earning a living.	Dar era problema de a-și câștiga existența.
It is in action, not in blood.	Este în acțiuni, nu în sânge.
The idea here is her class and place in life.	Ideea aici este clasa ei și locul în viață.
Maybe half a season.	Poate o jumătate de sezon.
Signed immediately.	Semnat imediat.
That's right, it's wonderful.	Destul de corect, este minunat.
I told you to do this the first time I spoke.	Ți-am spus să faci asta prima dată când am vorbit.
Perhaps another aspect of mental nature is making knowledge.	Poate că un alt aspect al naturii mentale este a face cunoașterea.
I see her then.	O văd atunci.
One family member gets sick and the rest come together to help.	Un membru al familiei se îmbolnăvește, iar restul se unește pentru a ajuta.
And he liked it that way.	Și i-a plăcut așa.
And he didn't like it.	Și nu i-a plăcut.
Eight years later, he's still there.	Opt ani mai târziu, este încă acolo.
The development of the game can look as follows.	Desfăşurarea jocului poate arăta după cum urmează.
A real fight, for something that matters.	O adevărată luptă, pentru ceva care contează.
No one was near him.	Nimeni nu era lângă el.
It happened today.	S-a întâmplat astăzi.
Therefore, God and man are essentially one.	Prin urmare, Dumnezeu și omul sunt în esență una.
Then he walked his horse forward and the others followed him.	Apoi și-a plimbat calul înainte și ceilalți l-au urmat.
She missed her company every minute of the day.	Îi era dor de compania ei în fiecare minut al zilei.
So it's not really a coincidence.	Deci nu este chiar o idee întâmplătoare.
The problem is one of the power relationship.	Problema este una a relației de putere.
Maybe it's part of it.	Poate face parte din ea.
Without having paid in the social system yet.	Fără să fi plătit încă în sistemul social.
Because now we know there were many others.	Pentru că acum știm că au fost multe altele.
I really liked him.	Chiar îmi plăcea de el.
When you go through the fire, you will not be burned.	Când treci prin foc, nu vei fi ars.
So was he.	Așa era și el.
These fields can be read and written through several processes.	Aceste câmpuri pot fi citite și scrise prin mai multe procese.
It doesn't help people live in the community.	Nu ajută oamenii să trăiască în comunitate.
It won't be over any time soon.	În curând nu va mai fi trecut.
It's me.	Sunt eu însumi.
She could do that.	Ea ar putea face asta.
But the quality of the connection is not even the worst part.	Dar calitatea conexiunii nu este nici măcar cea mai proastă parte.
A little common sense helps.	Puțin bun simț ajută.
Of course it was beautiful there.	Bineînțeles că era frumos acolo.
How to name this character has become a matter of debate.	Cum să numim acest personaj a devenit subiect de dezbatere.
The townspeople had come to watch.	Oamenii orașului veniseră să privească.
At first it was okay.	La început a fost în regulă.
Some keep dogs.	Unii păstrează câini.
He felt my leg.	Mi-a simțit piciorul.
Click on the link on the right to get this look now.	Faceți clic pe linkul din dreapta pentru a obține acest aspect acum.
If they really wanted to fight, they did.	Dacă ar fi vrut cu adevărat să se bată, au făcut-o.
He's not really interested in me.	Nu este chiar interesat de mine.
I did very little today.	Am făcut foarte puțin azi.
This article is about the video game.	Acest articol este despre jocul video.
His hands were red now.	Mâinile îi erau roșii acum.
I tried so many times to stop.	Am încercat de atâtea ori să mă opresc.
Something that dates back at least a few years.	Ceva care datează de câțiva ani cel puțin.
But he knows about death.	Dar el știe despre moarte.
You write your code, just put it there and you're done.	Îți scrii codul, doar îl pui acolo și gata.
Let it be.	Lăsați-l să fie.
However, the applicant entered through a small front door.	Cu toate acestea, reclamantul a intrat pe o ușă mică din față.
He's doing his job.	Isi face treaba.
I've been doing it for the last hundred years.	Am făcut-o în ultimii aproape o sută de ani.
You meet her and see.	O intalnesti si vezi.
She had no physical problems before.	Ea nu a avut nicio problemă fizică până atunci.
I can not hear anything.	Nu aud nimic.
I can't answer that either.	Nici eu nu pot răspunde la asta.
A new day.	O nouă zi.
Thousands of companies are leaving.	Mii de companii pleacă.
He was known to have an independent mind.	Se știa că avea o minte independentă.
Ask if you can sit down and talk.	Întrebați dacă puteți să vă așezați și să vorbiți.
Let us briefly describe the main result obtained in their work.	Să descriem pe scurt rezultatul principal obținut în lucrarea lor.
Theory is one thing.	Teoria este un lucru.
We wanted to do something to give back to the community.	Am vrut să facem ceva să dăm înapoi comunității.
They aimed their weapons at her, and she raised her hands.	Și-au îndreptat armele spre ea, iar ea și-a ridicat mâinile.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Dar era în mod clar mai multe de cerut și el știa asta.
I have to go to the police today.	Trebuie să merg la poliție azi.
Another person in my group has the same problem.	O altă persoană din grupul meu are aceeași problemă.
So much of what he had wanted before he felt that way now.	Atât de mult din ceea ce își dorise înainte se simțea așa acum.
I thought it was kind of funny.	Am crezut că e cam amuzant.
You lose your freedom.	Îți pierzi libertatea.
The children knew why they were doing it.	Copiii știau de ce o făceau.
He was her second husband.	El a fost al doilea soț al ei.
Stay in touch with people.	Rămâneți în contact cu oamenii.
They did it.	L-au făcut.
We will not want to join them.	Nu vom dori să ne alăturăm lor.
Everything is done without a word.	Tot ce se face fără un cuvânt.
There was a level of comfort that came with that.	A existat un nivel de confort care a venit cu asta.
Nobody comes here and nobody leaves.	Nimeni nu vine aici și nimeni nu pleacă.
He seemed like a serious young man to me.	Mi s-a părut un tânăr serios.
Someone had thought about where to stick it.	Cineva se gândise unde să o lipească.
And then make us work again, but differently.	Și apoi fă-ne să lucrăm din nou, dar altfel.
This is the third time.	Acum a treia oară.
And then everything changed.	Și apoi totul s-a schimbat.
I tried to explain.	Am încercat să explic.
It was such a strange emotional experience for me.	A fost o experiență emoțională atât de ciudată pentru mine.
We have the data.	Avem datele.
The photo below shows how hot it was.	Fotografia de mai jos arată cât de cald a fost.
But if you eat one at a time, buy only one.	Dar dacă mănânci câte una din când în când, cumpără doar una.
But it was proof that he needed it.	Dar era dovada că avea nevoie.
He opens a door.	El deschide o ușă.
The explanation fell flat.	Explicația a căzut la plat.
I'm the one who makes a living.	Eu sunt cel care își câștigă existența.
It seemed to me that we were becoming friends.	Mi se părea că devenim prieteni.
Identify the one above.	Identificați-l pe cel de sus.
He runs away without you.	El fuge fără tine.
Most of them didn't notice me, which made sense.	Majoritatea nu m-au observat, ceea ce avea sens.
The very idea.	Însăși ideea.
Seven men lost their lives in the accident.	Șapte bărbați și-au pierdut viața în accident.
Which depends on the weather.	Ceea ce depinde de timp.
He had no intention of hurting anyone.	Nu intenționase să rănească pe nimeni.
I think that's what my new "teacher" was expecting.	Cred că la asta se aștepta noul meu „profesor”.
Dry is probably not the right word.	Probabil că uscat nu este cuvântul potrivit.
I couldn't escape.	nu am putut scăpa.
I knew there was something wrong with me.	Știam că era ceva în neregulă în mine.
She reported weak evidence for this.	Ea a raportat dovezi slabe pentru acest lucru.
But there was no wind.	Dar nu era vânt.
Friends, many of them.	Prieteni, mulți dintre ei.
We are not judging on this point.	Noi nu judecăm în acest punct.
The safe was opened.	Seiful a fost deschis.
Nobody has his heart in this.	Nimeni nu are inima lui în asta.
Then he caught himself.	Apoi s-a prins singur.
They're just trying to survive.	Ei doar încearcă să supraviețuiască.
The two immediately hit her.	Cei doi au lovit-o imediat.
There must have been something wrong with me being there.	Trebuia să fie ceva în neregulă cu mine să fiu acolo.
There is a better way.	Există o cale mai bună.
Nothing had been established.	Nimic nu fusese stabilit.
I had never been out like that.	Nu ieșisem niciodată așa.
The thought made her happy.	Gândul a făcut-o fericită.
At that time, no one else was in the apartment.	În acel moment, nimeni altcineva nu se afla în apartament.
The main cause of this problem was the low interest rates.	Cauza principală a acestei probleme au fost ratele scăzute ale dobânzii.
If the evidence had been taken into account, interesting comments could have been made.	Dacă ar fi fost luate în considerare dovezile, ar fi putut fi făcute observații interesante.
It was not uncommon for people to see it directly through her.	Nu era obișnuită ca oamenii să vadă direct prin ea așa.
Our study was limited by a relatively small sample size.	Studiul nostru a fost limitat de o dimensiune relativ mică a eșantionului de pacienți.
But she says he's dead.	Dar ea spune că e mort.
Taking a deep breath, he tried to calm down, to get back to the center.	Respirând adânc, a încercat să se calmeze, să se readucă în centru.
Game time was over.	Timpul jocurilor se terminase.
He claims to be learning something.	Pretinde că învață ceva.
However, we will return at some point with something even better.	Ne vom întoarce totuși la un moment dat cu ceva și mai bun.
They decided to leave the table.	Au decis să părăsească masa.
I will tell you.	O să-ți spun.
You can't know what he is.	Nu poți ști ce este el.
Clearly, if the system is very large, it will become a problem.	În mod clar, dacă sistemul este foarte mare, aceasta va deveni o problemă.
In addition, these lights are ready to go.	În plus, aceste lumini sunt gata de plecare.
Not much happened.	Nu s-a întâmplat mare lucru.
I can't wait for the third one.	Abia aștept pe al treilea.
This is happening too much.	Acest lucru se întâmplă prea mult.
It cut the color like coffee.	A tăiat culoarea ca cafeaua.
And you haven't said anything since.	Și nu ai spus nimic de atunci.
Others have disappeared.	Și alții au dispărut.
You didn't even have to ask for it.	Nici măcar nu a trebuit să-l ceri.
If you're worried, test it.	Dacă ești îngrijorat, testează-l.
Her eyes fixed on the bed.	Ochii ei ațintiți spre pat.
Everyone knows his place.	Toată lumea îi cunoaște locul.
This will be.	Acestea vor fi.
These are the only known results so far.	Acestea sunt singurele rezultate cunoscute până în prezent.
We just have to wait and see.	Trebuie doar să așteptăm și să vedem.
He stepped forward, raised his arms, and waited.	A făcut un pas înainte, și-a ridicat brațele și a așteptat.
Now is the time to give back.	Acum este timpul să dai înapoi.
And so again and again.	Și așa din nou și din nou.
All measurements were repeated at least three times.	Toate măsurătorile au fost repetate de cel puțin trei ori.
I was just the cook.	Eu eram doar bucătarul.
Hit the body.	Loviți corpul.
Two to seven can play.	Doi până la șapte pot juca.
It was time to take stock.	Era timpul să facem bilanțul.
He died at the hospital.	A murit la spital.
I found out they were in trouble and wanted to sell.	Am aflat că au probleme și au vrut să vândă.
We live not far from where we are now.	Locuim nu departe de unde suntem acum.
You have to let me try.	Trebuie să mă lași să încerc.
Trust is an important part of any relationship.	Încrederea este o parte importantă a oricărei relații.
I learned from that.	Am învățat din asta.
More and more tall buildings now exist in the world.	Din ce în ce mai multe clădiri înalte există acum în lume.
She needs to be prepared.	Ea trebuie să fie pregătită.
I said no, which was true.	Am spus nu, ceea ce era adevărat.
Consider the pressure.	Luați în considerare presiunea.
A function driver is the primary driver for a device.	Un driver de funcție este driverul principal pentru un dispozitiv.
It could go anywhere.	Ar putea merge oriunde.
It's just a new way of looking at what you eat.	Este doar un nou mod de a privi ceea ce mănânci.
Your eyes tell you the truth.	Ochii tăi îți spun adevărat.
Police still felt they would have a case.	Poliția încă simțea că va avea un caz.
I'm not going to force you or anything.	Nu am de gând să te forțez sau altceva.
I clung to this photo and sat down.	M-am ținut de această fotografie și m-am așezat.
Do not get me wrong.	Nu ma intelege gresit.
Unfortunately, as mentioned above, they are missing.	Din păcate, după cum sa menționat mai sus, lipsesc.
He wanted to save the horse's feet.	A vrut să salveze picioarele calului.
That was the purpose of the trip.	Acesta a fost scopul călătoriei.
The possibility of an age effect has been suggested.	S-a sugerat posibilitatea unui efect de vârstă.
You are free men.	Sunteți bărbați liberi.
You don't have to be repaired.	Nu trebuie să fii reparat.
It includes everything that led to him.	Include tot ceea ce a condus la el.
Keep him talking.	Ține-l să vorbească.
This is,.	Acesta este,.
And mine wasn't either.	Și nici a mea nu era.
We will continue to work hard.	Vom continua să muncim din greu.
I asked the teachers what they wanted.	I-am întrebat pe profesori ce vor.
I came home with a pretty big collection.	Am venit acasă cu o colecție destul de mare.
He was worried.	A rămas îngrijorat.
She remembers her first day of illness.	Ea își ia în memorie prima zi de boală.
And this is no exception.	Și aceasta nu este o excepție.
But then everything changed.	Dar apoi totul s-a schimbat.
But overall, it's pretty simple.	Dar, per total, este destul de simplu.
The story went on and on and off.	Povestea și-a urmat cursul și s-a cam stins.
As a one-stop shop for me, for my patients.	Ca un ghișeu unic pentru mine, pentru pacienții mei.
He escapes.	El scapă.
I can't go on with this.	Nu pot continua cu asta.
She didn't tell anyone.	Ea nu a spus nimănui.
He was small.	Era mic.
The water.	Apa.
And, if you have any issues or problems, please comment below.	Și, dacă aveți vreo problemă sau problemă, vă rugăm să comentați mai jos.
This will make it much harder to put pressure on the chair.	Asta va face mult mai greu să puneți presiune pe scaun.
The stars on his shoulder caught the light.	Stelele de pe umărul lui au prins lumina.
Her family had come to be with her.	Familia ei venise să fie alături de ea.
Something that should have been created for more than a few years.	Ceva care ar trebui creat mai mult de câțiva ani.
I don't need a doctor.	Nu am nevoie de un doctor.
Either go home run or make money.	Ori mergi pe home run, ori pe banii simpli.
They're coming next week.	Ei vin săptămâna viitoare.
Welcome to our happy little house.	Bun venit în micuța noastră casă fericită.
I felt it too.	Am simțit-o și eu.
But in about a week, it will start to feel real.	Dar în aproximativ o săptămână, va începe să se simtă real.
Keep playing until one person has everything.	Continuați să jucați până când o persoană are totul.
So it doesn't matter who he is.	Deci nu va conta prea mult cine este.
But of course you can add a little salt if you want.	Dar, desigur, puteți adăuga puțină sare dacă doriți.
I wouldn't pay to see that.	Nu aș plăti să văd asta.
No other purpose.	Nici un alt scop.
Therefore, a longer recovery period is often required.	Prin urmare, este adesea necesară o perioadă mai lungă de recuperare.
Everything paid and included.	Totul plătit și inclus.
Maybe it was both of them.	Poate că era amândoi.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, tot vom pleca de aici.
It's so bad.	E atât de rea.
The main reason for this is risk control.	Motivul principal pentru aceasta este controlul riscurilor.
Within a few months, it had spread all over the world.	În câteva luni, s-a răspândit în întreaga lume.
This can be seen from the following example.	Acest lucru poate fi văzut din exemplul următor.
It was the result of a bad policy.	A fost rezultatul unei politici proaste.
A representative image is displayed.	Este afișată o imagine reprezentativă.
People catch them and compete.	Oamenii îi prind și se întrec.
I think I grew up as a football team and as an organization.	Cred că am crescut ca echipă de fotbal și ca organizație.
They end up as full adults.	Sfarsesc ca adulti plini.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Din păcate, chiar și atunci când aceste servicii sunt disponibile, rămân provocări semnificative.
No ice, please.	Fără gheață, te rog.
That's what you'd expect.	La asta te-ai aștepta.
You've been away from him for a few years.	Ai stat departe de el câțiva ani.
To receive final instructions.	Pentru a primi instrucțiuni finale.
I know it can be hard to miss this opportunity.	Știu că poate fi greu să ratezi această oportunitate.
Everything was his.	Totul era al lui.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
She opened the image of the door.	Ea a deschis imaginea ușii.
They were there to help me.	Au fost acolo să mă ajute.
They are violence.	Ei sunt violența.
I came back today to ask another question.	M-am întors azi, să pun o altă întrebare.
People would get sick after drinking dirty water.	Oamenii s-ar îmbolnăvi după ce beau apă murdară.
The big ones and the small ones.	Cei mari și cei mici.
In addition, the performance of the system is significantly improved.	În plus, performanța sistemului este îmbunătățită semnificativ.
I hate to miss.	Urăsc să ratez.
But she had removed her fear.	Dar ea își îndepărtase frica.
These laws are on our side.	Aceste legi sunt de partea noastră.
Loss of family and lack of purpose.	Pierderea familiei și lipsa de scop.
It is becoming much more common.	Devine mult mai comun.
But it's not for me.	Dar nu este pentru mine.
But hardly for anyone else.	Dar cu greu pentru nimeni altcineva.
Stay on a point.	Stai pe un punct.
There was no question of running.	Nu se punea problema de a alerga.
I have to be his support.	Trebuie să fiu sprijinul lui.
That made him still believe.	Asta l-a făcut să creadă în continuare.
Nothing had ever been so motionless.	Nimic nu fusese niciodată atât de nemișcat.
Sets, by definition, have no order.	Seturile, prin definiție, nu au ordine.
I love skin.	Iubesc pielea.
The numbers are not there.	Numerele nu sunt acolo.
I was sure of that.	Eram sigur de asta.
The letters in this section show how successful he was.	Scrisorile din această secțiune arată cum a reușit.
The house was quite large.	Casa era destul de mare.
He won't go to the doctor.	Nu va merge la doctor.
But that's life.	Dar asta e viata.
I'm sorry, it's awful.	Îmi pare rău, e groaznic.
He never knew he was so strong.	Nu a știut niciodată că este atât de puternic.
We currently have too few of them.	În prezent avem prea puține dintre ele.
This is important life advice.	Acesta este un sfat important de viață.
It's too good.	E prea bine.
Again and again.	Din nou si din nou.
Everyone will have to go out and play.	Toată lumea va trebui să iasă și să se joace.
I was going to be next.	Eu urma să fiu următorul.
Computer science did not make me happy.	Informatica nu ma facea fericita.
They could film where and when they wanted.	Puteau filma unde și când doreau.
I have a picture of my face.	Am o imagine a feței.
The pain level has dropped in some parts of my body.	Nivelul durerii a scăzut în anumite părți ale corpului meu.
Find out if there was a place for him in her heart.	Aflați dacă era vreun loc pentru el în inima ei.
Let her be.	Lasă-o să fie.
It just needs to be deeper.	Trebuie doar să fie mai profund.
Obviously, he lived about the same kind of life.	Evident, a trăit cam același tip de viață.
But he would survive.	Dar el ar supraviețui.
Now it's old news for me guys.	Acum sunt vești vechi pentru mine, băieți.
I'd like to tell him.	Mi-ar plăcea să-i spun.
No progress has been made since moving.	Nu s-a făcut niciun progres de la mutare.
People and their history were different.	Oamenii și istoria lor erau de alt fel.
We bring them something much better.	Le aducem ceva mult mai bun.
It was hard for me to sleep.	Mi-a fost greu să dorm.
There was something so beautiful and simple about it.	Era ceva atât de frumos și simplu în asta.
I want it done right every time.	Vreau să fie făcut corect de fiecare dată.
You don't trust any of the late king's children.	Nu ai încredere în niciunul dintre copiii regretatului rege.
What does it mean to be.	Ce înseamnă asta să fii.
She looked like a young wife, with me like her young husband.	Părea ca o tânără soție, cu mine ca tânărul ei soț.
He loves me, of course.	Mă iubește, e clar.
It was something to be proud of.	A fost un lucru de care să fii mândru.
Women may not feel that way, but men do.	Poate că femeile nu simt așa, dar bărbații simt.
Longer than most.	Mai lung decât majoritatea.
But it's my job, you see.	Dar e treaba mea, vezi tu.
He would have informed me if he had.	M-ar fi informat dacă ar fi făcut-o.
By the way, he's here now.	Apropo, e aici acum.
He is a model patient.	Este un pacient model.
I could have filled my house with him.	Aș fi putut să-mi umplu casa cu el.
Problem is he.	Problema e la el.
There was no option.	Nu era nicio opțiune.
They know what it will take to fix it.	Ei știu ce va fi nevoie pentru a o repara.
He is doing better, but has not done any significant work in court.	Se descurcă mai bine, dar nu a făcut nicio muncă semnificativă în instanță.
Link available in comments or in our stories.	Link disponibil în comentarii sau în poveștile noastre.
Most former employees agree that salaries and benefits are good.	Majoritatea foștilor angajați sunt de acord că salariile și beneficiile sunt bune.
My balance may be a little flawed.	Echilibrul meu s-ar putea să fie puțin defect.
I feel comfortable at this weight.	Mă simt confortabil la această greutate.
It doesn't give life.	Nu dă viață.
However, in public health practice, we cannot design programs for certain people.	Cu toate acestea, în practica sănătății publice, nu putem proiecta programe pentru anumite persoane.
Life is none of them.	Viața nu este niciuna dintre ele.
It was the last place.	A fost chiar ultimul loc.
I did not have a dream career or a dream life.	Nu am avut o carieră de vis sau o viață de vis.
The place is amazing.	Locul este uimitor.
In this, it is a success.	În asta, este un succes.
But those four days had passed without a word of hope.	Dar acele patru zile trecuseră fără un cuvânt de speranță.
I went with someone.	Am plecat cu cineva.
Horse had written the manuscript without knowing any of these details.	Horse scrisese manuscrisul fără să cunoască niciunul dintre aceste detalii.
It wasn't his only acquisition, it seems.	Ea nu a fost singura lui achiziție, se pare.
But that's how you learn.	Dar așa înveți.
Now that he looked closer, it was clear that he had cried.	Acum că se uită mai atent, era clar că plânsese.
You must be tired.	Trebuie să fii obosit.
I don't remember his name.	Nu-mi amintesc numele lui.
That is, a little less than one in three games.	Adică puțin mai puțin de unul la trei jocuri.
They will never attack us again.	Nu ne vor mai ataca niciodată.
Her mother had to calm her down.	Mama ei a trebuit să o calmeze.
For community services.	Pentru servicii pentru comunitate.
These walls are more than two thousand years old.	Acești ziduri au mai bine de două mii de ani.
It was a little warm.	Era chiar puțin cald.
Obviously, we have to use a slightly different word.	Evident, trebuie să folosim un cuvânt puțin diferit.
No one else would die on this day.	Nimeni altcineva nu ar muri în această zi.
There is no respect.	Nu există respect.
It was beyond that now.	Acum era dincolo de asta.
The record company organized a photo session with the band.	Casa de discuri organizase o sedinta foto cu trupa.
Don't change them.	Nu le schimba.
Nobody moved.	Nimeni nu se mișca.
She would do nothing but find out if the man was there.	Nu ar face altceva decât să afle dacă bărbatul este acolo.
I had learned it well.	O învăţasem bine.
He was still very, very serious.	Era încă foarte, foarte serios.
And this hour was given for breakfast.	Și această oră a fost dată pentru micul dejun.
It's bad for the ship.	E rău pentru navă.
It is a very beautiful example.	Este un exemplu foarte frumos.
Nothing was going well, including me.	Nimic nu se simțea bine, inclusiv eu.
The room was as still as death.	Camera era la fel de nemișcată ca moartea.
I never stopped calling him.	Nu am încetat niciodată să-l sun.
And it's a little weird.	Și e puțin ciudat.
None of them were looking for attention.	Niciunul dintre ei nu căuta atenție.
That's what happened.	Atunci s-a întâmplat.
The escape provided survival.	Evadarea a oferit supraviețuire.
I was sorry about that.	Mi-a fost rău din cauza asta.
Here is a concrete case.	Iată un caz concret.
You can save a location request code.	Puteți salva un cod de solicitare a locației.
She couldn't promise.	Ea nu putea să promită.
You will like the phone after you receive it.	Îți va plăcea telefonul după ce îl vei primi.
The hotel was small but modern.	Hotelul era mic, dar modern.
This problem is an old one.	Această problemă este una veche.
I think people have been following me for a long time.	Cred că oamenii mă urmăresc de multă vreme.
There was no voice.	Nu era nici o voce.
Nobody likes that, especially members of your community.	Nimănui nu-i place asta, în special membrilor comunității tale.
Life had beaten me and won me over.	Viața mă bătuse și câștigase.
Time will slow down.	Timpul va încetini.
I tried to do that.	Am încercat să fac asta.
This cannot and must not be done.	Acest lucru nu pot și nu trebuie să facă.
All our soldiers have become rich.	Toți soldații noștri s-au îmbogățit.
Buy a book or two and learn it yourself.	Cumpără o carte sau două și învață-o singur.
Notes will be taken and written comments will be collected.	Vor fi luate note și vor fi colectate comentarii scrise.
However, this was the least of my concerns at the time.	Cu toate acestea, aceasta a fost cea mai mică dintre preocupările mele în acel moment.
I think this is going to be a great book.	Cred că aceasta va fi o carte grozavă.
But still we do not give up.	Dar totuși nu renunțăm.
Knowing our students is important.	Cunoașterea studenților noștri este importantă.
It was just like his life was fire.	Doar că era ca și cum viața lui era focul.
He suddenly wondered if this too could be closed.	Se întrebă dintr-o dată dacă și acest fel ar putea fi închis.
You never understood the slightest thing about me.	Nu ai înțeles niciodată cel mai mic lucru despre mine.
Made at random.	Realizat la întâmplare.
I need to change.	Trebuie sa ma schimb.
We can learn and be taught better skills.	Putem învăța și fi învățați abilități mai bune.
He really needs to do something about it.	Chiar trebuie să facă ceva în privința asta.
He started building a glass ship upstairs in his apartment.	A început să construiască o navă într-o sticlă, sus, în apartamentul lui.
She's a student.	Este studentă.
It had to be me.	Trebuia să fiu eu.
No one can do it the way he does.	Nimeni nu o poate face așa cum o face el.
I see the two men.	Îi văd pe cei doi bărbați.
Now that makes sense to tell you.	Acum asta are sens să-ți spui.
Maybe he liked me.	Poate i-a plăcut de mine.
I've known her for years.	O cunosc de ani de zile.
So far.	Atât deocamdată.
It really took us to a higher level.	Chiar ne-a dus la un nivel superior.
It was new, it was something that was not done.	Era nou, era ceva ce nu se făcea.
She is patient and helpful.	Este răbdătoare și de ajutor.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Rezultate similare au fost obținute într-un al doilea experiment independent.
This was definitely put to the test that night.	Acest lucru a fost cu siguranță pus la încercare în acea noapte.
I think it would be ideal for that.	Cred că ar fi ideală pentru asta.
They don't want to save to produce their own record.	Nu vor să economisească pentru a-și produce propriul disc.
She followed him too.	L-a urmărit și ea.
I hadn't heard from them in months.	Nu auzisem nimic de ei de luni de zile.
I'm glad you're here!.	Mă bucur că ești aici!.
It's like the video is in slow motion.	E ca și cum videoclipul ar fi cu încetinitorul.
Click on the photo to visit her blog.	Faceți clic pe fotografie pentru a vizita blogul ei.
The girl next door.	Fata de alaturi.
They think he must be back.	Ei cred că trebuie să fi revenit.
As your file says.	Așa cum spune fișierul tău.
Stand up for yourself.	Ridică-te pe ei înșiși.
And number two is that we have to offer our services to the client.	Iar numărul doi este că trebuie să oferim clientului serviciile noastre.
I went to the training ground with my camera today.	Am fost azi la poligon cu camera mea.
It doesn't get much better than that.	Nu devine cu mult mai bine decât atât.
Information is subject to change without notice.	Informațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.
I was sitting with two other men and talking.	Stăteam cu alți doi bărbați și vorbeam.
Maybe it was some kind of house.	Poate că era un fel de casă.
Number one is that it affects national security.	Numărul unu este că afectează securitatea națională.
Think you're going to make money.	Gândește-te că vei face bani.
Even variety matters.	Chiar și varietatea contează.
It is your responsibility to keep your two people safe.	Este responsabilitatea ta să-ți aduci cei doi oameni în siguranță.
I hated nine to five.	Am urât cele nouă la cinci.
With everything I had to do.	Cu tot ce am avut de făcut.
It's very true.	Este foarte adevărat.
Of the party in question.	Al partidului în cauză.
I was young once.	Am fost tânăr odată.
These are bad.	Acestea sunt rele.
They were full of light.	Erau plini de lumină.
I didn't have to use it yet.	Nu a trebuit să-l folosesc încă.
The rest is the same.	Restul este la fel.
I'm so happy to be one of them.	Sunt atât de fericit să fiu unul dintre ei.
They are both the same thing.	Ambele sunt același fel de lucruri.
Downstairs.	Jos de sus.
He did not turn his head to address them.	Nu a întors capul să se adreseze ei.
But this is real.	Dar acesta este real.
He needed the crowd to leave.	Avea nevoie ca mulțimea să plece.
I don't have it.	Nu o am pe mine.
It will be completed next year.	Se va finaliza anul viitor.
I lifted the camera.	Am ridicat camera.
The years have been hard to follow.	Anii au fost greu de urmărit.
There are other options.	Există și alte opțiuni.
He is a real person.	El este o persoană reală.
They achieve this goal in one of two ways.	Ei ating acest obiectiv într-unul din două moduri.
He plays too well.	Se joacă prea bine.
Could I have.	As putea avea.
But the church is different.	Dar biserica este diferită.
I'm not much better.	Nu sunt cu mult mai bine.
There were people upstairs, but not so many.	Erau oameni sus, dar nu atât de mulți.
I close the door and go back.	Închid ușa și mă întorc să plec.
Since the fall of that year, he has unfortunately been injured twice in the leg.	Din toamna acelui an, din păcate, s-a rănit la picioare de două ori.
She must be ready to shoot.	Ea trebuie să fie pregătită să tragă.
The solution goes as follows.	Soluția merge după cum urmează.
If he hadn't done it tonight, he would never have done it.	Dacă nu ar fi făcut-o în seara asta, nu ar face-o niciodată.
I lived that movie.	Am trăit acel film.
But that shouldn't be a conflict either.	Dar nici asta nu trebuie să producă conflicte.
No such rule has been applied to social media.	Nu a fost aplicată o astfel de regulă rețelelor sociale.
He woke up again on the train at five o'clock.	S-a trezit din nou și în tren la cinci.
The opposite is true.	Se întâmplă contrariul.
I feel good about making a movie like this again.	Mă simt bine să faci din nou un film de acest gen.
They both had.	Aveau amandoi.
I couldn't let them win.	Nu i-am putut lăsa să câștige.
He will miss this city.	Îi va lipsi orașul ăsta.
Mechanisms of memory.	Mecanisme ale memoriei.
I will never give in to these people, these bad ideas.	Nu voi ceda niciodată acestor oameni, acestor idei rele.
They may not know you.	S-ar putea să nu te cunoască.
I was right, it was bad.	Am avut dreptate, a fost rău.
There's a police station there.	Există un post de poliție acolo.
We kept the variables common to the companies.	Am păstrat variabilele comune companiilor.
Support people who look good on you.	Sprijină oamenii care vă arată bine.
It was noisy.	Era zgomotos.
That was true as far as it went.	Asta a fost adevărat în măsura în care a mers.
It was finally decided against him.	În cele din urmă s-a decis împotriva lui.
We serve greater purposes than our own.	Servim unor scopuri mai mari decât ale noastre.
Mix the solution only when necessary.	Amestecați soluția numai când este necesar.
I kept them.	le-am păstrat.
We built the community through action.	Am construit comunitatea prin acțiune.
To look happy.	Să par fericit.
The web was so young, so new.	Web-ul era atât de tânăr, atât de nou.
I'm not afraid to leave.	Nu mă tem să plece.
It will be very loud.	Va fi foarte tare.
No matter what we run out of, it's hard.	Indiferent de ce rămânem fără, greu.
For the government, we do not exist.	Pentru guvern, noi nu existăm.
One such thing is insurance.	Un astfel de lucru este asigurarea.
But we have an advantage that they may not be aware of.	Dar avem un avantaj de care s-ar putea să nu fie conștienți.
Oh, she'll be so happy.	Oh, va fi atât de fericită.
This should not happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple.
If he works hard, it's a problem.	Dacă lucrează din greu, este o problemă.
So that was something we discussed and decided early on.	Deci asta a fost ceva ce am discutat și ne-am hotărât devreme.
He's late.	A întârziat.
Designed this study.	Proiectat prezentul studiu.
Things are bad.	Lucrurile sunt rele.
In fact, there are several ways to do this.	De fapt, există mai multe moduri de a face asta.
Both are the same length.	Ambele au aceeași lungime.
The two men had never met.	Cei doi bărbați nu se întâlniseră niciodată.
People live in constant fear of government.	Oamenii trăiesc cu frică constantă de guvern.
Giving you one hour a day, but only a certain hour.	Acordându-ți o oră pe zi, dar doar o anumită oră.
The room was gone in complete silence.	Camera dispăruse într-o liniște completă.
Within the organization.	In cadrul organizatiei.
She knew that the moment she heard the voice.	Ea a știut asta în clipa în care a auzit vocea.
And that was a big mistake.	Și asta a fost o mare greșeală.
Just wait.	Doar stai.
Drugs, like anything else, cost a lot.	Drogurile, ca orice altceva, costă mult.
I had to get up, and they should.	Trebuia să mă ridic, și ei ar trebui.
Her shoulders were white.	Umerii ei erau albi.
The industry is clearly moving now.	Industria se mișcă în mod clar acum.
This may be my greatest gift ever.	Acesta poate fi cel mai mare cadou al meu vreodată.
Then she felt it too.	Apoi a simțit și ea.
The military forces were based.	Au fost bazate forțele militare.
No, he wasn't taking me anywhere.	Nu, nu mă ducea nicăieri.
The eyes of desire.	Ochii dorintei.
I want to give him some when he becomes king.	Vreau să-i dau oarecum când va deveni rege.
The truth and provide evidence.	Adevărul și oferi dovezi.
In others, they were more fortunate than good.	În altele, au fost mai mult norocoși decât bine.
Oh, it must mean something.	Oh, trebuie să însemne ceva.
And that's exactly what many came to believe it was.	Și este exact ceea ce mulți au ajuns să creadă că era.
This is not a complete truth either.	Nici acesta nu este un adevăr complet.
I did more than can be expected of any man.	Am făcut mai mult decât se poate aștepta de la orice bărbat.
That's what they think.	Așa cred ei.
Because our human bodies were poor bodies.	Pentru că trupurile noastre umane erau trupuri sărace.
I went back to the inside pages.	M-am întors la paginile interioare.
I've seen a lot of news like that on the web.	Am văzut multe știri de genul pe web.
My stomach hurts.	Mi se face rău la stomac.
I don't know what to do, boys.	Nu stiu ce sa fac baieti.
Such a good use.	O utilizare atât de bună.
The house was empty except for her.	Casa era goală, cu excepția ei.
He would have been around players his age.	Ar fi fost în preajma unor jucători de vârsta lui.
I started to laugh.	Am început să râd.
And more numerous.	Și mai numeroși.
It took some time to pick up the record.	A durat ceva timp pentru a ridica înregistrarea.
I want to pay him.	Vreau să-l plătesc.
However, people do jobs.	Totuși, oamenii fac locuri de muncă.
I can't stand the voice that speaks.	Nu-mi suport vocea care vorbește.
The attack would, however, take place over two days.	Atacul ar urma, însă, să se desfășoare pe parcursul a două zile.
They cut off their legs first.	Au tăiat mai întâi picioarele.
She had come to do something for me.	Ea venise să facă ceva pentru mine.
It's good on a hot day.	E bine într-o zi fierbinte.
So there's something good that came out of this.	Deci este ceva bun care a ieșit din asta.
No wonder their company is stupid.	Nu e de mirare că compania lor este o prostie.
You remember how she was at the meeting.	Îți amintești cum a fost ea la întâlnire.
At this point, start building a model library.	În acest moment, începeți să construiți o bibliotecă de modele.
He told me to take care of my business.	Mi-a spus să mă ocup de treburile mele.
Every detail of his appearance was perfect.	Fiecare detaliu al aspectului său era perfect.
Maybe you will understand.	Poate vei intelege.
It could be a contract.	Ar putea fi un contract.
He paid very little.	A plătit foarte puțin.
One thing is clear.	Un lucru este clar.
He never got there.	Nu a ajuns niciodată acolo.
Or some hot coffee.	Sau niște cafea fierbinte.
The same thing happens with us.	La fel se întâmplă și cu noi.
For a moment, everyone was silent.	Pentru o clipă, toată lumea a tăcut.
You can charge customers per minute.	Puteți taxa clienții pe minut.
It was a small thing.	A fost un lucru mic.
All they know is that sometimes they get out of control.	Tot ce știu ei este că uneori le scăpa de sub control.
He loves this woman so much.	O iubește atât de mult pe această femeie.
In fact, that day may never come.	De fapt, acea zi s-ar putea să nu vină niciodată.
Her girls are not.	Fetele ei nu sunt.
Our clothes were white.	Hainele noastre erau albe.
Remember, happiness comes from within.	Amintiți-vă, fericirea vine din interior.
Many legs.	Multe picioare.
And well, there are many of you here.	Și ei bine, sunteți mulți aici.
It was something he needed more than ever now.	Era ceva de care avea nevoie mai mult decât oricând acum.
Sounds pretty good.	Sună destul de bine.
Both for progress.	Atât pentru progres.
The water called to both of them.	Apa îi chema pe amândoi.
But he didn't have time to worry about it now.	Dar nu a avut timp să-și facă griji pentru asta acum.
What could happen without.	Ceea ce s-ar putea întâmpla fără.
Those interested in long-term concerns.	Cei interesați de preocupări pe termen lung.
I added that news.	Am adăugat acea știre.
In fact, we become more of ourselves.	De fapt devenim mai mult noi înșine.
It was a good life.	A fost o viață bună.
One of his fingers was black.	Unul dintre degetele lui era negru.
Both models have been around for months.	Ambele modele există de mai multe luni.
I can give you a wonderful time together.	Vă pot oferi un moment minunat împreună.
You left there.	Ai plecat de acolo.
Her son left the same day.	Fiul ei a plecat în aceeași zi.
The top area is too big for my taste.	Zona de sus este prea mare pentru gustul meu.
Of course, these were just a few examples.	Desigur, au fost doar câteva exemple.
The only life he had ever known.	Singura viață pe care o cunoscuse vreodată.
Nobody seems to be home.	Nimeni nu pare să fie acasă.
It's old news.	Sunt vești vechi.
Or the police is.	Sau poliția este.
She didn't know what to do.	Ea nu știa ce trebuia să facă.
The average value of three independent treatments is shown.	Se arată valoarea medie a trei tratamente independente.
They are usually not correct.	De obicei nu sunt corecte.
He had a presence.	Avea o prezență.
Reading it, he has that feeling.	Citindu-l, are acel sentiment.
I saw the real light.	Am văzut adevărata lumină.
If you work with men, you have to think like them.	Dacă lucrezi cu bărbați, trebuie să gândești ca ei.
I will compensate you.	Te voi compensa.
She couldn't see her face because she was behind it.	Nu putea să-i vadă fața pentru că era în spatele ei.
Find a new routine.	Găsiți o nouă rutină.
He picked up a cat.	A ridicat o pisică.
You can easily apply it with wet hands.	Îl poți aplica cu ușurință cu mâinile umede.
Take a look at this.	Aruncă o privire la asta.
He doesn't hate you and me, but he doesn't love us either.	Nu ne urăște pe tine și pe mine, dar nici nu ne iubește.
Or kill him.	Sau să-l omoare.
Safety is an important issue.	Siguranța este o problemă importantă.
At least a few thousand.	Cel puțin câteva mii.
Looks like they need less sleep.	Se pare că au nevoie de mai puțin somn.
When he tried to say something, he couldn't speak.	Când încerca să spună ceva, nu putea vorbi.
Thus, there are eight potential treatments.	Astfel, există opt tratamente potențiale.
That's what he would say.	Așa ar spune el.
That's how things are done.	Așa se fac lucrurile.
It wasn't long.	Nu a fost mult.
It's time to learn how and time to remember how.	E timpul să înveți cum și timpul să-ți amintești cum.
And that's where the magic happens.	Și acolo se întâmplă magia.
I didn't know of any other way to contact you.	Nu știam de altă modalitate de a vă contacta.
You didn't have to take it from everyone else.	Nu trebuia să-l iei de la toți ceilalți.
As if their opinion is the only thing that matters.	Ca și cum părerea lor este singura care contează.
The players could not imagine that they did not have new jobs.	Jucătorii nu și-au putut imagina că nu au locuri de muncă noi.
Go and give it another chance.	Du-te și mai dă o șansă.
I was ready for a change.	Eram pregătit pentru o schimbare.
It wasn't going well.	Nu mergea bine.
You can't control which ship your ship will fire at.	Nu poți controla la ce navă va trage nava ta.
Now I'm starting a new life.	Acum încep o nouă viață.
No one was supposed to be in the building yet.	Nimeni nu trebuia să fie încă în clădire.
Which meant he might not check his bag for that.	Ceea ce însemna că poate nu își va verifica geanta pentru asta.
Your problem had a traffic that this boss here could pay for.	Problema ta a avut un trafic pe care acest șef de aici l-ar putea plăti.
In the same way, we do not know the end of our lives.	În același mod, nu cunoaștem sfârșitul vieții noastre.
Now everyone uses it.	Acum toată lumea îl folosește.
The least expensive option.	Opțiunea cea mai puțin costisitoare.
We do not know the general answer to this question.	Nu cunoaștem răspunsul general la această întrebare.
It was too close.	Era prea aproape.
We begin to consider the first of them.	Începem să luăm în considerare primul dintre ele.
She leaned in in her dim light.	Se aplecă cu lumina ei mică.
He realized how much he missed her.	Și-a dat seama cât de mult îi era dor de ea.
Just pay close attention at all times to your breathing.	Doar atenție deplină în fiecare moment la respirația ta.
I was the one who stopped wearing the ring.	Eu am fost cel care m-am oprit să port inelul.
I have no idea where he is or what happened to him.	Habar n-am unde este sau ce sa întâmplat cu el.
It's obvious once you're in it.	Este evident odată ce ești în el.
The second is like a plant.	Al doilea este ca o plantă.
This included setting up a company.	Aceasta a inclus înființarea unei companii.
I've seen this grow so many times.	Am văzut asta de atâtea ori crescând.
What cannot be measured cannot be the object of science.	Ceea ce nu poate fi măsurat nu poate fi obiect al științei.
I would love to see them.	Mi-ar plăcea să le văd.
The challenge is to get life back to normal.	Provocarea este ca viața să revină la normal.
All he has to do is read.	Tot ce trebuie să facă este să citească.
Eating something cold will kill you.	A mânca ceva rece te va ucide.
We consider that the decision of the court of first instance was wrong.	Considerăm că hotărârea instanței de fond a fost greșită.
These patients were mostly male and significantly younger.	Acești pacienți erau în mare parte bărbați și semnificativ mai tineri.
That plan is still in force.	Acel plan este încă în vigoare.
Each band represents one animal in each group.	Fiecare bandă reprezintă un singur animal din fiecare grupă.
The disease is not a threat to humans.	Boala nu este o amenințare pentru oameni.
But what is called science is just theory.	Dar ceea ce se numește știință este doar teorie.
Most people in the city are on their side.	Majoritatea oamenilor din oraș sunt de partea lor.
Nothing in the right way.	Nimic în sensul bun.
Maximum game theory.	Teoria jocurilor la maxim.
A little time.	Un pic de timp.
This is the view from my front door.	Aceasta este priveliștea de la ușa mea din față.
Others, not so much.	Alții, nu atât.
I haven't felt that before.	Nu am mai simțit asta până acum.
And he would succeed again.	Și ar reuși din nou.
I didn't want to fight him.	Nu am vrut să mă lupt cu el.
I couldn't read anymore.	Nu aș mai putea citi.
To the end.	Până la capăt.
He still had the phone in his hand.	Încă mai avea telefonul în mână.
You might save their lives, too.	S-ar putea să le salvezi și viețile.
Take an interest in others.	Interesează-te de ceilalți.
He didn't want to know that, she was sure.	El nu voia să știe asta, ea era sigură.
He won't let her hold his hand for long.	Nu o va lăsa să-l țină de mână mult timp.
They both did well.	Amandoi au facut bine.
She would have breakfast.	Ea ar lua micul dejun.
I consider it a secret weapon.	O consider ca pe o armă secretă.
We had the place for us.	Aveam locul pentru noi.
I could finish it.	Aș putea să o termin.
Because we fill a few.	Pentru că umplem câteva.
And keep in touch.	Și păstrați legătura.
Longer movie doesn't mean better.	Filmul mai lung nu înseamnă mai bun.
So this is a good fit.	Deci, aceasta este o potrivire bună.
They will have failed.	Vor fi eșuat.
Many, many years now.	Mulți, mulți ani acum.
Any movement that follows will be calculated.	Orice mișcare va urma, va fi calculată.
I think each had a different size, actually.	Cred că fiecare avea o dimensiune diferită, de fapt.
Better not, he thought, better not.	Mai bine nu, îşi spuse el, mai bine nu.
She would be so incredibly happy.	Ar fi atât de incredibil de fericită.
You can wear it with anything.	Îl poți purta cu orice.
I felt my face heat up.	Am simțit că mi se încinge fața.
I'm not in the kitchen.	Nu stau în bucătărie.
It may be true in other ways.	Poate fi adevărat și în alte moduri.
Some years you know only a year before.	Unii ani știi doar cu un an înainte.
The back is completely flat.	Spatele este complet plat.
I understand his emotions better than mine.	Îi înțeleg emoțiile mai bine decât ale mele.
Obviously we can't.	Evident că nu putem.
Such evidence was present here.	Asemenea dovezi au fost prezente aici.
The second story was easier.	A doua povestire a fost mai ușoară.
He plays football, just like his brother.	Joacă fotbal, la fel ca fratele său.
If it had been the first time, he would have been more excited.	Dacă ar fi fost prima dată, ar fi fost mai entuziasmat.
Dress as if it mattered.	Îmbrăcați-vă de parcă ar conta.
There was only fire everywhere.	Peste tot era doar foc.
It hadn't changed at all.	Nu se schimbase deloc.
With good reason, but still.	Cu un motiv bun, dar totuși.
The house I lived in was for sale.	Casa în care locuiam era vândută.
Those are not them.	Ăia nu sunt ei.
I would work.	As munci.
Use it the way you want.	Folosește-o cum vrei tu.
He says what he has in mind.	El spune ce are în minte.
I have a lot to think about.	Am multe de gândit.
All that matters is how you can help.	Tot ce contează este cum poți ajuta.
Get up and be her friend.	Ridică-te și fii prietenul ei.
Even if you take it together, they tell me almost nothing.	Chiar și luați împreună, nu îmi spun aproape nimic.
He may be right.	S-ar putea să aibă dreptate.
It's not good.	Nu e bună.
Announce your score every time you hit a shot.	Anunțați-vă scorul de fiecare dată când ați lovit o lovitură.
Eventually they met.	Până la urmă s-au întâlnit.
They were special.	Erau speciali.
Imagine the two options placed one in each hand.	Imaginează-ți cele două opțiuni plasate câte una în fiecare mână.
The officers are moving slowly.	Ofițerii se mișcă încet.
Now, again, this is an attack on freedom of expression.	Acum, din nou, acesta este un atac la adresa libertății de exprimare.
He got what he wanted again.	A obținut din nou ceea ce și-a dorit.
I set very few rules.	Am stabilit foarte puține reguli.
In the wider world, people debate things.	În lumea largă, oamenii dezbat lucruri.
This is actually a case of failure here.	Acesta este de fapt un caz de eșec aici.
Experiments performed and revised text.	Experimente efectuate și text revizuit.
Finally, it came to me.	În sfârșit, mi-a venit.
You changed me.	M-ai schimbat.
No one believes that love is a kind of physical object.	Nici nimeni nu crede că iubirea este un fel de obiect fizic.
This type of contract is not as easy to get rid of.	Acest tip de contract nu este la fel de ușor de scăpat.
Again, used less often.	Din nou, folosit mai rar.
And they knew their characters so well.	Și le cunoșteau atât de bine personajele.
Others have no relevant experience or skills.	Alții nu au experiență sau abilități relevante.
I made some money last week.	Am făcut niște bani săptămâna trecută.
I will take pictures and post them.	O sa fac poze si o sa le postez.
Most of them died there.	Cei mai mulți dintre ei au murit acolo.
In rare cases, it can damage the ear.	În cazuri rare, poate duce la deteriorarea urechii.
The card is crazy.	Cardul este nebun.
The reason for this is unclear.	Motivul pentru aceasta este neclar.
It meant shoes again.	Însemna din nou pantofi.
Then there is no place to move and hide.	Atunci nu are loc unde să se poată mișca și să se ascundă.
In some cases, this is the right thing to do.	În unele cazuri, acesta este lucrul corect de făcut.
He watched the memory back.	A urmărit amintirea înapoi.
He's a good dog, really.	Este un câine bun, într-adevăr.
It made his life easier in some ways.	I-a făcut viața mai ușoară în anumite privințe.
My field is rich text.	Câmpul meu este text bogat.
Other people, however, did not see it that way.	Alți oameni, însă, nu au văzut-o așa.
What happens between you and a patient is private.	Ceea ce se întâmplă între tine și un pacient este privat.
The life of teachers or students.	Viața cadrelor didactice sau studențești.
If they don't, they won't.	Dacă nu o fac, nu vor.
It was hard to imagine how that would work.	Era greu de imaginat cum avea să meargă asta.
And he realized we were home safe now.	Și el și-a dat seama că acum suntem acasă și în siguranță.
Season the meat with salt and pepper.	Se condimentează carnea cu sare și piper.
And we find a solution within the party.	Și găsim o soluție în cadrul partidului.
This is a defense of common sense and good science.	Aceasta este o apărare a simțului și a unei științe bune.
They had to take him.	Au trebuit să-l ia.
She had to.	Ea a trebuit să.
We can handle it.	Ne putem descurca cu el.
A high price.	Un pret mare.
I still remember getting out of the building afterwards.	Încă îmi amintesc că am ieșit din clădire după.
He and the president have become very close.	El și președintele au devenit deosebit de apropiați.
It was produced on a large scale.	A fost produs pe scară largă.
It's easier online.	Este mai ușor online.
He was responsible for cell studies.	A fost responsabil pentru studiile celulare.
The case remains open today.	Cazul rămâne deschis și astăzi.
This causes problems.	Acest lucru provoacă probleme.
You start by looking at what people are actually talking about.	Începi prin a te uita la ce vorbesc oamenii de fapt.
Data preparation and data analysis.	Pregătirea datelor și efectuarea analizelor datelor.
It would upset me.	M-ar supara.
Let us have your deeds.	Lasă-ne să avem faptele tale.
It's just that there's no way out.	Doar că nu există nicio cale de ocolire.
I'm sorry about that baby.	Îmi pare rău pentru acel copil.
But that's why they didn't kill everyone.	Dar de aceea nu i-au ucis pe toată lumea.
Just miss it.	Doar să ratezi.
Well, of course, you're a boy.	Ei bine, desigur, ești băiat.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de adevăr.
He easily won that vote.	A câștigat cu ușurință acel vot.
They had moved three times in the same number of months.	Se mutaseră de trei ori în tot atâtea luni.
My children are wild.	Copiii mei sunt sălbatici.
Maybe even this summer.	Poate chiar vara asta.
Not done yet.	Nu mai făcut.
In fact, you can never know anyone as completely as you would like.	De fapt, niciodată nu poți cunoaște pe nimeni atât de complet pe cât îți dorești.
That's not it, he said.	Nu este asta, spuse el.
Color represents time.	Culoarea reprezintă timpul.
And so you know, it's amazing.	Și așa știi, este uimitor.
As if that were the only reason.	De parcă acesta ar fi singurul motiv.
He just reached out and grabbed it.	El doar a întins mâna și a apucat.
That would be a pretty interesting conversation.	Ar fi o conversație destul de interesantă.
But man, what a feeling it was to feel normal again.	Dar omule, ce sentiment a fost, să te simți normal încă o dată.
And there will be no more.	Și nu vor mai fi alții.
But that's exactly what my mother did.	Dar exact asta a făcut mama.
It's easy to see why.	Este ușor să vezi motivul.
So get your card now, before they disappear.	Așa că ia-ți cardul acum, înainte ca aceștia să dispară.
This is my code, my religion, my new identity.	Acesta este codul meu, religia mea, noua mea identitate.
But he had been understanding.	Dar fusese înțelegător.
He wondered if he should leave.	Se întreba dacă ar trebui să plece.
Perfect life, perfect fun.	Viață perfectă, distracție perfectă.
I'm not the type to tell you a lot on the phone.	Nu sunt genul care să-ți spună multe la telefon.
At that time, it was not a particularly welcome development.	La acea vreme, nu a fost o dezvoltare deosebit de binevenită.
Take your own life.	Ia-ți propria viață.
But let her go.	Dar, dă-i drumul.
So basically, based on its ID, it changes the color of the item.	Deci, practic, pe baza ID-ului său, schimbă culoarea elementului.
Hard enough.	Greu de ajuns.
Maybe they'll protect her.	Poate o vor proteja.
You have to deal with him and explain what happened.	Trebuie să ai de-a face cu el și să explici ce s-a întâmplat.
In every room.	În fiecare cameră.
I mean, his story is easier said than done.	Vreau să spun că povestea lui este mai ușor de spus.
Now they had none.	Acum nu aveau niciunul.
That.	Ca.
I'm not saying he should change his policy.	Nu spun că ar trebui să-și schimbe politica.
The judge rejected the request.	Judecătorul a respins cererea.
Her father died when she was one year old.	Tatăl ei a murit când ea avea un an.
The old buildings are beautiful and give a sense of place.	Clădirile vechi sunt frumoase și dau un sentiment de loc.
But that doesn't really work.	Dar de fapt nu funcționează așa.
Well, you're probably sleeping now.	Ei bine, probabil că acum dormi.
Emerging history.	Istorie în devenire.
But still these women are ringing.	Dar totuși aceste femei sună.
Otherwise, we got a solution, maybe create other solutions.	În caz contrar, am obținut o soluție, poate crea alte soluții.
Every detail of its features.	Fiecare detaliu al trăsăturilor sale.
She believes that any woman can really.	Ea crede că orice femeie poate cu adevărat.
Fear exists in your mind.	Frica există în mintea ta.
It's so hard to wait for things to really start to grow.	Este atât de greu să aștepți ca lucrurile să înceapă cu adevărat să crească.
The fourth attack took place last month.	Al patrulea atac a avut loc luna trecută.
It lasted a year.	A durat un an.
It could be valid.	Ar putea fi valabil.
Start at your feet.	Începe de la picioarele tale.
Ask me after dinner.	Întreabă-mă după cină.
The news was bad, but it still felt good.	Vestea era proastă, dar totuși s-a simțit bine.
I tried but it did not work.	Am incercat, dar nu merge.
The boy died of head injuries the next day.	Băiatul a murit din cauza rănilor la cap a doua zi.
I should have done this hours ago.	Ar fi trebuit să fac asta acum ore.
The pain in them took his breath away.	Durerea din ele i-a tăiat răsuflarea.
And you won't be able to follow me.	Și nu vei putea să mă urmărești.
She was used to the feeling.	Era obișnuită cu sentimentul.
It's an incredible experience.	Este o experiență incredibilă.
They had no such economic control over the hotel.	Nu aveau un astfel de control economic asupra hotelului.
He knew his limits.	Își cunoștea limitele.
Tomorrow will be the best day of your life.	Mâine va fi cea mai bună zi din viața ta.
It's just a matter of the parties involved sitting and talking.	Doar o chestiune a părților implicate care stau și vorbesc.
He only spent a year and a half there.	A petrecut doar un an și jumătate acolo.
But we don't.	Dar noi nu.
It was pretty crap.	A fost destul de rahat.
It will be so great for your kitchen.	Va fi atât de grozav pentru bucătăria ta.
You feel this pressure.	Simți această presiune.
Yeah, well, listen to me.	Da, ei bine, ascultă-mă.
Not others.	Nici alții.
Maybe it works, maybe it doesn't.	Poate merge, poate nu.
The woman never returned.	Femeia nu s-a mai întors.
No text please.	Fara text va rog.
In any way.	In orice fel.
They didn't even know her name.	Nici măcar nu știau numele ei.
In addition, costs are fixed and input.	În plus, costurile sunt fixe și date ca intrare.
We women like to be natural from time to time.	Nouă femeilor ne place să fim naturale din când în când.
He sat there and studied.	Stătea acolo și studia.
There are no people anywhere and no cars.	Nu există oameni nicăieri și nu există mașini.
No complications developed in any patient.	Nu s-au dezvoltat complicații la niciun pacient.
The children here gave him this name.	Copiii de aici i-au dat acest nume.
Well, maybe that's the point.	Ei bine, poate asta e ideea.
I'm in a hurry to explain.	Mă grăbesc să explic.
He later stopped.	Ulterior a încetat.
It's a bigger problem than that.	Este o problemă mai mare decât atât.
It's been a few days.	A fost de câteva zile.
He doesn't get up, though.	El nu se ridică, totuși.
Not even when it should be.	Nici măcar când ar trebui.
It would be necessary.	Ar fi necesar.
She had returned it.	Îl returnase.
I had a lot of people away from me.	Am avut mulți oameni departe de mine.
That kind of threw me off.	Asta m-a aruncat oarecum.
This requires practice.	Acest lucru necesită practică.
And this action requires certain communication skills.	Și această acțiune necesită anumite abilități de comunicare.
Open next year.	Deschis anul viitor.
Of course he stopped too.	Bineînțeles că s-a oprit și el.
We would eat what we could find wild.	Am mânca ceea ce am putea găsi sălbatic.
There was a different game in every corner.	În fiecare colț era un joc diferit.
Try for a while !.	Încearcă ceva timp!.
He realized that he wanted nothing more than due thanks.	Își dădea seama că nu dorea altceva decât o mulțumire cuvenită.
Let's explain this comparison in detail.	Să explicăm această comparație în detaliu.
It's history.	Este istorie.
I work safely and look for a place of my own.	Lucrez, în siguranță și îmi caut un loc al meu.
I think some of them are actually in shock.	Cred că unii dintre ei sunt de fapt în stare de șoc.
It didn't look bad at all for their late night.	Nu arăta deloc rău pentru noaptea lor târzie.
The government had it too.	Guvernul a avut-o și el.
That does what you're looking for.	Asta face ceea ce cauți.
He could still smell the smoke of the burning city.	Încă simțea mirosul de fum din orașul în flăcări.
I do not like them.	Nu îmi place de ei.
Don't look at him.	Nu te uita la el.
Not a big deal yet.	Încă nu mare lucru.
So in the end, there is no freedom left.	Deci până la urmă nu mai rămâne libertate.
Give a year.	Dă un an.
They chose not to pursue their interest.	Au ales să nu-și ducă interesul mai departe.
But now look at what they have.	Dar acum uită-te la ce au.
This is not for me.	Asta nu este pentru mine.
But it's been six years.	Dar am trecut de șase ani.
I can't let this affect me.	Nu pot lăsa asta să mă afecteze.
That makes you.	Asta te face pe tine.
These are just good practices and something that many people do by default.	Acestea sunt doar bune practici și ceva ce mulți oameni fac în mod implicit.
Long time no read.	Mult timp, fără citit.
He looked at the blood on his fingers.	Se uită la sângele de pe degete.
He had to stay in the country for at least six months.	A trebuit să stea în țară cel puțin șase luni.
And he served coffee.	Și a servit cafea.
You definitely have them.	Cu siguranță le aveți.
You didn't go far.	Nu ai mers departe.
I had seen her grow up and become a woman.	O văzusem crescând și devenind femeie.
That should be my way in.	Asta ar trebui să fie calea mea de intrare.
It used to be cold most of the time.	Obișnuia să-i fie frig de cele mai multe ori.
Here's another one.	Iată încă una.
Another burned his shoulder.	Altul i-a ars umărul.
The boys were running.	Băieții alergau.
This has been a long time coming.	Acest lucru a trecut mult timp.
Ice.	Gheaţă.
And he knew what he had to do.	Și știa ce avea de făcut.
The new family is starting now.	Noua familie începe acum.
I was without a lawsuit.	Am fost fără un proces legal.
You had to get really close, then get even closer.	Trebuia să mă apropii cu adevărat, apoi să mă apropii și mai mult.
The second one took a long time.	Al doilea mi-a luat foarte mult.
But it does not matter.	Dar nu contează.
Some have called for a return to the gold standard.	Unii au cerut revenirea la standardul de aur.
Funny about that.	Amuzant despre asta.
Himself, one.	Pe sine, unul.
The heat can.	Căldura poate.
We are really afraid to talk.	Chiar ne este frică să vorbim.
The weather was perfect.	Vremea a fost perfectă.
She said there was blood everywhere.	Ea a spus că era sânge peste tot.
Never block me.	Să nu mă blochezi niciodată.
Well, guess what.	Ei bine, ghici ce.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
The growth of trade has led to an increasing use of money.	Creșterea comerțului a adus o utilizare tot mai mare a banilor.
But let's get back to the crime in question.	Dar să revenim la crima în cauză.
As he lay there, she opened her arms to him.	În timp ce zăcea acolo, își deschise brațele spre el.
The other four animals were followed for three weeks.	Celelalte patru animale au fost urmărite timp de trei săptămâni.
He signed his name.	Și-a semnat numele.
The methods are there.	Metodele sunt acolo.
There are so many there.	Sunt atât de multe acolo.
Our goal is to gain power and not give it away.	Scopul nostru este acela de a obține putere și de a nu o mai oferi.
He had begun to believe that this was their place.	Începuse să creadă că acesta era locul lor.
All because he had left his season pass at home.	Totul pentru că își lăsase abonamentul de sezon acasă.
Or pay someone else.	Sau plătiți pe altcineva.
It was an argument.	A fost o ceartă.
Life is good, so we're good.	Viața este bună, așa că suntem buni.
He just had a little question.	Pur și simplu avea o mică întrebare.
That would give him the answer.	Asta i-ar da răspunsul.
I didn't want to be with them.	Nu voiam să fiu lângă ei.
I knew we needed to be more physical.	Știam că trebuie să fim mai fizici.
I don't own my wife or children.	Nu dețin soția sau copiii mei.
I don't have much time, so let's do this fast.	Nu am mult timp, așa că hai să facem asta rapid.
She seemed to take a deep breath.	Ea părea să tragă adânc aer în piept.
The model should not try to match more than one character.	Modelul nu trebuie să încerce să se potrivească cu mai mult de un caracter.
In addition, participants made a greater number of surface errors.	În plus, participanții au făcut un număr mai mare de erori de suprafață.
These relationships are complex for several reasons. 	Aceste relații sunt complexe din mai multe motive. 
the update is finally finished.	actualizarea s-a terminat în sfârșit.
Understand clearly what your team is doing every day.	Înțelegeți clar ce face echipa dvs. în fiecare zi.
The view was wonderful.	Vederea a fost minunată.
I did it as soon as possible.	Am făcut-o cât mai repede posibil.
It's pretty extreme.	Este destul de extrem.
This is the main result of this work.	Acesta este principalul rezultat al acestei lucrări.
But he knew that was not true either.	Dar știa că nici acest lucru nu era adevărat.
We both missed out.	Amândoi am ratat.
I can't believe you're doing this, he told her.	Nu pot să cred că faci asta, i-a spus.
Our lives were not improving at all.	Viețile noastre nu se îmbunătățeau cu nimic.
Without them, without the police, without people asking me questions.	Fără ei, fără poliție, fără ca oamenii să-mi pună întrebări.
So, due to popular demand, we are starting a new challenge with topics.	Deci, datorită cererii populare, începem o nouă provocare cu subiecte.
You need to know who you are as a woman.	Trebuie să știi cine ești ca femeie.
There was nothing to fight for.	Nu era nimic pentru care să se lupte.
Thank you for talking to us in this impossible situation.	Vă mulțumim că ați vorbit cu noi în această situație imposibilă.
Of course, there are some more.	Desigur, mai sunt unele.
The animals liked it.	Animalelor le-a plăcut.
And it was the best decision.	Și a fost cea mai bună decizie.
These data are representative of at least three independent experiments.	Aceste date sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
I had a totally different background.	Am avut un fundal total diferit.
She came every day or so for small items.	Ea venea în fiecare zi sau cam asa ceva pentru obiecte mici.
I haven't spoken for a long time.	Am stat mult timp fără să vorbesc.
He says they will be home in a year.	El spune că vor fi acasă într-un an.
It was time to do his part.	Era timpul să-și facă partea lui.
I knew it was better than following him without a request.	Știam că mai bine decât să-l urmez fără cerere.
I never knew if they'd hit the screen.	Nu am aflat niciodată dacă au ajuns pe ecran.
Most likely, this would be the last one he would ever hear.	Cel mai probabil, acesta ar fi ultimul pe care l-ar fi auzit vreodată.
She holds his arms.	Ea îl ține de brațe.
We study some of its properties and review some application examples.	Studiem unele dintre proprietățile sale și revizuim câteva exemple de aplicare.
Hard to read sometimes, but worth it.	Greu de citit uneori, dar merită.
Nothing to stress about.	Nimic pentru care să te stresezi.
If you do that, you can go back.	Dacă faci asta, te poți întoarce.
The third step was to show the subjects the content of the learning.	Al treilea pas a fost să le arăți subiecților conținutul învățării.
Good luck finding your video on their site.	Succes în găsirea videoclipului pe site-ul lor.
Data from the second study were used for analysis.	Datele din al doilea studiu au fost utilizate pentru analiză.
Read the full story here.	Citiți povestea completă aici.
He has no respect.	Nu are respect.
Follow Street View.	Urmăriți cu Street View.
Help us keep this right.	Ajută-ne să păstrăm acest lucru corect.
I will prepare and wait for you.	Mă voi pregăti și te aștept.
They made it out that he couldn't play in an art form.	Au făcut din faptul că nu putea juca într-o formă de artă.
It's a natural thing.	Este un lucru firesc.
Research with biological samples.	Cercetare cu probe biologice.
Contact him at.	Contactați-l la.
Even important things.	Chiar și lucruri importante.
He thought of games they could play together.	Se gândi la jocuri pe care le puteau juca împreună.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	A așteptat trei minute, cinci minute, zece minute.
Each cell in the table can contain multiple values.	Fiecare celulă din tabel poate conține mai multe valori.
The world itself is damn simple.	Lumea în sine este al naibii de simplă.
That is much less true today.	Asta este mult mai puțin adevărat astăzi.
It may even have an effect on our health.	Poate chiar să aibă un efect asupra sănătății noastre.
Until service time.	Până la ora serviciului.
I made it difficult, though.	Am făcut-o dificilă, totuși.
He was gone with the children.	Dispăruse, cu copiii.
They were coming fast, too fast.	Veneau repede, prea repede.
Life stories are very personal experiences.	Poveștile de viață sunt experiențe foarte personale.
The building was never completed.	Clădirea nu a fost niciodată terminată.
The race ends every day.	Cursa se termină în fiecare zi.
It didn't exist at the time.	Nu exista la acea vreme.
But this is obviously wrong.	Dar acest lucru este evident greșit.
It's much simpler.	Este mult mai simplu.
At least so far.	Cel puțin până acum.
He needs protection and support.	Are nevoie de protecție și sprijin.
We talked about art.	Am vorbit despre artă.
A new frame of reference is being taken at that time.	În acel moment este luat un nou cadru de referință.
I had no idea what to do with ourselves.	Nu aveam idee ce să facem cu noi înșine.
But he knew better.	Dar știa mai bine.
He was married but had no children.	Era căsătorit, dar nu avea copii.
Runners can read, but few people run fast enough.	Cine aleargă poate citi, dar puțini oameni aleargă suficient de repede.
I can't believe he hurt her.	Nu pot să cred că i-ar fi rănit-o.
I'll wait down here.	Voi aștepta aici jos.
I came up with this.	Am venit cu asta.
I had a hell of a night, too.	Și eu am avut o noapte al naibii.
So did other people.	La fel au făcut și alți oameni.
And maybe I was.	Și poate că am fost.
Turn your back on me and take care of it.	Dă-mi spatele și ocupă-te de asta.
So are the poor.	Și săracii la fel.
Sometimes useful things come out of bad situations.	Uneori, lucruri utile ies din situații proaste.
It makes you look deeper.	Te face să pari mai profund.
Application data may include voice data, video data, or the like.	Datele aplicației pot include date vocale, date video sau altele asemenea.
They were never what they were supposed to be.	Nici nu au fost niciodată ceea ce se aștepta să fie.
Eventually I signed the agreement.	Până la urmă am semnat acordul.
That living audience is another animal.	Acel public viu este un alt animal.
Economy than anyone else.	Economie decât o face oricine altcineva.
He was still so upset.	Era încă atât de supărat.
It's getting hard here.	Aici devine greu.
That's how it was.	Așa a fost.
I shouldn't have let him run.	Nu ar fi trebuit să-l las să fugă.
Cool shoes and.	Pantofi mișto și.
You know that guy made a lot of money for me.	Știi că tipul acela mi-a făcut mulți bani.
He even gave a written report.	A oferit chiar și un raport scris.
Six and twenty.	Sase si douazeci.
In a good way, of course.	În sensul bun, desigur.
I'm glad to meet you.	Mă bucur să vă cunosc.
The last one is not in the file anywhere.	Ultimul nu este în dosar nicăieri.
But there's no reason he can't do both.	Dar nu există niciun motiv pentru care să nu le poată face pe amândouă.
Please do not use any of my children's photos.	Vă rog să nu folosiți niciuna dintre fotografiile copiilor mei.
I've never seen him before.	Nu l-am observat niciodată înainte.
Thoughts can include stories.	Gândurile pot include povești.
You're right now.	ai dreptate acum.
You were right about him.	Ai avut dreptate în privința lui.
They wanted individuals.	Au vrut indivizi.
There is a lot to say about this to write things down.	Sunt multe de spus despre asta pentru a scrie lucrurile.
, anything.	, orice.
Our daughter was born in one year.	Fiica noastră s-a născut într-un an.
Nothing catches fire.	Nimic nu ia foc.
They had seen her, and he had not.	Ei o văzuseră, iar el nu.
I'm sorry miss.	imi pare rau domnisoara.
He shows.	El arată.
The king and me.	Regele și cu mine.
, because he hasn't answered calls since.	, deoarece nu a mai răspuns la apeluri de atunci.
Now they have double the money.	Acum au bani dubli.
Do this at home and save a lot of money.	Faceți acest lucru acasă și economisiți mulți bani.
But it conveys the basic idea.	Dar transmite ideea de bază.
They heard the signal and understood.	Au auzit semnalul și au înțeles.
She continued until his face was covered with her.	Ea a continuat până când fața lui a fost acoperită cu ea.
Things were broken.	Lucrurile au fost stricate.
Click for larger version.	Faceți clic pentru versiunea mai mare.
He had helped me sleep.	Mă ajutase să dorm.
You know, he was looking to the future.	Știi, privea spre viitor.
They never asked him.	Nu l-au întrebat niciodată.
Tell me if that makes sense.	Spune-mi dacă asta are sens.
This is a complex issue.	Aceasta este o problemă complexă.
They expected him to say that.	Se așteptau să spună asta.
I wonder how you weigh the suffering between people.	Mă întreb cum ai cântări suferința dintre oameni.
These have been removed for publication at a later date.	Acestea au fost eliminate pentru a fi publicate la o dată ulterioară.
And he was careful.	Și a avut grijă.
Changing the rules was necessary.	Schimbarea regulilor era necesară.
Now, let's move on.	Acum, să trecem mai departe.
It gave him some comfort.	I-a dat un oarecare confort.
I didn't set any big goals, which was a mistake.	Nu mi-am propus niciun obiectiv mare, ceea ce a fost o greșeală.
Also smart enough for office outfits.	De asemenea, suficient de inteligent pentru ținute de birou.
Do not use hot or cold water.	Nu folosiți apă caldă sau rece.
That was the first thought that crossed my mind.	Acesta a fost primul gând care mi-a trecut prin minte.
She went ahead.	Ea a mers înainte.
I'll leave it for someone else.	Îl voi lăsa pentru altcineva.
We exist to sell.	Existam pentru a vinde.
It really helps.	Chiar ajută.
Thus, the model could be considered appropriate.	Astfel, modelul ar putea fi considerat ca fiind potrivit.
Provided they are not pushed too far.	Cu condiția să nu fie împinși prea departe.
Thank you for being so understanding.	Mulțumesc că ai fost atât de înțelegător.
This was rarely the case.	Acesta a fost rareori cazul.
I'm activating them now for this post.	Le activez acum, pentru această postare.
We cannot see or hear the world around us.	Nu putem vedea sau auzi lumea din jurul nostru.
Can you remove it please?	Îl poți elimina te rog?
I finally found them.	Le-am găsit în sfârșit.
I wanted to ask for answers.	Am vrut să cer răspunsuri.
I found it very emotional and beautiful.	Mi s-a părut foarte emoționant și frumos.
Our results were even better than in previous previous studies.	Rezultatele noastre au fost chiar mai bune decât cele din studiile anterioare recente.
I was a small child.	Am fost un copil mic.
Their officer told them to stick to their story.	Ofițerul lor le-a spus să rămână la povestea lor.
Grew.	A crescut.
And he was tall, straight and strong.	Și el era înalt, drept și puternic.
It makes them more aware of what others around them are doing.	Îi face mai conștienți de ceea ce fac alții din jurul lor.
It should go on.	Ar trebui să meargă mai departe.
They sold everything and left the apartment.	Au vândut totul și au lăsat apartamentul.
I had my word.	Am avut cuvântul meu.
But to be fair, we are not equal.	Dar, pentru a fi corect, nu suntem egali.
This is your last chance.	Aceasta este ultima ta șansă.
Thanks for the agreement.	Mulțumesc pentru acord.
She was a very big woman.	Era o femeie foarte mare.
Take the program.	Ia cu programul.
That fair trial itself was taken away from us.	Acel proces echitabil în sine ne-a fost luat.
He is a young man in his early thirties.	Este un tânăr de puțin peste treizeci de ani.
Of course, we felt somehow different from the others.	Desigur, ne simțeam cumva diferiți de ceilalți.
Many of them have day jobs.	Mulți dintre ei au locuri de muncă de zi.
Other important properties were discussed.	Au fost discutate alte proprietăți importante.
We need to say more.	Trebuie să spunem mai multe.
I would not recommend trying it.	Nu aș recomanda să-l încercați.
An empty bottle of wine.	O sticlă goală de vin.
I was a machine learning.	Eram o mașină de învățat.
This takes time and people.	Acest lucru necesită timp și oameni.
Rather, there is another structure behind it.	Mai degrabă, există o altă structură în spatele asta.
I didn't love anyone but you.	Nu am iubit pe nimeni în afară de tine.
It's "slow," but it happens.	Este „încet”, dar se întâmplă.
He returned a few minutes later.	S-a întors câteva minute mai târziu.
I would give them a run they would remember.	Le-aș da o alergare de care și-ar aminti.
They still didn't answer.	Tot nu au răspuns.
They could even take pictures of the birds watching them.	Au putut chiar să facă poze cu păsările care le priveau.
He shook very hard.	S-a scuturat foarte tare.
Nothing but poor people out here.	Nimic altceva decât oameni săraci, aici afară.
But this is an individual decision.	Dar asta este o decizie individuală.
However, love is work.	Cu toate acestea, dragostea este muncă.
He knows the business.	El știe afacerea.
I returned.	M-am intors.
You have freedom of expression, freedom of choice.	Ai libertate de exprimare, libertate de alegere.
It's much more for software.	Este mult mai mult pentru software.
The rate of fire was one turn every minute or two.	Rata de foc era de o tură la fiecare minut sau două.
This turned out pretty well.	Acest lucru a ieșit destul de bine.
But then he admitted that he had no real knowledge of art.	Dar apoi, a acceptat că nu avea cunoștințe reale de artă.
That being said, here are the rules.	Acestea fiind spuse, iată regulile.
It was the first time.	A fost prima dată.
We now describe an interesting application of these observations.	Acum descriem o aplicație interesantă a acestor observații.
Don't lose sleep because of your project.	Nu pierde somnul din cauza proiectului tău.
A double game.	Un joc dublu.
Most numerous in early summer.	Cele mai numeroase la începutul verii.
He receives this character.	El primește acest personaj.
Remember what your purpose is.	Amintește-ți care este scopul tău.
You just want facts.	Vrei doar fapte.
The husband stepped into it and nothing happened.	Soțul a pășit în ea și nu s-a întâmplat nimic.
The look was very cool, very clear.	Aspectul a fost foarte cool, foarte clar.
Go see this, then let's talk.	Du-te să vezi asta, apoi hai să vorbim.
She didn't throw like a girl or anything.	Nu a aruncat ca o fată sau altceva.
Now you need to focus on the next few days and weeks.	Acum trebuie să vă concentrați asupra zilelor și săptămânilor următoare.
This is a clear waste of resources.	Aceasta este o risipă clară de resurse.
It is intended for both private and professional users.	Este destinat atât utilizatorilor privați, cât și profesioniști.
I am a human being first and then a teacher.	Sunt o ființă umană mai întâi și apoi profesor.
Please contact me through this post.	Va rog sa ma contactati prin aceasta postare.
No one else will have it.	Nimeni altcineva nu-l va avea.
I do not need.	Nu avem nevoie.
We cannot live without the help of others.	Nu putem trăi fără ajutorul celorlalți.
He began to wonder if he was going in the right direction.	A început să se întrebe dacă merge în direcția bună.
But again, this is free.	Dar din nou, acest lucru este gratuit.
Read it even if you haven't read anything else.	Citește-o chiar dacă nu ai citit nimic altceva.
However, that is as far as those cases go.	Cu toate acestea, asta este în măsura în care merg acele cazuri.
I'm not even sure there's a single answer.	Nici măcar nu sunt sigur că există un singur răspuns.
Get to know your audience.	Cunoaște-ți publicul.
I saw where he goes with this.	Am văzut unde se duce cu asta.
I try to hear it as accurately as possible.	Încerc să-l audiez cât mai corect posibil.
Otherwise, we could immediately return to where we were.	Altfel, ne-am putea întoarce imediat unde eram.
He had never been at sea.	Nu fusese niciodată pe mare.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
And I talk from time to time.	Și din când în când vorbesc.
There were many things to feel good about.	Erau multe despre care să te simți bine.
But that's not what we did.	Dar nu așa am procedat noi.
At least they still had tea.	Cel puțin mai aveau ceai.
Freedom had its price.	Libertatea avea prețul ei.
An excellent healthy drink for the whole family.	O băutură sănătoasă excelentă pentru întreaga familie.
That's what he would do.	Așa ar face-o.
Or location in the world.	Sau locație în lume.
I told him we were going to hit a dog.	I-am spus că vom lovi un câine.
Sure, this is one way to do that.	Sigur, acesta este o modalitate de a face asta.
The next step was to do that.	Următorul pas a fost să faci asta.
At least so far.	Cel putin pana acum.
There are many others.	Există multe altele.
When you are in the outside world, you will have to control yourself.	Când te afli în lumea exterioară, va trebui să te controlezi.
It made me strong.	M-a făcut puternic.
This is not a bad idea.	Aceasta nu este o idee rea.
This is changing.	Acest lucru se schimbă.
It was a difficult choice.	A fost o alegere grea.
You see, there are three.	Vedeți, sunt trei.
My life is not worth living.	Viața mea nu merită trăită.
He locked the door.	A încuiat ușa.
These were not their places.	Acestea nu erau locurile lor.
They both released him.	L-au eliberat amândoi.
He refused to pay and left.	A refuzat să plătească și a plecat.
He didn't know where I was.	Nu știa unde sunt.
But it was a great combination.	Dar a fost o combinație grozavă.
He would leave it to her.	El s-ar lăsa pe seama ei.
The woman was sweet.	Femeia era dulce.
We need a great team to build great products.	Avem nevoie de o echipă grozavă pentru a construi produse grozave.
I'm very honest.	Sunt foarte sincer.
I don't think you even listened.	Cred că nici nu ai ascultat.
But there was no other way out.	Dar nu exista altă cale de ieșire.
I just want to be a music maker.	Vreau doar să fiu o persoană care face muzică.
It was an impossible dream.	A fost un vis imposibil.
Prices include breakfast.	Preturile includ micul dejun.
I just want you to know it's no big deal.	Vreau doar să știi că nu e mare lucru.
I can't access the internet through my computer.	Nu pot accesa internetul prin computerul meu.
He was a strong man.	Era un om puternic.
To be shot differently.	Să fii împușcat altfel.
They didn't want him.	Nu l-au vrut.
We will be direct with you.	Vom fi direct cu tine.
What he had done had to be done.	Ceea ce făcuse trebuia făcut.
It took me a long time to get here.	A fost nevoie de mult să mă ajung aici.
Well, it's a long story.	Ei bine, este o poveste lungă.
Communication is over.	Comunicarea s-a terminat.
She has not been seen or heard from since.	Nu a mai fost văzută sau auzită de atunci.
His army is broken, at great cost.	Armata lui este spartă, cu mare preț.
Later, on the road, it wouldn't be.	Mai târziu, pe drum, n-ar fi.
In fact, my skin is better than ever.	De fapt, pielea mea este mai bună decât oricând.
It was not immediately clear whether this was an associated evolution.	Nu a fost imediat clar dacă aceasta a fost o evoluție asociată.
There are signs of a bright future.	Există semne ale unui viitor luminos.
You must have done this during the movie.	Trebuie să fi făcut asta în timpul filmului.
Any normal person would think that.	Orice om normal ar crede asta.
He pointed with his left hand as he spoke.	A arătat cu mâna stângă în timp ce vorbea.
That wouldn't surprise me, actually.	Asta nu m-ar surprinde, de fapt.
It was solid.	Era solid.
Every part of you.	Fiecare parte din tine.
Beyond that, there is little to say.	Dincolo de asta, sunt puține de spus.
I thought you were someone else.	Am crezut că ești altcineva.
Turn up the heat and bring to a boil.	Ridicați focul și aduceți la fierbere.
I wanted to get lost right now.	Am vrut să mă pierd în acest moment.
There are several limitations that should be considered.	Există mai multe limitări care ar trebui luate în considerare.
He died of lack of limbs.	A murit din lipsă de membri.
Other research has led to similar results.	Alte cercetări au condus la rezultate similare.
From this, make a list of active video numbers.	Din aceasta, faceți o listă cu numerele video active.
Both places were extremely beautiful and full of history.	Ambele locuri erau extrem de frumoase și pline de istorie.
You laugh in pain.	Tu râzi de durere.
I want this to be pure.	Vreau ca asta să fie pur.
But it is still said that the name of the service is missing.	Dar totuși se spune că lipsește numele serviciului.
It had affected his language.	Îi afectase limbajul.
It is a process of disease.	Este un proces de boală.
The defense works several times.	Apărarea merge de câteva ori.
My role is to give voice to those stories.	Rolul meu este să dau vocea acelor povești.
You might as well tell me what you did.	Ai putea la fel de bine să-mi spui ce ai făcut.
Please check the code below.	Vă rugăm să verificați codul de mai jos.
She was holding his hand.	Ea îl ținea de mână.
We describe a patient who was treated with each of them.	Descriem un pacient care a fost tratat cu fiecare dintre acestea.
Too many players fell.	Au căzut prea mulți jucători.
Now, it's not entirely clear what that means.	Acum, nu este complet clar ce înseamnă asta.
A lot has changed.	S-au schimbat multe.
And the rest is history.	Iar restul este istorie.
The discussion begins.	Începe discuția.
You just want to get in there and make a difference.	Vrei doar să intri acolo și să faci diferența.
This time it's different.	De data asta e diferit.
They've been doing this for years.	Ei fac asta de ani de zile.
I did not sleep.	Nu am dormit.
We each have our own role to play.	Fiecare avem propriul rol de jucat.
Expect some road noise.	Așteptați-vă la ceva zgomot de drum.
People treat you better.	Oamenii te tratează mai bine.
They needed space to think.	Aveau nevoie de spațiu pentru a gândi.
The area was simply too hot.	Zona era pur și simplu prea caldă.
Bring to a boil over medium heat.	Se aduce la fierbere la foc mediu.
You can't back down from her.	Nu te poți da înapoi de ea.
It stretched.	Se întindea.
And she was good to us.	Și a fost bună cu noi.
It couldn't be.	Nu putea fi.
Don't worry about what's next.	Nu vă faceți griji pentru ce urmează.
You have to stay the way we do.	Trebuie să stai, așa cum facem noi.
It is well made and has a large size.	Este bine făcută și are o dimensiune mare.
Don't buy this.	Nu cumpara asta.
You have a lot of things going on.	Ai o mulțime de lucruri petrecute.
However, there is no sign of life anywhere.	Cu toate acestea, nu există niciun semn de viață nicăieri.
It should be the rule of law.	Ar trebui să fie statul de drept.
A soft read error is an error that can be corrected.	O eroare de citire soft este o eroare care poate fi corectată.
The train started again, more slowly.	Trenul a pornit din nou, mai încet.
Solution for you.	Soluție pentru tine.
That's what they introduced to their base.	Asta i-au prezentat bazei lor.
See what they say.	Vezi ce spun ei.
Keeping him away, locked in a small room.	Ținându-l departe, închis într-o încăpere mică.
She was silent.	Ea tăcuse.
This seems very strange.	Acest lucru pare foarte ciudat.
The data come from ten independent experiments.	Datele provin din zece experimente independente.
People passed him directly.	Oamenii au trecut direct pe lângă el.
Well, they have to.	Ei bine, ei trebuie să o facă.
They talked about their interests with the young boys.	Au discutat despre interesele lor față de băieții tineri.
I heard that.	Am auzit asta.
It was pretty bad when he was beaten last month.	A fost destul de rău când a fost bătut luna trecută.
This was starting to get too familiar.	Acest lucru începea să fie prea familiar.
I wanted to make him feel better for my visit.	Am vrut să-l las să se simtă mai bine pentru vizita mea.
Far away from home.	Departe de casa.
Darkness can accomplish much.	Întunericul poate realiza multe.
All those people were good back then.	Toți acei oameni erau buni pe atunci.
That's none of my business.	Asta nu e treaba mea.
Air can be removed by any known process.	Aerul poate fi îndepărtat prin orice proces cunoscut.
It costs more, but you clearly get what you pay for.	Costă mai mult, dar în mod clar primești ceea ce plătești.
They looked at the body.	S-au uitat la cadavru.
He took another stone and threw it away.	A luat o altă piatră și a aruncat-o și ea.
So it doesn't have to exist.	Deci nu trebuie să existe.
You're better than that.	Ești mai bun decât asta.
She recognized only a few of the men.	Ea a recunoscut doar câțiva dintre bărbați.
I gave him a job.	I-am dat de lucru.
This is not advice.	Acesta nu este un sfat.
An unknown number of women died in the camp.	Un număr necunoscut de femei au murit în lagăr.
It all starts small.	Toate lucrurile încep mici.
Memories will come back.	Amintirile vor reveni.
And my heart failed me.	Și inima mi-a dat greș.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Când aceste forțe sunt în echilibru, corpul este sănătos.
No surprises, really.	Nicio surpriză, într-adevăr.
I really don't have a dog in that fight.	Chiar nu am un câine în acea luptă.
Nothing is here.	Nimic nu este aici.
I will miss you.	Îmi va fi dor de tine.
Tell them where I found him.	Spune-le unde l-am găsit.
However, sometimes a little help is a great way to cook.	Cu toate acestea, uneori, puțin ajutor este o modalitate excelentă de a găti.
Nine, ten thousand for one.	Nouă, zece mii pentru unu.
It takes time to change, but you will.	Este nevoie de timp pentru a te schimba, dar o vei face.
Remember that you are wrong in many things.	Amintește-ți că te înșeli în multe lucruri.
There are plenty of examples that are the best.	Există o mulțime de exemple ca fiind cele mai bune.
I felt her pain.	I-am simțit durerea.
None of the patients died.	Niciunul dintre pacienți nu a murit.
At least not anymore.	Cel puțin nu mai.
No one else should love or trust what you trust.	Nimeni altcineva nu trebuie să iubească sau să aibă încredere în ceea ce ai încredere în tine.
This step is relatively large.	Acest pas este relativ mare.
It's not just photos.	Nu sunt doar fotografii.
But it's dangerous to shoot with you.	Dar e periculos să tragi cu tine.
Everything he said was pretty true.	Tot ce a spus el a fost destul de adevărat.
There is no right or wrong way to have sex.	Nu există o modalitate corectă sau greșită de a face sex.
I can only emphasize once again how important this is.	Nu pot decât să subliniez încă o dată cât de important este acest lucru.
Carefully examined case studies could also help.	Studiile de caz examinate cu atenție ar putea ajuta, de asemenea.
But that's a problem.	Dar asta este o problemă.
I need to do more.	Trebuie să fac mai mult.
All my love couldn't help her with cancer.	Toată dragostea mea nu a putut să o ajute cu cancerul.
I do it for them.	O fac pentru ei.
It works like a service.	Funcționează ca un serviciu.
They could not be bought by anyone else because he would not sell them.	Ele nu puteau fi cumpărate de altcineva pentru că el nu ar fi vândut.
But they found out.	Dar s-au aflat.
And very dangerous.	Și foarte periculos.
They can't be fathers.	Nu pot fi tați.
He would have.	Ar fi avut.
She nodded.	Ea a dat din cap înapoi.
It was cheap.	Era ieftin.
By such means.	Prin asemenea mijloace.
The proof is divided into three parts.	Dovada este împărțită în trei părți.
There were three names on the list.	Pe listă erau trei nume.
None of this matters to me.	Nimic din toate astea nu contează pentru mine.
Fill it out and say what time you are available.	Îl completezi și spui la ce oră ești disponibil.
He asked me what he could do for me.	M-a întrebat ce ar putea face pentru mine.
But we were together one night.	Dar am fost împreună o noapte.
And you walk down the street and you see that girl again.	Și mergi pe stradă și o vezi din nou pe fata aceea.
I need their help.	Am nevoie de ajutorul lor.
They did some things here and there.	Au făcut niște lucruri ici și colo.
That would be interesting.	Acest lucru ar fi interesant.
As it was.	Așa cum a fost.
However, we usually do not pay much attention to this question.	Cu toate acestea, de obicei, nu acordăm prea multă atenție acestei întrebări.
It kept me interested throughout the issue.	M-a ținut interesat pe tot parcursul chestiunii.
You are able to finish strong.	Ești capabil să termini puternic.
Incredible, it's exactly the same.	Incredibil, este exact la fel.
Hope is good.	Speranța este bună.
This may sound silly, but it is true.	Acest lucru poate suna stupid, dar este adevărul.
Go to sleep.	Du-te la culcare.
He raised his pistol.	A ridicat pistolul.
So far I have been successful.	Până acum am avut succes.
If you ever go again, definitely camp.	Dacă te mai duci vreodată, cu siguranță tabără.
They had a total of seven children.	Au avut în total șapte copii.
They had done their part.	Își făcuseră partea lor.
Six feet one, maybe two.	Şase picioare unu, poate doi.
Why are we sleeping.	De ce dormim.
I'm not sure why.	Nu știu sigur de ce.
When I made a little more progress.	Când am făcut un pic mai mult progres.
The driver of the third vehicle was not injured.	Șoferul celui de-al treilea vehicul nu a fost rănit.
Someone dropped it on your drink.	Cineva ar fi scăpat-o în băutura ta.
It was a word that could make others laugh at you.	A fost un cuvânt care i-ar putea face pe alții să râdă de tine.
For a few minutes it was too loud to worry about.	Timp de câteva minute a fost prea tare ca să-ți faci griji.
But now they were home, I see patients.	Dar acum erau acasă, văd pacienți.
The people inside the house immediately started running away.	Oamenii din interiorul casei au început imediat să fugă.
Nothing could be worse.	Nimic nu poate fi mai rău.
Enough to complete the deal, then get out.	Destul de mult pentru a finaliza afacerea, apoi ieși.
He can't be expected to take responsibility for both at once.	Nu se poate aștepta să-și asume responsabilitatea pentru ambele deodată.
Her presence felt too strong behind me, too close.	Prezența ei se simțea prea tare în spatele meu, prea aproape.
What a job it is.	Ce treabă este.
I've done this a few times.	Am făcut asta de câteva ori.
The market was over.	Piața se terminase.
It's just what helped me.	Este pur și simplu ceea ce m-a ajutat.
The government can move quickly whenever it wants.	Guvernul se poate mișca rapid când dorește.
She doesn't know either.	Nici ea însăși nu știe.
But that's not what happened.	Dar nu asta a apărut.
She looked up at his.	Ea și-a ridicat ochii spre ai lui.
He was not happy.	Nu era fericit.
I got to my feet.	M-am ridicat în picioare.
And then I leave.	Și apoi plec.
The games simply look great.	Jocurile arată pur și simplu minunat.
That seemed to work well for them.	Asta părea să funcționeze bine pentru ei.
The experience of playing with my own band was great again.	Experiența de a cânta cu propria mea trupă a fost din nou grozavă.
His wife was about to give birth the next day.	Soția lui urma să nască a doua zi.
Don't make it harder.	Nu face mai dificil.
I can click on the next and previous one.	Pot da clic pe următorul și anterior.
He gave her a score of two out of four.	I-a dat un punctaj de doi din patru.
So much suffering away from you and next to you.	Atâta suferință departe de tine și lângă tine.
It was a mistake, he says.	A fost o greșeală, spune el.
He just wanted to be loved.	Și-a dorit doar să fie iubit.
It's fast and easy.	Este rapid și ușor.
But we go even further.	Dar mergem și mai departe de atât.
It doesn't have to boil.	Nu trebuie să fiarbă.
Instead, you should practice with different reading techniques.	În schimb, ar trebui să exersați cu diferite tehnici de citire.
They asked me to answer a few questions to identify myself.	M-au pus să răspund la câteva întrebări pentru a mă identifica.
Something else was also wrong.	Altceva nu era de asemenea în neregulă.
And this must be done with security in mind.	Și acest lucru trebuie făcut ținând cont de securitate.
However, it could be even worse.	Totuși, ar putea fi și mai rău.
However, he wants to believe.	Totuși, vrea să creadă.
They know nothing.	Ei nu știu nimic.
Your work is finished.	Munca ta este terminată.
Images are what taste for food is.	Imaginile sunt ceea ce este gustul pentru mâncare.
Her reasons were personal and were touched on in the text.	Motivele ei au fost personale și au fost atinse în text.
I found out how it happened.	Am aflat cum s-au întâmplat.
There is only love.	Există doar iubire.
It took my breath away.	Mi-a tăiat răsuflarea.
Dinner will be ready in five minutes.	Cina va fi gata în cinci minute.
You just come to yours.	Tocmai vii în a ta.
Strange relationship there.	Relație ciudată acolo.
I heard they brought a new guy.	Am auzit că au adus un tip nou.
The face is central here.	Fața este centrală aici.
Not our city.	Nu orașul nostru.
She shook her head again.	Ea clătină din nou din cap.
He really helped me with my goals.	Chiar m-a ajutat cu obiectivele mele.
And she was free, ready to start work at once.	Și era liberă, gata să înceapă munca deodată.
He turned to each member of his staff and asked for his opinion.	S-a întors către fiecare membru al personalului său și i-a cerut părerea.
He got up quickly and left.	S-a ridicat repede și a plecat.
Check it out for yourself.	Verificați-l singur.
It's like we were made for each other.	De parcă am fost făcuți unul pentru celălalt.
Therefore, the rule is made absolute.	Prin urmare, regula este făcută absolută.
Things seem to be working perfectly.	Lucrurile par să funcționeze perfect.
This is a very real possibility at the moment.	Aceasta este o posibilitate foarte reală în acest moment.
I just sat there.	Tocmai am stat acolo.
They stayed there, and we stayed right here.	Ei au rămas acolo, iar noi am rămas chiar aici.
What a memory.	Ce amintire.
That doesn't mean life is.	Asta nu înseamnă că viața este.
He had time.	A avut timp.
It didn't take long.	A durat puțin.
I just told him he couldn't have it.	I-am spus doar că nu o poate avea.
This is someone who makes up stories about me.	Acesta este cineva care inventează povești despre mine.
Her heart began to pound.	Inima a început să-i bată viteza.
Tomorrow you will have the chance to meet him.	Mâine vei avea șansa să-l cunoști.
You might go to new places.	S-ar putea să mergi în locuri noi.
It was comfortable, but it didn't seem to work.	Era confortabil, dar nu prea părea să funcționeze.
I sat down and waited.	M-am așezat și am așteptat.
I want you to set up an appointment.	Vreau să stabiliți o întâlnire.
Our study has a number of limitations.	Studiul nostru are o serie de limitări.
There was someone in the studio.	Era cineva în studiu.
However, it seems that running out of oil is a big problem.	Oricum, se pare că a nu mai avea petrol este o mare problemă.
Yes, there would be terms.	Da, ar exista termeni.
I hope that many more people will come tomorrow.	Sper că mâine vor veni mult mai mulți oameni.
At least a little character development on his part.	Cel puțin un pic de dezvoltare a caracterului din partea lui.
He has not seen any of this money yet, he says.	El nu a văzut încă niciunul din acești bani, spune el.
You can do it.	O poți face.
I didn't know what it could be then.	Nu știam ce ar putea fi, pe atunci.
It feels firm, but not too heavy.	Se simte ferm, dar nu prea greu.
People will not see a tree down for that.	Oamenii nu vor vedea un copac jos pentru asta.
Or so we thought.	Sau, asta credeam noi.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Personalul m-a făcut să mă simt binevenit și confortabil.
Love takes too much time and effort.	Dragostea necesită prea mult timp și efort.
She knew that.	Ea știa asta.
And they saw the peace process as a waste of time.	Și au văzut procesul de pace ca pe o pierdere de timp.
And he never does.	Și nu o face niciodată.
The days came and went, but never the master.	Zilele au venit și au trecut, dar niciodată stăpânul.
Sara had arrived.	Sosise vara.
It is bigger than most.	Acesta este mai mare decât majoritatea.
My other picture is in a different style.	Cealaltă poză a mea este într-un stil diferit.
Wonderful, wonderful, I can't wait to go again.	Minunat minunat minunat, abia astept sa merg din nou.
You did a good job there.	Ai făcut o treabă bună acolo.
If she succeeds, you will.	Dacă ea va reuși, o vei face.
This is my favorite part.	Aceasta este partea mea preferată.
This bright future was not to be.	Acest viitor luminos nu trebuia să fie.
The final piece represents the rest of your life.	Piesa finală reprezintă restul vieții tale.
So more or less going into the unknown this time.	Deci, mai mult sau mai puțin mergând în necunoscut de data aceasta.
Trust him.	Să ai încredere în el.
We review and comment on them briefly.	Le revizuim și le comentăm pe scurt.
She doesn't know how to do that, you need to know that.	Ea nu se pricepe la asta, trebuie să știi asta.
He had a small, understanding smile.	Purta un mic zâmbet înțelegător.
They'll kick me out again.	Mă vor da afară din nou.
She was able to jump out of a window.	Ea a putut să sară de pe o fereastră.
When the money is in my account.	Când banii sunt în contul meu.
Listen to him.	Ascultă-l.
We have a healthy division between men and women.	Avem o împărțire sănătoasă între bărbați și femei.
Provides efficient storage systems.	Oferă sisteme de stocare eficiente.
They won't leave in a few years.	Nu vor pleca peste câțiva ani.
I'm not a property.	Nu sunt o proprietate.
The defendant did not provide any evidence.	Inculpatul nu a oferit niciun fel de probă.
Suddenly, he couldn't think of a word to say.	Dintr-o dată, nu i se putea gândi la un cuvânt de spus.
In the morning he decided what to do.	Dimineața hotărâse ce trebuie să facă.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Nu era nimic de făcut, nimic de văzut sau auzit.
He was a nice creature, he really was.	Era o ființă drăguță, chiar era.
Unfortunately, he had an accident.	Din păcate, a avut un accident.
But even these flowers are dead things.	Dar și aceste flori sunt lucruri moarte.
The characters acquire techniques as part of the story.	Personajele dobândesc tehnici ca parte a poveștii.
He would be happy with his men.	Ar fi fericit cu oamenii lui.
We work in every industry.	Lucrăm în fiecare industrie.
He was naturally drawn to his cars.	Era natural atras de mașinile lui.
I'm searching everywhere.	Am cautare peste tot.
However, there may be a general action plan.	Cu toate acestea, ar putea exista un plan general de acțiuni.
He deserved a shot.	A meritat o lovitură.
Pour the broth through.	Turnați bulionul prin.
I needed time alone to do nothing.	Aveam nevoie de timp singură să nu fac nimic anume.
And it had been long before his time.	Și fusese cu mult înaintea timpului său.
So he would move on.	Deci ar trece la altceva.
Well, maybe we should.	Ei bine, poate că ar trebui.
I knew what was going to happen.	Știam ce se va întâmpla.
He lowered his hand.	I-a lăsat mâna jos.
It was a red boat on a blue river.	Era o barcă roșie pe un râu albastru.
She hadn't wanted anything.	Ea nu dorise de nimic.
It's not something that happens in an instant.	Nu este ceva ce apare într-o clipă.
The results were obtained from four independent experiments.	Rezultatele au fost obținute din patru experimente independente.
You have the pictures.	Ai pozele.
That's it, it's over.	Asta e, a terminat.
You mentioned you were training.	Ai menționat că faci antrenament.
On, on, on.	Pe, pe, pe.
I'm late.	am întârziat.
He had met her online.	O întâlnise online.
Pay attention to that.	Fii atent la asta.
In another bowl, beat the eggs.	Într-un alt castron se bat ouăle.
I can't get a job.	Nu pot obține un loc de muncă.
Supports companies and individuals who bring a positive message to the public.	Susține companiile și persoanele care aduc un mesaj pozitiv publicului.
His success was something even he could not have planned.	Succesul lui a fost ceva pentru care nici măcar el nu și-ar fi putut plănui.
She was coming.	Ea venea.
For the next day.	Pentru a doua zi.
We don't have a last name.	Nu avem un nume de familie.
Maybe there's a reason for that.	Poate că există un motiv pentru asta.
It will take some time for you to notice an improvement.	Va dura ceva timp până când veți observa o îmbunătățire.
This was done or broken.	Aceasta a fost face sau sparge.
What's more, it makes sense.	Ba mai mult, are rost.
It was a truck.	Era un camion.
It was not an easy time.	Nu a fost o perioadă ușoară.
A third case took place by the end of the month.	Până la sfârșitul lunii a avut loc un al treilea caz.
Fill the coffee box with water.	Umpleți cutia de cafea cu apă.
It's been a long war.	A fost un război lung.
Or listen to one, by the way.	Sau ascultă una, de altfel.
They're stuck.	Sunt blocați.
There is a strong link between health and community development.	Există o legătură puternică între sănătate și dezvoltarea comunității.
This has been shown in two different ways.	Acest lucru s-a arătat în două moduri diferite.
The scene came to light.	Scena a venit la vedere.
It certainly turned out to be enough.	Cu siguranță s-a dovedit a fi suficient.
All studies used surgery as a reference standard.	Toate studiile au folosit chirurgia ca standard de referință.
Imagine if we didn't do it.	Imaginați-vă dacă nu am face-o.
I've never done it before.	Nu am mai făcut-o niciodată.
Many women and children were killed.	Multe femei și copii au fost uciși.
Maybe it's because we know what's important and what's not.	Poate pentru că știm ce este important și ce nu.
If you missed it, you can watch the video here.	Dacă ați ratat-o ​​puteți urmări videoclipul aici.
These types of problems are rare.	Aceste tipuri de probleme sunt rare.
However, he provided different data on how many people were affected.	Cu toate acestea, a oferit date diferite despre câte persoane au fost afectate.
You see, little by little, they are growing.	Vedeți, încetul cu încetul, ei cresc.
The window did not open.	Fereastra nu s-a deschis.
And let's just say he won't.	Și este sigur să spunem că nu o va face.
In the third grade.	În cadrul gradului al treilea.
Despite this, he failed.	În ciuda acestui fapt, el nu reușise.
I don't know exactly how to do that.	Nu știu exact cum să realizez asta.
The child had woken up late the night before.	Copilul se trezise târziu cu o noapte înainte.
Well, no big deal.	Ei bine, nu e mare lucru.
Was this answer helpful?	A fost acest raspuns de ajutor?.
We are not weak.	Nu suntem slabi.
In fact, it's worse.	De fapt, e mai rău.
It takes life to do that.	Este nevoie de viață pentru a o face.
Usually, a man will die shortly after his wife dies.	De obicei, un bărbat va muri la scurt timp după ce soția lui a murit.
But it is what it is.	Dar este ceea ce este.
I met my baby.	Mi-am cunoscut copilul.
And let me know if it happens to you.	Și anunță-mă dacă ți se mai întâmplă și ție.
Write anything and everything.	Scrie orice și orice.
Try to explain what you don't really know.	Încearcă să explici ceea ce tu nu știi cu adevărat.
In a good way, of course.	În sensul bun, desigur.
Her phone was about six o'clock.	Telefonul ei arăta că era puțin după șase.
And if everyone has to do it, that equals the playing field.	Și dacă toată lumea trebuie să o facă, asta echitează terenul de joc.
I think people will listen to me.	Cred că oamenii mă vor asculta.
We've met a few times before and we've had a good time.	Ne-am întâlnit de câteva ori înainte și ne-am dat bine.
In a hundred different ways, big and small.	În o sută de moduri diferite, mari și mici.
There are two main challenges in this issue.	Există două provocări principale în această problemă.
They will keep you safe.	Te vor ține în siguranță.
Sugar cannot enter cells alone.	Zahărul nu poate intra singur în celule.
Things never do.	Lucrurile nu fac niciodată.
He began to think about what he would do when he got home.	A început să se gândească la ce va face când va ajunge acasă.
I'm not even breathing.	Nici măcar nu respir.
My father wasn't going to sell it cheap.	Tatăl meu nu avea de gând să vândă ieftin.
This brings us to a second issue.	Acest lucru ne aduce la o a doua problemă.
She certainly knows what she can do with, she is extremely intelligent.	Cu siguranță știe cu ce poate scăpa, este extrem de inteligentă.
I can't give back now.	Nu pot da înapoi acum.
Even though I may have a few years of experience.	Chiar dacă pot avea câțiva ani de experiență.
Some have been compiled and published in book form.	Unele au fost adunate și publicate sub formă de carte.
She approached him and looked him straight in the eye.	Se apropie de el și se uită direct în ochii lui.
You killed eight men in the last year.	În ultimul an ai ucis opt bărbați.
He wanted to know exactly how he was doing with these new things.	Voia să știe exact cum stătea față de aceste lucruri noi.
Even if it's not news.	Chiar dacă nu sunt vești.
Their visit included a life-changing day trip.	Vizita lor a inclus o excursie de o zi care le-a schimbat viața.
I'll meet you there.	Te voi întâlni acolo.
He could go out.	Ar putea ieși afară.
But it's me.	Dar sunt eu.
Hours pass in what seem like minutes.	Orele trec în ceea ce par minute.
And we won't tell them to stop until they find her.	Și nu le vom spune să se oprească până nu o va găsi.
No one even thought I could be right.	Nimeni nici măcar nu a considerat că părerile mele ar putea fi corecte.
This did not go well for the two men.	Acest lucru nu a mers bine celor doi bărbați.
Please feel free to print and enjoy.	Vă rugăm să nu ezitați să imprimați și să vă bucurați.
If not, it's probably a problem with the driver.	Dacă nu, este probabil o problemă cu șoferul.
You were thought lost.	Erai crezut pierdut.
I didn't want to hurt her feelings.	Nu am vrut să-i rănesc sentimentele.
She played hard, made friends and was strong in challenges.	A jucat din greu, și-a făcut prieteni și a fost puternică în provocări.
In fact, I feel as good or better than my real car.	De fapt, mă simt la fel de bine sau mai bine decât mașina mea reală.
Some are quite useful, some are more edge cases.	Câteva sunt destul de utile, câteva sunt mai multe cazuri de margine.
He is the mother and father of magic.	Este mama și tatăl magiei.
This system of property is usually called the "law of ideas."	Acest sistem de proprietate este de obicei numit „legea ideilor”.
I want to be in it.	Vreau să fiu în ea.
In fact, the same thing happens here.	De fapt, la fel se întâmplă și aici.
After a few minutes, however, he gave up on the idea.	După câteva minute, însă, a renunțat la ideea asta.
It's just not safe.	Pur și simplu nu este sigur.
So everyone was happy.	Deci toată lumea era fericită.
Mark entered the room holding his cross.	Mark a intrat în cameră ținându-și crucea.
The idea was not entirely new.	Ideea nu era cu totul nouă.
Do this and we will go on our way, you will go on yours.	Fă asta și noi mergem pe drumul nostru, tu mergi pe al tău.
Now, if this sounds familiar, it should.	Acum, dacă acest lucru sună familiar, ar trebui.
You need to give them a phone number.	Trebuie să le dai un număr de telefon.
I would like the whole industry to get involved and believe.	Mi-aș dori ca întreaga industrie să se implice și să creadă.
There was no way to hide that.	Nu existase nicio modalitate de a ascunde asta.
This update can be written as described above.	Această actualizare poate fi scrisă conform celor descrise mai sus.
It was about the game.	Era vorba despre joc.
Their people are our people.	Oamenii lor sunt oamenii noștri.
He had noticed the dead man's shoes.	Observase pantofii mortului.
A study of economic growth and social change.	Un studiu despre creșterea economică și schimbarea socială.
I thought there was some hope.	Am crezut că există ceva speranță.
Otherwise, it becomes a complex process.	Altfel, devine un proces complex.
If he did, he would need only one concept.	Dacă ar fi făcut-o, ar avea nevoie de un singur concept.
I'm not going to have an anxiety attack right now.	Nu voi avea un atac de anxietate acum.
We tried everything to bring it down, but we were strong.	Am încercat totul pentru a ne doborî, dar am fost puternici.
However, we must continue to search.	Totuși, trebuie să continuăm să căutăm.
Anger appeared on her face and resounded in her voice.	Furia i-a apărut pe chip și a răsunat în vocea ei.
They ran longer.	Au alergat mai mult timp.
For the first time in five years.	Prima dată în cinci ani.
I did not notice any difference with the quality.	Nu am observat nicio diferenta cu calitatea.
All those things he says when he gets one.	Toate acele lucruri pe care le spune când ajunge pe una.
And, true to their spirit, the couple never married.	Și, fidel spiritului lor, cuplul nu s-a căsătorit niciodată.
In fact, in that environment, everyone is just a human being.	De fapt, în acel mediu toată lumea este doar un om.
He made them.	El le-a făcut.
Indeed, many popular tests have been proposed.	Într-adevăr, au fost propuse multe teste populare.
I will not write.	nu voi scrie.
Feed him and make him sleep.	Hrănește-l și fă-l să doarmă.
Definitely worth a try.	Cu siguranță merită încercat.
I wasn't ready.	Nu eram pregătit.
To survive, they must work together.	Pentru a supraviețui, trebuie să lucreze împreună.
It was empty, except for the driver.	Era gol, cu excepția șoferului.
I hold him in my arms for a long time.	Îl țin mult în brațe.
I'll take any.	O să iau oricare.
It was a sea.	Era una mare.
Let's give each other more than two weeks.	Să ne dăm mai mult de două săptămâni.
To fill the silence.	Pentru a umple liniștea.
She cried most of the night.	A plâns aproape toată noaptea.
Nothing would fit.	Nimic nu s-ar mai potrivi.
Each figure in a model is often examined.	Fiecare figură dintr-un model este adesea examinată.
So it is written.	Deci este scris.
Get ready to choose your side !.	Pregătește-te să-ți alegi partea!.
Be ready to choose whatever comes your way.	Fii gata să alegi orice îți vine în cale.
"But found."	„dar găsit”.
Written informed consent was obtained from patients prior to data collection.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la pacienți înainte de colectarea datelor.
But it wasn't even done.	Dar nu s-a făcut nici măcar.
Error bars are standard average errors.	Barele de eroare sunt erori standard ale mediei.
We almost expected that.	Ne așteptam aproape la asta.
Describe the whole story in the same way you told me.	Descrieți toată povestea în același mod în care mi-ați spus.
You have to feed yourself.	Trebuie să te hrănești.
How perfect the world was.	Cât de perfectă era lumea.
They play on the field like brothers.	Ei joacă pe teren ca frații.
Once past, he pulled her almost into his arms.	Odată trecut, o trase aproape în brațe.
This is the subject of their studies.	Acesta este subiectul studiilor lor.
This solution does not require you to move view files.	Datorită acestei soluții, nu este nevoie să mutați fișierele de vizualizare.
Especially not you.	Mai ales nu tu.
Play soft music.	Pune muzică moale.
He had succeeded.	Reuşise.
People want their own children for various reasons.	Oamenii își doresc proprii copii din diverse motive.
And we're leaving.	Și plecăm.
But the fun is usually there.	Dar lucrurile distractive sunt de obicei.
He set a full glass on the table beside her.	Puse un pahar plin pe masă lângă ea.
We have serious business.	Avem afaceri serioase.
It's a thousand-year-old pattern.	Este un tipar vechi de mii de ani.
But time has a way of exhausting you.	Dar timpul are un mod de a te epuiza.
See with mine that he never has time.	Vezi cu al meu că nu are niciodată timp.
I can't wait.	Chiar abia aștept.
That actually happened once.	Asta s-a întâmplat de fapt o dată.
Their mother had died of cancer six months earlier.	Mama lor murise de cancer cu șase luni mai devreme.
And it's a picture that makes me think.	Și este o poză la care îmi face bine să mă gândesc.
More will probably come out.	Probabil vor ieși mai multe.
This is real now.	Acest lucru este real acum.
Keep your hands up at all times.	Ține-ți mâinile ridicate tot timpul.
Again, we agree.	Din nou, suntem de acord.
It feels like family.	Se simte ca în familie.
It is the peace of faith.	Este pacea credinței.
She went to work and left five children behind.	Ea mergea la muncă și lăsa în urmă cinci copii.
I would have killed myself.	M-aș fi sinucis.
He had nothing to do with this position.	Nu avea nicio treabă să fie în această poziție.
I don't want to look down at the doors.	Nu vreau să mă uit în jos la uși.
Have fun posting.	Distreaza-te cu postarea.
We really enjoyed the trip.	Ne-a plăcut foarte mult călătoria.
That's what you say.	Asta spui tu.
How long can you last?	Cât poți rezista?.
But really, he.	Dar cu adevărat, el.
I was not conducting a military operation.	Nu conduceam o operațiune militară.
I think you could say that the post took a while.	Cred că ai putea spune că postarea a durat puțin.
This problem is different from the one before us.	Această problemă este diferită de cea dinaintea noastră.
Eight of them were arrested.	Opt dintre ei au fost arestați.
Serial and first in over seven years.	Serial și primul în peste șapte ani.
No, just a few.	Nu, doar câteva.
I have faith.	Am credința.
Indeed, one of the most.	Într-adevăr, una dintre cele mai multe.
Your country is the place where they treat you well.	Țara ta este locul în care te tratează bine.
And yet, we fight.	Și totuși, ne luptăm.
I haven't had many friends in my life.	Nu am avut mulți prieteni în viața mea.
They did this one at a time.	Au făcut asta pe rând.
This means that your only job is to trust them and nothing else.	Asta înseamnă că singura ta treabă este să ai încredere în ei și în nimic altceva.
Now change the oil and check a few more times.	Acum schimbați uleiul și verificați încă de câteva ori.
It was only a matter of time before that got worse.	Era doar o chestiune de timp până când asta se înrăutățește.
Then he came to me.	Apoi a venit la mine.
I want to feel safe.	Vreau să mă simt în siguranță.
Be sure to control the movement as you return to the starting position.	Asigurați-vă că controlați mișcarea pe măsură ce reveniți în poziția inițială.
I hate that empty chair.	Urăsc scaunul ăla gol.
The room was silent.	Camera era tăcută.
Quality of life was similar between treatments.	Calitatea vieții a fost similară între tratamente.
These are the people who care.	Aceștia sunt oamenii cărora le pasă.
He fell into it.	A căzut în ea.
Go with them.	Du-te cu ei.
The only thing that is real is this moment, right now.	Singurul lucru care este real este acest moment, chiar acum.
We're glad for that.	Ne bucurăm pentru asta.
I can't look at them for long.	Nu pot să mă uit la ei mult timp.
However, there was no sign of life.	Totuși, nu era niciun semn de viață.
That man was never identified.	Omul acela nu a fost niciodată identificat.
Does anyone have any ideas?	Are cineva vreo idee?.
Maybe it was a mistake, but the boys were his team.	Poate a fost o greșeală, dar băieții erau echipa lui.
First of all, a little about me.	În primul rând, puțin despre mine.
What are you experiencing?	Ce experimentezi?.
Therefore the result is the same.	Prin urmare rezultatul este același.
Some people do this to you.	Unii oameni îți fac asta.
Many of these issues are not new.	Multe dintre aceste probleme nu sunt noi.
The story you told the boys tonight about the village.	Povestea pe care le-ați spus băieților în seara asta, despre sat.
Nothing will stop me now.	Nimic nu mă va opri acum.
Or, if he wasn't aware of the incident.	Sau, dacă nu era conștient de incident.
They shit on him.	S-au cacat pe el.
I would never get it now.	Nu l-aș primi niciodată acum.
I passed and I passed on the other side.	Am trecut și am trecut pe partea cealaltă.
It has to be just for coffee.	Trebuie să fie doar pentru o cafea.
No one seemed happy to see us.	Nimeni nu părea fericit să ne vadă.
We don't have enough credit to get it back.	Nu avem suficient credit ca să o recuperăm.
Military.	Militar.
It just sounds right.	Pur și simplu sună corect.
The value we want to check.	Valoarea pe care vrem să o verificăm.
But this is a process of many years of work.	Dar acesta este un proces de lucru pe mulți ani.
Don't look down, she thought.	Nu te uita în jos, se gândi ea.
The library is not under construction.	Biblioteca nu este în calea de construire.
The game is never complete without it.	Jocul nu este niciodată complet fără el.
No one in the room seemed to want to listen to him.	Nimeni din cameră nu părea să vrea să-l asculte.
At least my family does.	Cel puțin familia mea o face.
His voice sounds even deeper than usual.	Vocea lui sună și mai profund decât de obicei.
They had decided to spend the night at my house.	Hotărâseră să petreacă noaptea la mine acasă.
Something very different.	Ceva foarte diferit.
I kind of went to her when something was wrong.	M-am cam dus la ea când ceva nu mergea bine.
I couldn't have done this without you.	Nu aș fi putut face asta fără tine.
However, the king is not with his subjects.	Totuși, regele nu este cu supușii săi.
You have a right.	Ai un drept.
And she didn't even take food for him.	Și nici nu a luat mâncare pentru el.
I didn't know anything.	Nu știam nimic.
He said she didn't seem happy.	El a spus că ea nu părea să fie fericită.
The difference between them is the girls.	Diferența dintre ele este fetele.
They are very poor there.	Acolo sunt foarte săraci.
I've never been part of a game like this.	Nu am fost niciodată parte dintr-un joc ca acesta.
Others have written this.	Altii au scris asta.
This is obviously not an ideal situation for most of your needs.	Aceasta, evident, nu este o situație ideală pentru majoritatea nevoilor dvs.
Of course it will be.	Desigur că va fi.
The air was cold.	Aerul era rece.
Maybe it's nothing, but it's better to stay safe.	Poate că nu este nimic, dar este mai bine să te păstrezi în siguranță.
I can't keep up with traffic.	Nu pot ține pasul cu traficul.
He did not learn well in these situations.	Nu a învățat bine în aceste situații.
I knew who he was.	Știam cine era.
You will have many rooms to choose from here.	Veți avea numeroase camere din care să alegeți aici.
Do this the night before.	Fă asta cu o seară înainte.
Thank you for help.	Vă mulţumesc pentru ajutor.
This has been a busy period.	Aceasta a fost o perioadă aglomerată.
Ask questions and understand what is included.	Pune întrebări și înțelege ce este inclus.
The family meal is a heavy station.	Masa în familie este o stație grea.
Some of the kids in my year were doing ten subjects.	Unii dintre copiii din anul meu făceau zece discipline.
No power to fight, just enough power to die.	Fără putere de a lupta, doar suficientă putere pentru a muri.
Reviews went from mixed to bad in a short time.	Recenziile au trecut de la mixte la rele în scurt timp.
They didn't take your mind off you.	Nu ți-au luat mintea de la tine.
She never used drugs.	Ea nu a consumat niciodată droguri.
Sure, it's personal, but it's still valuable.	Desigur, este personal, dar este încă valoros.
Both species kill each other.	Ambele specii își ucid reciproc puii.
A new element came into play.	Un nou element a intrat în joc.
Train your concentration as well.	Antrenează-ți și concentrarea.
Its properties are in order.	Proprietățile sale sunt în ordine.
Currently, there are many separate approaches.	În prezent, există multe abordări separate.
When this happens, you should take advantage of the opportunity.	Când se întâmplă acest lucru, ar trebui să profitați de ocazie.
Below is just a small sample.	Mai jos este doar o mică mostră.
In fact, we talked a lot about it on the show.	De fapt, am vorbit mult despre asta în emisiune.
This time it scared me a bit.	De data asta m-a cam speriat.
However, there were several limitations of the present study.	Cu toate acestea, au existat mai multe limitări ale prezentului studiu.
I'm not saying you come from this perspective.	Nu spun că vii din această perspectivă.
We were very good friends.	Eram prieteni foarte buni.
Because that sound made me really happy.	Pentru că acel sunet mă făcea cu adevărat fericit.
Whoever it is.	Indiferent cine este.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și totuși, cel mai bine este să nu te joci cu focul.
She is married and has two children.	Este căsătorită și are doi copii.
You should keep them in sight.	Ar trebui să le ții la vedere.
That was taken for granted.	Asta a fost luat ca citit.
These are my own attempt to solve the problem.	Acestea sunt din propria mea încercare de a rezolva problema.
There is no doubt that he played an important role.	Nu există nicio îndoială că a jucat un rol important.
I never see it.	Nu văd nicio dată.
Not in the short term.	Nu pe termen scurt.
I put my feet on the bed and looked at the floor.	Mi-am dat picioarele de pe pat și m-am uitat în podea.
Funny words make us laugh.	Cuvintele amuzante ne fac să râdem.
And that's it.	Si asta e.
I would like to know how to remove the old image of the tree.	Aș dori să știu cum să elimin vechea imagine a arborelui.
Sounds complicated, but it's not.	Sună complicat, dar nu este.
I like to show real life.	Îmi place să arăt viața reală.
Don't save any love.	Nu salva nicio iubire.
All eyes were on her.	Toate privirile erau îndreptate spre ea.
We were beyond excited.	Eram dincolo de entuziasmați.
It's an interesting process that has begun.	Este un proces interesant care a început.
I'll find out soon.	Voi afla când în curând.
Not directly, but out of the corner of my eye.	Nu direct, ci din coada ochiului.
We'll take the kids there.	Vom duce copiii acolo.
The choice was to be made by the player.	Alegerea urma să fie făcută de jucător.
It may be close to other states.	Poate fi aproape în alte state.
They came to the kitchen.	Ei veneau la bucătărie.
It sounds a little different too.	Suna și el puțin diferit.
He went to the door and read the note.	S-a dus la uşă şi a citit biletul.
There was no mistake.	Nu a fost nicio greșeală.
You must have a place outside my office.	Trebuie să ai un loc în afara biroului meu.
It could definitely become something amazing.	Cu siguranță ar putea deveni ceva uimitor.
Well, I wouldn't have lost.	Ei bine, nu eu aș fi pierdut.
They also looked very nice.	Păreau și ei foarte drăguți.
We realized that everyone really lives their own story.	Ne-am dat seama că fiecare își trăiește cu adevărat propria poveste.
I was stopped.	am fost oprit.
But there must be a way.	Dar trebuie să existe o cale.
He turned to me after half a minute.	S-a întors spre mine după o jumătate de minut.
This study was conducted in private.	Acest studiu a fost realizat pe teren privat.
Take a deep breath and grab yourself.	Respiră adânc și apucă-te de tine.
This should help.	Acest lucru ar trebui să ajute.
She wants you to have time for the boys with the boys.	Ea vrea să ai timp pentru băieți cu băieții.
I was just beginning to cope.	Abia începeam să mă descurc.
On the other hand, she never looked too good.	Pe de altă parte, ea nu arăta niciodată prea bine.
Let it sit for a few days.	Lasă-l să stea câteva zile.
The reason for this is as follows.	Motivul pentru aceasta este următorul.
They have not been identified.	Nu au fost identificați.
He lives the dream.	El trăiește visul.
It was definitely a strange thing to say.	A fost cu siguranță un lucru ciudat de spus.
Most simply do not understand what it takes to run a business.	Majoritatea pur și simplu nu înțeleg ce este nevoie pentru a conduce o afacere.
However, what people really want is to be understood.	Totuși, ceea ce își doresc oamenii cu adevărat este să fie înțeles.
None of them meant anything.	Nici unul dintre ei nu mai însemna nimic.
That's the difference.	Asta e diferența.
One night, she disappeared, never to be seen again.	Într-o noapte, ea a dispărut, pentru a nu mai fi văzută niciodată.
Take the lead and we will be with you.	Preia conducerea și vom fi alături de tine.
It is not a religion.	Nu este o religie.
I like the idea of ​​hearing what people think.	Îmi place ideea de a auzi ce cred oamenii.
I followed his instructions and suddenly I saw the bear.	I-am urmat instrucțiunile și deodată am văzut ursul.
All it does is create something against which to push it.	Tot ceea ce face acest lucru este să creeze ceva împotriva căruia ei să-l împingă.
Even shoes help.	Până și pantofii ajută.
The rain hit her, but she didn't care.	Ploaia a bătut-o, dar nu-i păsa.
It lasted two hours.	A durat două ore.
For those kids.	Pentru acei copii.
It's sweet and it happens.	Este dulce și se întâmplă.
I really like him and I'm sorry he gave up.	Îmi place foarte mult de el și îmi pare rău că a renunțat.
This is the true gift of writing.	Acesta este adevăratul dar al scrisului.
He must have been very nervous.	Trebuia să fie foarte nervos.
He was seriously injured.	A fost grav rănit.
Much of their best work has been done in metal.	O mare parte din cele mai bune lucrări ale lor au fost realizate în metal.
It's been twenty years or more.	A fost de douăzeci de ani sau mai mult.
Very little of what was important could ever be said.	Foarte puțin din ceea ce era important ar putea fi spus vreodată.
This is simply not true.	Acest lucru pur și simplu nu este adevărat.
There was no nominal call.	Nu a fost apel nominal.
His head bowed.	Capul i s-a aplecat.
Anything made me come here.	Orice m-a făcut să vin aici.
There is no way to get more quality and performance.	Nu există nicio modalitate de a obține mai multă calitate și performanță.
And therefore it is not something specific.	Și, prin urmare, nu este ceva anume.
Happy forever ahead.	Fericit pentru totdeauna înainte.
Now listen to the rest of the story.	Acum ascultați restul poveștii.
We can't do that.	Nu avem cum să facem asta.
Also note the red music button at the top.	De asemenea, rețineți butonul roșu pentru muzică din partea de sus.
No news was the best news.	Nicio veste a fost cea mai bună veste.
You are not free.	Nu ești liber.
He doesn't feel anything.	Nu simte nimic.
And life here is pretty good.	Și viața aici este destul de bună.
This is your worry box.	Aceasta este cutia ta de îngrijorare.
See you safely.	Ne vedem în siguranță.
He had no plans.	Nu avea planuri.
I thought you would be.	Am crezut că vei fi.
I really need a pair of shoes.	Chiar am nevoie de o pereche de pantofi.
Don't let anyone knock you down again.	Nu lăsa pe nimeni să te doboare din nou.
A face began to form in her mind.	În mintea ei a început să se formeze o față.
No, this cannot be called the end.	Nu, acest lucru nu poate fi numit sfârșit.
Call it a sign of the times.	Numiți-l un semn al vremurilor.
I want to be clear.	Vreau să fiu clar.
He started saying something and stopped.	A început să spună ceva și s-a oprit.
Not too many ideas.	Nu prea multe idei.
Let the ideas go.	Lasă ideile să plece.
And it will pass.	Și va trece.
I like almost any style of music except country.	Îmi place aproape orice stil de muzică, cu excepția country.
He wasn't sure, but he thought he had made a mistake.	Nu era sigur, dar credea că a făcut o greșeală.
It didn't take them long to read it.	Nu le-a luat mult să o citească.
He was going out on time, he told her.	Avea să iasă la timp, i-a spus el.
Then give it to me.	Atunci dă-l mie.
It took a while to open it.	A luat ceva timp pentru a-l deschide.
So it could be.	Deci e posibil să fie.
It was not the past, not the city as it was.	Nu era trecut, nu cu orașul așa cum era.
All information processes produce it.	Toate procesele de informare o produc.
He seems to say many different things.	El pare să spună multe lucruri diferite.
This tool is simple and very easy to use.	Acest instrument este simplu și foarte ușor de utilizat.
The whole family was very well and happy.	Toată familia a fost foarte bine și fericită.
She will finish her school year at her old school.	Își va termina anul școlar la vechea ei școală.
And it was only for one night.	Și a fost doar pentru o noapte.
Therefore, we eliminate them.	Prin urmare, le eliminăm.
But not as if he thought the situation was funny.	Dar nu cum ar fi crezut că situația este amuzantă.
There will be many discussions.	Vor fi multe discuții.
He wondered if that would be death.	Se întrebă dacă așa ar fi moartea.
Then she nodded.	Apoi ea a dat din cap.
And I obviously saw the original video.	Și am văzut, evident, videoclipul original.
No one had been interested in me at all.	Nimeni nu fusese deloc interesat de mine.
I wondered why that was.	M-am întrebat de ce a fost asta.
When no one supports them.	Când nimeni nu le susține.
This is especially true for expensive items.	Acest lucru este valabil mai ales pentru articolele scumpe.
But you are.	Da tu esti.
Things aren't as bad as they look.	Lucrurile nu stau chiar atât de rău pe cât arată.
I go through a small door.	Trec printr-o uşă mică.
I just need to figure out why.	Trebuie doar să-mi dau seama de ce.
However, this is currently not possible.	Cu toate acestea, momentan nu este posibil.
Even if he didn't make the request.	Chiar dacă nu ar fi făcut cererea.
We don't have a free press.	Nu avem presa liberă.
He had no previous social relationships.	Nu a avut relații sociale anterioare.
I'm hard on everything in the way she is.	Sunt greu să conduc în toate privințele așa cum este ea.
I just have it.	doar o am.
They were wonderful.	Au fost minunate.
The important thing is that you have the murder weapon.	Important este că ai arma crimei.
Although it is an expensive service.	Deși este un serviciu scump.
Feel free to change or add to it.	Simțiți-vă liber să îl schimbați sau să adăugați la el.
Now, our laws will do the same.	Acum, și legile noastre o vor face.
Please note that we do not wear shoes.	Rețineți că nu purtăm pantofi.
But the party no longer makes sense in its current form.	Dar partidul nu mai are sens în forma sa actuală.
The changes take approximately one second to refresh the view.	Modificările durează aproximativ o secundă pentru a actualiza vizualizarea.
But also for others.	Dar și pentru alții.
Tell me in the comments if you think I am.	Spune-mi în comentarii dacă crezi că sunt.
It's so different here.	E atât de diferită aici.
They were stuck.	Au rămas blocați.
So is white balance.	La fel și balansul de alb.
A moment there, then gone.	Un moment acolo, apoi dispărut.
I did it all without opening my eyes.	Am reușit totul fără să deschid ochii.
But we are not.	Dar nu suntem.
Finally, the time has come.	In sfarsit, a venit momentul.
Stop now.	Opreste acum.
Data sets with missing items were excluded from the analysis.	Seturile de date cu elemente lipsă au fost excluse din analiză.
That's what it's called.	Așa se numește.
However, being an active member of society was costly.	Cu toate acestea, a fi membri activi ai societății era costisitor.
And it's fun.	Și este distractiv.
I wanted that money.	Am vrut banii aia.
And the damn magic button again.	Și din nou blestematul de buton magic.
Well, maybe not.	Ei bine, poate nu.
I'm still in my personal life.	Încă mă încadrez în viața mea personală.
She was very close to one of her friends.	Era foarte apropiată de unul dintre prietenii ei.
This could make one think of a country at war.	Acest lucru ar putea face cineva să se gândească la o țară în război.
The mind must be busy with something.	Mintea trebuie să fie ocupată cu ceva.
I said that only my teacher gave me orders in my school.	Am spus că numai maestrul meu îmi dă ordine în școala mea.
That we will put their needs first.	Că le vom pune nevoile pe primul loc.
We do not consider that it should not be excluded, that is.	Nu considerăm că ea nu trebuie exclusă, adică.
Serve your family.	Slujește în familia ta.
In fact, it doesn't matter.	De fapt, nu contează.
It's about as simple as it gets.	Este cam la fel de simplu pe cât ai.
And it appeared exactly as she had described it.	Și a apărut exact așa cum descrisese ea.
I want to move on.	vreau să merg mai departe.
She couldn't get through here.	Ea nu putea trece aici.
He goes high in that power.	Merge înalt în acea putere.
He was a lucky boy.	Era un băiat norocos.
I don't know after that.	Nu stiu dupa aceea.
Not only that, she has two children.	Nu numai atât, are doi copii.
When it comes to this topic, people can choose for themselves.	Când vine vorba de acest subiect, oamenii își pot alege singur.
Because only positive solutions are useful for many applications.	Deoarece numai soluțiile pozitive sunt utile pentru multe aplicații.
I hated to see them.	Am urât să-i văd.
It was too dark to know where he was.	Era prea întuneric pentru a ști unde se afla.
It feels like no more important.	Se simte ca și cum nu mai important.
It was a different world down there.	Acolo jos era o lume diferită.
I'm married to the most beautiful woman in the world.	Sunt căsătorită cu cea mai frumoasă femeie din lume.
My best friend is a teacher.	Cel mai bun prieten al meu este profesor.
Literally anything could be there.	Literal, orice ar putea fi acolo.
You need to report these people.	Trebuie să raportezi acești oameni.
Yes, you see and hear that.	Da vezi și auzi că acelea.
It was starting to rain.	A început să cadă ploaia.
Eyes and ears.	Ochi și urechi.
Not very fun.	Nu foarte distractiv.
He takes them with him.	Le ia cu ea.
Besides being quiet and enjoying reading.	În afară de faptul că era tăcut și îi plăcea să citească.
But there is no conflict.	Dar nu există niciun conflict.
You know how it ended.	Știi cum s-a terminat.
I didn't move, waiting to be sure.	Nu m-am mișcat, așteptând să fiu sigur.
And she was motionless, so motionless.	Și ea era nemișcată, atât de nemișcată.
More modern examples are easy to find.	Exemple mai moderne sunt ușor de găsit.
Or owned.	Sau în proprietate.
I took each weight class.	Am luat fiecare clasă de greutate.
I could hardly see anything for the rain.	Cu greu puteam vedea nimic pentru ploaie.
The sky is a fountain of water about to empty.	Cerul este o fântână de apă pe cale să se golească.
They were injured.	Au fost răniți.
I shouldn't have gone to work today.	Nu ar fi trebuit să intru azi la serviciu.
There was no more sky.	Nu mai era cer.
Many had tried.	Mulți încercaseră.
This place is coming to me.	Locul ăsta ajunge la mine.
This is a crazy city.	Acesta este un oraș nebun.
Apparently, it was time to catch up.	Aparent, era timpul să ne prindem din urmă.
Available in a very wide range of options.	Disponibil într-o gamă foarte largă de opțiuni.
I have what you say you need.	Am ceea ce spui că ai nevoie.
He had to wait.	A trebuit să aștepte.
Get back on earth.	Întoarce-te pe pământ.
He hadn't read in years.	Nu mai citea de ani de zile.
Based on the minutes, the court does not find this.	Pe baza procesului-verbal, instanța nu constată acest lucru.
I should have.	Ar trebui sa am.
It's an amazing place.	Este un loc uimitor.
She was stronger now than she had been before.	Era mai puternică acum decât fusese înainte.
I really lost my temper.	Chiar mi-am pierdut calmul.
There are many things to think about when you put it this way.	Sunt multe la care să te gândești, când pui așa.
With most of it being of interest.	Cu cea mai mare parte din el fiind de interes.
Almost every house was affected.	Aproape fiecare casă a fost afectată.
No one can enter or leave.	Nimeni nu poate intra sau ieși.
Once on the site, you are asked a series of questions.	Odată ajuns pe site, vi se pun o serie de întrebări.
These movements were a shock to me.	Aceste mișcări au fost un șoc pentru mine.
I have no other visible means of support.	Nu am alte mijloace vizibile de sprijin.
Wood.	Lemn.
The rain would become a major force, and the battle secondary.	Ploaia avea să devină o forță principală, iar bătălia secundară.
Oh, the week up or taking.	Oh, săptămâna până sau luând.
Not as stupid as you think, my little brother.	Nu atât de prost pe cât ai crede, frățiorul meu.
It was a strange experience.	A fost o experiență ciudată.
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From your world, you mean.	Din lumea ta, vrei să spui.
This is our little routine.	Asta e mica noastră rutină.
My lips burn with desire.	Buzele îmi ard de dorință.
Students like me.	Studenți ca mine.
I didn't completely buy the bridge at first.	Nu am cumpărat complet podul la început.
They looked a lot alike !!!.	Semănau destul de mult!!!.
It really doesn't matter.	Chiar nu contează.
It was impossible, of course.	Era imposibil, desigur.
I still give this little weight.	Dau totuși această mică greutate.
This is especially true online.	Acest lucru este valabil mai ales online.
I had to tell them what was really on my mind.	A trebuit să le spun ce era cu adevărat în mintea mea.
The following property described.	Următoarea proprietate descrisă.
They did their best.	Au făcut tot posibilul.
It looks really incredible.	Arată cu adevărat incredibil.
Sometimes they need someone who has real power.	Uneori au nevoie de cineva care are putere reală.
And side effects.	Și efecte secundare.
It's his love.	Este dragostea lui.
No firm conclusions can be drawn in the present study.	În cadrul studiului de față nu poate fi stabilită nicio concluzie fermă.
He is you in words.	El ești tu în cuvinte.
It just works well and makes sense to use.	Pur și simplu funcționează bine și are sens de utilizat.
We have to show that it is open.	Trebuie să arătăm că este deschis.
Therefore, we did not perform an additional surgical procedure.	Prin urmare, nu am efectuat o procedură chirurgicală suplimentară.
But it was a great experience.	Dar a fost o experiență grozavă.
It reduces a memory.	Reduce o amintire.
They both smiled at each other.	Amândoi au zâmbit unul altuia.
God rest her.	Dumnezeu sa o odihneasca.
And it would work for him.	Și ar funcționa la el.
Not more than that, though.	Nu mai mult de atât, însă.
Customers asked for things, but that was different.	Clienții au cerut lucruri, dar asta a fost diferit.
At first he accepted this idea.	La început a acceptat această idee.
At some point, the order is completed.	La un moment dat, comanda este completată.
Besides, she wouldn't want me.	În plus, ea nu m-ar dori.
And they only get so deep into the past.	Și ajung doar atât de adânc în trecut.
They got married two weeks later.	Două săptămâni mai târziu s-au căsătorit.
But the number is still much smaller.	Dar numărul este încă mult mai mic.
They did not want war.	Ei nu au vrut război.
Or wait, or whatever he does.	Sau să aștepte, sau orice ar fi el va face.
The morning air felt good, even after a few hours underground.	Aerul dimineții se simțea bine, chiar și după câteva ore sub pământ.
You have to start somewhere.	Trebuie să începi de undeva.
She is tall and thin, with a very small head.	Este înaltă și slabă, cu un cap foarte mic.
Which no longer exists.	Care nu mai există.
Find out something about me.	Află ceva despre mine.
Which wasn't really true.	Ceea ce nu era chiar adevărat.
Use only twice a day and you're done.	Utilizați doar de două ori pe zi și ați terminat.
After that they really looked at him.	După aceea s-au uitat cu adevărat la el.
But this time not in the evening.	Dar de data asta nu seara.
He went to that cross.	S-a dus la acea cruce.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
Thank you so much for keeping in touch.	Multe mulțumiri pentru că ați păstrat legătura.
This is to show everyone who controls the city.	Asta, pentru a demonstra tuturor cine controlează orașul.
It's not a new truck.	Nu este un camion nou.
She wasn't talking to me yet.	Ea încă nu vorbea cu mine.
Which most of us love very much.	Pe care majoritatea dintre noi iubim foarte mult.
The basic case has just been noticed.	Cazul de bază tocmai a fost observat.
And sometimes it requires power.	Și uneori necesită putere.
Photos are available for purchase in the gift shop.	Fotografiile sunt disponibile pentru cumpărare în magazinul de cadouri.
He has to see my mother in my features.	Trebuie să o vadă pe mama în trăsăturile mele.
And my parents will be very disappointed.	Și părinții mei vor fi foarte dezamăgiți.
They had no purpose.	Nu aveau niciun scop.
No one seemed to notice.	Nimeni nu părea să observe.
It does not matter anyway.	Oricum, nu contează.
The room was filled with silence.	Camera s-a umplut de tăcere.
I was really trying to have a baby.	Chiar încercam să facem un copil.
Today.	Astăzi.
Maybe a link to how you got this information.	Poate un link către cum ați obținut aceste informații.
I run to the world and to my idea of ​​life.	Alerg spre lume și spre ideea mea despre viață.
A store with nothing to sell is not a store.	Un magazin fără nimic de vândut nu este un magazin.
I think that's the key.	Cred că acesta este cheia.
I recommend the public library.	Recomand biblioteca publica.
First of all, it is extremely light and short.	În primul rând, este extrem de ușor și scurt.
It's just his real voice.	Este doar vocea lui adevărată.
There is value in that.	Există valoare pentru asta.
The rest of this team is still very solid and very good.	Restul acestei echipe este încă foarte solid și foarte bun.
These findings are similar to those in previous research.	Aceste constatări sunt similare cu cele din cercetările anterioare.
Maybe you'll get a job, maybe not.	Poate vei obține un loc de muncă, poate nu.
And you are the obvious person right now.	Și tu ești persoana evidentă în acest moment.
It is for your personal use.	Este pentru uzul dvs. personal.
He had agreed at home.	Acasă acceptase.
It made them forget more important things.	I-a făcut să uite lucruri mai importante.
For a second no one moved.	Pentru o secundă nimeni nu s-a mișcat.
I went to bed after the movie.	M-am culcat după film.
That's about it for me.	Cam asta e despre mine.
Of course that's not true.	Bineînțeles că nu este chiar adevărat.
I was outside, sitting there.	Eram afară, stând acolo.
She got to where she is because she's capable.	A ajuns unde este pentru că este capabilă.
You should do well in the morning.	Ar trebui să te descurci bine dimineața.
She was really happy, as were her parents.	Era cu adevărat fericită, la fel ca și părinții ei.
One ran forward and opened the door.	Unul a alergat înainte și i-a deschis ușa.
It just looks right.	Pur și simplu arată corect.
And it goes on as if nothing had happened.	Și continuă de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
She could be weird with me and the other girls on set.	Ar putea fi ciudată cu mine și cu alte fete de pe platou.
Show that you want a happy customer.	Arată că vrei un client fericit.
Lots to get into.	Multe în care să intri.
Modern science is taking a negative turn in itself.	Știința modernă preia o mișcare negativă în sine.
That's their power.	Asta e puterea lor.
I broke down and gave up.	M-am stricat și am renunțat.
Like that button.	Ca butonul ăla.
Write your own review.	Scrieți propria recenzie.
The bed was comfortable.	Patul era confortabil.
I had pictures and everything.	Aveam poze si tot.
But there is a problem.	Dar există o problemă.
Use time as a tool.	Folosește timpul ca instrument.
I'm throwing a few bucks at the latter.	Arunc câțiva dolari în acesta din urmă.
And identified the picture with.	Și a identificat poza cu.
I ran for that organization for eight years.	Am candidat opt ​​ani pentru acea organizație.
I'm not sure he realized he had it.	Nu sunt sigur că și-a dat seama că o avea.
They essentially do not exist.	Ele în esență nu există.
Statistical methods were used for data analysis.	Pentru analiza datelor au fost utilizate metode statistice.
And I killed him.	Și l-am ucis.
It is impossible to move.	Este imposibil de deplasat.
Let him know.	Lasă-l să afle.
I remember exactly what you told me.	Îmi amintesc exact ce mi-ai spus.
They stayed as a group.	Ca grup au rămas.
All subjects provided written informed consent prior to the study.	Toți subiecții au furnizat consimțământul informat scris înainte de studiu.
They burned so brightly, like papers written by the sun.	Atât de strălucitori au ars, ca niște hârtii scrise de soare.
My son is my life.	Fiul meu este viața mea.
I really don't have time to fix it soon.	Chiar nu am timp să o repar curând.
He said he couldn't help but love me.	A spus că nu se poate abține, dar mă iubește.
Nobody knew what to say.	Nimeni nu știa ce să spună.
I hadn't really seen anyone.	Nu prea văzusem pe nimeni.
This was a real block party.	Aceasta a fost o adevărată petrecere de bloc.
This is for.	Asta este pentru.
We were both much younger then.	Am fost amândoi mult mai tineri atunci.
It's been a secret for some time now.	A fost un fel de secret deschis de ceva vreme, acum.
We play her favorite music.	Îi punem muzica preferată.
He hated the thought.	Ura gândul.
That was not news.	Asta nu era o știre.
It gives you the opportunity to buy, receive a discount.	Vă oferă posibilitatea de a cumpăra, primesc o reducere.
They are based on the same theory.	Ele se bazează pe aceeași teorie.
Slow down and be patient.	Încetinește și ai răbdare.
I wanted to kill myself every day.	Am vrut să mă sinucid în fiecare zi.
No woman could have written that.	Nicio femeie nu ar fi putut scrie asta.
It was really nice.	Chiar a fost foarte frumos.
I can't run it from here.	Nu o pot rula de aici.
I know what you think of me.	Știu ce crezi despre mine.
This is not one of them.	Acesta nu este unul dintre ele.
The whole is completely present in each of its parts.	Întregul este complet prezent în fiecare dintre părțile sale.
The only thing left to check is that.	Singurul lucru care mai rămâne de verificat este că.
You couldn't save them.	Nu i-ai putut salva.
They call a negative credit value.	Ei numesc o valoare negativă credit.
We are waiting for your husband and children.	Îți așteptăm soțul și copiii.
They didn't take names this time.	Nu au luat nume de data asta.
Someone who works well climbs fast.	Cineva care lucrează bine urcă repede.
All I had was a phone number.	Tot ce aveam era un număr de telefon.
Then came dinner, followed by a walk.	Apoi a urmat cina, urmată de o plimbare.
And you can't prove anything.	Și nu poți dovedi nimic.
They look like students.	Arată ca niște studenți.
It doesn't have to be right.	Nu trebuie să fie potrivit.
Everything was in order.	Totul era în ordine.
I pushed against her.	Am împins împotriva ei.
But somehow, that worked.	Dar cumva, asta a funcționat.
This is where the number of other answers comes in handy.	Aici este locul în care numărul de alte răspunsuri vine în ajutor.
And what they wanted to do with him.	Și ce au vrut să facă cu el.
Don't judge or try to shape it.	Nu judeca și nu încerca să-l modelezi.
He could use help on both lines.	Ar putea folosi ajutor pe ambele linii.
You buy a tree, a small one.	Cumperi un copac, unul mic.
I don't know if that's a good idea or not.	Nu știu dacă aceasta este o idee bună sau nu.
Many of the younger ones chose to stay with me.	Mulți dintre cei mai tineri au ales să rămână cu mine.
Doing so, however, will not be a small task.	A face acest lucru, însă, nu va fi o sarcină mică.
It was said to be complete.	S-a spus finalizat.
No one can take this from you.	Nimeni nu-ți poate lua asta.
So, you know, I'm not a good team.	Deci, știi, nu sunt o echipă bună.
I know there's a lot to lose.	Știu că sunt multe de pierdut.
She looked pretty happy in most of the pictures.	Arăta destul de fericită în majoritatea pozelor.
The house burned down.	Casa arsă.
I failed to memorize it.	Nu am reușit să-l pun în memorie.
I tried hard to stop her.	Am încercat din greu să o opresc.
I didn't follow him.	Nu l-am urmat.
As she was, she was pretty.	Așa cum era ea, era drăguță.
In fact, I was scared of my baby.	De fapt, mi-a fost frică de copilul meu.
Each will be more advanced than the last.	Fiecare va fi mai avansat decât cel anterior.
There is no aspect.	Nu există niciun aspect.
It was the end of an old program.	A fost sfârșitul unui program vechi.
The stone is heavy and the work is slow.	Piatra este grea și lucrul încet.
Even a panel of five.	Chiar și un panel de cinci.
I started working quite young.	Am început să lucrez destul de tânăr.
What a walk.	Ce plimbare a fost.
They were not at all like man and dog.	Nu erau deloc ca omul și câinele.
He was a happy dog.	Era un câine fericit.
They heard at least part of that speech.	Au auzit măcar o parte din acel discurs.
Government interests in the past.	Interesele guvernului în trecut.
Great photos, as usual.	Niște fotografii grozave, ca de obicei.
Just talk.	Doar să vorbesc.
I couldn't look anywhere else.	Nu puteam privi în altă parte.
At first, we lived abroad together.	La început, am locuit împreună în afara țării.
He provided critical feedback on the manuscript.	A oferit feedback critic asupra manuscrisului.
She paid for a house and the title was taken in her name.	A plătit pentru o casă și titlul a fost luat pe numele ei.
He was focused on the product.	Era concentrat pe produs.
Some parts of the argument below are standard.	Unele părți ale argumentului de mai jos sunt standard.
Don't worry about us, worry about school and friends.	Nu-ți face griji pentru noi, îngrijorează-te pentru școală și prieteni.
If we don't like it, it won't really matter.	Dacă nu ne place, nu va conta cu adevărat.
Has failed.	A eșuat.
I really hated to see him leave.	Am urât mult să-l văd plecând.
He is living the life he has chosen to live.	El trăiește viața pe care a ales să o trăiască.
He refuses the money.	El refuză banii.
Maybe this, maybe this.	Poate asta, poate asta.
We have much deeper problems.	Avem probleme mult mai profunde.
He stepped back.	A trecut înapoi.
I want it to be your favorite shirt.	Vreau să fie cămașa ta preferată.
She looked up.	Ea ridică privirea.
None of us can stand it.	Niciunul dintre noi nu-l poate suporta.
The world is back.	Lumea s-a întors.
Let's check.	Hai să verificăm.
However, your article was excellent.	Totuși, articolul tău a fost excelent.
With my wife.	Cu sotia mea.
The difference is shown below.	Diferența este prezentată mai jos.
And it shows how people look at him differently.	Și arată cum lumea îl privește diferit.
I'm not getting creative.	Nu devin creativ.
I think it could work anyway, with what you know.	Cred că ar putea merge oricum, cu ceea ce știi tu.
Both groups experienced significant pain relief and improved movement.	Ambele grupuri au experimentat o ameliorare semnificativă a durerii și o îmbunătățire a mișcării.
We know it's from the boy.	Știm că este de la băiat.
Find out about your health and how it can be treated.	Aflați despre starea dumneavoastră de sănătate și despre cum poate fi tratată.
And now the rain began to fall again.	Și acum a început să cadă din nou ploaia.
It is the last designed in this style.	Este ultimul proiectat în acest stil.
I was worried about her.	Eram îngrijorat pentru ea.
He learned to cook.	A învățat să gătească.
Then he looked carefully at his fingers.	Apoi se uită cu atenție la degete.
He left his mark on me.	Mi-a pus amprenta.
And more.	Si multe altele.
However, there are certain conditions required for consent to be valid.	Cu toate acestea, există anumite condiții necesare pentru ca consimțământul să fie valabil.
I had a different taste for freedom.	Am avut un gust de libertate de alt fel.
There was great hope for change.	Era o mare speranță de schimbare.
Taking a hit is not enough.	Să faci o lovitură nu este suficient.
I think that's just the beginning.	Cred că este doar începutul.
But just because something is common doesn't make it normal.	Dar doar pentru că ceva este obișnuit nu îl face normal.
This seems to be true, at least in some cases.	Acest lucru pare să fie adevărat, cel puțin în unele situații.
I will not make this statement at this time.	Nu voi face această declarație în acest moment.
These ears have no signs of this.	Aceste urechi nu au semne ale acestui lucru.
He holds the boat and enters the water.	El ține barca și intră în apă.
It's light brown.	E maro deschis.
Don't spend my battle money.	Nu îmi cheltui banii de luptă.
We keep customers and their families informed and involved throughout their case.	Menținem clienții și familiile lor informați și implicați pe parcursul cazului lor.
I told her to shoot, to go back to her cell.	I-am spus să tragă, să se întoarcă la celula ei.
The men approached to hear him.	Bărbații s-au apropiat să-l audă.
Recent gaming experience seems to suggest that it works.	Experiența recentă de joc pare să sugereze că funcționează.
I get a lot less.	Obțin mult mai puțin.
Nothing seemed to be broken.	Nimic nu părea să fie rupt.
This is not ready yet.	Asta nu este încă gata.
I wonder what.	Mă întreb ce.
Well, kind of, at least.	Ei bine, un fel, cel puțin.
The female flowers may be lower in the tree.	Florile feminine pot fi mai jos în copac.
A few months pass.	Trec câteva luni.
You had the pan too hot.	Ai avut tigaia prea fierbinte.
Everyone has time.	Toată lumea are timp.
He's a good cook.	E un bucătar bun.
You can separate private pages from the ones you display.	Puteți separa paginile private de cele pe care le afișați.
Some days it is there and some it is not.	Unele zile este acolo, iar altele nu.
This fight will be a great one.	Această luptă va avea una grozavă.
It is, he says, a matter of life and death.	Este, spune el, o chestiune de viață sau de moarte.
This should be compared with the comments.	Acest lucru ar trebui comparat cu observațiile.
That's what they want.	Asta vor ei.
This is one of those stories.	Aceasta este una dintre acele povești.
And everyone is in a different place than that.	Și toată lumea este într-un loc diferit cu asta.
In basic terms, that means very little.	În termeni de bază, asta înseamnă foarte puțin.
Something about the other guy wasn't right.	Ceva despre celălalt tip nu a stat bine.
They will work.	Vor funcționa.
It just wouldn't work.	Doar că nu ar funcționa.
I think you should come back.	Cred că ar trebui să te întorci.
You can read about them in the report.	Puteți citi despre ele în raport.
It was going well.	Mergea bine.
This is a significant result of this research.	Acesta este un rezultat semnificativ al acestei cercetări.
I would fill the place with someone and leave.	Am umple locul cu cineva și am pleca.
After recovery, they were returned to their mothers.	După recuperare, au fost returnați mamelor lor.
All the whites are gone.	Toți albii au plecat.
No one was surprised.	Nimeni nu s-a mirat.
They'll probably kill me.	Probabil că mă vor ucide.
I haven't seen any issues published yet.	Nu am văzut încă niciun număr publicat.
I'm just a guy.	Sunt doar un tip.
And calm down.	Si calmeaza-te.
It's pretty bad.	E destul de rău.
What a great man.	Ce om grozav.
They didn't say anything to him for a week.	Timp de o săptămână, nu i-au spus nimic.
But there was nothing they could do.	Dar nu puteau face nimic.
I think you want to create a single series with multiple points.	Cred că vrei să creezi o singură serie, cu mai multe puncte.
It wouldn't last a week.	Nu ar rezista o săptămână.
She would fight for her life.	Ea ar lupta pentru viața ei.
We keep telling them, the same parents can produce different colors.	Le tot spunem, aceiași părinți pot produce culori diferite.
His condition has worsened.	Starea lui s-a înrăutățit.
We don't care about the numbers.	Nu ne preocupă cifrele.
Therefore, they were not widely used.	Prin urmare, nu au fost utilizate pe scară largă.
This leads to the patient becoming ill.	Acest lucru duce la îmbolnăvirea pacientului.
I just didn't want to play in teams.	Doar că nu am vrut să joc în echipe.
Today was so good.	Azi a fost atât de bine.
The plate could easily have been half the size.	Farfuria ar fi putut avea cu ușurință jumătate din dimensiunea.
Please contact me if you feel you may be helpful.	Vă rog să mă contactați dacă simțiți că ați putea fi de ajutor.
The vote was taken and the motion was adopted.	S-a votat și moțiunea a fost adoptată.
This music is just a sample of music.	Această muzică este doar o probă de muzică.
I don't have to worry about the baby.	Nu trebuie să mă îngrijorez de copil.
So is his car.	La fel și mașina lui.
But it was hardly enough.	Dar cu greu a fost suficient.
Eventually, he decided to move on.	În cele din urmă, a decis să meargă înainte.
History is very important.	Istoria este foarte importantă.
There was little talk of anything else.	S-a vorbit puțin despre altceva.
I had refused him then.	Îl refuzasem atunci.
Now they looked around.	Acum s-au uitat în jur.
But that's actually a good thing.	Dar de fapt asta e un lucru bun.
Don't try to fight the darkness.	Nu încerca să lupți cu întunericul.
Only you look.	Doar tu privești.
This is the best time, man.	Ești cel mai bun moment, omule.
Music and I have a deep personal relationship.	Muzica și cu mine, avem o relație personală profundă.
It was something else.	A fost altceva.
If you don't like it, go out.	Dacă nu-ți place, ieși.
Tell me, what happened.	Spune-mi ce s-a întâmplat.
However, training takes many hours.	Cu toate acestea, antrenamentul durează multe ore.
She had worked so hard to win this man.	Muncise atât de mult să-l câștige pe acest bărbat.
The same goes for music.	Același lucru este valabil și cu muzica.
How perfect it could be.	Cât de perfect ar putea fi.
Your money, maybe, but not mine.	Banii tăi, poate, dar nu ai mei.
That's how the world works.	Așa funcționează lumea.
He said he would just have to see.	A spus că va trebui doar să vadă.
It is certainly being debated.	Cu siguranță este dezbătut.
She started for the door.	Ea porni spre uşă.
Losing a potential version of her life.	Pierderea unei versiuni potențiale a vieții ei.
The answer would have been completely different.	Răspunsul ar fi fost total diferit.
I hope you continue to visit and enjoy.	Sper să continuați să vizitați și să vă bucurați.
I had missing men.	Am avut bărbați dispăruți.
This gives them complete control over their production.	Acest lucru le oferă control complet asupra producției lor.
The controls will not change and will remain consistent.	Controalele nu se vor schimba și vor rămâne consistente.
He was in.	El a fost în.
And no one has done it since.	Și nimeni nu a mai făcut-o de atunci.
His knees and legs where he came in contact.	Genunchii și picioarele lui unde a intrat în contact.
I'm just saying it and it's happening.	Eu doar o spun și se întâmplă.
It would take less than a second.	Ar dura mai puțin de o secundă.
All included studies reported primary outcomes.	Toate studiile incluse au raportat rezultatele primare.
They can be purchased online or at any station.	Ele pot fi cumpărate online sau de la orice stație.
Like it or not, it was a means to an end.	Vă place sau nu, a fost un mijloc până la final.
After that, there are no other solutions.	După aceea, nu se găsesc alte soluții.
It took him a moment to remember where he came from.	I-a luat un moment să-și amintească de unde a venit.
They live here.	Ei locuiesc aici.
And it will be filled with food, food and more.	Și va fi umplut cu mâncare, mâncare și mai multă mâncare.
Treat him with care.	Tratați-l cu grijă.
He had files.	Avea dosare.
Her gaze was fixed on the sky, lost in the sky.	Privirea ei era îndreptată mai sus, pierdută pe cer.
I have a list of country names and country codes.	Am o listă cu numele țării și codul țării.
It definitely looks interesting.	Arata interesante cu siguranta.
I know how to solve this.	Știu cum să rezolv asta.
Fear of metal.	Frica de metal.
Eyes full of burning murder.	Ochi plini de crimă arzătoare.
He couldn't keep track of time.	Nu putea urmări timpul.
If you don't believe this, ask her.	Daca nu crezi asta, intreaba-o pe ea.
I felt kind of like a fish in water.	M-am simțit oarecum ca un pește din apă.
None of them actually smiled.	Nici unul dintre ei nu a zâmbit, de fapt.
I want to post this variable on the next page.	Vreau să postez această variabilă pe pagina următoare.
I did not know what was happening.	Nu știam ce se întâmplă.
He would say nice things.	Ar spune lucruri frumoase.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
Everything must be mixed perfectly.	Totul trebuie amestecat perfect.
But everything was getting worse.	Dar totul a fost din ce în ce mai rău.
I'll add more later.	Voi adăuga mai multe mai târziu.
He was stronger than that.	Era mai puternic decât atât.
It's not that he was on either side of a problem.	Nu este că el a fost doar de ambele părți ale unei probleme.
He could hardly stand it.	Cu greu putea suporta.
Others say it's technology.	Alții spun că este tehnologie.
I was scared, I went down again.	M-am speriat, am coborât din nou.
You have to get out of here.	Trebuie să pleci de aici.
These needs generally require different skills.	Aceste nevoi necesită în general abilități diferite.
Men are elsewhere.	Bărbații sunt în altă parte.
I did this this season and had a lot of fun.	Am făcut asta sezonul acesta și m-am distrat foarte mult.
I mean, really think about it.	Adică gândește-te cu adevărat la asta.
There would be no food until he found the money.	Nu avea să mai fie mâncare până nu va găsi banii.
Let's get this car.	Să luăm mașina asta.
Both letters were received as evidence.	Ambele scrisori au fost primite ca probe.
I'm glad he didn't.	M-am bucurat că nu a făcut-o.
You're not.	Nu eşti.
A man waited.	Un bărbat a așteptat.
A field will only appear if data are available for that medicine.	Un câmp va apărea numai dacă sunt prezente date pentru acel medicament.
You really don't want to be out of this.	Chiar nu vrei să fii în afara asta.
I'll get you back.	O sa vi inapoi.
You can make this happen.	Poți face asta să se întâmple.
All hands ready.	Toate mâinile gata.
I had heard of her.	auzisem de ea.
He keeps coming.	El continuă să vină.
I like this.	Îmi place asta.
He finally reached me, breathing incredibly hard.	În cele din urmă a ajuns la mine, respirând incredibil de greu.
You'll tell me soon what you're doing.	Îmi vei spune curând ce faci.
That business, which happens every day.	Acea afacere, care se întâmplă în fiecare zi.
He shot the ball much better last night.	A tras mingea mult mai bine aseară.
Maybe you saw your dead sister, but you didn't kill her.	Poate ai văzut-o pe sora ta moartă, dar nu ai ucis-o.
A solution to this problem is presented.	Este prezentată o soluție pentru această problemă.
All complications were noted.	Toate complicațiile au fost notate.
We also enter into relationships with others and with our environment.	De asemenea, intrăm în noi relații cu ceilalți și cu mediul nostru.
You don't have to be afraid of us.	Nu este nevoie să-ți fie frică de noi.
It's changing somehow.	Se schimbă cumva.
And the world is not dead.	Și, lumea nu a murit.
For me, setting and setting have been controlled for many years.	Pentru mine, setarea și setarea au fost controlate de mulți ani.
He was close and angry.	Era aproape și era supărat.
You can never know your cat.	Nu-ți poți cunoaște niciodată pisica.
There was a lot to like about this guy.	Erau multe de plăcut la acest tip.
If they're lucky, they'll be back in first place.	Dacă sunt norocoși, ajung înapoi la locul unu.
Tonight is one of the last, so no one wants too much dinner.	Această noapte este una dintre cele din urmă, așa că nimeni nu vrea prea multă cină.
Then I never did that again.	Apoi nu am mai făcut asta niciodată.
But now it would mean the difference between life and death.	Dar acum ar însemna diferența dintre viață și moarte.
This is not usually the case in real life.	Așa ceva nu se întâmplă de obicei în viața reală.
Now, listen, my girl.	Acum, ascultă, fata mea.
It was great.	A fost grozav.
No, nothing had changed.	Nu, nimic nu se schimbase.
He liked it and did it again and again.	I-a plăcut și a făcut-o iar și iar.
However, there are limitations that you need to be aware of.	Există totuși limitări de care trebuie să fii conștient.
I'm coming down the hall.	Vin pe hol.
She could not see for herself.	Nu putea să vadă ea însăși.
See you soon.	Ne vedem în curând.
You want him back.	Îl vrei înapoi.
Not when it closed.	Nu când s-a închis.
I just want to say he has one.	Vreau să spun doar că are unul.
He had to give something, and he had.	Ceva trebuia să dea, și a avut.
Everyone was happy, but Dad, that is.	Toți erau fericiți, dar tata, adică.
This is a constant knowledge.	Aceasta este o cunoaștere constantă.
We do not yet know how successful these efforts will be.	Cât de reuşite vor avea aceste eforturi nu ştim încă.
Especially on my favorite shows.	Mai ales la emisiunile mele preferate.
The scene will look damn good.	Scena va arăta la naiba.
But if not, you should look for another job.	Dar dacă nu, ar trebui să-ți cauți un alt loc de muncă.
I feel what you feel.	Simt ceea ce simți tu.
The road here.	Drumul aici.
After he left, the band broke down.	După ce a plecat, trupa s-a stricat.
But you have to understand that my thoughts are those of a man.	Dar trebuie să înțelegi că gândurile mele sunt cele ale unui bărbat.
In fact, this can be done without any problems.	De fapt, acest lucru se poate face fără a avea probleme.
We can't look for him tonight.	Nu-l putem căuta în seara asta.
Sleep was coming slowly.	Somnul venea încet.
He has to live to work.	Pentru a lucra trebuie să trăiască.
Time and success have done you good, you know.	Timpul și succesul ți-au făcut bine, știi.
His field of vision was full of blood.	Câmpul lui de vedere era plin de sânge.
A black man like me is gone.	A dispărut un negru ca mine.
Cars do exactly what you want them to do.	Mașinile fac exact ce vrei tu.
You're stupid, let's accept that and move on.	Ești prost, hai să acceptăm asta și să mergem mai departe.
There was not even the "I" culture that exists now.	Nu a existat chiar cultura „eu” care există acum.
Here you can feel at home!	Aici te poți simți ca acasă!.
I've had broken legs and arms before, but nothing like that.	Am mai avut picioare și brațe rupte, dar nimic de genul acesta.
Now I understand.	Acum am inteles-o.
The technique seemed very simple.	Tehnica părea foarte simplă.
I make money.	fac bani.
Mom is in the middle.	Mama este cea din mijloc.
I was glad he decided to go home.	M-am bucurat că a decis să se întoarcă acasă.
I stepped out of the darkness inside and into the full light.	Am ieșit din întunericul din interior și am intrat în plină lumină.
But it may not be your code.	Dar s-ar putea să nu fie codul tău.
We're just a phone call away.	Suntem la doar un telefon distanță.
It was good.	Era bine.
We know what you're doing.	Știm ce faci.
This means that the system is very local.	Aceasta înseamnă că sistemul este foarte local.
There are no holes.	Nu e nicio gaură.
We want to see him get there.	Vrem să-l vedem ajungând acolo.
So they left.	Așa că au plecat.
I did another test.	Am mai făcut un test.
So he opened it.	Așa că a deschis-o.
Find someone to talk to.	Găsește pe cineva cu care să vorbești.
It wasn't the path you wanted to take.	Nu era calea pe care vrei să o urmezi.
I was shot in the leg.	Am fost împușcat în picior.
It would be good to have more descriptions of them.	Ar fi bine să avem mai multe descriere a acestora.
Stone followed.	Stone l-a urmat.
In this case, no trial date has been set.	În acest caz, nu a fost stabilită nicio dată de judecată.
Read the full review.	Citiți recenzia completă.
Blood on me.	Sânge pe mine.
However, they are very expensive.	Cu toate acestea, sunt foarte scumpe.
They want that right now.	Ei vor asta chiar acum.
One, however, is slow and is hit in the leg.	Unul, însă, este lent și este lovit în picior.
Let her catch you by looking at her with a confused expression.	Lasă-o să te prindă uitându-te la ea cu o expresie confuză.
But it couldn't last long.	Dar nu putea dura mult timp.
I have no interest beyond that.	Nu am niciun interes dincolo de asta.
I appreciate the time spent today and the time spent watching this video.	Apreciez timpul petrecut astăzi și timpul petrecut pentru vizionarea acestui videoclip.
He's gone a little crazy.	S-a cam înnebunit.
He was one of the best ever.	A fost unul dintre cei mai buni vreodată.
Life means waiting to die.	Viața înseamnă să aștepți să mori.
Then the two shook hands.	Apoi cei doi și-au dat mâna.
She was walking, but she didn't really want to go.	Ea mergea, dar nu prea voia să meargă.
They have a very developed culture of their own.	Au o cultură proprie foarte dezvoltată.
He could see the wall beyond him.	Putea vedea zidul dincolo de el.
We could use some more snow.	Ne-ar putea folosi încă puțină zăpadă.
Actually it was close this time, but the boys won.	De fapt a fost aproape de data asta, dar băieții au câștigat.
Images are played back at a slow pace for analysis.	Imaginile sunt redate într-un ritm lent pentru analiză.
My sister tells stories about her friends.	Sora mea spune povești despre prietenii ei.
I've been watching this for a while.	Am urmărit asta o vreme.
It works well when you go to pages.	Funcționează bine când mergi la pagini.
But it existed.	Dar a existat.
I'll keep an eye on you.	Am să stau cu ochii pe tine.
On the surface, this did not seem to be a major issue.	La suprafață, asta nu părea a fi o problemă majoră.
There are two more boys to be at home with.	Cu care să fiu acasă mai sunt doi băieți.
Why, no one knows.	De ce, nimeni nu știe.
I had him sign my copy.	L-am făcut să-mi semneze copia.
Entry or exit.	Intrarea sau ieșirea.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Poate ai crezut că a fost corpul tău, alegerea ta.
Even better sometimes.	Chiar mai bine uneori.
Currently, language models are developed independently of each other.	În prezent, modelele de limbaj sunt dezvoltate independent unele de altele.
They will never find you.	Nu te vor găsi niciodată.
In the end, he did.	Până la urmă a făcut-o.
Okay, any situation except this one.	Bine, orice situație, cu excepția acestei.
People don't like to change.	Oamenilor nu le place să se schimbe.
Part of that is that we want this for the fans.	O parte din asta este că vrem asta pentru fani.
This number is unique to each individual.	Numărul dat este unul unic pentru fiecare individ.
Help us understand them.	Ajută-ne să le înțelegem.
However, I did nothing but anyone else before or after me.	Totuși, nu am făcut altceva decât oricine altcineva înainte sau după mine.
The main result was whether death was expected.	Rezultatul principal a fost dacă decesul era așteptat.
My time management was at least below average.	Gestionarea timpului meu a fost cel puțin sub medie.
You had to drive there.	A trebuit să conduci acolo.
Face to face.	Față în față.
This scene was sweet, emotional and absolutely necessary.	Această scenă a fost dulce, emoționantă și absolut necesară.
I almost fell off the chair.	Aproape că am căzut de pe scaun.
On earth.	Pe pământ.
Talk to each other.	Vorbiți unul cu altul.
The work is planned as follows.	Lucrarea este planificată după cum urmează.
He was a pretty big guy.	Era un tip destul de mare.
Your thinking is stopped.	Gândirea ta este oprită.
When it started not to hurt, it started to stop.	Când a început să nu doară, a început să nu mai conteze.
I had no part in their plans.	Nu am avut nicio parte în planurile lor.
They did not have enough confidence in themselves to survive.	Nu aveau suficientă încredere în ei înșiși pentru a supraviețui.
It appears in.	Acesta figurează în.
These were the words that caught me.	Acestea au fost cuvintele care m-au prins.
Most likely you saw the same thing.	Foarte probabil ați văzut același lucru.
Sometimes the news is anything but good.	Uneori, veștile sunt orice decât bune.
A car is a necessity.	O mașină este o necesitate.
I just didn't want to do it.	Doar că nu voiam să o facă.
Good things can happen.	Lucruri bune se mai pot întâmpla.
They look very dry.	Par foarte uscate.
It must shock you, my friends.	Trebuie să vă șocheze și pe voi, prietenii mei.
And, yes, I did get some technology from them.	Și, da, chiar am primit ceva tehnologie de la ei.
This is the worst, though.	Acesta este cel mai rău, totuși.
He tried to sleep longer, but could not.	A încercat să doarmă mai mult, dar nu a putut.
It always goes after your heart.	Merge tot timpul după inima ta.
I imagine that this title will be used quite often in the future.	Îmi imaginez că acest titlu va fi folosit destul de des în viitor.
However, it should not stay there long.	Cu toate acestea, nu ar trebui să rămână acolo mult timp.
Lip to lip.	Buze la buze.
The more eyes, the better.	Cu cât mai mulți ochi, cu atât mai bine.
This was done in three steps.	Acest lucru a fost făcut în trei pași.
We might make a pretty small group.	S-ar putea să facem un grup destul de mic.
But he's young.	Dar e tânăr.
The name seemed to find its weak point.	Numele a părut să-și găsească punctul slab.
She wants to be well thought out by others.	Ea vrea să fie bine gândită de ceilalți.
They helped us with a block party for a few hundred people.	Ne-au ajutat cu o petrecere de bloc pentru câteva sute de oameni.
It works, it moves.	Funcționează, ea își face mișcarea.
He wouldn't think about it.	Nu s-ar gândi la asta.
Drinking helps me sleep, but keeps me from sleeping all night.	Băutul mă ajută să dorm, dar mă împiedică să dorm toată noaptea.
And that never ends.	Și asta nu se termină niciodată.
She didn't seem to be preferred to any of them.	Ea nu părea a fi preferata niciunuia dintre ei.
I have something else to ask you.	Mai am ceva să te întreb.
That company is now dead.	Firma respectivă este acum moartă.
But then he took it back.	Dar apoi a luat-o înapoi.
I pass right on this ground.	Trec chiar pe acest teren.
Which is her right.	Care este dreptul ei.
It's time to have a discussion.	E timpul să avem o discuție.
Let me see my boys.	Lasă-mă să-mi văd băieții.
It was the beginning of the middle season.	Era începutul sezonului mediu.
But there is good news.	Dar există o veste bună.
You will not go.	Nu te vei duce.
And you have to listen if you want to avoid a situation.	Și trebuie să asculți dacă vrei să eviți o situație.
She said "someone" would kill you.	Ea a spus că „cineva” te va ucide.
Training is another example.	Antrenamentul este un alt exemplu.
Before using a company, you should research the quality of the company.	Înainte de a utiliza o companie, ar trebui să cercetați calitatea companiei.
Everyone told me I wanted money.	Toată lumea mi-a spus să-mi doresc bani.
It makes me laugh every year.	Mă face să râd în fiecare an.
They started fighting again.	Au început să lupte din nou.
We must lead by example.	Trebuie să conducem prin exemplu.
Looks like it was a good choice.	Se pare că a fost o alegere bună.
If necessary, he wrote and did not play. 	Dacă era nevoie, scria și nu juca. 
you can take me.	poți să mă iei.
If not, then there is no law.	Dacă nu, atunci nu există nicio lege.
I couldn't, of course.	Nu am putut, desigur.
Of course, there may be a sexual complex.	Desigur, este posibil să existe un complex sexual.
He should leave today.	Ar trebui să plece azi.
This is only meant to catch a fresh breath.	Acest lucru este menit doar să prindă o gură proaspătă de aer.
These are the first two really important steps.	Aceștia sunt primii doi pași cu adevărat importanți.
It wasn't meant for you.	Nu a fost destinat ție.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Există consecințe pentru cuvintele noastre, există consecințe pentru acțiunile noastre.
I would listen and follow his simple music.	Aș asculta și i-aș urma muzica simplă.
And a wife to keep in good clothes.	Și o soție de ținut în haine bune.
It is not only the right, but also the duty.	Nu este doar dreptul, ci și datoria.
They did me a lot of good.	Mi-au făcut mult bine.
My mother, never the patient's kind, had another idea.	Mama mea, niciodată genul pacientului, a avut o altă idee.
I was very surprised that the clothes came out so well.	Am fost foarte surprins ca hainele au iesit atat de bine.
A second chance to get it.	O a doua șansă de a o obține.
This must be the last item on the command line.	Acesta trebuie să fie ultimul element de pe linia de comandă.
It is important to start the car.	Important să puneți mașina în funcțiune.
He was on the side of the property.	Era de partea proprietății.
He loves his family.	Își iubește familia.
Or maybe because he was kind.	Sau poate pentru că era amabil.
I felt so bad after the last one.	M-am simțit atât de rău după ultimul.
He had to leave.	Trebuia să plece.
It's kind of kept for her.	S-a cam păstrat pentru ea.
The book was in his hand.	Cartea era în mână.
You are not doing anything wrong.	Nu faci nimic greșit.
I really didn't see him coming.	Chiar nu l-am văzut pe acela venind.
Try again next week and again next week.	Încercați din nou săptămâna viitoare și din nou săptămâna următoare.
We need equipment.	Avem nevoie de echipament.
The full conversation here.	Conversația completă aici.
He wasn't sure if anyone would call his name.	Nu era sigur dacă cineva îi va striga numele.
And here is the library.	Și aici este biblioteca.
I just can't see.	Doar că nu pot să văd.
It was such a short time.	Era atât de puțin timp.
But this was by no means the slightest change.	Dar aceasta nu a fost nicidecum cea mai mică dintre schimbări.
I loved her mother too, not that it was easy.	Și eu o iubeam pe mama ei, nu că ar fi fost ușor.
The trade must be in full working order.	Comerțul trebuie să fie în deplină stare de funcționare.
If they pass, they might be useful to you.	Dacă vor trece, s-ar putea să-ți fie de folos.
He wanted me to see her for some reason.	El a vrut să o văd dintr-un motiv oarecare.
He found water.	A găsit apă.
I asked him six times today to take a seat.	L-am rugat de șase ori astăzi să ia loc.
It is not perfect.	Nu este perfect.
Right now he's afraid of us.	Chiar acum îi este frică de noi.
He's not coming back.	Nu se mai întoarce.
An excellent way to do this is to set goals.	O modalitate excelentă de a face acest lucru este stabilirea obiectivelor.
You have a strategy and a sales background.	Ai o strategie și un background de vânzări.
You will not forget, not if you want to live.	Nu vei uita, nu dacă vrei să trăiești.
We know how to make schools better.	Știm cum să facem școlile mai bune.
I'll call you back.	Te voi suna inapoi.
In this case, you can't do much.	În acest caz, nu poți face mare lucru.
On the left was a desk with various tools.	Partea stângă avea pe el un birou cu diverse unelte.
He stood up carefully.	Se ridică cu grijă.
I knew what he could do.	Știam ce poate face.
He changed his mind after reading the bill several times.	S-a răzgândit după ce a citit de mai multe ori proiectul de lege.
If you don't want to hear about it, stay away.	Dacă nu vrei să auzi despre asta, stai departe.
I can tell you from my reality that living is harder.	Vă pot spune din realitatea mea că a trăi este mai greu.
We need a house again.	Avem nevoie din nou de o casă.
It may even be part of your written informed consent.	Poate face chiar parte din consimțământul dumneavoastră informat scris.
But they take it out.	Dar ei o scot.
I'd like to.	Aș vrea să.
I was at a loss.	Eram în pierdere.
Let me help you take it down.	Lasă-mă să te ajut să-l dai jos.
I think everyone is excited.	Cred că toată lumea este entuziasmată.
One of them, your father.	Unul dintre ei, tatăl tău.
I saw it in his mind.	L-am văzut în mintea lui.
We need help.	Am avea nevoie de ajutor.
In addition, there is the son.	În plus, mai este și fiul.
The whole city is made of white stone.	Întregul oraș este făcut din piatră albă.
He hated every moment.	Ura fiecare clipă.
Now these questions have been answered.	Acum, aceste întrebări au primit răspuns.
They said there had to be someone next to my body.	Au spus că trebuie să fie cineva care să fie lângă corpul meu.
Not just about their product.	Nu doar legat de produsul lor.
Success does not come easily.	Succesul nu vine ușor.
So, if you have little fingers, use smaller grips.	Deci, dacă aveți degete mici, folosiți prinderi mai mici.
What is the difference and which one is better?	Care este diferența și care dintre ele este mai bună?
I would like you to try one of these.	Mi-aș dori să încercați una dintre acestea.
We want to help you stay safe online.	Vrem să vă ajutăm să rămâneți în siguranță online.
A whole people.	Un popor întreg.
Action is needed over time.	Este nevoie de acțiune în timp.
That was very helpful to me.	Asta a fost de mare ajutor pentru mine.
We both enjoy good food.	Amândoi ne bucurăm de mâncare bună.
This is where faith comes in.	Aici intervine credința.
If history shows anything, it is that this cannot be changed.	Dacă istoria arată ceva, este că acest lucru nu poate fi schimbat.
We got up and felt very smooth.	Ne-am ridicat și ne-am simțit foarte lin.
What crazy shit people get in their lives.	Ce rahat nebun primesc oamenii în viața lor.
This is how your body is designed.	Așa este proiectat corpul tău.
She couldn't think like that.	Ea nu putea gândi așa.
He had learned more than he should have.	Învățase mai mult decât ar fi trebuit.
The motion was approved on the same day.	Moțiunea a fost aprobată în aceeași zi.
A year has passed.	A trecut un an.
Sounds like a good deal.	Sună ca o afacere bună.
Representative of three independent experiments.	Reprezentant a trei experimente independente.
Many of them are now married to their children.	Mulți dintre ei sunt căsătoriți acum cu copii ai lor.
If true, there may be hope.	Dacă este adevărat, poate că există speranță.
Film rights.	Drepturile de film.
Not knowing another god.	Necunoscând un alt zeu.
These rules enter into force immediately.	Aceste reguli intră în vigoare imediat.
That's by design.	Asta prin design.
We like to have our fans in the house because they come prepared.	Ne place să avem fanii noștri în casă pentru că vin pregătiți.
It makes sense and feels natural.	Are sens și se simte natural.
I started from above.	Am pornit de sus.
However, this is not the way to do it.	Cu toate acestea, nu aceasta este modalitatea de a face acest lucru.
Keep that in mind as you draw.	Ține cont de asta în timp ce desenezi.
There was no medical equipment in the room.	Nu era nici un echipament medical în cameră.
I'm glad to see it's still in use.	Mă bucur să văd că este încă în uz.
But so did everyone else.	Dar la fel și toți ceilalți.
Super close to town.	Super aproape de oraș.
The behavior can be understood as follows.	Comportamentul poate fi înțeles după cum urmează.
I am ready to share with you every moment of your life.	Sunt gata să împărtășesc cu tine fiecare moment din viața ta.
The rules say you can't do that.	Regulamentul spune că nu poți face asta.
It's not fair, you know.	Nu e corect, știi.
What I found was pretty amazing.	Ceea ce am găsit a fost destul de uimitor.
And the computer simply shuts down and does it.	Și computerul pur și simplu se stinge și o face.
The man was very upset.	Bărbatul s-a supărat foarte tare.
Any power left in him was exhausted.	Orice putere mai rămăsese în el a fost epuizată.
The eyes bring information and the brain processes it.	Ochii aduc informații și creierul le procesează.
You have such a better picture of a city doing this.	Ai o imagine atât de mai bună a unui oraș care face asta.
They applied for a post office.	Au aplicat pentru un oficiu poștal.
Maybe he'll come tomorrow when you leave work.	Poate că va veni mâine când pleci de la muncă.
This is a challenge that we must accept together.	Aceasta este o provocare pe care trebuie să o acceptăm împreună.
You need to start with where you are now.	Trebuie să începeți cu locul în care vă aflați acum.
I'm going after his military records.	Mă duc după dosarele lui militare.
Listen to everything below.	Ascultă totul mai jos.
That's exactly how that woman felt.	Chiar așa s-a simțit acea femeie.
It's not like he's risking his life or career.	Nu este ca și cum și-ar pune viața sau cariera în pericol.
Her stomach turned just thinking about it.	Stomacul i s-a întors doar gândindu-se la asta.
We are honest street boys.	Suntem cinstiți băieți de stradă.
And that was good.	Și asta a fost în bine.
I said we got to our last meeting.	Am spus că am ajuns la ultima noastră ședință.
Doing things a certain way is only half the problem.	A face lucrurile într-un anumit fel este doar jumătate din problemă.
That means a lot to the players.	Asta înseamnă mult pentru jucători.
Years ago, a young man.	Cu ani în urmă, un tânăr.
Don't get caught doing this, it's not.	Să nu fii prins făcând asta, nu este.
Sounds like money to me.	Mi se pare bani.
Then forget about it.	Atunci uita de asta.
At least right now.	Cel puțin chiar acum.
Their treatment and outcome were recorded.	Tratamentul și rezultatul lor au fost înregistrate.
However, the saved value is not in uppercase.	Cu toate acestea, valoarea salvată nu este în litere mari.
Besides, my poor mother had to see that.	În plus, săraca mea mamă a trebuit să vadă asta.
Look around.	Uita-te in jur.
The driver looked back.	Șoferul se uită înapoi.
Everyone is relaxed and friendly.	Toată lumea este relaxată și prietenoasă.
A bright yellow solid formed rapidly.	Un solid galben strălucitor s-a format rapid.
But we really are better than that.	Dar într-adevăr suntem mai buni decât atât.
Who needs to take care of his safety.	Cine trebuie să aibă grijă de siguranța lui.
Damage control time.	Timp de control al daunelor.
I agree that it seems very simple.	Sunt de acord că pare foarte simplu.
He found no evidence that he was.	Nu a găsit nicio dovadă că a fost.
We can meet on an advanced basis.	Ne putem întâlni la o bază avansată.
Just answer the questions.	Doar răspunde la întrebări.
However, he was not injured now.	Cu toate acestea, nu a fost rănit acum.
I don't want to do that.	Eu, nu vreau să fac asta.
It became visible.	A devenit vizibil.
You feel the need to live for a higher calling.	Simți nevoia de a trăi pentru o chemare mai înaltă.
They weren't the first people he killed.	Nu erau primii oameni pe care i-a ucis.
We talk to them.	Vorbim cu ei.
He can take her where she wants.	O poate duce unde vrea ea.
He hated to see her in pain.	Ură să o vadă în durere.
Show your hands and get out of the car.	Să-și arate mâinile și să iasă din mașină.
I just wanted to be found.	Am vrut doar să fiu găsit.
We just want to talk about.	Vrem doar să vorbim despre.
However, these studies focus on cancer patients.	Cu toate acestea, aceste studii se concentrează pe pacienții cu cancer.
He was about to go to the army at that time.	Era pentru a merge în acel moment la armată.
A strange and wonderful thing.	Un lucru ciudat și minunat.
A special type of person is needed.	Este nevoie de un tip special de persoană.
Remember the word politics in the following.	Rețineți cuvântul politică în cele ce urmează.
It was safe and comfortable.	Era sigur și confortabil.
Let me give a very simple example.	Permiteți-mi să dau un exemplu foarte simplu.
All they needed was another chance.	Tot ce aveau nevoie era încă o șansă.
Your guy has discovered material that this site could correct.	Tipul dumneavoastră a descoperit un material pe care acest site l-ar putea corecta.
We try to fight back and just make things worse.	Încercăm să ripostăm și doar să înrăutățim lucrurile.
Worry about the rest later.	Fă-ți griji pentru restul mai târziu.
I didn't know that until a few days ago.	Nu am știut asta până acum câteva zile.
You can't go in there.	Nu poți intra acolo.
He's going to kill me.	O să mă omoare.
I will tell the names of all those involved.	Le voi spune numele tuturor celor implicați.
And no one was thinking clearly.	Și nimeni nu gândea limpede.
At this point, it was probably important.	La ora asta, probabil că era important.
Maybe that's why?	Poate de aceea?.
But they, of course.	Dar ei, desigur.
Much of this was due to good management.	O mare parte din aceasta s-a datorat unei bune gestionări.
Sometimes others have.	Uneori, alții au făcut-o.
We will not decide this issue here.	Nu vom decide aici această problemă.
I'm not trying to hurt you.	Nu încerc să te rănesc.
I hear them.	le aud.
Not even after the back cover.	Nici măcar după capacul din spate.
I had never heard the voice of the dead.	Nu auzisem niciodată vocea mortului.
Maybe he needs to change his shoes.	Poate că trebuie să-și schimbe pantofii.
We're not there yet.	Nu suntem încă în acel moment.
And we'll let you know if we can.	Și vă vom anunța dacă putem.
Anyone with eyes can see.	Oricine are ochi poate vedea.
In general, however, for me, the combination works best.	În general, totuși, pentru mine, combinația funcționează cel mai bine.
More people will make fun of this.	Mai mulți oameni își vor bate joc de asta.
The work gets harder.	Munca devine mai grea.
But he will tell us how many corpses to make soon.	Dar el ne va spune câte cadavre să facem în curând.
The daughter of a child friend of the family stayed for us.	Fiica unui copil prieten de familie a stat pentru noi.
It has everything you need.	Are tot ce ai nevoie.
Now I buy a few numbers a month.	Acum cumpăr câteva cifre pe lună.
Then, when it is pointed out to them, it is denied.	Apoi, când le este subliniat, este negat.
Then the elect were drawn back to their places by the others.	Apoi aleșii au fost atrași înapoi la locul lor de către ceilalți.
It was extremely dark, but a beautiful sight.	Era extrem de întuneric, dar o priveliște frumoasă.
He had to clean it.	Trebuia să o curețe.
The room was quiet.	Camera era liniștită.
He will stay here forever.	Va rămâne aici pentru totdeauna.
Only one eye from each patient was included in the study.	Doar un ochi de la fiecare pacient a fost inclus în studiu.
I couldn't identify one of them.	Nu am putut identifica unul dintre ei.
I don't really feel that.	Nu prea simt asta.
I wonder what's causing me.	Mă întreb ce este la mine care provoacă asta.
But this is life with a three-year-old child.	Dar așa este viața cu un copil de trei ani.
This is to be expected.	Acest lucru este de așteptat.
You have to understand that both are different things.	Trebuie să înțelegeți că ambele sunt lucruri diferite.
I couldn't figure out what was wrong.	Nu mi-am putut da seama ce era în neregulă.
He may take steps to calm the situation.	S-ar putea să ia măsuri pentru a calma situația.
From his voice it is clear that he is a man.	Din vocea lui se vede clar că este bărbat.
You have to take care of the ball.	Trebuie să ai grijă de minge.
And no one saw her leave.	Și nimeni nu a văzut-o plecând.
It's useful in my workplace, you know.	E util și la locul meu de muncă, știi.
I want you in my mouth.	Te vreau în gura mea.
This is possible for two reasons.	Acest lucru este posibil din două motive.
Two women came out.	Două femei au ieşit.
He couldn't risk it.	Nu putea risca.
But let's not forget the big differences.	Dar să nu uităm de marile diferențe.
Come to me, boy.	Vino la mine, băiete.
Because he was the strongest.	Pentru că el era cel puternic.
We got along very well.	Ne-am înțeles foarte bine.
Looks like that was at least what he could do.	Se pare că era cel puțin ce putea face.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Se condimentează cu puțin zahăr, sare și piper.
He tried to lower it.	A încercat să scadă.
This doesn't make sense in any way you look at it.	Acest lucru nu are sens în orice fel în care priviți.
My mother began to cry.	Mama a început să plângă.
This, he knew, would be the worst part.	Acesta, știa el, va fi partea cea mai rea.
They were children and they had this right.	Erau copii și aveau acest drept.
Sometimes the final product is very small.	Uneori produsul final este foarte mic.
I shouldn't have been here.	Nu ar fi trebuit să fiu aici.
They used a different logic.	Au folosit o logică diferită.
Then it was my only chance to go out.	Atunci a fost singura mea șansă să ies.
And then you tell each other what table you're at.	Și apoi vă spuneți unul altuia la ce masă vă aflați.
He knew it was over.	Știa că s-a terminat.
They understand us.	Ei ne înțeleg.
I think she knows everything.	Cred că ea știe totul.
I was starting to feel pretty good.	Începeam să mă simt destul de bine.
If you do, you'll see that you can.	Dacă o faci, vei vedea că poți.
I do.	Eu o fac.
She doesn't want that either.	Nici ea nu vrea asta.
Nothing has been running for about a week.	Nimic nu rulează de aproximativ o săptămână.
Whatever they do in the morning is for the day.	Orice fac ei dimineața este pentru ziua.
They knew us.	Ne-au cunoscut.
Patients do not feel bad in general.	Pacienții nu se simt rău în general.
We hardly know each other.	Cu greu ne cunoaștem.
It was a bigger move.	A fost o mișcare mai mare.
He gets straight to the point.	El ajunge direct la subiect.
I thought it would work sometimes.	M-am gândit că uneori va funcționa.
Contains return.	Conține retur.
But my understanding came much later.	Înțelegerea mea a venit însă mult mai târziu.
She would not speak alone.	Ea nu ar vorbi singură.
Indeed, we sometimes do these things anyway.	Într-adevăr, lucrurile astea le facem uneori oricum.
This was anything but true.	Acesta a fost orice altceva decât adevărat.
I did this when I first came here.	Am făcut asta când am venit prima dată aici.
Nature was still nature.	Natura era încă natura.
In this sense, the near group is similar to the far group.	În acest sens, grupul apropiat este similar cu grupul îndepărtat.
And in the background you can hear "fuck off".	Iar pe fundal se aude „fuck off”.
But it is very similar to what you have in question.	Dar este foarte asemănător cu ceea ce aveți în întrebare.
However, this is not new.	Totuși, acesta nu este ceva nou.
Let them pass in peace.	Lasă-i să treacă în pace.
I just sat there.	Tocmai am stat acolo.
I was coming to see you anyway.	Oricum veneam să te văd.
I feel like a woman.	Mă simt ca o femeie.
As far as he knew, there was only one interpretation.	Din câte și-a dat seama, a existat o singură interpretare.
None of these are good reasons.	Niciunul dintre acestea nu este motive întemeiate.
Not being able to stay long doesn't really help.	A nu putea sta mult timp nu ajută cu adevărat.
And yet immediately it seemed to be a wrong thing to do.	Și totuși imediat părea a fi un lucru greșit de făcut.
It's like the public market.	Este, ca, piața publică.
But there was no help for that.	Dar pentru asta nu a fost nici un ajutor.
In fact, it's pretty simple.	De fapt, este destul de simplu.
You could have.	Ai putea avea.
But so much of what he did was protect me.	Dar atât de mult din ceea ce a făcut a fost să mă protejeze.
Check and check your concentration.	Verificați și verificați-vă concentrarea.
I find it very hard to believe that.	Mi se pare foarte greu de crezut asta.
But the moment was over and he shook his head.	Dar momentul s-a terminat și a clătinat din cap.
My daughter goes here.	Fiica mea merge aici.
You use your experiences, try new things and share them with others.	Îți folosești experiențele, încerci lucruri noi și le împărtășești altora.
It drew me closer.	M-a atras mai aproape.
This is about to change.	Acest lucru este pe cale să se schimbe.
I found my voice.	Mi-am găsit vocea.
So its characters are important for risk management.	Deci caracterele sale sunt importante pentru managementul riscului.
God speaks.	Dumnezeu vorbeste.
In both groups.	În ambele grupuri.
If you are just starting out, make the right rates.	Dacă abia sunteți la început, faceți-vă tarifele adecvate.
It would be nothing.	Nu ar fi nimic.
They will not include you in their long-term plans.	Nu te vor include în planurile lor pe termen lung.
My mother decided to change that.	Mama a decis să schimbe asta.
For example, funny stories are great.	De exemplu, poveștile amuzante sunt grozave.
I have one thing to say, though.	Am să spun un lucru, totuși.
Of course you have.	Desigur că ai.
You need to make sure you have a chance.	Trebuie să te asiguri că ai o șansă.
The second condition should be if else instead of if.	A doua condiție ar trebui să fie if else în loc de if.
Not character development.	Nu dezvoltarea caracterului.
That's how it will work.	Așa va funcționa.
The court may not guess in the absence of evidence.	Instanța poate să nu ghicească în lipsă de probe.
However, don't let it stop here to start there.	Totuși, lăsați-o să nu se oprească aici, pentru a începe acolo.
They went to the apartment.	S-au dus în apartament.
Positive experiences result in positive results.	Experiențele pozitive au ca rezultat rezultate pozitive.
This is actually the subject.	Acesta este de fapt subiectul.
Like cancer.	Ca un cancer.
If someone is hurt, we are hurt.	Dacă cineva este rănit, noi suntem răniți.
There is no knowledge without words.	Nu există cunoaștere fără cuvinte.
We have several observations.	Avem mai multe observații.
The first problem is definitely something very interesting.	Prima problemă este cu siguranță ceva foarte interesant.
We can do better than teachers.	Putem face mai bine decât profesorii.
So bad and so slow.	Atât de rău și atât de lent.
At the end of the year, see where you are.	La sfârșitul anului, vezi unde ești.
You see, we know each other now.	Vezi tu, acum ne cunoaștem.
The boy has a real weakness for that.	Băiatul are un adevărat punct slab pentru asta.
This in itself is not the biggest problem.	Aceasta în sine nu este cea mai mare problemă.
The knowledge you gain will change you.	Cunoștințele pe care le dobândești te vor schimba.
This city is our last defense.	Acest oraș este ultima noastră apărare.
The picture was not clear to me either.	Nici imaginea nu mi-a fost clară.
Just because we're alive there.	Doar pentru că acolo ne aflăm în viață.
The road has been changed in many ways.	Drumul a fost schimbat în multe feluri.
Next, he called because he wanted to know more.	Mai departe, a sunat pentru că dorea să afle mai multe.
It hasn't been sold yet.	Nu a fost încă vândut.
She wondered what he had said.	Ea se întreba ce spusese.
He himself had often thought the same thing.	El însuși gândise adesea același lucru.
You can't reach her, she doesn't change her mind.	Nu se poate ajunge la ea, nu se răzgândește.
This was the best finish they had.	Acesta a fost cel mai bun finisaj pe care l-au avut.
He was still living the way he was twenty years ago.	El încă mai trăia așa cum erau lucrurile în urmă cu douăzeci de ani.
Good thing someone is interested.	Bine că cineva se interesează.
We know you better than anyone else.	Te cunoaștem mai bine decât oricine altcineva.
It could be dangerous.	Ar putea fi periculos.
He was a free spirit with an unusual vision.	Era un spirit liber cu o viziune neobișnuită.
They found us.	Ne-au găsit.
She had not yet returned.	Ea nu se întorsese încă.
I didn't know anyone.	Nu cunoșteam pe nimeni.
Think long distance.	Gândiți-vă la distanță lungă.
But he is strong and young.	Dar el este puternic și tânăr.
The brain is not stupid and does not like change.	Creierul nu este prost și nu-i place schimbarea.
He found where he lived.	A găsit unde locuia.
They are never seen again by living people.	Ei nu mai sunt văzuți niciodată de oamenii vii.
The diagnosis was made easily by physical examination.	Diagnosticul a fost pus ușor prin examenul fizic.
He played for the left defender.	A jucat la fundașul stâng.
Let's make some comments on the result obtained so far.	Să facem câteva comentarii asupra rezultatului obținut până acum.
These were to be our sites.	Acestea trebuiau să fie site-urile noastre.
Even the river was changed.	Până și râul a fost schimbat.
I'm glad to see you here.	Mă bucur să te văd aici.
This is probably more than a style figure.	Aceasta este probabil mai mult decât o figură de stil.
However, it is more than equal to its task.	Cu toate acestea, este mai mult decât egal cu sarcina sa.
After a heart attack, his strange behavior worsened.	După atac de cord, comportamentul lui ciudat s-a înrăutățit.
The team did an incredible job.	Echipa a făcut o treabă incredibilă.
It seemed like a lot of the audience was gone.	Se părea că o mulțime din public a plecat.
I want someone to tell me what to do.	Vreau să-mi spună cineva ce să fac.
No problem with the car.	Nici o singură problemă cu mașina.
In any case, he had found something.	În orice caz, găsise ceva.
Until their cases are heard by a judge.	Până când cazurile lor vor fi audiate de un judecător.
I click disconnect and nothing happens.	Dau clic pe deconectare și nu se întâmplă nimic.
I want to be open about physical pain.	Vreau să fiu deschis cu privire la durerea fizică.
The case is still under investigation.	Cauza este încă în curs de investigare.
The reason is as follows.	Motivul este următorul.
He's sitting down.	El stă jos.
Or so she thought.	Sau cel puțin asta credea ea.
However, the strong forces of the industry managed to kill the effort.	Cu toate acestea, forțele puternice ale industriei au reușit să omoare efortul.
Thank you for any help.	Vă mulțumesc pentru orice ajutor.
He introduced himself to both of them.	S-a prezentat la amândoi.
In fact, there were ten.	De fapt, erau zece.
He said enough.	A spus destule.
They'll buy things anyway.	Oricum vor cumpăra lucrurile.
It couldn't be otherwise.	Nu putea fi altfel.
The difference, however, is not very significant.	Diferența, însă, nu este foarte semnificativă.
This can be difficult.	Acest lucru poate fi dificil.
It came over him.	A venit peste el.
It was serious.	A fost grav.
Men and boys in this situation can face many problems.	Bărbații și băieții aflați în această situație se pot confrunta cu multe probleme.
He stared at the glass.	Se uită lung la pahar.
I never have a problem.	Nu am niciodată probleme.
Run and hide.	Fugi si ascunde-te.
And she believed them.	Și ea le-a crezut.
Obviously, it wasn't true anymore.	Evident, nu mai era adevărat.
She fell and injured her right arm and side.	Ea a căzut și s-a rănit la brațul și partea dreaptă.
It was dark.	Era intuneric.
I could hardly stand it.	Cu greu am suportat-o.
Morning and night.	Dimineața și noaptea.
The thing is.	Lucrul este.
Tell them I'm there to find them.	Spune-le că sunt acolo pentru a găsi.
He collected data and performed statistical analyzes.	A colectat date și a efectuat analize statistice.
If you only knew.	Daca ai sti.
It makes us feel safe.	Ne face să ne simțim în siguranță.
Well, half of it.	Ei bine, jumătate din ea.
I just met her.	Tocmai am cunoscut-o.
He had bright blue eyes and a tight black shirt.	Avea ochi albaștri strălucitori și purta o cămașă neagră strâmtă.
I had to stop now.	Trebuia să mă opresc acum.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de acesta.
He didn't say how many.	Nu a spus din câți.
None of us wanted to leave at that moment.	Niciunul dintre noi nu a vrut să ne părăsim în acel moment.
I felt harsh, as if no one could give me anything.	M-am simțit dur, de parcă nimeni nu mi-ar putea da nimic.
Which, in fact, is pretty obvious.	Ceea ce, de fapt, este destul de evident.
The film must look good and be good to produce results.	Filmul trebuie să arate bine și să fie bun pentru a produce rezultate.
I don't know where to find him.	Nu știu unde să-l găsesc.
And here you come.	Și aici vii.
I like danger, but not a bad boy.	Îmi place pericolul, dar nu un băiat rău.
The books were chosen at random, and the woman chose the language herself.	Cărțile au fost alese la întâmplare, iar femeia a ales ea însăși limba.
I'm trying to keep my head up.	Încerc să merg cu capul sus.
Football matches took place throughout the fall.	Meciurile de fotbal au avut loc pe tot parcursul toamnei.
The proposed training program will focus on behavioral health science.	Programul de instruire propus se va concentra pe știința comportamentului în sănătate.
He started walking faster again, determined.	A început să meargă din nou, mai repede, hotărât.
The two moved in silence, each stuck in his own thoughts.	Cei doi s-au mișcat în tăcere, fiecare blocat în propriile gânduri.
There is growing concern that more resources are needed.	A crescut îngrijorarea că sunt necesare mai multe resurse.
They think it's not normal to be normal.	Ei cred că nu este normal să fie normal.
But someone has to talk.	Dar cineva trebuie să vorbească.
All companies have work.	Toate companiile au de lucru.
I only found out a week ago.	Am aflat doar acum o săptămână.
It's not much.	Nu este mult.
I have something to say.	Am ceva de spus.
They simply are.	Pur și simplu sunt.
Property not family.	Proprietate nu familie.
I was a young mother and a single mother quickly.	Am fost o mamă tânără și o mamă singură repede.
This is the world to be who you are.	Aceasta este lumea pentru a fi cine ești.
Those and my big mouth.	Alea și gura mea mare.
Strong.	Puternic.
Making such stories is impossible now.	A face astfel de povești este imposibil acum.
Three more days and I'm done here.	Încă trei zile și am terminat aici.
However, in some ways, they are lucky.	Totuși, în anumite privințe, aceștia sunt norocoșii.
I've never had this before.	Nu am mai avut asta până acum.
But in force it is a failure.	Dar în forță este un eșec.
Many people are surprised why.	Mulți oameni sunt surprinși de ce.
I'll come back to that later.	Voi reveni la asta mai târziu.
I had to do something about it.	Trebuia să fac ceva în privința asta.
No, not available now.	Nu, nu este disponibil acum.
People don't respect him.	Oamenii nu-l respectă.
But it was a big catch.	Dar a fost o captură mare.
Much of what looked like a man has disappeared.	O mare parte din arăta ca un bărbat a dispărut.
I grabbed your nape and pulled you inside me.	Ți-am prins ceafa și te-am tras în mine.
But that would save us time.	Dar asta ne-ar câștiga timp.
In the fourth part, we present the main results of the paper.	În partea a patra, prezentăm principalele rezultate ale lucrării.
He was one of the few who could not cope.	A fost unul dintre puținii care nu au putut să se descurce.
I made him work for it.	L-am pus să lucreze pentru asta.
I'm convinced of that.	Sunt convins de asta.
What you're doing is pushing him.	Ceea ce faci este să-l împingi.
I can do it again.	O pot face din nou.
It's no different from me.	Nu este diferit de mine.
Take shoes, for example.	Luați pantofii, de exemplu.
Whatever you're looking for.	Orice cauți.
Off-street parking.	Parcare în afara străzii.
And the problems will surely follow.	Și problemele vor urma cu siguranță.
I think it makes things more complicated.	Cred că face lucrurile mai complicate.
Yes, they still exist and can be quite cheap.	Da, încă există și pot fi destul de ieftine.
I received my order on time in excellent condition.	Mi-am primit comanda la timp in stare excelenta.
And that he did not retain any information.	Și că nu a reținut nicio informație.
The way she got lost in front of the music and became herself.	Modul în care s-a pierdut în fața muzicii și a devenit ea însăși.
He didn't look associated.	Nu arăta asociat.
He can win.	El poate câștiga.
But it is still a difficult thing to understand.	Dar mai este un lucru greu de înțeles.
I like having him.	Îmi place să am cu el.
So the walk started late, no explanation was given.	Așa că plimbarea a început târziu, nu a fost oferită nicio explicație.
The two things were not the same.	Cele două lucruri nu erau la fel.
Thanks for the ideas !.	Multumesc pentru idei!.
I accept the gift.	Accept cadoul.
Eventually, his prospect would win.	În cele din urmă, perspectiva lui avea să câștige.
Talk about current events.	Vorbiți despre evenimente actuale.
It couldn't be better.	Nu se putea mai bine.
I saw worse.	Am văzut mai rău.
Participants provided written informed consent.	Participanții au furnizat consimțământul informat în scris.
This shows a lack of demand at higher levels.	Aceasta arată o lipsă de cerere la niveluri mai înalte.
They remain at this stage for up to three years.	Ei rămân în această etapă până la trei ani.
Tell me how this works for you.	Spune-mi cum funcționează asta pentru tine.
We never thought he did.	Nu ne-am gândit niciodată că a făcut-o.
I'm very upset about that.	Sunt foarte supărat din cauza asta.
He doesn't need another.	Nu are nevoie de altul.
It wasn't her car.	Nu era mașina ei.
He may make the right decisions, but he will generally lose.	S-ar putea să ia deciziile corecte, dar va pierde în general.
There are no other options.	Nu există alte opțiuni.
It is heartless education.	Este educație fără inimă.
Looks very good.	Arăta foarte bine.
Okay, get the hell out of here.	Bine, pleacă naibii de aici.
I'm glad I can't see myself lying here.	Mă bucur că nu mă pot vedea întins aici.
After the first letter of the last name.	După prima literă a numelui de familie.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, nu este cazul.
They can only use these solutions and a spot card.	Ei pot folosi doar aceste soluții și o placă spot.
Some women help me down the stairs.	Unele femei mă ajută să cobor treptele.
I'll be there.	Voi fi acolo.
Just the first name.	Doar prenumele.
I failed and I finally had to look at him.	Am eșuat și în cele din urmă a trebuit să mă uit la el.
He had no choice.	Nu fusese de ales.
I couldn't get over the size of his hands.	Nu am putut trece peste dimensiunea mâinilor lui.
This means that multiple records become one.	Aceasta înseamnă că mai multe înregistrări devin una.
So you have to consider that.	Deci trebuie să luați în considerare asta.
I can not wait.	nu mai pot aștepta.
I'm not sure how to explain this.	Nu sunt sigur cum trebuie explicat acest lucru.
The account could not be confirmed.	Contul nu a putut fi confirmat.
I live the moment, I take things as they come.	Trăiesc momentul, iau lucrurile așa cum vin.
I hope you found this useful.	Sper că ați găsit acest lucru util.
Moreover, you will never know love.	Mai mult, nu vei fi cunoscut niciodată dragostea.
He can't keep waiting for a shot.	Nu poate continua să aștepte o lovitură.
Throughout the war it had become more and more possible.	Pe tot parcursul războiului devenise din ce în ce mai posibil.
I found nothing about the court itself.	Nu am găsit nimic despre tribunal în sine.
But she couldn't see anything.	Dar ea nu putea vedea nimic.
You would get one if you tried to set that property as well.	Ați primi unul dacă ați încerca să setați și acea proprietate.
I wish I had shown it to you one day.	Mi-ar fi plăcut să ți-l fi arătat într-o zi.
In such applications, the load is relatively constant.	În astfel de aplicații, sarcina este relativ constantă.
He was at the next table playing cards.	Era la masa alăturată jucând cărți.
Not many are tall.	Nu mulți sunt la înălțime.
But you, well.	Dar tu, ei bine.
This is therefore just the beginning.	Acesta este, prin urmare, doar începutul.
The property must pay a large amount of driving without insurance.	Proprietatea trebuie să plătească o sumă mare de conducere fără asigurare.
I run twice a week.	Mergi la alergat de două ori pe săptămână.
Simply.	Pur și simplu.
The answer is six.	Răspunsul este șase.
Suddenly control is taken.	Brusc controlul este luat.
Family time.	Timp cu familia.
That reduced some of the pressure.	Asta a redus o parte din presiune.
I have to say that this was well done for its value.	Trebuie să spun că asta a fost bine făcut pentru cât valorează.
The surface must be clean and solid.	Suprafața trebuie să fie curată și solidă.
I'm sorry, man.	Îmi pare rău, omule.
No one else died.	Nimeni altcineva nu a murit.
Overall, a bad time for everyone around me.	În general, un moment prost pentru toți cei din jurul meu.
He is not in the house.	El nu este în casă.
She took the money saved and left the house.	Ea a luat banii economisiți și a părăsit casa.
Accept your age and then get dressed for it.	Acceptă-ți vârsta și apoi îmbracă-te pentru asta.
Use it as an opportunity to improve.	Folosește-l ca pe o oportunitate de a te îmbunătăți.
They couldn't hear me.	Nu m-au putut auzi.
You have two days now.	Ai două zile acum.
That it shouldn't hurt him.	Că nu ar trebui să-l rănească.
All events are open to the public.	Toate evenimentele sunt deschise publicului.
You don't stop when you're tired.	Nu te oprești când ești obosit.
Or maybe too much.	Sau poate prea mult.
Thanks for the chance to win.	Mulțumesc pentru șansa de a câștiga.
Horses are different.	Caii sunt diferiti.
Her approach is so silent.	Abordarea ei este atât de tăcută.
She had to get him out.	Trebuia să-l scoată afară.
It was a great artistic journey for us.	A fost o mare călătorie artistică pentru noi.
Repeat on the left.	Repetați în stânga.
No one really saw that coming.	Chiar nimeni nu a văzut asta venind.
There are no additions.	Nu există nicio adăugare.
I just want to get my friends out.	Vreau doar să-mi scot prietenii afară.
Because the variable rate is still selected in the network.	Deoarece rata variabilă este încă selectată în rețea.
But it wasn't true.	Dar nu era adevărat.
Today is a new day.	Astăzi este o nouă zi.
He is arrested shortly after.	El este arestat la scurt timp după.
I didn't find anything close to that.	Nu am găsit nimic care să se apropie de asta.
I will not ask questions.	Nu voi pune întrebări.
The second project is the web application.	Al doilea proiect este aplicația web.
Two examples are enough.	Două exemple sunt suficiente.
He has worked in many jobs.	A lucrat în multe locuri de muncă.
It was his house.	Era casa lui.
But people have to die.	Dar oamenii trebuie să moară.
Losing a small child is more than most can bear.	A pierde un copil mic este mai mult decât pot suporta majoritatea.
I added this so that others could be directed in the same direction.	Am adăugat asta pentru ca alții să poată fi îndreptați în aceeași direcție.
But she.	Dar ea.
I need to talk to you.	Trebuie să vorbesc cu tine.
This time, unfortunately, it was.	De data aceasta, din păcate, a fost.
The child is gone, gone.	Copilul a plecat, a plecat.
My first man was not a good man to me.	Primul meu om nu a fost un om bun pentru mine.
The couple is silent.	Cuplul tace.
The same effect is produced by the distance in time.	Același efect este produs de distanța în timp.
And here it is, in my house.	Și iată-o, în casa mea.
So that means he decided to wait.	Deci asta înseamnă că a decis să aștepte.
I think it's a great database for many uses.	Cred că este o bază de date grozavă pentru multe utilizări.
It can affect anyone.	Poate afecta pe oricine.
There were too many, pressed by too many others.	Erau prea mulți, presați de prea mulți alții.
I'd like you to be here.	Aș vrea să fii aici.
You can tell them how you want them, they just never told you to die.	Poți să-i spui cum vrei, pur și simplu nu au spus niciodată să mori.
This will require some play and testing.	Acest lucru va necesita ceva joc și testare.
She can't claim surprise.	Ea nu poate pretinde surpriză.
It's just that he's not ready.	Doar că nu este pregătit.
This place couldn't be better.	Locul ăsta nu ar putea fi mai bun.
Information about your pregnancy	Informații despre sarcina dvs.
Go ahead and save those kids.	Continuați și salvați acei copii.
It is not clear in which part of the body.	Nu este clar în ce parte a corpului.
Consequently, it limits the statistical power of the study.	În consecință, limitează puterea statistică a studiului.
Players can be as crazy as they like.	Jucătorii pot fi cât de nebuni le place.
I turned and saw a woman running towards me with open arms.	M-am întors și am văzut o femeie alergând spre mine cu brațele deschise.
Everything was familiar in a strange way.	Totul era familiar într-un mod ciudat.
Don't get stuck on a topic.	Nu vă blocați pe un subiect.
Otherwise, you will lose the program forever.	În caz contrar, veți pierde programul pentru totdeauna.
And he knew he would never get rid of it.	Și știa că nu va scăpa niciodată de asta.
It just seemed possible to me.	Pur și simplu mi s-a părut posibil.
For personal reasons.	Din motive personale.
He let them sleep in the room with her.	I-a lăsat să doarmă în cameră cu ea.
They had left nothing behind.	Nu lăsaseră nimic în urmă.
He might care less about the color source.	Ar putea să-i pese mai puțin de sursa de culoare.
She did not ask for her own children.	Ea nu a cerut pentru proprii ei copii.
Then we met in the bathroom.	Apoi ne-am întâlnit în baie.
The father seems to be out of control.	Tatăl pare că nu o mai poate controla.
I still don't know how many times he's been married.	Încă nu știu de câte ori a fost căsătorit.
How you appear in the world.	Cum apari tu în lume.
I'm telling you, they looked pretty scared.	Îți spun, păreau destul de speriați.
These low levels, however, were still significantly higher than those of the witnesses.	Aceste niveluri reduse, cu toate acestea, au fost încă semnificativ mai mari decât cele ale martorilor.
The living are those who do not deliver the dead.	Vii sunt cei care nu eliberează morții.
These things are very important.	Aceste lucruri sunt foarte importante.
Suddenly he didn't care what they thought.	Deodată nu i-a păsat ce credeau ei.
Finally, an examination must be valid in context.	În cele din urmă, o examinare trebuie să fie validă în context.
And he couldn't understand the pain.	Și nu putea înțelege durerea.
Nothing on this site should be taken as legal advice.	Nimic de pe acest site nu trebuie luat ca un sfat juridic.
We do not have time.	Nu avem timp.
They show through their actions that they like it.	Ei arată prin acțiunile lor că le plac.
The secret service occupied half the room.	Serviciul secret a ocupat jumătate din cameră.
I looked at the baby again.	M-am uitat încă o dată la copil.
So we might see things for sure.	Deci s-ar putea să vedem lucrurile cu siguranță.
Anything is a fair game.	Orice este un joc corect.
He did not know if he could bear this existence any longer.	Nu știa dacă mai poate suporta această existență.
It's just great.	E doar grozav.
Hear what they hear.	Auzi ce aud ei.
He gets up immediately.	Se ridică imediat.
All that is needed for success is knowledge and hard work.	Tot ceea ce este necesar pentru succes sunt cunoștințe și muncă grea.
These people may never happen.	Acești oameni s-ar putea să nu se întâmple niciodată.
It's a little too far from me.	E puțin prea departe de mine.
Images require one type of development, while sound requires another.	Imaginile necesită un tip de dezvoltare, în timp ce sunetul necesită altul.
Her arms opened.	Brațele ei s-au deschis.
If ever, certainly not.	Dacă vreodată, cu siguranță nu mai.
But it was still too green to understand.	Dar era încă prea verde pentru a înțelege asta.
Plus we need money.	Plus că avem nevoie de bani.
It's not worth the cost.	Nu merită costul.
I have attached her e-mail below so that she can see her notes.	Am atașat e-mailul ei mai jos, pentru a-i putea vedea notele.
The week is not described.	Săptămâna nu este descrisă.
It's not fair that she's hiding this from me.	Nu este corect că ea îmi ascunde asta.
I get along well with him.	Mă înțeleg bine cu el.
Hell, it was all wrong.	La naiba, totul a fost greșit.
Count a certain number of animals per area or time period.	Numărați un anumit număr de animale pe zonă sau perioadă de timp.
I had seen enough.	Văzusem destule.
Tonight was great.	Noaptea asta a fost mare.
Not without her next to him.	Nu fără ea lângă el.
One way or another, she will be returned to her way.	Într-un fel sau altul, ea va fi înapoiată la felul ei.
Come and sit with me at that table.	Vino și stai cu mine la acea masă.
And he doesn't look anyway.	Și oricum nu se uită.
That's how they want their work to look.	Așa vor ei să arate munca lor.
It makes you feel comfortable from the beginning.	Te face să te simți confortabil de la început.
The home rule is over.	Regula de acasă s-a terminat.
They agreed to let the judge decide where the child would live.	Au fost de acord să lase judecătorul să decidă unde va locui copilul.
I've seen him do things for people who overcome evil.	L-am văzut făcând lucruri pentru oameni care depășesc răul.
Rich, thank you so much for that.	Rich, mulțumesc mult pentru asta.
He would read a lot.	Ar citi mult.
But such a thing, of course, has never been the case.	Dar așa ceva, desigur, nu a fost niciodată cazul.
The work can be dry or wet.	Lucrarea se poate face uscată sau umedă.
The figures indicate the collection round each year.	Cifrele indică runda de colectare în fiecare an.
But it is only for higher education.	Dar este doar pentru studii superioare.
With you here, they will not return.	Cu tine aici, ei nu se vor mai întoarce.
It is a very recent development.	Este o dezvoltare foarte recentă.
But it is best as it is.	Dar este cel mai bine așa cum este.
Maybe the taste needed to be improved.	Poate că gustul trebuia îmbunătățit.
This helps a lot when working with them.	Acest lucru ajută foarte mult atunci când lucrați cu ei.
Something only two other people in the world know.	Ceva ce doar alți doi oameni din lume știu.
Name the solution to the problem.	Numiți soluția problema.
That makes me nervous.	Asta mă face nervos.
I could use that.	Aș putea folosi asta.
The opposite side was below.	Partea opusă era mai jos.
It could happen.	S-ar putea întâmpla.
They didn't catch me.	Nu m-au prins.
That a picture can save them both.	Că o poză îi poate salva și atât.
Women need to have money.	Femeile trebuie să aibă bani.
And he had to take a moment to slow down.	Și a trebuit să-și ia o clipă pentru a-și încetini respirația.
Was made.	A fost facut.
He would have read it.	L-ar fi citit.
There is no confusion.	Nu există confuzie.
All our lives will end the same.	Toate viețile noastre se vor sfârși la fel.
They did a very bad job.	Au făcut o treabă foarte proastă.
Otherwise they will run away, which is not good.	Altfel vor fugi, ceea ce nu este bine.
Music means that I am me and I try to get higher.	Muzica înseamnă că eu sunt eu și încerc să ajung mai sus.
You cannot change your own group.	Nu poți schimba propriul grup.
God knows, if anyone ever enjoyed reading, it was me.	Dumnezeu știe, dacă cineva i-a plăcut vreodată să citească, eu am fost.
He looked at the number and stopped it.	S-a uitat la număr și l-a oprit.
And a man on the street even tried to meet her.	Și un bărbat de pe stradă a încercat chiar să se întâlnească cu ea.
Everyone present knew that.	Toți cei prezenți știau asta.
I had nothing to worry about.	Nu aveam de ce să-mi fac griji.
Of course, it has to be legal.	Desigur, trebuie să fie legal.
I don't get any real feedback.	Nu primesc niciun feedback real.
Below is a small example of what it might look like.	Mai jos este un mic exemplu despre cum ar putea arăta.
He was probably injured.	Probabil a fost rănit.
You can decide what you eat and how much.	Puteți decide pe care le mâncați și cât de mult.
No, don't die of shock at this statement, this is possible.	Nu, nu muri de șoc la această afirmație, acest lucru este posibil.
Some of them are, some are not.	Unele dintre ele sunt, altele nu sunt.
Believe.	Crezi.
I'm coming to the safe room.	Vin în camera seifului.
But then, good players take those moments.	Dar apoi, jucătorii buni iau acele momente.
She could no longer exercise.	Ea nu mai putea exercita.
I was thinking how we can thank these people.	Mă gândeam cum le putem mulțumi acestor oameni.
I gave him credit for that.	I-am dat credit pentru asta.
And then it would be over.	Și atunci, totul s-ar fi terminat.
Much remains to be done.	Rămân multe de făcut.
So he asked me to do the job.	Așa că mi-a cerut să fac treaba.
I don't want to have a winter this year.	Nu vreau să am iarnă anul acesta.
It would just waste the energy it might need.	Ar risipi doar energie de care ar putea avea nevoie.
And after two or three months, the hair begins to grow again.	Și după două-trei luni, părul începe să crească din nou.
Which was a little sad.	Ceea ce a fost puțin trist.
A few days of rest will do you good.	Câteva zile de odihnă îți vor face bine.
But don't judge too quickly.	Dar nu judeca prea repede.
Put yourself in their shoes.	Pune-te în locul lor.
He left everything in place.	A lăsat totul pe loc.
He did not report any conflicts of interest.	Nu a raportat niciun conflict de interese.
Her eyes are for her husband.	Ochii ei sunt pentru soțul ei.
You now have many options regarding the direction you select.	Acum aveți numeroase opțiuni cu privire la direcția pe care o selectați.
This result can be understood as follows.	Acest rezultat poate fi înțeles după cum urmează.
Enter if you want into his world.	Intră dacă vrei în lumea lui.
So much fighting.	Atât de multă luptă.
No one was rich.	Nimeni nu era bogat.
All statistical differences from control are indicated.	Sunt indicate toate diferențele statistice față de control.
Bring that box here.	Adu cutia aia aici.
I've been so close to this before.	Am mai fost atât de aproape de asta.
Employees as well as customers, family and friends joined.	S-au alăturat angajații, precum și clienții, familia și prietenii.
It doesn't matter what kind of illness it was.	Nu contează ce fel de boală a fost.
She felt confused here.	Se simțea confuză aici.
In other words, there is a lot of meat left.	Cu alte cuvinte, a rămas multă carne.
This credit will only cover the cost of the tariff plan.	Acest credit va acoperi doar costul planului tarifar.
Some take some time to learn.	Unora le ia ceva timp pentru a învăța.
People eat both plants and animals.	Oamenii mănâncă atât plante, cât și animale.
I like to have fun together.	Îmi place ca toată lumea să se distreze împreună.
Crazy about that.	Nebun pentru asta.
In the hands of offering our customers excellent services that meet their needs.	În mâna să oferim clienților noștri servicii excelente care să răspundă nevoilor acestora.
His smile was wide.	Zâmbetul lui era larg.
I'm not done yet.	Încă nu am terminat.
No, she didn't follow her father.	Nu, ea nu a luat după tatăl ei.
It can be very dark.	Poate fi foarte întuneric.
I'll give him credit.	Îi voi da credit.
No one is coming back from this.	Nimeni nu se mai întoarce din asta.
I agree with this point.	Sunt de acord cu acest punct.
We will no longer be ignored.	Nu vom mai fi ignorați.
He shot another boy.	A împușcat un alt băiat.
The next night, there was another child.	În noaptea de după aceea, mai era un copil.
We have five.	Avem cinci.
Some were still very upset.	Unii erau încă foarte supărați.
I hope he doesn't feel responsible for what happened.	Sper că nu se simte responsabil pentru ceea ce s-a întâmplat.
He didn't finish his story at all.	Nu a terminat deloc cu povestea lui.
He was going to sleep through this.	Urma să doarmă prin asta.
That's where it goes.	Acolo merge.
This could not be denied.	Acest lucru nu putea fi negat.
Maybe you'll find something else.	Poate că vei găsi altfel.
His father was sitting there.	Tatăl lui stătea acolo.
There were only four.	S-au făcut doar patru.
I got this some time ago.	Am primit asta cu ceva vreme în urmă.
And he did it, he proved it.	Și a făcut-o, a dovedit-o.
When he had his first blood, he ran to me.	Când a avut primul sânge, a fugit la mine.
No, she talked about love, and love is priceless.	Nu, ea a vorbit despre dragoste, iar dragostea nu are preț.
I couldn't ask for the same free time.	Nu puteam cere același timp liber.
I thought it would be funny.	M-am gândit că va fi amuzant.
Well, here's the same advice for you.	Ei bine, iată același sfat pentru tine.
He told me he made other plans that didn't include me.	Mi-a spus că și-a făcut alte planuri care nu mă includ pe mine.
If it is what you need, it will be so easy to achieve.	Dacă este ceea ce aveți nevoie, va fi atât de ușor de realizat.
This article is here to help you with the latest.	Acest articol este aici pentru a vă ajuta cu ultimul.
You know her and you weren't there.	O știi și nu ai fost acolo.
This was a political act.	Acesta a fost un act politic.
We can get back to that.	Putem reveni la asta.
The real selection starts here.	Adevărata selecție începe aici.
Weeks had passed and they had not been found.	Trecuseră săptămâni și nu fuseseră găsite.
As if that were possible.	De parcă asta ar fi posibil.
It makes you choose what means the most to you.	Te face să alegi ce înseamnă cel mai mult pentru tine.
When we're done, no one says anything for a minute.	După ce terminăm, nimeni nu spune nimic timp de un minut.
He ran to.	A alergat a.
You did a wonderful job.	Ai făcut o treabă minunată.
I wasn't in charge then.	Nu eram la conducere atunci.
I'm pretty well stuck in this now.	Sunt destul de bine blocat în asta acum.
I really needed someone to talk to.	Chiar aveam nevoie de cineva cu care să vorbesc.
You say it.	Spune-o tu.
A great deal.	O mare înțelegere.
Minimize heat.	Reduceți căldura la minim.
It could be a premiere for me.	Poate fi o premieră pentru mine.
If the sun rises, you understand that.	Dacă soarele iese, înțelegi asta.
You came back.	Ai venit înapoi.
When he hit someone, they went down and stayed down.	Când a lovit pe cineva, ei au coborât și au rămas jos.
Not that it made any difference.	Nu că ar fi făcut vreo diferență.
Stay fresh.	Stai cu proaspăt.
Just family flowers.	Doar flori de familie.
He will fight forever.	El va lupta pentru totdeauna.
But it doesn't stay the same.	Dar nu rămâne pe loc.
For the show he saw last night.	Pentru spectacolul pe care îl văzuse aseară.
We're not the kind of people to do that.	Nu suntem genul acela de oameni care să facă așa ceva.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
You and they play.	Tu și ei joacă.
He believed in this school.	El a crezut în această școală.
Report here if you find anything.	Raportați aici dacă găsiți ceva.
The authors of them are naturally concerned about the loss of their trade.	Autorii dintre ei se îngrijorează în mod natural de pierderea comerțului lor.
I have no idea what this is.	Habar n-am ce este asta.
Besides her recovery.	Pe lângă recuperarea ei.
But his mind is fixed.	Dar mintea lui este fixată.
All parameters are shared over time.	Toți parametrii sunt partajați în pași de timp.
I checked the data for normal distribution.	Am verificat datele pentru distribuția normală.
However, there are other sources of noise.	Cu toate acestea, există și alte surse de zgomot.
What we really see is what we believe.	Ceea ce vedem cu adevărat este ceea ce credem.
She's here in my hands.	Ea este aici, în mâna mea.
It usually takes three to four days.	În mod normal, durează trei, poate patru zile.
He had time to catch her before she got too far.	A avut timp să o prindă înainte să ajungă prea departe.
He gave up, he held back.	A renunțat, s-a reținut.
I'm not the enemy you have to worry about.	Nu sunt inamicul pentru care trebuie să-ți faci griji.
The reality, of course, is much different.	Realitatea, desigur, este cu mult diferită.
It happens every hour, every day.	Se întâmplă în fiecare oră, în fiecare zi.
He was killed in action.	A fost ucis în acțiune.
Not really anyway.	Nu chiar oricum.
So let's not assume that what we do is our goal.	Deci, să nu presupunem că ceea ce facem este scopul nostru.
We need to know more about what the government is doing.	Trebuie să știm mai multe despre ceea ce face guvernul.
I'll remember it completely, but I doubt it.	Îmi voi aminti complet, dar mă îndoiesc.
It was either us or them.	Eram ori noi, ori ei.
Try to think ahead.	Încercați să gândiți înainte.
They were the real green people.	Ei au fost adevărații oameni verzi.
There are only three ways out.	Există doar trei căi de ieșire.
Research and find out what season it is when.	Cercetați-vă și aflați ce este sezon când.
The application has a wide variety of functions.	Aplicația are o mare varietate de funcții.
I am getting angry.	mă enervez.
His identity had never been established.	Identitatea lui nu fusese niciodată stabilită.
Everything works except the reading part with a specific method.	Totul funcționează, cu excepția părții de citire cu o metodă specifică.
But it will take time for these decisions to affect supply.	Dar va dura timp pentru ca aceste decizii să afecteze oferta.
The story was completely false.	Povestea era complet falsă.
Beautiful movie stars.	Vedete frumoase de film.
There were never any problems.	Nu a fost niciodată probleme.
The big problem is that the situation is still changing.	Marea problemă este că situația este încă în schimbare.
However, the response body is empty.	Cu toate acestea, corpul de răspuns este gol.
To their right.	În dreapta lor.
She looks great on both the outside and me.	Arată foarte bine atât afară, cât și pe mine.
These four cases are described.	Aceste patru cazuri sunt descrise.
But these are just claims.	Dar acestea sunt doar pretenții.
One patient failed early.	Un pacient a avut eșec precoce.
He studied her for a second.	A studiat-o o secundă.
And the second.	Iar al doilea.
Therefore, an ideal cancer drug would be expected to have these properties.	Prin urmare, un medicament ideal pentru cancer ar fi de așteptat să aibă aceste proprietăți.
I am not given any additional information.	Nu mi se oferă nicio informație suplimentară.
He needs to drink a lot.	Trebuie să bea mult.
Patients believed they had information that could help students.	Pacienții credeau că au informații care ar putea ajuta studenții.
Now, I'm ready to move on.	Acum, sunt gata să meargă mai departe.
And we're here now.	Și suntem aici acum.
But that seems like a waste of performance.	Dar asta pare o risipă de performanță.
But he held his hand.	Dar și-a ținut mâna pe loc.
I'm the doctor.	Eu sunt doctorul.
If the customer is wrong, tell him that.	Dacă clientul greșește, îi spuneți asta.
Yes, sometimes you have to tell people what to do.	Da, uneori va trebui să le spui oamenilor ce să facă.
Of course he liked it.	Bineînțeles că i-a plăcut.
At least not since the last long trip.	Cel puțin, nu de la ultima călătorie lungă.
It is a time of love and hate, fear and danger.	Este un timp al iubirii și al urii, al fricii și al pericolului.
They seemed to have moved.	Păreau să se fi mutat.
This was obvious and needed no discussion.	Asta era evident și nu avea nevoie de discuții.
Beyond them, not too much for her.	Dincolo de ei, nu prea mult pentru ea.
Sounds like a girl who knows her mind.	Sună ca o fată care își cunoaște mintea.
There was no point in talking about it.	Nu avea rost să mai vorbim despre asta.
Not many other people, but they are there.	Nu mulți alți oameni, dar sunt acolo.
Wait and see.	Așteptați și vedeți.
Exactly the same amount is paid each month.	Exact aceeași sumă este plătită în fiecare lună.
I heard something like a.	Am auzit ceva de genul a.
It cannot and should never be demanded or expected.	Nu poate și nu ar trebui să fie niciodată cerut sau așteptat.
This could not have happened.	Acest lucru nu s-ar fi putut întâmpla de fapt.
You want to be ready to go.	Vrei să fii gata de plecare.
I will save you.	te voi salva.
No equipment is missing.	Nu lipsește niciun echipament.
And they caught him.	Și l-au prins.
Variety reports that the deal has been completed.	Variety raportează că acordul s-a încheiat.
We'll be fine.	Vom fi bine.
But there are many others.	Dar sunt multe altele.
This should be line eight.	Aceasta ar trebui să fie linia opt.
Contributed technical support.	A contribuit cu suport tehnic.
There is nothing to do now.	Nu este nimic de făcut acum.
There was some initial resistance.	A existat o oarecare rezistență inițială.
The second one did it.	Al doilea a făcut-o.
You might even meet people.	S-ar putea chiar să întâlnești oameni.
But that doesn't matter for the argument.	Dar acest lucru nu contează pentru argument.
You just drew a few lines and put a door in there.	Ai tras doar câteva linii și ai pus o ușă acolo.
A very thick drinking beer.	O bere de băut foarte groasă.
Looking ahead, with determined eyes.	Cu fața înainte, cu ochii hotărâți.
The first was a young, newlywed couple.	Primul a fost un cuplu tânăr, recent căsătorit.
That would help me.	Că m-ar ajuta.
His nose is severely broken, and his sweet feelings have been hurt.	Nasul îi este rupt grav, iar sentimentele lui dulci au fost rănite.
A question formed in her mind.	O întrebare s-a format în mintea ei.
It's about changing things.	Este să schimbi lucrurile.
Get some more out of me now, if you can.	Scoate ceva mai mult de la mine acum, dacă poți.
Cases of unknown age and sex will be excluded from the analysis.	Cazurile cu vârsta și sexul necunoscute vor fi excluse din analiză.
Remember, you may not have that much time.	Amintiți-vă, este posibil să nu aveți atât de mult timp.
Just the four of us.	Doar noi patru.
Two big ones with work for his tiny team.	Două mari cu lucrări pentru echipa lui minuscul.
Never a repeat.	Niciodată o repetare.
It is rarely set.	Rareori nu este setat.
His theory was based on natural selection.	Teoria lui s-a bazat pe selecția naturală.
Why is this happening.	De ce se întâmplă asta.
She needs to hear.	Ea trebuie să audă.
Everyone is trying to make more money in this game.	Toată lumea încearcă să câștige mai mulți bani în acest joc.
It is life itself.	Este viața însăși.
Many are cool.	Multe sunt misto.
These children each had a different character, presumably.	Acești copii aveau, după cum se poate presupune, fiecare un caracter diferit.
I want her so much.	O vreau atât de mult.
Everyone wants to write to you.	Toată lumea vrea să te scrie.
We are going forward.	Mergem înainte.
They don't talk.	Ei nu vorbesc.
But if anyone wants to help, that's great.	Dar dacă cineva vrea să ajute, e grozav.
I put it down there.	Am pus-o acolo jos.
Nothing can cause anything, either way.	Nimic nu poate cauza ceva, în ambele cazuri.
I've never had one before and I see no reason to start now.	Nu am avut niciodată înainte și nu am văzut niciun motiv să încep acum.
He would have grown up hearing her.	Ar fi crescut auzind-o.
That's what the audience wanted.	Asta a vrut publicul.
The user can add as many as he wants.	Utilizatorul poate adăuga câte dorește.
I'm going to wear different clothes just to be safe.	Îmi voi îmbrăca niște haine diferite doar pentru a fi în siguranță.
Nothing in the way of interpretation.	Nimic în calea interpretării.
He kept his eyes closed.	Își ținuse ochii închiși.
He would love such a show.	I-ar plăcea un asemenea spectacol.
It was related to winter.	Era legată de iarnă.
But he said he was proud to have fought.	Dar a spus că este mândru că a luptat.
A safe on the wall was open.	Un seif pe perete era deschis.
They're just hiding it.	Ei doar o ascund.
Now comes the interesting part.	Acum vine partea interesantă.
For whatever levels we have.	Pentru oricâte niveluri avem.
As the younger soldiers looked at him.	Cum îl priveau soldații mai tineri.
That will cost you.	Asta va costa.
But he felt it would be too late tomorrow.	Dar a simțit că mâine va fi prea târziu.
I am very careful in every step of the process.	Am mare grijă în fiecare pas al procesului.
On the third try, jump as high as possible.	La a treia încercare, sari cât mai sus posibil.
It was just the girls.	Erau doar fetele.
You can apply the same logic.	Puteți aplica aceeași logică.
The music was great and the band was extremely friendly.	Muzica a fost grozavă și trupa a fost extrem de prietenoasă.
There are no houses when you look out the window.	Nu există case când te uiți pe fereastră.
He had no social status.	Nu avea statut social.
I just wanted to go home.	Am vrut doar să mă întorc acasă.
Among other things.	Printre alte lucruri.
The situation is as follows.	Situația este următoarea.
Patient and surgical characteristics were recorded.	Au fost înregistrate caracteristicile pacientului și cele chirurgicale.
Each made you play a little better.	Fiecare te-a făcut să joci puțin mai bine.
No other word for that.	Nici un alt cuvânt pentru asta.
And that's so amazing what the mind can do.	Și asta este atât de uimitor, ceea ce mintea poate face.
But she has her return.	Dar are revenirea ei.
What great comments and what a great article.	Ce observații grozave și ce articol grozav.
They ignored me.	M-au ignorat.
He had done.	Făcuse.
You can see the way in things.	Poți vedea drumul în lucruri.
Dogs for fun.	Câini pentru distracție.
It is a more active role.	Este un rol mai activ.
I'm not into this stuff.	Nu sunt în chestiile astea.
However, it does not work very well.	Totuși, nu funcționează prea bine.
We do as we say we will.	Facem cum am spus că vom face.
But his mother will remember.	Dar mama lui își va aminti.
Not too many there.	Nu prea multe acolo.
I'm the one who has to stay here.	Eu sunt cel care trebuie să rămână aici.
Then two hundred feet.	Apoi două sute de picioare.
Make sure your file ends by calling provide at the end.	Asigurați-vă că fișierul dvs. se termină apelând provide la sfârșit.
The world never forgets and will never stop.	Lumea nu se uită și nu se va opri niciodată.
It never was.	Nu a fost niciodată.
They are us.	Ei suntem noi.
The three of them love me too.	Și ei trei mă iubesc.
Death to him.	Moarte pentru el.
You make friends easily here.	Îți faci prieteni ușor aici.
And if you look around there are low prices for used equipment.	Și dacă te uiți în jur există prețuri mici la echipamentele second hand.
Come with me.	Vii cu mine.
He thought of falling in love.	S-a gândit să se îndrăgostească.
But he's been there all week.	Dar a fost acolo toată săptămâna.
As for you, you were successful.	Cât despre tine, ai avut succes.
I had this physical feeling that it wasn't right for me.	Aveam acest sentiment fizic că nu era potrivit pentru mine.
In the first half.	În prima repriză.
Then back to the office.	Apoi înapoi la birou.
Long jump records.	Recorduri la săritura în lungime.
We could never see eye to eye.	Nu am putut să vedem niciodată ochi în ochi.
No one else has this advantage.	Nimeni altcineva nu are acest avantaj.
Another leader has arrived.	A sosit un alt lider.
There are no projects added to your solution.	Nu există niciun proiect adăugat la soluția dvs.
These systems are called limited feedback systems.	Aceste sisteme sunt numite sisteme de feedback limitat.
It turns out I can smell better.	Se dovedește că pot mirosi mai bine.
I think the testing will prove otherwise.	Cred că testarea va dovedi contrariul.
No, go ahead.	Nu, mergi înainte.
She felt something.	Ea a simțit ceva.
He had a strong feeling that he needed to make a change.	Avea un sentiment puternic că trebuie să facă o schimbare.
They can be seen in ways we have never seen before.	Ele pot fi observate în moduri pe care nu le-am fi văzut niciodată înainte.
But we have a choice.	Dar avem de ales.
You're fine together, he told me this afternoon.	Sunteți bine împreună, mi-a spus în după-amiaza asta.
It was so much fun.	Era atât de distractiv.
Same with political systems.	La fel cu sistemele politice.
There are others here.	Mai sunt și alții aici.
When I had sex, it was everywhere.	Când făceam sex, era peste tot.
It wasn't a professional thing.	Nu a fost un aspect profesional.
Not that they weren't loud.	Nu că nu ar fi fost zgomotoase.
I had this problem back then.	Am avut această problemă în urmă.
You should have some questions for me.	Ar trebui să ai câteva întrebări pentru mine.
We are your opposite.	Suntem opusul tău.
Of course he doesn't know.	Bineînțeles că nu știe.
It really doesn't look too good to me.	Chiar nu arata prea bine pentru mine.
He proposed marriage and she said yes.	El a cerut în căsătorie și ea a spus da.
Keep it as a reference.	Păstrați-l ca referință.
But I don't know how to say it.	Nu stiu insa cum sa o spun.
I hope that one day you will take on my role.	Sper că într-o zi îți asumi rolul meu.
Let it do its magic and bring your body back into balance.	Lăsați-l să-și facă magia și aduceți-vă corpul înapoi la echilibru.
The same smile he made when he told me his name.	Același zâmbet pe care l-a făcut când mi-a spus numele lui.
That may be true today.	Asta poate fi adevărat astăzi.
I'm not talking about us.	Nu mă refer la noi.
The code is the same.	Codul este același.
He opened the door and went inside.	A deschis ușa și a intrat.
The poor man had no chance.	Nu avusese nicio șansă, săracul.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	Din păcate, foarte puțin din ceea ce spune el este murdar.
Information on the samples included in this study.	Informații despre eșantioanele incluse în acest studiu.
But he died before he could tell anyone.	Dar a murit înainte de a putea spune cuiva.
It was happening here, right now, in front of him.	Se întâmpla aici, acum, în fața lui.
Now look at my hands.	Acum, uită-te la mâinile mele.
I wouldn't want to give it back.	Nu aș vrea să-l dau înapoi.
Most teams have one feature back, they have two.	Majoritatea echipelor au o caracteristică înapoi, au două.
And he disappeared again after sleep.	Și din nou a dispărut după somn.
Put their people back to work.	Să-și pună oamenii înapoi la muncă.
My driver did not have a press card.	Șoferul meu nu avea card de presă.
She began to get up.	Ea a început să se ridice.
You're just someone who wants to know what's going on there.	Ești doar cineva care vrea să știe ce se întâmplă acolo.
Darkness gives way to light.	Întunericul face loc luminii.
Give people a chance to talk about what they are worried about.	Oferă-le oamenilor șansa de a vorbi despre ceea ce sunt îngrijorați.
Just a question.	Doar o întrebare.
He has to do it his way.	Trebuie să o facă în felul lui.
Women, in particular, are accustomed to putting others before them.	Femeile, în special, sunt obișnuite să-și pună pe alții înaintea lor.
They stayed two or three hours.	Au stat două sau trei ore.
Think, act and feel.	A gândi, a acționa și a simți.
Turn off the phone.	Închideți telefonul.
I'm just the most obvious place to start.	Sunt doar cel mai evident loc de plecare.
Therefore, this approach can be considered the gold standard.	Prin urmare, această abordare poate fi considerată standardul de aur.
Another opening began to form along the way.	În drum a început să se formeze o altă deschidere.
We'll be right back.	Vom reveni imediat.
Approaching her, he held out his hand.	Apropiindu-se de ea, el întinse mâna.
He totally failed.	L-a eșuat total.
To their left.	În stânga lor.
I open my mouth, I close it, I can't speak.	Deschid gura, o închid, nu pot vorbi.
This appeal followed in due course.	Acest recurs a urmat în timp util.
This can be just as common every five seconds.	Acest lucru poate fi la fel de des la fiecare cinci secunde.
A very, very expensive price.	Un preț foarte, foarte scump.
It is no longer in question.	Acum, nu mai este în discuție.
I decided to move on and figure out what to do next.	Am decis să mă mut și să-mi dau seama ce să fac mai târziu.
I had a lot of fun with my family and my dog.	M-am distrat bine cu familia și cu câinele meu.
It's up to you to know.	Depinde de tine să știi.
You can't force it.	Nu o poți forța.
It was not dark inside.	Înăuntru nu era întuneric.
Well, it should come as no surprise that none of them exist.	Ei bine, nu ar trebui să fie surprinzător că niciuna dintre acestea nu există.
And I didn't really catch them.	Și nu le-am prins cu adevărat.
You have a few options.	Ai câteva opțiuni.
Sometimes those things come out with a lot of force.	Uneori acele lucruri ies cu multă forță.
You wouldn't know how to call them.	N-ai fi știut să-i suni.
She didn't want to work.	Ea nu a vrut să lucreze.
He did not read it himself.	Nu a citit-o el însuși.
The left leg was not attached to the lower leg.	Piciorul stâng nu era atașat de piciorul inferior.
And they go up.	Și ei urcă.
He was trying to lose weight.	Încerca să slăbească.
He didn't like coffee, but it was still cold.	Nu-i plăcea cafeaua, dar încă îi era frig.
King opened it and it was really amazing.	King a deschis și a fost cu adevărat incredibil.
I choose the ones we use.	Le aleg pe care le folosim.
They can't hold us down.	Ei nu ne pot ține jos.
That's how it went, that's how it comes.	Așa a mers, așa vine.
He didn't have to think about them.	Nu trebuia să se gândească la ei.
Most of these people have been around for a few years.	Majoritatea acestor oameni existau de câțiva ani.
This was worse than anything before.	Acest lucru a fost mai rău decât orice înainte.
I know your pain.	Îți cunosc durerea.
And he sold them to make money.	Și le-a vândut pentru a face bani.
Not because of him or his actions.	Nu din cauza lui sau a acțiunilor lui.
There is no clear line.	Nu există o linie clară.
There is a second time and a second hour.	Există o a doua dată și a doua oră.
I never stopped to see who my father was for someone else.	Nu m-am oprit niciodată să văd cine era tatăl meu pentru altcineva.
His people would hide.	Cei lui s-ar ascunde.
This method has a wide application.	Această metodă are o largă aplicație.
With minimal effort, you can achieve excellent results.	Cu un efort minim, puteți obține rezultate excelente.
This show is sold out.	Acest spectacol este epuizat.
We may need the three of you.	S-ar putea să avem nevoie de voi trei.
We don't even know what it looked like.	Nici nu știm cum arăta.
You're finally asleep.	Dormi în sfârșit.
From that moment on, he was a dead man walking.	Din acel moment, era un om mort care mergea.
When it was time to leave, tears filled my eyes.	Când a venit timpul să plec, lacrimile mi-au umplut ochii.
The upper deposit is relatively high and far from the ground.	Depozitul superior este relativ înalt și departe de sol.
So instead of moving forward, we lagged behind.	Deci, în loc să mergem înainte, am rămas în urmă.
Get rid of himself.	Să scape de el însuși.
So slowly, the heads turned to the right.	Atât de încet, capetele se întoarseră la dreapta.
Maybe it's us.	Poate suntem noi.
Your story is so beautiful.	Povestea ta este atât de frumoasă.
They were crying too.	Plângeau și ei.
Lots of great features.	Multe caracteristici grozave.
If you like something, at least take a step in the right direction.	Dacă îți place ceva, măcar fă un pas în direcție.
I just can't handle it much.	Doar că nu mă descurc prea mult.
The problem now is the truth.	Problema este acum adevărul.
This happens at a certain speed.	Acest lucru se întâmplă cu o anumită viteză.
I will continue with your advice forever.	Voi continua cu sfaturile tale pentru totdeauna.
The appearance of a thing is subject to the house of man.	Arătarea unui lucru este supusă casei omului.
Whatever you say.	Orice ai spune.
This had two main results.	Aceasta a avut două rezultate principale.
It couldn't work.	Nu a putut să funcționeze.
And that, my friend, will be what you see in that picture.	Și asta, prietene, va fi ceea ce vezi în acea poză.
Not only software can be created this way.	Nu numai software-ul poate fi creat astfel.
He took one to meet one.	A luat unul pentru a cunoaște unul.
I hope everyone will report these trees.	Sper că toată lumea va raporta acești copaci.
This article is the first in this direction.	Acest articol este primul în această direcție.
He likes such things.	Îi plac astfel de lucruri.
Going everywhere.	Trecând peste tot.
I tried, but I can't get the right results.	Am încercat, dar nu pot obține rezultatele corecte.
The end is not near.	Sfârșitul nu este aproape.
It's been two years since my heart was set on her.	Au trecut doi ani de când inima mea a fost pusă pe ea.
Stop using this feature.	Nu mai utilizați această funcție.
A second later he was running for me.	O secundă mai târziu alerga pentru mine.
I'm tired of the country.	M-am săturat de țară.
I'm laughing at that.	Râd de asta.
He needs what you have, just like the world.	Are nevoie de ceea ce ai tu, la fel ca lumea.
He knew the secret of the rooms.	El știa secretul camerelor.
The line began to ring.	Linia a început să sune.
Now more than ever.	Acum mai mult ca niciodata.
This is not the most important effect.	Acesta nu este efectul cel mai important.
But their answers cannot be our answers.	Dar răspunsurile lor nu pot fi răspunsurile noastre.
He had nothing to say about it.	Nu avea nimic de spus despre asta.
It's in you.	Este în tine.
If you don't sleep, you go crazy.	Dacă nu dormi, înnebunești.
I'll ask later.	o sa intreb mai tarziu.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	La fel ca călătoria dvs. de sănătate mintală, misiunea dvs. de sănătate mintală este unică.
What people consider valuable is where their energy will be spent.	Ceea ce oamenii consideră valoros este locul în care vor fi cheltuite energia lor.
I wasn't behind that.	Nu am fost în spatele asta.
All of these songs had different processes, though.	Toate aceste cântece au avut procese diferite, totuși.
The decision is made.	Decizia este luată.
I didn't want to believe any of this.	Nu am vrut să cred nimic din toate astea.
Some people buy it for personal use.	Unii oameni îl cumpără pentru uz personal.
Instead of telling players about point values, they showed them.	În loc să spună jucătorilor despre valorile punctelor, ei le-au arătat.
Calculated above the surface layer and total seeing are reported.	Calculat deasupra stratului de suprafață și seeing total sunt raportate.
One-third of patients.	La o treime dintre pacienţi.
He could feel what he was doing.	Putea să simtă de ce a slujit.
She dropped the piece.	Ea a scăpat piesa.
All things considered, she had been quite calm.	Luând în considerare toate lucrurile, fusese destul de calmă.
The effort to do even that sent him over the edge again.	Efortul de a face chiar și asta l-a trimis din nou peste margine.
It won't last forever.	Nu va dura pentru totdeauna.
I know they left them.	Știu că i-au părăsit.
He wouldn't have this fight anymore.	Nu ar mai avea această luptă.
Many things have changed since then.	De atunci s-au schimbat multe lucruri.
It's hard to find things to talk to him about.	E greu să găsești lucruri despre care să vorbești cu el.
Prepare a large plate.	Pregătiți o farfurie mare.
The next day would be the same.	A doua zi ar fi la fel.
In the end, someone did more than that.	Până la urmă cineva a făcut mai mult decât atât.
She's not looking at me.	Ea nu se uită la mine.
You have finished eating.	Ai terminat de mâncat.
Clearly, something changes when we decide to keep the score.	În mod clar, ceva se schimbă atunci când decidem să păstrăm scorul.
We do not need to.	Noi nu trebuie.
I tried again.	Am încercat din nou.
I came for two reasons.	Am venit cu două motive.
You never receive the drugs and they have your credit card number.	Nu primiți niciodată medicamentele și acestea au numărul cardului dvs. de credit.
This place is not a place to learn.	Acest loc nu este un loc de învățare.
I was taking a class with him.	Luam un curs cu el.
There was nothing here to help them.	Nu era nimic aici care să-i ajute.
I love them because they helped me.	Îi iubesc pentru că m-au ajutat.
You can easily speak from the heart and feel safe doing so.	Puteți vorbi cu ușurință din inimă și vă simțiți în siguranță făcând acest lucru.
To take care of ours.	De a avea grijă de ai noștri.
And that was new.	Și asta era nou.
I'm doing it again.	O fac din nou.
Never show the role.	Să nu arate niciodată rolul.
We have several hundred employees down there.	Avem câteva sute de angajați acolo jos.
I like it differently.	imi place altfel.
He's just another bad guy.	El este doar un alt tip rău.
This is my window.	Asta e fereastra mea.
First, women stopped learning basic life skills, such as cooking.	În primul rând, femeile au încetat să învețe abilități de viață de bază, cum ar fi gătitul.
She was too upset.	Era prea supărată.
The earth is only slightly larger.	Pământul este doar puțin mai mare.
One of the best, really.	Una dintre cele mai bune, chiar.
I hope you will be very happy.	Sper că vei fi foarte fericit.
You know that one.	Îl cunoști pe acela.
He pressed it and it didn't fit.	L-a apăsat și nu s-a potrivit.
A motion for a new trial was rejected.	O moțiune pentru un nou proces a fost respinsă.
They seemed normal.	Păreau normal.
It will not be.	Nu va fi.
I could even run.	Aș putea chiar să alerg.
In large numbers.	În număr mare.
He was so far from home and his own way of life.	Era atât de departe de casă și de propriul său mod de viață.
Please keep up the good work.	Vă rugăm să continuați treaba bună.
Turn left into the street.	Face stânga în stradă.
Obviously the best team.	Evident, cea mai bună echipă.
He said you were.	A spus că ești.
You are not welcome here.	Nu ești binevenit aici.
They would not be set aside.	Nu aveau să fie dați deoparte.
People go down, but they get up pretty quickly.	Oamenii coboară, dar se ridică destul de repede.
I'm talking to this guy.	Eu vorbesc cu acest tip.
He needed help a few days ago.	A avut nevoie de ajutor cu câteva zile în urmă.
But then some people, fine.	Dar apoi unii oameni, bine.
He didn't even do it.	Nici nu a făcut-o.
There was nothing else left.	Nu a mai rămas nimic altceva.
He could see everything, actually.	Putea să vadă totul, de fapt.
This time I was ready.	De data asta eram gata.
We'll be able to go soon.	Vom putea merge în curând.
I want time to think.	Vreau timp să mă gândesc.
They will help each other.	Se vor ajuta unul pe altul.
But you will vote no.	Dar vei vota nu.
The changes take effect immediately.	Modificările intră în vigoare imediat.
He is given too much power.	I se dă prea multă putere.
They were the same man.	Erau același bărbat.
Get down and look.	Coboară și uită-te.
But maybe because the course is so difficult.	Dar poate pentru că cursul este atât de dificil.
The final blow knocked down the last four.	Lovitura finală i-a doborât pe ultimii patru.
I often take him out, he says.	Deseori îl scot afară, spune el.
Let's consider the terrain.	Să luăm în considerare terenul.
How are things really.	Cum sunt lucrurile cu adevărat.
It is our pain for the world.	Este durerea noastră pentru lume.
This is the picture here.	Aceasta este poza de aici.
Everyone in the place knew what had happened.	Toată lumea din loc știa ce s-a întâmplat.
My time is running out.	Timpul meu se scurge.
In short, no, you can't.	Pe scurt, nu, nu poți.
He has some information he needs.	Are câteva informații de care are nevoie.
I've been wanting to go back for a long time.	De mult îmi doream să mă întorc.
But I was unlucky.	Dar am avut ceva ghinion.
You could see her better.	O vedeai mai bine.
I lost the ability to control my own body.	Mi-am pierdut capacitatea de a-mi controla propriul corp.
I understand the space.	Înțeleg spațiul.
I could see her in her eyes.	O vedeam în ochii ei.
Town.	Oraș.
We are normal people.	Suntem oameni normali.
He won't call until he gets out of the building.	Nu va suna până nu iese în afara clădirii.
It could make things worse.	Ar putea înrăutăți lucrurile.
This was the last chance to escape.	Aceasta a fost ultima șansă de a scăpa.
I will not live on your money.	Nu voi trăi din banii tăi.
Tell him the situation.	Spune-i situația.
Open education costs even more money.	Educația deschisă costă și mai mulți bani.
You can shoot.	Poți trage.
But something was really wrong.	Dar ceva a fost cu adevărat în neregulă.
A short trip.	O scurtă călătorie.
Accordingly,.	Conform cu aceasta,.
Throughout the summer, he drank only hot water.	Pe tot parcursul verii, avea de băut doar apă caldă.
He was looking at her now, with a smile on his face.	Acum o privea, cu un zâmbet pe buze.
The act was over.	Actul se terminase.
The risk was low.	Riscul era scăzut.
Single mothers need to be heard.	Mamele singure trebuie să fie auzite.
I love this beautiful language.	Iubesc această limbă frumoasă.
Which doesn't help.	Ceea ce nu ajută.
She died when she saw him.	A murit când l-a văzut.
I found my room in the corner of the parking lot.	Mi-am găsit camera în colțul parcării.
Of course, it works the other way around.	Desigur, funcționează și invers.
In fact, that was months ago.	De fapt, asta se întâmpla cu luni în urmă.
The kid was getting big.	Puștiul devenea mare.
You brought one.	Ai adus vreunul.
At this stage of the season we have work to do.	În această etapă a sezonului avem o treabă de făcut.
She wanted them harder.	Ea le dorea mai tare.
But you have nothing to fear.	Dar nu ai de ce să te temi.
There was something in their eyes that made me look away.	Era ceva în ochii lor care m-a făcut să mă uit în altă parte.
At some point, your head is in the other direction.	La un moment dat, capul tău este pe cealaltă direcție.
He tried several times, but failed.	A încercat de mai multe ori, dar nu a reușit.
So it was just amazing.	Deci a fost pur și simplu uimitor.
If there had been more there, maybe he would have kept quiet.	Dacă ar fi fost mai mulți acolo, poate că ar fi tăcut.
Give me an hour.	Dă-mi o oră.
He didn't look at me.	Nu s-a uitat la mine.
A window is to the left of the door.	O fereastră este în stânga ușii.
Stupid, but not so stupid.	Prost, dar nu atât de prost.
We enter the battle room there.	Intrăm în camera de luptă acolo.
They were probably dead.	Probabil că erau morți.
I also knew the song he was talking about.	Știam și piesa despre care vorbea.
She is an intelligent and determined woman.	Este o femeie inteligentă și hotărâtă.
Same old stuff.	Aceleași chestii vechi.
You stop completely.	Te oprești complet.
He was also never afraid to shock the audience.	De asemenea, nu i-a fost niciodată frică să șocheze publicul.
I didn't hear anything about them.	Nu am auzit nimic despre ei.
You never stop learning as a driver.	Nu încetezi niciodată să înveți ca șofer.
Because she had.	Pentru că ea avea.
If she was so good with men.	Dacă ar fi atât de bună cu bărbații.
The bigger story doesn't.	Povestea mai mare nu.
They are a very useful and good quality meal.	Sunt o masă foarte utilă și de bună calitate.
Check them at the door.	Verifică-le la uşă.
You don't have to stop him from receiving the ball.	Nu trebuie neapărat să-l împiedici să primească mingea.
There were no comments.	Nu a existat niciun comentariu.
Once you have chosen a hotel, you should book any room.	Odată ce ai ales un hotel, ar trebui să rezervi orice cameră.
I'm kind of growing up now.	Am cam crescut acum.
You could get used to it.	Te-ai putea obișnui cu asta.
And please tell as many young people as possible.	Și vă rog, spuneți cât mai multor tineri.
You damn man.	Tu naibii de om.
When you can't even see that something is missing.	Când nici măcar nu poți vedea că ceva lipsește.
My school context calls for us to share common practices.	Contextul meu școlar cere să împărtășim practici comune.
Then you have to ask a question.	Apoi trebuie să pui o întrebare.
At the time, he didn't even know it was different.	Pe atunci nici măcar nu știa că era diferit.
The lower layer is a physical layer.	Stratul inferior este un strat fizic.
When I didn't.	Când nu am făcut-o.
Sorry, write.	Scuze, scrie.
I'm sorry, just leave me.	Îmi pare rău, doar lasă-mă.
He gave up his life.	Și-a renunțat la viață.
When that happens they were made for.	Când se întâmplă asta au fost făcute pentru.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Soldații cu experiență au fost aduși ca profesori.
No one else seemed to be very aware of that.	Nici nimeni altcineva nu părea să fie foarte conștient de asta.
She uses these seconds.	Ea folosește aceste secunde.
It was complete.	A fost complet.
They were placed there.	Au fost plasați acolo.
Together from the beginning.	Împreună de la început.
It's like he's really doing this.	De parcă chiar face asta.
I just didn't have time.	Pur și simplu nu am avut timp.
They even send potential customers in real time.	Ei trimit chiar clienți potențiali în timp real.
This leads to a fight between the two.	Acest lucru duce la luptă între cei doi.
You have so much heart and soul.	Ai atât de multă inimă și suflet.
They want to meet people.	Vor să cunoască oameni.
He says he's gone.	El spune că a dispărut.
The store was set on fire.	Magazinul a fost incendiat.
You had to get him out.	Trebuia să-l scoți.
In this context, many interesting aspects need to be emphasized.	În acest context, trebuie subliniate multiple aspecte interesante.
I wonder where our point of balance is in our bodies.	Mă întreb unde este punctul nostru de echilibru în corpurile noastre.
You'll be out again in a few weeks.	Vei ieși din nou peste câteva săptămâni.
Suddenly, it's summer.	Deodată, este vară.
Every time someone came in, he looked up.	De fiecare dată când cineva intra, ridica privirea.
The first.	Primul.
I tried others, but not short enough.	Am încercat altele, dar nu suficient de scurte.
Fun for the whole family.	Distracție pentru întreaga familie.
Like in the old days.	Ca in vremurile bune.
We hope you enjoy what we have to offer.	Sperăm să vă bucurați de ceea ce avem de oferit.
The real ones are not.	Cele reale nu sunt.
You can get details about this from the bank in question.	Puteți obține detalii despre acest lucru de la banca în cauză.
Its current value compared to the expectation.	Valoarea sa actuală față de așteptare.
We just started changing the parking lights last month.	Tocmai am început să schimbăm luminile de parcare luna trecută.
The interview was very open and honest.	Interviul a fost foarte deschis și sincer.
We spent our days in the rooms we like.	Ne-am petrecut zilele în camerele care ne plac.
They are not proud of them.	Nu sunt mândri de ei.
He could book it himself.	Îl putea rezerva el însuși.
The internet bank will take care of that.	Banca de internet se va ocupa de asta.
Each time, the soldier's argument is the same.	De fiecare dată, argumentul soldatului este același.
So many, in fact, that it can be hard to decide.	Atât de multe, de fapt, încât poate fi greu să te hotărăști.
Thoughts that spring from nothing and return to nothing.	Gânduri care izvorăsc din nimic și se întorc în nimic.
In fact, this can often lead to bad financial situation.	De fapt, acest lucru vă poate duce adesea în situații financiare proaste.
He appeared in an instant.	A apărut într-o clipă.
I don't think he takes them there.	Nu cred că acolo le ia.
Context is important here.	Contextul este important aici.
She's there with him.	Ea este acolo cu el.
They took a big risk.	Și-au asumat un mare risc.
They couldn't miss it.	Nu puteau rata.
It didn't hurt.	Nu m-a durut.
And that was beaten.	Și asta a fost bătut.
He would look at her to do something.	S-ar uita la ea să facă ceva.
Here, a key issue will be the choice of medications.	Aici, o problemă cheie va fi alegerea medicamentelor.
The most important thing is the duration of the game.	Cel mai important este durata jocului.
Instead, she chose another weapon.	În schimb, ea a ales o altă armă.
She wasn't sure she agreed, though.	Nu era sigură că a fost de acord, totuși.
You didn't believe it.	Nu ai crezut.
Small lights can be placed around the house.	Se pot pune mici lumini în jurul casei.
Not hearing anything, he opened his eyes again.	Neauzind nimic, a deschis din nou ochii.
But then it started to rain and suddenly it got dark.	Dar apoi a început să plouă și deodată s-a întunecat.
His eyes were dead.	Ochii lui au rămas morți.
However, at least he is on the spot.	Totuși, cel puțin el este la fața locului.
She ignored them.	Ea i-a ignorat.
There is a difference.	Există diferența.
He may not look like that, but he is.	S-ar putea să nu arate așa, dar el este.
The boys also care about our hair.	Băieților le pasă și de părul nostru.
I've done it before.	Am mai făcut-o.
She was having sex on her feet.	Făcea sex pe picioare.
Let's just say technology is the worst.	Să spunem doar că tehnologia este cea mai proastă.
I noticed that some important points were missing.	Am observat că lipseau câteva puncte importante.
He was going to die next year.	Avea să moară în anul următor.
He had never heard such words before.	Niciodată nu mai auzise cuvinte ca acestea.
My wish was his command.	Dorința mea a fost comanda lui.
That is my goal.	Acesta este scopul meu.
It was tough.	A fost dur.
I have lived with the loss of my child ever since.	De atunci am trăit cu pierderea copilului meu.
Her old room.	Vechea ei cameră.
I found out on the internet, like most other fans.	Am aflat pe internet, ca majoritatea celorlalți fani.
If we stand in their way, we'll find out.	Dacă le stăm în cale, ne lămurim.
Not in a church.	Nu într-o biserică.
I think that's where the debate lies.	Cred că aici cade dezbaterea.
You look pale and look worried.	Arăți palid și pari îngrijorat.
That's not what the law requires of him.	Asta nu o cere legea de la el.
People like it.	Oamenilor le place.
What you see is what you select.	Ceea ce vezi este ceea ce selectezi.
It was so hot it burned.	Era atât de fierbinte, că ardea.
It is not a natural infection.	Nu este o infecție naturală.
The guy looked right.	Tipul avea aspectul potrivit.
It is still clothing, however, in the sense that it needs change.	Este încă îmbrăcăminte, totuși, în sensul că necesită schimbare.
The car wouldn't start.	Mașina nu ar porni.
When you're ready, order him to eat.	Când ești gata, dă-i poruncă să mănânce.
There is a lot of information available about the different tools you can use.	Sunt disponibile multe informații despre diferitele instrumente pe care le puteți utiliza.
I felt safe with her next to me.	M-am simțit în siguranță cu ea lângă mine.
This impact can be both negative and positive.	Acest impact poate fi atât negativ, cât și pozitiv.
He wouldn't eat.	Nu ar mânca.
I didn't even open it.	Nici nu l-am deschis.
However, the story is true.	Cu toate acestea, povestea este adevărată.
No girl, not when the music is so tight.	Nicio fată, nu când muzica este atât de strânsă.
That means if there are five in each team.	Asta înseamnă că dacă sunt cinci în fiecare echipă.
But it just didn't seem right to me at all.	Dar pur și simplu nu mi s-a părut deloc corect.
I still do.	Inca fac.
You must have looked confused.	Trebuie să fi părut confuz.
This city is so small.	Acest oraș este atât de mic.
I would like to be your friend.	Aș vrea să fiu prietenul tău.
Not because the people involved are bad people who want to fail.	Nu pentru că oamenii implicați sunt oameni răi care vor să eșueze.
Thanks to the new rules.	Datorită noilor reguli.
I can not wait.	Aștept cu nerăbdare.
I'm not for or against, but it's absolutely a problem.	Nu sunt pro sau contra, dar este absolut o problemă.
You can see my paid work here.	Puteți vedea munca mea plătită aici.
This procedure is expensive.	Această procedură este costisitoare.
However, children love it.	Cu toate acestea, copiii o iubesc.
It doesn't matter what I do.	Nu conteaza ce fac.
We enjoy making the movie.	Ne face plăcere să facem filmul.
An hour later, a yellow solution formed.	O oră mai târziu, s-a format o soluție galbenă.
Do not overflow the pan.	Nu aglomerați tigaia.
Leave me.	Lasă-mă.
And that plays out for the rest of your life.	Și asta se joacă pentru tot restul vieții tale.
You can download one that meets your special needs.	Puteți descărca unul dintre cele care corespund nevoilor dumneavoastră speciale.
The boy couldn't stand it anymore.	Băiatul nu a mai suportat.
The theory of culture change.	Teoria schimbării culturii.
To stay healthy, our body needs exercise.	Pentru a rămâne sănătos, corpul nostru are nevoie de exerciții fizice.
Player, player vs.	Jucător, jucător vs.
But you fight anyway.	Dar te lupți oricum.
And we as.	Și noi la fel.
And don't go into too much detail.	Și nu face prea multe detalii.
We could hear each other breathing.	Ne auzeam respirând.
However, he refused to accept it.	A refuzat, însă, să o accepte.
It worked for me too.	Și la mine a funcționat.
However, there were no significant differences between these values.	Cu toate acestea, nu au existat diferențe semnificative între aceste valori.
The same goes for the brain.	Același lucru este valabil și pentru creier.
Maybe the language was different.	Poate că limba era diferită.
Too often they're awful at books.	Prea des sunt îngrozitori la cărți.
Dogs are not as stupid as you think.	Câinii nu sunt atât de proști pe cât crezi.
I was there.	Am fost acolo.
It's way too much, of course.	Este mult prea mult, desigur.
There were seven men and four female patients.	Au fost șapte bărbați și patru pacienți de sex feminin.
It's so much fun to be around.	E atât de distractiv să fie în preajmă.
I just don't know.	Doar că nu știu.
Let's leave it at that.	Să lăsăm așa.
You have to think that no one would look for your statement.	Trebuie să te gândești că nimeni nu ți-ar căuta declarația.
Things around me started to fall apart.	Lucrurile din jurul meu au început să se destrame.
Most were black like him.	Majoritatea erau negri ca el.
Maybe it exists as fingers.	Poate că există ca degete ale mâinii.
Then he finally cast his vote.	Apoi, în sfârșit, și-a exprimat votul.
Oh, the show is still airing.	Oh, serialul este încă în aer.
You are not living up to your potential.	Nu ești la înălțimea potențialului tău.
Hate is hate, and murder is murder.	Ura este ură, iar crima este crimă.
You can even add your own.	Puteți chiar să adăugați propria dvs.
After reading the story, the real work began.	După ce a citit povestea, a început munca adevărată.
And he opened his eyes.	Și și-a deschis ochii.
You could start there.	Ai putea începe de acolo.
None, actually.	Niciuna, de fapt.
It was a good idea.	A fost o idee bună.
But soon it would be a problem.	Dar în curând ar fi o problemă.
It had all happened.	Toate se întâmplaseră.
Yes, my mother was a teacher.	Da, mama mea a fost profesoară.
I wish I had science classes like this.	Mi-ar fi plăcut să am cursuri de știință ca acestea.
I can't wait to see it start working.	Abia aștept să văd că începe să funcționeze.
Could not open file.	Nu s-a putut deschide fișierul.
I went back to my house.	M-am întors la casa mea.
Four and a half months.	Patru luni și jumătate.
However, he followed her.	Totuși, a ținut după ea.
Normal for us.	Normal, pentru noi.
It worked very well.	A funcționat foarte bine.
Some time had passed.	Trecuse ceva timp.
In a way, the argument here is about time and distance.	Într-un fel, argumentul devine aici despre timp și distanță.
I got to three or three and he drew.	Am ajuns la trei trei și a remizat.
Another reason is the following.	Un alt motiv este următorul.
It is difficult to shop in peace with the children around you.	Este dificil să faci cumpărături în pace cu copiii în jur.
I talked to her before she died.	Am vorbit cu ea înainte să moară.
So I finally fired him.	Așa că în cele din urmă l-am concediat.
No law and order.	Fără lege și ordine.
For road.	Pentru drum.
A good life insurance policy will last until the end.	O poliță bună de asigurare de viață va dura până la capăt.
Damn the agreement.	La naiba cu acordul.
So nice of you.	Atât de drăguț din partea ta.
I'm not asking you much.	Nu vă cer mare lucru.
And then she was dead.	Și atunci era moartă.
However, the above does not exist.	Cu toate acestea, cele de mai sus nu există.
Also, not everyone wants to ride in bad weather.	De asemenea, nu toată lumea vrea să călărească pe vreme rea.
Now you know what to do.	Acum știi ce să faci.
I want it to work for you.	Vreau să funcționeze pentru tine.
This is where my current concept came from.	De aici s-a născut conceptul meu actual.
It was a perfect match.	A fost o potrivire perfectă.
And let me produce it.	Și să-l produc eu.
Somehow you lose the benefit of the doubt.	Cumva pierzi beneficiul îndoielii.
Take care of yourself.	Ai grijă singur.
I'd love to see how she does very well.	Mi-ar plăcea să o văd cum se descurcă foarte bine.
This selection is reasonable.	Această selecție este rezonabilă.
It's pretty general.	Este destul de general.
She lifted her shirt.	Ea și-a ridicat cămașa.
Which were produced in standard definition.	Care au fost produse în definiție standard.
So they will definitely do the remaining events.	Deci cu siguranță vor face evenimentele rămase.
It was beautiful.	Era frumos.
The rest follows as before.	Restul urmează ca înainte.
You shouldn't have come to me.	Nu trebuia să vii la mine.
I love people.	Iubesc oamenii.
Like your parents.	Ca și părinții tăi.
But he had not broken any law.	Dar nu încălcase nicio lege.
It's a story about my father when he was a boy.	Este o poveste despre tatăl meu când era băiat.
But he came to life.	Dar a primit viață.
But his throat was dry.	Dar gâtul îi era uscat.
Try to understand your parents and what they really need.	Încercați să vă înțelegeți părinții și de ce au nevoie cu adevărat.
Then they certainly weren't.	Atunci cu siguranță nu au fost.
Put technology to work.	Pune tehnologia la lucru.
He ran his tongue over his teeth.	Și-a trecut limba peste dinți.
I've lost too many loved ones, over and over again.	Am pierdut prea mulți oameni dragi, din nou și din nou.
No, they weren't right.	Nu, nu erau potrivite.
Day after day.	Zi dupa zi.
He had an idea.	A avut o idee.
It may take some time.	Ar putea dura ceva timp.
I will definitely buy again.	Cu siguranta voi cumpara din nou.
However, there was an exception.	Cu toate acestea, a existat o excepție.
We take notes.	Luam notite.
I approached him.	M-am apropiat de el.
In addition, there is an independent safety control system.	În plus, există un sistem independent de control al siguranței.
Great, you think.	Grozav, crezi.
Now here you are.	Acum iată-te.
He performed the experiments, collected the data and prepared the figures.	A efectuat experimentele, a colectat datele și a pregătit cifrele.
We hadn't held hands since we were very young.	Nu ne ținuserăm de mână de când eram foarte mici.
He knew her story and that wasn't it.	El știa povestea ei și nu era asta.
I can't wait to see what happens.	Abia așteptam să văd ce se va întâmpla.
He was not a group leader.	Nu era un lider de grup.
It's a huge problem.	Este o problemă uriașă.
We can talk about something else.	Putem vorbi despre altceva.
The truth was pretty bad.	Adevărul era destul de rău.
We're moving into our new building.	Ne mutăm în noua noastră clădire.
I liked the open approach I took.	Mi-a plăcut abordarea deschisă pe care am luat-o.
Not true.	Nu e adevărat.
You are particularly interested in this page.	Te interesează în special această pagină.
But she and she are playing.	Dar ei și ea se joacă.
It's time to dump her and move on.	E timpul să te întorci în sălbăticie.
We would practically do anything.	Noi, practic, am face orice.
She tried the door.	Ea a încercat ușa.
I met her family.	Am cunoscut familia ei.
We just have to do our best.	Pur și simplu trebuie să facem tot ce putem.
Some of the characters reappear, but they were rather minor.	Unele dintre personaje apar din nou, dar au fost mai degrabă minore.
Look at the faces on the outside.	Uită-te la fețele din afară.
He later made it clear that this would not go ahead.	Mai târziu, a spus clar că acest lucru nu va merge înainte.
Light and darkness.	Lumina și întunericul.
They knew where the students were left.	Știau unde erau lăsați studenții.
He was simply no longer the subject of my research.	El nu mai era pur și simplu subiectul cercetării mele.
However, their views are much more supportive than the figures suggest.	Cu toate acestea, opiniile lor se bucură de mult mai mult sprijin decât ar sugera cifrele.
You don't have to have an exchange.	Nu trebuie să ai un schimb.
They both got married and had children.	Ambii s-au căsătorit și au avut copii.
Most people don't care.	Majoritatea oamenilor nu le pasă.
The first one worked better for weight loss.	Primul a funcționat mai bine pentru pierderea în greutate.
Or let them stay away.	Sau lasă-i să stea departe.
It's enough to put yourself aside until you're old.	Este suficient să te lași deoparte până vei fi bătrân.
Love is when another person is in your heart.	Dragostea este atunci când o altă persoană este în inima ta.
It wasn't a nice place.	Nu era un loc frumos.
He is happy to be himself.	Este fericit să fie el însuși.
Maybe it was never meant to be.	Poate că nu a fost niciodată menit să fie.
You need to look around with a certain type of eye, though.	Este nevoie să privești în jurul tău cu un anumit tip de ochi, totuși.
The standard model is much more powerful than is generally believed.	Modelul standard este mult mai puternic decât se crede în general.
This motion will be rejected.	Această moțiune va fi respinsă.
That sounds weird to me.	Asta mi se pare ciudat.
She doesn't care about anyone but herself.	Nu-i pasă de nimeni în afară de ea însăși.
He would go find his father.	S-ar duce să-și găsească tatăl.
They say they have to take you to the train station.	Ei spun că trebuie să te ducă la gară.
I stop to look at him.	Mă opresc să-l privesc.
His arms would be raised, as they were so often.	Brațele lui aveau să fie ridicate, așa cum erau atât de des.
It goes over every aspect.	Trece peste fiecare aspect.
One had a change in it.	Una a avut o schimbare în ea.
Calm him down.	Calmează-l.
A pressure issue.	O problemă de presiune.
But it felt perfect for me.	Dar s-a simțit perfect pentru mine.
Only she hadn't, it seemed.	Numai că ea nu făcuse, se părea.
Our decision was made at the highest level.	Decizia noastră a fost luată la cel mai înalt nivel.
Two different models were used in this paper.	În această lucrare au fost utilizate două modele diferite.
That was the third reason.	Acesta a fost al treilea motiv.
That is why we see this difference.	Acesta este motivul pentru care vedem această diferență.
Apparently, however, he could have done this.	Aparent, însă, ar fi putut face acest lucru.
And then he laughed.	Și apoi a râs.
It does not take into account internal variables.	Ea nu ia în considerare variabilele interne.
His voice was high.	Vocea îi era strânsă.
This is a serious customer service.	Acesta este un serviciu serios pentru clienți.
Go to a career fair.	Mergi la un târg de cariere.
It's a difficult situation.	Este o situație grea.
What has been called the worst recovery in the history of states.	Ceea ce s-a numit cea mai proasta recuperare din istoria statelor.
We knew what was in our food.	Știam ce era în mâncarea noastră.
The family is the world.	Familia este lumea.
It's not like she should be present everywhere, every time.	Nu este ca și cum ar trebui să fie prezentă peste tot, de fiecare dată.
"Find another doctor," he said.	Găsiți un alt medic, spuse el.
Full of flowers.	Plin de flori.
He didn't even have a playing card.	Nu avea nici măcar o carte de jucat.
Show your friends.	Arată-ți prietenilor.
It's pretty obvious something we want to avoid.	Este destul de evident ceva pe care vrem să-l evităm.
This was certainly in his favor.	Acest lucru era cu siguranță în dreptul lui.
Far from it, really.	Departe de asta, într-adevăr.
From this it can be seen that “four.	Din aceasta se poate observa că „patru.
He did biological research.	A efectuat cercetările biologice.
It protects your sense of self.	Îți protejează sentimentul de sine.
The order is different here.	Ordinea este diferită aici.
I didn't even talk about what I did.	Nici măcar nu am vorbit despre ceea ce am făcut.
I looked down at him.	M-am uitat în jos în el.
Beauty is the key.	Frumusețea este cheia.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
And this week, he came out here.	Și săptămâna aceasta, a ieșit aici.
If changes are required, please contact us as soon as possible.	Dacă sunt necesare modificări, vă rugăm să ne contactați cât mai curând posibil.
It's not just physical violence.	Nu este doar violența fizică.
But times are changing.	Dar vremurile se schimbă.
My only true one.	Singurul meu adevărat.
But their form has been weak in the last month.	Dar forma lor a fost slabă în ultima lună.
We should choose our words carefully.	Ar trebui să ne alegem cuvintele cu grijă.
Make sure you don't need a baby table.	Asigurați-vă că nu aveți nevoie de o masă pentru copii.
It is incredibly effective.	Este incredibil de eficient.
He turned and sat down at the table again.	Se întoarse și se așeză din nou la masă.
This is the most important aspect of the dream.	Acesta este cel mai important aspect al visului.
He turned with another thought.	Se întoarse cu un alt gând.
She turned to him as she continued the story.	Se întoarse spre el în timp ce continua povestea.
In any case, it was just death and freedom beyond.	În orice caz, era doar moarte și libertate dincolo.
Only the good parts.	Doar părțile bune.
Six of us fit.	Șase dintre noi ne potrivim.
Everyone loved her.	Toată lumea a iubit-o.
Not that one.	Nu acela.
There are too many of us now.	Suntem prea mulți acum.
Progress is measured in years.	Progresul se măsoară în ani.
It was the best news he could have hoped for.	Era cea mai bună veste la care ar fi putut spera.
Let's stop lying.	Să încetăm să mințim.
Four hundred and nine patients were included.	Au fost incluși patru sute nouă pacienți.
Failure to submit an answer may lead to the default.	Nedepunerea unui răspuns poate duce la implicit.
And the soul of the party.	Și sufletul petrecerii.
If you accept one part, you must accept the whole.	Dacă accepti o parte, trebuie să accepți întregul.
We played for an hour and a half.	Ne-am jucat o oră și jumătate.
Which you would know if you kept your eyes and ears open.	Pe care l-ai ști dacă ți-ai ține ochii și urechile deschiși.
More important than numbers is the direction of travel.	Mai important decât cifrele este direcția de mers.
At first we just wanted to know what was going on.	La început am vrut doar să știm ce se întâmplă.
His wife loves animals.	Soția lui iubește animalele.
Reporting a case and reviewing the literature.	Raportarea unui caz și trecerea în revistă a literaturii de specialitate.
I looked at his face.	M-am uitat la fața lui.
But reading these words is proof of both.	Dar citirea acestor cuvinte este o dovadă a ambelor.
I took seven.	Am luat șapte.
Anyway, a friend sent me this press release.	Oricum, un prieten mi-a trimis acest comunicat de presă.
Everyone did it in a way.	Toată lumea a făcut-o într-un fel.
We were so happy there.	Eram atât de fericiți acolo.
I don't see my changes.	Nu văd modificările mele.
But, in fact, it was just beginning.	Dar, de fapt, tocmai începea.
Private cash bar available.	Cash bar privat disponibil.
But conditions had changed.	Dar condițiile se schimbaseră.
People show you their colors.	Oamenii îți arată culorile lor.
The boy was arrested.	Băiatul a fost arestat.
Everything else is dark.	Orice altceva este întuneric.
She would never let him hear the end.	Nu l-ar fi lăsat niciodată să audă sfârșitul.
It's the internet.	Este internetul.
I stayed so long, just breathing.	Am rămas așa mult timp, doar respirând.
Take time to sit at a table.	Fă-ți timp să te așezi la o masă.
They kill each other with their stupid code.	Se omoara unul pe altul cu codul lor stupid.
That didn't tell me much.	Asta nu mi-a spus mare lucru.
In a way, they were right.	Într-un fel, aveau dreptate.
We're moving soon, that's it.	Ne mutăm în curând, asta este.
I have a view that has a block display.	Am o vedere care are un afișaj bloc.
Is this normal these days?	Este normal asta zilele astea?
I asked him what he would do.	L-am întrebat ce va face.
Some of the issues under discussion were.	Unele dintre problemele aflate în dezbatere au fost.
Any bed or no bed.	Orice pat sau fără pat.
I hope you enjoy them.	Sper că vă bucurați de ele.
Something worth trying.	Ceva pentru care merită încercat.
He said he would take them all.	A spus că îi va lua pe toți.
You don't know what it was like then.	Nu știi cum era atunci.
But think about it.	Dar gândește-te.
They lost that fight.	Au pierdut acea luptă.
We moved in the right direction.	Ne-am mișcat în direcția corectă.
I will share my experience, if it helps you.	Îmi voi împărtăși experiența, în cazul în care te ajută.
That person has big shoes to fill.	Acea persoană are pantofi mari de umplut.
We keep your money until the course starts.	Vă păstrăm banii până începe cursul.
You, he is in words.	Tu, el este în cuvinte.
I can't sleep without pain now.	Nu pot dormi fără durere acum.
No one seemed to do one thing.	Nimeni nu părea să facă un singur lucru.
Enjoy your happy night.	Bucură-te de noaptea ta fericită.
The second is the training samples.	Al doilea este mostrele de antrenament.
If he could get inside.	Dacă ar putea intra înăuntru.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Din acest motiv, planul nu poate fi confirmat.
It can change your life.	Îți poate schimba viața.
I left for the next day.	Am plecat pentru a doua zi.
She said she was usually there.	Ea a spus că de obicei era acolo.
Little people, she thought.	Oameni mici, se gândi ea.
It's been going on for months.	Merge de luni de zile.
But I'm ready to face it.	Dar sunt gata să fac față.
Follow the first one in the evening.	Urmați primul într-o seară.
He seemed to be a few years older than her.	Părea să fie cu câțiva ani mai în vârstă decât ea.
The same goes for any kind of relationship.	Același lucru este valabil și pentru orice fel de relație.
I don't know what else could be wrong.	Nu știu ce altceva poate fi greșit.
He looked around.	S-a uitat în jurul ei.
To pay the money they took.	Să plătească banii pe care i-au luat.
However, it is strong.	Totuși, este puternic.
But he decided to try again.	Dar a decis să mai încerce încă o dată.
Of course, while we were there, we had to eat.	Desigur, cât am fost acolo, a trebuit să mâncăm.
But it wasn't real, of course.	Dar nu a fost real, desigur.
You were especially worried about him.	L-ai îngrijorat în special.
She was reading a book.	Ea citea o carte.
But they really do it themselves.	Dar ei chiar o fac singuri.
His character has a complicated past with this woman.	Personajul lui are un trecut complicat cu această femeie.
It's up to you to do it the way you want.	Depinde de tine să faci asta cum vrei.
Just what's next.	Doar ce urmează.
A family is a team and everyone should help.	O familie este o echipă și toată lumea ar trebui să ajute.
So much fun.	Atât de distractiv.
So this information is correct.	Deci, această informație este corectă.
Even to save his wife.	Chiar și pentru a-și salva soția.
Thank you for forgetting whatever harm has been done to you.	Mulțumește-te să uiți orice rău ți s-a făcut.
And then over the summer we'll do it again.	Și apoi peste vară o vom face din nou.
She was everything to me.	Ea a fost totul pentru mine.
Someone had removed the lid.	Cineva scosese capacul.
They were pure white.	Erau alb pur.
In one piece.	Intr-o piesa.
Who the hell can you?	Cine poţi naibii.
They continued to grow.	Au continuat să crească.
Pour over the dry mixture.	Se toarnă peste amestecul uscat.
You pull them towards you with your content.	Le tragi spre tine cu conținutul tău.
He never said that.	Nu a spus asta niciodată.
Today is one of those days.	Astăzi este una din acele zile.
This force is known as pressure.	Această forță este cunoscută sub denumirea de presiune.
Or maybe love is the wrong word.	Sau poate iubirea este cuvântul greșit.
You may have an advantage over the rest of the field.	S-ar putea să ai un avantaj față de restul terenului.
And then you repeat it, over and over and over again.	Și apoi o repeți, iar și iar și iar.
I liked how they managed to bring out the surprise factor.	Mi-a plăcut cum au reușit să scoată factorul surpriză.
The kid looked like him.	Puștiul semăna cu el.
Responsible for him now.	Responsabil pentru el acum.
They were both a lot of fun.	Au fost amândoi foarte distractive.
It often takes time.	Adesea este nevoie de timp.
But it's even worse than that.	Dar e chiar mai rău decât atât.
Everyone had come to the front, except one person.	Toți veniseră în față, cu excepția unei persoane.
The cause of the fire was not immediately clear.	Cauza incendiului nu a fost imediat clară.
We pushed ourselves to the ground.	Ne-am împins în pământ.
Crazy.	Nebun.
That's what he did.	Asta a făcut.
This is another woman.	Aceasta este o altă femeie.
Just sit back at the door as we enter.	Doar stai înapoi de la uşă când intrăm.
village.	sat.
Let me call for tea.	Lasă-mă să sun pentru un ceai.
I did not receive a fair trial.	Nu am primit un proces echitabil.
I am glad to see you again.	Ma bucur sa te revad.
It would not fill this body, this brain.	Ea nu ar umple acest corp, acest creier.
I could get used to it.	M-aș putea obișnui cu asta.
We have a lot of time for that.	Avem mult timp pentru asta.
Not that he messed up looking for trouble.	Nu că și-a dat peste cap căutând necazuri.
While this is happening, you cannot be sick.	În timp ce se întâmplă acest lucru, nu poți fi bolnav.
Everything looked the same as when he went to bed.	Totul arăta la fel ca atunci când se culcase.
If I go, no one will be responsible.	Dacă mergi, nu va fi nimeni responsabil.
There were two things that stood in my way.	Erau două lucruri care îmi stăteau în cale.
She was his wife.	Era soția lui.
I hate to say it, but it is.	Urăsc să o spun, dar este.
Well, not really.	Ei bine, nu chiar.
Now, here you have to be careful.	Acum, aici trebuie să ai grijă.
Any woman other than me.	Orice altă femeie în afară de mine.
They control the four birds.	Ei controlează cele patru păsări.
Dark as he was, but completely naked.	Întunecat ca el, dar complet gol.
I don't remember meeting this girl.	Nu-mi amintesc să fi întâlnit această fată.
He wanted to take it.	A vrut să o ia.
A similar behavior has recently been found in other systems.	Un comportament similar a fost găsit recent în alte sisteme.
That's because there are other factors to consider.	Asta pentru că există și alți factori de luat în considerare.
It will not be found now until the snow disappears.	Nu va fi găsit acum până când zăpada nu dispare.
Looking up, he had glanced at something in the water.	Privind în sus, aruncase o privire la ceva din apă.
She was fine.	Se simțea bine.
This usually does not happen.	De obicei, acest lucru nu se întâmplă.
I pay others to fight for them.	Îi plătesc pe alții să lupte în locul lor.
It's getting harder and harder.	Devine din ce în ce mai dificil.
I can't say when, however, my thinking head will get to this.	Nu pot spune când, totuși capul meu gânditor va ajunge la asta.
But not just for them.	Dar nu numai pentru ei.
I have a website that really needs something.	Am un site web care chiar are nevoie de ceva lucru.
They want to end this.	Vor să pună capăt asta.
More on that a little later in the week.	Mai multe despre asta un pic mai târziu în săptămână.
You should have supported me on this.	Ar fi trebuit să mă sprijini pe acesta.
And that's the whole story.	Și asta e toată povestea.
So from my point of view.	Deci din punctul meu de vedere.
We may never receive another.	S-ar putea să nu primim niciodată altul.
He should not have been abandoned.	El nu ar fi trebuit să fie abandonat.
He would kill me and not think twice about it.	M-ar ucide și nu m-ar gândi de două ori la asta.
I close my eyes.	Închid ochii.
So everything works.	Deci totul funcționează.
And then another.	Și apoi altul.
That didn't mean they weren't dangerous.	Asta nu însemna că nu sunt periculoși.
I was so happy.	Eram atât de fericit.
The poor child had no life.	Bietul copil nu avea viață.
We don't seem to see her that much when she's fine.	Nu se pare că o vedem atât de mult când e bine.
Keep going, keep going.	Continuă, continuă.
As with the car.	Ca și cu mașina.
White at work.	Alb la lucru.
Other groups have done it.	Alte grupuri au făcut-o.
He designed the study, conducted experiments, and wrote the manuscript.	A proiectat studiul, a efectuat experimente și a scris manuscrisul.
It was a great team.	A fost o echipă grozavă.
Now let's see.	Acum să vedem.
So they moved every school to try to fill it.	Așa că au mutat fiecare școală pentru a încerca să o umple.
Keep in mind that many of these things will change.	Rețineți că multe dintre aceste lucruri se vor schimba.
I didn't know what they meant.	Nu știam ce au vrut să spună.
They brought too little.	Au adus prea puțin.
Maybe even the first two.	Poate chiar primele două.
He changed his mind after meeting them and threw them both away.	S-a răzgândit după ce i-a întâlnit și i-a aruncat pe amândoi.
However, the reason for this is very simple.	Cu toate acestea, motivul pentru aceasta este foarte simplu.
He was going to be a doctor.	Avea să devină doctor.
It happens every year.	Se întâmplă în fiecare an.
Therefore, I did not consider it.	Prin urmare, nu am luat-o în considerare.
It can't stand being locked in a small room.	Nu suporta să fie închisă într-o cameră mică.
However, a problem started last week.	Cu toate acestea, o problemă a început săptămâna trecută.
He got up on top of me angrily.	S-a ridicat peste mine, furios.
For two moments, then one more.	Pentru două momente, apoi încă una.
Playing is like being in a city.	A juca este ca și cum ai fi într-un oraș.
Those who love animals and everyone else.	Cei care iubesc animalele și pe toți ceilalți.
Use them at an edge or something.	Folosiți-le la o margine sau ceva de genul.
But there is a line for every man.	Dar există o linie pentru fiecare bărbat.
It never crossed his mind to ask.	Nu i-a trecut niciodată prin cap să întrebe.
Its impact has been slow.	Impactul său a fost lent.
Another attack failed in the fall.	Un alt atac a eșuat în toamnă.
And so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Și până acum, nimeni nu ne împușcase.
They were placed next to each other.	Au fost așezați unul lângă altul.
Now, you may have times when you can't do that.	Acum, este posibil să aveți momente când nu puteți face asta.
It is never too late to do good.	Niciodată nu este prea târziu să faci bine.
He was taken out.	A fost scos afară.
They had no choice.	Nu aveau de ales.
Its management is analyzed and the conditions for its development are discussed.	Se analizează managementul acestuia și se discută condițiile dezvoltării sale.
I think I covered everything.	Cred că am acoperit totul.
There seems to be some confusion.	Se pare că există o oarecare confuzie.
No evidence to that effect, anyway.	Nicio dovadă în acest sens, oricum.
Not so much at once, but more often.	Nu atât de mult deodată, dar mai des.
Under no circumstances should you take them directly back to the hotel.	În niciun caz nu-i duceți direct înapoi la hotel.
Let the questions wait.	Lasă întrebările să aștepte.
If you need anything, please let us know.	Dacă aveți nevoie de ceva, vă rugăm să ne anunțați.
A feminine thing.	O chestie feminină.
There was a copy shop there.	Acolo era un magazin de copiere.
There will be a written test at the end of the course.	La sfârșitul cursului va avea loc o probă scrisă.
So are they.	La fel și ei.
People used one hour each day to make calls.	Oamenii foloseau o oră în fiecare zi pentru a efectua apelurile.
You have to touch him.	Trebuie să-l atingi.
However, we cannot run out of time.	Totuși, nu ne putem lipsi de timp.
That couldn't happen.	Asta nu se putea întâmpla.
There was a signal against them.	Un semnal era împotriva lor.
Research has taught me many things.	Cercetarea m-a învățat multe lucruri.
The only wrong thing was their method.	Singurul lucru greșit a fost metoda lor.
An hour later, dinner is coming for him.	O oră mai târziu, vine cina pentru el.
A very difficult one.	Unul foarte greu.
Of course she was safe, he thought.	Desigur, era în siguranță, își spuse el.
In some cases, only pieces of men remained.	În unele cazuri, au mai rămas doar bucăți de bărbați.
I thought we'd never put him in there.	Credeam că nu-l vom băga niciodată acolo.
Not while I'm here.	Nu cât sunt eu aici.
I can't even be upset.	Nici măcar nu pot fi supărat.
He said they would claim "natural causes," which you just said.	A spus că vor pretinde „cauze naturale”, ceea ce tocmai ai spus.
I told her it felt like a dream.	I-am spus că asta se simte ca un vis.
My mother hugged me tightly.	Mama m-a strâns strâns.
However, it remained in his decision.	Cu toate acestea, a rămas în decizia sa.
We've been using the latter for years.	Pe acesta din urmă îl folosim de ani de zile.
A tree is a dress.	Un copac este o rochie.
The book spoke to my heart.	Cartea mi-a vorbit inimii.
Then she looked up at him.	Apoi ridică privirea spre el.
A few lines at the top of the page.	Câteva rânduri în partea de sus a paginii.
We need to change that.	Trebuie să schimbăm asta.
No water is obtained during this time.	Nu se obține apă în acest interval.
It was the first time he'd called me crazy in the face.	A fost prima dată când m-a numit nebun, în față.
The chance was gone.	Șansa dispăruse.
It brings a smile to my face.	Îmi aduce un zâmbet pe buze.
I couldn't have felt cooler.	Nu m-aș fi putut simți mai cool.
There was a silence.	A urmat o tăcere.
Any type can be easily found online.	Oricare tip poate fi găsit cu ușurință online.
It's a damn long road.	E un drum al naibii de lung.
It is the most suitable for almost anything.	Ea este cea mai potrivită pentru aproape orice.
He quickly looks back.	Își întoarce repede privirea.
However, even this is only a small display of what is possible.	Cu toate acestea, chiar și aceasta este doar o mică afișare a ceea ce este posibil.
He was one of them, actually.	El a fost unul dintre ei, de fapt.
You should have no trouble doing this.	Nu ar trebui să găsiți dificultăți în a face acest lucru.
Years later you really feel that.	Ani mai târziu chiar simți asta.
About you and me and what I did.	Despre tine și despre mine și despre ce am făcut.
I waited too long to do what he wanted.	Am așteptat prea mult să fac ce a vrut.
We will be patient, but we will do the right thing.	Vom avea răbdare, dar vom face ce trebuie.
I could use one or two of the remaining things.	Aș putea folosi unul sau două dintre lucrurile rămase.
I had to be far enough away from both of them.	Trebuia să fiu destul de departe de amândoi.
Case series study.	Studiu de serie de caz.
They just bring up more questions in my mind.	Ele îmi aduc doar mai multe întrebări în minte.
It's time for a new direction.	Este timpul pentru o nouă direcție.
It's easy and fun!	Este ușor și distractiv!.
You really have to play.	Chiar trebuie să te joci.
Unfortunately, they were too good to be true.	Din păcate, ele erau prea bune pentru a fi adevărate.
She said they had no choice.	Ea a spus că nu au de ales.
We care about each other.	Ne pasă unul de celălalt.
I can't stand still when you're like that.	Nu pot sta nemișcat când e pe tine așa.
She didn't know the man in that office.	Ea nu-l cunoștea pe bărbatul din acel birou.
And he loved her.	Și o iubea.
Put them on the bar.	Le pune pe bar.
The crew party is no different.	Petrecerea echipajului nu este diferită.
A user can download their product from their account page.	Un utilizator își poate descărca produsul de pe pagina contului său.
Let's practice for a second here.	Să fim practici pentru o secundă aici.
Maybe he was sleeping.	Poate că dormea.
I'm fine.	imi merge bine.
Instead, he felt a kind of release.	În schimb, a simțit un fel de eliberare.
That is not the responsibility of our government.	Asta nu este de competența guvernului nostru să stabilească.
You know, it's a funny thing.	Știi, e un lucru amuzant.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Împărtășim multe despre, știți, importanța culturii.
This is not healthy.	Asta nu este sănătos.
Some say they were here long before he did.	Unii spun că au fost aici cu mult înainte ca el.
We have to do this.	Trebuie să facem asta.
His family was huge on the promise.	Familia lui era imensă pe promisiunea ținută.
The milk in the glass turned red.	Laptele din pahar a devenit roșu.
We just kept them with us.	Pur și simplu le-am ținut cu noi.
It gives you a lot of care.	Îți acordă multă grijă.
I could round it down.	Aș putea să o rotunjesc în jos.
Your work is beautiful.	Munca ta este frumoasa.
I paid for the room.	Am plătit camera.
He just wanted to continue the fight so it could end.	El a vrut doar să continue lupta ca să se poată termina.
For the above cause.	Pentru cauza de mai sus.
You follow because he leads.	Urmezi pentru că el conduce.
At first order, this was not a problem.	La prima comandă, aceasta nu a fost o problemă.
He did not feel the weight of the watch and missed it.	Nu a simțit greutatea ceasului și a ratat-o.
Men who love sex are very attentive to consent.	Bărbații care iubesc sexul sunt foarte atenți la consimțământ.
Fear comes if you don't enjoy life.	Frica vine dacă nu te bucuri de viață.
These are great effects.	Acestea sunt efecte mari.
There is no other way to do it.	Nu există altă modalitate de a o face.
Someone is watching them.	Cineva îi urmărește.
And he looked up at me.	Și a ridicat privirea spre mine.
I can't wait to meet the dreams that come true.	Abia aștept să ne întâlnim cu visele care devin realitate.
That wouldn't be easy either, he thought.	Nici asta n-ar fi ușor, se gândi el.
He gave him his card.	I-a dat cardul lui.
I closed the door and he left.	Am închis ușa și el a plecat.
There are many reasons for these differences.	Există multe motive pentru aceste diferențe.
Just one item.	Doar un element.
A treatment plan has been ordered for my father.	A fost ordonat un plan de tratament pentru tată.
This was interesting to do for two main reasons.	Acest lucru a fost interesant de făcut din două motive principale.
Black is formed in either way.	Negrul se formează în oricare dintre două moduri.
It is not valuable, it is not useful.	Nu este valoros, nu este util.
Trial.	Proces.
Let me be very clear.	Lasă-mă să fiu foarte clar.
I'll send him here to you.	Îl voi trimite să vină aici la tine.
But she will not eat.	Dar ea nu va mânca.
My car turns around, but it doesn't start.	Mașina mea se întoarce, dar nu pornește.
However, they are few and far between.	Cu toate acestea, acestea sunt puține și departe.
I've never met them.	Nu i-am întâlnit niciodată.
But you have to have a new name.	Dar trebuie să ai un nume nou.
This is the fourth time.	Este a patra oară.
My moment had come.	Momentul meu sosise.
Demonstrate a new business model.	Demonstrați un nou model de afaceri.
I know you're worried about my future.	Știu că îți faci griji pentru viitorul meu.
I feel bad for the boy.	Mă simt rău pentru băiat.
The pieces look pretty solid.	Piesele par destul de solide.
It would take us years and years to do that.	Ne-ar lua ani și ani să facem asta.
She sat down next to him, looking carefully at his arm.	Ea se aşeză lângă el, având grijă la braţul lui.
Maybe too long.	Poate prea lung.
I wanted to be in the air.	Am vrut să fiu în aer.
Major complications have not been reported in these patients.	Complicațiile majore nu au fost raportate la acești pacienți.
The second file is a complete record of the experiment.	Al doilea fișier este o înregistrare completă a experimentului.
No past, no future.	Fără trecut, fără viitor.
I knew he would find her anyway.	Știam că o va găsi oricum.
I was sure he didn't remember his name.	Eram sigur că nu-și amintea numele lui.
The system was not to be designed around parents.	Sistemul nu trebuia să fie conceput în jurul părinților.
It was simple life and death.	Era simplă viață și moarte.
Of course not.	Desigur că nu este cazul.
You should be dead.	Ar trebui să fii mort.
It may take some time.	Poate dura ceva timp.
I want more changes than you can imagine.	Vreau mai multe schimbări decât vă puteți imagina.
This clearly failed to do.	Acest lucru clar nu a reușit să facă.
Then it's only a matter of a year.	Atunci este o chestiune de doar un an.
Every man is given his special fear.	Fiecărui om i se dă frica sa specială.
There is nothing new under the sun.	Nu e nimic nou sub soare.
Then take a step back immediately to see what happens.	Apoi face imediat un pas înapoi pentru a vedea ce se întâmplă.
See below for more details.	Vezi mai jos pentru mai multe detalii.
Brown would find a way to correct that.	Brown ar găsi o modalitate de a corecta asta.
I think it's because of the new movie.	Cred că din cauza noului film.
He is burning.	El ardea.
You confused them.	I-ai confundat.
Finally it was our turn.	În sfârșit a venit rândul nostru.
Look for models.	Căutați modele.
Every person who likes my work is another reason to continue.	Fiecare persoană căreia îi place munca mea este un alt motiv pentru a continua.
I think he's a good person.	Cred că este o persoană bună.
See the examples below.	Vezi exemplele de mai jos.
I was number five.	Eram numărul cinci.
The staff is super friendly and helpful.	Personalul este super prietenos și de ajutor.
They are absolutely amazing.	Sunt absolut uimitoare.
It's close, but not right there.	E aproape, dar nu chiar acolo.
He fought and did as well as he did.	Se lupta și dădea la fel de bine pe cât dădea.
This is very slow.	Acest lucru este foarte lent.
If this is your idea of ​​progress, you need to examine your brain.	Dacă aceasta este ideea ta despre progres, ai nevoie să îți examineze creierul.
It was something that lasted for weeks.	A fost ceva care a durat săptămâni întregi.
Virtually every combination that exists, nothing seems to work.	Practic, fiecare combinație care există, nimic nu pare să funcționeze.
Represent clients in a wide range of insurance claims.	Reprezentați clienții într-o gamă largă de cereri de apărare a asigurărilor.
Not transferred, for later reference.	Nu se transferă, pentru referință ulterioară.
I liked the view.	Mi-a plăcut priveliștea.
They do not want gun control.	Ei nu vor controlul armelor.
You are not all enough.	Nu sunteți de ajuns cu toții.
The interview seemed to be going well.	Interviul părea să decurgă bine.
It was real.	Era de-a dreptul.
This method is relatively quick, but requires two people.	Această metodă este relativ rapidă, dar necesită doi oameni.
She dropped it.	Ea a lăsat chestia jos.
That didn't come naturally.	Asta nu a venit de la sine.
He looked at us and shook his head.	S-a uitat la noi și a clătinat din cap.
All he had to do was write them down.	Tot ce trebuia să facă era să le noteze.
I'm so glad I'm here.	Mă bucur atât de mult că sunt aici.
I really fell asleep like that.	Chiar am adormit așa.
It's about being with someone.	Este despre a fi cu cineva.
There were no significant differences between the two groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între cele două grupuri.
And I had a great time.	Și m-am distrat de minune.
Maybe wait a day or two, or even the next week.	Poate așteptați o zi sau două, sau chiar săptămâna următoare.
It was a mistake, an accident.	A fost o greșeală, un accident.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Intră și alătură-te distracției.
I've been in the last month.	Am fost în ultima lună.
Stay so calm.	Stai așa de liniștit.
The facts as presented to the court are as follows.	Faptele așa cum sunt prezentate instanței sunt următoarele.
Fight magic.	Lupta cu magia.
But not at the moment.	Dar niciunul momentan.
But he continued to enjoy success.	Dar a continuat să se bucure de succes.
Somehow here, everything remains possible.	Cumva aici, totul rămâne posibil.
But I did.	Dar am făcut-o.
I'll let you know if we have any problems.	Te voi anunța dacă avem probleme.
I had to be in her memories now.	Trebuia să fiu în amintirile ei acum.
This is the country where anything can happen at any time.	Acesta este țara unde orice se poate întâmpla în orice moment.
I can't bear to break up with him.	Nu suport să mă despart de el.
I'm starting to talk to a young student.	Încep să vorbesc cu un tânăr student.
I don't get to know any of those fun things.	Nu ajung să cunosc nimic din acele lucruri distractive.
Possibly seven.	Posibil șapte.
Things went from bad to worse.	Lucrurile au mers din rău în mai rău.
However, we need variety to keep everyone else interested and happy.	Cu toate acestea, avem nevoie de varietate pentru a-i menține pe toți ceilalți interesați și fericiți.
Beyond the office were three closed doors.	Dincolo de birou erau trei uși închise.
All authors were involved in writing the manuscript.	Toți autorii au fost implicați în scrierea manuscrisului.
There is the world.	Există lumea.
Marriage does strange things to people.	Căsătoria face lucruri ciudate oamenilor.
Most doors are open.	Majoritatea ușilor sunt deschise.
Nothing we could use, eat or drink.	Nimic din ce am putea folosi, mânca sau bea.
This was his last chance.	Aceasta a fost ultima lui șansă.
He failed to do so.	Nu a reușit să facă acest lucru.
I should have noticed right away.	Ar fi trebuit să observ imediat.
He hadn't done that in years.	Nu făcuse asta de ani de zile.
But he didn't move.	Dar el nu s-a mișcat.
He grabbed her hand.	El o apucă de mână.
He's a bit like a cat like that.	El este un pic ca o pisică în felul ăsta.
About three hours by plane.	O călătorie de aproximativ trei ore cu avionul.
They had to fight for so much.	Au trebuit să lupte pentru atâtea.
We must never lose it or give it away.	Nu trebuie să-l pierdem sau să-l dăm niciodată.
It doesn't just help to tell them.	Nu ajută doar să le spui.
If it was for the customer, why take it.	Dacă aceasta a fost pentru client, de ce să-l luați.
I loved them.	i-am iubit.
These go further, the information provided above.	Acestea mă duc mai departe, informațiile de mai sus furnizate.
This is the only way to go.	Aceasta este singura cale de urmat.
You need to take some extra steps.	Trebuie să faci niște pași suplimentari.
However, that didn't really matter.	Cu toate acestea, asta chiar nu a contat.
Our results from this study indicate that this was not the case.	Rezultatele noastre din acest studiu indică faptul că nu a fost cazul.
That's what I say.	Eu chiar asa spun.
Don't treat her like that.	Nu o tratați așa.
In the end, it will make you look bad.	Până la urmă, te va face să arăți rău.
This is another important finding.	Aceasta este o nouă constatare importantă.
They can be anything you want.	Pot fi orice vrei tu.
No effects on other outcome measures were found.	Nu au fost găsite efecte asupra altor măsuri de rezultat.
We know what works for us.	Știm ce funcționează pentru noi.
However, you should pay attention to what you consider to be a real conflict.	Totuși, ar trebui să fii atent la ceea ce considerați un conflict real.
I've enjoyed this device so far.	Mi-a plăcut acest dispozitiv până acum.
You need to make some serious changes.	Trebuie să faci niște schimbări serioase.
He was responsible for that, she knew.	El era responsabil pentru asta, știa ea.
He described an experience that was not much different from mine.	A descris o experiență care nu a fost cu mult diferită de a mea.
I want to feel great and look great just by eating great.	Vreau să mă simt grozav și să arăt grozav doar mâncând grozav.
How much to tell them.	Câte să le spună.
It's worth it to me.	Merită destul pentru mine.
So it should look like this.	Deci ar trebui să arate așa.
That's what they get paid for.	Pentru asta sunt plătiți.
He was like a man in a bad dream.	Era ca un bărbat într-un vis urât.
I did and still do.	Am făcut și încă mai fac.
Good thing she looks like mom.	Bine că arată ca mama.
The movie starts when it starts.	Filmul începe când începe.
That didn't mean he would.	Asta nu însemna că o va face.
I want that baby.	Îl vreau pe acel copil.
He looked down and didn't see me.	S-a uitat în jos și nu m-a văzut.
Where you come from, it looks like it doesn't make sense.	De unde vii, cum arăți, nu are rost.
I mean, we're not.	Adică nu suntem.
You won't find us unless we want to be found.	Nu ne veți găsi decât dacă vrem să fim găsiți.
And they are good families and they are big families and they are successful.	Și sunt familii bune și sunt familii mari și au succes.
His wife found him with a knife to his neck.	Soția lui l-a găsit cu un cuțit la gât.
There were no children.	Nu erau copii.
We live in a global community.	Trăim într-o comunitate globală.
I looked at her in silence.	M-am uitat la ea în tăcere.
The lines between these two are drawn.	Se trasează liniile dintre acestea două.
The case in question is unclear.	Dosarul în această chestiune este neclar.
It was just dark.	Era doar întuneric.
We need to.	Avem nevoie să.
I think about him every day.	Mă gândesc la el în fiecare zi.
A game that keeps you busy for hours.	Un joc care te ține ocupat ore întregi.
He did just as well.	La fel de bine a făcut-o.
She closed the door behind her and they finally got up.	Ea închise ușa în urma ei și în cele din urmă s-au ridicat.
I'm sure it's okay.	Sunt sigur că e bine.
She was my older sister.	Ea a fost sora mea mai mare.
Any of them, on their own, is not enough.	Oricare dintre ele, pe cont propriu, nu este suficient.
And our record is not up to par.	Iar palmaresul nostru nu este pe măsură.
Pass it on.	Da-l mai departe.
I didn't have a TV.	Nu aveam televizor.
Your email address will never be published, but it is required.	Adresa ta de e-mail nu va fi niciodată publicată, dar este obligatorie.
Drink it and enjoy it.	Bea-l și bucură-te de el.
He was shot dead immediately if you see things.	A fost împușcat să ucizi imediat dacă vezi lucruri.
In the second half, everything went to our left.	În repriza secundă totul mergea în stânga noastră.
It's a positive thing.	Este un lucru pozitiv.
But now you're there.	Dar acum ești acolo.
To find out more, please call them or visit their location.	Pentru a afla mai multe, vă rugăm să le sunați sau să vizitați locația lor.
Four five six.	Patru cinci sase.
He was a person who did great things.	Era o persoană care făcea lucruri, lucruri mari.
Her eyes were half closed.	Ochii ei erau pe jumătate închiși.
Just enjoy right now, live the moment.	Doar bucură-te chiar acum, trăiește momentul.
I can not sleep.	Eu nu pot dormi.
Please plan accordingly.	Vă rugăm să planificați în consecință.
Statistical analysis was adequate.	Analiza statistică a fost adecvată.
And it is now or never.	Și este acum sau niciodată.
Let it cook for about an hour and a half.	Lasă-l să se gătească aproximativ o oră și jumătate.
No, just on the screen.	Nu, doar pe ecran.
And that would be some kind of explanation, you know.	Și asta ar fi un fel de explicație, știi.
It is located in a location with several churches.	El se află într-o locație în care are mai multe biserici.
Not today, anyway.	Nu azi, oricum.
She knows exactly what she's doing and why.	Ea știe exact ce face și de ce.
It's far from solid.	E departe de a fi solid.
The question is how many.	Întrebarea este câți.
That's where we have to take you two.	Acolo trebuie să vă luăm pe voi doi.
The problem here was not the bar, or the employees.	Problema aici nu a fost barul, sau angajații.
How we want to spend our time.	Cum vrem să ne petrecem timpul.
This difference was not significant in measuring time.	Această diferență nu a fost semnificativă în măsurarea timpului.
The plants will eventually die.	Plantele vor muri în cele din urmă.
He was also going to camp.	Se ducea și tabăra.
The poor man had heart disease.	Bietul om avea boli de inima.
Take great players as you find them.	Luați jucători grozavi așa cum îi găsiți.
He said there were certain things he couldn't tell her.	A spus că sunt anumite lucruri pe care nu i le poate spune.
This general rule is, of course, the subject of exceptions.	Această regulă generală face, desigur, obiectul excepțiilor.
See, it's right here.	Vezi, e chiar aici.
It is difficult to live in this world because everything is expensive.	Este greu să trăiești în această lume deoarece totul este scump.
This was a weapon, not a skill.	Aceasta a fost o armă, nu o abilitate.
He had heard this before in other dreams.	Mai auzise asta înainte, în alte vise.
That was hardly the case.	Cu greu a fost cazul.
But my loss of words was short-lived.	Dar pierderea mea de cuvinte a fost scurtă.
He shouldn't have been told it was powerful magic.	Nu trebuia să i se spună că este o magie puternică.
But this is not the case.	Dar acesta nu este un astfel de caz.
See the example.	Vezi exemplul.
Teachers can and do make a difference.	Profesorii pot face și fac diferența.
We will talk.	Vom vorbi.
She goes to the kitchen.	Ea merge în bucătărie.
The answer is to make the other countries pay a fair price.	Răspunsul este de a face celelalte țări să plătească un preț corect.
We look at the statements made by both sides.	Ne uităm la afirmațiile făcute de ambele părți.
That was the core.	Acesta a fost miezul.
Before an hour had passed, he knew he was really involved.	Înainte să treacă o oră, știa că era într-adevăr implicat.
And it goes on.	Și continuă și mai departe.
Through the water.	Prin apă.
But that was not the point.	Nu asta era însă ideea.
The technology is pretty cool.	Tehnologia este destul de cool.
You can also add structure to the event.	De asemenea, puteți adăuga structură evenimentului.
The evil that had been shut down releases once again.	Răul care fusese închis eliberează încă o dată.
I saw my hands.	Mi-am văzut mâinile.
Three studies were included in the original version of the review.	Trei studii au fost incluse în versiunea originală a revizuirii.
They have never been reported in the literature.	Ele nu au fost niciodată raportate în literatură.
Anyone can have their own interpretation.	Oricine poate avea propria sa interpretare.
You're talking about your son.	Vorbești despre fiul tău.
He wrote that letter against you.	El a scris acea scrisoare împotriva ta.
I grew up writing these stories.	Am crescut scriind aceste povești.
This is just as good.	Acest lucru este la fel de bine.
I want to see how they build their team.	Vreau să văd cum își construiesc echipa.
It felt great on stage.	S-a simțit grozav pe scenă.
They see the truth for what it is.	Ei văd adevărul pentru ceea ce este.
Or the next one, either.	Sau următorul, fie.
The only thing he left me.	Singurul lucru pe care mi l-a lăsat.
I kept thinking about what to do.	M-am tot gândit ce să fac.
I want to be fair.	Vreau să fiu corect.
Another body was lying by the fire.	Un alt cadavru zăcea lângă foc.
That's all there is to it.	Despre asta este totul în serie.
He seemed to be serious.	Părea că vorbea serios.
Any human language, that is.	Orice limbaj uman, adică.
That's what he said.	Asta a spus el.
I wanted to make you feel better.	Am vrut să te fac să te simți mai bine.
Therefore, everything will be seen as a waste of time.	Prin urmare, totul va fi văzut ca o pierdere de timp.
And that's not happening yet.	Și asta nu se întâmplă încă.
I studied her as a child.	Am studiat-o ca un copil.
S is a patient with head and neck cancer.	S este un pacient cu cancer la cap și gât.
The development of the city followed quickly.	Dezvoltarea orașului a urmat rapid.
The ideas that come.	Ideile care vin.
He returned to his position.	A revenit pe poziție.
So they don't.	Deci ei nu.
So anything can happen.	Deci orice se poate întâmpla.
It's like they care anyway.	De parcă le-ar păsa oricum.
An easy way to do this is to ask for help.	O modalitate ușoară de a face acest lucru este să ceri ajutor.
I left them.	le-am lăsat.
We stopped and we stopped.	Ne-am oprit și ne-am oprit.
I know her as a sister.	O cunosc ca pe o soră.
The guy is special.	Tipul e special.
The general feeling and the quality of the construction were very good at that time.	Senzația generală și calitatea construcției erau foarte bune la momentul respectiv.
That is, every note or place on the ticket was random.	Adică fiecare notă sau loc al biletului a fost întâmplător.
Inside.	In interior.
Dead horses lay around.	Cai morți zaceau în jur.
The price is reasonable.	Prețul este rezonabil.
You can avoid the hard part.	Puteți evita partea grea.
Thank you all for participating !.	Mulțumesc tuturor pentru participare!.
The world was moving on.	Lumea mergea mai departe.
Now, it's different.	Acum, este diferit.
Was well.	A fost bine.
However, at these higher forces, damage may occur to the sample.	Cu toate acestea, la aceste forțe mai mari, eșantionul poate apărea daune.
Local calls from a private telephone are often free.	Apelurile locale de la un telefon privat sunt adesea gratuite.
See you then.	Ne vedem atunci.
Art and the brain.	Arta și creierul.
This is the current state of affairs.	Aceasta este starea actuală a lucrurilor.
Build the project.	Construiți proiectul.
I'm the man in this relationship.	Eu sunt bărbatul din această relație.
You did what you could.	Ai făcut ce ai putut.
The size depends on the device.	Dimensiunea depinde de dispozitiv.
That's not how it was designed to be driven.	Nu așa a fost conceput pentru a fi condus.
I really can't answer that right now.	Chiar nu pot să răspund la asta chiar acum.
A new future.	Un nou viitor.
I grew up following him.	Am crescut urmărindu-l.
The search was over.	Căutarea se terminase.
Her mother came to visit to help her.	Mama ei a venit în vizită să o ajute.
A new look at love.	O nouă privire asupra dragostei.
That's what he meant.	Asta a vrut să spună.
You'll have five minutes.	Vei avea cinci minute.
No, let him go.	Nu, dă-i drumul.
But the question is still good.	Dar întrebarea este încă bună.
I looked everywhere, but none of them work with my code.	M-am uitat peste tot, dar niciunul dintre ei nu funcționează cu codul meu.
The smell of death remains in certain parts of the city.	Mirosul morții rămâne în anumite părți ale orașului.
No law could set him aside.	Nicio lege nu l-ar putea lăsa deoparte.
We need to find a gym for next year.	Trebuie să găsim un gimnaziu pentru anul viitor.
This place felt like a home.	Acest loc se simțea ca o casă.
Their lips were pulled back on their teeth.	Buzele lor erau trase înapoi pe dinți.
You have a lot to gain from the interview.	Ai multe de ajuns la interviu.
That was part of the problem.	Asta a fost o parte a problemei.
They care about us.	Le pasă de noi.
I recommend this version and I liked it.	Recomand această versiune și mi-a plăcut.
This subsequent work was never completed.	Această lucrare ulterioară nu a fost niciodată finalizată.
There was so much growth in the band.	A fost atât de multă creștere în trupă.
You can now use them in your application.	Acum le puteți folosi în aplicația dvs.
Everything has a reason.	Totul are un motiv.
It was a great idea.	A fost o idee grozavă.
That left me a lot of time.	Asta mi-a lăsat mult timp pentru mine.
Every day, my children are part of a very small family.	Zi de zi, copiii mei fac parte dintr-o familie foarte mică.
I'm not sure how she feels about me.	Nu sunt sigur ce simte ea pentru mine.
That will give you a point.	Asta vă va da un punct.
Sometimes this is fast, other times slow, but it will happen.	Uneori acest lucru este rapid, alteori lent, dar se va întâmpla.
It seems to me that he cannot win.	Mi se pare că nu poate câștiga.
My mother hit me.	Mi-a lovit mama.
Exercise is good for everyone.	Exercițiile fizice sunt bune pentru toată lumea.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Mă gândesc doar la cum să rezolv problema.
Red at the top means the country is at war.	Roșu în partea de sus înseamnă că țara este în război.
But, it seems, we are less interested in what they say.	Dar, se pare, ne interesează mai puțin ceea ce spun ei.
More careful attention.	Atentie mai atenta.
He had seen her before.	O mai văzuse.
I needed sleep, rest, good food.	Aveam nevoie de somn, odihnă, mâncare bună.
He pulled them back up to two hundred feet.	I-a tras înapoi până la două sute de picioare.
It was a vision from the evening news.	A fost o viziune de la știrile de seară.
You can do those things.	Poți să faci acele lucruri.
He had no words.	Nu avea cuvintele.
keep working.	continui sa lucrez.
We shook hands, he looked at the floor.	Ne-am strâns mâna, s-a uitat la podea.
Perhaps the most important.	Poate cel mai important.
The woman stayed there for a moment.	Femeia a rămas acolo o clipă.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
Not an object of desire.	Nu un obiect al dorinței.
I stopped and saw him pass.	M-am oprit și l-am văzut trecând.
Take out a chair and leave again.	Scoate un scaun și pleacă din nou.
We were a team that shouldn't be so good.	Eram o echipă care trebuia să nu fie atât de bună.
Your love is still there, as pure and true as ever.	Dragostea ta este încă acolo, la fel de pură și adevărată ca întotdeauna.
It feels incredible.	Se simte incredibil.
You joined, in a way, those people with your injuries.	Te-ai alăturat, într-un fel, acelor oameni cu rănile tale.
So is it twice as good and twice as fun?	Deci este de două ori mai bun și de două ori mai distractiv?
We would contact each other by phone.	Ne-am contacta prin telefon.
He was not responsible.	Nu era responsabil.
Even with this measure, we were soon full to the brim.	Chiar și cu această măsură, am fost în curând plini până la uși.
They are independent.	Sunt independente.
I don't remember hearing that several times.	Nu-mi amintesc să fi ascultat asta de mai multe ori.
To get help.	Pentru a primi ajutor.
She nodded again.	Ea a dat din nou din cap.
There was, however, a major problem.	A existat, totuși, o problemă majoră.
I turned and it was the girl.	M-am întors și era fata.
Science says, not so fast.	Știința spune, nu atât de repede.
He would pay for it.	Ar plăti pentru asta.
These tools are fast and efficient.	Aceste instrumente sunt rapide și eficiente.
A little hard to explain to a potential audience, maybe, but interesting.	Un pic greu de explicat unui public potențial, poate, dar interesant.
But this is my father.	Dar acesta este tatăl meu.
It will help her.	O va ajuta.
I feel that.	Simt că.
Now we know where the second number goes.	Acum ne dăm seama unde merge al doilea număr.
But at my age, school is a good option for me.	Dar la vârsta mea, școala este o opțiune bună pentru mine.
So it's tomorrow or sometime next week, practically.	Deci este mâine sau la un moment dat săptămâna viitoare, practic.
Again, my thanks.	Din nou, mulțumirile mele.
When my father died, it was a shock.	Când a murit tatăl meu, a fost un șoc.
He works in a dream.	Lucrează în vis.
It can be used if needed.	Poate fi folosit dacă trebuie.
As your legs rise, your arm rises.	Pe măsură ce picioarele tale urcă, brațul tău se ridică.
However, we have good news for you.	Cu toate acestea, avem vești bune pentru tine.
Everything would be fine.	Totul avea să fie bine.
This game is definitely too hard.	Acest joc este cu siguranță prea greu.
That's why I was there this morning.	De aceea am fost acolo azi dimineață.
The sites you have saved will be displayed.	Site-urile pe care le-ați salvat vor fi afișate.
A little stupid.	Un pic prost.
However, I did not have that time.	Totuși, nu am avut așa timp.
But it would be great to start the conversation.	Dar ar fi grozav să începi conversația.
He shows how evil works for good.	El arată cum răul lucrează spre bine.
The fans were absolutely incredible.	Fanii au fost absolut incredibili.
Especially if more than one is running.	Mai ales dacă mai mult de unul aleargă.
He only knows how to stratify and present it.	El știe doar cum să o stratizeze și să o prezinte.
You should make some of these comments under your full name.	Ar trebui să faceți unele dintre aceste comentarii sub numele dvs. complet.
They must also be put on life support.	Trebuie să fie puse și pe suport de viață.
They are ready to stop more than the war.	Ei sunt gata să oprească mai mult decât războiul.
It was best not to be born.	Cel mai bine era să nu se fi născut.
But obviously he didn't.	Dar evident că nu a făcut-o.
Sometimes one combination is more effective than others.	Uneori, o combinație este mai eficientă decât altele.
Fans keep coming out.	Fanii continuă să iasă.
It was, it seems, completely established on the new scale.	A fost, parcă, complet stabilit pe noua scară.
Smart, nice people.	Oameni inteligenți, drăguți.
You will soon be doing so many things on your own.	În curând vei face atât de multe lucruri pe cont propriu.
I pull over.	trag peste.
And on paper.	Și în hârtie.
Or if something had happened to him.	Sau dacă i s-ar fi întâmplat ceva.
It's perfectly true.	Este perfect adevărat.
To stop it.	Pentru a o opri.
She raised the children one by one.	Ea a crescut copiii pe rând.
I looked down at her.	M-am uitat în jos la ea.
He wanted to fight this control, to break it.	El a vrut să lupte cu acest control, să-l rupă.
In wonderful condition.	In stare minunata.
His skin is so soft.	Pielea lui este atât de moale.
Obviously you want to be here.	Evident că vrei să fii aici.
We would hold on.	Ne-am ține.
Part of her joy.	O parte din bucuria ei.
Much smaller than her own wedding.	Mult mai mică decât fusese propria ei nuntă.
In other words, it's for you.	Cu alte cuvinte, este pentru tine.
But things soon became clear.	Dar lucrurile au devenit curând clare.
They had never seen him before in their lives.	Nu-l mai văzuseră până acum în viața lor.
I use my true voice.	Îmi folosesc vocea adevărată.
Until it stopped.	Până s-a oprit.
And not for the money.	Și nu pentru bani.
Your mind and body know what you need.	Mintea și trupul tău știu de ce ai nevoie.
My boys sleep when they are tired.	Băieții mei dorm când sunt obosiți.
It tastes better when it's cold.	Are un gust mai bun când e rece.
You didn't touch breakfast.	Nu te-ai atins de micul dejun.
At different times.	In momente diferite.
They said that often.	Au spus așa, des.
They killed someone important.	Au ucis pe cineva important.
No change was observed in the comparison community.	În comunitatea de comparație, nu a fost observată nicio schimbare.
You mean the world to us.	Însemni lumea pentru noi.
These results are in line with our previous discussion.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu discuția noastră anterioară.
Are you ready to accept the challenge?	Ești gata să accepți provocarea?
You feel that there is space between him and you.	Simți că există spațiu între el și tine.
I don't see him five times in two years.	Nu-l văd de cinci ori în doi ani.
I couldn't go to his bedroom for a year.	Nu am putut merge în dormitorul lui timp de un an.
You're just saying, well, these things don't happen.	Spui doar, ei bine, aceste lucruri nu se întâmplă.
It's not easy to understand unless you've really experienced it.	Nu este ușor de înțeles decât dacă ai experimentat-o ​​cu adevărat.
I did this just to get him out of me.	Am făcut asta doar ca să-l scot de pe mine.
And it's getting late.	Și se face târziu.
The reason for this increase is not fully understood.	Motivul acestei creșteri nu este pe deplin înțeles.
All patients completed treatment.	Toți pacienții au finalizat tratamentul.
Maybe they just lost their jobs.	Poate că tocmai și-au pierdut locul de muncă.
This is an open direction of investigation that is extremely important in theory.	Aceasta este o direcție deschisă de investigație extrem de importantă în teorie.
We're here now.	Suntem aici acum.
He dropped to fourth.	A coborât pe locul patru.
It is also part of the three years.	De asemenea, face parte din cei trei ani.
It was day.	Era zi.
It would create jobs.	Ar crea locuri de muncă.
No need.	Nu de nevoie.
He was finally home.	Era în sfârșit acasă.
Well, at least most of them are.	Ei bine, cel puțin majoritatea sunt.
Not even history will tell about him.	Nici măcar ce va spune istoria despre el.
The season started extremely slowly.	Sezonul a început extrem de lent.
Find t.	Găsiți t.
The terms and conditions of our future depend on us.	Termenii și condițiile viitorului nostru depind de noi.
He had made a command decision.	Luase o decizie de comandă.
They couldn't last much longer.	Nu puteau rezista mult mai mult.
Or so he said.	Sau așa a spus el.
Go back to sleep now.	Înapoi la somn acum.
I even made the magic happen to my daughter.	Am făcut chiar și magia să se întâmple fiicei mele.
Take this article, for example.	Luați acest articol, de exemplu.
He talks like that on his phone.	Vorbește așa la telefonul lui.
Nothing happens for a long time.	Multă vreme nu se întâmplă nimic.
You know how important he is to us.	Știi cât de important este el pentru noi.
Where is she?	Unde este ea.
But there are many.	Dar sunt multe.
But it will be a difficult sale.	Dar va fi o vânzare grea.
He told me to shoot him.	Mi-a spus să trag să-l dau drumul.
We can figure out the money.	Ne putem da seama de bani.
Only after the patient's visit is the amount of the patient's liability determined.	Numai după vizita pacientului este determinată suma de responsabilitate a pacientului.
We don't want to go in after them.	Nu vrem să intrăm imediat după ei.
The first was performed.	Prima a fost efectuată.
At least it wasn't in the beginning.	Cel puțin nu a fost la început.
In theory, this could be done in several ways.	În teorie, acest lucru ar putea fi realizat în mai multe moduri.
So come home after that.	Așa că vino acasă după aceea.
She shouldn't be able to find him.	Nu ar trebui să-l poată găsi.
Make it great and keep it that way!	Fă-l mai grozav și păstrează-l așa!.
As a child, be careful.	În copilărie, ai grijă.
I'm five years old.	Am de cinci ani.
So I did it.	Deci, am făcut-o.
She was the only woman.	Era singura femeie.
No time this morning.	Fără timp în dimineața asta.
So he has no rest.	Deci nu are cadru de odihnă.
The love was obvious.	Dragostea era evidentă.
He is himself.	Este el însuși.
So there we go.	Așa că acolo stăm.
He couldn't see anything.	Nu putea vedea nimic.
He said he wanted one too.	A spus că vrea și el unul.
They can be used several times a week.	Pot fi folosite de câteva ori pe săptămână.
I felt a heavy weight inside.	Am simțit o greutate mare înăuntru.
It wouldn't cool down properly.	Nu s-ar răci corespunzător.
We are not alone.	Nu suntem siguri.
I ran to the man and his vehicle.	Am alergat spre bărbat și spre vehiculul lui.
I might change my mind.	S-ar putea să mă răzgândesc.
But the old man nodded and leaned on his staff.	Dar bătrânul dădu din cap și se sprijini de toiag.
He had to be with them.	Trebuia să fie cu ei.
Yes, he did.	Da, a avut.
The people you love will die one after another.	Oamenii pe care îi iubești vor muri unul după altul.
Blood flowed from his eyes.	Sângele îi curgea din ochi.
He's so smart.	E atât de inteligent.
Or most importantly for you.	Sau cel mai important pentru tine.
So the rest left instead.	Așa că restul au plecat în schimb.
For this purpose, you are lucky.	În acest scop, ai noroc.
Your email could make a critical difference.	Mesajul dvs. de e-mail ar putea face diferența critică.
His first class was not for another hour.	Prima lui clasă nu a fost pentru încă o oră.
But I still haven't heard your voice.	Dar încă nu ți-am auzit vocea.
And now, he thought, that day was sure to come.	Și acum, se gândi el, acea zi venise cu siguranță.
They entered when the door was locked.	Au intrat când ușa era încuiată.
Without them, forget about it.	Fără acestea, uită de asta.
Previously, only those who could change user rights could.	Anterior doar cei care puteau schimba drepturile de utilizator puteau.
Then, like everyone else, they couldn't play this morning.	Atunci, ca toți ceilalți, nu s-au putut juca în dimineața asta.
You have other choices.	Ai alte alegeri.
So the solution may look bad.	Deci, soluția poate arăta proastă.
It's a good exercise.	Este un exercițiu bun.
The children are back.	Copiii s-au întors.
He opened it slowly and looked inside.	O deschise încet și se uită înăuntru.
I was so proud of myself.	Eram atât de mândru de mine.
Or a volume control.	Sau un control al volumului.
People may not need to hear from me.	Oamenii ar putea să nu aibă nevoie să audă nimic de la mine.
Hours are subject to change.	Orele pot fi modificate.
He left his mother inside.	Și-a lăsat mama înăuntru.
Many people just want to get good answers.	Mulți oameni vor doar să obțină răspunsuri bune.
Even if they are much, much, much better.	Chiar dacă sunt mult, mult, mult mai bune.
But probably not the way you think.	Dar probabil nu în modul în care gândești.
This was not a total surprise.	Aceasta nu a fost o surpriză totală.
All you can really ask for is health.	Tot ceea ce poți cere cu adevărat este sănătate.
It wasn't the wind.	Nu era vântul.
Oh, the experience.	Oh, experiența.
I managed to lower my eyes.	Am reușit să cobor ochii.
It just makes sense.	Pur și simplu are sens.
Then repeat the procedure.	Apoi repetam procedura.
But, this problem is much bigger than that.	Dar, această problemă este mult mai mare decât atât.
Or it was something else, not to leave, just.	Sau era altceva, ca să nu plec, ci doar.
I saw you look at each other.	Am văzut cum vă uitați unul la altul.
I think that is the most important thing.	Cred că acesta este cel mai important lucru.
But no voice answered and the door remained closed.	Dar nicio voce nu a răspuns și ușa a rămas închisă.
You don't particularly like stories.	Nu-ți plac în mod deosebit poveștile.
And if he expects you to act in a way.	Și dacă se așteaptă să acționați într-un fel.
In this tournament, we do something different.	În acest turneu, facem ceva diferit.
Both require an experimental procedure.	Ambii cer o procedură experimentală.
Food one by one.	Mâncare rând pe rând.
It felt awful.	Se simțea groaznic.
But you can do anything or you can go anywhere you want.	Dar poți face orice lucru sau poți merge oriunde vrei.
It was as good as any.	A fost la fel de bun ca oricare.
He is like the second god to me.	El este ca al doilea zeu pentru mine.
It's hard to know for sure.	Este greu de știut cu siguranță.
Great performance by an extraordinary team.	Performanță grozavă a unei echipe extraordinare.
He had never reported before.	Nu mai raportase niciodată.
They are still being manufactured and there are a huge number.	Ele sunt încă în curs de fabricare și există un număr imens.
See my five favorite songs after the jump.	Vezi cele cinci piese mele preferate, după salt.
I had to see the body.	Trebuia să văd cadavrul.
It can cause problems.	Poate cauza probleme.
Don't ask about my heart.	Nu întreba de inima mea.
If she stood still on one side, it hurt less.	Dacă stătea nemișcată pe o parte, o durea mai puțin.
If the other guy loses weight on his knees.	Dacă celălalt tip slăbește în genunchi.
It won't end well for you.	Nu se va termina bine pentru tine.
Let it grow again and then cut it again.	Lăsați-l să crească din nou și apoi tăiați-l încă o dată.
I tried this code and got the answer.	Am încercat acest cod și am primit răspunsul.
Details, details, details.	Detalii, detalii, detalii.
The hospital I used.	Spitalul pe care l-am folosit.
Send her back.	Trimite-o înapoi.
She was wonderful and she agreed.	A fost minunată și a fost de acord.
Keep going.	Continuați să mergeți înainte.
But there was definitely something in that.	Dar cu siguranță era ceva în asta.
He felt better for reasons he didn't understand.	Se simțea mai bine din motive pe care nu le înțelegea.
Make up your mind.	Hotaraste-te.
You don't have us here because you love us.	Nu ne ai aici pentru că ne iubești.
The location was great for what we were looking for.	Locația a fost excelentă pentru ceea ce căutam.
Then she heard too.	Apoi a auzit și ea.
That was really something.	Asta a fost cu adevărat ceva.
It was one thing and another.	Era un lucru în altul.
This point is denied.	Acest punct este negat.
Enjoy the experience.	Bucurați-vă de experiență.
At the age of nine, he started taking pictures.	La nouă ani a început să facă poze.
He doesn't know much about anything.	El nu știe multe despre nimic.
The second thing was the blood.	Al doilea lucru a fost sângele.
He saw no reason not to.	Nu vedea niciun motiv să nu o facă.
I was damn lucky he found me.	Am fost al naibii de norocos că m-a găsit.
This is an example of someone who uses money just to buy space.	Acesta este un exemplu de cineva care folosește bani doar pentru a cumpăra spațiu.
In less than a year.	În mai puțin de un an.
The problem will probably be closed if no answer is given.	Problema va fi probabil închisă dacă nu se oferă un răspuns.
I reached out to touch him.	Am întins mâna să-l ating.
I think that's terrible advice.	Cred că este un sfat groaznic.
I fell fast asleep.	Am adormit adânc.
It needs a start character, a check character, and a stop character.	Are nevoie de un caracter de început, un caracter de verificare și un caracter de oprire.
That's how you should have felt.	Așa ar fi trebuit să simți.
This is a proven fact.	Acesta este un fapt care a fost dovedit.
They don't know how it happened.	Ei nu știu cum s-a întâmplat.
The court will submit a copy of these instructions.	Instanța va depune o copie a acestor instrucțiuni.
Here the little things matter the most.	Aici lucrurile mărunte contează cel mai mult.
It will be great there.	Va fi grozav acolo.
At least he noticed.	Cel puțin a observat.
Some come from the front and others from the back.	Unii vin din față și alții din spate.
We're coming to pick you up.	Venim să te luăm.
This is amazing in our opinion.	Acest lucru este uimitor în opinia noastră.
He fell to the ground.	Acesta a căzut la pământ.
She said it didn't exist.	Ea a spus că nu există.
But take care of that.	Dar ocupă-te de asta.
Take a look and sign up for an account on his site.	Aruncă o privire și înregistrează-te pentru un cont pe site-ul său.
I knew quite a bit from the beginning.	O știam destul de mult de la început.
There are various forms of this style, more or less complex.	Există diverse forme ale acestui stil, mai mult sau mai puțin complexe.
Books are cheap, you know.	Cărțile sunt ieftine, știi.
There could be only one thing.	Ar putea fi un singur lucru.
He doesn't have to worry about the future.	Nu trebuie să-și facă griji pentru viitor.
Think of it as a new beginning.	Gândește-te la asta ca la un nou început.
It's a problem now.	Este o problema de acum.
And that's exactly what he did.	Și exact asta a făcut.
It felt like glass, but cold, very cold.	Se simțea ca de sticlă, dar rece, foarte frig.
This is great news.	Este o veste excelentă.
He might put this woman aside.	S-ar putea să pună deoparte această femeie.
He hadn't had anything to eat the night before.	Nu avusese nimic de mâncare din noaptea precedentă.
Maybe he didn't know then, but he knows now.	Poate că nu știa atunci, dar știe acum.
But then, you don't have to.	Dar atunci, nu trebuie.
They decided not to decide.	Au decis să nu decidă.
But when we met, everyone understood something different.	Dar atunci când ne-am întâlnit, toată lumea înțelesese ceva diferit.
You're coming to camp.	Vii în tabără.
You want to experience these things.	Vrei să experimentezi aceste lucruri.
Yes, just like every night.	Da, la fel ca în fiecare noapte.
I think it's safe enough.	Cred că este suficient de sigur.
He knew the look.	El cunoștea aspectul.
Yes, he certainly would.	Da, cu siguranță ar fi făcut-o.
I couldn't imagine what they wanted from me.	Nu-mi puteam imagina ce vor ei de la mine.
I'll have a boy waiting for you at the office.	Voi avea un băiat să vă aștepte la birou.
Be kind to each other.	Fiți buni unul cu celălalt.
There is no easy way to do it.	Nu există o modalitate ușoară de a o face.
A sample is below.	O mostră este mai jos.
He is only the default at present.	El este doar implicit în prezent.
The music is wonderful and is his best staff.	Muzica este minunată și este cel mai bun personal al lui.
This concept he read as useful as he knew for sure.	Acest concept a citit atât de util pe cât știa sigur.
By using the internet, you can get information quickly and easily.	Prin utilizarea internetului, puteți obține informații rapid și ușor.
It matters how I make myself feel.	Contează cum mă fac să mă simt.
I need more of this in my life.	Am nevoie de mai multe din astea în viața mea.
For an honest boy.	Pentru un băiat cinstit.
That's what you did.	Este ceea ce ai făcut.
They are different from studies conducted in other countries.	Sunt diferite de studiile efectuate în alte țări.
The days turned into weeks, and the weeks turned into years.	Zilele s-au transformat în săptămâni, iar săptămânile s-au transformat în ani.
He had to stop.	A trebuit să se oprească.
We use the same training ground as men.	Folosim același teren de antrenament ca și bărbații.
We have to take responsibility.	Trebuie să ne asumăm responsabilitatea.
Everything was hard.	Totul era greu.
I didn't do my job.	Nu mi-am făcut treaba.
Well, I had one or two in the early days.	Ei bine, am avut una sau două în primele zile.
Their parents were friends.	Părinții lor erau prieteni.
They are basically small children in adult bodies.	Practic sunt copii mici în corpuri de adulți.
I could do things that no one else could do.	Aș putea face lucruri pe care nimeni altcineva nu le-ar putea face.
He studied it.	A studiat-o.
I know what it will look like.	Știu cum va arăta.
This information must be properly connected to complete a mission.	Aceste informații trebuie să fie conectate corespunzător pentru a finaliza o misiune.
She decided to follow her example.	Ea a decis să-și urmeze exemplul.
Clearly there was a message here.	Este clar că a fost un mesaj aici.
He would soon have a chance to escape.	În curând avea să aibă șansa de a scăpa.
Remove and transfer to cold water.	Scoateți-l și transferați-l în apă rece.
I obviously don't want that.	Nu vreau asta evident.
The conditions for applying the different models are defined.	Sunt definite condițiile de aplicare a diferitelor modele.
Because that would have been much easier, in some ways.	Pentru că asta ar fi fost mult mai ușor, în anumite privințe.
We planned to do it that weekend.	Am plănuit să o facem în acel weekend.
Depending on their answer, you will know what to do.	În funcție de răspunsul lor, vei ști ce să faci.
But they still wrote it.	Dar totuși au scris-o.
The design was weird.	Designul a fost ciudat.
The solution, perhaps, is to do something completely different for them.	Soluția, poate, este să le facem ceva complet diferit.
They have the only proof that matters.	Au singura dovadă care contează.
At least it makes sense to me.	Cel puțin, pentru mine are sens.
It was a hand he knew well.	Era o mână pe care o cunoștea bine.
We have a full plate.	Avem farfuria plină.
But it's just for show.	Dar este doar pentru spectacol.
I was more than happy to do that.	Am fost mai mult decât fericit să fac asta.
She was good to me.	Ea a fost bună cu mine.
There was no need to do that at the moment.	Momentan nu era nevoie să facă asta.
You never have a break.	Nu ai niciodată o pauză.
It takes a lot of practice to get the right combination.	Pentru a obține combinația corectă trebuie să fie nevoie de multă practică.
I will explain to you what happens next and answer any questions you may have.	Vă voi explica ce se întâmplă în continuare și vă voi răspunde la orice întrebări ați putea avea.
Here is this key.	Iată această cheie.
If you don't want to go, we won't take you into account.	Dacă nu vrei să mergi, nu o să-ți ținem cont.
He looked past her, then back at her.	Se uită dincolo de ea, apoi din nou la faţa ei.
And these are your friends.	Și aceștia sunt prietenii tăi.
I felt good in those days.	M-am simțit bine în zilele de atunci.
There were rules that could not be broken.	Erau reguli care nu puteau fi încălcate.
About the battle.	Despre bătălie.
And he was tired.	Și era obosit.
The version is intended for use by personal and community sites.	Versiunea este destinată să fie utilizată de site-urile personale și comunitare.
He was aware that his relationship with the old place was changing.	Era conștient că relația lui cu vechiul loc se schimba.
Therefore, the link between public religion and private religion is often close.	Prin urmare, legătura dintre religia publică și religia privată este adesea strânsă.
Talk about an incredible start to your career.	Vorbește despre un început incredibil de carieră.
I have to try.	Trebuie să încerc.
He has such a cool style and energy.	Are un stil și o energie atât de cool.
The population was divided into case and control groups.	Populația a fost împărțită în grupuri de caz și de control.
He was my rock and my safety.	El a fost stânca mea și siguranța mea.
She was serious every time she told me that.	Era serioasă de fiecare dată când îmi spunea asta.
No signs of activity.	Fara semne de activitate.
Moreover, most had more than one site selected.	Mai mult, majoritatea aveau mai mult de un site selectat.
The system must work.	Sistemul trebuie să funcționeze.
Nobody knows what's going on behind closed doors.	Nimeni nu știe ce se întâmplă în spatele ușilor închise.
Try and shoot them yourself now.	Încearcă și trage-le singur acum.
I like to think of it this way.	Îmi place să mă gândesc la asta tocmai în acest fel.
The car is a necessity.	Mașina este o necesitate.
My powers have returned.	Puterile mi-au revenit.
I'm too old for that level of play.	Sunt prea bătrân pentru acel nivel de joc.
Think about the role your table will have to play.	Gândește-te la rolul pe care va trebui să-l joace masa ta.
But the truth is that you can eat from this tree of life.	Dar adevărul este că poți mânca din acest copac al vieții.
I'm pushing him.	Îl împing.
I got used to it a lot.	M-am obișnuit destul de mult.
He thought it meant "write on."	El a crezut că înseamnă „scrie mai departe”.
I only want to move here if you live here.	Vreau să mă transfer aici doar dacă vei locui și tu aici.
You need to call and start the transfer.	Trebuie să sunați și să începeți transferul.
No more cops and criminals.	Gata cu polițiști și criminaliști.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute pentru trei experimente independente.
He turned to me.	S-a întors spre mine.
It must be a secret.	Trebuie să fie secret.
There are a thousand other activities to choose from.	Există o mie de alte activități din care puteți alege.
The last thing he would do was open the door.	Ultimul lucru pe care l-ar face era să-i deschidă ușa.
No, it's not cheap.	Nu, nu este ieftin.
I want time.	Vreau timp.
We can talk to them again.	Mai putem vorbi cu ei.
I still eat the same.	Încă mănânc la fel.
She hurt you.	Ea te-a rănit.
I did well.	Mi-a ieșit bine.
But this is an issue that should be considered on a case-by-case basis.	Dar aceasta este o chestiune care ar trebui analizată de la caz la caz.
The problem is of equal concern to both.	Problema este de aceeași preocupare pentru ambii.
Imagine calling a cat a dog.	Imaginați-vă că numiți un câine pisică.
I'm not going to tell anyone about this.	Nu voi spune nimic despre asta, nimănui.
Time has caught up.	Timpul l-a ajuns din urmă.
We don't cover anything.	Nu acoperim nimic.
And he's right.	Și, are dreptate.
I just want to do everything.	Vreau doar să fac totul.
I also like what you said about body image.	Îmi place și ce ai spus despre imaginea corpului.
And then a yes.	Și apoi un da.
Someone was here.	Cineva era aici.
I let go of my hand.	Mi-am lăsat mâna.
He decided not to go into the office that day.	A decis să nu intre în birou în ziua aceea.
The memories of that place were too deep, too personal for me.	Amintirile din acel loc erau prea profunde, prea personale pentru mine.
He looked at the woman across from her.	Se uită la femeia de vizavi de ea.
If we win, people will show up.	Dacă câștigăm, oamenii vor apărea.
Let's say your mind goes out.	Să zicem că mintea ta se stinge.
And so have many of you.	Și așa ați fost mulți dintre voi.
There had to be a second individual on the spot.	Trebuia să fie un al doilea individ la fața locului.
Then they let you in.	Apoi te-au lăsat să intri.
You will look great.	Vei arăta ca o priveliște grozavă.
Add a little salt and pepper to taste.	Se adauga putina sare si piper dupa gust.
It had happened that way.	Se întâmplase în acest fel.
I hear him.	Îl aud.
He couldn't come back and we had to find him.	Nu s-a putut întoarce și a trebuit să-l găsim.
At least now the phone works, if not perfectly.	Cel puțin acum telefonul funcționează chiar, dacă nu perfect.
Memory plays no role in these things.	Memoria nu joacă niciun rol cu ​​aceste lucruri.
I've never met anything like this.	Nu am întâlnit niciodată așa ceva.
The frame is straight.	Cadrul este drept.
Joy comes forever.	Bucuria vine pentru totdeauna.
It's nice to dress a few times!	Este frumos să te îmbraci de câteva ori!.
We hope to help her get her there.	Sperăm să o ajutăm să o ducă acolo.
I need to make sure my skin looks smooth and beautiful.	Trebuie să mă asigur că pielea mea arată netedă și frumoasă.
In others, the difference may be much smaller.	În unele altele, diferența poate fi mult mai mică.
It was a terrible business and seemed to last for hours.	Era o afacere groaznică și părea să dureze ore întregi.
The thought made him laugh and he stopped immediately.	Gândul l-a făcut să râdă și s-a oprit imediat.
Men were like that, the world was.	Bărbații erau așa, lumea era.
For the most part.	La cea mai mare parte.
It did not address an essential element of the state case.	Nu a vizat un element esențial al cazului statului.
It has a strange effect on people.	Are un efect ciudat asupra oamenilor.
They got into something on their own, then they couldn't stand it.	Au intrat în ceva singuri, apoi nu au suportat eșecul.
He felt healthy.	Se simțea sănătos.
Add the eggs one at a time and mix.	Adăugați ouăle, pe rând, și amestecați.
Surely someone was in that house.	Cu siguranță cineva era în acea casă.
I couldn't do that.	Nu puteam face asta.
It went pretty well.	A mers destul de bine.
They were completed at the end of last year.	Au fost finalizate la sfârșitul anului trecut.
But we liked to do things out of the box.	Dar ne plăcea să facem lucruri în afara cutiei.
She was beautiful, and he loved her.	Era frumoasă, iar el o iubea.
This is commonplace and we need to improve it.	Acesta este ceva obișnuit și trebuie să îmbunătățim acest lucru.
And the other thing, oh yes.	Și celălalt lucru, oh da.
There is no free will.	Nu exista liberul arbitru.
He had asked for it.	El o ceruse.
Maybe it was his years.	Poate au fost anii lui.
He knows about you.	El știe despre tine.
We talked about being brothers.	Am vorbit despre a fi frați.
But it doesn't work on my site.	Dar pe site-ul meu nu merge.
We needed a place to live, and fast.	Aveam nevoie de un loc unde să trăim, și rapid.
I'm talking about ordinary paper books.	Mă refer la cărți obișnuite, de hârtie.
But I like it anyway.	Dar oricum imi place.
And then, incredibly, she threw him around the room.	Și apoi, incredibil, l-a aruncat prin cameră.
Compared to rest.	Comparativ cu odihna.
She hadn't even known anxiety in the past.	Ea nu cunoscuse nici măcar anxietatea în trecut.
One day.	Într-o zi dată.
Get someone to drive it.	Aduceți pe cineva să o conducă.
The fields of his study, nature was his book.	Câmpurile studiul lui, natura era cartea lui.
No one had any idea who you were or how you got here.	Nimeni nu avea idee cine ești sau cum ai ajuns aici.
I can barely form a complete thought.	Abia îmi pot forma un gând complet.
He called me and we started seeing each other.	M-a sunat și am început să ne vedem.
You know you're going to do it.	Știi că o vei face.
Especially on the flight crew.	În special pe echipajul de comandă.
This was different, though.	Acest lucru a fost diferit, totuși.
The violence has intensified.	Violența s-a intensificat.
I worried, thinking he might be sick of drinking too much.	M-am îngrijorat, gândindu-mă că s-ar putea să-i fie rău din cauza băuturii prea mult.
I haven't seen her much.	Nu am văzut-o prea mult.
Now, let's be clear on exactly what you're getting.	Acum, să fim clari exact ce primești.
The price range is quite important.	Gama de prețuri este destul de importantă.
After a moment, the door opened.	După o clipă, ușa se deschise.
He is a man without vision and certainly without a heart.	El este un om fără viziune și cu siguranță fără inimă.
Something you want to pursue.	Ceva pe care vrei să-l urmărești.
And you can see it.	Și o poți vedea.
He will learn and progress.	El va învăța și va progresa.
He was shot right next to me.	A fost împușcat chiar lângă mine.
Unfortunately, there are simply not many.	Din păcate, pur și simplu nu există prea multe.
It was modern times for you.	Era vremurile moderne pentru tine.
They both went their separate ways.	Amândoi au mers pe drumul lor.
He ignored police orders, which told him not to enter.	A ignorat ordinele poliției, care i-au spus să nu intre.
He happened to get up and sit next to me.	S-a întâmplat să se ridice și să stea lângă mine.
She shouldn't be here in this room.	Ea nu ar trebui să fie aici, în camera asta.
They gave me my first chance.	Mi-au dat prima mea șansă.
It would be good.	Ar fi bine.
If you need help, you would like someone to offer it to you.	Dacă aveți nevoie de ajutor, ați dori să vă ofere cineva.
He would know her mood.	Ar cunoaște starea ei de spirit.
Years later he gave it a better name.	Ani mai târziu i-a dat un nume mai bun.
I have no idea, man, he said.	Habar n-am, omule, spuse el.
I was very clear about that.	Am fost foarte clar în privința asta.
He's a metal man.	Este un om de metal.
Or even very effective.	Sau chiar foarte eficient.
The war can wait until next week.	Războiul poate aștepta până săptămâna viitoare.
The damage could be easily missed.	Prejudiciul putea fi ușor ratat.
I want a break here.	Vreau o pauză aici.
There is no bottom to hit.	Nu există fund pe care să-l lovească.
The letters were probably both intended.	Scrisorile erau probabil destinate amândoi.
Or at least not entirely true.	Sau cel puțin nu pe deplin adevărat.
I still have no idea why this is happening.	Încă nu am idee de ce se întâmplă asta.
When you hear someone say that, run away.	Când auzi pe cineva vorbind așa, fugi.
Then he failed sometimes.	Apoi a ratat uneori.
It's the thing he did himself.	Este lucrul pe care l-a făcut el însuși.
I love my family, but you feel independent.	Îmi iubesc familia, dar te simți independent.
There are rules.	Există reguli.
I have to go now.	Trebuie să plec acum.
You are never too old to learn and understand more.	Nu ești niciodată prea bătrân ca să înveți și să înțelegi mai mult.
He was checking her background.	Era în verificarea antecedentelor ei.
He owes them.	Le este dator.
It was so wet and tight.	Era atât de udă și strânsă.
I'm not late.	Nu am întârziat.
I'm not lying.	Nu-l mint.
Provide a way forward.	Oferiți o cale de urmat.
Everyone there had.	Toată lumea de acolo avea.
Something held him back.	Ceva l-a ținut înapoi.
You can leave here and come to me.	Poți să pleci de aici și să vii la mine.
And she wants the baby.	Și ea vrea copilul.
The sky was full of stars.	Cerul era plin de stele.
That's what you're going to have to do.	Asta va trebui să faci.
Let me know when you're done.	Anunță-mă când ai terminat.
But she had not returned.	Dar ea nu se întorsese.
You see people doing their jobs here.	Vedeți oameni care își fac treburile aici.
I felt it touch me, then pain.	Am simțit că mă atinge, apoi durere.
He couldn't help it.	Nu o putea ajuta.
Everyone has a chance.	Toată lumea are o șansă corectă.
The word police can fuck.	Cuvântul poliție poate să ia dracu.
We both knew he was coming.	Amândoi știam că va veni.
Few, if any, went home run.	Puțini, dacă vreunul, au mers pe home run.
I couldn't be sure what it was.	Nu puteam fi sigur ce era.
He analyzed the results and wrote the manuscript.	A analizat rezultatele și a scris manuscrisul.
This study seems to shed light on this.	Acest studiu pare să arunce o lumină în acest sens.
However, I did not share the bed.	Cu toate acestea, nu am împărțit patul.
They wondered a lot about these things.	Ei s-au întrebat mult de aceste lucruri.
Anything you try will be good.	Orice fel pe care îl încercați va fi bun.
This series has never been questioned.	Această serie nu a fost niciodată pusă la îndoială.
It was there, of course.	Era acolo, desigur.
I don't want to see this baby.	Nu vreau să-l văd pe acest copil.
To really write for children, you have to think like a child.	Pentru a scrie cu adevărat pentru copii, trebuie să gândești ca un copil.
One of the eight later gave up.	Unul dintre cei opt a renunțat mai târziu.
He knew he would have an opinion.	El știa că va avea o părere.
Three times a week.	De trei ori pe saptamana.
I was sent to a boys-only school.	Am fost trimis la o școală numai de băieți.
People think it's a bigger problem than it really is.	Oamenii cred că este o problemă mai mare decât este de fapt.
One problem, though.	O problemă, totuși.
It's another phase.	Este o altă fază.
It's never been, never.	Nu a fost niciodată, niciodată.
And how wonderful he could have told you.	Și cât de minunat a putut să-ți spună.
I don't mind leaving that part of the job behind.	Nu mă deranjează să las acea parte a jobului în urmă.
Stay away from her.	Stai departe de ea.
The latter, in the eyes of the world, also included their wives.	Acesta din urmă, în ochii lumii, includea și femeile lor.
I know this woman.	O cunosc pe această femeie.
The war is over.	Războiul s-a terminat.
I can't wait to see this product.	Abia astept sa vad acest produs.
I was going to show them all.	Aveam de gând să le arăt tuturor.
Well, before the war.	Ei bine, dinainte de război.
But the road goes on.	Dar drumul merge mai departe.
Setting goals sets your mind to achieve them.	Stabilirea obiectivelor vă stabilește mintea să le atingeți.
It was totally wrong for us.	A fost total greșit pentru noi.
I did and nothing happened.	Am făcut și nu s-a întâmplat nimic.
Learn how to network.	Aflați cum să faceți rețea.
He had moved elsewhere.	Se mutase în alt loc.
Thanks also for coming.	Mulțumesc și dorințelor că au venit.
And you won't get any benefits.	Și nu vei obține beneficii.
He sleeps soundly.	El doarme adânc.
Go there and say nice things about him.	Du-te acolo și spune lucruri frumoase despre el.
This indicates an area for future study.	Aceasta indică o zonă pentru studii viitoare.
The best way to see this is to turn off features.	Cel mai bun mod de a vedea acest lucru este dezactivarea funcțiilor.
It was unknown at this time what he would do after leaving the post.	Nu se știa cum va merge cu tine.
She had called him.	Ea îl sunase.
I've seen a lot of this so far.	Am văzut multe din asta până acum.
My training was going to be good and really tested.	Antrenamentul meu urma să fie bine și cu adevărat testat.
She talked to him.	A vorbit cu el.
This set was selected by i.	Acest set a fost selectat de i.
Good thing I checked.	Bine că am verificat.
Then there is silence.	Apoi se face liniște.
Because she wouldn't sign up for it.	Pentru că ea nu s-ar înscrie pentru asta.
You have become the most important person in my life.	Ai devenit cea mai importantă persoană din viața mea.
He told the truth.	El a spus adevărul.
I think they got their hands on the business.	Cred că au pus mâna pe afacere.
Well, that's about it.	Ei bine, cam așa a fost.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, stai jos și bea un ceai.
You have to come prepared every day.	Trebuie să vii pregătit în fiecare zi.
Up to four applications a year.	Până la patru cereri pe an.
The wind went out.	Vântul s-a stins din el.
We will show such results here.	Vom arăta aici astfel de rezultate.
Thanks for everything and see you soon.	Mulțumesc pentru tot și ne revedem curând.
mine are similar.	ale mele sunt asemanatoare.
The solutions to this problem take many forms.	Soluțiile la această problemă iau diferite forme.
This time we can do better.	De data asta o putem face mai bine.
Our friends are dead.	Prietenii noștri au murit.
Nobody knows where I'm going.	Nimeni nu știe unde mergi.
This is the car that comes with some great features.	Aceasta este mașina care vine cu câteva caracteristici grozave.
But we can't look at this as a war between two equal parts.	Dar nu putem privi asta ca pe un război între două părți egale.
The president did not want to be limited.	Președintele nu a vrut să fie limitat.
She took a step toward him.	Ea a făcut un pas spre el.
The answer to the last can be seen simply as this.	Răspunsul la ultimul poate fi văzut pur și simplu ca acesta.
In this case, there is indeed a legal issue.	În acest caz, există într-adevăr o problemă legală.
How he had told me something was wrong with his little bones.	Cum îmi spusese că ceva nu era în regulă cu oasele lui mici.
They gave me clean health. 	Mi-au dat o stare de sănătate curată. 
he was planning ahead.	plănuia înainte.
I guess you know.	Presupun că știi.
Was arrested.	A fost arestat.
It was still dark outside.	Afară era încă întuneric.
No, he wouldn't have done that.	Nu, el nu ar fi făcut-o.
Similar measures must be taken here.	Aici trebuie luate măsuri similare.
Others think it might help.	Alții cred că ar putea ajuta.
It's the data itself.	Sunt datele în sine.
He was an angry, angry child.	Era un copil furios, furios.
On this side.	Pe partea asta.
It is fair to say that they are important to me.	Este corect să spun că sunt importanți pentru mine.
Imagine them going out into the blue sky.	Imaginați-vă-i afară mergând spre cerul albastru.
I didn't have too many injuries.	Nu am avut prea multe răni.
I think they did a very good job.	Cred că au făcut o treabă foarte bună.
It was something he hated about the buildings in this village.	Era un lucru pe care îl ura la clădirile din acest sat.
The first is that history is not science.	Prima este că istoria nu este știință.
Maybe someone knows what is right, but fails to do so.	Poate cineva știe ce este corect, dar nu reușește să o facă.
The floor is yours.	Podeaua este a ta.
The way her lips moved.	Felul în care i se mișcau buzele.
There was not much more in the message.	Nu a fost mult mai mult în mesaj.
She only touched him with her voice.	L-a atins doar cu vocea.
I have to come up with a plan.	Trebuie să vin cu un plan.
It's just beautiful.	Este pur și simplu frumos.
Next year we will have a little more space.	Anul următor vom avea ceva mai mult spațiu.
Well, not directly.	Ei bine, nu direct.
Conversation has become a form of education for me.	Conversația a devenit o formă de educație pentru mine.
I'm missing something.	imi scapa ceva.
It's good for my heart.	Îmi face bine inimii.
This condition is necessary for most of the results of existence presented there.	Această condiție este necesară pentru majoritatea rezultatelor existenței prezentate acolo.
I knew this wasn't going to work out.	Știam că asta nu va merge bine.
It will be as it was, but better.	Va fi așa cum a fost, dar mai bine.
I have no clothes, I have nothing.	Nu am haine, nu am nimic.
He just got to class on time.	Tocmai a ajuns la curs la timp.
So I think you're on the right track.	Așa că cred că ești pe drumul cel bun cu cum gândeam.
Maybe your passion is meeting new people.	Poate că pasiunea ta constă în a cunoaște oameni noi.
The only image found was the one shown.	Singura imagine găsită a fost cea prezentată.
The man is approaching.	Bărbatul se apropie.
I was cool.	Am fost cool.
You need to act now.	Trebuie să acționezi acum.
I have to do something wrong.	Trebuie să fac ceva greșit.
Her throat closed.	Gâtul i s-a închis.
He didn't look happy.	Nu părea fericit.
He just wants to make sure there is a long term.	Vrea doar să se asigure că există un termen lung.
He was thinking of going out too.	Se gândea să iasă și el.
I've never heard of this group or this race before.	Nu auzisem niciodată de acest grup sau de această cursă până acum.
God does that to us.	Dumnezeu face asta și cu noi.
He could see that there were very few members left.	El a putut vedea că mai erau foarte puțini membri.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Unii dintre aceștia decid să ia lucrurile în propriile mâini.
Come in, come in, of course.	Intră, intră bineînțeles.
I'm so proud of you, my daughter.	Sunt atât de mândru de tine, fiica mea.
And we can get some more.	Și mai putem obține câteva.
In fact, it got much worse.	De fapt, a devenit mult mai rău.
My mother went through hell.	A trecut pe mama mea prin iad.
I passed the empty waiting room.	Am trecut pe lângă sala de așteptare goală.
Maybe it is, maybe it isn't.	Poate că este, poate că nu este.
Impossible for them.	Imposibil, pentru ei.
He lives here.	El locuiește aici.
Finally, an opportunity to use his brain.	În sfârșit, o oportunitate de a-și folosi creierul.
It is here to keep your head above water in these difficult times.	Este aici pentru a-ți menține capul deasupra apei în aceste momente dificile.
By doing so, you will nurture the relationship for both of you.	Procedând astfel, veți alimenta relația pentru amândoi.
He is also not in love with his body language at the moment.	De asemenea, nu este îndrăgostit de limbajul său corporal în acest moment.
I feel good, but a little speedy.	Mă simt bine, dar puțin viteză.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Am vrut să găsesc un răspuns la o întrebare necunoscută.
Some will make you want to ask more questions.	Unele te vor face să vrei să pui mai multe întrebări.
We have some boys and some girls available.	Avem niște băieți și niște fete disponibile.
Put them in situations where they don't want to be.	Pune-i în situații în care nu vor să fie.
And that's hard.	Și așa e greu.
The change will hurt them.	Schimbarea îi va răni.
You wake me up and then you leave.	Mă trezești și apoi pleci.
Take us.	Ia-ne.
He later found out he was right.	Mai târziu a descoperit că avea dreptate.
Remember the name.	Tine minte numele.
Yes, age was a factor.	Da, vârsta a fost un factor.
The first two rules are absolute.	Primele două reguli sunt absolute.
Driving conditions become very dangerous.	Condițiile de conducere devin foarte periculoase.
Then ask someone how.	Atunci întreabă pe cineva cum.
If they were good businessmen, they would be rich.	Dacă ar fi oameni buni de afaceri, ar fi bogați.
Still, here he was.	Totuși iată-l că era.
We will forget that part.	Vom uita acea parte.
All experiments were performed during the dark phase.	Toate experimentele au fost efectuate în timpul fazei întunecate.
He was surprised by her reaction.	S-a surprins de reacția ei.
Both the company and the employees benefit.	Atât compania, cât și angajații beneficiază.
But that must hurt.	Dar asta trebuie să doară.
He walked like a normal man.	A mers ca un om normal.
He would have gone to war if he had lived.	Ar fi plecat la război dacă ar fi trăit.
I go deep underwater, holding my breath.	Intru adânc sub apă, ținându-mi respirația.
You were right about that.	Ai avut dreptate în privința asta.
He is, however, a black man.	El este, totuși, un negru.
This is the case with normal subjects.	Așa se întâmplă la subiectele normale.
He doesn't believe that.	Nu crede asta.
Just imagine.	Doar imaginați-vă.
I can hear the wind in my ears.	Aud vântul în urechi.
From up there.	De acolo sus.
It was something they had to get used to.	Era ceva cu care trebuiau să se obișnuiască.
I found out how things are done.	Am aflat cum se fac lucrurile.
He ran down the street.	A fugit în stradă.
Interpretation of such data can be complicated.	Interpretarea unor astfel de date poate fi complicată.
It all came down to his duty.	Totul a făcut loc datoriei lui.
As you do this, we have things to do.	În timp ce faci asta, avem lucruri de făcut.
To access it, please follow the instructions here.	Pentru a accesa aceasta, vă rugăm să urmați instrucțiunile de aici.
You can learn more about it by accessing this link.	Puteți afla mai multe despre el accesând acest link.
We hope your next stay is just around the corner.	Sperăm că următoarea dvs. ședere este chiar după colț.
So you said.	Așa ai spus.
You must use the tool to complete your project.	Trebuie să utilizați instrumentul pentru a vă finaliza proiectul.
However, no hand stopped his progress.	Totuși, nicio mână nu i-a oprit progresul.
Suddenly, she understood.	Deodată, ea a înțeles.
All the photos you took are perfect.	Toate fotografiile pe care le-ai făcut sunt perfecte.
I started again.	Am pornit din nou.
Several video windows have opened on the screen.	Pe ecran s-au deschis mai multe ferestre video.
I had to keep everyone safe.	Trebuia să-i țin pe toți în siguranță.
Some current was moving it fast.	Un oarecare curent o mișca rapid.
I know a lot of people feel bad about it.	Știu că mulți oameni se simt rău din cauza asta.
They can catch us completely by surprise.	Ne pot prinde complet prin surprindere.
I did not shed tears.	nu am varsat lacrimi.
Don't pay attention to him.	Nu-i acorda atenție.
These could be a number of things.	Acestea ar putea fi o serie de lucruri.
I loved him as if he were mine.	L-am iubit de parcă ar fi al meu.
People lose interest and end up doing nothing.	Oamenii își pierd interesul și ajung să nu facă nimic niciodată.
You should be proud.	Ar trebui să te simți mândru.
And finally again.	Și până la urmă din nou.
The defendant is not responsible for his own injuries.	Inculpatul nu este responsabil pentru propriile răni.
It wouldn't be great anywhere else.	Oriunde altundeva nu ar fi mare lucru.
It is one of the limit cases of the existence of a new solution.	Este unul dintre cazurile limită de existență a unei noi soluții.
Here's their name for your information.	Pentru informarea dumneavoastră, iată numele lor.
I turned to look at the record book.	M-am întors să mă uit în cartea recordurilor.
This is not talked about in the news.	Nu se vorbește despre asta la știri.
She didn't leave anything here either.	Nici ea nu a lăsat nimic aici.
I haven't done it since.	Nu am mai făcut-o după aceea.
This street was familiar, but something was wrong.	Strada asta era familiară, dar ceva nu era în regulă.
And he started drinking again.	Și a început să bea din nou.
Instead, I use it as a way to make money.	În schimb, îl folosesc ca o modalitate de a câștiga bani.
That's how it ended.	Așa s-a terminat.
For both.	Pentru amândoi.
I was in total shock, but excited to start a family.	Am fost în șoc total, dar încântat să întemeiez o familie.
That depends entirely on her.	Asta depinde în întregime de ea.
That's why you want me.	De aceea mă vrei.
In other words, you need to know your material.	Cu alte cuvinte, trebuie să-ți cunoști materialul.
We promise it will only take a few minutes!	Promitem că va dura doar câteva minute!.
This will be important to us later.	Acest lucru va fi important pentru noi mai târziu.
Add salt and black pepper.	Adăugați sare și piper negru.
He ignored the order.	El a ignorat ordinul.
Then make a change of ball.	Apoi faceți o schimbare a mingii.
I could go on like this for days.	Aș putea continua zile întregi cu povești ca acestea.
Dad looks sad and confused.	Tata pare trist și confuz.
They could not be limited enough.	Nu puteau fi suficient de limitate.
I don't need much.	Nu am nevoie de multe.
To do my creative side projects.	Pentru a-mi face proiectele secundare creative.
You may have broken a law or two.	S-ar putea să fi încălcat o lege sau două.
So the third question.	Deci a treia întrebare.
I was off my ship.	Eram de pe nava mea.
Family, potential loss of items associated with "normal" life.	Familie, pierderi potențiale de articole asociate cu viața „normală”.
It's clear.	Coboară este clar.
Two, the driver was a child.	Doi, șoferul era un copil.
She recognized him immediately.	Ea a recunoscut-o imediat.
It was so big.	Era atât de mare.
He is, in his soul, a teacher.	El este, în suflet, un profesor.
Something very bad for the real world.	Ceva foarte rău pentru lumea foarte reală.
Football happens to be the vehicle.	Fotbalul se întâmplă să fie vehiculul.
Now, take a deep breath.	Acum, respiră adânc.
The doctor turned his head because his eyes were full.	Doctorul și-a întors capul, pentru că ochii lui erau plini.
I disassembled the engine.	Am demontat motorul.
I just wanted to protect my family from such things.	Am vrut doar să-mi protejez familia de astfel de lucruri.
He had never done that before.	Nu mai făcuse niciodată asta înainte.
Unless they want us to.	Doar dacă ei nu vor să facem noi.
You don't get it anywhere else.	Nu-l primești în altă parte.
I wondered what he had really planned.	M-am întrebat ce plănuise cu adevărat.
No, the bed doesn't work.	Nu, patul nu merge.
The fire will be up here before you know it.	Focul va fi aici sus înainte să-ți dai seama.
But she couldn't help it.	Dar ea nu s-a putut abține.
The man, his job.	Omul, munca lui.
And that's exactly what they got.	Și exact asta au primit.
From time to time, another item is presented on the market.	Din când în când, un alt articol este prezentat pe piață.
Get out of here now.	Acum pleacă de aici.
He was excited.	Se simțea entuziasmat.
I really like college.	Îmi place foarte mult facultatea.
This is a dangerous time.	Acesta este un moment periculos.
I have plans for us, boy.	Am planuri pentru noi, băiete.
There are two options at this time.	În acel moment există două opțiuni.
Think about it.	Gândește-te cum a fost.
Why would you ever shop elsewhere?	De ce ai face vreodată cumpărături în altă parte?
From there it became a point of joy.	De acolo a devenit un punct de bucurie.
I had to think of ways to be very nice to him.	Trebuia să mă gândesc la modalități de a fi foarte drăguț cu el.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Ambii autori au fost implicați în colectarea și analiza datelor.
It was good to be lost.	Era bine să fie pierdut.
More to be developed for a company.	Mai mult de dezvoltat pentru o companie.
Otherwise, the world could not go so crazy.	Altfel, lumea nu ar putea să înnebunească atât de mult.
Does not matter.	Nu contează.
Never a murder.	Niciodată o crimă.
He is the leader.	El este liderul.
You leave happy because you are presented with a solution.	Pleci fericit pentru că ți se prezintă o soluție.
Order another.	Comandă altul.
I saw him today.	L-am văzut azi.
No matter what happens, you will learn.	Indiferent ce s-ar întâmpla, vei învăța.
Forget about yourself.	Uită de sine.
It's a straightforward performance.	Este o performanță dreaptă.
Now that she had thought about it, it came to her mind that she was super excited.	Acum că s-a gândit mai mult la asta, i-a venit în minte super emoționată.
These people were not afraid of us.	Acești oameni nu se temeau de noi.
You must order and be placed on a waiting list.	Trebuie să comanzi și să fie trecut pe o listă de așteptare.
Such things do not happen to normal people.	Lucruri de genul acesta nu se întâmplă oamenilor normali.
I don't like the skin on my back anymore.	Nu mai iubesc pielea de pe spate.
Some of you may be successful.	Unii dintre voi s-ar putea să reușească.
Well, now we know that, and that's how I can give it up.	Ei bine, acum știm asta și așa pot renunța la asta.
Tax law is very complex.	Dreptul fiscal este foarte complex.
I never found one.	Nu am găsit niciodată unul.
A job well done.	O treaba bine facuta.
I'm that girl.	Eu sunt fata aceea.
So you might lose a year of your life.	Deci, s-ar putea să pierzi un an din viață.
Now it's completely gone.	Acum a dispărut complet.
He was on your team.	A fost în echipa ta.
I feel like my speed has stayed the same.	Simt că viteza mea a rămas aceeași.
He placed a heavy box next to her.	Lângă ea a pus o cutie grea.
It's really funny.	E chiar amuzant.
Many other animals do as well.	O fac și multe alte animale.
Maybe you have something left over from the day before.	Poate ți-a mai rămas ceva din ziua precedentă.
What will her baby understand for a few months about any of these.	Ce va înțelege copilul ei de câteva luni despre oricare dintre acestea.
They are such fun people.	Sunt oameni atât de distractive.
Or I cut off the blood supply to my brain.	Sau întrerup alimentarea cu sânge a creierului meu.
The pain didn't help.	Nu a ajutat durerea.
They'll get you out.	Te vor scoate.
There are a lot of things you have to fight for.	Sunt o mulțime de lucruri de care trebuie să lupți.
, followed by training.	, urmat de antrenament.
But we won't see your face.	Dar nu o să-ți vedem fața.
No such evidence is known.	Nu se cunosc astfel de dovezi.
A woman probably worked for several years before having a child.	O femeie probabil a lucrat câțiva ani înainte de a avea un copil.
He turned to me now.	S-a întors spre mine acum.
We will live in constant fear of being found out.	Vom trăi cu frica constantă că vom fi aflați.
The right point.	Punctul potrivit.
They pushed forward.	Au împins înainte.
I think they did it on purpose, because it's still fun.	Cred că au făcut-o intenționat, pentru că este încă distractiv.
Come and we can rest together.	Vino și ne putem odihni împreună.
It was hard to drive from this place.	A fost greu să conduc din acest loc.
Men have been talking about war and peace for years.	Bărbații de ani de zile vorbesc despre război și pace.
Let nothing stand between us.	Să nu se interpună nimic între noi.
Definitely one of the best on the market.	Cu siguranță una dintre cele mai bune de pe piață.
The same goes for the tongue and the back of the mouth.	La fel și între limbă și fundul gurii.
He did not specify the subject of the proposed rule.	Nu a precizat subiectul regulii propuse.
When we look for problems, they become obvious.	Când căutăm problemele, acestea devin evidente.
Sometimes people just leave.	Uneori oamenii pur și simplu pleacă.
It could be anyone.	Ar putea fi oricine.
It seemed to be.	Parea sa fie.
He was so young the night they killed him.	Era atât de tânăr în noaptea în care l-au ucis.
He looked around and saw other people sitting at the windows.	S-a uitat în jur și a văzut alți oameni stând la ferestre.
There's my sister.	Acolo e sora mea.
We are here to take care of each other.	Suntem aici pentru a avea grijă unul de celălalt.
Two of the children had died that evening.	Doi dintre copii muriseră în acea seară.
They are the worst for adults.	Sunt cele mai rele pentru adulți.
It was not known why they were not together.	Nu se știa de ce nu erau împreună.
I wanted him to open it.	Am vrut să fie el cel care să-l deschidă.
Trying too hard.	Încercând prea mult.
But hopefully we can leave our past behind.	Dar sperăm că ne putem lăsa trecutul în urmă.
Last night, my driver said something we should think about.	Aseară, șoferul meu a spus ceva la care ar trebui să ne gândim.
I waited outside for about half an hour.	Am așteptat afară vreo jumătate de oră.
The most amazing products created so far.	Cele mai uimitoare produse create până acum.
People who are creative are the ones who come right now.	Oamenii care sunt creativi sunt cei care vin chiar acum.
He will want to go home.	Va dori să meargă acasă.
Until relatively recently.	Până relativ recent.
She immediately asked why this was happening.	Ea a întrebat imediat de ce se întâmplă asta.
He was tired too.	Era și el obosit.
I hadn't done any of these things to endanger myself.	Nu făcusem niciunul dintre aceste lucruri pentru a mă pune în pericol.
Now back to that.	Acum înapoi la asta.
But let's not get carried away.	Dar să nu ne lăsăm duși de cap.
I wonder what number it was at the time of this visit?	Mă întreb ce număr era la momentul acestei vizite?
So this is not going to work for you.	Deci asta nu va funcționa pentru tine.
Additional customer for you.	Client suplimentar pentru tine.
Nobody makes fun of him.	Nimeni nu-și bate joc.
The map size is too small.	Dimensiunea hărții este prea mică.
His mother had not yet arrived.	Mama lui încă nu sosise.
Her words that we remember well.	Cuvintele ei pe care ni le amintim bine.
Sometimes you can find it here and here.	Alteori, îl puteți găsi aici și aici.
I didn't know why.	Nu știam de ce.
I did it like here and there.	O făceam ca ici și colo.
Don't give up hope that things will work out in the end.	Nu renunța la speranța că lucrurile se vor rezolva în cele din urmă.
It was absolutely minutes.	Ea a fost absolut minute.
Each of us must decide how to live a life.	Fiecare dintre noi trebuie să decidă cum să trăiască o viață.
It is the first place to start.	Este primul loc de început.
When you see your life this way.	Când vă vedeți viața în acest fel.
This information does not constitute a criminal record.	Aceste informații nu reprezintă antecedente penale.
"Against the system."	„împotriva sistemului”.
They are not meant to be medical advice.	Ele nu sunt menite să fie sfaturi medicale.
The court in this case asked a number of questions.	Instanța în acest caz a pus o serie de întrebări.
I took the opportunity just to look at her.	Am profitat de ocazie doar ca să mă uit la ea.
This does not require a fair trial.	Asta nu necesită un proces echitabil.
You did well, my friend.	Ai făcut bine prietene.
And my daughter, you love deeply.	Și fiica mea, iubești profund.
You don't know how much that means to me.	Nu știi cât de mult înseamnă asta pentru mine.
But I still haven't been lucky.	Dar încă nu am avut noroc.
Put your ideas in order.	Pune ideile în ordine.
So many things that could have gone wrong went wrong.	Atâtea lucruri care ar fi putut merge prost au mers prost.
The change of thoughts and actions took place immediately.	Schimbarea gândurilor și acțiunilor a avut loc imediat.
Oh, boy, isn't it?	Oh, băiete, nu-i așa.
I will leave the city and I will miss you.	Voi pleca din oraș și o să-mi fie dor.
At the very least, she demanded a reasonable explanation for her circumstances.	Cel puțin, ea a cerut o explicație rezonabilă pentru circumstanțele ei.
And he is the first to do both.	Și el este primul care le face pe amândouă.
Omit the card.	Omit cardul.
The buildings have been lost.	Clădirile s-au pierdut.
It is not as complex as some would like it to be.	Nu este atât de complex pe cât și-ar dori unii să fie.
Or who actually did what.	Sau cine a făcut de fapt ce.
Some describe both.	Unii le descriu pe amândouă.
I came to tell you that your car will be ready this afternoon.	Am venit să-ți spun că mașina ta va fi gata în după-amiaza asta.
They were interrupted when the lights suddenly went out.	Au fost întrerupte când luminile s-au stins brusc.
Not for me, but for clothes.	Nu la mine, ci la haine.
She had said that.	Ea spusese asta.
I would definitely love to see this happen.	Cu siguranță mi-ar plăcea să văd asta să se întâmple.
Don't try to explain their actions.	Nu încercați să-și explice acțiunile.
And that's what it took.	Și de asta a fost nevoie.
But in some ways this is not necessarily a problem.	Dar din anumite puncte de vedere aceasta nu este neapărat o problemă.
I feel something different.	Simt ceva diferit.
What a lucky man, lucky.	Ce om norocos, norocos.
I was walking quite a bit.	Mergeam destul de mult.
None of them were heard.	Nici unul nu s-a mai auzit.
Now, listen.	Acum, ascultă.
If you've never tried one, you really should.	Dacă nu ai încercat niciodată unul, chiar ar trebui.
She wouldn't do it.	Ea nu ar face-o.
You have the right to be silent.	Ai dreptul să taci.
He saw page after page.	A văzut pagină după pagină.
I hold his head in place.	Îi țin capul pe loc.
However, the study has some limitations.	Cu toate acestea, studiul are anumite limitări.
Understand the problem.	Înțelegeți problema.
And eat.	Și mănâncă.
They are simply dogs.	Sunt pur și simplu câini.
Such comments raise questions.	Asemenea comentarii ridică întrebări.
She wasn't proud to say her name.	Nu era mândră să-și rostească numele.
Look at her eyes.	Uită-te la ochii ei.
He knows where he's going.	El știe unde se duce.
For us, this is a public safety issue.	Pentru noi, aceasta este o problemă de siguranță publică.
Repeat a few times slowly.	Repetați de câteva ori încet.
A few years ago.	Acum cativa ani.
None received specific mention.	Niciuna nu a primit mențiune specifică.
A clear, step-by-step approach should be described, depending on the response.	Ar trebui descrisă o abordare clară, pas cu pas, în funcție de răspuns.
My mother woke up and told her in advance.	Mama se trezise și i-a spus din timp.
Someone will probably take us soon.	Probabil că cineva ne va lua în curând.
Or maybe it was just the beginning.	Sau poate el a fost doar începutul.
We walked a little and it was beautiful.	Am mers puțin și a fost frumos.
I know right away he's from the country.	Știu imediat că e de la țară.
For this game.	Pentru acest joc.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
The eyes are on our game.	Ochii sunt ațintiți asupra jocului nostru.
Bill has found something that could explain what's happening to you.	Bill a găsit ceva care ar putea explica ce se întâmplă cu tine.
She likes to draw.	Îi place să deseneze.
He hadn't expected to stay long.	Nu se așteptase să stea mult.
Do not explain any behavior to anyone else.	Nu explicați niciun comportament niciunei alte persoane.
A strong storm hit the ship after a few days at sea.	O furtună puternică a lovit nava după câteva zile pe mare.
That will come.	Asta va veni.
This component is unique.	Această componentă este unică.
You wouldn't believe what I saw.	N-ai crede ce am văzut.
So he just left.	Așa că tocmai a plecat.
Just like the previous date.	Exact ca data anterioară.
Computer games are the most popular of such applications.	Jocurile pe calculator sunt cele mai populare dintre astfel de aplicații.
It is significantly smaller than the database established for this study.	Este semnificativ mai mic decât baza de date stabilită pentru acest studiu.
He wouldn't expect me to answer.	Nu s-ar aștepta să răspund.
Any of my people will tell you that.	Oricare dintre oamenii mei îți va spune asta.
The biggest challenge is the media.	Cea mai mare provocare este mass-media.
They break down the door.	Ei sparg ușa.
It is calculated.	Este calculat.
My mother is a schoolteacher.	Mama este profesoară de școală.
The end is coming and they need to be prepared.	Sfârșitul vine și ei trebuie să fie pregătiți.
And not just once.	Și nu doar o dată.
I didn't mind.	Nu m-am deranjat.
What is right is right.	Ce este corect este corect.
Being very young parents themselves, they knew how hard it was.	Fiind ei înșiși părinți foarte tineri, știau cât de greu era.
That's damn good.	Așa e la naiba.
Most of those missing were to be confirmed killed later.	Majoritatea celor dispăruți aveau să fie confirmat ulterior uciși.
I can't change my skin color much.	Nu-mi pot schimba culoarea pielii cu mult.
He quickly looked away again.	Din nou se uită repede în altă parte.
But this is not the situation here.	Dar nu aceasta este situația aici.
It is the only option that was definitely needed.	Este singura variantă de care era cu siguranță necesară.
No one expected us to be anywhere near that level.	Nimeni nu se aștepta să fim nicăieri aproape de acel nivel.
She wanted that connection, at least, to stop.	Ea a vrut ca acea conexiune, cel puțin, să se oprească.
Love changes its form and form.	Dragostea își schimbă forma și forma.
I have these three symptoms.	Am aceste trei simptome de.
I thought it was pretty cool.	Mi s-a părut destul de cool.
However, it helps in many ways.	Cu toate acestea, ajută în multe feluri.
Please let him come back.	Vă rog, lăsați-l să se întoarcă.
Characteristics vary by country.	Caracteristicile variază în funcție de țară.
However, there are some differences that do not suit my tastes.	Cu toate acestea, există câteva diferențe care nu se potrivesc gusturilor mele.
They lived in the same house.	Ei locuiau în aceeași casă.
Very great staff, definitely a fun place.	Personal foarte grozav, cu siguranță un loc distractiv.
It was, in my hands, a real threat.	A fost, în mâinile mele, cu adevărat o amenințare.
If he shows up.	Dacă apare.
Eyes forward and attentive.	Ochi în față și atenți.
I stayed with him.	Am rămas cu el.
But if he couldn't get high enough.	Dar dacă nu putea ajunge suficient de sus.
The government knew it needed money.	Guvernul știa că are nevoie de bani.
I hope he was just tired.	Sper că era doar obosit.
Maybe she could talk to him about everything that had happened.	Poate că ar putea vorbi cu el despre tot ce se întâmplase.
We don't want to have him here so soon.	Nu vrem să-l avem aici atât de devreme.
Suddenly aware that you feel very calm.	Brusc conștient că te simți foarte calm.
A representative experiment from three independent experiments is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei experimente independente.
The population was much smaller.	Populația era mult mai mică.
She's leaving without us.	Ea pleacă fără noi.
The list is quite long, as is the first.	Lista este destul de lungă, la fel ca și prima.
Which, most of the time, I do.	Ceea ce, de cele mai multe ori, fac.
He really has a very good power for the upper body.	El are într-adevăr o putere foarte bună pentru partea superioară a corpului.
These models are in the form of a bar and a half bar.	Aceste modele sunt sub formă de bară și jumătate de bară.
Some of the images are with items that are still available.	Câteva dintre imagini sunt cu articole care sunt încă disponibile.
And you need and you can learn to do it better.	Și ai nevoie și poți învăța să faci asta mai bine.
They weren't stars.	Nu erau stele.
This year I still don't understand.	Anul acesta încă nu am înțeles bine.
Only this time he will find out that the game is over.	Numai că de data aceasta va afla că jocul s-a terminat.
Better to add less oil than more.	Mai bine adăugați mai puțin ulei decât mai mult.
He didn't really live the role.	Nu a trăit cu adevărat rolul.
We'll find out soon enough.	Vom afla în curând destul de curând.
You can call at any time.	Puteți suna oricând.
His people really went to places in the world, making him proud.	Oamenii lui au plecat cu adevărat în locuri în lume, făcându-l mândru.
We know that in our bones.	Știm asta în oasele noastre.
And then he left.	Și apoi a plecat.
His sight took my breath away.	Vederea lui mi-a tăiat răsuflarea.
Some people just need to keep their options open.	Unii oameni trebuie doar să-și păstreze opțiunile deschise.
We both got married and started families.	Amândoi ne-am căsătorit și am întemeiat familii.
You'll have to research this.	Va trebui să cercetezi asta.
They agreed.	Erau de acord.
I came across this some time ago.	Am întâlnit asta cu ceva timp în urmă.
Otherwise, you have a good pair of legs to sit on.	În caz contrar, ai o pereche bună de picioare pe care să stai.
I'd rather not go any further.	Aș prefera să nu merg mai departe.
And again, nothing required a transfer.	Și din nou, nimic nu a necesitat un transfer.
And, there was something else.	Și, mai era ceva.
There is another meaning for the ship.	Există un alt sens pentru navă.
He used his magic when he died.	Își folosea magia când a murit.
Remains to be seen.	Rămâne de văzut.
The ball was over.	Mingea se terminase.
Writing helped me find it.	Scrisul m-a ajutat să-l găsesc.
Strange, but he'll warm her up soon enough.	Ciudat, dar o va încălzi destul de curând.
He put a separate card in each box.	În fiecare cutie, punea un cartonaș separat.
They can no longer hide.	Ei nu se mai pot ascunde.
I force myself to look at my mother.	Mă forțesc să mă uit la mama.
Story by story.	Poveste cu poveste.
Your answers should be your own.	Răspunsurile tale ar trebui să fie propria ta.
I told him to keep changing.	I-am spus să păstreze schimbarea.
It doesn't work.	Aceasta nu funcționează.
He hadn't told me he was going nowhere.	Nu-mi spusese că merge nicăieri.
The rest is history, as they say.	Restul este istorie, după cum se spune.
I didn't know the direction he was going to take.	Nu știam direcția pe care o va lua.
Then you can't use it as an example.	Atunci nu o poți folosi ca exemplu.
It was a very strange feeling.	A fost un sentiment foarte ciudat.
The danger was real.	Pericolul era real.
Each experiment was performed at least four times.	Fiecare experiment a fost efectuat de cel puțin patru ori.
Two more significant moments came next season.	Alte două momente semnificative au venit în sezonul următor.
We have to respect the teachers.	Trebuie să respectăm profesorii.
Another new one.	Inca una noua.
It's about everything.	Este vorba despre tot.
There is no save function in the game.	Nu există nicio funcție de salvare în joc.
She will have to leave him too.	Va trebui să-l părăsească și ea.
He was just a little man.	Era doar un om mic.
He did not release her.	El nu a eliberat-o.
Danger.	Pericol.
I'm forcing the image.	Forțez imaginea.
I think you're pretty amazing too.	Cred că și tu ești destul de uimitor.
He came out with a bad look on his face.	A ieșit cu o privire proastă pe față.
But very learned.	Dar foarte invatat.
I felt awful.	M-am simțit groaznic.
What the hell day.	Ce zi al naibii.
Several memories came to mind.	Mi-au venit în minte mai multe amintiri.
Provides a wide range of light.	Oferă o gamă largă de lumină.
Army.	Armată.
I found my master here and life is changing for the better.	Mi-am găsit stăpânul aici și viața se schimbă în bine.
But it came with a price.	Dar a venit cu un preț.
He didn't want to run.	Nu voia să fugă.
Now, take a look and get out of this.	Acum, uită-te bine și ieși din asta.
Please come right away and join me there.	Te rog vino imediat și alătură-te mie acolo.
In the future, we expect to get there much faster.	În viitor, ne așteptăm să ajungem mult mai repede.
It has to double its size.	Trebuie să își dubleze dimensiunea.
He looks around the scene and immediately goes there.	Se uită în zona scenei și se duce imediat acolo.
But it would be a different approach.	Dar ar fi o abordare diferită.
Call us today for a private presentation!	Sună-ne astăzi pentru o prezentare privată!.
Now he could go to work.	Acum putea merge la muncă.
The next step was through v.	Următorul pas a fost prin v.
It's not wonderful.	Nu e minunat.
You will have a lot of fun with this system.	Te vei distra foarte mult cu acest sistem.
Unfortunately, research is slow.	Din păcate, cercetările merg încet.
He played as a runner for the football team.	A jucat ca alergător la echipa de fotbal.
You once told me everything was going well.	Mi-ai spus odată că totul merge.
She was dressed in white.	Era îmbrăcată în alb.
We need to get ready.	Trebuie să ne pregătim.
He made his way through college working two jobs.	Și-a făcut drum prin facultate lucrând două locuri de muncă.
You have nothing to prove.	Nu ai nimic de demonstrat.
Only through swift action was it possible to save the day.	Numai printr-o acțiune rapidă a fost posibilă salvarea situației.
I'm writing to you from here.	Vă scriu de aici.
I came here to get rid of this.	Am venit aici ca să scap de asta.
That piece was a short run to the right.	Piesa aceea a fost o scurtă cursă spre dreapta.
Only in his apartment.	Doar în apartamentul lui.
Her medical history was as follows.	Istoricul ei medical a fost după cum urmează.
You will not live as long as many people.	Nu vei trăi atât de mult ca mulți oameni.
The man almost knew where I was going.	Bărbatul știa aproape unde mă duce.
Must be known.	Trebuie cunoscut.
Instead, we should focus our resources on those who need help the most.	În schimb, ar trebui să concentrăm resursele asupra celor care au cel mai mult nevoie de ajutor.
He hated them for that.	I-a urât pentru asta.
And in practice, that's what happened.	Și, în practică, asta s-a întâmplat.
Well, things are happening.	Ei bine, lucrurile se întâmplă.
You didn't want to be him.	Nu ai vrut să fii el.
Good news anyway.	Oricum o veste bună.
I would love to work with you as a team.	Mi-ar plăcea să lucrez cu tine ca o echipă.
I think it's my lack of knowledge and nothing else.	Cred că este lipsa mea de cunoștințe și nimic altceva.
I hate the dark.	Urăsc întunericul.
I was taking a break, but I was coming back.	Luam o pauză, dar mă întorceam.
I saw a lot in that environment.	Am văzut multe în acel mediu.
Even the language has changed.	Până și limba s-a schimbat.
But it's starting to work.	Dar începe să funcționeze.
Do this a lot.	Fă asta mult.
She was lucky that her hand and arm were not shot.	A avut noroc că mâna și brațul ei nu au fost împușcate.
Not that he helped.	Nu că ar fi ajutat.
I understand what she was trying to say.	Înțeleg ce încerca ea să spună.
These studies are significant for three reasons.	Aceste studii sunt semnificative din trei motive.
From the years he was free.	Din anii pe care i-a avut liberi.
We like solutions.	Ne plac soluțiile.
Now he has our guy.	Acum îl are și pe tipul nostru.
She scared the life out of you and here she is again.	Ea a speriat viața din tine și iată-o din nou.
She was sure something was wrong.	Era sigură că ceva nu era în regulă.
He was on the edge.	El era pe margini.
This is actually a fairly natural response to any gift item.	Acesta este de fapt un răspuns destul de natural la orice articol cadou.
Train well and push yourself hard.	Antrenează-te bine și te împinge din greu.
You will be here tomorrow and we will be here.	Aici vei fi tu mâine și noi vom fi aici.
Everyone is different here.	Toată lumea este diferită aici.
Difficult and mixed sounds can be used at an advanced level.	Sunetele dificile și amestecate pot fi folosite la nivel avansat.
Even if it were.	Chiar dacă lucrurile ar fi.
Nothing was expected of him.	Nu se aștepta nimic de la el.
But he wasn't about to give up.	Dar nu era pe cale să renunțe.
And get time.	Și obține timp.
It really helps.	Chiar ajută cu adevărat.
That means he could come at any time.	Asta înseamnă că ar putea veni în orice moment.
I think the problem is access.	Cred că problema este accesul.
I don't like the way you talk to me.	Nu-mi place felul în care îmi vorbești.
There is a fun world and it looks great.	Există o lume distractivă și arată minunat.
He takes care of her.	El are grijă de ea.
It was normally a door on the road.	În mod normal era o uşă în drum.
We anticipate future sales.	Înaintăm vânzările din viitor.
We'll take care of that.	Ne vom ocupa de asta.
Think about it for a minute.	Gândește-te la asta un minut.
I wanted you to meet him.	Am vrut să-l cunoști.
Stir gently and bring to a boil.	Se amestecă ușor și se aduce la fierbere.
When we travel, you will travel with us.	Când călătorim, vei călători cu noi.
And then he realized he had someone with him, someone he knew.	Și apoi și-a dat seama că avea pe cineva cu el, pe cineva pe care îl cunoștea.
Everyone knew that.	Toți știau asta.
No, it's just not possible.	Nu, pur și simplu nu este posibil.
Here, because it was night, he received a message machine.	Aici, fiindcă era noapte, a primit un aparat de mesaje.
He gives you his finger.	Îți dă degetul.
You don't have to wait for the market.	Nu trebuie să așteptați piața.
The mind cannot but consider a design.	Mintea nu poate să nu considere un design.
But they needed more.	Dar aveau nevoie de mai mult.
I want to have a long career.	Vreau să am o carieră lungă.
Maybe you read the newspapers.	Poate ai citit ziarele.
You would be right, with one big exception.	Ai avea dreptate, cu o mare excepție.
It was a short action though.	A fost o acțiune scurtă totuși.
Distance is space measured by the human mind.	Distanța este spațiu măsurat de mintea umană.
He holds out his hand.	Își întinde mâna.
They were killed to death.	Au fost uciși până la moarte.
Your current answers are wrong or will be soon.	Răspunsurile tale actuale sunt greșite sau vor fi în curând.
I wanted to run, to take care of my business.	Voiam să fug, să mă ocup de treburile mele.
We will look at these objects after.	Ne vom uita la aceste obiecte după.
Write down your score	Notați scorul dvs.
I know this won't stop you.	Știu că asta nu te va opri.
Not like some.	Nu ca unii.
So this is the price you pay.	Deci acesta este prețul pe care îl plătiți.
This is the most obvious.	Acesta este cel mai evident.
He is the one who usually makes calls like this.	El este cel care de obicei face apeluri ca acesta.
And he got away with it.	Și a scăpat cu asta.
Get deals for the things you want.	Obțineți oferte pentru lucrurile pe care le doriți.
In my experience, it doesn't work that way.	Din experiența mea, nu funcționează așa.
But that was obviously something you had been planning for some time.	Dar asta era, evident, ceva ce plănuiai de ceva vreme.
It was a young art form.	Era o formă de artă tânără.
When you should, for the entire period of time.	Când ar trebui, pentru toată perioada de timp.
I like business and politics.	Îmi plac afacerile și politica.
He had a sincere, open face and quick, suffering eyes.	Avea o față sinceră, deschisă și ochi rapizi, suferinzi.
I can't believe how many guys don't get enough water.	Nu-mi vine să cred câți tipi nu primesc suficientă apă.
Why don't you tell me everything that happened.	De ce nu-mi spui tot ce s-a întâmplat.
We can say,.	Putem spune,.
He came to my table too early, he thought.	A venit la masa mea prea devreme, se gândi el.
You don't have to be old to know that.	Nu trebuie să fii bătrân pentru a ști asta.
He can play.	El poate juca.
And so far, everything seemed to indicate that the stories were true.	Și până acum, totul părea să indice că poveștile sunt adevărate.
Then my internet connection was completely broken.	Apoi conexiunea mea la internet a fost complet spartă.
Later there was a rain break.	Mai târziu a fost o pauză de ploaie.
Here's your big challenge.	Iată marea ta provocare.
The performance will not be terrible.	Performanța nu va fi groaznică.
The panel described the work as a love letter to both properties.	Panelul a descris lucrarea ca pe o scrisoare de dragoste către ambele proprietăți.
Students can't get enough of him.	Elevii nu se pot sătura de el.
I wanted to look.	Am vrut să mă uit.
It was a huge loss for me.	A fost o pierdere uriașă pentru mine.
It's only been three months.	Sunt doar trei luni.
He pushed her when he came.	A împins-o când a venit.
There are linked states.	Sunt state legate.
They are not stupid people.	Nu sunt oameni prosti.
It may sound strange, but it's true.	Poate suna ciudat, dar este adevărat.
I'll take care of that.	Mă voi ocupa de asta.
The reality of death is fully brought home to the public.	Realitatea morții este adusă pe deplin acasă publicului.
This specific visit to the library was a planned mission.	Această vizită specifică la bibliotecă a fost o misiune planificată.
Tall and thin.	Inalt si subtire.
He realized there was something in the air.	Își dădea seama că era ceva în aer.
Eventually, her son and husband joined her.	În cele din urmă i s-au alăturat fiul și soțul ei.
You wouldn't be here if you did.	Nu ai fi aici dacă ai fi făcut-o.
I just wanted to.	Am vrut doar să.
My doctor said he would help me with my problem.	Doctorul meu a spus că mă va ajuta cu problema mea.
I will have to accept.	Va trebui să accept.
More research, including men and women, would improve our knowledge.	Mai multe cercetări, inclusiv bărbați și femei, ne-ar îmbunătăți cunoștințele.
Just because it's cool.	Doar pentru că e cool.
See you both in the morning.	Ne vedem amândoi dimineața.
Even after you finish the main story.	Chiar și după ce termini povestea principală.
People who could not exist.	Oameni care nu ar putea exista.
The girl is not dead.	Fata nu este moartă.
First, we studied a small number of subjects.	În primul rând, am studiat un număr mic de subiecte.
In fact, they settled down very quickly.	De fapt, s-au stabilit foarte repede.
I'm talking to knowledgeable people.	Vorbesc de la oameni cunoscători.
Follow him.	Urmăriți-l.
All a straight line right there.	Toate o linie dreaptă chiar acolo.
Families are forced to separate.	Familiile sunt forțate să se despartă.
It's none of their business.	Nu este treaba lor.
The things that directly influence our mental processes and behavior are the media.	Lucrurile care ne influențează direct procesele mentale și comportamentul sunt media.
It is said with confidence.	Se spune cu incredere.
I don't want you to see my best days.	Nu vreau să fi văzut cele mai bune zile ale mele.
Sounds too much like something girls do.	Sună prea mult ca ceva ce fac fetele.
He turned to his son.	S-a întors către fiul său.
This should be easy to add.	Acest lucru ar trebui să fie ușor de adăugat.
I can't believe how many bad things are said about her.	Nu-mi vine să cred câte lucruri rele se spun despre ea.
That's another matter.	Asta e altă chestiune.
The idea was that if he tried, he would fall.	Ideea era că dacă ar încerca, ar cădea.
It is usually a memory challenge.	De obicei, este o provocare a memoriei.
It was the first type of approach.	A fost primul tip de abordare.
We don't sell damn well.	Nu ne vindem al naibii de bine.
My goal was to finish strong.	Scopul meu a fost să termin în forță.
Same office policy.	Aceeași politică de birou.
National security.	Securitate naționala.
He waited until the whole team was ahead of him.	A așteptat până când întreaga echipă a fost înaintea lui.
I decided it was just right and correct.	Am decis că este doar corect și corect.
The way to get there, however, is hell.	Calea pentru a ajunge acolo este totuși iadul.
If she wanted to.	Dacă ea ar fi dorit.
And somehow you find more energy to move on.	Și cumva găsești mai multă energie pentru a merge mai departe.
Her chest began to ache.	Pieptul a început să o doară.
Good to know.	E bine de știut.
This works both ways.	Acest lucru funcționează în ambele sensuri.
At first I wasn't sure.	La început nu eram sigur.
I looked at one that looked like it was from an old teacher.	M-am uitat la unul care părea a fi de la un profesor bătrân.
True love with free sex.	Dragoste adevărată cu sex gratuit.
In front of you.	În fața dumneavoastră.
At the moment I was still doing fun things.	Momentan încă mai făceam lucruri distractive.
And he finds out he's gone.	Și află că a plecat.
I didn't like it.	Nu mi-a făcut plăcere.
I'll get over it with you.	Voi trece peste asta cu tine.
But for them it was a game.	Dar pentru ei a fost o joacă.
She did it again.	Ea a făcut-o din nou.
We went out together.	Am ieșit împreună.
This is just a small thing.	Acesta este doar un lucru mic.
It is the very definition of freedom.	Este însăși definiția libertății.
As the number of such insurance costs.	Ca numărul de astfel de costuri de asigurare.
This is much more appropriate.	Acest lucru este mult mai potrivit.
They continued to fight.	Au continuat să lupte.
Well, make yours then.	Ei bine, fă-ți al tău atunci.
They watched over her.	Au vegheat asupra ei.
And we have success stories to prove it.	Și avem poveștile de succes care să dovedească acest lucru.
I wondered where he was now.	M-am întrebat unde este acum.
He called me again.	M-a sunat din nou.
You should feel the pain we feel and understand.	Ar trebui să simți durerea pe care o simțim și o înțelegem.
One in eight was lost.	Unul din opt a fost pierdut de urmărit.
And she wants me to go with her.	Și vrea să merg cu ea.
He never did so many beautiful things for me, he said.	Nu a făcut niciodată atâtea lucruri frumoase pentru mine, a spus el.
They both looked at each other.	Amândoi s-au uitat unul la altul.
However, she failed.	Cu toate acestea, ea a ratat.
Those women change your life.	Femeile acelea îți schimbă viața.
But board games are board games.	Dar jocurile de societate sunt jocuri de societate.
The damage to the boat was significant in the region.	Avariile bărcii au fost semnificative în regiune.
However, we do not consider that it is over yet.	Totuși, nu considerăm că s-a terminat încă.
I know the answer is to set a good example.	Știu că răspunsul este să dai un exemplu bun.
Is that now we have no measure of value.	Este că acum nu avem nicio măsură a valorii.
I'd like to think so.	Mi-ar plăcea să cred așa.
Then she continued.	Apoi ea a continuat.
Even dreams have the right to dream.	Chiar și visele au dreptul de a visa.
You will get someone better.	Vei obține pe cineva mai bun.
I'm not too sure about that.	Nu sunt prea sigur de asta.
He did not return and did not get up.	Nu s-a întors și nu s-a ridicat.
Taking advantage of the rules.	Profitând de reguli.
I'm not an order.	Nu sunt un ordin.
The controls are simple.	Controalele sunt simple.
I was on a natural level after that.	Am fost la un nivel natural după aceea.
I do not have.	Nu am.
We don't know for sure.	Nu știm sigur.
We present results in this direction.	Prezentăm rezultate în această direcție.
Clean the air and have peace of mind.	Curățați aerul și aveți liniște sufletească.
Stop and give them space if necessary.	Oprește-te și da-le loc dacă este necesar.
That case is not relevant.	Cazul respectiv nu este relevant.
I have a right to know what's going on in my house.	Am dreptul să știu ce se întâmplă în casa mea.
It's funny to me.	E amuzant pentru mine.
I want to talk to you in person.	Vreau să vorbesc cu tine în persoană.
The average is between six and a half to seven feet.	Media este între șase picioare și jumătate până la șapte picioare.
His voice was smooth and even.	Vocea lui era lină și uniformă.
He seems to be doing well.	Se pare că îi merge bine.
There have been two active lines on your planet.	Au fost două linii active pe planeta voastră.
I can't go there.	Nu pot merge acolo.
There should be a few more soon.	Ar trebui să mai vină câteva în curând.
Yes, at first.	Da, la început.
For each table you will need a created tables statement.	Pentru fiecare tabel veți avea nevoie de o declarație create table.
The solution to every problem can be found in technology.	Soluția la fiecare problemă poate fi găsită în tehnologie.
This setting of the weight factor makes this proposed method more reasonable.	Această setare a factorului de greutate face ca această metodă propusă să fie mai rezonabilă.
Definitely happy with this purchase.	Cu siguranță mulțumit de această achiziție.
I'm so glad he was able to hear that song.	Mă bucur atât de mult că a putut să audă cântecul acela.
After examination, the devices were returned.	După examinare, aparatele au fost returnate.
All the working girls didn't think about it.	Toate fetele care lucrează nu s-au gândit la asta.
They knew the old king was out of his mind.	Ei știau că bătrânul rege era ieșit din minți.
That in itself is a pleasure and a joy.	Asta în sine este o plăcere și o bucurie.
She became silent afterwards and stopped the main road.	Ea a devenit tăcută după aceea și a oprit drumul principal.
But of course we've only been here a short time.	Dar bineînțeles că suntem aici doar de puțin timp.
It wasn't fun.	Nu a fost distractiv.
Who has five children.	Care are cinci copii.
Then select its font.	Apoi îi selectați tipul de caracter.
Or even four.	Sau chiar patru.
Therefore, this is considered a best effort approach.	Prin urmare, aceasta este considerată o abordare cu cel mai bun efort.
That's what they did.	Asta au făcut.
She talked to patients and helped them in many ways.	Ea a vorbit cu pacienții și i-a ajutat în multe feluri.
All they could do was do that.	Nu puteau face decât atât.
They had to make everything fit well.	Au trebuit să facă totul să se potrivească bine.
It seems that the original story was simply not true.	Se pare că povestea originală pur și simplu nu era adevărată.
And start the next day again.	Și începe din nou a doua zi.
From first grade, my son liked it.	De la prima clasă, fiului meu i-a plăcut.
I loved him.	L-am iubit.
To give him a perspective on this.	Pentru a-i oferi o perspectivă asupra asta.
These are basic, but they work basic and work extremely well.	Acestea sunt de bază, dar funcționează de bază și funcționează extrem de bine.
My reason is quite simple.	Motivul meu este destul de simplu.
I never missed a day.	Nu am ratat nicio zi.
Get down to him.	Coborâți la el.
Continuous lines represent cell growth.	Liniile continue reprezintă creșterea celulară.
The findings of each case are presented.	Sunt prezentate constatările din fiecare caz.
We do it anyway.	O facem oricum.
No one would find you.	Nimeni nu te-ar găsi.
We were children then.	Atunci eram noi copii.
We'll be inside soon.	În curând vom fi înăuntru.
The sun had set, but there was little light left.	Soarele apusese, dar mai era puțină lumină.
I had language problems at first.	Am avut probleme cu limba, la început.
Our father is dead.	Tatăl nostru e mort.
This is done by adding four approaches.	Acest lucru se realizează prin adăugarea a patru abordări.
And the sea loves its fish.	Și marea își iubește peștele.
The results of different studies are not similar.	Rezultatele diferitelor studii nu sunt similare.
She will run.	Ea o să fugă.
You can choose what to distribute in public and what not.	Puteți alege ce să distribuiți în public și ce nu.
I don't think you know him.	Nu cred că îl cunoști.
There was a second man standing on the other side of the man.	Era un al doilea bărbat în picioare de cealaltă parte a bărbatului.
It's something you should have mentioned before.	Este ceva ce ar fi trebuit să menționezi înainte.
Many of the programs launched save money.	Multe dintre programele lansate economisesc bani.
It is to show you the idea of ​​what to do.	Este pentru a vă arăta ideea ce să faceți.
An officer had to tell my parents.	Un ofițer trebuia să le spună părinților mei.
Another deep breath.	Încă o respirație adâncă.
It was a terrible turning point.	A fost un punct de cotitură teribil.
I took the next class for this purpose.	Am făcut următoarea clasă în acest scop.
No danger to your future.	Niciun pericol pentru viitorul tău.
It being the average condition of these interests, as it always exists.	Ea fiind condiția medie a acestor interese, așa cum există întotdeauna.
Just get on it.	Doar intră pe ea.
He pointed up.	El a arătat în sus.
Thank you for taking the time to contact and share.	Vă mulțumim că ți-ai acordat timp pentru a contacta și a distribui.
In an hour, my house was full.	Într-o oră, casa mea s-a umplut.
But the power to force your religion on others should.	Dar puterea de a-ți forța religia asupra altora ar trebui.
Therefore, various means are taken to reduce the impact of noise.	Prin urmare, pentru a reduce impactul zgomotului, se iau diverse mijloace.
But he would return.	Dar s-ar întoarce.
It's very good music.	Este o muzică foarte bună.
So much love and not a word was said about it.	Atâta dragoste și nu s-a spus un cuvânt despre asta.
He looked at the sleep study and confirmed the diagnosis.	S-a uitat la studiul somnului și a confirmat diagnosticul.
As we go, we have a discussion on a certain topic.	În timp ce mergem, avem o discuție pe o anumită temă.
Then he ran inside quickly because it was cold.	Apoi a fugit repede înăuntru pentru că era frig.
On the length of your business suit.	Pe lungimea costumului dvs. de afaceri.
There were no long pieces.	Nu au fost piese lungi.
He could barely handle one.	Abia putea să se descurce cu una.
Black talked about his first visit to the old house.	Black a vorbit despre prima sa vizită la vechea casă.
I'm much higher.	Sunt mult mai sus.
Get out of the game.	Scoate-te din joc.
You should not have.	Nu trebuia.
So we saw that and we thought we should do it.	Așa că am văzut asta și ne-am gândit că ar trebui să o facem.
Stop thinking, she says.	Nu mai sta pe gânduri, spune ea.
But the truth is that we grow plants for the sick.	Dar adevărul este că cultivăm plante pentru bolnavi.
Otherwise, it is called a natural key.	În caz contrar, se numește cheie naturală.
But no problem could begin.	Dar nu putea să înceapă nicio problemă.
He couldn't go today.	Nu a putut merge azi.
It was too late, of course.	Era prea târziu, desigur.
I'm trying to work for my dream life.	Încearcă să lucrez pentru viața mea de vis.
Which is in many ways the key to its success.	Care este în multe privințe cheia succesului său.
He was probably fine.	Probabil a fost în bine.
This statement does not make sense to me.	Această afirmație nu are sens pentru mine.
Therefore, culture was an appropriate target for politics.	Prin urmare, cultura a fost o țintă adecvată pentru politică.
We will never forget them.	Nu le vom uita niciodată.
You are completely fit.	Ești complet pe măsură.
However, what is happening now is unusual.	Totuși, ceea ce se întâmplă acum este neobișnuit.
The line is a guide for the eyes.	Linia este un ghid pentru ochi.
The doors were tightly closed against the night.	Ușile erau închise etanș împotriva nopții.
Life itself.	Viața în sine.
That's how he made money.	Așa a făcut bani.
I wish it was just that.	Mi-aș dori să fie doar atât.
We have no problem with that in general.	Nu avem nicio problemă cu asta în general.
Repeat with the second layer.	Repetați cu al doilea strat.
In the movie he uses.	În filmul care își folosește.
No house of mine.	Nicio casă a mea.
A good day's work.	O zi bună de muncă.
To be more general instead.	Să fiu mai general în schimb.
It was a wonderful house tonight.	A fost o casă minunată în seara asta.
This was not a bad purchase.	Aceasta nu a fost o achiziție rea.
The file will open and you can print from there !.	Fișierul se va deschide și puteți imprima de acolo!.
The pressure was very high.	Presiunea a fost foarte mare.
After I found out, my whole perspective changed.	După ce am aflat asta, întreaga mea perspectivă s-a schimbat.
It can be difficult to start a new open source project.	Poate fi dificil să porniți un nou proiect open source.
One world a day.	O lume pe zi.
I know what he's talking about.	Știu despre ce vorbește.
Also, living things, when they were big enough, could hurt.	De asemenea, lucrurile vii, atunci când erau suficient de mari, puteau face rău.
Designs a strong personal presence.	Proiectează o prezență personală puternică.
However, recent methods of deep learning take a completely different approach.	Cu toate acestea, metodele recente de învățare profundă adoptă o abordare complet diferită.
The choices are yours.	Alegerile sunt ale tale.
We have many other bigger problems.	Avem multe alte probleme mai mari.
First of all, the world was a world again.	În primul rând, lumea era din nou o lume.
So it's real.	Deci este real.
And for customers, it's a sign of trust.	Și pentru clienți, este un semn de încredere.
I could not sleep.	Nu am putut dormi.
After that, you can go to lunch.	După aceea, poți merge să iei prânzul.
It would take some time.	Ar dura ceva timp.
We were simply born here.	Pur și simplu ne-am născut aici.
The scene was weird.	Scena a fost una ciudată.
Read a lot.	Citește mult.
I hated this game I was playing.	Am urât acest joc pe care îl jucam.
You have no human feelings.	Nu ai sentimente umane.
I'd rather catch up with my girls.	Aș prefera să ajung din urmă cu fetele mele.
You are truly a special person.	Ești cu adevărat o persoană specială.
Below, that guy never felt much.	Mai jos, tipul acela nu a simțit niciodată mare lucru.
If you haven't heard of him, you need to check him out.	Dacă nu ai auzit de el, trebuie să-l verifici.
She pushed her back and overturned on top of her.	Ea a împins-o pe spate și s-a răsturnat deasupra ei.
But the voice was wonderful.	Dar vocea era minunată.
Thus, positive values.	Astfel, valori pozitive.
I've known her and her family forever.	O cunosc pe ea și familia ei de dintotdeauna.
We looked around.	Ne-am uitat în jur.
Dead, just like that.	Moartă, chiar așa.
They don't look as hot to wear as some.	Nu par la fel de fierbinți de purtat ca unii.
I have to create something.	Trebuie să creez ceva.
We want to reach high school students and focus more on girls.	Vrem să ajungem la elevii de liceu și să ne concentrăm mai mult pe fete.
He said that's why he was here.	A spus că de aceea a fost aici.
His eyes were on hers.	Ochii lui erau ațintiți asupra ai ei.
They don't say it out loud and they don't even understand.	Ei nu spun cu voce tare și nici nu înțeleg poate.
I know this plan works if it is followed.	Știu că acest plan funcționează dacă este respectat.
Let me come and go.	Lasă-mă să vin și să plec.
The choice was easy.	Alegerea a fost ușoară.
I liked to play.	Îmi plăcea să mă joc.
We work best together.	Lucrăm cel mai bine împreună.
However, he was not sure how he did it.	Totuși, nu era sigur cum a făcut-o.
He hated to force them to move.	Ura să-i forțeze să se miște.
She would agree with him so that no one would join him.	Ar fi de acord cu el, astfel încât nimeni să nu i se alăture.
In his own way.	În felul său.
And I open her doors.	Și deschid ușile ei.
I wanted to go to college.	Am vrut să merg la facultate.
He must, however, continue to work.	El trebuie, totuși, să lucreze în continuare.
I took the same places as before.	Am luat aceleași locuri ca înainte.
However, she was not in her body.	Totuși, ea nu era în corpul ei.
They are very large cells.	Sunt celule foarte mari.
He does things like a little oil well.	El face lucruri precum puțin ulei bine.
Here is the link if you were interested.	Iată linkul dacă te-a interesat.
And this for internal network traffic.	Și asta pentru traficul rețelei interne.
However, keeping a bottle in your home.	Cu toate acestea, păstrând o sticlă din casa ta.
He built that wall.	El a ridicat acel zid.
They looked.	Ei s-au uitat.
He died without ever knowing her.	A murit fără să o cunoască niciodată.
I was lost in another world.	Eram pierdut într-o altă lume.
It is so unlikely to happen.	Este atât de puțin probabil să se întâmple.
I can't let my guard down until we leave.	Nu-mi pot lăsa garda jos până nu plecăm.
He had left it closed.	O lăsase închisă.
Looking forward to your email.	Așteptați cu nerăbdare e-mailul dvs.
Season the fish with a little salt.	Asezonați peștele cu puțină sare.
Survival rates were higher than in other reports.	Ratele de supraviețuire au fost mai mari decât cele din alte rapoarte.
That's not what the family should be about.	Nu despre asta ar fi trebuit să fie familia.
And we were out of town, most of us.	Și noi eram din afara orașului, majoritatea dintre noi.
I need where to put them.	Am nevoie de unde să le pun.
It's time to stick my tongue out.	E timpul să-mi țin limba.
The others had come to wish them a safe journey.	Ceilalți veniseră să le ureze o călătorie sigură.
I've seen these stock characters and standard situations before.	Am mai văzut aceste personaje de stoc și situații standard.
I see his anger.	Îi văd furia.
Some took it for granted.	Unii au considerat-o de la sine înțeles.
He used to do a lot of things to help people of color.	Obișnuia să facă o mulțime de lucruri pentru a ajuta oamenii de culoare.
He just accepts what he is and gives up the fear of him.	Doar acceptă ceea ce este și renunță la teama de el.
He's moving toward me.	Se mișcă spre mine.
However, they are not bad.	Totuși, nu sunt rele.
The patient has finished the treatment and is doing well.	Pacientul a terminat tratamentul și se descurcă bine.
As things stand now, she says, you're never far from work.	Așa cum stau lucrurile acum, spune ea, nu ești niciodată departe de muncă.
At least for young children.	Cel puțin pentru copiii mici.
It looked good until then.	Părea bine până atunci.
That couple wasn't going to sleep tonight.	Perechea aceea nu era pentru a dormi în noaptea asta.
It's also fast.	Este si rapid.
Her mother goes with her to the procedure.	Mama ei merge cu ea la procedura.
I'll take it as a sign.	O voi lua ca pe un semn.
You can put a name on the book you are holding.	Puteți pune un nume pe cartea pe care o ține.
You have to remember.	Trebuie să-ți amintești.
We base our decision on these facts.	Ne bazăm decizia pe aceste fapte.
What a strange world.	Ce lume ciudată.
It felt like air in my hands.	Se simțea ca aer în mâinile mele.
'followed by any of the past parameters.	' urmat de oricare dintre parametrii trecuți.
But it was something that meant something.	Dar era ceva care însemna ceva.
And sleeping inside.	Și dormitul înăuntru.
And that's awful.	Și asta este groaznic.
Families are there for music or food.	Familiile sunt acolo pentru muzică sau mâncare.
And he likes the game.	Și îi place jocul.
I'm glad to see you.	Ma bucur sa te vad.
I don't know how to fix it, though.	Nu știu cum să o repar, totuși.
There's a spring here.	E un izvor aici.
In fact, it works better when you're alone.	De fapt, funcționează mai bine când ești singur.
Anyway, something had to be done.	Oricum, trebuia făcut ceva.
A representative experiment of two is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din doi.
I have to learn how.	Trebuie să învăț cum.
Walking, then running.	Mers pe jos, apoi alergare.
It was like my second family.	Era ca a doua mea familie.
She remained completely still and held her breath.	Ea a rămas complet nemișcată și și-a ținut respirația.
Don't be any of these people.	Nu fi niciunul dintre acești oameni.
It was a little different.	Era un pic de altfel.
To her, that would mean she had failed as a woman.	Pentru ea asta ar însemna că eșuase ca femeie.
This type of attention is very different from what we normally use.	Acest tip de atenție este foarte diferit de ceea ce folosim în mod normal.
Let them talk about it.	Fă-i să vorbească despre asta.
And he wrote plays.	Și a scris piese de teatru.
And if I catch you.	Și dacă te prind.
It can't be stopped, it seems.	Nu se poate opri, se pare.
We can instruct you to do this.	Vă putem instrui să faceți asta.
But sometimes you can't.	Dar uneori nu se poate.
He turns, still holding his hands up.	Se întoarce, ținând în continuare mâinile ridicate.
It's hard for us too.	Ne este greu și nouă.
I see the ball, making sure the technique is correct.	Văd mingea, asigurându-mă că tehnica este corectă.
On the website of a specific city.	Pe site-ul web al unui anumit oraș.
But the money we won't take is everyday language.	Dar banii pe care nu îi vom lua, este limbajul de zi cu zi.
In short, his mission failed.	Pe scurt, misiunea sa a eșuat.
Their bodies were left for only a second.	Corpurile lor s-au lăsat de doar o secundă.
Now I have and I like to share my results with you.	Acum am și îmi place să vă împărtășesc rezultatele mele.
The reason they gave was that my performance was not good.	Motivul pe care l-au dat a fost că performanța mea nu a fost bună.
They say they will.	Ei spun că o vor face.
She never runs out of books either.	Nici ea nu rămâne niciodată fără cărți.
I know what he meant.	Știu ce a vrut să spună.
I didn't plan to come.	Nu plănuiam să vin.
I spent a lot of time with this.	Am petrecut mult timp cu asta.
It has not been set.	Nu s-a setat.
Now she will never reach the potential for which she raised him.	Acum nu va atinge niciodată potențialul pentru care ea l-a crescut.
But he will return to this place soon.	Dar se va întoarce curând în acest loc.
Stop by our store and we'll be happy to help.	Treci pe la magazinul nostru și vom fi bucuroși să te ajutăm.
I couldn't let that stop me.	Nu puteam lăsa asta să mă oprească.
The color and style are perfect.	Culoarea și stilul sunt perfecte.
I think we played.	Cred că ne-am jucat.
Release notes can be found here.	Notele de lansare se găsesc aici.
However, they did not have this choice.	Cu toate acestea, nu au avut această alegere.
At one point her daughter arrived, as did her husband.	La un moment dat a sosit fiica ei, la fel ca și soțul ei.
The goal is to know the performance at the method level.	Scopul este de a cunoaște performanța la nivel de metode.
I never got his name.	Nu am primit niciodată numele lui.
He wants me to take over the business in the end.	Vrea să preiau în cele din urmă conducerea afacerii.
Less stress, better concentration, easier sleep.	Stres mai mic, concentrare mai bună, somn mai ușor.
I just let it happen.	Am lăsat doar să se întâmple.
In the heart of the field.	În inima câmpului.
What do you want him to do?	Ce vrei să facă?.
They were her friends.	Erau prietenii ei.
There are no details on what materials they are.	Nu există detalii despre ce materiale sunt.
But that wasn't the worst.	Dar asta nu a fost cel mai rău.
They say that job was never offered.	Ei spun că acel loc de muncă nu a fost niciodată oferit.
I fall on my stomach.	cad pe burta.
It worked anyway.	Totuși a funcționat.
See here for more information.	Vezi aici pentru mai multe informații.
There's no one else here.	Nu e nimeni altcineva aici.
Finish us, nice and fast.	Termină-ne, frumos și repede.
So that's what happens.	Deci asta se întâmplă.
I had everything except the material.	Aveam totul, în afară de material.
He made her touch his nose.	O făcu să-și atingă nasul.
I think it's okay to tell you.	Cred că e în regulă să-ți spun.
Finally, he would like to find ways to fix them.	În cele din urmă, ar dori să găsească modalități de a le remedia.
That would be us.	Acela am fi noi.
They have his whole operation.	Au toată operația lui.
The protection order was signed by the judge.	Ordinul de protecție a fost semnat de judecător.
The evidence is not before us.	Dovezile nu sunt în fața noastră.
They want to be in the living room.	Vor să fie în sufragerie.
In this case,.	În acest caz,.
That was sure to be the case.	Așa era sigur că va fi cazul.
I said my point.	Mi-am spus punctul.
The sky and the sea alike.	Cerul și marea la fel.
But it's not soft on the head.	Dar nu e moale la cap.
She just grabbed my arm and I ran.	Ea doar m-a prins de braț și am fugit.
They were then and they are now.	Erau atunci și sunt acum.
I can't imagine doing it.	Nu-mi pot imagina s-o fac.
My app is a search-based app.	Aplicația mea este o aplicație bazată pe căutare.
Of course, things will never be the same.	Desigur, lucrurile nu vor mai fi niciodată la fel.
Seriously so strong.	Serios atât de puternic.
They provide some relief from symptoms for four to six hours.	Acestea oferă o anumită ameliorare a simptomelor timp de patru până la șase ore.
I thought it would be fun.	Am crezut că va fi distractiv.
He held his breath for what seemed like an eternity.	Și-a ținut respirația pentru ceea ce părea o veșnicie.
But that was not a problem for the police.	Dar asta nu a fost o problemă pentru poliție.
Try to specify the source if you can.	Încercați să precizați sursa dacă puteți.
However, we are also working in this direction.	Cu toate acestea, lucrăm și în acest sens.
I just stood by if my team needed me.	Pur și simplu am stat alături în cazul în care echipa mea avea nevoie de mine.
Think about it when you buy this shirt.	Gândește-te la asta când cumperi această cămașă.
The phone has received mixed reviews.	Telefonul a primit recenzii mixte.
I'd like to go home.	Mi-aș dori să plece acasă.
She didn't ask.	Ea nu a întrebat.
But beyond that, everything is in doubt.	Dar dincolo de acest punct, totul este pus la îndoială.
Maybe the results will be better, maybe not.	Poate rezultatele vor fi mai bune, poate nu.
It may be necessary to create another key without comments.	Poate fi necesar să creeze o altă cheie fără comentarii.
After almost an hour it finally appeared.	După aproape o oră a apărut în sfârșit.
It's different now.	Acum este diferit.
Injuries played a role, but only one role did not.	Leziunile au jucat un rol, dar doar un rol nu.
It was hot, hers was cold.	Era cald, al ei era rece.
She had opened the box herself.	Deschisese ea însăși cutia.
He will have proof.	El va avea dovada.
It was a hard day.	A fost o zi grea.
They look more or less human.	Par mai mult sau mai puțin umani.
But not earth.	Dar nu pământ.
It would be really dark at any moment.	Avea să fie într-adevăr foarte întuneric în orice moment.
This is his first child.	Acesta este primul lui copil.
Indeed, there is no other way to say.	Într-adevăr, nu există altă modalitate de a spune.
However, the answer is no.	Oricum, răspunsul este nu.
We are not taught to think.	Nu suntem învățați să gândim.
He's a great kid.	Este un copil grozav.
It is a very individual choice.	Este o alegere foarte individuală.
It took me half an hour.	Mi-a luat o jumătate de oră.
Not this thing.	Nu chestia asta.
You knew they were bad.	Știai că sunt răi.
A phone rang.	Un telefon a început să sune.
Every day of your short life.	În fiecare zi din scurta ta viață.
He wouldn't do it if he didn't have to.	Nu ar face-o dacă nu ar fi trebuit.
Breathing slowly, he repeated.	Respirând încet, se repetă.
I looked over my shoulder.	M-am uitat peste celălalt umăr.
But more people need financial help.	Dar mai mulți oameni trebuie să vină cu ajutor financiar.
I saw three women shot in front of me.	Am văzut trei femei împușcate în fața mea.
A friend took me there and introduced me to him.	Un prieten m-a dus acolo și mi l-a prezentat.
That being said, this feeling only came over me twice.	Acestea fiind spuse, acest sentiment m-a cuprins doar de două ori.
That doesn't mean he agreed to that.	Asta nu înseamnă că el a fost de acord cu asta.
This case, however, is somewhat unique.	Acest caz, însă, este oarecum unic.
At least there's another familiar face.	Cel puțin mai există o față cunoscută.
This is even easier.	Acest lucru este și mai ușor.
But yes, he was kind to me.	Dar da, a fost amabil cu mine.
Name? 	Nume?
he says.	el spune.
I could keep my promise, even to myself.	Aș putea să-mi țin o promisiune, chiar și pentru mine.
You couldn't believe that your behavior would be ignored forever.	Nu puteai să crezi că comportamentul tău va fi ignorat pentru totdeauna.
We'll tell you what the impact will be.	Vă vom spune ce va avea impact.
Vegetation season.	Sezonul de vegetație.
Go and, on your way, make your way.	Mergeți și, mergând, faceți-vă drum.
But he had done a good job and needed a raise.	Dar făcuse o treabă bună și avea nevoie de o mărire de salariu.
Or they want both.	Sau își doresc ambele.
It was naturally bigger than that.	Era în mod natural mai mare decât atât.
I wrote them for you.	Le-am scris pentru tine.
Walking around it, you are struck by one thing.	Plimbându-te în jurul ei, ești lovit de un singur lucru.
This is a great apartment, ready to move.	Acesta este un apartament grozav, gata de mutat.
He looked at me strangely.	S-a uitat ciudat la mine.
That explained a number of questions.	Asta a explicat o serie de întrebări.
You have the potential to be a leader.	Ai potențialul de a fi lider.
He has severe physical limitations in walking and holding objects.	Are limitări fizice severe în ceea ce privește mersul și ținerea obiectelor.
Children grow up, learn things.	Copiii cresc, învață lucruri.
An older brother and a younger sister also appeared in the pictures.	În imagini au apărut și un frate mai mare și o soră mai mică.
The great thing is that it is also gender friendly.	Lucrul grozav este că este, de asemenea, prietenos cu genul.
It's not exactly the dream thing with the power of girls.	Nu este exact chestia viselor cu puterea fetelor.
And giving them absolute protection there.	Și oferindu-le protecție absolută acolo.
It was a very important set for the story.	A fost un set foarte important pentru povestirea.
They were looking at a map of the world.	Se uitau la o hartă a lumii.
Let's take an example.	Să facem un exemplu.
After that you will go every day.	După aceea vei merge tu în fiecare zi.
You have no rights here.	Nu ai niciun drept aici.
If so, it failed.	Dacă da, a eșuat.
These three men are in a stable condition.	Acești trei bărbați sunt într-o stare stabilă.
Sometimes just empty ground.	Uneori doar teren gol.
I might just buy another set to try.	S-ar putea să cumpăr alt set doar ca să-l încerc.
I thought that was a good sign.	Am crezut că este un semn bun.
In front of me.	In fata mea.
Or at least not terrible.	Sau cel puțin nu groaznic.
They do one thing and they do it well.	Ei fac un lucru și îl fac bine.
Damn man, not cool.	La naiba omule, nu cool.
It is best to start with small steps.	Cel mai bine este să începeți cu pași mici.
It's my turn to warm his legs at night.	Noaptea e rândul meu să-i încălzesc picioarele.
You don't have to meet his eyes.	Nu trebuie să-i întâlnești ochii.
You don't have to create an object for this.	Nu trebuie să creați un obiect pentru asta.
There is no work of art.	Nu există o operă de artă.
There were other people from other countries.	Alți oameni din alte țări au fost.
You can delete them.	Poți să le ștergi.
It seemed to be the least important thing.	Părea a fi cel mai puțin important lucru.
He owns the rights.	Deține drepturile.
I passed on the message.	Am transmis mesajul mai departe.
It can be said directly from the environment.	Se poate spune direct de la mediu.
I need this from you.	Am nevoie de asta de la tine.
Consider the aspects of three of them.	Luați în considerare aspectele a trei dintre acestea.
Their steps are simple and anyone can do them.	Pașii lor sunt simpli și oricine îi poate face.
It's nice to have friends.	Este un lucru frumos să ai prieteni.
They really want to get that feedback.	Ei chiar vor să primesc acest feedback.
Fear not.	Nu te teme.
But then they left.	Dar apoi au plecat.
This is the wrong approach.	Aceasta este abordarea greșită.
Behind the trees.	În spatele copacilor.
A better father.	Un tată mai bun.
She was my mother, my teacher, and my best friend.	Ea a fost mama mea, profesoara mea și cea mai bună prietenă a mea.
And then all over the country.	Și apoi în toată țara.
I fixed mine just by making it look like hers.	L-am reparat pe al meu doar făcându-l să semene cu al ei.
I have photos to prove it.	Am fotografii care să dovedească asta.
I was at a loss.	Eram în pierdere.
It's a difficult speech.	Este un discurs greu.
For example, you can't kill yourself with a picture.	De exemplu, nu se poate sinucide cu o imagine.
He came out to catch his breath.	A ieșit să tragă aer.
Church contributed background research and manuscript ideas.	Church a contribuit la cercetări de fond și idei pentru manuscris.
But the story is more.	Dar povestea este mai mult.
I really don't think he'll take a chance.	Chiar nu cred că și-ar lua șansa.
Not everyone who comes in contact with it is involved in raising it.	Nu toți cei care sunt în contact cu acesta sunt implicați în creșterea acestuia.
Dad can't teach her fast enough.	Tata nu o poate preda destul de repede.
This is the first place you should look.	Acesta este primul loc în care ar trebui să te uiți.
As a result, he started a company a few years ago.	Drept urmare, a început o companie în urmă cu câțiva ani.
Because that's what we should do.	Pentru că asta ar trebui să facem.
And then, suddenly, he turned on her.	Și apoi, deodată, s-a întors asupra ei.
Too busy to get to the hospital before he dies.	Prea ocupat ca să ajungă la spital înainte de a muri.
I'm a patient man.	Sunt un om răbdător.
Why this is happening has not yet been fully understood.	De ce se întâmplă acest lucru nu a fost încă pe deplin înțeles.
Secondly, he seemed to want me to wait for her.	În al doilea rând, părea că vrea să o aştept.
No, not stupid.	Nu, nu prost.
From the car they could see right in the main bar.	Din mașină puteau vedea chiar în barul principal.
This makes everything much easier.	Acest lucru face totul mult mai ușor.
It so happened that a network had a camera in operation.	S-a întâmplat că o rețea avea o cameră în funcțiune.
More luck next time.	Mai mult noroc data viitoare.
They were fun, but now he wanted more.	Erau distractive, dar acum își dorea mai mult.
That's what you play for.	Pentru asta joci.
We think it is very likely that you will succeed.	Credem că este foarte probabil să reușiți.
That's the fish.	Acolo este peștele.
And I haven't even seen what's worse yet.	Și nici măcar nu am văzut ce e mai rău încă.
They just knew, as she knew about them.	Doar că ei știau, așa cum știa ea despre ei.
Try a different look every day.	Încearcă un aspect diferit în fiecare zi.
It was obvious.	Era evident.
This will help each piece to cook at an equal rate.	Acest lucru va ajuta fiecare bucată să gătească la o rată egală.
They're just keeping us here.	Doar ne țin aici.
This was not intended to be used in the original design.	Acest lucru nu a fost destinat să fie utilizat în proiectarea inițială.
The boys are now going their separate ways.	Băieții, acum, merg pe drumuri separate.
That something can be anything.	Acel ceva poate fi orice.
Not against.	Nici împotriva.
I have one.	Am unul.
Therefore, the legs must be raised quickly.	Prin urmare, picioarele trebuie să se ridice repede.
I didn't hear a word of magic when he died.	Nu am auzit niciun cuvânt de magie când a murit.
Stop breathing.	Nu mai respira.
Most people can go back to fighting fat.	Majoritatea oamenilor se pot întoarce pentru a lupta cu grăsimea.
I'm just surprised.	Sunt doar surprins.
This is difficult for everyone.	Acest lucru este greu pentru toată lumea.
Our city is better than this.	Orașul nostru este mai bun decât asta.
For my own good.	Pentru binele meu.
I took full advantage of it too much to think about.	Profita din plin fiind prea tare ca să mă gândesc.
People were not as smart.	Oamenii nu erau la fel de deștepți.
I should know better than to try so far.	Ar trebui să știu mai bine decât să încerc până acum.
We all agreed to meet at the hotel until seven.	Toți au fost de acord să ne întâlnim la hotel până la șapte.
Nobody wanted to buy, everyone wanted to sell.	Nimeni nu a vrut să cumpere, toată lumea a vrut să vândă.
You look like a strong and healthy girl.	Arăți a fi o fată puternică și sănătoasă.
We would finish it another day.	L-am termina într-o altă zi.
Any questions, ask away.	Orice întrebări, întrebați departe.
Her eyes are dry.	Își simți ochii uscați.
And they did it, there's no doubt about it.	Și au făcut asta, nu există nicio îndoială despre asta.
You are not part of the state or the government.	Nu faci parte din stat sau din guvern.
He heard you.	Te-a auzit.
The light turns green.	Lumina devine verde.
One may wonder if this is generally the case.	S-ar putea întreba dacă acest lucru este valabil în general.
Our method contains the following steps.	Metoda noastră conține următorii pași.
Nobody knows your songs.	Nimeni nu știe melodiile tale.
However, this study has some limitations.	Cu toate acestea, acest studiu are unele limitări.
I just need a few good friends.	Am nevoie doar de câțiva prieteni buni.
They matter less and less in time.	Ele contează din ce în ce mai puțin în timp.
I want to go out second.	Vreau să ies al doilea.
He had more food and water.	Avea mai multă mâncare și apă.
Everyone talked about politics.	Toată lumea a vorbit despre politică.
They trade holds.	Ei tranzacționează deține.
Everyone has to pay their fair share.	Fiecare trebuie să-și plătească partea echitabilă.
Stupid not to make sure he came home.	Prost să nu se asigure că a venit acasă.
He didn't bring anything, but that's my personal opinion.	Nu a adus nimic, dar aceasta este părerea mea personală.
Tell a story.	Spune o poveste.
Find out more about me here in my welcome message!	Află mai multe despre mine aici în mesajul meu de bun venit!.
This takes a long time.	Acest lucru necesită mult timp.
Perfect for us and great value.	Perfect pentru noi și mare valoare.
That depends on him and the team.	Asta depinde de el și de echipă.
He put it inside, on the floor, by the door.	L-a pus înăuntru, pe podea, lângă uşă.
These factors are not completely separate, but can influence each other.	Acești factori nu sunt complet separați, dar se pot influența reciproc.
However, most of the other options offer similar feature sets.	Cu toate acestea, majoritatea celorlalte opțiuni oferă seturi de caracteristici similare.
May increase or decrease yields.	Poate crește sau scădea randamentele.
You said the story.	Ai spus cuvântul poveștii.
I wonder if it really works.	Mă întreb dacă chiar funcționează.
And you will decide if you would rather walk.	Și tu vei decide dacă ai prefera să mergi pe picioare.
But not because of you.	Dar nu din cauza ta.
This is our year.	Acesta este anul nostru.
And one more look.	Și încă o privire.
For her, as a public figure, it was a different experience.	Pentru ea, ca persoană publică, a fost o experiență diferită.
Ten samples from each series were tested.	Au fost testate zece mostre din fiecare serie.
Let's take a closer look at the last statement.	Să verificăm cu atenție ultima afirmație.
I'm fine with your explanation.	Sunt bine și cu explicația ta.
I love myself.	Mă iubesc pe mine.
The road seemed pretty clear.	Drumul părea destul de clar.
This would follow the normal process we have seen before.	Acest lucru ar urma procesul normal pe care l-am văzut înainte.
The file was still there.	Dosarul era încă acolo.
This is quite correct.	Acest lucru este destul de corect.
I thought to myself, that can't be true.	M-am gândit în sinea mea, asta nu poate fi adevărat.
The current results provide very clear evidence that it does.	Rezultatele actuale oferă dovezi foarte clare că o face.
I don't trust myself anymore.	Nu mai am încredere în mine.
But growth alone is not enough.	Dar creșterea nu este suficientă de la sine.
However, it was not a major hit.	Cu toate acestea, nu a fost un hit major.
As the saying goes, practice makes perfect.	După cum se spune, practica face perfect.
In the end, it wasn't hard.	Până la urmă nu a fost greu.
I did everything you said, but this problem still exists.	Am făcut tot ce ai spus, dar această problemă încă există.
She once told me that.	Ea mi-a spus asta odată.
And one of our states.	Și unul dintre statele din noastre.
Sex is just a moment. '	Sexul este doar un pic de moment'.
It doesn't seem to be complex enough for them.	Se pare că nu este suficient de complex pentru ei.
Instead, I'm going to a wedding.	În schimb, mă duc la o nuntă.
I'm just giving you the first part.	Vă dau doar prima parte.
And other than that, well, he just wasn't my type.	Și în afară de asta, ei bine, pur și simplu nu era genul meu.
In a trial, it may be.	Într-un proces, poate că va fi.
To have seen.	Să fi văzut.
Something about him pulled me back.	Ceva la el m-a atras.
There are, however, two left for my friend and me.	Au mai rămas, totuși, două pentru prietenul meu și pentru mine.
They are the most perfect of their kind in existence.	Sunt cei mai perfecți de acest fel din existență.
You haven't rested enough yet.	Încă nu te-ai odihnit suficient.
He came to me after a away game.	A venit la mine după un meci în deplasare.
You had a lot of angry people walking around with signs of anger.	Ai avut o mulțime de oameni supărați care se plimbau cu semne de furie.
Her mother died when she was born.	Mama ei a murit când s-a născut ea.
It is made of die-cast metal.	Este realizat din metal turnat sub presiune.
He could have made someone take the temperature first.	Ar fi putut să pună pe cineva să ia temperatura mai întâi.
He wanted to, he was there.	El a vrut, era acolo.
Nothing in art.	Nimic în art.
All she knew was that it was a struggle, a terrible struggle.	Tot ce știa ea era că a fost o luptă, o luptă îngrozitoare.
I got out of the car.	Am coborât din mașină.
That was out of their realm.	Asta era în afara domeniului lor.
She wouldn't cry.	Nu ar plânge.
Bring the dog.	Adu câinele.
This is what we often use as an example of a test letter.	Aceasta este ceea ce folosim adesea ca exemplu de scrisoare de testare.
That was actually the original idea.	Aceasta a fost de fapt ideea originală.
A stable led his horse up.	Un grajd îi conduse calul în sus.
Although that's just a guess.	Deși asta e doar o presupunere.
Now no one said a word.	Acum nimeni nu scotea un cuvânt.
The guy is fired.	Tipul este concediat de la serviciu.
Arrest her.	Să o aresteze.
And now we have a training course, right.	Și acum avem un curs de antrenament, corect.
Maybe he should have had tea this morning.	Poate ar fi trebuit să bea ceai în dimineața asta.
I want to play every week.	Vreau să joc în fiecare săptămână.
Pretty proud of me.	Destul de mândru de mine.
I'm building the online exam app.	Construiesc aplicația de examinare online.
A dangerous combination.	O combinație periculoasă.
I would not recommend it.	Nu l-as recomanda.
This book cannot be removed from your energy by any effect.	Această carte nu poate fi îndepărtată din energia ta prin niciun efect.
This is not difficult, but it must be taken into account.	Acest lucru nu este dificil, dar trebuie luat în considerare.
We will not share your information for any other purpose.	Nu vă vom împărtăși informațiile în alte scopuri.
This time they did not return.	De data aceasta nu s-au întors.
The effects of treatment on other side measures were not significant.	Efectele tratamentului asupra altor măsuri secundare nu au fost semnificative.
I've probably had one for a while.	Probabil că am de ceva timp.
In fact, it makes sense.	De fapt, are sens.
The best thing you can ever do.	Cel mai bun lucru pe care îl poți face vreodată.
It could be done now.	Ar putea s-o facă acum.
Three independent experiments were performed for this study.	Pentru acest studiu au fost efectuate trei experimente independente.
I can't wait for that show.	Abia aștept spectacolul acela.
Free tools are not paid for forever.	Instrumentele gratuite pentru totdeauna nu sunt plătite.
He looked at me.	M-a privit.
I didn't know what to do now.	Nu știam ce să facem acum.
Every hair on my body was standing.	Fiecare păr de pe corpul meu era în picioare.
I like to try new things.	Îmi place să încerc lucruri noi.
Right now we're in the sweet spot.	Chiar acum suntem în punctul dulce.
Activity still minimal.	Activitate încă minimă.
I'm not a person.	Nu sunt o persoană.
People who offer advice try to help.	Oamenii care oferă sfaturi încearcă să ajute.
Members in the debate.	Membrii în dezbatere.
This is how the photos above were taken.	Asa au fost realizate fotografiile de mai sus.
I read carefully and analyzed the evidence.	Am citit cu atenție și am analizat dovezile.
Please do not mention, because they do not need any other concern.	Vă rog să nu menționați, pentru că nu au nevoie de altă îngrijorare.
Clearly, the police were worried about that too.	În mod clar, și poliția era îngrijorată de asta.
The best definition images are from inside the service building.	Cele mai bune imagini de definiție sunt din interiorul clădirii de servicii.
At most one is visible at a time.	Cel mult unul este vizibil la un moment dat.
When I ask for freedom, it means power.	Când cer libertate, înseamnă putere.
Here we are.	Iată-ne.
It is an energy that people can hear.	Este o energie pe care oamenii o pot auzi.
Be careful there.	Fii atent acolo.
I see the two goals as quite different, but related.	Văd cele două obiective ca fiind destul de diferite, dar legate.
I want to play great music.	Vreau să cânt muzică grozavă.
No one else looks exactly like you.	Nimeni altcineva nu arată exact ca tine.
God is doing everything necessary to reach everyone.	Dumnezeu face tot ce este necesar pentru a ajunge la toată lumea.
They don't really want to talk about numbers.	Nu prea vor să vorbească despre cifre.
It looks good in black and white.	Arată bine în combinația alb cu negru.
It's fun to try to figure out which is which.	Este distractiv să încerci să-ți dai seama care este care.
Not from the first minute he showed up at the hospital.	Nu din primul minut în care a apărut la spital.
See how important work is in front of us.	Vedeți cât de importantă este munca în fața noastră.
It takes some more to get back to themselves.	Unora le ia ceva mai mult pentru a se întoarce la ei înșiși.
Love is not hope.	Dragostea nu este speranță.
The money was divided into three ways.	Banii au fost împărțiți în trei moduri.
The error would be the same as there.	Eroarea ar fi aceeași ca acolo.
She stared at him until she was speechless.	Ea îi ținu privirea până când a rămas fără cuvinte.
Global power for so many years.	Putere globală de atâția ani.
Not a likely connection.	Nu este o conexiune probabilă.
It was new, it wasn't that bad.	Era nou, nu era chiar atât de rău.
Pleasure, like pain, is related to the problem of power.	Plăcerea, ca și durerea, este legată de problema puterii.
For the second time in as many minutes, my blood cooled.	Pentru a doua oară în tot atâtea minute mi s-a răcit sângele.
But, we have to start somewhere.	Dar, trebuie să începem de undeva.
I think that's what happens to most girls.	Cred că asta se întâmplă cu majoritatea fetelor.
In this case, it was me.	În acest caz, am fost eu.
No problem at first.	Nicio problemă la început.
We both know it would be a lie.	Amândoi știm că ar fi o minciună.
Don't think of him as a time for tears.	Nu vă gândiți la el ca la un moment pentru lacrimi.
I'll get to that in a second.	Voi ajunge la asta într-o secundă.
The pressure test was successful.	Testul de presiune a avut succes.
He said he was not surprised.	A spus că nu a fost surprins.
There is something we can do about it.	Putem face ceva în privința asta.
I'm so interested.	Sunt atât de interesat.
Signed, adult.	Semnat, adult.
Yes, continue my friends.	Da, continuă și pe prietenii mei.
We work, raise children and vote here.	Lucrăm, creștem copii și votăm aici.
In another bowl, beat the eggs.	Într-un alt castron, bate ouăle.
I don't know why this is happening.	Nu știu de ce se întâmplă asta.
I think so.	Aşa cred.
We believe that the superior mode is identity.	Considerăm că modul superior este identitatea.
We have to stop him.	Trebuie să-l oprim.
He contributed to the data analysis and discussed the results.	A contribuit la analiza datelor și a discutat rezultatele.
I will buy another if and when the time comes.	Voi cumpăra altul dacă și când va veni momentul.
He might be right, and I suggested the same.	S-ar putea să aibă dreptate și am mai sugerat la fel.
The boy returns.	Băiatul se întoarce.
I kept looking at her.	Am continuat să mă uit la ea.
Put in a bowl.	Puneți într-un bol.
However, it is not yet the button we wanted to update.	Cu toate acestea, nu este încă butonul pe care am vrut să-l actualizăm.
I noticed little things at first.	Am observat lucruri mărunte la început.
Nine people were killed.	Nouă persoane au fost ucise.
But in the end he will leave us alone.	Dar până la urmă ne va lăsa în pace.
I had no side effects.	Nu am avut efecte secundare.
That's how it was supposed to work this weekend.	Așa trebuia să funcționeze acest weekend.
I usually do.	De obicei o fac.
But few got their original users that way.	Dar puțini și-au obținut utilizatorii inițiali în acest fel.
Some parts of the website may not work as expected without them.	Este posibil ca anumite părți ale site-ului web să nu funcționeze conform așteptărilor fără ele.
But it's not safe at all.	Dar nu este deloc sigur.
I convinced her to play a round.	Am convins-o să joace o rundă.
We're just getting better every day.	Doar suntem din ce în ce mai buni pe zi ce trece.
These were mostly men left behind to protect their own homes.	Aceștia erau în mare parte bărbați care au rămas în urmă pentru a-și proteja propriile case.
This question was asked and answered.	Această întrebare a fost pusă și s-a răspuns.
He's crazy enough to do it.	E destul de nebun să o facă.
We don't think less of them because they made a mistake.	Nu ne gândim mai puțin la ei pentru că au făcut o greșeală.
It wasn't a problem.	Nu a fost o problemă.
I was busy, I didn't even write here.	Am fost ocupat, nici nu am scris aici.
It is best to avoid it.	Cel mai bine este să-l eviți.
We will try our best to have them.	Vom căuta tot posibilul să le avem.
And a mother cannot leave her children.	Și o mamă nu își poate lăsa copiii.
Silence in the house now.	Tăcerea în casă acum.
There were some communication issues.	Au fost unele probleme de comunicare.
However, if you pay attention, something is needed.	Cu toate acestea, dacă acordați atenție, este nevoie de ceva.
Case report with literature review.	Raport de caz cu revizuire a literaturii.
The facts tell us that too.	Faptele ne spun și asta.
You and I can do that.	Putem face asta, tu și cu mine.
It works, but the form is not completed.	Funcționează, dar formularul nu este completat.
This is action and history in the best conditions.	Aceasta este acțiune și istorie în cele mai bune condiții.
I'm really going to miss him.	Chiar o să-mi fie dor de el.
I can only let you do a little better.	Nu pot să te las decât să o faci puțin mai bine.
You are in charge and it is a strong feeling.	Ești la conducere și este un sentiment puternic.
He does a simple thing and does it well.	Face un lucru simplu și îl face bine.
You have never been, you will never be.	Nu ai mai fost niciodată, nu vei mai fi niciodată.
The potential update is displayed in.	Actualizarea potențială este afișată în.
This woman is doing a good thing.	Femeia asta face un lucru bun.
However, a light box can be an expensive product to buy.	Cu toate acestea, o casetă luminoasă poate fi un produs scump de cumpărat.
I had a number of friends during that time.	Am avut o serie de prieteni în acea perioadă.
And the world seems to have been built around it.	Și lumea pare că a fost construită în jurul ei.
The surface was generally the size of a football field.	Suprafața în general era de dimensiunea unui teren de fotbal.
We know we should contact that old friend.	Știm că ar trebui să luăm legătura cu acel vechi prieten.
It certainly wasn't a beautiful sight.	Cu siguranță nu a fost o priveliște frumoasă.
Two fingers on a white head.	Două degete pe cap alb.
However, professional development goals can help.	Totuși, obiectivele de dezvoltare profesională pot ajuta.
The default setting is disabled.	Setarea implicită este dezactivată.
However, he did not appear to have suffered any major injuries.	Totuși, nu pare să fi avut răni majore.
And two for that.	Și doi la asta.
I'm so glad he's doing so well.	Sunt foarte încântat că se descurcă atât de bine.
We have an app for that.	Avem o aplicație pentru asta.
It would not even be possible to build a second factory.	Nici nu ar fi posibilă construirea unei a doua fabrici.
Imagine how you would feel.	Imaginează-ți cum te-ai simți.
The field will eventually be correct.	Câmpul va fi în cele din urmă corect.
Use a box for everything.	Folosește o cutie pentru tot.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute în trei experimente independente.
Or email me.	Sau îmi e-mail.
You can't do one without the other.	Nu poți să faci una fără cealaltă.
But this demands too much.	Acest lucru pretinde însă prea mult.
Therefore, a treatment operation can be calculated in advance.	Prin urmare, o operație de tratament poate fi calculată în avans.
Obviously it should be over.	Evident că ar trebui să se termine.
We'll show you.	Vă vom arăta.
Nobody knew what it was.	Nimeni nu știa ce este.
Enter the bar.	Intri in bar.
Not for whites.	Nu pentru albi.
This is the middle fall.	Aceasta este căderea de mijloc.
Then again, maybe she was testing him.	Apoi, din nou, poate că ea îl testa.
They want to live their lives in peace.	Vor să-și trăiască viața în pace.
I didn't even get a chance.	Nici măcar nu am avut ocazia.
Everyone came to her.	Toată lumea a venit la ea.
I didn't want to be anywhere else.	Nu am vrut să fiu altundeva.
The order of these attempts was random.	Ordinea acestor încercări a fost aleatorie.
Legal letters and shit.	Scrisori legale și rahat.
It's hard to read.	E greu să o citești.
We played in an hour.	Ne-am jucat peste o oră.
Maybe not on the boil.	Poate nu pe fierbere.
Once.	O singura data.
But that would be a lot.	Dar asta ar fi cam mult.
The other children laughed and called her by name.	Ceilalți copii au râs și au strigat-o pe nume.
All of you.	Voi toti.
Pretty fast, but not too fast.	Destul de rapid, dar nu prea repede.
In addition, these are life forms that still exist today.	În plus, acestea sunt forme de viață care există și astăzi.
It's very complicated.	Este foarte complicat.
They were not registered.	Nu au fost înregistrate.
Just keep in mind that companies are considering it.	Rețineți doar că companiile iau în considerare.
I've never heard him laugh.	Nu l-am mai auzit niciodată râzând.
Someone is looking for you.	Cineva te caută.
For my sister, my mother and my father.	Pentru sora mea, mama și tatăl meu.
There is no one equal to him.	Nu există nimeni care să-i fie egal.
The child stopped.	Copilul s-a oprit.
Fuck him.	Să-l ia dracu.
So that was the answer.	Deci acesta a fost răspunsul.
I think she's safe, but you can never tell.	Cred că este în siguranță, dar nu poți spune niciodată.
It is much more complex.	Este mult mai complex.
This difference was not significant.	Această diferență nu a fost semnificativă.
I lost a little shit.	Mi-am pierdut un pic rahatul.
This is especially interesting for a quick comparison with simple models.	Acest lucru este deosebit de interesant pentru o comparație rapidă cu modele simple.
Make sure they are turned on.	Asigurați-vă că sunt pornite.
The three met several times and let go.	Cei trei s-au întâlnit de câteva ori și au dat drumul.
This is indeed a huge and significant business.	Aceasta este într-adevăr o afacere uriașă și semnificativă.
She never wanted to know that.	Ea nu și-ar fi dorit niciodată să știu asta.
Maybe they'll show up later in the day or tomorrow morning.	Poate că vor apărea mai târziu în cursul zilei sau mâine dimineață.
The logic is good, it is strong, we use it every day.	Logica este bună, este puternică, o folosim în fiecare zi.
They told him that security received pictures of his father.	I-au spus că securitatea a primit poze cu tatăl său.
Neither the film nor its interpretation were well received.	Nici filmul, nici interpretarea ei nu au fost bine primite.
I had the pictures, but it wouldn't do me any good.	Aveam pozele, dar nu mi-ar face bine.
But still, the message is very clear.	Dar totuși, mesajul este foarte clar.
The best part about it is that it goes there.	Cea mai bună parte a ei este că mergi acolo.
It's worth thinking about.	Merită să ne gândim.
If there is hope, it is through science.	Dacă există speranță, este prin știință.
Make things simple.	Faceți lucrurile simple.
The black line shows a match to the data.	Linia neagră arată o potrivire la date.
This last bit is very important.	Acest ultim bit este foarte important.
He was looking forward to the cross.	El aștepta cu nerăbdare crucea.
She thought her story was over.	Ea a considerat că povestea ei este la final.
This special case cannot give me more details.	Acest caz special nu-mi poate oferi mai multe detalii.
It was his only real joy.	A fost singura lui bucurie reală.
There was no other reason to do it.	Nu exista niciun alt motiv să fi făcut-o.
It's unique.	Este unic.
And something else, something else.	Și altceva, altceva.
And, obviously, he is in a state of shock and is in great pain.	Și, evident, este în stare de șoc și suferă mari dureri.
Here, then.	Iată, atunci.
This door leads to the train.	Această ușă duce la tren.
Other complications were relatively minor.	Alte complicații au fost relativ minore.
I have another chance.	Mai am o șansă.
We gathered.	Ne-am adunat.
Man, how long does it take my soul to hear this over and over again.	Omule, cât de nevoie sufletul meu să audă asta iar și iar.
Learn more about getting it.	Aflați mai multe despre obținerea.
Will they find love at the end of it?	Vor găsi dragostea la sfârșitul ei?.
See if the website seems easy to use.	Vedeți dacă site-ul de internet pare ușor de utilizat.
To have to do things.	Să trebuiască să facă lucruri.
Then she laughed.	Apoi ea a râs.
However, the specific characteristics of the signal must be taken into account.	Cu toate acestea, caracteristicile specifice ale semnalului trebuie luate în considerare.
So we start and it's one point to the next.	Deci începem și este un punct până la următorul punct.
A slow connection about failure.	O conexiune despre eșec lentă.
My shoes were taken off.	Mi-au fost scoși pantofii.
Be stronger than him.	Fii mai puternic decât el.
I think it might be hard for you to find.	Cred că s-ar putea să-ți fie greu de găsit.
Your son won't need him anymore.	Fiul tău nu va mai avea nevoie de el.
The process does not seem to end for many, many years.	Procesul nu pare să se încheie de mulți, mulți ani.
He knows how to get to me.	Știe cum să ajungă la mine.
I'll ask you again.	te voi intreba din nou.
The problem is now in court.	Problema este acum în instanță.
She knows the score.	Ea știe scorul.
And it helped pass the time.	Și a ajutat să treacă timpul.
The doctor was late.	Doctorul a întârziat.
The show was great.	Spectacolul a fost grozav.
But that left a limited number of possible solutions.	Dar asta a lăsat un număr limitat de soluții posibile.
I can smell it.	Îl simt mirosul.
Still pretty good.	Încă destul de bine.
I remember when this movie came out.	Îmi amintesc când a apărut acest film.
And that's what I saw.	Și asta am văzut.
It is completely impossible.	Este complet imposibil.
Suddenly everything made sense.	Dintr-o dată totul a căpătat sens.
He wore his hair short.	Își purta părul scurt.
He ran.	El a fugit.
Or rather, of course.	Sau, mai degrabă, cum nu.
Give up on that.	Renunțat la asta.
This would be a matter of great public concern.	Aceasta ar fi o problemă de mare îngrijorare a publicului.
Price lived two doors below her.	Price locuia la două uși mai jos de ea.
It would have broken his heart.	I-ar fi frânt inima.
It's at least busy.	Este cel puțin ocupat.
The sugar content is also measured at this time.	Conținutul de zahăr este măsurat și în acest moment.
Even so, his quiet presence turned his head.	Chiar și așa, prezența lui liniștită a întors capetele.
For additional information click here.	Pentru informatii suplimentare click aici.
But at least if you hit first, you have a chance.	Dar măcar dacă lovești primul, ai o șansă.
I'm a creative guy.	Sunt un tip creativ.
Thirty yards away it looked like a lot of class.	De la treizeci de metri distanță arăta ca o mulțime de clasă.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
We need to protect them.	Trebuie să-i protejăm.
And then another, with his body straight, his head up.	Și apoi altul, cu corpul drept, cu capul sus.
They must like it.	Trebuie să le placă.
Thanks for your post.	Multumesc pentru postarea ta.
Besides fighting.	În afară de lupte.
Also, this living thing was meat.	De asemenea, acest lucru viu era carne.
They are waiting for you.	Ei te așteaptă.
First of all, it is the problem of information.	În primul rând, este problema informației.
But he stayed for his time.	Dar a rămas pentru timpul său.
Then please help complete the proof.	Atunci vă rugăm să ajutați la completarea dovezii.
It's more about.	Este mai mult despre.
Or maybe you.	Sau poate tu.
I tried to fight him.	Am încercat să-l combat.
You can apply online.	Puteți aplica online.
In fact, she wasn't even sure which way to go.	De fapt, nici măcar nu era sigură în ce direcție să meargă.
The former must control the latter.	Primul trebuie să-l controleze pe cel din urmă.
I think.	Mă gândesc.
All very clean.	Toate foarte curate.
There is a total destruction of the community here.	Există o distrugere totală a comunității aici.
These findings were similar to the results of previous research.	Aceste constatări au fost similare cu rezultatele cercetărilor anterioare.
And just like that, the game is over.	Și tocmai așa, sa terminat jocul.
Nobody said it looked good.	Nimeni nu a spus că arată bine.
It could be much worse.	Ar putea fi mult mai rău.
It didn't seem like anything he was saying could change his mind.	Nu părea că nimic din ceea ce ar spune i-ar putea schimba părerea.
He doesn't have to say or do anything.	Nu trebuie să spună sau să facă nimic.
But what we do is tell people about it.	Dar ceea ce facem este că le spunem oamenilor cu ea.
I saw some of the options.	Am văzut câteva dintre opțiuni.
Not her, though.	Nu ea, însă.
I was kind of on my own.	Eram cam pe cont propriu.
I never believe them.	Nu le cred niciodată.
The way he fights in it just isn't that good.	Modul de luptă din el pur și simplu nu este la fel de bun.
We are where we are.	Suntem acolo unde suntem.
You won't believe it.	Nu vei crede.
Of the seven.	Dintre cei șapte.
Everyone around her was surprised.	Toți cei din jurul ei au fost surprinși.
The team is in place and safe.	Echipa este la locul ei și în siguranță.
Their throats will close and their blood pressure will drop.	Gâtul li se va închide și tensiunea arterială va scădea.
It was just a fun experience.	A fost doar o experiență distractivă.
Creative ideas are welcome.	Ideile creative sunt binevenite.
And we leave you with an empty lunch.	Și vă lăsăm cu prânzul gol.
For a glass of ice water.	Pentru un pahar cu apă cu gheață.
I really followed his defense closely.	Chiar am urmărit cu atenție apărarea lui.
It would take a lot of gold to be worth it.	Ar fi nevoie de mult aur ca să merite.
You will need to find a new name.	Va trebui să găsești un nume nou.
And so it goes.	Și continuă așa.
You can apply patterns to objects.	Puteți aplica modele unor obiecte.
Companies have many great reasons to let people work from home.	Companiile au multe motive excelente pentru a lăsa oamenii să lucreze acasă.
That left only two dogs alone.	Asta a lăsat doar doi câini singuri.
People are creative.	Oamenii sunt creativi.
You don't know what's going on at the office.	Nu știi ce se întâmplă la birou.
She is with them now.	Ea este cu ei acum.
Then he will spend the next few days in one of two ways.	Apoi își va petrece următoarele zile într-unul din două moduri.
They just won't say that in public.	Pur și simplu nu vor spune asta în public.
He is great news.	El este o veste mare.
One at work and one in the truck.	Unul la serviciu și unul în camion.
There were great benefits for these friends.	Au fost mari beneficii pentru acești prieteni.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Această comparație a arătat o diferență semnificativă între cele două grupuri.
The sky was no longer blue.	Cerul nu mai era albastru.
He believed the pain increased during the procedure.	El credea că durerea a crescut în timpul procedurii.
Some of them are new and many are old.	Unele dintre ele sunt noi și multe sunt vechi.
Someone had had an accident and a boy was needed.	Cineva avusese un accident și era nevoie de băiat.
I was asleep.	Am fost adormit.
Most of the time he barely touched the ball.	De cele mai multe ori abia a atins mingea.
This will be changed so that they can link to each other.	Acest lucru va fi modificat astfel încât să se poată lega unul la celălalt.
I had to.	Trebuia.
He had an eye infection.	A avut o infecție la ochi.
It was obvious that he was suffering a lot.	Era evident că suferea foarte mult.
It is a deep and powerful technique.	Este o tehnică profundă și puternică.
She told me she thought she was going to get worse here.	Ea mi-a spus că crede că se va înrăutăți aici.
You don't even have to do them particularly well.	Nici măcar nu trebuie să le faci deosebit de bine.
I don't mean anything that could hurt you.	Nu vreau să spun nimic care ar putea să te rănească.
They immediately come to mind.	Imi vin imediat in minte.
No picture there.	Nicio imagine acolo.
Whatever you do, don't give money to any of these people.	Orice ai face, nu da bani niciunuia dintre acești oameni.
There is no other real damage to my house.	Nu există alte daune reale aduse casei mele.
It is the concept we have problems with.	Este conceptul cu care avem probleme.
Both very good.	Ambele foarte bune.
I've only worked in closed source before, and the difference is amazing.	Am lucrat înainte doar pe sursă închisă, iar diferența este uimitoare.
Or at least it should.	Sau cel puțin ar trebui.
I gave my point of view.	Mi-am dat punctul de vedere.
It's easy for him to see you the way you are.	Îi este ușor să te vadă așa cum ești.
Because he had given us a hard time.	Pentru că ne dăduse o perioadă grea.
She began to get more and more upset and cry.	A început să devină din ce în ce mai supărată și să plângă.
Again, her shape seemed to change.	Din nou, forma ei părea să se schimbe.
Obviously, this is a difficult task, but there are such people.	Evident, aceasta este o comandă grea, dar există astfel de oameni.
All that is missing is political will.	Tot ce lipsește este voința politică.
The attempt was to have a basic understanding of the area.	Încercarea a fost de a avea o înțelegere de bază a zonei.
His mind seemed slow.	Mintea lui părea lentă.
It is established in its own way.	Ea este stabilită în felul ei așa.
There's fish there.	E pește acolo.
Is good.	Este bun.
He's gone again.	A plecat din nou.
Or so he had said.	Sau așa spusese el.
The water was cold.	Apa era rece.
This was not one of those times.	Acesta nu a fost unul dintre acele vremuri.
We are in a constant process of change.	Suntem într-un proces constant de schimbare.
The control group only received the vehicle.	Grupul de control a primit doar vehicul.
Please shoot them baby.	Te rog trage-le iubito.
We believe that is the case.	Noi credem că este cazul.
They had known each other since they were little.	Se cunoșteau de când erau mici.
But that's okay from time to time.	Dar asta e în regulă din când în când.
It's better this way.	Asa e mai bine.
But it seemed like such a challenge.	Dar mi s-a părut o astfel de provocare.
Words must, so to speak, become living things.	Cuvintele trebuie, ca să spunem așa, să devină lucruri vii.
He contributed critical tools.	A contribuit cu instrumente critice.
Control samples in black, experimental samples in green.	Probele de control în negru, probe experimentale în verde.
Please don't take it seriously.	Vă rog să nu o luați în serios.
I held her close.	Am ținut-o aproape.
Maybe yours too.	Poate și al tău.
The street was almost empty.	Strada era aproape goală.
Further studies with a larger patient population are needed.	Sunt necesare studii suplimentare cu o populație mai mare de pacienți.
Or he doesn't show enough legs.	Sau nu arată suficient picior.
I was paid for those programs.	Am fost plătit din acele programe.
Happy people do a lot for their friends.	Oamenii fericiți fac multe pentru prietenii lor.
Not even you.	Nu te măcar.
This may be good in theory, but it is difficult in practice.	Acest lucru poate fi bun în teorie, dar este dificil în practică.
However, each of them had the worst interpretation of the other's behavior.	Fiecare dintre ei a avut însă cea mai proastă interpretare a comportamentului celuilalt.
Click on a link below to read their solutions !.	Faceți clic pe un link de mai jos pentru a citi care sunt soluțiile lor!.
These days, there should be at least six.	În aceste zile, ar trebui să fie cel puțin șase.
I'll take them to the next meeting to see.	Îi voi duce la următoarea întâlnire să văd.
Of course, this only happens to you.	Bineînțeles, acest lucru ți se întâmplă doar ție.
Lots of trial and error.	Multă încercare și eroare.
He wanted to get home.	Ar fi vrut să ajungă acasă.
Players can select different characters they want to take control of.	Jucătorii pot selecta diferite personaje asupra cărora doresc să preia controlul.
Not at all.	Nu în niciun caz.
But she is not waiting for their answer.	Dar ea nu așteaptă răspunsul lor.
Look at her husband.	Uită-te la soțul ei.
Unfortunately, this safety class is terrible.	Din păcate, această clasă de siguranță este teribilă.
I have the little red power light on, but that's about it.	Am lumina mică roșie de alimentare aprinsă, dar cam atât.
But there is an explanation for some of what he does.	Dar există o explicație pentru o parte din ceea ce face.
At least he thought so.	Cel puțin el a crezut că da.
There was another fee here.	Mai era o taxă aici.
I guess that's not the case.	Presupun că nu este cazul.
Water colors have been added to make a beautiful product.	Au fost adăugate culori de apă pentru a face un produs frumos.
Your blog is your life and how you make a living.	Blogul tău este viața ta și cum îți câștigi existența.
His wife and four children survived.	I-au rămas în supraviețuire soția și cei patru copii.
Authority figures block access to care.	Cifrele de autoritate blochează accesul la îngrijire.
Then they noticed the mother bear.	Atunci au observat-o pe mama ursoaică.
With a family.	Cu o familie.
Don't wait for the first visit.	Nu aștepți la prima vizită.
However, they raised some interesting questions this time.	Cu toate acestea, au ridicat câteva întrebări interesante de data aceasta.
I knew he did.	Știam că a făcut-o.
His picture was on the front page.	Poza lui era pe prima pagină.
He wasn't used to having weird hours.	Nu era obișnuit să țină ore ciudate.
The three of us were talking too.	Au venit și noi trei vorbeam.
They shouldn't worry.	Nu ar trebui să-i îngrijoreze.
Today was a very good race.	Azi a fost o cursă foarte bună.
Stir once and reduce the heat as much as possible.	Se amestecă o dată și se reduce focul cât mai mult posibil.
Few people support sex education in schools.	Număr mic de oameni susțin educația sexuală în școli.
The blood on the girl's neck.	Sângele de pe gâtul fetei.
However, he had asked.	Totuși, el întrebase.
Therefore, small errors can have big consequences.	Prin urmare, erorile mici pot avea consecințe mari.
It's a good time to come back.	Este un moment bun să te întorci.
Or so we hope.	Sau cel puțin așa sperăm.
Only the red component of the image was considered.	S-a luat în considerare doar componenta roșie a imaginii.
I had an argument with one of my brothers over his life.	M-am certat cu unul dintre frații mei pentru viața lui.
His hair is thick and dark.	Părul lui este des și închis la culoare.
Nothing made sense.	Nimic nu avea sens.
I would be his death.	Aș fi moartea lui.
I don't know exactly where I am.	Nu știu exact unde sunt.
Symptoms often appear slowly.	Adesea, simptomele apar lent.
Houses were built on both sides of the street.	Casele au fost construite pe ambele părți ale străzii.
A feedback form is available on the site.	Un formular de feedback este disponibil pe site.
Please see the code below.	Vă rugăm să consultați codul de mai jos.
You wish you had died that night.	Ți-ai fi dorit să fi murit în noaptea aceea.
There's one more shot.	A mai rămas o lovitură.
What word.	Ce cuvânt.
We don't answer them anymore.	Nu le mai răspundem.
Decision, but eventually agreed to finish the job.	Decizie, dar în cele din urmă a fost de acord să termine treaba.
It's spring training.	Este antrenamentul de primăvară.
He did it now.	Acum a făcut-o.
I couldn't sit back.	Nu mai puteam să stau înapoi.
The final image is similar to that of a burning cross.	Imaginea finală este similară cu cea a unei cruci arzând.
You will have to live with this name for a long time.	Va trebui să trăiești cu acest nume mult timp.
When the boy looked back at his friends, they left.	Când băiatul se uită înapoi la prietenii lui, aceștia au plecat.
Please do not ask.	Vă rog să nu întrebați.
They had a lot of access to research staff.	Au avut mult acces la personalul de cercetare.
They don't make the second move.	Ei nu fac a doua mișcare.
Well, that might get you in trouble.	Ei bine, asta s-ar putea să-ți dea niște probleme.
I can bring back some of the value.	Pot aduce înapoi o parte din valoare.
This makes them easy.	Acest lucru le face ușor.
He has his date.	Are întâlnirea lui.
Everything changes every moment.	Totul se schimba in fiecare moment.
Name the book.	Denumiți cartea.
Our own country must have changed.	Propria noastră țară trebuie să se fi schimbat.
They are beautiful by default.	Sunt frumoase implicit.
Three years and not a single thing has changed.	Trei ani și nu s-a schimbat un singur lucru.
I like the look on the character's face and the character's ears.	Îmi place expresia de pe chipul personajului și urechile personajului.
She will be able to help you.	Ea te va putea ajuta.
Maybe they're lies.	Poate sunt minciuni.
He had not asked for a walk.	Nu ceruse o plimbare.
Her team, my team.	Echipa ei, echipa mea.
It slowly filled with blood.	S-a umplut încet de sânge.
Use your ears more than your eyes.	Folosește-ți urechile mai mult decât ochii.
Most of us are on the same page about this.	Majoritatea dintre noi suntem pe aceeași pagină despre asta.
He changed it.	A schimbat-o.
I'm ready for war.	Sunt gata de război.
She would get lost.	Ea s-ar pierde.
It was the other way around.	A fost invers.
I had to stay with his sister.	Trebuia să stau cu sora lui.
Especially with subjects who move faster.	Cu atât mai mult cu subiecții care se mișcă mai rapid.
What you will find are numbers.	Ceea ce vei găsi, sunt numere.
We were the only other people there.	Eram singurii ceilalți oameni de acolo.
I didn't know how long we would be gone.	Nu știam cât timp vom fi plecați.
Just look at the comments.	Uită-te doar la comentarii.
Not a single person could have done that.	Nici o singură persoană nu ar fi putut reuși asta.
We were really happy as families.	Am fost chiar fericiti, ca familii.
I'm not saying anymore.	nu mai spun.
They sat outside the stable together, talking.	Stăteau împreună în afara grajdului, vorbind.
','.	', '.
It just seemed like a fun thing to do.	Părea doar un lucru distractiv de făcut.
Let's explain briefly how.	Să explicăm pe scurt cum.
He had no idea where he was.	Habar n-avea unde se afla.
It was amazing how much he had earned in one week.	Era uimitor cât de mult încasase într-o săptămână.
The men look at her and she looks back at them.	Bărbații se uită la ea și ea se uită înapoi prin ele.
Some will not.	Unii nu vor.
Will showed up a few minutes later and she didn't tell him.	Will a apărut câteva minute mai târziu și ea nu i-a spus.
Unable to learn from experience.	Incapabil să învețe din experiență.
This conclusion was clearly reasonable.	Această concluzie a fost în mod clar rezonabilă.
So here's my second try.	Deci iată a doua mea încercare.
It took us a long time to learn to write history.	Ne-a luat mult timp să învățăm să scriem istorie.
Then they have football fans, and you have no one.	Apoi ei au fanii fotbalului, iar tu nu ai pe nimeni.
This freedom includes the right to spend money on speech.	Această libertate include dreptul de a cheltui bani pentru vorbire.
I would definitely use that.	Cu siguranță aș folosi asta.
He made no mistake.	Nu a avut nicio eroare.
It will simply last longer and be stronger.	Pur și simplu va dura mai mult și va fi mai puternic.
Very wide mouth, open skin.	Gură foarte largă, piele deschisă.
Every city needs something like this.	Fiecare oraș are nevoie de așa ceva.
There are two most likely reasons for this.	Există două motive cel mai probabil pentru acest lucru.
It is easy for us to enjoy both.	Ne este ușor să ne bucurăm de ambele.
Everything on my own terms.	Totul în propriile mele condiții.
But he's great.	Dar el este grozav.
This is the risk.	Acesta este riscul.
The differences can be explained by several potential reasons.	Diferențele pot fi explicate prin mai multe motive potențiale.
He's been there before.	A mai fost acolo.
I gave it to him.	I-am dat-o lui.
No one is good enough to learn from video.	Nimeni nu este prea bun pentru a învăța din video.
That's hard to work with.	Cu asta e greu de lucrat.
Three will take a boat.	Trei vor lua o barcă.
He follows me from room to room.	Mă urmărește din cameră în cameră.
This was the worst attack he has ever experienced.	Acest atac a fost cel mai grav pe care l-a experimentat vreodată.
This is about as easy as it gets.	Acest lucru este cam la fel de ușor.
It was closed and seemed solid enough.	Era închis și mi se părea suficient de solid.
That was the worst.	Asta a fost cel mai rău.
Maybe she believed that even in the end.	Poate că ea a crezut asta chiar și la sfârșit.
He pressed the button to move on to the next question.	A apăsat butonul pentru a trece la următoarea întrebare.
The form is not made of these elements, but of these elements.	Forma nu este făcută din aceste elemente, ci din aceste elemente.
Just much younger.	Doar mult mai tânără.
Always.	Tot timpul.
Basic patient information was collected and analyzed.	Au fost colectate și analizate informații de bază de la pacienți.
Her eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Ochii ei erau întunecați și periculoși, dar numai tatăl meu vorbea.
The traffic has passed.	Traficul a trecut.
So life could be interesting.	Deci, viața ar putea deveni interesantă.
I had another year with my son at home.	Mai aveam un an de zile cu fiul meu acasă.
But these moments.	Dar aceste momente.
That's how it should look from above.	Asa ar trebui sa arate de sus.
Everything else seems to be fine.	Toate celelalte par să fie bune.
We don't know how many there will be.	Nu știm câți vor fi.
Then came a very large bedroom.	Apoi a venit un dormitor foarte mare.
Her voice sounded fast and loud.	Vocea ei suna repede și tare.
I didn't know what was wrong with me.	Nu știam ce se întâmplă cu mine.
They hadn't taken half of it on board yet.	Încă nu luaseră jumătate din ea la bord.
Each image was presented for.	Fiecare imagine a fost prezentată pentru.
Men don't talk about anything else.	Bărbații nu vorbesc despre nimic altceva.
It's the most interesting, she says.	Este cel mai interesant, spune ea.
When things look good, they look great.	Când lucrurile arată bine, arată grozav.
You shouldn't use this unless you really know what you're doing.	Nu ar trebui să folosești asta decât dacă știi cu adevărat ce faci.
However, the product itself was difficult to use.	Cu toate acestea, produsul în sine a fost dificil de utilizat.
Eventually it calmed down, but then I had another problem.	În cele din urmă s-a liniștit, dar apoi am avut o altă problemă.
He had done it for another reason.	O făcuse din alt motiv.
I think this country.	Cred că țara asta.
I don't know anything worth the fuck.	Nu știu nimic care să merite un dracu.
I knew it was serious.	Știam că e serios.
It can still be seen as a challenge.	Poate fi văzut totuși ca o provocare.
I did it for myself, period.	Am făcut-o pentru mine, punct.
Okay, she said.	Bine, spuse ea.
Lunch could continue.	Prânzul ar putea continua.
They looked good.	Păreau de parcă sunt bine.
That should keep him out of trouble for a while.	Asta ar trebui să-l țină departe de necazuri pentru o vreme.
I can see what we see in him.	Pot să văd ce vedem noi la el.
It had happened before.	Se mai întâmplase înainte.
I want to talk about how we can solve the problem.	Vreau să vorbesc despre cum putem rezolva problema.
No more animals, no more plants.	Gata cu animale, plante.
She didn't really need to hear him say that.	Nu prea avea nevoie să-l audă spunând asta.
In many places, this has been done for dogs.	În multe locuri, acest lucru a fost realizat pentru câini.
I'm not talking about that anymore.	Nu mai vorbesc despre asta.
I looked over the patients' medical records.	M-am uitat peste dosarele medicale ale pacienților.
I drove to the main building.	Am condus la clădirea principală.
This is the secret of their success.	Acesta este secretul succesului lor.
I only talk when necessary.	Vorbesc doar atunci când este necesar.
I found it sad the most.	Cel mai mult mi s-a părut trist.
And he wouldn't like it at all.	Și nu avea să-i placă deloc.
How it actually works.	Cum funcționează de fapt.
The school board refused.	Consiliul școlii a refuzat.
But heck, it was a good party anyway.	Dar, la naiba, oricum a fost o petrecere bună.
Do not try to heat the complex.	Nu încercați să încălziți complexul.
I still don't know what will hit me and what won't.	Încă nu știu niciodată ce o să mă lovească și ce nu.
This requires several steps.	Acest lucru necesită mai mulți pași.
So we thought of something different.	Deci, ne-am gândit la ceva diferit.
It meant space for more plants.	A însemnat spațiu pentru mai multe plante.
The other crowd just doesn't understand.	Cealaltă mulțime pur și simplu nu înțelege.
He didn't draw it, but it was ready if needed.	Nu l-a desenat, dar era gata, dacă era nevoie.
They need me less and less.	Au nevoie de mine din ce în ce mai puțin.
She told him she didn't.	Ea i-a spus că nu a făcut-o.
I asked him how to die in front of the camera.	L-am întrebat cum să moară în fața camerei.
Brown said in a statement.	a spus Brown într-o declarație.
Spend a few hours listening.	Petrece câteva ore ascultând.
They can't understand that.	Ei nu pot înțelege asta.
I tried to force myself, turn around and continue.	Am încercat să forțez, să mă întorc și să continui.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	El știe evident că acest lucru este greșit, dar trebuie să începi de undeva.
Yes, you will know that first.	Da, vei ști asta mai întâi.
An interesting fact, just like our natural age, even the heart is old.	Un fapt interesant, la fel ca vârsta noastră naturală, chiar și inima are vârsta.
It is a matter of significant public interest.	Este o chestiune de interes public semnificativ.
This can significantly reduce the number of flow rules.	Prin aceasta, numărul regulilor de curgere poate fi redus semnificativ.
I really don't understand why it doesn't work.	Chiar nu inteleg de ce nu merge.
He agreed, confused by my change of tone.	A fost de acord, confuz de schimbarea mea de ton.
There are other laws that could come into play.	Există și alte legi care ar putea intra în joc.
None of you can prove anything you said.	Niciunul dintre voi nu poate dovedi nimic din ce ați spus.
I'm thinking of a few ways to do that.	Mă gândesc la câteva moduri de a face asta.
What a waste of time and money.	Ce pierdere de timp și bani.
It's a good idea to wear it on your head.	Este o idee bună să-l porți pe cap.
She just wants to die.	Ea vrea doar să moară.
I'm just trying.	Eu doar încerc.
We did our best.	Ne-am descurcat cât am putut mai bine.
That's why he was afraid.	De aceea îi era frică.
I think that's what he would like.	Cred că asta și-ar dori.
It wasn't even a conversation.	Nici măcar nu a fost o conversație.
This conflict must end.	Trebuie pus capăt acestui conflict.
He's actually listening to music.	Ascultă de fapt muzică.
Because that's not the point.	Pentru că nu acesta este ideea.
Give us a stick and we'll draw them.	Dă-ne un băț și le desenăm.
So stop these lies.	Așa că încetează aceste minciuni.
Such an act has a very modern sound.	Un astfel de act are un sunet foarte modern.
I need some time and space to think.	Am nevoie de ceva timp și spațiu să mă gândesc.
But this condition is the body itself as a whole.	Dar această condiție este corpul însuși ca întreg.
Works well for the first page.	Functioneaza bine pentru prima pagina.
Apparently, it didn't exist.	Aparent, nu a existat.
He performed parts of the experiments and analyzed the data.	A efectuat părți ale experimentelor și a analizat datele.
This work changes that.	Această lucrare schimbă asta.
And then stay calm.	Și apoi stai calm.
Young girls in this case.	Fete tinere în acest caz.
Everyone did things.	Toată lumea a făcut lucruri.
That opposite.	Opusul acela.
But he doesn't listen.	Dar el nu ascultă.
I liked this match.	Mi-a plăcut acest meci.
Therefore, a draw became necessary.	Prin urmare, a devenit necesară o remiză.
Add the eggs one at a time.	Adăugați ouăle pe rând.
The friend is exactly right.	Prietenul are exact dreptate.
It wouldn't last very long.	Nu ar dura foarte mult.
You love this house.	Iubești această casă.
People are critical.	Oamenii sunt critici.
I still believe in stories.	Inca mai cred in povesti.
Corpses lay everywhere.	Cadavre zăceau peste tot.
For me, it was well worth it.	Pentru mine a meritat din plin.
Children should not be born for this.	Copiii nu ar trebui să se nască pentru asta.
They seek to do all that is best for their children.	Ei caută să facă tot ce este mai bun pentru copiii lor.
Good work, man.	Bună treabă, omule.
The result was analyzed.	Rezultatul a fost analizat.
Clearly, he is not a man of simple and pure character.	În mod clar, nu este un om cu caracter simplu și pur.
Once you are saved, you are saved forever, no matter what.	Odată ce ești salvat, ești mântuit pentru totdeauna, indiferent de ce.
This is our day.	Aceasta este ziua noastră.
Many had a poor credit score.	Mulți au avut un scor de credit slab.
I would say it is a reasonable risk.	Aș spune că este un risc rezonabil.
It's not really super strong.	Nu e chiar super puternic.
That we love what he loves.	Că iubim ceea ce iubește el.
It does not transmit from evidence.	Nu transmite din probe.
Maybe they'll make a movie about me.	Poate vor face un film despre mine.
And professional life is changing, too.	Și viața profesională se schimbă, de asemenea.
I think they were a very nice team.	Cred că erau o echipă foarte frumoasă.
There was one more thing to worry about.	Mai eram un lucru pentru care să-ți faci griji.
It seemed so strange that day.	Părea atât de ciudată în ziua aceea.
He was less crazy about me.	Era mai puțin înnebunit după mine.
There is no point in trying to find a doctor.	Nu are rost să încerci să găsești un medic.
A boy and a girl.	Un baiat si o fata.
He could be content with himself.	S-ar putea mulțumi singur.
We really didn't think about the trial.	Chiar nu ne-am gândit la proces.
One day, his horse ran away.	Într-o zi, calul lui a fugit.
And maybe something better would come of it.	Și poate ar ieși ceva mai bun din asta.
He was barely twenty.	Abia avea douăzeci de ani.
Her dog is coming.	Câinele ei vine.
He could have retired.	Ar fi putut să se retragă.
I still couldn't let the conversation end.	Încă nu am putut lăsa conversația să se termine.
A child to his mother.	Un copil la mama lui.
It was so much fun.	A fost atât de distractiv.
I love to read.	Iubesc să citesc.
Each color represents a different application.	Fiecare culoare reprezintă o aplicație diferită.
Violence spread throughout the city.	Violența s-a răspândit prin oraș.
I would lose him.	l-as pierde.
Must specify a valid memory address.	Trebuie să indice o adresă de memorie validă.
Thank you for asking and listening.	Mulțumesc că ai întrebat și ai ascultat.
He wasn't wrong.	Nu le-a greșit.
He could meet her directly, so few could.	Îi putea întâlni privirea direct, așa că puțini puteau.
It is extremely complex.	Este extrem de complex.
To be honest, it makes me angry.	Sincer să fiu, mă face să mă enervez.
In fact, nothing happens.	De fapt, nu se întâmplă nimic.
As we signed up, we got the bad news.	Pe măsură ce ne-am înregistrat, am primit veștile proaste.
They have a role to play in this.	Ei au un rol de jucat în asta.
If anything, she wasn't his type.	Dacă ceva, ea nu era genul lui.
Not this time, though.	Nu de data asta, însă.
Coming from behind him.	Venind din spatele lui.
At first he waited for the right moment.	La început a așteptat momentul potrivit.
And another one they sent home for lack of evidence.	Și încă unul pe care l-au trimis acasă din lipsă de dovezi.
It is said that everything was cut to the bone.	Se spune că totul a fost tăiat până la os.
They had planned to do something about it.	Ei plănuiseră să facă ceva în privința asta.
He set fire to the world in a stock car.	A incendiat lumea într-o mașină de stoc.
Their defense is also pretty good.	Apărarea lor este și ea destul de bună.
She looked at the crowd.	Ea se uită la mulțime.
Of course, he knew otherwise.	Desigur, el știa altfel.
In addition, there are some limitations to this study.	Pe lângă aceasta, există câteva limitări ale studiului de față.
She closed her eyes for a quick second.	Ea închise ochii pentru o secundă rapidă.
He probably pressed too hard trying to add on top.	Probabil că a apăsat prea tare încercând să adauge deasupra.
He knew it was just a bad day.	Știa că era doar o zi proastă.
She hadn't been.	Ea nu fusese.
But the reality is more complicated.	Dar realitatea este mai complicată.
The test set is used for the test input.	Setul de testare este utilizat pentru intrarea de testare.
I think we could do well.	Cred că am putea face bine.
When no one answered, she opened the door and entered.	Când nimeni nu a răspuns, ea a deschis ușa și a intrat.
This is not the beginning of a beautiful relationship.	Acesta nu este începutul unei relații frumoase.
It's over in seconds.	S-a terminat în câteva secunde.
This had never happened to him before.	Acest lucru nu i se întâmplase niciodată înainte.
Otherwise, nothing will be done.	Altfel, nu se va face nimic.
I'm sure it's him and they'll take him.	Sunt siguri că este el și îl vor lua.
Everything had gone wrong.	Totul mersese prost.
Then comes the issue of emotions.	Apoi vine problema emoțiilor.
They don't know that, poor thing, so keep trying.	Ei nu știu asta, săracii, așa că continuă să încerce.
Sure, it would be expensive.	Sigur, ar fi scump.
Those kids worked hard and it turned out.	Acei copii au muncit din greu și s-a arătat.
I would have paid that money back.	Aș fi plătit acei bani înapoi.
Forget what your friends are doing.	Uită de ceea ce fac prietenii tăi.
It was as big for men as it was for women.	Era la fel de mare la bărbați ca și la femei.
I'm the mother of many boys.	Eu sunt mama multor băieți.
Leaders had never been identified.	Nu fuseseră niciodată identificați lideri.
Find the area of ​​the region.	Găsiți zona regiunii.
It was a rose last week.	A fost trandafir săptămâna trecută.
He took care of that.	El a avut grijă de asta.
With the breath we feel another breath next to us.	Cu respirația simțim o altă respirație lângă noi.
However, this did not improve his symptoms.	Cu toate acestea, acest lucru nu a reușit să-i îmbunătățească simptomele.
I see in them.	Văd în ei.
One of two things will happen.	Se va întâmpla unul din două lucruri.
You pay good money for not having to see them.	Ai plăti bani frumoși pentru a nu fi nevoit să-i vezi.
I have to feel a little weird sitting on that side of the table.	Trebuie să mă simt cam ciudat stând pe partea aceea a mesei.
He would probably keep listening.	Probabil că ar fi continuat să asculte.
Sounds fair.	Pare corect.
Everything moves.	Orice se mișcă.
She said not to show them to anyone for this reason.	Ea a spus să nu le arăți nimănui din acest motiv.
Then one of them must be the beginning of the path.	Atunci unul dintre ele trebuie să fie începutul căii.
I'm glad we're here.	Mă bucur că stăm aici.
Prove it on the field.	Demonstrează-o pe teren.
Run the mental movie again.	Rulați din nou filmul mental.
I didn't have heat here.	Nu am avut căldură aici.
The number can be even or odd.	Numărul poate fi par sau impar.
It is a game.	Este un joc.
By character, at least.	Din caracter, cel puțin.
Being at home gives you that extra boost.	A fi acasă îți oferă acel impuls în plus.
My pictures will be displayed in the library.	Pozele mele vor fi afișate în bibliotecă.
She thought more of him than of her downfall.	S-a gândit mai mult la el decât la căderea ei.
Keep your teeth beautiful and strong.	Mentine dintii frumosi si puternici.
People want to know more about him.	Oamenii vor să afle mai multe despre el.
It was an interesting one.	A fost unul interesant.
That person actually did some very useful things.	Acea persoană a făcut de fapt niște lucruri foarte utile.
Then enter a new name instead of the old one.	Apoi introduceți un nume nou în locul celui vechi.
The neck felt great right out of the box.	Gâtul se simțea grozav chiar din cutie.
Maybe this kind of house share was from his time.	Poate că genul ăsta de cotă de casă era de vremea lui.
No one else would know that.	Nimeni altcineva nu ar ști asta.
I can't wait to get one.	Abia aștept să iau unul.
The place is very clean and well managed.	Locul este foarte curat și bine gestionat.
He says it won't work out.	El spune că nu va ieși bine din asta.
Every word is important.	Fiecare cuvânt este important.
I'm not there yet.	Eu nu sunt încă acolo.
No other differences were observed between men and women.	Nu au fost observate alte diferențe între bărbați și femei.
I didn't even see him climb.	Nici măcar nu l-am văzut urcând.
What both men said made sense.	Ceea ce au spus ambii bărbați avea sens.
Maybe as good as you.	Poate la fel de bun ca tine.
It just didn't fit.	Pur și simplu nu s-a potrivit.
I'm so glad you're here!	Sunt atât de fericit că ești aici!.
He smiled a lot.	A zâmbit mult.
But they usually have someone to serve as their public figure.	Dar de obicei au pe cineva care să le servească drept chip public.
They only came out over the years.	Au ieșit doar de-a lungul anilor.
You should let go.	Ar trebui să te lași să pleci.
Or just air.	Sau doar aer.
You are not the first person to make this move.	Nu ești prima persoană care a făcut această mișcare.
Then the children would grow up and become just like their parents.	Apoi copiii aveau să crească și să devină exact ca părinții lor.
The noise of traffic coming through the window sounds different.	Zgomotul traficului care vine prin fereastră sună diferit.
She was extremely happy.	Era extrem de fericită.
They are active with every step we take, especially while running.	Sunt activi cu fiecare pas pe care îl facem, mai ales în timpul alergării.
I'm the mother of three boys.	Sunt mamă a trei băieți.
It had nothing to do with anything.	Nu avea nimic de-a face cu nimic.
I will not lie to you.	Nu te voi minți.
It turns out, however, that it was not.	Se dovedește, însă, că nu a fost.
With the other hand, you hold me tight.	Cu cealaltă mână, mă strângi strâns.
I don't speak that language.	Nu vorbesc limba aia.
He disappeared just like that.	A dispărut chiar așa.
It is very simple and easy to do.	Este foarte simplu și ușor de făcut.
However, it was not the worst song.	Totuși, nu a fost cea mai proastă piesă.
Obviously, this aspect as well.	Evident, și acest aspect.
You're young.	Ești tânăr.
In fact, I'm going straight to work after that.	De fapt, mă duc direct la muncă după asta.
I don't expect it to be.	Nu mă aștept să fie.
This will have some effect on image quality.	Acest lucru va avea un anumit efect asupra calității imaginilor.
We won't let anyone in here for any reason.	Nu lăsăm pe nimeni să intre aici, din niciun motiv.
Normal distribution is a type of light distribution.	Distribuția normală este un tip de distribuție a luminii.
Both people on board were killed.	Ambele persoane aflate la bord au fost ucise.
I want you to take some time off.	Vreau să-ți iei puțin timp liber.
his appearance on the song.	apariția lui pe cântec.
Not only on the side, but also on the top and bottom.	Nu doar în lateral, ci și în partea de sus și de jos.
Not until it's really over.	Nu până nu se termină cu adevărat.
We're sorry, we're not sorry.	Ne pare rău, nu ne pare rău.
Even the death of the cross.	Chiar și moartea crucii.
I couldn't have asked for more.	Nu aș fi putut cere mai mult.
Excellent customer service and excellent work.	Serviciu excelent pentru clienți și muncă excelentă.
I hated that.	Am urât asta.
Both played at a high level this year.	Ambii au jucat la un nivel înalt anul acesta.
As for you, this is the end.	În ceea ce vă privește, acesta este sfârșitul.
Keep an eye on the lens.	Fii cu ochii pe obiectiv.
I've never been able to do anything he likes.	Nu am fost niciodată în stare să fac ceva care să-i fie pe plac.
Police had come to each class to check for drugs.	Poliția venise la fiecare curs pentru a verifica dacă există droguri.
I'm scared of myself.	Mi-e frică de mine.
But still to have the core of what it is.	Dar totuși să aibă miezul a ceea ce este.
And he said it just because of what the storm is doing.	Și a spus-o doar din cauza a ceea ce face furtuna.
I go outside and she locks the door.	Ies afară și ea a încuiat ușa.
She didn't trust him.	Ea nu avea încredere în el.
No one knows cool history like that.	Nimeni nu știe istoria cool ca el.
We don't understand the world.	Nu înțelegem lumea.
There is not much to say, except that he has an original key.	Nu sunt multe de spus, cu excepția faptului că are o cheie originală.
We'd better go to bed and rest as much as we can.	Ar fi bine să ne culcăm și să ne odihnim cât putem.
And those without windows do less physical activity.	Iar cei fără ferestre fac mai puțină activitate fizică.
She taught us a lot, especially making us learn things.	Ea ne-a învățat multe, mai ales făcându-ne să învățăm lucruri.
There is no problem here.	Nu este nicio problemă aici.
However, use a light hand.	Folosește totuși o mână ușoară.
He didn't come again.	Din nou nu a venit.
I ignored her and continued my day.	Am ignorat-o și mi-am continuat ziua.
Now it was her turn.	Acum, era rândul ei.
He seems to be somewhat involved.	Pare a fi oarecum implicat.
But now you have secondary thoughts.	Dar acum ai avut gânduri secundare.
He told me himself.	Mi-a spus el însuși.
I was cool with him.	Am fost cool cu ​​el.
Someone who had just been through this.	Cineva care tocmai trecuse prin asta.
The authors were participants in the project.	Autorii au fost participanți la proiect.
I'm real, they said.	Sunt real, se spunea.
Most boys don't want to spend their money on clothes.	Majoritatea băieților nu vor să-și cheltuiască banii pe haine.
You just couldn't take them down.	Pur și simplu nu le-ai putut da jos.
Here, drink a beer.	Iată, bea o bere.
I just didn't accept.	Pur si simplu nu am acceptat.
The other table can be the model history table.	Celălalt tabel poate fi tabelul cu istoricul modelelor.
I was going somewhere else for a change.	Mă duceam în altă parte, pentru o schimbare.
They will have to work so soon.	Vor trebui să lucreze atât de curând.
Keep up the good work, you have the potential.	Continuă tot ce faci, ai potențial.
It's like time has stopped.	Parcă timpul s-a oprit.
Her hair was long and shoulder-length blond.	Avea părul lung și blond până la umeri.
I can't find any either.	Nici eu nu gasesc niciuna.
I saw you.	te-am văzut.
Therefore, they are neither good nor bad.	Prin urmare, ei nu sunt nici buni, nici răi.
Let me briefly mention just two.	Permiteți-mi să menționez pe scurt doar două.
He had nothing to spend before the time was up.	Nu avea nimic de cheltuit înainte ca timpul să fie gata.
Your brain loves questions.	Creierul tău iubește întrebările.
Or damn it, even if you are.	Sau la naiba, chiar dacă ești.
It's your money.	Sunt banii tăi.
This should lead to mistakes, unfortunately.	Acest lucru trebuie să ducă la erori, din păcate.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și asta, totuși, este prea mult de cerut.
They were involved in everything.	Erau implicați în toate.
Take it down, everyone as small as me.	Dă-l jos, toți la fel de mici ca mine.
It's not worth talking to.	Nu merita să vorbim cu ei.
I have not found anything.	Nu am găsit nimic.
He had finished high school.	Terminase liceul.
It is impossible to explain the study of life in one word.	Este imposibil să explici studiile vieții într-un cuvânt.
Maybe it was worth the risk to accept her offer.	Poate că a meritat riscul să accepte oferta ei.
He touched her.	A atins-o.
I didn't know the other side.	Nu cunoșteam cealaltă parte.
The kid will definitely get over it.	Puștiul va trece cu siguranță peste asta.
But that was all he could do.	Dar era tot ce putea să facă.
It was simple and quiet in nature.	Era o natură simplă și liniștită.
The space itself was perfect.	Spațiul în sine a fost perfect.
That, of course, is a whole other story.	Asta, desigur, este cu totul altă poveste.
This leaves a door open.	Aceasta lasă o ușă liberă.
And keep your hands down next to you.	Și ține-ți mâinile în jos, de lângă tine.
But my father refused to run.	Dar tatăl meu a refuzat să fugă.
But she pretends not to think about it.	Dar ea se face să nu se gândească la asta.
He didn't let anyone approach him.	Nu lăsa pe nimeni să se apropie de el.
One of the best of us.	Unul dintre cei mai buni dintre noi.
He wondered if there was anything else in it. 	Se întrebă dacă mai e ceva în asta. 
works great.	functioneaza grozav.
Behind the sign, it's pretty obvious.	Din spatele semnului, este destul de evident.
He raised a finger.	A ridicat un deget.
I am the system.	Eu sunt sistemul.
It's broken by that.	E stricat de asta.
Another one he has to prove himself to now.	Altul la care trebuie să-și dovedească acum.
The previous examples did not directly benefit from this.	Exemplele anterioare nu au profitat direct de acest lucru.
Therefore, you should not waste your time in any case.	Prin urmare, în niciun caz nu trebuie să pierdeți timpul de mic dejun.
And that's really weird.	Și asta este cu adevărat ciudat.
I like to hear from you.	Îmi place să aud de la tine.
One day she disappeared.	Într-o zi ea a dispărut.
I can't recommend this pair enough.	Nu pot recomanda suficient aceasta pereche.
To be fair, that's how it works.	Pentru a fi corect, așa funcționează.
Take the milk.	Ia laptele.
He failed to find the target and returned without incident.	Nu a reușit să găsească ținta și s-a întors fără incidente.
At least five cars were on fire at one point.	Cel puțin cinci mașini ardeau la un moment dat.
Spring has arrived or is coming soon.	Primăvara a sosit sau vine în curând.
Five patients died of failure.	Cinci pacienți cu eșec au murit.
What did you see instead?	Ce ai văzut în schimb?
There is a difference.	Este o diferență.
I have.	Am.
That was great.	Asta a fost foarte tare.
Now they were those of a king.	Acum, erau cei ai unui rege.
There was no need for that.	Nu era nevoie de asta.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
The same was done for the test set.	Același lucru a fost efectuat și pentru setul de testare.
Keep them away for a long time.	Ține-le departe pe care le-au făcut pentru o perioadă lungă de timp.
You need to place an order and it will be shipped to you.	Trebuie să plasați o comandă și ți-o vor expedia.
What is certain is that some customers do not listen to advice.	Cert este că unii clienți nu ascultă sfaturi.
I felt useful.	M-am simțit util.
I leaned forward as I walked.	M-am aplecat înainte în mersul meu.
Looks good.	Se pare că arată bine.
And it would be good to be well.	Și ar fi bine să fie bine.
So the visit did not take place.	Deci vizita nu a avut loc.
In the end, it worked.	Până la urmă a funcționat.
The question, however, is whether this is good or bad.	Întrebarea este însă dacă acest lucru este bun sau rău.
The man would get everything he wanted.	Omul avea să obțină tot ce și-ar fi dorit.
You want to be here.	Vrei să fie aici.
Finally, he nodded.	În cele din urmă, dădu din cap.
She was happy when we did what she called "things for the boys" together.	S-a bucurat când am făcut împreună ceea ce ea numea „lucruri pentru băieți”.
It was hard not to laugh.	Era greu să nu râzi.
Product Development Manager.	Șef dezvoltare produs.
Leaving home seems like such an extreme step.	Plecarea de acasă pare un pas atât de extrem.
Fuck their teeth.	Dă-le dracu dinții.
Eventually, I left the office and lay down on the bed.	În cele din urmă, am părăsit biroul și m-am întins pe pat.
I'm nervous about the result.	Sunt nervos de rezultat.
All three male patients died and both young patients died.	Toți cei trei pacienți de sex masculin au murit și ambii pacienți tineri au murit.
I'm pretty comfortable.	Sunt destul de confortabil.
This image is important for the team to make critical decisions.	Această imagine este importantă pentru ca echipa să ia decizii critice.
Technology is changing our world.	Tehnologia ne schimbă lumea.
He can't walk.	Nu poate merge.
This time it took longer.	De data asta a durat mai mult.
I like the name I chose.	Îmi place numele pe care l-am ales.
They kept calm.	Au păstrat calmul.
You don't move on average.	Nu te miști în medie.
He lost.	El a pierdut.
You should fit the patient.	Ar trebui să potriviți pacientul.
Engine that will sleep two.	Motor care va dormi doi.
This is the key to proof.	Acesta este punctul esențial pentru a da dovada.
A team effort.	Un efort de echipă.
It's a solid news organization.	Este o organizație solidă de știri.
It was the third appearance of this event.	A fost a treia apariție a acestui eveniment.
It wasn't hot, it was cold.	Nu era caldă, era frig.
Young children learn quickly.	Copiii mici învață repede.
Appearance is reality.	Aspectul este realitatea.
You won't have to move until you're ready.	Nu va trebui să te miști până nu ești gata.
Keep it warm and quiet.	Păstrați-l cald și liniștit.
For a second.	Pentru o secundă.
I have nowhere to live.	Nu am unde să locuiesc.
It completely changes him.	Îl schimbă complet.
Wherever your attention goes, that's how you'll become.	Unde se duce atenția ta, așa vei deveni.
I want to be like him.	Vreau să devin ca el.
This is the satisfaction he receives.	Aceasta este mulțumirea pe care o primește.
These will be determined later.	Acestea vor fi stabilite ulterior.
I may fail.	S-ar putea să eșuez.
We think he was so supported.	Credem că a fost atât de susținut.
I think we're about to do that.	Cred că suntem pe cale să facem asta.
Now use two hands to do the job.	Acum folosește două mâini pentru a face treaba.
I wasn't even sure how to answer.	Nici măcar nu eram sigur cum să răspund.
I need to do a better job of getting the message across.	Trebuie să fac o treabă mai bună pentru a transmite mesajul.
The fight was coming.	Lupta venea.
People are still happy.	Oamenii încă se bucură.
There are whole books.	Sunt cărți întregi.
He wasn't coming home.	Nu venea acasă.
However, many fine details remain to be resolved.	Cu toate acestea, rămân multe detalii fine de rezolvat.
To get started right away.	Pentru a începe imediat.
We'll be ready to go.	Vom fi gata de plecare.
Come on, girl.	Haide atunci, fată.
It's important to keep that in mind.	Este important să te joci în continuare cu asta în minte.
Teachers are great too.	Profesorii sunt de asemenea grozavi.
The definition is fixed and cannot be changed.	Definiția este fixă ​​și nu poate fi modificată.
I really couldn't have asked for more.	Chiar nu aș fi putut să cer mai mult.
I look forward to this next step in my life.	Aștept cu nerăbdare acest următor pas din viața mea.
I asked her why she was sitting with the light on.	Am întrebat-o de ce stătea cu lumina aprinsă.
They can't have that power.	Ei nu pot avea acea putere.
Autumn is near.	Toamna este aproape.
This is a routine for such a big policy.	Aceasta este o rutină pentru o politică atât de mare.
Maybe we do.	Poate că facem.
He saw nothing on the streets.	Nu a văzut nimic pe străzi.
And when we read with a child, we go to places together.	Și când citim cu un copil, mergem împreună în locuri.
The results are displayed in.	Rezultatele sunt afișate în.
To have lived a little, only once.	Să fi trăit puțin, doar o dată.
I liked that version.	Mi-a plăcut acea versiune.
You'll see things you've never seen before.	Vei vedea lucruri pe care nu le-ai mai văzut până acum.
Please help.	Vă rog să mă ajutați.
Otherwise, we'll take you to court.	În caz contrar, vă vom duce în instanță.
He never managed to figure it out.	Nu a reușit niciodată să-și dea seama.
That's what has to happen.	Acolo trebuie să se întâmple.
Please let him be the last.	Te rog, lasă-l să fie ultimul.
Time-lapse surveillance is needed.	Este nevoie de supraveghere pentru pauză de vreme.
It was much easier after that.	A fost mult mai ușor după aceea.
He didn't think he could handle another lie.	Nu credea că poate suporta o altă minciună.
Again.	Din nou.
He didn't see anger, nothing like that.	Nu vedea furie, nimic de genul asta.
Ten or more people cannot kill such a person.	Zece oameni sau mai mulți nu pot ucide un astfel de om.
The distribution functions for these properties are not well known.	Funcțiile de distribuție pentru aceste proprietăți nu sunt bine cunoscute.
He just laughed at it.	Pur și simplu a râs de asta.
There are many of us.	Suntem mulți.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	Preturile vor varia in functie de confortul scaunului.
I began to feel happy and present with my child.	Am început să mă simt fericit și prezent cu copilul meu.
That's it, we can't be friends.	Gata, nu putem fi prieteni.
My life will mean nothing once it dies.	Viața mea nu va însemna nimic odată ce va muri.
But it was getting harder and harder to keep fighting.	Dar era din ce în ce mai greu să continui lupta.
This will be the best way.	Acesta va fi cel mai bun mod.
In the worst case.	În cel mai rău caz.
He loves us.	El ne iubește.
He still didn't know exactly how, but he knew it happened.	Nu știa încă exact cum, dar știa că s-a întâmplat.
Published studies are generally based on small samples.	Studiile publicate se bazează în general pe eșantioane de dimensiuni mici.
Live for tomorrow, not today.	Trăiește pentru mâine, nu pentru azi.
Anyway, back to the review at hand.	Oricum, revenim la recenzia la îndemână.
There must be no fighting.	Nu trebuie să existe lupte.
She doesn't have many clothes.	Nu are multe haine.
They claim that most people never notice a difference.	Ei susțin că majoritatea oamenilor nu observă niciodată o diferență.
This was the river journey.	Aceasta a fost călătoria fluvială.
You might like him.	S-ar putea să-ți placă de el.
You don't think it's a good idea to correct it.	Nu crezi că este o idee bună să-l corectezi.
Six men were seen leaving the vehicle.	Șase bărbați au fost văzuți părăsind vehiculul.
Please, this can be passed on to her.	Vă rog, acest lucru poate fi transmis ei.
She said it would only last a year.	Ea a spus că va dura doar un an.
He wants that to change.	El vrea ca asta să se schimbe.
She would know people.	Ea ar cunoaște oameni.
My father gave it to my mother on their wedding day.	Tatăl meu i-a dat-o mamei mele în ziua nunții lor.
Looks like they wanted a lot.	Se pare că au vrut multe.
She turns to me.	Ea se întoarce spre mine.
The sun had set behind them, sunset.	Soarele străpunsese în spatele lor, apus.
I want you to be a child.	Vreau să fii un copil.
But his teacher postponed.	Dar profesorul lui a amânat.
It's so hard for me to get the job done.	Îmi este atât de greu să duc la bun sfârșit munca.
This is the most likely explanation.	Aceasta este explicația cea mai probabilă.
In an hour.	Într-o oră.
Her eyes widened a little and she began to smile.	Ochii i-au crescut puțin și a început să zâmbească.
However, this is not the conclusion we draw.	Cu toate acestea, aceasta nu este concluzia pe care o tragem.
We go where we need to.	Mergem acolo unde avem nevoie.
But we are not here to explain such things.	Dar nu suntem aici pentru a explica lucruri de acest fel.
We both shook our heads.	Am clătinat amândoi din cap.
They watched him for about ten to fifteen seconds.	L-au urmărit vreo zece până la cincisprezece secunde.
That you should do it and you should stay longer.	Că ar trebui să o faci și ar trebui să stai mai mult.
It didn't matter anymore.	Nu mai conta.
No problem, life happens.	Nicio problemă, viața se întâmplă.
Everything was fine.	Totul se simțea bine.
More than a week.	Mai mult de o săptămână.
He couldn't sleep.	Nu putea dormi.
That sounds reasonable.	Asta suna rezonabil.
He came alone a day before my due date.	A venit singur, cu o zi înainte de data scadenței mele.
We, who care about literature, can decide what it is.	Noi, cărora le pasă de literatură, putem decide ce este.
She had taken it as a positive sign.	Ea o luase ca pe un semn pozitiv.
It is a lie, simple and straightforward.	Este o minciună, simplă și simplă.
If anyone knows the valid credit.	Dacă cineva știe creditul valabil.
It was not said how far he had descended.	Nu se spunea cât de departe a coborât.
Plus, it makes a great photo.	În plus, face o fotografie grozavă.
The workers knew immediately that something was wrong.	Muncitorii au știut imediat că se întâmplă ceva.
They hadn't even spent a night there.	Nu petrecuseră nici măcar o noapte acolo.
We are meant to dream of them.	Suntem meniți să visăm la ei.
Start at the top and roll down.	Începeți de la cap și rulați în jos.
I didn't hope for other games.	Nu am sperat la alte jocuri.
They don't need one anymore.	Nu mai au nevoie de unul.
It made sense to start from there, anyway.	Avea sens să încep de acolo, în orice caz.
afraid to move.	frică să se miște.
This is truly a different, beautiful wine.	Acesta este cu adevărat un vin diferit, frumos.
That system works.	Sistemul acela functioneaza.
She pointed across the street.	Ea a arătat peste drum.
Can someone give me a concrete diagnosis.	Imi poate da cineva un diagnostic concret.
Tears in his eyes.	Lacrimi în ochi.
New drugs are expensive, but can significantly improve the quality of life.	Noile medicamente sunt scumpe, dar pot îmbunătăți semnificativ calitatea vieții.
It is not a matter of power, but of creative ability.	Nu este o chestiune de putere, ci de abilitate creatoare.
I don't remember much about the room itself.	Nu-mi amintesc prea multe despre sala în sine.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Credem pentru că cineva ne-a spus povestea și avem credință.
It feels long, for sure.	Se simte lung, cu siguranță.
Data were collected from three independent experiments.	Datele au fost colectate din trei experimente independente.
I glanced over my shoulder.	Am aruncat o privire peste umăr.
He's really looking at that.	Chiar se uită la asta.
But finally, they go to their winter homes today.	Dar, în sfârșit, se duc astăzi la casele lor de iarnă.
You stayed here.	Ai stat aici.
Important in which group therapy.	Important în care terapia de grup.
Informed consent was obtained from each individual.	Consimțământul informat a fost obținut de la fiecare individ.
Of course, only our human experience.	Desigur, doar experiența noastră umană.
Or maybe he was smart enough to see what was coming.	Sau poate că a fost destul de deștept să vadă ce urma.
She's lying down.	Stă întinsă.
Was awesome.	A fost minunat.
We have the right to liberty.	Avem dreptul la libertate.
And a strong first love caught in the middle.	Și o primă dragoste puternică prinsă la mijloc.
But this law is bad.	Dar această lege este rea.
Listen to the reaction of the audience.	Ascultă reacția publicului.
Each character was clearly drawn.	Fiecare personaj a fost desenat clar.
I put the phone down.	Am pus telefonul jos.
But there was not much in the kitchen.	Dar nu era mare lucru în bucătărie.
I smiled, not at all surprised.	Am zâmbit, deloc surprins.
Some are still here.	Unii sunt încă aici.
Now we have the right to answer.	Acum avem dreptul să răspundem.
I do not know anything anymore.	nu mai stiu nimic.
I want to fit.	vreau să mă încadrez.
There are a few examples of this.	Există câteva exemple în acest sens.
Early to tell her she's not comfortable with that.	Devreme pentru a-i spune că nu se simte confortabil cu asta.
I mean time.	Timpul adică.
They were now afraid to bring the third cross.	Le era frică acum să aducă a treia cruce.
Also for this man.	De asemenea, pentru acest om.
One of them died.	Unul dintre ei a murit.
You find him, we find you.	Tu îl găsești, noi te găsim.
Certainly, both life and death were welcome there.	Cu siguranță, atât viața, cât și moartea erau binevenite acolo.
This is usually the case.	Așa este de obicei.
Even to make love differently.	Chiar și pentru a face dragoste altfel.
No doubt he could take care of himself.	Fără îndoială că putea avea grijă de el însuși.
But I couldn't stay.	Dar nu am putut rămâne.
Come with you.	Vin cu tine.
But once she gave birth to that baby, it was so natural for her.	Dar odată ce a născut acel copil, a fost atât de natural pentru ea.
He had brought his.	Își adusese pe a lui.
No, not all of a sudden.	Nu, nu deodată.
We're not going to ask him any questions.	Nu o să-i punem nicio întrebare.
I have nothing to think about now, except memories.	Nu mai am la ce să mă gândesc acum, cu excepția amintirilor.
Just for a few hours.	Doar pentru câteva ore.
But they didn't stop here.	Dar nu s-au oprit aici.
I feel terrible because of this.	Mă simt groaznic din cauza asta.
This was a house.	Aceasta era o casă.
We have a lot to check.	Avem multe lucruri de verificat.
She is my sister.	Ea este sora mea.
It's the last thing you show anyone.	Este ultimul lucru pe care l-ai arăta cuiva.
Short.	Mic de statura.
Add hot water to the pan, then the chicken pieces.	Adăugați în tigaie apa fierbinte, apoi bucățile de pui.
They expect this to remain the same in the object methods.	Ei se așteaptă ca acest lucru să rămână același în cadrul metodelor obiect.
We need these rights, just in case.	Avem nevoie de aceste drepturi, pentru orice eventualitate.
They played hard in front of him.	Au jucat din greu în fața lui.
A process of selection of items with factor analysis was performed.	A fost efectuat un proces de selecție a articolelor cu analiză factorială.
Very nice and very detailed for me.	Foarte frumos și foarte detaliat pentru mine.
When the lie becomes truth and the truth becomes a lie.	Când minciuna devine adevăr și adevărul devine minciună.
But it's interesting to watch.	Dar este interesant de urmărit.
You will die a little every day.	Vei muri puțin în fiecare zi.
He saw a beautiful world.	A văzut o lume frumoasă.
You would lead the show.	Tu ai conduce spectacolul.
He hasn't answered yet.	Încă nu a răspuns.
You have strong values.	Ai valori puternice.
That is, the war itself.	Adică războiul propriu-zis.
There are ten parts and today is the first.	Sunt zece părți și astăzi este prima.
A very beautiful area.	O zonă foarte frumoasă.
He had given up hope of ever having a child of his own.	Renunțase la speranța de a avea vreodată un copil al lui.
Some guys are really interested.	Unii băieți sunt cu adevărat interesați.
We are working hard to restart this.	Lucrăm din greu pentru a reporni acest lucru.
And so on.	Si asa mai departe.
Also consider how the room will look in the evening.	De asemenea, luați în considerare modul în care camera va considera seara.
This is not very nice.	Acest lucru nu este foarte frumos.
This will be your only proof.	Aceasta va fi singura ta dovadă.
A month passed and he didn't even want to talk to me.	A trecut o lună și nici nu a vrut să vorbească cu mine.
Applications can range from very simple to very complex.	Aplicațiile pot varia de la foarte simple la foarte complexe.
Which shouldn't surprise us.	Ceea ce nu ar trebui să ne surprindă.
I live in the city.	Eu locuiesc in oras.
It's something special.	Este ceva special.
Nothing else will work.	Nimic altceva nu va funcționa.
Now many things are starting to become clear.	Acum multe lucruri încep să devină clare.
And something needs to be done.	Și ceva trebuie făcut.
But it saddened me very, very much.	Dar m-a întristat foarte, foarte mult.
Instead, they made love, simply and slowly.	În schimb, au făcut dragoste, simplu și încet.
No photos were included in my medical record.	Nicio fotografie nu a fost inclusă în fișa mea medicală.
And, of course, that's not true.	Și, desigur, nu este adevărat.
I was not present.	Nu am fost prezent.
Analyzes are done.	Se fac analize.
And more and more.	Și tot mai mult.
Horses have another problem.	Caii prezintă o altă problemă.
He made a choice.	A făcut o alegere.
These effects are not described by the model.	Aceste efecte nu sunt descrise de model.
You have to work as a team, not two individuals.	Trebuie să lucrezi ca o echipă, nu doi indivizi.
The room was empty when he entered.	Camera era goală când a intrat.
I felt her pain.	I-am simțit durerea.
They can identify.	Ei se pot identifica.
She doesn't even touch me.	Ea nici măcar nu mă atinge.
You were too beautiful not to catch his eye.	Erai prea frumoasă ca să nu-i atragi privirea.
That way we can cover everything together.	Astfel putem acoperi totul împreună.
It just made sense.	Avea doar sens.
She looked at him for a long minute.	Se uită la el un minut lung.
However, most of the time that message is thrown aside.	Cu toate acestea, de cele mai multe ori acel mesaj este aruncat deoparte.
A lot.	Mult.
You have to have performance in mind.	Trebuie să ai performanța în minte.
Complex systems should be considered different from complicated systems.	Sistemele complexe ar trebui considerate diferite de sistemele complicate.
Blog about the book.	Blog despre carte.
I will be firm, but fair.	Voi fi ferm, dar corect.
In the following figure,.	În figura următoare, .
A number of interesting remarks can be made.	Se pot desprinde o serie de observații interesante.
It is a matter of procedure.	Este o chestiune de procedură.
I had no idea what to do with him.	Habar n-aveam ce să fac cu el.
I never gave out my phone number.	Nu mi-am dat niciodată numărul de telefon.
Anyway, she had sold out tonight.	Oricum, ea se vânduse în seara asta.
The overall effect was as if the sun had just risen.	Efectul general a fost ca și cum soarele tocmai ieșise.
They don't care if it lasts most of the morning.	Nu le păsa dacă durează cea mai mare parte a dimineții.
Remember, at that level, a little gold can go a long way.	Amintiți-vă, la acel nivel, puțin aur poate merge mult.
The wind had dropped, and the sky was clear.	Vântul scăzuse, iar cerul era senin.
For his military service and fighting ability.	De serviciul său militar și capacitatea de luptă.
Maybe use a better method.	Poate folosiți o metodă mai bună.
It has the potential to be truly amazing.	Are potențialul de a fi cu adevărat uimitor.
I do not recommend it.	nu il recomand.
The exercise worked for me.	Exercițiul a funcționat pentru mine.
It can give us a better idea of ​​what's up there.	Ne poate da o idee mai bună ce este acolo sus.
He came right in front of me.	A intrat chiar înaintea mea.
He likes her play on words.	Îi place jocul ei cu cuvintele.
They leave behind two children.	Ei lasă în urmă doi copii.
I wouldn't do that.	Nu aș face asta.
You made up with that.	Te-ai împăcat cu asta.
He took the money.	A luat banii.
It's about position.	Este vorba despre poziție.
There was talk last year as well.	Tot anul trecut s-a vorbit.
If anything, it's both at once.	Dacă ceva, sunt ambele deodată.
I know you may not want to see me like that.	Știu că poate nu vrei să mă vezi așa.
It usually works.	De obicei funcționează.
There are no minutes to think about this sunset.	Nu apar minute de gândire la această descărcare de soare.
It had been closed.	Fusese închis.
But he was very ill.	Dar era foarte bolnav.
Maybe someone else.	Poate altcineva.
They were observed.	Au fost observați.
It was a strange thing for her to say, given the circumstances.	A fost un lucru ciudat pentru ea să spună, date fiind circumstanțele.
She feels it in his hands now.	Îl simte acum în mâinile lui.
The soul is forever.	Sufletul este pentru totdeauna.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Această metodă necesită echipamente tehnice complexe și costisitoare.
Many did not know what it was all about.	Mulți nu știau despre ce este vorba.
I shouldn't even listen to them.	Nici nu ar trebui să-i ascult.
Keep the money in the bank, we're sure the money is safe.	Țineți banii în bancă, suntem siguri că banii sunt în siguranță.
Maybe that was the name.	Poate că era numele.
Therefore, the basic code word of the link is called the homepage.	Prin urmare, cuvântul de cod de bază al link-ului se numește pagină de bază.
We both know we need time together.	Amândoi știm că avem nevoie de timp împreună.
They had it.	Au avut-o.
This class has the worst overall survival.	Această clasă are cea mai proastă supraviețuire generală.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Astfel, se poate obține o îmbunătățire semnificativă a supraviețuirii.
I wanted to be good.	Am vrut să fiu bun.
However, nothing went according to plan.	Totuși, nimic nu a mers conform planului.
I can do that too.	Pot să fac și asta.
There was too much to do, too much to understand.	Erau prea multe de făcut, prea multe de înțeles.
Mark came with me.	Mark a venit cu mine.
It affected his interest.	A afectat să se intereseze.
Of course, hopefully at least one is a girl.	Desigur, sperăm că măcar una este fată.
Your hospital makes money if you have surgery.	Spitalul tău face bani dacă te operezi.
They've been driving the same cars for five years.	Au condus aceleași mașini de cinci ani.
Whatever he decided had to be right.	Orice a hotărât el trebuia să fie corect.
How he even debated this.	Cum a făcut chiar și o dezbatere pe tema asta.
What she can do can help.	Ce poate face ea poate ajuta.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
Not many people could live to say that.	Nu mulți oameni ar putea trăi pentru a spune despre asta.
Wrong guess and lose.	Ghicire greșită și pierzi.
I see no sign of improvement in his condition.	Nu văd niciun semn de îmbunătățire în starea lui.
You will.	O vei face.
He parted from the front door.	S-a despărțit de ușa din față.
It was not designed as a step.	Nu a fost conceput ca un pas.
Everything you need to win, you have.	Tot ce ai nevoie pentru a câștiga, ai.
It seems out of place, at least at first.	Pare deplasat, cel puțin la început.
He has it.	Îl are.
Nine years, then death.	Nouă ani, apoi moartea.
This means that anyone can be seen and heard by anyone.	Aceasta înseamnă că oricine poate fi văzut și auzit de oricine.
It fades quickly.	A palid repede.
He will not fight for anything.	Nu va lupta pentru nimic.
There was something else he wanted.	Mai era ceva ce dorea.
Because we don't know how it's going to happen.	Pentru că nu știm cum se va întâmpla.
I had never seen such a fight.	Nu văzusem niciodată o asemenea luptă.
He got out of the car.	A coborât din mașină.
I will never get my wife back.	Nu-mi voi primi niciodată soția înapoi.
It was only a matter of time before they found her.	Era doar o chestiune de timp până când o găsiseră.
But he was great at heart.	Dar era grozav de suflet.
Our results are in complete agreement with this.	Rezultatele noastre sunt complet în acord cu acest lucru.
He was very careful about that.	A fost foarte atent la asta.
Even with treatment, he did not do well.	Chiar și cu tratament, nu s-a descurcat bine.
We have to fight back.	Trebuie să ripostăm.
But then a second body and a third were found.	Dar apoi este găsit un al doilea cadavru și un al treilea.
Not a bad choice.	Nu este o alegere rea.
When I get up there, I see why no one is there.	Când ajung acolo sus, văd de ce nu este nimeni.
If you see someone who needs something, help them.	Dacă vezi pe cineva care are nevoie de ceva, ajută-l.
There are several ways to try.	Există mai multe moduri de a încerca.
Start with your brother.	Începe cu fratele tău.
But I can't do it.	Dar nu pot s-o fac.
It could take weeks, months.	Ar putea dura săptămâni, luni.
The best time of their lives.	Cel mai bun timp petrecut în viața lor.
Prepare dinner.	Pregătiți cina.
Let me try this in a different way.	Lasă-mă să încerc asta într-un mod diferit.
He didn't like silence.	Nu-i plăcea tăcerea.
You just look at yourself.	Doar te uiți la tine.
Stop my breathing forever.	Opreste-mi respiratia pentru totdeauna.
More information.	Mai multe informatii.
Pay attention to your breathing.	Atrageți atenția asupra respirației dvs.
I shouldn't be wondering what kind of work we're doing.	Nu ar trebui să mă întreb ce fel de muncă facem.
It could be good!	Ar putea fi bine!.
I see there was no mistake on your part now.	Văd că nu a fost nicio greșeală acum din partea ta.
No more men.	Gata cu bărbații.
He had to go out.	Trebuia să iasă.
Six years later, I had a daughter.	Șase ani mai târziu, am avut o fiică.
We never say never.	Nu spunem niciodată niciodată.
I closed my eyes and leaned back.	Am închis ochii și m-am lăsat pe spate.
I need to get better at talking to people.	Trebuie să mă fac mai bine să vorbesc cu oamenii.
Nobody ever came there.	Nimeni nu a venit vreodată acolo.
This year will be different.	Anul acesta va fi diferit.
And brain damage.	Și afectarea creierului.
Up to eight players from up to four teams can compete.	Se pot lupta până la opt jucători din până la patru echipe.
The staff was excellent and very friendly.	Personalul a fost excelent și foarte prietenos.
The events do not seem real.	Evenimentele nu par reale.
Then, two results were obtained.	Apoi, s-au obținut două rezultate.
I can't wait to meet you in person.	Abia aștept să te cunosc personal.
They can be useless.	Ele nu pot servi la nimic.
He was my first true love.	El a fost prima mea dragoste adevărată.
I got used to arranging everything by hand.	M-am obișnuit să aranjez totul manual.
And what was really around was concentration.	Și ceea ce era cu adevărat în jur este concentrarea.
And meant to be.	Și menit să fie.
I was good at that too.	Și eu am fost bun la asta.
A front window was broken.	Un geam din față a fost spart.
Such a murder cannot be called a murder.	O astfel de ucidere nu poate fi numită crimă.
Think hard and answer me again.	Gândește-te foarte bine și răspunde-mi din nou.
Because these are the elements that make it a thought experiment.	Pentru că acestea sunt elementele care îl fac un experiment de gândire.
I consider this challenge below.	Consider această provocare mai jos.
This education has served me well throughout my adult life.	Această educație mi-a servit bine de-a lungul vieții mele de adult.
Believe it or not, so is running.	Credeți sau nu, așa este și cu alergatul.
Don't make me show you pictures from my college years.	Nu mă face să-ți arăt poze din anii mei de facultate de artă.
He couldn't begin to tell her how good she looked.	Nu putea începe să-i spună cât de bine arăta.
I approached, just to look.	M-am apropiat, doar ca să mă uit.
As for his death, my hands are clean.	În ceea ce privește moartea lui, mâinile mele sunt curate.
They haven't been working dogs yet.	Încă nu s-au dovedit a fi câini de lucru.
This has been and is being done.	Acest lucru a fost și se face.
I learned to see the whole world as one.	Am învățat să văd întreaga lume ca una.
Some probably have wild animals in them.	Unii probabil au animale sălbatice în ele.
Then don't tell me until we get there.	Atunci, nu-mi spune până nu ajungem acolo.
We want to help others, and when we do, we feel good.	Vrem să-i ajutăm pe ceilalți și, atunci când o facem, ne simțim bine.
But she was ready to go.	Dar era gata de plecare.
It was more than a fish out of water.	Era mai mult decât un pește în afara apei.
I didn't know how we could beat them.	Nu știam cum îi putem învinge.
She stayed there for a long time.	Ea a rămas acolo mult timp.
However, the exact opposite is the case.	Cu toate acestea, exact opusul este cazul.
I asked to talk to you.	Am cerut să vorbesc cu tine.
I'm too much here.	Sunt prea mult aici.
I want him to be happy.	Vreau să fie fericit.
The next one disappeared in the middle of the afternoon.	Următorul a dispărut la mijlocul după-amiezii.
We answer in the negative.	Răspundem negativ.
Age is a significant risk factor for the disease.	Vârsta este un factor de risc semnificativ pentru boală.
Thanks for the truth !!!!!.	Multumesc pentru adevar!!!!!.
Eventually they will have to give up.	Până la urmă vor trebui să cedeze.
Forever only at hand.	Pentru totdeauna doar la îndemână.
He was told to create one that the production could own.	I s-a spus să creeze unul pe care producția să-l poată deține.
I played well with her.	M-am jucat bine cu ea.
And the content is solid.	Și conținutul este solid.
So the peace agreement never took place.	Deci, acordul de pace nu a avut loc niciodată.
First of all, he didn't have to leave the house.	În primul rând, nu trebuia să iasă din casă.
Nobody paid any attention to me.	Nimeni nu mi-a dat nicio atenție.
You have a business at the end of these many years.	Aveți o afacere la sfârșitul acestor mulți ani.
However, they simply took the scene by storm only in the last month.	Cu toate acestea, pur și simplu au luat scena cu asalt doar în ultima lună.
Such are the conditions of our love.	Așa sunt condițiile iubirii noastre.
Two men in it began to fight.	Doi bărbați, care se aflau în ea, au început să lupte.
I was just confused.	Eram doar confuz.
I know that.	Știu că.
His staff didn't know.	Personalul lui nu știa.
I use it to write notes about games.	Îl folosesc pentru a scrie note despre jocuri.
It was not clear whether such a connection was close or not.	Nu era clar dacă o astfel de legătură este strânsă sau nu.
But this is just my opinion, time will tell.	Dar aceasta este doar părerea mea, timpul ne va spune.
There is something about words.	Există ceva despre cuvinte.
So does everyone.	La fel și toată lumea.
Make the journey.	Faceți călătoria.
Just by how careful he was.	Doar prin cât de atent a fost.
It was a perfect offer for both of us.	A fost o ofertă perfectă, pentru amândoi.
I have to get him out.	Trebuie să-l scot afară.
There are people sitting here.	Sunt oameni care stau aici.
Maybe this will happen one day.	Poate că asta se va întâmpla într-o zi.
See their website for more details.	Consultați site-ul lor pentru mai multe detalii.
You could do it right now.	Ai putea să o faci chiar acum.
Doing this was dangerous.	A face asta era periculos.
Go, die.	Du-te, mori.
I saved a little.	M-am economisit puțin.
Everyone said they could simply accept simple written things.	Toți au spus că ar putea să accepte pur și simplu lucruri scrise simplu.
She doesn't know what she's doing, she says.	Ea nu știe ce face, spune ea.
There is no specific therapy.	Nu există o terapie specifică.
His appearance had also changed.	De asemenea, aspectul lui se schimbase.
It's probably a mistake.	Este probabil o greșeală.
I need to protect my family.	Trebuie să-mi protejez familia.
Many people want to help everyone.	Mulți oameni vor să-i ajute pe toată lumea.
Now, let's move on to the details.	Acum, trecem la detalii.
To anyone else it's just a picture.	Pentru oricine altcineva este doar o imagine.
It should have been pretty easy.	Ar fi trebuit să fie destul de ușor.
From her house.	Din casa ei.
I could have given up.	Aș fi putut să renunț.
I sent them away.	I-am trimis departe.
We have a great analysis team.	Avem o echipă mare de analiză.
I don't care.	nu bag în seamă.
We need to change our state of being.	Trebuie să ne schimbăm starea de a fi.
Wear flat shoes.	Purtați pantofi plati.
If not, the process ends right there.	Dacă nu, procesul se termină chiar acolo.
Yes, we will definitely review the book.	Da, cu siguranță vom revizui cartea.
With love, my friend.	Cu dragoste, prietene.
Those who live inside them know where they live.	Cei care trăiesc în interiorul lor știu unde locuiesc.
Just a link to another page.	Doar un link către o altă pagină.
I knew then that he was feeling ill, but it was too late.	Am știut atunci că se simte rău, dar era prea târziu.
I held my hand over my stomach, barely larger than normal.	Mi-am ținut mâna peste stomac, abia mai mare decât în ​​mod normal.
He fired again and missed even more.	A tras din nou și a ratat și mai mult.
Oh, they give us money.	Oh, ei ne dau bani.
Shortly thereafter, he was asked to join the crew and did so.	La scurt timp după aceea, i s-a cerut să se alăture echipajului și a făcut acest lucru.
Many of the allegations against members of the media were eventually dropped.	Multe dintre acuzațiile împotriva membrilor presei au fost în cele din urmă renunțate.
And when it does, you have a bad result.	Și când se întâmplă, ai un rezultat prost.
I went to high school with the guy who did it.	Am fost la liceu cu tipul care a făcut-o.
I'm a patient guy.	Sunt un tip răbdător.
At this man's expense.	Din contul acestui om.
In other words.	Altfel spus.
You will visit, of course, but it will not be the same.	O să vizitez, sigur, dar nu va fi la fel.
I sincerely hope you can help.	Sper din tot sufletul că vă puteți ajuta.
Zero days of illness.	Zero zile de boală.
It's on the nose.	Este pe nas.
But that would be absolutely close to the top of the list.	Dar asta ar fi absolut aproape de partea de sus a listei.
You can watch the video and read the answer both here.	Puteți vedea videoclipul și puteți citi răspunsul ambele aici.
It is relatively in good condition and is state-owned.	Este relativ în stare bună și este proprietate de stat.
I like cooking.	Imi place sa gatesc.
The school was mine.	Școala era a mea.
This may require another experiment.	Asta ar putea necesita un alt experiment.
Most places sell it for less than that.	Cele mai multe locuri îl vând cu mai puțin decât atât.
Or die.	Sau mori.
We stood up slowly as we shook hands.	M-am ridicat încet în timp ce ne-am strâns mâna.
Try to get back on track.	Încearcă să te întorci pe drumul în care ai venit.
And busy with his work, he seemed to have forgotten her.	Și ocupat cu munca lui părea că a uitat-o.
She.	Ea.
It is completely false to say otherwise.	Este complet fals să spui altceva.
They go inside.	Ei intră înăuntru.
He was pretty good, too.	Era și el destul de bun.
I never sell houses without interest.	Nu vând niciodată casele fără dobândă.
He just did it.	Tocmai a făcut-o.
But it passed without incident.	Dar a trecut fără incidente.
It's pretty perfect.	Este destul de perfect.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	În analiză au fost utilizate cele mai mari valori obţinute.
They base their argument on human experiences.	Ei își bazează argumentul pe experiențele umane.
But now he just needed not to be killed.	Dar acum avea nevoie doar să nu fie ucis.
It looks so good in it.	Arată atât de bine în ea.
However, we chose to have another one.	Totuși am ales să avem altul.
Put it back on and get it working.	Pune-l la loc și pune-l să funcționeze.
The husband of one wife.	Soțul unei singure soții.
I won't let anyone else touch him.	Nu las pe nimeni altcineva să-l atingă.
Help me fast.	Ajută-mă repede.
It didn't take long to get results.	Nu a durat mult pentru a obține rezultate.
It will never be destroyed.	Nu va fi niciodată distrus.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Au fost evaluați zece subiecți cu genunchi normali.
I've been thinking about this for a long time.	M-am gândit destul de mult la asta.
He should have run, but everything was blocked.	Ar fi trebuit să fugă, dar totul era blocat.
Less than a third of what it once was.	Mai puțin de o treime din ceea ce a fost cândva.
He had simply not seen what was happening.	Pur și simplu nu văzuse ce se întâmplă.
You can do this even when playing with other characters.	Puteți face acest lucru chiar și atunci când vă jucați cu alte personaje.
Few were also asked.	De asemenea, puțini au fost întrebați.
Otherwise, it works as intended.	Rest, funcționează conform intenției.
For example, consider the following situations.	De exemplu, luați în considerare următoarele situații.
They didn't tell me anything.	Nu mi-au spus nimic.
Trying to annoy them.	Încercând să-i enerveze.
There was another man here who could guard her.	Era un alt bărbat aici care o putea păzi.
Players move in and out of focus.	Jucătorii se mișcă în interior și în afara focalizării.
A heart will be offered.	O inimă va fi oferită.
That's what I've been thinking for years.	Așa mă gândesc de ani de zile.
Especially in light of recent events.	Mai ales în lumina evenimentelor recente.
It went faster.	A mers mai repede.
Either way, it would be easy to take his computer.	Oricum ar fi, ar fi ușor să-i ia computerul.
It was going to be a long year.	Avea să fie un an lung.
So that could be something.	Deci asta ar putea fi ceva.
He assumed they would find out one way or another.	El a presupus că vor afla, într-un fel sau altul.
Power in the world at large.	Puterea în lume în general.
He had his back to me.	Era cu spatele spre mine.
Choose a large enough number type.	Alegeți un tip de număr suficient de mare.
Thank you football, thank you guys, my players.	Mulțumesc fotbal, mulțumesc acestor băieți, jucătorii mei.
Many of these teachings cannot be provided by books.	Multe dintre aceste învățări nu pot fi furnizate de cărți.
I will not place an order.	Nu voi face o comandă.
He opened his eyes and found that she was looking at him.	A deschis ochii și a descoperit că ea îl privea.
We were able to see both male and female birds.	Am reușit să vedem atât păsările masculi cât și femele.
He had arrested the wrong man.	El arestase omul nepotrivit.
That man saved me.	Omul acela m-a salvat.
Which, of course, made me understand.	Ceea ce, înțeleg perfect dacă nu.
Please do not hesitate to contact us.	Vă rugăm să nu ezitați să ne contactați.
She felt the same way.	Și ea a simțit la fel.
This house had everything we were looking for.	Casa asta avea tot ce căutăm, amândoi.
You are a mother.	Ești o mamă.
Description vs. statement of meaning.	Descriere vs declarație de sens.
That should make a good opinion site.	Asta ar trebui să facă un site de opinie bun.
And he wasn't hit.	Și nu a fost lovit.
You guys can fall in line with this or you can fall.	Voi băieți puteți cădea la coadă pe asta sau puteți cădea.
In particular, the following two forms would be useful for our purposes.	În special, următoarele două forme ar fi utile pentru scopurile noastre.
Then he turns into a guy trying to make the home run play.	Apoi se transformă în tipi care încearcă să facă home run-ul să joace.
Half an hour for dinner.	O jumătate de oră pentru cină.
I slowly moved my left leg up and then my right foot.	Mi-am mișcat încet piciorul stâng în sus și apoi piciorul drept.
It seemed like I couldn't get that clear in my mind.	Părea că nu am putut să devin așa de clar în mintea mea.
And can be used on the front or back.	Și poate fi folosit pe față sau pe spate.
I know.	Îl cunosc.
Help me do what I'm asked to do right now.	Ajută-mă să fac ceea ce mi se cere în acest moment.
It's a dangerous thing.	Este un lucru periculos.
They can do whatever they like with me.	Ei pot face ce le place cu mine.
It was right in front of me.	Era chiar în fața mea.
Be easy on yourself.	Fii ușor cu tine însuți.
And there are a very small number of people who would do that.	Și există un număr foarte mic de oameni pentru care ar face asta.
With the required performance it is difficult.	Cu performanța necesară este dificil.
Imagine what this would mean for your ability to plan and respond.	Imaginează-ți ce ar însemna acest lucru pentru capacitatea ta de a planifica și de a răspunde.
It seemed to hold a large roll of napkin.	Acesta părea să țină o rolă mare de șervețel.
Only with water.	Doar cu apă.
It is the fundamental state.	Este starea fundamentală.
I didn't know what to expect.	Nu știam la ce se aștepta.
Sometimes the latest is later in this life.	Uneori, cel mai târziu este mai târziu în această viață.
At that moment, he decided to go home.	În acel moment, a decis să plece acasă.
It wasn't even a thought process.	Nici măcar nu a fost un proces de gândire.
But today it is different.	Astăzi este însă diferit.
In these cases, skin tone and hair color are less important.	În aceste cazuri, nuanța pielii și culoarea părului nu sunt atât de importante.
The second step is to do something about it.	Al doilea pas este să faci ceva în privința asta.
I'd love to see someone else come in right now.	Mi-ar plăcea dacă altcineva ar intra chiar acum.
Then it's close, clean up, get ready for tomorrow.	Apoi este aproape, curățați, pregătiți-vă pentru mâine.
However, his voice did not improve.	Cu toate acestea, vocea lui nu s-a îmbunătățit.
For the first time, he realized how old his mother was.	Pentru prima dată, și-a dat seama câți bătrâni avea mama lui.
As for the second question, it remains open until now.	În ceea ce privește a doua întrebare, rămâne deschisă până în prezent.
There is nothing fixed or solid there.	Nu este nimic fix sau solid acolo.
Her eyes closed.	Ochii i s-au închis.
I took it for granted.	Am luat-o de la sine înțeles.
This increase is significant and cannot be ignored.	Această creștere este semnificativă și nu poate fi ignorată.
For most people, the symptoms were not severe.	Pentru majoritatea oamenilor, simptomele nu au fost grave.
It has a variety of functions in the body.	Are o varietate de funcții în organism.
He answered you back.	El ți-a răspuns înapoi.
I still had the power to affect her feelings.	Încă mai aveam puterea de a-i afecta sentimentele.
Here is the solution.	Iată soluția.
If you can't do something.	Dacă nu poți face ceva.
A comparison not far from its function.	O comparație nu departe de funcția sa.
Just listen to me.	Ascultă numai pe mine.
We can show you several parts that use the color white.	Vă putem arăta mai multe părți care folosesc culoarea albă.
I love that dog.	Iubesc acel câine.
And make a profit.	Și obține câștig.
She took care of me.	Ea a avut grijă de mine.
I don't expect you.	Nu mă aștept de la tine.
I learned a lot from my father.	Am învățat destul de multe de la tatăl meu.
It was such a beautiful one.	A fost una atât de frumoasă.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Dumnezeu există cu siguranță ca idee în mintea umană.
And there's nothing wrong with that.	Și nu e nimic în neregulă cu asta.
Get her father out of this room.	Scoate-i pe tatăl ei din camera asta.
They did a search last night and beat up someone bad.	Au făcut o percheziție aseară și au bătut pe cineva rău.
Long and white and pale and turning to.	Lung și alb și palid și întorcându-se spre.
She never got to know her father.	Nu a ajuns niciodată să-și cunoască tatăl.
Each correct answer brings you a point.	Fiecare răspuns corect vă aduce un punct.
We stop there about once a year.	Ne oprim acolo cam o dată pe an.
He had become a good young man.	Devenise un tânăr bun.
If I say I can do that, then I can do that.	Dacă spun că pot face asta, atunci pot face asta.
And every second it makes me feel like me again.	Și cu fiecare secundă, mă face să mă simt din nou ca mine.
I would like to keep this as simple as possible.	Aș dori să păstrez asta cât se poate de simplu.
During this trip, it was completely different.	În timpul acestei călătorii, a fost complet diferit.
However, surgery does not solve the problems of the disease.	Cu toate acestea, intervenția chirurgicală nu rezolvă problemele bolii.
People get sick and die.	Oamenii se îmbolnăvesc și mor.
You're too weak in the middle.	Ești prea slab la jumătate.
And our young people need positive role models.	Iar tinerii noștri au nevoie de modele pozitive.
Work has become necessary for me.	Munca a devenit necesară pentru mine.
The joy was for the events that were taking place around him.	Bucuria era pentru evenimentele care se petreceau în jurul lui.
First, tell me where the money is.	Mai întâi, spune-mi unde sunt banii.
Otherwise, it doesn't work.	În caz contrar, nu merge.
I've been waiting for you.	Te-am așteptat.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Orificiul nu se află în câmpul vizual al camerei de feedback.
We're leaving tomorrow.	Plecăm mâine.
Maybe we're sharing too much now.	Poate că împărtășim prea multe acum.
Living like animals with animals.	Trăind ca animalele cu animale.
It was against nature.	Era împotriva naturii.
This limits the set of samples.	Asta limitează setul de mostre.
The latter seems more likely.	Acesta din urmă pare mai probabil.
He became ill and could no longer work.	S-a îmbolnăvit și nu a mai putut lucra.
It was so much fun when I was a kid to get dressed.	Era atât de distractiv când eram copil să te îmbraci.
But of course you won't sell any.	Dar bineînțeles că nu vei vinde niciunul.
One took tea like no other.	Unul a luat ceaiul ca orice altceva.
Her daughter was working here now.	Fiica ei lucra aici acum.
But be careful.	Dar ai grijă.
And many words.	Și multe cuvinte.
This has been seen in many experiments.	Acest lucru a fost văzut în multe experimente.
She laughed and laughed until she finally started crying.	Ea a râs și a râs, până când în sfârșit a început să plângă.
They are built to be fast and tough at the same time.	Sunt construite pentru a fi rapide și dure în același timp.
One can only respect that.	Nu se poate decât să respecte asta.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	Timpul de supraviețuire a fost semnificativ mai lung în grupul experimental într-un studiu.
Don't finish.	Nu termina.
Success comes in many forms.	Succesul vine sub mai multe forme.
He doesn't understand himself.	Nu se înțelege pe sine.
I felt like she was leaving him.	Am simțit că îl părăsește.
The letter.	Scrisoarea.
The following results were obtained.	S-au obţinut următoarele rezultate.
They never thought his time was important.	Nu au crezut niciodată că timpul lui este important.
We can never go back.	Nu ne putem întoarce niciodată.
But that was not going to happen.	Dar asta nu avea să se întâmple.
Technology seems too far away.	Tehnologia pare prea îndepărtată.
They buy everything they need or want.	Ei cumpără tot ce au nevoie sau doresc.
I'm well below the desired level.	Sunt cu mult sub nivelul dorit.
It was still at the beginning of the show.	Era încă la începutul spectacolului.
They spread far and wide.	S-au răspândit departe.
He looked straight at me.	Se uita drept la mine.
She led me quickly to her apartment and closed the door.	M-a condus repede în apartamentul ei și a închis ușa.
It became extremely difficult for me to part my fingers.	A devenit extrem de greu să-mi despart degetele.
Then you will be the one to command.	Atunci tu vei fi cel care trebuie să porunci.
Players then describe what their characters would like to do.	Jucătorii descriu apoi ce ar dori să facă personajele lor.
Regardless of the scene.	Indiferent de scenă.
In general, the forms have been returned to us.	În general, formularele ne-au fost returnate.
A description of how the injury was caused.	O descriere a modului în care a fost cauzată rănirea.
Body weight and tumor volume were measured every two days.	Greutatea corporală și volumul tumorii au fost măsurate la fiecare două zile.
You have to give up control of your life.	Trebuie să renunți la controlul vieții tale.
He saw her.	A văzut-o.
And this time the situation was similar.	Și de data aceasta situația a fost similară.
I'm pretty sure there's a hole in her chest.	Sunt destul de sigur că e o gaură în pieptul ei.
It's a pretty good one.	Este unul destul de bun.
Even when working the dark side.	Chiar și atunci când lucrezi partea întunecată.
It seems to vary from person to person.	Se pare că variază de la om la om.
He couldn't climb up there.	Nu putea să urce acolo sus.
We could do it ourselves.	Am putea să ne facem singuri.
Be here now.	Fi aici acum.
I'll bring you things.	Îți aduc lucrurile.
And that was the end of the fun.	Și acesta a fost sfârșitul distracției.
Market share.	Cotă de piață.
They won't do that.	Ei nu vor face asta.
You can't lose, man.	Nu poți pierde, omule.
That the defendant has no significant history of previous criminal activity.	Că inculpatul nu are antecedente semnificative de activitate penală anterioară.
No, it had to be someone good, someone simple.	Nu, trebuia să fie cineva bun, cineva simplu.
All breathing techniques.	Toate tehnicile de respirație.
It is not easy to explain.	Nu este un lucru ușor de explicat.
Money made things possible.	Banii au făcut lucrurile posibile.
He never made a mistake and could not agree to make a mistake.	Nu a greșit niciodată și nu a putut accepta să greșească.
Figures that would prove so bad.	Cifre că s-ar dovedi atât de rău.
This, however, is a mistake.	Aceasta, însă, este o eroare.
I didn't know what that meant.	Nu știam ce înseamnă.
Or a week ago.	Sau acum o săptămână.
I will never forget her.	Nu o voi uita niciodată.
I don't want to talk about problems.	Nu vreau să vorbesc despre probleme.
Here, today, you can have a whole chicken.	Aici, azi, poți avea un pui întreg.
Maybe he was the same age in the last hundred years.	Poate că avusese aceeași vârstă în ultima sută de ani.
A room at the far end where a meeting was taking place.	O cameră la capătul îndepărtat unde avea loc o întâlnire.
Request for help.	Cererea de ajutor.
There, his car hit the end of a stone wall.	Acolo, mașina lui a lovit capătul unui zid de piatră.
If they weren't, they had no choice but to move on.	Dacă nu erau, nu aveau de ales decât să meargă mai departe.
Such a possibility was not included in our model.	O astfel de posibilitate nu a fost inclusă în modelul nostru.
Go to.	Mergi la.
This was the key element of our decision to change our approach.	Acesta a fost elementul cheie al deciziei noastre de a ne schimba abordarea.
Take a look around !.	Aruncă o privire în jur!.
Look at that shit, it's damn fat and long.	Uită-te la rahatul ăla, e al naibii de grăsime și de lungă.
But beyond that, there is not much to do.	Dar dincolo de aceasta, nu mai sunt multe de făcut.
Each frame shows sample data.	Fiecare cadru arată date eșantion.
The treatment was not easy.	Tratamentul nu a fost ușor.
But you should know something.	Dar ar trebui să știi ceva.
Using this software for your devices is the best decision.	Utilizarea acestui software pentru dispozitivele dvs. este cea mai bună decizie.
They were sold at a low interest rate.	Au fost vândute la dobândă scăzută.
He looked at her hand.	Se uită unde este mâna ei.
Everyone talked about it for the rest of the night.	Toată lumea a vorbit despre asta pentru tot restul nopții.
He still felt that.	Încă simțea asta.
For example, consider the variable size.	De exemplu, luați în considerare dimensiunea variabilă.
Another positive sign.	Un alt semn pozitiv.
I have no idea what this is about, but it looks great.	Habar nu am despre ce este vorba, dar arata minunat.
He performed most of the experiments and wrote the article.	A efectuat majoritatea experimentelor și a scris articolul.
Connect information with familiar ideas.	Conectați informațiile cu idei familiare.
Somehow, you managed to stay unknown to them.	Cumva, ai reușit să le rămâi necunoscut.
It hadn't happened to anyone, it had happened to him.	Nu i se întâmplase oricui, ci i se întâmplase.
They themselves can't do such a good job.	Ei înșiși nu pot face o muncă atât de bine.
She just took my hand and led me to her bedroom.	Ea doar m-a luat de mână și m-a condus în dormitorul ei.
It is natural to want to help.	Este firesc să vrei să ajuți.
It could be zero stretched.	El ar putea fi zero întins.
How to fix this.	Cum să remediați acest lucru.
Maybe it was at the same time.	Poate că a fost în același timp.
Government sources said.	Au spus surse guvernamentale.
But he would find out.	Dar avea să afle.
Others would find a way to move the movement forward.	Alții ar găsi o modalitate de a duce mișcarea înainte.
If it's not that, it's a drink.	Dacă nu este asta, este băutură.
If so, what is his name and how can I use it.	Dacă da, care este numele lui și cum îl pot folosi.
Then it won't be.	Atunci nu va fi.
Only the lies he had told today were enough for good trouble.	Doar minciunile pe care le spusese azi erau suficiente pentru necazuri bune.
The photos are wonderful.	Fotografiile sunt minunate.
Maybe that was my mistake from the beginning.	Poate că asta a fost greșeala mea de la bun început.
No significant differences were observed between treatments.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între tratamente.
Of course not.	Desigur, nu este cazul.
You have several options.	Ai mai multe variante.
And there he made a statement to that effect.	Și acolo a făcut o declarație în acest sens.
More and more children began to appear.	Au început să apară tot mai mulți copii.
Maybe he's in show business.	Poate că e în show business.
They will either be fed or left alone.	Vor fie mâncare, fie să fie lăsați în pace.
I like to take the stories of my clients.	Îmi place să iau poveștile clienților mei.
They wanted the letter.	Au vrut scrisoarea.
Are you ready for that?	Ești pregătit pentru asta?.
Then you can serve.	Apoi puteți servi.
You're not the type.	Nu ești genul.
My father was no different.	Tatăl meu nu era diferit.
I haven't solved it yet.	Nu am rezolvat încă.
We will consider them in this order.	Acestea le vom lua în considerare în această ordine.
It looked very different at walking speed.	Părea foarte diferit la viteza de mers.
These forms are free for you.	Aceste formulare sunt gratuite pentru tine.
Only on small things, on details.	Doar pe lucruri mărunte, pe detalii.
Your family is not playing.	Familia ta nu se joacă.
Two major elements in our opinion.	Două elemente majore în opinia noastră.
Nobody else here does.	Nici nimeni altcineva de aici nu face.
He should still have a small government.	Ar fi trebuit să aibă în continuare un guvern mic.
He seems to be building a kind of goodwill.	Pare să construiască un fel de bunăvoință.
Add salt and pepper.	Adăugați sare și piper.
Hold them in place.	Țineți-le pe loc.
I enjoyed working with him.	Mi-a plăcut să lucrez cu el.
It was really, very positive for us.	A fost cu adevărat, foarte pozitiv pentru noi.
Sometimes it's real.	Uneori este real.
Indeed, that is it.	Într-adevăr, asta este.
Is very difficult.	E foarte greu.
I still have problems with my left hand to write.	Inca am probleme cu mana stanga sa scriu.
I look at things and say this is a list.	Mă uit la chestii și spun că aceasta este o listă.
He might come back.	S-ar putea întoarce.
Make time for this, no matter what your situation.	Fă-ți timp pentru asta, indiferent de situația ta.
So far, I have not received an answer.	Până acum, nu am primit un răspuns.
This is especially relevant for digital games.	Acest lucru este deosebit de relevant pentru jocurile digitale.
Just try to figure it out.	Încearcă doar să-ți dai seama.
Any man will do.	Orice om va face.
Many have gone further to make our experience even more positive.	Mulți au mers dincolo pentru a face experiența noastră și mai pozitivă.
She got sick and then he fell.	Ea s-a îmbolnăvit și apoi el a căzut.
This is true for the basics.	Acest lucru este valabil pentru lucrurile de bază.
I should hate to meet him.	Ar trebui să urăsc să-l cunosc.
I was talking to her.	Vorbeam cu ea.
There is no immediate reaction.	Nu există o reacție imediată.
It wasn't easy or fun.	Nu a fost ușor sau distractiv.
You are not your mother's child.	Nu ești copilul mamei tale.
The communication was excellent.	Comunicarea a fost excelentă.
Some of my questions were about religion.	Unele dintre întrebările mele au fost legate de religie.
She knew what that meant even then.	Ea știa ce înseamnă asta chiar și atunci.
I'll just avoid it.	O voi evita doar.
I am a woman.	Sunt o femeie.
Looks like there's a hole in my heart.	Se pare că există o gaură în inima mea.
Clear and cold, with many stars.	Senin și rece, cu multe stele.
Text and images.	Text și imagini.
Only my eyes are fast enough to see exactly what she's doing.	Doar ochii mei sunt suficient de rapizi pentru a vedea exact ce face ea.
Life goes on, you know.	Viața continuă, știi.
That's what he proved to us.	Așa ne-a dovedit.
We hope to resolve this soon.	Sperăm să rezolvăm acest lucru în curând.
Nothing more than that, though.	Nimic mai mult decât atât, totuși.
I didn't create anything for any of my design teams.	Nu am creat nimic pentru niciuna dintre echipele mele de proiectare.
These results are similar to those observed in the present study.	Aceste rezultate sunt similare cu cele observate în studiul de față.
He couldn't see how hard our lives were.	Nu ar putea să vadă cât de grea este viața noastră.
And in fact, some of them were true.	Și de fapt, unele dintre acestea erau adevărate.
It cannot support this weight.	Nu poate suporta această greutate.
You supported someone.	Ai susținut cuiva.
People with shells are starting to kill themselves now.	Oamenii cu carapace încep să se omoare și acum.
She was beautiful, perfect.	Era frumoasă, perfectă.
Then keep playing.	Apoi continuă să joace.
For a brain.	Pentru un creier.
At this point, she knew what she had the ability to do.	În acest moment, ea știa ce are capacitatea de a face.
I didn't expect him to say anything.	Nu mă așteptam să spună nimic.
She is very creative.	Este foarte creativă.
We learn that nothing exists without its opposite.	Învățăm că nimic nu există fără opusul său.
I think that might be exactly what you're looking for.	Cred că asta ar putea fi exact ceea ce cauți.
That's what my mother would say.	Asta ar spune mama.
It can't be the boy.	Nu poate fi băiatul.
However, it is their protection.	Cu toate acestea, este protecția lor.
It seemed like a very long time, more than it should have been.	Mi s-a părut un timp foarte lung, mai mult decât ar fi trebuit.
Call me if you have any questions.	Mă sună dacă are întrebări.
Then you want to do it the hard way.	Atunci vrei să faci asta pe calea grea.
I'll take you at seven.	Te iau la șapte.
But women know.	Dar femeile știu.
Understand that this is the best way to go.	Înțelegeți-vă că aceasta este cea mai bună cale de urmat.
She had been happy before.	Fusese fericită înainte.
The first had five books rather than the current three.	Prima avea cinci cărți mai degrabă decât cele trei actuale.
But now he's having fun.	Dar acum se distra.
Fast food is not known as a particularly healthy form of food.	Fast-food-ul nu este cunoscut ca o formă deosebit de sănătoasă de mâncare.
He was crying and upset.	Plângea și era supărat.
We are stupid but.	Suntem prosti dar.
However, there are still many problems with this.	Cu toate acestea, există încă multe probleme cu aceasta.
I didn't reach anyone.	Nu am ajuns la nimeni.
What I had was short and beautiful.	Ceea ce am avut a fost scurt și frumos.
That gave me a different perspective.	Asta mi-a oferit o perspectivă diferită.
It feels wrong.	Se simte greșit.
This is not a problem and it works.	Aceasta nu este o problemă și să funcționeze.
He replied that he did not see his face.	I-a răspuns că nu i-a văzut fața.
It does not accept any limitations.	Nu accepta nicio limitare.
You give me six weeks.	Îmi dai șase săptămâni.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Nu poți fi distrus de încercările acestei vieți.
So, you get the idea.	Deci, înțelegi ideea.
The men died.	Bărbații au murit.
Everything seemed fine here.	Totul părea în regulă aici.
She took the other half.	Ea a luat cealaltă jumătate.
None did, however.	Nici unul nu a făcut-o, însă.
I would cut myself completely.	M-aș tăia de tot.
They weren't sure yet.	Încă nu erau siguri.
The first does not have to be true in a real case.	Primul nu trebuie să fie neapărat adevărat într-un caz real.
We will learn to make our own.	Vom învăța să ne facem proprii.
Removes pain.	Îndepărtează durerea.
The wind will calm itself, the sky clear.	Vântul se va calma singur, cerul senin.
It may not even be true.	Poate nici măcar să nu fie adevărat.
Because he had the word hell in him.	Pentru că avea cuvântul dracu în el.
I had just left.	Abia plecasem.
It will require a lot of money and hard work.	Va necesita o mulțime de bani și muncă grea.
Today is today, this is life.	Astăzi este astăzi, asta e viața.
He couldn't go through this again.	Nu putea trece prin asta din nou.
The lines are open and the parts move to make this successful.	Liniile sunt deschise și părțile se mișcă pentru a face acest lucru de succes.
It feels personal.	Se simte personal.
I just wrote letters for the next three months.	Tocmai am scris scrisori pentru următoarele trei luni.
But don't worry, he'll be back.	Dar nu vă faceți griji, se va întoarce.
You're lucky to get that far.	Ești norocos să ajungi atât de departe.
Tell us how we do it.	Spune-ne cum ne descurcăm.
Only exercise can.	Numai exercițiile fizice pot.
In fact, there are two people with this thing on their heads.	De fapt, sunt doi oameni care stau cu chestia asta pe cap.
That's the outside view.	Asta e vederea exterioară.
But something even more interesting is happening.	Dar se întâmplă ceva și mai interesant.
Or maybe it was just dinner.	Sau poate a fost doar cina.
Nothing has been done yet.	Nu s-a realizat încă nimic.
And he was strong.	Și el era puternic.
I told him it was.	I-am spus că este.
All this had changed.	Toate acestea se schimbaseră.
He went on the blue line.	A mers pe linia albastră.
You look great when you sleep.	Arăți minunat când dormi.
At least two weeks.	Cel puțin două săptămâni.
Add things after it's created.	Adăugați lucruri după ce este creat.
You've come to the right place to solve it.	Ai ajuns la locul potrivit pentru rezolvare.
It is more important to move on with things.	Este mai important să mergem mai departe cu lucrurile.
There is no chance of saving him.	Nu există nicio șansă să-l salvezi.
However, where you put them, the game becomes interesting.	Totuși, acolo unde le pui, jocul devine interesant.
However, they are a little harder to find.	Totuși, sunt puțin mai greu de găsit.
She knows it's more than that.	Ea știe că este mai mult decât atât.
This forces the rest of the green lines.	Acest lucru forțează restul liniilor verzi.
It feels easy for the price range.	Se simte ușor pentru gama de preț.
He does not appear in court as he should.	Nu se prezintă la tribunal așa cum ar trebui să facă.
Even some of those with guns.	Chiar și unii dintre cei cu arme.
I will take full responsibility.	O să-mi asum întreaga responsabilitate.
It must have been ten minutes.	Trebuie să fi fost zece minute.
Or about me.	Sau despre mine.
Then he told her not to be afraid of anything.	Apoi i-a spus să nu se teamă de nimic.
And he was good at games.	Și era bun la jocuri.
Now there is one.	Acum există unul.
I know from experience that some men.	Știu din experiență că unii bărbați.
I approached her and looked her deep in the eye.	M-am apropiat de ea și am privit-o adânc în ochi.
I wanted to move.	Am vrut să mă mut.
Not that he was looking for anyone.	Nu că ar fi căutat pe cineva.
There is no reason to risk your life.	Nu există niciun motiv să vă puneți viața în pericol.
Often they are completely missing.	De multe ori lipsesc cu totul.
It's just that we won't be caught.	Doar că nu vom fi prinși.
Do not play with me.	Nu te juca cu mine.
It was never the same song.	Nu a fost niciodată aceeași piesă.
Make time to do it right.	Fă-ți timp să o faci corect.
It was one of the most incredible experiences I have ever had.	A fost una dintre cele mai incredibile experiențe pe care le-am trăit vreodată.
As he says, he just wants results.	După cum spune el, vrea doar rezultate.
Others take the path of tough girls.	Alții iau calea fetelor dure.
And he comes back for a few seconds.	Și se întoarce câteva secunde.
But he liked it.	Dar i-a plăcut.
If I don't return to the page, I can't use it.	Dacă nu revin la pagină, nu o pot folosi.
But she stayed in touch.	Dar ea a rămas în legătură.
Sometimes it worked, other times it didn't.	Uneori aceasta a funcționat, alteori nu.
Another beginning in the dark.	Un alt început în întuneric.
You shouldn't go through this.	Nu ar trebui să treacă prin asta.
It was a great freedom to interpret it.	A fost o mare libertate să îl interpretezi.
One of the big ones escaped.	Unul dintre cei mari a scapat.
He had to make up for it.	Trebuia să se compenseze cu ea.
Does not work with filling patterns.	Nu funcționează cu modele de umplere.
A gift from the dead man.	Un cadou de la omul mort.
Keep in mind that they are not the same for every case.	Rețineți că nu sunt aceleași pentru fiecare caz.
I feel like he's done this before.	Am senzația că a făcut asta înainte.
Tears began to flow down her face.	Lacrimile au început să curgă pe fața ei.
I didn't expect to make a new friend.	Nu mă așteptam să-mi fac un nou prieten.
I don't think God exists.	Nu cred că Dumnezeu există.
I didn't ask him about it.	Nu l-am întrebat despre asta.
Sometimes they go through a legal review.	Uneori trec și printr-o revizuire juridică.
Or at least, you know.	Sau cel puțin, poți ști.
Many teams called after the end of the season.	Multe echipe au sunat după terminarea sezonului.
There was only one guard.	Era un singur gardian.
There were no resources to do things right.	Nu existau resurse pentru a face lucrurile cum trebuie.
One such activity is the testing of plant varieties.	O astfel de activitate este testarea soiurilor de plante.
So far he can barely breathe.	Până acum abia respira.
Therefore, there is no such special solution.	Prin urmare, nu există o astfel de soluție specială.
I gave a speech.	Am ținut un discurs.
A tall figure filled the frame.	O siluetă înaltă umplea cadrul.
Oh, that scene is too long.	Oh, scena aia este prea lungă.
That's what happened to me.	Asta mi s-a făcut.
Book on your source	Rezervați pe sursa dvs.
Sometimes it gets emotional and confusing.	Uneori devine emoțională și confuză.
But he hadn't found out what it was.	Dar el nu aflase ce era.
Therefore, we cannot consider it in the appeal.	Prin urmare, nu o putem lua în considerare în recurs.
He had no idea why he had really risen.	Nu avea idee de ce se ridicase cu adevărat.
There is also a human aspect to this.	Există și un aspect uman în asta.
There was no police on the bridge.	Nu era poliție pe pod.
Click here to read the questions and complete the results.	Faceți clic aici pentru a citi întrebările și a completa rezultatele.
I'm sure your client knew about it.	Sunt sigur că clientul tău știa despre asta.
Here, we are on our own.	Aici, suntem pe cont propriu.
It could assume you're.	Ar putea presupune că ești.
At first appearance, he seems to have been born for this day.	La prima apariție, el pare să fi fost născut pentru această zi.
This is a photo of the one available there.	Aceasta este o fotografie a celei disponibile acolo.
If you can, bring a friendly expression on your face.	Dacă poți, adu o expresie prietenoasă pe față.
However, there are negative consequences in this regard.	Cu toate acestea, există consecințe negative în acest sens.
Which means their luck could change today.	Ceea ce înseamnă că astăzi norocul lor s-ar putea schimba.
Put about half the snow in a smaller bowl.	Pune aproximativ jumătate din zăpadă într-un vas mai mic.
There weren't many.	Nu erau multe.
It's really important.	Este cu adevărat important.
I should call you then.	Ar trebui să te sun atunci.
I left it like that.	Am lăsat-o așa.
You don't say no to these offers.	Nu spui nu acestor oferte.
I mean, I had to.	Adică trebuia.
He was planning to leave.	Plănuia să plece.
Just for a summer, you know.	Doar pentru o vară, știi.
This problem does not go away.	Această problemă nu dispare.
I would like to know more often about such cases.	As dori sa stiu mai des despre astfel de cazuri.
They simply sat there as before.	Pur și simplu stăteau acolo așa cum erau înainte.
Last of the season.	Ultimul din sezon.
You become more comfortable in your own skin.	Devii mai confortabil în propria ta piele.
Just do the latter.	Doar fă pe acesta din urmă.
In this case, rest will help.	În acest caz, odihna va ajuta.
This product may be back in stock soon.	Este posibil ca acest produs să revină în stoc în curând.
I was fine.	Am fost bine.
She's talking now.	Ea vorbește acum.
I can talk about him.	Pot vorbi despre el.
To do this, it needs conflict.	Pentru a face acest lucru, are nevoie de conflict.
Patient selection and surgical technique are critical.	Selectarea pacientului și tehnica chirurgicală sunt critice.
Whatever will achieve your goal.	Oricare vă va atinge scopul.
And the process was not one-way.	Și procesul nu a fost doar într-un singur sens.
Do they make good food?	Ei fac mâncare bună?
The sky is falling and no one is listening to me.	Cerul cade și nimeni nu mă ascultă.
No one called to say that the loved one had disappeared.	Nimeni nu a sunat să spună că persoana iubită a dispărut.
However, there are many factors involved.	Cu toate acestea, sunt mulți factori implicați.
Performed live in one go.	Interpretat live într-o singură luare.
Add the wine to the pan and let it reduce.	Adăugați vinul în tigaie și lăsați-l să se reducă.
That time is still very close.	Acel timp este încă foarte aproape.
God knows if we'll ever see them again.	Dumnezeu știe dacă îi vom mai vedea vreodată.
Write, write, write.	Scrie, scrie, scrie.
It was dark inside.	Înăuntru era întuneric.
I need this to be longer.	Am nevoie ca asta să fie mai lungă.
This is my position.	Aceasta este poziţia mea.
Five hours in the next.	Cinci ore în următorul.
It is not difficult to understand that this is possible.	Nu este greu de înțeles că acest lucru este posibil.
You asked me when he realized that.	M-ai întrebat când și-a dat seama de asta.
You don't have to.	Nu ai cumva.
He asks me to leave.	Îmi cere să plec.
Every thing has a different interest, a different range of people.	Fiecare lucru are un interes diferit, o gamă diferită de oameni.
His shoulders didn't feel as tight.	Umerii lui nu se simțeau la fel de strânși.
I know the problem but I don't know how to solve it.	Știu problema dar nu știu cum să o rezolv.
He certainly had no reason to be.	Cu siguranță nu avea niciun motiv să fie.
This time it's different, though.	De data asta e altfel, totuși.
The weather was cold.	Vremea a fost rece.
The show returned after a five-year hiatus.	Spectacolul a revenit după o pauză de cinci ani.
The text area has a character limit.	Zona de text are o limită de caractere.
The girl in the kitchen.	Fata de la bucătărie.
I've tried so hard to help you.	Am încercat atât de mult să te ajut.
But this was not necessarily a bad thing or a dead end.	Dar acesta nu a fost neapărat un lucru rău sau o fundătură.
The remaining question is why.	Întrebarea rămasă este de ce.
What works in one situation will not necessarily work in another.	Ceea ce funcționează într-o situație nu va funcționa neapărat în alta.
In response, the court indicated that it sees things differently.	Drept răspuns, instanța a indicat că vede lucrurile altfel.
Sounds simple enough?	Sună destul de simplu?
And this is a big problem.	Și aceasta este o mare problemă.
I tried my best.	Am încercat să fac tot posibilul.
Data are representative of three or more experiments with similar results.	Datele sunt reprezentative pentru trei sau mai multe experimente cu rezultate similare.
I didn't know your brother was dead.	Nu știam că fratele tău a murit.
Three minutes after seven he did.	La trei minute după șapte a făcut-o.
There is no thought of arguments otherwise.	Nu există nici un gând de argumente altfel.
He never finished his legal studies.	Nu și-a terminat niciodată studiile juridice.
And we didn't even have to wait long.	Și nici nu a trebuit să așteptăm mult.
None of us know which day will be our last.	Niciunul dintre noi nu știe care zi va fi ultima noastră.
I wrote about it even in my first book.	Am scris despre asta chiar și în prima mea carte.
I will do anything for you, because you are a good person.	Voi face orice pentru tine, pentru că ești o persoană bună.
The president is the real change needed.	Președintele este adevărata schimbare necesară.
But it is a fact of prime importance.	Dar este un fapt de primă importanță.
Try to have a few moves you can go to.	Încercați să aveți câteva mișcări la care puteți merge.
But this is not the idea.	Dar nu acesta este ideea.
Imagine your class back then.	Imaginează-ți clasa de atunci.
Too good, as far as she was concerned.	Prea bine, în ceea ce o privea.
It is not good public health.	Nu este o sănătate publică bună.
Legs, back, brain.	Picioarele, spatele, creierul.
He can fall before that.	El poate cădea înainte de asta.
I'm not your sister.	Nu sunt sora ta.
A great story.	O poveste grozavă.
They are worried about our economy, our homes, our jobs.	Ei sunt îngrijorați de economia noastră, de casele noastre, de locurile de muncă.
He let me live and gave me my name.	M-a lăsat să trăiesc și mi-a dat numele meu.
Most of it was due to my father's lack of drinking.	Majoritatea s-au datorat lipsei de băut a tatălui meu.
We don't have much time to waste.	Nu avem prea mult timp de pierdut.
With us, of course, it's different.	La noi, desigur, e diferit.
I remember thinking that was what I was expecting.	Îmi amintesc că m-am gândit că asta era ceea ce așteptam.
You can't win with them.	Nu se poate câștiga cu ei.
Fear sets in.	Se instalează frica.
We are doing something positive.	Facem ceva pozitiv.
That was her promise.	Asta a fost promisiunea ei.
I followed them all.	Pe toți i-am urmărit.
He wanted to close his eyes and hide.	Voia să închidă ochii și să se ascundă.
Can you also recommend an exercise video?	Ii poti recomanda si ei un videoclip cu exercitii?
Use the afternoon for research or quiet work.	Folosiți după-amiaza pentru cercetare sau muncă liniștită.
This shouldn't bother us either.	Acest lucru nici nu trebuie să ne deranjeze.
Most often, they feel pain.	Cel mai adesea, ei simt durere.
Without saying a word, he lowered his chair and sat down.	Fără să spună un cuvânt, lăsă scaunul jos și se așeză.
The game is so simple.	Jocul este atât de simplu.
It really is.	Este cu adevărat.
They just got two out of the second office.	Au scos doar doi din biroul secundar.
Oh well.	Oh bine.
Why are you doing this.	De ce faci asta.
We are there too.	Și noi suntem acolo.
We're going to trial, we both know that.	Mergem la proces, amândoi știm asta.
In reality, the opposite is true.	În realitate se întâmplă exact invers.
If we could understand, it wouldn't be us.	Dacă am putea înțelege, nu am fi noi.
That is a very good question.	Asta este o întrebare foarte bună.
Only he knows why this choice came to you.	Doar el știe de ce ți-a venit această alegere.
Beat the eggs one at a time.	Bateți ouăle, pe rând.
Imagine the effort you put in.	Imaginează-ți efortul pe care l-ai depus.
Easy for me.	Ușor pentru mine.
It was winter inside.	Înăuntru era iarnă.
Lots of ice.	Multă gheață.
But that is not the case.	Dar nu este cazul.
No, they are not taken, because only one of us can do that.	Nu, nu sunt luate, pentru că doar unul dintre noi poate face asta.
You know, that old movie.	Știi, filmul ăla vechi.
We love you.	Te iubim.
Animals are built differently than humans.	Animalele sunt construite altfel decât oamenii.
But he wasn't sure.	Dar nu era sigur.
The people above you never want to share power with you.	Oamenii de deasupra ta, nu vor niciodată să împartă puterea cu tine.
So, think about the time you put on your shoes this morning.	Așa că, gândește-te la momentul în care te-ai încălțat în această dimineață.
I'm tired of reading them.	M-am săturat să le citesc.
I would not.	Nu aș.
He used black magic.	A folosit magia neagră.
Soon.	Curând.
So it's much easier for me.	Deci este mult mai ușor pentru mine.
A little more to say.	Puțin altceva de spus.
It was a time when he asked for a good book.	A fost o perioadă care a cerut o carte bună.
Or somewhere else, maybe.	Sau altundeva, poate.
I liked the sound.	Mi-a plăcut sunetul.
How is this true today?	Cum este asta adevărat astăzi?
It was a local address.	Era o adresă locală.
Some cases have more information than others.	Unele cazuri au mai multe informații decât altele.
Watch online for free.	Urmariti online gratis.
Thanks back.	Mulțumesc înapoi.
I'm in the dark, and you're keeping me in the dark.	Sunt în întuneric, iar tu mă ții în întuneric.
We have different colors to choose from.	Avem diferite culori din care să alegem.
He was a cute little boy!	Era un micuț drăguț!.
Two general methods have been tried.	Au fost încercate două metode generale.
So it's not really an advance.	Deci nu este chiar un avans.
In fact, we know pretty well how loads move through our body.	De fapt, știm destul de bine cum se mișcă încărcăturile prin corpul nostru.
Now take it.	Acum ia.
I haven't met anyone like him either.	Nici eu nu am întâlnit pe nimeni ca el.
I would love to dry myself.	Mi-ar plăcea foarte mult să mă usuc.
Until someone noticed him, the fire started.	Până când cineva l-a observat, focul a luat loc.
Everyone was extremely pleased with the final result !.	Toată lumea a fost extrem de mulțumită de rezultatul final!.
It won't help.	Nu va ajuta la nimic.
So much potential.	Atât de mult potențial.
They both knew who they were talking about.	Amândoi știau despre cine vorbeau.
You could have done whatever you wanted.	Ai fi putut face orice ai vrut.
That I didn't deserve attention or anything.	Că nu meritam atenție sau așa ceva.
The focus is on training, which is good.	Accentul se pune pe antrenament, ceea ce este bine.
Many of us have done it.	Mulți dintre noi am făcut-o.
The harder you access your money, the better.	Cu cât accesezi mai greu banii tăi, cu atât mai bine.
However, their interaction was not significant.	Cu toate acestea, interacțiunea lor nu a fost semnificativă.
I don't plan to go with them.	Nu plănuiesc să merg cu ei.
It really does exist.	Într-adevăr există.
The voice in her mind didn't seem entirely hers.	Vocea din mintea ei nu părea în întregime a ei.
I was saved.	am fost salvat.
Thus, as long as it exists, it can never experience beyond itself.	Astfel, atâta timp cât există, nu poate experimenta niciodată dincolo de sine.
They needed water.	Aveau nevoie de apă.
I didn't use the pictures.	Nu am folosit pozele.
God bless you, you're hurting someone else or it was so much to her.	Doamne pace, ești rănit pe altcineva sau a fost atât de mult ei.
I reached out to close it, but was unsuccessful.	Am întins mâna să o închid, dar nu am avut succes.
There must be someone to support them.	Trebuie să existe cineva care să le susțină.
Determined to go to bed early.	Hotărât să merg devreme la culcare.
Two new cases were admitted.	Au fost admise două noi cazuri.
The touch was like fire.	Atingerea era ca focul.
He shook her from the inside out.	A zguduit-o din interior spre exterior.
I had seen her do it.	O văzusem făcând-o.
And that was denied.	Și asta a fost negat.
I don't understand the logic either.	Nici eu nu inteleg logica.
I don't know a better course of action than my father's.	Nu cunosc o cale de acțiune mai bună decât cea a tatălui meu.
I have attached an example.	Am atasat un exemplu.
There is no need to try to control any of this.	Nu este nevoie să încerci să controlezi nimic din toate acestea.
Suddenly, it wasn't in a storm.	Dintr-o dată, nu era în furtună.
Let's see what the future holds.	Să văd ce ne rezervă viitorul.
So that took me by surprise.	Deci asta m-a luat prin surprindere.
He pressed on.	A apăsat mai departe.
I hope you enjoy staying here.	Sper că vă place să rămâneți aici.
They are very strong dogs for their size.	Sunt câini foarte puternici pentru dimensiunea lor.
It's a piece of opinion.	Este o piesă de opinie.
However, we achieved the same result in terms of pain control.	Totuși, am obținut același rezultat în ceea ce privește controlul durerii.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
I tried to escape.	Am încercat să evadez.
Maybe never.	Poate niciodată.
Management did not want passion.	Managementul nu a vrut pasiune.
I made the hole too small.	Am făcut gaura prea mică.
Any help there?	Vreun ajutor acolo?
Just something to take her up.	Doar ceva pentru a o duce mai sus.
The son has a brain tumor.	Fiul face o tumoare la creier.
I better do something to change that.	Mai bine fac ceva să schimb asta.
That's not it.	Nu e asta.
Some, however, refused to give up.	Unii au refuzat totuși să renunțe.
For the most part, this is true.	În cea mai mare parte, acest lucru este adevărat.
But how to understand this when.	Dar cum să înțelegem asta când.
His green eyes were serious.	Ochii lui verzi erau serioși.
But he didn't catch him.	Dar nu l-a prins pe acesta.
He should have time.	Ar trebui să aibă timp.
I did not expect this.	nu ma asteptam la asta.
We love you and we are proud of you.	Te iubim și suntem mândri de tine.
This shouldn't happen, maybe, but it does happen.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple, poate, dar se întâmplă.
You don't need much of this product.	Nu aveți nevoie de mult din acest produs.
A plus that will probably become even more significant later.	Un plus care probabil va deveni și mai semnificativ mai târziu.
It could be another effort.	Ar putea fi un alt efort.
It made me face and question many things in my life.	M-a făcut să înfrunt și să pun la îndoială multe lucruri din viața mea.
Hard to believe, but it's true.	Greu de crezut, dar este adevărat.
In this model, there is no dark matter and dark energy.	În acest model, nu există materie întunecată și energie întunecată.
Suffered, it will hardly bring positive results.	Suferit, cu greu va aduce rezultate pozitive.
Then he couldn't go back to bed.	Apoi nu a putut să se întoarcă la culcare.
The public loves such things.	Publicul adoră astfel de lucruri.
I was nervous.	Am avut emotii.
Hand had agreed.	Hand fusese de acord.
The offer was accepted.	Oferta a fost acceptată.
I don't care.	nu am nicio importanta.
He had looked so good, less than half an hour ago.	Arătase atât de bine, cu mai puțin de jumătate de oră în urmă.
They cut him to pieces.	L-au tăiat în bucăți.
I didn't hear him.	nu l-am auzit.
Seven-thirty, then.	Șapte și jumătate, atunci.
The girl's eyes were bright.	Ochii fetei erau strălucitori.
This was a public trip, not a private one.	Aceasta a fost o călătorie publică, nu una dintre cele private.
You called him.	L-ai sunat.
Based on my real life.	Bazat pe viața mea reală.
That's exactly what they do when they get the chance.	Exact asta fac ei când au ocazia.
Not if he could avoid it.	Nu dacă ar putea evita.
We ran into some complications, it's true.	Ne-am lovit de niște complicații, e adevărat.
Full details are available on request.	Detaliile complete sunt disponibile la cerere.
I'm even approaching a solution or three, in some places.	Mă apropii chiar de o soluție sau trei, pe alocuri.
There they found her husband.	Acolo și-au găsit bărbatul.
It has grown a lot in the last six months.	A crescut mult în ultimele șase luni.
I had, you know, my problems leaving that life.	Am avut, știi, problemele mele în a pleca din acea viață.
But only there.	Dar numai acolo.
This time, it wasn't.	De data asta, nu a fost.
And he was right when I checked his numbers.	Și a avut dreptate când i-am verificat numerele.
That's not what happened.	Nu asta sa întâmplat.
Below are the most important details.	Mai jos sunt cele mai importante detalii.
You can too.	Poți și tu.
Think about it with the utmost care.	Gândește-te la asta cu cea mai mare atenție.
I forgot what it looked like.	Am uitat cum arăta.
It broke her heart and she is a very good woman.	I-a frânt inima și ea este o femeie foarte bună.
Therefore, he is one and unique.	Prin urmare, el este unul și unic.
I spent four days searching and couldn't find any.	Am petrecut patru zile căutând și nu am găsit niciunul.
I have to do something.	Trebuie să fac ceva.
Things have returned to normal.	Lucrurile au revenit la normal.
In front of him are the fields.	În fața lui sunt câmpurile.
Let the men go on.	Lasă bărbații să continue.
I want your words, not my words, okay.	Vreau cuvintele tale, nu cuvintele mele, bine.
I never paid much attention at the time.	Nu am acordat niciodată prea multă atenție la acea vreme.
He's probably a college away.	Probabil e la vreo facultate departe.
Something that was different from what he does by going to the plate.	Ceva care a fost diferit de ceea ce face el mergând la farfurie.
We now know that it was never completed.	Știm acum că nu s-a finalizat niciodată.
I'm going to help.	Am de gând să ajut.
Unfortunately, it was very short.	Din păcate, a fost foarte scurt.
The days go by.	Zilele trec.
That was never the law.	Asa nu a fost niciodata legea.
Any other door is wide open to the wind and the elements.	Orice altă ușă este larg deschisă vântului și elementelor.
He told himself he was happy to travel.	Și-a spus că era bucuros de călătorie.
I won't be happy there either.	Nici acolo nu voi fi fericit.
You can see the change in this extraction request.	Puteți vedea modificarea în această solicitare de extragere.
It was more than that, of course.	Era mai mult decât asta, desigur.
The house was great, it had everything I needed.	Casa a fost grozavă, avea tot ce aveam nevoie.
I would understand.	as intelege.
And they may well be until the final form is known.	Și ei bine ar putea fi până când forma finală este cunoscută.
She learned a lot from school.	Ea a învățat multe de la școală.
There was no progress.	Nu a fost progres.
I had nothing to do with their writing.	Nu am avut nimic de-a face cu scrierea lor.
I have been checked many times.	Am fost verificat de multe ori antecedentele.
No other side effects were observed or reported.	Nu au fost observate sau raportate alte efecte secundare.
I don't need things now.	Nu am nevoie de lucruri acum.
In fact, I wrote at the time, but I didn't post online.	De fapt, am scris în acea perioadă, dar nu am postat online.
I don't want to be my sister.	Nu vreau să devin sora mea.
They saw her in him.	Au văzut-o în el.
Life is not like that.	Viața nu este așa.
I would never forget that face.	Nu aș uita niciodată acea față.
The workers are also helpful as well as relaxed.	Lucrătorii sunt de asemenea de ajutor, precum și relaxați.
We'll just go to the base.	Vom merge doar până la bază.
Never something accidental.	Niciodată ceva întâmplător.
The memory environment can store program instructions for computer programs.	Mediul de memorie poate stoca instrucțiuni de program pentru programe de calculator.
They die on record.	Ei mor în înregistrare.
A sure sign that this band can do more than dream.	Un semn sigur că această trupă poate face mai mult decât să viseze.
It was important for the public to see this happen.	Era important ca publicul să vadă asta să se întâmple.
Now, for example, he had even more wish list items.	Acum, de exemplu, avea încă mai multe articole pentru lista de dorințe.
And not what they are used for.	Și nu pentru ce sunt folosite.
Representative images of two independent experiments from three patients.	Imagini reprezentative ale a două experimente independente de la trei pacienți.
Or he knows who he is.	Sau știe cine este.
Stay by area.	Stat după zonă.
But he was very tired.	Dar era foarte obosit.
He hoped it wasn't too late.	Spera să nu întârzie prea mult.
Not just between them.	Nu doar între ei.
And no one will be heard.	Și nimeni nu va fi auzit.
A change he liked.	O schimbare care i-a plăcut.
He had a crisis.	A făcut o criză.
Don't be harsh with yourself.	Nu fi dură cu tine însuți.
They probably want to cash in immediately just to buy beer.	Probabil că vor să încaseze imediat doar pentru a cumpăra bere.
Maybe you want to look at this.	Poate vrei să te uiți la asta.
Get some rest with me.	Odihnește-te puțin cu mine.
And we also talked about these issues.	Și am discutat și despre aceste probleme.
By late afternoon, their work was done.	Până după-amiaza târziu, munca lor era terminată.
He never married and had no children.	Nu s-a căsătorit niciodată și nu a avut copii.
Your opinion and nothing more.	Părerea ta și nimic mai mult.
I need proof.	Am nevoie de dovezi.
We need to check if this is well defined.	Trebuie să verificăm dacă acest lucru este bine definit.
He is a.	El este un.
This is the first step back.	Acesta este primul pas înapoi.
Which was another completely different experience.	Care a fost o altă experiență complet diferită.
Thus, our current data support the following model.	Astfel, datele noastre actuale susțin următorul model.
She even showed them the letters she had received from her missing friends.	Le-a arătat chiar și scrisorile pe care le primise de la prietenii ei dispăruți.
God gave them up.	Dumnezeu a renunțat la ele.
I haven't run in three or four weeks.	Nu am mai alergat de trei sau patru săptămâni.
That kind of thing.	Acel tip de lucru.
This will be perfect.	Acest lucru va fi perfect.
Others are not.	Alții nu sunt.
Sometimes we like it very much.	Uneori ne plac foarte mult.
The wind itself was not a threat.	Vântul în sine nu era o amenințare.
I know you know who he is, what he is.	Știu că știi cine este, ce este.
No one will stop you from doing that.	Nimeni nu te va împiedica să faci asta.
Let's make love.	Hai sa facem dragoste.
However, he does not see his sight.	Cu toate acestea, nu își vede vederea.
Every year is different.	Fiecare an este diferit.
I asked when he would stop.	Am întrebat când avea să se oprească.
Not like before.	Nu ca înainte.
Fuck.	La dracu.
You have no information about the player's movement, injuries or anything else.	Nu aveți informații despre mișcarea jucătorului, răni sau orice altceva.
But some things still needed to be said.	Dar unele lucruri mai trebuiau spuse.
And make your world.	Și fă-ți lumea.
It's not so easy to kill yourself here.	Aici nu este atât de ușor să te sinucizi.
At least not completely.	Cel puțin nu complet.
It was a last minute decision, so it was pretty tight.	A fost o decizie de ultim moment, așa că a fost destul de strânsă.
There is no other direction.	Nu există altă direcție.
Even they need a little rest.	Chiar și ei au nevoie de puțină odihnă.
Each example presented is representative of three experiments.	Fiecare exemplu prezentat este reprezentativ pentru trei experimente.
I fully understand that.	Am înțeles pe deplin asta.
But several things stand out.	Dar mai multe lucruri ies în evidență.
But the name is awful.	Dar numele este groaznic.
I like both, but in different ways.	Îmi plac amândouă, dar în moduri diferite.
I understand that now.	Am înțeles asta acum.
So many mischievous, stupid faces.	Atât de multe fețe răutăcioase, stupide.
He fell asleep at work.	A adormit la postul de serviciu.
I was angry.	m-am supărat.
The doctor had come, and she wanted to talk to him.	Doctorul venise și ea dorea o vorbă anume cu el.
And of these people, one man is king.	Și dintre acești oameni, un om este rege.
The hand was small and a little cold and dry.	Mâna era mică și puțin rece și uscată.
This form is not pain.	Această formă nu este durere.
The result would have been the same.	Rezultatul ar fi fost același.
The voice was familiar.	Vocea era familiară.
Thus, improvements in size, weight and cost are possible.	Astfel, sunt posibile îmbunătățiri în domeniile dimensiunii, greutății și costului.
So it was a good mix.	Deci a fost un amestec bun.
People care about performance issues, not the underlying technology.	Oamenilor le pasă de problemele de performanță, nu de tehnologia subiacentă.
We exist as one and as two.	Existam ca unu si ca doi.
Our parents didn't do that to us.	Părinții noștri nu ne-au făcut asta.
But there is a way to fix this.	Dar există o modalitate de a remedia acest lucru.
The image is part of the strategy.	Imaginea face parte din strategie.
They offered them new clothes, food and medical care for the wounded.	Le-au oferit haine noi, alimente și îngrijiri medicale pentru răni.
In fact, it made me think a little bit about it.	De fapt, m-a făcut să mă gândesc puțin la asta.
This leads to small differences between the two figures.	Acest lucru duce la mici diferențe între cele două cifre.
Dogs are more common.	Câinii sunt mai des întâlniți.
He had no children.	Nu a avut nici un copil.
Say something about my existence.	Spune ceva despre existența mea.
I was too.	am fost si eu.
Their job was done.	Treaba lor era făcută.
He was as good as anything on TV at the time.	Era la fel de bun ca orice la televizor la vremea aceea.
I think there are two companies that for whatever reason.	Cred că sunt două companii care din orice motiv.
They don't become you.	Ei nu devin tu.
It doesn't have to be, though.	Nu trebuie să fie, totuși.
Nothing else works as well as this approach.	Nimic altceva nu funcționează la fel de bine ca această abordare.
I love these people and the way they love their work.	Îi iubesc pe acești oameni și felul în care își iubesc munca.
You start.	Te apuci.
Everyone had class.	Toți aveau clasă.
It was the main measure of analysis in the present study.	A fost principala măsură de analiză în studiul de față.
Not in his mind, at least.	Nu în mintea lui, cel puțin.
Turn them over or mix them every few days.	Întoarceți-le sau amestecați-le la fiecare câteva zile.
There is still a lot of work in the kitchen.	Mai este mult de lucru în bucătărie.
Check from time to time and add more water if necessary.	Verificați din când în când și adăugați mai multă apă dacă este necesar.
I like your work.	Îmi place munca ta.
You can use them.	Le poți folosi.
It's like I'm holding water in my hands.	Ca și cum țin apă în mâini.
I'm sorry for you too.	Îmi pare rău și pentru tine.
Nobody told us what to do.	Nimeni nu ne spunea ce să facem.
There, I understand.	Acolo, am înțeles.
I would never grow up to be a man.	Nu aș crește niciodată pentru a fi bărbat.
I wasn't doing that.	Eu nu făceam asta.
Set specific goals.	Stabiliți obiective specifice.
No statistical analysis was performed.	Nu a fost efectuată nicio analiză statistică.
It was checked under the bed.	S-a verificat sub pat.
This effect was known before.	Acest efect era cunoscut înainte.
She doesn't say, but she will.	Ea nu spune, dar o va face.
Sounds great on paper.	Sună grozav pe hârtie.
They waited, listening.	Au așteptat, ascultând.
That was a lot of fun for him.	Asta a fost foarte distractiv pentru el.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	Analiza eficientă a dovezilor statistice poate fi deosebit de dificilă.
It's the only explanation that makes sense.	Este singura explicație care are sens.
But she was here now.	Dar ea era aici acum.
In my experience, good products speak for themselves.	Din experiența mea, produsele bune vorbesc de la sine.
During this time you have to be calm and wait.	În acest timp trebuie să fii liniștit și să aștepți.
I smile and say, not so seriously.	Zâmbesc și spun, nu atât de serios.
And we don't have to go far.	Și nu trebuie să mergem departe.
I can even understand that.	Pot chiar să înțeleg asta.
Raising with older parents has had its own problems.	Creșterea cu părinți mai în vârstă a avut propriile probleme.
Like lines and other physical features.	Ca linii și alte caracteristici fizice.
As for the bank account, he does not have.	Cât despre cont bancar, el nu are.
I like being able to go to lunch together.	Îmi place să poată merge împreună la prânz.
He is a threat.	El este o amenințare.
Yours may never happen.	Al tău s-ar putea să nu se întâmple niciodată.
I finally grew up, it seems.	Am crescut în sfârșit, se pare.
And no one knows why.	Și nimeni nu știe de ce.
She was a better person than she had ever known.	Era o persoană mai bună decât cea pe care o cunoscuse.
There seemed to be no end of the line.	Părea să nu existe un capăt de linie.
I just can't stand any dirty house.	Pur și simplu nu suport nicio casă murdară.
In fact, I really liked it.	De fapt mi-a plăcut foarte mult.
But a little worry on my part.	Dar puțină îngrijorare din partea mea.
He had not saved her.	Nu o salvase.
Each role has a role to play in quality.	Fiecare rol are un rol de jucat în calitate.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Au fost de acord să discute chestiunea când se va întoarce.
It made me think about how I could help.	M-a făcut să mă gândesc cum pot ajuta.
Let it go.	Lăsați-l să plece.
They can do many things.	Ei pot face multe lucruri.
Everyone knows it won't start on time.	Toată lumea știe că nu va începe la timp.
It took months, but the man finally found a model.	A durat luni de zile, dar bărbatul a găsit în sfârșit un model.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
I'm glad I played a small part in it.	Sunt fericit că am jucat un mic rol în ea.
All these values ​​are as good as any other.	Toate aceste valori sunt la fel de bune ca oricare altele.
The only way is without light of any kind.	Singura cale de trecere este fără lumină de niciun fel.
I hope everyone is.	Sper că toată lumea este.
It was a failure and disappeared after the first issue.	A fost un eșec și a dispărut după primul număr.
You don't want to die like that.	Nu vrei să mori așa.
The soul is the shape of the body.	Sufletul este forma corpului.
You can give them any name you want.	Le puteți da orice nume doriți.
No wonder no girl will approach you.	Nu e de mirare că nicio fată nu se va apropia de tine.
He didn't want anyone like that in his house.	Nu voia pe cineva ca asta în casa lui.
This room was a bedroom.	Această cameră era un dormitor.
The day seemed very long to me.	Ziua mi s-a părut foarte lungă.
He understood that it was his responsibility to do so.	A înțeles că era responsabilitatea lui să o facă.
From there, any child can build a relationship with music over time.	Începând de acolo, orice copil poate construi o relație cu muzica în timp.
I had energy.	Aveam energie.
Probably well known.	Probabil, este bine cunoscut.
We'll look for him tomorrow, sorry.	Îl vom căuta mâine, scuze.
Do not question the order.	Nu pune la îndoială ordinea.
He had lost his right to tell the story.	Își pierduse dreptul de a spune povestea.
And whatever they learned, you can learn.	Și orice au învățat ei, poți învăța.
That's how it worked.	Așa a funcționat.
All he needed was data.	Tot ce avea nevoie era de date.
They know what they're doing.	Ei știu ce fac.
I opened it but didn't read.	L-am deschis dar nu am citit.
A low price, it seemed.	Un preț scăzut, se părea.
It may be small, but it's tough.	Poate fi mic, dar e dur.
It was definitely a very, very hard race.	A fost cu siguranță o cursă foarte, foarte grea.
It was amazing to feel the effect it had on her.	A fost uimitor să simt efectul pe care l-a avut asupra ei.
It doesn't even come big.	Nici măcar nu vine mare.
The only source of heat came from him.	Singura sursă de căldură venea din partea lui.
He didn't find anything.	Nu a găsit nimic.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Fiecare are un rol important de jucat în conversație.
Water frequently in summer.	Udați frecvent vara.
I want to be good.	Vreau să fie bine.
So real, so close to home.	Atât de real, atât de aproape de casă.
No, it was just beautiful.	Nu, a fost pur și simplu frumos.
It is an important decision and we must make it right.	Este o decizie importantă și trebuie să o luăm corect.
Live the life you want to live.	Trăiește viața pe care vrei să o trăiești.
In other words, there is no wrong way to travel.	Cu alte cuvinte, nu există o modalitate greșită de a călători.
Just the approach on how to do it.	Doar abordarea despre cum să o faci.
It really is an excellent work.	Este într-adevăr o lucrare excelentă.
I want to tell you something.	Vreau să-ți spun ceva.
You need to have some time to do your research.	Trebuie să ai puțin timp pentru a-ți face cercetările.
I lived in a community that accepted me.	Am trăit într-o comunitate care m-a acceptat.
Does anyone know what the method is to do this.	Stie cineva care este metoda de a face asta.
Sometimes we change.	Uneori ne schimbam.
I think he's lying.	Cred că minți.
They need families.	Au nevoie de familii.
In a large skillet, heat the oil.	Într-o tigaie mare, se încălzește uleiul.
I tried again.	Am încercat din nou.
I had never been introduced, of course.	Nu fusesem niciodată prezentați, desigur.
Check the amount of light the tree will receive.	Verificați cantitatea de lumină pe care o va primi copacul.
Looks like they tried, it just came out.	Se pare că au încercat, tocmai a ieșit.
What he did is not supported by any rules.	Ceea ce a făcut el nu este susținut de nicio regulă.
He's been with me for the last two weeks.	A fost cu mine în ultimele două săptămâni.
I have to assume he'll get in touch.	Trebuie să presupun că va lua legătura.
Let's get straight to the point.	Să trecem direct la punct.
Problems with the enemy were to be expected.	Probleme cu inamicul erau de așteptat.
What he said was true.	Ceea ce a spus a fost adevărat.
Her worst symptoms were nine months before diagnosis.	Cele mai grave simptome ale ei au fost cu nouă luni înainte de diagnostic.
She set out for a new life.	Ea a pornit spre o nouă viață.
I had no energy to continue.	Nu aveam energie să continui.
Then add the meat and cook until golden brown.	Apoi adăugați carnea și gătiți până se rumenește.
I hear him.	Îl aud.
Finally, she spoke again.	În cele din urmă, ea a vorbit din nou.
I know what it is.	Știu ce este.
Worse than bad.	Mai rău decât rău.
He designed the experiments and wrote the paper.	Proiectați experimentele și a scris lucrarea.
But they knew nothing about the nature of those factors.	Dar ei nu știau nimic despre natura acelor factori.
My background, you might think, would make this easy.	Antecedentele mele, ați putea crede, ar face acest lucru ușor.
The police have their work to do.	Poliția are treaba lor de făcut.
He should never have left.	Nu ar fi trebuit să plece niciodată.
So that might be helpful.	Deci, asta ar putea fi de ajutor.
That took too long.	Asta dura prea mult.
These are possible results.	Acestea reprezintă rezultate posibile.
No one would listen to him for long.	Nimeni nu l-ar asculta mult timp.
Also, maybe the less insurance you need.	De asemenea, poate cu cât ai nevoie de mai puțină asigurare.
But actually a very strange war.	Dar de fapt un război foarte ciudat.
Even his eyes had stopped moving.	Până și ochii lui încetaseră să se miște.
And it takes a certain amount of work to develop that.	Și este nevoie de o anumită cantitate de muncă pentru a dezvolta asta.
I'm sure you're the man for the job.	Sunt sigur că ești omul pentru job.
They tried to help my brothers.	Au încercat să-mi ajute frații.
There was still that stomach ache.	Încă mai era acea durere în stomac.
Bravo, me.	Bravo, eu.
In fact, the opening rate is often even lower.	De fapt, rata de deschidere este adesea și mai mică.
He had done his hair.	Își făcuse părul.
Well, then you may want to consider the setting.	Ei bine, atunci poate doriți să luați în considerare setarea.
That means he'll have to take another construction fight.	Asta înseamnă că va trebui să ia o altă luptă de construcție.
So they came to an agreement.	Așa că au ajuns la o înțelegere.
Everyone has the right to freedom of expression.	Orice persoană are dreptul la libertatea de exprimare.
God was in control.	Dumnezeu era în control.
We can't wait to work with you!	Abia asteptam sa lucram cu dumneavoastra!.
Thanks for the search !.	Multumesc pentru cautare!.
So, first, some background.	Deci, mai întâi, niște fundal.
He shook me.	M-a scuturat.
It wasn't that great.	Nu era chiar atât de grozav.
We have no room for them.	Nu avem loc pentru ei.
He was good at it.	Era bun la asta.
That surprise is available to us, but it comes from within.	Acea surpriză ne este disponibilă, dar vine din interior.
He had wonderful things.	Avea lucruri minunate.
Thus, it is a perfect model system for our approach.	Astfel, este un sistem model perfect pentru abordarea noastră.
Your job search should focus on local job search resources.	Căutarea dvs. de locuri de muncă ar trebui să se concentreze pe resursele locale de căutare a unui loc de muncă.
It would light up any room he entered.	Ar lumina orice cameră în care intra.
In fact, it was a surprise for her too.	De fapt, a fost o surpriză și pentru ea.
Learn some new skills.	Învață câteva abilități noi.
The other parts so far can be found here.	Celelalte părți până acum le găsiți aici.
The look he saw at least ten times a day.	Privirea pe care o vedea de cel puțin zece ori pe zi.
Please use this version.	Vă rugăm să utilizați această versiune.
Some cases consider it appropriate.	Unele cazuri consideră că este potrivit.
I can't change everything.	Nu pot schimba totul.
Just me, my wife and our dog.	Doar eu, soția mea și câinele nostru.
Explain the process.	Explicați procesul.
I'm glad she's happy.	Mă bucur că e fericită.
This is how political business really works.	Așa se desfășoară cu adevărat afacerile politice.
It's quite long.	E destul de lung.
In time, there will be a new path to follow.	În timp, va exista o nouă cale pe care să o urmați.
We have nothing now.	Nu avem nimic acum.
Take a deep breath, take it easy, take it slowly.	Respiră adânc, ia-o ușor, ia-o încet.
However, I have to agree with those who hate glass.	Totuși, trebuie să fiu de acord cu cei care urăsc sticla.
But they're both gone.	Dar amândoi au dispărut.
The cold is the same.	Frigul este la fel.
That was my decision.	Acesta a fost momentul meu de decizie.
A free community event.	Un eveniment comunitar gratuit.
It was too much.	A fost prea mult.
It is a more general approach.	Este o abordare mai generală.
He had seen her.	O văzuse.
But now a new phase was beginning.	Dar acum începea o nouă fază.
I literally had nothing left.	Literal nu mai aveam nimic.
You have a clean past.	Ai un trecut curat.
Early and often.	Devreme și des.
Social risk has not affected the outcome of our population.	Riscul social nu a afectat rezultatul populației noastre.
Or worse, what happened to them when the war came.	Sau mai rău, ce s-a întâmplat cu ei când a venit războiul.
You said that yourself.	Tu însuți ai spus asta.
I saw what happened to him.	Am văzut ce i s-a întâmplat.
Everywhere.	Peste tot.
It may appear later.	S-ar putea să apară mai târziu.
So thanks for that.	Deci mulțumesc pentru asta.
They look at you as if they can read your thoughts.	Ei se uită la tine de parcă ar putea să-ți citească gândurile.
You helped me show me a better way.	M-ai ajutat să-mi arăt o cale mai bună.
It seemed like a dream.	Părea un vis.
I love this news about a boy and his teacher so much.	Îmi place atât de mult acest nou despre un băiat și profesorul lui.
I met these people.	I-am cunoscut pe acești oameni.
So she didn't focus on what her body was doing.	Așa că nu s-a concentrat pe ceea ce făcea corpul ei.
You are welcome to try.	Ești binevenit să încerci.
So yes.	Așa da.
He has used many different methods over the years.	A folosit multe metode diferite de-a lungul anilor.
Education is a powerful thing.	Educația este un lucru puternic.
Often the exact words are not clear.	Adesea cuvintele exacte nu sunt clare.
Most patients have tried many medications in the past without success.	Majoritatea pacienților au încercat numeroase medicamente în trecut, fără succes.
Maybe in ten years.	Poate peste zece ani.
I asked her where she got my hair and clothes from.	Am întrebat-o de unde mi-a luat părul și hainele.
But he had to make her talk to him.	Dar trebuia să o facă să vorbească cu el.
The next title plays well.	Următoarea parte cu titlu joacă bine.
His eyes followed me again.	Din nou ochii lui m-au urmărit.
I will never know.	Nu voi sti niciodata.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Și era greu de imaginat ce se va întâmpla în viitor.
But it was a weapon glued to her face.	Dar era o armă lipită de fața ei.
I stood firm.	am stat ferm.
We like to have fun and be friendly.	Ne place să ne distrăm și să fim prietenoși.
I think this is the right result.	Consider că acesta este rezultatul corect.
Interaction with children is very important.	Interacțiunea cu copiii este foarte importantă.
So I thought it started with a map.	Așa că am crezut că a început cu o hartă.
I found your site perfect for my needs.	Am găsit site-ul dvs. perfect pentru nevoile mele.
So whatever you do, don't start feeling sorry for me.	Deci, orice ai face, nu începe să-ți pară rău pentru mine.
I can not walk.	nu pot merge.
He didn't tell anyone his real name.	Nu a spus nimănui numele său adevărat.
She opened her mouth to speak.	Ea a deschis gura să vorbească.
God, writing.	Doamne, scrisul.
They have a duty to do that.	Au datoria să facă asta.
Instead, set the view.	În schimb, setați vizualizarea.
You had your chance.	Ai avut șansa ta.
He felt his heart beating faster.	Și-a simțit inima bătând mai repede.
You were so kind.	Ai fost atât de amabil.
They were learning, but not fast enough.	Învățau, dar nu suficient de repede.
I just make a small cut and take those things out.	Fac doar o tăietură mică și scot acele lucruri.
They will be wrong.	Vor greși.
So much walking.	Atâta plimbare.
Because he just didn't know what to do.	Pentru că pur și simplu nu știa ce să facă.
However, it is important to put them in perspective.	Cu toate acestea, este important să le punem în perspectivă.
I'm not going after you.	Nu merg după tine.
There is no other part.	Nu există altă parte.
That's how it feels to go back to school.	Așa se simte întoarcerea la școală.
Well, this is his chance.	Ei bine, aceasta este șansa lui.
He has none.	El nu are niciunul.
He or she is free to make different decisions.	El sau ea este liber să ia decizii diferite.
Any post should be your own.	Orice postați ar trebui să fie propria ta.
We do everything we can.	Facem tot ce putem.
And so they are.	Și așa sunt.
It's her own crazy shit.	Este propriul ei rahat nebun.
He was taken to the hotel doctor's office.	A fost dus în cabinetul medicului hotelului.
He was once shot, although he was not injured.	Odată a fost chiar împușcat, deși nu a fost rănit.
You did your job.	Ți-ai făcut treaba.
Lack of control group, relatively small patient population.	Lipsa grupului de control, populație relativ mică de pacienți.
We believe they could and did.	Considerăm că au putut și au făcut-o.
Read more in this special report.	Citiți mai multe în acest reportaj special.
So choose.	Deci alegeți.
In some cases, this is necessary for legal reasons.	În unele cazuri, acest lucru este necesar din motive legale.
Such a world is not a world worth fighting for.	O astfel de lume nu este o lume pentru care merită să lupți.
For us, that's it.	Pentru noi, asta este.
Remove and cool.	Scoateți și răciți.
But he finished his business quickly.	Dar și-a terminat afacerea repede.
She was cold and silent.	Era rece și tăcută.
There is no one.	Nu este nimeni.
That's how it was.	Așa a fost.
Who is she?.	Cine este ea?.
After a long wait, a young woman answers.	După o lungă așteptare, răspunde o tânără.
This is the case here.	Aceasta este situația în cazul de față.
The above is that most of us will not be called that.	Cea de sus este că majoritatea dintre noi nu vor fi numiți așa.
My family was in business.	Familia mea era în afacere.
This is an improvement over previous systems.	Aceasta este o îmbunătățire față de sistemele anterioare.
It occurred to him that he should look inside.	I-a venit un gând că ar trebui să se uite înăuntru.
She was upset after the event.	A fost supărată după eveniment.
Do some research.	Faceți niște cercetări.
We need to move on.	Trebuie să mergem mai departe.
Yes, you, the perfect one.	Da, tu, cel perfect.
The rest was silence.	Restul era tăcere.
Please spread the word.	Vă rugăm să răspândiți vestea.
Anyway, not with him.	Oricum, nu cu el.
The facts of the dry season are exactly the opposite.	Faptele din sezonul uscat sunt exact invers.
And the second year.	Și al doilea an.
Traveling because she's busy.	De călătorie pentru că e ocupată.
I did it, easy.	Am făcut-o, ușor.
And in fact, people really liked the movie.	Și, de fapt, oamenilor le-a plăcut foarte mult filmul.
You'll be glad you came.	Te vei bucura că ai venit.
He had to fight her.	Trebuia să lupte cu ea.
This is a very common finding, according to published data.	Aceasta este o constatare foarte frecventă, conform datelor publicate.
We talked about what an online community could be like.	Am vorbit despre cum ar putea fi o comunitate online.
So go out and buy this game.	Așa că ieși și cumpără acest joc.
He smiled a little.	A zâmbit puțin.
The one who calls him first.	Cel îl cheamă înainte.
Pretty girl who can break bones.	Fata drăguță care poate rupe oase.
I didn't know what else to do.	Nu știam ce altceva să fac.
The name was later applied to the road itself.	Numele a fost aplicat ulterior drumului în sine.
However, the whole world is going through difficult times.	Cu toate acestea, întreaga lume trece prin momente dificile.
It was easy and fast, but not nervous.	A fost ușor și rapid, dar nu nervos.
We go with the story.	Mergem cu povestea.
There are only several ways in which you should steer the ship.	Doar mai multe moduri în care ar trebui să conduci nava.
And when he received it.	Și când a primit-o.
The music began to sing.	Muzica a început să cânte.
Two more adults and four children are definitely taking a seat.	Încă doi adulți și patru copii cu siguranță ocupă un loc.
This process is usually done manually.	În mod normal, acest proces se face manual.
At least in that area.	Cel puțin, în zona respectivă.
But none of this explained exactly what was going on here.	Dar nimic din toate acestea nu a explicat exact ce se întâmplă aici.
We can make blood, but we can't make bones.	Putem face sânge, dar nu putem face oase.
She received a copy of that will and it is as you said.	Ea a primit o copie a acelui testament și este așa cum ai spus.
You had to hand them over.	Trebuia să le înmânați.
They need to think you understand.	Trebuie să creadă că înțelegi.
We may never know who or what was responsible.	S-ar putea să nu știm niciodată cine sau ce a fost responsabil.
He happens to live in the region.	Se întâmplă să locuiască în regiune.
As if it were special.	De parcă ar fi fost special.
But they wouldn't pay attention.	Dar ei nu ar fi atenți.
The guy looked pretty nice.	Tipul părea destul de drăguț.
Remove from the heat and set aside until ready to use.	Se ia de pe foc si se lasa deoparte pana este gata de utilizare.
I need help with the same thing.	Am nevoie de ajutor cu același lucru.
They are afraid of critical thinking.	Le este frică de gândirea critică.
He had a wonderful eye.	Avea un ochi minunat.
Take the larger of these two numbers.	Luați cel mai mare dintre aceste două numere.
It didn't become more real in the story.	Nu a devenit mai real în povestire.
It can be of any length, within reason.	Poate fi de orice lungime, în limita rațiunii.
Freedom of expression is under attack.	Libertatea de exprimare este atacată.
And he trained regularly.	Și s-a antrenat în mod regulat.
I know her well.	o stiu bine.
It will clearly take something to get used to.	În mod clar va fi nevoie de ceva pentru a te obișnui.
The others run away in fear.	Ceilalți fug de frică.
Take off one after the other in the dark of the morning.	Decolează unul după altul în întunericul dimineții.
It's a passion.	Este o pasiune.
They were pretty girls, bright lights, a big stage.	Erau fete drăguțe, lumini strălucitoare, o scenă mare.
I was going to answer them now.	Aveam de gând să le răspund acum.
It's just a little extra.	Este doar un pic în plus.
This week's news was no different.	Știrile din această săptămână nu au fost diferite.
Two other factors need to be considered here.	Aici trebuie luați în considerare alți doi factori.
The default value is false.	Valoarea implicită este false.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Intrarea și ieșirea cu copiii este o provocare.
The movie is over.	Filmul se termină.
What do you expect, he had said.	La ce te aștepți, spusese el.
But the game was played.	Dar jocul a fost jucat.
It was as if he had trained.	Părea de parcă s-ar fi antrenat.
The sea conditions at that time were smooth.	Condițiile mării la acea vreme erau lin.
She went there.	Ea a mers acolo.
The funny part is that most of these men don't even train.	Partea amuzantă este că majoritatea acestor bărbați nici măcar nu se antrenează.
The meaning will be found for you.	Semnificația va fi găsită pentru tine.
They didn't take him out.	Nu l-au scos.
we don't listen anymore.	nu mai ascultam.
Not the recent one.	Nu cel recent.
How comfortable here.	Cât de confortabil aici.
He seemed happy about it.	Părea bucuros de asta.
She could have left him with me.	Ar fi putut să-l lase cu mine.
It is a secondary problem.	Este o problemă secundară.
It's not that weird looking in real life.	Nu este chiar atât de ciudat aspectul în viața reală.
Much of the situation had to do with my management.	O mare parte din situație a avut de-a face cu managementul meu.
They stayed in the area for four days.	Au rămas patru zile în zonă.
It was someone else.	Era altcineva.
I'm learning how to take more care of myself.	Învăț cum să am mai multă grijă de mine.
Just before the bar is a road on the left.	Chiar înainte de bar este un drum la stânga.
The children are sleeping.	Copiii dorm.
He should get his black tea.	Ar trebui să-și ia ceaiul negru.
Her father let her go.	Tatăl ei a lăsat-o să plece.
I know every detail of your life.	Cunosc fiecare detaliu al vieții tale.
It still has its moments.	Are totuși momentele sale.
In two years and a lot has changed.	Peste doi ani și s-au schimbat multe.
I had found their weak point.	Le găsisem punctul slab.
Coming to light.	Venind la lumină.
What came to mind when they talked to you?	Ce-ți trecea prin minte când vorbeau cu tine?.
He goes on.	El continuă și mai departe.
But they had found no evidence for this.	Dar nu găsiseră nicio dovadă pentru asta.
He had missed that.	Îi ratase asta.
He went through each of them pretty quickly.	A trecut prin fiecare dintre ele destul de repede.
You both realize the little things.	Voi amândoi vă dați seama de lucrurile mici.
And not every man is a murderer.	Și nu orice om este criminal.
Guys, you were easy this weekend.	Băieți, ați fost ușor weekendul acesta.
Of course, they had their differences.	Sigur, au avut diferențele lor.
I will definitely use them again.	Cu siguranta le voi folosi din nou.
Then he probably needs good tests in the proposition.	Apoi, probabil că are nevoie de teste bune în propus.
See an example here.	Vezi aici un exemplu.
It's a beautiful day for a walk.	Este o zi frumoasa pentru plimbare.
As library authors, we want to work harder on this.	În calitate de autori de bibliotecă, vrem să muncim mai mult în acest sens.
This was his night.	Aceasta a fost noaptea lui.
Only by knowing pain can we experience real joy.	Numai cunoscând durerea putem experimenta bucuria reală.
Here is a list of names.	Iată o listă de nume.
He turned abruptly to me and began to ask questions.	S-a întors brusc spre mine și a început să pună întrebări.
Her skin was smooth and clear.	Pielea îi era netedă și limpede.
Rather.	Mai degraba.
I think that is an important point.	Cred că acesta este un punct important.
A second child is born.	Se naște un al doilea copil.
The conversation came easily.	Conversația a venit ușor.
Listen, it's simple.	Ascultă, e simplu.
Even the design and music choices came from above.	Chiar și alegerile de design și muzică au venit de sus.
I cleaned the water until it was very hot.	Am curățat apa până a fost foarte fierbinte.
He should have closed the door.	Ar fi trebuit să închidă ușa.
The tree came to us quickly.	Copacul a venit la noi, repede.
I turned the page and tried again.	Am întors pagina și am încercat din nou.
The connection was slow.	Conexiunea a fost lentă.
We're just thinking about the next game.	Ne gândim doar la următorul meci.
Life must go on, no matter what happens.	Viața trebuie să continue, indiferent de ce se întâmplă.
No help from anyone.	Fara ajutor de la nimeni.
This will not happen.	Asta nu se va întâmpla.
I've never seen people.	Nu am văzut niciodată oameni.
In any case, there was nothing they could do.	În orice caz, nu puteau face nimic.
None of them even offered to buy him a drink.	Nici unul dintre ei nu s-a oferit măcar să-i cumpere o băutură.
Choose the words that match the company you're in.	Alegeți cuvintele care se potrivesc companiei în care vă aflați.
But we will have neither god nor thought.	Dar nu vom avea nici zeu, nici gând.
Women, children, no difference.	Femei, copii, nicio diferență.
Life in us, life in our city.	Viața în noi, viața în orașul nostru.
I know why she's known.	Știu de ce îi este cunoscută.
That is why it is important to study history.	De aceea este important să studiem istoria.
That's what she wanted it to be.	Asta voia ea să fie.
You have to take care of yourself.	Trebuie să ai grijă de tine.
I think the legal strategy is being developed.	Cred că strategia juridică este în curs de dezvoltare.
Let it be me.	Lasă să fiu eu.
He could drive.	Ar putea conduce.
But he was there.	Dar era acolo.
The result is the same.	Rezultatul este același.
I think these measures would be simple and effective.	Cred că aceste măsuri ar fi simple și eficiente.
If things get better today, they have to get worse tomorrow.	Dacă lucrurile se îmbunătățesc astăzi, mâine trebuie să se înrăutățească.
I understand perfectly well that you want more money.	Înțeleg perfect că vrei mai mulți bani.
The answer lies in debt.	Răspunsul stă în datorie.
He tried once.	A încercat o dată.
I used these words and they got stuck.	Am folosit aceste cuvinte și s-au blocat.
You're right, far too young.	Ai dreptate, mult prea tânăr.
Not much luck there.	Nu prea mult noroc acolo.
No, that's a lie.	Nu, asta e o minciună.
I don't know if there's any way anyone can do that.	Nu știu dacă există vreo modalitate prin care cineva să facă asta.
That seemed to be so common in her field of work.	Asta părea să fie atât de comun în domeniul ei de muncă.
She would never want that.	Ea nu și-ar dori niciodată asta.
And rarely seeing one.	Și făcând rar să vezi unul.
That didn't last long.	Asta nu a durat mult.
He was pretty consistent with that.	El a fost destul de consecvent cu asta.
You can see them doing this here.	Poți să-i vezi făcând asta aici.
For this particular application, there is no difference which is the strategy to use.	Pentru această aplicație specială, nu există nicio diferență care este strategia de utilizat.
I have no idea how this really works.	Nu am idee cum funcționează asta în realitate.
Half still think there is no real danger.	Jumătate încă mai cred că nu există niciun pericol real.
Reached power.	Ajuns la putere.
She is one of us.	Ea este una dintre noi.
Only God knows what it will be.	Doar Dumnezeu știe ce va fi.
As I said before.	Așa cum am spus mai înainte.
It will soon be a major film.	În curând va fi un film major.
You care less about hurt feelings and playing nice.	Îți pasă mai puțin de sentimentele rănite și de a juca frumos.
People write about it on the internet.	Oamenii scriu despre asta pe internet.
Her office was silent.	Biroul ei a tăcut.
They were her brothers.	Erau frații ei.
Look at her color.	Uită-te la culoarea ei.
All their children want is a back garden where they can play.	Tot ce își doresc copiii este o grădină în spate unde să se poată juca.
The water was cold.	Apa era rece.
Character is built on the decisions we make.	Caracterul este construit de deciziile pe care le luăm.
Things are changing, the rules are changing.	Lucrurile se schimbă, regulile se schimbă.
We return phone calls.	Revenim apeluri telefonice.
Maybe he was dead too.	Poate că și el era mort.
So it's not that the defendant doesn't remember.	Deci nu este că inculpatul nu-și amintește.
Officers managed to stop several people.	Ofițerii au reușit să oprească mai multe persoane.
You know how it behaves.	Știți cum se comportă.
The gas was completely turned off.	Gazul a fost oprit complet.
I hope you don't make me sick.	Sper că nu mă vei îmbolnăvi.
And look where it is.	Și uite unde este.
In the country.	În țară.
It didn't necessarily mean trouble.	Nu însemna neapărat probleme.
They were going to send him back to.	Aveau să-l trimită înapoi la.
I would have let him go.	L-aș fi lăsat să plece.
I had other things to think about.	Am avut alte lucruri la care să mă gândesc.
But they have to be good.	Dar trebuie să fie buni.
And he goes.	Și se duce.
On the contrary, they want their privacy back.	Dimpotrivă, își doresc viața privată înapoi.
I don't care about that one way or another.	Nu-mi pasă într-un fel sau altul de asta.
You can tell them everything you did.	Le poți spune tot ce ai făcut.
I think it's weird.	Cred că e ciudat.
Occasionally.	Din când în când.
I wanted one of these for my collection.	Mi-am dorit unul dintre acestea pentru colecția mea.
Go out and find her.	Ieși și găsește-o.
I heard nothing.	Nu am auzit nimic.
However, this does not affect patient survival.	Cu toate acestea, acest lucru nu afectează supraviețuirea pacienților.
Is she.	Este ea.
This gives the result.	Aceasta dă rezultatul.
We bring in a lot of business.	Aducem o mulțime de afaceri.
I liked the post and we better see pictures of this dress.	Mi-a plăcut postarea și mai bine vedem poze cu această rochie.
He tried to speak, but no sound came out.	A încercat să vorbească, dar nu a ieșit niciun sunet.
That was the most fun thing in the game.	Acesta a fost cel mai distractiv lucru la joc.
Since then, growth has been much lower.	De atunci, creșterea a fost mult mai mică.
He knows the truth.	El știe adevărul.
It's about food as a link.	Este vorba despre mâncare ca legătură.
And it's barely six anyway.	Și oricum abia sunt șase.
Samples were collected at the indicated times.	Probele au fost colectate la momentele de timp indicate.
Coffee was an example.	Cafeaua a fost un exemplu.
He expressed his remarks in words as few others could ever.	Și-a exprimat observațiile în cuvinte așa cum puțini alții au putut vreodată.
She's a girl, though.	Este o fată, totuși.
We kept this shit up for us for a reason.	Am ținut rahatul ăsta pentru noi pentru un motiv.
Each character can carry a limited amount of items.	Fiecare personaj poate transporta o cantitate limitată de articole.
The man seems to have disappeared from the face of the earth.	Bărbatul pare să fi dispărut de pe fața pământului.
He never let that bring him down.	Nu a lăsat niciodată asta să-l doboare.
I thought it would be easier.	Am crezut că va fi mai ușor.
The third side of the building was at least two stories below.	A treia latură a clădirii era cu cel puțin două etaje mai jos.
I go fast every day.	Merg repede în fiecare zi.
It's the job.	Este treaba.
I write news and reviews.	Scriu știri și recenzii.
Then it hit the ground.	Apoi a lovit pământul.
I have to get out.	Trebuie să mă las afară.
We can only call the present ours.	Nu putem numi prezentul decât al nostru.
This was correct.	Acest lucru a fost corect.
This cannot be life.	Aceasta nu poate fi viața.
I had never heard of them.	Nu auzisem niciodată de ei.
The audience was standing.	Publicul stătea în picioare.
In a way, that delighted her.	Într-un fel, asta a încântat-o.
It's been something really up to now.	A fost ceva cu adevărat până acum.
It was a few minutes before he spoke again.	Trecură câteva minute înainte ca el să vorbească din nou.
They wanted to create a real one.	Au vrut să creeze una adevărată.
He had no arms.	Nu avea brațe.
She told him what had happened.	Ea i-a povestit ce sa întâmplat.
I don't want to waste their time.	Nu vreau să le pierd timpul.
Tell me what should have happened.	Spune ce ar fi trebuit să se întâmple.
Something to keep you in control and on the right track.	Ceva care să te țină sub control și pe drumul cel bun.
He was just a child and it was much easier.	Era doar un copil și a fost mult mai ușor.
But before he could touch it, he paused, unable to do anything.	Dar înainte de a o atinge, s-a întrerupt, nu a putut face nimic.
That is the conclusion, and when that happens, he has to leave.	Aceasta este concluzia și, când se întâmplă asta, trebuie să plece.
I was calling everyone I knew.	Sunam pe oricine cunoșteam.
He didn't write anything down.	Nu nota nimic.
One because his eyes left mine.	Unul pentru că ochii lui i-au părăsit pe ai mei.
Then came the radio.	Apoi a venit radioul.
Well, he has time to kill.	Ei bine, are timp să omoare.
Additional detailed studies have been proposed.	Au fost propuse studii suplimentare detaliate.
The speaker is ignored.	Boxa este ignorată.
He fired at me with incredible speed.	A tras spre mine cu o viteză incredibilă.
Staying by him was much harder.	Stai de el a fost mult mai greu.
This is a whole new level.	Acesta este un nivel cu totul nou.
All received equal treatment and respect.	Toți au primit tratament și respect egal.
Thanks for nothing.	Multumesc pentru nimic.
Reach out your hand, he says.	Întinde-ți mâna, spune el.
Feel my loss.	Simte-mi pierderea.
She doesn't want me to move, he thought.	Ea nu vrea să mă mut, se gândi el.
Don't let him get to that point.	Nu-l lăsa să ajungă în acel punct.
We moved here together.	Ne-am mutat aici împreună.
She is the one we need.	Ea este cea de care avem nevoie.
Not his crew.	Nu echipajul lui.
I like being able to be present.	Îmi place să pot fi prezent.
We should assume she was dressed in black.	Ar trebui să presupunem că era îmbrăcată în negru.
The approach is an improvement over previously published methods.	Abordarea reprezintă o îmbunătățire față de metodele publicate anterior.
This is not a request.	Asta nu este o cerere.
I'm very happy with this card.	Sunt foarte încântat de acest card.
Makes a nice display, even if only for a few hours.	Face un afișaj frumos, chiar dacă doar pentru câteva ore.
You don't have any now.	Nu ai niciunul acum.
Music is my life.	Muzica e viata mea.
I love talking.	Iubesc discuțiile.
One of them was in poor condition.	Unul dintre ei era în stare proastă.
Count on that.	Contați pe asta.
Damn that hand.	La naiba cu mâna aia.
Don't play it, don't buy it.	Nu-l juca, nu-l cumpăra.
On his first day.	În prima sa zi.
Two experimental races have been completed.	Au fost finalizate două curse experimentale.
I think the message is clear.	Cred că mesajul este clar.
Some people start to feel better in weeks or months.	Unii oameni încep să se simtă mai bine în săptămâni sau luni.
It was definitely better than tears.	Cu siguranță a fost mai bine decât lacrimile.
That's not it.	Asta nu este asta.
I'm really sorry for her.	Chiar îmi pare rău pentru ea.
Someone else's body.	Corpul altcuiva.
We have the place for ourselves.	Avem locul pentru noi înșine.
Unfortunately, the old man did not keep his promise.	Din păcate, bătrânul nu s-a ținut de această promisiune.
The following year, his brothers joined him.	În anul următor i s-au alăturat frații.
He wasn't there in the beginning.	Nu a fost acolo la început.
She had never felt this way in her life.	Nu simțise așa ceva în viața ei.
It severely affects our functioning.	Ne afectează grav funcționarea.
He wouldn't have seen anything.	Nu ar fi văzut nimic.
Finally, my responsibility is to try.	În cele din urmă, responsabilitatea mea este să încerc.
Everything is about to change.	Tot ce este pe cale să se schimbe.
Not right now.	Nu in acest moment.
In recent days, nothing has a stable shape.	În aceste zile din urmă, nimic nu are o formă stabilă.
The action is given by.	Acțiunea este dată de.
However, you can direct the situation to those moments.	Cu toate acestea, puteți orienta situația către acele momente.
Not only possible, but also a fact.	Nu numai posibil, ci și un fapt.
You held out as long as you could.	Ai rezistat cât ai putut.
I can write it myself.	Pot să-l scriu singur.
I make friends with everyone.	Îmi fac prieteni cu toată lumea.
It could trigger a change of course.	Ar putea declanșa o schimbare de curs.
The solid red line represents the average of the difference in values.	Linia roșie continuă reprezintă media diferenței de valori.
Nobody's done that before.	Nimeni nu a mai făcut asta până acum.
Load his boat.	Încarcă-i barca.
How he must hate her.	Cum trebuie să o urască.
We present the results for both cases.	Prezentăm rezultatele pentru ambele cazuri.
I just need a little time.	Am nevoie doar de puțin timp.
Samples and animals were not excluded from the analysis.	Nu au fost excluse probe și animale din analiză.
It made sense, in a way.	Avea sens, într-un fel.
Leads have been key to making sales.	Leadurile au fost esențiale pentru a realiza vânzări.
.	.
You won't be around for long.	Nu vei mai fi prin preajmă mult timp.
Come away, my love.	Vino departe, iubirea mea.
It can help you get better jobs.	Vă poate ajuta să obțineți locuri de muncă mai bune.
What these subjects feel is not love, but controlled hatred.	Ceea ce simt acești subiecți nu este dragoste, ci o ură controlată.
But you don't do it because you hate me.	Dar nu o faci pentru că mă urăști.
Every person, every age.	Fiecare persoană, orice vârstă.
My place is next to her.	Locul meu este lângă ea.
That made her angry.	Asta a făcut-o să se enerveze.
It's the core of who you are.	Este nucleul a ceea ce ești.
I will definitely buy more from them !.	Cu siguranta voi mai cumpara de la ei!.
This court ordered an answer and suspended the trial.	Această instanță a dispus un răspuns și a suspendat procesul.
That proved impossible.	Asta s-a dovedit imposibil.
When we finished the story, it was time to write.	Când am terminat povestea, era timpul să scriem.
He did it, he said.	A făcut-o, a spus el.
That hasn't been seen yet, though.	Asta nu a fost încă văzut, totuși.
With prices next to each side.	Cu prețuri lângă fiecare parte.
I could have broken my leg.	Mi-aș fi putut rup piciorul.
I didn't open it.	Nu l-am deschis.
What he told me was not enough to worry me.	Ceea ce mi-a spus nu a fost suficient pentru a mă îngrijora.
I'll take his place.	Îi voi lua locul.
In the upper right corner, there are fields for input parameters.	În colțul din dreapta sus, există câmpuri pentru parametrii de intrare.
There was no one available.	Nu era unul disponibil.
The defendant again indicated that he felt that he could represent himself in this matter.	Inculpatul a indicat din nou că simte că se poate reprezenta singur în această chestiune.
I broke my leg in three places.	Mi-am rupt piciorul în trei locuri.
Just type in the text box above and press Enter.	Doar introduceți în caseta de text de sus și apăsați Enter.
I wrote down the position of the house.	Am notat poziția casei.
She was lying on her back for a moment.	Momentan era întinsă pe spate.
It won't be nice.	Nu va fi frumos.
Of this, however, later.	De aceasta, însă, mai târziu.
He could have shot down any of them.	Ar fi putut să-i doboare pe oricare dintre ei.
I think there is both demand and it is possible to expand it.	Cred că există atât cerere, cât și este posibil să o extindăm.
Simply put, there will be two types of such an act.	Mai simplu spus, vor exista două tipuri de astfel de act.
It was locked now.	Era încuiat acum.
You can't stay out of it.	Nu poți sta în afara ei.
But I was in it.	Dar eram în ea.
Then they laughed.	Apoi au râs.
In general, the conclusion is supported by the data presented.	În general, concluzia este susținută de datele prezentate.
You may think you smell smoke, but you're not sure.	Poate crezi că simți mirosul de fum, dar nu ești sigur.
I really don't think so.	Chiar nu mă gândesc la el așa.
And he may have good reason to be nervous.	Și poate avea motive întemeiate să fie nervos.
Not for a minute.	Nu pentru un minut.
I also make good cut flowers.	Fac și flori tăiate bune.
As the numbers are drawn, they will form experimental groups.	Pe măsură ce numerele sunt extrase, acestea vor alcătui grupurile experimentale.
I just can't remember.	Pur și simplu nu îmi pot aminti niciodată.
I think it's important to see how people live there.	Cred că este important să vedem cum trăiesc oamenii acolo.
Eventually, though, the levels get heavier and heavier.	În cele din urmă, deși nivelurile devin din ce în ce mai grele.
On the stage and on the street by the tree.	Pe scenă și pe stradă lângă copac.
Details about this project are in this article.	Detalii despre acest proiect sunt în acest articol.
And yet he applied.	Și totuși a aplicat.
However, it still has some limitations.	Cu toate acestea, are încă câteva limitări.
Safety is usually the main concern.	De obicei, siguranța este preocuparea majoră.
Another direct hit and it would have disappeared.	Încă o lovitură directă și ar fi dispărut.
Please do the following.	Vă rugăm să faceți următoarele.
Indeed, their market in the good old days would be somewhat limited.	Într-adevăr, piața lor în vremuri bune ar fi oarecum limitată.
We do great and more in love than ever.	Ne descurcăm grozav și mai îndrăgostiți decât oricând.
If not, he was allowed to die.	Dacă nu, a fost lăsat să moară.
This includes changes in language, art and music.	Aceasta include schimbări în limbaj, artă și muzică.
Lots of space to work.	O mulțime de spațiu pentru a lucra.
To see this, consider the following points.	Pentru a vedea acest lucru, luați în considerare următoarele puncte.
Now he knew what he hated so much.	Acum știa ce ura atât de mult.
It was just the two of them.	Erau doar ei doi.
The best decision ever.	Cea mai bună decizie vreodată.
He came out again.	A ieșit din nou.
Behind the fun of the cute ones.	În spatele distracției celor drăguți.
I really hated them.	Chiar i-am urât.
I did it last time.	Am făcut-o ultima dată.
They love you and they miss you.	Ei te iubesc și le este dor de tine.
Looks like this has been going on for months.	Se pare că asta se întâmplă de câteva luni.
We find that both results agree very well.	Constatăm că ambele rezultate sunt de acord foarte bine.
Tell us about it.	Povestește-ne despre asta.
He's about to give up, go back.	E pe cale să renunțe, să se întoarcă înapoi.
For her, life was nothing but darkness.	Pentru ea, în viață nu era altceva decât întuneric.
He wasn't scared of that.	Nu s-a speriat de asta.
We'll talk about that later.	Despre asta vom vorbi mai târziu.
They run wild by the thousands.	Ei fug sălbatic cu mii.
I'll call again later.	Voi suna din nou mai târziu.
It wouldn't take long now.	Nu ar dura mult acum.
Ask the authority, but listen to both sides.	Întrebați autoritatea, dar ascultați ambele părți.
Looks like you don't have anyone to talk to here.	Se pare că nu ai cu cine vorbi pe aici.
However, this is not enough.	Cu toate acestea, acest lucru nu este suficient.
It's pretty easy.	Este destul de ușor.
The boy has some spirit, at least.	Băiatul are ceva spirit, cel puțin.
We will stick with the most important concept in political economy.	Vom rămâne cu cel mai important concept din economia politică.
Guys, please help me out of this.	Băieți, vă rog să mă ajutați să ies din asta.
The only thing missing was a smile.	Singurul lucru care lipsea era un zâmbet.
The key is to go to bed early.	Cheia este să te culci devreme.
I held my breath, waiting.	Mi-am ținut respirația, așteptând.
No, it's not moving.	Nu, nu se mișcă.
I saw what was on the other side.	Am văzut ce se află pe cealaltă parte.
She suddenly seemed not only serious, but also a little worried.	Ea a părut brusc nu doar serioasă, ci și puțin îngrijorată.
Time should be spent just like money.	Timpul ar trebui cheltuit la fel ca și banii.
They were silent.	Stăteau în tăcere.
He received a good response and decided to work on music.	A primit un răspuns bun și a decis să lucreze la muzică.
No one could understand.	Nimeni nu putea înțelege.
She's only been back with him for three months, she thought.	S-a întors cu el doar de trei luni, se gândi ea.
Go for every ball at hand.	Du-te după fiecare minge la îndemână.
We are not like normal people.	Nu suntem ca oamenii normali.
Every position is important and has value.	Fiecare poziție este importantă și are valoare.
They carried you straight like a board over your shoulders.	Te-au purtat drept ca o scândură peste umeri.
I still do the same things and think about the same goals.	Încă fac aceleași lucruri și mă gândesc la aceleași obiective.
Yes, it's better, but come on.	Da, se face mai bine, dar haide.
And we both liked being at the bottom.	Și amândoi ne-a plăcut să fim în partea de jos.
In two pieces.	În două bucăți.
I'm in this situation.	Sunt în această situație.
You're afraid.	Ți-e frică.
No finding vs.	Nicio constatare vs.
Even worse, he wanted it to happen again.	Și mai rău, voia să se întâmple din nou.
I really didn't want that.	Chiar nu am vrut asta.
Have a great night.	Sa ai o noapte grozava.
The first days were the hardest for me.	Primele zile au fost cele mai grele pentru mine.
It's very dark outside, not that it matters.	Afară e foarte întuneric, nu că ar conta.
More data with better quality is needed.	Sunt necesare mai multe date cu o calitate mai bună.
This paper analyzes research methods appropriate to the clinical field.	Această lucrare analizează metodele de cercetare adecvate domeniului clinic.
I felt cold sweat, but my face was hot.	Am simțit transpirație rece, dar fața mea era fierbinte.
Get several times better value for more product.	Obțineți o valoare de mai multe ori mai bună pentru mai mult produs.
I'll take a closer look at my phone.	O să mă uit mai mult pe telefonul meu.
Keep this product out of the reach of children.	Nu lăsați acest produs la îndemâna copiilor.
She couldn't hope to win.	Ea nu putea spera să câștige.
Most of the time I stick to the book.	De cele mai multe ori mă țin de carte.
He refused to look up.	A refuzat să ridice privirea.
This is the body and blood of the word itself.	Acesta este trupul și sângele cuvântului însuși.
It's not even a fish.	Nici măcar nu este un pește.
Just nothing there.	Doar nimic acolo.
That took us by surprise.	Asta ne-a luat prin surprindere.
So instead, maybe, it's an attack.	Deci, în schimb, poate, este un atac.
Moreover, it is that in this experience there is a death.	Mai mult, este că în această experiență există o moarte.
But sometimes.	Dar cateodata.
This never happened.	Acest lucru nu sa întâmplat niciodată.
Any news conversation.	Orice conversație despre știri.
I was satisfied.	eram multumit.
They asked good questions.	Au pus întrebări bune.
We should be patient, they said.	Ar trebui să avem răbdare, au spus ei.
The latter were not nice to look at.	Acestea din urmă nu erau drăguțe de privit.
Start with your strong hand.	Începe cu mâna ta puternică.
These were important people of the time.	Aceștia erau oameni importanți ai vremii.
He has many students, both men and women.	Are mulți studenți, atât bărbați, cât și femei.
Take a break.	Ia o pauza.
No parking space.	Fără loc de parcare.
Take a step back and watch the others come and go.	Faceți un pas înapoi și priviți-i pe ceilalți care vin și pleacă.
He had to finish one paper or another.	Avea de terminat o hârtie sau alta.
I went to the bedroom and found her.	M-am dus în dormitor și am găsit-o.
That is my goal.	Ăsta este țelul meu.
I can't take that risk.	Nu pot să-mi asum acest risc.
How our country.	Cum țara noastră.
Not the case, sad to say.	Nu este cazul, trist de spus.
I've only heard good things about it.	Nu am auzit decât lucruri bune despre asta.
He had grown up comfortably and was used to it.	Fusese crescut confortabil și era obișnuit cu asta.
You need to correct this.	Trebuie să corectați acest lucru.
This, in turn, creates a problem with multiple sources.	Aceasta, la rândul său, creează o problemă cu surse multiple.
Put the pan on medium heat.	Pune tigaia la foc mediu.
I hope you like the pictures !.	Sper sa va placa pozele!.
They have no way to make this leap.	Nu au cum să facă acest salt.
There was no significant difference between the case and control groups.	Nu a existat o diferență semnificativă între grupurile de caz și de control.
Me, the guy.	Eu, tipul.
Daily.	Zi de zi.
That was the only surprise in this place that would be welcome.	Asta era singura surpriză în acest loc pe care ar fi binevenită.
I want one.	Vreau una.
We need to develop the person.	Trebuie să dezvoltăm persoana.
"Sorry," he said at last.	Scuze, spuse el în cele din urmă.
I know what he means.	Știu ce vrea să spună.
But he was right.	Dar avea dreptate.
He didn't seem afraid.	Nu părea să-i fie frică.
Make difficult choices from the beginning.	Faceți de la început alegeri dificile.
However, be very careful how you use these programs.	Cu toate acestea, aveți mare grijă cum utilizați aceste programe.
You couldn't trust her management.	Nu puteai avea încredere în managementul ei.
There is a separate parking space.	Există un loc de parcare separat.
Please have someone help me with the idea.	Va rog cineva sa ma ajute cu ideea.
It was a great way to work.	A fost un mod grozav de lucru.
In the morning, my head hurt.	Dimineața, mă durea capul.
My child can do that.	Copilul meu poate face asta.
He had spent hours trying to figure out what to do.	Petrecuse ore întregi încercând să-și dea seama ce să facă.
Little is known about his early years, family or private life.	Se știe puține despre primii săi ani, familia sau viața privată.
This stage can begin twenty years before any symptoms.	Această etapă poate începe cu douăzeci de ani înainte de orice simptom.
I want to check this out.	Vreau să verific asta.
It's getting better, but you have to be patient.	Se îmbunătățește, dar trebuie să ai răbdare.
But how do you get started?	Dar cum începi?.
Don't make the city.	Să nu facă orașul.
Look around you, young woman, see how still and beautiful everything is.	Privește în jurul tău, tinere, vezi cât de nemișcat și frumos este totul.
He had a lot of fun doing that.	S-a distrat foarte mult făcând asta.
I know they will see their dead son before anyone else.	Știu că își vor vedea fiul mort înainte ca oricine altcineva.
So your reading is perfect.	Deci lectura ta este perfecta.
Get around her.	Prinde în jurul ei.
Many of us eat more often.	Mulți dintre noi mâncăm mai des.
I could get along with this.	Aș putea să mă înțeleg cu asta.
I won't be able to support my family.	Nu îmi voi putea întreține familia.
It comes in three forms.	Se prezintă sub trei forme.
It was just sad how it ended for him.	A fost doar trist cum s-a terminat pentru el.
Thank you for your feedback.	Multumim pentru feedback-ul dvs.
Everything is a fair game.	Totul este un joc corect.
The little things.	Chestiile mici.
She didn't think of anything, of course.	Ea nu s-a gândit la nimic, desigur.
So you have to determine the fair market value.	Deci trebuie să determine valoarea justă de piață.
It seems to be following some sort of pattern.	Se pare că urmează un fel de tipar.
But she is still human.	Dar ea este încă umană.
It was late summer, a bright and beautiful, cool day.	Era vara târzie, o zi luminoasă și frumoasă, răcoroasă.
Transfer to the prepared tray and press lightly to line the entire tray.	Transferați în tava pregătită și apăsați ușor pentru a căptuși întreaga tavă.
What he had said was so true.	Ceea ce spusese el era atât de adevărat.
When he could no longer run, he did not stop moving.	Când nu mai putea să mai alerge, nu s-a oprit din mișcare.
But that's not what you want.	Dar asta nu este ceea ce vrei tu.
I'll be at the apartment in an hour.	Voi fi la apartament într-o oră.
He received a training for a real success.	Un antrenament a primit pentru un real succes.
It made no difference who worked for him.	Nu a avut nicio diferență cine a lucrat pentru el.
I shook my head at her.	Am clătinat din cap la ea.
We'll update it soon.	Îl vom actualiza în curând.
I knew you would never come back.	Știam că nu te vei mai întoarce niciodată.
You can't expect them to be happy.	Nu te poți aștepta să fie bucuroși.
But consider its frame of reference.	Dar luați în considerare cadrul lui de referință.
The findings support the decision.	Constatările susțin hotărârea.
I was.	Am fost.
I really don't care and I tell him that.	Chiar nu-mi pasă și îi spun asta.
In addition, interesting findings have been made.	În plus, au fost făcute constatări interesante.
Register now !.	Inscrie-te acum!.
I think an age will take care of that.	Cred că o vârstă se va ocupa de asta.
You use plant magic without any problems.	Folosești magia plantelor fără nicio problemă.
He reached out with his right hand and felt resistance.	A întins mâna cu dreapta și a simțit rezistență.
I really can't say.	Chiar nu pot spune.
Any staff.	Orice personal.
I read every book here quite carefully.	Am citit fiecare carte de aici cu destulă atenție.
She had made her go upstairs.	Ea o făcuse să meargă sus.
I don't want to be like that anymore.	Nu vreau să mai fiu așa.
Three different stories.	Trei povești diferite.
But then that should be quick.	Dar atunci asta ar trebui să fie rapid.
Let them look like normal children.	Lasă-i să arate ca niște copii normali.
I might come home soon.	S-ar putea să vin acasă curând.
It wasn't and now it never has been.	Nu a fost și acum nu a fost niciodată.
I had a weird problem though.	Am avut o problemă ciudată totuși.
This is definitely his right.	Acesta este cu siguranță dreptul lui.
When you think you can make the impossible a possibility.	Când crezi că poți face imposibilul o posibilitate.
My main concern was finding the right sound.	Principala mea preocupare a fost să aflu sunetul corect.
I don't like to say that.	Nu îmi face plăcere să afirm acest fapt.
Then maybe we won't kill you.	Atunci poate că nu te omorăm.
A couple were made men, there for security.	Un cuplu au fost făcuți bărbați, acolo pentru securitate.
If you run out of air, you die.	Dacă rămâi fără aer, mori.
It's our job.	Este treaba noastră.
When he got upset, he got upset.	Când s-a supărat, s-a supărat.
What is inside makes the difference.	Ceea ce se află în interior face diferența.
Maybe a few hundred yards away by then.	Poate la câteva sute de metri depărtare până atunci.
The gun guy took off here.	Tipul cu pistolul a decolat aici.
Music industry.	Industria muzicala.
That in human years.	Asta în anii umani.
He was feeling bad.	Se simțea rău.
This is my question.	Întrebarea mea este aceasta.
They're trying to hurt people.	Ei încearcă să rănească oamenii.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe ce ar putea face.
Many people have these feelings.	Mulți oameni au aceste sentimente.
Who he really was.	Cine era el, într-adevăr.
We should go inside.	Ar trebui să intrăm.
I was still there when my parents returned.	Eram încă acolo când s-au întors părinții mei.
I've never seen one before.	N-am mai văzut unul până acum.
There was something familiar about him.	Era ceva familiar la el.
It was never raining.	Nu a fost niciodată ploaie.
He received no answer.	Nu a primit răspuns.
He was going home and waiting for the darkness.	Se ducea acasă și aștepta întunericul.
Play time.	Timp de joaca.
I think this is the desired effect.	Cred că acesta este efectul dorit.
Hell, the water was cold.	La naiba, apa era rece.
He went home.	El a mers acasa.
You and others are making a claim here.	Tu și alții faceți o revendicare aici.
I recommend anyone in my old situation to try it.	Recomand oricui se afla in vechea mea situatie sa o incerce.
Simply because there is nothing else left.	Pur și simplu pentru că nu a mai rămas nimic altceva.
You can't really worry about that.	Nu vă puteți îngrijora cu adevărat pentru asta.
History page.	Pagina de istorie.
We both knew it wasn't a great idea right now.	Amândoi știam că nu este o idee grozavă acum.
I never gave up, never.	Nu am renunțat niciodată, niciodată.
The film is somewhat based on that song.	Filmul este oarecum bazat pe acel cântec.
And there were even fewer players involved.	Și au fost și mai puțini jucători implicați.
No no.	Nu, nu.
There was no one before him.	Nu era nimeni înaintea lui.
And that's what we call progress.	Și asta numim progres.
He made good money and was good at it.	Facea bani frumoși și se pricepea la asta.
I don't even think I support the game anymore.	Nici nu cred că mai susțin jocul.
But you're late.	Dar ai întârziat.
Then we'll have to deal with him.	Atunci va trebui să avem de-a face cu el.
Well, except for me.	Ei bine, cu excepția mea.
The original is dead.	Originalul este mort.
The years may pass.	Anii pot trece.
There are bodies in the water.	Sunt corpuri în apă.
It was bad, and people laughed.	A fost rău, iar oamenii au râs.
That man led her and showed how it happened.	Bărbatul acela a condus-o și arăta cum sa întâmplat.
He returned to the window, phone in hand.	Se întoarse la fereastră, cu telefonul în mână.
Fresh air is in itself a very important component in health.	Aerul proaspăt este în sine o componentă foarte importantă în sănătate.
He has come a long way since then.	De atunci a parcurs un drum lung.
I'm expected to give one, so.	Sunt de așteptat să dau unul, așa că.
It had three parts.	Avea trei părți.
What your son once did, he may be able to do again.	Ceea ce a făcut fiul tău odată, poate să poată face din nou.
However, the picture is not as simple as that.	Cu toate acestea, imaginea nu este atât de simplă ca asta.
Never fast enough.	Niciodată suficient de repede.
Then see where his ideas fit.	Apoi vezi unde se potrivesc ideile lui.
Case.	Caz.
That's why you didn't hand me over.	De aceea nu m-ai predat.
There are no limits to how to get out of here.	Nu există limite de modalități de a pleca de aici.
I think everyone should have medical care.	Cred că toată lumea ar trebui să aibă îngrijire medicală.
But it's one of those things you do.	Dar este unul dintre acele lucruri pe care le faci.
Anyway, it's a beautiful song.	Oricum, e un cântec frumos.
Her eyes filled with tears.	Ochii i s-au umplut de lacrimi.
I am sorry that this happened during your visit.	Îmi pare rău că acest lucru s-a întâmplat în timpul vizitei dumneavoastră.
You knew I was here.	Știai că sunt aici.
But those experiences set the tone.	Dar acele experiențe dau un ton.
A great family with a lot of energy.	O familie grozavă cu multă energie.
I'm glad you found the post useful.	Mă bucur că ai găsit postarea utilă.
All participants reviewed the manuscript.	Toți participanții au revizuit manuscrisul.
He could imagine how she would respond to that.	Își putea imagina cum va răspunde ea la asta.
Basically, if you can't see it, you can't hit it.	Practic, dacă nu îl poți vedea, nu îl poți lovi.
Dry your fingers.	Uscați-vă degetele.
This has been the case for a long time, of course.	Acesta este cazul de mult timp, desigur.
For the first time in many months he was happy.	Pentru prima dată după multe luni era fericit.
I'm telling you, spring is continuing its progress.	Îți spun că primăvara își continuă progresul.
But the problem of heat.	Dar problema căldurii.
If you want to win, then you have to work with others.	Dacă vrei să câștigi, atunci trebuie să lucrezi cu alții.
It wasn't mine.	Nu a fost al meu.
I'm the owner of the car.	Sunt proprietarul mașinii.
He raised his eyes once.	O singură dată a ridicat ochii.
See me, yes, but don't reach me.	Vedeți-mă, da, dar nu ajungeți la mine.
Outside to eat.	Afară să mănânce.
The food was simple and straightforward.	Mâncarea era simplă și simplă.
We discuss some of the possible consequences of the model.	Discutăm câteva dintre posibilele consecințe ale modelului.
Maybe I was wrong.	Poate chiar am greșit.
He brought it to the attention of the board of directors.	A adus-o la cunoștința consiliului de administrație.
Everything is just as it is.	Totul este doar așa cum este.
That was as sure as it was in itself.	Asta era la fel de sigur ca în sine.
Don't be so upset.	Nu fi atât de supărat.
He couldn't have it both ways.	Nu putea să o aibă în ambele sensuri.
I guess it was only a matter of time before that happened.	Bănuiesc că a fost doar timp înainte să se întâmple asta.
Not just in mind.	Nu doar în minte.
This website does not provide cost information.	Acest site web nu oferă informații despre costuri.
The data comes from the latest available sources.	Datele provin din cele mai recente surse disponibile.
This is in line with the results of several other studies.	Acest lucru este în acord cu rezultatele mai multor alte studii.
The technique is extremely good for developing online copy images.	Tehnica este extrem de bună pentru dezvoltarea imaginilor de copiere în linie.
Play your part in something that really matters.	Joacă-ți rolul în ceva care contează cu adevărat.
Start any new job with an open mind.	Începe orice nou loc de muncă cu o minte deschisă.
I didn't expect him to sleep as well as he did.	Nu mă așteptam să doarmă la fel de bine ca el.
Now the internet has created a space.	Acum, internetul a creat un spațiu.
I would become a doctor.	aș deveni doctor.
Hand and heart.	Mână și inimă.
Whether it was cold or snowy, we must reach a goal.	Fie că a fost frig sau zăpadă, trebuie să ne atingem un obiectiv.
He wasn't the same thing.	El nu era din aceleași chestii.
That was the only reason he changed a lot.	Acesta a fost singurul motiv pentru care a schimbat multe lucruri.
In fact, it's entering the season.	De fapt, intră în sezon.
Only our feet came out.	Doar picioarele noastre au ieșit afară.
That would seem to be the case here.	Acesta ar părea să fie cazul aici.
Similar results were observed in a further experiment.	Rezultate similare au fost observate într-un experiment suplimentar.
I think I'm good for boys.	Cred că sunt bine pentru băieți.
I was such a woman.	Am fost o astfel de femeie.
In a few moments, he lost everything.	În câteva clipe, a pierdut totul.
You need to stay focused on the task at hand.	Trebuie să rămâneți concentrat pe sarcina pe care o aveți la îndemână.
Thanks in advance for any help.	Multumesc anticipat pentru orice ajutor.
Take a look at this page.	Aruncă o privire pe această pagină.
Yes, sometimes it takes more to get the job done.	Da, uneori necesită mai mult pentru a face treaba.
No, not really.	Nu, nu chiar.
Eventually, he moved away slightly.	În cele din urmă, s-a îndepărtat ușor.
I wanted to have.	am vrut să am.
And, in fact, I do.	Și, de fapt, o fac.
It would have been weird if he hadn't.	Ar fi fost ciudat dacă nu ar fi făcut-o.
It was so real.	A fost atât de real.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe dacă va apărea vreo muzică nouă.
The men did not stop.	Bărbații nu s-au oprit.
Two steps forward.	Doi pași înainte.
Remove them from the pan and pass them briefly under cold water.	Scoateți-le din tigaie și treceți-le pentru scurt timp sub apă rece.
Our vote is our spring.	Votul nostru este primăvara noastră.
Very friendly breakfast room staff.	Personalul din sala de mic dejun foarte amabil.
Therefore, someone should respect and love their mother.	Prin urmare, cineva ar trebui să-și respecte și să-și iubească mama.
He opened one of them.	A deschis unul dintre ele.
It has nothing to do with skin color.	Nu are nimic de-a face cu culoarea pielii.
You should have made sure.	Ar fi trebuit să te asiguri.
If you thought it was well written, do the same.	Dacă ai crezut că este bine scris, fă la fel.
It may not be what you want.	S-ar putea să nu fie ceea ce îți dorești.
Lots of money spent on lies.	Mulți bani cheltuiți pe minciuni.
In the tests, everything seemed fine.	În teste, totul părea în regulă.
This was the largest increase in any network for that week.	Aceasta a fost cea mai mare creștere din orice rețea pentru acea săptămână.
It is much more specific.	Este mult mai specific.
All participants signed a written informed consent.	Toți participanții au semnat un consimțământ informat scris.
If the tumor was cut, the body could live.	Dacă tumora a fost tăiată, corpul ar putea trăi.
I know it sounds weird, but that's how it feels.	Știu că sună ciudat, dar așa se simte.
Neither do people.	Nici oamenii.
But they will.	Dar o vor face.
But you can't ask me to make the same choices.	Dar nu-mi poți cere să fac aceleași alegeri.
I can't wait to read more from you.	Abia aștept să citesc mai multe de la tine.
He plays against the top lines.	El joacă împotriva liniilor superioare.
He needed a break.	Avea nevoie de o pauză.
They explain why the two situations are so different.	Ei explică de ce cele două situații sunt atât de diferite.
Student performance was calculated as an average grade during the year.	Performanța elevilor a fost calculată ca nota medie pe parcursul anului.
We are part of the world.	Suntem parte din lume.
I almost never get sick again.	Nu mă mai îmbolnăvesc aproape niciodată.
The lights below.	Luminile de mai jos.
My brother did that.	Fratele meu a făcut asta.
She was sitting on the bed in fresh clothes.	Stătea deasupra patului în haine proaspete.
I should have known he was more into it.	Ar fi trebuit să știu că este mai mult în asta.
There will be no regular board meeting that night.	Nu va avea loc o ședință regulată a consiliului de administrație în acea noapte.
These are extremely useful data.	Acestea sunt date extrem de utile.
Who knows, you might have a new friend.	Cine știe, s-ar putea să ai un nou prieten.
If it is, the error is returned from the current function.	Dacă este, eroarea este returnată de la funcția curentă.
A lot of human history.	Multă istorie umană.
There is more under discussion at the moment.	Sunt mai multe în discuție în prezent.
I fought.	m-am luptat.
I intend to.	Intentionez sa.
I used to write a special word over and over again.	Obișnuiam să scriu un cuvânt special iar și iar.
Reason returned to him.	Rațiunea i s-a întors la el.
They didn't say anything.	Nu au spus nimic.
Her time had come.	Momentul ei venise.
That didn't work.	Asta nu a mers.
She has amazing energy.	Are o energie uimitoare.
Then again, you may not.	Apoi, din nou, s-ar putea să nu.
So did the rest of him.	La fel a făcut și restul lui.
I tried a lot of different things.	Am încercat o mulțime de lucruri diferite.
Find out inside.	Aflați înăuntru.
The picture is clear and very beautiful.	Poza este clara si foarte frumoasa.
I'm usually out.	De obicei sunt afară.
So much action.	Atâta acțiune.
When you don't, you'll have to work for your logic.	Când nu, va trebui să lucrați pentru logica dvs.
Especially since they are constantly changing.	Mai ales având în vedere că acestea sunt în continuă schimbare.
It was in his running clothes.	Era în hainele lui de alergat.
They were poor.	Erau săraci.
I didn't quite know what that meant.	Nu știam pe deplin ce înseamnă asta.
Everything here was destroyed.	Totul aici a fost distrus.
People lie to you.	Lumea te minte.
If he had given the signal, the train would have been stopped.	Dacă ar fi dat semnalul, trenul ar fi fost oprit.
Mix with a little cooking water.	Se amestecă cu puțină apă de gătit.
In short, the new has become the old.	Pe scurt, noul a devenit vechiul.
And we could certainly use your help again tomorrow.	Și cu siguranță ne-am putea folosi din nou ajutorul tău mâine.
His parents are his world.	Părinții lui sunt lumea lui.
This brings us to the second issue.	Aceasta ne duce la a doua problemă.
I will do my best to make it smooth and fast.	Voi face tot posibilul să o fac netedă și rapidă.
He said well.	A spus bine.
I hope you have something solid to experience.	Sper că ai ceva solid de experimentat.
There's nothing worse than a loud band that sounds like shit.	Nu e nimic mai rău decât o trupă foarte tare care sună ca un rahat.
He didn't know how little he knew.	Nu știa cât de puțin știa.
It's easy to work with.	Este ușor să lucrezi cu el.
His death did not affect the launch of the game.	Moartea lui nu a afectat lansarea jocului.
This was a relatively new development.	Aceasta a fost o dezvoltare relativ nouă.
A representative area was presented.	A fost prezentată o zonă reprezentativă.
Things are going his way.	Lucrurile merg în felul lui.
We should do it and we will do nothing but it.	Ar trebui să facem și nu vom face altceva decât asta.
Come on then.	Haide atunci.
And there's a lot about them.	Și sunt multe despre ele.
No one will stand between us.	Nimeni nu se va pune între noi.
It's just information.	Este doar o informatie.
But she had been honest.	Dar ea fusese sinceră.
It's in their hands.	Este în mâinile lor.
They also have board games and usually have a band.	Au și jocuri de societate și, de obicei, au o trupă.
Birth is very much a team effort.	Nașterea este foarte mult un efort de echipă.
We'll find out.	O să ne dăm seama.
He has to leave.	Trebuie să plece.
When it is not relevant, it is hidden.	Când nu este relevant, se ascunde.
I found her a little later outside the library.	Am găsit-o ceva mai târziu, în afara bibliotecii.
I didn't want to pay anyone.	Nu am vrut să plătesc pe cineva.
I was there, I did it.	Am fost acolo, am făcut-o.
The data presented here are an average of four individual experiments.	Datele prezentate aici sunt o medie a patru experimente individuale.
We weren't perfect.	Nu eram perfecți.
It gives us a place to sit while we grow up.	Ne oferă un loc în care să stăm în timp ce creștem.
And it was.	Si a fost.
The risk of death created by this defendant was high.	Riscul de deces creat de acest inculpat era mare.
We need work.	Avem nevoie de muncă.
I recommend that you follow the steps below.	Recomand să urmați pașii următori.
It's been minute by minute.	A trecut minut după minut.
So he walks for three days.	Așa că se plimbă trei zile.
It was my first year in office and it passed very quickly.	A fost primul meu an în funcție și a trecut foarte repede.
Before he escaped.	Înainte să scape.
Dinner is served.	Se servește masa de seară.
Only one representative image is displayed.	Este afișată o singură imagine reprezentativă.
It's something and don't forget it.	Este ceva și nu-l uitați.
The photo community, on the other hand, is really a community.	Comunitatea foto, pe de altă parte, este într-adevăr o comunitate.
Looks like he's unlucky.	Se pare că are mult ghinion.
Life is the exception, constant death.	Viața este excepția, moartea constanta.
You never know.	Nu stii niciodata.
The two got to know each other a little better.	Cei doi s-au cunoscut un pic mai bine.
He's about to graduate, you know.	E aproape să-și ia diploma, știi.
By high school, he was the only dark student in the class.	Până la liceu, a fost singurul elev întunecat din clasă.
Going out on your own is an option.	Ieșirea pe cont propriu este o opțiune.
Use within a day.	Utilizați în decurs de o zi.
There was no doubt in his mind.	În mintea lui, chiar nu era nicio îndoială despre asta.
One by one we each got up and formed a circle.	Rând pe rând ne-am ridicat fiecare și am format un cerc.
Play with his children.	Joacă-te cu copiii lui.
Run into the dead space and the three open ones are yours.	Alergă în spațiul mort și cele trei deschise sunt ale tale.
We understand you.	Vă înțelegem.
And her face.	Și chipul ei.
Stop it.	Încetează.
We were able to catch ourselves and him before anyone fell.	Am putut să ne prindem pe noi înșine și pe el înainte să cadă cineva.
But better than not posting anything.	Dar mai bine decât să nu postezi nimic.
Anyway, it's the best shot he's ever had.	Oricum, e cea mai bună lovitură pe care o are.
It is time to act on this conclusion.	Este timpul să acţionăm după această concluzie.
She described him as the center of her world.	L-a descris ca fiind centrul lumii ei.
He went back to the room, picked up the TV.	S-a întors în cameră, a ridicat televizorul.
It's an empty thought.	Este un gând gol.
Too much.	Prea mult.
They are great players.	Sunt jucători mari.
He was told to come down.	I s-a spus să coboare.
I was in the hospital for a year.	Am stat un an în spital.
Individuals want control over their own lives.	Indivizii doresc controlul asupra propriei vieți.
I want the three of you to take care of each other.	Vreau ca voi trei să aveți grijă unul de celălalt.
In a field.	Intr-un teren.
The faster you write, the more you can write.	Cu cât scrii mai repede, cu atât poți scrie mai mult.
There is no other noise.	Nu există alt zgomot.
Returns.	Se intoarce.
Promise them better sales.	Promite-le vânzări mai bune.
He liked the country he found.	Țara pe care a găsit-o i-a plăcut.
And he wants to make you happy.	Și vrea să te facă fericit.
Imagine going back to the house where you grew up.	Imaginează-ți că te întorci în casa în care ai crescut.
They both ate.	Amândoi mâncau.
I couldn't help but look up.	Nu m-am putut abține să mă văd ca de sus.
You have to stay there.	Trebuie să te ții acolo.
In this case, the quality of the room is extremely important.	În acest caz, calitatea camerei este extrem de importantă.
It is not enough to continue.	Nu este suficient să continui.
The position was clear in any language.	Poziția era clară în orice limbă.
And she went after her father.	Și se dusese după tatăl ei.
The method is quite general.	Metoda este destul de generală.
Most were destroyed on the ground.	Majoritatea au fost distruse pe sol.
I find that a hot pressing surface works best.	Găsesc că o suprafață de presare la cald funcționează cel mai bine.
I am doing this for you.	Fac asta pentru tine.
I'm making breakfast.	Pregătesc micul dejun.
The master could still be somewhere.	Stăpânul ar putea fi încă pe undeva.
Each room has a private bathroom.	Fiecare cameră are baie privată.
She knew exactly why he was worried.	Ea știa exact de ce era îngrijorat.
Nor should it reduce the necessary government programs.	Nici nu trebuie să reducă în programele guvernamentale necesare.
Even so, he was beginning to worry a little.	Chiar și așa, începea să se îngrijoreze puțin.
That this was the end for me.	Că asta fusese sfârșitul pentru mine.
Data are representative of at least three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
So keep moving.	Așa că continuă să te miști.
Sounds like an interesting place.	Pare un loc interesant.
It never started.	Nu a început niciodată.
It is more important for the network.	Este mai important pentru rețea.
I had to be here for this vote.	Trebuia să fiu aici pentru acest vot.
They were not injured.	Nu au fost răniți.
I like this in our country.	Îmi place asta la țara noastră.
Some of us focused.	Unii dintre noi ne-am concentrat.
She said she was the girl's mother.	Ea a spus că este mama fetei.
This article does not contain any individual participants that require informed consent.	Acest articol nu conține niciun participant individual care necesită consimțământ informat.
The others were silent, staring at him.	Ceilalți tăceau, privindu-l.
To interrupt this is to interrupt my communication.	A întrerupe asta înseamnă a-mi întrerupe comunicarea.
We work in the same field, which is rare but fun.	Lucrăm în același domeniu, ceea ce este rar, dar distractiv.
You can't be a couple.	Nu poți fi un cuplu.
The room could also have used a nice chair.	De asemenea, camera ar fi putut folosi un scaun frumos.
I thought it was beautiful.	Am crezut că e frumos.
They ran together and threw their weight in the door.	Au fugit împreună și și-au aruncat greutatea în uşă.
Shoot, ask whatever you want.	Trage, întreabă orice vrei.
He kept his gun away from her.	El ținu arma departe de ea.
I don't have time to tell long stories.	Nu am timp să spun povești lungi.
The process is not the thing.	Procesul nu este chestia.
It matters more than ever.	Contează mai mult decât oricând.
It's a premiere.	Este o premieră.
In his mind.	În mintea lui.
You were lucky.	Ai avut ceva noroc.
Everyone is watching a movie together.	Toată lumea se uita la un film împreună.
That's right.	Așa e așa.
The main thing is to have fun together.	Principalul lucru este să ne distrăm împreună.
I went to sleep.	M-am dus la culcare.
I know you can do better.	Știu că poți face mai bine.
This time it still seems.	De data asta pare încă.
You have to do it again.	Trebuie să mai faci o dată.
Now we have a chance to leave.	Acum avem șansa să plecăm.
But the system was wrong.	Dar sistemul a greșit.
Just to be a shoulder to cry on.	Doar pentru a fi un umăr pe care să plângi.
The word means only spirit.	Cuvântul înseamnă doar spirit.
As a teacher.	Ca profesor.
You will be free to dream whenever you want.	Vei fi liber să visezi oricând dorești.
I had the real thing last year.	Am avut lucrul adevărat anul trecut.
See deep into the night.	Vedeți adânc în noapte.
But studies have found mixed evidence.	Dar studiile au găsit dovezi mixte.
It is very light and well designed.	Este foarte ușor și bine proiectat.
Playing a ball game.	Jucând un joc cu mingea.
Exercise is essential, but not for the reasons you believe.	Exercițiile fizice sunt esențiale, dar nu pentru motivele pe care le crezi.
Over small and stupid things.	Peste chestii mici și stupide.
Get dressed for the weather.	Îmbrăcați-vă pentru vreme.
He performed most of the research experiments.	A efectuat majoritatea experimentelor de cercetare.
I don't see anything wrong with that.	Nu văd nimic rău în asta.
We never thought about her.	Nu ne-am gândit niciodată la ea.
Its default value is true.	Valoarea sa implicită este adevărată.
Now, at this point, the development has been going on for some time.	Acum, în acest moment, dezvoltarea a avut loc de ceva timp.
This thought was harder to deal with than the others.	Acest gând a fost mai greu de tratat decât celelalte.
Anyone wishing to enter should not hesitate to comment.	Oricine ar dori să intre, nu ezita să comenteze.
I think I made the right choice.	Cred că am ales bine.
There are success stories.	Există povești de succes.
This is clear evidence of the presence of both in the blood.	Aceasta este o dovadă clară a prezenței în sânge a ambelor.
But stay with me.	Dar stai cu mine.
There was nothing I could do.	Nu puteam face nimic.
I knew something was wrong right away, it was too quiet.	Am știut că ceva nu este în regulă imediat, era prea liniștit.
She fell to her knees beside him.	Ea a căzut în genunchi lângă el.
She was very professional.	A fost foarte profesionistă.
See text for discussion.	Vezi textul pentru discuție.
He started saying more, then he stopped and looked at me.	A început să spună mai multe, apoi s-a oprit și s-a uitat la mine.
Oh, so big, so strong.	O, atât de mare, atât de puternic.
A person like me.	O persoană ca mine.
I knew exactly how they felt.	Știam exact cum se simțeau.
It will be as you say.	Va fi așa cum spui.
I'm starting to like it.	Începe să-mi placă.
That he gave you the means to keep them.	Că ți-a dat mijloacele să-i ții.
We've highlighted a few important features that we think you should consider.	Am subliniat câteva caracteristici importante pe care credem că ar trebui să le analizați.
We have a better and faster boat.	Avem o barcă mai bună și mai rapidă.
It's a sweet song and it's only going to get better.	Este un cântec dulce și doar o să se îmbunătățească.
I will be better.	voi fi mai bine.
Speak that word there.	Vorbește acolo acest cuvânt.
Here we begin with the interview.	Aici vom începe cu interviul.
It lets you approach without fear.	Te lasă să te apropii fără teamă.
I had another two great days on the river.	Am avut alte două zile grozave pe râu.
Some soldiers with their faces covered.	Unii soldați cu fețele acoperite.
It's something like that.	Cam așa este.
Keep an eye on them.	Ține-le ochii pe tine.
They start working together.	Încep să lucreze împreună.
Future research could address these limitations.	Cercetările viitoare ar putea aborda aceste limitări.
A little early for the meeting.	Puțin devreme pentru întâlnire.
They could see what was happening.	Au putut să vadă ce se întâmplă.
He needed a plan, and fast.	Avea nevoie de un plan, și repede.
I'm sorry I had to take them.	Îmi pare rău că a trebuit să le iau.
I couldn't have done it.	Nu aș fi putut s-o fac.
Well, back to work.	Ei bine, înapoi la muncă.
I think you have the lead in this.	Cred că tu ai conducerea în asta.
Well, he did.	Ei bine, a făcut-o.
We know the problem.	Știm care este problema.
Therefore, it is very important that you carefully consider what you want.	Prin urmare, este foarte important să luați în considerare cu atenție ceea ce vă doriți.
I think there's a good reason for its length.	Cred că există un motiv bun pentru lungimea lui.
One of the most beautiful words in the world.	Unul dintre cele mai frumoase cuvinte din lume.
He liked to fish.	Îi plăcea să pescuiască.
He just didn't know the answer.	Pur și simplu nu știa răspunsul.
Distribute it now.	Distribuie-l acum.
So many people in the industry were following us.	Atâția oameni din industrie ne urmăreau.
During this period, the degree can jump several times.	În această perioadă, gradul poate sări de mai multe ori.
Your family needs you.	Familia ta are nevoie de tine.
All possible facts and reasons.	Toate faptele și motivele posibile.
I didn't understand what he meant.	Nu am înțeles ce a vrut să spună.
Your child has passed and is moving on, as are you.	Copilul tău a trecut și merge mai departe, la fel și tu.
Do things before they become something.	Fă lucrurile înainte să devină ceva.
This is the major benefit when it comes to recovery.	Acesta este beneficiul major atunci când vorbiți despre recuperare.
Everyone from the filming could feel what was happening between us.	Toți cei de la filmare au putut simți ce se întâmplă între noi.
You rarely ask about my life.	Rareori întrebi despre viața mea.
Experiments performed and analyzed.	Experimente efectuate și analizate.
His problems were his, and mine were mine.	Problemele lui erau ale lui, iar ale mele erau ale mele.
There is speed in your mind, but the game itself becomes slow.	Există viteză în mintea ta, dar jocul în sine devine lent.
She doesn't know any better.	Ea nu știe mai bine.
They chose to come here.	Au ales să treacă aici.
I'd like to tell you a story.	Mi-ar plăcea să vă spun o poveste.
All in one night.	Toate într-o singură noapte.
Part of his mouth was shot in the incident.	O parte din gură i-a fost împușcată în incident.
One or two of us are leaving, maybe we can go with him.	Unul sau doi dintre noi plecăm, poate să mergem cu el.
Production began during the war.	Productia a inceput in timpul razboiului.
It is intentional.	Este intenționat.
None of them stand up very well to close examination.	Niciunul dintre ei nu rezistă foarte bine la o examinare atentă.
To use it.	Pentru a-l folosi.
I don't remember seeing her in the waiting room before that day.	Nu-mi amintesc să fi văzut-o înainte de acea zi în sala de așteptare.
Three older children.	Trei copii mari.
But you know that's not his whole energy policy.	Dar știi că asta nu este întreaga lui politică energetică.
This doesn't work, though.	Acest lucru nu funcționează, totuși.
Feeling his love.	Simțindu-și dragostea.
He does it with his words.	O face cu cuvintele lui.
Well, when you make a mistake, you're wrong.	Ei bine, atunci când greșești, te înșeli.
I can't stand being the bad guy for her anymore.	Nu mai suport să fiu tipul rău pentru ea.
Yes, you heard me right.	Da, m-ai auzit bine.
She uses the first bathroom.	Ea folosește prima baie.
It's stupid for many, many reasons.	Este o prostie din multe, multe motive.
He's moving.	El se mișcă.
You have additional options that include drop.	Aveți opțiuni suplimentare care includ drop.
We fought the whole game.	Ne-am luptat tot jocul.
A new experience.	O nouă experiență.
We know what we're doing, we know what we want to build.	Știm ce facem, știm ce vrem să construim.
Warm and light.	Cald si usor.
Thus, it is close to that of the air.	Astfel, se apropie de cel al aerului.
It is up to you to decide who you are comfortable with.	Este pentru tine să decizi cu care te simți confortabil.
They were all good.	Toate au fost bune.
I know how far to go and when to stop.	Știu cât de departe să merg și când să mă opresc.
None of us are perfect.	Niciunul dintre noi nu este perfect.
Some are big.	Unele sunt mari.
I was doing more business than ever, it was just easy.	Făceam mai multe afaceri decât oricând, a fost pur și simplu ușor.
To view this system click here.	Pentru a vizualiza acest sistem click aici.
He had to win and he still thought he could.	Trebuia să câștige și încă credea că poate.
Patients with positive vs.	Pacienții cu pozitiv vs.
Taking a deep breath, he stood up.	Respirând adânc, se ridică în picioare.
You don't want to change.	Nu vrei să se schimbe.
Of course you don't want to stop.	Bineînțeles că nu vrei să te oprești.
Where would the plate be?	Unde ar fi farfuria.
For them it was a real experience, a trip like this.	Pentru ei a fost o adevărată experiență, o excursie ca asta.
Then the bathroom door opened.	Apoi ușa băii s-a deschis.
They want to see stronger women leaders.	Vor să vadă femei lideri mai puternice.
But that was it.	Dar asta a fost.
I still have that book.	Mai am cartea aia.
He tried to remember the last time he had been to church.	A încercat să-și amintească ultima dată când fusese la biserică.
He was not afraid of the police.	Nu se temea de poliție.
One, to prepare your current players.	Unul, pentru a vă pregăti jucătorii actuali.
We do most tests in the world.	Facem cele mai multe teste din lume.
We appreciate the fans and the support we receive.	Apreciem fanii și sprijinul pe care îl primim.
It is important to take care of the mixture daily.	Este important să aveți grijă de amestec zilnic.
Not this time very satisfied thank you very much.	Nu de data aceasta foarte multumit multumesc mult.
He is one of them, he says.	El este unul dintre ei, spune el.
This will take some time, depending on your internet connection.	Acest lucru va dura ceva timp, în funcție de conexiunea dvs. la internet.
If you're not on the list, no problem.	Daca nu esti pe lista, nicio problema.
They have events even in winter.	Au evenimente chiar pe timpul iernii.
I never thought we would be four years together.	Nu am crezut niciodată că vom avea patru ani împreună.
He did nothing but that.	Nu a făcut nimic în afară de asta.
He wants to help.	El vrea să ajute.
We will set you on fire.	Vă vom da foc.
You can transfer data to other devices much faster.	Puteți transfera date pe alte dispozitive mult mai rapid.
He wants to leave, he said.	Vrea să plece, spunea.
He had a few letters to write.	Avea câteva scrisori de scris.
Enter here and if you win, your friends will love you.	Intră aici și dacă câștigi, prietenii tăi te vor iubi.
It was my heart.	A fost inima mea.
I sat up straight in my chair.	M-am așezat drept pe scaunul meu.
We use the best known tests.	Folosim cele mai bune teste cunoscute.
It makes me feel good.	Mă face să mă simt bine.
Not that they'll do you any good.	Nu că îți vor face bine.
She said that there are bad people in the world, really bad people.	Ea a spus că există oameni răi pe lume, oameni cu adevărat răi.
No matter what request I make.	Indiferent ce cerere fac.
That was going to be hard.	Asta avea să fie greu.
He is a good player.	Este un jucător bun.
It feels like a gift.	Se simte ca un cadou.
In fact, it sounds like science.	De fapt, sună a știință.
No, he didn't.	Nu, nu a făcut-o.
And for some reason, she stayed.	Și din anumite motive, ea a rămas.
Just let me feel you close to me.	Doar lasă-mă să te simt aproape de mine.
A girl has to make ends meet.	O fată trebuie să își facă rostul.
It couldn't be a good thing.	Nu ar putea fi un lucru bun.
Stay away from windows and keep the lights off so you can hide.	Stai departe de ferestre și ține luminile stinse pentru a te putea ascunde.
They go to work, they go to school, they come home immediately.	Ei merg la serviciu, merg la școală, vin acasă imediat.
None of them feared death.	Niciunul dintre ei nu se temea de moarte.
He kept doing it.	A continuat să o faci.
But these seem to have been the exception.	Dar acestea par să fi fost excepția.
Then they started running.	Apoi au început să alerge.
The world will change when this battle is over.	Lumea se va schimba când această bătălie se va termina.
Until then, he wants to keep it in practice.	Până atunci vrea să se mențină în practică.
He will visit home from time to time.	O să viziteze acasă din când în când.
Not like our first.	Nu ca primul nostru.
That made me stronger.	Asta m-a făcut mai puternic.
End of the road.	Sfarsit de drum.
The result will look exactly like the original data.	Rezultatul va arăta exact ca datele originale.
Their defense has just been on another planet.	Apărarea lor tocmai a fost pe o altă planetă.
Of drugs.	De droguri.
If you are sad, let yourself cry.	Dacă ești trist, lasă-te să plângi.
I'm not sure what the injuries are.	Nu sunt sigur care sunt rănile.
I'm sure it's a good library.	Sunt sigur că este o bibliotecă bună.
The team later found that the operation worked best for older children.	Echipa a descoperit ulterior că operația a funcționat cel mai bine la copiii mai mari.
Select how many you want to print.	Selectați câte doriți să imprimați.
I asked for advice from those with experience.	Am cerut sfaturi de la cei cu experiență.
He is a very good father.	Este un tată foarte bun.
But you can start with yourself, your family and your community.	Dar poți începe cu tine, familia ta și comunitatea ta.
The conflict within it is social, not biological.	Conflictul din interiorul lui este social, nu biologic.
You won't even answer.	Nici măcar nu vei răspunde.
I will take down these children.	Îi voi doborî pe acești copii.
Where was that, he wondered.	Unde era asta, se întrebă el.
They will help you sleep.	Te vor ajuta să dormi.
They want money, they dream of money.	Ei vor banii, visează la bani.
They learn from each other.	Ei învață unul de la altul.
Additional experiments would be needed to fully test this.	Ar fi necesare experimente suplimentare pentru a testa acest lucru pe deplin.
But now you can't see her.	Dar acum nu o poți vedea.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Miezul corpului are o temperatură mai mare decât pielea.
Focus groups to identify problems could be helpful.	Grupurile focus pentru a identifica problemele ar putea fi utile.
He barely takes his eyes off her.	Abia își ia ochii de la ea.
Let the ugly work for you.	Lasă-i pe cei urâți să lucreze pentru tine.
And people have been doing this for a long time.	Și oamenii fac asta de mult timp.
He has nothing to hide.	Nu are nimic de ascuns.
We find this quite useful for personal work.	Găsim acest lucru destul de util pentru munca personală.
Discussions are welcome.	Discuțiile sunt binevenite.
In every movement there are extreme individuals.	În fiecare mișcare există indivizi extremi.
Not the soldiers have changed.	Nu soldații s-au schimbat.
I'm in him, in her.	Sunt în el, în ea.
He waited until he heard another breath and another.	A așteptat până a auzit o altă suflare și alta.
The man behind the large desk was writing fast.	Bărbatul din spatele biroului mare scria rapid.
Extreme fighting.	Luptă extremă.
I told you he doesn't know much about football.	Ți-am spus că nu știe multe despre fotbal.
Not my brother.	Nu fratele meu.
She suffered me.	Ea m-a suferit.
I certainly can.	Cu siguranță că pot.
He doesn't care what others think.	Nu-i păsa ce cred alții.
They both lay on the ground, not moving.	Amândoi zăceau pe pământ, fără să se miște.
This understanding of authority.	Această înțelegere a autorității.
However, the truth remains.	Cu toate acestea, adevărul rămâne.
There are several reasons.	Există mai multe motive.
The tone was very different now.	Tonul era acum foarte diferit.
Click on an image for more details on that particular item.	Faceți clic pe o imagine pentru detalii suplimentare despre acel articol anume.
You should try too.	Ar trebui să încerci și tu.
I just wanted to have my own business.	Am vrut doar să am propria mea afacere.
No one came except him.	Nu a venit nimeni în afară de el.
But no one wants to do the hard work.	Dar nimeni nu vrea să facă lucrul greu.
Finish line.	Linia de sosire.
They will not join us in our lives, indeed, until they are great.	Nu ni se vor alătura în viața noastră, într-adevăr, până când nu vor fi mari.
We usually stick to these people as much as we can.	De obicei, ne ținem de acești oameni cât putem.
Here people have been transformed into numbers.	Aici oamenii au fost transformați în numere.
And it will be amazing.	Și va fi uimitor.
He doesn't smoke anything, he says.	Nu mai fumează nimic, spune el.
You must first obtain leave for this purpose.	Mai întâi trebuie obținut concediu în acest scop.
Very clean, you know.	Foarte curat, știi.
They just didn't work properly.	Pur și simplu nu au funcționat corect.
This discovery may be due to the nature of our experimental material.	Această descoperire s-ar putea datora naturii materialului nostru experimental.
I was the man.	eu eram omul.
I got him here.	L-am ajuns până aici.
Then he pushed himself to his knees, but he didn't make it.	Apoi s-a împins până în genunchi, dar nu a mai ajuns.
However, this does not change the outcome.	Cu toate acestea, acest lucru nu schimbă rezultatul.
We are not men.	Nu suntem bărbați.
There is very little difference.	Există foarte puțină diferență.
I will not do this.	Nu voi face asta.
Here is the problem.	Aici este problema.
He didn't have to tell me what he knew.	Nu avea de ce să-mi spună ce știa.
In other words, you understand your ideal work environment.	Cu alte cuvinte, înțelegeți mediul dvs. ideal de lucru.
Those weapons are crazy crazy.	Armele alea sunt nebunești minunate.
He chose four.	A ales patru.
Such problems have obvious solutions.	Astfel de probleme au soluții evidente.
It's up to you to decide.	Depinde de tine să decizi.
I love everything he does.	Iubesc tot ce face.
This way of looking.	Acest mod de a privi.
It's a beautiful night.	Este o noapte frumoasă.
Everything went well.	Totul a mers clar.
Happy people make happy horses.	Oamenii fericiți fac cai fericiți.
This can lead to another concern.	Acest lucru poate duce la o altă îngrijorare.
Few details were provided.	Au fost oferite puține detalii.
The lights were still on.	Luminile erau încă aprinse.
I can not find.	Nu pot găsi.
This is probably the most expensive option.	Aceasta este probabil cea mai scumpă opțiune.
I would do anything not to go into that hospital.	Aș face orice pentru a nu intra în acel spital.
We try to check on each other just to stay connected.	Încercăm să ne verificăm unul pe celălalt, doar pentru a rămâne conectați.
This process is discussed in more detail below.	Acest proces este discutat mai detaliat mai jos.
Everything is peaceful when the children enter her room.	Totul este pace când copiii intră în camera ei.
It's amazing how normal everything seems.	Este uimitor cât de normal pare totul.
There is no second party, no third party or more.	Nu există a doua parte, nici o terță parte sau mai multe.
In this sense, it seems that we value the truth.	În acest sens, se pare că prețuim adevărul.
I had my own idea who the woman was.	Aveam propria mea idee cine era femeia.
Responsibility comes from both sides.	Responsabilitatea vine din ambele părți.
You caught us.	Ne-ai prins.
They cannot be touched.	Ele nu pot fi atinse.
We have a few selection questions that we need to answer ourselves.	Avem câteva întrebări de selecție la care trebuie să răspundem singuri.
She had found him just in time.	Îl găsise și ea tocmai la timp.
It still gave him a lot of strength.	I-a dat totuși multă forță.
With much.	Cu mult.
Something similar is happening now with the genre.	Ceva similar se întâmplă acum cu genul.
She's so upset.	E atât de supărată.
And look where he took us.	Și uite unde ne-a dus.
A way to protect the planet, to keep its balance.	O modalitate de a proteja planeta, de a-i menține echilibrul.
And it will only return the data you need.	Și va returna doar datele de care aveți nevoie.
For you.	Pentru tine.
A man his age and a younger woman.	Un bărbat de vârsta lui și o femeie mai tânără.
In the end, though, there was nothing left to do.	În sfârșit, însă, nu mai era nimic de făcut.
But the name was wrong.	Dar numele era greșit.
Any information you have could help us close this case.	Orice informații pe care le aveți ne-ar putea ajuta să închidem acest caz.
They looked at the two dead in silence.	S-au uitat la cei doi morți în tăcere.
Such a control strategy exists.	O astfel de strategie de control există.
Not songs as such.	Nu melodii ca atare.
The wind was dead.	Vântul murise.
This is probably the best idea I can give you.	Aceasta este probabil cea mai bună idee pe care mi-o pot oferi.
The man claims that the money was a gift.	Bărbatul susține că banii au fost un cadou.
Nobody was happy then.	Nimeni nu era fericit atunci.
Our government is too secretive.	Guvernul nostru este prea secret.
They were all on the same page.	Toți erau pe aceeași pagină.
But you should discuss your concerns with her.	Dar ar trebui să discuti despre preocupările tale cu ea.
She's a girl who knows where she's going.	E o fată care știe unde se duce.
He couldn't tell if they saw him.	Nu putea spune dacă l-au văzut.
This is a very good approach.	Aceasta este o abordare foarte bună.
Times had changed.	Vremurile se schimbaseră.
Maybe you will receive money, maybe not, most likely you will not receive.	Poate vei primi bani, poate nu, cel mai probabil nu vei primi.
Hell, you never use it.	La naiba, nu-l folosești niciodată.
It is a learning experience.	Este o experiență de învățare.
This will be explained later in detail.	Acest lucru va fi explicat mai târziu în detaliu.
You feel like you're in a computer game or something.	Simți că te afli într-un joc pe computer sau așa ceva.
She had said the things that had helped me begin to change.	Ea spusese lucrurile care mă ajutaseră să încep să mă schimb.
And that's exactly what he did.	Și tocmai asta a făcut.
Me or that danger over there.	Eu sau acel pericol de acolo.
Please take a look at my code.	Vă rugăm să aruncați o privire la codul meu.
Come see him.	Vino să-l vezi.
The leaf samples were either used immediately for analysis.	Probele de frunze au fost fie folosite imediat pentru analize.
It's a game that will definitely improve your concentration.	Este un joc care cu siguranță vă va îmbunătăți concentrarea.
This is really how they created their own art.	Acestea sunt cu adevărat modul în care și-au creat propria artă.
I came straight back from that.	M-am intors direct din aia.
Or leave the state.	Sau părăsiți statul.
The stone-free rate was similar in both groups.	Rata fără pietre a fost similară în ambele grupuri.
Comment as many times as you like.	Comentați de câte ori doriți.
If successful, such measures may be tested in patients.	Dacă au succes, astfel de măsuri pot fi testate la pacienți.
Yes and no.	Da și nu.
If he could walk, then he could work.	Dacă ar putea merge, atunci ar putea munci.
So what we've come to say means something.	Deci ceea ce am ajuns să spunem înseamnă ceva.
It stands out.	Este în evidență.
They had died so easily.	Muriseră atât de ușor.
I was in two depths.	Eram în două adâncimi.
One of my favorite moments was on a family trip.	Unul dintre momentele mele preferate s-a întâmplat într-o călătorie în familie.
But I won't let that happen.	Dar nu voi lăsa asta să se întâmple.
We'll worry about that later.	Ne vom face griji pentru asta mai târziu.
A woman with eyes of his own color.	O femeie cu ochi de culoarea lui.
How can it not be.	Cum poate nu mai este.
I'm not wrong about these things.	Nu greșesc în privința acestor lucruri.
I have never done something like this.	Nu am făcut niciodată așa ceva.
So no real goals.	Deci fără obiective reale.
Several methods of attack and defense are proposed.	Sunt propuse mai multe metode de atac și apărare.
But there are some issues with it.	Dar există unele probleme cu el.
I can not.	Nu pot.
This piece has been put there for several years.	Această piesă a fost pusă acolo de câțiva ani.
I didn't want to be there.	Nu am vrut să fiu acolo.
Add to the plate.	Adăugați în farfurie.
Let's understand this clearly.	Să înțelegem acest lucru clar.
Maybe you make a good choice and the story will continue.	Poate ai face o alegere bună și povestea va continua.
The two men ran back to their car.	Cei doi bărbați au fugit înapoi la mașina lor.
We respect strong culture.	Respectăm cultura puternică.
It's a party.	Este o petrecere.
For now, he has to think.	Pentru moment, trebuie să se gândească.
The day the group left, many of the students began to cry.	În ziua în care grupul a plecat, mulți dintre elevi au început să plângă.
The results were very nice.	Rezultatele au fost foarte frumoase.
And your sister lives.	Și sora ta trăiește.
I think we'll be fine.	Cred că vom fi bine.
Each result has its own set of rules.	Fiecare rezultat are propriul său set de reguli.
Obtaining this amount from food is almost impossible.	Obținerea acestei sume din alimente este aproape imposibil.
It didn't take me long to figure out what this place was.	Nu a durat mult să-mi dau seama ce este locul ăsta.
Never give up because someone else would tell you.	Nu renunța niciodată pentru că ți-ar spune altcineva.
I couldn't do it.	Nu am putut să o fac.
There are two relevant aspects of this definition.	Există două aspecte relevante ale acestei definiții.
Tell them to move on.	Spune-le să conducă mai departe.
They didn't care about his physical or mental health.	Nu le-a păsat de sănătatea lui fizică sau psihică.
You go with this.	Tu mergi cu asta.
I haven't seen the previous presentation.	Nu am văzut prezentarea anterioară.
We are the end of the business.	Suntem finalul afacerii.
But that system worked.	Dar acel sistem a funcționat.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
I hope it's not serious.	Sper sa nu fie grav.
I don't love him.	Nu-l iubesc.
For a hundred and two, he looked great.	Pentru o sută doi, arăta grozav.
My last post was on the date of my last long race.	Ultima mea postare a fost la data ultimei mele curse lungi.
Why did you choose to meet me?	De ce ai fost ales să mă cunoști.
You have one more try.	Mai ai o încercare.
Give us something to look forward to.	Dă-ne ceva de așteptat.
He is cute.	El este drăguț.
That was their life.	Asta a fost viața lor.
Her voice is so different, but still.	Vocea ei este atât de diferită, dar tot așa.
However, he had to perform his duties.	Totuși, trebuia să-și îndeplinească funcțiile.
The period of each half, especially in the second half.	Perioada fiecărei reprize, mai ales în a doua jumătate.
I still can't believe they signed it.	Încă nu-mi vine să cred că l-au semnat.
Make it work right! 	Fă-o să meargă corect!
they told me.	ei mi-au spus.
I took the radio to see what was going on.	Am luat radioul să văd ce se întâmplă.
It was hard to walk, as it was two weeks ago.	A fost greu de mers, cum a fost acum două săptămâni.
Nothing is known about the "name" class.	Nu se știe nimic despre clasa „nume”.
But he soon decided against it.	Dar el s-a hotărât în ​​scurt timp împotriva.
This does not.	Asta nu.
I see the logic.	Văd logica.
Many of you have been there or are there now.	Mulți dintre voi ați fost acolo sau sunteți acolo acum.
But not the kind you would believe.	Dar nu genul la care ai crede.
The other samples were prepared in a similar manner.	Celelalte probe au fost preparate într-un mod similar.
Windows did the same.	Windows a procedat la fel.
He had to remove the heavy equipment for it.	A trebuit să scoată echipamentul greu pentru acesta.
I'm not looking for a wife.	Nu caut o sotie.
He was a great, great football player.	A fost un mare, mare fotbalist.
People seem to understand that you only have a strange job.	Oamenii par să înțeleagă că ai doar o slujbă ciudată.
He had an idea.	A avut o idee.
Sometimes there is a dream that they could not remember or explain.	Uneori exista un vis pe care nu-l puteau aminti sau explica.
Of course, he thought.	Desigur, se gândi el.
I hope to drive one too.	Sper să conduc și eu unul.
It kind of makes sense, actually.	Are un fel de sens, de fapt.
It was a very fun experience!	A fost o experiență foarte distractivă!.
You have to come with us.	Trebuie să vii și tu cu noi.
But things have changed over time.	Dar lucrurile s-au schimbat, schimbând timpul.
It seemed to be getting dark.	Părea să se întunece.
It's a different role.	Este un rol diferit.
It's not just about knowing what happened there.	Nu este doar să știi ce s-a întâmplat acolo.
Blood next to her and someone dead.	Sânge lângă ea și cineva mort.
Every support helps me do that!	Fiecare sprijin mă ajută să fac asta!.
See the main text for details.	Consultați textul principal pentru detalii.
Our approach provides the following explanation.	Abordarea noastră oferă următoarea explicație.
I think months have passed.	Cred că au trecut luni de zile.
Find out which rooms are too cold or too hot.	Aflați ce camere sunt prea reci sau prea calde.
Think of some of them.	Gândește-te la unele dintre ele.
We have fulfilled our wish.	Ne-am îndeplinit dorința.
Send us your stories and pictures.	Trimite-ne poveștile și pozele tale.
You can hardly hear me.	Cu greu mă auzi.
Things were about to change.	Lucrurile erau pe cale să se schimbe.
And it's a construction site right now.	Și este o lucrare în construcții în acest moment.
It can be put.	Poate fi pus.
But let me say that this morning.	Dar azi dimineață lasă-mă să spun asta.
He picked it up.	A ridicat-o.
The words seemed to last him.	Cuvintele păreau să-l dureze.
It was crowded and noisy.	Era aglomerat și era zgomotos.
There is nothing for me but the next life.	Nu există nimic pentru mine decât următoarea viață.
Let's try to do these things.	Să încercăm să facem aceste lucruri.
Everything is in place.	Totul este la locul lui.
It cost me some good men.	M-a costat niște bărbați buni.
All orders must be paid in full.	Toate comenzile trebuie achitate integral.
Running them one by one.	Rulându-le unul câte unul.
Between you and your own sense of truth.	Între tine și propriul tău simț al adevărului.
The only problem is making the box move.	Singura problemă este să faci cutia să se miște.
The proposal is not law.	Propunerea nu este lege.
But it does not work.	Dar, nu funcționează.
A lot has happened.	S-au întâmplat multe.
A way to talk to them, to find out what they want.	O modalitate de a vorbi cu ei, de a afla ce vor.
I talked to your father.	Am vorbit cu tatăl tău.
Now that would be progress.	Acum asta ar fi un progres.
But this blood has three.	Dar acest sânge are trei.
But there is something else, something wonderful.	Dar mai este ceva, ceva minunat.
But this is not what is taught by example.	Dar acest lucru nu este ceea ce este predat prin exemplu.
He loves his job.	Își iubește meseria.
I wanted the negative characters in my movie to be bigger.	Am vrut ca personajele negative din filmul meu să fie mai mari.
And last but not least, the headline made you take pictures.	Și, în sfârșit, acesta nu este ceva la care faci poze.
Days passed without food.	Au trecut zile și fără mâncare.
Families with children.	Familii cu copii.
Each of them is repeated several times.	Fiecare dintre ele se repetă de mai multe ori.
When it comes to train travel.	Când vine vorba de călătorii cu trenul.
She was his focus, everything for him.	Ea era concentrarea lui, totul pentru el.
He was out of this world.	Era în afara acestei lumi.
They want you to take care of this land.	Ei vor să ai grijă de acest pământ.
If she's ever fit to drive again.	Dacă ea este vreodată aptă să conducă din nou.
Maybe we'll die together.	Poate vom muri împreună.
However, two firm memories, if random are interesting.	Cu toate acestea, două amintiri ferme, dacă aleatorii sunt interesante.
He came out then.	A ieșit atunci.
The company is very good and in a growing business.	Compania este foarte bună și într-o afacere în creștere.
We'll see the rest.	Restul vom vedea.
Air has no market value.	Aerul nu are valoare de piață.
As it fails, we shout.	Pe măsură ce eșuează, strigăm.
How did you do it?	Cum ai făcut-o?
It couldn't be.	Nu putea fi.
I know you two experienced something.	Știu că voi doi ați experimentat ceva.
You were the one who stabbed me.	Tu ai fost cel care a tras cuțitul asupra mea.
Your job, you did it last night.	Munca ta, ai făcut-o aseară.
Eight days a week, indeed.	Opt zile pe săptămână, într-adevăr.
It made me laugh too.	M-a făcut să râd și pe mine.
Make time for movement, but don't push it.	Fă-ți timp pentru mișcare, dar nu o împinge.
Then they left and my baby left with them.	Apoi au plecat și cu ei a plecat și copilul meu.
A bone was placed before him.	Un os a fost pus înaintea lui.
I'm wearing her wedding ring so she can feel close.	Îi port verigheta ca să se simtă aproape.
She couldn't hit him at spring training.	Nu putea să lovească cu el la antrenamentele de primăvară.
Young people often have pain.	Tinerii au destul de des dureri.
So we can break it down a little bit.	Așa că o putem descompune puțin.
But he would need more than that.	Dar avea să aibă nevoie de mai mult decât atât.
It is a cheap high quality knife.	Este un cuțit ieftin de mare calitate.
Some experimental games.	Câteva jocuri experimentale.
But the characters, the characters are so good, too good.	Dar personajele, personajele sunt atât de bune, prea bune.
So let them shout.	Așa că lasă-i să strige.
It was not necessary to make a decision on the issues before him.	Nu a fost necesar să se ia o decizie cu privire la problemele care i se aflau.
He just didn't give up.	Pur și simplu nu a renunțat.
None is returned to success.	Niciunul nu este returnat la succes.
Our faces touch.	Fețele noastre se ating.
He needs time.	Are nevoie de timp.
We couldn't eat when we wanted to.	Nu am putut să mâncăm când am vrut.
That will be just as good.	Asta va fi la fel de bine.
People will see a completely different side for us.	Oamenii vor vedea o cu totul altă latură pentru noi.
The empty set.	Setul gol.
She was so stupid she couldn't help but feel.	Era atât de proastă, încât nu putea decât să simtă.
I have lost my heart, and death is upon me.	Mi-am pierdut inima, iar moartea este peste mine.
And that is what is especially important here.	Și asta este ceea ce este deosebit de important aici.
That's not a big deal.	Asta nu este mare lucru.
Brown on command.	Brown la comandă.
I can hurt you with their words.	Te pot răni cu cuvintele lor.
Anyone can have blue eyes, he said.	Oricine poate avea ochi albaștri, a spus el.
It could have been a shoulder.	Ar fi putut fi un umăr.
But she didn't stop.	Dar ea nu s-a oprit.
You are well and you will stay well.	Ești bine și vei rămâne bine.
And he seemed ready to fight.	Și părea gata de luptă.
Because there are too many players.	Pentru că sunt prea mulți jucători.
The two women had not seen each other for over thirty years.	Cele două femei nu se mai văzuseră de peste treizeci de ani.
There had been so much talk about it, this year has just passed.	Se vorbise atât de mult despre asta, anul acesta tocmai a trecut.
I hope you'll get better soon!.	Sper sa te simti mai bine în curând!.
The difficult part is over now.	Partea dificilă s-a încheiat în prezent.
These are not just words.	Acestea nu sunt doar cuvinte.
As my mother says, it comes round every year.	După cum spune mama, vine rotund în fiecare an.
None was necessary.	Nici unul nu era necesar.
He came and took our orders.	A venit și ne-a luat ordinele.
I felt you should hear directly from me.	Am simțit că ar trebui să auzi direct de la mine.
It seemed incredible.	Părea incredibil.
Maybe just coffee.	Poate doar cafea.
And who can't stand behind it?	Și cine nu poate sta în spatele asta?
He has never been right since his last child.	Nu a avut niciodată dreptate de la ultimul copil.
The connection to life includes the connection with people.	Conexiunea la viață include conexiunea cu oamenii.
I was pretty worried.	Eram destul de îngrijorat.
His last wish was to help others.	Ultima sa dorință a fost să-i ajute pe alții.
It helps with the image of my table.	Ajută cu imaginea tabelului meu.
This little shop was my soft place to fall.	Acest mic magazin a fost locul meu moale pentru a cădea.
When it came to.	Când s-a ajuns la.
A small woman with a hard face.	O femeie mică, cu fața greu de deslușit acolo.
I studied it with interest.	L-am studiat cu interes.
You have to find it and shut it down.	Trebuie să-l găsești și să-l închizi.
White later served as chairman of the board for two years.	White a servit mai târziu ca președinte al consiliului de administrație timp de doi ani.
However, there are issues with this request.	Cu toate acestea, există probleme cu această cerere.
The poor man had seven children.	A avut, bietul om, șapte copii.
We have tomorrow.	Avem mâine.
We make the magic happen.	Facem ca magia să se întâmple.
But not for long.	Dar nu pentru mult timp.
This is the big problem.	Aceasta este marea problemă.
I try to give it a go, but it doesn't work.	Încerc să-i dau direcție, dar nu funcționează.
But he looked like her.	Dar semăna cu ea.
I had never seen anything like it before.	Nu mai văzusem așa ceva până acum.
I am the second son of four children.	Sunt al doilea fiu a patru copii.
I called him crazy.	L-am numit nebun.
Suppose for a moment that.	Să presupunem pentru o clipă că.
Play mental games with you.	Joacă jocuri mintale cu tine.
It suited him now.	I se potrivea acum.
It must be a little fatter.	Neapărat trebuie să se îngrașă puțin.
She was sure it had to work.	Era sigură că trebuia să aibă efect.
Reporting a case.	Raportarea unui caz.
I'm not as interested in business success stories.	Poveștile de succes în afaceri nu mă interesează la fel.
On a cell phone.	Pe un mobil.
Her work has not received much critical attention.	Munca ei nu a fost subiectul unei atenții critice prea mari.
I was very pleased with the work I did.	Am fost foarte multumit de munca pe care am facut-o.
Enjoy and please review when you have a moment.	Bucurați-vă și vă rugăm să revizuiți când aveți un moment.
He asked me what kind of music he should use.	M-a întrebat ce fel de muzică ar trebui să folosească.
As I said, the phone received a wrong email.	După cum am spus, telefonul a primit un e-mail greșit.
I just feel right.	Pur și simplu simt că este corect.
This beautiful house.	Această casă frumoasă.
They have no value.	Nu au nicio valoare.
Do not disappoint me.	Nu mă dezamăgi.
I hope it can be fixed.	Sper sa se poata repara.
Outsiders as well as insiders.	Cei din afară, precum și cei dinăuntru.
On the one hand, it is a small town.	Pe de o parte, este un oraș mic.
He smiled and sat deeper in his own chair.	A zâmbit și s-a așezat mai adânc în propriul său scaun.
This was not meant to be a threat.	Acest lucru nu a fost menit ca o amenințare.
Sometimes it looks worse than ever.	Uneori pare mai rău ca niciodată.
I really enjoy doing this.	Îmi place foarte mult să fac astea.
I hope they're doing badly.	Sper că le merge rău.
Maybe that was the problem.	Poate asta era problema.
Read his post.	Citiți postarea lui.
I will never be able to forget him.	Nu voi putea niciodată să-l uit.
I need help.	Am nevoie de ajutor.
But in doing so he moved beyond his base.	Dar făcând acest lucru se deplasa mai departe de baza sa.
I have to go do something.	Trebuie să merg să fac ceva.
Almost three times.	De aproape trei ori.
Let's wait and see what our sister states will do.	Să așteptăm să vedem ce vor face statele noastre surori.
Is no more.	Nu mai este.
I'm not his friend anymore.	nu mai sunt prietenul lui.
Therefore, during the operation, the patient's temperature can be controlled.	Prin urmare, în timpul operației, temperatura pacientului poate fi controlată.
It's a natural reaction, it feels real.	Este o reacție naturală, se simte real.
Well, make up your mind.	Ei bine, hotărăște-te.
They were a significant factor in my success.	Au fost un factor semnificativ în succesul meu.
The race is on !.	Cursa este în curs!.
One of the two independent experiments is presented.	Este prezentat unul dintre cele două experimente independente.
I'm sure they'll come up with a solution soon.	Sunt sigur că vor veni cu o soluție în curând.
He had brought her that too.	Îi adusese și asta.
The secret itself.	Secretul în sine.
Both sides are dirty.	Ambele părți sunt murdare.
It works the other way around.	Funcționează invers.
You didn't say a word about our son.	N-ai spus niciun cuvânt despre fiul nostru.
Those guys.	Acei tipi.
Obviously there is a connection here.	Evident că există o legătură aici.
In our country.	In tara noastra.
They are deeply worried about her.	Sunt profund îngrijorați pentru ea.
The key must be unique.	Cheia trebuie să fie unică.
It becomes dangerous.	Devine periculos.
He believed what he read.	A crezut ce a citit.
All authors contributed to the interpretation of the data and to the writing of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la interpretarea datelor și la scrierea manuscrisului.
Few model systems are available for such studies.	Puține sisteme model sunt disponibile pentru astfel de studii.
Choose, any of them will do.	Alegeți, oricare dintre ei va face.
The problem was that he rarely won.	Problema era că rar câștiga.
The experiments are well described.	Experimentele sunt bine descrise.
It doesn't really please me.	Nu mă face cu adevărat pe plac.
In ten minutes he was fast asleep.	În zece minute era într-un somn adânc.
It's mine.	Este al meu.
We are part of each other.	Suntem parte unul din celălalt.
Check here.	Verificați aici.
The state of why.	Starea de ce.
I want to talk to you right now.	Vreau să vorbesc cu tine chiar acum.
We developed a routine for these calls, a system.	Am dezvoltat o rutină pentru aceste apeluri, un sistem.
Nobody seems to notice her.	Nimeni nu pare să o observe.
However, it's probably not you or me.	Totuși, probabil că nu suntem tu sau eu.
I will never return.	Nu mă voi întoarce niciodată.
He needed a lot of rest.	Avea mare nevoie de odihnă.
He needs help as much as we do.	Are nevoie de ajutor la fel de mult ca și noi.
This is where the good things begin.	Aici încep lucrurile bune.
It just wasn't enough.	Doar că nu a fost suficient.
These are the only two that really matter.	Acestea sunt singurele două care contează cu adevărat.
Sounds like a real ball.	Sună ca o minge adevărată.
And not only that I had.	Și nu numai că am avut.
See id.	Vezi id.
He'll be back for that.	Se va întoarce pentru asta.
He didn't really play, it will be him, he needs to find out.	Nu a jucat cu adevărat, va fi el, trebuie să afle.
Great, now come back.	Grozav, acum întoarce-te.
I have survived so long in my life.	Am supraviețuit atât de mult în viața mea.
Every new piece of information brings good news and bad news.	Fiecare informație nouă aduce vești bune și vești proaste.
Something from him, maybe.	Ceva de la el, poate.
These are necessary changes in a living city.	Acestea sunt schimbări necesare într-un oraș viu.
If it doesn't work, it doesn't.	Dacă nu funcționează, nu o face.
This is a very strange idea.	Aceasta este o idee foarte ciudată.
So you know.	Deci știi,.
It was completely dark now, outside and inside.	Era întuneric complet acum, afară și înăuntru.
But only now are you beginning to see him.	Dar abia acum începi să-l vezi.
You were once that party animal.	Ai fost odată acel animal de petrecere.
Your personal world is much more important than the world at large.	Lumea ta personală este mult mai importantă decât lumea în general.
He didn't even know how to say it.	Nici nu știa cum să spună.
Like the one you did above, for which you had no basis.	Ca cel pe care l-ai făcut mai sus, pentru care nu aveai nicio bază.
From this order.	Din acest ordin.
God Himself said it could be so.	Dumnezeu însuși a spus că așa poate fi.
He put his gun back.	Și-a pus pistolul la spate.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să fii atent la modul în care îl folosești.
Some never return to normal.	Unii nu revin niciodată la normal.
There are rules here.	Există reguli aici.
But, in fact, it is not so.	Dar, de fapt, nu este așa.
Rest will be welcome.	Odihna va fi binevenită.
And believe me, that was great.	Și crede-mă, acela era mare.
My claim is more limited.	Pretenția mea este mai limitată.
I killed for them.	Am ucis pentru ei.
He did something else.	Puțin altceva a făcut.
We do everything we can.	Facem tot ce putem.
You will do this from the download section.	Veți face acest lucru din secțiunea de descărcare.
This is a basic rule that is generally applied in life.	Aceasta este o regulă de bază aplicată, în general, în viață.
I can't answer that.	Nu pot să răspund la asta.
Very often bad.	De foarte multe ori rău.
Otherwise, you may get burned.	În caz contrar, s-ar putea să te arzi.
We find no error in this conclusion.	Nu găsim nicio eroare în această concluzie.
He catches the ball with his soft hands.	Prinde mingea cu mâinile moi.
You're looking at me.	Te uiți la mine.
He refused to accept "no" in response.	Nu a vrut să accepte „nu” ca răspuns.
Unfortunately, most are wrong.	Din păcate, majoritatea greșesc.
I feel like the mother of the year.	Mă simt mama anului.
It may not be the best kind of knowledge.	S-ar putea să nu fie cel mai bun tip de cunoaștere.
However, it gives him very little chance of rest.	Cu toate acestea, îi oferă foarte puține șanse de odihnă.
Written informed consent was obtained from each person.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare persoană.
I'm sure they'll be ready for us.	Sunt sigur că vor fi pregătiți pentru noi.
It had something to do with body language.	Era ceva legat de limbajul corpului.
Post them as you normally would.	Postați-le așa cum ați face de obicei.
It is based on the value of the results you create.	Se bazează pe valoarea rezultatelor pe care le creați.
I'm on the edge of my chair.	Sunt pe marginea scaunului meu.
Well, you're both right.	Ei bine, amândoi aveți dreptate.
He was stupid as a child.	Era prost ca un copil.
Everyone thought the same and everyone spoke the same.	Toți au gândit la fel și toți au vorbit la fel.
It seems to be only part of the background.	Ea pare să fie doar o parte din fundal.
They had all gone so well.	Toate merseseră atât de bine.
He didn't even want to.	Nici nu și-a dorit.
They work hard.	Ei lucreaza din greu.
It was so hard to do that.	A fost atât de tare să faci asta.
Create more of a killing field.	Creați mai mult un câmp de ucidere.
My fingers and hands have been black for weeks.	Degetele și mâinile mele au fost negre de săptămâni întregi.
She didn't say that.	Ea nu a spus asta.
The list goes on.	Lista poate continua.
We keep turning it around.	Continuăm să o întoarcem.
It just feels more natural.	Pur și simplu se simte mai natural.
He has an opinion on everything.	Are o părere despre toate.
Stir for a few minutes, then add a little hot water.	Se amestecă câteva minute, apoi se adaugă puțină apă fierbinte.
That's another lie.	Asta e o altă minciună.
It's too bad.	E prea rău.
If it is, you can simply use the result in the table.	Dacă este, puteți utiliza pur și simplu rezultatul din tabel.
Or maybe I look up at my window.	Sau poate ridic privirea spre fereastra mea.
He left the house and never returned.	A plecat din casă și nu s-a mai întors.
And then go see him again.	Și apoi du-te să-l vezi din nou.
It was getting dark.	Începea să se întunece.
Relationships are important because they keep people stable.	Relațiile sunt importante pentru că țin oamenii stabili.
Our child has developed in so many ways.	Copilul nostru s-a dezvoltat în atât de multe feluri.
This was their daily work.	Aceasta era munca lor zilnică.
She would rather die than have to do that.	Ea ar prefera să moară decât să fie nevoită să facă asta.
We enjoyed every part of our stay there.	Ne-am bucurat de fiecare parte din șederea noastră acolo.
This should happen every year and for every country.	Acest lucru ar trebui să se întâmple pentru fiecare an și pentru fiecare țară.
Write about what you know.	Scrie despre ceea ce știi.
As such, this blog has been launched for some time.	Ca atare, acest blog a fost lansat de ceva vreme.
Thus, five independent measurements are required.	Astfel, sunt necesare cinci măsurători independente.
You are welcome to stay.	Ești binevenit să rămâi.
Everyone else would go to bed or have a girl over, something.	Toți ceilalți s-ar duce la culcare sau ar avea o fată peste, ceva.
It wouldn't have been so bad to say yes.	Nu ar fi fost atât de rău să spui da.
Now that's great news.	Acum ești o veste mare.
However, no one was injured this time.	Oricum, nimeni nu a fost rănit de data asta.
End of conversation.	Sfârșitul conversației.
Let's play with this.	Să ne jucăm cu asta.
But he is the one who has to follow.	Dar el este cel care trebuie să urmărească.
All the names of the characters were based on his friends.	Toate numele personajelor s-au bazat pe prietenii lui.
It's hard to walk, you know.	E greu să mergi, știi.
He just wouldn't have kept quiet.	Doar că n-ar fi tăcut.
Now I've read enough to get an overview.	Acum am citit suficient pentru a-mi face o idee generală.
I didn't see or feel anything.	Nu am văzut și nu am simțit nimic.
The power was cut off once a day for two hours.	S-a întrerupt curentul o dată pe zi timp de două ore.
Something completely new is coming to life.	Ceva cu totul nou prinde viață.
Choose yourself.	Alegeți-vă.
I set up the training.	Am pus la punct antrenamentul.
It had become so expensive.	Devenise atât de scump.
Then he could finally speak.	Apoi, în sfârșit, a putut vorbi.
That's what they seemed to be doing.	Se părea că asta făceau.
He was everything to me.	El a fost totul pentru mine.
Now she does.	Acum o face.
You will never receive more than one.	Nu vei primi niciodată mai mult de unul.
The real facts are far from that.	Adevăratele fapte sunt departe de asta.
The two of us together in my house.	Cei doi împreună, în casa mea.
So she needs to be with you and your husband.	Deci trebuie să fie cu tine și cu bărbatul tău.
I'm afraid you have to talk to the parties involved.	Mă tem că trebuie să discutați cu părțile implicate.
Or anything else.	Sau orice altceva.
I still wonder if he really had to leave like that.	Încă mă întreb dacă chiar a trebuit să plece așa.
E-mail discussions are just that, discussions.	Discuțiile pe e-mail sunt doar atât, discuții.
You could do that too.	Ai putea să o faci și tu.
He credited himself with his success.	Și-a dat credit pentru succesul său.
I have nothing else to do.	Nu am nimic altceva de făcut.
It all looks like this.	Toate arată ca acesta.
Otherwise, we will certainly lose money.	Altfel, cu siguranță vom pierde bani.
In fact, I wasn't sure who got the orders from.	De fapt, nu eram sigur de la cine au primit ordinele.
Think.	Gândi.
However, he had said nothing.	Totuși, nu spusese nimic.
But nothing else did.	Dar nimic altceva nu a făcut.
She didn't let her emotions get the better of her.	Nu și-a lăsat emoțiile să-l învingă.
However, the patterns are very similar.	Cu toate acestea, modelele sunt foarte asemănătoare.
The man came in first.	Bărbatul a intrat primul.
He never gave that message.	Nu a dat niciodată acel mesaj.
He's kind of friendly.	Este un fel de prietenos.
The colors match the two figures.	Culorile sunt în acord între ambele figuri.
As such, it was the center of trade in this area.	Ca atare, a fost centrul comerțului în această zonă.
To repeat, there is no good person without a good environment.	Ca să repet, nu există persoană bună fără un mediu bun.
The company was not doing as well as it once had.	Compania nu mergea la fel de bine ca la un moment dat.
We basically know that.	Practic știm asta.
The most wonderful time of the year, in my opinion.	Cea mai minunată perioadă a anului, după părerea mea.
We started with the most important ones.	Am început cu cele mai importante.
I haven't seen them, so simple.	Nu le-am văzut, atât de simplu.
It's not their story.	Nu este povestea lor.
There are boys on the outside.	Sunt băieți din afară.
I would consider it.	l-as lua in considerare.
The site is off.	Site-ul este oprit.
Excessive thinking about something is a sign of fear.	Gândirea excesivă la un lucru este un semn de frică.
We're trying to figure out if he was successful.	Încercăm să ne dăm seama dacă a avut succes.
If they did, it was a misjudgment on their part.	Dacă au făcut-o, a fost o eroare de judecată din partea lor.
No one seemed to find their mark.	Nimeni nu părea să-și găsească amprenta.
His language and choice of words are amazing.	Limbajul și alegerea cuvintelor lui sunt uimitoare.
However, none of them have yet been observed.	Cu toate acestea, niciuna dintre ele nu a fost încă observată.
It actually has to be a broken window down there.	De fapt trebuie să fie o fereastră spartă acolo jos.
His parents were very poor.	Părinții lui erau foarte săraci.
I thought of a big, happy dog.	M-am gândit la un câine mare și fericit.
People are getting out of my way to let me through.	Oamenii se îndepărtează din calea mea ca să mă lase să trec.
You had four years to prepare for trial.	Ai avut patru ani să te pregătești pentru proces.
Good day, we'll call you if we need anything.	O zi bună, vă sunăm dacă avem nevoie de ceva.
Not for long, anyway.	Nu pentru mult timp, oricum.
So leave.	Așa că pleacă.
There were no complications here.	Aici nu au apărut complicații.
The game received positive reviews at launch.	Jocul a primit recenzii pozitive la lansare.
But this is the exception to the rule.	Dar aceasta este excepția de la regulă.
So there are many.	Deci sunt multe.
There he will be given further instructions.	Acolo îi vor fi date instrucțiuni suplimentare.
A simple circle, as you can see.	Un cerc simplu, după cum puteți vedea.
Now they come with reasons like health.	Acum, ei vin cu motive precum sănătatea.
She had learned, she had learned.	Ea învățase, învățase.
That's exactly what happened to me with this piece.	Exact asta mi s-a întâmplat cu această piesă.
It's simple, really.	Este simplu, într-adevăr.
Stick to what we have.	Rămâi la ceea ce avem.
I want them to be able to support themselves.	Vreau ca ei să se poată întreține singuri.
Use it well.	Folosește-l bine.
I opened a book.	Am deschis o carte.
He seemed to be very happy.	Părea să fie cât se poate de fericit.
And you know what's right.	Și știi ce este corect.
And their parents, of course.	Și părinții lor, desigur.
It was a terrible night.	A fost o noapte groaznică.
I took her to visit family and friends.	Am dus-o să viziteze familia și prietenii.
I have faith, because he had faith.	Eu am credință, pentru că el a avut credință.
And third, do regular exercise.	Și, în al treilea rând, faceți exerciții fizice regulate.
It needs to be clear about that.	Trebuie să fie clar despre asta.
Strong, she was so strong.	Puternică, era atât de puternică.
Learned that the man is the head of the woman.	Învățat că bărbatul este capul femeii.
It is not hidden.	Nu este ascuns.
We're here, baby.	Suntem aici iubito.
He had seen her too many times.	O văzuse de prea multe ori.
The cell looked empty.	Celula părea goală.
But so is joy.	Dar la fel și bucuria.
He came and we spoke very briefly.	A venit și am vorbit foarte scurt.
This is how our return will begin.	Așa va începe întoarcerea noastră.
It's not like killing someone.	Nu e ca și cum ai ucide pe cineva.
Some cars feel great.	Unele mașini se simt grozav.
And we shouldn't do that.	Și nu ar trebui să facem așa ceva.
No emotions in his voice.	Fără emoții în vocea lui.
All hands were now in the water.	Toate mâinile erau acum în apă.
Drug design and development.	Proiectarea și dezvoltarea medicamentelor.
This is not freedom.	Aceasta nu este libertate.
He hasn't been lucky with her since.	De atunci, nu a mai avut noroc cu ea.
I have comfortable problems that are.	Am probleme confortabile care sunt.
I called her.	Am sunat-o.
Parents are so busy with other things.	Părinții sunt atât de ocupați cu alte lucruri.
But the words will not seem to come.	Dar cuvintele nu vor părea să vină.
The whole house feels different.	Întreaga casă se simte diferit.
It is a matter of life and death, however.	Este o chestiune de viață și de moarte, totuși.
Of course we weren't afraid.	Bineînțeles că nu ne-a fost frică.
If we can fix a mistake, we will.	Dacă putem remedia o greșeală, o vom face.
We will not add to this theory.	Nu vom adăuga la această teorie.
He turned the key and opened the kitchen door.	Întoarse cheia și deschise ușa bucătăriei.
Rock music can mean less to many young people today.	Muzica rock poate însemna mai puțin pentru mulți tineri de astăzi.
And obviously there are some special ones.	Și, evident, există unele speciale.
Find someone.	Afla pe cineva.
I'm sure it's nothing.	Sunt sigur că nu e nimic.
Shut up and listen.	Taci si asculta.
The evidence is not subject to this interpretation.	Probele nu sunt supuse acestei interpretări.
It's a short film.	Este un scurtmetraj.
I don't know why he wanted to go back there.	Nu știu de ce a vrut să se întoarcă acolo.
Wood wanted you to have this before you left.	Wood a vrut să ai asta înainte să pleci.
There is no concrete data for this.	Nu există date concrete pentru asta.
It was kind of weird.	A fost cam ciudat.
They all left me.	Toți m-au părăsit.
The noise stopped.	Zgomotul s-a oprit.
Everyone is good enough at it.	Toți sunt suficient de buni în ea.
I had never been to a place like this.	Nu fusesem niciodată într-un loc ca acesta.
The law is order.	Legea este ordine.
He has survived so far, but who knows how long.	A supraviețuit până acum, dar cine știe pentru cât timp.
I can't let go.	Nu pot să-mi dau drumul.
But at least he had a chance to read those.	Dar măcar a avut ocazia să le citească pe acelea.
He could look away.	El a putut să privească în altă parte.
It is not yet clear whether the insurance will cover these costs.	Încă nu este clar dacă asigurarea va acoperi aceste costuri.
When we put on the movie, she goes a little crazy.	Când punem filmul ea înnebunește puțin.
The discussion failed.	Discuția a eșuat.
However, the argument there passes without any change.	Cu toate acestea, argumentul de acolo trece fără nicio schimbare.
They are among us, but apart from us.	Ei sunt dintre noi, dar în afară de noi.
Death in the eyes of one who loved life itself.	Moartea în ochii uneia care iubea însăși viața.
The message process is complete.	Procesul mesajului este finalizat.
Break that routine.	Rupe acea rutină.
We could never live down there.	Nu am putea trăi niciodată acolo jos.
You will have your chance.	Vei avea șansa ta.
In fact, he helped create them.	De fapt, el a ajutat la crearea lor.
This time he understood.	De data asta a înțeles bine.
That would be great to watch.	Ar fi grozav de urmărit.
Things like that can bring me down.	Lucruri de genul ăsta mă pot doborî.
Your answer is no.	Raspunsul tau este nu.
All three asked the same question at the same time.	Toți trei au pus aceeași întrebare în același timp.
But he was saved, in essence.	Dar el s-a salvat, în esență.
I couldn't miss it.	Nu puteam rata.
Let yourself run.	Lasă-te să alergi.
Other than that, everything should be relatively clear in the picture above.	În afară de asta, totul ar trebui să fie relativ clar în imaginea de mai sus.
They left life a long time ago.	Au părăsit viața cu mult timp în urmă.
I hope they will help you with your investigation.	Sper că te vor ajuta în investigația ta.
That saved his life.	Asta i-a salvat viața.
She never returned after that.	Ea nu s-a mai întors după aceea.
Some have chosen to keep up.	Unii au ales să-și țină pasul.
He had achieved some success without these personal experiments.	Obținuse un oarecare succes fără aceste experimente personale.
I mean, there are a lot of them there.	Adică, sunt o mulțime de ei acolo.
At least part of it.	Cel puțin o parte din ea.
Get cheap stuff.	Ia lucruri ieftine.
Come on, let me show you something.	Haide, lasă-mă să-ți arăt ceva.
Such a difficult name for a child, she thought.	Un nume atât de greu pentru un copil, se gândi ea.
Less than an hour ago.	Cu mai puțin de o oră în urmă.
It is designed only as a guide.	Este conceput doar ca un ghid.
To make things less easy.	Pentru a face lucrurile mai puțin ușoare.
All patients completed the clinical trial.	Toți pacienții au finalizat studiul clinic.
He walks slowly and looks without seeing.	Merge încet și se uită fără să vadă.
I need to see them.	Trebuie să-i văd.
I wanted to force my opinions on people.	Am vrut să-mi forțez opiniile asupra oamenilor.
Basically, I started working with analysis teams.	Practic, am început să lucrez cu echipe de analiză.
To do more.	Pentru a face mai mult.
I told him the idea.	I-am spus ideea.
Sure enough it was.	Destul de sigur că era.
And the stronger and worse spirit as he caught them.	Și spiritul mai puternic și mai rău pe măsură ce i-a prins.
She wanted to lie.	Ea a vrut să mintă.
Let that thing out.	Lasă chestia aia să iasă.
She leaves, being careful not to let me touch her.	Ea pleacă, având grijă să nu mă lase să o ating.
The same goes for close friends.	La fel și cu prietenii apropiați.
I can't imagine doing another spirit.	Nu îmi pot imagina făcând alt spirit.
It turned out to be so much fun.	Sa dovedit a fi atât de distractiv.
I thought he was dead.	Am crezut că a murit.
This is my job, my pace.	Acesta este postul meu, ritmul meu.
However, what is needed is financial support.	Totuși, ceea ce este necesar este sprijinul financiar.
And now this is what He is to us.	Și acum acesta este ceea ce este El pentru noi.
She came to stay.	Ea a venit să rămână.
She knew that, she could tell by his tone.	Ea știa asta, putea să-și dea seama din tonul lui.
If you have to go to bed and rest, do it.	Dacă trebuie să vă culcați și să vă odihniți, faceți asta.
What is missing is the weight of your truck.	Ceea ce lipsește este greutatea camionului tău.
He's not up there just for him.	El nu este acolo sus doar pentru el.
I had an open file policy.	Am avut o politică de fișier deschis.
Maybe he was looking for me somewhere.	Poate că mă căuta pe undeva.
This is so simple, it doesn't need anything else.	Acest lucru este atât de simplu, nu are nevoie de nimic altceva.
The three were lined up.	Cei trei au fost puși să stea la rând.
It was true, of course.	Era adevărat, desigur.
However, he continued his investigation.	Cu toate acestea, el și-a continuat ancheta.
It is a product with a very wide coverage.	Este un produs cu o acoperire foarte largă.
You show them.	Le arăți.
Everything went well.	Totul a mers bine.
I can't stand anything.	Nu mă pot ține de nimic.
And each person will have their own specific role.	Și fiecare persoană va avea rolul său specific.
See you in the comments !.	Ne vedem în comentarii!.
As your strength increases, this should become easier.	Pe măsură ce puterea ta crește, acest lucru ar trebui să devină mai ușor.
He was doing this against great resistance.	Făcea asta împotriva unei mari rezistențe.
He looks tired.	Pare obosit.
The internet is too complex.	Internetul este prea complex.
The defendant refused.	Inculpatul a refuzat.
For example, on a weekend you can thoroughly clean the powertrain.	De exemplu, într-un weekend puteți curăța în profunzime trenul de propulsie.
It was her word.	Era cuvântul ei.
Questions were asked and answered.	S-au pus întrebări și s-a răspuns.
I've never seen anything done so quickly.	Nu am văzut niciodată ceva făcut atât de repede.
Keep going.	Continua.
That's exactly what I saw on screen this weekend.	Este exact ceea ce am văzut pe ecran în acest weekend.
And that other woman.	Și acea altă femeie.
Many people know how to write code.	Mulți oameni știu să scrie cod.
Teams seem to give up players to make other teams better.	Echipele par să renunțe la jucători pentru a face alte echipe mai bune.
It was so close.	Era atât de aproape.
Then my needs were often, at least once, often twice a day.	Apoi nevoile mele erau adesea, cel puțin o dată, adesea de două ori pe zi.
Stir in the oil.	Amestecați uleiul.
Her hair was beautiful again, and her skin was clear.	Părul ei era din nou în stare frumoasă, iar pielea era limpede.
Possibly a shock reaction.	Posibil o reacție de șoc.
I travel, I play, I win.	Călătoresc, joacă, câștigă.
So this code will take an eternity to finish its work for me.	Deci, acest cod va dura o veșnicie pentru a-și termina treaba pentru mine.
I have grown and continue to grow.	Am crescut și continui să cresc.
Which seems to suggest that both are correct.	Ceea ce ar părea să sugereze că ambele sunt corecte.
Those were big.	Alea erau mari.
Let's see how it goes!	Să vedem cum merge!.
I'm silent.	Sunt tăcut.
The answer will contain an ID to track the search.	Răspunsul va conține un ID pentru a urmări căutarea.
Rest in my health.	Odihnește-te de sănătatea mea.
Being human is not human.	A fi om nu este om.
Under the table, no.	Sub masă, nu.
There is no problem with the internet connection.	Nu există nicio problemă cu conexiunea la internet.
It's just words.	Sunt doar cuvinte.
However, they were well received.	Cu toate acestea, au fost bine primite.
Although he may be old, he is far from dead.	Deși poate fi vechi, este departe de a fi mort.
But now he raised his hand and asked to stay.	Dar acum ridica mâna și cerea să rămână.
He has to change the way he thinks.	El trebuie să schimbe felul în care gândește.
It's not the second.	Nu este al doilea.
Of course you will.	Desigur că vei.
Perfectly natural, he says, just old age.	Perfect natural, spune el, doar bătrânețe.
She is one of the top stars in the country.	Ea este una dintre vedetele de top din țară.
It seems to be below average.	Se pare că este sub medie.
More research is needed.	Este nevoie de mai multe cercetări.
There was no safety anywhere.	Nu era siguranță nicăieri.
He goes on his own.	El merge pe cont propriu.
I should have been more responsible.	Ar fi trebuit să fiu mai responsabil.
I knew you'd come sooner.	Știam că vei veni mai devreme.
My condition and financial situation put a lot of stress on me.	Starea mea și situația financiară mi-au creat mult stres.
Technology and concept of the future.	Tehnologie și concept de viitor.
Most will not be so lucky.	Majoritatea nu vor fi atât de norocoși.
He seemed very confused about recent events.	Părea foarte confuz în legătură cu evenimentele recente.
That could be months from now.	Asta ar putea fi luni peste acum.
Then he thought he understood.	Apoi a crezut că a înțeles.
At the end of the week, my parents took part in the show.	La sfârșitul săptămânii, părinții mei au participat la spectacol.
I was in the army.	Am fost în armată.
Our logic is consistent in this case as well.	Logica noastră este consecventă și în acest caz.
There was nothing complicated about what he was doing.	Nu era nimic complicat în ceea ce făcea.
Not that it makes me feel better.	Nu că asta mă face să mă simt mai bine.
And right after their head.	Și chiar după capul lor.
Long-term use is safe.	Utilizarea pe termen lung este sigură.
This is especially important in the study of digital games.	Acest lucru este deosebit de important în studiile despre jocurile digitale.
They further stressed the need for further research into this issue.	Ei subliniază în continuare necesitatea cercetării suplimentare a acestei probleme.
Hold on tight.	Ține-te bine acolo.
Wait a minute and watch.	Așteptați puțin și priviți.
I want that baby to be safe.	Vreau ca acel copil să fie în siguranță.
In fact, this is not true.	De fapt, acest lucru nu este adevărat.
I still believe.	Inca mai cred.
We each have our problems.	Fiecare avem problemele noastre.
That was coming, though.	Asta venea, totuși.
However, he missed it.	Cu toate acestea, i-a fost dor.
There is no content in that database.	Nu există conținut în acea bază de date.
There were no significant differences between these variables between the two groups.	Nu au existat diferențe semnificative între aceste variabile între cele două grupuri.
It was built in a relatively flat country.	A fost construită într-o țară relativ plată.
Training is a critical factor.	Antrenamentul este un factor critic.
Can you accept responsibility for your own actions?	Puteți accepta responsabilitatea pentru propriile acțiuni?
I will work with you.	Voi lucra cu tine.
This was my model.	Acesta a fost modelul meu.
I used to see him every day.	Obișnuiam să-l văd în fiecare zi.
Half of it is yours.	Jumătate din ea este a ta.
At the end of the bridge, turn left.	La capătul podului, mergeți la stânga.
She wants to go out.	Ea vrea să iasă.
I think it's important for mental and physical health.	Cred că este important pentru sănătatea mentală și fizică.
Those questions would eat you up.	Acele întrebări te-ar mânca.
We must continue to do more of this and improve.	Trebuie să continuăm să facem mai mult din asta și să ne îmbunătățim.
The disease is called shit.	Boala se numește rahat.
The question is why this is not happening.	Întrebarea este de ce nu se întâmplă acest lucru.
This time only with him and a woman.	De data asta doar cu el și cu o femeie.
They are in two parts.	Sunt în două părți.
That's all in the public records.	Atât se află în evidența publică.
Our goals are many.	Obiectivele noastre sunt mai multe.
At the bottom was a plank panel that he pressed open.	În partea de jos era un panou de scândură pe care l-a deschis apăsat.
And they went away.	Și ei s-au îndepărtat.
The basic procedure is as follows.	Procedura de bază este următoarea.
He did not appreciate the reference.	Nu a apreciat referința.
I'm sure we're up to the challenge.	Sunt sigur că suntem la înălțimea acestei provocări.
Send a message to your loved ones.	Trimite un mesaj celor dragi.
You should see this movie.	Ar trebui să vedeți acest film.
He will miss him on many levels.	El va fi dor de el la multe niveluri.
Even if it's not.	Chiar dacă nu este.
The end of one search suddenly gave rise to another.	Sfârșitul unei căutări a dat naștere brusc la o alta.
At first he did it just to study something.	La început a făcut-o doar pentru a studia ceva.
And if he does, it will be very difficult.	Și, dacă o va face, va fi foarte greu.
That age was part of his lost years.	Acea vârstă făcea parte din anii săi pierduți.
But it never provides a map for the city.	Dar nu oferă niciodată o hartă pentru oraș.
Death found good people and took them.	Moartea a găsit oameni buni și i-a luat.
He's faster than her.	El este mai rapid decât ea.
The family fell in hard times in the war.	Familia a căzut în vremuri grele în război.
I'll talk to you later.	O sa vorbesc cu tine mai târziu.
I need coffee to work in the morning.	Am nevoie de cafea pentru a funcționa dimineața.
It was great.	A fost grozav.
At room temperature.	La temperatura camerei.
I feel comfortable in my skin.	Mă simt confortabil în pielea mea.
In an interview, she said she had no computer skills.	Într-un interviu, ea a spus că nu are cunoștințe de informatică.
We win and we lose.	Câștigăm și pierdem.
Team management is fully involved in these activities.	Managementul echipei este pe deplin implicat în aceste activități.
They can even be negative.	Ele pot fi chiar negative.
These are certainly the activities of a leader.	Acestea sunt cu siguranță activitățile unui lider.
You know how it is.	Știi cum e.
If not, it probably won't be.	Dacă nu, probabil că nu va fi.
But because we don't pay for nature, we don't need it.	Dar pentru că nu plătim pentru natură, nu avem nevoie.
It is not yet known who was responsible.	Nu se știe încă cine a fost responsabil.
She felt strong.	Se simțea puternică.
I will be more than happy to represent me.	Voi fi mai mult decât bucuros să mă reprezinte.
Grow the environment.	Creșteți mediul.
Although it sounds more.	Deși sună mai mult.
We should meet anyway, every day.	Ar trebui să ne întâlnim oricum, în fiecare zi.
That's why there is sound.	De aceea există sunet.
From one week to the next.	De la o săptămână la alta.
It has better support, but it's still not perfect.	Are un suport mai bun, dar tot nu este perfect.
However, this experience took me away.	Cu toate acestea, această experiență m-a îndepărtat.
They decide to check and shoot in the parking lot.	Ei decid să verifice și să tragă în parcare.
I would turn to friends or other means.	Aș apela la prieteni sau la alte mijloace.
Please, just talk.	Te rog, doar vorbește.
You still have to go.	Mai trebuie să pleci.
We know what will probably happen.	Știm ce probabil se va întâmpla.
I think we've supported ourselves pretty well on that.	Cred că ne-am sprijinit destul de bine în privința asta.
This, they thought, would suit them perfectly.	Acest lucru, credeau ei, li s-ar potrivi perfect.
That would be the right person to do that.	Asta ar fi persoana potrivită să facă asta.
We don't have to get into this now.	Nu trebuie să intrăm în asta acum.
Until now, the damage had been done.	Până acum paguba era făcută.
He had to do this every day until further notice.	A trebuit să facă asta în fiecare zi până la noi ordine.
Crying wouldn't do you any good.	Plânsul nu ar face bine.
This is the element of wood.	Acesta este elementul lemnului.
Different approaches have been proposed.	Au fost propuse diferite abordări diferite.
She's not there anymore.	Ea nu mai este acolo.
The trouble would never go away.	Necazul nu avea să dispară niciodată.
Blood can also.	Sânge, de asemenea, poate.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Dacă vrei să-i omori pe toți în calea ta, simți-te liber.
Very few men are fit for battle.	Foarte puțini bărbați sunt apți pentru luptă.
This spread on the streets of the city.	Asta s-a răspândit pe străzile orașului.
That's you.	Acela esti tu.
Most likely he would have reached the wrong guy.	Cel mai probabil ar fi ajuns la tipul greșit.
We want to do what we want.	Vrem să facem ce vrem.
Shoot, sad girl.	Trage, fata trista.
We all have things we can't talk about with anyone.	Toți avem lucruri despre care nu putem vorbi cu nimeni.
It's time to hold hands.	Este timpul să ne ținem de mână.
You have to stay still.	Trebuie să rămâi nemișcat.
You can fall.	Poți cădea.
She doesn't take it every day.	Ea nu o ia zilnic.
Sounds damn stupid, but people are the same.	Pare al naibii de prost, dar oamenii sunt la fel.
He couldn't believe in death.	Nu putea crede în moarte.
He raised his head to look at her.	El și-a ridicat capul să se uite la ea.
She rolled her eyes and went out.	Ea și-a dat ochii peste cap și a ieșit.
You talk and we do that.	Voi discutați și noi facem asta.
He bent down and introduced himself.	S-a aplecat și s-a prezentat.
Three hundred years ago.	Acum trei sute de ani.
At least you're honest.	Măcar ești sincer.
His breath shortened as he looked at her.	Respirația i se scurtă în timp ce o privea.
There was no father.	Nu era niciun tată.
A need for additional treatment.	O nevoie de tratament suplimentar.
I knew what was coming.	Știam ce urmează.
It is the tallest in the world.	Este cel mai înalt din lume.
She is standing in the open door.	Ea stă în ușa deschisă.
Everything in the right place.	Totul la locul potrivit.
She is not missing.	Ea nu lipsește.
Returns.	Se întoarce.
There had been no offer to return them.	Nu fusese nicio ofertă de a le returna.
Share what you have learned.	Împărtășiți ceea ce ați învățat.
Maybe it is.	Poate că este.
I received a few wounds, but I survived.	Am primit câteva răni, dar am supraviețuit.
I didn't know that about him.	Nu știam asta despre el.
That's because, more than anything else, they care.	Asta pentru că, mai mult decât orice altceva, le pasă.
They can do a lot of work.	Ei pot face multă muncă.
You don't know if they're right or not.	Nu știi dacă au sau nu dreptate.
It had nothing to do with this movie.	Nu a avut nimic de-a face cu acest film.
Take your ideas and run with them.	Ia-ți ideile și fugi cu ele.
That's because everyone else would need more than he would.	Asta pentru că toți ceilalți ar avea nevoie de mai mult decât ar avea el.
I had heard it before.	O mai auzisem.
She realized that as she watched him, she had come to stand behind him.	Și-a dat seama că, în timp ce îl privea, ajunsese să stea în spatele lui.
It could be a job.	Ar putea fi o slujbă.
I love everyone in this organization.	Îi iubesc pe toți cei din această organizație.
I could give you protection.	Ți-aș putea oferi protecție.
His mind is still full of morning affairs.	Mintea lui este încă plină de treburile dimineții.
Just lock the door.	Doar blocați ușa.
You have to fight.	Trebuie să te lupți.
He had changed direction slightly.	Schimbase ușor direcția.
I can play with fire and I never get burned.	Mă pot juca cu focul și nu mă ard niciodată.
They are not meant to have any.	Nu sunt menite să aibă niciuna.
He was an old friend.	Era un vechi prieten.
But he was right, it was not pain.	Dar avea dreptate, nu era durere.
Not everyone else saw it that way.	Nu toți ceilalți au văzut-o așa.
In a way, life is totally different.	Într-un fel, viața este total diferită.
This was now the third.	Acesta era acum al treilea.
During the day I trade a lot.	În timpul zilei fac comerț foarte mult.
He would soon be treated to more of her lies.	În curând, avea să fie tratat cu mai multe minciuni ale ei.
I'm sorry about that now, not at the time.	Mă simt rău acum pentru asta, nu la momentul respectiv.
It was so weird to be a part of it.	Era atât de ciudat să faci parte din el.
Unfortunately, it will dissipate.	Din păcate, se va risipi.
They came together and became one.	S-au adunat împreună și au devenit una.
But they are special.	Dar acestea sunt speciale.
Transfer the mixture to a bowl, add salt and mix well.	Transferați amestecul într-un bol, adăugați sarea și amestecați bine.
But what depends on us is only our will.	Dar ceea ce depinde de noi este doar voința noastră.
I don't know if he did.	Nu știu dacă a făcut-o.
It's just not worth it to me.	Doar că nu merită pentru mine.
He lives at the end of my street.	Locuiește la capătul străzii mele.
You've known her for years.	O cunosti de ani de zile.
We're on our way to you.	Suntem în drum spre tine.
You wouldn't want to call anyone.	Nu ai vrea să suni pe nimeni.
I read over his shoulder.	Am citit peste umărul lui.
No differences were found in the main result parameters considered.	Nu a fost găsită nicio diferență în principalii parametri de rezultat considerați.
Children only feel when something is wrong.	Copiii simt doar când ceva nu este în regulă.
She was not alone.	Nu a fost singura.
If it's sound, choose what you like.	Dacă este sunet, alege ceea ce îți place.
I don't even make it to the finals.	Nici măcar nu ajung în finală.
It should be helpful.	Ar trebui să fie de ajutor.
The only thing they have in common is the damn shape.	Singurul lucru pe care îl au în comun este forma naibii.
I never tried to change my mind.	Nu am încercat niciodată să o răzgândesc.
The change took place in a few hours.	Schimbarea a avut loc în câteva ore.
Jump and have fun with us.	Sari si distreaza-te cu noi.
Don't change now.	Nu te schimba acum.
If it comes out clean, you're done.	Daca iese curat, ai terminat.
These are my rules anyway.	Acestea sunt oricum regulile mele.
But wait, it's getting better.	Dar stai ca devine si mai bine.
Which they just finished doing.	Pe care tocmai au terminat de făcut.
He failed to score.	Nu a reușit să înscrie.
Unfortunately, it was.	Din păcate, a fost.
I had never seen a color like her before.	Nu mai văzusem niciodată o culoare ca ea.
But, of course, the works of art prove nothing.	Dar, desigur, operele de artă nu dovedesc nimic.
But I'm not done yet.	Dar încă nu am terminat.
I did the research and analyzed the data.	Am efectuat cercetările și am analizat datele.
I see you wherever you were last time.	Te văd oriunde ai fost ultima dată.
We believe that life is good and death is bad.	Credem că viața este bună și moartea este rea.
This was not clear.	Acest lucru nu era clar.
It is well made and has a good size.	Este bine făcută și are o dimensiune bună.
I don't think he had any respect for you.	Nu cred că ar fi avut vreun respect pentru tine.
I think that's freedom.	Cred că asta este libertatea.
He's right, but it doesn't matter.	Are dreptate, dar nu contează.
Protect him, if he can.	Protejează-l, dacă ar putea.
First, pay more for extra time.	În primul rând, plătiți mai mult pentru timpul suplimentar.
Let's look at this.	Să ne uităm la asta.
Then a girl told another guy she liked him.	Apoi o fată i-a spus unui alt tip că-l place.
My father is lying on his side with his back to me.	Tatăl meu stă întins pe o parte, cu spatele la mine.
The earth thought it was water.	Pământul credea că este apă.
This is a tall bar.	Asta este un bar înalt.
Here he developed his passion for the game.	Aici și-a dezvoltat pasiunea pentru joc.
We can call these strong social facts.	Putem numi aceste fapte sociale puternice.
I still love her.	O iubesc încă.
It has to be everyone.	Trebuie să fie toată lumea.
I don't know why, really.	Nu știu de ce, într-adevăr.
I'm glad time is never an issue.	Mă bucur că timpul nu este niciodată o problemă.
The reality is rarely that simple.	Realitatea este rareori atât de simplă.
Both parents told him to tell the truth.	Ambii părinți i-au spus să spună adevărul.
The left side becomes zero.	Partea stângă devine zero.
I found her very nice.	Mi s-a părut foarte drăguț din partea ei.
It's easy to do.	Este simplu de făcut.
The tears were gone.	Lacrimile dispăruseră.
Take them to court.	Du-i în instanță.
He pushed me into it.	M-a împins în ea.
And so far it was still true.	Și până acum era încă adevărat.
Make it fun.	Fă-l distractiv.
Winter was over, making way for spring and new life.	Trecuse iarna, făcând loc primăverii și vieții noi.
Or with older children.	Sau cu copii mari.
But she was different.	Dar ea era diferită.
It shouldn't be a problem.	Nu ar trebui să fie o problemă.
How to change the code.	Cum se schimbă codul.
I followed a feminine path of success.	Am urmat un drum feminin al succesului.
He could pay for it.	Ar putea-o plăti.
Believe me, now is not the time.	Crede-mă, acum nu este momentul.
And six months is a good time.	Și șase luni este un termen potrivit.
They design to improve human lives.	Ei proiectează pentru a îmbunătăți viețile umane.
So meat not from animals directly.	Deci carnea nu de la animale direct.
Now a small smile touched his mouth.	Acum un mic zâmbet îi atinse gura.
However, it was enough.	Totuși, a fost suficient.
It's just as close to us.	Este la fel de aproape de noi.
They would start telling you what to do.	Ei ar începe să-ți spună ce să faci.
She has two children from a previous marriage.	Are doi copii dintr-o căsătorie anterioară.
The boys really enjoyed the experience.	Băieților le-a plăcut foarte mult experiența.
Maybe I know what this is.	Poate știu ce este asta.
We can be a family again.	Putem fi din nou o familie.
Women need money now.	Femeile au nevoie de bani acum.
He says he'll take her with him.	Spune că o va lua cu el.
First, you can check the support and strength.	În primul rând, puteți verifica suportul și rezistența.
I made sure I had a good relationship with everyone.	Am avut grijă să păstrez relații bune cu toată lumea.
The boys had been busy.	Băieții fuseseră ocupați.
Just like home to them.	La fel ca acasă pentru ei.
There's no time for that.	Nu e timp pentru asta.
Everything was as described.	Totul a fost ca in descriere.
That would be enough.	Asta ar fi de ajuns.
Save money and live better.	Economiseste bani traieste mai bine.
I wouldn't even think of looking for something like that.	Nici măcar nu m-aș gândi să caut așa ceva.
It's not long after my recovery.	Nu e mult după recuperarea mea.
No other reason.	Nici un alt motiv.
Any part of you that is not loved suffers.	Orice parte din tine care nu este iubită suferă.
Charge me once for the content.	Taxați-mă o dată pentru conținut.
We were completely lost.	Eram complet pierduți.
He did not know his way.	Nu-și cunoștea drumul.
I don't use any other company.	Nu folosesc nicio altă companie.
When in his opinion so.	Când în opinia lui astfel.
She did hear it.	Ea chiar l-a auzit.
He made his way through college with the help of his parents.	Și-a făcut drum prin facultate cu ajutorul părinților săi.
My science teacher said it himself.	Profesorul meu de științe a spus-o însuși.
The show is then open for a week.	Spectacolul este apoi deschis timp de o săptămână.
But she knew it was useless.	Dar ea știa că nu era de folos.
They are not needed yet.	Deocamdată nu sunt necesare.
The services are great, the people are wonderful.	Serviciile sunt grozave, oamenii sunt minunați.
He didn't fall to one side.	Nu a căzut pe o parte.
The line shows the best fit for quiet stars.	Linia arată cea mai bună potrivire pentru vedetele liniștite.
I would recommend this hotel.	Aș recomanda acest hotel.
We are too far to get there quickly.	Suntem prea departe pentru a ajunge repede acolo.
I think I pay something like five hundred dollars an hour.	Cred că plătesc ceva de genul cinci sute de dolari pe oră.
You have to do as other people do.	Trebuie să faci așa cum fac alți oameni.
It would be a waste of time to do that.	Ar fi o pierdere de timp să faci asta.
No social network for you, no social network for them.	Nicio rețea socială pentru tine, nicio rețea socială pentru ei.
If you are going to do it, do it for a better reason.	Dacă ai de gând să o faci, fă-o pentru un motiv mai bun.
He was in the middle of writing a book.	Era în mijlocul scrierii unei cărți.
You can do this.	Poți sa faci asta.
There are two professional players in her family.	În familia ei sunt două jucătoare profesioniste.
Both things reach him.	Ambele lucruri ajung la el.
Their dress is simple.	Rochia lor este simplă.
But what he was going to see was not going to be beautiful.	Dar ceea ce urma să vadă nu avea să fie frumos.
That would be government by force.	Asta ar fi guvernarea prin forță.
Nobody else does it.	Nimeni altcineva nu o face.
We must try to do our best.	Trebuie să încercăm să facem tot ce este mai bun.
Those kids helped me.	Acei copii m-au ajutat.
He comes to bring us joy.	El vine să ne aducă bucurie.
She totally changed my mind about it.	Ea mi-a schimbat total părerea despre asta.
She's calling us.	Ea ne suna.
The judge is a man.	Judecătorul este un bărbat.
Be your best friend.	Fii cel mai bun prieten al tău.
This is an important part of this.	Aceasta este o parte importantă a acestui lucru.
This field is young.	Acest domeniu este tânăr.
A very sad day today.	O zi foarte tristă astăzi.
Her only hope was to put some distance between them.	Singura ei speranță era să pună o oarecare distanță între ei.
They believed that water was the only true element.	Ei credeau că apa este singurul element adevărat.
The application was.	Aplicația a fost.
Everything was so bright, the colors so clear.	Totul era atât de strălucitor, culorile atât de clare.
It was too hard.	Era prea greu.
Nothing to offer.	Nimic de oferit.
But that was a matter of hours, not days.	Dar asta era o chestiune de ore, nu de zile.
Everyone would hear my message in their message.	Toată lumea ar auzi mesajul meu în mesajul lor.
I will give you this advice.	Vă voi da acest sfat.
Now you need a short code to apply.	Acum trebuie să aveți nevoie de un cod scurt pentru a aplica.
I made the right choice.	Am facut alegerea corecta.
He couldn't read it, of course, but he knew what it was.	Nu o putea citi, desigur, dar știa ce este.
He wasn't going to do that.	Nu avea de gând să facă asta.
For me, it is the first stop in a time travel.	Pentru mine, este prima oprire într-o călătorie în timp.
But we will be back.	Dar vom reveni.
You look exactly like this guy.	Arăți exact ca genul ăsta de tip.
But he could.	Dar putea.
Will the government do it?	O va face guvernul?
I left before they could catch their breath.	Am plecat înainte ca ei să-și tragă sufletul.
We have a lot of problems here.	Avem multe probleme aici.
This was a new one for me.	Acesta a fost unul nou pentru mine.
Not much has changed in the off-season.	Nu s-a schimbat mare lucru în extrasezon.
I didn't even try.	nici nu am incercat.
He was perfectly simple and honest in his quality.	Era perfect simplu și sincer în calitatea sa.
In my career, I mean.	În cariera mea, adică.
It's under control.	E sub control.
Why, he couldn't stand still.	De ce, nu putea să stea nemișcat.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Aceste modele s-au dovedit utile sau eficiente pentru scopuri specifice.
Play video games.	Joaca jocuri video.
A real madman does not look crazy.	Un adevărat nebun nu se vede nebun.
Just that thing.	Doar acel lucru.
The company would own the property.	Compania ar deține proprietatea.
More than good.	Mai mult decât bine.
The situation cannot change with divided control.	Situația nu se poate schimba cu controlul divizat.
You know these things and you can build them without limit.	Cunoașteți aceste lucruri și le puteți construi fără limită.
Today, e-mail is one of the most important communication tools.	Astăzi, e-mailul este unul dintre instrumentele importante de comunicare.
You're a missing person tonight.	Ești o persoană dispărută din seara asta.
A teacher does not make decisions about the education system.	Un profesor nu ia decizii cu privire la sistemul de învățământ.
I doubt that is the case.	Mă îndoiesc că acesta este cazul.
She had a son who was wrong.	Ea a avut un fiu care nu avea dreptate.
I'm ready for anything.	Sunt pregătit pentru orice.
He never brought it up.	Nu a adus-o niciodată în discuție.
I could do better, be better.	Aș putea să fac mai bine, să fiu mai bun.
He knew he would never fall asleep.	Știa că nu va adormi niciodată.
Without government and you can become as rich as you want.	Fără guvern și poți deveni atât de bogat pe cât vrei.
This article is new.	Acest articol este nou.
We were silent, doing it alone for a while.	Am stat în tăcere, făcându-ne singuri pentru o vreme.
He was a silent dog.	Era un câine tăcut.
No, we have to keep moving.	Nu, trebuie să continuăm să ne mișcăm.
My mind had been full of my personal problems.	Mintea mea fusese plină de problemele mele personale.
In this world, some of us are strong, others are weak.	În această lume, unii dintre noi suntem puternici, alții sunt slabi.
I didn't notice any of these things.	Nu am observat niciunul dintre aceste lucruri.
No time to think about it right now.	Nu e timp să mă gândesc la asta chiar acum.
Many of these people live in other places.	Mulți dintre acești oameni trăiesc în alte locuri.
We have no doubt that this is an important governmental interest.	Nu avem nicio îndoială că acesta este un interes guvernamental important.
Small market teams are really tough.	Sunt cu adevărat dure echipele mici de piață.
Her hair up is much better and prettier.	Părul ei sus este mult mai bun și drăguț.
God knows us better than we know ourselves.	Dumnezeu ne cunoaște mai bine decât ne cunoaștem pe noi înșine.
Of course, whatever happens, you have to support it.	Desigur, orice s-ar întâmpla, trebuie să o susții.
I accept progress.	Accept progresul.
But they had nothing to say to each other.	Dar nu aveau nimic de spus unul altuia.
Nobody likes them, nobody wants them.	Nimănui nu-i plac, nimeni nu le vrea.
This limits its use as a material.	Acest lucru limitează utilizarea sa ca material.
Our plan is as follows.	Planul nostru este următorul.
Bars represent average and standard error.	Barele reprezintă eroarea medie și standard.
Ample and its meaning match learning.	Ample și sensul său se potrivesc cu învățarea.
There is nothing wrong with this image.	Nu este nimic în neregulă cu această imagine.
It took a damn effort.	A fost nevoie de un efort al naibii.
They are men.	Sunt bărbați.
Let me repeat this.	Lasă-mă să repet asta,.
He is weak.	El este slab.
This is not a new thing.	Acesta nu este un lucru nou.
I just love the products.	Pur și simplu iubesc produsele.
He will definitely use them again if needed.	Cu siguranță le va folosi din nou dacă va fi nevoie.
I don't want to kill my mother.	Nu vreau să-mi ucid mama.
I think it's my turn to keep you waiting.	Cred că e rândul meu să te las să aștepți.
Let me give you an example for yourself.	Lasă-mă să-ți dau un exemplu pentru tine.
Unreadable road signs.	Semnele rutiere imposibil de citit.
Things seem more than normal now.	Lucrurile par mai mult ca normale acum.
This would be the only one you have to return.	Acesta ar fi singurul pe care trebuie să-l întorci.
Just blue and simple.	Doar albastru și simplu.
And four and five.	Și patru și cinci.
I could hear my mother crying at the foot of the bed.	O auzeam pe mama plângând la picioarele patului.
That was the danger.	Acesta era pericolul.
Oh, just a few minutes.	Oh, doar câteva minute.
That man knew what he wanted.	Omul acela știa ce vrea.
Real drop in temperature.	Scădere reală a temperaturii.
But something wonderful happened.	Dar s-a întâmplat ceva destul de minunat.
Her daughter was married.	Fiica ei era căsătorită.
And among the most familiar.	Și printre cele mai familiare.
I understand you.	te inteleg.
They could not find a specific reason for the incident.	Nu au putut găsi un motiv anume pentru incident.
We will briefly explain the difficulty.	Vă explicăm pe scurt dificultatea.
The map is very helpful.	Harta este de mare ajutor.
I try not to let it get to me.	Încerc să nu las să ajungă la mine.
They were upset.	Erau supărați.
His head came up.	Capul i-a venit în sus.
Not that they were yellow.	Nu că ar fi fost galbene.
They would be happy to have it.	Ar fi fericiți să o aibă.
I just don't want any complications.	Pur și simplu nu vreau complicații.
Eventually, her tears would stop.	În cele din urmă, lacrimile ei aveau să se oprească.
To be completed.	Sa fie completat.
I don't want to win like that.	Nu vreau să câștig așa.
You were asked for your opinion, you gave it, it was ignored.	Ți s-a cerut părerea, ai dat-o, a fost ignorată.
We'll be together again.	Vom fi din nou împreună.
But this first instance was removed.	Dar această primă instanță a fost eliminată.
I didn't trust him.	Nu aveam încredere.
Following the steps above, I fixed it.	Urmând pașii de mai sus, l-am remediat.
We do a good thing.	Facem un lucru bun.
Some days it goes like this.	Unele zile merg așa.
He has eyes everywhere.	Are ochi peste tot.
I think they will reduce costs.	Cred că vor reduce costurile.
I just have a little problem now.	Am doar o mică problemă acum.
It's like they designed it that way.	Parcă l-au conceput astfel.
Raise your hand if you have.	Ridică mâna dacă ai.
It was as good an assumption as any.	A fost o presupunere la fel de bună ca oricare.
She could do both.	Ea le putea face pe amândouă.
It had been written.	Fusese scris.
You don't know what's going to happen.	Nu știi ce se va întâmpla.
You stay outside.	Tu stai afara.
Those poor kids.	Bieții aceia de copii.
Again, we can't agree.	Din nou nu putem fi de acord.
So come on.	Deci haide.
I was the one who made the map.	Eu am fost cel care a făcut harta.
They wanted a lot of money.	Au vrut mulți și mulți bani.
He was so excited.	Era atât de încântat.
This conversation was supposed to be.	Această conversație trebuia să fie.
Some students do not even take the tests in the first place.	Unii studenți nici măcar nu susțin testele în primul rând.
He had gone too far now to refrain.	Mersese prea departe acum ca să se abțină.
Enough has been said about his eyes.	S-a spus destul despre ochii lui.
Military presence there.	Prezența militară acolo.
She forced herself forward.	Ea s-a forțat înainte.
I start working on a list.	Încep munca făcând o listă.
Then give credit where the credit is due.	Apoi acordați credit acolo unde este datorat creditul.
It's empty, he thought.	E gol, se gândi el.
She is a human being.	Ea este o ființă umană.
Therefore, we are very positive about this manuscript.	Prin urmare, suntem foarte pozitivi în ceea ce privește acest manuscris.
It didn't go well.	Nu a mers bine.
They did it to both of us.	Ne-au făcut-o pe amândoi.
I'd like to think.	Aș vrea să mă gândesc.
This is a story of love, hatred, heartbreak and loss.	Aceasta este o poveste de dragoste, ură, frângere de inimă și pierdere.
I wasn't nearly as excited about it.	Nu eram nici pe departe la fel de entuziasmat de asta.
This is not what happens in the model presented in this paper.	Nu este ceea ce se întâmplă în modelul prezentat în această lucrare.
All he needed was sleep.	Avea nevoie doar de somn.
Her voice was so beautiful.	Vocea ei era atât de frumoasă.
I didn't understand how he could play for both teams.	Nu am înțeles cum a putut juca pentru ambele echipe.
Letters of agreement.	Scrisori de acord.
I tried to think of a common point of reference.	Am încercat să mă gândesc la un punct de referință comun.
Our case is unique in many ways compared to previous cases.	Cazul nostru este unic din mai multe puncte de vedere în comparație cu cazurile anterioare.
That's not what your mother would recommend.	Nu este ceea ce ți-ar recomanda mama.
She is better than that.	Ea este mai bună decât atât.
It involved neither community property nor husband and wife.	Nu a implicat nici proprietatea comunității, nici soț și soție.
The eyes are the ones that gave what had become.	Ochii sunt cei care dădeau ceea ce devenise.
Her face was also beautiful.	Fața ei era și frumoasă.
I'm worried about the real cost to authors.	Sunt îngrijorat de costul real pentru autori.
Prices are currently falling.	Prețurile sunt momentan în scădere.
I hadn't laid eyes on him.	Nu pusesem ochii pe el.
I drew them.	le-am desenat.
We need horses.	Avem nevoie de cai.
But let's change the subject.	Dar să schimbăm subiectul.
Worth a look.	Merită privit.
Dead trees can talk, in a way.	Copacii morți pot vorbi, într-un fel.
And please write to me back then.	Și vă rog să-mi scrieți înapoi în acel moment.
The thought of my children was what made me walk.	Gândul la copiii mei a fost cel care m-a făcut să merg.
Help your employees with their career development.	Ajutați-vă angajații cu dezvoltarea carierei.
If there is no link, then fine.	Dacă nu există link, atunci bine.
He is free.	El este liber.
The rules are the rules.	Regulile sunt regulile.
Data were obtained in three independent experiments.	Datele au fost obținute în trei experimente independente.
Consider them fresh, as if someone else thought of them.	Consideră-le proaspete, ca și cum altcineva s-ar fi gândit la ele.
Or at least it was until the beginning of this month.	Sau cel puțin a fost până a început luna asta.
This idea has a biological basis in the natural world.	Această idee are o bază biologică în lumea naturală.
But still the above tips are solid.	Dar totuși sfaturile de mai sus sunt solide.
Let's say there are four hundred schools.	Să spunem că sunt patru sute de școli.
I had no idea she was so small.	Nu aveam idee că era atât de mică.
I have to go.	Trebuie sa plec.
And no one can be like him.	Și nimeni nu poate fi ca el.
Somehow holding her was like having a part of her with him.	Cumva să o ții era ca și cum ai avea o parte din ea cu el.
Rose over time.	Trandafir de-a lungul timpului.
Because both solutions were on this site.	Pentru că ambele soluții erau pe acest site.
I couldn't shoot him.	Nu am putut să-l trag.
The time of resistance is over.	Timpul rezistenței s-a terminat.
I was using them on my cat, which unfortunately died recently.	Le foloseam la pisica mea care, din păcate, a murit recent.
The most obvious example of the first is a memory error.	Cel mai evident exemplu al primului este o eroare de memorie.
It's a big difference this year from last year.	Este o mare diferență anul acesta față de anul trecut.
This was not an option.	Aceasta nu era o opțiune.
Make her a friend.	Fă-o prietenă.
And I got confused.	Și m-am încurcat.
I decided not to give them any meaning.	M-am hotărât să nu le dau niciun sens.
It just makes me happy.	Doar mă face fericit.
All three are killed.	Toți trei sunt uciși.
It's not all about you.	Nu totul este despre tine.
But they have social consequences for people.	Dar au consecințe sociale pentru oameni.
I'm not your father.	Nu sunt tatăl tău.
However, this conclusion does not end our analysis.	Această concluzie nu încheie însă analiza noastră.
It's like he's gone.	Parcă ar fi dispărut.
That's the trouble.	Acolo e necazul.
Take a look at the photos and details below.	Aruncă o privire la fotografiile și detaliile de mai jos.
How easily a body is reduced to this.	Cât de ușor se reduce un corp la asta.
It was a lot more fun to have.	Era mult mai distractiv de avut.
And an hour of library every day.	Și o oră de bibliotecă în fiecare zi.
I only hit two people.	M-am lovit doar de doi oameni.
I saw our son.	L-am văzut pe fiul nostru.
It was well read.	A fost bine citit.
Just click a button to get started.	Trebuie doar să faceți clic pe un buton pentru a începe.
You live on the edge of a knife.	Locuiești pe muchia unui cuțit.
He has five hundred horses.	Are cinci sute de cai.
I finally met him.	L-am cunoscut, în sfârșit.
Indeed, it comes down to being interested.	Într-adevăr, se rezumă la a fi interesat.
I couldn't lose another baby.	Nu puteam pierde un alt copil.
You never check that and you should.	Nu verifici niciodată asta și ar trebui.
He is simply good and likes to help.	El este pur și simplu bun și îi place să ajute.
He could kill her there and then.	Ar putea să o omoare acolo și apoi.
It lasts an eternity.	Durează o veșnicie.
Or to hear it.	Sau să-l aud.
The only exception is tax returns, which you should keep for life.	Singura excepție o reprezintă declarațiile fiscale, pe care ar trebui să le păstrați pe viață.
He may have been hit by a car.	S-ar putea să fie lovit de o mașină.
If this happens, there is no charge transfer.	Dacă se întâmplă acest lucru, nu există transfer de taxe.
I have my previous job this way.	Am slujba mea anterioară în acest fel.
So I follow your points and look at my own journey.	Așa că urmăresc punctele tale și mă uit la propria mea călătorie.
We still live in a dangerous world.	Încă trăim într-o lume periculoasă.
The average score of the nine items was calculated and recorded.	Scorul mediu al celor nouă itemi a fost calculat și înregistrat.
There was nowhere to go.	Nu era unde să meargă.
Plus mine.	Plus al meu.
I don't even know the sex of two of them.	Nici măcar nu știu sexul a doi dintre ei.
She doesn't know what it is, she's never experienced it.	Ea nu știe ce este, nu a experimentat-o ​​niciodată.
Her energy dropped.	Energia ei a scăzut.
Just totally normal.	Doar total normal.
He should be able to handle this in a good way.	Ar trebui să fie capabil să se ocupe de asta într-un mod bun.
He was a changed man.	Era un om schimbat.
Too much for me.	Prea mult pentru mine.
He brought us back to where we were supposed to be.	Ne-a adus înapoi acolo unde trebuia să fim.
Average values ​​are indicated.	Sunt indicate valorile medii.
Moving to a hotel, it seems, to wait for the situation.	Se mută la un hotel, se pare că pentru a aștepta situația.
I liked these books.	Mi-au plăcut aceste cărți.
But the question remains.	Dar întrebarea rămâne.
Now take care of the dogs.	Acum ai grijă de câini.
It's been a bad week to do something wild.	A fost o săptămână proastă pentru a face ceva sălbatic.
It is wrong on so many levels.	Este greșit pe atât de multe planuri.
I'm just trying to keep things real.	Încerc doar să mențin lucrurile reale.
The boys ignored her.	Băieții n-au băgat-o în seamă.
I feel it in the water.	O simt în apă.
They talked a lot, but they didn't do anything.	Au vorbit mult, dar nu au făcut nimic.
They felt the warmth of his breath.	Îi simțiră căldura respirației.
The same thing happened in high schools in every state.	Același lucru se întâmpla în liceele din fiecare stat.
Blue came in second.	Albastru a ajuns pe locul doi.
That's where I found him.	Acolo l-am găsit.
Both were a battle we were not prepared for.	Ambele au fost o bătălie pentru care nu eram pregătiți.
I just got home.	Abia am ajuns acasa.
About the past and the future.	Despre trecut și viitor.
I'm out of control.	Sunt scăpat de sub control.
It must be wonderful.	Trebuie să fie minunat.
I tried to answer and I couldn't.	Am încercat să răspund și nu am putut.
I will never have another man in my life.	Nu voi mai avea un alt bărbat în viața mea.
And he does it now.	Și o face acum.
And there are dogs everywhere.	Și sunt câini peste tot.
His words would not be ridiculous or ignored.	Cuvintele lui nu ar fi de râs sau ignorate.
The two could have talked to other people.	Cei doi ar fi putut vorbi cu alte persoane.
Not too expensive or too cheap.	Nu prea scump, nici prea ieftin.
It is quite low for the countries in the upper right corner.	Este destul de scăzut pentru țările din colțul din dreapta sus.
And now they like me.	Și acum ei mă plac.
Look great.	Arata grozav.
His playing days were coming to an end.	Zilele lui de joc aveau să se încheie.
The group name was not chosen at random.	Numele grupului nu a fost ales întâmplător.
I don't feel that way anymore.	nu mai simt asa.
All you can do is live with it.	Tot ce poți face este să trăiești cu ea.
It is usually the result of using several medicines in combination.	În general, este rezultatul utilizării mai multor medicamente în combinație.
Maybe you want to practice a little with.	Poate doriți să exersați puțin cu.
That now you know that this is it.	Că acum știi că asta este.
A long and difficult silence followed.	A urmat o tăcere lungă și dificilă.
In fact, they found me.	De fapt, m-au găsit.
I'll have everything in order.	Voi avea totul în ordine.
On the one hand, it means it's small.	Pe de o parte, înseamnă că este mic.
You gave me back.	Mi-ai dat înapoi.
And that was the thing I really understood.	Și a fost lucrul pe care l-am înțeles cu adevărat.
It's just a line.	Este doar o linie.
Nobody told me he had lights.	Nimeni nu mi-a spus că are lumini.
I mean, seriously, you can do it.	Adică, serios, poți să o faci.
Everyone wants big money and that.	Toată lumea vrea bani mari și asta.
And, yes, they may never be noticed.	Și, da, s-ar putea să nu fie observați niciodată.
But the magic beyond that was another matter.	Magia dincolo de asta era însă o altă chestiune.
He can't be.	El nu poate fi.
I didn't need them.	Nu aveam nevoie de ele.
At least not as much.	Cel puțin nu la fel de mult.
I'm not one.	Nu sunt nici unul.
His world was very clear and bright.	Lumea lui era foarte clară și strălucitoare.
A complete list of references follows this section.	O listă completă de referințe urmează această secțiune.
Don't guess where the top and bottom of the market is.	Nu ghici unde este partea de sus și de jos a pieței.
Then a real discussion can begin.	Atunci poate începe o discuție adevărată.
Obviously, every show has that character.	Evident, fiecare spectacol are acel caracter.
He can do it.	El o poate face.
You want to tell him that.	Ai vrea să-i spui asta.
He can see again.	El poate vedea din nou.
During autumn and winter.	În timpul toamnei și iernii.
This was definitely one of them.	Acesta a fost cu siguranță unul dintre ei.
I still can't understand clearly.	Încă nu pot să înțeleg clar.
It makes no sense.	Nu are sens.
We are happy to live our dream.	Ne bucurăm să ne trăim visul.
That was a big number.	Acesta a fost un număr mare.
The doors began to close one by one.	Ușile au început să se închidă una câte una.
This time.	De data asta.
Here's what you did.	Uite ce ai reușit.
I'll consume you.	O să te consum.
I'm waiting to be excited about her.	Aștept să fiu entuziasmat de ea.
This was usually done by calling me on the phone.	De obicei, acest lucru se făcea sunându-mă la telefon.
It was just.	A fost doar.
Then he went on laughing.	Apoi a trecut mai departe râzând.
She hadn't believed a word of it.	Ea nu crezuse un cuvânt din asta.
He didn't have any serious problems with the dogs.	Nu a mai avut probleme serioase cu câinii.
I entered.	Am intrat.
You need to take a second to calm down.	Trebuie să luați o secundă pentru a vă calma.
But there were a few.	Dar au fost câțiva.
When we can't hope, we die.	Când nu putem spera, murim.
I could be right.	Aș putea fi corect.
I have my own life experience to prove it.	Am propria mea experiență de viață pentru a dovedi asta.
That's enough.	E destul de.
But she did not answer his question.	Dar ea nu i-a răspuns la întrebare.
They are very worried about their bear.	Sunt foarte îngrijorați pentru ursul lor.
None of this was of practical use to him.	Nimic din toate acestea nu i-a fost de folos practic.
Please help.	Vă rog să mă ajutați.
This can be done very simply.	Acest lucru se poate face foarte simplu.
Depends on time.	Depinde de timp.
This is what a love life looks like.	Așa arată o viață amoroasă.
I can't be sure.	Nu pot fi sigur.
I can't move anything.	Nu pot muta nimic.
I'm not sure which version.	Nu sunt sigur care versiune.
And, of course, there's still hard water.	Și, bineînțeles, mai este apă dură.
There is no difference.	Nu este o diferență.
We do it.	O facem.
We needed to act immediately.	Era necesar să acţionăm imediat.
Give me time.	Acorda-mi timp.
This is our point of reference.	Acesta este punctul nostru de referință.
The secret of success was to work with this current.	Secretul succesului a fost să lucrezi cu acest curent.
Do it again.	Fă-o din nou.
The match ended in a draw.	Meciul s-a încheiat la egalitate.
And soon it's big enough for them to cross.	Și în scurt timp este suficient de mare pentru ca ei să poată traversa.
We should turn them into high schools or high schools by sex.	Ar trebui să le transformăm în licee sau licee după sex.
He seemed to hear a sound they had not heard.	Părea să audă un sunet pe care ei nu l-au auzit.
And finally I arrived.	Și în sfârșit am ajuns.
This is not difficult.	Acest lucru nu este greu.
And when we interview, we interview for core values.	Și când intervievăm, intervievăm pentru valorile de bază.
That being said, there is more work ahead of us than behind us.	Acestea fiind spuse, este mai multă muncă în fața noastră decât în ​​spatele nostru.
They sat down again in silence.	S-au așezat din nou în tăcere.
They do not put stress on the lower body, as running does.	Acestea nu pun stres pe partea inferioară a corpului, așa cum o face alergarea.
Take down the man.	Doborâți omul.
He knows he made a mistake.	Știe că a făcut o greșeală.
I didn't remember telling him my name.	Nu-mi aminteam să-i fi spus numele meu.
I thought you would go see her.	Credeam că te-ai fi dus să o vezi.
They never left each other.	Nu s-au lăsat niciodată unul de altul.
There is a limit to what we can drink.	Există o limită la ceea ce putem bea.
Anything can happen and usually happens.	Orice se poate întâmpla și de obicei se întâmplă.
Women lack power and voice.	Femeilor le lipsește puterea și vocea.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Un scaun și o masă stau în mijlocul camerei.
It should be similar.	Ar trebui să fie asemănătoare.
Fire is stronger than the wind, but weak against the water.	Focul este mai puternic decât vântul, dar slab împotriva apei.
He does his best.	Face tot posibilul.
I ran.	Am intrat în fugă.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Iată o explicație mai detaliată a întregului proces.
We were both arrested together.	Am fost arestați amândoi împreună.
They are prepared when it comes to talking money.	Sunt pregătiți când vine vorba de bani vorbiți.
It's kind of fun.	E cam distractiv.
More and more.	Mai mult și mai mult.
Or much of everything.	Sau mult din orice.
Nothing will be available at the door.	Nu va fi nimic disponibil la ușă.
The same process was repeated the next day.	Același proces a fost repetat în a doua zi.
He shouldn't have talked to me like that.	Nu ar fi trebuit să-mi vorbească așa.
I would avoid it in the future.	L-as evita pe viitor.
Six animals survived the study.	Șase animale au supraviețuit studiului.
There were no gender differences in the knowledge of this concept.	Nu au existat diferențe de gen în cunoașterea acestui concept.
He really needed sleep.	Chiar avea nevoie de somn.
The brain could not feel the pain.	Creierul nu putea simți durerea.
In my opinion it is not a good map.	Dupa parerea mea nu este o harta buna.
The organization has nothing to show for its problems.	Organizația nu are nimic de arătat pentru problemele sale.
He heard loud language and thought a fight was going on.	A auzit un limbaj tare și a crezut că o luptă era în desfășurare.
I'll tell you what better to do.	Îți spun ce ar fi mai bine să faci.
It made it impossible to think correctly.	A făcut imposibil să gândești corect.
I want to do better things.	Vreau să fac lucruri mai bune.
Maybe we won't need it.	Poate nu vom avea nevoie.
He'll check it in the morning.	O va verifica dimineața.
I didn't know what they were going to do.	Nu știam ce aveau de gând să facă.
This concerns some, apparently.	Acest lucru îi privește pe unii, aparent.
He looked more like a guy in the background.	Semăna mai degrabă cu un tip pe fundal.
That was obvious.	Atât era evident.
If there is, we will continue.	Dacă există, vom continua.
Six times a year.	De șase ori pe an.
It could then be the end of life as we know it.	Ar putea fi atunci sfârșitul vieții așa cum o știm noi.
A new miracle began at her feet.	La picioarele ei a început o nouă minune.
So it can benefit everyone.	Deci, poate beneficia tuturor.
Like a lot of kids really.	Ca o mulțime de copii într-adevăr.
It's so.	E atât de.
Every tea was the same.	Fiecare ceai era la fel.
But there is no concrete evidence for this.	Dar nu există dovezi concrete pentru acest lucru.
The reason for this finding is unclear.	Motivul acestei constatări nu este clar.
And maybe yes, you learned to love me.	Și poate că da, ai învățat să mă iubești.
Made in his image.	Făcut după imaginea lui.
Earlier this year.	La începutul acestui an.
However, a copy will be sent to you for your records.	Cu toate acestea, o copie vă va fi trimisă pentru evidențele dvs.
Our cases are not in conflict.	Cazurile noastre nu sunt în conflict.
I want you to talk to him.	Vreau să vorbești cu el.
Finally, he asked for money, and she sent it to him.	În cele din urmă, el a cerut bani, iar ea i-a trimis.
One of the first games with the health bar concept.	Unul dintre primele jocuri cu conceptul de bară de sănătate.
You turned him upside down.	L-ai dat peste cap.
Some of them are not good at finding things to do.	Unii dintre ei nu sunt buni să găsească lucruri de făcut.
Just the way you want it.	Exact cum vrei tu.
I walked on both days.	Am mers pe jos în ambele zile.
I have too much to do with school now.	Am prea multe chestii cu școala acum.
God knows what they will do.	Dumnezeu știe ce vor face.
That's the direct proof, you can't get better than that.	Asta e dovada directă, nu poți deveni mai bun decât atât.
Then it happens.	Apoi se întâmplă.
You will get a whole new set of fresh lips.	Veți obține un set complet nou de buze proaspete.
I quickly overcame my fear.	Mi-am stăpânit rapid teama.
Her back rose and fell as she took a deep breath.	Spatele ei s-a ridicat și a căzut în timp ce respira adânc.
I can't say what's going on inside, what's going on outside.	Nu pot spune ce se întâmplă înăuntru, ce se întâmplă în exterior.
You may find that it moves easily.	S-ar putea să descoperi că se mișcă ușor.
All patients provided written informed consent for treatment.	Toți pacienții au furnizat consimțământul informat scris pentru tratament.
Let's make shoes.	Hai să facem pantofi.
I never liked it.	Nu m-a plăcut niciodată.
Their only answer was to start walking towards me.	Singurul lor răspuns a fost să înceapă să se îndrepte spre mine.
It's obvious now.	Acum e evident.
He really does.	El chiar face.
It was a great play.	A fost o piesă mare.
She's not sorry.	Nu-i pare rău.
She forced him to smile.	Ea forța să zâmbească.
You know how they are, anyway.	Știi cum sunt, oricum.
They just finished dinner.	Tocmai au terminat cina.
Then he'll call back.	Apoi va suna înapoi.
And you said no.	Și ai spus că nu.
Except that in the eyes of many these days, we are.	Cu excepția faptului că, în ochii multora în aceste zile, suntem.
I like his ideas.	Îmi plac ideile lui.
More power for you.	Mai multă putere pentru tine.
We are big fans.	Suntem mari fani.
It's not like your father could help you.	Nu e ca și cum tatăl tău te-ar putea ajuta.
I think he must have tried to save money.	Cred că trebuie să fi încercat să economisească bani.
In fact, they pushed too hard.	De fapt, au împins mult prea tare.
She wanted him everywhere.	Îl dorea peste tot.
Tell your dog to find that person.	Spune-i câinelui tău să găsească persoana respectivă.
Too often, students fail to take this easy step.	De prea multe ori elevii nu reușesc să facă acest singur pas ușor.
I haven't made the list yet.	Încă nu am făcut lista.
Based on these facts, it was the wrong question to ask.	În baza acestor fapte, a fost întrebarea greșită de pus.
It feels good, thanks.	Se simte bine, mulțumesc.
Everyone agreed with her.	Toată lumea a fost de acord cu ea.
I couldn't trust anyone these days.	Nu puteam avea încredere în nimeni zilele astea.
It wasn't crazy.	Nu a fost o nebunie.
And if you can learn to sit still and stay with them.	Și dacă poți învăța să stai pe loc și să stai cu ei.
That was beyond the reach of many.	Asta era peste posibilitățile multora.
He kicked her.	I-a dat lovitura în picior.
The soul needs rest just like your mind and body.	Sufletul are nevoie de odihnă la fel ca mintea și corpul tău.
I asked him where I was from.	I-am întrebat de unde sunt.
He studied law.	A studiat dreptul.
She ran down the street, but he didn't follow her.	Ea a fugit pe stradă, dar el nu a urmat-o.
It was going to be her big chance.	Avea să fie marea ei șansă.
You can't get rid of this.	Nu poți scăpa de asta.
I'll be watching, 'says the man.	Voi fi cu ochii,' spune bărbatul.
However, each patient is different.	Cu toate acestea, fiecare pacient în parte este diferit.
We are ready for that.	Suntem pregătiți pentru asta.
Those things are so dangerous.	Acele lucruri sunt atât de periculoase.
Arms and an arm.	Brațe și un braț.
Slowly turn your head to see one eye.	Întoarce încet capul pentru a vedea un ochi.
Nobody likes him or wants to work with him.	Nimeni nu-l place sau nu vrea să lucreze cu el.
He showed no fear.	Nu a arătat nicio teamă.
Easy check-in and check-out.	Check-in și check-out ușor.
That's the story of my life so far.	Asta e povestea vieții mele, până acum.
Please let it be anything but him.	Te rog, lasă să fie orice, în afară de el.
No matter how many resources you need for the video game.	Indiferent de câte resurse veți avea nevoie pentru jocul video.
Her beauty seemed to hurt him.	Frumusețea ei părea să-l rănească.
It was never her.	Nu a fost niciodată ea.
Good luck in your quest for relief.	Mult succes în căutarea ta de ușurare.
This will soon be important.	Acest lucru se va dovedi important în curând.
There are two.	Sunt două.
Each event begins with dinner, wine and live music.	Fiecare eveniment începe cu cină, vin și muzică live.
And very easy to do.	Și foarte ușor de făcut.
He was about to roll over when the car started moving.	Era pe cale să se rostogolească când mașina a început să se miște.
Not everyone is like that.	Nu toți sunt așa.
You will have to make this decision yourself.	Va trebui să iei singur această decizie.
You do it right.	O faci cum trebuie.
This is not true of nature.	Acest lucru nu este adevărat în ceea ce privește natura.
He asked to speak to them and they agreed.	A cerut să vorbească cu ei și au fost de acord.
There are flowers that fall and actions take place around them.	Sunt flori care cad și se întâmplă acțiuni în jurul lor.
He gave me.	Mi-a dat.
It's not a fact.	Nu este un fapt.
I'm not planning to go anywhere complicated today.	Nu plănuiesc să merg nicăieri complicat astăzi.
I'll order you one more time.	iti mai comand inca o data.
It's really great.	Este cu adevărat grozav.
He started firing.	A început să tragă.
I think he was right.	Cred că avea dreptate.
They can get so much information about the stars themselves.	Ei pot obține atât de multe informații despre stele înșiși.
You need to set up your races.	Trebuie să vă configurați cursele.
No, it's too dangerous to continue.	Nu, este prea periculos să continui.
We must do our best not to get in his way.	Trebuie să facem tot posibilul pentru a nu fi în calea lui.
He was his own son.	Era propriul său fiu.
For now, tell me what you think.	Deocamdată, spune-mi ce crezi.
The food was the same.	Mâncarea era aceeași.
I saw them all overboard.	I-am văzut pe toți de peste bord.
Any age or race.	Orice vârstă sau rasă.
But that's not the point.	Dar chiar nu este vorba despre asta.
All the years that have been waiting for this have been worth it.	Toți anii care au așteptat asta au meritat.
They would have broken their legs and arms so that they could not escape.	Le-ar fi rupte picioarele și brațele, astfel încât să nu poată scăpa.
This job would be much harder without you.	Această muncă ar fi mult mai grea fără tine.
Obviously, the relationship ended out of a lack of trust.	Evident, relația s-a încheiat din lipsă de încredere.
He has published widely on the subject of science and religion.	A publicat pe scară largă pe tema științei și religiei.
Eyes wide open.	Ochii deschiși, goli.
The collection had been hers.	Colecția fusese a ei.
Eventually, we had to take it down.	Până la urmă, a trebuit să-l dăm jos.
These changes are relatively small.	Aceste modificări sunt relativ mici.
He doesn't care about his kind.	Nu-i pasă de felul lui.
Something difficult, no doubt.	Ceva greu, fără îndoială.
At the time of writing this race, that race is still in progress.	În momentul în care scriu această cursă, acea cursă este încă în curs.
You will have to trust us.	Va trebui să ai încredere în noi.
Players can play against the computer or another player.	Jucătorii pot juca împotriva computerului sau a altui jucător.
I tell them a story or show them pictures.	Le spun o poveste sau le arăt poze.
There is a good world under evil.	Există o lume bună sub rău.
You feel like you want to die.	Simți că vrei să mori.
The source of the infection could not be identified.	Sursa infecției nu a putut fi identificată.
I can't even imagine the pain I feel.	Nici nu-mi pot imagina durerea pe care o simt.
But the mission was never a comfortable fit.	Dar misiunea nu a fost niciodată o potrivire confortabilă.
It is comfortable in your own skin.	Este confortabil în propria ta piele.
I just wanted to live in nature.	Am vrut doar să trăiesc în natură.
He was ordered to leave.	I s-a dat ordin să plece.
We should be back soon.	Trebuia să ne întoarcem curând.
They don't come that morning.	Ei nu vin atât de dimineață.
That won't work.	Asta nu va funcționa.
Hello all.	Bună ziua tuturor.
Someone new is following you.	Te urmărește cineva nou.
And that includes that shit.	Și ce include rahatul ăla.
I agree with what you say.	Sunt de acord cu ceea ce spui.
The old file remains confusing.	Fișierul vechi rămâne ceea ce provoacă confuzie.
I've never felt so much pain in my life.	Nu am simțit niciodată atât de multă durere în viața mea.
A few other patients mentioned the same thing.	Alți câțiva pacienți au menționat același gen de lucruri.
It really made my day!	Chiar mi-a făcut ziua!.
They have a purpose in life.	Au un scop în viață.
One last difference is the degree of proof.	O ultimă diferență constă în gradul de probă.
I don't remember much after that until.	Nu-mi amintesc multe după aceea până când.
This post has a good answer to this topic.	Această postare are un răspuns bun la acest subiect.
The second t is really very short.	Al doilea t este într-adevăr foarte scurt.
He had started looking for a new job.	Începuse să-și caute un nou loc de muncă.
And, indeed, the rest of the world.	Și, într-adevăr, restul lumii.
Obviously, it didn't work very well.	Evident, nu a funcționat prea bine.
Do not disappoint me.	Nu mă dezamăgi.
But from our perspective, nothing can be further from the truth.	Dar din perspectiva noastră, nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
I couldn't take him down.	Nu l-am putut doborî.
The same goes for sleeping.	Același lucru este valabil și pentru dormit.
The whole staff made you feel very welcome.	Întregul personal te-a făcut să te simți foarte binevenit.
I wouldn't want to do without mine.	Nu aș vrea să mă descurc fără a mea.
Indeed, this is a big call.	Într-adevăr, acesta este un apel mare.
Not every time, anyway.	Nu de fiecare dată, oricum.
Some of them are too scared to fight.	Unii dintre ei sunt prea speriați să lupte.
Please understand that.	Vă rog să înțelegeți asta.
This can be done in different ways.	Acest lucru poate fi făcut să se întâmple în moduri diferite.
If I think about it, this could make the situation worse.	Dacă mă gândesc bine, asta ar putea înrăutăți situația.
Come on, come on.	Hai, din nou, vino.
God, that guy is full of energy.	Doamne, acel tip este plin de energie.
You have to do a lot of things.	Trebuie să faci o mulțime de lucruri.
All tests were performed as directed.	Toate testele au fost efectuate conform indicațiilor.
Just look at what is between you and feel good.	Vezi doar ce este între tine și te simți bine.
The car made a sharp left turn.	Mașina a făcut un viraj brusc la stânga.
Forget their names.	Uită-le de numele.
The man lying in a sleeping bag did not shake.	Bărbatul întins într-un sac de dormit nu s-a agitat.
They lost their sight.	Au rămas fără vedere.
I never planned on that.	Nu am plănuit niciodată la asta.
It doesn't happen often, but it certainly does.	Nu se întâmplă des, dar cu siguranță se întâmplă.
I see no reason why this should be the case.	Nu văd niciun motiv pentru care ar trebui să fie așa.
I have three children, one of whom has special needs.	Am trei copii, dintre care unul are nevoi speciale.
Resistance is a friend.	Rezistența este un prieten.
It could even get cheap.	S-ar putea obține chiar ieftin.
The treatments are as above.	Tratamentele sunt ca mai sus.
What he was like as a man was his problem.	Ceea ce era el ca bărbat era problema lui.
It would have been.	O să fi fost.
Both the first and the last are included.	Sunt incluse atât prima cât și ultima.
I want them to come and learn from me.	Vreau să vină să învețe de la mine.
I touched that character.	Am atins acel personaj.
It was a bad move.	A fost o mișcare proastă.
Crying would not make him come back.	Plânsul nu l-ar face să se întoarcă.
My parents were almost certain that he would move to another job.	Părinții mei erau aproape siguri că se va muta la un alt loc de muncă.
No one wanted to be the first to say it.	Nici unul nu a vrut să fie primul care o spune.
They notice something on the screen.	Ei observă ceva pe ecran.
In this method, attention is paid only to the size of the object.	În această metodă, se acordă atenție doar dimensiunii obiectului.
It was absolutely perfect for the role.	A fost absolut perfect pentru rol.
Except, perhaps, of the child.	Cu excepția, poate, a copilului.
Hope and change are not work.	Speranța și schimbarea nu sunt o muncă.
I feel bad for talking too much.	Mă simt rău pentru că vorbești prea mult.
Without control, the treatment will not take place, simple and straightforward.	Fără control, tratamentul nu va avea loc, simplu și simplu.
It is a comfortable environment in which to work.	Este un cadru confortabil în care să lucrezi.
I need to be here with you.	Trebuie să fiu aici cu tine.
They have two children together.	Au doi copii împreună.
Most of the samples were young patients.	Majoritatea probelor au fost pacienți tineri.
There are many examples of this.	Există multe exemple pentru asta.
I looked back, forward, and my decision was made.	M-am uitat în urmă, în față și decizia mea a fost luată.
I'm ready for some fresh stuff.	Sunt gata pentru ceva material proaspăt.
Let her tell you who they were.	Fă-o să-ți spună cine au fost.
They were just starting out there at that time.	Tocmai începeau, acolo afară, la vremea aceea.
I'll send some food.	Voi trimite niște mâncare.
I'm having trouble falling asleep.	Am probleme să adorm.
It just couldn't be that way.	Doar că nu putea fi așa.
Your life is an open book.	Viața ta este o carte deschisă.
Come on, stay with me.	Vino, stai cu mine.
I'm an army officer.	Sunt ofițer în armată.
Everything he was sure would go with her.	Tot ce era sigur avea să plece cu ea.
Their orders were to fight to the death.	Ordinele lor erau să lupte până la moarte.
The sun is not yet full, but it is bright everywhere.	Soarele nu este încă pe deplin, dar peste tot este strălucitor.
Full terms of reference are available here.	Termenii completi de referință sunt disponibili aici.
But not everyone had lost everything.	Dar nu toată lumea pierduse totul.
However, they will not work yet.	Cu toate acestea, acestea nu vor funcționa încă.
Call the same function again and again.	Apelați aceeași funcție din nou și din nou.
The child is only seven years old.	Copilul are doar șapte ani.
It even begins to gather with complex functions.	Chiar începe să se adună cu funcții complexe.
I was afraid of the unknown.	Mi-a fost frică de necunoscut.
They seem to feel that they are there to be expected.	Ei par să simtă că sunt acolo pentru a fi așteptați.
Back to the main page.	Înapoi la pagina principală.
However, there are states that cannot be written in this form.	Cu toate acestea, există state care nu pot fi scrise în această formă.
But we are two parts of a whole.	Dar suntem două părți dintr-un întreg.
There, he's gone now, nothing to see.	Acolo, a dispărut acum, nimic de văzut.
With the two boys.	Cu cei doi băieți.
Your father knew what would be needed.	Tatăl tău știa ce va fi nevoie.
We will need the next fact.	Vom avea nevoie de următorul fapt.
Bill was reasonable.	Bill era rezonabil.
And then he vomited it.	Și apoi a vomitat-o.
Unfortunately, no one has done it before.	Din păcate, nimeni nu a făcut-o înainte.
They must join the child in pain.	Ei trebuie să se alăture copilului în durere.
Rather, you see them from the point of view of everyone involved.	Mai degrabă, le vezi din punctul de vedere al tuturor celor implicați.
We love you so much.	Te iubim atât de mult.
There were things that needed to be done.	Erau lucruri care trebuiau făcute.
We need to do this more than ever.	Trebuie să facem asta mai mult ca niciodată acum.
Let's go crazy with her.	Să înnebunim cu ea.
Women give birth right there.	Femeile nasc chiar acolo.
God wants to come into your life.	Dumnezeu vrea să intre în viața ta.
That's what he wanted, the life that everyone said was normal.	Asta și-a dorit, viața despre care toată lumea spunea că este normală.
It was nothing special.	Nu era nimic special.
For almost another hour.	Pentru aproape încă o oră.
Everyone said they were too busy to talk.	Toți au spus că sunt prea ocupați pentru a vorbi.
Not at prices someone wants to pay.	Nu la prețuri pe care cineva vrea să le plătească.
This time it's another kind of reading.	De data aceasta este un alt tip de lectură.
You don't want any of this.	Nu vrei nimic din astea.
I believe in this organization, in this team, in these guys.	Cred în această organizație, în această echipă, în acești tipi.
Get down as low as you can.	Coboară cât poți de jos.
It's not just research.	Nu este doar cercetare.
I also met a college friend there.	De asemenea, am întâlnit acolo un prieten de facultate.
In fact, it got worse.	De fapt, a devenit mai rău.
There were a lot of weird things in these shows.	Au fost multe lucruri ciudate în aceste emisiuni.
He said he saw me more than he saw his wife.	A spus că m-a văzut mai mult decât a văzut-o pe soția lui.
That doesn't require much study.	Asta nu necesită mult studiu.
The great unknown remains the great unknown.	Marele necunoscut rămâne marele necunoscut.
In fact, I'm a damn good part.	De fapt, sunt o parte al naibii de bună.
Your second is not interested.	Secunda ta nu este interesată.
We both need to be as safe as we can be.	Trebuie să fim cât de în siguranță putem, amândoi.
I should have married an equal.	Ar fi trebuit să mă căsătoresc cu un egal.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Este greu de determinat ce este real și ce nu.
However, she wanted him with her for support.	Totuși, ea îl dorea cu ea pentru sprijin.
Your feelings will probably be hurt.	Sentimentele tale vor fi probabil rănite.
You shouldn't change that.	Nu ar trebui să schimbi asta.
I also heard it was very hot.	Am auzit de asemenea că era foarte cald.
And he does anything for money.	Și face orice pentru bani.
But they are also a combination of form and existence.	Dar și ele sunt o combinație de formă și existență.
And when it paid off, he paid a lot.	Și când a dat roade, a plătit foarte mult.
I have to find her.	Trebuie să o găsesc.
Now he drives everywhere.	Acum conduce peste tot.
Try to avoid these circumstances if possible.	Încercați să evitați aceste circumstanțe dacă este posibil.
But, well, we can't have that.	Dar, ei bine, nu putem avea asta.
I would not recommend this to everyone.	Nu aș recomanda asta tuturor.
It's so important.	Atât de important este.
Below is the code I have so far.	Mai jos este codul pe care îl am până acum.
He knows best how the product is connected to other products.	Știe cel mai bine cum este conectat produsul la alte produse.
It has been in my mind, night and day, for so long.	A fost în mintea mea, noapte și zi, de atâta vreme.
Same thing about training.	Același lucru despre antrenament.
And it stays in shape forever.	Și rămâne în formă pentru totdeauna.
Track team activities.	Urmăriți activitățile echipei.
They look tall and dry.	Par înalte și uscate.
The tests were in each class, every week.	Testele au fost la fiecare clasă, în fiecare săptămână.
They never were.	Nu au fost niciodată.
It was so close to the heart.	Era atât de aproape de inimă.
So it was nice, this visit.	Deci a fost frumos, această vizită.
Going to the same church.	Mergând la aceeași biserică.
The double spread inside the pages was just as bad.	Dubla răspândire din interiorul paginilor a fost la fel de proastă.
He had an excellent mind.	Avea o minte excelentă.
I am very excited to spend this time with your family.	Sunt foarte încântat să petrec acest timp cu familia ta.
Of course, none of this will get you anywhere.	Desigur, nimic din toate acestea nu te va duce nicăieri.
Patients were monitored monthly.	Pacienții au fost urmăriți lunar.
This method works well even in smaller homes.	Această metodă funcționează bine chiar și în casele mai mici.
For community service.	Pentru serviciul în folosul comunității.
Your doctor makes money if he does tests.	Medicul tău face bani dacă face analize.
He was lucky to live.	A avut noroc să trăiască.
He didn't know his name or where he came from.	Nu-i știa numele și nici de unde venea.
That would be useful too.	Ar fi si asta util.
It wasn't just what he did on the field.	Nu a fost doar ceea ce a făcut pe teren.
And boy, did he ever come.	Și băiete, a venit vreodată.
This is a six step process.	Acesta este un proces în șase etape.
It is literally the exact language.	Este literalmente limbajul exact.
How to keep moving.	Cum să continui să te miști.
Hold it together, man.	Ține-o împreună, omule.
Go now and do your duty.	Du-te acum și fă-ți datoria.
In silence, he studied the matter.	În tăcere, a studiat chestia.
It's a great place to raise a family.	Este un loc grozav pentru a crește o familie.
For obvious reasons, most do not promote this view.	Din motive evidente, majoritatea nu promovează acest punct de vedere.
Allow to cool until hardened.	Se lasa sa se raceasca pana se intareste.
She looks perfect, of course.	Ea arată perfect desigur.
This girl is gone now.	Fata asta dispărută acum.
I buy it from time to time.	Îl mai cumpăr din când în când.
The chosen technique depends on a number of factors.	Tehnica aleasă depinde de o serie de factori.
It did not work.	Nu a mers.
I moved to the right door.	M-am mutat la ușa din dreapta.
He talked about the three dead.	A vorbit despre cei trei morți.
It must be a good deal today.	Trebuie să fie o afacere bună și astăzi.
We set the computer to remove it from the files for us.	Am pus computerul să-l scoată din fișiere pentru noi.
And the bodies.	Și corpurile.
You will move to a better place.	Te vei muta într-un loc mai bun.
But she wondered if she could at least enjoy it.	Dar ea s-a întrebat dacă ar putea măcar să se bucure de asta.
Wait, no, just download.	Stai, nu, doar descarcă.
Just like you can't help but miss something once it's gone.	La fel cum nu te poți abține să ratezi ceva odată ce dispar.
We know that knowledge itself is not the problem.	Știm că cunoașterea în sine nu este problema.
In search of their dreams.	În căutarea viselor lor.
It did not work.	Nu funcționa.
They have five working days to complete this task.	Au cinci zile lucrătoare pentru a îndeplini această sarcină.
What time did he return at noon?	La ce oră s-a întors de la prânz.
A knife can.	Un cuțit poate.
Including their father.	Inclusiv tatăl lor.
The details of this disease are not well known.	Detaliile acestei boli nu sunt bine cunoscute.
He leaned close to me.	S-a aplecat aproape de mine.
I can be an exception.	Eu pot fi o excepție.
He never had a reason to continue.	Nu a avut niciodată un motiv să continue.
It was from his parents.	Era de la părinții lui.
It went great at that time.	A mers mare la acea vreme.
Some asked about it earlier this year.	Unii au întrebat despre asta la începutul anului.
The answer, of course, was yes.	Răspunsul, desigur, a fost da.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum este o postare scurtă și dulce azi.
But don't worry.	Dar nu iti face griji.
You never showed her you missed her.	Nu i-ai arătat niciodată că ți-a fost dor de ea.
They even get paid to eat lunch.	Ei chiar sunt plătiți să mănânce prânzul.
She began to.	Ea a început să.
She likes the idea.	Îi place ideea.
We have a better chance.	Avem o șansă mai bună.
It had nothing to do with what was done to her hair.	Nu avea nimic de-a face cu ceea ce s-a făcut cu părul ei.
I like to treat medical school as a nine to five job.	Îmi place să tratez facultatea de medicină ca pe un loc de muncă de la nouă până la cinci.
Without a known credit history, you can hardly settle.	Fără vreo istorie de credit cunoscută, cu greu vă puteți stabili.
We need to prepare for what we're doing here.	Trebuie să pregătim ceea ce facem aici.
Today you worked a real surgical magic.	Astăzi ai lucrat o adevărată magie chirurgicală.
Keep it open for the person behind you.	Ține-l deschis pentru persoana din spatele tău.
Stay home when you're sick.	Stai acasă când ești bolnav.
And so did his mother.	Și la fel și mama lui.
By construction as a set.	Prin construcție ca set.
Yes, we have the red option in stock right now.	Da, avem opțiunea roșie în stoc în acest moment.
Something brought you here.	Ceva te-a adus aici.
Tonight, I made time.	În seara asta, am creat timp.
See more details about the project here.	Vezi mai multe detalii despre proiect aici.
And boy is it okay !.	Și băiete se simte bine!.
Half of them have never held political office.	Jumătate dintre ei nu au mai ocupat niciodată funcții politice.
You've been there for months.	Ai fost acolo de câteva luni.
I would kill him first.	L-aș ucide mai întâi.
Even if this danger exists, it is not what the book says.	Chiar dacă acest pericol există, nu este ceea ce spune cartea.
He was sitting in his chair asleep when I arrived.	Stătea pe scaunul lui adormit când am ajuns.
She doesn't do anything specific.	Ea nu face nimic anume.
Do that.	Fa aia.
Three independent data sets were used.	Au fost utilizate trei seturi de date independente.
It works absolutely well.	Funcționează absolut bine.
But no one wants tax problems.	Dar nimeni nu vrea probleme fiscale.
You got out of the relationship and that's what you wanted.	Ai ieșit din relație și asta ți-ai dorit.
A young man she had met six days ago.	Un tânăr pe care îl întâlnise în urmă cu șase zile.
This is not a good day for her.	Aceasta nu este una dintre zilele ei bune.
I didn't need to see more.	Nu aveam nevoie să văd mai mult.
Power.	Putere.
He barely noticed his fingers there.	Abia și-a observat degetele acolo.
A unique identity.	O identitate unică.
They need obedience.	Au nevoie de ascultare.
He completely opened my eyes to the rest of the world.	Mi-a deschis complet ochii către restul lumii.
The company's policy provided for a call from them every day.	Politica companiei prevedea un apel în fiecare zi de la ei.
The results came a few weeks later.	Câteva săptămâni mai târziu au venit rezultatele.
A list of terms and a list of sources are included.	Sunt incluse o listă de termeni și o listă de surse.
Now we have to take her to the village.	Acum trebuie să o ducem în sat.
Plus it's as dark as night.	Plus că e neagră ca noaptea.
There is no truth.	Nu există adevăr.
Hold your head.	Ține-ți capul.
Experimental studies have supported this idea.	Studiile experimentale au susținut această idee.
I tend to start missing things before they go away.	Tind să încep să ratez lucruri înainte ca acestea să dispară.
Let me say this again.	Lasă-mă să spun asta din nou.
It's true because the voice in my head mentioned that.	Este adevărat pentru că vocea din capul meu a menționat asta.
And his government.	Și guvernul său.
But things are more complicated than that.	Dar lucrurile sunt mai complicate de atât.
She wanted to get smaller.	Ea a vrut să devină mai mică.
I felt tired and I missed being home.	M-am simțit obosit și îmi era dor să fiu acasă.
Your life is yours.	Viața ta este a ta.
I saw his shoulders fall.	I-am văzut umerii căzând.
We now have a government that is effective.	Acum avem un guvern care este eficient.
Earth was a very different planet back then.	Pământul era o planetă foarte diferită pe atunci.
I know the feeling.	Știu sentimentul.
It's as fishy as a man.	E la fel de pește ca omul.
You can sleep all the time.	Poți să dormi tot timpul.
That is indeed the case.	Acesta este, într-adevăr, cazul.
No, the sound of the wind blew me away.	Nu, zgomotul vântului m-a aruncat.
When you go to dinner tonight, go see him.	Când te duci la cină în seara asta, du-te să-l vezi.
You can come back to us.	Te poți întoarce la noi.
They may behave harshly, but they need you.	S-ar putea să se comporte dur, dar au nevoie de tine.
I like that they enjoy them too.	Îmi place că și ei se bucură de ele.
No reaction with the environment.	Nicio reacție cu mediul.
For the most part, it has improved over last year.	În cea mai mare parte, s-a îmbunătățit față de anul trecut.
Therefore, a state change of the system will not be possible.	Prin urmare, o schimbare de stare a sistemului nu va fi posibilă.
Those elements are there.	Acele elemente sunt acolo.
My mother used to take them.	Mama obișnuia să le ia.
The living room was large and comfortable.	Livingul era mare și confortabil.
Be better every day.	Fii mai bun în fiecare zi.
I understand what this error should mean.	Înțeleg ce ar trebui să însemne această eroare.
And yet he could not be persuaded to leave.	Și totuși nu se putea convinge să plece.
With the ability of the state to tax and spend.	Cu capacitatea statului de a impozita și de a cheltui.
A team leader.	Un lider în echipă.
But this case is really an important case.	Dar acest caz, chiar este un caz important.
Why? 	De ce?
because they are there too.	pentru că sunt și ei acolo.
This did not make any of us, including the president, too comfortable.	Acest lucru nu ne-a făcut pe niciunul dintre noi, inclusiv pe președinte, să fie prea confortabil.
Remember how long it took to get it.	Amintiți-vă cât a durat să-l obțineți.
Everyone with a phone.	Toată lumea cu un telefon.
I'm excited about that.	Sunt entuziasmat pentru asta.
There were people up there.	Erau oameni acolo sus.
Their sharp tips almost broke the skin.	Vârfurile lor ascuțite aproape că au spart pielea.
Look great.	Arăta grozav.
I can do this absolutely perfectly.	Pot face acest lucru absolut perfect.
I see no reason not to be there.	Nu văd niciun motiv pentru care să nu fie acolo.
Your feelings are important.	Sentimentele tale sunt importante.
He's my father.	Este tatăl meu.
But then he is called to his mission.	Dar apoi este chemat la misiunea lui.
You didn't like them, so you don't have to like them.	Nu te-a plăcut, așa că nu e nevoie să le placi.
I take care of the interests of others.	Am grijă de interesele altora.
I also wear a dress in my shoes.	Îi port și în pantofii mei rochie.
Some have none, it is not mandatory.	Unele nu au niciunul, nu este obligatoriu.
Back to the beginning.	Înapoi la început.
I was wide open and very visible.	Eram în larg deschis și foarte vizibil.
You saw what's left of last night's battle.	Ai văzut ce a rămas din bătălia de aseară.
So a model was installed.	Deci s-a instalat un model.
Number two was to step on the scales.	Numărul doi era să pășesc pe cântar.
All the staff were so friendly and helpful.	Tot personalul a fost atât de prietenos și de ajutor.
It is not taken seriously.	Nu este luat în serios.
We talk about change, but we don't think about it.	Vorbim de schimbare, dar nu ne gândim la asta.
It wasn't to be.	N-a fost să fie.
Thank you, each of you.	Vă mulțumesc, fiecare dintre voi.
The case will be in your hands.	Cazul va fi în mâinile tale.
He did his best.	A făcut tot posibilul.
This is what the church gave me as a friend and guide.	Acesta este pe care mi-a dat biserica ca prieten și ghid.
It's funny how those things happen.	E amuzant cum se întâmplă acele lucruri.
He might even come to me for advice from time to time.	S-ar putea chiar să vină la mine pentru un sfat din când în când.
They, like others, were afraid to come forward.	Ei, ca și altora se pare, îi era frică să iasă în față.
But we need to understand the limits of their approach.	Dar trebuie să înțelegem limitele abordării lor.
Hold on to each other again.	Să se țină din nou unul pe altul.
By the way, he wasn't his real father.	Apropo, nu era tatăl lui adevărat.
He needed more, much more.	Avea nevoie de mai mult, de mult mai mult.
It's too small.	E prea mic.
We still don't know anything.	Încă nu știm nimic.
He sat down and waited, hoping.	S-a pus pe urmă și a așteptat, sperând.
He or she would be lucky to be dead.	El sau ea ar fi norocos să iasă moartă.
That's when he wrote his first songs there.	Atunci și acolo și-a scris primele piese.
So are a few other places.	La fel și alte câteva locuri.
People saw you.	Oamenii te-au văzut.
I worked in that building, but I've moved since.	Am lucrat în clădirea respectivă, dar de atunci m-am mutat.
I could smell it.	Îl simteam mirosul.
Football is football.	Fotbalul este fotbal.
It left my mind.	Mi-a părăsit mintea.
Forget the box.	Uită de cutie.
It reveals what is worse in some, what is better in others.	Scoate la iveală ce este mai rău în unele, ce este mai bun în altele.
Those who had money were afraid to part with them.	Celor care aveau bani le era frică să se despartă de ei.
When he opened his eyes, he was in another room.	Când a deschis ochii, se afla într-o altă cameră.
You can't stay here much longer.	Nu poți sta aici mult mai mult.
The world is changing and yet it is not changing.	Lumea se schimbă și totuși nu se schimbă.
I needed this so badly.	Aveam atâta nevoie de asta.
Here, it was different.	Aici, a fost diferit.
This is the first step.	Acesta este primul pas.
There was no return address.	Nu exista o adresă de retur.
I didn't lose everything.	Nu am pierdut totul.
He stood motionless.	Stătea nemişcat.
So that was definitely a surprise to me.	Deci asta a fost cu siguranță o surpriză pentru mine.
He wanted to go to the window.	Voia să meargă la fereastră.
All those records are records of relationships.	Toate acele înregistrări sunt înregistrări ale relațiilor.
The meeting will provide ideas on how to get involved and help.	Întâlnirea va oferi idei despre cum să vă implicați și să ajutați.
But most of all, they like money.	Dar mai ales le plac banii.
The kid certainly had a will of his own.	Puștiul avea cu siguranță o voință proprie.
One of them was told that white is the color of snow.	Unui dintre ei i s-a spus că albul este culoarea zăpezii.
I think that's the hardest part.	Cred că asta e cel mai dificil.
I leave it to you to take care of it.	Te las pe tine să te ocupi de asta.
My first love.	Prima mea dragoste.
She couldn't get over it in her sleep without him knowing.	Nu ar fi putut să treacă peste el în somn fără ca el să știe.
The rest of her life.	Restul vieții ei.
So think about this year.	Așa că gândește-te la anul acesta.
He was very weak.	Era foarte slab.
We're going out.	Ieșim.
As much fun as it can get.	Pe cât de distractiv poate deveni.
Although it is wonderful in itself, color becomes an important factor.	Deși este minunată în sine, culoarea devine un factor important.
How long the first day was, we don't know.	Cât de lungă a fost prima zi, nu știm.
These children were another story.	Acești copii erau o altă poveste.
There were no significant differences between these average levels.	Nu au existat diferențe semnificative între aceste niveluri medii.
I'm going back to the baby.	Mă întorc la copil.
Instead, they caught up.	În schimb, au ajuns din urmă.
No job, no wife.	Fără slujbă, fără soție.
Ran was detected as described above.	Ran a fost detectat așa cum este descris mai sus.
He couldn't let himself sleep and really dream.	Nu se putea lăsa să doarmă și să viseze cu adevărat.
The truth will make its way.	Adevărul își va face o cale.
The reason for this is well known in the art.	Motivul pentru aceasta este bine cunoscut în domeniu.
But this is a widely used approach.	Dar aceasta este o abordare larg utilizată.
Nothing has been changed.	Nimic nu a fost schimbat.
Just you and me, doing ordinary things that ordinary people do.	Doar tu și cu mine, făcând lucruri obișnuite pe care le fac oamenii obișnuiți.
There are mixed states that are not product states.	Există stări mixte care nu sunt state de produs.
One patient died after surgery.	Un pacient a murit în urma intervenției chirurgicale.
He was holding a knife in his hand.	În mână ținea un cuțit.
They work with us for free.	Ei lucrează cu noi fără nicio taxă.
Otherwise, he's gone.	Altfel, a dispărut.
I had to find a way out.	A trebuit să-mi găsesc o cale de ieșire de acolo.
If it's okay, you'll find out.	Dacă e bine, vei afla.
Same for teachers.	Același lucru pentru profesori.
I tried to create stories with numbers.	Am încercat să creez povești cu numere.
And he used it.	Și l-a folosit.
You make a movie, everyone has an opinion.	Faci un film, toată lumea are o părere.
The future contained only death.	Viitorul nu conținea decât moartea.
I don't think it matters.	Nu prea cred că contează.
You just don't understand, this is the way of the world.	Doar că nu înțelegi, asta e calea lumii.
There are so many of him.	Sunt atât de mulți dintre el.
It will not hold more than five at a time.	Ea nu va deține mai mult de cinci la un moment dat.
So you should check out that movie.	Deci, ar trebui să verifici acel film.
He had worked for them before he joined forces.	Lucrase pentru ei înainte de a intra în forțe.
It was then increased to three months of additional training.	Acesta a fost apoi crescut la trei luni de formare suplimentară.
They found out.	Au descoperit asta.
Basically, it never goes away.	Practic, nu dispare niciodată.
They have this world.	Ei au această lume.
He had the truth now.	Avea adevărul acum.
We examined the performance of two models.	Am examinat performanța a două modele.
I win the third set.	Câștig al treilea set.
And from there.	Și de acolo.
But then one day someone took one.	Dar apoi, într-o zi, cineva a luat unul.
The message that customers hear about sales should not be different.	Mesajul pe care clienții îl aud la nivelul vânzărilor nu ar trebui să fie diferit.
She had even tried to protect me.	Ea chiar încercase să mă protejeze.
Even for much less than nothing.	Chiar și pentru mult mai puțin decât nimic.
All they have to do is look.	Nu au de ales decât să se uite.
He looked at the free issue.	S-a uitat la problema gratuită.
But it still doesn't stop.	Dar tot nu se oprește.
I ask a simple question.	pun o întrebare simplă.
So that's good news.	Deci este o veste bună.
It had to be solved.	Trebuia rezolvat.
It was too late to act.	Curând a fost prea târziu să acționăm.
The process never ends until we die.	Procesul nu se termină niciodată până când murim.
If you want to get that far, then kill.	Dacă vrei să ajungi atât de departe, atunci ucide.
Avoid using bright colors in these areas.	Evitați utilizarea culorilor luminoase în aceste zone.
To do this, do not enter the user's entry directly into the statement.	Pentru acestea, nu treceți intrarea utilizatorului direct în instrucțiune.
Numerous studies prove otherwise.	Numeroase studii dovedesc contrariul.
Serve immediately or keep warm.	Se serveste imediat sau se tine la cald.
At the end of the season.	La sfarsitul sezonului.
I can only guess why.	Pot doar să ghicesc motivul pentru asta.
Maybe they called her by name.	Poate că o strigau pe nume.
Those women followed the stream down, watching.	Femeile acelea, au urmat curentul în jos, privind.
However, this cannot be done.	Cu toate acestea, acest lucru nu se poate face.
This is likely to happen soon.	Este probabil ca acest lucru să se întâmple în curând.
It was one of his most useful tools.	Ea a fost unul dintre cele mai utile instrumente ale lui.
Black signed.	Black a semnat.
However, that doesn't solve the problem for me.	Totuși, asta nu rezolvă problema pentru mine.
And he knows that.	Și el știe asta.
But we were no longer children.	Dar nu mai eram copii.
People do things because of what happens to them.	Oamenii fac lucruri din cauza a ceea ce li se întâmplă.
He turned and went out the door.	S-a întors și a ieșit pe ușă.
I'm glad to see he's back in shape.	Mă bucur să văd că se întoarce la formă.
I created a group just for him.	Am creat un grup doar pentru el.
Well, actually it is.	Ei bine, de fapt este.
He liked most people.	Îi plăcea majoritatea oamenilor.
Its design is nowhere near being a chair.	Designul acestuia nu este deloc aproape de a fi cu adevărat un scaun.
The more you buy, the more you save.	Cu cât cumperi mai mult, cu atât economisești mai mult.
Desire seemed to be no longer part of it.	Dorința părea să nu mai facă parte din ea.
Your contribution was the most valuable.	Contribuția dvs. a fost cea mai valoroasă.
All were taken into account.	Toate au fost luate în considerare.
He was a friend, he decided.	Era un prieten, hotărî el.
Because we have cold feet.	Pentru că avem picioarele reci.
We can do things.	Putem întocmi lucruri.
He could work with that.	Ar putea lucra cu asta.
I had to stand by the wall to let them through.	A trebuit să stau lângă perete pentru a le lăsa să treacă.
There used to be five hundred of these fish.	Pe vremuri erau cinci sute din acești pești.
He was thrilled to hear that.	A fost încântat să audă asta.
Then he focused on the fight that followed.	Apoi s-a concentrat asupra luptei ce urma.
Nothing seemed to work for me.	Nimic nu părea să funcționeze pentru mine.
My son is two months old.	Fiul meu are două luni.
It is taken orally.	Se ia pe cale orală.
I quite like her, in a way.	Îmi place destul de ea, într-un fel.
At first there were baby steps.	La început au fost pași de bebeluși.
Now, obviously, this can be applied to anything, to every aspect of life.	Acum, evident, asta poate fi aplicat la orice, la fiecare aspect al vieții.
First of all, every criminal case is different.	În primul rând, fiecare caz penal este diferit.
It just wasn't meant to be.	Pur și simplu nu a fost menit să fie.
It was an unknown problem or signal of some kind.	A fost o problemă necunoscută sau semnal de un fel.
One death was reported.	A fost raportat un deces.
We talked about a side trip.	Am vorbit despre o călătorie secundară.
Clinical information collected.	Informații clinice colectate.
I was like a comfortable old couple.	Eram ca un cuplu de bătrâni confortabili.
Of course you haven't met her yet.	Bineînțeles că nu ai cunoscut-o încă.
The light is pleasant.	Lumina este plăcută.
He had it now.	O avea acum.
When he calculated her weight, he looked bigger in his clothes.	Când i-a calculat greutatea, el părea mai mare în hainele lui.
Feel free to join!	Simțiți-vă liber să vă alăturați!.
He can go for treatment.	Poate merge la tratament.
I put it right.	L-am pus corect.
Then she returned to her world, and he to his.    	Apoi ea s-a întors în lumea ei, iar el în a lui.    
found.	găsite.
Let me ask you this.	Lasă-mă să te întreb asta.
Then two questions were answered.	Atunci s-a răspuns la două întrebări.
Military operation.	Operațiune militară.
This process can be somewhat difficult and expensive, so it is worth noting.	Acest proces poate fi oarecum dificil și costisitor, așa că atrage atenția.
The argument began to turn to violence.	Argumentul a început să se îndrepte spre violență.
Follow my logic for a minute.	Urmează-mi logica pentru un minut.
But there is nothing we can do now.	Dar nu putem face nimic acum.
Two approaches were used.	Au fost utilizate două abordări.
I enjoyed working with the program.	Mi-a plăcut să lucrez cu programul.
I worked hard every day and it was well worth it.	Am muncit foarte mult în fiecare zi și a meritat din plin.
Your friend's life was tied to one person.	Viața prietenului tău era legată de o singură persoană.
Reason for many.	Motiv pentru multe.
I was barely older than you.	Abia mai în vârstă decât tine, eram.
This amount was higher than the following year's event.	Această sumă a fost mai mare decât evenimentul din anul următor.
However, there is a problem with this.	Cu toate acestea, există o problemă cu aceasta.
They weren't in art schools.	Nu erau în școlile de artă.
You better be there.	Ar fi bine să fii și tu acolo.
This will drive them completely crazy.	Acest lucru îi va înnebuni complet.
Obviously he does.	Evident că o face.
Now the time has come.	Acum a sosit momentul.
The analysis was performed with and without location data.	Analiza a fost efectuată cu și fără date de locație.
You don't know anything about what's going on here.	Nu știi nimic despre ce se întâmplă aici.
It is a world with structure and order.	Este o lume cu structură și ordine.
Her heart lifted a little.	Inima i s-a ridicat puțin.
Let me know if necessary.	Anunță-mă dacă este cazul.
These challenges have been at the heart of another series of experimental efforts.	Aceste provocări au fost în centrul unei alte serii de eforturi experimentale.
I like weird things.	Îmi plac lucrurile ciudate.
He is like a child, he is so excited.	El este ca un copil, este atât de încântat.
I see something in that, it makes sense.	Văd ceva în asta, are sens.
You brought her back.	Ai adus-o înapoi.
Many now fear for their lives, she said.	Mulți se tem acum pentru viața lor, relatează ea.
But he still hasn't done that much.	Dar încă nu a făcut chiar atât de mult.
States will not be wrong.	Statele nu vor greși.
The goal is based on the easy reason for each love.	Scopul se bazează pe motivul ușor pentru fiecare iubire.
He is very much the problem.	El este foarte mult problema.
Therefore, we expected a normal girl to be born.	Prin urmare, ne așteptam să se nască o fată normală.
Everyone looks good in pictures.	Toată lumea arată bine în poze.
Now you just have to learn how to use it.	Acum trebuie doar să înveți cum să-l folosești.
At a time.	La un moment dat.
We usually run it, being kids, you know.	De obicei o conducem, fiind copii, știi.
Read the full policy here.	Citiți politica integrală aici.
This bill is part of this movement.	Acest proiect de lege face parte din această mișcare.
If you've read this far, you're one of those people.	Dacă ai citit până aici, ești unul dintre acești oameni.
They decided to stop by.	Au decis să treacă pe aici.
Water falling from leaves on the ground.	Apa care cade din frunze pe pământ.
That you should look for us.	Că ar trebui să ne cauți.
If that happens, I just need the higher score.	Dacă se întâmplă asta, am nevoie doar de scorul mai mare.
Each has its own style.	Fiecare are propriul stil.
I think it's beautiful.	Cred că este frumos.
The future looks bright, though.	Viitorul pare luminos, totuși.
I saw the logic.	Am văzut logica.
I hope this would help some.	Sper că asta i-ar ajuta pe unii.
Several features are important.	Mai multe caracteristici sunt importante.
Then, if desired, a purchase can be made.	Apoi, dacă se dorește, se poate face o achiziție.
First, the times between different walking steps are random.	În primul rând, timpii dintre diferiți pași ai mersului sunt aleatoriu.
Not even my own family.	Nici măcar propria mea familie.
We often do it either after breakfast or after dinner.	O facem adesea fie după micul dejun, fie după cină.
He had been the one to take her to church.	El fusese cel care o ducea la biserică.
Something he had to understand.	Ceva ce trebuia să înțeleagă.
I was lucky.	Am avut noroc.
But his soul remained empty.	Sufletul lui a rămas însă gol.
You should have seen their faces.	Ar fi trebuit să le vezi fețele.
He had every reason to want more children.	Avea toate motivele să-și dorească mai mulți copii.
My parents were both dead.	Părinții mei erau amândoi morți.
We will definitely survive.	Ne va supraviețui cu siguranță.
The weather was just perfect.	Vremea a fost pur și simplu perfectă.
Then he wrote.	Apoi a scris.
They must have their own tools.	Trebuie să aibă instrumente proprii.
Everything can be done.	Totul se poate face.
He wasn't going to let the next letter show.	Nu avea de gând să lase să arate următoarea scrisoare.
I hope everything will improve soon.	Sper că totul se va îmbunătăți curând.
There may be other factors.	Pot exista și alți factori.
So they know you mean business.	Deci ei știu că vrei să spui afaceri.
I didn't remember how many years ago.	Nu-mi aminteam cu câți ani în urmă.
However, it doesn't work for me.	Totuși, nu funcționează pentru mine.
The trees block the sun, making everything dark.	Copacii blochează soarele, făcând totul întunecat.
And in any case, it will never happen.	Și, în orice caz, nu se va întâmpla niciodată.
I don't think it works.	Nu cred că funcționează.
A human form.	O formă umană.
I stayed in the car.	Am rămas în mașină.
The oil should never become too hot to the touch.	Uleiul nu ar trebui să devină niciodată prea fierbinte la atingere.
Less than likely.	Mai puțin decât probabil.
So busy, but they took the time to help someone in need.	Atât de ocupați, dar și-au făcut timp să ajute pe cineva care avea nevoie.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Cu toate acestea, motivele pentru riscul crescut sunt neclare.
The Court of First Instance was not asked to draw conclusions on that question.	Curții de fond nu i s-a cerut să facă concluzii cu privire la această întrebare.
She immediately changed the subject.	Ea a schimbat imediat subiectul.
Fighting is the fun part.	Lupta este partea distractivă.
Maybe that's why it helped.	Poate de aceea a ajutat.
In fact, this should not surprise us.	De fapt, acest lucru nu ar trebui să ne surprindă.
At least at this point in her life.	Cel puțin în acest moment al vieții ei.
All others failed.	Toate celelalte au eșuat.
That you could do such a thing.	Că ai putea face așa ceva.
However, there was a lack of market opportunities in this area.	Cu toate acestea, a existat o lipsă de oportunități de piață în acest spațiu.
I can't see her properly.	Nu o pot vedea cum trebuie.
You studied business.	Ai studiat afacerile.
Yes, you are very strong.	Da, ești foarte tare.
He did not understand.	El nu a înțeles.
Right-click the video file and select Copy.	Faceți clic dreapta pe fișierul video și selectați Copiere.
Through failure we learn what we are doing wrong.	Prin eșec aflăm ce facem greșit.
You think you talked, but they're turning against you.	Crezi că ai vorbit, dar se întorc împotriva ta.
When we returned, he did not go to the hospital.	Când ne-am întors, nu s-a dus la spital.
You need some time to rest and practice.	Ai nevoie de ceva timp să te odihnești și să exersezi.
She made him a really fun character.	Ea a făcut din el un personaj cu adevărat distractiv.
I don't want that to happen.	Nu vreau să se întâmple asta.
There are two uses for the word.	Există două utilizări pentru cuvânt.
The rest takes care of itself.	Restul are grija de la sine.
He refused to believe.	A refuzat să creadă.
We don't even see his body or face.	Nici măcar nu-i vedem cadavrul sau fața.
No matter how poor they are, they should not do such things.	Cât de săraci ar fi, nu ar trebui să facă astfel de lucruri.
I'm tired of hearing my name.	M-am săturat să-mi aud numele.
I explained what was happening.	I-am explicat ce se întâmplă.
He had a lot of devices on him.	Avea multe dispozitive pe el.
He has to carry you.	El trebuie să te poarte.
Everyone else does anyway.	Toți ceilalți fac oricum.
However, it could be a valid way for injured people to train.	Totuși, ar putea fi o modalitate validă pentru persoanele rănite de a se antrena.
We don't even want it to be.	Nici nu vrem să fie.
I was so excited about this idea.	Am fost atât de încântat de această idee.
I hope it helps.	Sper ca ajuta.
I was playing to experiment and find something that would work.	Eram joc să experimentez și să găsesc ceva care să funcționeze.
In thirty years he had seen death many times.	În treizeci de ani văzuse moartea de multe ori.
Regarding the signal phase at the center frequency.	În ceea ce privește faza semnalului la frecvența centrală.
Similar studies in dogs have not yet been performed.	Studii similare la câini nu au fost încă efectuate.
You know that could be good for me.	Știi că asta ar putea fi bine pentru mine.
Twenty healthy subjects were included as witnesses.	Douăzeci de subiecți sănătoși au fost incluși ca martori.
We have to go in and take the next one.	Trebuie să intrăm și să luăm următorul.
The sky could be the limit.	Cerul ar putea fi limita.
In each of us lives a different story.	În fiecare dintre noi trăiește o poveste diferită.
It is now possible to separate the variables.	Acum este posibilă separarea variabilelor.
And there could be many reasons why you get it.	Și ar putea fi multe motive pentru care îl obțineți.
Not many old people.	Nu mulți bătrâni.
There is a serious culture change involved in this.	Există o schimbare serioasă de cultură implicată în asta.
All parts were left.	Toate părțile au fost lăsate.
He almost never takes customers there.	Nu duce aproape niciodată clienți acolo.
She understands that now.	Ea înțelege asta acum.
I had no say in the story.	Nu am avut niciun cuvânt de spus în poveste.
He may not remember the name of the object.	S-ar putea să nu-și amintească numele obiectului.
It is very individual.	Este foarte individual.
He couldn't make it any worse.	Nu putea să facă totul mai rău.
It's their past.	Este trecutul lor.
This is the title.	Acesta este titlul.
There were people in front of me, next to me and behind me.	Aici erau oameni în fața, lângă și în spatele meu.
Her husband had the safe in his hand.	Soțul ei avea scrisoarea seif în mâini.
It is interesting for many things.	Este interesant pentru multe lucruri.
The data presented are an average of three independent experiments.	Datele prezentate sunt o medie a trei experimente independente.
I wear it with me every day.	Îl port cu mine în fiecare zi.
It could have been a perfect game.	Ar fi putut fi un joc perfect.
I felt very comfortable from the first moment.	M-am simțit foarte confortabil din prima clipă.
But it wasn't enough to give him.	Dar nu a fost suficient să-i dea.
They had to pay attention.	Trebuiau să acorde atenție.
None of them seemed familiar.	Niciunul dintre ei nu părea cunoscut.
No one spoke a moment after he finished.	Nimeni nu a vorbit o clipă după ce a terminat.
I'm not talking about him.	Nu vorbesc despre el.
It was never me.	Nu am fost niciodată eu.
I have to work on my story.	Trebuie să lucrez la povestea mea.
But he only needed a few moments.	Dar nu mai avea nevoie decât de câteva clipe.
This study is designed to address this important issue.	Prezentul studiu a fost conceput pentru a aborda această problemă importantă.
So is the crowd.	La fel și mulțimea.
Everyone thought he would get far.	Toată lumea credea că va ajunge departe.
It just doesn't happen.	Doar că nu se întâmplă.
I did my best.	Am făcut tot posibilul.
These are things you can prepare for.	Acestea sunt lucruri pentru care te poți pregăti.
Live or die, we are with you.	Traieste sau muri, suntem cu tine.
Several machine learning methods have been applied in this field.	În acest domeniu au fost aplicate mai multe metode de învățare automată.
Then came another noise.	Apoi a venit un alt zgomot.
Everyone else was gone.	Toți ceilalți plecaseră.
She had company.	Ea avea companie.
So his plan had worked, in a way.	Deci planul lui funcționase, într-un fel.
Then he leaned forward and pressed his mouth to mine.	Apoi s-a aplecat în față și și-a lipit gura de a mea.
I knew most of the officers.	Îi cunoșteam pe majoritatea ofițerilor.
But he wouldn't have seen it that way.	Dar nu ar fi văzut-o așa.
However, I can't fully understand what you want to do.	Totuși, nu pot înțelege pe deplin ce vrei să faci.
I accepted them.	Le-am acceptat.
I was hoping you'd come see me, but you didn't.	Am sperat că vei veni să mă vezi, dar nu ai făcut-o.
To this day, this is one of my favorite memories.	Până astăzi, aceasta este una dintre amintirile mele preferate.
For then and now.	Pentru atunci și pentru acum.
You don't know these people.	Nu îi cunoști pe acești oameni.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	Cu alte cuvinte, femeile au propriile lor moduri unice de a cunoaște.
Their skin is white.	Pielea lor este albă.
Put them upside down on a plate.	Puneți-le cu partea mare în jos pe o farfurie.
In places where one is common, the other is also.	În locurile în care unul este comun, celălalt este și el.
We do not use our resources properly.	Nu ne folosim resursele în mod corespunzător.
This becomes a safety issue.	Aceasta devine o problemă de siguranță.
I understand why it is so popular.	Înțeleg de ce este atât de popular.
Everyone was up to me to speed up and clean up.	Toată lumea era pe mine să accelerez și să fac curățenie.
And that was important to me.	Și asta a fost important pentru mine.
I felt it, though.	Am simțit-o, totuși.
It will be more complicated than you might think.	Va fi mai complicat decât ai putea crede.
I was hers.	Eram ai ei.
She turns to her son.	Se întoarce către fiul ei.
I'll stay here.	Voi sta aici.
If you die, you are not a failure.	Dacă mori, nu ești un eșec.
They both hated her now.	Amândoi o urau acum.
Maybe a few questions would be answered.	Poate că s-ar răspunde la câteva întrebări.
Now, you heard that voice.	Acum, ai auzit acea voce.
In fact, that would be a good thing.	De fapt, asta ar fi un lucru bun.
However, the exact basic mechanism remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul exact de bază rămâne neclar.
I like to see him like that.	Îmi place să-l văd așa.
This word is used twice in this context.	Acest cuvânt este folosit de două ori în acest context.
But the books work with.	Dar cărțile lucrează cu.
Start reading and asking questions.	Începeți să citiți și să puneți întrebări.
Some others, however, have more.	Unii alții, însă, au mai multe.
She could do anything.	Ea putea face totul.
It's a bad noise.	Este un zgomot rău.
This is just my experience, others have explained it better.	Aceasta este doar experiența mea, alții au explicat-o mai bine.
It was my duty.	Era datoria mea.
Not even his mother.	Nici măcar mama lui.
Don't ask.	Nu intrebi.
Short but sharp.	Scurt dar ascuțit.
She took out her watch again.	Ea scoase din nou ceasul.
It is not important that the object of the train aligns perfectly.	Nu este important ca obiectul trenului să se alinieze perfect.
I had arrived just in time.	Ajunsesem exact la timp.
He drank beer and tried to take me.	El bea bere și încerca să mă ia.
He says it seems obvious.	El spune că i se pare evident.
There is nothing individual or not.	Nu există nimic care să fie individual sau nu.
He took the shot and hit it in the square.	A luat lovitura și a lovit-o în pătrat.
If you ask someone to do something, they will usually do it.	Dacă ceri cuiva să facă ceva, de obicei o va face.
But in modern times, I've never seen anything like it.	Dar în vremurile moderne, nu am văzut niciodată așa ceva.
The name hit hard.	Numele a lovit puternic.
Everyone turned to look at me.	Toată lumea s-a întors să se uite la mine.
He looked angry.	Părea furios.
You were good that way.	Ai fost bun în felul ăsta.
But seriously, this is not a healthy situation.	Dar serios, aceasta nu este o situație sănătoasă.
He was only fifteen when he had me.	Avea doar cincisprezece ani când m-a avut.
They took any chance you had in a normal relationship.	Au luat orice șansă pe care ai avut-o într-o relație normală.
Light in my magic picture.	Lumină în poza mea magică.
But it might stop somewhere.	Dar s-ar putea să se oprească undeva.
He had a lot to do.	Avea multe de făcut.
You can only travel with one unit in the current direction.	Puteți călători doar cu o unitate în direcția curentă.
I can't see anything anymore.	Nu mai pot vedea nimic.
People are people, no matter what your industry.	Oamenii sunt oameni, indiferent de industria ta.
Then we got back together and broke down my career goals.	Apoi ne-am întors împreună și mi-am defalcat obiectivele în carieră.
To mix together, and it simply becomes a really complex taste.	Pentru a amesteca împreună, și devine pur și simplu un gust cu adevărat complex.
They have their good and bad moments now.	Au momentele lor bune și rele acum.
He would move quickly, his hands full.	S-ar mișca repede, cu mâinile pline.
Maybe it's not completely okay.	Poate că nu este complet în regulă.
That seems like a modern thing to do.	Asta pare a fi un lucru modern de făcut.
Something caught my eye, moving.	Ceva mi-a atras atenția, în mișcare.
Take care of my life.	Ai grijă de viața mea.
Don't try to shoot them.	Nu încerca să-i tragi.
After a few minutes you should be warm.	După câteva minute ar trebui să aveți căldură.
It's probably worse, but the air here is so variable.	Probabil că e mai rău, dar aerul de aici este atât de variabil.
The student was called.	Studentul a fost chemat.
I didn't know what we were talking about.	Nu știam despre ce vorbim.
Or show them.	Sau arată-i.
This is a huge cost throughout the operation.	Acesta este un cost uriaș în întreaga operațiune.
Honey, we're on the highway.	Iubito, suntem pe drumul cel mare.
These models are tested one after the other.	Aceste modele sunt testate unul după altul.
We can get lost in the books again.	Ne putem pierde din nou în cărți.
He said it was beautiful.	A spus că este frumos.
So they are not used to it.	Deci nu sunt obișnuiți.
But for some reason this doesn't work.	Dar din anumite motive acest lucru nu funcționează.
About how there are so many stories about you.	Despre cum sunt atâtea povești despre tine.
Some cases only reach you.	Unele cazuri ajung doar la tine.
He suddenly seemed very old to me.	Mi s-a părut deodată foarte bătrân.
The structure of the building was beginning to crumble.	Structura clădirii începea să cedeze.
She had never been to this part of the building before.	Ea nu mai fusese niciodată în această parte a clădirii înainte.
It is a natural behavior.	Este un comportament natural.
I'm very sad about that.	Sunt foarte trist pentru asta.
And they will run time, and they will run time.	Și vor rula timp, și vor rula timp.
This work was consistent with this.	Această lucrare a fost în concordanță cu aceasta.
She didn't make a moment.	Ea nu a făcut nici un moment.
He left the stone in balance.	A lăsat piatra din echilibru.
Then go home and get some sleep.	Apoi du-te acasă și dormi puțin.
I don't have much left.	Nu mai am mult.
He is not a created being.	El nu este o ființă creată.
The fight is gone from me.	Lupta a dispărut din mine.
It was the cat that got in his way.	Pisica a fost cea care i-a ieșit în cale.
When you first get here, you don't know what to expect.	Când ajungi prima oară aici, nu știi la ce să te aștepți.
If the man came after him, he would fight.	Dacă omul venea după el, s-ar lupta.
Wine, wine, wine.	Vino, vino, vino.
I do not recommend this place if you have children.	Nu recomand acest loc dacă aveți copii.
I had no real dreams or goals.	Nu am avut vise sau obiective reale.
Sure enough, there's a weapon.	Destul de sigur, există o armă.
Notice what happened here.	Observați ce s-a întâmplat aici.
Others were on their way.	Alții erau pe drum.
I looked at him through my fingers.	M-am uitat la el printre degete.
A number, some heavy black bars.	Un număr, niște bare negre grele.
You didn't sound like you said you would.	Nu ai sunat așa cum ai spus că o vei face.
I don't know why you assume it's worse.	Nu stiu de ce presupui ce e mai rau.
He contributed to the data analysis and prepared the figure.	A contribuit la analiza datelor și a pregătit figura.
We have a choice, as you can see.	Avem de ales, după cum vezi.
Both options create stress.	Ambele variante creează stres.
Add the milk.	Adăugați laptele.
A school was built a few years later.	Câțiva ani mai târziu a fost construită o școală.
All patients included provided informed consent.	Toți pacienții incluși au furnizat consimțământul informat.
We're not leaving a minute before.	Nu plecăm cu un minut înainte.
So are his players.	La fel și jucătorii lui.
I am prepared in many ways.	Sunt pregătit, în multe feluri.
Trust is there, understanding is there.	Încrederea este acolo, înțelegerea este acolo.
He was not satisfied.	Nu era mulțumit.
This time it came from the right.	De data asta a venit din partea dreaptă.
Parking can be a small challenge.	Parcarea poate fi o mică provocare.
He thought he had bought it and didn't care much.	Credea că l-a cumpărat și nu i-a păsat prea mult.
Do it three times.	Fă de trei ori.
One was white.	Unul era alb.
It was a long break for a while.	A fost o pauză lungă pentru o vreme.
They were black now.	Erau negri acum.
And not just an event.	Și nu doar un eveniment.
His wife didn't like it.	Soției lui nu i-a plăcut.
They know each other.	Se cunosc.
Break up if any of them are too big.	Despărțiți-vă dacă vreunul dintre ei este prea mare.
He comes back and here we are.	El vine înapoi și iată-ne.
We will discuss his presentation below at this point.	Vom discuta mai jos prezentarea lui în acest punct.
Too many people know us now. 	Prea mulți oameni ne știu acum. 
that evening.	acea seară.
Just like last year's content.	La fel ca și conținutul de anul trecut.
But you just can't do that in a room like this.	Dar pur și simplu nu poți face asta într-o cameră ca asta.
We have to fight for this.	Trebuie să luptăm pentru asta.
I will never return.	Nu mă voi întoarce niciodată.
Our findings are in agreement with those of other authors.	Constatările noastre sunt în acord cu cele ale altor autori.
I don't even remember putting that on.	Nici nu-mi amintesc să fi pus asta.
It's just life.	E doar viata.
Every letter is a performance.	Fiecare scrisoare este o performanță.
I'm glad you made it.	Mă bucur că ai reușit.
They work on his feelings.	Se lucrează asupra sentimentelor lui.
We like to write things.	Ne place să scriem lucrurile.
Medical research is not covered either.	Nici cercetarea medicală nu este acoperită.
I had to play this in a different way.	Trebuia să joc asta într-un mod diferit.
When they were detained, this was an easy point.	Când s-au reținut, acesta a fost un punct ușor.
It's time for that later.	Este timp pentru asta mai târziu.
I went back to the doctor.	M-am întors la doctor.
We are no longer in charge.	Nu mai suntem la conducere.
You looked at her and saw her coming in.	Ai privit-o și ai văzut-o intrând.
They had nothing on him.	Nu aveau nimic asupra lui.
He must act in a similar way.	El trebuie să acționeze într-o manieră similară.
But it makes the body even better.	Dar face corpul și mai bine.
I know you didn't want to come here, but you did.	Știu că nu ai vrut să vii aici, dar ai făcut-o.
Remember what the stress test is all about.	Amintiți-vă despre ce este vorba despre testul de stres.
Sleep well tonight.	Dormi bine în noaptea asta.
I know they will.	Știu că o vor face.
They could have helped me, but they never helped me.	M-ar fi putut ajuta, dar nu m-au ajutat niciodată.
I didn't stand a chance, really.	Nu am avut nicio șansă, într-adevăr.
It was inside my body.	Era în interiorul corpului meu.
Maybe it was her drugs.	Poate că erau drogurile ei.
Other conditions are much less common.	Alte afecțiuni sunt mult mai puțin frecvente.
I trust not.	Am încredere că nu.
For a second, he did not speak.	Pentru o secundă, nu a vorbit.
Clear access cannot be provided.	Nu poate fi oferit un acces clar.
It was so small, but perfect, every feature.	Era atât de mic, dar perfect, fiecare trăsătură.
This is a huge deal.	Aceasta este o afacere uriașă.
We must show that this multiple is not negative.	Trebuie să arătăm că acest multiplu nu este negativ.
I was happy to smell the rain.	Eram fericit să miros ploaia.
I talked a lot on the phone.	Am vorbit foarte mult la telefon.
This is one of the things she needs men for.	Acesta este unul dintre lucrurile pentru care are nevoie de bărbați.
I moved to a new city and looked for him there.	M-am mutat într-un oraș nou și l-am căutat acolo.
But that doesn't matter now.	Dar nu contează asta acum.
These last two days have been pretty bad for me.	Aceste ultime două zile au fost destul de proaste pentru mine.
It may or may not be the same object.	Poate fi sau nu același obiect.
People say they are, but they are not the same.	Oamenii spun că sunt, dar nu sunt același lucru.
But now it's gone.	Dar acum nu mai este.
She still didn't understand what he wanted.	Ea încă nu înțelegea ce voia el.
You're welcome to believe me or not.	Ești binevenit să mă crezi sau nu.
Some of them are a little special.	Unele dintre ele sunt puțin speciale.
The whole body is moving.	Întregul corp este în mișcare.
She gave him a chance to calm down.	Ea i-a dat șansa să se calmeze.
But it was at a very high cost.	Dar a fost la un cost foarte mare.
It's not to avoid it, it's absolutely to deal with it.	Nu este pentru a o evita, este absolut pentru a face față asta.
Not everyone looks good in a photo.	Nu toată lumea arată bine într-o fotografie.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
I would never have asked you to do any of this.	Nu ți-aș fi cerut niciodată să faci nimic din toate astea.
Of course, the two things don't go together.	Desigur, cele două lucruri nu merg împreună.
That mixture would become incredibly hot.	Amestecul acela s-ar deveni incredibil de fierbinte.
No previous knowledge required.	Nu sunt necesare cunoștințe anterioare.
It was his right to come and go as he pleased.	Era dreptul lui să vină și să plece după bunul plac.
Our actions here will decide the course of the months of struggle.	Acțiunile noastre aici vor decide cursul lunilor de luptă.
However, everything was perfect, anyway.	Totuși, totul a fost perfect, oricum.
You don't have to hear.	Nu trebuie să auzi.
You can apply it three to four times a day.	Îl puteți aplica de trei până la patru ori pe zi.
Just smart money tips to help you get rich quick.	Doar sfaturi inteligente de bani pentru a vă ajuta să vă îmbogățiți încet.
I failed to resolve the context.	Nu am reușit să rezolv contextul.
He has to eat.	Trebuie să mănânce.
The fields are the things that make everything.	Câmpurile sunt lucrurile din care este făcut totul.
He does not care a straw.	Nu-i păsa.
But he couldn't help himself.	Dar nu s-a putut abține.
Or part of it.	Sau o parte din ea.
They weigh very little, but they seem to cost a lot.	Au o greutate foarte mică, dar parcă costă mult.
One cell.	O singură celulă.
This was entirely routine.	Aceasta a fost în întregime de rutină.
For more information, please read our terms of use.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să citiți termenii noștri de utilizare.
Well, maybe a little.	Ei bine, poate un pic.
He never knew why he was arrested.	Nu a știut niciodată de ce a fost arestat.
All the time, everywhere.	Tot timpul, peste tot.
It's something anyone can do.	Este ceva ce poate face oricine.
I had so much hope in the past.	Îmi pusesem atât de multă speranță în trecutul fiind trecut.
The train was taking water.	Trenul lua apă.
Blood represents the life of the animal.	Sângele reprezintă viața animalului.
They just make you forget why you feel that way.	Doar te fac să uiți de ce simți asta.
It was not.	Acesta nu a fost.
The difficulty of a practical task is the task itself.	Dificultatea unei sarcini practice este însăși sarcina.
He thought of the friends he had lost.	Se gândi la prietenii pe care îi pierduse.
But she wasn't about to tell anyone.	Dar ea nu era pe cale să spună asta nimănui.
Put them aside.	Pune-le deoparte.
So enjoy, have fun and create !.	Așa că bucurați-vă, distrați-vă și creați!.
You can do anything for ten days.	Poți face orice timp de zece zile.
I think children are like that.	Cred că copiii sunt așa.
This should get the end result you are looking for.	Acest lucru ar trebui să obțină rezultatul final pe care îl căutați.
He developed proof of security.	A dezvoltat dovada de securitate.
That's not what the world needs now.	Nu de asta are nevoie lumea acum.
You have a lot to pay for.	Ai multe pentru care trebuie să plătești.
It will be around ten in the morning.	Va fi pe la zece dimineața.
Do as you are told and listen carefully.	Fă cum ți se spune și ascultă cu atenție.
This gives you more control over the type of information you collect.	Acest lucru oferă un control mai mare asupra tipului de informații colectate.
Long night for this guy at the hospital.	Noapte lungă pentru acest tip la spital.
I'm not sure anyone does.	Nu sunt sigur că o face cineva.
It's definitely hard enough.	Cu siguranță este greu de ajuns.
Then again, that may not be true.	Apoi, din nou, s-ar putea să nu fie adevărat.
You can use this as a reference point.	Puteți folosi acest lucru ca punct de referință.
King was released the next day.	King a fost eliberat a doua zi.
Address concerns immediately to find a suitable solution.	Abordați imediat preocupările pentru a găsi o soluție adecvată.
However, there are still a few questions that need to be answered.	Cu toate acestea, există încă câteva întrebări la care trebuie să se răspundă.
I will do the same.	Voi face la fel.
It should be.	Ar trebui să fie.
This house has a lot of memories in it.	Această casă are o mulțime de amintiri în ea.
I'm coming down.	Cobor.
I knew how much they hated her.	Știam cât de mult o urau.
We're here to kill him.	Suntem aici să-l ucidem.
Now he felt weak and ill.	Acum se simțea slab și bolnav.
And if that happens, no one will question the decision-making process.	Și dacă se întâmplă asta, nimeni nu ar pune la îndoială procesul de luare a deciziilor.
I want it.	O vreau.
But the idea was that he made a stock.	Dar ideea a fost că a făcut un stoc.
Pleasant trip.	Călătorie plăcută.
I saw him this afternoon.	L-am văzut în după-amiaza asta.
I remember the road.	Îmi amintesc drumul.
No one here benefits.	Nimeni aici nu primește beneficii.
Her hair was on her head.	Părul îi stătea pe cap.
Everything is fine, said that sleeping face.	Totul este bine, spuse acea față adormită.
He wanted to help people in trouble.	Voia să ajute oamenii aflați în necazuri.
I remember the days when there were strong feelings about emotions.	Îmi amintesc de vremuri când existau sentimente puternice asupra emoțiilor.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
Then you have to stick to your plan.	Atunci trebuie să te ții de planul tău.
We have nine older, happy and healthy children.	Avem nouă copii mai mari, fericiți și sănătoși.
He had severe pain in his back and right leg.	A avut dureri severe la spate și la piciorul drept.
She falls in love at first sight.	Se îndrăgostește la prima vedere.
Not a strong boy.	Nu un băiat puternic.
He forgot to say more, so she interrupted him.	S-a uitat să spună mai multe, așa că ea l-a întrerupt.
The wedges were now empty and he hated that part.	Calele erau în prezent goale și el ura acea parte.
Looks like I can't find the relevant information anywhere.	Se pare că nu găsesc informațiile relevante nicăieri.
The location and exterior look great.	Locația și exteriorul arată foarte bine.
You see he's not there anymore.	Vezi ca nu mai este acolo.
I thought the same.	Si eu am crezut la fel.
You don't know me, anyway.	Nu mă cunoști, oricum.
But it didn't look good.	Dar nu arăta bine.
Too bad it's you and yours.	Păcat că ești tu și ai tăi.
Patients were divided into a control group and a study group.	Pacienții au fost împărțiți într-un grup de control și un grup de studiu.
Order room service.	Comandați room service.
You just don't remember.	Doar că nu-ți amintești.
Coffee has other things to see than football.	Cafeaua are alte lucruri de văzut decât fotbalul.
We assume that this case is true.	Presupunem că acest caz este adevărat.
Then they think again.	Apoi se gândesc din nou.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Pentru fiecare dintre aceste variabile, efectul de interacțiune este pozitiv.
He was never put aside.	Nu a fost niciodată pus deoparte.
If it is not, add enough oil to cover it.	Dacă nu este, adăugați suficient ulei pentru a-l acoperi.
He set it on fire.	A pus foc.
I won't do that again.	Nu voi mai face așa ceva.
They will never know.	Ei nu vor ști niciodată.
I want you to care more about your news than that.	Vreau să-ți pese de știrile tale mai mult decât atât.
Well, the book came out and made a little noise.	Ei bine, cartea a apărut și a făcut puțin zgomot.
Everyone has an opinion.	Fiecare are o părere.
Amazing moment to be on the show and wonderful people.	Moment uimitor pentru a fi în emisiune și oameni minunați.
He broke that promise.	A încălcat această promisiune.
However, as you say, it's just business.	Totuși, așa cum spuneți, sunt doar afaceri.
I could meet you there too.	M-aș putea întâlni și cu tine acolo.
They have to care about the team.	Trebuie să le pese de echipă.
This land is for our children.	Acest pământ este pentru copiii noștri.
Therefore, select a company that charges a reasonable amount for its services.	Prin urmare, selectați o companie care percepe o sumă rezonabilă pentru serviciile sale.
None of us liked it and the jobs weren't that good.	Nimănui dintre noi nu ne-a plăcut și locurile de muncă nu erau atât de bune.
But such minor problems did not occur on a day like today.	Dar astfel de probleme minore nu au avut loc într-o zi ca azi.
Oh, she was.	Oh, ea a fost.
You are a person of good judgment.	Ești o persoană cu bună judecată.
See, that's what you're starting to do.	Vezi, asta începi să faci.
I don't know why it wasn't.	Nu știu de ce nu era.
They will not escape.	Nu vor scăpa.
I looked around anxiously.	M-am uitat în jur cu îngrijorare.
I thought he was going to give me hell again.	Am crezut că o să-mi dea iar iadul.
A chicken mission.	O misiune de pui.
Her heart was pounding.	Inima îi bătea tare.
He also played for my desires and needs.	A jucat și pentru dorințele și nevoile mele.
You knew no one would come from the other direction.	Știai că nimeni nu va veni din cealaltă direcție.
That's part of what we were doing.	Asta face parte din ceea ce făceam noi.
It was a word.	A fost un cuvânt.
However, the list is small.	Cu toate acestea, lista este mică.
Let me see what you are and what you stand for.	Lasă-mă să văd ce ești și ce reprezinți.
Make sure you are ready to trade.	Asigurați-vă că sunteți gata să tranzacționați.
It was too dark to see anything.	Era prea întuneric pentru a vedea ceva.
Looks like he's in trouble.	Se pare că are probleme.
Again, I had a problem.	Din nou, am avut o problemă.
Although after a long time they met again.	Deși după mult timp s-au întâlnit din nou.
He sent them letters.	Le-a trimis scrisori.
I didn't mean to be late.	Nu am vrut să întârzii.
He rolled slowly to one side.	Se rostogoli încet pe o parte.
That's my father.	Așa este tatăl meu.
But it was the same.	Dar tot așa a fost.
Four years is a long time.	Patru ani este mult timp.
Thus, it was more of an art than a science.	Astfel, a fost mai mult o artă decât o știință.
He did it today.	Azi a făcut-o.
You will have to help me solve something.	Va trebui să mă ajuți să rezolv ceva.
These people felt that history went beyond them.	Acești oameni au simțit că istoria trece dincolo de ei.
The area remained too hot to be touched even a few hours later.	Zona a rămas prea fierbinte pentru a fi atinsă chiar și câteva ore mai târziu.
So are customers.	La fel și clienții.
The feeling was similar.	Senzația a fost similară.
Better, or so it seemed, he remarried.	Mai bine, sau așa părea, s-a căsătorit din nou.
I'm sure.	Sigur sunt.
He took a deep breath.	A inspirat adânc.
Most are in bad taste, to one degree or another.	Majoritatea sunt de prost gust, într-o măsură sau alta.
But now the world seemed changed.	Dar acum lumea părea schimbată.
He didn't.	El n-a făcut.
This is the solution.	Aceasta este soluția.
She had spent many hours thinking about the next moves.	Ea petrecuse multe ore gândindu-se la următoarele mișcări.
That worked, too.	A funcționat și asta.
That one launched much better, but still not perfect.	Acela a lansat mult mai bine, dar tot nu perfect.
The strategy I followed is simple.	Strategia pe care am urmat-o este simplă.
He doesn't have to see him when we take him out.	Nu trebuie să-l vadă când îl scoatem afară.
It makes me want to go there and prove you're wrong.	Mă face să vreau să merg acolo și să demonstrez că te înșeli.
Very good working condition.	Stare de funcționare foarte bună.
In fact, a few days ago.	De fapt, acum câteva zile.
Well, we intended to stop the truck.	Ei bine, am intenționat să oprim camionul.
Oh, oh, he said.	Oh, o, spuse el.
As long as they are in dry storage, they should be fine.	Atâta timp cât sunt în depozit uscat, ar trebui să fie bine.
Feet together directly in front of you.	Picioarele împreună direct în fața ta.
The ball is live.	Mingea este live.
I went, but only for a little while.	Am mers, dar doar pentru puțin.
She wanted him, he wanted to touch her everywhere.	Îl dorea, voia să o atingă peste tot.
We can both take it as it was said.	O putem lua amândoi așa cum s-a spus.
You've been asleep for a very long time.	Ai adormit de foarte mult timp.
I left her too much.	Am lăsat-o prea mult.
We weren't like that.	Noi nu eram așa.
Both are in critical condition.	Ambele sunt în stare critică.
Then he can go for what he needs.	Apoi poate merge după ceea ce are nevoie.
No, you can't come with me, dog.	Nu, nu poți veni cu mine, câine.
It is safe to say that they both love the country.	Este sigur să spunem că ambii au dragoste de țară.
She is usually so careful.	Ea este de obicei atât de atentă.
This means that the total cost of the work will be much higher.	Aceasta înseamnă că costul total al lucrării va fi mult mai mare.
Listen to your words.	Ascultă-ți cuvintele.
How will you move on?	Cum vei merge mai departe?.
I'll give her the night to calm down and call her tomorrow.	Îi voi acorda noaptea să se calmeze și să o sun mâine.
The village is an old village.	Satul este un sat vechi.
Her death is upon him, not upon us.	Moartea ei este asupra lui, nu asupra noastră.
That guy really wouldn't have liked it today.	Tipului ăla chiar nu i-ar fi plăcut astăzi.
But there was no need to hide.	Dar nu mai era nevoie să te ascunzi.
I make it a point to help people your age.	Îmi pun un punct să ajut oamenii de vârsta ta.
This way he can correct the sources of those errors.	Astfel el poate corecta sursele acelor erori.
They came and caught me.	Au venit și m-au prins.
Take it out before it gets too hot.	Scoate-l înainte să devină prea fierbinte.
I do not need it.	Nu am nevoie de asta.
You have an idea for an amazing new product.	Ai o idee pentru un produs nou uimitor.
And it's hard.	Și e greu.
It was water.	Era apa.
The most important thing is to keep believing in yourself.	Cel mai important lucru este să continui să crezi în tine.
Participants were unaware of the purpose of the experiment.	Participanții nu erau conștienți de scopul experimentului.
The style was really weird.	Stilul era într-adevăr ciudat.
But you're wrong.	Dar te înșeli.
But that's not enough for her.	Dar asta nu este suficient pentru ea.
The difference of fifteen years drove me crazy.	Diferența de cincisprezece ani m-a înnebunit.
I smile at them, this time I see my teeth.	Îi zâmbesc, de data asta îmi văd dinții.
Choose the right connection for your application in your industry.	Alegeți conexiunea potrivită pentru aplicația dvs. din industria dvs.
I picked up the phone.	Am ridicat telefonul.
We really became friends.	Am devenit cu adevărat prieteni.
I couldn't recommend it enough.	Nu l-aș putea recomanda suficient de mult.
He gave up without a fight.	A renunțat fără să lupte.
More than half of it is a world built on words.	Peste jumătate din ea este o lume construită pe cuvinte.
The variables were compared by groups.	Variabilele au fost comparate pe grupuri.
Some even more common.	Unii chiar mai frecvent.
One is private and will remain so.	Unul este privat și va rămâne așa.
Summer has finally come.	In sfarsit a venit vara.
You don't have much data, that will be the main problem.	Nu aveți prea multe date, asta va fi principala problemă.
And behold, the dream comes true.	Și iată, visul devine realitate.
The general configuration remains the same.	Configurația generală rămâne aceeași.
They gave us a bad check.	Ne-au dat un cec prost.
It takes a lot of knowledge to work on it.	Este nevoie de multe cunoștințe pentru a lucra la el.
I kept an eye on both of them.	Am ținut ochii pe amândoi.
We should eat something before you leave.	Ar trebui să mâncăm ceva înainte să pleci.
Sea level has dropped.	Nivelul mării a scăzut.
Informed consent was signed.	A fost semnat consimțământul informat.
It won't help you tell me that.	Nu te va ajuta să-mi spui asta.
It can be done by phone.	Se poate face prin telefon.
You miss.	Îți este dor.
I decided to change the subject.	Am decis să schimb subiectul.
I can't go out if it is.	Nu pot să ies dacă e.
He entered the house.	A intrat în casă.
Nobody cares about them when they work.	Nimeni nu se îngrijește de ei când lucrau.
Time was money.	Timpul era bani.
Even the other possible soldiers have the same shoe problem.	Chiar și ceilalți posibili soldați au aceeași problemă a pantofilor.
He failed to shoot exactly once.	Nu a reușit să tragă exact o dată.
It is not enough to talk about the truth.	Nu este suficient să vorbim despre adevăr.
You've done everything right so far.	Ai făcut totul bine, până acum.
Represents.	Reprezinta.
Looks like he doesn't have to go to work today.	Se pare că nu trebuie să meargă la muncă astăzi.
I had to do something for myself anyway.	Oricum trebuia să fac ceva pentru mine.
It closed very quickly.	Se închisese foarte repede.
There was only one man left in the race.	Mai era un singur bărbat pe cursă.
One that is below the current market price.	Unul care este sub prețul actual de piață.
But we would like to know what happened.	Dar am dori să știm ce s-a întâmplat.
More precisely.	Mai precis.
The rest would follow soon.	Restul avea să urmeze curând.
That's great too.	E grozav și asta.
And if the truth is told, even now.	Și dacă se spune adevărul, și în prezent.
I put my hand on the bottle.	Mi-am pus mâna pe sticlă.
Please be careful, whatever you do.	Vă rog să aveți grijă, orice ați face.
We test well below this level.	Testăm mult sub acest nivel.
Something that was never missing is missing.	Lipsește ceva ce nu mai lipsise niciodată.
This remained his home for the rest of his life.	Aceasta a rămas casa lui pentru tot restul vieții.
Or else, it indicates a sign.	Sau altfel, indică un semn.
Yes I saw him.	Da, l-am văzut.
Former employees are out of work.	Foștii angajați sunt fără loc de muncă.
The night was far away.	Noaptea era departe.
They buy in the community.	Ei cumpără în comunitate.
This will take a few minutes.	Acest lucru va dura câteva minute.
Your old man is one of the best.	Bătrânul tău este unul dintre cei mai buni.
I didn't want to give up.	Nu am vrut să renunț.
Do it in your own time.	Fă-o la timpul tău.
For this reason, many methods have been developed to meet this challenge.	Din acest motiv, au fost dezvoltate multe metode pentru a face față acestei provocări.
He continued to walk on the floor and did not move.	A continuat să meargă la podea și nu s-a mișcat.
He will be in my heart forever and I will miss him deeply.	El va fi pentru totdeauna în inima mea și va fi dor profund.
I can only wish it were true.	Nu pot decât să-mi doresc să fie adevărat.
Several levels can be seen on the surface.	La suprafață pot fi văzute mai multe niveluri.
In fact, there was something in him.	De fapt, era ceva în el.
The people here are sincere and have worked very fast.	Oamenii de aici sunt sinceri și au lucrat foarte repede.
It's just a wedding.	Este doar o nuntă.
When these conditions are present,.	Când aceste condiții sunt prezente,.
I no longer trust our products.	Nu mai am încredere în produsele noastre.
There is no evidence that any of this is happening.	Nu există nicio dovadă că se întâmplă ceva din toate acestea.
Map.	Hartă.
I couldn't smell anything.	Nu puteam mirosi nimic.
He tried to get upset three times.	A încercat să se supere de trei ori.
I just wanted to clarify that.	Am vrut doar să clarific asta.
My mother still refused to tell him anything.	Mama încă a refuzat să-i spună ceva.
I can't see him.	Nu pot să-l văd.
We will make our own.	Ne vom face și pe a noastră.
All in good fun.	Toate în distracție bună.
Our choice of value will be discussed in the next section.	Alegerea noastră a valorii va fi discutată în secțiunea ulterioară.
Know through experience.	Cunoașteți prin experiență.
His sister was dead.	Sora lui era moartă.
Be with us now.	Fii cu noi acum.
That's the business they did.	Asta e afacerea pe care au făcut-o.
I haven't paid any attention since.	Nu am mai acordat nicio atenție de atunci.
They feel comfortable with what they bring to the table.	Se simt confortabil cu ceea ce aduc la masă.
Take a look at nature.	Aruncă o privire la natură.
The ending is long and seems to continue.	Finalul este lung și pare să continue.
But not the devices themselves.	Dar nu și dispozitivele în sine.
It is wrong for two reasons.	Este greșit din două motive.
But nothing can be further from the truth.	Dar nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
I asked my husband to try it.	L-am rugat pe soțul meu să-l încerce.
Read, it's not too long.	Citește, nu e prea lung.
I'm so sorry this happened.	Îmi pare atât de rău că asta a avut loc.
However, it seemed that things would return.	Totuși, părea că lucrurile se vor întoarce.
The story is about the efforts to free them.	Povestea este despre eforturile de a-i elibera.
He could wait until the end of time.	Ar putea aștepta până la sfârșitul timpului.
I expect them to know more.	Mă aștept ca ei să știe mai multe.
There are people up there who are keeping an eye on things.	Sunt oameni acolo sus care sunt cu ochii pe lucruri.
The students loved her because she had a sense of fun.	Elevii o iubeau pentru că avea un sentiment de distracție.
No, it was more bad.	Nu, a fost mai mult de rău.
With this structure, only the processing results can be used.	Cu această structură, pot fi utilizate numai rezultatele procesării.
They were attacked.	Au fost atacați.
Our game was tight, but too tight.	Jocul nostru a fost strâns, dar prea strâns.
The explanation is simple.	Explicația este simplă.
I want to look at the light on your face.	Vreau să mă uit la lumina de pe fața ta.
Often, these numbers look quite similar.	Adesea, aceste numere arată destul de asemănătoare.
But even that is not usually necessary.	Dar nici măcar asta nu este de obicei necesar.
It is more than enough.	Este mai mult decât suficient.
That's what we wanted anyway.	Asta ne-am dorit oricum.
Her words are limited, but they are strong.	Cuvintele ei sunt limitate, dar sunt puternice.
It was pretty close.	Era destul de aproape.
But you have that gift.	Dar tu ai acel dar.
It can be a good deal for both parties.	Poate fi o afacere bună pentru ambele părți.
It was starting to fill him.	Începea să-l umple.
The internet is very expensive.	Internetul este foarte scump.
It's the perfect word for it.	Este cuvântul perfect pentru asta.
He had done what he could.	Făcuse ce putea.
When to sleep.	Când să dormi.
I really like to have fun.	Îmi place foarte mult să mă distrez.
No one liked to remember close calls.	Nimănui nu-i plăcea să-și amintească apelurile apropiate.
To receive money.	Sa primesti bani.
They drove to the bedroom.	Au condus în dormitor.
He wants to come out on his own.	Vrea să iasă în propriile condiții.
It costs real money.	Costă bani reali.
We should not close the windows of our minds.	Nu ar trebui să închidem ferestrele minții noastre.
But now again, the answer, a more interesting question.	Dar acum din nou, răspuns, o chestiune mai interesantă.
I think the same goes for the water we drink.	Cred că același lucru este valabil și pentru apa pe care o bem.
She can't be dead.	Ea nu poate fi moartă.
I tried to imagine my father's response to his new life.	Am încercat să-mi imaginez răspunsul tatălui meu la noua lui viață.
However, the situation is not so simple.	Cu toate acestea, situația nu este atât de simplă.
The client has a name and an address.	Clientul are un nume și o adresă.
You can escape.	Poți scăpa.
He was only seven years older than her.	Era cu doar șapte ani mai în vârstă decât ea.
They asked what happened.	Au întrebat ce s-a întâmplat.
I mean, everything went well.	Adică, totul a mers bine.
In fact, he takes his music career seriously.	De fapt, își ia cariera muzicală în serios.
She went out alone.	Ea a ieșit singură.
You were scared and that makes sense.	Ți-a fost frică și asta are sens.
I see this as a very big issue to think about.	Văd asta ca pe o problemă foarte mare la care să mă gândesc.
Not about some things, anyway.	Nu despre unele lucruri, în orice caz.
But this is my list.	Dar aceasta este lista mea.
And there has to be a big component to action.	Și trebuie să existe o componentă mare de acțiune.
He had seen enough death for a day.	Văzuse destulă moarte pentru o zi.
I should think you could find a better name.	Ar trebui să cred că ai putea găsi un nume mai bun.
You can read books.	Puteți citi cărți.
I'm trying to get into this and I'm lost.	Încerc să intru în asta și sunt pierdut.
They seemed friendly at first.	Păreau prietenoși la început.
I saw everything.	Am văzut totul.
He reached for her arm and pulled her forward.	Își întinse mâna spre brațul ei și o trase înainte.
He would not take that direction, in the dark, to follow it.	Nu avea să ia direcția aceea, spre întuneric, să o urmeze.
No significant differences were found in terms of age and sex.	Nu au fost găsite diferențe semnificative în ceea ce privește vârsta și sexul.
He is not the story of the week.	El nu este povestea săptămânii.
He certainly wasn't going to say anything.	Cu siguranță nu avea de gând să spună nimic.
They didn't do that.	Nu au făcut asta.
I feel great in my bigger hand and it's super solid.	Mă simt grozav în mâna mea mai mare și este super solidă.
We do this with our kids and it works great.	Facem asta cu copiii noștri și funcționează grozav.
Then he would know what to do with her.	Atunci ar ști ce să facă cu ea.
In this case, however, you don't actually have to do any.	În acest caz, totuși, de fapt nu trebuie să faci niciuna.
If it's wrong, you usually don't talk about it anymore.	Dacă este greșit, de obicei nu mai vorbiți despre asta.
They met their needs.	Și-au îndeplinit nevoile.
It would take time for that.	Ar avea nevoie de timp pentru asta.
It was placed here.	A fost plasat aici.
Winter is hard.	Iarna este grea.
If their husband is dead, they'd like to know.	Dacă bărbatul lor este mort, ar dori să știe.
They don't care what they eat.	Nu le pasă ce mănâncă.
The next point is that the defendant caused the death.	Următorul punct este că inculpatul a provocat moartea.
Go and eat if you want.	Du-te și mănâncă dacă vrei.
They enjoyed meeting family and friends at church.	Le plăcea să se întâlnească cu familia și prietenii de la biserică.
She did not add that she did not understand either.	Ea nu a adăugat că nici ea nu a înțeles.
Again, it wasn't easy.	Din nou, nu a fost ușor.
When they return, it is the same procedure.	Când se întorc, este aceeași procedură.
I knew it was good.	Știam că e bine.
They will believe him.	Îl vor crede.
Which is a mistake.	Ceea ce este o greșeală.
Imagine yourself in my skin.	Imaginați-vă în pielea mea.
We need that.	Avem nevoie de asta.
More about that, he said.	Mai multe despre asta, a spus el.
Then he entered his apartment and closed the door behind him.	Apoi a intrat în apartamentul lui și a închis ușa în urma lui.
You talk about language as if it were actually something.	Vorbești despre limbă ca și cum ar fi de fapt ceva.
That should be it.	Asta ar trebui să fie.
Look around you.	Uita-te in jurul tau.
You know, generals.	Știți, angajați generali.
You will be able to comment again soon.	Veți putea comenta din nou în curând.
He was still eating.	Încă mânca.
In the last days before the attack, they did the impossible.	În ultimele zile dinaintea atacului, au făcut imposibil.
It shows people that you can be successful.	Le arată oamenilor că poți avea succes.
I had some difficulties in that, but your construction gives me hope.	Am avut unele dificultăți în asta, dar construcția ta îmi dă speranță.
He doesn't even use a new database for the first time.	Nici nu folosește o nouă bază de date pentru prima dată.
I knew that very moment you didn't understand.	Am știut chiar acel moment pe care nu l-ai înțeles.
Here we are.	Iată-ne.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
Sick or injured animals should not be used.	Nu trebuiau folosite animale bolnave sau rănite.
People wanted answers.	Oamenii au vrut răspunsuri.
Come out of the darkness.	Vino din întuneric.
She loved him like a brother.	L-a iubit ca pe un frate.
I have to have it.	Trebuie să-l am.
Maybe it's good advice most of the time.	Poate că este un sfat bun de cele mai multe ori.
Companies fire workers because they can't pay them.	Companiile concediază muncitori pentru că nu îi pot plăti.
Remove from the pan and set aside.	Scoateți din tigaie și lăsați deoparte.
He's right anyway.	Oricum are dreptate.
You've never been so horny.	Nu ai fost niciodată atât de excitat.
He slept at the security service.	Dormea ​​la serviciu de pază.
We used to sit together on the road.	Obișnuiam să stea împreună pe drum.
An interested party or any other person.	O parte interesată sau orice altă persoană.
I'm afraid to make a decision.	Mi-e frică să iau o decizie.
Higher absolute values ​​indicate stronger interaction with the surface.	Valorile absolute mai mari indică interacțiunea mai puternică cu suprafața.
Pour the red wine and bring to a boil.	Se toarnă vinul roșu și se aduce la fierbere.
But that was certainly not the view at the time.	Dar, cu siguranță, nu asta era vederea la acea vreme.
And make it look like an accident.	Și fă-l să pară un accident.
I would work with them.	Am lucra cu ei.
They show damage to the car.	Ei arată deteriorarea mașinii.
I think you'll be surprised by what you find there.	Cred că vei fi surprins de ceea ce vei găsi acolo.
This is a wonderful place.	Acesta este un loc minunat.
I can handle anything else.	Pot suporta orice altceva.
He only had to wait a few moments.	A trebuit să aștepte doar câteva clipe.
Adults are affected very little.	Adulții sunt afectați foarte puțin.
For many, it was just weird.	Pentru mulți, a fost pur și simplu ciudat.
Speech is not violence.	Vorbirea nu este violență.
It could have been someone else.	S-ar putea să fi fost mai degrabă cineva.
He didn't give up.	Nu a lăsat o bătaie.
Your family and friends may also have an opinion about your relationship.	Familia și prietenii tăi pot avea și o părere despre relațiile tale.
He closed the door behind him.	A închis ușa casei în urma lui.
Of course, she has more to say.	Desigur, ea are mai multe de spus.
That year will remain a big part of his life.	Acel an va rămâne o parte foarte mare din viața lui.
Sometimes he heard well.	Uneori auzea bine.
He is one of us now.	El este unul dintre noi acum.
Within a few months, he started going public when he was a boy.	În câteva luni, a început să iasă în public când era un băiat.
It was cold and damp.	Era frig și umed.
Her mother was dead, some say, of a broken heart.	Mama ei era moartă, spun unii despre o inimă frântă.
It was hard to say down here.	A fost greu de spus aici jos.
What was fine is no more.	Ceea ce era în regulă nu mai este.
It has such a wonderful cast.	Are o distribuție atât de minunată.
He had found some minor problems with checking her background.	El găsise câteva probleme minore cu verificarea antecedentelor ei.
This is really wonderful.	Acest lucru este cu adevărat minunat.
I look at him.	Mă uit peste el.
You were born to stand out.	Te-ai născut să ieși în evidență.
Let it dry.	Lasă-l să se usuce.
No injuries have been reported since.	De atunci, nu au fost raportate răniți.
You can share using our article tools.	Puteți partaja folosind instrumentele noastre pentru articole.
I can beat him.	Pot să-l bat.
This is a bit of a concern.	Aceasta este un pic de îngrijorare.
The woman was next to him.	Femeia era lângă el.
We can't stop the cars.	Nu putem opri mașinile.
People talked about having children and starting families.	Oamenii au discutat despre a avea copii și a întemeia familii.
Most people grow this species in part in the sun.	Majoritatea oamenilor cresc această specie în parte la soare.
Hold it together.	Țineți-l împreună.
It's not that special.	Nu este chiar atât de special.
There is a loss.	Există o pierdere.
The new political forces have done this.	Noile forțe politice au făcut acest lucru.
I tell them to come check.	Le spun să vină să verifice.
Most are fun.	Majoritatea sunt distractive.
Basic issues to very important issues and he knew.	Probleme de bază la probleme foarte importante și el știa.
After two hours he returns.	După două ore se returnează.
Just close.	Doar aproape.
I remember.	Îmi amintesc.
I couldn't ask for more.	Nu puteam cere mai mult.
No, I thought it was wrong.	Nu, mi s-a părut greșit.
And that was a year ago.	Și asta a fost acum un an.
And running a crowded hospital requires a lot of hands.	Și conducerea unui spital aglomerat necesită multe mâini.
I've never been to one before.	Nu am fost niciodată la unul înainte.
There was only one cat on the bed with him.	O singură pisică era pe pat cu el.
One after another without stopping.	Unul după altul fără oprire.
Well, wait a minute.	Ei bine, așteaptă totuși un minut.
It has become very expensive.	S-a scumpit foarte mult.
She knew what was happening was what had changed.	Ea știa că ceea ce se întâmplă era ceea ce se schimbase.
Funny word, somehow.	Cuvânt amuzant, cumva.
When the children came, he loved them too.	Când au venit copiii, i-a iubit și pe ei.
Kill yourself with the army, they only kill people.	Omorâți-vă și cu armata, ei ucid doar oameni.
And it crashed.	Și s-a blocat.
See his interview below !.	Vezi mai jos interviul lui!.
It was warm and quiet.	Era cald și liniște.
A sea of ​​unknown faces looking up at them, at her.	O mare de fețe necunoscute privind în sus la ei, la ea.
Designed, performed and analyzed the experiments.	Proiectat, realizat și analizat experimentele.
This review is an attempt to meet this need.	Această revizuire este o încercare de a satisface această nevoie.
I was never.	Nu am fost niciodată.
She called after him.	Ea a sunat după el.
Drink plain water.	Bea o apă plată.
No luck again.	Fără noroc din nou.
Her mind was as important as her body.	Mintea ei era la fel de importantă ca și corpul ei.
It left a very bad taste in my mouth.	Mi-a lăsat un gust foarte urât în ​​gură.
He had to reach them.	Trebuia să ajungă la ei.
Season to taste with sugar and salt and add the broth.	Se condimentează după gust cu zahăr și sare și se adaugă bulionul.
It wasn't the first time the problem had arisen between them.	Nu era prima dată când se punea problema între ei.
There is a higher calling that should be at work.	Există o chemare mai înaltă care ar trebui să fie la lucru.
He should have done much better.	Ar fi trebuit să facă mult mai bine.
You can remove the same thing and look for signs of damage.	Puteți elimina același lucru și căutați semne de deteriorare.
I feel so wonderful now.	Mă simt atât de minunat acum.
Last year was good.	Anul trecut a fost bun.
This ticket may be about the floor in the common room.	S-ar putea ca acest bilet să fie despre podeaua din camera comună.
Next, we further assume that it is valid.	În continuare, presupunem în plus că este valabil.
Let her talk.	Lasă-o să vorbească.
I don't think he did.	Nu cred că a făcut-o.
People you know.	Oameni pe care îi cunoști.
Then cross and go inside.	Apoi traversați și mergeți înăuntru.
But that's the easy part.	Dar asta e partea ușoară.
Or my mother.	Sau mama mea.
She had said it.	Ea o spusese.
Just a closer look.	Doar o privire mai atentă.
I thought it was the best.	Am crezut că e cel mai bine.
Good luck to me.	Noroc să-l am.
Yes, it's worth a lot.	Da, merită foarte mult.
I really need to talk to you.	Chiar trebuie să vorbesc cu tine.
During or after treatment, patients feel little or no pain.	În timpul sau după tratament, pacienții simt durere mică sau deloc.
He receives the cultural war.	El primește războiul cultural.
He probably thought it didn't matter one way or another.	Probabil crezuse că nu contează, într-un fel sau altul.
Back up.	Inapoi sus.
I'll find another way.	Voi găsi o altă cale.
Then they extracted blood again and compared the samples.	Apoi au extras din nou sânge și au comparat probele.
Each had a hand image tested seven times.	Fiecare a avut o imagine a mâinii testată de șapte ori.
However, the feeling would not go away.	Cu toate acestea, sentimentul nu avea să dispară.
She will worry about that one day.	Ea își va face griji pentru asta într-o zi.
But it was nothing else.	Dar nu era nimic altceva.
Nobody has a leg up.	Nimeni nu are un picior sus.
But he couldn't do it.	Dar nu a putut să o facă.
If he's gone.	Dacă a plecat.
His mother looked at him.	Mama lui se uită la el.
Think about your plan for the future.	Gândește-te la planul tău pentru viitor.
These pages explain how to do it.	Aceste pagini explică cum se face.
They both look a little weird.	Ambele par cam ciudate.
We do not yet have the facts before us.	Nu avem încă faptele în fața noastră.
There's another one like this in the storage room.	Mai există unul ca acesta în camera de depozitare.
What does a good wife do?	Ce face o soție bună?
You can hide there now.	Te poți ascunde acolo acum.
Air traffic was still ongoing.	Traficul aerian era încă în desfășurare.
For someone to come find him.	Pentru ca cineva să vină să-l găsească.
I think watching it is a pretty cool experience.	Cred că vizionarea ei este o experiență destul de mișto.
You couldn't give.	Nu puteai să dai.
It got worse and faster.	A devenit din ce în ce mai rău, rapid.
He looked at her again on his arm.	Se uită din nou la ea, pe brațul lui.
The family was gone, but serious damage was reported.	Familia era plecată, dar au fost raportate pagube grave.
Existence is not the point in question.	Existența nu este punctul în discuție.
In my time.	Pe timpul meu.
We find that none have appeared.	Constatăm că niciunul nu a apărut.
There are many women who like to be big and strong.	Sunt multe femei cărora le place să fie și mari și puternice.
I'm moving completely back home and stuff.	Mă mut complet înapoi acasă și altele.
For starters, there is a short practice.	Pentru început, există o scurtă practică.
Instead, every man's dream.	În locul ei visul fiecărui bărbat.
I'm played at every step.	Sunt jucat la fiecare pas.
You have to fight them.	Trebuie să te lupți cu ei.
He was on his way to the hospital because he shouted loudly.	Era în drum spre spital, pentru că a strigat în gura mare.
It has worsened with food consumption and even water consumption.	S-a agravat la consumul de alimente și chiar la consumul de apă.
The default is half and half.	Implicit este jumătate și jumătate.
The final battle will take place.	Bătălia finală va avea loc.
There is an error on the page.	Există o eroare pe pagină.
He was the one who did it.	El a fost cel care a făcut-o.
However, she could not find much.	Cu toate acestea, ea nu a putut găsi mare lucru.
No one had forced him.	Nimeni nu-l forțase.
I will definitely send him this information.	Cu siguranță îi voi trimite aceste informații.
The main responsibility will not then fall on me.	Responsabilitatea principală nu va reveni atunci asupra mea.
You don't have to give this person.	Nu trebuie să-i dai acestei persoane.
He plans to follow his path to achieve his dreams.	El plănuiește să-și urmeze calea pentru a-și atinge visele.
Some like it.	Unora le place.
It's a problem, a huge one.	Este o problemă, una uriașă.
He thought it might be sweet.	Se gândise că ar putea fi dulce.
It looked like winter.	Arăta ca iarnă.
I hope you enjoyed these reviews.	Sper că v-au plăcut aceste recenzii.
Whatever was right had to be done.	Orice era corect trebuia făcut.
No one came forward.	Nimeni nu a venit în față.
The light was too bright, the colors too bright.	Lumina era prea puternică, culorile prea clare.
Choose the people you want to add to the investigation.	Alegeți persoanele pe care doriți să le adăugați la investigație.
Most of us don't seem to want to know.	Cei mai mulți dintre noi se pare că nu vor să știe.
And I paid help.	Și am plătit ajutor.
In his brain.	În creierul lui.
In any case, it is best to keep an open mind.	În orice caz, cel mai bine este să păstrați mintea deschisă.
Go to your writing space, sit down and look to your left.	Du-te în spațiul tău de scris, așează-te și privește în stânga ta.
On the right.	În partea dreaptă.
Learn more about the different options.	Aflați mai multe despre diferitele opțiuni.
His thoughts are far away.	Gândurile lui sunt departe.
He has black eyes.	Are ochi negri.
He eats it.	Îl mănâncă.
There were a lot of problems every day.	În fiecare zi au fost o mulțime de probleme.
Glad to have you here!	Mă bucur să te am aici!.
He should never have come here.	N-ar fi trebuit să vină niciodată aici.
Young children learn everything much faster.	Copiii mici învață totul mult mai repede.
It was my bedroom.	Era dormitorul meu.
Which is good.	Care este bun.
Friendly faces helped.	Fețele prietenoase au ajutat.
I think you are right.	Cred că ai dreptate.
Take the time to find him.	Fă-ți timp să-l găsești.
Significant factors were then verified for the effects of the interaction.	Factorii semnificativi au fost apoi verificați pentru efectele interacțiunii.
My experience is in science, health and sales.	Experiența mea este în știință, sănătate și vânzări.
I mean, look at me.	Adică uită-te la mine.
And that was it.	Și asta a fost.
But he did not give up.	Dar nu a cedat.
This does not include accommodation and meals.	Aceasta nu include cazare și masă.
He may have fulfilled his words.	S-ar putea să-și îndeplinească spusele.
I have one of you.	Am pe unul dintre voi.
His life as a teacher was not easy.	Viața lui de profesor nu a fost ușoară.
He was supposed to climb today, actually.	Trebuia să urce astăzi, de fapt.
I set the image id as the name here.	Am setat id-ul imaginilor ca nume aici.
He says the system is impossible to break from the outside.	El spune că sistemul este imposibil de spart din exterior.
It meant nothing to me.	Nu a însemnat nimic pentru mine.
I didn't even start.	Nici măcar nu am început.
I told them about this book.	Le-am povestit despre această carte.
He said a guy in my position might be helpful.	A spus că un tip în poziția mea ar putea fi de folos.
A house in the city.	O casă în oraș.
It was the same story the next day.	A fost aceeași poveste a doua zi.
He had stopped moving.	Încetase să se miște.
Treat it right and it's great.	Tratează-l corect și este grozav.
People need the thought of comfort.	Oamenii au nevoie de gândul de confort.
She could have left him there.	Ar fi putut să-l lase acolo.
Still, he could have called.	Totuși, ar fi putut să sune.
For someone else, it may not.	Pentru altcineva, s-ar putea să nu.
I never really understood and she never really explained it to me.	Nu am înțeles niciodată cu adevărat și ea nu mi-a explicat niciodată cu adevărat.
It can be mixed.	Ea poate fi amestecată.
No questions to answer, no one to blame.	Fără întrebări la care să răspunzi, nimeni pentru care să fie responsabil.
And the mission suddenly too real.	Și misiunea dintr-o dată prea reală.
As in the investigation.	Ca în anchetă.
I saw a man who shot her hand.	Am văzut un bărbat care i-a împușcat mâna.
I saw the world.	Am văzut lumea.
I think that should change.	Cred că asta ar trebui să se schimbe.
It kept me from looking the other way.	M-a împiedicat să privesc în cealaltă direcție.
I'm in the same place she is sometimes.	Sunt în același loc în care este ea, uneori.
Mine was not a unique experience.	A mea nu a fost o experiență unică.
I feel them.	Le simt.
They are not the law.	Ei nu sunt legea.
I feel so bad inside.	Mă simt atât de rău înăuntru.
Remember the station id.	Ține minte id-ul stației.
After she left, another woman appeared.	După ce a plecat, a apărut o altă femeie.
I'll train him.	O să-l antrenez.
If you take a quick look at it, it gives you real time.	Dacă o privire rapidă și la asta oferă timp real.
His mother was having sex with her daughter, his sister.	Mama lui făcea sex cu fiica ei, sora lui.
It's my house.	E casa mea.
But the council seemed to know nothing about it.	Dar consiliul părea să nu știe nimic despre această chestiune.
A church and a school are named after him.	O biserică și o școală îi poartă numele.
All driving would be done without lights at night, period.	Toată conducerea s-ar face noaptea fără lumini, punct.
No, he said.	Nu, spuse el.
They just can't go out on the street.	Ei nu pot să iasă pur și simplu în stradă.
Remove the box from the chamber, it goes out.	Scoateți cutia din camera forte, se sting.
A while out of town.	Un timp în afara orașului.
The heat there is incredible.	Căldura de acolo este incredibilă.
They called me back.	M-au sunat înapoi.
They are the desire to grow as a person.	Ei sunt dorința de a crește ca persoană.
My father didn't take money from me.	Tatăl meu nu a luat bani de la mine.
I would recommend that you keep your breakfast.	Aș recomanda să păstrați micul dejun.
You might think this study is important.	Ai putea crede că acest studiu este important.
The window is not hidden, it is only smaller.	Fereastra nu este ascunsă, este doar mai mică.
You didn't have to be there.	Nu trebuia să fii acolo.
He started recording.	A început să înregistreze.
It still seemed relevant.	Părea încă relevant.
Come here for a moment.	Vino aici pentru o clipă.
That was never his problem.	Asta nu a fost niciodată problema lui.
It was the king who started the violence.	Regele a fost cel care a declanșat violența.
But his teeth wouldn't be more dangerous than yours or mine.	Dar dinții lui nu ar fi mai periculoși decât ai tăi sau ai mei.
You choose your path, no one else.	Tu iti alegi calea, nimeni altcineva.
The effects become somewhat more severe as you progress.	Efectele devin ceva mai severe pe măsură ce progresezi.
It was different this time and a little weird.	A fost diferit de data asta și puțin ciudat.
She decided to make sure she didn't.	Ea a decis să se asigure că nu o va face.
The early winter was cold and clear.	Iarna de început a fost rece și senină.
At first, he was satisfied, thinking he had broken through.	La început, a fost mulțumit, crezând că a străpuns.
But the results are not expected until next year.	Dar rezultatele nu sunt așteptate decât anul viitor.
I felt that the show would never be able to support him.	Am simțit că spectacolul nu-l va putea susține niciodată.
You know more than you say.	Știi mai multe decât spui.
This has been a difficult year for us.	Acesta a fost un an dificil pentru noi.
But many things happened before and after.	Dar multe s-au întâmplat înainte și după aceea.
Not really a question when he told them.	Nu chiar o întrebare când le-a spus.
That was the end, man.	Asta a fost sfârșitul, omule.
Don't think of news as information.	Nu vă gândiți la știri ca la informații.
I was locked up for two weeks.	M-am închis timp de două săptămâni.
The figure shows one of the three independent experiments with similar results.	Figura arată unul dintre cele trei experimente independente cu rezultate similare.
From the ground line.	De la linia solului.
This is the first time.	Aceasta este prima dată.
However, I had very little time to write.	Totuși, am avut foarte puțin timp să scriu.
Other people complained.	Alți oameni s-au cam plâns.
They liked to do what they were told.	Le-a plăcut să facă ceea ce li s-a spus.
But that didn't matter at the time.	Dar asta nu a contat momentan.
He hasn't finished a kitchen in his life.	Nu a terminat o bucătărie în viața lui.
And he didn't want to.	Și că nu a vrut.
There is still time to object.	Mai este timp să obiectăm.
We have no idea what condition I am in.	Nu avem idee în ce stare sunt.
In addition, you should pass the appropriate value for the sea.	În plus, ar trebui să treci valoarea potrivită pentru mare.
She was lost.	Era pierdută.
Get out of my house.	Iesi din casa mea.
I highly recommend this bag.	Recomand cu caldura aceasta geanta.
God knows what it's like.	Dumnezeu știe cum ar fi.
Oh, boy, it was a bit of a struggle.	O, băiete, a fost un pic de luptă.
He keeps them hidden, but he clearly suffers.	Le ține ascunse, dar este clar că suferă.
I wasn't sure if there was another room in the back or not.	Nu eram sigur dacă mai era o cameră în spate sau nu.
I was caught in various troubles.	Am fost prins în diverse necazuri.
It was the last day of the fair, a plus.	A fost ultima zi de târg, un plus.
I told him.	I-am spus.
All this matters.	Toate acestea contează.
I like work.	Îmi place munca.
He has it in a box for us.	El o are pentru noi într-o cutie.
He felt a strange current running through his body.	A simțit un curent ciudat curgându-i prin corp.
But you hit the mark.	Dar ai nimerit marcajul.
I have so many memories of incredible experiences.	Am atât de multe amintiri despre experiențe incredibile.
We expect it to be true, but we don't know for sure.	Ne așteptăm să fie adevărat, dar nu știm sigur.
It's out of town.	E în afara orașului.
If the disease activity is high.	Dacă activitatea bolii este mare.
His first efforts were unsuccessful.	Primele sale eforturi s-au bucurat de puțin succes.
Than they are found as a whole.	Decat se gasesc in ansamblu.
You can give us an independent point of view, such as.	Ne poți oferi un punct de vedere independent, cum ar fi.
Then his neck was cut off.	Apoi i s-a tăiat gâtul.
It was like my own baby.	Era ca propriul meu copil.
There were people on the street.	Erau oameni pe stradă.
I have no words.	Nu am cuvinte.
Take something to write on.	Luați ceva pe care să scrieți.
The same old experience is not relevant.	Aceeași experiență veche nu este relevantă.
And the worst is behind us.	Și cel mai rău este în spatele nostru.
That letter was on target.	Scrisoarea aceea a fost chiar la țintă.
I found the original.	Am găsit originalul.
Without them, we die quickly.	Fără ele, murim repede.
You care about every detail.	Îți pasă de fiecare detaliu.
But they are not the worst of many.	Dar nu sunt cei mai răi dintre mulți.
He wouldn't have heard us.	Nu ne-ar fi auzit.
Pull the weight up in a straight line.	Trageți greutatea în sus în linie dreaptă.
I saw him again in my own church today.	L-am revăzut astăzi în propria mea biserică.
I can't get my stupid program shut down.	Nu pot face ca programul meu stupid să se închidă.
Also, avoid feeling overwhelmed.	De asemenea, evitați să simți că trebuie să rezolvi totul deodată.
He loves what he does.	Iubește ceea ce face.
Fight against fear.	Luptă împotriva fricii.
Of course you didn't catch him.	Bineînțeles că nu l-ai prins.
And the metal parts were turning red.	Iar piesele metalice deveneau roșii.
He had a good idea now how it had happened.	Avea o idee bună acum cum se întâmplase.
Put a nice gift on one of your hands.	Puneți un cadou frumos pe una dintre mâini.
Mine didn't really look like the one in the picture.	Al meu nu prea a iesit ca in poza.
Six men had been seriously injured.	Șase bărbați suferiseră răni grave.
Just take me back.	Doar du-mă înapoi.
Why would he do that.	De ce ar face-o.
In fact, we can say more.	De fapt, putem spune mai multe.
To that end, we are the last line of defense.	În acest scop, suntem ultima linie de apărare.
This takes the next issue in the original series.	Aceasta ia următorul număr din seria originală.
Half of what they said they shouldn't have known.	Jumătate din ceea ce au spus, nu ar fi trebuit să știe.
Everyone has a single chance to live in this body.	Toată lumea are o singură șansă de a trăi în acest corp.
He needs that kind of attention.	Are nevoie de acest fel de atenție.
She really did.	Ea chiar a făcut-o.
As expected, the community turned a blind eye and lowered its guard.	După cum era de așteptat, comunitatea și-a dat ochii peste cap și a lăsat garda jos.
Please call me if you have any questions or need more information.	Vă rog să mă sunați dacă aveți întrebări sau aveți nevoie de mai multe informații.
It's just a reality of life.	Este doar o realitate a vieții.
I did the same thing standing up.	Am făcut același lucru în picioare.
It's healthy to break the routine.	Este sănătos să rupi rutina.
A total of five data sets were used.	Au fost utilizate cinci seturi de date în total.
I try not to back down in these circumstances.	Încerc să nu dau înapoi în aceste circumstanțe.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
There, somehow, he had been home.	Acolo, cumva, fusese acasă.
But that was it.	Dar asta trebuia să fie.
All but one.	Toti in afara de unul.
Only women and children.	Doar femei și copii.
And my legs hurt.	Și mă dor picioarele.
I don't remember anything.	Nu retin nimic.
Tonight was just about you, not me.	În seara asta a fost doar despre tine, nu despre mine.
My friends say they'll wait.	Prietenii mei spun că vor aștepta.
However, neither of these two conditions is valid now.	Cu toate acestea, niciuna dintre aceste două condiții nu este valabilă acum.
I watched her reach out to break her fall.	Am privit-o întinzând un braț pentru a-i sparge căderea.
All the decisions were ultimately mine.	Toate deciziile au fost în cele din urmă ale mele.
I'm not inventing this.	Nu inventez asta.
From his mind.	Din mintea lui.
Let them do that.	Lasă-i să facă asta.
Although, of course, he can't.	Deși, desigur, nu poate.
He looked so excited.	Părea atât de încântat.
For more details see text.	Pentru alte detalii vezi text.
He has you here at this time and place for a reason.	El te are aici în acest loc și în acest moment pentru un motiv.
After a while.	Peste un timp.
It was just in her head.	Era doar în capul ei.
Maybe he didn't even see me.	Poate că nici măcar nu m-a văzut.
Would I lie to you?	Te-am minți?
You left me.	M-ai lasat.
Therefore, the control time changes the shape of the system.	Prin urmare, momentul de control modifică forma sistemului.
He was not the leader he once was.	Nu era liderul care a fost cândva.
The movie I came to see was over.	Filmul pe care venisem să-l vedem se terminase.
Your game has some pretty big issues.	Jocul tău are niște probleme destul de mari.
Please help!!!.	Vă rog să mă ajutați!!!.
The character is the show itself.	Personajul este serialul în sine.
He becomes a different kind of man.	El devine un alt fel de om.
Material costs were calculated based on local price.	Costurile materialelor au fost calculate în funcție de prețul local.
So she hadn't kept this part of her life a secret.	Deci, ea nu ținuse secretă această parte a vieții ei.
God is responsible for giving life to both.	Dumnezeu este responsabil pentru a da viață ambilor.
About the house.	Despre casa.
So add water.	Deci adaugi apa.
I never had, he never will.	N-am avut niciodată, nu o va face niciodată.
It was the second appearance of the event.	A fost a doua apariție a evenimentului.
There was a young man inside.	Înăuntru era un tânăr.
That's fine, he said.	Este bine, a spus el.
The fans had an amazing fight and a great show.	Fanii au avut o luptă uimitoare și un spectacol grozav.
Don't cut her hair.	Nu-i tunde părul de pe față.
She asked me to visit her.	Mi-a cerut să vin în vizită la ea.
That person wants more energy.	Acea persoană vrea mai multă energie.
It was a very hot day.	A fost o zi foarte caldă.
I can help you.	Te pot ajuta.
I can't love him.	Nu pot să-l iubesc.
I think it was probably worse for him.	Cred că probabil a fost mai rău pentru el.
The weather was fine.	Era vreme frumoasă.
He cannot be saved.	El nu poate fi salvat.
I didn't need to fight every second for the connection.	Nu aveam nevoie să lupt în fiecare secundă pentru conexiune.
I get the same old answer.	Primesc același răspuns vechi.
Others are simple.	Altele sunt simple.
I would never have known the difference.	Nu aș fi știut niciodată diferența.
It's my idea and my video.	Este ideea mea și videoclipul meu.
It is clear, however, that these parameters cannot be correct.	Este clar, însă, că acești parametri nu pot fi corecti.
The test is very important.	Încercarea este foarte importantă.
It didn't look like the pictures at all.	Nu semăna deloc cu pozele.
He has largely returned.	S-a întors în mare măsură.
I see it on your face.	O văd pe fața ta.
But these were private thoughts, which he did not share with anyone.	Dar acestea erau gânduri private, pe care nu le împărtășea nimănui.
I'm not constantly on guard.	Nu sunt constant în gardă.
He had been shot three times.	Fusese împușcat de trei ori.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Când îl joci pentru prietenii tăi, ei spun același lucru.
They can be wide or long, large or small.	Ele pot fi largi sau lungi, mari sau mici.
A small opening appeared.	A apărut o mică deschidere.
He and his horse were ready for this show.	El și calul lui erau pregătiți pentru acest spectacol.
However, this list is now coming to life.	Cu toate acestea, această listă prinde acum viață.
We're exactly where we hoped to be when we started.	Suntem exact acolo unde am sperat să fim când am pornit.
I would spend hours at his store.	Aș petrece ore în șir la magazinul lui.
This is such a big state.	Aceasta este o stare atât de mare.
We'll get out of this.	Vom ieși din asta.
When you focus on limitations, you see more limitations.	Când te concentrezi pe limitări, vezi mai multe limitări.
But he understood the fire.	Dar a înțeles focul.
He somehow knew.	El știa cumva.
Each subject will sign an informed consent form.	Fiecare subiect va semna un formular de consimțământ informat.
Please do not hesitate to comment or post a reply.	Vă rugăm să nu ezitați să comentați sau să postați un răspuns.
Now he was taking two of them elsewhere.	Acum îi ducea pe doi dintre ei în altă parte.
The food was short.	Mâncarea a rămas scurtă.
Write down the events of the evening in detail.	Scrieți în detaliu evenimentele serii.
It's two steps down.	E jos două trepte.
Just to make up my mind and calm down.	Doar ca să-mi fac mintea corectă și să mă calmez.
You have the files to do these cases.	Aveți fișierele pentru a face aceste cazuri.
Look.	Priveste.
Everything is now.	Totul este acum.
Maybe he wanted to.	Poate a vrut.
I'm ready to leave this place.	Sunt gata să părăsesc acest loc.
That's how you do it.	Așa o faci.
He even met a girl on his visit.	A întâlnit chiar și o fată în vizita sa.
She's not afraid.	Nu are frică.
No play stood out for me from the rest.	Nicio piesă nu a ieșit în evidență pentru mine de restul.
It is clear that it is controlled only by some of them.	Este clar că este controlat doar de unii dintre ei.
The reasons don't matter.	Motivele nu contează.
With everyone watching.	Cu toată lumea privită.
Gather your shit, he thought.	Adună-ți rahatul, își spuse el.
Of course, it failed.	Desigur, a eșuat.
This model will then continue for two more objectives.	Acest model va continua apoi pentru încă două obiective suplimentare.
We'll be on the news.	Am fi la știri.
I spent my whole life running.	Mi-am petrecut toată viața fugind.
He managed to concentrate.	A reușit să se concentreze.
He knows what reading is.	El știe ce este lectura.
The reaction was immediate.	Reacția a fost imediată.
At night I sat around the fire watching him.	Noaptea stăteam în jurul focului privindu-l.
So many memories!	Atatea amintiri!.
I'm afraid people won't care, though.	Mă tem totuși că oamenilor nu le va păsa de asta.
Here is a selection of them.	Iată o selecție a acestora.
Fill in as usual and complete the template.	Umpleți ca de obicei și completați modelul.
I was thinking of you both today.	Ma gandeam la voi amandoi azi.
I'd like to answer if this works for others.	Mi-ar plăcea să răspundă dacă acest lucru funcționează pentru alții.
I lost my natural gift.	Mi-am pierdut darul natural.
There was nothing he could do to make up for it.	Nu putea face nimic pentru a compensa asta.
And, in fact, they probably played a role.	Și, de fapt, probabil că au avut un rol.
This time they were expected to be greeted by force.	Se aștepta de data asta să fie întâmpinați cu forța.
Then he stayed there.	Apoi a rămas acolo.
They are cold and dry to the touch.	Sunt reci și uscate la atingere.
I didn't do a show.	Nu eu am făcut spectacol.
Their lives were in danger.	Viețile lor erau în pericol.
His face was pale.	Fața lui era palidă.
And that is starting to push the lie.	Și asta începe să împingă minciuna.
He knows and loves college football.	Cunoaște și iubește fotbalul universitar.
That would require some serious skills.	Asta ar necesita niște abilități serioase.
And if you don't get the answer you want, ask again.	Și dacă nu primiți răspunsul dorit, întrebați din nou.
If large enough, the whole network becomes a community.	Dacă este suficient de mare, întreaga rețea devine o comunitate.
He himself was involved.	El însuși a fost implicat.
And he lived on the other side of the world.	Și a trăit în cealaltă parte a lumii.
It's made for you.	Este făcut pentru tine.
A series of emotions fill my heart.	O serie de emoții îmi umplu inima.
A light coffee breakfast will be served in the morning.	Dimineața va fi servit un mic dejun ușor cu cafea.
He didn't even know what he was doing, not really.	Nici măcar nu știa ce face, nu chiar.
She will not stand behind the crowd.	Ea nu va sta în spatele mulțimii.
They didn't move.	Nu s-au mișcat.
But out loud.	Dar cu voce tare.
I just started doing what I thought was right.	Tocmai am început să fac ceea ce mi s-a părut bine.
He was too tall.	Era prea înalt.
They just let me do that.	Abia m-au lăsat să fac asta.
I absolutely love it here.	Îmi place absolut aici.
A combination of techniques can be used.	Se poate folosi o combinație de tehnici.
Then he got angry too.	Apoi s-a înfuriat și el.
Now they were like a team.	Acum erau ca o echipă.
He's heading for the address.	Se îndreaptă spre adresă.
I was proud of that.	Eram mândru de asta.
I use the following code.	Folosesc următorul cod.
You don't need me for this.	Nu ai nevoie de mine pentru asta.
But she was still thinking about children.	Dar ea încă se gândea la copii.
She took the pieces and held one in each hand.	Ea a luat piesele și a ținut câte una în fiecare mână.
So for me.	Deci pentru mine.
The company made it very easy to spend the money.	Societatea a făcut foarte ușor să cheltuiți banii.
It's probably hard with both.	Probabil că e greu cu ambele.
My stomach hurts.	Mi-e rău de stomac.
Go home now.	Du-te acasa acum.
We live in a time of change, my friends.	Trăim, prieteni, într-o perioadă de schimbare.
I am never married to a perfect person.	Nu sunt niciodată căsătorită cu o persoană perfectă.
So, funny story.	Deci, poveste amuzantă.
She said that this will put jobs in our country.	Ea a spus că asta va pune locuri de muncă în țara noastră.
Working here and there.	Lucrând ici și colo.
What happened to you.	Ce ți s-a întâmplat.
Amazing way to apply these elements.	Mod uimitor de a aplica aceste elemente.
He hoped they wouldn't disappoint him now.	Spera că nu l-au dezamăgit acum.
This year it worked for us.	Anul acesta ne-a funcționat.
This is a common rule of human life.	Aceasta este o regulă comună a vieții umane.
It can be seen in the word.	În cuvânt se vede.
Go upstairs.	Mergi sus.
I kind of got the crowd out of this.	Am cam scos mulțimea din asta.
We have noticed that we should apply the same logic to our processes.	Am observat că ar trebui să aplicăm aceeași logică proceselor noastre.
But in another sense, this is obviously not true.	Dar într-un alt sens, evident că nu este adevărat.
I keep getting the same error.	Continui sa primesc aceeasi eroare.
Worse, we know how to solve this problem.	Mai rău, știm cum să rezolvăm această problemă.
But she was glad to be back.	Dar era bucuroasă să se întoarcă.
I had no idea who he was.	Habar n-aveam cine era.
Every day, the pain became a little less severe.	În fiecare zi, durerea devenea puțin mai puțin severă.
Schedule a nightly meeting once a week.	Planificați o întâlnire noapte o dată pe săptămână.
He can't see his eyes.	Nu-și vede ochii.
Be kind, be positive, and work hard.	Fiți amabili, fiți pozitivi și munciți din greu.
Catch the ball.	Prinzi mingea.
One is a man and the other a woman.	Unul este bărbat și ceilalți femei.
I followed him to the bar.	L-am urmat în bar.
The simple explanation is this.	Explicația simplă este aceasta.
It should transfer its data to a hard drive.	Ar trebui să-și transfere datele pe un hard disk.
However, the images are set twice.	Cu toate acestea, imaginile sunt setate de două ori.
We are very close.	Suntem foarte aproape.
The argument is complete.	Argumentul este complet.
It works as described.	Funcționează așa cum este descris.
So they are not culture.	Deci, acestea nu sunt cultură.
That's when his career began.	Atunci a început cariera lui.
You say you're ready for change based on the evidence.	Spui că ești pregătit pentru schimbare pe baza dovezilor.
I wrote you we're moving.	Ți-am scris că ne mutăm.
Everyone else had a reason, a purpose.	Toți ceilalți aveau un motiv, un scop.
No, it's been stable for months, years.	Nu, a fost stabilă luni, ani.
You make a move.	Tu faci o mișcare.
We live in them.	Trăim în ele.
Somewhere you'll miss you if you don't come.	Undeva vei fi dor de tine dacă nu vii.
I will definitely get his address for you soon.	Cu siguranță voi primi adresa lui pentru tine în scurt timp.
So that's just the command.	Deci este doar acea comandă.
This room was where the teacher was.	Această cameră era unde era profesor.
Not far now.	Nu departe acum.
So is hers.	La fel și a ei.
However, the general agreement is still good.	Cu toate acestea, acordul general este încă bun.
My mother came home early from work to start dinner.	Mama a venit acasă devreme de la serviciu pentru a începe cina.
It works for a week.	Funcționează timp de o săptămână.
The perfect mix, every time.	Amestecul perfect, de fiecare dată.
I'm afraid of something worse.	Mi-e frică de ceva mai rău.
You know nothing about the lives of these people.	Nu știi nimic despre viața acestor oameni.
Check it out and it should be fine.	Verifică-l și ar trebui să fie bine.
Use treatment as a guide.	Utilizați tratarea ca ghid.
We cannot act as if it did not happen.	Nu putem acționa ca și cum nu s-ar fi întâmplat.
When it gets dark properly.	Când se întunecă corespunzător.
Just an accident.	Doar un accident.
First, determine why you stopped taking action.	În primul rând, determinați de ce ați încetat să luați măsuri.
I can't figure out how to do that.	Nu pot să-mi dau seama cum să fac asta.
Or in a hundred years.	Sau peste o sută de ani.
Nature, no doubt, remains in a way.	Natura, fără îndoială, într-un fel îi rămâne.
He spent more time taking off his shirt than saying any line.	A petrecut mai mult timp scoțându-și cămașa decât rostind orice rând.
People live in the land of darkness.	Oamenii trăiesc în țara întunericului.
There are three levels.	Există trei niveluri.
None of them are left now.	Nu a mai rămas niciunul dintre ei acum.
He wouldn't look at me.	Nu s-ar uita la mine.
But he was right.	Dar s-a dovedit că avea dreptate.
You know, of course.	Știi, desigur.
He had no nose.	Nu avea nas.
The animal will not scatter.	Animalul nu se va risipi.
He nodded to his men and they parted.	El a dat din cap către oamenii săi și s-au despărțit.
People are sick.	Oamenii sunt bolnavi.
But its expression is increased in cancer, being linked to the stage of cancer.	Dar expresia sa este crescută în cancer, fiind legată de stadiul cancerului.
But these are just a few.	Dar acestea sunt doar câteva.
And then he started moving.	Și apoi a început să se miște.
Go back and look at our original contract.	Întoarceți-vă și uitați-vă la contractul nostru original.
Her type was too cheap.	Tipul ei era prea ieftin.
This part has been closed to the public.	Această parte a fost închisă publicului.
I had to stay calm.	A trebuit să rămân calm.
It was time to admit it all.	Era timpul să recunosc totul.
There is no law against this.	Nu exista nicio lege împotriva acestui lucru.
Which has become great.	Care a devenit mare.
Many of them never did.	Mulți dintre ei nu au făcut-o niciodată.
There are very few reports on this topic in the literature.	Există foarte puține rapoarte pe această temă în literatură.
But after he met her, he changed.	Dar după ce a cunoscut-o, s-a schimbat.
Unfortunately, this will not solve the problem.	Din păcate, nu va rezolva problema.
I'm just trying to stay out of the box.	Încerc doar să rămân în afara cutiei.
I'll show you what you should have seen.	Îți voi arăta ce ar fi trebuit să vezi.
Three more days.	Încă trei zile.
Late practice could make them miss a meal.	Practica târzie i-ar putea face să rateze o masă.
Let us help you today.	Lasă-ne să te ajutăm astăzi.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Aici, descriem pe scurt mecanismul nostru propus.
That would be a little fun.	Ar fi cam distractiv.
I switch to the child component.	Trec funcția la componenta copil.
You are my team.	Ești echipa mea.
Did not answer.	Nu a răspuns.
Process only until smooth.	Procesați doar până la omogenizare.
We need to measure our results.	Trebuie să ne măsurăm rezultatele.
This conclusion does not follow.	Această concluzie nu urmează.
There are many examples.	Există numeroase exemple.
But everyone liked it.	Dar tuturor le-a plăcut.
On-screen reading is more difficult than reading on paper.	Citirea pe ecran este mai dificilă decât citirea pe hârtie.
And it's old.	Și este veche.
This is an amazing place.	Acesta este un loc uimitor.
I need to talk to someone about this.	Trebuie să vorbesc cu cineva despre asta.
Like really live.	Ca într-adevăr live.
Our goal is to help women learn and grow!	Scopul nostru este să ajutăm femeile să învețe și să crească!.
These are huge issues.	Acestea sunt probleme uriașe.
I'm not judging anyone.	Nu judec pe nimeni.
No team repeated.	Nicio echipă nu a repetat.
The poor man is very ill, but he may see you.	Bietul e foarte bolnav, dar poate te va vedea.
He would laugh like a horse and show big white teeth.	Ar râde ca un cal și ar arăta dinți mari albi.
Sounds like a bad plan to me.	Mi se pare un plan prost.
They returned to work and presented their best.	S-au întors la muncă și și-au prezentat tot ce e mai bun.
Looks like he was missing a good devil.	Se pare că îi lipsea un drac bun.
The music he loved.	Muzica pe care o iubea.
Most did not understand what it meant.	Majoritatea nu au înțeles ce înseamnă.
Release when ready.	Eliberați când este gata.
The man is an empty shell, in my opinion.	Bărbatul este o coajă goală, după părerea mea.
But it didn't matter.	Dar nu era important.
Tonight, he doesn't even want sex.	În seara asta, nici măcar nu vrea sex.
There are businessmen who have done a good business.	Sunt oameni de afaceri care au făcut o afacere bună.
Then he raised his head slowly.	Apoi și-a ridicat capul încet.
However, we did our part and showed love.	Cu toate acestea, ne-am făcut partea noastră și am arătat dragoste.
You have to make everything easy for him.	Trebuie să-i faci totul ușor.
He had never known how he felt.	Nu știuse niciodată cum se simțise.
They're just different from us.	Sunt doar diferiți de noi.
For very good reasons.	Din motive foarte bune.
Only to the other parties who confirmed first.	Doar celorlalte părți care au confirmat mai întâi.
We are love.	Noi suntem iubirea.
Choose between this, this and this.	Alegeți între asta, asta și asta.
He must have gotten tired and tried to break into a house.	Probabil că a obosit și a încercat să intre într-o casă.
Dead.	Mort.
Everything was cool.	Totul a fost misto.
Now was the time for phase two.	Acum era timpul pentru faza a doua.
We analyzed our experience with this approach.	Am analizat experiența noastră cu această abordare.
All that is displayed is the initial base map.	Tot ceea ce este afișat este harta de bază inițială.
So he thought he could take it down more easily.	Așa că s-a gândit că l-ar putea doborî mai ușor.
The file does not support this argument.	Dosarul nu susține acest argument.
This is actually a pretty long list.	Aceasta este de fapt o listă destul de lungă.
But it was hell to watch.	Dar a fost un iad de urmărit.
Where she had been last night.	Unde fusese ea noaptea trecută.
So it is a really useful communication vehicle.	Deci, este un vehicul de comunicare cu adevărat util.
You have thirty days to try it safely.	Ai treizeci de zile pentru a-l încerca fără riscuri.
Do your job and don't fall into other people's games.	Fă-ți treaba și nu cazi în jocurile altora.
Most people say no initially.	Majoritatea oamenilor spun inițial nu.
Young later gave birth to a hand.	Young a născut mai târziu o mână.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Sunt sigur că era mort înainte ca genunchii să-i lovească pământul.
I think we're still the only site that does that.	Cred că suntem încă singurul site care face asta.
Today we have other problems.	Astăzi avem și alte probleme.
No one can hear you.	Nimeni nu te poate auzi.
I'm worried about him, because he hasn't done that before.	Sunt îngrijorat pentru el, pentru că nu a mai făcut asta până acum.
I don't understand anything they say.	Nu inteleg nimic din ce spun ei.
He saved her life.	El i-a salvat viața.
He had money and resources.	Avea bani și resurse.
It's different for you.	Pentru tine este diferit.
Different types of messages are intended to contain different information.	Diferite tipuri de mesaje sunt destinate să conțină informații diferite.
The most powerful products on the market.	Cele mai puternice produse de pe piață.
Good thing you tried.	E bine că ai încercat.
And then they came back to do it again.	Și apoi s-au întors să o facă din nou.
No code to add those extra values ​​and then clean them up.	Niciun cod pentru a adăuga acele valori suplimentare și apoi a le curăța.
The only problem was he didn't care about the rest.	Singura problemă, nu s-a interesat de restul.
For many students, parties and drinking are part of college life.	Pentru mulți studenți, petrecerile și băutura fac parte din viața de facultate.
Thank you for watching.	Mulțumim pentru vizionare.
I like his creative mind.	Îmi place mintea lui creatoare.
Or you have the option to see what the city has to offer.	Sau aveți opțiunea de a vedea ce are de oferit orașul.
Her breathing began to tighten.	Respirația ei a început să se strângă.
Most of the time, others don't want to tell them.	De cele mai multe ori, alții nu vor să le spună.
I want you to enjoy it.	Vreau să te bucuri de el.
He wouldn't need a car for hours.	Nu ar avea nevoie de mașină ore întregi.
It can be both.	Pot fi ambele.
I have to remember not to keep my mouth shut.	Trebuie să-mi amintesc să nu-mi trag gura.
He could do this well.	Ar putea face acest bine.
And his hair.	Și părul lui.
I would definitely like to see more of this.	Cu siguranță mi-ar plăcea să văd și mai multe din asta.
She supported more than half of his weight, causing him to cross the hall.	Ea a susținut mai mult de jumătate din greutatea lui, făcându-l să traverseze hol.
These challenges are part of the business.	Aceste provocări fac parte din afaceri.
They think so, but no.	Ei cred că da, dar nu.
His body has not yet been found.	Corpul său nu a fost încă găsit.
It made it sound interesting.	A făcut-o să sune interesant.
Let's get our money back and start teaching.	Să ne luăm banii înapoi și să începem predarea.
My officers didn't know who you were.	Ofițerii mei nu știau cine ești.
She loves.	Ea iubeste.
I immediately turned off the power.	Am oprit imediat alimentarea.
We have to go to a function tonight.	Trebuie să mergem la o funcție în seara asta.
He looked at the sleeping children.	Se uită la copiii adormiți.
And you might make it work.	Și s-ar putea să o faci să funcționeze.
Looks like it happens when I have multiple download jobs.	Se pare că se întâmplă când am mai multe joburi de descărcare.
Besides, you'll have to leave soon anyway.	În plus, oricum va trebui să pleci în curând.
All she left him were his bones.	Tot ce i-a lăsat ea au fost oasele lui.
But it didn't go too well after that.	Dar nu a mers prea bine după.
Pretty hard to control.	Destul de greu de stăpânit.
He went too far.	Mers prea departe.
If you want to die.	Dacă vrei să mori.
The dress goes.	Merge rochia.
These models are not independent, but have relationships with each other.	Aceste modele nu sunt independente, dar au relații între ele.
He was with a client at the moment.	Momentan era cu un client.
I should say it's absolutely amazing.	Ar trebui să spun că este absolut uimitor.
He can do things when he wants to.	El poate face lucruri de înaintare atunci când vrea.
They have so much money to pour into their cases.	Au atât de mulți bani de turnat în cauzele lor.
He didn't look happy to see her.	Nu părea încântat să o vadă.
This made some people very upset.	Acest lucru i-a făcut pe unii oameni foarte supărați.
His mind didn't know where to put it.	Mintea lui nu știa unde să se pună.
He was in good shape.	Era într-o formă bună.
I needed more emotional space.	Aveam nevoie de mai mult spațiu emoțional.
It can only be known by faith.	Nu poate fi cunoscut decât prin credință.
I didn't think that for a long time.	Nu am crezut asta mult timp.
It's hard to bear.	Este greu de suportat.
And the cars sound good.	Și mașinile sună bine.
Vote for her.	Votează pentru ea.
If you kill him, you will never have him.	Dacă îl ucizi, nu-l vei avea niciodată.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să produci rezultate mari.
I was whatever religion the company said we would be.	Eram orice religie spunea compania că vom fi.
It cannot be less than zero.	Nu poate fi mai mic de zero.
A nice place to meet people.	Un loc frumos de întâlnit cu oameni.
She was sure she would know.	Era sigură că va ști.
Your plan was to follow him and trust the opportunities.	Planul tău era să-l urmărești și să ai încredere în oportunități.
She would just die differently.	Ea ar muri doar altfel.
And even if you win, you lose.	Și, chiar dacă câștigi, pierzi.
But it is not for us to say when.	Dar nu este pentru noi să spunem când.
There may be zero or more of them at the end.	Pot fi zero sau mai multe dintre ele la sfârșit.
I closed my eyes again.	Am închis din nou ochii.
No voice rose.	Nicio voce nu s-a ridicat.
It was there, it was there.	Era acolo, era acolo.
Wait, that's the sign.	Stai, acolo este semnul.
It's like a locked door.	Este ca o ușă încuiată fără cheie.
This effect, however, will be relatively small.	Acest efect, însă, va fi relativ mic.
And they are good.	Și sunt bune.
The light grew, cut and burned.	Lumina creștea, tăia și ardea.
And sued.	Și adus în judecată.
No one paid any attention to him.	Nimeni nu i-a dat nicio atenție.
They had to be killed.	Trebuiau uciși.
We have no idea how far it will go.	Momentan nu avem idee cât de departe va ajunge.
She just hoped she'd come back in one piece.	Ea spera doar să se întoarcă dintr-o bucată.
Think of it as a patient history.	Gândiți-vă la asta ca la un istoric al pacientului.
I really enjoyed watching the two of them together.	Mi-a plăcut foarte mult să-i privesc pe cei doi împreună.
Any place works well.	Oricare loc funcționează bine.
But he certainly understood.	Dar cu siguranță a înțeles.
But that's the way it is with most things.	Dar așa este cu majoritatea lucrurilor.
Playing like this is very difficult to do.	Să joci așa este foarte greu de făcut.
There was no place to hide.	Nu mai era loc de ascuns.
Or it had been until now.	Sau fusese până acum.
Everyone he met was nice.	Toți cei pe care i-a întâlnit au fost drăguți.
These players know how to give.	Acești jucători știu să dea.
Money doesn't just make life comfortable.	Banii nu fac doar viața confortabilă.
Any advice on the best way to do this.	Orice sfat despre cel mai bun mod de a proceda în acest sens.
The event received mostly positive reviews.	Evenimentul a primit în mare parte recenzii pozitive.
Then he became serious.	Apoi a devenit serios.
He entered his card details.	A introdus detaliile cardului său.
This is for three reasons.	Aceasta din trei motive.
Of course, a book about time will use the word a lot.	Desigur, o carte despre timp va folosi mult cuvântul.
He thought of his family, his children.	S-a gândit la familia lui, la copiii lui.
If you don't win, give it a try.	Dacă nu câștigi, mai încearcă.
I learn to enjoy others as they are.	Învăț să mă bucur de ceilalți așa cum sunt ei.
It is much improved.	Este mult îmbunătățit.
If nothing is said, don't ask questions.	Dacă nu se spune nimic, nu pune întrebări.
Then, at the last second, he came down.	Apoi, în ultima secundă, a coborât.
It comes back to me falsely.	Mi se întoarce fals.
There are many games in that game that have affected the outcome.	Sunt multe jocuri în acel joc care au afectat rezultatul.
I came down a year ago.	Am coborât acum un an.
It seemed strange to him.	I-a părut ciudat.
It's no different here.	Nu este diferit aici.
I'm not worried about you.	Nu sunt îngrijorat pentru tine.
If you know one, please suggest it.	Dacă știți unul, vă rugăm să-l sugerați.
We were lucky to see each other once a year.	Am avut noroc să ne vedem o dată pe an.
Well, good for him.	Ei bine, bine pentru el.
Four is down.	Patru este jos.
But he didn't stay.	Dar el nu a rămas.
I'm so scared.	Sunt atât de speriat.
He said he was sorry again and did not want to say anything about it.	A spus că îi pare rău din nou și nu a vrut să spună nimic prin asta.
Why public schools lose teachers.	De ce școlile publice pierd profesori.
But many of these forces have been building for a long time.	Dar multe dintre aceste forțe se construiau de mult.
Now we know we can use it.	Acum știm că îl putem folosi.
I had to call for one.	A trebuit să sun pentru unul.
You can form a working group.	Puteți forma un grup de lucru.
He seemed glad to see me.	Părea bucuros să mă vadă.
That was it then.	Asta a fost atunci.
Maybe you too.	Poate si tu.
After that it is no more.	După aceea nu mai este.
The officers sat down and helped themselves.	Ofițerii s-au așezat și s-au ajutat singuri.
As soon as I can.	De îndată ce pot.
Every car must have a model.	Fiecare mașină trebuie să aibă un model.
And you stay.	Și tu rămâi.
Enjoy the smell.	Bucurați-vă de miros.
He came, he must, and he came, he did it.	A venit, trebuie, și a venit, a făcut-o.
He makes mental mistakes.	Face erori mentale.
Clearly, he had changed his mind.	În mod clar, el se răzgândise.
That doesn't change who she is, and you liked her.	Asta nu schimbă cine este ea și ți-a plăcut de ea.
You buy a bottle, you drink it.	Cumperi o sticlă, o bei.
I'm taking the lead.	Scot plumbul.
And that was a weird feeling.	Și acesta a fost un sentiment ciudat.
Possibly even more, because their own possible career is on the line.	Posibil chiar mai mult, deoarece propria lor carieră posibilă este pe linie.
It could be.	S-ar putea să fie.
Things had been a little different inside the ship.	În interiorul navei lucrurile se simțiseră puțin diferit.
This is a very interesting development.	Aceasta este o dezvoltare foarte interesantă.
I just wanted to keep it simple for now.	Am vrut doar să rămân simplu pentru moment.
People die every day, every minute, every second.	Oamenii mor în fiecare zi, în fiecare minut, în fiecare secundă.
It should cook for five or six minutes.	Cinci sau șase minute ar trebui să le gătească.
My work takes me a long way.	Munca mea mă duce mult pe drum.
It costs more.	Face un cost mai mare.
He knew he wanted to join us.	Știa că vrea să ni se alăture.
He wanted to play the other boys.	Dorea să-i joace pe ceilalți băieți.
These findings are consistent with the previous results discussed above.	Aceste constatări sunt în concordanță cu rezultatele anterioare discutate mai sus.
I was not a leader.	Nu am fost un lider.
He has to give you something.	Trebuie să-ți dea ceva.
The strong and the weak, sitting side by side.	Cei puternici și cei slabi, stând unul lângă altul.
Children younger than you.	Copii mai mici decât tine.
It must be morning again.	Trebuie să fie din nou dimineață.
I didn't want to see the details.	Nu am vrut să văd detaliile.
Or later.	Sau mai târziu.
Check your face.	Îți verifică fața.
But he never left the earth, obviously.	Dar nu a părăsit niciodată pământul, evident.
I think we can go a long way this summer.	Cred că putem merge destul de departe în această vară.
Yes, that sounds better.	Da, asta suna mai bine.
Enjoy the heat.	Bucurați-vă de căldură.
I chose to fight.	Am ales să lupt.
No one was killed and no injuries were reported.	Nimeni nu a fost ucis și nu au fost raportate pagube.
I agreed not to say that.	Am fost de acord să nu spun asta.
Here's what you can do about it.	Iată ce puteți face în acest sens.
Because someone has to.	Pentru că cineva trebuie.
Like walking, but faster.	Ca mersul pe jos, dar mai repede.
I'm everywhere.	Sunt peste tot.
This man, her father, was like a father to me when I was growing up.	Acest bărbat, tatăl ei, a fost ca un tată pentru mine când am crescut.
It's never been so bad.	Nu a mai fost niciodată atât de rău.
But no one made a move to break away.	Dar nimeni nu a făcut o mișcare să se desprindă.
Ask your doctor about this.	Întrebați-vă medicul despre asta.
And they are friendly.	Și sunt prietenoși.
I'm looking for something real.	Caut ceva real.
So close, he was forced to slow down.	Atât de aproape, a fost forțat să-și încetinească căutarea.
Bigger things in mind.	Lucruri mai mari în minte.
Only culture has.	Doar cultura are.
Contact resistance when materials with different sizes.	Rezistență de contact atunci când materiale cu diferite mari.
Until he.	Până când el.
She could do it.	Ea ar putea să o facă.
Never use this.	Nu utilizați niciodată asta.
He needed to know.	Trebuia să știe.
Major problems at the general level.	Probleme majore la nivel general.
I couldn't show her my hair.	Nu i-am putut arăta părul meu.
Just wait and see.	Doar asteapta si vezi.
I was talking about how it will be paid.	Vorbeam despre cum va fi plătit.
It took me longer than usual to finish my meal.	Mi-a luat mai mult decât de obicei să-mi termin masa.
I'm sure of my deeds.	Sunt sigur de faptele mele.
I remember some funny stories about her.	Îmi amintesc câteva povești amuzante despre ea.
I looked at him as if from a long distance.	L-am privit ca de la o distanță lungă.
A familiar one.	Una familiară.
Our study is still limited to a small number of patients.	Studiul nostru este limitat în continuare de un număr mic de pacienți.
And when you need it, it might hold you back.	Și atunci când ai nevoie, s-ar putea să te țină.
That was another source of pleasure for me.	Aceasta a fost o altă sursă de plăcere pentru mine.
Talk about common interests, about their children, about the weather.	Vorbiți despre interesele comune, despre copiii lor, despre vreme.
My mother killed me.	Mi-a ucis mama.
Simply because he is poor.	Pur și simplu pentru că este sărac.
She had a feeling you'd be home today.	Ea a avut senzația că vei ajunge acasă astăzi.
This is no longer the case.	Nu mai este cazul.
He raised a hand, spoke.	A ridicat o mână, a vorbit.
After a moment, he leaned back in his chair and stood up.	După o clipă, îşi dădu scaunul înapoi şi se ridică.
I'm not sure why and certainly no food was hidden.	Nu sunt sigur de ce și cu siguranță nu a fost ascunsă mâncare.
And of course, then, more waiting.	Și bineînțeles, atunci, mai multă așteptare.
We live in a new day.	Trăim într-o nouă zi.
He was passed over three times.	A fost trecut peste treabă de trei ori.
I promise you've never seen anything like it.	Îți promit că nu ai mai văzut așa ceva.
I couldn't disappoint them now.	Nu i-am putut dezamăgi acum.
Now I'm working on a complicated second, but it's still going well.	Acum lucrez la o secundă care sa complicat, dar tot merge bine.
She had never been shot before.	Nu mai fusese împușcată niciodată.
That being said, every site has unique needs.	Dar acestea fiind spuse, fiecare site are și nevoi unice.
The building was not open to the general public.	Clădirea nu era deschisă publicului în general.
But your father was different.	Dar tatăl tău era diferit.
I see they brought you here.	Văd că te-au adus aici.
I thought he was only interested in the land.	Credeam că îl interesează doar pământul.
I can't wait to see that.	Abia aștept să văd asta.
Not everyone needs to be your friend.	Nu toată lumea trebuie să fie prietenul tău.
Now he has to follow the rules.	Acum trebuie să respecte regulile.
Nothing, the element you're working on.	Nimicul, elementul în care lucrezi.
The number should be in the file.	Numărul ar trebui să fie în dosar.
Long-term.	Pe termen lung.
Another of an old man.	Altul al unui bătrân.
This is a bad idea anyway.	Aceasta este o idee proastă în orice caz.
I wanted more time with you.	Am vrut mai mult timp cu tine.
But of course it wasn't.	Dar desigur că nu era.
I have no children.	nu am nici un copil.
To lose one's head, to lose one's soul presence.	A-și pierde capul, a-și pierde prezența sufletească.
And now let's go home.	Și acum hai să mergem acasă.
It will move too fast.	Se va mișca prea repede.
This is significant for several reasons.	Acest lucru este semnificativ din mai multe motive.
This product should not be taken by women.	Acest produs nu trebuie luat de femei.
I definitely recommend them for dry eyes.	Cu siguranță le recomand pentru ochi uscați.
Hours before training.	Cu ore înainte de antrenament.
It was just wonderful.	A fost pur și simplu minunat.
And between them sat the little girl.	Și între ei stătea fetița micuță.
I called one day and went home.	Am sunat o zi și am plecat acasă.
You want to affect the change, then bring something to the table.	Vrei să afectezi schimbarea, apoi să aduci ceva la masă.
The same cannot be said of many female characters in video games.	Asta nu se poate spune despre multe personaje feminine din jocurile video.
I don't want them.	nu le vreau.
Looks like we can't drive the truck home.	Părea că nu putem conduce camionul acasă.
In my stomach.	În stomacul meu.
The round trip was not expected to take long.	Călătoria dus-întors nu era de așteptat să dureze mult.
You will be responsible for your own card.	Veți fi responsabil pentru propriul card.
This marriage proposal may have been submitted earlier.	Este posibil ca această cerere de căsătorie să fi fost avansată mai devreme.
But we can repair the pain and suffering of some.	Dar putem repara durerea și suferința câtorva.
My family was there.	Familia mea era acolo.
The effect was the same.	Efectul a fost același.
But you should pour it over your beautiful neck tonight.	Dar ar trebui să-l turnați peste gâtul tău frumos în seara asta.
She would have left me.	Ea m-ar fi părăsit.
So your car looks perfect.	Deci mașina ta arată perfect.
It was an experiment.	A fost un experiment.
Now they really had the freedom to spread and build.	Acum aveau cu adevărat libertatea de a se răspândi și de a construi.
I grew up in the city.	Am crescut în oraș.
I think it's a great match.	Cred că este un meci excelent.
Time is of the essence in making decisions.	Timpul contează în luarea deciziilor.
He goes to one of the windows and looks out.	Se duce la una dintre ferestre și se uită afară.
I don't expect you to.	Nu mă aștept să o faci.
I wanted it to be about people.	Am vrut să fie despre oameni.
She left.	Ea a plecat.
I couldn't sleep with him here anyway.	Oricum nu am putut dormi cu el aici.
Students can mix colors on their sheets.	Elevii pot amesteca culorile pe foile lor.
I wish you hadn't come.	Mi-aș fi dorit să nu fi venit.
I kept getting a driver error.	Am tot primit o eroare legată de driver.
I just didn't have high hopes for her.	Pur și simplu nu aveam prea multe speranțe că va fi ea.
But they understand the argument of why it might be necessary.	Dar ei înțeleg că argumentul de ce ar putea fi necesar.
Then they push back.	Apoi se împing înapoi.
You are the problem.	Tu esti problema.
Additional recognized research-based programs are also used.	De asemenea, sunt utilizate programe suplimentare recunoscute bazate pe cercetare.
In this case.	Spre cazul de față.
She did not move away.	Ea nu s-a îndepărtat.
The woman raised her hands and nodded slowly.	Femeia și-a ridicat mâinile și a dat încet din cap.
He left the office.	A părăsit biroul.
I was born into it.	M-am născut în ea.
I'm no exception.	Nu fac excepție.
Thank you for your support !.	Vă mulțumim pentru sprijinul dumneavoastră!.
We thought he might give us a break.	Ne-am gândit că ar putea să ne dea o pauză.
His knife didn't cut him.	Cuțitul lui nu l-a tăiat.
We'll be back here so often, let's take a second to describe it.	Ne vom întoarce aici atât de des, să luăm o secundă pentru a o descrie.
So we tell them.	Așa că le spunem.
This works well, very, very well.	Acest lucru funcționează bine, foarte, foarte bine.
You can't beat the price.	Nu se poate bate prețul.
That was the shock.	Acesta a fost șocul.
I've never lived so well or so long.	Nu am trăit niciodată la fel de bine sau atât de mult.
Don't let anyone stop you.	Nu lăsa pe nimeni să te oprească.
If we are friends, we help each other to make dreams come true.	Dacă suntem prieteni, ne ajutăm unul altuia ca visele să devină realitate.
You can do it yourself.	O poți face singur.
They couldn't help themselves.	Nu s-au putut abține.
Their time will come.	Va veni vremea lor.
The perfect garden of sleep.	Grădina perfectă a somnului.
And they didn't want to live together.	Și nu au vrut să trăiască împreună.
I will never see the full picture.	Nu voi vedea niciodată imaginea completă.
We'll lose a week.	Vom pierde o săptămână.
I found it strange to wear clean clothes.	Mi s-a părut ciudat să porți haine curate.
What happened to me down there was extremely strange.	Ceea ce mi s-a întâmplat acolo jos a fost extrem de ciudat.
He has short brown hair and eyes of the same color.	Are părul castaniu scurt și ochii de aceeași culoare.
It was something he knew all too well.	Era un nimic pe care el știa prea bine.
My father is my main role model.	Tatăl meu este modelul meu principal.
The race was very, very close until two things happened.	Cursa a fost foarte, foarte aproape până s-au întâmplat două lucruri.
He helped her the rest of the way.	El a ajutat-o ​​în restul drumului.
I mean literally.	Vreau să spun la propriu.
Nothing alive, nothing inside the space, just the space itself.	Nimic viu, nimic în interiorul spațiului, doar spațiul în sine.
It's getting hard to talk.	Devine greu să vorbești.
It was going to be hard for a while.	Avea să fie greu de ceva vreme.
You must know the enemy before you can know yourself.	Trebuie să cunoști inamicul înainte de a te putea cunoaște pe tine însuți.
His eyes widen.	Ochii lui devin mari.
The proof of the above statement is as follows.	Dovada afirmației de mai sus este următoarea.
It was pretty funny, because we realized he was actually right.	A fost destul de amuzant, pentru că ne-am dat seama că de fapt avea dreptate.
I just didn't have it.	Doar că nu l-am avut.
Request, control and support.	Cerere, control și sprijin.
I was able to work.	Am putut să funcționez.
Who knows what's outside of it.	Cine știe ce este în afara ei.
He started to gain weight.	A inceput sa se ingrase.
This community needs to be small enough to get the word out.	Această comunitate trebuie să fie atât de mică încât să iasă cuvântul.
And be seated.	Și fii așezat.
Each line appears exactly as she wrote it.	Fiecare rând apare exact așa cum a scris-o ea.
I see nothing in the letter to indicate that this is the case.	Nu văd nimic în scrisoare care să indice că acesta este cazul.
Start from the beginning.	Începe de la început.
Brown was arrested and brought before them for trial.	Brown a fost arestat și adus în fața lor pentru judecată.
Something to do.	Ceva de făcut.
Fortunately, they are.	Din fericire, ei sunt.
She was still standing.	Ea încă stătea pe picioare.
Whatever happens here, he will raise the score.	Orice s-ar întâmpla aici, el va ridica nota.
But the concept is the same.	Dar conceptul este același.
Maybe this will work for the better.	Poate că asta va funcționa în bine.
The camera is close enough to see that now.	Camera este suficient de aproape pentru a vedea asta acum.
I retired.	M-am retras.
There were no lights on the truck.	Nu erau lumini pe camion.
It is easy to work with and position.	Este ușor de lucrat și de poziționat.
They make their own rules.	Ei își fac propriile reguli.
She is close to you now.	Ea este aproape de tine acum.
You don't have to stay in one way forever.	Nu trebuie să rămâneți într-un singur mod pentru totdeauna.
One of the cars crashed.	Una dintre mașini s-a blocat.
He didn't fail them.	Nu le-a dat greș.
A day as beautiful as this only made me miss you more.	O zi la fel de frumoasă ca aceasta nu m-a făcut decât să-mi fie mai dor de tine.
At least in vain.	Cel puțin degeaba.
Wait until spring.	Așteptați până la primăvară.
You guys have to bring elements of combat.	Voi băieți trebuie să aduceți elemente de luptă.
Let's take it slow and carefully tonight.	Să o luăm încet și cu grijă în seara asta.
This number sounds correct.	Această cifră sună corect.
He hit my car.	Mi-a lovit mașina.
It's not a terrible line in itself.	Nu este o linie groaznică în sine.
He could hear music somewhere in the background.	Auzea muzică undeva pe fundal.
Here is the opposite.	Aici este opusul.
It's a heavy task.	Este o sarcină grea.
Let me see him.	Lasă-mă să-l văd.
How long have you been doing it? 	De cât timp o faci?
she says.	ea spune.
But there seems to be a small difficulty.	Dar se pare că există o mică dificultate.
We have a few things to tell you.	Avem câteva lucruri despre care să vă spunem.
All matches were won by the host team.	Toate meciurile au fost câștigate de echipa gazdă.
Plus, it's mid-morning.	În plus, este miezul dimineții.
She was coming to me there.	Ea venea la mine acolo.
As your thoughts come to mind, let them go.	Pe măsură ce gândurile îți vin în minte, lasă-le să plece.
You two don't like each other.	Voi doi nu vă place unul pe celălalt.
There was a peace agreement, but no more.	A existat un acord de pace, dar nu mai mult.
I had a lot of space and could make room if needed.	Aveam mult spațiu și putea face spațiu dacă era nevoie.
Such a memory is the product of hard work.	O astfel de memorie este produsul unei munci grele.
He was a great dog.	Era un câine grozav.
But there are a lot of command line options to play with.	Dar există o mulțime de opțiuni de linie de comandă cu care să te joci.
How seriously should you take the job.	Cât de serios ar trebui să iei munca.
This thing is still moving.	Chestia asta încă se mișcă.
I'm ready for action.	Sunt gata de acțiune.
You are open to that and you get a lot out of it.	Ești deschis la asta și primești multe din asta.
He gave her an advantage, so he took it.	I-a oferit un avantaj, așa că l-a luat.
And yet this client had found me.	Și totuși acest client mă găsise.
He's only three months old.	Are doar trei luni.
Thanks for keeping him posted.	Mulțumesc că l-ați ținut la curent.
He was thinking of his mother and father.	Se gândea la mama și la tatăl său.
He is fine.	El este bine.
Your concern has been heard.	Îngrijorarea dumneavoastră a fost auzită.
There is not much difference between no.	Nu e mare diferență între nr.
He pulled me aside after a date.	M-a tras deoparte după o întâlnire.
Especially in person.	Mai ales în persoană.
More useful than any.	Mai util decât oricare.
Our conclusion was to win the game.	Concluzia noastră a fost să câștigăm jocul.
Then he turned to me.	Apoi s-a întors spre mine.
Nothing like this was present here.	Nimic de genul acesta nu era prezent aici.
Fifteen had gone to the crossing, ten men, five women.	Cincisprezece plecaseră spre trecere, zece bărbați, cinci femei.
I can keep up with the best men, drink.	Pot să țin pasul cu cei mai buni dintre bărbați, să beau.
What he is afraid of is that he will want to use it again.	De ce îi este frică este că va dori să-l folosească din nou.
It doesn't hurt to ask.	Nu strica sa intrebi.
Try things that work and things that don't.	Încercați lucruri care funcționează și altele care nu.
I asked the doctor.	l-am intrebat pe doctor.
I'm going to bother you not to tell me lies, please.	O să te deranjez să nu-mi spui minciuni, te rog.
For a racing driver, we train at a certain level.	Pentru un pilot de curse, ne antrenăm la un anumit nivel.
But then we started getting it.	Dar apoi am început să-l obținem.
Just to survive.	Doar pentru a supraviețui.
At first, you may not know what your process is.	La început, este posibil să nu știți care este procesul dvs.
If you don't sell it, you can't sell it yourself.	Dacă nu îl vinzi, nu se vinde singur.
And the crowd works.	Și lucrează mulțimea.
And for that, it's good.	Și în acest scop, este bine.
In other words, your argument here is wrong.	Cu alte cuvinte, argumentul tău aici este greșit.
His arms were behind him and his eyes were straight ahead.	Brațele lui erau la spate și ochii lui priveau drept înainte.
God is calling.	Dumnezeu cheamă.
The other two came to me.	Ceilalți doi au venit spre mine.
I don't see it that way.	Eu nu văd așa.
Each page has action.	Fiecare pagină are acțiune.
Of course, her parents didn't want any of it.	Desigur, părinții nu doreau nicio parte din ea.
It looks nice.	Arată frumos.
My son tells me he feels empty.	Fiul meu îmi spune că se simte gol.
I'm getting a call.	Primesc un telefon.
Something was definitely wrong.	Cu siguranță ceva nu era în regulă.
No record label support.	Fără sprijin din partea casei de discuri.
He liked the post.	I-a plăcut postarea.
How this happened is beyond our comprehension.	Cum s-a întâmplat acest lucru este dincolo de înțelegerea noastră.
The children were having a good time.	Copiii se mișcau amuzant.
Good people go through very difficult times because of one person.	Oamenii buni trec prin momente foarte grele din cauza unei singure persoane.
He's trying to kill us.	El încearcă să ne omoare.
Day and night he wept and wept.	Zi și noapte plângea și plângea.
There could be only one conclusion.	Ar putea exista o singură concluzie.
There wasn't much room, but we somehow managed.	Nu era mult loc, dar ne-am descurcat cumva.
In these cases, the program runs fairly fast.	În aceste cazuri, programul rulează destul de repede.
It took them a few weeks to get on board.	I-a luat câteva săptămâni să ajungă la bord.
Then he had a great guard.	Apoi l-a avut un mare gardian.
Follow me.	Urmează-mă.
That he would make it to the end of the movie.	Că avea să ajungă în finalul filmului.
I guess he liked to keep practicing.	Bănuiesc că îi plăcea să continue să practice.
You could only see the stress on his face.	Puteai doar să vezi stresul înlăturat de pe fața lui.
He said he wouldn't do it, but after a while he sold it too.	A spus că nu o va face, dar după un timp a vândut și asta.
They tried things they never did.	Au încercat lucruri pe care nu le-au făcut niciodată.
I can see his lips moving.	Îi văd buzele mișcându-se.
But it doesn't really work.	Dar nu prea funcționează.
They are more common in men than in women.	Sunt mai frecvente la bărbați decât la femei.
This property is not unique.	Această proprietate nu este unică.
It's not like having a job interview.	Nu este ca și cum ai avea un interviu de angajare.
But the only one you can choose to be is yourself.	Dar singurul pe care poți alege să fii ești tu însuți.
This is because it works well.	Acest lucru se datorează faptului că funcționează bine.
Funny thing, that.	Lucru amuzant, asta.
A man in his thirties, maybe.	Un bărbat de treizeci de ani, poate.
The point is not to show that others have failed.	Ideea nu este să arătăm că alții au eșuat.
Don't try to give me that responsibility.	Nu încerca să-mi dai acea responsabilitate.
See you tomorrow morning.	Ne vedem mâine dimineață.
Her tone dropped lower.	Tonul ei a scăzut mai jos.
You're not too busy.	Nu ești prea ocupat.
I would go with any kind of metal sight.	Aș merge cu orice fel de vizor metalic.
It's a man's voice.	Este vocea unui bărbat.
It's time to get creative and have winter projects.	Este momentul să fii creativi și să ai proiecte de iarnă.
Which brings me to my full post.	Ceea ce aduce postarea mea completă.
Stay with what can bring you money and that's it.	Rămâneți cu ceea ce vă poate aduce bani și atât.
I ran with me.	Am fugit cu mine.
They just stared at him in silence.	S-au uitat doar la el în tăcere.
But the result is quite clear.	Dar rezultatul este destul de clar.
It was probably nothing, but he didn't like it.	Probabil că nu era nimic, dar nu-i plăcea.
It was fun to do.	A fost distractiv de făcut.
He was just a great player.	A fost doar un jucător extraordinar.
I think this strategy really helped me.	Cred că această strategie m-a ajutat cu adevărat.
Their advice was not sought.	Sfatul lor nu a fost cerut.
And if you shoot then they'll know you're there.	Și dacă tragi atunci ei vor ști că ești acolo.
I never asked.	Nu am întrebat niciodată.
The endurance that underlies strength training can take many forms.	Rezistența care stă la baza antrenamentului de forță poate lua diferite forme.
The doctor, however, was not there to see.	Doctorul, însă, nu era acolo să vadă.
It all felt like it.	Se simțea totul în legătură cu asta.
But not me.	Dar nu eu.
Loved ones are key players in the recovery process.	Cei dragi sunt jucători cheie în procesul de recuperare.
Everyone followed his gaze.	Toată lumea i-a urmărit privirea.
I never met him.	Nu l-am întâlnit niciodată.
She loves her son.	Își iubește fiul.
I can give you a business card if you want.	Îți pot da o carte de vizită, dacă vrei.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	Și dacă pomul este sănătos, fructele vor fi bune.
In general, it's not something you talk about with everyone.	În general, nu este ceva despre care vorbești cu toată lumea.
I understand anxiety.	Înțeleg anxietatea.
The property was very nice.	Proprietatea a fost foarte drăguță.
Not sure how many.	Nu este sigur câte.
That time has passed.	Timpul acela a trecut.
There is no blood.	Nu există sânge.
I had to find a way to score at least once.	Trebuia să găsesc o modalitate de a înscrie măcar o dată.
We thought, that's great.	Ne-am gândit, asta e grozav.
Clearly, he had some education.	În mod clar, a avut ceva educație.
I showed them the picture.	Le-am arătat poza.
If there is an activity, she wants to do it.	Dacă există o activitate, ea vrea să o facă.
In her speech, she said that the world was.	În discursul ei, ea a spus că lumea era.
A bad song.	O melodie proasta.
I had a lot of things around me that weren't good.	Aveam multe lucruri în jurul meu care nu erau bune.
Oh, that guy.	Oh, tipul ăla.
This is not a good deal.	Nu este o afacere bună.
I deal with a lot of whites every day.	Am de-a face cu mulți albi în fiecare zi.
That was the end then.	Acesta a fost sfârșitul atunci.
I look forward to your feedback!	Aștept cu nerăbdare feedback-ul dumneavoastră!.
Everything was great.	Totul a fost grozav.
Everyone seems to be holding their breath.	Toată lumea pare să-și țină respirația.
One with confidence.	Unul cu incredere.
The insurance covered a large part of the loss.	Asigurarea a acoperit o mare parte din pierdere.
So go figure it out.	Deci, du-te să-ți dai seama.
I was there when his father was there.	Am fost acolo când tatăl lui era acolo.
They sat down and began to read from them.	S-au așezat și au început să citească din ei.
To hide it.	Pentru a o ascunde.
So he worked around it.	Așa că a lucrat în jurul asta.
I think it shows how far we have to go.	Cred că acesta arată cât de departe trebuie să mergem.
This is not news.	Aceasta nu este o știre.
He seemed so close to her.	Părea atât de aproape de ea.
Go for the wild side.	Mergi pe partea sălbatică.
I wanted to help.	Am vrut să ajut.
I'm pretty well.	Sunt destul de bine.
Even once inside, the house was silent.	Chiar și o dată înăuntru, casa era tăcută.
Because my pain is yours and yours is mine.	Pentru că durerea mea în a ta și a ta în a mea.
I hope it will be soon.	Sper să fie curând.
It was incredibly bright.	Era incredibil de strălucitor.
Break this bank.	Spărgeți această bancă.
When he was hit by two men.	Când a fost lovit de doi bărbați.
Three point seven seconds is not a race, it's just a score.	Trei virgulă șapte secunde nu este o cursă, este doar un scor.
And that's not to mention the game itself.	Și asta fără să vorbim despre jocul în sine.
I don't have to look at a picture.	Nu trebuie să mă uit la o poză.
This time, he just sat and waited.	De data aceasta, pur și simplu a stat și a așteptat.
One person couldn't even talk to those girls.	O persoană nici măcar nu putea vorbi cu acele fete.
If you like books, you'll be wasting hours here.	Dacă îți plac cărțile, te vei pierde aici ore întregi.
I was in shock for a minute.	Am fost în șoc pentru un minut.
Add mine to the list.	Adaugă-l pe al meu pe listă.
We can still stop him, but we have to stop him now.	Încă îl putem opri, dar trebuie să o oprim acum.
I wish the man down.	Mi-aș dori ca bărbatul să se dea jos.
If they have problems, take care of them.	Dacă au probleme, ai grijă de ei.
This site is as pure as your mother's milk.	Acest site este la fel de pur ca laptele mamei tale.
Like this one.	Ca acesta.
That was right.	A fost tocmai corect.
Production or otherwise.	Producție sau altfel.
It will taste better anyway.	Va avea un gust mai bun și așa.
I need your advice on this.	Am nevoie de sfatul tău în această chestiune.
I was worried about you.	Eram îngrijorat pentru tine.
Someone go.	Du-te cineva.
I just published a short story.	Tocmai am publicat o nuvelă.
It was like this night.	A fost genul ăsta de noapte.
Or maybe not.	Sau probabil că nu.
He sat with his back firmly on the chair.	S-a așezat cu spatele tare pe scaun.
They dropped the ball.	Au scăpat mingea.
Things didn't go his way.	Lucrurile nu au mers în felul lui.
Don't let it boil.	Nu o lăsați să fiarbă.
Looks like they need him.	Se pare că au nevoie de el.
The duration of such a term.	Durata unui astfel de termen.
You will never register.	Nu vei înregistra niciodată.
But he didn't.	Dar nu a făcut-o.
All functions have a command line help function.	Toate funcțiile au o funcție de ajutor în linia de comandă.
Let the baby fail.	Lasă copilul să eșueze.
They were four years late, though.	Au întârziat cu patru ani, totuși.
He never said much.	Nu a spus niciodată prea multe.
His mother could be.	Mama lui ar putea fi.
The dream simply confirmed their location.	Visul le-a confirmat pur și simplu locația lui.
And even after she continued.	Și chiar și după ce ea a continuat.
This is survival.	Aceasta este supravietuirea.
I'm talking to the fans.	Vorbesc cu fanii.
At that moment, a new plan came to my mind.	În acel moment mi-a trecut prin minte un nou plan.
After the first year or two, they are still available.	După primul an sau doi, mai sunt disponibile.
I never had a joint bank account.	Nu am avut niciodată un cont bancar comun.
None seemed new or particularly effective.	Niciunul nu a părut nou sau deosebit de eficient.
Do this again a few minutes later.	Faceți acest lucru din nou câteva minute mai târziu.
Besides.	În afară de asta.
Any list like this is stupid, but it's really, really bad.	Orice listă ca aceasta este o prostie, dar aceasta este cu adevărat, foarte proastă.
Finally, she stopped him and started again.	În cele din urmă, l-a oprit și a pornit din nou.
I hope you have a good day.	Sper că aveți o zi bună.
I would have arranged my hair.	Mi-aș fi aranjat părul.
I thought everyone here would think the same.	Credeam că toată lumea de aici va gândi la fel.
At one t.	La un t.
But this was not a movie.	Numai că acesta nu a fost un film.
He had to have an emotional message.	Trebuia să aibă un mesaj emoționant.
They are free to say and do whatever they want.	Ei rămân liberi să spună și să facă tot ce vor.
I thought you would be.	Am crezut că vei fi.
Stars and darkness.	Stele și întunericul.
Why do we have to worry?	De ce trebuie să ne facem griji?
Autumn football.	Fotbal toamna.
Things can go wrong.	Lucrurile pot merge prost.
It was a wonderful day.	A fost o zi minunata.
He clearly did not understand anything he was saying.	Este clar că nu a înțeles nimic din ceea ce vorbea.
It was so warm and solid.	Era atât de cald și solid.
Pay or die.	Plătește sau mor.
Take a look and see what you think.	Aruncă o privire și vezi ce crezi.
She could barely seem to breathe.	Ea abia părea să respire.
Out of the air.	În afara aerului.
That's what friends do.	Asta fac prietenii.
But he continues to hold back.	Dar el continuă să se rețină.
Give me some credit.	Da-mi putin credit.
Everyone should give me more time.	Toată lumea ar trebui să-mi acorde mai mult timp.
The debate continues.	Dezbaterea continuă.
I eat well and try to exercise.	Mănânc bine și încerc să fac mișcare.
Not now, not ever.	Nu acum, nici oricand.
Your business is yours.	Afacerea ta este a ta.
You won't have to say anything.	Nu va trebui să spui nimic.
He tells you how to stay still.	El îți spune cum să fii nemișcat.
This is our first.	Acesta este primul nostru.
Someone you trust.	Cineva în care ai încredere.
It's twenty minutes from here.	Sunt douăzeci de minute de aici.
We need every gift.	Avem nevoie de fiecare cadou.
He must hate me.	Trebuie să mă urască.
Naturally, it must be difficult.	Din fire, trebuie să fie dificil.
Undoubtedly, both games look better at home.	Fără îndoială, ambele jocuri arată mai bine acasă.
I can't give any code code or anything.	Nu pot da nici un exemplu de cod sau orice altceva.
Don't tell me your stories.	Nu-mi spune poveștile tale.
Maybe this was my past coming back to me.	Poate că acesta a fost trecutul meu care se întoarce la mine.
It was pure hatred.	A fost pură ură.
I came back from the dead.	M-am întors din morți.
It should never have been released as it was.	Nu ar fi trebuit să fie lansat niciodată în starea în care era.
They can start working on it.	Ei pot începe să lucreze la el.
But I doubt he can cause any real trouble.	Mă îndoiesc însă că el poate cauza vreo problemă adevărată.
A piece of shit.	O bucată de rahat.
Maybe this is the result of my own experience and training.	Poate că acesta este rezultatul propriei mele experiențe și pregătire.
His phone was probably never quiet.	Probabil că telefonul lui nu a fost niciodată tăcut.
We are proud of that.	Suntem mândri de asta.
What a great computer.	Ce computer grozav.
So it is important to choose where you want to go carefully.	Așa că este important să alegi unde vrei să mergi cu atenție.
This is our point of view.	Aceasta este punctul nostru de vedere.
They keep the economy and it's the role they've been in before.	Ei țin economia și este rolul în care au mai fost.
He doesn't look very good either.	Nici el nu arată prea bine.
But we know who to thank for the victory.	Știm însă cui să mulțumim pentru victorie.
Each area has a number of steps involved.	Fiecare zonă are o serie de pași implicați.
There is nobody here.	Nu e nimeni aici.
The problem is whether they feel compelled to do so.	Problema este dacă simt că sunt forțați să facă asta.
But he doesn't have to follow me here, actually.	Dar nu trebuie să mă urmărească aici, de fapt.
He said that on the live radio.	A spus asta la radio în direct.
I looked at her.	M-am uitat la ea.
Evolution according to time and temperature is standard and recommended.	Evoluția în funcție de timp și temperatură este standard și recomandată.
I wanted to call the adults to deal with this.	Am vrut să chem adulții să se ocupe de asta.
Of course, he couldn't ride anywhere.	Desigur, nu putea să călărească nicăieri.
We stayed a little over a week and we enjoyed every minute.	Am stat puțin peste o săptămână și ne-am bucurat de fiecare minut.
They fit easily in your car and increase your safety.	Se potrivesc cu ușurință în mașina dvs. și vă sporesc siguranța.
She looked surprised.	Părea surprinsă.
He designed and led the research and wrote the paper.	A proiectat și a condus cercetarea și a scris lucrarea.
It had only been one night.	Nu mai fusese decât o noapte.
Still too close for the dream to come true.	Încă prea aproape ca visul să devină realitate.
It just came too strong.	Pur și simplu a venit prea puternic.
I don't think anyone else can play football.	Parcă nu cred că altcineva poate juca fotbal.
The right leg was not tied to the lower leg.	Piciorul drept nu era legat de piciorul inferior.
And that's probably for good reason.	Și asta probabil din motive întemeiate.
He didn't speak to my soul.	Nu mi-a vorbit sufletului.
Different types of love are possible.	Sunt posibile diferite tipuri de iubire.
And he stopped dead.	Și s-a oprit mort.
We just have to find him or he will give us the show.	Trebuie doar să-l găsim sau ne va da spectacolul.
The noise is as close as possible to anyone, even the band.	Zgomotul este cât se poate de aproape oricine, chiar și trupa.
There were no jobs for someone like her.	Nu existau locuri de muncă pentru cineva ca ea.
Not even his wife understood.	Nici măcar soția lui nu a înțeles.
Vote now to change.	Votați acum pentru a schimba.
There was music in another room.	Din altă cameră se auzea muzică.
Today she is no different.	Astăzi ea nu este diferită.
He had waited too long to take it.	Aşteptase prea mult să o ia.
Try to establish the technical details yourself.	Încercați să stabiliți singuri detaliile tehnice.
The boys continue their game.	Băieții își continuă jocul.
I love children.	Eu iubesc copiii.
Then, if he says his name, he becomes me again.	Apoi, dacă își spune numele, devine din nou eu.
So finding a class ring was something special.	Deci să găsești un inel de clasă a fost ceva special.
But they looked cold and empty.	Dar păreau reci și goale.
Learn how to take and store good clinical pictures.	Învățați să luați și să stocați imagini clinice bune.
No dress code.	Fără cod vestimentar.
I can't figure out what's wrong.	Nu pot să-mi dau seama ce greșesc.
I'll have to leave you then.	Va trebui să te părăsesc atunci.
The outside world has no idea how difficult it is becoming.	Lumea exterioară nu are idee cât de dificil devine.
But for the crowd, it must have looked the same.	Dar pentru mulțime, trebuie să fi arătat la fel.
So I'm talking about this again.	Așa că vorbesc din nou despre asta.
He wanted to keep her separate from him.	Voia să o țină separată de el.
They want to be heard.	Vor să fie auziți.
I didn't mean to hit you.	Nu am vrut să te lovesc.
However, nothing was done.	Cu toate acestea, nu s-a făcut nimic.
Fields rather than things.	Mai degrabă câmpuri decât lucruri.
Your decisions should be based on your financial circumstances and life stage.	Deciziile tale ar trebui să se bazeze pe circumstanțele tale financiare și pe stadiul vieții.
I liked having her close to me.	Mi-a plăcut să o am aproape de mine.
So this was obviously a struggle for me.	Deci asta a fost evident o luptă pentru mine.
They worked hard.	Au muncit foarte mult.
Everything is on the same level.	Totul stă la același nivel.
No one has ever heard of this.	Nimeni nu a auzit vreodată de asta.
It was about watering the man.	Era vorba despre udarea bărbatului.
They felt separated from their society.	S-au simțit separați de societatea lor.
But obviously it can't be controlled.	Dar, evident, nu se poate controla.
There were three of us.	Eram trei.
We have chosen to believe in order to receive.	Am ales să credem ca să primim.
When we meet, everything is fine.	Când ne întâlnim, totul este bine.
It could, however, prove to be important evidence.	S-ar putea dovedi totuși a fi o dovadă importantă.
They thought too much about my feelings to do that.	S-au gândit prea mult la sentimentele mele pentru a face asta.
Mother died.	Mama a murit.
I knew magic better than anyone.	Știam magia mai bine decât oricare.
My brother refused to try them.	Fratele meu a refuzat să le încerce.
Well, the details are too complicated to enter.	Ei bine, detaliile sunt prea complicate pentru a intra.
They will say anything.	Vor spune orice.
A good loss is a planned one.	O pierdere bună este una planificată.
I don't know who was looking back.	Nu știu cine privea înapoi.
They have a list.	Au o listă.
It's broken and it's broken for a long time.	E stricat si s-a spart de mult.
I hoped for the best.	Am sperat la mai bine.
They hadn't settled anything.	Nu stabiliseră nimic.
And you will go down in history.	Si tu vei intra in istorie.
It's just his nature.	Este doar natura lui.
Sometimes it's not.	Alteori, nu este.
After that, he smiles.	După aceea, zâmbește.
The sky was still dark.	Cerul era încă întunecat.
And suddenly they grew.	Și deodată au crescut.
So pale, but very, very beautiful.	Atât de palid, dar foarte, foarte frumos.
I'm not particularly fast.	Nu sunt deosebit de rapizi.
Contact with staff and being active were described as important.	Contactul cu personalul și a fi activ au fost descrise ca importante.
The end is near and we cannot stop it.	Sfârșitul se apropie și nu-l putem opri.
But there are some exceptions.	Dar există unele excepții.
Failure is for people who have goals.	Eșecul este pentru oamenii care au obiective.
It was early afternoon.	Era devreme după-amiaza.
It's a serious problem.	Este o problemă serioasă.
But I felt it was time for a new game.	Dar am simțit că e timpul pentru un nou joc.
Only the flowers you picked.	Doar florile pe care le-ai cules.
His legs hurt.	Îl dor picioarele.
A man from town.	Un bărbat din oraș.
He was a doctor.	Era medic.
All we can do is hope for the best.	Tot ce putem face este să sperăm la bine.
It's pretty big.	Este destul de mare.
There are two options that control this feature.	Există două opțiuni care controlează această caracteristică.
In our eyes, they can't be wrong.	În ochii noștri, ei nu pot greși.
Both are usually easy to treat.	Ambele sunt de obicei ușor de tratat.
It is the study of the natural world.	Este studiul lumii naturale.
I'm very interested in them, but if they hurt you forget about it.	Sunt foarte interesat de acestea, dar dacă vă rănesc uitați-l.
Each piece is unique.	Fiecare piesă este unică.
There they found the man inside an apartment.	Acolo l-au găsit pe bărbat în interiorul unui apartament.
It's so different, cute and light.	Este atât de diferit, drăguț și ușor.
I think he'll do better with some things than others.	Cred că se va descurca mai bine cu unele lucruri decât pe altele.
Interest-bearing products are mixed.	Produsele cu dobândă sunt mixte.
Of course he really wanted to.	Bineînțeles, chiar a vrut.
It is the ability to be calm during a storm.	Este capacitatea de a fi calm în timpul unei furtuni.
No, they knew it would be less and less.	Nu, știau că va fi din ce în ce mai puțin.
It is old and the building is not beautiful, but the interior is great.	Este veche și clădirea nu este frumoasă, dar interiorul este grozav.
However, there are important differences between having knowledge and understanding.	Cu toate acestea, există diferențe importante între a avea cunoștințe și a avea înțelegere.
I'm at peace with her now.	Sunt în pace cu ea acum.
He knew it was possible.	Știa că se poate.
Sometimes backup support is needed.	Uneori este nevoie de suport de rezervă.
No wonder he caused problems before.	Probabil că nu este de mirare că a mai cauzat probleme înainte.
Second, its effect on speech is minimal.	În al doilea rând, efectul său asupra vorbirii este minim.
I thought everyone was shaking better than me.	Credeam că toată lumea tremura mai bine decât mine.
Most men can see significant improvement without surgery.	Majoritatea bărbaților pot observa o îmbunătățire semnificativă fără intervenție chirurgicală.
It is no different from a normal function call.	Nu este diferit de un apel de funcție normal.
Easy to walk everywhere.	Ușor de mers peste tot.
In fact, I'm very bad at writing news.	De fapt, sunt foarte prost să scriu știri.
There may be something to this.	Poate fi ceva în asta.
It's about learning to listen to your body.	Este vorba despre a învăța să-ți asculti corpul.
It wouldn't have crossed his mind.	Nu i-ar fi trecut prin cap.
They would be here.	Ei ar fi aici.
I was so worried about you when we first moved here.	Am fost atât de îngrijorat pentru tine când ne-am mutat prima dată aici.
Both are great.	Ambele sunt grozave.
He will want to know.	Va dori să știe.
They seem well-founded reasons.	Par motive întemeiate.
Get what you want.	Ia ce vrei.
I'm very lucky to have them in my life.	Sunt foarte norocos să le am în viața mea.
Again the voice of reason comes and says wait.	Din nou vocea rațiunii vine și spune așteptați.
Of course they had fun.	Sigur că s-au distrat.
They've been together for years.	Sunt împreună de ani de zile.
And it wasn't dangerous.	Și nu era periculos.
We love our land and sea.	Ne iubim țara noastră de pământ și mare.
It is sometimes seen as necessary to understand life.	Uneori este văzută ca fiind necesară pentru a înțelege viața.
It is a model that more people should follow.	Este un model pe care mai mulți oameni ar trebui să-l urmeze.
Higher education has also changed.	Învățământul superior s-a schimbat și el.
For them, it was just a part-time job or nothing.	Pentru ei era doar muncă cu jumătate de normă sau nimic.
Most women are independent now.	Majoritatea femeilor sunt independente acum.
The equipment will be secured.	Se va asigura echipamentul.
Now it remains in my love.	Acum rămâne în dragostea mea.
All crew members died.	Toți membrii echipajului au murit.
Every project has potential.	Fiecare proiect are potential.
I would love to help with this wonderful project.	Mi-ar plăcea să ajut cu acest proiect minunat.
I write constantly.	scriu constant.
This change has been introduced for several reasons.	Această modificare a fost introdusă din mai multe motive.
They have been wanted ever since.	Au fost urmăriți de atunci.
It broke my heart completely.	Mi-a frânt inima complet.
This is not an open house.	Aceasta nu este o casă deschisă.
Your father is still a boy.	Tatăl tău este încă băiat.
There, on the dark web, was a market.	Acolo, pe dark web, era o piață.
I arrested him.	L-am arestat.
It should start in a day or two.	Într-o zi sau două ar trebui să înceapă.
It was very cold.	A fost foarte frig.
A dog won't support me in my old age.	Un câine nu mă va întreține la bătrânețe.
They tell you what's best.	Ei îți spun ce e mai bine.
Clearly it is and contains.	În mod clar se află și conține.
It's like it was made just for me.	Parcă a fost făcut doar pentru mine.
I think the shows were better.	Cred că spectacolele au fost mai bune.
I asked him what day it was.	L-am întrebat ce zi a fost.
It's like he played with you.	Parcă s-ar fi jucat cu tine.
It looked very old.	Părea foarte vechi.
A good example would be the engine running.	Un exemplu bun ar fi motorul pornit.
It kind of makes sense to me.	Cam are sens pentru mine.
I'll use these guys in the future.	Îi voi folosi pe acești tipi în viitor.
It looks like a great network.	Arată ca o rețea grozavă.
It is not my intention to address these practical challenges.	Nu este scopul meu să abordez aceste provocări practice.
A shell was built.	S-a construit o carapace.
There was no title to talk about or play more.	Nu a existat niciun titlu despre care să se vorbească mai mult sau să se joace mai mult.
But the music did not repeat itself.	Dar muzica nu s-a repetat.
The group started making plans.	Grupul a început să facă planuri.
That's how he waited, being completely silent.	Așa a așteptat, tăcând perfect.
If such a man exists, then please come right here.	Dacă un astfel de om există, atunci te rog, vino chiar pe aici.
Don't let me take a picture of them.	Nu mă lasă să le fac o poză.
After explaining the procedure, written informed consent was obtained.	După explicarea procedurii, a fost obținut consimțământul informat scris.
Just be honest.	Doar fi sincer.
Cover with fresh water and cook until almost softened.	Acoperiți cu apă proaspătă și gătiți până aproape se înmoaie.
He didn't have his own phone.	Nu avea telefon propriu.
We found ourselves in a kitchen.	Ne-am găsit într-o bucătărie.
Her face felt hot and wet with tears.	Fața i se simțea fierbinte și udă de lacrimi.
I introduced myself.	m-am prezentat.
You're such a great boy that he'll never let you go.	Ești un băiat atât de grozav încât nu te va lăsa niciodată să pleci.
I went down to the garden.	Am coborât în ​​grădină.
I hope you like sitting right here.	Sper că îți place să stai chiar aici.
This is, of course, his attraction.	Acesta este, desigur, atractia lui.
They're great right away.	Sunt grozavi imediat.
We can start over.	Putem lua de la capăt.
No, that's not the worst.	Nu, asta nu este cel mai rău.
No one was in the room.	Nimeni nu era în cameră.
But what do I know.	Dar ce știu.
I have to go, though.	Trebuie să plec, totuși.
Their usual position was the front line.	Poziția lor obișnuită era prima linie de luptă.
The real cop got there quickly.	Adevăratul polițist a ajuns repede acolo.
After that, you can decide if you like it or not.	După aceea, poți decide dacă îți place sau nu.
But it might help to think differently.	Dar ar putea ajuta să gândești lucrurile într-un mod diferit.
We have no staff.	Nu avem personal.
Get your head out of it.	Scoate capul din el.
I followed him for a while, but he didn't move.	L-am urmărit ceva timp, dar nu s-a mișcat.
You have to give that up for now.	Trebuie să renunți la asta pentru moment.
The volume of calls increases as more people leave their homes.	Volumul apelurilor crește pe măsură ce mai mulți oameni își părăsesc casele.
I had to cover a few.	A trebuit să acopăr câteva.
It was actually a very, very easy process.	A fost de fapt un proces foarte, foarte ușor.
There are a lot of variables involved.	Sunt o mulțime de variabile implicate.
I hope you understand my problem.	Sper că înțelegi problema mea.
The garden is his place of thought.	Grădina este locul lui de gândire.
A day and a half, two days until there.	O zi și jumătate, două zile până acolo.
Our work depends on the support of members of the public like you.	Munca noastră depinde de sprijinul membrilor publicului ca dvs.
The perfect size for a family of four who needs space.	Dimensiunea perfectă pentru o familie de patru persoane care are nevoie de spațiu.
I woke up silent.	M-am trezit că tac.
And it gave you the opportunity to make choices.	Și ți-a dat posibilitatea de a face alegeri.
He saw one the size of his head.	A văzut una de mărimea capului lui.
I'm starting to hate that place.	Încep să urăsc locul acela.
I was very, very wrong.	Am greșit foarte, foarte mult.
He has fully achieved his goals.	Și-a realizat pe deplin obiectivele.
He never ran out of money.	Nu a lipsit niciodată de bani.
In this case, the real method is the same.	În acest caz, metoda reală este aceeași.
And now, if I send you something, keep it.	Și acum, dacă îți trimit ceva, păstrează-l.
This lasted for months.	Acest lucru a durat luni de zile.
Test new activities that you may not have considered before.	Testați activități noi pe care poate nu le-ați luat în considerare anterior.
Me and my brown sugar baby.	Eu și copilul meu de zahăr brun.
She is very kind.	Este deosebit de amabila.
It looked like it would never collapse.	Părea că nu se va prăbuși niciodată.
She knew she had no choice but to leave him.	Știa că nu avea de ales decât să-l părăsească.
What matters is your values.	Ceea ce contează sunt valorile tale.
I should do important things.	Ar trebui să fac lucruri importante.
Not with such a name.	Nu cu un asemenea nume.
Money and ideas are not one.	Banii și ideile nu sunt una în același.
Two images are included for each experimental group.	Sunt incluse două imagini pentru fiecare grup experimental.
There may often be no symptoms.	Adesea este posibil să nu existe simptome.
He followed her through the doors.	A urmat-o prin uși.
I saw no murder in what they had done.	Nu am văzut nicio crimă în ceea ce făcuseră.
But it's too late for her.	Dar este prea târziu pentru ea.
We are working on it and hope to fix it soon.	Lucrăm la el și sperăm să îl reparăm în curând.
Nobody really kept the score.	Nimeni nu a ținut niciodată scorul cu adevărat.
I like your story.	Îmi place povestea ta.
Be good, be true, be honest.	Fii bun, fii adevărat, fii sincer.
Their education is at a very low stage.	Educația lor este într-un stadiu foarte scăzut.
It brings me so much joy.	Îmi aduce atât de multă bucurie.
It was essential for their own survival to find some light.	Era esențial pentru propria lor supraviețuire să găsească puțină lumină.
Two were obviously dead and a third was on the way.	Doi erau în mod evident morți și un al treilea era pe drum.
I'll give you mine if you give me yours.	Îți dau pe al meu dacă mi-l dai pe al tău.
Then he did it.	Apoi a făcut-o.
This is her world, not mine.	Asta e lumea ei, nu a mea.
And by the way, this is not a bad option.	Și apropo, aceasta nu este o opțiune rea.
We follow his example.	Îi urmăm exemplul.
She doesn't just want to make money.	Ea nu vrea doar să facă bani.
And remember that, she was a woman and it was a rehearsal.	Și amintește-ți asta, a fost o femeie și a fost o repetare.
We were made.	Am fost făcuți.
I didn't like it, though.	Nu mi-a plăcut, totuși.
Learn to come to terms with this.	Învață să te împaci cu asta.
My head was full of questions.	Capul meu era plin de întrebări.
Others are called by your name.	Alții sunt chemați pe numele tău.
We're fine, we're fine.	Suntem bine, suntem bine.
The place was very nice and looks even better than in the picture.	Locul a fost foarte frumos și arată chiar mai bine decât în ​​poză.
Even at that distance, he could hear her words clearly.	Chiar și la acea distanță, îi auzi cuvintele clar.
From there it becomes easier to weave it.	De acolo devine mai ușor să-l împletești.
Looks like he's looking straight at me.	Se pare că se uită direct la mine.
He wasn't going back to that thing.	Nu se întorcea în chestia aia.
It wasn't because of his lack of effort.	Nu a fost din lipsa de efort din partea lui.
Several experimental observations suggest that this is a reasonable mechanism.	Mai multe observații experimentale sugerează că acesta este un mecanism rezonabil.
I don't have access to the service.	Nu am acces la serviciu.
My father has been here for over twenty years.	Tatăl meu a fost aici de peste douăzeci de ani.
At that time, the families were quite large.	Pe atunci, familiile erau destul de numeroase.
Otherwise, stay out of sight.	Altfel, stai departe de vedere.
I can take care of myself.	Imi pot purta singur de grija.
If it's half as good, it'll be worth the wait.	Dacă este pe jumătate la fel de bun, va merita așteptarea.
At least here, it just doesn't exist.	Cel puțin pe aici, pur și simplu nu există.
I even had her in the room with my father.	Am avut-o chiar în cameră cu tatăl meu.
I saw them two, three, four times a day.	Le vedeam de două, trei, patru ori pe zi.
So play a ladder.	Așa că joacă o scară.
Oh, you're so quiet about everything.	Oh, ești atât de tăcut în legătură cu totul.
Row eight.	În rândul opt.
You don't know him.	Nu-l cunoști.
They never really wanted to.	Nu au vrut niciodată cu adevărat.
And other stakeholders.	Și alte părți interesate.
I will buy everything.	Voi cumpara totul.
That's what they want to hear.	Este ceea ce vor ei să audă.
And available to man.	Și disponibil pentru om.
At least not for me.	Cel puțin nu pentru mine.
However, they rarely get that far in the game.	Cu toate acestea, rareori ajung atât de departe în joc.
The buildings are cold.	Clădirile sunt reci.
I mean everything.	Adică totul.
They were all learning points.	Toate au fost puncte de învățare.
Besides, she's a funny girl.	În plus, este o fată amuzantă.
He learned so much during this time.	A învățat atât de multe în acest timp.
That couldn't be.	Asta nu putea fi.
But that couldn't be.	Dar asta nu putea fi.
It works, it doesn't.	Acesta funcționează, acesta nu.
It will kill you.	Te va ucide.
Request to make the request.	Cerere de a face cererea.
Next week the rule is two minutes.	Săptămâna viitoare regula este de două minute.
He didn't even ask to see my gun.	Nici măcar nu a cerut să-mi vadă arma.
I'm not sure anything was fun.	Nu sunt sigur că ceva a fost distractiv.
He never stops learning.	Nu încetează niciodată să învețe.
She did not earn enough.	Ea nu a câștigat suficient.
That's how it is.	Asa este.
The air in her head was pure thoughts at first.	Aerul din capul ei era pur de gânduri, la început.
There is no reason to take part.	Nu există niciun motiv pentru a lua parte.
There were at least twenty of them.	Erau cel puțin douăzeci.
Then he disappeared from view.	Apoi a dispărut din vedere.
I really like his game.	Îmi place foarte mult jocul lui.
It didn't seem particularly special to me.	Nu mi s-a părut deosebit de special.
There are several possible reasons.	Urmează mai multe motive posibile.
A long week.	O săptămână lungă.
Or this week.	Sau saptamana asta.
Because they want to move on.	Pentru că vor să treacă la alte lucruri.
Comment if you don't have those details.	Comentează dacă nu ai acele detalii.
The answer was obviously a negative one.	Răspunsul a fost evident unul negativ.
No death is possible now.	Acum nu mai este posibil nicio moarte.
He heard me talk about him often.	M-a auzit vorbind des despre el.
It was hard work.	Era o muncă grea de făcut.
Later it may stop working completely.	Mai târziu poate înceta complet să funcționeze.
But there is nothing we can do about it.	Dar nu putem face nimic în privința asta.
That would be a worthwhile endeavor.	Acesta ar fi un lucru care merită avut.
This usually involves three questions.	Prin aceasta, de obicei, sunt destinate trei întrebări.
It seems to work just as well as the report.	Se pare că funcționează la fel de bine ca și raportul.
She couldn't imagine him as a crime scene.	Nu putea să-l imagineze ca pe scena crimei.
They bought everything they wanted.	Au cumpărat tot ce au vrut.
He had no problem keeping up.	Nu a avut probleme să țină pasul.
We control the plans.	Controlăm planurile.
I've had it for a few years.	Il am de cativa ani.
I was very afraid of time problems here.	Mi-a fost foarte frică de probleme de timp aici.
I could show one of my girls.	Aș putea să arate una dintre fetele mele.
I mean, you were great.	Adică ai fost grozav.
I found it really strange to be asked this question.	Mi s-a părut chiar ciudat să fiu pus această întrebare.
Lots of very angry, very noisy people.	O mulțime de oameni foarte supărați, foarte zgomotoși.
I think the effects of exercise are absolutely amazing.	Cred că efectele exercițiilor fizice sunt absolut uimitoare.
She had been so hopeful.	Fusese atât de plină de speranță.
Take a walk, open your eyes and observe what you have never seen.	Faceți o plimbare, deschideți ochii și observați ceea ce nu ați văzut niciodată.
Now we just want to make a deal.	Acum vrem doar să încheiem o înțelegere.
In these circumstances, this was appropriate.	În aceste circumstanțe, acest lucru a fost potrivit.
It is the most necessary, "she said.	Este cel mai necesar”, a spus ea.
It was a wonderful job.	A fost o treabă minunată.
Reality has never created a problem for anyone.	Realitatea nu a creat niciodată nicio problemă pentru nimeni.
At least for tonight.	Cel puțin pentru seara asta.
We do this together.	Facem asta împreună.
However, it was an effort that required a lot of perspiration.	Cu toate acestea, a fost un efort care a necesitat multă transpirație.
There are currently few signs.	În prezent sunt puține semne.
And he denied the incident.	Și a negat incidentul în cauză.
People know it's not.	Oamenii știu că nu este.
She looked more like a man than a boy.	Semăna mai mult cu un bărbat decât cu un băiat.
It could be another dead end.	Poate fi o altă fundătură.
There were policemen on the spot, but they were not doing anything.	La fața locului erau polițiști, dar nu făceau nimic.
Next time, however, there is only one piece left.	Data viitoare, însă, a mai rămas o singură bucată.
This continued further.	Acest lucru a continuat și mai departe.
It is equally likely that a female will obtain this status.	Este la fel de probabil ca o femelă să obțină acest statut.
It would fall if we found them.	Ar cădea dacă le-am găsi.
I can't stress enough.	Nu mă pot stresa suficient.
There is so much growth and so many opportunities.	Există atât de multă creștere și atât de multe oportunități.
Very dangerous.	Foarte periculos.
I put it there.	Îl pun acolo.
Of course, he wanted to be with his own mother.	Bineînțeles, a vrut să fie cu propria mamă.
There are several reasons for this.	Există mai multe motive pentru aceasta.
Months have passed though.	Au trecut luni totusi.
Their country is lost.	Țara lor este pierdută.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul specific al acestor efecte diferite rămâne neclar.
But as we soon find out, she's lying to her friend.	Dar după cum vom afla în curând, ea își minte prietena.
They are critical and they should be.	Sunt critici și ar trebui să fie.
Studies have been limited to humans.	Studiile s-au limitat la oameni.
He was taking a break from running.	Făcea o pauză de la alergare.
I hope you find what you need.	Sper să găsești ceea ce ai nevoie.
She looked very tired.	Părea foarte obosită.
How history will look back on my actions.	Cum istoria va privi înapoi la acțiunile mele.
That is, as a father and a daughter are often.	Adică așa cum sunt adesea un tată și o fiică.
We turned to see the snow falling in large pieces.	Ne-am întors să vedem zăpada căzând în bucăți mari.
I look at the price and quality and I balance the two.	Mă uit la preț și calitate și le echilibrez pe cele două.
You are a nice guy.	Ești un tip de treabă.
Nothing new, of course.	Nimic nou, desigur.
Keep in mind that he will not have any moving trucks these days.	Rețineți că nu va avea niciun camion cu mișcarea în aceste zile.
I check her phone often and she knows.	Îi verific telefonul des și ea știe.
The injured were taken to hospital.	Cei răniți au fost transportați la spital.
This is us.	Aceștia suntem noi.
He is seven years old.	Are șapte ani.
For those who don't, there is a fairly simple explanation.	Pentru cei care nu au, există o explicație destul de simplă.
The battle ended after the first attack.	Bătălia s-a încheiat după primul atac.
So we are equal.	Deci suntem egali.
According to the description, it sounds the same.	După descriere, acesta sună la fel.
That was on the second day of summer.	Asta a fost în a doua zi de vară.
Of any real or personal property.	De orice proprietate reală sau personală.
The defendant let them in and they entered the living room.	Inculpatul le-a lăsat să intre și au intrat în sufragerie.
However, a government may ask, but they may never be paid.	Totuși, un guvern poate cere, dar s-ar putea să nu fie plătiți niciodată.
I never started it.	Nu am început-o niciodată.
We wanted to establish what situation we have on the ground there.	Am vrut să stabilim ce situație avem pe teren acolo.
I spent more time there.	Am petrecut mai mult timp acolo.
People made choices in life, and sometimes those choices killed you.	Oamenii au făcut alegeri în viață și, uneori, acele alegeri te-au ucis.
I heard it inside the staff.	Am auzit-o în interiorul personalului.
But you people are responsible.	Dar voi, oamenii, sunteți responsabili.
Some of them were low, close to the floor, and others were taller.	Unele dintre ele erau joase, aproape de podea, iar altele erau mai înalte.
Action, not words, for me.	Acțiune, nu cuvinte, pentru mine.
Oh, and the little sister.	Oh, și sora mai mică.
Over time, small changes have been made with excellent results.	De-a lungul timpului s-au făcut mici modificări cu rezultate excelente.
I knew that pretty early on.	Știam asta destul de devreme.
He hadn't heard them speak in two days.	De două zile nu i-a mai auzit vorbind.
In fact, I proved more than that.	De fapt, am dovedit mai mult decât atât.
Everything else requires big problems.	Orice altceva cere probleme mari.
Fix the source if you have control over it.	Remediați sursa dacă aveți control asupra acesteia.
We are not far.	Nu suntem departe.
The task of leaders will be to move this towards an agreement.	Sarcina liderilor va fi să avanseze acest lucru către o înțelegere.
I'm sure you'll be great friends.	Sunt sigur că veți fi prieteni grozavi.
The word means something different to different people.	Cuvântul înseamnă ceva diferit pentru diferiți oameni.
He's not that kind of person.	El nu este genul ăsta de persoană.
It was as if someone had put his shoes on the edge.	Părea de parcă cineva și-a lăsat pantofii pe margine.
So there is no reason.	Deci nu există niciun motiv.
We only talk from time to time.	Vorbim doar din când în când.
People just don't want to get involved.	Oamenii pur și simplu nu vor să se implice.
He got up and went to her, and she smiled at him.	S-a ridicat și s-a dus la ea, iar ea i-a zâmbit.
Welcome back to check.	Bine ați revenit la verificare.
Those men would have families at home.	Acei bărbați ar avea familii acasă.
And the benefits don't stop there.	Iar beneficiile nu se opresc aici.
I'm nobody.	Nu sunt nimeni.
And this is a policy written in many companies.	Și aceasta este o politică scrisă în multe companii.
Lower risk means no risk.	Risc mai mic nu înseamnă niciun risc.
But her business wasn't just sex.	Dar afacerea ei nu era doar sex.
Freedom is hard to bear.	Libertatea este greu de suportat.
He didn't seem to think it was very serious.	Nu părea să creadă că este foarte grav.
There were two young men.	Erau doi tineri.
Let me think about that.	Să mă gândesc la asta.
She takes it.	Ea o ia.
We have to look at the whole body of work.	Trebuie să privim întregul corp de lucru.
Too much heat.	Prea multa caldura.
Plus, it's damn funny to watch.	În plus, e al naibii de amuzant de urmărit.
At least you two can have some fun.	Măcar voi doi vă puteți distra puțin.
Another thing, the phone number.	Un alt lucru, numărul de telefon.
The letters were sent in both directions.	Scrisorile au fost trimise în ambele sensuri.
But there was no body heat to share.	Dar nu era căldură corporală de împărțit.
You stopped me.	M-ai oprit.
Take them out and set them aside.	Scoate-le și pune-le deoparte.
They are the first teeth to come, your baby teeth.	Sunt primii dinți care vin, dinții tăi de lapte.
You didn't do that.	Nu ai făcut asta.
This is dangerous.	În felul acesta este periculos.
When you choose this, there are many services you can get there.	Când alegeți acest lucru, există multe servicii pe care le puteți primi acolo.
No one has the power to do anything.	Nimeni nu are puterea de a face nimic.
Tonight if you can.	În seara asta dacă poți.
They come from bad underlying values.	Ele provin din valori proaste subiacente.
We weren't very involved in the post.	Nu prea am fost implicați în postare.
It was really incredible.	A fost cu adevărat incredibil.
And then he came back.	Și apoi s-a întors.
Even his last.	Chiar și ultimul lui.
We can see how he handles the last book.	Putem vedea cum se descurcă de la ultima carte.
Otherwise, that project may never happen.	Altfel, acel proiect s-ar putea să nu se întâmple niciodată.
He's not leaving the house.	Nu iese din casă.
It will be a long time, she thought.	Va fi mult timp, își spuse ea.
Focus on hard drugs, not mild drugs.	Concentrați-vă pe drogurile dure, nu pe cele blânde.
Two children missing on the same day.	Doi copii dispăruți în aceeași zi.
Good thing too.	Lucru bun de asemenea.
I just make my music.	Eu doar îmi fac muzica.
I will make him tell me, himself, if he is the man.	Îl voi face să-mi spună, el însuși, dacă el este omul.
We're just ready to go.	Pur și simplu suntem gata să plecăm.
Until then, the data is old and limited.	Până atunci sunt date vechi și limitate.
They have great children.	Au copii grozavi.
I hope this helps you.	Sper că acest lucru vă ajută.
Then he was mad at himself for doing that.	Apoi a fost supărat pe el însuși pentru că a făcut asta.
And you can.	Și poți și tu.
Because it is important for this paper, we include it here.	Deoarece este important pentru această lucrare, îl includem aici.
The good news is that we can do something about heart disease.	Vestea bună este că putem face ceva în privința bolilor de inimă.
We hope this information is helpful.	Sperăm că aceste informații vă vor fi de ajutor.
Left, left a little.	Stânga, stânga puțin.
Someone will notice, as it turns out.	Cineva va observa, după cum se dovedește.
Maybe they're lucky.	Poate au noroc.
As he.	Ca el.
Oh, one more thing.	Oh, încă un lucru.
Everyone wanted to meet him.	Toți voiau să-l cunoască.
And you can still finish this.	Și încă poți termina asta.
If this is not the case, don't do it.	Dacă nu este cazul, nu o faceți.
There was a problem with your daughter.	A fost o problemă cu fiica ta.
They sit on the other side of the room and talk.	Ei stau în cealaltă parte a încăperii și vorbesc.
Today I received a report that an application had problems.	Astăzi am primit un raport că o aplicație a avut probleme.
The world shows itself to us because of our interaction with it.	Lumea se arată pentru noi datorită interacțiunii noastre cu ea.
It was an unfortunate sight.	A fost o priveliște regretabilă.
Now he says it wasn't sex.	Acum spune că nu a fost sex.
Thus, our model is connected to the motion energy model.	Astfel, modelul nostru este conectat cu modelul energiei de mișcare.
Success often depends on how you measure it.	Succesul depinde adesea de modul în care îl măsurați.
The middle cut is the best.	Croiala din mijloc este cea mai bună.
Another time.	Un alt timp.
I thought it was a corpse.	Am crezut că este un cadavru.
And not real life.	Și nu viața reală.
This is not the far end.	Acesta nu este sfârșitul pe departe.
He knew they wouldn't live long, but he was happy.	Știa că nu vor trăi mult, dar era mulțumit.
I wish them good luck, but nothing more.	Le urez mult noroc, dar nimic mai mult.
The school was a great success.	Școala a avut un mare succes.
So many things to see, so many places to go.	Atâtea lucruri văzute, atâtea locuri încă de mers.
The library was closed.	Biblioteca era închisă.
This could not happen to them.	Acest lucru nu li se putea întâmpla.
But we might be wrong.	Dar s-ar putea să greșim.
Go in peace.	Mergi in pace.
They were still talking.	Ei încă vorbeau.
Was upset.	S-a supărat.
I don't think it's the same now.	Nu cred că este la fel acum.
It went in an hour.	A mers într-o oră.
I heard some people talking about him last week.	Am auzit unii vorbind despre el săptămâna trecută.
She was really upset.	Era într-adevăr foarte supărată.
She had kept one for him.	Își păstrase unul pentru el.
The whole country is talking about tests for weeks.	Întreaga țară vorbește despre teste de săptămâni întregi.
And let's not forget the children.	Și să nu uităm de copii.
Please let us know if you are experiencing this issue.	Vă rugăm să ne informați dacă vă confruntați cu această problemă.
Or so the logic says.	Sau așa spune logica.
I absolutely hate any sound he tries to push.	Urăsc absolut orice sunet încearcă să împingă.
I fell on the bench.	Am căzut în bancă.
It ended as people wrote the show.	S-a terminat cum oamenii au scris spectacolul.
Our general judgment this year is the same as last year.	Judecata noastră generală anul acesta este aceeași ca și anul trecut.
This can be extremely useful.	Acest lucru poate fi extrem de util.
Darkness.	Întuneric.
I'll avoid the computer for a while.	O să evit computerul pentru puțin timp.
It's too late anyway.	E prea târziu în orice caz.
Maybe so.	Poate așa este.
Put a check mark next to the cards you want to transfer.	Puneți o bifă lângă cărțile pe care doriți să le transferați.
Find people you can trust and keep them close.	Găsește oamenii în care poți avea încredere și ține-i aproape.
Black love is a powerful force.	Dragostea neagră este o forță puternică.
She had made this journey several times before.	Ea făcuse această călătorie de mai multe ori înainte.
It was the last.	A fost ultimul.
She thought so too.	Așa i se păruse și ei.
After tonight, everything would be different.	După seara asta, totul avea să fie diferit.
It's time to go.	E timpul să plec.
It's none of your business.	Nu e treaba ta.
He put it on his desk.	L-a pus pe biroul lui.
The analysis was performed in two independent experiments.	Analiza a fost efectuată în două experimente independente.
They spend hours playing together.	Ei petrec ore întregi jucându-se împreună.
Until you buy a house, you probably have a family.	Până când cumperi o casă, probabil că ai o familie.
And reasonable prices as well.	Și prețuri rezonabile, de asemenea.
The other is when they want to do something for them.	Celălalt este atunci când vor să faci ceva pentru ei.
I hope it continues to work.	Sper să funcționeze în continuare.
Terms and conditions apply to the products and offers mentioned.	Se aplică termeni și condiții pentru produsele și ofertele menționate.
I do not agree with this.	Nu sunt de acord cu asta.
He wanted to keep fighting.	Voia să continue să lupte.
This case is simple.	Acest caz este simplu.
There could be a number of others.	Ar putea fi o serie de altele.
Well, for her part, she didn't feel them.	Ei bine, din partea ei, ea nu le-a simțit.
And here he is again.	Și iată-l din nou.
He never raised his hand against me.	Nu a ridicat niciodată mâna asupra mea.
I was the man in her life.	Am fost bărbatul din viața ei.
But I don't really agree.	Nu prea sunt de acord insa.
My father's little daughter.	Fiica mică a tatălui meu.
In the next ten days.	În următoarele zece zile.
I hate conflict.	Urăsc conflictul.
But he did not eat alone.	Dar el nu a mâncat singur.
So it is configured to fail.	Deci este configurat să eșueze.
Well, he seemed unlucky with that.	Ei bine, părea să aibă ghinion cu asta.
But that seems to take a long time.	Dar asta pare să dureze mult.
I mean, that's what we do.	Adică, așa facem.
We have to do this.	Trebuie să facem asta.
They don't look happy.	Ei nu par fericiți.
You wouldn't want to do that.	Nu ai vrea să faci asta.
He heard the shot, but didn't think it was close.	A auzit împușcătura, dar nu a crezut că este aproape.
To fix this, you can use a class to group items.	Pentru a remedia acest lucru, puteți folosi o clasă pentru a grupa elementele.
So we did it on our own terms.	Așa că am făcut asta în propriile noastre condiții.
I can't make phone orders!	Nu pot face comenzi telefonice!.
The change we need is someone to lead the way.	Schimbarea de care avem nevoie este cineva care să conducă din față.
This was a process that continued many times.	Acesta a fost un proces care a continuat de multe ori.
He trusted us.	Era în încrederea noastră.
It will be a while before they do anything with the camera.	Va trece ceva timp până când vor face ceva cu camera.
A representative experiment is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ.
Her mother died when she was young.	Mama ei a murit când era tânără.
If not, add a little more.	Dacă nu, mai adăugați puțin.
She was very close to him.	Era foarte aproape de el.
This step is left as an option.	Acest pas este lăsat ca opțiune.
It's dangerous.	Este periculos.
When it's right, it's right.	Când e drept, e drept.
Then he starts singing this song.	Apoi începe să cânte acest cântec.
I felt good for a moment.	M-am simțit bine pentru o clipă.
Five so far.	Cinci până în prezent.
It is difficult to know where to direct those feelings.	Este greu de știut încotro să îndreptăm acele sentimente.
How you respond to this is entirely up to you.	Cum răspunzi la asta depinde în totalitate de tine.
Take, for example, their first power play.	Luați, de exemplu, primul lor joc de putere.
I asked again.	am întrebat din nou.
It is very, very tall.	Este foarte, foarte înalt.
Either we pierce the enemy force, or we die here.	Ori străpungem forța inamică, ori murim aici.
I don't want to think anymore.	Nu vreau să mă mai gândesc.
I felt down, not good enough.	M-am simțit pus jos, nu suficient de bun.
It was fine one day, it disappeared the next.	A fost bine într-o zi, a dispărut în următoarea.
But let me tell you a wonderful secret.	Dar hai să-ți spun un secret minunat.
We better stop at the market.	Mai bine ne oprim la piață.
Then I showed him the right end.	Apoi i-am arătat capătul potrivit.
I have feelings for her.	Am sentimente pentru ea.
But he was worried about his vision.	Dar era îngrijorat de viziunea lui.
He loved his mother.	Își iubea mama.
But their task does not end here.	Dar sarcina lor nu se termină aici.
Yours was great.	Al tău a fost grozav.
We shouldn't be, but we are.	Nu ar trebui să fim, dar suntem.
Then enter the area.	Apoi intrați în zonă.
They are empty until the beginning of the year.	Sunt goale decât la începutul anului.
But the thing is, they don't have names.	Dar chestia este că nu au nume.
To increase their frequency of purchase, give them a reason to return.	Pentru a le crește frecvența de achiziție, oferiți-le un motiv să revină.
However, the source is important.	Cu toate acestea, sursa este importantă.
His eyes fell slowly on the coffee table.	Ochii lui căzură încet pe măsuța de cafea.
That was ten years ago.	Asta a fost acum zece ani.
A locked door does not necessarily mean you are safe.	O ușă încuiată nu înseamnă neapărat că ești în siguranță.
That was the only word for him.	Acesta a fost singurul cuvânt pentru el.
There were no symptoms of side effects during the blocking procedure.	Nu au existat simptome de reacții adverse în timpul procedurii de blocare.
That's so much.	Asta este atât de mult.
Let's make natural selection.	Să facem selecție naturală.
Take it with one hand and give it with the other.	Ia cu o mână și dă cu cealaltă.
With effort.	Cu un efort.
I won't be afraid to ask for help.	Nu o să-mi fie frică să cer ajutor.
But drink it.	Dar o bem.
He stood away, not turning.	A stat departe, fără să se întoarcă.
Come now, please.	Vino acum, te rog.
It took a long time.	A durat mult timp.
Nobody believed him.	Nimeni nu l-a crezut.
Very cold last night.	Foarte frig aseară.
But times are changing.	Dar vremurile se schimbă.
That was right.	A fost corect.
I added an example on the tool.	Am adăugat un exemplu pe instrument.
Then came this opportunity.	Apoi a apărut această oportunitate.
And this.	Și asta.
It will make an excellent addition to any college program.	Va face o completare excelentă la orice program de facultate.
But that's the music of the future.	Dar asta e muzica viitoare.
People and lights moved beneath him.	Oameni și lumini se mișcau sub el.
By using fictitious companies.	Prin utilizarea companiilor fictive.
There was no blood, so he thought it was good.	Nu era sânge, așa că a crezut că e bun.
Very few like both.	Foarte puțini ca ambele.
Nothing makes sense in this context.	Nimic nu are sens în acest context.
No sign of his work is ever a thing.	Niciun semn în munca lui nu este vreodată un lucru.
Unless you were there and stuck it in the rain.	Doar dacă nu ai fost acolo și l-ai înfipt în ploaie.
This is the desired behavior.	Acesta este comportamentul dorit.
I was told it was extremely wild.	Mi s-a spus că este extrem de sălbatic.
Please call or email for more information.	Vă rugăm să sunați sau să trimiteți un e-mail pentru mai multe informații.
I stopped him.	L-am oprit.
Of course, there are limitations.	Desigur, există limitări.
It was as beautiful as it was comfortable and strong.	Era la fel de frumos, pe cât de confortabil și de puternic.
Women were reported.	Femeile au fost raportate.
So there is no single drug.	Deci nu există un singur medicament.
We didn't know how to share a house.	Nu știam să împărțim o casă.
Her eyes went to the front of the house as he continued.	Ochii ei s-au îndreptat spre partea din față a casei în timp ce el a continuat.
There were, of course, questions to ask.	Erau, desigur, întrebări de pus.
I will not comment.	Nu voi da comentariul meu.
Women can never understand a man.	Femeile nu pot înțelege niciodată un bărbat.
On a camp bed.	Pe un pat de tabără.
The heads of state and government repeated themselves.	Șefii de stat și de guvern s-au repetat.
Data collected and analyzed.	Date colectate și analizate.
We didn't know any of these things.	Noi nu știam nimic din aceste lucruri.
In fact, you can find someone you can trust.	De fapt, poți găsi pe cineva în care poți avea încredere.
The reasons are not difficult to understand.	Motivele nu sunt greu de înțeles.
Either one or both.	Ori unul sau amândoi.
She's approaching me.	Ea se apropie de mine.
She sent you, didn't she?	Ea te-a trimis, nu-i așa.
Life is not fair.	Viața nu e corectă.
He was very happy.	Era fericit fericit.
They are not of this world.	Ei nu sunt din lumea asta.
He wants me to take a few days off.	Vrea să-mi iau câteva zile libere.
She didn't take it well.	Ea nu a luat-o bine.
Fathers give their children things that mothers can't.	Tații oferă copiilor lucruri pe care mamele nu le pot.
The end result is resistance to cell death programs.	Rezultatul final este rezistența împotriva programelor de moarte celulară.
Each question should have only one answer.	Fiecare întrebare ar trebui să aibă un singur răspuns.
The season starts in two weeks.	Sezonul începe în două săptămâni.
They just look at the problem in different ways.	Ei doar privesc problema în moduri diferite.
Good light is essential.	Lumina bună este esențială.
Just go with what you know.	Doar mergi cu ceea ce știi.
It will not work and it cannot work.	Nu va funcționa și nu poate funcționa.
You can work with him.	Puteți lucra cu el.
That's why he hadn't been here long.	De aceea nu fusese de mult aici.
Of course, their methods are wrong.	Desigur, metodele lor sunt greșite.
Find another job.	Găsiți o altă meserie.
I will come.	Eu voi veni.
Do you understand the idea?	Înțelegi ideea?
Be here for me again.	Fii din nou aici pentru mine.
Must be based on the number of shows.	Trebuie să se bazeze pe numărul de spectacole.
But the father did not give up.	Dar tatăl nu a renunțat.
We didn't need to move.	Nu aveam nevoie să ne mișcăm.
And physical bodies.	Și corpuri fizice.
None of them had trouble sleeping.	Niciunul dintre ei nu a avut probleme cu somnul.
History text ever written.	Text de istorie scris vreodată.
There are many books available for free or at a very low cost.	Există multe cărți disponibile gratuit sau cu un cost foarte mic.
Damage or injury.	Daune sau vătămări.
Imagine the love you want.	Imaginați-vă dragostea pe care o doriți.
In our final battle, she won.	În bătălia noastră finală, ea a câștigat.
Please do everything you can to find out what's going on.	Vă rugăm să faceți tot ce puteți pentru a afla ce se întâmplă.
And she was upset that he had raised his voice.	Și ea s-a supărat pentru că el ridicase vocea.
The context, however, matters.	Contextul, însă, contează.
The rules exist for a reason.	Regulile există cu un motiv.
Do not allow the bag to be picked up by anyone else in the event of an accident.	Nu lăsați geanta să fie ridicată de altcineva în caz de accident.
His father was a doctor.	Tatăl lui era doctor.
It may not even be good.	S-ar putea să nu fie nici măcar bine.
The sky turns white and yellow.	Cerul devine alb și galben.
Now everything works as expected.	Acum totul funcționează conform așteptărilor.
Much bigger than the one we are in now.	Mult mai mare decât cea în care ne aflăm acum.
The news had reached them by the river.	Vestea ajunsese la ei pe lângă râu.
We don't live together.	Nu locuim împreună.
I liked women, of course.	Îmi plăceau femeile, desigur.
So, you will remember some of these facts.	Deci, vă veți aminti câteva dintre aceste fapte.
We need to make the situation better.	Trebuie să facem situația mai bună.
This may be a necessary moment, but it is not enough.	Acesta poate fi un moment necesar, dar nu este suficient.
You look at those sets and see the money that was spent.	Te uiți la acele seturi și vezi banii care au fost cheltuiți.
I wish I had done it the first time.	Mi-ar fi plăcut să fi făcut-o prima dată.
But such cases are very rare.	Dar astfel de cazuri sunt foarte rare.
Don't stop.	Nu te oprești.
Then his wife died.	Apoi, soția a murit.
Now she didn't understand anything.	Acum ea nu înțelegea nimic.
I'm just sitting down.	Eu doar stau jos.
He later burned down their house.	Ulterior le-a ars casa.
Then we win.	Apoi, câștigăm.
It should only continue to improve.	Ar trebui doar să continue să se îmbunătățească.
I gave him this book.	I-am dat această carte.
They themselves are part of the problem.	Ei înșiși fac parte din problemă.
Her mother was going to die.	Mama ei avea să moară.
She felt.	Ea a simțit.
It wasn't mental.	Nu a fost mental.
It's not very clear, though.	Nu este foarte clar, totuși.
The water may be deeper than you think it is.	Apa poate fi mai adâncă decât credeți că este.
He takes her classes.	El ia cursurile ei.
I've never really played video games.	Niciodată nu am jucat niciodată cu adevărat jocurile video.
We are relaxed and easy.	Suntem relaxați și ușor.
Looks like if you touch them wrong, you break them.	Se pare că dacă le atingi greșit, le rupi.
I just want to give him a ticket.	Vreau doar să-i las un bilet.
Obviously it doesn't tell you everything.	Evident că nu îți spune totul.
Look, man, he can do it.	Uite, omule, o poate face.
All four crew members were killed.	Toți cei patru echipaj au fost uciși.
This is due to the other factors in the game.	Acest lucru se datorează celorlalți factori în joc.
Write a story about the thing that made you laugh and laugh.	Scrie o poveste despre lucrul care te-a făcut să râzi și să râzi.
It is definitely a challenge.	Este cu siguranță o provocare.
This is a matter of size and focus.	Aceasta este o problemă de dimensiune și focalizare.
There was something else prepared for him.	Mai era ceva pregătit pentru el.
They have clearly made the true enemy of our times.	Ei au făcut clar adevăratul dușman al vremurilor noastre.
I still have no ideas.	Inca nu am idei.
This will be a very good defense.	Aceasta va fi o apărare foarte bună.
But her experience was very different.	Dar trăirea ei era foarte diferită.
God, the man was handsome.	Doamne, omul era frumos.
We don't need to, though.	Nu avem nevoie, însă.
If we could get to that house, we'd have cover.	Dacă am putea ajunge la acea casă, am avea acoperire.
Somehow he missed.	Cumva a ratat.
It was the common strategy.	A fost strategia comună.
That was all.	A fost doar asta.
He opened his eyes again.	A deschis din nou ochii.
Exact.	Exact.
It couldn't be more obvious that you work too hard.	Nu ar putea fi mai evident că te străduiești mult prea mult.
This seemed positive.	Acest lucru părea pozitiv.
No time to wonder about that.	Nu e timp să te întrebi despre asta.
It takes too much time spent in their busy lives.	Este nevoie de prea mult timp petrecut din viața lor ocupată.
He didn't say anything.	Nu a spus nimic.
But he refused to leave.	Dar a refuzat să plece.
This unique offer will not last long.	Această ofertă unică nu va rămâne mult timp.
Many believed that it could never be achieved.	Mulți credeau că nu va putea fi realizat niciodată.
You hated others.	I-ai urât pe alții.
Start at my choice for the afternoon activity.	Început la alegerea mea pentru activitatea de după-amiază.
Thus, the function of the member is lost.	Astfel, funcția din membru se pierde.
There is a lot of water.	Este multă apă.
I was so scared and tired.	Eram atât de speriat și obosit.
It turned out not to be a fun night for me.	A ajuns să nu fie o noapte distractivă pentru mine.
I just wanted to catch him if I went today.	Am vrut doar să-l prind dacă merg azi.
I was his friend, so it's mine to give.	Am fost prietenul lui, așa că e al meu să dau.
It hadn't been changed in weeks.	Nu fusese schimbat de câteva săptămâni.
My kids need to learn how.	Copiii mei trebuie să învețe cum.
I mean, it hasn't been sold yet.	Adică încă nu a fost vândut.
He was on the wall again that night.	Era din nou pe perete în noaptea aceea.
We are looking for people of stature, quality.	Cautam oameni de talie, de calitate.
Three years have really brought many sad changes.	Trei ani au adus într-adevăr multe și triste schimbări.
I did it and he's waiting for you.	Am făcut-o și el te așteaptă.
However, I do not play video games.	Totuși, nu joc jocuri video.
Please try and tell me.	Vă rog să încercați și să-mi spuneți.
So keep that in mind if you choose to give an answer.	Așa că țineți cont de asta dacă alegeți să oferiți un răspuns.
We have no doubt that it is true.	Nu ne îndoim că este adevărat.
We will update this section when they do.	Vom actualiza această secțiune când o vor face.
I don't know what my human nature is.	Nu știu care este natura mea umană.
I pass it from mouth to mouth.	Îl trec din gură în gură.
I like him a little more.	Îmi place un pic mai mult de el.
The minute is over, he just wants to go home.	Minutul s-a terminat, el vrea doar să meargă acasă.
They are not nearly as bad as the rest of the market.	Nu sunt nici pe departe la fel de rele ca restul pieței.
It helped me not to take so much for granted.	M-a ajutat să nu iau atât de multe de la sine înțeles.
But there is really no right or wrong.	Dar nu există într-adevăr niciun drept sau rău.
However, be prepared for long periods of travel.	Cu toate acestea, fiți pregătiți pentru perioade lungi de călătorie.
There is nothing in the window.	Nu este nimic în fereastră.
Also the same problem when removing data from the list.	De asemenea, aceeași problemă când eliminați date din listă.
This is especially the case for girls soccer players.	Acesta este în special cazul jucătoarelor de fotbal fete.
Look great.	Arăta grozav.
It's in our basic law.	Este în legea noastră de bază.
We expect to do it soon.	Ne așteptăm să o facem în curând.
We know that the government has a duty to take care of the poor.	Știm că guvernul are datoria de a avea grijă de cei săraci.
Helped with the model figure.	Ajutat cu figura modelului.
More than that.	Mai mult decât atât.
I am aware.	Sunt conștient.
Of course, doubt will be my challenge.	Desigur, îndoiala va fi provocarea mea.
She just followed me home.	Ea doar m-a urmărit acasă.
I have a feeling that's not what we want.	Am sentimentul că nu asta ne dorim.
I think they looked at us with contempt because they took their people.	Cred că ne-au privit cu dispreț pentru că și-au luat oamenii.
We thus consider that the force of infection is.	Considerăm astfel că forța de infecție este.
There is your web application.	Acolo este aplicația dvs. web.
All rules are created and come from the mind.	Toate regulile sunt create și vin din minte.
And for others to listen.	Și pentru alții să asculte.
I didn't come back.	Nu m-am întors.
I know what it means.	Știu ce înseamnă.
There were other ways to get off the main road.	Existau și alte moduri de a ieși pe drumul principal.
It is a nice addition to any skin care routine.	Este un plus frumos pentru orice rutină de îngrijire a pielii.
It's not safe to talk like that.	Nu e sigur să vorbești așa.
Nothing like that happened, of course.	Nu sa întâmplat nimic de genul acesta, desigur.
So what you can change is your own speed at the bar.	Deci ceea ce poți schimba este propria ta viteză la bară.
You have an answer for everything.	Ai un răspuns pentru orice.
I'm not going.	Nu mă duc.
It didn't seem right to you not to have your job.	Nu ți s-a părut corect să nu ai slujba ta.
All he had to continue was how he felt.	Tot ce trebuia să continue era ceea ce simțea.
A doctor wrote it.	Un doctor a scris-o.
All they have to do is wait.	Tot ce trebuie să facă este să aștepte.
Thousands of people are shot in this country every year.	Mii de oameni sunt împușcați în această țară în fiecare an.
You used me.	M-ai folosit.
Get down easily.	Coboară ușor.
Mark bent down before he could talk to me.	Mark s-a aplecat înainte ca să poată vorbi cu mine.
We see this as a problem.	Vedem asta ca pe o problemă.
She's worth ten of it.	Ea valorează zece din el.
You would enter it and not exit.	Ai intra în el și nu ai ieși.
It was the second and last marriage for both parties.	A fost a doua și ultima căsătorie pentru ambele părți.
They had gone as far as they could go.	Merseseră cât de departe aveau să ajungă.
I should have mentioned that before.	Ar fi trebuit să menționez asta înainte.
History has its eyes on us.	Istoria are ochii pe noi.
They might even be pretty good at it.	S-ar putea chiar să fie destul de buni la asta.
Watch the video of her challenge here.	Urmăriți videoclipul provocării ei aici.
An extra room is thus left for another family.	O cameră suplimentară este astfel lăsată pentru o altă familie.
It's just not right.	Doar că nu este corect.
Then he shouldn't have suffered anymore.	Atunci nu ar fi trebuit să sufere în continuare.
Some said she was the cause.	Unii au spus că ea a fost cauza.
The patient must be at the center of our actions.	Pacientul trebuie să fie în centrul acțiunilor noastre.
It was quite big.	Era destul de mare.
They taught me how to calm down.	M-au învățat cum să mă calmez.
It doesn't have to be detailed, though.	Nu trebuie să fie detaliat, totuși.
Because he returns quickly, he can never receive an entry.	Deoarece revine rapid, nu poate primi niciodată o intrare.
This is the very definition of evil.	Aceasta este însăși definiția de rău.
He had a major problem.	A avut o problemă majoră.
The college was not too far from the street.	Facultatea nu era prea departe de stradă.
The whole city came.	A venit tot orașul.
After that, the match became very physical.	După aceea, meciul a devenit foarte fizic.
Some of them were very, very difficult things.	Unele dintre ele erau lucruri foarte, foarte grele.
Here's one.	Iată una.
Not a bad idea for a movie.	Nu este o idee rea pentru un film.
But, of course, he was well known to me.	Dar, desigur, îmi era bine cunoscut.
We can produce our daily news hour only with your support.	Putem produce ora noastră zilnică de știri doar cu sprijinul dumneavoastră.
Until a few weeks later.	Până la câteva săptămâni mai târziu.
Pretty good deal !.	O afacere destul de bună!.
She did most of the work after that.	Ea a făcut cea mai mare parte a muncii după acel moment.
She said number one, first go to the site.	Ea a spus numărul unu, mai întâi accesați site-ul.
Only she didn't know if she could make it all the way.	Numai că ea nu știa dacă putea trece până la capăt.
It looked so much like a regular TV show.	Semăna atât de mult cu o emisiune de televiziune obișnuită.
It was five in the afternoon.	Era cinci după-amiaza.
I can't imagine what would happen if everyone knew.	Nu-mi pot imagina ce s-ar întâmpla dacă toată lumea ar ști.
Definitely something in the throat.	Cu siguranță ceva în gât.
I looked up at my brother.	Mi-am ridicat privirea spre fratele meu.
This is the complete error report.	Acesta este raportul complet de eroare.
It was a knife.	Era un cuțit.
I didn't understand at first.	nu am inteles la inceput.
But she never thought of me like that.	Dar ea nu s-a gândit niciodată la mine așa.
It is not what you want, but what you receive.	Nu este ceea ce vrei, ci ceea ce primești.
The evidence for this was not strong.	Dovezile pentru acest lucru nu au fost puternice.
A possible explanation for this behavior could be the following.	O posibilă explicație a acestui comportament ar putea fi următoarea.
He helped interpret the results.	A ajutat la interpretarea rezultatelor.
Let her talk to him if she wants to.	Lasă-o să vorbească cu el dacă vrea.
They will tell you that this is your responsibility as a mother.	Îți vor spune că aceasta este responsabilitatea ta ca mamă.
However, it continues, because we continue to support it.	Totuși, continuă, pentru că continuăm să o susținem.
I saw what he wanted.	Am văzut ce voia.
I helped my mother in the house.	Am ajutat-o ​​pe mama în casă.
The method is described as follows.	Metoda este descrisă după cum urmează.
It seems too complicated and too big for me.	Mi se pare prea complicat și foarte mare pentru mine.
She didn't tell me where she was.	Ea nu mi-a spus unde a fost.
It has power in it.	Are o putere în ea.
We could never pay him.	Nu l-am putea plăti niciodată.
Maybe that would save the judge.	Poate că asta l-ar scăpa pe judecător.
Look over the edge.	Privește peste margine.
He was not injured.	Nu a fost rănit.
These are definitely pieces of statement.	Acestea sunt cu siguranță piese de declarație.
I like your site.	Îmi place site-ul tău.
Tell me what's true, what's not.	Spune-mi ce este adevărat, ce nu.
But if your family needs benefits, then consider making some changes.	Dar dacă familia ta are nevoie de beneficii, atunci ia în considerare să faci unele schimbări.
I wasn't afraid to tell you this story.	Nu mi-a fost frică să-ți spun povestea asta.
He can't think of anything else.	Nu se poate gândi la nimic altceva.
These are important to understand.	Acestea sunt importante de înțeles.
One in four or five shops was closed and dark.	Un magazin din patru sau cinci era închis și întunecat.
We are made for human touch and attention.	Suntem făcuți pentru atingerea și atenția umană.
You don't need much to be happy.	Nu ai nevoie de multe pentru a fi fericit.
And they didn't.	Și nu au făcut-o.
I think so.	o cred.
You don't have much time.	Nu ai foarte mult timp.
I work here, remember? 	Lucrez aici, vă amintiți?
my father said.	tatăl meu a spus.
I want to make it beautiful for my wife.	Vreau să-l fac frumos pentru soția mea.
He stopped that fight too quickly.	A oprit acea luptă prea repede.
I was testing the application in my office.	Testam aplicația în biroul meu.
I chose the family you will work for.	Am ales familia pentru care vei lucra.
These problems are created by many different factors.	Aceste probleme sunt create de mai mulți factori diferiți.
Can you help me.	Ma puteti ajuta.
Do whatever it takes.	Fă orice este nevoie.
The same feelings of fear and anxiety.	Aceleași sentimente de frică și anxietate.
Then she waited for him to take his wife to the phone.	Apoi a așteptat ca el să-și ducă soția la telefon.
Forget about his size.	Uită de mărimea lui.
The group analyzes of the results were performed using the same programs.	Analizele de grup ale rezultatelor au fost efectuate folosind aceleași programe.
It all has to start with beauty.	Totul trebuie să înceapă din frumusețe.
You haven't seen him, you can't.	Nu l-ai văzut, nu poți.
Each cell will serve as its own control.	Fiecare celulă va servi drept control propriu.
This should be number one.	Acesta ar trebui să fie numărul unu.
I told him so much in the letter.	I-am spus așa multe în scrisoare.
What a strange comment.	Ce comentariu ciudat.
But soon his personal life began to change.	Dar în curând, viața lui personală a început să se schimbe.
They say it's an escape.	Ei spun că este o scăpare.
But nothing matters to him as much as writing.	Dar nimic nu contează pentru el atât de mult decât scrisul.
He put the car inside.	Mașina a băgat-o înăuntru.
The next day brought a welcome surprise.	A doua zi a adus o surpriză binevenită.
Nothing in this article should be considered financial advice.	Nimic din acest articol nu trebuie considerat sfaturi financiare.
There seems to be no easier way to show it.	Se pare că nu există o modalitate mai ușoară de a o arăta.
I had fifteen minutes before the jump.	Mai aveam cincisprezece minute înainte de salt.
Something that, given time, had the potential to become more.	Ceva care, dat timp, avea potențialul de a deveni mai mult.
My argument is that I couldn't.	Argumentul meu este că nu am putut.
Now there is a question mark over that.	Acum există un semn de întrebare asupra asta.
It's more complex and interesting than that.	Este mai complex și mai interesant decât atât.
We were closer than the brothers.	Eram mai apropiați decât frații.
This is a chance to prove myself.	Aceasta este o șansă de a mă dovedi.
The current cause of this remains unknown.	Cauza actuală a acestui fapt rămâne necunoscută.
It's a completely different matter.	Este o chestiune cu totul diferită.
He waited, but the phone would not stop. 	A așteptat, dar telefonul nu avea să se oprească. 
the night of the crime.	noaptea crimei.
We must do everything we can to give him the examination he needs.	Trebuie să facem tot posibilul pentru a-i oferi examinarea de care are nevoie.
He only cuts me twice a year.	Mă taie doar de două ori pe an.
He'll have to clean up after you.	Va trebui să facă curățenie după tine.
It could be the cover, it could be your copy.	Ar putea fi coperta, ar putea fi copia ta.
Well done, but keep coming.	Bravo, dar continuă să vină.
Or something like that.	Sau ceva de genul asta.
Tomorrow, but my office.	Mâine, dar biroul meu.
He spent months trying to find me.	A petrecut luni de zile încercând să mă găsească.
Sometimes this is still the case.	Uneori, acesta este încă cazul.
Again and again and again, but you can't help but go to church.	Iar și iar și iar, dar nu poți să nu mergi la biserică.
Because they are related, they are considered together.	Pentru că sunt înrudiți, sunt considerați împreună.
The conversation does not go beyond that, to my relief.	Conversația nu merge mai mult decât atât, spre uşurarea mea.
Interview delay.	Întârziere la interviu.
On school days.	În zilele de școală.
You are a very, very bad character judge.	Ești un foarte, foarte prost judecător de caracter.
Here is my code.	Aici este codul meu.
You do what you do well.	Faci ceea ce vei face bine.
I looked around a bit, so far no luck.	M-am uitat ceva în jur, până acum fără noroc.
This is how people feel about life and death.	Este ceea ce simt oamenii despre viață și despre moarte.
He had let that happen.	El lăsase să se întâmple asta.
King wasted no time.	King nu a pierdut timpul.
I don't care about the video.	Nu-mi pasă de videoclip.
If they come to your area, go.	Dacă vin în zona ta, du-te.
Plane, fire, smoke.	Avion, foc, fum.
Politics is almost gone.	Politica aproape că a dispărut.
He served seven years.	A slujit șapte ani.
You don't need those old ideas.	Nu ai nevoie de acele idei vechi.
I had two children.	Am avut doi copii.
Short and sweet.	Scurt și dulce.
But who knows what's around the corner.	Dar cine știe ce este după colț.
It will be a great thing.	Va fi mare lucru.
This item is required.	Acest element este necesar.
I'll make sure you take your side.	Mă voi asigura că îți iei partea.
But that will change.	Dar asta se va schimba.
One thing leads to another.	Un lucru duce la altul.
Your baby may eat more or less.	Bebelușul dumneavoastră poate mânca mai mult sau mai puțin.
Just let me make two quick comments.	Permiteți-mi doar să fac două comentarii rapide.
You can hear those little details throughout the recording.	Puteți auzi acele mici detalii de-a lungul înregistrării.
It was a relief.	A fost o ușurare.
It's cat food.	Este mâncare pentru pisici.
That boy is a great football player.	Băiatul acela este un fotbalist grozav.
We chose to do this to get to know ourselves better.	Am ales să facem asta pentru a ne cunoaște mai bine pe noi înșine.
Some men never learn this rule.	Unii bărbați nu învață niciodată această regulă.
They continue on, the five of them.	Ei continuă și mai departe, cei cinci.
She probably thought it was a sister thing to do.	Probabil a crezut că era un lucru de făcut soră.
He probably waited a few hours.	Probabil că a așteptat câteva ore.
That's exactly what she told me.	Exact asta mi-a spus ea.
You need to buy food.	Trebuie să cumpărați un produs alimentar.
He should know that things have consequences.	Ar trebui să știe că lucrurile au consecințe.
They forget things.	Ei uită lucruri.
We will have our lights.	Vom avea luminile noastre.
It was not an easy birth.	Nu a fost o naștere ușoară.
There's a story behind this.	În spatele asta e o poveste.
And, over time, an incredible library.	Și, de-a lungul timpului, o bibliotecă incredibilă.
Finally, he had the opportunity to participate in a show.	În cele din urmă, a avut ocazia să participe la un spectacol.
If he dropped a single plate, he would die.	Dacă ar scăpa chiar și o singură farfurie, ar muri.
I'm walking on one side.	Merg pe o margine.
We will take care of them.	Vom avea grijă de ei.
Because of this, they can come back later and finish it.	Datorită acestui fapt, se pot întoarce mai târziu și îl pot termina.
All he wanted was to have a chance to appear in court against him.	Tot ce voia era să aibă șansa de a se prezenta în instanță împotriva lui.
I believe in our marriage, you know.	Cred în căsnicia noastră, știi.
She was with me once.	Ea a fost la mine odată.
The main outcome measures.	Principalele măsuri de rezultat.
And it's about them feeling comfortable.	Și este vorba despre ei să se simtă confortabil.
This was false.	Acest lucru a fost fals.
In the first week, we put the children to work.	În prima săptămână, punem copiii la muncă.
A red car with two soldiers in it followed.	O mașină roșie cu doi soldați în ea i-a urmat.
It was kind of sweet.	A fost dulce într-un fel.
For the first time, this requires a majority vote.	Prima dată, acest lucru necesită un vot majoritar.
Naturally, he was not an angry soul.	Din fire, nu era un suflet supărat.
He looked out the windows, but I didn't see anyone there.	S-a uitat la ferestre, dar nu am văzut pe nimeni acolo.
I could write a lot on this topic.	As putea sa scriu multe pe tema asta.
That was the real thing, true love.	Acesta a fost adevăratul lucru, dragostea adevărată.
Well, that's not entirely true.	Ei bine, asta nu este complet adevărat.
That means he doesn't respect his people.	Asta înseamnă că nu își respectă oamenii.
Then came spring itself.	Apoi a venit primăvara însăși.
We made them ourselves.	Noi le-am făcut noi.
I just didn't go out and make the first move.	Pur și simplu nu am ieșit și am făcut prima mișcare.
We have to work until the job is done.	Trebuie să muncim până când treaba este terminată.
It's the same with breakfast.	Este același lucru cu micul dejun.
Just say it with confidence.	Doar spune-o cu încredere.
I'm not reporting you.	Eu nu vă raportez.
So be it.	Aşa să fie.
I'll try this.	Voi încerca asta.
Then we both vote yes.	Apoi votăm amândoi da.
If you ask me.	Dacă mă întrebi pe mine.
She was still the love of my life.	Ea era încă iubirea vieții mele.
We have a record that was saved from this book.	Avem o înregistrare care a fost salvată din această carte.
Kind of just staring at each other.	Un fel de a fi doar cu ochii unul pe celălalt.
The song received generally mixed critical reviews.	Cântecul a primit recenzii critice în general mixte.
It's like going to a bar and meeting someone.	E ca și cum te-ai duce la un bar și ai întâlni pe cineva.
I look forward to seeing where his future takes him.	Aștept cu nerăbdare să văd unde îi duce viitorul.
He just did that.	El tocmai a fost făcut așa.
The first is political.	Primul este politic.
A friend of mine saw her in action.	Un prieten de-al meu a văzut-o în acțiune.
This will not happen.	Asta nu se va întâmpla.
She pressed something to his hand.	Ea îi apăsă ceva în mână.
Use pictures to split your text and tell your story.	Folosiți imagini pentru a vă despărți textul și pentru a vă spune povestea.
The rain was light, though.	Ploaia a fost ușoară, totuși.
This will give them exactly what they want.	Acest lucru le va oferi exact ceea ce își doresc.
He turns to look back.	Se întoarce să privească înapoi.
I might add that he shook my hand.	Aș putea adăuga că mi-a strâns mâna.
He understood.	A înțeles-o.
And there will be more.	Și vor fi mai multe.
These are standard rates as they vary from company to company.	Acestea sunt tarife standard, deoarece variază de la companie la companie.
Most likely not.	Cel mai probabil nu este cazul.
He was a quiet man.	Era un om liniştit.
It is a political opinion.	Este o opinie politica.
Part of the floor was made of wood.	O parte din podea era din lemn.
You work hard and you can make your dreams come true.	Munciți din greu și vă puteți îndeplini visele.
He took another breath.	A mai tras o suflare.
For this group, the law will have some limits.	Pentru acest grup, legea va avea niște limite.
The search was limited to human studies.	Căutarea s-a limitat la studiile efectuate pe oameni.
It's a nice city.	Este un oraș drăguț.
We're tired of this.	Ne-am săturat de asta.
Then he heard the same noise again.	Apoi auzi din nou același zgomot.
You baby sit.	Tu baby sit.
The back is straight.	Spatele este drept.
The copy is being tested.	Copia este testată.
The building was mostly dark, no one had risen yet.	Clădirea era în mare parte întunecată, nimeni nu se ridicase încă.
They didn't even send me this press release.	Nici măcar nu mi-au trimis acest comunicat de presă.
You can't change your mind.	Nu poți schimba o opinie.
It's more than the last four years combined.	Este mai mult decât în ​​ultimii patru ani la un loc.
Everything that happens is just with that mind talking.	Tot ce se întâmplă este doar cu mintea asta care vorbește.
As soon as he saw us, he returned.	De îndată ce ne-a văzut, s-a întors.
They even tried to kill him, but failed.	Au încercat chiar să-l omoare, dar nu au reușit.
Death is always close to those who have to live without hope.	Moartea este mereu aproape de cei care trebuie să trăiască fără speranță.
He used himself as an example.	S-a folosit pe sine ca exemplu.
He knew nothing about them.	Nu știa nimic despre ei.
Eight studies compared three treatments each.	Opt studii au comparat câte trei tratamente.
I was independent.	Eram independent.
I gently denied it and chose a driver who looked cool.	Am negat cu blândețe și am ales un șofer care părea cool.
He has some injuries.	Îi vine ceva răni.
That makes me dangerous.	Asta mă face periculos.
Nothing out of the ordinary happened.	Nu s-a întâmplat nimic în afara normalului.
She was sure this was the door to the hall.	Era sigură că aceasta era ușa spre hol.
Make him mean the things you need to hear.	Fă-l să însemne lucrurile pe care trebuie să le auzi.
A man then entered her bedroom and she looked at him.	Un bărbat a intrat apoi în dormitorul ei și ea s-a uitat la el.
I'm not successful.	Nu am succes.
He gained weight and gained weight with stories.	S-a îngrașat și a îngrășat cu povești.
But in order to take control then, you will have to take control now.	Dar pentru a prelua controlul atunci, va trebui să preiei controlul acum.
This is only revealed through practice and experience.	Acest lucru este scos la iveală doar prin practică și experiență.
I know what to do now.	Știu ce să fac acum.
Because so far nothing made sense.	Pentru că până acum nimic nu avea sens.
And you might be the same.	Și s-ar putea să fii la fel.
And they got closer.	Și s-au apropiat.
They hit him a few times, but he could hardly feel it.	L-au lovit de câteva ori, dar cu greu a simțit asta.
That's why he's not sick or anything.	De aceea, dar nu este bolnav sau altceva.
The rule is more, though.	Regula este mai mult, însă.
Check out their website here.	Consultați site-ul lor aici.
He was going to be married.	Avea să fie căsătorit.
Nothing that could break them.	Nimic care i-ar putea izbucni.
History will judge us.	Istoria ne va judeca.
Come on, boy.	Hai, băiete.
He was sick.	El a fost bolnav.
So many falls.	Atâtea căderi.
However, he felt sorry for himself.	Totuși, îi era milă de el însuși.
Fear, loss.	Frica, pierderea.
There is no reason to fight.	Nu există niciun motiv să lupți.
He would become her bridge.	El avea să devină puntea ei.
We had to try them.	Trebuia să le încercăm.
It's a long time to have something in the family.	Este mult timp pentru a avea ceva în familie.
I added the last line of the code shown above.	Am adăugat ultima linie din codul afișat mai sus.
At the bottom right you will see the items to avoid.	În dreapta jos vedeți elementele de evitat.
The physical presence of the other person may not even be necessary.	Prezența fizică a celeilalte persoane poate nici măcar să nu fie necesară.
Then she finally said something.	Apoi ea a spus ceva în sfârșit.
When it hurts, it hurts.	Când te doare, te doare.
Well, she helps.	Ei bine, ea ajută.
My mother went to work.	Mama a plecat la serviciu.
His father was a very good football player.	Tatăl lui a fost un fotbalist foarte bun.
It was cold outside.	Era frig afară.
He brings a message.	El aduce un mesaj.
Make him understand.	Fă-l să înțeleagă.
It's not a fast schedule.	Nu este un program rapid.
Instead, he focused on the task at hand.	În schimb, s-a concentrat pe sarcina care avea în față.
No one else in the world has spoken to me like that.	Nimeni altcineva din lume nu mi-a vorbit așa.
The higher the number, the stronger the relationship in both directions.	Cu cât numărul este mai mare, cu atât relația este mai puternică în ambele direcții.
He's going to show you.	Merge să-ți arate.
The side effects were few and far between and did not cause major problems.	Efectele secundare au fost puține și nu au cauzat probleme majore.
On the screen was what looked like an apartment set.	Pe ecran era ceea ce părea un set de apartament.
This group was just one of many that will be used.	Acest grup a fost doar unul dintre multele care vor fi folosite.
It is not necessary and does not work anyway.	Nu este necesar și oricum nu funcționează.
I think it only gets better with time.	Cred că se îmbunătățește doar cu timpul.
In addition, the results were not the same in the second analysis.	În plus, rezultatele nu au fost aceleași în a doua analiză.
In a year or ten he will lose his job.	Într-un an sau zece își va pierde locul de muncă.
I would appreciate your advice.	As aprecia sfatul tau.
Not between them.	Nu între ele.
You are welcome to visit me at any time.	Ești binevenit să mă vizitezi în orice moment.
We have the desire.	Avem dorinta.
The methods developed are in agreement with the experimental data.	Metodele dezvoltate sunt în acord cu datele experimentale.
No judgment in his voice.	Nici o judecată în vocea lui.
If we get to the surface, we may have a chance.	Dacă ajungem la suprafață, s-ar putea să avem o șansă.
Let's take a closer look.	Să aruncăm o privire mai atentă.
That should be the goal.	Asta ar trebui să fie ținta.
Indeed, this has proved to be the case.	Într-adevăr, acesta s-a dovedit a fi cazul.
That way, if something is added to the court, everything will continue to work.	În acest fel, dacă se adaugă ceva la instanță, totul funcționează în continuare.
So the above data will be the old value.	Deci datele de mai sus vor fi valoarea veche.
I'm talking to you.	Eu iti vorbesc.
The amount of time, effort and.	Cantitatea de timp, efort și.
The movie is considered lost.	Filmul este considerat pierdut.
Oil processing can be the difference between good and bad.	Prelucrarea uleiului poate fi diferența dintre bine și rău.
You have to shop hard to find real quality.	Trebuie să faci cumpărături din greu pentru a găsi calitate reală.
I hope it works for you.	Sper că funcționează pentru tine.
They were smart.	Erau deștepți.
Push it aside.	Împingeți-l deoparte.
You're not ready to think about it yet.	Încă nu ești pregătit să te gândești la asta.
We are about building relationships.	Suntem despre construirea de relații.
The standard length of the two individuals is shown at the top.	Lungimea standard a celor doi indivizi este prezentată în partea de sus.
There are no rules for this.	Nu există reguli pentru chestia asta.
We turned our backs.	Ne-am întors în spate.
Your short stories.	Nuvelele tale.
My job of bringing food to the table was secondary.	Treaba mea de a aduce mâncare la masă a fost secundară.
One of the techniques is based on a multi-impact design.	Una dintre tehnici se bazează pe un design cu impact multiplu.
But he forced himself to look down.	Dar se forța să se uite în jos.
I really liked it, actually.	Mi-a plăcut destul de mult, de fapt.
You've both talked enough.	Amândoi ați vorbit destul.
It was a pain, but only for a short time.	A fost durere, dar doar pentru scurt timp.
I received a great review.	Am primit o recenzie grozavă.
Come in, come in anyway.	Intră, intră oricum.
If they drop out of high school, they'll be on the street.	Dacă pică liceul, vor fi pe stradă.
We had to be calm.	Trebuia să fim liniștiți.
She never said anything.	Ea nu a spus niciodată nimic.
But the bill never saw the light of day.	Dar factura nu a văzut niciodată lumina zilei.
It's a group show.	Este o emisiune de grup.
They wanted words for the eyes, not the ear.	Au vrut cuvinte pentru ochi, nu pentru ureche.
She saw his game.	Ea a văzut jocul lui.
I remember this letter.	Îmi amintesc această scrisoare.
The same paper is further described in paper no.	Aceeași lucrare este descrisă în continuare în lucrarea nr.
Then I loved him more than ever.	Atunci l-am iubit mai mult ca oricând.
They cannot be modified directly.	Ele nu pot fi modificate direct.
Don't talk to me about sides.	Nu-mi vorbi despre laturi.
He had nothing to say.	Nu avea nimic de spus.
The space has been empty ever since.	Spațiul a rămas gol de atunci.
You can't control what other guys do.	Nu poți controla ce fac ceilalți tipi.
But she did it now.	Dar ea a făcut-o acum.
He could only see his head.	Își putea vedea doar capul.
You can see what's going on here.	Puteți vedea ce se întâmplă aici.
More detailed information could have been obtained if they had more questions.	Informații mai detaliate ar fi putut fi obținute dacă aveau mai multe întrebări.
Watch the video to see the results for yourself.	Urmărește videoclipul pentru a vedea singur rezultatele.
Today, we're going to take one game at a time.	Astăzi, o să luăm un joc pe rând.
Now back to me.	Acum înapoi la mine.
Looks like the wait may be over.	Se pare că așteptarea s-ar putea în sfârșit terminată.
She couldn't imagine losing him.	Nu-și putea imagina că îl va pierde.
He had definitely changed since high school.	Cu siguranță se schimbase de la liceu.
And you can't have that in a group.	Și nu poți avea asta într-un grup.
Either way, she was determined.	În ambele cazuri, ea se hotărâse.
It really wasn't a big night out.	Chiar nu a fost o noapte prea mare pentru ieșiri.
And it worked.	Și a funcționat.
I had no problem with that decision.	Nu am avut nicio problemă cu acea decizie.
You just have to know that you can.	Trebuie doar să știi că și tu poți.
Dots with error bars are experimental data.	Punctele cu bare de eroare sunt date experimentale.
I haven't been there long enough.	Nu am fost acolo suficient de mult.
None of them were satisfied with the current situation.	Niciunul dintre ei nu a fost mulțumit de situația actuală.
She doesn't like the taste.	Nu-i place gustul.
We do not know each other.	Nu ne cunoaștem.
Hold my bag.	Ține-mi geanta.
That's what he wants.	Asta vrea el.
For.	Pentru.
We can't do everything in one day.	Nu putem face totul într-o zi.
He went back to coffee.	S-a întors la cafea.
But the father wants him there.	Dar tatăl îl vrea acolo.
I wanted my own cells.	Îmi doream propriile mele celule.
The nice thing is that it gives you a choice.	Factorul frumos este că vă oferă o selecție.
The location is also perfect.	Locația este de asemenea perfectă.
The time I had on the front was coming to an end.	Timpul pe care l-am avut pe front se apropia de sfârșit.
And the tax exemption is now on its way.	Și scutirea de taxe este acum pe cale.
Police records show that.	Dosarele poliției arată asta.
Every feeling is real.	Fiecare sentiment este real.
Or so you might think.	Sau așa ați putea crede.
But still nothing.	Dar tot nimic.
I left seven people dead, one way or another.	Am lăsat șapte oameni morți, într-un fel sau altul.
So we went to your bedroom.	Așa că ne-am dus în dormitorul tău.
I turn my back on him.	Îi întorc spatele.
Maybe it was her hair.	Poate că era părul ei.
We need to focus on getting the best people.	Trebuie să ne referim la obținerea celor mai buni oameni.
People assume that if you do something good, it should cost money.	Oamenii presupun că dacă faci ceva bun, trebuie să coste bani.
These ideas would produce leaders.	Aceste idei ar produce lideri.
She didn't know how to answer that.	Ea nu știa cum să răspundă la asta.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Scopul meu a fost să cumpăr o casă, să mă căsătoresc și să cresc copii.
Every time they thought they were done, he went on.	De fiecare dată când credeau că s-au terminat, a continuat.
He's grown up since he left.	A crescut de când a plecat.
Just get up and go somewhere.	Doar ridică-te și mergi undeva.
Not even the case.	Nici nu este cazul.
They see it, they feel it.	Ei o văd, o simt.
Four of these can be considered from high authority sources.	Patru dintre acestea pot fi considerate din surse de înaltă autoritate.
You find yourself taking on this risk.	Te regăsești când îți asumi în sfârșit acest risc.
But it was just one of those days when everything went well.	Dar a fost doar una dintre acele zile în care totul a mers bine.
He may have been lost.	S-ar putea să fi fost pierdut.
Strange, because the style stays the same all the time.	Ciudat, asta, pentru că stilul rămâne constant pe tot parcursul.
I come here from time to time to listen to music.	Vin din când în când aici să ascult muzica.
And he did.	Și a făcut-o.
We wake up at five.	Ne trezim la cinci.
For me, it was definitely learned.	Pentru mine, cu siguranță a fost învățat.
Let's see how the numbers came out.	Să vedem cum au ieșit cifrele.
A perfect moment, a gift.	Un moment perfect, un cadou.
The meeting would have taken even longer.	Întâlnirea ar fi luat și mai mult timp.
I think you need to change the way you look at things.	Cred că trebuie să schimbi felul în care privești lucrurile.
Something to think about.	Ceva la care sa te gandesti.
It has a storyline and can be read on many levels.	Are o poveste cadru și poate fi citit pe mai multe niveluri.
It has certainly brought little joy to our lives.	Cu siguranță a adus puțină bucurie în viețile noastre.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Am văzut un băiat și o fată, ambii soldați.
He needed to talk to her.	Trebuia să vorbească cu ea.
God, on the other hand, is not a social being.	Dumnezeu, pe de altă parte, nu este o ființă socială.
The third benefit was military power.	Al treilea beneficiu a fost puterea militară.
New things were learned, slowly and in the least useful order.	S-au învățat lucruri noi, încet și în cea mai puțin utilă ordine.
It is a very important factor in.	Este un factor foarte important în.
He didn't even turn his head.	Nici măcar nu a întors capul.
I tried to play on a computer faster.	Am încercat să joci pe un computer mai rapid.
You have my word for that.	Ai cuvântul meu despre asta.
He spent most of the day sitting.	A petrecut cea mai mare parte a zilei stând.
They were so excited.	Au fost atât de încântați.
Your life would hardly change.	Viața ta abia s-ar schimba.
Seven of the eight players this year were on that team.	Șapte dintre cei opt jucători din acest an au fost în acea echipă.
There is nothing against it.	Nu este nimic împotrivă.
Sometimes a man wants to be stupid.	Uneori un bărbat vrea să fie prost.
It felt like a family to me.	Se simțea ca o familie pentru mine.
Soon, they'll be too old to sit on the floor.	În curând, vor fi prea bătrâni pentru a sta pe podea.
But you are one.	Dar tu esti unul.
They want something in vain.	Vor ceva degeaba.
With obvious effort, he withdrew.	Cu un efort evident, s-a retras.
It's absolutely wonderful and wonderful.	Este absolut minunat și minunat.
The car started and left.	Mașina a pornit și a plecat.
You need a night on the town.	Ai nevoie de o noapte în oraș.
Anything.	Orice.
It was hard for my knees.	Mi-a fost greu pentru genunchi.
I'm sorry for your loss, beautiful little girl.	Îmi pare rău pentru pierderea ta, frumoasa fetiță.
Damn that, he said.	La naiba cu asta, spuse el.
The bank has a low interest rate on people.	Banca are o rată scăzută a dobânzii acordată oamenilor.
They were not injured or nearly injured.	Nu au fost răniți sau aproape răniți.
Two patients reported failure.	Doi pacienți au raportat eșec.
It didn't take my life.	Nu mi-a luat viața.
The same is true for religion.	Același lucru este valabil și pentru religie.
So that was my point of view before.	Deci, acesta a fost punctul meu de vedere înainte.
I would have heard.	aș fi auzit.
Before you master your day, you must first master your morning.	Înainte de a-ți stăpâni ziua, trebuie mai întâi să-ți stăpânești dimineața.
His hand was burning on the panel.	Mâna îi ardea pe panou.
It was really nice.	A fost cu adevărat frumos.
We'll eat these.	Le vom mânca pe astea.
It didn't go too well.	Nu a luat prea bine.
Man, that's great.	Omule, e grozav.
It is important enough to get a second opinion.	Este suficient de important pentru a obține o a doua opinie.
However, they both say that is not the case, but when.	Cu toate acestea, amândoi spun că nu este cazul, ci când.
All independent variables were entered in a single block.	Toate variabilele independente au fost introduse într-un singur bloc.
Everything went well.	Totul s-a verificat bine.
He will not exercise.	Nu va exercita.
A statistical analysis provided.	O analiză statistică oferită.
Her voice rang out.	Vocea ei suna departe.
I went there.	Am mers acolo.
The game is not new.	Jocul nu este nou.
Maybe that's why he feels so empty.	Poate de aceea se simte atât de gol.
I'll make you pay for it.	Am să te fac să plătești pentru asta.
So try to take a second look.	Așa că încearcă să arunci o a doua privire.
In fact, the means of color control are limited to the type of phase control.	De fapt, mijloacele de control al culorii sunt limitate la tipul de control al fazei.
I'm here to protect you.	Sunt aici să te protejez.
He knew his stuff.	Își cunoștea lucrurile.
You will be shocked.	Vei fi un șoc.
No one should be surprised.	Nimeni nu trebuie să fie surprins.
One of them crazy.	Unul dintre ei nebuni.
He gave me for such a situation.	Mi-a dat pentru o astfel de situație.
There was so much to think about and do.	Erau atât de multe de gândit și de făcut.
This is an old town with old money.	Acesta este un oraș vechi cu bani vechi.
The worst experience of my life, really.	Cea mai proastă experiență din viața mea, într-adevăr.
No difference was observed after the second stage.	Nu a fost observată nicio diferență după a doua etapă.
Look at what people do, not what they say.	Privește ce fac oamenii, nu ce spun.
More questions and challenges remain.	Rămân mai multe întrebări și provocări.
Thus, there is no chance.	Astfel, nu există nicio șansă.
You could use her plate again.	Ai putea folosi farfuria ei din nou.
The next day, he was given a second chance at life.	A doua zi, i s-a oferit o a doua șansă la viață.
I don't think she was our cat.	Nu cred că a fost pisica noastră.
He would tell her that everything was fine between them.	I-ar spune că totul fusese bine între ei.
I had never seen ice so thick.	Nu mai văzusem niciodată gheață atât de groasă.
The fire caught fire.	Focul a luat-o.
And he hasn't been here yet, so damn it.	Și nu a fost încă aici, așa că dă-l naibii.
Thanks again, though.	Mulțumesc din nou, totuși.
But it's fair to try.	Dar este corect să încerc.
Someone might want to look at you at some point.	Cineva ar putea dori să se uite la tine la un moment dat.
I'm pretty sure this is the whole hotel.	Sunt destul de sigur că acesta este întregul hotel.
These include telephone, television and internet services.	Printre acestea se numără serviciile de telefonie, televiziune și internet.
Initially, he encountered resistance there as well, he said.	Inițial, el a întâlnit rezistență și acolo, a spus el.
We hope you can help us improve our services.	Sperăm că ne puteți ajuta să ne îmbunătățim serviciile.
It was no longer the great fighting force it had once been.	Nu mai era marea forță de luptă care fusese cândva.
That's just the way it is.	Se dorește să fie doar așa.
Her head felt a little better.	Capul ei se simțea puțin mai bine.
I enjoy working with my students.	Îmi place să lucrez cu studenții mei.
It's in her statement.	Este în declarația ei.
She is an absolute dream.	Ea este un vis absolut.
She took a deep breath and let it out.	Ea a tras aer în piept și a lăsat-o să iasă.
It was too early.	Era mult prea devreme.
To continue their discussions.	Pentru a-și continua discuțiile.
Further studies are needed on this issue.	Sunt necesare studii suplimentare pe această problemă.
They were on all three forces.	Erau pe cele trei forțe.
The images show only the left half of the brain.	Imaginile arată doar jumătatea stângă a creierului.
We ask for the truth.	Cerem adevărul.
That's really heavy nonsense.	Chiar așa e niște prostii grele.
God is real.	Dumnezeu este real.
Well, that's it.	Ei bine, asta este.
The temperature was a shock.	Temperatura a fost un șoc.
What I knew I didn't see.	Ceea ce știam că am văzut nu am văzut.
There is something here for everyone.	Există ceva aici pentru toată lumea.
He was too focused on what was to come.	Era prea concentrat pe ceea ce urma.
Let's make a list of what we need.	Să facem o listă cu ceea ce avem nevoie.
This is the second main result of the paper.	Acesta este al doilea rezultat principal al lucrării.
His right came from above.	Dreptul lui venea de sus.
There was no way to receive it.	Nu aveai cum să primești.
Luckily it wasn't.	Pur noroc că nu a fost.
There will be money somewhere.	Vor fi bani undeva.
A young woman in a chair and reading a book.	O tânără pe scaun și citește o carte.
I will compensate.	Voi compensa.
There are some difficulties walking on the right foot.	Există unele dificultăți la mers pe piciorul drept.
You need to stop giving him extra food.	Trebuie să încetezi să-i mai dai mâncare suplimentară.
The exact mechanism, however, is not fully understood.	Mecanismul exact, însă, nu este pe deplin înțeles.
Obviously he's playing a little game here.	Evident că joacă un mic joc aici.
Maybe I didn't have this debate.	Poate că nu am avut această dezbatere.
I was a fish in a school.	Eram un pește într-o școală.
They did it here.	Au făcut-o aici.
He has been without electricity for two weeks.	Trăiește fără curent de două săptămâni.
And then it was over.	Și apoi, s-a terminat.
He saw immediately what they intended to do.	A văzut imediat ce intenționau să facă.
This is not an order.	Acesta nu este un ordin.
It will be forever, because it is a whole.	Va fi pentru totdeauna, pentru că este un întreg.
It took months for her hair to grow back.	Părul a durat luni să crească din nou.
No chance.	Nicio sansa.
Each of us had a chance to shed a few tears.	Fiecare dintre noi a avut șansa de a vărsa câteva lacrimi.
And he came back again.	Și s-a întors din nou.
Test it.	Testează-l.
And a small knife, too.	Și un cuțit mic, de asemenea.
The new update fixes many issues.	Noua actualizare rezolvă multe probleme.
The effect is important.	Important este efectul.
Life went on as usual.	Viața a continuat ca de obicei.
She had moved on.	Ea trecuse mai departe.
I won't let that beat me.	Nu voi lăsa asta să mă bată.
He was sent to a mental hospital.	A fost trimis la un spital de boli psihice.
It had to make me understand.	Trebuia să mă facă să înțeleg.
I gathered fresh clothes.	Am adunat haine proaspete.
But he loved her, he had loved her from the beginning.	Dar el o iubea, o iubise de la început.
I even stopped him to see if he was okay.	Chiar l-am oprit să văd dacă e bine.
He offers to help, asks if he could do something.	Oferă să ajute, întreabă dacă ar putea face ceva.
But here you do not have the score that helps you.	Dar aici nu ai scorul care te ajută.
At least not now.	Cel puțin nu acum.
My body started to feel better.	Corpul meu a început să se simtă mai bine.
This is a problem.	Aceasta este o problemă.
There were seven patients in a row.	Au fost șapte pacienți în serie.
Our point of view, however, is different.	Punctul nostru de vedere, însă, este diferit.
No, we need to give her something more modern, she thought.	Nu, trebuie să-i dăm ceva mai modern, se gândi ea.
Money in politics.	Bani în politică.
Nobody said much.	Nimeni nu a spus prea multe.
Which is what he called his business.	Care este ceea ce el și-a numit afacerea.
I think you care.	Eu cred că îți pasă.
This is a rare car.	Aceasta este o mașină rară.
So it may have been sold by her.	Așa că este posibil să fi fost vândut de ea.
Away from him.	Departe de el.
I didn't know it was unusual.	Nu știam că este neobișnuit.
That would be too dangerous.	Ar fi prea periculos.
I liked him.	Îmi plăcuse de el.
The first crime is to change the nature of the image.	Prima crimă este schimbarea naturii imaginii.
I do not drink.	Eu nu beau.
He would be welcome.	Ar fi binevenit.
That would work.	Asta avea să meargă.
He read it.	A citit-o.
He called me right away.	M-a sunat imediat.
He can't stand them.	Nu le suportă.
That probably sounds too good to be true.	Probabil că asta sună prea frumos pentru a fi adevărat.
It was a perfect opportunity to win.	A fost o oportunitate perfectă de a câștiga.
On one level, they won it.	La un nivel, au câștigat-o.
All other elements of the trip remained the same.	Toate celelalte elemente ale călătoriei au rămas aceleași.
In the last part, the random behavior of the model is examined.	În ultima parte, este examinat comportamentul aleatoriu al modelului.
I have no idea what the problem is.	Habar n-am care este problema.
Therefore, it is left to consider the first case.	Prin urmare, este lăsat să luăm în considerare primul caz.
The story itself is stronger.	Povestea în sine mai puternică.
The rest of her was like that.	Restul ei era așa.
If one life could save another, she would save him.	Dacă o viață ar putea salva pe alta, ea l-ar salva.
No, he still didn't answer.	Nu, tot nu a răspuns.
Put it back.	Pune-o inapoi.
Her fingers closed around him.	Degetele ei s-au închis în jurul lui.
Mom and baby are fine.	Mama și copilul sunt bine.
Every two days of the week.	În fiecare două zile ale săptămânii.
My baby was strong and still holding.	Copilul meu era puternic și încă se ținea.
This discussion takes time and remains in progress.	Această discuție necesită timp și rămâne în lucru.
Two college friends are sitting next to him.	Doi prieteni de facultate stau lângă el.
If anything had changed with her.	Dacă s-ar fi schimbat ceva cu ea.
The best in recent years.	Cel mai bun din ultimii ani.
So many damn years.	Atâția ani naibii.
No one can touch that.	Nimeni nu poate atinge asta.
And it's not something we're talking about in the program.	Și nu este ceva despre care vorbim în program.
As far as we know, there are no previous studies on this.	Din câte știm, nu există studii anterioare despre acesta.
There was more running.	Era mai multă alergare.
Maybe in a different way.	Poate într-un mod diferit.
Now, what will be t.	Acum, ce va fi t.
Try to understand how they feel.	Încercați să înțelegeți cum se simt.
However, very few.	Cu toate acestea, foarte puțini.
He is "inside" every time.	El este „înăuntru” de fiecare dată.
They're really thinking about something here.	Ei chiar se gândesc la ceva aici.
Unfortunately, I was forced to do this once.	Din păcate, am fost forțat să fac asta o dată.
You have the following.	Ai urmatori.
She couldn't survive if we didn't help her.	Nu ar putea supraviețui dacă nu o ajutăm.
Every city has some of these.	Fiecare oraș are câteva dintre acestea.
Eventually he found out.	Până la urmă a aflat de asta.
The answer was quite easy.	Răspunsul a fost destul de ușor.
Where is the safe place to do that?	Unde este locul sigur pentru a face asta.
I played it again and heard this noise.	L-am redat și am auzit acest zgomot.
This time it's under two hundred.	De data asta e sub două sute.
I would serve and clean.	Aș servi și aș face curat.
You become honest with yourself.	Devii sincer cu tine însuți.
They take a very different approach.	Ei adoptă o abordare mult diferită.
There's nothing for that right now.	Nu e nimic pentru asta acum.
We will update.	Vom actualiza.
A full room for every family.	O cameră plină pentru fiecare familie.
Or, by the way, her father.	Sau, de altfel, tatăl ei.
In addition, it seems to me that learning is not too difficult.	În plus, mie mi se par să învețe nu prea greu.
I wanted to do more, though.	Am vrut să fac mai mult, totuși.
Okay, these are real kids.	Bine, aceștia sunt copii adevărați.
Just go and meet her.	Doar du-te și întâlnește-o.
Society can no longer know him.	Societatea nu-l mai poate cunoaște.
We did not answer and a short and studied silence was left between us.	Nu am răspuns și o tăcere scurtă și studiată s-a lăsat între noi.
These are things that neither of us can take credit for.	Acestea sunt lucruri pentru care niciunul dintre noi nu poate lua credit.
War is peace.	Războiul este pace.
He played a patient, careful game.	A făcut un joc răbdător, atent.
She's not breathing.	Ea nu respira.
There was no place in your life for anything or anyone.	Nu era loc în viața ta pentru nimic altceva sau pentru nimeni.
I wouldn't mind playing it again.	Nu m-ar deranja să-l joc din nou.
The eyes represent the day and the night.	Ochii reprezintă ziua și noaptea.
Be careful, but don't be afraid.	Atenție, dar fără frică.
She never killed a man.	Nu a ucis niciodată un bărbat.
You can decide to run them only at a very low level.	Puteți decide să le rulați doar la un nivel foarte scăzut.
It was definitely a beautiful setting.	Cu siguranță a fost un cadru frumos.
And he came out feeling good.	Și a ieșit simțindu-mă bine.
I really enjoy doing this challenge.	Îmi place foarte mult să fac această provocare.
She is so wonderful.	Ea este atât de minunată.
My mother was talking now.	Mama vorbea acum.
We started talking to others.	Am început să vorbim cu alții.
He's not standing, exactly.	Nu stă în picioare, exact.
He had been captured by the camera for a single frame.	Fusese capturat de cameră pentru un singur cadru.
It omits a lot of value.	Omite multă valoare.
I understand the other side.	Înțeleg partea cealaltă.
That's what you teach.	Asta este ceea ce predai.
I can't stress that enough.	Nu pot sublinia asta suficient.
This is how it should be.	Acesta este așa cum ar trebui să fie.
There would be a lot of resistance.	Ar fi multă rezistență.
But my mind is still on that day.	Dar mintea mea este încă din nou în ziua aceea.
You walk after her from here.	Te duci după ea pe jos de aici.
Data science is complex.	Știința datelor este complexă.
Not that he went against his will.	Nu că a plecat împotriva voinței lui.
It was nothing as far as the eye could see.	Nu era nimic cât de departe vedea cu ochiul.
When served.	Când sunt servite.
The earth has gone through a period like this.	Pământul a trecut printr-o perioadă ca aceasta.
Challenge the information and check with the internal team for their opinions.	Provocați informațiile și verificați cu echipa internă opiniile lor.
Please suggest any help.	Vă rugăm să sugerați orice ajutor.
That's exactly it.	Exact asta este.
Imagine the press.	Imaginați-vă presa.
I can't leave her there.	Nu pot să o las acolo.
You came to the kitchen.	Ai venit în bucătărie.
Especially someone who had to be a professional.	Mai ales cineva care trebuia să fie profesionist.
This is for everyone involved.	Asta pentru toți cei implicați.
He had grown and grown as he followed the woman.	Creștese și crescuse pe măsură ce o urmase pe femeie.
They often walked on either side of him.	Mergeau adesea de o parte și de alta a lui.
He wouldn't even go into details.	Nici nu ar mai intra în detalii.
But there really was no way to end it.	Dar chiar nu a fost nicio modalitate de a pune capăt.
Good people there.	Oameni buni acolo.
He said he had a date in the second dream.	A spus că în al doilea vis a primit o întâlnire.
For once, his mother was not there to reassure him.	Pentru o dată mama nu a fost acolo să-l liniștească.
But it's our coffee.	Dar este cafeaua noastră.
You live it.	O trăiești.
Oh, the things one smile can do.	Oh, lucrurile pe care le poate face un singur zâmbet.
He said he would try to come.	A spus că va încerca să vină.
Because it is.	Pentru că așa este.
I lost my marriage.	Mi-am pierdut căsnicia.
But he was small, no bigger than a child.	Dar era mic, nu mai mare decât un copil.
The king-size bed was comfortable and clean.	Patul king-size a fost confortabil și curat.
She had no other symptoms at this time.	Ea nu a avut alte simptome în acest moment.
It's still such a strange month to do it.	Mai este o lună atât de ciudată pentru a o face.
, which he had seen five times before.	, pe care o văzuse de cinci ori anterior.
I know it's true somehow.	Știu că este adevărat cumva.
He offers them a business.	Le oferă o afacere.
Unfortunately, the single player mode ages after a while.	Din păcate, modul single player îmbătrânește după un timp.
They had to move.	Trebuiau să se mute.
Not with his history.	Nu cu istoria lui.
I only used them to add a little color.	Le-am folosit doar pentru a adăuga puțină culoare.
See this page for more information.	Pentru mai multe informații despre asta, consultați această pagină.
Three out of three.	Trei din trei.
I will go out.	Voi ieși.
Logic and your mind must control your emotions and your heart.	Logica și capul trebuie să stăpânească asupra emoțiilor și inimii tale.
They missed it by just three points.	Au ratat-o ​​cu doar trei puncte.
But she thought better of it.	Dar ea s-a gândit mai bine.
Some areas are more important than others.	Unele zone sunt mai importante decât altele.
It doesn't make sense if it doesn't end the way it started.	Nu are sens dacă nu se termină așa cum a început.
This is for the basic system.	Acesta este pentru sistemul de bază.
They didn't know what to do with her.	Atât de mult nu știau ce să facă cu ea.
This was the moment.	Acesta a fost momentul.
Old copy at home.	Exemplar vechi acasă.
It doesn't have to be one or the other.	Nu trebuie să fie una sau alta.
Maybe I told you.	Poate ți-am spus.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
He performed parts of the experiments, collected and analyzed data.	A realizat părți din experimente, a colectat și analizat date.
The god of death was so moved that he fulfilled his wish.	Atât de mișcat a fost zeul morții încât și-a îndeplinit dorința.
Rose is simply wrong.	Rose se înșeală pur și simplu.
Maybe he didn't expect to win.	Poate că nu se aștepta să câștige.
I played in many of their songs, so did my father.	Am jucat în multe dintre piesele lor, a făcut și tatăl meu.
Just a small difference here and there.	Doar o mică diferență ici și colo.
It's not bright, but you see a little green light.	Nu este strălucitor, dar vedeți o mică lumină verde.
Sweet told me what he said.	Sweet mi-a spus ce a spus.
Sometimes those things happen.	Uneori, acele lucruri se întâmplă.
That meant money.	Asta însemna bani.
This is on the one hand.	Aceasta este pe de o parte.
A complete waste.	O risipă completă.
It's so easy.	Este chiar atât de ușor.
Everyone is really friendly.	Toată lumea este cu adevărat prietenoasă.
My role model was my father.	Modelul meu a fost tatăl meu.
Please let us know if you are, this is a library of arguments.	Vă rugăm să ne înțelegeți dacă sunteți, aceasta este o bibliotecă de argumente.
But he got tired of it in a week or two.	Dar s-a săturat de asta într-o săptămână sau două.
He had been shot in the head once.	Fusese împușcat o dată în cap.
When they leave a message, they are not likely to answer the call.	Când ei lasă un mesaj, nu este probabil să răspundă la apel.
I don't know much about security in this case.	Nu știu prea multe despre securitate în acest caz.
He was very kind.	A fost foarte amabil.
The same way in this particular case.	Același mod în acest caz particular.
There were no missed injuries in these four patients.	Nu au existat răni ratate la acești patru pacienți.
Unfortunately, the above code will not work.	Din păcate, codul de mai sus nu va funcționa.
Power and loss.	Puterea și pierderea.
And he escaped.	Și a scăpat.
One of them, I found out about it there.	Eu unul, am aflat despre asta acolo.
He doesn't have to draw attention now.	Nu trebuie să atragă atenția acum.
Then he looked at us.	Apoi s-a uitat la noi.
The following table shows these results.	Următorul tabel prezintă aceste rezultate.
I asked her about the shirt.	Am întrebat-o despre cămașă.
He just turned four.	Tocmai a împlinit patru ani.
Title.	Titlu.
The money changed hands.	Banii au schimbat mâinile.
Guys, watch the games.	Băieți, urmăriți jocurile.
The ladder bars are as shown.	Barele de scară sunt cele indicate.
I'll get out of this very soon.	Voi ieși din asta foarte curând.
I wanted to be like her, but I couldn't.	Voiam să fiu ca ea, dar n-aveam cum.
And water.	Și apa.
As they get older, they tend to talk faster.	Pe măsură ce devin entuziasmați, au tendința de a vorbi mai repede.
I didn't create a weight loss program.	Nu am creat un program de slăbit.
It was hard for him to understand me.	I-a fost greu să mă înțeleagă.
Saying it's launching an update doesn't help you see.	A spune că lansează o actualizare nu vă ajută să vedeți.
To let the moment pass.	Pentru a lăsa momentul să treacă.
I don't want to be anything.	Nu vreau să fiu nimic.
You have leaves in your hair.	Ai frunze în păr.
All he wanted now was sleep and rest.	Tot ce își dorea acum era somn și odihnă.
I know how it feels.	Știu cum se simte.
It was all right.	Era în ordine.
A new school.	O școală nouă.
God rest his soul.	Dumnezeu să-i odihnească sufletul.
I kind of like it.	Îmi cam place.
It seems obvious now that you are emphasizing it.	Pare evident acum că îl subliniezi.
He hated the sun.	Ura soarele.
The important point is what happens next.	Punctul important este ce se întâmplă în continuare.
His voice and heart broke at the same time.	Vocea și inima îi frângă în același timp.
You need someone you can trust.	Ai nevoie de cineva în care să ai încredere.
It was a move.	A fost o mișcare.
They didn't want to do business.	Nu au vrut să facă afacerea.
We worked very well together that day.	În ziua aceea am lucrat foarte bine împreună.
What is broken no longer looks so bad.	Ceea ce este rupt nu mai arată chiar atât de greșit.
Anything good there will move to a better run city.	Orice este bun acolo se va muta într-un oraș mai bine condus.
I put that in the book.	Am pus asta în carte.
He stepped back, grabbed the pistol from behind.	Făcu un pas înapoi, apucă pistolul la spate.
From time to time, three enter with two.	Din când în când, trei pătrund cu doi.
And it might be again.	Și s-ar putea să fie din nou.
These are the top operating orders.	Sunt ordinele superioare de operare.
Our bodies are ours.	Corpurile noastre sunt ale noastre.
There could be an end to that.	Era posibil să existe un sfârșit la asta.
She is a beautiful baby.	Este un bebeluș frumos.
Maybe he'll find them, maybe he won't.	Poate le va găsi, poate nu.
All three seemed worried.	Toţi trei păreau îngrijoraţi şi.
I will probably do the same this year.	Probabil voi face la fel anul acesta.
This man was not one to sit around.	Acest om nu era unul care să stea în preajmă.
The last moments are approaching.	Ultimele clipe se apropie.
When we feel anxious, we can plan ways to improve our security.	Când simțim anxietate, putem planifica modalități de a ne îmbunătăți securitatea.
It is the key to making dreams come true.	Este cheia pentru a face visele să devină realitate.
This is what we have, what we want, what we enjoy.	Aceasta este ceea ce avem, ceea ce ne dorim, ceea ce ne bucurăm.
Something has changed in her way.	Ceva s-a schimbat în felul ei.
That was the best part of coming home.	Aceasta a fost cea mai bună parte a venirii acasă.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Oamenii care spun adevărul astăzi nu sunt plătiți de nimeni.
I never looked at anyone else.	Nu m-am uitat niciodată la altcineva.
, in the show.	, în emisiune.
I had no money.	nu aveam bani.
Overall, my life is a joy.	În general, viața mea este o bucurie.
Girls like her have never had fathers.	Fetele ca ea nu au ajuns să aibă tați.
It looks green and healthy.	Arată verde și sănătos.
Everyone is on the sidelines.	Toată lumea este pe margine.
Now he could taste winter.	Acum putea gusta iarna.
Then we present the data, variables and methods.	Apoi, prezentăm datele, variabilele și metodele.
That record remains today.	Acel record rămâne și astăzi.
They show me in a way that nothing else can.	Ei mă arată într-un mod în care nimic altceva nu poate.
For good measure.	Pentru bună măsură.
Now let's add some green plants to the mix.	Acum, să adăugăm câteva plante verzi în amestec.
You'd rather be sorry for yourself, that's what you're used to.	Ai prefera să-ți pară rău pentru tine, cu asta te-ai obișnuit.
Everything was very modern.	Totul era foarte modern.
We performed two sets of analyzes.	Am efectuat două seturi de analize.
But something has changed.	Dar ceva s-a schimbat.
It was very difficult for me to get up from the floor.	Mi-a fost foarte greu să mă ridic de pe podea.
I was an ordinary human being.	Am fost o ființă umană obișnuită.
That's how science works.	Așa funcționează știința.
This is the most important question you can ever ask yourself.	Aceasta este cea mai importantă întrebare pe care ți-o poți pune vreodată.
But on the floor, he was not afraid of anything or anyone.	Dar pe podea, nu se temea de nimic sau de nimeni.
There was another chance, but you left.	Mai era o șansă, dar ai plecat.
Fans who wanted more text received their wish.	Fanii care au dorit mai mult text și-au primit dorința.
I think it's cool to think about that.	Cred că e mișto să mă gândesc la asta.
Again, we gather as one.	Din nou, ne adunam ca una.
Names and contact numbers.	Nume și numere de contact.
Marriage and family.	Căsătoria și familia.
The only card to take.	Singura carte de luat.
The sooner, the better.	Cu cât mai repede, cu atât mai bine.
My emotions are just over.	Emoțiile mele tocmai s-au terminat.
I check my watch again.	Îmi verific din nou ceasul.
No need to get angry.	Nu era nevoie să te enervezi.
He has big hands.	Are mâini mari.
People should want her.	Oamenii ar trebui să vrea ca ea.
He may be right for now.	Deocamdată poate avea dreptate.
There were no more questions after that.	Nu au mai fost întrebări după aceea.
The second series, not so much.	A doua serie, nu atât.
Never come back.	Să nu te întorci niciodată.
She walked like a woman.	Mergea ca o femeie.
He's good with kids.	E bun cu copiii.
He had no idea what was going on here.	Habar n-avea ce se întâmplă aici.
It really makes my head spin.	Chiar îmi face capul.
I'm talking about two completely different things.	Vorbesc despre două lucruri complet diferite.
It was the thing to do in those days.	Era lucrul de făcut în acele zile.
It would lead to even bigger things.	Ar duce la lucruri și mai mari.
She would close it completely soon.	În curând avea să-l închidă complet.
Unfortunately, things are not so simple.	Din păcate, lucrurile nu sunt atât de simple.
I had seen him in the hotel, but never.	Îl văzusem prin hotel, dar niciodată așa.
Some records are discussed at the end of the history section.	Unele înregistrări sunt discutate la sfârșitul secțiunii de istorie.
So once he has you, he won't need me anymore.	Așa că, odată ce te va avea, n-ar mai avea nevoie de mine.
We started doing it together every weekend.	Am început să o facem împreună în fiecare weekend.
At some point, however, they may catch up.	La un moment dat, totuși, este posibil să-i ajungă din urmă.
A bit like a fish in a bowl in the kitchen.	Un pic ca un pește într-un castron în bucătărie.
And maybe there are some reasons for that.	Și poate că există câteva motive pentru asta.
Connoisseurs give their gift.	Oamenii cunoscători își oferă darul.
They were so flat and breathless.	Erau atât de plate și fără aer.
Some animals like it, others hate it.	Unor animale le place, altele o urăsc.
This was not the time to be safe.	Nu era momentul să ne punem în siguranță.
Don't worry about it.	Nu-ți face griji pentru asta.
I offered to fight them today, one after another.	M-am oferit să mă lupt cu ei astăzi, unul după altul.
It hurt his feelings.	I-a rănit sentimentele.
He wouldn't have expected anything else.	Nu s-ar fi așteptat la nimic altceva.
For the first time in many years, he did not drink hard.	Pentru prima dată după mulți ani, nu a băut tari.
The truth as he saw it.	Adevărul așa cum l-a văzut el.
The period is four.	Perioada este patru.
We would look for anything you could eat.	Am căuta orice ai mânca.
There are two approaches you can take here.	Există două abordări pe care le puteți lua aici.
Many bad things have happened under each president.	S-au întâmplat multe lucruri rele sub fiecare președinte.
I consider seeing that as learning as well.	Consider ca a vedea ca invatare, de asemenea.
You caught.	Ai prins.
There was no reason for a heavy guard.	Nu exista niciun motiv pentru o gardă grea.
We need a construction.	Avem nevoie de o construcție.
It has nothing to do with answers.	Nu are nimic de-a face cu răspunsurile.
But it does not provide adequate information about this.	Dar nu oferă o informație adecvată despre asta.
We need to sell what people want.	Trebuie să vindem ceea ce vor oamenii.
We don't have that yet.	Nu avem asta încă.
It is still far from ideal.	Este încă departe de ideal.
He thought he knew the reason for this initial statement.	Credea că știe motivul acestei declarații inițiale.
A church with a liturgy once a month.	O biserică cu liturghie o dată pe lună.
That was none of his business.	Asta nu era treaba lui.
She knew what was going on.	Ea știa ce se întâmplă.
I'll let you ask yourself.	Am să te las să te întrebi.
The first set is easy.	Primul set este ușor.
He enjoyed talking to others and making new friends.	Îi plăcea să vorbească cu alții și să-și facă prieteni noi.
He wants to ask you if he's writing about you.	Vrea să te întrebi dacă scrie despre tine.
I should help him.	Ar trebui să-l ajut.
He wanted to cut it.	A vrut să o taie.
He had managed to drink half of it.	Reuşise să bea jumătate din ea.
But let's take that one step further.	Dar să facem asta cu un pas mai departe.
There are no women.	Nu există femei.
A very old man.	Un om foarte bătrân.
But this time it was different.	Dar de data asta a fost diferit.
She had not stood in line.	Ea nu stătuse la coadă.
All we know is that there were several of us before.	Știm doar că eram mai mulți dintre noi înainte.
They represent something.	Ei reprezintă ceva.
He didn't say that.	Nu a spus asta.
Her spirit is good and good.	Spiritul ei este bun și bun.
I'm looking for something that is open source or free.	Caut ceva care este open source sau gratuit.
Rose opened it.	Rose a deschis-o.
Here you will store private environment variables for your application.	Aici veți stoca variabilele de mediu private pentru aplicația dvs.
You want systems, not goals.	Vrei sisteme, nu obiective.
You can't join them properly.	Nu vă puteți alătura lor într-un mod adecvat.
In great beauty.	In mare frumusete.
That would mean killing two birds with one stone.	Asta ar însemna să ucizi două păsări dintr-o singură piatră.
Tell me you still love me.	Spune-mi că încă mă iubești.
I will never die, he thought.	Nu voi muri niciodată, se gândi el.
About how he killed the boy, not me.	Despre cum a ucis băiatul, și nu pe mine.
It changed the tone of the show.	A schimbat tonul spectacolului.
He's not here either.	Nici el nu este aici.
A rather small box may be placed in front of you.	O cutie destul de mică, poate, va fi pusă în fața ta.
I think he wants more for me.	Cred că vrea mai mult pentru mine.
Years have passed.	Au trecut ani.
Each person is different in how they see their diagnosis.	Fiecare persoană este diferită în modul în care își vede diagnosticul.
Clearly, with large orders, this will no longer be true.	În mod clar, la comenzi mari acest lucru nu va mai fi adevărat.
You can't do without it.	Nici nu poți să faci fără.
Years or minutes have passed.	Au trecut ani sau minute.
I was the first to present and I chose this topic.	Am fost primul care a prezentat și am ales acest subiect.
And no wonder why.	Și nu e de mirare de ce.
They must both be about eight years old.	Amândoi trebuie să fi avut vreo opt ani.
She can leave to answer a phone call.	Ea poate pleca pentru a prelua un apel telefonic.
Wonderful scenery.	Decoruri minunate.
If people don't have money, we need to help people.	Dacă oamenii nu au bani, trebuie să îi ajutăm pe oameni.
He didn't do that, he did the drugs.	Nu el a făcut asta, ci drogurile.
However, this is probably not what you want.	Cu toate acestea, probabil că nu este ceea ce doriți.
One day, that will pass.	Într-o zi, și asta va trece.
Look at the face first and you know it.	Vezi mai întâi fața și știi.
Some days I just get over you.	În unele zile ajung doar peste tine.
In this sense, she is supported by family and friends.	În acest sens, ea este susținută de familie și prieteni.
Fear ran through my skin like cold water.	Frica mi-a străbătut pielea ca apa rece.
I don't know what I'm doing here.	Nu știu ce caut aici.
Studies suggest that humans have not yet noticed.	Studiile sugerează că oamenii nu au observat încă.
But without a target date, the work may never end.	Dar fără o dată țintă, munca s-ar putea să nu se termine niciodată.
Two more young men.	Încă doi tineri.
It's the future.	Este viitorul.
This information is hard to find.	Aceste informații sunt greu de găsit.
Everyone is breathing hard.	Toată lumea respira greu.
Natural selection is one.	Selecția naturală este una.
Once upon a time, you chose a place and stuck to it.	Cândva, ai ales un loc și te-ai ținut de el.
There was food everywhere.	Era mâncare peste tot.
We need to close that door.	Trebuie să închidem acea ușă.
But that's good.	Dar asta e bine.
So you'll see me around.	Așa că mă vei vedea prin preajmă.
They did everything with class.	Au făcut totul cu clasă.
Select part of the text.	Selectați o parte din text.
This is not right and we can do better than that.	Acest lucru nu este corect și putem face mai bine decât atât.
What I was looking for.	Ceea ce căutam.
Whether we take it down or not.	Indiferent dacă îl dăm jos sau nu.
They didn't need to be friends.	Nu aveau nevoie să fie prieteni.
No doubt they do.	Fără îndoială că o fac.
And he had found them so easy.	Și îi găsise atât de ușor.
I saw him make a move for the gun.	L-am văzut făcând o mișcare pentru armă.
It will be more economical.	Va fi mai economic.
Married people sometimes behave quite amusingly.	Oamenii căsătoriți se poartă uneori destul de amuzant.
Sometimes, for example, he had trouble keeping food down.	Uneori, de exemplu, avea probleme în a menține mâncarea jos.
The pain again.	Din nou durerea.
It was the same for tea.	La fel a fost și pentru ceai.
Obviously I'm doing something wrong.	Evident că fac ceva greșit.
Feedback was provided in practice, but not in experimental studies.	Feedback-ul a fost oferit în practică, dar nu și în studiile experimentale.
I raised my head and looked around.	Mi-am ridicat capul și m-am uitat în jur.
Playing with the teacher.	Făcându-și jocul cu profesorul.
You're right, of course.	Ai dreptate, desigur.
And it can be done immediately.	Și se poate face imediat.
It was only once, wasn't it.	A fost o singură dată, nu-i așa.
He will receive.	El va primi.
I was on a high level.	Eram pe un nivel ridicat.
He drove us a lot back.	Ne-a alungat o mulțime înapoi.
He should be leaving soon.	Ar trebui să plece curând.
Help yourself and others will help you.	Ajută-te pe tine și ceilalți te vor ajuta.
He turned to me.	S-a îndreptat spre mine.
But only for a moment.	Dar doar pentru o clipă.
We do not have common ground.	Nu avem un teren comun.
There was no milk to drink.	Nu era lapte de luat.
He did the job quickly and easily.	A făcut treaba rapid și ușor.
He interpreted the data and wrote the manuscript.	A realizat interpretarea datelor și a scris manuscrisul.
They thought the place was a human village.	Au crezut că locul era un sat uman.
They seemed completely human to me.	Mi s-au părut pe deplin umani.
Just get that thing out of.	Doar scoate chestia aia din.
As long as we find more oil, oil is cheap.	Atâta timp cât găsim mai mult petrol, uleiul este ieftin.
If not, get over it.	Dacă nu, treci peste.
You could have put your life on that left leg.	Ai fi putut să-ți pui viața pe acel picior stâng.
I don't know what the future holds.	Nu știu ce îmi rezervă viitorul.
Eventually I was gone.	Până la urmă nu mai eram.
Women have a better sense of direction than men.	Femeile au un simț al direcției mai bun decât bărbații.
A perfect website design gives it a long life.	Un design perfect al unui site îi conferă o viață lungă.
Anyway, it would only hurt me the next day.	Oricum, mi-ar face rău doar a doua zi.
We have no idea how this will work.	Nu avem idee cum va merge asta.
The primary outcome was the level of physical activity.	Rezultatul primar a fost nivelul de activitate fizică.
No traffic or construction problems.	Fara probleme de trafic sau constructii.
Give us a review.	Dă-ne o recenzie.
We could hardly stand on our own.	Cu greu ne-am putut ține singuri.
The patient felt unwell for several days.	Pacientul s-a simțit rău timp de câteva zile.
And no further.	Și nu mai departe.
Few, however, were in science.	Puțini erau totuși în știință.
I'll hide by the door.	Mă voi ascunde lângă uşă.
And here we come to the big problem.	Și aici ajungem la marea problemă.
We're looking for her.	O căutăm.
There is a lot of information out there.	Există o mulțime de informații acolo.
Speak in public.	Vorbește în public.
Moments later, it's over.	Câteva clipe mai târziu, s-a terminat.
Leaders need us more than we need them.	Liderii au nevoie de noi mai mult decât avem nevoie de ei.
Materials published here.	Materiale publicate aici.
A few days ago, a situation arose that made me nervous.	Zilele trecute a apărut o situație care m-a făcut nervos.
But she kept asking him.	Dar ea l-a tot întrebat.
Whether a party or an officer.	Dacă un partid sau un ofiţer.
He kept saying the same thing over and over and over again.	El a tot spus același lucru iar și iar și iar.
The difference is in action.	Diferența este în acțiune.
The sun had set and he wasn't sure when.	Soarele apusese și nu era sigur când.
I want to tell him to eat with his hands.	Vreau să-i spun să mănânce cu mâinile.
Your eyes can be opened or closed as you wish.	Ochii tăi pot fi deschiși sau închiși, după cum vrei.
She didn't let me.	Ea nu m-a lăsat.
He comes.	El vine.
Too much pain for too little gain.	Prea multă durere pentru prea puțin câștig.
is not nice.	nu este frumos.
It was fair vs.	A fost corect vs.
It is more global than others.	Este mai global decât alții.
There, it would be safe and private.	Acolo, ar fi sigur și privat.
The same goes for many of the other tests you have done.	Același lucru este valabil și pentru multe dintre celelalte teste pe care le-ați făcut.
If this value is empty, no information is available.	Dacă această valoare este goală, nu există informații disponibile.
There were no serious complications or side effects.	Nu au existat complicații grave sau efecte secundare.
She couldn't stop.	Ea nu s-ar putea opri.
How can we change that?	Cum putem schimba asta?
The fifteen minutes have expired.	Au expirat cele cincisprezece minute.
It's so fast and easy to combine.	Este atât de rapid și ușor de combinat.
Each note was a new scene.	Fiecare notă era o scenă nouă.
There were other errors in both cases.	Au existat alte erori în ambele cazuri.
We just need to keep improving.	Trebuie doar să ne îmbunătățim în continuare.
It has to be close.	Trebuie să fie aproape.
It's too late.	E prea tarziu.
But this is really possible.	Dar acest lucru este într-adevăr posibil.
I knew you would come here.	Știam că vei veni aici.
These ideas did not work well.	Aceste idei nu au funcționat prea bine.
I wish it was.	Mi-aș fi dorit să fie.
There is no sense of effort.	Nu există nici un sentiment de efort.
I couldn't get enough memories away.	Nu m-am putut îndepărta suficient de amintiri.
If you're scared, run.	Dacă ți-e frică, fugi.
No touch to hurt her, not like that.	Nici o atingere care să o rănească, nu așa.
I mean, besides the minute hand.	Adică, pe lângă mâna minutelor.
The group is large, about a hundred people.	Grupul este mare, în jur de o sută de oameni.
Not that it would have done him much good.	Nu că i-ar fi făcut mult bine.
How wonderful would it be?	Cât de minunat ar fi?
He added.	El a adăugat.
The same pattern could be observed over the next eight years.	Același model a putut fi observat în următorii opt ani.
Then you are wrong.	Atunci ai greși.
I came across it by chance.	Am dat peste ea din pură întâmplare.
Looks like he left with this.	Se pare că a plecat cu asta.
I walk through my front door, home.	Trec pe ușa mea din față, acasă.
He was her first friend.	El a fost primul ei prieten.
You don't trust anyone.	Nu ai încredere în nimeni.
And the strange thing was that the hand was still.	Și lucrul ciudat era că mâna era nemișcată.
She discovered the value where no one else had found it.	A descoperit valoarea acolo unde nimeni altcineva nu o găsise.
I left a message on your device this morning.	Am lăsat un mesaj pe aparatul tău azi dimineață.
That helps me move on.	Asta mă ajută să merg mai departe.
He had never answered the question, and that gave him hope.	Nu răspunsese niciodată la întrebare și asta îi dădea speranță.
Men in good condition.	Bărbați în stare bună.
There was no better goal that day.	Nu a fost un gol mai bun în ziua aceea.
What city.	Ce oraș.
We decided to go to lunch and talk about it.	Am decis să mergem la prânz și să vorbim despre asta.
But don't forget to go out.	Dar nu uita să ieși afară.
This is our page and we can do whatever we want.	Aceasta este pagina noastră și putem face tot ce vrem.
I'm glad they're on.	Sunt fericit că sunt porniți.
They included the three parties that had been in power.	Ei au inclus cele trei partide care fuseseră la guvernare.
It really changes a person.	Chiar schimbă o persoană.
Plus, he was really good at it.	Plus că, de fapt, era foarte bun.
All these things are true.	Toate aceste lucruri sunt adevărate.
I'll go ahead and put these one after the other.	O să merg înainte și să le pun pe astea una după alta.
There are a lot of friends in any tournament.	Sunt o mulțime de prieteni în orice turneu.
You still have a lot to learn here.	Aici ai încă multe de învățat aici.
I don't have a picture.	Nu am o fotografie.
I can read.	stiu sa citesc.
And then we have a good deal.	Și apoi stăm o afacere bună.
But not your daughter.	Dar nu fiica ta.
In particular, this means the following.	În special, aceasta înseamnă următoarele.
The two men signed the paper then and there.	Cei doi bărbați au semnat hârtia atunci și acolo.
He knew it was true.	El știa că era adevărat.
He said it probably was.	El a spus că probabil a fost.
There is no middle ground.	Nu mai există cale de mijloc.
He meant so much to me.	El a însemnat atât de mult pentru mine.
They wonder what happened.	Ei se întreabă ce s-a întâmplat.
One is patient selection.	Una este selecția pacientului.
This was the only time this rule was used.	Aceasta a fost singura dată când această regulă a fost folosită.
All this.	Toate astea.
I'm talking about hell, not making love.	Vorbesc despre dracu, nu despre a face dragoste.
I'll meet your family.	O să-ți cunosc familia.
The eyes are.	Ochii sunt.
Here's what to look for.	Iată ce să cauți.
If evidence was needed.	Dacă ar fi nevoie de dovezi.
Just look at him.	Uite doar cum te urmărește.
I didn't hear any fire.	Nu am auzit niciun foc tras.
This has a lot of effects in the game.	Acest lucru are o mulțime de efecte în joc.
This leads to some confusion.	Acest lucru duce la o oarecare confuzie.
She was kind to us.	Ea a fost bună cu noi.
We performed the experiments and discussed the results.	Am efectuat experimentele și am discutat rezultatele.
She decided she would try again.	Ea a decis că o să mai încerce.
I told you it was crazy.	Ți-am spus că a fost o nebunie.
Or elsewhere.	Sau în alte locuri.
Keep a few at hand for the company.	Ține câteva la îndemână pentru companie.
Let me know what my sister and my husband did.	Să știu ce făcuseră sora mea și soțul meu.
The whole city is afraid of him, so it's up to me.	Întregul oraș îi este frică de el, așa că depinde de mine.
When he said it would be harder than I thought.	Când a spus că va fi mai greu decât am crezut.
They haven't joined yet.	Nu s-au alăturat încă.
I don't really like him either.	Nici el nu prea mă place.
I didn't stand a chance.	Nu am avut nicio șansă.
How much it cost.	Cat a costat.
Most people don't.	Majoritatea oamenilor nu.
Pretty funny, that.	Destul de amuzant, asta.
He didn't answer for a moment.	Pentru o clipă nu răspunse.
I have no problem with that.	Nu am nicio problemă cu asta.
I wanted her to take me.	Am vrut ca ea să mă ia.
Four girls and three boys.	Patru fete și trei băieți.
It is a doubt based on reason and common sense.	Este o îndoială bazată pe rațiune și bun simț.
I know what's going on.	Știu ce se întâmplă.
She was married on the same day.	În aceeași zi a fost făcută soție.
So we could count on at least four hours of sleep.	Deci am putea conta pe cel puțin patru ore de somn.
Eight or ten came straight and sat next to her.	Opt sau zece au venit direct și au stat lângă ea.
All the other groups were not different from each other.	Toate celelalte grupuri nu erau diferite unele de altele.
Some of these things are very, very good.	Unele dintre aceste lucruri sunt foarte, foarte bune.
Several standard technical terms are used throughout this section.	Pe parcursul acestei secțiuni sunt folosiți câțiva termeni tehnici standard.
The code works fine sometimes.	Codul funcționează bine uneori.
Break it.	Rupe-o.
He's a good man.	El om bun.
Maybe he wants me to find out.	Poate vrea să aflu eu.
All these questions are so powerful, as you said, overall questions.	Toate aceste întrebări sunt atât de puternice, după cum ați spus, întrebări de ansamblu.
Another reason could be training time.	Un alt motiv ar putea fi timpul de antrenament.
Winter was just a short walk away.	Iarna era doar la un pas scurt.
And it's good to have a choice.	Și este bine să ai de ales.
Nothing I asked of them was too much.	Nimic din ce am cerut de la ei nu a fost prea mult.
It's my only chance.	E singura mea șansă.
You set the accident so the two could meet.	Ai pus accidentul ca cei doi să se poată întâlni.
I thought there might be something wrong with you.	M-am gândit că ar putea fi ceva în neregulă cu tine.
The numbers are people.	Cifrele sunt oameni.
His message had been ignored then.	Mesajul lui fusese ignorat atunci.
But the last line seems really weird.	Dar ultima linie pare cu adevărat ciudat.
A much larger part of me still couldn't cope.	O parte mult mai mare din mine nu putea încă să facă față.
Because we had the best weekend of all time.	Pentru că am avut cel mai bun weekend din toate timpurile.
There are challenges to balancing the interaction with the two systems.	Există provocări pentru a echilibra interacțiunea cu cele două sisteme.
I don't know how.	Nu stiu cum.
So yes, it should be here.	Deci da, ar trebui să fie aici.
My heart started beating fast.	Inima a început să-mi bată foarte repede.
But this trip everyone gets rooms.	Dar această călătorie toată lumea primește camere.
He kept the other half.	A păstrat cealaltă jumătate.
Several people talked about the idea of ​​the public good.	Mai multe persoane au vorbit despre ideea de bine public.
He smiled and three of his teeth fell out.	El a zâmbit și i-au căzut trei dinți.
She had done that in the past.	Ea făcuse asta în trecut.
She felt a constant attraction inside her to do something bigger.	A simțit o atracție constantă în interiorul ei de a face ceva mai mare.
He treated these symptoms himself.	El a tratat el însuși aceste simptome.
I told him not to hurt me.	I-am spus că nu trebuie să mă rănească.
What matters to me is the fun.	Important pentru mine este distracția.
A name he used.	Un nume pe care l-a folosit.
I'm asking for her phone number.	Îi cer numărul de telefon.
There is nothing false about him.	Nu este nimic fals la el.
That was not the only reason.	Acesta nu a fost singurul motiv.
He was surprised to hear my voice.	A fost surprins să-mi audă vocea.
It takes your attention away from the threat.	Îți îndepărtează atenția asupra amenințării.
But you have to be nice.	Dar trebuie să fii drăguț.
And they left.	Și au plecat.
We will have a day for people.	Vom avea o zi pentru oameni.
It's from my son.	Este de la fiul meu.
And the children were dead.	Și copiii erau morți.
He wondered why time passed so slowly.	Se întreba de ce trece timpul atât de încet.
They could have been shot.	Ar fi putut fi împușcați.
I went to see her in action.	M-am dus să o văd în acțiune.
And nothing happens.	Și nu se întâmplă nimic.
The investigation is set to continue.	Ancheta urmează să continue.
I hope you think about it.	Sper să vă gândiți puțin la asta.
Use the letters in it.	Folosește literele din el.
Her body was able to warm up.	Corpul ei a fost capabil să se încălzească.
Then I did it.	Apoi am făcut-o.
And that's so wonderful.	Și asta este atât de minunat.
But it was only for a while.	Dar a fost doar pentru o vreme.
Life is not a race.	Viața nu este o cursă.
A larger set had to be tested.	A trebuit testat un set mai mare.
He smiled instead.	El a zâmbit în schimb.
But don't let that worry you.	Dar nu lăsa asta să te îngrijoreze.
He wanted to kill her.	Ar fi vrut să o omoare.
You have to be different.	Trebuie să fii diferit.
Her legs gave way immediately.	Picioarele i-au cedat imediat.
What is the problem?.	Care este problema?.
Do not use physical force unless nothing else is done.	Nu folosiți forța fizică decât dacă nimic altceva nu va face.
Like pure joy.	Ca o bucurie pură.
This essentially goes back to the woman's idea of ​​property.	Acest lucru se întoarce în esență la ideea femeii ca proprietate.
You can live without him.	Poți trăi fără el.
That can't be done.	Asta nu poate face.
We work hard, but not as much as on land.	Muncim din greu, dar nu atât de mult ca cei de pe uscat.
Hell, it's over.	La naiba, a terminat noaptea.
This will not be my home.	Aceasta nu va fi casa mea.
It would be a major disease.	Ar fi o boală majoritară.
You can't give up.	Nu poți renunța.
Stay here for a few days.	Stai aici câteva zile.
Someone would be waiting up there to meet me.	Cineva ar fi așteptat acolo sus să mă întâlnească.
Just fix it.	Doar repara.
It didn't help.	Nu a ajutat.
It's not really comfortable for any of us.	Nu este chiar confortabil pentru niciunul dintre noi.
The force there had not increased much.	Forța de acolo nu crescuse cu mult.
Yes, they saw him.	Da, l-au văzut.
It's the same as cell numbers.	Este la fel ca numerele de celule.
That's why the movie looks so great.	De aceea filmul arată atât de grozav.
He can't find them.	Nu le găsește.
But there is a point of no return.	Dar există un punct de neîntoarcere.
I mean, a few things.	Adică câteva lucruri.
And then there's another one left.	Și apoi a mai rămas unul.
They were the most wonderful couple you could ever want to meet.	Erau cel mai minunat cuplu pe care ți-ai putea dori vreodată să-l cunoști.
Even then there are still significant errors.	Chiar și atunci există încă erori semnificative.
They seem to be independent and are confused about the detailed differences.	Ei par să fie independenți și sunt confuzi cu privire la diferențele detaliate.
Participants were divided into two groups.	Participanții au fost împărțiți în două grupuri.
This is an advanced technique.	Aceasta este o tehnică avansată.
God has a plan and a place in mind for us.	Dumnezeu are un plan și un loc anume în minte pentru noi.
At what point do we have enough there?	În ce moment avem suficient acolo.
It is an ideal setting.	Este un cadru ideal.
I agree with everyone else.	Sunt de acord cu toți ceilalți.
I don't even remember plays.	Nici măcar nu-mi amintesc piese de teatru.
And he loves you.	Și el te iubește.
One brother.	Un singur frate.
There is no future in it.	Nu mai există viitor în ea.
The third piece is where the difficulty lies.	A treia piesă este locul în care constă dificultatea.
Yours may be different, so write yours in the comments.	Al tău poate fi diferit, așa că scrie-l pe al tău în comentarii.
I refused him.	L-am refuzat.
Select the desired end result.	Selectați rezultatul final dorit.
I still think that's true.	Încă cred că acest lucru este adevărat.
The day was won and lost.	Ziua a fost câștigată și s-a pierdut.
She didn't understand anything about herself.	Ea nu înțelegea nimic despre ea însăși.
They are your children.	Ei sunt copiii tăi.
In some countries, the numbers are even higher.	În unele țări, cifrele sunt chiar mai mari.
But two years later, things look different.	Dar doi ani mai târziu, lucrurile arată diferit.
They stayed open.	Au rămas deschise.
Use at your own risk.	Folosiți pe propria răspundere.
All meat and wine.	Toată carne și vin.
I didn't do it.	Nu am făcut-o.
If it helps, write a few notes on the argument below.	Dacă vă ajută, scrieți câteva note despre argumentul de mai jos.
One in particular surprised me.	Unul în special m-a surprins.
At face value not so bad.	La valoarea nominală nu chiar așa de rău.
It was probably from the shock of being shot.	Probabil a fost de la șocul de a fi împușcat.
And it's over.	Și s-a terminat.
She's been here for a few days and will stay a few more.	Ea a fost aici de câteva zile și va mai rămâne câteva.
He contributed to the design of the clinical trial.	A contribuit la proiectarea studiului clinic.
And he missed them.	Și îi era dor de ei.
So let's feel free to let technology take over here.	Deci, să ne simțim liberi să lăsăm tehnologia să preia controlul aici.
Caught, he thought.	Prins, se gândi el.
Their marriage was a total failure.	Căsătoria lor a fost un eșec total.
Her son put his hands over his ears at his mother's request.	Fiul ei și-a pus mâinile peste urechi la cererea mamei sale.
There are things you just know.	Sunt lucruri pe care doar le știi.
It may be easier for people.	Este poate mai ușor pentru oameni.
I came too fast.	Am venit prea repede.
It wouldn't go away.	Nu ar dispărea.
I mean, of course, share your perspective if you think something is interesting.	Adică, sigur, împărtășește-ți perspectiva dacă crezi că ceva este interesant.
His hand is cold.	Mâna lui este rece.
We consider three families.	Considerăm trei familii.
About absolutely everything under the sun.	Despre absolut totul sub soare.
He liked to read it.	Îi plăcea să o citească.
He should be home by five.	Ar trebui să ajungă acasă la cinci.
Many of the values ​​would not close completely.	Multe dintre valori nu s-ar mai închide complet.
He was forced out.	A fost forțat să iasă.
At least for now.	Cel puțin pentru moment.
So that's not there.	Deci asta nu e acolo.
I made it happen.	Am făcut să se întâmple.
It's time to go.	E timpul să plec.
He held on to them for a minute.	S-a ținut de ei un minut.
Now some of us, the old ones, are back.	Acum unii dintre noi, cei bătrâni, ne-am întors.
You get used to something and try not to change it.	Te obișnuiești cu un lucru și încerci să nu-l schimbi.
But if you can't stop thinking about those clothes, go for it.	Dar dacă nu te poți opri să te gândești la acele haine, mergi.
In a case like this, you probably won't postpone the trial.	Într-un caz ca acesta, probabil că nu vei amâna judecata.
I looked at the sign on the window.	M-am uitat la semnul de pe geam.
And as he had done before.	Și așa cum făcuse înainte.
Others disagreed.	Alții nu au fost de acord.
Today was an hour earlier.	Azi a fost cu o oră mai devreme.
I have to respect that.	Trebuie să respect asta.
Tell them why you want to see this movie.	Spune-le de ce vrei să vezi acest film.
And he's probably right.	Și probabil este cu rațiune.
If she was left alone, she could not find her way home.	Dacă era lăsată singură, nu putea să-și găsească drumul spre casă.
One has the same shape as the other, its scale model.	Unul are aceeași formă ca celălalt, modelul său la scară.
The choice is entirely up to you.	Alegerea depinde în totalitate de tine.
This time no deadline was attached.	De data aceasta nu a fost atașată nicio limită de termen.
Somehow he took control of you.	Cumva a preluat controlul asupra ta.
Just a few minutes each day is enough.	Doar câteva minute în fiecare zi sunt suficiente.
However, it is sometimes difficult to reach these decisions.	Cu toate acestea, uneori este dificil să ajungi la aceste decizii.
We are here, in the present, in the present.	Suntem aici, în prezent, în momentul prezent.
She was still looking back.	Ea încă se uită înapoi.
However, he did it a second time.	Cu toate acestea, a făcut-o a doua oară decât prima.
Her husband was safe.	Soțul ei era ceva în asigurări.
It will affect everything that goes on and everything that has come before.	Va afecta tot ceea ce merge înainte și tot ce a apărut înainte.
Lucky didn't know what to do.	Lucky nu știa ce să facă.
I can't even give you my good name anymore.	Nici măcar nu-ți mai pot oferi numele meu bun.
So he had to take action immediately.	Așa că a trebuit să intre în acțiune imediat.
Heat the oil over medium heat.	Încinge uleiul la foc mediu.
To be lifted and held.	Pentru a fi ridicat și ținut.
He is married to his wife and has three children.	Este căsătorit cu soția sa și are trei copii.
Some will be ready to join your regular training program.	Unii vor fi gata să se alăture programului tău obișnuit de antrenament.
I really like her.	Îmi place foarte mult de ea.
I didn't ask about street drugs.	Nu am întrebat despre drogurile stradale.
There his collection would stay until he returned.	Acolo colecția lui avea să stea până se întoarce.
None of this makes sense.	Nimic din toate nu are sens.
Sounds fun there.	Suna distractiv acolo.
He would do very well for that.	Lui s-ar descurca foarte bine pentru asta.
But it hadn't happened to anyone.	Dar nu i se întâmplase oricui.
Blood was everywhere.	Sângele era peste tot.
Some may have it on the phone.	Unii o pot avea pe telefon.
We really suffer.	Chiar suferim.
I'm not sure what to make of this.	Nu sunt sigur ce să faci din asta.
That was the connection.	Asta era legătura.
The problem is that many do not know this.	Problema este că mulți nu știu asta.
A gun attack is a process.	Un atac cu armă este un proces.
But they still have quite big errors.	Dar au încă erori destul de mari.
Create a mental image of your customers.	Creați o imagine mentală a clienților dvs.
And even that was mostly ok.	Și chiar și asta a fost în mare parte ok.
This new wonder material is a hot field for research.	Acest nou material minune este un domeniu fierbinte pentru cercetare.
It's really pretty sad to see.	E chiar destul de trist să vezi.
I'll find out who else was.	Voi afla cine mai era.
We'd have about twenty people or so, you know.	Am avea vreo douăzeci de oameni sau cam așa ceva, știi.
It's pretty fast and looks cool.	Este destul de rapid și arată cool.
Simply click on the link below and click ready when you're done.	Pur și simplu faceți clic pe linkul de mai jos și faceți clic pe gata când ați terminat.
First was the gun.	Mai întâi a fost pistolul.
We can't keep it a secret.	Nu putem păstra secretul.
In many cases, the cause and effect are obvious.	În multe cazuri, cauza și efectul sunt evidente.
It broke at the top of the bottle.	S-a rupt la vârful sticlei.
Take care of your head.	Ai grija la cap.
You have a good head on your shoulders.	Ai un cap bun pe umeri.
Or maybe he was right and they just didn't like it.	Sau poate avea dreptate și pur și simplu nu le plăcea.
I think she decided it was her duty.	Cred că a decis că e de datoria ei.
This is strange.	Acest lucru este ciudat.
This was another part of the secret identity thing that was difficult.	Aceasta a fost o altă parte a chestiei de identitate secretă care a fost greu.
You wouldn't listen anyway.	Oricum nu ai asculta.
The more you do, the more you will understand what works.	Cu cât faci ceva mai mult, cu atât vei înțelege mai mult ce funcționează.
I lost you for a while.	Te-am pierdut pentru o vreme.
This community would not exist as it exists now without them.	Această comunitate nu ar exista așa cum există acum fără asemenea lor.
He was a man and so he had women.	El a fost bărbat și deci avea femei.
I liked doing it.	Mi-a plăcut să o fac.
She would like you to do that.	Ea ar vrea să faci asta.
So what's wrong with email.	Deci, ce este în neregulă cu e-mailul.
It was my turn to move.	Era rândul meu să mă mișc.
So, you know, keep an eye on this.	Deci, știi, fii cu ochii pe asta.
Then a silence.	Apoi o tăcere.
I thought I'd give it another go.	M-am gândit să arunc o altă opțiune.
I don't want to talk about this anymore.	Nu vreau să mai vorbesc despre asta.
This is the nature of our heart.	Aceasta este natura inimii noastre.
They don't say what they really feel.	Ei nu spun ceea ce simt cu adevărat.
Complications were rare.	Complicațiile au fost rare.
This city just wouldn't be the same without them.	Acest oraș pur și simplu nu ar fi la fel fără ei.
Don't doubt the future.	Nu te îndoi de viitor.
I wasn't going to shoot her.	Nu aveam de gând să o împușc.
I never want to be seen.	Nu vreau să mă vadă niciodată.
I went through this with my own children.	Am trecut prin asta cu proprii mei copii.
Clearly, I missed something.	În mod clar, am omis ceva.
I can left click on stop and start at will.	Pot face clic stânga pe oprire și pornire după bunul plac.
Effective treatment is not the focus of this bill.	Tratamentul eficient nu este punctul central al acestui proiect de lege.
Or in the next.	Sau în următorul.
I can only think of two.	Nu mă pot gândi decât la două.
That was the way of the world.	Așa era calea lumii.
Communication is critical.	Comunicarea este critică.
It is a difficult time.	Este o perioadă dificilă.
And they will touch a loved one.	Și vor atinge o persoană dragă.
Look to the right.	Uită-te la dreapta.
But the threat of the wind is too great.	Dar amenințarea vântului este prea mare.
The reasons for being long on the market have not changed.	Motivele pentru a fi lung pe piață nu s-au schimbat.
I should probably try it to be sure.	Probabil ar trebui să-l încerc ca să fiu sigur.
The doors were opened to the public.	Ușile au fost deschise publicului.
It doesn't mean he didn't.	Nu înseamnă că nu a făcut-o.
To my surprise, there was still money there.	Spre surprinderea mea, mai erau bani acolo.
They ask her how they are related.	Ei o întreabă cum sunt relaționați.
It's a change, but not a bad one.	Este o schimbare, dar nu chiar rea.
I only had basic tools.	Aveam doar instrumente de bază.
He was absolutely crazy about me.	Era absolut nebun după mine.
Sweat began to flow from him.	Sudoarea a început să curgă din el.
She was the one who wanted me to shoot her.	Ea a fost cea care a vrut să o trag.
But we will defeat history.	Dar vom învinge istoria.
So it's a new contract.	Deci este un nou contract.
None of them could help.	Niciunul dintre ei nu putea ajuta.
Fun.	Distracţie.
I tried my first shot with him.	Am încercat primul meu shot cu el.
There is no journey.	Nu există călătorie.
I'm still watching the trip as a great time.	Încă mă uit la că călătoria este un moment grozav.
He really seems to know everyone.	Chiar pare să-i cunoască pe toată lumea.
It would never be touched again.	Nu s-ar mai atinge niciodată.
I can not move.	Nu mă pot mișca.
I was paid shit.	Am fost plătit rahat.
We will practice every day.	O să exersăm în fiecare zi.
These are my dish compared to the rest.	Acestea sunt felul meu de mâncare în comparație cu restul.
No relationship between the two.	Nicio relație între cei doi.
It doesn't matter what came before.	Nu contează ce a venit înainte.
And it goes on.	Și merge mai departe.
I mean, nobody tried to take us.	Adică, nimeni nu a încercat să ne preia.
I quite agreed.	Am fost destul de de acord.
He might even be out of this room.	S-ar putea chiar să fie în afara acestei camere.
That's why we have the best list of customers in the business.	De aceea avem cea mai bună listă de clienți din afacere.
But in this case, the time frame was particularly tight.	Dar, în acest caz, intervalul de timp a fost deosebit de strâns.
But it is not the same.	Dar nu este același lucru.
He seemed familiar, too.	Părea cunoscut și el.
It's protection.	Este protectie.
I cover the government.	Eu acopăr guvernul.
She thought she was sweet.	Ea a crezut că e dulce.
In my mind, this could not be more wrong.	În mintea mea, acest lucru nu poate fi mai greșit.
We supported each other.	Ne-am susținut reciproc.
Don't even think about the consequences, just do it.	Nici măcar să nu te gândești la consecințe, doar fă-o.
She knew they were proud of him.	Știa că sunt mândri de el.
It's a place that brings you down.	Este un loc care te doboară.
A strange couple.	Un cuplu ciudat.
My idea is simple.	Ideea mea este simplă.
Thus, a line is formed.	Astfel, se formează o linie.
What did you think?	Ceea ce ai crezut?.
It certainly means a lot to me.	Cu siguranță înseamnă foarte mult pentru mine.
The boat was ready.	Barca era gata.
Or her right.	Sau dreptul ei.
If you know how to use them.	Dacă știi să le folosești.
Now, this is probably the last chance to speak.	Acum, aceasta este probabil ultima șansă de a vorbi.
Even the girl.	Chiar și fata.
They went where and when they were told.	S-au dus unde și când li s-a spus.
But that doesn't mean much.	Dar asta nu spune mare lucru.
Fill with ice.	Umpleți cu gheață.
Repeat this with the new shape.	Repetați acest lucru cu noua formă.
However, we can ask for much more.	Cu toate acestea, putem cere mult mai mult.
You are loved.	Ești iubit.
She comes home from work telling you bad news.	Ea vine acasă de la serviciu spunându-ți o veste proastă.
, when the police arrived.	, când a sosit poliția.
Wait for instructions.	Așteptați instrucțiuni.
This was a military movement.	Aceasta a fost o mișcare militară.
Men know how to tell a story.	Bărbații știu să spună o poveste.
She knew how to hide in trees.	Ea știa să se ascundă în copaci.
A very important choice.	O alegere foarte importantă.
You really Got Me.	Chiar m-ai prins.
He does this every day.	El face asta în fiecare zi.
That's not what we have.	Nu asta avem noi.
It's the same story with me.	Este aceeași poveste cu mine.
She was in it.	Ea era în ea.
Not by his choice.	Nu prin alegerea lui.
You can be whatever the hell you want to be.	Poți fi orice naiba vrei să fii.
It usually was.	De obicei era.
Although it does not exist, it would be noticed that it exists.	Deși nu există, s-ar observa că există.
I mean, she didn't even take her only son with her.	Adică naiba că nici măcar nu și-a luat singurul fiu cu ea.
It is simply not established.	Pur și simplu nu este stabilit.
If you're under pressure, shake your head.	Dacă ești presat, dă-i capul.
I want to sort it by numbers.	Vreau să o sortez ca pe numere.
It was too late to begin now.	Acum era mult prea târziu pentru a începe.
They even make you sleep well.	Te fac chiar să dormi bine.
You do several of these and you can watch that too.	Faci mai multe dintre acestea și poți urmări și asta.
It is very simple to use and easy to understand.	Este foarte simplu de utilizat și ușor de înțeles.
The challenges are many.	Provocările sunt multe.
Just the right amount of information to figure out what to do.	Doar cantitatea potrivită de informații pentru a-ți da seama ce să faci.
As expected, no positive signal was detected.	După cum era de așteptat, nu a fost detectat niciun semnal pozitiv.
It started just a few weeks ago.	A început cu doar câteva săptămâni în urmă.
But something finally came.	Dar ceva a venit în sfârșit.
This fits.	Acest lucru se potrivește.
The key is to mix it every time.	Cheia este să o amesteci de fiecare dată.
I wonder if it has the same performance.	Mă întreb dacă are aceleași performanțe.
The date is first for easy finding later.	Data este mai întâi pentru găsirea ușoară mai târziu.
It was those animals.	Erau acele animale.
The left has turned this into a race thing.	Stânga a transformat asta într-o chestie de cursă.
He poured and nothing happened.	A turnat și nu s-a întâmplat nimic.
It was too hard to find things in him.	Era prea greu să găsești lucruri în el.
She fought well, but it was too much.	Ea a luptat bine, dar a fost prea mult.
He is a.	El este un.
I don't have more information for you right now.	Nu am mai multe informații pentru tine acum.
I felt comfortable knowing we would be right there.	M-am simțit confortabil știind că vom fi chiar acolo.
We need to take action and take it right now.	Trebuie să luăm atitudine și să o luăm chiar acum.
She left and broke my heart.	Ea a plecat și mi-a rupt inima.
Take a look at the person on the left.	Aruncă o privire la persoana din partea stângă.
Her heart is full of love.	Inima ei este plină de dragoste.
A simple internet search will help you find these types of questions.	O simplă căutare pe internet vă va ajuta să găsiți aceste tipuri de întrebări.
Instead, she chose natural treatments.	În schimb, ea a ales tratamente naturiste.
You have to take a trip here.	Trebuie să faci o călătorie aici.
I wasn't on a group plan.	Nu eram pe un plan de grup.
It should be the main one, the main character's thoughts.	Ar trebui să fie cel principal, gândurile personajului principal.
That was the number one draw for me.	Asta a fost tragerea la sorți numărul unu pentru mine.
It's funny.	Este amuzant.
It got a little wild.	A devenit un pic sălbatic.
He wanted to take his daughter.	Voia să-și ia fiica.
But I'm trying to get the result I mentioned at the beginning.	Dar încerc să obțin rezultatul pe care l-am menționat la început.
Don't feed the stories with multiple stories.	Nu alimenta poveștile cu mai multe povești.
I'm cold, cold, cold as ice.	Sunt rece, rece, rece ca gheața.
This is simply the way he feels.	Acesta este pur și simplu felul în care se simte.
Anyone but me.	Oricine în afară de mine.
I hope everyone has a good day.	Sper ca toată lumea să aibă o zi bună.
Highly recommended from start to finish.	Foarte recomandat de la început până la sfârșit.
It has to stop.	Trebuie să se oprească.
It will have a sign with your name on it.	Va avea un semn cu numele tău pe el.
So little has ever happened to them.	Atât de puțin li s-a mai întâmplat vreodată.
He spoke softly.	Vorbea blând.
The weather was warm and clear.	Vremea era caldă și senină.
He neither smiled nor smiled at me.	El nici nu a zâmbit, nici nu mi-a zâmbit.
No one to follow, no one can.	Nimeni de urmat, nimeni nu poate.
Not a good strategy.	Nu este o strategie bună.
A year later it might.	Un an mai târziu s-ar putea.
At this point, the number of faces is clearly zero.	În acest moment, în mod clar numărul de fețe este zero.
His critical reviews have been mixed.	Recenziile sale critice au fost amestecate.
We will be watching closely.	Vom fi cu ochii îndeaproape.
How much.	Cât de mult.
They spent some time in the room and something went wrong.	Au petrecut ceva timp în cameră și ceva a mers prost.
It's worth the effort.	Merită efortul.
You can only see him.	Poți doar să-l vezi.
He is eight years older.	El este cu opt ani mai mare.
The defendant set the hearing.	Inculpatul a stabilit ședința.
I have no plans to stay here and wait to die.	Nu plănuiesc să stau aici și să aștept să mor.
There are children.	Acolo sunt copiii.
The walk is over.	Plimbarea s-a încheiat.
Give me facts, give me evidence.	Dă-mi fapte, dă-mi dovezi.
I stayed there long after you left me.	Am stat acolo mult după ce m-ai părăsit.
Finally, we went in to ask.	În cele din urmă, am intrat să întrebăm.
This list can be continued.	Această listă poate fi continuată.
He was pleased with himself.	Era mulțumit de el însuși.
Regardless, we still have time.	Indiferent, mai avem timp.
I can make one part of it work, but not the other.	Pot face ca o parte din el să funcționeze, dar nu și cealaltă.
I am at least half responsible for its development.	Sunt cel puțin pe jumătate responsabil pentru dezvoltarea lui.
If you make a mistake, you can die.	Dacă faci o greșeală, poți muri.
And we go.	Și mergem.
We are referring to that extra thing now.	La acel ceva în plus ne referim acum.
Season with salt and pepper and mix again.	Se condimentează cu sare și piper și se amestecă din nou.
And that made sense.	Și asta avea sens.
But sometimes he will have his own things to talk about.	Dar uneori va avea propriile lui lucruri despre care să vorbească.
I'll sleep in this bed with you tonight.	Voi dormi în acest pat cu tine în seara asta.
But he did, anyway.	Dar a făcut-o, oricum.
It turned out to be bigger than the first one.	S-a dovedit mai mare decât prima.
Sounds like a great idea.	Pare o idee tare.
Long brown hair.	Părul lung și castaniu.
One had to go to the hospital.	Unul trebuia să meargă la spital.
It had worked.	Funcționase.
The result for this topic was unknown.	Rezultatul pentru acest subiect a fost necunoscut.
You don't die.	Tu nu mori.
He killed many of my men.	A ucis mulți dintre oamenii mei.
We need to keep working and building on that.	Trebuie să continuăm să lucrăm și să construim pe asta.
Or we want them.	Sau le vrem.
Then focus on your business strategy.	Apoi se concentrează pe strategia afacerii.
He contributed to the planning of the project and the discussion of the results.	A contribuit la planificarea proiectului și la discutarea rezultatelor.
There are no injuries.	Nu există răni.
I'm ready to go now.	Sunt gata să plec acum.
So you can see how many young people are leaving this country.	Deci puteți vedea câți tineri pleacă din această țară.
Everything was going perfectly.	Totul mergea perfect.
You know those around you.	Îi cunoști pe cei de alături.
I have tried many solutions, but any solution works for me.	Am încercat multe soluții, dar orice soluție funcționează pentru mine.
He wanted to come.	A vrut să vină.
But that was a little more than that for me.	Dar asta a fost puțin mai mult decât atât pentru mine.
We now have a free open library.	Acum avem o bibliotecă deschisă gratuită.
She couldn't be right, he thought.	Ea nu putea avea dreptate, se gândi el.
And, and, and.	Și, și, și.
I think it's relatively easy to follow.	Cred că este relativ ușor de urmărit.
True music is lost.	Muzica adevărată se pierde.
I should test this.	Ar trebui să testez asta.
The method returns an instance that your tests can use.	Metoda returnează o instanță pe care testele dvs. o pot folosi.
But then it won't be.	Dar atunci nici nu va fi.
It would be useful for this purpose.	Ar fi util în acest scop.
His house is gone.	Casa lui a dispărut.
Every time we do it, it disappoints us.	De fiecare dată când o facem, ea ne dezamăgesc.
You are so like him.	Ești atât de ca el.
It wasn't much to look at anyway.	Oricum nu era prea mult de privit.
I wanted my place.	Am vrut locul meu.
The dark one didn't care about their happy times.	Celui întunecat nu-i păsa de vremurile lor fericite.
The prices used are healthy, your biggest problem is finding one.	Prețurile folosite sunt sănătoase, cea mai mare problemă a ta este să găsești unul.
When they say things as they are, they are free from evil.	Când spun lucrurile așa cum sunt, ei sunt liberi de rău.
He checked his watch.	Și-a verificat ceasul.
He had some of this in his life.	A avut ceva din asta în viață.
I lost my mother last month.	Mi-am pierdut mama luna trecută.
Except that it rarely works.	Cu excepția faptului că funcționează rar.
You may not be able to make changes to the corresponding views.	Puteți să nu aplicați modificări la vizualizările corespunzătoare.
We stay connected.	Rămânem conectați.
He liked this crew.	Îi plăcea acest echipaj.
It is not debated.	Nu este dezbătut.
It's really bad.	E chiar rău.
It was nice of him.	A fost drăguț din partea lui.
I'll take some more pictures when he comes out.	O să mai fac niște poze când va ieși.
Thank you for taking the time to read this book.	Vă mulțumim pentru timpul acordat citirii acestei cărți.
You'll have to say major.	Va trebui să spui major.
And he does.	Și o face.
I do not know what to do.	nu stiu ce sa fac.
Or a combination.	Sau o combinație.
But there is much more to say than that.	Dar sunt mult mai multe de spus decât atât.
Of course, there could be no one.	Desigur, nu putea fi nimeni.
In the morning we can do some of this.	Dimineața putem face o parte din asta.
They worked then and still work now.	Au lucrat atunci și mai lucrează și acum.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru asta.
The exact cost of the structure is unknown.	Costul exact al structurii este necunoscut.
This number is generally not zero.	Acest număr, în general, nu este zero.
But nothing touched me.	Dar nimic nu m-a atins.
You should have said that years ago.	Ar fi trebuit să spui asta cu ani în urmă.
The cat got up.	Pisica s-a ridicat.
The video is available for free download.	Videoclipul este disponibil pentru descărcare gratuită.
That afternoon.	În acea după-amiază.
A young.	Un tânăr.
Communication is the key.	Comunicarea este cheia.
We know each other well and trust each other.	Ne cunoaștem bine și avem încredere unul în celălalt.
The temperature and pressure of the oil are good, as is the mixture.	Temperatura și presiunea uleiului sunt bune, la fel și amestecul.
Questions, nothing but questions.	Întrebări, nimic altceva decât întrebări.
Notice I didn't say it, it's too easy.	Observați că nu am spus gura, e prea ușor.
There was something different about them.	Ceva era diferit la ei.
Every last of them.	Fiecare ultim dintre ei.
And there were two more rooms.	Și mai erau două camere.
He absolutely hated that I was fighting him.	El a urât absolut că mă lupt cu el.
This is simply not possible.	Acest lucru pur și simplu nu este posibil.
I demand a return.	Reclam o retur.
She wondered how far it would take him with her.	Se întreba cât de departe îl va duce cu ea.
The lower the sound frequency, the lower or deeper the sound.	Cu cât frecvența sunetului este mai mică, cu atât sunetul este mai scăzut sau mai profund.
It will provide protection for a period of years.	Acesta va oferi protecție pentru o perioadă de ani.
The two things appear here.	Cele două lucruri apar aici.
Only the most valuable pieces were taken.	Au fost luate doar piese cele mai valoroase.
There was no one to worry about inside.	Nu era nimeni de care să-și facă griji înăuntru.
There are much worse things to do for employees.	Există lucruri mult mai rele de făcut pentru angajați.
Because it makes them feel good about themselves.	Pentru că îi face să se simtă bine cu ei înșiși.
They still couldn't return, that much was clear.	Încă nu se puteau întoarce, asta era clar.
We assume that this will be removed.	Presupunem că acest lucru va fi eliminat.
The man on the main board cut her off.	Omul de la bordul principal a tăiat-o.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și în asta, având în vedere tine.
There was nothing to do but wait.	Nu era nimic de făcut decât să aștepte.
He doesn't want to do it.	Nu vrea s-o facă.
I mean so far.	Adică până acum.
Field of view at.	Câmp de vedere la.
Who knows, they might even ask for your help.	Cine știe, poate chiar să-ți ceară ajutorul.
I stopped at one.	M-am oprit la unu.
He is in control and nothing we do will change that date.	El deține controlul și nimic din ceea ce facem nu va schimba acea dată.
He was still there, barely.	Era încă acolo, abia.
Designed and performed the experiments.	Proiectat și realizat experimentele.
We got carried away.	Ne-am lăsat duși de cap.
Their children were either in school or in kindergarten.	Copiii lor erau fie la școală, fie la grădiniță.
There are a lot of creative ways to do this.	Există o mulțime de moduri creative de a face acest lucru.
Well worth the price.	Merită bine prețul.
That was one of those years.	Acesta a fost unul dintre acei ani.
She would come.	Ea ar veni.
On the other hand, you could try to escape.	Pe de altă parte, ai putea încerca să scapi.
It's been less than three weeks.	Au fost două săptămâni mai puțin de trei ani.
They liked the fire.	Le-a plăcut focul.
I'm on them.	Sunt pe ei.
And it is.	Si e.
But don't attack the system.	Dar nu ataci sistemul.
He will never grow old.	Nu va îmbătrâni niciodată.
They made sure they had everything.	S-au asigurat că au totul.
Put a key light for each important area, then start building.	Puneți o lumină cheie pentru fiecare zonă importantă, apoi începeți să construiți.
Everyone in it had security at the highest level.	Toți cei din ea aveau securitate la cel mai înalt nivel.
She was just looking at me.	Ea doar mă privea.
The eyes became the same with the continued treatment.	Ochii au devenit la fel cu tratamentul continuat.
This is a harsh call.	Acesta este un apel dur.
So give up.	Așa că renunță.
If you like it, join our team !.	Dacă ți se pare bine, alătură-te echipei noastre!.
It seems far from the big city.	Pare departe de marele oraș.
I don't command their power anymore.	Nu le mai comand puterea.
The market has changed since then.	Piața s-a schimbat de atunci.
This is the device itself.	Acesta este dispozitivul în sine.
He looked straight at the black man.	Se uita direct la negrul.
The background color is beautiful and does not remove the subject.	Culoarea de fundal este frumoasă și nu îndepărtează subiectul.
They bring experience.	Ei aduc experiență.
We want to stick him to the man.	Vrem să-l lipim de bărbat.
So much is known.	Se știe atât de multe.
That's how I got the truck back.	A fost așa că am luat camionul înapoi.
I knew exactly what was going through his mind.	Știam exact ce îi trecea prin minte.
Why don't you try that.	De ce nu încerci asta.
This is.	Acesta este.
Sometimes it was hard to know what was being taken.	Uneori era greu să știi ce era luat.
I wasn't too happy with any of them.	Nu am fost prea multumit de niciunul dintre ei.
I really liked them.	Mi-au plăcut foarte mult de ei.
Well, now let's get to the conclusion.	Ei bine, acum, să trecem la concluzia.
Now let me see.	Acum, lasă-mă să văd.
Let them lead their own conversation.	Lasă-i să conducă propria conversație.
Oh, yes, it can get worse.	Oh, da, se poate înrăutăți.
To avoid complicating the process too much, we offer a direct construction.	Pentru a evita complicarea prea mare a procesului, oferim o construcție directă.
See, especially, id.	Vezi, mai ales, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Oamenii au nevoie de ceva familiar, ceva simplu pe care să-l poată înțelege.
Lots of rich people.	O mulțime de oameni bogați.
One of them is an article, and the other is my character.	Unul dintre ei este un articol, iar celălalt este personajul meu.
When peace and rest come, they seldom last.	Când vin pacea și odihna, rareori durează.
Like everyone else, really.	Ca toată lumea, într-adevăr.
We are dead.	Noi suntem morții.
You're nothing to her.	Nu ești nimic pentru ea.
He stopped, looking down.	S-a oprit, privind în jos.
Specifically, the industry will only grow.	Mai exact, industria nu va face decât să crească.
The one who was for her.	Cel care a fost pentru ea.
I know what he has and it was good over the weekend.	Știu ce are și a fost bun în weekend.
But he waited.	Dar a așteptat.
Friendly staff too.	Personal amabil de asemenea.
You can't tell if you know.	Nu poți spune decât dacă știi.
These interests must not resemble human interests.	Aceste interese nu trebuie să se aseamănă cu interesele umane.
They're not tough now.	Acum nu sunt duri.
You just have to know how to use a computer.	Trebuie doar să știi cum să folosești computerul.
I never touch things.	Nu ating niciodată lucrurile.
But people come there.	Dar oamenii vin acolo.
So he gives them financial support and everything.	Așa că le oferă sprijinul financiar și tot.
He divided them into two groups.	I-a împărțit în două grupe.
Her plan had seemed so easy when she came with him.	Planul ei păruse atât de ușor când venise cu el.
I could live with my decisions, but she couldn't.	Aș putea trăi cu deciziile mele, dar ea nu a putut.
They matched.	S-au potrivit.
Most of his pictures have never been sold or published.	Majoritatea pozelor sale nu au fost niciodată vândute sau publicate.
More to come.	Mai este de creat.
She began to cry.	Ea a început să plângă.
More than good.	Mai mult decât bine.
Add salt and pepper to taste.	Se adauga sare si piper dupa gust.
Today we had some problems that we had to solve.	Astăzi am avut câteva probleme pe care a trebuit să le rezolvăm.
So the question remains for the present.	Deci chestiunea rămâne pentru prezent.
He wanted that life and not another.	Voia să-și dorească acea viață și nu alta.
The council worked.	Consiliul a funcționat.
I wanted to watch students work.	Am vrut să mă uit la studenți în timp ce lucrează.
We moved there.	Ne-am mutat acolo.
It never happens.	Nu se întâmplă niciodată.
So, this is a common thing.	Deci, este lucru obișnuit.
Like this afternoon, for example.	Ca în după-amiaza asta, de exemplu.
Now it seems that none of them want their job.	Acum se pare că niciunul dintre ei nu își dorește postul.
It's such a scene, especially for someone like you.	Este o astfel de scenă, mai ales pentru cineva ca tine.
Do this for ten minutes.	Faceți acest lucru timp de zece minute.
I went outside.	Am ieșit afară.
I think one cannot exist without the other.	Cred că unul nu poate exista fără ceilalți.
He was not talked about during the post-debate talks either.	Nici despre el nu s-a vorbit în timpul discuțiilor post dezbatere.
I had three months to study.	Am avut trei luni pentru a face studiul.
It seems to be an important one for you too.	Se pare că este una importantă și pentru tine.
And she was a fugitive.	Și era o criminală pe fugă.
In addition, the selection of the application is quite poor.	În plus, selecția aplicației este destul de slabă.
I can say it's great.	Pot spune că este grozav.
The rest is pleasure.	Restul este plăcere.
Keep in mind that this is different from being a judge.	Rețineți că acest lucru este diferit de a fi judecător.
Not that he tried to conquer them.	Nu că ar fi încercat să-i cucerească.
That is not a question.	Asta nu este o întrebare.
Hardly anyone did that.	Aproape nimeni nu a făcut asta.
Remember, it's never as bad as you think.	Ține minte, niciodată nu este atât de rău pe cât crezi.
Let yourself be sad.	Lasă-te să fii trist.
The gold she offered prevented him from asking questions.	Aurul oferit de ea l-a împiedicat să pună întrebări.
It is not fair to others.	Nu este corect pentru ceilalți.
And this is new.	Și asta e nou.
We therefore assume that it is valid.	Prin urmare presupunem că este valabil.
What better film than this to show us in a dim light.	Ce film mai bun decât acesta pentru a ne arăta într-o lumină slabă.
He knows the world can be improved.	El știe că lumea poate fi îmbunătățită.
How can this be legal.	Cum poate fi legal acest lucru.
I put it in my mouth.	l-am băgat în gură.
It didn't seem to matter.	Nu părea să conteze.
He held his breath in silence.	Și-a ținut respirația în tăcere.
She turns to see.	Ea se întoarce să vadă.
You know, in case you had no other plans.	Știi, în caz că nu ai avut alte planuri.
Move on.	Treci peste.
I'm going to count to five.	Am de gând să număr până la cinci.
This is not an impossible task.	Aceasta nu este o sarcină imposibilă.
Which makes sense, really.	Ceea ce are sens, într-adevăr.
However, there is an exception.	Cu toate acestea, există o excepție.
She had seen for herself what was happening in the field.	Văzuse singură ce se întâmplă pe câmp.
He wondered if you ever thought about your son.	S-a întrebat dacă te-ai gândit vreodată la fiul tău.
This is not the case here.	Nu este cazul aici.
There to take.	Acolo pentru a lua.
It hurts my stomach now.	Acum îmi face rău la stomac.
That being said, some received more than others.	Acestea fiind spuse, unii au primit mai mult decât alții.
There is one in two hours.	Există unul în două ore.
You have nothing to do with this.	Nu ai nimic de-a face cu asta.
I know this is true of me.	Știu că acest lucru este adevărat despre mine.
Size control mechanism.	Mecanism de control al mărimii.
It was going to be a long night for her.	Avea să fie o noapte lungă pentru ea.
In short, you need to learn how to say no.	Pe scurt, trebuie să înveți cum să spui nu.
We lost thirty of our men.	Am pierdut treizeci dintre oamenii noștri.
This is a post only message.	Acesta este un mesaj numai pentru postare.
And that starts at the top level of the company.	Și asta începe de la nivelul superior al companiei.
The years have passed.	Au trecut anii.
Get the name out there more.	Scoate numele acolo mai mult.
There is no context, no detail, no development.	Nu există context, nici detaliu, nici dezvoltare.
We were both.	Am fost amândoi.
Don't come back here.	Nu te întoarce aici.
We'll go through the front doors.	Vom trece prin ușile principale.
A missing friend.	Un prieten dispărut.
I really love that little girl.	O iubesc cu adevărat pe fetița aceea.
For now, make good use of your support system.	Pentru moment, folosiți bine sistemul dvs. de asistență.
We even do live events.	Facem chiar și evenimente live.
This church has a lot of work planned for next year.	Această biserică a planificat multă muncă în anul care vine.
He didn't laugh.	Nu a râs.
However, it feels very solid and the game looks very good.	Cu toate acestea, se simte foarte solid și jocul arată foarte bine.
The images are representative of three separate experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru trei experimente separate.
And when he does, it may not be the same.	Și când o va face, s-ar putea să nu mai fie același.
However, our findings are consistent with previous literature.	Cu toate acestea, constatările noastre sunt în concordanță cu literatura anterioară.
That first night of sleep is not coming.	Acea prima noapte de somn nu vine.
Plant a garden.	Plantați o grădină.
Or maybe his wife found out.	Sau poate soția lui a aflat.
Let's go on the road.	Să mergem pe drum.
This blog is an attempt to compensate you.	Acest blog este o încercare de a vă compensa.
I'm not a perfect husband.	Nu sunt un soț perfect.
It was so beautiful you didn't want to come back.	A fost atât de frumos încât nu ai vrut să te întorci.
Now feel the temperature.	Acum, simte temperatura.
And that was a good thing.	Și asta a fost un lucru bun.
It didn't have to be.	Nu trebuia să fie.
I have a better understanding of what is important.	Am o mai bună înțelegere a ceea ce este important.
There is power in numbers.	Există putere în cifre.
This next part is hard for me to write.	Această parte următoare îmi este greu să scriu.
I didn't think it was fair to talk about this with you.	Nu am crezut că este corect să vorbesc despre asta cu tine.
I picked up the phone.	Am luat telefonul.
The things that made up an average life.	Lucrurile care alcătuiau o viață medie.
Expression differences are displayed in different colors.	Diferențele de expresie sunt afișate în culori diferite.
There's an empty chair across from her.	E un scaun gol vizavi de ea.
He lost, then did a secondary business to get the material.	A pierdut, apoi a făcut o afacere secundară pentru a obține materialul.
We are at.	Suntem la.
The night was too strong in her company.	Noaptea era prea puternică în compania ei.
I'm telling you about their lives.	Vă vorbesc despre viețile lor.
Normally, it does not include any truth in the limit of others.	În mod normal, nu include niciun adevăr în limita celorlalți.
My arms are very strong.	Brațele mele sunt foarte puternice.
Then our brain processes the information and makes a decision.	Apoi, creierul nostru procesează informațiile și ia o decizie.
More than anything, he needed food.	Mai mult decât orice, avea nevoie de mâncare.
Especially not his heart.	Mai ales nu inima lui.
And they didn't know I was doing it.	Și nu știau că o fac.
Nobody helped her.	Nimeni nu a ajutat-o.
I would like to know where to find these or other similar ones.	As dori sa stiu unde gasesc acestea sau altele asemanatoare.
She put everything in your bathroom.	Ea ți-a pus totul în baie.
Looking at them together, you'd think they were friends.	Privind-i împreună, ai crede că sunt prieteni.
I have to go to the place where they died.	Trebuie să merg la locul unde au murit.
He liked to be part of the change.	Îi plăcea să facă parte din schimbare.
I was supposed to be home in half an hour.	Trebuia să fiu acasă într-o jumătate de oră.
It's a lot, far from complicated for ordinary people to understand.	Este mult, departe de complicat pentru ca oamenii obișnuiți să înțeleagă.
Just a small side element like this.	Doar un mic element secundar ca acesta.
There were four children and six adults.	Erau patru copii și șase adulți.
Maybe you're above that.	Poate ești mai presus de asta.
Especially team management and media.	În special managementul echipei și mass-media.
I knew it would look great here.	Știam că va arăta foarte bine aici.
I've been following him for ten years.	Îl urmăresc făcând asta de zece ani.
I don't live in hope.	Nu trăiesc în speranță.
But that is far from given.	Dar asta este departe de a fi dat.
Or so we thought.	Sau așa credeam noi.
I still can't feel it.	Nici acum nu pot simți.
You will need the support of the people around you.	Vei avea nevoie de sprijinul oamenilor din jurul tău.
I might have.	S-ar putea să am.
But I had no choice.	Dar nu aveam opțiune.
They lost that last year for several reasons.	Au pierdut asta anul trecut din mai multe motive.
Especially since there was no obvious cause of death.	Mai ales că nu a existat o cauză evidentă a morții.
The subject of the final line is unclear.	Subiectul liniei finale este neclar.
Some of the men got wet with fear.	Unii dintre bărbați s-au udat de frică.
Four experimental groups were established.	Au fost stabilite patru grupuri experimentale.
For me, it was the best part of the book.	Pentru mine el a fost cea mai bună parte a cărții.
I appreciate any help that can be offered.	Apreciez orice ajutor care poate fi oferit.
I tried several options.	Am încercat mai multe variante.
Not only did I appear, but I entered their end.	Nu numai că am apărut, dar am intrat în finalul lor.
If it works, you'll set some kind of record.	Dacă funcționează, vei stabili un fel de record.
Prices are constantly rising.	Prețurile cresc constant.
When you're ready, go through the next door.	Când ești gata, treci pe ușa alăturată.
But most medical relationships do.	Dar majoritatea relațiilor medicale o fac.
No one is better than anyone else.	Nimeni nu este mai bun decât oricine altcineva.
Today we have a similar situation.	Astăzi avem o situație similară.
He thought carefully before saying anything.	Se gândi cu atenție înainte de a spune ceva.
There are many ways to get people on your list.	Există multe modalități de a aduce oameni pe lista ta.
It's actually the result.	Este de fapt rezultatul.
We only accept the change if we reduce the local margin error.	Acceptăm modificarea doar dacă reducem eroarea de margine locală.
I was tired, but I couldn't sleep.	Eram obosită, dar somnul nu venea.
Even when it's cold early in the morning.	Chiar și atunci când este frig începând dimineața devreme.
A promising future lay ahead of them.	În fața lor stătea un viitor bogat în promisiuni.
It was one of the most beautiful experiences of my life.	A fost una dintre cele mai frumoase experiențe din viața mea.
I want to live.	Vreau să trăiesc.
But the scene is changing now.	Dar scena se schimbă acum.
However, there is a great need for further research in this area.	Cu toate acestea, există o mare nevoie de cercetări suplimentare în acest domeniu.
We long for interaction.	Tânjim după interacțiune.
Then learn the next part and practice them together.	Apoi, învață partea următoare și exersează-le împreună.
That's why you had to add "depends on the code".	De aceea a trebuit să adăugați „depinde de cod”.
A person reached out to touch my shoulder.	O persoană a întins mâna să mă atingă pe umăr.
A company that only he could have built.	O companie pe care numai el ar fi putut-o construi.
And it didn't stop.	Și nu s-a oprit.
On the second and third try, he moved a little.	La a doua și a treia încercare, s-a mișcat puțin.
So just let me know.	Așa că doar anunțați-mă.
An amazing guy.	Un tip uimitor.
Lies that would hurt.	Minciuni care ar răni.
But she did not understand who was on the line.	Dar ea nu a înțeles cine era pe linie.
I found this link, but no examples.	Am găsit acest link, dar fără exemple.
I love the human face.	Iubesc figura umana.
I understand their position.	le inteleg pozitia.
Sounds very similar.	Sună foarte asemănător.
It goes like this.	Merge asa.
Please give this money to her master.	Vă rog să dați acești bani stăpânului ei.
We will fight with increasing confidence and increasing strength in the air.	Vom lupta cu o încredere tot mai mare și o forță crescândă în aer.
It was a smooth operation.	A fost o operațiune lină.
He wondered who to call, what to say.	Se întreba pe cine să sune, ce să spună.
He contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	A contribuit la interpretarea rezultatelor și a scris manuscrisul.
And sometimes you will.	Și uneori o vei face.
He makes a lot of improvements.	El face multe îmbunătățiri.
I've never been called.	Nu am fost sunat niciodată.
Excellent customer reviews.	Recenzii excelente ale clienților.
The games are really complex.	Jocurile sunt cu adevărat complexe.
In the middle is a large cross.	În mijloc este o cruce mare.
Be safe.	Fiți în siguranță cu toții.
The older you get, the more you appreciate the simple things.	Cu cât îmbătrânești, cu atât apreciezi mai mult lucrurile simple.
To prove a point.	Pentru a dovedi un punct.
He taught me a code.	M-a învățat un cod.
Name the other man.	Numește-l pe celălalt bărbat.
In fact, it was beautiful.	De fapt, a fost frumos.
The public service is.	Serviciul public este.
He was sure he wouldn't be long in coming.	Era sigur că nu va întârzia să apară.
More details will be sent soon.	Mai multe detalii vor fi trimise în curând.
Find yourself.	Caută-te singur.
He picked up his papers from his desk and ran to his car.	Și-a luat hârtiile de pe birou și a fugit la mașina lui.
Is very difficult.	Este foarte greu.
However, he had decided to let it cool while he was gone.	Totuși, hotărâse să o lase să se răcească cât timp era plecat.
I do not know the status of this defendant at this time.	Nu cunosc statutul acestui inculpat în acest moment.
At a table.	La o masă.
But eventually.	Dar eventual.
She wrote him the note below.	Ea i-a scris nota de mai jos.
We might even see someone enjoy watching it.	S-ar putea chiar să vedem cum cineva s-ar putea bucura să-l vizioneze.
They can never be part of my family.	Ei nu pot face niciodată parte din familia mea.
Again, the process map helps you develop your training plan.	Din nou, harta procesului vă ajută să vă dezvoltați planul de antrenament.
Now you had one.	Acum ai avut unul.
The house was beautiful and clean, and the bed comfortable.	Casa era frumoasa si curata, iar patul confortabil.
In the meantime, there are products that can help.	Între timp, există produse care vă pot ajuta.
He had written her a letter.	Îi scrisese o scrisoare.
He tried to talk to a few different people at my insurance company.	A încercat să vorbească cu câteva persoane diferite de la compania mea de asigurări.
I don't know if you've ever been.	Nu știu dacă ai fost vreodată.
They really are.	Ei chiar sunt.
In this particular case, we find that there are two fixed points.	În acest caz special, constatăm că există două puncte fixe.
It's a storm.	Este o furtună.
Besides all the others, he seems to have trouble breathing.	Pe lângă toate celelalte, pare să aibă probleme cu respirația.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	Educația pacientului este importantă, astfel încât pacienții să știe la ce să se aștepte în timpul tratamentului.
With cancer, you have no choice.	Cu cancerul, nu ai de ales.
This way, you will keep your original name.	În acest fel, îți vei păstra numele originale.
It's okay if this is how you see your career.	Este în regulă dacă acesta este modul în care vă vedeți cariera.
He was coming back.	Se întorcea.
If he does, he has the world at his feet.	Dacă o face, are lumea la picioare.
Tell me if you don't agree with me!	Spune-mi dacă nu ești de acord cu mine!.
These men were divided into three groups, each with a different mission.	Acești bărbați au fost împărțiți în trei grupuri, fiecare cu o misiune diferită.
Then we will read them.	Apoi le vom citi.
It made her glad they weren't in the same vehicle.	O făcea să se bucure că nu erau în același vehicul.
She took it out and looked back.	L-a scos și s-a uitat în spate.
You may need to read it twice, but take your time.	S-ar putea să fie nevoie să o citești de două ori, dar fă-ți timp.
I had to practice this a lot.	A trebuit să exersez asta mult.
He got a book deal.	A primit o afacere de carte.
This is called in principle.	Asta se numește în principiu.
Works well for small images.	Funcționează bine pentru imagini mici.
It doesn't matter now, anyway.	Nu contează acum, oricum.
It definitely makes you think.	Cu siguranță te pune pe gânduri.
I would find her hand in the dark and hold it tight.	I-aș găsi mâna în întuneric și aș ține-o strâns.
They were the last students to take it.	Au fost ultimii studenți care au luat-o.
I just can't.	Doar că nu pot.
Someone like me is trying to set a country record.	Cineva ca mine încearcă să facă un record de țară.
I'm looking for a long-term working relationship.	Caut o relatie de munca pe termen lung.
You have to find him.	Trebuie să-l găsești.
If a post is offered, accept it.	Dacă se oferă o postare, acceptați-o.
And that was the simple truth of the matter.	Și acesta era simplul adevăr al problemei.
You never knew where you would go.	Nu știai niciodată unde vei ieși.
He is a good reason to see the movie.	El este un motiv bun pentru a vedea filmul.
But this is not the only thing we see.	Acesta, însă, nu este singurul lucru pe care îl vedem.
They got wet.	S-au udat.
I needed to see the scene.	Aveam nevoie să văd scena.
It can only be one open at a time.	Nu poate fi decât unul deschis la un moment dat.
You can't force them or ask them to do anything.	Nu poți să-i forțezi sau să le ceri să facă nimic.
I knew he had other relationships.	Știam că a avut alte relații.
Although she was pretty, they had nothing in common.	Deși era destul de drăguță, nu aveau nimic în comun.
Now he is the target.	Acum el este ținta.
Compared to other media used in these studies.	În comparație cu alte medii utilizate în aceste studii.
They are not divided.	Acestea nu sunt împărțite.
You're probably busy with other things.	Probabil că ești ocupat cu alte lucruri.
It was inside.	Era înăuntru.
I can't handle them.	Nu le pot face față.
That is the difference between the parties.	Asta este diferența dintre părți.
Other people could have found the financial and personal success of this company.	Alți oameni ar fi putut găsi succesul financiar și personal de la această companie.
Someone believed me.	Cineva m-a crezut.
Or at least we realize it is.	Sau cel puțin ne dăm seama că este.
It's a little weird at first, but it works.	Este puțin ciudat la început, dar funcționează.
I missed your fight last month.	Am ratat lupta ta în ultima lună.
He believed in us.	El a crezut în noi.
I really hope this will help give you some hope.	Sper cu adevărat că acest lucru vă va ajuta să vă dau puțină speranță.
It is comfortable and you will sleep better there.	Este confortabil și vei dormi mai bine acolo.
The address was wrong.	Adresa a fost greșită.
That can take a few years.	Asta poate dura câțiva ani.
They were of no use to me either.	Nu aveau niciun folos pentru mine și.
It was hard to accept.	A fost un lucru greu de acceptat.
Make it his evening.	Fă seara a lui.
From the ground up.	De la pamant in sus.
He came to each.	A venit la fiecare.
I'm not saying you want those pictures.	Nu spun că vrei acele imagini.
I'm here with these few on a matter of some importance.	Sunt aici cu acești câțiva pe o chestiune de o oarecare importanță.
I, at least, will sleep better.	Eu, cel puțin, voi dormi mai bine.
I don't even think it's fair.	Nici măcar nu cred că este corect.
So my thanks are to them.	Așa că mulțumirile mele sunt către ei.
What we tell ourselves really matters.	Ceea ce ne spunem contează cu adevărat.
I had many problems.	Am avut multe probleme.
Your word brings you back to your heart.	Cuvântul tău te readuce la inima ta.
The problem is that the rules have changed.	Problema este că regulile s-au schimbat.
Which, again, makes no sense.	Ceea ce, din nou, nu are sens.
He had seen enough to make her sick.	Văzuse destule încât să o îmbolnăvească.
No doubt this is true.	Fără îndoială că acest lucru este adevărat.
But eventually we'll have to figure it out.	Dar până la urmă va trebui să ne dăm seama.
For the most part, people have had a bad experience.	În mare parte, oamenii au avut o experiență proastă.
I say, here he comes again.	Eu zic, iată că vine din nou.
This is similar to the first reference in the previous section.	Aceasta este similară cu prima referință din secțiunea anterioară.
I will say more beautiful things.	Voi spune mai multe lucruri frumoase.
Think about their lives.	Gândește-te la viața lor.
Book at least two days in advance.	Rezervați cu cel puțin două zile înainte.
It should go into its own way.	Ar trebui să intre în propria metodă.
He never made eye contact.	Nu a făcut niciodată contact vizual.
That's part of being comfortable in your own skin.	Asta face parte din a fi confortabil în propria ta piele.
Went well.	A mers bine.
There was much more to learn.	Mai erau multe de învățat.
Can someone else change that and make it stick?	Poate altcineva să schimbe asta și să o facă să se lipească?.
Everyone has it.	Toată lumea o are.
I had three that year.	Am avut trei în acel an.
Of course, they never found one.	Desigur, nu au găsit niciodată unul.
Science, on the other hand, could.	Știința, pe de altă parte, ar putea.
I'm afraid for your mental health.	Mă tem pentru sănătatea ta mintală.
On the water, the weather can change at any time.	Pe apă, vremea se poate schimba oricând.
I don't know if that was the only reason.	Nu știu dacă acesta a fost singurul motiv.
Man is the best tool you will ever use.	Omul este cel mai bun instrument pe care îl vei folosi vreodată.
Here is a short sample below.	Iată un scurt eșantion de mai jos.
Then come back to me immediately.	Apoi revino imediat la mine.
I wouldn't try again.	Nu aș mai încerca din nou.
I guess it's never really possible for everyone to like something.	Bănuiesc că niciodată nu este cu adevărat posibil ca tuturor să placă ceva.
He was certainly a product of his circumstances.	El a fost cu siguranță un produs al circumstanțelor sale.
But failure is a secret.	Dar eșecul este secret.
He was very open to critical advice.	Era foarte deschis la sfaturi critice.
So you will die.	Deci vei muri.
He knows very well who he is.	El știe foarte multe cine este.
That person would be the one listening at the other end.	Acea persoană ar fi cea care ascultă la celălalt capăt.
Something caught his eye.	Ceva i-a atras atenția.
Then he would have been shot.	Atunci ar fi fost împușcat.
They've gone too far.	Au ajuns prea departe.
He took it and tried to make it work.	L-a luat și a încercat să funcționeze.
I have no problem with people who disagree with me.	Nu am probleme cu oamenii care nu sunt de acord cu mine.
However, this is not obvious.	Cu toate acestea, acest lucru nu este evident.
The bars on the means are standard errors.	Barele de pe mijloace reprezintă erori standard.
It won't last.	Nu va dura.
That's what you want.	Asta se doreste.
It made me try to take a step back.	M-a făcut să încerc să fac un pas înapoi.
And not a minute too early, girl.	Și nici un minut prea devreme, fată.
But you're so nervous the first time something like this happens.	Dar ești atât de nervos prima dată când se întâmplă așa ceva.
Thought cannot solve any human problem, because thought itself is the problem.	Gândul nu poate rezolva nicio problemă umană, deoarece gândul însuși este problema.
The officer raised his leg.	Ofițerul ridică piciorul.
They shook hands as he sat by the car.	Și-au dat mâna în timp ce el stătea lângă mașină.
But that was much worse.	Dar asta a fost mult mai rău.
She knew that.	Ea știa asta.
Don't worry about us.	Nu-ți face griji pentru noi.
This is just an ongoing threat.	Aceasta este doar o amenințare în curs de îndeplinire.
They just wanted to warm up.	Au vrut doar să se încălzească.
But a game at full speed will be.	Dar un joc la viteză maximă va fi.
The rule at home has become an issue.	Regula de acasă a devenit o problemă.
The less they showed, the better.	Cu cât s-au arătat mai puțin, cu atât mai bine.
I have to buy a lot more.	Trebuie să cumpăr mult mai mult.
This is my very specific point.	Punctul meu foarte specific este acesta.
I had discovered it thirty years too late.	O descoperisem cu treizeci de ani prea târziu.
My father couldn't get me out.	Tatăl meu nu a putut să mă facă să ies.
He said that over and over again.	El a spus asta iar și iar.
Sure, it will kill things, many of them useful.	Sigur, va ucide lucruri, multe dintre ele utile.
I use my feet and try to push myself out.	Îmi folosesc picioarele și încerc să mă împing afară.
And there is too much to say right now.	Și sunt prea multe de spus în acest moment.
It wasn't a big city.	Nu era un oraș mare.
They lost money on this.	Au pierdut bani din asta.
Then you were ready.	Atunci erai gata.
What matters is the message, not the end results.	Important este mesajul, nu rezultatele finale.
But she could not speak.	Dar ea nu putea vorbi.
In any case, it seems to have saved his life.	În orice caz, se pare că i-a salvat viața.
Don't ask why.	Nu întreba de ce.
I think many of us are struggling with this.	Cred că mulți dintre noi ne luptăm cu asta.
He works there.	Lucrează acolo.
Fear is individual to each person.	Frica este individuală pentru fiecare persoană.
Or it was.	Sau a fost.
Respect your team, be patient and stay under pressure.	Respectă-ți echipa, ai răbdare și rămâi sub presiune.
She is usually a very healthy and active girl.	De obicei este o fată foarte sănătoasă și activă.
There was another week left before we moved on.	Au rămas încă o săptămână înainte de a merge mai departe.
The technology of the stone did not change much during this period.	Tehnologia pietrei nu s-a schimbat prea mult în această perioadă.
They think they shouldn't try to be.	Ei cred că nu ar trebui să încerce să fie.
And again, words matter.	Și din nou, cuvintele contează.
It's just not there.	Doar că nu este acolo.
You need to know about two news items to get them.	Trebuie să știi despre două știri pentru a le obține.
I exist in a separate world.	Eu exist într-o lume separată.
The harder it gets, the more active your body becomes.	Cu cât devine mai greu, cu atât corpul tău devine mai activ.
I don't think it matters.	Nu cred că contează.
It doesn't just behave in a certain way.	Ea nu se comportă doar într-un anumit fel.
But there were some bad things I had problems with.	Dar au fost câteva elemente proaste cu care am avut probleme.
I want her to want to come back.	Vreau ca ea să vrea să se întoarcă.
I never thought it was possible.	Nu aș fi crezut niciodată că este posibil.
He calls the hospital several times a day.	Sună la spital de mai multe ori pe zi.
All that was left was pieces of meat.	Au rămas doar bucăți de carne.
It's your design.	Este designul tău.
I was brought to my knees and grabbed by the arms.	Am fost adus în genunchi și prins de brațe.
I was sure.	Eram sigura.
To do otherwise would be a security hole.	A face altfel ar fi o gaură de securitate.
It happens to me in abundance.	Mi se întâmplă din belșug.
They make us feel good, as do these stories.	Ne fac să ne simțim bine, la fel și aceste povești.
Each device on a network has its own network database.	Fiecare dispozitiv dintr-o rețea deține propria bază de date de rețea.
It could be profound and terrible.	Ar putea fi profund și teribil.
We'll take a short break here.	Vom face o scurtă pauză aici.
Just look at that handsome man.	Uită-te doar la bărbatul ăla frumos.
Act in such a way as to make them most useful to society.	Acționați astfel încât să le faceți cele mai utile societății.
Please write the name.	Te rog scrieti numele.
Thank you for your message.	Multumesc pentru mesaj.
I will believe otherwise.	Eu voi crede contrariul.
Which was a good deal to say.	Ceea ce a fost o afacere bună de spus.
I don't know that she even sings music.	Nu știu că ea măcar cântă muzică.
I've never been free.	Nu am fost niciodată liber.
I'm thinking about the same damn thing you're thinking about.	Mă gândesc la același lucru al naibii la care te gândești.
Both are not displayed together on a single track.	Ambele nu sunt afișate împreună pe o singură piesă.
He now held a strong position in court.	Acum deținea o poziție puternică la tribunal.
This is why you get this error.	Acesta este motivul pentru care primești această eroare.
But you're the one right now.	Dar tu ești acela chiar acum.
And he didn't say a word.	Și n-a spus niciun cuvânt.
We do not judge a day in the context of our whole life.	Nu judecăm o zi în contextul întregii noastre vieți.
All bodies cause other bodies.	Toate corpurile provoacă alte corpuri.
According to the legal provisions.	Conform prevederilor legale.
No, he should be honest.	Nu, ar trebui să fie sincer.
But he never liked it.	Dar nu i-a plăcut niciodată.
They have another daughter who now lives far from home.	Mai au o fiică care acum locuiește departe de casă.
Just keep them coming.	Doar ține-i să vină.
In reality, he was never free again.	În realitate, nu a mai fost niciodată liber.
If he ever did the same for her.	Dacă ar fi făcut vreodată la fel pentru ea.
How to write this in numbers.	Cum să scrii asta în cifre.
I can't understand the majority.	Nu pot să înțeleg majoritatea.
I am fine now.	Sunt bine acum.
She looks a lot like me.	Ea seamănă mult cu mine.
Then you can go free.	Atunci poți să mergi liber.
Speaking in class.	Vorbind în clasă.
Please take a moment to examine the samples below.	Vă rugăm să acordați un moment pentru a examina mostrele de mai jos.
She seems to have the answer.	Ea pare să aibă răspunsul.
A great idea on paper, but sometimes it's short.	O idee grozavă pe hârtie, dar uneori e scurtă.
This has been going on for some time.	Acest lucru a continuat de ceva timp.
Not a bad place to study music.	Nu este un loc rău pentru a studia muzica.
But it works.	Dar funcționează.
However, there is recent evidence that the self vs.	Cu toate acestea, există dovezi recente că sinele vs.
Spend time with nature.	Petrece timp cu natura.
Touch me, yes.	Atinge-mă, da.
And it really helped me.	Și chiar m-a ajutat.
Nothing about appearance.	Nimic despre aspect.
It wasn't that important.	Nu a fost atât de important.
I tried to hit him.	Am încercat să-l lovesc.
I was taken there.	Am fost dus acolo.
It is kept right in front of her eyes.	Este ținut chiar în fața ochilor ei.
We have a change.	Avem o schimbare.
This is actually the way to make a show.	Acesta este de fapt modul de a face un spectacol.
You must have no criminal record.	Trebuie să nu ai antecedente penale.
This will take at least a week or two.	Asta va dura cel puțin o săptămână sau două.
It seems that we in the media read too much about it.	Se pare că noi, cei din mass-media, citim prea mult despre asta.
And what's so bad about it.	Și ce este atât de rău în asta.
He stopped drinking and started making money.	A încetat să mai bea și a început să facă bani.
Fill it in with what happened.	Completează-l cu ceea ce s-a întâmplat.
Close your eyes and you may see some lights on.	Închide ochii și poate vei vedea niște lumini aprinse.
He wanted to see if you could handle it.	El a vrut să vadă dacă îl puneți la cale.
I disassembled it and put it in a box.	L-am demontat și l-am pus într-o cutie.
But coming home won't change that.	Dar venirea acasă nu va schimba asta.
It was a great comfort to be with her.	A fost un mare confort să fiu cu ea.
I also have things to learn.	Am și lucruri de învățat.
But not for long.	Nu pentru mult timp însă.
Users were able to limit the search results to the selected topic.	Utilizatorii au putut limita rezultatele căutării la subiectul selectat.
She was still ready for battle.	Era încă pregătită de luptă.
We say this for three reasons.	Spunem asta din trei motive.
However, the heat current is not.	Cu toate acestea, curentul de căldură nu este.
I'm telling you, writing is a business.	Vă spun că scrisul este o afacere.
I'm calling again.	Sun din nou.
You must have had different conditions.	Trebuie să fi avut condiții diferite.
Just have fun.	Doar distrează-te.
He was now dressed to go home.	Era îmbrăcat acum să plece acasă.
And it's not his place to do that.	Și nu e locul lui să facă asta.
She finally made me a woman.	M-a făcut în sfârșit femeie.
Not during debt.	Nu în cursul datoriei.
These are just ideas to help you.	Acestea sunt doar idei care să te ajute.
He could be dead.	Ar putea fi mort.
She decided to go outside.	Ea a decis să iasă la aer curat.
There are a few thousand places left.	Au mai rămas câteva mii de locuri.
The piece is not really hard to find.	Piesa nu este chiar greu de găsit.
These thoughts are based on the limitations of human understanding.	Aceste gânduri se bazează pe limitările înțelegerii umane.
Then breakfast.	Apoi micul dejun.
The policy ended in just one month.	Politica s-a încheiat în doar o lună.
I want you to look at this.	Vreau să te uiți la asta.
Below is some very general information.	Mai jos sunt câteva informații foarte generale.
Just get this out of him.	Doar scoate asta din el.
The key is mental and emotional issues.	Cheia sunt problemele mentale și emoționale.
I watched.	Am privit.
Whatever they saw, they destroyed.	Orice au văzut, au distrus.
It happens to be there rather than not being there.	Se întâmplă să fie acolo mai degrabă decât să nu fie acolo.
She doesn't like me.	Ea nu mă place.
I think it could be another good book in this city.	Cred că ar putea fi o altă carte bună în acest oraș.
It seemed like a beautiful day.	Părea o zi frumoasă.
In fact, you should enjoy the new stage of your life.	De fapt, ar trebui să te bucuri de noua etapă a vieții tale.
The video was a vision of mine.	Videoclipul a fost o viziune a mea.
You know we don't know anything about ourselves.	Știi că nu știm nimic despre noi înșine.
The original text below.	Textul original de mai jos.
She would need him.	Ar avea nevoie de el.
By both.	De către amândoi.
Students must want to learn in order to be successful.	Elevii trebuie să-și dorească să învețe pentru a avea succes.
It was a wonderful day, but a very long one.	A fost o zi minunată, dar foarte lungă.
It was fun to do.	A fost distractiv de făcut.
Men protect their own by silence.	Bărbații își protejează pe ai lor prin tăcere.
Come on, the door, open it.	Haide, ușă, deschide.
For both benefits.	Pentru ambele beneficii.
Click here for.	Click aici pentru.
I will do whatever it takes to bring you with me.	Voi face tot ce este necesar ca să te aduc cu mine.
She knew the day was going too well.	Ea știa că ziua mergea prea bine.
We talked a little.	Am vorbit puțin.
Some people play games they have never bought.	Unii oameni joacă jocuri pe care nu le-au cumpărat niciodată.
There are a lot of other ways.	Există și o mulțime de alte moduri.
It makes me happy.	Mă face fericit.
I've had them for a few weeks now.	Le am de câteva săptămâni acum.
But this way seems a little harder to me.	Dar acest mod mi se pare ceva mai greu.
Parents have a common interest in healthy children.	Părinții au un interes comun pentru copiii sănătoși.
It was a wonderful end to our evening.	A fost un final minunat pentru seara noastră.
When they hold hands, it's a wonderful time.	Când se iau de mână unul pe altul, este un moment minunat.
I mean, you'd be one, if you had the chance.	Vreau să spun că ai fi unul, dacă ai avea ocazia.
He turns his head to look back at her.	Își întoarce capul să se uite înapoi la ea.
You two who made really good points.	Voi doi care au făcut chiar puncte bune.
He bought and sold what other people did.	A cumpărat și a vândut ceea ce au făcut alți oameni.
Maybe he was part of that.	Poate că a făcut parte din asta.
I'm busy.	Sunt ocupat.
Others could not ask for help.	Alții nu puteau cere ajutor.
You wanted to win.	Ai vrut să câștigi.
And explain them.	Și explică-le.
It was not something that came out of the costs.	Nu a fost ceva care a ieșit din costuri.
I kind of doubt it.	Mă cam îndoiesc.
He would finally get what he had asked for.	În sfârșit avea să obțină ceea ce ceruse.
It was hard to get free time.	A fost greu să obții timp liber.
You drew me to your heart.	M-ai atras în inima ta.
He likes her.	Îi place de ea.
There were people driving.	Erau oameni care conduceau.
Never doubt that, not even for a second.	Niciodată să nu te îndoiești de asta, nici măcar o secundă.
Those characters know each other.	Acele personaje se cunosc între ele.
Those times are over.	Acele vremuri au trecut.
But none of them is possible.	Dar niciunul dintre ele nu este posibil.
The game is amazing.	Jocul este uimitor.
Sometimes he's at the bar.	Uneori este la bar.
He loves his boys so much.	Își iubește atât de mult băieții.
They like it up there.	Le place acolo sus.
And most of all, he didn't want anyone to wear it.	Și mai ales nu voia ca cineva să-l poarte.
He lost everything, just like me.	A pierdut totul, la fel ca mine.
Once the leaders are laughed at, their authority disappears.	Odată ce liderii sunt râs, autoritatea lor dispare.
The event is next weekend and is a lot of fun.	Evenimentul este weekendul viitor și este foarte distractiv.
We need to stay together and help each other.	Trebuie să rămânem împreună și să ne ajutăm unii pe alții.
They sang music to him and he liked it.	I-au cântat muzica și le-a plăcut.
Who does she believe?	Cine crede ea.
It has everything to do with being human.	Are totul de-a face doar cu a fi uman.
And that is still my answer.	Și acesta este încă răspunsul meu.
So I passed relatively quickly.	Așa că am trecut relativ repede.
Or fix it.	Sau rezolvă-l.
This was indeed an increase.	Aceasta a fost într-adevăr o creștere.
It wasn't broken.	Nu a fost stricat.
Keep your ideas.	Ține-ți ideile.
I have to be careful.	Trebuie să fiu atent.
So this is the game of the match.	Deci acesta este, jocul meciului.
Once people find out that your dog can talk, forget it.	Odată ce oamenii află că câinele tău poate vorbi, uită-l.
The data are representative of three separate experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente separate.
We performed experiments using data sets about faces and objects.	Am efectuat experimente folosind seturi de date despre fețe și obiecte.
From there, he set off.	De acolo, s-a aruncat în mișcare.
Studies will continue in this area as described in this application.	Studiile vor continua în acest domeniu așa cum este descris în prezenta cerere.
God, what a beauty.	Doamne, ce frumusețe.
Thanks again for searching.	Multumesc inca o data pentru cautare.
There are some issues with this method.	Există câteva probleme cu această metodă.
He knew how it worked.	Știa cum funcționează.
Maybe he told her to come home.	Poate i-a spus să vină acasă.
There was nothing left.	Nu mai era nimic.
Slow down and take your time.	Incetineste-te si ia-ti timp.
It could have been the same for me.	Ar fi putut fi același lucru pentru mine.
The situation was the same.	Situația era aceeași.
He threw her back into the water.	A aruncat-o înapoi în apă.
It's like he has no friends.	De parcă nu ar avea prieteni.
The relationship between the pressure head and the water content is a step function.	Relația dintre capul de presiune și conținutul de apă este o funcție de treaptă.
I had a heavy camp.	Am avut o tabără grea.
This is what I showed you.	Acesta este ceea ce v-am arătat.
I got stuck a few times.	M-am blocat de câteva ori.
I was trying to find a way to get into the series.	Încercam să găsesc o modalitate de a intra în serie.
It would be time to think later.	Ar fi timp să ne gândim mai târziu.
We are making two changes to address this.	Facem două modificări pentru a aborda acest lucru.
They are not supported.	Nu sunt suportate.
The change is good.	Schimbarea este bine.
How he can choose when he is ready to speak.	Cum poate alege când este gata să vorbească.
Continue like this without changing anything.	Continuați așa fără a schimba nimic.
It depends on what color you like.	Depinde ce culoare iti place.
But I agreed because I didn't want my friend to get sick.	Dar am fost de acord pentru că nu voiam ca prietenul meu să se îmbolnăvească.
That's all that makes me feel comfortable.	Asta e tot ceea ce mă face să mă simt confortabil.
Now we are rich, we are ugly.	Acum suntem bogați, suntem urâți.
It doesn't matter who takes the picture.	Nu contează cine face poza.
It should work for you.	Ar trebui să funcționeze pentru tine.
Doing nothing is not an option.	A nu face nimic nu este o opțiune.
There is no blood.	Nu există sânge.
It's easy to make friends.	Este ușor să-ți faci prieteni.
She had really played with him, not him with her.	Ea chiar se jucase cu el, nu el cu ea.
This is something you need to understand.	Acesta este ceva ce trebuie să înțelegi.
The target was easy to identify.	Ținta a fost ușor de identificat.
Except for your studies.	Decat doar studiile tale.
The problem has been won.	Problema a fost câștigată.
Maybe we'll have a coffee.	Poate ne întâlnim la o cafea.
Statistical methods are generally adequate.	Metodele statistice în general sunt adecvate.
However, my biggest passion is cooking.	Totuși, cea mai mare pasiune a mea este gătitul.
It is this direct relationship that brings understanding.	Această relație directă este cea care aduce înțelegere.
We don't hate you for that.	Nu te urâm pentru asta.
I went through this.	Am trecut prin asta.
These things happen and move on.	Aceste lucruri se întâmplă și mergi mai departe.
This happens often.	Asta se întâmplă adesea.
It's the brain.	Este creierul.
This is the most telling.	Asta este cel mai grăitor.
The government is rare.	Guvernul este rar.
But his presence still means a lot to this team.	Dar prezența lui înseamnă încă foarte mult pentru această echipă.
The idea is clear.	Ideea este clară.
So that wasn't the problem.	Deci nu asta era problema.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Acest loc ne-a fost recomandat de un prieten care a stat aici.
Put benefits and not features.	Pune beneficii și nu caracteristici.
That gives me confidence.	Asta îmi dă încredere.
You have a choice.	Ai de ales.
I opened my eyes wide and shit.	Mi-am deschis ochii larg și rahat.
I know the countries that will be against it.	Știu țările care vor fi împotriva ei.
It affected how the books look and how they were made.	A afectat cum arată cărțile și cum au fost făcute.
I wait for the next growth and jump.	Aștept următoarea creștere și sar.
It was long before we got there.	Se epuizase de mult până când am ajuns noi acolo.
My parents accepted my request as a challenge.	Părinții mei au acceptat cererea mea ca pe o provocare.
It's working well now.	Acum lucrează bine.
There must be something wrong.	Trebuie să fie ceva în neregulă.
He stumbled over and sat down.	A dat peste și s-a așezat.
Whether you are men, women or anything else.	Indiferent dacă sunteți bărbați, femei sau orice altceva.
This had never happened before.	Nu se mai întâmplase niciodată așa.
In a nutshell, this model is as follows.	În câteva cuvinte, acest model este după cum urmează.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
I work for schools.	Lucrez pentru școli.
Do you drive a lot?	Se conduce mult?
Which it wasn't.	Ceea ce nu a fost.
You are the person in charge.	Tu ești persoana responsabilă.
They don't care about the green card.	Nu le pasă de cartea verde.
She's breathing.	Ea respiră.
But both examples make the same mistake.	Ambele exemple fac însă aceeași greșeală.
And he has a chance to be a great player.	Și are șansa să fie un jucător grozav.
Its operation was simple.	Funcționarea lui a fost simplă.
It's a dead thing.	Este un lucru mort.
I just wouldn't do it.	Pur și simplu nu aș face-o.
It's not nearly as good.	Nu mai este nici pe departe la fel de bun.
The question leads to the same conclusion.	Întrebarea cum duce la aceeași concluzie.
We recommend one or two parts.	Vă recomandăm una sau două părți.
Buy these works and help those in need.	Cumpărați aceste lucrări și ajutați-i pe cei care au nevoie.
Much of this is health insurance.	O mare parte din aceasta este asigurarea de sănătate.
They will somehow spread to the surface.	Se vor răspândi într-un fel la suprafață.
Every job he could have had.	Fiecare slujbă pe care le-ar fi putut avea.
He may not know she was here.	S-ar putea să nu știe că ea a fost aici.
As long as the focus was on someone else.	Atâta timp cât atenția era concentrată asupra altcuiva.
That you want and you have to win.	Că vrei și trebuie să câștigi.
God has a purpose in your pain.	Dumnezeu are un scop în durerea ta.
We love and appreciate you so much.	Vă iubim și vă apreciem atât de mult.
She had never felt this for anyone before.	Ea nu mai simțise asta până acum pentru nimeni.
She said she was sad that so much had changed.	Ea a spus că este tristă că s-au schimbat atât de multe.
Which means you've done this before.	Ceea ce înseamnă că ai mai făcut asta înainte.
We try to make sure we don't do that.	Încercăm să ne asigurăm că nu facem asta.
Both physically and in time.	Atat la distanta fizica cat si in timp.
We bring out the best in each other.	Aducem ce e mai bun unul din celălalt.
Right now, we are in the class struggle of our lives.	Chiar acum, suntem în lupta de clasă a vieții noastre.
We take your concerns seriously.	Vă luăm în serios preocupările.
I don't want that either, not with you, you're different.	Nici eu nu vreau asta, nu cu tine, ești diferit.
Good morning, he had said when they met, even though it was night.	Bună dimineața, spusese el când s-au întâlnit, deși era noapte.
I've worked on a few.	Eu am lucrat la câteva.
Everyone was moving fast.	Fiecare se mișca rapid.
They don't want long, slow lines.	Nu vor rânduri lungi și lente.
Allow the broth to cool completely.	Lăsați bulionul să se răcească complet.
I didn't want to come here.	Nu am vrut să vin aici.
Because he did.	Pentru că a făcut-o.
A soft touch, really.	O atingere moale, chiar.
You really did.	Chiar ai reușit.
Some of the ideas come from above.	Unele dintre idei vin de sus.
I'm trying to understand.	Incerc sa inteleg.
She was brought home.	Aceasta a fost adusă acasă.
It wasn't your place.	Nu era locul tău.
It wasn't that he was stupid.	Nu era că ar fi prost.
In the first step, gender and age were introduced in the analysis.	În primul pas, în analiză au fost introduse genul și vârsta.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Toți pacienții individuali din acest studiu au furnizat consimțământul informat scris.
What she saw made her gasp.	Ceea ce a văzut a făcut-o să-și tragă răsuflarea.
The radio was on and he smiled at it.	Comunicarea radio era în funcțiune și el a zâmbit la asta.
The edge of every path.	Marginea fiecărei căi.
Shit, literally, falling from the sky.	Rahat, la propriu, căzând din cer.
They are eventually mixed into color images in the human eye.	Ele sunt în cele din urmă amestecate în imagini color în ochii omului.
Everyone hated this movie.	Toată lumea a urât acest film.
We will not go into more detail here.	Nu vom intra în mai multe detalii aici.
Then a new thought struck her.	Apoi un nou gând a lovit-o.
They've been friends for years, and the news should come from him.	Sunt prieteni de ani de zile, iar vestea ar trebui să vină de la el.
He looked around the room and saw me sitting by the bed.	S-a uitat prin cameră și m-a văzut stând lângă pat.
I'll let him in.	Îl voi lăsa să intre.
And it doesn't have to be much.	Și nu trebuie să fie mult.
And then you think about physics.	Și apoi te gândești la fizic.
Our work addresses this issue.	Munca noastră abordează această problemă.
It was too much, being touched so constantly.	A fost prea mult, fiind atins atât de constant.
I think he'll do a good job.	Cred că va face o treabă bună.
Instead, sell the benefit you offer to your customer.	În schimb, vinde beneficiul pe care îl oferă clientului tău.
This is actually my favorite time of year.	Acesta este de fapt perioada mea preferată din an.
She wants me to see.	Ea vrea să văd.
Good or bad, this is a fact of life.	Bine sau rău, acesta este un fapt al vieții.
Keep up the good work.	Ține-ți cursul.
I should be dead.	Ar trebui să fiu mort.
She talked to almost no one.	Ea a vorbit aproape cu nimeni.
I'm not sure if the drug helped or affected my performance.	Nu sunt sigur dacă medicamentul mi-a ajutat sau a afectat performanța.
And not like that.	Și nu așa.
There was damage everywhere.	Au fost pagube peste tot.
What it is, is for itself.	Ce este, este pentru sine.
This is high school football, the best kids get on the field.	Acesta este fotbalul de liceu, cei mai buni copii ajung pe teren.
So it continued to be for the next time.	Așa că a continuat să fie pentru o dată viitoare.
And he did it, deeply.	Și a făcut-o, profund.
Well, it's the same with me.	Ei bine, cu mine e la fel.
Shell appreciates more if you don't give her so much.	Shell apreciază mai mult dacă nu îi oferi lucruri atât de mult.
I made sure of that.	M-am asigurat de asta.
My hand is on the door handle.	Mâna mea este pe mânerul ușii.
Obviously there's something wrong with him.	Evident că este ceva grav în neregulă cu el.
And maybe that's a good thing.	Și poate că e un lucru bun.
Think about where we are now.	Gândește-te unde suntem acum.
I didn't know what to do with myself.	Nu știam ce să fac cu mine.
Gas noticed first.	Gas a observat primul.
Memorize this.	Tine minte asta.
Watch and say thank you.	Urmăriți și spuneți mulțumesc.
These findings are consistent with those published in the literature.	Aceste constatări sunt în concordanță cu cele publicate în literatură.
Of course, each person has their own interpretation of each of them.	Desigur, fiecare persoană are propria interpretare a fiecăruia dintre ele.
This is someone who is like a child.	Acesta este cineva care este ca un copil.
No one would remember that part.	Nici unul nu și-ar aminti partea aceea.
In the next two weeks.	În următoarele două săptămâni.
Music is those people who are strong in character.	Muzica sunt acei oameni puternici în caracterul necesar.
If you know of any, please share.	Dacă știți de vreunul vă rugăm să împărtășiți.
And that made me come back.	Și asta m-a făcut să mă întorc.
You look great guys.	Arătați grozav băieți.
I wasn't sure he understood my message.	Nu eram sigur că a înțeles mesajul meu.
It will give you the opportunity to grow and advance.	Va oferi oportunitatea de a crește și de a avansa.
Cash on the internet.	Cash pe internet.
Everyone came in.	Toată lumea intra.
The reasons will be clear.	Motivele vor fi clare.
Their children live in fear.	Copiii lor trăiesc în frică.
And they will be right in their opinion.	Și vor avea dreptate în opinia lor.
The guy was out.	Tipul era afară.
Board as a doctor, leave as a patient.	Board ca medic, pleca ca pacient.
And each individual is sitting on his own personal oil well.	Și fiecare individ stă pe propria fântână de ulei personală.
They represent our security, our rights and our freedom.	Ei reprezintă siguranța noastră, drepturile și libertatea noastră.
It's easy to talk.	Este ușor să vorbești.
But now wait.	Dar acum așteaptă.
The rules of the game have changed.	S-au schimbat regulile jocului.
That we had reached an agreement.	Că noi doi ajunsesem la o înțelegere.
New materials are ordered daily by the library.	Materialele noi sunt comandate zilnic de către bibliotecă.
They ran out of ideas, out of luck and out of time.	Au rămas fără idei, fără noroc și fără timp.
I was one of those fans.	Am fost unul dintre acei fani.
His style is the way learning should be in general.	Stilul lui este modul în care ar trebui să fie învățarea în general.
It was one of the effects of the weather storm on him.	A fost unul dintre efectele furtunii de timp asupra lui.
I wasn't thinking.	Nu mă gândeam.
Without desire, nothing would ever be achieved.	Fără dorință, nimic nu s-ar realiza vreodată.
They will do the same.	Ei vor face la fel.
There can be no fear at the moment.	Nu poate exista frică în momentul prezent.
It was divided into six parts.	A fost împărțit în șase părți.
I hope you're not in the same game.	Sper că nu ești în același joc.
You save yourself.	Tu te salvezi.
He came back for more.	S-a întors pentru mai mult.
Looking and waiting.	Privind și așteptând.
She's gone, buddy.	Ea a plecat, prietene.
There are several ways to do this, but choose one.	Există mai multe moduri de a face acest lucru, dar alegeți unul.
Something terrible hadn't happened yet.	Ceva groaznic care nu se întâmplase încă.
They'll say things you don't want to hear.	Vor spune lucruri pe care nu vrei să le auzi.
Another younger woman and a man were standing aside.	O altă femeie mai tânără și un bărbat stăteau deoparte.
A really big cat.	O pisică cu adevărat mare.
Whether it's a upset stomach or a relationship that's falling apart.	Fie că este vorba de un stomac deranjat sau de o relație care se destramă.
Any advice here would be very much like, just two elements.	Orice sfat aici ar dori foarte mult, doar două elemente.
I feel like you don't really want to.	Am senzația că nu vrei cu adevărat.
When she was nervous, she constantly went to the bathroom.	Când era nervoasă, mergea constant la baie.
Let's go report.	Hai să mergem să raportăm.
So, I appreciate a little help.	Așadar, apreciez puțin ajutor.
The decision lasted ten years.	Decizia a durat zece ani.
One cannot work without the other.	Unul nu poate funcționa fără celălalt.
I couldn't say for sure he ever heard her.	Nu puteam spune sigur că a auzit-o vreodată.
You must have noticed the color difference.	Trebuie să fi observat diferența de culoare.
I couldn't even get to the second line.	Nici nu am putut ajunge la a doua linie.
Performed biological analysis.	A efectuat analiza biologică.
They are my best friends.	Ei sunt cei mai buni prieteni ai mei.
It's not a bad block.	Nu este un bloc rău.
Medical and surgical therapy was performed.	S-a efectuat terapie medicală și chirurgicală.
But he didn't do that.	Dar el nu a făcut asta.
So I called them.	Așa că i-am sunat.
Start location map.	Harta locației de pornire.
A long way to go, so to speak.	Un drum lung de parcurs, ca să zic așa.
She never goes out.	Ea nu iese niciodată.
We can bring her here and tell her about the baby together.	O putem aduce aici și să-i spunem despre copil împreună.
He knows what he's doing.	Se pricepe la ceea ce face.
It is by far the first in a series.	Este foarte mult primul dintr-o serie.
But that's not what happened.	Dar nu asta sa întâmplat.
After only a few months, he gave up.	După doar câteva luni, a renunțat.
Ten patients died.	Zece pacienți au murit.
She had probably checked it or was familiar with his address.	Probabil că o verificase sau era familiarizată cu adresa lui.
Indeed, you will fight me for your death.	Într-adevăr, mă vei lupta pentru moartea ta.
He spoke seldom and used his power only for good.	Vorbea rar și și-a folosit puterea doar pentru bine.
Okay, that's weird.	Bine, asta e ciudat.
I grew up in a small town.	Am crescut într-un oraș mic.
Listen to him.	Ascultă-l.
My mother was a rare beauty.	Mama mea era o frumusețe rară.
I can't tell you what his hair looked like.	Nu pot să-ți spun cum arăta părul lui.
I just wanted him to stop.	Am vrut doar să se oprească.
I wouldn't leave her.	Nu aș lăsa-o.
Well, they mixed.	Ei bine, au amestecat.
It's a thought that makes me think back home.	Este un gând care mă face să mă gândesc la înapoi acasă.
It's very hard to live with me.	E foarte greu să trăiești cu mine.
You've come this far.	Te-ai ajuns până aici.
You will not talk about such services.	Nu vei vorbi despre astfel de servicii.
He is a good man.	El este un om bun.
He has legs, as they say.	Are picioare, după cum se spune.
He often saw her walking around the city with her child.	O vedea adesea plimbându-se prin oraș cu copilul ei.
She was with me every step of the way.	Ea a fost cu mine la fiecare pas.
Ask different people.	Întrebați niște oameni diferiți.
There was no joy left in their lives.	Nu a mai rămas nicio bucurie în viața lor.
Do not let the mixture boil.	Nu lăsați amestecul să fiarbă.
That voice had not been a memory.	Acea voce nu fusese o amintire.
It really hit me.	Chiar m-a lovit.
And in the comments below.	Și în comentariile de mai jos.
It didn't seem like much to ask.	Nu mi s-a părut mult să ceri.
So, it turned out that this solution did not apply to him.	Deci, s-a dovedit că această soluție nu i se aplica.
He worked hard.	A muncit din greu.
I thought you'd notice that.	Aș fi crezut că ai observa asta.
Not necessarily an end.	Nu neapărat un sfârșit.
And in other parts of the world.	Și în alte părți ale lumii.
It was kind of crazy.	A fost un fel de nebunie.
I expect it to be.	Mă aștept ca acesta să fie.
But there are some better options than others.	Dar există câteva opțiuni mai bune decât altele.
Now they found something and picked it up.	Acum au găsit ceva și l-au ridicat.
I met her the night before.	Am cunoscut-o cu o seară înainte.
I just heard.	Tocmai am auzit.
He put them at the center of his thinking.	Le-a pus în centrul gândirii sale.
Nose in front, eyes behind.	Nasul in fata, ochii in spate.
I discussed details with him.	Am discutat detalii cu el.
Make him think we're friendly too.	Fă-l să creadă că și noi suntem prietenoși.
Such an interpretation is not unique.	O astfel de interpretare nu este unică.
In fact, I knew what I was going to see.	De fapt, știam ce voi vedea.
The shoulders must be covered.	Umerii trebuie acoperiți.
Your beer has to be good.	Berea ta trebuie să fie bună.
Not as such, not anymore.	Nu ca atare, nu mai.
Below is a possible solution.	Mai jos este o soluție posibilă.
He performed the experiments and collected the data.	A efectuat experimentele și a colectat datele.
It works well.	Acesta funcționează bine.
Important question of your interview because he has to answer this question.	Întrebare importantă a interviului dumneavoastră pentru că el trebuie să răspundă la această întrebare.
This can be both good and bad.	Acest lucru poate fi atât bun, cât și rău.
But his job was necessary.	Dar meseria lui era una necesară.
The situation is still the same.	Situația este în continuare aceeași.
I have a nice, comfortable chair.	Am un scaun frumos, confortabil.
I told you.	Ți-am zis eu.
I'm too excited to eat.	Sunt prea entuziasmat să mănânc.
Summer is not summer and breathing does not mean breathing without it.	Vara nu este vară și respirația nu înseamnă respirația fără ea.
It's about getting a job and getting quality work.	Este vorba de a obține un loc de muncă și de a obține o muncă de calitate.
We have no financial relationship.	Nu avem nicio relație financiară.
Song that day.	Cântec în ziua aceea.
What they are trying to do is even worse.	Ceea ce încearcă ei să facă este și mai rău.
Here are mine.	Aici sunt ale mele.
How fast it has become a routine to cover yourself.	Cât de repede a devenit o rutină să te acoperi.
Something was really wrong.	Ceva era cu adevărat în neregulă.
Anger could be controlled, that didn't mean it was gone.	Furia putea fi controlată, asta nu însemna că a dispărut.
Not even weird lines everywhere.	Nici replicile ciudate de pretutindeni.
Why is it so consistent.	De ce este atât de consistent.
I know he loves me.	Știu că mă iubește.
It was five past ten.	Era cinci după zece.
I'm not here to do that.	Nu sunt aici să fac asta.
Being such a child at school.	Fiind așa un copil la școală.
My social goal is to make and keep new friends.	Scopul meu social este să îmi fac și să păstrez noi prieteni.
He was asleep in about a minute.	În aproximativ un minut dormea.
Therefore, there is no right to sell the property.	Prin urmare, nu există dreptul de a vinde proprietatea.
I hope they stay together.	Sper să rămână împreună.
We need more to develop our skills and confidence.	Ne trebuie mai mult să ne dezvoltăm abilitățile și încrederea.
Not even the worst people in history.	Nici măcar cei mai răi oameni din istorie.
Nothing could be done.	Nu se putea face nimic.
It's too good.	E prea bine.
There is so much we could do.	Atât de multe am putea face.
Tell him that.	Spune-i că.
Then they took the book a step further.	Apoi au mers cu un pas mai departe de carte.
I asked her to take me to the hotel.	Am rugat-o să mă ducă la hotel.
Impossible to hide.	Imposibil de ascuns.
But he did.	Dar a făcut-o.
See where you are in a few months.	Vezi unde te afli peste câteva luni.
Players absolutely want these things.	Jucătorii își doresc absolut aceste lucruri.
We finally broke off and went inside.	Ne-am întrerupt în cele din urmă și am intrat înăuntru.
I felt how nervous they were.	Am simțit cât de nervoși erau.
If not there, you must have written it down somewhere.	Dacă nu acolo, trebuie să fi notat-o ​​undeva.
I did not go into these issues so deeply.	Nu am intrat atât de adânc în aceste probleme.
I'll be fine.	Voi fi bine.
We still went ahead and included it in our program.	Încă am mers înainte și am introdus-o în programul nostru.
There are several steps, see.	Sunt mai mulți pași, vezi.
It's in your mind.	E în mintea ta.
It wasn't a lie.	Nu a fost o minciună.
They use members of text and confusion, received in one.	Acestea folosesc membri de text și confuzie, primite într-unul.
It's work.	Este munca.
The basic room is just an ordinary room with a bed.	Camera de bază este doar o cameră obișnuită cu un pat.
Only death would stop him.	Numai moartea l-ar opri.
However, the community is created.	Cu toate acestea, comunitatea este creată.
Today he plays a very complicated game.	Astăzi joacă un joc foarte complicat.
They are waiting for my orders.	Ei așteaptă ordinele mele.
However, our results indicate otherwise.	Cu toate acestea, rezultatele noastre au indicat contrariul.
It will be done in two steps.	Se va face în doi pași.
But after the war, much had changed.	Dar după război, multe se schimbaseră.
Such data are reported in this paper.	Astfel de date sunt raportate în lucrarea de față.
Anything you can do to stop this is important.	Orice puteți face pentru a opri acest lucru este important.
I hated that.	Am urât asta.
I have more to say.	Mai sunt de spus.
It's hot for one thing.	Este cald, pentru un singur lucru.
I look forward to working with him.	Aștept cu nerăbdare să lucrez cu el.
Then he looked down at the floor.	Apoi, se uită în jos, spre podea.
But it didn't really matter if he did.	Dar nu prea conta dacă a făcut-o.
Some people are just cheap.	Unii oameni sunt doar ieftini.
They occur in nearby areas and are probably sister species.	Ele apar în zone mai apropiate și sunt probabil specii surori.
We want to make better players and better people.	Vrem să facem jucători mai buni și oameni mai buni.
And this is the truth.	Și acesta este adevărul.
About a hundred.	Cam o sută.
They were friends, her friends.	Erau prieteni, prietenii ei.
It seems deep, deep to me.	Îmi pare profund, profund.
He threw me over.	M-a aruncat peste mine.
The person paid this amount.	Persoana a plătit această sumă.
It shows a lot about how we process death.	Arată multe despre modul în care procesăm moartea.
He put the box on the desk.	A pus cutia pe birou.
But the third refused to do so.	Dar al treilea a refuzat să facă acest lucru.
Because he was smart.	Pentru că era inteligent.
If it happens in a movie, it won't happen in life.	Dacă se întâmplă într-un film, nu se va întâmpla în viață.
The data presented are from a representative experiment for at least five.	Datele prezentate sunt ale unui experiment reprezentativ pentru cel puțin cinci.
Blacks long for the white man to be the strongest.	Negrii tânjesc să fie omul alb la cel mai puternic.
We're not sure if we've become like them.	Nu suntem siguri dacă am devenit ca ei.
She described her as happy with her life.	Ea a descris că este mulțumită de viață.
Darkness was their element.	Întunericul era elementul lor.
You can't buy me.	Nu mă poți cumpăra.
But there's more to the book.	Dar mai este ceva despre carte.
She gives them too much time.	Ea le acordă prea mult timp.
But she was his girlfriend.	Dar ea era prietena lui.
This certainly can't happen again.	Cu siguranță asta nu se poate întâmpla din nou.
Find and choose a function name.	Găsiți și alegeți numele unei funcții.
She was close.	Ea era aproape.
This is the question.	Aceasta este întrebarea.
I can't measure this in you.	Nu pot măsura asta în tine.
Good guys are bad.	Băieții buni sunt răi.
Instead, she turned to him.	În schimb, ea s-a întors spre el.
Let's go straight to that.	Să mergem direct la asta.
You'll be glad you did.	Vei fi bucuros că ai făcut-o.
They want to know how you are.	Vor să știe cum ești.
First of all, though.	În primul rând, însă.
I gave him a copy of each of your books.	I-am dat un exemplar din fiecare dintre cărțile tale.
This is not a small gift.	Acesta nu este un cadou mic.
I'm sorry if it's hard for you to hear.	Îmi pare rău dacă îți este greu să auzi.
We'll get out of here as soon as possible.	Vom ieși de aici în cel mai scurt timp.
I have no record of who took this photo.	Nu am o înregistrare despre cine a făcut această fotografie.
The subjects' parents provided relevant medical history information.	Părinții subiecților au furnizat informațiile relevante din istoricul medical.
Her visit was not a matter of chance.	Vizita ei nu a fost o chestiune de întâmplare.
One of the figures stepped into the light.	Una dintre figuri a pășit în lumină.
So her house is also a production company.	Deci casa ei este și o companie de producție.
It's just a guess.	Este doar o presupunere.
I listen to her.	o ascult.
He was talking about thinking outside the box.	Vorbea despre gândirea în afara cutiei.
I'll check something out.	Am să verific ceva.
This is my current code.	Acesta este codul meu actual.
Killing ordered by her own father.	Ucidere ordonată de propriul ei tată.
It is not necessary to record an incident related to the crime.	Nu este necesară înregistrarea unui incident legat de infracțiune.
However, it is not the only reason to feel this way.	Cu toate acestea, nu este singurul motiv să te simți așa.
However, it is not known whether this process was useful or effective.	Cu toate acestea, nu se știe dacă acest proces a fost util sau eficient.
She looked down at him.	Ea se uită în jos la el.
Don't hold a phone to your brain.	Nu ține un telefon lângă creier.
I respect their opinion.	Le respect opinia.
Is not.	Nu este.
I don't want to think about that.	Nu vreau să mă gândesc la asta.
The last thing companies and employees need is extra stress.	Ultimul lucru de care au nevoie companiile și angajații este stresul suplimentar.
They broke both his arms.	I-au rupt ambele brațe.
Don't give up on us.	Nu renunta la noi.
Fearing for his life, the officer raised his weapon.	De teama vieții sale, ofițerul a ridicat arma.
The area was still clear.	Zona era încă senină.
They needed each other.	Aveau nevoie unul de altul.
I took a risk because it was unusual.	Am riscat pentru că era neobișnuit.
It was a happy sound.	Era un sunet fericit.
It was very natural.	Era foarte naturală.
You can see the stress points and save ideas.	Puteți vedea punctele de stres și puteți salva idei.
I attached a photo.	Am atasat o poza.
So many dead girls.	Atâtea fete moarte.
I was so sorry for her.	Mi-a părut atât de rău pentru ea.
The weather is variable.	Vremea este variabilă.
You are asked not to try, but to do something.	Ți se cere să nu încerci, ci să faci ceva.
He didn't call the police.	Nu a sunat la poliție.
The coffee had helped more than she thought.	Cafeaua ajutase mai mult decât ar fi crezut ea.
Once you've selected a date, create a study plan.	După ce ați selectat o dată, creați un plan de studiu.
We know what it is.	Știm ce este.
But for me, it was just funny stuff.	Dar pentru mine erau doar fapte amuzante.
She sent the email.	Ea a trimis e-mailul.
Sometimes with little support from the people around you.	Uneori cu puțin sprijin din partea oamenilor de lângă tine.
He might as well take a look inside.	Ar putea la fel de bine să arunce o privire înăuntru.
It also looks good on women.	Arată bine și la femei.
However, this is not the case for deciding the question.	Totuși, acesta nu este cazul pentru a decide întrebarea.
I wasn't kidding about your religion.	Nu îmi bateam joc de religia ta.
He led him to another part of the group.	L-a condus într-o altă parte a lotului.
He chose you.	El te-a ales pe tine.
Things for them.	Lucruri pentru ei.
They only come here a few times a year.	Ei vin aici doar de câteva ori pe an.
He never showed too much.	Nu arăta niciodată prea mult.
Sometimes he just didn't care what he was wearing.	Uneori pur și simplu nu-i păsa cu ce purta.
I'm just thinking about the boys and that house.	Mă gândesc doar la băieți și la acea casă.
I can turn it back on the good side.	Îl pot întoarce înapoi în partea bună.
It must have lasted years.	Trebuie să fi durat ani.
And then he died.	Și apoi a murit.
Each time, she told the defendant to leave, which she eventually did.	De fiecare dată, ea i-a spus inculpatului să plece, ceea ce a făcut în cele din urmă.
I wanted to experiment and learn how to do it.	Am vrut să experimentez și să învăț cum să o fac.
I'm very funny.	Sunt foarte amuzant.
It appears in the brain.	Apare în creier.
New people will see your baby.	Oameni noi îți vor vedea copilul.
Your first thought is that something bad may have happened.	Primul tău gând este că poate s-a întâmplat ceva rău.
The animals are running.	Animalele aleargă.
I shot myself in the leg.	M-am împușcat în picior.
However, the reason why these treatments work is not yet clearly understood.	Cu toate acestea, motivul pentru care aceste tratamente funcționează nu este încă înțeles clar.
You want more from your child.	Vrei mai mult de la copilul tău.
They didn't talk, they didn't touch each other.	Nu vorbeau, nu s-au atins unul de altul.
However, these changes can make a huge difference.	Dar totuși, aceste schimbări pot face o diferență enormă.
Everyone had to load up and get on another train.	Toată lumea a trebuit să se încarce și să se urce în alt tren.
The best thing about doing a job is that you can help others.	Cel mai bun lucru în a face o slujbă este că îi poți ajuta pe alții.
These results suggest some important aspects.	Aceste rezultate sugerează câteva aspecte importante.
It was the girl who destroyed the ship.	Fata a fost cea care a distrus nava.
There may be a reason why they are not included.	Poate exista un motiv pentru care nu sunt incluse.
He loved animals.	Iubea animalele.
So what are you going to do about it?	Deci ce ai de gând să faci în privința asta?
She doesn't need a man to complete it.	Nu are nevoie de vreun bărbat care să o completeze.
Which is fine.	Ceea ce este în regulă.
Look, you feel better.	Uite, te simți mai bine.
Here's what made me think about it.	Iată ce m-a făcut să mă gândesc la asta.
And his point of view.	Și punctul lui de vedere.
Deep down you want more.	În adâncul sufletului vrei și mai mult.
Not hard to take, no, not hard to take.	Nu greu de luat, nu, nu greu de luat.
No one sitting in this room is perfect.	Nimeni care stă în această cameră nu este perfect.
Again, use common sense.	Din nou, folosiți bunul simț.
Until recently.	Asta până de curând.
It was served on a gold plate.	A fost servită pe farfurie de aur.
I called everyone and told them he was gone.	I-am sunat pe toți și le-am spus că a plecat.
That gives it your full attention.	Asta îi acordă toată atenția ta.
He told me that himself.	Mi-a spus asta însuși.
It was just something that needed to be done.	Era doar ceva ce trebuia făcut.
Related to the fact that the control fish is the reference level.	Legat de faptul că peștele de control este nivelul de referință.
No one else will want a part of this action.	Nimeni altcineva nu va dori o parte din această acțiune.
It's a lie.	E o minciuna.
Cross the bridge and turn left.	Traversați podul și faceți stânga.
They came in and took your church.	Au intrat și au luat biserica ta.
I hope they find rest, peace.	Sper că își găsesc odihna, liniștea.
The master himself laughed.	Stăpânul însuși a râs.
Thank you in advance.	Mulțumesc anticipat.
As we discussed earlier, that's fine.	După cum am discutat mai devreme, este în regulă.
Passion goes far.	Pasiunea merge departe.
Of course we have.	Desigur că avem.
You can't sleep.	Tu nu poți dormi.
The miracle was still there.	Minunea era încă acolo.
And he was clearly a man.	Și clar era un bărbat.
The information available helped me to take care of the baby.	Informațiile disponibile m-au ajutat să am grijă de copil.
Don't think he has.	Să nu crezi că are.
I never make a mistake.	Nu fac niciodată o eroare.
It was the circumstances in which it occurred.	Au fost circumstanțele în care s-a produs.
Never find him.	Să nu-l găsești niciodată.
It's dark outside outside.	Afară e vară întuneric.
I tried the door instead and it opened.	Am încercat în schimb ușa și s-a deschis.
That's right.	Drept așa.
For a moment, he thought he would say something.	Pentru o clipă, a crezut că va spune ceva.
Tonight, not like that.	În seara asta, nu așa.
What you want doesn't fit.	Ceea ce vrei tu nu intră în asta.
The initial screen was taken once.	Ecranul inițial a fost efectuat o dată.
But the face at the bottom of the steps was so familiar.	Dar chipul din partea de jos a treptelor era atât de familiar.
Can do routine work now easily.	Poate face munca de rutină acum cu ușurință.
My heart was broken.	Aveam inima zdrobită.
Good reason for this request.	Motiv bun dat pentru această cerere.
They should be representative.	Ar trebui să fie reprezentativi.
This is certainly obvious.	Cu siguranță asta e evident.
In fact, the make is very good.	De fapt, make-ul este foarte bun.
I thought you were sleeping.	Credeam că dormi.
All three papers were well received.	Toate cele trei lucrări au fost bine primite.
Everything is there to enjoy your stay.	Totul este acolo pentru a vă bucura de ședere.
She will not eat it.	Ea nu o va mânca.
Make sure this is not missing.	Asigurați-vă că acest lucru nu lipsește.
Some are around.	Unii stau în jur.
You want to camp and stay there forever.	Vrei să-ți faci tabăra și să stai acolo pentru totdeauna.
The boy's father makes a lot of noise.	Tatăl băiatului face zgomot mare.
I want to draw a nice table for him.	Vreau să desenez o masă frumoasă pentru el.
He had it.	O avea.
In the first half everything went to our right.	În prima repriză totul mergea în dreapta noastră.
But they function as part of a larger whole.	Dar ele funcționează ca parte a unui întreg mai mare.
But not like that, friends.	Dar nu așa, prieteni.
No one could get past him.	Nimeni nu putea trece de el.
I hope it meets your needs.	Sper să vă satisfacă nevoile.
He just stayed there.	Doar a rămas acolo.
All parties did it.	Toate partidele au făcut-o.
I will say that the staff here is great.	Voi spune că personalul de aici este grozav.
I was interested in everything about him.	Totul despre el m-a interesat.
I want to see this game.	Vreau să văd acest joc.
Put them on insurance.	Pune-le pe asigurare.
One of these pieces of information is the name of an image.	Una dintre aceste informații este numele unei imagini.
Ask yourself why each of these questions has caused you problems.	Întrebați-vă de ce fiecare dintre aceste întrebări v-a creat probleme.
In some cases, though.	În unele cazuri, totuși.
Participants received credit for the course for participation.	Participanții au primit credit la curs pentru participare.
They never win.	Ei nu câștigă niciodată.
She became the first character to leave the series.	Ea a devenit primul personaj care a părăsit serialul.
No one would take a step up.	Nimeni nu ar face un pas în sus.
Put them on and suddenly everything changes.	Pune-le și brusc totul se schimbă.
Get a woman.	Ia o femeie.
Your efforts are falling apart.	Eforturile tale le cad pe față.
He has work to do.	Are treabă pe care trebuie să o facă.
We eat well.	Mâncăm bine.
I'm glad you found a job to help you.	Mă bucur că ai găsit un serviciu care să te ajute.
I finally did.	Am făcut-o în sfârșit.
It is done this way.	Se face în acest fel.
But religion still held the lead.	Dar religia ținea totuși fruntea.
The old men shook their heads.	Bărbații în vârstă au clătinat din cap.
Second, companies should be built to last.	În al doilea rând, companiile ar trebui să fie construite pentru a dura.
Why don't you sit down.	De ce nu stai jos.
He made her laugh.	A făcut-o să râdă.
I listen to my cell phone all day.	Îmi ascult telefonul mobil toată ziua.
It was still a struggle for survival.	Era încă o luptă pentru supraviețuire.
It is important to plan this. 	Este important să planificați acest lucru. 
sweet autumn friend.	dulce prieten toamna.
He hated her, she knew, for refusing to eat breakfast.	El o ura, știa ea, pentru că refuza să mănânce micul dejun.
He is focused.	Este concentrat.
But he gave people something to talk about, besides.	Dar le-a dat oamenilor ceva despre care să vorbească, în afară de.
It is a case of supply and demand.	Este un caz de cerere și ofertă.
All raised.	Toți crescuți.
What is t.	Ce este t.
They are big girls.	Sunt fete mari.
I don't think so, but it can be.	Nu cred, dar poate fi.
There really is no other choice.	Chiar nu există altă alegere.
That the rule is wrong.	Că regula este greșită.
Words are cheap.	Cuvintele sunt ieftine.
Nothing happened that anyone could see.	Nu s-a întâmplat nimic din ceea ce cineva ar putea vedea asta.
I see it doesn't matter to you.	Văd că nu contează pentru tine.
Implicitly true.	Implicit este adevărat.
Sit there and focus on the red light in the middle.	Stai acolo și te concentrezi pe lumina roșie din mijloc.
The idea is deeper than that.	Ideea este mai profundă decât atât.
States take matters into their own hands.	Statele iau lucrurile în propriile mâini.
As his students, we feel his pain as ours.	În calitate de studenți ai lui, îi simțim durerea ca pe a noastră.
Please note that this is just a service charge of the price.	Rețineți că aceasta este doar o taxă de serviciu a prețului.
The problem turns out to be quite simple.	Problema se dovedește a fi destul de simplă.
Is too early.	Este prea devreme.
I didn't expect to find you here.	Nu mă așteptam să te găsesc aici.
It was as if everyone had pulled their heads inside.	De parcă toți și-ar fi tras capul înăuntru.
I had my boy back in my life.	Mi-am avut băiatul înapoi în viața mea.
There are no such plans, nothing.	Nu există astfel de planuri, nimic.
He felt the end was near.	Simțea că se apropie sfârșitul.
So go and listen, we appreciate that.	Așa că du-te și ascultă, apreciem asta.
Exactly the opposite.	Exact invers.
I think there's something to be said for that.	Cred că e ceva de spus despre asta.
The lines were to the right.	Liniile erau la dreapta.
He never played defense.	Nu a jucat niciodată în apărare.
It's about the people you love, the friends you met.	Este vorba despre oamenii pe care îi iubești, despre prietenii pe care i-ai cunoscut.
As such they had to keep their own officers.	Ca atare trebuiau să-și păstreze proprii ofițeri.
This is exactly how the trouble begins.	Exact așa începe necazul.
But think about it.	Dar gândește-te.
She was sitting in the center, looking straight into the room.	Ea stătea în centru, privind direct în cameră.
I found such a great sense of comfort with each other.	Am găsit un sentiment atât de mare de confort unul cu celălalt.
The speed increased rapidly.	Viteza a crescut rapid.
Our present study is in line with previous reports.	Studiul nostru de față este în acord cu rapoartele anterioare.
He was listening.	Stătea ascultând.
Remove the chicken and set aside.	Scoateți puiul și lăsați-l deoparte.
Maybe it's time to run out.	E timpul, poate, că s-a epuizat.
I'll tell you how it came about.	Îți voi spune cum a apărut treaba.
The concordance was low in both samples, but higher in the controls.	Concordanța a fost scăzută în ambele eșantioane, dar mai mare la martori.
In another trial.	Într-un alt proces.
The comparison group was offered standard anger management courses.	Grupului de comparație i sa oferit cursuri standard de management al furiei.
It was and still is very effective for me.	A fost și este încă foarte eficient pentru mine.
But this simply cannot be normal.	Dar acest lucru pur și simplu nu poate fi normal.
Just the things she says.	Doar lucrurile pe care le spune ea.
I've only been here a few minutes.	Am fost aici doar de câteva minute.
The drug showed early signs of activity.	Medicamentul a prezentat semne timpurii de activitate.
I didn't feel comfortable seeing him like that.	Nu m-am simțit confortabil să-l văd așa.
Cross in the direction of travel.	Traversați în direcția de mers.
That wouldn't solve anything.	Asta nu ar rezolva nimic.
Maybe you should learn some new things.	Poate ar trebui să înveți niște chestii noi.
So many great things here.	Atât de multe lucruri grozave aici.
This meant that older patients had their own characteristics.	Aceasta însemna că pacienții mai în vârstă aveau propriile lor caracteristici.
My mother came in first and immediately started crying.	Mama a intrat prima și imediat a început să plângă.
I'm glad I caught him.	Mă bucur că l-am prins.
There was no doubt that she would take care of things.	Nu se îndoia că ea se va ocupa de lucruri.
Yes, yes, of course.	Da, da, desigur.
Sign language should not be used.	Nu trebuie folosit limbajul semnelor.
I just have to put my foot in the door.	Trebuie doar să bag piciorul în uşă.
There are different things.	Sunt lucruri diferite.
I'll be a doctor, you know.	O să fiu doctor, știi.
You should read this article to understand what is happening.	Ar trebui să citiți acest articol pentru a înțelege ce se întâmplă.
She just left.	Ea tocmai a plecat.
He was quiet for a moment.	Rămase liniştit o clipă.
Finally, they fall in love.	În cele din urmă, se îndrăgostesc.
Take the pan off the heat and mix with salt to taste.	Luați tigaia de pe foc și amestecați cu sare după gust.
You look cute and cute.	Pareți drăguți și drăguți.
I'm glad to find someone with original ideas on this subject.	Mă bucur să găsesc pe cineva cu idei originale despre acest subiect.
You have to meet her at the train station.	Trebuie să o întâlniți la gară.
Others may have been the same.	Alții poate că au fost la fel.
Let her be careful.	Lasă-o să fie atentă.
Click on the details, give a few.	Apăsată pe detalii, dă puține.
I made the choice.	Am facut alegerea.
He knew that if she did that, she would know how she felt.	El știa că dacă a făcut asta, ea va ști ce simțea.
Now it looks like you don't like that.	Acum se pare că nu-ți place asta.
Now the command appears on his phone.	Acum comanda apare pe telefonul lui.
The players are not waiting.	Jucătorii nu așteaptă.
The instructions are inside the file.	Instrucțiunile sunt în interiorul fișierului.
It would be the fourth college building.	Ar fi a patra clădire a colegiului.
Well, it wasn't just for that reason.	Ei bine, nu a fost doar din acest motiv.
Many return with nothing, and some simply never see each other again.	Mulți se întorc fără nimic, iar unii pur și simplu nu se mai văd niciodată.
The cost is to be shared.	Costul urmează să fie împărțit.
He took her around town.	A dus-o prin oraș.
I didn't know they were anything, but they're wonderful.	Nu știam că sunt ceva, dar sunt minunate.
We don't consider ourselves workers.	Nu ne consideram muncitori.
There is none of this now.	Nu există nimic din toate astea acum.
This will help make it easier.	Asta va ajuta să fie mai ușor.
It sounds like that.	Sună așa.
I was in a position to see him develop when I was a child.	Eram în situația de a-l vedea cum se dezvoltă când eram copil.
They vote every year to elect their leaders.	Ei votează în fiecare an pentru a-și alege liderii.
I'm glad you're here!.	Ma bucur ca esti aici!.
Animal only.	Numai animal.
This is one of our things we don't want to happen.	Acesta este unul dintre lucrurile noastre pe care nu vrem să se întâmple.
She looked straight at him.	Se uita drept la el.
Not bad.	Nu erau.
You seemed to be playing with this.	Părea că joci din asta.
For a decision on the motion.	Pentru o decizie cu privire la moțiune.
So don't do it.	Deci nu o face.
There must be a number or a character before and after.	Trebuie să existe un număr sau un caracter înainte și după.
From year to year, the amount we spend online increases.	De la an la an, suma pe care o cheltuim online crește.
We appreciate you.	Vă apreciem.
You are here, not there.	Tu ești aici, nu acolo.
He hadn't taken anything from her.	Nu luase nimic de la ea.
Include yourself completely.	Includeți-vă complet.
It could be a great idea.	Ar putea fi o idee grozavă.
Sometimes he does.	Uneori o face.
But at the moment it is a pure variety.	Dar în acest moment este o varietate pură.
They looked around, but saw no one.	S-au uitat în jur, dar nu au văzut pe nimeni.
It never changes direction in motion.	Nu își schimbă niciodată direcția în mișcare.
I did not realize using any "simple methods".	Nu mi-am dat seama folosind nicio „metode simple”.
She had been there at his birth.	Ea fusese acolo la nașterea lui.
However, these results are different from those obtained by other groups.	Cu toate acestea, aceste rezultate sunt diferite de cele obținute de alte grupuri.
I had an agreement.	Aveam un acord.
It takes a little special planning during the design process.	Este nevoie de puțină planificare specială în timpul procesului de proiectare.
Why it had to be maintained.	De ce a trebuit să fie menținut.
Be careful, Mom.	Ai grijă, mamă.
In fact, I really like this place.	De fapt, îmi place foarte mult acest loc.
I would have offered them the benefit of the doubt.	Le-aș fi oferit beneficiul îndoielii.
You need to check their website.	Trebuie să verifice site-ul lor.
However, he thought, it would not be the first time.	Totuși, se gândi el, nu va fi prima dată.
They have a lot on the line tomorrow.	Au multe pe linie mâine.
Please have someone help me.	Va rog cineva sa ma ajute.
The court rejected the request.	Instanța a respins cererea.
Now is not the time.	Acum nu este momentul.
In both cases, it was best to leave the public road.	În ambele cazuri, cel mai bine era să părăsești drumul public.
The women just looked.	Femeile tocmai s-au uitat.
We separate several cases in the statement of our results.	Separăm mai multe cazuri în declarația rezultatelor noastre.
The motion was rejected on two grounds.	Moțiunea a fost respinsă din două motive.
He saw her eyes and gave her a funny feeling.	I-a văzut ochii și i-a dat un sentiment amuzant.
Flowers for children.	Flori pentru copii.
He didn't like the feedback.	Nu i-a plăcut feedbackul.
You were a boy here.	Ai fost un băiat aici.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
The file does not support this reason.	Dosarul nu susține acest motiv.
First, we calculated the required sample size.	În primul rând, am calculat dimensiunea necesară a eșantionului.
No, it wasn't quite right.	Nu, nu a fost chiar corect.
I was lucky.	Am avut noroc.
I trust it will help you warm them up.	Am încredere că te va ajuta să le încălziți.
And when you get a few, you really charge.	Și când primești câteva, chiar te încarci.
Whether or not you trust him is up to you to decide.	Dacă ai sau nu încredere în el, depinde de tine să decizi.
It was definitely fast.	Cu siguranță a fost rapid.
Then it became personal.	Apoi a devenit personal.
However, most of them used tissue samples.	Cu toate acestea, majoritatea dintre ei au folosit mostre de țesut.
Why, we don't know, but that's really not important right now.	De ce, nu știm, dar asta chiar nu este important în acest moment.
There were basically two problems.	Au fost practic două probleme.
No matter how serious the steps, nothing worked.	Oricât de serioși ar fi pașii, nu a rezultat nimic.
This had never happened before.	Asta nu se mai întâmplase înainte.
All the men were outside.	Toți bărbații erau afară.
I took this a step further.	Am făcut acest lucru cu un pas mai departe.
The hard way.	Calea grea.
A moment later, he was gone again.	O clipă mai târziu, dispăruse din nou.
She even wanted me to spend the spring break with her family.	Ea a vrut chiar să petrec vacanța de primăvară cu familia ei.
It was the secret she was forced to keep.	Era secretul pe care a fost obligată să-l păstreze.
I don't know if they did it on purpose or not.	Nu știu dacă au făcut-o intenționat sau nu.
Now I know how to do it.	Acum știu cum să o fac.
I don't know what my problem is sometimes.	Nu știu care este problema mea uneori.
The earth, man.	Pământul, omule.
You never told him his name.	Nu i-ai spus niciodată numele.
At least ignored.	Cel puțin ignorat.
Hold your head and you will live.	Ține-ți capul și vei trăi.
See general id.	Vezi în general id.
Contact your doctor immediately if you notice any of these.	Contactați imediat medicul dumneavoastră dacă observați oricare dintre acestea.
But a second group saw small component parts of a single animal.	Dar un al doilea grup a văzut părți mici componente ale unui singur animal.
She had never been in one.	Ea nu fusese niciodată într-unul.
But this is usually the case today.	Dar așa este de obicei în zilele noastre.
For others, it is not.	Pentru alții, nu este.
I don't think he's great at anything.	Nu cred că este grozav la orice lucru.
Finding none, he made the fourth blow.	Negăsind niciunul, a făcut a patra lovitură.
I didn't want to feel this pain.	Nu am vrut să simt această durere.
Too hard a job.	O treabă prea grea.
This operation was repeated twice.	Această operație s-a repetat de două ori.
They are important.	Ele sunt importante.
So far, no problem.	Până acum, nicio problemă.
You also feel interrupted looking for a connection.	Te simți întrerupt și în căutarea unei conexiuni.
I, for one, am in the latter camp.	Eu, unul, stau în tabăra din urmă.
One was my father.	Unul a fost tatăl meu.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Fiecare unitate de șapte a fost rugată să se întâlnească și să voteze.
She was gone then.	Ea plecase atunci.
I understood immediately, perfectly.	Am inteles imediat, perfect.
She wasn't sure if he'd heard anything from her.	Nu era sigură dacă auzise ceva din ea.
You're a country boy.	Ești un băiat de la țară.
Okay, let me put this another way.	Bine, lasă-mă să pun asta altfel.
Do not be mad.	Nu fi supărat.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
Please help me solve it.	Va rog ajutati la rezolvare.
The content analysis approach was performed for data analysis.	Abordarea analizei de conținut a fost efectuată pentru analiza datelor.
Make sure your property is well represented.	Asigurați-vă că vă reprezintă bine proprietatea.
However, these two parameters are difficult for human users to determine.	Cu toate acestea, acești doi parametri sunt dificil de determinat de utilizatorii umani.
Set to zero.	Setați la zero.
Eventually, both sides reached an agreement.	În cele din urmă, ambele părți au ajuns la un acord.
They have a special kind of love.	Au un fel de iubire special.
We got lost.	Ne-am pierdut.
He lay on the bed with his eyes open.	S-a întins pe pat cu ochii deschiși.
And life here was expensive.	Și viața aici era scumpă.
But to do this will require many of us to work together.	Dar pentru a face acest lucru va fi nevoie de mulți dintre noi, să lucrăm împreună.
He was a doctor.	Era doctor.
She shared her feelings about the problem.	I-a împărtășit sentimentul ei față de problemă.
The answer was beyond what any of us would have hoped for.	Răspunsul a fost peste ceea ce ar fi sperat oricare dintre noi.
And the others must be destroyed.	Și ceilalți trebuie distruși.
Don't expect everything to be perfect the first time.	Nu vă așteptați ca totul să fie perfect prima dată.
I'm not really weird.	Nu sunt chiar ciudat.
I don't remember what happened after that.	Nu-mi amintesc ce s-a întâmplat după aceea.
Yes, like that.	Da, asa.
Build trust.	Construiți încredere.
There are a lot of reasons why this happens.	Există o mulțime de motive pentru care se întâmplă.
Sex and violence.	Sex și violență.
I'll show you some of her work, it's very good.	Îți voi arăta o parte din munca ei, este foarte bună.
I'll have to ask you to step aside, though.	Va trebui să-ți cer totuși să te dai deoparte.
Now we could spend more time at sea.	Acum am putea petrece mai mult timp la mare.
It should, but where is it.	Ar trebui, dar unde este.
She turned to the man.	S-a îndreptat spre bărbat.
Seeing everything we do.	Văzând tot ce facem.
They seem to come from a different place and a different culture.	Ei par să provină dintr-un alt loc și dintr-o altă cultură.
Only then is an informed debate possible.	Abia atunci este posibilă o dezbatere informată.
Look at things.	Uită-te la lucruri.
The other is in danger.	Celălalt este în pericol.
It became difficult for me to go to class every day.	Mi-a devenit dificil să merg la curs în fiecare zi.
I didn't know what the hell.	Nu știam ce naiba.
Shut up, whatever you do.	Taci, orice ai face.
I have the training.	Am antrenamentul.
In fact, it is the exact opposite.	De fapt este exact opusul.
I felt so good to have him by my side.	M-am simțit atât de bine să-l am lângă mine.
However, with this success come both benefits and challenges.	Cu toate acestea, cu acest succes vin atât beneficii, cât și provocări.
This river does not stop.	Acest râu nu se oprește.
The night is even better.	Noaptea e chiar mai bine.
None of these circumstances are present in this case.	Niciuna dintre aceste circumstanțe nu este prezentă în acest caz.
I was pretty sure of that.	Eram destul de sigur de asta.
That is why a series of treatments are recommended.	De aceea se recomanda o serie de tratamente.
And know the difference.	Și să cunoască diferența.
I'm looking into their shared secret.	Îi caut în minte secretul lor împărtășit.
In that very song he told them to get up and leave.	Chiar în acel cântec le-a spus să se ridice și să plece.
Every step is important.	Fiecare pas este important.
Not a murderer.	Nu criminal.
Then do the same on the pieces around the face.	Apoi faceți același lucru pe piesele din jurul feței.
Yes, it's so good.	Da, atât de bine este.
The content must be specific, useful and interesting to the target audience.	Conținutul trebuie să fie specific, util și interesant publicului țintă.
The council had nothing to do with it.	Consiliul nu a avut nimic de-a face cu asta.
Now that she mentioned that, there were some, but it wasn't much.	Acum că ea a menționat asta, au fost unele, dar nu a fost mult.
Random selection was performed based on a computer program.	Selectarea aleatorie a fost efectuată pe baza unui program de calculator.
People make people change.	Oamenii îi fac pe oameni să se schimbe.
Great care must be taken at this point.	Trebuie avut mare grijă în acest punct.
That lasted about three days.	Asta a durat vreo trei zile.
My relationship with your late father was of a rather special kind.	Relația mea cu regretatul tău tată a fost de un tip destul de special.
He is no longer a child.	Nu mai este un copil.
It never worked, of course.	Nu a funcționat niciodată, desigur.
It is good for the soul and makes you a real man.	Este bine pentru suflet și te face un bărbat adevărat.
In fact, it would make sense.	De fapt, ar avea sens.
This review is divided into three parts.	Această recenzie este împărțită în trei părți.
They are not missing.	Ei nu lipsesc.
I'm just a little blog run by a poor guy.	Sunt doar un blog mic, condus de un tip sărac.
The numbers seem to support this.	Numerele par să susțină acest lucru.
Never really scared of anything.	Niciodată cu adevărat speriat de nimic.
We should be full now for the regular season.	Ar trebui să fim complet acum pentru sezonul regulat.
She didn't have to guide him to the bedroom.	Nu trebuia să-l îndrume spre dormitor.
Look at what happened in camp.	Uită-te la ce sa întâmplat în tabără.
I got a copy of them.	Mi s-a luat o copie a lor.
It couldn't have come at a better time.	Nu ar fi putut veni într-un moment mai bun.
She's going to college.	Ea pleca la facultate.
I don't know if it works or not.	Nu știu dacă funcționează sau nu.
The red box indicates the collected tissue.	Caseta roșie indică țesutul colectat.
We assume a positive response in the following.	Presupunem un răspuns pozitiv în cele ce urmează.
Someone else did it.	Altcineva a făcut-o.
Maybe you have personal challenges to deal with.	Poate ai provocări personale de care să faci față.
These changes are the events for which you should prepare.	Aceste schimbări sunt evenimentele pentru care ar trebui să vă pregătiți.
After ten years of fighting, death felt like a release.	După zece ani de lupte, moartea s-a simțit ca o eliberare.
Even so, the man's heart beat fast.	Chiar și așa, inima bărbatului a bătut rapid.
She knew it would be.	Ea știa că va fi.
Maybe he's here.	Poate e aici.
Others are poor because we are rich.	Alții sunt săraci pentru că noi suntem bogați.
He couldn't tell where he was coming from.	Nu putea spune de unde venea.
A battle was taking place in that tiny room.	O bătălie avea loc în acea cameră minusculă.
Then he drove her and felt the same thing.	Apoi a condus-o și a simțit același lucru.
We need you right now.	Avem nevoie de tine în acest moment.
I was going to give it the best chance.	Aveam de gând să dau cea mai bună șansă.
For each manuscript, three review reports will usually be collected.	Pentru fiecare manuscris, de obicei vor fi colectate trei rapoarte de revizuire.
She will never think of him.	Ea nu se va gândi niciodată la el.
We hear your pain and understand that change is difficult.	Vă auzim durerea și înțelegem că schimbarea este dificilă.
I told him it was a bit like energy.	I-am spus că este un pic ca energia.
In doing so, he took two pages of notes.	Făcând acest lucru, a luat două pagini de note.
My goal was now within my reach.	Scopul meu era acum la îndemâna mea.
My energy level is about what it was on the first day.	Nivelul meu de energie este cam la ceea ce a fost în prima zi.
Almost the same question as above.	Aproape aceeași întrebare ca mai sus.
You have to think about what's best, what's worse comes later.	Trebuie să te gândești la ce e mai bun, ce e mai rău vine mai târziu.
That means a long week, doesn't it? 	Asta înseamnă o săptămână lungă, nu-i așa?
she says.	ea spune.
So let's deal.	Deci hai să ne ocupăm.
The rich were really just like you and me.	Bogații erau într-adevăr la fel ca tine și ca mine.
Probably not.	Probabil că nu este cazul.
I'm at the end of the line, actually.	Sunt la capătul firului, de fapt.
I wouldn't say that.	Nu as spune asta.
We can get them in the next two and a half months.	Le putem obține în următoarele două luni și jumătate.
He was actually surprised.	El a fost de fapt surprins.
Standing up, he agreed with.	Ridicându-se în picioare, a fost de acord cu.
Tell him they should be careful.	Spune-i că ar trebui să fie atenți.
My job is to score goals.	Treaba mea este să marchez goluri.
Maybe it was true there was nothing to do.	Poate că era adevărat că nu era nimic de făcut.
Now she had interrupted even this physical contact.	Acum ea întrerupsese chiar și acest contact fizic.
Not so sure.	Nu atât de sigur.
I was sick and sick.	Eram bolnav și bolnav.
There is an expression for that.	Există o expresie pentru asta.
Because that's what we think it is.	Pentru că asta credem că este.
A thought came to my mind.	Un gând mi-a venit în cap.
I do things and I never post them.	Fac lucruri și nici nu le postez niciodată.
You are the potential that must be seen in your race.	Tu ești potențialul pe care trebuie să-l vadă în cursa ta.
The man then asked her if she needed help to get up.	Bărbatul a întrebat-o atunci dacă are nevoie de ajutor pentru a se ridica.
The tribunal was not fixed in one place.	Tribunalul nu a fost fixat într-un singur loc.
I've never been very good at this.	Nu am fost niciodată foarte bun la asta.
I think they had a good trust in each other.	Cred că aveau o încredere bună între ei.
It was a wonderful end to the day.	A fost un final minunat al zilei.
I pushed my plate.	Mi-am împins farfuria.
Press release of the day.	Comunicatul de presă din ziua.
Make friends with people who want the best for you.	Fă-ți prieteni cu oameni care vor tot ce este mai bun pentru tine.
I could take it for granted that he considers that he had made a mistake.	Aș putea să consider de la sine înțeles că el consideră că a avut o eroare.
According to their relationship with human life.	După relația lor cu viața umană.
She leaned back.	Ea se lăsă pe spate.
And even if you're not short, keep going.	Și chiar dacă nu ești scurt, continuă.
It now lasts about half an hour a month.	Acum durează aproximativ o jumătate de oră pe lună.
This term now has a more specific meaning.	Acest termen are acum un sens mai specific.
These are serious things.	Acestea sunt lucruri serioase.
I was sitting outdoors and he saw me.	Stăteam în aer liber și el m-a văzut.
And write it down.	Și notează-l.
This fish did not have its skin removed.	Acest pește nu a avut pielea îndepărtată.
School was a dream.	Școala a fost un vis.
It won't go out tonight.	Nu se va stinge în seara asta.
I don't remember what kind.	Nu-mi amintesc ce fel.
Now that he has won, he has not stopped working.	Acum că a câștigat, nu a încetat să lucreze.
He hadn't been in a window in a long time.	Nu mai fusese pe o fereastră de foarte mult timp.
He had no future for the two of them.	Nu avea viitor pentru cei doi.
I don't remember the trial.	Nu-mi amintesc procesul.
Enter the code and parameters to change a system setting.	Introduceți codul și parametrii pentru modificarea unei setări de sistem.
It will work the same way.	Va funcționa la fel.
Seriously, this is the subject of a post.	Pe bune, acesta este subiectul unei postări.
He has no friends.	Nu are prieteni.
Or it only happened once on that scale.	Sau s-a întâmplat doar o dată la acea scară.
They're kind of scared.	Sunt cam speriați.
Her tests were performed correctly.	Testele ei au fost efectuate corect.
Adults only, of course.	Doar pentru adulți, desigur.
I represent an organization with which you have a common interest.	Reprezint o organizație cu care aveți un interes comun.
There are not enough support groups.	Nu există suficiente grupuri de sprijin.
The other one probably doesn't.	Celălalt, probabil că nu.
She was very strong.	Era foarte puternică.
Young man, and he said it didn't matter.	Tânăr, și el a spus că nu contează.
The quality of the floor finish was amazing.	Calitatea finisajului podelei a fost uimitoare.
I'll ask her.	O s-o întreb.
The age of the healthy group.	Vârsta grupului sănătos.
It would never have started without money.	Nu s-ar fi declanșat niciodată fără bani.
I made a serious mistake getting involved with this man.	Am făcut o greșeală gravă să mă implic cu acest bărbat.
Primary cell culture was performed.	S-a efectuat cultura celulară primară.
In any other state.	În orice alt stat.
That's exactly how it is.	Este exact așa.
Feel free to contact.	Simțiți-vă liber să contactați.
In addition, there is no need to issue a new opinion immediately.	În plus, nu este nevoie să emiteți imediat un nou aviz.
She wanted people to believe women.	Ea a vrut ca oamenii să creadă femeile.
It was a pretty healthy debate.	A fost o dezbatere destul de sănătoasă.
Giving that extra push will only mean one more stop or two.	A da acea apăsare suplimentară va însemna doar o oprire suplimentară sau două.
I rarely use it.	Il folosesc rar.
I won't touch him.	Nu o să-l ating.
Both interests are important.	Ambele interese sunt importante.
He finished it in three hours.	A terminat-o în trei ore.
He's nothing like that.	El nu e nimic de genul ăsta.
Listen, then tell me what you like.	Ascultă, apoi spune-mi ce îți place.
The reason for this is as follows.	Motivul pentru aceasta este următorul.
Most do.	Majoritatea o fac.
Just to be perfectly clear.	Doar ca să fie perfect clar.
This is much harder to explain.	Acest lucru este mult mai greu de explicat.
He must understand.	El trebuie să înțeleagă.
In a new add.	Într-un nou add.
A guy who's been in danger for a year.	Un tip care trăiește în pericol de un an.
Or you can go back for free.	Sau poți pleca înapoi, fără taxă.
Mai, she said.	Mai, spuse ea.
From this case.	Din acest caz.
But some survived.	Dar unii au supraviețuit.
Others said their children were not well.	Alții au spus că copiii lor nu sunt bine.
You were his son.	Ai fost fiul lui.
It's a cell phone.	Este un telefon mobil.
And we need to help each other move forward.	Și trebuie să ne ajutăm unii pe alții să ajungem mai departe.
Then the weeks passed.	Apoi au trecut săptămânile.
The computer can't think for itself and it doesn't make sense.	Calculatorul nu poate gândi de la sine și nu are bun simț.
He would sign a contract without even reading it.	Ar semna un contract fără măcar să-l citească.
Obviously, there is no room for detail here.	Evident, aici nu există spațiu pentru a intra în detalii.
They clarify that other variables are associated with trade.	Ei clarifică faptul că alte variabile sunt asociate cu comerțul.
Basically, anxiety changed me as a person.	Practic, anxietatea m-a schimbat ca om.
But he found out on his own.	Dar a aflat singur.
Not for long.	Nu pentru mult timp.
Double-click it and a user goes to the home screen.	Faceți clic pe el de două ori și un utilizator merge la ecranul de pornire.
Whatever gets you out of this situation.	Orice te scoate din situație.
The general contract requirements broken down by contract year are detailed below.	Cerințele generale ale contractului defalcate pe an de contract sunt detaliate mai jos.
Maybe, they say, this will start an even bigger move.	Poate, spun ei, asta va începe chiar o mișcare mai mare.
He wanted to hurt me.	A vrut să mă rănească.
None of them.	Nici unul dintre ei.
She kept looking at her windows.	Ea a continuat să-și privească ferestrele.
Rather, they are concerned with making a point.	Mai degrabă, ei sunt preocupați să facă un punct.
I wouldn't mind this being done to me.	Nu m-ar deranja să mi se facă asta.
She told her to keep this a secret from her mother.	I-a spus să țină asta secret de mama ei.
She walked away from him.	Ea s-a îndepărtat chiar de el.
That's why he's in the process.	De aceea este în proces.
However, the basic mechanism requires further research.	Cu toate acestea, mecanismul de bază necesită cercetări suplimentare.
There is a history there.	Există o istorie acolo.
Get involved in an exercise class and meet new people.	Implicați-vă într-o clasă de exerciții și cunoașteți oameni noi.
She pointed to the chair.	Ea arătă spre scaun.
The results were consistent across the population of the analysis set.	Rezultatele au fost consistente în întreaga populație a setului de analiză.
It's really a great event.	Este într-adevăr un eveniment destul de grozav.
Very suitable for the visit.	Foarte potrivit pentru vizita.
Only healthy individuals were included in this study.	Doar indivizi sănătoși au fost incluși în acest studiu.
The country has changed.	Țara s-a schimbat.
And maybe he doesn't want to use it all the time.	Și poate că nu vrea să-l folosească tot timpul.
She was returned within an hour.	A fost returnată în decurs de o oră.
This, of course, means a few things.	Acest lucru înseamnă, desigur, câteva lucruri.
But here, come with me.	Dar aici, vino cu mine.
You have made changes based on informed feedback.	Ați făcut modificări pe baza feedback-ului informat.
My father talked about it with his brother and many other people.	Tatăl meu a vorbit despre asta cu fratele său și cu mulți alți oameni.
You can't get help from anyone.	Nu ai cum să primești ajutor de la nimeni.
She asked if he was looking for something.	Ea a întrebat dacă el căuta ceva.
It was not locked and it went into a thick darkness.	Nu era încuiat și a intrat într-un întuneric dens.
He was strong on many levels.	A fost puternic pe mai multe niveluri.
We can't give up.	Nu putem renunța.
Don't move.	Nu te miști.
Barely more than a boy.	Abia mai mult decât un băiat.
And the answer is, from within.	Și răspunsul este, din interior.
It's okay to take.	Este în regulă să iei.
Then they had to play the next five games.	Apoi au trebuit să joace următoarele cinci jocuri.
Basic customer service vs.	Serviciu de bază pentru clienți vs.
I wanted to take him to the gun shop.	Voiam să-l duc la magazinul de arme.
She even called her for it.	Ea chiar a chemat-o pentru asta.
We can improve it.	O putem îmbunătăți.
And some of us are.	Și unii dintre noi sunt.
Get us down there.	Du-ne acolo jos.
Well, that was definitely different.	Ei bine, asta a fost cu siguranță diferit.
The reality is much more complex.	Realitatea este mult mai complexă.
Not everyone is born with confidence.	Nu toată lumea se naște cu încredere.
The room was clean and quiet.	Camera era curata si linistita.
She looked up from the controls.	Ea își ridică privirea de la comenzi.
We will number the dots from left to right.	Vom numerota punctele de la stânga la dreapta.
I'm worried about our people.	Îmi fac griji pentru oamenii noștri.
So we went to keep him company on his deathbed.	Așa că ne-am dus să-i dăm companie pe patul de moarte.
Let's work together and get out of there.	Să lucrăm împreună și să mergem de acolo.
And that wasn't for her.	Și acest lucru nu era în caracter pentru ea.
Slowly return the subject to a circle.	Puneți subiectul să se întoarcă încet într-un cerc.
They basically said stay with us and you'll be sweet.	Practic au spus să rămâi cu noi și vei fi dulce.
The truth is, no one knows for sure.	Adevărul este că nimeni nu știe sigur.
You can do anything you want to destroy things.	Poți face orice vrei pentru a distruge lucrurile.
I'm just wrong.	Pur și simplu greșesc.
I tend not to record every technology you use in every job.	Tind să nu înregistrezi fiecare tehnologie pe care ai folosit-o la fiecare loc de muncă.
I'll give it a try.	O să-i dau o șansă.
Just someone who uses software testing.	Doar cineva care folosește testarea software-ului.
This is not good.	Acest lucru nu este bun.
I'm sure many people believe that.	Știu sigur că mulți oameni cred asta.
No need to explain.	Nu este nevoie să-ți explic.
I love them, I love them, I love them.	Îi iubesc, îi iubesc, îi iubesc.
It doesn't matter if you're right or not.	Nu contează dacă ai dreptate sau nu.
So far, according to plan.	Până acum, conform planului.
This is not done in my house.	Nu se face asta la mine acasă.
I had to send him a message.	A trebuit să-i transmit un mesaj.
We have half an hour left.	Mai avem o jumătate de oră.
The results may not be what you are looking for.	Este posibil ca rezultatele să nu fie ceea ce căutați.
On her fingers.	Pe degetele ei.
Not the audience, of course.	Nici publicul, desigur.
You taught her how not to miss.	Ai învățat-o cum să nu-ți fie dor.
His breathing was bad.	Respirația îi era urâtă.
My friends and I.	Eu și prietenii mei.
But I can't get the selected items.	Dar nu pot obține articolele selectate.
I have to be home.	Trebuie să fiu acasă.
Her voice sounds different.	Vocea ei suna diferit.
That's what.	Asta e ceea ce.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
Again, you wake up with a tail on the door.	Din nou, te trezești cu o coadă pe ușă.
Maybe it's not ideal.	Poate nu este ideal.
No plan was presented to him.	În minte nu i se prezenta niciun plan.
He had not been in the house for many years.	Nu mai fusese în casă de mulți ani.
You carry our status with you.	Ne porți cu tine statutul.
Yes, she asked her father to help with money.	Da, i-a cerut tatălui ei să ajute cu bani.
You have no idea.	Habar n-ai.
Maybe this was the last big fight.	Poate aceasta a fost ultima mare luptă.
It just seemed right.	Acesta pur și simplu părea corect.
I needed to look at that house for a while.	Am avut nevoie să privesc casa aceea pentru o vreme.
We just need to build our bottom-up result now.	Trebuie doar să ne construim rezultatul de jos în sus acum.
They were all good people.	Toți erau oameni buni.
There is a lot to do now.	Acum sunt multe de făcut.
Keep showing him that you love her.	Continuă să-i arăți că o iubești.
He is in this hospital.	El este în acest spital.
The two teachers were found about an hour later.	Cei dintre cei doi profesori au fost găsiți aproximativ o oră mai târziu.
Natural protection can be easily found.	Protecția naturală poate fi găsită cu ușurință.
They just feel each other.	Ei doar se simt unul pe altul.
It's not a hard call.	Nu este un apel greu.
Somehow he lived.	Cumva a trăit.
He was absolutely right.	Avea perfectă dreptate.
Avoid work and take care of yourself.	Ferește-te de muncă și ai grijă de tine.
Several members are now running for a local position.	Mai mulți membri candidează acum pentru o funcție locală.
Use a box.	Folosește o cutie.
An example of a live birth is described.	Este descris un exemplu de naștere vie.
I spent the morning doing things outside.	Mi-am petrecut dimineața făcând lucruri afară.
I ordered them.	I-am ordonat.
It's solid enough.	Este suficient de solid.
Anything, some say, would have been better than that.	Orice, spun unii, ar fi fost mai bine decât atât.
That's what we really want to achieve.	Asta chiar ne-am dori să realizăm.
My heart ached.	Ma durea inima.
He's smart, funny and a very nice guy.	Este inteligent, amuzant și un tip foarte drăguț.
She was happy we had a quick match, she said.	Era fericită că am avut un meci rapid, a spus ea.
You can easily use it online or.	Îl poți folosi cu ușurință online sau.
Surely everyone does.	Cu siguranță toată lumea o face.
The walls around him closed.	Pereții din jurul lui s-au închis.
He knew what he wanted to achieve for a player.	Știa ce vrea să obțină pentru un jucător.
Like her father.	Cât de ca tatăl ei.
Because you are the ones who put me here.	Pentru că voi sunteți cei care m-au pus aici.
They can kill you.	Ei te pot ucide.
I really like that project.	Îmi place foarte mult acel proiect.
One didn't really grow up until marriage.	Unul nu ajungea cu adevărat majorat până la căsătorie.
He was at work.	Era la un loc de muncă.
It was the beginning of a new journey.	A fost începutul unei noi călătorii.
In some cases, the fighting followed.	În unele cazuri, luptele le-au urmat.
This is their home.	Aceasta este casa lor.
I sat across the street watching.	Am stat peste drum privind.
Something had happened to him in recent years.	Ceva i se întâmplase în ultimii ani.
There's no reason to give him another scene.	Nu mai există niciun motiv să-i mai acordăm o scenă.
Remember what is really important here.	Amintiți-vă ce este cu adevărat important aici.
I see her again and again.	O văd iar și iar.
These cards were signed by three of the four employees.	Aceste legitimații au fost semnate de trei dintre cei patru angajați.
This was observed in our data as well as noted above.	Acest lucru a fost observat în datele noastre, precum și notat mai sus.
We might be like her.	S-ar putea să fim ca ea.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Îmi pare rău, dar acestea sunt cântece care înseamnă ceva pentru mine.
That's a good sign.	E un semn bun.
It necessarily needs government management and social control.	Are nevoie în mod necesar de management guvernamental și control social.
You found us.	Ne-ai găsit.
It was obvious that his great age was in control of him.	Era evident că marea lui vârstă avea stăpânire pe el.
First of all the good things.	În primul rând lucrurile bune.
It was the truth.	A fost adevărul.
It was very beautiful.	A fost foarte frumos.
The study was in two parts.	Studiul a fost în două părți.
In short, the process as such is critical, regardless of the outcome.	Pe scurt, procesul ca atare este critic, indiferent de rezultat.
The seconds seem like hours, no sound, nothing.	Secundele par ore, nu se aude nici un sunet, nimic.
You are expected there.	Ești așteptat acolo.
This is an example of a response error.	Acesta este un exemplu de eroare de răspuns.
Other than yours.	Altul decât al tău.
The second is to keep them together.	Al doilea este să-i ținem împreună.
My number is on the back.	Numărul meu e pe spate.
Oh, they had a lot of problems.	Oh, au avut multe probleme.
It's pretty soon.	E destul de curând.
Our house is on the outskirts of town.	Casa noastră este la marginea orașului.
It was happening now.	Acum avea loc.
Thank you very much for your professional and efficient guide.	Vă mulțumesc foarte mult pentru ghidul dumneavoastră profesional și eficient.
For free distribution only.	Doar pentru distribuție gratuită.
Just for tonight, though.	Doar pentru seara asta, totuși.
You have a good point.	Ai un punct bun.
The problem is that when it doesn't work, it tries again.	Problema este că atunci când nu funcționează, încearcă din nou.
I was so nervous.	Eram atât de nervos.
It didn't bother me, though.	Nu m-a deranjat, totuși.
There is no higher power to turn to.	Nu exista o putere superioară la care să apelezi.
I corrected him.	L-am îndreptat.
Thus, web projects are evaluated according to their specific characteristics.	Astfel, proiectele web sunt evaluate în funcție de caracteristicile lor specifice.
I really liked it.	Mi-a plăcut la naiba.
I guess he just likes to feel the need.	Bănuiesc că îi place doar să se simtă nevoie.
Tell them I'm doing well and they look great.	Spune-le că o fac bine și că arată grozav.
They give up too easily.	Ei renunță prea ușor.
It would have been bad.	Ar fi fost rău.
We don't know what to do.	Nu știm ce să facem.
And their lies.	Și minciunile lor.
It doesn't work for anyone anyone knew about.	Nu lucrează pentru nimeni despre care cineva știa.
You have years and years to work on this.	Ai ani și ani să lucrezi la asta.
So if you want to watch, you should get it.	Deci, dacă vrei să urmărești, ar trebui să-l primești.
It wasn't right.	Nu a fost corect.
She says she got two.	Ea spune că a primit două.
It's ready now.	Acum este gata.
However, this difference was not significant.	Cu toate acestea, această diferență nu a fost semnificativă.
I repeated it.	am repetat-o.
The sound is not correct.	Sunetul nu este corect.
They were best friends and they didn't talk.	Erau cei mai buni prieteni și nu vorbeau.
It really isn't.	Chiar nu este.
Either we survive.	Fie că vom supraviețui.
We must give up our guard.	Trebuie să renunțăm la paznicul nostru.
For me, anyway.	Pentru mine, oricum.
It is very useful to win every piece for me.	Este foarte util să câștig fiecare piesă pentru mine.
No one has noticed yet because I see you every day.	Nimeni nu a observat încă pentru că te văd în fiecare zi.
I saw you around.	Te-am văzut prin preajmă.
The lines are light where appropriate and firm when necessary.	Liniile sunt ușoare acolo unde este cazul și ferme atunci când este necesar.
There was only one problem.	A fost o singură problemă.
The story seems to be taking a step in a new direction.	Povestea pare că face un pas într-o nouă direcție.
It really works just like the way you get web pages.	Funcționează într-adevăr la fel ca modul în care obțineți pagini web.
I think that's important.	Cred că asta este important.
I had a group of good friends.	Am avut un grup de prieteni buni.
They are as prepared as they will be.	Sunt la fel de pregătiți pe cât vor fi.
It's impossible.	Este imposibil.
He looked better now.	Acum arăta mai bine.
We forgot to laugh.	Am uita să râdem.
He will guide you every step of the way.	El te va ghida la fiecare pas.
Who leaves, if he continues to live after today.	Cine pleacă, dacă continuă să trăiască după azi.
We stick with the term pressure.	Rămânem cu termenul de presiune.
He would not shed a tear over her.	N-ar fi vărsat nicio lacrimă peste ea.
That was what he had learned.	Acesta era ceea ce învățase.
What should I put here.	Ce ar trebui sa pun aici.
This is the basis of this type of book.	Este ceea ce stă la baza acestui tip de cărți.
She was sitting in the snow.	Ea stătea în zăpadă.
He thus restrained his heart.	Și-a reținut astfel inima.
But they caught him soon.	Dar l-au prins curând.
They won't help me.	Nu mă vor ajuta.
It was, at least, their own home.	Era, cel puțin, propria lor casă.
You can search online.	Puteți cerceta online.
But the issue is far from resolved.	Dar chestiunea este departe de a fi rezolvată.
People have to make decisions constantly.	Oamenii trebuie să ia decizii în mod constant.
Eat to your heart's content.	Mâncați-vă săturați.
But that's it.	Dar asta este.
He hated being pushed to make such decisions.	Ura să fie împins să ia astfel de decizii.
In other words, you got into this.	Cu alte cuvinte, te-ai băgat în asta.
All we can do is see and see what happens.	Tot ce putem face este să vedem și să vedem ce se întâmplă.
It was long, but we had a little fun.	A fost lung, dar ne-am distrat puțin.
Let's believe in ourselves.	Să credem în noi înșine.
It's all over now.	Toate astea s-au terminat acum.
The process is much faster and easier.	Procesul este mult mai rapid și mai ușor.
I didn't need to look anymore.	Nu mai aveam nevoie să mă uit.
I never thought of staying here without documents.	Nu m-am gândit niciodată să rămân aici fără acte.
Only me to take care of her.	Doar eu să o îngrijesc.
And everyone told him so.	Și toți i-au spus așa.
I've done enough and now I'm tired.	Am făcut destule și acum sunt obosit.
He played as an inside striker.	A jucat ca atacant interior.
Your answers and feedback will appear below in the comments section.	Răspunsurile și feedback-ul dvs. vor apărea mai jos în secțiunea de comentarii.
He seemed to be close to tears.	Părea să fie aproape de lacrimi.
Can someone guide me in this regard.	Poate cineva să mă îndrume în acest sens.
I have no impact on knowledge.	Nu am niciun impact asupra cunoștințelor.
He left it like that.	A lăsat-o așa.
But color, unfortunately, still does.	Dar culoarea, din păcate, încă o face.
In other words, a very busy street.	Cu alte cuvinte, o stradă foarte aglomerată.
And they were so fast.	Și au fost atât de rapizi.
Okay, stop answering questions.	Bine, nu mai răspunde la întrebări.
It often isn't.	Adesea nu este.
I like!!.	Îmi place!!.
I doubt anyone here would say this is impossible.	Mă îndoiesc că cineva de aici ar spune că acest lucru este imposibil.
That can take years, though.	Asta poate dura ani, totuși.
He started smiling too.	A început și el să zâmbească.
He could come at any time.	Ar putea veni oricând.
There are two options.	Există două opțiuni.
than he would have expected.	decât s-ar fi așteptat.
They did a little from the beginning to resolve the situation.	Au făcut puțin de la început pentru a rezolva situația.
My goal is relatively easy.	Scopul meu este relativ ușor.
Reviews should provide a detailed report of your experience.	Recenziile trebuie să ofere un raport detaliat al experienței dvs.
Nothing seemed to be missing.	Nimic nu părea să lipsească.
Companies below market value.	Companii sub valoarea de piata.
No one else in the room agreed.	Nimeni altcineva din cameră nu a fost de acord.
I supported myself in different ways.	M-am susținut în diferite moduri.
I knew he wouldn't be late.	Știam că nu va întârzia să vină.
It's her secret.	Este secretul ei.
I really have to settle down.	Chiar trebuie să mă setez.
I would love to see more.	Mi-ar plăcea să văd mai multe.
This was due to the problem of internet security.	Acest lucru s-a datorat problemei siguranței pe internet.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Dar o problemă pentru mine este cât de ușor să cumpăr ceva.
More than ever, they needed to stay strong, to stay together.	Mai mult decât oricând aveau nevoie să stea puternici, să stea împreună.
We remedy this choice from now on.	Remediem această alegere de acum înainte.
Feeling tears on her face.	Simțind lacrimi pe față.
I had seen it come true for other girls.	Văzusem că s-a adeverit pentru alte fete.
So they will return to your home business.	Așa că se vor întoarce din nou la afacerea dvs. de acasă.
Combination.	Combinaţie.
And the boys had to eat.	Și băieții trebuiau să mănânce.
This approach reported a relatively low false positive rate.	Această abordare a raportat o rată de fals pozitive relativ scăzută.
Either that, or nothing happened outside.	Ori asta, ori nimic nu se întâmpla afară.
Not me, man.	Nu eu, omule.
You have enough on your plate.	Ai destul în farfurie.
They are scared, angry and confused.	Sunt speriați, supărați și confuzi.
And maybe other things.	Și poate și alte lucruri.
Or it should be.	Sau ar trebui să fie.
No note, just passed.	Nicio notă, doar că a trecut definitiv.
It works and it's so good.	Funcționează și este atât de bun.
That doesn't mean they don't have goals.	Asta nu înseamnă că nu au obiective.
It's an adult relationship.	Este o relație de adult.
His mother had taught him that a long time ago.	Mama lui îl învățase asta cu mult timp în urmă.
They returned to earth.	S-au întors pe pământ.
They didn't want to have to change their address.	Nu au vrut să fie nevoiți să-și schimbe adresa.
But you are trying to solve the wrong problem.	Dar încerci să rezolvi problema greșită.
They actually care about their patients and their needs.	Le pasă de fapt de pacienții lor și de nevoile lor.
So far, fear has taken over the project team.	Până în acest moment, frica a pus stăpânire pe echipa de proiect.
When these guys got high on drugs, they stopped playing.	Când tipii ăștia s-au drogat, au încetat să se mai joace.
To cut the sticks, leave to cool.	Pentru a taia batoane, se lasa sa se raceasca.
All buildings may have different requirements for this.	Toate clădirile pot avea cerințe diferite pentru aceasta.
He was silent, sitting still, saying nothing.	Era tăcut, stătea, fără să spună nimic.
That's why you can find them in the list.	De aceea le puteți găsi în listă.
It's not exactly the same.	Nu este exact la fel.
It was a long one, but it could be completed.	A fost unul lung, dar pe care l-ar putea completa.
Or at least that's my theory.	Sau cel puțin asta e teoria mea.
It went well.	I-a mers bine.
I followed a few minutes later.	Am urmat câteva minute mai târziu.
Know that you are on the edge, that you may not see clearly.	Să știți că sunteți pe margini, că s-ar putea să nu vedeți clar.
This process takes a large amount of time.	Acest proces necesită o cantitate mare de timp.
And you can't go home either.	Și nici tu nu poți pleca acasă.
They know what they've learned.	Ei știu ce au învățat.
But my mind is mine.	Dar mintea mea este a mea.
And the poor human rights record.	Și bilanțul slab al drepturilor omului.
And a few other things.	Și alte câteva lucruri.
There are four.	Sunt patru.
I paid for everything.	Am plătit pentru tot.
Without you, this blog won't go that far.	Fără tine acest blog nu va ajunge atât de departe.
Repeat the same procedure on the other side.	Repetați aceeași procedură pe cealaltă parte.
He ran to their bedroom and threw himself on the bed.	A alergat în dormitorul lor și s-a aruncat pe pat.
However, the order is there.	Cu toate acestea, ordinea este acolo.
Public opinion may be right.	Opinia publică poate avea dreptate.
I haven't heard anything yet.	Încă nu am auzit nimic.
You give me hope.	Îmi dai speranță.
With some information about the file at the beginning.	Cu câteva informații despre fișier la început.
I didn't have the heart to write.	Nu am avut inima sa scriu.
I have a problem you can solve for me.	Am o problemă pe care o poți rezolva pentru mine.
The same goes for men.	Același lucru este valabil și pentru bărbați.
The old man stepped out and disappeared.	Bătrânul a pășit și a dispărut.
I suspect that the battle lines are clearly drawn on it.	Bănuiesc că liniile de luptă sunt clar trasate pe acesta.
It could be very difficult.	Ar putea fi foarte dificil.
We are very close to each other.	Stăm foarte aproape unul de celălalt.
Don't go out.	Să nu ies afară.
So he succeeded.	Deci, a reușit.
So she took back what she said.	Așa că a luat înapoi ceea ce a spus ea.
It really doesn't make sense.	Chiar nu are rost.
It is very difficult to find time for personal work.	Este foarte greu să găsești timp pentru munca personală.
I'd love to cook more outside.	Mi-ar plăcea să gătesc mai mult afară.
They returned the next morning without loss.	S-au întors în dimineața următoare fără pierderi.
But he went out and threw her down.	Dar a ieșit acolo și a aruncat-o jos.
Present several options.	Prezentați mai multe opțiuni.
Not the type of pregnancy.	Nu tipul de sarcină.
I can kill with one touch.	Pot ucide cu o singură atingere.
To achieve this comfort, there are different things in a house.	Pentru a obține acest confort, există diferite lucruri într-o casă.
I'm not calling anyone, though.	Nu chem pe nimeni, totuși.
And other questions.	Si alte intrebari.
He should have gotten some food, some clothes.	Ar fi trebuit să ia ceva de mâncare, haine.
She could run to her brother.	Ar putea alerga la fratele ei.
This is the land of the family.	Acesta este pământul familiei.
He said it about five times.	A spus-o de vreo cinci ori.
We didn't have to hold hands.	Nu trebuia să ne ținem de mână.
Be so upset about things.	Fii atât de supărat pentru lucruri.
Some of the ideas are just plain funny.	Unele dintre idei sunt pur și simplu amuzante.
Great for those guys.	Grozav pentru acei tipi.
People have a right to know that.	Oamenii au dreptul să știe asta.
But this is only the first step.	Dar asta este doar prima etapă.
But not us.	Dar nu noi.
She wants to create a beautiful dress with a beautiful style.	Ea vrea să creeze o rochie frumoasă, cu un stil frumos.
It was quite often.	A fost destul de des.
Well, that's just my luck.	Ei bine, ăsta e doar norocul meu.
They were sleeping.	Ei dormeau.
Which says two things.	Care spune două lucruri.
The first step is to choose a song.	Primul pas este să alegi o melodie.
However, she wanted even more from her career.	Cu toate acestea, ea și-a dorit încă mai mult de la cariera ei.
I've never been anything other than talking.	Nu am fost niciodată altceva decât să vorbesc.
Big.	Mare.
Looking at it from that perspective, it made a lot of sense.	Privind-o din acea perspectivă, ea avea mult sens.
Until recently, his shape didn't require much.	Până nu demult, forma lui nu a cerut mult mai mult.
Fresh air.	Un nou aer proaspăt.
From a human rights perspective, they have the same purpose.	Din perspectiva drepturilor omului, ei au același scop.
Their job was no longer to defend the great building.	Treaba lor nu mai era apărarea marii clădiri.
This could be the cause of the problem.	Aceasta ar putea fi cauza problemei.
And certainly not that.	Și cu siguranță nu asta.
Then ask how you feel.	Apoi întreabă ce mai simți.
And the tree in the picture has disappeared.	Și copacul din imagine a dispărut.
Or a brother.	Sau un frate.
He was supposed to give you the message.	Trebuia să-ți dea mesajul.
She will find a way to feed and caress them.	Ea va găsi o modalitate de a-i hrăni și mângâia.
Not for my mom.	Nu pentru mama mea.
I really like this card.	Îmi place mult acest card.
It was a mistake to go to him for money.	A fost o greșeală să merg la el pentru bani.
What they didn't have were states.	Ceea ce nu aveau erau state.
They needed to know something.	Trebuiau să afle ceva.
It is a false statement.	Este o afirmație falsă.
Other lines of evidence in the literature support our findings.	Alte linii de dovezi din literatura de specialitate susțin rezultatele noastre.
Many years have passed.	Au trecut mulți ani.
I like the author's writing style and a certain attention to detail.	Îmi place stilul de scriere al autorului și o anumită atenție la detalii.
It would be true forever, as long as it was real.	Ar fi pentru totdeauna adevărat, atât cât ar fi real.
I couldn't ask for more.	Nu aș putea cere mai mult.
Eyes and shape.	Ochi și formă.
This has been done in the past.	Asta s-a făcut și în trecut.
The military officers nodded in agreement.	Ofițerii militari dădură din cap în semn de acord.
You can read more about me here !.	Puteți citi mai multe despre mine aici!.
Only solar services.	Doar servicii solare.
None of them wanted to keep him.	Nici unul dintre ei nu ar fi vrut să-l păstreze.
Her mother's only wish had been for her daughter to love her.	Singura dorință a mamei ei fusese ca fiica ei să o iubească.
The size is appropriate, but the shape is off.	Mărimea este potrivită, dar forma este dezactivată.
That was my second thought.	Acesta a fost al doilea gând al meu.
Something about the sun.	Ceva despre soare.
He had no chance.	Nu avea nicio șansă.
She pulled the door wide.	Ea trase ușa larg.
It was very important that we continue this.	A fost foarte important să continuăm asta.
I think we should know about your blog.	Cred că ar trebui să știm despre blogul tău.
Morning things happened.	S-au întâmplat lucruri de dimineață.
The staff was friendly and young.	Personalul a fost prietenos și tânăr.
Then he sent for me.	Apoi a trimis după mine.
Those who remained.	Cei care au rămas.
He had to withdraw from any action.	A trebuit să se retragă de la orice acțiune.
It is understood that there was some insurance on the spot.	Se intelege ca pe loc era ceva asigurare.
Thank you for your love and support.	Vă mulțumim pentru dragoste și sprijin.
Review of the literature.	Trecere în revistă a literaturii de specialitate.
He had none.	Nu avea niciunul.
Clearly, she is not that population.	În mod clar, ea nu reprezintă acea populație.
I know it's possible.	Știu că se poate.
So they stuck to me.	Așa că s-au ținut la mine.
So he sat outside and waited for them to understand the meaning.	Așa că stătuse afară și așteptase ca ei să înțeleagă sensul.
I was excited to be there.	Eram încântat să fiu acolo.
Without saying a word, he turned and left.	Fără să spună un cuvânt, s-a întors și a plecat.
They were a young team just making their own.	Erau o echipă tânără care tocmai își făcea proprietăți.
Below is a list.	Mai jos este o listă.
To date, there are no published data on the use of this device.	Până în prezent, nu există date publicate despre utilizarea acestui dispozitiv.
Get them ready for a show.	Pregătește-i pentru un spectacol.
We will die there.	Vom muri acolo.
Life is choices and decisions.	Viața este alegeri și decizii.
I hope you can take care of that.	Sper că poți avea grijă de asta.
It certainly had results.	Cu siguranță a avut rezultate.
A clear signal is established in each experiment.	Un semnal clar este stabilit în fiecare experiment.
He opened his eyes and looked at her.	A deschis ochii și a privit-o.
Experience whatever that was.	Experimentează orice a fost asta.
He began to get up.	A început să se ridice.
The event and the racetrack remain in his blood.	Evenimentul și pista de curse îi rămân în sânge.
I knew what she was doing.	Știam ce face ea.
Most of the people here knew each other.	Majoritatea oamenilor de aici se cunoșteau.
He needs to receive a new test.	Trebuie să primească o nouă probă.
This part of the answer was as expected.	Această parte a răspunsului a fost așa cum era de așteptat.
There could be two reasons for this.	Ar putea fi două motive pentru aceasta.
All children had a good clinical outcome.	Toți copiii au avut un rezultat clinic bun.
He leaned toward her, and his mouth was hers.	Se aplecă spre ea, iar gura lui era pe a ei.
Nothing essential changes.	Nimic esential nu se schimba.
On the moon, maybe forever.	Pe lună, poate pentru totdeauna.
They became my life.	Au devenit viața mea.
He is afraid of her power.	Îi este frică de puterea ei.
Once you feel it, you will never get tired.	Odată ce simți, nu te vei sătura niciodată.
You probably need to add a little more fat.	Probabil trebuie să adăugați puțin mai multă grăsime.
We expect the officer in question to change his story.	Ne așteptăm ca ofițerul în cauză să-și schimbe povestea.
But nothing to say.	Nimic de spus însă.
Asking questions about his teeth can make him talk.	A pune întrebări despre dinții lui îl poate face să vorbească.
He didn't make a similar mistake now.	Nu a făcut o greșeală similară acum.
We don't think that's the law.	Nu credem că asta este legea.
This was confirmed by the present experiments.	Acest lucru a fost confirmat de experimentele de față.
Only the other bodies kept her on her feet.	Doar celelalte trupuri au ținut-o pe picioare.
We talked about hope, about dreams.	Am vorbit despre speranță, despre vis.
None of this is particularly active.	Niciunul dintre acestea nu este deosebit de activ.
I understand them now.	Le-am înțeles acum.
So we can catch people inside and outside the building.	Așa că putem prinde oameni în interiorul și în afara clădirii.
They closed and remained closed.	Au închis și au rămas închise.
There were a lot of great things this year.	Au fost o mulțime de lucruri grozave anul acesta.
You survive them through a combination of luck and good medical care.	Îi supraviețuiești printr-o combinație de noroc și îngrijire medicală bună.
It is important to choose the right person.	Important este să alegi persoana potrivită.
The problem is that it is wrong about a very important thing.	Problema este că este greșit cu privire la un lucru foarte important.
He was the middle one.	El era cel de mijloc.
I feel both the cold and the heat.	Simt atât frigul, cât și căldura.
We don't think it's a project.	Nu credem că este un proiect.
But it would take on a fresh shape.	Dar acesta ar căpăta o formă proaspătă.
His color was good.	Culoarea lui era bună.
The rest is yours.	Restul este al tău.
Choose a core size.	Alegeți un miez de dimensiune.
You wouldn't know.	Nu ai ști.
He is very cute.	El este foarte dragut.
It probably won't work.	Probabil că nu va funcționa.
I wanted to please them.	Am vrut să le fac pe plac.
Determine one so that.	Determinați o astfel încât.
Some of them had probably finished, going back home.	Unele dintre ele probabil terminase, plecând înapoi acasă.
This gives us more and better products.	Acest lucru ne oferă produse mai multe și mai bune.
As described above, for late stars in the group.	După cum s-a descris mai sus, pentru starurile târzii din grup.
One two three.	Unu doi trei.
Which he didn't even try.	Care nici măcar nu a încercat.
It was death and she wanted to touch him.	Era moartea și ea voia să-l atingă.
Some women's eyes looked beyond her clothes.	Ochii anumitor femei priveau dincolo de hainele ei.
They didn't pay attention to me.	Nu mi-au dat atenție.
They just showed up.	Tocmai au apărut.
He can run forever.	El poate alerga pentru totdeauna.
In two particular areas, this is true.	În două domenii particulare, acest lucru este adevărat.
Or the first time, actually.	Sau prima dată, de fapt.
Especially if you're a woman.	Mai ales dacă ești femeie.
He understood.	A înțeles-o.
This happened over the course of a few weeks.	Acest lucru s-a întâmplat pe parcursul a câteva săptămâni.
Thank you for being here.	Vă mulțumesc că sunteți aici.
Maybe he did it because someone told him.	Poate a făcut-o pentru că i-a spus cineva.
There is water.	Există apă.
It's easy to forget.	Este ușor de uitat.
I didn't use the front cover, I don't think I will.	Nu am folosit coperta frontală, nu cred că o voi face.
What you did made a difference.	Ceea ce ai făcut a făcut diferența.
I couldn't wait for him to come to us.	Abia așteptam să vină la noi.
I bore death.	am purtat moartea.
The ear was used as a statistical unit.	Urechea a fost folosită ca unitate statistică.
You don't even know where it comes from.	Nici măcar să nu știi tu de unde vine.
These plans never advanced.	Aceste planuri nu au avansat niciodată.
If it can be stopped, it must be.	Dacă poate fi oprit, trebuie să fie.
He was killing me.	Mă ucidea.
Black eyes and everything.	Ochi negri și tot.
But it is not completely wrong.	Dar nu este complet greșit.
Good clean room.	Camera curata buna.
It was an obvious possibility, then.	Era o posibilitate evidentă, deci.
He would hate these children as much as he would hate their mother.	I-ar urî pe acești copii la fel de mult cum și-ar urî mama lor.
Each section shows the addition to the previous one.	Fiecare secțiune arată adăugarea la cea anterioară.
He had a pure smile.	Avea un zâmbet pur.
But the weapons were the hardest working.	Dar armele au fost cele mai de lucru.
If you are great at customer service, you love this feature.	Dacă sunteți grozav la serviciul clienți, vă place această funcție.
A place of peace, for sure.	Un loc de pace, cu siguranță.
The order will no longer be a secret.	Comanda nu va mai fi un secret.
He really did his part.	Chiar și-a făcut partea lui.
He continued to walk in silence, looking around.	A continuat să meargă în tăcere, privind în jur.
Signs are everywhere.	Semnele sunt peste tot.
My question is.	Intrebarea mea este.
The time for that has passed to be honest.	Timpul pentru asta a trecut să fiu sincer.
And he was ready to move on.	Și era gata să meargă mai departe.
Five animals were used in each group.	Au fost folosite cinci animale în fiecare grup.
They would fight for whoever paid a fair price.	Ei ar lupta pentru oricine ar plăti un preț corect.
There are many others where the last batch came from.	Sunt multe altele de unde a venit ultimul lot.
The man, however, was much less severe.	Omul, însă, era mult mai puțin sever.
To hate her was easier than that.	Să o urască era mai ușor decât asta.
This was not a safe environment.	Acesta nu era un cadru în care se simțea în siguranță.
Definitely not the best.	Cu siguranta nu cel mai bun.
Pretty standard stuff.	Chestii destul de standard.
They are soft and smooth, thin and light.	Sunt moi și netede, subțiri și ușoare.
This was a time to die.	Acesta a fost un moment de a muri.
But he left his end very weak.	Dar și-a lăsat capătul foarte slab.
A place where students can do things, break things, experiment and fail.	Un loc în care elevii pot face lucruri, pot sparge lucruri, pot experimenta și eșua.
By doing this, you can increase your account balance.	Făcând acest lucru, vă puteți crește soldul contului.
I'm on board.	Sunt la bordul navei.
I could go my own way and work now.	Aș putea să merg pe drumul meu și să lucrez acum.
The bill would increase this to six.	Proiectul de lege ar crește acest lucru la șase.
To some extent, they were right.	Într-o anumită măsură, au avut dreptate.
All without being served by a single human being.	Toate fără a fi servite de o singură ființă umană.
But the parents could not find any teachers or staff.	Dar părinții nu au putut găsi niciun profesor sau personal.
It is closed.	Este inchis.
Shut up and read.	Taci și citește.
Select the background layer.	Selectați stratul de fundal.
She wondered how many people felt the way she felt.	Se întreba câți oameni se simțeau așa cum se simțea ea.
I felt my head pushed to a cold surface.	Mi-am simțit capul împins pe o suprafață rece.
Continue for pages.	Continuă pentru pagini.
You have enough.	Ai destule.
And you have to get used to it.	Și trebuie să te obișnuiești cu asta.
It's hard to throw a ball that won't catch you.	Este greu să arunci o minge pe care nu o va prinde pentru tine.
In any case, my life cannot be considered over yet.	În niciun caz, viața mea nu poate fi considerată încă încheiată.
This is still the main goal.	Acesta este încă scopul principal.
We need to be at this for at least three hours.	Trebuie să fim la asta de cel puțin trei ore.
It's not our problem.	Nu este problema noastră.
However, it has over a thousand pages.	Totuși, are peste o mie de pagini.
There was no reason for that.	Nu era niciun motiv pentru asta.
At first the king did not seem to notice him.	La început, regele nu părea să-l observe.
The younger child may have more problems.	Copilul mai mic poate avea mai multe probleme.
Hard to follow, but what they say is pretty simple.	Greu de urmărit, dar ceea ce spun ei este destul de simplu.
And in a way he received what he had.	Și într-un fel a primit ceea ce a avut.
When, he can't tell.	Când, nu poate spune.
At least it could kill some of the pain.	Măcar ar putea ucide o parte din durere.
So do the others.	La fel și ceilalți.
This is the last time.	Asta e ultima dată.
Please calm down.	Te rog, calmeaza-te.
Not even his name, which is weird.	Nici măcar numele lui, ceea ce este ciudat.
Performing statistical analyzes.	Realizarea analizelor statistice.
Make it better.	Fă-o mai bună.
Case studies are presented.	Sunt prezentate studii de caz.
I'll analyze that weekend.	Voi analiza acel weekend.
But at night he thought of other things.	Dar noaptea s-a gândit la alte lucruri.
I tried to cross the field.	Am încercat să trec prin câmp.
Pour the warm milk and mix until smooth.	Se toarnă laptele cald și se amestecă până se omogenizează.
Everyone backs down and gives them space to fight.	Toată lumea se dă înapoi și le oferă spațiu pentru a lupta.
No, they couldn't help it.	Nu, nu au putut ajuta.
Beat the rhythm off.	Bate off ritmul off.
Early management of complications is essential before they become serious.	Gestionarea precoce a complicațiilor este esențială înainte ca acestea să devină grave.
Or go down completely.	Sau coboara complet.
A new hope.	O nouă speranță.
He told me how proud he was of me.	Mi-a spus cât de mândru este de mine.
This is why people come to pay their money to follow us.	Acesta este motivul pentru care oamenii vin să-și plătească banii pentru a ne urmări.
We let the computer do this for you.	Lăsăm computerul să se ocupe de asta pentru tine.
Maybe they weren't planning on having it.	Poate că nu plănuiau să o aibă.
I like to make people laugh.	Îmi place să fac oamenii să râdă.
The only exercises the women needed could be found at home.	Singurele exerciții de care aveau nevoie femeile puteau fi găsite în casă.
I had no idea why.	Habar nu aveam de ce.
Something seems wrong.	Ceva pare în neregulă.
There is no way out.	Nu există nicio ieșire.
He completely excluded me.	M-a exclus complet.
See how he barely stands.	Vezi cum abia se ține în picioare.
I know I don't do it for no reason.	Știu că nu o fac fără un motiv.
But he was in the country.	Dar a fost la țară.
It will be your argument.	Va fi argumentul tău.
The camera approached.	Camera s-a apropiat.
Whatever her last feelings were, they were gone.	Oricare ar fi ultimele ei sentimente, ele dispăruseră în ea.
It happened several times.	S-a întâmplat de mai multe ori.
He disappeared from view, right outside the bank.	A dispărut la vedere, chiar în afara băncii.
Go through much more.	Treci prin mult mai multe.
They even pointed out the places where people were shot.	Ei au indicat chiar locurile în care oamenii au fost împușcați.
Even the whole word.	Chiar și tot cuvântul.
Believe me for that.	Crede-mă pentru asta.
So sad ?.	Atat de trist ?.
They had lost their chance.	Își pierduseră șansa.
It's much better in the air.	În aer e mult mai bine.
And he raised his arm.	Și și-a ridicat brațul.
Don't keep your legs closed.	Nu ține picioarele închise.
I was fired.	Am fost concediat.
Part of it is a function of my daily job, though.	O parte din ea este o funcție a slujbei mele de zi cu zi, totuși.
I usually see her in the center or at your house.	În general o văd în centru sau la tine acasă.
Both women shook their heads.	Ambele femei au clătinat din cap.
Location, location, location.	Locație, locație, locație.
It's his idea, not mine.	Este ideea lui, nu a mea.
Thus .	Prin urmare .
We never see him again.	Nu-l mai vedem niciodată.
Let's start with the first group, though.	Să începem totuși cu primul grup.
Anything can happen in the city !.	Orice se poate întâmpla în oraș!.
Places we like to eat.	Locuri pe care ne place să mâncăm.
Performed statistical analysis.	Efectuat analize statistice.
Sometimes he tried to clean himself, but he was too weak.	Uneori încerca să se curețe, dar era prea slab.
I hope it helps.	Sper ca ajuta.
Make an exit and book it today.	Fă-ți o ieșire și rezervă-l astăzi.
We'll do this every night.	Vom face asta în fiecare seară.
I don't want to see what he wants to show me.	Nu vreau să văd ce vrea să-mi arate.
He's just doing it.	El doar o face.
If the system causes problems, they appear immediately during surgery.	Dacă sistemul provoacă probleme, acestea apar imediat în timpul intervenției chirurgicale.
I'm back to stay today.	M-am întors să stau astăzi.
However, a call to the reception is not effective.	Un apel la recepție nu este însă eficient.
However, the light must be correct.	Cu toate acestea, lumina trebuie să fie corectă.
Maybe it is.	Poate este.
These are the lives we are talking about.	Acestea sunt vieți despre care vorbim.
They want to continue to do that.	Ei vor să continue să facă asta.
My mother didn't know what to do.	Mama nu știa ce să facă.
This is his house.	Aceasta este casa lui.
I'm not worried about that.	Nu sunt îngrijorat de asta.
He did not remove his hand.	Nu și-a îndepărtat mâna.
I couldn't live like that.	Nu aș putea trăi așa.
Playing with them.	Jucându-se cu ei.
They don't even know how to read research papers.	Ei nici măcar nu știu să citească lucrările de cercetare.
We don't know what you will do once you have this information.	Nu știm ce vei face odată ce ai aceste informații.
He can find her. 	O poate găsi. 
the first argument is a click command object.	primul argument este un obiect de comandă click.
He didn't seem to get any closer.	Nu părea să se apropie mai mult.
The first hard, the other soft.	Prima tare, celelalte moi.
Maybe the two men left when it started to rain, she thought.	Poate că cei doi bărbați au plecat când a început să plouă, se gândi ea.
It's starting to get very cold.	Începe să fie foarte frig.
He was shocked, that was clear.	Trecuse peste șoc, asta era clar.
He just died.	Tocmai a murit.
I hope they can get the gun out of his hand.	Sper că îi vor putea scoate arma din mână.
You have the voice for that.	Ai vocea pentru asta.
Because your body begins to develop and change as you grow.	Pentru că corpul tău începe să se dezvolte și să se schimbe pe măsură ce cresc.
Still, there it was.	Totuși, acolo era.
Let's make a game out of this.	Să facem un joc din asta.
State laws vary widely.	Legile de stat variază foarte mult.
So, if you have any sense, you will look at your step.	Așa că, dacă ai vreun simț, te vei uita la pasul tău.
It could have started a fire.	Ar fi putut declanșa un incendiu.
The above is his personal opinion.	Cele de mai sus sunt părerea lui personală.
I really will.	chiar o voi face.
He never had a chance.	Nu a avut niciodată ocazia.
But his plans were very different.	Dar planurile lui erau foarte diferite.
Then enter the code as shown.	Apoi introduceți codul așa cum se arată.
He has a plan for you, too.	Are un plan și pentru tine.
He was that damn missing father figure.	El era acea nenorocită figură tatăl de care lipsea.
It would be a waste of time.	Ar fi o pierdere de timp.
This is clear from both good and bad examples.	Acest lucru este clar atât din exemplele bune, cât și din cele rele.
Tell me how it goes.	Spune-mi cum merge.
I believe in these things.	Eu cred în aceste lucruri.
But you have to identify this project.	Dar trebuie să identificați acest proiect.
No, let's be honest.	Nu, să fim sinceri.
This has not been the case in the past.	Acest lucru nu a fost cazul în trecut.
Looks like you still have some way to go.	Se pare că mai ai ceva de parcurs.
We like it and look forward to it.	Ne place și așteptăm cu nerăbdare.
The men in blue held each other's heads above the water.	Bărbații în albastru țineau capul celuilalt deasupra apei.
I feel it, show it.	Îl simt, arată-l.
He thought it would help him better understand his own society.	S-a gândit că l-ar ajuta să-și înțeleagă mai bine propria societate.
That seems like a good idea.	Asta mi se pare o idee bună.
I should do it on my own.	Ar trebui să o fac pe cont propriu.
It was taken about ten years ago.	A fost luată cu vreo zece ani în urmă.
I'm not ready to call an insurance company.	Nu sunt pregătit să sun la o companie de asigurări.
There are quite a few things to talk about.	Sunt destul de multe lucruri de vorbit.
Head of unit.	Șeful unității.
And a good meal is just a phone call away.	Și o masă bună este la doar un telefon distanță.
What you want is available on request.	Ceea ce doriți este disponibil la cerere.
He had been before.	Fusese înainte.
He took her hand.	A luat-o de mână.
She looked confused.	Ea părea confuză.
You have to see what the self is.	Trebuie să vezi ce este sinele.
I just found you again.	Tocmai te-am găsit din nou.
I have no doubt about that.	Nu mă îndoiesc de asta.
His hand grabbed her bottom to push her closer.	Mâna lui o apucă de fund pentru a o împinge mai aproape.
And everyone seemed to like the pictures very much.	Și tuturor părea că le plac foarte mult pozele.
I can't get enough of you.	Nu mă pot sătura de tine.
He should be from a good family.	Ar trebui să fie dintr-o familie bună.
He had not pressed the dot, the final key.	Nu apăsase punctul, tasta finală.
Maybe he just wasn't one of us.	Poate că pur și simplu nu era unul dintre noi.
This was something the whole country worked on.	Acesta a fost ceva la care a lucrat întreaga țară.
Therefore, we will consider only one of them.	Prin urmare, vom lua în considerare doar unul dintre ele.
What could we have done to better answer your question?	Ce am fi putut face pentru a vă răspunde mai bine la întrebare?
A little too sure.	Un pic prea sigur.
But the trees never seemed to end.	Dar copacii păreau să nu se sfârșească niciodată.
So is your father.	La fel și tatăl tău.
Almost none of them are where they need to be.	Aproape niciunul dintre ei este acolo unde trebuie să fie.
The color is great.	Culoarea este grozavă.
It made them strong.	I-a făcut puternici.
I try to run, but my legs feel like lead.	Încerc să alerg, dar picioarele îmi simt ca plumb.
Different colors represent a different number of items.	Culorile diferite reprezintă un număr diferit de articole.
Yes, exactly that book.	Da, exact acea carte.
I'd like to spend more time with him.	Mi-ar plăcea să petrec mai mult timp cu el.
This can only be done once a week.	Acest lucru se poate face doar o dată pe săptămână.
I'm glad to be a member of this group.	Mă bucur să fiu membru al acestui grup.
Email in approx.	E-mail în aproximativ.
News service.	Serviciul de știri.
Keep moving.	Continuă să te miști.
Start with a slow and easy walk.	Începeți cu o plimbare lentă și ușoară.
It was mine.	A fost al meu.
He'll be back later.	Se va întoarce mai târziu.
She moved her mouth close to his.	Ea și-a mutat gura aproape de a lui.
Using it really helps you and your team.	Folosirea acestuia te ajută cu adevărat pe tine și pe echipa ta.
So this is their day.	Deci aceasta este ziua lor.
I don't feel anything for her.	Nu simt nimic pentru ea.
The next step is to choose the size of the device.	Următorul pas este să alegeți dimensiunea dispozitivului.
I hope you had a beautiful summer.	Sper că ai avut o vară frumoasă.
This belief becomes established.	Această credință devine stabilită.
And deeper, and deeper.	Și mai adânc, și mai adânc.
It is not part of the starting body.	Nu face parte din corpul de început.
But there was no old house.	Nu era, însă, nicio casă veche.
The high quality was great all around.	Calitatea înaltă a fost grozavă în jur.
Some children are harder to raise than others.	Unii copii sunt mai greu de crescut decât alții.
Come to my office to see me.	Vino în biroul meu să mă vezi.
But most are much older.	Dar majoritatea sunt mult mai în vârstă.
It's midnight.	Este miezul nopții.
Every year, more and more people start to see animals differently.	În fiecare an, din ce în ce mai mulți oameni încep să vadă animalele diferit.
She worked in another field and had a good time.	Ea a lucrat într-un alt domeniu și s-a distrat bine.
You can mark your place in a book.	Îți poți marca locul într-o carte.
Your questions are very interesting.	Întrebările tale sunt foarte interesante.
Other books are currently in the works.	Alte cărți sunt în prezent în lucru.
How much he was not human.	Cât de mult nu era uman.
I don't know how to answer the question.	Nu știu cum să răspund la întrebare.
The truth was that he loved his own company and his own thoughts.	Adevărul era că își iubea propria companie și propriile gânduri.
It never ends, he thought.	Nu se termină niciodată, se gândi el.
He will do the same.	Va face la fel.
Previous experience had taught him well.	Experiența anterioară îl învățase bine.
It's bad.	Este rau.
All good things.	Toate lucrurile bune.
Students do not have to put their home address on letters.	Elevii nu trebuie să-și pună adresa de acasă pe scrisori.
I heard him give this advice to high school students.	I-am auzit dând acest sfat elevilor de gimnaziu.
I did this years ago, much easier and faster.	Am făcut asta cu ani în urmă, mult mai ușor și mai rapid.
No medical examination was required.	Nu a fost necesară nicio examinare medicală.
There can be more.	Pot fi mai multe.
I liked this.	Mi-a plăcut asta.
I look out of the window, which is now dark.	Privesc din vitrina care acum este întunecată.
I should be.	Ar trebui sa fiu.
Where it worked well until a few days ago.	Unde a funcționat bine până acum câteva zile.
The reasons were never explained to him.	Motivele nu i-au fost explicate niciodată.
Here, the results are less in line with the story.	Aici, rezultatele se potrivesc mai puțin cu povestea.
There is more to this gun control than people think.	Există mai mult în acest control al armelor decât cred oamenii.
You had to walk everywhere.	Trebuia să te plimbi peste tot.
He recognized the signs.	A recunoscut semnele.
And this number is directly related to ambient temperature.	Și acest număr este direct legat de temperatura mediului.
He was too tall to go through.	Era prea înalt pentru a trece prin el.
A lot of time spent here.	Mult timp petrecut aici.
Maybe this guy had a really bad day.	Poate că tipul ăsta a avut o zi foarte proastă.
By the time we got back, the worst was over.	Până ne-am întors, ce era mai rău trecuse.
He lived from me.	El a trăit din mine.
People need to do their research and stop living in the past.	Oamenii trebuie să-și facă cercetările și să nu mai trăiască în trecut.
Now was the time to play.	Acum era timpul să ne jucăm.
I had music.	Aveam muzică.
It's up to us how to respond.	Depinde de noi cum să răspundem.
The ship could do nothing for him.	Nava nu putea face nimic pentru el.
She knew the man.	Îl cunoștea pe bărbat.
Each will take four people.	Fiecare va lua patru persoane.
Its history has changed the world.	Istoria sa a schimbat lumea.
There are five minutes left.	Mai sunt cinci minute.
I'm going to take care of that.	Am de gând să mă ocup de asta.
I want this to stop.	Vreau să se oprească asta.
I don't see that happening.	Nu văd că se întâmplă asta.
You have no authority here.	Nu ai nicio autoritate aici.
Anyone who wants to know what it means, bring them here.	Oricine vrea să știe ce înseamnă, aduceți-i aici.
I see I still know.	Văd că știu încă.
It was hard to shut up while they were out.	Era greu să taci cât timp au stat afară.
They were very nice people.	Erau oameni foarte drăguți.
She just sat down.	Ea doar s-a așezat.
It was not known why.	Nu s-a știut de ce.
He was such a beautiful child.	Era un copil atât de frumos.
Of course, he wants to be there.	Desigur, vrea să fie acolo.
I like to go.	Îmi place să mergem.
He is the time.	El este timpul.
It was white smoke.	Era fum alb.
Three normal dogs served as controls.	Trei câini normali au servit drept control.
That's what we're dealing with.	Cu asta ne confruntăm.
For this task, two different runs are performed.	Pentru această sarcină, sunt efectuate două rulări diferite.
But he couldn't bear the thought of leaving her.	Dar nu putea suporta gândul de a o părăsi.
And we should remember the cost of our freedom.	Și ar trebui să ne amintim costul libertății noastre.
At the second house, however, a woman opened the door.	La a doua casă, însă, o femeie a deschis ușa.
But that can't be.	Dar asta nu poate fi.
We will have to wait and see on this front, though.	Va trebui să așteptăm și să vedem pe acest front, totuși.
It was cold.	Era frigul.
They can show you how things really are done.	Ei vă pot arăta cum se fac lucrurile cu adevărat.
Nothing worked.	Nimic nu funcționa.
But the world has not come to an end.	Dar lumea nu a ajuns la sfârșit.
He begins to understand that his friend is in danger.	Începe să înțeleagă că prietenul său este în pericol.
This is a problem and a bad design for the project.	Aceasta este o problemă și un design prost pentru proiect.
Five horses were included.	Au fost incluși cinci cai.
It was played behind closed doors.	S-a jucat în spatele ușilor închise.
He just mentioned the core values ​​of the company.	Tocmai a menționat despre valorile de bază ale companiei.
He put one for two, another for one.	A pus unul pentru doi, altul pentru un singur.
It is a critical thing for us.	Este un lucru critic pentru noi.
In addition, field work was carried out in the study areas.	În plus, s-au efectuat lucrări de teren în zonele de studiu.
Moreover, these trees were old.	Mai mult, acești copaci erau bătrâni.
He has a very good eye.	Are un ochi foarte bun.
Details will follow shortly in a paper.	Detaliile vor urma în curând într-o lucrare.
We had to move.	Trebuia să ne mutăm.
Maybe we should start with just three teams.	Poate că ar trebui să începem cu doar trei echipe.
This is a good idea, but it is not true.	Aceasta este o idee bună, dar nu este adevărată.
She showed absolutely no surprises.	Ea nu a arătat absolut nicio surpriză.
But the story is more complicated than that.	Dar povestea este mai complicată decât atât.
Something happened when he died.	Ceva s-a întâmplat când a murit.
The area looks clean now.	Zona pare curată acum.
You know what you're doing, he doesn't.	Tu știi ce faci, el nu.
Everything was so clean.	Totul era atât de curat.
They put their lives in each other's hands for years.	Și-au pus viața unul în mâinile celuilalt ani de zile.
I had the chicken last night.	Am avut-o pe pui aseară.
The patient must be very strong on the shoulders.	Pacientul trebuie să fie foarte puternic în umeri.
It's who they are.	Este cine sunt ei.
But it didn't seem to matter.	Dar nu părea să conteze.
Up to four hundred hours.	Cel mult patru sute de ore.
We eat more.	Mâncăm mai mult.
Let him pass him.	Lasă-l să treacă pe lângă el.
I think everyone knows when it's time to leave.	Cred că toată lumea știe când este timpul să plece.
I would take my vacation in silence.	Mi-aș lua concediul în tăcere.
We need life.	Avem nevoie de viață.
The result will be different.	Rezultatul va fi diferit.
You have to do what she wants.	Trebuie să faci ce vrea ea.
I didn't answer.	Nu i-am răspuns.
He didn't see anyone for a while.	O vreme nu a văzut pe nimeni.
It was the name his mother called him.	Era numele pe care i-o spunea mama lui.
The problem is getting information from that computer.	Problema este obținerea informațiilor din acel computer.
Or a cafe.	Sau o cafenea.
You're a lucky fuck.	Ești un dracu norocos.
Season with pepper and salt.	Se condimentează cu piper și sare.
The proof is divided into five steps.	Dovada este împărțită în cinci pași.
All are great, but limited production.	Toate sunt grozave, dar producție limitată.
He has an older sister.	Are o soră mai mare.
The rate of severe complications is low.	Rata complicațiilor severe este scăzută.
Laugh.	Râde.
This is just another move in any game he plays.	Aceasta este doar o altă mișcare în orice joc pe care îl joacă.
Serve immediately or they will become a little too strong.	Serviți imediat sau vor deveni puțin prea tari.
But your husband is not a house.	Dar soțul tău nu este o casă.
He had to cover his back.	Trebuia să-și acopere spatele.
They spent the night in the hospital.	Au petrecut noaptea la spital.
Don't say that if you don't mean it.	Nu spune asta dacă nu vrei să spui serios.
Between them they offered a full course of higher education.	Între ei au oferit un curs complet de studii superioare.
He didn't know what a fall was.	Nu știa ce este o cădere.
So you end up with more drugs on the street.	Așa că ajungi cu mai multe droguri pe stradă.
It wasn't accidental.	Nu a fost întâmplător.
The real world is much more interesting.	Lumea reală este mult mai interesantă.
And I didn't even like it.	Și nu mă plăcea, nici măcar.
If she stayed in this job, she would put him in the chair.	Dacă rămânea în această slujbă, l-ar pune în scaun.
Of course, this is a crazy result.	Desigur, acesta este un rezultat nebunesc.
The performance is excellent.	Performanța este excelentă.
I was no less interested in anything.	Nimic nu m-a interesat mai puțin.
Please remove the contract as described above.	Îndepărtați contractul din față așa cum este descris mai sus.
But when she showed up behind the case, she knew it.	Dar când a apărut în spatele cazului, ea a știut.
I look twice, but I'm sure there's nothing.	Mă uit de două ori, dar sigur nu există nimic.
She took a step back.	Ea a făcut un pas înapoi.
Starting and developing a business is difficult.	Începerea și dezvoltarea unei afaceri este greu.
"How" is not important now.	„Cum” nu este important acum.
Definitely some interesting things to look at while listening.	Cu siguranță niște lucruri interesante la care să te uiți în timp ce asculți.
And you can print on both sides.	Și puteți imprima cu ambele fețe.
It will not be.	Nu va fi.
Another one started.	A început altul.
Thanks for the opportunity!	Mulțumesc pentru oportunitate!.
Stories like this can help.	Poveștile de genul acesta pot ajuta.
So little time.	Atat de putin timp.
His figure looks pretty cute, so maybe there's something in it.	Siluetele lui arată destul de drăguț, așa că poate există ceva în asta.
Like my father, if my mother did anything, she did it right.	La fel ca tatăl meu, dacă mama a făcut ceva, a făcut-o bine.
They called on the internet for help, as everyone seems to be doing.	Au apelat la internet pentru ajutor, așa cum pare să facă toată lumea.
He was sure he would find out soon.	Era sigur că avea să afle curând.
I'll have some prices on some parts soon.	Voi avea niște prețuri în curând la unele piese.
Two hours later they returned.	Două ore mai târziu se întorseseră.
On the phone, I take out my stomach.	La telefon, scot stomacul.
Find the right social group for you	Găsiți grupul social potrivit pentru dvs.
Only this point is a very important one.	Doar acest punct este unul foarte important.
This is a fair version.	Aceasta este o versiune a fairului.
Something is happening.	Se întâmplă ceva.
The example below will show a small difference.	Exemplul de mai jos va arăta o mică diferență.
Son of.	Fiu de.
I make it a rule to be present.	Fac o regulă să fiu prezent.
And no man moves.	Și niciun om nu se mișcă.
Fainting from pain.	Leșini de durere.
I didn't care it was three in the morning.	Nu mi-a păsat că era trei dimineața.
You can then move it like any other application.	Puteți apoi să o mutați ca orice altă aplicație.
He was never sure what the line was.	Nu a fost niciodată sigur care era linia.
She's the one who just saved his life, it seems.	Ea este cea care tocmai i-a salvat viața, se pare.
So that gives me hope.	Deci asta îmi dă speranță.
He remained very young.	A rămas foarte mic.
Something just doesn't seem right to me.	Pur și simplu, ceva nu mi se pare în regulă.
It was never the end of the world.	Nu a fost niciodată sfârșitul lumii.
Buildings and trees take much longer.	Clădirile și copacii durează mult mai mult.
He saved me.	M-a salvat.
Then I turned around and left.	Apoi m-am întors și am ieșit.
There is bad blood in the family.	Există sânge rău în familie.
When he left, he deleted his own account.	La plecare, și-a eliminat propriul cont.
And the operating noise of the equipment is lower.	Și zgomotul de funcționare al echipamentului este mai mic.
This was not a social appeal.	Acesta nu a fost un apel social.
There was not the slightest resistance.	Nu a existat nici măcar o mică rezistență.
And everything he does is very carefully planned and thought out.	Și tot ceea ce face este foarte, atent planificat și gândit.
He expects to be here two or three years.	Se așteaptă să fie aici doi-trei ani.
They need to understand the process and the policy.	Ei trebuie să înțeleagă procesul și politica.
If you are interested, please contact us.	Dacă sunteți interesat, vă rugăm să ne contactați.
I used to be young myself.	Eu însumi eram tânăr cândva.
Now home.	Acum acasă.
You are a man of vision and a lot of sense.	Ești un om cu viziune și mult simț.
This trip took place without incident.	Această călătorie a avut loc fără incidente.
I didn't feel I needed to be there.	Nu am simțit că merită să fiu acolo.
Not that you won't succeed.	Nu că nu vei reuși.
You have to be yourself.	Trebuie să fii tu însuți.
Exactly the opposite.	Exact opusul.
We'll be back another time.	Ne vom întoarce altă dată.
Respect.	O respect.
Well, who knows.	Ei bine, cine știe.
Again, this has nothing to do with the present case.	Din nou, acest lucru nu are nimic de-a face cu cazul de față.
Without thinking, the teacher agreed.	Fără să se gândească, profesorul a fost de acord.
It was really simple.	A fost cu adevărat simplu.
Don't be arrested for what you have to do.	Să nu fii arestat pentru ceea ce trebuie să faci.
She was hurt.	A fost rănită.
He did very well online.	S-a descurcat foarte bine online.
And the growth is good.	Și creșterea este bună.
No wonder she was so tired.	Nu e de mirare că era atât de obosită.
I was the first person to meet.	Am fost prima persoană la întâlnire.
In this case, our duty is clear.	În acest caz, datoria noastră este clară.
I needed to know where he had been.	Trebuia să știu unde fusese.
Writing, they seem to say, works.	Scrisul, par să spună, funcționează.
But he can remember how he felt.	Dar își poate aminti cum s-a simțit.
As a secret I want to keep or tell the world.	Ca un secret pe care vreau să-l păstrez sau să-l spun lumii.
It seemed like a waste of time and energy.	Părea o pierdere de timp și energie.
Moreover, the issue of evidence arises.	Mai mult, se pune problema probei.
The service was great.	Serviciul a fost grozav.
From his first officer.	De la primul său ofițer.
You're not from here.	Nu ești de aici.
I like the artistic style and yes, it is original.	Îmi place stilul artistic și da, este original.
Her heart was beating fast.	Inima îi bătea repede.
I was excited for them and hoped for the best.	Eram încântat pentru ei și speram la ce e mai bun.
End of discussion.	Sfârșitul discuției.
But let's say we travel until tomorrow.	Dar să spunem că călătorim până mâine.
It got worse with difficulty breathing.	S-a agravat cu dificultăți de respirație.
They came with her life.	Au venit cu viața ei.
Those who try to kill us.	Cei care încearcă să ne omoare.
I didn't have time to wait.	Nu am avut timp să aștept.
I went to one last month and it was beautiful.	Am fost la unul luna trecută și a fost frumos.
If they pass, they put their books face down on the table.	Dacă trec, își pun cărțile cu fața în jos pe masă.
I think this is quite simple.	Cred că acest lucru este destul de simplu.
They are the best soldiers in the world.	Sunt cei mai buni soldați din lume.
They did the same job every day for five consecutive days.	Au făcut aceeași muncă în fiecare zi, timp de cinci zile consecutive.
In doing so, we find such evidence.	Făcând acest lucru, găsim astfel de dovezi.
Both positive and negative controls were included in each race.	Atât controale pozitive, cât și negative au fost incluse la fiecare cursă.
Three out of four studies focused on people with cancer.	Trei din patru studii s-au concentrat pe persoanele cu cancer.
I don't know the answer to the question.	Nu știu răspunsul la întrebare.
But he's heading fast.	Dar se îndreaptă repede.
They just seem to land, die and stay there.	Pur și simplu par că aterizează, mor și rămân acolo.
But the car was not there.	Dar mașina nu era acolo.
My husband wrote the story for the first book.	Soțul meu a scris povestea pentru prima carte.
First of all, people can't put their emotions aside.	În primul rând, oamenii nu pot lăsa emoțiile deoparte.
We need to pay attention to them.	Trebuie să le acordăm atenție.
If anything.	Dacă ceva este.
I had to see that it was done alone, just to be sure.	Trebuia să văd că se face singur, doar ca să fiu sigur.
To be honest, he looked awful.	Sincer să fiu, arăta groaznic.
's.	' s.
But you should probably let him rest.	Dar probabil că ar trebui să-l lași să se odihnească.
She was fit enough to travel.	Era suficient de aptă pentru a călători.
It makes me excited to start.	Mă face entuziasmat să pornesc.
Nobody knew me.	Nimeni nu mă cunoștea.
But we can't let this go.	Dar nu putem să lăsăm asta să plece.
This becomes too easy.	Acest lucru devine prea ușor.
We try to make the patient feel better.	Încercăm să facem pacientul să se simtă mai bine.
His nature appeared as a child.	Natura lui a apărut de copil.
Well worth the wait.	Merită bine așteptarea.
Just to change direction at that speed is hard.	Doar pentru a schimba direcția cu acea viteză, este greu.
Both times the president would lose.	De ambele ori președintele avea să piardă.
Its application, however, seems less consistent.	Aplicarea sa, însă, pare mai puțin consistentă.
Too dark in most cases.	Prea întunecat, în cele mai multe cazuri.
They had written down his name and phone number.	Ei notaseră numele și numărul de telefon al lui.
I talk to most of them pretty regularly.	Vorbesc cu majoritatea dintre ei în mod destul de regulat.
They showed us the car.	Ne-au arătat mașina.
And many people do.	Și mulți oameni o fac.
I like to have you around.	Îmi place să te am în preajmă.
Below you will find what I used.	Mai jos gasiti ce am folosit.
A child.	Un copil.
Otherwise, no rules are required.	În caz contrar, nu sunt necesare reguli.
One of the girls died as a child.	Una dintre fete a murit în copilărie.
You'll find me in bed, dead.	Mă vei găsi în pat, mort.
It was football.	Era fotbal.
The underlying mechanisms may be proposed based on other studies.	Mecanismele care stau la baza pot fi propuse pe baza altor studii.
After he let go, there was a deathly silence.	După ce i-a dat drumul, s-a făcut o tăcere de moarte.
The shoes you buy should protect your feet.	Pantofii pe care îi cumpărați ar trebui să vă protejeze picioarele.
I heard one.	Am auzit unul.
In my last years of school.	În ultimii mei ani de școală.
We have years of family experience.	Avem ani de experiență trecuți de familie.
The purpose of the characters can change.	Scopul personajelor se poate schimba.
I don't agree with everything someone does.	Nu sunt de acord cu tot ce face cineva.
I shook that out of him because of you.	Am scuturat asta din el, datorită ție.
This oil is there.	Acest ulei este acolo.
This combination of features is quite interesting for analysis.	Această combinație de caracteristici este destul de interesantă pentru analiză.
The whole process took about an hour and a half.	Întregul proces a durat aproximativ o oră și jumătate.
They like to develop players.	Le place să dezvolte jucători.
So we can't change it.	Deci nu-l putem schimba.
This does not apply to the situation here.	Asta nu se aplică în situația de aici.
Whatever it was, I'm lucky I found it.	Orice a fost, e noroc că l-am găsit.
The years had not touched him.	Anii nu-l atinseseră.
Describe it to me exactly.	Descrie-mi-o exact.
There was nothing I could do about it.	Nu am putut face nimic în privința asta.
When this happens, try using the sample test list again.	Când se întâmplă acest lucru, încercați să utilizați din nou exemplul de listă de teste.
Feel free to sign up.	Simțiți-vă liber să vă înscrieți.
One that makes me laugh out loud.	Unul care mă face să râd în hohote.
A little red.	Puțin roșu.
They were getting angrier and angrier.	Începuseră să se supere din ce în ce mai mult.
Looks like it might break.	Se pare că s-ar putea rupe.
One of the girls at work was reading it.	Una dintre fetele de la serviciu o citea.
Unfortunately, there are no general solutions to this problem.	Din păcate, nu există soluții generale pentru această problemă.
That's exactly what would have happened.	Este exact ceea ce s-ar fi întâmplat.
If you need help with anything, feel free to contact me.	Aveți nevoie de ajutor cu ceva, nu ezitați să mă contactați.
But he had not ordered her to stand aside.	Dar el nu-i ordonase să stea deoparte.
At least that's what they did until recently.	Cel puțin așa au făcut până de curând.
I tell him to forget.	Îi spun să uite.
Put it in my dirty shirt.	Pune-l în cămașa mea murdară.
It's a bit like a map.	Este un pic ca o hartă.
Communication is limited.	Comunicarea este limitată.
He knew what you were thinking.	El știa la ce te gândești.
She knew she would.	Ea știa că o va face.
Fair trade if you ask us.	Comerț echitabil dacă ne întrebați.
He is less likely to have started writing there.	Este mai puțin probabil să fi început să scrie acolo.
But she knew they were right.	Dar ea știa că aveau dreptate.
She was opening it.	Ea o deschidea.
I was away from the computer.	Eram departe de calculator.
We focus on the evidence and.	Ne concentrăm pe dovada și.
And only them.	Și numai ei.
They just missed the meeting.	Doar că au ratat întâlnirea.
These studies have had more contradictory results.	Aceste studii au avut rezultate mai contradictorii.
I even thought about taking a job.	M-am gândit chiar să-mi iau un loc de muncă.
She was warm too.	Era și ea caldă.
We are a close group of people and we feel like a family.	Suntem un grup apropiat de oameni și ne simțim ca o familie.
He's talking to me all the time.	Tot timpul, el vorbește cu mine.
It just wouldn't be.	Doar că nu ar fi.
She shook.	S-a scuturat.
Words will not do it, nor will photos.	Cuvintele nu o vor face și nici fotografiile.
Give and take.	Dă și ia.
The look on his face hasn't changed.	Expresia feței lui nu s-a schimbat.
You will never serve me.	Nu mă vei sluji niciodată.
There is no good feeling between us.	Nu există nicio senzație bună între noi.
It is not clear that he can really fight.	Nu este clar că poate lupta cu adevărat.
A single thought returned to his head.	Un singur gând i se întorcea în cap.
Just leave.	Doar pleaca.
I had no say, no vote and no right.	Nu am avut nici un cuvânt de spus, nici un vot și nici un drept.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Mi se pare ușor să învăț să folosesc instrumentele de comunicare digitală.
I wouldn't want him to say his name.	Nu aș vrea să-i spună numele.
I felt great doing that.	M-am simțit foarte bine să faci asta.
It was nine-thirty-seven.	Era nouă și treizeci și șapte.
We really would be the perfect couple.	Chiar am fi cuplul perfect.
He came to another question.	A ajuns la o altă întrebare.
She nodded again, turning slightly to me, but without looking at me.	Ea a dat din nou din cap, întorcându-se ușor spre mine, dar fără să se uite la mine.
I lost my job.	Am rămas fără muncă ce.
This is a five step process.	Acesta este un proces în cinci etape.
I was right about some things.	Aveam dreptate cu unele lucruri.
This is quite large.	Acesta este destul de mare.
The reports were received quickly and were of good quality.	Rapoartele au fost primite rapid și au fost de bună calitate.
The first months will pass before you know it!	Primele luni vor trece înainte să-ți dai seama!.
A different length can be used if the application needs it.	O lungime diferită poate fi utilizată dacă aplicația are nevoie.
People forget that.	Oamenii uită asta.
Very much.	Foarte mult.
Imagine yourself as the first line of the description.	Imaginează-ți ca pe primul rând al descrierii.
This equipment is known as the ground station.	Acest echipament este cunoscut sub numele de stația de la sol.
I liked that they are good for the whole family.	Mi-a plăcut că sunt bune pentru întreaga familie.
Children need something to be afraid of.	Copiii au nevoie de așa ceva de care să se teamă.
I was calm.	am fost calm.
It just doesn't work that way.	Pur și simplu nu funcționează așa.
She was brought in earlier tonight.	A fost adusă mai devreme în seara asta.
I scream and win the set.	Ript și câștig setul.
, but it will not be.	, dar nu va fi.
However, this is changing rapidly.	Cu toate acestea, acest lucru se schimbă rapid.
The facts are observations or measurements about the world.	Faptele sunt observații sau măsurători despre lume.
Yes, you have to get to class.	Da, trebuie să ajungi la clasă.
There is no backlight.	Nu există lumină din spate.
Everything you receive is from what you do.	Tot ce primești este din ceea ce faci.
She says for sure.	Ea spune sigur.
This was a marriage between science and the soul.	Aceasta a fost o căsătorie între știință și suflet.
And so on, and on.	Și așa mai departe, și mai departe.
On the computer.	Pe computer.
But the conclusion is music.	Dar concluzia este muzica.
So this connection is close.	Deci, această legătură este strânsă.
Her voice trembled.	Vocea ei tremura.
It just didn't make sense to me.	Pur și simplu nu avea niciun sens pentru mine.
You know what you're going to get from him.	Știi ce vei primi de la el.
Using factor analysis, six factors were identified.	Utilizând analiza factorială, au fost identificați șase factori.
But that feels so different.	Dar asta se simte atât de diferit.
Going fast can quickly become expensive.	A merge repede poate deveni scump rapid.
You think it's a little hot.	Crezi că e cam cald.
Train out of town the same day.	Antrenează-te din oraș în aceeași zi.
Less advanced cells.	Celule mai puțin avansate.
It's your choice.	E alegerea ta.
I doubt he does.	Mă îndoiesc că o face.
But it will become a matter of record.	Dar va deveni o chestiune de record.
But that was the demand of the times and of character.	Dar asta a fost cererea vremurilor și a caracterului.
Initially, it was recommended that they be limited to thirty participants.	Inițial, sa recomandat ca acestea să fie limitate la treizeci de participanți.
Don't try to force yourself to sleep.	Nu încerca să te forțezi să dormi.
Great music was constantly at home.	Acasa era constant muzica grozava.
I sent a police officer to check.	Am trimis un ofițer de poliție să verifice.
He only knew the children's first names.	Știa doar prenumele copiilor.
Hit them hard, very hard.	Loviți-i tare, foarte tare.
The buildings rise and fall.	Clădirile se ridică și cad.
They understood the concept.	Au înțeles conceptul.
We would be much better off without them.	Ne-ar fi mult mai bine fără ei.
She said she wanted to go home.	Ea a spus că vrea să meargă acasă.
If something happens, it's completely out of our control.	Dacă se întâmplă ceva, este complet în afara controlului nostru.
Plus a husband and a career.	Plus un soț și o carieră.
I'm in bed at the hotel.	Sunt în pat la hotel.
And it will never exist.	Și nu va exista niciodată.
But it certainly has its uses.	Dar, cu siguranță, își are utilizările sale.
Take a break.	Ia o pauza.
A feeling that nothing makes sense.	Un sentiment că nimic nu are sens.
He's not wearing a shirt.	Nu poartă cămașă.
If you want to follow the changes, you have to do it yourself.	Dacă doriți să urmăriți modificările, trebuie să o faceți singur.
I stepped back a little and he walked over to me.	M-am dat puțin înapoi și el s-a îndreptat spre mine.
I'm not sure which to believe.	Nu sunt sigur pe care să cred.
But it must have its limits.	Dar trebuie să aibă limitele ei.
Just an option.	Doar o opțiune.
The last one was pretty good.	Ultima a fost destul de bună.
So, if he is in third place and fails, the game is over.	Așadar, dacă se află pe locul trei și eșuează, jocul s-a terminat.
No one on earth knew who he was.	Pe acel pământ nimeni nu știa cine este.
I never wanted to be out so late.	Nu am vrut niciodată să stau afară atât de târziu.
Cash as a legal name.	Cash ca nume legal.
I didn't see any.	Nu am văzut niciunul.
Not even a little.	Nici măcar puțin.
Let it go so well.	Să iasă atât de bine.
All three people waited in the attic for this event.	Toți cei trei oameni au așteptat în pod acest eveniment.
I need a moment.	Am nevoie de un moment.
I know them.	Ii cunosc.
He is not told the details of the plan.	Nu i se spune detaliile planului.
No other person would have been as kind as you.	Nicio altă persoană nu ar fi fost la fel de amabil ca tine.
For now, it's definitely worth a look.	Deocamdată cu siguranță merită să aruncăm o privire.
I didn't feel like having sex anyway.	Oricum nu aveam chef să fac sex.
Have a drink.	Fă-ți o băutură.
I'm just running away from the truth.	Pur și simplu fug de adevăr.
The men picked her up.	Bărbații au ridicat-o între ei.
I'm glad he did.	Mă bucur că a făcut-o.
See those you love.	Vedeți-i pe cei pe care îi iubiți.
The ice broke.	S-a spart gheața.
The next one advanced towards the village.	Următorul a înaintat spre sat.
It's there as if it weren't there.	Este acolo ca și cum nu ar fi acolo.
Surely she knew by now.	Cu siguranță ea știa până acum.
Pull if necessary.	Trageți dacă este necesar.
So the data was correct.	Deci datele erau corecte.
I am glad to call this project completed.	Mă bucur să numesc acest proiect încheiat.
What we will keep is another matter.	Ceea ce vom păstra este o altă chestiune.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Toate articolele au fost incluse în comandă și au ajuns în stare bună.
Trust them.	Aveți încredere în ei.
My life.	Viața mea.
He was right, and we both knew that.	Avea dreptate și amândoi știam asta.
It got in my way.	Mi-a stat în cale.
We have records that prove he paid for your trip.	Avem înregistrări care dovedesc că a plătit pentru călătoria ta.
This is the opposite of what was expected.	Acesta este opusul a ceea ce se așteptau.
In the last few months, he had tried to hold everything back.	În ultimele luni, încercase să țină totul la loc.
She was afraid of crying.	Îi era frică să nu plângă.
I liked him from the moment he introduced himself.	Mi-a plăcut de el din momentul în care s-a prezentat.
Stay with the current king and I'm safe.	Rămâneți cu actualul rege și sunt în siguranță.
He loves those flowers.	Iubește florile alea.
Either way you can.	În orice fel poți.
I would see how I go.	Aș vedea cum merg.
It's dark, but not late.	E întuneric, dar nu târziu.
It probably is.	Probabil că este.
We recorded the number of participants who took this information with them.	Am înregistrat numărul de participanți care au luat aceste informații cu ei.
It was obviously in a very bad way.	Era evident într-un mod foarte prost.
Choose the chosen one.	Alege-l pe cel ales.
It wasn't even open anymore.	Nici măcar nu mai era deschis.
But most will probably look elsewhere if you give more.	Dar cei mai mulți probabil vor privi în altă parte dacă dai mai mult.
Well, he probably can.	Ei bine, probabil că va putea.
I met new people who had a different approach to everyone.	Am întâlnit oameni noi care aveau o abordare diferită a tuturor.
Sometimes this is hard to do.	Uneori, acest lucru este greu de făcut.
If we do, I do.	Dacă o facem, o fac.
In this way, people are the same, but also more complex.	În acest fel, oamenii sunt la fel, dar și mai complexi.
Great finish.	Finisajul mare.
Not a moment more.	Nici o clipă mai mult.
The development followed a major development plan.	Dezvoltarea a urmat un plan principal de dezvoltare.
They were blue.	Erau albastri.
You can tell us what he said about that.	Ne poți spune ce a spus despre asta.
No wonder, you might think.	Nu e de mirare, ai putea crede.
But everything people built was destroyed.	Dar tot ceea ce au construit oamenii a fost distrus.
Date and time.	Data si ora.
I didn't smile back.	Nu i-am zâmbit înapoi.
Give me your size.	Dă-mi mărimea ta.
He wasn't sorry.	Nu i-a părut rău.
He looked like a girl trying to be a boy.	Arăta ca o fată care încearcă să fie băiat.
It was a huge success, despite our mistakes.	A fost un succes uriaș, în ciuda erorilor noastre.
About the places where he had lived.	Despre locurile în care trăise.
It would work with almost anything.	Ar merge cu aproape orice.
I have never seen such a beautiful woman.	Nu am văzut niciodată o femeie atât de frumoasă.
I can't even put it into words.	Nici măcar nu pot să o pun în cuvinte.
I felt absolutely no fear.	Nu am simțit absolut nicio teamă.
But she would find a way.	Dar ea ar găsi o cale.
After that was the open season.	După aceea a fost sezonul deschis.
I don't remember the other thing.	Nu-mi amintesc de celălalt lucru.
I choose not to let them take over my life now.	Aleg să nu-i las să-mi preia viața acum.
Therefore, nine experiments were performed.	Prin urmare, au fost efectuate nouă experimente.
I like to feel what's going on under my feet.	Îmi place să simt ce se întâmplă sub picioarele mele.
I just never liked him.	Pur și simplu nu mi-a plăcut niciodată de el.
This insurance is tough.	Această asigurare este dură.
It's a good start.	E un început bun.
A number of new features of the language appear.	Apar o serie de noi caracteristici ale limbii.
Be yourself and be creative.	Fii tu însuți și fii creativ.
All variables were included in the model.	Toate variabilele au fost incluse în model.
There are member variables.	Sunt variabile membre.
To make sense of it.	Pentru a-i da sens.
She thought she was settled.	Ea credea că s-a stabilit.
One hundred for my silence.	O sută pentru tăcerea mea.
Thus, these terms were not included in the final model.	Astfel, acești termeni nu au fost incluși în modelul final.
And from the church he will continue with that.	Și din biserică va continua cu acel lucru.
Ride with me if you want.	Călărește cu mine dacă vrei.
I'm sorry about your friend, but it's nobody's business.	Îmi pare rău pentru prietenul tău, dar nu e treaba nimănui.
It was amazing.	Era uimitoare.
He could come back from that.	Ar putea reveni de la asta.
The trial.	La proces.
But it is locked and no one about who could open it.	Dar este încuiat și nimeni despre cine l-ar putea deschide.
He shot the thing straight into the wall.	El a împușcat chestia direct în perete.
Their original setting remains unknown.	Setarea lor originală rămâne necunoscută.
The pain is great.	Durerea este mare.
Our number would be too small to hold the walls.	Numărul nostru ar fi prea puțin pentru a ține pereții.
I became sick and tired of feeling sick and tired.	Am devenit rău și obosit să mă simt rău și obosit.
He would know the weapon when the time was right.	Avea să cunoască arma când va fi momentul potrivit.
The user task has a form.	Sarcina utilizatorului are un formular.
And now shut up.	Și acum taci.
Neither of their parents has the gift.	Niciunul dintre părinții lor nu are darul.
If not for the accident.	Dacă nu pentru accident.
I will try to let you know who and why.	Voi încerca să vă aduc la cunoștință cine și de ce.
Click on the images to take a closer look.	Faceți clic pe imagini pentru a arunca o privire mai atentă.
Beyond that, it just looks very, very good.	Dincolo de asta, pur și simplu arată foarte, foarte bine.
Hold that position and count to three.	Țineți acea poziție și numărați până la trei.
He's not even an adult.	Nici măcar nu este adult.
But he has some very good information in him, though.	Dar are câteva informații foarte bune în el, totuși.
These are just some of the things that have worked best for me.	Acestea sunt doar câteva dintre lucrurile care au funcționat cel mai bine pentru mine.
I love your family for that.	Îți iubesc familia pentru asta.
The water cooled to an end.	Apa s-a răcit până a terminat.
They found him helpful.	L-au găsit de ajutor.
But before that it's usually pretty cute.	Dar înainte de asta este de obicei destul de drăguț.
It is by no means a complete list.	Nu este nicidecum o listă completă.
In the first part, he talked about production.	În prima parte, a vorbit despre producție.
I have to hold my head.	Trebuie să-mi țin capul.
The main concern is children.	Principala preocupare sunt copiii.
Sounds like the perfect idea.	Sună ca ideea perfectă.
He has more eyes on stage than your people.	Are mai mulți ochi pe scenă decât oamenii tăi.
Therefore, it makes things a little more difficult for us.	Prin urmare, ne face lucrurile puțin mai dificile.
In fact, he didn't kill anything.	De fapt, el nu a ucis nimic.
I was so careful not to do anything.	Am fost atât de atent să nu fac nimic.
He had never had children.	Nu avusese niciodată copii.
He hit a solid double and it was kind of fun.	A lovit o dublă solidă și a fost cam distractiv.
Here's the thing.	Iată chestia.
Let him continue on his way.	Lasă-l să-și continue drumul.
We will not be silent.	Nu vom mai tace.
Data collection and study design.	Colectarea datelor și proiectarea studiului.
He would have a key.	Ar avea o cheie.
Only two men were home.	Doar doi bărbați erau acasă.
He thought his voice sounded familiar.	El a crezut că vocea îi suna cunoscută.
He came, though late.	A venit, deși târziu.
I'm not interested in lies.	Nu sunt interesat de minciuni.
You can apply effects to an entire image or just a selection.	Puteți aplica efecte unei întregi imagini sau doar unei selecții.
The more natural the food, the better.	Cu cât mâncarea este mai naturală, cu atât este mai bună.
Everything you really need.	Tot ce ai nevoie cu adevărat.
The level of detail is amazing.	Nivelul detaliilor este uimitor.
The rest of the action, until then, is just practical.	Restul acțiunii, până în acel moment, este doar practică.
Everything was in working order.	Totul era in stare de functionare.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	Sau poate că încerca doar să nu râdă de ea.
There was every chance he'd get nothing.	Erau toate șansele să nu obțină nimic.
Just to take a picture.	Doar ca să faci o poză.
Somewhere here is the answer to your problem.	Undeva aici este răspunsul la problema ta.
He was on heavy drugs again.	Era din nou pe droguri grele.
The power of tears !.	Puterea lacrimilor!.
Six missing studies added on the left.	Șase studii lipsă adăugate în partea stângă.
In a few minutes, you'll fall asleep.	În câteva minute, vei adormi.
This page is under development.	Această pagină este în curs de dezvoltare.
Because it would help everyone grow.	Pentru că ar ajuta pe toată lumea să crească.
Every time that song comes up, sing it.	De fiecare dată când acea piesă apare, cântă-o.
A game that is supposed to be fun.	Un joc care se presupune a fi distractiv.
I've never used it before.	Nu l-am folosit niciodată înainte.
The heat was on.	Căldura era aprinsă.
Why risk a safe thing?	De ce risca un lucru sigur?
Make sure you're not being followed.	Asigurați-vă că nu sunteți urmărit.
Well then.	Bine atunci.
Three and a half.	Trei si jumatate.
Literally.	Literalmente.
Remove from the heat and cool slightly.	Se ia de pe foc si se raceste putin.
Children with this condition have double vision.	Copiii cu această afecțiune au vedere dublă.
However, the numbers vary depending on the source.	Cu toate acestea, numerele variază în funcție de sursă.
But I don't know if it will work.	Nu stiu insa daca va functiona.
Because if you were, you wouldn't be here now.	Pentru că dacă ai fi, nu ai fi aici acum.
This long-term testing process takes place over the months.	Acest proces de testare pe termen lung are loc de-a lungul lunilor.
The ability of each patient to move their fingers was considered.	A fost luată în considerare capacitatea fiecărui pacient de a mișca degetele.
Here he comes home.	Iată că vine acasă.
It works and shows the id.	Funcționează și arată id-ul.
We want to see your personal expression reflected in your video.	Vrem să vedem expresia dvs. personală reflectată în videoclipul dvs.
No response was received.	Nu a fost primit niciun răspuns.
Maybe not everyone.	Poate că nu toată lumea.
I think they have a third smoke break.	Cred că au a treia pauză de fum.
Both are based on the same logic.	Ambele se bazează pe aceeași logică.
And he had never managed to have any of them.	Și nu reușise niciodată să aibă niciunul dintre ei.
He would never see his parents again.	Nu și-ar mai vedea niciodată părinții.
There was a familiar smell in him.	Din el venea un miros familiar.
I believe in us.	Cred în noi.
You don't want to use the bathroom.	Nu vrei să folosești baia.
But they were not.	Dar nu au fost.
Technical training can be provided.	Se poate asigura instruire tehnică.
Her hair would turn white.	Părul i-ar deveni alb.
Your baby is done.	Copilul tău a terminat.
He talked about the reasons why soldiers fight.	El a vorbit despre motivele pentru care soldații se luptă.
I was young.	Am fost tanar.
This is especially the case when the same material is involved.	Acesta este cazul în special atunci când este implicat același material.
You can't have both.	Nu le poți avea pe amândouă.
That army, of course.	Armata aceea, desigur.
I can move, too, or not.	Pot să mă mișc și eu, sau nu.
Well, we still have each other.	Ei bine, încă ne avem unul pe altul.
It was hard to see them, waiting like that.	Era greu să-i văd, așteptând așa.
Cool for an hour.	Se răcește timp de o oră.
But that's not the problem here.	Dar nu asta este problema aici.
I will do any work.	Voi face orice fel de muncă.
But the secret is revealed.	Dar secretul este descoperit.
I'm not happy he doesn't have a relationship with his son.	Nu sunt fericit că nu are o relație cu fiul său.
I wasn't about to get over this.	Nu eram pe cale să trec peste asta.
It was a different kind of force.	Era un alt tip de forță.
The question is how.	Întrebarea este cum.
This term has two main effects.	Acest termen are două efecte principale.
He has to hold this against me.	Trebuie să țină asta împotriva mea.
And the problem was repeated over time.	Și problema s-a repetat în ceva timp.
However, this was not the case.	Acesta nu a fost însă cazul.
And he had lost his knee.	Și slăbise la genunchi.
When you're done, your code should look like the image below.	Când ați terminat, codul dvs. ar trebui să arate ca imaginea de mai jos.
God knows my heart.	Dumnezeu îmi știe inima.
It's just a matter of personal interest.	Este doar o chestiune de interes personal.
I did everything for her.	Am făcut totul pentru ea.
Or in me.	Sau în mine.
For a plate of this size it took about four hours.	Pentru o placă de asemenea dimensiuni a durat aproximativ patru ore.
But what does that mean for business development.	Dar ce înseamnă asta pentru dezvoltarea unei afaceri.
I wasn't interested.	Nu m-a interesat.
They are even more friendly and helpful.	Sunt și mai prietenoși și de ajutor.
I've been burned before, you see.	Am mai fost arși, vedeți.
He was not coming.	El nu venea.
An expensive way to get not far.	O modalitate costisitoare de a ajunge nu foarte departe.
I'm nothing like that.	Nu sunt nimic ca asta.
An investigation is underway.	Se face o anchetă.
These were really bars and were not made for loud music.	Acestea erau într-adevăr baruri și nu erau făcute pentru muzică tare.
The exact mechanism is unclear.	Mecanismul exact este neclar.
We want conflict and characters.	Vrem conflict și personaje.
Each time a block is inserted, go down one step.	De fiecare dată când se introduce un bloc, coborâți o treaptă.
As long as you say those things.	Atâta timp cât spui acele lucruri.
It has destroyed almost everything we are and are for.	A distrus aproape tot ceea ce suntem și pentru care suntem.
Girls like it.	Fetelor le place.
Remove from the heat and serve.	Se ia de pe foc si se serveste.
They both knew it wasn't.	Amândoi știau că nu era.
I don't think he's a dog.	Nu cred că este un câine.
Hair, skin, bones.	Păr, piele, oase.
I didn't have to check the data.	Nu a trebuit să verific datele.
But that was too much.	Dar asta a fost prea mult.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Instrumente utilizate pentru testare, management de proiect, comunicare și control al versiunilor.
We could call that the original mind.	Am putea numi asta minte originală.
And here was the proof.	Și aici era dovada.
And things could be even worse, but it's not.	Și lucrurile ar putea fi și mai rele, dar nu este.
It definitely attracted me and makes me want to read it.	Cu siguranță m-a atras și mă face să vreau să o citesc.
He is not expected to play again this season.	Nu este de așteptat să mai joace în acest sezon.
I try this interesting tool.	Încerc acest instrument interesant.
You gave me information that turned out to be exactly correct.	Mi-ai dat informații care s-au dovedit a fi exact corecte.
The characteristics of both can be seen.	Caracteristicile ambelor pot fi văzute.
The numbers were too high by a factor of five.	Cifrele erau prea mari cu un factor de cinci.
If this happens, do not take any action.	Dacă se întâmplă, nu efectuați nicio acțiune.
He is just like you, just like the rest of the world.	El este la fel ca tine, la fel ca restul lumii.
He went out and didn't show up for a few days.	A ieșit și nu a mai apărut timp de câteva zile.
You know, we'll process your complaint there.	Știți, vă vom procesa reclamația acolo.
If he caught her again, he would kill her.	Dacă o prindea din nou, o ucidea.
I just have to think about the trial.	Trebuie doar să mă gândesc la proces.
Obviously, the total cost is reduced in the new situation.	Evident, costul total este redus în noua situație.
Solve.	Rezolvă.
What does she look like?	Cum arată ea.
I like to play football.	Îmi place să joc fotbal.
Another critical point is the small sample size.	Un alt punct critic este dimensiunea mică a eșantionului.
She wanted to bring her son back to life.	Ea a vrut să-și aducă fiul înapoi la viață.
They want to see who comes out on top.	Vor să vadă cine iese în frunte.
The literature on this debate is significant.	Literatura despre această dezbatere este semnificativă.
Our luck held.	Norocul nostru ținea.
I created a state within a state.	Am creat un stat în cadrul unui stat.
I mean, literally, give it up.	Adică literal, să renunț la el.
Also, the quality of services required from these client systems may vary.	De asemenea, calitatea serviciilor cerute de la aceste sisteme client poate varia.
She knew from the beginning what the problem was.	Ea a știut de la început care era problema.
There are only certain parts of the country, obviously.	Sunt doar anumite părți ale țării, evident.
It's not a bad day job.	Nu e un job de o zi rea.
But for many body types this is not comfortable or possible.	Dar pentru multe tipuri de corp acest lucru nu este confortabil sau posibil.
A good guy at heart.	Un tip bun la suflet.
The problem is therefore closed and complete.	Problema este așadar închisă și completă.
It's something we haven't done recently against the top parts.	Este ceva ce nu am făcut recent împotriva părților de top.
I wanted to see a blog about writing.	Am vrut să văd un blog despre scris.
Companies want clean energy.	Companiile vor energie curată.
Shut up these successful men.	Taci din gură bărbații ăștia care reușesc.
It took days or more to make simple content changes.	A durat zile sau mai mult pentru a face modificări simple de conținut.
One second for that.	O secundă pentru asta.
It started with half of one.	A început cu jumătate de unu.
We become aware.	Devenim conștienți.
They often do and are surprised to find that they like it.	Deseori o fac și sunt surprinși să constate că le place.
He glanced over, closed the file, and pushed it back across the desk.	Aruncă o privire, închise dosarul și îl împinse înapoi peste birou.
But the presence of a bar is necessary.	Dar prezența unui bar este necesară.
He didn't feel entirely comfortable about it.	Nu s-a simțit în întregime confortabil în privința asta.
I need to cool off.	Trebuie să mă răcoresc.
Looking out of a special window.	Privind printr-o fereastră specială.
I totally trust you.	Am incredere totala in tine.
This place is not safe.	Acest loc nu este sigur.
It's just that she couldn't pay them.	Doar că ea nu le putea plăti.
A has a guy.	A are un tip.
I had to help her down.	A trebuit să o ajut să stea jos.
In fact, the general considered such an action about a year ago.	De fapt, generalul a considerat o astfel de acțiune în urmă cu aproximativ un an.
It's very funny.	Este foarte distractiv.
It is important to move beyond just one community.	Este important să ajungeți mai departe decât o singură comunitate.
Not so, though.	Nu așa, însă.
Maybe he didn't hear the phone.	Poate că nu a auzit telefonul.
You should let me kill him.	Ar trebui să mă lași să-l ucid.
The evidence on this question was clearly in conflict.	Dovezile cu privire la această întrebare erau în mod clar în conflict.
Consider the example of gold.	Luați în considerare exemplul aurului.
This becomes complicated in a financial environment.	Acest lucru devine complicat într-un mediu financiar.
Great idea, isn't it.	O idee grozavă, nu-i așa.
You can buy the book here.	Puteți cumpăra cartea de aici.
They only appear on your map.	Ele apar doar pe harta ta.
People understood the message.	Oamenii au înțeles mesajul.
She has never been recognized by the world.	Ea nu a fost niciodată recunoscută de lume.
I'll give you a map to guide you in the right direction.	Îți dau o hartă care să te îndrume în direcția corectă.
I'll find out more later.	Voi afla mai multe mai târziu.
It's a shortcut.	Este o comandă rapidă.
And he gave me a son.	Și mi-a dat un fiu.
That's why you took your weekend off.	De aceea ți-ai luat weekendul liber.
And your mother.	Și mama ta.
So it's just over.	Așa că doar termină.
We have professional staff and good manners.	Avem personal profesionist și bine manieră.
Much younger than usual today.	Mult mai tânăr decât este de obicei astăzi.
You're the only one who can handle it.	Tu ești singurul care se poate descurca cu ea.
There were only two things they liked about blood.	Doar două lucruri le plăcea sângele.
The only thing he can see is from my nose up.	Singurul lucru pe care îl poate vedea este de la nasul meu în sus.
You want him bad.	Îl vrei rău.
However, its functions are still unknown.	Cu toate acestea, funcțiile sale sunt încă necunoscute.
I don't feel better than that here.	Nu mă simt mai bine decât atât aici.
Name, email and website.	Nume, e-mail și site web.
Let me read books to your children in the library.	Lasă-mă să citesc cărți copiilor tăi în bibliotecă.
First, he noticed that the work areas were clean.	În primul rând, el a observat că zonele de lucru erau curate.
Students from every specialization are welcome.	Sunt bineveniți studenți de la fiecare specializare.
This is his nature.	Aceasta este natura lui.
Go to products.	Mergi la produse.
Please tell me something.	Vă rog să-mi spuneți ceva.
You could forget he was partly human.	Ai putea uita că era în parte uman.
Maybe it would work.	Poate că ar funcționa.
Which will work for a particular project.	Care vor funcționa pentru un anumit proiect.
A fine mind.	O minte fină.
That second call just pushed time back.	Acel al doilea apel tocmai a împins timpul înapoi.
You will be a target.	Vei fi o țintă.
He could barely get the words out.	Abia putea scoate cuvintele.
They have no idea.	Habar n-au.
Everything broke down again.	Totul s-a stricat din nou.
Thanks for any thoughts.	Mulțumesc pentru orice gânduri.
The global temperature does not exist.	Temperatura globală nu există.
We were moving them to higher ground.	Le mutam pe un teren mai înalt.
The first game was relatively even for the most part.	Primul joc a fost relativ egal în cea mai mare parte.
And watch him again.	Și urmărește-l din nou.
The role was a seven.	Rolul, era un șapte.
Did you have any experience with that?	Ai avut vreo experiență cu asta?
I just don't see it happening.	Doar că nu văd că se întâmplă.
The difficulty is to make a start.	Dificultatea este să faci un început.
He died thirty years ago.	A murit acum treizeci de ani.
This program has an easy function at the moment.	Acest program are o funcție ușoară pentru moment.
Three cases are described in detail.	Trei cazuri sunt descrise în detaliu.
Like a game fight that gets serious.	Ca o luptă de joc care devine serioasă.
I give it to her.	i-o dau.
Then he was ordered to get into the other truck.	Apoi i s-a ordonat să urce în celălalt camion.
This is an important concern.	Aceasta este o îngrijorare importantă.
I never called anyone.	Nu am numit nimănui niciodată.
As long as you don't cross it.	Atâta timp cât nu o încrucișezi.
Running sometimes worked, other times it didn't.	Alergarea uneori mergea, alteori nu.
The result would not be a new command.	Rezultatul nu ar fi o nouă comandă.
Find out where your money is going.	Află unde se duc banii tăi.
He recognized some of them, because some of them were his memories.	Pe unele le-a recunoscut, pentru că unele erau amintirile lui.
Will he survive?	Va supraviețui?
When we left, she left with us.	Când am plecat, ea a plecat cu noi.
You might think it's perfect.	S-ar putea să crezi că e perfect.
He raised a hand to reassure her.	El ridică o mână pentru a o liniști.
The rain fell outside.	Ploaia a căzut afară.
This could create serious legal issues.	Acest lucru ar putea crea probleme legale serioase.
It was really spent.	Ea a fost cu adevărat cheltuită.
We need your help.	Avem nevoie de ajutorul tău.
I think they have a very good team.	Cred că au o echipă foarte bună.
He's coming home today.	Azi se întoarce acasă.
The girls are quite happy.	Fetele sunt destul de bucuroase.
His story is retained for much of the book.	Povestea lui este reținută pentru o mare parte a cărții.
It was a way to get out of the house.	Era o modalitate de a ieși din casă.
For one, maybe two minutes.	Pentru unul, poate două minute.
But sit down.	Dar stai jos.
But the car was moving now.	Dar mașina se mișca acum.
How he got there is not clear to this day.	Cum a ajuns acolo nu este clar până astăzi.
Where are they going, something.	Unde se duc, ceva.
This is your friend. '	Acesta este prietenul tău'.
I know how to act from this place.	Știu cum să acționez din acest loc.
You will not forget this.	Nu vei uita asta.
It was the end of the line.	Era capătul firului.
I don't have the power.	Nu am puterea.
The President should do the same in the last year of his term.	Președintele să facă același lucru în ultimul an de mandat.
Be sure to include details for each returned item.	Asigurați-vă că includeți detalii pentru fiecare articol returnat.
Not with morning coffee.	Nu cu cafeaua de dimineață.
I don't need a main list at any time.	Nu am nevoie de o listă principală în niciun moment.
Her voice trembled.	Îi tremura vocea.
Values ​​in this range are considered safe.	Valorile din acest interval sunt considerate sigure.
Good job and.	Buna treaba si.
This is a true statement.	Aceasta este o afirmație adevărată.
It's like a bank account.	Este ca un cont bancar.
There are tests to try to take this into account.	Există teste pentru a încerca să țină seama de acest lucru.
I probably wouldn't stay here because of the location.	Probabil ca nu as sta aici castig din cauza locatiei.
I postponed it that night.	Am amânat-o în noaptea aceea.
You will face some pretty serious problems.	Te vei confrunta cu niște probleme destul de serioase.
Sign language is just another system.	Limbajul semnelor este doar un alt sistem.
He said just as much.	A spus la fel de multe.
Looks like you say that.	Se pare că asta spui.
He gathered literature.	A adunat literatura.
My little daughter didn't see anything.	Fiica mea mică nu a văzut nimic.
He probably spent many hours working on it.	Probabil că a petrecut multe ore lucrând la ea.
Where training does not take place on time.	Acolo unde antrenamentul nu se desfășoară la timp.
Someone needs you.	Cineva are nevoie de tine.
The store was later built in front of the school.	Magazinul a fost construit ulterior în fața școlii.
In fact, she is not.	De fapt, ea nu este.
It wasn't a party.	Nu a fost o petrecere.
Something he only saw for a moment.	Ceva ce a văzut doar pentru o clipă.
He was happy that someone understood him.	Era fericit că cineva l-a înțeles.
From time to time we are lucky.	Din când în când avem noroc.
I still got the most.	Încă am primit cea mai mare parte.
They said it.	Au spus-o.
I am very serious.	Sunt foarte serios.
It happened too close to us.	S-a întâmplat prea aproape de noi.
The other room couldn't be more different.	Cealaltă cameră nu putea fi mai diferită.
He hadn't expected to find anyone in the room.	Nu se așteptase să găsească pe nimeni în cameră.
Leave some interesting things about yourself in the comments.	Lasă câteva lucruri interesante despre tine în comentarii.
Military families.	Familii de militari.
Eight new studies were included and four new studies were excluded.	Au fost incluse opt noi studii și au fost excluse patru noi studii.
It causes a side effect.	Cauza un efect secundar.
That mission has never been more important.	Acea misiune nu a fost niciodată mai importantă.
Drugs also affect mothers.	Drogurile afectează și mamele.
Maybe a few chosen ones could fight for the whole.	Poate că câțiva aleși ar putea lupta pentru întreg.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
It's not about money for me.	Nu e vorba de bani pentru mine.
No other crew could be heard, no one else.	Niciun alt echipaj nu se auzea, nicio altă persoană.
What were you doing.	Ce făceai.
I know this place means a lot to many of you.	Știu că acest loc înseamnă mult pentru mulți dintre voi.
Not their man.	Nu omul lor.
People are excited about that.	Oamenii sunt entuziasmați de așa ceva.
There are at least two reasons why it is important.	Există cel puțin două motive pentru care este important.
He used oil.	El folosea ulei.
He didn't think he could work on words.	Nu credea că ar putea lucra pentru a forma cuvinte.
People come in.	Oamenii intră.
You leave knowing you're in excellent hands.	Pleci știind că ești pe mâini excelente.
They offered us fish and they gave their women.	Ne-au oferit pește și și-au oferit femeile.
The result is a little strange.	Rezultatul este un pic ciudat.
Season with a little salt and pepper.	Se condimentează cu puțină sare și piper.
And we were the only ones there.	Și noi eram singurii acolo.
The name given to each day is known as the date.	Numele dat fiecărei zile este cunoscut ca dată.
She couldn't see.	Ea nu putea vedea.
And certainly not crazy.	Și cu siguranță nu nebun.
Don't let them take this.	Nu-i lăsa să ia asta.
I have no problem with that either.	Nici eu nu am nicio problema cu asta.
But that didn't mean you ignored your family.	Dar asta nu însemna că ți-ai ignorat familia.
One cannot write about one without the other.	Nu se poate scrie despre unul fără celălalt.
We don't know if she's a local girl or not.	Nu știm dacă este o fată locală sau nu.
Now it looks just like the rest.	Acum pare la fel ca restul.
Note that this block was only used in the testing phase.	Rețineți că acest bloc a fost folosit doar în faza de testare.
It's a wonderful book.	Este o carte minunată.
The remaining heat loss passes through the fingers, hands and feet.	Pierderea de căldură rămasă trece prin degete, mâini și picioare.
But we felt fine.	Dar ne-am simțit în regulă.
The link is not really a great example.	Link-ul nu este chiar un exemplu grozav.
I know you'll be in the hospital with him for a while.	Știu că vei fi la spital cu el o vreme.
Please ask us the best offer for your program.	Vă rugăm să ne întrebați cea mai bună ofertă pentru programul dvs.
Pepper in the back.	Piper în spate.
He plays.	El se juca.
Music is everything you are looking for and can easily follow.	Muzica este tot ceea ce cauți și pe care îl poți urmări cu ușurință.
Again, nothing to see here.	Din nou, nimic de văzut aici.
But that may be a surprise.	Dar asta poate fi o surpriză.
This house will not last.	Această casă nu va dura.
You need to change the product.	Trebuie sa schimbi produsul.
Next, you fall in love with someone else right away.	Următoarea, te îndrăgostești de altcineva pe loc.
So once again he cut it in two.	Deci încă o dată l-a tăiat în două.
Tell me if you need anything.	Spune-mi dacă ai nevoie de ceva.
But he is still my child.	Dar el este încă copilul meu.
Two meters from her parents' bedroom.	La doi metri de dormitorul părinților ei.
This site was very useful.	Acest site a fost foarte util.
Time plus five.	Timpul plus cinci.
You don't need them now.	Nu este nevoie de ele acum.
Thank you very much to my master.	Îi mulțumesc foarte mult stăpânului meu.
I needed someone to pull me out.	Aveam nevoie de cineva care să mă tragă afară.
She lets me know when.	Ea mă anunță când.
He was really hurt.	A fost cu adevărat rănit.
I'm not sure what the noise is.	Nu sunt sigur care este zgomotul.
Sometimes they won't even jump.	Uneori nici nu vor sari.
Eat two a day.	Mănâncă două pe zi.
Now close it.	Acum închide-l.
It was time to think.	Era timp să se gândească.
He actually had two more years on his contract.	El, de fapt, mai avea doi ani de contract.
Try to see.	Încearcă să vezi.
This seems more natural.	Acest lucru pare mai natural.
See him come to life.	Să-l vezi prinde viață.
The case is simple.	Cazul este unul simplu.
I think this is true for life in general.	Cred că acest lucru este valabil și pentru viața în general.
She knew it was a storm.	Ea știa că era o furtună.
It could be up to one or up to five.	Ar putea fi până la unu sau până la cinci.
I doubt there is any hope for me.	Mă îndoiesc că există vreo speranță pentru mine.
Or take the train to town.	Sau mergi cu trenul în oraș.
It was the best year of my life.	A fost cel mai bun an din viața mea.
Where was his daughter?	Unde era fiica lui.
She was a little woman.	Era o femeie mică.
Get out and wait for him to come back.	Ieși afară și așteaptă să se întoarcă.
Eventually, the house was completed and sold.	În cele din urmă, casa a fost finalizată și vândută.
Produced.	A produs.
The boy who doesn't like being away from me.	Băiatul căruia nu-i place să fie departe de mine.
Heavy heart.	Inima grea.
For the story that was sold, a weak opening.	Pentru povestea care a fost vândută, o deschidere slabă.
I was like two places at once.	Eram ca în două locuri deodată.
I just think it's the right thing to do.	Cred doar că este lucrul corect de făcut.
It's about my team.	Este vorba despre echipa mea.
However, we escape from the point of view.	Totuși, scăpăm din punct de vedere.
It is possible to use one of the following models.	Este posibil să folosească unul dintre următoarele modele.
He is a user.	El este un utilizator.
I just had a feeling.	Am avut doar un sentiment.
We played our first show there.	Am jucat primul nostru spectacol acolo.
You'd think the kid wanted everyone to look.	Ai crede că copilul a vrut ca toată lumea să se uite.
It is deep and rich.	Este profund și bogat.
Doubt.	Îndoială.
Until bedtime.	Până la culcare.
She will not do what I ask.	Ea nu va face ceea ce cer.
The first element is just a blank line.	Primul element este doar o linie goală.
She just followed.	Ea doar a urmat-o.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Cu toate acestea, un astfel de proces are cerințe de echipamente relativ costisitoare și complexe.
I looked them in the eye and smiled at them.	I-am privit în ochi și i-am zâmbit.
Not again, he thought.	Nu din nou, se gândi el.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
I doubt the whole thing lasted an hour.	Mă îndoiesc că toată treaba a durat o oră.
Our rate included breakfast, but it was very poor.	Tariful nostru avea micul dejun inclus, dar era foarte slab.
What do you think about that?	Ce păreri aveți despre asta?.
I saw scared.	am vazut speriat.
To meet you.	Să te întâlnesc.
Someone was watching me.	Cineva mă urmărea.
So there is no doubt about the quality built.	Deci, nu există nicio îndoială despre calitatea construită.
It is a quiet area, without noise.	Este o zonă liniştită, fără zgomot.
They will not appear.	Nu vor apărea.
It means that not even he knows exactly what to expect.	Înseamnă că nici măcar el nu știe exact la ce să se aștepte.
It's getting easier for me to understand.	Îmi este din ce în ce mai ușor să-l înțeleg.
But for this solution, there are two problems.	Dar pentru această soluție, există două probleme.
She should have kept it.	Ar fi trebuit să-l păstreze.
He was quite pale, with red hair.	Era destul de palid, cu părul roșu.
They realized he had written it just before he took his own life.	Și-au dat seama că a scris-o chiar înainte să-și ia viața.
Everything comes now, now, now.	Totul vine acum, acum, acum.
She went everywhere with me.	Ea a mers cu mine peste tot.
I wasn't perfect.	Nu am fost perfect.
Of course he does.	Bineînțeles că face.
Very slowly, she shook her head.	Foarte încet, ea clătină din cap.
There were two lines, actually.	Au fost două rânduri, de fapt.
I knew they weren't coming after me.	Știam că nu vin după mine.
Then he got up.	Apoi s-a ridicat.
It's been going on for a while.	Se întâmplă de ceva timp.
Something can happen tomorrow.	Se poate întâmpla ceva mâine.
But I still feel like I'm being watched.	Dar continui să am senzația că sunt urmărit.
Only one day at a time you can be healthy.	Doar o zi la un moment dat poți fi sănătos.
But when he left, it was almost the same.	Dar plecat era aproape la fel.
So it is possible, then, why the business logic is behind this.	Deci este posibil, atunci de ce se află logica de afaceri în spatele acestui lucru.
Even a critical hit causes minimal damage.	Chiar și o lovitură critică provoacă daune minime.
It seems that both options are possible.	Se pare astfel că ambele opțiuni sunt posibile.
There was still time to save the case.	Mai era timp să salveze cauza.
Multiple views may mean that the book will sell better.	Mai multe vizualizări pot însemna că cartea se va vinde mai mult.
He kept us safe.	Ne-a ținut în siguranță.
She was wonderful.	A fost minunată.
Or maybe something real.	Sau poate ceva real.
I'm not dirty.	nu sunt murdar.
It's not really a big deal for me.	Nu este chiar mare lucru pentru mine.
They were just there when he was little.	Doar că fuseseră acolo, când era mic.
It's closer to evil.	Mai aproape este rău.
I was left with three challenges to solve.	Am rămas cu trei provocări de rezolvat.
Four years ago, we put the bill on.	Cu patru ani înainte, ne-am pus factura.
Don't try to decide what's important in this regard.	Nu încercați să decideți ce este important în acest sens.
It's a beautiful dream.	E un vis frumos.
They ran out of water.	Au rămas fără apă.
In general, this power supply system can be described as follows.	În general, acest sistem de alimentare poate fi descris după cum urmează.
I wasn't feeling well in the morning.	Nu mă simțeam bine dimineața.
He was her son.	Era fiul ei.
Let me explain my thinking further.	Lasă-mă să-mi explic mai departe gândirea.
Well, if you're interested, girls, it's time to move on.	Ei bine, dacă sunteți interesat, fetelor, este timpul să faceți o mișcare.
In the process, he faces many challenges.	În acest proces, se confruntă cu multe provocări.
I give him that.	ii dau asta.
I literally fell in love.	Literal am ajuns să iubesc.
She looked at him with wild eyes of fear.	Se uită la el, cu ochii sălbatici de frică.
Highly recommended if you haven't been through the whole thing yet.	Foarte recomandat dacă nu ați trecut încă prin toată treaba.
You might as well let him keep you company.	Ar putea la fel de bine să-l lași să-ți țină companie.
He's barely left.	Abia a rămas.
I stood in front of the store.	Am rămas în fața magazinului.
I don't even care so much about security.	Nici măcar nu-mi pasă atât de mult de securitate.
Maybe he thought he could change it.	Poate a crezut că l-ar putea schimba.
I would highly recommend this product.	Aș recomanda cu căldură acest produs.
If anything about the question is unclear, please ask in the comments.	Dacă ceva despre întrebare este neclar, vă rugăm să întrebați în comentarii.
There are two points to make here.	Sunt două puncte de făcut aici.
The fit is amazing.	Potrivirea este uimitoare.
Beware, you might jump out of your seat here.	Atenție, s-ar putea să sari de pe locul tău aici.
What is this.	Ce este asta.
Or so it is.	Sau cam asa si este mare.
I was in the wrong place.	Am stat în locul nepotrivit.
After we let him go, he fired one last shot at us.	După ce l-am lăsat să plece, a tras o ultimă lovitură în noi.
But he better not try to sell me.	Dar ar fi bine să nu încerce să-mi vândă.
But there, the city is limited.	Dar acolo, orașul este limitat.
It stuck in my head.	Mi s-a blocat în cap.
They all placed me on top of them.	Toți m-au plasat deasupra lor.
But they knew each other and knew each other.	Dar se cunoșteau familiile și se cunoșteau.
The couple waited.	Cuplul a așteptat.
She was a threat to the world.	Ea era o amenințare pentru lume.
I see her as a force.	O văd ca pe o forță.
I served dinner five minutes late.	Am servit cina cu cinci minute întârziere.
Let your head go back to where it was.	Lasă capul să se întoarcă unde era.
I will not sign the documents.	Nu voi semna actele.
But that was a long way off.	Dar asta era departe în viitor.
With all my heart, yes.	Cu inima, da.
I work in the business opposite you.	Lucrez în afaceri vizavi de tine.
At least television will.	Cel puțin televiziunea o va face.
Not much else.	Nu mult altceva.
It took over a year to pay back.	A durat peste un an pentru a plăti înapoi.
Lots of skin was gone.	O mulțime de piele dispăruse.
He was holding her.	El o ținea.
Then they let me go.	Apoi m-au lăsat să plec.
I hope they weren't mean to her.	Sper că nu au fost răutăcioși cu ea.
The ones we take for granted.	Cele pe care le luăm de bune.
But nobody knows anything.	Dar nimeni nu știe nimic.
Not at this level.	Nu la acest nivel.
Sounds like a good deal!	Ni se pare o afacere bună!.
There is a shared kitchen at the property.	La proprietate veți găsi o bucătărie comună.
In this study, participants were divided into three groups.	În acest studiu, participanții au fost împărțiți în trei grupuri.
Feeling responsible.	Sentimentul de responsabilitate.
There was evidence in her apartment.	Erau dovezi în apartamentul ei.
It doesn't have to be this way, but it is.	Nu trebuie să fie așa, dar este.
Many are free.	Multe sunt gratuite.
Life went on as before.	Viața a continuat ca înainte.
He liked it though.	I-a plăcut totuși.
It wasn't easy, but they did it.	Nu a fost ușor, dar s-au descurcat.
I know the trade better than he does.	Cunosc comerțul mai bine decât el.
Some of these images were published in his first book.	Unele dintre aceste imagini au fost publicate în prima sa carte.
But some people don't want to do that.	Dar unii oameni nu vor să facă asta.
You were the one.	Tu ai fost acela.
It hurts, but it doesn't give up.	Doare, dar nu renunță.
If it wasn't too far away, then maybe it could work.	Dacă nu era prea departe, atunci poate că ar putea să meargă.
She had a husband who liked music.	Avea un soț căruia îi plăcea muzica.
It's his only marriage.	Este singura lui căsătorie.
And no one lacks a strong sense of social responsibility.	Și nimeni nu este lipsit de un puternic simț al responsabilității sociale.
However, we have an interesting turn of events this week.	Cu toate acestea, avem o întorsătură interesantă a evenimentelor în această săptămână.
They will appear to your left.	Vor apărea în stânga ta.
They can and do have an impact.	Ele pot și au un impact.
He drank a lot.	S-a băut mult.
I would like your opinion on what else to include.	Aș dori părerea dvs. cu privire la ce altceva să includ.
But not at the click event.	Dar nu la evenimentul clic.
In its essential functions.	În funcţiile sale esenţiale.
All be done.	Toate fie făcute.
He tried a few more times, but to no avail.	A mai încercat de câteva ori, dar nu a fost de folos.
They certainly knew.	Cu siguranță știau.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Șase dintre cazurile noi nu au factori de risc identificați.
That's not why we're taking over the planet.	Nu de aceea preluăm planeta.
As they say, however, speech is cheap.	După cum se spune, totuși, vorbirea este ieftină.
Please, get up.	Te rog, ridicăte.
But you're not tired.	Dar nu esti obosit.
They were a voice for the world.	Au fost o voce pentru lume.
You shouldn't either.	Nici tu nu ar trebui.
Unfortunately, however, some of these types of injuries continue to occur.	Din păcate, totuși, unele dintre aceste tipuri de leziuni continuă să apară.
This year was the same.	Anul acesta a fost la fel.
I wouldn't tell them why in the first place.	Nu le-aș spune de ce, în primul rând.
He did nothing to stop her.	Nu a făcut nimic pentru a o opri.
The reviews at the time were mixed.	Recenziile la acea vreme erau amestecate.
I like how you had enough space to write a personal message.	Îmi place cum ai avut suficient spațiu pentru a scrie un mesaj personal.
I had a car that was.	Aveam o mașină care era.
He just has to put one foot, then the other.	Trebuie doar să pună un picior, apoi pe celălalt.
Or worse, hit and run.	Sau și mai rău, lovește și fuge.
None of them are rare.	Niciuna dintre ele nu este rara.
This results from the definition of an experiment.	Aceasta rezultă din definiția unui experiment.
Large areas were without power for several days.	Zone mari au rămas fără curent pentru câteva zile.
Go home to yours.	Du-te acasă, la a ta.
I tried to get up, but my legs didn't work well.	Am încercat să mă ridic, dar picioarele nu mi-au funcționat bine.
I never go to school.	Nu mergi niciodată la școală.
I saw everything too.	Am văzut și eu totul.
I am a very interesting person, with many interests.	Sunt o persoană foarte interesantă, cu multe interese.
I know you didn't intentionally hurt me.	Știu că nu m-ai răni intenționat.
That sounds interesting.	Asta pare interesant.
Your customers will love you because you make their lives easier.	Clienții tăi te vor iubi pentru că le faci viața mai ușoară.
It just shows how football is changing.	Arată doar modul în care fotbalul se schimbă.
I was him.	eu eram el.
He looked around quickly.	Se uită repede în jur.
But in reality, it is never as simple as that.	Dar, în realitate, nu este niciodată simplu ca atare.
I had a cat that thought it was a dog.	Am avut o pisică care credea că este un câine.
It wasn't the hard part for him.	Nu a fost partea dificilă pentru el.
A middle ground might be the right answer.	O cale de mijloc ar putea fi răspunsul corect.
Police said she was shot twice from close range.	Poliția a spus că a fost împușcată de două ori de la mică distanță.
At that moment they decided to make a new beginning.	În acel moment au decis să facă un nou început.
It really was very good.	Chiar a fost foarte bun.
This will really affect our future.	Acest lucru va afecta cu adevărat viitorul nostru.
Everything is one for us.	Totul este unul pentru noi.
I know how you work.	Știu cum lucrați.
Then call her father, they refused.	Atunci cheamă-i pe tatăl ei, au respins.
When was the right time.	Când era momentul potrivit.
Don't let it boil.	Nu-l lăsa să fiarbă.
However, many steps in this process are not well understood so far.	Cu toate acestea, mulți pași din acest proces nu sunt bine înțeleși până acum.
The parameters used in the study are given as follows.	Parametrii utilizați în studiu sunt dați după cum urmează.
The money is yours.	Banii sunt ai tăi.
No security options, just one point of contact.	Fără opțiuni de siguranță, doar un singur punct de contact.
Going through it every day, you will learn it even better.	Trecând peste el în fiecare zi, îl vei învăța și mai bine.
A political issue has been raised.	A fost făcută o problemă politică.
Her characters feel so real, and the setting is interesting and unique.	Personajele ei se simt atât de reale, iar decorul este interesant și unic.
The guide was gone.	Ghidul dispăruse.
There will be free food and activities.	Vor fi mâncare și activități gratuite.
He has no balance in the database.	Nu are un sold în baza de date.
These people are really strong.	Acești oameni sunt cu adevărat puternici.
He was right here a minute ago.	A fost chiar aici acum un minut.
He does the same.	Face la fel.
This time, he did it in private.	De data aceasta, a făcut-o în privat.
All the children were old and had their own families.	Toți copiii erau mari și aveau familii proprii.
This was getting worse.	Acest lucru era din ce în ce mai rău.
Many more will come on the market over time.	Multe altele vor veni pe piață odată cu trecerea timpului.
Then, months ago, he chose to stay where he was.	Apoi, cu luni în urmă, a ales să rămână acolo unde era.
I look forward to your next post.	Mă uit la postarea dvs. ulterioară.
It's not that long.	Nu e atât de lung.
So much money and violence and pain.	Atâția bani și violență și durere.
Oh you know.	Oh stii tu.
It is rather a matter of method.	Este mai degrabă o chestiune de metodă.
But three is too much.	Dar trei este prea mult.
It was another war.	A fost un alt război.
He set forth the facts of his life before her.	El a expus faptele vieții sale înaintea ei.
This is a good option for travelers.	Aceasta este o opțiune bună pentru călătorii.
At least in public.	Cel puțin, în public.
This worried me too.	Acest lucru m-a îngrijorat și pe mine.
In no particular order.	În nicio ordine anume.
He explained a lot to me.	Mi-a explicat multe.
He called his god by another name.	Și-a numit zeul cu un alt nume.
Read what he had to say here.	Citiți ce a avut de spus aici.
Everything is wrong with this point of view, in my opinion.	Totul este greșit cu acest punct de vedere, după părerea mea.
It should be seen again and again on the screen.	Ar trebui să fie văzută din nou și des pe ecran.
I detail some of these options in the courses section below.	Detaliez câteva dintre aceste opțiuni în secțiunea de cursuri de mai jos.
He looked up.	El a ridicat privirea.
I've never seen anything like it before.	Nu am mai văzut așa ceva până acum.
You couldn't show up before.	Nu puteai înainte să apari tu.
But at the same time, it worries me.	Dar, în același timp, mă îngrijorează.
The general was in her pure element.	Generalul era în elementul ei pur.
They wanted a man very much.	Îl doreau mult unui bărbat.
The tone of his voice made them run away.	Tonul vocii lui i-a scos la fugă.
He worked for security.	A lucrat la securitate.
However, no interaction effect was found.	Cu toate acestea, nu a fost găsit niciun efect de interacțiune.
You will hear about it.	Veți auzi despre asta.
He brought his daughter.	Și-a adus fiica.
I love spring.	Iubesc primăvara.
If everything does not come off, repeat the process several times.	Dacă totul nu se desprinde, repetați procesul de câteva ori.
It works silently.	Funcționează tăcut.
It's an experience.	Este o experiență.
For most players this game was just another day of work.	Pentru majoritatea jucătorilor acest joc a fost doar o altă zi de lucru.
Then she stopped and she heard a single word.	Apoi s-a oprit și ea a auzit un singur cuvânt.
She is one with me in so many ways.	Ea este una cu mine în atât de multe feluri.
It was getting interesting now.	Acum devenea interesant.
No one can give you the gift of being a true human being.	Nimeni nu vă poate oferi darul de a fi o ființă umană adevărată.
I didn't order any stones.	Nu am comandat nicio piatră.
I had trouble finding a character to fill.	Am avut probleme în a găsi un personaj care să-l umple.
We fight every fight at once.	Luptăm fiecare luptă deodată.
Let's discuss things.	Să discutăm lucrurile.
However, these samples were not taken into account when selecting the model.	Cu toate acestea, aceste mostre nu au fost luate în considerare pentru selectarea modelului.
Help us find the times when we should act in this world.	Ajută-ne să găsim momentele în care ar trebui să acționăm în această lume.
It just didn't look real.	Pur și simplu nu părea real.
Go through the numbers.	Treci prin numere.
They care about making money today.	Le pasă să facă bani astăzi.
We answer your questions.	Vă răspundem la întrebări.
None of the above.	Nici una dintre cele de mai sus.
I really need him.	Am mare nevoie de el.
House as a student.	House ca student.
It was late afternoon.	Era târziu după-amiaza.
People who are upset about this are also reasonable.	Oamenii care se supără din cauza asta este de asemenea rezonabil.
All this is real.	Toate acestea sunt reale.
Next to it was a small tool shed.	Alături era o mică magazie pentru scule.
Time is not on his side.	Timpul nu este de partea lui.
Both were taken to the police station by police.	Ambii au fost duși la secția de poliție de către polițiști.
It has the power to make you hit it.	Are puterea să te facă să o lovești.
Stir in the remaining salt.	Se amestecă sarea rămasă.
As a result, the operating cost is increased for the user.	În consecință, costul de funcționare este crescut pentru utilizator.
But it is your right to choose who to offer the business to.	Dar este dreptul tău să alegi cui îi oferi afacerea.
I've seen those pages before.	Am mai văzut acele pagini.
The staff was friendly and easy to work with.	Personalul a fost prietenos și ușor de lucrat.
She pointed to the open door.	Ea arătă spre ușa deschisă.
You need the right speed.	Ai nevoie de viteza potrivita.
I won't go there anymore.	Nu voi mai merge acolo.
They did not try to follow her.	Nu au încercat să o urmeze.
His initial interest in art dates back to his childhood.	Interesul său inițial pentru artă a început încă din copilărie.
None of us could.	Niciunul dintre noi nu ar putea.
He refers to business in class.	El se referă la afaceri la curs.
He loves national politics, as do most of his friends.	Iubește politica națională, la fel ca majoritatea prietenilor săi.
It only ran on the associated player and worked only once.	A rulat doar pe playerul asociat și a funcționat o singură dată.
She sent me her marriage lines.	Mi-a trimis liniile ei de căsătorie.
The wind was getting stronger and colder.	Vântul era din ce în ce mai puternic și i se simțea foarte frig.
Three groups of animals were used.	Au fost utilizate trei grupuri de animale.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Poate ne-am dat prea multă presiune.
I was with him on that trip.	Am fost cu el în acea călătorie.
Try to think about it from their perspective.	Încearcă să te gândești la asta din perspectiva lor.
However, it was different then.	Totuși, era diferit de atunci.
It's a waste of time.	Este o pierdere de timp.
But he thought a little.	Dar s-a gândit puțin.
There were no dreams in his sleep.	Nu erau vise în somnul lui.
The missed opportunity saddens me.	Ocazia ratată mă întristează.
But yes, you should.	Dar da, trebuie.
Nothing could stop her.	Nimic nu ar fi putut-o opri.
Now he had to look at it.	Acum trebuia măcar să se uite la asta.
No answer from home.	Niciun răspuns din casă.
Finally, he looked up into her eyes.	În cele din urmă, el și-a ridicat privirea în ochii ei.
I went home.	M-am dus acasă.
And me, in my different way.	Și eu, în felul meu diferit.
He never says it's hard.	Nu spune niciodată că e greu.
In the end, they agreed.	În cele din urmă au fost de acord.
He is almost above them.	El este aproape deasupra lor.
Whoever had me.	Oricine m-ar avea.
You mean, like, cut and run.	Vrei să spui să tăiem și să alergăm.
If we catch her, we'll kill her.	Dacă o prindem, o vom ucide.
We just got to know each other.	Tocmai am ajuns să ne cunoaștem.
I wanted to know where he was going.	Am vrut să știu unde se duce.
He is wild.	El este sălbatic.
He knows the place, of course.	Cunoaște locul, desigur.
I'm not reading the rest of the message.	Nu citesc restul mesajului.
At first, but then.	La început, dar apoi.
He turned his back and took a few steps.	S-a întors cu spatele și a făcut câțiva pași.
You really have to stop doing that.	Chiar trebuie să încetezi să faci asta.
This was simply wrong.	Acest lucru a fost pur și simplu greșit.
Was missing.	A lipsit.
Unfortunately, this does not work properly for every email client.	Din păcate, pur și simplu nu funcționează așa cum ar trebui în fiecare client de e-mail.
She went back to her book.	S-a întors la cartea ei.
I have to go now.	Trebuie să plec acum.
We will love and protect each other.	Ne vom iubi și ne vom proteja unii pe alții.
His face was a mixture of emotions, but especially controlled anger.	Fața lui era un amestec de emoții, dar mai ales furie controlată.
I watched their progress on the radio.	Urmăream progresul lor la radio.
The party does not like such people.	Partidul nu-i plac astfel de oameni.
It was probably fifteen feet to the surface.	Probabil că era de cincisprezece picioare până la suprafață.
A representative experiment from five independent experiments is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din cinci experimente independente.
Representative data are presented from four individual experiments.	Datele reprezentative sunt prezentate din patru experimente individuale.
We are flesh, bones and will.	Suntem carne, oase și voință.
It can be difficult to make clear eye contact.	Poate fi dificil să faci contact vizual clar.
He had to be careful now.	Trebuia să fie atent acum.
No reason was given for the increase.	Nu s-a dat niciun motiv pentru creștere.
None of these groups understood well.	Niciunul dintre aceste grupuri nu a înțeles bine.
We should go to the first light.	Ar trebui să plecăm la prima lumină.
Very careful too.	Foarte atent, de asemenea.
We want you to go home with a smile on your face.	Vrem să pleci acasă cu zâmbetul pe buze.
It didn't seem to matter much.	Nu părea să conteze prea mult.
I can't break up with you.	Nu pot să mă despart de tine.
Most birds have only one.	Majoritatea păsărilor au doar una.
It was an old building again.	Era din nou o construcție veche.
People still love printing.	Oamenilor încă le place imprimarea.
Let's continue this conversation in my office.	Să continuăm această conversație în biroul meu.
Her stomach wasn't full of food.	Stomacul ei nu era prea plin de mâncare.
I will never leave you again.	Nu te voi mai părăsi niciodată.
I would definitely love to do business with her again.	Cu siguranță mi-ar plăcea să fac din nou afaceri cu ea.
There is something familiar about him.	Există ceva familiar în privirea lui.
Are you interested.	Ești interesat.
This service will have two features.	Acest serviciu va avea două caracteristici.
All other groups.	Toate celelalte grupuri.
The last three weeks of the season were to do or die.	Ultimele trei săptămâni ale sezonului au fost de a face sau a muri.
You know what I think.	Știți care sunt părerile mele.
It is fair to say that the reaction was mixed.	Este corect să spunem că reacția a fost amestecată.
This was granted.	Acest lucru a fost acordat.
I tried to understand that music.	Am încercat să înțeleg acea muzică.
Or maybe he just didn't care.	Sau poate pur și simplu nu le-a păsat.
His office was home.	Biroul lui era acasă.
They do not interfere.	Ei nu se amestecă.
They didn't take his name out.	Nu i-au scos numele.
And the scene of great passion would begin.	Și scena marii pasiuni avea să înceapă.
They strive hard to go too deep.	Ei se străduiesc mult să ajungă mult prea adânc.
Sometimes the group is larger than the individual.	Uneori, grupul este mai mare decât individul.
It made them less visible.	Le făcea mai puțin vizibile.
She couldn't find him.	Nu l-a putut găsi.
White didn't forget her.	White nu a uitat-o.
And not just now, but long ago.	Și nu numai acum, ci de mult timp în trecut.
I just got back tonight.	Tocmai m-am întors în seara asta.
Nobody here goes home.	Nimeni de aici nu se duce acasă.
But no one applied it in that area.	Dar nimeni nu a aplicat-o în acea zonă.
Build with what they have.	Construiește cu ceea ce au.
You can't kill love.	Nu poți ucide dragostea.
She was going to have a baby.	Avea de gând să aibă un copil.
It would be impossible.	Ar fi imposibil.
Not even his real name.	Nici măcar numele lui adevărat.
When he started a family, he did everything he could.	Când a creat o familie, a făcut tot ce a putut.
Several young women came in and sat down opposite me.	Mai multe tinere au intrat și s-au așezat vizavi de mine.
It would kill two birds out of one stone!	Ar ucide două păsări dintr-o singură piatră!
Those were my first.	Aceia au fost primii mei.
He laughed and we never looked back.	A râs și nu ne-am uitat niciodată înapoi.
The event will feature a wide range of summer clothes.	Evenimentul va avea o gamă largă de haine de vară.
With or without the child present.	Cu sau fără copilul prezent.
And you may want to look deeper.	Și poate doriți să priviți mai profund.
Turn on the red light.	Aprinde semaforul roșu.
There was a man there who needed to know about this.	Era un om acolo care trebuia să știe despre asta.
It cannot be controlled.	Nu poate fi controlat.
But it's perfect for every day.	Dar este perfect pentru fiecare zi.
Then he got up and introduced himself.	Apoi s-a ridicat și s-a prezentat.
Most participants wanted to forget that their appearance had changed.	Majoritatea participanților au vrut să uite că aspectul lor sa schimbat.
But she won't.	Dar ea nu va face.
But there are limits here too.	Dar și aici există limite.
He was very worried and upset with her, poor man.	Era foarte îngrijorat și supărat pentru ea, bietul om.
The investigation did not reveal anything.	Ancheta nu a scos la iveală nimic.
Oh, indeed, she said, learning things she didn't think she needed to know.	Oh, într-adevăr, spuse ea, învățând lucruri pe care nu crezuse că trebuie să le cunoască.
Few minutes.	Câteva minute.
I'm missing something very important to me now.	Îmi lipsește ceva foarte important pentru mine acum.
That's the only thing.	Asta e singurul lucru.
At least in the last week.	Cel puțin în ultima săptămână.
Her concentration returned.	Concentrarea ei a revenit.
It's too general.	Este prea general.
I do not feel well.	Nu mă simt bine.
We now prove the statement in the general case.	Demonstrăm acum afirmația în cazul general.
I am a multiple of.	Sunt un multiplu al.
I'll even give you your arm back.	Îți voi da chiar și brațul înapoi.
The strategy should start with the big picture.	Strategia ar trebui să înceapă cu imaginea de ansamblu.
That's wrong.	Asta e gresit.
Don't just repeat them.	Nu doar le repeți.
I don't like it.	Nu-mi place că este.
This happened as a split second.	Acest lucru s-a întâmplat ca o fracțiune de secundă.
The house would have been empty.	Casa ar fi fost goală.
It's just different.	Este doar diferit.
However, form factors are more complicated.	Cu toate acestea, factorii de formă sunt mai complicati.
I thought it was wonderful.	Mi s-a părut minunat.
I don't want to make another mistake.	Nu vreau să fac o altă greșeală.
Confused by his fear, the young woman followed him.	Confuza de frica lui, tanara l-a urmat.
Military weapons are used only for training or base security.	Armele militare sunt folosite doar pentru antrenament sau pentru securitatea bazei.
It was a great job, but it was worth the effort.	A fost o treabă grozavă, dar a meritat efortul.
I read about it once.	Am citit despre asta o dată.
This is very important to me.	Asta este foarte important pentru mine.
She waited for her brain to send an explanation.	A așteptat ca creierul ei să transmită o explicație.
Unless someone else had died without their knowledge.	Doar dacă altul nu murise fără ca ei să știe.
I would never have said that before.	N-aș fi spus niciodată înainte.
That couldn't be cheap.	Asta nu ar putea fi ieftin.
Especially good thing.	Lucru deosebit de bun.
I am so tired.	Sunt atât de obosit.
The law is not appropriate in this case.	Legea nu este potrivită în acest caz.
He's a big boy.	Este un băiat mare.
As he looked up, he quickly realized who he was.	În timp ce ridica privirea, și-a dat seama rapid cine era.
They are real action books.	Sunt adevărate cărți de acțiune.
We became pretty good friends after that.	Am devenit prieteni destul de buni după aceea.
She had cried.	Ea plânsese.
The earth was silent and desolate.	Pământul era tăcut și pustiu.
Sounds fun.	Pare distractiv.
These two sets of analyzes produced extremely consistent results.	Aceste două seturi de analize au produs rezultate extrem de consistente.
So we're building this.	Deci construim asta.
But it doesn't stand still.	Dar nu sta pe loc.
No clothes for you.	Fără haine pentru tine.
But he didn't want to answer.	Dar nu a vrut să răspundă.
There are three plays left.	Au mai rămas trei piese de teatru.
But she was the only person walking down the street.	Dar ea era singura persoană care mergea pe stradă.
I went out for a short time.	Am ieșit pentru scurt timp.
God becomes something you invented in your own image.	Dumnezeu devine ceva ce ai inventat după chipul tău.
It works very well for me.	Funcționează foarte bine pentru mine.
She's been following us since we started playing.	Ea ne urmărește de când am început să jucăm.
I was repaired.	am fost reparat.
The results were compared between the two groups of patients.	Rezultatele au fost comparate între cele două grupuri de pacienți.
They can be spread over time.	Ele pot fi răspândite în timp.
I didn't have to look far.	Nu trebuia să mă uit departe.
I'm glad to see an original game concept.	Mă bucur să văd un concept de joc original.
It's not his fault that this happened.	Nu este meritul lui că s-a întâmplat asta.
Do it for your words or for the words for you.	Fă-o pentru cuvintele tale sau pentru cuvintele pentru tine.
Do you want to join us?	Vrei să ni te alături?
We consider two situations.	Luăm în considerare două situații.
Neither does his family.	Nici familia lui.
Some were big.	Unii erau mari.
Honestly, it kind of catches you.	Sincer, te cam prinde.
After the last song, dead silence.	După ultimul cântec, liniște moartă.
Free private parking.	Parcare privată și gratuită.
He walked from one end of the room to the other.	Mergea de la un capăt la altul al camerei.
It's a difficult morning.	Face o dimineață dificilă.
Most will not.	Majoritatea nu o va face.
Writing something.	Scriind ceva.
Several charges could follow.	Ar putea urma mai multe acuzații.
While playing football.	În timp ce juca fotbal.
I told them stories.	Le-am spus povești.
Soon enough she stopped seeing us.	Destul de curând ea a încetat să ne mai vadă.
A journey of its purpose.	O călătorie a scopului său.
An increasing number of days late.	Un număr tot mai mare de zile de întârziere.
Take the first thing in the morning for a week.	Luați primul lucru dimineața timp de o săptămână.
He had reached a point where he needed some help.	Ajunsese într-un punct în care trebuia să aibă ceva ajutor.
Finally, for more pictures here, here and here and some videos here.	În sfârșit, pentru mai multe poze aici, aici și aici și câteva videoclipuri aici.
He did that.	El a făcut asta.
The police were nervous.	Poliția era nervoasă.
But with each workout we are getting better and better.	Dar cu fiecare antrenament suntem din ce în ce mai buni.
So please, if you can, keep it safe.	Așa că vă rog, dacă puteți, păstrați-l în siguranță.
A big mistake.	O mare greșeală.
He just didn't quite understand.	Doar că nu prea a înțeles.
The central place and the mechanism of action.	Locul central și mecanismul de acțiune.
It's the same, consider the comments below.	Este la fel, luați în considerare comentariile de mai jos.
She looked so small.	Părea atât de mică.
The movie is like therapy.	Filmul este ca terapia.
Their security on the line.	Securitatea lor pe linie.
Three seconds to impact.	Trei secunde până la impact.
And he doesn't care what they want to talk about.	Și nu-i pasă despre ce vor să vorbească.
For three years.	Pentru trei ani.
He had no energy to see his friends.	Nu avea energie să-și vadă prietenii.
If anything, the relationship was slightly negative.	Dacă ceva, relația a fost ușor negativă.
This infection requires additional treatments.	Această infecție face necesare tratamente suplimentare.
I stood for him twice before finding out what was missing.	Am mai stat de două ori pentru el înainte să descopere ce lipsea.
It was time to take her down.	Era timpul să o dea jos.
Verification of experimental data and results.	Verificarea datelor și rezultatelor experimentale.
So here it is at last.	Deci iată-l în sfârșit.
If possible, discard equipment one day before your test.	Dacă este posibil, aruncați un echipament cu o zi înainte de încercarea dvs.
That was the real deal.	Aceasta a fost adevărata afacere.
Something very bad happened to the girl.	Ceva foarte rău i s-a întâmplat fetei.
But that's not what really happens here.	Dar nu asta se întâmplă cu adevărat aici.
Avoid going to bed when you need to study.	Evitați să vă culcați atunci când aveți nevoie să studiați.
This is his blog.	Acesta este blogul lui.
He didn't want to meet them.	Nu voia să-i întâlnească.
I just don't agree with that.	Doar că nu sunt de acord cu asta.
I know this is hard for you.	Știu că asta e greu pentru tine.
Then he got upset.	Apoi s-a supărat.
Through closed eyes.	Prin ochii închiși.
Close your eyes, he said.	Închide ochii, zicea el.
And her hand.	Și mâna ei.
But here again there was no answer.	Dar aici din nou nu a fost niciun răspuns.
I'm just trying to explain.	Încerc doar să îți explic.
More like that, please.	Mai multe din genul ăsta de lucruri, vă rog.
He is angry and confused.	Este furios și confuz.
It is no longer widely played.	Nu mai este jucat pe scară largă.
Obviously you were very close to your father.	Evident că ai fost foarte apropiat de tatăl tău.
I just had to put him there.	Trebuia doar să-l pun acolo.
I must learn.	Trebuie să învăț.
I leave you with hope.	iti las speranta.
It's not that women can't support themselves, because they can.	Nu este că femeile nu se pot întreține singure, pentru că pot.
It's just amazing.	Este pur și simplu uimitor.
He should eat as much prepared and hot food as possible.	Ar trebui să mănânce cât mai multă mâncare pregătită și fierbinte.
I started to feel better and stronger.	Am început să mă simt mai bine și mai puternic.
Go back to your men.	Întoarce-te la oamenii tăi.
Until things get better.	Până când lucrurile se vor îmbunătăți.
It was a mistake that should never have happened.	A fost o greșeală care nu ar fi trebuit să se întâmple niciodată.
Smile at them.	Zâmbește-i.
Orders have been given.	Ordinele au fost date.
I will be accepted now.	Voi fi acceptat acum.
I could not live among those lies, not again, nothing but those lies.	Nu aș putea trăi printre acele minciuni, nu din nou, nimic în afară de acele minciuni.
Other people chose.	Alți oameni au ales.
I know, he thought.	Știu, se gândi el.
As they watch, they should vote on the options offered.	Pe măsură ce urmăresc, ar trebui să voteze opțiunile oferite.
It's cold most of the time.	E frig de cele mai multe ori.
She doesn't believe anything she says.	Nu crede nimic din ce spune ea.
I open the files and see what we have.	Deschid fișierele și văd ce avem.
But then I had an advantage.	Dar atunci aveam un avantaj.
However, there are still management methods that are better than others.	Cu toate acestea, există încă metode de management care sunt mai bune decât altele.
The idea is that you can level the store.	Ideea este că puteți nivela magazinul.
It touched me.	M-a atins.
She wasn't even sure how to start applying the idea.	Nici măcar nu era sigură cum să înceapă să aplice ideea.
Large empty houses with walls around them.	Case mari goale, cu ziduri în jurul lor.
Do what you can.	Fă ce poți.
Crying for his father to come home.	Plângând ca tatăl său să vină acasă.
Fuck him hard.	Dă-l dracului tare.
He didn't like to be ignored.	Nu-i plăcea să fie ignorat.
In the evening they approached their house.	Seara s-au apropiat de casa lor.
But we need a second, unknown to history.	Dar la noi este necesară o secundă, necunoscută istoriei.
Now they only had a minute to enter.	Acum nu mai aveau decât un minut să intre.
I need to call my parents.	Trebuie să-mi sun părinții.
The game is just a game.	Jocul este doar un joc.
They say it takes a community to raise a child.	Ei spun că este nevoie de o comunitate pentru a crește un copil.
There was nothing difficult about this hit.	Nu a fost nimic dificil la acest hit.
To do well again.	Pentru a face bine din nou.
Nobody told us to leave.	Nimeni nu ne-a spus să plecăm.
Then he began to forget about the people around him.	Apoi a început să uite de oamenii din jurul lui.
The thing to remember is that he is just a child.	Lucrul de reținut este că el este doar un copil.
I really liked both of them.	Mi-au plăcut foarte mult pe amândoi.
Look at fear with due respect and use it to your advantage.	Privește frica cu respectul cuvenit și folosește-o în avantajul tău.
You don't need to know how to use the software.	Nu trebuie să știți cum să utilizați software-ul.
However, there are not many there.	Totuși, nu sunt prea multe acolo.
Moments of pure joy.	Momentele de bucurie pură.
I couldn't tell him.	Nu i-am putut spune.
It's a job.	Este o meserie.
And honey, you should be nervous.	Și iubito, ar trebui să fii nervos.
Both wind components have similar characteristics.	Ambele componente ale vântului au caracteristici similare.
I couldn't get over your departure.	Nu am putut trece peste plecarea ta.
He wanted it to be for everyone.	A vrut să fie pentru toată lumea.
Human being.	Ființa umană.
What a great article and subsequent comments.	Ce articol grozav și comentarii ulterioare.
I felt good.	M-am simtit bine.
Data can be very valuable.	Datele pot valora foarte mult.
She is a friend.	Ea este o prietenă.
So we're going to have to make someone look at him.	Deci, va trebui să facem pe cineva să se uite la el.
His father had taught the other.	Tatăl său îl învățase pe celălalt.
You let us in the door.	Ne-ai lăsat să intrăm pe uşă.
Everything seemed lost.	Totul părea pierdut.
He was still there.	A fost totusi acolo.
He had not been prepared.	Nu fusese pregătit.
This was the most important issue in the new system.	Aceasta a fost cea mai importantă chestiune, în noul sistem.
He didn't back down.	Nu a dat înapoi.
No one can hear this noise.	Nu are cum să audă cineva în acest zgomot.
Shoot one of them.	Trage unul dintre ei.
You will look just as strong.	Vei părea la fel de puternic.
One cannot be without the other.	Unul nu poate fi fără celălalt.
This has become a major issue throughout his career.	Asta a devenit o mare problemă de-a lungul carierei sale.
Of course, you won't stop there.	Desigur, nu te vei opri la asta.
I talked to him for a while.	Am vorbit cu el o vreme.
He could fit into any group.	Ar putea intra în orice grup.
It's a good idea to take some books home.	O idee bună să scoți puțin din cărți acasă.
You locked her up and she gave up.	Ai închis-o și ea a renunțat.
It was the video.	A fost videoclipul.
It just came up a little too short, a little too late.	Pur și simplu a apărut puțin prea scurt, puțin prea târziu.
I think it's a popular song.	Cred că este o melodie populară.
But it was an interest.	Dar era un interes.
And there's nothing to be done about it.	Și nu este nimic de făcut în privința asta.
The results of four independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele a patru experimente independente.
That should never happen again.	Asta nu trebuie să se mai întâmple niciodată.
Some were missing parts.	Unora le lipseau piese.
I'll say good night to your mother.	Îți voi spune noapte bună mamei tale.
A school board at some point.	Un consiliu școlar la un moment dat.
The truth is, we practice in two weeks.	Adevărul este că exersăm în două săptămâni.
Please let me know.	Te rog anunta-ma.
Allow to cool before returning.	Se lasă să se răcească înainte de a se întoarce.
She nodded her thanks.	Ea dădu din cap mulțumirea.
She was beginning to think in terms of.	Ea începea să gândească în termeni de.
He has long blue hair and red eyes.	Are părul lung, albastru și ochii roșii.
And he wants to eat my dog.	Și vrea să-mi mănânce câinele.
It matters who does it best.	Contează cine o face mai bine.
I can't kill her.	Nu pot să o ucid.
In this approach time is somehow constructed in logic.	În această abordare timpul este cumva construit în logică.
There are two separate telephone lines.	Sunt două linii telefonice separate.
The poor old man, they smiled, has no business sense.	Sărmanul bătrân, au zâmbit ei, nu are niciun simț al afacerilor.
It was amazing.	A fost uimitor.
My husband made me feel safe and then he died.	Soțul meu m-a făcut să mă simt în siguranță și apoi a murit.
Not only that, we like to turn life experience into a story.	Nu numai atât, ne place să transformăm experiența de viață în poveste.
And then you knew.	Și atunci ai știut.
Then he wrote about his plans to get married.	Apoi a scris despre planurile sale de a se căsători.
It was not the case.	Nu a fost cazul.
A company can have several news items in one day.	O companie poate avea câteva știri într-o singură zi.
But her letters were full of love.	Dar scrisorile ei erau pline de dragoste.
The colors were perfect.	Culorile erau perfecte.
Nothing to add.	Nu trebuie adăugat nimic.
I really hope you don't make me wait too long.	Chiar sper că nu mă faceți să aștept foarte mult.
Up and over, old man.	În sus și peste, bătrâne.
Everyone needs a room.	Toată lumea are nevoie de o cameră.
This is not the style of history.	Acesta nu este stilul istoriei.
Lots of glass water.	Multă apă din sticlă.
It is essential to understand who we are and why we are here.	Este esențial să înțelegem cine suntem și de ce suntem aici.
It wasn't his first night.	Nu a fost primul lui din seară.
The cars entered the market together.	Mașinile au intrat pe piață la un loc.
He is lying on the floor.	Stă întins pe podea.
He seemed representative.	Părea reprezentativ.
With the internet up and running, great.	Având internetul în funcțiune, minunat.
It was good.	A fost bun.
Then one night, very late, she came to his house.	Apoi, într-o noapte, foarte târziu, a venit la el acasă.
It is often mentioned on this site, and people often ask for my opinion.	Este adesea menționat pe acest site, iar oamenii îmi cer deseori părerea.
He called the police.	A chemat poliția.
But the fans were my people.	Dar fanii erau oamenii mei.
This model is well known in the art.	Acest model este bine cunoscut în domeniu.
Leave the tray covered until it is ready to serve.	Se lasa tava acoperita pana este gata de servire.
Because maybe there is hope.	Pentru că poate există speranță.
Then reason gives no different answer or answers.	Atunci rațiunea nu dă niciun răspuns sau răspunsuri diferite.
When the cell is turned off, the display is dark.	Când celula este oprită, afișajul este întunecat.
However, the answer you would expect from an advanced country never happened.	Cu toate acestea, răspunsul pe care l-ați aștepta de la o țară avansată nu s-a întâmplat niciodată.
How many days could a human being survive without water, he wondered.	Câte zile ar putea supraviețui o ființă umană fără apă, se întrebă el.
He's back and he doesn't see anything.	S-a întors și nu vede nimic.
He held out his hand again.	A întins din nou mâna.
That gives us something in common.	Asta ne oferă un punct comun.
He had a smile on his face.	Avea un zâmbet pe buze.
There is no record that he ever stood up.	Nu există nicio înregistrare că a stat vreodată drept.
Each user can have their own requirements from an application.	Fiecare utilizator poate avea propriile cerințe de la o aplicație.
It's wild.	Este sălbatic.
I have my routine.	Am rutina mea.
People are ready to move forward.	Oamenii sunt gata să meargă înainte.
That got me thinking.	Asta m-a pus pe gânduri.
It must have been all night.	Toată noaptea trebuie să fi fost.
Choosing players is not an easy task.	Alegerea jucătorilor nu este o sarcină ușoară.
Through the street, through the air, even inside it.	Prin stradă, prin aer, chiar și în interiorul lui.
He may not be dead.	S-ar putea să nu fie mort.
His mind was finally ready to close.	Mintea lui era în sfârșit gata să se închidă.
I'll be here to the end.	Voi fi aici până la capăt.
He took my father's job there.	Acela i-a luat tatălui meu slujba acolo.
The underlying mechanism of this is unknown.	Mecanismul de bază care provoacă acest lucru este necunoscut.
This can make a long wait seem even longer.	Acest lucru poate face o așteptare lungă să pară și mai lungă.
I don't have the game right now, I can't check.	Nu am jocul momentan, nu pot verifica.
The library staff closed and went home.	Personalul bibliotecii s-a închis și a plecat acasă.
There are many, in fact.	Sunt multe, de fapt.
I think it will work better in my approach.	Cred că în abordarea mea va funcționa mai bine.
I saw an early version of it.	Am văzut o versiune timpurie a ei.
The land of gold.	Țara de aur.
Life is very short.	Viața este foarte scurtă.
I mean, seriously.	Adică, serios.
They test it as a theory of control.	Ei îl testează ca o teorie a controlului.
They weren't his concern.	Nu erau grija lui.
She said she was happy.	Ea a spus că este fericită.
His statement may be of independent interest.  	Declarația sa poate fi de interes independent.  
load page.	incarca pagina.
We need to protect our own children.	Trebuie să ne protejăm proprii copii.
Her hair was quite round.	Părul îi era destul de rotund.
Come back tonight and feel better.	Întoarce-te în seara asta și simți-te mai bine.
He told me we were going at night.	Mi-a spus că vom merge noaptea.
On the day of the murder.	În ziua crimei.
When the band went on stage, I found out what that thing was.	Când trupa a urcat pe scenă, am aflat ce era acel ceva.
I think it's the best way to work things out.	Consider că este cel mai bun mod de a rezolva lucrurile.
He took his place again.	I-a luat din nou locul.
I turn over, go back to her.	Mă răsturn, întorc la ea.
This seems like a good choice.	Aceasta pare o alegere bună.
Maybe she was looking at him right now.	Poate că ea îl privea chiar în acest moment.
So you have to work twice as hard to be unique.	Așa că trebuie să muncești de două ori mai mult pentru a fi unic.
The kind of mind he is.	Genul de minte el este.
Whatever it was, there was something in the wind.	Orice ar fi fost, era ceva în vânt.
We have some time.	Avem ceva timp.
This is the last thing he would do.	Acesta este ultimul lucru pe care l-ar face.
There are only a few thousand left.	Au mai rămas doar câteva mii.
I wanted that dream.	Am vrut acel vis.
I wrote this holiday procedure that seems to work well.	Am scris această procedură de concediu care pare să funcționeze bine.
The lines still work, even when you know they are lines.	Liniile încă funcționează, chiar și atunci când știi că sunt linii.
Not particularly cheap.	Nu deosebit de ieftin.
Just add.	Trebuie doar să adăugați.
She will not be lost.	Ea nu se va pierde.
We'll have to do this quickly.	Va trebui să facem asta rapid.
That led to another investigation into a hate crime.	Asta a dus la o altă anchetă a unei crime motivate de ură.
Actually.	De fapt.
You will learn things.	Vei invata chestii.
In his dream, a girl was sitting in a square.	În visul lui, o fată stătea într-un pătrat.
I did not want.	Nu am vrut.
I didn't say he was stupid.	Nu am spus că e prost.
Style issues.	Chestiuni de stil.
You can help people.	Poti sa ajuti oamenii.
Look, it's late.	Uite, e târziu.
There was no sign of a daughter.	Nu era niciun semn de fiică.
Your dog here saved your little girl's life.	Câinele tău de aici a salvat viața fetiței tale.
Does not matter.	Nu contează.
The books are well kept.	Cărțile sunt bine păstrate.
He needed knowledge.	Avea nevoie de cunoștințe.
This will continue in the coming years.	Acest lucru va continua și în anii următori.
However, the streets were most likely very dirty.	Cu toate acestea, străzile erau cel mai probabil foarte murdare.
Like us.	Că noi.
I left her, of course.	Am lăsat-o, desigur.
I knew we had a choice.	Știam că avem de ales.
Don't give up yet.	Nu renunța încă.
Calm sometimes means weak.	Calm înseamnă uneori slab.
Moving services are in most cases complicated.	Serviciile de mutare sunt în cele mai multe cazuri complicate.
He liked it.	I-a plăcut.
The family meal is over.	Masa de familie s-a terminat.
He runs his fingers along.	Își trece degetele pe lungime.
I found it a little strange.	Mi s-a părut un pic ciudat.
He gave everything he had.	A dat tot ce avea.
Fans have a short memory.	Fanii au memorie scurtă.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Am comandat pentru tine cât erai în baie.
His eyes were cold.	Ochii îi erau reci.
There are law books everywhere.	Sunt cărți de drept peste tot.
I thank everyone for many of these issues.	Le mulțumesc tuturor de multele părți ale acestor probleme.
But it looks good.	Dar arată bine.
Investigate the symptoms.	Cercetați asupra simptomelor.
Most importantly it is cheap.	Cel mai important este ieftin.
The night was on its way, as was the rain.	Noaptea era pe drum, la fel și ploaia.
I say that each of them is as good as the other.	Eu spun că fiecare dintre ei este la fel de bun ca altul.
I've never used drugs.	Nu am consumat niciodată droguri.
This was indeed a new step.	Acesta a fost într-adevăr un nou pas.
It has become a source of comfort for me growing up.	A devenit o sursă de confort pentru mine în creștere.
Very good, actually.	Foarte bine, de fapt.
Perhaps this should be the focus of further studies.	Poate că acesta ar trebui să fie punctul central al studiilor ulterioare.
I don't think it's necessarily good or bad.	Nu cred că este neapărat bun sau rău.
Dream interpretation.	Interpretarea viselor.
Breathing the same air.	Respirând același aer.
There's no need.	Nu e nevoie.
Sometimes we make love to our body.	Uneori facem dragoste cu corpul nostru.
Required.	Este necesar.
The terms and language of the policy do not support such a defense.	Termenii și limbajul politicii nu sprijină o astfel de apărare.
This could also be a function of age.	Aceasta ar putea fi și o funcție de vârstă.
I like this unique show.	Îmi place acest spectacol unic.
But we still have a few young people coming.	Dar mai avem câțiva tineri care vin.
And maybe.	Și bine poate.
That leveled her with the hole.	Asta a pus-o la nivel cu gaura.
I just have a lot of feelings.	Am doar o mulțime de sentimente.
These issues still exist and are still very relevant.	Aceste probleme încă există și sunt încă foarte relevante.
The light went into the darkness.	Lumina a intrat în întuneric.
It will actually be a little too wide.	Acesta va fi de fapt puțin prea larg.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit la discuția și interpretarea rezultatelor.
But the being continued to move forward.	Dar ființa continua să se îndrepte înainte.
I'm still working on it.	Inca lucrez la el.
In my own way, though.	În felul meu, totuși.
So I cut it.	Așa că l-am tăiat.
Their efforts could add up as well.	Eforturile lor s-ar putea suma și ele.
I understand you won't believe me.	Înțeleg că nu mă vei crede.
And he was telling me.	Și îmi spunea.
It just takes some work.	Este nevoie doar de ceva muncă.
I'll try there first.	O sa incerc acolo mai intai.
Say what's great about this service and what you like.	Spuneți ce este grozav la acest serviciu și ce vă place.
He sat by the fountain and a woman approached her.	S-a așezat lângă fântână și o femeie s-a apropiat de ea.
All they talked about was how much water they needed.	Tot ce au vorbit a fost de câtă apă au nevoie.
Everything that is said is the exact opposite of the truth.	Tot ce se spune este exact opusul adevărului.
Don't be more upset than you can help.	Nu fi mai supărat decât poți ajuta.
My order is not taken.	Comanda mea nu este luată.
I think he would do better.	Cred că s-ar descurca mai bine.
We were really worried.	Eram cu adevărat îngrijorați.
We can learn so much from this.	Putem învăța atât de multe din asta.
, lie.	, minciuna.
It just creates the need for even more jobs.	Doar creează nevoia pentru și mai multe locuri de muncă.
The nature of this reaction is unknown.	Natura acestei reacții nu este cunoscută.
The image has a good quality of clarity.	Imaginea are o calitate bună de claritate.
People who look different are an obvious and easy target.	Oamenii care arată diferit sunt o țintă evidentă și ușoară.
Don't worry about this mother and daughter.	Nu-ți face griji pentru această mamă și fiică.
Her social game is by far the best in the game.	Jocul ei social este de departe cel mai bun din joc.
I'm just telling you for your own good.	Îți spun doar pentru binele tău.
Good, actually.	Bun, de fapt.
I thought there were five people listening to him.	Am crezut că sunt cinci persoane, care îl ascultau.
It's just a good business sense, but only in the short term.	Este doar un bun simț al afacerilor, dar numai pe termen scurt.
I need to meet my daughter, spend time with her.	Trebuie să-mi cunosc fiica, să petrec timp cu ea.
This will save you a lot of trouble later.	Acest lucru vă va scuti de multe probleme mai târziu.
Tomorrow's school would certainly be very different.	Școala de mâine avea să fie cu siguranță mult diferită.
They are absolute.	Sunt absolute.
They didn't do much better.	Nu s-au descurcat cu mult mai bine.
He broke the silence.	A rupt tăcerea.
It hit me right away.	M-a lovit imediat.
Undoubtedly.	Fara indoiala.
Tell him to get out of the numbers.	Spune-i să se late, în afara numerelor.
Friends, this is where the action really takes place.	Prieteni, aici se întâmplă cu adevărat acțiunea.
They are in reality only the natural laws of human will.	Ele sunt în realitate doar legile naturale ale voinței umane.
Let the world see who he really is.	Lasă lumea să vadă cine este el cu adevărat.
The problem is not the single vs. group rate transaction.	Problema nu este tranzacția cu tariful single vs grup.
He didn't want to look at anyone else.	Nu voiau să se uite la nimeni altcineva.
You really disappointed me.	Chiar m-ai dezamăgit.
It just seems a little outdated.	Doar că pare puțin depășit.
Maybe it's night.	Poate e noapte.
This will encourage these young people.	Acest lucru îi va încuraja pe acești tineri.
It has no plan, purpose or direction.	Nu are niciun plan, scop sau direcție.
However, it did not work.	Cu toate acestea, nu a funcționat.
An empty bowl for a clean box.	Un bol gol pentru o cutie curată.
You have to be in the race at the end to win.	Trebuie să fii în cursă la final pentru a câștiga.
The music has grown.	Muzica a crescut.
Data transfer requirements can take a variety of forms.	Cerințele de transfer de date pot lua o varietate de forme.
There is a lot to learn and master.	Sunt multe de învățat și de stăpânit.
I did very well.	M-am descurcat foarte bine.
The numbers indicate the average.	Cifrele indică media.
I leave a message.	las un mesaj.
"I'm going," she said.	Mă duc, spuse ea.
You spent a lot of time and hard work for what you did.	Ai petrecut mult timp și muncă grea pentru ceea ce ai făcut.
I'm glad to know what you think.	Mă bucur să știu ce crezi.
He opened the first door they came to.	A deschis prima uşă la care au venit.
Relatively speaking, they are fine.	Relativ vorbind, o au bine.
Talking on the phone.	Vorbind la telefon.
Also on the subject.	Tot pe subiect.
I have no one to take care of my cat.	Nu am pe cine să aibă grijă de pisica mea.
This is in agreement with other studies.	Acest lucru este în acord cu alte studii.
I hit it hard and I just couldn't find a hole.	Am lovit-o puternic și pur și simplu nu am găsit o gaură.
You understand the idea.	Înțelegi ideea.
Mine is not the first or last version of their story.	A mea nu este prima sau ultima versiune a poveștii lor.
Other than that, I'm sorry.	În afară de asta, îmi pare rău.
But it turned out to have too many weird corner housings.	Dar s-a dovedit a avea prea multe carcase de colț ciudate.
He had sent the guard.	Îl trimisese pe paznic.
I give a six.	Dau un șase.
There is a strong need for understanding.	Există o nevoie puternică de înțelegere.
It can be used wet or dry.	Poate fi folosit umed sau uscat.
You have to move and use the cover.	Trebuie să te miști și să folosești acoperirea.
This may not be the case.	Acesta nu poate fi cazul.
We have to stop.	Trebuie să ne oprim.
The defendant shook his head from side to side.	Inculpatul a clătinat din cap dintr-o parte în alta.
Sometimes you stay with other people, just to stay in touch.	Uneori stai și cu alți oameni, doar pentru a rămâne în legătură.
It was like seeing him for the first time.	A fost ca și cum l-ai vedea pentru prima dată.
You have no real feeling for these works.	Nu ai niciun sentiment real pentru aceste lucrări.
And use it.	Și folosește-l.
So he got to his feet.	Așa că s-a ridicat în picioare.
And the reason is exactly what you said.	Și motivul este exact ceea ce ai spus.
They are most common in late summer.	Ele sunt cele mai frecvente la sfârșitul verii.
Not yet knowing where he was going.	Neștiind încă unde avea să se îndrepte.
A great guy.	Un tip grozav.
You were very helpful.	Ai fost de mare ajutor.
This is really taking the path of least resistance now.	Aceasta este într-adevăr să luați calea celei mai puține rezistențe acum.
You can't take me seriously.	Nu poți să-mi ții serios.
I continue with him.	Eu continui cu el.
They want to do something different from other children.	Vor să facă ceva diferit de ceilalți copii.
I hated this place.	Am urât locul ăsta.
More recent information.	Informații mai recente.
Show me what you would do to any man who hurt me.	Arată-mi ce ai face oricărui bărbat care m-a rănit.
I'm not sorry for anything I did.	Nu îmi pare rău pentru nimic din ce am făcut.
You will see, he will do something wrong in the end.	Vei vedea, va face ceva greșit până la urmă.
Don't worry if some of the skin remains.	Nu vă faceți griji dacă rămâne o parte din piele.
But we like him.	Dar ne place de el.
Of course, she did, and he was inside.	Desigur, ea a făcut-o, iar el a fost înăuntru.
But of course she is not mentioned.	Dar bineînțeles că ea nu este menționată.
Although it won't be long now.	Deși nu va dura mult acum.
You're not even a random selection.	Nici nu ești o selecție aleatorie.
The country was hit by a double shock.	Țara a fost lovită de un dublu șoc.
Now, open and close your eyes as fast as you can.	Acum, deschideți și închideți ochii cât de repede puteți.
I have to look around.	Trebuie să mă uit în jur.
I almost didn't understand.	Aproape că nu am înțeles.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Cu cât stadiul este mai înalt, cu atât boala este mai avansată.
All authors were involved in the analysis and interpretation of the data.	Toți autorii au fost implicați în analiza și interpretarea datelor.
And it happened in the field of faith.	Și s-a întâmplat în domeniul credinței.
If he could find something to eat.	Dacă ar putea găsi ceva de mâncare.
It is very solid.	Este foarte solid.
Not for him or anyone.	Nu pentru el sau oricui.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Greutatea corporală și dimensiunea tumorii au fost măsurate de trei ori pe săptămână.
Sorry if you have a weak stomach.	Scuze dacă ai stomacul slab.
Their house was my home away from home.	Casa lor a fost casa mea departe de casă.
I'll bill you.	Vă fac factura.
We believe this is a negative outcome for our growing community.	Credem că acesta este un rezultat negativ pentru comunitatea noastră în creștere.
Double double cross.	Crucea dublă dublă.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să faci asta doar puțin la un moment dat.
There is only war.	Există doar război.
I can't write fast.	Nu pot scrie repede.
Faster, actually.	Mai repede, de fapt.
Maybe you saw the woman in white.	Poate ai văzut-o pe femeia în alb.
They are real children.	Sunt copii adevărați.
These days we might get one a week.	Zilele astea s-ar putea să primim unul pe săptămână.
Evidence shows a loss of mental function.	Dovezile arată o pierdere a funcțiilor mentale.
He didn't want to have to say it.	Nu voise să fie nevoit să o spună.
The representative result from one of the two independent experiments is presented.	Este prezentat rezultatul reprezentativ de la unul dintre cele două experimente independente.
Which sounds weird.	Ceea ce sună ciudat.
Try to be smart and think ahead.	Încearcă să fii inteligent și să gândești înainte.
Her mother had wanted to spend the evening with her.	Mama ei dorise să petreacă seara cu ea.
The two companies are said to have reached an agreement.	Se spune că cele două companii au ajuns la un acord.
I wouldn't expect it to work well, but success.	Nu m-aș aștepta să funcționeze bine, dar succes.
In fact, it should be on a topic that interests you.	De fapt, ar trebui să fie pe un subiect care te interesează.
Someone to take care of them.	Cineva care să aibă grijă de ei.
And then that happened.	Și apoi s-a întâmplat asta.
He stepped forward and put his hand on her arm.	El a mers înainte și și-a pus mâna pe brațul ei.
So science was impossible.	Deci știința era imposibilă.
I'm not afraid anymore.	Nu mai am frică.
Sometimes after his work.	Uneori după munca lui.
But, there is more to the object than that.	Dar, există mai mult la obiect decât atât.
He went after me.	S-a dus după mine.
It's a false logic.	Este o logică falsă.
You're not confused.	Nu ești confuz.
I wonder if he would say a few words to me.	Mă întreb dacă mi-ar spune niște cuvinte.
No family history of cancer has been observed.	Nu au fost observate antecedente familiale de cancer.
Good luck on your learning journey !.	Mult succes în călătoria ta de învățare!.
As they prepared to leave, the bill was introduced.	În timp ce se pregăteau să plece, proiectul de lege a fost prezentat.
He would come back somewhere.	S-ar întoarce undeva.
At her own wedding.	La propria nuntă.
We'll see what happens to me next.	Vom vedea ce se întâmplă mai departe cu mine.
He couldn't kill that little boy.	Nu putea să-l omoare pe băiețelul ăla.
I need to click play and it runs like a video.	Trebuie să dau clic pe redare și rulează ca un videoclip.
He was in town.	Era în oraș.
Not the birds, anything else.	Nu păsările, altceva.
One patient died.	Un pacient a murit.
I don't know why it took so long to appear, though.	Nu știu de ce a durat atât de mult să apară, totuși.
It was good to see familiar faces today and new ones.	A fost bine să văd chipuri cunoscute astăzi și una nouă.
Anyway, I can never talk to him.	Oricum, niciodată nu pot vorbi cu el.
In five, six years, he became a leader in losses.	Peste cinci, șase ani, s-a transformat într-un lider în pierderi.
Well, that's great.	Ei bine, asta e minunat.
It has to be right here, or you can't ask.	Trebuie să fie chiar aici, altfel nu poți întreba.
No, no, I'm not waiting.	Nu, nu, nu aștept.
So whatever moves you, we can work with it.	Deci, orice te mișcă, putem lucra cu asta.
The same way that the cells in our body die.	Același mod în care celulele din corpul nostru mor.
But we'll have to get to work soon.	Dar în curând va trebui să ne apucăm de treabă.
He had never seen her cry.	Nu o văzuse niciodată plângând.
The industry is looking for the right solution.	Industria caută soluția potrivită.
Some of them were children, but others were older.	Unii dintre aceștia erau copii, dar alții mai mari.
That was true, but nothing else.	Asta era adevărat, dar nimic altceva nu era.
Maybe he could have made the child understand what he had done.	Poate chiar l-ar fi putut face pe copil să înțeleagă ce făcuse.
Most likely a rock.	O stâncă cel mai probabil.
He simply continues his usual cycle of consistent games.	Pur și simplu își continuă ciclul obișnuit de jocuri consistente.
Here, it looks like I only used the first one.	Aici, se pare că l-am folosit doar pe primul.
Make yourself known.	Fă-te cunoscut.
She gives up this role at the end of the month.	Ea renunță la acest rol la sfârșitul lunii.
Few studies have long-term results in mind.	Puține studii au în vedere rezultatele pe termen lung.
He can tell you about you and write your feelings, your stories.	El poate să-ți spună despre tine și să-ți scrie sentimentele, poveștile.
Probably too dark most of the time.	Probabil prea întunecat de cele mai multe ori.
They are not used until you use them.	Nu sunt folosite până când nu le folosiți.
Customers a collection.	Clienții o colecție.
Sell ​​them something like that.	Vinde-le așa ceva.
I left him too.	L-am lăsat și pe el.
On a record.	Pe un record.
He has the power.	El are puterea.
Exactly those words.	Exact acele cuvinte.
I wasn't happy.	Nu eram fericit.
They just hit me.	Tocmai m-au lovit.
His son is growing up.	Fiul lui crește.
She turned her head and looked straight at me.	Ea a întors capul și s-a uitat drept la mine.
Nor on her face.	Și nici pe fața ei.
I decided to go back and fight him.	Am decis să mă întorc și să mă lupt cu el.
They told us about the city car.	Ne-au povestit despre mașina orașului.
You were my choice.	Tu ai fost alesul meu.
And the latter got married after a while.	Și acesta din urmă s-a căsătorit după un timp.
He was born to die.	S-a născut să moară.
I didn't need a floor plan.	Nu aveam nevoie de un plan de etaj.
I'm leaving.	stau să plec.
I suspect that option is completely eliminated.	Bănuiesc că acea opțiune este complet eliminată.
Someone he was working with.	Cineva cu care lucra.
I wish you all the best.	Îți doresc binele ție și ei.
The two took a few steps forward.	Cei doi au făcut câțiva pași înainte.
No matter how small the chance, there is still a chance.	Oricât de mică ar fi posibilitatea, mai există o șansă.
Then again, maybe you're right.	Apoi, din nou, poate ai dreptate.
The name of a god.	Numele unui zeu.
Let the answer come.	Să vină răspunsul.
And she wasn't the only one.	Și nu a fost singura.
Some of these notes have survived.	Unele dintre aceste note au supraviețuit.
I do not know why.	Nu știu de ce.
He later died at the hospital.	Ulterior a murit la spital.
Then they reached for the other case and opened it.	Apoi au ajuns la celălalt caz și l-au deschis.
I opened it and looked from right to left.	L-am deschis și am privit de la dreapta la stânga.
Time for a personal space.	Timpul pentru un spațiu personal.
The model showed that this is not a problem.	Modelul a arătat că acest lucru nu este o problemă.
In fact, they want to help you.	De fapt, ei vor să te ajute.
We are the ones who signed up to be parents.	Noi suntem cei care ne-am înscris pentru a fi părinți.
It was out of place.	A fost în afara sensului.
The best topic for the research paper.	Cel mai bun subiect pentru lucrarea de cercetare.
Just leave the guard.	Doar lăsați paza.
I think you are also right about the value of production.	Cred că ai dreptate și în ceea ce privește valoarea producției.
Let them pierce.	Lasă-i să străpungă.
That means a little.	Asta înseamnă puțin.
I liked this boy.	Mi-a plăcut băiatul ăsta.
That was daily.	Asta era zilnic.
And it was even better on summer days.	Și era și mai bine în zilele de vară.
We know better now.	Știm mai bine acum.
It's the only real hearing test.	Este singurul test adevărat al auzului.
But this will be the last of the day.	Dar acesta va fi ultimul din ziua respectivă.
She turned to the man before the fire.	Se întoarse spre bărbatul dinaintea incendiului.
But even they themselves are confused about themselves.	Dar chiar și ei înșiși sunt confuzi cu privire la ei înșiși.
I'll do something else.	Voi face altceva.
And you might be.	Și s-ar putea să fii.
These data are representative of more than five independent experiments.	Aceste date sunt reprezentative pentru mai mult de cinci experimente independente.
I killed him about an hour ago.	L-am ucis acum vreo oră.
The most popular story is that everything fell asleep at first.	Cea mai populară poveste este că totul a adormit la început.
And we were recognized.	Și am fost recunoscuți.
We can't go on like this.	Nu putem continua așa.
An excellent weapon and luck had been on my side.	O armă excelentă și norocul fuseseră de partea mea.
I don't have it literally.	Nu o am cuvânt cu cuvânt.
We need to build a movement.	Trebuie să construim o mișcare.
They wanted to come see you.	Au vrut să vină să te vadă.
Sometimes not.	Uneori nu.
Of course, it's the opposite.	Desigur, este opusul.
We feel we have a part in it.	Simțim că avem o parte în el.
He is neither required to be sure nor to agree.	Nu i se cere nici să fie sigur, nici de acord.
Men are just men.	Bărbații sunt doar bărbați.
Same with the movements.	Același lucru cu mișcările.
My wife is dead.	Soția mea este moartă.
No one could say for sure.	Nimeni nu putea spune cu certitudine.
They slept a little.	Au dormit puțin.
I mean, really, really, that's funny.	Adică într-adevăr, într-adevăr, asta e amuzant.
Face it.	Faceți față faptului.
Make a name for yourself.	Fă-ți un nume.
For a long time.	Pentru o lungă perioadă de timp.
His material was good.	Materialul lui a fost bun.
It's really mixed.	E chiar misto.
The same.	De acelasi.
As they grow, you get closer and closer to the center.	Pe măsură ce cresc, te apropii din ce în ce mai mult de centru.
He looked at her in shock.	El o privi șocat.
In fact, my second favorite.	De fapt, al doilea meu favorit.
Even the music is similar in both shock and quality.	Chiar și muzica este similară atât în ​​​​șoc, cât și în calitate.
This is not a game.	Acesta nu este un joc.
Her tools remain in him.	Instrumentele ei rămân în el.
They may have been students, but not from the affected class.	S-ar putea să fi fost studenți, dar nu din clasa afectată.
It was about friends.	Era vorba de prieteni.
And a community was born.	Și s-a născut o comunitate.
I should have my share.	Ar trebui să am partea mea.
I expected more from her character.	Mă așteptam la mai mult de la caracterul ei.
These jobs have similar risk factors.	Aceste locuri de muncă au factori de risc similari.
My father disappointed us.	Tatăl meu ne-a dezamăgit.
I look out the window and say nothing.	Mă uit pe fereastră și nu spun nimic.
It was a huge growth process.	A fost un proces uriaș de creștere.
The source of his smile was obvious.	Sursa zâmbetului lui era evidentă.
For example, in my example.	De exemplu, în exemplul meu.
That really means playing with fire.	Asta înseamnă cu adevărat să te joci cu focul.
That doesn't make sense.	Asta nu are sens.
They were a friend.	Erau un prieten.
Then I found you two.	Apoi v-am găsit pe voi doi.
Hell, he wasn't used to any of this.	La naiba, nu era obișnuit cu nimic din toate astea.
Six months later, the property was opened to the public.	Șase luni mai târziu, proprietatea a fost deschisă publicului.
Displays events before the game opens.	Afișează evenimentele dinainte de deschiderea jocului.
Now shut up.	Acum taci.
Anyone who entered that apartment knew what was going on.	Oricine a intrat în acel apartament știa ce se întâmplă.
The models were wrong.	Modelele au fost greșite.
All subjects gave their informed consent.	Toți subiecții și-au dat consimțământul informat.
My boys, they're good boys.	Băieții mei, sunt băieți buni.
I was lucky enough to take another and follow her.	Am avut norocul să iau un altul și să o urmăresc.
I lost you before.	Te-am pierdut înainte.
It takes more effort and it is dangerous.	Este nevoie de mai mult efort și este periculos.
This should not be ignored.	Acest lucru nu trebuie ignorat.
There has to be a face, a name, anything.	Trebuie să existe o față, un nume, orice.
I never learned to speak it correctly.	Nu am învățat niciodată să o vorbesc corect.
But now consider the issue of blood.	Dar acum luați în considerare problema sângelui.
Let me buy you one.	Lasă-mă să-ți cumpăr unul.
I went in and bought a drink.	Am intrat și am cumpărat o băutură.
I performed the tests and wrote the paper.	Am efectuat testele și am scris lucrarea.
I loved life.	iubeam viata.
The price was great as was the customer service.	Prețul a fost minunat la fel ca și serviciul pentru clienți.
Ask yourself questions.	Pune-ți întrebări.
It had at least three floors, with windows everywhere.	Avea cel puțin trei etaje, cu ferestre peste tot.
First of all, it is wrong.	În primul rând, este greșit.
But you don't really have it.	Dar nu o ai cu adevărat.
So is her name.	La fel și numele ei.
I'm very proud of the people and how far they've come.	Sunt foarte mândru de oameni și de cât de departe au ajuns.
When he returned, he said the girl was gone.	Când s-a întors, spune că fetița nu mai era.
This question is essentially a matter of fact.	Această întrebare este în esență una de fapt.
The shared gift meant an easy connection between them.	Darul împărtășit a însemnat o legătură ușoară între ei.
Such an attack could never become a reality.	Un astfel de atac nu ar putea deveni niciodată realitate.
Our independent work can finally come together.	Munca noastră independentă se poate reuni în cele din urmă.
For the most part, none of them.	În mare parte, niciunul dintre ei.
The operation was performed.	Operația a fost efectuată.
How beautiful to dream.	Ce frumos să visezi.
I offer it.	eu o ofer.
I'm tired of their emotions.	M-am săturat de emoțiile lor.
I never took him for anything more than that.	Nu l-am luat niciodată pentru nimic mai mult decât atât.
The experiments were repeated three times.	Experimentele au fost repetate de trei ori.
It was a station not connected to any line.	Era o stație neconectată la nicio linie.
Away from that hell hole.	Departe de acea gaură a iadului.
But she saw his anger as he passed.	Dar ea i-a văzut furia când a trecut.
Plan for the weekend.	Planificați pentru weekend.
The judgment was delivered accordingly.	Hotărârea a fost pronunțată în consecință.
Which meant more waiting for us.	Ceea ce pentru noi a însemnat mai multă așteptare.
It is exactly the same as in the previous example.	Este exact la fel ca în exemplul precedent.
It was his job to keep them that way.	Era treaba lui să-i țină așa.
They turned a sharp corner.	Au întors un colț ascuțit.
Giving them a day of natural beauty with confidence.	Oferându-le o zi de frumusețe naturală cu încredere.
Some good news, though.	Câteva vești bune, totuși.
I wish he had another race.	Mi-aș dori să mai aibă o cursă.
I would appreciate if anyone could help me solve this.	Aș aprecia dacă cineva m-ar putea ajuta să rezolv asta.
His was the kind of face most people trusted.	A lui era genul de chip în care cei mai mulți aveau încredere.
There is no other way we can hear any sound.	Nu există altă cale prin care putem auzi niciun sunet.
The dream continued.	Visul a continuat.
It was a long, strange night.	A fost o noapte lungă și ciudată.
And for the same reason.	Și din același motiv.
Sad? 	Trist?
the safest.	cel mai sigur.
They have no chance of ever getting hot.	Nu au nicio șansă să facă vreodată căldură.
She couldn't wait.	Ea nu mai putea aștepta.
That was just running football.	Asta a fost doar a alerga fotbal.
I'm sure it's familiar to some of you.	Sunt sigur că este unul familiar pentru unii dintre voi.
Direct.	Direct.
Being in charge.	Fiind la conducere.
There was a lot of pain, suffering and death.	A fost o mulțime de durere, suferință și moarte.
He didn't know what to do about it.	Nu știa ce să facă în privința asta.
I have tried many times.	Am incercat de multe ori.
I think there are two things in this.	Cred că sunt două lucruri în asta.
The middle part is just sad.	Partea din mijloc este doar tristă.
They were easy to find.	Erau ușor de găsit.
All study participants gave written informed consent.	Toți participanții la studiu au dat consimțământul informat în scris.
Most of them work hard to reach a higher level.	Cei mai mulți dintre ei muncesc din greu pentru a ajunge la un nivel superior.
You're my only friend.	Ești singurul meu prieten.
I can not speak.	Nu pot vorbi.
One is my father who is good to me.	Unul este tatăl meu care este bun cu mine.
A good walk, but nothing to say at home.	O plimbare bună, dar nimic de spus acasă.
You don't have a job.	Nu ai un post.
Love your life.	Iubește-ți viața.
Well, it's not completely repeated.	Ei bine, nu se repetă complet.
What it does is make your statement less specific.	Ceea ce face este ca declarația ta să fie mai puțin specifică.
I was listening outside the door.	Ascultam în afara ușii.
He held out his hand to give it to her.	El întinse mâna să i-o dea.
Take them everywhere you go.	Du-le oriunde din mers.
I went to get rid of the hot weather more than anything else.	Am mers să scape de vremea caldă mai mult decât orice altceva.
In football business, nothing is a given.	În afacerile fotbalului, nimic nu este un dat.
You can choose the sex and a few other search parameters.	Puteți alege sexul și alți câțiva parametri de căutare.
And he played it for me.	Și a jucat-o pentru mine.
And so he waited.	Și așa a așteptat.
The same old shit.	Același rahat vechi.
He can play first, second and third.	Poate juca primul, al doilea și al treilea.
I mean no.	Adică nu.
And everyone said, yes, yes, that's great.	Și toată lumea a spus, da, da, ce minunat.
No return.	Fără întoarcere.
No one will break my heart again.	Nimeni nu-mi va rupe inima din nou.
He can be in this camp, among those you trust.	El poate fi în această tabără, printre cei în care ai încredere.
It's hard to explain.	Este greu de explicat.
He's stuck and probably needs to get out.	Este blocat și probabil trebuie să iasă.
Why did she know how to find him?	De ce a știut și ea să-l găsească.
Of course, it can only be used once.	Desigur, poate fi folosit o singură dată.
It's just my experience.	Este doar experiența mea.
Laugh and then forget again.	Râzi și apoi uiți din nou.
They did a study and showed no effect.	Au făcut un studiu și nu au arătat niciun efect.
I learned so much.	Am învățat atât de multe.
You will stay here and lead the show.	Vei rămâne aici și vei conduce spectacolul.
There are two examples for me.	Pentru mine apar două exemple.
It's what makes everything you see and don't see.	Este ceea ce face tot ce vezi și nu vezi.
It is enough.	Este suficient.
When the church lost control, the conflict began.	Când biserica a pierdut controlul a fost momentul în care a început conflictul.
I had to make an effort to find them.	A trebuit să fac efort să le găsesc.
It had been very quiet.	Fusese foarte liniște.
But without looking, he knew she was still there.	Dar fără să se uite, știa că ea era încă acolo.
My parents helped me a lot.	Părinții mei m-au ajutat foarte mult.
He could not return to earth.	Nu se putea întoarce pe pământ.
Buy things you like.	Cumpărați lucruri care vă plac.
Three patients were unable to complete treatment.	Trei pacienți nu au putut finaliza tratamentul.
This is necessary.	Acest lucru este necesar.
We work with other legal options.	Lucrăm și cu alte opțiuni legale.
Here are some things to keep in mind when searching.	Iată câteva puncte de luat în considerare atunci când cauți.
It was past two in the morning.	Era trecut de două dimineața.
Looking at my sister is a bit like looking at myself making a choice.	A-mi privi sora este un pic ca și cum mă privesc făcând alegerea.
She couldn't even cry.	Nici măcar nu putea să plângă.
He would find a way to get it out.	Ar găsi o modalitate de a-l scoate afară.
You're not like us.	Nu ești ca noi.
No significant differences could be found between the two control groups.	Nu au putut fi găsite diferențe semnificative între cele două grupuri de control.
Try to bring your right foot to the top of your head.	Încercați să duceți piciorul drept în vârful capului.
You will definitely find one or more that suit your needs.	Cu siguranță vei găsi unul sau mai multe care se potrivesc nevoilor tale.
He learned that history had a hard time.	A aflat că istoria a murit greu.
It needs to be raised.	Trebuie crescut.
You can find it here.	Îl puteți găsi aici.
But they received an education.	Dar au primit o educație.
You do not have a choice.	Nu ai de ales.
The whole song is a story.	Întreaga melodie este o poveste.
This step is a journey of the soul.	Acest pas reprezintă o călătorie a sufletului.
Then he went to bed.	Apoi s-a băgat în pat.
You can try if you want.	Puteți încerca dacă doriți.
So he wants a better design.	Așa că vrea un design mai bun.
Discussion in.	Discuție în.
And obviously no one can do that for so long.	Și, evident, nimeni nu poate face asta atât de mult timp.
In fact, I've done some research on this subject.	De fapt, am făcut câteva cercetări pe acest subiect.
And I was glad to meet you.	Și mi-a făcut plăcere să te cunosc.
Try not to worry.	Încercați să nu vă faceți griji.
Open the possibility that something exists.	Deschideți posibilitatea de a exista ceva.
At least two or three fingers.	Ca cel puțin două sau trei degete.
He went to a pretty dark place in season seven.	A mers într-un loc destul de întunecat în sezonul șapte.
And things happened.	Și lucrurile s-au întâmplat.
Just to check.	Doar pentru a verifica.
The streets make you old.	Străzile te îmbătrânesc.
An hour later, they go out.	O oră mai târziu, ei ies.
Just don't live.	Doar să nu trăiești.
They grow relatively quickly in good condition.	Ele cresc relativ rapid în condiții bune.
I thought it was pretty funny.	Am crezut că e destul de amuzant.
They're tough on this.	Sunt duri la asta.
Their debate leads to an idea, an idea that changes the world.	Dezbaterea lor duce la o idee, o idee care schimbă lumea.
But it was definitely a smart game.	Dar cu siguranță a fost jocul inteligent.
I was too scared to let go.	Eram prea speriat ca să-mi dau drumul.
Every great man's house has been destroyed.	Casa fiecărui om mare a fost distrusă.
He had to think clearly.	Trebuia să gândească limpede.
To care for.	A-ti pasa de.
The controls make sense.	Controalele au sens.
He ran to the next one.	A alergat la următorul.
There is also an element of fear associated with this group.	De asemenea, există un element de frică asociat cu acest grup.
Sometimes you will jump from one stage to another and then back.	Uneori veți sări de la o etapă la alta și apoi înapoi.
Marriage changes that.	Căsătoria schimbă asta.
He played as a team.	A jucat ca o echipă.
See up there.	Vezi acolo sus.
Each for each user.	Fiecare pentru fiecare utilizator.
And so time passed, much of it.	Și așa a trecut timpul, o mare parte din el.
Both are tested in this paper.	Ambele sunt testate în această lucrare.
If only he had ever heard of such a thing.	Dacă ar fi vreodată el însuși așa, auzind astfel de lucruri.
Please try again.	Vă rugăm să încercați.
Whatever your story, one thing is for sure.	Oricare ar fi povestea ta, un lucru este sigur.
It may be hours.	Pot fi ore.
It is not a subject position.	Nu este o poziție de subiect.
Suddenly, the big white seemed to get bigger.	Dintr-o dată, marele alb părea să devină mai mare.
It took no more effort of vision to see them.	Nu mai era nevoie de un efort al viziunii pentru a le vedea.
I'm planning to go back.	Plănuiesc să mă întorc.
There were no lights in the living room.	Nu erau lumini aprinse în sufragerie.
And there were four of them.	Și erau patru.
The second problem is that the interpretation of the data is difficult.	A doua problemă este că interpretarea datelor este grea.
Let her take it if she can.	Lasă-o să o ia dacă se poate.
During this time, you will live with me in the main house.	În acest timp, vei locui cu mine în casa principală.
And do your best.	Și fă tot posibilul.
He does not speak with one voice.	Nu vorbește cu o singură voce.
The disease took so long.	Boala a luat atât de multe.
I think it was red and black, or yellow and black.	Cred că era roșu și negru, sau galben și negru.
Parents say they are not the same children.	Părinții spun că nu sunt aceiași copii.
Function.	Funcționa.
This sets a bad example.	Acest lucru dă un exemplu prost.
That's enough ground.	E destul teren.
In the if statement, something interesting happens.	În declarația if, se întâmplă ceva interesant.
I didn't care what people thought.	Nu mi-a păsat ce crede lumea.
Cat people didn't seem to be affected by numbers, like human dogs.	Oamenii pisici nu păreau să fie afectați de numere, ca oamenii câini.
Yes, he earns his living by working on cars.	Da, își câștigă banii lucrând la mașini.
People tell me that.	Oamenii îmi spun asta.
I can do nothing.	Nu pot face nimic.
But don't hold your attention there.	Dar nu-ți ține atenția acolo.
However, he did explain one thing.	Totuși, a explicat un lucru.
I have not changed.	Nu m-am schimbat.
She never intended to say it, whether she was thinking or not.	Ea nu a intenționat niciodată să o spună, fie că se gândește sau nu.
Are you happy now?	Esti fericit acum?.
That girl seemed right in every way.	Fata aceea părea să aibă dreptate în toate privințele.
I have no theory.	nu am nicio teorie.
I'm still doing it.	Încă o fac.
That could be anything.	Asta ar putea fi din orice.
He and his mother came here last week.	El și mama lui au venit aici săptămâna trecută.
Your time is up.	Timpul tău a trecut.
All he has to do is open a small hole.	Trebuie doar să deschidă o mică gaură.
I don't want to limit our lives because of food.	Nu vreau să ne limităm viața din cauza alimentelor.
On the other hand, school life continued much longer than before.	Pe de altă parte, viața școlară a continuat mult ca înainte.
You really shouldn't.	Chiar nu ar trebui.
As the pictures show.	După cum arată imaginile.
He never called again.	Nu a mai sunat niciodată.
Or he's almost done.	Sau aproape a terminat-o.
A village can be a family.	Un sat poate fi o familie.
One last feeling, one last blow.	Un ultim simț, o ultimă lovitură.
Everyone did it.	Toată lumea a făcut-o.
He must survive.	El trebuie să supraviețuiască.
In general, it may vary from line to line.	În general, poate varia linie la linie.
My body is there.	Corpul meu există acolo.
You lose focus.	Pierzi concentrarea.
You made sure we really got what we wanted.	Te-ai asigurat că obținem cu adevărat ceea ce ne doream.
The relationship with the woman, that is.	Relația cu femeia, adică.
If a woman really likes football, that's great.	Dacă unei femei îi place cu adevărat fotbalul, e grozav.
We hadn't really defined our relationship.	Nu ne definisem cu adevărat relația.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru asta.
And it looks worse when the screen is very dark.	Și arată mai rău când ecranul este foarte întunecat.
So I gave these words.	Așa că am dat aceste cuvinte.
He had to leave.	Trebuia să plece.
I know his name.	Îi știu numele.
It changes every time.	Se schimba de fiecare data.
She's doing very, very well.	Se descurcă foarte, foarte bine.
The story would end quickly.	Povestea avea să se termine repede.
It had to, though.	A trebuit, totuși.
They had no answers.	Nu aveau răspunsuri de dat.
Therefore, this is the right solution.	Prin urmare, aceasta este soluția corectă.
Then it becomes science.	Apoi devine știință.
I was happy to leave.	Am fost fericit să plec.
Effective stress management is also associated with many health benefits.	Și gestionarea eficientă a stresului este asociată cu multe beneficii pentru sănătate.
Everyone was welcome.	Toată lumea era binevenită.
It didn't matter, it was far away.	Nu conta, era departe.
Try and move it.	Încercați și mutați-l.
Their relationship developed slowly.	Relația lor s-a dezvoltat încet.
Get to work.	Treci la treabă.
Sometimes it even helps.	Uneori, chiar îi ajută.
In fact, the heart is nothing but a loving mind.	De fapt, inima nu este altceva decât mintea plină de iubire.
The house is dark.	Casa este în întuneric.
He gave me a really good car to start with.	Mi-a dat o mașină foarte bună în care să pornesc.
My second is my son.	Al doilea meu este fiul meu.
Please buy his book.	Vă rog să-i cumpărați cartea.
We lay on the floor.	Ne-am întins pe podea.
So I fall.	Deci îmi cade.
You will have to believe this in your heart.	Va trebui să crezi asta în inima ta.
This unit brings both space and speed, which is nice.	Această unitate aduce atât spațiu, cât și viteză, ceea ce este plăcut.
I think they did so well.	Cred că au făcut-o atât de bine.
It was very much like a dream state.	Aceasta semăna foarte mult cu o stare de vis.
You saved our lives.	Ne-ai salvat viețile.
No one moved for a minute.	Nimeni nu s-a mișcat un minut lung.
Nothing to break.	Nu mai nimic de spart.
It's special for these guys to experience this.	Pentru acești tipi să experimenteze așa ceva este special.
See.	Să vedem.
She does this on purpose.	Ea face asta intenționat.
You were too excited to sleep.	Erai prea entuziasmat să dormi.
I don't see how it happened.	Nu văd cum s-a întâmplat.
I don't expect you to agree.	Nu mă aștept să fiți de acord.
We had to go again this summer.	Trebuia să mergem din nou în această vară.
Create the best character girl ever.	Creați cea mai bună fată cu caracter vreodată.
Today, there are several popular uses.	Astăzi, există mai multe utilizări populare.
He knew that tone.	Știa acel ton.
It's too exciting for them.	Este prea emotionant pentru ei.
However, there is more to it.	Cu toate acestea, există mai mult la asta.
Finally, an opportunity to really get involved in this image.	În sfârșit, o oportunitate de a te implica cu adevărat în această imagine.
Nothing should be left to chance.	Nimic nu trebuie lăsat la voia întâmplării cu asta.
Time was the enemy.	Timpul era inamicul.
It was a bad line of thinking.	A fost o linie de gândire proastă.
The story of two dead people contradicts the relationship.	Povestea a doi oameni morți în contradicție cu relația.
He's on his way.	Merge pe drum.
Do it the way you want.	Fă cu ea cum vrei.
I'm behind her.	Sunt în spatele ei.
No one wanted to miss his words.	Nimeni nu voia să rateze cuvintele lui.
Whatever it was, he didn't care.	Orice ar fi fost, nu-i păsa.
That was a dead end.	Acesta a fost un lucru mort.
I will never do it again.	Nu o voi mai face niciodată.
It was a relationship that made no one happy.	Era o relație care nu făcea pe nimeni fericit.
You can check it out here.	Îl poți verifica aici.
It was a wonderful show.	A fost un spectacol minunat.
At least not in a certain way.	Cel puțin nu într-un fel anume.
You will need something else.	Vei avea nevoie de altceva.
The whole world has gone digital.	Întreaga lume a devenit digitală.
The sound wasn't even on.	Sunetul nici măcar nu era pornit.
He thought about how fast things had moved.	Se gândi cât de repede se mișcaseră lucrurile.
Without that, he knew he couldn't command people.	Fără asta știa că nu poate comanda oamenilor.
I don't know if anyone has a clear answer to that.	Nu știu dacă cineva are un răspuns clar la asta.
Very simple, object tape.	Foarte simplu, bandă la obiect.
I got stuck.	M-am blocat.
He was really proud of that.	Era chiar mândru de asta.
Each was married to other people.	Fiecare era căsătorit cu alți oameni.
He applied.	A aplicat.
Please do not delay so much to update next time.	Vă rugăm să nu întârziați atât de mult să actualizați data viitoare.
There was no cause for concern.	Nu existau motive de îngrijorare.
Then there is the "normal" relationship that produced zero.	Apoi există relația „normală” care a produs zero.
A wonderful article.	Un articol minunat.
My mind is a little tired, though, because of my many activities.	Mintea mea este puțin obosită, totuși, din cauza numeroaselor mele activități.
And besides, it's not up to you to decide.	Și în plus, nu ești tu să te decizi.
He wants you to live a better life.	El vrea să trăiești o viață mai bună.
The way the man moved first caught her eye.	Felul în care s-a mișcat bărbatul i-a atras mai întâi atenția.
White joined the group.	White s-a alăturat grupului.
They didn't even drink much.	Nici măcar nu au băut mult.
If you can do it.	Dacă o poți face.
Most of them stopped running anyway.	Majoritatea oricum au încetat să alerge.
It's nice to be wanted and that's enough for now.	E frumos să fii dorit și deocamdată este suficient.
Of course he was home.	Desigur, era acasă.
At sight.	La vedere.
But leave the children at home.	Dar lăsați copiii acasă.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Crezi că ai văzut cele mai rele dintre ele, dar nu ai văzut-o.
We make links and recommend only services and products that we truly believe in.	Facem linkuri și recomandăm doar servicii și produse în care credem cu adevărat.
I would like something in progress.	Mi-ar plăcea ceva în desfășurare.
You don't just draw and buy or something.	Nu doar desenezi și cumperi sau așa ceva.
Which is explained in detail in the experimental results section.	Ceea ce este explicat în detaliu în secțiunea de rezultate experimentale.
The great summer light was still falling through the leaves.	Lumină mare de vară încă cădea printre frunze.
Her hands are next to hers.	Mâinile ei sunt lângă ea.
I will sign the documents now.	Voi semna actele acum.
Maybe people talking, people passing by, animals outside.	Poate oameni care vorbesc, oameni care trec, animale afară.
I assume it has to do with other components depending on the change.	Presupun că are legătură cu alte componente în funcție de modificare.
No significant differences were found between species for the properties of the wood examined.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între specii pentru proprietățile lemnului examinate.
The game lasted literally days and days.	Jocul a durat literalmente zile și zile.
And we could become one people.	Și am putea deveni un singur popor.
It turned out to be too much for her.	S-a dovedit prea mult pentru ea.
That was about to save me a lot of time and money.	Asta era pe cale să mă economisească mult timp și bani.
She didn't have a mother, just like me.	Nu a avut mamă, la fel ca mine.
But he was more than that.	Dar el era mai mult decât atât.
I am above you and in you.	Sunt deasupra ta și în tine.
Any comments would be helpful, thanks.	Orice comentariu ar fi de folos, multumesc.
Very rarely will loved ones go against each other.	Foarte rar cei dragi vor merge unul împotriva celuilalt.
Nice to meet you, troops.	Mă bucur să te cunosc, trupe.
The children were tired.	Copiii erau obosiți.
However, you will not be able to return to your practice.	Totuși, nu te vei putea întoarce la practica ta.
Or forever.	Sau pentru tot timpul.
I don't think that's it.	Nu cred că este asta.
We divided the patients into two groups.	Am împărțit pacienții în două grupuri.
But he wouldn't give up.	Dar nu ar renunța.
Again, that remains to be seen.	Din nou, asta rămâne de văzut.
Spend some time in silence every day.	Petreceți ceva timp în tăcere în fiecare zi.
But look, here they are.	Dar, uite, iată-i.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Poate cel mai evident motiv este mirosul.
I am proud of my identity as a recovering person.	Sunt mândru de identitatea mea de persoană în recuperare.
Therefore, not much attention has been paid so far.	Prin urmare, nu s-a acordat prea multă atenție până acum.
He wondered exactly what a few minutes meant.	Se întrebă exact ce înseamnă câteva minute.
We will definitely be back again.	Cu siguranta vom reveni din nou.
Long time no see.	Mult timp să se întâmple.
And each summer seemed better than the last.	Și fiecare vară părea mai bună decât cea precedentă.
I know my limits.	Îmi cunosc limitele.
Check and check.	Verificați și verificați.
And when you do, see if you can guess what's going on.	Și când faci asta, vezi dacă poți ghici ce se întâmplă.
These differences were not significant, except in the case of blood.	Aceste diferențe nu au fost semnificative, cu excepția cazului de sânge.
There is a good chance for you.	Există o șansă bună pentru tine.
The type of message we are trying to send is different.	Tipul de mesaj pe care încercăm să-l transmitem este diferit.
Sounds really bad.	Parcă foarte rău.
Come have a drink with us.	Vino să bei ceva cu noi.
It's none of my business.	Nu este treaba mea.
I hope you don't find me too changed.	Sper că nu mă vei găsi prea schimbat.
It still looked pretty good.	Totuși părea destul de bine.
The price is coming, hide it.	Prețul vine, ascunde-l.
He's after his mother in this.	Își ia după mama lui în asta.
I was small for my age and I was a little tired.	Eram mic pentru vârsta mea și obosisem ușor.
She was with other men.	A fost cu alți bărbați.
Tell me what you mean.	Spune-mi ce vrei să spun.
One of the men was carrying a little girl in his arms.	Unul dintre bărbați purta o fetiță în brațe.
We are at the edge of history.	Suntem la marginea istoriei.
She falls next to him as if she has found a home.	Ea cade lângă el de parcă și-ar fi găsit o casă.
This had to be stopped.	Acest lucru trebuia oprit.
They love hard and hate hard.	Ei iubesc din greu și urăsc din greu.
The page falls to the floor.	Pagina cade pe podea.
And they never seem to care.	Și nu par să le pese niciodată de asta.
The sense of play was gone.	Simțul că se juca dispăruse.
He no longer felt very strong.	Nu se mai simțea foarte puternic.
He broke his left leg.	I-a rupt piciorul stâng.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Au fost efectuate analize separate pentru fiecare tip de celulă.
We wouldn't need food.	Nu am avea nevoie de mâncare.
We'll take her back to where she came from.	O vom duce înapoi de unde a venit.
That didn't last long.	Asta nu a durat mult.
You have a passion.	Ai o pasiune.
It can be measured.	Poate fi măsurat.
I'm like you.	Sunt ca tine.
Until nightfall.	Până lasă noaptea.
At least that's what they tell me.	Cel puțin așa îmi spun ei.
My father was playing with us.	Tatăl meu se juca cu noi.
See this page for more details.	Consultați această pagină pentru mai multe detalii.
So is a family.	La fel și o familie.
They were noisy and quite heavy.	Erau zgomotoși și destul de grei.
Learning the right shape is essential.	Învățarea formei corecte este esențială.
Neither him.	Nici el.
I showed him something handy.	I-am arătat ceva la îndemână.
He does not care a straw.	Nu-i pasă.
Go to the party without him, you'll probably enjoy it more.	Du-te la petrecere fără el, probabil că te vei bucura mai mult.
The woman walked on, away from him.	Femeia a mers mai departe, departe de el.
But it must be done.	Dar trebuie făcut.
Eye contact is better than before.	Contactul vizual este mai bun decât înainte.
I give myself permission for this.	Îmi dau un permis pentru asta.
Exist something like this?.	Există așa ceva?.
It shouldn't be too hard to keep in touch.	Nu ar trebui să fie prea greu să păstrezi legătura.
They expected more.	Se așteptau la mai mult.
The two guys are leaving.	Cei doi tipi pleacă.
He will know every question in advance.	El va ști fiecare întrebare în avans.
He wanted something like that, but even more so.	Și-a dorit așa ceva, dar cu atât mai mult.
He returned home laughing well.	S-a întors acasă râzând bine.
If you think you see an error, please contact me.	Dacă credeți că vedeți o eroare, vă rugăm să mă contactați.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Cu toate acestea, o strategie proastă nu trebuie să fie cea mai proastă strategie.
No, not just the way you think.	Nu, nu doar modul în care gândești.
It was a simple fact.	A fost un fapt simplu.
They said it was sad.	Au spus că e trist.
Full of horses.	Plin de cai.
The same pattern was observed in the patients in the present study.	Același model a fost observat la pacienții din studiul de față.
Of course, prices were going to rise.	Desigur, prețurile urmau să crească.
No, she didn't think she'd heard of it before.	Nu, ea nu credea că a auzit de asta înainte.
He could not think or speak like a normal person.	Nu putea gândi sau vorbi ca o persoană normală.
If he is present, you will have to deal with him immediately.	Dacă este prezent, va trebui să te ocupi de el imediat.
For example, here.	De exemplu, aici.
And when you feel bad, the opposite happens.	Și când te simți prost, se întâmplă invers.
It's a beautiful idea.	Este o idee frumoasă.
It helps keep things moving and feeling good.	Ajută la menținerea lucrurilor în mișcare și la senzația de bine.
However, it is something that most of us choose.	Cu toate acestea, este ceva ce majoritatea dintre noi alegem.
He had that "it" factor.	El a avut acel factor „it”.
I expect things from me.	Aștept lucruri de la mine.
She doesn't know what she wants.	Ce vrea ea nu știe.
You will want to be the self that sometimes has good experiences.	Vei dori să fii sinele care uneori are experiențe bune.
And soon enough, many tiny things will appear.	Și destul de curând, apar mai multe lucruri minuscule.
But he tried several times.	Dar a încercat de mai multe ori.
It was expected to be six to eight weeks away.	Era de așteptat să lipsească șase până la opt săptămâni.
None of us had an idea.	Nici unul dintre noi nu avea idee.
And so it went until he left, again for a few months.	Și așa a mers până a plecat, din nou pentru câteva luni.
I tried to check it without any answer.	Am încercat să-l verific fără niciun răspuns.
The vehicle of expression does not matter.	Vehiculul de exprimare nu contează.
He had time.	A avut timp.
We headed for them to meet them along the way.	Ne-am îndreptat spre ei, pentru a-i întâlni pe parcurs.
My mother's actions.	Acțiunile mamei mele.
And it was very late.	Și era foarte târziu.
This book is not about getting a really big boat.	Această carte nu este despre obținerea unei barci foarte mari.
Stick to the numbers and you'll get out of it.	Rămâneți la numere și veți ieși din asta.
I had to wonder what was the point.	Trebuia să mă întreb ce rost avea.
However, I ran this many times and never had any problems.	Totuși, am rulat asta de multe ori și nu am avut niciodată probleme.
There it was, two houses down.	Acolo era, două case mai jos.
But it was a wonderful walk.	Dar a fost o plimbare minunată.
It looks like a great fit for us.	Arată ca o potrivire foarte bună pentru noi.
I could see them underwater.	Le-am putut vedea sub apă.
But not for reasons you might think.	Dar nu din motivele pe care le-ai putea crede.
For more information, please click here.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să faceți clic aici.
That gives it structure and focus, he says.	Asta îi conferă o structură și o focalizare, spune el.
He took her hands again.	El îi luă din nou mâinile.
And it had to be.	Și trebuia să fie.
Their experiences were worse.	Experiențele lor au fost mai rele.
The child is not sleeping.	Copilul nu doarme.
Return to starting position.	Reveniți la poziția inițială.
I think they'll buy back their shares.	Cred că își vor răscumpăra acțiunile.
But the real problem is people.	Dar adevărata problemă sunt oamenii.
Okay, see you later.	Bine, ne vedem mai târziu.
Fast or slow.	Rapid sau lent.
It's worse at night.	E mai rău noaptea.
I would love to win this table.	Mi-ar plăcea să câștig această masă.
I want you to stay here forever.	Vreau să rămâi aici pentru totdeauna.
However, this is part of the game.	Totuși, aceasta face parte din joc.
The man took a step back.	Bărbatul a făcut un pas înapoi.
It makes good people bad and good people better.	Îi face pe oamenii răi buni și pe cei buni mai buni.
We can look at this moment differently.	Putem privi acest moment diferit.
He didn't expect to see the plane, of course.	Nu se aștepta să vadă avionul, desigur.
You know the rest of the story.	Știi restul poveștii.
I kind of had to change it.	Am cam trebuit să-l schimb.
We will try to come every year from now on.	Vom încerca să venim în fiecare an de acum înainte.
Perfectly safe for you.	Perfect sigur pentru tine.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Ele sunt totul pentru mine și îmi aduc mai multă bucurie în fiecare zi.
In a few months things got dark between them.	În câteva luni lucrurile s-au întunecat între ei.
The flowers were beautiful all the time.	Florile au fost frumoase tot timpul.
It takes some time to complete.	Durează ceva timp pentru a finaliza.
And then the second amazing thing happened.	Și apoi s-a întâmplat al doilea lucru uimitor.
It was so beautiful.	Era atât de frumos.
I meant death.	Mă refeream la moarte.
So join now.	Așa că alăturați-vă acum.
This investigation is expected to take several years.	Se preconizează că această investigație va dura câțiva ani.
You must have had a job or something.	Trebuie să fi avut locuri de muncă sau așa ceva.
Everyone stop, please.	Toată lumea opriți, vă rog.
It is a hopeful start.	Este un început plin de mare speranță.
He would stay there for at least a few months.	Ar sta acolo cel puțin câteva luni.
There was my family and there was the rest of the world.	Acolo era familia mea și acolo era restul lumii.
We can talk about what others have done.	Putem vorbi despre ceea ce au făcut alții.
Out of danger, maybe.	Prin pericol, poate.
I want to suggest some learning sites.	Vreau să vă sugerez câteva site-uri de învățare.
In a free country, the road to reality is through politics.	Într-o țară liberă, drumul către realitate trece prin politică.
But we have to accept that.	Dar trebuie să acceptăm asta.
The work we do is hard.	Munca pe care o facem este grea.
I was slow.	Am fost lent din punct de vedere.
in my power '.	în puterea mea'.
Just my name, nothing else.	Doar numele meu, nu altceva.
In the morning, pour water and cover with cold water.	Dimineața, turnați apa și acoperiți cu apă rece.
He had two requirements.	Avea două cerințe.
That would seem right to me.	Asta mi s-ar părea corect.
In fact, more data doesn't necessarily mean more information.	De fapt, mai multe date nu înseamnă neapărat mai multe informații.
Most had the opposite opinion.	Majoritatea avea o opinie total opusă.
These data are not significantly different from those obtained under control conditions.	Aceste date nu sunt semnificativ diferite de cele obținute în condiții de control.
The man on the right stared at her.	Bărbatul din dreapta și-a fixat ochii asupra ei.
I thought you might go see her.	M-am gândit că ai putea să te duci să o vezi.
Looks very good.	Arăta foarte bine.
I want to see what unique applications people have.	Vreau să văd ce aplicații unice apar oamenii.
It's been twice, actually.	A trecut de două ori, de fapt.
The run is empty.	Rula este goală.
We can't help but be confused.	Nu putem să nu fim confuzi.
At least for any common sense approach.	Cel puțin pentru orice abordare de bun simț.
Yes, they were good.	Da, au fost bune.
He could not move or speak.	Nu se putea mișca sau vorbi.
So he turned outside and looked out the window.	Așa că s-a întors afară și s-a uitat pe fereastră.
Then continue.	Apoi mai continuă.
I think the idea is a little more practical.	Cred că ideea este puțin mai practică.
But this is the common practice of the far left.	Dar aceasta este practica comună a extremei stângi.
Model parameters are random effects.	Parametrii modelului sunt efecte aleatorii.
She looked older, natural, but she was still beautiful.	Părea mai în vârstă, firesc, dar era totuși o mare frumusețe.
She had helped me.	Ea mă ajutase.
As long as you can.	Cât mai poți.
It doesn't help me.	Nu mă ajută.
You waited until you saw who you had to fight.	Ai așteptat până ai văzut cu cine trebuie să te lupți.
For him, everything revolves around sex.	Pentru el totul merge în jurul sexului.
He felt much better after that.	Se simțea mult mai bine după asta.
I forgot his name now.	Am uitat numele lui acum.
But sometimes he felt he was worth it.	Dar uneori simțea că merită.
Look at him.	Uita-te la el.
And you want to stay away from that river.	Și vrei să stai departe de acel râu.
But you don't have to have a crew to stay here.	Dar nu trebuie să aveți un echipaj tăiat pentru a rămâne aici.
I had a job.	Am avut un loc de muncă.
Women have power.	Femeile au puterea.
I am so happy.	Sunt atât de fericit.
It takes a long, long time to find it, too.	Este nevoie de mult, mult timp pentru a-l găsi, de asemenea.
In the bar.	În bar.
However, his physical attack is low.	Cu toate acestea, atacul său fizic este scăzut.
And thank you for trusting me earlier in the evening.	Și vă mulțumesc pentru încrederea acordată mai devreme seara.
Or I just don't understand what we really want.	Sau pur și simplu nu înțeleg ce vrem noi de fapt.
We both need to rest.	Amândoi trebuie să ne odihnim.
I cant do this.	Nu pot face asta.
Let's take a look at the facts.	Să aruncăm o privire asupra faptelor.
They kept telling us that our father would come after us too.	Ne tot spuneau că și tatăl nostru va veni după noi.
He will finally be able to live as he pleases.	În sfârșit, va putea trăi așa cum i-ar plăcea.
Surgery is a central part of treatment.	Chirurgia este o parte centrală a tratamentului.
Study the world around you.	Studiază lumea din jurul tău.
It was a good marriage.	A fost o căsnicie bună.
It moves us forward.	Ne mută înainte.
It has the same shape as the weight.	Are aceeași formă ca și greutatea.
I had it myself.	L-am avut eu însumi.
I still wonder how they managed to make the above idea.	Mă întreb cum au reușit totuși să facă ideea de mai sus.
It's hard, but it's fun.	E greu, dar e distractiv.
Go to class anyway.	Du-te oricum la curs.
However, there was a large amount of missing data due to some factors.	Cu toate acestea, a existat un număr mare de date lipsă pentru unii factori.
Despite this, the disease remained active.	În ciuda acestui fapt, boala a rămas activă.
Her parents, back home.	Părinții ei, înapoi acasă.
For this to work, an open countertop was needed.	Pentru ca acest lucru să funcționeze, era necesar un blat deschis.
My plan will be completed in my first term.	Planul meu va fi finalizat în primul meu mandat.
Silence itself has a different quality than the silence of the day.	Tăcerea însăși are o altă calitate decât tăcerea zilei.
To their credit, they bought the majority.	Spre meritul lor, au cumpărat majoritatea.
It turns out, based on real studies, that he was wrong.	Se dovedește, pe baza unor studii reale, că a greșit.
That seems to match the tone so far.	Asta pare să se potrivească cu tonul de până acum.
You may think this is normal.	Poate crezi că acest lucru este normal.
I go down to the middle.	Cobor la mijloc.
He looked at her often.	Se uita des la ea.
But things were bad there.	Dar lucrurile erau proaste acolo.
They hated him too.	L-au urât și pe acela.
This stage is a very kind and easy one.	Această etapă este una foarte amabilă și ușoară.
The men at the table looked up from their books and laughed.	Bărbații de la masă și-au ridicat privirea de pe cărți și au râs.
At his feet.	La picioarele lui.
And, no, he didn't know how to write.	Și, nu, nu știa să scrie.
He asked what she was doing and she told him.	El a întrebat ce face și ea i-a spus.
If in doubt, start with something easier.	Dacă aveți îndoieli, începeți cu ceva mai ușor.
Even if he didn't, in fact.	Chiar dacă nu a făcut-o, de fapt.
He never left the field.	Nu a ieșit niciodată de pe teren.
You see the couple walking behind the cars.	Îl vezi pe cuplul mergând în spatele mașinilor.
However, some games love to make you feel small.	Cu toate acestea, unele jocuri iubesc să te facă să te simți mic.
She couldn't believe her parents would lie to her.	Nu-i venea să creadă că părinții ei o vor minți.
And now she wanted things to happen at her command.	Și acum dorea ca lucrurile să se întâmple la comanda ei.
To take them to the other side of the field.	Pentru a-i duce în cealaltă parte a câmpului.
We can explain it in a direct way.	O putem explica într-un mod direct.
I woke up early.	M-am trezit devreme.
I hoped she was too young to understand.	Am sperat că era prea tânără ca să înțeleagă.
It could take a few weeks.	Ar putea dura câteva săptămâni.
No one seemed to believe me.	Nimeni nu părea să mă creadă.
Send a private army.	Trimite o armată privată.
Not a single voice.	Nici o singură voce.
Any point of view is correct.	Oricare punct de vedere este corect.
Two things became very clear to me.	Două lucruri mi-au devenit foarte clare.
They have a clear sky.	Au cerul liber.
Nobody found her.	Nimeni nu a găsit-o.
This guy makes sense if you think about it.	Acest tip are sens dacă te gândești la asta.
I did this about every eight weeks.	Am făcut asta cam la fiecare opt săptămâni.
On the floor, maybe, or behind the screen.	Pe podea, poate, sau în spatele ecranului.
Which hadn't been there in years.	Care nu mai fusese acolo de ani de zile.
That was it, of course.	Asta a fost, desigur.
My best advice is to stay with them.	Cel mai bun sfat al meu este să stai cu ei.
Just change me.	Doar schimbă-mă.
You know that when you get older, you can be pushed out.	Știi că atunci când îmbătrânești, poți fi împins afară.
Everyone loves you.	Toată lumea te iubește.
The building has had many different uses since construction.	Clădirea a avut multe utilizări diferite de la construcție.
It has not been done.	Nu s-a făcut.
At that time, such a rose did not exist.	La acea vreme, un astfel de trandafir nu exista.
Men are moved.	Bărbații sunt mutați.
I don't think that's going to happen.	Nu cred că se va întâmpla așa ceva.
He didn't want to be late for that dinner.	Nu voia să întârzie la acea cină.
Some stayed a week, others longer.	Unii au stat o săptămână, alții mai mult.
Don't feel bad about yourself.	Nu mai fi rău cu tine însuți.
There are no walls in my world.	Nu există ziduri în lumea mea.
Please use the comments section below each article to join the conversation.	Vă rugăm să utilizați secțiunea de comentarii de sub fiecare articol pentru a vă alătura conversației.
Very strong performance.	Performanță foarte puternică.
We have more than enough space.	Avem spațiu mai mult decât suficient.
Now you can only straighten and shoot with your mobile phone.	Acum se poate doar să îndrepte și să tragă cu telefonul mobil.
And her part could be much better.	Și partea ei ar putea fi mult mai bună.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
Nothing special, that and just one of many.	Nimic special, acela și doar unul dintre multe.
It's only been a few weeks since he stopped.	Au trecut doar câteva săptămâni de când s-a oprit.
Finally, she looked away.	În cele din urmă, ea și-a întors privirea.
I love you my wife.	Te iubesc, soția mea.
Which country holds the title to be the best in bed.	Care țară deține titlul pentru a fi cel mai bun în pat.
And so on.	Și mai urmează.
They should be sure of what they see.	Ar trebui să fie siguri de ceea ce văd.
That's how it went.	Așa a mers.
Suddenly he turned to me.	Deodată s-a întors spre mine.
If anything, she seemed stronger than ever.	Dacă ceva, ea părea mai puternică ca niciodată.
I was more concerned about their safety than anything else.	Eram mai preocupat de siguranța lor decât de orice altceva.
Which you will try.	Pe care o vei încerca.
That is its true value.	Asta este adevărata sa valoare.
They shouldn't like one person more than another.	Nu ar trebui să le placă o persoană mai mult decât o altă persoană.
Move where you want.	Mutați-vă unde doriți.
There are quite a few other people who do this to us.	Sunt destui alți oameni care ne fac asta.
If not, please do not buy from us.	Dacă nu, vă rugăm să nu cumpărați de la noi.
He thought his age was over.	El a crezut că a trecut vârsta asupra lui.
In fact, the events of the afternoon did not occur again.	De fapt, evenimentele de după-amiază nu au mai apărut.
There is beauty on both sides.	Există frumusețe, pe ambele părți.
This is the term.	Acesta este termenul.
He was my huge mental support at first.	El a fost uriașul meu sprijin mental la început.
But they came back.	Dar s-au întors.
The change will take place.	Schimbarea va avea loc.
However, the influence of gender must be taken into account.	Cu toate acestea, trebuie luată în considerare influența genului.
This book is based on a true story.	Această carte se bazează pe o poveste adevărată.
Although it may seem like a simple task, it is not.	Deși aceasta poate părea o sarcină simplă, nu este.
The light on the hands looks especially amazing, well done !.	Lumina de pe mâini arată în special uimitor, bine făcut!.
All you have to do is take it easy and easy.	Tot ce trebuie să faci este să o iei ușor și ușor.
They help keep me young.	Ei ajută să mă mențin tânăr.
We'll have to deal with what we have.	Va trebui să ne descurcăm cu ceea ce avem.
Take, for example, two people.	Luați, de exemplu, două persoane.
I would have bought more shoes.	Mi-aș fi cumpărat mai mulți pantofi.
This is my world.	Aceasta este lumea mea.
No reason why you should.	Niciun motiv pentru care ar trebui.
I only discovered it recently.	L-am descoperit doar recent.
A detailed knowledge of these conditions would be needed to include this.	Pentru a include acest lucru ar fi nevoie de o cunoaștere detaliată a acestor stări.
They needed rules.	Aveau nevoie de reguli.
He lived more than a hundred years ago.	A trăit cu mai bine de o sută de ani în urmă.
Probably my father too.	Probabil că și tatăl meu.
Therefore, the study sample is rather representative.	Prin urmare, eșantionul de studiu este mai degrabă reprezentativ.
They have no eyes.	Nu au ochi.
Who knew, he might even let her find a job.	Cine știa, s-ar putea chiar să o lase să-și găsească un loc de muncă.
But, of course, he wouldn't need them.	Dar, desigur, nu ar avea nevoie de ele.
Somehow, she spoke directly to his mind.	Cumva, ea vorbea direct în mintea lui.
We need to keep the dog.	Trebuie să păstrăm câinele.
The next thing is their wishes.	Următorul lucru sunt dorințele lor.
I'm still testing.	Încă mă testez.
We do not understand rest and recovery.	Nu înțelegem odihna și recuperarea.
A strong one.	Unul puternic.
He's not going to shoot her because he needs her.	N-o să o împuște, pentru că are nevoie de ea.
He will not forget.	El nu va uita.
He raised it.	El va ridica.
Two groups were tested.	Au fost testate două grupuri.
You can put this unit out as well.	Puteți pune această unitate și afară.
And this stuff is good!	Și chestiile astea sunt bune!.
The three of us sat there in silence for a moment.	Noi trei am stat acolo tăcuți o clipă.
There are three cases to consider.	Sunt trei cazuri de luat în considerare.
The rest would come in time.	Restul avea să vină în timp.
The difference is this.	Diferența este următoarea.
She could die.	Ea ar putea să moară.
Stay right here.	Stai chiar aici.
Your relationship with your wife is incredible.	Relația ta cu soția ta este incredibilă.
Do what you want with him.	Fă ce vrei cu el.
And then there were many.	Și apoi au fost mulți.
Unfortunately, there are still some problems.	Din păcate, mai rămân câteva probleme.
I might actually be able to sleep.	S-ar putea de fapt să pot dormi.
Then they closed a few smaller street parties.	Apoi au închis câteva petreceri de stradă mai mici.
Anyone could see them.	Oricine le-ar fi putut vedea.
Locked in his office.	Închis în biroul lui.
Situations like this happen every day.	Situații de genul acesta se întâmplă în fiecare zi.
Doing things right takes time.	A face lucrurile corect necesită timp.
Someone has to really hate him.	Cineva trebuie să-l urască cu adevărat.
In the end he did that.	La final a făcut asta.
A little laughter.	Un pic de râs.
And they do their best to make sure we forget about it.	Și ei fac tot posibilul pentru a se asigura că și noi o uităm.
I had to hear his voice.	Trebuia să-i aud vocea.
All I had to do was reach out and touch it.	Nu trebuia decât să-mi întind mâna și să o ating.
I tried.	Am încercat.
My fingers are pale white.	Degetele mele sunt de un alb pal.
There is no single name for this period.	Nu există un singur nume pentru această perioadă.
The doors had barely opened.	Ușile abia se deschiseseră.
He didn't like any part of her.	Nu i-a plăcut nicio parte din ea.
It is the instrument of my profession.	Este instrumentul meseriei mele.
Five minutes, she thought.	Cinci minute, gândi ea.
She has both a female and a male identity.	Are atât o identitate feminină, cât și una masculină.
It is a long and important conversation that needs to be had.	Este o conversație lungă și importantă care trebuie purtată.
You can't imagine a life without money.	Nu vă puteți imagina o viață fără bani.
But he also faces major security and economic concerns.	Dar și el se confruntă cu preocupări majore de securitate și economice.
Injuries seem to be the main problem.	Rănile par să fie principala problemă.
Make your needs known when booking.	Faceți-vă cunoscute nevoile atunci când rezervați.
I pushed and the door opened slowly.	Am împins și ușa s-a deschis încet.
For example, they do not smoke in front of us.	De exemplu, ei nu fumează în fața noastră.
You can dry.	Puteți usca.
And they never used it, that's the main thing.	Și nu l-au folosit niciodată, este principalul lucru.
This was a big decision.	Aceasta a fost o decizie mare.
I found out why.	Am aflat de ce.
No second chance.	Nicio a doua șansă.
Not while the system remains as it is.	Nu în timp ce sistemul rămâne așa cum este.
He was gone and still must be on the train.	Dispăruse și totuși trebuie să fie în tren.
The signs are not good.	Semnele nu sunt bune.
It was nothing more than a phone call away.	Nimic nu era mai mult decât un telefon distanță.
But there can be no general increase in values.	Dar nu poate exista o creștere generală a valorilor.
A great family and very strong people.	O familie grozavă și oameni foarte tari.
It may be there, hidden in the noise.	Poate fi acolo, ascuns în zgomot.
I moved again and the same thing happened again.	M-am mutat din nou și s-a întâmplat din nou același lucru.
He's a good guy.	El este un tip bun.
Then he posts his classes on a website.	Apoi își postează orele pe un site web.
Her father and everyone else.	Tatăl ei și toți ceilalți.
I didn't want to believe it.	Nu am vrut să cred.
A warm and comfortable house.	O casă caldă și confortabilă.
The theory is a guide, not a closed system.	Teoria este un ghid, nu un sistem închis.
Just a few blocks below, he said, the houses were on fire.	La doar câteva străzi mai jos, a spus el, casele ardeau.
However, my wife asked me to do something about it.	Totuși, soția mea mi-a cerut să fac ceva în privința asta.
I don't want to shoot him.	Nu vreau să trag cu el.
It's how much you touched them, make them feel.	Este cât de mult i-ai atins, fă-i să se simtă.
That's how I understood what you were saying.	Așa am înțeles ce spui.
But now "you have found yourself and your people."	Dar acum „te-ai găsit în tine și în poporul tău”.
He saw this thing himself.	Chestia asta l-a văzut el însuși.
Several areas may need to be examined.	Este posibil să fie nevoie să fie examinate mai multe zone.
He could cut it back or cut it completely.	L-ar putea tăia înapoi sau l-ar putea tăia complet.
You went too far this time.	Ai mers prea departe de data asta.
The hour was earlier than it had been last night.	Ora era mai devreme decât fusese aseară.
Your blog is your scene.	Blogul tău este scena ta.
This is consistent with the result of our study.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatul studiului nostru.
I turned to help him up.	M-am întors să-l ajut să se ridice.
We make our community stronger.	Ne facem comunitatea mai puternică.
A detailed description.	O descriere detaliată.
So it is a poor country by all means.	Deci este o țară săracă din orice măsură.
Like letters falling from the sky.	Ca niște scrisori care cad din cer.
As much as possible.	Cât mai mult posibil.
That doesn't sound right.	Asta nu prea sună corect.
Not even he probably saw this performance coming.	Nici măcar el probabil nu a văzut această performanță venind.
But my choices are limited.	Dar alegerile mele sunt limitate.
I happened to see it happen.	Mi s-a întâmplat să văd că se întâmplă.
We weren't lucky, don't get me wrong.	Nu am fost norocoși, nu mă înțelege greșit.
This time, though, it's different.	De data asta, însă, e diferit.
Then there are good days for mobile users.	Atunci urmează zile bune pentru utilizatorii de telefonie mobilă.
I need to do something about it before it gets worse.	Trebuie să fac ceva în privința asta înainte să devină mai rău.
And not the legs.	Și nu picioarele.
It was just so good.	A fost chiar atât de bine.
This finding may be related to differences in sample size and strength.	Această constatare poate fi legată de diferențele de mărime și putere a eșantionului.
Moreover, that list will only be for almost everyone.	Mai mult, acea listă va fi doar pentru aproape toată lumea.
He hadn't thought well.	Nu se gândise bine.
It is long enough to circle the earth more than twice.	Acesta este suficient de lung pentru a înconjura pământul de mai mult de două ori.
Maybe they want to make last-minute changes.	Poate că vor să facă schimbări de ultim moment.
I guess that's what you saw.	Presupun că asta este ceea ce ai văzut.
He couldn't move his arm.	Nu-și putea mișca brațul.
It would be great to welcome him on the move as well.	Ar fi minunat să-i urez bun venit și lui în mișcare.
Here are a few that will be discussed one by one.	Iată câteva care vor discuta fiecare câte unul.
Wide at the base.	Lată la bază.
You love them.	Tu îi iubești.
Of course you're not over it.	Bineînțeles că nu ești peste el.
For the first time, she saw him clearly.	Pentru prima dată, ea l-a văzut limpede.
However, he did that.	Totuși el a făcut asta.
It started with fifteen people.	A început cu cincisprezece oameni.
It's a great learning tool.	Este un instrument grozav de învățare.
It must be moral in nature.	Trebuie să fie moral în natura sa.
His current condition is unknown.	Starea lui actuală nu este cunoscută.
But everyone did everything.	Dar toată lumea a făcut totul.
Or it would be, a few years ago, before children.	Sau ar fi, acum câțiva ani, înaintea copiilor.
But there are quite a few things wrong with your code.	Dar există destul de multe lucruri în neregulă cu codul tău.
People really like the design and the sound.	Oamenilor le place foarte mult designul și sunetul.
So we will give the best chance.	Așa că vom da cea mai bună șansă.
Or maybe not.	Sau poate nu.
I was very, very sick.	Eram foarte, foarte bolnav.
I am him.	eu sunt el.
This is an order.	Acesta este un ordin.
Let's take this.	Să luăm asta.
The construction lasted a total of three years.	Construcția a durat în total trei ani.
I found it interesting.	M-a găsit interesant.
She had done it for me and it fit perfectly.	Ea mi-o făcuse și se potrivea perfect.
Then the other women received.	Apoi celelalte femei au primit.
He was the first to start working.	A fost primul care a început să lucreze.
He will be at home or at work.	Va fi acasă sau la serviciu.
The sea is your girlfriend.	Marea este prietena ta.
Strange light falling through the fields.	Lumină ciudată căzând prin câmpuri.
He had the perfect horse.	Avea calul perfect.
It could be anything.	Ar putea fi orice.
I have quite a bit of work to do as it is, for.	Am destul de puțină treabă așa cum este, pentru.
I'm not sure if I'm clear on my question.	Nu sunt sigur dacă sunt clar în întrebarea mea.
He has a lot on him.	Are multe pe el.
Let's try this.	Să încercăm asta.
Talk tomorrow.	Vorbim maine.
Consider how comfortable your crowd would feel.	Luați în considerare cu ce s-ar simți confortabil mulțimea dvs.
You may be surprised by what you learn.	S-ar putea să fii surprins de ceea ce înveți.
They were completely new to the two of us.	Erau cu totul noi pentru noi doi.
So don't talk to me about laws.	Deci nu-mi vorbi despre legi.
The noise is similar.	Zgomotul este si el asemanator.
There is no second chance.	Nu există a doua șansă.
I mean, my legs and feet seem to be the most affected.	Adică, picioarele și picioarele mele par să fie cele mai afectate.
We can talk about ideas.	Putem vorbi despre idei.
Please continue writing.	Vă rog să continuați să scrieți.
Once or twice and once or twice vs.	O dată sau de două ori și o dată sau de două ori vs.
And the numbers are constantly rising.	Iar cifrele sunt în continuă creștere.
He's gone though.	A dispărut totuși.
I would spend hours and hours at that game.	Aș petrece ore și ore la acel joc.
On and on and on.	Mai departe și mai departe și mai departe.
It must serve its purpose.	Trebuie să-i servească scopului.
The more you play with better players, the better your game gets.	Cu cât joci cu jucători mai buni, cu atât jocul tău devine mai bun.
I can be a support for my husband.	Pot fi un sprijin pentru soțul meu.
We are just the act of opening.	Suntem doar actul de deschidere.
Most are none of these things.	Majoritatea nu sunt niciunul dintre aceste lucruri.
It is according to order and according to nature.	Este conform ordinii și conform naturii.
I'm trying to save some money on gas to get there.	Încerc să economisesc niște bani pe benzină pentru a ajunge acolo.
You may have entered.	S-ar putea să fi intrat.
I think they were a little afraid of the story.	Cred că le era oarecum frică de poveste.
Here, and she felt that her employees did not show her enough respect.	Aici, și a simțit că angajații ei nu i-au arătat suficient respect.
His mother took care of him.	Mama lui avea grijă de el.
When he was presented with the bill, he kept his word.	Când i s-a prezentat nota de plată, s-a ținut de cuvânt.
I used to read him stories.	Obișnuiam să-i citesc povești.
And she had done nothing.	Și ea nu făcuse nimic.
These dogs are often attached to a single person.	Acești câini se atașează adesea de un singur om.
I was in survival mode.	Eram în modul de supraviețuire.
Somewhere in the middle.	Undeva la mijloc.
My door is locked, like yours.	Ușa mea e încuiată, ca a ta.
They expressed their concern for him.	Și-au arătat îngrijorarea pentru el.
Love those who love you.	Iubește-i pe cei care te iubesc.
In essence, the goal was to agree on the issue.	În esență, scopul a fost să fim de acord care este problema.
Her mouth was open in surprise.	Era gura deschisă de surprindere.
Please contact us for any questions or comments you may have.	Vă rugăm să ne contactați pentru orice întrebări sau comentarii pe care le aveți.
I can't contact them.	Nu am cum să-i contactez.
This last point is important.	Acest ultim punct este important.
It's like it's so popular.	Este, parcă, atât de popular.
He goes to the same places and does the same things.	Merge în aceleași locuri și face aceleași lucruri.
That was his role.	Acesta era rolul lui.
Just for one night.	Doar pentru o noapte.
It's an opportunity for you.	Este o oportunitate pentru tine.
The children will take care of themselves.	Copiii vor avea grijă de ei înșiși.
It's the best ever.	Este cel mai bun vreodată.
I get a record.	Primesc un record.
On the way back to our cars, we even held hands.	Pe drumul de întoarcere către mașinile noastre, chiar ne-am ținut de mână.
This statement was true at the time of this study.	Această afirmație era adevărată la momentul în care a fost efectuat acest studiu.
Let's take a look at you.	Să aruncăm o privire la tine.
But people seemed to take it.	Dar oamenii păreau să o ia.
You can add your own to be fired after him.	Poți să-l adaugi pe al tău pentru a fi concediat după el.
You should be happy.	Ar trebui sa fii fericit.
I've been waiting for a month.	Astept de o luna.
There are at least four.	Sunt cel puțin patru.
Soft and low.	Moale și joasă.
At the same time, it is about improvement.	În același timp, este vorba de îmbunătățire.
A sense of where we are and who we are.	Un sentiment de unde suntem și cine suntem.
They love her.	Ei o iubesc.
I've never had a big fight.	Nu am avut niciodată o ceartă mare.
Maybe in the effects on human health.	Poate în efectele asupra sănătății umane.
However, we did not find any relationship between them.	Cu toate acestea, nu am găsit nicio relație între ei.
However, finding out what is normal is even harder.	Cu toate acestea, a afla ce este normal este și mai greu.
Otherwise, there would be no letters.	Altfel, nu ar exista scrisori.
The result is what we have today.	Rezultatul este ceea ce avem în prezent.
Sometimes they would be very good employees.	Alteori ar fi angajati foarte buni.
And don't feel bad.	Și nu te simți rău.
Mine wasn't for rich kids.	Al meu nu era pentru copiii bogați.
That means it's best to do it right the first time.	Asta înseamnă că este mai bine să o faci corect prima dată.
Stir to mix.	Amestecați pentru a le amesteca.
The code is simple and easy to read.	Codul este simplu și ușor de citit.
From five to seven.	De la cinci la sapte.
Now I see.	Acum văd.
He definitely likes to win.	Cu siguranță îi place să câștige.
We've been running the show ever since.	De atunci rulăm spectacolul.
This group has been set as the reference group.	Acest grup a fost setat ca grup de referință.
His eyes are closed.	Ochii lui sunt închiși.
Although the business survived, it never took off.	Deși afacerea a supraviețuit, nu a decolat niciodată.
At first, there were few students.	La început, erau puțini studenți.
I performed the final analysis of the data and wrote the paper.	Am efectuat analiza finală a datelor și am scris lucrarea.
To accomplish this, we use the following analysis.	Pentru a realiza acest lucru, folosim următoarea analiză.
I was determined to do that.	Eram hotărât să fac asta.
All I needed was the relevant part.	Aveam nevoie doar de partea relevantă.
That made no sense.	Asta nu avea niciun sens.
It was thick and solid.	Era gros și solid.
Our lives are simply moving too fast.	Viețile noastre se mișcă pur și simplu prea repede.
Reason has limits.	Rațiunea are limite.
That winter he gave up trying to make friends.	În acea iarnă a renunțat să mai încerce să-și facă prieteni.
I'm the only one here who knows what we're up against.	Sunt singurul de aici care știe cu ce ne confruntăm.
This conclusion was consistent with our findings.	Această concluzie a fost în concordanță cu constatările noastre.
I just don't like having a black president.	Pur și simplu nu-mi place să am un președinte negru.
Very sad case.	Caz foarte trist.
I was one of those people.	Am fost unul dintre acei oameni.
You must have given the same answer many times.	Trebuie să fi dat același răspuns de multe ori.
At a box office.	La un box office.
I was not the judge judging the case.	Nu eu am fost judecătorul care judeca cazul.
It was a new thing.	A fost un lucru nou.
And about the amazing experience we have in store.	Și despre experiența uimitoare pe care o avem în rezervă.
And they didn't pay anything for him.	Și nu au plătit nimic pentru el.
I'm trying to clear my mind.	Încerc să-mi limpezesc mintea.
They became friends, although they never met.	Au devenit prieteni, deși nu s-au întâlnit niciodată.
I hit the guy in the face.	L-am lovit pe tip în față.
Thus, the analysis can be done with freer parameters.	Astfel, analiza se poate face cu parametri mai liberi.
But early on, be careful.	Dar devreme, ai grijă.
To find out more.	Pentru a afla mai multe.
Stick to the facts.	Rămâneți la fapte.
We had the car to win.	Aveam mașina cu care să câștigăm.
Don't miss your business cards.	Nu vă pierdeți cărțile de vizită.
They did not exercise control over the operation of the vehicle.	Aceștia nu au exercitat controlul asupra funcționării vehiculului.
I'm a man just like you.	Sunt om la fel ca tine.
But definitely the four of them.	Dar cu siguranță cei patru.
They continued their culture like this.	Și-au continuat cultura astfel.
With children still within range.	Cu copiii încă în raza de acțiune.
We don't know what.	Nu știm prea bine ce.
We discussed and conceived the initial idea.	Am discutat și conceput ideea inițială.
A real man wanted control over their women.	Un bărbat adevărat dorea controlul asupra femeilor lor.
we waited at the door.	asteptam la usa.
We were very poor.	Eram foarte săraci.
We didn't want to think about that.	Nu am vrut să ne gândim la asta.
He seemed to be trying to think.	Părea că încearcă să gândească.
We were just going in to fix it.	Doar intram să o stabilim.
Thinking is hard.	Gândirea este grea.
Show us and tell us to know.	Arata-ne si spune-ne ca sa stim.
Boy, you're too light in the back.	Băiete, ești prea ușor în spate.
That remains a good idea.	Asta rămâne o idee bună.
People know about us.	Oamenii știu despre noi.
Thanks for such a great site.	Mulțumesc pentru un site atât de grozav.
I hope to see you there !.	Sper să ne vedem acolo!.
And in the second, third and fourth.	Și în al doilea, al treilea și al patrulea.
Low fat, of course.	Cu conținut scăzut de grăsimi, desigur.
She just bought it from here.	Tocmai l-a cumpărat de aici.
It helps you develop your brain.	Vă ajută să vă dezvoltați creierul.
This was not the time to bring him.	Nu era momentul potrivit să-l aducă.
He had reached my office and was sitting behind me.	Ajunsese la biroul meu și stătea în spatele meu.
They think they could be lucky.	Ei cred că ar putea avea noroc.
It was a different experience for me.	A fost o experiență diferită pentru mine.
They would miss her.	Le-ar fi dor de ea.
This is beyond the area of ​​responsibility of the window.	Aceasta este dincolo de aria de responsabilitate a ferestrei.
But so many do not.	Dar atât de mulți nu au.
Customers have access to the application for the first time.	Clienții au acces la aplicație pentru prima dată.
So be careful if you can.	Așa că fii atent dacă poți.
It kept the work area clean and professional.	A păstrat zona de lucru curată și profesionistă.
That's a big difference.	Asta e o mare diferență.
Sincere.	Sincer.
Instead, it can come from processes with confirmed information.	În schimb, poate proveni din procese cu informații confirmate.
He passed from one enemy to another.	A trecut de la un inamic la altul.
It was a little too much for him today.	A fost puțin prea mult pentru el astăzi.
This was not going to be a different night.	Aceasta nu avea să fie o noapte diferită.
And it's ever fun to watch.	Și este vreodată distractiv de urmărit.
We have to move forward step by step.	Trebuie să mergem înainte pas cu pas.
Then the tall man pointed at me.	Apoi bărbatul înalt a arătat spre mine.
And then we watch her as she walks and she just does it.	Și apoi o privim în timp ce merge și pur și simplu o face.
Otherwise, your options are quite limited.	În caz contrar, opțiunile tale sunt destul de limitate.
More information about that book can be found here.	Mai multe informații despre acea carte pot fi găsite aici.
Never cancel anyone.	Nu anulați niciodată pe nimeni.
But harder than it looks.	Dar mai greu decât pare.
I picked it up and held it again.	L-am ridicat și l-am ținut din nou.
Then he came back too early.	Apoi s-a întors prea devreme.
It is, without a doubt, my favorite meal of the day.	Este, fără îndoială, masa mea preferată a zilei.
Come on, come on.	Haide haide.
He thought he was going to get some.	A crezut că o să-și ia niște.
Useful for a character rich in a play or whatever.	De folosit pentru un personaj bogat într-o piesă sau orice altceva.
Every shot.	Fiecare lovitură.
This place is going to kill you.	Locul ăsta o să te omoare.
None of them were particularly good in the camp.	Nici unul nu a fost deosebit de bun în tabără.
And she is.	Și ea este.
It was the only sure sign of movement.	Era singurul semn sigur de mișcare.
It was just great for me.	Pur și simplu a fost grozav pentru mine.
Soon enough, he broke the silence.	Destul de curând, a rupt tăcerea.
Tell me everything.	Spune-mi totul.
There is, of course, no right or wrong answer to this question.	Nu există, desigur, un răspuns corect sau greșit la această întrebare.
See the end of this post for more on this.	Vezi sfârșitul acestei postări pentru mai multe despre asta.
I performed the experiments and wrote the paper.	Am efectuat experimentele și am scris lucrarea.
He was no longer needed.	Nu mai era nevoie de el.
At least my shoes were clean.	Cel puțin pantofii mei erau curați.
His call sign was.	Indicativul său de apel era.
There was no doubt that it had not been heard.	Nu exista nicio îndoială că nu se auzise.
Warm and hot.	Călduță și fierbinte.
It's not fair.	Nu e corect.
So we mean business.	Deci, ne referim la afaceri.
Unfortunately, the company has reached a period of.	Din păcate, compania a ajuns la o perioadă de.
At best, it would have taken a month.	În cel mai bun caz, ar fi durat o lună.
I was here for that.	Am fost aici pentru asta.
Apply it on the face and neck.	Aplicați-l pe față și pe gât.
And he stayed down.	Și a rămas jos.
Then it started.	Atunci a pornit.
She needs to go to the hospital.	Trebuie să meargă la spital.
And he's stayed there until now.	Și acolo a rămas, până acum.
This status did not change after cutting.	Acest statut nu s-a schimbat după tăiere.
Your computer is matter.	Computerul tău este materie.
They liked to do things in a new way.	Le plăcea să facă lucrurile într-un mod nou.
Of course, food processing itself is not such a terrible thing.	Desigur, procesarea alimentelor în sine nu este un lucru atât de groaznic.
He is your threat.	El este amenințarea ta.
I told him that if he needed anything, he could come to me.	I-am spus că dacă are nevoie de ceva, poate veni la mine.
It felt weird, like someone else was telling them.	Se simțea ciudat, de parcă le spunea altcineva.
So water is a huge problem.	Deci apa este o problemă uriașă.
I went to another class.	Am fost la o altă clasă.
And I only saw one.	Și am văzut doar unul.
Maybe he's right.	Poate are dreptate.
He missed both calls.	I-a ratat ambele apeluri.
He will never think of me again.	Nu se va mai gândi niciodată la mine.
This process has benefits.	Acest proces are beneficii.
I'll call her.	O voi suna.
Full birth at home.	Naștere completă la domiciliu.
Not for very long, anyway.	Nu pentru foarte mult timp, oricum.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	Apoi l-a băgat în gură și a pregătit repede altul.
Or for whatever reason.	Sau din orice motiv.
I see it as a light in the dark.	Îl văd ca o lumină în întuneric.
Look, let me tell you something.	Uite, hai să-ți spun ceva.
How wonderful life is.	Ce minunată este viața.
The lucky man, he thought, had no real problems.	Omul norocos, se gândi el, să nu aibă probleme reale.
There were a few fish here.	Erau câțiva pești aici.
I don't buy worn shoes.	Nu cumpăr pantofi uzați.
I've seen that before.	Am mai văzut asta.
I'm pleased.	Sunt încântat.
We have been around for a long time and we are bigger in every way.	Suntem de mai mult timp și suntem mai mari în orice măsură.
We looked at two factors to keep it that way.	Ne-am uitat la doi factori pentru a menține astfel.
We don't want them to try.	Nu vrem ca ei să încerce.
Repeat every week or so.	Repetați în fiecare săptămână sau cam asa ceva.
I'm not sure that's the case.	Nu sunt sigur că este cazul.
Then he would take control of his people.	Apoi avea să preia controlul asupra poporului său.
I'm tired.	M-a obosit.
I never knew who.	Nu am știut niciodată cine.
It just worked.	Pur și simplu a funcționat.
Try twice.	Încearcă de două ori.
Then it becomes a very big problem.	Atunci devine o problemă foarte mare.
I must say that none of these letters are of particular interest.	Trebuie să spun că niciuna dintre aceste scrisori nu prezintă un interes deosebit.
I was his only failure.	Am fost singurul lui eșec.
But people are afraid to come to places where there is fear.	Dar oamenilor le este frică să vină în locuri unde există frica.
However, the approach in this case is different.	Abordarea în acest caz este însă diferită.
It seemed difficult, impossible, but she picked it up.	Părea greu, imposibil, dar ea l-a ridicat.
When I see you.	Când te văd.
This was his season and he didn't miss it.	Acesta a fost sezonul lui și nu l-a ratat.
Below are two examples.	Mai jos sunt două exemple.
The songs he had written were absolutely perfect for the story.	Cântecele pe care le scrisese erau absolut perfecte pentru poveste.
Running on the spot would require a little more space.	A alerga pe loc ar necesita puțin mai mult spațiu.
Try on a lot of clothes.	Încearcă o mulțime de haine.
And he left home before seven in the morning.	Și a plecat din casă înainte de șapte dimineața.
Then he nodded.	Apoi a dat din cap.
The parameters are given in the text.	Parametrii sunt dați în text.
You have to get ready.	Trebuie să te pregătești.
I am that, but much more.	Eu sunt asta, dar mult mai mult.
This can be done as in the previous case.	Acest lucru se poate face ca în cazul precedent.
I looked a lot on the internet.	M-am uitat mult pe internet.
This is not a good time.	Nu e un moment bun.
They can have power over themselves.	Ei pot avea putere asupra lor înșiși.
It would be good to get out from behind.	Ar fi bine să iasă din spate.
I can't trust you don't do the same now.	Nu pot avea încredere că nu faci la fel acum.
Post only comments relevant to the article in question.	Postați numai comentarii relevante pentru articolul în cauză.
Everyone has money.	Toată lumea are bani.
He sat down on the bed.	S-a asezat pe pat.
I never knew there could be such a human being.	Nu am știut niciodată că ar putea exista o asemenea ființă umană.
The guests do too.	Oaspeții fac și ele.
Forget the chair.	Uită de scaun.
The crowd is with us.	Mulțimea este cu noi.
I wish my daughter lived here.	Mi-aș dori ca fata mea să locuiască aici.
But she was still growing up, still learning.	Dar ea încă creștea, încă învăța.
He said the email was meant to be a private communication.	El a spus că e-mailul a fost menit să fie o comunicare privată.
He dropped his head on the back of the door twice, hard.	Și-a lăsat capul să cadă pe spate de ușă de două ori, tare.
I will try to post pictures in this post.	Voi încerca să postez poze în această postare.
The bigger, the better.	Cu cât mai mare, cu atât mai bine.
I'll tell you more about exercise later.	Voi avea mai multe de spus despre exerciții fizice mai târziu.
Legs where the arms should be.	Picioare unde ar trebui să fie brațele.
He kept asking when he was going to meet my parents.	A tot întrebat când avea să se întâlnească cu părinții mei.
Our case has similar clinical features compared to those previously reported.	Cazul nostru are caracteristici clinice similare în comparație cu cele raportate anterior.
The village has a high school for girls and one for boys.	Satul are un liceu pentru fete si unul pentru baieti.
You wanted to, or you wouldn't have called.	Ai vrut, sau nu ai fi sunat.
You have to sell your ideas.	Trebuie să-ți vinzi ideile.
Dough ready, check.	Masa gata, verifica.
It is a useful feature.	Este o caracteristică utilă.
So maybe tomorrow is the same thing.	Deci poate mâine e același lucru.
It doesn't matter what you are or where you came from.	Nu contează ce ești sau de unde ai venit.
At least it was warm.	Măcar era cald.
Yes, get my details.	Da, obțineți detaliile mele.
But he didn't look like he had.	Dar nu părea că ar fi avut.
I shouldn't imagine that there is such an organization.	Nu ar trebui să-mi imaginez că există vreo organizație ca atare.
A war at some point.	Un război la un moment dat.
Down the street on the right.	Mai jos pe stradă, la dreapta.
For the survival analysis, only one event was considered in each patient.	Pentru analiza supraviețuirii, a fost luat în considerare un singur eveniment la fiecare pacient.
Well, now we know what those personal reasons were.	Ei bine, acum știm care au fost acele motive personale.
She looks mad at her.	Pare supărată pe ea.
He kept looking at the clock.	A continuat să se uite la ora.
I liked school.	Îmi plăcea școala.
A special place.	Un loc special.
They kill their children.	Își ucid copiii.
He wanted to do even more than his duty to her.	A vrut să facă chiar mai mult decât datoria lui pentru ea.
For this purpose, negative fees are required.	În acest scop, sunt necesare taxe negative.
But he couldn't handle this guy.	Dar nu s-a putut descurca pe tipul ăsta.
A great way to make any room feel especially special !.	O modalitate grozavă de a face orice cameră să se simtă deosebit de specială!.
However, the memory effect is extremely small.	Cu toate acestea, efectul de memorie este extrem de mic.
Possibly a combination.	Posibil o combinație.
Still your mind.	Încă mintea ta.
We should be afraid of them.	Ar trebui să ne temem de ei.
First of all, they play football.	În primul rând, ei joacă fotbal.
It's true, but it's not the only factor.	Este adevărat, dar nu este singurul factor.
Everything seems to be going as expected.	Totul pare să se întâmple așa cum era de așteptat.
Rooms on the first floor are limited.	Camerele de la primul etaj sunt limitate.
The house was bigger than it looked from the outside.	Casa era mai mare decât părea din afară.
Love enters into everything.	Dragostea intră în toate.
A lot of people talked.	Multă lume a vorbit.
Maybe more this year than in other years.	Poate mai mult anul acesta decât în ​​alți ani.
You are not connected.	Nu ești în legătură.
I don't like having his body around the place.	Nu-mi place să am corpul lui în jurul locului.
My ear is kind of drugging me.	Urechea mea mă cam droghează.
It helps us to offer you better products.	Ne ajută să vă oferim produse mai bune.
Not many pass.	Nu mulți trec.
These functions should never be called directly.	Aceste funcții nu ar trebui niciodată apelate direct.
You may be surprised at how effective this method is.	S-ar putea să fii surprins cât de eficientă este această metodă.
Such a useful thing.	Un lucru atât de util.
Tough dad, too.	Tată dur, de asemenea.
It's not like that.	Nu este asa.
And yet, you saved me.	Și totuși, m-ai salvat.
I couldn't see well.	Nu puteam vedea bine.
A large part of the necessary materials were obtained from the project area.	O mare parte din materialele necesare au fost obținute din zona proiectului.
I'm right here.	Sunt aici de drept.
But things have changed now.	Dar lucrurile s-au schimbat acum.
This is a whole new situation.	Aceasta este o situație cu totul nouă.
We can make this work.	Putem face asta să funcționeze.
If you stay strong.	Dacă rămâi puternic.
They will not stop growing.	Nu se vor opri din creștere.
I literally started crying.	Am început să plâng literalmente.
I chose them because their travel representative was very friendly and helpful.	I-am ales pentru că reprezentantul lor de călătorie a fost foarte prietenos și de ajutor.
I went to bed.	Am mers la culcare.
When he looked, there was nothing there.	Când s-a uitat, nu era nimic acolo.
Keep breathing like this for a few minutes.	Continuați să respirați astfel timp de câteva minute.
A pleasant professional touch, he felt.	O atingere profesională plăcută, a simțit el.
Here's what he did to me.	Uite ce mi-a făcut.
Putting it inside was another matter.	Să o bagi înăuntru a fost o altă problemă.
We could have lost everything.	Am fi putut pierde totul.
I film several times a week.	Filmez de câteva ori pe săptămână.
I could have caught the audience a little faster.	Aș fi putut să prind publicul puțin mai repede.
Government on the other side of the world.	Guvern de cealaltă parte a lumii.
He may be right, but he really is not one to speak.	Poate că are dreptate, dar într-adevăr, nu este unul care să vorbească.
You better let me run and get some.	Mai bine lasă-mă să alerg să iau niște.
He's gone forever.	A dispărut pentru totdeauna.
Only now he wasn't going anywhere.	Numai că acum nu mergea nicăieri.
Every moment was important.	Fiecare moment era important.
Get it from me.	Ia de la mine.
The one who brought snow.	Cel care a adus zăpadă.
The being is simply an appearance in the earth.	Ființa este pur și simplu o apariție în pământ.
Driving can be incredibly dangerous.	Conducerea poate fi incredibil de periculos.
Thirty more seconds.	Încă treizeci de secunde.
Ask them what we need.	Întrebați-i singuri de ce avem nevoie.
It was not an easy task.	Nu a fost o sarcină simplă.
The best part of the trip.	Cea mai bună parte a călătoriei.
Explain that, if you can.	Explică asta, dacă poți.
He kept me at a distance, his hands on my shoulders.	M-a ținut la distanță, cu mâinile pe umerii mei.
What do they have to hide?	Ce au de ascuns?
No one showed up.	Nu a apărut nimeni.
You even made laws to keep you there.	Chiar ai făcut legi ca să te țină acolo.
Just drinking water today.	Doar apă de băut astăzi.
Most people understood it.	Majoritatea oamenilor l-au înțeles.
If they want you, you can't hide.	Dacă ei te vor, nu te poți ascunde.
Then he turned to his patient.	Apoi s-a întors către pacientul său.
He made money through practice.	A făcut bani prin practică.
That's how it's meant to be.	Asa este menit sa fie.
And it kind of works.	Și cam funcționează.
That will come in the coming days.	Asta va veni în zilele următoare.
I hope that should solve your problem.	Sper că asta ar trebui să vă rezolve problema.
She is wonderful with children.	Este minunată cu copiii.
And she's gone now.	Și ea a plecat acum.
On the reports of a great struggle.	Pe rapoartele unei lupte mari.
Let him wait.	Lasă-l să aștepte.
They closed their eyes, trying not to see the ground moving.	Au închis ochii, încercând să nu vadă terenul în mișcare.
But the project has been going on for years.	Dar proiectul s-a înfăptuit de ani de zile.
We could handle more.	Ne-am descurca cu mai mult.
There is no real word for this.	Nu există un cuvânt real pentru asta.
Color is the most obvious factor.	Culoarea este factorul cel mai evident.
I'll let others talk about it.	Îi voi lăsa pe alții să vorbească despre asta.
You really.	Tu chiar.
Now that he knew he would see me again.	Acum că știa că mă va vedea din nou.
I'm worried about both of them.	Îmi fac destule griji pentru amândoi.
But this is not the test.	Dar acesta nu este testul.
I know you designed one.	Știu că ai proiectat unul.
We still don't know.	Încă nu știm.
I would do the same.	Aș face același lucru.
There was a low table between them.	Între ei era o masă joasă.
Easy to understand why when you read these comments.	Ușor de înțeles de ce când citești aceste comentarii.
He hasn't released any yet.	Nu a lansat încă niciunul.
Studies seem to align in this direction.	Studiile par să se alinieze în această direcție.
I was a good person.	Am fost o persoană bună.
There is no direct contact between the two bodies, as shown.	Nu există un contact direct între cele două corpuri, după cum se arată.
You will get results.	Vei obține rezultate.
The rest of the car, the whole construction is very well done.	Restul mașinii, întreaga construcție este foarte bine făcută.
He came.	El a venit.
Hell, you might not be arrested.	La naiba, s-ar putea să nu fii arestat.
She said something had to change.	Ea a spus că trebuie să se schimbe ceva.
And you shouldn't.	Și nu ar trebui.
This will require much more work.	Acest lucru va necesita încă mult mai multă muncă.
She wanted to come back.	Ea a vrut să se întoarcă.
I do not think it's possible.	Nu cred că este posibil.
If it's big, if it's red, it's probably bad.	Dacă este mare, dacă este roșu, probabil că este rău.
Hope came to us from outside the world.	Speranța ne-a venit din afara lumii.
It went well, as you probably know.	A mers bine, după cum probabil știți.
Some people do.	Unii oameni o fac.
There are many more.	Mai sunt multe.
They knew nothing about it.	Ei nu știau nimic despre asta.
He looked at me in a strange way.	S-a uitat la mine într-un mod ciudat.
It just looks completely lost.	Doar că arată complet pierdut.
She glanced at him out of the corner of her eye.	Ea îi aruncă o privire cu coada ochiului.
Separate yourself so you don't make calls at home.	Separați-vă, astfel încât să nu faceți apeluri acasă.
It would be very helpful to enter commands into the system.	Ar fi de mare ajutor pentru a introduce comenzi în sistem.
He likes to sit in cars.	Îi place să stea în mașini.
The experience of the course is also incredibly important.	Experiența cursului este, de asemenea, incredibil de importantă.
Reality exists outside of people.	Realitatea există în afara oamenilor.
Among footballers.	Printre fotbaliști.
It was just one.	A fost doar unul.
The boys did it.	Băieții au făcut-o.
Most of the time, it works.	De cele mai multe ori, funcționează.
It's hard to say.	E greu chiar de spus.
When you find a good offer, check where it is applied.	Când găsiți o ofertă bună, verificați unde este aplicată.
We don't even care about them in our old age.	Nici nu ne pasă de ei la bătrânețe.
It's the first day of school.	Este prima zi de școală.
When he left the store, he could not start the car.	Când a părăsit magazinul, nu a putut porni mașina.
But it's worth it.	Dar merita.
No matter how much confidence I had, he disappeared.	Indiferent de încredere pe care am avut-o, a dispărut.
Everything from me.	Totul din mine.
Your father was different.	Tatăl tău era diferit.
You know what's funny when you bring this tonight.	Știi ce e amuzant când aduci asta în seara asta.
The results of our test show that we are on the right track.	Rezultatele testului nostru demonstrează că suntem pe drumul corect.
Don't cry.	Nu plânge.
They don't give me political advice.	Ei nu-mi dau sfaturi politice.
My short-term and long-term memory is good.	Memoria mea pe termen scurt și pe termen lung este bună.
I managed to get a pretty good result.	Am reușit să obțin un rezultat destul de bun.
We have to work with them.	Cu ei trebuie să lucrăm.
The second part was quite easy to understand.	A doua parte a fost destul de ușor de înțeles.
I see something very big coming from this land deal.	Văd ceva foarte mare provenind din această înțelegere cu terenuri.
I didn't say anything about killing for me.	Nu am spus nimic despre uciderea pentru mine.
I noticed that the children were missing.	Am observat că lipseau copiii.
Anyway, I have to go to a judge.	Oricum, trebuie să mergi în fața unui judecător.
That we look.	Că ne uităm.
You can't fight and you'll die at my hands.	Nu reuși să lupți și vei muri din mâna mea.
Both methods produced similar results.	Ambele metode au produs rezultate similare.
Take a short break.	Luați o scurtă pauză.
After party.	După petrecere.
You are satisfied, and we are pleased to join you.	Sunteți mulțumit, iar noi suntem mulțumiți să vă alăturăm.
Turn off the heat as soon as it reaches the temperature.	Opreste focul imediat ce ajunge la temperatura.
Get out there and do everything you can.	Ieși acolo să faci tot ce poți.
You will receive two days off work per week.	Veți primi două zile libere de muncă pe săptămână.
Otherwise, any little faith you have will be lost.	Altfel, orice puțină credință ai avea, se va pierde.
And the best countries in the world.	Și cele mai bune țări din lume.
They benefit many people.	Ele beneficiază de mulți oameni.
He didn't try to change anyone.	Nu a încercat să schimbe pe nimeni.
This stuff is good.	Chestiile astea sunt bune.
They controlled the few jobs in the city.	Ei controlau puținele locuri de muncă din oraș.
But that won't last forever.	Dar asta nu va dura pentru totdeauna.
His mother is a representative at an insurance company.	Mama lui este reprezentantă la o companie de asigurări.
That's why I caught your mother.	Acesta este motivul pentru care am prins-o pe mama ta.
But so be it.	Dar așa să fie.
I want to start with the good part of the guy.	Vreau să încep cu partea bună a tipului.
There were no signs of violence.	Nu erau semne de violență.
It was a critical moment in the battle.	A fost un moment critic al bătăliei.
And tonight you have the date you've been waiting for.	Și în seara asta ai data pe care o așteptai.
If you pay first, you lose money.	Dacă plătiți mai întâi, ați pierdut banii.
That's how we started and that's how we are.	Așa am început și așa suntem.
It was something we needed to know.	Era ceva ce trebuia să știm.
Good style makes a huge difference, even in writing.	Stilul bun face o diferență uriașă, chiar și în scris.
We can look at things differently.	Putem privi lucrurile altfel.
Of course it worked.	Normal că a mers.
At sea, as on land.	Pe mare, ca pe uscat.
I think we have a lot of power.	Cred că avem multă putere.
She was never seen again.	Nu a mai fost văzută niciodată.
And the next.	Si urmatorul.
There is only one way to do this.	Există o singură modalitate de a face asta.
An hour, she tells them.	O oră, le spune ea.
Despite this, he continued to do so.	În ciuda acestui fapt, a continuat să facă asta.
I found out what killed people.	Am aflat ce a ucis oameni.
But it never happens.	Dar nu se întâmplă niciodată.
It's time for a change, boys.	E timpul pentru o schimbare, băieți.
Being a woman.	Fiind femeie.
So far it looks good, though.	Până acum arată bine, totuși.
I'm not lucky about that either.	Nici eu nu am noroc la asta.
He wants to know everything.	Vrea să știe totul.
Also available in a free version.	Disponibil și în versiune gratuită.
They knew her inside and out, just as she knew them.	Ei o cunoșteau pe dinăuntru și pe dinafară, așa cum îi cunoștea ea pe ei.
He knew a lot about construction.	Știa multe despre construcții.
You have to think at that level.	Trebuie gândit la acel nivel.
This is a reasonable concern.	Aceasta este o preocupare rezonabilă.
He found out about this in the past.	A aflat asta în trecut.
Life is not right.	Viața nu este corectă.
She doesn't say anything.	Ea nu spune nimic.
We will help you as much as we can.	Vă vom ajuta cât putem.
The male officer pointed.	Ofițerul bărbat a arătat cu degetul.
There are no repeated orders or extremely high yields.	Nu există comenzi repetate sau randamente extrem de mari.
It was a great time for us in the media.	A fost o perioadă grozavă pentru noi în mass-media.
Much worse than that.	Mult mai rău decât atât.
She looked over her father's shoulder.	Se uită peste umărul tatălui ei.
There was a mixture of experience levels.	A existat un amestec de niveluri de experiență.
No argument about that, no matter what.	Niciun argument despre asta, indiferent.
He kept it in his bag in case he needed it.	A ținut-o în geanta lui, în caz că avea nevoie.
I can't wait to stick them in a big book.	Abia aștept să le înfig într-o carte mare.
You have a certain product, with certain users.	Ai un anumit produs, cu anumiți utilizatori.
The children had been with them then.	Copiii fuseseră cu ei atunci.
We're researching this now.	Facem cercetări despre asta acum.
It's hard to know what they were trying to achieve.	Este greu de știut ce au încercat să obțină.
In the present case, many of the samples were excluded.	În cazul de față, multe dintre probe au fost excluse.
Without end.	Fără sfârșit.
There is no doubt an element of truth about this.	Există fără îndoială un element de adevăr despre asta.
Reason with the woman? 	Motiv cu femeia?
earn it online.	câștigă-o online.
We're proud to be here.	Suntem mândri că suntem aici.
It was good for him.	A fost bine pentru el.
Strange in his head and confused the young man even more.	Ciudat în capul lui și l-a încurcat și mai mult pe tânăr.
He treats them well.	Îi tratează bine.
But something might happen.	Dar s-ar putea să apară ceva.
Enlighten yours.	Luminează-ți pe al tău.
To meet their needs, everything we do must be of high quality.	Pentru a le satisface nevoile, tot ceea ce facem trebuie să fie de înaltă calitate.
It sounds more automatic than ever.	Sună mai automat ca niciodată.
He needed power for what he wanted to do.	Avea nevoie de putere pentru ceea ce voia să facă.
This is not surprising either.	Nici nu este de mirat acest lucru.
You can comment as much as you want.	Puteți comenta cât de mult doriți.
When she was born, they told me the same thing.	Când s-a născut ea, mi-au spus același lucru.
In other words, call to make sure during the week.	Cu alte cuvinte, telefonați pentru a vă asigura în timpul săptămânii.
Goals and means.	Scopuri și mijloace.
You are afraid of burning feelings.	Ți-e frică de sentimente arzătoare.
I woke up in his arms.	M-am trezit în brațele lui.
Thanks for the chance to win.	Mulțumesc pentru șansa de a câștiga.
Which, indeed, should be taken seriously.	Ceea ce, într-adevăr, ar trebui luat în considerare cu seriozitate.
No, it's actually that simple.	Nu, de fapt este chiar atât de simplu.
The film was never made.	Filmul nu a fost făcut niciodată.
Like me.	Ca si mine.
However, this should be demonstrated in clinical trials.	Cu toate acestea, acest lucru ar trebui să fie demonstrat în studiile clinice.
This is an open discussion on an independent site.	Aceasta este o discuție deschisă pe un site independent.
But he didn't like me asking questions.	Dar nu i-a plăcut să pun întrebările.
In fact, I'm looking for more to put in it now.	De fapt, caut mai multe lucruri de pus în el acum.
I couldn't figure out what was wrong with her.	Nu mi-am putut da seama ce e în neregulă cu ea.
The only problem was that something happened to be me.	Singura problemă a fost că acel ceva s-a întâmplat să fiu eu.
Suddenly, she smiled.	Deodată, ea a zâmbit.
But she is company.	Dar ea este companie.
I granted permission to appeal.	Am acordat permisiunea de a face recurs.
He should have left without money.	Ar fi trebuit să plece fără bani.
There is no free time.	Nu există timp liber.
Don't tell me you see or know them anymore.	Nu-mi mai spune că le vezi sau le cunoști.
She taught you such words.	Ea te-a învățat astfel de cuvinte.
By the time he got here, he would only find the clock.	Până să ajungă aici, avea să găsească doar ceasul.
I closed my eyes, knowing they were there.	Am închis ochii, știind că erau acolo.
I have a good thing.	Am un lucru bun.
We will not.	Nu vom face.
You have to come now.	Trebuie să vii acum.
And you would be.	Și tu ai fi.
Cover and reduce heat to low.	Acoperiți și reduceți căldura la mediu scăzut.
A fighting man.	Un om luptător.
But there were some problems.	Au fost însă câteva probleme.
That's how it works here.	Așa funcționează aici.
They had been there for about thirty minutes.	Erau acolo de vreo treizeci de minute.
She began to work on her mind.	A început să lucreze la mintea ei.
Off the road.	In afara drumului.
We performed the experiments and analyzed the data.	Am efectuat experimentele și analiza datelor.
I find it hard to believe.	Mi se pare greu de crezut.
Take the time to meet them.	Fă-ți timp să-i cunoști.
Now you see them everywhere.	Acum îi vezi peste tot.
This keeps the bones healthy and strong.	Acest lucru menține oasele sănătoase și puternice.
But we can't help her.	Dar nu o putem ajuta.
Or he will find us.	Sau ne va găsi.
They were the standard forms of addressing for women.	Au fost formele standard de adresare pentru femei.
I'll keep it for another day, though.	O voi păstra pentru o altă zi, totuși.
And the bigger the case, the more expensive it becomes.	Și cu cât carcasa este mai mare, cu atât devine mai scumpă.
This is our red line.	Aceasta este linia noastră roșie.
He loves that child so much.	Îl iubește atât de mult pe acel copil.
This average age is higher than in previously published research.	Această vârstă medie este mai mare decât cea din cercetările publicate anterior.
He passed one.	A trecut pe lângă unul.
I don't know anything about the details.	Nu știu nimic despre detalii.
Cat, listen to me.	Cat, ascultă-mă.
There is no restraint.	Nu există nicio reținere.
Everything would be fine once again.	Totul ar fi bine încă o dată.
God gave it to you.	Dumnezeu ți-a dat-o.
It gives your audience a new perspective.	Oferă audienței tale o nouă perspectivă.
I looked around the audience to see if others were surprised.	M-am uitat în jurul publicului pentru a vedea dacă alții s-au arătat surprinși.
He could cut it to pieces.	L-ar putea tăia în bucăți.
I think that made it a little easier, vs.	Cred că asta a făcut-o puțin mai ușor, vs.
Here, the court did not make such a statement.	Aici, instanța nu a făcut o astfel de declarație.
I'm sending you his picture.	Îți trimit poza lui.
But there is help and there is hope.	Dar există ajutor și există speranță.
We have no way to verify your background.	Nu avem cum să vă verificăm antecedentele.
Instead, he returned to his horse.	În schimb, s-a întors pe cal.
So it was fun.	Deci a fost distractiv.
In the reports section.	În secțiunea de rapoarte.
I mean, it was weird.	Adică a fost ciudat.
He had lost nothing of his magic.	Nu-și pierduse nimic din magia.
Which of them is better depends on the particular case.	Care dintre ele este mai bună depinde de cazul particular.
The office will be open in an hour.	Biroul va fi deschis într-o oră.
I killed her.	Eu am ucis-o.
That day, he would break another part of her trust.	În acea zi, el avea să-i rupă o altă parte din încrederea ei.
The earth opened wide.	Pământul s-a deschis larg.
To want feeling instead of thinking.	Să dorești simțirea în loc de gândire.
I didn't mention it.	nu am mentionat-o.
We recommend anyone to stay here.	Recomandăm oricui să stea aici.
Apart from them, the hospital still seemed largely asleep.	În afară de ei, spitalul încă părea în mare parte adormit.
This is my country.	Aceasta este tara mea.
Please send us a message with any questions.	Vă rugăm să ne trimiteți un mesaj cu orice nelămurire.
I order you to answer me.	Îți poruncesc să-mi răspunzi.
Each vehicle was then placed at its research site.	Fiecare vehicul a fost apoi plasat la locul său de cercetare.
Maybe this was a bad education.	Poate că aceasta a fost o educație greșită.
I'm not used to having a room for myself yet.	Încă nu m-am obișnuit să am camera pentru mine.
There are different types of time control.	Există diferite tipuri de control al timpului.
The message was clear.	Mesajul a fost clar.
We will make it.	Vom reuși.
Now the price has received, because we only like ours.	Acum prețul a primit, deoarece ne place doar al nostru.
But what computer code can represent is where the true potential lies.	Dar ceea ce poate reprezenta codul computerului este unde se află adevăratul potențial.
I do things like that.	Eu fac lucruri de genul ăsta.
Even for a short time.	Chiar și pentru puțin timp.
We hope this will be clear enough in due course.	Sperăm că acest lucru va fi suficient de clar în timp util.
She had the perfect thing.	Ea a avut lucrul perfect.
It took me six months to learn to walk again.	Mi-a luat șase luni să învăț să merg din nou.
Consequently, he has now decided his own trial.	În consecință, el a decis acum propriul său proces.
You are responsible for what you say.	Ești responsabil pentru ceea ce spui.
The choice seems completely random.	Alegerea pare complet aleatorie.
There was no one to copy from.	Nu era nimeni de la care să copieze.
When the couple knows and the children don't.	Când cuplul știe și copiii nu.
Maybe it wasn't too late to save the relationship.	Poate că nu era prea târziu pentru a salva relația.
You put him in the living room.	L-ai pus în sufragerie.
This version has been used in three repeated studies.	Această versiune a fost folosită în trei studii repetate.
Sometimes you even end up winning.	Uneori, chiar ajungi să câștigi.
My love, rest in peace.	Iubirea mea odihnește-te în pace.
Some like the feeling others like the look.	Unora le place sentimentul altora le place aspectul.
Well, that was very hard for me.	Ei bine, asta a fost foarte greu pentru mine.
Night vision devices are well known in the art.	Dispozitivele de vedere pe timp de noapte sunt bine cunoscute în domeniu.
He sent her my letter.	I-a transmis scrisoarea mea.
One foot away.	La un picior depărtare.
One belonged to a child who must have been him.	Unul era al unui copil care trebuie să fi fost el.
So we're back.	Așa că ne-am întors.
If there could be answers in it as well as questions.	Dacă ar putea exista răspunsuri în ea, precum și întrebări.
They would die first.	Ei ar muri primii.
She turned to one side.	Ea se întoarse într-o parte.
The movement on the other screen caught my eye.	Mișcarea de pe celălalt ecran mi-a atras atenția.
She grabbed him by the leg.	Ea l-a prins de picior.
He had no contact with the outside world.	Nu avea contact cu lumea exterioară.
The problem is particularly serious on the high frequency side.	Problema este deosebit de gravă pe partea de înaltă frecvență.
Her shoes were together.	Pantofii ei erau împreună.
I don't know what's wrong with my code.	Nu știu ce este în neregulă cu codul meu.
They had a mission, and that was to give it their all.	Aveau o misiune, și asta era să dea totul.
Nothing, he had said.	Nimic, spusese el.
They were never going to receive it.	Nu aveau de gând să o primească niciodată.
But not with that song.	Dar nu cu acel cântec.
It is a fast growing city due to its location.	Este un oraș în creștere rapidă datorită locației sale.
I really couldn't fit in anymore.	Chiar nu mă mai puteam încadra.
It felt too good.	Se simțea prea bine.
If there was money, it would be there.	Dacă ar fi bani, ar fi acolo.
Not your mother.	Nu mama ta.
Up too late.	Sus prea târziu.
Third.	Al treilea.
Not bad, not great, not even in a high-demand area.	Nu rău, nu grozav, nici măcar într-o zonă cu mare cerere.
I took advantage of a situation.	Am profitat de o situație.
There was no increase in extreme weather events.	Nu a existat o creștere a evenimentelor meteorologice extreme.
We're still in touch.	Suntem încă în contact.
Then make the change to the next photo.	Apoi faceți schimbarea la următoarea fotografie.
Take another look.	Mai aruncă o privire.
I'm tired of this and them.	M-am săturat de asta și de ei.
People who know him seem to like him.	Oamenii care îl cunosc par să-l placă.
He didn't know how long it had been.	Nu știa cât timp trecuse.
I haven't seen any birds.	Nu am văzut păsări.
And it wasn't enough.	Și nu a fost de ajuns.
I really don't mind.	Chiar nu mă deranjează.
A sick dog is such a sad thing.	Un câine bolnav este un lucru atât de trist.
This will be the situation in the future.	Aceasta va fi situația în viitor.
Her parents had died a long time ago.	Părinții ei muriseră cu mult timp în urmă.
Finally he asked to go home.	În cele din urmă a cerut să meargă acasă.
See our review for more details.	Consultați recenzia noastră pentru mai multe detalii.
But they have a problem.	Dar au o problemă.
To be honest.	Făcându-l sincer.
Exactly what images are analyzed will need to be focused.	Exact ce imagini sunt analizate va trebui să fie focalizat.
No other team has three, only four other teams have played two.	Nicio altă echipă nu are trei, doar alte patru echipe au jucat două.
I grabbed her hand and squeezed her.	Am prins-o de mână și am strâns-o.
It's hard for me because my hands are too small.	Îmi este greu de făcut pentru că mâinile mele sunt prea mici.
I love you, man.	Te iubesc, omule.
The problem will be defined on paper.	Problema va fi definită pe hârtie.
More than a year ago.	Acum mai bine de un an.
Listening to his address was a great education.	A asculta adresa lui a fost o educație grozavă.
Life begins and ends with the family.	Viața, începe și se termină cu familia.
But now, we have.	Dar acum, avem.
Sometimes it works.	Uneori funcționează.
Maybe it's not a great bottle.	Poate că nu este o sticlă grozavă.
It was a long minute of silence.	A fost un minut lung de reculegere.
Everything that makes you weak.	Tot ceea ce te face slab.
Physical examples would be great.	Exemplele fizice ar fi grozave.
Instructions are provided on the product download page.	Instrucțiunile sunt furnizate pe pagina de descărcare a produsului.
He mentally noted the position of the "safe".	A notat mental poziția „cutiei de siguranță”.
Just a comment.	Doar un comentariu.
Now one, ready.	Ora unu, gata.
Several difficult issues are presented.	Sunt prezentate mai multe probleme dificile.
I know, it's not fair.	Știu, nu e corect.
He was at least six feet tall.	Avea cel puțin șase picioare înălțime.
You, me, these two young men here.	Tu, eu, acești doi tineri de aici.
They know how this works.	Ei știu cum funcționează asta.
Someone else must have left her there.	Trebuie să fi lăsat-o altcineva acolo.
He's an old man.	E un bătrân.
I wasn't sure yet what the reality was.	Nu eram încă sigur care este realitatea.
It can only be spread by close contact.	Se poate răspândi doar prin contact apropiat.
I can tell you the truth.	Pot să spun adevărul despre asta.
And things don't look good in image business.	Și lucrurile nu arată prea bine în afacerile cu imagini.
But for others it is not the case.	Dar pentru alții nu este cazul.
You kept her safe.	Ai ținut-o în siguranță.
He just has to hope for the best.	Trebuie doar să spere la ce e mai bun.
Then take me over.	Apoi duce-mă peste.
She made sure her friends were with her, one on each side.	Se asigura că prietenii sunt alături de ea, câte unul pe fiecare parte.
What you are not.	Ceea ce nu ești.
There is not much of what you call an incident in it.	Nu există prea mult din ceea ce numiți incident în el.
I would stay with the three of you.	Aș rămâne cu voi trei.
A hearing on topics was held.	S-a desfășurat o audiere pe teme.
However, some differences were observed.	Cu toate acestea, au fost observate unele diferențe.
Do both at once.	Faceți ambele deodată.
Several houses in another section were still there.	Mai multe case din altă secțiune erau încă acolo.
Just then two students stopped.	Chiar atunci doi studenți au oprit.
But, in fact, it is not so.	Dar, de fapt, nu este chiar așa.
He wanted it.	O dorise.
Yes, you read that right.	Da, ai citit bine.
It depends on how we look at life.	Depinde cum privim viata.
I looked down at his business card.	M-am uitat în jos la cartea lui de vizită.
Then remove from the heat and set aside to cool.	Apoi se ia de pe foc si se lasa deoparte la racit.
I say, especially.	zic eu, mai ales.
I haven't seen her since.	N-am mai văzut-o de atunci.
Very few really beautiful, great things are done by chance.	Foarte puține lucruri cu adevărat frumoase, grozave sunt făcute întâmplător.
I will try to make this short.	Voi încerca să fac acest scurt.
It's to keep you company.	Este pentru a-ți ține companie.
The left is the training process, and the right is the testing process.	Stânga este procesul de antrenament, iar dreapta este procesul de testare.
I had a good time.	Am avut un moment bun.
But don't stop here.	Dar nu te oprești aici.
Yes, there is a name.	Da, există un nume.
I don't think we need to knock him to the ground.	Nu cred că trebuie să-l batem în pământ.
I am not paid for my reviews in any way, form or form.	Nu sunt plătit pentru recenziile mele în niciun fel, formă sau formă.
It's so much.	E atat de mult.
They seem to think they have something there.	Ei par să creadă că au ceva acolo.
Before you do anything else.	Înainte să faci altceva.
Now you are with me.	Acum ești cu mine.
You don't go there.	Tu nu te duci acolo.
That test was negative.	Acel test a fost negativ.
Other than that, things are pretty good.	În afară de asta, lucrurile sunt destul de bune.
I'm going to run to the store very soon.	Am de gând să fug la magazin foarte repede.
You have a lot of screen space to work on.	Ai mult spațiu pe ecran pentru a lucra.
The staff went out of their way to be helpful.	Personalul a făcut tot posibilul să fie de ajutor.
However, the correct selection of patients is difficult.	Cu toate acestea, selecția corectă a pacienților este dificilă.
Some customers still want to use this.	Unii clienți încă mai doresc să folosească acest lucru.
The man stood up.	Bărbatul s-a ridicat.
He should leave school security.	Ar trebui să părăsească securitatea școlii.
We were the original boatmen.	Noi am fost oamenii cu barca inițiali.
This is the design of the feature.	Acesta este designul caracteristicii.
Please note the date they were written.	Vă rugăm să rețineți data când au fost scrise.
Not too much, this weapon.	Nu prea mult, arma asta.
Control your emotions.	Controlează-ți emoțiile.
There was no case.	Nu a fost nici un caz.
In fact, that's what happened to me.	De fapt, asta mi s-a întâmplat.
But her most important role is to be a wife and mother.	Dar cel mai important rol al ei este de a fi soție și mamă.
His music was not played on the radio every five minutes.	Muzica lui nu era redată la radio la fiecare cinci minute.
Not my personal life.	Nu viața mea personală.
We definitely need to be careful when we do it.	Cu siguranță trebuie să fim atenți când o facem.
I can't even begin to put myself in your position.	Nici măcar nu pot începe să mă pun în poziția ta.
Keep doing everything you can.	Continuă să faci tot ce ți se face.
Here, a tree.	Aici, un copac.
I didn't find anything about this here.	Nu am găsit nimic despre asta aici.
A man asked if he ran the bar.	A întrebat un bărbat dacă conduce barul.
He's not in now.	Nu e aici acum.
Nothing.	Nu-i nimic.
She was a very modern woman in an established environment.	Era o femeie foarte modernă într-un mediu stabilit.
That makes for a very poor society.	Asta face pentru o societate foarte săracă.
My daughter is gone.	Fiica mea a dispărut.
It's a big ring this guy is wearing.	Este un inel mare pe care îl conduce tipul ăsta.
The final option is still the same.	Opțiunea finală este în continuare aceeași.
I really have to go now.	Chiar trebuie să plec acum.
They sounded great, the show was great, everything was great.	Au sunat grozav, spectacolul a fost minunat, totul a fost grozav.
And we don't see any change there.	Și nu vedem nicio schimbare acolo.
She looked into it.	Ea se uită în ea.
Over and out !.	Peste și afară!.
Too long this time.	Prea lung de data asta.
He had given it to the police.	Dăduse poliției.
Learn something new every day.	Învață ceva nou în fiecare zi.
I have no doubt it is his body.	Nu mă îndoiesc că este corpul lui.
Now you know you understand.	Acum știi că înțelegi.
It was unique and original.	A fost unic și original.
In the second round.	În turul doi.
We need more players.	Avem nevoie de mai mulți jucători.
Round after round.	Runda dupa runda.
Fans will find him.	Fanii îl vor găsi.
What am I missing?	Ce-mi lipsește?
Then he moved the paper back and forth.	Apoi a mutat hârtia înapoi și înainte.
At a hotel.	La un hotel.
An amazing dog.	Un câine uimitor.
They were hard workers.	Erau muncitori din greu.
I think my songs said a lot about it.	Cred că melodiile mele au spus ceva foarte tare despre asta.
We would make sure we don't leave them on our team.	Am fi siguri că nu-i lăsăm în echipa noastră.
I'm working to become part of the group.	Lucrez pentru a deveni parte a grupului.
This is his call.	Acesta este apelul lui.
Go after her.	Du-te după ea.
But these other people don't have a contract.	Dar acești alți oameni nu au un contract.
When they found them, they had been shot in the head.	Când i-au găsit, fuseseră împușcați în cap.
Therefore, we no longer produce a course ourselves.	Prin urmare, nu mai producem noi înșine un curs.
Just what he knows, or doesn't know yet.	Doar ceea ce știe, sau nu știe încă.
Prices will probably rise.	Probabil că prețurile vor crește.
She had all night to come up with a plan.	Ea a avut toată noaptea să vină cu un plan.
No lost love.	Nicio iubire pierdută.
It means five.	Înseamnă cinci.
Just close enough to see.	Doar suficient de aproape pentru a vedea.
While he finally said, getting up.	În timp ce el a spus în cele din urmă, ridicându-se.
My sister made the sign of the cross and smiled at me.	Sora a făcut semnul crucii și mi-a zâmbit.
It could be out of gas.	Ar putea fi fără benzină.
She wasn't pretty and she felt sorry for him.	Nu era drăguță și îi era milă de el.
Handle it well and you will come out better.	Manevreaza-l bine si vei iesi mai bine.
Plan to spend more than you planned to spend.	Planifică să cheltuiești mai mult decât ai plănuit să cheltuiești.
I think the world needs more teachers.	Cred că lumea are nevoie de mai mulți profesori.
I'm not talking about the government.	Nu vorbesc de guvern.
They play very well in defense and can score.	Ei joacă foarte bine în apărare și pot înscrie.
Her eyes filled with tears.	Ochii i s-au umplut de lacrimi.
Not on the same scale.	Nu la aceeași scară.
Let's throw ourselves against the wall.	Aruncăm-ne de perete.
This is what we are trying to do.	Aceasta este ceea ce încercăm să facem.
This story really has legs.	Povestea asta chiar are picioare.
And don't ask me about me.	Și nu te întreba după mine.
All the information used to write this paper was not hospital medical records.	Toate informațiile folosite pentru a scrie această lucrare nu au fost fișe medicale spitalicești.
You may have simply given up.	S-ar putea să fi renunțat pur și simplu.
This is not a surprise.	Acest lucru nu este o surpriză.
For me, the truth was important.	Pentru mine, adevărul era important.
It was as if he had fallen from the ground.	Parcă ar fi căzut de pe pământ.
Maybe you didn't think of that.	Poate nu te-ai gândit la asta.
Feelings can get you in trouble.	Sentimentele te pot pune în necazuri.
It was fun.	Era distractiv.
She is playing with evil.	Ea se joacă cu răul.
It is a law that cannot be broken.	Este o lege care nu poate fi încălcată.
I'm too sure.	Sunt prea siguri.
Calling him and looking for him.	Chemându-l și cautându-l.
Read it several times, make lots of notes.	Citiți-l de mai multe ori, faceți o mulțime de note.
She couldn't be right.	Ea nu putea avea dreptate.
Not a single pass.	Nici o singură trecere.
She had a baby.	A avut un copil.
All on the same structure.	Toate pe aceeași structură.
I want it never to end.	Vreau să nu se termine niciodată.
Sign up for a free plan here.	Înscrieți-vă pentru un plan gratuit aici.
He would never expect that.	Nu s-ar aștepta niciodată la asta.
She was friendly, but kept to herself.	Era prietenoasă, dar ținută pentru ea însăși.
We argued with each other over this.	Ne certam unul cu altul pentru asta.
Sounds like a good move.	Pare o mișcare bună.
I just wanted to get her out.	Am vrut doar s-o scot afară.
Every thought, feeling and moment quickly changes into the next.	Fiecare gând, sentiment și moment se schimbă rapid în următorul.
The three of us in the back, three in the front.	Noi trei în spate, trei în față.
That is more or less what he said.	Acesta este mai mult sau mai puțin ceea ce a spus.
There are several limitations to this analysis.	Există mai multe limitări ale acestei analize.
Where it is known that the types of criminals have parties.	Unde se știe că tipurile de criminali fac petreceri.
I can't imagine he'll ever grow old.	Nu-mi pot imagina că va îmbătrâni vreodată.
I'm not sure if this is a good sign or a bad sign.	Nu sunt sigur dacă acesta este un semn bun sau un semn rău.
He had saved her life.	El îi salvase viața.
Include any video for now.	Includeți orice videoclip pentru moment.
He can take it out.	El o poate scoate.
No police were on the lookout.	Nicio poliție nu a stat la pândă.
That's the answer.	Așa răspundem.
Download one for free and listen to it today.	Descărcați unul gratuit și ascultați-l astăzi.
I wouldn't be able to see if anything came to me.	N-aș fi în stare să văd dacă a venit ceva la mine.
Think, think, think.	Gândește, gândește, gândește.
My eating patterns have changed for the past six months.	Tiparele mele alimentare s-au schimbat de acum șase luni.
But in general, there is only immense healthy respect.	Dar, în general, există doar un imens respect sănătos.
The idea is that he likes to have projects.	Ideea este că îi place să aibă proiecte.
The house was beautiful and very clean.	Casa era frumoasa si foarte curata.
I could never imagine changing my mind.	Nu mi-aș putea imagina să mă răzgândesc vreodată.
Keep going, but pay a little more attention to the car.	Continuați, dar acordați puțin mai multă atenție mașinii.
Make sure you salt the meat, but don't pepper it.	Asigurați-vă că sărați carnea, dar nu o piperați.
If we hadn't done it, we would have been watching TV very badly.	Dacă nu am fi făcut-o, ne-am uita foarte prost la televizor.
We were more caught up in ourselves as individuals than in the team.	Am fost mai mult prinși în noi înșine ca indivizi decât în ​​echipă.
Animals do it.	Animalele o fac.
It's a fighting game.	Este un joc de luptă.
That means a government of the law, not of the people.	Asta înseamnă un guvern al legii, nu al oamenilor.
If they are interested, then they can come to you.	Dacă sunt interesați, atunci pot veni la tine.
I don't think he realized where he stopped.	Nu cred că și-a dat seama unde s-a oprit.
It doesn't get any better with turns either.	Nici prin viraje nu devine mai bine.
In the air.	In aer.
School and social life are affected in children who suffer from this condition.	Viața școlară și socială sunt afectate la copiii care suferă de această afecțiune.
It's kind of my way.	Este un fel de drumul meu.
I didn't want to see her.	Nu am vrut s-o văd.
Not everyone can wear a dress.	Nu oricine poate purta o rochie.
He's not dead.	Nu e mort.
It's been your goal since you were a kid.	Este scopul tău de când erai copil.
Another student said that life is a cell.	Un alt student a spus că viața este o celulă.
When he looked up, the driver nodded at her.	Când și-a ridicat privirea, șoferul a dat din cap spre ea.
Her body number was low, but she was there.	Numărul ei de corpuri era scăzut, dar era acolo.
The land of the free.	Țara celor liberi.
Some of them were taken by the police.	Unii dintre ei au fost luati de politie.
On the internet and on your mobile phone.	Pe internet și pe telefonul tău mobil.
Basically, books about books are very special.	Practic, cărțile despre cărți sunt foarte speciale.
Nothing of this former church remains.	Nimic din această biserică anterioară nu a mai rămas.
These guys are going to be good players for us.	Acești băieți vor fi jucători buni pentru noi.
The problem is me.	Problema sunt eu.
He offers advice.	El oferă sfaturi.
The organization uses it clearly, consistently.	Organizația folosește clar, consecvent.
Each of these mobile devices requires only a portion of the data.	Fiecare dintre aceste dispozitive mobile necesită doar o parte din date.
Your marriage is over.	Căsătoria ta s-a încheiat.
The chosen pieces are in fact very rare.	Piesele alese sunt de fapt foarte rare.
He had two families to support.	Avea două familii de întreținut.
It is a large tree that can grow to a height.	Este un copac mare care poate fi până la înalt.
I stopped him anyway.	L-am oprit oricum.
He was later asked what he was thinking as he ran.	Mai târziu, a fost întrebat la ce se gândea în timpul alergării sale.
Remember, it is important to choose a topic of interest.	Amintiți-vă, este important să alegeți un subiect de interes.
I had a damn good job.	Am avut o slujbă al naibii de bună.
It probably had a lot to do with the weather.	Probabil că a avut foarte mult de-a face cu vremea.
That doesn't mean we shouldn't try.	Asta nu înseamnă că nu ar trebui să încercăm.
Obviously, this has been a problem with him in the past.	Evident, asta a fost o problemă cu el în trecut.
Unfortunately, it only worked when the weather was good.	Din păcate, a funcționat doar când vremea era bună.
And that was my first mistake.	Și asta a fost prima mea greșeală.
Open and lose in the first round.	Deschideți și pierdeți în prima rundă.
These terms have been accepted.	Acești termeni au fost acceptați.
She wasn't sure what.	Ea nu era foarte sigură ce.
Parking on the street outside.	Parcare pe stradă afară.
The situation with the first law is very different.	Situația cu prima lege este foarte diferită.
Nothing else contributed to the forces applied.	Nimic altceva nu a contribuit la forțele aplicate.
The windows were closed.	Ferestrele erau închise.
And he went from there.	Și a mers de acolo.
That was before he took the people.	Asta s-a întâmplat înainte să fi luat oamenii.
It had never existed for her.	Nu existase niciodată, pentru ea.
If she didn't think about him, she didn't think about anything.	Dacă nu se gândea la el, nu se gândea la nimic.
It doesn't matter where you are.	Nu contează unde ești.
That's right, you know.	E adevărat, știi.
I should be scared.	Ar trebui să-mi fie frică.
There were many.	Erau multi.
Please help me if you can.	Va rog sa ma ajutati daca puteti.
He's pretty good.	El este destul de bun.
He would be back home soon.	În curând avea să se întoarcă acasă.
I would like to show each data point individually.	Aș dori să arăt fiecare punct de date individual.
That was a good strategy for him.	Aceasta a fost o strategie bună pentru el.
For detailed discussions.	Pentru discutii detaliate.
I have to look at him.	Trebuie să mă uit la el.
But this time it's different.	Dar de data asta e diferit.
It can never be fair to make a girl like that.	Nu poate fi niciodată corect să faci o fată așa.
Yes.	Da.
Talk about turning green.	Vorbiți despre devenirea verde.
Or an average word.	Sau un cuvânt mediu.
This is a serious problem.	Aceasta este o problemă gravă.
It was a shock.	A fost un șoc.
That's his idea.	Aceasta este ideea lui.
I know how sad it must make you.	Știu cât de trist trebuie să te facă.
I think it's just very useful.	Cred că este pur și simplu foarte util.
Males range from.	Masculii variază de la.
Why not show.	De ce nu se arata.
It means we live like this.	Înseamnă că ne trăim pe noi înșine așa.
I can hear my voice and it's beautiful.	Îmi aud vocea și e frumos.
The secret is safe with me.	Secretul este în siguranță cu mine.
The ground just below can be dry even after a rain.	Pământul imediat dedesubt poate fi uscat chiar și după o ploaie.
However, if you are forced to use them, they can be improved.	Cu toate acestea, dacă ești forțat să le folosești, ele pot fi îmbunătățite.
It is a huge and amazing event.	Este un eveniment uriaș și uimitor.
The face was a few blocks away.	Fața era la câteva străzi distanță.
Nothing for me.	Nimic pentru mine.
I wanted to tear it to pieces.	Am vrut să-l fac bucăți.
Was the T test used for comparison? 	Testul T a fost folosit pentru comparație?
between groups.	între grupuri.
We forget how much power we bring ourselves.	Uităm câtă putere aducem noi înșine.
It drove me crazy.	M-a înnebunit.
I'm not surprised he kept the shell.	Nu sunt surprins că a păstrat coaja.
But she had looked pretty close.	Dar ea se uitase destul de aproape.
He lay on his back behind her.	S-a întins pe spate în spatele ei.
Also in the context of smooth space times.	Tot în contextul timpurilor spațiale netede.
You will never do that.	Nu vei face niciodată.
We are not in this place for ourselves.	Nu suntem în acest loc pentru noi înșine.
Six normal subjects served as controls.	Șase subiecți normali au servit drept controale.
A lot has happened since then.	De atunci s-au întâmplat multe.
This was mainly due to the structure of the industry.	Acest lucru s-a întâmplat în principal din cauza structurii industriei.
The part about it is recommended.	Partea despre ea este recomandată.
There are a lot of things we need to understand.	Sunt o mulțime de lucruri pe care trebuie să le înțelegem.
The dog lives in my house.	Câinele locuiește în casa mea.
The magic disappeared with them.	Magia a dispărut odată cu ei.
It was her first published work.	A fost prima ei lucrare publicată.
What followed was a trade war.	Ceea ce a urmat a fost un război comercial.
Even love stories.	Chiar și povești de dragoste.
Something serious enough to take his computer.	Ceva destul de serios pentru a-i lua computerul.
But that's not what the law says.	Dar nu asta spune legea.
After a month, a second daily round trip was introduced.	După o lună a fost introdusă oa doua călătorie zilnică dus-întors.
Do you really care about our health and safety ???.	Chiar îți pasă de sănătatea și siguranța noastră???.
It was very strong for me.	Pentru mine a fost foarte puternic.
After a few seconds, she shook her head.	După câteva secunde, ea clătină din cap.
The one who brought love into his life.	Cel care a adus dragoste în viața lui.
Oh, she knew everything.	Oh, ea știa totul.
Only the man's face was on fire.	La foc era doar chipul bărbatului.
That's what happens.	Așa se întâmplă.
He wanted to be alone with his thoughts.	Voia să fie singur cu gândurile lui.
It's not like that here.	Nu este așa aici.
If they have news of your coming, they might.	Dacă au vești despre venirea ta, s-ar putea.
Maybe you shouldn't.	Poate că nu ar trebui.
We need to be able to move.	Trebuie să reușim să nu se poată mișca.
I said your father worked for me.	Am spus că tatăl tău lucra pentru mine.
And they will continue to review the issues.	Și vor continua să revizuiască problemele.
For this reason, many children will not take it.	Din acest motiv mulți copii nu o vor lua.
We don't like him.	Nu ne place de el.
It's a relief to tell you the truth.	Este o ușurare să-ți spun adevărul.
Just a little unusual.	Doar puțin neobișnuit.
But it is the truth.	Dar este adevărul.
I'm starting to get tired.	Incep sa obosesc.
The government has agreed to provide almost free medical care and education.	Guvernul a fost de acord să ofere îngrijire medicală și educație aproape gratuite.
They were in a large area.	Erau într-o zonă largă.
Clean the tools with water.	Curățați uneltele cu apă.
It was clear he really wanted to go.	Era clar că chiar vrea să meargă.
I like working with him and getting better every day.	Îmi place să lucrez cu el și să mă fac mai bine în fiecare zi.
Take everything and you will not see.	Luați totul și nu veți vedea.
The women got the infection.	Femeile au luat infecția.
It was so bad that no one else was out.	Era atât de rău că nu era nimeni altcineva afară.
They will suit any requirements you have.	Se vor potrivi oricăror cerințe pe care le aveți.
Let's wait and see.	Să așteptăm și să vedem.
It's easy to forget how good it can be sometimes.	Este ușor să uiți cât de bun poate fi uneori.
Some things need to be kept private.	Unele lucruri trebuie păstrate private.
They are quite rare.	Sunt destul de rare.
I never knew what was in the bank.	Nu am știut niciodată ce este în bancă.
When they left, it was quiet for a moment.	Când au plecat, a fost liniște pentru o clipă.
They didn't move off the wall.	Nu s-au mutat de pe zid.
They call me.	Ei mă sună.
This is not financial advice.	Acesta nu este un sfat financiar.
But today, I'm back to point one.	Dar astăzi, m-am întors la punctul unu.
She even managed to laugh a little.	Ea a reușit chiar să râdă puțin.
They are considered seriously dangerous.	Sunt considerați serios periculoși.
Thanks for this site.	Vă mulțumim pentru acest site.
It changed everything for me.	A schimbat totul pentru mine.
We look forward to hearing from you.	Asteptam sa auzim de tine.
Read my opinion here.	Citiți părerea mea aici.
I'm just worried about getting home.	Mă îngrijorează doar să ajung acasă.
And so are women.	Și la fel sunt femeile.
We still had to solve that little problem.	Mai trebuia să rezolvăm acea mică problemă.
But they did not notice my concern.	Dar ei nu au observat îngrijorarea mea.
I had another show to film, with or without my husband.	Mai aveam de filmat o emisiune, cu sau fără soțul meu.
After about ten minutes of shaping, my body felt warm.	După aproximativ zece minute de a face forma, corpul mi s-a simțit cald.
Neither would have been as good without the other.	Nici unul nu ar fi fost la fel de bun fără celălalt.
I told him it was just notes.	I-am spus că sunt doar note.
For less luck yet.	Pentru mai puțin noroc încă.
Of course they didn't.	Bineînțeles că nu au făcut-o.
Looks like you are.	Se pare că ești.
If the truth was known, women would hold his heart too lightly.	Dacă s-ar ști adevărul, femeile îi țineau inima mult prea ușor.
It has recently become clear how to deal with the general case.	Recent a devenit clar cum să tratăm cazul general.
He's pretty big.	El este destul de mare.
A few more leaders, so he was president for that.	Câțiva lideri încă, așa că a fost președinte pentru asta.
He doesn't play any ball.	Nu joacă nicio minge.
I ignored what he did and how he lived.	Am ignorat ce a făcut și cum a trăit.
I think that's basically what it means.	Cred că asta înseamnă în esență asta.
They did, she realized.	Au făcut-o, își dădu seama ea.
I thought hard about what to say and how and when.	M-am gândit din greu ce să spun și cum și când.
The same thing exists here.	Același lucru există și aici.
The building is on the corner of a street.	Cladirea se afla la coltul unei strazi.
Which seems pretty easy.	Ceea ce pare destul de ușor.
You shouldn't have lost that battle.	Nu ar fi trebuit să pierzi acea bătălie.
Two seconds and you're done.	Două secunde și gata.
But they soon gave up.	Dar acestea au cedat curând.
I told the story and what needed to be said.	Am expus povestea și ceea ce trebuia spus.
I refused them every time.	Le-am refuzat de fiecare dată.
It hadn't happened once.	Nu se întâmplase o singură dată.
His father had to ask when he came home.	Tatăl lui trebuia să întrebe când venea acasă.
Neither man nor woman.	Nici bărbat, nici femeie.
We need to make another stop.	Trebuie să facem o altă oprire.
I came last.	Am venit ultimul.
Only then did he give me the words of power.	Abia atunci mi-a dat cuvintele puterii.
It is not known why the car stopped there.	Nu se știe de ce mașina s-a oprit în acel loc.
He wasn't going to escape.	Nu avea de gând să scape.
A clean round.	O rundă curată.
Sometimes, sometimes, you can tell.	Uneori, uneori, poți să-ți dai seama.
He could have ignored the whole experience.	Ar fi putut ignora întreaga experiență.
Strange to feel a gun in my hand after so many days.	Ciudat să simt o armă în mână după atâtea zile.
And because of this.	Și din cauza asta.
It's my time to choose.	E timpul meu să aleg.
I wanted to calm them down.	Am vrut să-i calmez.
It was nice.	A fost frumos.
Our next step is to keep things stable and fast.	Următorul nostru pas este ca lucrurile să fie stabile și rapide.
Or someone we don't know about.	Sau altcineva despre care nu știm.
I thought the music was great.	Mi s-a părut că muzica este excelentă.
Some of them are dead.	Câțiva dintre ei sunt morți.
Well, don't answer.	Ei bine, nu răspunde.
You hate them.	Îi urăști.
Sleep lightly.	Dormi ușor.
And each person brings something in the mix.	Și fiecare persoană aduce ceva în amestec.
I like to try new things.	Îmi place să încerc lucruri noi.
My sweet boy.	Băiatul meu dulce.
I know you both have a lot in mind.	Știu că amândoi aveți multe în minte.
The two men had much in common.	Cei doi bărbați aveau multe în comun.
He felt his back against the cold stone wall.	Își simți spatele lipit de peretele rece de piatră.
He conducted studies and experimental analyzes and wrote the manuscript.	A realizat studii și analize experimentale și a scris manuscrisul.
You got to me.	Ai ajuns la mine.
I train five days a week for an hour, no more.	Mă antrenez cinci zile pe săptămână timp de o oră, nu mai mult.
The exact reasons behind the differences need to be examined further.	Motivele exacte care stau la baza diferențelor trebuie examinate în continuare.
The ability to be heard is profoundly important to many people today.	Capacitatea de a fi auzit este profund importantă pentru mulți oameni astăzi.
She's in now.	Ea a intrat acum.
The battle was only a few hours away.	Bătălia era la doar câteva ore distanță.
Damn good man, your father.	Omule al naibii de bine, tatăl tău.
Excellent value for money.	Valoare excelentă pentru preț.
I have this problem too.	Am si eu problema asta.
He could only hope.	Nu putea decât să spere.
But it seems we can last much longer without art.	Dar se pare că putem rezista mult mai mult fără artă.
Some facts will remain unknown.	Unele fapte vor rămâne necunoscute.
I'm tired of that too.	M-am săturat și eu de asta.
There weren't many other places to go at that time.	Nu erau multe alte locuri în care să mergi la vremea aceea.
I think this result should be taken seriously.	Cred că acest rezultat ar trebui luat în serios.
They have never had death benefits and health insurance before.	Ei nu au avut niciodată beneficii de deces și asigurări de sănătate înainte.
She was afraid to touch her friend.	Îi era frică să-și atingă prietenul.
The entire upper structure of the building caught fire.	Întreaga structură superioară a clădirii a luat foc.
My parents slept for hours.	Părinții mei au dormit ore întregi.
Different variables were compared between the two groups.	Au fost comparate diferite variabile între cele două grupuri.
A reality.	O realitate.
Maybe she's your mother.	Poate că e mama ta.
I was playing a close game.	Jucam un meci strâns.
He is human.	El este om.
The road continues.	Drumul continuă.
We should win no matter what kind of team we put out.	Ar trebui să câștigăm indiferent de ce fel de echipă am scos.
It wasn't a dog.	Nu era un câine.
But in another sense it is far from any religion.	Dar într-un alt sens este departe de orice religie.
I mean, this little step is better than nothing.	Eu zic, mai bine acest mic pas decât nimic.
There are unusual features in this appeal.	Există caracteristici neobișnuite în acest recurs.
He plans to return.	Plănuiește să se întoarcă.
Because you're not just hot.	Pentru că nu ești doar fierbinte.
Other animals live without having to choose their way through life.	Alte animale trăiesc fără a fi nevoite să-și aleagă calea prin viață.
And we don't have hot water.	Și nu avem apă caldă.
Therefore, our solution is no longer valid.	Prin urmare, soluția noastră nu mai este valabilă.
He was mainly used in the field of law until his profession.	A fost folosit mai ales în domeniul drept până la meseria sa.
Thank you for reading our blog.	Mulțumim foarte mult pentru că ai citit blogul nostru.
It was dark.	Era în întuneric.
The water moves quickly through them due to their size.	Apa se mișcă rapid prin ele datorită dimensiunii lor.
Tell his friend he likes him.	Spune-i prietenului său că-l place.
We need people in this world who are interested in things.	Avem nevoie de oameni în această lume care sunt interesați de lucruri.
At the base.	La baza.
That he shouldn't have.	Că nu ar fi trebuit.
Do what you love.	Fa ceea ce iti place.
Where's that crazy little one?	Unde este micuțul ăla nebun.
People had less direct means of interaction.	Oamenii aveau mijloace mai puțin directe de interacțiune.
It just depends on your system.	Depinde doar de sistemul tău.
They had no children.	Nu au avut copii.
He could go to the prom now.	Ar putea merge la bal acum.
She knows.	Ea stie.
It wasn't a negative.	Nu a fost un negativ.
She could feel them looking at him.	Îi simțea uitându-se la el.
This is the established law.	Aceasta este legea stabilită.
I will post the answer if someone else is facing something similar.	Voi posta răspunsul în cazul în care altcineva se confruntă cu ceva asemănător.
Having a set time frame is a better option, in my opinion.	A avea un interval de timp stabilit este o opțiune mai bună, în opinia mea.
I need fire.	Trebuie să am foc.
We want it and we want it now.	O vrem și o vrem acum.
After hurting her, he hated her.	După ce a rănit-o, el a urât-o.
A blow in the dark.	O lovitură în întuneric.
I had just come from school.	Tocmai venisem de la școală.
He made a wonderful sound at the end.	A creat un sunet minunat la sfârșit.
Go on with this situation.	Mergi mai departe cu situatia asta.
Anything other than what he should do.	Orice în afară de ceea ce ar trebui să facă.
Sometimes it touched my heart.	Uneori mi-a atins inima.
They are not needed here.	Nu sunt necesare aici.
He puts me back in it slowly.	Mă bagă înapoi în ea încet.
But here are a few things.	Dar iată câteva lucruri.
You just set up some jobs.	Tocmai ai stabilit niște locuri de muncă.
This will cause pain and pressure in either the back or the eyes.	Acest lucru va provoca durere și presiune fie în spate, fie în ochi.
Do not send more than three letters.	Nu trimiteți mai mult de trei scrisori.
One of the people.	Unul dintre oameni.
My focus here is on the words we say.	Accentul meu aici este pe cuvintele pe care le rostim.
I'm not a child anymore, he said.	Nu mai sunt un copil, a spus el.
And it could have been easy.	Și ar fi putut fi ușor.
From time to time, you see signs of progress.	Din când în când, vedeți semne de progres.
Not that big.	Nu atât de mare.
This was very difficult for everyone involved.	Acest lucru a fost foarte greu pentru toți cei implicați.
She repeated the words over and over in her head.	Ea a repetat cuvintele iar și iar în capul ei.
I like to do it.	Îmi place să o fac.
They wait three or four days before doing so.	Ei așteaptă trei sau patru zile înainte de a face acest lucru.
Read something in vain.	Citiți ceva în nimic.
She opened the phone.	Ea a deschis telefonul.
Especially in defense.	Mai ales în apărare.
However, these treatments are limited to highly selected patients.	Cu toate acestea, aceste tratamente sunt limitate doar la pacienți foarte selecționați.
It was not to be had.	Nu era de avut.
In a way, it definitely has the best ending.	Într-un fel, cu siguranță are cel mai bun final.
I used it twice and it worked very well.	L-am folosit de două ori și a funcționat foarte bine.
They hurt me, on your account.	M-au rănit, din contul tău.
Interest rates are rising.	Ratele dobânzilor sunt în creștere.
As presented in the question.	După cum este prezentat în întrebare.
The order must be top to bottom.	Ordinea trebuie să fie de sus în jos.
Your help would certainly be welcome.	Ajutorul tău cu siguranță ar fi binevenit.
The perfect ending for a perfect evening.	Sfârșitul perfect pentru o seară perfectă.
And he just drove her.	Și pur și simplu a condus-o.
This is as good as previously published or even slightly better.	Acest lucru este la fel de bun ca publicat anterior sau chiar puțin mai bun.
A book can be a window to the world.	O carte poate fi o fereastră către lume.
Simple as hello.	Simplu ca buna ziua.
He was in a state of shit.	Era în stare de rahat.
So very kind.	Deci foarte amabil.
He looked at her.	El se uită la ea.
Her file was mixed with someone else's.	Dosarul ei a fost amestecat cu altcineva.
There is no pressure.	Nu există presiune.
Prepare a large pan with hot water.	Pregătiți o tigaie mare cu apă caldă.
And it would suit his needs.	Și s-ar potrivi nevoilor lui.
But it was hard to say for sure.	Dar era greu de spus cu siguranță.
His tongue is made of salt.	Limba lui este făcută din sare.
She had just become herself again.	Tocmai devenise din nou ea însăși.
This is a new beginning.	Acesta este un nou început.
He had a good heart.	Avea o inimă bună.
He survived, but only just.	A supraviețuit, dar doar doar.
Nobody knows why she became a woman.	Nimeni nu știe de ce a devenit femeie.
It's small, so we're getting bigger.	Este mic, așa că mărim.
At first, it seemed too calm, too practical.	În primul rând, părea prea calm, prea practic.
Not for many years.	Nu de mulți ani.
It's like you're dead.	E ca și cum ai fi mort.
Try reducing their size and see if it happens again.	Încercați să le reduceți dimensiunea și să vedeți dacă se întâmplă din nou.
It has never been completely liberated from politics.	Ea nu a fost niciodată complet eliberată de politică.
There was no more talk of entering the bathroom.	Nu se mai vorbea despre intrarea în baie.
It moves inside.	Se mișcă înăuntru.
The overall picture is more consistent.	Imaginea de ansamblu este mai consistentă.
He did it for a month, then came back.	A făcut-o timp de o lună, apoi a revenit.
I had never been in this situation before.	Nu mai fusesem niciodată în această situație.
I didn't care so much about studying.	Nu mi-a mai păsat atât de mult să studiez.
You have been established.	Ai fost stabilit.
I went in and had a drink.	Am intrat și am luat ceva de băut.
I don't have much time left.	nu mai am mult timp.
There was a connection problem.	A apărut o problemă cu conexiunea.
He is finally here.	El este aici în sfârșit.
No one made any real attempt to eliminate them.	Nimeni nu a făcut vreo încercare reală de a le elimina.
His body is totally different from last year.	Corpul lui este total diferit de anul trecut.
It's not the number of relationships that matters, it's the quality.	Nu numărul de relații contează, ci calitatea.
He wants to know what's going on.	Vrea să știe ce se întâmplă.
But the law requires more.	Dar legea cere mai mult.
My first victory.	Prima mea victorie.
And that was the truth.	Și acesta era adevărul.
And road signs.	Și semne rutiere.
He turned and left the room.	S-a întors și a ieșit din cameră.
It is true even today.	Este adevărat și astăzi.
She's just like me.	Ea este la fel ca mine.
She wasn't sure the answer.	Nu era sigură de răspuns.
When this is over.	Când s-a terminat asta.
Go for the big idea.	Du-te la ideea cea mare.
You've done well so far.	Te-ai descurcat bine până acum.
Even when he called the dogs.	Chiar și când a chemat câinii.
Cold air.	Aerul rece.
I did this last night.	Am făcut asta aseară.
Only through experience can you improve this mood.	Numai prin experiență poți perfecționa această stare de spirit.
Few have it.	Puțini o au.
Only the rich can live.	Doar bogații pot trăi.
I never did anything wrong.	Nu am făcut niciodată nimic rău.
Stop thinking about other people.	Nu te mai gândi la alți oameni.
For the first time in her life, she suddenly had a dream.	Pentru prima dată în viața ei, a avut brusc un vis.
It might even get better.	S-ar putea chiar să se îmbunătățească.
Or something else that is very expensive.	Sau altceva care este foarte scump.
You're not serious and he is.	Tu nu vorbesti serios si el este.
And you have to figure out how to do both.	Și trebuie să-ți dai seama cum să faci pe amândouă.
It was a strange vision.	A fost o viziune ciudată.
There were no people around, that's for sure.	Nu erau oameni în jur, de asta era sigur.
There should be a little dice in the world for me.	Ar trebui să existe un mic dau în lume pentru mine.
I was in the big room.	Eram în camera mare.
One person said it would be a problem.	O persoană a spus că ar fi o problemă.
Thank you and I hope to hear from you soon.	Vă mulțumesc și sper să vă auzim curând.
She glanced at him.	Aruncă o privire la el.
This was a pretty difficult time for the band.	Acesta a fost un moment destul de greu pentru trupă.
Or so the store claims.	Sau așa susține magazinul.
We know absolutely nothing exactly, deeply.	Nu știm absolut nimic exact, profund.
He is like most people and moves from place to place.	El este ca majoritatea oamenilor și se mișcă din loc în loc.
Then go.	Atunci du-te.
Cover and let stand until ready to serve.	Acoperiți și lăsați să stea până când sunteți gata de servit.
Looks like you have a lot left.	Se pare că ți-au rămas multe.
It's his game now.	Este jocul lui acum.
Other than that, they can look like day and night.	În afară de asta, pot părea zi și noapte.
The answer for me was to write a book.	Răspunsul pentru mine a fost să scriu o carte.
Right now, or you'll be too late.	Chiar acum, sau vei întârzia prea mult.
We waited until we got to answer.	Am așteptat până am trecut să răspundem.
In fact, I did nothing.	De fapt, nu am făcut nimic.
You can download and print it.	Îl poți descărca și imprima.
Be careful, be present and teach her body.	Fii atent, fii prezent și învață-i corpul.
Now it feels like there's something else at stake here.	Acum se simte ca și cum ar mai fi ceva în joc aici.
I gave people the wrong change.	Le-am dat oamenilor schimbarea greșită.
For me or to give.	Pentru mine sau pentru a da.
I don't know, of course.	Nu stiu desigur.
But he did not hear or see anything.	Dar nu a auzit și nu a văzut nimic.
She had the taste.	Ea a avut gustul.
I hope that these efforts will continue.	Sper ca aceste eforturi să continue.
They passed groups in small open areas.	Treceau pe lângă grupuri în zone mici deschise.
I thought he did some really good things in the first game.	Am crezut că a făcut niște lucruri foarte bune în primul joc.
Another time he said there was a bar over a door.	Altă dată a spus că era un bar peste o uşă.
And yet it was real.	Și totuși a fost real.
Now they have it.	Acum îl au.
His eyes were cold as ice.	Ochii îi erau reci ca gheața.
We are in a real world.	Suntem într-o lume reală.
Oh, no, his story needs to be deeper than that.	Oh, nu, povestea lui trebuie să fie mai adâncă decât atât.
But this son lived long enough inside his clothes.	Dar acest fiu trăia destul în interiorul hainelor.
The answers are really important because they form the basis for action.	Răspunsurile sunt într-adevăr importante, deoarece ele formează baza pentru acțiune.
All caused by me.	Toate cauzate de mine.
And this is where the story ends.	Și aici se termină povestea.
The connection is running fast.	Conexiunea rulează rapid.
It was pure light.	Era lumină pură.
I'd rather be them than anyone else.	Aș prefera să fie pe ei decât pe oricine altcineva.
Nobody followed you.	Nimeni nu te-a urmărit.
He looks mean.	Arată răutăcios.
Two of them have features of particular interest.	Două dintre acestea au caracteristici care prezintă un interes deosebit.
There was only another chair in the room.	În cameră era doar un alt scaun.
It may or may not.	Se poate, sau poate nu.
This way you can only see the one above.	În felul acesta îl puteți vedea doar pe cel care este deasupra.
Of course it is.	Bineînțeles că este.
It was damn good.	A fost un lucru al naibii.
He says he has rights.	Spune că are drepturi.
It's nice to see how well they did.	E plăcut să văd cât de bine s-au descurcat.
I would have had.	Aș fi avut.
My voice came back.	Vocea îmi revenea.
It is recommended to use one drop a day in the affected eye.	Se recomandă utilizarea unei picături pe zi în ochiul afectat.
He pointed to another man who turned his back on me.	A arătat către un alt bărbat care a întors spatele către mine.
At least he did it in the beginning.	Cel puțin, a făcut-o la început.
No one came up with anything to go beyond.	Nimeni nu a venit cu nimic care să depășească.
In her fear, she had failed to sleep.	În frica ei, nu reușise să doarmă.
The health insurance options are very good.	Opțiunile de asigurări de sănătate sunt foarte bune.
The boy began to laugh.	Băiatul a început să râdă.
None of them matter.	Niciunul dintre ei nu contează.
You won't even feel great about your performance.	Nici nu te vei simți grozav în privința performanței tale.
Next, let's talk about size.	În continuare, să vorbim despre dimensiune.
Finally, it was ready.	În sfârșit, era gata.
I could never take them seriously after that.	Nu i-am putut lua niciodată în serios după aceea.
He should wait for the appeal.	Ar trebui să aștepte contestația.
Have breakfast with them.	Luați micul dejun cu ei.
You have to figure it out.	Trebuie să-ți dai seama.
If you've seen the movie, you know the book.	Dacă ai văzut filmul, știi cartea.
It's about management.	Este vorba despre management.
The natural expression of space is sound.	Expresia naturală a spațiului este sunetul.
This can form a connection between you and the couple.	Asta poate forma o legătură între tine și cuplu.
In addition, the people in this business are super smart.	În plus, oamenii din această afacere sunt super inteligenți.
However, several differences should be mentioned.	Cu toate acestea, mai multe diferențe trebuie menționate.
And not the word.	Și nici cuvântul.
It was a fine line.	A fost o linie fină.
That surprised me too.	M-a surprins și asta.
The basic steps are as follows.	Pașii de bază sunt următorii.
This is not a complete game yet.	Acesta nu este încă un joc complet.
I broke my back very badly.	Mi-am rupt spatele foarte grav.
I hope you remember me and what I said.	Sper să vă amintiți de mine și de ceea ce am spus.
You have to give me this.	Trebuie să-mi dai asta.
I saw a few.	Am văzut câteva.
It's the only way it works.	Este singurul mod în care funcționează.
What do you mean.	Adică, cum.
It's like a small town from this point of view.	Este ca un oraș mic din acest punct de vedere.
I really hope we don't meet.	Chiar sper că nu ne vom întâlni.
You may need an easy start.	Este posibil să aveți nevoie de o pornire ușoară.
You have to help me, please.	Trebuie să mă ajutați, vă rog.
He will take his time before doing the same.	Își va lua timpul înainte de a face același lucru.
Post the changes to the original rules.	Postați modificările la regulile originale.
Her nose looks so blue and small in the dark.	Nasul ei pare atât de albastru și mic în întuneric.
The mother's blood should then be tested immediately.	Sângele mamei trebuie apoi testat imediat.
I doubt the security issues had anything to do with it.	Mă îndoiesc că problemele de securitate au avut vreo legătură cu asta.
Hell, she's looking at his feet.	La naiba, se uita la picioarele lui.
This action had no real results.	Această acțiune nu a avut rezultate reale.
You have to think hard.	Trebuie să te gândești bine.
And now he felt a hundred times worse.	Și acum se simțea de o sută de ori mai rău.
I pressed my lips together.	Mi-am lipit buzele.
He couldn't feel comfortable.	Nu se putea simți confortabil.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Ca de obicei, părea că vorbește cu toată lumea deodată.
He was very, very sick sometimes.	Era foarte, foarte bolnav uneori.
I carry it everywhere.	Il port peste tot.
Cook said yes.	Cook a spus da.
I'm tired of living in fear.	M-am săturat să trăiesc cu frică.
I couldn't see why he was so excited.	Nu am reușit să văd de ce era atât de entuziasmat.
Plan for a baby whenever you want.	Planificați un copil când doriți.
I would say, do something else and don't worry.	Aș spune, fă altceva și nu-ți face griji.
He didn't like this routine.	Nu-i plăcea această rutină.
I pull him back a little.	Îl trag puțin înapoi.
My idea is that size is just a factor.	Ideea mea este că dimensiunea este doar un factor.
Not right there.	Nu chiar acolo.
That really hit home.	Asta chiar a lovit acasă.
If we're lucky, he's still here.	Dacă avem noroc, este încă pe aici.
Or he stopped everything.	Sau a oprit orice.
Get out there and try.	Ieși acolo și încearcă.
I'm afraid I won't come back.	Mi-e frică să nu mai revin.
I have to give them what they want.	Trebuie să le dau ceea ce vor.
Just the heat.	Doar căldura.
Our first meeting was quite small and never grew too much.	Prima noastră întâlnire a fost destul de mică și nu a crescut niciodată prea mult.
He is not currently used as an independent character.	Nu este acum folosit ca personaj independent.
I did nothing.	Nu am făcut nimic.
He should be the leader of this group.	El ar trebui să fie liderul acestui grup.
I couldn't.	Nu am putut.
You have to be responsible.	Trebuie să fii responsabil.
The daughter looked pretty, and the father looked good.	Fiica părea destul de drăguță, și tatăl părea bine.
And it was definitely half the battle.	Și cu siguranță a fost jumătate din bătălie.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
Yes, we're back at the hotel now.	Da, ne-am întors la hotel acum.
I don't mean to say, but he's a great guy.	Nu vreau să spun, dar este un tip grozav.
In addition, the combination was easy to make.	În plus, combinația a fost simplu de realizat.
That will be impossible.	Asta va fi imposibil.
See you in the garden at ten.	Ne vedem în grădină peste zece.
To save the environment.	Pentru a salva mediul.
But maybe that's exactly what we need.	Dar poate că tocmai de asta este nevoie.
You should avoid them first.	Ar trebui să le eviți în primul rând.
It made no sound.	Nu scotea niciun sunet.
She even smiled.	Ea chiar a zâmbit.
But that didn't cross my mind.	Dar asta nu mi-a trecut prin cap.
But they came back.	Dar s-au întors.
These players are rich.	Acești jucători sunt bogați.
The latter was the truth.	Acesta din urmă a fost adevărul.
I was lucky.	Am avut noroc.
I only heard one voice.	Am auzit doar o voce.
In the end, using what you have will serve you well.	În cele din urmă, folosirea a ceea ce aveți bine vă va servi cel mai bine.
I mean, everyone knows that.	Adică, toată lumea știe despre asta.
We go to the show and that's about it.	Mergem la spectacol și cam atât.
It would probably come in the evening.	Probabil că ar veni seara.
The physical differences were quite serious.	Diferențele fizice erau destul de grave.
We need to do a better job in this regard.	Trebuie să facem o treabă mai bună în acest sens.
You don't need these guys to hold your hand.	Nu ai nevoie de acești băieți să te țină de mână.
This process continues throughout the movement.	Acest proces continuă pe tot parcursul mișcării.
It's so loud you have to see it to believe it.	Este atât de tare încât trebuie să-l vezi ca să crezi.
He does not care a straw.	Nu-i păsa.
Nobody knows who he is.	Nimeni nu știe cine este.
The key is still playing.	Cheia încă joacă.
Maybe it wasn't.	Poate că nu a fost.
He was very young.	Era foarte tânăr.
Looks like they're changing their minds.	Se pare că se răzgândesc.
It's very similar to a standard.	Seamănă foarte mult cu un standard.
Otherwise, life went on more or less as usual.	În rest, viața a continuat mai mult sau mai puțin ca de obicei.
He had seen the look on my face.	Văzuse expresia feței mele.
I think maybe five years.	Cred că cinci ani poate.
There were books everywhere.	Peste tot erau cărți.
At the last moment, he realized her danger and stopped.	În ultimul moment, și-a dat seama de pericolul ei și s-a oprit.
One patient did not respond.	Un pacient nu a răspuns.
Be there at nine o'clock.	Fii acolo la nouă fix.
But that's not hard.	Dar asta nu este greu.
All of them are in the same communication range.	Toate acestea se află în același interval de comunicare.
You can't help it.	Nu poți ajuta.
Assisted with data analysis.	Ajutat cu analiza datelor.
This is a normal routine.	Aceasta este o rutină, normală.
We will help you in the next battle.	Vă vom ajuta în lupta viitoare.
The images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Imaginile sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente cu rezultate similare.
This is a really long and complicated name.	Acesta este un nume cu adevărat lung și complicat.
We are the infection.	Noi suntem infecția.
I tried not to think about it.	Am încercat să nu mă gândesc la asta.
I'm just riding on them.	Pur și simplu călăresc peste ele.
The area was developed for the benefit of the industry.	Zona a fost dezvoltată în beneficiul industriei.
It can't be explained to them.	Nu li se poate explica.
So it's hard to take their claims seriously.	Așa că este greu să le iei în serios pretențiile.
He couldn't feel her weight.	Nu-i putea simți greutatea.
Continue then.	Continua atunci.
Or she had taken them alone.	Sau le luase singură.
The mechanism remains unclear.	Mecanismul rămâne neclar.
However, I did.	Cu toate acestea, am făcut-o.
None of them paid attention.	Niciunul dintre ei nu a dat atenție.
There was no doubt about that.	De asta nu era nicio îndoială.
You were lucky to survive.	Ai avut noroc să supraviețuiești.
We display them in our homes.	Le expunem în casele noastre.
I've been working on this for a day.	Lucrez la asta de o zi.
He plays the smart game.	El joacă jocul inteligent.
They need help, they need magic.	Au nevoie de ajutor, au nevoie de magie.
It's good to show how you feel.	Este bine să arăți cum te simți.
If he was, he should have done it.	Dacă era, ar fi trebuit să o facă.
But he had a keen eye for potential.	Dar avea un ochi ascuțit pentru potențial.
There is time.	Există timp.
It will be the same.	Acesta va fi la fel.
This was the most useful.	Acest lucru a fost cel mai util.
I hadn't seen her in over a year.	Nu o mai văzusem de peste un an.
I said he would be released later.	Am spus că va fi eliberat mai târziu.
She and her husband raised four children.	Ea și soțul ei au crescut patru copii.
He had caught something that the rest of us didn't have.	El prinsese ceva ce noi ceilalți nu aveam.
If so, which one.	Dacă da, care.
Everyone else seems to understand.	Toți ceilalți par să înțeleagă.
Send me an email to get to know me better.	Trimite un e-mail pentru a mă cunoaște mai bine.
We're not making history here.	Nu facem istorie aici.
The theory and observations are in excellent agreement.	Teoria și observațiile sunt în acord excelent.
I think he had tears in his eyes.	Cred că avea lacrimi în ochi.
He looked out the window.	Se uită pe fereastră.
They are too bright.	Sunt prea luminoase.
This can save you time and money.	Acest lucru vă poate economisi timp și bani.
It was extremely important to her.	Era ceva extrem de important pentru ea.
What we see, hear and observe in the here and now.	Ceea ce vedem, auzim și observăm în aici și acum.
You are the man.	Tu esti omul.
It's just a beautiful place.	Este doar un loc frumos.
He will return.	Se va întoarce.
On school days.	În zilele de școală.
That doesn't mean you shouldn't love anyone.	Asta nu înseamnă că nu ar trebui să iubești pe nimeni.
It is not easy for her to find joy in her body.	Nu-i este ușor să-și găsească bucuria în corpul ei.
It's clear you have to use your head, and that's a good thing.	E clar că trebuie să-ți folosești capul și asta e un lucru bun.
And we know they spend money on their families.	Și știm că ei cheltuiesc bani pe familiile lor.
Give it your all in the first few minutes.	Dă totul în primele minute.
He hadn't had a chance to think.	Nu avusese nicio șansă de a gândi.
No one will have a single wife.	Nimeni nu va avea decât o singură soție.
Many came to see it as a soulless company.	Mulți au ajuns să o vadă ca pe o companie fără suflet.
Very comfortable, very nice and light for summer.	Foarte confortabil, foarte frumos și ușor pentru vară.
The real experience is to live your own life.	Adevărata experiență este să-ți trăiești propria viață.
A trip to his hotel was a bad idea.	O călătorie la hotelul lui a fost o idee proastă.
It all started over a hundred years ago.	Toate acestea au început acum peste o sută de ani.
That means we have to work harder.	Asta înseamnă că trebuie să muncim mai mult.
You should definitely take a dog.	Ar trebui neapărat să iei un câine.
It has never been so hard.	Niciodată nu a fost atât de greu.
When police arrived, the man fled inside the house.	Când au sosit polițiștii, bărbatul a fugit în interiorul casei.
Everything works fine and normal.	Totul funcționează bine și normal.
Others, however.	Alții, însă.
That being said, we would like to know your views on this.	Acestea fiind spuse, am dori să cunoaștem părerile dumneavoastră despre acest lucru.
Of course, everyone knows what this is all about.	Desigur, toată lumea știe despre ce este vorba cu adevărat.
You will need a bridge.	Veți avea nevoie de un pod.
I'd like to say it is, but it's not.	Aș vrea să spun că este, dar nu este.
Share this with other sites, any site.	Distribuiți acest lucru cu alte site-uri, orice site.
We create great works of art, music and literature.	Creăm opere grozave de artă, muzică și literatură.
But he was important.	Dar el era important.
He stretched out his leg.	I-a întins piciorul.
Trees have grown for signs over time.	Copacii au crescut în vederea semnelor de-a lungul timpului.
That kind of power is very empty.	Genul ăsta de putere este foarte gol.
They're not even unique in the real world.	Nici măcar nu sunt unici în lumea reală.
But he couldn't help but comment.	Dar nu s-a putut abține să facă comentarii.
People sat up straight.	Oamenii s-au așezat drept.
I will not leave him.	Nu-l voi lăsa.
She had never known anyone noticed.	Ea nu știuse niciodată că cineva a observat.
For once he had nothing to say.	Pentru o dată nu a avut nimic de spus.
And in the end it can't be more than that.	Și în cele din urmă nu poate fi mai mult de atât.
You have to do what you want.	Trebuie să faci cum vrei.
When you have a wife, you shouldn't want another wife.	Când ai o soție, nu ar trebui să-ți dorești o altă soție.
When we got home, you went straight to bed.	Când ne-am întors acasă, te-ai dus direct în pat.
They were known.	Au fost cunoscute.
But they could never join the party.	Dar nu s-au putut alătura niciodată partidului.
Which means you're in for a treat.	Ceea ce înseamnă că primești o afacere grozavă.
Maybe there's comfort there.	Poate că există confort acolo.
His eyes still hadn't opened.	Ochii lui încă nu s-au deschis.
Love happens on another plane.	Dragostea se întâmplă pe un alt plan.
This should not be different.	Acest lucru nu ar trebui să fie diferit.
You take it and enlighten.	Îl iei și luminezi.
Keep your eyes on the copy.	Pune-ți ochii pe copie.
I just wanted to get rid of her.	Am vrut doar să scap de ea.
And that was on flat ground.	Și asta era pe un teren plan.
Ah, this year too.	Ah, și anul acesta.
The difference is simply that.	Diferența este pur și simplu aceasta.
We were special forces.	Eram forțe speciale.
Then when we got to the ship, we looked through the hole.	Apoi, când am ajuns la navă, uitându-ne prin gaură.
Everything shook him.	Totul la el s-a cutremurat.
I considered everything resolved.	Am considerat totul rezolvat.
He really shouldn't have.	Chiar nu ar fi trebuit.
He wasn't even critical.	Nici măcar nu era critic.
Put the correct words from the table below in the article above.	Pune cuvintele corecte din tabelul de mai jos în articolul de mai sus.
They think they have arrived and they have not arrived.	Ei cred că au ajuns și nu au ajuns.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Voia să înțeleg că nu ne vom mai vedea niciodată.
Providing clinical data of patients.	Furnizarea datelor clinice ale pacienților.
The key is that many different models need to be examined.	Punctul cheie este că multe modele diferite trebuie examinate.
It's good for some.	E bine pentru unii.
He doesn't look worried.	Nu pare îngrijorat.
As we turned the horses, it was pretty obvious why.	Pe măsură ce am întors caii, era destul de evident de ce.
In any case, it looks good on paper.	În orice caz, arată bine pe hârtie.
Often for good reason.	Adesea din motive întemeiate.
Both words have different meanings.	Ambele cuvinte au sens diferit.
A visit to the ophthalmologist is highly recommended in these cases.	O vizită la medicul oftalmolog este foarte recomandată în aceste cazuri.
I thought it was pretty weird.	Am crezut că este destul de ciudat.
He was my heart and my love.	El a fost inima mea și iubirea mea.
I wanted to do it and there is a way where there is a will.	Am vrut să fac și acolo unde există voință există o cale.
No crew worth going out with would ever leave.	Niciun echipaj care merită să iasă cu el nu ar fi plecat vreodată.
Nobody came to change it.	Nimeni nu a venit să o schimbe.
Conflict is the very structure of the self.	Conflictul este însăși structura sinelui.
Your voice was there when no one else was.	Vocea ta era acolo când nimeni altcineva nu era.
The third situation was human infection.	A treia situație a fost infecția umană.
We obtained these black hole solutions in a way as follows.	Am obținut aceste soluții de găuri negre într-un mod după cum urmează.
Look at them and see how they are like you.	Privește-le și vezi cum sunt ca tine.
Learning and education will never stop.	Învățarea și educația nu se vor opri niciodată.
From the beginning till the end.	De la început până la sfârșit.
Wait until I'm ready for this.	Așteptați până când sunt gata pentru asta.
So that's about it.	Deci cam asta e.
It's beautiful when it works.	E frumos când funcționează.
People can decide what to believe or not.	Oamenii pot decide ce vor crede sau nu.
In addition, our leaders have no experience with such a concept.	În plus, liderii noștri nu au experiență cu un astfel de concept.
I asked him three questions.	I-am pus trei întrebări.
I'm not a young man anymore.	Nu mai sunt un tânăr.
But this is not the usual user.	Dar acesta nu este utilizatorul obișnuit.
To make the figures.	Pentru realizarea figurilor.
She may feel different about certain things.	Ea poate simți diferit în legătură cu anumite lucruri.
He is glad you are coming.	El este încântat că vii.
He told me he was no longer in love with me.	Mi-a spus că nu mai e îndrăgostit de mine.
He was leaving me.	Mă părăsea.
And you'll be her second, just like you did with me.	Și vei fi al doilea ei, la fel cum ai făcut-o cu mine.
And everything gets a lot of attention.	Și totul primește multă atenție.
Moreover, these items are relatively expensive items in the system.	Mai mult, aceste elemente reprezintă articole relativ scumpe din sistem.
I never remember.	nu-mi amintesc niciodată.
Applied by fingers.	Aplicat de degete.
He said he knew and would do it.	A spus că știe și că o va face.
He hadn't hurt her at all.	Nu o rănise deloc.
Move it before my girls see you.	Mută-l înainte ca fetele mele să te vadă.
He wants that.	El vrea asta.
We only have one guy down.	Avem un singur tip în jos.
Big city or small town.	Oraș mare sau oraș mic.
The boy went up, but he was very sad.	Băiatul a urcat, dar era foarte trist.
That was early.	Asta a fost devreme.
In fact, he was never really sure of many.	De fapt, nu a fost niciodată cu adevărat sigur de multe.
Most likely, she would be there.	Cel mai probabil, ea ar fi acolo.
It was at least a whole round.	A fost cel puțin o rundă întreagă.
So he got a lot of attention.	Așa că a primit multă atenție.
But it's very late.	Dar este foarte târziu.
That's where I lost her.	Acolo am pierdut-o.
It was hard, it was a tough match.	A fost greu, a fost un meci greu.
He has black hair and dark green eyes.	Are părul negru și ochi verde închis.
I want to feel comfortable with my thoughts, whatever they may be.	Vreau să mă simt confortabil cu gândurile mele, oricare ar fi ele.
They won't go after you if we say it wasn't you.	Nu vor merge după tine dacă spunem că nu ai fost tu.
They want to be successful and they want to grow.	Ei vor să aibă succes și vor să crească.
It was great to meet her.	A fost minunat să o cunosc.
There must be something.	Trebuie să fie ceva.
Just add to the difficulty.	Doar adăugați la dificultate.
Most people consider failure to be a bad thing.	Majoritatea oamenilor consideră eșecul ca pe ceva rău.
At a reality show.	Au un reality show.
He threw her to the ground.	A aruncat-o la pământ.
She says it's good, but it's clear to me that it's getting worse.	Ea spune că e bine, dar pentru mine este clar că se înrăutățește.
That's what I know about this movie!	De asta știu eu pentru acest film!
I was there doing that.	Am fost acolo care a făcut asta.
This is an error.	Aceasta este o eroare.
It is not the same with private interests.	Nu este același lucru cu interesele private.
But we certainly wouldn't have the volume we have now.	Dar cu siguranță nu am avea volumul pe care îl avem acum.
They still don't know.	Ei încă nu știu.
The wonder of that first full breath.	Minunea acelei prime respirații pline.
I absolutely like this case.	Îmi place absolut acest caz.
But most of the time he doesn't.	Dar cel mai adesea nu o face.
I consider my right leg to be fairly normal.	Consider piciorul meu drept destul de normal.
They will always grow.	Vor crește mereu.
Someone with a knife.	Cineva cu un cuțit.
People were just showing up.	Oamenii apăreau doar ca să apară.
It was getting late.	Se făcea târziu.
And because I hate it, it's usually not very good.	Și pentru că îl urăsc, de obicei nu este foarte bun.
I start the story, then continue leaving a comment.	Încep povestea, apoi o continui lăsând un comentariu.
How do you talk.	Cum vorbesti.
The deal ended there.	Acordul s-a încheiat acolo.
It will help you become more aware.	Te va ajuta să devii mai conștient.
Simply confront your friend and the memories will come back.	Pur și simplu înfruntă-ți prietenul și amintirile vor reveni.
Apparently, somehow, it was even worse.	Aparent, cumva, a fost și mai rău.
He has a great shot and is very strong.	Are o lovitură grozavă și este foarte puternic.
She loved him so much, even more than she wanted.	L-a iubit atât de mult, chiar mai mult decât și-a dorit.
I'm going to buy a copy.	Am de gând să cumpăr o copie.
We wouldn't be strong enough.	Nu am fi suficient de puternici.
But you know, they're human.	Dar știi, ei sunt oameni.
But now you want another woman.	Dar acum vrei o altă femeie.
Now the city would be.	Acum orașul ar fi.
And there is no other way.	Și nu există altă cale.
They never really gave.	Niciodată nu au dat cu adevărat.
He is not constantly there, but he comes and goes.	Nu este constant acolo, dar vine și pleacă.
It only gives you enough to keep you interested.	Îți oferă doar cât să te mențină interesat.
And now he turned off his cell phone.	Și acum și-a oprit telefonul mobil.
Stronger than ever.	Mai puternic ca niciodata.
We would have no one to support us.	Nu am avea pe cine să ne sprijine.
Do not miss.	Nu ratați.
He said that's why he hit her.	A spus că de aceea a lovit-o.
And in your condition you would never succeed.	Și în starea ta nu ai reuși niciodată.
If someone says something, you did it.	Dacă cineva spune ceva, ai făcut-o.
The idea was popular.	Ideea a fost populară.
It's black and old.	Este negru și vechi.
At least it does to me.	Cel puțin mie îmi face.
We need that.	Avem nevoie de asta.
Tell us what you think.	Spune-ne la ce te gândești.
They killed anyone who raised a gun against them.	Au ucis pe oricine a ridicat o armă împotriva lor.
That's why they didn't go too far.	Acesta este motivul pentru care nu au ajuns prea departe.
And support us until we do.	Și susține-ne până vom face.
Keep looking elsewhere.	Continuă să privească în altă parte.
I'll be ready.	Voi fi pregătit.
They're caught up in this.	Ei sunt prinși în asta.
The best type of learning is learning by doing.	Cel mai bun tip de învățare este învățarea prin practică.
My mother holds me in her arms as a child.	Mama mă ține în brațe de copil.
However, it causes the most stress for many.	Cu toate acestea, provoacă cel mai mult stres pentru mulți.
In essence, it was an impossible mission.	În esență, a fost o misiune imposibilă.
Add eggs and beat well.	Se adauga ouale si se bat bine.
If I drink, I drink.	Dacă beau, beau.
I went back to an empty house.	M-am întors într-o casă goală.
What can we help you with today?	Cu ce ​​te putem ajuta astăzi.
The pain still had to be processed.	Durerea trebuia încă să se proceseze.
Contributed clinical trials.	Probele clinice contribuite.
But even this difference matters.	Dar chiar această diferență contează.
She could, however, arrive in the afternoon.	Ea, totuși, ar putea ajunge după-amiaza.
For better or worse, it's kind of my job.	La bine sau la rău, este un fel de lucru al meu.
We have a lot of support.	Avem mult sprijin.
We want to keep it.	Vrem să-l păstrăm.
In the past, they were made to support the government.	În trecut, au fost făcute pentru a sprijini guvernul.
However, these children did it and did it well.	Cu toate acestea, acești copii au făcut-o și au făcut-o bine.
I think the main problem is the use of global variables.	Cred că principala problemă este utilizarea variabilelor globale.
Go back to the hotel.	Mergi înapoi la hotel.
It makes a lot of sense.	Are mult sens.
I'm just a weak man.	Sunt doar un om slab.
The black line shows where both sets are equal.	Linia neagră arată unde ambele seturi sunt egale.
It works, but this is a recommended way to do it.	Funcționează, dar acesta este un mod recomandat de a face acest lucru.
If you come, he lives.	Dacă vii, el trăiește.
Army, second vs.	Armata, a doua vs.
I think we'd better listen.	Cred că ar fi mai bine să ascultăm.
I've seen her do it before.	Am mai văzut-o făcând-o.
The girls are crying.	Fetele plâng.
I hope you do better.	Sper că te descurci mai bine.
Three people actually.	De trei persoane de fapt.
Let's explain.	Să explicăm.
You can do it for whatever reason you like.	O poți face din orice motiv îți place.
I'm pretty smart.	Eu sunt destul de inteligent.
And he knew it was still growing.	Și știa că încă crește.
However, no one really knew where this match was going.	Cu toate acestea, nimeni nu știa cu adevărat unde se duce acest meci.
You've seen me do it a hundred times before.	M-ai văzut făcând-o de o sută de ori înainte.
Not much is known about what exactly he does.	Nu se știu multe despre ce face exact.
He wanted to see us play live.	A vrut să ne vadă jucând live.
Mom is zero.	Mama este zero.
However, this is very bad.	Totuși, acest lucru este foarte rău.
I feel like.	Ma simt ca.
Figures, he thinks.	Cifre, crede el.
The investigation focuses on this business.	Ancheta se concentrează pe această afacere.
And these are two different things.	Și acestea sunt două lucruri diferite.
Take word processing.	Luați procesarea de text.
The mechanism for this is not fully understood.	Mecanismul pentru aceasta nu este pe deplin înțeles.
I hope you enjoyed the story.	Sper că v-a plăcut povestea.
See photos below.	Vezi fotografiile de mai jos.
Everyone is welcome.	Toti sunt bine veniti.
Now let's pay attention to that.	Acum să fim atenți la asta.
She went into the bathroom and took the test.	Ea a intrat în baie și a luat testul.
And until she does, she will never be happy.	Și până nu ar face asta, ea nu va fi niciodată fericită.
The first was with shoes.	Prima a fost cu pantofii.
Don't give back.	Nu da înapoi.
He never liked it.	Nu i-a plăcut niciodată.
Strange.	Ciudat.
It's very different and you can still do bad things.	Este foarte diferit și încă poți face lucruri rele.
Her work is incredibly popular at the moment.	Lucrarea ei este incredibil de populară în acest moment.
There is no doubt.	Nu există nicio îndoială.
But I was like two of me in that class.	Dar eram ca doi dintre mine în acea clasă.
It just takes a little more thinking.	Este nevoie doar de puțin mai multă gândire.
For four days.	Timp de patru zile.
However, there is a good choice for every family on this list.	Cu toate acestea, există o alegere bună pentru fiecare familie de pe această listă.
I am aware that they are important to you.	Sunt conștient că sunt importante pentru tine.
None of my family did.	Niciunul din familia mea nu a făcut-o.
You don't have to risk the life of one person.	Nu trebuie să riști viața unei singure persoane.
He likes card games and women.	Îi plac jocurile de cărți și femeile.
Market research.	Cercetarea pieței.
Both mentally and physically.	Atât la nivel mental, cât și la nivel fizic.
When you are little you are in the right phase.	Când ești mic ești în faza corectă.
This is just one example of what is happening everywhere.	Acesta este doar un exemplu a ceea ce se întâmplă peste tot.
At least then you could work.	Măcar atunci ai putea lucra.
The rest of us shout for her attention.	Ceilalți dintre noi strigăm după atenția ei.
So our people could survive.	Așa că oamenii noștri ar putea supraviețui.
However, he will return to the city next week.	Cu toate acestea, se va întoarce în oraș săptămâna viitoare.
Secondly, this is not true.	În al doilea rând, acest lucru nu este adevărat.
I tried to choose the most beautiful ones.	Am încercat să le aleg pe cele mai frumoase.
See you often years ago.	Ne vedem des cu ani în urmă.
And we have to listen to them.	Și trebuie să-i ascultăm.
But the murder is.	Dar crima este.
He told them to do the same.	Le-a spus să facă la fel.
I knew how this would end.	Știam cum se va termina asta.
I didn't talk about it.	Nu am vorbit despre asta.
The results only indicated that.	Rezultatele au indicat doar că.
Low.	Scăzut.
And this is free.	Și asta este gratuit.
I went back to the kitchen and pushed the window up.	M-am întors în bucătărie și am împins fereastra în sus.
He was nervous and honest with the audience.	Era nervos și sincer cu publicul.
For years to come.	Pentru anii ce vor veni.
It's very hard to say when you're done.	Este foarte greu de spus când ai terminat.
I'm not sure what that means.	Nu sunt sigur ce înseamnă asta.
I realized it might not be a good approach.	Mi-am dat seama că s-ar putea să nu fie o abordare bună.
Of the device.	A aparatului.
I chose the easy way.	Am ales drumul ușor.
I slept there for a while.	Am adormit o vreme acolo.
He just left the third.	Tocmai a lăsat al treilea.
No soul in sight.	Nici un suflet la vedere.
He laughed when he said it.	A râs când a spus-o.
In fact, we don't even sell them.	De fapt, nici nu le vindem.
The couple falls in love.	Cuplul se îndrăgostește.
Below is the reading obtained by other methods.	Mai jos citirea obtinuta prin alte metode.
It represents the past.	Reprezintă trecutul.
Man, killing him.	Omule, omorându-l.
He was simply stuck in life.	Pur și simplu era blocat de viață.
Many are called, but few are chosen.	Mulți sunt chemați, dar puțini sunt aleși.
But be patient and give yourself some time to get there.	Dar ai răbdare și acordă-ți puțin timp pentru a ajunge acolo.
The faces you put on.	Fețele pe care le pui.
Therefore, I must act for myself.	Prin urmare, trebuie să acționez pentru mine.
Often, two or three times a day, if the truth is told.	Adesea, de două sau de trei ori pe zi, dacă se spune adevărul.
These were trees they would soon meet, as well as family.	Aceștia erau copaci pe care aveau să-i cunoască în curând, precum și familia.
They were a male patient and seven women.	Erau un pacient de sex masculin și șapte femei.
There is no time to point the finger or be upset.	Nu există timp să arăți cu degetul sau să fii supărat.
It was an amazing time.	A fost o perioadă uimitoare.
If my behavior resembled hers, it had to change.	Dacă comportamentul meu semăna cu al ei, trebuia să se schimbe.
The total number of cells in each group was the same.	Numărul total de celule din fiecare grup a fost același.
I'm pretty busy.	Sunt destul de ocupat.
The weight of two patients remained stable.	Greutatea a doi pacienți a rămas stabilă.
You must have been just stupid.	Trebuie să fi fost doar proști.
I never made love.	Nu am făcut niciodată dragoste.
But we have no evidence.	Dar nu avem nicio dovadă.
Therefore, we apply the usual revision standard.	Prin urmare, aplicăm standardul obișnuit de revizuire.
If this area goes too far, let me know.	Dacă acest domeniu ajunge prea departe, anunțați-mă.
You could have come back.	Ai fi putut să te întorci.
He still couldn't speak.	Totuși nu putea vorbi.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
It is the best book on writing that anyone can read.	Este cea mai bună carte despre scris pe care oricine o poate citi.
Nothing will happen.	Nu se va întâmpla nimic.
Maybe even the world.	Poate chiar lumea.
But my father pays close attention to the man.	Dar tatăl meu acordă mare atenție bărbatului.
At least, not now.	Cel puțin, nu acum.
She was very professional and fun and arrived on time.	A fost foarte profesionistă și distractivă și a ajuns la timp.
I'll leave that in time.	Voi lăsa asta la timp.
So you have to try it.	Deci trebuie să-l încerci.
I appreciate any advice.	Apreciez orice sfat.
I was definitely there right away.	Cu siguranță am fost imediat.
The conversation was short.	Conversația a fost scurtă.
It doesn't change anything.	Nu schimba nimic.
I don't want to have to move.	Nu vreau să fiu nevoit să mă mișc.
You girls may want to think about it.	Voi, fetelor, poate doriți să vă gândiți la asta.
Or write about your life.	Sau să scriem despre viața ta.
I'm having fun here.	Mă distrez aici.
It was a shock.	A fost un șoc.
Look, it's complicated.	Uite că e complicat.
He is responsible for, today we launch a challenge to the country.	Este responsabil pentru, astăzi lansăm o provocare țării.
I am determined to make this a reality.	Sunt hotărât să fac din asta realitate.
Then the movie ended.	Apoi filmul s-a terminat.
I can't even meet him.	Nici măcar nu mă pot întâlni cu el.
And while some gave the blow.	Și în timp ce unii au dat lovitura.
We cannot accept returns for this product.	Nu putem accepta retururi pentru acest produs.
Today is a big day in my life.	Astăzi este o zi mare în viața mea.
But not really.	Dar nu chiar.
We will try to post there as often as possible.	Vom încerca să postăm acolo cât mai des posibil.
Good job boys.	Bravo, băieți.
A stone step appeared under his foot.	Sub picior îi apăru o treaptă de piatră.
He looked for a while, then found her walking in front of him.	S-a uitat o vreme, apoi a găsit-o mergând înaintea lui.
And eventually he loses the feeling.	Și în cele din urmă pierde sentimentul.
Symptoms usually begin before the age of three, with difficulty walking.	Simptomele încep de obicei înainte de vârsta de trei ani, cu dificultăți în mers.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Au decis să facă un foc mic și să fierbe apă pentru ceai.
He came to think of it at home.	A ajuns să se gândească la asta ca acasă.
I hope you experience it too.	Sper să experimentezi și tu.
The situation is particularly difficult for fathers.	Situația este deosebit de dificilă pentru tați.
Help me, brother.	Ajută-mă, frate.
He picked it up and sat down at the table.	L-a luat și s-a așezat la masă.
He will be ill.	Va fi bolnav.
It doesn't sound so great.	Nu sună atât de grozav.
I don't think you can do it, but prove me wrong.	Nu cred că poți să o faci, dar dovedește-mi că mă înșel.
You will experience the same feeling.	Va experimenta același sentiment.
But his hands would not come out free.	Dar mâinile lui nu aveau să iasă libere.
Looks like you have an unusual background.	Se pare că ai un fundal neobișnuit.
All except one line.	Toate, cu excepția unei linii.
I should check that out though.	Ar trebui să verific asta totuși.
I didn't have to wait long.	Nu a trebuit să aștept mult.
This was the same man who had measured me for a ring.	Acesta era același bărbat care mă măsurase pentru un inel.
Stand straight.	Stai drept.
What peace seemed in the afternoon.	Ce liniște părea după după-amiază.
A well-known example is cancer cells.	Un exemplu larg cunoscut sunt celulele canceroase.
When someone wants a role in the village play.	Când cineva dorește un rol în piesa satului.
Or tell me something.	Sau spune-mi ceva.
Every website looks the same.	Fiecare site web arată la fel.
A task below.	O sarcină mai jos.
I am, in essence, a creative person.	Sunt, în esență, o persoană creativă.
Then we will train my people.	Atunci îmi vom antrena oamenii.
I will be different.	Voi fi diferit.
The work of the police was more than that as far as he was concerned.	Munca poliției era mai mult decât atât în ​​ceea ce îl privea.
It's not such a big deal.	Nu este o problemă atât de mare.
New times demand new people.	Vremurile noi cer oameni noi.
She decided to fight back the only way she could.	Ea a decis să riposteze în singurul mod în care putea.
She didn't call the police.	Ea nu a sunat la poliție.
We're together tonight.	Suntem împreună în seara asta.
But it made perfect sense.	Dar avea perfect sens.
Less than a hundred people remained to move on.	Mai puțin de o sută de oameni au mai rămas să meargă mai departe.
The opposite can be true.	Opusul poate fi adevărat.
Now say there are two ways to get there.	Acum spuneți că există două moduri de a ajunge acolo.
There is a lot to enjoy in this story.	Sunt multe de plăcut în această poveste.
That was the first thing he learned about it.	Acesta a fost primul lucru pe care l-a învățat despre asta.
You will not receive it with me.	Nu o vei primi cu mine.
Later that morning.	Mai târziu în acea dimineață.
I get different ideas from one source or another.	Primesc idei diferite de la o sursă sau alta.
Taste and correct for salt.	Gustați și corectați pentru sare.
An example is a product table with a unique product code.	Un exemplu este un tabel de produse cu un cod unic de produs.
Soft and white cut section.	Secțiunea tăiată moale și albă.
The way you two look at each other.	Felul în care voi doi vă priviți unul pe celălalt.
Everyone has to die.	Toată lumea trebuie să moară.
Is not correct.	Nu este corect.
I can not believe.	Nu pot sa cred.
The doors were made of clear glass.	Ușile erau din sticlă transparentă.
All he had to do was take it.	Nu trebuia decât să o ia.
There are those who will object to this selection.	Sunt cei care vor obiecta la această selecție.
That's what happened here.	Asta sa întâmplat aici.
You are good enough to win games.	Ești suficient de bun pentru a câștiga jocuri.
Just because you say something doesn't make it that way.	Doar pentru că spui un lucru nu îl face așa.
But then he was fired.	Dar apoi a fost concediat.
That look had often come there lately.	Acea privire venise adesea acolo în ultimul timp.
Then send it.	Atunci trimite-l.
He still didn't know she was watching him.	Încă nu știa că ea îl privea.
We were walking slowly towards the train station.	Ne îndreptam încet spre gară.
I went through the whole damn house.	Am trecut prin toată casa blestemata.
They said I couldn't come and get the man.	Au spus că nu pot veni să-l ia pe bărbat.
He moved easily back.	S-a mutat cu ușurință înapoi.
They're coming back here.	Aici se întorc.
But it still came.	Dar tot a venit.
This man's money had put food in my mouth.	Banii acestui om îmi puseseră mâncare în gură.
For moral support.	Pentru sprijin moral.
There is a lot of creative freedom here, of course.	Există multă libertate creativă aici, desigur.
The images were small.	Imaginile erau mici.
But it's time for a change.	Dar este timpul pentru o schimbare.
They flow easily, quickly to join you in a fight.	Ele curg cu ușurință, rapid să ți se alăture într-o luptă.
Clearly, he is not.	În mod clar, el nu este.
Then he received it.	Apoi a primit-o.
She didn't know these men.	Nu-i cunoștea pe acești bărbați.
I didn't take a single computer class.	Nu am luat nici măcar o singură clasă de calculator.
I will not be part of your world.	Nu voi fi parte din lumea ta.
I really don't think we have a choice.	Chiar nu cred că avem de ales.
Not even a bad dog for my brother, she said.	Nici măcar un câine prost pentru fratele meu, a spus ea.
However, no one came after him.	Totuși, nimeni nu a venit după el.
It seems that the small problems are too much to bear.	Se pare că micile probleme sunt prea mult de suportat.
He will show their boys how to practice.	El le va arăta băieților lor cum să exerseze.
This was for several reasons.	Acest lucru a fost din mai multe motive.
A window is covered by the window guard.	O fereastră este acoperită de garda ferestrei.
We can do it.	O putem face.
He doesn't have the right time on it.	Nu are ora corectă pe el.
I don't think any of us would support such things.	Nu cred că niciunul dintre noi ar sprijini astfel de lucruri.
In fact, a small one might fit better on my shoulders.	De fapt, un mic s-ar putea să mi se potrivească mai bine în umeri.
I want to live an easy life.	Vreau să duc o viață ușoară.
Indeed, it is time to accelerate another performance action.	Într-adevăr, este timpul să accelerăm o altă acțiune de performanță.
There are only three years left to run.	Mai sunt doar trei ani de alergat.
Individual life is the key.	Viața individuală este elementul cheie.
These guys are five feet tall.	Băieții ăștia au cinci picioare înălțime.
I'm going for coffee.	Mă duc la o cafea.
The works are written by many different authors.	Lucrările sunt scrise de mulți autori diferiți.
It must be very hard for him.	Trebuie să fie foarte greu pentru el.
Talking to herself had become a way of life.	A vorbi cu ea însăși devenise un mod de viață.
He just came out loud.	Pur și simplu a ieșit cu voce tare.
I knew what that meant.	Știam ce înseamnă asta.
And that's how it felt.	Și așa s-a simțit.
I had fun learning it.	M-am distrat învățând-o.
This should be an easy fight for you.	Aceasta ar trebui să fie o luptă ușoară pentru tine.
How to play.	Cum să joci.
It would look.	Ar arăta.
But he didn't do it at any point.	Dar nu a făcut-o în nici un punct.
I'm done here.	Am terminat aici.
He is not what he seems either.	Nici el nu este ceea ce pare.
It wasn't that easy.	Nu a fost atât de ușor.
Not the kind of thing a pretty girl does.	Nu genul de lucru pe care îl face o fată drăguță.
She refused to go to bed and die.	Ea a refuzat să se culce și să moară.
She thought she might die.	Ea a crezut că ar putea muri.
I was fine and I could still play music.	Eram bine și încă puteam să cânt muzică.
The more we can share this, the better.	Cu cât putem împărtăși mai mult acest lucru, cu atât vom fi mai bine.
I think it can be extremely valuable.	Cred că poate fi extrem de valoroasă.
At this point, I am able to look to my future.	În acest moment, sunt capabil să privesc viitorul meu.
When their information was wrong, his decisions would be wrong.	Când informațiile lor erau greșite, deciziile lui ar fi greșite.
That makes it so important for now and for the future.	Asta îl face atât de important pentru acum și pentru viitor.
The social side was great, and football wasn't bad.	Latura socială a fost grozavă, iar fotbalul nu a fost rău.
They want the freedom to hold one religion above another.	Ei vor libertatea de a ține o religie deasupra alteia.
I failed my first test.	Am picat primul meu test.
It was so practical, his mother.	Era atât de practică, mama lui.
He wanted her to know him and understand him and care about him.	Voia ca ea să-l cunoască și să-l înțeleagă și să-i pese de el.
I would definitely recommend.	Cu siguranță aș recomanda.
There's a lot to cover about the game.	E mult teren de acoperit, despre joc.
Human rights as well as property rights are involved.	Sunt implicate drepturile omului, precum și drepturile de proprietate.
You'd think we'd see one.	Ai crede că vom vedea unul.
Everyone worked hard.	Toată lumea a muncit din greu.
I've been through this before.	Am mai trecut prin asta.
We wanted something new.	Ne doream ceva nou.
She said she couldn't.	Ea a spus că nu poate.
You know where to find me!	Știi unde să mă găsești!.
He was shot while working late at the office.	Este împușcat în timp ce lucra până târziu la birou.
Over all this distance it remains more than high.	Pe toată această distanță rămâne mai mult decât înaltă.
You're sure of the two.	Ești sigur de cei doi.
It's like being in a hotel room.	E ca și cum ai fi într-o cameră de hotel.
He was no longer the great success story.	El nu mai era marea poveste de succes.
Now they had to go to work.	Acum trebuiau să meargă la muncă.
It is certainly not an easy task.	Cu siguranță nu este o sarcină ușoară.
From all walks of life.	Din toate mediile și mediul de viață.
And we are told that he left sadly because he was rich.	Și ni se spune că a plecat trist pentru că era bogat.
In fact, this is not the case.	De fapt, nu este cazul.
Talking about it.	Vorbind despre asta.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Tatăl meu a luat telefonul și m-a rugat să repet.
My whole life has been a happy place for me.	Toată viața mea a fost un loc fericit pentru mine.
All primary outcome data are fully available from published papers.	Toate datele privind rezultatele primare sunt disponibile pe deplin din lucrările publicate.
Losing a job was not the only risk.	Pierderea locului de muncă nu a fost singurul risc.
Just more.	Doar mai mult.
Her hands do the same.	Mâinile ei fac la fel.
The name must match exactly.	Numele trebuie să se potrivească exact.
We welcome your feedback.	Salutăm feedback-ul dvs.
We have identified the five areas for action.	Am identificat cele cinci domenii de acțiune.
This is for the rich.	Asta pentru cei bogați.
They are thinking of systems.	Ei se gândesc la sisteme.
This is the nature of the content business.	Aceasta este natura afacerii de conținut.
He didn't do anything like that.	Nu a făcut nimic de genul.
But one problem remains the same.	O problemă rămâne însă aceeași.
What last terrible thoughts you must have had.	Ce ultime gânduri teribile trebuie să fi avut.
He didn't know what to think.	Nu știa ce să creadă.
I raise my hands.	Ridic mâinile.
He is obviously bigger than life.	El este evident mai mare decât viața.
Maybe he would have called me if that hadn't happened.	Poate m-ar fi sunat dacă nu s-ar fi întâmplat asta.
I fully appreciate the current economic situation.	Apreciez pe deplin situația economică actuală.
Wear at the base.	Uzura la marginea bazei.
He hadn't had time to do anything to stop her.	Nu avusese timp să facă nimic pentru a o opri.
Every element of his style had changed.	Fiecare element al stilului său se schimbase.
Great young players.	Jucători tineri grozavi.
Exits content viewing with many options.	Iese din vizualizarea conținutului cu multe opțiuni.
The old woman had disappeared too.	Bătrâna dispăruse și ea.
Ask for a better world.	Cere o lume mai bună.
They want to lead.	Ei vor să conducă.
It was the only word he ever missed.	A fost singurul cuvânt pe care l-a ratat vreodată.
Such thoughts must be the smallest thing in our minds.	Astfel de gânduri trebuie să fie cel mai mic lucru din mintea noastră.
A long season is coming.	Urmează un sezon lung.
Quickly, but carefully, he opened the ice box.	Repede, dar cu grijă, a deschis cutia cu gheață.
The news spread that it was getting worse.	S-a răspândit vestea că era din ce în ce mai rău.
Our final listening test.	Testul nostru final de ascultare.
Then you understand.	Atunci, înțelegi.
In the next scene.	În scena următoare.
It had only been on order for six days.	Fusese la comandă doar șase zile.
When he says he wants a fair system, he means.	Când spune că vrea un sistem echitabil, vrea să spună.
That's wonderful.	Asta-i minunat.
But they are.	Dar ei sunt.
Something really important.	Ceva cu adevărat important.
Nothing was going well.	Nimic nu mergea bine.
Therefore, the team started with the numbers.	Prin urmare, echipa a început cu cifrele.
Keep moving and moving forward.	Continuă să te miști și să mergi înainte.
The tall one falls, with a knife in his back.	Cel înalt cade, cu un cuțit în spate.
She was here.	Ea a fost aici.
But a lot of things have to happen.	Dar trebuie să se întâmple multe lucruri.
He needed money.	Avea nevoie de bani.
Some might call this the truth.	Unii ar putea numi acest adevăr.
I eat lunch at the office.	Mănânc prânzul la birou.
Reading the speech was great.	Citind discursul, a fost grozav.
Get your bag ready.	Pregătește-ți geanta.
Be sure to choose in the comments section below.	Asigurați-vă că alegeți în secțiunea de comentarii de mai jos.
No, nothing like some of her last years.	Nu, nimic ca unii din ultimii ei ani.
It was early in the morning, when he usually went to work.	Era dimineața devreme, când mergea de obicei la muncă.
I don't live for that anymore.	Nu mai trăiesc pentru asta.
There was only one way.	S-a arătat doar o singură cale.
I watch a lot of movies.	Mă uit la multe filme.
This feature helps you remember them.	Această funcție vă ajută să le amintiți.
It is a lot of work.	Este mult de lucru.
Please take a moment to think about these figures.	Vă rog, acordați-vă un moment pentru a vă gândi la aceste cifre.
They didn't wait for him to undress.	Nu au așteptat să se dezbrace.
Obviously, it stayed over the industry.	În mod evident, a rămas peste industrie.
You cannot proceed until this process is complete.	Nu puteți merge înainte până când acest proces nu este finalizat.
He was very much in character.	Era foarte mult în caracter.
He had no idea where he was going or why.	Habar n-avea unde se duce sau de ce.
This book sounds so good.	Cartea asta sună atât de bine.
These four are my children.	Acești patru sunt copiii mei.
Give them a few years and they'll come down.	Dă-i câțiva ani și vor coborî.
Change any of these and you will change the economy.	Schimbați oricare dintre acestea și veți schimba economia.
This has happened to me several times.	Mi s-a întâmplat asta de câteva ori.
Look at the last code snippet on the page.	Uită-te la ultimul fragment de cod de pe pagină.
He sat down and began to eat.	S-a așezat și a început să mănânce.
If they caught him, they were.	Dacă l-au prins, erau.
We offer this version only for our purpose here.	Oferim această versiune doar pentru scopul nostru aici.
There were no complications during the procedure.	Nu au apărut complicații în timpul procedurii.
He leaned for me, he did it.	S-a sprijinit pentru mine, a făcut-o.
We will work together so that you can achieve your goals.	Vom lucra împreună astfel încât să vă puteți atinge obiectivele.
I felt strong.	M-am simțit puternic.
Not just them.	Nu numai ei.
Database storage is essential.	Stocarea bazei de date este esențială.
Then he lived a life.	Apoi a trăit o viață.
It's not really their business, not really.	Nu este chiar treaba lor, nu chiar.
It is possible, however.	Este posibil totuși.
I was still your father.	Eram încă tatăl tău.
Some run schools.	Unii conduc școli.
She knew that was true.	Ea știa că asta era adevărat.
Although a better approach may be possible, the evidence has supported our decision.	Chiar dacă o abordare mai bună poate fi posibilă, dovezile au susținut decizia noastră.
We plant flowers side by side for ten or fifteen minutes.	Plantăm flori, una lângă alta, timp de zece sau cincisprezece minute.
I was very lucky.	Am fost foarte norocos.
It is very important for our team's mission to.	Este foarte important pentru misiunea echipei noastre de a.
Three seconds of silence.	Trei secunde de tăcere.
He's no longer interested in seeing me.	Nu mai este interesat să mă vadă.
So the price difference is significant here.	Deci diferența de preț este semnificativă aici.
There was something else in his eyes.	Mai era ceva în ochii lui.
A few years ago, he would have agreed.	Acum câțiva ani, ar fi fost de acord.
Turn around to cook the other side.	Întoarceți-vă pentru a găti cealaltă parte.
These fields of his became white in one night.	Aceste câmpuri ale lui au devenit albe într-o noapte.
But the price for taking it is life itself.	Dar prețul pentru luarea ei este viața însăși.
He told me he had several sources.	Mi-a spus că are mai multe surse.
He's late, but only a few minutes.	Întârzie, dar doar cu câteva minute.
And my father was home early.	Și tatăl meu a fost acasă devreme.
That is, performance does not improve over time.	Adică, performanța nu se îmbunătățește în timp.
Their conversation had certainly reached another level.	Conversația lor ajunsese cu siguranță la un alt nivel.
This was a military mission with a different name.	Aceasta a fost o misiune militară cu alt nume.
Then he called the police.	Apoi a sunat la poliție.
The active discussion list can be found here.	Lista activă a discuțiilor o găsiți aici.
This is extremely common.	Acest lucru este extrem de comun.
The day was saved and everything returned to normal.	Ziua a fost salvată și totul a revenit la normal.
I'm fine.	Sunt bine.
You get everything.	Primești totul.
You made no secret of it.	Nu ai făcut niciun secret din asta.
But that was the last thing that came to mind.	Dar a fost ultimul lucru care mi-a trecut în minte.
My mother was strong.	Mama mea era puternică.
Maybe it had nothing to do with his amazing life.	Poate că nu a avut nimic de-a face cu viața lui uimitoare.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
It looked like it had broken in half and caught fire.	Părea că s-a rupt în jumătate și a luat foc.
Therefore, this is not the case.	Prin urmare, acest lucru nu este valabil.
Or the healthy thing.	Sau chestia sănătoasă.
All that potential.	Tot acel potențial.
No weight, color, size.	Nu greutate, culoare, dimensiune.
So there he was.	Deci acolo era.
They are gone for what they can get.	Ei sunt plecați pentru ceea ce pot obține.
Open to the whole community.	Deschis întregii comunități.
Customers use your business, which requires a certain amount of trust.	Clienții vă folosesc afacerea, ceea ce necesită o anumită încredere.
Call a friend who can handle it and ask.	Sună un prieten care se descurcă și întreabă-l.
He would never have succeeded.	Nu ar fi reușit niciodată.
But it wouldn't help.	Dar nu ar ajuta.
I wish he didn't have to work, but he's forced.	Mi-aș dori să nu fie nevoit să muncească, dar este forțat.
It's fear.	Este frica.
That's not what we're going to do.	Nu asta vom face.
I kept this for future reference.	Am păstrat asta pentru referințe viitoare.
Maybe that's what he should focus on.	Poate pe asta ar trebui să se concentreze.
If in doubt, kill him.	Dacă aveți îndoieli, omorâți-l.
When she saw the time, she turned to a man passing by.	Când a văzut ora, s-a întors către un bărbat care trecea pe lângă.
The market was so crowded that everything went beyond the requirements.	Piața era atât de strânsă încât totul trecea peste cerințele.
The design of the research is appropriate.	Designul cercetării este adecvat.
So it was with my job.	La fel a fost și cu slujba mea.
The glass must be extremely hot.	Paharul trebuie să fie extrem de fierbinte.
The problem is the truth.	Problema este adevărul.
All is well.	Totul este bine.
In the last few weeks he has been working late every night.	În ultimele săptămâni a lucrat până târziu în fiecare noapte.
Someone else, everyone else.	Altcineva, oricine altcineva.
I just need to know what you said.	Trebuie doar să știu ce ai spus.
And do so well on the computer.	Și la computer să faci atât de bine.
It's like an act.	Este ca un act.
He had barely survived the three days since his last visit.	Abia supraviețuise celor trei zile de la ultima lui vizită.
I wasn't sure why.	Nu eram sigur de ce.
This individual progress depends on minor issues.	Acest progres individual depinde de chestiuni minore.
, but noticed its short length.	, dar a remarcat lungimea sa scurtă.
There is no doubt in my mind about this point.	Nu există nicio îndoială în mintea mea cu privire la acest punct.
The fit is great and provides excellent support.	Potrivirea este excelentă și oferă un sprijin excelent.
What was she doing?	Ce făcea ea.
Even as she watched, his vision seemed to clear.	Chiar și în timp ce ea privea, vederea lui părea să se limpezească.
He could tell right away that something was wrong.	Putea să spună imediat că ceva nu era în regulă.
He'll just be happy to have something to eat.	Se va bucura doar să aibă ceva de mâncare.
But it didn't last long.	Dar nu a stat mult.
Everyone did their best to make it work.	Toată lumea a făcut tot posibilul ca să funcționeze.
I can create a text object.	Pot crea un obiect text.
Hands and knees.	Mâinile și genunchii.
An important thing.	O treabă importantă.
You're in control.	Ești în control.
The others agreed and a new band was formed.	Ceilalți au fost de acord și s-a format o nouă trupă.
The cold came from someone who had no real reason to hate you.	Frigul a venit de la cineva care nu avea niciun motiv real să te urască.
I wanted to get married.	Am vrut să mă căsătoresc.
Your faith in me.	Credința ta în mine.
Please tell us how you heard about us.	Vă rugăm să ne spuneți cum ați auzit despre noi.
He had to be alone.	Trebuia să fie singur.
The choice is a good one.	Alegerea este un lucru bun.
Above and.	Deasupra și.
It helped, but it wasn't enough.	A ajutat, dar nu a fost suficient.
Someone brought the food to share.	Cineva a adus mâncarea de împărțit.
He will follow orders to the end.	El va urma ordinele până la capăt.
But only now does this goal seem to be at hand.	Dar abia acum acest obiectiv pare să fie la îndemână.
And don't forget.	Și să nu uitați.
They'll probably agree to see you right away.	Probabil că vor fi de acord să te vadă imediat.
I'm sure you'll like it.	Sunt sigur că o să-ți placă.
Order sounds.	Sună ordinea.
Keep one hand on the wall as you walk.	Ține o mână pe perete pe măsură ce mergi.
The trip will almost cost him his life.	Călătoria aproape că îl va costa viața.
You will notice when your unit will be in a better condition.	Vei observa când unitatea ta va ajunge într-o stare mai bună.
Two pieces of information.	Două informații.
Sometimes the prices are too good to pass up.	Uneori prețurile sunt prea bune pentru a trece peste.
I was super happy with my gift.	Am fost super multumita cu cadoul meu.
I hope you like it.	Sper că îți place.
I wanted help building a good routine.	Am vrut ajutor pentru a construi o rutină bună.
You can't drink too much coffee.	Nu se poate bea prea multă cafea.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să înceapă să se apere singuri.
The tool discussed later.	Instrumentul discutat mai târziu.
He sent more each time he was paid.	Trimitea mai mult de fiecare dată când era plătit.
And small dark places.	Și locuri mici întunecate.
That made it even worse.	Asta a făcut și mai rău.
I don't want to put any pressure on you.	Nu vreau să pun nicio presiune pe tine.
My mother was the one they had been working on since the beginning.	Mama era problema la care lucraseră încă de la început.
This is still possible.	Acest lucru este încă posibil.
In addition, his methods could not be expected to have immediate results.	În plus, nu se putea aștepta ca metodele lui să aibă rezultate imediate.
Trade went where there was demand.	Comerțul mergea acolo unde era cerere.
Then it needs content.	Apoi are nevoie de conținut.
He may even do this in an obvious physical way.	Poate chiar să facă acest lucru într-un mod fizic evident.
I was learning that he laughed lightly.	Învățam că râdea ușor.
The other was simple.	Celălalt era simplu.
Only streets full of corpses.	Doar străzi pline de cadavre.
I get up and go to the bathroom.	Mă ridic și merg la baie.
I just hope everything goes well.	Sper doar să iasă totul în bine.
Although you're right.	Deși ai dreptate.
They had a solution to this cash problem.	Au avut o soluție la această problemă de numerar.
And that would suit him.	Și asta i-ar fi potrivit.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Tot ce știa era că pierduse mult sânge.
He had to take a risk.	A trebuit să riște.
It's less about money than it is about time.	Este mai puțin despre bani decât despre timp.
The horse did not move.	Calul nu s-a mai mișcat.
In fact, she wanted them.	De fapt, ea le dorea.
He died after being hit by a truck.	A murit după ce a fost lovit de un camion.
Calm down and tell me where you are.	Calmează-te și spune-mi unde ești.
I couldn't stop thinking about his body.	Nu mă puteam opri să mă gândesc la cadavrul lui.
You could die if you didn't make sure of certain things.	Ai putea muri dacă nu te-ai asigura de anumite lucruri.
But it's different with you.	Dar cu tine e diferit.
He tends to move left on certain issues.	El tinde să se miște la stânga în anumite probleme.
They even have a deadline for that.	Au chiar și un termen pentru asta.
It's my way of thanking you.	Este felul meu de a-ți mulțumi.
It's the most so far.	Este cel mai mult de până acum.
Some women see that their symptoms are improving, while others notice the opposite.	Unele femei văd că simptomele lor se îmbunătățesc, în timp ce altele observă contrariul.
You'll love the view.	Vă va plăcea priveliștea.
Check it out.	Verifică-l pe acesta.
Back to the parking lot.	Întors spre parcare.
At least he has someone.	Măcar are pe cineva.
The police want to talk to you.	Poliția vrea să vorbească cu tine.
He has blood on his face, hands and feet.	Are sânge pe față, mâini și picioare.
She doesn't like it.	Nu-i plac.
The church has suffered, and so has our family.	Biserica a suferit și familia noastră a suferit.
Job on earth.	Iov pe pământ.
It works perfectly with your weapon.	Merge perfect cu arma ta.
It is not a connected service.	Nu este un serviciu conectat.
Hair loss is very fast.	Căderea părului este foarte rapidă.
I don't know much about horses.	Nu știu prea multe despre cai.
And her sister wasn't around either.	Și nici sora nu era prin preajmă.
I can't figure out what it is.	Nu pot să-mi dau seama ce este.
The process took about a month.	Procesul a durat aproximativ o lună.
He's a great player.	Este un jucător grozav.
God forbid. '	Dumnezeu să te ferească'.
The larger the key size, the better.	Ce dimensiune cheie este folosită, cu cât este mai mare, cu atât mai bine.
I think it's pretty well done.	Cred că este destul de bine făcut.
They had something from the night before if they were lucky.	Mai aveau ceva din noaptea precedentă dacă aveau noroc.
I knew him well.	Îl cunoșteam bine.
Your head is full of facts.	Capul tău e plin de fapte.
And the idea is to live everything.	Și ideea este să trăiești totul.
It happens everywhere.	Se întâmplă peste tot.
In addition, it is a matter of time before the fair trial.	În plus, este o chestiune de timp necesar pentru procesul echitabil.
I wasn't interested in having that kind of conversation with him.	Nu eram interesat să am un asemenea tip de conversație cu el.
Hell, it might not even be a mistake.	La naiba, s-ar putea să nu fie nici măcar o greșeală.
I should match it.	Ar trebui să-l potrivesc.
But do it right.	Dar fă-l corect.
Game.	De joc.
Only you can make these decisions and live with them.	Numai tu poți lua aceste decizii și trăi cu ele.
For the most part, the words were about what was happening on the board.	În mare parte, cuvintele erau despre ceea ce se întâmpla pe tablă.
And he had quite a few of them.	Și avea destul de multe dintre ele.
They were too slow to answer, too guarded.	Au fost prea lenți ca să răspundă, prea luati cu garda jos.
Or provide a larger data set that we can play with.	Sau furnizați un set de date mai mare cu care ne putem juca.
Hope maybe we can win this thing.	Speranța că poate putem câștiga chestia asta.
Sounds simple.	Suna simplu.
I like to support my authors in every way possible.	Îmi place să-mi susțin autorii în orice mod posibil.
Such a procedure would have this effect.	O astfel de procedură ar avea acest efect.
It was not necessary.	Nu era necesar.
He has it completely or by himself.	O are cu totul sau de la sine.
It is a few steps away.	Acesta este la câțiva pași.
All I'm saying is look at what freedom really is.	Tot ce spun este să privești ce este cu adevărat libertatea.
That's how the attack works.	Atacul funcționează așa.
They were afraid of what would happen next.	Le era frică de ce avea să se întâmple în continuare.
Normal development must be carefully assessed.	Dezvoltarea normală trebuie evaluată cu atenție.
The concern was easy to see.	Preocuparea era ușor de văzut.
I was a professional, and that was a job.	Eram profesionist, iar asta era o meserie.
Then he expressed his opinion.	Apoi și-a spus părerea.
Just a few hours.	Doar câteva ore.
In this case,.	În acest caz,.
Don't tell anyone or anyone.	Nu spune nimănui, nici unei persoane.
They also seemed happy to be back.	Păreau și ei fericiți că s-au întors.
It ignites on her skin.	Se aprinde pe pielea ei.
The eye is just the beginning.	Ochiul este doar începutul.
But when that time came, his legal career came to an end.	Dar când a venit acea dată, cariera lui în drept s-a încheiat.
There's something wrong and you told me what it was about.	E ceva în neregulă și mi-ai spus despre ce este vorba.
Therefore, these two must have different signs.	Prin urmare, aceste două trebuie să aibă semne diferite.
It has many beautiful buildings, both public and private.	Are multe clădiri frumoase, atât publice, cât și private.
Plans are written on a first come, first served basis.	Planurile sunt scrise pe principiul primul venit, primul servit.
You should put your message somewhere else.	Ar trebui să-ți pui mesajul în orice alt loc.
So it's over.	Așa că gata să se termine.
He owns my property, lives in my apartment.	Deține proprietatea mea, locuiește în apartamentul meu.
My mother and sister were there.	Mama și sora mea erau acolo.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Dacă nu ești parte din soluție, ești parte din problemă.
They both need each other for their survival.	Amandoi au nevoie unul de altul pentru supravietuirea lor.
Night, after night, after night.	Noapte, după noapte, după noapte.
It will take some time.	Va dura ceva timp.
It will probably be seen again in the role of back-up.	Probabil că se va vedea în continuare în rolul de back-up.
I think they will enjoy the view from the base.	Cred că se vor bucura de priveliștea de la bază.
Unfortunately, it didn't work.	Din păcate, nu a funcționat.
It was recognized in some and not in others.	S-a recunoscut în unele și nu în altele.
If you see her, shoot her.	Dacă o vezi, împușcă-o.
There was no sign of life anywhere.	Nu era niciun semn de viață nicăieri.
To be so honest.	Să fiu atât de sincer.
And it's a private message for him.	Și este un mesaj privat pentru el.
Believe me, you'll thank us.	Crede-mă, ne vei mulțumi.
Both should be kept on board, which may not be easy.	Ambele trebuie ținute la bord, ceea ce s-ar putea să nu fie ușor.
This is too much.	Aceasta este prea mult.
Wear anything that makes you happy.	Poartă orice te face fericit.
Call me to describe it.	Sună-mă să-l descriu.
You do not feel joy.	Nu simți bucurie.
There and.	Acolo e.
He has an office.	Are un birou.
We are waiting for new positions.	Așteptăm noi funcții.
Or put something in memory.	Sau pune ceva undeva în memorie.
I consider you both part of my family.	Vă consider pe amândoi parte din familia mea.
I thought it was a good idea.	Mi s-a părut o idee bună.
She will miss her.	Ea va fi dor de ea.
Look around for other options.	Uită-te în jur pentru alte opțiuni.
Water the plants before you start.	Udați plantele înainte de a începe.
He should hear.	Ar trebui să audă.
You read too much.	Ai citit prea mult.
I hope this helps someone else.	Sper că asta ajută pe altcineva.
This is science.	Aceasta este știința.
I guess the opportunity passed.	Bănuiesc că oportunitatea a trecut.
But, in fact, this theory is not valid.	Dar, de fapt, această teorie nu este valabilă.
The motion is well made.	Moțiunea este bine făcută.
They will help you there.	Ei te vor ajuta acolo.
My hands, mouth, stomach and eyes are burning dry.	Mâinile, gura, stomacul și ochii îmi ard uscate.
These were older children.	Aceștia erau copii mai mari.
It happened to me, but not to this degree.	Mi s-a întâmplat, dar nu în acest grad.
And he meant it.	Și a vrut să spună serios.
There will be no need for soldiers.	Nu va fi nevoie de soldați.
The cold is after me.	Frigul mă urmărește.
She agreed that she did not immediately file a police report.	Ea a fost de acord că nu a depus imediat un raport de poliție.
Not everyone knows everything about anything.	Nu toată lumea știe totul despre orice.
People laughed a lot.	Oamenii au râs destul.
Everything else works.	Orice altceva funcționează.
The sun was lower in the sky.	Soarele era mai jos pe cer.
But on.	Dar mai departe.
She said she had to leave to go to work.	Ea a spus că trebuie să plece pentru a merge la muncă.
I look forward to seeing where we are.	Aștept cu nerăbdare să văd unde ne aflăm.
I could tell it would be close.	Aș putea spune că va fi aproape.
I'll buy you a hot dog and you can eat.	Îți voi cumpăra un hot dog și poți să mănânci.
Stir in the eggs.	Se amestecă ouăle.
It gives you a good target.	Îți oferă o țintă bună.
They stopped when they entered.	S-au oprit când au intrat.
I have to reaffirm them, on average, about once a year.	Trebuie să le reafirm, în medie, cam o dată pe an.
However, this has never been tested.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost niciodată testat.
I held on to the edge of the open window.	M-am ținut de marginea ferestrei deschise.
It is to be expected from a man.	Este mult de așteptat de la un bărbat.
This is a bit open.	Acesta este un pic deschis.
The progress made in this area so far is reviewed.	Progresele realizate în acest domeniu până în prezent sunt revizuite.
All he knew was that one would eventually get him out.	Știa doar că unul îl va scoate până la urmă.
How about we offer you the same challenge again.	Ce-ar fi să-ți oferim din nou aceeași provocare.
It's something you don't want to do.	Este ceva ce nu vrei să faci.
He would say they need as long as.	Ar spune că au nevoie atâta timp cât.
I think it would be good for those who like chicken.	Cred că ar fi bine pentru cei cărora le place puiul.
His face worked, especially his eyes.	Fața lui lucra, mai ales ochii.
May the next one find you free.	Fie ca următorul să te găsească liber.
Children want to know about everything.	Copiii vor să știe despre toate.
He had little money left and no job.	Mai avea bani puțini și nici un loc de muncă.
He must have been very happy to be home.	Trebuie să fi fost foarte fericit că era acasă.
We don't know who he is.	Nu știm cine este.
For good measure.	Pentru bună măsură.
But it's so hard to go back.	Dar este atât de greu să te întorci.
We had to go there.	A trebuit să mergem acolo.
However, the staff is not great with it.	Cu toate acestea, personalul nu este grozav cu el.
This is not the country.	Aceasta nu este țara.
She said she would not wait forever for the true self.	Ea a spus că nu va aștepta pentru totdeauna pe adevăratul eu.
So kill me.	Așa că ucide-mă.
And yes, you know how to understand it first.	Și da, mai întâi învață să-l înțelegi.
We can know society because we created it.	Putem cunoaște societatea pentru că noi am creat-o.
However, it was impossible to continue for tonight.	Cu toate acestea, a fost imposibil să continui pentru seara asta.
I remember two of the figures.	Îmi amintesc două dintre figuri.
So it is definitely a possibility.	Deci este cu siguranță o posibilitate.
There's a problem with that.	Este o problemă cu asta.
Here are the details of the last project we worked on together.	Iată detaliile ultimului proiect la care am lucrat împreună.
Repair the company.	Repare societatea.
There was no blood.	Nu era niciun sânge.
Just very, very hard.	Doar foarte, foarte greu.
It was just a part of the power game.	A fost doar o parte a jocului de putere.
Measurements were compared by groups and measurement times.	Măsurătorile au fost comparate în funcție de grupuri și timpi de măsurători.
You live the word.	Traiesti cuvantul.
He went back to the living room.	S-a întors în sufragerie.
I tried to make people happy.	Am încercat să fac oamenii fericiți.
I get even more love letters.	Primesc și mai multe scrisori de dragoste.
There's one there.	Există unul acolo.
It's so smooth and fast, it's amazing.	Este atât de neted și rapid, este uimitor.
I think we need to follow a strategy.	Cred că trebuie să urmăm o strategie.
But none of them were there now.	Dar niciunul dintre ei nu era acolo acum.
Let's stick to it.	Să rămânem la înțelegere.
I just had problems, normal problems.	Am avut doar probleme, probleme normale.
He points to the sky.	El arată spre cer.
Maybe so good that they were trying to kill each other.	Poate chiar atât de bine încât încercau să se omoare între ei.
He was just an opinion guy.	Era doar un tip cu o opinie.
This is not a press release.	Aceasta nu este o declarație de presă.
This will probably happen quite a bit.	Acest lucru se va întâmpla probabil destul de puțin.
We now know that this is not true.	Acum știm că acest lucru nu este adevărat.
Not just peace because he won't fight.	Nu doar de pace pentru că nu va lupta.
All in one year.	Toate într-un an.
Nobody would look at me.	Nimeni nu s-ar uita la mine.
More than likely, this room.	Mai mult ca sigur, camera asta.
There are appropriate techniques on how to do this.	Există tehnici adecvate despre cum se poate face acest lucru.
We'll go down tomorrow.	Mâine vom coborî.
She hadn't realized he was following her.	Ea nu-și dăduse seama că el îi urmase.
The career will provide a recorded up to effective interview interview.	Cariera va oferi interviu de probă înregistrată până la eficient.
Looks like I couldn't do better now.	Se pare că nu aș putea face mai bine acum.
He's not waiting.	El nu așteaptă.
No one should ever tell anyone, anywhere.	Nimeni nu ar trebui să spună nimănui, nicăieri, niciodată.
I worked.	Am muncit.
They followed their leader.	Și-au urmat liderul.
I don't have much left.	nu mai am mare lucru.
Now, let's go.	Acum, să mergem.
For the love of your own life.	Pentru dragostea propriei vieți.
This happens when.	Acest lucru se întâmplă când.
You look as fit as you can.	Arăți cât se poate de în formă.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	M-am uitat în spatele meu și am văzut pe cineva venind spre mine.
In some ways, life has been easier.	În anumite privințe, viața a fost mai ușoară.
I'm just trying to figure it out.	Încerc doar să-mi dau seama.
I called it a day and went out for my evening walk.	Am numit-o zi și am ieșit la plimbarea mea de seară.
Please help me if you can.	Va rog sa ma ajutati daca puteti.
They feel it.	Ei o simt.
Then things got more difficult as they developed.	Apoi lucrurile au devenit mai dificile pe măsură ce s-au dezvoltat.
I should have talked to her.	Ar fi trebuit să discut cu ea.
More on that soon.	Mai multe despre asta în curând.
I didn't get my hand out of her wet inside.	Nu mi-am scos mâna din interiorul ei ud.
Inside that boy is the man who wants to be.	Înăuntrul acelui băiat, este bărbatul care vrea să fie.
He is his own small country.	El este propria lui țară mică.
She had never been so scared and never felt so lost.	Nu fusese niciodată atât de speriată și nu se simțise niciodată atât de pierdută.
He's still out there somewhere.	El este încă acolo undeva.
There were four conditions.	Au fost patru condiții.
My job is to pass the final test.	Treaba mea este să aprob testul final.
I stayed there throughout the process.	Am stat acolo pe tot parcursul procesului.
If you want to buy something, someone from somewhere wants to sell it.	Dacă vrei să cumperi ceva, cineva de undeva vrea să-l vândă.
He was dead long before we finally stopped them.	Era mort cu mult înainte să-i oprim în sfârșit.
I don't care where.	Nu-mi pasă unde.
Talk to the children about what makes them happy.	Discutați cu copiii despre ceea ce îi face fericiți.
There is still light outside.	Afară este încă lumină.
But it doesn't matter, it's not a big deal.	Dar nu contează, nu e mare lucru.
I knew the right thing to do.	Știam care este lucrul potrivit.
Nothing could stop her.	Nimic nu o putea opri.
Who could speak.	Cine ar putea vorbi.
They make a lot of money when they fight.	Ei câștigă mulți bani când se luptă.
It made me happy.	M-a făcut fericit.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	În termeni moderni, doar a treia și a patra dintre acestea sunt corecte.
The first would be a practical improvement.	Primul ar aduce o îmbunătățire practică.
I don't believe anything.	nu cred nimic.
Dumbass.	Prost.
He studied computer science.	A studiat informatica.
For parents like us, the choice of school is good.	Pentru părinți ca noi, alegerea școlii este bună.
So is the bottle.	La fel și sticla.
I only know the answer now as part of my past knowledge.	Știu răspunsul doar acum ca parte a cunoștințelor mele din trecut.
The member raised some very good points.	Membrul a mai ridicat câteva puncte foarte bune.
She's not worried, though.	Ea nu este îngrijorată, totuși.
I should go back to basics.	Ar trebui să mă întorc la bază.
They never find themselves.	Ei nu se regasesc niciodata.
But that was not the right answer.	Dar nu a fost un răspuns corect.
I like it lightly.	Îmi place ușor.
This is true.	Acesta este adevărat.
By name and description.	După nume și după descriere.
I had no control over other things.	Nu aveam control asupra altor lucruri.
But if you could see them in them.	Dar dacă ar fi să-i vezi în lor.
I know this feeling too.	Cunosc si eu acest sentiment.
He never hit me.	Nu m-a lovit niciodată.
And another.	Si altul.
But he looked.	Dar s-a uitat.
It is very fast, especially for the first child.	Este foarte rapid, mai ales pentru primul copil.
I didn't hear any orders coming through my radio.	Nu auzeam nicio ordine venind prin radioul meu.
I should care if they didn't say anything.	Ar trebui să-mi pese dacă nu au spus nimic.
He had to work on something like that.	Trebuia să lucreze la așa ceva.
You won't be seen unless you want to be seen.	Nu fiți văzut decât dacă doriți să fiți văzut.
His faith had been great.	Credința lui fusese mare.
Medical data were obtained from medical records.	Datele medicale au fost obținute din fișele medicale.
And the children.	Și copiii.
If anyone has any information, please leave a response.	Dacă cineva are vreo informație, vă rugăm să lăsați un răspuns.
And just being aware of that.	Și doar fiind conștient de asta.
And it becomes a family.	Și devine o familie.
A man of money.	Un om de bani.
It was beautiful.	Frumos a fost.
The students introduced themselves.	S-au prezentat elevii.
They have a lot of power.	Au multă putere.
He nodded to the guard, then to the door.	Făcu semn din cap către gardian, apoi spre uşă.
I lost her father to cancer.	L-am pierdut pe tatăl ei de cancer.
It's all our problem.	Totul este problema noastră.
I do my own research.	Îmi fac propriile cercetări.
He began to spend even more time at work.	A început să petreacă și mai mult timp la serviciu.
We have to make a judgment.	Trebuie să facem o judecată.
The pass from the center was low.	Pasa din centru a fost joasă.
But many people wonder if this option really works.	Dar mulți oameni se întreabă dacă această opțiune funcționează cu adevărat.
Too many male cats.	Prea mulți bărbați pisici.
This is a main street with lots of cars.	Aceasta este o stradă principală cu o mulțime de mașini.
I'll be back after the new year, of course.	O sa revin dupa noul an desigur.
Being out here.	Fiind aici afară.
In the morning, he.	Dimineața, el.
Never force someone out.	Nu forțați niciodată pe cineva să iasă.
Special community events throughout the year.	Evenimente speciale ale comunității pe tot parcursul anului.
Join me and together we will find a way out.	Alătură-te mie și împreună vom găsi o cale de ieșire.
Family time was quite limited in his field of work.	Timpul cu familia a fost destul de limitat în domeniul lui de muncă.
Very good weather, very, very good weather.	Vreme foarte bune, vremuri foarte, foarte bune.
A court needs to consider only those factors that are relevant.	O instanță trebuie să ia în considerare numai acei factori care sunt relevanți.
Trust me on this.	Ai încredere în mine în acest sens.
Make every trip in the area matter.	Faceți ca fiecare călătorie în zonă să conteze.
Then bring the thin end over the face from right to left.	Apoi aduceți capătul subțire peste față de la dreapta la stânga.
Let's look ahead and not behind.	Să privim înaintea noastră și nu în spate.
Apparently it wasn't for lack of trying.	Se pare că nu a fost din lipsă de a încerca.
He seems to be finishing his studies.	Se pare că își ia un termen de la studii.
He could not come to a conclusion.	Nu a putut ajunge la o concluzie.
Write it down.	Notează.
But that doesn't mean you're crazy.	Dar asta nu înseamnă că ești nebun.
She would expect that, he thought.	Ea s-ar aștepta la asta, se gândi el.
The cost of moving to the first job.	Costul mutarii la primul loc de munca.
I can't find a way to do that.	Nu pot găsi nicio modalitate de a face asta.
In addition, younger patients are more active.	În plus, pacienții mai tineri sunt mai activi.
There will be little debate about this.	Vor fi puține dezbateri despre asta.
I just moved it on.	Tocmai am mutat-o ​​mai departe.
Wait, she says.	Stai, spune ea.
Sounds like a fun concept.	Pare un concept distractiv.
They are part of the source in the highest form.	Fac parte din sursă în cea mai înaltă formă.
I just don't think so anymore.	Pur și simplu nu mai cred asta.
Consider launching a new series of video cards.	Luați în considerare lansarea unei noi serii de plăci video.
It's so incredibly safe you wouldn't believe it.	Este atât de incredibil de sigur încât n-ai crede.
And that was wrong.	Și asta a fost greșit.
After she called him and asked him to come after work.	După ce l-a sunat și l-a rugat să vină după muncă.
Anyway, back to normal.	Oricum, revin la normal.
Then I offered them the surprise of their lives.	Apoi le-am oferit surpriza vieții lor.
If they fully understood, that is another matter.	Dacă au înțeles pe deplin, este o altă chestiune.
As children get older, however, that changes.	Pe măsură ce copiii îmbătrânesc, însă, asta se schimbă.
No images saved.	Nu sunt salvate imagini.
And she has.	Și ea are.
That came pretty early.	Asta a venit destul de devreme.
He seemed to know everything about her.	Părea să știe totul despre ea.
Eventually, they stopped doing it.	În cele din urmă, au încetat să o facă.
Help yourself to become better because you are a work in progress.	Ajută-te să devii mai bun pentru că ești o lucrare în desfășurare.
The last group goes first.	Cel din urmă grup merge primul.
The customer service was excellent.	Serviciul pentru clienți a fost excelent.
He had become very pale.	Devenise foarte palid.
I've been on the same field several times.	Am trecut de mai multe ori pe același teren.
Ask anyone and they will tell you that they trust online reviews.	Întrebați pe oricine și vă vor spune că are încredere în recenziile online.
They left you a message.	Ți-au lăsat un mesaj.
There was someone else in their room.	Mai era cineva în camera lor.
The design itself is just the first step.	Designul în sine este doar primul pas.
He still can't work.	Încă nu poate lucra.
The next morning I tried another blood test.	A doua zi dimineata am incercat un alt test de sange.
Maybe because their numbers are smaller.	Poate pentru că numărul lor este mai mic.
None of them helped much.	Niciunul dintre ei nu a ajutat prea mult.
You have to help him.	Trebuie să-l ajuți.
All he could see was a cut-out picture.	Tot ce putea vedea era o imagine cu fața tăiată.
No way.	In nici un caz.
Everyone thought it was perfect.	Toată lumea credea că este perfect.
This is our last night together.	Aceasta este ultima noastră noapte împreună.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	Din păcate, familia mea locuiește departe și acest lucru nu este posibil.
We still have fruit and meat to eat.	Încă mai avem fructe și carne de mâncat.
Sure, look at both.	Sigur, uită-te la ambele.
We have not one, but two series of races designed around it.	Avem nu una, ci două serii de curse concepute în jurul ei.
The organization of this letter is as follows.	Organizarea acestei scrisori este următoarea.
Two weeks is a long time.	Două săptămâni este mult timp.
That money went to the hospital.	Banii aceia au dus la spital.
It's been about thirty years.	Apare vreo treizeci de ani.
Select an empty cell.	Selectați o celulă goală.
Not everyone knows that.	Nu toată lumea știe asta.
There was a lot to do and a lot for the children.	Au fost multe de făcut și multe și pentru copii.
I read it once.	Am citit-o o dată.
Something was missing.	Ceva lipsea.
You have to respect him.	Trebuie să-l respecți.
I've heard a lot about you.    	Am auzit multe despre tine.    
v.	v.
Time will tell if this will be possible.	Timpul va spune dacă acest lucru va fi posibil.
This is an officer we don't want to lose touch with again.	Acesta este un ofițer cu care nu vrem să pierdem legătura din nou.
If she wants a name, she'll give him one.	Dacă ea vrea un nume, îi va da unul.
It is especially important when there are questions about the cause of death.	Este deosebit de important atunci când există întrebări despre cauza morții.
How can you help without making a difference.	Cum poți ajuta, fără a face diferența.
I knew because he showed them to me.	Știam pentru că mi le-a arătat.
But I should move on.	Dar ar trebui să mergi mai departe.
I asked for many days.	Am cerut multe zile astea.
However, the two situations are apparently very different.	Cu toate acestea, ambele situații sunt aparent foarte diferite.
Or you will be killed.	Sau vei fi ucis.
She held them back.	Ea i-a reţinut.
I didn't think well.	Nu m-am gândit bine.
So far it has worked very well for me.	Până acum a funcționat foarte bine pentru mine.
Earlier telephone lines returned online.	Liniile telefonice, închise mai devreme, au revenit online.
The truth is, not everyone will like what you do.	Adevărul este că nu tuturor le va plăcea ceea ce faci.
This is really a beautiful thing, in my opinion.	Acesta este cu adevărat un lucru frumos, după părerea mea.
It's question time.	Este perioada întrebărilor.
He won the title, so he knows how to do it.	A câștigat titlul, așa că știe cum să o facă.
Then again last night.	Apoi din nou aseară.
That's enough of it.	Este suficient din asta.
A secondary finding was that the training program was effective and safe.	O constatare secundară a fost că programul de formare a fost eficient și sigur.
He had to go see for himself.	Trebuia să meargă să vadă singur.
It can spread rapidly throughout the structure once it begins.	Se poate răspândi rapid în întreaga structură odată ce începe.
It was hard to push her any further.	A fost greu să o împing mai departe.
And these are just the girls.	Și acestea sunt doar fetele.
Experience the truth as the law of nature is.	Experimentează adevărul așa cum este legea naturii.
In other words, I doubt we find anything in our existence.	Cu alte cuvinte, mă îndoiesc că găsim ceva în existența noastră.
It will be tight in one way or another.	Va fi strâns într-un fel sau altul.
She is a good friend with fine benefits.	Este o prietenă bună cu beneficii fine.
Another hour, come on.	Încă o oră, haide.
He says we can go upside down.	El spune că putem pleca cu capul sus.
I don't know why, but he may have some extra time.	Nu știu de ce, dar poate avea ceva timp suplimentar.
You know what that does to me.	Știi ce mă face asta.
I said damn it.	Am spus naiba că nu.
I like living with him.	Îmi place să trăiesc cu el.
Quiet road noise.	Zgomot liniştit de drum.
Then the car doors.	Apoi ușile mașinii.
And there could be more space before the middle data.	Și ar putea exista mai multe spațiu înainte de datele din mijloc.
This was done intentionally.	Acest lucru a fost făcut intenționat.
I told him I did.	I-am spus că am făcut-o.
This was the background of the debate.	Acesta a fost fundalul dezbaterii.
His hands were pale, with long fingers.	Mâinile lui erau palide, cu degete lungi.
This finding still stands.	Această constatare încă rămâne în picioare.
I mean, it's you.	Adică tu ești tu.
And let the service items do the rest.	Și lăsați obiectele de serviciu să facă restul.
There were minor cases and no one was injured.	Erau cazuri minore și nimeni nu a fost rănit.
Pass the ball from the ball to the weak side.	Treceți mingea din partea mingii către partea slabă.
Ask yourself what the final game is.	Întrebați-vă care este jocul final.
Then he turned to look down at his brother.	Apoi s-a întors să se uite în jos la fratele său.
It all came down to the experience and actions of love.	Totul s-a rezumat la experiența și acțiunile iubirii.
Shut up.	Tine-ti gura.
Technical design report.	Raport tehnic de proiectare.
Remove the sides of the pan.	Scoateți părțile laterale ale tigaii.
From what you heard.	Din ce ai auzit.
This effect is clearly visible in the images above.	Acest efect este clar vizibil în imaginile de mai sus.
More will be said later about the political reasons for this.	Mai multe vor fi spuse mai târziu despre motivele politice ale acestui lucru.
Find details below.	Găsiți detalii mai jos.
Further research is needed to improve knowledge about this mechanism.	Sunt necesare cercetări suplimentare pentru a îmbunătăți cunoștințele despre acest mecanism.
She was getting married today in less than five hours.	Se căsătorea astăzi, în mai puțin de cinci ore.
Now he wanted her to continue.	Acum voia ca ea să continue.
And the cars start together.	Și mașinile pornesc împreună.
We help you solve your financial and business problems.	Vă ajutăm să vă rezolvați problemele financiare și de afaceri.
Every man, every woman.	Fiecare bărbat, fiecare femeie.
This is true in religion, as it is in politics.	Acest lucru este adevărat în religie, așa cum este și în politică.
He wants to be free in his mind.	El vrea să fie liber în mintea lui.
Entering a round hole.	Intrând într-o gaură rotundă.
The other half was made to experiment.	Cealaltă jumătate a fost făcută pentru a experimenta.
Then we establish the most important features.	Apoi stabilim cele mai importante caracteristici.
We're reporting a case.	Raportăm un caz.
My husband couldn't stop eating them.	Soțul meu nu s-a putut opri să le mănânce.
Bars are standard errors.	Barele sunt erori standard.
We know otherwise.	Știm altfel.
I tried.	Am incercat.
This gives them an advantage.	Acest lucru le oferă un avantaj.
Go on, you two.	Continuați, voi doi.
Much has changed since then, but much remains to be done.	S-au schimbat multe de atunci, dar mai sunt multe de făcut.
They found a purpose, power and a calling.	Au găsit un scop, putere și o chemare.
It's a place where he works, which often means talking.	Este un loc în care lucrează, care înseamnă adesea să vorbești.
For her one day, against her the next.	Pentru ea într-o zi, împotriva ei a doua zi.
But there was no light.	Dar nu era lumină.
It would take so little to change that.	Ar fi nevoie de atât de puțin pentru a schimba asta.
I was surprised at how upset he was.	Am fost surprins cât de supărat l-a făcut asta.
A major risk factor for heart disease.	Un factor de risc major pentru boli de inima.
Both methods give similar results.	Ambele metode dau rezultate similare.
Our time has come.	A sosit timpul nostru.
You have to understand that the game has changed so much today.	Trebuie să înțelegi că jocul s-a schimbat atât de mult astăzi.
I hope to return to normal soon.	Sper să revin la normal foarte curând.
Find interesting, entertaining people.	Găsiți oameni interesanți, distrași.
The beer was brown and had very little head.	Berea era maro și avea foarte puțin cap.
The volume is exactly correct.	Volumul este exact corect.
But the way the pain is treated may seem a little different.	Dar modul în care este tratată durerea ar putea părea puțin diferit.
It seemed recent.	Părea recent.
Good luck with your future.	Mult succes pentru viitorul tău.
Breathe hard.	Respir greu.
It should be a good time!	Ar trebui să fie un moment bun!.
It actually works, the correct position is removed from the list.	De fapt funcționează, poziția corectă este eliminată din listă.
The error bars represent the standard error.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard.
They had an interesting case to consider.	Au avut un caz interesant de luat în considerare.
I like schools.	Îmi plac școlile.
He needs help.	Are nevoie de ajutor.
They have the facts.	Ei au faptele.
That's how we can help.	Așa putem ajuta.
Prices on request, in fact.	Prețurile la cerere, de fapt.
This feature is not seen for any other potential.	Această caracteristică nu este văzută pentru niciun alt potențial.
It's such a simple game.	Este un joc atât de simplu.
This second book about women was different.	Această a doua carte despre femei a fost diferită.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Am vrut să închid ochii pentru o clipă să mă gândesc.
However, some key control experiments are missing.	Cu toate acestea, unele experimente cheie de control lipsesc.
He has grown up.	El a crescut.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Apar pe ecran, dar în locul și dimensiunea greșite.
I'm not coming back.	Nu mă întorc.
The best thing the government can do is not make things worse.	Cel mai bun lucru pe care îl poate face guvernul este să nu înrăutățească lucrurile.
Country government study.	Studiu guvernamental de țară.
Almost all of them, but it fell short.	Aproape în majoritatea lor, dar a rămas scurt.
I would like to learn to live the moment better.	Mi-ar plăcea să învăț mai bine să trăiesc momentul.
Two officers had taken him from his apartment.	Doi ofițeri îl luaseră din apartamentul său.
No serious injuries or damage were reported.	Nu au fost primite rapoarte de răni sau pagube grave.
There are my birth parents.	Acolo sunt părinții mei de naștere.
Please stop killing.	Vă rugăm să opriți uciderea.
Then you have to face yourself.	Atunci trebuie să te confrunți cu tine însuți.
This will be further explored in the next section.	Acest lucru va fi studiat în continuare în secțiunea următoare.
I won't take it anymore.	nu o voi mai lua.
I think I had too many surprises.	Cred că am avut o surpriză prea multe.
There were no more steps to take.	Nu mai erau pași de făcut.
I looked at the floor by the door.	M-am uitat la podea lângă uşă.
Every word you say will be heard one day.	Fiecare cuvânt pe care îl spui va fi redat într-o zi.
Things have become difficult.	Lucrurile au devenit grele.
This was a great camp.	Aceasta a fost o tabără grozavă.
Specific techniques are discussed.	Sunt discutate tehnici specifice.
I wasn't afraid.	Nu mi-a fost frică.
It's not a sex story.	Nu este o poveste de sex.
He has reason to be upset.	Are motive să fie supărat.
The practice is high speed.	Practica este de mare viteză.
He turned to the soldiers.	Se întoarse spre soldați.
Of course, we had heard them years ago.	Sigur, le auzisem și noi, cu ani în urmă.
The effect excited him.	Efectul l-a entuziasmat.
They want to thank you.	Ei doresc să vă mulțumească.
It was stuck like a song that wouldn't go away.	Era blocat ca un cântec care nu avea să dispară.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Evident, acesta este un obiectiv dificil de atins.
The kids are great.	Copiii sunt grozavi.
The plans were drawn up the following week.	Planurile au fost întocmite săptămâna următoare.
I wanted to see where they would go next.	Am vrut să văd unde vor merge mai departe.
The number is still there.	Numărul este încă acolo.
If anyone knew, a ship would have been sent.	Dacă cineva ar fi știut, ar fi fost trimisă o navă.
It was a long time ago that I mentioned this.	A fost cu mult timp în urmă când am menționat asta.
And you're both wrong.	Și amândoi vă înșelați.
The logic behind this choice is not entirely obvious to me.	Logica din spatele acestei alegeri nu este complet evidentă pentru mine.
The police are keeping an eye on him.	Poliția îl ține cu ochii pe el.
Remember that this will not last forever. Keep your head up.	Amintiți-vă că acest lucru nu va dura pentru totdeauna țineți capul sus.
We need to make the call.	Trebuie să facem apelul.
He is an interesting character.	El este un personaj interesant.
It had taken me a while.	Îmi luase ceva timp.
Their bodies are too heavy for us.	Corpurile lor sunt prea grele pentru noi.
The boys were better at books.	Băieții erau mai buni în cărți.
Not only was there nothing wrong with the car.	Nu numai că nu a fost niciodată nimic în neregulă cu mașina.
And before anyone says anything.	Și înainte ca cineva să spună ceva.
I'm sure he got in touch.	Sunt sigur că a luat legătura.
A blog has started keeping in touch with family and friends.	Un blog a început să păstreze legătura cu familia și prietenii.
In fact, it seemed like the only likely explanation.	De fapt, părea singura explicație probabilă.
And we can go now.	Și putem merge acum.
I tried to help her, but.	Am încercat să o ajut, dar.
I think something will happen.	Cred că se va întâmpla ceva.
If personal notification of a court decision is to be made.	Dacă urmează a fi făcută notificarea personală a unei hotărâri judecătorești.
Is strange.	Este ciudat.
Let me give you my card.	Lasă-mă să-ți dau cardul meu.
Or two or three.	Sau două sau trei.
However, there was no pain.	Cu toate acestea, nu a fost nicio durere.
I don't want to see them again.	Nu vreau să-i mai văd.
We're not interested.	Nu ne interesează.
Don't try to help me or anything.	Nu încerca să mă ajuți sau altceva.
The conclusions of this study were in line with previous reports.	Concluziile acestui studiu au fost în concordanță cu rapoartele anterioare.
Look up the definition and guess the word.	Priviți definiția și ghiciți cuvântul.
Sometimes we don't get any for two or three months.	Uneori nu primim niciunul timp de două sau trei luni.
So my mother never thought about it.	Așa că mama nu s-a mai gândit la asta.
The default value is set to any.	Valoarea implicită este setată la oricare.
He said it didn't exist.	A spus că nu există.
Damn it.	La naiba.
Different steps for each window.	Pași diferiți pentru fiecare fereastră.
He is over two years old and will only be there in the morning.	Are peste doi ani și va fi doar pentru dimineața.
Everything seems to be working fine with him.	Totul pare să funcționeze bine cu el.
From one place to another.	De la un loc la altul.
But he did not stop crying.	Dar nu s-a oprit din plâns.
Broken or repaired.	Rupte sau reparate.
He was young, maybe thirty years old.	Era tânăr, poate treizeci de ani.
My father ran back.	Tatăl meu a venit în fugă înapoi.
He had to release her before he could speak.	Trebuia să o elibereze înainte de a putea vorbi.
Just shit like that.	Doar rahat așa.
There's something in that house she wants me to have.	E ceva în casa aia ea vrea să am.
We don't know what we're doing or why.	Nu știm ce facem sau de ce o facem.
Open your books.	Deschide-ti cartile.
I don't want anyone around to see me.	Nu vreau să mă vadă nimeni prin preajmă.
We started our journey to the sea.	Ne-am început călătoria spre mare.
Sounds nice on your breath.	Sună frumos pe respirația ta.
Such an incredible story.	O poveste atât de incredibilă.
You would never know.	Nu ai ști niciodată.
He had moved away from the word.	Se îndepărtase de cuvânt.
Writing well is the key here.	A scrie bine este cheia aici.
I'm probably dying of a heart attack because of the noise it makes.	Probabil mor de atac de cord din cauza zgomotului pe care îl face.
The ball weighs a lot, you really feel in control.	Mingea are o greutate mare, chiar simți controlul.
We have a dog.	Avem un câine.
Three experiments were performed.	Au fost făcute trei experimente.
All he had to do was wait.	Tot ce trebuia să facă era să aștepte.
You lack freedom of choice.	Îți lipsește libertatea de alegere.
We'll see what happens tomorrow.	Vom vedea ce se întâmplă mâine.
No one is visible yet.	Încă nu se vede nimeni.
That's the way it is here.	Așa merg lucrurile pe aici.
Random, funny moments from my past that come back to me.	Momente întâmplătoare, amuzante din trecutul meu, care îmi revin.
Learn them and go with them.	Învață-le și mergi cu ei.
I turn my head.	Îmi întorc capul.
I became a doctor of letters.	Am devenit doctor în litere.
One of us has to leave.	Unul dintre noi trebuie să plece.
I am so tired.	Sunt atât de obosit.
To bring into production.	A aduce în producție.
Street violence has increased.	Violența în stradă a crescut.
But it was a start.	Dar a fost un început.
Put both hands in them and feel.	Pune-ți ambele mâini în ele și simți.
It was a pleasant surprise anyway.	Oricum a fost o surpriză plăcută.
He wanted to come home.	Voia să vină acasă.
She thought he had to kill her.	Ea a crezut că trebuie să o omoare.
I'm beginning to understand and believe him.	Încep să înțeleg și să-l cred.
He had a lot of friends around.	Avea o mulțime de prieteni în jur.
Her face visible somewhere in front of me.	Fața ei vizibilă undeva în fața mea.
Business users will need to be aware that this can happen.	Utilizatorii de afaceri vor trebui să fie conștienți de faptul că acest lucru se poate întâmpla.
But one night his mother had to go on a visit.	Dar într-o noapte mama lui a trebuit să plece într-o vizită.
He controls the White House.	El controlează casa albă.
It's hair loss, yes, but not brain damage.	Este căderea părului, da, dar nu leziuni ale creierului.
I got up and went to the bathroom.	M-am ridicat și m-am dus la baie.
I've seen boys burn much worse.	Am văzut băieți arse mult mai rău.
Again, there is a valid argument.	Din nou, vine să existe un argument valid.
He stopped the engine and pulled out his gun.	A oprit motorul și a scos arma.
Each has a natural weight.	Fiecare are o greutate naturală.
But it wasn't as bad as it could have been.	Dar nu a fost atât de rău pe cât ar fi putut fi.
If you did, you'd go crazy.	Dacă ai face-o, ai înnebuni.
And they sold very hard to him.	Și s-au vândut foarte greu la el.
I'm not playing my game.	Nu îmi joc jocul.
Copy as many lines as possible.	Copiați cât mai multe rânduri.
Maybe it will make more sense to me now.	Poate că va avea mai mult sens pentru mine acum.
But he could never get to the end.	Dar nu a putut merge niciodată până la capăt.
It has everything you could need.	Are tot ce ai putea avea nevoie.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Dar, din nou, este o problemă de a ține pasul cu cererea.
He had never served.	Nu servise niciodată.
Below are some that are worth analyzing.  	Mai jos sunt câteva care merită analizate.  
.	.
You were able to come right away and do a wonderful job.	Ai putut să vii imediat și ai făcut o treabă minunată.
You really care about your fans.	Îți pasă cu adevărat de fanii tăi.
That wouldn't have crossed my mind.	Asta nu mi-ar fi trecut prin minte.
The idea made.	Ideea făcută.
He wanted to talk about it, too.	Voia să vorbească și despre asta.
I'm trying to make you cry.	Încerc să te fac să plângi.
I did the opposite.	Am făcut invers.
For a while, we stopped.	O vreme, ne-am oprit.
The game could be better.	Jocul ar putea fi mai bun.
For without life there can be no world.	Căci fără viață nu poate exista lume.
We will try again next season.	Vom încerca din nou sezonul viitor.
Other than that, it's easy to use.	În afară de asta, este ușor de utilizat.
It wasn't too late to save her.	Nu era prea târziu să o salveze.
But he discovered that he liked it and that he had a gift.	Dar a descoperit că îi place și că avea un cadou.
I was doing exactly the same.	Eu făceam exact la fel.
These are the things the public wants.	Acestea sunt lucrurile pe care publicul le dorește.
As I explained above, we cannot take this course.	După cum am explicat mai sus, nu putem urma acest curs.
They look really cool together.	Arată foarte cool și împreuna.
When it started.	Când a început.
She lay on her back, so tired.	S-a întins pe spate, atât de obosită.
Well, he refused to give it up.	Ei bine, a refuzat să renunțe la ea.
It was too important to let that stop him.	Era prea important pentru a lăsa asta să-l oprească.
She did not notice his approach.	Ea nu a observat abordarea lui.
It should take many years.	Ar trebui să dureze mulți ani.
But he leaned over to open the car door.	Dar s-a aplecat să deschidă ușa mașinii.
I'm not ready to let him go.	Nu sunt gata să-l las să plece.
People make room for them.	Oamenii le fac loc.
I had lights.	Aveam lumini.
I let go of the girl.	Am dat drumul fetei.
Something huge was moving fast in the sky.	Ceva uriaș se mișca rapid pe cer.
Some had different form factors, different price points.	Unele aveau factori de formă diferiți, puncte de preț diferite.
So we're back.	Ne-am întors așadar.
We never thought of that.	Nu ne-am gândit niciodată asta.
It still appears.	Mai apare.
His time will come.	Va veni vremea lui.
Head up.	Capul sus.
I have never experienced such heat.	Nu am mai experimentat o asemenea căldură.
No sign of the enemy yet, he remarked.	Încă nici urmă de inamic, remarcă el.
But not for that.	Dar nu pentru asta.
You had to get out of the house.	Trebuia să ieși din casă.
The crowd laughed.	Mulțimea a râs.
There will be several surnames.	Vor fi mai multe care să poarte numele de familie.
All this significantly increased total book sales.	Toate acestea au crescut semnificativ vânzările totale de cărți.
Sit at a table, spread out your food and enjoy.	Stai la o masă, întinde-ți mâncarea și bucură-te.
Some people hated that.	Unii au urât asta.
Like any other research study, this paper has some limitations.	Ca orice alt studiu de cercetare, această lucrare are unele limitări.
The concept was mine.	Conceptul era al meu.
I'm actually pretty excited.	Sunt de fapt destul de entuziasmat.
He was an old man with a tough face and good eyes.	Era un bărbat în vârstă, cu o față dură și cu ochi buni.
However, the experimental situation seems far from clear.	Cu toate acestea, situația experimentală pare să fie departe de a fi clară.
Sorry, good point.	Scuze, punct bun.
We'll tell him in the morning.	Îi vom spune dimineață.
And a new trial.	Și un nou proces.
It's pretty nice.	E destul de frumos.
It was big, noisy, and light around anyone.	Era mare, zgomotos și ușor în preajma oricui.
He would never hurt anyone.	N-ar răni niciodată nimănui.
Or not.	Sau nu.
I could produce results.	Aș putea produce rezultate.
I don't know anyone like that.	Nu cunosc pe nimeni așa.
Really focus on your desire for this to be the case.	Concentrează-te cu adevărat pe dorința ta ca acesta să fie cazul.
Many of you have asked, and we have finally answered.	Mulți dintre voi ați întrebat, iar noi am răspuns în sfârșit.
Maybe he hit.	Poate că a lovit.
I like it much better.	imi place mult mai bine.
It's like he finally heard me up there.	Parcă m-ar fi auzit în sfârșit acolo sus.
No, there was a bar next to my office.	Nu, era un bar lângă biroul meu.
No thanks or anything.	Nu mulțumesc sau altceva.
The environment is very beautiful.	Mediul este foarte frumos.
Nothing worked, nothing.	Nimic nu a funcționat, nimic.
He lit it.	L-a aprins.
Nothing ever gets under my mother's skin.	Nimic nu intră niciodată sub pielea mamei mele.
That would do it.	Asta ar face.
Some have lost everything.	Unii au pierdut totul.
However, his eyes were still open.	Cu toate acestea, ochii lui erau încă deschiși.
The ship is now without power.	Nava este acum fără curent.
Never come here again.	Să nu mai vii niciodată aici.
He doesn't care anymore.	Nu-i mai păsa.
And you won't let yourself be bought.	Și nu te vei lăsa cumpărat.
I tried several new cards and received the same message.	Am încercat mai multe carduri noi și am primit același mesaj.
Let's go inside.	Intrăm înăuntru.
When the time is right.	Când e momentul potrivit.
We just want to make that clear.	Vrem doar să clarificăm asta.
We have a file on him.	Avem un dosar despre el.
I'm having a great time reading your post.	Ma distrez de minune citind postarea ta.
It doesn't matter.	Acest lucru nu are nicio importanță.
They offered us a boarding house and breakfast.	Ne-au oferit o pensiune și mic dejun.
It's just you and me.	Suntem doar tu și eu.
He killed me.	M-a ucis.
I think this is part of the system.	Consider că aceasta este o parte a sistemului.
So is his father.	La fel și tatăl lui.
But there was no movement now.	Dar nu era nicio mișcare acum.
He needs protection if you want to keep the title.	Are nevoie de protecție dacă vrei să ții titlul.
Most of the rain falls in winter.	Cele mai multe ploi cade iarna.
Make sure you stand guard from now on.	Asigurați-vă că vă veți păzi spatele de acum înainte.
I'll write anyway.	Voi scrie oricum.
And even if it could, it would be a mistake.	Și chiar dacă ar putea, ar fi o eroare.
There are more small animals than large animals.	Există mai multe animale mici decât animale mari.
The character has a problem.	Personajul are o problemă.
I will be cold and independent.	Voi fi rece și independentă.
Don't go on.	Nu continua.
We do it quickly and easily.	O facem rapid și ușor.
These things are necessary.	Aceste lucruri sunt necesare.
Such a design is expected to have a longer lifespan.	Se așteaptă ca un astfel de design să aibă o durată de viață mai lungă.
There was no difference between men and women.	Nu era nicio diferență între femei și bărbați.
However, there are more interesting things to ask.	Oricum, sunt lucruri mult mai interesante de întrebat.
She says she didn't.	Ea spune că nu a făcut-o.
In fact, no one seems to know exactly where he was.	De fapt, nimeni nu pare să știe exact unde era.
This is true everywhere.	Acest lucru este adevărat peste tot.
You can be honest.	Poți fi sincer.
It was another mistake he had almost made.	Era o altă greșeală pe care aproape o făcuse.
His motion was rejected.	Moțiunea i-a fost respinsă.
You cannot add, remove or move any characters.	Nu puteți adăuga, elimina sau muta niciun caracter.
Cook set him free for the rest of the day.	Cook ia dat liber restul zilei.
Many heard it and came to listen.	Mulți au auzit-o și au venit să asculte.
Thus, there is no simple error.	Astfel, nu există o eroare simplă.
This can damage your confidence.	Asta vă poate afecta încrederea.
It could be used for that, yes.	Ar putea fi folosit pentru asta, da.
And you will be raised.	Și vei fi crescut.
This is our country.	Aceasta este țara noastră.
You are responsible.	Tu esti responsabil.
I just want it to stop.	Mi-aș dori doar să se oprească.
In the attached image, a fruit still looks green.	În imaginea atașată, un fruct încă arată verde.
When people look at them, they don't look at me.	Când oamenii se uită la ei, ei nu se uită la mine.
No man is.	Niciun om nu este.
From inside.	Din interior.
These instructions have produced significant improvements.	Aceste instrucțiuni au produs îmbunătățiri semnificative.
I would ask until they said yes.	Aș întreba până mi-au spus da.
Otherwise no.	Altfel, nu.
The phone is amazing.	Telefonul este uimitor.
He wanted to.	A vrut sa.
Simply talk about the economic situation.	Pur și simplu discuție despre situația economică.
They decide to meet to discuss this.	Ei decid să se întâlnească pentru a discuta despre asta.
I just go with the flow.	Pur și simplu merg cu fluxul.
We were together now.	Eram împreună acum.
There was madness in my mind.	În mintea mea era o nebunie.
I hate that.	Urăsc că eu.
I just want you to think about it.	Vreau doar să te gândești la asta.
That will be harder.	Asta va fi mai greu.
Slightly dry finish.	Finisaj ușor uscat.
You got it hard and you kept what you got.	Ai obținut cu greu și ceea ce ai obținut ai păstrat.
And he hasn't hit anyone yet.	Și nu a lovit pe nimeni până acum.
Finally, her brain put them together.	În cele din urmă, creierul ei le-a pus cap la cap.
But she's not the same as before, those bright eyes.	Dar ea nu mai e ca înainte, acei ochi strălucitori.
If it happens, you need a lot of work.	Dacă se întâmplă, ai nevoie de multă muncă.
My mother was upset.	Mama mea era supărată.
It could be dead or worse.	Poate fi mort sau mai rău.
The police did nothing.	Poliția nu a făcut nimic.
Look to your left.	Privește în stânga ta.
I'll update and see if it works.	O să actualizez și să vedem dacă funcționează.
Just signed a contract.	Tocmai semnat contract.
Allow the tea to cool completely to room temperature.	Lăsați ceaiul să se răcească complet la temperatura camerei.
It's not a library.	Nu este o bibliotecă.
I had gone to a car to clear my head.	Plecasem într-o mașină să-mi limpezesc capul.
Probably someone can search.	Probabil că cineva poate căuta.
Then they sat down for their first meal on the surface.	Apoi s-au așezat pentru prima lor masă la suprafață.
The pan should not overheat.	Tigaia nu trebuie să se încingă prea mult.
They used to say that summer.	S-au obișnuit să spună în vara aceea.
Sometimes even a thousand.	Uneori chiar și o mie.
But she had, she would go out with him.	Dar ea avea, ar fi ieșit cu el.
You're part of that.	Tu faci parte din asta.
Notice the names of the fields in each table.	Observați numele câmpurilor din fiecare tabel.
He also failed to act.	Nici el nu a reușit să acționeze.
If you could help me.	Dacă m-ai putea ajuta.
Or create a new user story.	Sau creați o nouă poveste de utilizator.
Something about this city really appealed to me.	Ceva despre acest oraș m-a atras cu adevărat.
Thanks for the quick service.	Mulțumesc pentru serviciul rapid.
Her legs fell off the floor and she fell hard.	Picioarele i s-au desprins de pe podea și a căzut greu.
But when it comes to ice, no car is good on ice.	Dar în ceea ce privește gheața, nicio mașină nu este bună în gheață.
We've been working incredibly hard.	Lucrăm incredibil de mult.
It will be, just not the way he thinks.	Va fi, doar nu așa cum gândește.
I wondered if he had heard the news.	M-am întrebat dacă a auzit vestea.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Un număr limitat de camere poate fi disponibil la aceste tarife.
None of us matter.	Niciunul dintre noi nu contează.
I was changing who my son was supposed to be.	Schimbam cine trebuia să fie fiul meu.
Water is my element.	Apa este elementul meu.
They enjoyed every day of their journey as much as we did.	S-au bucurat ca noi de fiecare zi a călătoriei lor.
Here are some questions and comments.	Iată câteva întrebări și observații.
They looked like normal hands.	Arătau ca niște mâini normale.
On the face of it, it seems that students should have this right.	Pe față, se pare că studenții ar trebui să aibă acest drept.
We have our many different series.	Avem multiplele noastre serii diferite.
But it can only be true to a point.	Dar nu poate fi adevărat decât până la un punct.
Maybe it was the heat.	Poate că a fost căldura.
I keep looking after you post.	Mă tot uit după ce postezi.
The two men walked on separate roads.	Cei doi bărbați au mers pe drumuri separate.
I asked her about the language of her dreams.	Am întrebat-o despre limbajul viselor ei.
A weapon was the only thing he could handle.	O armă era singurul lucru pe care îl putea descurca.
I don't even know what to say anymore.	Nici nu mai știu ce să spun.
It took me a while to clean everything up.	Mi-a luat ceva timp să curăț totul.
It could be incredible.	Ar putea fi incredibil.
The economy was definitely the big problem.	Economia a fost cu siguranță marea problemă.
Thanks for the chance.	Mulțumesc pentru șansă.
It's like I'm not getting enough water.	De parcă nu primesc suficientă apă.
I'll get it ready.	Îl voi pregăti.
He says he has to own them to really experience them.	Spune că trebuie să le dețină pentru a le experimenta cu adevărat.
We thought it was important to know as soon as possible.	Ne-am gândit că este important să știți cât mai curând posibil.
This had a significant impact on both his life and his music.	Acest lucru a avut un impact semnificativ atât asupra vieții sale, cât și asupra muzicii sale.
I don't know why that thought came to me at that moment.	Nu știu de ce mi-a venit acel gând în acel moment.
Now he looked and waited.	Acum a privit și a așteptat.
It is run not by people, but by political parties.	Este condusă nu de oameni, ci de partide politice.
He fell in love with her.	El se îndrăgostit de ea.
Sounds could be heard in the darkness below.	Se auzeau sunete în întunericul dedesubt.
This is not a debate.	Aceasta nu este o dezbatere.
That was starting to sound familiar.	Asta începea să sune familiar.
So that's part of it.	Deci asta face parte din asta.
Only the natural world is relevant.	Numai lumea naturală este relevantă.
I tried to force a smile.	Am încercat să forțez un zâmbet.
But in other words, this was not a great time in my life.	Dar, în alte privințe, acesta nu a fost un moment grozav în viața mea.
That our other patient just died.	Că celălalt pacient al nostru tocmai a murit.
But they will never do that.	Dar nu vor face niciodată asta.
It also brings a lot of challenges.	Aduce și o mulțime de provocări.
They've been so great to me over the last two years.	Au fost atât de grozavi pentru mine în cei doi ani.
They were new at the time.	Pe vremea aceea erau noi.
Listen to his ideas.	Să-i ascult ideile.
This will be important to learn to read the language.	Acest lucru va fi important pentru a învăța să citiți limba.
I'm tired of having the same fight.	M-am săturat să am aceeași luptă.
These stories may be much older.	Aceste povești pot fi mult mai vechi.
So much history has been lost.	S-a pierdut atât de multă istorie.
He didn't have time for that, anyway.	Nu a avut timp de asta, oricum.
I will do business with this company again.	Voi face din nou afaceri cu această companie.
Design brings your customer and business together.	Designul vă aduce clientul și afacerea împreună.
The figure shows a representative of three independent experiments.	Figura prezintă un reprezentant a trei experimente independente.
This took about a month.	Acest lucru a durat aproximativ o lună.
It will really change your life.	Îți va schimba cu adevărat viața.
I'll talk to her about it.	O să vorbesc cu ea despre asta.
I closed my eyes and tried not to think about the pain.	Am închis ochii și am încercat să nu mă gândesc la durere.
It would be pretty close to me.	Ar fi destul de aproape pentru mine.
I don't see anything else.	nu văd nimic altceva.
A man is helping him.	Un bărbat îl ajută.
I can take it easier tomorrow.	Pot să mă iau mai ușor mâine.
My right to life.	Dreptul meu la viață.
His hand quickly pulled back.	Mâna se trase repede înapoi.
She smiled sympathetically.	Ea a zâmbit înțelegătoare.
A little scared there won't be any.	Puțin speriat că nu va fi niciunul.
I still can't figure out why this is.	Nu am putut să-mi dau seama încă de ce este asta.
This was old news to him.	Aceasta era o veste veche pentru el.
I was very excited.	Am fost foarte entuziasmat.
But they needed a fire.	Dar aveau nevoie de un foc.
I don't want to fight anymore.	Nu vreau să mai lupt.
Nobody there wants to see you now.	Nimeni de acolo nu vrea să te vadă acum.
I'm not sure we could imagine each other without each other.	Nu sunt sigur că ne-am putea imagina unul fără celălalt.
Green was able to get to his feet.	Green a putut să se ridice în picioare.
We are part of something much bigger than any state that is blocked.	Facem parte din ceva mult mai mare decât orice stat care este blocat.
We have confidence in ourselves.	Avem încredere în noi înșine.
She is slightly confused.	Ea este ușor confuză.
Many other countries were watching us near the end.	Multe alte țări ne priveau aproape de sfârșit.
I did a simple experiment.	Am făcut un experiment simplu.
Your empty post will take its own life.	Postarea ta odată goală își va lua viața proprie.
There are no fights left in him today.	Nu a mai rămas nicio luptă în el astăzi.
However, its power is limited.	Cu toate acestea, puterea sa este limitată.
He did a very good job.	A făcut o treabă foarte bună.
On the road.	Pe drum.
And I know it's not the best practice.	Și știu că nu este cea mai bună practică.
Only available in certain areas.	Poate fi disponibil numai în anumite zone.
He certainly does what he says, in my opinion.	Cu siguranță face ceea ce spune, după părerea mea.
The calls will come and we'll have to run them.	Apelurile vor veni și va trebui să le rulăm.
The apartment was not big, but it looked great.	Apartamentul nu era mare, dar arăta extraordinar.
It was better than a movie.	A fost mai bine decât un film.
And I still don't like it.	Și tot nu-mi place.
His head burned, his whole body burned.	Capul i-a ars, tot corpul i-a ars.
They are ordinary people.	Ei sunt oamenii de rând.
Press enter.	Apas pe enter.
But not very full.	Dar nu bine plin.
Well, she's been married pretty well.	Ei bine, ea a fost căsătorită destul de bine.
But that's another story.	Dar aceasta este o altă poveste.
In this process, several lives were saved by patients.	În acest proces, au fost salvate mai multe vieți de pacienți.
And stress consumption.	Și consumul de stres.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
I can even ask for it.	Pot chiar să o solicite.
It gets better.	Se face mai bine.
Sometimes a phone call with an old friend also works.	Uneori funcționează și un apel telefonic cu un vechi prieten.
Not too big or too small.	Nu foarte mare, nici mic.
Slowly, she shook her head.	Încet, ea clătină din cap.
Especially when the mission was to leave.	Mai ales când misiunea era plecarea.
He took my hand and walked me around the building.	M-a luat de mână și m-a plimbat prin clădire.
A young dog he had picked up as a boy.	Un câine tânăr pe care îl ridicase când era băiat.
However, he could not move yet.	Totuși, nu se putea mișca încă.
It does not move.	Nu se mișcă.
I would serve my family first.	Mi-aș sluji familia mai întâi.
It's a gift no one wants.	Sunt un cadou pe care nimeni nu-l dorește.
This increased amount of blood raises the temperature of the tissue.	Această cantitate crescută de sânge crește temperatura țesutului.
It's getting hard there.	Devine greu acolo.
If you want a better house, you pay more.	Dacă vrei o casă mai bună, plătești mai mult.
Here are some of what they said.	Iată câteva din ce au spus ei.
Once upon a time, we were.	A fost odată ca niciodată, noi.
This is a good thing for me now.	Acesta este un lucru bun pentru mine acum.
But it is a very serious decision to make.	Dar este o decizie foarte serioasă de luat.
I'll tell them what people ask for.	Le voi spune ce cer oamenii.
But his wife was firm.	Dar soția lui era fermă.
Apart from the book part.	În afară de partea de carte.
She appeared for her games, her injuries, her life.	A apărut pentru jocurile ei, rănile ei, viața ei.
Bit makes little sense to me.	Bit are puțin sens pentru mine.
Time stood still.	Timpul a stat pe loc.
How someone's voice sounds, maybe.	Cum sună vocea cuiva, poate.
If I find you.	Dacă te găsesc.
He could hear her heart.	Își auzea inima.
The production rates of these species are parameters of entry into the model.	Ratele de producție ale acestor specii sunt parametri de intrare în model.
You can't be sure.	Nu poți fi sigur.
The names speak for themselves.	Numele vorbesc de la sine.
However, they are not what this book is about.	Cu toate acestea, ele nu sunt despre ce este vorba în această carte.
This is my opinion.	Asta e parerea mea.
No doubt the drink contributed to her death.	Fără îndoială că băutura a contribuit la moartea ei.
You could tell how much he loved his job.	Ai putea spune cât de mult își iubea munca.
There is still a real potential for violence.	Există încă un potențial real de violență.
Rather, perhaps by deeds.	Mai degrabă, poate prin fapte.
It was a family court affair.	Era o afacere cu tribunalul de familie.
It was really bad.	Chiar a fost rău.
It was written for a young man.	A fost scris pentru un tânăr.
We will do it on both sides.	O vom face din ambele părți.
On an empty stomach.	Pe stomacul gol.
Half a second later he was running again.	O jumătate de secundă mai târziu alerga din nou.
The fear could be the greatest.	Frica ar putea fi cea mai mare.
The guy who was with me last night.	Tipul care a fost cu mine aseară.
The information is available for those who want to know.	Informațiile sunt disponibile pentru cei care doresc să cunoască.
I slept for about fifteen hours.	Am dormit vreo cincisprezece ore.
Get out of my face.	Dispari din fata mea.
A health bar.	Un bar de sănătate.
She likes to have her place just for her in the evening.	Îi place să aibă locul numai pentru ea seara.
That's where they go.	Acolo merg ei.
People are afraid to talk.	Oamenilor le este frică să vorbească.
The red project was a top experience.	Proiectul roșu a fost ca experiență de top.
He shook his head.	A scuturat din cap.
It's a completely different situation than the one we have here.	Este o situație complet diferită de cea pe care o avem aici.
Serve hot or cold.	Se serveste cald sau rece.
He took her by the arm, you know.	A luat-o de braț, știi.
You lie there with your eyes closed.	Stai întins acolo, cu ochii închiși.
Because that was our policy.	Pentru că asta era politica noastră.
If not for me, then for that boy last night.	Dacă nu pentru mine, atunci pentru băiatul acela de aseară.
Some are simple.	Unele sunt simple.
Things went slowly, anyway.	Lucrurile au mers încet, oricum.
Even my mother would call me that.	Chiar și mama mi-ar spune așa.
Then again, it didn't matter.	Apoi, din nou, nu a contat.
It worked so well.	A funcționat atât de bine.
And he ran.	Și a fugit.
Instead, he left you the whole process.	În schimb, ți-a lăsat întregul proces.
It's okay unless you want to run without a network connection.	Este în regulă, cu excepția cazului în care doriți să rulați fără o conexiune la rețea.
Many people talk about it.	Mulți oameni vorbesc despre asta.
I've never heard her talk like that.	Nu am auzit-o niciodată vorbind așa.
The battle is not over, it is just beginning.	Bătălia nu s-a încheiat, abia începe.
I'll be here this weekend.	Voi fi aici în weekend.
However, this method cannot be applied.	Cu toate acestea, această metodă nu poate fi aplicată.
These account names should include your business name.	Aceste nume de cont ar trebui să includă numele companiei dvs.
People will have a chance to see my range.	Oamenii vor avea ocazia să-mi vadă gama.
It is ideal for larger buildings.	Acesta este ideal pentru clădiri mai mari.
It is so sad that children behave like this these days.	Este atât de trist că copiii se comportă așa în aceste zile.
Few can or will.	Puțini pot sau vor.
Finally.	În cele din urmă.
That should not be the case.	Acesta nu trebuie să fie cazul.
I guess it was too late.	Presupun că era prea târziu.
It will work.	O sa mearga.
You only have the first few cases.	Nu aveți primul decât în ​​câteva cazuri.
If we could meet.	Dacă ne-am putea întâlni.
In fact, he probably did.	De fapt, probabil că a făcut-o.
He really needs me.	Are mare nevoie de mine.
The court rejected his request.	Instanța i-a respins cererea.
And it's not clean.	Și nu este curat.
You've been through a lot.	Chiar ai trecut prin multe.
The apartment was very, very nice.	Apartamentul a fost foarte, foarte frumos.
And it turns out to be much more than that.	Și se dovedește că este mult mai mult decât atât.
It didn't work, though.	Nu a funcționat, totuși.
I usually checked the limit.	De obicei, am verificat limita.
Secondly, they were a family.	În al doilea rând, erau o familie.
Two become one.	Doi devin unul.
It's a fact.	Este un fapt.
We better forget.	Ar fi bine să uităm.
They have also grown.	Au crescut și acestea.
The little animal was not dead.	Micul animal nu era mort.
Nothing can stop me now.	Nimic nu mă poate opri acum.
Do the work.	Fa treaba.
So easy to follow.	Atât de ușor de urmărit.
The money was gone.	Banii dispăruseră.
Or this.	Sau asta.
We wanted to have more media distribution.	Am vrut să avem mai multă distribuție media.
We look forward to returning.	Așteptăm cu nerăbdare să revenim.
Weak things were often good, bad things were never good.	Lucrurile slabe erau adesea frumoase, lucrurile slabe nu erau niciodată bune.
I like it a lot.	imi place mult.
That was for college.	Asta a fost pentru facultate.
For my health, for my life.	Pentru sănătatea mea, pentru viața mea.
The child died.	Copilul a murit.
It was denied.	A fost negat.
That meant he was less than a minute away.	Asta însemna că era la mai puțin de un minut distanță.
Flat surface like paper.	Suprafața plată ca hârtia.
It will be fun.	Va fi distractiv.
And it's light.	Și este lumină.
Not only that.	Nici numai asta.
If you want or need something, name them.	Dacă doriți sau aveți nevoie de ceva, numiți-i.
Which it should, because it's pretty good.	Ceea ce ar trebui, pentru că este destul de bun.
It meant he was right.	Însemna că avusese dreptate.
There is only a little age.	Există doar un pic de vârstă.
He had some kind of equipment on the table, an open case.	Avea un fel de echipament pe masă, o carcasă deschisă.
There were three cars blocked.	Erau trei mașini blocate.
To look at things in a different light.	De a privi lucrurile într-o lumină diferită.
It's not that we thought our way was better.	Nu este că am crezut că drumul nostru este mai bun.
Indeed, it could have been lost.	Într-adevăr, s-ar fi putut pierde.
The system failed.	Sistemul a eșuat-o.
It doesn't matter if it started right at their watch or earlier.	Nu contează dacă a început exact la ceasul lor sau mai devreme.
You, a wonderful, amazing person.	Tu, o persoană minunată, uimitoare.
It would be very difficult in this country.	Ar fi foarte greu în țara asta.
They will be added to the last table.	Ele vor fi adăugate la ultimul tabel.
This claim was rejected.	Această afirmație a fost respinsă.
There are a lot of soldiers here.	Sunt o mulțime de soldați aici.
The truth had served him well so far on this dangerous night.	Adevărul îi servise bine până acum în această noapte periculoasă.
One is old and one is new.	Unul este vechi, iar unul nou.
So it never crossed my mind to try for a team.	Așa că nu mi-a trecut prin cap să încerc pentru vreo echipă.
It is mentioned in several other places.	Este menționat în alte câteva locuri.
And it will appear this fall.	Și urmează să apară în această toamnă.
He didn't know how to do that.	Nu știa cum să facă asta.
We go down to the yellow.	Coborâm la galben.
Still, he's here.	Totuși el este aici.
Death was there, too, in silence.	Moartea era și acolo, în tăcere.
She had gathered again, but her soul was not whole.	Se adunase din nou, dar sufletul ei nu era întreg.
And then he died.	Și apoi a murit.
Sometimes the evidence for one is not evidence for another.	Uneori, dovezile pentru unul nu sunt dovezi pentru altul.
I would have a new vision.	Aș avea o nouă viziune.
All this comes at a lower price and with more features.	Toate acestea vin la un preț mai mic și cu mai multe caracteristici.
Go get dressed.	Du-te să te îmbraci.
She wasn't going to walk.	Ea nu avea de gând să meargă.
But they were still to be resolved.	Dar mai erau încă de rezolvat.
So much thinking about food never ends well.	Atâta gândire la mâncare nu se termină niciodată bine.
And yet they are our own feelings.	Și totuși sunt propriile noastre sentimente.
Check the accepted answer to this question.	Verificați răspunsul acceptat la această întrebare.
Medical leave does not fall within this definition.	Concediul medical nu se încadrează în această definiție.
One of many examples is this.	Un exemplu, dintre multe, este acesta.
No specific complications or side effects related to the procedure were observed.	Nu au fost observate complicații sau efecte secundare specifice legate de procedură.
The first topic was sex.	Primul subiect a fost sexul.
Some are easier to share than others.	Unele sunt mai ușor de împărtășit decât altele.
He looked out of the tall windows.	Se uită la ferestrele înalte.
We like to win games.	Ne place să câștigăm jocuri.
They are asked to describe what they have achieved.	Li se cere să descrie ce au atins.
How nice to have you here.	Ce frumos să te am aici.
For an hour, it was as sweet as spring.	De o oră, era dulce ca primăvara.
Controls will be evaluated.	Controalele vor fi evaluate.
It lets them know you're actually there.	Le face să știe că ești de fapt acolo.
Both returned with valuable data.	Ambii au revenit cu date valoroase.
Every show disappears.	Fiecare spectacol dispare.
What happens is the situation in this case.	Ceea ce se întâmplă să fie situația în acest caz.
And a lot of rain.	Și ploaia, multă.
She looked scared.	Părea speriată.
So people couldn't see beyond the living room.	Așa că oamenii nu au reușit să vadă dincolo de sufragerie.
It was good to meet others interested in the study of religion.	A fost bine să întâlnesc alții interesați de studiul religiei.
And it will become something.	Și va deveni ceva.
The child may lose energy and weight.	Copilul poate pierde energie și greutate.
Most were military.	Majoritatea erau militari.
She doesn't like talking to me about things like that.	Nu-i place să vorbească cu mine despre chestii de genul ăsta.
But even then, identity issues played a role.	Dar chiar și atunci, problemele de identitate au jucat un rol.
She loves this city.	Ea iubește acest oraș.
You want to share a few components.	Doriți să împărțiți câteva componente.
It's fun to be with her.	E distractiv să fii cu ea.
He was in my senior year at school.	Era în anul deasupra mea la școală.
The ground is dry and rough.	Pământul este uscat și dur.
I had to be in the dark.	Trebuia să fiu în întuneric.
Some were single parents, some were not.	Unii erau părinți singuri, alții nu.
Get up.	Ajungi sus.
Well, autumn is here.	Ei bine, toamna este aici.
This operation is performed three more times.	Această operație este efectuată de încă trei ori.
All the lights were on.	Toate luminile erau aprinse.
Still ready to get married and start my life.	Tot gata să mă căsătoresc și să-mi încep viața.
They can't hurt you.	Ei nu vă pot răni.
I taught through it many times.	Am predat prin ea de multe ori.
Maybe the place is cheap.	Poate doar că locul este ieftin.
But that was something else entirely.	Dar asta a fost cu totul altceva.
If you rate this movie bad, you're wrong.	Dacă evaluezi acest film rău, te înșeli.
It's not the number, it's the idea.	Nu este numărul, este ideea.
But they wouldn't let him in.	Dar nu l-au lăsat să intre.
I want to see and feel.	Vreau să văd și să simt.
They like to drink.	Le place să bea.
Now that he wanted to look at her, he found none.	Acum că voia să o privească, nu a găsit niciunul.
Let me know if that didn't answer your question.	Anunță-mă dacă asta nu a răspuns la întrebarea ta.
I had to go all the way or my family would die.	Trebuia să merg până la capăt sau familia mea ar muri.
Movement requires space or at least moving parts.	Mișcarea necesită loc sau cel puțin părți care se pot mișca.
Unfortunately, real life is much more complicated than that ideal.	Din păcate, viața reală este mult mai complicată decât acel ideal.
We are here to take our children back.	Suntem aici să ne luăm copiii înapoi.
It was true, then.	Era adevărat, atunci.
Then he went back to bed.	Apoi s-a întors în pat.
The sky darkened deeply.	Cerul s-a înnegrit adânc.
I'm not sure what to do next.	Nu sunt sigur ce să fac după aceea.
But don't leave, nobody.	Dar nu pleca, nimeni.
She was watching him.	Ea îl urmărea.
Stop trying to talk.	Nu mai încerca să vorbești.
The news that it happened.	Știrea că s-a întâmplat.
Both are ok.	Ambele sunt ok.
It was dark here, just like everywhere.	Aici era întuneric, la fel ca peste tot.
She did not know these men.	Ea nu-i cunoștea pe acești bărbați.
It's dark in her apartment.	E întuneric în apartamentul ei.
They were welcome to each other.	Erau bineveniți unul la altul.
I ran to find great things.	Am alergat găsind lucruri grozave.
I'm making a movie.	Fac un film.
Let's start with small steps.	Să începem cu pași mici.
A good place in a terrible movie.	Un loc bun într-un film groaznic.
You do nothing.	Nu faci nimic.
The means of testing were not significantly different.	Mijloacele de încercare nu au fost semnificativ diferite.
Figures indicate time in minutes.	Cifrele indică timpul în minute.
You can see four from here, he says.	Poți vedea patru de aici, spune el.
Everyone who deals with animals should receive training.	Toți cei care se ocupă de animale ar trebui să primească instruire.
The truck withdrew.	Camionul a retras.
Cases in otherwise healthy subjects are very rare.	Cazurile la subiecții altfel sănătoși sunt foarte rare.
It never happened to me.	Nu mi s-a întâmplat niciodată.
Then the story goes on.	Apoi povestea continuă de acolo.
Just step aside and go about your business.	Doar dă-te deoparte și mergi la treaba ta.
But first let me ask you this.	Dar mai întâi să te întreb asta.
We take action.	Luăm atitudine.
That's just the fun part.	Asta e doar partea distractivă.
See the story.	Vezi povestea.
We are not on the same side.	Nu suntem de aceeași parte.
We are close to you.	Aproape de tine suntem noi.
The more times we have the opportunity to do this, the better.	Cu cât avem de mai multe ori ocazia să facem acest lucru, cu atât mai bine.
You can kill.	Poți ucide.
You can tell she's a professional teacher.	Poți spune că e profesoară de meserie.
Right now, you have to be the first.	Chiar acum, trebuie să fii primul.
He just left.	Tocmai a plecat.
Years have passed now.	Acum au trecut ani.
His own body trembled as he laid it on the floor.	Propul lui trup tremura când o întinse pe podea.
It's your life.	Este viața ta.
The two girls looked at each other, but neither moved.	Cele două fete s-au uitat una la alta, dar nici una nu s-a mișcat.
It was like something totally separate from him, apart from him.	Era ca un lucru total separat de el, în afara lui.
However, they believe that with enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Cu toate acestea, ei cred că, având suficient timp, imposibilul aparent devine posibil.
My father looked shocked.	Tatăl meu a privit șocat.
But the definition itself is much more general.	Dar definiția în sine este mult mai generală.
I'll show them.	le voi arăta.
We were able to turn back a little.	Am putut să ne întoarcem puțin înapoi spre față.
I don't know every word in the book.	Nu știu fiecare cuvânt din carte.
I think it's good.	Cred că e bine.
And that will cost you more money.	Și asta te va costa mai mulți bani.
She nodded and smiled at me.	Ea a dat din cap și mi-a zâmbit.
There's another one burning now.	Mai este unul care arde acum.
Every man he brings home is worse than before.	Fiecare bărbat pe care îl aduce acasă este mai rău decât cel de dinainte.
Not anymore, he says.	Nu mai, spune el.
Just enjoy the meal.	Doar bucurați-vă de masă.
We had a chance to talk.	Am avut ocazia să vorbim.
We have to win two.	Trebuie să câștigăm doi.
But there's something else, a kind of fire.	Dar mai e ceva, un fel de foc.
And that seems to be the turning point.	Și acesta pare să fie punctul de cotitură.
It was good to apologize, but the tears were better.	A-ți spune scuze era bine, dar lacrimile erau mai bune.
Something broke in him and he wasn't even sure what it was.	Ceva s-a rupt în el și nici măcar nu era sigur ce era.
Maybe the third best thing for her.	Fii poate al treilea cel mai bun lucru pentru ea.
Maybe they can design the players better than we can.	Poate că ei pot proiecta jucătorii mai bine decât putem noi.
You walk away from me and I'm done.	Te îndepărtezi de mine și am terminat.
We turned into the characters of our songs.	Ne-am transformat în personajele melodiilor noastre.
They decided they didn't want to wait for another attack this morning.	Hotărâseră că nu vor să aștepte încă un atac de dimineață.
His whole life will be open to him.	Toată viața i se va deschide.
I made them myself.	Le-am făcut singur.
I still have both cars.	Mai am ambele mașini.
It doesn't matter what you wear.	Nu contează ceea ce porți.
I will not give up the fight.	Nu voi renunța la luptă.
It really couldn't be.	Chiar nu se putea.
Fine.	Amenda.
He wasn't sure what his position was on leaders.	Nu era sigur care este poziția sa față de lideri.
I know from personal experience.	Stiu din experienta personala.
Focus on the key words for understanding the text.	Concentrați-vă pe cuvintele esențiale pentru înțelegerea textului.
He made others believe in themselves.	I-a făcut pe alții să creadă în ei înșiși.
And so it should have been.	Și așa ar fi trebuit să fie.
Some might say both.	Unii ar putea spune ambele.
This new guy had an angry look on his face.	Acest tip nou avea o privire furioasă pe față.
Eventually, the battle was over.	În cele din urmă, bătălia se terminase.
Let him sleep until morning.	Lasă-l să doarmă până dimineață.
As in any language, seeing requires training and practice.	Ca în orice limbă, a vedea necesită antrenament și practică.
While she was looking for a parking space.	În timp ce ea căuta un loc de parcare.
But it got better.	Dar s-a mai bine.
He won't like that.	Nu-i va plăcea asta.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Am întors capul și am privit-o cu ochiul meu bun.
Contract, his contract.	Contract, contractul lui.
He stood up too, feeling a little confused.	Se ridică și el, simțindu-se puțin confuz.
He had been so mad at me that day.	Fusese atât de supărat pe mine în ziua aceea.
You started a business on your own.	Ați început singur o afacere.
However, I did not speak tonight.	Totuși, nu am vorbit în seara asta.
But we can feel it coming.	Dar putem simți că se apropie.
I miss you so much tonight, my friend.	Mi-e foarte dor de tine în seara asta, prietene.
We have to buy everything ourselves.	Trebuie să cumpărăm totul singuri.
They help to familiarize the decor.	Ele ajută la familiarizarea decorului.
You have an idea in your head.	Ai o idee în cap.
But not in a dirty way.	Dar, nu într-un mod murdar.
I didn't love him or hate him.	Nu l-am iubit sau nu l-am urât.
There are people here.	Sunt oameni aici.
I think this is a testing moment.	Cred că acesta este un moment de testare.
First of all, there must be peace.	În primul rând trebuie să fie pace.
But only when there was no other choice.	Dar numai atunci când nu era altă alegere.
I will miss her deeply.	O să-mi fie profund dor de ea.
I'm not even sure if it's new or obvious.	Nici măcar nu sunt sigur dacă este ceva nou sau evident.
The numbers are not high enough.	Cifrele nu sunt suficient de mari.
I knew my marriage was wrong.	Știam că căsnicia mea a fost greșită.
But many studies actually point in another direction.	Dar multe studii indică de fapt în altă direcție.
It must be wonderful to have so much space.	Trebuie să fie minunat să ai atât de mult spațiu.
Your mother.	Mama ta.
The fourth wall is missing again and we see the room and the crew.	Al patrulea perete lipsește din nou și vedem camera și echipajul.
I do things better with pleasure and without trying.	Fac lucrurile mai bine din plăcere și fără să încerc.
He was about to do something wrong.	Era pe cale să facă ceva rău.
I'm sure there would be a few.	Sunt sigur că ar fi câteva.
But don't cancel it.	Dar nu o anulați.
If it was.	Dacă a fost.
I like your hair.	Îmi place părul tău.
Let's take care of that.	Să ne ocupăm de asta.
My mother does.	Mama mea o face.
I saw it as a test.	L-am văzut ca pe un test.
He learned from experience that he never took drugs, that nothing happens.	A învățat din experiență că nu se droga niciodată, că nu se întâmplă nimic.
I liked seeing her in the dress.	Mi-a plăcut să o văd în rochie.
And he knew he had to make her happy.	Și știa că trebuie să o facă fericită.
The reason for this is obvious.	Motivul pentru aceasta este evident.
Maybe you shouldn't.	Poate că nu ar trebui.
No other factors will be taken into account.	Nu vor fi luați în considerare alți factori.
Your mother is there.	Mama ta e acolo.
Of course, the driver shares his food with her.	Bineînțeles, șoferul își împarte mâncarea cu ea.
Maybe that's how it should be.	Poate că așa trebuie să fie.
I left the table.	Am părăsit masa.
I wanted to show my whole being.	Am vrut să-mi arăt întregul meu.
The link to my report and photos of this event is below.	Linkul către raportul meu și fotografiile acestui eveniment este mai jos.
Parking was probably insufficient.	Parcarea era probabil insuficientă.
Understanding what it's like to be on a boat.	Înțelegerea cum este să fii pe o barcă.
It's not.	Este nu.
I look at it as a great thing.	O privesc ca pe un lucru grozav.
I tried.	Am încercat.
This is such a case.	Acesta este un astfel de caz.
Then a page.	Apoi o pagină.
He gets angry very quickly.	Se enervează foarte repede.
Go ahead and take it.	Du-te înainte și ia-o.
This would be the sun, he thought.	Acesta ar fi soarele, se gândi el.
I remember that was what we were looking at.	Îmi amintesc că era asta la care ne uitam.
What we hear is not breathing.	Ceea ce auzim nu este respirație.
This is for infection control and safety issues for patients.	Aceasta este pentru controlul infecțiilor și probleme de siguranță pentru pacienți.
The detailed procedure is explained below.	Procedura detaliată este explicată mai jos.
It doesn't mean we won't.	Nu înseamnă că nu vom face.
We think we know why.	Credem că știm de ce.
This is not the case with other parties.	Nu este cazul altor partide.
I should see something.	Ar trebui să văd ceva.
The procedure was quick, it only took an hour.	Procedura a fost rapidă, a durat doar o oră.
I had no idea how to find him.	Habar n-aveam cum să-l găsesc.
But now she had acquired beauty.	Dar acum dobândise frumusețea.
It would be nice to win.	Ar fi frumos să câștigi.
He got out of bed.	S-a ridicat din pat.
And, basically, we take that logic.	Și, practic, luăm acea logică.
You can't get rid of this.	Nu poți scăpa de asta.
And yes, it colors many surprised people.	Și da, colorează mulți oameni surprinși.
Any response strategy must meet their needs.	Orice strategie de răspuns trebuie să răspundă nevoilor lor.
I had skin in the game.	Am avut piele în joc.
He helps her do that.	El o ajută să facă asta.
He felt a strange, distant feeling.	A simțit un sentiment ciudat, îndepărtat.
We'll see each other alone.	O să ne vedem singuri.
That's the idea.	Acesta este ideea.
It was a change, though.	A fost o schimbare, însă.
My brain and heart seem too small.	Creierul și inima îmi par prea mici.
But he still has one year left on his contract.	Dar mai are încă un an de contract.
Her smile seemed like my heart felt, bright and full.	Zâmbetul ei părea ca inima mea simțită, strălucitoare și plină.
It must be love.	Trebuie să fie dragoste.
It would be crazy to come on fire who knows when.	Ar fi o nebunie să vină focul cine știe când.
They had been in the building for at least a week.	Erau în clădirea veche de cel puțin o săptămână.
I have no hope.	Nu am speranță.
Patients with a poor quality of recovery had a lower quality of life.	Pacienții cu o calitate slabă a recuperării au avut o calitate mai scăzută a vieții.
He looked at the general, who nodded in understanding.	Se uită la general, care dădu din cap înțelegând.
They wanted her now.	Au vrut-o acum.
The others followed him at a short distance.	Ceilalți l-au urmat la mică distanță.
Maybe the third one went wide.	Poate al treilea a mers lat.
They reach this size in four or five days.	Ei ating această dimensiune în patru sau cinci zile.
You need her off the streets.	Ai nevoie de ea să iasă de pe străzi.
It was ready to begin.	Era gata să înceapă.
Our options are very limited.	Opțiunile noastre sunt foarte limitate.
They really want to deal with someone.	Ei chiar vor să se descurce cu cineva.
How long has it been.	Cât timp a trecut.
They only seem to care about the latter.	Par să le pese doar de acestea din urmă.
I'm very proud to have it naturally.	Sunt foarte mândru că îl am natural.
The person they asked to listen to is just another person.	Persoana pe care i-au cerut să o asculte este doar o altă persoană.
The thought of it hurt worse than anything.	Gândul la asta durea mai rău decât orice.
Little is known about what education he received.	Se știe puțin despre ce educație a primit.
He had met this guy, he was good, he was good.	Îl cunoscuse pe tipul ăsta, era bun, era bine.
But more and more people are becoming aware of this.	Dar tot mai mulți oameni devin conștienți de acest lucru.
Nothing he had done seemed to shock him.	Nimic din ce făcuse nu părea să-l șocheze.
There were so many that they didn't make sense.	Erau atât de multe încât nu aveau sens.
He likes to be read again and again during the day.	Îi place să i se citească din nou și din nou în timpul zilei.
I have a question for you.	Am o întrebare pentru tine.
Don't procrastinate.	Nu amâna.
Looking around and finding him naked, he was well pleased.	Privind în jurul lui și găsindu-l gol, era bine mulțumit.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Această metodă poate fi aplicată chiar și atunci când nu sunt disponibile informații de feedback.
Two not one.	Doi nu unul.
I answered the question here.	Am răspuns la întrebare aici.
I created something.	Am creat ceva.
His throat was cut.	I s-a tăiat gâtul.
It makes everyone the same.	Îi face pe toți la fel.
You can use these images at any time.	Puteți folosi aceste imagini în orice moment.
But that will be years from now.	Dar asta vor avea ani de acum încolo.
I can't get into this right now.	Nu pot intra în asta acum.
If there is none available, there is none available.	Dacă nu există niciunul disponibil, nu există niciunul disponibil.
But you can see that they tend to grow slightly.	Dar puteți vedea că au tendința de a crește ușor.
But bring the money in.	Dar aduce banii înăuntru.
I didn't know anything about him.	Nu știam nimic despre el.
However, the smell of gas will not go away.	Cu toate acestea, mirosul de gaz nu va dispărea.
Enter to win a perfect gift !.	Intră pentru a câștiga un cadou perfect!.
This time, no one is listening.	De data aceasta, nimeni nu ascultă.
It's not a sign of struggle or anything.	Nu este un semn de luptă sau altceva.
I didn't say for how long.	Nu am spus pentru cât timp.
Most of her head was gone.	Cea mai mare parte a capului ei dispăruse.
At least that's how it is with me.	Cel puțin așa este la mine.
They'll pull him down at some point soon.	Îl vor trage în jos la un moment dat în curând.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
I find it interesting and unique.	Mi se pare interesant și unic.
We let you do what you want to do.	Vă lăsăm să faceți ceea ce doriți să faceți.
It could have been anyone.	Ar fi putut fi oricare.
It's just that there's no way.	Doar că nu există nicio cale.
We speak only through the language of action.	Nu mai vorbim decât prin limbajul acțiunii.
I agree with him on that.	Sunt de acord cu el în privința asta.
Take advantage of this opportunity to get ahead of the game.	Profită de această oportunitate pentru a trece înaintea jocului.
This is not my idea of ​​fun.	Aceasta nu este ideea mea despre distracție.
His father's huge arm stopped him.	Brațul uriaș al tatălui său l-a oprit.
I'll face you later.	Mă voi confrunta mai târziu.
I don't know how tall he is now.	Nu știu cât de înalt are acum.
But none of this was helpful.	Dar nimic din toate acestea nu a fost de folos.
Something outside my window.	Ceva în afara ferestrei mele.
He stepped back.	S-a dat înapoi.
This took me a long time.	Acest lucru mi-a luat mult timp.
It was hard to decide, though.	A fost greu de decis, totuși.
And most by email.	Și majoritatea prin e-mail.
Without any force.	Fără nicio forță.
The results for two samples are presented and compared.	Rezultatele pentru două probe sunt prezentate și comparate.
Push to one side.	Împingeți într-o parte.
This is their time.	Acesta este timpul lor.
It's like they have something in common.	De parcă ar avea ceva în comun.
Measurements were performed three times.	Măsurătorile au fost efectuate de trei ori.
They soon started at home.	Curând au început acasă.
So thank you.	Deci mulțumesc.
In fact, she never loses.	De fapt, ea nu pierde niciodată.
He saw an opportunity.	A văzut o oportunitate.
It was a big shock for my friends and family as well.	A fost un șoc mare și pentru prietenii și familia mea.
No, otherwise.	Nu, altfel.
I was nine years old.	Aveam nouă ani.
I can't drive anyone.	Nu pot conduce pe nimeni.
For my happy little family unit.	Pentru micuța mea unitate familială fericită.
Some we remember and some we don't.	Unele ne amintim și altele nu.
I wrote this book this way.	Am scris această carte în acest fel.
No, we're worse.	Nu, suntem mai răi.
To help change.	Pentru a ajuta la schimbarea.
I'm not surprised he wants to keep a few.	Nu sunt surprins că vrea să păstreze câteva.
It was right in front of me.	Era chiar în fața mea.
That hurt a little.	Asta l-a durut puțin.
The equipment is mostly not very good.	Echipamentul nu este în mare parte foarte bun.
Their parents hate their children.	Părinții lor urăsc copiii.
Reduce stress while training your brain.	Reduceți stresul în timp ce antrenați creierul.
It's life.	Este viata.
Her hands went down on the rock.	Mâinile ei au coborât pe stâncă.
It was that opening in which a thousand people got married.	A fost acea deschidere în care o mie de oameni s-au căsătorit.
But, obviously, she was smart too.	Dar, evident, era și ea inteligentă.
He had never been so wrong.	Niciodată nu greșise atât de mult.
That was a good plan.	Acesta a fost un plan bun.
Because she herself didn't know the answer yet.	Pentru că ea însăși nu știa răspunsul încă.
Maybe something happened to him when he was living outside the state.	Poate i s-a întâmplat ceva când trăia în afara statului.
And people like to learn about very good teams.	Și oamenilor le place să învețe despre echipe foarte bune.
It's something else.	Este altceva.
They were not looking for technical knowledge.	Nu căutau cunoștințe tehnice.
She enters.	Ea intră.
He wants to meet you.	Vrea să te cunoască.
He tried to guess what kind of death each one had.	A încercat să ghicească ce fel de moarte avea fiecare.
He was in summer camp.	A fost în tabăra de vară.
It is a very simple moment.	Este un moment foarte simplu.
He had to listen to her fall.	Trebuia să o asculte căzând.
I just want her free.	O vreau doar liberă.
We found both of them very nice.	Pe ambele ni s-au părut foarte drăguți.
I'm finding a body.	Găsesc un cadavru.
But first, a little background.	Dar mai întâi, un mic fundal.
It should look as good as it should work.	Trebuie să arate la fel de bine pe cât trebuie să funcționeze.
Then it is generally ready for printing.	Apoi, în general, este gata pentru imprimare.
I need to know what could happen.	Trebuie să știu ce s-ar putea întâmpla.
Then you need to rest.	Atunci trebuie să te odihnești.
I want you to continue from that point.	Vreau să continui din acel punct.
Even if it's short.	Chiar dacă este scurt.
I was tired and couldn't fight anymore.	Eram obosită și nu mai puteam lupta.
You will have to look at what is available.	Va trebui să te uiți la ceea ce este disponibil.
Try again.	Încearcă încă o dată.
The transfer takes much less than ten minutes.	Transferul necesită mult mai puțin de zece minute.
I'm somewhere else.	sunt altundeva.
It is very difficult to explain.	Este foarte greu de explicat.
So you can think about that.	Deci te poți gândi la asta.
This year is my turn.	Anul acesta este rândul meu.
On this particular day, he had three.	În această zi anume, avea trei.
Then he sat down.	Apoi s-a așezat.
Sounds like a good thing.	Pare un lucru bun.
And it's closed.	Și este închis.
Second, a woman's name.	În al doilea rând, un nume de femeie.
So we'll see if any teeth appear soon.	Așa că vom vedea dacă vreun dinte apare în curând.
Take care of the family.	Ai grijă de familie.
I managed to get them to work with a few simple examples.	Am reușit să-i fac pe aceștia să lucreze cu câteva exemple simple.
And most of the time, it's not even a choice.	Și de cele mai multe ori, nici măcar nu este o alegere.
Damn it.	La naiba cu totul.
Suddenly he gets up to leave.	Dintr-o dată se ridică să plece.
Usually people use them only once and then throw them away.	De obicei, oamenii le folosesc o singură dată și apoi le aruncă.
Simply call the class of vehicles from the class of people and continue.	Pur și simplu sunați la clasa de vehicule de la clasa de persoane și continuați.
For a month to measure the content.	Timp de o lună pentru a măsura conținutul.
He wore the same clothes for days.	A purtat aceleași haine zile întregi.
I was probably going to write it today, this afternoon.	Aveam de gând să-l scriu probabil astăzi, în după-amiaza asta.
I will never get out of this.	Nu voi ieși niciodată din asta.
I don't know why.	Nu stiu pentru ce.
But this is the truth.	Dar acesta este adevărul.
You're one of us now.	Ești unul dintre noi acum.
This, in our opinion, is far too weak.	Acest lucru, în opinia noastră, este mult prea slab.
We can only guess where.	Putem doar ghici unde.
And you should be happy I haven't killed you yet.	Și ar trebui să fii fericit că nu te-am ucis încă.
And we hope you can still have a pleasant conversation with us.	Și sperăm că puteți încă să aveți o conversație plăcută cu noi.
That was not the problem.	Nu asta era problema.
The big increase is for several reasons.	Creșterea mare este din mai multe motive.
But if that happens, of course you will.	Dar dacă se întâmplă asta, desigur, vei spune adevărul.
Decision for the applicant.	Hotărâre pentru reclamant.
If that helper is busy, wait.	Dacă acea persoană de ajutor este ocupată, aștepți.
When users agreed, they were offered discussion points.	Când utilizatorii au fost de acord, li s-au oferit puncte de discuție.
I don't know how any of us will survive.	Nu știu cum va reuși oricare dintre noi să supraviețuiască.
The music is pretty cool too.	Muzica este și ea destul de grozavă.
But they didn't stop.	Dar nu s-au oprit.
In the morning, he returned to his seat.	Dimineața, s-a întors din nou la locul său.
He was trying to be helpful.	Încerca să fie de ajutor.
The action that the text does as well.	Acțiunea pe care o fac și textul.
I would suggest not taking more than ten people.	Aș sugera să nu iei mai mult de zece persoane.
But he would do it if he wanted to.	Dar ar face-o dacă ar vrea.
She wants to enter the house.	Ea vrea să intre în casă.
Trust creates value.	Încrederea creează valoare.
There is no next time.	Nu există data viitoare.
Something was wrong.	Ceva a fost foarte în neregulă.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Date similare au fost obținute în două experimente independente.
It is strong enough to send new data every second.	Este suficient de puternic pentru a trimite date noi în fiecare secundă.
I'm texting my mother.	Ii trimit un mesaj mamei.
That changes things.	Asta schimbă lucrurile.
Take music as an example.	Luați muzica ca exemplu.
And he says yes.	Și el spune că da.
Cross, who worked in marketing.	Cross, care a lucrat în marketing.
Now, that's what she's going to do.	Acum, asta o va face.
It was kind of funny.	Într-un fel a fost amuzant.
You have to take care of both of you.	Trebuie să aveți grijă de voi amândoi.
It's a pale copy.	Este o copie palidă.
This law does not do this.	Această lege nu face acest lucru.
There are some interesting things going on here with sound.	Sunt câteva lucruri interesante care se întâmplă aici cu sunetul.
Through your mouth.	Prin gura ta.
Will help you.	Te va ajuta.
There are many great reasons to go green.	Există multe motive grozave pentru a deveni verde.
They stood in their way.	Le-au stat în cale.
He had not been in the army for thirty years.	Nu mai fusese în armată de treizeci de ani.
You said that the other day.	Ai spus asta zilele trecute.
An old family name.	Un nume de familie vechi.
I'm a strong man in my own right.	Sunt un om puternic în sine.
The war is lost.	Războiul este pierdut.
That meant a lot to me.	Asta a însemnat mult pentru mine.
It's just a story, though.	Este doar o poveste, totuși.
Much higher if they decide that something extra is needed.	Mult mai sus dacă ei decid că este nevoie de ceva în plus.
Over me and my faith.	Peste mine și credința mea.
The double game.	Jocul dublu.
Their faces worsened.	Fețele lor au înrăutățit situația.
It seemed big enough to be driven by just two people.	Părea destul de mare să fie condus de doar două persoane.
He couldn't see anything.	Nu putea vedea nimic.
They build walls.	Ei construiesc ziduri.
Instead, we must be forced to give.	În schimb, trebuie să fim forțați să dăm.
It still made him nervous just knowing what his feelings were.	Îl făcea încă nervos doar știind care erau sentimentele lui.
That's not the point.	Nu asta este ideea.
The numbers are so low in that community.	Cifrele sunt atât de mici în acea comunitate.
I thought it was a message at the time.	Am crezut la acea vreme că era un mesaj.
Parts of the face were glued to the rock.	Părți ale feței erau lipite de stâncă.
We'll have to see.	Va trebui să vedem.
Not like children.	Nu ca copii.
The reason seems obvious.	Motivul pare evident.
But progress is progress.	Dar progresul este progres.
Those words came to him.	Acele cuvinte i-au venit.
The first refers to the number of studies analyzed.	Prima se referă la numărul de studii analizate.
If that means taking two jobs, then do it.	Dacă asta înseamnă să preiei două locuri de muncă, atunci fă-o.
But stay and take care of her today.	Dar rămâi și ai grijă de ea astăzi.
So our two brothers went back to the bank.	Așa că înapoi la bancă s-au dus cei doi frați ai noștri.
We had no choice but to try again.	Nu am avut de ales, decât să încercăm din nou.
And finally, time was running out.	Și, în sfârșit, timpul se scurgea.
A police report was made about the incident.	Despre incident a fost făcut un raport de poliție.
I'm not going.	Nu mă duc.
We can't open it.	Nu-l putem deschide.
Another half hour.	Încă o jumătate de oră.
I didn't know about the child he killed.	Nu știam despre copilul pe care l-a ucis.
For those who want to buy a property, the same is true.	Pentru cei care doresc să cumpere o proprietate, același lucru este în ordine.
However, the rest of the feature is excellent.	Cu toate acestea, restul caracteristicii este excelentă.
I'm only thirty meters away.	Sunt la doar treizeci de metri distanță.
Everything for that.	Totul pentru asta.
However, he continued to work.	Cu toate acestea, el a continuat să lucreze.
The main difference is the service plans.	Principala diferență este planurile de servicii.
Do it again.	Fă-o din nou.
But she forced a smile.	Dar ea a forțat să zâmbească.
He offers us the last ones and he needs new nationals.	Ne oferă ultimii și are nevoie de noi naționali.
Again he refused and stayed on.	Din nou a refuzat și a rămas mai departe.
They didn't use their heads.	Nu și-au folosit capul.
Now he won't even listen.	Acum nici nu va asculta.
This is a choice that simply does not exist in the original.	Aceasta este o alegere care pur și simplu nu există în original.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Mulțimea părea că se deschide și se închide și curge ca apa.
And don't ask me to explain.	Și nu-mi cere să explic.
I sat in my cell and looked at the wall.	Am stat în celula mea și am privit peretele.
Unfortunately, their argument is valid.	Din păcate, argumentul lor este valabil.
Who cares.	Cui îi pasă.
The truck was of a different make and model.	Camionul era de altă marcă și model.
I take them down.	le dau jos.
All experiments were performed three times.	Toate experimentele au fost făcute de trei ori.
To see what it's like.	Ca să vezi cum e.
But this yard was safe enough, right next to the hotel.	Dar această curte era suficient de sigură, fiind chiar lângă hotel.
And he just went through it.	Și pur și simplu a trecut prin ea.
And in this effort he did not completely fail.	Și în acest efort nu a eșuat în totalitate.
I remember that one.	Mi-l amintesc pe acela.
Maybe you heard too.	Poate ai auzit si tu.
People told me it would be good to move on.	Oamenii mi-au spus că ar fi bine să merg mai departe.
They remain standing.	Ei rămân în picioare.
Shut up, my anxiety there doing that.	Taci din gură, anxietatea mea acolo făcând asta.
He didn't want anyone else at the table.	Nu voia pe nimeni altcineva la masă.
I hope to continue.	Sper să continue.
I saw how you look at me.	Am văzut cum mă privești.
This kind of work never makes you popular.	Genul ăsta de muncă nu te face niciodată popular.
Indeed, it assumes the opposite.	Într-adevăr, presupune contrariul.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
Same stupid stuff.	Aceleași chestii stupide.
My lack of fear is more of a concern than anything else.	Lipsa mea de frică este mai mult o îngrijorare decât orice altceva.
They are the best thing you can do for your shape.	Sunt cel mai bun lucru pe care îl poți face pentru forma ta.
It stays true in every ring.	Rămâne adevărat în fiecare inel.
The cloth had been shot directly at him and completely covered him.	Pânza fusese împușcată direct în el și l-a acoperit complet.
The question is in the code.	Întrebarea se află în cod.
He was so smart, so focused.	Era atât de inteligent, atât de concentrat.
And there is very little evidence that he did.	Și există foarte puține dovezi că a făcut-o.
The son was named additional defendant in his action.	Fiul a fost numit inculpat suplimentar în acțiunea sa.
My mother is gone.	Mama a plecat.
I hope this change will happen very soon.	Sper că această schimbare se va întâmpla foarte curând.
Obviously, you're smart enough to find out the truth.	Evident, ești suficient de inteligent pentru a afla adevărul.
This is probably why the result of your network looks like this.	Acesta este probabil motivul pentru care rezultatul rețelei dvs. arată așa.
Then he stepped inside.	Apoi a pășit înăuntru.
They build.	Ei construiesc.
It's getting weird here.	Aici devine ciudat.
I would give anything and anyone to get my baby back.	Aș da orice și oricui pentru a-mi recupera copilul.
Clearly, they want the deal, you know.	În mod clar, ei vor înțelegerea, știi.
I planned this well in advance.	Am planificat asta cu mult timp în avans.
An operation was performed and a full recovery was expected.	A fost efectuată o operație și se aștepta o recuperare completă.
I'm safe now.	Sunt în siguranță acum.
I don't know if there was anything between the two.	Nu știu dacă a fost ceva între cele două.
She was only a few seconds away from him now.	Era la doar câteva secunde distanță de el acum.
Check this site out very hard.	Verificați acest site foarte tare.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Acest model continuă pentru un număr fix de pași.
As simple as an office.	La fel de simplu ca un birou.
Most cases occur in developed countries.	Majoritatea cazurilor înregistrate apar în țările dezvoltate.
In addition, they are used in different ways.	În plus, ele sunt folosite în moduri diferite.
People knew that.	Oamenii știau asta.
We need to put our house in order.	Trebuie să ne punem casa în ordine.
Prove to me that you know how to use other soldiers.	Demonstrează-mi că știi să folosești alți soldați.
She hurried away and sat down next to me.	Ea s-a dus repede și s-a așezat lângă mine.
He had been home once.	Acesta fusese o dată acasă.
So far, maybe.	Până acum, poate.
I changed my mind.	M-am răzgândit.
So things were divided.	Deci lucrurile s-au împărțit.
He loved that part of her.	El iubea acea parte din ea.
Word for word after word is power.	Cuvânt după cuvânt după cuvânt este putere.
I love my freedom.	Îmi iubesc libertatea.
Data are representative of two independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
And for those who do not choose less, there are other ways.	Și pentru cei care nu aleg mai puțin, există și alte modalități.
However, it did not last.	Totuși, nu a fost să dureze.
This hole must be smaller than the other.	Această gaură trebuie să fie mai mică decât cealaltă.
Get support now and get instant access to.	Obțineți asistență acum și obțineți acces imediat la.
There aren't that many of them.	Nu sunt atât de mulți dintre ei.
He basically missed it.	Practic le-a ratat-o.
I will defeat him.	Îl voi învinge.
But it doesn't just work one way.	Dar nu funcționează doar într-un fel.
These stories are our patterns.	Aceste povești sunt tiparele noastre.
Her husband had fallen asleep.	Soțul ei adormise.
He looked at her.	Se uită la ea.
The data are representative of three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
And this policy will continue.	Și această politică va continua.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	M-am uitat la ceas și am văzut că trecuseră zece minute.
Their hope for the future is visible now.	Speranța lor pentru viitor este vizibilă acum.
There are no real pieces of paper there in the account.	Nu există bucăți reale de hârtie acolo în cont.
And the list goes on and on.	Și lista continuă și continuă.
And that from the models to the decor, everything had to look used.	Și că de la modele la decor, totul trebuia să pară folosit.
And some do things in a much more private way.	Și unii fac lucrurile într-un mod mult mai privat.
You can go and get ready.	Poți să mergi și să te pregătești.
It's hard for these kids.	Este greu pentru acești copii.
These two ideas explain each other.	Aceste două idei se explică reciproc.
This is especially true for women.	Acest lucru este valabil mai ales pentru femei.
Wear them around.	Poartă-le în jur.
He came up with the research idea, the study design and the concept.	A venit cu ideea de cercetare, designul studiului și conceptul.
He had gone out to dinner with her.	Ieșise la cină cu ea.
It's a risk, for sure.	Este un risc, cu siguranță.
It made perfect sense.	Avea perfect sens.
If the worst should happen.	Dacă ar trebui să se întâmple ce e mai rău.
Insurance companies have problems.	Companiile de asigurări au probleme.
First, a conflict must have at least two sides.	În primul rând, un conflict trebuie să aibă cel puțin două părți.
He did not sway.	El nu s-a legănat.
Something no one can really say.	Ceva ce nimeni nu poate spune cu adevărat.
The desired amount of wood is very large.	Cantitatea de lemn dorita este foarte mare.
Dollars every year.	Dolari în fiecare an.
So there will be no extra work at home.	Deci nu va mai fi muncă suplimentară acasă.
We'll do it together.	O vom face împreună.
Maybe he had his reasons.	Poate că avea motivele lui.
There is no information on the other species.	Nu există informații despre celelalte specii.
Spend the day and night in the best possible conditions.	Petreceți-vă ziua și noaptea în cele mai bune condiții posibile.
But it's over.	Dar s-a terminat.
However, something never seemed right about the investigation.	Cu toate acestea, ceva nu s-a părut niciodată în regulă cu privire la anchetă.
Let me see if you're right.	Lasă-mă să văd dacă ai dreptate.
And some of them are on this video call.	Și unii dintre ei sunt la acest apel video.
Kind of weird if you ask me.	Cam ciudat dacă mă întrebi pe mine.
We all like it.	Tuturor ne place.
Thus literature.	Astfel literatura.
The moment was gone.	Momentul dispăruse.
He then asked for his shirt.	Și-a cerut apoi cămașa.
Let's hope this doesn't go away.	Să sperăm că asta nu se stinge.
I found a lot.	Am gasit multe.
A very, very good job.	O treabă foarte, foarte bună.
In fact, they are really good.	De fapt, sunt chiar buni.
The argument went like this.	Argumentul a mers cam așa.
I have been studying this treatment for the last five years.	Acest tratament l-am studiat în ultimii cinci ani.
And there must be things there.	Și trebuie să fie lucruri acolo.
He needs help.	Are nevoie de ajutor.
He had to do that.	Trebuia să facă asta.
Leave us if necessary.	Lasă-ne dacă trebuie.
I was sitting and reading in my chair.	Stăteam și citesc pe scaun.
The show has no identity.	Spectacolul nu are identitate.
He was a great player.	A fost un jucător grozav.
As a rule, they should be trusted.	În această regulă ei ar trebui să-și asume încredere.
We don't know anything about where he is from.	Nu știm nimic despre de unde este.
They came to him when they had time.	Ajungeau la el când aveau timp.
And even if you're better than the team you're on.	Și chiar dacă ești mai bun decât echipa în care faci parte.
She knew this city and these streets.	Ea cunoștea acest oraș și aceste străzi.
The people, her people, were shouting.	Oamenii, oamenii ei, strigau.
It was very interesting.	A fost foarte interesant.
So there is a level of stress there.	Deci există un nivel de stres acolo.
He didn't mind that.	Nu-l deranja asta.
This had never happened to him when he was young.	Acest lucru nu i se întâmplase niciodată când era tânăr.
You mixed up a lot of topics together.	Ai amestecat o mulțime de subiecte împreună.
All right, all right, she said.	Bine, bine, spuse ea.
And you make a very valid point.	Și faci un punct foarte valid.
They were full of tears.	Erau plini de lacrimi.
I've never seen him look at a woman of interest.	Nu l-am văzut niciodată privind o femeie cu interes.
You know very well that you will not give up.	Știi prea bine că nu o vei renunța.
They understand that no one in power cares about them anymore.	Ei înțeleg că nimănui de la putere nu-i mai pasă de ei.
Oh, here he is.	Oh, iată-l.
Everyone wants things.	Toată lumea vrea lucruri.
We will take care of your time that you can give us.	Ne vom ocupa din timpul tău pe care ni-l poți acorda.
These tools are subject to testing errors.	Aceste instrumente sunt supuse erorilor de testare.
Take it as far as you can.	Ia-l cât poți.
I went to him.	Am mers până la el.
The party works for the people, and the people support the party.	Partidul lucrează pentru popor, iar oamenii îi susțin partidul.
We will use them too.	Le vom folosi și noi.
The patient denied any pain or changes in vision.	Pacientul a negat orice durere sau modificări ale vederii.
We should finish this by the end of the year.	Ar trebui să terminăm asta până la sfârșitul anului.
Then a shout.	Apoi un strigăt.
But it was fast.	Dar a fost rapid.
The trial was still more than three weeks away.	Procesul era încă la mai bine de trei săptămâni.
This is a first step.	Acesta este un prim pas.
Mark, thank you for looking at the language.	Mark, mulțumesc că te uiți la limbaj.
I was very pleased with the way it turned out.	Am fost foarte mulțumit de felul în care a ieșit.
Same idea as the code above.	Aceeași idee ca și codul de mai sus.
He had us.	Ne-a avut.
He knew he should return, but he couldn't.	Știa că ar trebui să se întoarcă, dar nu putea.
That's the difference between them and us.	Asta e diferența dintre ei și noi.
This time he was not satisfied.	De data asta nu a fost mulțumit.
Don't do it for me.	Nu o face pentru mine.
Another technical term.	Un alt termen tehnic.
Ah, and another has been a few times.	Ah, și un altul a fost de câteva ori.
She slowly let the air out and smiled.	Ea a lăsat încet aerul să iasă și a zâmbit.
If he wanted to cut his hair.	Dacă ar fi vrut să-și tundă părul.
And he had reason to be both.	Și avea motive să fie amândoi.
For some unknown reason, this is not happening.	Dintr-un motiv necunoscut, acest lucru nu se întâmplă.
These are too few to make a statistically relevant analysis.	Acestea sunt prea puține pentru a face o analiză statistică relevantă.
It helps me think.	Mă ajută să mă gândesc.
Not that there was much to do.	Nu că ar fi fost multe de făcut.
And the nice thing was that he didn't really know.	Și lucrul frumos era că el chiar nu știa.
He did a good deal.	A făcut o afacere bună.
He shook his head as if trying to clear it.	El clătină din cap de parcă ar fi vrut să-l limpezească.
This can be done by anyone and anyone.	Acest lucru poate fi făcut de oricine și de oricine.
I left early the next day.	A doua zi am plecat devreme.
He is not expected to live more than three months.	Nu este de așteptat să trăiască mai mult de trei luni.
Each of them has several options inside.	Fiecare dintre acestea are mai multe opțiuni în interior.
However, I also tried everything else.	Totusi am incercat si eu orice altceva.
Do as little as possible.	Faceți cât mai puțin posibil.
You know you'll never get away with it.	Știi că nu vei scăpa niciodată.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Ar face afaceri cu oricine, dar căsătoria era o altă problemă.
He was not listened to.	Nu a fost ascultat.
I must leave it in the hands of my higher power.	Trebuie să o las în mâinile puterii mele superioare.
A small window will open.	Se va deschide o fereastră mică.
Easy, friendly flow.	Flux ușor, prietenos.
So this failure taught me that this is wrong.	Deci, acest eșec m-a învățat că acest lucru este greșit.
What could be the cause?	Care ar putea fi cauza?.
Violence is therefore needed.	Violența este așadar necesară.
But that was the beauty of this pure original.	Dar asta era frumusețea acestui original pur.
He led the clinical treatment of patients.	A condus tratamentul clinic al pacienților.
This is the task of this short story.	Aceasta este sarcina acestei scurte istorii.
However, my comments do not support this.	Cu toate acestea, observațiile mele nu susțin acest lucru.
He performed the experiments and analyzed the data.	A efectuat experimentele și a analizat datele.
They are too simple.	Sunt prea simple.
It started to fall.	A început să cadă.
Sometimes, again, this can be bad for their health.	Uneori, din nou, acest lucru poate fi rău pentru sănătatea lor.
We sit and listen.	Stăm și ascultăm.
The applicant does not explain why this is the case.	Reclamanta nu explică de ce este cazul.
The code needs to be good because it works on the live site.	Codul trebuie să fie bine, deoarece funcționează pe site-ul live.
Fast and careful.	Rapid și atent.
At another point, this is not the case.	Într-un alt punct, nu este așa.
There were no significant differences between children in the country and those in the city.	Nu au existat diferențe semnificative între copiii de la țară și cei din oraș.
But hatred is fire and fear is ice.	Dar ura este foc și frica este gheață.
The edge of the known world is almost right.	Marginea lumii cunoscute este aproape corectă.
But the thing is, it's not that simple.	Dar chestia este că nu este atât de simplu.
No, in her mind, he had made a masterful move.	Nu, după gândirea ei, el făcuse o mișcare de maestru.
This can certainly not happen twice.	Nu de două ori sigur se poate întâmpla asta.
Models are not reality.	Modelele nu sunt realitate.
The main difference comes from the extra flat band.	Principala diferență vine din banda plată suplimentară.
However, they are by no means the whole picture.	Totuși, ele nu sunt în niciun caz întreaga imagine.
The former does not tell stories, never makes history.	Primul nu spune povești, nu face niciodată istorie.
It's not much, but it's a life.	Nu este mult, dar este o viață.
I do not want to talk about this.	Nu vreau să vorbesc despre asta.
They will certainly take everything that is not offered to them.	Cu siguranță vor lua tot ce nu li se oferă.
The treatment continued for about four months.	Tratamentul a continuat aproximativ patru luni.
This is how the human spirit works.	Așa funcționează spiritul uman.
Thoughts that were often bad in nature.	Gânduri care erau adesea rele în natură.
This does not have to be the case.	Acesta nu trebuie să fie cazul.
However, so far, she has remained significantly separated.	Cu toate acestea, până acum, ea a rămas separată într-un mod important.
They left the heart.	Au părăsit inima.
And tonight he caught up with me.	Și în seara asta m-a ajuns din urmă.
I had to be.	trebuia să fiu.
But there was much more to do.	Dar mai erau multe de făcut.
This is a beautiful thing.	Acesta este un lucru frumos.
Fall in love with other things and people and yourself.	Îndrăgostește-te de alte lucruri și de oameni și de tine însuți.
Nothing seemed too difficult.	Nimic nu părea prea dificil.
She was surprised to learn that she wanted so badly to stay.	A fost surprinsă să afle că își dorea atât de mult să rămână.
It passes quickly, even if the days seem very, very long.	Trece repede, chiar dacă zilele par foarte, foarte lungi.
He could have taken this seriously and actually made an impact.	Ar fi putut să ia asta în serios și să aibă de fapt un impact.
We've been on this for months and months.	Suntem pe asta de luni și luni.
I liked it too.	Mi-a plăcut și mie.
I wanted her.	am vrut-o.
The movement stopped.	Mișcarea s-a oprit.
He wore tight clothes.	Purta haine strâmte.
My cell door is locked.	Ușa celulei mele este încuiată.
Remove the bones.	Scoateți oasele.
We're throwing a party to get a friend.	Organizăm o petrecere pentru a primi un prieten.
They need that.	Au nevoie de asta.
We can see this as follows.	Putem vedea acest lucru după cum urmează.
Now I want to withdraw from this statement.	Acum vreau să mă retrag de la această afirmație.
It is not an easy thing to think about.	Nu este un lucru ușor de gândit.
This can be a common structure followed in many projects.	Aceasta poate fi o structură comună urmată în multe proiecte.
I will never give back to a child who has a problem.	Nu voi da niciodată înapoi pentru un copil care are o problemă.
They later had two more children.	Mai târziu au mai avut doi copii.
Don't try to fix it.	Nu încerca să o repari.
They destroyed everything.	Au distrus totul.
I am very eager to read this book.	Sunt foarte nerăbdător să citesc această carte.
I did well.	m-am descurcat bine.
There was another book that contained pictures of animals.	Mai era o carte care conținea imagini cu animale.
I went to the man where he was.	M-am dus la omul unde era.
I still had time to go back.	Mai aveam timp să mă întorc.
The colors are also quite beautiful.	Culorile sunt și ele destul de frumoase.
It could be dangerous too.	Ar putea fi și el periculos.
Moreover, it represents the distance between two samples and.	Mai mult, reprezintă distanța dintre două probe și.
I wouldn't listen to them.	Nu i-aș asculta.
We need to get you inside and warm you up.	Trebuie să te ducem înăuntru și să te încălzim.
She spent three days in a class.	Ea a petrecut trei zile într-o clasă.
We do not accept this argument.	Nu acceptăm acest argument.
There was no order now.	Nu era nicio comandă acum.
Young people are calling.	Tinerii sună.
It is intended for general information and does not address individual circumstances.	Este destinat informațiilor generale și nu abordează circumstanțe individuale.
It's too late.	E cu totul târziu.
This will help you spend time when you are younger.	Acest lucru vă va ajuta să vă petreceți timpul în care sunteți mai tânăr.
This means that there are only three free parameters left.	Aceasta înseamnă că mai sunt doar trei parametri liberi.
Women hear the words.	Femeile aud cuvintele.
I think he's dead.	Cred că e mort.
It's weird for me.	E ciudat pentru mine.
But listen to this.	Dar ascultă asta.
Be part of creating history.	Fii parte din crearea istoriei.
This will improve in a little more time.	Asta se va îmbunătăți peste puțin mai mult timp.
You shouldn't be in management.	Nu ar trebui să fii în management.
I think there are some possible options.	Cred că sunt câteva opțiuni posibile.
It does not bring you more comfort, but less.	Nu îți aduce mai mult confort, ci mai puțin.
For example, a small solid sample can be studied.	De exemplu, o probă solidă mică poate fi studiată.
I would be dead in no time.	Aș fi mort în cel mai scurt timp.
Little is known about his early life.	Se mai știe puțin despre viața sa timpurie.
In a letter, he explained the damage.	Într-o scrisoare, el a explicat prejudiciul.
The house had a master bedroom with a kitchen in one corner.	Casa avea o cameră principală cu bucătărie într-un colț.
He died because of me.	El murise din cauza mea.
You can't use one without the other.	Nu poți folosi unul fără celălalt.
I ask you again.	te intreb din nou.
But for him it must be a thousand times more difficult.	Dar pentru el trebuie să fie de o mie de ori mai dificil.
There was only one chance.	Era o singură șansă.
Anyway, it's not the same with me.	Oricum, nu este la fel cu mine.
Not that it was an early night.	Nu că ar fi fost o noapte devreme.
She told me she still loved him.	Mi-a spus că încă îl iubește.
Get things ready.	Pregătește lucrurile.
Make up.	A face în sus.
The damage is quite serious.	Prejudiciul este destul de grav.
But for other ears this is often unclear.	Dar pentru alte urechi acest lucru este adesea neclar.
Strong and sharp colors.	Culori puternice și ascuțite.
There was no real discussion about recovery.	Nu s-a discutat cu adevărat despre recuperare.
Maybe an unusual person.	Poate o persoană neobișnuită.
When you start to get tired, go for a while.	Când începi să obosești, mergi un timp.
And don't fuck.	Și nu te dracu.
Tears well up in his face.	Lacrimile îi curg pe față.
He's in good shape.	Este într-o formă bună.
Everything that is extra is extra.	Tot ce este în plus este în plus.
Outside of law enforcement.	În afara ocrotirii legii.
I would recommend starting training immediately.	Aș recomanda să începeți imediat antrenamentul.
But that is, they exist and can be used.	Dar asta este, ele există și pot fi folosite.
He's going to take pictures of the food.	O să facă fotografii cu mâncarea.
I did not like it.	Nu mi-a plăcut.
No software download required.	Nu este necesară descărcarea de software.
Enter my world.	Intră în lumea mea.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Periculoasă pentru că publicul meu este atât de tânăr, atât de mare, atât de puternic.
Things will not go on like this forever.	Lucrurile nu vor continua așa pentru totdeauna.
She's in pain.	Are durere.
And he told her to be careful.	Și i-a spus să fie atentă.
Both men were dead if he left now.	Ambii bărbați erau morți dacă a plecat acum.
There have been big changes.	Au fost mari schimbări.
Others looked very different.	Alții arătau foarte diferit.
Or, rather, why it will never happen.	Sau, mai degrabă, de ce nu se va întâmpla niciodată.
You will not feel us.	Nu ne vei simți.
As in everything that is political.	La fel ca în tot ceea ce este politic.
She showed him lying on a large bed.	Îl arăta întins pe un pat mare.
Everything has changed.	Totul a fost schimbat.
All I needed was some money.	Aveam nevoie doar de niște bani.
You are introduced to him.	Îi sunteți prezentat.
Seriously, let's not be stupid about that.	Serios, să nu fim proști în privința asta.
That's how it feels to have changed.	Chiar așa se simte că s-a schimbat.
His world has changed.	Lumea lui s-a schimbat.
No mistake there.	Nicio greșeală acolo.
However, he was not my type.	Totuși, nu era genul meu.
It belongs to a family friend and my dog.	Este al unui prieten al familiei și al câinelui meu.
It was the first time I made a website.	A fost prima dată când am făcut un site web.
He had no doubt which side would eventually win that battle.	Nu avea nicio îndoială care parte avea să câștige în cele din urmă acea bătălie.
This could be resolved by the church.	Acest lucru ar putea fi rezolvat de către biserică.
But first, let's look at another example.	Dar mai întâi, să luăm în considerare un alt exemplu.
The idea does not come as a surprise.	Ideea nu vine ca o surpriză.
There is no research, no development.	Nu există cercetare, nu există dezvoltare.
A sea chest.	Un cufăr de mare.
Bars did business.	Barurile făceau afaceri.
It does not affect the general distribution of states.	Nu afectează distribuția generală a statelor.
I can email several pictures upon request.	Pot trimite prin e-mail mai multe poze la cerere.
I know my people.	Îmi cunosc oamenii.
They've seen and heard enough.	Au văzut și au auzit destule.
We talk to each other and not to each other.	Vorbim unul pe lângă celălalt și nu unul cu celălalt.
It was a very busy time for me.	Pentru mine a fost o perioadă foarte aglomerată.
I don't have many close friends.	Nu am mulți prieteni apropiați.
You had everything you wanted.	Ai avut tot ce ți-ai dorit.
He says he has more ideas than time to write.	Spune că are mai multe idei decât timp să le scrie.
Not as good as mine.	Nu la fel de bine ca al meu.
She knew we were here across the hall.	Ea știa că suntem aici peste hol.
He's been there for two years now.	A fost acolo de doi ani acum.
See if the game gives you an error again.	Vezi dacă jocul îți dă din nou eroare.
Dollars in total.	Dolari în total.
Looks like I can't record it.	Se pare că nu pot să-l înregistrez.
The only question is whether the law has been applied correctly.	Singura întrebare este dacă legea a fost aplicată corect.
Neither air nor light should enter.	Nici aerul, nici lumina nu trebuie să intre.
You can start down.	Puteți începe jos.
I'm old enough to say that.	Sunt destul de bărbat ca să spun asta.
When he takes you by surprise.	Când te ia total prin surprindere.
It wouldn't sell to anyone.	Ea nu s-ar vinde nimănui.
They're coming back in for more.	Se întorc înăuntru pentru mai mult.
A party for two.	O petrecere în doi.
He looked like a nice kid.	Părea un copil drăguț.
Four hours a night.	Patru ore pe noapte.
And he really wasn't scared.	Și chiar nu a fost speriat.
Only the river does not carry water.	Numai că râul nu poartă apă.
Of course, if you were nervous, you could leave.	Desigur, dacă erai nervos, puteai să pleci.
But that's worse.	Dar asta e mai rău.
He turned to me.	S-a întors spre mine.
Some came to mind.	Unele mi-au venit în minte.
He's a wild card.	El este un wild card.
Now we can plan what we want to do.	Acum putem planifica ce vrem să facem.
One lie was enough.	O minciună a fost de ajuns.
Then the bedroom door began to open.	Apoi, ușa dormitorului a început să se deschidă.
You are responsible for these dreams.	Tu ești responsabil de aceste vise.
Don't try to do it anymore.	Nu mai încerca să-l faci mai mult.
Nothing in the notes suggested he couldn't work.	Nimic din note nu sugera că nu ar putea lucra.
His voice is sharp with interest.	Vocea lui este ascuțită de interes.
They went out behind the building.	Au ieșit în spatele clădirii.
I wonder if at least she knows that.	Mă întreb dacă măcar ea știe asta.
He finally agreed.	În cele din urmă a fost de acord.
I'm sorry if you have bad dreams.	Îmi pare rău dacă ai vise urâte.
The rest was welcome.	Restul a fost binevenit.
My eyes and ears.	Ochii și urechile mele.
And the difference between good and bad behavior can make the difference.	Iar diferența dintre comportamentul bun și cel rău poate face diferența.
He gave it to me to keep me safe.	Mi l-a dat ca să mă țină în siguranță.
He played the way we thought he could play.	A jucat așa cum credeam noi că poate juca.
She feels bad in her own skin, scared.	Se simte greșit în propria piele, speriată.
I was really missing you.	Mi-a fost tare dor de tine.
You can find out about it here.	Puteți afla despre asta aici.
The old man was not interested.	Bătrânul nu era interesat.
Larger than available memory.	Mai mare decât memoria disponibilă.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Această primă fază se repetă pentru fiecare dată de oportunitate.
Yes it is.	Da este.
He said yes.	El a spus da.
The young woman was very nervous.	Tânăra era foarte nervoasă.
What changed was sex.	Ceea ce s-a schimbat a fost sexul.
However, there are learning points in this regard as well.	Cu toate acestea, există puncte de învățare și din acest aspect.
He never had.	Nu a avut niciodată.
And it was awful.	Și a fost groaznic.
They are pushed and pushed and pushed.	Sunt împinși și împinși și împinși.
Then do the exact same thing.	Apoi face exact același lucru.
The series.	Serialul.
You can also bring some friends.	Puteți aduce și câțiva prieteni.
They shared a cell and were like a husband and wife.	Împărțeau o celulă și erau la fel ca soț și soție.
Which gave me the building address pretty quickly.	Ceea ce mi-a dat adresa clădirii destul de repede.
Many around the world have shared this view.	Mulți din întreaga lume au împărtășit acest punct de vedere.
We need to know what you see.	Trebuie să știm ce vezi.
They come home and stay in their rooms with their games.	Ei vin acasă și stau în camerele lor cu jocurile lor.
But she could not stand still.	Dar ea nu putea rămâne nemișcată.
I remember a game I played.	Îmi amintesc un joc pe care l-am jucat.
He went quite far.	A mers destul de departe.
People usually go there and stay for at least a whole week.	Oamenii merg de obicei acolo și stau cel puțin o săptămână întreagă.
Lost in his own mind.	Pierdut în propria sa minte.
In none of these cases were they taken seriously.	În niciunul dintre aceste cazuri nu au fost luate în serios.
I still haven't made it clear how this is going.	Încă nu mi-am spus clar cum merge asta.
A larger population size should be considered for future studies.	O dimensiune mai mare a populației ar trebui luată în considerare pentru studiile viitoare.
Before, it was the world of religion.	Înainte, era lumea de referință a religiei.
All shared in one night.	Toate împărtășite într-o singură noapte.
Besides being too negative.	Pe lângă faptul că este prea negativ.
I couldn't understand what they were saying.	Nu puteam să înțeleg ce spuneau.
They don't want you to leave.	Ei nu vor să pleci.
You should have heard it after you got the job.	Ar fi trebuit să-l auzi după ce ai primit postul.
You are not a bad person.	Nu ești o persoană rea.
Small, independent companies like his have no power in this market.	Companiile mici, independente ca a lui nu au putere pe această piață.
I tell the kids to be safe.	Le spun copiilor să fie în siguranță.
I like this kind of music.	Îmi place genul acesta de muzică.
The government will never help them.	Guvernul nu îi va ajuta niciodată.
Questions about the participant's house followed.	Au urmat întrebări despre casa participantului.
They had both.	Aveau pe amândouă.
I'd sit at the back bar.	M-aș sta la barul din spate.
Rose tried the bathroom door.	Rose încercă ușa băii.
But he never talked about it.	Dar nu a vorbit niciodată despre asta.
In the end, he did it for himself.	Până la urmă a făcut-o pentru el însuși.
I get up.	Mă ridic înapoi.
My heart was full of him as he spoke.	Inima mi-a fost plină de el în timp ce vorbea.
He kept asking what he was going to do.	Neîncetat întreba ce avea de gând să facă.
As a result, her score dropped.	Drept urmare, scorul ei a doborât.
Here we start.	Aici începem.
And it's none of our business.	Și nu este treaba noastră.
He was going home.	Avea de gând să se îndrepte acasă.
It will vary from case to case, but.	Va varia de la caz la caz, dar.
Imagine that there is only one variable.	Imaginează-ți că este doar o singură variabilă.
The project has not been developed.	Proiectul nu a fost dezvoltat.
I was going to find him.	aveam de gând să-l găsesc.
I really believe that every class and experience reveals something new.	Chiar cred că fiecare clasă și experiență scoate la iveală ceva nou.
There is this terrible conflict of interest.	Există acest conflict teribil de interese.
Until she told them the meaning.	Până când ea le-a spus sens.
I see your comments the same way.	Văd comentariile dumneavoastră în același mod.
People trust you.	Oamenii au încredere în tine.
He really wanted to say something that suited him.	Își dorea foarte mult să spună ceva care să se potrivească.
They killed everyone, including women and children.	Au ucis pe toată lumea, inclusiv femeile și copiii.
Maybe we'll win tomorrow.	Poate că vom câștiga mâine.
I took a deep breath, held it.	Am tras respirația, am ținut-o.
Let's be real.	Să fim reali.
They won't.	Nu o vor face.
But he was happy.	Dar era fericit.
You couldn't stop him.	Nu l-ai putut opri.
But he's gone, she told herself, and she never comes back.	Dar el a plecat, își spuse ea, și nu se mai întoarce niciodată.
He is obliged to draw everyone's attention as soon as possible.	Este obligat să atragă atenția tuturor în cel mai scurt timp.
The methods of these classes are business methods.	Metodele acestor clase reprezintă metode de afaceri.
They are all friendly and offer us free stuff.	Toți sunt prietenoși și ne oferă lucruri gratuite.
And for that they paid a price.	Și pentru asta au plătit un preț.
This has changed rapidly.	Acest lucru sa schimbat rapid.
That's right.	Asta este potrivit.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Cu toate acestea, diferența a fost semnificativă în comparație cu grupul de control negativ.
Most were most likely young families.	Majoritatea erau cel mai probabil să fie familii tinere.
But he realized that he wanted to leave his options open.	Dar și-a dat seama că voia să-și lase opțiunile deschise.
He had nothing more to learn.	Nu mai avea nimic de învățat.
Our method is simple.	Metoda noastră este simplă.
They had no idea.	Nu le-a venit ideea.
Now it's time to wait for the search results.	Acum a venit așteptarea rezultatelor căutării.
She's working for them now.	Ea lucrează pentru ei acum.
I couldn't find any.	Nu am putut găsi niciunul.
From sugar or something.	Din zahăr sau ceva.
She would rather die first.	Ea ar prefera să moară prima.
Of course, it is a wonderful material.	Desigur, este un material minunat.
Because I decided to be like that.	Pentru că am decis să fie așa.
Student of the world.	Student al lumii.
Such a procedure is repeated.	O astfel de procedură se repetă.
He really has to follow this advice.	Chiar trebuie să urmeze acest sfat.
It was a name.	Era un nume.
The government has noticed.	Guvernul a observat.
This must be a movie.	Acesta trebuie să fie un film.
When you get there, you take a car.	Când ajungi acolo, iei o mașină.
But it works now.	Dar funcționează acum.
Her heart just wasn't ready for that.	Inima ei pur și simplu nu era pregătită pentru asta.
But now he wasn't so sure.	Acum, însă, nu era atât de sigur.
However, he had caught some comments that were not intended for his ears.	Prinsese însă câteva comentarii care nu erau destinate urechilor sale.
I'm worried about her.	Îmi fac griji pentru ea.
The above solution does not do that.	Soluția de mai sus nu face asta.
I can't stand for long.	Nu mai pot sta prea mult în picioare.
They look at us and.	Ei se uită la noi și.
The template is simple and quick to create.	Modelul este simplu și rapid de creat.
The military operation was successful.	Operațiunea militară a avut succes.
But he doesn't give up.	Dar el nu renunță.
Our friend can't hear, and you can.	Prietenul nostru nu poate auzi, iar tu poți.
An option must be a rule or a list of rules.	O opțiune trebuie să fie o regulă sau o listă de reguli.
She was like a sister to me.	Ea a fost ca o soră pentru mine.
You can trade too.	Poți și tu să tranzacționezi.
This is one of the things we love the most.	Acesta este unul dintre lucrurile care ne plac cel mai mult.
What he hoped to find out there.	Ce spera să afle acolo.
This view is shared by others.	Acest punct de vedere este împărtășit de alții.
We write books, okay, but that's for a small group.	Scriem cărți, bine, dar asta e pentru un grup mic.
Except for the ones he wore, of course.	Cu excepția celor pe care le purta, desigur.
I look back at him.	Mă uit înapoi la el.
It was taken down pretty quickly.	A fost dat jos destul de repede.
There is nothing else worth taking.	Nu există nimic altceva care merită luat.
The girl who could be so much more.	Fata care ar putea fi mult mai mult.
They couldn't even see his face.	Nici măcar nu i-au putut vedea fața.
Or not met.	Sau nu întâlnit.
There's something wrong with what these people are saying.	E ceva în neregulă cu ceea ce spun acești oameni.
It showed how far they had come.	Arăta cât de departe ajunseseră.
She was lying there, like a dead person.	Ea zăcea acolo, ca o persoană moartă.
It was empty, at least as far as she could see.	Era gol, cel puțin din câte vedea ea.
Moreover, it was not just a box.	Mai mult, nu era vorba doar despre o cutie.
Not that he needed to.	Nu că ar avea nevoie.
Another source expected more than a few to intervene.	O altă sursă se aștepta să intervină mai mult decât câțiva.
Knowing how someone else might feel about him.	Cunoașterea modului în care altcineva ar putea simți despre el.
No rain to talk about.	Fără ploaie despre care să vorbim.
I'll bring you back.	Te voi aduce din nou în loc.
I can't stop what's happening to me.	Nu pot opri ce mi se întâmplă.
A good way to put it.	Un mod bun de a-l pune.
They should not be affected by the disease.	Ei nu ar trebui să fie afectați de boală.
Or birth control.	Sau controlul nașterii.
But these are difficult decisions.	Dar sunt decizii grele.
You can't put that on stage.	Nu poți pune asta pe scenă.
You buy it, you own it.	Îl cumperi, îl deții și ceva.
They were quite happy to see us again.	Au fost destul de încântați să ne revadă.
How do you get what you want is to give.	Cum obții ceea ce vrei este să oferi.
Every member of the global society will love each other.	Fiecare membru al societății globale se va iubi.
Then, perhaps, it was deliberately kept in the dark.	Apoi, poate că s-a păstrat intenționat în întuneric.
This is undoubtedly true.	Acest lucru este fără îndoială adevărat.
Read the full review.	Citiți recenzia completă.
And he switched to coffee number four.	Și a trecut la cafeaua numărul patru.
I wish you much happiness and success.	Vă doresc multă fericire și succes.
Now watch what happens next.	Acum urmăriți ce se întâmplă în continuare.
He looked back first.	El și-a întors privirea primul.
Comfort in this.	Confort în asta.
I came alone with him.	Am venit singur cu el.
I don't think it resists comparison, really.	Nu cred că rezistă la comparație, într-adevăr.
They were stuffed with sweet yellow meat.	Erau umplute cu carne galbenă dulce.
And this fish had done just that.	Și acest pește făcuse tocmai asta.
I wanted to come today to be with my friends.	Am vrut să vin astăzi să fiu cu prietenii mei.
They weren't ready to catch her.	Nu erau gata să o prindă.
I was too sick to talk.	Eram prea bolnav să vorbesc.
Okay, so here's the problem.	Bine, deci aici este problema.
But I don't know how to make him look like that.	Dar nu-mi dau seama cum să-l fac să arate asta.
And, of course, they didn't know it.	Și, desigur, nu știuseră asta.
And I can do bad things.	Și pot face și lucruri rele.
We love her.	O iubim.
You are not here.	Tu nu esti aici.
I started walking when it first opened.	Am început să merg când s-a deschis prima dată.
This takes many years to complete.	Acest lucru durează mulți ani pentru a finaliza.
The fans were upset.	Fanii s-au supărat.
I like to watch football and drink beer.	Îmi place să mă uit la fotbal și să beau bere.
We expect everyone to come and be with their family.	Ne așteptăm ca oricine ar veni să fie alături de familie.
But first, we had to find out for ourselves.	Dar mai întâi, a trebuit să aflăm noi înșine.
No, don't try to answer me.	Nu, nu încerca să-mi răspunzi.
He certainly had no personal plans.	Cu siguranță nu avea planuri personale.
He immediately felt bad.	S-a simțit imediat greșit.
He told them to go ahead and do everything right.	Le-a spus să meargă înainte, să facă tot ce trebuie.
If the information is correct, their plan may work.	Dacă informațiile sunt corecte, planul lor ar putea funcționa.
He left me no choice.	Nu mi-a lăsat de ales.
He never said anything.	Nu a spus niciodată nimic.
He should have.	El ar fi trebuit sa.
I want it over.	Vreau să se termine.
I got one for myself.	Am luat unul și pentru mine.
The meeting was probably over by now, he thought.	Întâlnirea s-a terminat probabil până acum, se gândi el.
Which wasn't much for me.	Ceea ce nu a fost mult pentru mine.
I think this is a very powerful tool for these women.	Cred că acesta este un instrument foarte puternic pentru aceste femei.
I'm just running.	Eu doar fug.
All these emotions went through me.	Toate aceste emoții au trecut prin mine.
It does not control the outcome of this case.	Nu controlează rezultatul acestui caz.
No green bottles.	Nici o sticlă verde.
If you need proof, watch this video.	Dacă aveți nevoie de dovezi, vizionați acest videoclip.
Definitely not something to go cheap.	Cu siguranță nu este ceva pe care să mergi ieftin.
I liked this movie and I want more !!	Mi-a plăcut acest film și vreau mai mult!!
And it is better to visit first to see with your own eyes.	Și este mai bine să vizitezi mai întâi pentru a vedea cu ochii tăi.
Every part of the body is used and attacked.	Fiecare parte a corpului este folosită și supusă atacului.
You can't escape being human.	Nu poți scăpa de a fi om.
Everyone was so excited.	Toată lumea era atât de entuziasmată.
That will probably be the case again tonight.	Acesta va fi probabil din nou cazul în seara asta.
It never had to be.	Nu a trebuit niciodată.
And in front of her burned.	Și în fața ei arsă.
She was still in love with him.	Era încă îndrăgostită de el.
At least weird.	Cel puțin ciudat.
This is something you can stop.	Acesta este ceva ce poți opri.
Sure about that.	Sigur de asta.
He looked out the window, trying to figure out what it was.	S-a uitat pe fereastră, încercând să-și dea seama ce era.
Put it to the vote of outsiders.	Pune-o la votul oamenilor de afară.
Of course, writing code is at the heart of the process.	Desigur, scrierea codului este în centrul procesului.
And his team.	Și echipa lui.
I was so close.	Eram atât de aproape.
Basic is comfortable.	Basic este confortabil.
Don't think of people as things.	Nu vă gândiți la oameni ca la lucruri.
But let me give everyone a reality check here.	Dar permiteți-mi să ofer tuturor o verificare a realității aici.
It was incredibly unique.	Era incredibil de unic.
Cooking is my therapy.	Gătitul este terapia mea.
My eyes are closed.	Am ochii închiși.
He looked scared.	Părea speriat.
He needed to make a better presentation.	Trebuia să facă o prezentare mai bună.
There wasn't much conversation.	Nu a fost prea multă conversație.
Is closed.	S-a închis.
She's not the only one.	Nu este singura dintre aceia.
Things previously unknown.	Lucruri necunoscute anterior.
Not you and yours, or me and mine.	Nu tu și ai tăi, sau eu și ai mei.
But this is the exception, not the rule.	Dar, aceasta este excepția și nu regula.
The rate at which we age can be controlled.	Rata cu care îmbătrânim poate fi controlată.
Looks like he wanted more.	Se pare că a vrut mai mult.
Think about this accident.	Gândește-te la acest accident.
This is the major problem for me.	Aceasta este pentru mine problema majoră.
That's pretty long.	Asta e destul de lung.
But at least no one was injured.	Dar cel puțin nimeni nu a fost rănit.
We promise it will never become law.	Promitem că nu va deveni niciodată lege.
These guys are absolutely perfect for the system.	Acești băieți sunt absolut perfecti pentru sistem.
This was the new world order in which content is king.	Aceasta a fost noua ordine mondială în care conținutul este rege.
This is a problem from the beginning.	Asta este o problemă de la început.
Look at the flowers carefully.	Privește cu atenție florile.
And that would be it.	Și asta ar fi.
Blood was collected and analyzed.	S-a recoltat și analizat sânge.
I'm nobody's second, not even yours.	Nu sunt al doilea al nimănui, nici măcar al tău.
He taught her to sit next to him.	A învățat-o să stea lângă el.
Perhaps it is best explained by a specific example.	Poate că este explicat cel mai bine pe un exemplu specific.
And it's new construction.	Și este de construcție nouă.
Everything is going well on him.	Totul merge bine pe el.
Amazing customer service.	Serviciu de clienți uimitor.
The front door was locked, as was the back.	Ușa din față era încuiată, la fel și cea din spate.
You don't have my support.	Nu ai sprijinul meu.
He had brown hair and brown eyes.	Avea părul căprui și ochi căprui.
I learned to do it for myself pretty early on.	Am învățat să fac pentru mine destul de devreme.
This way we are aware of your knowledge, skills and experience.	Astfel suntem conștienți de cunoștințele, abilitățile și experiența dumneavoastră.
This result can be explained.	Acest rezultat poate fi explicat.
Not quite as far as she was, but quite far.	Nu chiar atât de departe ca ea, dar destul de departe.
We are making very good progress in this regard.	Facem progrese foarte bune în acest sens.
My hands were beside me.	Mâinile mele erau de lângă mine.
Something was wrong.	Ceva nu se simțea în regulă.
The time is running out.	Timpul se scurge.
It just needs to be planned.	Trebuie doar să fie planificat.
I'm empty without him.	Sunt gol fără el.
We know who she is.	Știm cine este ea.
My mother went to bed and didn't wake up.	Mama s-a culcat și nu s-a mai trezit.
He will be back on his feet soon.	Se va întoarce în curând pe picioare.
Put the two together and life will change forever.	Pune-i pe cei doi împreună și viața se va schimba pentru totdeauna.
They love their children and their country.	Își iubesc copiii și țara lor.
However, I've only been there a few times.	Totuși, am fost acolo doar de câteva ori.
I was sitting right next to him.	Stăteam chiar lângă el.
I think I'm doing this wrong.	Cred că fac asta greșit.
Because if not, then what else.	Pentru că dacă nu, atunci ce altceva.
And sometimes people can't let go.	Și alteori oamenii nu se pot lăsa să plece.
I mean, he never sent it.	Adică, nu a trimis-o niciodată.
There is a limit.	Există o limită.
He offered money.	A oferit bani.
He seemed to get along quickly.	Se părea că avea să se înțeleagă repede.
He gave up a lot for me and now he's gone.	A renuntat la multe pentru mine si acum a plecat.
That we decide our direction.	Că noi decidem direcția noastră.
Simple, once known.	Simplu, odată ce este cunoscut.
This could cause great upset.	Acest lucru ar putea provoca o mare supărare.
The policy was pretty clear.	Politica era destul de clară.
Keep an eye on this.	Fii cu ochii pe asta.
I'll have to want to find her.	Va trebui să vreau să o găsesc.
He had to try to find her.	Trebuia să încerce să o găsească.
How creative and how different they are.	Cât de creativi și cât de diferiți sunt.
And then you came back.	Și apoi te-ai întors.
Run inside quickly.	Fugi, repede înăuntru.
She looked up and down the street.	Ea se uită în sus și în jos pe stradă.
I'm back here now.	M-am întors aici acum.
She followed them inside.	Ea i-a urmat înăuntru.
I was only seven.	Am ajuns doar la șapte.
I tried to break his heart.	Am încercat să-i fac inima.
Technology is an important reason why this is happening.	Tehnologia este un motiv important pentru care se întâmplă acest lucru.
Good points made, but not really a song.	Puncte bune făcute, dar nu chiar o melodie.
But she loved them anyway.	Dar ea i-a iubit oricum.
Two things you can do.	Două lucruri pe care le poți face.
Let your friends play to see who has a better memory.	Lasă-ți prietenii să se joace pentru a vedea cine are o memorie mai bună.
It can be very useful for our service.	Poate fi foarte util pentru serviciul nostru.
An important one.	Una importantă.
At least partially.	Cel puțin parțial.
All participants read and signed an informed consent form.	Toți participanții au citit și au semnat un formular de consimțământ informat.
Let's change together.	Să ne schimbăm împreună.
The above behavior can be understood as follows.	Comportamentul de mai sus poate fi înțeles după cum urmează.
It had become much more real to him now.	Acum devenise mult mai real pentru el.
They will come after you.	Vor veni după tine.
I'll have to do more next time.	Va trebui să fac mai mult data viitoare.
So expect a lot.	Asa ca asteapta-te la multe.
She put the picture down.	Ea a pus poza jos.
Give it back to me.	Da-mi-o inapoi.
We never thought about that.	Nu ne-am gândit niciodată la asta.
And damn it, he didn't want to be turned down.	Și la naiba, nu a vrut să fie refuzat.
You can do that too.	Poți să faci și asta.
The other half had gone in the opposite direction.	Cealaltă jumătate plecase în sens invers.
Cover and leave until morning.	Se acopera si se lasa sa stea pana dimineata.
He just died a slow death.	A murit doar o moarte lentă.
I like to show myself and be open to the world.	Îmi place să mă arăt și să fiu deschis către lume.
She doesn't show it.	Ea nu o arată.
Just a few women.	Doar câteva femei.
It is very easy to do.	Este foarte usor de facut.
Beyond that, the whole production is pretty amazing.	Dincolo de asta, întreaga producție este destul de uimitoare.
The jobs are there.	Slujbele sunt acolo.
And you felt it.	Și ai simțit-o.
Many things that were great and right were gone.	Multe lucruri care erau grozave și corecte nu mai erau.
Well, it's a bad wind.	Ei bine, e un vânt rău.
Be ready to lie.	Fii gata să minți.
This area needs improvement.	Această zonă are nevoie de îmbunătățire.
But he never found them.	Dar nu i-a găsit niciodată.
That he played with me.	Că s-a jucat cu mine.
The support is better.	Suportul este mai bun.
He is mischievous without questions.	El este răutăcios fără întrebări.
It's a real loss of life.	Este adevărata pierdere a vieții.
Which is great.	Ceea ce e grozav.
It was clear from her voice that something was wrong.	Din vocea ei era clar că ceva nu era în regulă.
He smiled again.	El a zâmbit din nou.
Next year.	Anul urmator.
No such action has ever been mentioned on this page.	Nicio astfel de acțiune nu a fost menționată vreodată pe această pagină.
I can ask.	Pot intreba.
Of course, if he were to call him.	Desigur, dacă ar fi să-l sune.
There is another kind of suffering.	Există și un alt fel de suferință.
It got dark early.	S-a întunecat devreme.
The only thing he's ever expected to be.	Singurul lucru la care se așteaptă vreodată să fii tu.
But he knows this is not the case.	Dar el știe că nu mai este așa.
It has nothing to do with religion.	Nimic de-a face cu religia.
I had a house.	Aveam o casă.
Imagine the scene if you can.	Imaginați-vă scena dacă puteți.
I've never been through this process.	Nu am trecut niciodată prin acest proces.
Somehow he has to find a way to win her love again.	Cumva trebuie să găsească o modalitate de a-i câștiga dragostea din nou.
Make her a bed.	Pregătește-i un pat.
Thousands of people saw the attack.	Mii de oameni au văzut atacul.
Can someone give me some ideas.	Poate cineva sa-mi dea niste idei.
As a class, ask students to match the correct parts.	Ca clasă, cereți elevilor să potrivească părțile corecte.
The truth was, he didn't write very often.	Adevărul era că nu scria foarte des.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Nimic nu l-a putut opri când era într-o misiune.
Another level means another level.	Un alt nivel înseamnă un alt nivel.
There is no reason why it should be.	Nu există niciun motiv pentru care ar trebui să fie.
That didn't give me much peace in my heart.	Asta nu mi-a dat prea multă pace în inima mea.
All this is in danger.	Toate acestea sunt în pericol.
Be kind to people.	Fii amabil cu oamenii.
The default value is the current time.	Valoarea implicită este ora curentă.
This is worse than anything.	Acest lucru este mai rău decât orice.
Why waste your love with him when.	De ce să-ți irosești dragostea cu el când.
I agree that they make business more difficult.	Sunt de acord că fac afaceri mai dificile.
But she had seen the bone earlier.	Dar ea văzuse os mai devreme.
You are a healthy young woman.	Ești o tânără sănătoasă.
You know where to get them.	Știi unde să le aduci.
He's never been there.	Nu a fost niciodată acolo.
Also, make sure that you place it correctly.	De asemenea, asigurați-vă că îl așezați corect.
They like it here.	Le place aici.
In this book, she will wait until the morning to decide anything.	În această carte, ea va aștepta până dimineața pentru a decide orice.
He raised his hand.	El a ridicat mâna.
It had once been a place of learning, of vision.	Cândva fusese un loc de învățare, de viziune.
Then another pair.	Apoi o altă pereche.
I may still need your help.	S-ar putea totuși să am nevoie de ajutorul tău.
I just got something in there in this whole process.	Tocmai am luat ceva acolo, în tot acest proces.
It is part of the human condition.	Face parte din condiția umană.
I had a guy I never talked to all year.	Am avut un tip cu care nu am vorbit niciodată să mă întâlnesc tot anul.
There was a reason for that, even though he didn't know it.	Era un motiv pentru asta, deși el nu știa asta.
Read your story, young man.	Citește-ți istoria, tinere.
Or the next day.	Sau a doua zi.
Maybe that should explain.	Poate că asta trebuie să explice.
It's worth the risk, anyway.	Merită riscul, oricum.
I just wanted to warn you.	Am vrut doar să vă avertizez.
This can be seen from the following argument.	Acest lucru se poate vedea din următorul argument.
Rather an interesting girl.	Mai degrabă o fată interesantă.
That memory seemed to be about someone else, not me.	Acea amintire părea să fie despre altcineva, nu despre mine.
It made him feel important.	L-a făcut să se simtă important.
I am a professional and my time and energy are of some value.	Sunt un profesionist și timpul și energia mea au o oarecare valoare.
If he could, he would.	Dacă ar fi putut, ar fi avut.
We create with our thoughts.	Creăm cu gândurile noastre.
I told him and he asked if he would stay.	I-am spus și el a întrebat dacă va rămâne.
She was just worried she wouldn't get the job she wanted.	Pur și simplu era îngrijorată că nu va obține locul de muncă pe care și-o dorea.
There were about four of them.	Erau vreo patru.
More variety for end users.	Mai multă varietate pentru utilizatorii finali.
He was not exercising.	Nu făcea exerciții fizice.
It depends on the company.	Depinde de societate.
Talk about the words in the activity.	Vorbiți despre cuvintele din activitate.
Some did and survived.	Unii au făcut-o și au supraviețuit.
All this seems to be a dead end.	Toate acestea par să fie o fundătură.
I will fix this in a later edition.	Voi repara asta într-o ediție ulterioară.
If so, please provide details.	Dacă da, vă rog să oferiți detalii.
The kid came straight to me.	Puștiul a venit direct la mine.
Women wear heavy objects on their heads.	Femeile poartă obiecte grele pe cap.
So beautiful.	Atât de frumos.
We do it in two steps.	O facem în doi pași.
But to continue this, we need your support.	Dar pentru a continua acest lucru, avem nevoie de sprijinul tău.
We provide materials to help with this process.	Oferim materiale pentru a ajuta în acest proces.
He took the metal plate from his mouth.	A luat placa de metal din gură.
It's not just theory.	Nu este doar teorie.
And it's not for long, not forever.	Și nu este pentru mult timp, nu pentru totdeauna.
I'll post a few more here from time to time.	Voi mai posta câteva aici din când în când.
Give me your phone number and I'll call you.	Dă-mi numărul tău de telefon și te sun.
He leaves them.	El îi părăsește.
It's been a long time coming.	A trecut destul de mult.
On training days, take it immediately after exercise.	În zilele de antrenament, luați imediat după exercițiu.
Actually responsible for the mistake.	Pe partea de fapt responsabilă pentru greșeală.
They made plans.	Au făcut planuri.
He hadn't even looked at her.	Nici măcar nu se uitase la ea.
But the man had not taken any steps.	Dar bărbatul nu făcuse nici un pas.
She can hear you.	Ea te poate auzi.
Some obvious questions arise immediately.	Câteva întrebări evidente apar imediat.
Perhaps the most important thing in our lives.	Poate cel mai important lucru din viața noastră.
You can have five.	Poți avea cinci.
I don't have, as you know.	Nu am, după cum știți.
They never made it to the show, in fact.	Nu au ajuns niciodată la priveliște, de fapt.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Stând împreună în baia camerei noastre de hotel.
I have to remember that.	Trebuie să-mi amintesc asta.
Little is known about the appearance of the church at that time.	Se știu puține despre aspectul bisericii la acea vreme.
I did a very good job of that.	Am făcut o treabă foarte bună în asta.
It's not his or her home.	Nu este casa lui sau a ei.
I need help here.	Am nevoie de ajutor aici.
Are you ready for the next step or do you want to know more?	Ești gata pentru următorul pas sau vrei să afli mai multe?
As in the case of absolute force, men have their hands up again.	Ca și în cazul forței absolute, bărbații au din nou mâna de sus.
I asked her why she didn't call.	Am întrebat-o de ce nu a sunat.
Let me give you something that will make you sleep.	Lasă-mă să-ți dau ceva care te va face să dormi.
He wouldn't even have the tools to do it.	Nici măcar nu ar avea uneltele pentru a le face.
The child is ten years old.	Copilul are zece ani.
From eight independent experiments.	Din opt experimente independente.
Objects to help you survive against others.	Obiecte care să te ajute să supraviețuiești împotriva celorlalți.
He was sitting there with the gun.	Stătea acolo cu pistolul.
Everyone has one.	Toată lumea are unul.
As if time had stopped.	De parcă timpul s-ar fi oprit.
He couldn't even remember the last time he experienced real pain.	Nici măcar nu-și putea aminti ultima dată când a experimentat durere reală.
It had never been needed.	Nu fusese niciodată nevoie.
Everyone knew that this interest was somehow the cause of the war.	Toți știau că acest interes era, cumva, cauza războiului.
Thanks for reading!	Multumesc pentru lectura buna!.
There are many treatment options.	Există multe opțiuni de tratament.
It felt worse for the kids.	Se simțea mai rău pentru copii.
He was caught now.	A fost prins acum.
Each has a different style.	Fiecare are un stil diferit.
You won't be afraid.	Nu o să vă fie frică.
He looked at me without speaking.	S-a uitat la mine fără să vorbească.
He could actually drink and taste his work.	Putea de fapt să bea și să guste din munca lui.
Otherwise, there are two cases, as follows.	În caz contrar, există două cazuri, după cum urmează.
They were not late in coming.	Nu au întârziat să vină.
It was double.	A fost dublu.
God, he'll be here in a minute.	Doamne, va fi aici într-un minut.
Those where not.	Cei unde nu.
Something has definitely changed.	S-a schimbat categoric ceva.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
It just wouldn't work.	Pur și simplu nu ar funcționa.
Failure is bad.	Eșecul este rău.
The match was close, at least on the scoreboard.	Meciul a fost aproape, cel puțin pe linia de scor.
He flees.	El fuge.
There is some of that.	Există și ceva din asta.
He knew exactly what effect it had on her.	Știa exact efectul pe care îl avea asupra ei.
I just want to keep things in order.	Îmi doresc pur și simplu să țin lucrurile în ordine.
He started learning a lot of songs just by listening to the radio.	A început să învețe multe cântece doar ascultând radioul.
In his bed.	În patul lui.
They kept their faith in each other.	Și-au păstrat credința unul în celălalt.
A little later he caught up with me and passed me.	Puțin mai târziu a ajuns din urmă și a trecut pe lângă mine.
Remove quickly from the heat.	Scoateți rapid de pe foc.
He picked up speed.	A prins viteza.
You couldn't stop him.	Nu l-ai putut opri.
The context was not entirely clear from the beginning.	Contextul nu a fost complet clar de la început.
Now things will get better for him.	Acum lucrurile se vor îmbunătăți pentru el.
He knows her better than anyone else.	El o cunoaște mai bine decât oricine altcineva.
I'm not ready for them to grow up.	Nu sunt pregătit ca ei să devină atât de mari.
I went over the police reports and photos.	Am trecut peste rapoartele și fotografiile poliției.
That's when you start working on sound.	Este momentul în care începi să lucrezi la sunet.
Those outside the family were safe.	Cei din afara familiei erau în siguranță.
Night walk.	Plimbare noaptea.
It remains at the same level as five years ago.	Rămâne la același nivel cu cel de acum cinci ani.
But according to records, he did.	Dar, conform înregistrărilor, a făcut-o.
I'm a team with a mission and that's it.	Sunt o echipă cu o misiune și asta este.
But the worst part is that she still feels angry with him.	Dar cel mai rău este că ea încă se simte supărată pe el.
It worried us.	Ne-a îngrijorat.
I had a kind of.	Am avut un fel de.
All, in fact.	Toate, de fapt.
This book didn't make me feel anything.	Această carte nu m-a făcut să simt nimic.
Just for them.	Doar pentru ei.
That business was a thing of the past.	Acea afacere era de domeniul trecutului.
The man continued to sit.	Bărbatul a continuat să stea.
For a successful meeting.	Pentru o întâlnire reușită.
Thank you very much for any explanation you can give.	Multumesc mult pentru orice explicatie pe care o puteti oferi.
General surgery patients.	Pacienți de chirurgie generală.
Or the second best.	Sau al doilea cel mai bun.
Sounds like a door that opens.	Sună ca o ușă care se deschide.
We're trying to listen to the evening games.	Încercăm să ascultăm jocurile de seară.
No one needs another game released.	Nimeni nu are nevoie de un alt joc lansat.
I suffered too much.	am suferit prea mult.
Too much time, in my opinion.	Mult prea mult timp, după părerea mea.
Maybe a history teacher mentioned this to you at school.	Poate un profesor de istorie ți-a menționat asta la școală.
This has a greater impact on the built environment.	Acest lucru are un impact mai mare asupra mediului construit.
The match between rounds was used.	A fost folosit meciul dintre runde.
I can't cook.	Nu pot să gătesc.
Let this happen.	Să se întâmple asta.
He arrives on stage.	Ajunge pe scena.
That's why he reads the book.	Din acest motiv citește cartea.
But she was determined to do the procedure.	Dar era hotărâtă să facă procedura.
I live in this world.	Trăiesc în această lume.
Strange choice of.	Ciudată alegere de.
He will never know his father.	Nu-și va cunoaște niciodată tatăl.
To find the model and find out what's going on and why.	Pentru a găsi modelul și a afla ce se întâmplă și de ce.
Month.	Lună.
Pretty big crowd, for sure.	O mulțime destul de mare, cu siguranță.
Not with your husband sitting at the table.	Nu cu soțul tău stând la masă.
Do the business.	Fă afacerea.
That was not the discussion he needed now.	Aceasta nu era discuția de care avea nevoie acum.
To say the right thing, to act properly.	A spune ceea ce trebuie, a acționa cum trebuie.
I couldn't believe the lie anymore.	Nu mai credeam minciuna.
A corpse fell.	Un cadavru a căzut.
For at least about four hours.	Timp de cel puțin aproximativ patru ore.
That's because they might not be named.	Asta pentru că s-ar putea să nu fie numiți.
These two will soon be fighting.	Acești doi se vor lupta în curând.
I know one of my friends didn't.	Știu că unul dintre prietenii mei nu a făcut-o.
They have the right to think the way they think.	Au dreptul să gândească așa cum gândesc ei.
I wasn't aware of that before.	Nu eram conștient de asta anterior.
They can lock you out or lock you in.	Ei te pot închide afară sau te pot închide înăuntru.
I keep the books.	țin cărțile.
It's different if it's from your own party.	Este alta dacă este de la propriul tău partid.
Immediate.	Imediat.
The book does that even more.	Cartea face asta și mai mult.
I don't expect a quick response.	Nu ma astept la un raspuns rapid.
At any level.	La orice nivel.
Read them, then decide what you think.	Citiți-le, apoi decideți ce credeți.
You will be treated with respect.	Vei fi tratat cu respect.
I know that one too.	Îl știu și pe acela.
I'm right.	am dreptate.
It was difficult.	A fost dificil.
Let me tell you.	Lasa-ma sa iti spun.
Standard network charges apply.	Se aplică tarifele standard de rețea.
Last year went well.	Anul trecut a trecut bine prin toate.
The mission will get them out of there a little bit.	Misiunea îi va scoate puțin de acolo.
Unless we're lucky, I mean.	Doar dacă avem noroc, adică.
I know the symptoms now.	Cunosc simptomele acum.
She waited.	Ea a rămas așteptând.
It wasn't meant to be.	Nu era menit.
It will be too.	Va fi, de asemenea.
It's because you want the pictures to be something.	Este pentru că vrei ca pozele să fie ceva.
It's all about something else.	Se datorează cu totul altceva.
He agreed to stay for two years.	A fost de acord să rămână doi ani.
He gave me peace.	Mi-a dat pace.
The weeks seemed to have no time.	Săptămânile păreau să nu aibă timp.
I was twice their age.	Aveam de două ori vârsta lor.
This day matters a lot to you, and to me.	Această zi contează mult pentru tine, la fel și pentru mine.
But he sent a clear message.	Dar a trimis un mesaj clar.
Most importantly, try to test it.	Cel mai important, încercați să-l testați.
And that happened at the right time.	Și asta s-a întâmplat la momentul potrivit.
Men that he has reached his current position.	Bărbați că și-a atins poziția actuală.
Shock and conflict.	Șocul și conflictul.
We should share with each other.	Ar trebui să împărtășim unul cu altul.
Probably closer to a thousand.	Probabil mai aproape de o mie.
We just date and have sex, just like my past relationships.	Doar ne întâlnim și facem sex, la fel ca relațiile mele din trecut.
Or maybe it wasn't luck.	Sau poate nu a fost noroc.
Even the people he liked.	Chiar și oamenii de care îi plăceau.
The same is true here.	Același lucru este adevărat și aici.
I had made the same promise before, but I never kept it.	Îmi făcusem aceeași promisiune înainte, dar nu m-am ținut niciodată.
We really appreciate that you took the time to join us today.	Apreciem foarte mult că ți-ai făcut timp să ni te alături astăzi.
It was never recorded.	Nu a fost niciodată înregistrată.
I can't wait for him to come.	Abia aștept până vine el.
They can even raise those guys to take you.	Pot chiar să-i crească pe acei băieți să te ia pe tine.
I went to thank him.	M-am dus să-i mulțumesc.
Think of our dead.	Gândește-te la morții noștri.
His eyes and mouth were wide with surprise.	Ochii și gura lui erau larg deschise de surprindere.
You are a great representative.	Sunteți un reprezentant grozav.
He can't even look at her.	Nici măcar nu se poate uita la ea.
A big part of it.	O mare parte din ea.
You can take advantage of this situation.	Puteți profita de această situație.
Not everyone was happy.	Nu toată lumea era fericită.
The best ever.	Cel mai bun care a fost vreodată.
So much for her promise that it's all over.	Atât de mult pentru promisiunea ei că totul s-a terminat.
It's easy to prove.	Este ușor de dovedit.
You got on a boat.	Te-ai urcat pe o barcă.
He must have come to tell her something.	Trebuie să fi venit să-i spună ceva.
I received it the day after I went to the store.	L-am primit a doua zi dupa ce am fost la magazin.
I stopped the car and turned around.	Am oprit mașina și m-am întors.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
But that's not really the point.	Dar nu acesta este cu adevărat ideea.
He wants to get back in the game.	Vrea să revină în jocul profesionist.
I want you inside me.	Te vreau înauntrul meu.
Two experimental systems have been studied.	Au fost studiate două sisteme experimentale.
And church money can be very powerful.	Iar banii bisericii pot fi deosebit de puternici.
This is definitely not fun.	Asta cu siguranță nu este distractiv.
He dropped out of college.	A abandonat facultatea.
This is the main problem.	Aceasta este problema principală.
Knowledge in practice.	Cunoștințe în practică.
The three had, in fact, been raised together.	Cei trei fuseseră, de fapt, crescuți împreună.
Breeding patterns in birds.	Modele de creștere la păsări.
Then he told her there was nothing I could do.	Apoi i-a spus că nu pot face nimic.
The doctor had no hope of my healing.	Doctorul nu a avut nicio speranță în vindecarea mea.
Don't ask me to explain the technology.	Nu-mi cere să explic tehnologia.
I tried again using the name test and it worked.	Am încercat din nou folosind testul de nume și a funcționat.
I think it's a great, simple idea.	Cred că este o idee grozavă, simplă.
But Doctor, I can't take my father's power from him.	Dar doctore, nu pot lua puterea tatălui meu de la el.
He talked about his experience from last year's trip.	El a vorbit despre experiența sa din călătoria de anul trecut.
His breathing does not change.	Respirația lui nu se schimbă.
You give up the right to be silent.	Renunti la dreptul de a tace.
He later handed her over to the police.	Ulterior a predat-o poliției.
He had planned to see her, to talk to her.	Plănuise să o vadă, să vorbească cu ea.
Everyone knows why this happened.	Toată lumea știe de ce s-a întâmplat asta.
I was walking towards my vehicle, I didn't even think of a danger.	Mă îndreptam spre vehiculul meu nici măcar nu mă gândeam la un pericol.
Play our game based on speed and technique.	Joacă jocul nostru bazat pe viteză și tehnică.
That's why the man died.	De aceea a murit bărbatul.
What a relief to read something so well thought out.	Ce ușurare să citesc ceva atât de bine gândit.
Nobody followed her.	Nimeni nu a urmat-o.
The next president, from any party, should learn.	Următorul președinte, din orice partid, ar trebui să învețe.
The result is something you can trust every day.	Rezultatul este ceva în care poți avea încredere zi de zi.
She's glad to see I'm there, with a new addition.	E bucuroasă să vadă că sunt, cu o nouă adăugare.
he had told her.	îi spusese.
It is not absolute.	Nu este absolut.
The book had been left on his desk.	Cartea fusese lăsată pe biroul lui.
From the customer's point of view.	Din punctul de vedere al clientului.
There was nothing more to say.	Nu mai era nimic de spus.
His arms were moving slowly, for sure.	Brațele lui se mișcau încet, cu siguranță.
I needed that time to try to find myself somehow back.	Aveam nevoie de acel timp pentru a încerca să mă regăsesc oarecum înapoi.
Of course she wanted to.	Desigur, ea a vrut.
I was waiting for the couple.	Eu așteptam cuplul.
Something else is being tried.	Se încearcă altceva.
I will do the same.	Voi face la fel.
He is silent.	Este tăcut.
I had to leave things behind.	Trebuia să las lucrurile în urmă.
We need to change these laws.	Trebuie să schimbăm aceste legi.
Don't let him stay here.	Nu-l lăsa să rămână aici.
Something was wrong here.	Ceva a fost foarte în neregulă aici.
They only go when they have a problem.	Se duc doar când au o problemă.
That's the whole story.	Asta e toată povestea.
I vomited my food for years and didn't understand why.	Mi-am vomitat mâncarea ani de zile și nu am înțeles de ce.
That was the goal we met.	Acesta a fost scopul pe care ne-am întâlnit.
As most people have pointed out, it is expensive.	După cum au subliniat majoritatea oamenilor, este scump.
But you are not.	Dar nu ești.
I don't want it to smell.	Nu vreau să miroasă.
Its true shape.	Forma lui adevărată.
So was heaven.	Așa era și cerul.
I would love to see you.	Mi-ar plăcea foarte mult să te văd.
I see these things happening.	Văd că lucrurile astea se întâmplă.
But many things have begun to change.	Dar mai multe lucruri au început să se schimbe.
Interesting, though, in its own way.	Interesant, însă, în felul lui.
The sun has risen this morning.	Azi dimineata soarele a iesit.
No army could move without him knowing about it.	Nicio armată nu s-ar putea mișca fără ca el să știe despre asta.
The songs began to flow from me.	Cântecele au început să se reverse din mine.
Instead, just include this.	În schimb, includeți doar acest lucru.
By definition we have.	După definiția lui avem .
It wasn't normal.	Nu era normal.
The woman needs time to warm up.	Femeia are nevoie de timp pentru a se încălzi.
He was a perfect boy before that.	El a fost un băiețel perfect înainte de asta.
It must be hard work.	Trebuie să fie o muncă grea.
She has done amazing things in her life, such as giving up a bear.	Ea a făcut lucruri uimitoare în viața ei, cum ar fi să renunțe la un urs.
This is an older construction, but still efficient.	Aceasta este o construcție mai veche, dar încă eficientă.
No, it wasn't her.	Nu, nu era chiar ea.
Kind of like the world at large.	Un fel ca lumea în general.
There is too much to say.	Sunt prea multe de spus.
Everyone must prepare for the worst and live for the best.	Toată lumea trebuie să se pregătească pentru ce e mai rău și să trăiască pentru ce este mai bun.
In court.	In instanta.
I don't remember what year.	Nu-mi amintesc în ce an.
You see the problem.	Vezi tu problema.
There were no signs of the disease spreading.	Nu au existat semne de răspândire a bolii.
All you have to do now is forget that I've ever been here.	Tot ce trebuie să faci acum este să uiți că am fost vreodată aici.
To be clear, it is not possible.	Pentru a fi clar, nu se poate.
I'm not dark.	Nu am întuneric.
There was no third national bank.	Nu exista a treia bancă națională.
Whatever the reason, the model seems to stand.	Oricare ar fi motivul, modelul pare să se mențină.
Tests and no.	De teste și nr.
And you know it.	Și știi că da.
I will fight my way.	Voi lupta în felul meu.
Sometimes they are not.	Uneori nu sunt.
I certainly didn't want to.	Cu siguranță nu am vrut.
Maybe an hour or two.	Poate o oră sau două.
She didn't get into the second one either.	Nici ea nu a intrat în al doilea.
Both run smoothly.	Ambele rulează și funcționează fără probleme.
Women's concerns about family planning are important.	Preocupările femeilor legate de planificarea familială sunt importante.
And they're only five years old.	Și au doar cinci ani.
In some cases, we may have more information.	În unele cazuri, este posibil să avem mai multe informații.
I'm not different from you.	Nu sunt diferit de tine.
However, this is how technology should work.	Cu toate acestea, așa ar trebui să funcționeze tehnologia.
So far, it's possible to download multiple images at once.	Până acum este posibil să descărcați mai multe imagini simultan.
Eight working images are defined in this block of the project.	Opt imagini de lucru sunt definite în acest bloc al proiectului.
Why don't the two solutions work for me?	De ce nu funcționează cele două soluții pentru mine.
We're tired.	Ne-am săturat.
But the results were not just what she heard.	Dar rezultatele nu au fost doar ceea ce a auzit ea.
Close the office.	Închide biroul.
As I mentioned, this issue is not before us today.	După cum am menționat, această problemă nu este în fața noastră astăzi.
It's for good.	Este pentru bine.
She closed the file in front of her.	A închis dosarul în fața ei.
And watch him run.	Și urmăriți-l împotriva alergării.
I went to mine.	M-am dus la al meu.
He wanted to earn enough so that he would no longer be afraid of being poor.	A vrut să câștige suficient pentru a nu se mai teme să nu mai fie sărac.
According to numerous findings.	Conform numeroaselor constatări.
Something that really made sense.	Ceva care chiar avea sens.
It's all over.	Toate acestea s-au terminat.
And yet, it's not that simple.	Și, totuși, nu este atât de simplu.
Avoid rolling nearby.	Evitați rostogolirea la apropiere.
You probably knew that.	Probabil ai stiut asta.
He doesn't know anything about anything anymore.	Nu mai știe nimic despre nimic.
He still has them.	Le mai are până acum.
Fix the problem!.	Rezolvă problema!.
There are so many terrible things, terrible things.	Sunt atât de multe lucruri groaznice, lucruri groaznice.
Upon request, the police will give you the number.	La cerere, poliția vă va da numărul.
One question about the current level of physical activity.	O singură întrebare legată de nivelul actual de activitate fizică.
Four men were able to see what had happened.	Patru bărbați erau în măsură să vadă ce s-a întâmplat.
And that population was growing, putting pressure on natural resources.	Și acea populație creștea, punând presiune asupra resurselor naturale.
You will soon see my mother and father.	În curând îi vei vedea pe mama și pe tata.
He did not know if it mattered in this case.	Nu știa dacă are vreo importanță în acest caz.
His gaze met hers.	Privirea lui o întâlni pe a ei.
Now come with me.	Acum hai, cu mine.
In some cases, the application may require further review.	În unele cazuri, cererea poate necesita o revizuire suplimentară.
He loves you and is ready to die for you.	El te iubește și este pregătit să moară pentru tine.
No man his wife.	Nici vreun bărbat soția lui.
It has nothing to do with your application.	Nu are nimic de-a face cu aplicația dvs.
It's getting cold at night.	Se face frig noaptea.
All subjects had normal hearing.	Toți subiecții aveau auz normal.
It had nothing to do with me.	Nu avea nicio legătură cu mine.
We're not getting them out of this way.	Nu-i scoatem din calea asta.
When the cold air touched her wet back, he knew she had entered.	Când aerul rece i-a atins spatele ud, el a știut că ea intrase.
This hit him hard and broke down.	Acest lucru l-a lovit puternic și s-a stricat.
I guess it could be.	Bănuiesc că ar putea fi.
Just for a few hours.	Doar pentru câteva ore.
He never left early.	Nu a plecat niciodată devreme.
They dropped the ball at every step.	Au scăpat mingea la fiecare pas.
Then repeat the process for other parts of the body.	Apoi, repetați procesul pentru alte părți ale corpului.
One required additional surgery.	Unul a necesitat o intervenție chirurgicală suplimentară.
Clearly, he had been in bed recently.	În mod clar, fusese în pat de curând.
Very, very tired.	Foarte, foarte obosit.
After a moment, he pushed his chair back and stood up.	După o clipă, își împinse scaunul înapoi și se ridică.
The color was perfect.	Culoarea era perfecta.
We were worried.	Am fost îngrijorați.
As you can see, there are several articles in this style.	După cum puteți vedea, există câteva articole în acest stil.
But that doesn't mean he's better informed.	Dar asta nu înseamnă că este mai bine informat.
You will need to check with your doctor.	Va trebui să verifici cu medicul.
Science exists in the human mind as an ideal reality.	Știința există în mintea omului ca o realitate ideală.
How do you do that.	Cum faci acest lucru.
The word comes out.	Cuvântul iese.
I wanted to hurt myself and everyone who had hurt me.	Am vrut să mă rănesc pe mine și pe toți cei care mă răniseră.
Seriously, say that.	Serios, spune asta.
We're just here to talk.	Suntem aici doar să vorbim.
It's whatever you want it to be.	Este orice vrei tu să fie.
I don't see people every day.	Nu văd oameni în fiecare zi.
I wasn't spoiled, at least in that.	Nu eram stricat, cel puțin în asta.
I can't get enough of this, they say.	Nu mă pot sătura de asta, spun ei.
And it's true.	Și este adevărat.
There is no common ground.	Nu exista un punct comun.
It was late now.	Era târziu acum.
We know what it's like here.	Știm cum este pe aici.
I really think this letter helped.	Chiar cred că această scrisoare a ajutat.
You are the one who can feel what others feel.	Tu ești cel care poate simți ceea ce simt alții.
There was a lot to like about the direction of this season.	Au fost multe de plăcut despre direcția acestui sezon.
And you taught me well.	Și m-ai învățat bine.
The state of health of this condition is average.	Starea de sănătate a acestei stări este medie.
The names will tell you.	Numele vă vor spune.
Nobody is perfect.	Nimeni nu e perfect.
Travel and see new places and meet new people.	Să călătorești și să vezi locuri noi și să cunoști oameni noi.
I know you work in their best interest.	Știu că lucrezi în interesul lor.
I want you to give it up.	Vreau să renunți la el.
Having a reasonable opportunity to avoid it.	Având o oportunitate rezonabilă de a o evita.
A man and a woman.	Un bărbat și o femeie.
I want him back, healthy and safe, the way you do.	Îl vreau înapoi, sănătos și sigur, așa cum faci tine.
But overall, it's not a bad beer.	Dar, în general, nu este o bere rea.
It aligns.	Se aliniaza.
That's why she forces him to join her.	De aceea ea îl obligă să se alăture ei.
Then the parents died.	Apoi părinții au murit.
However, this does not mean doing nothing.	Totuși, asta nu înseamnă să nu faci nimic.
It's nice enough to want it on your desk.	Este destul de frumos încât să-l vrei pe biroul tău.
This is ideal for this experiment.	Acesta este ideal pentru acest experiment.
One, two vv.	Unul, doi v.
It's the way we were created.	Este felul în care am fost creați.
It wasn't one of the things I had to answer.	Nu a fost unul dintre lucrurile la care să răspund.
I don't remember the exact date.	Nu-mi amintesc exact data.
On my feet.	Pe picioarele mele.
A new style has been created.	A fost creat un nou stil.
Due to this, certain instant killing abilities have lower success rates.	Datorită acestui fapt, anumite abilități de ucidere instantanee au rate de succes mai scăzute.
They will receive support and advice.	Vor primi sprijin și sfaturi.
You don't need one.	Nu este nevoie de unul.
Now you have two options.	Acum, ai două opțiuni.
A dead thing can be used, but not the truth.	Un lucru mort poate fi folosit, dar nu adevărul.
There is no point in overturning everything at once.	Nu are rost să răsturnăm totul deodată.
It is very easy and simple.	Este foarte ușor și simplu.
I have money.	Eu am bani.
We appreciate that the building is full every night.	Apreciem că clădirea este plină în fiecare seară.
But that's it.	Dar asta este.
Please follow the instructions exactly.	Vă rugăm să urmați întocmai instrucțiunile.
See here or here.	Vezi aici sau aici.
So she's heading for him.	Așa că se îndreaptă spre el.
They know they like to go out.	Ei știu că le place să iasă.
The cut is perfect for her figure.	Croiala este perfecta pentru silueta ei.
That's a possibility.	Asta e o posibilitate.
The library has been developed for several years.	Biblioteca este dezvoltată de câțiva ani.
You can cook with it or in it.	Puteți găti cu el sau în el.
He looked like he had a ring.	Părea să aibă un inel.
I'm glad to hear them again and they make me smile.	Mă bucur să-i aud din nou și mă fac să zâmbesc.
This activity will work best with a women-only group.	Această activitate va funcționa cel mai bine cu un grup format numai de femei.
Instead, he put his feet under her and stood up.	În schimb, și-a pus picioarele sub ea și s-a ridicat.
I wrote the main body of the paper and analyzed the data.	Am scris corpul principal al lucrării și am analizat datele.
Everyone goes to bed.	Toată lumea merge la culcare.
A mother and a son are talking.	O mamă și un fiu vorbesc.
Nothing could reach her.	Nimic nu putea ajunge la ea.
I was a huge dog in that.	Eram un câine uriaș în ăla.
I just need to know which line to write.	Trebuie doar să știu ce linie corectă să scriu.
It usually gets light about half an hour after we get there.	De obicei se face lumină la aproximativ o jumătate de oră după ce ajungem acolo.
Enough for my needs.	Suficient pentru nevoile mele.
There's not a lot of people out there really open yet.	Nu există încă o mulțime care să fie cu adevărat deschisă încă.
The teacher reads the class note.	Profesorul face să citească nota clasei.
The cells were treated as follows.	Celulele au fost tratate după cum urmează.
I was weird, she was weird.	Eu eram ciudat, ea era ciudată.
I don't think it's a danger to society.	Nu cred că este un pericol pentru societate.
When he returned, he did not understand what was wrong.	Când s-a întors, nu a înțeles ce nu a mers prost.
Not even close.	Nici măcar pe aproape.
You don't need them.	Nu e nevoie de ei.
Each leader wanted another chance to share his goal.	Fiecare lider și-a dorit încă o șansă de a-și împărtăși obiectivul.
For me, this is a positive thing.	Pentru mine, acesta este un lucru pozitiv.
You were glad these people were on your side.	Te-ai bucurat că acești oameni sunt de partea ta.
For more, visit our website anytime.	Pentru mai multe, vizitați-ne oricând site-ul nostru.
Listen to our stories.	Ascultă poveștile noastre.
What a trip it was.	Ce călătorie a fost.
But it's just the beginning.	Dar este doar un început.
This is a wide range, but not completely wide.	Aceasta este o gamă largă, dar nu complet largă.
Standard conditions in blue lines.	Condiții standard în linii albastre.
Dad took him to work once and dropped him off at the hospital.	Tata l-a dus la serviciu o dată și l-a lăsat la spital.
I was looking forward to meeting you.	Am așteptat cu nerăbdare să te cunosc.
She was so tired of being strong.	Era atât de obosită să fie puternică.
No, maybe not.	Nu, poate nu.
Click on the link.	Apasa pe link.
And maybe neither of them would have believed the other's version.	Și poate că nici unul dintre ei nu ar fi crezut versiunea celuilalt.
Taxes in this country are getting out of hand.	Impozitele în această țară sunt scapă de sub control.
Don't do anything crazy like your friend.	Nu face nimic nebunesc ca prietenul tău.
Don't worry if you can't find any.	Nu vă faceți griji dacă nu găsiți niciunul.
That's exactly what he did.	El a făcut tocmai asta.
Treatment systems can be very complex.	Sistemele de tratament pot fi foarte complexe.
It was fun.	Era distractivă.
The fire had spread quickly.	Focul se răspândise rapid.
It was very beautiful.	A fost foarte frumos.
Her husband is a doctor.	Soțul ei este medic.
He knows how to make a deal.	El știe să facă o înțelegere.
Her eyes widened.	Ochii i se mariră.
Not out of tears, though.	Nu din lacrimi, însă.
But that was not the plan.	Dar nu acesta era planul.
And fear.	Și frică.
It seems to me that they are coming up with a plan.	Mi se pare că ei vin cu un plan.
There are many people.	Sunt multi oameni.
For some, the price was beyond their means.	Pentru unii, prețul era peste posibilitățile lor.
Once I'm out, I'm gone.	Odată ce sunt afară, nu mai sunt.
A separate article would be needed to address this topic.	Ar fi nevoie de un articol separat pentru a aborda acest subiect.
It was full of people.	Era plin de oameni.
Stay there the way you are.	Rămâi acolo, așa cum ești.
It is not possible to meet.	Nu este posibil să ne întâlnim.
He died the same evening.	A murit în aceeași seară.
The third and final plate is learning.	A treia și ultima placă este învățarea.
Now that makes perfect sense.	Acum asta are perfect sens.
I'll send you a box.	Îți voi trimite o cutie.
I'm talking to them.	vorbesc cu ei.
In short.	Pe scurt.
No response time limit has been set.	Nu a fost stabilit nicio limită de timp pentru răspuns.
I was shit.	Am fost un rahat.
This question is used in clinical trials.	Această întrebare este folosită în studiile clinice.
But it doesn't exist.	Dar nu există.
If you make an enemy, you will continue to meet that person as well.	Dacă vă faceți un inamic, veți continua să întâlniți și acea persoană.
Find out right away what works and what doesn't.	Aflu imediat ce funcționează și ce nu.
They didn't feel or think anything.	Nu au simțit și nu au gândit nimic.
They had found someone.	Găsiseră pe cineva.
It is to be hoped that they will continue to be happy.	Este de sperat că vor continua în continuare fericiți.
I grabbed your arm.	Te-am prins de braț.
Tell me you Love Me.	Spune-mi ca ma iubesti.
Maybe you do.	Poate o faci.
Looks like he was going to sell it the way he did.	Se pare că urma să-l vândă așa cum a făcut-o.
Someone killed me.	Cineva m-a ucis.
You need to know the truth.	Trebuie să știi adevărul.
How small you never know without experience.	Cât de mic nu știi niciodată fără experiență.
Just listen to me once.	Doar ascultă-mă o dată.
For example, a small child could fit through a giant.	De exemplu, ar putea încăpea un copil mic prin uriaș.
And why would anyone think that?	Și de ce ar crede cineva pe cineva așa?
But it is important.	Dar este important.
The end of their new car on the market today.	Sfârșitul noului lor mașină pe piață astăzi.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Marketingul de conținut este o parte esențială a oricărei strategii de marketing online de succes.
It was modern, clean and completely original.	Era modern, curat și complet original.
No one will buy anything from him.	Nimeni nu va cumpăra nimic de la el.
Sometimes he passed by.	Uneori trecea pe acolo.
We went to him and helped him cook.	Ne-am dus la el și l-am ajutat la gătit.
The relief felt so good.	Ușurarea se simțea atât de bine.
Playing cards are not.	Cărțile de joc nu sunt.
I can't go back again.	Nu pot să mă întorc din nou.
No, he had no interest in you.	Nu, nu avea niciun interes pentru tine.
Becoming a good person in real life is not that easy.	A deveni o persoană bună în viața reală nu este atât de ușor.
Especially when there are so many parts that are not perfect.	Mai ales când există atât de multe părți care nu sunt perfecte.
It's too close.	E prea aproape.
In my case it was.	În cazul meu a fost.
But you didn't choose me.	Dar nu tu m-ai ales pe mine.
My mouth was open.	Mi-a rămas gura căscată.
Because the bill, or the bill, is common law.	Pentru că proiectul de lege, sau nota, este bun la dreptul comun.
I did not expect this.	Nu mă așteptam la asta.
So I can't attack the guy right away.	Deci nu pot ataca tipul pe loc.
So are these buildings.	La fel și aceste clădiri.
All he did was run, run, run.	Tot ce a făcut a fost să alerge, să alerge, să fugă.
They had a lot of problems.	Au avut multe probleme.
They feel confirmed.	Se simt confirmați.
I love the taste.	Iubesc gustul.
It seemed to have happened.	Părea petrecut.
I don't want to tell you too much right now.	Nu vreau să vă spun prea multe în acest moment.
Members mentioned.	Membrii au menționat.
And you see that.	Și vezi asta.
He was used to it now.	Era obișnuit cu asta acum.
I can not stop crying.	Nu mă pot opri din plâns.
There were few answers in the following days.	Zilele următoare au fost puține răspunsuri.
The police think it is.	Poliția crede că este.
Stir the coffee slowly.	Se amestecă încet cafeaua.
Thanks for writing this.	Mulțumesc că ai scris asta.
This is a struggle to the end.	Aceasta este o luptă până la capăt.
But they didn't take it.	Dar nu au luat-o.
I had to make a decision.	Trebuia să iau o decizie.
Download or use at your own risk.	Descărcați sau utilizați pe propriul risc.
This transformed the whole game.	Acest lucru a transformat întregul joc.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Treaba mea este să produc cei mai buni soldați din lume.
No matter how much data we have.	Indiferent de numărul de date pe care îl vom avea.
I can't stop looking at him.	Nu mă pot opri să mă uit la el.
Take a good look at him, boys.	Uitați-vă bine la el, băieți.
Yes Yes Yes.	Da da da.
So we need all the support we can get.	Deci avem nevoie de tot sprijinul pe care îl putem primi.
I hate to say "for the price it's great".	Urăsc să spun „pentru prețul acesta este grozav”.
The story is a pleasure to read.	Povestea este o plăcere de citit.
They did their job well.	Și-au făcut treaba bine.
He liked fast cars.	Îi plăceau mașinile rapide.
You couldn't stay with me.	Nu puteai să rămâi cu mine.
And then to the next life.	Și apoi la următoarea viață.
The place of light.	Locul luminii.
But there is more.	Dar este mai mult.
Features include image context and style.	Caracteristicile includ contextul imaginii și stilul acesteia.
Stay calm and rest.	Stai liniştit şi odihneşte-te.
It may be okay tomorrow.	S-ar putea să fie și mâine în regulă.
We are repairing such a copy.	Reparăm o astfel de copie.
I'm watching her.	o urmaresc.
I just don't see the point in trying.	Pur și simplu nu văd rostul nici măcar să încerc.
Nothing can prepare you.	Nimic nu te poate pregăti.
It should be up.	Ar trebui să fie sus.
Just a little thing.	Doar un lucru mic.
His point of view seemed pretty clear.	Punctul lui de vedere părea destul de clar.
Here are five reasons why.	Iată cinci motive pentru care.
Enjoy each other.	Bucurați-vă unul de celălalt.
She was waiting for me at home.	Ea aștepta la mine acasă.
He was one of the four.	Era unul dintre cei patru.
I was waiting to take it on my own.	Așteptam să mă iau pe cont propriu.
We signed up because we love this country.	Ne-am înscris pentru că iubim această țară.
Several times in fact.	De mai multe ori de fapt.
These are facts.	Acestea sunt fapte.
Her voice is soft.	Vocea ei este blândă.
I couldn't have walked more than two hours.	N-aș fi putut merge mai mult de două ore.
He closed his eyes and tried to let his mind find him.	Și-a închis ochii și a încercat să-și lase mintea să-l găsească.
I reach white for luck.	Ating albul pentru noroc.
However, each of these things is becoming more and more difficult.	Cu toate acestea, fiecare dintre aceste lucruri devine din ce în ce mai dificil.
Each course can be revised as needed.	Fiecare curs poate fi revizuit de câte ori este nevoie.
So he was never there.	Deci a fost vreodată acolo.
She needs someone.	Are nevoie de cineva.
Or rather, who I think I am.	Sau, mai degrabă, cine cred că sunt.
These young people should not be our enemies.	Acești tineri nu ar trebui să fie dușmanii noștri.
He died so that she could live free.	El a murit pentru ca ea să poată trăi liberă.
Because it was.	Pentru ca a fost.
I called two people.	Am sunat două persoane.
And we learn slowly.	Și învățăm încet.
That would have been.	Asta ar fi fost.
It exists in the body.	Ea există în organism.
The job probably.	Slujba probabil.
The charges against him were later dropped.	Acuzațiile împotriva lui au fost ulterior renunțate.
It was a good discovery.	A fost o descoperire bună.
I can't believe it's happening so fast, but it's great.	Cu greu îmi vine să cred că se întâmplă atât de repede, dar este minunat.
The rest of your school life will be hell.	Restul vieții tale la școală va fi un iad.
Bright red color.	Culoarea roșu aprins.
So far, he hasn't come out.	Până acum, nu a ieșit.
He needed to think, to calm down.	Avea nevoie să se gândească, să se calmeze.
We want it now.	O vrem acum.
In addition, there are many limitations to reason.	În plus, există multe limitări ale rațiunii.
It's real, folks.	Este real, oameni buni.
He showed me the gun.	Mi-a arătat pistolul.
He asked me for a list of names.	Mi-a cerut o listă de nume.
When he was ready to turn the handle, the door opened.	Când era gata să rotească mânerul, ușa se deschise.
Help me tell someone today that they too can be released.	Ajută-mă să spun cuiva astăzi că și ei pot fi eliberați.
What it becomes depends a lot on its environment.	Ceea ce devine depinde foarte mult de mediul său.
But a week has passed.	Dar a trecut o săptămână.
You will bring him a short way to the river.	Îi vei aduce drumul scurt până la râu.
I knew the joy behind it, the calm.	Știam bucuria din spatele ei, calmul.
The walls work every time.	Pereții funcționează de fiecare dată.
The damage remains the same.	Daunele rămân aceleași.
The numbers are rising.	Cifrele sunt în creștere.
However, in doing so, we are clearly demanding too strong a condition.	Totuși, făcând acest lucru, cerem în mod clar o condiție prea puternică.
Seriously, it's that simple.	Serios, este atât de simplu.
He talks about his music, yes, but he really talks about anything.	Vorbește despre muzica lui, da, dar într-adevăr vorbește despre orice.
The fight was lost.	Lupta a fost pierdută.
So we are still in the process of education.	Deci suntem încă în procesul de educație.
No public option.	Nicio opțiune publică.
The images presented are representative of three independent experiments.	Imaginile prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
He has this.	El are asta.
The family seemed to travel as a unit.	Familia părea să călătorească ca o unitate.
And it's a big one.	Și este una mare.
He had lost count twice.	Pierduse numărătoarea de două ori.
You should have seen her after she left.	Ar fi trebuit să o vezi după ce a plecat.
We go to the field immediately.	Mergem imediat pe teren.
Have fun.	Distreaza-te.
A story that did not have a happy beginning.	O poveste care nu a avut un început fericit.
This is a separate game based on a similar set of rules.	Acesta este un joc separat bazat pe un set de reguli similare.
My eyes just looked weird.	Ochii mei pur și simplu arătau ciudat.
We created it.	Noi l-am creat.
But the magic was gone.	Dar magia dispăruse.
If he kept moving, he couldn't feel it.	Dacă se mișca în continuare, nu putea simți.
I need you to open them for me.	Am nevoie să mi le deschizi.
We both knew that.	Amândoi știam asta.
All changes in the game.	Toate schimbările din joc.
In fact, it worked very well.	De fapt, a funcționat foarte bine.
They moved slowly and carefully forward.	S-au mișcat încet și cu grijă înainte.
That's why he's our leader.	De aceea e liderul nostru.
It's a bad feeling.	E un sentiment rău.
It started to become a routine.	A început să devină o rutină.
He left with nothing.	A plecat fără nimic.
I can add action.	Pot adăuga acțiune.
Her husband was not with her.	Soțul ei nu era cu ea.
He never came across such a long account.	Nu a dat niciodată peste un cont atât de lung.
This is one of the best, in my opinion.	Acesta este unul dintre cele bune, după părerea mea.
I hope to go there one day.	Sper să merg acolo într-o zi.
They really don't trust themselves.	Ei chiar nu au încredere în ei înșiși.
He disappeared today and somehow.	A dispărut azi și cumva.
Post it when you have time.	Postează-l când ai timp.
Go and get your car, follow me and we'll have lunch.	Du-te și ia-ți mașina, urmează-mă și vom lua masa.
The difference is that a character like mine can really expand.	Diferența este că un personaj ca al meu se poate extinde cu adevărat.
On the one hand, how great.	Pe de o parte, ce grozav.
And he stuck to it.	Și s-a lipit de asta.
I never thought much about the future.	Nu m-am gândit niciodată prea mult la viitor.
I won't say more.	nu voi spune mai mult.
That was the reason.	Acesta a fost motivul.
Or even a winter's day, for that.	Sau chiar o zi de iarnă, pentru asta.
We can count them.	Le putem număra.
I never played.	Nu m-am jucat niciodată.
Everyone else turned and gave him strange looks.	Toți ceilalți s-au întors și i-au aruncat priviri ciudate.
Not for everyone.	Nu pentru oricine.
She gave me an understanding look.	Ea mi-a aruncat o privire înțelegătoare.
I wanted to tell him to shut up.	Am vrut să-i spun să tacă.
It could have been a fun time for many.	Ar fi putut fi un moment distractiv pentru mulți.
It was fun for me.	A fost distractiv pentru mine.
I didn't answer at first.	Nu am răspuns la început.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Două experimente separate au fost concepute pentru a studia aceste efecte.
I pass here many times on the way to school.	Trec de multe ori pe aici în drum spre școală.
The word continues to live on this day.	Vorba continuă să trăiască în această zi.
Especially with the tip down.	Mai ales cu vârful în jos.
The birth is beautiful.	Nașterea este frumoasă.
No day is long enough.	Nicio zi nu este suficient de lungă.
The man is strong.	Omul este puternic.
Additional terms and conditions apply.	Se aplică termeni și condiții suplimentare.
I put down a bag and took them out.	Am pus jos o pungă și le-am scos.
Here was a chance.	Aici era o șansă.
Search for a book to add a reference.	Căutați o carte pentru a adăuga o referință.
They returned to the apartment they found earlier.	S-au întors la apartamentul pe care l-au găsit mai devreme.
I was injured in the last game of the season.	Am fost rănit în ultimul meci al sezonului.
I don't mind, though.	Nu mă deranjează, totuși.
I won't be around to see him.	Nu voi fi prin preajmă să-l văd.
If he stopped.	Dacă s-ar opri.
But this was not a normal journey.	Dar aceasta nu a fost o călătorie normală.
First of all, it is really quite beautiful.	În primul rând, este într-adevăr destul de frumos.
Because that means we have to kill him.	Pentru că asta înseamnă că trebuie să-l ucidem.
She raised her hand.	Ea a ridicat mâna.
With his back to the door.	Cu spatele la uşă.
The connection is about understanding the concept.	Legătura este despre înțelegerea conceptului.
I have one question.	Am o singură întrebare.
He helped design the study.	A ajutat la proiectarea studiului.
Nothing will give us greater pleasure.	Nimic nu ne va face o plăcere mai mare.
However, he must do one or the other.	Totuși, el trebuie să facă una sau alta.
No significant differences were observed between groups.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între grupuri.
But no, the call was about her sister.	Dar nu, apelul era despre sora ei.
All we had to do to win was keep them.	Tot ce trebuia să facem pentru a câștiga era să-i reținem.
I'm nothing special.	Nu sunt nimic special.
Let's move on to the next one.	Trecem la următorul.
They left very happy.	Au plecat foarte fericiți.
They won't kill you right away.	Nu te vor ucide imediat.
I realized how high an art is.	Mi-am dat seama cât de înaltă este o artă.
We don't need to talk about this now.	Nu trebuie să vorbim despre asta acum.
This was not the right way to start a wedding.	Acesta nu a fost modul potrivit de a începe o nuntă.
I noticed he had his name on one side.	Am observat că avea numele lui pe o parte.
Few gender differences were observed.	Au fost observate puține diferențe de gen.
Following the hearing, the court of first instance rejected the request.	În urma audierii, instanța de fond a respins cererea.
Call if you want to talk.	Sună dacă vrei să vorbim.
No one but you can make this judgment.	Nimeni în afară de tine poate face această judecată.
I needed to learn more about color and light.	Trebuia să aflu mai multe despre culoare și lumină.
It's two hours slow.	E încet două ore.
So he's crazy, so you're crazy.	Deci el e nebun, deci tu ești nebun.
They knew as much as the people of the city.	Știau la fel de multe ca oamenii din oraș.
There was nothing for that.	Nu era nimic pentru asta.
He was the only guy there.	Era singurul tip de acolo.
That makes us stronger.	Asta ne face mai puternici.
I couldn't have been much older than seven or something.	N-aș fi putut să fiu cu mult mai mare de șapte și ceva.
This is where we need more help.	Acesta este locul în care avem nevoie de mai mult ajutor.
They are similar in this way.	Ele sunt asemănătoare în felul ăsta.
But in fact it happens quite often.	Dar de fapt se întâmplă destul de des.
You can ask for a salary increase.	Puteți cere o mărire de salariu.
Remember, a design model is simply that, a model.	Amintiți-vă, un model de design este pur și simplu asta, un model.
I think the way they built the characters was great.	Cred că modul în care au construit personajele a fost grozav.
I didn `t understand.	Nu înțelegeam.
It was so interesting and useful.	A fost atât de interesant și util.
A few weeks.	Cateva saptamani.
It was hell.	A fost iadul.
And it's a little worse.	Și e ceva mai rău.
I don't want to worry her.	Nu vreau să o fac griji.
You care what happens.	Îți pasă de ce se întâmplă.
You're good with people.	Ești bun cu oamenii.
I didn't take the test again.	Nu am mai dat testul.
But that was my life.	Dar acolo era viața mea.
But there was no problem.	Dar nu a fost nicio problemă.
In one, the good went to the top of a big tree.	Într-una, binele a mers în vârful unui copac mare.
You need others to support you.	Ai nevoie de alții care să te susțină.
I kept hearing the same story.	Am tot auzit aceeași poveste.
I recently read a book.	Am citit recent o carte.
That should be your starting point.	Acesta ar trebui să fie scopul tău de pornire.
In this case, and.	În acest caz, și.
I was on the other side.	Am fost pe cealaltă parte.
Because you need me.	Pentru că ai nevoie de mine.
But that's just me.	Dar asta sunt doar eu.
There is no evidence to that effect.	Nu există nicio dovadă în acest sens.
In a terrible state, it won't bother me to say.	Într-o stare groaznică, nu o va deranja să spun.
His feelings did not change.	Sentimentele lui nu s-au schimbat.
The old man nodded.	Bătrânul dădu din cap.
We feel emotions.	Simțim emoții.
He said the whole country would talk about me.	A spus că toată țara va vorbi despre mine.
It's time to end it.	Este timpul să-l punem capăt.
In a state he is in.	Într-o stare în care se află.
That's what the world meant to me.	Asta a însemnat lumea pentru mine.
Steady, calm and clear, as if everything was fine.	Neclintit, calm și limpede, ca și cum totul era bine.
It comes from the earth.	Vine de pe pământ.
I wanted to build a track car, not a show car.	Am vrut să construiesc o mașină de pistă, nu o mașină de spectacol.
See, what happened was.	Vezi, ce sa întâmplat a fost.
Inverse.	Invers.
In short, they have become better at it.	Pe scurt, au devenit mai buni la asta.
Any way of life is perfectly normal.	Oricare mod de viață este perfect normal.
I used one more and played against several.	Am mai folosit unul și am jucat împotriva mai multor.
There's no time to sleep.	Nu mai e timp de dormit.
This is my blog.	Acesta este blogul meu.
In any case, she would be close.	În orice caz, ea ar fi aproape.
It's better to give in.	E mai bine să cedezi.
I didn't think much about it.	Nu m-am gândit mult la asta.
They were too small anyway now.	Oricum erau prea mici acum.
I was thinking of something else.	Mă gândeam la altceva.
Well, the first round goes to them.	Ei bine, prima rundă merge la ei.
Here you have to do a play.	Aici trebuie să faci o piesă de teatru.
Because we trust.	Pentru că avem încredere.
Someone will hear us.	Cineva o să ne audă.
I expect this to go higher.	Mă aștept ca asta să meargă mai sus.
Well, teachers use it at school.	Ei bine, profesorii îl folosesc la școală.
These are people paid to compete.	Aceștia sunt oameni plătiți să concureze.
There is a third party involved.	Există o terță parte implicată.
I love my husband and I have to ask you to accept that.	Îmi iubesc soțul și trebuie să vă cer să acceptați asta.
Stretch your arms out to the side.	Întinde-ți brațele în lateral.
I still haven't lost my mind because of this.	Încă nu mi-am pierdut capul din cauza asta.
I felt like he gave up on me.	Am simțit că a renunțat la mine.
But she didn't show it to people.	Dar ea nu le-a arătat asta oamenilor.
It could take them two hundred years to die there.	Ar putea să-i ia două sute de ani să moară acolo.
As good as hell.	La fel de bun ca la naiba.
The process is the second basis.	Procesul este baza a doua.
There are two basic approaches used today.	Există două abordări de bază utilizate în prezent.
It is a safety issue, but not just a safety issue.	Este o problemă de siguranță, dar nu doar o problemă de siguranță.
In one, the event took place.	Într-una, a avut loc evenimentul.
Do not tell me.	Nu-mi spune.
You don't have to say anything.	Nu trebuie să mai spui nimic.
That's just my opinion, though.	Asta e doar părerea mea, totuși.
People want to meet other people.	Oamenii vor să cunoască alți oameni.
I came home right after dinner.	Am venit acasă imediat după cină.
This was not the answer he had expected.	Nu acesta era răspunsul la care se așteptase.
Two whole weeks.	Două săptămâni întregi.
I really think they will.	Eu chiar cred că o vor face.
But at least it comes out.	Dar măcar iese.
I rarely eat outside or eat in the company of other people.	Rareori mănânc afară sau mănânc în compania altor persoane.
She said something about.	Ea a spus ceva despre.
She had made him come back a second time for her friends.	Îl făcuse să se întoarcă a doua oară pentru prietenii ei.
I don't think anyone really knows.	Nu cred că știe cineva cu adevărat.
A bad one.	Una proastă.
And it's not a bad thing.	Și nu este un lucru rău.
It will be a step in the right direction.	Va fi un pas în direcția corectă.
He could have moved away easily, but it wasn't helpful.	Ar fi putut să se îndepărteze cu ușurință, dar nu a fost de folos.
I cry.	eu plâng.
He only looked at students.	Se uita doar la studenți.
He felt the same way for me.	El a simțit același lucru pentru mine.
That was my understanding.	Asta a fost înțelegerea mea.
You know, the one who died.	Știi, cel care a murit.
Choose from different types of stands, in different materials and prices.	Alegeți între diferite tipuri de standuri, în diferite materiale și prețuri.
However, I did not seem to have made matters worse.	Totuși, nu păream să fi înrăutățit lucrurile.
They had laws, everything.	Aveau legi, totul.
No one else will.	Nimeni altcineva nu o va face.
I couldn't remember.	Nu mi-am putut aminti.
Bring to a boil and reduce the heat to low.	Se aduce la fierbere și se reduce focul la mic.
I just hope it's a good movie.	Sper doar să fie un film bun.
He overturned and pushed himself to his hands and knees.	S-a răsturnat și s-a împins la mâini și genunchi.
Students learn when good teachers make learning fun.	Elevii învață atunci când profesorii buni fac învățarea distractiv.
Well, he had started.	Ei bine, el începuse.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Această procedură s-a repetat în toamnă cu aceiași participanți.
But as he passed the window, he looked inside.	Dar când trecea pe lângă fereastră, se uită înăuntru.
I did not find any errors in the individual instructions.	Nu am găsit nicio eroare în instrucțiunile individuale.
For the latter.	Pentru cei din urmă.
He had been shot once.	Fusese tras o dată.
Things had to be known.	Lucrurile trebuiau cunoscute.
Noise, power, freedom.	Zgomotul, puterea, libertatea.
We had breakfast and then went to bed.	Am luat micul dejun și apoi ne-am culcat.
All things considered, however, remain one or two mixed results.	Toate lucrurile luate în considerare, totuși, rămân unul sau două rezultate mixte.
Find her and take her back.	Să o găsesc și să o ia înapoi.
They had dinner with beer or wine and enjoyed music.	Aveau cina cu bere sau vin și se bucurau de muzică.
It comes down to perspective.	Se reduce la perspectivă.
Someone could jump at any moment.	Cineva l-ar putea sări în orice moment.
We have to go to the fire.	În foc trebuie să mergem.
Obviously, this is not the best situation.	Evident, nu este cea mai bună situație.
It worked for a while and then it stopped working.	A funcționat un timp și apoi și el a încetat să funcționeze.
Participants were included as a random factor.	Participanții au fost incluși ca factor aleatoriu.
That was true.	Asta era adevărat.
His book was then published there.	Cartea lui a fost apoi publicată acolo.
He happened to have a better answer than most.	S-a întâmplat să aibă un răspuns mai bun decât majoritatea.
They feel comfortable with him.	Se simt confortabil cu el.
They are no better than us.	Ei nu sunt mai buni decât noi.
Some people came for life.	Unii oameni au venit pe viață.
I find it very difficult to find simple ways to do this.	Mi se pare foarte greu să găsesc modalități simple de a face asta.
Now try again.	Acum încercați din nou.
Everything was too big, too heavy, and her crew was too small.	Totul era prea mare, greu, iar echipajul ei era prea puțin.
She was sorry for him.	Îi părea rău pentru el.
The data provided are the average of at least three independent experiments.	Datele furnizate sunt media a cel puțin trei experimente independente.
If he made an effort.	Dacă a făcut un efort.
What the notes say.	Ce spun notele.
He came here and played with his heart.	A venit aici și și-a jucat inima.
Unfortunately, this is not enough to solve the problem.	Din păcate, însă, nu este suficient pentru a rezolva problema.
There is very little experience in literature.	Există foarte puțină experiență în literatură.
But you have to act fast.	Dar trebuie să acționați rapid.
Let's go somewhere.	Să mergem undeva.
I can tell by your face.	Îmi dau seama din chipul tău.
Life is a journey.	Viața este o călătorie.
Even if it's not a new phone.	Chiar dacă nu este un telefon nou.
However, I don't want to let this affect your performance.	Totuși, nu vreau să lași asta să-ți afecteze performanța.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Sunt o femeie într-o relație serioasă cu un bărbat.
There are many of us who still believe.	Sunt mulți dintre noi care încă mai cred.
He was a big man, strong in form and strong in presence.	Era un om mare, puternic în formă și puternic în prezență.
It was common, it still is.	Era obișnuit, încă mai este.
I had some crazy questions.	Aveam câteva întrebări nebunești.
Younger children really want to find him.	Copiii mai mici chiar vor să-l găsească.
They knew where he was going.	Știau unde se duce.
Yes, he uses his eyes well.	Da, își folosește bine ochii.
Not until he was king himself.	Nu până când el însuși a fost rege.
That didn't make me feel better.	Asta nu m-a făcut să mă simt mai bine.
Make sure you have this option enabled.	Asigurați-vă că aveți această opțiune activată.
I hear things for.	Aud lucruri pentru.
I wanted to reach them.	Am vrut să ajung la ei.
He got so close.	S-a apropiat atât de mult.
He was loved.	A fost iubit.
Everyone fell silent and began to enjoy the meal.	Toată lumea a tăcut și a început să se bucure de masă.
The list was short.	Lista era scurtă.
Just a few questions.	Doar câteva întrebări.
I'm not going with you.	Nu merg cu tine.
Their parents met them at the back door.	Părinții lor i-au întâlnit la ușa din spate.
And look at him.	Și uită-te la el.
These issues were very important to her.	Aceste chestiuni erau foarte importante pentru ea.
I'm the president.	Eu sunt președintele.
Leave that expensive wine there.	Lasă vinul ăla scump acolo.
We need the same types of tests and measures in physical therapy.	Avem nevoie de aceleași tipuri de teste și măsuri în kinetoterapie.
His fire was on me.	Focul lui era despre mine.
I never use it.	Nu o folosesc niciodată.
It was finally there.	Acolo a fost, în sfârșit.
It should change.	Ar trebui să se schimbe.
The family was told it would take four hours.	Familiei i s-a spus că va dura patru ore.
It's the first line.	Este prima linie.
Well, at least it's about blood.	Ei bine, cel puțin legat de sânge.
It is read by everyone.	Este citit de toată lumea.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Mi-a atins ambele părți ale feței cu mâinile sale foarte mici.
Someone else put it back.	Altcineva l-a pus la loc.
But they don't.	Dar ei nu.
I went home and read the book immediately.	M-am dus acasă și am citit cartea imediat.
They were made by a law firm.	Au fost făcute de o firmă de avocatură.
That may sound crazy.	Asta poate suna nebunesc.
We have the same colors, many of the same things.	Avem aceleași culori, multe din aceleași lucruri.
He let them think that.	I-a lăsat să gândească asta.
The film received rather poor reviews.	Filmul a primit recenzii destul de slabe.
Most of the door is made of glass supported by a thin frame.	Cea mai mare parte a ușii este din sticlă susținută de un cadru subțire.
They want to party too.	Vor să petreacă și ei.
Yes, they did.	Da, au facut.
I have this in writing from her.	Am asta în scris de la ea.
Your circumstances do not control me.	Circumstanțele tale nu mă controlează.
Below we try to understand why this is so.	Mai jos încercăm să înțelegem de ce este așa.
On some days the woman was less stable than others.	În anumite zile femeia era mai puțin stabilă decât altele.
And despite the problems, he did very well.	Și în ciuda problemelor s-a descurcat foarte bine.
Tears welled up in her eyes and she looked up at him.	Lacrimile i-au venit în ochi și își ridică privirea spre el.
I was upset too.	m-am supărat şi.
It can be a pretty good game.	Poate fi un joc destul de bun.
But maybe when you feel a little better.	Dar, poate atunci când te simți puțin mai bine.
Similar images have appeared in the global media.	Și imagini similare au apărut în mass-media globală.
Your choices have consequences.	Alegerile tale au consecințe.
The same goes for food.	Același lucru este valabil și pentru mâncare.
His biggest problem is his weight.	Cea mai mare problemă a lui este greutatea lui.
He received no reply to these letters.	Nu a primit niciun răspuns la aceste scrisori.
I had a bad show last night.	Am avut un spectacol prost aseară.
He knew it could get worse.	El știa că se poate înrăutăți.
There is a growing interest in this, at least.	Există un interes din ce în ce mai mare pentru asta, cel puțin.
So it's pretty far in the future.	Deci este destul de departe în viitor.
And the work is, leave, bring it back.	Iar munca este, pleacă, aduce-o înapoi.
The location is beautiful.	Locația este frumoasă.
No one touched what was his.	Nimeni nu s-a atins de ceea ce era al lui.
As you would expect, politics has been involved.	După cum v-ați aștepta, a fost implicată politica.
He was sure he had money for both of them tonight.	Era sigur că are bani pentru amândoi în seara asta.
This is what gives us comfort and peace.	Acesta este ceea ce ne oferă confort și pace.
Unfortunately, the desire and love lost this time.	Din păcate, dorința și dragostea au pierdut de data aceasta.
That was.	Asta a fost.
This was unusual at the time, but many are doing the same thing now.	Acest lucru era neobișnuit la acea vreme, dar mulți fac același lucru acum.
I can't talk at the office.	Nu pot vorbi la birou.
If a content usually uses the fast model rule option.	Dacă un conținut din regulă folosește opțiunea de regulă a modelului rapid.
What we know when we know a game.	Ceea ce știm când știm un joc.
My clients won't wait.	Clienții mei nu vor aștepta.
It could even change the course of human history.	Ar putea chiar schimba cursul istoriei omenirii.
We keep it because we love it.	Îl păstrăm pentru că îl iubim.
I had it now.	L-am avut acum.
Only the written informed consent form was obtained.	S-a obținut doar formularul scris de consimțământ informat.
His face and chest turned bright red.	Fața și pieptul lui au devenit roșu aprins.
This web, the one we build.	Acest web, cel pe care îl construim noi.
These images are not interesting in themselves.	Aceste imagini nu sunt interesante în sine.
But it's not easy.	Dar ușor nu este sincer.
No sign of any of them.	Nici urmă de niciunul dintre ei.
No, he didn't need anything.	Nu, nu avea nevoie de nimic.
Moreover, in the following pages, you have to do the same.	Mai mult, în paginile următoare, mai trebuie să faci același lucru.
You should be an example.	Ar trebui să fii un exemplu.
He really loves me.	El chiar mă iubește.
Then go to the large, flat areas of each panel.	Apoi mergeți spre zonele mari și plate ale fiecărui panou.
Kill me now.	Omoara-ma acum.
And he was silent, not listening to the conversation.	Și el era tăcut, nu prea asculta conversația.
He does it absolutely.	El o face absolut.
Most of those who remain love.	Majoritatea celor care rămân iubesc.
This course will focus on two major results in the field.	Acest curs se va concentra pe două rezultate majore în domeniu.
He didn't see the connection.	Nu a văzut legătura.
Well, it's the first time, so I hope you like it.	Ei bine, este prima dată, așa că sper să vă placă.
Our long-term plan is quite simple.	Planul nostru pe termen lung este destul de simplu.
We have to put our heads together.	Trebuie să ne punem capetele împreună.
My hearing was gone for a moment.	Auzul meu dispăruse, doar pentru o clipă.
She didn't call again.	Ea nu a sunat din nou.
I don't understand what the problem is.	Nu inteleg care este problema.
Look, everything will end if you do.	Uite, totul se va sfârși dacă o faci.
When everything is too much.	Când totul este prea mult.
I doubt they actually sent that.	Mă îndoiesc că au trimis asta de fapt.
It is when there is less money in a society.	Este atunci când sunt mai puțini bani într-o societate.
We don't see it that way.	Noi nu vedem așa.
I'm in it now.	Sunt în ea, acum.
The boy kept too much for himself.	Băiatul a păstrat prea multe pentru el.
I never saw him leave.	Nu l-am văzut niciodată plecând.
He wants to be clear about that.	Vrea să fie clar despre asta.
I heard everything.	Am auzit totul.
Well, let me tell you something.	Ei bine, hai să-ți spun ceva.
So it is with the environment.	La fel este și cu mediul înconjurător.
He could feel both eyes.	Putea simți ochii pe amândoi.
You come back.	Te întorci.
I never put it on again.	Nu l-am mai pus niciodată.
Something from the past.	Ceva din trecut.
You have to look for him.	Trebuie să-l caute.
My situation since my wife died has been difficult for me.	Situația mea de când a murit soția mea a fost dificilă pentru mine.
But we have to provide for the public.	Dar trebuie să furnizăm publicului.
It has the following property.	Are urmatoarea proprietate.
But they had places to live.	Dar aveau locuri de locuit.
These have been widely read.	Acestea au fost citite pe scară largă.
She hoped he would go to work.	Ea spera ca el să plece la muncă.
And that's fine with me.	Și asta e în regulă pentru mine.
I did not understand.	Nu am înțeles.
What you can fit into this, you can take.	Ce poți încadra în asta, poți lua.
He was not answered.	Nu i s-a răspuns.
These are not real problems.	Acestea nu sunt probleme reale.
The place is empty.	Locul este gol.
We usually meet, spend time together.	De obicei ne întâlnim, ne petrecem timpul împreună.
The TV was not so loud.	Televizorul nu era atât de tare.
You hear that often.	Asta auzi des.
, together with addition.	, împreună cu adaos.
He barely knew himself, much less what was going on around him.	Abia se mai cunoștea pe sine, cu atât mai puțin ce se întâmpla în jurul lui.
He tells me.	Îmi spune.
And the next day.	Și a doua zi.
She and her children sat down.	Ea și copiii ei s-au așezat.
And anger was better than fear on any given day of the week.	Și furia era mai bună decât frica în orice zi a săptămânii.
Once in the air, he wondered what he would say.	Odată ajuns în aer, se întrebă ce va spune.
They will all die soon enough, whether you kill them or not.	Toți vor muri destul de curând, indiferent dacă îi ucizi sau nu.
They know it's not supported and they're working on it.	Ei știu că nu este susținut și lucrează la asta.
Only it never happened.	Numai că nu s-a întâmplat niciodată.
However, very little discussion is available on this topic.	Cu toate acestea, foarte puține discuții sunt disponibile pe această temă.
He had to, it is said right here that he did it.	A trebuit, se spune chiar aici că a făcut-o.
And yet, nothing was wrong.	Și totuși, nimic nu a fost în regulă.
This required similar efforts to the original construction.	Acest lucru a necesitat eforturi similare construcției inițiale.
In writing, of course.	În scris, desigur.
I refused to believe any of this.	Am refuzat să cred nimic din asta.
Find out how it works.	Aflați cum funcționează.
Our live music our first break here would return immediately.	Muzica noastră live prima noastră pauză aici ar reveni imediat.
They try to do everything right for their children.	Ei încearcă să facă totul potrivit pentru copiii lor.
It will vary for each person.	Va varia pentru fiecare persoană.
I can enter another credit card number, of course.	Pot introduce un alt număr de card de credit, desigur.
The results were shared.	Rezultatele au fost împărțite.
Instead, he asked one of his own.	În schimb, l-a întrebat pe unul de-al lui.
But unfortunately, that's how it looks.	Dar, din păcate, așa arată.
Yes, she said.	Da a spus ea.
People act aimlessly.	Oamenii acționează fără scop.
I don't know what's going to happen.	Nu prea știu ce se va întâmpla.
This is what we like most about the job we do.	Este ceea ce ne place cel mai mult la meseria pe care o facem.
But even less was it beautiful.	Dar cu atât mai puțin era frumos.
And most of the others might even try.	Și majoritatea celorlalți ar putea măcar să încerce.
We do not fully agree with this analysis.	Nu suntem în totalitate de acord cu această analiză.
He received the proper mental training.	A primit pregătirea mentală adecvată.
I'm beyond happy.	Sunt dincolo de fericit.
They followed him and he fled for life.	L-au urmat și el a fugit pentru viață.
I was sorry I left you.	Mi-a părut rău că te-am părăsit.
This is a lot of responsibility.	Aceasta este multă responsabilitate.
This could not be assessed for three reasons.	Acest lucru nu a putut fi evaluat din trei motive.
It's like people don't have a soul.	Parcă oamenii nu au suflet.
He is the key, the base, the heart.	El este cheia, baza, inima.
And consider the issue of fundamentals.	Și luați în considerare problema stărilor fundamentale.
He said nothing again.	Din nou nu a spus nimic.
Who we are is fine.	Cine suntem e bine.
So it works.	Deci funcționează.
With the movie.	Cu filmul.
One is that they simply missed a big story.	Una este că pur și simplu au ratat o poveste foarte mare.
This may be the only feature of the work.	Aceasta poate fi cea mai unică caracteristică a lucrării.
And then you have to take the right steps.	Și atunci trebuie să luați măsurile adecvate.
Leave it for tomorrow.	Lasă pe mâine.
The children had asked to see and hear them again and again.	Copiii ceruseră să-i vadă și să-i audă iar și iar.
He realized that something had changed.	Și-a dat seama că ceva s-a schimbat.
His face changed before their eyes.	Fața lui se schimba în fața ochilor lor.
Later that day, she told me the cause.	Mai târziu în acea zi, ea mi-a spus cauza.
If you were dead, then the story was true.	Dacă erai mort, atunci povestea era adevărată.
I still had no idea who she was.	Încă nu aveam idee cine era ea.
I had to stop and get gas.	A trebuit să mă opresc și să iau benzină.
But it didn't work either.	Dar nici nu a mers.
I want to stop them, just like you.	Vreau să-i opresc, la fel ca tine.
Dark guys, ready.	Tipuri întunecate, gata.
You are not paid to study in the company.	Nu ești plătit să înveți în companie.
The place is very clean.	Locul este foarte curat.
The whole family is sleeping.	Întreaga familie doarme.
I am under full control only within the two limits.	Sunt sub control deplin doar în cele două limite.
There must be times, hours, days when you function normally.	Trebuie să existe momente, ore, zile în care funcționezi normal.
He had obviously cried.	Era evident că plânsese.
This statement will deal with certain things that we will experience.	Această afirmație se va ocupa de anumite lucruri pe care le vom experimenta.
And they want to see the world before they die.	Și ei vor să vadă lumea înainte de a muri.
The charges were later dropped.	Acuzațiile au fost ulterior renunțate.
He did not answer.	El nu a răspuns.
What field do you look forward to playing at most.	Ce teren aștepți cu nerăbdare să joci cel mult.
I barely had time to post this answer.	Abia am avut timp să postez și acest răspuns.
But this character needs growth and a new direction.	Dar acest personaj are nevoie de o creștere și de o nouă direcție.
I wasn't going to ask.	Nu aveam de gând să întreb.
There was no fear in their eyes.	Nu era frică în ochii lor.
But it seemed complete, it had been a total war.	Dar acesta părea complet, fusese un război total.
There were no significant effects on the environment or on personal comfort factors.	Nu au existat efecte semnificative asupra mediului sau asupra factorilor de confort personal.
It doesn't make me doubt or wonder.	Nu mă face să mă îndoiesc sau să mă întreb.
All you have to do is ask, we'll take care of the rest.	Tot ce trebuie să faci este să întrebi, noi ne ocupăm de restul.
No, it doesn't exist yet.	Nu, nu există deocamdată.
I brought it to her attention, but she refused to change it.	I-am adus-o în atenție, dar ea a refuzat să o schimbe.
I didn't say anything at the time.	Nu am spus nimic la momentul respectiv.
Everyone has one vote and you need every vote to win.	Fiecare are un vot și aveți nevoie de fiecare vot pentru a câștiga.
Let's add this one.	Să adăugăm și acesta.
That's not a good idea either.	Nici asta nu este o idee bună.
There should be many windows to provide plenty of light.	Ar trebui să existe numeroase ferestre pentru a oferi multă lumină.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Acum am un public care așteaptă anumite lucruri de la mine.
He needed that.	Avea nevoie de asta.
That can only mean good things.	Asta nu poate însemna decât lucruri bune.
A very healthy little girl.	O fetiță foarte sănătoasă.
The search team searched and searched, but they never found it.	Echipa de căutare s-a uitat și a căutat, dar nu l-au găsit niciodată.
Those were still standing.	Aceia erau încă în picioare.
The old buildings with history were among the new ones with future history.	Clădirile vechi cu istorie s-au numărat printre cele noi cu istorie viitoare.
But some would have gone or missed it somehow.	Dar unii ar fi fost plecați sau l-au ratat cumva.
We cannot agree that the file shows that these issues were ignored.	Nu putem fi de acord că dosarul arată că aceste aspecte au fost ignorate.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Ajunși acolo, le-a plăcut atât de mult încât au decis să rămână.
You've seen the process, you'll know if you need to stop it.	Ați văzut procesul, veți ști dacă trebuie să îl opriți.
Let's start this conversation.	Să începem această conversație.
Lying doesn't matter.	Minciuna nu contează.
I was happy to go out.	Am fost fericit să ies.
You did it again and again tonight, you know.	Ai făcut-o iar și iar în seara asta, știi.
And that's us.	Și asta suntem.
He couldn't do it fast enough.	Nu le-a putut face suficient de repede.
I really didn't think of that.	Chiar nu m-am gândit la asta.
Read.	Citit.
That's where your teacher will be expected to be.	Acolo se va aștepta profesorul tău să fii.
They give animals a bad name.	Ei dau animalelor un nume prost.
The data turns into an input box.	Datele se transformă într-o casetă de introducere.
We shouldn't have asked the question.	Nu trebuia să punem întrebarea.
Long and short things.	Lucrurile lungi și scurte.
Especially when he killed you.	Mai ales când te-a ucis.
No more personal questions.	Gata cu întrebări personale.
The rest is not required for this project.	Restul nu este necesar pentru acest proiect.
This seemed like a good option.	Aceasta mi s-a părut o opțiune bună.
That is, far beyond the impact of science.	Adică mult dincolo de impactul științei.
No major case really ends when it ends.	Niciun caz major nu se termină cu adevărat când se termină.
He knows when we leave this world.	El știe când părăsim această lume.
It is your duty to read it.	Este de datoria ta să o citești.
Is problem.	Este problema.
So damn it.	Așa că la naiba.
I thought we could keep the house for you.	M-am gândit că putem păstra casa pentru tine.
There were no big animals there.	Nu erau animale mari acolo.
It was really on my nose.	Chiar îmi era pe nas.
He said he was not surprised.	A spus că nu a fost surprins.
I don't want him to ever lie to me again.	Nu vreau să mă mai mintă vreodată.
This is his own creation.	Aceasta este propria sa creație.
I like that shit.	Îmi place rahatul ăla.
Maybe it won't last forever.	Poate că nici nu va dura pentru totdeauna.
Or for any of us.	Sau pentru oricare dintre noi.
One likely factor is the level of stress an animal experiences.	Un factor probabil este nivelul de stres pe care îl experimentează un animal.
There may be concerns about children.	Pot exista îngrijorări legate de copii.
A series of steps will be taken.	Se vor face o serie de pași.
He's been working ever since.	El lucrează de atunci.
Even when it comes.	Chiar și atunci când vine.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Spune-le celor dragi cât de mult înseamnă ei pentru tine.
Just a mouthful.	Doar o gură.
His solutions, in other words, were both military and political.	Soluțiile lui, cu alte cuvinte, au fost atât militare, cât și politice.
Some of them knew some of us.	Unii dintre ei ne-au cunoscut pe unii dintre noi.
I miss being around you.	Mi-e dor să fiu în preajma ta.
I usually take them quickly.	În general, le iau repede.
I did everything for her.	Am făcut totul pentru ea.
First, explain the problem.	Mai întâi, explicați problema.
I should do the same.	Ar trebui să fac la fel.
He needed a closer look.	Avea nevoie de o privire mai atentă.
Believing that nothing can go wrong.	Crezând că nimic nu poate merge prost.
The boy grabbed his leg.	Băiatul s-a apucat de picior.
But web pages are also changing.	Dar și paginile web se schimbă.
I was just as well killed running as I was dying.	Am fost ucis la fel de bine alergând ca mor în picioare.
Now is the time to shut up.	Acum este momentul să taci.
I still think he could have.	Încă cred că ar putea avea.
He has a big heart and soul.	Are o inimă și un suflet mare.
Bodies are pain, and pain is love.	Corpurile sunt durere, iar durerea este dragoste.
And the trip had an effect on me.	Și călătoria a avut un efect asupra mea.
This is where the code works.	Aici codul funcționează.
Everything is under the total control of teachers and parents.	Totul este sub controlul total al profesorilor și al părinților.
There was something to be done.	Era ceva de făcut.
You will have spent months talking and learning about it from her.	Veți fi petrecut luni de zile vorbind și învățând despre asta de la ea.
I can hardly write.	cu greu pot scrie.
I couldn't catch him again fast enough.	Nu l-am putut prinde din nou destul de repede.
You have a problem.	Ai o problemă.
I wasn't sure how to handle this.	Nu eram sigur cum să mă descurc cu asta.
I'm fine with those when needed.	Sunt bine cu acelea când este nevoie.
She would never have wanted that.	Ea nu și-ar fi dorit niciodată asta.
I will do anything, whatever you want.	Voi face orice, orice vrei tu.
A new community is born around a goal.	O nouă comunitate se naște în jurul unui obiectiv.
The choice is yours.	Alegerea depinde de tine.
Last night's weather forecast suggested a drop in temperature.	Biletele meteo de aseară sugerau o scădere a temperaturii.
Check yourself.	Verificați-vă.
He won't remember in an hour.	Nu își va aminti peste o oră.
I was so excited to finally live with my mother.	Eram atât de încântată să trăiesc în sfârșit cu mama mea.
It's minimal.	Este minim.
She's his mother, she's sick.	E mama lui, e bolnavă.
The kitchen and bathroom doors were open.	Ușile de la bucătărie și de la baie erau deschise.
I would really appreciate your help.	Chiar aș aprecia ajutorul tău.
Nobody did anything.	Nimeni nu a făcut nimic.
But write more.	Dar scrie mai mult.
This has long been observed.	Acest lucru a fost observat de mult.
I often wondered if there was something wrong with him.	Adesea m-am întrebat dacă este ceva în neregulă cu el.
People follow a leader because they trust him.	Oamenii urmează un lider pentru că au încredere în el.
I have that new book to finish.	Am cartea aceea nouă de terminat.
He had the body he wanted, but little else.	Avea trupul pe care și-l dorea, dar puțin altceva.
A new press room was built in its place.	În locul ei a fost construită o nouă sală de presă.
As fans, we might as well join.	Ca fani, am putea la fel de bine să ne alăturăm.
You can run it because it uses the example you distributed.	Îl poți rula deoarece folosește exemplul pe care l-ai distribuit.
No, you've never seen any of these, young man.	Nu, n-ai mai văzut niciodată niciunul dintre acestea, tinere.
He had seen many people like this in his day.	Văzuse mulți oameni ca ăsta pe vremea lui.
This is the most extreme so far.	Acesta este cel mai extrem de până acum.
I wish he could say more.	Aș vrea să poată spune mai multe.
A group of military officers came out.	Un grup de ofițeri militari a ieșit afară.
Make a decision.	Ia o decizie.
However, there are a number of limitations.	Cu toate acestea, există o serie de limitări.
If it is not the last item in stock, you have time.	Daca nu este ultimul articol in stoc, ai timp.
But it was a kind of good cry.	Dar a fost un fel de plâns bun.
I could come soon, if you're not busy.	Aș putea veni curând, dacă nu ești ocupat.
These are needed now more than ever.	Acestea sunt necesare acum mai mult ca niciodată.
I got a weird name.	Am primit un nume ciudat.
Of the market.	A pieței.
There is no more conflict.	Nu mai este conflict.
We live up there.	Locuim acolo sus.
We lack more than half the power we need.	Ne lipsesc mai mult de jumătate din puterea de care avem nevoie.
I don't need a yes right now.	Nu am nevoie de un da în acest moment.
I won't know your name.	Nu-ți voi ști numele.
Change is coming faster now.	Schimbarea vine mai repede acum.
As long as we're not like that.	Atâta timp cât nu suntem așa.
Every time we do that we grow.	De fiecare dată când facem asta creștem.
I think this is a very important moral issue.	Cred că aceasta este o problemă morală foarte importantă.
Currently, none are available, but not due to lack of effort.	În prezent, niciunul nu este disponibil, dar nu din lipsă de efort.
Maybe the first time he'd thought about it.	Poate prima dată când se gândise la asta.
I am an exception to the professional rules.	Sunt o excepție de la regulile profesionale.
Her eyes were open, wild and angry.	Ochii ei erau deschiși, sălbatici și furioși.
It appears to me, not that night or any other.	Apare mie, nu în noaptea aceea sau în oricare alta.
Clothes on a body, or bodies.	Haine pe un corp, sau corpuri.
I wish he had come with us.	Mi-aș fi dorit să vină cu noi.
He didn't think he had gotten anywhere.	Nu credea că ajunsese nicăieri.
It might try to add features.	Ar putea încerca să adauge funcții.
And that may be the real reason.	Și acesta poate fi motivul real.
Continue straight ahead.	Continuați drept înainte.
There, that part is ready.	Acolo, acea parte este gata.
A man returned from the bar to look at him.	Un bărbat s-a întors de la bar să se uite la el.
But this post is not about that.	Dar această postare nu este despre asta.
They met a young woman there.	Au întâlnit acolo o tânără.
We don't know how.	Nu știm cum.
He may not be in the office today.	S-ar putea să nu fie în birou astăzi.
A family car.	O mașină de familie.
There had been other women before her.	Înainte de ea, mai fuseseră și alte femei.
It was good to hear.	Era bine să aud.
However, she did not fully consider him either.	Cu toate acestea, nici ea nu l-a socotit complet.
Half an hour later, it looked like this again.	O jumătate de oră mai târziu, arăta din nou așa.
Explain the changes in the blood.	Explicați modificările din sânge.
Accept things about yourself.	Acceptă lucruri despre tine.
I started to worry.	Am început să-mi fac griji.
I have not yet.	Încă nu am.
I have to release my feelings by making some art.	Trebuie să-mi eliberez sentimentele făcând niște artă.
Don't forget to record the cooking time.	Nu uitați să înregistrați timpul de fierbere.
They have everything they want.	Au tot ce vor.
This is not the decided position.	Aceasta nu este poziția hotărâtă.
He smiled and returned to his chair.	A zâmbit și s-a întors pe scaun.
Don't worry about speed now.	Nu vă faceți griji pentru viteză acum.
It will be such.	Va fi un astfel de.
Then he would leave and return.	Apoi avea să plece și să se întoarcă.
You couldn't see them.	Nu le puteai vedea.
It ages quickly.	Se îmbătrânește repede.
She approaches a customer and takes his order.	Ea se apropie de un client și îi ia comanda.
Listen, bad news.	Ascultă, vești proaste.
But look what we have here.	Dar uite ce avem aici.
We're not going anywhere.	Nu mergem nicăieri.
The conclusion was obvious.	Concluzia era evidentă.
You could at least have left your contact details.	Ai fi putut măcar să-ți lași datele de contact.
Mom won't be long now.	Mama nu va mai dura mult acum.
All eyes were on him.	Toate privirile erau asupra lui.
And I did that.	Și am făcut asta.
Talk to them about life in general.	Vorbește cu ei despre viață în general.
In addition, our time here is coming to an end again.	În plus, timpul nostru aici se apropie din nou de sfârșit.
Drugs have come to public attention for the first time.	Drogurile au ajuns pentru prima dată la cunoștința publică.
I totally lost him.	L-am pierdut total.
After a few minutes he gave up.	După câteva minute a renunțat.
Leave any point and.	Lasă orice punct și.
It could take longer.	Ar putea dura mai mult.
Each of them has a different use.	Fiecare dintre ele are o utilizare diferită.
Her mother will be there too.	Va fi și mama ei acolo.
They leaned across the bridge, looking down at the river.	S-au aplecat peste pod, privind în jos, spre râu.
Do it now with my protection.	Fă-o acum și cu protecția mea.
Everywhere and everywhere.	Peste tot și oriunde.
What a sight that was.	Ce priveliște era asta.
I didn't need a signal.	Nu aveam nevoie de semnal.
They survived.	Au supraviețuit.
Use of this product is at your own risk.	Utilizarea acestui produs este pe propriul risc.
Business is bad.	Afacerile sunt proaste.
I love my husband.	Imi iubesc sotul.
It is an extremely dangerous situation.	Este o situație extrem de periculoasă.
Then it was resolved.	Apoi s-a rezolvat.
Any fear of death and its effects can end.	Orice teamă de moarte și efectele ei se pot termina.
Then he heard the car leave.	Apoi a auzit mașina plecând.
That left me with no choice but to dress.	Asta nu m-a lăsat fără altă opțiune decât să mă îmbrac.
You looked at the photos.	Te-ai uitat la fotografii.
No sign of that.	Nici urmă de asta.
The vehicle is running at a constant speed on the high road.	Vehiculul rulează cu viteză constantă pe drum înalt.
I just want to see him play a real game.	Vreau doar să-l văd jucând un joc real.
Nothing happened.	Nu sa întâmplat nimic.
Then she called her mother for help.	Apoi a chemat-o pe mama ei pentru ajutor.
It's crazy, absolutely crazy.	Este o nebunie, absolut nebunească.
That was the best thing at the time.	Acesta a fost cel mai bun lucru în acel moment.
Then you will hear how people feel about it.	Atunci vei auzi ce simt oamenii despre asta.
I didn't break any bones and you're not planning.	Nu mi-am rupt niciun oase și nu plănuiești.
I think that's true in many cases.	Cred că este adevărat, în multe cazuri.
Yours as well as mine.	A ta ca si a mea.
They stayed up late at night to get to know each other.	Au stat până târziu în noapte, să se cunoască.
He had the ability to do anything.	Avea capacitatea de a face orice.
Both increased with each passing minute.	Ambele au crescut cu fiecare minut.
I hope the following code helps you.	Sper că următorul cod vă ajută.
The rooms are older and very simple, but clean and well maintained.	Camerele sunt mai vechi și foarte simple, dar curate și bine întreținute.
I told them to be patient.	Le-am spus să aibă răbdare.
It was a step in the right direction.	A fost un pas în direcția bună.
She pointed to a screen.	Ea arătă spre un ecran.
Something like this has happened here, often and too often.	Așa ceva s-a întâmplat aici, des și prea des.
Do it yourself.	Fă-ți singur.
Things will improve and we should see more offers.	Lucrurile se vor îmbunătăți și ar trebui să vedem mai multe oferte.
I see her again.	O văd din nou.
But in the default source code management option none.	Dar în opțiunea de gestionare a codului sursă implicit niciuna.
Your eggs were just like they weren't.	Ouăle tale erau la fel ca și cum nu ar fi fost.
So he was here for a week, then there for three weeks.	Deci a fost aici o săptămână, apoi acolo trei săptămâni.
Which neither of us has.	Pe care niciunul dintre noi nu o are.
Obviously, we are very excited about where the data will come from.	Evident, suntem foarte încântați de unde vor ajunge datele.
A man he had never seen before was above him.	Un bărbat pe care nu-l mai văzuse până acum era deasupra lui.
Project or activity, not tests.	Proiect sau activitate, nu teste.
He was thus treated by the parties and by the court.	A fost tratat astfel de către părți și de către instanță.
They come to you for help.	Ei vin la tine pentru ajutor.
The problem of value.	Problema valorii.
We will definitely stay here again.	Cu siguranță vom rămâne aici din nou.
You couldn't take your eyes off him.	Nu puteai să-ți iei ochii de la el.
To his surprise, the choice is incredibly obvious.	Spre surprinderea lui, alegerea este incredibil de evidentă.
I'm sorry I hurt your feelings.	Îmi pare rău că ți-am rănit sentimentele.
And let's add one last one here.	Și să adăugăm un ultim aici.
They have many as well.	La fel au multe.
It is easy to find the place where you live from the outside.	Este ușor să găsești locul unde locuiești din exterior.
Therefore, these people would have been in danger.	De aceea, acești oameni ar fi fost în pericol.
The future may be after my death.	Viitorul poate fi după moartea mea.
It is important that they believe that we are one with them.	Este important că ei cred că suntem una cu ei.
It's his only book so far.	Este singura lui carte de până acum.
So far, so good.	Până acum, atât de bine.
Some less.	Unele mai puțin.
People he hopes he can count on.	Oameni pe care spera că se poate baza.
I tried to close the door, but she still wanted to talk.	Am încercat să închid ușa, dar ea tot voia să vorbească.
I was one of the first people to do it outside.	Am fost unul dintre primii oameni care au făcut-o afară.
Her expression was shocking.	Expresia ei era una de șoc.
If you want.	Dacă doriți.
I certainly would have understood that.	Cu siguranță aș fi înțeles asta.
Just one step.	Doar un pas.
The city was incredibly old.	Orașul era incredibil de vechi.
She did everything she had to take care of me.	Ea a făcut tot ce trebuia să aibă grijă de mine.
He told me a funny story.	Mi-a spus o poveste amuzantă.
Seven minutes.	Șapte minute.
It was sad sad.	A fost trist trist.
A lot of cars now offer both systems.	O mulțime de mașini oferă acum ambele sisteme.
But the situation is more complicated.	Dar situația este mai complicată.
They are over twenty years old.	Sunt depășiți de douăzeci de ani.
No pneumatic tools.	Fără unelte pneumatice.
You are on your own.	Esti pe cont propriu.
It will attract you and you will play for hours.	Te va atrage și te vei juca ore întregi.
We will find out more.	Vom afla mai multe.
Both animals were excluded from the study.	Ambele animale au fost excluse din studiu.
A man could live forever in any of these ideas.	Un bărbat ar putea trăi pentru totdeauna în oricare dintre aceste idei.
He's just a kid.	E doar un copil.
There is no evidence that he knew anything.	Nu există nicio dovadă că a știut ceva.
Difficult questions can arise during this process.	În timpul acestui proces pot apărea întrebări dificile.
I'll pick up a sign.	Voi ridica un semn.
There is no way around this.	Nu există nicio modalitate de a ocoli asta.
It was as good as gold in the first twenty minutes.	A fost bun ca aurul în primele douăzeci de minute.
The error bar represents standard errors.	Bara de erori reprezintă erorile standard.
A window instead of a man.	O fereastră în loc de bărbat.
No injuries or almost no injuries.	Fără răni sau aproape răni.
I'm trying to be the first person to sign up.	Încerc să fiu prima persoană care se înscrie.
It all depends on him.	Totul depinde de el.
There were no plants, animals and people.	Nu existau plante, animale și oameni.
I hope my own work will one day be loved.	Sper că propria mea muncă va fi într-o zi la fel de iubită.
My method works.	Metoda mea funcționează.
The smaller the number, the greater the risk.	Cu cât numărul este mai mic, cu atât riscul este mai mare.
His race was immediate and physical in their education and communication.	Rasa lui a fost imediată și fizică în educația și comunicarea lor.
But it wouldn't have been better.	Dar nu ar fi fost neapărat mai bine.
She looks like a young girl.	Arată ca o fată tânără.
If you focus on something else, you will fall.	Dacă te concentrezi pe altceva, vei cădea.
Is not important.	Nu e important.
A great place to walk.	Un loc grozav de mers.
Some would say they "take care" of us.	Unii ar spune că „au grijă” de noi.
One such issue is consent.	O astfel de problemă este consimțământul.
These and other skills were of no use to me.	Acestea și alte abilități nu mi-au fost de folos.
If not, then you don't feel that way.	Dacă nu, atunci nu te simți așa.
If it's in the papers, it must be true.	Dacă este în ziare, trebuie să fie adevărat.
They can't improve anything without detailed feedback.	Ei nu pot îmbunătăți ceva fără a avea feedback detaliat.
It took a while.	A durat puțin timp.
The hotel shows its age, but is clean and comfortable.	Hotelul își arată vechimea, dar este curat și confortabil.
It's time for us, a real family, to lead.	E timpul ca noi, o familie adevărată, să fim la conducere.
You need help.	Trebuie să ceri ajutor.
I have no idea what to do next.	Habar n-am ce să fac în continuare.
She was in serious condition.	Era în stare gravă.
But he had to say it.	Dar trebuia să o spună.
Love yourself and others.	Iubește-te pe tine și pe ceilalți.
The same goes for adults.	La fel și pentru adulți.
New items will be added to this collection.	Articole noi vor fi adăugate în continuare la această colecție.
A great thing.	Un lucru mare.
But it is all.	Dar este din toate.
It's fun to see what people come up with.	Este distractiv să vezi cu ce vin oamenii.
This does not mean that the web application was not created.	Ceea ce nu înseamnă că aplicația web nu a fost creată.
He won't be with anyone.	Nu va ajunge cu nimeni.
In water.	In apa.
He spoke their language.	El vorbea limba lor.
The rest is a logical combination.	Restul este o combinație logică.
They couldn't be like that.	Nu puteau fi așa.
Look at us first and see if it's safe.	Privește-ne mai întâi și vezi că e sigur.
He didn't want to tell her why.	Nu voia să-i spună de ce.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Luați de pe foc și lăsați amestecul să se odihnească încă o oră.
I just had a really good breakfast on the train.	Tocmai am luat un mic dejun foarte bun în tren.
I would never have expected the number three.	Nu m-aș fi așteptat niciodată de la numărul trei.
He liked this new place.	I-a plăcut acest nou loc.
Until you learn what trust means.	Până înveți ce înseamnă încredere.
They needed time to process the possibility of their own freedom.	Aveau nevoie de timp pentru a procesa posibilitatea propriei libertăți.
There is only one problem.	Există doar o singură problemă.
He could only see how to make the front pages.	Putea doar să vadă cum să facă paginile de început.
Some studies have examined the interaction of these conditions.	Unele studii au examinat interacțiunea acestor condiții.
You had company.	Ai avut companie.
And yet we are far from perfect.	Și totuși suntem departe de a fi perfecți.
All three are called risk factors.	Toți cei trei sunt numiți factori de risc.
He contributed to the experimental device.	A contribuit la dispozitivul experimental.
It won't end until my death.	Nu se va sfârși până la moartea mea.
Well, that sounds familiar.	Ei bine, sună familiar.
Their weapons are made of wood.	Armele lor sunt din lemn.
Several factors may be involved here.	Mai mulți factori pot fi implicați aici.
There are four minutes left.	Au mai rămas patru minute.
And he brought her home.	Și a adus-o acasă.
There was no real conversation about it, I just continued.	Nu a existat o conversație reală despre asta, doar am continuat.
The choice of material is critical.	Alegerea materialului este critică.
People are proud of their products.	Oamenii sunt mândri de produsele lor.
See through me.	Vezi prin mine.
Ask these questions to five to fifteen people who know you.	Pune aceste întrebări la cinci până la cincisprezece persoane care te cunosc.
I know that means so much to the family right now.	Știu că asta înseamnă atât de mult pentru familie în acest moment.
I can only imagine how much fun the kids had.	Îmi pot imagina cât de mult s-au distrat copiii.
We assume that their position has been prepared in advance.	Presupunem că poziția lor a fost pregătită în avans.
Let's wait and see.	Să așteptăm și să privim.
My life has not gone well in these matters.	Viața mea nu a mers prea bine în aceste chestiuni.
The default value is the evaluation of a single member.	Valoarea implicită este evaluarea unui singur membru.
Therefore, they cannot be formed in their current location.	Prin urmare, ele nu se pot fi formate în locația lor actuală.
But that is not the case with us.	Dar nu este cazul în fața noastră.
A great man.	Un om grozav.
Nobody wanted to talk.	Nu voia să vorbească nimeni.
This is not a good situation.	Nu este o situație bună.
I will love you forever.	Te voi iubi pentru totdeauna.
Is there any way you found your evidence?	Există vreo modalitate prin care ți-ai găsit dovezile.
That doesn't matter now.	Asta nu contează acum.
Your parents could have been.	Părinții tăi ar fi putut fi.
Where there are classes, there are teachers.	Unde sunt clase, sunt profesori.
There was no pain and no second thought.	Nu a fost nicio durere și nici un gând secundar.
We, we, we.	Noi, noi, noi.
We may have to give back.	S-ar putea să trebuiască să dăm înapoi.
No, please don't.	Nu, te rog nu.
We will hold on tight, that's what we do.	Vom ține tare, asta o facem.
Maybe he was dead.	Poate că era mort.
The same goes for cooking.	La fel și cu gătitul.
The effect is often very different from seeing photos online.	Efectul este adesea foarte diferit de a vedea fotografii online.
Nobody wants that.	Nimeni nu vrea asta.
Some of us have tried to change.	Unii dintre noi au încercat să se schimbe.
Buy only fresh, quality produce.	Cumpărați numai produse proaspete și de calitate.
We have many eyes.	Avem mulți ochi.
That was the only thing they had for them.	Acesta era singurul lucru pe care l-au avut pentru ei.
Just point and shoot.	Doar arată și trage.
He was just lying to her.	El doar o mințea.
We are a little deprived of men.	Suntem puțin lipsiți de bărbați.
He gave the film three out of four stars.	El a dat filmului trei stele din patru.
We will wait and see.	Vom aștepta și vom vedea.
Maybe it should pass.	Poate ar trebui să treacă.
Looks like that's been done.	Se pare că asta a fost făcut.
The political idea here is clear.	Ideea politică aici este clară.
Born again before being born again was a big deal.	Nascut din nou inainte de nascut din nou a fost o afacere mare.
He threatened to help the party.	S-a pus în pericol să ajute partidul.
But the song is not bad, really.	Dar melodia nu este rea, într-adevăr.
Let me in.	Lasa-ma inauntru.
We also need this water.	Avem nevoie și de această apă.
Sorry, my bad.	Scuze greseala mea.
How weird he came here.	Cât de ciudat că a venit aici.
Dinner can lead to complications.	Cina poate duce la complicații.
She picked him up and went to bed.	L-a luat și s-a dus spre pat.
It is and and.	Este și și.
I enjoyed working with him.	Mi-a plăcut să lucrez cu el.
He wasn't worried.	Nu era îngrijorat.
You have to do it.	Trebuie să o faci.
Obviously, very easy, you don't need to go into details here.	Evident, foarte ușor, nu este nevoie să intri în detalii aici.
I didn't have to think about the notes.	Nu a trebuit să mă gândesc la note.
But you can't risk us with her.	Dar nu ne poți risca cu ea.
Don't leave me now.	Nu mă lăsa acum.
When he returned, his mouth tightened.	Când s-a întors, i-a fost strâns gura.
Only cash is accepted.	Se accepta doar numerar.
I don't know what happened now.	Nu știu ce s-a întâmplat acum.
Thousands of feet below.	La mii de picioare mai jos.
We kept saying it.	Am continuat să o spunem.
I needed someone more directly involved with him.	Aveam nevoie de cineva mai direct implicat cu el.
Therefore, we will be brief.	Prin urmare, vom fi succinti.
But hard to see with family.	Dar greu de văzut cu familia.
Very kind of him.	Foarte amabil din partea lui.
You think about the context.	Te gândești la context.
Cut a lot.	Tăiați multe.
As well as moving forward.	Precum și să mergi înainte.
I'm definitely there.	Cu siguranță sunt acolo.
You will have a trial in ten days.	Veți avea o probă în zece zile.
Just a block from where he was sitting right now reading about it.	La doar un bloc de locul în care stătea chiar acum citind despre asta.
She doesn't see it that way.	Ea nu vede așa.
If you think it's funny, good for you.	Dacă crezi că e amuzant, bine pentru tine.
It takes a lot of willpower to win.	Este nevoie de multă voință pentru a câștiga.
And he demands that everyone know everything.	Și cere ca toată lumea să fi știut totul.
I just never.	Eu doar vreodată.
You didn't get a third shot.	Nu ai primit o a treia lovitură.
Something like paper.	Ceva de genul hârtiei.
Another year of rules.	Încă un an de reguli.
You are not welcome among us.	Nu ești binevenit printre noi.
It's a problem.	Este o problema.
I would do anything for both of us.	Aș face orice pentru amândoi.
You should add this to the list of things that white people like.	Ar trebui să adaugi asta la lista de lucruri pe care le plac oamenilor albi.
You'd think this was good news, but it's not.	Ai crede că aceasta este o veste bună, dar nu este.
Most people do not get enough.	Majoritatea oamenilor nu primesc suficient.
I hope this will help you.	Sper că acest lucru vă va ajuta.
He was sitting downstairs, on the mischievous street, staring at her.	Stătea dedesubt, pe strada răutăcioasă, uitându-se la ea.
The second vision is generally supported.	A doua viziune este susținută în general.
The effects are strong.	Efectele sunt puternice.
And he's not old.	Și nu e bătrân.
She was not inside.	Ea nu era înăuntru.
It will help to place it next to a window.	Va ajuta să-l puneți lângă o fereastră.
He did an excellent job of keeping everyone safe.	A făcut o treabă excelentă pentru a-i ține pe toți în siguranță.
This shows how hard the device is working.	Acest lucru arată cât de greu lucrează dispozitivul.
Continue as usual.	Continuați ca de obicei.
The first is the behavior of the light variable.	Primul este comportamentul variabilei luminii.
Formed on its upper surface.	Format pe suprafața sa superioară.
It just happens.	Pur și simplu se întâmplă.
It's just that my bed isn't even here.	Doar că patul meu nici măcar nu este aici.
This is the key step.	Acesta este pasul cheie.
But there is nothing special about the models here.	Dar nu este nimic special la modele aici.
Good music is good music.	Muzica buna este muzica buna.
I had to stop, not try to make them stop. 	A trebuit să mă opresc să nu încerc să-i fac să se oprească. 
we know that.	noi stim aia.
It is not intended to provide medical advice.	Nu este destinat să ofere sfaturi medicale.
For every action there is a reaction.	Pentru fiecare acțiune există o reacție.
That's the beauty.	Asta-i frumusețea.
It's a great country.	Este o țară grozavă.
Snow and cold weather are just around the corner.	Zăpada și vremea rece sunt chiar după colț.
She caught the ball before it hit the ground.	Ea prindea mingea înainte ca aceasta să lovească pământul.
In fact, it works even for big data.	De fapt, funcționează chiar și pentru big data.
I know they're young.	Știu că sunt tineri.
They were preparing for dinner.	Se pregăteau pentru cină.
We address them one by one.	Le adresăm pe rând.
I can't name anything so far.	Nu pot numi nimic până acum.
He was very upset and confused.	Era foarte supărat și confuz.
Maybe it was taken by the man.	Poate că a fost luat de bărbat.
My whole family was there.	Toată familia mea era acolo.
They measured the changes in two ways.	Ei au măsurat schimbările în două moduri.
Each instance can exist on stage only once.	Fiecare instanță poate exista pe scenă doar o singură dată.
I had work to do in every war of my day.	Am avut de lucru în fiecare război al zilei mele.
This week has changed.	Săptămâna aceasta s-a schimbat.
He waited a minute, but received no answer.	A așteptat un minut, dar nu a primit niciun răspuns.
The three of us moved like the wind.	Noi trei ne-am mișcat ca vântul.
You will receive my invoice soon.	În curând vei primi factura mea.
It's a place pretty close to my heart.	Este un loc destul de aproape de inima mea.
This created a great deal of agitation.	Acest lucru a creat o mare agitație.
I have someone trying to figure it out.	Am pe cineva care încearcă să-și dea seama.
Then he locked me up.	Apoi m-a închis.
On the back in the middle of the room.	Pe spate în mijlocul camerei.
We have to be the physical team tomorrow.	Trebuie să fim echipa fizică mâine.
That's not the point.	Nu asta este ideea.
He has to bring cash.	Trebuie să aducă numerar.
This is our unique job.	Aceasta este funcția noastră unică de muncă.
I would consider meeting someone as long as it's not too far away.	Aș lua în considerare întâlnirea cu cineva atâta timp cât nu este prea departe.
And you definitely know when to stop.	Și cu siguranță știi când să te oprești.
If so, we want details.	Dacă da, vrem detalii.
There could be many more examples.	S-ar putea produce mult mai multe exemple.
But there was no one else in my apartment that night.	Dar în noaptea aceea nu era nimeni altcineva în apartamentul meu.
But, don't sell yourself short.	Dar, nu te vinde scurt.
However, it could only be me.	Totuși, acesta ar putea fi doar eu.
Sounds weird to me, though.	Mi se pare ciudat, totuși.
We don't know where to go back, how to stay.	Nu știm unde să ne întoarcem, cum să stăm.
So why don't we practice.	Deci de ce nu exersăm.
When he met women with children in public, he began to cry.	Când dădea de femei cu copii în public, începea să plângă.
These are further divided by language.	Acestea sunt împărțite în continuare după limbă.
The number of people who have serious side effects is extremely low.	Numărul persoanelor care au efecte secundare grave este extrem de scăzut.
This goes a little far.	Acest lucru merge puțin până departe.
You see, any self-focus is wrong.	Vedeți, orice focalizare pe sine este greșită.
I prepared the manuscript.	Am pregătit manuscrisul.
It means something different to everyone.	Înseamnă ceva diferit pentru fiecare.
Later, we were told he was in the hospital.	Mai târziu, ni s-a spus că este în spital.
Maybe he'll never come.	Poate că nu va veni niciodată.
It's just the cost of doing business.	Este doar costul de a face afaceri.
And her mother was worried about her when she called.	Și mama ei era îngrijorată pentru ea când a sunat.
He will kill her.	O va ucide.
The only reason is to improve our performance.	Singurul motiv este îmbunătățirea performanței noastre.
You have the records.	Ai înregistrările.
But don't spend too much time.	Dar nu petrece prea mult timp.
Shut up.	Să ne taci.
We have people of color who can pass as whites.	Avem oameni de culoare care pot trece drept albi.
I lost the light in my eyes.	Mi-am pierdut lumina din ochi.
It was money.	Erau bani.
I didn't want to find out more.	Nu am vrut să aflu mai multe.
Friends run from stage to stage holding hands.	Prietenii aleargă din scenă în scenă ținându-se de mână.
Rarely are we in the same place at the same time.	Rareori suntem în același loc în același timp.
But she doesn't ask.	Dar ea nu întreabă.
This, in itself, is a difficult exercise.	Acesta, în sine, este un exercițiu greu.
We held hands wherever we went.	Ne-am ținut de mână oriunde mergeam.
Now was not the time.	Acum nu era momentul.
She loved life.	Ea iubea viața.
There were no houses or people here.	Aici nu erau case, nici oameni.
We do not address this issue in this appeal.	Nu abordăm această problemă în prezentul recurs.
He didn't want to talk to anyone.	Nu voia să vorbească, nu cu nimeni.
However, not everyone is excited.	Cu toate acestea, nu toată lumea este entuziasmată.
This has been confirmed by previous research.	Acest lucru a confirmat cercetările anterioare.
He said it shouldn't be done.	A spus nu trebuie făcut.
She lost her way.	Ea și-a pierdut drumul.
Don't start those apps.	Nu porniți acele aplicații.
A line had to be drawn.	Trebuia trasată o linie.
They were one.	Erau unul singur.
This is especially useful when you have to stop for another job.	Acest lucru este util mai ales atunci când trebuie să vă opriți pentru un alt loc de muncă.
The world is now showing its second side.	Lumea își arată acum a doua latură.
At least check me before booking the hotel.	Măcar verifică-mă înainte de a rezerva hotelul.
I can read, I can work.	Pot să citesc, să lucrez.
He knew exactly what the camera needed for the picture to be perfect.	Știa exact de ce avea nevoie camera pentru ca imaginea să fie perfectă.
We were taking a test.	O luam într-o probă.
I gave him a clean one.	I-am dat unul curat.
We share your values.	Vă împărtășim valorile.
His opinions weighed heavily.	Părerile lui aveau greutate.
I spend my day waiting for her to come home.	Îmi petrec ziua așteptând să vină acasă.
I gave up trying to fix them!	Am renuntat sa mai incerc sa le repar!.
Running the entire program.	Rularea întregului program.
I can't think right.	Nu pot gândi corect.
This purchase can be a problem for your health.	Această achiziție se poate transforma în probleme pentru sănătatea dumneavoastră.
Last name, as you rightly point out.	Numele de familie, după cum bine subliniați.
There is little history behind this unknown death.	Există puțină istorie în spatele acestui mor necunoscut.
I didn't touch that money.	Nu m-am atins de acei bani.
I've never been the same.	Nu am mai fost niciodată la fel.
I went back to the window.	M-am întors la fereastră.
In reality, the opposite is true.	În realitate, contrariul este adevărat.
She can have it.	Ea îl poate avea.
Or any night.	Sau orice noapte.
We still don't care.	Încă nu ne pasă.
Learn how to do it right and make it your own.	Învață cum să o faci bine și să-l faci al tău.
She had a husband and lost him.	Avusese un bărbat și îl pierduse.
It will be in production.	Va fi în producție.
The details change, but their nature is the same.	Detaliile se schimbă, dar natura lor este aceeași.
She offers everything.	Ea oferă totul.
They were designed for something special.	Acestea au fost concepute pentru ceva special.
She married the guy and she's still married to him.	S-a căsătorit cu tipul și este încă căsătorită cu el.
I'm glad you're both.	Mă bucur de amândoi.
The general was right, it was not natural.	Generalul avea dreptate, nu era firesc.
We first present an analysis of.	Prezentăm mai întâi o analiză a.
His wife is full of blood.	Soția lui este plină de sânge.
I'm still in a way.	Încă sunt într-un fel.
All it takes is a good idea.	Tot ce este nevoie este o idee bună.
I gave her a treat.	I-am dat un răsfăț.
I think that's it.	Cred că asta este.
In general, this will not happen until there are many thousands of files.	În general, acest lucru nu se va întâmpla până când nu vor fi multe mii de fișiere.
Sometimes you're cold.	Uneori, ești rece.
Maybe they did.	Poate că au avut.
You don't treat them the same.	Nu le tratezi la fel.
She was home.	Era acasă.
Anyway, you're a doctor because you like your job.	Oricum, ești medic pentru că îți place meseria.
Call us if there's even a smell of trouble here.	Ne sună dacă există măcar un miros de necaz aici.
Today, the most important thing was to be on the show.	Astăzi, cel mai important lucru a fost să fiu în emisiune.
This is another.	Acesta este altul.
And make me a better girl.	Și fă-mă o fată mai bună.
We have a purpose here.	Avem un scop, aici.
I know my husband.	Îl cunosc pe soțul meu.
At this point, however, we still think you're a pretty cool kid.	În acest moment, totuși, încă credem că ești un copil destul de grozav.
She should stop him.	Ar trebui să-l oprească.
To be told what to do.	De a fi spus ce să facă.
On the back, stomach or side.	Pe spate, pe stomac sau pe lateral.
She applied again for a new period of time.	Ea a aplicat din nou pentru o nouă perioadă de timp.
It was clear that the poor should be least afraid of death.	Era clar că săracii trebuie să se teamă cel mai puțin de moarte.
Life is lived.	Viața este trăită.
I continued.	Am continuat.
However, the center letters disappeared at the push of a button.	Cu toate acestea, literele centrale au dispărut la apăsarea unui buton.
Give me a few months.	Dă-mi câteva luni.
Others will be afraid of you.	Alții se vor teme de tine.
He never married and had no children.	Nu s-a căsătorit niciodată și nu a avut copii.
It's weird to see so many in one place.	E ciudat să vezi atât de multe într-un singur loc.
She knows what is real and does not hide her emotions.	Ea știe ce este real și nu își ascunde emoțiile.
Or calling the parents.	Sau chemând părinții.
Others say it could take years.	Alții spun că ar putea dura ani.
No sign of her.	Nici urmă de ea.
We have free press.	Avem presă gratuită.
And we'll go again.	Și vom merge din nou.
Being is less than nothing, rather than more than nothing.	Ființa este mai puțin decât nimic, mai degrabă decât mai mult decât nimic.
So try to get here now.	Deci încearcă să ajungă aici acum.
The planned operation was performed on six of the seven patients.	Operația planificată a fost efectuată la șase din cei șapte pacienți.
I don't know how to create it.	Nu știu cum să-l creez.
He wrote a treatment and they finally agreed.	A scris un tratament și în cele din urmă au fost de acord.
Her eyes were sad.	Ochii ei erau triști.
She saw the truth so clearly.	Ea a văzut adevărul, atât de clar.
Why not wait.	De ce să nu așteptați.
The above is better.	Mai sus e mai bine.
You can see the past eggs here and there.	Puteți vedea ouăle trecute aici și aici.
This court has often argued this.	Această instanță a susținut deseori acest lucru.
He slowly got up.	Încet s-a ridicat.
We must accept things as they are.	Trebuie să acceptăm lucrurile așa cum sunt.
Pick it up now, if you can.	Ridică-l acum, dacă poți.
I asked him what was wrong.	L-am întrebat ce e în neregulă.
Some corpses lay flat.	Unele cadavre zăceau plat.
The color matching is very good.	Potrivirea culorilor este foarte buna.
He kept the door open for the two of us.	Ne-a ținut ușa deschisă pentru noi doi.
We keep running.	Continuăm să alergăm.
We are in the same school.	Suntem în aceeași școală.
One thing about it, it's moving.	Un lucru despre asta, se mișcă.
Or they did.	Sau au făcut-o.
And the comments are negative.	Iar comentariile sunt negative.
They have been reviewed and evaluated.	Au fost revizuite și evaluate.
We'll have to wait until morning.	Va trebui să așteptăm până dimineață.
I can put pressure on people.	Pot pune presiune asupra oamenilor.
One right in front of them.	Unul chiar în fața lor.
That, by the way, is a good thing.	Acesta, apropo, este un lucru bun.
I'd like to get out of this.	Mi-aș dori să iasă din asta.
You should probably go home and rest.	Probabil ar trebui să mergi acasă și să te odihnești.
The way back.	Drumul inapoi.
And we would have loved her.	Și am fi iubit-o.
Just turn around and go, girl, she thought.	Doar întoarce-te și pleacă, fată, își spuse ea.
See the picture below.	Vezi poza de mai jos.
You don't even feel like you love anymore.	Nici măcar nu mai simți că iubești.
Get that gun, now play nice.	Luați arma aia, acum, jucați frumos.
He fell to the floor.	A căzut la podea.
I take no responsibility for her.	Nu-mi asum nicio responsabilitate pentru ea.
Events are taking place.	Au loc evenimente.
He became a different person.	A devenit o altă persoană.
God, it's like a drug.	Doamne, e ca un drog.
But that is why this is not true.	Dar iată motivul pentru care acest lucru nu este adevărat.
Hear what he has to say.	Auzi ce are de spus.
There was no sign that he had collapsed five seconds ago.	Nu era semn că acum cinci secunde se prăbușise.
In the first video below.	În primul videoclip de mai jos,.
In the above, we need to reduce the two races.	În cele de mai sus, trebuie să reducem cele două curse.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Vin într-un minut și putem vorbi despre asta.
He didn't want to be someone who was never there before.	Nu voia să fie cineva care nu mai era niciodată.
If you accept that, the rest will fall into place.	Dacă accepți asta, restul cade la locul lor.
She helped you.	Ea te-a ajutat.
It's not a matter of race, it's a matter of description and setting.	Nu este o problemă de rasă, este o problemă de descriere și setare.
Something set her up here.	Ceva a stabilit-o aici.
However, he showed no fear.	Cu toate acestea, nu a arătat nicio teamă.
He can use the rest.	El poate folosi restul.
There are two important points here.	Există două puncte importante aici.
You have to keep going.	Trebuie să continui.
It is part of the extraction of these games.	Face parte din extragerea acestor jocuri.
Now you see how you feel a few hours after eating.	Acum vezi cum te simți la câteva ore după ce ai mâncat.
I think so do you.	Cred că și tu.
God, look at the weather, look at the weather.	Doamne, uită-te la vreme, uită-te la vreme.
This is a group of people.	Acesta este un grup de oameni.
No copy of the list of essential medicines was available.	Nu a fost disponibilă nicio copie a listei de medicamente esențiale.
It's crazy now.	Acum e o nebunie.
And it wasn't a pain.	Și nu a fost durere.
My mother said nothing.	Mama nu a spus nimic.
You're not in order.	Nu ești în ordine.
It's incredible.	Este incredibil.
But it means something to people.	Dar înseamnă ceva pentru oameni.
The data is diverse, but the software is the same.	Datele sunt diverse, dar software-ul este același.
We have something much more important to solve.	Avem ceva mult mai important de rezolvat.
While we're at the store, we get a call.	În timp ce suntem în magazin, primim un telefon.
A chance to improve.	O șansă de a îmbunătăți.
But others were late, just like us.	Dar alții au întârziat la fel ca noi.
Set this mixture aside.	Pune acest amestec deoparte.
The government that controls this land represents everyone.	Guvernul care controlează acest pământ îi reprezintă pe toată lumea.
What you want may not be the best.	Ceea ce vrei s-ar putea să nu fie cel mai bun.
To the deeds of life.	La faptele vieții.
Then he stretched out his hands.	Apoi și-a întins mâinile.
So we're back with some of that.	Așa că ne-am întors cu o parte din asta.
It's kind of a weird story, as she told me.	Este un fel de poveste ciudată, așa cum mi-a spus ea.
The blow between her eyes was less than a foot away.	Lovitura dintre ochii ei era de la mai puțin de un picior.
It would have been a waste.	Ar fi fost o risipă.
However, I liked the place.	Totuși, mi-a plăcut locul.
Then, when you read the code, you can pick it up.	Apoi, când citiți codul, îl puteți ridica.
You don't know how he feels tonight.	Nu știi ce simte în seara asta.
You are a leader by example.	Ești un lider prin exemplu.
The order is my family, and now it's yours.	Comanda este familia mea, iar acum este a ta.
He performed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	A efectuat experimentele, a analizat datele și a scris manuscrisul.
You can have another one.	Mai poți avea un.
The whole sky would look like the night sky now.	Întregul cer ar arăta ca cerul nopții acum.
She had not chosen.	Ea nu alesese.
But as far as he could tell, they were different parties.	Dar, din câte a putut să înțeleagă, erau partide diferite.
He tried to call back, but the line was busy.	A încercat să sune înapoi, dar linia era ocupată.
If the request is accepted and after the possibility of hearing.	Dacă cererea este admisă și după posibilitatea audierii.
They started living together and are happy as a couple.	Au început să trăiască împreună și sunt fericiți în cuplu.
As if her body type was extremely different.	Ca și cum tipul ei de corp era extrem de diferit.
For example, the entrance seems to escape.	De exemplu, intrarea pare să iasă ca scăpare.
The man who loves this life as much as I do.	Omul care iubește viața asta la fel de mult ca mine.
It's more.	Este mai mult.
That would be a good challenge for him, he said.	Ar fi o provocare bună pentru el, a spus el.
I plan to go back to work tomorrow.	Plănuiesc să mă întorc la muncă mâine.
But, unfortunately, it does not work as expected.	Dar, din păcate, nu funcționează așa cum era de așteptat.
Our money would still be in jeopardy.	Banii noștri ar fi în continuare în pericol.
This is good as far as it goes.	Acest lucru este bine în măsura în care merge.
I had trouble finding the circle.	Am avut probleme să găsesc în cerc.
In an unusual way for the first goal.	Într-un mod neobișnuit pentru primul gol.
It's comfort without too many risks.	Este confort fără prea multe riscuri.
A very sad mistake, one that caused everyone a lot of pain.	O greșeală foarte tristă, una care a cauzat tuturor multă durere.
A camera works well with this configuration.	O cameră funcționează bine cu această configurație.
In their ears.	În urechile lor.
I'd better protect myself.	Aș face bine să mă protejez.
And not the weapons that killed them.	Și nu armele care au ucis.
She moved.	Ea s-a mutat.
Then she turned to him.	Apoi se întoarse spre el.
Yes, that vision has remained the same.	Da, acea viziune a rămas aceeași.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Din păcate, versiunea gratuită este destul de limitată.
They made a judgment.	Au făcut o judecată.
He seems to see it as a career advancement.	Se pare că îl vede ca un progres în carieră.
I understand that this is the goal.	Înțeleg că acesta este scopul.
This was.	Acesta a fost.
He was glad he got over it.	Era bucuros că a trecut de asta.
He can't decide to say it.	Nu se poate hotărî să o spună.
When you sell options, however, the rate of return is more complicated.	Când vindeți opțiuni, totuși, rata rentabilității este mai complicată.
It finally made me cry.	În sfârșit m-a făcut să plâng.
I'm laughing at that thought now.	Râd la gândul asta acum.
You just have to learn to run differently.	Trebuie doar să învețe să alerge altfel.
He made sure of that.	S-a asigurat de asta.
She knew the source of the books.	Ea știa sursa cărților.
It was cold and dark.	Era frig și întuneric.
Please contact this office by telephone or in writing.	În schimb, contactați acest birou telefonic sau în scris.
No standing army.	Fără armată permanentă.
However, it can be something more than that.	Cu toate acestea, poate fi ceva mai mult decât asta.
I reached the top extremely early.	Am ajuns în vârf extrem de devreme.
And believe me, so can he.	Și crede-mă, la fel și el.
You have to be born into it.	Trebuie să te naști în ea.
I have had this discussion many times on this site.	Am avut aceasta discutie de multe ori pe acest site.
But you get a clean room and a great location for the price.	Dar primești o cameră curată și o locație excelentă pentru preț.
The man in the yellow suit.	Bărbatul în costum galben.
It will provide an understanding of the reason for the problem.	Acesta va oferi înțelegerea motivului problemei.
He stared back and forth for a moment.	Rămase o clipă privind încoace și încolo.
We'll have questions on the way back, so far.	Vom avea întrebări la întoarcere, până acum.
No identity to talk about.	Nici o identitate de care să vorbim.
Then more time on the phone.	Apoi mai mult timp la telefon.
This is my meaning.	Acesta este sensul meu.
He had to say that.	Trebuia să spună chestia asta.
Avoid putting the logic of the program in this method.	Evitați să puneți logica programului în această metodă.
It was only half an hour later.	Abia a fost o jumătate de oră mai târziu.
I don't know what exactly it was until today.	Nu știu ce a fost exact până în ziua de azi.
Contains any court data.	Conține orice date de instanță.
Thus, solid experimental ground cannot yet be found here.	Astfel, încă nu poate fi găsit un teren experimental solid aici.
His father laughed.	Tatăl lui a râs.
She makes fun of me while she eats my dinner.	Ea își bate joc de mine în timp ce îmi mănâncă cina.
Or anyone else.	Sau oricui altcuiva.
It's not their team.	Nu este echipa lor.
It was the way she had looked at him.	Era felul în care se uitase la el.
That was the art of feeling the limits.	Asta era arta, să-i simți limitele.
And they are essentially worried about two things.	Și ei se îngrijorează în esență de două lucruri.
We're a little confused.	Suntem puțin confuzi.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun așa.
He understood the vision.	A înțeles viziunea.
His reaction is to run and run.	Reacția lui este să fugă și să fugă.
A guy turned on a red light.	Un tip a dat un semafor roșu.
We forget about our personal goals, interests and passion.	Uităm de obiectivele personale, interesele și pasiunea noastră.
I had no idea how to get food.	Habar n-aveam cum să iau mâncare.
But I spent them.	Dar le-am cheltuit.
We had to get blood from anyone we could.	Trebuia să luăm sânge de la oricine puteam.
Change is needed.	Schimbarea este necesară.
She wants him back.	Îl vrea înapoi.
It was just my short game.	A fost doar jocul meu scurt.
You know how to take care of yourself.	Știi să ai grijă de tine.
They are busy being something when someone looks at them.	Sunt ocupați să fie ceva când cineva îi privește.
Of course, there is no water, but everywhere is the same.	Desigur, nu există apă, dar oriunde este la fel.
I left him overnight and still nothing.	L-am lăsat peste noapte și încă nimic.
And it's in detail.	Și este în detalii.
They know it's bad for their health.	Ei știu că este rău pentru sănătatea lor.
Maybe it was a female need.	Poate a fost o nevoie feminină.
But they had so little, you got everything you could.	Dar ei aveau atât de puțin, ai primit tot ce puteai.
These are, however, the exception rather than the rule.	Acestea sunt totuși mai degrabă excepția decât regula.
Your dream is too important.	Visul tău este prea important.
He went to look in the street.	S-a dus să privească în stradă.
This time they approached.	De data asta s-au apropiat.
Change was needed.	Era nevoie de schimbare.
So you lived well.	Deci ai trăit bine.
Not to mention your brother.	Ca să nu mai vorbim de fratele tău.
I haven't seen that this year.	Nu am văzut asta anul acesta.
Also, where you live will be a factor.	De asemenea, locul în care locuiți va fi un factor.
She herself did not know that truth, nor did anyone else.	Ea însăși nu știa acel adevăr, nici nimeni altcineva.
A year ago, the movie didn't exist.	Acum un an, filmul nu exista.
But this is a topic for another article.	Dar acesta este un subiect pentru alt articol.
Before the king could stand.	Înainte ca regele să stea în picioare.
I'm just going where science takes me.	Pur și simplu merg acolo unde mă duce știința.
This question came up near the top of my search right now.	Această întrebare a apărut aproape de partea de sus a căutării mele tocmai acum.
I'm half as old as time.	Sunt pe jumătate la fel de bătrân ca timpul.
Of course he wasn't there.	Bineînțeles că nu era acolo.
I'm telling you it's okay.	Vă spun că este bine.
You can look below.	Te poți uita mai jos.
He is a poor boy who lives on the streets.	Este un băiat sărac care trăiește pe străzi.
It's clear that few still believe him.	E clar că puțini îl mai cred.
One for him, one for me, he said.	Unul pentru el, unul pentru mine, a spus el.
You want level two.	Vrei nivelul doi.
And then some.	Și apoi unii.
I was home at twenty-two.	Eram acasă la douăzeci și două.
So maybe you do !.	Deci poate că faci!.
Several examples can be given.	Mai multe exemple pot fi date.
We need to work together.	Trebuie să lucrăm împreună.
Never in her life had she denied her girls good, fresh food.	Niciodată în viața ei nu le-a refuzat fetelor ei mâncare bună și proaspătă.
They feel good.	Se simt bine.
I didn't really love or care about anyone.	Nu iubeam cu adevărat sau nu-mi pasă de nimeni.
There were no differences between treatment groups.	Nu au existat diferențe între grupurile de tratament.
It is fair to our customers.	Este corect față de clienții noștri.
She saw the look in his eyes that said he was serious.	Ea a văzut privirea din ochii lui care spunea că vorbea serios.
I don't lie to people.	Nu mint oamenii.
You have to go all the way.	Trebuie să treci până la capăt.
Our friend is on a powerful journey.	Prietenul nostru este într-o călătorie cu putere.
That was far from the case.	Așa era departe de a fi cazul.
It is not natural as in "of course".	Nu este firesc ca în „bineînțeles”.
I get a very positive practice like that.	Obțin o practică foarte pozitivă așa.
And he makes such a goal.	Și își face o astfel de țintă.
I've never seen that photo frame before.	Nu am mai văzut rama aia foto până acum.
I was still at the door when it opened.	Eram încă la ușă când s-a deschis.
The city is on fire.	Orașul este în flăcări.
Don't let him get away with it.	Nu-l lăsa să scape cu asta.
I don't have the medical training to make that call.	Nu am pregătirea medicală pentru a efectua acel apel.
Tell me they finally gave up.	Să-mi spună că în sfârșit au renunțat.
Nothing like that.	Nimic de genul asta.
In addition, fans are more experienced.	În plus, fanii sunt mai experimentați.
She was trying to help you, and he shot her.	Ea încerca să te ajute, iar el a împușcat-o.
He was happy.	Era bucuros.
The game is still in its early stages.	Jocul este încă în dezvoltare timpurie.
No patient had a complete answer.	Niciun pacient nu a avut un răspuns complet.
It's not local.	Nu este local.
This is possible for two reasons.	Acest lucru este posibil din două motive.
The boy was right.	Baiatul avea dreptate.
I believe that code.	Eu cred acel cod.
There was never a reason.	Nu a fost niciodată vreun motiv.
It seems to me that this is a good thing and a bad thing.	Mi se pare că acesta este un lucru bun și un lucru rău.
God will take care of you.	Dumnezeu vă va îngriji.
The man could not measure above his head.	Omul nu putea măsura deasupra capului său.
I would do anything to get him back.	Aș face orice să-l iau înapoi.
You usually drink it.	De obicei o bei.
What we hear every time is the same thing.	Ceea ce auzim de fiecare dată este același lucru.
There is nothing to catch.	Nu este nimic de prins.
The critical step is still ahead.	Pasul critic rămâne încă înainte.
The way her smile brings me joy.	Felul în care zâmbetul ei îmi aduce bucurie.
I'd like you to take twenty-five.	Aș vrea să iei douăzeci și cinci.
Or vice versa.	Sau invers.
Please forget that, you two.	Vă rugăm să uitați asta, voi doi.
I think there is an entire industry for this cause.	Cred că există o întreagă industrie pentru această cauză.
Hit the walls.	Loviți de pereți.
So that's a good thing.	Deci e un lucru bun.
They dropped me off and hugged me tight.	S-au lăsat la mine și m-au strâns strâns.
But at some point, that money will have to be reimbursed.	Dar, la un moment dat, acei bani vor trebui rambursați.
I had a word, I laughed.	Am avut o vorbă, am râs.
Because they had an identity.	Pentru că aveau o identitate.
The room was not quiet.	Camera nu era liniște.
His lips are black.	Buzele lui negre.
My legs feel light.	Picioarele mele se simt usoare.
So he kind of went from there.	Deci s-a cam dus de acolo.
I can do a little of both.	Pot să fac un pic din ambele.
He should not eat too late at night.	Nu ar trebui să mănânce prea târziu noaptea.
Despite the numbers.	În ciuda cifrelor.
And make it work.	Și fă-l să meargă.
That's probably right.	Probabil este corect.
We need to know what is right for their setting.	Trebuie să știm ce este potrivit pentru setarea lor.
I agree with her.	Sunt de acord cu ea.
I was really out of breath, and speaking was getting harder and harder.	Eram cu adevărat fără suflare, iar vorbitul era din ce în ce mai greu.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Diferențele semnificative între grupuri sunt indicate prin litere.
Record this and use that counter.	Înregistrați asta și folosiți acea numărătoare.
They told him the whole story.	Lui i-au spus toată povestea.
I'll tell you what's going on.	Îți voi spune ce se întâmplă.
You can be one and write it down.	Poți fi unul și scrie-l.
That is the order.	Asta este ordinea.
That should pass.	Asta ar trebui să-i treacă.
Now I need to find a reference.	Acum trebuie să găsesc o referință.
In this case, however, it worked in many ways.	În acest caz, însă, a funcționat în multe feluri.
What is more of a secret is that many are in fact.	Ceea ce este mai mult un secret, este că mulți sunt de fapt.
Both functions have to go through those points.	Ambele funcții trebuie să treacă prin acele puncte.
Instead of going to bed, he went to the bathroom.	În loc să se culce, s-a dus la baie.
Then came the review.	Apoi a ieșit recenzia.
He does not think of joy.	Nu se gândește la bucurie.
However, they sent letters and money when they could.	Totuși, au trimis scrisori și bani când au putut.
Tell them what you told us a month ago.	Spune-le ce ne-ai spus acum o lună.
That will help us.	Asta ne va ajuta.
The room was quite dark.	Camera era destul de întunecată.
I'll finish that job.	Voi duce la bun sfârșit acea treabă.
It probably won't be great.	Probabil că nu va fi prea grozav.
These include security and application performance issues and high costs.	Acestea includ probleme de securitate și performanță a aplicațiilor și costuri ridicate.
It does not cover.	Nu acoperă.
Keep the line as good as you can.	Păstrați linia cât de bine puteți.
I spent a morning there.	Am petrecut o dimineață acolo.
From time to time he stopped to ask someone.	Din când în când se opri să întrebe pe cineva.
Do not write the conclusion of a paper in your familiar study.	Nu scrie concluzia unei lucrări în studiul tău familiar.
It was a perfect, perfect point where the game should have ended.	A fost un punct perfect, perfect în care jocul ar fi trebuit să se termine.
I drew his picture with my voice.	I-am desenat poza cu vocea mea.
I understand it was a terrible accident.	Înțeleg că a fost un accident groaznic.
This was not well received.	Acest lucru nu a fost bine primit.
But they convinced me.	Dar m-au convins.
They want people to have more children.	Ei vor ca oamenii să aibă mai mulți copii.
He cannot understand what it is.	El nu poate înțelege ce este.
Everything will be fine.	Totul va fi bine.
It feels great.	Se simte mult.
You decide for yourself if it's worth it.	Tu ai decis singur dacă merită.
Sit back and enjoy !.	Stai pe spate și bucură-te!.
They can make us laugh.	Ne pot face să râdem.
These show the very different opinions of the participants.	Acestea arată opiniile foarte diferite ale participanților.
Or take my word for it.	Sau crede-mă pe cuvânt.
He could argue that.	Ar putea susține asta.
They do not come to the surface suddenly after four hundred years.	Ele nu ies la suprafață brusc după patru sute de ani.
Which was perfect for me, but more on that later.	Ceea ce a fost perfect pentru mine, dar mai multe despre asta mai târziu.
Circumstances vary greatly here.	Circumstanțele variază foarte mult aici.
I'll try to get over this today.	O să încerc să trec peste asta astăzi.
There was nothing to do but rest.	Nu era nimic de făcut decât să se odihnească.
They had the same father.	Aveau același tată.
The data are representative of more than three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru mai mult de trei experimente independente.
I still can't believe it's happening.	Încă nu îmi vine să cred că se întâmplă.
Nothing so far.	Nimic pana acum.
Then he was sorry.	Apoi i-a părut rău.
The lights are on, not off.	Sunt luminile aprinse, nu stinse.
The tone, the breath.	Tonul, respirația.
I couldn't find it yet.	Nu am putut găsi încă.
The lower the price, the more you earn.	Cu cât prețul este mai mic, cu atât este mai mult de câștigat.
I might lose.	S-ar putea să pierd.
I put the project aside for over a year.	Am lăsat proiectul deoparte de peste un an.
Nobody knows what will happen.	Nimeni nu știe ce se va întâmpla.
This works absolutely much better.	Acest lucru funcționează absolut mult mai bine.
So he continued, trying to fill the silence.	Așa că a continuat, încercând să umple tăcerea.
It's just a piece of paper, she thought.	E doar o bucată de hârtie, își spuse ea.
Eventually, however, he was forced to give up.	În cele din urmă, însă, a fost forțat să cedeze.
My dreams of leaving.	Visele mele de a pleca.
They know every word.	Ei știu fiecare cuvânt.
He recovered from other projects he had heard little about.	Și-a revenit la alte proiecte despre care auzise puțin.
However, the exact distribution of this material is not known.	Cu toate acestea, distribuția exactă a acestui material nu este cunoscută.
We have a sense of our body as a present.	Avem simțul corpului nostru ca prezent.
The underlying mechanisms of these effects are unknown.	Mecanismele care stau la baza acestor efecte nu sunt cunoscute.
We have a lot to talk about.	Avem multe de vorbit.
He seemed to be sleeping.	Părea că doarme.
Have a friend read it.	Pune-i unui prieten să o citească.
Five were killed on the spot and five later died.	Cinci au fost uciși pe loc și cinci au murit mai târziu.
It's sugar, she said.	Este zahăr, spuse ea.
Although it doesn't look bad this season.	Deși nu se pare că acest sezon este rău.
They live close by.	Ei locuiesc aproape.
No, wait, here it is.	Nu, stai, aici este.
I've been tired a few more times.	Am mai obosit de câteva ori.
It is the only meeting place you can reach on foot.	Este singurul loc de întâlnire la care poate ajunge pe jos.
Three times the original serial number.	De trei ori numărul seriei originale.
I tried to get something for everyone.	Am încercat să obțin ceva pentru toată lumea.
I need to be able to go back inside.	Trebuie să pot să mă întorc înăuntru.
The kitchen is the most important place in the house, especially for women.	Bucătăria este cel mai important loc din casă, mai ales pentru femei.
She needed that.	Ea avea nevoie de asta.
You will never be the same again, you do that.	Nu vei mai fi niciodată la fel, faci așa ceva.
The issue will not be reported after that.	Problema nu va fi raportată după aceasta.
Let him talk.	Lasă-l să vorbească.
That's what a man has to do.	Asta trebuie să facă un bărbat.
Life is hard and then you die.	Viața este grea și apoi mori.
Looks like you'll have one more soon.	Se pare că veți avea încă unul în curând.
Even her husband was there.	Până și soțul ei era acolo.
Product and service solutions are often well known.	Soluțiile de produse și servicii sunt adesea bine cunoscute.
The old thing.	Chestia veche.
It can be a great addition to your team.	Ea poate fi un plus grozav pentru echipa ta.
The young people stay with their parents until next spring.	Tinerii rămân cu părinții până în primăvara următoare.
I've been finding this kind of information for a long time.	Am găsit acest tip de informații de mult timp.
Not everyone is happy with his approach.	Nu toată lumea este mulțumită de abordarea lui.
My other friend is the same age as my mother.	Celălalt prieten al meu are aceeași vârstă cu mama mea.
I was very pleased with the meal.	Am fost foarte multumit de masa.
He said yes, he hoped.	A spus da, a sperat.
Just a little time.	Doar puțin timp.
It wasn't twenty yards away.	Nu era la douăzeci de metri distanță.
Something you should die from.	Ceva din care ar trebui să mori.
And not a way to help.	Și nu o modalitate de a ajuta.
Don't forget to breathe and let her go.	Nu uitați să respirați și să lăsați-o să plece.
They had to let her go.	Au trebuit să o lase să plece.
I'm ready for the interview.	Sunt gata pentru interviu.
This is pretty easy.	Acesta este destul de ușor.
My kids got it.	Copiii mei au înțeles-o.
Far be it from me to say a word.	Departe de mine să spun un cuvânt.
If you have a picture, please share it with us.	Dacă aveți o poză, vă rugăm să o distribuiți cu noi.
Maybe later, but now, too much is happening.	Poate mai târziu, dar acum, se întâmplă prea multe lucruri.
It could be dangerous.	Ar putea fi periculos.
After all, it's very much about the first part.	Până la urmă este foarte legat de prima parte.
The military sometimes.	Militarii uneori.
I know enough to really appreciate his skills.	Știu destule pentru a-i aprecia cu adevărat abilitățile.
I've never had anything so smooth.	N-am avut niciodată nimic care să fie atât de lin.
That wouldn't be the right thing to do.	Nu ar fi lucrul potrivit.
He still loves her, he loves his children and his comfortable life.	El încă o iubește, își iubește copiii și viața lui confortabilă.
I went out into the field.	Am ieșit pe câmp.
It's not about the girl, it never was.	Nu este vorba despre fată, nu a fost niciodată.
This song is moving.	Acest cântec se mișcă.
Very unique for sure.	Foarte unic cu siguranță.
You would have hurt.	Ai fi rănit.
He should be here, but he's late.	Ar trebui să fie aici, dar întârzie.
Okay, he's right, it was a little cool.	Bine, are dreptate, a fost cam misto.
The lights return to normal.	Luminile revin la normal.
At the same time, it is difficult to understand.	În același timp, îngreunează înțelegerea.
If you do this, you can easily get what you want.	Dacă faci asta, poți obține cu ușurință ceea ce îți dorești.
He threw some other things on the floor.	A mai aruncat niște chestii pe jos.
A clear night.	O noapte senină.
The two had not been in a relationship for over a year.	Cei doi nu mai aveau o relație de peste un an.
He let himself breathe and was able to walk.	A lăsat să respire singur și capabil să meargă.
She's not my mother.	Nu este mama mea.
However, our study still has some limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are încă câteva limitări.
Race-based data.	Date bazate pe rasă.
I couldn't tell him.	Nu i-am putut spune.
I couldn't understand.	Nu am putut să înțeleg.
It just doesn't deserve to be had.	Doar că nu merită să fie avut.
Everything was fine until this rain started.	Totul a fost bine până a început ploaia asta.
I should never have gone to the police station.	Nu ar fi trebuit să merg niciodată la secția de poliție.
And she ignored that.	Și ea a ignorat asta.
He was totally focused on every word and movement.	Era total concentrat pe fiecare cuvânt și mișcare a lor.
That is not the answer.	Acesta nu este răspunsul.
I didn't invent myself.	Nu m-am inventat.
I sent the man an invoice.	I-am trimis bărbatului o factură.
You're too close.	Ești prea aproape.
That's how I hear the good news.	Astfel, aud vești bune.
It is wide and easy to follow.	Este larg și ușor de urmărit.
Keep one for yourself if you really feel like playing.	Păstrează unul pentru tine dacă chiar ai chef de joc.
So one of them is lying.	Deci unul dintre ei minte.
It is a community effort.	Este un efort comunitar.
If not, something will have to be fixed.	Dacă nu, va trebui să se rezolve ceva.
From start to finish, it's really amazing.	De la început până la sfârșit, este cu adevărat uimitor.
I wouldn't take advantage of you like anyone else.	Nu aș profita de tine ca alții.
Maybe the first time.	Poate prima dată.
It was a band, and he was part of the band.	Era o trupă, iar el făcea parte din trupă.
I'm a one-time service.	Sunt un serviciu cu sursă unică.
Back to the hotel.	Înapoi la hotel.
If you looked at him.	Dacă ei te-ai uita la el.
In the end, she just shook her head.	În cele din urmă, ea doar a clătinat din cap.
But this was not a dream.	Dar acesta nu a fost un vis.
He knew now that he should.	Știa acum că ar fi trebuit.
Details will be set out in many laws.	Detaliile vor fi stabilite în multe legi.
We are both tall and we behave the same.	Suntem amândoi înalți și ne purtăm la fel.
Something is mentioned, but not much.	Se menționează ceva, dar nu prea.
It was the red phone.	Era telefonul roșu.
Not even yours.	Nici la a ta.
This was done without my knowledge.	Acest lucru s-a făcut fără știrea mea.
Cells without any treatment were used as controls.	Celulele fără niciun tratament au fost utilizate ca martor.
It's important for me to be honest with each other.	Pentru mine este important să fim sinceri unul cu celălalt.
So following this idea.	Deci, urmând această idee.
All authors contributed to the data analysis.	Toți autorii au contribuit la analiza datelor.
He will not.	El nu o sa.
Indeed, experiments indicate this.	Într-adevăr, experimentele indică acest lucru.
He was on his journey, she was alone.	El era în călătoria lui, ea era singură.
Guys, they were wrong.	Băiete, s-au înșelat.
Each team can only perform five actions per round.	Fiecare echipă poate efectua doar cinci acțiuni pe rundă.
Others like me have asked for my help.	Alții ca mine mi-au cerut ajutorul.
By the third day, a girl was ill.	Până a treia zi, o fată era bolnavă.
They've never dealt with an industry like this before.	Pur și simplu nu au avut de-a face niciodată cu o industrie ca asta.
If there was ever a time.	Dacă a existat vreodată un timp.
My mother was about to get married.	Mama era pe cale să se căsătorească.
He was there, that was enough.	El era acolo, era de ajuns.
Throw the ball there and see if it doubles.	Aruncă mingea acolo și vezi dacă se dublează.
However, our data show that this is not an easy process.	Datele noastre arată, însă, că acesta nu este un proces simplu.
He just had to fight.	Trebuia doar să lupte.
He opened my eyes.	Mi-a deschis ochii.
What you just read there is better.	Ceea ce tocmai ai citit acolo este mai bun.
Your theory doesn't make sense.	Teoria ta nu are sens.
He wouldn't want to.	El nu ar vrea.
I killed my sister.	Mi-am ucis sora.
However, you need to be careful.	Cu toate acestea, trebuie să fii atent.
Have them tell you how to use it on your website.	Pune-i să-ți spună cum îl folosesc pe site-ul tău web.
The patient died five months later.	Pacientul a murit cinci luni mai târziu.
It's easier to get.	Este mai ușor de obținut.
It's not that bad, "she said.	Nu e chiar atât de rău”, a spus ea.
Pain is the way your body says this is not right.	Durerea este modul în care corpul tău spune că acest lucru nu este corect.
You did the same.	Ai făcut la fel.
But it seems right.	Dar pare a fi corect.
System performance is assessed in three different cases.	Performanța sistemului este evaluată în trei cazuri diferite.
While you're in position.	În timp ce ești în poziție.
These are really serious things.	Acestea sunt lucruri cu adevărat serioase.
There's nothing to worry about.	Nu e nimic de îngrijorat.
It doesn't do him much good.	Nu-i face mare lucru.
It's not that hard.	Nu este atât de greu.
The glass immediately warmed up.	Paharul a început să se încălzească imediat.
There are various ways you can earn money from your blog.	Există diverse moduri prin care poți câștiga bani din blogul tău.
You start to feel comfortable looking around.	Începi să te simți confortabil privind în jur.
He now lives a working life.	Acum trăiește o viață de serviciu.
But he couldn't control it.	Dar nu putea controla.
That's the mistake.	Asta e greșeala.
She would wonder about these photos.	Ea s-ar întreba despre aceste fotografii.
Clean lives here.	Vieți curate aici.
Call him back.	Sună-l înapoi.
Thinking is not independent.	Gândirea nu este independentă.
To kill you.	Să te omoare.
It is impossible to forget, because it shapes us in great ways.	Sunt imposibil de uitat, pentru că ne modelează în moduri mari.
That's what you want, isn't it?	Așa vrei tu, nu-i așa.
She asked the right questions.	Ea a pus întrebările potrivite.
Also keep in mind that this is a personal blog and a personal view.	De asemenea, rețineți că acesta este un blog personal și o vedere personală.
Ever since they went, they've been doing everything together.	De când mergeau, făceau totul împreună.
None of them are small.	Nici unul nu este de dimensiuni mici.
I went on a call.	Am fost la un apel.
I live for sex and nothing more.	Trăiesc pentru sex și nimic mai mult.
But he was left with no choice.	Dar rămânea fără opțiuni.
But we want people to take these goals into account.	Dar vrem ca oamenii să țină cont de aceste obiective.
Sometimes it depends on how well it is done.	Uneori depinde cât de bine este făcut.
A beautiful scene.	O scena frumoasa.
You know that.	Știți că.
Some efforts have been made in this direction.	S-au făcut unele eforturi în această direcție.
In this case, it doesn't really matter.	În acest caz, asta nu prea contează.
I don't want anyone to think there's money in this building.	Nu vreau ca nimeni să creadă că sunt bani în această clădire.
I wouldn't have expected anything from them.	Nu m-as fi asteptat la altceva de la ei.
I could feel time running out.	Simțeam că timpul se scurge.
It feels like this really needs to be seen very clearly here.	Se simte că acest lucru trebuie să fie văzut cu adevărat, foarte clar aici.
Let me remember your name.	Lasă-mă să-mi amintesc numele.
He would be right.	Ar avea dreptate.
However, there were no signs of improvement.	Cu toate acestea, nu a dat semne de îmbunătățire.
And it's not.	Și nu este.
And only for a few recordings.	Și doar pentru câteva înregistrări.
The letter must have been very long.	Scrisoarea trebuia să fie foarte lungă.
We are talking about experience.	Vorbim din experiență.
I understand him.	Îl înțeleg.
It's not service.	Nu este de serviciu.
He was a great guy.	Era un tip grozav.
The house is very central and easy to find.	Casa este foarte centrala si usor de gasit.
The same is not true here.	Nu același lucru este adevărat aici.
I was out of breath and confused.	Eram fără suflare și confuz.
Oh, no, wait a minute.	Oh, nu, așteaptă un minut.
But no one knows what will happen.	Dar nimeni nu știe ce se va întâmpla.
The house offers large open rooms and a huge master.	Casa oferă camere mari deschise și un maestru uriaș.
Looking normal, he saw nothing.	Privind normal, nu vedea nimic.
I know our danger is great, as you say.	Știu că pericolul nostru este mare, așa cum spui.
They are not at home.	Ei nu sunt acasă.
But this place was different.	Dar acest loc era diferit.
She has her teeth.	Are dinții ei.
He loved them very much.	I-a iubit, foarte mult.
I think the movie has become the standard.	Cred că filmul a devenit standard.
It was a bad place for a camp.	Era un loc prost pentru o tabără.
This was a waste of time.	Aceasta a fost o pierdere de timp.
Relationships have changed.	Relațiile s-au schimbat.
And the same task.	Și aceeași sarcină.
The worst don't care about that.	Cei mai rai nu le pasa de asta.
And it starts at noon.	Și începe la prânz.
Even in your file.	Chiar și în dosarul tău.
I think I'm done.	Cred că am terminat.
I heard you might be in danger.	Am auzit că s-ar putea să fii în pericol.
I'm new to his service.	Sunt nou în serviciul lui.
Maybe because he was home.	Poate pentru că era acasă.
Letters are discussed around the fire at night.	În jurul focului se discută despre scrisori noaptea.
It's like being in another world.	E ca și cum ai fi într-o altă lume.
I like to play the game.	Îmi place să joc jocul.
He tried to remember what they were doing that day.	A încercat să-și amintească ce făceau în ziua aceea.
Another solution would be to help in the kitchen.	O altă soluție ar fi să oferi ajutor în bucătărie.
But it would take years to build.	Dar ar dura ani să fie construite.
And the state can be changed from pure functions.	Și starea poate fi schimbată din funcții pure.
It wasn't about him.	Nu era vorba despre el.
Under heavy guard, of course.	Sub pază grea, desigur.
So that's solved then.	Deci asta e rezolvat atunci.
I had fun last night.	M-am distrat aseară.
I feel much better.	Mă simt mult mai bine.
The way to destroy families is to destroy women.	Modul de a distruge familii este de a distruge femeile.
So far the system has worked well.	Până acum sistemul a funcționat bine.
Due to the nature of the process, they are limited by the form factor.	Datorită naturii procesului, acestea sunt limitate de factor de formă.
Or maybe someone else will.	Sau poate o va face altcineva.
When he was home, it was barely a week.	Când era acasă, abia a fost o săptămână.
He served in this role until his death.	El a servit în acest rol până la moartea sa.
There are some limitations in this study.	Există anumite limitări în acest studiu.
An overall score was not provided.	Nu a fost furnizat un scor global.
I don't know about that.	Nu știu despre asta.
A man came out of the back room.	Un bărbat a ieșit din camera din spate.
We can't dream, you know.	Nu putem visa, știi.
I never thought about failure.	Nu m-am gândit niciodată la eșec.
They could wait as long as it took.	Ei puteau aștepta cât era nevoie.
The country was silent.	Țara a stat în tăcere.
The weird reality of living with this thing.	Realitatea ciudată de a trăi cu chestia asta.
Instead, his career was interrupted by a terrible accident.	În schimb, cariera lui a fost întreruptă datorită unui accident teribil.
We can take care of the rest for you.	De restul ne putem ocupa pentru tine.
I'm pretty sure it was his week.	Sunt destul de sigur că i-a făcut săptămâna.
It is still completely new and no database is attached except the default ones.	Este încă complet nou și nu este atașată nicio bază de date, cu excepția celor implicite.
Use your real name.	Folosește-ți numele real.
Friends can help you, but they can't lose weight for you.	Prietenii te pot ajuta, dar nu pot pierde în greutate pentru tine.
It was so clear and so obvious.	Era atât de clar și atât de evident.
We thought about it, but he didn't go for a walk.	Ne-am gândit la asta, dar nu a plecat la plimbare.
He didn't say anything for a few minutes.	Nu a spus nimic timp de câteva minute.
Let me give an example from my own experience.	Permiteți-mi să dau un exemplu din propria mea experiență.
I will check those resources.	Voi verifica acele resurse.
Therefore, action was needed.	Prin urmare, era nevoie de acțiune.
The movie is good.	Filmul este bun.
No stress, no fun.	Fără stres, fără distracție.
Last night I only saw new cars.	Aseară am văzut doar mașini noi.
Wear your clothes several times.	Poarta-ti hainele de mai multe ori.
I'm excited about the little things.	Sunt entuziasmat de lucrurile mărunte.
We need to deal with this immediately.	Trebuie să ne ocupăm de asta imediat.
Please behave as an adult as much as possible.	Vă rog să vă comportați ca un adult cât mai mult posibil.
Then the cat got up and started walking towards his car.	Apoi pisica s-a ridicat și a început să meargă spre mașina lui.
Maybe because she never got to play doctor.	Poate pentru că ea n-a ajuns niciodată să se joace de doctor.
I mean, I haven't done that before.	Adică, nu am mai făcut asta până acum.
Below are some programs we support as an organization.	Mai jos sunt câteva programe pe care le susținem ca organizație.
Or the way he doesn't keep them, rather.	Sau felul în care nu le păstrează, mai degrabă.
This is something I need in my life.	Acesta este ceva de care am nevoie în viața mea.
I just want him back.	Îl vreau doar înapoi.
Both work for the good of the community.	Ambele lucrează pentru binele comunității.
If they arm themselves, we must arm ourselves.	Dacă ei se înarmează, noi trebuie să înarmam.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Când nimic nu este real, nu este nimic de care să te temi.
He would not return home.	Nu s-ar mai întoarce acasă.
I wrote a list of safety instructions.	Am scris o listă de instrucțiuni de siguranță.
Your good behavior is the fruit of this love.	Purtarea ta bună este rodul acestei iubiri.
I simply explain what the treatment options are.	Pur și simplu explic care sunt opțiunile de tratament.
They know we live, but they don't know where we are.	Ei știu că trăim, dar nu știu unde suntem.
Once you have it, run the program and follow its steps.	Odată ce îl aveți, rulați programul și urmați pașii acestuia.
I didn't cause any of this.	Eu nu am cauzat nimic din toate astea.
It was a good team.	A fost o echipă bună.
Our goal is reality.	Scopul nostru este realitatea.
Maybe it's okay if you use my table to sleep.	Poate că e bine dacă îmi folosești masa pentru a dormi.
He knew that himself.	El însuși știa asta.
However, this task is very difficult for most people.	Totuși, această sarcină este foarte dificilă pentru majoritatea oamenilor.
We see this week after week here in these discussions.	Vedem asta săptămână după săptămână aici în aceste discuții.
They recorded their daily activities, both inside and outside their home.	Ei și-au înregistrat activitățile zilnice, atât în ​​interiorul, cât și în afara casei lor.
The point of impact became his mouth.	Punctul de impact i-a devenit gura.
He knew his shit, though.	Își cunoștea rahatul, totuși.
It's just that it's still going to happen.	Doar că încă se va întâmpla.
It was as if he had been there for years, not hours.	Părea de parcă ar fi fost acolo de ani de zile, nu de ore întregi.
Taste and add salt if necessary.	Gustați și adăugați sare dacă este necesar.
It's not what you wanted to hear him say.	Nu este ceea ce ai vrut să-l auzi spunând.
Something had to change.	Trebuia să se schimbe ceva.
So pull the two charges again.	Așa că trageți din nou cele două taxe.
I was completely lost there.	Eram complet pierdut acolo.
I'd like to know what happened.	Aș vrea să știu ce sa întâmplat.
Which meant he'd have to find out more from another source.	Ceea ce însemna că va trebui să afle mai multe din altă sursă.
You've been here for three months.	Ești aici de trei luni.
I will say this, it is very good for the price.	O sa spun asta, este foarte bun pentru pret.
I couldn't think.	Nu mă puteam gândi.
A few minutes ago, they took the bag of evidence out of the house.	Cu câteva minute în urmă au scos din casă sacul de probe.
I spoke to my brothers as you did.	Le-am vorbit fraților mei așa cum ai făcut tine.
If you want to get a real technique.	Dacă doriți să obțineți o tehnică reală.
So they stayed on.	Așa că au rămas mai departe.
That leaves five weeks.	Asta lasă cinci săptămâni.
Not my problem.	Nu problema mea.
She wanted to see her and want her.	Ea voia să o vadă și să o dorească.
It's even better if you go to college in an interesting place.	Este și mai bine dacă mergi la facultate într-un loc interesant.
Until the night her daughter is taken.	Până în noaptea în care fiica ei este luată.
The employees in the office have to say that they were very nice.	Angajații din birou trebuie să spun că au fost foarte drăguți.
You could say they have their own minds.	Ai putea spune că au mintea lor proprie.
Again, this offers a new opportunity for infection.	Din nou, aceasta oferă o nouă oportunitate de infectare.
No lines below him.	Fără nicio linie sub el.
I have to find her.	Trebuie să o găsesc.
There is a broken chair.	Există un scaun rupt.
As bodies should be.	Așa cum ar trebui corpurile.
I love passion.	Iubesc pasiunea.
They changed the world.	Au schimbat lumea.
Must go.	Trebuie să ies.
It does not have to run in a production environment.	Nu trebuie să ruleze într-un mediu de producție.
Everyone there was excited.	Toată lumea de acolo era entuziasmată.
I had no problem wearing them both.	Nu am avut nicio problemă să le port pe amândouă.
I hadn't seen them anywhere during my week.	Nu le văzusem nicăieri în timpul săptămânii mele.
Ask me if you want one.	Întreabă-mă dacă vrei unul.
It just didn't work for me.	Pur și simplu nu a funcționat pentru mine.
Try to hold it and you will lose it.	Încercați să o țineți și o veți pierde.
But that was simply his cover.	Dar aceasta a fost pur și simplu acoperirea lui.
He is on his way.	El este pe drum.
I was wrong, really wrong.	Am greșit, chiar greșit.
The classes are good.	Clasele sunt bine.
Now sign it.	Acum semnează-l.
It is difficult to decide which way to go.	Este dificil să te hotărăști pe ce drum să mergi.
No one spoke and no one smiled.	Nimeni nu a vorbit și nimeni nu a zâmbit.
And they lost that case.	Și au pierdut acel caz.
To be normal.	Pentru a fi normal.
There are some sounds I've never heard from you.	Sunt câteva sunete pe care nu le-am auzit niciodată de la tine.
Of something.	De ceva.
Otherwise the solution would not work.	Altfel soluția nu ar funcționa.
But you shouldn't.	Dar nu ar trebui.
He lived a long time and died of natural causes.	A trăit mult și a murit din cauze naturale.
It is not determined by a share purchase agreement.	Nu este determinat de un contract de cumpărare de acțiuni.
I lie down on the ground again to catch my breath.	Mă întind din nou la nivelul solului ca să-mi trag respirația.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Așteptați-vă ca întreaga procedură să dureze o oră sau două.
I just ran a little.	Am alergat doar puțin.
I haven't done it now.	Nu am făcut-o acum.
All on.	Toate aprinse.
They never asked us anything we couldn't do.	Nu ne-au întrebat niciodată ceva ce nu am putea face.
Sounds serious.	Sună grav.
But it is one we will continue to fight.	Dar este unul cu care vom continua să luptăm.
As the time of the incident.	Ca momentul incidentului.
I should have known it wouldn't be possible.	Ar fi trebuit să știu că nu ar fi posibil.
She knew my thoughts, that's what her secret smile said.	Ea îmi cunoștea gândurile, așa spunea zâmbetul ei secret.
That's good for that.	Asta e bine pentru acela.
But not for me.	Dar nu pentru mine.
Be what they want.	Fii ce vor ei.
You can check it out here.	O poți verifica aici.
Unless prepared by the court.	Cu excepția cazului în care este pregătit de instanță.
Please do not keep the light longer.	Vă rugăm să nu păstrați lumina mai mult timp.
Men do more.	Bărbații fac mai mult.
The audience went crazy for their story.	Publicul a luat-o razna pentru povestea lor.
This has been happening for a few days.	Acest lucru se întâmplă de câteva zile.
Among the dead are four women.	Printre morți se numără patru femei.
Nobody's been here long.	Nimeni nu este aici pentru mult timp.
He didn't look so scared.	Nu arăta atât de frică.
We managed his condition well.	Ne-am gestionat bine starea lui.
See you in an hour.	Ne vedem într-o oră.
But for some it may not happen.	Dar pentru unii s-ar putea să nu se întâmple.
I do not believe anymore.	nu mai cred.
They're going to charge him with murder, count on that.	Îl vor pune sub acuzație de crimă, contați pe asta.
This basic model is still what we have in use today.	Acest model de bază este încă ceea ce avem în uz astăzi.
The combination works great.	Combinația funcționează excelent.
But relatively few people are able to use it.	Dar relativ puțini oameni sunt capabili să-l folosească.
I don't know how to say no.	Nu știu cum să spun nu.
I wanted to be able to ask him.	Am vrut să pot să-l întreb.
As the leader of his house, he is both more and less dangerous.	Ca lider al casei sale, este atât mai mult, cât și mai puțin periculos.
I think that says something important about value theory.	Cred că asta spune ceva important despre teoria valorii.
Reality hurt.	Realitatea a durut.
I could never understand why.	Nu am putut niciodată să înțeleg de ce.
I've tried quite a few methods to try to solve this.	Am încercat destul de multe metode pentru a încerca să rezolv acest lucru.
But it wasn't.	Dar nu a fost.
But he still has to catch him.	Dar tot trebuie să-l prindă.
It's getting really difficult.	Devine cu adevărat dificil.
Her station is only five meters away.	Stația ei este la doar cinci metri distanță.
We got rid of one earlier this year and they were very helpful.	Am scăpat de unul la începutul acestui an și ne-au fost de mare ajutor.
I never understand well.	Nu înțeleg niciodată bine.
He would have stopped me too.	M-ar fi oprit și pe mine.
There are only a few weeks left and you're back.	Mai sunt doar câteva săptămâni și te-ai întors.
One of the men pushed her aside.	Unul dintre bărbați a împins-o deoparte.
Doing every day.	Făcând în fiecare zi.
So ask yourself why we don't know about this.	Așa că întrebați-vă de ce nu știm despre asta.
This time, the stars were calling him.	De data aceasta, stelele îl chemau.
Some are calm.	Unii sunt liniștiți.
Draw one card from each.	Trageți câte o carte din fiecare.
He is our new master.	El este noul nostru maestru.
Trust each other.	Aveți încredere unul în celălalt.
She still wanted to say.	Ea a vrut totuși să spună.
The kind of thick summer darkness that feels soft.	Genul de întuneric gros de vară care se simte moale.
They all looked dead.	Toate păreau morți.
Such a presentation was not and could not be made.	O astfel de prezentare nu a fost și nu a putut fi făcută.
If you have ideas please let me know.	Daca aveti idei va rog sa-mi spuneti.
Some of you will be working on software projects.	Unii dintre voi vor lucra la proiecte software.
The chair next to her is empty.	Scaunul de lângă ea este gol.
So he was followed all the time.	Așa că a fost urmărit tot timpul.
Not even the homepage will load.	Nici măcar pagina de pornire nu se va încărca.
You don't have to have a college degree to serve.	Nu trebuie să ai o diplomă de facultate pentru a servi.
You know her better than anyone.	O cunoști mai bine decât oricine.
You are not.	Nu sunteţi.
None of them is much more than that.	Niciunul dintre ei nu este mult mai mult decât atât.
Not if we don't kill him.	Nu dacă nu-l ucidem.
Our people are a goal.	Oamenii noștri sunt un scop.
You could add some changes to your quality of life.	Ați putea adăuga câteva modificări ale calității vieții.
He could not let her go again.	Nu putea s-o lase din nou liberă.
I know you did.	Știu că ai făcut-o.
Have some black coffee.	Ia niște cafea neagră.
Not from their wedding.	Nu de la nunta lor.
His injuries can lead to death.	Rănile sale pot duce la moarte.
This is no longer true.	Acest lucru nu mai este adevărat.
She would need him.	Ar avea nevoie de el.
It depends on the conditions on the track.	Depinde de condițiile de pe pistă.
However, at some level, she knows.	Cu toate acestea, la un anumit nivel, ea știe.
He still lives in this city.	El încă locuiește în acest oraș.
Then it follows.	După care urmează.
Call us today or apply online !.	Sună-ne astăzi sau aplică online!.
People were hurt, and he was the cause.	Oamenii erau răniți, iar el era cauza.
There are several methods.	Există mai multe metode.
But this movie is not really about them.	Dar acest film chiar nu este despre ei.
He just never gives up.	Pur și simplu nu cedează niciodată.
I was really worried.	Eram cu adevărat îngrijorat.
We were very different.	Eram foarte diferiți.
Like most people who don't know, they thought it was amazing.	La fel ca majoritatea oamenilor care nu știu, au crezut că a fost uimitor.
I was not given the reason for this decision.	Nu mi s-a dat motivul acestei decizii.
This was something different.	Acesta a fost ceva diferit.
I'm not in any of them.	Nu sunt în niciuna dintre ele.
He's talking to me.	El vorbește cu mine.
Falls in love.	Se îndrăgostește.
This is usually a call to the database.	Acesta este de obicei un apel la baza de date.
I should have stopped him.	Ar fi trebuit să-l opresc.
Now the ice is brown, red.	Acum gheața este maro, roșie.
You said you would help me.	Ai spus că mă vei ajuta.
The sound was also energy.	Sunetul era și energie.
It was light.	Era lumina.
In one analysis, the source of the data was unclear.	Într-o analiză, sursa datelor a fost neclară.
I can't find it otherwise, neither in myself nor in others.	Nu o găsesc altfel, nici în mine, nici în alții.
Then I get form fields.	Apoi primesc câmpuri de formular.
She was watching me.	Ea mă urmărea.
He never came back.	Nu s-a mai întors niciodată.
This room and its objects are still in use today.	Această cameră și obiectele sale sunt încă în uz astăzi.
I heard them fighting.	I-am auzit luptându-se.
He was awake for two consecutive days due to anxiety.	A fost treaz de două zile consecutive din cauza anxietății.
The full conversation can be seen below.	Conversația completă poate fi văzută mai jos.
She was a fat woman now.	Era acum o femeie grasă.
Which has not yet been answered.	La care încă nu i s-a răspuns.
Each site will be delivered anywhere in the world.	Fiecare site va fi livrat oriunde în lume.
Instead, she seemed upset and somehow much worse.	În schimb, părea supărată și cumva era mult mai rău.
This is especially the case when we watch a vintage movie.	Acesta este mai ales cazul când ne uităm la un film de epocă.
Just have some fun.	Doar distreaza-te putin.
Before the Internet, a lot of people connected directly from computer to computer.	Înainte de internet, o mulțime de oameni se conectau direct, de la computer la computer.
I think it's the other way around.	Cred că este invers.
I was as weak as a small child.	Am fost la fel de slab ca un copil mic.
The whole village is in arms.	Întregul sat este în arme.
Effective protection can really take many forms.	Protecția eficientă poate lua într-adevăr diferite forme.
All in the name of science and defense.	Toate în numele științei și apărării.
When we have more reason to protect ourselves than ever.	Când avem mai multe motive să ne protejăm decât oricând.
He still has a nice flat stomach.	Are totuși un abdomen plat frumos.
Or leave.	Sau pleacă.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have this.	A trecut mult timp, dar omul e încă mort, așa că avem asta.
You feel the warmth of the fire on your face.	Simți căldura focului pe față.
Not just because the two had come this far.	Nu doar pentru că cei doi ajunseseră până aici.
But unfortunately, it was real life.	Dar, din păcate, era viața reală.
I couldn't write.	Nu am putut scrie.
I really liked.	Mi-a plăcut mult.
Hall was still outside.	Hall era încă afară.
There are four cases.	Sunt patru cazuri.
It is not something that would change for example.	Nu este ceva care s-ar schimba de exemplu.
Of course I can't.	Clar că nu pot.
He will feel it.	O va simți.
His mother hasn't returned yet.	Mama lui încă nu s-a întors.
He knows where people go before they move.	El știe unde merg oamenii înainte de a se muta.
The very thought made her laugh out loud.	Chiar gândul a făcut-o să râdă în hohote.
You presented the facts, but people will only believe what they believe.	Ai prezentat faptele, dar oamenii vor crede doar ceea ce cred.
The left side was used as a control.	Partea stângă a fost folosită ca control.
And then it's not the same.	Și atunci nu este același lucru.
Nothing was different.	Nimic nu era diferit.
I have two days off.	Am două zile libere.
What exactly do we mean by healthy relationships.	Ce înțelegem mai exact prin relații sănătoase.
Not what you would expect.	Nu ceea ce te-ai aștepta.
We came to an agreement about religion.	Am ajuns la o înțelegere despre religie.
I feel at home there.	Ma simt ca acasa acolo.
Any number can play.	Orice număr poate juca.
I'll be on my way to school.	Voi fi pe drumul școlii.
A few more.	Inca cateva.
I have experience working as a model.	Am experiență de lucru ca model.
Quite simple, quite efficient.	Destul de simplu, destul de eficient.
I will hold him in my arms, feed him and change him.	O să-l țin în brațe, să-l hrănesc și să-l schimb.
Let's say you have half an hour and ten people.	Să zicem că ai o jumătate de oră și zece persoane.
His request was rejected.	Cererea i-a fost respinsă.
It was time to sleep.	Era timpul să dormi.
I had other things to do.	Aveam alte lucruri de făcut.
The system is run by a computer program.	Sistemul este condus de un program de calculator.
Women and children too.	Femeile și copiii de asemenea.
Yes, your plan is perfect.	Da, planul tău este perfect.
You better start thinking about the poor.	Mai bine începeți să vă gândiți la săraci.
Do what you have to do to survive.	Fă ceea ce trebuie să faci pentru a supraviețui.
This has been done by several other companies with great success.	Acest lucru a fost făcut de alte câteva companii cu mare succes.
That's why he does it.	De aceea face asta.
I have a long back and a long neck.	Am spatele lung și gâtul lung.
New video for my fans.	Videoclip nou pentru fanii mei.
And they helped us.	Și ne-au ajutat.
Take note of that.	Ia notă de asta.
No evidence of local infection was found in our patient population.	Nu s-au găsit dovezi de infecție locală la populația noastră de pacienți.
He returned to leave.	S-a întors să plece.
But whatever you choose, focus on just one change.	Dar orice ai alege, concentrează-te doar pe o singură schimbare.
This is simply false.	Acest lucru este pur și simplu fals.
In the bathroom, he turned on the water and turned to me.	În baie, a pus apa și s-a întors spre mine.
The police are working on this.	Poliția lucrează la asta.
I like to grow it.	Îmi place să-l cresc.
No, it won't be.	Nu, nu va fi.
Her hair was brown and she wore it big.	Părul ei era castaniu și îl purta mare.
They receive every year.	Ele primesc în fiecare an.
I talked and talked to her about it.	Am vorbit și am vorbit cu ea despre asta.
That's weird.	Asta este ciudat.
That's not necessarily a bad thing, of course.	Asta nu este neapărat un lucru rău, desigur.
He was sent to our house and was on the wall.	A fost trimis la noi acasă și era pe perete.
He was arrested the same week.	A fost arestat în aceeași săptămână.
To the main character.	La personajul principal.
You will need to find the secret base that is right in front of you.	Va trebui să găsiți baza secretă care se află chiar în față.
I did tests, you see.	Am făcut teste, vezi.
Most likely, the right person is in your area.	Cel mai probabil, persoana potrivită se află în zona dvs.
If you can't find someone else who wants to move earlier.	Dacă nu găsești pe altcineva care vrea să se mute mai devreme.
So he left.	Așa că a plecat.
New thoughts are formed as the context changes.	Gândurile noi se formează ca urmare a schimbării contextului.
No danger of him being upset.	Niciun pericol ca el să fie supărat.
The samples were analyzed in single measurements.	Probele au fost analizate în măsurători unice.
Representative results from three independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative din trei experimente independente.
Stop thinking about it now.	Acum nu te mai gândi la asta.
He was aware that he could die here.	Era conștient că poate muri aici.
Don't die for it.	Nu muri pentru asta.
Possibly, the dream infection is negative thoughts or feelings.	Posibil, infecția din vis reprezintă gânduri sau sentimente negative.
Your father was arrested a few hours ago.	Acum câteva ore ți-au arestat tatăl.
I wanted to come from behind.	Am vrut să vin din spate.
That would have been something.	Asta ar fi fost cu adevărat ceva.
This man is a man.	Omul acesta este un bărbat.
We'll get you to practice with him.	Te vom face să exersezi cu el.
This has been a dream of mine for eight years.	Acesta a fost un vis al meu timp de opt ani.
There's not much left of my hometown.	Nu a mai rămas mare lucru din orașul meu natal.
We want to be in the top eight when the season ends.	Vrem să fim în primii opt când se termină sezonul.
Logic is what you have learned.	Logica este ceea ce ai învățat.
There must have been something wrong with my testing.	Trebuie să fi fost ceva greșit la testarea mea.
His lips were.	Buzele lui erau.
After a minute or so, he opened his eyes.	După un minut și ceva, a deschis ochii.
I wouldn't even know how to look.	Nici nu aș fi știut să mă uit.
It helps in the long run.	Ajută pe termen lung.
I thought it was great.	Am crezut că a fost grozav.
Well, they laughed at me.	Ei bine, au râs de mine.
He stuck his nose in the window.	Își lipi nasul de fereastră.
That in itself makes a difference.	Asta în sine face diferența.
Then a very hot fire came to us from wood.	Apoi un foc foarte fierbinte a venit la noi din lemne.
I hope nothing happens to them.	Sper că nu li se va întâmpla nimic.
Then start again.	Apoi începe din nou.
Enemy is a strong word.	Dușman este un cuvânt puternic.
So many questions to answer.	Atat de multe intrebari la care sa se raspunda.
But most of us had an order.	Dar cei mai mulți dintre noi au avut o rânduială.
No answer.	Nu riposta.
You don't have to think about that.	Nu trebuie să te gândești la asta.
He received it and returned.	A primit-o și s-a întors.
That doesn't mean he doesn't say anything about the movie.	Asta nu înseamnă că nu spune ceva despre film.
He had to leave.	Trebuia să plece.
You'll thank me later.	Îmi vei mulțumi mai târziu.
About in a straight up and down position.	Cam în poziția dreaptă sus și jos.
And when they return, we will eat.	Și când se vor întoarce, vom mânca.
Everyone else does.	Toți ceilalți o fac.
You need to know that the customer may waive your offer.	Trebuie să știi că clientul poate renunța la oferta ta.
I'm going to talk to him now.	Mă duc să vorbesc cu el acum.
An agreement was quickly reached.	S-a încheiat rapid o înțelegere.
The staff was extremely friendly and helpful.	Personalul a fost extrem de prietenos și de ajutor.
As for that, fine.	În ceea ce privește asta, bine.
With maybe.	Cu fi poate.
I will never set foot on that bench again.	Nu voi mai pune piciorul în acea bancă niciodată.
I never want to see her again.	Nu vreau s-o mai văd niciodată.
My husband died.	Soțul meu a murit.
Access your bed from inside the vehicle.	Accesați patul dvs. din interiorul vehiculului.
I didn't last the whole first season.	Nu am rezistat întreg primul sezon.
The door is closed, the lights are off.	Ușa este închisă, luminile sunt stinse.
No lines of sight.	Fără linii de vedere.
I have to go to town to get something to wear.	Trebuie să merg în oraș să iau ceva de îmbrăcat.
You have to write better than that.	Va trebui să scrii mai bine decât atât.
He stopped in the middle of a block and looked at his watch.	S-a oprit în mijlocul unui bloc și s-a uitat la ceas.
The wall was not much lower than the line of my eyes.	Peretele nu era cu mult mai jos decât linia ochilor mei.
The apartment was clean.	Apartamentul era curat.
She carried several books under her arm.	Ea purta mai multe cărți sub braț.
If it weren't, it wouldn't fight back.	Dacă nu ar fi, nu ar riposta.
Sign up for one today !.	Înscrie-te pentru unul astăzi!.
They had no choice.	Nu aveau de ales.
It was new.	Era nouă.
In fact, they will shape the world.	De fapt, ei vor modela lumea.
There are two ways to approach this.	Există două moduri de a aborda acest lucru.
Art has survived very well.	Arta a supraviețuit foarte bine.
She saw that it was covered in black.	Ea a văzut că era acoperit în negru.
Working just to make ends meet.	Lucrând doar pentru a se descurca.
The thank you picture is on the inside of the card.	Imaginea de mulțumire este pe interiorul cardului.
He was interested in the world.	Era interesat de lume.
This condition can be caused by several different types of factors.	Această afecțiune poate fi cauzată de mai multe tipuri diferite de factori.
It's up to your neck.	E în asta până la gât.
It depends on who you ask.	Depinde pe cine întrebi.
The images are representative of four independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru patru experimente independente.
As if everything was slowing down.	Ca și cum totul ar fi cu încetinitorul.
That seemed like a clever move.	Asta părea o mișcare inteligentă.
I came home with complete written instructions for her home care.	Am venit acasă cu instrucțiuni complete scrise pentru îngrijirea ei la domiciliu.
The point is, you've discovered beer.	Ideea este că ai descoperit berea.
I hadn't seen him before.	Nu-l văzusem mai devreme.
Today was actually one of my best days recently.	Azi a fost de fapt una dintre zilele mele mai bune recent.
I wasn't very helpful.	Nu am fost de mare ajutor.
Not so much for the computer, but for what's on it.	Nu atât pentru computer, ci pentru ce este pe el.
In fact, you will go with us.	De fapt, vei merge cu noi.
It made him want to touch, taste and take.	L-a făcut să vrea să atingă, să guste și să ia.
He did not believe in accidental events.	Nu credea în evenimente întâmplătoare.
I was entitled to that.	Aveam dreptul la asta.
Add the sugar.	Adăugați zahărul.
We know almost everything about each other.	Știm aproape totul unul despre celălalt.
He tried for you.	A încercat pentru tine.
And a paper-only system.	Și un sistem care funcționează doar pe hârtie.
No one does this but family.	Nimeni nu face asta decât familia.
So twice a year.	Deci de două ori pe an.
My time was up.	Timpul meu se terminase.
They said they were surprised too.	Au spus că și ei au fost surprinși.
Some say they came down from the trees with us.	Unii spun că au coborât din copaci cu noi.
You are part of our lives whether you like it or not.	Faci parte din viețile noastre indiferent dacă îți place sau nu.
For now, it didn't really matter.	Deocamdată, nu prea a contat.
He will do anything to keep him away from me.	Va face orice ca să-l țină departe de mine.
Right after.	Imediat dupa.
An established visit with the man himself.	O vizită stabilită cu bărbatul însuși.
At some point it will have to stop.	La un moment dat va trebui să se oprească.
No one will have instant answers.	Nimeni nu va avea răspunsuri instantanee.
I do it at least twice a month, if not more.	Fac cel puțin de două ori pe lună, dacă nu mai mult.
He is my brother.	El este fratele meu.
He prepared the samples, performed the experiments and wrote the manuscript.	A pregătit mostrele, a efectuat experimentele și a scris manuscrisul.
You are the one who has to live with their consequences.	Tu ești cel care trebuie să trăiască cu consecințele lor.
I learned not to expect anything from you.	Am învățat să nu aștept nimic de la tine.
You have to look at yourself.	Trebuie să te uiți pe tine.
You can read about this private here.	Puteți citi despre acest privat aici.
We're both fine.	Amândoi suntem bine.
The data represent three individual patients.	Datele reprezintă trei pacienți individuali.
The police kept the traffic moving and it was smooth as glass.	Poliția a ținut traficul în mișcare și era lin ca sticla.
The enemy will not speak.	Inamicul nu va vorbi.
But in its basic message, it is as relevant today as ever.	Dar, în mesajul său de bază, este la fel de relevant astăzi ca întotdeauna.
Look for the broken light.	Caută lumina spartă.
I don't know if that's still happening.	Nu știu dacă asta se mai întâmplă.
Hold on to the wall and walk straight past the reception.	Țineți-vă de perete și treceți drept pe lângă recepție.
The thing is, it's the job.	Chestia este că treaba este.
The wish came true.	Dorința s-a împlinit.
Standard design of small housings.	Design de serie de carcase mici.
Make sure you get the right length.	Asigurați-vă că obțineți lungimea potrivită.
His house is just across the street.	Casa lui este doar peste drum.
He asked the discussion group what they thought of the president.	El a întrebat grupul de discuție ce părere au despre președinte.
Most of his comments focused on politics.	Cele mai multe dintre comentariile sale s-au concentrat pe politică.
It is also a very quiet device.	De asemenea, acesta este un dispozitiv foarte silentios.
I just take care of you.	Eu doar am grijă de tine.
But remember, this was her second choice.	Dar amintiți-vă, aceasta a fost a doua ei alegere.
The mass, usually meat, was cut into small pieces.	Masa, de obicei carne, era tăiată în bucăți mici.
They come from the bottom up.	Ele vin de jos în sus.
I haven't seen him fail so far.	Nu l-am văzut până acum eșuând.
But it's just a date.	Dar este doar o întâlnire.
For us, but it's in my name.	Pentru noi, dar este pe numele meu.
There are so many more steps.	Mai sunt atât de mulți pași.
It was better then.	S-a mai bine atunci.
Maybe nothing had really happened.	Poate că nimic nu se întâmplase cu adevărat.
There is not much to see, let the truth be told.	Nu sunt multe de văzut, adevărul să fie spus.
I'll wait until it's okay, then we'll go home.	Voi aștepta până se va face bine, apoi ne vom întoarce acasă.
The more he pushed, the bigger the result.	Cu cât se împingea mai mult, cu atât rezultatul era mai mare.
Subject to the contract.	Sub rezerva contractului.
Their idea is this.	Ideea lor este următoarea.
The end result is amazing sound performance.	Rezultatul final este o performanță uimitoare a sunetului.
With what her life would be like.	Cu ceea ce avea să fie viața ei.
Does anyone know how to make this happen?	Știe cineva cum să se întâmple asta?
He wasn't sure what to say.	Nu era sigur ce să răspundă.
The government agreed.	Guvernul a fost de acord.
He was just my mother's friend.	Era doar prietenul mamei mele.
I still had a lot of questions about her.	Mai aveam o mulțime de întrebări despre ea.
All you do is sit there and smile at the sun.	Nu face altceva decât să stai acolo și să zâmbești soarelui.
He couldn't tell.	Nu putea spune.
I saw him.	L-am văzut.
Too much screen time for them.	Mult prea mult timp pe ecran pentru ei.
We will not give up.	Nu ne vom da bătuți.
You can let yourself feel whatever you feel.	Te poți lăsa să simți orice simți.
She could feel him thinking.	Îl simțea gândindu-se.
It meant he was thinking a lot.	Însemna că se gândea mult.
He just wasn't the man she once knew.	Pur și simplu nu era bărbatul pe care l-a cunoscut cândva.
I hope he gets used to it.	Sper sa se obisnuiasca.
Really that simple.	Chiar așa de simplu.
Usually, lower level women do it.	De obicei, femeile de nivel inferior o fac.
On the evening news.	La știrile de seară.
I'll show them.	Le voi arăta.
It makes you wonder a few things.	Te face să te întrebi câteva lucruri.
He wanted the windows closed.	Voia să se închidă ferestrele.
His hands are free.	Mâinile lui sunt libere.
It was an event.	A fost un eveniment.
These guys are playing.	Băieții ăștia se joacă.
I may have to share my source code with others in the future.	S-ar putea să trebuiască să împărtășesc codul meu sursă altora în viitor.
The problem is solved.	Problema este rezolvată.
I had a perfect life.	Am avut o viață perfectă.
You can't get more.	Nu se poate primi mai mult.
Some appeared to be asleep or probably dead.	Unii păreau să fie adormiți sau probabil morți.
In addition, a lot of special effects are involved in our film.	În plus, în filmul nostru sunt implicate o mulțime de efecte speciale.
Things went on, the children grew up.	Lucrurile au trecut mai departe, copiii au crescut.
Nice attempt to try to claim different.	Frumoasă încercare de a încerca să pretind diferit.
He rejected the case.	A respins cazul.
Once again she was really happy.	Încă o dată era cu adevărat fericită.
Would you like.	Ți-ar plăcea.
And he smiled.	Și a zâmbit.
Leave her in her life.	Lasa-o in viata ei.
Well, that was definitely funny.	Ei bine, asta a fost cu siguranță amuzant.
I was fifteen.	Aveam cincisprezece ani.
I'm trying to read books.	Încerc să citesc cărți.
They were white as walls.	Erau albi ca pereții.
It doesn't make sense now as part of the final product.	Nu are sens acum ca parte a produsului final.
She wants him to leave.	Ea vrea ca el să plece.
Poor little one.	Sărmanul mic.
Keep your mouth shut.	Tine-ti gura inchisa.
That means an increase in information.	Asta înseamnă o creștere a informațiilor.
He did not give their present value.	El nu a dat valoarea lor actuală.
She had a long time to get there.	Ea a avut mult timp să ajungă acolo.
They are trying to help.	Ei încearcă să ajute.
People don't say much around here now.	Oamenii nu spun prea multe pe aici acum.
The balance is perfect here.	Echilibrul este perfect aici.
You're so tired.	Ești atât de obosit.
He liked to laugh.	Îi plăcea să râdă.
Such changes have been observed recently.	Astfel de schimbări au fost observate recent.
This is a waste of time.	Aceasta este o pierdere de timp.
The men continued then and did the rest.	Bărbații au continuat atunci și au făcut restul.
It is between.	Este între.
His anger grew on himself.	Furia lui a crescut asupra lui însuși.
Everyone looked good.	Toată lumea arăta bine.
We are places where something happens.	Suntem locuri în care se întâmplă ceva.
It remains one of my favorite things to do in a game.	Rămâne unul dintre lucrurile mele preferate de făcut într-un joc.
It makes them look for other jobs.	Îi face să caute alte locuri de muncă.
And we won't find the answer here.	Și nu vom găsi răspunsul aici.
However, things would only get worse.	Totuși, lucrurile ar fi doar să se înrăutățească.
She taught me.	Ea mi-a învățat-o.
Birds and wind.	Păsări și vânt.
None of them are paid.	Niciunul dintre ei nu este plătit.
He keeps it very private.	Îl păstrează foarte privat.
Therefore, we will not consider these cases.	Prin urmare, nu vom lua în considerare aceste cazuri.
If he could get home, all would be well.	Dacă ar putea ajunge acasă, totul ar fi bine.
If you miss any of these steps, the fall is a real possibility.	Dacă ratați oricare dintre acești pași, căderea este o posibilitate reală.
People lived in these buildings.	Oamenii locuiau în aceste clădiri.
It was a bad time.	A fost un moment rău.
He had to go home.	Trebuia să meargă acasă.
I know about them, though.	Știu de ei, totuși.
But was it war? 	Dar a fost război?
they ask.	ei întreabă.
Why buy new?	De ce sa cumperi nou?.
I want to go.	Vreau sa plec.
Faith passes without seeing.	Credința trece fără să vadă.
But there was no one.	Dar nu era nimeni.
It's much more direct.	Este mult mai direct.
Then he tried to read the nature of their conversation.	Apoi încerca să citească caracterul conversației lor.
None of them came.	Nu a venit niciunul.
But remember to keep a few for yourself.	Dar amintește-ți să păstrezi câteva pentru tine.
Here we are talking about a new idea, not the old one.	Aici vorbim despre o idee nouă, nu despre cele vechi.
He was dead in the morning.	Dimineața era mort.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Sunt necesare mai multe studii pentru a ajunge la o concluzie solidă.
We talked for three years before we met face to face.	Am vorbit trei ani înainte de a ne întâlni față în față.
He really wanted her.	El chiar o dorea.
Seven plant samples were collected from three locations.	Au fost colectate șapte mostre de plante din trei locații.
I decided he was.	Am decis că el este.
But my own blood.	Dar propriul meu sânge.
People sometimes walked for weeks without being able to dry.	Oamenii mergeau uneori săptămâni întregi fără să se poată usca.
I trust my son.	Am încredere în fiul meu.
I will mention two.	Voi mentiona doua.
It would have been beyond her.	Ar fi fost dincolo de ea.
I could have saved my note from the bar.	Mi-aș fi putut salva nota de la bar.
I don't have a death wish, if that's what you're thinking.	Nu am o dorință de moarte, dacă la asta te gândești.
I've lived here ever since.	De atunci locuiesc aici.
Your message is important to us.	Mesajul dumneavoastră este important pentru noi.
But it was super fun.	Dar a fost super distractiv.
It's so far.	E atât de departe.
But that is another matter.	Dar asta este o altă problemă.
I didn't leave the house that day.	Nu am ieșit din casă în ziua aceea.
Players quickly challenged the name.	Jucătorii au contestat rapid numele.
Because this government doesn't care.	Pentru că acestui guvern nu îi pasă.
She asked questions.	Ea a pus întrebări.
However, it was up from less than a hand a year earlier.	Totuși, aceasta a fost în creștere față de mai puțin de o mână cu un an mai devreme.
This is a constant.	Aceasta este o constantă.
Even if you're right, we shouldn't do that.	Chiar dacă ai dreptate, nu ar trebui să facem asta.
The words boil in the back of my mouth.	Cuvintele îmi fierb în fundul gurii.
I left a message for him to call me as soon as possible.	I-am lăsat un mesaj să mă sune cât mai curând posibil.
He was right.	Avusese dreptate.
Nothing had changed, she thought.	Nimic nu se schimbase, se gândi ea.
It takes time to warm up.	Este nevoie de timp pentru a se încălzi.
They will think he is lying, as you did.	Ei vor crede că minte, așa cum ai făcut tu.
He didn't want to let her know that he had spent the night here.	Nu voia să o anunțe că și-a petrecut noaptea aici.
It kept him in balance.	L-a ținut în echilibru.
Indeed, the public will probably never know or care to know.	Într-adevăr, publicul probabil că nu va ști niciodată sau nu va avea grijă să știe.
He turned to touch a hand on his shoulder.	Se întoarse la atingerea unei mâini pe umăr.
However, he can hardly speak.	Cu toate acestea, cu greu poate vorbi.
The pain begins.	Durerea începe.
Broken car window.	Geamul mașinii spart.
This has become their latest tour.	Acesta a devenit cel mai recent turneu al lor.
It is full of wonderful details and more.	Este plin de detalii minunate și multe altele.
He liked to hear about it.	Îi plăcea să audă despre asta.
That was his way.	Acesta era felul lui.
The quality of education depends on the learning environment.	Calitatea educației depinde de mediul de învățare.
I still don't know how he did it.	Încă nu știu cum a făcut-o.
You may not feel connected to something bigger than yourself.	Este posibil să nu te simți conectat la ceva mai mare decât tine.
I ran through the building, quickly reaching the end.	Am alergat prin clădire, ajungând repede la capătul ei.
I like to worry.	Îmi place să-mi fac griji.
I will learn from you.	Voi învăța de la tine.
Employees need to feel a common purpose.	Angajații trebuie să simtă un scop comun.
I really like these people.	Îmi plac foarte mult acești oameni.
This time, however, she won.	De data aceasta, însă, ea a câștigat.
Stop cooking stories.	Nu mai găti povești.
Dear ones, especially.	Cei dragi, mai ales.
I didn't trust her.	Nu am avut încredere în ea.
This is violence.	Asta este violență.
I saw this.	Am văzut asta.
He felt her answer.	A simțit-o răspunzând.
From his own books.	Din propriile sale cărți.
No complications were observed.	Nu au fost observate complicații.
I'm making you older.	Te fac maior.
He only knows about the outcome of a pregnancy.	Știe doar despre rezultatul unei sarcini.
I never won a race.	Nu am câștigat niciodată o cursă.
He asked for coffee.	A cerut cafea.
So it may sound different.	Deci poate suna diferit.
It would take longer to talk about what happened later.	Ar fi mai mult timp să discutăm despre ceea ce s-a întâmplat mai târziu.
This was the meeting with his mother that he had been looking forward to.	Aceasta era întâlnirea cu mama lui pe care o așteptase cu atâta nerăbdare.
Someone told me the other day that he had written more than twenty books.	Cineva mi-a spus zilele trecute că a scris mai mult de douăzeci de cărți.
It shouldn't be far away.	Nu ar trebui să fie departe.
I did not find any mention in the literature on this question.	Nu am găsit nicio mențiune în literatura de specialitate la această întrebare.
Recently, I had dinner.	Recent, am avut o cină.
Decade.	Zece ani.
This book is not a military history.	Această carte nu este o istorie militară.
So mental health services are not based on evidence at this time.	Deci, serviciile de sănătate mintală nu se bazează pe dovezi în acest moment.
That would have made it twice as bad.	Asta ar fi înrăutățit totul de două ori mai mult.
The more, the better, but every drop is important.	Cu cât mai mult, cu atât mai bine, dar fiecare picătură este importantă.
I will not give a voice to hatred or fear in doing so.	Nu voi da o voce urii sau fricii făcând asta.
Let me know if you have any questions.	Anunțați-mă dacă aveți întrebări.
She was as beautiful as a rose.	Era frumoasă ca un trandafir.
Go to the experience.	Du-te la experiență.
He told me he had something to tell me.	Mi-a spus că are ceva să-mi spună.
I think he did it just to hurt me.	Cred că a făcut-o doar pentru a mă răni.
Now was his time.	Acum era timpul lui.
For many seriously ill people, she could do nothing.	Pentru mulți oameni grav bolnavi, ea nu putea face nimic.
The group later changed course.	Grupul și-a schimbat mai târziu cursul.
He returns to the team.	Se întoarce în echipă.
There is not much time to cross.	Nu este prea mult timp de traversat.
And he did.	Și a făcut-o.
It's like magic.	E ca o magie.
It could take a long time.	Ar putea dura mult timp.
They are waiting for something.	Ei așteaptă ceva.
At the time of its realization.	La momentul realizării sale.
Life was soon back to normal.	Viața revenise curând la normal.
I found out.	Am aflat.
Finally, you ran out of places to run.	În sfârșit, ai rămas fără locuri unde să alergi.
Especially early.	Mai ales devreme.
They were both used to it and expected it.	Amandoi erau obisnuiti cu asta si se asteptau la asta.
It may not be tomorrow.	Mâine poate să nu fie.
The crowd seemed to jump away from him.	Mulțimea păru să sară departe de el.
They were very lucky.	Au fost foarte norocoși.
Nothing stood out.	Nimic nu a ieșit în evidență.
We must love ourselves and respect our goals.	Trebuie să ne iubim pe noi înșine și să ne respectăm obiectivele.
Most were simply expensive.	Majoritatea erau pur și simplu scumpe.
For some things, it can be.	Pentru unele lucruri, poate fi.
Support has been described as both good and weak.	Sprijinul a fost descris ca fiind atât bun, cât și slab.
Ask him what he would have done.	Întrebați-i ce ar fi făcut.
She was no longer scared or confused.	Nu mai era speriată sau confuză.
Yes, it's a good thing.	Da, este un lucru bun.
And about when they were kids.	Și despre când erau copii.
I hope he comes after us.	Sper să vină după noi.
This is a.	Asta este o.
He stopped again.	S-a oprit din nou.
I have a fairly large collection of mobile games.	Dețin o colecție destul de mare de jocuri pentru mobil.
I just want it to end.	Vreau doar să se termine.
I had never heard that word before.	Nu mai auzisem niciodată cuvântul ăsta.
People create your dog download often.	Lumea creează-ți câinele descărca adesea.
I missed my period.	Mi-a lipsit menstruația.
Then he had an idea.	Atunci a avut o idee.
Apply this to your next project.	Aplica asta la următorul tău proiect.
The first show was extraordinary.	Primul spectacol a fost extraordinar.
And it didn't last very well.	Și nici nu a rezistat prea bine.
Please indicate if you are interested in this as well.	Vă rugăm să indicați dacă sunteți interesat și de acest lucru.
The simple is the key to success.	Simplul este cheia succesului.
Modern design, has everything you need to make you feel at home.	Design modern, are tot ce ai nevoie pentru a te face să te simți ca acasă.
And slowly he came back to life.	Și încet a revenit la viață.
It was just a bed.	Era doar pat.
Two things are important to note here.	Două lucruri sunt importante de remarcat aici.
Pour the mixture into it and fit on top.	Se toarnă amestecul în acesta și se potrivește deasupra.
For the most part, my application went well.	În mare parte, aplicația mea a mers bine.
Your great enemy told him where to find you.	Marele tău dușman i-a spus unde să te găsească.
I decided to turn it on, just to see how it went.	Am decis să-l pornesc, doar pentru a vedea cum a mers.
It's a tired conversation.	Este o conversație obosită.
They really do a great job and they helped us a lot.	Ei chiar fac o treabă grozavă și ne-au ajutat foarte mult.
My mind is free.	Mintea mea este liberă.
Now, after a while, the food and water start to dry out.	Acum, după un timp, mâncarea și apa încep să se usuce.
There is light coming from the kitchen window.	Există lumină care vine de la fereastra bucătăriei.
It doesn't have to be proven.	Nu mai trebuie să se dovedească.
All subjects were given the opportunity to ask questions.	Tuturor subiecților li sa oferit posibilitatea de a pune întrebări.
You do the right things for her.	Faci lucrurile potrivite pentru ea.
Deep down she hoped not one would come.	În adâncul sufletului ea spera să nu vină una.
The bed is super comfortable.	Patul este super confortabil.
Make picture books for the following word sets and display them.	Realizați cărți ilustrate pentru următoarele seturi de cuvinte și afișați-le.
I really wish it had gone better.	Chiar mi-aș fi dorit să fi mers mai bine.
It really was wonderful.	Chiar a fost minunat.
The earth looks strange, but familiar.	Pământul pare ciudat, dar familiar.
He knew her.	El o cunoștea.
Offer something else, use it.	Mai oferă ceva, folosește-l.
You have to fight for what you want.	Trebuie să lupți pentru ceea ce vrei.
She knew how to play this game.	Ea a știut să joace acest joc.
We made coffee for ourselves before we went out.	Am făcut cafea pentru noi înainte să ieșim.
This is the story of our season so far.	Aceasta este povestea sezonului nostru de până acum.
For her future.	Pentru viitorul ei.
Go to shows with any chance you have.	Mergeți la spectacole cu orice șansă aveți.
That seems totally correct to me.	Asta mi se pare total corect.
As such, a lot of wall space has been spent on making these large images.	Ca atare, mult spațiu pe perete a fost cheltuit pentru realizarea acestor imagini mari.
So he looked.	Așa că s-a uitat.
He put it on his desk.	L-a pus pe biroul lui.
She wanted the boat the worst way.	Ea a vrut barca în cel mai rău mod.
No one has given me physical work yet.	Nimeni nu mi-a dat încă muncă fizică.
I am now the mother of a daughter.	Acum sunt mama unei fiice.
The hind leg is broken.	Piciorul din spate este rupt.
He was just there.	Pur și simplu era acolo.
She had played their last show.	Ea jucase ultimul lor spectacol.
Even in anger be cool.	Chiar și în furie fii cool.
Could have been.	Ar fi putut fi.
But if the opportunity presented itself.	Dar dacă s-a prezentat oportunitatea.
Make an effort at this.	Fă un efort la asta.
I needed to find out what happened and why.	Trebuia să aflu ce s-a întâmplat și de ce.
You should check the access type.	Ar trebui să verificați tipul de acces.
He can't believe it.	Nu-i vine să creadă.
I was sure they would find him.	Eram sigur că îl vor găsi.
At least on the surface.	Cel puțin la suprafață.
A simple process.	Un proces simplu.
I have combination skin.	Am tenul mixt.
The smaller the number, the less effect it has.	Cu cât numărul este mai mic, cu atât are mai puțin efect.
I could say that was different.	Aș putea spune că asta a fost diferit.
But here are two components.	Dar aici sunt două componente.
This is for birds.	Acesta este pentru păsări.
The results were compared with the culture.	Rezultatele au fost comparate cu cultura.
What are you doing, he wanted to ask.	Ce faci, a vrut să întrebe.
Maybe it's real.	Poate că este real.
The rooms were clean, with daily housekeeping.	Camerele erau curate, cu menaj zilnic.
Everything was changed now.	Totul era acum schimbat.
It took a big enough effort to bring them back.	A luat un efort destul de mare pentru a le aduce înapoi.
That's what you want.	Asta e ceea ce vrei.
Other schools take similar approaches.	Alte școli adoptă abordări similare.
In his office.	În biroul lui.
Forget equal pay.	Uită de salariu egal.
Without speaking, he begins to make tea.	Fără să vorbească, începe să facă ceai.
He certainly could have used it.	Cu siguranță l-ar fi putut folosi.
But that's not her real name.	Dar nu este numele ei adevărat.
The whole earth is black and empty.	Întregul pământ este negru și gol.
Please see this post.	Vă rugăm să vedeți această postare.
It's quite a task.	Este destul de sarcina.
But I can't find him.	Dar nu reusesc sa-l gasesc.
This is a fun city.	Acesta este un oraș distractiv.
But that wouldn't stop me.	Asta însă nu m-ar opri.
There is a weapon here that can be used against us.	Aici există o armă care poate fi folosită împotriva noastră.
They're used to seeing me.	Sunt obișnuiți să mă vadă.
So make a different daily choice.	Așa că faceți o alegere zilnică diferită.
I think we'll just have the cold wind.	Cred că o să avem doar vântul rece.
It wasn't really a problem.	Nu a fost chiar o problemă.
I felt like she saved my life.	Am simțit că ea mi-a salvat viața.
That's probably why we were best friends.	Probabil de asta eram cei mai buni prieteni.
However, it scared me.	Totuși, m-a speriat.
Absolute cell numbers in three independent experiments were as follows.	Numerele absolute de celule în trei experimente independente au fost după cum urmează.
All this while sitting with your back to the table.	Toate acestea în timp ce stai cu spatele la masă.
And take your time.	Și ia-ți timp.
Start again and see how much you can take.	Începe din nou și vezi cât poți lua.
In fact, he has shown some signs of doing so.	De fapt, a dat câteva semne în acest sens.
I'm not trying to understand everything they say.	Nu încerc să înțeleg tot ce spun ei.
We did not feel that the public government was there for us.	Nu am simțit că guvernul public este acolo pentru noi.
It's just not like that.	Doar că nu este așa.
However, your father may have some pain in his right hand.	Totuși, tatăl tău ar putea avea ceva dureri în mâna dreaptă.
Things just happen without our control over them.	Lucrurile doar se întâmplă, fără controlul nostru asupra lor.
Back, far enough.	Înapoi, destul de departe.
I want that life.	vreau acea viață.
You may end up with almost more than enough.	S-ar putea să ajungi să ai aproape mai mult decât suficient.
She can decide how she moves around the world.	Ea poate decide cum se deplasează prin lume, unul către celălalt.
Okay, so that's where some of the money came from.	Bine, deci de acolo au venit o parte din bani.
They love each other very much.	Se iubesc foarte mult.
There is a technique for everything in life.	Există o tehnică pentru orice în viață.
Stop asking questions.	Oprește-te să pui întrebări.
I've been getting to know you a little bit in the last two weeks.	Am ajuns să te cunosc puțin în ultimele două săptămâni.
This is partly due to two main reasons.	Acest lucru se datorează parțial două motive principale.
She needed help caring for the baby.	Avea nevoie de ajutor pentru a avea grijă de copil.
It will never go away.	Nu va dispărea niciodată.
Trees, plants, animals too.	Copaci, plante, animale de asemenea.
He immediately turns to his side.	Se întoarce imediat pe partea lui.
They are absolutely necessary for you to grow.	Ele sunt absolut necesare pentru ca tu să te dezvolți.
I'd say a thousand a night.	Aș spune o mie pe noapte.
Very few people do that.	Foarte puțini oameni ajung să facă asta.
I know other teams have done the same.	Știu că și alte echipe au făcut-o la fel.
I had so many cells.	Aveam atât de multe celule.
Imagine how your hands would feel on them.	Imaginează-ți cum s-ar simți mâinile tale pe ele.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	De atunci, doar câteva cazuri au fost raportate în literatură.
Hell, a kid is a kid.	La naiba, un copil este un copil.
He's telling me she's in a better place now.	El îmi spune că ea este într-un loc mai bun acum.
He was there.	A fost acolo.
Many know much about many.	Mulți știu multe despre multe.
The problem now is what happened.	Problema acum este ce sa întâmplat.
He doesn't really know who he is.	El nu știe, în esență, cine este.
Maybe he didn't want to see us grow up.	Poate că nu a vrut să ne vadă crescând.
Every collection, every piece, brings joy to the table.	Fiecare colecție, fiecare piesă, aduce o bucurie pe masă.
Clear to the right.	Clar la dreapta.
Our relationship was at stake.	Relația noastră era pusă în joc.
That would never happen.	Asta nu avea să se întâmple niciodată.
His experience with recovery was the complete opposite of me.	Experiența lui cu recuperarea a fost complet opusul meu.
Don't be so good to us.	Nu fi atât de bun cu noi.
And it will fail.	Și va eșua.
He's going to give up that book.	O să renunțe la acea carte.
I joined them.	M-am alăturat lor.
Change the way you dress.	Schimbați felul în care vă îmbrăcați.
They know they're good.	Ei știu că sunt buni.
To her surprise, none of her staff fell ill that year.	Spre surprinderea ei, niciunul din personalul ei nu s-a îmbolnăvit în acel an.
She will have another chance.	Ea va mai avea o șansă.
We felt the same way when we called our camcorder.	La fel ne-am simțit când am sunat la camera noastră video.
That right leg though.	Piciorul ăla drept totuși.
He would report them.	I-ar raporta.
This scene has been described as one time only.	Această scenă a fost descrisă ca fiind o singură dată.
Applications are included.	Aplicațiile sunt incluse.
Standard normal component.	Componente normale standard.
We basically call it an added value to standard products.	Practic o numim ca un plus de valoare la produsele standard.
I followed him inside.	L-am urmat înăuntru.
Just a familiar need.	Doar o nevoie familiară.
I didn't thank him for saying that.	Nu i-am mulțumit că a spus-o.
And not everyone joined.	Și nu toți s-au alăturat.
If this is true everywhere, it is more true here.	Dacă acest lucru este adevărat peste tot, este mai adevărat aici.
They like their work situation and don't want anything to change.	Le plac situațiile lor de muncă și nu doresc să se schimbe nimic.
I met his gaze and nodded slowly.	I-am întâlnit privirea și am dat încet din cap.
Everything in her was gone with him.	Totul în ea dispăruse odată cu el.
Turn the statement of the problem into a question.	Transformă afirmația problemei într-o întrebare.
We focus on getting the best possible results for our customers.	Ne concentrăm pe a obține clienților noștri cel mai bun rezultat posibil.
I go on into the bathroom.	Intru mai departe in baie.
You can write more if you want.	Puteți scrie mai multe dacă doriți.
The effect was perfect.	Efectul a fost perfect.
And yet, hope is not lost.	Și totuși, speranța nu este pierdută.
A direct attack had not worked, but he had an idea.	Un atac direct nu funcționase, dar avea o idee.
You were under a lot of pressure at the time.	Ai fost supus multă presiune în acel moment.
I just didn't know it was so bad.	Doar că nu știam că e așa de rău.
It's hard for me to understand that.	Îmi este greu să înțeleg asta.
That was his research.	Aceasta a fost cercetarea lui.
They couldn't even make anyone run.	Nici măcar nu au putut face pe cineva să pară alergat.
I don't know why he had to move again.	Nu știu de ce a trebuit să se mute din nou.
Their efforts paid off.	Eforturile lor au dat roade.
As a special fruit that has entered its season.	Ca un fruct special care a intrat în sezonul său.
I recorded with him and I was very pleased with the results.	Am înregistrat cu el și am fost foarte mulțumit de rezultate.
A cold wind was blowing.	Se ridica un vânt rece.
I'm so wet, so tight.	Sunt atât de ud, atât de strâns.
And then two friends told them and so on.	Și apoi le-au spus doi prieteni și așa mai departe.
It was the right thing to do.	A fost lucrul corect de făcut.
It looks like this will be their last resistance.	Se pare că aceasta va fi ultima lor rezistență.
Almost every day, we buy things.	Aproape în fiecare zi, cumpărăm lucruri.
Their arms and legs will feel particularly cold.	Brațele și picioarele lor se vor simți deosebit de reci.
First, I only looked at walking and slow running.	În primul rând, am examinat doar mersul pe jos și alergarea lentă.
You will end up using just over half of the plate.	Veți ajunge să folosiți puțin peste jumătate din farfurie.
But it had been before.	Dar fusese înainte de atunci.
On their sides.	Pe laturile lor.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
Her whole body is hot now, her skin is burning.	Tot corpul ei este fierbinte acum, pielea îi arde.
I hope you like it.	Sper sa iti placa.
This is in line with the findings of the present study.	Acest lucru este în concordanță cu constatările studiului de față.
It must have a good moral character.	Trebuie să aibă un bun caracter moral.
It makes you truly appreciate every day you receive.	Te face să apreciezi cu adevărat fiecare zi pe care o primești.
I want to thank you.	Vreau să îți mulțumesc.
That's how we used to see each other.	Așa obișnuiam să ne vedem.
To be gone.	Să fi plecat.
They need to build trust.	Trebuie să construiască încredere.
No internet usage.	Fără utilizare a internetului.
The impact is now just a few months away.	Impactul este acum la doar câteva luni distanță.
Stop writing a blog.	Nu mai scrie un blog.
You will also get a lot of colors and finishing options.	De asemenea, veți obține o mulțime de culori și opțiuni de finisare.
I was outside the building and he came out pretty soon.	Am stat în afara clădirii și destul de curând el a ieșit.
They are very pretty girls.	Sunt fete foarte drăguțe.
The second is based on the market prices of similar projects.	Al doilea se bazează pe prețurile de piață ale proiectelor similare.
I got up for myself.	M-am ridicat pentru mine.
I'm very worried about what will happen to you.	Sunt foarte îngrijorat de ce se va întâmpla cu tine.
Raise that child.	Crește-l pe acel copil.
Thus, this study is the first of its kind.	Astfel, acest studiu este primul de acest gen.
Ai.	Ai.
As a couple.	Ca un cuplu.
It seems to me that it doesn't take much mind to see what's wrong.	Mi se pare că să vezi ce este în neregulă nu e nevoie de multă minte.
I'll take it back.	Îl iau înapoi.
Except not really, obviously.	Cu excepția faptului că nu chiar, evident.
The final measurements were considered the average of three measurements.	Măsurătorile finale au fost considerate media a trei măsurători.
We're testing the bottle.	Testăm sticla.
What excites me is to follow your answer.	Ceea ce mă excită este să urmăresc răspunsul tău.
When we humans need it.	Când noi oamenii avem nevoie.
Do your best.	Fă tot ce poți.
Well, he used to.	Ei bine, el obișnuia.
They are often used.	Sunt adesea folosite.
Anyway, she saw her down by the river.	Oricum, ea a văzut-o jos, la râu.
I hope to answer these at least every two days.	Sper să răspund la acestea măcar unul la două zile.
I've been to your office once.	Am fost o dată la biroul tău.
It was from the best period of art.	A fost din cea mai bună perioadă a artei.
We could grow food and build walls around it and.	Am putea cultiva alimente și poate construi ziduri în jurul ei și.
Just a little over five years.	Doar puțin peste cinci ani.
Why not take pieces of this for yourself.	De ce să nu iei bucăți din asta pentru tine.
The little one, quiet.	Cel mic, liniştit.
The streets are empty.	Străzile sunt goale.
He wanted to be close to her.	Voia să fie aproape de ea.
You still haven't spoken to me.	Tot nu mi-ai vorbit.
No one was held accountable.	Nimeni nu a fost tras la răspundere.
Now answer me.	Acum, răspunde-mi.
She had come this far.	Ea ajunsese până aici.
I was the man who called you here, by the way.	Eu am fost omul care te-a chemat aici, apropo.
Find him and share something with you.	Găsește-l și împărtășește ceva din tine.
Find out what words they use to describe what they care about.	Aflați ce cuvinte folosesc pentru a descrie ceea ce le pasă.
It's more about his past and how his brain works.	Este mai mult despre trecutul lui și despre modul în care funcționează creierul său.
It's fast and safe.	Este rapid și sigur.
He had never shown a feeling for her before.	El nu arătase niciodată vreun sentiment despre el înainte.
It could be something.	Ar putea fi ceva.
The staff at the hotel where my event took place was wonderful.	Personalul hotelului unde a avut loc evenimentul meu a fost minunat.
There's no real reason, you know.	Nu există niciun motiv real, doar știi.
Indeed, we have experienced that many, many people say just that.	Într-adevăr, avem experiență că mulți, mulți oameni spun chiar acest lucru.
He took over.	El a preluat.
The result is the cost per minute.	Rezultatul este costul pe minut.
Some bodies are worth more, but very little.	Unele corpuri valorează mai mult, dar foarte puține.
I think he'll notice right away.	Mi se pare că va observa imediat.
Say, you'll see how it goes.	Spune, vei vedea cum merge.
It is less expensive.	Este mai puțin costisitor.
Something happened here, something real.	S-a întâmplat ceva aici, ceva real.
And it's not just adults who have been cut.	Și nu doar adulții au fost tăiați.
I'm sorry about that, but that's not the point.	Îmi pare rău pentru asta, dar nu despre asta este vorba.
He sat down and looked at her.	S-a așezat și a privit-o.
The second analysis involved much more data.	A doua analiză a implicat mult mai multe date.
He goes with you wherever he goes.	El merge cu tine oriunde mergi.
I recently had two very good examples of this.	Am avut recent două exemple foarte bune în acest sens.
What is real is the thoughts themselves.	Ceea ce este real sunt gândurile în sine.
In the field of mind, love cannot be.	În câmpul minții, iubirea nu poate fi.
As a result, changes are low.	În consecință, modificările sunt scăzute.
He wasn't saying the right time.	Nu mai spunea ora corectă.
It meant working a little harder and being a little older.	Însemna să muncești puțin mai mult și să fii puțin mai mare.
It had been a long time since she had cooked at home.	Trecuse mult timp de când nu gătise acasă.
And she's an older woman.	Și este o femeie mai în vârstă.
We need to find him.	Trebuie să-l găsim.
In many cases, such as those presented in this paper, we do.	În multe cazuri, precum cele prezentate în această lucrare, o facem.
It's so sad that people are being treated.	Este atât de trist că oamenii sunt tratați.
So let's see if it works.	Deci, să vedem dacă funcționează.
I had more energy, which made it easier to do things with my family.	Aveam mai multă energie, ceea ce a făcut mai ușor să fac lucruri cu familia mea.
Everyone is blocked and focused now.	Toată lumea este blocată și concentrată acum.
If you give up, you're lost.	Dacă te lași, ești pierdut.
Samples were taken at the indicated times.	Probele au fost prelevate la momentele de timp indicate.
Let us briefly explain these two approaches.	Să explicăm pe scurt aceste două abordări.
Not even five.	Nici măcar cinci.
That kind of thing.	Genul ala de lucru.
He keeps shut up about it.	El ține închis în legătură cu asta.
A journey through lost and hidden places.	O călătorie prin locuri pierdute și ascunse.
If a network group name is required, it should exist.	Dacă este necesar un nume de grup de rețea, acesta ar trebui să existe.
Another look at her and she felt a rise in her blood.	O altă privire la ea și a simțit o creștere în sânge.
I know the area much better than you do.	Cunosc zona mult mai bine decât tine.
It grows too fast.	El crește prea repede.
Amazing things were happening there.	Acolo se întâmplau lucruri uimitoare.
I lived in constant fear.	Am trăit într-o frică constantă.
This is the wedding breakfast.	Acesta este micul dejun de nuntă.
He couldn't wait for the day to come.	Abia aștepta să vină ziua.
I found her.	Am găsit-o.
Last fall, that well dried up.	Toamna trecută, fântâna aceea s-a uscat.
One of the above approaches will work.	Una dintre abordările de mai sus va funcționa.
I have to think.	trebuie să mă gândesc.
Take her son to the doctor.	Să-și ducă fiul la doctor.
I don't really understand what's going on.	Nu prea înțeleg ce se întâmplă.
However, both solutions are not free.	Ambele soluții nu sunt însă gratuite.
When we finally got our food, it was cold.	Când în sfârșit ne-am luat mâncarea, a fost rece.
A second order came the next day.	A doua zi a venit o a doua comandă.
We hope you enjoy your stay.	Sperăm să vă bucurați de șederea dumneavoastră.
No one can do anything for you in this industry.	Nimeni nu poate face nimic pentru tine în această industrie.
I couldn't kill anyone.	Nu puteam ucide pe nimeni.
To my ear again.	Din nou la urechea mea.
This is how it was done and how it will be done.	Așa s-a făcut și cum se va face.
Finally, you get what you get.	În sfârșit, primești ceea ce ai venit.
I'm very happy about that.	Sunt foarte bucuros de asta.
The wedding is small.	Nunta este mică.
Armed hate.	Ura armata.
Security personnel were dispatched to the scene.	La fața locului a fost trimis personal de securitate.
I collected books.	Am adunat cărți.
The play had deeply affected him.	Piesa îl afectase profund.
Same with tall girls.	La fel și cu fetele înalte.
Claims do not require more.	Pretențiile nu necesită mai mult.
You are a good soul.	Ești un suflet bun.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
I really miss her.	Îmi este foarte dor de ea.
He had no education.	Nu avea studii.
This is what made me come back to this site.	Acesta este ceea ce m-a făcut să revin pe acest site.
There were families who made their homes here.	Au fost familii care și-au făcut case aici.
This is somewhat similar to the two mechanisms described above.	Acesta este oarecum similar cu cele două mecanisme descrise mai sus.
She's not part of that.	Ea nu face parte din asta.
First come, first served.	Primul venit, prima alegere.
But it wasn't better.	Dar nu a fost mai bine.
That day was not at all like today.	Acea zi nu era deloc ca cea de azi.
Internet access is required.	Este necesar accesul la internet.
Here's a good, general reading.	Iată o lectură bună, generală.
Or the visit of the leading bank did nothing.	Sau vizita lider banca nu a făcut nimic.
He'll be looking for the lights in about twenty minutes.	Va căuta luminile în aproximativ douăzeci de minute.
Similar to.	Similar cu.
We'll take your wife and baby.	O să-ți luăm soția și copilul.
So here it is.	Deci iată-l.
The subject of the experience is not a bit of your body.	Subiectul experienței nu este un pic din corpul tău.
And so think about it.	Și așa gândește-te.
But they didn't.	Dar nu au făcut-o.
It will be much easier for you using the above method.	Vă va fi mult mai ușor folosind metoda de mai sus.
I want you to understand.	Vreau să înțelegi.
Sometimes things change, just to stay the same.	Uneori lucrurile se schimbă, doar ca să rămână la fel.
But he could watch too.	Dar ar putea să privească și el.
Of course, she is not running for president.	Desigur, ea nu candidează pentru președinte.
And he dressed himself.	Și s-a îmbrăcat singur.
Maybe just a few weeks.	Poate doar câteva săptămâni.
You don't know what you're doing.	Nu știi ce faci.
All others are subject.	Toate celelalte sunt supuse.
What we choose to see, what we choose to save.	Ce alegem să vedem, ce alegem să salvăm.
It forces you to get the ball out quickly.	Te obligă să scoți mingea repede.
Lunch will be at the same time.	Prânzul va fi în același interval.
Because now you can start learning.	Pentru că acum poți începe să înveți.
How I miss him.	Cât de dor de el.
I'm glad you saw her.	Mă bucur că ai văzut-o.
He ran a hand over the back of his neck.	Și-a trecut o mână pe ceafă.
She couldn't help but feel a little bad.	Nu s-a putut abține să se simtă puțin proastă.
Three women were on this team.	Trei femei erau în această echipă.
He had to leave, he had to find his brother.	Trebuia să plece de acolo, trebuia să-și găsească fratele.
The man was amazing.	Bărbatul a fost uimitor.
So you need to change the type of return.	Deci trebuie să schimbați tipul de returnare.
I'll make a deal with you.	Voi face o înțelegere cu tine.
It was not supported by the available evidence.	Nu a fost susținută de dovezile disponibile.
He had no idea that such a simple solution could be found.	Nu avea idee că s-ar putea găsi o soluție atât de simplă.
He just can't stand it.	Pur și simplu nu poate suporta.
It's about travel.	Este vorba despre călătorie.
You had to take care of yourself.	Trebuia să ai grijă de tine.
Okay, that's how my brain works.	Bine, așa funcționează creierul meu.
You can go, you can go.	Poți pleca, poți pleca.
These samples can be sent free of charge.	Aceste mostre pot fi trimise gratuit.
For those who are interested, please, then I will know.	Pentru cine este interesat, vă rog bine, atunci voi ști.
We need more time to figure out how to do it.	Avem nevoie de mai mult timp să ne dăm seama cum să o facem.
Without any size argument, the current size is returned.	Fără niciun argument de dimensiune, este returnată dimensiunea curentă.
It couldn't be more appropriate.	Nu putea fi mai potrivit.
Let's hope you can.	Să sperăm că poți.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu învățase nimic util.
It was refused.	A fost refuzat.
All the better for him to find his way back.	Cu atât mai bine pentru el să-și găsească drumul înapoi.
I felt better in my skin and more comfortable with my life.	M-am simțit mai bine în pielea mea și mai confortabil cu viața mea.
Indeed, our life experiences influence everything we do.	Într-adevăr, experiențele noastre de viață influențează tot ceea ce facem.
She wants, she wants.	Ea vrea, ea vrea.
From a source base station to a target base station.	De la o stație de bază sursă la o stație de bază țintă.
Will this code most likely work without it? 	Acest cod va funcționa cel mai probabil fără asta?
since.	de cand.
I was behind the bar.	Eram în spatele barului.
Includes stress, time and career management.	Include gestionarea stresului, a timpului și a carierei.
Don't just rush into a place like this.	Nu doar năvăli într-un loc ca ăsta.
I will say that you are a threat to him.	Voi spune că ești o amenințare pentru el.
We are one family.	Suntem o singură familie.
Time has passed or not.	Timpul a trecut sau nu a trecut.
The woman knows she knows.	Femeia știe că știe.
I'm not sure what you need to know beyond what you know.	Nu sunt sigur ce trebuie să știi dincolo de ceea ce știi.
It was a great relief not to have to do that.	A fost o mare ușurare să nu trebuiască să faci asta.
There were many.	Au fost multe.
Because we work together for a cause.	Pentru că lucrăm împreună pentru o cauză.
They knew I could get out of the house.	Știau că pot ieși din casă.
I was falling.	cădeam.
I hope not.	Sper că nu este.
But it won't be.	Dar nu va fi.
Others may sit down and think about what to do.	Alții s-ar putea să se așeze și să se gândească ce să facă.
I expect to carry a heavier load at this time of year.	Mă aștept să port o încărcătură mai mare în această perioadă a anului.
Consider a parent's relationship with her child.	Luați în considerare relația unui părinte cu copilul ei.
Next week.	Săptămâna viitoare.
He was not called.	Nu a fost chemat.
People are looking for meaning.	Oamenii caută sens.
How to speak, how to write, how to feed myself.	Cum să vorbesc, cum să scriu, cum să mă hrănesc.
They were so nice and helpful.	Au fost atât de drăguți și de ajutor.
Looks like nothing can stop her.	Se pare că nimic nu o mai poate opri.
Thus, it makes sense to separate these two issues in the organization.	Astfel, are sens să separăm aceste două probleme în organizație.
I'll keep telling you that.	Voi continua să vă spun asta.
And something funny happened.	Și s-a tot întâmplat un lucru amuzant.
Yes it is.	Da, așa este.
A map of the course is available here.	O hartă a cursului este disponibilă aici.
But the letter was never for him.	Dar scrisoarea nu a fost niciodată pentru el.
Literally, everything was wonderful in that video.	Literal, totul a fost minunat în acel videoclip.
We grew up together.	Am crescut împreună.
His way to get there, however, was a challenge.	Calea lui de a ajunge acolo, totuși, a fost o provocare.
For this group class, we can improve this lower limit.	Pentru această clasă de grupuri, putem îmbunătăți această limită inferioară.
Everyone will love him.	Toată lumea îl va iubi.
For now, that's what you want to know.	Deocamdată, asta este ceea ce vrei să știi.
After three months, he could sit and even start walking.	După trei luni, putea să stea și chiar să înceapă să meargă.
I need them.	Am nevoie de ei.
Thank you for your time tonight and for your work.	Mulțumesc pentru timpul acordat în seara asta și pentru munca ta.
Stay here, grow up, be happy.	Rămâi aici, crește, fii fericit.
My mother gave me this as a gift.	Mama mi-a făcut cadou asta.
Those old girls are something else.	Fetele alea bătrâne sunt altceva.
I know what those things mean.	Știu ce înseamnă acele lucruri.
He had a wife who liked him quite well.	Avusese o soție care-l plăcea destul de bine.
Their balance is different for each person.	Echilibrul acestora este diferit pentru fiecare persoană.
I went back to class.	Am revenit in clasa.
Place a third item.	Așezați un articol al treilea.
In the background is a car, a construction truck and a building.	În fundal este o mașină, un camion de construcție și o clădire.
Because you've known people for years.	Pentru că cunoști oameni de ani de zile.
He was also on the line when needed.	El ținea și el la linie, când era nevoie.
Even then, the lack of detailed information requires a lot of interpretation.	Chiar și atunci, lipsa informațiilor detaliate necesită multă interpretare.
It's not really fat, but kind of square.	Nu este chiar gras, dar un fel de pătrat.
A teacher can only clarify this by being there.	Un profesor poate clarifica acest lucru doar fiind acolo.
His condition is still unknown.	Încă nu se vorbește despre starea lui.
That makes him different from a lot of people.	Asta îl face diferit de mulți oameni.
However, the logic is clear.	Cu toate acestea, logica este clară.
I'm worried about him.	Îmi fac griji pentru el.
That's right, customers.	Așa erau, clienți.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Observăm că abordarea de mai sus nu poate fi urmată în acest caz.
This should have put an end to the problem.	Acest lucru ar fi trebuit să pună capăt problemei.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	S-ar putea să știi multe despre sex, dar nu știi totul.
It's not an easy one.	Nu este una usoara.
His were probably much harder to get than mine.	Probabil că ale lui au fost mult mai greu de obținut decât ale mele.
Most likely, no one will benefit from your product or service.	Cel mai probabil, nimeni nu va beneficia de produsul sau serviciul tău.
I'm sorry we have to meet again under these.	Îmi pare rău că trebuie să ne întâlnim din nou sub acestea.
It's pretty red.	E destul de roșu.
Locally it depends on the global.	Local depinde de global.
After what seemed like the best day in a few weeks, she got ready for bed.	După ceea ce i s-a părut cea mai bună zi în câteva săptămâni, s-a pregătit de culcare.
I didn't need to listen.	Nu era nevoie să ascult.
But the woman had not denied this thought.	Femeia nu negase însă acest gând.
Absolutely no choice.	Absolut nicio alegere.
The poor old man.	Sărmanul bătrân.
And you have no sun.	Și nu ai soare.
It's been three days so far.	Au trecut trei zile până acum.
Then read the scale.	Apoi citește scala.
There may be multiple views for a single model for different purposes.	Pot exista mai multe vizualizări pentru un singur model în scopuri diferite.
A hole in my car is not.	O gaură în cadrul mașinii mele nu este.
She is a chosen one.	Ea este o aleasă.
But we won't make it that way, buddy.	Dar nu vom reuși așa, prietene.
It doesn't matter how or when, I just do it.	Nu contează cum sau când, doar că o fac.
Maybe it will be this week.	Poate că va fi săptămâna aceasta.
I think it is.	Eu cred că este.
I don't see, it's not light.	Nu văd, nu e lumină.
He lowered his voice.	Și-a lăsat vocea mai jos.
Come over! 	Vino!
we have to go back.	trebuie să ne întoarcem.
I would let him in.	L-aș lăsa înăuntru.
There are options.	Există opțiuni.
Demand is growing.	Cererea este în creștere.
Everyone who had been around for some time knew their families well.	Toți cei care existau de ceva vreme își cunoșteau bine familiile.
But we are not.	Dar nu suntem.
Thousands were killed.	Mii de oameni au fost uciși.
In the end, nothing was done.	Până la urmă nu s-a făcut nimic.
There is no ready solution.	Nu există o soluție pregătită.
A complete list of every missing man.	O listă completă a fiecărui bărbat dispărut.
And that world is better because of that.	Și acea lume este mai bună din cauza asta.
His face was drawn.	Fața lui avea o privire trasă.
He had never been arrested before.	Nu mai fusese arestat niciodată.
They told me it was time to get in the truck.	Mi-au spus că e timpul să mă urc în camion.
Click.	Clic.
You will see that they fit.	Veți vedea că se potrivesc.
I don't fall in love.	nu ma indragostesc.
Every major bone in his body was broken.	Fiecare os major din corpul lui a fost rupt.
Now I see how it was a mistake.	Acum văd cum a fost o greșeală.
The doubt is for women.	Îndoiala este pentru femei.
I'm happy to discuss them.	Sunt fericit să le discut.
Here's what my finger did.	Uite ce mi-a făcut degetul.
First of all, it obviously takes up space.	În primul rând, evident că ocupă spațiu.
It simply requires whatever it is.	Pur și simplu necesită orice ar fi.
But it was too far.	Dar era prea departe.
Apparently, it's been done before.	Aparent, s-a mai făcut și înainte.
I am in extremely high demand.	Sunt la cerere extrem de mare.
I can not wait.	Nu mai pot aștepta.
Only with a difference.	Doar cu o diferență.
They had six children.	Au avut șase copii.
Then you're done.	Atunci ai terminat.
Otherwise, his presence was minimal through three games.	În rest, prezența lui a fost minimă prin trei jocuri.
With training, anyone can create one at zero cost.	Cu antrenament, oricine poate crea unul la cost zero.
Inside the country, everything is under control.	În interiorul țării, totul este controlat.
But he was not happy.	Dar nu era bucuros.
Everyone contributed, and in one way or another, everyone used them.	Toată lumea a contribuit și, într-un fel sau altul, toată lumea le-a folosit.
There's nothing like it there.	Nu există nimic altceva ca asta acolo.
And the photo is real.	Și fotografia este reală.
Can anyone tell me why this happened?	Cineva îmi poate spune motivul pentru care s-a întâmplat asta.
I had to change direction several times.	A trebuit să schimb direcția de mai multe ori.
There's something about that.	Există ceva în asta.
Not everything in life is the way you want it to be.	Nu totul în viață este așa cum ți-ai dori să fie.
Second left window.	A doua fereastră stânga.
This can sometimes produce strange results.	Acest lucru poate produce, uneori, rezultate ciudate.
The entrance and exit pedestrian traffic was constant.	Traficul pietonal de intrare și de ieșire a fost constant.
These things can be good or bad.	Aceste lucruri pot fi bune sau rele.
He disappeared so quickly that we both laughed.	A dispărut atât de repede încât am râs amândoi.
Order continued to be the rule of the day.	Ordinea a continuat să fie regula zilei.
Her mouth is on my lips, on my neck.	Gura ei este pe buzele mele, pe gâtul meu.
However, this concept has recently changed.	Cu toate acestea, acest concept a fost schimbat recent.
I wonder what's going on.	Mă întreb ce se mai întâmplă.
Contact our office if you would like to discuss your case.	Contactați biroul nostru dacă doriți să discutați cazul dvs.
People meet significant people at work.	Oamenii se întâlnesc cu persoane semnificative la locul de muncă.
Now you have to focus on that.	Acum trebuie să te concentrezi pe asta.
In fact, I enjoyed working.	De fapt, mi-a făcut plăcere să lucrez.
I understand and I can make the complications go away.	Înțeleg și pot face complicațiile să dispară.
We're not going too far.	Nu mergem prea departe.
Six weeks from diagnosis to completion.	Șase săptămâni de la diagnostic până la sfârșit.
The following information is available for your use.	Următoarele informații sunt disponibile pentru utilizarea dvs.
It was simple and to the point.	A fost simplu și la obiect.
I settled on an extremely simple plan.	M-am stabilit pe un plan extrem de simplu.
More pictures fall from the walls.	Mai multe poze cad de pe pereți.
Not that planning could help.	Nu că planificarea ar putea ajuta.
I didn't have good parents.	Nu am avut părinți buni.
Well, then no.	Ei bine, atunci nu.
By the way, you were great.	Apropo, ați fost grozavi.
They live for today.	Ei trăiesc pentru azi.
Maybe that's why he's sick now.	Poate de aceea este bolnav acum.
The problem was finding one in the shape of a tree.	Problema a fost găsirea unuia sub formă de copac.
He didn't see them.	Nu le-a văzut.
Not much, but it was enough.	Nu cu mult, dar a fost suficient.
There was nothing under that name either.	Nici sub acest nume nu era nimic.
I think that would be very helpful.	Cred că asta ar fi foarte util.
The process is very easy.	Procesul este foarte ușor.
He hadn't even thought about it since he left.	Nici măcar nu se gândise la asta de când plecase.
That's why things are like this.	De aceea lucrurile stau așa.
His hands are outstretched.	Mâinile se întind.
There would be no escape.	Nu ar exista scăpare.
I hope you didn't break it.	Sper că nu ai rupt-o.
I do funny things.	Fac lucruri amuzante.
Then I got into a relationship.	Apoi am intrat într-o relație.
Sometimes it was impossible, but it is.	Uneori era imposibil, dar așa este.
The reasons for this are not clear.	Motivele pentru aceasta nu sunt clare.
Our customer service is very good.	Serviciul nostru pentru clienți este foarte bun.
I often talk to people about it.	Deseori vorbesc cu oamenii despre asta.
It's beyond me, but it's still in its infancy.	Îmi depășește cum, dar de fapt încă începe.
Sometimes he falls and getting up is hard for him.	Uneori cade și să se ridice este greu pentru el.
Oh, how times have changed.	Oh, cât s-au schimbat vremurile.
She said it just to look good.	Ea a spus-o doar ca să arate bine.
More details were not available at the time of writing.	Mai multe detalii nu erau disponibile la momentul redactării acestui articol.
That's what we wanted.	Asta ne-am dorit.
But your life is of interest to someone important.	Dar viața ta este de interes pentru cineva important.
But that was my point.	Dar asta era punctul meu de vedere.
The evidence is briefly discussed in this paper.	Dovezile sunt analizate pe scurt în această lucrare.
Of course, they had their differences.	Desigur, au avut diferențele lor.
You can talk to others.	Puteți vorbi cu alții.
I need.	am mare nevoie.
It makes me ready to write.	Mă face gata să scriu.
If he had to live that long.	Dacă ar trebui să trăiască atât de mult.
At the grassroots level, it wasn't a big deal.	La nivel de bază, nu a fost mare lucru.
I could believe it.	L-aș putea crede bine.
I'm not experienced enough.	Nu am suficient de experimentat.
I didn't know you were sure.	Nu știam că ești sigur.
This would prove to be a turning point in his work.	Acesta s-ar dovedi a fi un punct de cotitură în munca lui.
He didn't want to say the words out loud.	Nu voia să spună cuvintele cu voce tare.
He really did.	Într-adevăr a făcut-o.
There is a story behind this.	În spatele asta se află o poveste.
It's a training mission.	Este o misiune de antrenament.
Repeat the process.	Repetați procesul.
The construction of the city began and how this practice has changed over time.	Construirea orașului a început și cum s-a schimbat această practică de-a lungul timpului.
I trusted him.	Am avut încredere în el.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Ambii autori au contribuit la scrierea manuscrisului.
See where you're drawn.	Vezi unde ești atras.
It still works like this here.	Totuși funcționează ca unul aici.
What is the line?	Ce reprezintă linia?
Cars are probably the best example.	Mașinile sunt probabil cel mai bun exemplu.
You were separated from the other children.	Ai rămas separat de ceilalți copii.
A new page will open.	Se va deschide o nouă pagină.
First of all, our culture has changed.	În primul rând, cultura noastră s-a schimbat.
And the smell.	Și mirosul.
And the people who really care don't miss the obvious signs of trouble.	Iar oamenii cărora le pasă cu adevărat nu ratează semnele evidente de necaz.
After that, split your hair in two.	După aceea, separați-vă părul în două părți.
Trust that.	Încredere în asta.
To be honest, though, she needed him.	Ca să fiu sincer, totuși, avea nevoie de el.
We have to move.	Trebuie să ne mișcăm.
It feels fresh and focused.	Se simte proaspăt și concentrat.
It has proven to be effective.	S-a dovedit eficient.
The fields were completely empty.	Câmpurile erau complet goale.
The task is to add each number to the previous one.	Sarcina este să adăugați fiecare număr la cel de dinainte.
And they hurt.	Și au durut.
No, more than nervous.	Nu, mai mult decât nervos.
He didn't have time to appreciate, though.	Nu a avut timp să aprecieze, însă.
We are working on the situation.	Lucrăm la situație.
It wasn't good to go there.	Nu era bine să merg acolo.
There were no casualties.	Nu a avut loc nicio pierdere de vieți omenești.
But it's the same code I just saw.	Dar este același cod pe care tocmai l-am văzut.
But the fruits are the same.	Dar fructele sunt la fel.
You can find her blog here.	Puteți găsi blogul ei aici.
I would never get used to it.	Nu m-aș obișnui niciodată.
But his wife hates this here.	Dar soția lui ura asta aici.
You can feel and appreciate the effort.	Puteți simți și aprecia efortul.
He just dropped out of college and just came home.	Tocmai a renunțat la facultate și tocmai a venit acasă.
I did not have a social support structure.	Nu am avut o structură de suport social.
Thanks for a year of learning.	Mulțumesc pentru un an de învățare.
It was so easy to follow.	A fost atât de ușor de urmărit.
His knees weren't going so well.	Genunchii lui nu mergeau atât de bine.
Exactly my type.	Exact genul meu.
Let me know if you have any good ideas.	Anunță-mă dacă ai idei bune.
Things live there.	Lucrurile trăiesc acolo.
Again, just for you.	Din nou, numai pentru tine.
Even when someone talks to you.	Chiar și atunci când cineva vorbește cu tine.
I sat and watched.	Am stat și am privit.
It could have been so easily above.	Ar fi putut fi atât de ușor mai sus.
It just wasn't.	Doar că nu era.
This is not in question here.	Asta nu este în discuție aici.
Time and money are gone.	Timpul și banii au dispărut.
But they kept coming after us.	Dar au tot venit după noi.
And he wants the money back.	Și vrea banii înapoi.
Obviously not here.	Evident că nu aici.
You had to have a college degree.	Trebuia să ai o diplomă de facultate.
It's their only way to get started.	Este singurul lor mod de a începe.
I have no mood.	Nu am nicio stare de spirit.
He knows what you're thinking right now.	El știe la ce te gândești în acest moment.
The taste of books is as individual as the taste of food.	Gustul din cărți este la fel de individual ca și gustul din mâncare.
But he was not satisfied with that.	Dar nu era mulțumit cu asta.
He didn't even show that he heard me.	Nici măcar nu a arătat că m-a auzit.
We would hold hands.	Ne-am ține de mână.
No, it's yours, buddy.	Nu, e a ta, prietene.
I want this song to be the battle cry again.	Vreau ca acest cântec să fie din nou strigătul de luptă.
Get out, if you want.	Ieși afară, dacă vrei.
Money has become a means of control and power.	Banii au devenit un mijloc de control și putere.
Trust as a social reality.	Încrederea ca realitate socială.
He can't make love.	Nu poate face dragoste.
Support or something.	Suport sau ceva.
She had made her decision and would not go back.	Ea luase decizia ei și nu avea să se întoarcă înapoi.
Place open with the cut side up on a plate or bowl.	Așezați deschis cu partea tăiată în sus pe o farfurie sau un bol.
None of them live within driving distance.	Niciunul dintre ei nu locuiește la distanță de condus.
I will fight for him every day of my life.	Voi lupta pentru el în fiecare zi a vieții mele.
That makes him ready for the game.	Asta îl face pregătit pentru joc.
Be careful and email me seriously if you ever want to talk.	Ai grijă și îmi e-mail serios dacă vrei vreodată să vorbim.
I'm not sure that's the case.	Nu sunt sigur că este cazul.
Time seemed to stop.	Timpul părea să se oprească.
He looked a little further.	S-a mai uitat puțin.
Only from the air.	Doar din aer.
Don't let it knock you down.	Nu lăsa să te doboare.
This is a high goal.	Acesta este un obiectiv de ordin înalt.
He had a real style.	Avea stil real.
Describe what you find when you look for yourself.	Descrieți ce găsiți când vă căutați pe sine.
We are made to move forward.	Suntem făcuți să mergem înainte.
I didn't save him.	Nu eu l-am salvat.
I wrote two books about him.	Am scris două cărți despre el.
Or not a man.	Sau nu un bărbat.
Well, pretty good.	Ei bine, destul de bine.
What is a state variable and how to use it and why.	Ce este o variabilă de stare și cum se folosește și de ce.
Five years.	Cinci ani.
Your parents do the same.	Părinții tăi fac la fel.
I had a long, wet wait until it appeared in plain sight.	Am mai avut o așteptare lungă și umedă până când a apărut la vedere.
The picture was well received.	Poza a fost bine primita.
For she was clearly a woman.	Căci clar era o femeie.
Then came the second voice again.	Apoi a venit din nou a doua voce.
You deal with resistance more easily.	Te descurci mai ușor cu rezistența.
This guy is right about money.	Tipul ăsta are dreptate pe bani.
Finding is not art.	Constatarea nu este artă.
He needed a lot of sleep, it was hard for him to get there.	Avea mare nevoie de somn, îi era greu să ajungă.
Each team can beat the others.	Fiecare echipă le poate învinge pe celelalte.
I came two days ago.	Am venit acum două zile.
There were only three of them in the apartment.	În apartament, erau doar ei trei.
And that doesn't take into account events like this.	Și asta nu ține cont de evenimente ca acesta.
She tried to meet him.	A încercat să-l cunosc.
It's the same for you.	Este la fel și pentru tine.
But they don't care.	Dar ei nu-i pasă.
They try to describe it in their language.	Ei încearcă să o descrie în limba lor.
She wanted to feel his skin.	Voia să-i simtă pielea pe a lui.
The apparent name is unusual.	Numele aparent este neobișnuit.
He thought it was based on bad science.	El a crezut că se bazează pe știință proastă.
You could then take her further from here.	Ai putea apoi să o duci mai departe de aici.
Children were born.	S-au născut copii.
We are here on our own.	Suntem aici pe cont propriu.
I applied and learned quickly.	M-am aplicat și am învățat repede.
He performed the analyzes and experiments.	A efectuat analizele și experimentele.
Never eat from a bag or bowl.	Nu mâncați niciodată dintr-o pungă sau dintr-un castron.
It's really huge.	Este cu adevărat uriaș.
Start meeting.	Începeți să vă întâlniți.
I play safe.	Mă joc în siguranță.
Good to talk to you.	Bine să vorbesc cu tine.
The first step to improving is appearance.	Primul pas pentru a te îmbunătăți este apariția.
These stories were not shared.	Aceste povești nu au fost împărtășite.
Lots to say.	Multe de spus.
Look at the building over there.	Uită-te la clădirea de acolo.
Check it out for me.	Verifică-l pentru mine.
She asked what I did.	Ea a întrebat ce am făcut.
You work with what you have.	Lucrezi cu ceea ce ai.
He couldn't do anything else now.	Nu se putea descurca cu nimic altceva acum.
Looks like I lived with her for a long time.	Se pare că am trăit cu ea mult timp.
Moving carefully, he stood up.	Mișcându-se cu grijă, se ridică.
We love their family.	Le iubim familia.
The big ears worked on him, though.	Urechile mari au lucrat la el, totuși.
Such an effect may exist.	Este posibil ca un astfel de efect să existe.
Both companies considered the incident a legal matter.	Ambele companii au considerat incidentul o chestiune legală.
So that became my style of film.	Deci asta a devenit stilul meu de film.
Don't worry, you won't miss it.	Nu vă faceți griji, nu veți rata.
He climbed into the back seat and waited.	S-a urcat pe bancheta din spate și a așteptat.
I don't want to be bad.	Nu vreau să fiu rău.
And now you have to protect me.	Și acum trebuie să mă protejezi.
The means are very simple.	Mijloacele sunt foarte simple.
But you can't just sit down.	Dar nu se poate sta doar jos.
This is no longer necessary.	Acest lucru nu mai este necesar.
I did it as below.	Am făcut-o ca mai jos.
However, there is an important difference.	Cu toate acestea, există o diferență importantă.
They worked together.	Au lucrat împreună.
Stay with her.	Stai cu ea.
Law.	Lege.
Among the claims.	Dintre pretenții.
I hope you meet people from a different point of view.	Sper să întâlnești oameni cu alt punct de vedere.
The figure was very high.	Cifra a fost una foarte mare.
There just isn't enough time.	Pur și simplu nu este suficient timp.
I didn't get to see that one.	Nu am apucat să-l văd pe acela.
But it may be true.	Dar s-ar putea să fie adevărat.
I saw the big run.	Am văzut marea alergare.
You cannot change their value.	Nu le poți schimba valoarea.
They both studied the image before them in silence.	Amândoi studiară imaginea dinaintea lor în tăcere.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Aici, arătăm că această relație este semnificativ pozitivă.
And there is more to follow.	Și mai sunt multe de urmat.
Anyway, you can play, but you have no one to play with.	Oricum, poți să te joci, dar nu ai cu cine să te joci.
The sun is extremely hot on the plain.	Soarele este extrem de fierbinte pe câmpie.
They were getting stronger and stronger.	Erau din ce în ce mai puternici.
They were sure he would have a key, but he didn't enter.	Erau siguri că va avea o cheie, dar nu a intrat.
Nothing is easier than talking about yourself.	Nimic nu este mai ușor decât a vorbi despre sine.
These changes were not significant.	Aceste schimbări nu au fost semnificative.
And get him back on his feet soon.	Și pune-l din nou pe picioare în curând.
As it should have been.	Așa cum ar fi trebuit să fie.
This is how some men describe it.	Așa o descriu unii bărbați.
I would recommend this show to family and friends.	Aș recomanda această emisiune familiei și prietenilor.
You have no one.	Nu ai pe nimeni.
The staff is very helpful.	Personalul este foarte util.
I was there.	Eram eu acolo.
To her relief.	Spre uşurarea ei.
But there must be a good answer.	Dar trebuie să existe un răspuns bun.
I spent a long night on the train.	Am petrecut o noapte lungă în tren.
This name is an accident.	Acest nume este un accident.
People do business with people they know, like, and trust.	Oamenii fac afaceri cu oameni pe care îi cunosc, îi plac și în care au încredere.
Absolutely nobody.	Absolut nimeni.
Holding it tight.	Ținându-l strâns.
He was one of those on the watch list.	A fost unul dintre cei de pe listă de urmărit.
I told him it looked good, because it was.	I-am spus că arată bine, pentru că așa a fost.
He couldn't hold on anymore.	Nu mai putea ține.
This is exactly what the text says.	Acesta este exact ceea ce spune textul.
Keep trying.	Continua sa incerci.
I'm still making money.	Încă mai fac bani.
More than anything, she wants to have a baby.	Mai mult decât orice și-ar dori să aibă un copil.
The man who fights.	Omul care luptă.
My father was poor and could not offer me anything.	Tatăl meu era sărac și nu putea să-mi ofere nimic.
He has good speed.	Are viteză bună.
Like the next one, and the next one.	La fel ca și următorul, și cel de după.
Good for video games.	Bun la jocuri video.
We need a little extra available, though.	Avem nevoie de puțin suplimentar disponibil, totuși.
The other five were voted on.	Celelalte cinci au fost votate prin vot.
He wanted to know.	Voia să știe.
It felt good for the first time in a few days.	S-a simțit bine pentru prima dată după câteva zile.
The interpretation of the individual's biological data is included in the second factor.	Interpretarea datelor biologice ale individului este inclusă în al doilea factor.
There are many things to think about.	Sunt multe lucruri la care să te gândești.
And I usually do.	Și de obicei o fac.
Looks like you've probably heard of mine.	Se pare că probabil ai auzit de al meu.
Just have fun.	Doar distreaza-te.
For each player, the value of a match is one.	Pentru fiecare jucător, valoarea unui meci este una.
I can't tell you how much.	Nu pot să vă spun cât.
The charges were minor, but could have been much more serious.	Acuzațiile au fost minore, dar ar fi putut fi mult mai grave.
She glanced at him, noting that he didn't answer.	Ea îi aruncă o privire, constatând că nu i-a răspuns.
The women fell at his feet.	Femeile au căzut la picioarele lui.
I can't find my normal food.	Nu își găsesc hrana normală.
It hadn't been easy for him to say anything.	Nu îi făcuse tocmai ușor să spună ceva.
He asked anyone with questions to send him an e-mail.	El a cerut ca oricine are întrebări să-i trimită un e-mail.
If you can't be sure, you don't have an opinion.	Dacă nu poți fi sigur, nu ai o părere.
It's funny, it's good company, and we've been friends.	E amuzant, este o companie bună, iar noi am rămas prieteni.
However, people do not have time to read such things.	Cu toate acestea, oamenii nu au timp să citească astfel de lucruri.
But when we talk now, it's not the same thing.	Dar când vorbim acum, nu este același lucru.
That helps me see where a target ran.	Asta mă ajută să văd unde a fugit o țintă.
We try to enjoy both places and intermediate points.	Încercăm să ne bucurăm atât de locuri, cât și de punctele intermediare.
Once the allegations are made public, that's all.	Odată ce acuzațiile sunt făcute public, asta este tot.
Others died at the hospital.	Alții au murit în spital.
This source did not look like normal time vs.	Această sursă nu arăta nimic ca un timp normal vs.
I made this one.	Eu l-am făcut pe acesta.
Not even in the first week.	Nici măcar în prima săptămână.
Especially if we stay.	Mai ales dacă rămânem.
Just have a conversation and meet people.	Doar să purtați o conversație și să cunoașteți oameni.
There is absolutely nothing to build character in having this disease.	Nu există absolut nimic pentru a construi caracterul în a avea această boală.
A few more steps, just a few.	Încă câțiva pași, doar câțiva.
The other two were about twenty.	Ceilalți doi aveau vreo douăzeci.
It was a lot of work for those guys.	A fost multă muncă pentru tipii ăia.
But a thousand years is enough.	Dar o mie de ani este suficient.
In the main component, it is standard.	În componenta principală, este standard.
Find a place to put them.	Găsiți un loc unde să le puneți.
And then he found me.	Și atunci m-a găsit.
No real news.	Nicio veste reală.
We want to experiment.	Vrem să experimentăm.
Model definition parameters and variables errors.	Erorile parametrilor și variabilelor de definire a modelului.
It was the least of his worries, though.	Era cea mai mică dintre preocupările lui, totuși.
In the first room, a sick man was lying on the floor.	În prima cameră, un bolnav zăcea pe podea.
He looks lost, in shock.	Pare pierdut, în stare de șoc.
Price.	Preț.
It was just in time.	A fost tocmai la timp.
The mission should not simply be to make money.	Misiunea nu ar trebui să fie pur și simplu de a face bani.
It was kind of a game between them and me.	A fost un fel de joc între ei și mine.
Sometimes it's a good thing.	Uneori este un lucru bun.
They said he was perfectly still.	Au spus că a stat perfect nemișcat.
Ask her out well if she is no longer absorbed in the connection.	Întrebați ce puteți face prin casă pentru ea.
He never wanted anything else.	Nu și-a dorit niciodată altceva.
One of the most important aspects.	Unul dintre cele mai importante aspecte.
The two of them have been coming for a lot in the last few weeks.	Au venit de multe în ultimele săptămâni, ei doi.
Is it worth a look?	Merită aruncat o privire?.
Match.	Se potrivesc.
I don't want to be in the army.	Nu vreau să fiu în armată.
They tried to return.	Au încercat să se întoarcă.
Don't let me get lost.	Nu mă lăsa să mă pierd.
I turned my head and the sun darkened.	Am întors capul și soarele s-a înnegrit.
However, new statistical methods are needed to achieve this promise.	Cu toate acestea, pentru a realiza această promisiune, sunt necesare noi metode statistice.
I don't see how you could attract any form of support.	Nu văd cum ai putea atrage orice formă de sprijin.
I hate that name and you know it.	Urăsc acest nume și tu îl știi.
Say what you want, do your job.	Spune ce vrei, își face treaba.
His face was thin.	Fața lui era subțire.
This is obviously impossible.	Acest lucru este evident imposibil.
She said you should read it.	A spus că ar trebui să o citești.
They had the best men with them and a good wind behind them.	Aveau cu ei cei mai buni bărbați și în spate un vânt bun.
A little insurance.	Puțină asigurare.
That would be something if you had time.	Asta ar fi ceva dacă ai avea timp.
They're gone and they can come back.	Au plecat și se pot întoarce.
And obviously wonderful.	Și, evident, minunat.
And if she just smiled, she would be pretty.	Și dacă ar zâmbi doar, ar fi destul de frumoasă.
Something had to be done.	Trebuia făcut ceva.
They did a wonderful job and took the opportunity.	Au făcut o treabă minunată și și-au profitat de șansa.
Each of us is given exactly one chance to be.	Fiecare ni se oferă exact o șansă de a fi.
We don't want money.	Nu vrem bani.
Pale yellow oil.	Ulei galben pal.
A research project.	Un proiect de cercetare.
Sometimes it's easy and the art is so much fun.	Uneori este ușor și arta este foarte distractivă.
All four crew members were killed.	Toți cei patru membri ai echipajului au fost uciși.
I thought the relationship was good.	Am crezut că relația este bună.
That requires practice.	Asta necesită practică.
Everything was safe.	Totul era în siguranță.
He showed that and I left.	A arătat asta și am plecat.
Sometimes people had family and friends, other times people didn't have anyone.	Uneori oamenii aveau familie și prieteni, alteori oamenii nu aveau pe nimeni.
It has been reported lost in history.	A fost raportat ca pierdut în istorie.
During her life.	În timpul vieții ei.
Our thoughts are constantly at war, sometimes with our will.	Gândurile noastre sunt în război constant, uneori cu voința noastră.
You are a good man with a good heart.	Ești un om bun, cu o inimă bună.
Whether you like it or not, it doesn't last long.	Pentru că îți place sau nu, nu durează.
We don't want her close to that for her own good.	Nu o vrem aproape de asta pentru binele ei.
And in this way, you take it back.	Și în acest fel, îl iei înapoi.
Someone can't get out of this.	Cineva nu reușește să iasă din asta.
After that, they put a kind of solution in my eyes.	După aceea, mi-au pus un fel de soluție în ochi.
At least that's what I think about this situation.	Cel puțin asta este părerea mea despre această situație.
Then he started his own business.	După aceea și-a început propria afacere.
We have to move on tonight and then we'll worry about that.	Trebuie să trecem în seara asta și apoi ne vom face griji pentru asta.
Just everyday life.	Doar viața de zi cu zi.
Instead, set goals that you know you can achieve.	În schimb, stabilește-ți obiective pe care știi că le poți atinge.
However, the water must be pure.	Cu toate acestea, apa trebuie să fie pură.
And your child is another player.	Și copilul tău este un alt jucător.
The first of these falls outside of our work so far.	Prima dintre acestea cade în afara muncii noastre de până acum.
It's part of the price of freedom.	Este o parte din prețul libertății.
They can come in and buy the box.	Ei pot intra și cumpăra cutia.
It was the place to play.	Era locul unde se juca.
But when he comes so late, he's very strong.	Dar când vine atât de târziu, e foarte puternic.
A dream and a good one this time.	Un vis și unul bun de data aceasta.
He can't stay away from me for two weeks.	Nu poate sta departe de mine două săptămâni.
Secondly, it is the place where he learns how to actually play the game.	În al doilea rând, este locul în care învață cum să joace de fapt jocul.
But then he took a deep breath.	Dar apoi respiră adânc.
Which he did.	Ceea ce a făcut.
At least not at the surface level.	Cel puțin nu la nivel de suprafață.
It was time to clear things up.	Era timpul să clarificăm lucrurile.
It is for personal use, not for business users.	Este pentru uz personal, nu pentru utilizatori de afaceri.
There's nothing I can do to change that.	Nu am putut face nimic pentru a schimba asta.
He should wake up a little earlier.	Ar trebui să se trezească puțin mai devreme.
I got over it.	Am trecut peste asta.
But don't worry.	Dar, să nu vă faceți griji.
So don't hold your breath.	Așa că nu-ți ține respirația.
That's why you have to eat every two hours.	De aceea trebuie să mănânci la fiecare două ore.
The water pressure is not good.	Presiunea apei nu este bună.
He was a little late.	A întârziat puțin.
Protect him.	Protejează-l.
You've worked hard enough.	Ai muncit destul.
You feel the need to be around him.	Simți nevoia să fii în preajma lui.
Try to follow his normal routine as much as you can.	Încercați să respectați rutina lui normală cât de mult puteți.
He doesn't know what he looks like anymore.	Nu mai știe cum arată.
Or in my office.	Sau în biroul meu.
An incident in our camp.	Un incident în tabăra noastră.
It is designed for this job and does it well.	Este conceput pentru această meserie și o face bine.
It changed me forever.	M-a schimbat pentru totdeauna.
Only two games separate the five teams behind them.	Doar două jocuri despart cele cinci echipe din spatele lor.
They thought he could do anything.	Au crezut că poate face orice.
King went to class.	King a mers la clasă.
We had to find our own way.	Trebuia să ne găsim propriul drum.
But today it has a different meaning.	Dar astazi are un alt sens.
And the address is a mailbox.	Și adresa este o cutie poștală.
Looks like these things are happening.	Se pare că aceste lucruri se întâmplă.
I saw her name.	Am văzut numele ei.
This will not give you any update on the click on the item.	Acest lucru nu vă va oferi nicio actualizare a clicului pe element.
Below is the error.	Mai jos este eroarea.
Let her sleep inside.	Lasă-o să doarmă înăuntru.
He looks at the time on the display.	Se uită la ora de pe afișaj.
I'm done living for everyone else.	Am terminat de trăit pentru toți ceilalți.
I sold two books.	Am vândut două cărți.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Avem mai multe resurse naturale sub picioare decât orice altă țară.
Just a little girl in this, the older of the two.	Doar o fetiță în aceasta, cea mai mare dintre cei doi.
This was his house.	Aceasta era casa lui.
You must have read between the lines.	Trebuie să fi citit printre rânduri.
But it wasn't just a matter of numbers.	Dar nu a fost doar o chestiune de cifre.
The floor was not made of wood, but of stone.	Podeaua nu era din lemn, ci din piatră.
It works like this.	Acționează așa.
The only strategy right for me was to go faster.	Singura strategie potrivită pentru mine a fost să merg mai repede.
I can't imagine why he wouldn't want to do it, though.	Nu-mi pot imagina totuși de ce nu ar vrea să o facă.
They are about ten times more expensive than any other method.	Sunt de aproximativ zece ori mai scumpe decât orice alte metode.
He could use this again.	Ar putea folosi asta din nou.
Feel free to comment.	Simțiți-vă liber să comentați.
Their future is in doubt.	Viitorul lor este pus la îndoială.
And yes, it was too small.	Și da, era prea mic.
But it was definitely the worst.	Dar cu siguranță a fost cel mai rău.
We couldn't wait to see where we went.	Abia așteptam să vedem unde mergem.
But do it slowly.	Dar face asta încet.
Love, we said, is the cause of action.	Dragostea, spuneam noi, este cauza acțiunii.
I did not enter.	nu am intrat.
Large, square stone.	Piatra mare, patrata.
Otherwise, fine.	Altfel, bine.
I went back to the place.	M-am intors in loc.
She pushed on him and fell, following his gaze.	A împins pe el și a căzut, urmându-i privirea.
Things went much better this time.	Lucrurile au mers mult mai bine de data asta.
That's why you play.	De aceea te joci.
I really couldn't help myself.	Chiar nu m-am putut abține.
The idea is that you can only send a direct message to someone who is following you.	Ideea este că poți doar trimite un mesaj direct cuiva care te urmărește.
You are or you are not and everyone knows that.	Ești sau nu ești și toată lumea știe asta.
There is only my name in those files.	Există doar numele meu în acele fișiere.
In the heart of this feminine world.	În inima acestei lumi feminine.
See you there!.	Ne vedem acolo!.
I hear the baby crying.	Aud copilul plângând.
From lack of sleep.	Din lipsa de somn.
His eyes were not human.	Ochii lui nu erau umani.
All drugs have side effects and vary from patient to patient.	Toate medicamentele au efecte secundare și variază de la pacient la pacient.
Food is the source of this energy.	Hrana este sursa acestei energii.
But it is hard.	Dar este greu.
If we're interested, we'll check it out.	Dacă suntem interesați, îl vom verifica.
He laughed when he saw that.	A râs când a văzut asta.
Any of us is free to leave if we wish.	Oricare dintre noi este liber să plece, dacă dorim.
Then I went back and filled in a more appropriate color base.	Apoi m-am întors și am completat o bază de culoare mai potrivită.
All life is hard.	Toată viața este grea.
She wanted to live in it on her own terms.	Ea a vrut să trăiască în ea în propriile ei condiții.
This is absolutely essential.	Acest lucru este absolut esențial.
Which says a lot.	Ceea ce spune multe.
I'm not myself anymore.	Nu mai sunt eu însumi.
The light is beautiful.	Lumina este frumoasa.
I have to keep my mind busy.	Trebuie să-mi țin mintea ocupată.
Which was exactly what she was doing tonight.	Ceea ce era exact ceea ce făcea ea în seara asta.
It will take place on the next working day.	Se va desfășura în următoarea zi lucrătoare.
And he said he was safe enough.	Și a spus că e suficient de în siguranță.
This is a reference situation.	Aceasta este o situație de referință.
It's pretty bad though.	Este destul de rău totuși.
And then he would.	Și atunci ar face-o.
When he finally went to bed.	Când în cele din urmă s-a culcat.
Change is a promise.	Schimbarea este o promisiune.
It is time to develop a community spirit.	Este timpul să dezvoltăm un spirit comunitar.
If you are worried, check them every year or two.	Dacă sunteți îngrijorat, verificați-le în fiecare an sau doi.
He doesn't know and can't go far.	Nu știe și nu poate merge departe.
Pretty good actually.	Destul de bine de fapt.
But still no offer.	Dar încă nicio ofertă.
Depends on the performance requirements for your applications	Depinde de cerințele de performanță pentru aplicațiile dvs.
Indeed, it may have helped make the war last longer.	Într-adevăr, s-ar putea să fi contribuit la ca războiul să dureze mai mult.
Not that it will make them feel better.	Nu că asta îi va face să se simtă mai bine.
Most don't even know.	Majoritatea nici măcar nu știu.
Contact information usually includes name, address, email address and phone number.	Informațiile de contact includ de obicei numele, adresa, adresa de e-mail și numărul de telefon.
I noticed that this guy came up to me and took a picture.	Am observat că acest individ a venit spre mine și a făcut o poză.
We should know better.	Ar trebui să știm mai bine.
I sold them short.	Le-am vândut scurt.
He is on his own planet right now.	El se află pe propria sa planetă în acest moment.
All states agree with this standard.	Toate statele sunt de acord cu acest standard.
Word-of-mouth and note-by-note service.	Serviciu cuvânt cu cuvânt și notă pentru notă.
I want to be in the best shape.	Vreau să fiu în cea mai bună formă.
Until this year of course.	Până în acest an desigur.
He is looking forward to this scene.	El așteaptă cu nerăbdare această scenă.
Sure I was, but it seemed okay.	Sigur că eram, dar părea în regulă.
My father did the same, it seems.	La fel a făcut și tatăl meu, se pare.
The two men looked each other in the eye.	Cei doi bărbați s-au privit unul în ochi.
It's hard to gain a perspective on, well, anytime just you.	Este greu să câștigi o perspectivă despre, ei bine, orice când doar tu.
He was tired of walking so far.	Obosise de mersul atât de departe.
I've had so many once.	Am avut atâtea odată.
Our dreams are never big enough.	Visele noastre nu sunt niciodată suficient de mari.
It was nothing for the fans.	Nu era nimic pentru fani.
The idea supported in experiments.	Ideea susținută în experimente.
People hear things differently.	Oamenii aud lucrurile diferit.
Throw if from you.	Aruncă dacă de la tine.
Various known methods are available to solve this problem.	Sunt disponibile diferite metode cunoscute pentru a rezolva această problemă.
There is a very serious problem.	Acolo este o problemă foarte serioasă.
There are a number of works in this direction.	Există o serie de lucrări în această direcție.
Nothing but snow.	Nimic decât zăpadă.
I'm proud of her.	Sunt mândru pentru ea.
Bring a chair, sit on your back and enjoy the music.	Aduceți un scaun, așezați-vă pe spate și bucurați-vă de muzică.
In a few seconds, the fight was over.	În câteva secunde, lupta s-a încheiat.
I don't find it fun.	Nu mi se pare distractiv.
And not a word of it was true, not a detail.	Și nici un cuvânt din asta nu era adevărat, nici un detaliu.
I read it, though.	L-am citit, totusi.
He had just begun to eat in his high chair.	Tocmai începuse să mănânce în scaunul său înalt.
Something that, for some reason, doesn't come easy to me.	Ceva care, dintr-un motiv oarecare, nu îmi vine ușor.
I never stop moving.	Nu mă opresc niciodată din mișcare.
Treatments may soon be applied in the clinical setting.	Tratamentele pot fi aplicate în curând în cadrul clinic.
The phone is more stable and works great.	Telefonul este mai stabil și funcționează excelent.
He didn't have him.	Nu l-a avut pe el.
Even when she prefers not to.	Chiar și atunci când ea preferă să nu.
We do this thing together.	Facem chestia asta împreună.
It is their personal property.	Este proprietatea lor personală.
His past is his past.	Trecutul lui este trecutul lui.
All in less than half an hour.	Toate în mai puțin de jumătate de oră.
The help from the hotel staff was excellent.	Ajutorul primit de la personalul hotelului a fost excelent.
He forced the other three out of my house.	I-a forțat pe ceilalți trei să iasă din casa mea.
Instead, ask people to tell their stories.	În schimb, cereți oamenilor să-și spună poveștile.
He set fire to the city.	A pus focul în oraș.
I update my site very often.	Îmi actualizez site-ul foarte des.
She was at her office.	Era la biroul ei.
However, there is a solution.	Cu toate acestea, există o soluție.
I don't know how long.	Nu știu cât timp.
Now, get some help from others.	Acum, primește puțin ajutor de la alții.
It was sweet, but it didn't make sense.	Era dulce, dar nu avea bun simț.
This can happen in three main ways.	Acest lucru se poate întâmpla în trei moduri principale.
Think about your own personal life.	Gândește-te la propria ta viață personală.
I heard about her before she left.	Am auzit de ea înainte să iasă.
But it hurt me.	Dar m-a rănit.
You may not meet other parents following this approach.	Este posibil să nu întâlnești alți părinți urmând această abordare.
Moreover, we have positive reasons to think differently.	Mai mult, avem motive pozitive să gândim altfel.
Certainly not offered.	Cu siguranță nu se oferă niciuna.
This can take time, which is limited in high-end applications.	Acest lucru poate dura timp, ceea ce este limitat în aplicațiile de mare producție.
Besides, we have children.	În afară de asta, avem copii.
Not until he knows the model.	Nu până când nu cunoaște modelul.
Both applications were rejected.	Ambele cereri au fost respinse.
Or discussions about them.	Sau discutii despre ele.
I lost speed in running.	Am pierdut viteza în alergare.
It's time to work.	E timpul să lucrezi.
Second, participants were limited to internet users.	În al doilea rând, participanții s-au limitat la utilizatorii de internet.
That's pretty much what you want.	Asta pare mai degrabă ceea ce vrei tu.
Only one patient died of the disease.	Doar un pacient a murit din cauza bolii.
I liked her and that made me happy.	Mi-a plăcut de ea și asta m-a făcut fericit.
Eight minutes later, it's over.	Opt minute mai târziu, s-a terminat.
You're done now.	Acum ai terminat.
However, it does not seem to work.	Cu toate acestea, se pare că nu funcționează.
Hard to miss though.	Greu de ratat însă.
He asked for help.	A cerut ajutor.
It will only make matters worse, so please don't do it.	Nu va face decât să înrăutățească lucrurile, așa că vă rog să nu o faceți.
We won't know until we talk to him.	Nu vom ști până nu vorbim cu el.
Just be careful not to get caught by mom and dad !.	Ai grijă doar să nu fii prins de mama și tata!.
The race has changed in recent years.	Cursa s-a schimbat în ultimii ani.
Some really complex.	Unele cu adevărat complexe.
They come and go.	Vin și pleacă.
It's worse than ever.	E mai rea ca oricând.
I would like it completed as soon as possible.	As dori sa fie finalizat cat mai repede.
It made for a great weekend.	A făcut pentru un weekend minunat.
I've tried this several times in different windows before.	Am încercat asta de mai multe ori și în diferite ferestre înainte de asta.
Doing things their way.	Făcând lucrurile în felul lor.
I was so scared I didn't know if you were okay.	Eram atât de speriat că nu știam dacă ești bine.
I can't let him in.	Nu pot să-l las înăuntru.
An hour later, help was there.	O oră mai târziu, ajutor era acolo.
I know you understand.	Știu că înțelegi.
The implication is not to do this.	Implicit este să nu faci asta.
It was for me.	A fost pentru mine.
They were the focal point.	Ei au fost punctul central.
In fact, have fun.	De fapt, distrează-te.
He still needed to keep his things by her side.	Mai avea nevoie să-și țină lucrurile lângă ea.
Things happen for a reason in your life.	Lucrurile se întâmplă cu un motiv în viața ta.
Think of a specific person.	Gândește-te la o anumită persoană.
The family would not stay at three.	Familia nu ar rămâne la trei.
I was right to be.	Am avut dreptate să fiu.
Let the boys play.	Lasă băieții să se joace.
Another book, or a policy vs.	O altă carte, sau o politică vs.
She decided to change the subject.	Ea a decis să schimbe subiectul.
Let him catch it.	Lasă-l să prindă.
You have to smile.	Trebuie să zâmbești.
I wanted you that way.	Te-am vrut așa.
That way, customers win.	În acest fel, clienții câștigă.
He didn't want what he had.	Ceea ce avea nu voia.
That may have changed now.	Era posibil ca asta să fie schimbat acum.
However, this is not for us to judge.	Oricum, asta nu este de la noi să judecăm.
There is nothing simple about that.	Nu este nimic simplu în asta.
It won't stay hidden for long.	Nu va rămâne ascuns mult timp.
All workers are like that.	Toți muncitorii sunt așa.
And we kept driving.	Și am continuat să conducem.
Several people came and went through its front doors.	Câțiva oameni au venit și au trecut prin ușile sale principale.
That was the correct answer.	Acesta a fost răspunsul corect.
People wanted to see if his arm was good or bad.	Oamenii voiau să vadă dacă brațul lui era bun sau rău.
Find a job similar to a game, but useful.	Găsiți un loc de muncă asemănător cu un joc, dar util.
Therefore, a number of mechanisms may work.	Prin urmare, pot funcționa o serie de mecanisme.
I think he'll be fine.	Cred că va fi bine.
Something beyond death.	Ceva dincolo de moarte.
Of course, there are one or two pieces of it.	Desigur, există una sau două bucăți din el.
I want to know everything that's going on in this city today.	Îmi doresc să știu tot ce se întâmplă astăzi în acest oraș.
You are about to become an adult now.	Ești pe cale să devii adult acum.
You will become part of their family.	Vei deveni parte a familiei lor.
I'm not drinking now.	Nu beau acum.
And she has the power to do it.	Și ea are puterea să o facă.
The thought of the greater good comes naturally to him.	Gândirea la binele mai mare îi vine firesc.
But the more he looked, the less he saw.	Dar cu cât privea mai mult, cu atât vedea mai puțin.
A third part.	O a treia parte.
They're the good ones, the ones she'd wear tonight.	Sunt cei buni ei, cei pe care i-ar uza în seara asta.
If that doesn't make you happy, don't do it.	Dacă asta nu te face fericit, nu o fă.
I don't think that's appropriate because it wasn't private.	Nu consider asta potrivit pentru că nu era privat.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	De fapt, există două mecanisme diferite pentru acest avantaj.
People didn't know where to hide.	Oamenii nu știau unde să se ascundă.
He looked at me and shook his head.	S-a uitat la mine și a clătinat din cap.
I could tell him to go home.	Aș putea să-i spun să meargă acasă.
People thought it was easy to be him.	Oamenii au crezut că este ușor să fii el.
He had a hard life.	A avut o viață grea.
Healthy control group.	Grupul de control sănătos.
It probably didn't just happen.	Probabil că nu sa întâmplat pur și simplu.
He had a passion.	Avea o pasiune.
No patients died during the operation.	Niciun pacient nu a murit în timpul operației.
It certainly couldn't be honest.	Cu siguranță nu ar putea fi unul sincer.
They are trying to get along with themselves.	Ei încearcă să se înțeleagă cu ei înșiși.
List the names.	Listați numele.
We have to leave this place.	Trebuie să părăsim acest loc.
In and out.	În și în afara.
The parts were divided about her.	Părțile erau împărțite despre ea.
You need treatment.	Ai nevoie de tratament.
Every human being on earth is love itself.	Fiecare om de pe pământ este iubirea însăși.
Great stuff from that guy.	Chestii grozave de la acel tip.
A view of her life in general.	O vedere din viața ei în general.
People from her previous life.	Oameni din viața ei de dinainte.
There is no single way.	Nu mai există un singur drum.
That he kept quiet.	Că ținea liniștea.
That's hard to find.	Asta e greu de găsit.
This was the third such doctor to come to the village.	Acesta a fost al treilea astfel de doctor care a venit în sat.
He was looking at people.	Se uita la oameni.
It will help you determine what you know about the world around you.	Vă va ajuta să determinați ce știți despre lumea din jurul vostru.
I didn't mean to sound like that.	Nu am vrut să sune așa.
And your horses, too.	Și caii tăi, de asemenea.
Approaches of this kind have many problems.	Abordările de acest tip au numeroase probleme.
This kind of people made money.	Genul ăsta de oameni au făcut bani.
Dreams come true.	Visele devin realitate.
Because it wasn't going to happen.	Pentru că nu avea să se întâmple.
These things will work out on their own.	Aceste lucruri se vor rezolva de la sine.
This was indeed a difficult decision.	Aceasta a fost într-adevăr o decizie grea.
That's because my mother loves old things.	Asta pentru că mama iubește lucrurile vechi.
But, several factors come into play.	Dar, mai mulți factori intră în joc.
It wasn't that hard to do.	Nu a fost atât de greu de făcut.
We have too much to lose.	Avem prea multe de pierdut.
Fight for your place at the table.	Luptă pentru locul tău la masă.
This is a very enjoyable communication.	Aceasta este o comunicare de extremă plăcere.
Very bright and beautiful overall set.	Set general foarte luminos și frumos.
But few probably thought about it at the time.	Dar puțini, probabil, s-au gândit la asta în acel moment.
You poor man.	Săracul tu, bietul om.
We are in a critical phase.	Suntem într-o fază critică.
Her speech returned and her tears stopped.	Discursul ei revenea și lacrimile încetaseră.
Things went well.	Lucrurile au mers bine.
This means.	Asta înseamnă.
He is able to grow the character and the story.	El este capabil să crească personajul și povestea.
That means a lot of guys are left behind.	Asta înseamnă că mulți băieți sunt lăsați în urmă.
No time to make sense of it.	Nu e timp să-i dai sens.
Not a single person.	Nici o singură persoană.
Know that a son has been born to me.	Să știi că mi s-a născut un fiu.
I know you from the bottom up.	Te cunosc de jos în sus.
But he gave me that little smile he had.	Dar mi-a dat acel mic zâmbet pe care îl avea.
You would have a position.	Ai avea o poziție.
A really bad feeling.	Un sentiment cu adevărat rău.
Therefore, a good search function is important.	Prin urmare, este importantă o bună funcție de căutare.
They wanted to go in another direction.	Au vrut să meargă într-o altă direcție.
However, such systems present a number of unique challenges.	Cu toate acestea, astfel de sisteme prezintă o serie de provocări unice.
He is forcing.	El forțează.
It's not really a game, it's common sense.	Nu este chiar un joc, este bun simț.
This could end badly.	Acest lucru s-ar putea termina prost.
You can access one, but you can't create one for your own use.	Puteți accesa unul, dar nu puteți crea unul pentru uzul dvs.
There are, of course, many changes.	Există, desigur, multe schimbări.
We come to believe that it was wonderful.	Ajungem să credem că a fost minunat.
It could have been, but it wasn't.	Ar fi putut fi, dar nu a fost.
This technique is performed in two ways.	Această tehnică se realizează în două moduri.
That was supposed to be a story.	Acolo trebuia să fie o poveste.
I want you back right after school.	Vreau să te întorci imediat după școală.
These guys are having a great time.	Băieții ăștia se distrează grozav.
This situation is changing now.	Această situație se schimbă în prezent.
This is the live weight.	Aceasta este greutatea vie.
They will take more.	Îți vor lua mai mult.
We're still trying to figure out why.	Încă încercăm să ne dăm seama de ce.
It happens in two days.	Se întâmplă în două zile.
That brings us here.	Asta ne aduce aici.
Obviously, it's nice to have their support.	Este evident că este plăcut să ai sprijinul lor.
Nothing like that was close to being found.	Nimic de genul nu era aproape de a fi găsit.
Then a lot of lives can be saved.	Atunci o mulțime de vieți pot fi salvate.
This is our struggle.	Asta e lupta noastră.
No response body needed.	Nu este nevoie de organism de răspuns.
When the new project is created, it has default properties.	Când noul proiect este creat, acesta are proprietăți implicite.
I can still help her.	Încă o pot ajuta.
That would be great.	Ar fi grozav.
I could feel it.	L-am putut simți.
But she's the only one who saw him.	Dar ea este singura care l-a văzut.
This happens to me from time to time.	Asta mi se întâmplă din când în când.
Eventually, he got too close and she discovered him.	În cele din urmă, el s-a apropiat prea mult și ea l-a descoperit.
No argument there.	Niciun argument acolo.
He's not just standing.	El nu stă doar în picioare.
My decisions are getting bad.	Deciziile mele devin proaste.
He used to run fast from one place to another.	Obișnuia să alerge cu viteză dintr-un loc în altul.
I kept that.	Am pastrat asta.
I didn't see anything else.	Nu am văzut altceva.
It was time.	Era momentul.
People will have to try to figure it out.	Oamenii vor trebui să încerce să-și dea seama.
Some of the people looked up at them.	Unii dintre oameni au ridicat privirea spre ei.
The defendant was asked to get out of the vehicle.	Inculpatului i s-a cerut să coboare din vehicul.
We were killed while they were just watching.	Am fost uciși în timp ce ei doar privesc.
But there was too much else in the structure.	Dar multe altele erau prea mult în structură.
And I did some very extensive research.	Și am făcut niște cercetări foarte ample.
I was hit.	Am fost lovit.
The stock price has been rising for many years.	Prețul acțiunilor este în creștere de mulți ani.
That's perfect.	Asta e perfect.
He's used it a lot in the last two weeks.	L-a folosit mult în ultimele două săptămâni.
All this shit was word of mouth.	Toată rahatul asta a fost din gură în gură.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
They're too fast.	Sunt prea rapizi.
She was in his hands.	Ea era în mâinile lui.
He sat down on the chair and closed his eyes.	Se așezase pe scaun și închisese ochii.
You put these things on.	Tu ai pus lucrurile astea.
Your kids will love to drink it straight from the glass.	Copiilor tăi le va plăcea să o bea direct din sticlă.
Use power words.	Folosește cuvinte de putere.
I was so confused at the beginning of the show.	Am fost atât de confuz la începutul spectacolului.
The following year they took second and third grade.	În anul următor au luat al doilea și al treilea la clasă.
Double the price.	Prețul dublu.
You will be upset.	Te vei supăra.
Ask if additional coverage is available.	Întrebați dacă este disponibilă o acoperire suplimentară.
These were neither animals nor men.	Acestea nu erau animale și nici bărbați.
The more, the better.	Cu cât mai mult, cu atât mai bine.
So far so good.	Pana acum asa este.
I fully support the right to protect your identity.	Susțin pe deplin dreptul de a vă proteja identitatea.
That she wasn't ready.	Că nu era pregătită.
I fully understand.	am inteles pe deplin.
Now people are books to me.	Acum oamenii sunt cărți pentru mine.
First, enter the old phone number, then the new one.	Mai întâi, introduceți numărul de telefon vechi, apoi pe cel nou.
Two cars means twice as much information.	Două mașini înseamnă de două ori mai multă informație.
You carry it in you.	O porți în tine.
I threw my arms around him, holding him close.	Mi-am aruncat brațele în jurul lui, ținându-l aproape.
This works differently depending on the party.	Acest lucru funcționează diferit în funcție de petrecere.
And it's worth the wait.	Și merită așteptarea.
No such injuries were reported here.	Nu a fost prezentată nicio astfel de rănire aici.
This page is no exception.	Această pagină nu face excepție.
Then we take him for a walk outside.	Apoi îl ducem la plimbare afară.
The best available data suggests otherwise.	Cele mai bune date disponibile sugerează contrariul.
But they must have got there.	Dar cu siguranță ajunseseră acolo.
He should be back soon.	Ar trebui să se întoarcă curând.
I remember some of them.	Îmi amintesc câteva dintre ele.
Girls are like that with me, usually.	Fetele sunt așa cu mine, de obicei.
She felt safe and loved.	Se simțea în siguranță și iubită.
It's different for everyone.	Este diferit pentru fiecare.
On impact, this case saved my phone every time.	La impact, această husă mi-a salvat telefonul de fiecare dată.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	Combinația dintre aceste două materiale are ca rezultat rezistență ridicată și greutate redusă.
He doesn't answer the door, not for anything or anyone.	Nu răspunde la ușă, nu pentru nimic sau pentru nimeni.
We have to keep our foot on the gas.	Trebuie să ținem piciorul pe gaz.
No samples were excluded.	Nu au fost excluse mostre.
The elements understand it well.	Elementele îl înțeleg bine.
Nothing, no.	Nimic, nu da.
Here, take your heart.	Aici, ia-ți inima.
I have a job.	Am o slujba.
I just wanted to ask you.	Am vrut doar să te întreb.
A long, hot summer will come and go.	O vară lungă și fierbinte va veni și va pleca.
I force myself to look at my phone in his hand.	Mă forțesc să mă uit la telefonul meu în mâna lui.
I never want to leave you.	Nu vreau să te părăsesc vreodată.
Waiting to be handed over.	Așteaptă să fie predat.
Well, maybe a little less because he's gone before.	Ei bine, poate puțin mai puțin pentru că a plecat înainte.
It is a video on demand service.	Este un serviciu video la cerere.
It's a job, 'he added.	Este o treabă', a adăugat el.
The boys have amazing energy and the music is hot.	Băieții au o energie uimitoare și muzica este fierbinte.
They are sometimes a library of personal taste.	Ele reprezintă uneori o bibliotecă de gust personal.
He wasn't like other men he knew.	Nu era ca alți bărbați pe care îi cunoștea.
He works in the city.	Lucrează în oraș.
Provide fresh material.	Oferiți material proaspăt.
At that time, she couldn't.	La acea vreme, ea nu putea.
He took a moment to check the bathroom again.	Își luă un moment să verifice din nou baia.
So we have some that go much faster.	Deci, avem unele care merg mult mai repede.
He watched the audience.	A urmărit publicul.
The third is based on an approach to the control function.	Al treilea se bazează pe o abordare a funcției de control.
It's a piece of art.	Este o piesă de artă.
Therefore, it is.	Prin urmare, este.
And yet, she had done it.	Și totuși, ea o făcuse.
That's why they did it.	De aceea au făcut-o.
You shouldn't have taken her word for it.	Nu ar fi trebuit să o crezi pe cuvânt.
But she got over it.	Dar ea a trecut peste asta.
That is the purpose of the story.	Acesta este rostul poveștii.
You got me.	M-ai prins.
They were me, full.	Erau moi, plini.
I want a company.	Vreau o companie.
And those kids matter.	Și acei copii contează.
Your movie helped me become a better friend.	Filmul tău m-a ajutat să fiu un prieten mai bun.
It would have given my mother great joy to see her.	I-ar fi dat mamei o bucurie deosebită să o vadă.
Both boys performed quite well.	Ambii băieți au avut o performanță destul de bună.
His face looked somewhat familiar.	Fața lui părea oarecum familiară.
It is their choice to act.	Este alegerea lor să acționeze.
But as far as I know, it works well.	Dar din câte știu, funcționează bine.
This is natural selection.	Aceasta este selecția naturală.
However, a few questions remain.	Cu toate acestea, rămân câteva întrebări.
I had to take it out.	A trebuit să-l scot.
You have to do it.	Trebuie să o faci.
It had to be done right.	Trebuia să se facă bine.
A home site would not be.	Un site de acasă nu ar fi.
It was nice of her to ask me.	A fost drăguț din partea ei să mă întrebe.
It's the only way to stop this.	Este singura modalitate de a opri asta.
Sleep whatever I can sleep.	Dormiți orice pot dormi.
You can't believe anything she says.	Nu-ți vine să crezi nimic din ce spune ea.
Here we develop a new perspective.	Aici dezvoltăm o nouă perspectivă.
Worse, he had suffered no memory loss.	Mai rău, nu suferise nicio pierdere de memorie.
I've never been crazy.	Nu am fost niciodată nebun.
We add random noise to the gasket.	Adăugăm zgomot aleatoriu garniturii.
It was more than a vision.	A fost mai mult decât o viziune.
I take a day off at some point.	Iau o zi la un moment dat.
I start working on it.	ma apuc de lucru la el.
Common areas are on the ground floor for security.	Zonele comune sunt la parter, pentru securitate.
She had never felt so soft.	Niciodată nu simțise ceva atât de moale.
I would definitely say that the direct use of the track is better.	Cu siguranță aș spune că folosirea directă a căii este mai bună.
These are serious issues.	Acestea sunt chestiuni serioase.
And he's not a kid.	Și nu este un copil.
The two men in red stopped on either side of the door.	Cei doi bărbați în roșu s-au oprit de fiecare parte a ușii.
However, no.	Cu toate acestea, nu.
No evidence of success was found there.	Nu au fost găsite dovezi de succes acolo.
However, we can improve the result in this case.	Cu toate acestea, putem îmbunătăți rezultatul în acest caz.
Fear could be read in every feature of her body.	Frica putea fi citită în fiecare trăsătură a corpului ei.
I had no money for food anyway.	Oricum nu aveam bani de mâncare.
Of course you're right.	Bineînțeles că ai dreptate.
If you don't want to die, you'll leave this place.	Dacă nu vrei să mori, vei părăsi acest loc.
I heard there was one in this town.	Am auzit că este unul în orașul ăsta.
She somehow knew she wasn't referring to any of his school friends.	Ea știa cumva că nu se referea la niciunul dintre prietenii lui de la școală.
In practice, it is complex.	În practică, este complex.
You feel like you're being held.	Simți că ești ținut.
Different numbers apply for children.	Pentru copii se aplică numere diferite.
Click here for more information about this project.	Click aici pentru mai multe informatii despre acest proiect.
Apparently he found out what was preparing them.	Se pare că a aflat ce le pregătea.
Sometimes they didn't even buy anything and sat there talking for hours.	Uneori nici măcar nu cumpărau nimic și stăteau acolo ore în șir, vorbind.
Her mouth was completely dry.	Gura îi era complet uscată.
It was the next reasonable move.	A fost o următoare mișcare rezonabilă.
It is the most important meal of your day.	Este cea mai importantă masă a zilei tale.
It filled my time.	Mi-a umplut timpul.
And you're way too close to the car in front.	Și ești mult prea aproape de mașina din față.
He looked smaller because he had so many.	Părea mai mic pentru că avea atât de multe.
Focus on your goal.	Concentrează-te pe obiectivul tău.
You can read the song here.	Poți citi piesa aici.
There are several reasons for this.	Acest lucru are mai multe motive.
Milk is different.	Laptele este altul.
However, the problems still exist.	Cu toate acestea, problemele încă există.
So they are very important.	Deci sunt foarte importante.
She plays dead and lets him think she can win.	Se joacă moartă și îl lasă să creadă că poate câștiga.
I saw the video.	Am vazut videoclipul.
As a result, the player will be too strong to continue playing.	Ca rezultat, jucătorul va fi prea puternic pentru a continua să joace.
I mean, when they don't fall.	Adică atunci când nu cad.
At last the man thought.	În cele din urmă, se gândi bărbatul.
It's not just.	Nu este doar.
They were sure they had found the right plane.	Erau siguri că au găsit avionul potrivit.
He can't find any.	Nu poate găsi niciunul.
This should be a fun race to watch.	Asta ar trebui să fie o cursă distractivă de urmărit.
Show early, early.	Spectacol devreme, devreme.
Tell me what's wrong.	Spune-mi ce e în neregulă.
The books are chosen by individual schools.	Cărțile sunt alese de școli individuale.
If you follow this process, things will work out.	Dacă urmați acest proces, lucrurile se rezolvă.
I didn't expect anything less from your love for me.	Nu mă așteptam la nimic mai puțin de la dragostea ta pentru mine.
He went to her bedroom.	S-a dus în dormitorul ei.
He took my breath away.	Mi-a luat respirația.
It could have happened to anyone.	S-ar fi putut întâmpla oricui.
Today, that is changing.	Astăzi, asta se schimbă.
I found it complex and interesting.	Mi s-a părut complex și interesant.
People who are not us.	Oameni care nu suntem noi.
Then he changed the subject.	Apoi a schimbat subiectul.
It was very high now.	Era foarte sus acum.
Looks like this.	Arăta așa.
For a few long seconds, nothing happened.	Timp de câteva secunde lungi, nu sa întâmplat nimic.
And the truth was truth.	Și adevărul era adevăr.
I was about to call you.	Eram pe cale să te sun.
Anytime.	Oricand.
Never waste it.	Să nu-l irosești niciodată.
And yet, yet, they are not done yet.	Și totuși, totuși, încă nu s-au făcut.
Fear came over her again.	Frica a venit din nou asupra ei.
These experiences and values ​​influence their work.	Aceste experiențe și valori le influențează munca.
What a wonderful attention to detail.	Ce minunată atenție la detalii.
On the right is a photo of my personal copy.	În dreapta este o fotografie a copiei mele personale.
An agreed price or cost for children.	Un preț sau un cost convenit pentru copii.
It's just.	Este doar.
Ask people what sex they have.	Întrebați oamenii ce sex au.
I lost my smile.	Mi-am pierdut zâmbetul.
He's always been a dog.	A fost un câine din totdeauna.
You, as a doctor, should know.	Tu, ca medic, ar trebui să știi.
I have to get this out of my head.	Trebuie să-mi scot asta din cap.
But that interview is something worth seeing.	Dar acel interviu este ceva ce merită văzut.
So I built this and turned it into something real.	Așa că am construit asta și am transformat-o în ceva real.
And why can you ask.	Și de ce poți întreba.
He's in college now.	Acum e la facultate.
However, it was difficult to walk.	Totuși, a fost greu de mers.
I laughed too.	am ras si eu.
Then we say yes.	Apoi spunem da.
This does not, however, lead to any different results.	Acest lucru nu duce, totuși, la niciun rezultat diferit.
I don't love him less.	Nu-l iubesc mai puțin.
As a mother, as a daughter.	Ca mama, ca fiica.
He is in it.	El este în ea.
We don't know which one.	Nu știm care.
So we go to them.	Deci noi la ei.
Regardless, it was worth a try.	Indiferent, a meritat încercat.
In fact, he's in the war chest.	De fapt, intră în cufărul de război.
He won't be gone long, though.	Nu va fi plecat mult, totuși.
The old woman came out and looked.	Bătrâna a ieșit și s-a uitat.
But he still comes to the games.	Dar tot vine la jocuri.
He could hardly control himself.	Cu greu se putea stăpâni.
I'm not saying that none of these consequences are happening.	Nu spun că niciuna dintre aceste consecințe nu se întâmplă.
I'm not sure if it's serious or not.	Nu sunt sigur dacă e grav sau nu.
She lives life for the stories she tells.	Ea trăiește viața pentru poveștile pe care le face.
This is a bad sign.	Acesta este un semn rău.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	S-au efectuat o serie de analize de sânge fără un diagnostic specific.
But the reality is here.	Dar realitatea este aici.
A war to end weapons, he had said.	Un război pentru a pune capăt armelor, spusese el.
We report below only the properties that are useful for our purposes.	Raportăm mai jos doar proprietățile care sunt utile scopurilor noastre.
Come meet.	Vino la întâlnire.
And the fire was great.	Și focul a fost mare.
All told, not too bad.	Toate spuse, nu prea rău.
However, the data can be obtained on request.	Cu toate acestea, datele pot fi obținute la cerere.
But that shouldn't take long.	Dar asta ar fi bine să nu dureze mult.
Taken together, i.	Luate împreună, i.
If this sounds good to you, please contact me.	Dacă acest lucru ți se pare bine, te rog să mă contactezi.
Same with the side.	La fel și lateral.
He felt now that he did not have to break up for any reason.	Simțea acum că nu trebuie să se despartă din niciun motiv.
The TV picture has changed again.	Imaginea de la televizor s-a schimbat din nou.
Listen when people talk to you.	Ascultă când oamenii vorbesc cu tine.
It was an overview.	Era o viziune generală.
The character has appeared in several video games.	Personajul a apărut în mai multe jocuri video.
It was spent mostly with family.	A fost petrecut mai ales cu familia.
Say, now she was someone nice to think about.	Spune, acum, ea a fost cineva drăguț la care să te gândești.
They were gone now.	Acestea dispăruseră acum.
They were not needed.	Nu au fost necesare.
Maybe in a few weeks he could mention he's leaving.	Poate că în câteva săptămâni ar putea menționa că pleacă.
So there we have a different relationship.	Deci acolo avem o relație diferită.
Hot water was brought.	S-a adus apă caldă.
But her brother was right.	Dar fratele ei avea dreptate.
She assumed she had something to do with being with her parents.	Ea a presupus că are ceva de-a face cu a fi cu părinții ei.
Try things differently.	Încercați lucrurile într-un mod diferit.
Their diagnosis, age and sex information were recorded.	Diagnosticul lor, vârsta și informațiile despre sex au fost înregistrate.
Take a few minutes.	Luați câteva minute.
They were supposed to see the king now.	Trebuiau să-l vadă pe rege acum.
Now go there and hold him.	Acum du-te acolo și ține-l.
There were places where it worked best.	Au fost locuri unde a funcționat cel mai bine.
To be present.	A fi prezent.
However, my task is your protection.	Totuși, sarcina mea este protecția ta.
Maybe he's trying to understand her.	Poate încearcă să o înțelegi.
This is part of our job, but it is only the first step in many.	Aceasta face parte din munca noastră, dar este doar primul pas din multe.
I'm sure the comments will emphasize that.	Sunt sigur că comentariile vor sublinia asta.
Up there, the stars look really different.	Acolo sus, stelele arată cu adevărat diferit.
And kind of weird.	Și cam ciudat.
There was going to be this huge demand.	Urma să existe această cerere uriașă.
Such changes can be difficult to represent, especially in real time.	Astfel de schimbări pot fi dificil de reprezentat, mai ales în timp real.
My eyes followed hers.	Ochii mei i-au urmat pe ai ei.
Almost everyone has heard this statement.	Aproape toată lumea a auzit această declarație.
However, this did not happen.	Cu toate acestea, acest lucru nu s-a întâmplat.
Let's try some of this.	Să încercăm ceva din asta.
I really liked him.	Mi-a plăcut mult de el.
I'm sorry, the first man said there was no history of violence.	Îmi pare rău, primul bărbat a spus că nu a existat niciun istoric de violență.
The whole country would be watched.	Întreaga țară ar fi urmărit.
Whatever this is down here.	Orice ar fi asta aici jos.
First things first.	Să începem cu începutul.
You are not like anyone else.	Nu ești ca oricare alții.
Ten weeks without you.	Zece săptămâni fără tine.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru asta.
For once, no room was on it.	Pentru o dată, nicio cameră nu era pe el.
Maybe you can help me talk.	Poate mă poți ajuta să vorbesc.
There is usually a just cause there.	De obicei, acolo există o cauză justă.
It was music and song.	Era muzică și cântec.
See you in the next article !.	Ne vedem în articolul următor!.
We locked ourselves in the house.	Ne-am închis în casă.
But the wind will do the job.	Vantul va face treaba insa.
We could use this as a model to go after others.	Am putea folosi asta ca model pentru a merge după ceilalți.
Their staff was extremely friendly and easy to work with.	Personalul lor a fost extrem de prietenos și ușor de lucrat.
If the drop ever appeared.	Dacă picătura a apărut vreodată.
She would.	Ea ar.
However, she hated me in the end.	Totuși, ea m-a urât până la urmă.
But choose and choose carefully.	Dar alegeți și alegeți cu grijă.
You belive this.	Tu crezi asta.
She would probably kill the man if she was forced to be with him.	Probabil l-ar ucide pe bărbat dacă ar fi fost forțat să fie cu el.
And then that.	Și apoi asta.
If I'm a guard, he might shoot you for it.	Dacă sunt gardian, s-ar putea să te împuște pentru asta.
We cannot and will not raise our weapons against the army.	Nu putem și nu vom ridica armele împotriva armatei.
Tomorrow is the party.	Mâine este petrecerea.
He is a little player.	El este puțin jucător.
Then it was and still is a very expensive place to live.	Atunci era și este încă un loc foarte scump de locuit.
Once you set it up, it works better.	Odată ce l-ai setat, merge mai bine.
It could be part of that experience.	Ar putea face parte din acea experiență.
Anything, please anything.	Orice, te rog orice.
She must have been a girl.	Trebuie să fi fost o fată.
He beat us last year.	Ne-a bătut anul trecut.
The book is funny.	Cartea este amuzantă.
It's coming.	Vine.
It was weird how things were going.	Era ciudat cum mergeau lucrurile.
Your wife killed me.	Soția ta m-a ucis.
The process of infection is not fully understood.	Procesul de infectare nu este pe deplin înțeles.
Our problem is the story we tell about her.	Problema noastră este povestea pe care o spunem despre ea.
Maybe fear is the idea.	Poate că frica este ideea.
And it wasn't about family.	Și nu era vorba de familie.
I thought you gave up.	Am crezut că ai renunțat.
And so you do.	Și așa faci.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Școlile sunt un mijloc către scop, nu un scop în sine.
I don't go far.	nu merg departe.
Hands you can see, touch, prove.	Mâinile pe care le poți vedea, atinge, dovedi.
Put the phone down.	Pune telefonul jos.
He told me you lost my baby and you married someone else.	Mi-a spus că mi-ai pierdut copilul și te-ai căsătorit cu altcineva.
How cool is that!	Cat de tare e asta!.
Now the water was hot.	Acum apa era fierbinte.
I knew there were more.	Am știut că sunt mai multe.
Just make sure he doesn't know.	Doar asigură-te că nu știe.
Then she went to her office.	Apoi a plecat la biroul ei.
He knew he drew it.	Știa că a desenat-o.
We even like sex at parties.	Ne place chiar și sexul la petreceri.
I make myself a gift and a greeting card with beautiful words.	Îmi fac un cadou și o felicitare cu cuvinte frumoase.
Then it just gets worse and worse.	Apoi pur și simplu devine din ce în ce mai rău.
Anyway, to the fun story.	Oricum, la povestea distractivă.
This cannot happen.	Acest lucru nu se poate întâmpla.
It's best to leave him for now.	Cel mai bine să-l lași, deocamdată.
The hospital is on its way.	Spitalul este pe drum.
But you are her sister.	Dar tu ești sora ei.
This solution worked.	Această soluție a funcționat.
He wasn't interested in her job.	Nu era interesat de meseria ei.
But she had never known the girl's mind.	Dar ea nu știuse niciodată că fata mintea.
I don't even really tell you if your team won or lost.	Nici măcar nu îți spun cu adevărat dacă echipa ta a câștigat sau a pierdut.
She realized they were hers too.	Și-a dat seama că și ale ei erau.
I never told him.	Nu i-am spus niciodată.
I wonder if technology can play a role here.	Mă întreb dacă tehnologia poate juca cumva un rol aici.
They value the family.	Ei prețuiesc familia.
The names are enough to give you an idea of ​​marriage.	Numele sunt suficiente pentru a vă face o idee despre căsătorie.
Written informed consent was received from each patient.	Consimțământul informat scris a fost primit de la fiecare pacient.
Everything will work, especially if you want to be a father.	Totul va merge mai ales dacă vrei să fii tată.
But today, this is far from true.	Dar astăzi, acest lucru este departe de a fi adevărat.
She wasn't thinking about herself.	Ea nu se gândea la ea însăși.
We need more of this.	Avem nevoie de mai mult din asta.
These doors are open to everyone.	Aceste uși sunt deschise pentru toată lumea.
There is a means of combination.	Există un mijloc de combinare.
Again the stock is not used.	Din nou stocul nu este folosit.
But maybe the color is not hers, but mine.	Dar poate culoarea nu este a ei, ci a mea.
I am the one who speaks alone.	Eu sunt cel care vorbește singur.
Time on the gun, that's what it's about.	Timpul pe armă, despre asta este vorba.
He didn't even have the key to my apartment.	Nici măcar nu avea cheia de la apartamentul meu.
It lies in the prepared tray.	Se întinde în tava pregătită.
We shouldn't say we'll do it later.	Nu ar trebui să spunem că o vom face mai târziu.
We don't race, but.	Nu facem curse, dar.
The leadership there was political and focused.	Conducerea acolo a fost politică și concentrată.
They used the same evidence as me.	Au folosit aceleași dovezi cu mine.
You weren't available, so he left.	Nu erai disponibil, așa că a plecat.
People end up having the wrong size.	Oamenii ajung să aibă o dimensiune greșită.
Sometimes we even make it.	Uneori chiar o reușim.
Next to it is a yellow one.	Alăturat are unul galben.
Things were really great in the beginning.	Lucrurile au fost cu adevărat grozave la început.
I did the data analysis.	Am făcut analiza datelor.
We are no longer two people, but one.	Nu mai suntem doi oameni, ci unul singur.
I will decide my future.	Voi decide viitorul meu.
The service was very good and the room very clean.	Servirea a fost foarte buna si camera foarte curata.
Well, here's a reason.	Ei bine, iată un motiv.
That didn't seem to be true with the money on the computer.	Asta nu părea să fie adevărat cu banii de pe computer.
I have no idea what they thought of me.	Habar n-am ce credeau despre mine.
This band went through a lot in those four years.	Această trupă a trecut prin multe în acei patru ani.
In reality, however, things are not so simple.	În realitate, însă, lucrurile nu sunt atât de simple.
I'm glad this change.	Mă bucur de această schimbare.
Then he turns and runs away.	Apoi se întoarce și fuge.
There was no natural light.	Nu era lumină naturală.
And the earth did not look like real earth.	Și pământul nu arăta ca un pământ adevărat.
Then he entered the room.	Apoi a intrat în cameră.
I asked him why.	L-am întrebat de ce.
It was a better match.	Era o potrivire mai bună.
Just mix them.	Doar amestecă-le.
Lots of speed.	Multă viteză.
He was glad he couldn't see his dead face.	Era bucuros că nu putea vedea chipul mort.
It left my skin so soft and smooth.	Mi-a lăsat pielea atât de moale și netedă.
It's basically her life.	Practic este viața ei.
It's an amazing feeling.	Este un sentiment uimitor.
He needs a plan for next year.	Are nevoie de un plan pentru anul viitor.
With at least some signal.	Cu măcar ceva semnal.
I need water.	Am nevoie de apa.
Welcome to my world.	Bun venit in lumea mea.
Not you and me.	Nu tu și eu.
That was his decision now.	Aceasta a fost acum decizia lui.
They don't wait a few years.	Ei nu așteaptă câțiva ani.
So if you have it, keep it.	Deci, dacă îl deții, păstrează-l.
Cross denied the accusation.	Cross a negat acuzația.
Or, very close to her.	Sau, foarte aproape de ea.
I thought it was wrong to take him with me for some reason.	Mi s-a părut greșit să-l iau cu mine dintr-un motiv oarecare.
It can grow up to a length of up to.	Poate crește până la o lungime de până la.
I had this burning passion.	Am avut această pasiune arzătoare.
I can't do well in the water.	Nu mă descurc bine în apă.
I hope there is a better way.	Sper că există o cale mai bună.
Take me up there, please.	Du-mă acolo sus, te rog.
It installed much faster than the first two.	Acesta s-a instalat mult mai repede decât primele două.
There were figures on the road.	Pe drum erau figuri.
She had never seen that look in his eyes.	Ea nu văzuse niciodată acea privire în ochii lui.
They seemed to have almost no friends, even of their own kind.	Păreau să aibă aproape deloc prieteni, chiar și dintre cei din felul lor.
But we both went too far.	Dar amândoi am mers prea departe.
It has seldom been successful, if ever, for me.	Rareori a avut succes, dacă vreodată, pentru mine.
Each had its own target.	Fiecare avea propria țintă.
This happens maybe once a year.	Asta se întâmpla poate o dată pe an.
Make things right with yourself.	Îndreptă lucrurile cu tine însuți.
I didn't know anything about him.	Nu știam nimic despre el.
Undoubtedly there is.	Fără îndoială există.
Things are much better.	Lucrurile sunt mult mai bune.
He wrote many stories.	A scris multe povestiri.
But that's the trouble.	Dar asta e necazul.
In this sense we are the underwater fire.	În acest sens suntem focul de sub apă.
But she can't find him.	Dar ea nu-l poate găsi.
And this is where my problems begin.	Și de aici încep problemele mele.
I learned to do this from class.	Am învățat să fac asta de la curs.
I've never found him anywhere else.	Nu l-am găsit niciodată în altă parte.
Everyone told me to take it.	Toată lumea mi-a spus să o iau.
He gives her a treat.	Îi dă un răsfăț.
All your support means the world to me.	Tot sprijinul tău înseamnă lumea pentru mine.
There were pictures of him and his mother everywhere.	Peste tot erau poze cu el și mama lui.
It is impossible to live without ideas.	Este imposibil să trăiești fără idei.
This medium has been used throughout, unless otherwise noted.	Acest mediu a fost folosit pe tot parcursul, dacă nu este menționat altfel.
In fact, it should be your first.	De fapt, ar trebui să fie primul tău.
A warm night.	O noapte caldă.
People came to him from time to time.	Oamenii veneau la el din când în când.
Good! 	Bine!
not realy.	nu chiar.
That number would go on the check.	Numărul ăsta ar merge pe cec.
He thought he could guess what it was.	Credea că poate ghici ce este.
All conversations had returned to his wife.	Toate conversațiile reveniseră la soția lui.
She had a natural beauty.	Avea o frumusețe naturală.
It gets easier with practice.	Devine mai ușor cu practică.
My head.	Capul meu.
That I do both is old news.	Că le fac pe amândouă este o veste veche.
But when the ship, after a week or so.	Dar când nava, după o săptămână sau cam asa ceva.
I need to live.	Am nevoie să trăiesc.
There's nothing there yet.	Încă nu e nimic acolo.
See how you like it for a while.	Vezi cum îți place pentru o vreme.
It looked like the house had been built forever.	Părea că casa se construise pentru totdeauna.
Now he plays another game.	Acum joacă un alt joc.
Head and shoulders.	Cap si umeri.
She had hoped he would never return.	Ea sperase că nu se va mai întoarce niciodată.
He probably had no idea what was going to happen.	Probabil că nu avea idee ce avea să se întâmple.
It makes him feel more useful, more important.	Îl face să se simtă mai util, mai important.
This is history.	Aceasta este istorie.
You can read that full interview here.	Puteți citi integral acel interviu aici.
my mother's son.	fiul mamei mele.
The food is cold.	Mâncarea este rece.
But no, he has to tell her.	Dar nu, trebuie să-i spună.
He was doing it.	Făcea.
I can spend more time with friends and family.	Pot să petrec mai mult timp cu prietenii și familia.
Not just kids, actually.	Nu doar copii, de fapt.
I got in the car and sat there for a minute.	M-am urcat în mașină și am stat acolo un minut.
Although it will be up to you as long as you stay that way.	Deși cât timp vei rămâne așa depinde în întregime de tine.
Create your own threat model based on your unique situation.	Creați-vă propriul model de amenințare pe baza propriei situații unice.
I have cancer.	Am cancer.
You can even wear several at once.	Puteți chiar să purtați mai multe o dată.
She bought the very ones you keep.	Ea le-a cumpărat chiar pe astea, pe care tu le ții.
He knew better than to provoke the old man.	Știa mai bine decât să-l provoace pe bătrân.
Please keep it that way.	Vă rog să o păstrați așa.
No one asked him what had happened.	Nimeni nu l-a întrebat ce s-a întâmplat.
You should go and check here.	Ar trebui să mergi și să verifici aici.
I need something to keep me going.	Am nevoie de ceva care să mă țină să merg.
Looks like he was right.	Se pare că avea dreptate.
If you get more sources, that's fine.	Dacă obțineți un număr mai mare de surse, este în regulă.
The boys understand that.	Băieții înțeleg asta.
However, this is not necessary.	Acest lucru nu este însă necesar.
Random fields, v.	Câmpuri aleatorii, v.
I thought how wonderful that free show was.	M-am gândit cât de minunată a fost acea emisiune gratuită.
But I think it's a personal choice.	Dar cred că este o alegere personală.
There are two that are essential.	Sunt două care sunt esențiale.
Then he threw the big game.	Apoi, a aruncat jocul cel mare.
And now he did it again.	Și acum a făcut-o din nou.
Even here, they had come to protect him.	Chiar și aici, veniseră să-l protejeze.
Things happen, then other things.	Se întâmplă și chestii, apoi alte lucruri.
This is my only long game in oil today.	Acesta este singurul meu joc lung în petrol astăzi.
That doesn't stop us from growing up, having fun, and being human.	Asta nu ne împiedică să creștem, să ne distrăm și să fim oameni.
The patient may die or become ill because the medicine did not work.	Pacientul ar putea muri sau se poate îmbolnăvi pentru că medicamentul nu a funcționat.
This vision turns reality upside down.	Această viziune întoarce realitatea pe cap.
Then she met a man.	Apoi, ea a cunoscut un bărbat.
He finally decided to get water for her.	În cele din urmă a decis să-și ia apă pentru ea.
Not every time, of course.	Nu de fiecare dată, desigur.
The second method is an improvement in this regard.	A doua metodă este o îmbunătățire în acest sens.
He looks more like people.	Se aseamănă mai mult cu oamenii.
Repeat this process on the other leg.	Repetați acest proces pe celălalt picior.
Finally, he released her hand.	În cele din urmă, i-a eliberat mâna.
The first night I had dinner.	Prima noapte am luat cina.
I'll call more.	O să sun mai mult.
I'm older now.	sunt mai mare acum.
But it's a great science.	Dar este o știință grozavă.
There was a lot of bad press.	A existat o mulțime de presă proastă.
We live in a world where money is needed to survive.	Trăim într-o lume în care este nevoie de bani pentru a supraviețui.
All at the same table.	Toate la aceeași masă.
Maybe if he closes his eyes.	Poate dacă închide ochii.
You are not your brain.	Nu ești creierul tău.
I remember sleeping very well that night.	Îmi amintesc că am dormit foarte bine în noaptea aceea.
I'm one of the talking heads under the article.	Sunt unul dintre capetele vorbitoare de sub articol.
It was right where they left him.	Era acolo, exact unde l-au lăsat.
Most things worked out of the box.	Cele mai multe lucruri au funcționat din cutie.
He almost did.	Aproape a făcut-o.
I think she wanted to be slow?	Cred că ea a vrut să fie încet?
And after she left, well, you know she's changed.	Și după ce ea a plecat, ei bine, știi că s-a schimbat.
Remove from heat.	Scoateți de pe foc.
It's strong.	Este puternic.
They appeared again.	Din nou au apărut.
Who knows what will happen next.	Cine știe ce va urma.
You can make article programs often.	Puteți face programele de articole des.
The violence of what he had experienced seemed to resonate in his ears.	Violența a ceea ce experimentase părea să-i răsună în urechi.
The long war was finally over.	Războiul lung se terminase în sfârșit.
I know yours.	Îl cunosc pe al tău.
Today is what goes in that box.	Astăzi este ceea ce merge în acea cutie.
It's a direct check.	Este o verificare directă.
He needed to know how much it cost you.	Trebuia să știe cât te-a costat.
I hope they can help us one day.	Sper că ne vor putea ajuta într-o zi.
But even that is about to change.	Dar chiar și asta este pe cale să se schimbe.
His mother should be back by now.	Mama lui ar trebui să se întoarcă până acum.
That is why we must work together to solve the problem.	De aceea trebuie să lucrăm împreună pentru a rezolva problema.
I didn't know then, but that was it.	Nu știam atunci, dar asta era.
He had used the same words as me.	Folosise aceleași cuvinte ca mine.
These are not circumstances that could reappear soon.	Acestea nu sunt circumstanțe care ar putea apărea din nou în curând.
We can't be.	Nu putem fi.
Don't fight it.	Nu lupta cu asta.
I entered my name and date on each page.	Mi-am introdus numele și data pe fiecare pagină.
I had seen the last of them.	Îl văzusem pe ultimul dintre ei.
Or just not on the floor.	Sau pur și simplu nu pe podea.
However, they both read books beyond their age.	Cu toate acestea, amândoi citeau cărți dincolo de anii lor.
I will not have his name mentioned in my house.	Nu voi avea numele lui menționat în casa mea.
The government is making an attempt.	Guvernul face o încercare.
This is the new direction.	Aceasta este direcția nouă.
In fact, they were just here.	De fapt, tocmai erau aici.
He had to win.	Trebuia să câștige.
Several writings have appeared on separate pieces.	Mai multe scrieri au apărut pe piese separate.
This type of situation has happened to me several times.	Acest tip de situație mi s-a întâmplat de mai multe ori.
Later, my two children will come home from school.	Mai târziu, cei doi copii ai mei vor veni acasă de la școală.
They did this with the term "movement".	Au făcut acest lucru cu termenul „mișcare”.
I am smart.	Sunt destept.
It was not the words, but who said them.	Nu au fost cuvintele, ci cine le-a spus.
Share it with your friends.	Împărtășește-l cu prietenii tăi.
Obviously I'm not serious.	Evident că nu vorbesc serioși.
They are bound by something by agreement to name it.	Ei sunt legați de ceva prin acord pentru a-l numi.
But he didn't seem to be able to catch them.	Dar părea că nu putea să-i prindă.
Thanks for the questions.	Vă mulțumesc pentru întrebări.
I sleep in their vehicle with the equipment.	Dorm în vehiculul lor cu echipamentul.
Everyone had them.	Toată lumea le avea.
All these years later, and it's bigger and better than ever.	Toți acești ani mai târziu, și este mai mare și mai bun ca niciodată.
The idea is this.	Ideea este aceasta.
Improved manuscript.	Manuscrisul îmbunătățit.
I myself have been affected by this.	Eu însumi am fost afectat de asta.
We are the same with our most familiar models.	Suntem la fel cu modelele noastre cele mai familiare.
The only way to get anywhere is by car.	Singura modalitate de a ajunge oriunde este cu mașina.
And it's not small.	Și nu este mic.
But it occurs to me at least once a day.	Dar îmi treci prin minte măcar o dată pe zi.
For now, please try to stay calm.	Deocamdată, te rog, încearcă să rămâi calm.
This is not the case with more complicated systems.	Acesta nu este cazul sistemelor mai complicate.
But where they meet nothing.	Dar acolo unde nu se întâlnesc cu nimic.
Most of their support comes from family and friends.	Majoritatea sprijinului lor vine de la familie și prieteni.
I'm still thinking about it.	Încă mă gândesc la asta.
This problem is really a mental thing.	Această problemă este cu adevărat un lucru mental.
Maybe he was just a better person than me.	Poate că era doar o persoană mai bună decât mine.
They take these people any chance of existing.	Ei iau acestor oameni orice șansă de a exista.
Specific parameters were recorded for each patient.	Parametrii specifici au fost înregistrați pentru fiecare pacient.
They only sell the items and few have knowledge of the uses.	Ei vând doar articolele și puțini au cunoștințe despre utilizări.
Only a thousand people stood in front of him.	Abia o mie de oameni stăteau în fața lui.
I'm glad it didn't go away.	Mă bucur că nu s-a risipit.
But we will build a scene.	Dar vom construi o scenă.
We can't take that for granted.	Nu putem lua asta de la sine înțeles.
He must be.	El trebuie sa fie.
It could be me.	Ar putea fi eu.
He probably confused my case with another.	Probabil a confundat cazul meu cu altul.
I left the car door open.	Am lăsat ușa mașinii deschisă.
We will explain this in this section.	Vom explica acest lucru în secțiunea de față.
And new drugs can't cause that.	Și medicamentele noi nu pot cauza asta.
Very few of us are taught to share our stories.	Foarte puțini dintre noi sunt învățați să ne împărtășească poveștile.
I recognized this place, this white beauty under a deep blue sky.	Am recunoscut acest loc, această frumusețe albă sub un cer albastru profund.
Maybe my mother's relationship with my father took away my idea.	Poate că relația mamei mele cu tatăl meu m-a înlăturat ideea.
They never take responsibility for their own actions.	Nu își asumă niciodată responsabilitatea pentru propriile lor acțiuni.
Exactly as planned.	Exact așa cum a fost planificat.
I don't know how serious.	Nu stiu cat de serios.
I think they're the best.	Cred că sunt cei mai buni.
I still remember moments of that quarrel.	Îmi amintesc încă momente din acea ceartă.
It may sound weird, but that's the reality.	Poate sună atât de ciudat, dar totuși aceasta este realitatea.
I didn't want to make decisions.	Nu am vrut să iau decizii.
And your sister did.	Și sora ta a făcut-o.
It didn't hurt anything.	Nu a rănit nimic.
We got that news and it was great news for us.	Am primit acea veste și a fost o veste grozavă pentru noi.
It was kind of a football game.	Era un fel de meci de fotbal.
No one will tell me again what to say or not to say.	Nimeni nu-mi va spune din nou ce să spun sau să nu spun.
I was the same soul in two bodies.	Eram același suflet în două trupuri.
I never had a chance.	Nu am avut niciodată o șansă.
The character just doesn't have it in him at the moment.	Personajul pur și simplu nu o are în el în acel moment.
It must be done.	Trebuie realizat.
You really are.	Chiar esti.
Don't say a word to anyone.	Nu spune nimănui un cuvânt.
He knew what he wanted and how to get it.	Știa ce vrea și cum să-l obțină.
He had said too much.	Spusese prea multe.
Both moves were expected.	Ambele mișcări erau așteptate.
In that particular incident, we didn't have much time to think.	În acel incident anume, nu am avut prea mult timp să ne gândim.
This is less complicated than it seems.	Acest lucru este mai puțin complicat decât pare.
I'm here before it opens.	Sunt aici înainte să se deschidă.
I don't understand how that was done.	Nu înțeleg cum s-a făcut asta.
She didn't go to bed.	Ea nu s-a dus la culcare.
Commit suicide.	Se sinucide.
She sat on the bed and looked at him.	S-a așezat pe pat și l-a privit.
Even to this day.	Chiar și până astăzi.
No one had an answer.	Nimeni nu a avut un răspuns.
So you don't have a very good picture to start with.	Deci, nu aveți o imagine foarte bună de la care să începeți.
It should look like the second image when you're done.	Ar trebui să arate ca a doua imagine când ai terminat.
This year feels different.	Anul acesta se simte diferit.
This is where your trust is built in seeing the truth.	Aici se construiește încrederea voastră văzând adevărul.
You know yourself and your family.	Te cunoști pe tine însuți și îți cunoști familia.
It's the same with everything in life.	Este la fel cu orice în viață.
None of this made sense.	Nimic din toate astea nu avea sens.
I fainted immediately after that.	Am leșinat imediat după aceea.
And that message is deeply felt.	Și acel mesaj este profund simțit.
With the help of this software, we change the image files very quickly.	Cu ajutorul acestui software, schimbăm fișierele imagine foarte rapid.
I lie on the floor.	Mă întind pe podea.
I just got back from a visit to the doctor.	Tocmai m-am întors de la o vizită la doctor.
It turned out to be more difficult than expected.	S-a dovedit a fi mai dificil decât se așteptau.
Today's players would not believe them as they were then.	Jucătorii din zilele noastre nu le-ar crede cum era pe atunci.
You don't have to think about it or try to control it.	Nu trebuie să te gândești sau să încerci să-l controlezi.
This blog will be a window to my world.	Acest blog va fi o fereastră către lumea mea.
No one seemed particularly concerned about the events.	Nimeni nu părea preocupat în mod deosebit de evenimente.
You don't kill, you say.	Nu ucizi, spui.
I like the flat house.	Îmi place locuința plată.
And that's what happened.	Și asta sa întâmplat.
But there are some issues.	Dar au apărut câteva probleme.
It kept me going all the time.	M-a ținut să merg tot timpul.
It was a risk, of course.	Era un risc, desigur.
Or for control.	Sau pentru control.
He wanted to go.	A vrut să meargă.
At least not initially.	Cel puțin nu inițial.
People are wild.	Oamenii sunt sălbatici.
It's great for kids.	Este grozav pentru copii.
When you loved someone like that, you married her.	Când iubeai pe cineva așa, te-ai căsătorit cu ea.
The download was almost complete.	Descărcarea era aproape finalizată.
His affection was flat and he had lost interest in family and friends.	Afectul era plat și își pierduse interesul pentru familie și prieteni.
You can hardly find things.	Cu greu mai găsești lucrurile.
These are the people we're after.	Aceștia sunt oamenii după care mergem.
The title of the program is the title of a program.	Titlul programului este titlul unui program.
Go inside and look around.	Intră înăuntru și privește în jur.
Let me get this out and we can talk.	Lasă-mă să scot asta și putem vorbi.
Then count from thirty back to number one.	Apoi numără de la treizeci înapoi până la numărul unu.
They ask us to lie to other family members.	Ne cer să-i mințim pe alți membri ai familiei.
Let him tell the story in his own words.	Lasă-l să spună povestea cu propriile sale cuvinte.
She was in no pain at all.	Nu a avut dureri față de el.
Many supported it, some felt it was not necessary.	Mulți au susținut-o, unii au simțit că nu este necesar.
This clearly changes the direction of movement.	Acest lucru schimbă în mod clar direcția de mișcare.
And I needed him.	Și aveam nevoie de el.
Therefore, his data were excluded from this study.	Prin urmare, datele sale au fost excluse din acest studiu.
I could change all of a sudden.	M-aș putea schimba dintr-o dată.
Nothing like that ever crossed my mind.	Nimic de genul ăsta nu mi-a intrat vreodată în cap.
Very comfortable, safe and child friendly.	Foarte confortabil, sigur și prietenos cu copiii.
You can see the full list here.	Lista completă o puteți vedea aici.
People want to hear the truth.	Oamenii vor să audă adevărul.
One after another.	Unul dupa altul.
It's actually quite expensive.	Este destul de scump de fapt.
If there are no results, the list will be empty.	Dacă nu există niciun rezultat, lista va fi goală.
He sends you home with hurt feelings.	Te trimite acasă cu sentimentele rănite.
His technique is perfect, he does everything right.	Tehnica lui este perfectă, face totul corect.
It was good because we pushed each other.	A fost bine pentru că ne-am împins unul pe altul.
I think that's a good sign.	Cred că este un semn bun.
They were there.	Ei au fost acolo.
You have to camp outside and well behind walls.	Trebuie să tabărăști afară și bine în spate de ziduri.
But we will try it.	Dar îl vom încerca.
That's when ideas began to emerge.	Atunci au început să apară idei.
Blood on the head, blood on the hands.	Sânge pe cap, sânge pe mâini.
It was so weird.	A fost atât de ciudat.
Any program on your computer that should help you will not work.	Orice program de pe computer care ar trebui să vă ajute, nu va funcționa.
He was sitting straight in his chair, in military style.	Stătea drept pe scaun, în stil militar.
There were significant main effects of time on each child's outcome.	Au existat efecte principale semnificative ale timpului asupra rezultatului fiecărui copil.
I like dogs too.	Și mie îmi plac câinii.
Then support your child in planning and organizing the party.	Apoi sprijină-ți copilul în planificarea și organizarea petrecerii.
Or sell the damn thing.	Sau vinde afurisitul.
How hard those long years must have been.	Cât de greu trebuie să fi fost acei ani lungi.
I've never wanted a match so much.	Niciodată nu mi-am dorit atât de mult un meci.
That might be a feature, though.	Asta ar putea fi totuși o caracteristică.
This exercise can be performed lying on your back.	Acest exercițiu poate fi efectuat întins pe spate.
The players on the field are the stars.	Jucătorii de pe teren sunt vedetele.
He might even get it.	S-ar putea chiar să o primească.
That was a good reason to leave home as soon as he could.	Acesta era un motiv bun să plece de acasă cât de curând putea.
The terms were simple.	Termenii erau simpli.
I'll stay in the cafe around the corner.	O să stau în cafeneaua de după colț.
He put the glass on the desk.	A pus paharul pe birou.
This helps to reduce the risk of any security.	Acest lucru ajută la reducerea riscului din orice securitate.
She really thought she might love him.	Chiar credea că l-ar putea iubi.
I told him that was the good news.	I-am spus că asta era vestea bună.
We didn't want to see him.	Nu am vrut să-l vedem.
I should go.	Ar trebui să plec.
However, this energy distribution system a number of problems.	Cu toate acestea, acest sistem de distribuție a energiei o serie de probleme.
Time is not on our side.	Timpul nu este de partea noastră.
It was a small thing, but it did the impossible.	A fost un lucru mic, dar a făcut imposibilul.
They were upset.	Erau supărați.
In addition, you can pay for the order with your mobile phone.	În plus, puteți plăti comanda cu telefonul mobil.
I could never have done that.	Nu aș fi putut niciodată să fac asta.
I've said enough.	Am spus destule.
There are people in this world who are different.	Există oameni în această lume care sunt diferiți.
It does not result from.	Nu rezultă din.
He is clear.	El este clar.
They were very professional in every aspect of the process.	Au fost foarte profesioniști în fiecare aspect al procesului.
Don't worry if other children are with them.	Nu vă faceți griji dacă alți copii îi au alături.
She remained in office for ten months.	Ea a rămas în funcție timp de zece luni.
Pleasant trip.	Excursie placuta.
It only limits your audience.	Îți limitează doar audiența.
Unfortunately, nothing ever got him anywhere.	Din păcate, nimic nu a dus vreodată nicăieri.
Most children are his age.	Majoritatea copiilor sunt la vârsta lui.
It occurred to him that he was behind.	Îi trecu prin minte că a rămas în urmă.
I knew that look.	Știam acea privire.
And it's the same with men.	Și este același lucru cu bărbații.
He stayed there for two weeks.	A stat acolo două săptămâni.
However, it went slowly.	Totuși a mers încet.
Many of them did.	Mulți dintre ei au făcut-o.
Rather than the world.	Mai degrabă decât cum era lumea.
We looked out the window.	Ne-am uitat pe fereastră.
Or a ring.	Sau un inel.
For him, it didn't matter.	Pentru el, nu a contat.
The last one should never be true.	Ultimul nu ar trebui să fie niciodată adevărat.
He's leaving now.	Acum pleaca.
He was dead, sitting there.	Parcă era mort, stând acolo.
In this sense, some work harder than others to make difficult things popular.	În acest sens, unii muncesc mai mult decât alții pentru a face populare lucrurile dificile.
The same.	Tot la fel.
Now, it will be in one form or another.	Acum, va fi într-o formă sau alta.
I just think it's really sad.	Cred doar că este cu adevărat trist.
There was no sign that anyone was using this office.	Nu era niciun semn că cineva ar folosi acest birou.
People had little money.	Oamenii aveau bani puțini.
This is true for every country in the world.	Acest lucru este valabil pentru fiecare țară din lume.
Put as many walls between you and the outside as possible.	Pune cât mai mulți pereți între tine și exterior.
Not that it would have been good, though.	Nu că ar fi fost bine, totuși.
Some for a year or more.	Unii pentru un an și mai mult.
Such a large group that you would think there would be one.	Un grup atât de mare în care ai crede că va exista unul.
No music this time.	Fără muzică de data asta.
Two months ago, she would not have been able to answer his questions.	Acum două luni nu ar fi știut să răspundă la întrebările lui.
I'm not important enough, apparently.	Nu sunt suficient de important, aparent.
She smiled at me again.	Ea mi-a zâmbit din nou.
With the number in the global memory, it's fine.	Cu numărul în memoria globală, este foarte bine.
I'm excited to do this review.	Sunt încântat să fac această recenzie.
This is an average of the background of many other devices.	Aceasta este o medie a fundalului multor alte dispozitive.
His son caught her eye, his face opened.	Fiul lui i-a atras privirea, fata i s-a deschis.
But not many.	Dar nu mulți.
That phone call to the tax office, for example.	Acel telefon către biroul fiscal, de exemplu.
I can't figure out why not now.	Nu pot să-mi dau seama de ce nu acum.
Anything beyond that, you're on your own.	Orice dincolo de asta, ești pe cont propriu.
Four of us will enter.	Patru dintre noi vom intra.
He was wrong again.	Din nou a greșit.
Then he asked me my name.	Apoi m-a întrebat numele meu.
It was awful to see him.	A fost groaznic să-l văd.
Sure, it has the power to change your whole life.	Sigur, are puterea de a-ți schimba întreaga viață.
You lose one, you lose a lot.	Pierzi unul, ai pierdut multe.
This is a beautiful thing to have.	Acesta este un lucru frumos de avut.
The choice of material is caused by two reasons.	Alegerea materialului este cauzată de două motive.
The children go when they are ready.	Copiii merg când sunt gata.
I don't know how many days have passed.	Nu stiu cate zile au trecut.
You are happy and your students are happy.	Sunteți fericiți și studenții tăi sunt fericiți.
On the desk.	Pe birou.
I will never forget this awful afternoon.	Nu voi uita niciodată această după-amiază îngrozitoare.
That doesn't work for me.	Nu asta funcționează pentru mine.
He hadn't been one in years.	Nu mai avusese unul de ani de zile.
Sign in to send us feedback.	Conectați-vă pentru a ne trimite feedback.
She had even managed to think of him without crying.	Reuşise chiar să se gândească la el fără să plângă.
To protect him.	Pentru a-l proteja.
It could just as well have been any other book.	Ar fi putut la fel de bine să fie orice altă carte.
I worked out details little by little.	Am elaborat detalii puțin câte puțin.
The perfect touch.	Atingerea perfectă.
You need to know who you can trust and who you can't.	Trebuie să știi în cine poți avea încredere și în cine nu.
They explain services and treat customers with respect.	Ei explică serviciile și tratează clienții cu respect.
I certainly wouldn't do that.	Sigur nu am face-o.
That's my idea, though.	Ideea mea este aceasta, totuși.
Much better than I could ever do.	Mult mai bine decât aș putea face și eu vreodată.
In fact, it is a very advanced way of thinking.	De fapt, este o gândire foarte avansată.
I don't want to hold you.	Nu vreau să te țin.
No significant differences were found by gender.	Nu au fost găsite diferențe semnificative în funcție de sex.
But the event still left us with a lot of questions.	Dar evenimentul ne-a lăsat în continuare cu o mulțime de întrebări.
I don't know what to call her.	Nu stiu cum sa o numesc.
That doesn't work for me.	Asta nu merge la mine.
Parents can do this for their children.	Părinții pot face asta pentru copiii lor.
You will do your best to follow this order.	Veți face cel mai bine să urmați această ordine.
Something flowing deep.	Ceva care curgea adânc.
The issue has become important in the process.	Problema a devenit importantă la proces.
Not even with you.	Nici măcar cu tine.
I do not like this.	nu-mi place asta.
He knows them immediately.	Le cunoaște imediat.
What a great deal to be.	Ce afacere grozavă să fii.
Section.	Secțiune.
He kept asking me to bring him tea and food.	Mi-a tot cerut să-i aduc ceai și mâncare.
It took me a while to be able to.	Mi-a luat ceva timp să pot.
And you get it.	Și îl primești.
Money is money.	Banii sunt bani.
They actually formed a pretty good couple.	Au format de fapt un cuplu destul de bun.
I couldn't save my friends.	Nu mi-am putut salva prietenii.
It was easy to put together.	A fost ușor de pus împreună.
Which really shocked me and made me realize.	Ceea ce m-a zguduit cu adevărat și m-a făcut să bag în seamă.
She was his last wife.	Ea a fost ultima lui soție.
It's today.	Este astăzi.
The same is true for what has happened in the last two years.	Același lucru este valabil și pentru ceea ce s-a întâmplat în ultimii doi ani.
I couldn't eat, I barely closed my eyes last night.	Nu am putut să mănânc, cu greu am închis ochii aseară.
This is not the work of any of our books.	Aceasta nu este opera nimănui din cărțile noastre.
Moreover, more useful results for its applications are presented here.	Mai mult, mai multe rezultate utile pentru aplicațiile sale sunt prezentate și aici.
Something the rest of the world may have.	Ceva pe care poate restul lumii are.
You can't expect that, no one can.	Nu te poți aștepta la asta, nimeni nu se poate.
A few seconds later, three of the enemies fell.	Câteva secunde mai târziu, trei dintre inamici au căzut.
See what words or art indicate as a good starting point.	Vedeți ce indică cuvintele sau arta ca un bun punct de început.
I have to run.	Trebuie să fug.
A perfect village.	Un sat perfect.
He can even shoot the ball.	El chiar poate să tragă mingea.
If the production demand is too high.	Dacă cererea de producție este prea mare.
But it certainly means something.	Dar cu siguranță înseamnă ceva.
I'd appreciate it if anyone knew why this could happen.	Aș aprecia dacă cineva știe de ce s-ar putea întâmpla asta.
I took her hand.	Am luat-o de mână.
He looked out the window.	S-a uitat pe fereastră.
But that doesn't make it any better.	Dar asta nu o face mai bună.
This disease is present at birth.	Această boală este prezentă la naștere.
But in a way, the journey is a lot like money.	Dar, într-un fel, călătoria seamănă mult cu banii.
He met with the police today.	S-a întâlnit astăzi cu poliția.
I had to wake up early.	A trebuit să mă trezesc devreme.
You're a lot of fun.	Ești foarte distractiv.
It's the name of a plant.	Este numele unei plante.
Physical objects vs.	Obiecte fizice vs.
I couldn't look her in the eye if she did.	Nu aș putea să o privesc în ochi dacă ar fi făcut-o.
Provided by the government.	Furnizat de guvern.
The master did not want to talk about it.	Stăpânul nu a vrut să vorbească despre asta.
It's not the best in the world, but it could have been worse.	Nu este cel mai bun din lume, dar ar fi putut fi mai rău.
If she's right, she's right.	Dacă e corectă, ea a fost într-adevăr corectă.
College is more important now.	Facultatea este mult mai importantă acum.
Master starts safely.	Master pornește în modul sigur.
That only takes time.	Asta necesită doar timp.
Choose a new place next to each planet.	Alegeți un loc nou lângă fiecare planetă.
The children were bright and active and in perfect health.	Copiii erau strălucitori și activi și erau în perfectă sănătate.
I want to have another chance.	Vreau să mai am o șansă.
He developed the idea.	A dezvoltat ideea.
Dealing with his money and companies.	De-a face cu banii și companiile lui.
It has no position, but it has both a direction and a length.	Nu are poziție, dar are atât o direcție, cât și o lungime.
You are your own person, but you are my responsibility.	Ești propria ta persoană, dar ești responsabilitatea mea.
He was a client who just needed to talk.	Era un client care avea nevoie doar să vorbească.
But nothing could have prepared her for reality.	Dar nimic nu ar fi putut-o pregăti pentru realitate.
And it still works today.	Și funcționează și astăzi.
Officers saw children trying to beat the dog.	Ofițerii au văzut copii care încercau să bată câinele.
There are no conditions that must be met.	Nu există condiții pe care trebuie să le îndeplinească.
Fire was the main source of heat.	Focul era principala sursă de căldură.
So is her body.	La fel și corpul ei.
You're probably going to take both.	Probabil să vă luați pe amândoi.
His hands forward, fingers open.	Mâinile lui înainte, degetele deschise.
They arrived at the scene extremely quickly.	Au ajuns la fața locului extrem de repede.
I just need a good place to stay.	Am nevoie doar de un loc bun pentru a sta.
And she died unknowingly.	Și ea a murit fără să știe.
It's something that will last forever for me.	Este ceva care va dura pentru totdeauna pentru mine.
Keep doing what you think is right for you.	Continuați să faceți ceea ce găsiți că funcționează pentru dvs.
This will make people question your judgment.	Asta îi va face pe oameni să-ți pună la îndoială judecata.
I had to live.	trebuia să trăiesc.
I was older.	eram mai mare.
Please send the floor.	Vă rugăm să transmiteți cuvântul.
I'm sure there are many others there.	Sunt sigur că ei sunt mulți alții acolo.
We have to think like one.	Trebuie să gândim ca una.
I think you hate me.	Cred că mă urăști.
The range of products is quite varied.	Gama de produse este destul de variată.
That makes sense now.	Acum asta are sens.
The only difference is the language.	Singura diferență este limba.
And these people must be held accountable.	Și acești oameni trebuie trași la răspundere.
It would be blood.	Ar fi sânge.
A solution of.	O solutie de.
It could even make the situation worse.	S-ar putea chiar să înrăutățească situația.
Most likely, this was the case.	Cel mai probabil, acesta a fost cazul.
Then he checked again.	Apoi a controlat din nou.
To have access to writing.	Pentru a avea acces la scriere.
The filming took place overnight.	Filmarea scenei a durat o noapte întreagă.
First, the support speed is too slow.	În primul rând, viteza de asistență este prea mică.
This is the best place in the world.	Acesta este cel mai bun loc din lume.
I've been there a few times, but never.	Am fost acolo de câteva ori, dar niciodată.
You could call it an ideal subject.	L-ai putea numi un subiect ideal.
It doesn't exactly work.	Nu funcționează tocmai.
In and out of love, more than twice.	În și din dragoste, de mai mult de două ori.
His hand was near his mouth.	Mâna lui era lângă gură.
You have to stay safe.	Trebuie să te menții în siguranță.
I really don't think so.	Chiar nu cred.
You have to understand that.	Trebuie să înțelegi asta.
But this is not entirely clear.	Dar asta nu este complet clar.
Your father will be free in a few days.	Tatăl tău va fi liber în câteva zile.
But my offer remains.	Dar oferta mea rămâne.
That is a fact.	Acesta este un fapt.
I know this name, but I don't remember why.	Cunosc acest nume, dar nu-mi amintesc de ce.
That keeps your interest.	Asta vă păstrează și interesul.
I didn't stand a chance.	Nu am avut nicio șansă.
A third part.	O a treia parte.
The experimental results are the average values ​​of five test results.	Rezultatele experimentale sunt valorile medii a cinci rezultate de testare.
I hope it wasn't a terrible thing to read.	Sper că nu a fost un lucru groaznic de citit.
I was so out of place.	Eram atât de deplasat.
A third date.	O a treia întâlnire.
It was quick and easy.	A fost rapid și ușor.
It constantly gives error.	Dă în mod constant eroare.
So she goes.	Deci, ea merge.
I'll find him.	O sa-l gasesc.
She's not looking at me yet.	Ea încă nu se uită la mine.
The boy looks exactly like you, as does the woman.	Băiețelul arată exact ca tine, la fel și femeia.
We don't want them here.	Nu-i vrem aici.
But the reason is simple.	Dar, motivul este simplu.
Don't pass it on to others.	Nu-l transmite altora.
And there's a good reason for that.	Și există un motiv bun pentru asta.
It's the only way to learn.	Este singurul mod de a învăța.
He didn't think he was dead either.	Nici el nu credea că e mort.
They answer us.	Ei ne răspund.
And the year after.	Și anul de după.
However, little research has been reported on natural products.	Cu toate acestea, au fost raportate puține cercetări despre produsele naturale.
I would say they will continue to be successful.	Aș spune că vor avea în continuare succes.
They only cry for their condition.	Ei plâng doar pentru starea lor.
No more.	Nu mai.
You have chosen to fight evil.	Ai ales să te lupți cu răul.
It will be a very fun year, finally some changes.	Va fi un an foarte distractiv, în sfârșit unele schimbări.
Maybe she thought he was making a play for her.	Poate că ea a crezut că face o piesă pentru ea.
They are the point.	Ei sunt punctul.
So the only answer is to show your strength.	Deci, singurul răspuns este să-ți arăți puterea.
The context is important.	Contextul este important.
Yes, you should buy this book.	Da, ar trebui să cumperi această carte.
These are not the only ones that could be mentioned.	Acestea nu sunt singurele care ar putea fi menționate.
But before that, it wasn't worth listening to me.	Dar înainte de asta nu a meritat să mă asculți.
We can obtain the registration by the property of the registration data.	Putem obține înregistrarea după proprietatea datelor de înregistrare.
If this happens, simply push it back.	Dacă se întâmplă acest lucru, pur și simplu împingeți-l înapoi.
It may have gone wrong.	S-ar putea să fi ieșit greșit.
That's definitely how it felt.	Cu siguranță așa s-a simțit.
Here and gone.	Aici și plecat.
His mother's end had not been a happy one.	Sfârșitul mamei lui nu fusese unul fericit.
His gaze was as harsh as his voice.	Privirea îi era la fel de dură ca vocea.
And used as received.	Și folosit așa cum a fost primit.
In the ship.	În navă.
In general, they cook, but do not spread the fire.	În general, ei gătesc, dar nu răspândesc focul.
That's why I'm not looking for anything more than friends.	De aceea nu caut nimic mai mult decât prieteni.
I made two hundred.	Am făcut două sute.
Unfortunately, as a business, this is not how it would work.	Din păcate, ca afacere, nu așa ar funcționa.
Politics is probably making things worse.	Politica înrăutăţeşte probabil lucrurile.
You did nothing wrong.	Nu ai greșit cu nimic.
And what a style.	Și ce stil.
He just came back.	Tocmai s-a întors.
We believed.	Noi am crezut.
It has a lot of good content.	Are mult conținut bun.
As far as I know, these people have never committed a crime.	Din câte știu, acești oameni nu au comis niciodată o crimă.
Please continue, if you wish.	Vă rugăm să continuați, dacă doriți.
That was the way it was.	Așa erau lucrurile.
I stopped, tried to get closer.	M-am oprit, am încercat să mă apropii.
He certainly wouldn't assume he wouldn't like it.	Cu siguranță nu ar presupune că nu o să-i placă.
And you are blood.	Și tu ești sânge.
She wasn't looking at him.	Nu îl privea.
I can go back to my world and live well enough.	Mă pot întoarce în lumea mea și pot trăi suficient de bine.
Do not test the temperature when the device has meat in it.	Nu testați temperatura când dispozitivul are carne în el.
So.	Asa ceva.
Much, much, much smaller.	Mult, mult, mult mai mic.
This can lead to cancer.	Asta poate duce la cancer.
Son, beer is for adults.	Fiule, berea este pentru adulți.
The boat was not so small when seen up close.	Barca nu era atât de mică când era văzută de aproape.
But every memory has its limits.	Dar fiecare amintire are limitele ei.
Click on the image below to see her story.	Faceți clic pe imaginea de mai jos pentru a vedea povestea ei.
I agree with the published values.	Sunt de acord cu valorile publicate.
She had children.	Ea a avut copii.
Emphasize a time when you are doing something right.	Subliniază un moment în care face ceva corect.
That was your only chance.	Asta a fost singura ta șansă.
It's so we don't forget the past.	Este ca să nu ne uităm trecutul.
The number of included studies was small.	Numărul de studii incluse a fost mic.
For a moment, he felt his heart stop.	Pentru o clipă, a simțit că inima i se oprește.
But her brain was still working.	Dar creierul ei încă funcționa.
In sleep, for example.	În somn, de exemplu.
There is justice.	Există dreptate.
I like it here.	Imi place aici.
He said it might be useful.	A spus că ar putea fi util.
I consider myself to be very friendly and fun.	Mă consider a fi foarte prietenos și distractiv.
I feel it now.	O simt acum.
Work.	Lucrează.
He had been young once, and not long ago.	Fusese și el tânăr odată, și nu cu mult timp în urmă.
We play for ourselves and let people watch.	Jucăm pentru noi înșine și lăsăm oamenii să privească.
I sit on the bed and close my eyes.	Mă așez pe pat și închid ochii.
It wasn't about the perfect recordings, they both said.	Nu era vorba despre înregistrările perfecte, au spus amândoi.
For a while, it seemed like we might lose you.	Pentru o vreme, s-a părut că s-ar putea să te pierdem.
I wrote the school and filled out forms.	Am scris școala și am completat formulare.
She had a purpose.	Ea avea un scop.
Another dead one.	Din nou unul mort.
Something every house needs here.	Ceva de care fiecare casă are nevoie aici.
He also has the book.	Are și el cartea.
I'm dead and that killed me.	Sunt mort și asta m-a omorât.
They were young, but that felt like my parents' party.	Erau tineri, dar asta se simțea ca petrecerile părinților mei.
She was lying on her back with her knees up.	Era întinsă pe spate, cu genunchii în sus.
It is not, of course.	Nu este, desigur.
Now I am extremely focused on writing content.	Acum sunt extrem de concentrat pe scrierea conținutului.
Keep them away from direct sunlight in the afternoon.	Păstrați-le departe de soare direct după-amiaza.
Good luck finding him.	Noroc în găsirea lui.
They offered us dinner.	Ne-au oferit cina.
He heard her and laughed.	A auzit-o și a râs.
I think they're starting to catch on though.	Cred că au început să prindă totuși.
Both players lose at the same time.	Ambii jucători pierd în același timp.
He put the pain aside.	A lăsat durerea deoparte.
Many men have called for active work in recent days.	Mulți bărbați au chemat la serviciu activ în ultimele zile.
But not exactly the same.	Dar nu chiar la fel.
Credits to the others who had been there.	Credite celorlalți care fuseseră acolo.
Let the film do its job.	Lasă filmul să-și facă treaba.
They fall back to their source.	Ei cad înapoi la sursa lor.
Here's one last chance.	Iată, o ultimă șansă.
Both are used in the role of close air support.	Ambele sunt folosite în rolul de sprijin aerian apropiat.
It was just two of them how close he realized.	Erau doar doi dintre ei cât de aproape și-a dat seama.
She didn't know me.	Ea nu mă cunoștea.
Surely everyone would like to know about the new baby.	Cu siguranță toată lumea ar dori să știe despre noul copil.
Especially if he was with someone else.	Mai ales dacă era cu altcineva.
The age of the injured person is relevant.	Vârsta persoanei vătămate este relevantă.
I went back to school the next day and didn't tell anyone.	M-am întors la școală a doua zi și nu am spus nimănui.
We couldn't help but smoke them to the end.	Nu ne-am putut abține să nu le fumăm, până la capăt.
She stopped walking.	Ea se oprise din mers.
Nothing to do in the so-called open world.	Nimic de făcut în așa-numita lume deschisă.
I lived here.	Locuiam aici.
He just hoped they could hold out.	Spera doar că vor putea rezista.
It seemed to me the right thing to do.	Mi s-a părut că era un lucru corect de făcut.
Bring them back here and keep warm.	Adu-le înapoi aici și ține-te de cald.
There was no chance of escape.	Nu exista nicio șansă de scăpare.
Well, for everything.	Ei bine, pentru tot.
The staff was so helpful throughout.	Personalul a fost atât de util pe tot parcursul.
You learn fast.	Înveți repede.
Let me break it down for you.	Lasă-mă să o descompun pentru tine.
They were both good.	Amandoi erau buni.
Some would even say that it is even easier to read.	Unii ar spune chiar că este și mai ușor de citit.
I did a good job there.	Am făcut o treabă bună acolo.
And she's worse.	Și ea din mai rău.
I know you're smart.	Știu că ești inteligent.
You had time in those days.	Ai avut timp în acele zile.
Most reading this now should never see in these pages.	Majoritatea citind asta acum nu ar trebui să vadă niciodată în aceste pagini.
This only happens once a year.	Acest lucru se întâmplă doar o dată pe an.
He wanted to do more, see more and be more.	Voia să facă mai mult, să vadă mai mult și să fie mai mult.
They had lunch under the tree.	Au luat prânzul sub copac.
I took a high school class just for that.	Am luat o clasă în liceu tocmai pentru asta.
It is the nature of your mind to think.	Este natura minții tale să gândești.
He has a good idea what's going on.	Are o idee bună ce se întâmplă.
From the video it looks like you're doing well.	Din videoclip se pare că o faci bine.
Do not write them in a list.	Nu le scrieți într-o listă.
However, for the price, you get what you pay for.	Cu toate acestea, pentru preț, primești ceea ce plătești.
You're welcome.	Esti bine venit.
We are getting stronger.	Devenim mai puternici.
I called him.	Am sunat la el.
Everything they told women then, I tell them now.	Tot ce le-au spus femeilor atunci, le spun acum.
In fact, it was very pleasant on both sides of the house.	În realitate, era foarte plăcut de ambele părți ale casei.
It got worse as the tour continued.	S-a înrăutățit pe măsură ce turul a continuat.
For the first year, we will send you a new mechanism.	Pentru primul an, vă vom trimite un nou mecanism.
No complications or other side effects were observed.	Nu au fost observate complicații sau alte reacții adverse.
It's not OK.	Nu este in regula.
She was his only sister.	Era singura lui soră.
This usually doesn't work very well.	De obicei, asta nu funcționează foarte bine.
Or it couldn't be.	Sau nu s-a putut.
I like how active she is without using words.	Îmi place cât de activă este fără a folosi cuvinte.
Again, our chance to get our hands on it was a big deal.	Din nou, șansa noastră de a pune mâna pe el a fost un lucru mare.
But that's what he should wait for.	Dar asta ar trebui să aștepte.
I'm in the car and on the road.	Sunt în mașină și în drum.
It was so much fun to be with them.	A fost atât de distractiv să fiu cu ei.
Performed and designed the experiments.	Realizat și proiectat experimentele.
You could probably change a lot of lives.	Probabil că ai putea schimba multe vieți.
It's like he needs the two of us at hand.	De parcă are nevoie de noi doi la îndemână.
But now he didn't mind talking about her.	Dar acum nu-l deranja să vorbească despre ea.
Another man was in the front seat next to the driver.	Un alt bărbat era pe scaunul din față lângă șofer.
At least that worked.	Cel puțin asta funcționase.
Like the man who was killed.	Ca omul care a fost ucis.
Come on, tell me how you are.	Vino, spune-mi cum ești.
When he returned home, the police arrested him.	Când s-a întors acasă, polițiștii l-au arestat.
Her skin was black, like black, if black.	Pielea ei era neagră, așa cum ar fi negru, dacă negru ar fi albastru.
So I was equal.	Deci eram egali.
And I fought this battle.	Și am purtat această luptă.
But after a few seconds the water level becomes very low.	Dar după câteva secunde nivelul apei devine foarte scăzut.
But just because you could live so long, didn't mean you lived it.	Dar doar pentru că ai putea trăi atât de mult, nu însemna că ai trăit-o.
But he saw her.	Dar a văzut-o.
But you will stand up.	Dar te vei ridica înapoi.
A different reading does not make sense in the facts of this case.	O lectură diferită nu are sens în faptele acestui caz.
Keep it in a box.	Îl ține într-o cutie.
This can help make your life easier.	Acest lucru vă poate ajuta să vă faceți viața mai ușoară.
And not just the obvious.	Și nu doar lucrurile evidente.
But it was a lot of fun.	Dar a fost foarte distractiv.
Of course she ran the church.	Sigur că ea conducea biserica.
The government has not challenged the case.	Guvernul nu a mai contestat cazul.
Much more dangerous.	Mult mai periculos.
Water level.	Nivelul apei.
Such a process can take years.	Un astfel de proces poate dura ani de zile.
However, not every workout will work.	Cu toate acestea, nu orice antrenament va funcționa.
So this is an obvious exception.	Deci aceasta este o excepție evidentă.
Now listen, man.	Acum ascultă, omule.
In that battle, you will die for no good purpose.	În acea bătălie, vei muri fără niciun scop bun.
Once upon a time there were some problems with the newspaper.	Odată au fost niște probleme la ziar.
It's funny how that happens.	E amuzant cum se întâmplă asta.
The video doesn't help in any way.	Nu vă ajută în niciun fel videoclipul.
It looks like new!	Arata ca nou!.
We just want a better life for our children.	Vrem doar o viață mai bună pentru copiii noștri.
He told me what to do.	Mi-a spus ce să fac.
They would keep order.	Ei ar păstra ordinea.
I haven't done anything about it in a while.	Nu am făcut nimic în privința asta o vreme.
They include.	Ei includ.
I have something that works for you.	Am ceva care funcționează pentru tine.
He went to them on the water.	A mers la ei pe apă.
We'll take a look at it later.	O vom arunca o privire mai târziu.
It has a special name, but don't worry about the name.	Are un nume special, dar nu-ți face griji pentru nume.
I found a lot out of state.	Am găsit multe în afara statului.
My daughter is seven years old.	Fiica mea are șapte ani.
He couldn't care less.	Nu-i putea păsa mai puțin.
I'm not sure what to do to fix this.	Nu sunt sigur ce să fac pentru a remedia acest lucru.
To your point, he's pretty good, too.	La punctul tău și el este destul de bun.
It will only be suitable for one person.	Se va potrivi doar pentru o singură persoană.
No water.	Fara aspect de apa.
It's certainly not human, but that detail goes a step further.	Cu siguranță nu este umană, dar acel detaliu duce încă un pas mai departe.
I was so sad it was only five weeks.	Am fost atât de trist că au fost doar cinci săptămâni.
These symptoms usually appear within minutes to hours.	Aceste simptome apar de obicei în câteva minute până la ore.
Love is not complex, but the mind does.	Dragostea nu este complexă, dar mintea o face așa.
You will soon find out how quiet it really is.	Vei afla în curând cât de tare este cu adevărat liniștea.
Don't send me anything to eat.	Nu-mi trimite nimic să mănânc.
They do things.	Ei fac lucruri.
I was out of the cold myself.	Eu însumi eram în afara frigului.
You never met him.	Nu l-ai cunoscut niciodată.
It was as thin as a stick.	Era subțire ca un băț.
He hasn't seen her since.	Nu a mai văzut-o de atunci.
Then he went to church.	Apoi s-a dus la biserică.
Simple and close and beautiful.	Simplu și apropiat și frumos.
I'm far beyond intelligent.	Sunt cu mult dincolo de inteligenți.
Cut into four pieces.	Tăiați în patru bucăți.
We look forward to our next project.	Așteptăm cu nerăbdare următorul nostru proiect.
I can't find what he was then and what I am now.	Nu pot găsi ce era el atunci și ce sunt eu acum.
He knew everything all this time.	El a știut totul în tot acest timp.
His condition is critical, but stable.	Starea sa este critică, dar stabilă.
At least that's my reading, see what you think.	Cel puțin, asta e lectura mea, vezi ce crezi.
You definitely need to buy well below the fair market values.	Neapărat, trebuie să cumpărați cu mult sub valorile de piață corecte.
I went to the bathroom alone.	M-am dus singur la baie.
It's definitely part of the story.	Cu siguranță este o parte a poveștii.
They were in last place.	Erau pe ultimul loc.
Studies available on request.	Studii disponibile la cerere.
If you're not one.	Dacă nu ești și tu unul.
It could be wrong.	S-ar putea să fie greșit.
Patients were divided into two groups.	Pacienții au fost împărțiți în două grupuri.
Contact area requirements.	Cerințele zonei de contact.
What he says today.	Ce spune azi.
Not just for me.	Nu doar pentru mine.
We're not leaving because we did the right thing.	Nu plecăm pentru că am procedat corect.
Finding the right balance between warm vs. warm	Găsirea echilibrului potrivit între cald vs.
This cannot happen.	Acest lucru nu se poate întâmpla.
There was not a single name for what was in her eyes.	Nu exista un singur nume pentru ceea ce era în ochii ei.
We used one process to solve or control the other process.	Am folosit un proces pentru a rezolva sau controla celălalt proces.
After that, you're out of luck.	După aceea, nu ai noroc.
She just looked at him.	Se uita doar la el.
It tends to be in these situations.	Tinde să fie în aceste situații.
That and shoes.	Asta și pantofi.
But please, let's talk about something else.	Dar te rog, hai să vorbim despre altceva.
She turned her face away for a second.	Ea și-a întors fața într-o parte pentru o secundă.
Her husband was not with her.	Soțul ei nu era cu ea.
I was playing and I thought safety was normal.	Mă jucam și mă gândeam că siguranța era normală.
I wanted someone to do something to stop her.	Am vrut ca cineva să facă ceva pentru a o opri.
And it works well.	Și funcționează bine.
He was not a child.	Nu era un copil.
She didn't love everyone, of course.	Ea nu iubea pe toți, desigur.
There is a lack of knowledge on both sides.	Există o lipsă de cunoștințe de ambele părți.
Everyone has to put their own meaning into the story.	Fiecare trebuie să pună propriul sens în poveste.
The weight of the ice was getting too heavy.	Greutatea gheții devenea prea mare.
These methods are expensive and difficult to perform using low cost equipment.	Aceste metode sunt costisitoare și dificil de realizat folosind echipamente cu costuri reduse.
It's been so good, so long.	A fost atât de bine, atâta timp.
Maybe that officer was killed before he could complete his mission.	Poate că acel ofițer a fost ucis înainte de a-și putea îndeplini misiunea.
The most important thing for him is his family.	Cel mai important lucru pentru el este familia lui.
I knew you were coming.	Știam că vii.
It didn't really surprise me.	Nu m-a surprins cu adevărat.
I had the same problem with some customers.	Am avut aceeași problemă cu anumiți clienți.
Well, that was my other thought.	Ei bine, acesta a fost celălalt gând al meu.
There was very little blood.	Era foarte puțin sânge.
The thing in front of me.	Lucrul din fața mea.
He wanted to play too.	A vrut să joace și el.
They love you when you do.	Ei te iubesc când o faci.
Things need to change.	Lucrurile trebuie să se schimbe.
He didn't have time to ask why.	Nu a avut timp să întrebe de ce.
Most cases in the literature appeared in the first year.	Cele mai multe cazuri din literatură au apărut în primul an.
An instance variable would work best for you in this case.	O variabilă de instanță ar funcționa cel mai bine pentru dvs. în acest caz.
On the left is an image of visible light.	În stânga este o imagine de lumină vizibilă.
There is no evidence in any case.	Nu există dovezi în nici un caz.
The same was true in other parts of the world.	Același lucru a fost valabil și în alte părți ale lumii.
Or it's against the law.	Sau este împotriva legii.
You can read our review of what makes it so great here.	Puteți citi analiza noastră despre ceea ce îl face atât de grozav aici.
I thought it would be interesting to know.	M-am gândit că ar fi interesant de știut.
She needs love and something sweet.	Are nevoie de dragoste și de ceva dulce.
That's exactly what happened.	Exact asta sa întâmplat.
The door at the end of the hall was closed.	Ușa de la capătul holului era închisă.
I feel a little better now.	Mă simt un pic mai bine acum.
They missed the chance to run for it.	Au ratat șansa de a alerga pentru asta.
Two years would kill me.	Doi ani m-ar ucide.
The date may be from the past to complete previous records.	Data poate fi din trecut pentru a completa înregistrările anterioare.
Not only this one.	Nu doar acesta.
There will be a great chance one day.	O să fie o șansă mare într-o zi.
All four patients were men.	Toți cei patru pacienți erau bărbați.
You wouldn't want to, she thought.	N-ai vrea, se gândi ea.
We had a conversation.	Am avut o conversație.
Then he goes to bed.	Apoi se duce la culcare.
In any case, they seem to hold back.	În orice caz, ei par să se rețină.
There was no sound.	Nu se auzea niciun sunet.
But most reasonable people don't think so.	Dar majoritatea oamenilor rezonabili nu cred asta.
Let these terms include both groups and individuals.	Lăsați acești termeni să includă atât grupuri, cât și persoane fizice.
Life is a process of knowing ourselves.	Viața este un proces de a ne cunoaște pe noi înșine.
Then he gave in and smiled.	Apoi a cedat și a zâmbit.
I'm sleeping again.	dorm din nou.
I loved him no matter what.	L-am iubit orice ar fi.
Tell him who you are and show him that knife.	Spune-i cine ești și arată-i acel cuțit.
The whole filming took a whole day to film.	Întreaga filmare a durat o zi întreagă pentru a filma.
God, it's getting hot in here.	Doamne, se face cald aici.
The procedure was then repeated on the other side.	Procedura s-a repetat apoi pe cealaltă parte.
The first is this.	Primul este acesta.
Well, it's my own land, she thought.	Ei bine, este propriul meu pământ, se gândi ea.
He got up and started playing.	S-a ridicat și a început să se joace.
I asked what was going on.	Am întrebat ce se întâmplă.
One more question.	Inca o intrebare.
Clearly, she just wants to move on and forget.	În mod clar, ea vrea doar să meargă mai departe și să uite.
We found evidence for an interaction between unique vs.	Am găsit dovezi pentru o interacțiune între unic vs.
I don't trust them, I never had.	Nu am încredere în ei, nu am avut niciodată.
We don't even imagine that we will die.	Nici nu ne imaginăm că vom muri.
The key here is the satellite phone.	Cheia aici este telefonul prin satelit.
I was lucky to get rid of it in one piece.	Am fost norocos să scap dintr-o singură bucată.
It is known as group selection.	Este cunoscută sub numele de selecție de grup.
However, we can tell the difference.	Cu toate acestea, putem spune diferența.
If you change your mind, please call.	Dacă vă răzgândiți, vă rugăm să sunați.
That shouldn't happen.	Asta nu ar trebui să se întâmple.
You've probably seen the numbers.	Probabil ați văzut numerele.
The results were analyzed.	S-au analizat rezultatele.
The connection is gone.	Conexiunea nu mai tine.
But they were fast.	Dar au fost rapizi.
We have to enjoy it.	Trebuie să ne bucurăm de ea.
Two other study groups were included in this study.	Alte două grupuri de studiu au fost incluse în acest studiu.
She let him take it on his own terms.	L-a lăsat să o ia în propriile sale condiții.
The details were resolved immediately.	Detaliile au fost rezolvate imediat.
That's why we love him.	De aceea îl iubim.
We take stock and see this as an opportunity for growth.	Facem un bilanț și vedem asta ca pe o oportunitate de creștere.
There was no physical evidence.	Nu existau dovezi fizice.
He had completely lost his identity.	Își pierduse complet identitatea.
And then they analyzed the data more than that.	Și apoi au analizat datele mai mult decât atât.
What they didn't want to become.	Ceea ce nu au vrut să devină.
Not only rarely, but often.	Nu doar rar, ci de multe ori.
I don't care if I have windows or a lot of space.	Nu-mi pasă să am ferestre sau mult spațiu.
Eventually, we ended up in a large room with a smooth floor.	În cele din urmă, am ajuns într-o cameră mare, cu podea netedă.
They intended to follow.	Au intenționat să urmeze.
But the idea is cool.	Dar ideea este cool.
I approached, but things didn't work out.	M-am apropiat, dar lucrurile nu au mers.
If she only knew what to do to help her.	Dacă ar fi știut ce să facă pentru a o ajuta.
As mentioned above.	Așa cum sa menționat mai sus.
But not because he has no friends.	Dar nu pentru că nu are prieteni.
Make yourself at home.	Simte-te ca acasa.
I've never done.	Nu am facut niciodata.
The field here is much smaller, although the view is generally better.	Câmpul aici este mult mai mic, deși vederea este în general mai bună.
I felt her skin for the first time.	I-am simțit pielea pentru prima dată.
The defendant is wrong.	Inculpatul greșește.
Their focus is on results, not activities.	Accentul lor este pe rezultate, nu pe activități.
I mean, these things weren't cheap.	Adică aceste lucruri nu erau ieftine.
Indeed, the only thing in our lives that is a constant.	Într-adevăr, singurul lucru din viața noastră care este o constantă.
I really need to see people.	Chiar am nevoie să văd oameni.
That doesn't mean we're done.	Asta nu înseamnă că am terminat anul.
It was also expensive.	A fost și scump.
Technical equipment is highly recommended.	Echipamentul tehnic este foarte recomandat.
The device is much more powerful.	Dispozitivul este mult mai puternic.
I will go into more detail in the coming days.	Voi intra în mai multe detalii în zilele următoare.
You can't believe these people.	Nu poți să-i crezi pe acești oameni.
The additional costs with these approaches are often ignored.	Costurile suplimentare cu aceste abordări sunt adesea ignorate.
A role can be either a database user or a database group.	Un rol poate fi fie un utilizator al bazei de date, fie un grup de baze de date.
The white children in the class looked confused.	Copiii albi din clasă păreau confuzi.
She had enjoyed his surprise, as she had enjoyed what was to come.	Ea se bucurase de surpriza lui, așa cum se bucurase de ceea ce urma.
Those books are a bit of a "hit or miss" for me.	Cărțile acelea sunt un pic de „lovire sau ratare” pentru mine.
Tell people "no thanks" without further explanation.	Spuneți oamenilor „nu mulțumesc”, fără alte explicații.
Realize.	Dă-ți seama.
So far, only a few reports have been published on this topic.	Până în prezent, au fost publicate doar câteva rapoarte pe această temă.
He examined the rock.	El a examinat stânca.
I donated blood for this damn car.	Am dat sânge pentru mașina asta nenorocită.
I joined them a little later, for the same reason.	M-am alăturat lor puțin mai târziu, din același motiv.
We don't need you to fulfill them.	Nu avem nevoie de tine pentru a le îndeplini.
Yes, the truth is, we can't control people.	Da, adevărul este că nu putem controla oamenii.
Check the oil level every day.	Verificați nivelul uleiului în fiecare zi.
Just please, let's keep this to ourselves.	Doar te rog, hai să păstrăm asta pentru noi.
It's not me.	Tu nu esti eu'.
Nothing more, nothing less.	Nimic mai mult, nimic mai puțin.
We still have a lot to do.	Mai avem multe de făcut.
Maybe they gave their answers and waited for them to hear mine.	Poate că și-au dat răspunsurile și le așteptau să-l audă pe ale mele.
Anger does not exist in my body.	Furia nu există în corpul meu.
Trace it.	Calc-o.
Love me or hate me.	Iubeste-ma sau uraste-ma.
This is something you can do on your own.	Acesta este ceva ce poți face pe cont propriu.
Money is out of them and can never make them truly happy.	Banii sunt în afara lor și nu-i pot face niciodată fericiți cu adevărat.
I won't be able to do that.	Nu voi putea face asta.
People are building everywhere these days.	Oamenii construiesc peste tot în aceste zile.
Between is just space.	Între este doar spațiul.
He could walk naturally, run and jump with his injured foot.	Putea să meargă natural, să alerge și să sară cu piciorul rănit.
However, this is not the case.	Acesta, însă, nu este cazul.
Body functions, s.	Funcțiile corpului, s.
He had the letter from them.	Avea scrisoarea de la ei.
Just look at the recording.	Uită-te doar la înregistrare.
The teachers are great.	Profesorii sunt extraordinari.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Această discuție este mai relevantă acum decât atunci când a fost înregistrată.
This year I thought it was mostly bad.	Anul acesta mi s-a părut că cea mai mare parte a fost rău.
He killed her.	A ucis-o.
However, the results obtained vary in their sign and values.	Cu toate acestea, rezultatele obținute variază în semnul și valorile lor.
But no, he didn't.	Dar nu, nu a făcut-o.
She knows me so well.	Ea mă cunoaște atât de bine.
There were three issues with one volume.	Au fost trei probleme la un volum.
My father knows that. 	Tatăl meu știe asta. 
I'm never sure what that is.	nu sunt niciodată sigur ce este asta.
She would start crying.	Ar începe să plângă.
Neither does his wife.	Nici soția lui.
Instead, he asked healthy questions.	În schimb, a pus întrebări sănătoase.
Now he could hear what they were saying.	Acum putea auzi ce spuneau.
I was surprised, though.	Am fost surprins, dar.
I've lost people before.	Am mai pierdut oameni înainte.
I have to stop lying to myself.	Trebuie să încetez să mă mint singur.
I thought it was a dream voice.	Am crezut că este o voce de vis.
But he had come so far.	Dar ajunsese atât de departe.
Four would have a surprise ready.	Patru ar avea o surpriză pregătită.
Do you think they were trying to tell me something?	Crezi că încercau să-mi spună ceva?
It was a serious business.	Era o afacere serioasă.
I'm still trying to decide which car to take.	Încă încerc să decid ce mașină să iau.
I felt this pain too.	Am simțit și eu această durere.
It is not even the application of a single solution.	Nu este nici aplicarea unei singure soluții.
We speak.	Noi vorbim.
You never know when it will happen.	Nu știi niciodată când se va întâmpla.
Was awesome.	A fost minunat.
I'll explain why.	Voi explica de ce.
I really have to go home.	Chiar trebuie să merg acasă.
And it was easy enough to feed four people.	Și a fost destul de ușor să hrănești patru oameni.
There was only one thing he could do.	Un singur lucru ar fi putut face asta.
I think slowly.	ma gandesc incet.
Be who you want to be.	Fii oricine vrei să fii.
The two girls could not have been more opposite.	Cele două fete nu ar fi putut fi mai opuse.
I said don't eat.	Am spus să nu mănânc.
You will improve over time anyway.	Oricum te vei îmbunătăți în timp.
Stay here, then.	Stai aici, atunci.
That was a huge thing for him.	Acesta a fost un lucru imens pentru el.
Some of those who worked here, well.	Unii dintre cei care au lucrat aici, ei bine.
I mean, they're gone.	Adică au plecat.
He took it down and made it up.	El a luat jos și a făcut-o sus.
A lot of history.	Multă istorie.
Go to the next site.	Treceți la următorul site.
But she's my best friend.	Dar ea este cea mai bună prietenă a mea.
Such a statement is not true by construction.	O astfel de afirmație nu este adevărată prin construcție.
I just have to escape.	Trebuie doar să scap.
We think he might not do that.	Credem că s-ar putea să nu facă asta.
Let's go back to the whole picture, to the whole food.	Să revenim la întreaga imagine, la întreaga mâncare.
But what happens is the complete opposite.	Dar ceea ce se întâmplă este total invers.
There was a small red light in one of the front windows.	Era o mică lumină roșie într-una dintre ferestrele din față.
I can never tell where I'm going with them.	Nu pot să-mi dau seama niciodată unde mergi cu ei.
It's just that it's not the same thing.	Doar că nu este același lucru.
They will lose value.	Vor pierde din valoare.
But she doesn't remember when that conversation took place.	Dar ea nu-și amintește când a avut loc această conversație.
My father is a righteous man.	Tatăl meu este un om drept.
Pour yourself some beer.	Turnați-vă puțină bere.
My mother lives right next to the street.	Mama mea locuiește chiar lângă stradă.
Listen, learn and know your place.	Ascultă, învață și cunoaște-ți locul.
And we'll see more of that.	Și vom vedea mai multe dintre acestea.
It was definitely hiding something from me.	Cu siguranță îmi ascundea ceva.
New tools are needed.	Sunt necesare instrumente noi.
No, there are no more questions.	Nu, nu mai sunt întrebări.
Only some of them don't know yet.	Doar unii dintre ei nu știu încă.
She found many different ways to help her.	Ea a găsit multe moduri diferite de a-i fi de folos.
This is who we are.	Acesta este cine suntem.
This is my first day back in training.	Aceasta este prima mea zi înapoi la antrenament.
Patients were divided into two groups.	Pacienții au fost împărțiți în două grupuri.
I don't want to be around him.	Nu vreau să fiu în preajma lui.
But that wasn't a surprise.	Dar asta nu a fost o surpriză.
And those were the quiet years.	Și aceștia au fost anii liniștiți.
Write completely to the address indicated on the card.	Scrieți complet la adresa indicată pe card.
And the women who noticed her.	Și femeile care au observat-o.
And you can't just go into the reading room like that.	Și nu poți intra în sala de lectură doar așa.
It was the middle of winter.	Era mijlocul iernii.
But that doesn't mean we have nothing to do.	Dar asta nu înseamnă că nu avem nimic de făcut.
My personal opinion is that politics matters.	Părerea mea personală este că politica contează.
I can finish my report and put that aside.	Pot să-mi termin raportul și să pun asta deoparte.
This new experience changed my life forever.	Această nouă experiență mi-a schimbat viața pentru totdeauna.
It wouldn't be next time.	Nu ar fi o data viitoare.
Thus, a complete stage analysis was not possible for these studies.	Astfel, o analiză completă a etapei nu a fost posibilă pentru aceste studii.
This time, I left her with my mother.	De data aceasta, am lăsat-o cu mama.
I care.	Îmi pasă.
You on top.	Tu deasupra.
It was a little too close.	Era un pic prea aproape.
They nodded.	Au dat din cap scurt.
We hope you enjoy the show.	Sperăm să vă placă spectacolul.
I left a few days later, like everyone else.	Am plecat câteva zile mai târziu, ca toți ceilalți.
I did it for that.	Am făcut pentru asta.
Actually, I have that car in my head.	De fapt, am acea mașină în cap.
It can be a game issue.	Poate fi o problemă de joc.
No cause of pain is observed.	Nu este observată nicio cauză a durerii.
At least that's how it seemed to me.	Cel puțin așa mi s-a părut mie.
You made our job easy and it was a real pleasure.	Ne-ați făcut treaba ușor și a fost cu adevărat o plăcere.
You're not my friend.	Nu esti prietenul meu.
I was nervous and just wanted to finish.	Eram nervos și voiam doar să termin.
It was a big mistake.	A fost o mare greșeală.
They were too big.	Erau de dimensiuni mari prea mici.
I should think it will be a pleasant sight when it is over.	Ar trebui să cred că va fi o priveliște plăcută când se va termina.
He went somewhere.	S-a dus undeva.
The most recent.	Cel mai recent.
Thanks for reading and I'll catch you later !.	Mulțumesc că ai citit și te prind mai târziu!.
I can't live without my true love.	Nu pot trăi fără iubirea mea adevărată.
This will be difficult.	Acest lucru va fi greu.
Whatever was useful, it was not worth it.	Oricare ar fi fost de folos, nu a meritat.
This was not necessary.	Acest lucru nu a fost necesar.
Feel free to send an email with any questions.	Simțiți-vă liber să trimiteți un e-mail cu orice întrebări.
They usually made an effort to get up.	De obicei, au făcut un efort să se ridice.
Not if I see our winter discounts.	Nu dacă văd reducerile noastre de iarnă.
You should sit down, he said.	Ar trebui să stai jos, spuse el.
It's green.	Este verde.
I was young then, you know.	Eram tânăr atunci, știi.
There was no conflict between the political parties.	Nu a existat niciun conflict între partidele politice.
Your health problems and goals are unique to you.	Problemele și obiectivele tale de sănătate sunt unice pentru tine.
It's time to play a little game.	E timpul să joci un mic joc.
No one is sure why.	Nimeni nu este sigur de ce.
Let's make it happen.	Să facem să se întâmple.
There is very little time left.	A mai rămas foarte puțin timp.
But that's not the point.	Dar nu despre asta este vorba.
I can't change them.	Nu le pot schimba.
Then back to the serious.	Apoi înapoi la serios.
Or beautiful, by the way.	Sau frumos, de altfel.
Some people are coming.	Vin unii oameni.
I found enough pieces of it to identify him.	Am găsit suficiente bucăți din ea pentru a-l identifica.
A digital introduction of text terms between articles.	O introducere digitală a termenilor text între articole.
There was an attack.	A avut loc un atac.
The air was calm.	Aerul era liniştit.
Pour the chicken soup and mix well.	Se toarnă supa de pui și se amestecă bine.
This has become the biggest photo.	Aceasta a devenit fotografia mai mare.
You are more than what you look like.	Ești mai mult decât ceea ce arăți.
I stayed there for three days.	Am stat acolo trei zile.
They lived hard and played hard.	Au trăit din greu și au jucat din greu.
We continue to see ordinary birds.	Continuăm să vedem păsările obișnuite.
Last time I spoke.	Ultima dată am vorbit.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	Și vom continua să ne confruntăm cu zile dificile în lunile următoare.
And give me details of what happened.	Și dă-mi detalii despre ce s-a întâmplat.
But that's how things were done at the time.	Dar așa s-au făcut lucrurile la acea vreme.
I love music.	Iubesc muzica.
Check your weight and balance.	Verificați-vă greutatea și echilibrul.
It was too early to be tired yet.	Era prea devreme pentru a fi încă obosit.
He was completely gone.	El dispăruse complet.
And check this logic.	Și verifică această logică.
So the above point does not apply to them.	Deci punctul de mai sus nu se aplică în cazul lor.
Then the light will become clear.	Atunci lumina va deveni limpede.
The real truth is somewhere in between.	Adevărul adevărat se află undeva între.
But let's face it.	Dar să recunoaștem.
I looked at her daughter and smiled.	M-am uitat la fiica ei și am zâmbit.
I decided that was enough.	Am decis că este suficient.
I am so pleased with my purchase.	Sunt atât de mulțumit de achiziția mea.
In each ear.	În fiecare ureche.
This is usually a kind of control problem.	De obicei, este vorba despre un fel de problemă de control.
Obviously, trust plays a role.	Evident, încrederea joacă un rol.
It was what it was.	Era ceea ce era.
I then used it to practice the interview questions.	L-am folosit apoi pentru practicarea întrebărilor interviului.
You're on the move every minute.	Ești în mișcare în fiecare minut.
I needed a career and money.	Aveam nevoie de o carieră și de bani.
No one thought it was drugs or anything.	Nimănui nu i se părea droguri sau altceva.
It was just a lot of fun playing with him.	Era doar foarte distractiv să se joace cu el.
She was pale.	Era palidă.
A debt at some point.	O datorie la un moment dat.
He had to lift his seat, the car was so big.	A trebuit să ridice scaunul, mașina era atât de mare.
I can speak as an attached officer.	Pot vorbi ca ofițer atașat.
However, it is not completely correct.	Totuși, nu este complet corect.
And maybe not for long.	Și poate nu pentru mult timp.
And her house was set on fire.	Și casa ei a fost incendiată.
Everything moved quickly after that.	Totul s-a mișcat repede după aceea.
He gave her our orders.	I-a dat ordinele noastre.
And it's beautiful.	Și este frumos.
You can be a family man.	Poți fi un om de familie.
I had to set an example.	Trebuia să fac un exemplu.
I love people.	iubesc oamenii.
Two are designed for families and can sleep up to six people.	Două sunt concepute pentru familii și pot dormi până la șase persoane.
Nothing in my life seems real anymore.	Nimic din viața mea nu mai pare real.
I never wanted to.	Nu am vrut, niciodată.
Two weeks had passed since the attack.	Trecuseră două săptămâni de la atac.
My little finger tells me we'll meet again.	Degetul meu mic îmi spune că ne vom întâlni din nou.
They were pointing at the back window.	Îți dădeau degetul pe geamul din spate.
Stay with us.	Stai cu noi.
In addition, the new blood that came out had a similar color.	În plus, sângele nou care a ieșit avea o culoare similară.
It looked great.	Arăta foarte mult.
I'll try to do that later.	O să încerc să fac asta mai târziu.
I tell myself my friends are fine.	Îmi spun că prietenii mei sunt bine.
And it's actually worse.	Și de fapt e mai rău.
He'll check the trees anyway.	Oricum va verifica copacii.
And the address of the party to be notified.	Și adresa părții care urmează să fie comunicată.
If you have health insurance, then you don't have to do anything.	Dacă ai asigurare de sănătate, atunci nu trebuie să faci nimic.
There is nothing more to say.	Nu mai este nimic de vorbit.
They are right with some things, wrong with others.	Ei au dreptate cu unele lucruri, greșit cu altele.
She didn't know who was there.	Ea nu știa cine era acolo.
That's how he liked to travel.	Așa îi plăcea să călătorească.
Not necessarily a sign of a good night.	Nu neapărat un semn al unei nopți bune.
Without such a right, they did not suffer any real loss.	Fără un astfel de drept, ei nu au suferit nicio pierdere reală.
Coming into the world in a car.	Venind pe lume într-o mașină.
Anyway, don't ask my opinion.	Oricum, nu îmi cere părerea.
I had a great month in many ways.	Am avut o lună grozavă din multe puncte de vedere.
Ten years later there were twice as many.	Zece ani mai târziu au fost de două ori mai mulți.
But it comes at a high price.	Dar vine la un preț mare.
Presence vs.	Prezența vs.
And it still wasn't sleep.	Și tot nu era somn.
I can't look back on that place.	Nu pot să mă uit înapoi la acel loc.
But he didn't talk much about them to his people.	Dar el nu a vorbit prea mult despre ele oamenilor săi.
I know the streets now.	Cunosc străzile acum.
Keep your baby close and comfortable.	Ține-ți copilul aproape și confortabil.
After a comfortable trip.	După o călătorie confortabilă.
I saw the defendant trying to open the living room window.	L-am văzut pe inculpat încercând să deschidă fereastra sufrageriei.
My head turns to my neck, too weak to stand.	Capul meu se întoarce pe gât, prea slab pentru a sta în picioare.
Rising temperature.	Creșterea temperaturii.
And that makes sense.	Și chiar asta are sens.
You wouldn't be better.	Nu ai fi mai bine.
I think you were serious too.	Cred că și tu ai vorbit serios.
These are usually called rain.	Acestea sunt de obicei numite ploaie.
This guy will take you.	Tipul ăsta te va lua.
The demand is there.	Cererea este acolo.
From exercises and education to movement and interaction.	De la exerciții și educație la mișcare și interacțiune.
He never told me the new body search policy.	Nu mi-a spus niciodată noua politică de percheziție corporală.
And it sounds really weird, you know.	Și sună foarte ciudat, știi.
He likes this little word.	Îi place această mică vorbă.
All of her was gone.	Totul al ei dispăruse.
He has a blog post on this topic here.	Are un articol pe blog pe acest subiect aici.
I hope any of the medical issues you are going through will get better.	Sper că oricare dintre problemele medicale prin care treceți va merge mai bine.
Everything looks great around here.	Totul arată grozav pe aici.
The case continued forever.	Dosarul a continuat pentru totdeauna.
More cases are needed in future studies to reach a firm conclusion.	Sunt necesare mai multe cazuri în studiile viitoare pentru a obține o concluzie fermă.
Let them take their men back.	Lasă-i să-și ia oamenii înapoi.
The access is great.	Accesul este grozav.
That being said.	Acestea fiind spuse.
This risk is much higher.	Acest risc este mult mai mare.
No more problems.	Nu mai sunt probleme.
How many died trying to cross.	Câți au murit în încercarea de a trece.
This is a funny thing.	Acesta este un lucru amuzant.
It's the whole experience.	Este întreaga experiență.
For them, it was about science.	Pentru ei era vorba despre știință.
It was time to ride.	Era timpul să călăresc.
I work long hours to help people.	Lucrez ore lungi pentru a ajuta oamenii.
I did not do it on purpose.	Nu am făcut-o intenționat.
That is the difference.	Asta este diferența.
That meant nothing.	Asta nu însemna nimic.
It means it will take time.	Înseamnă că va dura timp.
But if you're like me, you really want to leave.	Dar dacă ești ca mine, vrei foarte mult să pleci.
If you lose, you will get another try.	Dacă pierzi, vei primi o altă încercare.
Their problems are gone.	Problemele lor au dispărut.
It can only be there for a limited number of months.	Poate fi acolo doar pentru un număr limitat de luni.
Perfect for an early start.	Perfect pentru un început devreme.
You can look through it.	Poți să te uiți prin ea.
He stood up and held out his hand.	Se ridică și întinse mâna.
With some of the challenges you are more familiar with.	Cu unele dintre provocările cu care ești mai familiarizat.
Among the dismissed employees.	Dintre angajații disponibilizați.
The night returned and yet he could not stop.	Noaptea s-a întors și totuși nu s-a putut opri.
It's like this.	E asa.
A whole year has passed since then.	De atunci a trecut un an întreg.
Maybe he could even get rid of the noise.	Poate chiar ar putea scăpa de zgomot.
Dead flowers for recently.	Flori moarte pentru recent.
I got worse.	Am devenit mai rău.
Without a financial plan, this would not have been possible.	Fără un plan financiar, acest lucru nu ar fi fost posibil.
That's pretty rare.	Asta e destul de rar.
It is difficult to say what should change or how.	Este greu de spus ce ar trebui să se schimbe sau cum.
These functions are exactly as we would expect them to be.	Aceste funcții sunt exact așa cum ne-am aștepta să fie.
We will not laugh.	Nu vom râde.
It took months for services to return to normal.	Au durat luni de zile până când serviciile să revină la normal.
But it's a big one.	Dar este unul mare.
This does not have to be expensive.	Acest lucru nu trebuie să fie scump.
Or how high someone can jump.	Sau cât de sus poate sări cineva.
This was definitely the man.	Acesta a fost cu siguranță omul.
I was ready.	Am fost gata.
It's not enough.	Nu este de ajuns.
And there are many more where this came from.	Și mai sunt multe de unde a venit asta.
And yes, this is still a very real problem.	Și da, aceasta este încă o problemă foarte reală.
Just another game that our teachers prepared for us.	Doar un alt joc pe care ni l-au pregătit profesorii.
My husband didn't want to leave him.	Soțul meu nu a vrut să-l părăsească.
Of course you can.	Sigur ca poti.
I'll have to get them used to the idea.	Va trebui să-i obișnuiesc cu ideea.
If you can learn it any other way, go with it.	Dacă o poți învăța în alt mod, mergi cu ea.
This type of challenge will continue to grow.	Acest tip de provocare va continua să crească.
It was a clear policy.	A fost o politică clară.
A whole new experience for him.	O experiență cu totul nouă pentru el.
I answer that.	Eu răspund la asta.
Then to me. 	Apoi la mine. 
I'm not sure.	nu sunt sigur.
It can only reach the panel.	Ea poate ajunge doar la panou.
My answer to this is simple, testing.	Răspunsul meu la asta este simplu, de testare.
Go to the end of the day.	Du-te la sfârșitul zilei.
I will answer any questions you have.	Îți voi răspunde la orice întrebări pe care le ai.
I want quality people around me.	Îmi doresc oameni de calitate în jurul meu.
Not so with plants.	Nu e așa cu plantele.
I should kill her to stop her.	Ar trebui să o ucid ca să o opresc.
However, it is impossible to escape.	Totuși, imposibil să fugi.
The writing is done as follows.	Scrierea se realizează după cum urmează.
You stopped me and told me you were actually covered.	M-ai oprit și mi-ai spus că, de fapt, ai fost acoperit.
This crowd to that crowd.	Această mulțime la acea mulțime.
Looks like someone he knows.	Pare cineva pe care îl cunoaște.
This could be close.	Acest lucru ar putea fi aproape.
But still he has to make a move in her direction.	Dar totuși el trebuie să facă o mișcare în direcția ei.
His main research interests focused on religion, gender and food.	Interesele sale principale de cercetare s-au concentrat pe religie, gen și alimente.
And the people were close.	Și oamenii erau apropiați.
A police officer on a bridge, watching the traffic coming towards him.	Un ofițer de poliție pe un pod, urmărind traficul venind spre el.
No progress can be made without it.	Nu se poate face progres fără el.
The figures also raised questions.	Cifrele, de asemenea, au ridicat întrebări.
Questions to be asked and answers.	Întrebări la care trebuie puse și răspunsuri.
He knew what it meant.	El știa ce înseamnă.
That book brought you here.	Acea carte te-a adus aici.
I'm fine, thanks for asking.	Sunt bine, mulțumesc că ai întrebat.
We have a similar body type.	Avem un tip de corp similar.
A player saves time.	Un jucător păstrează timpul.
However, this is not necessarily a problem.	Totuși, aceasta nu este neapărat o problemă.
We are safe, absolutely safe.	Suntem în siguranță, absolut în siguranță.
But the place has its own kind of power.	Dar locul deține propriul tip de putere.
Even when it's not going well.	Chiar și atunci când nu merge bine.
And the difference was noticed.	Și s-a observat diferența.
I like to watch movements, music and play books and games.	Îmi place să mă uit la mișcări, muzică și să joc cărți și jocuri.
It is easy to read.	Este de citit ușor.
Look at old pictures of you.	Uită-te la poze vechi cu tine.
There were three basic approaches to this problem.	Au existat trei abordări de bază ale acestei probleme.
He hit the cold water hard, coming down.	A lovit cu putere apa rece, coborând.
This time he was able to continue for three hours.	De data aceasta a putut continua trei ore.
At a slightly lower frequency than in this case.	La o frecvență puțin mai mică decât în ​​cazul de față.
But he is ignored by his family.	Dar el este ignorat de familia lui.
I would appreciate it if you would do the same.	As aprecia daca ai face la fel.
It was put there so you could get it.	A fost pus acolo ca să-l poți obține.
He did the same on the second attempt.	A procedat la fel la a doua încercare.
In conclusion, it is a big part of what they are.	În concluzie, este o mare parte din ceea ce sunt ei.
There are ways to tell if teachers are doing the job or not.	Există modalități de a spune dacă profesorii fac treaba sau nu.
You didn't ask for any of these things.	Nu ai cerut niciunul dintre aceste lucruri.
All other parameters were within the normal range.	Toți ceilalți parametri au fost în limita normală.
You can include any details you want.	Puteți include orice detalii doriți.
It was strong, comfortable to hold in your hand and did a wonderful job.	A fost puternic, confortabil de ținut în mână și a făcut o treabă minunată.
He can be rich, he can be poor.	Poate fi bogat, poate fi sărac.
This procedure has been frequently applied to experimental data.	Această procedură a fost frecvent aplicată datelor experimentale.
His secret place.	Locul lui secret.
Six months ago he would have read it simply.	Acum șase luni l-ar fi citit simplu.
We love them and we want to keep them.	Le iubim și vrem să le păstrăm.
My whole body shook.	Mi s-a cutremurat tot corpul.
And one more vs.	Și încă un vs.
The desire to find her.	Dorința de a o găsi.
He didn't go out to party with the players.	Nu a ieșit să petreacă cu jucătorii.
He came when he decided.	A venit când s-a hotărât.
That would give them the idea that this is the only thing.	Asta le-ar da ideea că acesta este singurul lucru.
It was more of a culture shock.	A fost mai mult un șoc cultural.
Everything was right in front of me.	Totul era chiar în fața mea.
Storm television.	Televiziunea de furtună.
I look forward to seeing your comments on this.	Aștept cu nerăbdare să văd comentariile despre asta.
It is a safe and effective technique.	Este o tehnică sigură și eficientă.
It was difficult.	Era dificilă.
I got my first job.	Am primit primul meu loc de muncă.
There are at least five major elements in this regard.	Există cel puțin cinci elemente majore în acest sens.
We just make ourselves laugh.	Ne facem doar să râdem.
Then put it down in his area.	Apoi pune-l jos în zona lui.
Six four zero.	Șase patru zero.
They stopped there.	S-au oprit acolo.
They went to school together.	Au mers împreună la școală.
He had plenty of time to search the world for the truth.	El a avut timp din belșug să caute lumea în căutarea adevărului.
Again, this is not what the family court ordered.	Din nou, nu asta a ordonat instanța de familie.
All anyone would see were their words, their ideas.	Tot ceea ce ar vedea oricine erau cuvintele, ideile lor.
We are glad to have her at this school.	Ne bucurăm să o avem la această școală.
It was like that everywhere.	Peste tot așa a fost.
After a year, the stories are linked in a beautiful book.	După un an, poveștile sunt legate într-o carte frumoasă.
Unfortunately, that's not what we call them.	Din păcate, nu așa le numim.
Form factors are generally complex.	Factorii de formă sunt în general complexi.
That was the worst part.	Asta a fost partea cea mai rea.
I wanted to do this because.	Am vrut să fac asta pentru că.
His logic was solid enough.	Logica lui era suficient de solidă.
That doesn't leave us at our discretion.	Asta nu ne lasă la latitudinea noastră.
We are worried about too many changes.	Suntem îngrijorați de prea multe schimbări.
Give them a chance to do it their way.	Oferă-le șansa să o facă în felul lor.
It seems to have exactly what you want.	Se pare că are exact ceea ce îți dorești.
I was not asked to clean or cook or anything.	Nu mi s-a cerut să fac curățenie sau să gătesc sau altceva.
Not against her.	Nu împotriva ei.
Lots of things you can do.	O mulțime de lucruri pe care le poți face.
She complained a lot in the room.	S-a plâns mult în cameră.
Love what you did with the frame.	Iubește ceea ce ai făcut cu cadrul.
Which, you mean, that house.	Prin care, vrei să spui, casa aceea.
So that's it.	Deci asta este.
I drew the first model on brown paper.	Am desenat primul model pe hârtie maro.
I will send him this page.	Îi voi transmite această pagină.
Love your video series.	Iubește seria ta de videoclipuri.
He had been there two days now.	Era acolo de două zile acum.
But his face was not made of stone.	Dar fața lui nu era de piatră.
Maybe a little further away from the air.	Poate mai distanță puțin aerul.
This put an end to his season.	Acest lucru a pus capăt sezonului său.
Unfortunately, they do not get what they want.	Din păcate, nu primesc ceea ce își doresc.
The best way to avoid this is to communicate.	Cel mai bun mod de a evita acest lucru este comunicarea.
The setting is unique.	Cadrul este unic.
On the other hand, starting many smaller new games is also fun.	Pe de altă parte, începerea multor jocuri noi mai mici este și distractiv.
He looked out the window.	Se uită pe fereastră.
What we have is much deeper and we both know that.	Ceea ce avem este mult mai profund și amândoi știm asta.
I didn't need another girl.	Nu aveam nevoie de altă fată.
Not selected based on size or shape.	Nu a selectat în funcție de dimensiune sau formă.
I went down.	Am coborât.
It is very possible to give money to everyone.	Este foarte posibil să dai bani tuturor.
But you still have the same mistake.	Dar tot ai aceeași eroare.
Any number of things.	Orice număr de lucruri.
To be free means to be completely in accordance with your policy.	A fi liber înseamnă a fi complet în concordanță cu politica ta.
If not, the teams will have pure strategy.	Dacă nu, echipele vor avea strategie pură.
Many take their second job.	Mulți își iau al doilea loc de muncă.
Their selection was great and the price was even better.	Selecția lor a fost grozavă și prețul a fost și mai bun.
He had taken his own life.	Își luase viața.
Open the doors.	Deschide usile.
But the most important thing is college.	Dar cel mai important lucru este facultatea.
Meat consumption is not the problem.	Consumul de carne nu este problema.
After that, there was no turning back.	După aceea, nu mai era cale de întoarcere.
I shouldn't have been surprised by that.	Nu ar fi trebuit să fiu surprins de asta.
Many include breakfast.	Multe includ micul dejun.
Something strange has happened over the years.	De-a lungul anilor s-a întâmplat un lucru ciudat.
The end of the world and everything in it.	Sfârșitul lumii și tot ce este în ea.
Test your eyes !.	Testează-ți ochii!.
Everything will work.	Tot ce va merge.
I go back in a circle, trying to find the map again.	Mă întorc în cerc, încercând să găsesc din nou harta.
Bring the children safely, call the police.	Aduceți copiii în siguranță, sunați la poliție.
That boy who was killed.	Băiatul acela care a fost ucis.
He wasn't sure why he had helped her.	Nu era sigur de ce o ajutase.
Bring to a boil.	Se aduce la fiert.
This is something that users themselves do.	Acesta este un lucru pe care utilizatorii înșiși îl fac.
Talk to your doctor about these options.	Discutați cu medicul dumneavoastră despre aceste opțiuni.
The "strategic" version is the complete game.	Versiunea „strategică” este jocul complet.
It was a strange subject.	Era un subiect ciudat.
You may have to fight all your life.	Toată viața, poate, trebuie să lupți.
Species do not appear fully formed.	Speciile nu apar complet formate.
There are strange things they play.	Sunt lucruri ciudate pe care le joacă.
I wanted him to stay inside.	Am vrut ca el să rămână înăuntru.
I'm not going to do them, though.	Nu am de gând să le fac, totuși.
As she saw it, it was an accident waiting to happen.	După cum a văzut ea, era un accident care aștepta să se întâmple.
Cash flow gets you in trouble.	Fluxul de numerar te pune în probleme.
It came too far, no.	A venit prea departe, nu.
I'd love to get him back if anyone meets him.	Mi-ar plăcea să-l recuperez dacă îl întâlnește cineva.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Trebuie să fii puternic ca un bărbat ca să te descurci cu un cal.
Lack indicates a problem.	Lipsa indică existența unei probleme.
It's pretty unique.	Este destul de unic.
The higher number is due to its running several times.	Numărul mai mare se datorează rulării acestuia de mai multe ori.
It's good for them.	E bine pentru ei.
I had no idea how to actually do it.	Nu aveam idee cum să o fac de fapt.
Sometimes it goes in and then goes out.	Uneori intră și apoi se stinge.
Good location, fair price.	Locație bună, preț corect.
That was our understanding.	Asta a fost înțelegerea noastră.
It shouldn't be a big deal.	Nu ar trebui să fie mare lucru.
If you know you don't exist, you are.	Dacă știi că nu exiști, ești.
She had not felt well the day before, and he had been worried.	Ea nu se simțise bine cu o zi înainte, iar el fusese îngrijorat.
He was detained for almost a week and released.	A fost reținut aproape o săptămână și eliberat.
Standing or standing vs.	Stând sau stând vs.
He wants and gets more.	El vrea și obține mai mult.
These people are really bad and will not stop at anything to win.	Acești oameni sunt cu adevărat răi și nu se vor opri la nimic pentru a câștiga.
In this case, we have.	În acest caz, avem.
They barely have enough room to move.	Abia au suficient loc pentru a se mișca.
The device was destroyed.	Dispozitivul a fost distrus.
A nice guy, though.	Un tip drăguț, totuși.
That's what I was after.	Asta urmăream.
There was no contact.	Nu a existat niciun contact.
Changes were happening fast.	Schimbările se produceau rapid.
Slowly, his face turned to her.	Încet, fața lui se întoarse spre ea.
You have a few options in front of you.	Ai câteva opțiuni în fața ta.
We fail and we fail.	Eșuăm și eșuăm.
You look clean, without condition.	Arăți curat, fără stare.
It all happened in a matter of seconds.	Toate acestea s-au întâmplat în câteva secunde.
When he was with us, he had nothing in his hands.	Când stătea printre noi, nu avea nimic în mâini.
If you want something other than the standard, feel free to ask.	Dacă doriți altele decât standardul, nu ezitați să întrebați.
It's who we are.	Este cine suntem.
In addition, no real case is equal to another.	În plus, niciun caz real nu este egal cu altul.
So many little things that everyone knows would see.	Atâtea lucruri mărunte pe care oricine știe le-ar vedea.
One hundred and two patients were analyzed.	Au fost analizați o sută doi pacienți.
Keep up the good work.	Continuați cu munca minunată.
For this reason, this track is used several times in the game.	Din acest motiv, această pistă este folosită de mai multe ori în joc.
Heat over medium heat until warm.	Se încălzește la foc mediu până se încălzește.
I'm just working to do something better.	Doar lucrez pentru a face ceva mai bun.
You have a right to be scared.	Ai dreptul să te sperii.
It never crossed her mind to think of him.	Nu i-a trecut prin cap să se gândească la el.
I'm taking a few steps.	Fac câțiva pași.
But the police report.	Dar raportul poliției.
Modern art is neither art nor modern.	Arta modernă nu este nici artă, nici modernă.
There are some cases to consider.	Există unele cazuri de luat în considerare.
He's gone now, he's gone forever.	El a plecat acum, a plecat pentru totdeauna.
He might want to have really wild sex.	Ar putea dori să facă sex cu adevărat sălbatic.
I can get my hands on them anytime.	Pot pune mâna pe ele oricând.
So we have a good group coming back.	Deci avem un grup bun care se întoarce.
A long way to go, he said.	Drum lung de căzut, spuse el.
And it just wasn't enough.	Și pur și simplu nu a fost suficient.
Bad form occurs at different times.	Forma proastă apare în momente diferite.
They were worth it.	Aveau rost.
Everyone had their hands outstretched.	Toată lumea avea mâinile întinse.
It doesn't have to say much.	Nu trebuie să spună multe.
I kept it closed.	am tinut inchisa.
The information comes out and even the meaning.	Informația iese la iveală și chiar sensul.
As you can see, love is not thought out.	După cum ați văzut, dragostea nu este gândită.
All we could do now was try to save the boat.	Tot ce puteam face acum era să încercăm să salvăm barca.
But we agree very well.	Dar suntem foarte bine de acord.
Then he heard a voice shouting, clear and loud.	Apoi auzi o voce strigând, clară și puternică.
I have a sight.	Am o vedere.
I will come and visit you!	O sa vin si eu sa te vizitez!.
That was what he was after.	Acesta era ceea ce urmărea.
These results are the same as in the current study.	Aceste rezultate sunt aceleași cu cele ale studiului actual.
You feel empty inside.	Te simți gol înăuntru.
They chose the latter.	Au ales-o pe cea din urmă.
It's a matter of fact.	Este o chestiune de fapt.
Join the race directly.	Alăturați-vă direct la cursă.
However, in most cases, performance is very important.	Cu toate acestea, în majoritatea cazurilor, performanța este foarte importantă.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally.	Senzația că are probleme.
Nobody knows, it just happens.	Nimeni nu știe, pur și simplu se întâmplă.
But that doesn't help either.	Dar nici asta nu ajută.
You had a reaction.	Ai avut o reacție.
Love is too big for that.	Dragostea este prea mare pentru asta.
He's been able to do that twice now.	A reușit să facă asta de două ori acum.
I remember your father talking about it at the time.	Îmi amintesc că tatăl tău vorbea despre asta la acea vreme.
He chose to play after talking to his father.	A ales să se joace după ce a vorbit cu tatăl său.
I did this before.	Am mai făcut asta.
Some say we've gone too far.	Unii spun că am mers prea departe.
I don't even know why.	Nici măcar nu știu de ce.
Very few of them did.	Foarte puțini dintre ei nu au făcut-o.
Relationship failed.	A eșuat la relații.
A model of general attention based on eyesight has been proposed.	A fost propus un model de atenție generală bazat pe privirea ochilor.
They hit him again.	L-au lovit din nou.
They are so lucky.	Sunt atât de norocoși.
I couldn't think of a good way to name it.	Nu m-am putut gândi la o modalitate bună de a-l intitula.
Anyone can do that.	Oricine poate face asta.
This way, you can download the application forms from this page.	Astfel, puteți descărca formularele de cerere de pe această pagină.
People burst into tears.	Oamenii izbucnesc în lacrimi.
Hit the ball.	Lovește mingea.
Anyway, I hope you find what you're looking for.	Oricum, sper să găsești ceea ce cauți.
It seemed like a cold place.	Părea un loc rece.
The treatments were displayed at the top.	Tratamentele au fost afișate în partea de sus.
Look at this.	Uita-te la asta.
He turned and looked at me.	S-a întors și s-a uitat la mine.
For a second, he threw me out.	Pentru o secundă, m-a aruncat.
If you want to bring someone else.	În cazul în care vrei să aduci pe altcineva.
Every day is a new day.	Fiecare zi este o zi nouă.
It is not associated with weight gain.	Nu este asociat cu creșterea în greutate.
If she had to choose, she thought.	Dacă ar trebui să aleagă, se gândi ea.
It's easy for a man to get up.	Este ușor pentru un bărbat să se ridice.
They were stories that everyone knew.	Erau povești pe care toată lumea le știa.
No, come on.	Nu, haide.
I find that works best then.	Găsesc că atunci funcționează cel mai bine.
His search was negative.	Căutarea lui a fost negativă.
Good things can only continue if people are positive about them.	Lucrurile bune pot continua doar dacă oamenii sunt pozitivi în jurul lor.
This place is cool.	Locul ăsta e misto.
We will hurt this child.	Vom răni acest copil.
You wrote me this.	Mi-ai scris asta.
And then I heard again.	Și apoi am auzit din nou.
It's been a great day.	Au fost câteva zile grozave.
It was pretty even.	A fost destul de uniform.
Each permit is good for a group of up to five people.	Fiecare permis este bun pentru un grup de până la cinci persoane.
This is my new favorite site.	Acesta este noul meu site preferat.
However, there is a technique that is still available.	Cu toate acestea, există o tehnică care este încă disponibilă.
No further evidence is required.	Nu sunt necesare alte dovezi.
However, he could work on his release.	Totuși, putea să lucreze la eliberare.
He takes them with him back to the city.	Îi ia cu el să se întoarcă în oraș.
I didn't notice you.	Nu te-am observat.
Very clean and well maintained or.	Foarte curat și bine îngrijit sau.
He has not yet seen anything of this process.	El nu a văzut încă nimic din acest proces.
Smell of wet dog.	Miros de câine ud.
Tell him that too.	Spune-i și asta.
I was very pleased with him.	Am fost foarte multumit de el.
A son, probably not.	Un fiu, probabil că nu.
Remember the poor.	Adu-ți aminte de săraci.
Keep singing, even if it's the same song over and over again.	Continuați să cântați, chiar dacă este aceeași melodie din nou și din nou.
We need to get back to the audience section.	Trebuie să ne întoarcem la secțiunea de audiență.
Or not to take sides.	Sau să nu ia partid.
Weight not recorded.	Greutatea nu a fost înregistrată.
It was a turning point.	A fost un punct de cotitură.
She will not laugh in public.	Ea nu va râde în public.
A common sense answer.	Un răspuns de bun simț.
I was very pleased with that book.	Am fost foarte multumit de acea carte.
I'm not sure why he didn't.	Nu sunt sigur de ce nu a făcut-o.
We can only guess a little about her character.	Despre caracterul ei putem doar ghici puțin.
That's about it.	Cam asta a fost.
It felt good to work together again.	M-am simțit bine să lucrăm din nou împreună.
We like work.	Ne place munca.
Continuous lines, data from our current paper.	Linii continue, datele din lucrarea noastră actuală.
There is no product or service.	Nu există nici un produs sau serviciu.
And just in time.	Și tocmai la timp.
Maybe it could help, at least a little.	Poate că ar putea ajuta, măcar puțin.
About a hundred a week for a few days of work.	Cam o sută pe săptămână pentru câteva zile de muncă.
One on each side.	Una pe fiecare parte.
First of all, a terrible title.	În primul rând, un titlu groaznic.
They have work and life.	Au muncă și viață.
My journey, like my story, is over.	Călătoria mea, ca și povestea mea, s-a încheiat.
But it's part of our history.	Dar face parte din istoria noastră.
I don't care about them.	Nu-mi pasă de ele.
It wouldn't have bothered him to find a way out.	Nu i-ar fi deranjat ajutorul pentru a găsi calea de ieșire.
The wall every few minutes.	Peretele la fiecare câteva minute.
A nice guy.	Un tip drăguț.
She didn't want to kill anyone.	Ea nu a vrut să omoare pe nimeni.
The earth rose and fell.	Pământul s-a ridicat și a căzut.
They needed someone they could trust.	Aveau nevoie de cineva în care să aibă încredere.
I don't have much to work on here.	Nu prea am cu ce să lucrez aici.
The world will not protect your marriage for you.	Lumea nu îți va proteja căsnicia pentru tine.
Suddenly she looked up at him.	Deodată ea ridică privirea spre el.
Sometimes he would be the person to say something funny.	Uneori, el ar fi persoana care să spună ceva amuzant.
This is definitely not a routine.	Acest lucru cu siguranță nu este o rutină.
Read books, get brains.	Citiți cărți, obțineți creier.
That is my interpretation.	Asta e interpretarea mea.
A pretty interesting mix on this one.	Un amestec destul de interesant pe acesta.
And every class.	Și fiecare clasă.
However, each option has its own limitations.	Cu toate acestea, fiecare opțiune are propriile limite.
I'm not even sure if it's safe to do.	Nici măcar nu sunt sigur dacă este sigur să o fac.
More women run.	Mai multe femei intra la alergare.
They are afraid of it because they know how attractive it will be.	Le este frică de asta pentru că știu cât de mult atrăg va avea.
Current status of the case.	Starea actuală a cazului.
Her eyes closed completely.	Ochii ei s-au închis complet.
We have no record in this case.	Nu avem nicio înregistrare în acest caz.
Some of them are well known, while others are new.	Unele dintre ele sunt bine cunoscute, în timp ce altele sunt noi.
It's like my body knew it was home.	E ca și cum corpul meu ar fi știut că este acasă.
All he can do now is gain time.	Tot ce poate face acum este să câștige timp.
We have a lot in common.	Avem multe în comun.
But still, it was a big mistake.	Dar totuși, a fost o mare greșeală.
It's just a picture.	Este doar o imagine.
Guess what we know though.	Ghici ce știm totuși.
They go forward.	Ei merg înainte.
This consent is not required to make a purchase.	Acest consimțământ nu este necesar pentru a face o achiziție.
But first they had to win the war.	Dar mai întâi trebuiau să câștige războiul.
Then a laugh.	Apoi un râs.
And this is proof.	Și aceasta este o dovadă.
I'm telling you, not so we can take advantage of them.	Vă spun că nu ca să putem profita de ele.
But the risk factors are similar.	Dar factorii de risc sunt similari.
This value is in agreement with the experimental data.	Această valoare este în acord cu datele experimentale.
That was really his impulse.	Asta a fost cu adevărat impulsul lui.
If not, select it.	Dacă nu, selectați-l.
say my father.	spun tatăl meu.
He wants to eat again.	Vrea să mănânce din nou.
I think we'll do them forever.	Cred că le vom face pentru totdeauna.
The rooms are a bit small.	Camerele sunt cam mici.
It's right there.	E chiar acolo.
It's time to move on.	E timpul să continui.
Children absolutely make music.	Copiii fac absolut muzică.
They were forced to use what they had.	Au fost forțați să folosească ceea ce aveau.
Be careful and be safe.	Fii atent și fii în siguranță.
It is visible only to you.	Este vizibil doar pentru tine.
It's more than normal.	Este mai mult decât normal.
It will look like old times again.	Va părea din nou ca vremuri vechi.
We weren't enough.	Nu eram destui.
We can't wait to return.	Abia așteptăm să ne întoarcem.
I just wanted to fit.	Am vrut doar să mă potrivesc.
This is a kind of progress.	Acesta este un fel de progres.
Comment on them to change their behavior.	Comentează-le pentru a schimba comportamentul.
The body seems to grow and change.	Corpul pare să crească și să se schimbe.
Yes, it's real.	Da, este real.
People are what they are.	Oamenii sunt ceea ce sunt.
No one could be further from the truth.	Nici unul nu ar putea fi mai departe de adevăr.
It's his job to play smart.	Este treaba lui să joace inteligent.
I couldn't be happier.	Nu aș putea fi mai mulțumit de tot.
First something for the individual self, then something for the public good.	Mai întâi ceva pentru sinele individual, apoi ceva pentru binele public.
And nothing happened.	Și nu sa întâmplat nimic.
He was young and strong and quickly became friends.	Era tânăr și puternic și se făcea repede prieteni.
I think about him every day.	Mă gândesc la el în fiecare zi.
Seat.	Scaun.
I did, but it hasn't been resolved yet.	Am făcut-o, dar nu s-a rezolvat încă.
Pay or you'll be on the street.	Plătește sau vei fi pe stradă.
That was six hours ago.	Asta a fost acum șase ore.
And that he makes his way in those things.	Și că își face drumul în acele lucruri.
But others quickly followed suit.	Dar alții au urmat rapid cu aceeași strategie.
We went back there and beat them.	Ne-am întors acolo și i-am bătut.
I want to have a conversation.	Vreau să am o conversație.
Her only concern was that he would back down in fear.	Singura ei neliniște era dacă el s-ar da înapoi de frică.
All damages must be reported to the reception when they occur.	Toate daunele trebuie raportate la recepție atunci când au loc.
We don't even know some of them.	Unele dintre acestea, nici nu le știm.
Their pain is ultimately our pain.	Durerea lor este în cele din urmă durerea noastră.
They just wanted to get out.	Au vrut doar să iasă.
It was not a few steps away, but a short drive away.	Nu era la câțiva pași, ci la o scurtă distanță cu mașina.
There is no room for argument.	Nu există loc de argumente.
I, for one, never knew that about hair.	Eu, unul, nu am știut niciodată asta despre păr.
Good thing I'm not saying goodbye.	Bine ca să nu mai zic de bine.
Nice to meet you.	Încântat de cunoştinţă.
It is normally taken for granted.	În mod normal, este considerat de la sine înțeles.
Looks like he really cares about our case.	Se pare că îi pasă cu adevărat de cazul nostru.
He told me there was no problem.	Mi-a spus că nu este nicio problemă.
Everything that ever happened to me seems to happen twice.	Tot ce mi s-a întâmplat vreodată pare să se întâmple de două ori.
He was dead and he knew it.	Era mort și știa asta.
You should have someone.	Ar trebui să ai pe cineva.
They were on the other side, across from the doctor.	Erau de cealaltă parte, vizavi de doctor.
Is there any way to do this?	Există vreo modalitate de a realiza acest lucru?
I'll contact you there.	Te voi contacta acolo.
Fans can even request their favorite songs.	Fanii pot cere chiar și melodiile lor preferate.
The truth about everything is completely obvious.	Adevărul despre totul este complet evident.
What you want.	Ceea ce vrei tu.
But it's not one you'll use.	Dar nu este unul pe care îl vei folosi.
But the same thing happened.	Dar același lucru s-a întâmplat.
There has to be a control somewhere.	Trebuie să fie un control undeva.
Finally someone has.	În sfârșit cineva are.
And potential flow of transactions.	Și flux potențial de tranzacții.
That doesn't happen, though.	Asta nu se întâmplă totuși.
Let me come home and take care of them.	Să vin acasă să-i îngrijească.
I spoke the words on her lips, on her face, on her eyes.	Am rostit cuvintele pe buzele ei, pe față, pe ochi.
Therefore, the contact information has been deleted.	Prin urmare, informațiile de contact au fost eliminate.
All the guys look at her and you know she knows that.	Toți băieții se uită la ea și știi că ea știe asta.
Guys like me aren't around either.	Nici băieți ca mine nu sunt în jur.
These are hard facts and they speak for themselves.	Acestea sunt fapte dure și vorbesc de la sine.
He had just arrived and took it from the first ring.	Tocmai sosise și l-a luat de la primul inel.
This is simply my own project.	Acesta este pur și simplu propriul meu proiect.
I really liked it there.	Mi-a plăcut foarte mult acolo.
So it should be a fun day.	Deci ar trebui să fie o zi distractivă.
I had to make a right turn.	A trebuit să fac un viraj la dreapta.
No broken bones.	Fără oase rupte.
You don't need him.	Nu ai nevoie de el.
You can actually see her when she's on her side.	O poți vedea de fapt când ea este de partea ei.
Too many things just don't fit.	Prea multe lucruri pur și simplu nu se potrivesc.
I decide to take one of them out.	Mă hotărăsc să scot unul dintre ei.
Preparation of samples for primary culture.	Pregătirea probelor pentru cultura primară.
But thank you for listening.	Dar mulțumesc că m-ai auzit.
Nobody was nobody.	Nimeni nu era nimeni.
I don't like you more than you do.	Nu-mi place mai mult decât ție.
It hasn't been.	Nu a mai fost.
They put on a good show, but the crowd hated them.	Au făcut un spectacol bun, dar mulțimea i-a urât.
They will go next week, but we don't have our orders yet.	Vor merge săptămâna viitoare, dar încă nu avem comenzile noastre.
In most cases, the cards will have different values.	În cele mai multe cazuri, cardurile vor avea valori diferite.
I was told they had full support.	Mi s-a spus că au sprijin deplin.
But he understood.	Dar a înțeles.
They will invent what they said there.	Vor inventa ceea ce au spus acolo.
Feel free to stop by.	Simțiți-vă liber să treceți pe aici.
Or why not.	Sau de ce nu.
It was a tough one, a really tough one.	A fost unul dur, unul cu adevărat dur.
The numbers on each side were not fixed.	Numerele de pe fiecare parte nu au fost fixate.
She quit her pregnancy and looked around.	Și-a lăsat sarcina și s-a uitat în jur.
So it was pretty clear what was going to happen.	Deci era destul de clar ce trebuia să se întâmple.
Her throat was dry.	Gâtul îi era uscat.
He looked at her in surprise.	El o privi surprins.
You decide what the resulting file name will be.	Tu decizi care va fi numele fișierului rezultat.
Don't think of it like high school.	Nu te gândi la asta ca la liceu.
Life is hell.	Viața este un iad.
Two made as one, as you once said.	Două făcute ca una, așa cum ai spus o dată.
Since then, several methods have been proposed.	De atunci, au mai fost propuse câteva metode.
And their products are great.	Și produsele lor sunt grozave.
It `s being suggested.	Se propune.
Her whole life had been made to feel less than.	Toată viața ei fusese făcută să se simtă mai puțin decât.
And now this place.	Și acum acest loc.
It ran for four months.	A rulat timp de patru luni.
It makes sense for them to hide there.	Are sens ca ei să se ascundă acolo.
It happened or seemed to be happening.	Sa întâmplat sau părea să se întâmple.
I had to write it.	Trebuia să o scriu.
To save them.	Pentru a le salva.
Sounds pretty easy.	Sună destul de ușor.
This happens to most people.	Acest lucru se întâmplă cu majoritatea oamenilor.
Make no mistake, it was a problem.	Nu vă înșelați, a fost o problemă.
It was actually sweet and exciting for a change.	A fost de fapt dulce și emoționant pentru o schimbare.
This has become my favorite moment of the day.	Acesta a devenit momentul meu preferat al zilei.
I'm in an office building.	Sunt într-o clădire de birouri.
The difference is not just in name.	Diferența nu este doar de nume.
I also read.	am citit si.
And they want change.	Și vor schimbare.
She took a step back and grabbed the side of the door.	Ea a făcut un pas înapoi și a apucat partea laterală a ușii.
Such a performance will not be possible only with average players.	O astfel de performanță nu va fi posibilă doar cu jucători medii.
But it was the only plan the city had.	Dar era singurul plan pe care îl avea orașul.
Her congratulatory ideas are fresh and fun.	Ideile ei pentru felicitări sunt proaspete și distractive.
Without ice.	Fără gheață.
The higher this number, the faster the computer can run.	Cu cât acest număr este mai mare, cu atât mai rapid poate funcționa computerul.
Forget who she's dating.	Uită cu cine iese.
Nothing changes until it changes.	Nimic nu se schimbă până nu se schimbă.
I'll take you home.	Te voi duce acasă.
Later, she couldn't remember what she had done in the dark.	Mai târziu, nu și-a putut aminti ce o făcuse în stare de negru.
Then she asked.	Apoi a întrebat ea.
Get physically fit and clean the house.	Faceți-vă fizic și curățați casa.
He lost the chance to fully prepare.	A pierdut șansa de a se pregăti pe deplin.
This was our first experience and it works very well.	Aceasta a fost prima noastră experiență și merge foarte bine.
So old.	Atat de batran.
So drying is fast.	Deci uscarea este rapidă.
I tested it and I liked it, but I thought it loaded too much.	Am testat și mi-a plăcut, dar am crezut că încarcă prea mult.
The first moments.	Primele momente.
It was one of many things about them that was different.	Era unul dintre multele lucruri despre ei care era diferit.
Our games were not complex.	Jocurile noastre nu au fost complexe.
Think about how we test water.	Gândiți-vă la cum testăm apa.
Normally, this is not done, because normal people cannot do that.	În mod normal, asta nu se face, pentru că oamenii normali nu pot face asta.
It's like more than one.	E ca mai mult de unul.
But that's life they say.	Dar asta e viața se spune.
Moreover, he is a father and a son.	Mai mult, este un tată și un fiu.
It was a strategy.	A fost o strategie.
On several levels.	La mai multe niveluri.
You didn't tell me anything.	Nu mi-ai spus nimic.
There was a guy who did it.	A fost un tip care a făcut-o.
I will not tell a soul.	Nu voi spune unui suflet.
If you need anything else, say so.	Dacă mai aveți nevoie de ceva, spuneți.
Keep them there.	Ține-le acolo.
The records are made to be broken.	Recordurile sunt făcute pentru a fi doborâte.
Not that there was much action.	Nu că ar fi fost multă acțiune.
We talked as if we had known each other forever.	Am vorbit de parcă ne-am fi cunoscut de veci.
That is, the form itself is dangerous, not the content.	Adică forma în sine este periculoasă, nu conținutul.
May.	Este posibil.
The trust had been broken too many times.	Încrederea fusese ruptă de prea multe ori.
On the day of the race.	În ziua cursei.
But it wasn't what she wanted.	Dar nu era ceea ce își dorea ea.
So when you ask questions, be more precise.	Deci, atunci când puneți întrebări, fiți mai precis.
This is healthy.	Acest lucru este sănătos.
You can see and imagine things that do not exist.	Puteți vedea și imagina lucruri care nu există.
Knowledge struck him just before he opened his eyes.	Cunoașterea l-a lovit chiar înainte să deschidă ochii.
After seeing today.	După ce am văzut astăzi.
I'll give it to you anyway.	O să ți-l dau oricum.
Whatever does the job.	Orice face treaba.
It was great and it really went well.	A fost grozav și chiar a mers bine.
Every second is such a rare benefit.	Fiecare secundă este un beneficiu atât de rar.
The man was sitting at the next table, watching.	Bărbatul stătea la masa de alături, privind.
But of course it would warm me up so close.	Dar bineînțeles că m-ar încălzi atât de aproape.
Enter a message of your choice.	Introduceți un mesaj la alegere.
That was not his concern.	Asta nu a fost preocuparea lui.
Be good mothers and good fathers.	Fiți mame bune și tați buni.
That leaves two options.	Asta lasă două opțiuni.
But whatever you do, don't go up to her house.	Dar orice ai face, nu te urca în casa ei.
This way, you should not change your actual code.	În acest fel, nu ar trebui să vă schimbați codul real.
We were pretty poor.	Eram destul de săraci.
It's not my blood.	Nu este sângele meu.
This was the last issue of the program.	Acesta a fost ultimul număr din program.
They were ordinary people.	Erau oameni obișnuiți.
That would be my career choice.	Asta ar fi alegerea mea în carieră.
I need fire.	Am nevoie de foc.
But many hands do an easy job.	Dar multe mâini fac o treabă ușoară.
She grew with the touch of her hands on him.	A crescut odată cu atingerea mâinilor ei asupra lui.
We are in the middle of a very small sample.	Ne aflăm în mijlocul unui eșantion foarte mic.
I do not know what happens.	Nu știu ce se întâmplă.
I just can't help it.	Pur și simplu nu mă pot abține.
Rose was happy.	Rose era fericită.
But at one point, one of them noticed the evidence.	Dar la un moment dat, unul dintre ei a observat dovezile.
They even brought him some food today at the hospital.	I-au adus chiar și ceva de mâncare astăzi la spital.
But, of course, the special model was to have more power.	Dar, desigur, modelul special urma să aibă mai multă putere.
No one else really knows where we are.	Nimeni altcineva nu știe unde suntem, cu adevărat.
"In red", we are doing badly.	„în roșu”, ne merge prost.
You can ask about them later.	Mai târziu puteți întreba despre acestea.
It was cool.	Era cool.
I left them quite a bit.	Le-am lăsat destul de mult.
There is nothing for him to do.	Nu este nimic de făcut pentru el.
This is the missing link.	Asta e veriga lipsă.
I should have included you in what I was doing.	Ar fi trebuit să te includ în ceea ce făceam.
I need to find out more about this.	Trebuie să aflu mai multe despre asta.
Outside, the sun is setting.	Afară, soarele apune.
I didn't have this guy on any list anywhere.	Nu l-am avut pe tipul ăsta pe nicio listă nicăieri.
Especially not now.	Mai ales nu acum.
Desire must become creative.	Dorința trebuie să devină creativă.
Meet new people.	Întâlni oameni noi.
Once the movie was over, the day was still long.	Odată ce filmul s-a încheiat, ziua era încă lungă.
A whole new vision took shape.	O viziune cu totul nouă lua forma.
It was my existence.	A fost existența mea.
We are no different in this respect.	Nu suntem altfel în acest sens.
Active women may have previously had access to materials.	Este posibil ca femeile active să fi avut acces anterior la materiale.
Just enough light from the car to see what he was doing.	Doar suficientă lumină din mașină pentru a vedea ce făcea.
The old man was ready for that.	Bătrânul era pregătit pentru asta.
No other way.	Nici un alt fel.
Only one example was built.	S-a construit un singur exemplu.
They will treat you like a family member.	Te vor trata ca pe un membru al familiei.
We just don't like it.	Pur și simplu nu ne plac.
Somewhere, a car starts.	Undeva, pornește o mașină.
I'm glad to talk to you.	Îmi pare bine să vorbesc cu tine.
Let's hope for the best.	Sa speram pentru ce e mai bine.
It would be a slow job.	Ar fi o muncă lentă.
He followed these for a while.	Un timp le-a urmărit pe astea.
I really wanted to.	Chiar am vrut.
No one is sure how it will turn out.	Nimeni nu este sigur cum va iesi.
He just got home.	Tocmai a ajuns acasă.
However, this is not the problem that the court has to solve.	Nu aceasta este însă problema pe care instanța trebuie să o soluționeze.
But not too bad.	Dar nu prea greșit.
He had stayed in the house for some reason.	Dintr-un motiv oarecare stătuse în casă.
I found that this is true for most skills.	Am descoperit că acest lucru este valabil pentru majoritatea abilităților.
I think we need to talk.	Cred că trebuie să vorbim.
Death is good.	Moartea este bună.
It might be somewhere now.	S-ar putea să fie undeva acum.
They are much more available to players.	Sunt mult mai disponibili pentru jucători.
In fact, they had to slow it down.	De fapt, au trebuit să-l încetinească.
So he lost this one.	Deci l-a pierdut pe acesta.
However, we had to see something before we went there.	Totuși, a trebuit să vedem ceva înainte de a merge acolo.
Just move on.	Doar mergi mai departe.
There were no real people in them.	Nu erau oameni reali în ei.
My opinions were not secret.	Părerile mele nu erau secrete.
There were only a few forms.	Au fost doar câteva forme.
She took a trip there with her husband and a friend.	A făcut o călătorie acolo cu soțul ei și un prieten.
Your father will be here.	Tatăl tău va fi aici.
Rare white bodies.	Corpuri albe rare.
From sight and therefore from mind, as they say.	Din vedere și deci din minte, după cum se spune.
Try to focus on something, anything.	Încearcă să se concentreze pe ceva, orice.
This time, just the truth.	De data asta, doar adevărul.
Now, of course, they produce other animals.	Acum, desigur, produc și alte animale.
How easy it is depends on the device.	Cât de ușor este depinde de dispozitiv.
Your choice, boy.	Alegerea ta, băiete.
I just heard her say it.	Doar am auzit-o spusă.
That didn't mean they had what it took.	Asta nu însemna că aveau ceea ce trebuia.
These high legal policies are fully appropriate.	Aceste înalte politici ale dreptului sunt pe deplin adecvate.
Security was called to deal with the situation, but could not.	Securitatea a fost chemată pentru a gestiona situația, dar nu a putut.
Everyone was home.	Toată lumea era acasă.
The law has never enjoyed popular support.	Legea nu s-a bucurat niciodată de sprijin popular.
I held on.	M-am ținut.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Contractul a fost semnat de reclamanta si parata.
She believed that her life as a writer was over.	Ea credea că viața ei de scriitor s-a terminat.
The noise increased a little.	Zgomotul a crescut puțin.
If he can, he's the man.	Dacă poate, el este bărbatul.
Survival could be a more immediate concern than status.	Supraviețuirea ar putea fi o preocupare mai imediată decât statutul.
He talked to them when they talked to him.	A vorbit cu ei când au vorbit cu el.
To avoid this, you have several options.	Pentru a ocoli acest lucru, aveți câteva opțiuni.
But my main feeling is wonder.	Dar sentimentul meu principal este mirarea.
I felt it on my skin, warm and desired.	Am simțit-o pe pielea mea, caldă și dorită.
He never thought he could love her.	Nu a crezut niciodată că o poate iubi.
Very cold water.	Apa foarte rece.
We asked to be heard.	Am cerut să fim auziți.
I don't even have a word for that.	Nici măcar nu am un cuvânt pentru asta.
I felt very, very small and very, very nervous.	M-am simțit foarte, foarte mic și foarte, foarte nervos.
Nobody had time to check me out completely.	Nimeni nu a avut timp să mă verifice complet.
It's personal to me.	Este personal pentru mine.
But some approaches are better than others.	Dar unele abordări sunt mai bune decât altele.
Freedom of location and style.	Libertatea locației și stilului.
I was never taught without explanation.	Nu am fost niciodată învățat fără explicații.
However, we pay close attention to the argument.	Cu toate acestea, acordăm o atenție scurtă argumentului.
Their purpose was not only to remember, but to give, through memory.	Scopul lor nu era doar să-și amintească, ci, prin memorie, să dăruiască.
Some thought we should shut him down.	Unii au crezut că ar trebui să-l închidem.
Close, so close.	Aproape, atât de aproape.
You know that when there is security, there will be development.	Știți că atunci când există securitate, va exista dezvoltare.
Nothing seemed to unite the two.	Nimic nu părea să-i unească pe cei doi.
That should make a guy feel pretty good about himself.	Asta ar trebui să-l facă pe un tip să se simtă destul de bine cu el însuși.
Apparently he was very ill and could not get out of bed.	Se pare că era foarte bolnav și nu se putea ridica din pat.
He holds my hand and says a little.	Mă ține de mână și spune puțin.
We could have a shitty show of all kinds.	Am putea avea un spectacol de rahat de tot.
However, the study has some specific limitations that should be understood.	Cu toate acestea, studiul are unele limitări specifice care ar trebui înțelese.
You hold your head and do it according to the book.	Îți ții capul și o faci după carte.
I've never had such a business plan.	Nu am avut niciodată un asemenea plan de afaceri.
I couldn't leave, not now.	Nu puteam pleca, nu acum.
She became a little.	Ea a devenit un pic.
Your time is not long and you know it.	Timpul tău nu este lung și știi asta.
This proved to be very, very difficult.	Acest lucru s-a dovedit a fi foarte, foarte dificil.
In this article.	În acest articol.
That's how you start or not.	Asa o incepi sau nu.
Well, we've looked at ways in which an application can be successful.	Ei bine, am analizat modalitățile prin care o aplicație poate avea succes.
He set a new bar for what video games can do.	A stabilit o nouă bară pentru ceea ce pot face jocurile video.
Nobody even wants them as a gift.	Nimeni nu le vrea nici măcar ca un cadou.
It is not difficult.	Nu e greu.
But that is the idea.	Acesta este însă ideea.
Well, the answer is that you can use any number you want.	Ei bine, răspunsul este că puteți folosi orice număr doriți.
We kept changing as we went along.	Ne-am tot schimbat pe măsură ce mergeam mai departe.
But that was a rare sight.	Dar aceasta era o vedere rară.
There are only hours left for that.	Au mai rămas doar ore pentru asta.
You are simply using people to kill each other.	Pur și simplu folosiți oameni pentru a vă ucide unul pe altul.
So I stopped them on the first day.	Deci, le-am oprit în prima zi.
They were both in his power now.	Erau amândoi în puterea lui acum.
Show him inside.	Arată-l înăuntru.
When the children finish quickly, they ask if they are right.	Când copiii termină repede, ei întreabă dacă au dreptate.
Like really, really unable to use the right one for nothing.	Ca într-adevăr, într-adevăr incapabil să-l folosești pe cel potrivit pentru nimic.
It was used mostly in very stupid ways.	A fost folosit mai ales în moduri foarte stupide.
We did it just to make us laugh.	Am făcut-o doar ca să râdem.
Our first goal was to own it.	Primul nostru obiectiv a fost să-l dețin.
Knock him down hard.	Doboara-l greu.
He somehow succeeded.	A reușit cumva.
The cost is also reasonable.	Costul este de asemenea rezonabil.
Please keep this short.	Vă rugăm să păstrați acest lucru scurt.
But it's a dead end.	Dar este o lovitură moartă.
But let me start from the beginning.	Dar lasă-mă să încep de la început.
He did that, but he didn't help me.	A făcut asta, dar nu m-a ajutat.
Very little damage.	Pagube foarte mici.
You can use this site with confidence.	Puteți folosi acest site cu încredere.
The next result is not difficult, but may be of independent interest.	Următorul rezultat nu este dificil, dar poate fi de interes independent.
Otherwise, there is no obvious answer.	În caz contrar, nu există un răspuns evident.
And they could not be held responsible for the consequences.	Și nu puteau fi responsabili pentru consecințe.
But he couldn't tell.	Dar nu putea spune.
But what that dream might have meant, you wonder.	Dar ce ar fi putut însemna acel vis, te întrebi.
They thought it was a great experience.	Au crezut că a fost o experiență grozavă.
They, in turn, produce physical changes.	Ele, la rândul lor, produc schimbări fizice.
Her mother doesn't even know where she went.	Nici mama ei nu știe unde s-a dus.
I'll be back in six or eight weeks.	Mă întorc peste șase sau opt săptămâni.
It wasn't just not coming back.	Nu era doar să nu mă întorc.
The man seemed half asleep.	Bărbatul părea pe jumătate adormit.
Strange he hadn't noticed this the first time.	Ciudat că nu observase asta prima dată.
The boy has been gone for almost five weeks.	Băiatul a fost plecat de aproape cinci săptămâni.
This is really great.	Acesta este cu adevărat mare.
Representative data from six independent experiments are presented.	Sunt prezentate date reprezentative din șase experimente independente.
I'm going to change your orders.	Am de gând să-ți schimb comenzile.
You can learn from your experience.	Poți învăța din experiența ta.
You show them that matters to you.	Le arăți că asta contează pentru tine.
She fell silent.	Ea a căzut în tăcere.
Which makes you unique to me.	Ceea ce te face unic pentru mine.
I stood up and shook his hand.	M-am ridicat și i-am strâns mâna.
To do something different in my life.	Să fac ceva diferit din viața mea.
Just because he's in the mood.	Doar pentru că are chef.
Subjects then performed each task three times to collect data.	Subiecții au efectuat apoi fiecare sarcină de trei ori pentru colectarea datelor.
I was worried.	m-am îngrijorat.
And it really worked.	Și chiar a funcționat.
We go to church.	Mergem la biserică.
The answer was important to me.	Răspunsul a fost important pentru mine.
However, it is still there.	Totuși este încă acolo.
This took place six months before the trial and was a one-time event.	Acest lucru a avut loc cu șase luni înainte de proces și a fost un eveniment o singură dată.
In conditions that can be fair.	În condițiile care pot fi drepte.
Only those that include children.	Numai cei care includ copii.
And it won't last forever.	Și nu va dura pentru totdeauna.
This is personal to you, not me.	Acest lucru este personal pentru tine, nu pentru mine.
Something tells me she would say that even if she didn't.	Ceva îmi spune că ea ar spune asta chiar dacă nu ar fi.
This was actually a pretty important weekend in my life.	Acesta a fost de fapt un weekend destul de important în viața mea.
Or card games, or whatever.	Sau jocuri de cărți, sau orice altceva.
Now comes the smart spot.	Acum vine punctul inteligent.
Our personal information is none of their business.	Informațiile noastre personale nu sunt treaba lor.
Someone said they saw two large dogs running away.	Cineva a spus că au văzut doi câini mari fugind.
Look at yours too.	Uită-te și la a ta.
He just sits there, waiting.	El stă doar acolo, așteptând.
The bad guys kept their distance.	Băieții răi și-au păstrat distanța.
I got there.	Am ajuns acolo.
Designed physical concept and study.	Proiectat conceptul fizic și studiul.
Some movements require specific elements in order to be performed.	Unele mișcări necesită elemente specifice pentru a putea fi efectuate.
I have that feeling too.	Am și eu acel sentiment.
She took off her black shoes to clean them.	Ea a luat pantofi negri pentru a-i curăța.
And you really don't need much.	Și chiar nu ai nevoie de multe.
This is just a kind of private conversation.	Acesta este doar un fel de conversație privată.
Make a few bucks.	Faceți câțiva dolari.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat scris înainte de studiu.
I've written it before.	Am scris-o înainte de atunci.
However, the woman in front was a problem.	Cu toate acestea, femeia din față era o problemă.
He didn't wait to say anything.	Nu a așteptat să spună ceva.
Reason must be put in its place.	Rațiunea trebuie pusă la locul său.
I just wanted to be somewhere quiet.	Am vrut doar să fiu undeva liniștit.
The rest of you should follow.	Voi ceilalți ar trebui să vă urmați.
Since there is an empty space.	Din moment ce acolo este un spațiu gol.
She was taken by surprise.	A fost luată prin surprindere.
But now it wouldn't be like that.	Dar acum nu așa avea să fie.
He was gone forever.	Era plecat pentru totdeauna.
However, if you really want to be.	Totuși, dacă vrei să fii cu adevărat.
I want to shoot you.	Vreau să te trag.
I will tell you what to avoid and what to focus on.	Vă voi spune ce să evitați și pe ce să vă concentrați.
And finally, things are actually working and working pretty well.	Și, în sfârșit, lucrurile funcționează de fapt și funcționează destul de bine.
Other times, you can take a step forward.	Alteori, poți să faci un pas înainte.
If it means leaving work, if it means leaving school, be there.	Dacă înseamnă să pleci de la serviciu, dacă înseamnă să pleci de la școală, fii acolo.
In the last phase, the network performance is evaluated.	În ultima fază se evaluează performanța rețelei.
And you see that on her face.	Și vezi asta pe fața ei.
We tried to see everything, we really did, but we failed.	Am încercat să vedem totul, chiar am făcut, dar am eșuat.
Women are everywhere, even in the army.	Femeile sunt peste tot, chiar și în armată.
Not many books have actually created new words.	Nu există multe cărți care au creat de fapt cuvinte noi.
Treat it like an ordinary object and you will be fine.	Tratați-l ca pe un obiect obișnuit și veți fi bine.
I don't care if you have insurance.	Nu-mi pasă dacă ai asigurare.
Even the sweet, hot smell of the earth.	Chiar și mirosul dulce și fierbinte din pământ.
Serve hot or at room temperature.	Se serveste cald sau la temperatura camerei.
It was a little harder, but still a lot of fun.	A fost puțin mai greu, dar totuși foarte distractiv.
We obtained some missing data from the study authors.	Am obținut câteva date lipsă de la autorii studiului.
He was writing me a strong story.	Îmi scria o poveste puternică.
The photos really say a thousand words.	Fotografiile spun cu adevărat o mie de cuvinte.
He was her friend.	El era prietenul ei.
Please contact her if there is a problem.	Vă rugăm să o contactați dacă există o problemă.
And very sad.	Și foarte trist.
It's sad, but not the important part of this edition.	Este trist, dar nu partea importantă a acestei ediții.
But there are at least two problems.	Dar există cel puțin două probleme.
Looks like something was against me this morning.	Se pare că ceva a fost împotriva mea în dimineața asta.
But that's exactly what he did.	Dar asta este exact ceea ce a făcut.
Maybe they didn't know him well enough to hear that.	Poate că nu l-au cunoscut suficient de bine ca să audă asta.
Simply a black screen.	Pur și simplu un ecran negru.
This was supported by our observations.	Acest lucru a fost susținut de observațiile noastre.
I think we chose a bad place.	Cred că ne-am ales un loc prost.
Many orders are shipped the same day they are placed.	Multe comenzi sunt expediate în aceeași zi în care sunt plasate.
No one else will be able to do that.	Nicio altă persoană nu va putea face asta.
There he saw a green truck approaching a police officer.	Acolo a văzut un camion verde apropiindu-se de un polițist.
This notification shall indicate the date, time and place of each individual hearing.	Această notificare a indicat data, ora și locul fiecărei audieri individuale.
Oh, look, the main character is dead.	Oh, uite, personajul principal a murit.
That didn't go so well.	Asta nu a ieșit atât de bine.
The Create button will not be displayed without creation rights.	Butonul Creare nu se va afișa fără drepturi de creare.
They hadn't discussed just that.	Nu discutaseră tocmai asta.
He was under increasing stress.	Era supus unui stres tot mai mare.
We know the rest of the story from there.	Restul poveștii îl știm de acolo.
Until three months ago, she met him again.	Până acum trei luni, s-a întâlnit din nou cu el.
The patient explained that she was a mother.	Pacienta a explicat că este mamă.
Below is a feeding area.	Mai jos se află o zonă de alimentație.
Such research is essential.	O astfel de cercetare este esențială.
But here we have the first five.	Dar aici avem primele cinci.
And here is the difference.	Și aici este diferența.
He's dead, he thought.	E mort, se gândi el.
None of this happened.	Nimic din aceste lucruri nu s-a întâmplat.
They might hit their mother again.	S-ar putea să o lovească din nou pe mama lor.
Only those who lived there really know what it was like.	Doar cei care au locuit acolo știu cu adevărat cum a fost.
And this history did not leave us.	Și această istorie nu ne-a lăsat.
The promise is gone.	Promisiunea a dispărut.
You know when to listen and when to ask for more details.	Știi când să asculți și când să ceri mai multe detalii.
And I use the same words in different ways.	Și folosesc aceleași cuvinte în moduri diferite.
Either add an image or enter text.	Fie adăugați o imagine, fie introduceți textul.
I won't do it now, he said.	Nu o voi face acum, spuse el.
That's all we can agree on.	Cu atât putem fi de acord.
It is difficult to understand what a theory is.	Este greu de înțeles ce este o teorie.
But it would be men rather than women for the next step.	Dar ar fi mai degrabă bărbați decât femei pentru următorul pas.
See if you can see where the word would take you.	Vezi dacă poți vedea unde te-ar duce cuvântul.
Let's do it before you change your mind.	Hai să o facem înainte să te răzgândești.
In fact, I should leave this place and find a better job.	De fapt, ar trebui să părăsesc locul ăsta și să-mi găsesc un loc de muncă mai bun.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Cu toate acestea, mecanismele de rezistență nu sunt încă pe deplin înțelese.
I'll try to find some more pictures of him.	O sa incerc sa mai gasesc niste poze de la el.
I was out of time.	Eram în afara timpului.
Do experiments and make observations.	Faceți experimente și faceți observații.
He got here with the new contract in a few hours.	A ajuns aici cu noul contract în câteva ore.
Her suffering made no sense to him.	Suferința ei nu avea sens pentru el.
I learn from the comments posted by people.	Învăț din comentariile postate de oameni.
Here they must truly believe in themselves.	Aici trebuie să creadă cu adevărat în ei înșiși.
One day, he simply never came home from work.	Într-o zi, pur și simplu nu a venit niciodată acasă de la serviciu.
Ready to move !.	Gata de mutare!.
Please protect women and children.	Vă rugăm să protejați femeile și copiii.
If she understood.	Dacă ar înțelege ea.
It does not tell us why to believe, why to fear.	Nu ne spune de ce să credem, de ce să ne temem.
With this, everything seemed to be going well.	Cu acesta totul părea să iasă bine.
Everything was paid for by the parents.	Totul a fost plătit de părinți.
Things seemed pretty dark right then.	Lucrurile păreau destul de întunecate chiar atunci.
His mother's identity is unclear.	Identitatea mamei sale este neclară.
What I do.	Ce fac.
Strong living beings will continue to survive.	Ființe vii puternice vor continua să supraviețuiască.
Or a new path.	Sau o nouă cale.
They are so much fun and they are really effective.	Acestea sunt atât de distractive și sunt cu adevărat eficiente.
Well, that's not my concern.	Ei bine, preocuparea mea nu este chiar asta.
Please do not hesitate to contact us if you have any questions.	Vă rugăm să nu ezitați să ne contactați dacă aveți întrebări.
I saw that it was full of flowers.	Am văzut că era plin de flori.
Our emotions are just emotions.	Emoțiile noastre sunt doar emoții.
Down with me.	Jos cu mine.
There are other ways to do this.	Există și alte moduri de a face acest lucru.
She is a very lucky girl.	Este o fată foarte norocoasă.
He doesn't look up at me.	Nu ridică privirea la mine.
I was talking to the construction team when an argument broke out.	Vorbeam cu echipa de construcții când a izbucnit o ceartă.
It wasn't just him.	Nu era doar el.
Or too little.	Sau prea putin.
And so we will do that.	Și așa vom face asta.
My heart started beating faster and faster.	Inima a început să-mi bată din ce în ce mai repede.
I didn't like him very much.	Nu mi-a plăcut foarte mult de el.
He paid a price.	A plătit un preț.
The event is his death.	Evenimentul este moartea lui.
Media or materials.	Mass-media sau materiale.
At that time.	In acel moment.
So the growth was largely from this source.	Deci creșterea a fost în mare parte din această sursă.
Before you can be bad, you have to try.	Înainte de a putea fi rău, trebuie să încerci.
And then it was on solid ground.	Și apoi a fost pe un teren solid.
The words did not come easily to him, not the words like that.	Cuvintele nu-i veneau ușor, nu cuvintele de acest fel.
I like to make people aware of words.	Îmi place să fac oamenii conștienți de cuvinte.
None of her brothers did.	Niciunul dintre frații ei nu a făcut-o.
A big difference there.	O mare diferență acolo.
He wanted her to call him.	Voia ca ea să-l sune.
Everyone was gone.	Toată lumea era plecată.
We are not too advanced in our problem.	Nu suntem prea avansați în problema noastră.
And I sleep well at night.	Și dorm bine noaptea.
He had to get the stick out.	Trebuia să scoată bățul liber.
All four.	Toți patru.
After a few moments, he begins to move forward again.	După câteva clipe, începe din nou să înainteze.
We can never fully understand each other.	Nu ne putem înțelege niciodată pe deplin.
It had been closed.	Fusese închis.
Made for me.	Făcut pentru mine.
The bed was comfortable.	Patul era confortabil.
This process starts from the moment we accept your case.	Acest proces începe din momentul în care acceptăm cazul dumneavoastră.
He wouldn't be back for six weeks.	Nu s-ar fi întors timp de șase săptămâni.
However, it didn't go too well for me.	Cu toate acestea, nu mi-a ieșit prea bine.
I was careful.	am fost atent.
He lay on his back with his eyes open.	S-a întins pe spate cu ochii deschiși.
The second volume was published a few weeks ago.	Al doilea volum a fost publicat acum câteva săptămâni.
One of the strongest places in the world.	Unul dintre cele mai puternice locuri din lume.
Sad laughter.	Râsul trist.
Then another college.	Apoi a unui alt colegiu.
I will definitely buy more.	Cu siguranță o să cumpăr mai multe.
I just don't understand.	Pur și simplu nu înțeleg.
What they did to our client is wrong.	Ceea ce i-au făcut clientului nostru este greșit.
It was nice to see them so happy.	A fost frumos să-i văd atât de fericiți.
Being defined by others is a threat to my freedom.	A fi definit de alții este o amenințare la adresa libertății mele.
Something on the street.	Ceva pe stradă.
Old paper money is very scarce.	Banii de hârtie vechi sunt foarte rari.
He didn't want to talk, but he had nothing to lose.	Nu voia să vorbească, dar nu avea nimic de pierdut.
Behind.	In spate.
They eventually got married and had three children.	S-au căsătorit în cele din urmă și au trei copii.
I can't or not yet anyway.	Nu pot sau oricum nu încă.
The other had only one evil eye.	Celălalt avea doar un ochi rău.
Yes, it was so bad.	Da, a fost chiar atât de rău.
It might as well release air.	Ar putea la fel de bine să elibereze aerul.
Equal pay for equal work.	Salarizare egală pentru muncă egală.
She wouldn't have wanted that.	Ea nu și-ar fi dorit asta.
Pay attention to that.	Fii atent la asta.
He originally studied music with his father.	A studiat muzica inițial de la tatăl său.
Well, he got used to it.	Ei bine, s-a obișnuit cu asta.
It is very rare, but it does happen in some cases.	Este foarte rar, dar se întâmplă în unele cazuri.
I may not see you again.	S-ar putea să nu te mai văd.
He was in a door with a few small pieces of glass.	Acesta era într-o ușă care are câteva bucăți mici de sticlă.
He looked very strong.	Arăta foarte tare.
I will start a new life.	Voi începe o nouă viață.
Setting up a network requires little planning and design.	Configurarea unei rețele necesită puțină planificare și proiectare.
Most of what's going on here is right next to me.	Majoritatea a ceea ce se întâmplă aici trece chiar pe lângă mine.
Meet some friends who need it.	Faceți cunoștință cu niște prieteni care au nevoie.
It seems to me that we have two options here.	Mi se pare că avem două opțiuni aici.
That she will continue to grow up without a mother.	Că va continua să crească fără mamă.
The first girl of all time.	Prima fată din toate timpurile.
It makes the world go round.	Face lumea să se rotească.
Save the city.	Salvați orașul.
This will obviously be in the memory.	Acest lucru se va încadra, evident, în memorie.
I made you number three on the first floor.	Te-am reușit numărul trei de la primul etaj.
There is nothing left.	Nu a mai rămas nimic.
This is our data, our information, our history.	Acestea sunt datele noastre, informațiile noastre, istoria noastră.
Let me go back a few years.	Lasă-mă să mă întorc câțiva ani.
I'll be waiting for her tonight.	O voi aștepta în seara asta.
A totally different world, but I remember a lot about it.	O lume total diferită, dar îmi amintesc multe despre ea.
Well, but they were.	Ei bine, dar au fost.
He had to think.	Trebuia să se gândească.
Then take the set amount of money you came up with.	Apoi luați suma stabilită de bani cu care ați venit.
But he did, after some trouble.	Dar a făcut-o, după niște necazuri.
There, now, the fresh wind is good for you.	Acolo, acum, vântul proaspăt îți face bine.
He wondered how far he should go before he fell.	Se întrebă cât de departe ar trebui să meargă înainte ca el să cadă.
God, they're so much fun.	Doamne, acestea sunt atât de distractive.
Also other things.	De asemenea, alte lucruri.
I wanted to get out of there and do it now.	Am vrut să ies de acolo și să fac asta acum.
There was widespread social security.	Exista o largă securitate socială.
He entered the circle and raised his hand.	A intrat în cerc și și-a ridicat mâna.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	Nu au fost observate modificări semnificative în niciunul dintre ceilalți parametri măsurați.
Nothing was ever achieved.	Nu s-a ajuns niciodată la nimic.
We can decide what kind of products to buy.	Putem decide ce fel de produse să cumpărăm.
All I had to do was make the link.	Trebuia doar să fac linkul.
This guy must have tried to avoid action.	Tipul ăsta trebuie să fi încercat să evite acțiunea.
We just want to get better.	Vrem doar să ne îmbunătățim.
The position of the animals has not changed every time.	Poziția animalelor nu s-a schimbat de fiecare dată.
I think we should continue.	Cred că ar trebui să continuăm.
Tell us if we can help you with anything else.	Spune-ne dacă te putem ajuta cu altceva.
We are very strong.	Suntem foarte puternici.
I like it there.	Imi place acolo.
Stir, then bring to a boil.	Se amestecă, apoi se aduce la fierbere.
It was night.	S-a făcut noapte.
It never had to be.	Nu a trebuit niciodată.
She pointed to the wall.	Ea arătă spre perete.
Please arrive on time.	Te rog să ajungi la timp.
Patients were asked different questions.	Au fost întrebați pacienților cu diferite întrebări.
This is just the human.	Acesta este doar umanul.
These are the difficult ones.	Acestea sunt cele dificile.
There were two reasons.	Au fost două motive.
For girls, marriage was the only real way up in society.	Pentru fete, căsătoria era singura cale reală de urcare în societate.
If he hadn't done so, he would have lost his focus.	Dacă nu ar fi făcut-o, și-ar fi pierdut concentrarea.
If she's interested in me, time will tell.	Dacă ea are în suflet interesul meu, timpul va spune.
Maybe they were cold and needed my help.	Poate că au fost frig și au avut nevoie de ajutorul meu.
Some were family members.	Unii erau membri ai familiei.
I know you're tired.	Știu că ești obosit.
Unfortunately, that didn't happen.	Din păcate, asta nu s-a întâmplat.
They had the form of a man, but they were not really men.	Aveau o formă de bărbat, dar nu erau chiar bărbați.
Things like that need to be considered.	Lucruri de genul acesta trebuie luate în considerare.
But you said that if we had a baby, you would only help.	Dar ai spus că dacă am avea un copil doar ai ajuta.
Immediate family may, but even they can talk on the spot.	Familie imediată poate, dar chiar și ei pot vorbi pe loc.
They were the ones trying to create it.	Ei au fost cei care încercau să o creeze.
I'm going crazy here.	Înnebunesc aici.
He accepted responsibility for the entire war.	A acceptat responsabilitatea pentru întregul război.
What we consider to be real.	Ceea ce considerăm a fi real.
They can close in the city.	Se pot închide în oraș.
I like to take pictures of my food in all its forms.	Îmi place să fac poze cu mâncarea mea în întreaga sa formă.
It looked like it was made of absorbent paper.	Părea de parcă era făcută din hârtie absorbantă.
Fill the glass with ice.	Umpleți paharul cu gheață.
Have them send a woman here.	Pune-i să trimită o femeie aici.
But his death triggers a whole series of events.	Dar moartea lui declanșează o serie întreagă de evenimente.
Only you can make that decision.	Numai tu poți lua această decizie.
It gives them confidence.	Le dă încredere.
So his wife was right.	Deci soția lui avea dreptate.
I can not stop.	Nu mă pot opri.
It's okay to try a house.	Este corect să încerci o casă.
I tried everything.	Am încercat totul.
I have a smile on my face.	Îmi rețin un zâmbet.
There is still work to be done.	Mai este de lucru de făcut.
It's from the heart.	E din inimă.
Now it's a very different game.	Acum este un joc foarte diferit.
Nobody told them.	Nimeni nu le-a spus.
Listen to the show for my full argument.	Ascultă emisiunea pentru argumentarea mea completă.
I had my face.	Aveam fața mea.
You heard the man.	L-ai auzit pe bărbat.
Be kind to her.	Fii amabil cu ea.
In some cases they can be dangerous.	În unele cazuri pot fi periculoase.
They waited outside.	Au așteptat afară.
Call now for more details.	Sună acum pentru mai multe detalii.
He couldn't understand what was happening either.	Nici el nu putea înțelege ce se întâmplă.
Each in our own way.	Fiecare în felul nostru.
You don't have to do this if you don't want to.	Nu trebuie să faci asta dacă nu vrei.
Most of the time, it works pretty well.	De cele mai multe ori, funcționează destul de bine.
I wouldn't have thought that could happen to us.	N-aș fi crezut că asta s-ar putea întâmpla pentru noi.
Also the total number of files and the number of currently selected files.	De asemenea, numărul total de fișiere și numărul de fișiere selectate în prezent.
Local and global analysis.	Analiză locală și globală.
The hotel staff was so helpful.	Personalul hotelului a fost atât de util.
You may have noticed that my blog was pretty quiet.	Poate ați observat că blogul meu a fost destul de liniștit.
Remove and stir.	Scoateți și amestecați.
In fact, I heard those words with my own ears.	De fapt, am auzit aceste cuvinte cu urechile mele.
We have to fight them every step of the way.	Trebuie să ne luptăm cu ei la fiecare pas.
Then try to guess the actual date.	Apoi încercați să ghiciți data reală.
His chest rose and fell with each breath.	Pieptul i se ridica și cobora cu fiecare respirație.
He hated conflicts of any kind, you know.	El ura conflictele de orice fel, știi.
It's definitely not a love note, he decided.	Cu siguranță nu este un bilet de dragoste, a decis el.
What they believe is not the truth.	În ceea ce cred ei nu este adevărul.
This is necessary.	Acest lucru este necesar.
Avoid entering your audience, especially in a large hall.	Evitați să intrați în publicul dvs., mai ales într-o sală mare.
The next thing is, he's my friend.	Următorul lucru este că devine prietenul meu.
The air seemed strange now, which could mean a lot of things.	Aerul părea ciudat acum, ceea ce putea însemna o mulțime de lucruri.
I listen to everything that has something special in it.	Ascult tot ce are ceva special în el.
I know the medical benefits to the end.	Cunosc beneficiile medicale până la capăt.
This is now a second chance.	Aceasta este acum a doua șansă.
I doubt it will change to another configuration.	Mă îndoiesc că se va schimba la o altă configurație.
This was not new.	Acest lucru nu era nou.
She had never touched him or him.	Ea nu-l atinsese niciodată pe el, nici pe el pe ea.
I look like that.	Mă uit așa.
Enough for now.	Destul deocamdată.
Great location and nice house.	Locație excelentă și casă frumoasă.
You must be his friend he told us about.	Trebuie să fii prietenul lui despre care ne-a spus.
I know the right people.	Cunosc oamenii potriviți.
It was like a scene.	Era ca o scenă.
You will always be fresh in our memories.	Vei rămâne mereu proaspăt în amintirile noastre.
Each experiment was repeated twice.	Fiecare experiment a fost repetat de două ori.
You can't expect him to know what to do.	Nu te poți aștepta să știe ce să facă.
Laws and their interpretation are subject to change.	Legile și interpretarea lor pot fi modificate.
We find out what works for us.	Aflăm ce funcționează pentru noi.
He needed contact with the living.	Avea nevoie de contact cu cei vii.
Hell, she's fine.	La naiba, se simte bine.
He treats them.	Îi tratează.
In any case, we cannot help but love.	În orice caz, nu putem să nu iubim.
A local.	Un local.
I could make peace with her and move on.	Aș putea să fac pace cu ea și să merg mai departe.
It's the opposite of what you'd expect.	Este opusul a ceea ce te-ai aștepta.
You seemed so excited about your city, your community.	Păreai atât de entuziasmat de orașul tău, de comunitatea ta.
The best work of this kind eats.	Cea mai bună lucrare de acest fel mănâncă.
It didn't even occur to me.	Nici măcar nu mi-a intrat în minte.
It wasn't an easy conversation.	Nu a fost o conversație ușor de purtat.
I will consider only the second argument.	Voi lua în considerare doar al doilea argument.
Photos at every step of the process are a must.	Fotografiile la fiecare pas al procesului sunt o necesitate.
Well, the only method he said was by force.	Ei bine, singura metodă pe care a spus-o a fost cu forța.
We offer a service, and the service provides certain results.	Oferim un serviciu, iar serviciul oferă anumite rezultate.
They don't even care.	Nici nu le pasă.
Only a little over half of our original number remains.	A rămas doar puțin peste jumătate din numărul nostru inițial.
Come to his side of the bed.	Vino de partea lui a patului.
They will make different comments.	Vor face comentarii diferite.
But that's not the point.	Dar nu asta este ideea.
But you didn't have to worry.	Dar nu era nevoie să-ți faci griji.
A dark figure behind the camera.	O siluetă întunecată în spatele camerei.
But no more.	Dar nu mai mult.
There is nothing left.	Nu a mai rămas nimic.
I can smell three people on this guy.	Simt mirosul a trei persoane pe tipul ăsta.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Acordați-le timp să vă arate cine sunt și acordați atenție.
We give you this.	Îți dăm asta.
You could end up dead.	Ai putea ajunge mort.
I thought about his words again.	M-am gândit din nou la cuvintele lui.
So we have to make the right decisions.	Deci trebuie să luăm deciziile corecte.
We just can't turn it around.	Pur și simplu nu o putem întoarce.
Pursuant to art.	În temeiul art.
This leads to feedback.	Acest lucru duce la feedback.
So many boys need help.	Atâția băieți au nevoie de ajutor.
But space here is limited.	Dar spațiul aici este limitat.
There is no danger to national security.	Nu există niciun pericol pentru securitatea națională.
Get an idea of ​​their pressure points.	Faceți o idee despre punctele lor de presiune.
There was nothing we could carry water with.	Nu era nimic în care să putem duce apă.
At least that was the feeling he had.	Cel puțin acesta era sentimentul pe care îl avea.
Just before today.	Chiar înainte de azi.
He was not ready for a fight.	Nu era pregătit pentru o luptă.
However, I get an error.	Totuși, primesc o eroare.
It was still receiving the first message.	A fost încă primirea primului mesaj.
We have no problems.	Nu avem probleme.
It improves slowly, but it takes a long time.	Se îmbunătățește încet, dar durează foarte mult.
Everything about her was perfect.	Totul la ea era perfect.
If they come at night, they'll do the same for me.	Dacă vin noaptea, ar face la fel pentru mine.
Put yourself somewhere else.	Pune-te altundeva.
It just makes me want to work a lot harder.	Doar că mă face să vreau să muncesc mult mai mult.
He stopped early to go meet her.	Se oprise devreme pentru a merge să se întâlnească cu ea.
They have to ask the question.	Ei trebuie să pună întrebarea.
Any of you.	Oricare dintre voi.
An object was presented on each track.	Pe fiecare pistă a fost prezentat câte un obiect.
Except for the test time, food and water were available.	Cu excepția timpului de testare, mâncarea și apă erau disponibile.
I was kind of weird scared.	Aveam un fel de frică ciudată.
This issue has been discussed here.	S-au discutat aici despre această problemă.
The idea of ​​proof is as follows.	Ideea dovezii este următoarea.
It would be different, just the two of them.	Ar fi diferit, doar ei doi.
To prove herself.	Pentru a se dovedi singure.
A confirmed enemy must understand this.	Un inamic confirmat trebuie să înțeleagă asta.
It was released a few months ago.	A fost scos acum cateva luni.
That is the main difficulty.	Asta e principala dificultate.
I think that's great.	Cred că asta este minunat.
He did not have a conversation with the defendant.	Nu a avut o conversație cu inculpatul.
You still do.	Încă o faci.
She loved everyone and everyone loved her.	Ea i-a iubit pe toți și toată lumea o iubea.
This model is most easily described as a simple communication mechanism.	Acest model este cel mai ușor descris ca un simplu mecanism de comunicare.
This is the image I want to present to the public.	Este imaginea pe care doresc să o prezinte publicului.
But the purpose and method of each is different.	Dar scopul și metoda fiecăreia sunt diferite.
A successful web design law firm.	O firmă de avocatură web design care dă rezultate.
The goal is to reach the break-even point.	Scopul este de a ajunge la pragul de rentabilitate.
That being said, this is not a bad move.	Acestea fiind spuse, nu este o mișcare rea.
Many nice people were injured for no reason.	Mulți oameni drăguți au fost răniți fără motiv.
Maybe you should never have a baby if you're in this business.	Poate că n-ar trebui să ai vreodată un copil dacă ești în afacerea asta.
I have no idea where it came from.	Habar n-am de unde a venit.
I really figure in it.	Chiar figurez în el.
I just wish the lights were out.	Mi-aș fi dorit doar să se stingă luminile.
Everyone was watching, but no one was talking.	Toată lumea se uita, dar nimeni nu vorbea.
For you and your mother.	Pentru tine și pentru mama ta.
We call this a public good.	Numim asta un bun public.
At the same time, we both get along.	În același timp, amândoi ne înțelegem.
I actually got this information by talking to.	Am obținut aceste informații, de fapt, vorbind cu.
I have had this copy for many years.	Am această copie de mulți ani.
We don't even know what kind of government governs these people.	Nici măcar nu știm ce fel de guvern îi guvernează pe acești oameni.
He lost because he was asked to do the impossible.	A pierdut pentru că i s-a cerut să facă imposibilul.
I'm the biggest potential market.	Sunt cea mai mare piață potențială.
He ran away too.	A fugit si el.
But the dead man's son is beginning to question the theory of the accident.	Dar fiul mortului începe să pună la îndoială teoria accidentului.
The study material is full of amazing techniques.	Materialul de studiu este plin de tehnici uimitoare.
And maybe it could be better next time.	Și poate că ar putea merge mai bine data viitoare.
It is important and critical for the future of our city.	Este important și critic pentru viitorul orașului nostru.
You don't need me for this.	Nu ai nevoie de mine pentru asta.
She knows his hands will soon be motionless.	Ea știe că mâinile lui vor fi în curând nemișcate.
For others, that is not enough.	Pentru alții, asta nu este suficient.
You can take this to the bank.	Poți să duci asta la bancă.
The lights work well, though.	Luminile funcționează bine, totuși.
But that was not an option at this time.	Dar asta nu era o opțiune în acest moment.
It's just a way to hide where it's really going.	Este doar o modalitate de a ascunde unde se duce cu adevărat.
In her opinion, she needed space to breathe.	În opinia ei, avea nevoie de spațiu pentru respirație.
Like most children, they want things to last forever.	Ca majoritatea copiilor, ei vor ca lucrurile să dureze pentru totdeauna.
Oh, let me see my baby again.	Oh, lasă-mă să-mi văd copilul din nou.
So we can want a bigger size.	Așa că putem dori o dimensiune mai mare.
He came too late.	A venit prea târziu.
It was an industry that was just working.	Era o industrie care tocmai funcționa.
Whatever the story, the structure is the same.	Oricare ar fi povestea, structura este aceeași.
I have seen this situation on both sides.	Am văzut această situație din ambele părți.
Medical records have been reviewed.	Au fost revizuite dosarele medicale.
Not to mention that it gets dark even earlier.	Ca să nu mai vorbim că se întunecă și mai devreme.
There are no surprises there.	Nu e nicio surpriză acolo.
Companies need to be concerned about today.	Companiile trebuie să fie preocupate de astăzi.
But if the horses can't walk, we go.	Dar dacă caii nu pot merge, mergem.
I even started to smile a little.	Am început chiar să zâmbesc puțin.
It's hard to hate.	E greu de urât.
Obviously there is a lot to do.	Este evident că sunt multe de făcut.
The marriage was a political one.	Căsătoria a fost una politică.
Now the hard part.	Acum partea grea.
Stay with her.	Stai cu ea.
Instead, customers pay per click.	În schimb, clienții plătesc pe clic.
This represents two higher costs in the system.	Aceasta reprezintă două costuri crescute în sistem.
Two soldiers were injured.	Doi militari au fost răniți.
Even if it changed, it was different.	Chiar dacă s-a schimbat, era diferit.
I expect him to have a great year.	Mă aștept să aibă un an grozav.
We need to stop this kind of behavior.	Trebuie să oprim acest tip de comportament.
When they released me, it was nothing.	Când m-au eliberat, nu era nimic.
But it's your decision.	Dar este decizia ta.
My lips are brown.	Buzele mele sunt maro.
It is not appropriate.	Nu este potrivit.
God loves you in many ways.	Dumnezeu te iubește în multe feluri.
Then again, you may not.	Apoi, din nou, s-ar putea să nu.
We're starting to prepare his lunch.	Începem să-i pregătim prânzul.
She was the only one who thought of that.	Ea a fost singura care s-a gândit la asta.
All fields are required.	Toate campurile sunt necesare.
Well, not all the time.	Ei bine, nu tot timpul.
However, comparison with other cases may be helpful.	Cu toate acestea, compararea cu alte cazuri poate fi utilă.
He said he wasn't.	A spus că nu este.
And above for a long time.	Și mai sus pentru o perioadă destul de lungă.
I don't see you have one with you.	Nu văd că ai unul la tine.
This is not an unusual situation.	Nu este o situație neobișnuită.
They went on in silence.	Au mers mai departe în tăcere.
Both children are round, fat, healthy.	Ambii copii rotunzi, grasi, sanatosi.
Medical education is free.	Educația medicală este gratuită.
Even with loud music, he could hear them.	Chiar și cu muzica ridicată, le putea auzi.
They ask for food.	Ei îi cer mâncare.
In addition, we should be equally critical of acquaintances.	În plus, ar trebui să fim la fel de critici cu oamenii cunoscuți.
He is not responsible to man.	El nu este responsabil față de om.
The mean value of the two measurements was used for analysis.	Valoarea medie a celor două măsurători a fost utilizată pentru analiză.
But from what he had just heard, there had been no incident.	Dar din ceea ce tocmai auzise, ​​nu avusese loc niciun incident.
That's when I'm done.	Atunci am terminat.
You need to be prepared to join him when he comes.	Trebuie să vă pregătiți să vă alăturați lui când va veni.
You are able to learn the way to.	Ești capabil să înveți calea la.
This can be seen in many ways.	Acest lucru poate fi văzut în multe feluri.
Those who want to hear it will do so.	Cei care vor să le audă o vor face.
I will live my days as if it were your last night.	Îmi voi trăi zilele ca și cum ar fi ultima ta noapte.
Well, things never get so simple.	Ei bine, lucrurile nu ajung niciodată atât de simple.
I wonder what their secret is.	Mă întreb care este secretul lor.
They have characters and stories, but you don't play the story.	Au personaje și povești, dar tu nu joci povestea.
Go straight to him.	Merge direct la el.
All people are.	Toți oamenii sunt.
It's pretty hard to describe.	Este destul de greu de descris.
Get back in the game.	Reveniți în joc.
Something to look at that is bigger than me.	Ceva la care să mă uit, care este mai mare decât mine.
There is a limit to how much money can be saved.	Există o limită la câți bani pot fi economisiți.
Maybe we can't live like this.	Poate că nu putem trăi așa.
Now they were together again.	Acum erau din nou împreună.
Operation is easy.	Operarea este ușoară.
And why would he hide from you in the first place.	Și de ce s-ar ascunde de tine în primul rând.
I'm the other one.	eu sunt celălalt.
You know, like, at work.	Știi, cum ar fi, la muncă.
So, in other words, you get a parking lot.	Deci, cu alte cuvinte, iei o parcare.
After a few seconds, the smoke rose.	După câteva secunde, fumul a fost ridicat.
We do normal activities.	Facem activități normale.
Deaths in cells.	Morții în celule.
The big question now is, who are the others?	Marea întrebare acum este, cine suntem ceilalți?
She just wanted to get to her father.	Voia doar să ajungă la tatăl ei.
I might draw his attention and agree to share it with me.	S-ar putea să îi atrag atenția și acordul să-mi împărtășească.
I didn't have much but I sold what I had.	Nu prea aveam dar am vândut ce aveam.
Although, of course, it will come immediately in a minute or two.	Deși, desigur, va veni imediat într-un minut sau două.
Drowning to death.	Băundu-se până la moarte.
He told me that on our second date.	Mi-a spus asta la a doua noastră întâlnire.
When you come to the surface, come see me if you have time.	Când ieși la suprafață, vino să mă vezi dacă ai timp.
Out of context.	Scos din context.
I finally found him.	L-am găsit în sfârșit.
But my face was hard.	Dar fața mea era dură.
I don't think we are prepared for this type of risk.	Nu cred că suntem pregătiți pentru acest tip de risc.
So, he said.	Deci, a spus el.
I'll let you know how you're doing.	Te voi anunta ce mai faci.
Then I created images for the experiment.	Apoi am creat imagini pentru experiment.
I wrote a song.	Am scris o melodie.
He wasn't very interested in what he had to say.	Nu prea era interesat de ceea ce avea de spus.
Two walls of windows.	Doi pereți de ferestre.
If not.	Dacă nu.
That person exists only in your memory.	Acea persoană există doar în memoria ta.
Now there is an early action and an early decision.	Acum există o acțiune timpurie și o decizie timpurie.
I think the absolute truth exists.	Cred că adevărul absolut există.
But the music didn't start again.	Dar muzica nu a început din nou.
The driver was very friendly and a good guide.	Șoferul a fost foarte prietenos și un ghid bun.
You have no limit.	Nu ai o limită.
I will present this argument on two levels.	Voi prezenta acest argument la două niveluri.
They from their own perspective.	Ei din perspectiva ei înșiși.
Now water your "garden" and wait.	Acum udați-vă „grădina” și așteptați.
I didn't look at you well last night.	Nu te-am privit bine aseară.
I chose them from the ground that no one ever wants.	Le-am ales de la pământ pe care nimeni nu le dorește vreodată.
I wanted to experiment.	Am vrut să experimentez.
It was an absolute dream.	A fost un vis absolut.
When we returned.	Când ne-am întors.
Even then, it doesn't seem fast enough.	Chiar și atunci, se pare că nu este suficient de rapid.
If he did that, he thought, he would see her better.	Dacă ar face asta, s-a gândit el, ar vedea-o mai bine.
Well, the ones below have two purposes.	Ei bine, cele de mai jos au două scopuri.
She took over after her mother died.	Ea a preluat conducerea după ce mama ei a murit.
The house looked empty.	Casa părea goală.
Yes, a good plan.	Da, un plan bun.
At least it's reasonable.	Cel puțin este rezonabil.
I'm still looking for her, but she's not there.	O caut în continuare, dar nu este acolo.
The couple to my left step on my way to the exit.	Cuplul din stânga mea mă calcă în drum spre ieșire.
But this is not entirely true.	Dar asta nu este în întregime adevărat.
I'm having lunch at.	Iau prânzul la.
But we don't know.	Dar nu știm.
There is no such thing as face value.	Nu există așa ceva ca valoarea nominală.
This does not.	Aceasta nu.
By now, most people were gone.	Până acum, majoritatea oamenilor dispăruseră.
Then there was the name.	Apoi a fost numele.
This woman is not human.	Femeia asta nu este umană.
This is a question for the court.	Aceasta este o întrebare pentru instanță.
He really said that.	El chiar a spus asta.
There because it means business.	Acolo pentru că înseamnă afaceri.
Win even when you lose.	Câștigă chiar și atunci când pierzi.
This business is a fake economy at worst.	Această afacere este o economie falsă în cel mai rău caz.
The words will return.	Cuvintele se vor întoarce.
It would not stand the test of time.	Nu ar rezista testului timpului.
The highlight is the action.	Punctul culminant este acțiunea.
I read my book.	Mi-am citit cartea.
We make some things a little easier.	Facem unele lucruri un pic mai ușoare.
I'm late for a school night.	Am întârziat, pentru o seară de școală.
Look, it was a bad day.	Uite, a fost o zi proastă.
We have nothing against you.	Nu avem nimic împotriva ta.
They are family.	Ei sunt familie.
Reason and logic have won today.	Rațiunea și logica au câștigat astăzi.
Slowly he put a finger to his lips.	Încet și-a dus un deget la buze.
This is just the truth.	Acesta este doar adevărul.
In fact, as a child.	De fapt, ca un copil.
I'll have to check our dress code.	Va trebui să verific codul nostru vestimentar.
He still does.	El încă o face.
Lots of activity.	Multă activitate.
It's only half true.	Este doar o jumătate de adevăr.
Unless, of course, I was with my back to the wall.	Doar dacă, desigur, nu eram cu spatele la perete.
I keep telling you.	iti tot spun.
And it looks healthy.	Și arată sănătos.
It's the state.	Este statul.
More words between them.	Mai multe cuvinte între ei.
I want you to continue my studies.	Vreau să-mi continui studiile.
At the time, however, security was a major concern.	La acea vreme, însă, o preocupare mai mare era securitatea.
Last year was not great for me, but there were still good points.	Anul trecut nu a fost grozav pentru mine, dar tot au fost puncte bune.
It's really crazy.	Este chiar o nebunie.
He never talked much about his high school years.	Nu a vorbit niciodată prea mult despre anii săi de liceu.
Experience the difference today !.	Experimentează diferența astăzi!.
He took both her hands in his.	El îi luă ambele mâini în ale lui.
It should be zero.	Ar trebui să fie zero.
He didn't even know he said it.	Nici măcar nu știa că a spus-o.
I finally said that.	Am spus asta in sfarsit.
Have fun with the car.	Distreaza-te cu masina.
It's an order.	Este un ordin.
And it is precisely this faith of mine that they laugh at.	Și tocmai de această credință a mea ei râd.
Back to serious.	Înapoi la serios.
Seriously, boys.	Pe bune, băieți.
It might be helpful.	Ar putea fi de ajutor.
He hadn't called her.	Nu o sunase.
I wasn't good for her.	Nu am fost bun pentru ea.
Other officers followed.	Au urmat alți ofițeri.
He hated when he said that, and he knew it.	Ura când el o spunea așa și el știa asta.
I'll let him know.	Îl voi anunța.
This is your wife.	Asta e soția ta.
Things he shouldn't know.	Lucruri pe care nu ar trebui să le știe.
My heart never made me rich, as did my brain.	Inima mea nu m-a făcut niciodată bogat, la fel ca și creierul.
The baby is coming.	Vine copilul.
Here he was again.	Aici a fost din nou.
See you soon.	Ne vedem în curând.
So far nothing has been gained.	Deocamdată nu s-a câștigat nimic.
And they will come after us.	Și vor veni după noi.
Don't forget to follow the path of the lowest resistance.	Nu uitați să urmați calea celei mai mici rezistențe.
Remember that you cannot do anything that cannot be done.	Amintiți-vă că nu puteți face nimic care să nu se poată face.
It really is both.	Acesta este într-adevăr ambele.
The plants have started to really grow.	Plantele au început să crească cu adevărat.
For now, we had reached the real danger of our journey.	Deocamdată ajunsesem la adevăratul pericol al călătoriei noastre.
You need to list them one by one.	Trebuie să le enumerați unul câte unul.
We need different experiments for this.	Avem nevoie de diferite experimente pentru asta.
In the evening the young man arrived.	Seara a sosit tânărul.
You have to figure out what you're going to do with your stuff.	Trebuie să-ți dai seama ce vei face cu lucrurile tale.
That was his nature.	Asta era natura lui.
Well, you can hope you're wrong.	Ei bine, poți spera că te înșeli.
The expression on her face worried him.	Expresia de pe chipul ei îl îngrijora.
Then he realized that he had power over him too.	Apoi a înțeles că are putere și asupra lui.
The light came on just as the last shot went out.	Lumina s-a aprins exact când s-a stins ultima lovitură.
It's too bad.	Este prea rău.
Then it's your turn.	Atunci este rândul tău.
Only rarely found.	Doar rar găsit.
It is to be.	Este a fi.
Not without a fight.	Nu fără luptă.
It works the same as above.	Funcționează la fel ca cel de mai sus.
Not for her either.	Nici pentru ea.
Death is never the last word for us.	Moartea nu este niciodată ultimul cuvânt pentru noi.
Don't worry about what people think, or seem to think, about you.	Nu-ți face griji pentru ceea ce cred oamenii, sau par să gândească, despre tine.
That didn't work.	Asta nu a mers.
But she shook her head.	Dar ea clătină din cap.
Her black eyes could look straight through you.	Ochii ei negri ar putea privi direct prin tine.
It is a reality now.	Acum este o realitate.
We had to do it.	Trebuia să o facem.
Now everything had changed.	Acum totul se schimbase.
I couldn't read it clearly.	Nu l-am putut citi clar.
At least I caught him in the video here.	Cel puțin l-am prins în video aici.
The mix has changed over the years, but the performance has been excellent.	Mixul s-a schimbat de-a lungul anilor, dar performanța a fost excelentă.
I don't mind that.	Nu mă deranjează asta.
What a great place to stay.	Ce loc grozav de cazat.
I have a very good feeling about you.	Am un sentiment foarte bun despre tine.
But very rarely tears.	Dar foarte rar lacrimi.
Help the cards take the unloading plane.	Ajutați că cardurile să ia avionul de descărcare.
I tried my phone.	Mi-am încercat telefonul.
There is only one step between any of you and death.	Nu există decât un pas între oricare dintre voi și moarte.
He fell over his shoulders, hard and straight.	I-a căzut dincolo de umeri, greu și drept.
I had decided not to think about the letter.	Hotărâsem să nu mă gândesc la scrisoare.
This time number four.	De data aceasta numărul patru.
I don't know if he would let me.	Nu știu dacă m-ar lăsa.
It caught me by surprise.	M-a prins neprevăzut.
It is the nature of my mind, not to mention my work.	Este natura minții mele, ca să nu mai vorbim de munca mea.
Water was another on the list and for good reason.	Apa era încă una pe listă și din motive întemeiate.
You know, she works.	Știi, ea merge.
He is right.	El are dreptate.
He just has to pay a fine.	Trebuie doar să plătească o amendă.
In fact, it turned out to be a very easy task.	De fapt, sa dovedit a fi o treabă foarte ușoară.
The data provided is not so clear.	Datele furnizate nu sunt chiar atât de clare.
But he made that choice.	Dar el a făcut această alegere.
It is perfectly natural.	Este perfect natural.
You will have a local situation that could arise.	Veți avea o situație locală care ar putea apărea.
I'm going to get the book.	Mă duc să iau cartea.
Learn how you want your relationship to be successful.	Învață modul în care îți dorești ca relația ta să aibă succes.
The details should not exist by themselves.	Detaliile nu ar trebui să existe de la sine.
But it is not certain how it will be launched.	Dar nu este sigur cum va fi lansat.
Here is the link to some of our photos.	Iată link-ul către câteva dintre fotografiile noastre.
You've worked together before.	Ați mai lucrat împreună.
She could not see so far in any detail.	Ea nu putea vedea atât de departe în niciun detaliu.
By court order.	Prin ordonanță judecătorească.
It doesn't seem possible.	Nu pare posibil.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Există însă diferențe între teoria lui și cea propusă aici.
I found that the car had a lot of power.	Am descoperit că mașina avea multă putere.
It is the life he has known.	Este viața pe care a cunoscut-o.
This is a poor design.	Acesta este un design slab.
Not based on data.	Nu se bazează pe date.
Nothing means anything to them.	Nimic nu înseamnă nimic pentru ei.
This room was far from bad.	Camera asta nu a fost nici pe departe la fel de rea.
She weakened in front of him.	S-a slăbit în fața lui.
He couldn't speak for a moment.	Nu a putut vorbi o clipă.
I make those songs for myself.	Eu fac acele melodii pentru mine.
I had a quick question.	Am avut o întrebare rapidă.
And too much noise.	Și prea mult zgomot.
She would be seen.	Ea ar fi văzută.
I agree with your decision.	Sunt de acord cu decizia ta.
I went ahead and did it.	Am mers înainte și am făcut-o.
This can sometimes lead to complications.	Acest lucru poate duce uneori la complicații.
I was completely wrong.	Am greșit complet.
But what the hell.	Dar ce naiba.
The attack failed again.	Din nou atacul a eșuat.
She raised her head and took a deep breath.	Ea și-a ridicat capul și a tras adânc aer în piept.
You know, not because it can't be done.	Știi, nu pentru că nu se poate face.
I had to meet them.	Trebuia să-i întâlnesc.
I have to make dinner.	Trebuie să pregătesc cina.
Then he went back to work.	Apoi s-a întors la muncă.
And it really wasn't true.	Și chiar nu era adevărat.
You're just friends.	Sunteți doar prieteni.
It could do some damage.	Ar putea face ceva daune.
I guess he would know.	Presupun că ar ști.
But it was the only good thing in the situation.	A fost însă singurul lucru bun în situație.
To the truth.	La adevăr.
That's your whole order.	Asta e întreaga ta comandă.
It was a fun day.	A fost o zi distractivă.
He never said anything about it.	Nu a spus niciodată nimic despre asta.
I keep fit, but the means are different.	Mă mențin în formă, dar mijloacele sunt diferite.
Take anger as an example.	Luați furia ca exemplu.
But no one seems to mind.	Dar pe nimeni nu pare să deranjeze.
They couldn't be close friends then.	Atunci nu puteau fi prieteni apropiați.
Not even me.	Nici macar eu.
Waiting for him.	Asteptandu-l.
It was a big mistake.	A fost o mare greșeală.
I have a lot of men coming to me.	Am o mulțime de bărbați care vin la mine.
There was no money to fight for.	Nu erau bani pentru care să se bată.
If they give up on you first, that's fine.	Dacă ei renunță la tine primul, e în regulă și asta.
We don't have dinner or church.	Nu facem cina sau biserica.
It was a failure on my part.	A fost un eșec din partea mea.
We will provide any items needed for our purposes.	Vom furniza orice articole necesare pentru scopurile noastre.
She had no control over her.	Ea nu avea niciun control asupra ei.
Nobody paid attention.	Nimeni nu a acordat atenție.
Deeply understand your goal and then take the necessary steps to achieve it.	Înțelegeți-vă profund obiectivul și apoi luați măsurile necesare pentru a-l atinge.
Then he climbed to the floor where they sold records.	Apoi a urcat la podea unde au vândut discuri.
He had a different look, too.	Și el avea o altă înfățișare.
But now you've done it, so let's take care of it.	Dar acum ai făcut-o, așa că hai să ne ocupăm de asta.
So that will be quick.	Deci asta va fi rapid.
I mean the whole state.	Mă refer la întreaga stare.
I wasn't here to die.	Nu am fost aici să mor.
I'm very confused.	Sunt foarte confuz.
Easy.	Uşor.
Details can be found here.	Detalii pot fi găsite aici.
I picked it up and heard nothing but deathly silence.	L-am ridicat și nu am auzit decât tăcere de moarte.
And neither should you.	Și nici tu nu ar trebui.
You'll get over this.	Vei trece peste asta.
Come to the bar car.	Vino în mașina barului.
As usual, it was about money.	Ca de obicei, era vorba de bani.
Suffering, you see, is a kind of anger.	Suferința, vezi tu, este un fel de furie.
All things come to those who wait.	Toate lucrurile vin la cei care așteaptă.
He tried to catch his breath.	A încercat să-și tragă răsuflarea.
And not just emotions, real thoughts.	Și nu doar emoții, gânduri reale.
And get rid of it.	Și scapă cu asta.
I went back to his house with him.	M-am întors cu el la el acasă.
They are wonderful and even more wonderful together.	Sunt minunați și chiar mai minunați împreună.
This is the idea behind our product.	Aceasta este ideea din spatele produsului nostru.
The first bedroom looked used.	Primul dormitor arăta ca fiind folosit.
We laugh when we think about how we felt.	Râdem când ne gândim la ce ne-am simțit.
He was afraid of the political consequences.	Îi era frică de consecințele politice.
None of them are good.	Niciuna dintre ele nu este bună.
Say what you think, but sign your name.	Spune ce crezi, dar semnează-ți numele.
I'll try.	O sa incerc.
Because everyone is afraid, not just you.	Pentru că toată lumea se teme, nu numai tu.
Sometimes not even then.	Uneori nici atunci.
But it just never happened for the show.	Dar pur și simplu nu sa întâmplat niciodată pentru spectacol.
But there is nothing to do.	Dar nu este nimic de făcut.
To understand the present, we must understand the past.	Pentru a înțelege prezentul, trebuie să înțelegem trecutul.
You might have won.	S-ar putea să fi câștigat.
So start with the next thing you eat.	Așa că începe cu următorul lucru pe care îl mănânci.
We want to get to the base.	Vrem să ajungem la bază.
Such solutions are available today.	Asemenea soluții sunt disponibile astăzi.
When he got up, the pain was like a living being.	Când s-a ridicat, durerea era ca o ființă vie.
Instead of up and down.	În loc de sus și jos.
You have to take care of that.	Trebuie să ai grijă de asta.
This is the logic of a younger person.	Aceasta este logica unei persoane mai tinere.
You couldn't invent yourself.	Nu te-ai putut inventa.
You know, some kind of weapon.	Știi, un fel de armă.
Your money is better spent trying to build your organization.	Banii dvs. sunt cheltuiți mai bine în încercarea de a vă construi organizația.
We could have done it.	Am fi putut să o facem.
There should be someone to help them get out of this situation.	Ar trebui să existe cineva care să-i ajute să iasă din această situație.
I just thought about that.	M-am gândit doar la asta.
Handle it with care.	Manipulați-l cu grijă.
Hard, not fat.	Greu, nu gras.
The title may change.	Titlul se poate schimba.
As much as you can, as much as you can.	Atat cat poti, cat poti.
This usually happens from behind.	De obicei, asta se întâmplă din spate.
Feel free to look around.	Simțiți-vă liber să priviți în jur.
Here, the recording was silent on this central point.	Aici, înregistrarea a fost tăcută asupra acestui punct central.
I tried that.	Am încercat asta.
Just enough money to get food.	Doar cât să obții bani pentru mâncare.
It would be very cold.	Ar fi foarte frig.
In some cases, someone else took the student test.	În unele cazuri, altcineva a susținut testul pentru student.
This is in line with our general approach to software development.	Acest lucru este în concordanță cu abordarea noastră generală a dezvoltării software.
It was better there.	Acolo era mai bine.
Participants will be asked to sign a medical record release form.	Participanților li se va cere să semneze un formular de eliberare a dosarelor medicale.
He couldn't get past the wall we made.	Nu a putut trece de peretele pe care l-am făcut noi.
Now that's gone.	Acum, asta a dispărut.
We need to change with her.	Trebuie să ne schimbăm cu ea.
I started by doing this.	Am început prin a face asta.
In football, as in life, things can change quickly.	În fotbal, ca și în viață, lucrurile se pot schimba rapid.
She reached out and grabbed him.	Ea se întinse și o apucă.
The results are clearly presented.	Rezultatele prezentate clar.
There would be more changes.	Ar fi mai multe schimbări.
Don't watch.	Nu urmăriți.
Race continues to matter.	Rasa continuă să conteze.
I can kill them without thinking about it.	Pot să-i omor fără să mă gândesc la asta.
Maybe he had an accident.	Poate a avut un accident.
She held him closer, tighter than she expected.	Ea îl ținea mai aproape, mai tare decât se aștepta.
Such a look.	O astfel de privire.
See you, media.	Ne vedem, media.
And beautiful hands.	Și mâini frumoase.
The answer depends on where they are on their journey.	Răspunsul depinde de locul în care se află în călătoria lor.
She's pretty, though.	E drăguță, totuși.
I've never learned that well.	Nu am învățat niciodată bine așa.
I'm done with them.	termin cu ei.
The content of our site is not legal or other professional advice.	Conținutul site-ului nostru nu este un sfat juridic sau de alt tip profesional.
Two men are needed.	Sunt necesari doi bărbați.
It was on panel two.	Era pe panoul doi.
Take it alone.	Ia-l singur.
Sit next to him in the store.	Stai lângă el în magazin.
He loves life and loves hard.	Iubește viața și iubește din greu.
But maybe you could learn something from his expression.	Dar poate ai putea învăța ceva din expresia lui.
Get an extra hour at night.	Obțineți o oră în plus noaptea.
That sounds almost right to me.	Asta îmi sună aproape corect.
So you would definitely feel that.	Deci cu siguranță ai simți asta.
He cut off his hand one day, but he couldn't handle it.	Și-a tăiat mâna într-o zi, dar nu s-a descurcat cu asta.
His eyes were wide enough to carry a challenge around his neck.	Ochii lui erau suficienți pentru a încărca o provocare în orice gât.
However, he will return to the first match.	Cu toate acestea, acesta va reveni la primul meci.
He knew them too well, he could see them too clearly.	Îi cunoștea prea bine, îi putea vedea prea clar.
Some plants need full or high light, while others need low light.	Unele plante necesită lumină totală sau mare, în timp ce altele au nevoie de lumină slabă.
We have our lives at stake here.	Avem viețile noastre în joc aici.
She was married and had two children.	Era căsătorită și avea doi copii.
I'll find two men we can bring with us for support.	Voi găsi doi bărbați pe care îi putem aduce cu noi pentru sprijin.
We have the advantage of the range.	Avem avantajul gamei.
For the purpose.	Din scop.
Use customer data.	Folosește datele clienților.
Some people hide it better.	Unii oameni o ascund mai bine.
Natural selection and analysis of human social behavior.	Selecția naturală și analiza comportamentului social uman.
Not even you.	Nici macar tu.
Now you just gave the reason.	Acum tocmai ai dat motivul.
But not her.	Dar nu ea.
The construction in this way makes a very strong structure.	Construirea în acest fel face o structură foarte puternică.
Not a particular book, just books in general.	Nu o carte anume, ci doar cărți în general.
And they have hope.	Și au speranță.
He was in the class below me in high school.	Era în clasa de sub mine în liceu.
Space program.	Program spațial.
Save time on your way back from the city.	Economisiți-vă timpul de a vă întoarce din oraș.
The digital world is no exception.	Lumea digitală nu face excepție.
Or get together to film it.	Sau adunați-vă pentru a o filma.
Milk fat.	Grăsime în lapte.
He said we would be ready for life.	A spus că vom fi pregătiți pentru viață.
Few left.	Puțini au plecat.
I can't play it.	Nu pot să-l joc.
His left foot found its mark, right under his heart.	Piciorul lui stâng și-a găsit amprenta, chiar sub inimă.
From there he took off his career.	De acolo a decolat cariera lui.
I dare you.	Te provoc.
Oh, and the birds.	Oh, și păsările.
But that was a dangerous change.	Dar aceasta a fost o schimbare periculoasă.
It happened year after year.	S-a întâmplat an de an.
And I drove them away.	Și i-am alungat.
So much knowledge there.	Atâtea cunoștințe acolo.
The workers saw things.	Muncitorii au văzut lucruri.
But it's different here.	Dar aici e diferit.
So you don't like that book.	Deci nu-ți place acea carte.
It makes you love him.	Te face să-l iubești.
We immediately see a much better agreement with the exact case.	Vedem imediat un acord mult mai bun cu cazul exact.
He hadn't said a word in hours.	Nu scosese un cuvânt de ore întregi.
She would say what she had to say.	Ea ar spune ce avea de spus.
I saw it happen right in front of my eyes.	Am văzut că se întâmplă chiar în fața ochilor mei.
Make time to get to know someone before you make a big move.	Fă-ți timp să cunoști pe cineva înainte de a face o mișcare mare.
At most fifteen.	Cel mult cincisprezece.
I don't have good days, just good hours or good times.	Nu am zile bune, ci doar ore sau momente bune.
Not so much here.	Aici, nu atât.
My daughter enjoys coloring, reading books, and playing outdoors.	Fiicei mele îi place să coloreze, să citească cărți și să se joace afară.
Yours itself.	Însuși al tău.
It was getting worse.	Era din ce în ce mai rău.
And that he had a gun in his hand.	Și că avea o armă în mână.
Be careful, ears, what you hear.	Aveți grijă, urechile, ce auziți.
So you take over.	Deci preiei tu.
He refused to give a warrant.	A refuzat să dea ordin de mers.
Not that a body could avoid something in this little house.	Nu că un corp ar putea evita ceva în această casă mică.
But that won't be it.	Dar asta nu va fi.
You have to apply different rules.	Trebuie să aplicați reguli diferite.
When he saw her, he smiled.	Când a văzut-o, a zâmbit.
The police came.	A venit poliția.
We have very strong facts behind us.	Avem fapte foarte puternice în spate.
The same thing applies with software.	Același lucru este în joc cu software-ul.
And the way he let his eyes rest on her.	Și felul în care și-a lăsat ochii să se odihnească asupra ei.
As he passed the store, he glanced inside.	Când trecea pe lângă magazin, aruncă o privire înăuntru.
Today, with the change of time, we spend a whole day in the air.	Astăzi, cu schimbările de oră, petrecem o zi întreagă în aer.
And make up for it.	Și să o revanșez.
In a way, this is both true and important.	Într-un fel, acest lucru este atât adevărat, cât și important.
I'm in that group now.	Mă includ acum în acel grup.
But the facts suggest otherwise.	Dar faptele sugerează altceva.
Quickly, it turns into more.	Rapid, se transformă în mai mult.
But it has changed a lot.	Ea a fost însă mult schimbată.
If it is the latter, it must be a single dog.	Dacă este cel din urmă, trebuie să fie un singur câine.
Ten other men have appeared at least once.	Alți zece bărbați au apărut cel puțin o dată.
Six new potential species have been obtained.	Au fost obținute șase noi specii potențiale.
I've never had anything like it.	Nu am avut niciodată așa ceva.
It took him to some really amazing places.	L-a dus în niște locuri cu adevărat uimitoare.
You had a chance.	Ai avut o șansă.
Five for me.	Cinci pentru mine.
Everyone kept their secret.	Fiecare și-a păstrat rolul secret.
Then you have to let them do what they do best.	Apoi, trebuie să-i lași să facă ceea ce fac ei cel mai bine.
I want to help you.	Vreau sa te ajut.
I'll post a link on how to get started.	Voi posta un link despre cum să încep cu asta.
She was one of several children.	Ea a fost unul dintre câțiva copii.
However, this is probably not the case.	Cu toate acestea, probabil că nu este cazul.
I mean, obviously it must have come from outside or something.	Adică, evident că trebuie să fi venit din afară sau ceva.
He told his story over and over again.	Și-a spus povestea din nou și din nou.
And the government should give them to them.	Și guvernul ar trebui să le dea lor.
His eyes were sad.	Ochii lui erau triști.
I have a great run and good luck with them.	Am o alergare grozavă și mult noroc cu ei.
Makes me laugh.	Ma face sa rad.
It's my game.	Este jocul meu.
No one thought this was strange or that the press release was dead.	Nimeni nu a crezut că acest lucru este ciudat sau că comunicatul de presă a murit.
You do not understand.	Nu înțelegi.
Not that this is necessarily a bad thing.	Nu că acesta este neapărat un lucru rău.
In fact, it will make matters worse.	De fapt, va agrava problema.
When he was young, most families had three or four children.	Când era tânăr, majoritatea familiilor avuseseră trei sau patru copii.
It would be seen on soft ground.	S-ar vedea pe pământul moale.
This call comes out of my skin.	Acest apel iese din pielea mea.
It was a game.	Era un joc.
This limited their use.	Acest lucru a limitat utilizarea lor.
It's just not there anymore, not for me.	Pur și simplu nu mai este acolo, nu pentru mine.
I can still be active.	Încă pot fi activ.
He still has to run.	Trebuie să alerge în continuare.
The unknown is what it is.	Necunoscutul este ceea ce este.
I mean, it was hot.	Adică era cald.
I've never seen a bad image of her.	Nu am văzut niciodată o imagine proastă a ei.
He's a man who knows what he wants.	Este un bărbat care știe ce vrea.
There is no state in which it is without an environment.	Nu există o stare în care să fie fără mediu.
Behind him.	În spatele lui.
Then came his anger.	Apoi i-a venit furia.
They were on my side.	Erau de partea mea.
Those days are over.	S-au terminat acele zile.
I tried a lot.	Am încercat foarte mult.
He looked at me once, then lowered his head.	Se uitase la mine o dată, apoi lăsase capul în jos.
You can't buy this life.	Nu poți cumpăra viața asta.
You'll have to wait for the wine.	Va trebui să stai pentru vin.
And she wanted to be there.	Și, ea a vrut să fie acolo.
You may or may not have done something similar.	Este posibil să fi făcut sau nu ceva asemănător.
A good sign and a bad sign both.	Un semn bun și un semn rău ambele.
There was nothing I could do without help.	Nu puteam face nimic fără ajutor.
The two could not agree.	Cei doi nu au putut fi de acord.
This is clearly not true.	Acest lucru este clar că nu este adevărat.
But today was a good day.	Dar astăzi a fost o zi bună.
The morning feels so different from you in it.	Dimineața se simte atât de diferit cu tine în ea.
That was the sign.	Acesta era semnul.
The show is the first of its kind.	Spectacolul este primul de acest gen.
We should gain their trust so that they do not follow every move.	Ar trebui să le câștigăm încrederea, astfel încât să nu urmărească fiecare mișcare.
And with that thought, his life changed.	Și cu acest gând viața i s-a schimbat.
He had love.	Avea dragoste.
They to friends, family, love.	Ei prietenilor, familiei, dragostei.
In addition, it has been some time since this work was done.	În plus, a trecut ceva timp de când această lucrare a fost efectuată.
Had to be.	Trebuia să fie.
Be careful not to brown them.	Aveți grijă să nu le rumeniți.
He simply returned the letter to me seven or eight days later.	Pur și simplu mi-a returnat scrisoarea după șapte sau opt zile.
Maybe we can use it to identify them.	Poate că îl putem folosi pentru a le identifica.
I have the following code that doesn't work.	Am următorul cod care nu merge.
There wasn't much blood.	Nu era mult sânge.
A very quiet place.	Un loc foarte linistit.
The team did not follow this.	Echipa nu a urmărit acest lucru.
It was rather sad.	Mai degrabă era trist.
There are plenty of others to choose from.	Există o mulțime de altele din care să alegeți.
Perfect for warm weather.	Perfect pentru vreme caldă.
If you see him, jump on him and report him.	Dacă îl vezi, sari pe el și raportează-l.
Some of them worked immediately, but with little effect.	Unele dintre ele au funcționat imediat, dar cu un efect mic.
We were tired of fighting and we thought we had won.	Ne-am săturat să luptăm și am crezut că am câștigat.
This is the next big fight.	Aceasta este următoarea mare luptă.
And your logic is perfect.	Și logica ta este perfectă.
Yes, she said, she knew that.	Da, spuse ea, știa asta.
This is a great place to start.	Acesta este un loc grozav de început.
I'll do it tonight.	O voi face diseară.
They came here to make their own community.	Au venit aici pentru a-și face propria comunitate.
They want to know how that happened.	Vor să știe cum s-a putut întâmpla asta.
She told him she had a call.	Ea i-a spus că are o chemare.
And with music theory and violence.	Și cu teoria muzicii și violența.
How pretty, the girl thought.	Ce drăguță, se gândi fata.
Except for one, maybe.	Cu excepția uneia, poate.
From the outside, nothing changes.	Din punct de vedere exterior, nimic nu se schimbă.
Places where it's dark.	Locuri unde este întuneric.
Some form of action is clearly needed.	Este clar necesară o anumită formă de acțiune.
Because part of him was scared.	Pentru că o parte din el era speriată.
I haven't sent them anything since.	De atunci nu le-am mai trimis nimic.
And now he's doing this to us.	Și acum ne face asta.
Better than you, a lot.	Mai bine decât tine, mult.
Well, they fail at school and in life.	Ei bine, ei eșuează la școală și în viață.
Clearly someone should tell them.	Este clar că cineva ar trebui să le spună.
If someone really can't figure it out, they can ask a question.	Dacă cineva chiar nu își poate da seama, poate pune o întrebare.
A tall man in black was coming up from the train station.	Un bărbat înalt, îmbrăcat în negru, urca din gară.
It's time to dump her and move on.	E timpul să ai ceva.
Try working with these variables.	Încercați să lucrați cu aceste variabile.
I was a leader they could identify with.	Eram un lider cu care se puteau identifica.
It seemed like a recommended step.	Părea a fi un pas recomandat.
The word cannot reach her.	Cuvântul nu poate ajunge la ea.
Again and again.	Iar si iar.
We have many more tools available now.	Avem mult mai multe instrumente disponibile acum.
It was a small, quiet wedding, of course.	A fost o nuntă mică, liniștită, firește.
I've never seen her before.	Nu am văzut-o înainte.
A mission that is far beyond normal parameters.	O misiune care este mult în afara parametrilor normali.
But it was exactly the opposite.	Dar a fost exact invers.
Air traffic system.	Sistemul de trafic aerian.
No doctor can look at you and he knows these things.	Niciun medic nu te poate privi și știe aceste lucruri.
There are so many amazing options.	Există atât de multe opțiuni uimitoare.
I had overtaken him three or four times in the race.	Îl depășisem de trei sau patru ori în cursă.
The wedding never took place, and neither did the child.	Nunta nu a avut loc niciodată și, de altfel, nici copilul.
This can happen to any player.	Acest lucru se poate întâmpla oricărui jucător.
However, this study is subject to several limitations.	Cu toate acestea, acest studiu este supus mai multor limitări.
He looked up at her.	El ridică privirea spre ea.
Usually, the two things go well together.	De obicei, cele două lucruri merg bine împreună.
It should have ended by then.	Ar fi trebuit să se termine în acel moment.
I pay by contract.	Plătesc cu contract.
My doctor called me back and told me it was normal.	Doctorul meu m-a sunat înapoi și mi-a spus că este normal.
I want to spend as much time with my family as possible.	Vreau să petrec cât mai mult timp cu familia mea.
But at least he can talk.	Dar măcar poate vorbi.
It turned out to be a mistake.	S-a dovedit a fi o greșeală.
I ask my friends.	ii intreb pe prietenii mei.
Of course, the police didn't think of that.	Desigur, poliția nu s-a gândit la asta.
They will do better.	Se vor face mai bine.
It's done.	E gata.
And he certainly didn't cry.	Și sigur nu a plâns.
The larger the neck size, the greater this critical flow.	Cu cât este mai mare dimensiunea gâtului, cu atât este mai mare acest debit critic.
I think that was a smart decision.	Cred că aceasta a fost o decizie inteligentă.
Start again.	Incepe din nou.
Let's mention here just two very easy ones.	Să menționăm aici doar două foarte ușoare.
She said she would only use normal water.	Ea a spus că va folosi doar apă normală.
If it was anything worse, he wasn't going to ask.	Dacă era ceva mai rău, nu avea de gând să întrebe.
I killed at least three of them.	Am ucis cel puțin trei dintre ei.
It was great.	A fost grozav.
What people think.	Ce cred oamenii.
But records are falling.	Dar recordurile scad.
You can't miss it.	Nu poți rata.
I'm looking for a.	caut un.
The band is incredible.	Trupa este incredibilă.
It was good to have a full breakfast.	A fost bine să luăm un mic dejun complet.
This is apparently an extremely difficult thing to do.	Acesta este aparent un lucru extrem de dificil de făcut.
A woman's voice now.	Vocea unei femei acum.
I never meant to hurt you.	Nu am vrut niciodata sa te ranesc.
It's important to him, even if it costs money.	Este important pentru el, chiar dacă costă bani.
There was nothing else left.	Nimic altceva nu a mai rămas.
Not that he had a choice.	Nu că ar fi avut de ales.
Before the first visit, review these questions and prepare.	Înainte de prima vizită, revizuiți aceste întrebări și pregătiți-vă.
But it was beyond fear.	Dar era mai departe decât putea ajunge frica.
The finished tea leaves are thick and black.	Frunzele de ceai finite sunt groase și negre.
You can not do anything.	Nu poți face nimic.
When is it ready.	Când e gata.
But it was just the opposite.	Dar a fost chiar invers.
The best way to do this is to address them directly.	Cel mai bun mod de a face acest lucru este să le adresați direct.
I strongly recommend.	Recomand cu caldura.
Our task is to identify the potential.	Sarcina noastră este să identificăm potențialul.
Then he could move his hand a little.	Apoi și-a putut mișca puțin mâna.
Thanks for telling me.	Mulțumesc că mi-ai spus.
It wasn't broken and that was something.	Nu era stricat și asta a fost ceva.
This time, however, we decided to start alone.	De data aceasta, însă, am decis să pornim singuri.
There was no fighting.	Nu a fost nicio luptă.
This should come as no surprise.	Acest lucru nu ar trebui să fie o surpriză.
I searched but without luck.	Am cautat dar fara noroc.
I'm pretty sure there were two answers.	Sunt destul de sigur că au fost două răspunsuri.
It was a nice experience.	A fost o experiență frumoasă.
But it's up to you to find him.	Dar depinde de tine să-l găsești.
Text me.	Scrie-mi.
This is not a plan to create change.	Acesta nu este un plan de a crea schimbare.
It starts far back in time, in fact, before time begins.	Începe cu mult înapoi în timp, de fapt, înainte de a începe timpul.
That was going to happen.	Asta avea să se întâmple.
You can get it back.	Îl poți primi înapoi.
And it all came to the fore.	Și totul a intrat în centrul atenției.
The study lasted seven years.	Studiul a durat șapte ani.
I had to be a very tough woman to deal with him.	Trebuia să fiu o femeie foarte dură ca să mă descurc cu el.
Start with someone you like, such as your hair.	Începe cu cineva care îți place la tine, cum ar fi părul tău.
So be careful with that now.	Așa că fii atent cu asta acum.
Thanks and have a good day.	Multumesc si o zi buna.
She seemed to be crying again.	Părea să plângă din nou.
He should have seen this coming.	Ar fi trebuit să vadă asta venind.
But you have to buy them as they are.	Dar trebuie să le cumpere așa cum sunt.
It was kind of nice.	A fost cam frumos.
I love you so much.	Te iubesc atat de mult.
Looks like it wasn't like that.	Se pare că nu a fost așa.
I trust you.	Am incredere in tine.
In the last two years, the list has grown.	În ultimii doi ani, lista a crescut.
He used to come by and talk to her sometimes.	Obișnuia să treacă și să vorbească cu ea uneori.
The big advantage is parking.	Marele avantaj este parcarea.
I thought, it doesn't change anything.	M-am gândit, nu schimba nimic.
A little anger management.	Puțin management al furiei.
They live with you.	Ei trăiesc cu tine.
I stopped eating and sleeping.	Am încetat să mănânc și să dorm.
We would.	Ne-ar.
That was the voice of a king.	Asta era vocea unui rege.
It only stopped for a while.	S-a oprit doar o vreme.
Talk about what he loved.	Să vorbească despre ceea ce iubea.
A rare man, your father.	Un bărbat rar, tatăl tău.
Lots of fish.	O mulțime de pește.
Maybe he was wrong, but he was sure.	Poate că a greșit, dar era sigur.
Perfect was from a mental health support network.	Perfect a fost dintr-o rețea de sprijin pentru sănătatea mintală.
And no one likes to be controlled.	Și nimănui nu-i place să fie controlat.
Up close, he was older than he had initially thought.	De aproape, era mai în vârstă decât a crezut el la început.
Now it's been days since the murder.	Acum au trecut zile de la crimă.
I think he could have done better in this area.	Cred că s-ar fi putut descurca mai bine în acest domeniu.
We should get her out of the way.	Ar trebui să o scoatem din drum.
The content is slightly different.	Conținutul este ușor diferit.
This is difficult.	Acest lucru este greu.
The battle, as such, was not his goal.	Bătălia, ca atare, nu era scopul lui.
You can call them if they have it for free.	Îi poți suna dacă au gratuit.
We fight the players.	Luptăm pe jucători.
We know how to get what we want from him.	Știm cum să obținem ceea ce ne dorim de la el.
You never had control.	Nu ai avut niciodată controlul.
I'm in total loss of words.	Sunt într-o pierdere totală de cuvinte.
And then gently, he led her to the bed.	Și apoi cu blândețe, el o conduse spre pat.
Avoid asking them.	Evitați să le întrebați pe aceștia.
It can be calculated as the total load divided by the total area.	Poate fi calculată ca sarcină totală împărțită la suprafața totală.
See their choices !.	Vezi alegerile lor!.
The correct date is the date in the file name.	Data corectă este data din numele fișierului.
She was about to kill him.	Era pe cale să-l omoare.
I just want to know the logic.	Vreau doar sa stiu logica.
Food and a bed.	Mâncare și un pat.
He explained his problem.	El și-a explicat problema.
No one in the camp will see you.	Nimeni din tabără nu te va vedea.
There is no turning back.	Nu există loc de întoarcere.
Just keep in mind what your child wants every day.	Doar țineți cont de ceea ce își dorește copilul în fiecare zi.
It was our only chance.	A fost singura noastră șansă.
And we have nothing.	Și nu avem nimic.
What she said made far too much sense.	Ceea ce a spus ea avea mult prea mult sens.
It wasn't the only result he had that day.	Nu a fost singurul rezultat pe care l-a avut în ziua aceea.
Obviously, this is a relatively late period.	Evident, aceasta este o perioadă relativ târzie.
They ask for and expect this type of service.	Ei cer și se așteaptă la acest tip de serviciu.
His arm was burning from where the guard had cut him off.	Braţul îi ardea de unde îl tăiase gardianul.
It increased the heat immediately.	A mărit căldura imediat.
The three major types are described below.	Cele trei tipuri majore sunt descrise mai jos.
This can create more problems.	Acest lucru poate crea mai multe probleme.
But you don't know what you're missing.	Dar nu știi ce îți lipsește.
Thanks, but no need.	Mulțumesc, dar nu e nevoie.
It made him grow.	L-a făcut să crească.
No effect.	Fără efect.
I control the situation.	Eu controlez situația.
High school in any year.	Liceu în orice an.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Explicația cauzei nu este înțelegerea cauzei.
In the form of a little girl.	Sub forma unei fetite.
Make the two of them.	Fă-i pe cei doi.
He was sitting next to her.	Stătea lângă ea.
It feels like a relief.	Se simte ca o ușurare.
There is a lot of hope there.	Există multă speranță acolo.
Your family loves you.	Familia ta te iubește.
Can not wait.	Abia așteptam.
Many incident reports are never written.	Multe rapoarte de incidente nu sunt scrise niciodată.
After all, it's a terrible ship.	Până la urmă este o navă groaznică.
His voice didn't catch the conversation.	Vocea lui nu a captat conversația.
Like it or not, you are a certain type of person.	Îți place sau nu, ești un anumit tip de persoană.
Tell me if he has what it takes.	Spune-mi dacă are ce trebuie.
We know about it from its effects.	Știm despre ea din efectele sale.
It was from me.	Era de la mine.
This is probably due to two reasons.	Acest lucru se datorează probabil a două motive.
They come from our world.	Ei vin din lumea noastră.
But that's just my opinion.	Dar asta e doar parerea mea.
Right on the back door.	Chiar pe ușa din spate.
And that's good news for fans.	Și sunt vești bune pentru fani.
Then we'll use the light on my phone.	Apoi vom folosi lumina de la telefonul meu.
Friends are forever '.	Prietenii sunt pentru totdeauna'.
They are very common in the general population.	Sunt foarte frecvente în populația generală.
Become a man.	Deveniți bărbat.
There was no way to stop her.	Nu era nicio modalitate de a o opri.
Accept what is displayed.	Acceptați ceea ce este afișat.
He had not received any specific treatment.	Nu primise niciun tratament specific.
He was looking in a kitchen.	Se uita într-o bucătărie.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Fiecare dintre voi, arată-mi picioarele, pantofii.
He tried again, still unanswered.	A încercat din nou, încă fără răspuns.
Go to start the main engine.	Mergeți la pornirea motorului principal.
You are here.	Eşti aici.
I want to hear more, more, more.	Vreau să aud mai multe, mai multe, mai multe.
She has someone who understands.	Ea are cineva care înțelege.
I'm going to have to do some research.	Va trebui să fac niște cercetări.
She is not strong enough.	Ea nu este suficient de puternică.
Mark is not alone.	Mark nu este singurul.
Remove from the heat and allow to cool.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca.
I think they talked about me.	Cred că s-a vorbit despre mine.
At their frequency.	La frecvența lor.
Everything was common to him.	Totul la el era comun.
There must be a way out.	Trebuie să existe o cale de ieșire.
I know exactly what's going on.	Știu exact ce se întâmplă.
For information on the tax code, click here.	Pentru informații despre codul fiscal, faceți clic aici.
One of the men in the camp told me how they were made of him.	Unul dintre bărbații din tabără mi-a spus cum au fost făcute ale lui.
I need content the most.	Cel mai mult am nevoie de conținut.
My mother didn't know about it.	Mama mea nu știa despre asta.
Nothing could be easier.	Nimic nu ar putea fi mai ușor.
In fact, the opposite was true.	De fapt, contrariul era adevărat.
Mr President, that is not true.	Domnule preşedinte, nu este adevărat.
It takes years.	Durează ani.
Only half of it is okay.	Doar jumătate din ea este în regulă.
He felt cold.	Îi simțea frig.
The programs are as good as the data you provide.	Programele sunt la fel de bune ca datele pe care le furnizați.
No safe choice.	Nicio alegere sigură.
I set boundaries.	am stabilit limite.
She didn't give up.	Ea nu s-a lăsat.
As she was.	Așa cum era ea.
If I have to go ahead.	Dacă trebuie să mergi înainte.
My mother, one.	Mama mea, unul.
Sometimes it can bring you to tears.	Uneori te poate duce la lacrimi.
He was just trying to help one of his children.	Încerca doar să-i ajute pe unul dintre copiii lui.
They showed me the good side.	Au arătat ce latură bună sunt.
They are on the other side of everyone.	Ei sunt de cealaltă parte a tuturor.
Without that, it's interesting.	Fără asta e interesantă.
I don't know where I'm going.	Nu știu unde o să ajung.
He had a movie to make his mark, and boy did he.	A avut un film care să-și pună amprenta, și băiete a făcut-o.
I recommend you get married.	Recomand să te căsătorești.
It is not for him.	Nu este destinat lui.
Standing tall, he was probably as tall as he was.	În picioare, era probabil la fel de înalt ca el.
Yes, there is something in it for us.	Da, există ceva în el pentru noi.
He often said that he really missed his mother's cooking.	Spunea adesea că îi era foarte dor de gătitul mamei sale.
I'm a wife and a mother.	Sunt soție și mamă.
The important part is to do it.	Partea importantă este să o faci.
I asked him why he had never mentioned it before.	L-am întrebat de ce nu a menționat-o niciodată înainte.
This student source can thank and be.	Această sursă de student poate să mulțumească și să fie.
I didn't like thinking about that.	Nu mi-a plăcut să mă gândesc la asta.
He just promises to stay in touch.	Doar promite că vei rămâne în legătură.
War cannot last forever.	Războiul nu poate dura pentru totdeauna.
It costs three times as much, but it works much better.	Costă de trei ori mai mult, dar funcționează mult mai bine.
He turned away.	S-a întors deoparte.
If you think so.	Daca tu crezi.
He paused to think for a moment.	S-a oprit să se gândească o clipă.
That really is it.	Asta chiar este.
Hell, you see, and young girls.	La naiba, vezi tu, și fetele tinere.
In the conversation, their names were mentioned in the same breath.	În conversație, numele lor au fost menționate în aceeași suflare.
Everyone in town is talking about them.	Toată lumea din oraș vorbește despre ei.
We met shortly after that day.	Ne-am întâlnit la scurt timp după acea zi.
That's what we think is best.	Asta credem noi că este cel mai bine.
And you're just asking about a human being.	Și întrebi doar despre o ființă umană.
But you still have a choice, baby.	Dar mai ai de ales, copile.
Use a knife on it.	Folosiți un cuțit pe el.
All this and they will not break your bank.	Toate acestea și nu-ți vor sparge banca.
There were corpses on the floor of the room.	Erau cadavre pe podeaua camerei.
We are confident that they will do much more.	Avem încredere că vor face mult mai mult.
I was gone.	nu mai eram.
His body fell into bed.	Trupul lui a căzut în pat.
I imagine I'm still fighting long after the battle has been won.	Îmi imaginez că încă lupt mult după ce bătălia fusese câștigată.
Or at least the controls are.	Sau cel puțin controalele sunt.
So finished lips.	Deci, buze terminate.
I happen to be one of those people.	Se întâmplă să fiu unul dintre acei oameni.
It won't take you long.	Nu vă va ocupa mult timp.
At the knife block.	La blocul de cuțite.
Put those minutes to better use and improve the code.	Pune acele minute pentru a folosi mai bine și a îmbunătăți codul.
I can't take her.	Nu o pot duce.
I am working on them.	Lucrez la ele.
I need a lot more.	Am nevoie de mult mai mult.
It made me think that if it was someone else.	M-a făcut să mă gândesc că dacă ar fi fost altcineva.
Then came another ball.	Apoi a venit o altă minge.
We made sure you never heard.	Ne-am asigurat că nu ai auzit niciodată.
He had a clear strategy.	Avea o strategie clară.
Maybe I should take some.	Poate că trebuie să iau câteva.
Sales are sales.	Vânzările sunt vânzări.
This review is delayed.	Această recenzie este întârziată.
Or maybe your dog has a serious lack of confidence.	Sau poate că câinele tău are o lipsă gravă de încredere.
And here's the problem.	Și aici este problema.
One by one, we children got home from school.	Rând pe rând, noi copiii am ajuns acasă de la școală.
I've never heard them do that before.	Nu i-am mai auzit să facă asta până acum.
I've been waiting for that moment for a long time.	Așteptam de mult acel moment.
I stayed like that sometimes for hours.	Așa stăteam uneori ore întregi.
All you have to do is call us.	Tot ce trebuie să faci este să ne suni.
He had to make the choice.	A trebuit să facă alegerea.
He didn't like the way the guy gave orders.	Nu-i plăcea felul în care tipul dă ordine.
I looked at the floor.	M-am uitat la podea.
I fall out of bed.	cad din pat.
In my app, it should be able to post a status.	În aplicația mea, ar trebui să poată posta o stare.
After college, he started a successful insurance company.	După facultate, a început o companie de asigurări de succes.
I have nothing to do with anything.	Nu am nimic de-a face cu nimic.
There was so much blood.	Era atât de mult sânge.
Make time to escape if you can.	Fă-ți timp să scapi dacă poți.
It's not a happy sight.	Nu este o vedere fericită.
It might as well not exist.	Ar putea la fel de bine să nu existe.
He could have found someone.	Ar fi putut găsi pe cineva.
I'm sorry, but yes.	Îmi pare rău, dar da.
My heart is pounding in the hope of escaping.	Inima îmi bate puternic în speranța de a scăpa.
I was not given any details about what was happening.	Anumite detalii despre ceea ce se întâmplă nu mi-au fost oferite.
Then lower them back to the starting position.	Apoi coborâți-le înapoi în poziția de pornire.
They long for peace.	Ei tânjesc după pace.
Otherwise, there is no correct page concept.	Altfel, nu există conceptul de pagină corectă.
Even if they have basic physical needs met.	Chiar dacă au nevoi fizice de bază satisfăcute.
It was read to participants who could not read.	Aceasta a fost citită participanților care nu au putut să citească.
I failed to protect the key.	Nu am reușit să protejez cheia.
I felt like myself.	M-am simțit ca mine.
Year after year, they watched the project over and over again.	An de an, au urmărit proiectul repetându-se.
Follow your key card, the original one below.	Urmăriți-vă cardul cheie, cel original de jos.
Not so hard to understand.	Nu atât de greu de înțeles.
Everything had changed.	Totul se schimbase.
We have nowhere to go.	Nu mai avem unde să mergem.
And you knew it wasn't going to be a hotel.	Și știai că nu va fi un hotel.
But the trip is worth it.	Dar călătoria merită.
We'll make sure you know exactly what to expect.	Ne vom asigura că știi exact la ce te poți aștepta.
The general case follows.	Urmează cazul general.
About what you were saying.	Despre ceea ce spuneai.
I further separate this as follows.	Mai despart acest lucru după cum urmează.
The two then fell to the ground.	Cei doi au căzut apoi la pământ.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Acesta este ceasul perfect de primăvară pe care îl poți purta până vara.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	Per total, un loc confortabil pentru a sta două zile.
But yes, that's it.	Dar da, punct luat.
Use more soft power.	Utilizați mai multă putere moale.
It was super fun.	A fost super distractiv.
But he never took advantage of that.	Dar nu a profitat niciodată de asta.
Think for a minute.	Gândește-te un minut.
This is another thing we tell our children.	Acesta este un alt lucru pe care le spunem copiilor noștri.
Conversation, of course, is impossible.	Conversația, desigur, este imposibilă.
And when it comes to hair, the bigger it is, the better.	Și când vine vorba de păr, mai mare este cu siguranță mai bine.
There are people who will never forget today.	Sunt oameni care nu vor uita niciodată astăzi.
We were so happy together that we got married.	Am fost atât de fericiți împreună încât ne-am căsătorit.
That could be it.	Ar putea ajunge așa.
I don't think you will.	Nu cred că vei face.
I look forward to your game.	Aștept cu nerăbdare jocul tău.
He's only eight years old.	Are doar opt ani.
I know how much this season means to him.	Știu cât de mult înseamnă pentru el această perioadă a sezonului.
I know some of them might mean the same thing.	Știu că unele dintre ele ar putea însemna același lucru.
No new solutions.	Fără soluții noi.
Even on every front.	Chiar și pe fiecare front.
God is spoken of in a less direct way.	Despre Dumnezeu se vorbește într-un mod mai puțin direct.
Those members received nothing.	Acei membri nu au primit nimic.
Not this man.	Nu acest om.
No big deal.	Nici urmă de mare lucru.
With a team spirit.	Cu spirit de echipă.
He moved slowly.	A înaintat încet.
He asked her that.	A întrebat-o asta pentru că.
If anyone has any idea what is going on.	Daca are cineva idee despre ce se intampla.
Now he's angry.	Acum se înfurie.
He called for more wind.	A chemat mai mult vânt.
To name a few.	A numi câteva.
It was before the storm.	Era înainte de furtună.
Everything was just perfect.	Totul a fost pur și simplu perfect.
It's not my right to do that.	Nu este dreptul meu să fac asta.
New lines in the works.	Noi linii în lucru.
All the food that was sitting, the lot.	Toată mâncarea care era așezată, lotul.
I don't want equal access to power.	Nu doresc acces egal la putere.
You have to think about it from this perspective.	Trebuie să te gândești la asta din această perspectivă.
Currently, this is an expensive method.	În prezent, aceasta este o metodă costisitoare.
I sat in the back, but I saw everything clearly.	M-am așezat în spate, dar am văzut totul clar.
He was a doctor, paid for by her family.	Era medic, plătit de familia ei.
I'm about to go wild.	Sunt pe cale să devină sălbatice.
Now it's time for a move, an interview and some winter clothes.	Acum este timpul pentru o mutare, un interviu și câteva haine de iarnă.
Those who were seated.	Cei care au fost așezați.
I don't know if it was or not.	Nu știu dacă a fost sau nu.
There are two doors on the right.	În partea dreaptă sunt două uși.
The way we look at age has changed.	Modul în care privim vârsta s-a schimbat.
It has excellent sound quality and color management.	Are o calitate excelentă a sunetului și un management al culorilor.
She hadn't heard a word from him.	Ea nu auzise niciun cuvânt din el.
He moved slowly, like a man ready for action.	Se mișca ușor, ca un om gata de acțiune.
I should have asked.	Ar fi trebuit să întreb.
I never got to know him.	Nu am apucat să-l cunosc niciodată.
But still out of luck.	Dar tot fără noroc.
God is here.	Dumnezeu este aici.
So far it seems to be working for me.	Până acum se pare că la mine funcționează.
Then you look down.	Apoi te uiți în jos.
The final blow must be a blow.	Lovitura finală trebuie să fie o lovitură.
His first words.	Primele lui cuvinte.
Two independent experiments are presented.	Sunt prezentate două experimente independente.
But that is not enough.	Dar asta nu este suficient.
Was once upon a time.	A fost odată ca niciodată.
I can handle this on my own.	Mă descurc singur cu asta.
Whatever happened, that was nice.	Orice s-a întâmplat, asta a fost frumos.
It's something most men don't like to talk about.	Este ceva despre care majoritatea bărbaților nu le place să vorbească.
I thought the government and the police would support me.	Am crezut că guvernul și poliția mă vor sprijini.
And value in keeping the love you share.	Și valoare în a păstra dragostea pe care o împărtășiți.
It's as if no man has ever touched her like that.	De parcă niciun bărbat n-ar fi atins-o vreodată în așa fel.
Some parts did not fit and had to be cut from the film.	Unele părți nu se potriveau și trebuiau tăiate din film.
I can't figure out the problem.	Nu reusesc sa-mi dau seama de problema.
I'm in her bedroom now.	Sunt în dormitorul ei acum.
I held my breath, trying to see what it was.	Mi-am ținut respirația, încercând să văd ce era.
I'm in tears too.	Mă lacrimează și eu.
I stepped back against the wall.	M-am dat înapoi, lângă perete.
I can only guess.	Pot doar ghici.
This type of program is known as a web application.	Acest tip de program este cunoscut ca o aplicație web.
This is a quality print of the original.	Aceasta este o imprimare de calitate a originalului.
We know this will never happen.	Știm că asta nu se va întâmpla niciodată.
I'm sure it's just a mistake.	Sunt sigur că este doar o greșeală.
You can't go wrong with this.	Nu poți greși cu acesta.
I bought the book and started reading it.	Am cumpărat cartea și am început să o citesc.
I did nothing.	Nu am făcut nimic.
In a way it was.	Într-un fel era.
For the rest of the year here.	Pentru restul anului aici.
It was his wedding present for her.	A fost cadoul lui de nuntă pentru ea.
It turned out he was more than interested.	S-a dovedit că era mai mult decât interesat.
Others looked around.	Alții se uitau în jur.
He would have told her first, wouldn't he?	El i-ar fi spus primul, nu-i așa.
Do whatever it takes to find the support you need.	Faceți tot ce este necesar pentru a găsi sprijinul de care aveți nevoie.
The local press reported at least one death.	Presa locală a raportat cel puțin un deces.
Quality improvement report.	Raport de îmbunătățire a calității.
Just spread me.	Doar răspândește-mă.
Rest days are as useful as they are effective.	Zilele de odihnă sunt atât de utile pe cât sunt eficiente.
You have to give it up.	Trebuie să renunți la asta.
The next morning.	În dimineața următoare.
This does not mean that there is no "number of activities" component.	Asta nu înseamnă că nu există o componentă „număr de activități”.
But they were.	Dar au fost.
I thought it might be like wine.	M-am gândit că ar putea fi ca vinul.
We are not far from having it now.	Nu suntem departe de a-l avea acum.
It is a beginning.	Este un început.
I think tomorrow may be even better than today.	Cred că mâine poate fi chiar mai bine decât azi.
It may take us a few more minutes to get there.	Ne poate mai dura câteva minute până ajungem acolo.
A thought had invaded him.	Un gând îl năvălise.
Of course he did.	Bineînțeles că a avut.
Now let's taste.	Acum hai să gustăm.
It has so many parts.	Are atât de multe părți.
Money is not an issue.	Banii nu sunt o problemă.
I'm after you now.	Mă urmăresc acum.
But the woman was very short.	Dar femeia era foarte scundă.
Office of Education.	Biroul de educație.
A sense of community.	Un sentiment de comunitate.
The fact that children have more today is not necessarily terrible, she says.	Faptul că copiii au mai mult astăzi nu este neapărat groaznic, spune ea.
Something that fans could have a little more fun with.	Ceva cu care fanii s-ar putea distra puțin mai mult.
Dad had a different relationship with these trees.	Tata a avut o relație diferită cu acești copaci.
One thing leads to another.	Un lucru duce la altul.
And here, as a practical person, you have to enter.	Și aici, ca om practic, trebuie să intri.
I'm sorry, no, the kids wanted the night with me and the movie.	Îmi pare rău, nu, copiii au vrut noaptea cu mine și filmul.
He wants to stop the violence.	Vrea să oprească violența.
It was strange to see him outside his normal environment.	Era ciudat să-l văd în afara mediului său normal.
It was above me.	Era deasupra mea.
But we made our decision.	Dar ne-am luat decizia.
I had to talk to her.	A trebuit să vorbesc cu ea.
The clothes looked new and shiny.	Hainele păreau noi și strălucitoare.
I think it will be split in two.	Cred că va fi împărțit în două.
I never felt like it really started.	Nu am simțit niciodată că a început cu adevărat.
The lunch offered would certainly support this theory.	Prânzul oferit ar susține cu siguranță această teorie.
I'm glad he doesn't say anything.	Mă bucur că nu spune nimic.
No one in the family even knew of his existence.	Nimeni din familie nu știa măcar de existența lui.
We will return to this point in the following.	Vom reveni la acest punct în cele ce urmează.
Remember, we are real people.	Nu uitați, suntem oameni adevărați.
Some reasons are better than others.	Unele motive sunt mai bune decât altele.
What is this feeling, he thought.	Care este acest sentiment, se gândi el.
And that's if he really runs away.	Și asta dacă chiar fuge.
This should be good.	Acest lucru ar trebui să fie bun.
So are the buildings in the rest of the block.	La fel și clădirile din restul blocului.
It wasn't bought anywhere around here.	Nu a fost cumpărat nicăieri pe aici.
I haven't heard that.	Pe asta nu l-am auzit.
You killed him.	L-ai ucis.
The sensation of his body.	Senzația corpului său.
So it looks like we'll be close, but we didn't hit.	Deci, se pare că vom fi aproape, dar nu ne-am lovit.
Her child was also a girl.	Copilul ei era și el o fată.
I can't help you anymore.	Nu te mai pot ajuta.
It was in her touch.	Era în atingerea ei.
It is common.	Este comun.
Sometimes he has trouble walking.	Uneori are probleme cu mersul.
All good things.	Toate lucrurile bune.
The second and last third were more of the same.	A doua și ultima treime au fost mai mult la fel.
You know them.	Ii cunosti.
What does that mean then.	Ce înseamnă asta atunci.
I knew it by heart.	O știam pe de rost.
And the problems didn't end there.	Și problemele nu s-au terminat aici.
I succeeded this morning since the children were no longer at school.	Am reușit azi dimineață de când copiii nu mai erau la școală.
He performed statistical analyzes and wrote the manuscript.	A efectuat analize statistice și a scris manuscrisul.
In fact, it shouldn't be that difficult.	De fapt, nu ar trebui să fie atât de dificil.
It's much more personal.	Este mult mai personal.
He lost his parents at an early age.	Și-a pierdut părinții la o vârstă fragedă.
For these things, they belong to the government itself.	Pentru aceste lucruri, ele sunt ale guvernului însuși.
Why does this happen because usually.	De ce se întâmplă asta pentru că de obicei.
He was damned and left.	A fost la naiba și a plecat.
I tried a bottle of red and white, both excellent.	Am încercat o sticlă de roșu și alb, ambele excelente.
It was not possible now to wait for what might come.	Nu era posibil acum să aștepte ce ar putea veni.
We will have experiences from time to time.	Vom avea experiențe din când în când.
It is in used condition.	Este in stare folosita.
Now and every day for next month.	Acum și în fiecare zi pentru luna următoare.
This is my thought process.	Procesul meu de gândire este acesta.
He returned for another look.	S-a întors pentru încă o privire.
Both are complicated questions.	Ambele sunt întrebări complicate.
Positive and negative characteristics are associated with each device type.	Cu fiecare tip de dispozitiv sunt asociate caracteristici pozitive și negative.
It's too late to stop you from hearing the truth.	Sunt prea târziu să te împiedice să auzi adevărul.
This gives both men a way to win.	Acest lucru oferă ambilor bărbați o modalitate de a câștiga.
I got this in the last war.	Am primit asta în ultimul război.
It had previously been published in parts.	Anterior fusese publicată în părți.
This simply does not happen, but now it has happened and continues.	Acest lucru pur și simplu nu se întâmplă, dar acum s-a întâmplat și continuă.
So don't expect a great design.	Deci, nu vă așteptați la un design excelent.
Some of her children were sent in her place.	Câțiva dintre copiii ei au fost trimiși în locul ei.
Thank you for writing, for saying.	Mulțumesc că ai scris, că ai spus.
I loved him well.	L-am iubit bine.
The tax consequences must also be calculated.	Consecințele fiscale trebuie calculate și ele.
He couldn't see them, but he shouldn't.	Nu le putea vedea, dar nu trebuia.
Everyone else feels that way.	Oricine altcineva simte așa.
Characters who are only children by default.	Personaje care sunt numai copii în mod implicit.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
I have no idea what he's looking for.	Habar n-am ce caută.
They're starting to think about whether or not they can do it.	Încep să se gândească dacă o pot face sau nu.
He was driving the car.	El conducea mașina.
Wonderful man, he had kept a second round.	Bărbat minunat, îi păstrase o a doua rundă.
You didn't use it correctly.	Nu l-ai folosit corect.
She felt it.	L-a simțit.
We will put our skills together.	Ne vom pune abilitățile laolaltă.
They have no idea when it will be repaired.	Nu au idee când va fi reparat.
The average follow-up was four years.	Urmărirea medie a fost de patru ani.
He doesn't have a proper nose.	Nu are un nas potrivit.
Government, but offers higher interest rates.	Guvernul, dar oferă dobânzi mai mari.
The air attack.	Atacul aerian.
It is the modern way of doing business.	Este modul modern de a face afaceri.
What a Friend.	Ce prieten.
We're glad to hear from you.	Ne bucurăm să auzim de la tine.
Just give them the oil and fast.	Doar dă-le uleiul și postește.
The experiment failed.	Experimentul a eșuat.
Choose.	Alege.
A trial date has been set.	A fost stabilită o dată de judecată.
I made a mistake on my part.	Am făcut o greșeală la adresa mea.
We do not want our ideas to be changed.	Nu vrem ca ideile noastre să fie schimbate.
So training definitely opened my eyes.	Așa că antrenamentul mi-a deschis cu siguranță ochii.
Tour this fall.	Tur în această toamnă.
There are several techniques for this.	Există mai multe tehnici pentru aceasta.
They get sick.	Se îmbolnăvesc.
Okay, weak boy.	Bine, băiat slab.
I don't know what he's trying to do.	Nu știu ce încearcă să facă.
Our policy is simple.	Politica noastră este simplă.
It was nothing more to me than that.	Nu era nimic mai mult pentru mine decât atât.
Between her legs.	Între picioarele ei.
The men who just came in.	Bărbații care tocmai au intrat.
It's a bad world.	Este o lume rea.
The last thing anyone can do for my poor sister.	Ultimul lucru pe care îl poate face cineva pentru biata mea soră.
I think it definitely affected the way we make our music.	Cred că a afectat cu siguranță modul în care ne facem muzica.
For me, this was a hate crime.	Pentru mine asta a fost o crimă motivată de ură.
But now it's my choice.	Dar acum este alegerea mea.
It's you by the wall.	Ești tu lângă perete.
White lives matter.	Viețile albe contează.
I never wanted to end my life this way.	Nu am vrut niciodată să-mi pun capăt vieții în acest fel.
Below is my code based on what they suggested.	Mai jos este codul meu bazat pe ceea ce au sugerat.
But the show must go on.	Dar spectacolul trebuie să continue.
I don't need myself anywhere but here.	Nu am nevoie de mine nicăieri decât aici.
It seems that making black friends is easy.	Se pare că a-ți face prieteni negri este ușor.
I need to figure out what we're going to do.	Trebuie să-mi dau seama ce vom face.
Be careful, people.	Ai grijă, lume.
But some of the stars.	Dar unele dintre stele.
I think for myself, and those thoughts are mine.	Gândesc pentru mine, iar acele gânduri sunt ale mele.
I don't think we'll need him anymore.	Nu cred că vom mai avea nevoie de el.
I hope you enjoy.	Sper să vă placă.
She became the enemy.	Ea a devenit inamicul.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Continuă și bea berea pe care vrei să o bei.
She just didn't lose the ring.	Ea nu a pierdut pur și simplu inelul.
But the fact that someone in my life knows my situation was a relief.	Dar faptul că cineva din viața mea știe situația mea a fost o ușurare.
Heads up, arms next to you, she said.	Capul sus, cu brațele lângă tine, a spus ea.
But not what those things really are.	Dar nu ceea ce sunt de fapt acele lucruri.
They want to cut off your fingers because of the smell.	Vor să-ți taie degetele, din cauza mirosului.
It was so simple.	A fost atât de simplu.
He doesn't smile.	El nu zâmbește.
I'll have to fix this.	Va trebui să repar asta.
There will be something in this progress that is necessarily the worst.	Va fi ceva în acest progres care este neapărat cel mai rău.
Every day, classes.	În fiecare zi, ore de cursuri.
He didn't want to think about it now.	Nu voia să se gândească la asta acum.
He looked like a child.	Părea ca un copil.
Indeed, it is only a point of reference.	Într-adevăr, este doar un punct de referință.
I still do, of course.	Inca o fac, desigur.
Feedback was given.	S-a dat feedback.
However, we found a clear difference for our main measure of outcome.	Cu toate acestea, am găsit o diferență clară pentru măsura noastră principală a rezultatului.
Therefore, we have developed additional means to remedy this problem.	Prin urmare, am dezvoltat mijloace suplimentare pentru a remedia această problemă.
Her eyes were open.	Ochii ei erau deschiși.
World class is not.	Clasa mondiala nu este.
Six hundred and eight patients were included in the study.	Șase sute opt pacienți au fost incluși în studiu.
The girl was never on that ship.	Fata nu a fost niciodată pe acea navă.
You are a natural leader.	Ești un lider natural.
For me, that will mean applications on the internet.	Pentru mine, asta va însemna aplicații pe internet.
So he leaves alone.	Așa că pleacă singur.
I would be safe there.	Aș fi în siguranță acolo.
I have no idea what's wrong.	Nu am idee ce e în neregulă.
Most of us talked.	Majoritatea dintre noi am vorbit.
She's strong too.	E puternică și ea.
You rock when you answer such a question.	Te stânci când răspunzi la o astfel de întrebare.
But life, in the end, comes down to the way you treat people.	Dar viața, în cele din urmă, se reduce la felul în care tratezi oamenii.
I would hate for something to happen to him.	Aș urî să i se întâmple ceva.
If you see something interesting outside, come in and tell us.	Dacă vedeți ceva interesant afară, intrați și spuneți-ne.
There was a difference between us this morning.	A fost o diferență între noi în această dimineață.
That made me wonder how he did his research.	Asta m-a făcut să mă întreb cum și-a făcut cercetările.
But they survived with minor damage.	Dar au supraviețuit cu pagube minore.
And maybe it's not.	Și poate că nu este.
Maybe we'll meet in private to talk.	Poate ne-am întâlni în privat pentru a vorbi.
She is married and has three older children.	Este căsătorită și are trei copii mari.
As such, they seem to appear as solutions to specific problems.	Ca atare, ele par să apară ca soluții la probleme specifice.
Some actions will not be available.	Unele acțiuni nu vor fi disponibile.
It's extremely, extremely difficult.	Este extrem, extrem de dificil.
But one day he disappeared and was never heard from again.	Dar într-o zi a dispărut și nu s-a mai auzit niciodată de el.
But it was a great look.	Dar a fost o privire grozavă.
A more detailed description will be given below.	O descriere mai detaliată va fi dată mai jos.
You get excited in the heat of battle.	Te entuziasmezi în căldura luptei.
Maybe there are too many there.	Poate că sunt prea multe acolo.
Between me and the world.	Între mine și lume.
Each set of fields is from the same experiment.	Fiecare set de câmpuri este din același experiment.
I shared it.	L-am împărtășit.
We were so excited.	Eram atât de entuziasmați.
Now apply for starting a business.	Acum aplicați pentru deschiderea unei afaceri.
The given path should be an absolute local path.	Calea dată ar trebui să fie o cale locală absolută.
I would look at him out of the corner of my eye.	L-aș privi cu coada ochiului.
Put yourself in a tracking position.	Pune-te într-o poziție de urmărire.
The three in the back.	Cei trei din spate.
You don't plan a month in advance.	Nu plănuiești cu o lună în avans.
This is a very important goal for us.	Acesta este un obiectiv foarte important pentru noi.
He was an extraordinary player.	A fost un jucător extraordinar.
There was a lot of blood.	Era mult sânge.
I've thought the same thing before.	M-am gândit la fel și înainte.
Look here, buddy.	Uite aici, prietene.
The latter looks a little unpleasant.	Acesta din urmă arată puțin neplăcut.
In two weeks, they received the green light.	În două săptămâni, au primit undă verde.
I just don't know what to do with you.	Doar că nu știu ce să fac cu tine.
But now.	Dar acum.
They fell asleep again.	Au adormit din nou.
Or words like that.	Sau niște cuvinte de genul ăsta.
I'll only be a minute.	Voi fi doar un minut.
It could, at least, reassure him.	Ar putea, cel puțin, să-l liniștească.
Both men fit the role.	Ambii bărbați se potrivesc la rol.
He knew where he was with them.	Știa unde stă cu ei.
She had never felt that way.	Ea nu se simțise niciodată așa.
Their main weapon is doubt.	Arma lor principală este îndoiala.
He looked back at the sun.	S-a uitat înapoi la soare.
He was not a national voice.	Nu era o voce națională.
And he has a people.	Și are un popor.
And they call this life.	Și ei numesc această viață.
There were too many he didn't know yet.	Erau prea multe pe care încă nu le știa.
People just aren't that interesting.	Oamenii pur și simplu nu sunt atât de interesanți.
After a murder they drink.	După o ucidere ei beau.
And this, you will see lived.	Și aceasta, o veți vedea trăită.
And he knew something else.	Și știa altceva.
I'll be responsible for that.	Voi răspunde pentru asta.
You are here for yourself.	Ești aici pentru tine.
No, seriously though.	Nu, serios totuși.
Here are some examples.	Iată câteva exemple.
Every day, every night and every hour.	În fiecare zi, în fiecare noapte și în fiecare oră.
I really would.	chiar aș face-o.
Unfortunately, the city is the easiest.	Din păcate, cel mai ușor este orașul.
I will build it.	o voi construi.
He's sick.	E bolnav.
In this case, some strange things will happen.	În acest caz, se vor întâmpla niște lucruri ciudate.
The one who asked him for money.	Cel care îi cerea bani.
Nobody ever knows.	Nimeni nu știe vreodată.
New ways of thinking become new ways of living.	Noile moduri de a gândi devin noi moduri de a trăi.
Then it's over.	Atunci s-a terminat.
Your sister can't either.	Nici sora ta nu poate.
That doesn't sound like what you want.	Asta nu sună ca ceea ce vrei tu.
I can't stand this house.	Nu suport casa asta.
No sign of the enemy was seen.	Nu s-a văzut niciun semn de inamic.
At least in your case.	Cel puțin, în cazul tău.
He sat down on my bed.	S-a asezat pe patul meu.
They make food from people.	Ei fac mâncare din oameni.
First of all, there are no bad people.	În primul rând, nu există oameni răi.
Sad that the journey is over.	Trist că călătoria s-a terminat.
Customer support is another major factor.	Asistența clienților un alt factor major.
He would risk going ahead.	Ar risca să meargă înainte.
Take a look if you can.	Aruncă o privire dacă poți.
It makes them sick.	Îi îmbolnăvește.
The impact was incredible.	Impactul a fost incredibil.
A strong-looking model is essential for this proposed method.	Un model de aspect puternic este esențial pentru această metodă propusă.
Some do their best.	Unii fac cât pot.
But in your case it is not, obviously.	Dar în cazul tău nu este, evident.
The snow is getting hard.	Zăpada devine tare.
He was here for her.	El a fost aici pentru ea.
For several reasons.	Din mai multe motive.
I don't remember you doing it.	Nu-ți amintesc să fi făcut-o.
Nothing had worked.	Nimic nu funcționase.
Many of us raise them alone.	Mulți îi creștem singuri.
The images are burned in my brain.	Imaginile îmi sunt arse în creier.
Talk to them.	Vorbește cu ei.
That means nothing.	Asta nu înseamnă nimic.
They like attention and money.	Le plac atenția și banii.
I need a change.	Am nevoie de o schimbare.
I have to be honest, it took me completely by surprise.	Trebuie să fiu sinceră, m-a luat complet prin surprindere.
Forever started to look like a game that never ends.	Pentru totdeauna a început să arate ca un joc care nu se termină niciodată.
That means we did our job well.	Asta înseamnă că ne-am făcut treaba bine.
Of the content.	A conținutului.
You regain control of your time.	Îți reluezi controlul asupra timpului tău.
So don't even try to put this on me.	Așa că nici nu încerca să-mi pui asta.
We were worried about his life.	Eram îngrijorați de viața lui.
And he says sure.	Și spune că sigur.
You need to change yours every five days.	Trebuie să-l schimbi pe al tău la fiecare cinci zile.
They want to make sure we know they're coming.	Vor să se asigure că știm că vin.
It helps to have enough information to make a decision.	Ajută să ai suficiente informații pentru a lua o decizie.
He died in the hospital.	A murit în spital.
It's kind of a problem for me.	Este un fel de problemă pentru mine.
His task did not get any easier.	Sarcina lui nu devenea mai ușoară.
There was too much blood.	Era prea mult sânge.
Maybe the interesting ones, maybe not.	Poate cele interesante, poate nu.
They are moved by our situation.	Sunt mișcați de situația noastră.
He had done nothing.	Nu făcuse nimic.
This cannot be done by the court.	Acest lucru nu poate face instanța.
My wife usually takes care of the money.	Soția mea se ocupă de obicei de bani.
The size bars are indicated in the figure.	Barele de mărime sunt indicate în figură.
I wait and tell him.	Aștept și îi spun.
The tip of the head is dark brown.	Vârful capului este maro închis.
Two specific questions guide the research.	Două întrebări specifice ghidează cercetarea.
I wonder how much money I give each year.	Mă întreb câți bani dau în fiecare an.
If he gets hit.	Dacă va fi lovit.
And the answer had to do with.	Iar răspunsul a avut de-a face cu.
Not that she wanted to.	Nu că ea ar fi vrut așa.
He had so much open space in his new home.	Avea atât de mult spațiu deschis în noua lui casă.
Someone will contact you.	Cineva va lua legătura cu tine.
Which, of course, is.	Ceea ce, desigur, este.
This year is close to the best results.	Anul acesta este aproape de cele mai bune rezultate.
It is one of understanding and dedication.	Este una de înțelegere și dăruire.
I have this right.	Am acest drept.
His was weak then, but now he is stronger.	A lui era slab atunci, dar acum este mai puternic.
Since both are common, it's time to pour more wine.	Deoarece ambele sunt comune, este timpul să turnați mai mult vin.
Which was nice of them.	Ceea ce a fost frumos din partea lor.
And some people here to serve.	Și anumiți oameni aici pentru a servi.
I'll be home in ten days.	Mă voi stabili acasă în zece zile.
You both slept outside.	Amândoi dormeați în afara ei.
You might be crazy, but you're not that crazy.	S-ar putea să fii nebun, dar nu ești chiar atât de nebun.
Her father works here.	Tatăl ei lucrează aici.
And a lot of sex.	Și mult sex.
The stock is working well for me for now.	Stocul funcționează bine pentru mine deocamdată.
That hair, man.	Părul ăla, omule.
You are for me.	Pentru mine esti.
It was his birthday upstairs.	Era ziua lui sus.
And for a whole year, that went on.	Și pentru un an întreg, asta a continuat.
He's about four years old.	Are vreo patru ani.
The rest should have an equal chance of not doing so.	Restul ar trebui să aibă șanse egale să nu o facă.
Mine weren't going to be some of them.	A mei nu aveau să fie unele dintre ele.
I nodded slowly.	Am dat încet din cap.
This is not necessarily unusual.	Asta nu este neapărat neobișnuit.
That was the last thing some people ever saw.	Acesta a fost ultimul lucru pe care unii l-au văzut vreodată.
Possibly because there was an element of truth in him.	Posibil pentru că era un element de adevăr în el.
She's not wrong.	Ea nu greșește.
It was just a matter of time.	De parcă ar fi fost doar o chestiune de timp.
He could leave now and arrive safely.	Ar putea pleca acum și să ajungă în siguranță.
I need some time away.	Am nevoie de ceva timp departe.
We start with the lower limit.	Începem cu limita inferioară.
He would do a perfect job of it.	Ar face o treabă perfectă din asta.
So let me understand that.	Așa că lasă-mă să înțeleg asta.
There really is an art to putting art on your walls.	Există într-adevăr o artă a pune artă pe pereții tăi.
They are working on it right now.	Ei lucrează la asta chiar în acest moment.
I want my life to show this.	Vreau ca viața mea să arate asta.
Sometimes with the tongue and most often with the nose.	Uneori cu limba și de cele mai multe ori cu nasul.
We agree with this position.	Suntem de acord cu această poziție.
Different tastes are usually found in different people.	Gusturi diferite se găsesc de obicei la diferiți oameni.
This paper will include four group topics.	Această lucrare va include patru subiecte de grup.
It suited every stage of my life.	S-a potrivit fiecărei etape a vieții mele.
People around the world receive information on the internet in real time.	Oamenii din întreaga lume primesc informații pe internet în timp real.
He would need food first.	Mai întâi ar avea nevoie de mâncare.
I can't wait to see what you do.	Abia aștept să văd ce faci.
I'm not the type.	Nu sunt genul.
A key agreement came early.	Un acord cheie a venit devreme.
Better trade laws.	Legile comerciale mai bune.
To hand over control of your reality to someone else.	Pentru a preda controlul realității tale altcuiva.
But it will give some problems.	Dar va da unele probleme.
Nothing bad will happen if we do.	Nu se va întâmpla nimic rău dacă o facem.
So that made our relationship stronger, but of course more complicated.	Deci asta a făcut relația noastră mai puternică, dar desigur mai complicată.
Really, really.	Chiar, cu adevărat.
I don't care about them any more than I do.	Nu-mi pasă de ei mai mult decât mie.
They move the ball.	Ei mișcă mingea.
It's great, it reaches the object and leaves its mark.	Este grozav, ajunge la obiect și își lasă amprenta.
The animal has a relationship with itself.	Animalul are o relație cu el însuși.
I'll move.	Mă voi muta.
However, surgical therapy may be helpful.	Cu toate acestea, terapia chirurgicală poate fi utilă.
In the end, he saved enough to buy his freedom.	În cele din urmă a economisit suficient pentru a-și cumpăra libertatea.
We laugh together more.	Râdem împreună mai mult.
She made me.	Ea mi-a făcut.
Exaggerated to begin with.	Exagerat pentru început.
Her relationship with her mother had never been better.	Relația ei cu mama ei nu fusese niciodată mai bună.
Learning is about doing.	Învățarea este în a face.
There are specific differences between the lines.	Există diferențe specifice între linii.
If passion does not exist, neither will the results.	Dacă pasiunea nu există, nici rezultatele nu vor fi.
Two more on the ground waiting for orders.	Încă doi la sol în așteptarea comenzilor.
He will need surgery to repair his leg.	Va avea nevoie de o operație pentru a-și repara piciorul.
This was more effective.	Acest lucru a fost mai eficient.
You should watch it for yourself.	Ar trebui să-l urmărești pentru tine.
Oh, she could only hope.	Oh, ea nu putea decât să spere.
Try to save your energy for this fight, you will need it.	Încearcă să-ți economisești energia pentru această luptă, vei avea nevoie de ea.
Her spirit found its way home.	Spiritul ei și-a găsit drumul spre casă.
It works well as gold.	Funcționează bine ca aurul.
She didn't seem to see him.	Părea de parcă nu l-ar vedea.
He wrapped his hand around her.	Își închise mâna în jurul ei.
That can't stand people like me in this country.	Asta nu suportă oamenii ca mine în țara asta.
It all happened because of the one who left.	Totul s-a întâmplat din cauza celui care a plecat.
Passion to make an impact.	Pasiune pentru a avea impact.
Or a suit.	Sau un costum.
And again, I didn't talk.	Și încă o dată, nu am vorbit.
And continue until early in the evening.	Și continuă până seara devreme.
We save the world.	Salvăm lumea.
For service work.	Pentru munca de serviciu.
She hadn't done any scenes.	Ea nu făcuse nicio scenă.
He stood up and looked at us.	S-a ridicat în față și s-a uitat la noi.
Only the person with the private key can see the information.	Doar persoana cu cheia privată poate vedea informațiile.
The group remained silent when the scene was filmed.	Grupul a rămas tăcut când scena a fost filmată.
Setup time is less than one minute.	Timpul de setare este mai mic de un minut.
If you can, fine with you.	Dacă poți, bine cu tine.
Only people he gave shit to.	Doar oameni cărora le-a dat un rahat.
Don't hold back.	Nu te abține.
He can follow us as much as he wants.	Ne poate urmări cât de mult vrea.
Deep fields.	Câmpuri adânc.
Until they decide you failed.	Până când vor decide că ai eșuat.
We will get up.	Ne vom ridica.
Not when it was important.	Nu când era important.
And no trial here.	Și nicio judecată aici.
It was just a head talking in an office.	Era doar un cap care vorbea la un birou.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	În plus, studiul a avut unele limitări din cauza dimensiunii reduse a eșantionului.
The place was full, but very quiet.	Locul era plin, dar foarte linistit.
All plans are for private use only.	Toate planurile sunt doar pentru uz privat.
I've been gone for thirty months.	Am fost plecat treizeci de luni.
Anyway, this comes from above me.	Oricum, asta vine de la mai sus decât mine.
He was not as strong as she was.	El nu era la fel de puternic ca ea.
The relationship is one for many.	Relația e una la mulți.
The long, high doors open as they approach.	Ușile lungi și înalte se deschid pe măsură ce se apropie.
None of these features have been previously reported.	Niciuna dintre aceste caracteristici nu a fost raportată anterior.
I can smile and lie, lie, lie.	Pot să zâmbesc și să mint, să mint, să mint.
I'm afraid to give up.	Imi este frica sa renunte.
I didn't feel that way about any of the others.	Nu m-am simțit așa pentru niciunul dintre ceilalți.
I just want to be me.	Vreau doar să fiu eu.
It results from the economic concept of opportunity cost.	Rezultă din conceptul economic de cost de oportunitate.
That's what we need to think about.	Asta trebuie să gândim.
He was important to the way we tried to play.	El a fost important pentru felul în care încercam să jucăm.
It was nice.	A fost frumos.
But she won't be in my box.	Dar ea nu va sta în cutia mea.
No changes have been made since then.	Nu s-au făcut modificări de atunci.
About the rule.	Despre regula.
Challenges are often related to social and mental health.	Provocările sunt adesea legate de sănătatea socială și mintală.
Meet outside or play fast with the car.	Întâlnire afară sau joc rapid cu mașina.
It should be open again until you read this.	Ar trebui să fie deschis din nou până când citiți asta.
And moved, and moved.	Și mișcat, și mișcat.
I have to match the boy's hair before he gets home.	Trebuie să-i egalez părul băiatului înainte să ajungă acasă.
She gave him an understanding smile.	Ea îi aruncă un zâmbet înțelegător.
She had long red hair and is a beautiful woman.	Avea părul lung și roșu și este o femeie frumoasă.
You need to be able to stand out.	Trebuie să fii capabil să ieși în evidență.
Wrong word for intentional test.	A greșit cuvântul la test intenționat.
It is difficult to accept this explanation.	Este greu de acceptat această explicație.
He is ignored by the voice of desire.	Este ignorat de vocea dorinței.
There was no need for one.	Nu era nevoie de unul.
There are even higher rates in the literature.	În literatură se găsesc chiar rate mai mari.
It came so suddenly that they were not ready for a fight.	A venit atât de brusc că nu erau pregătiți pentru o luptă.
Too close to the sun.	Prea aproape de soare.
Please help me understand why this approach does not work.	Vă rog să mă ajutați să înțeleg de ce această abordare nu funcționează.
I was given a small desk.	Mi s-a dat un birou mic.
That she knew.	Că ea știa.
Don't worry be happy.	Nu vă faceți griji, fiți fericiţi.
It's funny, things that will bring a strong person to tears.	E amuzant, lucrurile care vor reduce până la lacrimi o persoană puternică.
This is probably what you are missing.	Acesta este, probabil, ceea ce îți lipsește.
I was probably lucky to get that.	Probabil că am fost norocos să obțin asta.
It meant our end as we knew it.	A însemnat sfârșitul nostru așa cum îl știam.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Conducerea de la un capăt la altul durează doar cincisprezece minute.
I don't want to be on a national program.	Nu vreau să fiu într-un program național.
But the police refused to tell me anything else.	Dar poliția a refuzat să-mi spună altceva.
It couldn't be worse.	Nu putea fi mai greșit.
I was outside.	Eram afară.
Each offers a number, but they are usually different.	Fiecare oferă un număr, dar de obicei sunt diferite.
But she didn't go.	Dar ea nu s-a dus.
The item could be more expensive, just as good, or sometimes better.	Articolul ar putea fi mai scump, la fel de bun sau uneori mai bun.
We had to be prepared for them.	Trebuia să fim pregătiți pentru ei.
Oh, be careful.	Oh, fii atent.
This should come as no surprise to us.	Acest lucru nu ar trebui să ne surprindă.
Or maybe something will happen in the next twenty years.	Sau poate se va întâmpla ceva în următorii douăzeci de ani.
The whole process has been pretty straightforward so far.	Întregul proces a fost destul de simplu până în acest moment.
That's why you signed up.	Pentru asta te-ai înscris.
The letter should be clear and concise.	Scrisoarea trebuie să fie clară și scurtă.
We will not deal with such issues in this paper.	Nu ne vom ocupa de astfel de probleme în această lucrare.
He's tough, but he's smart.	E dur, dar e inteligent.
The two had grown more or less together.	Cei doi crescuseră mai mult sau mai puțin împreună.
They ask what it means.	Ei întreabă ce înseamnă.
If these symptoms develop after administration.	Dacă aceste simptome se dezvoltă după administrare.
Look at the bodies of water.	Priviți corpurile de apă.
Then someone went to the door.	Apoi cineva a fost la uși.
I love you my brother.	Te iubesc, fratele meu.
And then no sound.	Și apoi niciun sunet.
I wanted to ask him something.	Am vrut să-l întreb ceva.
If so, at least pick it up.	Dacă da, măcar ridicați-o.
And then comes a voice.	Și apoi vine o voce.
The law says it supports it.	Legea spune că o susține.
I can't wait to play with him.	Abia aștept să joc cu el.
I know the woman pretty well without your description.	Cunosc destul de bine femeia fără descrierea ta.
I know he did it, but never again.	Știu că a făcut treaba, dar niciodată din nou.
She was his favorite.	Ea era preferata lui.
I had played for a few years when I was younger, but not now.	Jucasem câțiva ani când eram mai tânăr, dar acum nu.
Being friendly helps.	A fi prietenos ajută.
The officers called the defendant to them.	Ofițerii l-au chemat pe inculpat la ei.
See comment above.	Vezi comentariul de mai sus.
I'm so scared.	Sunt asa de speriat.
That includes functions, classes.	Asta include, funcții, clase.
The first to find are the first to claim.	Primii care găsesc sunt primii care revendică.
We have a major problem here.	Avem o problemă majoră aici.
Those teams could only do so much.	Echipele respective puteau face doar atât de multe.
But he was a happy man.	Dar era un om fericit.
Because you think and feel differently, you change reality.	Pentru că gândești și simți diferit, schimbi realitatea.
Public health reasons.	Motive de sănătate publică.
It seems right to me, but it doesn't seem to be.	Mi se pare corect, dar se pare că nu este.
I remember the lines.	Îmi amintesc replicile.
I just wanted to stay.	Am vrut doar să rămân.
I reached out and tried the handle.	Am întins mâna și am încercat mânerul.
If you're caught, you'll probably have to leave the country.	Dacă ești prins, probabil că va trebui să pleci din țară.
The water hit her knees.	Apa i-a lovit genunchii.
He knew they were not soldiers, but cops.	Știa că nu erau soldați, ci polițiști.
Thus, they were excluded from the analysis.	Astfel, au fost excluși din analize.
He is the man between the stick and the rock.	El este omul dintre băț și stâncă.
But not anymore.	Dar nu mai.
I tell you, don't be afraid.	Eu vă spun, să nu vă fie frică.
I could hear him.	Îl auzeam.
I still think about it every day.	Încă mă gândesc la asta în fiecare zi.
Don't give everything to children and leave nothing for you.	Nu le da totul copiilor și nu lăsa nimic pentru tine.
It also starts like this.	De asemenea, începe așa.
He understood now, he was finally one of them.	A înțeles acum, era în sfârșit unul dintre ei.
Too quiet and you don't really hear what is being said.	Prea liniștit și nu prea auzi ce se spune.
We performed experiments with animals, tissues and data analysis.	Am efectuat experimente cu animale, țesuturi și analize de date.
Never leave here.	Să nu pleci niciodată de aici.
There's not much chance of what you want.	Nu există prea multe șanse de ceea ce vrei.
His breathing was blocked in his chest.	I s-a blocat respirația în piept.
He would never want to say anything that would hurt his feelings.	Nu ar vrea să spună niciodată nimic care să-i rănească sentimentele.
I keep looking down.	Continui să privesc în jos.
It's too hard to imagine what it might be like.	Este prea greu de imaginat cum ar putea fi.
Then, as they say, the hard work begins.	Apoi, după cum se spune, începe munca grea.
A woman was killed.	O femeie a fost ucisă.
No one thought to write it down.	Nimeni nu s-a gândit să-l noteze.
I have nothing to hide.	Nu am nimic de ascuns.
That's what some girls do.	Doar așa fac unele fete.
With good reason, as you probably know.	Cu un motiv întemeiat, după cum probabil știți.
It will become very thick.	Acesta va deveni foarte gros.
Think about how you can add value to these people.	Gândiți-vă la modul în care puteți oferi valoare acestor oameni.
But we will have to learn new skills.	Dar va trebui să învățăm noi abilități.
It's the most effective way for me to help you.	Este cel mai eficient mod pentru mine de a te ajuta.
Please do it again on the next show.	Vă rugăm să o faceți din nou la următoarea emisiune.
Feel for him.	Simți pentru el.
Take a seat.	Ia loc.
This is the first entry.	Asta e prima intrare.
The discussion and the vote were videotaped.	Discuția și votul au fost înregistrate video.
I'm not going to look down on any of this.	Nu mă voi uita în jos din nas la nimic din toate astea.
So this is the perfect job for me.	Deci aceasta este slujba perfectă pentru mine.
There's something there.	E ceva acolo.
I want to tell you a story.	Vreau să vă spun o poveste.
No one was trying to get out of his chair.	Nici unul nu încerca să se elibereze de pe scaun.
He didn't breathe and she touched his face lightly.	El nu respira și ea îi atinse ușor fața.
Not everyone on the list.	Nu toți cei din listă.
None of these studies have been published.	Niciunul dintre aceste studii nu a fost publicat.
We could do that.	Am putea face asta.
However, this had not happened.	Cu toate acestea, acest lucru nu se întâmplase.
Something definitely worth watching.	Ceva care merită urmărit cu siguranță.
During this period, three officers were killed in the line of duty.	În această perioadă, trei ofițeri au fost uciși în îndeplinirea datoriei.
This process is now complete.	Acest proces este acum finalizat.
Locked or not, she didn't know.	Încuiată sau nu, ea nu știa.
I didn't know how to help them.	Nu știam cum să-i ajut.
He didn't get any answers anyway.	Oricum nu primea niciun răspuns.
I returned my order.	Mi-am returnat comanda.
It came to mind.	I-a venit în minte.
He was sorry.	I-a părut rău.
I tried the solutions, but that didn't solve my problem.	Am încercat soluțiile, dar asta nu mi-a rezolvat problema.
When she refused, she was fired.	Când a refuzat, a fost concediată.
And if you hear something enough, you might start to believe.	Și dacă auzi ceva suficient, s-ar putea să începi să crezi.
They never got over it.	Nu au trecut niciodată peste asta.
I set a number for everyone who showed up.	Am stabilit un număr pentru toți cei care se prezentaseră.
It's best to let this be.	Cel mai bine să lași asta să fie.
His attempt to do so is a failure.	Încercarea lui de a face acest lucru este un eșec.
I explained to him that being tall is a great way to get through life.	I-am explicat că a fi înalt este o modalitate excelentă de a trece prin viață.
It's just me, my idea.	Sunt doar eu, ideea mea.
He had the impression that none of them were breathing.	Avea impresia că niciunul dintre ei nu respira.
He was in a position to solve that problem for her.	Era în situația de a rezolva acea problemă pentru ea.
And you choose a different second name.	Și alegi un al doilea nume diferit.
After a few moments, he turned and joined us.	După câteva clipe, s-a întors și s-a alăturat nouă.
So he loved her.	Așa că o iubea.
God, she hoped she understood.	Doamne, ea spera că a înțeles bine.
I sat there with my hand on the door handle.	Am stat acolo, cu mâna pe mânerul ușii.
Tell me to leave you alone.	Spune să te las în pace.
He missed you.	I-a fost dor de tine.
She signed a few.	Ea a semnat câteva.
He won't talk tonight.	În seara asta nu va vorbi.
But the dark side streets tell the story.	Dar străzile laterale întunecate spun povestea.
I said we were not just one, but two of us.	Am spus că nu suntem doar unul, ci doi dintre noi.
It's not too late.	Nu este prea târziu.
Before entering, he reviewed what he intended to say.	Înainte de a intra, a revizuit ceea ce intenționa să spună.
It was late at night.	Era noaptea târziu.
There are so many options.	Sunt atât de multe opțiuni.
And see how he does.	Și vezi cum se descurcă.
So that was the way.	Deci asta era calea.
Not many, but a few.	Nu multe, ci câteva.
I will speak.	Voi vorbi.
However, it is not known when the free distribution ended.	Cu toate acestea, nu se știe când s-a încheiat distribuția gratuită.
It couldn't be the same.	Nu putea fi la fel.
She stayed with him for a few years.	A stat cu el câțiva ani.
He was fired.	A fost concediat.
I have a picture of her.	Am o poză cu ea.
Both times the master was not inside.	De ambele ori stăpânul nu era înăuntru.
You'd hear he wasn't feeling well.	Ai auzi că nu se simțea bine.
None of us are perfect.	Niciunul dintre noi nu este perfect.
They could do their best on the field.	Cel mai bine puteau face pe teren.
In addition, the conclusion was not clear.	În plus, concluzia nu a fost clară.
Planet, look at the first focus.	Planet, se uită la primul focus.
And then the next one.	Și apoi următorul.
I ordered him to lie down.	I-am ordonat să se întindă.
It sounds like an agreement, whatever that means.	Pare un acord, orice înseamnă asta.
Here you can find out more about the types of rocks and how they are formed.	Aici puteți afla mai multe despre tipurile de roci și despre modul în care sunt formate.
The one you hold in your arms.	Cel pe care îl ții în brațe.
There is no answer.	Nu există niciun răspuns.
You can still win.	Încă poți câștiga.
Everything will be fine.	Totul va fi bine.
You are right.	Ai dreptate.
So you don't lose much like that.	Deci nu pierzi mare lucru așa.
We think it was a mistake to give it.	Suntem de părere că a fost o eroare să o dam.
This is how business technology should work today.	Așa trebuie să funcționeze astăzi tehnologia de afaceri.
He will be with you for the rest of his life.	Va fi cu tine pentru tot restul vieții.
He had many friends online.	Avea mulți prieteni online.
When they meet, they talk about what they can't do.	Când se întâlnesc, vorbesc despre ceea ce nu pot face.
I like to see products or hear about potential customers.	Îmi place să văd produse sau să aud despre potențiali clienți.
The damage has been done.	Prejudiciul a fost făcut.
I'm so glad he came to help.	Mă bucur atât de mult că a venit să ajute.
Many of them, however, do not.	Mulți dintre ei, însă, nu.
There is no single project.	Nu există un singur proiect.
An exception was made.	S-a făcut o excepție.
Then clear this space.	Apoi eliberați acest spațiu.
Try another product.	Încercați un alt produs.
You had an impact on everyone around you.	Ai avut un impact asupra tuturor celor din jur.
He's usually in so far.	El este de obicei înăuntru până acum.
It was a killing machine.	Era o mașină de ucidere.
Take care of the land and the water.	Ai grijă de pământ și de apă.
He wasn't quite sure where he was supposed to go.	Nu era complet sigur unde trebuia să meargă.
But, of course, the choice is yours.	Dar, desigur, alegerea este a ta.
He could hear it too.	O putea auzi și el.
You are responsible for the choices you make.	Ești responsabil pentru alegerile pe care le faci.
You will be shot in the leg or head.	Te vei împușca în picior sau în cap.
He yells at me, saying that all will be well.	Mă strigă, spunând că totul va fi bine.
It may still be there for adults, but not for children.	Mai poate fi acolo pentru adulți, dar nu pentru copii.
I can't tell them apart anymore.	Nu le mai pot deosebi.
Just as quickly, it's over.	La fel de repede, s-a terminat.
We will return to this topic.	Vom reveni la acest subiect.
Nobody's cute.	Nimeni nu e drăguț.
In their time, no dry eyes were in the room.	În timpul lor, nici un ochi uscat nu era în cameră.
And that's it.	Și asta este.
He wouldn't.	Nu ar da.
A great man and a great friend of our people.	Un om grozav și un mare prieten al poporului nostru.
Rifles that no one takes immediately.	Puști pe care nimeni nu-l duce imediat.
We want to work for our food.	Vrem să muncim pentru mâncarea noastră.
The road was barely wide enough for two cars to pass.	Drumul abia era suficient de lat pentru a trece două mașini.
Not so much this time.	Nu atât de mult de data asta.
Unfortunately, this is easier said than done.	Din păcate, acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
That law has not advanced.	Acea lege nu a avansat.
These objects will produce sound if they touch each other.	Aceste obiecte vor produce sunet dacă se ating unele de altele.
About art and culture.	Despre artă și cultură.
I see him leaving for the train station.	Îl văd plecând la gară.
There was no special finding of the facts.	Nu a existat o constatare specială a faptelor.
lovisesem.	lovisesem.
His wife was with him.	Soția lui era cu el.
In business or otherwise.	În afaceri sau altfel.
Yes.	Da.
She called me to her room.	M-a chemat în camera ei.
The problem is that it is not enough.	Problema este că nu este suficient.
This box was safe.	Această cutie era în siguranță.
Then he reached for the door.	Apoi întinse mâna spre uşă.
To check our progress.	Pentru a ne verifica progresul.
For him, art is a form of expression.	Pentru el, arta este o formă de exprimare.
The questions were answered well.	La întrebări s-a răspuns bine.
But you might be able to help.	Dar s-ar putea să ajuți.
I couldn't live in a place where no one would believe me.	Nu puteam trăi într-un loc în care nimeni să nu mă creadă.
This weapon has a very unique look.	Această armă are un aspect foarte unic.
I know you wouldn't do that again.	Știu că n-ai mai face asta.
At least two of them.	Cel puțin doi dintre ei.
They will not accept responsibility.	Nu vor accepta responsabilitatea.
He was behind me now.	Era în spatele meu acum.
Come on an empty stomach.	Vino cu stomacul gol.
I watch them before they see me and stop for a moment.	Îi observ înainte să mă vadă și mă opresc pentru o clipă.
And she was a woman with them.	Și era o femeie cu ei.
I can only make myself understood enough to buy things.	Nu pot decât să mă fac înțeles suficient pentru a cumpăra lucruri.
He analyzed the data and discussed the interpretation of the results.	A analizat datele și a discutat despre interpretarea rezultatelor.
Expecting it to go at one speed doesn't happen.	Să te aștepți să meargă cu o singură viteză nu se întâmplă.
He would fail his own love.	Și-ar eșua propria dragoste.
And they are not.	Și acestea nu sunt.
I was whole again.	Eram din nou întreg.
Something hidden under the skin.	Ceva ascuns sub piele.
And none of the children in our area spoke my language.	Și niciunul dintre copiii din zona noastră nu vorbea limba mea.
However, its staff members were less controlled.	Membrii personalului ei erau însă mai puțin controlați.
But even then, the same old thing will probably happen.	Dar chiar și atunci, probabil că se va întâmpla același lucru vechi.
Except for one, they killed a man.	În afară de unul, i-au murit unui bărbat.
It is based on the following argument.	Se bazează pe următorul argument.
Increasing biological thinking.	Creșterea gândirii biologice.
Lots of confusion here.	Multă confuzie aici.
And he came back with that song.	Și s-a întors cu acel cântec.
The longer the answer, the more complex it is.	Răspunsul mai lung este ceva mai complex.
Many people go through this confusion.	Mulți oameni trec prin această confuzie.
This is not the case here, however.	Nu aceasta este situația aici, însă.
Let cool slightly.	Lasam putin sa se raceasca.
The media loves them and they love them back.	Mass-media îi iubește și îi iubesc înapoi.
Why would that be, people wonder.	De ce ar fi așa, se întreabă oamenii.
And as expected, not much has changed.	Și așa cum era de așteptat, nu s-a schimbat mare lucru.
If you take a hit, you lose one of your five stars.	Dacă iei o lovitură, pierzi una dintre cele cinci stele ale tale.
Now lower the gun.	Acum, coboară arma.
First of all, the vehicle could have been in an accident.	În primul rând, vehiculul ar fi putut fi într-un accident.
A month or so.	O luna sau cam asa ceva.
We need to think and feel our own thoughts.	Trebuie să gândim și să simțim propriile noastre gânduri.
And enough, he seemed to feel, for now.	Și destul, părea să simtă, pentru prezent.
My father was my biological father.	Tatăl meu a fost tatăl meu biologic.
However, she did provide physical evidence.	Totuși, ea a adus dovezi fizice.
Thus, the condition of the degree is valid.	Astfel, condiția gradului este valabilă.
However, I am beginning to learn something about government documents.	Totuși, încep să învăț ceva despre documentele guvernamentale.
Someone to love.	Cineva pe care sa-l iubesti.
Unfortunately, there are simply no resources to do this.	Din păcate, pur și simplu nu există resurse pentru a face acest lucru.
We are not informed who fired the first one.	Care a tras primul nu suntem informați.
The image is to scale.	Imaginea este la scară.
This has happened in several ways.	Acest lucru a avut loc în mai multe moduri.
He must not accept the lie.	Nu trebuie să accepte minciuna.
Words on paper.	Cuvinte pe hârtie.
I thought I could work hard and move up.	Am crezut că pot să muncesc din greu și să merg în sus.
Try different ways.	Încercați în diferite moduri.
This established his identity.	Prin aceasta i s-a stabilit identitatea.
I think being free is like leaving their little network.	Cred că a fi liberi este ca și cum am părăsi mica lor rețea.
Giving them feedback on this.	Dându-le feedback despre asta.
Nobody tells you that your whole life has been decided for you.	Nimeni nu-ți spune că toată viața ta a fost decisă pentru tine.
I can only tell you what the result is.	Pot să vă spun doar care este rezultatul.
His political and military career suggests otherwise.	Cariera sa politică și militară sugerează contrariul.
However, it is not clear whether this is of a general nature.	Cu toate acestea, nu este clar dacă acest fapt are un caracter general.
And why you must read it.	Și de ce trebuie neapărat să-l citești.
There were no differences in the water content at the checkpoints.	Nu au existat diferențe în conținutul de apă la locurile de control.
Now, this is not the biggest deal in the world.	Acum, aceasta nu este cea mai mare afacere din lume.
But you remember she believed animals.	Dar îți amintești că ea a crezut animalele.
Very hot day.	Ziua foarte fierbinte.
He acted as if he was tough.	S-a acționat de parcă ar fi fost dur.
If you like it, continue with it.	Dacă vă place, continuați cu el.
Which is exactly what he wanted.	Ceea ce și-a dorit exact.
Once a model was established, they had to follow it to the end.	Odată stabilit un model, ei trebuiau să-l urmeze până la capăt.
So they called me.	Așa că m-au chemat.
I don't think sex games are bad.	Nu cred că jocurile despre sex sunt rele.
Not even that loss bothered him.	Nici măcar acea pierdere nu l-a deranjat.
It is not easy to move two lines.	Nu este ușor prin mutarea a două linii.
I knew the time would come when he would feel good.	Știam că va veni momentul când se va simți bine.
He could see nothing beyond the front steps.	Nu putea vedea nimic dincolo de treptele din față.
It was a completely different race.	Era o rasă complet diferită.
Some problems.	Câteva probleme.
She is the kind of person that people want to please.	Ea este genul de persoană pe care oamenii vor să o mulțumească.
They both wear shoes.	Amândoi poartă pantofi.
Below is my tree and code.	Mai jos este arborele și codul meu.
Smart and well run.	Inteligent si bine condus.
Think about this.	Gândește-te la asta.
It's not a great song.	Nu este o melodie grozavă.
He could not stand still.	Nu putea să stea nemișcat.
Or someone else.	Sau altcineva.
He will die and she will leave me.	El va muri și ea mă va părăsi.
He saw two individuals running and followed them into his car.	A văzut doi indivizi alergând și i-a urmărit în mașina lui.
He would pay most of the costs.	El ar plăti cea mai mare parte a costurilor.
The task proved difficult for two reasons.	Sarcina s-a dovedit a fi dificilă din două motive.
Please listen to him.	Te rog asculta-l.
She turned down his offer to take her home from the hospital.	Ea a refuzat oferta lui de a o plimba acasă de la spital.
One or two stopped to talk to him.	Unul sau doi s-au oprit să vorbească cu el.
This is not a place for us.	Nu este un loc pentru noi.
We know which teachers have changed lives for the better.	Știm care profesori au schimbat vieți în bine.
I like the flat design of the site.	Îmi place designul plat al site-ului.
I had problems.	Am avut probleme.
I was a little wrong about that.	Am greșit puțin în privința asta.
And beyond that.	Și dincolo de asta.
Cheap and basic.	Ieftin și de bază.
The party continued.	Petrecerea a continuat.
This is the kind of death we don't have to worry about.	Acesta este tipul de moarte pentru care nu trebuie să ne îngrijorăm.
We thought we were doing the best we could.	Am crezut că ne descurcăm cât se poate de bine.
Find out if your school has a system of accounts for each student.	Aflați dacă școala dvs. are un sistem de conturi pentru fiecare elev.
Another he loved.	Un altul pe care l-a iubit.
On the top spot.	Pe locul de sus.
Which, of course, is true.	Ceea ce, desigur, este adevărat.
What is the problem?.	Care este problema?.
They play games.	Ei joacă jocuri.
He dropped a weight on his leg.	A lăsat o greutate pe picior.
Yes, or just the other way around.	Da, sau doar invers.
This time, the ground was solid.	De data aceasta, pământul era solid.
The other time.	Cealaltă dată.
In fact, no frame had been changed.	De fapt, nici un cadru nu fusese schimbat.
By the way, I gave the girl my card.	Apropo, i-am dat fetei cardul meu.
I was very scared.	Eram foarte speriat.
From the neck to death.	De gât până la moarte.
These bones are not broken.	Aceste oase nu sunt rupte.
I can not take it anymore.	Nu mai suport.
Now that we're older, we can do it right.	Acum că suntem mai în vârstă, putem să o facem corect.
The plaintiff simply did not look where he was going.	Reclamantul pur și simplu nu s-a uitat încotro se duce.
It helps that they represent the stars in their young days.	Ajută faptul că ei reprezintă vedetele în zilele lor tinere.
He gave me two more minutes like that.	Mi-a mai dat două minute așa.
This was an amazing read.	Aceasta a fost o lectură uimitoare.
I know that.	Știu că.
He even drove.	Ba chiar a condus.
Black stayed with the new firm.	Black a rămas la noua firmă.
Let's do something to pass the time.	Să facem ceva pentru a trece timpul.
He left a message, no answer.	A lăsat un mesaj, niciun răspuns.
We realized last night that it might not be overnight.	Ne-am dat seama aseară că s-ar putea să nu treacă peste noapte.
I can't promise this either.	Nu pot să promit nici acesta.
Yes, he called as soon as he heard anything.	Da, suna imediat ce auzea ceva.
She did the best things.	Ea a făcut cele mai bune lucruri.
I didn't respect him.	Nu l-am respectat.
Well, get whatever we want for that.	Ei bine, obțineți orice ne dorim pentru asta.
Come here then.	Vino aici atunci.
I can't stand this anymore.	Nu mai suport asta.
Therefore, we are never heard.	Prin urmare, nu suntem niciodată auziți.
I can smell the fire the moment she smells it.	Simt mirosul de foc în același moment în care simte ea.
I tried to keep it to myself and wait.	Am încercat să o păstrez pentru mine și să aștept.
Setting goals, of course, is nothing new.	Stabilirea obiectivelor, desigur, nu este nimic nou.
I failed them then.	Le-am eșuat atunci.
It has three components.	Are trei componente.
It is the size of a block.	Are dimensiunea unui bloc.
He could not have been more professional and kind if he had tried.	Nu ar fi putut fi mai profesionist și mai amabil dacă ar fi încercat.
She told the man not to attach, though.	Ea i-a spus bărbatului să nu se atașeze, totuși.
This is similar to our experimental results.	Acest lucru este similar cu rezultatele noastre experimentale.
But then he seemed to have something to hide.	Dar atunci s-ar părea că avea ceva de ascuns.
This is still wrong.	Acest lucru este încă greșit.
This is my current approach.	Aceasta este abordarea mea actuală.
You know, the last construction company offered me a job.	Știi, ultima companie de construcții mi-a oferit un loc de muncă.
Take the middle man away.	Îndepărtează omul de mijloc.
She will not stay where she is for long.	Ea nu va rămâne mult timp acolo unde este.
But tonight we can't enjoy it.	Dar în seara asta nu ne putem bucura de ea.
She plans to put it out.	Plănuiește să-l stingă.
I didn't care one way or the other.	Nu mi-a păsat într-un fel sau altul.
You think it's love, even if it's not.	Crezi că este dragoste, chiar dacă nu este.
The city car picked me up and dropped me off.	Mașina de oraș m-a luat și m-a lăsat.
I come from a completely different environment.	Vin dintr-un mediu complet diferit.
They were afraid of me.	Le era frică de mine.
Remember, you can use any of the values.	Amintiți-vă, puteți utiliza oricare dintre valori.
I'm so done with my baby.	Am terminat atât de mult cu bebelușul meu.
Wrong time errors were the most common type.	Erorile de timp greșit au fost tipul cel mai frecvent.
Read on to find out why.	Citiți mai departe pentru a afla de ce.
So they gave us a few minutes of real pressure.	Așa că ne-au dat câteva minute de presiune reală.
Wait until you leave to start planning it may be too late.	Așteptați până când plecați pentru a începe planificarea poate fi prea târziu.
I wouldn't like to be shot by my own people.	Nu mi-ar plăcea să fiu împușcat de proprii mei oameni.
They thought you were going to the local one.	Au crezut că te duci la cel local.
Not in the legal sense, of course.	Nu în sens legal, desigur.
I went in to see him.	Am intrat să-l văd.
They find the map in the book.	Ei găsesc harta în carte.
They began to explain what had happened.	Au început să explice ce s-a întâmplat.
It makes a difference to military matters.	Face o diferență față de chestiunile militare.
Then you look at me across the table and smile.	Apoi te uiți la mine peste masă și zâmbești.
Good, solid ice helps you achieve this.	Gheața bună și solidă te ajută să atingi asta.
She couldn't cry.	Nu putea să plângă.
Her father does.	Tatăl ei o face.
You are not, otherwise it would not be a debate.	Nu ești, altfel nu ar mai fi o dezbatere.
It was only after five.	Era doar după cinci.
But reason did not go into that.	Dar rațiunea nu a intrat în asta.
We are confused.	Suntem confuzi.
I have time to try.	Am timp să încerc.
Talk to your local friends about who they use.	Vorbește cu prietenii tăi locali despre cine folosesc.
She told him to save the others.	Ea i-a spus să-i salveze pe ceilalți.
We have to be better than that.	Trebuie să fim mai buni decât atât.
I don't even know if the dress is a good idea.	Nici măcar nu știu dacă rochia este o idee bună.
And it's wrong.	Și este greșit.
But when she told him, he surprised her.	Dar când ea i-a spus, el a surprins-o.
And you didn't even know what hit you.	Și nici nu știai ce te-a lovit.
I have enough paper to last a few years.	Am hârtie suficientă pentru a rezista câțiva ani.
That your application has only one instance of it.	Că aplicația dvs. are o singură instanță a acesteia.
I have the extra piece to make it an office.	Am piesa suplimentară pentru a face din el un birou.
I only have read access to that database.	Am acces doar pentru citire la acea bază de date.
Be there for them.	Fii acolo pentru ei.
Write down everything.	Notează totul.
However, he won.	Totuși, a câștigat.
I lower my voice.	îmi las vocea jos.
Then he knew nothing.	Apoi nu știa nimic.
There was half an hour to kill.	Mai era o jumătate de oră de ucis.
An unnamed loss.	O pierdere fără nume.
I liked.	Mi-a placut.
What might work for your friend may not work for you.	Ceea ce ar putea funcționa pentru prietenul tău poate să nu funcționeze pentru tine.
Don't get excited here.	Nu te entuziasma aici.
When the studies were performed.	Când s-au efectuat studiile.
My children are wonderful.	Copiii mei sunt minunați.
He had left his army headless and heartless.	Își lăsase armata fără cap și inimă.
For it is this question of pain that separates us.	Căci tocmai această întrebare a durerii este cea care ne desparte.
He saw me there.	M-a văzut acolo.
It is not ideal, but then nothing is.	Nu este ideal, dar atunci nimic nu este.
They took my phone.	Mi-au luat telefonul.
It took him a long time to show them how he did it.	A luat mult timp să le arate cum a făcut-o.
It distinguishes man from the animal world.	Îl deosebește pe om de lumea animală.
But it doesn't matter now, one way or another.	Dar nu contează acum, într-un fel sau altul.
But it's no better.	Dar nu-i mai bine.
I'll still be on the map.	Încă voi fi de pe hartă.
Believe me, the fight is real.	Crede-mă, lupta este reală.
Start with your own community.	Începeți cu propria comunitate.
She learned that the applicant was not married.	Ea a aflat că reclamantul nu era căsătorit.
For a while this was good.	Pentru o vreme asta a fost bine.
These people outside don't make me think so.	Oamenii ăștia de afară nu mă fac să cred așa.
At this point, the digital media is ready for distribution.	În acest moment, media digitală este gata de distribuție.
I just can't find them.	Pur și simplu nu le găsesc.
Rest in peace, brother.	Odihnestete in pace frate.
They end up using it.	Ei ajung să-l folosească.
His reasons were his own.	Motivele lui erau ale lui.
I went to the minimum.	Am mers la minim.
Let's give some details.	Să dăm câteva detalii.
How much of the content they actually understood is another matter.	Cât de mult din conținut au înțeles ei de fapt, este o altă chestiune.
She identified her as part of who she was.	Ea a identificat-o ca parte a cine era ea.
It is our form of work.	Este forma noastră de muncă.
He is waiting for you.	Te așteaptă.
They changed it at the last minute.	L-au schimbat în ultimul moment.
Then another.	Apoi încă unul.
Over a thousand.	Peste o mie.
And it wouldn't arrive just in time.	Și nu avea să ajungă tocmai la timp.
Nobody makes fun of anyone because they don't eat a certain item.	Nimeni nu-și bate joc de nimeni pentru că nu mănâncă un anumit articol.
This is my luck.	Acesta este norocul meu.
Leave your heart empty.	Lasă-ți inima goală.
He knew he couldn't sleep tonight.	Știa că nu avea cum să adoarmă în noaptea asta.
That they are able to do more work.	Că sunt capabili să se apuce mai mult de treabă.
He was operated on.	Era operat.
This did not feel like magic.	Acest lucru nu se simțea ca o magie.
He brought me there too.	M-a adus și pe mine acolo.
Well, at least they got somewhere.	Ei bine, măcar ajungeau undeva.
But this picture was not of any animal.	Dar această poză nu era cu niciun animal.
Not only did he enjoy their company, but he learned from them.	Nu numai că i-a plăcut compania lor, dar a învățat de la ei.
It was just her memory.	Era doar amintirea ei.
Some things had to change to make other things happen.	Unele lucruri au trebuit să se schimbe pentru a face alte lucruri să se întâmple.
For now, before the weather cools.	Deocamdată înainte ca vremea să se răcească.
This is absolutely true.	Acest lucru este absolut adevărat.
I did a good job today in training with the safety of the ball.	Am făcut o treabă bună astăzi la antrenamente cu securitatea mingii.
The man rose to his knees, the child to his feet.	Bărbatul s-a ridicat în genunchi, copilul în picioare.
Suddenly he stopped short.	Deodată se opri scurt.
The boy is too weak in the middle.	Băiatul e prea slab la jumătate.
This service certainly ensures that your child receives enough adult attention.	Acest serviciu cu siguranță se asigură că copilul dumneavoastră primește suficientă atenție adultă.
It's just code.	Este doar cod.
Just look into her eyes.	Fă doar uită-te la ochii ei.
I'm not called to the station.	Nu sunt chemat în stație.
But first, let's remember why we came here.	Dar mai întâi, să ne amintim de ce am venit aici.
When asked why, according to his own plan.	Când i-a fost întrebat motivele, după un plan propriu.
But someone did.	Dar cineva a făcut-o.
Think my head hurts too much to realize.	Gândește-te că mă doare capul prea tare ca să-mi dau seama.
I still don't remember what it was.	Nici acum nu-mi amintesc ce a fost.
I don't know if you knew that or not.	Nu știu dacă știai asta sau nu.
But there are limits to what the leader can ask for.	Dar există limite la ceea ce poate cere liderul.
You should drink hot water.	Ar trebui să bei apă fierbinte.
I know it has to be that way.	Știu că așa trebuie să fie.
Order the necessary kitchen items.	Solicitați articolele de bucătărie necesare.
I'm worried about them.	Sunt îngrijorat pentru ei.
Some expensive and some not.	Unele scumpe și altele nu.
He had helped her into the boat.	O ajutase să urce în barcă.
Nothing else can be done.	Nu se mai poate face nimic altceva.
I just wanted to be able to sleep through the night.	Am vrut doar să pot dormi toată noaptea.
No more.	Nimic mai mult.
Now there may never be another chance.	Acum s-ar putea să nu mai existe niciodată o altă șansă.
It is not good or bad in itself.	Nu este bine sau rău în sine.
Who needs a break.	Cine are nevoie de o pauză.
Oh, the noise.	Oh, zgomotul.
I know it's a daily struggle.	Știu că este o luptă zilnică.
The couple has no children.	Cuplul nu are copii.
He says he will die.	El spune că va muri.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Multumesc pentru idei baieti, voi vedea ce pot face.
This is more common in girls than in boys.	Acest lucru este mai frecvent la fete decât la băieți.
Keep your head still and your eyes still.	Ține-ți capul nemișcat și ochii pe loc.
Maybe we could use each other to improve.	Poate ne-am folosi unul pe celălalt pentru a ne îmbunătăți.
I found an office on the first floor.	Am găsit un birou la primul etaj.
It would give an advantage.	Ar da un avantaj.
And make records with just one or two good songs.	Și să fac discuri cu doar una sau două melodii bune.
Don't go there yet.	Nu mergeți acolo încă.
You can have both on the same page.	Le puteți avea pe amândouă pe aceeași pagină.
Now, or ever.	Acum, sau vreodată.
Both improved as the series continued.	Amândoi s-au îmbunătățit pe măsură ce serialul a continuat.
I got involved in politics.	M-am implicat în politică.
It was easier to sit down.	Era mai ușor să stai jos.
Any bigger and you will have a pretty long link.	Orice mai mare și veți avea un link destul de lung.
This is my way of getting over it.	Acesta este modul meu de a trece peste asta.
You just got busy.	Tocmai ai fost ocupat.
This can be a good thing and a bad thing.	Acesta poate fi un lucru bun și un lucru rău.
The plan of the work is as follows.	Planul lucrării este următorul.
We were asked two questions.	Două întrebări ne-au fost puse.
People want more than that, you know.	Oamenii vor mai mult decât atât, știi.
I was a child.	Am fost un copil.
But our parents, they.	Dar părinții noștri, ei.
At this point, he did not expect anyone to back down.	În acest moment, nu se aștepta ca cineva să dea înapoi.
Looks like that's what happened here.	Se pare că asta s-a întâmplat aici.
We are one with the natural world.	Suntem una cu lumea naturală.
Let's get one.	Să luăm unul.
With his radio show.	Cu emisiunea lui de radio.
None of this.	Nimic din toate acestea.
But on the first day, you just can't.	Dar în prima zi, pur și simplu nu poți.
Of course he did.	Sigur că a făcut-o.
He said a month after the exchange.	A spus la o lună după schimb.
The train left the station.	Trenul a părăsit gara.
You were trying to do this a few thousand years ago.	Încearcă să faci asta acum câteva mii de ani.
In this method.	În această metodă.
The search is complete.	Căutarea s-a încheiat.
All he does is read.	Tot ce face este să citească.
The other five really have a case in my opinion.	Ceilalți cinci au cu adevărat un caz în opinia mea.
I didn't find much.	Nu am găsit mare lucru.
Even more.	Cu atât mai mult.
He grew smaller, as if she had moved away from him.	S-a făcut mai mic, de parcă s-ar fi îndepărtat de el.
It was easy for these women.	A fost ușor pentru aceste femei.
So please help.	Așa că vă rog ajutați.
But he could not run away from them.	Dar nu le-a putut fugi.
I'm sure it's okay.	Sunt sigur că e în regulă.
I have accepted this explanation for many years and we do it today.	Am acceptat această explicație de mulți ani și o facem și astăzi.
The form is a map.	Formularul este o hartă.
After it was too late.	După ce era prea târziu.
They are simply empty of themselves.	Ele sunt pur și simplu goale de ei înșiși.
You're not in the army now.	Acum nu ești în armată.
I am satisfied with the current group as it is.	Sunt mulțumit de grupul actual așa cum este.
I'd love to see him.	Mi-ar plăcea să-l văd.
Look at him and try not to fall in love.	Privește-l și încearcă să nu te îndrăgostești.
Tired of being tired.	Obosit să fiu obosit.
But his situation had changed.	Dar situația lui se schimbase.
This is probably best understood by looking at an example.	Acest lucru este probabil cel mai bine înțeles uitându-ne la un exemplu.
All the men were silent.	Toți bărbații au tăcut.
Study the materials online.	Studiați materialele online.
Can you help with that? 	Poți ajuta cu asta?
or you can change.	sau te poti schimba.
These were the sounds of the house, the sounds of the family.	Acestea erau sunetele casei, sunetele familiei.
That's not important now.	Asta nu este important acum.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Avem multe relații, inclusiv o relație cu noi înșine.
They learn a lot from you.	Ei învață foarte multe de la tine.
We are now ready to transfer our research to human testing.	Acum suntem gata să transferăm cercetările noastre în testarea oamenilor.
However, it would be good to tell him everything now.	Totuși, ar fi bine să-i spună totul acum.
You will never end this.	Nu vei termina niciodată cu asta.
Nothing moved on its surface.	Nimic nu s-a mișcat pe suprafața lui.
She decided to take a chance.	Ea a decis să riște.
It is unclear how this may affect the results of the study.	Nu este clar cum poate afecta acest lucru rezultatele studiului.
For the first three months, they did me full time.	În primele trei luni, m-au făcut cu normă întreagă.
Please follow any instructions in this notice.	Vă rugăm să urmați orice instrucțiuni din această notificare.
We assume that there is no direct connection between the two users.	Presupunem că nu există o legătură directă între cei doi utilizatori.
I'll tell you anything you want to know.	Îți voi spune orice vrei să știi.
He takes a step up.	El face un pas în sus.
She hoped it wouldn't work out.	Ea spera că nu se va ajunge la asta.
The least expensive room has a bathroom in the hallway.	Camera cea mai puțin costisitoare are baia pe hol.
It's really very good.	Este chiar foarte bun.
His name is there.	Numele lui e acolo.
Also difficult to see is the lowercase letter.	De asemenea, greu de văzut este literul mic.
But he chose to distance himself from his family.	Dar a ales să se distanțeze de familie.
In other words, it's not just money that's cheap.	Cu alte cuvinte, nu doar banii sunt ieftini.
When she threw him out the window.	Când l-a aruncat pe fereastră.
Nobody told me.	Nimeni nu mi-a spus.
We are not going.	Nu mergem.
The first is their size.	Prima este dimensiunea lor.
I think we have a lot going on.	Cred că avem multe lucruri pe calea noastră.
She felt the full weight of her responsibility.	Ea a simțit toată greutatea responsabilității sale.
I didn't see him on the first day.	În prima zi nu l-am văzut.
She had been shot.	Fusese împuşcată.
I know what she's really saying.	Știu ce spune ea cu adevărat.
The latest incident in the football game is telling. 	Ultimul incident de la meciul de fotbal este grăitor. 
or radio.	sau radio.
I don't know where he got the money from.	Nu știu de unde a luat banii.
Every day, this loss seems new.	În fiecare zi, această pierdere pare nouă.
People fell dead.	Oamenii au căzut morți.
Come to think of it, they tried to do just that.	Dacă mă gândesc bine, au încercat să facă exact asta.
It's familiar to them.	Le este familiar.
The staff makes you feel part of the family.	Personalul te face să te simți ca parte a familiei.
For example, the service may be a website operation.	De exemplu, serviciul poate fi o operațiune de site web.
He arrives with fear.	Ajunge cu frica.
If they didn't want to understand, it didn't matter.	Dacă nu voiau să înțeleagă, nu conta.
She shot him in the back.	L-a împușcat în spate.
But you will have completely missed the idea.	Dar veți fi ratat complet ideea.
But then something strange started to happen.	Dar apoi a început să se întâmple ceva ciudat.
At a glance, a child will fall in love with them.	Cu o singură vedere, un copil se va îndrăgosti de ei.
The car is too good.	Mașina este prea bună.
It would be so different if one of us died now.	Ar fi atât de diferit dacă unul dintre noi ar muri acum.
Why does the second call fail with this issue.	De ce eșuează al doilea apel cu această problemă.
They later joined us for a drink.	Mai târziu ni s-au alăturat să bea ceva.
But my problems didn't end there.	Problemele mele nu s-au terminat însă aici.
Don't plan for the future.	Nu planifică pentru viitor.
While others do not.	În timp ce alții nu.
There are two points left.	Au rămas două puncte.
I will explain more once we wake up where you can see things.	Voi explica mai multe odată ce ne vom trezi unde puteți vedea lucrurile.
As we both know, that movement has an excellent chance of success.	După cum știm amândoi, acea mișcare are șanse excelente de succes.
I mean, we shouldn't take two pictures.	Adică nu ar trebui să facem două imagini.
I'd rather not.	Prefer să nu.
But she did not understand the right tone.	Dar ea nu a înțeles tonul tocmai potrivit.
My mother-in-law gave us the idea.	Soacra mea ne-a dat ideea.
This is significant.	Acest lucru este semnificativ.
He wouldn't have killed himself.	Nu s-ar fi sinucis.
For example, systems tend to block too much.	De exemplu, sistemele tind să blocheze prea mult.
You should try to use the first one.	Ar trebui să încerci să-l folosești pe primul.
We offer solid support and working relationship with our customers.	Oferim suport solid și relație de lucru cu clienții noștri.
Men are not designed for that.	Barbatii nu sunt proiectati pentru asta.
There are only mental and physical processes.	Există doar procese mentale și fizice.
He was the key to the deal.	El a fost cheia înțelegerii.
He had no sense of responsibility.	Nu avea simțul responsabilității.
And you're done.	Și ai terminat.
And something else.	Și încă ceva.
The applications will take place, but we do not know how or when they will take place.	Aplicațiile vor avea loc, dar nu știm cum sau când vor avea loc.
I went to dinner with several friends the other day.	Am fost la cina cu mai mulți prieteni zilele trecute.
He went to her office and started writing.	S-a dus la biroul ei și a început să scrie.
To place you.	Pentru a te plasa.
I'm pretty sure this is the first time this has happened today.	Sunt destul de sigur că este prima dată când se întâmplă asta astăzi.
Because she was so fresh.	Pentru că era atât de proaspătă.
There are no significant differences.	Nu există diferențe semnificative.
He likes to keep it to himself.	Îi place să țină pentru el însuși.
They're used to it, they know how it works.	Sunt obișnuiți, știu cum funcționează.
I woke up four hours later in class.	M-am trezit patru ore mai târziu la curs.
It's going to be cold up there.	O să se facă frig acolo sus.
I have a bad stomach.	Am un stomac rău.
Sun really felt like a company once in a lifetime.	Sun chiar s-a simțit ca o companie o dată în viață.
I will never be home with myself.	Nu voi fi niciodată acasă cu mine.
This must happen.	Acest lucru trebuie să se întâmple.
My pain was constant now, but it was just a background.	Durerea mea era constantă acum, dar era doar un fundal.
If it's a big lie, it could even start sweating.	Dacă este o minciună deosebit de mare, ar putea chiar să înceapă să transpire.
In other words, fat.	Cu alte cuvinte, grăsime.
What a body.	Ce corp.
It's not a big deal for me.	Nu e mare lucru pentru mine.
No chance of that.	Nicio șansă de asta.
I killed their friends.	Le-am ucis prietenii.
I think this movie has helped me grow in many ways.	Cred că acest film m-a ajutat să cresc în multe feluri.
And he does.	Și o face.
We all meet often.	Cu toții ne întâlnim des.
He said it was the most responsible way to live.	El a spus că este cel mai responsabil mod de a trăi.
Learn more about.	Aflați mai multe despre.
I have only one comment.	Am un singur comentariu.
Keep out of reach of children.	A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
See only two colors.	Vedeți doar două culori.
And those who have will be given.	Iar celor care au li se va da.
It's who they are.	Este cine sunt ei.
Well, third on the list is lost to us now.	Ei bine, al treilea de pe listă este pierdut pentru noi acum.
And indeed, it makes sense.	Și într-adevăr, are sens.
They got out and sat next to the truck.	Au coborât și au stat lângă camion.
Well, take care of yourself.	Ei bine, ai grijă de tine.
But no one was there.	Dar nu era nimeni acolo.
We have communication.	Avem comunicare.
Those, say, that are particularly large.	Aceia, să spunem, care sunt deosebit de mari.
I think it should be the same for everyone.	Cred că ar trebui să fie la fel pentru toată lumea.
What took me back was that everything was white.	Ceea ce m-a luat înapoi a fost că totul era alb.
One morning, he went down to breakfast, looking very pale and pulled.	Într-o dimineață, a coborât la micul dejun arătând foarte palid și tras.
If anything, we need more.	Dacă ceva, avem nevoie de mai mult.
But for now, the way we feel is completely meaningless.	Dar, deocamdată, modul în care ne simțim este total lipsit de sens.
Great day for young people.	Zi mare pentru tineri.
It's wide open, it's definitely wide open.	Este larg deschis, cu siguranță este larg deschis.
This has gone a long way.	Acest lucru a mers destul de departe.
As a better name.	Așa cum ar fi mai bine nume.
I will have many decisions to make.	Voi avea multe decizii de luat.
Undoubtedly, the whole routine.	Fără îndoială, rutina completă.
These data are not further considered in this paper.	Aceste date nu sunt luate în considerare în continuare în această lucrare.
All authors assume responsibility for interpreting the data.	Toți autorii își asumă responsabilitatea pentru interpretarea datelor.
She was obviously nervous, and he didn't know why.	Era evident că era nervoasă, iar el nu știa de ce.
He will never be recognized.	Nu va fi niciodată recunoscut.
Nothing, absolutely nothing is retained.	Nimic, absolut nimic nu este reținut.
Every step you take towards heart health becomes easier and more effective.	Fiecare pas pe care îl faci către sănătatea inimii devine mai ușor și mai eficient.
I think he wants to be afraid of being hurt.	Cred că vrea să-i fie frică să nu fie rănit.
It was so hard, so final.	A fost atât de greu, atât de final.
He was a good man.	Era un om bun.
To go out.	A ieşit afară.
There weren't many left.	Nu au mai rămas mulți în jur.
They had been in that picture for about a year.	Aveau aproximativ un an în poza aceea.
Then he stopped and handed it to me.	Apoi s-a oprit și mi-a întins-o.
It's somewhere in the middle.	Este undeva la mijloc.
A sweet husband does that.	Un soț dulce face asta.
The city is without water.	Orașul este fără apă.
Sleep with as many people as you want.	Dormiți cu câte persoane doriți.
God will use you.	Dumnezeu te va folosi.
I'm not from the item you ordered anymore.	Nu mai sunt din articolul pe care l-ați comandat.
I knew they were great.	Știam că sunt grozavi.
Or three words and then a link.	Sau trei cuvinte și apoi un link.
He spoke in a gentle, gentle voice.	Vorbea cu o voce blândă și blândă.
I saw it as a technical challenge.	Am văzut-o ca pe o provocare tehnică.
We'll make sure it doesn't happen again.	Ne vom asigura că nu se va mai întâmpla.
Close one eye.	Închide un ochi.
Clearly, we had to meet somewhere in the middle.	În mod clar, trebuia să ne întâlnim undeva la mijloc.
Human nature is human nature.	Natura umană este natura umană.
Nowadays, everyone wants to know everything about everyone.	În zilele noastre, toată lumea vrea să știe totul despre toată lumea.
Even then, the knife was at hand.	Chiar și atunci, cuțitul era la îndemână.
I'm her doctor.	Sunt doctorul ei.
That was fast.	A fost rapid.
You know that many parents have good ideas.	Știi că ideile bune au mulți părinți.
Nothing you do with the instrument will require any special power.	Nimic din ceea ce faci cu instrumentul nu va necesita o putere specială.
You should know that this was not a quick decision.	Trebuie să știi că aceasta nu a fost o decizie rapidă.
I just couldn't talk or move.	Pur și simplu nu puteam să vorbesc sau să mă mișc.
He was so proud of me.	Era atât de mândru de mine.
All those cars.	Toate acele mașini.
Married women have the respect they deserve.	Femeile căsătorite au respectul cuvenit.
He has never been like that.	El nu a fost niciodată așa.
She says we're fine.	Ea spune că suntem bine.
His case was not unique.	Cazul lui nu a fost unic.
Good morning and welcome.	Buna dimineata si bine ai venit.
I thought you should know.	M-am gândit că ar trebui să știi.
Create an action plan.	Creați un plan de acțiune.
Then do some research.	Apoi, faceți câteva cercetări.
I turned the paper over and laughed even harder.	Am întors hârtia și am râs și mai tare.
Simply cover the pan and cook.	Pur și simplu acoper tigaia și gătesc.
But now he was ready to take the next step.	Dar acum era gata să facă următorul pas.
Now I seem to understand this example.	Acum se pare că înțeleg acest exemplu.
This happens every day.	Acest lucru se întâmplă în fiecare zi.
Only her mother.	Doar mama ei.
It's empty and almost dark.	Este gol și aproape întuneric.
This can make them more fun.	Acest lucru le poate face mai distractive.
Than you've done before in the past.	Decat ai facut-o pana acum in trecut.
And it fills up again.	Și se plin din nou.
I'm sure time will pass quickly.	Sunt sigur că timpul va trece repede.
People love them.	Oamenii îi iubesc.
I want the fear to end.	Vreau să se termine frica.
She comes early in the morning and goes home in the evening.	Ea vine dimineața devreme și se duce acasă seara.
On the other hand, proper rest is important.	Pe de altă parte, odihna adecvată este importantă.
Instead, you came to me.	În schimb, ai venit la mine.
Why he does what he does is not your problem.	De ce face el ceea ce face nu este problema ta.
This is where the characters from the previous games come in.	Aici intervin personajele din jocurile anterioare.
Having as many fans per page as possible means an increase in sales and your business.	Cu cât mai mulți fani pe pagină înseamnă o creștere a vânzărilor și a afacerii tale.
It takes a while.	Durează un timp.
And when we are excited, things happen.	Și când suntem entuziasmați, lucrurile se întâmplă.
So please let me know.	Așa că vă rog să-mi spuneți.
Well, they found it.	Ei bine, au găsit.
Then to the bridge in the garden.	Apoi spre podul din grădină.
With pain, with pleasure.	Cu durere, cu plăcere.
However, children in any class did not stand.	Cu toate acestea, copiii din orice clasă nu aveau în picioare.
At least seven people have been killed in the country.	Cel puțin șapte persoane au fost ucise în țară.
The same is true for them.	Același lucru este valabil și pentru ei.
You had no way of knowing.	Nu aveai de unde să știi.
We will not forget.	Nu vom uita.
She had refused.	Ea refuzase.
It feels great.	Se simte grozav.
He opened the door and they entered.	A deschis ușa și au intrat.
They are made by your body.	Sunt făcute de corpul tău.
I got a weird answer.	Am primit un răspuns puțin ciudat.
Not very lucky with that.	Nu prea mult noroc cu asta.
We make a lot of money.	Câștigăm mulți bani.
The photo disappeared in a few hours.	În câteva ore fotografia a dispărut.
He kept his yard in the yard for about an hour every afternoon.	În fiecare după-amiază își ținea curtea timp de aproximativ o oră.
They burned a lot of cars.	Au ars o mulțime de mașini.
But the product does not offer this choice.	Dar produsul nu oferă această alegere.
He pointed his gun at us and ordered us to go down.	El și-a îndreptat arma spre noi și ne-a ordonat să coborâm.
We have big plans for this.	Avem planuri mari pentru asta.
I'm a smart woman.	Sunt o femeie inteligentă.
Perspective is needed.	Perspectiva este necesară.
They were really friendly, though.	Erau cu adevărat prietenoși, totuși.
When we meet again, we will share them.	Când ne vom întâlni din nou, le vom împărtăși.
There were a few things that made me think about it.	Au fost câteva lucruri care m-au făcut să mă gândesc la asta.
We may have to wait until we have a full crew again.	Ar putea trebui să aștepte până când vom avea din nou un echipaj complet.
That wasn't the feeling as you walked.	Nu ăsta a fost sentimentul în timp ce te plimbai.
I would really appreciate any help.	Voi aprecia cu adevărat orice ajutor.
They want to settle down.	Vor să se stabilească.
He sat and went out when the women entered.	Acesta a stat și a ieșit când femeile au intrat.
The accident caused him to miss five matches.	Accidentul l-a făcut să rateze cinci meciuri.
I didn't have it with the other two.	Nu l-am avut cu celelalte două.
I had a good day of training today.	Am avut o zi bună de antrenament astăzi.
She was a strong black woman.	Era o femeie de culoare puternică.
Count me first.	Numără-mă cu primul.
Especially his last.	Mai ales ultimul lui.
His second speech has just been placed in our hands.	Al doilea discurs al lui tocmai a fost pus în mâinile noastre.
Read on for our review and photos.	Citiți mai departe pentru recenzia și fotografiile noastre.
Expression is determined by language.	Exprimarea este determinată de limbaj.
It is a standard procedure.	Este o procedură standard.
You have a security plan in place.	Aveți un plan de siguranță în vigoare.
I put that aside once the threat was gone.	Am lăsat asta deoparte odată ce amenințarea a dispărut.
I'm going to Mass.	Merg la liturghie.
The damage is too severe.	Prejudiciul este prea grav.
It was last night.	Aseară a fost aseară.
You can move this table around the house.	Puteți muta această masă prin casă.
And believe me, things happened.	Și credeți-mă, lucrurile s-au întâmplat.
I fell in love.	M-am indragostit.
He was a very good person.	Era o persoană foarte bună.
Her parents died when she was little.	Părinții ei au murit când ea era mică.
Looks good.	Arăta bine.
We're looking at you.	Ne uităm la tine.
Do not let them brown.	Nu le lăsați să se rumenească.
Something you've never played with.	Ceva cu care nu ai jucat niciodată.
Plan your next moves.	Planifică-ți următoarele mișcări.
It is the state of the art.	Este stadiul tehnicii.
But the danger seemed quite real at the time.	Dar pericolul părea destul de real în acel moment.
He has many others.	Are multe altele.
I was a little scared.	Mi-a fost un pic speriat.
There is a time, a place and an age for everything.	Există un timp, un loc și o vârstă pentru orice.
There are six possible outcomes.	Există șase rezultate posibile.
I just saw that.	Tocmai am văzut asta.
A low fat content is not absolutely necessary for weight loss.	Un conținut scăzut de grăsimi nu este absolut necesar pentru pierderea în greutate.
It was just weird.	A fost pur și simplu ciudat.
I want you to smell it.	Vreau să-l mirosi.
I still hope against the hope that they will fight.	Încă sper împotriva speranței că vor lupta.
They've gotten over the point of changing things.	Au trecut de punctul de a schimba lucrurile.
I have no such vision of you.	Nu am o asemenea viziune despre tine.
This tool is designed as a general guide for choosing a chair.	Acest instrument este conceput ca un ghid general pentru alegerea scaunului.
Unknown number.	Numar necunoscut.
There was no point, she supposed, in starting another quarrel.	Nu mai avea rost, presupunea ea, să pornesc o altă ceartă.
We spend the money we have very carefully.	Cheltuim banii pe care îi avem foarte atent.
And then he wanted to do well.	Și apoi a vrut să facă bine.
It was a fun experience.	A fost o experiență distractivă.
This is for several reasons.	Acest lucru este din câteva motive.
This is global.	Aceasta este globală.
To anything.	La orice.
Next to the window, a desk and a chair.	Lângă fereastră, un birou și un scaun.
The food was good.	Mancarea a fost buna.
The rule of law means nothing.	Statul de drept nu înseamnă nimic.
I don't want to know anymore.	nu vreau sa mai stiu.
Yes, that's definitely what is needed here.	Da, cu siguranță de asta este nevoie aici.
It is not open to interpretation.	Nu este deschis interpretării.
They needed an extra hand.	Aveau nevoie de o mână în plus.
I called her.	Am sunat-o.
You can't have everything.	Nu poți avea totul.
However, this is not the case with the present model.	Cu toate acestea, acest lucru nu este cazul modelului de față.
Then he discovered the price that had been paid.	Apoi a descoperit prețul care fusese plătit.
I think there is only one piece.	Cred că există o singură bucată.
However, it is certainly not a meal to be made when friends come.	Cu toate acestea, cu siguranță nu este o masă de făcut când vin prietenii.
Slightly turn back and turn left.	Dați înapoi ușor și întoarceți-vă la stânga.
Not even the sex change did any good.	Nici măcar schimbarea sexului nu a făcut bine.
I'm glad to have people like you in the world.	Mă bucur să am oameni ca tine în lume.
Never, not for a minute.	Niciodată, nici pentru un minut.
Then he pushed her again.	Apoi a împins-o din nou.
We have become more natural and more experienced.	Am devenit mai naturali și mai experimentați.
Make it easy.	Fa-o usor.
I only mention that fact.	Mentionez doar ca fapt.
But this is probably his most popular book.	Dar aceasta este probabil cea mai populară carte a lui.
I have the black dog on me tonight.	Am câinele negru pe mine în seara asta.
I asked for proof.	I-am cerut dovada.
He was close to tears, but he spoke with spirit.	Era aproape de lacrimi, dar vorbea cu spirit.
A great approach to this concept !!!.	O abordare grozavă a acestui concept!!!.
That should be enough for us.	Acest lucru ar trebui să fie suficient pentru noi.
Well, one day of this.	Ei bine, o zi din asta.
The style was hard work and, in addition, it was expensive.	Stilul era o muncă grea și, în plus, era costisitoare.
They do not really address questions about absolute values.	Acestea nu abordează cu adevărat întrebările despre valorile absolute.
By then it was too late.	Până atunci era prea târziu.
Others he couldn't.	Alții pe care nu le putea.
And the rest follows from there.	Și restul urmează de acolo.
That is now.	Asta este acum.
I guess you do.	Presupun că faci.
Damn that man.	La naiba cu omul ăla.
Have fun.	Să ne distrăm.
There are probably four of them right now.	Probabil că există patru dintre ele chiar acum.
If not his life, then definitely his future.	Dacă nu viața lui, atunci cu siguranță viitorul lui.
I do it because I enjoy it.	O fac pentru că îmi face plăcere.
So he would go down.	Deci ar coborî.
The word came out slowly.	Cuvântul a ieșit încet.
Maybe he was inside.	Poate că era înăuntru.
It was also my first fair.	A fost și primul meu târg.
The coffee tried to stop him from leaving, but he failed.	Cafeaua a încercat să-l împiedice să plece, dar nu a reușit.
Overall it feels better.	Per total se simte mai bine.
That is never the solution.	Asta nu este niciodată soluția.
You need to change.	Trebuie să te schimbi.
Some people just want the money for themselves.	Unii oameni își doresc doar banii pentru ei înșiși.
Flowers was nice.	Flowers a fost drăguț.
Don't make the same mistake we did.	Nu face aceeași greșeală pe care am făcut-o noi.
Looks like he was shot.	Se pare că a fost împușcat.
But we didn't like it and we wanted to leave it.	Dar nu ne-a plăcut și am vrut să o părăsim.
She gave him a name.	Ea i-a dat un nume.
Our religion means peace.	Religia noastră înseamnă pace.
Laugh out loud.	Râde cu voce tare.
Then he will be raised from the dead.	Apoi va fi înviat din morți.
He showed me what he had.	Mi-a arătat ce are.
This seemed to surprise them.	Acest lucru părea să-i surprindă.
Anyone could make a living with it.	Orice om și-ar putea câștiga existența cu ea.
I was hoping to find out more than that.	Speram să aflu mai mult decât atât.
We go our own way.	Intrăm în felul nostru.
And that's crazy, he says.	Și asta e o nebunie, spune el.
Tell them again.	Spune-le din nou.
He gave them hope.	Le-a dat speranță.
Both men and women.	Atât bărbații, cât și femeile.
That's a great idea.	Este o idee grozavă.
This "everything else" was something they never talked about.	Acest „tot restul” a fost ceva despre care nu au vorbit niciodată.
Voice and speech display.	Afișarea vocii și a vorbirii.
It seems to work between species.	Se pare că funcționează între specii.
Sign up for a race.	Înscrie-te la o cursă.
In the middle.	În mijloc.
It takes your breath away.	Îți taie respirația.
In this way, each process has its own unique address space.	În acest fel, fiecare proces are propriul său spațiu de adrese unic.
People don't write anymore so that someone can learn something.	Oamenii nu mai scriu pentru ca cineva să învețe ceva.
It's not my ideal.	Nu este idealul meu.
His most popular songs.	Cele mai populare melodii ale lui.
As such, it is not a function of the state of the system.	Ca atare, nu reprezintă o funcție de stare a sistemului.
We stopped again.	Ne-am oprit din nou.
He let me respond to his ideas in my own way.	M-a lăsat să răspund ideilor lui în felul meu.
But I never did.	Dar nu am făcut-o niciodată.
Let me suggest something.	Lasă-mă să-ți sugerez ceva.
We'll take them out tomorrow.	O să le scoatem mâine.
I put that in the back of my mind.	Am pus asta în fundul minții mele.
He's a crazy kid.	E un copil nebun.
Then I made love to her that way.	Apoi am făcut dragoste cu ea în acest fel.
Everything made so much sense.	Totul avea atât de mult sens.
He wanted to attack everything.	Voia să atace totul.
They are not related and do not agree, as you can see.	Nu sunt înrudiți și nu sunt de acord, după cum puteți vedea.
A wall is something in front of you.	Un zid este ceva în fața ta.
All because of me.	Toate acestea din cauza mea.
However, this process frequently causes hearing damage.	Cu toate acestea, acest proces provoacă frecvent leziuni ale auzului.
The reality, whatever it is, is simply there.	Realitatea, oricare ar fi ea, este pur și simplu acolo.
And then it fails.	Și apoi eșuează.
He was surprised that he survived that stay.	A fost surprins că a supraviețuit acelei șederi.
It is perfect in every way.	Este perfectă în toate sensurile.
She didn't let them.	Ea nu le-a lăsat.
I'm looking for more work.	Caut mai mult de lucru.
And most of these things will be less than five years old.	Și majoritatea acestor lucruri vor avea mai puțin de cinci ani.
Indeed, this balance seems to be essential for cell survival.	Într-adevăr, acest echilibru pare a fi esențial pentru supraviețuirea celulelor.
He offered his arm as he pushed open the wide front door.	Și-a oferit brațul în timp ce a împins deschis ușa largă din față.
No news is good news.	Nicio veste nu este o veste bună.
All three games were decided by three points or less.	Toate cele trei jocuri au fost decise cu trei puncte sau mai puțin.
The company is excellent, he told me.	Compania este excelentă, mi-a spus el.
It hurt everywhere.	A durut peste tot.
Prices have risen and living standards have fallen.	Prețurile au crescut și nivelul de trai a scăzut.
However, we can influence their behavior.	Cu toate acestea, le putem influența comportamentul.
But there is another reason to put this on paper.	Dar există un alt motiv pentru a pune acest lucru pe hârtie.
By the time they got home, they were wet and tired.	Până au ajuns acasă, erau umezi și obosiți.
Each time the relevant tests came out negative.	De fiecare dată testele relevante au ieșit negative.
We are dangerous to others and to ourselves.	Suntem periculoși pentru alții și pentru noi înșine.
We see that the values ​​are generally quite consistent for each run.	Vedem că valorile sunt în general destul de consistente pentru fiecare rulare.
I want to go with my son to visit his father.	Vreau să merg cu fiul meu să-și viziteze tatăl.
Give the construction of each.	Dați construcția fiecăruia.
There are rules you can follow.	Există reguli pe care le poți urma.
I just saw another couple everywhere.	Am văzut doar un alt cuplu în tot locul.
Or in real life.	Sau în viața reală.
We are now addressing this issue.	Acum abordăm această problemă.
The design of the bathroom has now become very personal.	Designul băii a devenit acum foarte personal.
They considered this a feminine conversation in which not to get involved.	Ei au considerat aceasta o conversație feminină în care să nu se implice.
Two boys saw him coming down.	Doi băieți l-au văzut coborând.
We are what we are.	Suntem ceea ce suntem.
We were married for a short time.	Am fost căsătoriți pentru o perioadă scurtă de timp.
It was a pretty great move.	A fost o mișcare destul de grozavă.
And her daughter was friends.	Și fiica ei erau prietene.
Then guess who is to win.	Atunci ghici cine este să câștige.
Whatever it is, it's for us.	Orice ar fi, este pentru noi.
But that's not what I did.	Dar nu asta am făcut.
Take a stone and put it in your heart.	Ia o piatră și pune-o în inima ta.
You fight for the land.	Lupți pentru pământ.
Wild, but not a mischievous person.	Sălbatic, dar nu o persoană răutăcioasă.
But stay put.	Dar stai pe loc.
You get the picture.	Obtii poza.
But I don't know what I should do.	Dar nu știu ce ar trebui să fac.
Maybe that's enough.	Poate e suficient.
Now he thought about it, he wasn't sure.	Acum s-a gândit la asta, nu era sigur.
You must not have shot one of the leaders.	Nu trebuie să fi împușcat pe unul dintre lideri.
He will come out.	El va ieși.
The answer is certainly possible.	Răspunsul este, cu siguranță se poate.
As if it meant something else.	De parcă ar însemna altceva.
It was clean.	Era curat.
Once you look more closely, it is much less certain about anything.	Odată ce te uiți mai atent, este mult mai puțin sigur despre orice.
He said that every day.	A spus asta în fiecare zi.
I love you more than anything.	Te iubesc mai mult decat orice.
I entered her house only once.	Am intrat o singură dată în casa ei.
My health care plan costs a lot of money.	Planul meu de îngrijire a sănătății costă mulți bani.
The light went out.	Sa stins lumina.
I'm afraid he might get out of the way.	Mi-e teamă că s-ar putea să iasă din drum.
It's the missing word.	Este cuvântul care lipsește.
So the two sat down at the table.	Așa că cei doi s-au așezat la masă.
They were looking at each other.	Se uitau unul la altul.
Eat like a pro.	Mănâncă ca un profesionist.
Standard text message charges apply.	Se aplică tarifele standard pentru mesaje text.
I don't know what's in it.	Nu știu ce este în el.
I have to die now.	Trebuie să mor acum.
In this case and many others, I thought they did.	În acest caz și în multe altele, am crezut că au făcut-o.
If this guide helped you, maybe buy me a coffee.	Dacă acest ghid te-a ajutat, poate cumpără-mi o cafea.
Hell itself is the truth known too late.	Iadul însuși este adevărul cunoscut prea târziu.
She was literally fighting for her life.	Ea se lupta literalmente pentru viața ei.
And then there really will be hell to pay.	Și atunci chiar va fi iadul de plătit.
And we need to think carefully about our answers.	Și trebuie să ne gândim cu atenție la răspunsurile noastre.
So so upset.	Deci, atât de supărat.
I'll see them at home.	O să-i văd acasă.
You don't understand this sense of community in any other art form.	Nu înțelegi acest sentiment de comunitate în nicio altă formă de artă.
For my mother.	Pentru mama mea.
Thanks for making me perfect.	Mulțumesc că mă faci perfect.
The weather had been terrible.	Vremea fusese groaznică.
The race has a beginning, a finish and a definite path.	Cursa are un început, un sosire și o cale definită.
The girls here are really coming down.	Fetele de aici chiar coboară.
This is the main point.	Acesta este punctul principal.
I can't think of anyone who could have done better.	Nu mă pot gândi la cineva care ar fi putut să o facă mai bine.
He began to return home, but never succeeded.	A început să se întoarcă acasă, dar nu a reușit niciodată.
I will be dead long before you.	Voi fi mort cu mult înaintea ta.
Now was one of those times.	Acum a fost una din acele vremuri.
I never managed to figure it out.	Nu am reușit niciodată să-mi dau seama.
In fact, it was not necessary tonight.	De fapt, nu a fost necesar în această seară.
It's like someone took it from me.	De parcă cineva mi-a luat-o.
And her truth will continue to be told.	Și adevărul ei va continua să fie spus.
And the moral was.	Și morala a fost.
There's nothing we can do to push you out.	Nu trebuie să facem nimic pentru a te împinge afară.
Finally, the first game of the year.	În sfârșit, primul joc al anului.
I played well in the first set.	Am jucat bine în primul set.
It's very unusual there.	Este foarte neobișnuit acolo.
So far, it is still the body or the world.	Atât de departe, este încă corpul sau lumea.
It has to be real.	Trebuie să fie real.
I would have a second chance.	Aș avea o a doua șansă.
A truck driver had found him.	Un șofer de camion îl găsise.
So please check the context of the facts.	Așa că vă rugăm să verificați contextul faptelor.
I have a job in a parking lot.	Am un loc de muncă într-o parcare.
He dropped it on the step.	A scăpat-o pe treaptă.
Thanks for the hands that prepared this meal.	Mulțumim pentru mâinile care au pregătit această masă.
I enjoy reading the comments that are made.	Îmi face plăcere să citesc comentariile care sunt făcute.
Your name was mentioned and you passed it on.	Numele ți-a fost menționat și l-ai transmis mai departe.
This time, her voice had a quality she had never heard before.	De data aceasta, vocea ei avea o calitate pe care nu o mai auzise niciodată.
You've come to the right place.	Ai venit la locul potrivit.
Then we went on our way.	Apoi am mers pe drumul nostru.
Yes, this is actually the title.	Da, acesta este de fapt titlul.
There is a big difference in surface energy between the two materials.	Există o mare diferență în energia de suprafață între cele două materiale.
I should be white.	Ar trebui să fiu alb.
It is connected in a way.	Este conectat într-un fel.
A few days later, he called to say he wanted the book.	Câteva zile mai târziu, a sunat pentru a spune că vrea cartea.
None of my friends at the time used it.	Niciunul dintre prietenii mei de la acea vreme nu a folosit.
Please do not fill in this field.	Vă rugăm să nu completați acest câmp.
Process control and data processing are performed by the personal computer.	Controlul procesului și prelucrarea datelor sunt efectuate de computerul personal.
I tried to reach my hands and knees in pain.	Am încercat să ajung la mâini și genunchi prin durere.
Your safety and peace of mind are much more important.	Siguranța și liniștea dumneavoastră sufletească sunt mult mai importante.
In the past, it disappeared in a day or two.	În trecut, a dispărut într-o zi sau două.
You want words.	Vrei cuvinte.
I asked him how he made the dream feel.	L-am întrebat cum l-a făcut să se simtă visul.
That must have been the last thing he saw.	Acesta trebuia să fie ultimul lucru pe care l-a văzut.
You don't have to close it, keep it playing.	Nu trebuie să o închizi, ține-o să se joace.
They hold the parts together like the rest.	Ele țin părțile împreună la fel ca restul.
They just want you to do well.	Ei vor doar să te descurci bine.
People were just starting to write music.	Oamenii tocmai începeau să scrie muzică.
Six studies were included.	Au fost incluse șase studii.
It wouldn't last long.	Nu avea să reziste mult.
Like you, for example.	Ca și cu tine, de exemplu.
He changed the way he saw himself.	A schimbat felul în care se vedea pe sine.
They're heading for you.	Ei se îndreaptă asupra ta.
I don't even know how tall you were.	Nici măcar nu știu cât de înalt ai fost.
It is immediately clear that he is a familiar figure here.	Este imediat clar că el este o figură familiară aici.
It won't get where you want it.	Nu va ajunge unde vrei tu.
I saw it happen.	Am văzut că s-a întâmplat.
I'll look into that later.	O să mă uit la asta mai târziu.
They are bad with each other.	Sunt răi unul cu celălalt.
He doesn't go to school.	El nu merge la școală.
Just get up and leave.	Doar ridică-te și pleacă.
Moving your business away will hurt them enough.	Să-ți îndepărtezi afacerea îi va răni suficient.
The short answer is that you can't.	Răspunsul scurt este că nu poți.
He is a good player.	Este un jucător bun.
I would no longer trust myself around young girls.	Nu aș mai avea încredere în mine în preajma fetelor tinere.
The walls were, in fact, in poor condition.	Pereții erau, de fapt, în stare proastă.
Take him to bed with you.	Du-l în pat cu tine.
He realizes it's like a cut in the throat.	Își dă seama ca și cum ar fi o chestie tăiată în gât.
He's the only one coming to me right now.	Este singurul care vine la mine în acest moment.
You have no idea how much money you could make.	Nu ai idee câți bani ai putea câștiga.
I would miss my hands and my speech even more.	Mi-ar lipsi și mai mult mâinile și discursul.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	Ne este ușor să ne întrebăm de ce a fost necesar acest lucru.
There is no one like him.	Nu există nimeni ca el.
I'm not sure if it's more or less.	Nu sunt sigur dacă este mult sau puțin.
We were a couple.	Eram un cuplu.
Nothing like this happened in real life.	Nimic de genul asta nu s-a întâmplat în viața reală.
I have two wonderful dogs that are my children.	Am doi câini minunați care sunt copiii mei.
However, many species have not yet been discovered.	Cu toate acestea, multe specii încă nu au fost descoperite.
I think this is relevant here.	Consider că acest lucru este relevant aici.
I've never talked too much about science.	Nu am vorbit niciodată prea mult despre știință.
My hand was small in his.	Mâna mea era mică în mâna lui.
I made myself a strong drink.	Mi-am făcut o băutură tare.
They are great help for authors.	Sunt ajutoare minunate pentru autori.
The luck of the draw certainly hurt us a little.	Norocul tragerii la sorți cu siguranță ne-a durut puțin.
Sorry, you missed the idea again.	Scuze, din nou ai ratat ideea.
This website uses features that update the content of the page based on user actions.	Acest site web folosește funcții care actualizează conținutul paginii pe baza acțiunilor utilizatorului.
That was the best thing I could hope for.	Asta era cel mai bun lucru la care puteam spera.
The process takes many hours and a lot of hard work.	Procesul durează multe ore și multă muncă grea.
We are now.	Acum suntem.
Art is valuable.	Arta este valoroasă.
Nothing obvious or very loud.	Nimic evident sau deosebit de tare.
Rau rau RAU.	Rau rau RAU.
You have a drink and you get sick like a dog.	Ai o băutură și te îmbolnăvești ca un câine.
No man has taken a step forward that can lead that party.	Niciun om nu a făcut un pas înainte care să poată conduce acel partid.
I just realized that.	Tocmai mi-am dat seama că.
So, in the end, you are completely free of them.	Deci, în cele din urmă, ești complet liber de ele.
Now you know the rest of the beer story.	Acum știi restul poveștii despre bere.
There is only one left.	Mai rămâne doar unul.
It's over for her.	S-a terminat pentru ea.
She still couldn't believe she was married.	Încă nu-i venea să creadă că era căsătorită.
Now he can do the same for you !.	Acum el poate face la fel pentru tine!.
Or this action.	Sau această acțiune.
I'm used to not receiving them.	Sunt obișnuit să nu le primesc.
It's word of mouth.	E din gură în gură.
However, the above built-in mechanism is much better.	Cu toate acestea, mecanismul încorporat de mai sus este mult mai bun.
You're wrong.	Ai greșit.
I should have thought of that.	Ar fi trebuit să mă gândesc la asta.
In the end I had the energy to get the victory.	Până la urmă am avut energia pentru a obține victoria.
They want a reaction from us.	Vor o reacție de la noi.
They could not protect the people in their homes.	Nu puteau proteja persoanele din casele lor.
Be the first to write a review for this book!	Fii primul care scrie o recenzie a acestei cărți!
This should update if you set it.	Acest lucru ar trebui să se actualizeze dacă îl setați.
It's hard to pull them on board.	Este greu să le tragi la bord.
That, however, was the concept.	Acesta, oricum, era conceptul.
Probably her brother did too.	Probabil că și fratele ei a făcut-o.
The war on drugs is a war on freedom.	Războiul împotriva drogurilor este un război al libertății.
She opened her eyes to him and was a black man dressed in black.	A deschis ochii spre el și era un bărbat de culoare îmbrăcat în negru.
No one was perfect.	Nimeni nu era perfect.
And oh, how he seems to wish he had been.	Și oh, cât pare să-și dorească să fi fost.
And it works immediately.	Și funcționează imediat.
His desire is hot and strong.	Dorința lui este fierbinte și tare.
He should never have been left without a fight.	Nu ar fi trebuit niciodată s-o lase fără luptă.
But they are only part of the solution.	Dar ele sunt doar o parte a soluției.
Your kids, who still need you.	Copiii tăi, care încă au nevoie de tine.
He didn't know me.	Nu mă cunoștea.
Event version.	Versiunea evenimentelor.
I was hit by a fire truck.	M-a lovit o mașină de pompieri.
Not bad, this time.	Nu e rău, de data asta.
That book is such an amazing book.	Cartea aceea este o carte atât de uimitoare.
But now the men seemed to feel that the last act was beginning.	Dar acum bărbații păreau să simtă că începe ultimul act.
Patient education products are great and much needed.	Produsele de educare a pacienților sunt grozave și foarte necesare.
Make me not hurt.	Fă-mă să nu rănesc.
No one missed a beat.	Nimeni nu a ratat nicio ritm.
He knows art.	El știe arta.
Go out the open door and enter the car waiting for you.	Ieși pe ușa deschisă și intri în mașina care te așteaptă.
He doesn't take my word for it.	Nu mă crede pe cuvânt.
It really happens.	Se întâmplă cu adevărat.
Next level.	Un nivel următor.
I hold out my hand.	îmi întind mâna.
I wasn't sleeping either.	Nu dormeam și nici el.
Whatever it is, the child has it.	Orice ar fi, copilul o are.
Seriously, he's one of us now.	Serios, el este unul dintre noi acum.
You better call the police.	Ar fi bine să suni la poliție.
He looked at her as he passed, looked away, then looked back.	S-a uitat la ea în timp ce trecea, și-a întors privirea, apoi s-a uitat înapoi.
His eyes fell on a beautiful woman.	Ochii lui au căzut asupra unei femei frumoase.
She did not want to answer.	Ea nu a vrut să răspundă.
I'm definitely the best in my family to make him laugh.	Cu siguranță sunt cel mai bun din familia mea să-l fac să râdă.
This time, he let his hands go.	De data aceasta, i-a lăsat mâinile să plece.
The tests are code.	Testele sunt cod.
However, the whole concept works with confidence.	Cu toate acestea, întregul concept funcționează cu încredere.
He had read them before.	Le mai citise.
He is not, however.	El nu este, însă.
One power produced another power.	O putere a produs o altă putere.
They looked happy.	Păreau fericiți.
Not a real person in her world.	Nu o persoană reală în lumea ei.
Just finish it.	Doar termină-l.
We have a group.	Avem un grup.
The man was on a date with a client.	Bărbatul era într-o întâlnire cu un client.
He tried to raise a hand and failed.	A încercat să ridice o mână și nu a reușit.
It was far away.	Era departe.
He values ​​his family.	Își prețuiește familia.
The cut end for me too.	Sfârșitul tăiat și pentru mine.
But you never know.	Dar, nu se știe niciodată.
Now I have to prefer this story and keep reading.	Acum trebuie să prefer această poveste și să continui să citesc.
What a great picture that would be.	Ce poză grozavă ar fi.
The meeting was right.	Întâlnirea a fost potrivită.
Politics is made in response, for better or for worse.	Politica este făcută ca răspuns, la bine și la rău.
We're on this.	Suntem pe asta.
This is just his way.	Acesta este doar felul lui.
She had no idea who she was or where she lived.	Habar nu avea cine era ea sau unde locuia.
Conquering them is out of the question.	A-i cuceri este exclus.
They have a lot of hope.	Au multă speranță.
Other than that, it was nothing.	În afară de acestea, nu era nimic.
A group is looking for a hotel.	Un grup caută un hotel.
As such, it can address some of the current production challenges.	Ca atare, poate aborda unele dintre provocările actuale de producție.
I have no money.	Nu am bani.
Sounds fair to me, but it doesn't work.	Mi se pare corect, dar nu funcționează.
He currently leads the development of web applications for a large financial services company.	În prezent, conduce dezvoltarea de aplicații web pentru o mare companie de servicii financiare.
And there is no going back.	Și nici nu mai există întoarcere.
Thank you for the wonderful life you have given me.	Îți mulțumesc pentru viața minunată pe care mi-ai dat-o.
A short walk down the street.	O mică plimbare pe stradă.
Everything he had done so far had been well thought out and well planned.	Tot ce făcuse până acum fusese bine gândit și bine planificat.
There are many ways to achieve this idea.	Există multe metode de a realiza această idee.
You have to order it.	Trebuie să-l comanzi.
He wanted to move.	A vrut să se miște.
It would be fun to attend this event.	Ar fi distractiv să participi la acest eveniment.
It's not a sound a man should make.	Nu este un sunet pe care un bărbat ar trebui să facă.
I like my thick.	Îmi place al meu gros.
They tend to darken.	Au tendința de a se întuneca.
He was much older than you.	Era mult mai în vârstă decât tine.
He told stories and once he started, he couldn't stop.	A spus povești și odată ce a început, nu s-a mai putut opri.
However, it was not my eyes that caught my attention, but his nose.	Totuși, nu ochii mi-au reținut atenția, ci nasul lui.
I feel sad.	Ma simt trist.
Chest to chest.	Piept la piept.
If you decide this is too much for you, that's fine.	Dacă decideți că acest lucru este prea mult pentru dvs., este în regulă.
But it was actually the least.	Dar a fost de fapt cel mai puțin așa.
At first nothing came out of my mouth.	La început nu mi-a ieșit nimic din gură.
His crew had special instructions for the group.	Echipajul său avea instrucțiuni speciale pentru grup.
Also, the process never ends.	De asemenea, procesul nu se termină niciodată.
Because he told me not to say.	Pentru că mi-a spus să nu spun.
This time the woman was clear.	De data aceasta femeia era clar ea.
And he gets up.	Și se ridică.
And from my experience, I usually do.	Și din experiența mea, de obicei o fac.
For good, for sure.	Spre bine, cu siguranță.
It was difficult for me to go to school.	Mi-a fost dificil să merg la școală.
This conclusion is not without support.	Această concluzie nu este lipsită de sprijin.
I wanted to say something outside.	Am vrut să spun ceva afară.
It happens so fast.	Se întâmplă atât de repede.
A little hard.	Cam greu.
I don't want to do anything to hurt this child.	Nu vreau să fac nimic pentru a răni acest copil.
She's like a girl you just can't give up.	E ca o fată la care pur și simplu nu poți renunța.
The owner of the hotel.	Stăpânul hotelului.
These are the things that just are.	Acestea sunt lucrurile care tocmai sunt.
The rest is up to you to figure out.	Restul depinde de tine să-ți dai seama.
I see that coming here.	Văd asta, venind aici.
I care about you.	Îmi pasă de tine.
Almost nothing has been learned about this in schools.	În școli nu s-a învățat aproape nimic despre asta.
It's a plus.	Este un plus.
They will buy a company just to throw it in the ground.	Vor cumpăra o companie doar pentru a o arunca în pământ.
It's not a normal knife, it looked like a medical thing.	Nu este un cuțit normal, arăta ca un lucru medical.
It is not made for such work.	Nu este făcut pentru o astfel de muncă.
I wanted to touch everything.	Am vrut să ating totul.
All are rare.	Toate sunt rare.
Those players existed.	Acei jucători au existat.
I hope everyone has a great weekend.	Sper ca toată lumea să aibă un weekend minunat.
She was trying to save his life, she realized.	Ea încerca să-i salveze viața, și-a dat seama.
I think each of these songs was used perfectly.	Cred că fiecare dintre aceste cântece a fost folosită perfect.
I told him the story and introduced him to the characters.	I-am spus povestea și i-am făcut cunoștință cu personajele.
But that could wait.	Dar asta ar putea aștepta.
Social improvement has been put back for years.	Îmbunătățirea socială a fost pusă înapoi cu ani de zile.
Per unit length.	Pe unitate de lungime.
They want to do things their way.	Vor să facă lucrurile în felul lor.
I just felt very nervous.	Pur și simplu m-am simțit foarte nervos.
I went for a walk at noon.	Am fost la o plimbare la ora prânzului.
A few young people came in.	Au intrat câțiva tineri.
Tell me about your book.	Povestește-mi despre cartea ta.
Men don't feel anything.	Bărbații nu simt nimic.
The bowl of your face has become the bowl of heaven.	Bolul feței tale a devenit bolul cerului.
I will tell him.	Ii voi spune.
And every morning.	Și în fiecare dimineață.
Put him in the hospital.	Pune-l la spital.
It was the police.	Era poliția.
And the world watched.	Și lumea a privit.
Then they put me in the cell.	Atunci m-au băgat în celulă.
They fought to the end.	S-au luptat până la capăt.
Short in front, long in the back.	Scurt în față, lung în spate.
Again and again, day after day, he would repeat this behavior.	Din nou și din nou, zi de zi, avea să repete acest comportament.
I didn't learn anything from this course.	Nu am învățat nimic din acest curs.
I'll pick you up when you get back.	Te iau când te întorci.
We are left without a place for them.	Rămâm fără loc pentru ei.
We will win and we will lose.	Vom câștiga și vom pierde.
She fell to the floor and ran away.	Ea a căzut pe podea și a fugit.
There was nothing unique about it.	Nu era nimic unic în asta.
Even those who are legal.	Chiar și cei care sunt legali.
We have to get up.	Trebuie să ne ridicăm.
There is nothing.	Nu există nimic.
She went down and down.	Ea a coborât și a coborât.
He rarely asked me anything.	Rareori m-a întrebat ceva.
That's how she could be happy in love and in life.	Așa ar putea fi fericită în dragoste și în viață.
There, stop saying.	Acolo, nu mai spune.
This is for the following reasons.	Acest lucru se întâmplă din următoarele motive.
That being said, the beer was too sweet for my taste.	Acestea fiind spuse, berea a fost prea dulce pentru gustul meu.
You never stop learning.	Nu te oprești niciodată să înveți.
And those stories raised additional questions.	Și acele povești au ridicat întrebări suplimentare.
We need a fact sheet to measure the process.	Avem nevoie de un tabel de fapte pentru a măsura procesul.
But it was.	Dar așa a fost.
Unfortunately, due to public risk, it had to be destroyed.	Din păcate, din cauza riscului public, a trebuit să fie distrus.
The lower half has individual leaves of the tested plants.	Jumătatea inferioară prezintă frunze individuale ale plantelor testate.
I was at the train station.	Eram la gară.
I love this bed so much.	Îmi place atât de mult acest pat.
Use the example from that other question.	Folosiți exemplul de la acea altă întrebare.
This is the name we wanted.	Acesta este numele pe care ne-am dorit.
But he had friends.	Dar avea prieteni.
My hands fell from her shoulders.	Mâinile mi-au căzut de pe umerii ei.
But some tests have taken things a step further.	Dar unele teste au dus lucrurile puțin mai sus.
You should write your own story, she said.	Ar trebui să-ți scrii propria poveste, a spus ea.
And keep moving.	Și continuă să te miști.
This court is obliged to follow the opinion of the majority.	Această instanță este obligată să urmeze opinia majorității.
He would still drive a car to work.	Tot ar conduce o mașină la serviciu.
All eyes were on him.	Toți ochii ridicau privirea.
You would make me less human.	M-ai face mai puțin uman.
They are on this path.	Ei merg pe acest drum.
He knew this as he knew his own soul.	El știa asta așa cum își cunoștea propriul suflet.
His only connection here was with the guide in front of him.	Singura lui legătură aici era cu ghidul din fața lui.
That means it's time to move on.	Asta înseamnă că este timpul să trecem mai departe.
Lots of things.	O mulțime de lucruri.
The move can now be done in a standard way.	Mutarea poate fi acum efectuată într-un mod standard.
I appreciate that he shared his work.	Apreciez că și-a împărtășit munca.
I also know that some people can't even learn from experience.	Știu, de asemenea, că unii oameni nu pot învăța nici măcar din experiență.
The fighting stopped.	Luptele au încetat.
I'm just building like crazy big buildings.	Eu doar construiesc ca niște clădiri mari nebunești.
It is a completely separate organization.	Este o organizație complet separată.
If that period transferred to a new month.	Dacă perioada respectivă l-a transferat într-o nouă lună.
That's not what they want.	Nu asta vor ei.
The strange thing was that they both agreed.	Lucrul ciudat a fost că amândoi au fost de acord cu asta.
The bad guys were never yours.	Băieții răi nu au fost niciodată ai tăi.
This is what we need to remember.	Acesta este ceea ce trebuie să ne amintim.
There can be a time and a place for everything.	Poate exista un timp și un loc pentru orice.
Remember that you are your first and last line of defense.	Amintește-ți că ești prima și ultima ta linie de apărare.
It's a little harder now, but it's still happening.	Este un pic mai greu acum, dar tot se întâmplă.
I know where we are.	Știu unde suntem.
We do the opposite.	Facem invers.
He's very smart, but other guys don't like him very much.	Este foarte inteligent, dar altor băieți nu prea îl plac.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Aici vei găsi cele mai bune jocuri sexuale gratuite pentru plăcerea ta.
Turn off the TV.	Opriți televizorul.
The party came first, and a decision was made behind closed doors.	Petrecerea a fost pe primul loc, iar o decizie a fost luată cu ușile închise.
They just didn't feel it.	Pur și simplu nu au simțit asta.
However, there is an interesting balance here, she notes.	Totuși, se întâmplă un echilibru interesant aici, notează ea.
That thing you hate so much.	Chestia aia pe care o urăști atât de mult.
Our relationship is one season old.	Relația noastră este veche de un sezon.
Looks like there is no focus.	Se pare că nu există nicio focalizare.
The rest.	Restul.
He killed several people in the company.	A ucis mai multe persoane din companie.
There have also been changes on the ice.	Pe gheață au fost și schimbări.
A copy is attached.	Se atașează o copie.
Then he got caught.	Apoi a prins.
All other projects take a back seat.	Toate celelalte proiecte ocupă un loc din spate.
It was far from what they wanted to see.	Era departe de ceea ce doreau să vadă.
He didn't really care.	Nu-i păsa cu adevărat.
I think I know everything.	Cred că știu totul.
You can read more here, here and here.	Puteți citi mai multe aici, aici și aici.
The girl is the guy's wife.	Fata este soția tipului.
So that's it.	Deci, asta este.
Really something to stop and watch.	Într-adevăr ceva de oprit și de privit.
It's so hard to get through sometimes.	Este atât de greu de trecut uneori.
Healthy eating patterns can have a positive impact, yes.	Tiparele de alimentație sănătoasă pot avea un impact pozitiv, da.
Every aspect of the position, '' the source said.	Fiecare aspect al poziţiei'', a spus sursa.
I received a great offer at this hotel from an internet special.	Am primit o ofertă grozavă la acest hotel de la o specială pe internet.
If you want it, we'll find it.	Dacă îl doriți, îl găsim.
No, thank you, she decided.	Nu, mulțumesc, a decis ea.
Change the material.	Schimbă materialul.
He had not yet entered the war.	Nu intrase încă în război.
I won't have patients today.	Nu voi mai avea pacienți astăzi.
The city's attraction was strong.	Atractia orasului a fost puternica.
Then the free end was passed again.	Apoi capătul liber a fost trecut din nou.
So a crazy combination of situations that are, in themselves, quite rare.	Deci o combinație nebună de situații care sunt, în sine, destul de rare.
Serve at once.	Serviți deodată.
No decision is a decision.	Nicio decizie nu este o decizie.
No feedback was presented in these studies.	În aceste studii nu a fost prezentat feedback.
I love the boys we have.	Îi iubesc pe băieții pe care îi avem.
You don't have to bring anything for the house.	Nu trebuie să aduci nimic pentru casă.
This is what holds us together.	Acesta este ceea ce ne ține împreună.
My brain didn't seem to be working properly.	Creierul meu nu părea să funcționeze corect.
And the only way to tell them is through text.	Și singura modalitate de a le spune este prin text.
They became confused about which way to go.	Au ajuns să fie confuzi în legătură cu ce drum să meargă.
Then we talk about where we will have dinner.	Apoi vorbim despre locul unde vom lua cina.
I looked at it in detail.	L-am privit în detaliu.
And everyone was part of it.	Și toată lumea a făcut parte din asta.
The argument is that they save water.	Argumentul este că economisesc apă.
He would understand why.	Ar înțelege de ce.
These people are not real.	Acești oameni nu sunt reali.
She can't solve either.	Nici ea nu poate rezolva.
But it was quality.	Dar era de calitate.
In fact, the opposite is true.	De fapt, se întâmplă exact invers.
We couldn't stop.	Nu ne-am putut opri.
I have to move fast.	Trebuie să mă mișc repede.
I don't want to stop you from your work.	Nu vreau să te împiedic de la munca ta.
This is my house.	Aceasta este casa mea.
You just can't do that.	Pur și simplu nu poți face asta.
In that village, at least, we never noticed.	În acel sat, cel puțin, nu ne-am remarcat niciodată.
A positive distribution is a positive measure.	O distribuție pozitivă este o măsură pozitivă.
You can't talk to me anymore.	Nu mai poți vorbi cu mine.
He had a plan and everyone knew it.	Avea un plan și toată lumea știa.
Most of us prefer to forget.	Majoritatea dintre noi preferă să uităm.
He's not lying.	El nu minte.
Let's talk a little before it's too late.	Să vorbim puțin înainte de a fi prea târziu.
She needs to know how broken he was.	Trebuie să știe cât de rupt era el.
Everyone should die in his own time and in his own way.	Fiecare ar trebui să moară la timpul său și în felul său.
Well, they don't get their hands on people right now.	Ei bine, ei nu pun mâna pe oameni chiar acum.
It wasn't ideal.	Nu a fost ideal.
But when she came, she couldn't keep her balance.	Dar când a venit, ea nu și-a putut menține echilibrul.
He held out his burned hands in a call.	Și-a întins mâinile arse într-un apel.
Trees were cut down to make room for them.	Au fost tăiați copaci pentru a le face loc.
Ask easy questions at the beginning just to start the conversation.	Pune întrebări ușoare la început doar pentru a începe conversația.
He was old enough to take care of himself.	Era destul de mare ca să aibă grijă de sine.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
However, every position matters.	Cu toate acestea, fiecare poziție contează.
Oh, more than one.	Oh, mai mult de unul.
The camera was focused.	Camera era focalizată.
I was just doing it.	Tocmai o făceam.
It crosses in the heart of each individual.	Se încrucișează în inima fiecărui individ.
I have information, see.	Am informații, vezi.
I do not need it.	Nu am nevoie de asta.
You have to pay the government.	Trebuie să-l plătiți guvernului.
She can be alone.	Ea poate sta singură.
More power means more cost.	Mai multă putere înseamnă mai mult cost.
Yes, this is one thing.	Da, acesta este un lucru.
He earns enough money to buy his country.	Câștigă suficienți bani pentru a-și cumpăra țara.
I think her father is the key to her behavior.	Cred că tatăl ei este cheia comportamentului ei.
Maybe one or two.	Ca poate unul sau doi.
It's a small part of town.	Este o parte mică a orașului.
It is a lot, but it is necessary.	Este mult, dar este necesar.
This is why the enemy is now upon us.	Acesta este motivul pentru care inamicul este acum asupra noastră.
No wonder it was cold.	Nu e de mirare că era frig.
Do the same.	Fa la fel.
And come without error.	Și vino fără greșeală.
No one is perfect, no one knows what he is doing.	Nimeni nu este perfect, nimeni nu știe ce face.
She is the same.	Ea este la fel.
I didn't know about the trial.	Nu știam despre proces.
It could be a waste of time and money.	Ar putea fi o pierdere de timp și bani.
Not who you want to win.	Nu cine vrei să câștigi.
He had to say it.	Trebuia să o spună.
I didn't want to know anything about the world outside my door.	Nu voiam să știu nimic despre lumea din afara ușii mele.
I would recommend you do that too.	Ți-aș recomanda să faci și asta.
And some of these would be true.	Și unele dintre acestea ar fi adevărate.
In the bright day comes darkness.	În ziua strălucitoare vine întunericul.
I long distance.	Eu la distanță lungă.
They would die if left alone.	Ar muri dacă ar fi lăsați singuri.
The others joined in to help.	Ceilalți s-au alăturat pentru a ajuta.
You've been gone for a while.	Ai fost plecat de ceva vreme.
Find a place that is only yours.	Găsește un loc care să fie doar al tău.
It should still fall.	Ar trebui să cadă în continuare.
We'll talk about your vision later.	Vom discuta despre viziunea ta mai târziu.
He would be here every second.	Ar fi aici în orice secundă.
I have not seen it.	Nu am văzut-o.
He likes the smell of products.	Îi place mirosul produselor.
And, this is a very different thing.	Și, acesta este un lucru foarte diferit.
With us you can get an advantage from your study.	Cu noi puteți obține un avantaj din studiul dvs.
With older children, parents may want to talk and explain the TV.	Cu copiii mai mari, părinții ar putea dori să discute și să explice televizorul.
Damn these people.	La naiba cu oamenii ăștia.
The police drove and tried to find the car.	Polițiștii au condus și au încercat să găsească mașina.
But you don't get into that either.	Dar nici tu nu intri în asta.
He talked a lot today.	Azi vorbea mult.
I called him last week and he told me he was gone.	L-am sunat săptămâna trecută și mi-a spus că a plecat.
I don't know about her personal life.	Nu știu despre viața ei personală.
It's a great relief for me to hear you say that.	Este o mare ușurare pentru mine să te aud spunând asta.
I `m looking through the window.	Ma uit pe geam.
He was not involved with the government or the police.	Nu a fost implicat cu guvernul sau cu poliția.
The doors are locked now.	Ușile sunt încuiate acum.
I lived here.	Aici am trăit.
Help me never take them for granted !.	Ajută-mă să nu le iau niciodată de bune!.
I know she thought she was doing well.	Știu că ea a crezut că se descurcă bine.
She looked at me and her face was beautiful.	S-a uitat la mine și chipul ei era minunat.
It's really good.	E chiar bun.
We come from a quiet side.	Venim dintr-o parte linistita.
You will find some books there.	Veți găsi niște cărți acolo.
It was said in the same interview.	S-a spus în același interviu.
We spread the word to those around us, so everyone knew.	Am răspândit vestea celor din jurul nostru, așa că toată lumea a știut.
Because there's nothing here.	Pentru că nu este nimic aici.
The images formed clearly, and he smiled.	Imaginile s-au format clar, iar el a zâmbit.
Big soft bed.	Pat mare moale.
We don't think it's possible to give us away.	Nu credem că este posibil să ne dai departe.
Not many like it compared to the open market.	Nu multora le place în comparație cu piața deschisă.
Not a key.	Nu o cheie.
But she knows me very well.	Dar ea mă cunoaște foarte bine.
The pain they left is the problem.	Durerea pe care au lăsat-o este problema.
Remember, your body is not a closed system.	Ține minte, corpul tău nu este un sistem închis.
I was hoping to start them today.	Am sperat să le încep astăzi.
The main problem here will be the basic size.	Problema principală aici va fi dimensiunea de bază.
But then her sister started working on the system.	Dar apoi sora ei a început să lucreze la sistem.
They are cheap and last an age.	Sunt ieftine și durează o vârstă.
Each of the customers can choose what makes sense.	Fiecare dintre clienți poate alege ceea ce are sens.
You can't stop between them, or we'll last too long.	Nu vă puteți opri între ele, sau vom dura prea mult.
Maybe out of sweat.	Poate din transpirație.
The minute moved.	Minutul s-a mișcat.
The search did not win the social war.	Căutarea nu a câștigat războiul social.
You both look too happy for the crime to be in your past.	Amândoi arătați prea fericiți pentru ca crima să fie în trecutul vostru.
They returned the next day.	A doua zi s-au întors.
I looked at that moment.	M-am uitat la momentul respectiv.
Ask to know the exact status of your order.	Solicitați să aflați starea exactă a comenzii dvs.
I think you promise something.	Cred că promiți ceva.
It was right behind me.	Era chiar în spatele meu.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	În cazuri extreme, s-ar putea să nu le pese dacă trăiești sau mori.
And here I was.	Și aici eram.
This unit has been excluded.	Această unitate a fost exclusă.
They want to kill me.	Vor să mă omoare.
I kept them inside.	le-am ținut înăuntru.
I have pay machines.	Am mașini de plătit.
I'd rather have this quiet time to think.	Aș prefera să am acest timp liniștit să mă gândesc.
Sometimes I sit in my room and cry.	Stau uneori în camera mea și plâng.
I've kept it that long.	Am ținut-o așa mult timp.
Mostly text files, but also some video.	În mare parte fișiere text, dar și ceva video.
But there are some differences.	Există însă câteva diferențe.
He doesn't have to tell me twice.	Nu trebuie să-mi spună de două ori.
They simply weren't fit or injured.	Pur și simplu nu au fost în formă sau răniți.
You need to bring a truck and someone to help you move it.	Trebuie să aduci un camion și cineva care să te ajute să-l muți.
None of my men were killed.	Niciunul dintre oamenii mei nu a fost ucis.
He could kill in this.	Ar putea ucide în asta.
He continued to tour with her.	A continuat să facă turnee, cu ea alături.
It could change out of love.	S-ar putea schimba din dragoste.
I offered something very special that night.	Am oferit ceva foarte special în acea noapte.
For the most part, it has been observed that students like to travel.	În cea mai mare parte, s-a observat că studenților le place să călătorească.
I tell him they were great.	Îi spun că au fost grozavi.
You were right about everything.	Ai avut dreptate despre toate.
That worried her.	Asta a îngrijorat-o.
When we finally got rid of the trees, he laughed.	Când în cele din urmă ne-am eliberat de copaci, el a râs.
We have to listen to our characters in this way.	Trebuie să ne ascultăm în acest fel personajele.
You want to ask a man a question.	Vrei să pui o întrebare unui bărbat.
I joined his class.	M-am alăturat clasei lui.
It only happens on network files.	Se întâmplă numai pe fișierele de rețea.
It's too early for that now.	Acum e prea devreme pentru asta.
He did not come to the surface.	El nu a ieșit la suprafață.
I listen to music, it changes my life.	Ascult muzică, îmi schimbă viața.
In the second year, one person even caught something.	În al doilea an, o persoană chiar a prins ceva.
We added his words to our notes.	Am adăugat cuvintele lui la notițele noastre.
It was the law.	Era legea.
And you look like a smart girl.	Și pari o fată deșteaptă.
Sounds so professional.	Sună atât de profesionist.
It can be very good.	Poate fi foarte bun.
Their answer is simple.	Răspunsul lor este simplu.
Still, everything else? 	Totuși, totul altceva?
poor poor.	sărac sărac.
I finished first in women and third in general.	Am terminat pe primul loc la femei și pe locul trei la general.
What we are doing now is very different.	Ceea ce facem acum este foarte diferit.
It sounds too simple to be true, but it works.	Sună prea simplu pentru a fi adevărat, dar funcționează.
How cool is that.	Cat de tare e asta.
He had a big heart.	Avea o inimă mare.
They were both very.	Erau amandoi foarte.
Free trade is not the problem in any case.	Liberul schimb nu este problema în niciunul dintre cazuri.
But the engine pushed forward.	Dar motorul a împins înainte.
It's like any pain.	Este ca orice durere.
Don't eat the carcass.	Nu mânca carcasa.
In that right field of industry, the role race.	În acel domeniu drept al industriei, cursa rolurilor.
That was awful.	Asta a fost groaznic.
I have to get to the point.	Trebuie să ajung la subiect.
Plus a few books.	Plus câteva cărți.
We were the first.	Noi am fost primii.
But others eat it.	Dar alții o mănâncă.
I promise nothing is so important every week.	Promit că nimic nu este atât de important, în fiecare săptămână.
He chose space in time.	A ales spațiul în timp.
They put her in the hospital.	Au băgat-o la spital.
Love your blog.	Iubește blogul tău.
They came to an arragement.	S-au înțeles.
Release her.	Eliberează-o.
In fact, I care about someone other than myself.	De fapt, îmi pasă de altcineva decât de mine.
In fact, you can see her when you look at him.	De fapt, o poți vedea când te uiți la el.
It is very fast and very easy to use.	Este foarte rapid și foarte ușor de utilizat.
We receive the little truth.	Primim micul adevăr.
Have some fun for a change and make time for yourself.	Distrează-te puțin pentru o schimbare și fă-ți timp pentru tine.
The bad news is that you're normal.	Vestea proastă este că ești normal.
Hope woke you up in the morning.	Hope te-a trezit dimineața.
But he would have liked the attention.	Dar i-ar fi plăcut atenția.
And the couple is no longer the enemy of the other.	Iar cuplul nu mai este dușmanul celuilalt.
Everything is made of energy.	Totul este făcut din energie.
I had a bad feeling.	Am avut un sentiment prost.
The child was sleeping and she was really small.	Copilul dormea ​​și ea chiar era micuță.
He took a moment to put things together.	Și-a luat un moment pentru a pune lucrurile împreună.
I can see them.	Îi pot vedea.
Or at least too much of one.	Sau, cel puțin, prea mult din unul.
Indeed, no words will suffice.	Într-adevăr, niciun cuvânt nu va fi suficient.
He could do that.	Ar putea face asta.
But he came running.	Dar a venit în fugă.
And, indeed, one of the most beloved.	Și, într-adevăr, unul dintre cei mai iubiți.
Which seems like a very responsible thing to do.	Ceea ce mi se pare un lucru cu totul responsabil de făcut.
I can't change either.	Nici eu nu pot schimba.
Thus, death can be the secret of life.	Astfel, moartea poate fi secretul vieții.
There was not enough water.	Nu era suficientă apă.
Let me handle this end.	Lasă-mă să mă ocup de acest capăt.
There is this.	Există asta.
You have the right to be here.	Ai dreptul să fii aici.
I'm looking at them right now.	În prezent mă uit la ei.
This was the day.	Aceasta a fost ziua.
I couldn't spend it fast enough.	Nu l-am putut cheltui suficient de repede.
If there is such a thing.	Daca asa ceva exista.
You need money.	Ai nevoie de bani.
He died the next day of heart failure.	A murit a doua zi, din cauza unei insuficiente cardiace.
His head pointed to the doors.	Capul îi îndreptă spre uși.
Reduce heat to medium.	Reduceți căldura la mediu.
We need to prepare as we practice.	Trebuie să ne pregătim, în măsura în care practică.
He looked at his watch.	S-a uitat la ceas.
For some reason, he doesn't seem to care.	Din anumite motive, nu pare să-i pese.
I can make him jump and go left and right.	Îl pot face să sară și să meargă la stânga și la dreapta.
I was afraid.	Mi-a fost frică.
Some changes may occur.	Pot avea loc unele modificări.
Many of these are houses with two or three families.	Multe dintre acestea sunt case cu două sau trei familii.
It is.	Este.
Then came the long wait.	Apoi a venit lunga așteptare.
In turn, each officer waited to be served.	La rândul său, fiecare ofițer aștepta să fie servit.
I based my findings on repeated research and testing.	Mi-am bazat constatările pe cercetări și teste repetate.
I don't expect you to understand.	Nu mă aștept să înțelegi.
Of course, this is not the case.	Desigur, acesta nu este tocmai cazul.
He pulled her into him and squeezed her tightly.	A tras-o în el și a strâns-o strâns.
Anything can happen, baby.	Se poate întâmpla orice, copile.
No bank name, no address and no box number.	Fără nume de bancă, fără adresă și fără număr de casetă.
But that's how a power base is built.	Dar așa se construiește o bază de putere.
A family that values ​​emotional as well as physical and mental health.	O familie care prețuiește sănătatea emoțională, precum și cea fizică și psihică.
I will raise him as my own child.	Îl voi crește ca pe propriul meu copil.
Please contact us.	Vă rugăm să ne contactați.
Offer from the table.	Oferă de pe masă.
The difference is this.	Diferența constă în asta.
No one noticed her, no one looked in her direction.	Nimeni nu a observat-o, nimeni nu a privit-o în direcția ei.
The different parts had to be separated.	Diferitele părți trebuiau separate.
Only it didn't burn.	Numai că nu ardea.
I never thought it was possible a few years ago.	Niciodată nu aș fi crezut că este posibil cu câțiva ani în urmă.
And now I've had two in such a short time.	Și acum am avut două într-un timp atât de scurt.
Right here and now.	Chiar aici și acum.
Recently, she received the best offer of her life.	Recent, a primit cea mai bună ofertă din viața ei.
I think human is a better term.	Cred că uman este un termen mai bun.
They had to move.	Trebuiau să se mute.
And so was his life.	Și așa a fost viața lui.
Me, not so good.	Eu, nu prea bine.
Start a business.	Incepe o afacere.
It was in his eyes.	Era în ochii lui.
Her beautiful hair.	Părul ei frumos.
I feel like his career is moving forward in a way.	Simt că cariera lui merge într-un fel înainte.
Last night we connected like no other.	Noaptea trecută ne-am conectat ca nimeni alții.
I would like them to return as they came.	Mi-aș dori să se întoarcă așa cum au venit.
History did not start the war.	Istoria nu a început războiul.
Both are apparently white, male police officers.	Ambii sunt aparent albi, bărbați ofițeri de poliție.
The old man needs you.	Bătrânul are nevoie de tine.
I make them yours.	Le fac ale tale.
I'm not dry inside, though.	Nu sunt uscat înăuntru, totuși.
So, of course, we'll try.	Deci, desigur, o să încercăm.
He was in office for a year.	Un an a fost în serviciu.
It's very strange.	Este foarte ciudat.
She likes to sit there and read before dinner.	Îi place să stea acolo și să citească înainte de cină.
Do my job.	Fă-mi treaba.
Be patient and understanding.	Fii răbdător și înțelegător.
I learned so much from them.	Am învățat atât de multe de la ei.
Traffic was stopped.	Traficul a fost oprit.
Talk to other women and feel for them.	Vorbește cu alte femei și simte pentru ele.
People are opening up.	Oamenii se deschid.
There are no global variables.	Nu există variabile globale.
Really bad news.	Vești cu adevărat proaste.
You have to shut up from now on.	Trebuie să taci de acum înainte.
And he does this as he turns his desire against him.	Și face asta în timp ce își întoarce dorința împotriva lui.
He approached the window and looked outside.	S-a apropiat de fereastră și s-a uitat afară.
His life means nothing.	Viața lui nu înseamnă nimic.
The pieces exist.	Piesele există.
Your last hope.	Ultima ta speranță.
This was a new life.	Aceasta a fost o viață nouă.
It is not an ideal of the left.	Nu este un ideal de stânga.
However, these systems need to be improved.	Cu toate acestea, aceste sisteme au loc de îmbunătățire.
And I knew it was wrong.	Și știam că este greșit.
Then again, that was the idea.	Apoi, din nou, acesta era ideea.
I became sex for her.	Am devenit sex pentru ea.
That wasn't cheap.	Asta nu a fost ieftin.
No impact of life events has been reported.	Nu a fost raportat niciun impact al evenimentelor de viață.
But controls and level design need to be worked out.	Dar controalele și proiectarea nivelurilor trebuie elaborate.
It was two minutes to nine.	Erau două minute până la nouă.
More than before.	Mai mult ca inainte.
This will be completed in the next section.	Acest lucru va fi completat în secțiunea următoare.
They found the bodies.	Au găsit cadavrele.
I had information.	Aveam informații.
I've seen him many times.	L-am văzut de multe ori.
It certainly saved their lives.	Cu siguranță le-a salvat viețile.
This is the real situation in this case.	Aceasta este situația reală în speță.
Lots of sugar.	Mult zahăr.
The actual date of birth is unknown.	Data reală a nașterii este necunoscută.
Too early.	Mult prea devreme.
Good luck with the process.	Mult succes la proces.
That could take years.	Asta ar putea dura ani.
The story spread quickly.	Povestea s-a răspândit rapid.
It takes some work to do it.	Este nevoie de ceva muncă pentru a o face.
First of all, he had no money.	În primul rând, nu avea bani.
It was her place, like a school.	Era locul ei, ca o școală.
Video and sound quality.	Calitate video și sunet.
The fight is set.	Lupta este fixată.
The girl sat motionless on the bed.	Fata stătea nemișcată pe pat.
People would have been forced to see her escape.	Oamenii ar fi fost obligați să o vadă scăpând.
They were the two boys last night.	Erau cei doi băieți de aseară.
Just before you do.	Chiar înainte să faci tu.
You have to walk every path you find under your feet.	Trebuie să mergi pe orice cale pe care ai găsit-o sub picioarele tale.
I feel good about coming back and competing with these guys.	Mă simt bine să revin și să concurezi cu acești tipi.
It was quite a sight.	A fost destul de vedere.
That is why we suggest that you leave the room during the examination.	De aceea vă sugerăm să părăsiți camera în timpul examinării.
There is no money tree.	Nu există arbore de bani.
We have little to add about this issue here.	Avem puține de adăugat despre această problemă aici.
First of all, a model tells us something about the value of an option.	În primul rând, un model ne spune ceva despre valoarea unei opțiuni.
You have two options.	Aveți două opțiuni.
Hands down.	Mainile jos.
We say it again and again.	O spunem din nou și din nou.
Continue now.	Continuă acum.
No one had ever done that before.	Nimeni nu făcuse vreodată asta până acum.
In fact, two reasons.	De fapt, două motive.
She was going to dinner with another man.	Mergea la cina cu un alt bărbat.
I don't want to kill you.	Nu vreau să te omor.
She said she looked better.	A spus că pare mai bună.
I wanted to escape.	Am vrut să scap.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Totuși, asta nu avea nimic de-a face cu direcția soarelui.
Technically, this is a great movie.	La nivel tehnic, acesta este un film grozav.
This is never a good decision.	Aceasta nu este niciodată o decizie bună.
Her hands became clean and soft.	Mâinile ei au devenit curate și moi.
It has grown to much more.	A crescut la mult mai mult.
But there weren't many in the room to help her.	Dar nu erau prea multe în cameră care să o ajute.
First close on this side and then on the other.	Mai întâi închideți pe această parte și apoi pe cealaltă.
You know she's really dangerous, really out of control.	Știi că e cu adevărat periculoasă, cu adevărat scăpată de sub control.
We believe he did.	Noi considerăm că a făcut-o.
He wanted to know everything that had happened.	Voia să știe tot ce se întâmplase.
No one is better than this.	Nimeni nu este mai bun decât asta.
I have a movie.	Am un film.
In fact, I didn't contact her until a few weeks ago.	De fapt, nu am luat legătura cu ea până acum câteva săptămâni.
It is extremely rare.	Este extrem de rar.
They went so far back.	S-au dus atât de multe în urmă.
We are both lucky to be in such a position.	Suntem amândoi norocoși să fim într-o astfel de poziție.
She looked the same.	Ea arăta la fel.
To tell you the truth, it didn't seem so interesting.	Ca să vă spun adevărul, nu părea chiar atât de interesant.
He definitely hit me at home.	Cu siguranță m-a lovit acasă.
Dad took us once.	Tata ne-a luat o dată.
We're a quarter of the people.	Suntem un sfert din oameni.
There was no reason to hide it now.	Nu exista niciun motiv să o ascundem acum.
The tone of the show is fun and positive.	Tonul spectacolului este distractiv și pozitiv.
You said that right now.	Ai spus asta chiar acum.
Hope is not enough.	Speranța nu este suficientă.
Break it down.	Defalcă-l.
But there is no information for them on what to do.	Dar nu există nicio informație pentru ei despre ce să facă.
This has happened many times.	Acest lucru s-a întâmplat de mai multe ori.
I don't know how that comes about.	Nu știu cum vine asta.
I'm next.	eu sunt urmatorul.
The state is now God.	Statul este acum Dumnezeu.
I'm glad you got a nice one.	Mă bucur că ai primit unul frumos.
There is nothing that users can't add or anything.	Nu există nimic pe care utilizatorii nu pot adăuga sau altceva.
I think it's pretty negative.	Cred că este destul de negativ.
I was close then.	Pe atunci eram aproape.
It's half past ten.	Este după zece și jumătate.
"I thought you weren't mad at him anymore," he said at last.	Credeam că nu mai ești supărat pe el, spuse el în cele din urmă.
And he would soon claim it.	Și în curând avea să o revendice.
It is a point of reference.	Este un punct de referință.
And there's a way to work here.	Și există o metodă la lucru aici.
He was a little surprised.	A fost cam surprins.
You'll be fine.	O să fii bine.
Challenges are just as dangerous as they seem.	Provocările sunt la fel de periculoase pe cât par.
I don't have time to try this yet.	Deocamdată nu am timp să încerc asta.
It also sounds damn good from anywhere.	De asemenea, sună al naibii de bine de oriunde.
If so, that does not mean we will have a better country.	Dacă da, asta nu înseamnă că vom avea o țară mai bună.
Read on to see what he has to offer.	Citiți mai departe pentru a vedea ce are de oferit.
I shouldn't be afraid anymore.	Nu trebuia să-mi mai fie frică.
You just had a baby.	Tocmai ai avut un copil.
Here's the girl he loved.	Iată-o, fata pe care o iubea.
We keep it on the ice, so to speak, with support for life.	O ținem pe gheață, ca să spunem așa, cu sprijin pentru viață.
There are only two of us in the crowd.	Suntem doar doi în mulțime.
I loved you at one point and you knew it.	Te-am iubit la un moment dat și știai asta.
He came back and I shot the movie.	S-a întors și am rulat filmul.
Many people say it, but almost no one lives it.	Mulți oameni o spun, dar aproape nimeni nu o trăiește.
The buildings certainly looked like this.	Cladirile cu siguranta aratau asa.
It doesn't get any easier than that.	Nu devine mai ușor decât asta.
But this time the groups had changed their location.	Dar de data aceasta grupurile își schimbaseră locația.
They had saved some money, things were going well.	Economisiseră niște bani, lucrurile mergeau bine.
All over the world, many countries come to the same conclusion.	În întreaga lume, multe țări ajung la aceeași concluzie.
So he'll be there for a while.	Așa că va fi acolo pentru ceva timp.
What he said will affect them for years to come.	Ceea ce spunea îi va afecta pentru anii următori.
I didn't break any laws.	Nu am încălcat nicio lege.
He knows all too well his own interest in it.	Își cunoaște prea bine propriul interes pentru asta.
Not that he wanted to stop.	Nu că ar fi vrut să se oprească.
Then again, it was a pretty straightforward drive.	Apoi, din nou, a fost o condus destul de simplă.
This is the smallest.	Asta e cel mai mic.
I'm up here.	Sunt aici sus.
There is a one page form.	Există un formular de o pagină.
There was no way out, and I knew it.	Nu era nicio cale de ieșire și știam asta.
Good people lose their jobs and their homes.	Oamenii buni își pierd locurile de muncă și casele.
He may have been injured in the past.	Este posibil să fi fost rănit într-o situație trecută.
It was too obvious.	Era prea evident.
I brought it straight into my business.	Am adus-o direct în afacerea mea.
Then she smiled and spoke directly to him.	Apoi ea a zâmbit și a vorbit direct cu el.
And in this city.	Și în acest oraș.
They don't talk to police officers.	Ei nu vorbesc cu ofițerii de poliție.
That's all in my box.	Asta e totul în cutia mea.
He made a deal.	A făcut o înțelegere.
You worked on a production line.	Ați lucrat pe o linie de producție.
There are thousands of them everywhere you look.	Sunt mii de ei, oriunde te uiți.
She kept her eyes on the other man.	Și-a ținut ochii ațintiți asupra celuilalt bărbat.
The village is just down the road.	Satul este chiar în josul drumului.
We live in a fleeing world.	Trăim într-o lume care fugă.
They cannot flee and hide forever.	Ei nu pot să fugă și să se ascundă pentru totdeauna.
Her song had no conclusion, only an end.	Cântecul ei nu avea nicio concluzie, doar un sfârșit.
Tell me how it all ends.	Spune cum se termină totul.
And he held it.	Și l-a ținut.
Sounds sad.	Sună trist.
There is an error present.	Există o eroare prezentă.
And I did.	Și am făcut-o.
There is not much more than that.	Nu există mult mai mult decât asta.
It's the solution.	Este soluția.
And this thing, don't look unusual.	Și chestia asta, să nu pară neobișnuită.
He realized that he was trying to make a decision.	Își dădea seama că încerca să ia o decizie.
He could not prove the insurance.	Nu a putut face dovada asigurării.
No difference is visible in this comparison.	Nu este vizibilă nicio diferență în această comparație.
The other has to do with the greater good.	Celălalt are de-a face cu binele mai mare.
I tried a few unsuccessful things.	Am încercat câteva lucruri fără succes.
Basically, your heart needs to work twice to keep you warm.	Practic, inima ta trebuie să lucreze timp de două ori pentru a te ține de cald.
One moment she is above us, the next we are inside her.	Într-o clipă este deasupra noastră, în următoarea suntem înăuntrul ei.
She was at war with herself.	Era în război cu ea însăși.
Now it looks so beautiful and clean.	Acum arată atât de frumos și curat.
I'm running too.	alerg si eu.
I mean, that would definitely make sense.	Adică, asta cu siguranță ar avea sens.
He just proved you right.	Doar ți-a dovedit că ai dreptate.
No one was informed.	Nimeni nu a fost informat.
I want facts.	Vreau fapte.
They're too stupid.	Sunt prea prosti.
I want you to get help.	Vreau să primești ajutor.
Then other songs began to come.	Apoi au început să vină și alte cântece.
He would have slept.	Ar fi culcat.
Therefore, there was nothing to lose if we kept our word.	Prin urmare, nu era nimic de pierdut dacă rămânem pe cuvânt.
At least that's what he did.	Cel puțin de asta s-a ocupat.
His way of doing it.	Felul lui de a face asta.
It is wrong.	Este gresit.
Its interior looks like below.	Interiorul ei arată ca mai jos.
We'll find out what happened to him.	O să aflăm ce s-a întâmplat cu el.
Well, it worked for me.	Ei bine, la mine a funcționat.
No other word.	Nici un alt cuvânt.
Now we need to find out if it's worth it.	Acum trebuie să aflăm dacă a meritat.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is presented.	Acest experiment a fost repetat de trei ori și este prezentat un experiment reprezentativ.
Case report and literature review.	Raport de caz și revizuire a literaturii.
I'm sure he said that behind my back.	Sunt sigur că a spus asta la spatele meu.
Present your best version and be special.	Prezintă-ți cea mai bună versiune și fii deosebit.
We'll keep you here.	Vă vom ține aici.
Getting back on track.	Revenind pe drumul cel bun.
I opened it.	L-am deschis.
Have a great weekend buddy.	Un weekend minunat prietene.
That means we need people inside.	Asta înseamnă că avem nevoie de oameni înăuntru.
However, this does not have to be easy.	Acest lucru, însă, nu trebuie să fie ușor.
I wouldn't want to break it off.	Nu aș vrea să-l rup de la asta.
And that was just before the trial began.	Și asta a fost chiar înainte să înceapă procesul.
No outcome data were also presented in this study.	De asemenea, nu au fost prezentate date despre rezultat în acest studiu.
Which wasn't right.	Ceea ce nu putea fi corect.
Remove from the heat and allow to cool.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca.
She wanted this man.	Îl dorea pe acest bărbat.
In any case, this has been the case so far.	În orice caz, așa au stat lucrurile până acum.
This is also his baby, whether they like it or not.	Acesta este și copilul lui, fie că le place sau nu.
And then he spoke.	Și apoi a vorbit.
Never, even in a small boat.	Niciodată, chiar și într-o barcă mică.
But it is important that this investigation continues.	Dar este important ca această anchetă să continue.
Thanks for this article.	Multumesc pentru acest articol.
You have to get out of here.	Trebuie să pleci de aici.
I've been trying to contact you for days.	Încerc să te contactez de zile întregi.
Your individual rate may vary.	Tariful dvs. individual poate varia.
Across the street, a couple walked hand in hand under the lights.	Peste stradă, un cuplu mergea mână în mână sub lumini.
In fact, he was nervous when he said it.	De fapt, era nervos când a spus-o.
You can keep everything and even learn from it.	Poți să păstrezi fiecare lucru și chiar să înveți din ele.
Too many things are happening around everyone right now.	Se întâmplă prea multe lucruri în jurul tuturor acum.
So look at that now.	Așa că uită-te la asta acum.
The results of these studies have not been published.	Rezultatele acestor studii nu au fost publicate.
For now, this is what is available.	Deocamdată, acesta este ceea ce este disponibil.
Now we'll take the rest.	Acum vom lua restul.
We don't know exactly who is in the camp.	Nu știm exact cine este în tabără.
His death occurred during this period.	Moartea lui a survenit în această perioadă.
I asked him where he would study.	L-am întrebat unde mai vor studia.
It was never published.	Nu a fost niciodată publicat.
They had disappeared from the public eye.	Ei dispăruseră din vizorul publicului.
Find someone rich and kill them.	Găsiți pe cineva bogat și ucideți-l.
But there are ways around this.	Dar există moduri în jurul asta.
When you have to take a very bad shit, people usually understand.	Când trebuie să iei un rahat foarte prost, oamenii de obicei înțeleg.
He knew it was the last.	Știa că era ultimul.
Tell him to get here as soon as he can.	Spune-i să ajungă aici cât de repede poate.
It may not seem right, but that's the way life is.	Poate că nu pare corect, dar așa este viața.
When she didn't move, they left.	Când ea nu s-a mișcat, au plecat.
But that too was wrong.	Dar și asta a fost greșit.
Their solution.	Soluția lor.
I couldn't believe it.	Nu-mi venea să cred asta.
He read a few pages, but no heart for it.	A citit câteva pagini, dar fără nicio inimă pentru asta.
You can't talk about it.	Nu poți vorbi despre asta.
Then he raised a chair and sat down.	Apoi a ridicat un scaun și s-a așezat.
Some of you know the most.	Câțiva dintre voi știți cel mai mult.
The service offers advanced life support.	Serviciul oferă suport de viață avansat.
A new life begins.	Începe o nouă viață.
Keep working until you find a design you like.	Continuați să lucrați până când găsiți un design care vă place.
Otherwise, score zero.	În caz contrar, înscrie zero.
We can help.	Noi putem ajuta.
I choose to learn from this.	Aleg să învăț din asta.
So it's not the end of the world.	Deci nu este sfârșitul lumii.
Nothing wrong with her.	Nimic în neregulă în ea.
A good thought.	Un gând bun.
In fact, he didn't want us to meet him.	De fapt, voia să nu-l cunoaștem.
The other man turns to me.	Celălalt bărbat se întoarce spre mine.
Big and awful.	Mare și groaznic.
I talked to them.	Am vorbit cu ei.
Stay with us, you can be accepted as you are.	Stai cu noi, poți fi acceptat așa cum ești.
From the purchase price he had paid.	Din prețul de cumpărare pe care îl plătise.
This article is currently out of stock.	Acest articol este momentan epuizat.
The evidence for the other case is similar.	Dovada pentru celălalt caz este similară.
Just her luck.	Doar norocul ei.
We have the power to change the world.	Avem puterea de a schimba lumea.
He believed too much in people.	A crezut prea mult în oameni.
Not so fast.	Nu atât de repede.
He cannot become.	El nu poate deveni.
It's about money.	Este vorba de bani.
He provided advice on the design and interpretation of the study.	A oferit consiliere privind proiectarea și interpretarea studiului.
He was pursued for eight years.	A fost urmărit timp de opt ani.
I didn't find anything interesting.	Nu am găsit nimic interesant.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Rezultatele prezentate în acest studiu sunt utile din mai multe motive.
It's clear you didn't help me.	E clar că nu m-ai ajutat.
Others turn her into anger.	Alții o transformă în furie.
These values ​​are in agreement with the data obtained by other techniques.	Aceste valori sunt în acord cu datele obținute prin alte tehnici.
But you have to be good enough to take it.	Dar trebuie să fii suficient de bun ca să-l iei.
I can look at my personal home or come to you.	Pot să mă uit la casa mea personală sau să vin la tine.
There doesn't have to be a can.	Nu trebuie să existe un poate.
And just by giving, everything becomes necessary.	Și doar dăruind, totul devine necesar.
But let's not get lucky.	Dar să nu ne apăsăm norocul.
Their size was the biggest difference.	Dimensiunea lor era cea mai mare diferență.
You say it's just a story for our learning.	Spui că este doar o poveste pentru învățarea noastră.
She had done her best to avoid the man.	Făcuse tot posibilul să-l evite pe bărbat.
That's probably what she wants anyway.	Probabil că e ceea ce își dorește ea oricum.
It would only be a matter of time before you see results.	Ar fi doar o chestiune de timp, vei vedea rezultate.
Two such systems have been identified in the literature.	În literatura de specialitate au fost identificate două astfel de sisteme.
We had our instructions and we followed them.	Aveam instrucțiunile noastre și le-am urmat.
A new tone has been set.	S-a stabilit un nou ton.
It's time of year again.	Este din nou vremea anului.
Fear of risk.	Frica de risc.
They are necessary for me.	Pentru mine sunt necesare.
Hopefully it will never be again.	Este de sperat că nu va mai fi niciodată.
I have to find him.	Trebuie să-l găsesc.
Come on, then, he said.	Haide, atunci, spuse el.
He's gone now.	El a plecat acum.
She died of cancer.	Ea a murit de cancer.
I definitely did.	Cu siguranță am făcut-o.
So look at me now.	Deci uită-te la mine acum.
I have to keep that promise.	Trebuie să țin acea promisiune.
And your arms are so strong.	Și brațele tale sunt atât de puternice.
There was nothing natural about this existence.	Nu era nimic firesc în această existență.
In a way it was a relief.	Într-un fel a fost o ușurare.
This battle can be won.	Această bătălie poate fi câștigată.
I'm so excited about what's in store for us tomorrow.	Sunt atât de încântat de ceea ce ne rezervă ziua de mâine.
You can choose to use only those features that fit your strategy.	Puteți decide să utilizați numai acele caracteristici care se potrivesc strategiei dvs.
It can't hurt him.	Nu-l poate răni.
No major complications were reported.	Nu au fost raportate complicații majore.
Those theory classes only tend to explain the models that describe economic systems.	Acele clase de teorie tind doar să explice modelele care descriu sistemele economice.
So I couldn't find anyone to sell it to.	Deci nu am găsit cuiva căruia să-l vindem.
I'm trying to blog.	Incerc sa scriu pe blog.
But no one is happy every minute of every day.	Dar nimeni nu este fericit în fiecare minut al fiecărei zile.
A vision in search of a voice.	O viziune în căutarea unei voci.
Instead, I walked.	În schimb am mers pe jos.
But this solution requires a wide road.	Dar această soluție necesită o stradă largă.
So, for a few days, they did tests.	Deci, timp de câteva zile, au făcut teste.
Take advantage of the new conditions.	Se profită de noile condiții.
Or I thought I did.	Sau am crezut că am făcut-o.
You worked too hard, you know.	Ai muncit prea mult, știi.
I continued to have a healthy daughter.	Am continuat să am o fiică sănătoasă.
It seemed like a place full of life, not danger.	Părea un loc plin de viață, nu de pericol.
There is a lot to do.	Multe trebuie să facă.
I would never cry.	N-aș plânge niciodată.
He moved quickly to correct the situation.	S-a mișcat repede pentru a corecta situația.
It was nothing compared to her, or so he thought.	Nu era nimic în comparație cu ea, sau așa credea el.
I'm not saying everyone does that.	Nu spun că toată lumea face asta.
He wrote it very well.	A scris-o foarte bine.
I shouted at him, but I got no answer.	L-am strigat, dar nu am primit niciun răspuns.
That's the only thing that bothers them.	Acesta este singurul lucru care le deranjează.
They knew it would never be anything else.	Ei știau că nu va fi niciodată altceva.
Well, at least that's it.	Ei bine, cel puțin acesta este.
It was just the three of us around the kitchen table.	Eram doar noi trei în jurul mesei din bucătărie.
I played well.	am jucat bine.
Our eyes were blocked and the years fell.	Ochii ni s-au blocat și anii au căzut.
And none of them could have imagined that he would do otherwise.	Și niciunul dintre ei nu și-a putut imagina că o va face altfel.
It's just a matter of form.	Este doar problema cu formularul.
With them in this investigation.	Cu ei în această anchetă.
Do not fill it with words, with the actions of the mind.	Nu-l umple cu cuvinte, cu acțiunile minții.
The rules are followed in order.	Regulile sunt respectate în ordine.
You need to give us something more.	Trebuie să ne dai ceva mai mult.
If he can't answer, then you're lost.	Dacă nu poate răspunde, atunci vei fi pierdut.
I like his calls.	Îmi plac apelurile lui.
The doors looked very heavy.	Ușile păreau foarte grele.
Good at any time.	Bun în orice moment.
Normally it was full at that time.	În mod normal, era plin în acea perioadă.
I can't handle it now.	Nu mă pot descurca acum.
And we need to get rid of both.	Și trebuie să scăpăm de ambele.
I like running at home.	Îmi plac alergările acasă.
Everything needs something to hold him back.	Totul are nevoie de ceva care să-l rețină.
Then take your nose.	Apoi ia nasul.
It is given as follows.	Acesta este dat după cum urmează.
I will continue to read the whole series.	Voi continua să citesc toată seria.
But there is a big difference.	Dar este o mare diferență.
We needed to do it in less than two.	Era necesar să o facem în mai puțin de două.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Rezultatele acestui studiu sunt discutate cu referire la literatura de specialitate.
So we went to see this piece.	Așa că ne-am dus să vedem această piesă.
It has been shown to me differently many times.	Mi s-a arătat diferit de multe ori.
There are pictures, they say, and they provide good evidence.	Există imagini, spun ei, și oferă dovezi bune.
This is what we have to offer.	Aceasta este ceea ce avem de oferit.
Take a walk.	Fă o plimbare.
I'm not sure it will be done immediately.	Nu sunt sigur că se va face imediat.
It felt so good.	Se simțea atât de bine.
I got dressed, but very slowly.	M-am îmbrăcat, dar foarte încet.
It is a really light mobile phone.	Este un telefon mobil cu adevărat ușor.
He probably shot me three times.	Probabil că m-a împușcat de trei ori.
They didn't pay any fees.	Nu au plătit nicio taxă.
Participants signed a written informed consent.	Participanții au semnat un consimțământ informat scris.
Well, he did.	Ei bine, a făcut-o.
I have another idea.	Am o altă idee.
It would definitely be the easiest thing to do.	Cu siguranță ar fi cel mai ușor lucru de făcut.
You're pretty mobile.	Ești destul de mobil.
He says he will find a way to make the technology work.	El spune că va găsi o modalitate de a face tehnologia să funcționeze.
Everything seemed fine.	Toate păreau în regulă.
I had to kill him.	A trebuit să-l omor.
More beer to drink.	Mai multă bere de băut.
This is very likely to be the case here.	Este foarte posibil ca acesta să fie cazul aici.
Then he realized how things had to change.	Apoi și-a dat seama cum trebuie să se schimbe lucrurile.
I imagine he will never lose a game of chicken.	Îmi imaginez că nu va pierde niciodată un joc de pui.
We want more.	Noi vrem mai mult.
Men are starting to notice me again.	Bărbații încep să mă observe din nou.
They both missed it.	Amandoi le-au ratat.
I no longer have the strength to carry out such projects.	Nu mai am puterea să duc astfel de proiecte.
Make sure you fully understand the code.	Asigurați-vă că înțelegeți complet codul.
He examined it quickly, and now he was sure.	L-a examinat repede, iar acum era sigur.
Looks like you didn't even tell anyone.	Părea că nici măcar nu ai spus nimănui.
They are not used to governing.	Nu sunt obișnuiți cu guvernarea.
I want to defeat him on my own.	Vreau să-l înving pe cont propriu.
Men will die for their children to live free.	Bărbații vor muri pentru ca copiii lor să trăiască liberi.
As a result, an attack can be completed in less than four hours.	Ca rezultat, un atac poate fi finalizat în mai puțin de patru ore.
The opposite has become true.	Opusul a devenit adevărat.
There were five men and a woman.	Erau cinci bărbați și o femeie.
Just a few issues with cheap parts.	Doar câteva probleme cu piesele ieftine.
He was told it was too late.	I s-a spus că e prea târziu.
I don't see any problem.	Nu văd nicio problemă.
I got up and threw the paper in the street.	M-am ridicat și am aruncat hârtia în stradă.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	Nu trebuia să vorbească cu nimeni decât dacă voia.
Look at it that way.	Privește așa.
You need to know that.	Trebuie să știi asta.
There was no way to stop the car.	Nu exista nicio modalitate de a opri mașina.
Let me know where you are.	Anunță-mă unde ești.
And he does it in training.	Și o face și la antrenament.
It was the last word.	A fost ultimul cuvânt.
This set is called the state of knowledge of the subject.	Acest set se numește starea de cunoaștere a subiectului.
However, it worked both ways.	Totuși, a funcționat în ambele sensuri.
The comments on his post are also interesting.	Comentariile la postarea lui sunt și ele interesante.
Very often, however, this is not the case.	Foarte des, însă, nu este cazul.
They described what they saw.	Au descris ceea ce au văzut.
Four hours pass without any anxiety.	Trec patru ore fără să simt vreo anxietate.
The storm has come.	A venit furtuna.
Here is the threat.	Aici este amenințarea.
He saved my life four times now.	Mi-a salvat viața de patru ori acum.
Also his brother.	De asemenea, fratele lui.
I'll come find you.	Am să vin să te găsesc.
Before you die, you will be dead.	Înainte de moarte, vei fi mort.
I wanted to know why he had been waiting outside my school.	Voiam să știu de ce așteptase în afara școlii mele.
I'm doing a lot more of this now.	Fac mult mai mult din asta acum.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Ei știau ce fac și știau că e greșit.
Yes, they did their part.	Da, și-au făcut partea.
You can too.	Poți și tu.
That's what you should do.	Asta ar trebui să faci.
I had evidence that this never happened.	Am avut dovezi că acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
He couldn't change where he was and that was bad.	Nu putea schimba locul în care se afla și asta era rău.
I don't care about a role now.	Nu-mi pasă de un rol acum.
Go and see what nature has to offer.	Mergeți să vedeți ce vă poate oferi natura.
I've never been on a plane in my entire life.	Nu am fost niciodată într-un avion în toată viața mea.
In addition, the vehicle must be in motion.	În plus, vehiculul trebuie să fie în mișcare.
Six in serious condition.	Șase în stare gravă.
I hate people like that.	Urăsc oamenii ca ăsta.
Both did well.	Ambele s-au descurcat bine.
Love, I mean.	Dragoste, adică.
It's running though.	Se rulează totuși.
It was probably done at personal expense.	Probabil că a fost făcută pe cheltuiala personală.
However, our model can only deal with a smooth history.	Cu toate acestea, modelul nostru poate trata doar o istorie netedă.
No one was there.	Nimeni nu era acolo.
She looked at him for a while.	S-a uitat la el o vreme.
Doing one way, one way.	Făcând o cale, o singură cale.
Will will support you in any way we can.	Will te va sprijini în orice fel putem.
How much he hated using it in an argument.	Cât de mult ura folosirea lui într-o ceartă.
Even if we did, it wouldn't help.	Chiar dacă am face-o, nu ne-ar ajuta.
And he wouldn't be who he is if he failed.	Și n-ar fi cine este dacă ar fi eșuat.
Properties have names and values.	Proprietățile au nume și valori.
Everyone wants a piece.	Toată lumea vrea o bucată.
It's that you were good or bad or both.	Este că ai fost bun sau rău sau ambele.
In literature, for example, or in music.	În literatură, de exemplu, sau în muzică.
I look outside.	Mă uit afară.
I just liked being next to him.	Pur și simplu îmi plăcea să fiu lângă el.
But he's not the same man.	Dar nu este același bărbat.
Oh God.	O Doamne.
Everything is against me.	Totul este împotriva mea.
Keeping the whole house clean was not enough.	Păstrarea întregii case curate nu a fost suficient.
We will definitely use them every year.	Cu siguranță le vom folosi în fiecare an.
Most people pay others first.	Majoritatea oamenilor plătesc mai întâi pe alții.
It was to be sold as well.	Urma să fie și el vândut.
I mean, what more could you ask for?	Adică, ce poți cere mai mult?
If we had returned to our world.	Dacă ne-am fi întors în lumea noastră.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Cu toate acestea, efectul asupra greutății la naștere rămâne necunoscut.
I decided to write it down.	Am decis să-l notez.
Among the dead were three family members.	Printre morți se numărau trei membri ai familiei.
You think the hair.	Crezi că părul.
This is a beautiful pan.	Aceasta este o tigaie frumoasă.
So don't try to play me.	Așa că nu încerca să mă joci.
It has nothing to do with me, it's not mine.	Nu are nimic de-a face cu mine, nu e al meu.
Those specific moments are currently being worked out.	Acele momente specifice sunt în prezent în curs de elaborare.
I just forget about it, especially if my family isn't around.	Pur și simplu uit de asta, mai ales dacă familia mea nu este prin preajmă.
Your member was a term that this site could reach correctly.	Membrul dvs. a fost un termen pe care acest site l-ar putea atinge corect.
The bed was by the wall.	Patul era lângă perete.
He receives a rose.	El primește un trandafir.
The figures confirm this.	Cifrele confirmă acest lucru.
I was running on the ground.	Mă alergam în pământ.
But this is another story and another show.	Dar asta este o altă poveste și un alt spectacol.
Great at any time of the year.	Minunat în orice perioadă a anului.
They haven't seen their mother and father in nine years.	Nu și-au văzut mama și tatăl de nouă ani.
Everything was just perfect.	Totul a fost pur și simplu perfect.
Basically, they did a great job at the controls.	Practic, au făcut o treabă grozavă la comenzi.
And now I can.	Și acum pot.
But also, things didn't go too badly.	Dar, la fel, lucrurile nu au stat prea rău.
As it is with your people.	Așa cum este cu oamenii tăi.
He broke it in half.	L-a rupt în jumătate.
Of course it was on the other side of town.	Normal că era în cealaltă parte a orașului.
And that seemed to help a lot.	Și asta părea să ajute foarte mult.
I felt empty without that voice in my head.	Mă simțeam goală fără acea voce în capul meu.
Which was probably a good thing.	Ceea ce probabil a fost un lucru bun.
He saw an older version of him.	A văzut o versiune mai veche a lui.
Unless she's human.	Doar dacă nu este umană.
You gain something, you lose something.	Câștigi ceva, pierzi ceva.
It started well.	A început bine.
In fact, it is much easier than you think.	De fapt, este mult mai ușor decât ai crede.
And it goes the other way.	Și merge pe alte căi.
Maybe that means a lot to someone.	Poate că asta înseamnă mult pentru cineva.
We'll see how it goes this week.	Vom vedea cum se desfășoară săptămâna aceasta.
This is why it is a bit of a concern for me.	Acesta este motivul pentru care este un pic o îngrijorare pentru mine.
The change will take effect tomorrow.	Schimbarea va intra în vigoare mâine.
I was much better.	Eram mult mai bine.
The darkness did not help much to cool the room.	Întunericul nu a ajutat prea mult la răcirea încăperii.
You need to make them feel comfortable.	Trebuie să-i faci să se simtă confortabil.
My family was incredibly worried about me.	Familia mea era incredibil de îngrijorată pentru mine.
Give them some credit.	Acordați-le puțin credit.
Please see below for a cost comparison.	Vă rugăm să vedeți mai jos pentru o comparație a costurilor.
I roll my eyes.	Îmi dau ochii peste cap.
You meet people from different places.	Întâlnești oameni din locuri diferite.
See them as lights.	Vedeți-le ca niște luminițe.
That made a good laugh.	Asta a făcut un râs bun.
He stopped dead when he arrived in front of the house.	S-a oprit mort când a ajuns în fața casei.
And how to deal with them.	Și cum să le faci față.
That is why it is called informed consent.	De aceea se numește consimțământ informat.
Then he looked back at his mother.	Apoi s-a uitat înapoi la mama lui.
To find you, to help you, if you let me.	Să te găsesc, să te ajut, dacă îmi dai voie.
There is no talk of the next boat.	Nu se vorbește despre următoarea barcă.
No charges were filed.	Nu au fost depuse acuzații.
Small but strong.	Mic, dar puternic.
Many methods have been presented in the literature.	În literatură au fost prezentate multe metode.
I have him at home.	Il am acasa.
Not that there really is a situation.	Nu că există într-adevăr o situație.
How everyone looked at him.	Cum îl priveau toată lumea.
Thanks for inviting us.	Multumesc pentru ca ne-ati invitat.
I mean.	Vreau să spun.
Each affects the environment in a different way.	Fiecare afectează mediul într-un mod diferit.
If the offer was not accepted, the money would be returned.	Dacă oferta nu era acceptată, banii urmau să fie returnați.
But that didn't work.	Dar asta nu a mers.
I'm talking to you.	Vorbesc cu tine.
How little do you know.	Ce putine stii.
And his presence could help their father.	Și prezența lui ar putea să-i ajute tatăl lor.
I didn't have to bother to hear or understand you.	Nu a trebuit să mă chinui să te aud sau să te înțeleg.
Nothing else was found in the bag.	Nu s-a găsit nimic altceva în geantă.
They came hard.	Au venit greu.
So v.	Astfel ca v.
You get there first.	Ajungi primul acolo.
Model a way of being with your emotions for customers.	Modelezi un mod de a fi cu emoțiile tale pentru clienți.
That's what I need to know and think about.	Asta trebuie să știu și tu să te gândești.
You can't do better.	Nu poți face mai bine.
You can put this to rest.	Poți pune asta să se odihnească.
They both built companies and designed cars.	Amândoi au construit firme și au proiectat mașini.
They just seemed to be close friends.	Păreau să fie pur și simplu prieteni apropiați.
We remain close friends.	Rămânem prieteni apropiați.
This is the last place he ever wanted to return to.	Acesta este ultimul loc în care și-a dorit vreodată să se întoarcă.
The meaning is inside.	Sensul este în interior.
And if this is my last skin, well.	Și dacă aceasta este ultima mea piele, ei bine.
Whole weeks.	Săptămâni întregi.
Many people do not know they have one.	Mulți oameni nu știu că au unul.
This leads to repeated pain in the leg.	Acest lucru duce la dureri repetate la nivelul piciorului.
So will the person who is ill.	La fel va fi și persoana care este bolnavă.
Then I was ready to go.	Atunci eram gata de plecare.
And that in just three weeks.	Și asta în doar trei săptămâni.
In fact, it affected my husband a lot.	De fapt, asta l-a afectat foarte mult pe soțul meu.
His men needed food to travel with.	Oamenii lui aveau nevoie de mâncare care să poată călători cu ei.
With or without me, the building will be erected.	Cu sau fără mine, clădirea va fi ridicată.
This should put you into practice.	Acest lucru ar trebui să te pună în practică.
She infuriated them and they chose their first target.	Ea i-a înfuriat și și-au ales prima țintă.
One of the offers he chose to accept was a movie.	Una dintre ofertele pe care a ales să le accepte a fost la un film.
Without him you die.	Fără el mori.
He wondered if he really had thoughts independent of books.	S-a întrebat dacă chiar avea gânduri independente de cărți.
It is an independent body.	Este un organism independent.
I've heard a lot of stories about him.	Am auzit multe povești despre el.
To see them again in this world would be.	Să-i revăd în această lume ar fi.
Emotions come to us no matter what.	Emoțiile vin la noi indiferent de ce.
Just take it one problem at a time.	Luați-o doar câte o problemă pe rând.
This guy is against sex.	Tipul ăsta este împotriva sexului.
This requires the free movement of services.	Pentru aceasta este nevoie de libera circulație a serviciilor.
We sold our house quickly.	Ne-am vândut casa repede.
In addition, it has no light.	În plus, nu are lumină.
No hidden fees.	Fără taxe ascunse.
We still have emotions.	Mai avem emoții.
But they don't like to get wet.	Nu le place însă să se ude.
And the economy was made to serve us.	Și economia a fost făcută să ne servească.
His father wanted to become a doctor.	Tatăl său a vrut să devină medic.
I can't work without the tools of my trade.	Nu pot lucra fără instrumentele meserii mele.
Is it from a girl? 	E de la o fată?
he asked.	el a intrebat.
That's why we have to move.	De aceea trebuie să ne mișcăm.
The girl refused to go home.	Fata a refuzat să meargă acasă.
Yes, that's right you can now become known as a Lord of the Rings.	Da, fără îndoială, așa a fost.
However, he was not with me last night.	Totuși, nu a fost la mine aseară.
It is good to see that these plans are being followed accordingly.	E bine să vezi că aceste planuri sunt respectate în mod corespunzător.
It doesn't kill the internet in any way.	În nicio formă sau formă nu ucide internetul.
This time, we might lose.	De data asta, s-ar putea să pierdem.
You must have drunk again.	Trebuie să fi băut din nou.
His eyes were fixed on the stars.	Ochii îi erau ațintiți spre stele.
My digital image will reach every human being on this planet.	Imaginea mea digitală va ajunge la fiecare om de pe această planetă.
Not included.	Nu este inclus.
I came out determined.	Am ieșit hotărât.
Oh, no, no, no! 	O, nu, nu, nu!
please no.	te rog nu.
There are things only we can do.	Sunt lucruri numai noi le putem face.
It could be, she said.	S-ar putea, spuse ea.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Acesta este scopul pentru jumătate din ceea ce fac.
I was running away worried they would come back.	Mergeam la fugă îngrijorat că se vor întoarce.
You have fewer choices in energy.	În energie ai mai puține alegeri.
Bad news and possibly good news.	Vești proaste și eventual vești bune.
Unfortunately, the writing and the real details are what disappointed this book.	Din păcate, scrierea și detaliile reale sunt cele care au dezamăgit această carte.
There are three major differences between the two methods.	Există trei diferențe majore între cele două metode.
I can't believe this happened.	Nu pot să cred că s-a întâmplat asta.
People described her as pale and thin.	Oamenii au descris-o ca fiind palidă și slabă.
Download one of them and use it.	Descărcați unul dintre ele și folosiți-l.
He told me about a boat.	Mi-a povestit despre o barcă.
I have the best job in the world.	Am cel mai bun loc de muncă din lume.
Only you can hear it.	Numai tu o poți auzi.
I will find you.	Te voi gasi.
The comparison hurt her.	Comparația a făcut-o rău.
I'm in bed, they're under the window.	Sunt în pat, ei sunt sub fereastră.
Separate the flat point.	Separați punctul de plat.
No car sets a faster time the next day.	Nicio mașină nu stabilește un timp mai rapid în a doua zi.
He likes it too.	Îi place și lui.
We'll see if we can't keep it that way.	Vom vedea dacă nu o putem menține așa.
In fact, this was the second phone call.	De fapt, acesta a fost al doilea apel telefonic.
Their first.	Primul lor.
He knew his limitations from his mother.	Își cunoștea limitările de la mama lui.
You are very weak.	Esti foarte slaba.
Then it wouldn't be better.	Atunci nu ar fi mai bine.
This process takes years.	Acest proces durează ani de zile.
And a father.	Și un tată.
The difference is that we know it.	Diferența este că o știm.
I glanced out the window.	Am aruncat o privire pe fereastră.
The empty field disappeared and was replaced.	Câmpul gol a dispărut și în locul lui era.
Things that money can't buy.	Lucruri pe care banii nu le pot cumpăra.
They have an established routine.	Au o rutină stabilită.
I like men the most.	Îmi plac cele mai multe lucruri la bărbați.
I don't see that changing if we live together.	Nu văd că asta se va schimba dacă trăim împreună.
Just to make more money.	Doar pentru a aduce mai mulți bani.
He might even kill me.	S-ar putea chiar să mă omoare.
To the foot.	Cap la picior.
You tell us that.	Ne spui asta.
This is relevant from a policy perspective.	Acest lucru este relevant din perspectiva politicii.
Then, somehow, things got messy.	Apoi, cumva, lucrurile s-au încurcat.
My parents met by chance.	Părinții mei s-au întâlnit din întâmplare.
Your case has been badly served.	Cauza ta a fost prost servită.
That may come later.	Asta poate veni mai târziu.
But they don't know.	Dar ei nu știu.
I write in bed or in the living room.	Scriu în pat sau în sufragerie.
But he finished thinking about it.	Dar el a terminat gândul pentru ea.
It is very difficult for you to earn a living.	Îți este foarte greu să-ți câștigi existența.
Write them on a board.	Scrie-le pe o tablă.
I think becoming a family was the best part of the journey.	Cred că a deveni o familie a fost cea mai bună parte a călătoriei.
The price of the article goes and the subject of this could.	Prețul articolului merge și subiectul acestui ar putea.
This can only be done by entering you.	Acest lucru se poate face numai prin introducerea dvs.
Without returning, he began to give instructions.	Fără să se întoarcă, a început să dea instrucțiuni.
Too much work to do something.	Prea multă muncă pentru a face ceva.
That's how we were raised.	Așa am fost crescuți.
Let's try a few more.	Mai încercăm câteva.
Because I knew he felt burned last time.	Pentru că știam că s-a simțit ars ultima dată.
Let them do what they can in other countries.	Lasă-i să facă ce pot în alte țări.
We saw what was happening and stopped to help.	Am văzut ce se întâmplă și ne-am oprit să ajutăm.
Mortality rates in men and women have increased significantly with age.	Rata mortalității la bărbați și femei a crescut semnificativ odată cu vârsta.
It would not change.	Ea nu s-ar schimba.
She didn't need his eyesight to know exactly what she was seeing.	Nu avea nevoie de vederea lui pentru a ști exact ce vedea ea.
Winter had set in now.	Iarna se instalase acum.
It feels very natural and beautiful.	Se simte foarte natural și frumos.
He just hadn't seen it pass.	Doar că nu văzuse trecând.
I was tired but determined, and somehow I made my way.	Eram obosit, dar hotărât și, cumva, mi-am croit drum.
That was just the beginning.	Acesta a fost doar începutul.
I'm scared of myself.	Sunt speriat de mine insumi.
I have a question later.	Am o întrebare ulterioară.
It's just the opposite.	Este chiar invers.
It is not, however, with errors of judgment.	Nu este, însă, cu erorile de judecată.
Here's how to test this.	Iată cum testezi asta.
I saw we were here for a while.	Am văzut că vom fi aici pentru o vreme.
Six people were injured.	Șase persoane au fost rănite.
In many cases, they have too many.	În multe cazuri, au chiar prea multe.
Life is Beautiful.	Viaţa este frumoasă.
That would be a nice challenge.	Ar fi o provocare frumoasă.
Here are pictures with both hands.	Iată imagini cu ambele mâini.
You can feel that people lived here. 	Poți simți că oamenii au locuit aici. 
at every step.	la fiecare pas.
We might resist.	S-ar putea să rezistăm.
He is not afraid and can take any form.	Nu are frică și poate lua orice formă.
It's a tough job market for young people these days.	Este o piață a muncii grea pentru tineri în zilele noastre.
Get the gift.	Ia cadoul.
His eyes were clear and sincere.	Ochii lui erau limpezi și sinceri.
Right for everyone his network is talking to.	Drept pentru toți cei cu care vorbește rețeaua sa.
If you can believe it, you will.	Dacă poți să crezi că poți, o vei face.
He noticed that her hands were large but well kept.	El a observat că mâinile ei erau mari, dar bine păstrate.
Like, really, really big.	Ca, cu adevărat, foarte mare.
I was sure she was.	Eram sigur că ea era.
I read the speech you prepared.	Am citit discursul pe care l-ai pregătit.
But I'll explain how it works.	Dar voi explica cum funcționează.
She called to let me know she was getting married.	Ea mă suna să mă anunțe că se căsătorește.
She knew it, but she didn't doubt it.	Ea știa asta, dar nu a pus la îndoială.
Luck had certainly been on his side.	Norocul fusese cu siguranță de partea lui.
The characteristics are presented.	Sunt prezentate caracteristicile.
Then get some food.	Atunci ia ceva de mâncare.
And they hurt.	Și au rănit.
He knew a few songs.	Știa câteva cântece.
Unfortunately, this did not happen immediately.	Din păcate, nu s-a întâmplat imediat.
I thought about it again, but not seriously.	M-am gândit din nou la asta, dar nu serios.
It was a few years ago.	A fost acum câțiva ani.
We, the students, will not stop.	Noi, studenții, nu ne vom opri.
I'm pretty tired.	Sunt destul de obosit.
Try it too.	Încearcă și tu.
Boys too.	Baietii la fel.
It would drive me away.	M-ar îndepărta.
But they will follow.	Dar vor mai urma.
He would order it.	L-ar comanda.
It's a calculated loss.	Este o pierdere calculată.
It is clear that the specific performance could not be given.	Este clar că performanța specifică nu a putut fi acordată.
The important thing is to leave.	Important este să pleci.
I'll explain along the way.	Voi explica pe drum.
Obviously, their thinking is moving at a low level.	Evident, gândirea lor se mișcă la un nivel scăzut.
The sky changed color.	Cerul și-a schimbat culoarea.
Not a threat, but maybe tears.	Nu o amenințare, dar poate lacrimi.
Stopped your fight.	Oprit de la lupta ta.
Some are better than others.	Unele sunt mai bune decât altele.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce e așa.
So it wasn't a dream.	Deci, nu a fost un vis.
You know perfectly well that you have to stay out of the scale.	Știi perfect că trebuie să stai în afara scalei.
You have to make them feel interesting.	Trebuie să-i faci să se simtă interesanți.
Looks like you're making a lot of money doing this.	Se pare că câștigi puțin din a face asta.
It will work.	O să meargă.
Luckily he survived the night.	Noroc că a supraviețuit nopții.
But we have where to start now.	Dar avem de unde să începem acum.
Meet single women and men and email them for free.	Faceți cunoștință cu femei și bărbați singuri și e-mail-i gratuit.
If you give up completely you will be free.	Dacă renunți complet vei fi liber.
Don't ask me that.	Nu-mi cere așa ceva.
Never water.	Niciodată apa.
These participants were excluded from subsequent analyzes.	Acești participanți au fost excluși din analizele ulterioare.
I wanted the audience to believe.	Am vrut ca publicul să creadă.
They taught him his music.	L-au învățat muzica lui.
I'll tell you what.	O sa iti spun eu ce.
His hair was cut like a soldier's.	Avea părul tuns ca al unui soldat.
It wasn't easy either.	Nici nu a fost ușor.
They have a code to display.	Au cod de afișat.
This is a fun bag to hold.	Aceasta este o geantă distractiv de deținut.
All contributed to the design of this study.	Toate au contribuit la proiectarea acestui studiu.
No, this is her talking mother.	Nu, aceasta este mama ei care vorbește.
He took the situation very seriously.	A luat situația foarte în serios.
I didn't laugh.	Nu am râs.
My shirt was burning on my upper back.	Cămașa îmi ardea pe partea superioară a spatelui.
My body will not respond to my mind.	Corpul meu nu va răspunde minții mele.
I wasn't sure how he would treat me.	Nu eram sigur cum mă va trata.
I didn't even know there was a crowd in the field.	Nici nu știam că e mulțime pe câmp.
But that will not be the case.	Dar nu așa va fi raportat.
They are so great.	Sunt atât de grozavi.
It's a theory.	Este o teorie.
Or any kind of law that makes sense.	Sau orice fel de lege care are sens.
She took a piece and handed it to me.	Ea a luat o bucată și mi-a întins-o.
The paper is generally well written and relatively easy to follow.	Lucrarea este în general bine scrisă și relativ ușor de urmărit.
Evil is in itself.	Răul este în sine.
The properties of these materials have not been well understood.	Proprietățile acestor materiale nu au fost bine înțelese.
Now is the time to do it.	Acum ar fi momentul să o faci.
There is little left.	A mai rămas puțin.
There is virtually no benefit.	Practic nu există niciun beneficiu.
Feel free to taste more.	Simțiți-vă liber să gustați mai mult.
Now the source code works as expected.	Acum codul sursă funcționează conform așteptărilor.
Brown tells my father.	îi spune Brown tatălui meu.
It was a word.	Era o vorbă.
So you have to be the most creative store in the country.	Deci trebuie să fii cel mai creativ magazin din țară.
This has worsened over time.	Acest lucru s-a agravat cu timpul.
Do the research.	Faceți cercetarea.
I wouldn't worry though.	Nu mi-aș face griji totuși.
I know he knows.	Știu că el știe.
She wasn't exactly as tall as he was.	Ea nu era chiar la fel de înaltă ca el.
None is likely.	Nici unul nu este probabil.
It's a little hard to describe.	Este puțin greu de descris.
But this does not mean that its value or significance has survived.	Dar asta nu înseamnă că valoarea sau semnificația sa a supraviețuit.
She had never seen him sleeping.	Nu-l văzuse niciodată dormind.
I had to go back.	Trebuia să mă întorc.
The air was soft, clean, sweet.	Aerul era moale, curat, dulce.
First of all, there is freedom of.	În primul rând, există libertate de.
A year or two later, the same.	Un an sau doi mai târziu, la fel.
They do in this industry, anyway.	Ei fac în această industrie, oricum.
It wasn't the big number that exists today.	Nu a fost numărul mare care există astăzi.
But we'll get to that later.	Dar la acestea vom reveni mai târziu.
But everything else is pretty standard on the device.	Dar, totul în rest este destul de standard pe dispozitiv.
Experiences simply do not come without consequences.	Experiențele nu apar pur și simplu fără alte consecințe.
Call someone and tell them you want to get involved.	Sună pe cineva și spune-i că vrei să te implici.
Well, have fun.	Ei bine, distrează-te.
You can't expect someone on a plate.	Nu te poți aștepta pe cineva într-o farfurie.
He liked dogs.	Îi plăceau câinii.
I did what I was asked to do.	Am făcut ceea ce mi s-a cerut.
Just to prove that the game is over.	Doar pentru a dovedi că jocul se poate termina.
He looked very professional.	Arăta foarte profesionist.
He had no way out for her.	Nu avea nicio ieșire pentru ea.
He was right.	Avea motiv.
Three topics went through this stage.	Trei subiecte au parcurs această etapă.
Our results are far from complete.	Rezultatele noastre sunt departe de a fi complete.
Surgery was performed.	S-a făcut intervenție chirurgicală.
Men like that stay together.	Bărbații de acest fel rămân împreună.
It would certainly be interesting to break up.	Cu siguranță, să se destrame ar fi interesant.
Even there and then.	Chiar acolo și atunci.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	Orașul are patru școli primare și două școli secundare mari.
You could never go in and refer to anything from the original series.	Nu ai putea niciodată să intri și să faci referire la ceva din seria originală.
Done to death in the short time of an afternoon.	Făcut până la moarte în scurtul moment al unei după-amiezi.
This interpretation is not supported by law.	Această interpretare nu este susținută de lege.
With the site, you only wanted one action, so you placed only one order.	Cu sit, ai vrut o singură acțiune, așa că ai dat o singură comandă.
He doesn't have to wear it.	Nu trebuie să poarte.
The trial court did not address the issue.	Instanța de fond nu a abordat problema.
It's definitely not dangerous.	Cu siguranță nu este periculos.
No one had done anything wrong.	Nimeni nu făcuse nimic rău.
This is a practical question, or rather a moral question.	Aceasta este o întrebare practică, sau mai degrabă, o întrebare morală.
That and the peace.	Asta și liniștea.
He was a white dog.	Era un câine alb.
But you won't.	Dar nu vei face.
Just a reaction.	Doar o reacție.
I tried to make the most of it.	Am încercat să profit la maximum de lucruri.
I had moved to another company at the time.	Mă mutasem la o altă companie în acel moment.
She's not moving.	Ea nu se mișcă.
This is of no use to me anywhere.	Asta nu-mi este de folos nicăieri.
He moved away.	S-a mutat.
But that garden is closed to me.	Dar acea grădină este închisă pentru mine.
How many are dead? 	Câți sunt morți?
he definitely needs to know this.	cu siguranță trebuie să știe chestia asta.
It should sound better than that.	Ar trebui să sună mai bine decât asta.
I think you have several options here to solve this.	Cred că aveți mai multe opțiuni aici pentru a rezolva asta.
She was sick.	A fost bolnavă.
I was very pleased with the results in the first year.	Am fost foarte mulțumit de rezultate în primul an.
Even now he is still young, despite his position.	Chiar și acum este încă tânăr, în ciuda poziției sale.
Time is up.	Timpul a expirat.
Then sell everything you have to buy.	Apoi vinde tot ce mai ai pentru a mai cumpăra.
I do not do that.	Eu nu fac așa ceva.
He has a great fighting mind.	Are o minte grozavă pentru luptă.
Students don't really benefit.	Elevii de fapt nu beneficiază.
Because I took care of him.	Pentru că am avut grijă de el.
First of all, he is right.	În primul rând, are dreptate.
They think for themselves and make their own decisions.	Ei gândesc singuri și iau singuri decizii.
Talking on the phone.	Vorbește la telefon.
He said I did it.	A spus că am făcut-o.
It just wasn't my time to leave.	Pur și simplu nu era timpul meu să plec.
I saw him get out of the car.	L-am văzut coborând din mașină.
You are so small.	Ești atât de mic.
About the runway meeting.	Despre întâlnirea pistei.
It's time for action.	A sosit timpul pentru acțiune.
The same thing happened next month.	Același lucru s-a întâmplat și luna viitoare.
It was the best fun.	A fost cea mai bună distracție.
She trusted his judgment.	Avea încredere în judecata lui.
The other workers looked at her.	Ceilalți muncitori au privit-o.
Social issues, sure.	Chestii sociale, sigur.
We love what we do and we do what we love.	Iubim ceea ce facem și facem ceea ce ne place.
In most cases, if you want the items, they will work together.	În cele mai multe cazuri, dacă doriți articolele, acestea vor funcționa împreună.
I found, somewhat to my surprise, that it was easy.	Am constatat, oarecum spre surprinderea mea, că a fost ușor.
It will finally be quiet.	În sfârșit va fi liniște.
Run before us, start anew on the new earth.	Fugi înaintea noastră, începe de la capăt pe pământ nou.
He had fun.	S-a distrat.
She would lead this battle straight to the top.	Ea ar duce această bătălie direct în vârf.
I'll have to think about it and get back to you.	Va trebui să mă gândesc la asta și să revin la tine.
Television is a medium.	Televiziunea este un mediu.
He didn't stop here.	Nu s-a oprit aici.
But he would have done it, and damn the consequences.	Dar ar fi făcut-o, și al naibii de consecințe.
I should fall.	ar trebui să cad.
But it is not a rule of love.	Dar nu este o regulă a iubirii.
If we had known, we would have been company to each other.	Dacă am fi știut, am fi fost companie unul pentru celălalt.
My husband is coming.	Urmează soțul meu.
As far as that site knows, you've never been there.	Din câte știe acel site, nu ai fost niciodată acolo.
Which is nice.	Ceea ce e frumos.
Exhausted is great.	Epuizat este grozav.
They want to use other people as a source of food.	Ei vor să-i folosească pe ceilalți oameni ca sursă de hrană.
It is what is good for everyone.	Este ceea ce este bun pentru toată lumea.
This works great.	Acest lucru funcționează minunat.
Others were less so.	Alții au fost mai puțin așa.
I heard the crowd erupt.	Am auzit mulțimea dezlănțuindu-se.
Everyone claims that their milk is the best in the country.	Fiecare susține că laptele lor este cel mai bun din țară.
Get in places.	Intră în locuri.
But at least you can see that it's possible.	Dar măcar poți vedea că este posibil.
He was not long in coming.	Nu a întârziat să apară.
Blood covered every surface of the room, especially the floor.	Sângele a acoperit fiecare suprafață din cameră, în special podeaua.
We got married and had kids.	Ne-am căsătorit și am avut copii.
Just like art itself.	La fel ca arta în sine.
He let me go.	Mi-a dat drumul.
He has lived there ever since.	El locuiește acolo de atunci.
It was like a new beginning for him.	Pentru el a fost ca un nou început.
So there is nothing new under the sun.	Deci, nu este nimic nou sub soare.
I have to ask.	trebuie să întreb.
So let her be hurt.	Așa că las-o să fie rănită.
If you do it before, you get really weird results.	Dacă o faci înainte, obții rezultate cu adevărat ciudate.
Or at least he did.	Sau cel puțin a avut.
The main problem was the price.	Problema principală a fost prețul.
We have the same guy.	Avem același tip.
I tried to talk to him, but he's not ready.	Am încercat să vorbesc cu el, dar nu este pregătit.
He spent four months on a boat with them.	A petrecut patru luni pe o barcă cu ei.
I just need to do more.	Am nevoie doar ca să fac mai mult.
And those guys start with.	Și tipii ăia încep cu.
I want you here.	Te vreau aici.
The chicks are completely independent at birth.	Puii sunt complet independenți la naștere.
King never received an answer.	King nu a primit niciodată un răspuns.
The total area is.	Suprafața totală este.
It looks very sharp.	Arată foarte ascuțit.
This could not happen.	Acest lucru nu se putea întâmpla.
He talked for about two minutes.	A vorbit vreo două minute.
In fact, he considered it a public service.	De fapt, a considerat-o un serviciu public.
That's what I did.	A fost ceea ce am făcut.
I want to believe that.	Vreau să cred asta.
The debate was open.	Dezbaterea era deschisă.
But the reality is different.	Dar realitatea este alta.
Because there will be common ground.	Pentru că va exista un teren comun.
It's really amazing.	Este cu adevărat un lucru uimitor.
I'm doing it with me.	O fac cu mine.
They give you control to turn the LED on or off.	Ele vă oferă control pentru a opri sau aprinde LED-ul.
You meet a girl.	Întâlnești o fată.
You know how these things work.	Știi cum merg lucrurile astea.
This cannot be.	Acest lucru nu poate fi.
You people are doing a really good job.	Voi, oamenii, vă faceți cu adevărat treaba bine.
But that was outside.	Dar asta era afară.
It can be defined as follows.	Poate fi definit după cum urmează.
And you're right about that.	Și în asta spui bine.
Because the fight could be even worse.	Pentru că lupta ar putea fi și mai rea.
Some people in particular.	Anumite persoane în special.
She knew him too well.	Îl cunoștea prea bine.
Some are never silent.	Unii nu tac niciodată.
Enough with the wine.	Ajunge cu vin.
This list is subject to change.	Această listă se poate modifica.
He didn't do well.	Nu a făcut bine.
But bars were a different story. 	Dar barurile erau o altă poveste. 
and it has certainly improved.	și cu siguranță s-a îmbunătățit.
You have a telephone service and you have a fee.	Aveți un serviciu telefonic și aveți o taxă.
That was the important thing.	Asta era ceea ce era important.
They came on stage and she brought a friend.	Au venit pe platou și ea a adus o prietenă.
But now, suddenly, they have created this kind of situation.	Dar acum, brusc, au creat acest tip de situație.
Below are the three horses.	Mai jos sunt cei trei cai.
I need money.	Trebuie să am bani.
Seriously, you could look at a lot of things.	Serios, ai putea să te uiți la multe lucruri.
That requires space.	Asta necesită spațiu.
There was a huge green plant in every corner.	Era o plantă verde uriașă în fiecare colț.
You may not believe such a statement.	S-ar putea să nu crezi o astfel de afirmație.
Exactly missing a bar.	Lipsa exact o bară.
Maybe that's how the name started.	Poate așa a început numele.
He opened the panel, making sure no one was on the other side.	A deschis panoul sigur că nu era nimeni de cealaltă parte.
To show what you did.	Pentru a arăta ce ai făcut.
I'm not passionate about cooking.	Nu sunt pasionat de gătit.
This seems likely.	Acest lucru pare probabil.
But there was no evidence, of course.	Dar nu a existat nicio dovadă, firește.
It was a fresh, clean feeling.	A fost o senzație proaspătă și curată.
I can tell you had a bad night.	Pot spune că ai avut o noapte proastă.
I have my movie with me.	Am filmul meu cu mine.
She was still standing.	Ea încă stătea în picioare.
Put it back and move on.	Pune-l în spate și mergi mai departe.
He was a big bear and he was smiling.	Era un tip mare de urs și zâmbea.
A right, yes.	Un drept, da.
He did it in the early hours of the morning.	O făcea la prima oră dimineața.
Possibly even a new friend.	Posibil chiar un nou prieten.
Social networks were the tool I chose to do this.	Rețelele de socializare au fost instrumentul pe care l-am ales pentru a realiza acest lucru.
A calm voice in his depths said that meant nothing.	O voce liniștită, în adâncul lui, a spus că asta nu însemna nimic.
She'll be so glad you came.	O să fie atât de bucuroasă că ai venit.
Have the bar represent you in some form.	Faceți bara să vă reprezinte într-o formă oarecare.
He felt he could do anything.	Simțea că poate face orice.
He had his time.	A avut timpul lui.
Not based on text.	Nu se bazează pe text.
It is only displayed as text.	Este afișat doar ca text.
She had found him.	Ea îl găsise.
I did this in the code above.	Am făcut asta în codul de mai sus.
I'm just as beautiful.	Sunt la fel de frumoasa.
They look good to me and taste the same.	Îmi arată și au același gust.
No decision has been made yet.	Nu s-a luat încă o decizie.
The team makes more sense now, not less.	Echipa are mai mult sens acum, nu mai puțin.
Like the memory of my father.	Ca amintirea tatălui meu.
Unfortunately, this is not a great book.	Din păcate, nu este o carte atât de grozavă.
Something was waiting up there.	Ceva aștepta acolo sus.
Turn to each other.	Întoarceți-vă unul la altul.
Nobody knows where he lives.	Nimeni nu știe unde locuiește.
Of course he had to be there.	Bineînțeles că trebuia să fie acolo.
I will not enter the village.	Nu voi intra în sat.
The wedding party couldn't have hoped for better weather.	Petrecerea de nuntă nu ar fi putut spera la vreme mai bună.
Her hair up again.	Părul ei sus din nou.
Horses liked her.	Caii o plăceau.
Those waiting hours were really long.	Acele ore de așteptare au fost într-adevăr lungi.
It hadn't been long.	Nu fusese prea mult timp.
So there was no one.	Deci nu era nimeni.
I gave up sleeping to feed her baby.	Am renuntat la somn ca sa-i dau bebelusului al ei.
That's going to happen.	Asta o să treacă.
Anger focused on others because there are others.	Furia concentrată împotriva altora pentru că sunt alții.
He killed people.	El a ucis oameni.
But there is no complete freedom.	Dar nu există libertate deplină.
Instead, they're pretty good.	În schimb, sunt destul de bune.
Football was on fire.	Fotbalul ardea.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Cu toate acestea, mecanismele care stau la baza sunt încă necunoscute.
Never forget what we are facing.	Nu uita niciodată cu ce ne confruntăm.
Nothing had changed.	Nimic nu se schimbase.
I saw him outside the window, you know.	L-am văzut în afara ferestrei, știi.
I checked myself then.	M-am verificat atunci.
This whole thing is an ever-changing spectacle.	Toată chestia asta este un spectacol în continuă schimbare.
After a few moments, she nodded.	După câteva clipe, ea dădu din cap.
It could even be a detail he was not yet aware of.	Ar putea fi chiar un detaliu de care nu era încă conștient.
In the bars there.	În barurile de acolo.
Some open issues.	Unele probleme deschise.
He held it for three hours.	A ținut-o timp de trei ore.
I'm still playing with the title.	Încă mă joc cu titlul.
He didn't want to lose his best people in one go.	Nu voia să-și piardă cei mai buni oameni într-o singură acțiune.
On the other hand, he could really be your type.	Pe de altă parte, el chiar ar putea fi tipul tău.
You left when you said you wouldn't.	Ai plecat când ai spus că nu o vei face.
And that's what they came up with.	Și asta au apărut.
Season and set aside.	Se condimentează și se lasă deoparte.
That's how it should be played.	Așa ar trebui să se joace.
Or us.	Sau noi.
They seemed to go on forever.	Păreau să continue pentru totdeauna.
Stop and think now.	Oprește-te și gândește-te acum.
This leaves aside the issue of names.	Aceasta lasă deoparte problema numelor.
Believe me, this will save you a lot of time later.	Crede-mă, asta te va economisi mult timp mai târziu.
Looks like they never have sex.	Se pare că nu fac niciodată sex.
But it was not for them.	Dar nu era pe măsură pentru ei.
You go with the states.	Te duci cu statele.
We often tend to focus on these differences.	Avem tendința de a ne concentra adesea asupra acestor diferențe.
This study found results similar to those of previous studies.	Acest studiu a găsit rezultate similare cu cele ale studiilor anterioare.
Sometimes there are reasons to do so.	Uneori există motive pentru a face acest lucru.
It's very crowded that day.	În acea zi e foarte aglomerat.
No matter how dark it gets.	Oricât de întuneric se face.
I opened it and read.	L-am deschis si am citit.
She still didn't speak, but nodded slowly and closed her eyes.	Ea tot nu vorbea, dar a dat încet din cap și a închis ochii.
It was the day when everything changed, absolutely everything.	A fost ziua în care totul s-a schimbat, absolut totul.
This answer answers a completely different question, see comments.	Acest răspuns răspunde la o întrebare complet diferită, vezi comentariile.
I trust that.	Am încredere în asta.
But it may not.	Dar s-ar putea să nu.
Tell us what works best for you.	Spune-ne ce funcționează cel mai bine pentru tine.
And maybe he's right.	Și poate că are dreptate.
Nothing on the ears or neck.	Nimic pe urechi sau pe gât.
Then he would call the rest.	Apoi i-ar suna pe restul.
Move immediately, it's ready.	Mutați-vă imediat, este gata.
But he'll be home for good soon, now.	Dar în curând va fi acasă definitiv, acum.
I thought a lot about you too.	Si eu m-am gandit mult la tine.
Because it's our job to protect our families.	Pentru că este treaba noastră să ne protejăm familiile.
Or smoke signal.	Sau semnal de fum.
Right from the brain.	Chiar din creier.
I will not pay.	Nu voi plăti.
That was worse.	Asta a fost mai rău.
We know that sometimes they can be much more equal than that.	Știm că, uneori, ele pot fi mult mai egale decât atât.
Stretch out to the sky.	Întinzi spre cer.
It didn't even seem like a choice to me.	Nici măcar nu mi s-a părut o alegere.
It has arrived in perfect condition.	A ajuns in stare perfecta.
This rule does not apply to high pressure tests.	Această regulă nu se aplică probelor de înaltă presiune.
She looks good.	Ea pare bine.
We have to think.	Trebuie să ne gândim.
And he stayed until the last.	Și a rămas până la ultimii.
I just thought.	Tocmai m-am gandit.
It really is a beautiful place.	Este într-adevăr un loc frumos.
Besides, he seems to be doing well.	În afară de asta, pare să se descurce bine.
The next day to do this.	A doua zi pentru a face acest lucru.
He was five and six years old.	Avea cinci și șase ani.
I can't understand the problem with this code.	Nu reușesc să înțeleg problema cu acest cod.
Until after the movie.	Până după film.
I'll get over it and things will get better.	Voi trece peste asta și lucrurile se vor îmbunătăți.
Then you have so many guys who need male role models.	Apoi ai atât de mulți băieți care au nevoie de modele masculine.
We return to this point in the next section.	Ne întoarcem la acest punct în secțiunea următoare.
I've never seen better.	Nu am văzut niciodată mai bine.
And it happens to be coffee with a cause.	Și se întâmplă să fie cafea cu o cauză.
People can now write their own history.	Oamenii își pot scrie acum propria istorie.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Ei bine, un fel de scenă nebună într-un joc.
I did four of them this morning.	Am făcut patru dintre ele azi dimineață.
All its members serve for life.	Toți membrii săi servesc pe viață.
Many come to us.	Mulți vin la noi.
He didn't let go of her hand.	Nu i-a lăsat mâna.
But he's right.	Dar are dreptate.
She would kill for it.	Ea ar ucide pentru asta.
So you can imagine.	Deci vă puteți imagina.
I m too tired.	Sunt prea obosit.
She was having a hard time with him.	Mergea greu cu el.
We have to deal with them after the war.	Trebuie să le facem față după război.
They weren't important.	Nu erau importante.
He stayed there for two days.	Odată a stat acolo două zile.
I was caught.	Am fost prins.
Now it's time for others to fit in.	Acum este pentru alții să se potrivească.
You can see that I took great care of her.	Puteți vedea că am avut grijă excelentă de ea.
Both for some of the points of this special plan.	Atât pentru unele dintre punctele acestui plan special.
He has no mental light.	Nu are lumină mentală.
He refused again.	A refuzat din nou.
The body will still function quite well.	Încă va funcționa destul de bine organismul.
But it is necessary.	Dar este necesar.
Such efforts are likely to continue during the second term.	Astfel de eforturi vor continua probabil în timpul celui de-al doilea mandat.
Be clear and detailed about the job you want.	Fii clar și detaliat cu privire la jobul pe care îl dorești.
I'll give her a call.	Îi dau un telefon.
Same age.	Același gen de vârstă.
I cost my family.	Mi-am costat familia.
She was unable to contact customer service.	Ea nu a putut contacta serviciul pentru clienți.
It is the complete opposite of the original.	Este complet opusul originalului.
I survived the night at the hotel.	Am supraviețuit nopții la hotel.
In his case, the damage was somewhat more serious.	În cazul lui, prejudiciul a fost ceva mai grav.
I designed the study, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Am conceput studiul, am analizat datele și am scris manuscrisul.
I didn't want a white man.	Nu am vrut un alb.
But that was known.	Dar asta se știa.
They quickly learn how to follow the evidence.	Ei învață rapid cum să urmărească dovezile.
Don't forget something like that.	Nu uiți așa ceva.
You know, it's easy on the body.	Știi, este ușor pentru corp.
He loved this city.	A iubit acest oraș.
Definitely one we'd expect from the series.	Cu siguranță unul la care ne-am aștepta de la serie.
The staff was very friendly, check in was quick.	Personalul a fost foarte amabil, check-in-ul a fost rapid.
There are two primary mechanisms.	Există două mecanisme primare.
Drive the car for a day or two.	Conduceți mașina pentru o zi sau două.
He did not mention who helped him clean up.	Nu a menționat cine l-a ajutat să se curețe.
I looked at her.	am privit-o.
So that's what you're telling me.	Deci ceea ce îmi spui este asta.
After a while, give it a try.	După ce stai un timp, încearcă.
Because, honestly, that's exactly what it is most of the time.	Pentru că, sincer, este exact ceea ce este de cele mai multe ori.
He was on the news.	Era la știri.
It's also pretty easy.	De asemenea, este destul de ușor.
It was her attempt to control the damage.	A fost încercarea ei de a controla daunele.
Every act remained.	Fiecare act a rămas.
We know better than that.	Știm mai bine decât atât.
I know you don't want to.	Știu că nu vrei.
A pause time is required.	Este necesar un timp de pauză.
They were, of course, the ones who had a hard time.	Au fost, desigur, cei care au avut o perioadă grea.
Me and some good friends are going.	Eu și câțiva prieteni buni mergem.
I called her mother for her and she was very worried.	I-am sunat mama pentru ea și era foarte îngrijorată.
This is simply not the case.	Pur și simplu nu este cazul.
If you've been anywhere else, it's not a problem.	Dacă ai fost în altă parte, nu e o problemă.
Information that the market takes into account.	Informații pe care piața le ține cont.
He disappeared.	El a dispărut.
You will notice a small number next to the subject.	În dreptul subiectului veți observa un mic număr.
However, ideas and stories are not property.	Cu toate acestea, ideile și poveștile nu sunt proprietate.
In most cases, this is simply not true.	În majoritatea cazurilor, pur și simplu nu este adevărat.
The way it was cut scared me.	Felul în care s-a tăiat m-a speriat.
Listen to the news.	Ascultă știrile.
But that should never be your ultimate goal.	Dar acesta nu ar trebui să fie niciodată scopul tău final.
Few can avoid it.	Puțini o pot evita.
Jump straight up and take a shot.	Sari direct în sus și trage o lovitură.
This left the table free for adults.	Aceasta a lăsat masa liberă pentru adulți.
Deal with this land.	Fă-ți cu acest pământ.
In addition, no improvement in local tumor control followed surgery.	În plus, nicio îmbunătățire a controlului local al tumorii nu a urmat intervenția chirurgicală.
We want real laws that protect people and the environment.	Vrem legi reale care să protejeze oamenii și mediul.
She's lying anyway.	Ea minte oricum.
Yes, people change as they get older, but not so much.	Da, oamenii se schimbă pe măsură ce îmbătrânesc, dar nu atât de mult.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	În comparație cu alte tipuri de jocuri, jocurile muzicale nu conțin violență.
Well, probably not.	Ei bine, probabil că nu.
Interested?.	Interesat?.
The operation of a single large company is very different.	Funcționarea unei singure companii mari este foarte diferită.
I was hoping he could handle it.	Am sperat că se poate descurca.
It's actually about what we're doing now.	Este de fapt despre ceea ce facem acum.
It was a pleasure to take you out and meet your wife.	A fost o plăcere să te scot și să-ți cunosc soția.
In this case, the results are extremely interesting.	În acest caz, rezultatele se dovedesc extrem de interesante.
I have to go to them.	Trebuie să merg la ei.
He was loved and left.	A fost iubit și a plecat.
Let it sit until it cools.	Se lasa sa stea pana se raceste.
He didn't take it.	Nu a luat-o.
How to solve problems.	Cum să rezolvi problemele.
She can touch your hand.	Ea vă poate atinge mâna.
There were tears in his eyes.	Avea lacrimi în ochi.
We have the most experience.	Avem cea mai mare experiență.
The human race has existed for thousands of years.	Rasa umană există de câteva mii de ani.
Obviously, tools are important, but business needs come first.	Evident, instrumentele sunt importante, dar nevoile afacerii sunt pe primul loc.
Something you have never experienced before and you will probably never experience again.	Ceva pe care nu ai mai experimentat niciodată și probabil nu vei mai experimenta niciodată.
Getting food is even more important than health care.	Obținerea de mâncare este și mai importantă decât îngrijirea sănătății.
In fact, I've done it in a few other places.	De fapt, am făcut-o în alte câteva locuri.
They had no shoes in those days.	Nu aveau încălțăminte în acele vremuri.
He should wait.	Ar trebui să aștepte.
A few friends showed up to help.	Câțiva prieteni s-au prezentat să ajute.
Instead, we send these changes to a view state model action.	În schimb, trimitem aceste modificări unei acțiuni de model de stare de vizualizare.
It should be noted that he gave his life in fulfilling his duty.	Fie de notat că și-a dat viața în îndeplinirea datoriei sale.
I'm a woman who could never be a police officer.	Sunt o femeie care nu ar putea fi niciodată ofițer de poliție.
I will never forget those days.	Nu voi uita niciodată acele zile.
I hope no one is hurt.	Sper ca nimeni sa nu fie ranit.
I hoped they wouldn't start anything.	Am sperat că nu vor începe nimic.
I just wanted to smoke.	Am vrut doar să fumez.
And others believed in him.	Și alții au crezut în el.
But it's easy.	Este usor insa.
I think women should challenge this law.	Cred că femeile ar trebui să conteste această lege.
Oh, you're bad!	Oh, ești rău!.
Don't do that now.	Nu face asta acum.
In fact, he wanted anything we ate.	De fapt, el a vrut orice mâncam.
They do not receive equal protection.	Ei nu primesc o protecție egală.
I think so, yes.	Eu asa cred, da.
For he is hidden.	Căci el este ascuns.
There are two main groups.	Există două grupuri principale.
And he didn't hear.	Și nu a auzit.
He would not grow old or die.	Nu ar îmbătrâni și nu ar muri.
Three other men helped him.	Alți trei bărbați l-au ajutat.
It's not the first time, for sure.	Nu este prima dată, cu siguranță.
He played well, but lost.	A jucat bine, dar a pierdut.
I usually plan step by step.	De obicei, plănuiesc pas cu pas.
I got pretty far with my score.	Am ajuns destul de departe cu scorul meu.
But you won't like it.	Dar nu o să-ți placă.
Is right.	Are dreptate.
He put an equal sign between them.	A pus un semn egal între ei.
We have a business to run.	Avem o afacere de condus.
Men do not have women.	Bărbații nu dețin femei.
I want people to come forward.	Vreau ca oamenii să iasă în față.
Just do everything you can.	Doar fă tot ce poți.
This process will be an important step in the back room.	Acest proces va fi un pas important în camera din spate.
Or kick him out.	Sau dă-l afară.
Not too late.	Nu prea târziu.
He needed his head still, still.	Avea nevoie ca capul lui să fie liniștit, încă.
I want to do something about it.	Vreau să fac ceva în privința asta.
It was a word he would never use to describe it.	Era un cuvânt pe care nu l-ar fi folosit niciodată pentru a o descrie.
If you need anything, see us first.	Dacă aveți nevoie de ceva, vedeți-ne mai întâi.
However, it seems important.	Cu toate acestea, pare important.
He recognized two women in a corner.	A recunoscut două femei într-un colț.
In these materials.	În aceste materiale.
But not only the advice had this effect.	Dar nu numai sfaturile au avut acest efect.
Maybe it was too early.	Poate a fost prea devreme.
I mean, he keeps going, you know.	Adică el continuă, știi, să meargă.
Meeting new people has never been a problem for me.	Să cunosc oameni noi nu a fost niciodată o problemă pentru mine.
Everything was silent.	Totul era tăcere.
As we sat down, we didn't know what to expect.	În timp ce ne așezam, nu știam la ce să ne așteptăm.
Until then, he had no problem.	Până în acel moment nu a avut nicio problemă.
So the children agree to take the risk.	Deci copiii sunt de acord să-și asume riscul.
I answered the phone.	am raspuns la telefon.
You want something to make them feel good.	Vrei ceva care să-i facă să se simtă bine.
Last week, we stayed close to home and shared our legal vision.	Săptămâna trecută, am stat aproape de casă și ne-am împărtășit viziunea juridică.
I've never seen her so pretty.	Nu am mai văzut așa drăguțe.
The data were collected from medical records.	Datele au fost culese din fișele medicale.
He knew he would, if she did.	Știa că o va face, dacă ar fi ea.
How much should it cost? 	Cat trebuie sa coste?
he wondered.	el s-a intrebat.
It was hard for him to keep up.	Îi era greu să-și țină capătul.
We want to hear from you !.	Vrem sa auzim de la tine!.
The size is as follows.	Mărimea este următoarea.
We are almost one hundred points ahead.	Suntem înainte cu aproape o sută de puncte.
A lot more.	Mult mai mult.
You know, not even people of color were born talking about race.	Știi, nici măcar oamenii de culoare nu s-au născut vorbind despre rasă.
I like his music.	Îmi place muzica lui.
We'd better start now.	Ar fi bine să începem acum.
There is no simple mistake.	Nu există o eroare simplă.
Neither great nor bad.	Nici grozav, nici rău.
Cells without treatment were considered controls.	Celulele fără tratament au fost considerate martori.
I suggest you get closer to money.	Vă sugerez și mai aproape de bani.
It was reported.	S-a raportat.
We'll have to let him travel.	Va trebui să-l lăsăm să călătorească.
Also ask at your local game store.	Întrebați și la magazinul local de jocuri.
It's quiet.	Este liniște.
No one ever refused to play with me.	Nimeni nu a refuzat vreodată să se joace cu mine.
I doubt it is.	Mă îndoiesc că este.
They were placed where they are.	Au fost plasați acolo unde sunt.
In the rain.	În ploaie.
Anyway, what really struck me was that he was a talking boy.	Oricum, ceea ce m-a atras cu adevărat a fost că era un băiat care vorbea.
A better world.	O lume mai buna.
You can find a wide variety of kitchen or bathroom.	Puteți găsi o mare varietate de bucătărie sau baie.
Then he thought better of it.	Apoi s-a gândit mai bine.
He will be received.	Va fi primit.
Each weapon has a specific range of damage.	Fiecare armă are un interval specific de daune.
He wanted to feel normal again.	Voia să se simtă normal din nou.
Next, we prove.	În continuare, dovedim.
An order has not yet been placed.	O comandă încă nu a fost plasată.
In many ways, it was just the challenge he needed.	În multe privințe, era doar provocarea de care avea nevoie.
He is growing.	El crește.
At least that's the plan for now.	Cel puțin, acesta este planul deocamdată.
Only unit tests !.	Numai teste unitare!.
It was wonderful there.	A fost minunat acolo.
Sounds funny.	Pare amuzant.
Same.	Acelasi.
Or state law.	Sau legea statului.
You can't face your real enemy.	Nu poți să-ți înfrunți adevăratul inamic.
No contact.	Fără contact.
He wants something done.	Vrea să se facă ceva.
And then he moved.	Și apoi s-a mutat.
I have the code here.	Am codul aici.
This phase of our law is well established and long lasting.	Această fază a legii noastre este bine stabilită și de lungă durată.
I had to hide.	Trebuia să mă ascund.
Something that would make a kind of difference in the world.	Ceva care ar face un fel de diferență în lume.
I'd tell myself to go to poor books like this.	Mi-aș spune să merg la cărți sărace ca asta.
She didn't know how to comfort him.	Ea nu știa cum să-l consoleze.
It can be strong, but it has no escape.	Poate fi puternic, dar nu are scăpare.
It had been once.	Fusese o dată.
I appreciate any help, thank you.	Apreciez orice ajutor, mulțumesc.
But I have to move on.	Dar trebuie să mergi mai departe.
His business was no longer about guns.	Afacerea lui nu mai avea de-a face cu armele.
It will be much better where I go.	Va fi mult mai bine unde mergi.
Not like this.	Nu ca asta.
The error is the standard error of the mean.	Eroarea este eroarea standard a mediei.
Most instruments use a combination of these two techniques.	Majoritatea instrumentelor folosesc o combinație a acestor două tehnici.
He lets her go.	Îi dă drumul locului.
So he is not hold up.	Așadar, el nu este hold up.
High school classes.	Clase de liceu.
Each has its own nature.	Fiecare are natura lui.
He called a few times to check in.	A sunat de câteva ori pentru a face check-in.
Same with buildings.	La fel și cu clădirile.
We want to update our database daily.	Dorim să ne actualizăm baza de date zilnic.
You can only say.	Poți doar să spui.
Better him than us.	Mai bine el decât noi.
You should not release it yourself.	Nu ar trebui să-l eliberați singur.
I really wanted to.	Am vrut și eu serios.
However, the teacher must be open.	Cu toate acestea, profesorul trebuie să fie deschis.
They could not be dead.	Nu puteau fi morți.
I do not have.	Nu am.
That will never go away.	Asta nu va dispărea niciodată.
However, there are some limitations of the study.	Cu toate acestea, există câteva limitări ale studiului.
The floor still didn't feel firm enough.	Podeaua încă nu se simțea suficient de fermă.
Because it's funny.	Pentru că e amuzant.
He had nothing to lose.	Nu avea nimic de pierdut.
It's dangerous there.	E periculos acolo.
It is important to remember this and treat them well.	Este important să ne amintim asta și să le tratați bine.
And used in two weeks after blood collection.	Și folosit în două săptămâni după recoltarea sângelui.
For a while no one spoke.	O vreme nimeni nu a vorbit.
White soldiers, black soldiers, the brown ones.	Soldati albi, soldati negri, cei maro.
But they chose to do that.	Dar au ales să facă asta.
Now there's something else.	Acum mai e altceva.
Nothing, apparently, has changed.	Nimic, aparent, nu a fost schimbat.
You never caught him asleep.	Nu l-ai prins niciodată adormit.
At least the leaders and bosses, that is.	Cel puțin conducătorii și șefii, adică.
A controlled study design was used before and after.	A fost utilizat un design de studiu controlat înainte și după.
Was.	A fost.
He would never get close.	Nu s-ar fi apropiat niciodată.
He has a little more heart.	Are un pic mai multă inimă.
I'm sure we could get a good price for it.	Sunt sigur că am putea obține un preț bun pentru el.
It was just a game, folks.	A fost doar un joc, oameni buni.
On your shoulders is our future.	Pe umerii tăi este viitorul nostru.
I don't know what the right title is.	Nu știu ce titlu corect este.
I know you've published a lot of solutions.	Știu că ai publicat o mulțime de soluții.
She knows you're here now.	Ea știe că ești aici acum.
Feel free to ask your questions and share your concerns.	Simțiți-vă liber să vă adresați întrebările și să ne împărtășiți preocupările.
Shortening games.	Scurtarea jocurilor.
To create questions that can only be answered by playing it.	Pentru a crea întrebări la care se poate răspunde doar jucându-l.
He was still giving notes.	Încă mai dădea notițe.
I had no idea he was coming.	Habar nu aveam că va veni.
The rest had died.	Restul murise.
I wasn't sure what else to do with them actually.	Nu eram sigur ce altceva să fac cu ei de fapt.
We were so happy he had arrived.	Eram atât de fericiți că sosise.
The pain was strong enough to make him stop.	Durerea a fost suficient de puternică încât să-i cer să se oprească.
And then write until it's time for breakfast.	Și apoi scrie până a venit timpul pentru micul dejun.
We can both go.	Putem merge amândoi.
That's too much.	Asta e prea mult.
There is no other security in the world.	Nu există altă securitate în lume.
My heart sank in my stomach.	Inima mi-a căzut în stomac.
The whole business.	Toată afacerea.
That specific car was, but won't be.	Acea mașină specifică a fost, dar nu va mai mult.
As above, so below.	Ca si mai sus, asa si mai jos.
I could learn from him.	Aș putea învăța de la el.
Because of my voice problem.	Din cauza problemei mele de voce.
Any help will be welcome.	Orice ajutor va fi binevenit.
You must have been sorry for them.	Trebuia să-ți pară rău pentru ei.
No rain anywhere in sight.	Fără ploaie nicăieri la vedere.
That would be only natural.	Ar fi doar firesc.
There was no band, just recorded music.	Nu exista trupă, doar muzică înregistrată.
We begin to understand the functions of each cell type.	Începem să înțelegem funcțiile fiecărui tip de celulă.
I just couldn't stay in one place.	Pur și simplu nu puteam să stau într-un singur loc.
We are not ready, but we have a few months left.	Nu suntem pregătiți, dar mai avem câteva luni.
I just had to keep looking for him.	Trebuia doar să-l caut în continuare.
I'm not sure if that can be done.	Nu sunt sigur dacă se poate face chiar așa.
The advanced course was attended by ten teachers from nine states.	La cursul avansat au participat zece profesori din nouă state.
I would say the results are the same.	Aș spune că rezultatele sunt aceleași.
I think that's where the comment came from.	Cred că de aici a venit comentariul.
It was a clean, simple space.	Era un spațiu curat, simplu.
Maybe they lost it on purpose too.	Poate că și ei au pierdut-o intenționat.
Because if we fight hard enough, we get the plan.	Pentru că dacă ne luptăm destul de mult, obținem planul.
I was second in command.	Eram al doilea la comandă.
So he didn't have to shoot the dog.	Deci nu a fost nevoit să împuște câinele.
Mix everything and season with salt and pepper.	Amesteca totul si asezoneaza cu sare si piper.
A fact that cannot be changed.	Un fapt care nu se poate schimba.
I know she's going to have to bring the baby to this place.	Știu că va trebui să aducă copilul în acest loc.
It was a lie.	A fost o minciună.
You never know how it goes against me.	N-ai ști niciodată cum iese împotriva mea.
For his part.	Din partea sa.
In her mind, it stayed that way.	În mintea ei, așa a rămas.
I will face my fear.	Îmi voi înfrunta frica.
As it turns out, this is exactly what happened.	După cum se dovedește, asta este exact ceea ce s-a întâmplat.
She was holding him back.	Ea îl ținea în frâu.
I went into the world of effects.	Am trecut în lumea efectelor.
Such questions were useless.	Astfel de întrebări nu au servit la nimic.
Or anywhere else in the world.	Sau oriunde altundeva din lume.
My eyes fill with tears.	Ochii mi se umplu de lacrimi.
Many are in tears.	Mai mulți sunt în lacrimi.
It was such a great time for music.	A fost o perioadă atât de mare pentru muzică.
The conditions thus described lead to a number of problems.	Condițiile astfel descrise duc la o serie de probleme.
We hope it's a great year.	Sperăm să fie un an grozav.
The difference is the area.	Diferența este zona.
So it's definitely not his shoes.	Deci cu siguranță nu sunt pantofii lui.
It is written for the same audience.	Este scrisă pentru același public.
All eyes were on her now.	Toate privirile erau acum asupra ei.
Only then did I leave camp.	Abia atunci am părăsit tabăra.
It may not be for them.	S-ar putea să nu fie pentru ei.
So red it was cool.	Atat de rosu ca era misto.
You need to place your vehicle completely in space.	Trebuie să vă plasați vehiculul complet în spațiu.
Please let him sit here.	Te rog, lasă-l să stea aici.
They want to feel treated like an individual.	Vor să simtă că sunt tratați ca un individ.
I like to see my girls learning new things and growing up.	Îmi place să văd fetele mele învățând lucruri noi și crescând.
It had become great.	Devenise grozav.
He spent more time in my bed than his.	A petrecut mai mult timp în patul meu decât pe al lui.
So they got up and fell and got up again.	Deci s-au ridicat și au căzut și s-au ridicat din nou.
I looked and waited, but still no sign of him.	M-am uitat și am așteptat, dar încă nici urmă de el.
It's been a long year.	A fost încă un an destul de lung.
Let me tell you first because you need to protect me.	Lasă-mă să-ți spun mai întâi pentru că trebuie să mă protejezi.
Today things look different.	Astăzi lucrurile arată diferit.
People like these do not enter the dark night gently.	Oamenii ca ăștia nu intră cu blândețe în noaptea întunecată.
Your fans are the ones who come out and support you.	Fanii tăi sunt cei care ies și te susțin.
By the police.	De către poliție.
This is the correct rule of law.	Acesta este statul de drept corect.
He often did.	A făcut deseori.
He repeated it to me.	Mi-a repetat-o.
I'm not sure it worked completely.	Nu sunt sigur că a funcționat în totalitate.
This may not be enough to get to know a person.	Acest lucru ar putea să nu fie suficient pentru a cunoaște o persoană.
Or anyone else.	Sau oricine altcineva.
It looked a little better.	Arăta puțin mai bine.
Names are not a problem.	Numele nu sunt o problemă.
But nothing makes a difference.	Dar nimic nu face nicio diferență.
But let's get along.	Dar să ne înțelegem.
Much more beautiful.	Mult mai frumos.
He returned to his hand.	S-a întors în mâna lui.
We both like to go out and meet new people.	Amândoi ne place să ieșim și să întâlnim oameni noi.
At least early.	Cel puțin devreme.
I think this is the core of what we should do.	Cred că acesta este miezul a ceea ce ar trebui să facem.
We fill our building with different people.	Ne umplem clădirea cu oameni diferiți.
Guys who want to improve.	Băieți care vor să se îmbunătățească.
However, there have been no good studies to support this.	Totuși, nu au existat studii bune care să susțină asta.
But they simply accepted him as he was.	Dar pur și simplu l-au acceptat așa cum era.
It was a struggle for every drop of water.	A fost o luptă pentru fiecare picătură de apă.
Nothing else matters, everything just gets in the way.	Nimic altceva nu contează, totul nu face decât să stea în cale.
It will not fail.	Nu va eșua.
He shot them right out of the sky.	I-a împușcat chiar din cer.
Whether it exists or not remains an open question.	Dacă există sau nu, rămâne o întrebare deschisă.
Now he has an idea.	Acum are o idee.
However, he did not leave long.	Totuși, nu a plecat mult timp.
I don't change anything.	Nu schimb nimic.
We can get so much out of science.	Putem obține atât de mult din știință.
I like to play games with my children.	Îmi place să fac jocuri cu copiii mei.
However, the horses were too wild and could not be moved.	Totuși, caii erau prea sălbatici și nu puteau fi mișcați.
It seems to be much more than usual today.	Pare să fie mult mai mult decât de obicei astăzi.
This is true for both people and places.	Acest lucru este valabil atât pentru oameni, cât și pentru locuri.
It had a damp bar.	Avea un bar umed.
Those days are long gone now.	Acele zile au trecut de mult acum.
You have what you need.	Ai ceea ce ai nevoie.
But life can get in the way.	Dar viața poate sta în cale.
This year had been no different.	Anul acesta nu fusese diferit.
Violence is everywhere.	Violența este peste tot.
With each passing day, more and more people are going through lies.	Pe zi ce trece, tot mai mulți oameni trec prin minciuni.
And mine like that.	Și al meu așa.
Love the title of this post.	Iubește titlul acestei postări.
People don't want to read the truth.	Oamenii nu vor să citească adevărul.
Lots of fear.	Multă frică de frică.
It seemed bad news to him.	Părea a fi o veste proastă pentru el.
It's not a problem if you miss the first workout.	Nu este o problemă dacă ratezi primul antrenament.
He was known.	Era cunoscut.
You have to work hard at this.	Trebuie să muncești din greu la asta.
I have to share this before it becomes anything else.	Trebuie să împărtășesc asta înainte să devină altceva.
That's why he had been so nervous.	De aceea fusese atât de nervos.
Your lips need protection to stay in shape.	Buzele tale au nevoie de o protecție pentru a rămâne în formă.
See if you can use this during the day.	Vedeți dacă puteți utiliza acest lucru pe parcursul unei zile.
A number of dogs were visible in their races.	O serie de câini erau vizibili în cursele lor.
He was my understanding ear and my shoulder to cry on.	El a fost urechea mea înțelegătoare și umărul pe care să plâng.
Is your organization ready for them?	Este organizația dumneavoastră pregătită pentru ele?
This only makes things worse.	Acest lucru face doar ca lucrurile să se înrăutățească.
They got in a car.	S-au urcat într-o mașină.
I was so scared of her.	Eram atât de speriat pentru ea.
The point is, it's really okay.	Ideea este că este într-adevăr în regulă.
You can get data from this.	Puteți obține date din asta.
At that time the country was deserted, only animals could be seen.	Pe vremea aceea țara era pustie, se vedeau doar animale.
And understand how that happened.	Și înțelegeți cum s-a întâmplat asta.
We're trying to get her to a doctor.	Încercăm să o ducem la un medic.
It was big.	Era mare.
That was knowing or loving.	Asta a fost să știi sau să iubești.
Good to see you.	Ce bine să te văd.
You will not miss your mother and father, not for long, not for long.	Nu o să-ți fie dor de mama și tatăl tău, nu mult, nu pentru mult timp.
Again.	Din nou.
He never does.	Nu o face niciodată.
Take it out and look at it.	Scoate-l și uită-te la el.
There are no models.	Nu sunt modele.
I found her in the kitchen.	Am găsit-o în bucătărie.
There should be only three variables.	Ar trebui să existe doar trei variabile.
Focus on just one.	Concentrează-te doar pe unul.
In the following, this application will be described as an example.	În cele ce urmează, această aplicație va fi descrisă ca exemplu.
Wearing a shirt.	Purtând o cămașă.
Around here.	Pe aici.
But this tea stood out slightly.	Dar acest ceai a ieșit ușor în evidență.
It seemed so.	Așa părea.
Sexual behavior is a private matter.	Comportamentul sexual este chestii private.
That's what communication is about.	Despre asta este comunicarea.
But this is only valid in the current market conditions.	Dar acest lucru este valabil doar în condițiile actuale de piață.
It was in one place, then in another.	Era într-un loc, apoi în alt loc.
Then stay there for three hours.	Apoi stai acolo timp de trei ore.
Make not three, but five children.	Fă nu trei, ci cinci copii.
There's blood on the back of my head.	Există sânge pe spatele capului meu.
You must call the function directly.	Trebuie să apelați direct funcția.
I really felt good about it.	Chiar mă simțeam bine în privința asta.
Another valuable thing is water.	Un alt lucru valoros este apa.
So I give up on him.	Așa că renunț la el.
It gets everywhere.	Se ajunge peste tot.
Some were holding books.	Unii țineau cărți.
This is an essential part of the user experience.	Aceasta este o parte esențială a experienței utilizatorului.
If he found one.	Dacă a găsit unul.
If he fights with you, you win the fight.	Dacă se luptă cu tine, câștigi lupta.
This is seen as follows.	Acest lucru este văzut după cum urmează.
He has the right to say what he wants to say.	Are dreptul să spună ceea ce vrea să spună.
He will have to take a step back this year.	Va trebui să facă un pas în acest an.
It was truth and politics, fact and politics.	Era adevăr și politică, fapt și politică.
The pain of the tongue made it difficult to sleep.	Durerea de limbă îngreuna somnul.
But the image in question is not too small.	Dar imaginea în cauză nu este prea mică.
This was the environment in which he was.	Acesta era mediul în care se afla.
I tried to accept that, but it was hard.	Am încercat să accept asta, dar a fost greu.
Everything had a price.	Totul avea un preț.
Our memories of this will last long.	Amintirile noastre despre asta vor rămâne lungi.
I hope they choose you.	Sper că te vor alege pe tine.
There is nothing better than that.	Nu e nimic mai bun decât atât.
Come in, tell your lines, go home.	Intră, spune-ți replicile, mergi acasă.
I'll try anyway.	O sa incerc oricum.
The control arm has completed the outcome measures at this time.	Brațul de control a finalizat măsurile de rezultat în aceste momente.
They were a few years older than me.	Erau cu câțiva ani mai mari decât mine.
I would put him in his hands.	L-aș pune în mâinile lui.
Ten studies were included in this review.	Zece studii au fost incluse în această revizuire.
The first time it happened was with you.	Prima dată când s-a întâmplat a fost cu tine.
Even so, I really couldn't tell the difference.	Chiar dacă, chiar nu am putut face diferența.
The woman was right.	Femeia avea dreptate.
Just a little kid.	Doar un copil mic.
In fact, quite hot.	De fapt, destul de fierbinte.
I use one like the following.	Eu folosesc unul ca următorul.
It's up to you how you react to this.	Depinde de tine cum reactionezi la asta.
She's been studying it for a while.	Ea o studiază o vreme.
As such, there has not been an update for too long.	Ca atare, nu a existat o actualizare de prea mult timp.
You must read this letter carefully.	Trebuie să citiți cu atenție această scrisoare.
This experience has been described in various ways.	Această experiență a fost descrisă în diferite moduri.
There had been enough to accuse him.	Fuseseră destule pentru a-l acuza.
Sometimes, what you want will happen, it will get in the way.	Uneori, ceea ce îți dorești se va întâmpla, va sta în cale.
That's not how it was supposed to work.	Nu așa trebuia să funcționeze.
Despite active treatment, some patients eventually die.	În ciuda tratamentului activ, unii pacienți mor în cele din urmă.
The more lives you can affect, the more lives you can save.	Cu cât poți afecta mai multe vieți, cu atât poți salva mai multe vieți.
I found different ways to be prepared.	Am găsit diferite moduri de a fi pregătit.
Until then, nothing seemed familiar.	Până în acel moment, nimic nu părea cunoscut.
He can certainly intensify it whenever he wants.	Cu siguranță o poate intensifica atunci când vrea.
Let it pass.	Lasă să treacă.
The best student work.	Cea mai bună lucrare de student.
And you know, when someone doesn't say anything, that tells you something.	Și știi, când cineva nu spune nimic, asta îți spune ceva.
However, the evidence does not support this finding.	Cu toate acestea, dovezile nu susțin această constatare.
Be present on both sides simultaneously.	Să fie prezent de ambele părți simultan.
It was far too valuable.	Era mult prea valoros.
This option includes two additional options.	Această opțiune include două opțiuni suplimentare.
He won the first four starts with the team.	A câștigat primele patru starturi cu echipa.
That doesn't explain what you're doing here.	Asta nu explică ce faci aici.
I only have one text file to test.	Am doar un fișier text de testat.
I've never seen the show.	Nu am văzut niciodată spectacolul.
That means work.	Asta înseamnă muncă.
In the end, it didn't matter who was stronger.	Până la urmă, nu a contat cine era mai puternic.
Get others to do what you want them to do.	Fă-i pe alții să facă ceea ce vrei tu să facă.
Thank you very much for your comments.	Vă mulțumesc foarte mult pentru comentariile dvs.
I don't see that happening.	Nu văd că se întâmplă asta.
It was dark because it had no windows.	Era întuneric din cauza faptului că nu avea ferestre.
More power for him.	Mai multă putere pentru el.
We were really having fun with him.	Chiar ne distram cu el.
Anything else can happen.	Se poate întâmpla orice altceva.
I want to do my best.	Vreau să fac tot posibilul.
The text is divided as follows.	Textul este împărțit după cum urmează.
We're not talking.	Nu vorbim.
War, like business, is never so simple.	Războiul, ca și afacerile, nu este niciodată atât de simplu.
All classes of men.	Toate clasele de bărbați.
You might find this fun.	S-ar putea să găsești distracția asta.
In fact, I'm starting to think she's pretty weak.	De fapt, încep să cred că ea este destul de slabă.
It is never enough.	Nu este niciodată suficient.
So much clear gain.	Atât de mult câștig clar.
I just need a beer.	Am nevoie doar de o bere.
Simply choose the treatment you need.	Pur și simplu alegeți tratamentul de care aveți nevoie.
I shouldn't have let you continue your story.	Nu ar fi trebuit să te las să-ți continui povestea.
All authors discussed the data.	Toți autorii au discutat datele.
Like fresh out of high school.	Ca proaspăt ieşit din liceu.
The thing you do is make you feel good.	Lucrul pe care îl faci este cel care te face bun.
I think he wrote it himself.	Cred că a scris-o el însuși.
It is still standing and is currently used as a community center.	Este încă în picioare și este folosit în prezent ca centru comunitar.
It was half past three.	Era trei și jumătate.
If I could hold your hand, I would break my right arm.	Dacă aș putea să te țin de mână, mi-aș rupe brațul drept.
They are produced together.	Sunt produse împreună.
He provided experimental evidence.	El a oferit dovezi experimentale.
This was getting serious.	Acest lucru devenea serios.
Start a church group.	Începeți un grup bisericesc.
He doesn't know what happened to you.	El nu știe ce s-a întâmplat cu tine.
I'm still missing my hair in a few days.	Încă îmi lipsește părul în câteva zile.
At least that's according to her story.	Cel puțin asta e conform relatării ei.
The first time you meet my parents.	Prima dată când îmi vei întâlni părinții.
We say something or do something and because of us relationships change.	Spunem ceva sau facem ceva și din cauza noastră relațiile se schimbă.
It was quiet, but not very quiet.	Era liniște, dar nu prea liniște.
Here it was divided into two main bodies.	Aici s-a împărțit în două corpuri principale.
Dinner was over.	Cina se terminase.
All of this really limits the amount of text.	Toate acestea limitează cu adevărat cantitatea de text.
Add the milk and bring to the boil.	Adăugați laptele și aduceți la fierbere.
This is how it looks.	Așa arăta.
I love you, but not like that.	Te iubesc, dar nu așa.
I thought my experience might make me sick.	Am crezut că experiența mea m-ar putea îmbolnăvi.
Or because he has stock in the company.	Sau pentru că are stoc în companie.
I taught the first weekend this year.	Am predat anul acesta primul weekend.
The nature of the city is the nature of the city.	Natura orașului este natura orașului.
He is a king among men.	El este un rege printre oameni.
Easy, but not right.	Ușor, dar nu corect.
That's the right hand so far.	Asta e mâna dreaptă până acum.
She did that to me in my freshman year.	Ea mi-a făcut asta și mie în primul an.
Limit of simple functions.	Limita funcțiilor simple.
As it was before.	Așa cum erau lucrurile înainte.
I want to take care of that too.	Vreau să mă ocup și de asta.
Keep this short enough, but make it strong.	Păstrați acest lucru destul de scurt, dar faceți-l puternic.
The views are beautiful.	Priveliștile sunt frumoase.
They were both in tears on the phone.	Amândoi erau în lacrimi la telefon.
Thousands of people go for a walk.	Mii de oameni merg la plimbare.
I don't remember details.	Nu-mi amintesc detalii.
Then put it in the truck.	Apoi pune-l în camion.
Nothing seemed right to us.	Nimic nu ni se părea corect.
This is a completely different technique.	Aceasta este o tehnică complet diferită.
You didn't know what to do.	Nu știai ce să faci.
I'll have to check.	Va trebui să verific.
I absolutely refused to do it.	Am refuzat absolut să o fac.
I'm not afraid of blood.	Nu mi-e frică de sânge.
I have to wonder about you.	Trebuie să mă întreb despre tine.
Someone right on top.	Cineva chiar în vârf.
I've never felt this way.	Nu m-am simțit niciodată așa.
Please share if you liked this !!!.	Vă rugăm să distribuiți dacă ți-a plăcut asta!!!.
Rose was home, she had to be home.	Rose era acasă, trebuia să fie acasă.
It's just a reality of life.	Este doar o realitate a vieții.
I had an idea.	Am avut o idee.
I think they used to talk about how it was going to happen.	Cred că obișnuiau să vorbească despre cum se va întâmpla.
Stress is helpful, but only a little.	Un stres este de ajutor, dar doar puțin.
She was clearly confused by what had happened.	Era clar confuză de ceea ce se întâmplase.
Come home, baby.	Vino în casă, copile.
I would find the stories.	Aș găsi poveștile.
And I know something about how to do this successfully.	Și știu ceva despre cum să facă acest lucru de succes.
Some years are better and worse than others.	Unii ani sunt mai buni și mai răi decât alții.
She's a beautiful black woman.	E o femeie neagră frumoasă.
Because you can't build it and expect it to come.	Pentru că nu poți să-l construiești și să te aștepți să vină.
Not just about the book, it's about life.	Nu doar despre carte, ci despre viață.
I don't see anything wrong with that trade.	Nu văd nimic în neregulă cu acel comerț.
What works for me may not work for you.	Ceea ce funcționează pentru mine poate să nu funcționeze pentru tine.
He called his friends to see if they knew where he was.	Și-a sunat prietenii să vadă dacă știau unde se află.
And he smiled.	Și el a zâmbit.
I like your pictures, so I'm looking forward to seeing them.	Îmi plac pozele tale, așa că aștept cu nerăbdare să le văd.
The debate on both points is still open.	Dezbaterea pe ambele puncte este încă deschisă.
They never succeeded, in fact.	Nu au reușit niciodată, de fapt.
Is not you.	Nu ești tu.
All the models I've driven show that they should work.	Toate modelele pe care le-am condus arată că ar trebui să funcționeze.
You can tell me then.	Îmi poți spune atunci.
His people too.	Poporul lui de asemenea.
Even now he was not sorry for himself.	Nici acum nu-i părea rău pentru el însuși.
Everyone seemed very satisfied.	Toți păreau foarte mulțumiți.
It's even harder.	Acesta și mai greu.
I certainly don't consider her a man anymore.	Cu siguranță nu o mai consider un bărbat.
He maintains a sincere defense.	El menține apărarea sinceră.
There is no argument against that.	Nu există niciun argument împotriva asta.
But he couldn't say for sure.	Dar nu putea spune cu certitudine.
"Run, wait for it to finish".	„ rulează, așteptați să se termine”.
But I almost agree with most of what was said there.	Dar sunt aproape de acord cu majoritatea celor spuse acolo.
It was full of blood.	Era plin de sânge.
He had questions about his will.	Avea întrebări despre testament.
I will try to add something like this in the future.	Voi încerca să adaug așa ceva pe viitor.
It should break in half.	Ar trebui să se rupă în jumătate.
First of all, they came very late.	În primul rând, au venit foarte târziu.
They will long for the good times.	Vor tânji după vremurile bune.
He says we don't have to worry.	El spune că nu trebuie să ne facem griji.
I've apologized so many times.	Am spus scuze de atâtea ori.
I'm talking about what's happening to us.	Vorbesc despre ce ni se întâmplă.
It had been years since I had played that role.	Trecuseră ani de când jucasem acest rol.
It will probably help.	Probabil va ajuta.
More on that below.	Mai multe despre asta mai jos.
Take advantage of their help and support.	Profită de ajutorul și sprijinul lor.
We will do it one by one.	Vom face pe rând.
It is the perfect place for the whole family to enjoy.	Este locul perfect pentru a se bucura întreaga familie.
Tell them.	Spune-le.
My answer is no.	Raspunsul meu este nu.
And you will do as you were told.	Și vei face cum ți-a fost comandat.
I continued with the list.	Am continuat cu lista.
I'm definitely like my mother, my heart.	Sunt cu siguranță ca mama, inima.
Reviews have been mixed.	Recenziile au fost amestecate.
However, our results showed the opposite.	Cu toate acestea, rezultatele noastre au arătat contrariul.
And so we thought we'd ask you.	Și așa ne-am gândit să vă întrebăm.
It limits him too much.	Îl limitează prea mult.
She slowly tried to bring me the conversation.	Ea a încercat încet să-mi aducă conversația.
She says she doesn't need to ride.	Ea spune că nu are nevoie să călărească.
It's hard, so it falls down.	E greu, așa că cade jos.
There is a separate homepage for military history.	Există o pagină de pornire separată pentru istoria militară.
Surgery was indicated in one patient.	La un pacient a fost indicată intervenția chirurgicală.
But there is a second step.	Există însă un al doilea pas.
It wasn't hard now, was it? 	Nu a fost greu acum, nu-i așa?
she believed.	ea credea.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Numai ea știa cât de periculoasă poate fi acea speranță.
It can never be.	Nu poate fi niciodată.
He has a lot of problems.	Are multe probleme.
My brother is in the hospital.	Fratele meu este în spital.
Yes, a bone.	Da, un os.
Anyway, we don't really like it!	Oricum, nu prea ne plac!.
A great trade.	Un mare comerț.
I pressed harder.	Am apăsat mai tare.
You yourself have an important role in this project.	Tu însuți ai un rol important în acest proiect.
There was no one here.	Nu era nimeni aici.
No one can say who came first, the man or the woman.	Nimeni nu poate spune cine a venit primul, bărbatul sau femeia.
Here the user wants to gain ground.	Aici utilizatorul dorește să câștige teren.
I didn't see her the rest of the afternoon.	Nu am văzut-o în restul după-amiezii.
You can guess what happened next.	Puteți ghici ce s-a întâmplat în continuare.
Point, point.	Punct, punct.
Get away and follow her from a distance.	Îndepărtează-te și urmărește-o de la distanță.
It all depended on her.	Totul depindea de ea.
I love him very much.	Îl iubesc foarte mult.
This is a new year with a new team.	Acesta este un an nou cu o nouă echipă.
It was a good little blog.	A fost un mic blog bun.
Or maybe he had a good night.	Sau poate că a avut o noapte bună.
Stir about once a week.	Se amestecă aproximativ o dată pe săptămână.
Thank you for your time.	Vă mulțumim pentru timpul acordat.
This was one for him.	Acesta a fost unul pentru el.
Cases can occur throughout the year.	Cazurile pot apărea pe tot parcursul anului.
You don't have to be the best.	Nu trebuie să fii cel mai bun.
Then choose the black of the lines.	Apoi alegeți negrul liniilor.
A bridge to another world.	O punte către altă lume.
Her dead eyes were ajar.	Ochii ei morți erau întredeschiși.
You will find me here, with your good or bad news.	Mă vei găsi aici, cu veștile tale, bune sau rele.
See photos of falling snow.	Vedeți fotografii cu zăpadă care căde.
Time was not an issue.	Timpul nu a fost o problemă.
They were also arrested.	Au fost arestați și ei.
And a drink.	Și o băutură.
The rest do nothing.	Restul nu fac nimic.
However, he wanted to get rid of them quickly.	Totuși, voia să scape repede de ei.
That means he considers them in a way.	Asta înseamnă că le consideră într-un fel.
Maybe that's to be expected.	Poate că asta e de așteptat.
The best in town.	Cel mai bun din oraș.
The families were also very close.	Familiile erau și ele foarte apropiate.
When pressed.	Când este pus la presare.
Overall return rates were similar between groups.	Ratele generale de returnare au fost similare între grupuri.
Now, we will.	Acum, vom face.
This, in many ways, is the desired result.	Acesta, în multe privințe, este rezultatul dorit.
I'm not trying to be great, just trying to play for fun.	Nu încerc să fii grozav, încercând doar să joc pentru distracție.
He left us upstairs and dry.	Ne-a lăsat sus și uscati.
He stayed there for a few more seconds.	A rămas acolo încă câteva secunde.
She did not know what she had hoped for.	Ea nu știa ce sperase.
As soon as we can.	De îndată ce putem.
There was no cover between them, which made it a dangerous race.	Nu era nici o acoperire între ele, ceea ce făcea să fie o cursă periculoasă.
Or whatever you want to call it.	Sau cum vrei să-i spui.
It should be just as good.	La fel de bine ar trebui să fie.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Două exemple de astfel de cerințe sunt sprijinul și confortul.
He doesn't need to be upset anymore.	Nu mai are nevoie de supărare.
It's like more evidence is needed.	De parcă ar fi nevoie de mai multe dovezi.
The information provided on this page is for your information only.	Informațiile furnizate în această pagină sunt doar pentru informarea dumneavoastră.
Believing that nothing can achieve this.	Crezând că nimic nu poate atinge asta.
I really can't do that.	Chiar nu pot face asta.
It's an incredible view.	Este o priveliște incredibilă.
No matter how small, your gift becomes part of the whole beautiful image.	Oricât de mic, cadoul tău devine parte din întreaga imagine frumoasă.
I can respect that.	Pot respecta asta.
It took longer than others, but she learned to write.	A durat mai mult decât alții, dar ea a învățat să scrie.
She noted the evidence for this progress.	Ea a notat dovezile acestui progres.
We have two to choose from.	Avem două din care să alegem.
He had spent the night alone with his wife.	Își petrecuse noaptea doar cu soția lui.
It's great for me to have this opportunity.	Este grozav pentru mine să am această oportunitate.
They only thought for a week.	Doar o săptămână s-au gândit.
And he waited for something else.	Și a mai așteptat ceva.
Change is a force of possibility.	Schimbarea este o forță a posibilității.
Take me baby.	Ia-mă copilă.
That makes no difference to them.	Asta nu face nicio diferență pentru ei.
You might as well leave it on the coffee table for easy access.	Ar putea la fel de bine să-l lași pe măsuța de cafea pentru un acces ușor.
I wasn't particularly worried.	Nu eram deosebit de îngrijorat.
The fun of keeping this relationship gone.	Distracția de a păstra această relație dispare.
We did it, we did it.	Am făcut-o noi am făcut-o.
But a little hope remained.	Dar o mică speranță a rămas.
Or at least understand why it is necessary.	Sau cel puțin înțelege de ce este necesar.
Then he just left.	Apoi, tocmai a plecat.
Strong sale for the match.	Vânzare puternică pentru meci.
We focus on one point and the rest is lost.	Ne concentrăm pe un punct și restul se pierde.
I follow and share.	Urmaresc si impartasesc.
Which means one of two things.	Ceea ce înseamnă unul din două lucruri.
No such specific decision has ever been made.	Nu a fost luată niciodată o astfel de decizie specifică.
I start with the desired end result.	Încep cu rezultatul final dorit.
No one was left.	Nimeni nu a mai rămas.
None of that.	Niciunul din alea.
There is still time.	Inca mai este timp.
I will not agree to let them go.	Nu voi fi de acord să le las să plece.
Calls can be recorded for training purposes.	Apelurile pot fi înregistrate în scopuri de instruire.
You thought of me too.	Te-ai gândit și la mine.
People are often unaware of this.	Oamenii nu sunt adesea conștienți de acest lucru.
It's not over.	Nu sa terminat.
You could have done better !.	Ai fi putut să faci mai bine!.
You can be killed dead.	Poți fi ucis mort.
I moved again.	M-am mutat din nou.
This is a major benefit for drug development.	Acesta este un beneficiu major pentru dezvoltarea medicamentelor.
I knew him before and he joined the party.	L-am cunoscut de înainte și s-a alăturat partidului.
The region itself was not exactly popular.	Nici regiunea în sine nu era tocmai populară.
I wish them the best of luck.	Le urez noroc să le mai fie auzită vocea.
Make a power move.	Fă o mișcare de putere.
You will not be far from the earth.	Nu vei fi departe de pământ.
It's the final version I'm left with.	Este varianta finală cu care am rămas.
May vary elsewhere.	Poate varia în alte locuri.
This paper is prepared as follows.	Această lucrare este întocmită după cum urmează.
He didn't seem to find his voice.	Părea că nu și-a găsit vocea.
There are many needs.	Există multe nevoi.
If you had believed, you would have run to the door.	Dacă ai fi crezut, ai fi fugit spre uşă.
You are not in any position.	Nu ești în nicio poziție.
He looked straight ahead.	S-a uitat drept înainte.
There is a great coffee table.	Există o măsuță de cafea grozavă.
She just wants to make it as big as possible.	Ea vrea doar să o facă cât mai mare posibil.
However, prices will eventually rise again.	Cu toate acestea, în cele din urmă prețurile vor crește din nou.
We have been completely excluded from the system.	Am fost excluși complet din sistem.
You run to things, not far from them.	Alergi spre lucruri, nu departe de ele.
I speak softly.	vorbesc blând.
It did not have a significant effect on the ground.	Nu a avut un efect semnificativ asupra terenului.
Here you will find information about the symptoms, causes and treatments available.	Aici veți găsi informații despre simptomele, cauzele și tratamentele disponibile.
This article actually includes another example of this.	Acest articol include de fapt un alt exemplu în acest sens.
I couldn't tell if he was still breathing.	Nu mi-am putut da seama dacă încă mai respira.
The subject of sex provides an example.	Subiectul sexului oferă un exemplu.
You know who I am and where I come from.	Știi cine sunt și de unde sunt.
Time is relatively easy to measure.	Timpul este relativ ușor de măsurat.
I'm opening it now.	O deschid acum.
His old cell phone number will no longer work.	Vechiul său număr de telefon mobil nu va mai funcționa.
He runs away from everything.	El fuge de tot.
Beer was against the law.	Berea era împotriva legii.
I had a difficult season, but it helped me a lot.	Am avut un sezon dificil, dar m-a ajutat foarte mult.
This may or may not be important to you.	Acest lucru poate fi sau nu important pentru tine.
But it is not without risks.	Dar nu este fără riscuri.
However, this should not be your case.	Cu toate acestea, nu trebuie să fie cazul dvs.
Unfortunately, this also makes us afraid of it.	Din păcate, acest lucru ne face și pe noi să ne fie frică de asta.
He fired up.	El a tras în sus.
The cell growth medium was changed daily.	Mediul de creștere celulară a fost schimbat zilnic.
When he finished, he drove back into town.	După ce s-a terminat, a condus din nou în oraș.
Four five six.	Patru cinci sase.
Maybe most cases.	Poate cele mai multe cazuri.
Some were seriously injured and silenced.	Unii au fost grav răniți și tăcuți.
I stroked her.	M-am mângâiat în ea.
Finished on three visible sides and designed to sit on the wall.	Finisat pe trei laturi vizibile și conceput pentru a sta pe perete.
She took one that interested him.	Ea a luat una care îl interesase.
Transfer to a bowl to cool.	Transferați într-un bol pentru a se răci.
Nobody knew what to do with him.	Nimeni nu știa ce să facă cu el.
My heart seemed to be pounding in my brain.	Inima părea să-mi bată în vârful creierului.
I must have asked to see.	Trebuie să fi cerut să văd.
Radio and media industry.	Industria radio și media.
The company is following the rules in hopes of getting out.	Societatea urmează regulile în speranța de a ieși.
Somehow he found the strength to stand alone.	Cumva a găsit puterea să stea singur.
You really look good there boy.	Chiar arăți bine acolo băiete.
They can see better than we can.	Ei pot vedea mai bine decât noi.
He'll want to get home now.	Va dori să ajungă acasă acum.
I had never heard of such an accident before.	Nu auzisem niciodată de un astfel de accident până acum.
If you have difficulty, ask for help.	Dacă ai dificultăți, cere ajutor.
And he even managed to smile.	Și chiar a reușit să zâmbească.
They are obliged to enter into conflict.	Sunt obligați să intre în conflict.
It looked like shit.	Arăta ca un rahat.
And that is indeed the conclusion.	Și asta este într-adevăr concluzia.
Initially, its visualization is its input value.	Inițial, vizualizarea lui este valoarea sa de intrare.
She would like to help.	Ea ar dori să ajute.
By the way, you don't have to do that.	Apropo, nu trebuie să faci asta.
He stayed true to the details of the relationship.	A rămas fidel detaliilor relației.
These groups have power, and their power is the law.	Aceste grupuri au putere, iar puterea lor este legea.
It's the other way around.	Este invers.
But sometimes you have to fight for what you want.	Dar uneori trebuie să lupți pentru ceea ce vrei.
It came too easily.	I-a venit prea ușor.
He was afraid, but he was calm.	Îi era frică, dar era calm.
The world seems more divided than ever.	Lumea pare mai divizată ca niciodată.
I haven't had you yet.	Nu te-am avut încă.
Being under is not like sleeping, you see.	Să fii sub nu e ca și cum ai dormi, vezi.
But it's normal.	Dar este normal.
Play it by ear.	Canta dupa ureche.
She failed to do so.	Ea nu a reușit să facă acest lucru.
For the rest of the patients, the underlying causes are unknown.	Pentru restul pacienților, cauzele care stau la baza sunt necunoscute.
You know my position.	Știi poziția mea.
Don't do anything.	Nu face nimic.
But it is still a great loss.	Dar este totuși o mare pierdere.
He couldn't stop thinking about his family.	Nu se putea opri să se gândească la familia lui.
I loved others as well.	I-am iubit și pe alții la fel.
This is true, but it is on the way.	Acest lucru este adevărat, dar are pe drum.
Undoubtedly, there are other examples.	Fără îndoială, există și alte exemple.
And they want to follow.	Și vor să urmeze.
You missed the connection.	Ai ratat conexiunea.
Television and the real world have a very two-way relationship.	Televiziunea și lumea reală au o relație foarte bidirecțională.
So, bottom line is that we're really looking forward to oil demand.	Așadar, pentru că am auzit înainte, cererea de petrol rămâne puternică.
The bedroom and bathroom are beautiful and clean.	Dormitorul și baia sunt frumoase și curate.
We know this mission.	Cunoaștem această misiune.
It's definitely harder than writing code.	Cu siguranță este mai greu decât să scrii cod.
Friends were fired.	Prietenii au fost concediați.
Even so, she was sure she had seen the man before.	Chiar și așa, era sigur că îl mai văzuse pe bărbat.
The two men said nothing.	Cei doi bărbați nu au spus nimic.
No wonder some people feel that there is no way out.	Nu e de mirare că unii oameni pot simți că nu există nicio ieșire.
A number of features are available.	Sunt disponibile o serie de caracteristici.
You make their lives worse.	Le înrăutățiți viața.
Thank you for visiting.	Multumesc pentru vizita.
Be patient, it will eventually work for free.	Ai răbdare, în cele din urmă va funcționa gratuit.
To pay to provide free health insurance.	Să plătească pentru a oferi și asigurare de sănătate gratuită.
It was a long time ago and people were different.	A fost cu mult timp în urmă și oamenii erau diferiți.
Nothing will happen tonight.	Nu se va mai întâmpla nimic în seara asta.
I knew it, but it never crossed my mind that you didn't know.	Știam, dar nu mi-a trecut niciodată prin minte că nu știi.
Part of it is due to the people themselves.	O parte se datorează oamenilor înșiși.
Her eyesight is poor and her speech is difficult. 	Vederea ei este slabă și vorbirea este dificilă. 
if the limit exists.	dacă limita există.
But no one has the right to send anyone here.	Dar nimeni nu are dreptul să trimită pe cineva aici.
It does.	Acesta face.
Think of good thoughts.	Gândește-te la gânduri bune.
Write a few notes about what your finished product is.	Scrieți câteva note despre care este produsul dvs. finit.
After a few days, he stopped coming to classes.	După câteva zile, a încetat să mai vină la cursuri.
A little round, a little tired, very kind.	Puțin rotund, puțin obosit, foarte amabil.
This is a call that only you can make.	Acesta este un apel pe care doar tu îl poți face.
Be smart with salt.	Fii inteligent cu sare.
The game can change lives.	Jocul poate schimba vieți.
The president who wounded him served four.	Președintele care l-a rănit a slujit patru.
You get value when you see the value of others.	Primești valoare când vezi valoarea altora.
It is impossible to say what price you will receive for your gold.	Nu se poate spune ce preț vei primi pentru aurul tău.
I want you to shoot that nice load in my throat.	Vreau să-mi împuști încărcătura aia drăguță în gât.
I never understood other people.	Nu i-am înțeles niciodată pe alți oameni.
It was great to hear about that.	A fost minunat să aud despre asta.
In the end, it was a waste of time and energy.	Până la urmă fusese o pierdere de timp și energie.
Things can go in only one direction.	Lucrurile pot trece printr-o singură direcție.
What was he trying to do?	Ce încerca el.
Five men, two women and two small children.	Cinci bărbați, două femei și doi copii mici.
So we're getting closer and closer, but he knows his football.	Așa că suntem din ce în ce mai aproape, dar el își cunoaște fotbalul.
It's enough for the room.	Este suficient pentru camera.
Next stop, the production office again.	Următoarea oprire, biroul de producție din nou.
It's not just about video quality.	Nu este vorba doar de calitatea video.
I've been doing it once a week for years.	O fac o dată pe săptămână de ani de zile.
There was nothing left after the fire.	Nu a mai rămas nimic după incendiu.
I knew the laws.	Știam legile.
You read that.	Tu citești asta.
She put her hands on his chest.	Ea și-a pus mâinile pe pieptul lui.
You need to be clear about where you are going.	Trebuie să fii clar unde vei ajunge.
That's what we need.	De asta avem nevoie.
Many of them were actually in her shoes.	Mulți dintre ei erau de fapt în pielea ei.
The hotel itself is very nice.	Hotelul în sine este foarte frumos.
However, you never know.	Cu toate acestea, nu se știe niciodată.
It is the answer to everything.	Este răspunsul la toate.
I was ten, he was nine.	Eu aveam zece ani, el nouă.
I saw him on his face.	L-am văzut pe chipul lui.
Clearly, one of the major problems is the lack of reference materials.	În mod clar, una dintre problemele majore este lipsa materialelor de referință.
I brought everything home and got to work.	Am adus totul acasă și m-am apucat de treabă.
Most were upset.	Majoritatea erau supărate.
It is known that this goal is generally impossible.	Se știe că acest obiectiv este în general imposibil.
You almost got to take her home.	Aproape ai ajuns să o iei acasă.
He could almost touch her.	Aproape putea să o atingă.
And they must be signed as unarmed.	Și trebuie să fie semnate ca fără arme.
The primary outcomes were the fall rate and the risk of falling.	Rezultatele primare au fost rata căderilor și riscul de cădere.
And leave the other women chosen, don't slow down.	Și lăsați-le pe celelalte femei alese, nu încetini.
How old are people?	Câți ani au oamenii?
Here is my post about it.	Iată postarea mea despre asta.
In general, the government's own role is to protect individual rights.	În general, rolul propriu al guvernului este de a proteja drepturile individuale.
But I had a wonderful race car tonight.	Dar am avut o mașină de curse minunată în seara asta.
So my answer is no.	Deci răspunsul meu este nu.
However, the use of these tools in developed countries is highly variable.	Cu toate acestea, utilizarea acestor instrumente în țările dezvoltate este foarte variabilă.
It should be a white party.	Ar trebui să fie o petrecere albă.
It's a big mistake.	Este o mare greșeală.
He had gone through a war and found a new love.	Trecuse printr-un război și și-a găsit o nouă iubire.
They were approaching.	Se apropiau.
Just two hundred years ago.	Cu doar două sute de ani în urmă.
You happen to download the plane in this program.	Se întâmplă să descărcați avionul în acest program.
If you never see her again.	Dacă nu o mai vezi niciodată.
But those who ran the camp saw things differently.	Dar cei care conduceau cantonamentul au văzut lucrurile altfel.
He heard the soldiers approaching.	A auzit soldații apropiindu-se.
He wasn't here either.	Nici el nu a fost aici.
So we're his only family.	Deci suntem singura lui familie.
She just wants to be with me.	Ea vrea doar să fie cu mine.
Women are tough.	Femeile sunt dure.
Man, that place makes my mouth water.	Omule, locul acela îmi face gura apă.
I live with my parents.	Locuiesc cu părinții mei.
He continues to kill as he passes through the country.	El continuă să ucidă în timp ce trece prin țară.
We just had fun.	Doar ne-am distrat.
Let it sit for two or three days.	Lăsați să stea două sau trei zile.
Some police officers remained silent.	Unii polițiști au rămas tăcuți.
She would like her children.	Și-ar dori copiii.
His eyes met hers.	Ochii lui i-au întâlnit pe ai ei.
Some difficult questions.	Câteva întrebări grele.
Whole systems are.	Sisteme întregi sunt.
All that is really needed is a personal computer.	Tot ceea ce este nevoie cu adevărat este un computer personal.
The people around him understand the process of building a team.	Oamenii din jurul lui înțeleg procesul de construire a unei echipe.
He didn't come back to me either.	Nici la mine nu s-a întors.
The life we ​​live is not ours.	Viața pe care o trăim nu este a noastră.
The two of us are a couple that just seemed normal.	Noi doi suntem un cuplu pur și simplu părea normal.
They had eight children.	Au avut opt ​​copii.
You need to get an idea of ​​what they expect to find.	Trebuie să vă faceți o imagine a ceea ce se așteaptă să găsească.
Here we are, getting into the basic conditions of the situation.	Iată-ne, intrând în condițiile de bază ale situației.
I absolutely like these books.	Îmi plac absolut aceste cărți.
You don't appreciate life until you see death.	Nu apreciezi viața până nu vezi moartea.
This can be extremely dangerous if unplanned.	Acest lucru poate fi extrem de periculos dacă nu este planificat.
I tried to move her.	Am încercat să o mut.
That's about it.	Cam asta a fost.
It would pick flowers if it existed.	Ar culege flori dacă ar exista.
He couldn't go to the hospital.	Nu a putut merge la spital.
He is not good at any job.	Nu se pricepe la nici un fel de muncă.
Murder was a fact of life.	Crima era un fapt de viață.
You are negative.	Esti negativ.
He is still my husband and my best friend.	El este încă soțul meu și cel mai bun prieten al meu.
I still couldn't decide to do that.	Încă nu mă puteam decide să fac asta.
That's not how it works.	Nu așa funcționează.
According to this theory, this is not the case.	Conform acestei teorii, nici nu este cazul.
It is of excellent quality.	Este de calitate excelenta.
She's going to kill us.	Ea o să ne omoare.
The article details the usual error mode for this advanced material.	Articolul detaliază modul obișnuit de eroare pentru acest material avansat.
They are black or white.	Sunt negre sau albe.
He had lost friends before, and sometimes other friends had killed them.	Își pierduse prieteni înainte și, uneori, alți prieteni îi uciseră.
Came back.	S-a întors.
It can be removed, added, or a combination of both.	Poate fi eliminat, adăugat sau o combinație a ambelor.
There is a system around here.	Există un sistem pe aici.
You want her to stop, for her and for you.	Vrei să se oprească, pentru ea și pentru tine.
I rolled on my back.	M-am rostogolit pe spate.
There are many possible causes, but the mechanism is not clear.	Există multe cauze posibile, dar mecanismul nu este clar.
I have a strange look on both sides.	Am o privire ciudată de la amândoi.
That's how I used it here.	Așa am folosit-o aici.
His eyes were blue and he looked tired.	Ochii lui erau albaștri și părea obosit.
That's for the effect.	Asta pentru efect.
Another area that I did not address is the structure of the network.	Un alt domeniu pe care nu l-am abordat este structura rețelei.
The city itself no longer exists.	Orașul în sine nu mai există.
Until I get a chance.	Până voi avea ocazia.
So far, no fire has been reported at this stage of the operation.	Până acum, nu s-a tras niciun foc în această etapă a operațiunii.
They had seen everything, their eyes seemed to say.	Văzuseră totul, păreau să spună ochii.
The fourth member climbed to the next stop.	Al patrulea membru a urcat la următoarea oprire.
There was no refusal and no return.	Nu a existat nicio refuz și nicio întoarcere.
That was it, he felt.	Acesta era, simțea el.
We can't offer you a trip.	Nu vă putem oferi o călătorie.
So what happens around comes around.	Deci, ceea ce se întâmplă în jur vine în jur.
That means being free and doing whatever we want.	Asta înseamnă să fim liberi și să facem tot ce vrem.
He listened for a second.	A stat o secundă ascultând.
But here it is, this one at the bottom.	Dar uite aici, asta în partea de jos.
This is constant stress and anxiety.	Acesta este stresul și anxietatea constantă.
I'll do this whether you like it or not.	O să fac asta indiferent dacă îți place sau nu.
He found them and fired.	Le-a găsit și a tras.
The wood didn't fit perfectly.	Lemnul nu se potrivea perfect.
I don't remember half the people going through those doors.	Nu-mi amintesc jumătate din oamenii care trec prin acele uși.
It's just that it's worse now.	Doar că acum e mai rău.
Things are only just beginning to come to light.	Lucrurile abia acum încep să iasă la iveală.
Go on now.	Continuă, acum.
Not really, but still pretty good.	Nu chiar, dar încă destul de bine.
Let's start with the first one.	Începem cu primul.
You have to find him.	Trebuie să-l găsești.
But it's a price to pay.	Dar este un preț de plătit.
However, there was a chance that two people could get out.	Totuși, exista șansa ca doi oameni să poată ieși.
But today's situation can be even more dangerous.	Dar situația de astăzi poate fi și mai periculoasă.
I expect more from you.	Aștept mai mult de la tine.
I have no place to run.	Nu am loc să alerg.
Everything we do is intentional.	Tot ceea ce facem este intenționat.
When the boy came home, he immediately lay down.	Când băiatul a venit acasă, s-a întins imediat.
We used to take two hours of work during the day.	Obișnuiam să luăm două ore de serviciu în timpul zilei.
He didn't want to have sex with this guy, he didn't think.	Nu a vrut să facă sex cu acest tip, nu s-a gândit.
To ship the subject load.	Pentru a expedia încărcătura subiectului.
We are the river and it is the sea.	Noi suntem râul și este marea.
We are used to.	Suntem obișnuiți.
This is the most interesting.	Acesta este cel mai interesant.
His eyes go from one to the other.	Ochii lui trec de la unul la altul.
The location was great.	Locația a fost grozavă.
The water was short.	Apa era scurtă.
She just can't handle it.	Ea pur și simplu se descurcă cu asta.
Now help me up.	Acum ajută-mă să mă ridic.
Let's go to the sea again.	Hai să mergem din nou la mare.
The wife of a wonderful man.	Soția unui bărbat minunat.
Exactly what had happened to him was less clear.	Exact ce i se întâmplase era mai puțin clar.
This was a gift from a nice man.	Acesta a fost un cadou de la un bărbat drăguț.
And remember who put you here.	Și amintește-ți cine te-a pus aici.
Keep trying to escape.	Continuă să încerce să scape.
Don't miss this opportunity.	Nu ratați această oportunitate.
I have great friends and a great family.	Am prieteni grozavi și o familie grozavă.
Live on TV.	În direct la televizor.
They have to sell them to us.	Trebuie să ni le vândă.
Reality cannot be further from the truth.	Realitatea nu poate fi mai departe de adevăr.
I wanted to postpone the decision.	Am vrut să amân decizia.
I'll try to get into one.	O să încerc să mă îmbarc într-una.
That made me feel good.	Asta m-a făcut să mă simt bine.
Let's look at what they came up with.	Să ne uităm la ce au venit.
Real had the first chance in the second half.	Real a avut prima șansă din repriza secundă.
This proves to be relatively easy.	Acest lucru se dovedește a fi relativ ușor.
There are quite a few of us in the city.	Suntem destul de mulți în oraș.
I never wanted anyone more.	Niciodată nu mi-am dorit pe cineva mai mult.
He lets this affect his game and his relationship with other players.	El lasă ca asta să îi afecteze jocul și relația cu alți jucători.
It happens to every player.	Se întâmplă fiecărui jucător.
When you feel like you've done enough, do it again.	Când simți că ai făcut-o suficient, mai fă-o.
They don't believe that.	Ei nu cred asta.
But not everyone was happy.	Dar nu toată lumea era fericită.
Don't think about her.	Nu te gândi la ea.
Watch out for both directions.	Vegheați în ambele direcții.
I never said we would give up.	Nu am spus niciodată că vom renunța.
He began to ask questions that worried his parents.	A început să pună întrebări care i-au îngrijorat pe părinții săi.
They say this as if no one has said it before.	Ei spun asta ca și cum nimeni nu a spus-o până acum.
I appreciate any advice.	Apreciez orice sfat.
There is a shared kitchen at the property.	La proprietate există o bucătărie comună.
We don't need us.	Nu avem nevoie de noi.
They don't have new sets every month.	Nu au seturi noi în fiecare lună.
Since then, the patient's vision has been stable.	De atunci, vederea pacientului a fost stabilă.
It may sound soft, but it's an act.	Poate părea moale, dar este un act.
I find it extremely difficult at the moment.	Mi se pare extrem de greu momentan.
They make a stop and then set off for it.	Ei fac o oprire și apoi pornesc pentru asta.
There is no future.	Nu există viitor.
He didn't know what to do.	Nu știa ce să facă.
You say things you may not even believe.	Spui lucruri pe care poate nici nu le crezi.
He was a nice horse.	Era un cal drăguț.
I feel the need for a church.	Simt nevoia de biserică.
And it doesn't look good.	Și nu arată bine.
What to do next.	Ce sa fac in continuare.
And this is not like me.	Și asta nu este ca mine.
I've heard enough.	Am auzit destule.
It is no longer what it used to be.	Nu mai este ceea ce a fost.
That means you made the wrong decision.	Asta înseamnă că ai luat decizia greșită.
That changes everything.	Asta schimbă totul.
However, our rest period ended before we knew it.	Totuși, perioada noastră de odihnă s-a încheiat înainte să ne dăm seama.
You've never been the one to sit back and let things happen.	Nu ai fost niciodată persoana care să stea pe spate și să lase lucrurile să se întâmple.
He wanted to help, but he could hardly move.	Voia să ajute, dar cu greu se putea mișca.
I know you know.	Știu că știi.
My journey is here.	Călătoria mea este aici.
Nothing was free.	Nimic nu era gratuit.
You're new, boys.	Sunteți ceva nou, băieți.
In excellent condition.	In stare excelenta.
So that's what they got.	Deci asta a fost ceea ce au ajuns.
But still true.	Dar totuși adevărat.
In this movie, you see him in action.	În acest film, îl vezi în acțiune.
The two schools also have some differences.	Cele două școli au și unele diferențe.
Someone help me lock the doors.	Cineva să mă ajute să blochez ușile.
I'm attracted to weird people.	Sunt atras de oameni ciudați.
But then.	Dar apoi.
The defendant was detained and taken to the police station.	Inculpatul a fost reținut și dus la secția de poliție.
It wouldn't be so easy.	Nu ar fi atât de ușor.
Play until you win.	Jucați până câștigați.
Nothing happened, everything was fine.	Nu s-a întâmplat nimic, totul a fost bine.
He must have left some evidence behind.	Trebuia să fi lăsat în urmă niște dovezi undeva.
The planet.	Planetă.
I had no doubt they would fire if needed.	Nu aveam nicio îndoială că vor trage dacă va fi nevoie.
Sometimes he would hear a mother calling a child out of play.	Uneori auzea o mamă chemând un copil din joacă.
The operation lasted ten hours.	Operația a durat zece ore.
Of course, she didn't do that.	Desigur, ea nu a făcut așa ceva.
Risk factors are not diseases.	Factorii de risc nu sunt boli.
Because everyone on the big break is too busy looking at each other.	Pentru că toți cei aflați în pauza mare sunt prea ocupați să se uite unul la altul.
I don't think it's much more complicated than that.	Nu cred că e mult mai complicat decât atât.
Sometimes I do and sometimes I don't.	Uneori o fac și uneori nu.
In fact, none of them will probably be.	De fapt, probabil că niciunul dintre ei nu va fi.
I like this song.	Imi place acest cantec.
I told him he was one of the same.	I-am spus că este unul în același.
Make up your mind, love.	Fă-ți mintea, iubire.
Also, some items last more than a week.	De asemenea, anumite articole durează mai mult de o săptămână.
They had nothing on me.	Nu aveau nimic asupra mea.
Much of his work has been criminal defense.	O bună parte din munca lui a fost apărarea penală.
I felt like myself again for the first time in a few weeks.	M-am simțit din nou ca mine pentru prima dată în câteva săptămâni.
In a few minutes the judge called me to him.	În câteva minute judecătorul m-a chemat la el.
Age was forced into the final models.	Vârsta a fost forțată în modelele finale.
It was hard to do otherwise.	Cu greu se putea altfel.
But the dog was dead.	Dar câinele era mort.
Nobody wanted to do it.	Nimeni nu a vrut să o facă.
You're doing everything you can right now.	Faci tot ce poți în acest moment.
For a moment he didn't seem to hear.	Pentru o clipă părea să nu fi auzit.
God did it.	Dumnezeu a făcut-o.
He seemed proud to know what was going on.	Părea mândru că știa ce se întâmplă.
I just nodded.	Am dat doar din cap.
No other characteristics were significantly different between men and women.	Nicio altă caracteristică nu a fost semnificativ diferită între bărbați și femei.
If that costs public support for this war, it's a shame.	Dacă asta costă sprijinul public pentru acest război, păcat.
I've been here before.	Am mai fost aici.
School takes a long time for me.	Școala îmi ia foarte mult timp.
This shouldn't happen, but it is.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple, dar este.
He provided the main idea and developed the central argument.	A furnizat ideea principală și a dezvoltat argumentul central.
It's a story about when they first moved in together.	Este o poveste despre când s-au mutat pentru prima dată împreună.
We first analyze the circumstances in which the defendant made the statement.	Analizăm mai întâi împrejurările în care inculpatul a făcut declarația.
And they've improved everything, just for the sake of it.	Și au îmbunătățit și orice altceva, doar pentru o bună măsură.
The highest possibility is worldwide, you have to follow it.	Posibilitatea celui mai înalt este în toată lumea, trebuie să o urmezi.
Help file included.	Fișier de ajutor inclus.
You are one of us.	Ești unul dintre noi.
Please help me find a way to spread the word.	Vă rog să mă ajutați să găsesc o modalitate de a da vestea.
In fact, she hated that it had ever happened before.	De fapt, ea ura că așa ceva sa întâmplat vreodată.
Market and setting a course for its future.	Piață și stabilirea unui curs pentru viitorul ei.
Take a step, then another space in the same direction.	Face un pas, apoi încă un spațiu în aceeași direcție.
We want everything to look really clean.	Vrem ca totul să arate cu adevărat curat.
She heard the man's voice now.	A auzit vocea bărbatului acum.
Many have wondered about the next step.	Mulți s-au întrebat despre următorul pas.
I have to do this.	Trebuie sa fac asta.
This video has it all.	Acest videoclip are de toate.
As long as it was.	Cât mai era.
If he wanted to come back, he would find them.	Dacă voia să se întoarcă, să-i găsească.
Perhaps the most important thing we share in common is this.	Poate cel mai important lucru pe care îl împărtășim în comun este acesta.
Just tell me where to send the check.	Spune-mi doar unde să trimit cecul.
But it wasn't fast enough.	Dar nu a fost suficient de rapid.
I'm not in college.	Nu sunt la facultate.
Somewhere, there's a third note.	Undeva, există o a treia notă.
This time, really.	De data asta, pe bune.
They could see that it would work.	Au putut vedea că va funcționa.
There is hope and help.	Există speranță și ajutor.
Often the answer is not nice.	De multe ori răspunsul nu este frumos.
I do not exist.	Nu exist.
I told you how to handle them.	Ți-am spus cum să le gestionezi.
Please slow down.	Vă rugăm să încetinți.
No, indeed, it happens quite often.	Nu, într-adevăr, se întâmplă destul de des.
For example, question no.	De exemplu intrebarea nr.
I was completely in love with her.	Eram complet îndrăgostită de ea.
I loved him.	L-am iubit.
They continue to do business as usual.	Ei continuă să facă afaceri ca de obicei.
Things really started to move forward.	Lucrurile chiar au început să meargă înainte.
We give our lives to people.	Ne dăm viețile oamenilor.
Not a king.	Nu un rege.
But only if you have nothing better to do.	Dar numai dacă nu ai nimic mai bun de făcut.
Everyone was moving on.	Toată lumea mergea mai departe.
I hope to do this in three years.	Sper să reușesc acest lucru în trei ani.
The name is named after them.	Numele poartă nume asupra lor.
To say it's a wonderful book.	A spune că este o carte minunată.
You look straight at me.	Te uiti drept la mine.
I would like to ask each of you a few questions.	Aș dori să vă pun fiecăruia dintre voi câteva întrebări.
Made in the last five years.	Realizat în ultimii cinci ani.
Be natural.	Să fie firesc.
You can play the game here.	Puteți juca jocul aici.
Maybe because he needed her more than our other dogs needed.	Poate pentru că avea nevoie de ea mai mult decât aveau ceilalți câini ai noștri.
But we will see.	Dar, vom vedea.
Have fun and be careful.	Distreaza-te si ai grija.
The policy itself has been in place for months.	Politica în sine era în lucru de luni de zile.
The music was so loud I couldn't sleep.	Muzica era atât de tare încât nu puteam dormi.
It's like every day is a school day.	Parcă fiecare zi este o zi de școală.
And there's no cell phone service here.	Și nu există un serviciu de telefonie mobilă aici.
He didn't want to read it.	Nu a vrut să o citească.
This can be found in any race of people.	Asta poate fi găsit în orice rasă de oameni.
There was another man down in the other corner.	Mai era un bărbat doborât în ​​celălalt colț.
Easier that way.	Mai ușor așa.
None of them could have known any of these new things.	Niciunul dintre ei nu ar fi putut ști nimic din aceste lucruri noi.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	De fapt, poate schimba totul, indiferent de vârsta pe care o ai.
Also.	De asemenea.
Maybe I had some kind of impact.	Poate că am avut un fel de impact.
Destroyed by his own hand.	Distrus de propria sa mână.
After that, the two men quickly returned to their old routine.	După aceea, cei doi bărbați au revenit rapid la vechea lor rutină.
There were no significant differences between groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între grupuri.
We just liked it when he was around.	Doar că ne plăcea mai mult când era el prin preajmă.
I just made the leap at the speed of light.	Tocmai am făcut saltul la viteza luminii.
I mean family members.	Mă refer la membrii familiei.
That's what life insurance is all about.	Pentru asta este asigurarea de viață.
I've seen so many teachers kill themselves.	Am văzut atât de mulți profesori ucidendu-se.
After that, things got tough for both groups.	După aceea, lucrurile au devenit grele pentru ambele grupuri.
She's playing a cool game.	Ea juca un joc misto.
This is the important part.	Acesta este partea importantă.
I thought he was too happy.	Am crezut că e prea fericit.
It was about right after that.	A fost cam imediat după aceea.
But the music was hers.	Dar muzica era a ei.
The sky never falls to the ground.	Cerul nu cade niciodată la pământ.
She should have been prepared.	Ar fi trebuit să fie pregătită.
I wondered what kind of game they were playing.	M-am întrebat ce fel de joc jucau.
Or from side to side.	Sau dintr-o parte în alta.
I have no problem with companies that make money.	Nu am nicio problemă cu companiile care fac bani.
It's not in me.	Nu este în mine.
We want to show that this is zero.	Vrem să arătăm că acesta este zero.
We will fix everything in the near future.	În viitorul apropiat vom repara totul.
Everyone, just people.	Toți, doar oameni.
Just like children.	La fel ca copiii.
They found me.	M-au găsit.
Thank you for your support!.	Mulțumesc pentru sprijin!.
We're going out.	Ieșim.
Maybe the game has changed now that you're here.	Poate că jocul s-a schimbat acum că ești aici.
He should get a box or something.	Ar trebui să-și ia o cutie sau ceva.
He needed my help.	Avea nevoie de ajutorul meu.
I wanted to continue.	Am vrut să continui.
There is nothing that can be called a page of books correctly.	Nu exista nimic care să poată fi numit în mod corect o pagină de cărți.
We would die of old age before we could finish.	Am muri de bătrânețe înainte să terminăm.
I could live in the kitchen.	Aș putea locui în bucătărie.
It must be said.	Trebuie spus.
We didn't need to hide it now.	Nu era nevoie să o ascundem acum.
But there are real challenges.	Dar, există provocări reale care apar.
All these dead people.	Toți acești oameni morți.
Soldiers fire.	Soldații trag.
I know that part of her.	Cunosc acea parte a ei.
I'd love to meet you and have some fun.	Mi-ar plăcea să ne întâlnim cu tine și să mă distrez puțin.
Well, no big deal.	Ei bine, nu e mare lucru.
I can be home in less than two hours.  	Pot fi acasă în mai puțin de două ore.  
us.	ne.
Much has been lost in this process.	S-au pierdut multe în acest proces.
Just tell me how many you want to send.	Spune-mi doar câți vrei să trimiți.
As customers change, you need to change.	Pe măsură ce clienții se schimbă, tu trebuie să te schimbi.
Now I have an answer that worked for me.	Acum am un răspuns care mi-a funcționat.
It is normal?.	Este normal?.
How much she needed him.	Cât de mult avea nevoie de el.
That would be best.	Asta ar fi cel mai potrivit.
Maybe they'll kill each other.	Poate se vor ucide între ei.
I mean, it seems obvious to me.	Adică, mi se pare evident.
Nothing else is known about his past.	Nu se știe nimic altceva despre trecutul său.
But that's another question.	Dar asta e o altă întrebare.
He placed a red seven on a black eight.	A plasat un șapte roșu pe un opt negru.
It wouldn't have made any difference anyway.	Oricum nu ar fi făcut nicio diferență.
It was like fire, and the next moment it was gone.	A fost ca focul, iar clipa următoare a dispărut.
You can't have more or less than me.	Nu poți avea mai mult sau mai puțin decât mine.
There is no one else like you.	Nu există altul ca tine.
If there is no problem you are working on, it is not big.	Dacă nu există nicio problemă la care lucrați, nu este mare.
This is very confusing.	Acest lucru provoacă o mare confuzie.
He pressed hard on both eyes with the back of his hand.	A apăsat puternic pe ambii ochi cu dosul mâinii.
He did this to me last week.	Mi-a făcut asta săptămâna trecută.
The whole thing seemed so wrong.	Toată treaba părea atât de greșită.
His opinion of himself is high.	Părerea lui despre sine este înaltă.
He applied a long time ago.	A aplicat cu mult timp în urmă.
And for their parents.	Și pentru părinții lor.
He used to go out and have dinner with me.	Obișnuia să iasă și să ia cina cu mine.
The rest made perfect sense.	Restul avea perfect sens.
I have to take into account national feelings.	Trebuie să țin cont de sentimentele naționale.
It makes him more human to me.	Îl face mai uman pentru mine.
I know the rules.	Cunosc regulile.
You can't cut this wall.	Nu poți tăia acest perete.
He didn't look sick two days ago and seemed to die suddenly.	Nu părea bolnav acum două zile și părea să moară brusc.
The disease remained a problem.	Boala a rămas o problemă.
This is the way to lose.	Acesta este modul de a pierde.
They make the most of what they have.	Ei profită la maximum de ceea ce au.
Sure enough, it was a kind of meeting house.	Destul de sigur, era un fel de casă de întâlnire.
I tend not to like that.	Tind să nu-mi placă asta.
The real cost would come from the loss of market share.	Costul real ar proveni din pierderea cotei de piață.
Development is our word.	Dezvoltarea este cuvântul nostru.
That's her there.	Asta e ea acolo.
If people have to pay for them, they will appreciate them more.	Dacă oamenii trebuie să plătească pentru ele, le vor aprecia mai mult.
He came on the path and was dressed in red.	A venit pe potecă și era îmbrăcat în roșu.
He put one on top of us.	A pus unul peste noi.
None of the patients required a transfer.	Niciunul dintre pacienți nu a necesitat transfer.
And for.	Si pentru.
He was holding a box.	El ținea o cutie.
He felt lucky to have one.	Se simțea norocos că avea unul.
The man seems to believe the lie.	Bărbatul pare să creadă minciuna.
She goes straight to the bedroom.	Ea merge direct în dormitor.
Only it was beautiful.	Numai că a fost frumos.
And he even said some incredibly great things recently.	Și chiar a spus câteva lucruri incredibil de grozave recent.
Let's go.	Sa mergem.
And yes, I'm damn good at this.	Și da, sunt al naibii de buni la asta.
In the music room.	În sala de muzică.
We'll eat about eight.	Vom mânca vreo opt.
Night does not fall.	Noaptea nu cade.
Due to the complex nature of food systems, this is particularly relevant.	Datorită naturii complexe a sistemelor alimentare, acest lucru este deosebit de relevant.
No adults to see.	Nici un adult la vedere.
They don't say anything.	Ei nu spun nimic.
During the evening we got a little tight.	Pe parcursul serii ne-am cam strâmt.
He comes and goes.	El vine și pleacă.
More and more customers are growing their business.	Mai mulți clienți provoacă creșterea afacerii.
And so was the escape.	Și așa era scăparea.
He took her in his arms.	A luat-o în brațe.
I know he's right.	Știu că are dreptate.
Did not come.	Nu a venit.
The process will only take a few days.	Procesul va dura doar câteva zile.
These are rights, not options.	Acestea sunt drepturi, nu opțiuni.
The car had to be demolished for this reason.	Mașina a trebuit să fie dărâmată din acest motiv.
We do not know what it is and how real it is.	Nu știm ce este și cât de real este.
You control exactly how your meeting is set up.	Tu controlezi exact modul în care este configurată întâlnirea ta.
In fact, both sides will lose.	De fapt, însă, ambele părți vor pierde.
So far, the answer is yes.	Până acum, răspunsul este da.
Take a look here at how to use it.	Aruncă o privire și aici la cum să-l folosești.
If you think the list needs to be longer, do it.	Dacă crezi că lista trebuie să fie mai lungă, fă-o.
I know you know it's true.	Știu că știi că este adevărat.
They are alone.	Sunt singuri.
One such electric tool is a table saw.	Un astfel de instrument electric este un ferăstrău de masă.
Our marketing has changed.	Marketingul nostru s-a schimbat.
I am surprised and proud of my smile.	Sunt surprins și mândru de zâmbetul meu.
This topic has become the focus of the book.	Acest subiect a devenit punctul central al cărții.
And after all, he is our boy.	Și până la urmă el este băiatul nostru.
Because that's how they are.	Pentru că așa sunt ei.
Just tell me.	Doar sa-mi spuneti.
They were perfect at home in this book.	Au fost perfect ca acasă în această carte.
Only the head remains in you.	Doar capul rămâne în tine.
I'm glad it's over.	Ma bucur ca s-a terminat.
We run to the parking lot.	Fugim spre parcare.
It was a block away.	Era la un bloc distanță.
It's getting further and further away.	Se îndepărtează din ce în ce mai mult.
He knew what he had done.	El știa ce făcuse asta.
I really needed that.	Chiar aveam nevoie de asta.
Like you said, she can't help it.	După cum ai spus, ea nu se poate abține.
However, the result is the worst.	Cu toate acestea, rezultatul este cel mai rău.
He never wanted that.	Nu și-a dorit niciodată asta.
I am working on it.	Lucrez la asta.
Quickly, she raised her head from the window.	Iute, ea și-a ridicat capul de la fereastră.
Which is pretty old.	Care este destul de vechi.
I felt his mouth and teeth on my neck.	I-am simțit gura și dinții pe gâtul meu.
Being different is what makes us unique and human.	Fiind diferiți, este ceea ce ne face unici și umani.
But too much was happening.	Dar se întâmplau prea multe.
I'll help you, but you have to trust me.	Te voi ajuta, dar trebuie să ai încredere în mine.
We are not prepared for that.	Nu suntem pregătiți pentru asta.
People on the street corner holding signs.	Oamenii de la colțul străzii ținând semne.
And that's damn hard.	Și asta e al naibii de greu.
Seriously, it's not a problem.	Serios, nu este o problemă.
Tell me how you feel.	Spune-mi ce simți.
His parents said maybe.	Părinții lui au spus că poate.
Set goals and then focus completely on those goals.	Stabiliți obiective și apoi concentrați-vă complet asupra acestor obiective.
That's pretty big.	Asta e destul de mare.
A moment later, she was walking forward, shouting names.	O clipă mai târziu, ea mergea înainte, strigând nume.
I went to see him, to find you.	M-am dus să-l văd, să te găsesc.
I can feel something.	Pot să simt ceva.
People want to have the right to choose.	Oamenii vor să aibă dreptul de a alege.
She talked about art and her dreams.	Ea a vorbit despre artă și despre visele ei.
The figures presented are representative images from three independent experiments.	Cifrele prezentate sunt imagini reprezentative din trei experimente independente.
Various approaches have been proposed.	Au fost propuse diverse abordări.
But, this is not the proof or the statement in this case.	Dar, aceasta nu este dovada sau afirmația în acest caz.
And, it's a great solution to that.	Și, este o soluție grozavă pentru asta.
He never calls to verify the truth.	Nu sună niciodată să verifice adevărul.
The heads would roll over.	Capetele s-ar rostogoli peste asta.
I can't invent these things.	Nu pot să inventez aceste lucruri.
He missed, of course, but now he's turning his back.	A ratat, desigur, dar acum și-a pus spatele.
I'm not sure who will take care of them.	Nu sunt sigur cine va avea grijă de ei.
I received a copy of it and read it over and over.	Am primit o copie a lui și am citit-o iar și iar.
Let's think about ways to improve the plan and reduce the time.	Să ne gândim la modalități de îmbunătățire a planului și de reducere a timpului.
It's not over.	Nu s-a terminat.
Three of them committed suicide.	Trei dintre ei s-au sinucis.
The games are no different.	Jocurile nu sunt diferite.
Sex appears in much the same way.	Sexul apare cam în același mod.
But that's what he could wait for, that's what he could wait for.	Dar asta ar putea aștepta, asta ar aștepta.
It works correctly.	Funcționează corect.
Every journey begins with the first step.	Fiecare călătorie începe cu primul pas.
He had said it, at least.	El o spusese, cel puțin.
They worked hard for them.	Au muncit din greu pentru ei.
He said he didn't know how he got there.	A spus că nu știe cum a ajuns acolo.
But she is not as we are.	Dar ea nu este așa cum suntem noi.
I found my calling.	Mi-am găsit chemarea.
Turn right and press flat.	Întoarceți partea dreaptă și apăsați plat.
I'm sorry, but there are rules against this for a reason.	Îmi pare rău, dar există reguli împotriva asta pentru un motiv.
She had been doing this for years.	Ea făcea asta de ani de zile.
However, there is an exception to this rule.	Cu toate acestea, există o excepție de la această regulă.
He can't give it up.	Nu poate renunta la ea.
We're shooting faster and faster.	Tragem din ce în ce mai repede.
It was very short.	A fost foarte scurt.
I heard it in his voice and read it on his face.	L-am auzit în vocea lui și i-am citit-o pe față.
You can download the basic files here.	Puteți descărca fișierele de bază aici.
You are different.	Ești diferit.
So it was more about that.	Deci a fost mai mult la asta.
The night is perfect.	Noaptea este perfectă.
And with my mother, yes.	Și cu mama, da.
A car is waiting for you.	O mașină te așteaptă.
My family had never talked about that moment in my life.	Familia mea nu vorbise niciodată despre acel moment în viața mea.
I am feeling bad.	Mi-e rău.
Instead, they took action.	În schimb, au luat măsuri.
I kept track.	Am ținut socoteala.
I will listen.	Voi asculta.
I didn't write.	nu am scris.
There was no time to think about such things.	Nu era timp să mă gândesc la astfel de lucruri.
It was the song.	Era cântecul.
We lie for reasons.	Mințim din motive.
He sat at the table and had breakfast.	Stătea la masă și lua micul dejun.
It is our differences and our distance that unite us in the end.	Diferențele și distanța noastră sunt cele care ne-au unit în cele din urmă.
The view, however, is better in the field.	Priveliștea, însă, este mai bună în câmp.
At present, the risk of this development is unclear and requires further study.	În prezent, riscul acestei dezvoltări este neclar și necesită studii suplimentare.
Field notes were taken where appropriate.	S-au luat note de teren acolo unde este cazul.
This just won't work.	Acest lucru pur și simplu nu va funcționa.
The movement behind him was getting closer and closer.	Mișcarea din spatele lui se apropia din ce în ce mai mult.
Prove that it is not.	Demonstrează că nu este.
Maybe you didn't think it would affect you.	Poate nu credeai că te va afecta.
Or maybe there's nothing left to find.	Sau poate că nu mai există nimic de găsit.
It has activities such as music, art and current events.	Are activități precum muzică, artă și evenimente actuale.
I think part of drawing games is music.	Cred că o parte din extragerea jocurilor este muzica.
He met my gaze.	Mi-a întâlnit privirea.
Everyone looked at him as their role model.	Toată lumea îl privea ca pe modelul lor.
By nature.	După natura sa.
I never did.	Nu am făcut-o niciodată.
I talked, but not about what was really in my head.	Am vorbit, dar nu despre ce era cu adevărat în capul meu.
You have no idea who her husband is.	Nu ai idee cine este soțul ei.
It is the right place to get services.	Este spațiul potrivit pentru a obține servicii.
Everyone can do that right now.	Toată lumea poate face asta chiar acum.
It's not far.	Nu e departe.
Of course, the practice has ceased in modern times.	Desigur, practica a încetat în vremurile moderne.
They want our license closed.	Vor ca permisul nostru să fie închis.
You never have to worry about losing another show.	Nu trebuie să vă faceți niciodată griji că pierdeți un alt spectacol.
I liked your company.	Mi-a plăcut compania ta.
This is certainly possible.	Acest lucru este cu siguranță posibil.
Then you can start looking around for projects that interest you.	Apoi puteți începe să căutați în jur proiectele care vă interesează.
And when you don't, you can roll over.	Și când nu, poți să te rostogolești.
Looks like.	Arată ca.
You two guard the door.	Voi doi, păziți ușa.
When it comes to games, technology is still early.	Când vine vorba de jocuri, tehnologia este încă timpurie.
However, many have spent a lot of time trying to figure it out.	Cu toate acestea, mulți au petrecut mult timp încercând să-și dea seama.
He took it and recognized it.	A luat-o și a recunoscut-o.
They should not be seen as physical.	Nu trebuie privite ca fizice.
That had been the case since he was a child.	Așa fusese de când era copil.
The same issues are being discussed in many countries.	Aceleași probleme sunt discutate în multe țări.
By now the sun was beginning to set in the sky.	Până acum soarele începea să coboare pe cer.
And his mother knew he was gone.	Și mama lui știa că a plecat.
Some of us were burned once, others twice.	Unii dintre noi au fost arși o dată, alții de două ori.
I looked at him.	M-am uitat la el.
Other devices may be used.	Pot fi folosite și alte dispozitive.
Can someone tell me how to do it.	Imi poate spune cineva cum se poate face.
The characters look happy, young and full of life.	Personajele par fericite, tinere și pline de viață.
On your own.	Dvs. pe cont propriu.
Bar length indicates error rate.	Lungimea barei indică rata de eroare.
She's just doing it.	Ea doar o face.
He had to agree.	Trebuia să fie de acord.
She's been here for three days.	Ea stă aici de trei zile.
No voice is excluded.	Nicio voce nu este exclusă.
I know it's mine.	Știu că al meu este.
He ran after the bear.	A fugit după urs.
It's on the edge of a knife.	E pe muchia unui cuțit.
But they could not win that war.	Dar ei nu au putut câștiga acel război.
You should come in now and see her.	Ar trebui să intri acum și să o vezi.
I did a quick search of the place, but found nothing.	Am făcut o căutare rapidă a locului, dar nu am găsit nimic.
I'm used to it.	M-am obisnuit cu asta.
But whatever you do, you have to keep going.	Dar orice ai face, trebuie să continui să mergi înainte.
But really, it's over.	Dar într-adevăr, s-a terminat.
Of course she's fine.	Bineînțeles că se simte bine.
It was the video stream from the detention cell.	Era fluxul video din celula de detenție.
I lay down on the bed, but I couldn't sleep.	M-am întins pe pat, dar nu am putut să dorm.
In the dark corner.	În colțul întunecat.
I never wondered if it was a good use of my time.	Nu m-am întrebat niciodată dacă a fost o bună utilizare a timpului meu.
When he found it, the real bottom was falling off.	Când l-a găsit, fundul real cădea.
Kill two birds with one stone.	Omorâți două păsări dintr-o singură piatră.
I was published.	am fost publicat.
A sense of security is needed for trust.	Un sentiment de siguranță este necesar pentru încredere.
Time immediately after it happened.	Vreme imediat după ce sa întâmplat.
The previous power is again the input power.	Puterea anterioară este din nou puterea de intrare.
Freedom of speech, you know.	Libertatea de exprimare, știi.
It is a very ordinary moment.	Este un moment foarte obișnuit.
Train for performance, get stronger and eat.	Antrenează-te pentru performanță, devine mai puternic și mănâncă.
Finally, the picture has been completed.	În sfârșit, poza a fost finalizată.
To save as much money as possible.	Pentru a economisi cât mai mulți bani.
We used the same one every time.	Noi l-am folosit pe același de fiecare dată.
The quality and safety of our food has been questioned.	Calitatea și siguranța alimentelor noastre au fost puse sub semnul întrebării.
Maybe we can help keep this number low.	Poate ne putem ajuta să menținem acest număr scăzut.
I just remember being familiar with that.	Îmi amintesc doar că eram familiarizat cu asta.
There was simply no basis for that in my memory.	Pur și simplu nu a existat nicio bază pentru asta în memoria mea.
He's been a great teacher somewhere in your life.	A fost un profesor grozav undeva în viața ta.
In a country.	Intr-o tara.
I'm in the same boat.	Sunt în aceeași barcă.
That he gave us the right to choose.	Că ne-a dat dreptul de a alege.
But otherwise, he still has a great future ahead.	Dar în rest, încă mai are în față un mare viitor.
They didn't believe him.	Nu l-au crezut.
Lock it in a locked glass for proof to the world.	Închideți-l în sticlă încuiată pentru o dovadă pentru lume.
The nature of boys.	Natura băieților.
We believe that in some way we must protect ourselves against death.	Credem că într-un fel trebuie să ne protejăm împotriva morții.
Name the files so that they are useful.	Denumiți fișierele astfel încât să fie utile.
He shouldn't care.	Nu ar trebui să-i pese.
It was created to deal with a specific threat.	A fost creat pentru a face față unei amenințări specifice.
I am the complete opposite.	Eu sunt total opusul.
In the third title.	La al treilea titlu.
And not just here.	Și nu doar aici.
After the incident with those.	După incidentul cu aceia.
At least one of the two.	Cel puțin unul dintre cei doi.
I brought the music.	Am adus muzica.
He answered, then pointed.	El a răspuns, apoi ne-a arătat cu degetul.
However, remember that this is our life you are talking about.	Cu toate acestea, amintiți-vă că aceasta este viața noastră despre care vorbiți.
I'm just happy to have had the chance to work together.	Sunt doar fericit că am avut șansa de a lucra împreună.
It all happened very quickly.	Totul s-a întâmplat foarte repede.
Playing with her, on her, in her mouth.	Jucându-se cu ea, pe ea, în gură.
In the article described above.	În articolul descris mai sus.
I missed the video in the comments.	Am ratat videoclipul din comentarii.
Yes, that sounds like a good idea.	Da, pare o idee bună.
If something went wrong, check the error message on the right.	Dacă ceva nu a mers bine verificați mesajul de eroare din dreapta.
And then you came back.	Și apoi te-ai întors.
No one should ever see them.	Nimeni nu trebuie să-i vadă vreodată.
Pull the car over.	Trageți mașina peste.
None of us say anything.	Niciunul dintre noi nu spune nimic.
The film received a mixed critical response.	Filmul a primit un răspuns critic mixt.
But this time I don't know the answer.	Dar de data asta nu știu răspunsul.
I had a lot of fun.	M-am distrat de minune.
And I decided to stay.	Și am hotărât să rămân.
Will our government ever take a step forward?	Oare guvernul nostru va face vreodată un pas înainte?.
And he did just that.	Și a făcut exact asta.
I just wanted a fun book, nothing too serious.	Am vrut doar o carte distractivă, nimic prea serios.
My mother will be here.	Mama mea va fi aici.
You have to be careful with the situation.	Trebuie să fii atent la situație.
We can keep it general.	O putem menține generală.
She turned her attention to him, but said nothing.	Ea și-a îndreptat atenția spre el, dar nu a spus nimic.
But you had.	Dar ai avut.
In the main component, it is additional.	În componenta principală, este suplimentar.
You're really fast on your feet.	Ești chiar destul de rapid pe picioare.
I found her crying over them.	Am găsit-o plângând din cauza lor.
Once it was over, it should have been over.	Odată ce s-a terminat, ar fi trebuit să se termine.
I think I'm still on the web somewhere.	Cred că sunt încă pe web pe undeva.
They have a terrible history.	Au o istorie groaznică.
But they hate to pay for it.	Dar ei urăsc să plătească pentru asta.
In retreat.	Au retras.
Using the most direct way to say it doesn't work.	Folosind cea mai directă formă de a spune că nu funcționează.
I asked her about it.	Am întrebat-o despre asta.
The statement did not provide details.	Declarația nu a oferit detalii.
He arrived just five minutes earlier.	A sosit cu doar cinci minute mai devreme.
Sometimes the only way out is through.	Uneori singura cale de ieșire este prin.
That's where the film began.	Acolo a început realizarea filmului.
Sometimes she would call me when she was in pain.	Alteori mă suna când o durea.
My people are sick.	Oamenii mei sunt bolnavi.
It is available both in print and online.	Este disponibil atât în ​​formă tipărită, cât și online.
A smaller force can sustain a larger force.	O forță mai mică poate susține o forță mai mare.
There had to be a reason for that.	Trebuia să existe un motiv pentru asta.
It would be nice to live in a village, you know.	Ar fi frumos să trăiești într-un sat, știi.
They just didn't know each other's stories.	Doar că nu cunoscuseră poveștile celuilalt.
All you have is your mobile phone.	Tot ce ai este telefonul tău mobil.
Too many choices make it harder to choose.	Prea multe alegeri fac mai greu de ales.
No additional evidence was obtained for this research.	Nu au fost obținute probe suplimentare pentru această cercetare.
Made over a period of three years.	Realizat pe o perioadă de trei ani.
This is a bad practice because the key is not stable.	Aceasta este o practică proastă, deoarece cheia nu este stabilă.
At least stop a man.	Măcar oprește un bărbat.
But his question was very interesting to me, really.	Dar întrebarea lui a fost foarte interesantă pentru mine, într-adevăr.
It certainly has to be more than that.	Cu siguranță, trebuie să fie mai mult decât atât.
They formed a circle with an opening coming in the middle.	Au format un cerc cu o deschidere care venea în mijloc.
This is more interesting, but it only happens once.	Acest lucru este mai interesant, dar se întâmplă o singură dată.
That should be enough for him.	Asta trebuie să fie suficient pentru el.
It's so important.	Este atât de important.
Because if someone wants to, they can go inside.	Pentru că dacă cineva vrea, poate să-și tragă drumul înăuntru.
Three were playing cards.	Trei jucau cărți.
He may even have been sent to another country.	S-ar putea chiar să fi fost trimis în altă țară.
I was too busy to see and feel.	Eram prea ocupat să văd și să simt.
The second leg injury was expected to end the season.	A doua accidentare la picior era de așteptat să-și încheie sezonul.
No, no chance in the world.	Nu, nicio șansă în lume.
I'm caught up in this.	Sunt prins în asta.
When he entered, she asked him if he wanted to eat.	Când a intrat, ea l-a întrebat dacă vrea să mănânce.
There is another possibility, less recognized.	Există o altă posibilitate, mai rar recunoscută.
Their arms protruded from their backs.	Brațele le-au ieșit pe spate.
He locked the door and sat down.	Încuie ușa și se așeză.
I tried every product known to man again.	Am încercat din nou fiecare produs cunoscut omului.
And who can end up doing something unusual.	Și cine poate ajunge să facă ceva neobișnuit.
On the surface, it seems like a good deal to our people.	La suprafață, pare o afacere bună pentru oamenii noștri.
He held out his hand.	A întins mâna.
This pattern continued for ten issues.	Acest model a continuat timp de zece numere.
People take advantage if you don't follow through.	Oamenii profită dacă tu nu dai curs.
For example, the name.	De exemplu, numele.
Now, with an effort of will, he could at least do that.	Acum, cu un efort de voință, măcar putea să facă asta.
And at that moment, they want someone to kill them too.	Și în acel moment vor ca cineva să-i omoare și pe ei.
He wants to find them more than anything.	El vrea mai mult decât orice să le găsească.
I had taken it for granted.	O luasem de bună.
Use the window upload event instead.	Utilizați în schimb evenimentul de încărcare a ferestrei.
He knew when to shut up.	Știa când să-și țină gura.
They can't follow us here.	Ei nu ne pot urmări aici.
I'm a good influence.	Sunt o influență spre bine.
A father's debt.	Datoria unui tată.
You should rest too.	Ar trebui să te odihnești și tu.
Not in your heart.	Nu în inima ta.
I want to take some writing classes, but we'll see.	Vreau să iau niște cursuri de scris, dar vom vedea.
He can't shoot.	Nu poate trage.
Then our life will be successful.	Atunci viața noastră va avea succes.
But there was no information about that in the history book.	Dar nu existau informații despre asta în cartea de istorie.
No one else got into your skin.	Nimeni altcineva nu a intrat în pielea ta.
He had learned to trust her.	Învățase să aibă încredere în ea.
A man in a few days and a boy in the next.	Un bărbat în câteva zile și un băiat în următoarele.
Well, he could get into that.	Ei bine, ar putea intra în asta.
Today, just one step at a time.	Astăzi, doar un pas pe rând.
I really appreciate you guys.	Vă apreciez cu adevărat, băieți.
They could at least look each other in the eye.	Se puteau măcar să se privească în ochi.
This is a wonderful series of events.	Aceasta este o serie minunată de evenimente.
I guess you'll eat them with your eyes.	Presupun că le vei mânca cu ochii.
There was no one around.	Nu mai era nimeni în jur.
Two options were given to me earlier.	Două variante mi-au fost puse mai devreme.
She would not live without him.	Ea nu ar trăi fără el.
There is no set of consent rules.	Nu există un set de reguli despre consimțământ.
We are able to do whatever we want.	Suntem capabili să facem orice ne dorim.
They were silent for a long moment.	Rămaseră așa în tăcere o clipă lungă.
Training has generally become much more difficult.	Antrenamentul a devenit în general mult mai greu.
In the second set he has played twice.	În al doilea set are meci de două ori.
He has no resistance left.	Nu mai are nicio rezistență.
It's the "how".	Este „cum”-ul.
We have seven.	Avem șapte.
There are no results.	Nu există niciun rezultat.
Your job won't take care of you when you're sick.	Slujba ta nu va avea grijă de tine când ești bolnav.
The camp had taught her about danger.	Tabăra o învățase despre pericol.
And the things she said.	Și lucrurile pe care le-a spus ea.
Dinner might be waiting.	Cina ar putea aștepta.
My head was clear.	Capul meu era limpede.
But there is a basic difference.	Dar există o diferență de bază.
Great job when you put it in hot water.	O treabă grozavă când îl puneți în apă caldă.
There's probably no reason.	Probabil că nu există un motiv.
If there was a later one.	Dacă a existat un mai târziu.
I watch her approach.	O privesc apropiindu-se.
It doesn't matter if you understand.	Nu contează dacă înțelegi.
Today was not a nice game with the wind, the weather.	Astăzi nu a fost un joc frumos cu vântul, vremea.
They were both full of ideas.	Amândoi erau plini de idei.
You will die dead.	Vei muri moartă.
We were a family rich in history, although still young.	Eram o familie bogată în istorie, deși încă tânără.
We are registered incorrectly.	Suntem înregistrați greșit.
He had a smell.	Avea un miros.
Previously, feedback mechanisms have been provided for this purpose.	Anterior, au fost prevăzute mecanisme de feedback în acest scop.
He's the guy in the house that everyone likes.	El este acel tip din casă pe care îl place tuturor.
This is definitely fun.	Acest lucru este cu siguranță distractiv.
There are more important things to do.	Sunt lucruri mai importante de făcut.
All four in one place.	Toți patru într-un singur loc.
Also check the local newspaper.	De asemenea, verificați ziarul local.
But there are some minor issues with it.	Există însă câteva probleme minore cu el.
He turned off his large room in good faith.	Și-a oprit camera mare în semn de bună-credință.
More on that later.	Mai multe despre asta puțin mai târziu.
Take a look at their website.	Uită-te la site-ul lor.
I didn't think he should be there.	Nu credeam că ar trebui să fie acolo.
They will follow, of course.	Vor mai urma, desigur.
Another wedding should be specially planned as another wedding.	O altă nuntă trebuie să fie planificată în mod special ca o altă nuntă.
None of them did that.	Nici unul nu a făcut asta.
In which he had seen his mother's face.	În care văzuse chipul mamei sale.
Only then will you see any change.	Doar așa vei vedea orice schimbare.
I never said that.	Nu am spus-o niciodată.
Feel free to discuss or ask about any of them !.	Simțiți-vă liber să discutați sau să întrebați despre oricare dintre ele!.
Her face was still worried.	Fața ei era încă strânsă de îngrijorare.
Never let him out a door in front of you.	Nu-l lăsa niciodată să iasă pe o ușă înaintea ta.
This is not one of those moments.	Acesta nu este unul dintre acele momente.
Performed in three states.	Efectuat în trei stări.
Trust me.	Ai incredere in mine.
I went out and joined them.	Am ieșit și m-am alăturat ei.
Finally, when you make a mistake, you hope for a place.	În cele din urmă, când faci o greșeală, speri să ai loc.
He couldn't hold on for long.	Nu a mai putut ține strânsoarea mult timp.
This error cannot occur.	Această eroare nu poate apărea.
He holds out his hand.	El îmi întinde mâna.
She had a hard life.	Ea a avut o viață grea.
He didn't feel like having sex.	Nu avea chef să facă sex.
It was hard for him.	I-a fost greu.
One use per customer.	O singură utilizare per client.
He let them in.	Le-a lăsat să intre.
They did not accept any.	Nu au acceptat niciunul.
She will find enough people in time to return.	Ea va găsi destui oameni la timp pentru a se întoarce.
My code doesn't work for obvious reasons.	Codul meu, din motive evidente, nu funcționează.
The marriage was not great.	Căsătoria nu a fost grozavă.
That must be it.	Asta trebuie să fie.
It seemed like a big deal to me.	Mi s-a părut o mare problemă.
It is currently used as a radio camera.	În prezent este folosit ca cameră radio.
It happened so fast.	Sa întâmplat atât de repede.
That story is false.	Povestea aceea este falsă.
His bright red hair rose straight to his head.	Părul lui roșu aprins i se ridica drept pe cap.
He feels the same way.	El simte la fel.
To address these issues, we've taken four key steps.	Pentru a rezolva aceste probleme, am luat patru pași cheie.
Just do as you are told.	Fă doar cum ți se spune.
He died a few days later of heart failure.	A murit câteva zile mai târziu din cauza insuficienței cardiace.
I also like meat.	Imi place si carnea.
As some members were arrested, others joined.	Pe măsură ce unii membri au fost arestați, alții s-au alăturat.
I don't even want to think about it.	Nici nu vreau să mă gândesc la asta.
But people didn't have to know that.	Dar oamenii nu trebuiau să știe asta.
We are now heading for the last light week of the year.	Acum ne îndreptăm spre ultima săptămână de volum de lumină a anului.
He wouldn't have the first memory of me.	Nu ar avea prima amintire despre mine.
Make sure you check it out.	Asigurați-vă că îl verificați.
And may.	Și poate.
It's just a ball.	Este doar o minge.
We've got problems.	Avem probleme.
The surprise was total.	Surpriza a fost totală.
They taught him.	L-au învățat.
We look at the changes as they arise.	Ne uităm la schimbări, cum apar acestea.
I wanted to be him.	Am vrut să fiu el.
It has nothing to do with this.	Nu are nimic de-a face cu asta.
Because it seemed so strange and unsuitable, I arrived by car.	Pentru că părea atât de ciudat și de neplasat, am ajuns cu mașina.
They went in and out in the back.	Au intrat și ieșit în spate.
we got caught.	ne-am prins.
So she refused to go back with him.	Așa că a refuzat să se întoarcă cu el.
It would certainly seem like your business is not doing well.	Cu siguranță ar părea ca și cum afacerea ta nu merge bine.
It also has a lot to do with the father figure.	Are foarte mult de-a face și cu figura paternă.
I didn't start well.	Nu am început prea bine.
It will end in the third book.	Se va încheia în cartea a treia.
He wasn't aware of that.	Nu era conștient de asta.
You decide yours.	Tu să-l decizi pe al tău.
Her eyes were bright.	Ochii ei erau strălucitori.
Don't catch the light.	Nu prinde lumina.
They look me in the eye.	Mă privesc în ochi.
I suffered from anxiety in high school.	Am suferit de anxietate la liceu.
But he was just as independent as before.	Dar s-a arătat la fel de independent ca înainte.
We couldn't have done this without her.	Nu am fi putut face asta fără ea.
The applicant did not accept this offer.	Reclamanta nu a acceptat această ofertă.
The education and safety of children took second place and then health.	Educația și siguranța copiilor au trecut pe locul doi și apoi sănătatea.
I will try to set my own world records.	Voi încerca să-mi dobândesc propriile recorduri mondiale.
They waited there and did nothing.	Au așteptat acolo și nu au făcut nimic.
They focus on action and action.	Ei se concentrează pe acțiune și acțiune.
Death to touch any of them while he.	Moartea să atingă oricare dintre ei în timp ce el.
Sometimes my boys are proud of me.	Uneori, băieții mei mă mândresc.
They made a scene.	Au făcut o scenă.
And on that day any network management.	Și în acea zi orice management de rețea.
I had destroyed their house.	Le distrusesem casa.
I watched him a lot.	L-am urmărit mult.
I liked the result.	Mi-a plăcut rezultatul.
I started that one.	Am început-o pe aia.
The judge agreed.	Judecătorul a fost de acord.
Nothing bad will happen.	Nu se va întâmpla nimic rău.
Now she's doing better in her behavior.	Acum se descurcă mai bine în comportamentul ei.
It's just not enough time.	Doar că nu e suficient timp.
There was no doubt that he would be left behind.	Nu era nicio îndoială că va rămâne în urmă.
This is a link.	Acesta este un link.
She had big sad mother's eyes.	Avea ochii mari de mamă triști.
Yes, a plan.	Da, un plan.
Leave your thoughts in the comments section below.	Lăsați-vă gândurile în secțiunea de comentarii de mai jos.
Some will love him while others will hate him.	Unii îl vor iubi în timp ce alții îl vor ură.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Plantele individuale din aceeași specie sunt adesea tratate diferit.
I give him what he wants.	Îi dau ce vrea.
It's just a matter of opportunity and degree.	Este doar o chestiune de oportunitate și grad.
We are beginning to live in a very small, dark hole.	Începem să trăim într-o gaură foarte mică, întunecată.
You should never change your equipment.	Nu trebuie să vă schimbați niciodată echipamentul.
Poor, poor wild child.	Bietul, sărmanul copil sălbatic.
But he felt it.	Dar a simțit-o.
Well, that sounds like a weird detail.	Ei bine, pare un detaliu ciudat.
I couldn't worry about his safety.	Nu puteam să-mi fac griji pentru siguranța lui.
Please come here.	Te rog vino pe aici.
It's quiet.	Este liniște.
That's why the managed code changed everything.	De aceea, codul gestionat a schimbat totul.
As black as possible.	Cât mai mult negru posibil.
This order arrived in just a few days.	Această comandă a sosit în doar câteva zile.
She takes credit for taking the right path.	Ea își asumă meritul pentru că a luat calea cea bună.
It was best to move her.	Cel mai bine era s-o mutați.
You pour your heart into them.	Îți turni inima în ei.
Any amount of financial support makes a big difference.	Orice sumă de sprijin financiar face o mare diferență.
He is an innate leader.	Este un lider înnăscut.
Remember that people buy from people.	Amintiți-vă că oamenii cumpără de la oameni.
You do nothing.	Nu faci nimic.
We notice that he continues to improve.	Observăm că el continuă să se îmbunătățească.
You never did.	Nu ai făcut-o niciodată.
These results should be confirmed in a broader analysis.	Aceste rezultate ar trebui confirmate într-o analiză mai amplă.
I keep it real.	Îl păstrez real.
However, this type of release is different.	Cu toate acestea, acest tip de lansare este diferit.
It looked like the land of the dead here and now.	Arăta ca țara morților aici și acum.
Using the defined market area, demand and supply are determined.	Folosind zona de piață definită, cererea și oferta sunt determinate.
The temperature continued to rise.	Temperatura a continuat să crească.
I'm looking for the weather to get worse.	Caut ca vremea sa se inrautateasca.
Then they both got to work.	Apoi s-au apucat amândoi de treabă.
I hope someone here can help.	Sper că cineva de aici poate ajuta.
Most of the characters are included literally.	Majoritatea personajelor sunt incluse literalmente.
This unit works great and is easy to clean.	Această unitate funcționează excelent și este ușor de curățat.
But we want to stop if the source files are missing.	Dar vrem să ne oprim dacă lipsesc fișierele sursă.
But he didn't see her coming.	Dar, nu a văzut-o venind.
I don't know where the trust comes from.	Nu știu de unde vine încrederea.
There are two reasons for this difference.	Două motive pot explica această diferență.
These are my terms.	Acestea sunt termenii mei.
His hands were very clean.	Mâinile lui erau foarte curate.
It could happen to you.	S-ar putea întâmpla pentru tine.
The last meeting was a bit difficult.	Ultima întâlnire a fost puțin dificilă.
I have no idea where he lives.	Habar n-am unde locuiește.
He had met my father.	Îl cunoscuse pe tatăl meu.
You have to go through the door.	Trebuie să treci pe ușă.
His voice is calm.	Vocea lui este calmă.
Just ask him.	Doar întreabă-l.
You literally destroyed me.	M-ai distrus literalmente.
Otherwise, there is no difference between humans and animals.	Altfel, nu există nicio diferență între oameni și animale.
He told her stories while she was asleep.	Îi spunea povești în timp ce adormea.
No one on them.	Nimeni pe ei.
See exactly what is happening right now, right now.	Vedeți exact ce se întâmplă, în acest moment, chiar acum.
A new window will open.	Se va deschide o nouă fereastră.
We have room for everyone.	Avem loc pentru toată lumea.
Not much, just a little.	Nu mult, doar puțin.
This is a big one for me.	Acesta este unul mare pentru mine.
Sit on your hands and let the world return without you.	Să stai pe mâini și să lași lumea să se întoarcă fără tine.
Maybe he had more money than anyone knew.	Poate avea mai mulți bani decât știa oricine.
None of this is healthy.	Nimic din toate acestea nu este sănătos.
You certainly had many solid reasons and arguments on your side.	Cu siguranță ai avut multe motive și argumente solide de partea ta.
They did it.	Au făcut-o.
This "taking care of" has several meanings.	Acest „a avea grijă de” are mai multe semnificații.
Can any body help?	Poate vreun corp să ajute?
If this procedure is used, problems rarely occur.	Dacă se utilizează această procedură, rareori apar probleme.
I never heard another word from her.	Nu am auzit niciodată un alt cuvânt de la ea.
Just like a car.	La fel ca o mașină.
For this reason, this approach is not followed here.	Din acest motiv, această abordare nu este urmată aici.
In the majority of cases.	În majoritatea cazurilor.
He was still a child, only five years old.	Era încă un copil, doar cinci ani.
The design is beautiful and the purpose is clear.	Designul este frumos și scopul este clar.
There is magic in this.	Există magie în asta.
I will try anything once.	Voi încerca orice o dată.
That word again.	Cuvântul acela din nou.
Two patients were unable to leave the hospital.	Doi pacienți nu au reușit să iasă din acest spital.
Smoke was everywhere.	Fumul era peste tot.
It was not easy.	Nu a fost ușor.
I know you guys loved that tree.	Știu că voi, băieți, v-ați iubit copacul acela.
After that, zero.	După aceea, zero.
This did not seem likely.	Acest lucru nu părea probabil.
Sounds pretty good.	Sună destul de bine.
Data for individual tests.	Date pentru încercări individuale.
Not so most days in the area.	Nu așa sunt majoritatea zilelor în zona respectivă.
And these are well-designed functions.	Și acestea sunt funcțiile bine concepute.
But nothing like that happened.	Dar nimic de genul nu s-a întâmplat.
You can never be bought.	Nu poți fi niciodată cumpărat.
It surprised me, because it was early and it doesn't call early.	M-a surprins, pentru că era devreme și nu sună devreme.
I don't know where I'm wrong.	Nu știu unde greșesc.
Friends are good for this.	Prietenii sunt buni pentru asta.
The right was the left.	Dreapta a fost stânga.
I will receive them.	le voi primi.
I knew he would come.	Știam că va veni.
And then the final orders.	Și apoi comenzile finale.
I was well and tired and decided to look for a bed.	Eram bine și obosit și am decis să-mi caut un pat.
We welcome your strength in the new vision.	Salutăm puterea dumneavoastră în noua viziune.
Proof of purchase is required.	Este necesară dovada achiziției.
This has never been a good sign.	Acesta nu a fost niciodată un semn bun.
And that's the best.	Și asta e cel mai bine.
But he didn't mention that.	Dar nu a menționat asta.
Every thing, at that moment, is one.	Fiecare lucru, în acel moment, este unul.
But they still have each other.	Dar se mai au unul pe altul.
You can only drive on ice.	Poți doar să conduci pe gheață.
The difference between day and night.	Diferența dintre zi și noapte.
Now we are at the point of no return.	Acum ne aflăm în punctul fără întoarcere.
He is silent when he is around adults.	E tăcut când este în preajma adulților.
If she hadn't started seeing things, she wouldn't have been here.	Dacă nu ar fi început să vadă lucruri, ea nu ar fi fost aici.
Not really these days.	Zilele astea nu prea.
The defense has taken a big step this season.	Apărarea a făcut un pas mare în acest sezon.
The defense had to do several things.	Apărarea a trebuit să facă mai multe lucruri.
For example, this is strange.	De exemplu, acest lucru este ciudat.
However, they raise issues.	Ele ridică totuși probleme.
We answer calls and make calls.	Răspundem la apeluri și facem apeluri.
They can be easily hidden.	Ele pot fi ascunse cu ușurință.
Plate length and set aside.	Lungimea plăcii și punerea deoparte.
Maybe something will come to the surface.	Poate ceva va ieși la suprafață.
I like this store too.	Și mie îmi place acest magazin.
Clinical features, treatment and results are discussed.	Sunt discutate caracteristicile clinice, tratamentul și rezultatele.
But I don't want to show up.	Dar nu vreau să arăt.
Just go to a friend and see for yourself.	Mergeți doar la un prieten și vedeți singur.
She died for you.	Ea a murit pentru tine.
They had a lot of teeth.	Aveau o mulțime de dinți.
There's a window on this side.	E o fereastră pe partea asta.
You are two people.	Sunteți doi oameni.
I did it with the kids and they liked it.	L-am făcut cu copiii și le-a plăcut.
It has to be position.	Trebuie să fie poziție.
He doesn't want to, he doesn't need to.	Nu vrea, nu este nevoie de el.
Much had changed in twenty years.	Multe se schimbaseră în douăzeci de ani.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Ai exact zece secunde pentru a spune da sau nu.
I don't know how he got there.	Nu știu cum a ajuns acolo.
I can never do it right.	Nu o pot face niciodată corect.
You have to take the good with the bad.	Trebuie să iei binele cu răul.
Make sure you sit next to the wall.	Asigurați-vă că stați lângă perete.
Because I understand that the good life is over.	Pentru că am înțeles că viața bună s-a terminat.
And it was his last.	Și a fost ultimul lui.
No matter how hard or easy it is, you know.	Oricât de greu sau ușoară ar fi, știi.
There was no mistake.	Nu a fost nicio greșeală.
My image of me.	Imaginea mea despre mine.
This is not a modern question.	Nu este o întrebare modernă.
I was scared to death.	Eram speriat de moarte.
Three women living three very different lives.	Trei femei care trăiesc trei vieți foarte diferite.
They were for me.	Ei au fost pentru mine.
I'm not exactly sure how to say that, so let me explain.	Nu sunt exact cum să spun asta, așa că permiteți-mi să vă explic.
She took a step forward on solid ground.	Ea a făcut un pas înainte pe teren solid.
You are a team.	Sunteți o echipă.
You have big problems.	Ai probleme mari.
To life.	La viață.
She was learning this pretty quickly.	Ea învăța asta destul de repede.
Get a job.	Ia-ti o slujba.
It is not necessary.	Nu este necesar.
Just be there right now, they say.	Doar fii acolo în momentul de față, spun ei.
You showed up at my wedding.	Te-ai prezentat la căsătoria mea.
Like the personal one they had enjoyed for a while.	La fel ca cea personală de care se bucuraseră o vreme.
Do your job.	Fa-ti treaba.
It wasn't bad for him.	Nu a fost rău pentru el.
You look like hell.	Arăți ca naiba.
I can't take it with me.	Nu o pot lua împreună cu mâncarea.
We try to do our best everywhere '.	Încercăm să facem tot posibilul peste tot'.
In fact, they looked the same.	De fapt, arătau la fel.
He is five years old because he shouted out loud.	Are cinci ani pentru că a strigat cu voce tare.
She did not try to get up.	Ea nu a încercat să se ridice.
It has a local feeling, people were playing cards when I arrived.	Are o senzație locală, oamenii jucau cărți când am ajuns.
However, the last page of the story had not been written.	Cu toate acestea, ultima pagină a poveștii nu fusese scrisă.
Hell, he didn't understand himself.	La naiba, nu a înțeles el însuși.
Therefore, they could be considered the gold standard.	Prin urmare, ele ar putea fi considerate standardul de aur.
For example, our models lack important elements.	De exemplu, modelelor noastre le lipsesc elemente importante.
Self-confidence issues are one thing.	Problemele de încredere în sine sunt un lucru.
My children grow up and become more independent.	Copiii mei cresc și devin mai independenți.
And other countries in the world.	Și alte țări din lume.
He included it in his plans.	O includea în planurile lui.
I can't bother you.	Nu te pot deranja.
People were scared.	Oamenii se simțeau speriați.
Books might be the only real magic.	Cărțile ar putea fi singura magie adevărată.
Let's take a night off.	Să ne luăm noaptea liberă.
But my heart was still high inside me.	Dar inima mea era încă sus înăuntrul meu.
My people are ready.	Oamenii mei sunt gata.
Hours were long and wages were low.	Orele erau lungi și salariile mici.
Now, if there are no other problems.	Acum, dacă nu există alte probleme.
It's a weird business.	Este o afacere ciudată.
I like to look at both of them.	Îmi place să mă uit la amândoi.
Also, of course.	De asemenea, desigur.
She was going to be another great friend, too.	Avea să fie și ea o altă prietenă grozavă.
It remains to be seen whether he will join the crew.	Rămâne de văzut dacă se va alătura echipajului.
We are really lucky.	Suntem cu adevărat norocoși.
We will have to bear the brunt of the consequences.	Va trebui să suportăm greutatea consecințelor.
If one side opposes.	Dacă o parte se opune.
She came home one day.	Ea a venit într-o zi în casă.
Be a threat to shoot first.	Fii o amenințare să împuști primul.
I would go in and ask for almost anything.	Aș intra și aș cere aproape orice.
We walked along the edge of the church.	Ne-am plimbat pe marginea bisericii.
They see the color pretty well.	Ei văd culoarea destul de bine.
Whether it was ever a natural object is not yet known.	Dacă a fost vreodată un obiect natural, nu știm încă.
All steps were performed on ice.	Toți pașii au fost executați pe gheață.
Don't touch him.	Nu-l atinge.
I changed my face.	Mi-am schimbat fața.
We may turn the course right here and now.	S-ar putea să întoarcem cursul chiar aici și acum.
Then he got sick and eventually died.	Apoi s-a îmbolnăvit și în cele din urmă a murit.
Today we can see the results.	Astăzi putem vedea rezultatele.
The other was still standing in front of the door.	Celălalt încă stătea în fața ușii.
Not much to say about that.	Nu prea multe de spus despre asta.
I know there is nothing more important than my faith.	Știu că nu este nimic mai important decât credința mea.
Most of them were huge, complex, and obviously very expensive.	Majoritatea erau uriașe, complexe și, evident, foarte scumpe.
The nose is interesting.	Nasul este interesant.
Keep working on that bit that won't let you go.	Continuați să lucrați cu acel bit care nu vă va lăsa să plecați.
It's pretty beautiful.	Este destul de frumos.
But the whole picture is not affected.	Dar întreaga imagine nu este afectată.
In turn, it became more difficult to be noticed.	La rândul său, a devenit mai dificil să fii observat.
I'm on a case.	Sunt pe caz.
There is no interaction between the two sets.	Nu există nicio interacțiune între cele două seturi.
It could be fun.	Ar putea fi distractiv.
Even if he had nothing to hide.	Chiar dacă nu avea nimic de ascuns.
It's called growth.	Se numește creștere.
This does not mean that a person should use magic words.	Acest lucru nu înseamnă că o persoană trebuie să folosească cuvinte magice.
We will join.	Ne vom alătura.
But we didn't think of that.	Dar nu ne-am gândit la asta.
It all depends on the sun.	Totul depinde de soare.
But that's right.	Dar așa este.
She took two of her friends to town.	Și-a luat doi dintre prietenii ei în oraș.
Oh, there's something else.	Oh, mai este ceva.
You ran out of things to say.	Ai rămas fără lucruri de spus.
I did better in school in the last half of that year.	Mă descurcasem mai bine la școală în ultima jumătate a acelui an.
It was wrong of them.	A fost greșit din partea lor.
Take a random set of cards, imagine a random set of cards.	Luați un set aleatoriu de cărți, imaginați-vă un set aleatoriu de cărți.
You can't literally read it.	Literal nu o poți citi.
Social outcomes are not equal.	Rezultatele sociale nu sunt egale.
You have to want it.	Trebuie să vrei.
Make it happen today.	Faceți să se întâmple astăzi.
No one can get in there.	Nimeni nu poate intra acolo.
So they had to treat the fans with respect.	Așa că au trebuit să trateze fanii cu respect.
I remembered my brother.	Mi-am amintit de fratele meu.
His journey with the camera had been interrupted.	Călătoria lui cu aparatul foto fusese întreruptă.
You are the best.	Ești cel mai bun.
Anything works for you.	Orice funcționează pentru tine.
It's just that my dad is worse.	Doar că tatăl meu este mai rău.
Straight down the line.	Drept în jos pe linie.
The next one went the same way.	Următorul a mers în același mod.
We create web experiences trying to keep it real.	Creăm experiențe web încercând să-l mențină real.
But maybe for once he could make an exception.	Dar poate pentru o dată ar putea face o excepție.
But it seemed out of place at first.	Dar părea că iese prost la început.
It certainly caught your eye.	Cu siguranță ți-a atras atenția.
Something has changed, darling.	Ceva s-a schimbat, dragă.
Another solid show this week.	Un alt spectacol solid săptămâna aceasta.
That's not it.	Nu e asta.
If he failed, they would be forced to return.	Dacă nu reușea, ar fi forțați să se întoarcă.
He turned his eyes to me and looked for a while.	Și-a întors ochii spre mine și a privit o vreme.
He shot him on the phone and played it for us.	L-a tras pe telefon și l-a jucat pentru noi.
She feels the release of sleep.	Simte că eliberarea somnului o ia.
Such a quick decision may not be good news.	O decizie atât de rapidă s-ar putea să nu fie o veste bună.
I will not release him.	nu-l voi elibera.
I haven't drunk wine before.	Nu am mai băut vin până acum.
The others were there.	Ceilalți erau acolo.
Quiet, but extremely loud.	Silențios, dar extrem de puternic.
These guys look distracted.	Băieții ăștia par distrași.
She's running.	Ea alerga.
Independent and weird.	Independent și ciudat.
If you're right, it couldn't be otherwise.	Dacă aveți dreptate, nu ar fi putut altfel.
I would like to see.	Aș vrea să văd.
Early on, however, his will was tested.	Devreme, însă, voința lui a fost testată.
His parents were teachers.	Părinții lui erau profesori.
I was excited to take care of my baby.	Am fost emoționat că avea grijă de copilul meu.
These are two things that make him a good player.	Acestea sunt două lucruri care îl fac un jucător bun.
You need to mention why you need a job.	Trebuie să menționezi de ce ai nevoie de job.
But he liked to know she was close to him every morning.	Dar îi plăcea să știe că este aproape de el în fiecare dimineață.
It was sad to see.	A fost trist să văd.
Anything reads in copy mode.	Orice se citește în modul copiere.
Obviously, a man shouldn't hit a woman just for an argument.	Evident, un bărbat nu ar trebui să lovească o femeie doar pentru o ceartă.
We did well.	Ne-am descurcat bine.
Everything was above the board.	Totul era deasupra bordului.
The man's heart remained motionless.	Inima bărbatului a rămas nemișcată.
The question is whether you like the taste.	Problema este dacă vă place gustul.
People against the planet.	Oameni împotriva planetei.
It only makes me cry when I write this.	Mă face să plâng doar când scriu asta.
There really aren't many things you don't like here.	Chiar nu sunt multe să nu-ți placă aici.
Data is available upon request.	Datele sunt disponibile la cerere.
But for the wind, the earth was silent.	Dar pentru vânt, pământul era tăcut.
Think of something else.	Gândește-te la altceva.
They won't stop her.	Nu o vor opri.
At least he was here to catch you.	Cel puțin ar fi fost aici să te prindă.
She made the cut.	Ea a făcut tăietura.
As anyone who knows you knows.	După cum știe oricine te cunoaște.
Season with salt and black pepper to taste.	Se condimenteaza cu sare si piper negru dupa gust.
It is very likely to enter my top ten.	Este foarte probabil să intre în topul meu zece.
I didn't want to cry every two days.	Nu am vrut să plâng o dată la două zile.
But give him some credit.	Dar dă-i puțin credit.
Somehow he succeeded.	Cumva a reușit.
I hope it's better, get ready for what's worse.	Sper că este mai bine, pregătește-te pentru ce e mai rău.
Take your file and go home.	Ia-ți dosarul și du-te acasă.
Each house had bars on the windows, even broken windows.	Fiecare casă avea gratii la ferestre, chiar și geamurile sparte.
Why do I receive special treatment.	De ce primesc un tratament special.
But that seems wrong.	Dar asta pare greșit.
I open the door and go outside.	Deschid ușa și ies afară.
Now he was going from strength to strength.	Acum mergea din putere în putere.
Will hoped not.	Will spera că nu.
This is a function that, when called, creates an object for you.	Aceasta este o funcție care, atunci când este apelată, creează un obiect pentru tine.
None of these options change the default value.	Niciuna dintre aceste opțiuni nu duce la modificarea valorii implicite.
I was moved and surprised and offered to pay for it.	Am fost mișcat și surprins și m-am oferit să plătesc pentru asta.
You're the one who made the difference for him.	Tu ești cel care ai făcut diferența pentru el.
Think about what it would take to bring us to such a point.	Gândiți-vă ce ar fi nevoie pentru a ne aduce la un asemenea punct.
Say "he", not "he".	Spune „el”, nu „el”.
And we make the gold team.	Și facem echipa de aur.
Mix of both start and right.	Amestec de ambele start și dreapta.
So the pressure would be reduced.	Deci s-ar reduce presiunea.
I don't use any of these things.	Nu folosesc nimic din aceste lucruri.
Her head was as clear as the air around her.	Capul ei era la fel de clar ca aerul din jurul ei.
His work was his only goal.	Munca lui era singurul său scop.
They are sweet.	Sunt dulci.
Patients may notice symptoms when they become advanced.	Este posibil ca pacienții să observe simptomele atunci când acestea au devenit avansate.
Save frequently while working.	Salvați frecvent în timp ce lucrați.
I heard someone on the radio talking.	Am auzit la radio pe cineva vorbind.
We'll hear more about that in a moment.	Vom auzi mai multe despre asta într-o clipă.
If I don't, the communication will fail.	Dacă nu o fac, comunicarea va eșua.
The couple on our left.	Cuplul din stânga noastră.
I remember what you told me.	Îmi amintesc ce mi-ai spus.
That would be better.	Ar fi mai bine așa.
That shit is hard.	Rahatul acela este greu.
It was an excellent experience.	A fost o experiență excelentă.
See you.	Pe curând.
Now he was beginning to catch the picture.	Acum începea să prindă imaginea.
Just a little handy.	Doar puțin la îndemână.
Exception on the last line of code.	Excepție pe ultima linie de cod.
He does not provide any source for this statement.	El nu oferă nicio sursă pentru această afirmație.
It makes them come back.	Îi face să se întoarcă.
I was the third driver that year.	Am fost al treilea șofer în acel an.
These are the people who are real.	Aceștia sunt oamenii care sunt adevărați.
They can't sleep and that's our problem right now.	Ei nu pot dormi și asta este problema noastră chiar în acest moment.
And he told the whole story.	Și a povestit toată povestea.
What it actually means is, of course, open to interpretation.	Ceea ce înseamnă de fapt este, desigur, deschis interpretării.
So this is a big, big deal.	Deci, aceasta este o afacere mare, mare.
We need to make time to meet people.	Trebuie să facem timp să cunoaștem oamenii.
It will determine the lives of your children.	Acesta va determina viața copiilor tăi.
It's just a thought.	Este doar un gând.
But she succeeded.	Dar ea a reușit.
But he understood why he wanted to leave.	Dar a înțeles de ce a vrut să plece.
Nor can we rule out errors in both.	Nici nu putem exclude erori în ambele.
Certainly, these six years have changed and shaped it forever.	Cu siguranță, acești șase ani s-au schimbat și l-au format pentru totdeauna.
Spring, autumn and then winter came.	A venit primăvara, toamna și apoi iarna.
He took a deep breath and opened his eyes.	Respiră adânc și deschise ochii.
She loved him too and they were good together.	Și ea îl iubea și ei erau buni împreună.
This was beyond her.	Aceasta era dincolo de ea.
You know nothing about money questions.	Nu știi nimic despre întrebările legate de bani.
The way you ask your question helps you.	Felul în care vă puneți întrebarea vă ajută.
Different account numbers locked in place.	Diferitele numere de cont blocate pe loc.
He put us on the map.	Ne-a pus pe hartă.
Like, very fast.	Ca, foarte repede.
Space, but him.	Spațiu, dar el.
And he got scared.	Și s-a speriat.
Maybe this time his body would be too weak for pregnancy.	Poate că de data aceasta corpul lui s-ar dovedi prea slab pentru sarcină.
I can't change this name.	Nu pot schimba acest nume.
We'll get over this again.	Vom trece peste asta din nou.
I didn't know who these people were.	Nu știam cine sunt acești oameni.
Call the number to contact someone.	Sunați la numărul pentru a contacta pe cineva.
You can play at an easy level.	Poți să joci la nivel ușor.
I understand why you wanted dinner here before.	Înțeleg de ce ai vrut cina aici înainte.
It doesn't exist here.	Aici nu există.
I'm not sure how.	Nu sunt sigur cum.
It wasn't good enough that day.	Nu a fost suficient de bun în ziua aceea.
You feel proud of yourself and look forward to the years to come.	Te simți mândru de tine și aștepți cu nerăbdare anii următori.
If you wait too long, let me know.	Daca astepti prea mult, anunta-ma.
And then came the most important child in the country.	Și apoi a venit cel mai important copil din țară.
Don't go into their office.	Nu intrați în biroul lor.
And he really knew he wasn't filling his body.	Și știa cu adevărat că nu își umplea corpul.
Now he was on again. 	Acum se apucase din nou. 
the first will do.	primul va face.
That means the word itself.	Asta înseamnă cuvântul în sine.
All other processing steps were performed at room temperature.	Toate celelalte etape de procesare au fost efectuate la temperatura camerei.
It was something that came to mind.	A fost ceva care mi-a venit în minte.
It never offers the same experience.	Nu oferă niciodată aceeași experiență.
However, it happened, it was recorded in history.	Totuși, s-a întâmplat, a fost consemnat în istorie.
He wouldn't tell her anything.	Nu i-ar spune nimic.
That's the only way he could explain them.	Doar așa le putea explica.
How correct his words proved to be.	Cât de corecte s-au dovedit a fi cuvintele lui.
I do not feel anything.	Nu simt nimic.
But this is real.	Dar asta este real.
Moments later, they return to a large, black vehicle.	Câteva clipe mai târziu, se întorc într-un vehicul mare, negru.
Let's see if you can understand.	Să vedem dacă poți înțelege.
Some remarks can be made to explain the different results.	Se pot face unele observații pentru a explica diferitele rezultate.
He made his way to the front lines.	Și-a făcut drum spre primele linii.
Without showing it to anyone.	Fără a arăta nimănui.
My form was good in training.	Forma mea a fost bună la antrenament.
This is the easy option.	Aceasta este varianta ușoară.
This finding is consistent with most related literature.	Această constatare este în acord cu majoritatea literaturii conexe.
Anyway, until three in the morning.	Oricum, până la trei dimineața.
After that, no one knows what happened.	După aceea, nimeni nu știe ce s-a întâmplat.
The same thing happens when you are born.	Exact la fel se întâmplă și când te naști.
I feel totally devastated.	Mă simt total distrusă.
But she said yes.	Dar ea a spus da.
People should wish them well.	Lumea ar trebui să le ureze bine.
I never liked him.	Nu mi-a plăcut niciodată de el.
I asked her why she thought she would do that.	Am întrebat-o de ce credea că va face asta.
Let's move this here to the side.	Să mutam asta aici în lateral.
Please take a tour and have fun.	Vă rugăm să faceți un tur și să vă distrați.
Especially at the guard point.	Mai ales la punctul de gardian.
They can both recover.	Amândoi se pot recupera.
And the next one after that.	Și următoarea după aceea.
It means either giving up or continuing.	Ea înseamnă că fie renunți, fie continui.
I knew him somewhat well.	Îl cunoșteam oarecum bine.
This is something that everyone in the country should appreciate.	Acesta este un lucru pe care toată lumea din țară ar trebui să-l prețuiască.
I was out in the storm.	Eram afară în furtună.
I don't like this plane.	Nu-mi place acest avion.
The symptoms of the two show the same symptoms.	Simptomele celor doi prezintă aceleași simptome.
Some of the numbers given are much larger.	Unele dintre numerele date sunt mult mai mari.
The two visit about once every two weeks.	Cei doi vizitează cam o dată la două săptămâni.
A woman his age answered.	A răspuns o femeie de vârsta lui.
Some will leave with nothing.	Unii vor pleca fără nimic.
Tell us your plan for what to do differently.	Spune-ți planul pentru ce să faci diferit.
I saw pictures.	Am vazut poze.
Don't tell me it wasn't something yet.	Nu-mi spune că nu a fost încă ceva.
Thus, a positive result is considered true.	Astfel, un rezultat pozitiv este considerat adevărat.
Things are changing.	Lucrurile se schimbă.
He is a stranger.	El este un necunoscut.
I want to be upset about this.	Vreau să rămân supărat din cauza asta.
She stopped moving now.	Ea a încetat să se miște acum.
You can't choose.	Nu poți alege.
This person needs to see why before how.	Această persoană trebuie să vadă de ce înainte de cum.
You never paid for it in full.	Nu ai plătit niciodată complet pentru asta.
He knew my heart.	Mi-a cunoscut inima.
When you're dead, you're dead.	Când ești mort, ești mort.
It was too dangerous, they said.	Era prea periculos, au spus ei.
I needed sleep.	Aveam nevoie de somn.
None of these were exposed in this study.	Niciunul dintre acestea nu a fost expus în acest studiu.
People act too much, too much.	Oamenii acţionează prea mult, prea mult.
All this was very strange.	Toate acestea erau foarte ciudate.
Nobody had any comments.	Nimeni nu a avut niciun comentariu.
You need to make some plans for yourself.	Trebuie să-ți faci niște planuri pentru tine.
That's it.	Acela este.
But he would do what he could.	Dar ar face ce ar putea.
This process has become much longer and more complex over the years.	Acest proces a devenit mult mai lung și mai complex de-a lungul anilor.
That must have been what got the dogs out.	Asta trebuie să fi fost ceea ce i-a scos pe câini.
Here, now, there is suddenly this very real option to separate.	Aici, acum, există dintr-o dată această opțiune foarte reală de a separa.
See you there in twenty minutes.	Ne întâlnim acolo în douăzeci de minute.
Take the next step.	Fă următorul pas.
I found it funny, but at the same time completely natural.	Mi s-a părut amuzant, dar în același timp complet natural.
This is not the case with this movie.	Nu este cazul acestui film.
They don't believe me.	Ei nu mă cred.
They wanted to know everything you did.	Au vrut să știe tot ce ai făcut.
She could feel it before she saw it.	Îl putea simți înainte să-l vadă.
It can help us both cause and hurt her.	Ne poate ajuta atât cauza, cât și să o rănească.
Looking straight at him.	Privind drept la el.
He performed the analysis of the experiments.	A efectuat analiza experimentelor.
Everyone else is leaving.	Toți ceilalți pleacă.
Keep them running, he thought.	Ține-i pe fugă, își spuse el.
Here the experience is on your side.	Aici experiența este de partea ta.
I don't have your address.	Nu am adresa ta.
If you go further, mark your place and come back here.	Dacă merg mai departe, marcați-vă locul și întoarceți-vă aici.
But if he changes his mind.	Dar dacă te răzgândește.
He helped design the study and interpret the data.	A ajutat la proiectarea studiului și interpretarea datelor.
Now is the time for every organization to think about this.	Acum este momentul ca fiecare organizație să se gândească la asta.
I'll get everything over tomorrow, so come back.	O să trec totul mâine, așa că revino.
Ask him for help.	Cere-i ajutor.
He never mentioned that.	Nu a menționat asta niciodată.
I don't give it to you the way people give it to you.	Nu ți-l dau așa cum ți-o dă lumea.
It doesn't look like something can happen to the human body.	Nu pare ceva ce i se poate întâmpla corpului uman.
I think when you find the right person, you change together.	Cred că atunci când găsești persoana potrivită, te schimbi împreună.
Obviously it won't happen, but that's the reality.	Evident că nu se va întâmpla, dar asta este realitatea.
So nothing needs to be done.	Deci nu mai trebuie făcut nimic.
It was taken from him.	I-a fost luat.
She knew he would come, though.	Ea știa că el va veni, totuși.
I think what gets you out is what gets you out.	Eu cred că ceea ce te scoate este ceea ce te scoate.
Open two years in a row.	Deschis doi ani consecutiv.
Seven studies were included in the review.	În revizuire au fost incluse șapte studii.
The car worked well today.	Mașina a funcționat bine astăzi.
Get them to eat.	Pune-i să mănânce.
This result was obtained in healthy subjects.	Acest rezultat a fost obținut pe subiecți sănătoși.
Use as many parameters as you need to be sure.	Utilizați câți parametri aveți nevoie pentru a fi sigur.
Fear mixed with anger at being in this situation.	Frica amestecată cu furie de a se afla în această situație.
I mean, very good.	Adică, foarte bine.
Something that actually.	Ceva care de fapt.
Its content is so easy to understand.	Conținutul său este atât de simplu de înțeles.
Nothing was there.	Nimic nu era acolo.
I'll do it this fall.	O voi face toamna asta.
You want me dead.	Mă vrei mort.
A full list of video sites is supported here.	O listă completă de site-uri video sunt acceptate aici.
He doesn't want to lose.	El nu vrea să piardă.
It was just when the weather was getting nice.	Era exact când vremea se făcea frumoasă.
I like being with you.	Imi place sa fiu cu tine.
This is a great crowd.	Aceasta este o mulțime grozavă.
You can see your face in detail.	Îți poți vedea fața în detaliu.
But one more thing.	Dar încă un lucru.
There were no complications from the surgery.	Nu au apărut complicații în urma intervenției chirurgicale.
God, the movie is like this.	Doamne, filmul este așa.
She's sick and no one wants to be by her side.	E bolnavă și nimeni nu vrea să fie lângă ea.
With a guy.	Cu un tip.
In the trees.	În copaci.
He is not new to us.	El nu este nou pentru noi.
You connected to them on a personal level.	Te-ai conectat la ei la nivel personal.
But keep a positive spirit.	Dar păstrați un spirit pozitiv.
This must be a corner room.	Aceasta trebuie să fie o cameră de colț.
It's anything but.	Este orice altceva decât.
We have no obvious explanation for this difference.	Nu avem o explicație evidentă pentru această diferență.
Hold the frame and release the arm.	Țineți cadrul și eliberați brațul.
But what those children are learning.	Dar ce învață acei copii.
If you see that truck again, go somewhere else and call back.	Dacă vezi camionul acela din nou, mergi în altă parte și sună înapoi.
I moved people to the right places.	Am mutat oamenii în locurile potrivite.
Go search.	Du-te să caute.
Upstairs, no one wanted to know how.	Sus, nimeni nu voia să știe cum se face.
Everyone has.	Oricine are.
The rest of her body was released.	Restul corpului ei a fost eliberat.
Sitting on the steps doesn't do him any good.	A sta pe trepte nu-i face nimic.
That technique is useful at lower levels.	Acea tehnică este utilă, la nivelurile inferioare.
You can feel their presence with your lips.	Cu buzele le simți prezența.
It used to make sense, but now it sounds crazy.	Odată avea sens, dar acum pare o nebunie.
I wondered if we were wanted.	M-am întrebat dacă suntem căutați.
They were terrible.	Erau groaznice.
We're standing on a rock.	Stăm stâncă.
No matter what you do.	Indiferent ce ai de făcut.
There is nothing more to say.	Nu mai este nimic de spus.
He found that they fit more easily into some activities than others.	A descoperit că se potrivesc mai ușor unor activități decât altele.
It seems to me that the added fruit is quite sweet.	Mi se pare că fructele adăugate sunt destul de dulci.
But he controlled his emotions.	Dar și-a controlat emoțiile.
It was accepted.	A fost acceptat.
Five days, probably.	Cinci zile, probabil.
This was a certain type of comment.	Acesta a fost un anumit tip de comentariu.
I had her brown eyes and brown hair.	Aveam ochii ei căprui și părul căprui.
Same idea here.	Aceeași idee aici.
I had never seen anyone die.	Nu văzusem niciodată pe nimeni murind.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
We died together.	Am murit împreună.
You play with your favorite players and that's school.	Te joci cu jucătorii tăi preferați și asta e școala.
I was just looking for a bed.	Căutam doar un pat.
I just don't know yet.	Doar că nu știu încă.
We must not support the killing.	Nu trebuie să sprijinim uciderea.
He never went anywhere except the court and the service.	Nu a mai mers niciodată nicăieri, cu excepția curții și a serviciului.
I like to have a mission.	Îmi place să am o misiune.
For most of their professional lives, this was true.	În cea mai mare parte a vieții lor profesionale, acest lucru a fost adevărat.
I am important.	eu sunt important.
A comparison was made between the two methods.	S-a efectuat o comparație între ambele metode.
One he hadn't heard in days.	Una pe care nu o mai auzise de câteva zile.
However, the end result was wrong.	Cu toate acestea, rezultatul final a fost greșit.
He had to take this from someone.	Trebuia să ia asta pe cineva.
Call for hours.	Sunați ore întregi.
Pay close attention to the number of cards.	Acordați o atenție deosebită numărului de carduri.
Some days, they need a few times to do this.	În unele zile, le este nevoie de câteva ori pentru a face acest lucru.
You have my number.	Ai numărul meu.
The leaves begin to return after winter.	Frunzele încep să revină după iarnă.
They helped plan a special college week.	Au ajutat la planificarea unei săptămâni speciale de facultate.
But he might be wrong.	Dar s-ar putea să greșească.
Rather a question, actually.	Mai degrabă o întrebare, de fapt.
The plan was for him to go home tonight.	Planul era ca el să plece acasă în seara asta.
So it is for me, usually.	Așa este și pentru mine, de obicei.
For patients and for healthy controls.	Pentru pacienți și pentru controale sănătoase.
You can say things you might not say on your own lips.	Poți spune lucruri pe care s-ar putea să nu le spui din propriile tale buze.
The subject of informed consent is the main issue in the book.	Subiectul consimțământului informat este problema principală în cadrul cărții.
Of course, this is not the case in science.	Desigur, acest lucru nu este așa în știință.
However, they were better than nothing.	Totuși, erau mai bine decât nimic.
The above process is repeated.	Procesul de mai sus se repetă.
Safe houses where you can go if something happens.	Case sigure în care poți merge dacă se întâmplă ceva.
I would recommend this method.	Aș recomanda această metodă.
It will work normally.	Va funcționa normal.
I knew there were a lot of them these days.	Știam că zilele astea sunt o mulțime.
I should have such a life.	Ar trebui să am o astfel de viață.
Hell, I felt good.	La naiba, m-am simțit bine.
Gas is cheap because you don't use it much.	Gazul este ieftin pentru că nu prea folosești.
You can return it and use the returned value.	Îl puteți returna și utiliza valoarea returnată.
Culture is the rule, and art is the exception.	Cultura este regula, iar arta este excepția.
He was just looking straight ahead.	Privea doar drept înainte.
It would be hard to do with a straight face.	Ar fi greu de făcut cu o față dreaptă.
However, no one asked them to provide evidence that they did.	Cu toate acestea, nimeni nu le-a cerut să ofere dovezi că o fac.
I stayed in my room.	Am rămas în camera mea.
There is no standard term for books in a lower condition.	Nu există un termen standard pentru cărțile aflate într-o stare mai scăzută.
And it wasn't a personal matter.	Și nu a fost o chestiune personală.
She has a wonderful smile.	Are un zâmbet minunat.
I called him, but I got no answer.	L-am sunat, dar nu am primit niciun răspuns.
I was satisfied.	Am fost mulțumit.
My father had not been fired for drinking.	Tatăl meu nu fusese concediat pentru că bea.
He looked at her body waiting for it to change again.	El se uită la corpul ei aşteptând să se schimbe din nou.
This has not been postponed.	Nu a fost amânat asta.
Other shoes may be dropped.	S-ar putea să mai scadă și alți pantofi.
And that will pass.	Și asta va trece.
If anyone has any ideas, please share them.	Dacă are cineva vreo idee, vă rog să o împărtășească.
Maybe it could happen again.	Poate s-ar putea întâmpla din nou.
But we are making progress.	Dar facem progrese.
Maybe it won't answer the question.	Poate înseamnă că nu va răspunde la întrebare.
An interpretation of these findings is provided.	Se oferă o interpretare a acestor constatări.
I want to wet you.	Vreau să te ud.
You certainly see that this is the only way.	Cu siguranță vezi că asta este singura cale.
Me one, I know it's possible.	Eu unul, știu că se poate.
I won't tell you any names and I won't talk about you later.	Nu vă voi spune niciun nume și nu voi vorbi despre tine mai târziu.
Finding clothes especially for my chest is very difficult.	Găsirea hainelor special pentru pieptul meu este foarte dificilă.
The technical effort is small.	Efortul tehnic este mic.
But they are not.	Dar nu sunt.
I immediately made a face.	Imediat am făcut o mutră.
Well, mine does anyway.	Ei bine, al meu oricum face.
When two people trade, they create value for each other.	Când doi oameni fac comerț, își creează valoare unul pentru celălalt.
And it wasn't what she wanted.	Și nici nu era ceea ce își dorea ea.
He is not ready for battle.	Nu este pregătit pentru luptă.
This can help calm their anger.	Acest lucru le poate ajuta să le calmeze furia.
He smiled and put an arm around the young man's shoulder.	A zâmbit și a pus un braț pe umărul tânărului.
Nothing we do makes a big difference.	Nimic din ceea ce facem nu face o mare diferență.
What you know is part of your story.	Ceea ce știi face parte din povestea ta.
My life has collapsed.	Viața mi s-a prăbușit.
She wanted to believe him.	Ea a vrut să-l creadă.
He didn't even know the name he thought he knew.	Nici măcar nu știa numele pe care crezuse că-l cunoaște.
The men hadn't looked at her in years.	Bărbații nu se uitaseră la ea așa de ani de zile.
They left us twenty and we had this serious examination.	Ne-au lăsat douăzeci și am avut această examinare serioasă.
Things were going very well for him.	Lucrurile mergeau foarte bine pentru el.
The season opened last weekend.	Sezonul a fost deschis în weekendul trecut.
And to think clearly.	Și să gândesc clar.
During lunch and usually after school.	În timpul prânzului și, de obicei, după școală.
My report gave them my name, address and phone numbers.	Raportul meu le-a dat numele, adresa și numerele mele de telefon.
At best, it would be at a high price.	În cel mai bun caz, ar fi la un preț mare.
One of the cells shows only the load on the bar.	Una dintre celule arată doar sarcina de pe bară.
Someone is coming.	Vine cineva.
We could see him.	Am putut să-l vedem.
Not much was left of him either.	Nici din el nu a mai rămas mare lucru.
He knew that, but his heart was breaking a little.	Știa asta, dar inima i se frângea puțin.
The leader waits ahead, watching the movement.	Liderul așteaptă înainte, urmărind mișcarea.
He knew he might never see her again.	Știa că s-ar putea să nu o mai vadă vreodată.
Get your hands on the cash.	Pune mâna pe numerar.
But stop right there.	Dar oprește-te chiar acolo.
Devices of the type mentioned above are well known.	Dispozitivele de tipul menționat mai sus sunt bine cunoscute.
It could be years ago.	S-ar putea să fie cu ani în urmă.
She shook her head and smiled.	Ea a clătinat din cap și a zâmbit.
I couldn't hold back.	Nu m-am putut reține mai departe.
Until then, great race to all.	Până atunci, mare cursă tuturor.
Turn off the TV.	Opriți televizorul.
But we would fall into something much worse.	Dar am cădea în ceva mult mai rău.
We just talked to him.	Noi doar am vorbit cu el.
All the better to make my position.	Cu atât mai bine pentru a-mi face poziţia.
The applicant returned home and had not worked since.	Reclamantul s-a întors acasă și nu a mai lucrat de atunci.
She was not confused.	Ea nu era confuză.
It's been going on for weeks.	Se întâmplă de săptămâni întregi.
He had raised more issues than usual.	El ridicase mai multe probleme decât în ​​mod normal.
He knows that now.	El știe asta, acum.
The officers collected the money.	Ofițerii au încasat banii.
This is not the case here.	Nu aceasta este situația în acest caz.
And for him, that will be enough.	Și pentru el, asta va fi suficient.
It is wrong.	E greșit.
However, students can achieve their goals.	Cu toate acestea, elevii își pot atinge obiectivele.
The body is the environment in which the mind develops.	Corpul este mediul în care se dezvoltă mintea.
You could see it above the top of the stone wall.	O puteai vedea deasupra vârfului zidului de piatră.
Oh, I'm there.	Oh, sunt acolo.
He was full of joy, just looking at me.	Era plin de bucurie, doar privindu-mă.
Your mother made you the way you are.	Mama ta te-a făcut așa cum ești.
If that makes sense.	Dacă asta are sens.
I liked the house and the area.	Mi-a plăcut casa și zona.
No, never that.	Nu, niciodată asta.
Coffee is grown there.	Acolo se cultivă cafeaua.
It's the only way, and we both know it.	Este singura cale și o știm amândoi.
My thinking is also black and white.	Gândirea mea este și alb-negru.
He had to die, so he remained silent.	Trebuia să moară, așa că a rămas tăcut.
All authors wrote the manuscript.	Toți autorii au scris manuscrisul.
Even more about music, if you can believe it.	Chiar mai multe despre muzică, dacă îți vine să crezi.
You would play the role of her husband.	Ai juca rolul soțului ei.
They are usually men against men and women against women.	De obicei sunt bărbați împotriva bărbaților și femeilor împotriva femeilor.
His wife and children were with him.	Soția și copiii lui erau alături de el.
There's something wrong with me.	E ceva în neregulă cu mine.
I left.	Am plecat.
That's not just me talking.	Ăsta nu vorbesc doar eu.
You did not have to do this.	Nu trebuia să faci asta.
He may, however, have to find safety.	S-ar putea, totuși, să fie nevoit să găsească o siguranță.
Nothing.	Nu-i nimic.
Every video is created with you in mind.	Fiecare videoclip este creat cu gândul la tine.
Daily.	Zi de zi.
Maybe that look was damn you.	Poate că privirea aia a fost naibii de tine.
She wondered if he realized he was driving her crazy.	Se întrebă dacă el și-a dat seama că o înnebunește.
That's enough.	Sunt suficiente.
Her wife stayed with her, and her father accepted her.	Soția ei a rămas cu ea, iar tatăl ei a acceptat-o.
Four years turned into six.	Patru ani s-au transformat în șase.
He had to hand it to her, though.	A trebuit să i-o înmâneze totuși.
She just wanted to know.	Ea voia doar să știe.
He would enter through the windows.	Ar intra prin ferestre.
But maybe there's a return now.	Dar poate că există o întoarcere acum.
You know you are.	Știi că ești.
He can say that something is wrong.	El poate spune că ceva nu este în regulă.
He had a real job.	Avea o slujbă adevărată.
My house is not in this world, nor in another.	Casa mea nu este în această lume, nici în alta.
The night air was very cold.	Aerul nopții era foarte rece.
I like writing.	Îmi place să scriu.
Then they stopped calling.	Apoi au încetat să mai sune.
So far so good.	Până acum totul este bine.
In addition, this was a job that images could do better than words.	În plus, aceasta era o meserie pe care imaginile o puteau face mai bine decât cuvintele.
It could have been taken from him without his knowledge.	Ar fi putut fi luat de la el fără știrea lui.
He had been ill for some time.	Era bolnav de ceva vreme.
To the right is a garden and a secondary video screen.	În dreapta este o grădină și un ecran video secundar.
I still remember.	Îmi amintesc încă.
Above all, she would cry now.	Pe deasupra tuturor, acum avea să plângă.
For some reason he found it strange.	Din anumite motive i s-a părut ciudat.
I didn't kill.	Nu am ucis.
This poor girl.	Biata fata asta.
They have the whole flow of orders.	Au întregul flux de comenzi.
If we have to meet here.	Dacă trebuie să ne întâlnim aici.
He wanted to understand why more men should die on this day.	Voia să înțeleagă de ce ar trebui să moară mai mulți bărbați în această zi.
Books are a window to ourselves.	Cărțile sunt o fereastră către noi înșine.
They went through this.	Au trecut prin asta.
Beer and wine.	Bere și vin.
I use digital communication tools very often.	Folosesc instrumente de comunicare digitală foarte des.
Go and lie down.	Du-te și întinde-te.
High.	Înalt.
We have two hours.	Avem două ore.
We help ourselves by taking the time to help others.	Ne ajutăm pe noi înșine făcându-ne timp pentru a-i ajuta pe alții.
Try to find out more.	Încercați să aflați mai multe.
Not with tears.	Nu cu lacrimi.
Nothing exists as we see it.	Nimic nu există așa cum îl vedem noi.
Maybe that's what happened.	Poate așa s-a întâmplat.
I'll tell you what you want to hear.	Îți spun ce vrei să auzi.
Which she is not.	Ceea ce ea nu este.
I can't stay here waiting two days for this operation.	Nu pot sta aici așteptând două zile pentru această operație.
I think it's worse than I thought.	Cred că e mai rău decât am crezut.
Or maybe center right.	Sau poate centru dreapta.
They are really trying to win.	Ei chiar încearcă să câștige.
It was big.	Era mare.
Your design will pass.	Designul tău va trece.
How do you choose to handle your next issue?	Cum veți alege să vă gestionați următoarea problemă?
We judge things too.	Judecăm și noi lucrurile.
Don't give me your business card.	Nu-mi da cartea ta de vizită.
The night was dark.	Noaptea era întunecată.
We know the information is there.	Știm că informațiile sunt acolo.
I told him you were coming, though.	I-am spus că vii, totuși.
This is her.	Aceasta este ea.
So here it gets a little complicated.	Deci aici devine puțin complicat.
Just walk back in because the area is still somewhat dangerous.	Doar mers pe jos la loc pentru că zona încă, oarecum periculoasă.
He was right, he didn't understand.	Avea dreptate, el nu înțelegea.
And that baby smell.	Și acel miros de copil.
They had kept him company before he left for the army.	Îi ținuseră companie înainte ca el să plece în armată.
It was something for everyone.	Era ceva pentru toată lumea.
The major was glad to let him speak further.	Maiorul a fost bucuros să-l lase să vorbească mai departe.
I didn't even see them.	Nici măcar nu i-am văzut.
That is their purpose.	Acesta este scopul lor.
Choose to receive them on your mobile phone by voice or text.	Alegeți să le primiți pe telefonul mobil prin voce sau text.
It's not just a business for me.	Nu este doar o afacere pentru mine.
Ordering is a difficult place.	Comanda este un loc greu.
These are the dead.	Aceștia sunt cei morți.
There will be at least seven on the opening day.	Vor fi cel puțin șapte în ziua deschiderii.
It didn't take them long to decide.	Nu i-a luat mult să se hotărască.
There were no such cases in this case.	Nu au existat astfel de cazuri în cazul de față.
I've been with you so far.	Sunt cu tine până acum.
Including copy.	Inclusiv copia.
The court cannot agree.	Instanța nu poate fi de acord.
I just don't see the problem.	Pur și simplu nu văd problema.
This is not exactly what the market is for.	Acest lucru nu este tocmai pe piață de găsit.
They got their message across.	Și-au transmis mesajul.
He looked like he was about eight years old.	Arăta de parcă ar avea vreo opt ani.
He was brought back.	A fost adus înapoi.
You need to turn the page and move on.	Trebuie să întoarceți pagina și să mergem mai departe.
You can't run away from yourself.	Nu poți fugi de tine însuți.
Not even that was detailed enough.	Nici măcar asta nu a fost suficient de detaliat.
It has been discussed before.	S-a mai discutat.
I should have seen him coming, of course.	Ar fi trebuit să-l văd venind, desigur.
The joy in your heart will last forever.	Bucuria din inima ta va dura pentru totdeauna.
Your idea is presented by questions.	Ideea ta este prezentată de întrebări.
I'm not here to avoid them either.	Nici eu nu sunt aici să le evit.
Most of us can see them in order to read them.	Majoritatea dintre noi le putem vedea pentru a le citi.
I don't get the result I want.	Nu primesc rezultatul pe care mi-l doresc.
Not that there are many of them left, anyway.	Nu că ar fi rămas mulți dintre ei, în orice caz.
Please see the attached files.	Vă rugăm să vedeți fișierele atașate.
I had it once as a child.	L-am avut o dată, în copilărie.
It gave him a chance to show what he could do.	I-a dat ocazia să arate ce putea face.
I've been there before.	Am mai fost acolo.
But from time to time.	Dar din când în când.
Everything is going well, but the picture is missing.	Totul merge bine, dar lipsește poza.
He tried to get me to make a deal.	A încercat să mă facă să fac o înțelegere.
Looks like he fainted.	Se pare că a leșinat.
But maybe we can offer him the benefit of the doubt.	Dar poate îi putem oferi beneficiul îndoielii.
And they didn't.	Și nu au făcut-o.
Then reality sets in.	Apoi realitatea se instalează.
Her first husband died in the war.	Primul ei soț a murit în război.
It has no application here either.	Nici aici nu are aplicație.
We do not reach this argument.	Nu ajungem la acest argument.
Different numbers can lead to different results.	Numerele diferite pot duce la rezultate diferite.
He knows where he's coming from and where he's going.	Știe de unde vine și încotro se duce.
Maybe he had performance issues.	Poate că a avut probleme de performanță.
I just said play and things will take care of themselves.	Am spus doar să te joci și lucrurile vor avea grijă de la sine.
Then you should try to sleep.	Atunci trebuie să încerci să dormi.
I won't even stay if he doesn't want to.	Nici măcar nu voi rămâne dacă el nu vrea.
We had everything we needed for a nice stay.	Aveam tot ce ne trebuia pentru un sejur frumos.
The army major was right.	Maiorul armatei a avut exact dreptate.
But we'll have to skin him.	Dar va trebui să-l jupuim.
He had failed to speak.	Nu reușise să vorbească.
That being said, it does a good job.	Acestea fiind spuse, face o treabă bună.
He thought he'd seen his guy before.	Credea că și-a mai văzut tipul înainte.
I'm taking a step forward.	Eu merg cu un pas înainte.
You will get constant water power even at low water pressure.	Veți obține o putere constantă a apei chiar și la presiunea slabă a apei.
No damage. 	Fara daune. 
but you seem to be fine with that.	dar se pare că ești bine la acest aspect.
In addition, this seemed to be true in general.	În plus, acest lucru părea să fie adevărat în general.
All of these are appropriate, but they are individual in nature.	Toate acestea sunt adecvate, dar sunt de natură individuală.
All but two are hidden.	Toate, cu excepția a două, sunt ascunse.
All ten of us went out.	Am ieșit toți zece.
Let your eyes get heavy.	Lasă-ți ochii să devină grei.
Small and heavy.	Micut și greu.
You will make a living from it.	Vei trăi din asta.
We're up to two.	Suntem ridicați la două.
He wanted that.	El și-a dorit asta.
It is a better quality product.	Este un produs de mai buna calitate.
Don't turn your head.	Nu vă întoarceți capetele.
So it works both ways.	Deci funcționează în ambele sensuri.
It will never be built.	Nu va fi construit niciodată.
And yours.	Și din a ta.
Others have taken the same line.	Alții au luat aceeași linie.
I could easily say that you have to prove yourself.	Aș putea spune cu ușurință că trebuie să-ți dovedești dovezile.
But then he turned to face me completely.	Dar apoi s-a întors să mă înfrunte complet.
He's not here now.	El nu este aici acum.
There are currently three levels.	În prezent există trei niveluri.
And never come back.	Și să nu te mai întorci niciodată.
Beyond ready for the next level.	Dincolo de gata pentru următorul nivel.
There is nothing here in direct experience that is separate from the experienced.	Nu există nimic aici în experiența directă care să fie separat de experimentat.
But they seemed completely formed.	Dar parcă păreau complet formați.
So maybe later.	Deci poate mai târziu.
It simply goes on and on.	Pur și simplu continuă și mai departe.
Rules within Member States.	Reguli din interiorul statelor membre.
Maybe then we can do something.	Poate atunci putem face ceva.
There is a window on the first floor by the bathroom.	Există o fereastră deschisă la primul etaj lângă baie.
No wonder I loved them.	Nu e de mirare că i-am iubit.
And he will live at least the first hundred.	Și va trăi cel puțin prima sută.
Now the bag can be filled.	Acum sacul poate fi umplut.
I took it out, the same thing.	L-am scos, același lucru.
It doesn't matter where you meet.	Nu contează unde te întâlnești.
For a child five years younger than me.	Pentru un copil cu cinci ani mai mic decât mine.
I knew this house.	Am cunoscut casa asta.
She died while he was on top of her.	Ea a murit în timp ce el era deasupra ei.
One set for each site.	Un set pentru fiecare site.
As expected.	Așa cum ne așteptam.
I'm not sure if this is true.	Nu sunt sigur dacă acest lucru este adevărat.
It was an amazing experience, to say the least.	A fost o experiență uimitoare, cel puțin.
You remember this movie.	Îți amintești acest film.
These moments do not come often.	Aceste momente nu vin des.
There may be more time.	S-ar putea să mai fie timp.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Cu toate acestea, aceste dovezi sunt încă limitate, în special pentru școli.
Only one door was open at a time.	O singură ușă era deschisă la un moment dat.
I'm going down to order.	Cobor să-mi fac comanda.
Experimental data analyzed.	Date experimentale analizate.
It's changing now.	Acum se schimbă.
A few thoughts on this.	Câteva gânduri despre asta.
She had used it.	Ea îl folosise.
It was also impossible to decide which tone to take.	De asemenea, nu prea se putea decide ce ton să ia.
We used to party.	Obișnuiam să petrecem.
Now they had a chance.	Acum aveau o șansă.
In most subjects, they knew much more than we did.	La majoritatea subiectelor, ei știau mult mai multe decât noi.
It all kind of happened.	Toate s-au cam întâmplat.
He gave her another half and asked for more again.	I-a mai dat o jumătate și a cerut din nou mai mult.
I can't make you do it.	Nu te pot face să o faci.
I really like this combination.	Îmi place foarte mult această combinație.
It's his first year here.	Este primul lui an aici.
Too bad, really.	Păcat, într-adevăr.
There may be others like that, but there are really so few.	S-ar putea să mai fie și altele asemenea, dar sunt cu adevărat atât de puține.
We must be born.	Trebuie să avem naștere.
In our case, however, they are equal.	În cazul nostru, totuși, ele sunt egale.
They seemed to be very well cared for and loved.	Păreau a fi foarte bine îngrijiți și iubiți.
But it was so slow.	Dar a fost atât de lent.
He will be so happy.	Va fi atât de fericit.
No one was outside.	Nimeni nu era afară.
She tried to take the highway.	Ea a încercat să ia drumul mare.
Maybe others don't care.	Poate altora nu le pasă.
Business people can list their business through this app.	Oamenii de afaceri își pot lista afacerea prin această aplicație.
In our analysis, we treat these points as upper limits.	În analiza noastră, tratăm aceste puncte ca limite superioare.
And probably never in the near future.	Și probabil în niciun moment în viitorul apropiat.
It's the woman's, but you won't remember.	Este cea a femeii, dar nu-ți vei aminti.
Looks like there's another smaller room in the back.	Se pare că există o altă cameră mai mică în spate.
It has to be more than that.	Trebuie să fie mai mult decât atât.
To be more likely than not standard.	A fi mai probabil decât nu standard.
One conclusion looked at me.	O concluzie s-a uitat la mine.
All he received was a cell phone message.	Tot ce a primit a fost mesajul înregistrat de pe mobil.
His clothes quickly became a dangerous weight, but he continued.	Hainele lui au devenit repede o greutate periculoasă, dar a continuat.
She's still in pretty bad shape.	Ea este încă într-o stare destul de proastă.
We pass the photos on the wall.	Trecem fotografiile pe perete.
So this is not a simple question to answer.	Deci, aceasta nu este o întrebare simplă la care se răspunde.
I didn't make love to a man.	Nu am făcut dragoste cu un bărbat.
I need therapy.	Am nevoie de terapie.
He gave it to her.	I-a dat-o.
None of this information was needed for the story.	Niciuna dintre aceste informații nu a fost necesară pentru poveste.
In other words, how do you respond to normal life situations.	Cu alte cuvinte, cum răspundeți la situațiile normale de viață.
It's pretty good.	Este destul de bun.
They gave up on her.	Au renuntat la ea.
People invent things unintentionally.	Oamenii inventează lucrurile fără să vrea.
I hate exercise.	Urăsc exercițiile.
It was a huge learning experience for me and a significant project.	A fost o experiență uriașă de învățare pentru mine și un proiect semnificativ.
Things are getting weird.	Lucrurile devin ciudate.
And you've had various reasons over time.	Și ai avut diferite motive de-a lungul timpului.
I didn't go to the hospital.	Nu am fost la spital.
I should hear about this this week.	Ar trebui să aud despre asta săptămâna asta.
Everyone wants to do that.	Toată lumea vrea să facă asta.
Nothing was reduced to writing.	Nimic nu se reducea la scris.
This statement is certainly not new.	Această afirmație cu siguranță nu este nouă.
Something like that.	Ceva de genul.
It was hard for him to speak.	Îi era greu să vorbească.
However, taking legal action does not necessarily mean putting out a fire.	Totuși, acțiunea în justiție nu înseamnă neapărat stingerea focului cu focul.
My daughter means more to me than he does.	Fiica mea înseamnă mai mult pentru mine decât el.
I hope you like your shirt.	Sper că îți place cămașa ta.
Some of my friends saved me.	Unii dintre prietenii mei m-au salvat.
In fact, the opposite is true.	De fapt, contrariul este adevărat.
Some of them were bad.	Unele dintre ele au fost rele.
That's how it was in the horse business.	Așa a fost în afacerea cailor.
However, there was no time vs.	Cu toate acestea, nu a existat timp vs.
It definitely hurt.	Cu siguranță m-a durut.
Each individual step is quite simple.	Fiecare pas individual este destul de simplu.
He had a big knife.	Avea un cuțit mare.
Our economy needs it.	Economia noastră are nevoie de ea.
He missed seeing her.	Îi era dor s-o vadă.
And the code is as below.	Și codul este ca mai jos.
These components have relatively simple views.	Aceste componente prezintă vederi relativ simple.
You didn't give me flowers.	Nu mi-ai dat flori.
But we may miss them.	Dar s-ar putea să ne fie dor de ei.
The young man ran away as fast as he could.	Tânărul a fugit cât a putut de repede.
Doing things costs money.	A face lucruri costă bani.
I love the heart that showed itself.	Iubesc inima care s-a arătat.
I will discuss whether the proof of its existence.	Voi discuta dacă dovada existenței lui.
I'll do the other one right.	O voi face corect pe celălalt.
No one offered to help me.	Nimeni nu s-a oferit să mă ajute.
Both values ​​were significantly different.	Ambele valori au fost semnificativ diferite.
Clothes or no clothes.	Haine sau fără haine.
I'm selling records.	Vând discuri.
I had the idea for the study.	Am avut ideea pentru studiu.
However, the word remains.	Cu toate acestea, cuvântul rămâne.
Unfortunately, there was simply not enough work to go around.	Din păcate, pur și simplu nu mai era suficient de lucru pentru a merge în jur.
That's been a long time in college.	Asta a fost de mult în facultate.
The second attack must be a different natural weapon from the first.	Al doilea atac trebuie să fie o armă naturală diferită de primul.
This statement, however, cannot be made.	Această arătare, însă, nu poate fi făcută.
Some people are lucky.	Unii oameni sunt norocoși.
It was the last move.	A fost ultima mutare.
It didn't have to go all the way.	Nu trebuia să treacă până la capăt.
She put a hand in the air.	Ea a vârât o mână în aer.
We know how to stand by, look for the leader.	Știm să stăm alături, să căutăm liderul.
Stage.	Etapă.
When you love the earth, you value trees above people.	Când iubești pământul, prețuiești copacii mai presus de oameni.
You can really sell anything.	Puteți vinde orice cu adevărat.
So you see.	Deci vezi.
I have not seen it.	Nu am văzut-o.
He must have been about seven or eight.	Trebuie să fi avut vreo șapte sau opt.
Similar in size.	Similar ca mărime.
However, they know they need him.	Cu toate acestea, ei știu că au nevoie de el.
Transfer to a very large bowl.	Transferați într-un castron foarte mare.
Let's keep this in perspective.	Să păstrăm asta în perspectivă.
And vote for the ruling party.	Și votează pentru partidul guvernamental.
You're too slow.	Esti prea incet.
Of course, a "choose and mix" approach has severe limitations.	Desigur, o abordare „alege și amestecă” are limitări severe.
After a while he asked who wrote the play.	După scurt timp a întrebat cine a scris piesa.
The only difference was her smile.	Singura diferență era zâmbetul ei.
But it is certainly not about to go out.	Dar cu siguranță nu este pe cale să se stingă.
He looked at her intently, but neither touched her nor spoke to her.	El a privit-o cu atenție, dar nici nu a atins-o și nici nu a vorbit cu ea.
And when you're mad at your mother.	Și atunci când ești supărat pe mama ta.
I'm not so sure now.	Nu sunt atât de sigur acum.
We'll fight her to the last drop of blood.	Ne vom lupta cu ea până la ultima picătură de sânge.
Something that was valuable to you and you two shared.	Ceva care a fost valoros pentru voi și voi doi l-ați împărtășit.
I never filed charges.	Nu am depus niciodată acuzații.
There is value that they have a time interval.	Există valoare că au un interval de timp.
At least on the trip.	Cel puțin în excursie.
I will do something creative too.	O să fac și eu ceva creativ.
It's easy to say.	E ușor de spus.
Sick of mind, body and spirit.	Bolnavi de minte, trup și spirit.
We'll see in time.	Vom vedea în timp.
That would be good for her.	Ar fi bine pentru ea.
I talked to his mother.	Am vorbit cu mama lui.
And we'll see how it goes.	Și vom vedea cum merge.
That's understandable.	Asta s-a inteles.
Some things or some people have connected in some way.	Unele lucruri sau unii oameni s-au legat într-un fel.
Go with a friend.	Du-te cu un prieten.
They can appear anywhere.	Ele pot apărea oriunde.
The boy's parents, probably.	Părinții băiatului, probabil.
There was much more force and force involved.	Era mult mai multă forță și forță implicată.
I'm worried he's in shock.	Îmi fac griji că e în stare de șoc.
Some people got sick.	Unii oameni s-au îmbolnăvit.
Not great, but not bad.	Nu grozav, dar nici rău.
Nobody wants to hear about the good I've done.	Nimeni nu vrea să audă despre binele pe care l-am făcut.
Wait a minute.	Asteapta putin.
We managed to catch enough for dinner, but not much more.	Am reușit să prindem suficient pentru cină, dar nu mult mai mult.
Yes, that one.	Da, acela.
Series of band books.	Seria de cărți de trupă.
People were going to die.	Oamenii urmau să moară.
Our successful development is a reality.	Dezvoltarea noastră de succes este o realitate.
We were young, rich and at the top of our game.	Eram tineri, bogați și în vârful jocului nostru.
And it is the same with the other parts mentioned above.	Și este la fel și cu celelalte părți menționate mai sus.
This school will cost you.	Această școală te va costa.
Now he has more experience, he knows his game better now.	Acum are mai multă experiență, își cunoaște jocul mai bine acum.
Keep your word.	Ține cuvântul.
Everyone has a wound.	Toată lumea are o rană.
He held out his fingers up and down.	Mi-a întins-o în sus și în jos degetele mele.
Each window in the hotel will have a view of the space.	Fiecare fereastră din hotel va avea vedere spre spațiu.
It didn't necessarily help.	Nu a ajutat neapărat.
And then somehow.	Și apoi, cumva.
See the source link below.	Vezi mai jos linkul sursă.
Let's not leave her so long.	Să nu o lăsăm atât de mult.
There are limitations in this study.	Există limitări în acest studiu.
It is published here for the first time.	Este publicată aici pentru prima dată.
He can feel it.	O poate simți.
I've never seen your family here before.	Nu ți-am mai văzut familia aici până acum.
And I finally got out of the rock work.	Și am ieșit în sfârșit de lucrările de stâncă.
My children are growing up.	Copiii mei cresc.
Or refuse it.	Sau să-l refuze.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Armele au fost returnate în doar douăzeci din cazurile raportate.
It's a lot of fun.	Este o mare distracție.
Reviews have been mixed.	Recenziile au fost amestecate.
You need me.	Ai nevoie de mine.
I found a perfect group near my house.	Am găsit un grup perfect lângă casa mea.
We need to be together for the social years.	Trebuie să fim împreună pentru anii sociali.
But none had tried.	Dar niciunul nu încercase.
The black sun of thought about sex.	Soarele negru al gândului despre sex.
It is not a true science.	Nu este o știință adevărată.
I would definitely recommend you every time.	Cu siguranta te-as recomanda de fiecare data.
The logic is the same.	Logica este aceeași.
Of no use now.	De nici un folos acum.
The rest is history.	Restul este istorie.
It is always present.	Este mereu prezent.
He is far from the first to take this line of attack.	El este departe de a fi primul care a luat această linie de atac.
God has truly allowed their lives to be touched.	Dumnezeu și-a lăsat cu adevărat atingerea vieților lor.
But it's just not like that.	Dar pur și simplu nu este așa.
Then a thought struck him.	Apoi un gând l-a lovit.
The answers to this were incredible.	Răspunsurile la aceasta au fost incredibile.
And she can follow you.	Și ea te poate urmări.
Which brings us to our last point.	Ceea ce ne duce la ultimul nostru punct.
I will not stand.	Nu voi suporta.
Maybe there's something in that.	Poate e ceva în asta.
He has seen six years of war and wants to survive.	A văzut șase ani de război și vrea să supraviețuiască.
However, this does not seem to work.	Cu toate acestea, acest lucru nu pare să funcționeze.
My father had been watching football, and the game was still open.	Tatăl meu se uitase la fotbal, iar meciul era încă deschis.
He wasn't going to let that go.	Nu avea de gând să lase asta să plece.
It is used and created in after effects.	Acesta este folosit și creat în after effects.
Truly, the birth of the child had changed our relationship.	Cu adevărat, nașterea copilului ne schimbase relația.
I really like playing more characters.	Îmi place foarte mult să interpretez mai multe personaje.
It was still necessary.	Totuși era necesar.
Everything is something.	Totul este ceva.
He knew a few things about this system.	Știa câteva lucruri despre acest sistem.
This time she answers.	De data asta ea raspunde.
Don't do anything until you hear me.	Nu face nimic până nu mă auzi.
It definitely has potential !.	Cu siguranta are potential!.
No one should write that.	Nimeni nu ar trebui să scrie asta.
In the winter months.	În lunile de iarnă.
All we need is to understand what is going on around us.	Tot ce avem nevoie este să înțelegem ce se întâmplă în jurul nostru.
Never without anything.	Niciodată lipsit de nimic.
Talk to her here and provoke a scene.	Vorbește cu ea aici și provoacă o scenă.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Alte forme de asigurare servesc drept ghid util.
He knew what was coming.	El știa ce va urma.
A fire was burning in his eyes.	Un foc îi ardea în ochi.
Maybe he had just tried to look like one.	Poate că tocmai încercase să arate ca una.
It seemed simple to me.	Mi s-a părut simplu.
If you want to stay here, you have to prove yourself.	Dacă vrei să rămâi aici, trebuie să te dovedesci.
Once in office, he did the exact opposite.	Odată ajuns în funcție, a făcut exact invers.
But not very often.	Dar nu foarte des.
This time not low, but high.	De data aceasta nu scăzut, ci ridicat.
He catches me.	El mă prinde.
I was very attracted to that.	Am fost foarte atras de asta.
I know some guys who do a lot of killing.	Cunosc niște tipi care fac mare lucru cu uciderea.
And the worst thing is the doors and the walls.	Și cel mai rău lucru sunt ușile și pereții.
A lower bit rate may be selected than is actually possible.	Poate fi selectată o rată de biți mai mică decât ar fi posibilă de fapt.
Just because they're friendly now doesn't mean they'll be friendly tomorrow.	Doar pentru că sunt prietenoși acum nu înseamnă că vor fi prietenoși mâine.
Many other companies are heading to.	Multe alte companii se îndreaptă către.
He asked if he could take them.	A întrebat dacă le poate lua.
He could not play due to injury.	Nu a putut juca din cauza unei accidentări.
A dead woman.	O femeie moartă.
We believe he can help achieve this.	Credem că el poate ajuta la realizarea acestui lucru.
I will definitely follow you in the future.	Cu siguranta te voi urmari in viitor.
Food can occur in many ways.	Mâncarea poate apărea în multe mijloace.
Six months in the wild.	Șase luni în sălbăticie.
He didn't answer and didn't look at me.	Nu a răspuns și nu s-a uitat la mine.
I've never had an audience like this.	Nu am avut niciodată un public ca acesta.
Now it's over.	Acum trece.
Get ready to ride.	Pregătește-te să călărești.
Good night, my girl.	Noapte bună, fata mea.
It occurred to him that he might change his mind.	Îi trecu prin minte că s-ar fi putut răzgândi.
The wind didn't matter.	Vântul nu conta.
He smiled back at her.	El i-a zâmbit înapoi.
Food is produced by plants.	Hrana este produsa de plante.
Because he did.	Pentru că a făcut-o.
Please try items in the comfort of your own home.	Vă rugăm să încercați articole în confortul propriei case.
The weapon that will be used will be our economy.	Arma care va fi folosită va fi economia noastră.
He tried to shed light on that.	El a încercat să facă lumină din asta.
Her legs are the worst.	Picioarele ei sunt cele mai rele.
How you do this is your choice.	Cum faci asta este alegerea ta.
You can see on this map from the center.	Puteți vedea pe această hartă din centru.
Of course, there is no cause for concern.	Desigur, nu există niciun motiv de îngrijorare.
Under the chair.	Sub scaun.
That was his goal.	Acesta era scopul lui.
How it goes normally.	Cum merge normal.
They are indicated.	Sunt indicate.
This is the cover of your book.	Aceasta este coperta cărții tale.
I almost had a heart attack.	Aproape am avut un atac de cord.
My brand.	La marca mea.
Like everyone else in this city.	La fel ca toți ceilalți din acest oraș.
The images are representative of the final stage of the disease.	Imaginile sunt reprezentative pentru stadiul final al bolii.
It's okay they left without me.	E în regulă că au plecat fără mine.
I could have slept much longer than I had.	Aș fi putut dormi mult mai mult decât am avut.
She caught a cold.	Ea a racit.
She was wonderful.	Era minunată.
The same song.	Același cântec.
And today we live with the results of that war.	Și trăim astăzi cu rezultatele acelui război.
All men look at you the same way.	Toți bărbații se uită la tine la fel.
The movie you call the movie.	Filmul ce zici de film.
He pulled her close and pressed his mouth hard against hers.	A tras-o aproape și și-a apăsat gura tare pe a ei.
Not really, anyway.	Nu chiar, oricum.
If you have any questions, we are more than happy to help.	Dacă aveți întrebări, suntem mai mult decât bucuroși să vă ajutăm.
Others held on.	Alții s-au ținut.
You may not want to do it yourself, but someone has to do it.	S-ar putea să nu vrei să o faci singur, dar cineva trebuie să o facă.
They want to make him look good.	Vor să-l facă să arate bine.
I could not.	Nu puteam.
Driving on ice.	Conducerea pe gheață.
There is, however, one big exception.	Există, totuși, o mare excepție.
Nothing is lost.	Nimic nu se pierde.
Four people were killed.	Patru persoane au fost ucise.
However, this can vary greatly depending on a variety of factors.	Cu toate acestea, acest lucru poate varia foarte mult în funcție de o varietate de factori.
But the motion failed.	Dar moțiunea a eșuat.
I liked the work of those boys.	Mi-a plăcut munca acelor băieți.
Case.	Caz.
I needed a family.	Aveam nevoie de familie.
But friends have grown.	Dar prietenii au crescut.
Pick up and return very quickly and smoothly.	Ridicați și reveniți foarte repede și fără probleme.
I looked past him.	M-am uitat pe lângă el.
The woman took a step back.	Femeia făcu un pas înapoi.
They are not ready to take it on and do it well.	Nu sunt pregătiți să o asume și să o facă bine.
That means working together.	Asta înseamnă lucrul împreună.
I've seen this quite often.	Am mai văzut asta destul de des.
We see each other every day and talk.	Ne vedem în fiecare zi și vorbim.
Use this against him.	Folosește asta împotriva lui.
The purpose of this paper is to conduct such a study.	Scopul prezentei lucrări este realizarea unui astfel de studiu.
Only two men were more in the stable.	Doar doi bărbați erau mai mult în grajd.
I did not have this decision.	Nu am avut parte de această decizie.
My brain didn't seem to want to work.	Creierul meu nu părea să vrea să funcționeze.
Sometimes we want to be normal people.	Uneori, vrem să fim oameni normali.
So far, it seems.	Până acum, se pare.
If you prefer to be right and mix, you are right and mix.	Dacă preferați să aveți dreptate și să amestecați, aveți dreptate și să amestecați.
It is not such a long journey.	Nu este o călătorie atât de departe.
I absolutely liked it, absolutely absolutely there.	Mi-a plăcut absolut, absolut absolut acolo.
The best ones were very valuable.	Cele mai bune erau foarte valoroase.
There are much better causes to support.	Există cauze mult mai bune pentru care să susțineți.
There are no good teams with this record and those characteristics.	Nu există echipe bune care să aibă acest palmares și acele caracteristici.
And so you can say that.	Și așa poți spune asta.
However, the indictment was unsuccessful.	Cu toate acestea, acuzația nu a avut succes.
I'll catch up with her later.	I-aș ajunge din urmă mai târziu.
I'm not asking you questions.	Nu vă pun întrebările.
The secret of success lies in your hands.	Secretul succesului stă în mâinile tale.
You said.	Ziceai.
However, my member then removed the phone number from the bed.	Cu toate acestea, apoi a scos de către membrul meu numărul de telefon al patului.
You can't get rich with military law.	Nu te poți îmbogăți cu legea militară.
He lived in the same house, he had the same friends.	Locuia în aceeași casă, avea aceiași prieteni.
People can't hear them.	Oamenii nu le pot auzi.
I wanted to tell him the real reason I came.	Am vrut să-i spun adevăratul motiv pentru care am venit.
He told his own story.	Și-a spus propria poveste.
These weren't even an option if you were a girl.	Acestea nu erau nici măcar o opțiune dacă erai fată.
This was wrong wrong wrong wrong.	Acest lucru a fost greșit greșit greșit greșit.
The doctor said that some people are not good at reading.	Doctorul a spus că unii oameni nu sunt menți să citească.
It's over.	S-a terminat.
I just had feelings, especially sad ones.	Am avut doar sentimente, mai ales triste.
No wonder you want to show off your body.	Nu e de mirare că vrei să-ți arăți corpul.
Would anyone be interested in this discovery?	Ar fi cineva interesat de această descoperire?
The difference between the two is significant.	Diferența dintre ambele este semnificativă.
I put the phone down and went to the door.	Am pus telefonul jos și m-am dus la ușă.
And knowing is half the battle.	Și a cunoaște este jumătate din bătălie.
Within an hour, she was gone.	În decurs de o oră, ea a plecat.
Take this.	Ia asta.
He had a black eye.	Avea un ochi negru.
What's in front of you.	Ce este în fața ta.
I come home.	Eu vin acasă.
From here, we can both add and remove customers.	De aici, putem atât adăuga, cât și elimina clienți.
I'll work to get you to a football game.	Voi lucra pentru a ne duce la un meci de fotbal.
Price a little higher, but not much.	Pret putin mai mare, dar nu cu mult.
It could become a state, as the president said.	Ar putea deveni un stat, așa cum a spus președintele.
He sat down at the back of the desk.	Se aşeză în spatele biroului.
It was something, but not enough.	A fost ceva, dar nu suficient.
You take this.	Tu ia asta.
We don't have that.	Nu avem asta.
You have to get out of here.	Trebuie să pleci de aici.
I will not let anyone question my love for this country.	Nu voi lăsa pe nimeni să-mi pună la îndoială dragostea pentru această țară.
You see that the door handle starts to turn.	Vezi că mânerul ușii începe să se rotească.
He turned his head to look for him.	Întoarse capul să-l caute.
However, they believe that it is working in the opposite direction.	Cu toate acestea, ei cred că funcționează în direcția opusă.
You put it on a year ago.	Ai pus-o peste un an acum.
And when he looked at me now, it was different.	Și când se uita la mine acum, era diferit.
I got up, turned on the floor, and raised my hand.	M-am ridicat, m-am întors pe podea și mi-am ridicat mâna.
Her hands were the most changed.	Mâinile ei au fost cele mai schimbate.
People were powerless for days.	Oamenii au rămas fără putere zile întregi.
No one was around.	Nimeni nu a fost aproape.
Terms and conditions apply.	Se aplică termeni și condiții.
It was never considered necessary before.	Nu s-a considerat niciodată necesar înainte.
Share your ideas.	Împărtășește-ți ideile.
Those blue bars were everywhere.	Acele bare albastre erau peste tot.
And that's only good when it comes to opening things up.	Și asta e bine doar în ceea ce privește deschiderea lucrurilor.
He completed his primary education in his village.	Și-a făcut studiile primare în satul său.
Give him a chance.	Dă-i acestuia o șansă.
The picture is more words.	Imaginea este mai multe cuvinte.
It can be caused by several reasons.	Poate fi cauzată de mai multe motive.
So, no, I'm not really a black horse.	Deci, nu, nu sunt chiar un cal negru.
I thought I really took a step tonight.	Am crezut că în seara asta chiar am făcut un pas.
He took it immediately and the world returned to him.	A luat-o imediat și lumea i s-a întors.
That's not how the law should work.	Nu așa ar trebui să funcționeze legislația.
I tell him he has to leave, this is private property.	Îi spun că trebuie să plece, aceasta este proprietate privată.
The wall rose again, up and out.	Zidul a crescut din nou, în sus și în afară.
Go to your view.	Du-te la vizualizarea ta.
I'm the only white woman they trust.	Sunt singura femeie albă în care au încredere.
He told me everything was ready.	Mi-a spus că totul era pregătit.
Anger rose again.	Furia a crescut din nou.
These are my first great memories of football.	Acestea sunt primele mele amintiri grozave despre fotbal.
Raised correctly.	Crescut corect.
This is something that no one has done for years.	Acesta este un lucru pe care nimeni nu a mai făcut-o de ani de zile.
I know you would help me if you could.	Știu că m-ai ajuta dacă ai putea.
This is so weird.	Acest lucru este atât de ciudat.
Then came the snow.	Apoi a venit zăpada.
There was a sound of silence.	Din tăcere se auzi un zgomot.
The bedroom door in the hallway was open.	Ușa dormitorului din hol era deschisă.
The information wants to be free.	Informația vrea să fie liberă.
I need to know who the groups are.	Trebuie să știu cine sunt grupurile.
But it's not up to me to say.	Dar nu depinde de mine să spun.
Without fair play.	Fără joc corect.
He shook his head.	Clătină din cap.
Then he started yelling at me and knocking me down.	Atunci a început să mă strige și să mă dea jos.
And others fell short.	Iar alții au rămas doar scurt.
I really don't care.	chiar nu-mi pasă.
The whole expression is gone.	Toată expresia a dispărut.
We don't really play it live.	Nu prea îl interpretăm live.
They went downstairs to our floor, so it was just us.	Au coborât înaintea etajului nostru, așa că eram doar noi.
Each can be long or short.	Fiecare poate fi lung sau scurt.
And he leads them in home runs.	Și îi conduce în home run-uri.
Just what you want to do.	Doar ceea ce vrei să faci.
I'm glad he's on our side.	Mă bucur că e de partea noastră.
In an instant, the crowd fell on him.	Într-o clipă, mulțimea a căzut peste el.
Nine samples were used in the tests.	Nouă probe au fost utilizate în teste.
He had made sure of that.	Se asigurase de asta.
You make answers.	Tu faci răspunsuri.
But they are not like us.	Dar ei nu sunt ca noi.
For the most part, anyway.	În cea mai mare parte, oricum.
They had to do something different.	Trebuiau să facă ceva diferit.
Performance is displayed after one, two, four and eight training races.	Performanța este afișată după una, două, patru și opt curse de antrenament.
It was empty.	Era gol.
What was that.	Ce a fost asta.
She wants to come.	Ea vrea să vină.
Some recent progress has been made in this direction.	Au fost obținute unele progrese recente în această direcție.
That might hurt.	Asta s-ar putea să doară.
That man will never be responsible for his tools.	Omul acela nu va fi niciodată responsabil cu uneltele sale.
I chose a direction, I don't know where it will go and I ran.	Am ales o direcție, nu știu unde va duce și am fugit.
It's still my favorite.	Este încă preferatul meu.
The other stepped into the room.	Celălalt a înaintat în cameră.
You want to kill me.	Vrei să mă omori.
The more severe weather is on the way.	Vremea mai severă este pe drum.
I put it there.	L-am pus acolo.
And so it remained.	Și așa a rămas.
But to end here you have to put an end to any hope of relief.	Dar pentru a termina aici trebuie să puneți capăt oricărei speranțe de ușurare.
The lights on the ship are off.	Luminile de pe navă sunt stinse.
Many people do not respond immediately to treatments.	Mulți oameni nu răspund imediat la tratamente.
It could be the weather.	Ar putea fi vremea.
You will have to experiment with this.	Va trebui să experimentezi cu asta.
Maybe this shouldn't surprise us.	Poate că acest lucru nu ar trebui să ne surprindă.
We had to believe it was our choice.	Trebuia să credem că a fost alegerea noastră.
They came here to plant that big, fat smile on your face.	Au venit aici să-ți planteze acel zâmbet mare și gras pe față.
Also the worst.	De asemenea, cel mai rău.
Beautiful balance of range, control and power.	Echilibrul frumos de gamă, control și putere.
We see no reason why we should do this.	Nu vedem niciun motiv pentru care ar trebui să facem asta.
That made her smile.	Asta a făcut-o să zâmbească.
Look at your writing.	Uită-te la scrisul tău.
She is definitely a character !.	Ea este cu siguranță un personaj!.
So, thinking about it, maybe it was a scene.	Deci, gândindu-mă la asta, poate a fost o scenă.
At various times, she tried to recover, but nothing worked.	În diferite momente, ea încerca să se recupereze, dar nimic nu a funcționat.
Everyone against.	Toată lumea împotrivă.
Whatever you read, read it first.	Orice ai citi, citește-l mai întâi.
It was a shock.	A fost un șoc.
For a moment he thought he would be lost.	Pentru o clipă a crezut că se va pierde.
Two issues need to be addressed here.	Două probleme trebuie ridicate aici.
Others crossed the road.	Alții au trecut pe drum.
So it makes sense that these are solutions.	Deci are sens că acestea sunt soluții.
I have no reason to show it.	Nu am de ce să o arăt.
It's just time to end this.	Pur și simplu este timpul să terminăm cu asta.
But then most people don't do any of this.	Dar atunci majoritatea oamenilor nu fac nimic din toate astea.
It was an example of how it became impossible to do this.	A fost un exemplu despre cum a devenit imposibil să faceți acest lucru.
He sent the questions again.	A trimis din nou întrebările.
The government would measure the same, year after year.	Guvernul ar măsura la fel, an de an.
There are the strong, who are nothing.	Sunt cei puternici, care nu mai sunt nimic.
There is a large selection of games to choose from.	Există o selecție mare de jocuri din care puteți alege.
So many people.	Atat de multi oameni.
He's so careful.	E atât de atent.
I like his size.	Imi place marimea lui.
I am normal.	Sunt normal.
Things are getting better every day.	Lucrurile se îmbunătățesc pe zi ce trece.
I'll be fine from now on, just give me this wish.	Voi fi bine de acum înainte, doar dă-mi această dorință.
I have needs.	am nevoi.
The car was here and he couldn't imagine it going home.	Mașina era aici și nu și-o putea imagina mergând spre casă.
Usually, an engine is started from a cold start.	De obicei, un motor este pornit de la o pornire la rece.
They never came back.	Nu s-au mai întors niciodată.
He didn't have a good vacation when he spoke.	Nu a avut un concediu bun când a vorbit.
I'm thinking about this.	Mă gândesc la asta.
For others it is something beautiful to look at.	Pentru alții este ceva frumos să arate.
For there is never time to lose.	Căci nu există niciodată timp de pierdut.
Watch again.	Urmăriți din nou.
Each color represents a different fabric.	Fiecare culoare reprezintă un țesut diferit.
He might fight for the good guys.	S-ar putea să lupte pentru băieții buni.
Not that anyone would ever tell me anything.	Nu că cineva mi-ar spune vreodată ceva.
This is a very important result.	Acesta este un rezultat deosebit de important.
Something's going on here.	Se întâmplă ceva aici.
Just the two of you.	Doar voi doi.
The big one was never escaped.	Cel mare nu a fost niciodată scăpat.
It was very clear.	A fost foarte clar.
I never told him about the call.	Nu i-am spus niciodată despre apel.
He looked behind her, then in front.	Se uită în spatele ei, apoi în față.
I'd love to go on this trip with you.	Mi-ar plăcea să merg în această călătorie cu tine.
I take responsibility for that.	Îmi asum responsabilitatea pentru asta.
So there is no doubt that we have significantly improved their number.	Deci, nu există nicio îndoială că am îmbunătățit semnificativ numărul lor.
I'm pretty sure you'll be able to walk without her.	Sunt destul de sigur că veți putea merge fără ea.
In fact, no one would look.	De fapt, nimeni nu ar căuta.
Our relationship had obviously changed.	Relația noastră se schimbase, evident.
However, I did not see his truck.	Totuși, nu i-am văzut camioneta.
I hope you join us.	Sper să ni te alături.
I thought you were my friend.	Am crezut că ești prietenul meu.
The video to watch is below.	Videoclipul care trebuie văzut este mai jos.
They asked them a series of questions.	Le-au pus o serie de întrebări.
He could be killed.	Ar putea fi ucis.
If she failed, he would die.	Dacă ea nu reușea, el ar muri.
He has no article about.	Nu are articol despre.
Training teams and related functions are often trained at these levels.	Echipele de instruire și funcțiile conexe sunt adesea formate la aceste niveluri.
He had major problems with his parents.	A avut probleme majore cu părinții săi.
I've asked that before.	Am întrebat asta înainte.
Look at this.	Uită-te la asta.
They tried everything.	Au încercat totul.
I didn't know what to tell you.	Nu știam ce să-ți spun.
This is the case, for example, of the second example.	Acesta este cazul, de exemplu, al celui de al doilea exemplu.
From the car.	Din mașină.
Some of the other events also seemed quite fun.	Unele dintre celelalte evenimente au părut și ele destul de distractive.
But that's not what the copy says.	Dar nu asta spune copia.
He had to show her that there was more.	Trebuia să-i arate că era mai mult.
The third is even worse than that.	Al treilea este chiar mai rău decât atât.
It should work similarly to the following code.	Ar trebui să funcționeze similar cu următorul cod.
I don't think it was checked early enough.	Nu cred că s-a verificat suficient de devreme.
The law has advanced.	Legea a avansat.
I still don't know how.	Încă nu știu cum.
It had been a bad day at work.	Fusese o zi proastă la serviciu.
There, or there, or there.	Acolo, sau acolo, sau acolo.
We're short this week.	Suntem scunzi saptamana asta.
Here in this room.	Aici, în această cameră.
You need one for a long time.	Ai nevoie de unul de mult timp.
I like to feel it in my hands.	Îmi place să-l simt în mâinile mele.
After a few minutes he looked at me.	După câteva minute s-a uitat la mine.
You fight as you train.	Lupți așa cum te antrenezi.
Sometimes the dead seem to sleep.	Uneori, morții par să doarmă.
Her body was warm.	Corpul îi era cald.
The wine was, or seemed, quite real.	Vinul era, sau părea, destul de real.
The game should have gone back in time.	Jocul ar fi trebuit să meargă mai departe din acele vremuri.
I wanted this between us.	Am vrut asta între noi.
Man wants a wall at any cost.	Omul vrea un zid cu orice preț.
I met him and I knew immediately that he did not.	L-am cunoscut și am știut imediat că nu a făcut-o.
So here's the code that works.	Deci, iată codul care funcționează.
It's the law.	Este legea.
The time for change is here and now.	Timpul pentru schimbare este aici și acum.
And she saved me.	Și ea m-a salvat.
It's damn hard to build a customer base.	Este al naibii de greu să construiești o bază de clienți.
The reported data come from tumor tissue.	Datele raportate provin din țesutul tumoral.
Because you feel good again.	Pentru că te simți bine din nou.
Therefore, he did his best to thank her.	Prin urmare, a făcut tot posibilul să o mulțumească.
It is impossible to say what is happening.	Este imposibil de spus ce se întâmplă.
That's what they say.	Așa spun ei.
The number of pages will probably be in the thousands of pages.	Numărul de pagini va fi probabil în mii de pagini.
I read this and immediately rolled my eyes.	Am citit asta și imediat mi-am dat ochii peste cap.
But not by much.	Dar nu cu mult.
From deep inside, he found new strength.	De undeva adânc înăuntru, a găsit o nouă putere.
I'm not worried about what might happen on the ship.	Nu sunt îngrijorat de ce s-ar putea întâmpla pe navă.
Third, the operation is complicated.	În al treilea rând, operația este complicată.
Screw you.	Du-te dracului.
Get him out of there.	Scoate-l de acolo.
That's great.	Asta e grozav.
Anyway, she couldn't go out with us on gas.	Oricum, ea nu putea să iasă cu noi la gaz.
Hell, boy, you should have been ready.	La naiba, băiete, ar fi trebuit să fii gata.
The following pages to trade for options today.	Următoarele pagini pentru a tranzacționa după opțiuni astăzi.
The same should apply to the back office and the board.	Același lucru ar trebui să se aplice și pentru back office și consiliu.
They use the term more as a fact than as just a saying.	Ei folosesc termenul mai mult ca un fapt decât ca doar o zicală.
The left will not win this.	Stânga nu va câștiga asta.
The plan was to sleep in the boat.	Planul era să dormim în barcă.
Expect good numbers from him the rest of the way.	Așteptați-vă numere bune de la el în restul drumului.
I often leave notes.	De multe ori las note.
Lots for many to count.	Mult pentru mulți să numere.
There were probably too many companies taking out too much.	Probabil că erau prea multe companii care scoteau prea multe lucruri.
However, he did not think he had closed his eyes.	Cu toate acestea, nu credea că închisese ochii.
I'm not saying you can't.	Nu spun că nu poți.
I'll hide it.	O voi ascunde.
I had faith.	Am avut credință.
That this has been achieved.	Că s-a ajuns la asta.
The management called the police, who arrested them.	Conducerea a sunat la poliție, care i-a arestat.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	L-am văzut cu ochii mei în urmă cu mai puțin de două ore.
It could hurt his family.	I-ar putea răni familia.
You are welcome to continue any activity you choose.	Sunteți binevenit să continuați orice activitate alegeți.
At least he thought so.	Cel puțin, a crezut că da.
Manual pages are also available.	Mai sunt disponibile pagini de manual.
In an instant they met her.	Într-o clipă au cunoscut-o.
You do not need to know the exact values.	Nu trebuie să cunoașteți exact valorile constante.
He can escape before the next fragment of the story begins.	El poate scăpa înainte ca următorul fragment al poveștii să înceapă.
I wanted it to be fun.	Am vrut să fie distractiv.
"Value as a minimum value on a".	„valoare ca valoare minimă pe un”.
I just asked a few questions before, during and after.	Am pus doar câteva întrebări înainte, în timpul și după.
I'd really like to meet her again.	Chiar mi-ar plăcea să o reîntâlnesc.
He probably doesn't know any better.	Probabil că nu știe mai bine.
Then he heard nothing.	Apoi nu a auzit nimic.
I leave you faith.	iti las credinta.
I'm not done thinking yet.	Încă nu am terminat de gândit.
I'm making you some tea.	Îți fac niște ceai.
At least my part is over.	Cel puțin partea mea s-a terminat.
No mistake seems possible.	Nicio greșeală nu pare posibilă.
Yes, this is the truth.	Da, acesta este adevărul.
Please do not send your loved one here.	Vă rog, nu trimiteți persoana iubită aici.
He started talking to me.	A început să-mi vorbească.
Maybe it was a little hard.	Poate a fost cam greu.
They are the ones who turned it into a drug.	Ei sunt cei care l-au transformat într-un drog.
Give this for that.	Dă asta pentru asta.
It's pretty complicated.	Este destul de complicat.
This is a matter of economic recovery.	Aceasta este o problemă de redresare economică.
You walk in the tab.	Te plimbi în filă.
He looked at the two figures.	Se uită la cele două figuri.
Their face and ours are the same.	Fața lor și fața noastră sunt la fel.
He might need help getting out of here, though.	Ar putea avea nevoie de ajutor să plece de aici, totuși.
His story doesn't end well.	Povestea lui nu se termină bine.
It was a journey he had made many times before.	Era o călătorie pe care o făcuse de multe ori înainte.
Which made her wonder.	Ceea ce o făcea să se întrebe.
Track body language, eye contact.	Urmăriți limbajul corpului, contactul vizual.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Cu toate acestea, mecanismul care stă la baza acestui efect este încă necunoscut.
Until now, he was in shock.	Până acum era în stare de șoc.
None of you were around to hear that.	Nici unul dintre voi nu a fost prin preajmă să audă asta.
It had been nothing for three years.	De trei ani nu fusese nimic.
It seems to me that writing fast songs is difficult.	Mi se pare că a scrie melodii rapide este dificil.
We wish he had been there.	Ne-am dori să fi fost acolo.
They had no choice.	Nu au avut de ales.
She agreed to come and come.	Ea a fost de acord să vină și a venit.
Not after this morning.	Nu după această dimineață.
I wanted to get to the end.	Am vrut să ajung la capăt.
This way, you can easily keep track of the measures.	În acest fel, țineți cu ușurință numărătoarea măsurilor.
What a nice man.	Ce om drăguţ.
At first it sold well.	La început s-a vândut bine.
I wanted to post it here.	Am vrut să-l postez aici.
I want this noted.	Vreau ca acest lucru să fie notat.
I was still awful.	Eram încă groaznic.
Military applications.	Aplicații militare.
He looked at me, his face tired and red.	S-a uitat la mine, cu fața obosită și roșie.
I've had a lot of this.	Am avut o mulțime de asta.
Talk about going above and beyond.	Vorbește despre a merge mai sus și dincolo.
I represent the service.	Reprezint serviciul.
Heart rate showed little change.	Frecvența cardiacă a arătat puține modificări.
Sorry for the bad news, read on.	Scuze veștile proaste, citește.
It took them a few days.	Le-a luat câteva zile.
He should be related to his wife.	Ar trebui să fie legat de soția lui.
They showed me how pure and simple art can be.	Mi-au arătat cât de pură și simplă poate fi arta.
However, when they were finished, they looked much better than before.	Cu toate acestea, când s-au terminat, arăta mult mai bine decât înainte.
I used it as a weapon.	Am folosit-o pe post de armă.
A nice boy, indeed, with such a promise.	Un băiat drăguț, într-adevăr, cu o asemenea promisiune.
She loves her son and is busy.	Își iubește fiul și este ocupată.
His father, his father's father, the whole thing.	Tatăl lui, tatăl tatălui său, toată treaba.
Hold on, hold on, hold on.	Ține, ține, ține.
It's over now.	Acum s-a terminat.
You really don't think right.	Chiar nu gândești corect.
For a long moment nothing happened.	O clipă lungă nu s-a întâmplat nimic.
He didn't move.	Nu s-a mișcat.
Somewhere where there are people.	Undeva unde sunt oameni.
He designed the experiment and collected the data.	A proiectat experimentul și a colectat datele.
The industry is responsible and safe.	Industria este responsabilă și sigură.
However, this is set to change.	Cu toate acestea, acest lucru este setat să se schimbe.
It would be good to take care of what awaits us.	Ar fi bine să ne preocupăm de ceea ce ne așteaptă.
You can try to go for a walk with them.	Puteți încerca să mergeți la o plimbare cu ei.
He made fighting and movement extremely dangerous.	A făcut ca lupta și mișcarea să fie extrem de periculoase.
I don't know what happened to me.	Nu știu ce a trecut peste mine.
We've been working together for years, from time to time.	Lucrăm împreună de ani de zile, din când în când.
This is what we are missing.	Acesta este ceea ce ne lipsește.
I depend on you.	Eu depind de tine.
I have to try!.	Trebuie să încerc!.
Those who required surgery had a higher average birth weight.	Cei care au necesitat o intervenție chirurgicală au avut o greutate medie la naștere mai mare.
She had stopped crying too.	Încetase și ea să plângă.
It seems to hold up very well.	Se pare că rezistă foarte bine.
No, there will be small problems.	Nu, vor fi mici probleme.
I tried my best to learn.	Am încercat tot posibilul să învăț.
He wasn't sorry.	Nu părea rău.
It was finally clarified.	In sfarsit s-a clarificat.
The silence lasted three or four seconds.	Tăcerea a durat trei sau patru secunde.
Like our countries.	Ca și țările noastre.
But that look hasn't been seen in weeks.	Dar acea privire nu a mai fost văzută de săptămâni.
The audience comes, as usual.	Publicul vine, ca de obicei.
Reduce the stress around you.	Reduce stresul din jurul tău.
It didn't look too good tonight.	Nu arăta prea bine în seara asta.
I'll be back in a few minutes.	Mă întorc în câteva minute.
But that's not what happened here.	Dar nu asta s-a întâmplat aici.
Over himself.	Peste el însuși.
And then you die again.	Și apoi mori din nou.
He knows me very little.	Mă cunoaște foarte puțin.
However, the input is random.	Cu toate acestea, intrarea este aleatorie.
She wants us both in her office.	Ne vrea amândoi în biroul ei.
It makes perfect sense.	Are un sens total.
I let him ring six times.	L-am lăsat să sune de șase ori.
He has a good idea.	Are o idee bună.
There will never be enough evidence in this process.	Nu vor fi niciodată suficiente dovezi în acest proces.
In addition, a man and a woman were released alone.	În plus, un bărbat și o femeie au fost eliberați singuri.
More than anyone else has ever done.	Mai mult decât a făcut oricine altcineva vreodată.
One day they will be our families.	Într-o zi vor fi familiile noastre.
Order your copy today.	Comandați copia dvs. astăzi.
You will know the form after a while.	Veți cunoaște formularul după un timp.
I'm not buying this.	Eu nu cumpăr asta.
He had closed the store door behind him.	Închisese ușa magazinului în urma lui.
Click on the files to view them.	Faceți clic pe fișiere pentru a le vizualiza.
Create an image of this information in your mind.	Creați o imagine a acestor informații în mintea dvs.
This includes images as well as text.	Aceasta include imagini, precum și text.
That's the answer.	Este răspunsul.
My interest is not the data, but the world.	Interesul meu nu sunt datele, ci lumea.
He is very sweet and wants a family of his own.	Este foarte dulce și își dorește o familie a lui.
Most of the food was not for my mother.	Cea mai mare parte a mâncării nu era pentru mamă.
Interesting reading, really.	Interesantă lectură, într-adevăr.
The two methods are not consistent.	Cele două metode nu sunt consecvente.
They will continue to tell me that for the next fifteen years.	Ei vor continua să-mi spună asta în următorii cincisprezece ani.
This factor has at least two aspects.	Acest factor are cel puțin două aspecte.
He rolled much easier to the left than to the right.	S-a rostogolit mult mai ușor spre stânga decât spre dreapta.
But you get what you pay for.	Dar primești ceea ce plătești.
So far, I've been right.	Până acum, am avut dreptate.
There is no support for such a statement.	Nu există niciun suport pentru o astfel de afirmație.
He performed the tests.	A efectuat analizele.
And he covered my mouth with his.	Și mi-a acoperit gura cu a lui.
One hundred women were included in the present study.	O sută de femei au fost incluse în studiul de față.
It's a dream world for her.	Este o lume de vis pentru ea.
At least he knew he wasn't crazy.	Cel puțin știa că nu e nebun.
Not a good user experience.	Nu este o experiență bună pentru utilizator.
The water on which it was written.	Apa pe care era scris.
I'll have to hear you love me again and again.	Va trebui să aud că mă iubești iar și iar.
There is much to debate.	Sunt multe de dezbătut.
He can stay where he is.	Poate rămâne acolo unde este.
Each of you has felt this influence.	Fiecare dintre voi a simțit această influență.
His eyes were dark and he was ready to fight.	Avea ochii întunecați și era gata să lupte.
But in many ways it is not.	Dar în multe privințe nu este.
Not much is known about his private life.	Nu se mai știu multe despre viața lui privată.
Something special to take from the time spent.	Ceva special de luat din timpul petrecut.
I don't write for the public.	Nu scriu pentru public.
Every word was perfect.	Fiecare cuvânt era perfect.
Of many, one.	Din multe, unul.
They did something similar when they left a place.	Au făcut ceva asemănător când au părăsit un loc.
He's a bastard.	E un nenorocit.
In his heart, he knew what she was probably looking for.	În inima lui, știa ce căuta probabil ea.
My body never gave up.	Corpul meu nu a cedat niciodată.
Birth must come.	Nașterea trebuie să vină.
Food is no longer the center of their study.	Mâncarea nu mai este centrul studiului lor.
He will return, however.	Se va întoarce, totuși.
He put you under my protection.	Te-a pus sub protecția mea.
Maybe these changes will help me.	Poate că aceste schimbări mă vor ajuta.
I had little or nothing to offer.	Aveam puțin sau nimic să-i ofer.
This construction is complex.	Această construcție este complexă.
He fell to the floor.	A căzut la podea.
Their eyes smiled.	Ochii lor au zâmbit.
You can do the same.	Puteți face același lucru.
This made sense.	Acest lucru avea sens.
If anything, it worked too well.	Dacă ceva, a funcționat prea bine.
She had found the right balance.	Ea găsise echilibrul potrivit.
Even the air here was clean.	Chiar și aerul de aici era curat.
And they left.	Și au plecat.
Be very careful what you say.	Fii foarte atent la ce se spune.
Maybe one less in demand.	Poate unul mai puțin solicitat.
The anger was gone.	Furia dispăruse.
There is a truth.	Există un adevăr.
Or at least fight with the significant other.	Sau cel puțin lupta cu celălalt semnificativ.
My fans know that.	Fanii mei știu asta.
Coming to no.	Venind la nr.
What we want and what we get are two different things.	Ceea ce vrem și ceea ce obținem sunt două lucruri diferite.
I hope it goes well anyway.	Sper să meargă bine oricum.
Everyone wants to be paid.	Toată lumea vrea să fie plătită.
But it is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Dar nu se poate spune cât va dura asta.
That's what happened here.	Asta sa întâmplat aici.
He was one of the cops.	Era unul dintre polițiști.
I kind of tried at first.	Am cam încercat, la început.
They want anything.	Ei vor orice.
The production model can thus be quite stable.	Modelul de producție poate fi astfel destul de stabil.
They were good.	Erau buni.
We have too many things.	Avem prea multe lucruri.
The driver stopped the engine and went out with two other men.	Șoferul a oprit motorul și a ieșit cu alți doi bărbați.
This was a late development.	Aceasta a fost o evoluție târzie.
There's a lot to hide here.	Sunt multe de ascuns aici.
People lie to us to protect our feelings.	Oamenii ne mint pentru a ne proteja sentimentele.
Nothing stopped her.	Nimic nu a oprit-o.
People are fed up.	Oamenii s-au săturat.
Now, that's something.	Acum, asta este ceva de genul.
Now, we show them to all our lives.	Acum, le arătăm tuturor viețile noastre.
God is simply what He is, what He was, and what He will be.	Dumnezeu este pur și simplu ceea ce este, ceea ce a fost și ceea ce va fi.
He wrote the paper.	A scris hârtia.
The relationship ended soon.	Relația s-a încheiat curând.
Three times, actually.	De trei ori, de fapt.
Oh, how I love your art.	Oh, cât de mult îmi place arta ta.
And it wasn't my decision to take it.	Și nu a fost decizia mea să o iau.
They proposed two in particular.	Au propus două în special.
But it's clear I'm doing it.	Dar e clar că o fac.
They cannot provide healthy relationships.	Ei nu pot oferi relații sănătoase.
Designed research.	Proiectat cercetarea.
It was never discussed.	Nu s-a discutat niciodată.
I like being a couple.	Îmi place să fiu în cuplu.
It's not about money.	Nu e vorba de bani.
One was tall and thin.	Unul era înalt și slab.
It's easy and fun.	Este ușor și distractiv.
It was as if he had never run away.	Parcă n-ar fi fugit niciodată.
And you can't speak for others.	Și nu poți vorbi în numele celorlalți.
I did this, but it didn't work.	Am făcut asta, dar nu a funcționat.
I knew it was trouble.	Știam că e necaz.
Fine wine and beer.	Vin fin și bere.
Serve hot or at room temperature.	Se serveste fierbinte sau la temperatura camerei.
I needed a break.	Aveam nevoie de o pauză.
She makes you happy.	Ea te face fericit.
I remember her.	Îmi amintesc de ea.
Nine died and the second.	Nouă au murit și al doilea.
He needed more.	Avea nevoie de mai mult.
Things he had never said before.	Lucruri pe care nu le spusese niciodată înainte.
But none of His signs will follow the Word.	Dar niciunul dintre semnele Lui nu va urma Cuvântului.
Which meant they probably couldn't see him either.	Ceea ce însemna că probabil că nici ei nu l-au putut vedea.
You will not move.	Nu te vei mișca.
They have to do that.	Ei trebuie să facă asta.
Nothing real, nothing useful.	Nimic real, nimic util.
These classes have mostly properties.	Aceste clase au în mare parte proprietăți.
She had gone to see him earlier that day.	Fusese să-l vadă mai devreme în acea zi.
If you want to know about a person, visit them at home.	Dacă vrei să afli despre o persoană, vizitează-i acasă.
This was a worse place.	Acesta a fost un loc mai rău.
He still didn't want to call anyone.	Încă nu voia să sune pe nimeni.
The request came from the president himself.	Cererea a venit chiar de la președinte.
We need a new strategy.	Avem nevoie de o nouă strategie.
She said she wanted to talk about me.	Ea a spus că vrea să vorbesc despre mine.
The children were silent.	Copiii au tăcut.
It's the same ship, almost.	Este aceeași navă, aproape.
But neither of us did.	Dar niciunul dintre noi nu a făcut-o.
I understand that silence, but it has costs.	Înțeleg acea tăcere, dar are costuri.
What's better for the two of us?	Ce este mai bine pentru noi doi.
I'm trying to open my hand.	Încerc să deschid mâna.
It's not lost.	Nu e pierdut.
But a good man.	Dar un om bun.
The truth is that there were no two ways.	Adevărul este că nu existau două moduri în acest sens.
We've never been in a place long enough to enjoy it.	Nu am fost niciodată într-un loc suficient de mult ca să ne bucurăm de el.
We will feel it for the rest of our lives.	O vom simți pentru tot restul vieții noastre.
If you think so, that's great for you.	Dacă crezi asta, e grozav pentru tine.
They know who to work with.	Ei știu cu cine să lucreze la așa ceva.
Please take a seat.	Vă rog să luați loc.
They went and were locked up.	S-au dus și au fost închise.
Or midnight.	Sau o jumătate de noapte.
Love for both of us.	Iubire pentru amândoi.
There were old people and fat people in the store.	În magazin erau oameni în vârstă și oameni grasi.
Pain and suffering.	Durere și suferință.
But he knew it would be enough.	Dar știa că va fi suficient.
One of the few things in life we ​​can count on to happen.	Unul dintre puținele lucruri din viață pe care ne putem baza că se va întâmpla.
These have certainly been recorded.	Acestea au fost cu siguranță înregistrate.
I can't, my need is too strong.	Nu pot, nevoia mea este prea puternică.
And he came out again.	Și a ieșit din nou.
I overturned, taking him with me.	M-am răsturnat, luându-l cu mine.
We found clear differences between the study groups.	Am găsit diferențe clare între grupurile de studiu.
Your big mouth did that.	Gura ta mare, asta a făcut-o.
Once released, nothing can stop her.	Odată eliberat nimic nu o poate opri.
It wasn't much of a fight after that.	Nu a fost prea o luptă după aceea.
Because you caused me a lot of trouble here this morning.	Pentru că mi-ai cauzat destule probleme aici în această dimineață.
Oh, how wrong.	Oh, cât de greșit.
He refused to talk to me.	A refuzat să-mi vorbească.
I headed for the door and opened it.	M-am îndreptat spre uşă şi am deschis-o.
But that will be a challenge.	Dar asta va fi o provocare.
These things often happen.	Aceste lucruri se întâmplă adesea.
I can even show you.	Pot chiar să ți-l arăt.
Increasing the use of wind energy.	Creșterea utilizării energiei eoliene.
She's lived here for as long as she can remember.	Ea a locuit aici de când își amintește.
Sounds like the wrong note in a song.	Sună ca o notă greșită într-o melodie.
Do your homework to find out how you can help.	Faceți-vă afacerea pentru a afla cum puteți ajuta.
Moreover, this software is not free and is paid.	Mai mult, acest software nu este gratuit și este plătit.
In other words, what you hear is what you receive.	Cu alte cuvinte, ceea ce auzi este ceea ce primești.
He returned to earth.	S-a întors pe pământ.
It has nothing to do with it.	Ea nu are nimic de-a face cu asta.
Drugs, they said, may have been involved.	Este posibil ca drogurile, au spus ei, să fi fost implicate.
It's pretty solid.	Este destul de solid.
But maybe that's why they signed.	Dar poate de aceea s-au semnat.
The last few months have been very difficult.	Ultimele luni au fost foarte grele.
Do not help.	Nu ajută.
The first one didn't.	Primul nu a făcut-o.
The doctor said that no human being could survive.	Doctorul a spus că nicio ființă umană nu poate supraviețui.
But thanks to you, we won't do it again.	Dar datorită ție, nu o vom mai face.
She went outside and leaned against the side of the car.	Ea a ieșit afară și s-a rezemat de partea laterală a mașinii.
We were nice to him.	Am fost drăguți cu el.
It is the language of command and force.	Este limbajul de comandă și forță.
He was lost now.	Era pierdut acum.
By what means did he do that?	Prin ce mijloace a făcut asta.
We were occupying the entire waiting area.	Ocupam toată zona de așteptare.
But it was just a small problem with that strategy.	Dar a fost doar o mică problemă cu acea strategie.
Taking time for themselves.	Luând timp pentru ei înșiși.
Science shows that it works.	Știința arată că funcționează.
But instead of running away, he stayed there.	Dar în loc să fugă, a rămas acolo.
But you should get health insurance right away.	Dar ar trebui să iei imediat o asigurare medicală.
But this is also the case this year.	Așa este însă și anul acesta.
I didn't say it was a good deal.	Nu am spus că este neapărat o afacere bună.
However, it was enough that he was lost.	Totuși a fost de ajuns că era pierdut.
This is one to grow.	Acesta este unul pe care să crești.
Well, thanks for the ride.	Ei bine, mulțumesc pentru călătorie.
I've never been a problem for anyone.	Nu am fost niciodată o problemă pentru nimeni.
What you want, but you don't want.	Ce vrei, dar nu vrei.
Not just bad people or weak people.	Nu doar oameni răi sau oameni slabi.
Let it be such a state.	Să fie o astfel de stare.
One, two or more of them at once.	Una, două sau mai multe dintre ele odată.
Her part in this was to end now.	Partea ei în asta trebuia să se termine acum.
There is less than a month until the big day of the game.	Mai este mai puțin de o lună până la marea zi a jocului.
He ran a hand through his brown hair.	Și-a trecut o mână prin părul castaniu.
It seemed to make my hands feel better.	Părea că îmi face mâinile să se simtă mai bine.
A very beautiful piece you wrote here.	O bucată foarte frumoasă pe care ai scris-o aici.
I said I focus on cooking here.	Am spus că aici mă concentrez pe gătit.
But it didn't seem to bother him.	Dar părea că nu-l deranjează.
I'm not going to do that.	Nu am de gând să fac asta.
In less than a week they had a goal and a plan.	În mai puțin de o săptămână au avut o țintă și un plan.
That matters for two reasons.	Asta contează din două motive.
I wouldn't be able to say.	Nu aș fi în stare să spun.
This is not anger.	Aceasta nu este furie.
To know where they came from and why they are there.	Pentru a ști de unde au venit și de ce sunt acolo.
You return with your children, you will only eat the food of others.	Te întorci cu copiii tăi, vei mânca doar mâncarea celorlalți.
I can't email them, the size doesn't change much.	Nu le pot trimite pe e-mail, nu se schimbă mult dimensiunea.
He lay on the other side of the bed.	Se întinse de cealaltă parte a patului.
Learn to do this in life.	Învață să faci asta în viață.
That's completely gone.	Asta a dispărut complet.
Consider these things once a month.	Luați în considerare aceste lucruri o dată pe lună.
The rest would produce them.	Restul avea să le producă.
This can take a long time.	Asta poate dura foarte mult.
I'm more than the color of my skin.	Sunt mai mult decât culoarea pielii mele.
He caught himself.	S-a prins singur.
He said it was right.	El a spus că este corect.
I shook her and called her name again and again.	Am scuturat-o și am strigat-o pe nume iar și iar.
Sounds right.	Sună corect.
They became people.	Au devenit oameni.
Explain how you feel.	Explicați cum vă simțiți.
And we shook hands.	Și ne-am strâns mâna.
Maybe she wanted to get rid of her first husband's memories.	Poate că a vrut să scape din amintirile primului ei soț.
He's really listening to us.	Chiar ne ascultă.
The first performance set a high standard.	Prima reprezentație a stabilit un standard ridicat.
She did what it took to survive.	Ea a făcut ce trebuia pentru a supraviețui.
I wish you were not wrong.	Iti doresc sa nu gresesti.
Maybe a new beginning.	Poate un nou început.
This is a legal risk, because murder is a crime.	Acesta este un risc legal, pentru că crima este o crimă.
This has divided the country's resources.	Acest lucru a împărțit resursele țării.
You just got used to it.	Tocmai ai fost folosit.
They would tell him too.	I-ar spune și ei.
The living dead are everywhere.	Morții vii sunt peste tot.
He put on his good shoes, got up in them.	Și-a pus pantofii buni, s-a ridicat în ei.
He was our leader and left.	El a fost liderul nostru și a plecat.
It is about eight or ten feet deep in many places.	Are aproximativ opt sau zece picioare adâncime în multe părți.
However, these are just some of the accommodations.	Cu toate acestea, acestea sunt doar câteva dintre locurile de cazare.
With a really clean surface.	Cu suprafața cu adevărat curată.
But he's not happy.	Dar nu e fericit.
A decision that could be wrong.	O decizie care ar putea fi greșită.
But it made me laugh.	Dar m-a făcut să râd.
She's in my class.	Ea este în clasa mea.
You need a year to find out if he helped you.	Ai nevoie de un an pentru a afla dacă te-a ajutat.
I couldn't disappoint him.	Nu l-am putut dezamăgi.
I didn't know what to do either.	Nici eu nu știam ce să fac.
I write by hand.	scriu de mână.
Both cannot be true.	Ambele nu pot fi adevărate.
She knew who we were.	Ea știa cine suntem.
Less than fifteen minutes.	Mai puțin de cincisprezece minute.
Any of you who want to stay have a job.	Oricine dintre voi care vrea să rămână, are un loc de muncă.
Remember to laugh, smile and don't take life too seriously.	Amintește-ți să râzi, să zâmbești și să nu iei viața prea în serios.
Save the file.	Salvați fișierul.
No matter how much you play, it never feels tight.	Indiferent cât de mult te joci, nu se simte niciodată strâmt.
Speak with your own voice and avoid this problem.	Vorbește cu propria ta voce și eviți această problemă.
That simply means being good parents.	Asta înseamnă pur și simplu să fii părinți buni.
Don't get over me.	Nu treci peste mine.
For example, consider how members join your community.	De exemplu, luați în considerare modul în care membrii se alătură comunității dvs.
Thus, even his strength makes him weak.	Astfel, chiar și puterea lui îl face slab.
But even this is not my example.	Dar nici măcar acesta nu este exemplul meu.
Don't draw attention to yourself.	Nu atrage atentia asupra ta.
There was something sad about her.	Era ceva trist la ea.
A reality kept secret by the world.	O realitate ținută secretă de lume.
He keeps asking about you.	Tot întreabă de tine.
He liked to follow the same routine.	Îi plăcea să urmeze aceeași rutină.
He thought of the people he loved.	S-a gândit la oamenii pe care i-a iubit.
It was good to know.	Era bine de știut.
It was her car.	Era mașina ei.
Before you do anything, think about it.	Înainte de a face ceva, gândește-te la asta.
Some of their men were walking in the woods.	Unii dintre oamenii lor mergeau în pădure.
It's hard to explain why you do something in show business.	Este greu de explicat de ce faci ceva în show business.
Supports outstanding quality.	Susține calitatea deosebită.
He looks like a budding core player.	Arată ca un jucător de bază în devenire.
If you come, you come.	Dacă vii, vii.
But a dream is what probably should remain.	Dar un vis este ceea ce probabil ar trebui să rămână.
Exercises can be fun.	Exercițiile pot fi distractive.
I sat there for a few moments.	Am stat acolo câteva clipe.
I could not cope with many things that are changing now.	Nu aș putea face față cu mai multe lucruri care se schimbă acum.
He contributed to the writing of the manuscript.	A contribuit la scrierea manuscrisului.
They will live only in the dark.	Ei nu vor trăi decât în ​​întuneric.
Even at night.	Chiar și prin noapte.
He could have retired earlier.	Ar fi putut să se retragă mai devreme.
But not too much because I still had something to do.	Dar nu prea mult pentru că mai aveam ceva de făcut.
Otherwise, no sound could be heard.	Altfel, nu se auzea niciun sunet.
The front is short.	Partea din față este scurtă.
But I never really talked about it.	Dar nu am vorbit niciodată cu adevărat despre asta.
In the world of books, this is a shock.	În lumea cărților, acesta este un șoc.
Yes, she told him.	Da, i-a spus ea.
The law of power is so strong.	Legea puterii este atât de puternică.
I probably shouldn't have said that.	Probabil că nici nu ar fi trebuit să spun asta.
Tell us your findings in the comments below.	Spune-ne descoperirile tale în comentariile de mai jos.
He disappeared from view.	A dispărut din vedere.
Much remains to be done.	Au rămas multe de făcut.
It hurt him.	I-a făcut rău.
There were no severe side effects.	Nu au apărut efecte secundare severe.
I don't think they visit each other's houses.	Nu cred că se vizitează unul altuia casele.
To serve the main course.	Pentru a servi felul principal.
It doesn't matter, you think.	Nu contează, crezi.
It's pretty normal.	Este destul de normal.
Perhaps a proof could be constructed using a different approach.	Poate că o dovadă ar putea fi construită folosind o abordare diferită.
That was not part of his job.	Asta nu făcea parte din munca lui.
Bring that list with their numbers.	Aduceți acea listă cu numerele lor.
Then you can enter a building.	Apoi poți intra într-o clădire.
Don't open it.	Nu-l deschide.
And they can offer many of these services.	Și ei pot oferi multe dintre aceste servicii.
Representative images for three individual experiments.	Imagini reprezentative pentru trei experimente individuale.
That group set a high standard for my class.	Grupul acela a stabilit un standard ridicat pentru clasa mea.
All right, cool.	În regulă, cool.
That's what he usually tells me.	Așa îmi spune de obicei.
This is not necessarily the case.	Acest lucru nu este neapărat așa.
Which is good in some cases.	Ceea ce este bine în unele cazuri.
I was happy with the system that worked for me.	Eram mulțumit de sistemul care funcționa pentru mine.
You can become a real human being.	Poți deveni o ființă umană adevărată.
Look at my baby.	Uită-te la copilul meu.
The officer is trying to get through.	Ofițerul încearcă să treacă.
They can't have us here and then do what they want.	Nu ne pot avea aici și apoi să facă ce vor.
Will was across the street.	Will stătea vizavi.
Others follow their noses.	Alții își urmăresc nasul.
While it's happening.	În timp ce se întâmplă.
This task has been used before to create a sense of distance.	Această sarcină a fost folosită înainte pentru a crea un sentiment de distanță.
If they got married, they wouldn't have anything to live on.	Dacă s-ar căsători, nu ar avea din ce să trăiască.
He had a big eye for color and design.	Avea un ochi mare pentru culoare și design.
It's incredibly special.	Este incredibil de special.
But my eyes would never see the devil his eyes had seen.	Dar ochii mei nu ar vedea niciodată dracul pe care îl văzuseră ochii lui.
Believe me, you don't want to look at this.	Crede-mă, nu vrei să te uiți la asta.
The music at the bar next door shook the walls.	Muzica de la barul de alături a zguduit pereții.
As you should know, they had no skin in play.	După cum ar trebui să știți, nu aveau nicio piele în joc.
I didn't know until today.	Nu am știut până astăzi.
The tough ones are leaving.	Cei duri pleacă.
It was the next step.	A fost următorul pas.
The magic is dead.	Magia a murit.
Of course, in some ways, she knew this better than she did.	Desigur, în anumite privințe, ea știa asta mai bine decât a ei.
All my friends were gone.	Toți prietenii mei plecaseră.
You stay inside.	Tu stai inauntru.
It wasn't the first time he'd kept her asleep.	Nu era prima dată când o ținea dormind.
We set out what your content will be about, about your stories.	Am stabilit despre ce vor fi conținutul tău, despre povestirile tale.
You won't fight me.	Nu mă ai să mă bat.
Even so, there are times when the best of us lose control.	Chiar și așa, există momente în care cei mai buni dintre noi își pierd controlul.
None of these special relationships apply here.	Niciuna dintre aceste relații speciale nu se aplică aici.
This took us by surprise.	Acest lucru ne-a luat prin surprindere.
I couldn't think of a good title.	Nu m-am putut gândi la un titlu bun.
Oh, well, cool.	Oh, bine, cool.
You can't go to a party and assume.	Nu poți să intri într-o petrecere și să asumi.
It looked great in limited minutes.	Arăta foarte bine în minute limitate.
The others take a little longer, but not so much.	Celelalte durează puțin mai mult, dar nu atât.
I worked here.	Am lucrat aici.
Some men never passed it.	Unii bărbați nu l-au trecut niciodată.
He's actually very smart.	Este de fapt foarte inteligent.
He tried again.	A încercat din nou.
You can't lose enough weight, she said.	Nu poți slăbi suficient, a spus ea.
He wouldn't like it.	Nu i-ar plăcea.
The food is broken down.	Mâncarea este defalcată.
I was very much in this moment.	Am fost foarte mult în acest moment.
A page with pictures, a page with a movie.	O pagină cu imagini, o pagină cu un film.
This is not true.	Acest lucru nu este adevărat.
He didn't take a breath for an entire block.	Nu a tras o respirație pentru un bloc întreg.
It's really a lot to eat.	Este cu adevărat mult de mâncat.
Very rarely do users want this.	De foarte puține ori utilizatorii își doresc asta.
Give an example.	Da un exemplu.
It's just a matter of time.	E doar o chestiune de timp.
You should be there.	Ar trebui să fii acolo.
It could provide something real and useful to those in need.	Ar putea oferi ceva real și util celor care au nevoie.
Its treatment is very complicated due to its location.	Tratamentul acestuia este foarte complicat din cauza locației sale.
It wasn't hard to find out what they were going to drive.	Nu a fost greu să aflu ce aveau să conducă.
Then call it a church.	Atunci numiți-o biserică.
With these people.	Cu acești oameni.
Better give them a little more time.	Mai bine lasă-i puțin mai mult timp.
He nodded quickly.	Dădu repede din cap.
He points it out.	El o arată afară.
I didn't know you had so much in you.	Nu știam că ai atât de multe în tine.
But we don't have that.	Dar noi nu avem asta.
Otherwise we couldn't leave.	Altfel nu am putea pleca.
I had a really bad night.	Am avut o noapte foarte proastă.
He is simply in.	El este pur și simplu în.
He failed to get a job in film.	Nu a reușit să obțină de lucru în film.
Of course, the costs vary greatly depending on the mode of travel.	Desigur, costurile variază foarte mult în funcție de modul de călătorie.
Just become a teacher.	Doar să devii profesor.
If it ever changes.	Dacă se va schimba vreodată.
The best young player in the game.	Cel mai bun tânăr jucător din joc.
Evidence of its effect on him weighs heavily on her stomach.	Dovezile efectului ei asupra lui se apăsă puternic pe stomacul ei.
This child.	Acest copil.
You're just getting ready for what you can do.	Doar te pregătești cu ceea ce poți face.
However, there are good things to say about it.	Totuși, sunt lucruri bune de spus despre acesta.
The one who knows nothing.	Cel care nu știe nimic.
Have fewer children, but show more care for them.	Să ai mai puțini copii, dar să arăți mai multă grijă pentru ei.
It just wasn't.	Doar că nu a fost.
We have something here, but it may not be good news.	Avem ceva aici, dar s-ar putea să nu fie o veste bună.
It didn't matter who he was or how much money he had.	Nu conta cine era sau câți bani avea.
Have a good weekend.	Un weekend bun.
Another potential explanation is the different samples.	O altă explicație potențială o reprezintă diferitele mostre.
We have to keep playing the way we were.	Trebuie să continuăm să jucăm așa cum am fost.
Most of us have said that we will move.	Cei mai mulți dintre noi au spus că ne vom muta.
But this is a mistake.	Dar aceasta este o greșeală.
So you don't get points for that.	Deci nu primești puncte pentru asta.
Now that can only be good!	Acum asta nu poate fi decât bine!.
He looked twice his actual age.	Arăta de două ori mai mare decât vârsta reală.
For the first time, you feel understood.	Pentru prima dată, te simți înțeles.
They were very close to each other.	Erau foarte aproape unul de altul.
For a short time, she felt like her old self.	Pentru o scurtă perioadă de timp, se simțise ca vechiul ei sine.
You're right when you say he's a good person.	Ai dreptate când spui că este o persoană bună.
What's left of him at least.	Ce a mai rămas din el măcar.
Give the drops a name and a story.	Dai picăturii un nume și o poveste.
That was none of his business.	Asta nu era treaba lui.
My good boys win.	Băieții mei buni câștigă.
However, her dress was almost ready.	Cu toate acestea, rochia ei era aproape gata.
The only way to know is to know the logic of the application.	Singura modalitate de a ști este să cunoști logica aplicației.
And so far it is.	Și până acum este.
Used for reference only.	Este folosit doar pentru referință.
So it's no surprise to anyone.	Deci nu este o surpriză pentru nimeni.
We could take it, say, four years later.	Am putea să o luăm, să zicem, patru ani mai târziu.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Așa că părinții lui au rămas cu el și cu fratele său mai mic.
In a way, the conversation was a failure.	Într-un fel, conversația a fost un eșec.
I liked what he said.     	Mi-a plăcut ce a spus.     
the art.	artă.
I know that tone.	Cunosc tonul acela.
He looked around under his hand.	Se uita în jur de sub mână.
He also gave her something else to do.	De asemenea, i-a dat altceva de făcut.
You should have felt that.	Trebuia să fi simțit asta.
She just nodded and everything became clear to her.	Ea a dat pur și simplu din cap și totul i-a devenit clar.
You did not know.	Nu știai.
Check the weather for the conditions that might be expected.	Verificați vremea pentru condițiile la care ar putea fi așteptate.
He was in shock and could not speak.	Era în stare de șoc și nu putea vorbi.
Save it to your computer.	Salvați-l pe computer.
Maybe I'm writing for myself.	Poate scriu pentru mine.
I just showed you how easy it is.	Tocmai ți-am arătat cât de ușor este.
He didn't even find the block he was sitting on.	Nici măcar nu a găsit blocul pe care stătuse.
Get a green card.	Obțineți o carte verde.
I was the first friendly face he met.	Am fost primul chip prietenos pe care l-a întâlnit.
You can offer to correct to be.	Puteți oferi să corectați să fie.
I want everything, you know? 	Vreau totul, știi?
he says.	el spune.
A younger face.	Un chip mai tânăr.
Display each set of picture cards.	Afișați fiecare set de carduri cu imagine.
She hadn't heard from her son in years.	Nu mai auzise de fiul ei de mulți ani.
This is a gift.	Acesta este un cadou.
They refused without thinking.	Au refuzat-o fără să se mai gândească.
The vacation was denied.	Concediul a fost refuzat.
She wants to create a unique dress.	Ea vrea să creeze o rochie unică.
We are not responsible for any problems.	Nu suntem responsabili pentru nicio problemă.
Home and a little love are absolutely everything for her.	Acasă și puțină dragoste sunt absolut totul pentru ea.
This seems to be true.	Acest lucru pare să fie adevărat.
This positive feedback system should not stop when you get married.	Acest sistem de feedback pozitiv nu trebuie să se oprească atunci când te căsătorești.
But not horses.	Dar nu cai.
There was still some free time, though.	Era încă o vreme liberă, totuși.
Without fear of him.	Fără teamă de el.
You can't do that.	Nu poți face asta așa.
That's the key here.	Asta e cheia, aici.
Almost everyone experiences back pain at some point.	Aproape toată lumea experimentează dureri de spate la un moment dat.
One report is expected each month.	Este așteptat un raport în fiecare lună.
The challenge was a memory test of past challenges.	Provocarea a fost un test de memorie din provocările trecute.
Parts of it are still there.	Părți din el încă mai sunt.
It took me a while.	Mi-a luat ceva timp.
No, that wasn't enough.	Nu, nu a fost suficient.
I'm coming back.	ma intorc.
This material was for his use only.	Acest material a fost doar pentru uzul lui.
He contributed to the design of the study.	A contribuit la proiectarea studiului.
A journey to a new place.	O călătorie într-un loc nou.
In some cases, we may work with you to find the answers.	În unele cazuri, putem colabora cu dvs. pentru a găsi răspunsurile.
He provided the data.	A furnizat datele.
At any level you feel that your students can reach.	La orice nivel simțiți că elevii dvs. pot atinge.
Try to have an identified audience.	Încercați să aveți un public identificat.
But that was not the end of it.	Dar acesta nu a fost sfârșitul.
They weren't going to do that.	Nu aveau de gând să facă asta.
Please suggest a solution.	Vă rog să sugerați o soluție.
They are both very old.	Ambii sunt la o vârstă mare.
I need an example program or code to understand.	Am nevoie de exemplu de program sau cod pentru a înțelege.
Language skills have been shown to have little influence.	S-a demonstrat că abilitățile lingvistice au o influență slabă.
But he never used it.	Dar nu l-a folosit niciodată.
Another amazing post.	Un alt post uimitor.
We were friends by choice.	Am fost prieteni la alegere.
So none of this is good.	Deci nimic din toate astea nu este bine.
Seeing the truth.	Văzând adevărul.
The planet is talking.	Planeta vorbește.
I'm going to say it again.	Am de gând să o spun din nou.
I'm kind of nervous about her.	Sunt cam nervos pentru ea.
Only the truth would hold him and his brother.	Numai adevărul l-ar ține pe el și pe fratele lui.
I think that hurts me or something.	Cred că asta mă face rău sau așa ceva.
It just had to be said.	Trebuia doar spus.
Each one makes up a character and writes one at a time.	Fiecare alcătuiește un personaj și scriu pe rând.
I'm not doing anything right.	Nu fac nimic bun.
We'd like to know what his fate will be.	Am dori să știm care va fi soarta lui.
The violence was against his wife.	Violența a fost împotriva femeii sale.
Her beauty was gone and she could be natural.	Frumusețea ei dispăruse și putea fi naturală.
In general, they follow the same pattern of change.	În general, ei urmează același model de schimbare.
And then it was too late to stop.	Și atunci era prea târziu să mă opresc.
Many may die.	Mai mulți pot muri.
And it looks random.	Și arată la întâmplare.
Obviously, value matters, but cheap is not the same as value.	Evident, valoarea contează, dar ieftin nu este același lucru cu valoarea.
Out of the corner of my eye.	Din coada ochiului.
They followed him.	L-au urmărit.
The exit was easy.	Ieșirea a fost ușoară.
He didn't want them anywhere near her.	Nu le voia nicăieri lângă ea.
That's all they said it would be.	Este tot ce au spus că va fi.
He's obviously worried.	Este evident îngrijorat.
In my eyes.	În ochii mei.
It doesn't matter if you are free or not.	Nu contează dacă ești liber sau nu.
A blow meant we had a better chance of surviving.	O lovitură însemna că am avea o șansă mai bună de supraviețuire.
He bought me a new one and brought it to me.	Mi-a cumpărat unul nou și mi l-a adus.
They just can't help themselves.	Pur și simplu nu se pot ajuta singuri.
Maybe it was better.	Poate era mai bine.
It will probably be again to get more.	Probabil va fi din nou pentru a obține mai mult.
I was actually around before they were.	Eram de fapt prin preajmă înainte de a fi ei.
They were the only most produced value.	Ei au fost singura valoare cea mai produsă.
I stayed in my hotel room and wanted to cry.	Am stat în camera mea de hotel și am vrut să plâng.
The process is relatively complex and expensive.	Procesul este relativ complex și costisitor.
I need little people who pay and leave.	Am nevoie de oamenii mici care plătesc și pleacă.
Only six cases were reported.	Au fost raportate doar șase cazuri.
However, the difference lies in the way this idea arises.	Totuși, diferența constă în modul în care această idee ia naștere.
This is a technical definition, but it clearly states what it means.	Aceasta este o definiție tehnică, dar precizează clar ce înseamnă.
And so it will be, up to a point.	Și așa va fi, până la un punct.
It made us feel like family.	Ne-a făcut să ne simțim ca în familie.
Yes, this class has only one member.	Da, această clasă are doar acel singur membru.
You can see this list here.	Puteți vedea această listă aici.
Expect the worst for the future.	Așteptați-vă la ce este mai rău pentru viitor.
I pull her into my arms.	O trag în brațe.
We both immediately realized that we were in an extremely dangerous situation.	Amândoi ne-am dat seama imediat că ne aflăm într-o situație extrem de periculoasă.
Going forward, yes.	Mergând înainte, da.
He was more than successful.	A avut mai mult decât succes.
He had to stop talking long enough to catch his breath.	A trebuit să se oprească din vorbit suficient de mult pentru a-și trage răsuflarea.
And write if you need anything.	Și scrieți dacă aveți nevoie de ceva.
They didn't want me to have such a small child.	Nu au vrut să am un copil atât de mic.
I don't think it exists.	Nu cred că există.
They take fruit to sell.	Ei iau fructe pentru a le vinde.
That's what happens.	Așa se întâmplă.
They never did.	Nu au făcut-o niciodată.
He wants to be turned on.	Vrea să fie pornit.
I'm the customer.	Eu sunt clientul.
Make a list of your favorite memories.	Fă o listă cu amintirile tale preferate.
That being said, it's weird where it comes from.	Acestea fiind spuse, este ciudat de unde ajunge a.
You can call the hospital later.	Puteți suna la spital mai târziu.
I can do whatever you want to become.	Pot să-ți fac tot ce vrei să devii.
Man or woman or both or neither.	Bărbat sau femeie sau ambele sau niciunul.
It turned out as good as it got.	A ajuns la fel de bun pe cât a dat.
Maybe a book would help, it is.	Poate că o carte ar fi de ajutor, este.
Nobody recognized him.	Nimeni nu l-a recunoscut.
There was no way a boat could pass.	Nu avea cum să treacă o barcă.
By doing so, anyone can take a note in the dark.	Procedând astfel, oricine poate lua o notă în întuneric.
I was inside.	Am fost pe dinăuntru.
Then there may be a load in the body.	Atunci ar putea exista încărcare în corp.
You spoke to me that morning, of course.	Mi-ai vorbit în acea dimineață, clar.
Maybe it was.	Poate că era.
The clothes they had found were burned.	Hainele pe care le găsiseră erau arse.
I put my hands on his shoulders again.	Mi-am pus din nou mâinile pe umerii lui.
Maybe that's the way it is.	Poate că așa stau lucrurile.
These can be seen.	Acestea pot fi observate.
A defense against crime.	O apărare împotriva crimei.
None of them will.	Niciunul dintre ei nu o va face.
Today, most of them have no business.	Astăzi, cei mai mulți dintre ei nu mai au afaceri.
I will not let this go.	Nu voi lăsa asta să plece.
They checked my press card.	Mi-au verificat cardul de presă.
It will be weird to be on my own again.	Va fi ciudat să fiu din nou pe cont propriu.
He knew them both very well.	Le cunoștea foarte bine pe amândoi.
You could do the same.	Ai putea să faci la fel.
This should be the main topic for the coming years.	Acesta ar trebui să fie subiectul principal pentru următorii ani.
I had to take it out in the end.	A trebuit să-l scot până la urmă.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Am vrut să fug la mama și să merg acasă cu ea.
When she closed her eyes, she thought of him.	Când închise ochii, se gândi la el.
But in my opinion, the best I've ever released.	Dar, după părerea mea, cel mai bun pe care l-am lansat vreodată.
I don't know his name.	Nu-i cunosc numele.
But that doesn't mean anything will happen.	Dar asta nu înseamnă că se va întâmpla ceva.
We wouldn't have a personal computer.	Nu am avea computerul personal.
It was a pretty interesting show.	A fost un spectacol destul de interesant.
My sister is forced to leave.	Sora mea este obligată să plece.
He said he helped her clear her head.	A spus că a ajutat-o ​​să-și limpezească capul.
It is not enough and it would remain short.	Nu este suficient și ea ar rămâne scurtă.
To my surprise, it all worked out in the movie.	Spre surprinderea mea, totul a funcționat la film.
They kept things interesting.	Au păstrat lucrurile interesante.
I lost everything.	Am pierdut totul.
If he ever does.	Dacă o face vreodată.
All right, you can go.	În regulă, poți să pleci.
He said he would drive there once a month.	A spus că va conduce până acolo o dată pe lună.
Then my mother leaves.	Apoi mama pleacă.
It was soon done.	În curând s-a făcut.
He looked like he was hurt.	Arăta de parcă ar fi fost rănit.
You cannot reduce such fields to individual parts.	Nu puteți reduce astfel de câmpuri la părțile individuale.
There are financial benefits that employees can take advantage of and apply.	Există beneficii financiare de care angajații le pot profita și le pot aplica.
I can't believe it happened.	Nu pot să cred că s-a întâmplat.
We need to get inside, to keep an eye out.	Trebuie să intrăm înăuntru, să ne ferim din vedere.
He lifted it to his mouth.	L-a ridicat la gură.
It depends on what has been selected.	Aceasta depinde de ceea ce a fost selectat.
Which he does.	Ceea ce face.
Just be yourself.	Doar fii tu insuti.
The city has broken the law, and the children are suffering for it.	Orașul a încălcat legea, iar copiii suferă pentru asta.
But he might have made a good story.	Dar s-ar putea să fi făcut o poveste bună.
She was glad she was home.	Era bucuroasă că era acasă.
They were nothing.	Nu erau nimic.
He will be my next.	Va fi următorul meu.
Everything becomes pure in the light of the knowledge of love.	Totul devine pur în lumina cunoașterii iubirii.
He did some experiments.	A efectuat câteva experimente.
It is known that exhausted signs are put.	Se știe că semnele epuizate sunt puse.
You're hot behind me.	Ești cald în spatele meu.
Moral limits of consent as a defense in criminal law.	Limitele morale ale consimțământului ca apărare în dreptul penal.
Not for themselves.	Nu pentru ei înșiși.
And the idea is to live everything.	Și ideea este să trăiești totul.
Share the truth!	Împărtășește adevărul!.
That there is nothing but love.	Că nu există altceva decât iubire.
The older girl talked, told her I was fine.	Fata mai mare a vorbit, i-a spus că sunt bine.
It was good to talk to her.	A fost bine să vorbesc cu ea.
If you add a comment, the score increases.	Dacă adaugi un comentariu, scorul crește.
And it is this common history that can help us move forward.	Și această istorie comună este cea care ne poate ajuta să mergem mai departe.
Man, that thing is cool.	Omule, chestia aia e tare.
That was what she hated at homework.	Asta era ceea ce ea ura la lucrările acasă.
I just don't like it.	Nu-mi place doar.
That house is a murder in the summer.	Casa aceea este o crimă vara.
Where did the soldiers come from? 	De unde au venit soldații?
he asked.	el a intrebat.
My father seems to hate him.	Tatăl meu pare să-l urască.
It's not even something we have evidence for.	Nici măcar nu este ceva pentru care avem dovezi.
There is absolutely no problem walking.	Nu este absolut nicio problemă să te plimbi.
We will never really know.	Nu vom ști niciodată cu adevărat.
Save yourself.	Salveaza-te.
Horses were her current phase.	Caii erau faza ei actuală.
It would hurt someone.	Ar răni pe cineva.
But here's the problem.	Dar aici este o problemă.
It would never have happened.	Nu s-ar fi întâmplat niciodată.
It was very dark, really black.	Era foarte întuneric, negru, într-adevăr.
And he brought you here to me.	Și te-a adus aici la mine.
Unintentionally, but he has a big mouth.	Nu intenționat, dar are gura mare.
I'm trying to have a meal like this.	Încerc să iau o masă ca asta.
However, the second part is not.	Cu toate acestea, a doua parte nu este.
She thought a lot more about being a woman.	S-a gândit mult mai mult la a fi femeie.
Six focus group discussions were held.	Au fost organizate șase discuții focus-grup.
The film was a mixed success.	Filmul a avut un succes mixt.
I'm sure it would be the same with you.	Sunt sigur că același caz ar fi și cu tine.
She doesn't talk.	Ea nu vorbeste.
What can never be must happen.	Ceea ce nu poate fi niciodată trebuie să se întâmple.
The results were not good and they fell quickly.	Rezultatele nu au fost bune și au căzut rapid.
And you were right.	Și ai avut dreptate.
And each received in his own way.	Și fiecare a primit după felul lui.
We will continue to do this.	Vom continua să facem asta.
I thought it was a good year.	Am crezut că a fost un an bun.
Human data is missing so far.	Datele umane lipsesc până acum.
You just don't care about them.	Doar nu-ți pasă de ei.
Mention what makes your child special.	Menționați ce vă face copilul special.
They reported that he was fine, but he looked very weak and sad.	Ei au raportat că era bine, dar părea foarte slab și trist.
Obviously, the same problem would apply to me.	Evident, aceeași problemă s-ar aplica și la mine.
The main way we rest is through sleep.	Modul principal prin care ne odihnim este prin somn.
More and more people came in.	Au continuat să intre tot mai mulți.
I called him.	L-am sunat.
Nothing will be the same after the action we take.	Nimic nu va mai fi la fel după acțiunea pe care o întreprindem.
You don't have to make that mistake.	Nu trebuie să faci această greșeală.
I think it might be okay.	Cred că ar putea fi de fapt în regulă.
I discussed.	Am discutat.
He trembled, but failed to give.	A tremurat, dar nu a reușit să dea.
He is much more important.	El este mult mai important.
The first and second cases can be easily controlled.	Primul și al doilea caz pot fi ușor controlate.
A new one was needed.	Era nevoie de unul nou.
I will continue to work with him.	Voi continua să lucrez cu el.
You have to need yourself.	Trebuie să fii nevoie de tine.
There are several ways to test.	Există mai multe moduri de testare.
Back to the original idea.	Înapoi la ideea inițială.
Each number must not be equal to any other.	Fiecare număr nu trebuie să fie egal cu niciunul.
Record labels did not help themselves.	Casele de discuri nu s-au ajutat singure.
Every organization has men like him.	Fiecare organizație are bărbați ca el.
If one is requested.	Dacă se cere unul.
Two are different.	Două sunt diferite.
He fell asleep like you.	A adormit ca si tine.
He's a wonderful guy.	El este un tip minunat.
You are hers.	Tu esti a ei.
At home is where his heart is, his mother used to say.	Acasă este acolo unde este inima, obișnuia să spună mama lui.
I know who they are now.	Știu cine sunt ei acum.
But not now.	Dar nu acum.
None of the employees asked questions, she says.	Niciunul dintre angajați nu punea întrebări, spune ea.
There were so many details to work on.	Erau atât de multe detalii de lucrat.
I wanted to win.	Am vrut să câștig.
Do it for your future.	Fă-o pentru viitorul tău.
She wouldn't be part of that.	Ea nu ar face parte din asta.
Thank you for your interest in our organization.	Vă mulțumim pentru interesul acordat organizației noastre.
I really enjoyed getting to know him from start to finish.	Mi-a plăcut foarte mult să-l cunosc de la început până la sfârșit.
The question is whether or not it is simply natural.	Problema este dacă este sau nu pur și simplu natural.
The time to act was years ago.	Momentul pentru a acționa a fost cu ani în urmă.
I'm worried and worried.	Sunt îngrijorat și îngrijorat.
But here's the problem.	Dar aici este problema.
And it has such a great message, especially now.	Și are un mesaj atât de grozav, mai ales acum în aceste vremuri.
Not everyone is comfortable with that.	Nu toată lumea se simte confortabil cu asta.
his music.	muzica lui.
Her daughter could see.	Fiica ei ar putea vedea.
It made it harder to leave.	A îngreunat plecarea.
It's enough to fight for a day.	Este suficient să lupți pentru o zi.
At the building, our teams checked each floor with our best equipment.	La clădire, echipele noastre au verificat fiecare etaj cu cele mai bune echipamente ale noastre.
I see parents who have no idea.	Văd părinți care habar n-au.
I just finished the product.	Tocmai am terminat produsul.
The second claim follows.	Urmează a doua revendicare.
I get along very well there.	Mă înțeleg foarte bine acolo.
The baby can't walk yet.	Copilul nu poate merge încă.
We won't reach the limit until after we get married.	Nu vom ajunge la limita decât după ce ne căsătorim.
Others have been designed for very specific purposes.	Altele au fost concepute pentru scopuri foarte specifice.
Look at the end of the day.	Uită-te la sfârșitul zilei.
I think we're at that stage now.	Cred că acum suntem în acea etapă.
Or it doesn't move.	Sau nu se mișcă.
Only give her when she's safe.	Dă-i asta doar când este în siguranță.
It is definitely perfect in every way.	Cu siguranță este perfectă din toate punctele de vedere.
I was one of the few who stayed, where possible, for you.	Am fost unul dintre puținii care au stat, acolo unde a fost posibil, pentru tine.
Believe me for that.	Crede-mă pentru asta.
The murder seemed easy for him.	Crima părea să devină ușoară pentru el.
It took him a long time, but he did it.	I-a luat mult timp, dar a făcut-o.
No man could.	Niciun om nu putea.
That meant someone had entered through the back door.	Asta însemna că cineva intrase pe ușa din spate.
So you see, this works.	Deci vezi, asta funcționează.
I was thinking what it must be like for you.	Mă gândeam cum trebuie să fie pentru tine.
The cat looks like it's out of bed.	Pisica, s-ar părea că este afară din pat.
And the nature of your tone seems to prove it.	Și natura tonului tău pare să demonstreze asta.
A girl you can't meet.	O fată pe care nu o poți cunoaște.
It could have been a lot worse, though.	Ar fi putut fi mult mai rău, totuși.
Among the values.	Dintre valori.
I saw the potential and I had to do something.	Am văzut potențialul și a trebuit să fac ceva.
We were just kids, really.	Eram doar copii, într-adevăr.
I was interested in reading the case.	Am fost interesat să citesc cazul.
Loud, but heard.	Tare, dar auzit.
As a result, he gets to know about many events.	Drept urmare, ajunge să afle despre multe evenimente.
Two men mentioned the use of weapons by women.	Doi bărbați au menționat folosirea armelor de către femei.
It's amazing how much time and effort I save.	Este uimitor cât de mult timp și efort economisesc.
I'm glad to find out right away.	Mă bucur să aflu imediat.
He was holding a knife now.	Acum ținea un cuțit.
He heard nothing but them.	Nu a auzit nimic în afară de ei.
I wouldn't rely on that.	nu m-as baza pe asta.
What was his name? 	Care era numele lui?
she wondered.	se întrebă ea.
Everyone does this in their own time.	Fiecare face asta la timpul său.
I want to show my improvement, of course.	Vreau să-mi arăt și eu îmbunătățirea, desigur.
They're unlucky.	Nu au ghinion.
You could get on a boat there, escape.	Ai putea să te urci pe o barcă acolo, să scapi.
This will be the reason why you will buy the box.	Acesta va fi motivul pentru care vei cumpăra cutia.
He saw this truth and ran to him with open arms.	A văzut acest adevăr și a alergat spre el cu brațele deschise.
The more often you do it, the less you have to do it.	Cu cât o faci mai des, cu atât mai puțin trebuie să faci.
It's just not.	Doar că nu.
But it was awful because he accepted the first offer.	Dar a fost groaznic pentru că a acceptat prima ofertă.
I don't know what to think about me right now.	Nu știu ce trebuie să crezi despre mine, acum.
And he wasn't going to ask for anything.	Și nu avea să ceară nimic.
It had to be in two parts.	Trebuia să fie în două părți.
It was something he had heard as a boy.	Era ceva ce auzise când era băiat.
He is a necessary part of life, a part of reality.	El este o parte necesară a vieții, o parte a realității.
Two were forced to return with engine problems.	Doi au fost forțați să se întoarcă cu probleme cu motorul.
As such, it does not present particular problems.	Ca atare, nu prezintă probleme deosebite.
She didn't know what to say.	Ea nu știa ce să spună.
She knew him.	Ea îl cunoștea.
In fact, a small part of our discussion focused on technology.	De fapt, o mică parte din discuția noastră s-a concentrat pe tehnologie.
All six.	Toți șase.
You are the one who will make the boat move.	Tu ești cel care va face barca să se miște.
However, he was silent and did not answer.	Cu toate acestea, a tăcut și nu a răspuns.
He looked around the room with a heavy heart.	Privi prin cameră, cu inima grea.
Not too many details are given.	Nu sunt date prea multe detalii.
I don't think you have a criminal mind.	Nu cred că ai o minte criminală.
They announced the people just a few days before.	Ei au anunțat oamenii cu doar câteva zile înainte.
I gave my word.	Mi-am dat cuvântul.
I agree that today's children need more structure.	Sunt de acord că copiii din zilele noastre au nevoie de mai multă structură.
I'll take you there.	O sa te duc acolo.
Because you're excited, you want to share the information.	Pentru că sunteți entuziasmat, doriți să împărtășiți informațiile.
And he opened his eyes.	Și a deschis ochii.
I do it anyway.	O fac oricum.
I don't read much.	Nu prea citesc.
The lower surface has a similar solid construction.	Suprafața inferioară are o construcție solidă similară.
Normally, this would not happen.	În mod normal, acest lucru nu s-ar întâmpla.
She doesn't open it.	Ea nu o deschide.
It was a pleasure to be so well taken care of.	A fost o plăcere să fiu atât de bine îngrijită.
Some students simply study more.	Unii studenți pur și simplu studiază mai mult.
So far, no food experience has been the same.	Până acum, nicio experiență alimentară nu a fost la fel.
Besides, he saw how much he liked it.	În plus, a văzut cât de mult îi plăcea.
But that's the way it is.	Dar și așa stau lucrurile.
The important thing is how you do it.	Important este cum te descurci.
I have a wonderful sex life.	Am o viață sexuală minunată.
She didn't want to be lucky.	Ea nu voia să fie norocoasă.
I like to work hard.	Îmi place să muncesc din greu.
His success is not accidental.	Succesul lui nu este întâmplător.
This needs to be discussed.	Acest lucru trebuie discutat.
Aside from mine.	Deoparte pe a mea.
So many great leaders.	Atâția lideri grozavi.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, worn.	Frica teribilă și grea de a fi tras și ținut, purtat.
I left him there.	L-am lăsat acolo.
Try to breathe there.	Încearcă să respiri acolo.
You're going the wrong way.	Mergi pe o cale greșită în privința asta.
However, here was a man who had the opposite view.	Totuși, aici a fost un om care a avut punctul de vedere opus.
I thought that was part of changing the rules.	Am crezut că asta face parte și din schimbarea regulilor.
The knife fit his hand perfectly.	Cuțitul i se potrivea perfect mâinii.
Then the text message.	Apoi, mesajul text.
About this house, then.	Despre această casă, atunci.
Such a connection exists.	O astfel de legătură există.
They want to talk to her.	Vor să vorbească cu ea.
He should be patient.	Ar trebui să aibă răbdare.
She has no power.	Ea nu are putere.
He has his life.	Are viata lui.
I fired into a position that was a friendly position.	Am tras într-o poziție care era o poziție amicală.
Therefore, what step caused the problem cannot be well determined.	Prin urmare, ce pas a cauzat problema nu poate fi bine determinat.
I still am.	Încă sunt.
This is the law.	Aceasta este legea.
Everyone uses the same version.	Toată lumea folosește aceeași versiune.
But they survived the end of the war.	Dar au supraviețuit sfârșitului războiului.
More fear in memory than in deed.	Mai multă frică în memorie decât în ​​faptă.
Death here, other things here, complications there.	Moarte aici, alte chestii aici, complicații acolo.
So we need to know.	Deci trebuie să știm.
No history in my family.	Nicio istorie în familia mea.
After much thought, you can have only one answer.	După ce te gândești foarte bine, poți avea un singur răspuns.
Your support helps us do just that.	Sprijinul dumneavoastră ne ajută să facem exact asta.
At a red light.	La un semafor roșu.
But it doesn't connect.	Dar nu se leagă.
She left you once.	Ea te-a părăsit o dată.
By then, however, the damage had been done.	Cu toate acestea, până atunci, paguba fusese făcută.
Rest in peace.	Să se odihnească în pace.
Choose a number above.	Alegeți un număr de mai sus.
That's how I was born.	Așa m-am născut.
So there we are.	Deci acolo ne aflăm.
Sometimes it works.	Uneori funcționează.
They're gone.	S-au dus.
The reading ends when he thanks the audience.	Lectura se încheie când mulțumește publicului.
In this case, however.	În speță însă,.
To be myself.	Să fiu eu însumi.
Her face turned white.	Fața ei a devenit albă.
The first was to attack the power lines on the other side.	Prima a fost să atace liniile de alimentare de pe cealaltă parte.
One thing is to push for improvement.	Un lucru este să forțezi pentru îmbunătățire.
I hope so for men and women.	Sper asta pentru bărbați și pentru femei.
He built the country from scratch.	A construit țara de la temelii.
It seems very useful to use with version control.	Pare foarte util de utilizat cu controlul versiunilor.
If you are interested, please let us know the price by word of mouth.	Dacă sunteți interesat, vă rugăm să ne comunicați prețul pe cuvânt.
Of course someone did.	Bineînțeles că cineva a avut.
They believe in this team.	Ei cred în această echipă.
Let's be ahead of it.	Să fim în față în privința asta.
He was not a suitable father or husband.	Nu era un tată sau un soț potrivit.
All you know is that you are.	Știi doar că așa ești.
Tell him what you want.	Spune-i cum vrei.
However, this should only be done on a local file.	Cu toate acestea, acest lucru ar trebui făcut numai pe un fișier local.
Take a class.	Ia o clasă.
Everything seemed to be in order.	Toate păreau să fie în ordine.
You can't train others very well without the right tools.	Nu se poate antrena foarte bine pe alții fără instrumentele corecte.
In many cases, the pain is mixed.	În multe cazuri, atunci durerea este mixtă.
But you have to see something.	Dar trebuie să vezi ceva.
My mother called the family doctor.	Mama a sunat la medicul de familie.
We'll investigate.	O să o cercetăm.
Next, a side panel is missing.	În continuare, un panou lateral lipsește.
I want a night.	Vreau o noapte.
I could see it happening.	Am putut vedea că se întâmplă.
The only way you can survive is to spread to another area.	Singura modalitate prin care poți supraviețui este să te răspândești în altă zonă.
My face is close.	Fața mea aproape.
I understand.	Am înțeles.
This song is for us.	Acest cântec este pentru noi.
Every act killed her absolutely, the music was far too good.	Fiecare act a ucis-o absolut, muzica era mult prea bună.
She looked straight at them.	Ea se uită drept la ei.
You have to pick them up when you leave.	Trebuie să le ridici când pleci.
This solution works, for sure.	Soluția asta funcționează, sigur.
Nothing since you left.	Nimic de când ai plecat.
I am the space.	Eu sunt spațiul.
It's just the begining.	Este doar începutul.
High school students.	Elevi de liceu.
There are no secrets in the sense that.	Nu sunt secrete în sensul că.
He went out with an old man.	A ieșit cu un bătrân.
They had no legal power.	Nu aveau putere legală.
Significant progress has been made in this regard.	S-au înregistrat progrese semnificative în acest sens.
I'm very happy with the way this song came out.	Sunt foarte multumit de felul in care a iesit aceasta piesa.
He knows he can't compete with his sister.	Știe că nu se poate măsura cu sora lui.
More on that.	Urmează mai multe despre asta.
Any of these are good depending on the circumstances.	Oricare dintre acestea sunt bune în funcție de circumstanțe.
And he didn't do anything after that.	Și nu a mai făcut nimic după.
But he did well at the local school.	Dar s-a descurcat bine la școala locală.
Yes, every time.	Da, de fiecare dată.
Not so much this year.	Anul acesta, nu atât.
Look at this.	Uita de asta.
Then suddenly came hope.	Apoi a venit brusc speranța.
It took nine.	A fost nevoie de nouă.
However, this technique has several limitations.	Cu toate acestea, această tehnică are mai multe limitări.
It should appear right at the end.	Ar trebui să apară chiar la capăt.
I think this is your best start.	Cred că acesta este cel mai bun început al tău.
Only a few will.	Doar câțiva vor face.
Males fight for her.	Masculii se bat pentru ea.
But you can lose in front of anyone.	Dar poți pierde în fața oricui.
It feels so natural and obvious.	Se simte atât de natural și evident.
I want her out of our lives.	O vreau afară din viețile noastre.
Turn right, then down again.	La dreapta, apoi din nou în jos.
The knife made no sense.	Cuțitul nu avea niciun sens.
The general case remains open.	Cazul general rămâne deschis.
The weird thing is, it worked for her.	Lucrul ciudat este că a funcționat pentru ea.
That, for me, is the key.	Asta, pentru mine, este cheia.
This can be tested.	Acest lucru poate fi testat.
It's about his record.	Este vorba despre palmaresul lui.
Get ahead of me.	Treci cu mult înaintea mea.
I asked the woman behind the desk what we should see.	Am întrebat-o pe femeia din spatele biroului ce ar trebui să vedem.
They come in so many colors now.	Vin în atât de multe culori acum.
I don't think it was possible.	Nu cred că a fost posibil.
How are you?.	Tu ce mai faci?.
These are usually women.	Acestea sunt de obicei femei.
We can get out of town.	Putem ieși din oraș.
Look at history.	Uită-te la istorie.
He couldn't ask her to stay.	Nu a putut să-i ceară să rămână.
No milk when I went for tea.	Fara lapte cand mergeam la un ceai.
These are never as fun as they look in the tape score.	Acestea nu sunt niciodată la fel de distractive pe cât arată în scorul casetei.
Her eyes stared into space.	Ochii ei se uitau în spațiu.
Some children are smart.	Unii copii sunt deștepți.
I can finally buy my wife that set of boxes.	În sfârșit îi pot cumpăra soției mele acel set de cutie.
You pay less because you have to put everything together.	Plătiți mai puțin pentru că trebuie să puneți totul cap la cap singur.
It's been a long time since I've had a fire.	A trecut mult timp de când n-am avut un incendiu.
You never worked with him.	Nu ai lucrat niciodată cu el.
He was rather worried.	Era mai degrabă îngrijorat.
However, the patient's age makes this possibility significantly less likely.	Cu toate acestea, vârsta pacientului face ca această posibilitate să fie semnificativ mai puțin probabilă.
That seems to be the way to go these days.	Asta pare să fie calea de urmat zilele astea.
Maybe something to do with her baby, her mother.	Poate ceva de-a face cu copilul ei, mama ei.
I can help you escape.	Te pot ajuta să scapi.
He uses a bigger choice.	El folosește o alegere mai mare.
At the wedding.	La nunta.
Real move, very bad.	Mișcare adevărată, foarte proastă.
He reaches for her.	Întinde mâna spre ea.
It is what happens during the flow, when you lose track of time.	Este ceea ce se întâmplă în timpul curgerii, când pierzi noțiunea timpului.
Very cheap bar food, though.	Mâncare de bar foarte ieftină, totuși.
It will continue to play a major role.	Va avea în continuare un rol major.
Police beat him, including his head and stomach.	Poliția l-a bătut, inclusiv pe cap și pe burtă.
A few children's rooms.	Câteva camere pentru copii.
Then save the control properties.	Apoi salvați proprietățile de control.
Data rates apply.	Se aplică tarife de date.
I was very scared and didn't know what to do.	Eram foarte speriat și nu știam ce să fac.
He asked her if they were real.	A întrebat-o dacă sunt reale.
She was reportedly fighting for her life in the hospital.	Ea a fost raportată că lupta pentru viața ei în spital.
It will be hard.	Va fi greu.
I could go on.	Aș putea continua.
He stretched out with something.	S-a întins cu ceva.
He was a stupid kid looking for drugs.	Era un copil prost care căuta droguri.
That's the only thing.	Asta e singurul lucru.
That's what we are for.	Pentru asta suntem produsul.
They did it themselves.	Au făcut asta singuri.
In a short time, he lost track of time and distance.	În scurt timp, și-a pierdut noțiunea timpului și a distanței.
And gather the boys.	Și adună-i pe băieți.
She doesn't have to run away from her mother.	Nu trebuie să fugă de mama ei.
She will not do it easily.	Ea nu o va face ușor.
Maybe he didn't.	Poate că nu a făcut-o.
She is in critical condition.	Ea este în stare critică.
You may never remember them.	S-ar putea să nu le amintești niciodată.
It could be anytime now.	Ar putea fi oricând acum.
A month ago and I just took care of myself.	Acum o lună și tocmai am avut grijă de mine.
Whatever truth we seek.	Orice adevăr căutăm.
We see how the pattern grows.	Vedem cum crește tiparul.
Some could seriously affect a certain business.	Unii ar putea afecta grav o anumită afacere.
Just try to do it fast.	Doar încercați să o faceți rapid.
The real deal.	Adevărata afacere.
It is true that.	Este adevarat ca.
If you don't see it, ask me about.	Dacă nu îl vezi, întreabă-mă despre.
That we used to move. 	Că obișnuiam să ne deplasăm. 
have a consistent approach.	au o abordare consecventă.
We were the only ones watching.	Eram singurii care ne uitam.
Sounds crazy.	Sună nebunesc.
Shows and the internet.	Spectacole și internet.
That doesn't make sense to me.	Asta nu are sens pentru mine.
He is a child who is very, very loved.	Este un copil care este foarte, foarte iubit.
Write it down and keep it by your desk.	Notează-l și ține-l lângă tine pe birou.
Otherwise, who else should we talk about?	Altfel, despre cine altcineva ar trebui să vorbim?
It works well so far.	Funcționează bine până acum.
I hadn't heard anyone do that yet.	Nu auzisem pe nimeni să facă asta încă.
My part was not.	Partea mea nu a fost.
I want dinner to be an experience for people.	Vreau ca cina să fie o experiență pentru oameni.
Looks like he was the doctor on duty.	Se pare că era doctorul de gardă.
They tried to catch her, which made matters worse.	Au încercat să o prindă, ceea ce a înrăutățit situația.
She decides.	Ea se decide.
The judgment must be set aside.	Hotărârea trebuie anulată.
I never knew where it came from.	Nu am știut niciodată de unde vine.
Of course, many questions remain open for future research.	Desigur, rămân multe întrebări deschise pentru cercetări viitoare.
He has no head for numbers.	Nu are cap pentru cifre.
You will surely surprise your students.	Cu siguranță îți vei surprinde studenții.
Four fingers, a wide ball.	Patru degete, o minge lată.
Your words are a test of reality.	Cuvintele tale sunt o verificare a realității.
God is patient with us.	Dumnezeu are răbdare cu noi.
I thought he did a good job.	Am crezut că a făcut o treabă bună.
Nothing works.	Nimic nu merge.
Just for a little.	Doar pentru un pic.
But he has blood on his hands.	Dar are sânge pe mâini.
It will take a long time.	Va dura mult timp.
You've lost weight since you came here, you know.	Ai slăbit de când ai venit aici, știi.
He saw no better answer.	Nu a văzut un răspuns mai bun.
We make our choices and we have to live with them.	Facem alegerile noastre și trebuie să trăim cu ele.
I carry it in her memory.	Îl port în amintirea ei.
But writing can play a more important role.	Dar scrisul poate avea un rol mai important.
Cheap at double the price.	Ieftin la preț dublu.
I hope you find them useful.	Sper că le găsiți utile.
There will be no such thing.	Nu va exista așa ceva.
Someone takes a picture of them before they leave.	Cineva le face o poză înainte de a pleca.
You can try this, maybe it works.	Puteți încerca asta, poate că acesta funcționează.
No one is back.	Nimeni nu este întors.
After the accident.	După accident.
He was so good in so many ways.	Era atât de bine în atâtea privințe.
She wouldn't cry.	Ea nu ar plânge.
Take them out for lunch.	Scoate-le la prânz.
Doing the right thing is the same.	A face ceea ce trebuie este la fel.
And come back when you want to interview me.	Și revino când vrei să mă intervievezi.
Learn your history.	Învață-ți istoria.
We're starting to move.	Începem să ne mișcăm.
And they knew it didn't exist.	Și știau că nu există.
Just because something happened before doesn't mean it will happen again.	Doar pentru că ceva s-a întâmplat înainte, nu înseamnă că se va întâmpla din nou.
This is simply not the case here.	Pur și simplu nu este cazul aici.
Tell me more.	Spune-mi mai multe.
A lack of trust in the system you have created.	O lipsă de încredere în sistemul pe care l-ați creat.
Their suffering was similar.	Suferința lor era asemănătoare.
He saw her face answer.	Îi văzu chipul răspunzând.
I can die.	pot muri.
I had planned for him to go there anyway.	Plănuisem ca el să meargă acolo oricum.
It can be done using the window functions.	Se poate face folosind funcțiile ferestrei.
If this has been done, it is not shown in the file.	Dacă acest lucru a fost făcut, nu este arătat în dosar.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Ai nevoie de cineva care să știe să se ocupe de companiile de asigurări.
If you want it.	Daca o vrei.
This is a very different world in which the search engine results.	Aceasta este o lume foarte diferită în care rezultă motorul de căutare.
I can't imagine playing without him.	Nu-mi pot imagina să joc fără el.
Maybe "be part of the action."	Poate „să fim parte din acțiune”.
In fact, quite the opposite.	De fapt, chiar invers.
It will hardly fit, is that the question?	Abia se va potrivi, asta e întrebarea?.
I was damn nervous.	Eram nervos ca naiba.
However, no such structure was found.	Cu toate acestea, nu a fost găsită o astfel de structură.
I won't let him go this time.	Nu-l voi lăsa să plece de data asta.
Never more than that.	Niciodată mai mult de atât.
This season's evidence would suggest at least that.	Dovezile acestui sezon ar sugera cel puțin asta.
That's what the enemy does.	Asta face inamicul.
You think any other mind wants to know.	Crezi că orice altă minte vrea să știe.
He shared information for which you simply cannot buy, you cannot pay.	El a împărtășit informații pentru care pur și simplu nu le poți cumpăra, nu poți plăti.
It's such a waste.	Este o astfel de risipă.
Changing the ladder is important on two levels.	Schimbarea scarei este importantă pe două niveluri.
Then, suddenly, a new letter arrived.	Apoi, din senin, a sosit o nouă scrisoare.
The complete growth medium was used for the control state.	Mediul de creștere complet a fost utilizat pentru starea de control.
You spent every second together.	Ai petrecut fiecare secundă împreună.
Each experimental group had six animals.	Fiecare grup experimental a avut șase animale.
Not without consequences.	Nu fără consecințe.
In fact, we go beyond this basic model.	De fapt, mergem mai departe decât acest model de bază.
Every game has a spirit.	Fiecare joc are un spirit.
She had better things to do with her time.	Avea lucruri mai bune de făcut cu timpul ei.
Depending on your case	Conform cazului dvs.
No TV or radio anywhere, no lights in the windows.	Fără televizor sau radio pe nicăieri, fără lumini în ferestre.
But with music we understand a lot more.	Dar cu muzica înțelegem mult mai multe.
Nor can our memories of you take us away.	Nici amintirile noastre despre tine nu ne poate îndepărta.
She did, but he didn't.	Ea a făcut-o, dar el nu.
You will be happy to play it.	Vei fi bucuros să-l joci.
The same goes for a computer.	Același lucru este valabil și cu un computer.
There are mental health services available.	Există servicii de sănătate mintală disponibile.
I hope to write.	sper sa scriu.
They need your help.	Au nevoie de ajutorul tău.
They are said to be a thousand years old.	Se spune că au o mie de ani.
A reasonable, safe choice.	O alegere rezonabilă, sigură.
The only thing better than fighting each other is fighting.	Singurul lucru mai bun decât să ne lupți unii cu alții, este lupta.
But not my parents.	Dar nu părinții mei.
He had called his father.	Își chemase tatăl.
Let me see if I understand correctly.	Stai să văd dacă am înțeles bine.
Applied force vs.	Forța aplicată vs.
But the crew as a whole was not in great danger.	Însă echipajul în ansamblu nu era în mare pericol.
No search was positive.	Nicio căutare nu a fost pozitivă.
The camera will not work.	Camera nu va funcționa.
He did this for me.	El a făcut asta, pentru mine.
He wanted to hit her.	Voia să o lovească.
Others wrote their first letter that night.	Alții și-au scris prima scrisoare în acea noapte.
Others can only dream.	Alții pot doar să viseze.
You must want to watch him.	Trebuie să vrei să-l urmărești.
But in the long run, the reasons don't really matter.	Dar pe termen lung motivele nu contează cu adevărat.
If he had run away again.	Dacă ar fi fugit din nou.
Something has probably been fixed.	Probabil s-a rezolvat ceva.
She could not see beyond them.	Ea nu putea vedea dincolo de ei.
And how many of them thought my brother was involved?	Și câți au crezut că, cumva, fratele meu a fost implicat.
I'm definitely doing my best.	Cu siguranță fac tot posibilul.
I didn't know there were so many.	Nu știam că sunt atât de mulți.
He could hear a television entering.	Auzea un televizor intrând înăuntru.
"Don't listen to them," his father had said.	Nu-i asculta, spusese tatăl său.
King votes for himself.	King votează despre el însuși.
This is indeed a late stage.	Aceasta este într-adevăr o etapă târzie.
There was no note.	Nu era nicio notă.
I only take it for what it is.	O iau doar pentru ceea ce este.
It's better not to talk about it.	Este mai bine să nu vorbim despre asta.
He approaches a long table and points.	Se apropie de o masă lungă și arătă cu degetul.
So is the truth.	La fel este și adevărul.
But overall, it was too good a series.	Dar, per total, a fost o serie prea bună.
I have no idea how he knew about it.	Habar n-am de unde știa el despre asta.
If not, move home.	Dacă nu, se schimbă acasă.
But we got used to it.	Dar ne-am obișnuit cu asta.
I don't want to sit down.	Nu vreau să stau jos.
I'll have to research them.	Va trebui să le cercetez.
I wrote him a letter.	I-am scris o scrisoare.
Here is a link to the well written article.	Iată un link către articolul bine scris.
So did the press.	La fel a făcut presa.
He does everything he likes.	Face tot ce-i place.
And then the man went to the hospital and died.	Și apoi bărbatul a mers la spital și a murit.
They want your vote.	Vor votul tău.
But it's not stone.	Dar nu este piatră.
Beautiful single women.	Femei singure frumoase.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	Nu a fost mare lucru pentru el, dar pentru mine a fost.
They do things the right way.	Ei fac lucrurile în modul corect.
I'm leaving home.	Plec de acasă.
I've done this a few times.	Am făcut asta de câteva ori.
I put it to my ear, turned it on.	L-am pus la ureche, l-am pornit.
They can't escape a black hole.	Ei nu pot scăpa de o gaură neagră.
Service levels were not good.	Nivelurile de servicii nu au fost bune.
Some are different from any.	Unele sunt diferite de oricare.
Apparently he was some distance from the wall.	Se pare că stătea la oarecare distanță de perete.
Good on you for trying to improve your life.	Bine din partea ta pentru că ai încercat să-ți îmbunătățești viața.
He tried to see if there was a way out.	A încercat să vadă dacă există o cale de ieșire.
The police had accepted them.	Poliția le acceptase.
They settled into family life.	S-au instalat în viața de familie.
But it's wrong to go through something.	Dar este greșit să treci prin ceva.
But it will be done.	Dar se va face.
That's why they didn't say anything.	De aceea nu au spus nimic.
I come and stay here sometimes.	Vin și stau aici uneori.
It's time for blood.	E timpul pentru sânge.
But the experimental data show the opposite of the expected result.	Dar datele experimentale arată opusul rezultatului așteptat.
Instead, we can initially focus only on some of them.	În schimb, inițial ne putem concentra doar pe unele dintre ele.
Time, as in, time.	Timpul, ca și în, timpul.
Everything else was there.	Orice altceva era acolo.
In three years he turned the business around.	În trei ani a întors afacerea.
It was the first time he had ever done it.	A fost prima dată când o făcea vreodată.
More will come later.	Mai multe vor veni mai târziu.
They want us to be big, so there's a lot of food.	Ei vor să fim mari, așa că există o mulțime de mâncare.
Or maybe any of them.	Sau poate ca oricare dintre ei.
Actually, that's fine.	De fapt, asta e bine.
Six times, to be exact.	De șase ori, mai exact.
That made it even better.	Asta a făcut-o și mai bună.
He sat there for a year or two.	A stat jos acolo un an sau doi.
No professional models.	Fara modele profesionale.
But she won't get that.	Dar ea nu va primi asta.
There is a default one.	Există unul implicit.
This was not going to be a battle.	Aceasta nu avea să fie o bătălie.
Military presence than we have there today.	Prezență militară decât avem acolo astăzi.
I didn't do anything to him.	Nu i-am făcut nimic.
We do this better as a group.	Facem asta mai bine ca grup.
Even free driver files.	Chiar și fișierele drivere gratuite.
Third, there is the political issue.	În al treilea rând, există problema politică.
Request games here.	Solicitați jocuri aici.
The moments put together did not match that power in his hands.	Momentele puse cap la cap nu au egalat acea putere din mâinile lui.
There is room in the market for both approaches.	Există loc pe piață pentru ambele abordări.
Using the environment variable seems much better.	Utilizarea variabilei de mediu pare mult mai bună.
I tried a relationship, but it just didn't work.	Am încercat o relație, dar pur și simplu nu a funcționat.
But no help.	Dar nici un ajutor.
There is no smoke without fire.	Nu există fum fără foc.
Later it turns out to be real.	Mai târziu se dovedește a fi real.
He has no conflict of interest.	Nu are conflict de interese.
However, military influence remains strong.	Influența militară rămâne totuși puternică.
Below is what would make sense to me.	Mai jos este ceea ce ar avea sens pentru mine.
It was more fun to see and talk.	A fost mai distractiv să ne vedem și să vorbim.
I made things happen.	Am făcut ca lucrurile să se întâmple.
We wanted to get out as well as we could.	Am vrut să ieșim cât de bine putem.
The police called her in the middle of the night.	Poliția a sunat-o în miezul nopții.
However, today's high school is a huge problem.	Cu toate acestea, liceul de astăzi este o problemă uriașă.
She's crying with someone.	Plange cu cineva.
We have a deal.	Avem o înțelegere.
Even if he didn't.	Chiar dacă nu a făcut-o.
The oil company said it would challenge the decision.	Compania petrolieră a spus că va contesta decizia.
It seemed important.	Părea ceva important.
Their arms and legs are very long.	Brațele și picioarele lor sunt foarte lungi.
He tells anyone who wants to know how to escape.	El spune oricui vrea să știe cum pot scăpa.
The facts of her accident, one.	Faptele accidentului ei, unul.
This would prove impossible.	Acest lucru s-ar dovedi imposibil.
They keep their word.	Ei își țin cuvântul.
She wanted his hands on her body so much.	Își dorea atât de mult mâinile lui pe corpul ei.
She wanted nothing to do with him.	Ea nu voia nimic de-a face cu el.
No extra food was provided.	Nu s-a oferit hrană suplimentară.
There are no details about his condition at the hospital.	La spital nu există detalii despre starea lui.
Sometimes in ways that a person could not imagine.	Uneori, în moduri pe care o persoană nu și-ar putea imagina.
She looked like a figure.	Ea arăta ca o siluetă.
Is expensive.	Este scump.
Just do it fast.	Doar fă-o repede.
I can't believe he's dead.	Nu pot să cred că a murit.
I absolutely liked it.	Mi-a plăcut absolut.
You may not need to do anything.	S-ar putea să nu ai nevoie să faci nimic.
When we returned, we did not see the two boys.	Când ne-am întors, nu i-am văzut pe cei doi băieți.
They are only provided as a source code version.	Sunt furnizate doar ca versiune de cod sursă.
And we're not going anywhere.	Și nu mergem nicăieri.
I don't want to be anything special.	Nu vreau să fiu nimic special.
Very little work has been done, it seems.	S-a făcut foarte puțină muncă, se pare.
They are usually in the form of money.	Ele sunt de obicei sub formă de bani.
He would laugh at her.	Ar râde de ea.
Great for kids, absolutely.	Excelent pentru copii, absolut.
Not for her son, but for her son.	Nu pentru fiul ei, ci pentru fiul ei.
It's just football.	Este doar fotbal.
He can't be here.	El nu poate fi aici.
There was no one else to call.	Nu era nimeni altcineva pe care să-l sune.
In the months following the attack.	În lunile care au urmat atacului.
All because I can't read or write.	Totul pentru că nu știu să scrie și să citească.
And, a little about you.	Și, puțin despre tine.
To get to the city, take no.	Pentru a ajunge în oraș, luați nr.
She wasn't going to let him down.	Nu avea de gând să lase nimic să-l doboare.
I'll have breakfast tomorrow.	O voi lua mâine la micul dejun.
They did this to me.	Mi-au făcut asta.
It is obtained as follows.	Se obține după cum urmează.
I started drinking like a fish.	Am început să beau ca un pește.
They were very upset, especially the mothers.	Erau foarte supărați, mai ales mamele.
Her eyes widened, but she smiled.	Ochii i s-au mărit, dar a zâmbit.
I didn't care.	nu mi-a pasat nimic.
If a match is tied, overtime is played.	Dacă un meci este egal, se joacă prelungiri.
Imagine what you want.	Imaginează-ți cum vrei.
One of the low points of my life.	Unul dintre punctele de jos ale vieții mele.
And rest in peace, my good friend.	Și odihnește-te în pace, bunul meu prieten.
It depends on how you look.	Depinde cum privesti.
You're on vacation.	Ești în concediu.
To make them sick.	Pentru a-i lăsa să rămână bolnavi.
They have completed plans to build it and move on.	Au completat planuri pentru a-l construi și merg mai departe.
She felt the potential of the ship in her hands.	Ea a simțit potențialul navei în mâinile ei.
My body then seemed a separate thing from my mind, my vision.	Corpul meu părea atunci un lucru separat de mintea mea, viziunea mea.
Do not turn on the red light.	Nu aprinde semaforul roșu.
Otherwise, it will just sit on top of your head.	În caz contrar, va sta doar deasupra capului tău.
I can read you well in small print.	Pot să te citesc bine cu litere mici.
Sound, of course.	De sunet, desigur.
The plant has a square base.	Planta are o bază pătrată.
Let me finish my tea.	Lasă-mă să-mi termin ceaiul.
It's a problem.	E o problemă.
You've come so close.	Ai ajuns atât de aproape.
We are in this place much longer than usual.	Suntem în acest loc mult mai mult decât de obicei.
They write a report that says that.	Ei redactează un raport care spune asta.
But my mother would probably live.	Mama însă, probabil că ar trăi.
Your site is very cool.	Site-ul tau este foarte misto.
The colors are so beautiful.	Culorile sunt atât de frumoase.
I haven't had one in a month.	Nu am de cel puțin o lună.
Running time is just over four minutes.	Durata de rulare este puțin peste patru minute.
You can't control others like that.	Nu poți să controlezi pe alții așa.
I think the new fish brought it.	Cred că noul pește l-a adus.
I don't believe in God.	nu cred in dumnezeu.
It was not me.	Nu am fost eu.
Her parents worked for my family for years.	Părinții ei au lucrat pentru familia mea ani de zile.
Less than ever, actually.	Mai puțin ca niciodată, de fapt.
Repeat this several times.	Repetați acest lucru de câteva ori.
He was the third of seven children and the only son.	Era al treilea din șapte copii și singurul fiu.
Then move on to the issue of the influence of emotions on moral judgment.	Treceți apoi la problema influenței emoțiilor asupra judecății morale.
I didn't cry.	nu am plâns.
It's nothing special with a frontal view.	Nu este nimic cu totul special cu o vedere frontală.
But young people are different.	Dar tinerii sunt diferiți.
You can see the point of this advice.	Se poate vedea rostul acestui sfat.
This is to show that they did even better.	Asta pentru a arăta că s-au descurcat și mai bine.
You received sex education, but not sex training.	Ai primit educație sexuală, dar nu antrenament sexual.
The problem is too big for this to work.	Problema este prea mare pentru ca asta să funcționeze.
Move around the space one by one.	Deplasați-vă prin spațiu unul câte unul.
I don't think this is one.	Nu cred că acesta este unul.
So I went back on the road and started driving.	Așa că m-am întors pe drum și a început să conducă.
I hadn't heard her speak before.	Nu o auzisem vorbind înainte.
Ah OK.	A, bine.
No, there are still two.	Nu, încă mai sunt doi.
It was right, of course.	A fost așa cum trebuia, desigur.
We, not knowing this fact, did not live according to the law.	Noi, neștiind acest fapt, nu am trăit conform legii.
She's right to be upset.	Are dreptate să fie supărată.
It is so easy to judge someone without knowing all the facts.	Este atât de ușor să judeci pe cineva fără să cunoști toate faptele.
No one talked about him or how he died.	Nimeni nu a vorbit despre el sau despre cum a murit.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Te vor urmări peste tot și vor intra în mașină cu tine.
But this never seems to happen fast enough.	Dar acest lucru nu pare să se întâmple niciodată suficient de repede.
Something a child would do.	Ceva ce ar face un copil.
But there's nothing there.	Dar nu e nimic acolo.
It would take hours to reach him.	Ar fi nevoie de ore pentru a ajunge la el.
You need software to do a few things.	Ai nevoie de software care să facă câteva lucruri.
I have to do it.	Trebuie să o fac.
If not, they find another job or are told.	Dacă nu, își găsesc altă muncă sau li se spune.
It wasn't gold.	Nu era aur.
I don't understand the idea.	Nu înțeleg ideea.
It was for lack of summer.	A fost din lipsa verii.
Maybe no one had heard us.	Poate că nimeni nu ne auzise.
I had never held a child in my arms before.	Nu mai ținusem niciodată în brațe un copil înainte.
It's our time.	Este timpul nostru.
Don't just write.	Nu scrie doar.
New to us.	Nou pentru noi.
It was so obvious.	Era atât de evident.
It's wonderful here, everywhere.	Aici este minunat, peste tot.
I wasn't interested.	Nu m-a interesat.
With this wonderful amount of items, they naturally had to use them.	Cu această cantitate de articole minunate, au trebuit în mod natural să le folosească.
But that week was a career change.	Dar săptămâna aceea a fost o schimbare în carieră.
It became amazing.	A devenit uimitor.
Basic, but very, very dangerous.	De bază, dar foarte, foarte periculos.
The displayed value is in thousands.	Valoarea afișată este în mii.
He is like me.	El este ca mine.
That is the conclusion.	Asta e concluzia.
Not to speak means to speak.	A nu vorbi înseamnă a vorbi.
But in the long run you have to find someone your age.	Dar pe termen lung trebuie să găsești pe cineva de vârsta ta.
Not to her father, of course, but to the stupid young man.	Nu la tatăl ei, desigur, ci la tânărul prost.
Sky does not play like your normal mobile game.	Sky nu joacă ca jocul tău mobil normal.
I'll wait for you at the corner of the bridge.	Te voi aștepta la colțul podului.
No cases of bright spot recovery were observed after therapy.	Nu a fost observat niciun caz de recuperare a punctelor luminoase după terapie.
I was asked to do some interesting things by friends.	Am fost rugat să fac niște lucruri interesante de către prieteni.
With a lot like that, just a few seconds.	Cu o mulțime ca asta, doar câteva secunde.
He looked old.	Părea bătrân.
The air is heavy.	Aerul este greu.
You remember how worried we were then.	Îți amintești cât de îngrijorați eram atunci.
The service is about other people.	Serviciul este despre alți oameni.
I wish this would happen.	Mi-aș dori să se întâmple asta.
And it's just the name you heard.	Și sunt doar numele de care ai auzit.
You work, but you don't feel like you work.	Lucrezi, dar nu simti ca lucrezi.
My people can't stand it.	Oamenii mei nu-l suportă.
I knew this journey would be far from easy.	Știam că această călătorie va fi departe de a fi ușoară.
I feel it so easily.	Îl simt atât de ușor.
Or shoot me right away, if you want.	Sau împușcă-mă pe loc, dacă vrei.
So far out of luck.	Deci, departe fără noroc.
I've been in this position for a while.	Sunt în această poziție de ceva vreme.
Let's get started.	Începem.
It's an easier sale.	Este o vânzare mai ușoară.
Take advantage of the opportunity to learn and practice effective communication.	Profită de oportunitatea de a învăța și de a practica o comunicare eficientă.
Everything for some attention.	Totul pentru o oarecare atenție.
But three things came to mind.	Dar mi-au trecut prin minte trei lucruri.
Light yellow solid.	Solid galben deschis.
She went straight from one weapon to another.	Ea mergea direct de la o armă la alta.
The game changes its rules depending on the place.	Jocul își schimbă regulile în funcție de loc.
If we were lucky.	Dacă am avea noroc.
I have no answers.	nu am raspunsuri.
Death, in fact, is the subject he wants to talk about the most.	Moartea, de fapt, este subiectul despre care vrea cel mai mult să vorbească.
Almost exactly what you wanted.	Aproape exact ceea ce v-ați dorit.
In many cases, coffee may no longer be helpful.	În multe cazuri, cafeaua poate să nu mai fie de ajutor.
But it's only a matter of time.	Dar este o chestiune de un moment.
This may seem complicated and it is.	Acest lucru poate părea complicat și este.
It has nothing to do with me, one way or another.	Nu are nicio legătură cu mine, într-un fel sau altul.
Wear comfortable clothes and shoes.	Purtați haine și pantofi confortabili.
Everything seemed clear.	Totul părea clar.
I don't understand you at all.	Nu te înțeleg deloc.
I just wanted to do the best show I could do.	Am vrut doar să fac cel mai bun spectacol pe care îl puteam face.
The whole fight was watching her.	Toată lupta o privea.
Yes, she was dead.	Da, era moartă.
It also served to mark the space in new ways.	A servit și pentru a marca spațiul în moduri noi.
In fact, there are several ways you can respond.	De fapt, există câteva moduri în care ai putea răspunde.
I'm for the heart.	Sunt pentru inima.
That's part of the problem.	Asta face parte din problema.
This is well known.	Asta este bine cunoscut.
He will disappear in a short time.	În puțin timp va dispărea și el.
Long-term economic and security interests.	Interese economice și de securitate pe termen lung.
It is not absolutely true.	Nu este absolut adevărat.
It was probably a little too much.	Probabil a fost puțin prea mult.
And he went to bed again.	Și din nou s-a dus la culcare.
It was given to him.	I s-a dat.
It's a very good one.	Este unul foarte bun.
And this is where the fun begins.	Și de aici începe distracția.
Somehow he's doing well.	Cumva se descurcă bine.
A lot happened on the last record.	S-a întâmplat destul de mult pe ultimul disc.
See what's next and report as fast as you can.	Vezi ce urmează și raportează cât de repede poți.
If you're a good girl, you'll have her safe at home tonight.	Dacă ești o fată bună, o vei avea acasă în siguranță în seara asta.
I know what happened.	Știu ce sa întâmplat.
One killed the other.	Unul l-a ucis pe celălalt.
He turned and looked at his father.	Se întoarse și se uită la tată.
We do not take into account the stars for which only upper limits were provided.	Nu luăm în considerare stelele pentru care au fost prevăzute doar limite superioare.
That has to come first.	Asta trebuie să vină pe primul loc.
I felt really bad for that.	M-am simțit foarte rău pentru asta.
He had seen enough to know he didn't want to be a part of it.	Văzuse destule încât să știe că nu vrea să facă parte din asta.
You only have to do this once.	Trebuie să faci asta o singură dată.
They left together.	Au plecat împreună.
His was the definition I had left.	A lui a fost definiția care mi-a rămas.
It's the bank calling my father.	E banca care cheamă tatăl meu.
He must escape or die.	Trebuie să scape sau să moară.
I highly recommend it.	O recomand cu drag.
Easier to manage.	Mai ușor de guvernat.
Parents have reported a good quality of life for their children.	Părinții au raportat o bună calitate a vieții pentru copiii lor.
In her case, the defendant asked us to determine the amount.	În dosarul său, pârâta ne-a cerut să stabilim suma.
Its end is personal rather than national.	Sfârșitul lui este mai degrabă personal decât național.
Mark kept his word that he was there for her.	Mark s-a ținut de cuvânt că este acolo pentru ea.
If I don't, look.	Dacă nu o fac, te uită.
They didn't have much to look forward to.	Nu au avut mult de așteptat.
He's so quiet because he has no one to talk to.	Este atât de tăcut, pentru că nu are cu cine vorbi.
I do everything.	Eu fac totul.
He may not want to look too hard.	S-ar putea să nu vrea să se uite prea tare.
However, birds have problems in other countries.	Cu toate acestea, păsările au probleme în alte țări.
That won't stop her from learning to drive.	Asta nu o va face să nu vrea să învețe să conducă.
If possible.	Dacă este posibil.
But the man will not stay long.	Dar bărbatul nu va rămâne mult timp.
He doesn't need sex.	Nu are nevoie de sex.
By doing what this answer said, I made my app work again.	Făcând ceea ce a spus acest răspuns, am făcut ca aplicația mea să funcționeze din nou.
And that didn't work.	Și asta nu a funcționat.
I was silent.	am rămas tăcut.
All patients gave their informed consent.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat.
He was almost empty of children.	Era aproape gol de copii.
Somehow, that thought left me clean and clear.	Cumva, acel gând m-a lăsat curat și clar.
In this marriage affair, you made me think.	La afacerea asta cu căsătoria, m-ai pus pe gânduri.
He taught me the value of freedom.	M-a învățat valoarea libertății.
I want to be there for those years.	Vreau să fiu acolo pentru acei ani.
He started laughing then and couldn't stop.	A început să râdă atunci și nu s-a putut opri.
Which left an option.	Care a lăsat o opțiune.
Give it a try.	Da-i o sansa.
I will give an explanation in the next section.	Voi oferi o explicație în secțiunea următoare.
He has had control problems for a long time, but can cope directly with the heat.	Are de mult timp probleme de control, dar poate face față direct la căldură.
This was not in the book.	Acest lucru nu era în carte.
Give up.	Renunță.
A table can contain only one frequency.	Un tabel poate conține o singură frecvență.
I would be happy to give examples.	As fi bucuros sa ofer exemple.
And it really felt like I was inside.	Și s-a simțit cu adevărat, în timp ce eram înăuntru.
You have to ask yourself.	Trebuie să te întrebi.
Please tell your mother how you feel.	Te rog spune-i mamei tale cum te simți.
The cell culture medium was then changed once to twice a week.	Mediul de cultură celulară a fost apoi schimbat de una până la două ori pe săptămână.
We weren't aware of this until the cops showed up.	Nu am fost conștienți de asta până când au apărut polițiștii.
Keep your knees apart to reduce the pressure on your lower back.	Țineți genunchii depărtați pentru a reduce presiunea asupra spatelui inferior.
She didn't know what men were doing.	Ea nu știa ce fac bărbații.
Oh, good idea.	Oh, idee bună.
They didn't do that to me anyway.	Oricum nu mi-au făcut asta.
I enjoyed this weekend visit, although it was short.	Mi-a plăcut această vizită de weekend, deși a fost scurtă.
I know you want to talk.	Știu că vrei să vorbești.
You can't just get people together and tell them to work together.	Nu poți pur și simplu să aduni oameni împreună și să le spui să lucreze împreună.
He wanted to go to bed.	Voia să meargă la culcare.
The second layer is the songs.	Al doilea strat sunt melodiile.
So forget the darkness, forget the fear.	Așa că uită de întuneric, uită de frică.
So, back to the reason for your visit.	Deci, revenind la motivul vizitei tale.
Many died within its walls.	Mulți au murit între zidurile sale.
I am simply no longer a normal human being.	Pur și simplu nu mai sunt o ființă umană normală.
Some say we don't need an agreement.	Unii susțin că nu avem nevoie de un acord.
Try to write a conversation between three, four, five people.	Încercați să scrieți o conversație între trei, patru, cinci persoane.
I do not want anything.	Nu vreau nimic.
I added that.	am adaugat asta.
The only problem is your age.	Singura problemă este vârsta ta.
Those with very special skills.	Cei cu aptitudini foarte speciale.
Or they end up feeling like one.	Sau ajung să se simtă ca unul.
If the poor man were in a third world country.	Dacă săracul ar fi într-o țară din lumea a treia.
This man has many names.	Acest om are multe nume.
This is a woman.	Aceasta este femeie.
Shortly after the movie started, a man sat down next to me.	La scurt timp după începerea filmului, un bărbat s-a așezat lângă mine.
A solution would help a lot.	O soluție ar ajuta foarte mult.
It took them twenty minutes and they had five.	Au avut nevoie de douăzeci de minute și au avut cinci.
Basic reference works for the whole culture.	Lucrări de referință de bază pentru întreaga cultură.
He wants everyone to be happy and feel good.	El vrea ca toți să fie fericiți și să se simtă bine.
You really can't miss it.	Chiar nu poți rata.
As such, the streets were wide and clean.	Ca atare, străzile erau largi și curate.
Times were recorded in seconds.	Timpurile au fost înregistrate în secunde.
Say what you have to say as much as you can.	Spune ce trebuie spus cât poți.
Give it a try.	Dă-i o șansă.
So it takes a while to find a good mix.	Deci durează ceva timp pentru a găsi un amestec bun.
We are working on a solution to this problem.	Lucrăm la o soluție pentru această problemă.
I don't like it anymore.	nu-mi mai plac.
You forget to have your own life.	Uiți să ai propria ta viață.
Buy online with us today !.	Cumpărați online cu noi astăzi!.
Defense and security.	Apărare și securitate.
I had never seen it before.	Nu mai văzusem niciodată.
But the worst part of the journey begins now.	Dar cea mai proastă parte a călătoriei începe acum.
I mean, that's what very important skills came from.	Adică, din asta au ieșit abilități foarte importante.
He can't climb so much from one country.	Nu poate să urce atât de mult dintr-o singură țară.
It could be noticed.	Ar putea fi observat.
Do not eat fresh fruit.	Nu luați fructe proaspete.
Well, there it was.	Ei bine, acolo era.
Health and lack of time play an important role in career growth.	Sănătatea și lipsa de timp joacă un rol important în creșterea carierei.
The first few minutes are great.	Primele minute sunt grozave.
It's been a wonderful day so far.	A fost o zi minunată până acum.
I doubt they'll care that you missed a little.	Mă îndoiesc că le va păsa că ai ratat un pic.
I've found that this is often a problem.	Am descoperit că aceasta este adesea o problemă.
Anyway, the boy in it is easy to see.	Oricum, ușor de văzut băiatul din el.
I feel like it won't be.	Am sentimentul că nu va fi.
Finally the expected letter came.	În cele din urmă a venit scrisoarea aşteptată.
The number you say you chose.	Numărul pe care spuneți că l-ați ales.
Such a model can be improved in various ways.	Un astfel de model poate fi îmbunătățit în diferite moduri.
He's happy, she thought.	El este fericit, se gândi ea.
But you're right, this isn't exactly art.	Dar ai dreptate, asta nu este chiar artă.
You should ask them about it.	Ar trebui să-i întrebați despre asta.
She is known for that.	Ea este cunoscută pentru asta.
Lunch on the way.	Prânz pe drum.
Here we will use a related but slightly different procedure.	Aici vom folosi o procedură înrudită, dar ușor diferită.
I should have studied more at the language school.	Ar fi trebuit să studiez mai mult la școala de limbi străine.
An experienced dog.	Un caine cu experienta.
Yes, she's my wife again.	Da, este din nou soția mea.
Teachers have been students and I know that students admire their teachers.	Profesorii au fost studenți și știu că studenții își admiră profesorii.
I remember your story and your beautiful little girl.	Îmi amintesc povestea ta și fetița ta frumoasă.
We are older now.	Acum suntem mai mari.
But don't expect to cash in quickly.	Dar nu vă așteptați să încasați repede.
His insurance should fall then.	Asigurarea lui ar trebui să cadă atunci.
I'd love to vote for a woman for that.	Mi-ar plăcea să votez pentru o femeie pentru asta.
First of all, it's war.	În primul rând, este război.
There were none.	Nu erau niciuna.
The results were similar when this experiment was repeated.	Rezultatele au fost similare când acest experiment a fost repetat.
He is now making his mark in the world of weight loss.	Acum își pune amprenta în lumea pierderii în greutate.
By the way, thank you for having me there.	Apropo, mulțumesc că m-ai avut acolo.
They will be a closed book.	Vor fi carte închisă.
The situation here is very different.	Situația de aici este foarte diferită.
However, I get this error.	Totuși, primesc această eroare.
A young man like him has to go somewhere for fun.	Un tânăr ca el trebuie să meargă undeva pentru distracție.
Sad day.	Zi tristă.
His works attract so many planes.	Lucrările lui atrag pe atât de multe planuri.
The most wonderful opportunity that life offers is to be human.	Cea mai minunată oportunitate pe care o oferă viața este să fii om.
She had no choice.	Ea nu a avut de ales.
It is clear that her policy is going in the right direction.	Este clar că politica ei merge în direcția bună.
They explained that they were too weak to push their car.	Ei au explicat că erau prea slabi să-și împingă mașina.
Only rarely did two or three lines intersect.	Doar rar s-au încrucișat două sau trei linii.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Orice tratament care poate reduce aceste simptome sau complicații este binevenit.
But it is a necessity for the next step.	Dar este o necesitate pentru următorul pas.
I don't usually go to them for long.	De obicei nu merg la ei pentru mult.
Thanks for this nice article.	Mulțumesc pentru acest articol frumos.
But she was here.	Dar ea era aici.
Sleep better.	Dormi mai bine.
And he had a damn run.	Și a avut o fugă al naibii.
Take your things.	Ia-ți lucrurile.
But we can expect them to listen and ask questions.	Dar ne putem aștepta ca ei să asculte și să pună întrebări.
This was his last major victory.	Aceasta a fost ultima sa victorie majoră.
She tried to change her mind, but failed.	Ea a încercat să se răzgândească, dar nu a reușit.
It happened to me more naturally.	Mi s-a întâmplat mai natural.
So we have to take advantage of it.	Așa că trebuie să profităm de ea.
We just don't make much of it.	Doar că nu facem mare lucru din asta.
He can do it.	El o poate face.
And he asked for help.	Și a cerut ajutor.
Well, you have a damn story.	Ei bine, ai o poveste al naibii.
Not only were the girls beautiful.	Nu doar că fetele erau frumoase.
I think education is one of those things.	Cred că educația este unul dintre aceste lucruri.
In addition, the analyzes of the largest vs.	În plus, analizele celor mai mari vs.
It is not likely to change.	Nu este probabil să se schimbe.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Îți oferă o idee mai bună despre unde vrei să ajungi.
That becomes a problem.	Asta devine o problemă.
Especially walking through the kitchen the next day.	Mai ales mergând prin bucătărie a doua zi.
He reached for his own radio.	A întins mâna după propriul său radio.
I just don't feel ready to jump right in right now.	Pur și simplu nu mă simt pregătit să sar direct în acest moment.
Not like he never knew.	Nu ca și cum nu ar fi știut niciodată.
The blood should look real.	Sângele ar trebui să arate real.
I asked a few questions.	Am pus câteva întrebări.
She turned him over, taking care to balance him with one hand.	Îl întoarse, având grijă să-l echilibreze cu o mână.
So did the boy.	La fel a făcut și băiatul.
Nothing had changed in the green of things.	Nimic nu se schimbase în verdele lucrurilor.
I ask him to film me giving him one.	Îl rog să mă filmeze dându-i unul.
He's not dead.	Nu este mort.
That is the purpose.	Acesta este scopul.
He is tall and thin.	El este inalt si subtire.
She had her own kind words to share about the evening.	Avea propriile ei cuvinte amabile de împărtășit despre seară.
I have to live with this.	Trebuie să trăiesc cu asta.
Sometimes they are very visible.	Uneori sunt foarte vizibile.
You have only one job.	Ai o singură slujbă.
In fact, they must have often been used for military purposes.	De fapt, trebuie să fi fost adesea folosite în scopuri militare.
No one else was involved.	Nimeni altcineva nu a fost implicat.
You'll be back in a few months.	Te vei întoarce în câteva luni.
Of course, he never came out.	Desigur, nu a ieșit niciodată.
Obviously, not each of them can be found in the experimental data.	Evident, nu se poate găsi pe fiecare dintre ele din datele experimentale.
Several objects should be considered.	Ar trebui luate în considerare mai multe obiecte.
He seems to feel that.	El pare să simtă asta.
The news is not good though.	Vestea nu este bună totuși.
A dark mouth.	O gură întunecată.
Now on to minor issues.	Acum la chestiuni minore.
And no, there's nothing you can do about it.	Și nu, nu poți face nimic în privința asta.
I'm not dead then.	Nu sunt mort atunci.
If he was his father.	Dacă era tatăl lui.
Everyone wanted him to stay.	Toți voiau ca el să rămână.
Better than the last three.	Mai bine decât ultimele trei.
Big and small can't understand each other.	Mare și mic nu se pot înțelege unul pe altul.
I was asked to go to work for them full time.	Mi s-a cerut să merg la muncă pentru ei cu normă întreagă.
I need them back.	Am nevoie de ei înapoi.
It makes it truer.	O face mai adevărată.
The results were correct.	Rezultatele au fost corecte.
I needed this game.	Aveam nevoie de acest joc.
It could be the old days again.	Ar putea fi din nou vremurile vechi.
To select them.	Pentru a le selecta.
This is where we start.	De aici începem.
If they ever realize that she is in the first place !.	Dacă își dau seama vreodată că ea este în primul rând!.
And something was moving down there.	Și ceva se mișca acolo jos.
And good luck to you.	Și mult succes ție.
Just my personal experience.	Doar experiența mea personală.
If there are any signs of any of these, do not buy them.	Dacă există semne ale vreunuia dintre acestea, nu le cumpărați.
I know myself because of my way of dealing with women.	Mă cunosc datorită felului meu cu femeile.
These are the main results of this article.	Acestea sunt principalele rezultate ale acestui articol.
Then he got up quickly and sent her away.	Apoi s-a ridicat repede și a trimis-o.
Her mouth was too dry.	Gura îi era prea uscată.
But it is not a short or easy process.	Dar nu este un proces scurt sau ușor.
We want to do this as much as possible.	Vrem să facem asta cât mai mult posibil.
There are several hundred thousand cases left.	Au mai rămas câteva sute de mii de cazuri.
Out of the dark.	Din intuneric.
The men were in cars.	Bărbații stăteau în mașini.
It was briefly changed.	A fost scurt schimbat.
Then they went home.	Apoi au plecat acasă.
I don't have a guide and I'm not a guide for anyone.	Nu am un ghid și nu sunt un ghid pentru nimeni.
If it were that simple, everyone would be successful.	Dacă ar fi atât de simplu, toată lumea ar avea succes.
Let the truth be told, both men and women, enjoy it as well.	Adevărul să fie spus, atât bărbați, cât și femei, bucurați-vă de el la fel.
It was said that thousands of schools had courses.	Se spunea că mii de școli aveau cursurile.
It's not just you.	Nu ești doar tu.
It went beyond what was thought possible.	A mers dincolo de ceea ce se credea a fi posibil.
So sad, they will be told.	Atât de trist, vor fi spus.
I didn't look at him well.	Nu m-am uitat bine la el.
But his shoes are.	Dar pantofii lui sunt.
They fit by size, go well and look good !.	Se potrivesc dupa marime, merg bine si arata bine!.
In most homes.	În majoritatea caselor.
He doesn't care right now.	Chiar acum nu-i păsa.
Within minutes, a woman opened the door.	În câteva minute, o femeie a deschis ușa.
Dead by now, she seemed.	Moartă până acum, părea.
Or it might seem so at the time.	Sau ar putea părea așa la momentul respectiv.
But I'm not content to stop here.	Nu mă mulțumesc însă să mă opresc aici.
Pretty place is also.	Destul de loc este, de asemenea.
These things work great.	Aceste lucruri funcționează grozav.
It could have happened nine months earlier.	S-ar fi putut întâmpla cu nouă luni mai devreme.
Too early to fight.	Prea devreme pentru a lupta.
It's dry, dry.	Este uscat, uscat.
As long as it's not mine.	Atâta timp cât nu este al meu.
This season is better than the first.	Acest sezon este mai bun decât primul.
Some of them were super cool.	Unele dintre ele au fost super cool.
However, you can feel some things and people have changed.	Totuși poți simți unele lucruri și oamenii s-au schimbat.
But let's check.	Dar haideți să verificăm.
A few steps to town.	La câțiva pași până la oraș.
I'm not sure how I do it.	Nu sunt sigur cum o fac.
I need my kids to eat.	Am nevoie de copiii mei să mănânce.
That was not the case this time.	Nu a fost cazul de data asta.
You don't feel comfortable.	Nu te simți confortabil.
I was very confused.	Am fost foarte confuz.
It worked and the results were wonderful.	A funcționat și rezultatele au fost minunate.
He is not a party to this appeal.	El nu este parte la acest recurs.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Înainte de colectarea datelor, au fost trimise scrisori de informare părinților și elevilor.
Instead, he walked through the house to the back door.	În schimb, a mers prin casă, spre ușa din spate.
There was a beautiful expression on her face.	Pe chipul ei era o expresie frumoasă.
Listen to your mix.	Ascultă-ți mixul.
They know him.	Ei îl cunosc.
People have a right to be happy.	Oamenii au dreptul să fie fericiți.
Two is the limit.	Doi este limita.
Then the food and wine took over.	Apoi mâncarea și vinul au luat putere.
So, basically, we're stuck here.	Deci, practic, suntem blocați aici.
He looks tired, more human somehow.	Pare obosit, mai uman cumva.
Just give him a piece of my mind.	Dă-i doar o bucată din mintea mea.
She didn't seem to notice.	Ea nu părea să observe.
He certainly didn't plan it that way.	Cu siguranță nu a plănuit-o așa.
He pressed a bottle to my chest.	Mi-a apăsat o sticlă în piept.
I like it so much.	Imi place atât.
Make no mistake, you need their help.	Nu vă înșelați, aveți nevoie de ajutorul lor.
He replies that he never thought about her.	El răspunde că n-ar fi crezut niciodată despre ea.
The image below shows the experimental framework of the present study.	Imaginea de jos arată cadrul experimental din studiul de față.
So this is where their journey ended.	Așadar, aici s-a încheiat călătoria lor.
That's right, he was gone.	Tocmai așa, dispăruse.
I lived the last three years right now.	Am trăit ultimii trei ani în acest moment.
Enjoy the rest of the new year.	Bucură-te de restul noului an.
Every detail of life is absolutely defined.	Fiecare detaliu al vieții este definit în mod absolut.
It's the last confusion.	Este ultima confuzie.
We say to ourselves “guys, it's just noise.	Ne spunem „băieți, este doar zgomot.
When he returned, he could see again.	La întoarcere, a putut să vadă din nou.
It's a hell of a long time for a man to live.	E un timp al naibii de mult pentru un om de trăit.
In general, we should try to have a solid plan.	În general, ar trebui să încercăm să avem un plan solid.
A long time ago.	Cu foarte mult timp în urmă.
Think of your father.	Gândește-te la tatăl tău.
But they came with little evidence of their own.	Dar ei au venit cu puține dovezi proprii.
Not a word about it from you yet.	Niciun cuvânt despre asta încă de la tine.
The two are related, of course.	Cele două sunt legate, desigur.
And it makes the job harder.	Și face munca mai dificilă.
I started too fast.	Am început prea repede.
The teachers tried.	Profesorii au încercat.
No wonder you feel so strong.	Nu e de mirare că te simți atât de puternic.
He had no running water.	Nu avea apă curentă.
The money is where their heart is.	Banii sunt acolo unde le este inima.
Here, let's go back to the great hall.	Aici, să ne întoarcem la sala mare.
The whole world seemed to be silent.	Întreaga lume părea să fi tăcut.
Today, however, we know that his theory was false.	Astăzi, însă, știm că teoria lui era falsă.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Chirurgia este folosită pentru a trata câinii cu simptome semnificative.
Many would have liked more precise answers.	Mulți și-ar fi dorit răspunsuri mai precise.
As a result, they are fast and accurate.	Drept urmare, sunt rapide și corecte.
She looked old.	Părea bătrână.
Far beyond my abilities.	Mult peste abilitățile mele.
She was never herself all the time and showed up.	Nu a fost niciodată ea însăși tot timpul și s-a arătat.
And with luck and a little more progress, maybe we shouldn't have.	Și cu noroc și ceva mai mult progres, poate că nu ar fi trebuit.
Whatever we love will live again.	Orice am iubi va trăi din nou.
I don't think this story is true.	Eu cred că această poveste nu este adevărată.
Do this again.	Fă asta din nou.
The situation.	La situatie.
I'm not sure when it turned into something else.	Nu sunt sigur în ce moment s-a transformat în altceva.
In fact, I feel like it's a great design decision.	De fapt, simt că este o decizie grozavă de design.
They act as if they know everything and yet they lack a lot of experience.	Se comportă de parcă ar ști totul și totuși le lipsește multă experiență.
The locked doors followed me.	Ușile încuiate m-au urmat.
I'm just following orders.	Eu doar urmez ordinele.
The nature of the press has changed.	Natura presei s-a schimbat.
What to start planning for mine development.	Ce începe să planifice pentru dezvoltarea minei.
He sold them from his house.	Le-a vândut din casa lui.
I wouldn't want you to grab me.	N-aș vrea să mă apuci.
He wondered how many more times he could do that.	Se întreba de câte ori va mai putea face asta.
Believe in me.	Crede in Mine.
They had a lot to say to their families.	Aveau multe de spus familiilor lor.
It didn't look like it was mine.	Părea că nu era chiar al meu.
No one in their right mind would have done that.	Nimeni în mintea lor bună nu ar fi făcut asta.
His team is working on him.	Echipa lui lucrează la el.
I've never seen such results.	Niciodată nu am văzut astfel de rezultate.
However, it is often much more complicated.	Cu toate acestea, este adesea mult mai complicat.
Can you please provide an update?	Vă rog, puteți oferi o actualizare?
She and her family joined the church.	Ea și familia ei s-au alăturat bisericii.
I will be a repeat customer.	Voi fi un client repetat.
We need to be better.	Trebuie să fim mai buni.
I really liked his material.	Mi-a plăcut foarte mult materialul lui.
Not only did they do well.	Nu doar s-au făcut bine.
Defense mechanisms were needed.	Mecanismele de apărare s-au simțit necesare.
He didn't even try anything.	Nici măcar nu a încercat nimic.
Later that day, another man returns when his eyes break.	Mai târziu în acea zi, un alt bărbat se întoarce când i se strica ochii.
So is your dog.	La fel și câinele tău.
In their case, it was food.	În cazul lor, era vorba de mâncare.
You control what happens.	Tu controlezi ce se întâmplă.
I decided to eat super clean.	Am decis să mănânc super curat.
It took me a while to get there.	Mi-am luat ceva timp să ajung acolo.
She looked down through the window as they rose.	Ea se uită în jos prin fereastră în timp ce se ridicau.
Someone like you, buddy.	Cineva ca tine, prietene.
Ten patients were included in the study.	Zece pacienți au fost incluși în studiu.
They were proud.	Erau mândri.
A woman who gives birth is in pain because her time has come.	O femeie care naște are dureri pentru că i-a venit timpul.
I'm thinking especially of research.	Mă gândesc în special la cercetare.
Lines starting with! 	Liniile care incep cu !
are not read.	nu sunt citite.
This is our only connection to the outside world.	Aceasta este singura noastră legătură cu lumea exterioară.
Heat the pan over medium heat.	Încinge tigaia la foc mediu.
All this is over now.	Toate acestea au trecut acum.
I love that band.	Iubesc trupa aceea.
We will keep an eye on them.	Vom fi cu ochii pe acestea.
We can see the track.	Putem vedea pista.
Then go back to where you left me.	Apoi întoarce-te unde m-ai lăsat.
However, this does not go anywhere at first.	Totuși, asta nu merge nicăieri la început.
Add sugar and mix.	Adăugați zahărul și amestecați.
And even if they are not, we are not able to help them.	Și chiar dacă nu sunt, nu suntem în stare să-i ajutăm.
I felt so welcome at home here.	M-am simțit atât de binevenit și ca acasă aici.
Not the truth in the news media.	Nu adevărul din presa de știri.
So, what's new there, you might be wondering.	Deci, ce este nou acolo, te-ai putea întreba.
But that was not the problem.	Dar nu asta era problema.
That is his mission.	Aceasta este misiunea lui.
She loved him to death.	L-a iubit până la moarte.
In any case, they're gone.	În orice caz, au dispărut.
It will take a while to learn the new system.	Va dura puțin timp pentru a învăța noul sistem.
Culture.	Cultură.
You could probably beat me up pretty badly.	Probabil că m-ai putea bătu destul de rău.
I'm still not sure.	Încă nu sunt sigur.
Most of us have.	Majoritatea dintre noi avem.
It just doesn't exist.	Pur și simplu nu există.
I think last night was a complete demonstration of that.	Cred că aseară a fost o demonstrație completă a acestui lucru.
Then my dog ​​turned to me.	Apoi câinele meu s-a întors spre mine.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, nu s-a întâmplat nimic foarte rău.
I stayed for half a day and left.	Am stat o jumătate de zi și am plecat.
I love animals.	Iubesc animalele.
It was their only hope.	Era singura lor speranță.
No one was coming after me.	Nimeni nu avea să vină după mine.
Water, hot or cold.	Apa, calda sau rece.
I was just as excited as a little kid and I wasn't sleeping anyway.	Eram la fel de entuziasmat ca un copil mic și oricum nu dormeam.
That sounds like everything.	Asta pare totul.
But these kids are growing up.	Dar acești copii cresc.
Nobody gets out of there the same way.	Nimeni nu iese de acolo la fel.
Well, what?	Ei bine, ce?
Her husband made a lot of money in oil, gas and gold.	Soțul ei a câștigat mulți bani în petrol, gaz și aur.
It's not exactly the same thing.	Nu este chiar același lucru.
They can't have it either way.	Ei nu pot avea în ambele sensuri.
I'm not tired of him.	Nu m-am săturat de el.
High school students enjoy a similar range of options.	Elevii de gimnaziu se bucură de o gamă similară de opțiuni.
We'll talk about money later.	Despre bani vom vorbi mai târziu.
Here, glue these two pages together and cut in half.	Aici, lipiți aceste două pagini împreună și tăiați la mijloc.
He didn't read at the table, something he constantly did at home.	Nu citea la masă, ceva ce făcea constant acasă.
Keep me posted on everything.	Tine-ma la curent cu tot.
Who knows how close this business really was.	Cine știe cât de aproape a fost cu adevărat această afacere.
But after that, no more.	Dar după aceea, nu mai mult.
She is a beautiful friend and will become yours too.	Este o prietenă frumoasă și va deveni și a ta.
And it's not.	Și nu este.
Everyone knows what he's doing.	Toată lumea știe ce face.
In the autumn.	În toamnă.
I started again before.	Am început din nou înainte.
I will find new bodies to take with me.	Voi găsi corpuri noi pe care să le iau cu mine.
This did not happen.	Acest lucru nu s-a întâmplat.
No one cares or sees.	Fără nimeni să nu-i pese sau să vadă.
Even those who do.	Chiar și cei care o fac.
I didn't want to hit anyone.	Nu am vrut să lovesc pe nimeni.
I let myself feel how he was going to feel.	M-am lăsat să simt cum avea să simt.
This is left for future investigation.	Aceasta este lăsată pentru o investigație viitoare.
I saw that too.	Am văzut și asta.
So for me, it's faith itself.	Deci, pentru mine, este însăși credința.
He pulled back.	S-a tras înapoi.
Once the vision was established, everything fell into place.	Odată ce viziunea a fost stabilită, totul a căzut la loc.
There was no attendance check.	Nu a fost un control de asistență.
Four findings from these studies were relevant, as follows.	Patru constatări din aceste studii au fost relevante, după cum urmează.
Things seemed to matter a little more than before noon.	Lucrurile păreau să conteze puțin mai mult decât înainte de prânz.
Really.	Într-adevăr.
You should be able to easily imagine where the food comes from.	Ar trebui să vă puteți imagina cu ușurință de unde provine mâncarea.
At the time of the trial, both children were adults.	La momentul procesului, ambii copii erau adulți.
My father sent us who are here.	Tatăl meu ne-a trimis pe cei care suntem aici.
He was aware that she was waiting.	Era conștient că ea aștepta.
His weight rested on her.	Greutatea lui s-a așezat din nou asupra ei.
We can work more on it.	Putem lucra mai mult la el.
It governs you.	Te guvernează.
It wasn't that easy for me.	Nu a fost atât de ușor pentru mine.
I didn't expect to find anything now.	Nu mă așteptam să găsesc nimic acum.
Others did not try to escape.	Alții nu au încercat să scape.
I, for one, am not a black man.	Eu, de exemplu, nu sunt un negru.
But that extra thing never happened.	Dar nu sa întâmplat niciodată acel lucru suplimentar.
It took a while and the last time.	A durat ceva și ultima dată.
I have to shut you up.	Trebuie să te tăc.
I'm going to throw you over your head.	Am de gând să te arunc peste cap.
He had never felt that.	Nu simțise niciodată asta.
He didn't see anyone hit.	Nu a văzut pe nimeni lovit.
Such a thing was not present in the case before us.	Un astfel de lucru nu a fost prezent în cazul pe care îl avem în față.
Have a question.	A avea o intrebare.
This was the plan they generally followed.	Acesta a fost planul cu care mergeau în general.
We would know how to respond.	Am ști cum să răspundem.
I know that's not true.	Știu că nu este adevărat.
At the end, write down how many words you wrote.	La sfârșit, scrieți câte cuvinte ați scris.
The couple had no children.	Cuplul nu a avut copii.
She knew she had made the right choice.	Ea știa că făcuse alegerea corectă.
They were and should be.	Au fost și ar trebui să fie.
I was sitting in the middle.	Stăteam la mijloc.
I'll wake up in a minute.	Mă trezesc într-un minut.
No one inside or outside.	Nimeni înăuntru sau afară.
That's it, come on.	Asta e, haide.
Nobody really seems to be following their dogs.	Nimeni nu pare să-și urmărească cu adevărat câinii.
I had no doubt he had committed suicide.	Nu mă îndoiam că s-a sinucis.
He was here.	El a fost aici.
The family is there for the family.	Familia este acolo pentru familie.
He had been found.	Acesta fusese găsit.
Unless you're doing one now.	Doar dacă nu faci unul acum.
He doesn't care about that.	Nu-i păsa de asta.
He provided financial support for the study.	A oferit sprijin financiar pentru studiu.
Happy memories help when you are afraid.	Amintirile fericite ajută atunci când ți-e frică.
My clothes are getting hot.	Hainele îmi devin fierbinți.
Which I published in no.	Pe care am publicat-o în nr.
It is a completely different metal, not like any of them.	Este un metal complet diferit, nu ca niciunul dintre ei.
One step forward, one step back.	Un pas înainte, un pas înapoi.
It's not just a business idea, it's a political one.	Nu este doar o idee de afaceri, este una politică.
Again, one of the parents sat down with us.	Din nou, unul dintre părinţi s-a aşezat cu noi.
I expected.	Am așteptat.
Because of that video, you hold this book in your hands.	Din cauza acelui videoclip, ții această carte în mâini.
Follow your parents and you know offers for everyone.	Urmărește părinții și știi oferte pentru fiecare.
I agree with you about the teeth.	Sunt de acord cu tine și despre dinți.
It was about to change, though.	Era pe cale să se schimbe, totuși.
And yet he did not discuss the connection between the two.	Și totuși nu a discutat despre legătura dintre cei doi.
Five more steps and he had reached the top.	Încă cinci pași și ajunsese în vârf.
Below is a selection of your comments.	Mai jos este o selecție a comentariilor dvs.
The mixture should spread easily.	Amestecul ar trebui să se răspândească ușor.
Yes, even if the game is single player.	Da, chiar dacă jocul este un singur jucător.
And it will be.	Și acesta va fi.
Judgment on you and me.	Judecata asupra ta si asupra mea.
How little we can escape.	Cât de puțin putem scăpa.
This guy was in second.	Tipul ăsta era în al doilea.
We post this to put a smile on your face.	Postăm asta pentru a vă pune zâmbetul pe buze.
Please don't ask me about this again.	Te rog nu mă mai întreba despre asta.
I really like to appreciate the creative effort.	Chiar îmi place să apreciez efortul creativ.
Everything seemed right after that.	Totul părea corect după aceea.
However, it is essential to find ways to fit in your day.	Totuși, este esențial să găsești modalități de a se potrivi în ziua ta.
He would come to them.	Ar veni la ei.
You should stay in one place for a while now.	Ar trebui să stai într-un loc pentru o vreme acum.
You're out of shape and you've lost interest.	Nu ești în formă și ai pierdut interesul.
There are several significant reasons for this.	Există câteva motive semnificative pentru asta.
Leaders to improve the business.	Lideri pentru a îmbunătăți afacerea.
No, he would never do it.	Nu, nu ar face-o niciodată.
If he had time.	Dacă ar avea timp.
Business is good.	Afacerile sunt bune.
The rain is simply different.	Pur și simplu, ploaia este diferită.
And he intended to do that, but as a friend of hers.	Și intenționa să facă asta, dar ca prieten al ei.
You are in a city.	Ești într-un oraș.
Maybe he never hated you.	Poate că nu te-a urât niciodată.
Thank you in advance!.	Multumesc anticipat!.
Here's an example for you.	Iată un exemplu pentru tine.
Set for three hours.	Setați pentru trei ore.
Then we know the absolute truth.	Atunci știm adevărul absolut.
There was nothing in the open fields to their left.	Nu era nimic în câmpurile deschise din stânga lor.
The definition is.	Definiția este.
You know what words do.	Știi ce fac cuvintele.
The images fell into the hands of their children and became public.	Imaginile au căzut în mâinile copiilor lor și au devenit publice.
He said you knew we had four more panels.	A spus că știi că mai avem patru panouri.
Please ask us for more details !.	Vă rugăm să ne întrebați pentru mai multe detalii!.
Society time is different.	Societatea oră este diferită.
He never showed up.	Nu a mai apărut niciodată.
Indeed, it is not because he could not do what.	Într-adevăr, nu este pentru că nu ar putea face ceea ce.
There are several components to this art collection.	Există mai multe componente ale acestei colecții de artă.
So he could have cut back.	Deci, ar fi putut tăia invers.
This is important, so just listen.	Acest lucru este important, așa că doar ascultă.
They must be chosen carefully.	Ele trebuie alese cu grijă.
You are here before me, open to my pleasure.	Ești aici înaintea mea, deschisă plăcerii mele.
I'm not exactly sure what's happening now.	Nu sunt exact sigur de ce apare acum.
And so many people get lost in it.	Și atât de mulți oameni se pierd în asta.
This approach is extremely simple.	Această abordare este extrem de simplă.
Two types of national average costs were compared.	Au fost comparate două tipuri de costuri medii naționale.
Of course, this is not an accident.	Desigur, acest lucru nu este un accident.
He's out in the truck.	E afară în camion.
It was a little cold, actually.	Era cam rece, de fapt.
You can die anywhere.	Poți muri oriunde.
Their story is similar to many families of that time.	Povestea lor este asemănătoare cu multe familii din acea vreme.
There is a lot to buy now, but we have no money.	Acum sunt multe de cumpărat, dar nu avem bani.
This is not a security risk or something to worry about.	Acesta nu este un risc de securitate sau ceva de care să vă faceți griji.
All you needed to know was what you needed to know.	Aveai nevoie să știi doar ceea ce trebuia să știi.
We stick to the good stuff from time to time.	Ne rămânem la lucrurile bune din când în când.
I didn't think so.	Nu m-am gândit așa.
Even if it wasn't easy.	Chiar dacă nu a fost ușor.
Look at this sexual act.	Uită-te la acest act sexual.
She laughed at him, told him to get lost.	Ea a râs de el, i-a spus să se piardă.
This is the core of the team.	Acesta este miezul echipei.
I thought something was wrong with him.	Am crezut că ceva este în neregulă cu el.
However, I believe in a fair trial.	Cu toate acestea, cred în procesul echitabil.
He wouldn't come back if he did.	Nu s-ar mai întoarce dacă ar fi făcut-o.
However, it is often not possible to do this.	Cu toate acestea, adesea nu este posibil să faceți acest lucru.
We really couldn't have slept without him.	Chiar nu ne-am fi putut bucura de somn fără el.
You can make a mistake in college and get rid of it.	Poți să faci o greșeală la facultate și să scapi de ea.
Not even a lie.	Nici măcar o minciună.
You never had that shot.	Nu ai avut niciodată această lovitură.
Thank you for saying such nice words about me and my work.	Îți mulțumesc că ai spus cuvinte atât de frumoase despre mine și despre munca mea.
The statistical analysis was performed in three stages.	Analiza statistică a fost realizată în trei etape.
And he kept thinking.	Și a continuat să se gândească.
I like the names they have for cars.	Îmi plac numele pe care le au pentru mașini.
Such a relationship is present in this case.	O astfel de relație este prezentă în acest caz.
A room provided in the same.	O cameră prevăzută în același.
We need to know exactly where.	Trebuie să știm exact unde.
I'll only meet men at events.	Mă voi întâlni doar cu bărbați la evenimente.
I don't know your world.	Nu cunosc lumea ta.
She couldn't do that.	Ea nu putea face asta.
The roadmap was in place.	Foaia de parcurs era la locul ei.
I've seen this so many times.	Am văzut asta de atâtea ori.
More government wine.	Mai mult vin guvernamental.
Contract helpers were told only what they needed to know.	Ajutorului contractual li sa spus doar ceea ce trebuie să știe.
Then people started throwing it.	Apoi oamenii au început să-l arunce.
I hope we don't find that.	Sper că nu vom găsi asta.
The rules were clear.	Regulile erau clare.
No time to waste with fear.	Fără timp de pierdut cu frică.
It came out just like in the picture.	A ieșit exact ca în poză.
Finally, the girl started walking.	În cele din urmă, fata a început să meargă.
Then he could see that she was gone.	Apoi a putut să vadă că nu ei nu mai era.
I think it's afternoon, early afternoon.	Consider că este după-amiază, după-amiaza devreme.
No idea how to get started.	Nicio idee despre cum să începi.
There is no one.	Nu există unul.
I kind of like that.	Îmi cam place asta.
He could imagine how those involved must have felt.	Își putea imagina cum trebuie să fi simțit cei implicați.
I have rights again.	Am din nou drepturi.
And so often he found his blue eyes fixed on him.	Și atât de des își găsea ochii albaștri ațintiți asupra lui.
Welcome to help find a new application that will use the photos found in.	Bun venit pentru a ajuta la găsirea unei noi aplicații care va folosi fotografiile găsite în.
It was as good as ever.	A fost la fel de bine ca întotdeauna.
Enough not to start him off.	Destul de mult încât să nu-l pornească de unde plecase.
I felt so good to have him there, once again.	M-am simțit atât de bine să-l am acolo, încă o dată.
Every stop was empty.	Fiecare oprire era goală.
Whatever the political differences, they must be stopped.	Oricare ar fi diferențele politice, ele trebuie oprite.
He has skills and life plans.	Are abilități și planuri de viață.
To live according to the truth is to take care of yourself.	A trăi conform adevărului înseamnă a avea grijă de tine.
Instead, you want to try and come up with something unique.	În schimb, doriți să încercați și să veniți cu lucruri unice.
Work, as it was, was stopped.	Munca, așa cum era, era oprită.
Sugar is sugar for the body.	Zahărul este zahăr pentru organism.
I want you there.	Vreau să fii acolo.
Lots of off-road parking.	O mulțime de parcare în afara drumului.
It kills everything that collapses.	Omoară orice se prăbușește.
Tears welled up in his eyes.	Lacrimile i-au venit în ochi.
I had to think about that for a moment.	A trebuit să mă gândesc la asta un moment.
I just wanted to tell you my feelings.	Am vrut doar să-ți spun sentimentele mele.
Maybe he'll be back here one day.	Poate că se va întoarce aici într-o zi.
Well, that was my last hope.	Ei bine, a fost ultima mea speranță.
His face turned slowly to hers.	Chipul lui se îndreptă încet spre al ei.
Which is a thousand.	Care este o mie.
Anyway, he's still wrong.	Oricum, el încă greșește.
I never understood.	Nu am înțeles niciodată.
All he could see was the outside.	Tot ce putea vedea era exteriorul.
I know something else, and you know it.	Știu altceva, și tu știi.
I'll move on.	Voi merge mai departe.
I liked the song and saw it as nothing more than fun.	Mi-a plăcut melodia și am văzut-o ca nimic mai mult decât distracție.
Green, blue, and yellow seemed to be the most common colors.	Verde, albastru și galben păreau a fi cele mai comune culori.
There doesn't seem to be any smoke coming out of the car.	Nu pare să iasă fum din mașină.
This is free will.	Acesta este liberul arbitru.
She seemed calm.	Ea părea calmă.
The office was in his new home.	Biroul era în noua lui casă.
I can't find any reference here.	Nu găsesc nicio referință aici.
From time to time he laughed suddenly.	Din când în când, râdea brusc.
First this, then this.	Mai întâi asta, apoi asta.
I wanted to see you.	Am vrut sa te vad.
There is no way to know if the money was taken.	Nu există nicio modalitate de a ști dacă banii au fost ridicați.
It's a clear night.	Este o noapte senină.
When there is no pain.	Când o durere nu este.
It was something I never thought we would do.	A fost ceva ce nu credeam că vom face niciodată.
This class is amazing.	Această clasă este uimitoare.
We offer this free one-hour program for community groups.	Oferim acest program gratuit de o oră pentru grupurile comunitare.
By the way, it's true.	Apropo, este adevărat.
They have never been heard from before.	Nu s-a mai auzit niciodată de ei.
It's dark outside now.	Afară, acum e întuneric.
And people thought it worked.	Și oamenii au crezut că funcționează.
In addition, the values ​​increased slightly as the extracted mass continued to increase.	În plus, valorile au crescut ușor pe măsură ce masa extrasă a continuat să crească.
See my friends, my horses.	Vezi prietenii mei, caii mei.
The facts are not in doubt in this case.	Faptele nu sunt puse la îndoială în acest caz.
Your wife needs to feel primary, that is, number one.	Soția ta trebuie să se simtă primară, adică numărul unu.
I might even see him again.	S-ar putea chiar să-l văd din nou.
Keep your balance on your shoulders, neck and head.	Păstrează-ți echilibrul pe umeri, gât și cap.
The company was not an important name.	Compania nu era un nume important.
But it didn't work.	Dar nu a funcționat.
The children are leaving school early today.	Copiii ies azi devreme de la școală.
Makes their number seem bigger.	Face ca numărul lor să pară mai mare.
We'll meet there later.	Ne-am întâlni acolo mai târziu.
I want that apartment.	Vreau acel apartament.
I like to keep it short, especially in the summer.	Îmi place să o fac scurt, mai ales vara.
But now he realized that the truth was much more dangerous.	Dar acum și-a dat seama că adevărul era mult mai periculos.
I can't eat this.	Nu pot să mănânc asta.
One such source of energy is the sun.	O astfel de sursă de energie este soarele.
The user writes both words.	Utilizatorul scrie ambele cuvinte.
I finally chose to stay, I chose you.	În sfârșit am ales să rămân, te-am ales pe tine.
But they couldn't catch her.	Dar nu au putut s-o prindă.
I'm really not sure what happened this time.	Chiar nu sunt sigur ce s-a întâmplat de data asta.
Or in places.	Sau pe locuri.
Every aspect of the system was too slow.	Fiecare aspect al sistemului era prea lent.
A great read.	O lectura grozava.
If you don't want to waste them, stop looking.	Dacă nu vrei să le irosești, nu mai căuta.
Online, but you shouldn't.	Online, dar nu ar trebui.
These findings are consistent with the results of similar studies.	Aceste constatări sunt în concordanță cu rezultatele unor studii similare.
They had an education.	Au avut educația.
We need to find ways to get two points.	Trebuie să găsim modalități de a obține două puncte.
He knew those papers were our only safety.	Știa că acele hârtii erau singura noastră siguranță.
What they did was wrong.	Ceea ce au făcut a fost greșit.
One of each, as they say.	Unul din fiecare, după cum se spune.
Our next word, this is a difficult one.	Următorul nostru cuvânt, acesta este unul greu.
See yourself doing this exercise at least once a day.	Vedeți-vă făcând acest exercițiu cel puțin o dată pe zi.
But, of course, he didn't believe that, not really.	Dar, desigur, nu credea în asta, nu chiar.
After two or three years, everything arrived, then returned to normal.	După doi-trei ani totul a ajuns, apoi a revenit la normal.
It is now free for use or testing.	Este gratuit acum pentru utilizare sau testare.
I like to do both.	Îmi place să le fac pe amândouă.
Some element of the financial transfer may have been involved.	Este posibil să fi fost implicat un anumit element de transfer financiar.
We're still in doubt.	Urmăm în îndoială.
Both causes were close to your heart.	Ambele cauze au fost aproape de inima ta.
I thought there were kids playing.	Am crezut că sunt copii care se joacă.
Church activities had never been more popular.	Activitățile bisericești nu fuseseră niciodată mai populare.
We make it matter.	O facem să conteze.
They became my means of escape when things got worse.	Au devenit mijlocul meu de scăpare când lucrurile s-au înrăutățit.
By the way, he wrote to her immediately.	După manieră, i-a scris imediat.
Not just because of what he had said.	Nu doar din cauza a ceea ce spusese.
It is a clear dry heat.	Este o căldură limpede uscată.
You cannot read or write any other global variables.	Nu puteți citi sau scrie nicio altă variabilă globală.
It was strange to see so many people in his house.	Era ciudat să vezi atât de mulți oameni în casa lui.
This is a role he plays to this day.	Acesta este un rol pe care îl deține până astăzi.
This is a good action photo.	Aceasta este o fotografie bună de acțiune.
She was so beautiful he had to look at her.	Era atât de frumoasă încât trebuia să se uite la ea.
I'm moving into my new house this weekend by the sea.	Mă mut în noua mea casă în acest weekend, lângă mare.
This is extremely difficult.	Acest lucru este extrem de dificil.
One such decision is whether or not to close schools.	O astfel de decizie este dacă se închide sau nu școlile.
The foot feels good.	Piciorul se simte bine.
That's about it for now.	Cam asta e deocamdata.
The shout had risen.	Strigătul se ridicase.
You have to be tried.	Trebuie să fii încercat.
I'm building this boat.	Construiesc barca asta.
However, the cat had not made a sound.	Totuși, pisica nu scosese niciun sunet.
For a while.	Pentru o vreme.
Ideas about life are part of life.	Ideile despre viață fac parte din viață.
It wouldn't seem so.	Nu s-ar părea.
I have people who can do this better than you can.	Am oameni care pot face asta mai bine decât poți tu.
He is a good horse and continues to advance.	Este un cal bun și continuă să avanseze.
This is like.	Acesta este ca.
They learn and grow.	Ei învață și cresc.
I don't want to do that.	Nu vreau să fac asta.
Here's another one.	Iată altul.
You've been down here, waiting for this process to come.	Ai fost aici jos, așteptând ca acest proces să vină.
You have no employees.	Nu ai angajati.
We need you to think about whatever we find.	Avem nevoie să te gândești la orice găsim.
You will exercise more.	Vei exercita mai mult.
He is special for so many reasons.	El este special din atâtea motive.
Music, for example, is food for hearing.	Muzica, de exemplu, este hrana pentru auz.
I could tell how much he loved this child.	Aș putea spune cât de mult iubea acest copil.
My memory of the first year after that is not very clear.	Amintirea mea despre primul an după aceea nu este foarte clară.
He had his face in the window again.	Și-a avut din nou fața în fereastră.
I chose to stop today and see about that man.	Am ales să mă opresc astăzi și să văd despre acel bărbat.
And his face was long and thin.	Și fața lui era lungă și subțire.
Not that night or never.	Nu în acea noapte sau niciodată.
We have shoes.	Avem pantofi.
The earth has become smaller.	Pământul a devenit mai mic.
She was late.	Ea a întârziat.
Put that in the story.	Pune asta în poveste.
Parents push too hard.	Părinții împing prea tare.
Not much has been said about this, however.	Nu s-au spus multe despre asta însă.
The test results were compared with those performed one year after the disease.	Rezultatele testelor au fost comparate cu cele efectuate la un an de la boala.
I have a similar problem.	Am o problemă similară.
Then leave useful comments where appropriate.	Apoi lăsați comentarii utile acolo unde este cazul.
This is certainly not the same thing.	Acest lucru cu siguranță nu este același lucru.
There's someone in my chair.	E cineva pe scaunul meu.
I'm not running or anything.	Nu fug sau altceva.
Consequently, the new factor structure was applied for our analysis.	În consecință, noua structură a factorilor a fost aplicată pentru analiza noastră.
They can be many more.	Ele pot fi mult mai multe.
My new office.	Noul meu birou.
They were definitely a weird crowd, this group from the first minute.	Erau cu siguranță o mulțime ciudată, acest grup din primul minut.
I'm not down on the team.	Nu sunt jos în echipă.
There was no threat from anyone or anything outside.	Nu exista nicio amenințare din partea nimănui sau a nimic din afară.
Not when it comes to being good at doing harm.	Nu când vine vorba de a fi bun la a face răul.
They talked as if their school life were just recent memories.	Au vorbit de parcă viața lor de școală ar fi fost doar amintiri recente.
It hurts inside.	Te face rău înăuntru.
Not for yours.	Nu pentru a ta.
That's the thing, really.	Asta e treaba, într-adevăr.
Group of vehicles from the same study.	Grup de vehicule din același studiu.
After all, a relationship would be pleasant.	Până la urmă, o relație ar fi plăcută.
She's not moving.	Ea nu se mișcă.
He wasn't fit for that, but he seemed important.	Nu era în formă pentru asta, dar părea important.
It was not easy to see.	Nu era ușor de văzut.
It was something shared by man and horse.	Era ceva împărtășit de om și de cal.
What is best for you and what is best for your husband today.	Ce este mai bun pentru tine și tot ce este mai bun pentru soțul tău astăzi.
I just nodded.	Am dat doar din cap ca nu.
He just did the job.	Tocmai a făcut treaba.
But I really like it.	Imi place foarte mult insa.
We have a plan of attack.	Avem un plan de atac.
And suddenly I felt calm.	Și brusc m-am simțit calm.
It could have been an accident.	Ar fi putut fi un accident.
You could hear her.	O puteai auzi.
There is that old pleasure.	Există acea veche plăcere.
How to use.	Cum se utilizează.
Then the smoke, the books on fire.	Apoi fumul, cărțile în flăcări.
He opened the door slowly.	A deschis ușa încet.
The rooms also vary.	Camerele variază și ele.
I will not let those like you win.	Nu voi lăsa pe cei ca tine să câștige.
I'm not making much progress.	Nu fac prea multe progrese.
Eventually, she gave in and returned with him.	În cele din urmă, ea a cedat și s-a întors împreună cu el.
Just be careful.	Doar fii atent.
I'm trying so hard.	Încerc atât de mult.
His parents must have been dead.	Părinții lui trebuie să fi fost morți.
My father used to see if it was true.	Tatăl meu obișnuia să vadă dacă este adevărat.
It should add something to your life, not something.	Ar trebui să adauge ceva vieții tale, nu să-ți ia ceva.
Make sure you know what's going on.	Asigurați-vă că știți ce se întâmplă.
Oh, look.	Oh, uită.
Some see women as a state of mind.	Unii văd femeile ca pe o stare de spirit.
Her hair wasn't so wild now.	Părul ei nu era chiar atât de sălbatic acum.
Enjoy the weekend and the warm weather.	Bucurați-vă de weekend și de vremea caldă.
I saw her there.	Am văzut-o acolo.
You can then access the properties and functions of the new window.	Apoi puteți accesa proprietățile și funcțiile noii ferestre.
Usually there will be instructions between them.	De obicei, vor exista instrucțiuni între ele.
He might tell my parents.	S-ar putea să le spună părinților mei.
I ran the race.	Am alergat cursa.
You used to smile so much.	Obișnuiai să zâmbești atât de mult.
He was injured before the show started.	A suferit o accidentare înainte de a începe spectacolul.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Întoarce-ți capul la stânga și privește peste umărul stâng.
It can be an environment of production and development.	Poate fi mediu de producție și dezvoltare.
Of an object.	A unui obiect.
Something like installing a machine gun.	Ceva de genul a instala o mitralieră.
Click on each image to enlarge it.	Faceți clic pe fiecare imagine pentru a o mări.
The experiment was repeated three times.	Experimentul a fost repetat de trei ori.
But in fact, everything was even worse this time.	Dar de fapt totul a fost și mai rău de data asta.
I just don't want to miss the kids growing up.	Doar că nu vreau să ratez copiii care cresc.
When he wasn't thinking about other things.	Când nu se gândea la alte lucruri.
His was an unparalleled race.	A lui a fost o cursă care nu avea egal.
This was all about building trust.	Toată chestia asta a fost despre construirea încrederii lui.
All events, rather, are simply.	Toate evenimentele, mai degrabă, pur și simplu sunt.
She is a bright little girl.	Ea este o micuță strălucitoare.
It was not my place to say such things.	Nu era locul meu să spun astfel de lucruri.
I know the game.	Cunosc jocul.
Military service was military service.	Serviciul militar era serviciul militar.
Okay, that made sense.	Bine, asta avea sens.
So don't lose him.	Deci nu-l pierde.
It had a population of.	În ea avea o populație de.
This is a similar concept, but slightly different.	Acesta este un concept similar, dar ușor diferit.
Start listening to them carefully.	Începeți să le ascultați cu atenție.
The guard knew where they were going.	Paznicul știa unde se îndreptau.
Dark and beautiful.	Întunecat și frumos.
The family can't understand why they would go.	Familia nu poate înțelege de ce s-ar duce.
Bad things happen to bad people.	Lucruri rele se întâmplă oamenilor răi.
All the best to each of you and your families!	Toate cele bune pentru fiecare dintre voi și familiile voastre!.
Nothing ever goes according to plan, never.	Nimic nu merge niciodată conform planului, niciodată.
That's why he did it.	De aceea a făcut-o.
Power management is a feature of a device.	Gestionarea energiei este o caracteristică a unui dispozitiv.
The first is oil.	Primul este uleiul.
This does not affect the activity in a significant way.	Acest lucru nu afectează activitatea într-un mod semnificativ.
For us, there are some things that are simply wrong.	Pentru noi, există unele lucruri care sunt pur și simplu greșite.
That was nonsense.	A fost o prostie de spus.
However, this solution is quite strange.	Cu toate acestea, această soluție este destul de ciudată.
Have your say, girl.	Pune-ți cuvântul, fată.
He just wants to get rid of everything.	Vrea doar să scape de tot.
I used it.	Am uzat-o.
I wake up writing less, postponing.	Mă trezesc să scriu mai puțin, amânând.
She couldn't have known what was going on.	Ea nu ar fi putut să știe ce se întâmplă.
The man did not wait.	Bărbatul nu a mai așteptat.
Maybe doing a writing degree was a good idea.	Poate că să faci o diplomă de scris a fost o idee bună.
I think he could let us go back, though now.	Cred că ne-ar putea lăsa să ne întoarcem, totuși acum.
I've lived twice as long as you.	Am trăit de două ori mai mult decât tine.
And this good governance is, in turn, essential to economic growth.	Și această guvernare bună este, la rândul său, esențială pentru creșterea economică.
I like to say thank you.	Îmi place să spun mulțumesc.
The guard is coming.	Vine paznicul.
The examples were chosen because most people are familiar with them.	Exemplele au fost alese deoarece majoritatea oamenilor sunt familiarizați cu ele.
And she said it wasn't.	Și ea a spus că nu e așa.
With your other character, accept the failed mission.	Cu celălalt personaj al tău, acceptă misiunea eșuată.
He was married and had two children.	Era căsătorit și avea doi copii.
But it looks cool.	Dar par misto.
We talked after everyone went home.	Am vorbit după ce toată lumea s-a dus acasă.
The least expensive rooms have a shared bathroom.	Camerele cele mai puțin costisitoare au baie comună.
But when it comes to the law, keep in mind that you may not win.	Dar când vine vorba de lege, luați în considerare că s-ar putea să nu câștigați.
There are no comments yet.	Nu există încă comentarii.
It helps people read their lips.	Ajută oamenii să citească buzele.
So we're not perfect yet.	Deci nu suntem încă perfecți.
You don't have to agree with that.	Nu trebuie să fii de acord cu asta.
You won't get rich, mind you.	Nu te vei îmbogăți, minte.
He didn't seem to need to eat.	Părea că nu avea nevoie să mănânce.
There is something different about me.	Ceva este diferit în mine.
And then run the game.	Și apoi rulați jocul.
That's their job.	Asta e treaba lor.
You could feel the sun on your face.	Ai putea simți soarele pe față.
That was her big mistake.	Asta a fost marea ei greșeală.
The photos belong to a real article.	Fotografiile sunt ale unui articol real.
It was a great time in the family.	A fost o perioadă grozavă în familie.
See if it's personal.	Vezi dacă e personal.
It had been a long time since he had walked so fast, so far.	Trecuse mult timp de când nu mersese atât de repede, atât de departe.
Even my wife liked to play and watch me sing.	Chiar și soției mele i-a plăcut să joace și să mă privească cântând.
We have rights now.	Avem drepturi acum.
The blood had spread halfway across the floor.	Sângele se răspândise pe jumătate din podea.
I can't go.	Eu nu pot merge.
But that was so different and so much worse.	Dar asta era atât de diferit și mult mai rău.
And you, for your part, don't need me.	Iar tu, din partea ta, nu ai nevoie de mine.
No one seemed to think about it, not me.	Nimeni nu părea să se gândească la asta, inclusiv eu.
But only just.	Dar doar doar.
I just wanted to point this out.	Am vrut doar să subliniez asta.
I've never met a person who needed so few words to live.	Nu am cunoscut niciodată o persoană care să aibă nevoie de atât de puține cuvinte pentru a trăi.
That's what kids want.	Este ceea ce vor copiii.
No one had even thought about it.	Nimeni nici măcar nu se gândise la asta.
We had the chance to kick each of them.	Am avut șansa să aruncăm câte un picior peste fiecare dintre ei.
I learned a lot there.	Am învățat multe acolo.
I've been doing this for a while.	Am făcut-o de ceva vreme.
I remember lying in bed with the radio on, listening.	Îmi amintesc că eram întins în pat, cu radioul pornit, ascultam.
That thought made her smile.	Gândul acela a făcut-o să zâmbească.
It was a way to improve society.	A fost o modalitate de a îmbunătăți societatea.
I just tried to meet his gaze.	Pur și simplu am încercat să-i întâlnesc privirea.
And that means one thing.	Și asta înseamnă un lucru.
I wish we had liked it.	Mi-aș fi dorit să ne fi plăcut.
Whether you want to get people to vote.	Indiferent dacă vrei să-i faci pe oameni să voteze.
He made no speech.	Nu a rostit niciun discurs.
He can trust her.	El poate avea încredere în ea.
But then, let it sit quietly, my friend.	Dar apoi, lasă gândul să stea liniştit, prietene.
I think it's a great way to learn.	Cred că este o modalitate foarte bună de a învăța.
The shot went exactly as planned.	Lovitura a mers exact conform planului.
This rule makes practical sense.	Această regulă are sens practic.
So up and down.	Deci în sus și în jos.
I wonder what it will be like.	Mă întreb cum va fi.
They saw a lot of sun.	Au văzut mult soare.
He just told me what you told him.	Tocmai mi-a spus ce i-ai spus tu.
You have this.	Ai asta.
Take a picture of this.	Ia o poză din asta.
It can be positive or negative.	Poate fi pozitiv sau negativ.
He clearly believed that art is not really what they do.	El a crezut clar că arta nu este de fapt ceea ce fac ei.
I don't have a son.	nu am fiu.
I know how you feel, though.	Știu totuși cum te simți.
We are stronger.	Suntem mai puternici.
I see his point.	Îi văd punctul de vedere.
It's your family.	Este familia ta.
As he stood up, he felt a great sense of relief.	În timp ce se ridică, simți un mare sentiment de eliberare.
Look at the course design.	Uită-te la designul cursului.
All the kids there had a story.	Toți copiii de acolo au avut o poveste.
A young voice.	O voce tânără.
I hope you post that too.	Sper sa postezi si asta.
No one can force us not to.	Nimeni nu ne poate obliga să nu o facem.
I found it amazing to see everything there.	Mi s-a părut uimitor să văd totul acolo.
Oh, hell, here's the books.	Oh, dracu, uite cărțile.
Instruments are usually designed to perform a specific function.	Instrumentele sunt de obicei concepute pentru a îndeplini o anumită funcție.
No call, nothing.	Nici un apel, nimic.
Initially, hold for a short time, breathing normally.	Inițial, țineți apăsat pentru o perioadă scurtă de timp, respirând normal.
Even the rest of the week.	Chiar și restul săptămânii.
But if you don't mind the older guy.	Dar dacă nu te deranjează tipul mai vechi.
I fell in love with him after the first try.	M-am îndrăgostit de el după prima încercare.
That was the main reason, of course, but there was another reason.	Acesta a fost motivul principal, desigur, dar a mai fost și altul.
Maybe he was late for another date.	Poate că a întârziat la o altă întâlnire.
It could have been both.	Ar fi putut fi ambele.
She's really pretty.	Ea este chiar drăguță.
I never stopped watching him and I never will.	Nu am încetat niciodată să-l urmăresc și nu o voi face niciodată.
But my app only needs a drawing and text option.	Dar aplicația mea are nevoie doar de opțiune de desen și text.
But this is a very general statement.	Dar aceasta este o afirmație foarte generală.
Even the staff had left.	Până și personalul plecase.
There were so many.	Au fost atât de multe.
None of these events took place here or could have taken place here.	Niciunul dintre aceste evenimente nu a avut loc aici sau ar fi putut avea loc aici.
Luck was not on her side.	Norocul nu a fost de partea ei.
So since it doesn't apply, the law doesn't apply.	Deci, din moment ce nu se aplică, legea nu se aplică.
It didn't matter where he was.	Nu conta unde era.
The role of music in video games.	Rolul muzicii în jocurile video.
He looks deep, beyond the surface.	Privește adânc, dincolo de suprafață.
There are a few older men on the team.	Sunt câțiva bărbați mai în vârstă în echipă.
All authors contributed to the study design, analysis and revision of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la proiectarea studiului, analiza și revizuirea manuscrisului.
You start with something simple.	Începi cu ceva simplu.
She took our food order.	Ea ne-a luat comanda de mâncare.
That's not the only thing that happened here.	Doar asta nu s-a întâmplat aici.
The teachers did a great job.	Profesorii au făcut o treabă grozavă.
I only sell by word of mouth.	Vand doar prin gura in gura.
Something seems to be going on, but it's not clear what.	Se pare că se întâmplă ceva, dar nu este clar ce.
We should see her here in an hour.	Încă o oră ar trebui să o vedem aici.
I didn't remember, though, that her chest was so flat.	Nu-mi aminteam totuși că pieptul ei era atât de plat.
The two certainly came late.	Cei doi au venit cu siguranță târziu.
Location to be confirmed.	Locația de confirmat.
The response to therapy was variable.	Răspunsul la terapie a fost variabil.
I've never seen that before.	Nu am mai văzut asta până acum.
This time it was personal.	De data asta a fost personal.
Well, it depends.	Pai depinde.
It is very necessary.	Este foarte necesar.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Deasupra mea, stelele păreau să continue pentru totdeauna.
But men love such things.	Dar bărbații iubesc astfel de lucruri.
Watch them carefully, as they will brown quickly.	Urmărește-le cu atenție, deoarece se vor rumeni rapid.
We need to get up.	Trebuie să ne ridicăm înapoi.
Call a function.	Apelați o funcție.
Our organization is pleased with the result so far.	Organizația noastră este mulțumită de rezultatul de până acum.
It was a great thing to see.	A fost un lucru grozav de văzut.
I need explanations twice, three times.	Am nevoie de explicații de două ori, de trei ori.
He finally did.	A făcut-o, în sfârșit.
This happens several times a minute.	Acest lucru se întâmplă de câteva ori pe minut.
He'll tell me another name.	Îmi va spune alt nume.
These are special.	Acestea sunt speciale.
Okay, okay, you're the master.	Bine, bine, tu ești stăpânul.
So it's damn fun to shoot them.	Deci este al naibii de distractiv să-i împuști.
Terrible things like this are just happening.	Lucruri groaznice ca acestea pur și simplu se întâmplă.
He missed the rest of the season.	A ratat restul sezonului.
People never know how to do these things.	Oamenii nu știu niciodată cum se fac aceste lucruri.
They do not even provide adequate medical care.	Ei nici măcar nu oferă ajutor medical adecvat.
He saw through it.	A văzut prin ea.
His report was not provided by the applicant.	Raportul său nu a fost oferit de reclamant.
This is never fun.	Asta nu e niciodată distractiv.
I hate to keep a secret.	Urăsc să am un secret de păstrat.
Whatever you choose, there is no mistake.	Indiferent ce vei alege, nu există nicio greșeală.
We need to understand this from the beginning.	Trebuie să înțelegem asta de la început.
And, one or two people really believe it.	Și, unul sau doi oameni chiar o cred.
Young understood that it was about order.	Young a înțeles că era legat de ordin.
You don't care what happens to this.	Nu-ți pasă ce se va întâmpla cu asta.
And it was a loss at home.	Și a fost o pierdere acasă.
No meaning can be found.	Nu poate fi găsit niciun sens.
He looked nice.	Părea drăguț.
I kept my eyes on him.	Mi-am ținut ochii ațintiți asupra lui.
Be responsible and prepare for the journey.	Fiți responsabil și pregătiți-vă pentru călătorie.
Religion was a political instrument, while politics was the true religion.	Religia era un instrument politic, în timp ce politica era adevărata religie.
Or go out with your friends.	Sau ieși cu prietenii tăi.
White on white did not suit him.	Alb pe alb nu i se potrivea.
Tell us where to go next !.	Spune-ne unde să mergem mai departe!.
You should provide some evidence.	Ar trebui să oferi niște dovezi.
The young people are gone.	Tinerii au plecat.
They held her in their arms as she stepped on the rock.	Au ținut-o în brațe în timp ce ea a pășit pe stâncă.
He stepped quickly.	A pășit repede.
This is the best crowd you can imagine.	Aceasta este cea mai bună mulțime pe care ți-o poți imagina.
You have to stop her.	Trebuie să o oprești.
Their eyes met again.	Ochii lor s-au întâlnit din nou.
You sat down.	Te-ai asezat.
I face the fields beyond the last house.	Mă confrunt cu câmpurile dincolo de ultima casă.
In addition, no one gives.	În plus, nimeni nu dă.
But it's not me, it's my wife.	Dar nu sunt eu, ci soția.
I don't take out the wood.	Eu nu scot lemnul.
Some are simple and easy to set up, others more complex.	Unele sunt simple și ușor de configurat, altele mai complexe.
The two went in silence.	Cei doi au mers în tăcere.
All these case reports described the recovery of the patients.	Toate aceste rapoarte de caz au descris recuperarea pacienților.
You better get started, though.	Ar fi bine să începi, totuși.
We have no immediate control over them.	Nu avem control imediat asupra lor.
The only way to change opinions is to change the state.	Singura modalitate de a schimba opiniile este schimbarea statului.
You never hear about it.	Nu auzi niciodată despre asta.
However, body temperature showed no effect on age.	Cu toate acestea, temperatura corpului nu a arătat niciun efect asupra vârstei.
There are people injured.	Sunt răniți.
Both events were planned with short deadlines.	Ambele evenimente au fost planificate cu termene scurte.
He often met her eyes.	Adesea îi întâlnea ochii.
He worked so hard he didn't hear us coming.	Muncea atât de mult încât nu ne-a auzit venind.
I'm going fast.	merg repede.
We shouldn't be able to go somewhere.	Undeva nu ar trebui să putem merge.
It is very difficult to play.	Este foarte greu de jucat.
We need trade.	Avem nevoie de comerț.
Better than last night if you ask me.	Mai bine decât aseară dacă mă întrebi pe mine.
We recommend that you perform a few test tests first.	Vă recomandăm mai întâi să efectuați câteva probe de încercare.
It is stable now.	Acum este stabil.
We open it.	O deschidem.
They will have to come out and do well.	Vor trebui să iasă și să facă bine.
I'll be home for this.	Voi fi în casă pentru asta.
He explained the service provided and suggested the additional services needed.	El a explicat serviciul oferit și a sugerat serviciile suplimentare necesare.
All they wanted was a small repair.	Tot ce voiau era o mică reparație.
Each point is discussed and a vote takes place.	Fiecare punct este discutat și are loc un vot.
This was done for performance reasons.	Acest lucru a fost făcut din motive de performanță.
She's on the plane.	Ea este în avion.
There were many such people present.	Au fost foarte mulți astfel de oameni prezenți.
From time to time they talked to each other.	Din când în când vorbeau unul cu altul.
You can't get rid of this.	Nu se poate scăpa de asta.
You're not married to him.	Nu ești căsătorit cu el.
And it's getting harder and harder, not easier.	Și devine din ce în ce mai greu, nu mai ușor.
What an incredibly late post.	Ce postare incredibil de târziu.
Ugly pain, really.	Durere urâtă, chiar.
The best in the world.	Cele mai bune din lume.
Let's see these.	Să le vedem pe acestea.
You have to sit in the box and be a team player.	Trebuie să stai în careu și să fii un jucător de echipă.
When the test is over, this combination is chosen as the best.	Când testul se termină, această combinație este aleasă ca fiind cea mai bună.
Just go where you can.	Doar intra unde poți.
Don't hurt each other like that.	Nu vă răniți unul pe altul așa.
I will do this and prepare for the future.	O să fac asta și să mă pregătesc pentru viitor.
They thought their child was dead.	Își credeau copilul mort.
It is a major public health problem.	Este o problemă majoră de sănătate publică.
He finished his drink and resisted.	Și-a terminat băutura și a rezistat.
Without further ado, he looked at me for a short time.	Fără alte conversații, m-a privit pentru scurt timp.
There is no fun.	Nu există distracție.
He hit eight.	A lovit opt.
And look, she said.	Și uite, spuse ea.
The dog is mine.	Câinele este al meu.
We spent a whole week together.	Am petrecut o săptămână întreagă împreună.
We have people doing exactly the same thing on this site.	Avem oameni care fac exact același lucru și pe acest site.
They were in danger.	Erau în pericol.
Then he smiled at his wife.	Apoi i-a zâmbit soției sale.
We had a good relationship.	Am avut o relație bună.
If you don't want to talk, fine.	Dacă nu vrei să vorbești, atunci bine.
It opened before he could shoot her.	S-a deschis înainte ca el să o poată trage.
Or maybe camp.	Sau poate tabără.
The biggest surprise came right at the end.	Cea mai mare surpriză a venit chiar la sfârșit.
It had nothing to do with him.	Nu avea nimic de-a face cu el.
Relatively young, at least.	Relativ tânăr, cel puțin.
I'm so short of time.	Sunt scurt atât de mult din timp.
In this area the trees would not be cut down.	În această zonă copacii nu ar fi tăiați.
There was no complete silence.	Nu a fost tăcere deplină.
I'll count to five again.	O să număr din nou până la cinci.
However, these would be his notes.	Totuși, acestea ar fi notele lui.
A sharp theory.	O teorie ascuțită.
As long as he stays, the dead cannot pass.	Cât timp stă, morții nu pot trece.
The software does not have to be open source.	Software-ul nu trebuie să fie open source.
Everyone does military service.	Toată lumea face serviciul militar.
And don't give up the fight.	Și nu renunță la luptă.
It's for our own good.	Este pentru binele nostru.
I don't let the fear push his voice aside.	Nu-mi las frica să-i împingă vocea deoparte.
I say, do it.	Eu zic, fă-o.
Not all patients were treated before diagnosis.	Nu toți pacienții au fost tratați înainte de diagnostic.
But the soldiers had to buy them themselves.	Dar soldații au trebuit să le cumpere singuri.
She could have been lost in the dark.	Ar fi putut fi pierdută în întuneric.
It really is.	Chiar, chiar este.
I have to protect.	Trebuie să protejez.
The images speak for themselves.	Imaginile vorbesc de la sine.
Then it was rock.	Apoi a fost rock.
We have money in this.	Avem bani în asta.
But the main difference there is the cost.	Principala diferență acolo este însă costul.
My idea is that we have more options than anyone else in history.	Ideea mea este că avem mai multe opțiuni decât oricine altcineva din istorie.
Let me see if I understand correctly.	Stai să văd dacă am înțeles bine.
To be able to go from water to earth.	A fi capabil să treacă de la apă la pământ.
Then you die.	Atunci mori.
It came out great.	A ieșit grozav.
This match is more than a friendly.	Acest meci este mai mult decât un amical.
No details were left.	Nu au fost lăsate detalii.
You have to care about that.	Trebuie să-ți pese de asta.
And it used to be that you know you can have a vote.	Și a folosit că știi că poți avea vot.
I haven't tested the code, but it should work.	Nu am testat codul, dar ar trebui să funcționeze.
It was really a great addition to our trip.	A fost într-adevăr o completare grozavă pentru călătoria noastră.
With various drugs.	Cu diverse medicamente.
There was a strange sensation in my stomach.	Era o senzație ciudată în stomacul meu.
Everyone is afraid of death.	Toată lumea se teme de moarte.
Okay anyway.	Bine oricum.
I don't know how old he is.	Nu știu câți ani are.
She did not know this man.	Ea nu-l cunoștea pe acest bărbat.
She watched his body grow.	Ea a privit cum corpul lui creștea.
He took it and smiled.	A luat-o și a zâmbit.
Don't worry too much then.	Nu prea să-ți faci griji atunci.
I can't write at night.	Nu pot scrie noaptea.
Nothing he says can hurt me anymore.	Nimic din ce spune nu mă mai poate răni.
You are in exactly the same situation.	Sunteți exact în aceeași situație.
He took off his shirt.	Și-a scos cămașa.
Others that it was over money.	Altii ca a fost peste bani.
But she, too, was expected to put on a show.	Dar și ea era de așteptat să facă un spectacol.
I wear it when I'm home.	Port când sunt acasă.
This was the home ground, but it changed a lot.	Acesta a fost terenul acasă, dar sa schimbat foarte mult.
Male to female.	Bărbat la femelă.
It didn't seem to bother him.	Nu părea să-l deranjeze.
He has to leave in two hours.	Trebuie să plece în două ore.
I took pictures every day and each one opened perfectly.	Am făcut poze în fiecare zi și fiecare s-a deschis perfect.
It affects everything.	Afectează totul.
You are responsible for that.	Voi sunteți responsabili pentru asta.
And he finds a way to kill them.	Și găsește o modalitate de a-i ucide.
So now, of course, he does it in secret.	Așa că acum, desigur, o face în secret.
When someone lies, call him.	Când cineva minte, cheamă-l.
Especially family law.	Mai ales dreptul familiei.
He didn't even care.	Nici nu i-a păsat.
I had to live at home again.	A trebuit să trăiesc din nou acasă.
I like our position.	Îmi place poziția noastră.
We shouldn't have been surprised by his.	Nu ar fi trebuit să fim surprinși de a lui.
Therefore, the cost of the second method is high.	Prin urmare, costul celei de-a doua metode este mare.
It would be more than a few days, of course.	Ar fi mai mult de câteva zile, desigur.
And they'll probably be right.	Și probabil că vor avea dreptate.
At first there were only a few.	La început au fost doar câțiva.
When you're a baby, usually.	Când ești bebeluș, de obicei.
Then you have to start and stop in a small area.	Apoi, trebuie să începeți și să vă opriți într-o zonă mică.
He left first.	A plecat primul.
In addition, space and time are treated in completely different ways.	În plus, spațiul și timpul sunt tratate în moduri complet diferite.
Anyway, it's beautiful.	Oricum, e frumos.
It is your moral right.	Este dreptul tău moral.
Where did they get it from who knows.	De unde au luat-o cine știe.
I turned them off and on again and no connection yet.	Le-am oprit și pornit din nou și încă nicio conexiune.
She touched the paper with her finger.	Ea a atins hârtia cu degetul.
There is concern about breathing and heart rate.	Exista îngrijorare în legătură cu respirația și ritmul cardiac.
He probably decided to sleep there.	Probabil că a decis să doarmă acolo.
I had my own original stuff to write anyway.	Aveam propriile mele lucruri originale de scris oricum.
He managed to come home at least once a year.	A reușit să vină acasă cel puțin o dată pe an.
There was a bed there.	Era un pat acolo.
She has four children.	Are patru copii.
Two in the morning and three in the afternoon.	Două dimineața și trei după-amiaza.
There's some next-level nonsense right there.	Sunt niște prostii de la următorul nivel chiar acolo.
Make sure you have a seat that provides good support for your lower back.	Asigurați-vă că aveți un scaun care oferă un sprijin bun pentru partea inferioară a spatelui.
So be careful before you start using it.	Așa că aveți grijă înainte de a începe să-l utilizați.
Most likely he's dead now.	Foarte probabil a murit acum.
Of course, not everyone obeys the law.	Desigur, nu toată lumea respectă legea.
We have a report to make.	Avem un raport de făcut.
This is the beginning of your training routine.	Acesta este începutul rutinei de antrenament.
Buy it and read it.	Cumpără-l și citește-l.
This view, however, will not stand for a moment of examination.	Acest punct de vedere, însă, nu va suporta o clipă de examinare.
It was super hot again.	A fost din nou super cald.
I'm starting to lose track.	Încep să-mi pierd urma.
I will really be a big plus for your team.	Voi fi într-adevăr un mare plus pentru echipa ta.
At least it's over.	Cel puțin s-a terminat.
Join groups.	Alăturați-vă unor grupuri.
He would see you fighting, even without hope.	Te-ar vedea luptand, chiar și fără speranță.
The values ​​are average on the observations of the month.	Valorile sunt medii pe observațiile lunii.
He gives an example.	El dă un exemplu.
They will simply end up in this state elsewhere.	Pur și simplu vor ajunge în această stare în altă parte.
So it ended and they started doing shows together.	Așa că s-a terminat și a început să facă spectacole împreună.
We have shown the key properties for this method.	Am arătat proprietățile cheie pentru această metodă.
Where the magic happens.	Unde se întâmplă magia.
He sat down next to her.	S-a aşezat lângă ea.
It's okay with us.	E în regulă cu noi.
This is the modern world.	Aceasta este lumea modernă.
He was more careful this time.	A fost mai atent de data asta.
There are only two left so far, so he took the lead.	Au mai rămas doar două până acum, așa că a luat după lider.
Everything seems disabled.	Totul pare dezactivat.
I looked at the garden.	M-am uitat la grădină.
The boys were watching her as she walked down the hall.	Băieții se uitau la ea când ea mergea pe hol.
This is my house, she thought.	Aceasta este casa mea, se gândi ea.
If you watched that video, it showed no fear.	Dacă te-ai uitat la acel videoclip, nu a arătat nicio teamă.
They waited for him with the job.	L-au aşteptat cu slujba.
This is the obvious reason.	Acesta este motivul evident.
If anything like this ever happens.	Dacă se întâmplă vreodată așa ceva.
It looked great before continuing the cover.	Arăta excelent înainte de a continua coperta.
I reached out and helped him to his feet.	Am întins o mână și l-am ajutat să se ridice.
I told them you were coming today.	Le-am spus că vii azi.
Or you could take a picture.	Sau ai putea face o imagine.
None had a criminal record.	Nici unul nu avea antecedente penale.
We will discuss this point in the next section.	Vom discuta acest punct în secțiunea următoare.
Click on the image to make it large enough to read.	Faceți clic pe imagine pentru a o face suficient de mare pentru a o citi.
It's only been three months, he says.	Sunt doar trei luni, spune el.
The earth stands as it is.	Pământul stă așa cum este.
You have great power.	Ai o mare putere.
He had no clothes.	Nu avea haine.
Unfortunately, my husband died at an early age.	Din păcate, soțul meu a murit la o vârstă fragedă.
But he didn't go to bed.	Dar nu s-a dus la culcare.
I was only happy for a few seconds.	Am fost fericit doar pentru câteva secunde.
Please tell me the truth.	Te rog, spunemi adevarul.
It should be a data frame.	Ar trebui să fie un cadru de date.
I wasn't even born when he died.	Nici măcar nu m-am născut când a murit.
I was wondering if we would ever meet.	Mă întrebam dacă ne vom întâlni vreodată.
I sit next to him, I listen to the stories he tells.	Stau lângă el, ascult poveștile pe care le spune.
Sometimes wait until you close the book.	Uneori așteaptă până când închideți cartea.
The world was a dangerous place for women.	Lumea era un loc periculos pentru femei.
He turned to look at the screen.	Se întoarse să se uite la ecran.
She wants to touch him.	Ea vrea atingerea lui.
But don't wait.	Dar nu aștepți cu nerăbdare.
The terms must be considered in the context in which they are used.	Termenii trebuie luați în considerare în contextul în care sunt utilizați.
It's the first time he's said anything about you.	Este prima dată când spune ceva despre tine.
Raise and support the vehicle for easier access.	Ridicați și sprijiniți vehiculul pentru un acces mai ușor.
She had even helped me with a piece of writing.	Ea mă ajutase chiar și cu o bucată de scris.
It's a natural reaction.	Este o reacție naturală.
I don't get the exact result with what I tried.	Nu obțin rezultatul exact cu ceea ce am încercat.
That really sounds like a perfect morning.	Asta chiar sună ca o dimineață perfectă.
Three is a strong number.	Trei este un număr puternic.
It was so good.	Era atât de bun.
But for many people, being lost is a way of life.	Dar pentru mulți oameni, a fi pierdut este un mod de viață.
Take the risk.	Asuma-ti riscul.
Everything.	Totul.
She just wanted to stop the flow from her head.	Voia doar să oprească fluxul din capul ei.
What one does, one does before the others.	Ceea ce face unul, face unul înaintea celorlalți.
If anything, it's gotten worse since I last saw you.	Dacă ceva, s-a înrăutățit de când te-am văzut ultima oară.
And it was kind of great.	Și a fost oarecum grozav.
Differences were found in the calls of the two species.	S-au găsit diferențe în apelurile celor două specii.
It is not absolute.	Nu este absolut.
Nothing seemed particularly relevant.	Nimic nu părea deosebit de relevant.
So he took care of it.	Așa că s-a ocupat.
Maybe that was true.	Poate că asta era adevărat.
The demonstration strategy is as follows.	Strategia demonstrației este următoarea.
Good front of the web store.	Bună fața magazinului web.
They were and how they are.	Au fost ei și cum sunt.
One or two may have differences of opinion.	Unul sau doi pot avea diferențe de opinii.
But everyone knows his name.	Dar toată lumea îi știe numele.
Everyone was so happy.	Toți erau atât de fericiți.
There are so many ways to see and understand.	Există atât de multe moduri de a vedea și de a înțelege.
He is the real thing.	El este lucrul real.
We will not accept it.	Nu o vom accepta.
The most important thing is the truth.	Cel mai important este adevărul.
People will tell you that life is what you make of it.	Oamenii îți vor spune că viața este ceea ce faci tu din ea.
He fired a second shot.	A lansat oa doua lovitură.
Various works of literature.	Diferite opere de literatură.
Let me know if you notice.	Anunță-mă dacă îl observi.
She decided not to supply him, which I can understand.	Ea a decis să nu-l aprovizioneze, ceea ce pot înțelege.
At least, not in the city.	Cel puțin, nu în oraș.
She does not.	Ea nu.
And something not you.	Și ceva nu tu.
Use the future only to escape the present.	Folosești viitorul doar pentru a scăpa de prezent.
You can keep your game.	Îți poți păstra jocul.
Not these guys at home.	Nu acești băieți de acasă.
He could only fight her love.	Nu putea decât să lupte împotriva iubirii ei.
At night, the streets are full of people.	Pe timp de noapte, străzile sunt pline de oameni.
Orders are shown in the figure for reference only.	Comenzile sunt prezentate în figură doar pentru referință.
It has different levels and uses its highest level only when needed.	Are diferite niveluri și își folosește cel mai înalt nivel doar atunci când este nevoie.
The argument is similar.	Argumentul este similar.
All these studies were performed on the same day.	Toate aceste studii au fost efectuate în aceeași zi.
It should be in the same location.	Ar trebui să fie în aceeași locație.
I'm new to the site.	Sunt nou pe site.
The number will be limited.	Numărul va fi limitat.
I had a hard workout.	Am avut un antrenament greu.
Just places like this.	Doar locuri ca acesta.
Take it then, if that's what you want.	Ia-o atunci, dacă asta vrei.
That.	Ca.
In short, you will create your place.	Pe scurt, îți vei crea locul.
Then the door closed again.	Apoi ușa s-a închis din nou.
Now she was silent.	Acum ea a rămas tăcută.
These are the actions of someone who has been hurt.	Acestea sunt acțiunile cuiva care a fost rănit.
A consistent model has also been proposed.	De asemenea, a fost propus un model consistent.
You are so pretty, you would have any man you would like.	Ești atât de drăguță, ai avea orice bărbat pe care ți-ai dori.
I'm his wife, the woman he married.	Sunt soția lui, femeia cu care sa căsătorit.
No interaction had a significant effect.	Nicio interacțiune nu a atins un efect semnificativ.
And you are treated as such.	Și ești tratat ca atare.
Not to be confused with the stomach.	A nu se confunda cu stomacul.
It kind of has to be.	Cam trebuie să fie.
This will be discussed in more detail below.	Acest lucru va fi discutat mai detaliat mai jos.
Sites are often shared by people of the same sex.	Site-urile sunt adesea partajate de persoane de același sex.
As we go deeper, things get worse.	Pe măsură ce mergem mai adânc, lucrurile se înrăutățesc.
You.	Voi.
Lots to learn.	Mult de învățat.
And his sister next door was sick.	Iar sora lui de alături era bolnavă.
The night's show.	Spectacolul nopții.
I reviewed.	Am revizuit.
My words were the only defense we were to receive.	Cuvintele mele erau singura apărare pe care urma să o primim.
However, the latter problem seems to be extremely difficult.	Cu toate acestea, această din urmă problemă pare a fi extrem de dificilă.
Then came the results.	Apoi au venit rezultatele.
I need to cry.	Am nevoie să plâng.
Your hands are up close to your head.	Mâinile tale sunt sus, aproape de cap.
As such, he has no soul.	Ca atare nu are suflet.
There were signs.	Erau semne.
They're just stupid.	Sunt doar prosti.
Both at once.	Ambele deodată.
That is not what is seen today.	Asta nu este ceea ce se vede astăzi.
I'm in hell on earth.	Sunt în iad pe pământ.
Well, he has his reasons.	Ei bine, el are motivele lui.
It simply came to life on its own.	Pur și simplu a prins viață de la sine.
I think he was still a player in the community.	Cred că încă era un jucător în comunitate.
They completed a report.	Au completat un raport.
He's a very bad boy who can't hold on to him.	Este un băiat foarte rău care nu se poate ține de el.
Not up to you.	Nu până la tine.
I learned so much from this project.	Am învățat atât de multe din acest proiect.
We haven't been happy in so long.	Nu am fost fericiți de atât de mult timp.
You may have trouble sleeping.	S-ar putea să ai probleme cu somnul.
He is taking a course at a local college.	Urmează un curs la un colegiu local.
Listen to what they care and what interests them.	Ascultă ce le pasă și ce le interesează.
Now we look forward to meeting you !.	Acum așteptăm cu nerăbdare să vă cunoaștem!.
All he had to do was wait.	Nu trebuia decât să aștepte.
I'm proud of him.	Îl mândru.
That should save us more time.	Asta ar trebui să ne câștige mai mult timp.
This letter has not been identified or provided as evidence.	Această scrisoare nu a fost identificată sau oferită ca probe.
We planned it that way.	Noi am planificat-o așa.
You have to sweat over it.	Trebuie să transpiri peste el.
If he lived and spoke, the news would spread.	Dacă ar trăi și ar vorbi, s-ar răspândi vestea.
And it's great that you keep working.	Și e grozav că continui să lucrezi.
This is a criminal matter.	Aceasta este o chestiune penală.
Now I can fight my injury without the pressure of the game.	Acum pot lupta cu accidentarea mea fără presiunea jocului.
Many trees, even very large trees.	Mulți copaci, chiar și copaci foarte mari.
It burned my throat to his liking.	Mi-a ars gâtul de gustul lui.
He wanted me to sign them.	El a vrut să le semnez.
She uses this for anything.	Ea folosește asta pentru orice.
I see you then.	te văd atunci.
It's not just money.	Nu sunt doar bani.
Some customers.	Unii clienți.
Whatever the explanation, everyone is obviously having fun.	Oricare ar fi explicația, toată lumea se distrează evident.
His future.	Viitorul lui.
Fifteen minutes later I had planned the whole thing.	Cincisprezece minute mai târziu plănuisem toată treaba.
Better you than me.	Mai bine tu decât mine.
She said no, that was all for today.	Ea a spus că nu, asta a fost tot pentru azi.
I saw you there, just you, on the bed.	Te-am văzut acolo, doar tu, pe pat.
She, in fact, never knew what hit her.	Ea, la propriu, nu știa niciodată ce a lovit-o.
All of these have different purposes.	Toate acestea au scopuri diferite.
It is even worse during the winter months.	Este și mai rău în timpul lunilor de iarnă.
I've never heard him stand up so loud.	Nu l-am auzit niciodată ridicând atât de tare.
It was a big fire.	A fost un mare incendiu.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	A deschis gura să spună ceva, dar apoi s-a oprit.
But there is none.	Dar nu există niciunul.
You will remember these words from my heart.	Îți vei aminti aceste cuvinte din inima mea.
I don't remember exactly what happened.	Nu-mi amintesc exact ce sa întâmplat.
The main factor for this difference was the higher cost of treatment.	Principalul factor pentru această diferență a fost costul mai mare al tratamentului.
No traffic, no parking.	Fara trafic, fara parcare.
Yes, you can ask him to go with us.	Da, îi poți cere să meargă cu noi.
His lips moved, but no sound came out.	Buzele lui se mișcau, dar nu ieșea niciun sunet.
I think it's better.	Mie mi se pare mai bine.
Man and woman, young and old.	Bărbat și femeie, tineri și bătrâni.
This was not going as it should have.	Acest lucru nu mergea așa cum ar fi trebuit.
We live in a rapidly changing world.	Trăim într-o lume în schimbare rapidă.
An amazing woman.	O femeie uimitoare.
There were four of us.	Eram patru.
However, there is.	Totuși, există.
Then my ear.	Apoi urechea mea.
There is nothing special about this.	Nu este nimic special în asta.
He checked the line.	A verificat linia.
But that property does not exist.	Dar acea proprietate nu există.
Tomorrow, for example.	Mâine, de exemplu.
This is far beyond and beyond most people.	Acest lucru este mult peste și dincolo de majoritatea oamenilor.
You keep your shirt on.	Îți ții cămașa pe tine.
They're both really funny.	Amandoi sunt chiar amuzanti.
No significant gender differences were observed.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă de sex.
It doesn't work, it still worked.	Nu merge, a mai funcționat totuși.
There are many of us.	Suntem mulți dintre noi.
A detailed analysis of each patient was performed.	A fost efectuată o analiză detaliată a fiecărui pacient.
Our next question is a video.	Următoarea noastră întrebare este un videoclip.
Her passion is informed by her own experience.	Pasiunea ei este informată de propria ei experiență.
The company produces everything from cars to tea.	Compania produce totul, de la mașini la ceai.
I appreciate the attention to detail.	Apreciez atentia acordata detaliilor.
Also, make sure you check your health benefits.	De asemenea, asigurați-vă că vă verificați beneficiile pentru sănătate.
I live in the present.	Trăiesc în prezent.
And many.	Și multe.
That's not funny.	Asta nu este amuzant.
More on this issue.	Mai multe despre această problemă.
I called his name.	I-am strigat numele.
But she's not just bad.	Dar ea nu este doar rea.
When possible, take an upfront fee.	Când este posibil, luați o taxă anticipată.
And the best is still at hand.	Și cel mai bun este încă la îndemână.
That's what led a lot of this post to.	La asta a condus o mulțime din această postare.
Stay with the details.	Rămâi cu detaliile.
Each of them.	Fiecare dintre ei.
Just to tell them we know I'm there.	Doar pentru a le spune că știm că sunt acolo.
He was holding a note in his hand.	Ținea un bilet în mână.
In the last month there has been some activity every day.	În ultima lună a fost ceva activitate în fiecare zi.
And he was locked up for a few hours.	Și a rămas închis câteva ore.
Nine crew members were killed.	Nouă membri ai echipajului au fost uciși.
It made me sad.	M-a întristat.
Click on the image for a larger image.	Click pe imagine pentru o imagine mai mare.
The snow stopped.	Zăpada se oprise.
These are a little more expensive and are good.	Acestea sunt puțin mai scumpe și sunt bine.
So is my breathing.	La fel și respirația mea.
Back to the story.	Înapoi la poveste.
She ran on a straight path and glanced behind her.	Ea a alergat pe un drum drept și a aruncat o privire în spatele ei.
Really agree, except for some parties.	Chiar de acord, cu excepția unor părți.
It was too deep.	Era prea adânc.
So he has a very solid defense.	Deci are o apărare foarte solidă.
You're so hot.	Ești atât de fierbinte.
Do you remember this.	Îți amintești asta.
He could hardly understand the question.	Cu greu a înțeles întrebarea.
I have happy memories of those hours.	Am amintiri fericite din aceste ore.
Now turn it to the right.	Acum întoarce-l la dreapta.
I hope they are serious.	Sper ca sunt seriosi.
I pressed the button and waited for the doors to open.	Am apăsat butonul și am așteptat ca ușile să se deschidă.
It's hard to know when to stop.	Este greu să știi când să te oprești.
Don't leave her.	Nu o lăsa.
She knew she would miss her home.	Ea știa că avea să-i fie dor de casă.
Children can do what they want, until their actions affect others.	Copiii pot face ce vor, până când acțiunile lor îi afectează pe alții.
Or that he was dead.	Sau să fi fost mort.
My mother taught me to love doing things with my hands.	Mama m-a învățat să iubesc să fac lucruri cu mâinile mele.
I knew it must have been something she considered.	Știam că trebuia să fi fost ceva ce ea a considerat.
Your face and hands are no exception.	Fața și mâinile tale nu fac excepție.
This is not the reality.	Aceasta nu este realitatea.
You are too.	Esti prea.
Once this has happened, people will be truly free.	Odată ce acest lucru s-a întâmplat, oamenii vor fi cu adevărat liberi.
This has happened to me before.	Mi s-a mai întâmplat asta înainte.
However, the lives of those individuals may be of value to others.	Cu toate acestea, viețile acelor indivizi pot avea valoare pentru alții.
And for many reasons.	Și din multe motive.
In general, no more than yes.	În general, mai mult nu decât da.
This made it impossible for them to continue their research work.	Acest lucru le-a făcut imposibil să-și continue munca de cercetare.
I need you to pay attention to me.	Am nevoie să-mi fii atent.
It's just that you were there.	Doar că ai fost acolo.
I can read the files on my team.	Pot să citesc fișierele din echipa mea.
I was standing and they were in bed.	Eu stăteam în picioare și ei erau în pat.
We like to hear such stories.	Ne place să auzim astfel de povești.
He has only one sister left.	Doar o soră i-a rămas.
I didn't know he was your friend.	Nu știam că e prietenul tău.
Note that the elements are not drawn to scale.	Rețineți că elementele nu sunt desenate la scară.
From now on, it's you and me.	De acum încolo suntem tu și eu.
I will not fight a rock.	Nu mă voi lupta cu o stâncă.
I will definitely become a member.	Cu siguranta voi deveni membru.
Her girls were not treated very well.	Fetele ei nu au fost tratate prea bine.
She could break me.	Ea m-ar putea rupe.
They just left the boat there.	Tocmai au lăsat barca acolo.
Trust everything he wants to do.	Ai încredere în orice vrea el să facă.
From the beginning, he realized he was telling me the story.	De la început, și-a dat seama că îmi spunea povestea.
It's like you're changing your mind.	E ca și cum te-ai răzgândi.
It is in all respects a major work.	Este din toate punctele de vedere o lucrare majoră.
At this moment I can look forward to my future.	În acest moment pot aștepta cu nerăbdare viitorul meu.
When you have problems.	Când aveți probleme.
We wanted to create jobs for our people.	Am vrut să creăm locuri de muncă pentru oamenii noștri.
There are few jobs these days, he says.	Sunt puține locuri de muncă în aceste zile, spune el.
He knew guys like me, I wasn't the right target.	Știa tipi ca mine, nu eram ținta potrivită.
I did not know what to do.	Nu știam ce să fac.
That would be a lie.	Asta ar fi o minciună.
You never knew what was going on underground.	Nu se știa niciodată ce se întâmplă sub pământ.
He wanted to be one when he was a kid.	Și-a dorit să fie unul când era copil.
Additional tools are needed.	Sunt necesare instrumente suplimentare.
Nowadays, we see a lot of terrible things.	În vremurile actuale, vedem o mulțime de lucruri groaznice.
My heart was not in it.	Inima mea nu era în ea.
So he gave her the store in return.	Așa că i-a dat magazinul în schimb.
When he couldn't explain, she would become worried.	Când el nu putea explica, ea avea să devină îngrijorată.
I was the first in my class.	Am fost primul din clasa mea.
Maybe you could even help me.	Poate chiar ai putea să mă ajuți.
Anger grew in me.	Mânia a crescut în mine.
You may not want to be, but you are.	Poate că nu vrei să fii, dar ești.
I love life and look forward to waking up every morning.	Iubesc viața și aștept cu nerăbdare să mă trezesc în fiecare dimineață.
You should go to bed.	Ar trebui sa te duci la culcare.
Just let them rest in the heat.	Lasă-le doar să se odihnească la căldură.
So, you need to take the next steps.	Deci, trebuie să faceți următorii pași.
I couldn't take him down.	Nu l-am putut lăsa jos.
She knew me.	Ea mă cunoștea.
One is a background of the room, like me.	Unul este un fundal de la cameră, cum ar fi mine.
You were someone else.	Ai fost altcineva.
We use every part of the ship.	Folosim fiecare parte a navei.
I get up and raise my son.	Mă ridic și îmi ridic fiul.
And the change will not end.	Și schimbarea nu se va termina.
You heard me right.	M-ai auzit bine.
This would not happen here.	Acest lucru nu s-ar întâmpla aici.
Next year you need to learn more at school.	Anul viitor trebuie să înveți mai mult la școală.
Growing is also difficult.	Creșterea este și ea dificilă.
It's just slow.	E doar lent.
He was also afraid.	Îi era și frică.
He would never have done that.	Nu ar fi făcut asta niciodată.
He sat down hard.	S-a aşezat greu.
We felt really happy there.	Ne-am simțit acolo cu adevărat fericiți.
He wanted to get up.	A vrut să se ridice.
It seems like an uninteresting situation to get here.	Pare o situație puțin interesantă în care ai ajuns aici.
They left around four.	Au plecat pe la patru.
These guys came across me so fast.	Băieții ăștia au dat peste mine atât de repede.
Water every day.	De apă în fiecare zi.
He took the knife.	A luat cuțitul.
That is eliminated.	Asta este eliminat.
Coming up with a concept is also a process.	A veni cu un concept este și un proces.
She had a lot of respect for the man.	Avea mult respect pentru bărbat.
Well, then, three reasons.	Ei bine, atunci, trei motive.
Among other things.	Printre alte chestii.
I paid a regular visit.	Am făcut o vizită regulată.
Today, you see it everywhere.	Astăzi, îl vezi peste tot.
Don't go.	Nu trece du-te.
I would give it until tomorrow.	L-as da pana maine.
This time it would be the first.	De data asta ar fi prima.
I asked if he needed a bag and he said no.	Am întrebat dacă are nevoie de o geantă și mi-a spus că nu.
He died at the hospital a few days later.	A murit la spital câteva zile mai târziu.
Even between that point where seeing becomes not seeing.	Chiar între acel punct în care a vedea devine a nu vedea.
You just don't have to think about it in any way.	Trebuie doar să nu te gândești la asta sub nicio formă.
The rest was just us having fun.	Restul am fost doar noi să ne distram.
In fact, the public had never seen her.	De fapt, publicul nu o văzuse niciodată.
Yes, her new book has appeared.	Da, noua ei carte a apărut.
Sitting at my desk, unable to work, stuck in silent thoughts.	Stând la biroul meu, incapabil să lucrez, blocat în gânduri tăcute.
Everything is the result of what happened before.	Totul este rezultatul a ceea ce s-a întâmplat înainte.
Most seemed to stand on one point.	Majoritatea păreau să stea pe un punct.
So the product is there.	Deci produsul este acolo.
See for example here.	Vezi de exemplu aici.
Their houses were completely destroyed and most of their food.	Casele lor au fost total distruse și cea mai mare parte a hranei lor.
Okay, he thought, that's how it should be.	Bine, se gândi el, așa ar trebui să fie.
His body had changed because it had to.	Corpul lui se schimbase pentru că trebuia.
He really wanted to talk.	Voia foarte mult să vorbească.
It's too early to judge the content.	Este prea devreme pentru a judeca conținutul.
Tell him what to say.	Spune-i să spună ce are de spus.
It was his own place and time.	Era locul și timpul propriu.
Seems like the right way.	Pare a fi modul corect.
I saw her once at a high school party.	Am văzut-o odată la o petrecere de liceu.
Today, children cannot think alone.	Astăzi, copiii nu pot gândi singuri.
He gave me instructions again.	Mi-a dat din nou instrucțiunile.
She didn't even try to smile.	Ea nici nu a încercat să zâmbească.
That is the biggest question.	Aceasta este cea mai mare întrebare.
It would be better not to be.	Ar fi bine să nu fie.
I know my role.	Îmi cunosc rolul.
People laugh when you bring up this issue.	Oamenii râd când aduci problema asta.
It's about doing business in good faith.	Este vorba despre a face afaceri cu bună credință.
My mouth didn't touch.	Gura mea nu a atins.
At another point, the ship was gone.	În altă clipă, nava dispăruse.
Just his dog.	Doar câinele lui.
She looks back at the screen to check.	Ea se uită înapoi la ecran pentru a verifica.
The door has a metal frame.	Usa are un cadru metalic.
After another moment, he said he was sorry.	După încă o clipă, a spus că îi pare rău.
Everything that can be sold is sold.	Se vinde tot ce se poate vinde.
He wondered if it was cold outside.	Se întrebă dacă afară era frig.
A third photo, if it's the wrong time or planet.	O a treia fotografie, dacă este momentul sau planeta greșită.
I am not and cannot be.	Nu sunt și nu pot fi.
And when they get what they want, they will ask for more.	Și când vor obține ceea ce își doresc, vor cere mai mult.
She opened her eyes.	Ea a deschis ochii.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Când vine vorba de tehnologie în general, rămâneți deschis la schimbare.
We want to stop hatred and find understanding.	Vrem să oprim ura și să găsim înțelegere.
I hoped it would be.	Am sperat că va fi.
The state did not agree.	Statul nu a fost de acord.
They were left with a set of thank you cards.	Au rămas dintr-un set de felicitări de mulțumire.
They understand that.	Ei înțeleg asta.
Then keep writing down the details of any medical treatment you receive.	Apoi, continuați să scrieți detalii despre orice tratament medical pe care îl primiți.
I've been searching for hours, but I can't seem to find it.	Caut ore întregi, dar parcă nu-l găsesc.
And have a nice trip !.	Și călătorie bună!.
Additional features can also be added.	De asemenea, pot fi adăugate funcții suplimentare.
Close the door.	Închideţi ușa.
This can lead to a form of natural selection called sexual selection.	Acest lucru poate duce la o formă de selecție naturală numită selecție sexuală.
It may be used.	Poate fi folosit.
It's such great news.	Este o veste atât de minunată.
The place has a great history.	Locul are o istorie grozavă.
I'll give you five.	Îți dau cinci.
But he's right.	Dar are dreptate.
We just made sure everyone was aware.	Ne asiguram doar că toată lumea era la curent.
I don't know much more than that, "he said.	Nu știu mult mai mult decât atât”, a spus el.
We need help.	Trebuie să oferim ajutor.
A warm church family.	O familie caldă de biserică.
She was released by him.	Era eliberată de el.
Call them.	Sună-le.
I want to see her again.	Vreau să o văd din nou.
Working hard.	Muncind din greu.
They will be waiting for you.	Ei te vor aștepta.
For this reason, we performed an analysis.	Din acest motiv am efectuat o analiză.
You might cry.	S-ar putea să plângi.
I got rid of her.	Am scăpat de ea.
Buy a paper work online.	Cumpărați online o lucrare de hârtie.
We cannot stress this enough.	Nu putem sublinia suficient acest lucru.
The fire burned through it, as if it weren't even there.	Focul a ars chiar prin el, de parcă nici măcar nu era acolo.
People need them.	Oamenii au nevoie de ei.
The need to make new friends online is getting stronger.	Nevoia de a-ți face noi prieteni online devine mai puternică.
The challenge was sent to me.	Provocarea mi-a fost trimisă.
The woman just seemed the best way to reach that goal.	Femeia tocmai părea cea mai bună cale de a atinge acest obiectiv.
We could never see our true enemy.	Nu am putut niciodată să ne vedem adevăratul inamic.
Before marriage, her mother had not been a rich woman.	Înainte de căsătorie, mama ei nu fusese o femeie bogată.
The temperature had dropped even more.	Temperatura scăzuse și mai mult.
The whole list.	Toată lista.
Just his focus.	Doar concentrarea lui.
We'll tell you the details.	Vă spunem detaliile.
Not many people do that.	Nu sunt mulți oameni care o fac.
It had been soft and sweet.	Acesta fusese moale și dulce.
He was sending his message.	Își transmitea mesajul.
You still won't get the experience.	Încă nu vei primi experiența.
Turn your arms over to the sides of your body.	Întoarceți brațele pe părțile laterale ale corpului.
He looked upset, confused.	Părea supărat, confuz.
She has reached a position.	Ea a ajuns la o poziţie.
And then he hit me.	Și apoi m-a lovit.
The two boys stayed with their mother.	Cei doi băieți au rămas cu mama lor.
She will want to know what happened.	Ea va dori să știe ce sa întâmplat.
They will be missed.	Vor fi ratați.
I thought I did a great job on defense.	Am crezut că am făcut o treabă grozavă în apărare.
You may have heard from me.	Este posibil să fi auzit de la mine.
That was the knife.	Acolo era cuțitul.
We rarely talk about books.	Rareori discutăm despre cărți.
He had a strong body that was filled with proper care.	Avea un corp puternic care se umplea cu îngrijirea adecvată.
Every experience is important for our future.	Fiecare experiență este importantă pentru viitorul nostru.
In fact, he's known them for months.	De fapt îi cunoaște de câteva luni.
And how to be more human in the best way.	Și cum să fii mai uman în cele mai bune moduri.
It went both ways.	A mers în ambele sensuri.
Which can then be used to search for users.	Care poate fi apoi folosit pentru a căuta utilizatori.
It would be great to know what happened to her.	Să știi ce s-a întâmplat cu ea ar fi grozav.
It's funny, you think.	E amuzant, crezi.
The house, in fact, needed his support.	Casa, de altfel, avea nevoie de sprijinul lui.
There will be no debate.	Nu va exista nicio dezbatere.
In reality, you will have to give up much more than that.	În realitate va trebui să renunți la mult mai mult decât atât.
After that night, she began to look at him differently.	După noaptea aceea, ea a început să-l privească diferit.
Thus, they are reasonable for the proposed model.	Astfel, ele sunt rezonabile pentru modelul propus.
He held everything together.	A ținut totul împreună.
He has money.	Are bani.
I waited and waited.	Am așteptat și am așteptat.
It's beyond your control.	Este dincolo de controlul tău.
Feel free to answer any questions about this.	Bucură-te să răspund la orice întrebări despre asta.
It will be signed.	Va fi semnat.
It took nine months.	A fost nevoie de nouă luni.
In every position we can think of.	În fiecare poziție la care ne-am putea gândi.
She didn't let anything happen to her.	Ea nu a lăsat să i se întâmple nimic.
Check out our online reviews.	Consultați recenziile noastre online.
Read this again.	Citește asta din nou.
An excellent agreement was reached between the two approaches.	S-a obținut un acord excelent între cele două abordări.
Good or bad.	Bun sau rău.
I agree with so much of what has been said.	Sunt de acord cu atât de mult din ceea ce s-a spus.
Speed ​​is not observed.	Viteza nu este respectată.
By the way, you look great.	Apropo, arăți foarte bine.
Think you have to come up with a better system for this.	Gândiți-vă că trebuie să veniți cu un sistem mai bun pentru asta.
We are friendly with your purpose.	Suntem prietenoși cu scopul tău.
Everything is still.	Totul este nemișcat.
It's worth a lot of money.	Merită mulți bani.
All this was in perfect silence in the middle of the night.	Toate acestea erau într-o liniște perfectă în toiul nopții.
No one has ever heard of it.	Nimeni nu a auzit vreodată despre asta.
In simple terms, there are fewer that can wear out.	În termeni simpli, există mai puține care se pot uza.
The family will receive friends after the service.	Familia va primi prieteni după slujbă.
I wish you peace of mind.	Iti doresc pace sufleteasca.
This is.	Acesta este.
No man wanted me.	Niciun bărbat nu m-a dorit.
Easy to write.	Simplu de înscris.
That policy had not worked.	Acea politică nu funcționase.
For more than four hours.	Pe o perioadă mai mare de patru ore.
To get into trouble.	Pentru a intra în necazuri.
After that, it must fall to another user.	După aceea, trebuie să cadă la alt utilizator.
You have a gift.	Ai un cadou.
However, we controlled age where possible.	Cu toate acestea, am controlat vârsta acolo unde a fost posibil.
He does a great job of putting teams together.	Face o treabă grozavă de a pune echipe împreună.
Your child is on the right track, don't worry.	Copilul tău este pe drumul cel bun, nu-ți face griji.
Obviously, it was important to me.	Evident, a fost important pentru mine.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Căile tale sălbatice nu sunt bune, dar nu sunt rele.
Come on, be a good boy to me, baby.	Haide, fii un băiat bun pentru mine, iubito.
I wasn't strong.	Nu am fost tare.
Then it's probably bedtime.	Atunci probabil că este timpul pentru culcare.
This was the beginning of something.	Acesta a fost începutul a ceva.
I haven't heard of it myself.	Eu însumi nu am auzit nimic despre asta.
You don't want to think about it when I read yours.	Nu vrei să se gândească la asta atunci când o citesc pe a ta.
Season with salt and pepper to taste, then spread in an even layer.	Se condimentează cu sare și piper după gust, apoi se întinde într-un strat uniform.
This free trial is for new users only.	Această încercare gratuită este numai pentru utilizatorii noi.
Everyone is welcome.	Toată lumea este binevenită.
But she didn't hear me or listen to me.	Dar ea nu m-a auzit sau nu m-a ascultat.
It's in his past.	Este în trecutul lui.
She had been too busy.	Fusese mult prea ocupată.
We can be bright lights and show others the way.	Putem fi lumini strălucitoare și arătăm altora calea.
Work and you know it made a difference.	Munca și știi că a făcut diferența.
Add the eggs and broth and mix well.	Adăugați ouăle și bulionul și amestecați bine.
You not me.	Tu nu eu.
We didn't feel wanted.	Nu ne-am simțit căutați.
They will most likely do it and move on.	Mai probabil că o vor face și vor merge mai departe.
I like to wear exercise clothes.	Îmi place să port haine de exerciții.
I knew no one would ever do it.	Știam că nimeni nu o va face vreodată.
The first connection is very close and can be touched.	Prima legătură este foarte strânsă și poate fi atinsă.
I know what you need.	Știu de ce ai nevoie.
We each have a unique perspective on our lives and society.	Fiecare avem o perspectivă unică asupra vieții și societății noastre.
Then a new table of it is created in the database.	Apoi, un nou tabel al acestuia este creat în baza de date.
I quickly grabbed his hand and hit him in the face.	L-am prins repede de mână și l-am lovit în față.
To settle.	A se așeza.
I tried my best.	Am încercat tot posibilul.
Nobody would talk to me.	Nimeni nu ar vorbi cu mine.
Old, but beautiful.	Vechi, dar frumos.
The information is much better.	Informatia este mult mai buna.
The disease ate his life.	Boala îi mânca viața.
I should have given you a chance to make things right.	Ar fi trebuit să-ți dau șansa de a îndrepta lucrurile.
This was more of a terrible stranger.	Acesta era mai mult necunoscutul teribil.
He barely has words to speak.	El abia dacă are cuvinte de vorbire.
I didn't know anything about money.	Nu știam nimic despre bani.
It's my way.	Este felul meu.
As you can see, we are the only ones here.	După cum vedeți, suntem singurii aici.
It's best to let him try.	Cel mai bine să-l lași să încerce.
The information given now was simple.	Informațiile date acum erau lucruri simple.
The cost is too high.	Costul este prea mare.
But he has to be careful.	Dar trebuie să fie atent.
There is nothing wrong with that.	Nu există nicio greșeală în acest sens.
He gave her everything in return.	I-a dat totul în schimb.
We are together.	Suntem împreună.
At least that's what we were told.	Cel puțin, așa ni s-a spus.
I just love it !.	Pur și simplu îl iubesc!.
I don't know how long it took me to write the notes.	Nu știu cât timp a durat să scriu notele.
I won't say anything, she said, in case he's upset.	Nu voi spune nimic, spuse ea, în caz că este supărat.
These events challenge us.	Aceste evenimente ne provoacă.
It's a quick fix though.	Este o soluție rapidă totuși.
He is not a member of the church and has never been.	El nu este membru al bisericii și nu a fost niciodată.
He didn't ask for it.	El nu a cerut de ea.
Explain the problem and what was done about it.	Explicați problema și ce s-a făcut în privința ei.
Digital technology certainly helps.	Tehnologia digitală ajută cu siguranță.
They did not receive any law.	Nu au primit nicio lege.
I told him it was a radio.	I-am spus că este un radio.
I'm still not sure what to make of this.	Încă nu sunt sigur ce să faci din asta.
And it wasn't too dirty.	Și nu era prea murdar.
It doesn't fit with our plan for the year.	Nu se potrivește cu planul nostru pentru anul.
Of course, this is impossible.	Desigur, acest lucru este imposibil.
Everyone knows he has to die.	Toți oamenii știu că trebuie să moară.
We played our last game of the regular season vs.	Am jucat ultimul nostru meci din sezonul regulat vs.
He stretched out again, thinking.	S-a întins din nou, gândindu-se.
Drive for a while.	Conduceți un timp.
She didn't know what to tell them.	Ea nu știa ce să le spună.
When he attacks people, he doesn't play.	Când atacă oamenii, nu se joacă.
He interviews them.	Îi intervievează.
She was really one of the best at it.	Ea a fost cu adevărat una dintre cele mai bune la asta.
Take her to the resistance.	Du-o la rezistență.
But keep in mind that this can help or hurt you.	Dar rețineți că acest lucru vă poate ajuta sau vă poate răni.
It was like this week.	A fost genul ăsta de săptămână.
That would be a terrible time for him.	Ar fi un moment groaznic pentru el.
Don't ask me why.	Nu mă întreba de ce.
We pay a high price for our fear of failure.	Plătim un preț mare pentru teama noastră de eșec.
This is important.	Asta e important.
I was a woman.	Eram o femeie.
I don't know what this is.	Nu știu ce este asta.
My father pushed his private into my private.	Tatăl meu și-a înfipt privatul în privatul meu.
I know you want answers.	Știu că vrei răspunsuri.
The perspective of a new management is varied.	Perspectiva unui nou management este variată.
The room trembled quite beneath it.	Sala tremura destul de sub ea.
While she was at work.	În timp ce ea era la serviciu.
That hadn't changed either, but something was different.	Nici asta nu se schimbase, dar ceva era diferit.
No player has cards in his hand.	Niciun jucător nu are cărți în mână.
The error is pretty clear.	Eroarea este destul de clară.
However, both have some differences.	Cu toate acestea, ambele au câteva diferențe.
And in a way, this is true.	Și într-un fel, acest lucru este adevărat.
But it was useless, he couldn't lift them both.	Dar nu a fost de folos, nu le-a putut ridica pe amândouă.
The book tells three separate stories.	Cartea spune trei povești separate.
Even that little movement hurt.	Chiar și acea mică mișcare a durut.
I can barely hear him.	Abia îl aud.
It is important to note that this happens to women who work full time.	Este important de menționat că acest lucru se întâmplă femeilor care lucrează cu normă întreagă.
That is my strategy.	Asta este strategia mea.
She had three children with him.	Ea a avut trei copii cu el.
I'm trying to explain it that way.	Încerc să explic în felul acesta.
A huge one.	Unul imens.
For education, the personal computer is probably a dead end.	Pentru educație, computerul personal este probabil o fundătură.
No more leaves.	Gata cu frunze.
We tend not to be very good at this.	Tindem să nu fim foarte buni la asta.
I really didn't expect it.	Chiar nu mă așteptam.
I suddenly had this sharp pain in my lower stomach.	Am avut brusc această durere ascuțită în partea de jos a stomacului.
My father died.	Tatăl meu a murit.
He didn't seem to notice.	Părea să nu observe.
So are many patients and staff.	La fel și mulți pacienți și personal.
I had the best time of my life.	Am petrecut cel mai bun moment din viața mea.
Judge me for that.	Judecă-mă pe asta.
There was power here.	Aici era putere.
All he needed was the new cell.	Avea nevoie doar de noua celulă.
Simple, but the best hotel in town.	Simplu, dar cel mai bun hotel din oraș.
Which almost happened.	Ceea ce s-a întâmplat aproape.
It is only possible to do.	Este doar posibil să faci.
Oh, this is the real thing.	Oh, acesta este lucrul real.
You have a long-term pursuit.	Aveți o urmărire pe termen lung.
He doesn't remember anything.	Nu-și amintește nimic.
And to be practical.	Și să fiu practic.
In this sense, it is about anything.	În acest sens, este vorba despre orice.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are weak.	Dar diagnosticul poate fi dificil atunci când simptomele clinice sunt slabe.
Fresh medium was added every two days.	Mediu proaspăt a fost adăugat la două zile.
Before he could take office, he became ill and died.	Înainte de a putea prelua funcția, s-a îmbolnăvit și a murit.
The same is true for the object itself.	Același lucru este valabil și pentru obiectul însuși.
This time it's a little different.	De data asta e puțin diferit.
Spins.	Se învârte.
And do something good.	Și fă ceva bine.
That means taking part in the debate.	Asta înseamnă a lua o parte în dezbatere.
Freedom is not free.	Libertatea nu este gratuită.
It was soft, sweet, it was her.	Era moale, dulce, era ea.
Even if he wanted to stay separate, he couldn't.	Chiar dacă ar fi vrut să rămână separat, nu ar putea.
I grew up and I know thousands who weren't.	Am crescut și știu mii care nu au fost.
I could read in him what he could not say.	Am putut citi în el ceea ce nu putea spune.
They are works of art.	Sunt opere de artă.
I can serve the pages very well.	Pot servi paginile foarte bine.
But that's another story.	Dar asta este o altă poveste.
There, I said it.	Acolo, am spus-o.
I'm from.	Sunt din.
This is no big deal.	Aceasta nu este mare lucru.
I don't care what people say.	Nu-mi pasă ce spun oamenii.
Excellent coffee can be created by any method.	Cafeaua excelentă poate fi creată prin orice metodă.
I don't think it was his idea.	Nu cred că a fost ideea lui.
Show respect.	Arată respect.
We gain a lot of new business.	Câștigăm o mulțime de afaceri noi.
Everyone has a place to come back from.	Toată lumea are un loc de unde să se întoarcă.
We lose our jobs just when our child starts college.	Ne pierdem locul de muncă exact când copilul nostru începe facultatea.
I went out with him.	Am ieșit cu el.
Never take money.	Niciodată să nu ia bani.
A stomach thing.	O chestie cu stomacul.
Say that and believe.	Spune asta și crede.
He was trying too hard.	Se străduia prea mult.
This is your new home.	Aceasta este noua ta casă.
And it happens that we want to give something.	Și se întâmplă că vrem să dăm ceva.
The exact procedure is given only for the first text received.	Procedura exactă este dată doar pentru primul text primit.
Those who work in the building.	Cei care lucrează în clădire.
I warmly recommend you read them.	Recomand cu caldura sa le citesti.
He knows the mind well.	El cunoaște bine mintea.
There was something else, something that had never been there before.	Mai era ceva, ceva care nu fusese acolo înainte.
I like that it's the whole series in one book.	Îmi place că este întreaga serie într-o singură carte.
I was determined not to follow her advice on this particular issue.	Eram hotărât să nu urmez sfaturile ei în această problemă anume.
But that won't stop me from telling my stories.	Dar asta nu mă va împiedica să-mi spun poveștile.
For the more difficult parts, additional details are provided.	Pentru părțile mai dificile, sunt furnizate detalii suplimentare.
Some of these people managed to work until old age.	Unii dintre acești oameni au reușit să lucreze până la bătrânețe.
The word for people has become a word for place.	Cuvântul pentru oameni a devenit cuvânt pentru loc.
Give him a few years.	Dă-i câțiva ani.
I didn't know what to do.	Ce să facem nu știam.
Ever since she entered this scene, she had done everything wrong.	De când a intrat în această scenă, ea făcuse totul greșit.
This is the year customers find your business.	Este anul în care clienții găsesc afacerea dvs.
Second sight, this is your name.	A doua vedere, acesta este numele tău.
They wore different clothes.	Purtau haine diferite.
Feel free to add your comments.	Simțiți-vă liber să adăugați comentariile dvs.
We'll see about that today.	O să vedem asta astăzi.
I wasn't the one responsible.	Nu eu am fost cel responsabil.
I would slow you down.	Te-aș încetini.
They married young and had children late.	S-au căsătorit tineri și au avut copii târziu.
These are not stories that can simply be read with pleasure.	Acestea nu sunt povești care pot fi citite pur și simplu din plăcere.
You're not too tall.	Nu ești prea înalt.
I was walking small.	Mergeam mic.
As specific money, it has unique properties.	Ca bani specifici, are proprietăți unice.
There are many moving parts.	Sunt multe piese în mișcare.
Take this very building.	Luați chiar această clădire.
I couldn't think how.	Nu mă puteam gândi cum.
This concept in our context has slightly different means.	Acest concept în contextul nostru are mijloace ușor diferite.
That's you.	Asta ești.
And that's what some people won't do.	Și este ceea ce unii oameni nu vor face.
They should have employees outside.	Ar trebui să aibă angajați afară.
And that's how you play the show.	Și așa joci serialul.
There are many causes for this problem.	Există multe cauze ale acestei probleme.
So this match will be more than money.	Deci acest meci va fi mai mult decât bani.
I wasn't that good then.	Nu eram chiar așa de bun atunci.
I like that energy so much.	Îmi place atât de mult acea energie.
This is true for being a mother and being a wife.	Acest lucru este valabil pentru a fi mamă și a fi soție.
It's a miracle I got this far.	Este o minune că am ajuns până aici.
Let's take a look.	Hai să aruncăm o privire.
This can be studied using group theory.	Acest lucru poate fi studiat folosind teoria grupurilor.
I never thought that what we had would change.	Nu m-am gândit niciodată că ceea ce avem se va schimba.
Everything is in the end.	Totul se află până la urmă.
The sales force needed him.	Forța de vânzări avea nevoie de el.
I'll have you both.	Vă voi avea pe amândoi.
But she doesn't show.	Dar ea nu arată.
It couldn't, not in this place.	Nu se putea, nu în acest loc.
It's well worth it.	Merită din plin.
This book is in good condition.	Această carte este în stare bună.
Try to find the right words.	Încercați să găsiți cuvintele potrivite.
This is actually false.	Acest lucru este de fapt fals.
It obviously seems to be a matter of test strategy.	Pare evident a fi o chestiune de strategie de încercare.
Technical staff to support students.	Personal tehnic pentru sprijinirea studenților.
Materials and methods.	Materiale și metode.
Now it was her turn to look confused.	Acum era rândul ei să pară confuză.
Hold the position for five seconds.	Țineți poziția timp de cinci secunde.
Then he turned and looked around carefully.	Apoi s-a întors și s-a uitat cu atenție în jur.
Moments later he came from behind him.	Câteva clipe mai târziu a venit din spatele lui.
But this is not the case with your teeth.	Dar nu este cazul dinților tăi.
Try logging in.	Încercați să vă conectați.
They have a sense of power.	Au un sentiment de putere.
I had one of them and I will never buy another.	Am avut unul dintre ele și nu voi cumpăra altul niciodată.
This is consistent with.	Acest lucru este în concordanță cu.
No matter how you are.	Indiferent de forma în care te afli.
So the first thing is to control the environment, pretty well.	Așa că prima treabă este să controlezi mediul, destul de bine.
It will definitely be a big one.	Cu siguranță va fi unul mare.
Get ready for success.	Pregătește-te pentru succes.
Maybe it would be better to give up these memories.	Poate ar fi mai bine să renunți la aceste amintiri.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Rapoartele de caz și studiile cu date lipsă au fost excluse.
Someone came up behind him and hit him.	Cineva a venit în spatele lui și l-a lovit.
It's not a beautiful view.	Nu este o priveliște frumoasă.
He shook his head and continued on the path.	El a clătinat din cap și a continuat pe potecă.
Such a stupid mistake.	O greșeală atât de stupidă.
A good fight had its time and place.	O luptă bună a avut timpul și locul ei.
We performed the data collection, analysis and writing of the manuscript.	Am realizat colectarea datelor, analiza și redactarea manuscrisului.
I think that will catch up with me a little bit.	Cred că asta mă va prinde puțin din urmă.
Includes a discussion of open issues.	Include o discuție despre probleme deschise.
He was, he thought, a guy himself.	Era, credea el, un tip el însuși.
The light will die.	Lumina va muri.
I'm the last.	Eu sunt cel din urmă.
Primary care for women.	Asistență primară pentru femei.
There is only very good energy, open there.	Există doar o energie foarte bună, deschisă acolo.
It is the passion that keeps them going.	Este pasiunea care îi menține în continuare.
The upper mass was measured using various samples and techniques.	Masa superioară a fost măsurată folosind diferite probe și tehnici.
It is open for a new contact page.	Este deschis pentru o nouă pagină de contact.
He must add weight and strength.	El trebuie să adauge greutate și putere.
I generally feel good.	În general mă simt bine.
He suddenly felt very cold.	I s-a simțit foarte frig brusc.
Men see things differently.	Bărbații văd lucrurile altfel.
He has a system for that.	Are un sistem pentru asta.
Maybe because he loved her.	Poate pentru că o iubea.
And then he goes home and does it.	Și apoi se duce acasă și o face.
The second line is the actual error message.	A doua linie este mesajul de eroare real.
He definitely wanted to get into politics.	Cu siguranță a vrut să intre în politică.
And he kept her there.	Și a ținut-o acolo.
Just like then, it will be hell to pay.	La fel ca atunci, va fi un iad de plătit.
Half the work is done.	Jumătate din muncă este făcută.
But there are not many.	Dar nu sunt multe.
Now we have a complicated set of rules.	Acum avem un set complicat de reguli.
People who are killed usually ask for it.	Oamenii care sunt uciși o cer de obicei.
The results were almost the same.	Rezultatele au fost aproape aceleași.
Once a night, he can choose a person to guard.	O dată pe noapte, el poate alege o persoană pe care să o păzească.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic împotriva asta.
Because there was nothing to do.	Pentru că nu era nimic de făcut.
We looked long before at these three away matches.	Ne-am uitat cu mult înainte la aceste trei meciuri grele în deplasare.
In her mouth they have a common place, indeed.	În gura ei au un loc comun, într-adevăr.
I'm happy that you liked it.	Mă bucur că ți-a plăcut.
The students laughed.	Elevii au râs.
The fourth goal is to release the scene.	Al patrulea obiectiv este să eliberezi scena.
He knew better than she did.	El știa mai bine decât ea.
Look at the film.	Uita-te la film.
This is my last week.	Aceasta este ultima mea săptămână.
He was sure they would come.	Era sigur că vor veni.
This is a decision that you and your doctor will make.	Aceasta este o decizie pe care dumneavoastră și medicul dumneavoastră o veți lua.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum niciunul nu a avut.
I like to have long hair.	Îmi place să am părul lung.
He set the glass down on the coffee table, very carefully.	A pus paharul jos pe măsuța de cafea, cu mare grijă.
The control sample was taken before treatment.	Proba de control a fost prelevată înainte de tratament.
All my teachers are living right now.	Toți profesorii mei trăiesc chiar în acest moment.
I would never want to do that.	Nu mi-aș dori niciodată să fac asta.
I can't get it either, though.	Nici eu nu pot obține, totuși.
These games are about teams.	Aceste jocuri sunt despre echipe.
Talk to the children and see what ideas come up.	Vorbește cu copiii și vezi ce idei vin.
We're not getting any help out of this.	Nu primim niciun ajutor din asta.
These people have memories that will last forever.	Acești oameni își fac amintiri care vor dura pentru totdeauna.
The river is down.	Râul este jos.
We go to the horse's mouth, so to speak.	Mergem la gura calului, ca să zic așa.
That was it.	A fost asta.
He certainly does.	Cu siguranță o face.
Then he will run to use the bathroom.	Apoi va alerga să folosească baia.
They're too funny for that.	Sunt prea amuzanți pentru asta.
Only a few of the customers remained.	Doar câțiva dintre clienți rămăseseră.
I'm the stupid one.	Eu sunt cel prost.
I can't understand who you are.	Nu pot să înțeleg cine ești.
The hotel and staff were great, as were the business people.	Hotelul și personalul au fost grozavi, la fel ca și oamenii de activitate.
It's been a good month for that too.	A fost o lună bună și pentru asta.
I got up.	M-am ridicat.
For the eyes have it.	Căci ochii o au.
It's not even our business.	Nici măcar nu e treaba noastră.
Until then, no.	Până atunci, nu.
Touch does not have a specific object.	Atingerea nu are un obiect anume.
He hoped so.	Spera că așa va fi.
There are several ways to do this.	Există mai multe moduri de a face acest lucru.
The most important thing you can do is keep things dry.	Cel mai important lucru pe care îl puteți face este să păstrați lucrurile uscate.
Now, let's look at two lines.	Acum, să ne uităm la două rânduri.
There is no other word for it.	Nu există alt cuvânt pentru asta.
She was not one of them.	Ea nu era una dintre ele.
Don't touch her.	Nu o atinge.
You lose once.	Pierzi o dată.
The results of this research have not been published in detail.	Rezultatele acestei cercetări nu au fost publicate în detaliu.
He's a smart kid.	Este un copil deștept.
He showed people that it is very good to be a moral person.	Le-a arătat oamenilor că este foarte bine să fii o persoană morală.
I followed her inside.	Am urmat-o înăuntru.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
If he had been on the notes, he could not have made the statement.	Dacă ar fi fost pe note, nu ar putea face declarația.
But in this article, we will use a different strategy.	Dar în acest articol, vom folosi o strategie diferită.
Slow down, wait, go too fast.	Mai încet, stai, mergi prea repede.
There were ways around this.	Au existat moduri în jurul asta.
Very minimal, but very modern and beautiful.	Foarte minimal, dar foarte modern și frumos.
With minimal blood loss.	Cu pierderi minime de sânge.
You can see that they love each other, whatever that means.	Puteți vedea că se iubesc, orice înseamnă asta.
And not really.	Și de fapt nu.
All results were within normal limits.	Toate rezultatele au fost în limitele normale.
And you can help.	Și poți ajuta.
It's your property now.	Acum este proprietatea ta.
At the physical examination the patient appeared with severe pain.	La examenul fizic pacientul a apărut cu dureri severe.
Major, this is a.	Maior, acesta este un.
I don't need to go to bed.	Nu am nevoie să mă culc.
Things look very different now.	Lucrurile arată foarte diferit acum.
You have to respect her and she will respect you.	Trebuie să o respecți și te va respecta.
There's no way it's going to work.	Nu există nicio posibilitate, naiba, să funcționeze.
But, in the end, we decided well, let's just see how it turns out.	Dar, în cele din urmă, ne-am hotărât bine, să vedem doar cum iese.
Now, wait, this could work.	Acum, stai, asta ar putea funcționa.
Determined to stay put.	Hotărât să rămână pe loc.
And he's waiting right now.	Și el așteaptă chiar acum.
I would never recommend it to anyone.	Nu aș recomanda-o niciodată nimănui.
Sometimes he played both male and female characters in the same movie.	Uneori a jucat atât personaje masculine, cât și feminine în același film.
You will thank the man and get dressed.	Îi vei mulțumi bărbatului și te vei îmbrăca.
The others, it was said, were detained for security reasons.	Ceilalți, s-a spus, au fost reținuți din motive de securitate.
I want her to know.	Vreau să știe ea.
In fact, we couldn't talk about anything.	De fapt, nu am putea vorbi despre nimic.
Take your education into your own hands.	Ia-ți educația în propriile mâini.
Well, I never did that.	Ei bine, nu am făcut asta niciodată.
However, time did not stop.	Totuși timpul nu s-a oprit.
I saw her twice.	Am văzut-o de două ori.
It served him right.	L-a servit corect.
I was in bad shape.	Eram într-o formă proastă.
Or you don't survive.	Sau nu supraviețuiești.
One we wouldn't want to miss.	Una pe care nu am dori să o pierdem.
That confused him.	Asta l-a derutat.
I want to play too.	Vreau să mă joc și eu.
I had never seen him cry before.	Nu-l mai văzusem niciodată plângând.
These hours are every week.	Aceste ore sunt în fiecare săptămână.
The little one gave them a code or something.	Micuțul le-a pus un cod sau ceva de genul ăsta.
He works, he told himself, he's working on it.	Muncește, își spuse, lucrează la asta.
The screen is beautiful.	Ecranul este frumos.
These two children hardly know each other.	Acești doi copii cu greu se cunosc.
The worst affected are the plants and trees on the site.	Cel mai grav afectat sunt plantele și copacii de pe amplasament.
However, there may be a good side to this.	Totuși, s-ar putea să existe o latură bună în asta.
The train of argument is as follows.	Trenul de argumentare este următorul.
Before that, we will move on to the future.	Înainte de asta, vom merge mai departe în viitor.
Most of them were built over previous buildings.	Cele mai multe dintre ele au fost construite peste clădiri anterioare.
I have nothing to report.	Nu am nimic de raportat.
He was helpful and patient with many questions.	A fost de ajutor și răbdător cu multe întrebări.
They will never do it.	Nu o vor face niciodată.
He's a busy guy.	E un tip ocupat.
It's like he's gone.	Parcă ar fi plecat.
Let the file download.	Lasă fișierul să se descarce.
If anyone is interested.	Daca este cineva interesat.
She would let him wear it, he decided.	I-ar lăsa să-l poarte, hotărî el.
This is simply more.	Acesta este pur și simplu mai mult.
I shook hands with everyone.	Am dat mâna cu toată lumea.
The deal is excellent.	Acordul este excelent.
You get a rescue.	Primești o salvare.
The exit was another story.	Ieșirea a fost o altă poveste.
For three days he waited for the enemy to come.	Timp de trei zile a așteptat să vină inamicul.
He wants to go.	El vrea să meargă.
There's smoke there.	E fum acolo.
I'm only a relative by marriage.	Sunt rudă doar prin căsătorie.
Right in my arms.	Chiar în brațele mele.
It's not life.	Nu este viata.
I made you wait.	Te-am făcut să aștepți.
He never lived a man who could.	Nu a trăit vreodată un om care ar putea.
Follow the logic.	Urmați logica.
Bring him here.	Adu-l aici.
He performed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	A efectuat experimente, a analizat date și a scris manuscrisul.
Her brother is not dead.	Fratele ei nu e mort.
Everything was with her.	Totul la ea era.
If we play like that, you lose.	Dacă jucăm așa pierzi.
And the love that creates it.	Și dragostea care o creează.
They leave the stage.	Ei ies de pe scena.
You can join me.	Îmi poți alătura.
I didn't know war was like that.	Nu știam că războiul era așa ceva.
But he had not yet developed the long form.	Dar nu dezvoltase încă forma lungă.
We live together or die.	Trăim împreună sau murim.
The chair next to me was empty.	Scaunul de lângă mine era gol.
I make it smaller.	Îl fac mai mic.
The analysis here indicates an opposite possibility.	Analiza de aici indică o posibilitate opusă.
It can make images more comfortable.	Poate face imaginile mai confortabile.
The company should ensure that the project ends well.	Compania ar trebui să se asigure că proiectul se încheie cu o funcționare bună.
You can see the green.	Puteți vedea verdele.
You touch hers.	Îl atingi pe a ei.
We shouldn't have let them escape.	Nu ar fi trebuit să-i lăsăm să scape.
I told him to go ahead and get weird, try things.	I-am spus să meargă înainte și să devină ciudat, să încerce lucrurile.
I would never say that.	N-aș spune niciodată așa ceva.
Which, of course, is not the case.	Ceea ce, în acest caz, nu o faci.
A quiet time of year, or so everyone thought.	O perioadă liniștită a anului, sau așa credeau toată lumea.
As it turns out, that was the right decision.	După cum se dovedește, aceasta a fost decizia corectă.
I don't think so.	Oricum nu cred.
This puts an end to the evidence of the claim.	Aceasta pune capăt dovezii cererii.
You can't go do a man's job.	Nu poți merge să faci treaba unui bărbat.
Standing or standing.	Stând sau în picioare.
It's probably too early to talk about what's next.	Probabil că este puțin devreme să vorbim despre ce urmează.
That doesn't even evaluate.	Asta nici măcar nu evaluează.
They wanted him to join them.	Au vrut ca el să li se alăture.
Completely in love with her.	Complet îndrăgostit de ea.
She was afraid to ask if she would live.	Îi era frică să întrebe dacă va trăi.
It's a different kind of writing.	Este un alt fel de scriere.
Perhaps after five thousand years, a true human self has developed.	Poate după cinci mii de ani s-a dezvoltat un adevărat sine uman.
I will never be her.	Nu voi fi niciodată ea.
In fact, there is no right way.	De fapt, nu există o cale corectă.
The problem now involved control of the city government.	Problema implica acum controlul guvernului orașului.
Changing money costs money and changing back costs even more.	Schimbarea banilor costă bani și schimbarea înapoi costă și mai mult.
But he didn't want to look at anyone above him in the station.	Dar nu voia să privească pe nimeni deasupra lui în stație.
The journey will do him good.	Călătoria îi va face bine.
Not even at that time.	Nici măcar în acea perioadă.
Which is far too common now.	Ceea ce acum este mult prea comun.
There are several different articles that will work for this.	Există mai multe articole diferite care vor funcționa pentru asta.
Even in a story, at least some things have to be done.	Chiar și într-o poveste, cel puțin unele lucruri trebuie să fie fapte.
Including our enemy.	Inclusiv inamicul nostru.
The car was so interested.	Mașina era astfel interesată.
But they don't want you to know that.	Dar ei nu vor să știi asta.
He knew it was going to be a long day.	Știa că va fi o zi lungă.
But that's just damage control.	Dar asta este doar controlul daunelor.
Nothing can be done about it.	Nu se poate face nimic în privința asta.
Which it may not.	Ceea ce s-ar putea să nu.
Don't put yourself in dangerous situations.	Nu te pune în situații periculoase.
A group has no hope because it can go anywhere.	Un grup nu are nicio speranță pentru că poate merge oriunde.
But we never see him again.	Dar nu-l mai vedem niciodată.
He felt like he was stopping.	A simțit că se oprește.
Winter was sitting next to her.	Winter stătea lângă ea.
More than eight years have passed.	Au trecut mai bine de opt ani.
And then there's the movement.	Și, atunci, există mișcarea.
I know the business.	Cunosc afacerea.
She's not feeling well.	Ea nu se simte bine.
These had been broken.	Acestea fuseseră rupte.
But soon enough, the new leader was an object of fear.	Dar destul de curând, noul lider a fost un obiect al fricii.
They still loved each other.	Încă s-au iubit.
Everyone is just at the top of their game.	Toată lumea este doar în vârful jocului său.
He said they were talking.	A spus că ei vorbesc.
The only part worth it was the head.	Singura parte care merita luat a fost capul.
It was the only area that still scared her.	Era singura zonă care încă o speria.
She was treated very well.	A fost foarte bine tratată.
He had never liked the phone.	Nu-i plăcuse niciodată telefonul.
He opened his mouth to explain everything.	A deschis gura ca să explice totul.
At first it was not very clear what happened.	La început nu era foarte clar ce s-a întâmplat.
The three of us were great friends.	Noi trei am fost prieteni grozavi.
Everything she dreams of becomes a reality.	Tot ceea ce visează ea devine realitate.
He also had the most interesting name.	Avea și cel mai interesant nume.
And she's old.	Și e bătrână.
They have the choice, but not the girls.	Ei au alegerea, dar nu fetele.
Take a look at this.	Aruncă o privire la asta.
It is as true as we create it to be.	Este la fel de adevărat pe cât îl creăm noi să fie.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Efectuarea acestor schimbări va necesita o creștere semnificativă a resurselor.
He is very much a team player.	Este foarte mult un jucător de echipă.
One thing is that.	Un lucru este că.
The disease spread rapidly in each case.	Boala sa răspândit rapid în fiecare caz.
I wanted to tell a love story.	Am vrut să spun o poveste de dragoste.
I identify with them.	Mă identific cu ei.
But, well, he's as crazy as she is.	Dar, bine, el e la fel de nebun ca ea.
I heard the shot.	Am auzit împușcătura.
It's just code, do what you tell him to do.	Este doar cod, să faci ceea ce îi spui tu să facă.
I look at our land in.	Mă uit la pământul nostru în.
The concept of mental health lives a double life.	Conceptul de sănătate mintală trăiește o viață dublă.
The same is true for life.	Același lucru este valabil și pentru viață.
He thought it might take three days.	S-a gândit că ar putea dura trei zile.
You may want to walk like your natural self.	S-ar putea să vrei să mergi ca sinele tău natural.
I couldn't bear to look up.	Nu puteam suporta să ridic privirea.
Her advice was very different.	Sfatul ei a fost foarte diferit.
I have nothing in this blog.	Nu detin nimic in acest blog.
What's your name?.	Care e numele tău?.
It's super cool.	E super tare.
Believe in true love.	Să crezi în dragostea adevărată.
I probably won't miss it either.	Probabil nici n-o să-mi lipsească.
I speak for myself, let me add, without including you.	Vorbesc pentru mine, dați-mi voie să adaug, fără să vă includ.
Too late for him too.	Prea târziu și pentru el.
But sometimes the impact was much greater.	Dar uneori, impactul a fost mult mai mare.
It was a good play.	A fost o piesă bună.
They provided different product features.	Au furnizat diferite caracteristici de produs.
Five years before.	Cu cinci ani înainte.
Remember both.	Rețineți pe ambele.
I think he's too old to tell the difference.	Cred că e prea bătrân pentru a face diferența.
It is a new and added rule.	Este o regulă nouă și adăugată.
Now you're ready for your first class dinner.	Acum ești gata pentru prima ta cină la clasa întâi.
Everyone knew that.	Toată lumea știa asta.
In this case, love did not suit his interests.	În acest caz, dragostea nu se potrivea intereselor lui.
He had pictures, he had everything.	Avea poze, avea de toate.
We got two main results.	Am obținut două rezultate principale.
However, the view is better than here on your boat.	Cu toate acestea, priveliștea este mai bună decât aici pe barca ta.
You know how to build weapons.	Știi să construiești arme.
Name them clearly so you can find them quickly later.	Numiți-le clar, astfel încât să le puteți găsi rapid mai târziu.
One patient died of the disease.	Un pacient a murit din cauza bolii.
What he had told her made perfect sense.	Ceea ce îi spusese el avea perfect sens.
This should not take long.	Acest lucru nu ar trebui să dureze prea mult.
But he wouldn't have done it.	Dar nu ar fi făcut-o.
I know where I've been.	Știu unde am fost.
To understand why, you need to keep track of your money.	Pentru a înțelege de ce, trebuie să urmăriți banii.
Maybe they were right.	Poate că au avut dreptate.
Ten minutes later, he called her back to wish her well.	Zece minute mai târziu, a sunat-o înapoi să-i ureze bine.
There is no visible fire before that point.	Nu există niciun foc vizibil înainte de acel punct.
They will continue to pursue him.	Vor continua să-l urmărească.
Then they release what we want.	Apoi ei eliberează ceea ce vrem.
These are good reasons to leave.	Acestea sunt motive întemeiate pentru a pleca.
Don't let your success get in your head.	Nu lasa succesul tau sa iti urce in cap.
I wondered what to do with the rest of the day.	M-am întrebat ce să fac cu orele rămase din zi.
They just got in your car.	Tocmai au fost puse în mașina ta.
We're trying to use our teeth again.	Încercăm din nou să ne folosim dinții.
No one could leave.	Nimeni nu putea pleca.
He developed the concept for the study.	A dezvoltat conceptul pentru studiu.
Your eyes are the same, but their vision has changed.	Ochii tăi sunt la fel, dar viziunea lor s-a schimbat.
It would be higher in the morning.	Mai sus ar fi dimineața.
She was such a special woman.	Era o femeie atât de specială.
People on the left say no.	Oamenii din stânga spun că nu.
It's hard for me to understand that you're really here.	Îmi este greu să înțeleg că ești cu adevărat aici.
And for me, that was very powerful.	Și pentru mine asta a fost foarte puternic.
But there was no answer.	Nu a fost însă niciun răspuns.
The price does not contain similar limitations.	Prețul nu conține limitări similare.
This is the first thing, so do something different right away.	Acesta este primul lucru, așa că imediat faci ceva diferit.
He refused again.	Din nou a refuzat.
She was tall and pretty, almost a woman.	Era înaltă și drăguță, aproape o femeie.
All or nothing is the way he explained himself.	Totul sau nimic este modul în care și-a explicat el însuși, ei.
Moreover, this analysis did not show any significant results in the study groups.	Mai mult, această analiză nu a arătat niciun rezultat semnificativ în grupurile de studiu.
The price was too high.	Pretul era prea mare.
It's just that there are a lot of things that go into these shows.	Doar că există o mulțime de lucruri care intră în aceste spectacole.
Suddenly it started to rain.	Deodată a început să plouă.
The young king felt that he had missed something very important.	Tânărul rege a simțit că a ratat ceva foarte important.
He contributed to experiments and analyzes.	A contribuit la experimente și analize.
He found his legs.	Și-a găsit picioarele.
If that's love, then yes.	Dacă asta e dragoste, atunci da.
He was arrested the same day.	A fost arestat în aceeași zi.
I said a thousand dollars.	Am spus vreo mie de dolari.
I hope Dad is on his way home now.	Sper că tata este acum pe drum spre casă.
Clearly, they are not.	În mod clar, nu sunt.
They are not human beings.	Nu sunt niște oameni.
We are not at war.	Nu suntem în război.
Thank you for receiving me!	Vă mulțumesc că m-ați primit!.
It was too personal.	A fost prea personal.
Instead of thinking about their new home life.	În loc să se gândească la noua lor viață în casă.
It's not a good day for him either.	Nici pentru el nu este o zi bună.
But unfortunately it is.	Dar, din păcate, este.
I'm cold and I've been thinking about it.	Sunt răcită și m-am gândit la asta.
It was opened by a black man.	A fost deschis de un negru.
I created the model and performed the analysis.	Am creat modelul și am efectuat analiza.
It can only control how it is covered.	Poate controla doar modul în care este acoperit.
We're not even talking about politics.	Nici măcar nu vorbim despre politică.
This gives me the opportunity to share knowledge and gain more.	Acest lucru îmi oferă oportunitatea de a împărtăși cunoștințe și de a câștiga mai multe.
Not in this damn country.	Nu în țara asta dracului.
Overall, this is a great game.	În general, acesta este un joc grozav.
I usually make her move around the room.	De obicei o fac să se mute prin cameră.
She failed.	Ea nu a reușit.
The first is my favorite.	Primul este preferatul meu.
Men love and protect.	Bărbații iubesc și protejează.
Oh, sure, we say.	Oh, sigur, spunem noi.
First of all, you need to look at your own data.	În primul rând, trebuie să vă uitați la propriile date.
This method is used for the following reason.	Această metodă este utilizată din următorul motiv.
Send me a picture a few days ago.	Trimite-mi o poză acum câteva zile.
I felt different from them.	M-am simțit diferit de ei.
We're not sure what to do now.	Nu suntem siguri ce să facem acum.
Part of him didn't want to know the answer.	O parte din el nu voia să știe răspunsul la asta.
It's hard to put something together.	E greu să pui ceva împreună.
He didn't do any of these things.	Nu a făcut niciunul dintre aceste lucruri.
To make money.	A face bani.
That's not a good thing.	Nu e un lucru bun.
I need more coffee.	Am nevoie de mai multă cafea.
It's like I'm telling him a story.	Parcă îi spun o poveste.
Our lives are under our control and age cannot control it.	Viața noastră este sub controlul nostru și vârsta nu o poate controla.
He was funny in the world he found for himself.	Era amuzant în lumea pe care a găsit-o pentru el însuși.
Take art, for example.	Luați arta, de exemplu.
And he didn't take it.	Și nu a luat-o.
There was plenty of time.	Mai era timp destul.
But that was not the case.	Dar acesta nu a fost chiar cazul.
Thanks for your time.	Mulțumesc pentru timpul acordat.
No body search was carried out and the property was not destroyed.	Nu s-a efectuat percheziție corporală și nici proprietatea nu a fost distrusă.
The community likes it.	Comunităţii îi place.
We are like everyone else.	Suntem ca toți ceilalți.
He was beginning to feel like his old self again.	Începea să se simtă din nou ca vechiul lui sine.
I hope to meet people there.	Sper să mă întâlnesc cu oameni de acolo.
There was no problem because they were both the same.	Nu a fost nicio problemă pentru că amândoi erau la fel.
It can only be in one place at a time.	Ea poate fi doar într-un loc la un moment dat.
And so, it's a pretty interesting topic for me.	Și așa, este un subiect destul de interesant pentru mine.
Her face didn't look familiar.	Fața ei nu părea cunoscută.
I finally got there and it became very natural.	Am ajuns până la urmă acolo și a devenit foarte natural.
Maybe just size did it.	Poate doar dimensiunea a făcut-o.
But it really isn't that useful.	Dar chiar nu este atât de util.
No one could beat him.	Nimeni nu l-a putut bate.
But we are men.	Dar noi suntem bărbați.
Use a number.	Folosește un număr.
But if it doesn't go away, she thought.	Dar dacă nu dispare, se gândi ea.
It had been one of her accusations.	Fusese unul dintre acuzațiile ei.
I've heard better music than that.	Am auzit o muzică mai bună decât asta.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Acest lucru nu s-a întâmplat niciodată cu alte tipuri de muncă, doar cu proiecte creative.
Came back.	S-a întors.
Supports an "and" statement.	Susține o declarație „și”.
For the purposes of this opinion, we can assume that he did so.	În sensul acestei opinii, putem presupune că a făcut acest lucru.
I only looked at the board for a different section.	M-am uitat la bord doar pentru o secțiune diferită.
Hell, he probably left for that day.	La naiba, probabil plecase pentru ziua aceea.
Others felt different.	Alții au simțit altfel.
You just know something is there, but you don't know what.	Doar știi că ceva este acolo, dar nu știi ce.
You will not be comfortable.	Nu vei fi confortabil.
She was here and very close.	Ea a fost aici și foarte aproape.
Therefore, the following approach works.	Prin urmare, următoarea abordare funcționează.
He should just be happy to have the website.	Ar trebui să fie mulțumit doar că are site-ul web.
He was hardly comfortable.	Cu greu era confortabil.
I wanted you out of me.	Te-am vrut afară din mine.
However, we believe not.	Cu toate acestea, credem că nu.
He got up, went back to bed, and lay down.	S-a ridicat, s-a întors la pat și s-a întins.
We just don't have the parts.	Pur și simplu nu avem piesele.
Since the battle.	De la bătălie de atunci.
For desire is at least one of those elements.	Căci dorința este, cel puțin, unul dintre acele elemente.
You were great at coping.	Ai fost excelent să faci față.
It goes straight back to the adults responsible for it.	Se întoarce direct la adulții responsabili pentru el.
I didn't even know your name.	Nici măcar nu știam numele tău.
I was looking forward to it.	Abia așteptam asta.
And that sign is joy.	Și acel semn este bucurie.
I will do some research in this regard.	Voi face niște cercetări în acest sens.
He was quite big and strong.	Era destul de mare și puternic.
I don't have people anymore.	Nu mai am oameni.
I just wanted to share this with you.	Am vrut doar să vă împărtășesc asta.
The look is the same.	Aspectul este același.
Thanks again for reading and for your continued support.	Vă mulțumim din nou pentru lectură și pentru sprijinul dumneavoastră continuu.
I just wanted to go, get him out of the way.	Am vrut doar să plec, să-l scot din drum.
What we are experiencing today can help us to help another person tomorrow.	Ceea ce trăim astăzi ne poate ajuta să ajutăm o altă persoană mâine.
Look, this is serious, so be careful.	Uite, asta e grav, așa că fii atent.
I imagine his lips on mine.	Îmi imaginez buzele lui pe ale mele.
Because we can stay there and protect ourselves.	Pentru că putem sta acolo și ne putem proteja.
No injuries were reported in the fire.	Nu au fost raportate răni în urma acestui incendiu.
This is his place.	Acesta este locul lui.
We have provided here an example of a data table for testing.	Am furnizat aici un exemplu de tabel de date pentru testare.
Despite many missed calls, he had never left one before.	În ciuda numeroaselor apeluri pierdute, el nu lăsase niciodată unul înainte.
It was probably a mistake to come here today.	Probabil că a fost o greșeală să vin aici astăzi.
A very old, very powerful magic.	O magie foarte veche, foarte puternică.
And there may be other requirements.	Și ar putea exista și alte cerințe.
You and he shared the good times together.	Tu și el ați împărtășit momentele bune împreună.
Cold and cold.	Răci și rece.
I move on to the next, then to the next.	Trec la următorul, apoi la următorul.
He asked me to get up and just look out the window.	Mi-a cerut să mă ridic și să mă uit pur și simplu pe fereastră.
Maybe you want to be like them.	Poate vrei să fii la fel ca ei.
They were going to live.	Ei urmau să trăiască.
Why did it take so long?	De ce a durat atât de mult?
I still want to be that guy.	Încă vreau să fiu acel tip.
Then I thought they wouldn't kill me.	Atunci m-am gândit că nu mă vor ucide.
Like, you just have to do it.	Ca, trebuie doar să faci.
At least not for me.	Cel puțin, nu pentru mine.
Five feet and ten.	Cinci picioare și zece.
Offer your services or ask how you can help.	Oferiți-vă serviciile sau întrebați cum vă puteți fi de ajutor.
Men don't seem to mind.	Bărbații nu par să le deranjeze.
Different from where he had been.	Diferit de locurile în care fusese.
All he saw was darkness.	Tot ce a văzut a fost întuneric.
Slightly never affected terrain.	Teren ușor afectat niciodată.
Otherwise, keep the matter private.	În caz contrar, păstrați chestiunea privată.
The wind was light and the sea was heavy.	Vântul era ușor, iar marea.
This type of information was not previously available.	Acest tip de informații nu erau disponibile anterior.
Well, no, it's not.	Ei bine, nu, nu este.
This old man is clean.	Acest bătrân este curat.
His voice was calm.	Vocea lui era calmă.
I feel that if you can, you should film.	Simt că dacă poți, ar trebui să filmezi.
To want.	A vrea.
I haven't found anything like this in years.	Nu am mai găsit așa ceva de ani de zile.
This is our mission as a community.	Aceasta este misiunea noastră ca comunitate.
In the section, we present the results of these issues.	În secțiune, vom prezenta rezultatele despre aceste probleme.
It is not close to being realized.	Nu este aproape de a fi realizat.
These men didn't interest him.	Acești bărbați nu l-au interesat.
He couldn't get over it.	Nu a putut trece peste asta.
How the police hadn't arrested her, but she could, any day.	Cum poliția nu o arestase, dar ar putea, în orice zi.
When we returned today, help had not arrived.	Când ne-am întors astăzi, ajutorul nu sosise.
The voice is familiar.	Vocea este familiară.
I will learn.	voi invata.
The result is reduced value.	Rezultatul este valoarea redusă.
He didn't care so much about it.	Nu-i păsa atât de mult de asta.
When the time is right.	Când momentul este potrivit.
But, as you know, this cannot be.	Dar, după cum știți, acest lucru nu poate fi.
There are many aspects.	Sunt numeroase aspecte.
My body is a little worn.	Corpul meu este puțin uzat.
It's not like that in my family.	Nu e așa în familia mea.
It makes sense to us.	Are sens pentru noi.
I saw him crying.	Am văzut că plângea.
Her career is over.	Cariera ei s-a încheiat.
Tell us what you thought.	Spune-ne ce ai crezut.
But maybe we missed them.	Dar poate ne-au fost dor de ei.
It doesn't matter.	Nu dă nimic.
They give a strong structure to the frame.	Ele oferă o structură puternică cadrului.
First of all, they would smile.	În primul rând, ei ar zâmbi.
So thank you so much for coming to the show, man.	Așa că îți mulțumesc foarte mult că ai venit în emisiune, omule.
One died, the other survived with serious injuries.	Unul a murit, celălalt a supraviețuit cu răni grave.
They were there in one breath, then disappeared.	La o suflare erau acolo, apoi dispăruseră.
That phase of their lives is over, period.	Acea fază a vieții lor s-a încheiat, punct.
No text data.	Fără date text.
It's the law.	Este lege.
All analyzes were performed on at least three independent experiments.	Toate analizele au fost efectuate cel puțin trei experimente independente.
Very soft then soft.	Tare apoi moale.
Sometimes he could hear the birds in his cell.	Uneori, în celula lui, auzea păsările.
Whatever you decide, you should read on.	Indiferent ce decideți, trebuie să citiți.
Work in progress.	Lucrări în curs.
We spent most of our working lives together.	Ne-am petrecut cea mai mare parte a vieții noastre de muncă împreună.
They are very interested.	Sunt foarte interesați.
No such effort has been made in response to this response.	Nu s-au făcut astfel de eforturi cu privire la acest răspuns.
For now, at least, it was better to keep her talking.	Deocamdată, cel puțin, era mai bine să o ținem să vorbească.
People are killed.	Oamenii sunt uciși.
Three groups of men and three women participated.	Au participat trei grupuri de bărbați și trei de femei.
The detailed biological mechanisms are so far unclear.	Mecanismele biologice detaliate sunt până acum neclare.
But, this is the idea.	Dar, acesta este ideea.
I didn't know how to make an impact.	Nu știam cum să am impact.
Everyone will have to choose the parties.	Toți vor trebui să aleagă părțile.
It's too easy to do.	E prea simplu de făcut.
That's why he killed me, to please him.	De aceea m-a ucis, pentru a-i face plăcere.
It was a war.	A fost un război.
I have a problem though.	Am o problemă totuși.
I called their customer service just to track my order.	Am sunat la serviciul lor pentru clienți doar pentru a-mi urmări comanda.
No one wants to hear the truth, but here it is.	Nimeni nu vrea să audă adevărul, dar iată-l.
She was his only real connection to the life he once had.	Ea era singura lui legătură reală cu viața pe care a avut-o cândva.
The government must end.	Guvernul trebuie să se termine.
He had another pair on the back of his neck.	Avea o altă pereche pe ceafă.
And how you were.	Și cum ai fost.
They couldn't do enough in a few months.	N-au putut face destule în câteva luni.
None of us said a word.	Niciunul dintre noi nu a rostit niciun cuvânt.
It was kind of, you know.	A fost cam, știi.
It is very controlled.	Este foarte controlat.
She talks about it for herself.	Ea vorbește despre asta pentru ea însăși.
Now shoot past him from the right.	Acum trage pe lângă el din dreapta.
Nor created according to the laws of any third country.	Nici creat conform legilor vreunei țări terțe.
There is one thing players need to know about this framework.	Există un lucru pe care jucătorii trebuie să știe despre acest cadru.
He wondered what was wrong.	Se întreba ce va merge prost.
She did what she wanted.	Ea a făcut ce a vrut.
It is not just a force or an energy.	Nu este doar o forță sau o energie.
Both can perform actions that are written to the database.	Ambele pot efectua acțiuni care sunt scrise în baza de date.
The child is dead.	Copilul este mort.
Finish your drink and leave.	Termină-ți băutura și pleacă.
Go do it.	Du-te să o faci.
It's better now.	E mai bine acum.
They would take this to the ship at the end.	Ei aveau să ducă asta la navă la sfârșit.
It's coming in front of you.	Îți intră în față.
They have free will.	Au liber arbitru.
A second season that may never come.	Un al doilea sezon care poate nu va veni niciodată.
Not bad, mind you.	Nu e rău, ține cont.
Talk about anything.	Vorbește despre orice.
I can hear this picture.	Pot auzi această imagine.
And that may be what we expect.	Și asta poate fi ceea ce ne așteptăm.
None of their families came from these countries.	Niciuna dintre familiile lor nu a venit din aceste țări.
The experiments were repeated several times with similar results.	Experimentele au fost repetate de mai multe ori cu rezultate similare.
You respond to so many challenges.	Răspunzi la atâtea provocări.
A bad thing.	Un lucru rău.
Use one of them.	Folosește unul dintre ele.
They will perform better in class and will also feel better.	Ei vor performa mai bine la clasă și se vor simți, de asemenea, mai bine.
I'll do this alone.	Voi face asta singur.
You have no worries.	Nu ai nicio grijă.
She had not given up.	Ea nu renuntase.
I'm not talking about quality right now.	Nu vorbesc de calitate acum.
My answer is no, for two reasons.	Răspunsul meu este nu, din două motive.
He didn't know what to say, but he had a different idea.	Nu știa ce să spună, dar avea o altă idee.
We didn't tell him that.	Noi nu i-am spus așa.
And then they found out what they were doing.	Și apoi au aflat ce fac.
I didn't finish the project until recently.	Nu am terminat proiectul până de curând.
I think the term is sexual selection.	Cred că termenul este selecție sexuală.
This is easy to argue.	Acest lucru este ușor de susținut.
My coursework and book reports.	Lucrările mele de curs și rapoartele de carte.
So let's move on then.	Deci să trecem mai departe atunci.
This week here, this week there.	Săptămâna asta aici, săptămâna aceea acolo.
The better it is understood, the better it will be used.	Cu cât este mai bine înțeles, cu atât mai bine va fi folosit.
It fits perfectly, in my opinion.	Se potrivește perfect, după părerea mea.
It served him right because he left the door wide open.	I-a servit drept pentru că a lăsat ușa larg deschisă.
And that's where she chose.	Și acolo a ales ea.
It was a big deal for me.	A fost un lucru mare pentru mine.
Not what he wanted to hear.	Nu ceea ce voia să audă.
Do this in private.	Fă asta în privat.
In the ways.	În căi.
When she arrived, she was not there.	Când a sosit, ea nu era acolo.
Only if you felt something or not.	Doar dacă ai simțit sau nu ceva.
Credit easily disappeared.	Creditul ușor a dispărut.
He wanted so much.	Și-a dorit atât de mult.
He served the boy because he was sent down.	L-a servit pe băiat pentru că a fost trimis jos.
I can't find the difference between them to explain this.	Nu găsesc diferența dintre ele pentru a explica asta.
However, you seem to accept everything he said.	Cu toate acestea, pari să accepți tot ce a spus el.
This report is slightly different.	Acest raport este ușor diferit.
Natural causes in the library.	Cauze naturale în bibliotecă.
He's perfect for that.	El este perfect pentru asta.
They have two great children, now older.	Au doi copii grozavi, acum mari.
That's what we should do.	Asta ar trebui să facem.
When he enters, everyone just wants to play hard for him.	Când intră, toată lumea vrea doar să joace din greu pentru el.
This is our main business.	Aceasta este afacerea noastră principală.
He wasn't the father.	Nu era tatăl.
Often it was both.	Adesea, au fost ambele.
Be free, my friend.	Fii liber, prietene.
However, at night the bed felt empty.	Totuși, noaptea se simțea patul gol.
But other than that, you're doing well.	Dar în afară de asta, te descurci bine.
I'd rather have fun.	Aș prefera să mă distrez.
I mean so much.	Adică atât de mult.
I told him he shouldn't waste his time with me.	I-am spus că nu ar trebui să-și piardă timpul cu mine.
It's hard.	Este greu.
But his true love was writing.	Dar adevărata lui dragoste a fost scrisul.
She is in birth control, but not in a relationship.	Este pe controlul nașterii, dar nu într-o relație.
I'm afraid he'll faint.	Mi-e teamă că va leșina.
I told you that death and birth are the same.	Ți-am spus că moartea și nașterea sunt la fel.
That's the only reason anyone wants to talk to me.	Acesta este singurul motiv pentru care cineva vrea să vorbească cu mine.
Please leave us.	Vă rugăm să ne lăsați.
The change is constant.	Schimbarea este constantă.
She went into the living room.	Ea a intrat în sufragerie.
To surprise him.	Să-l surprindă.
I went in and looked around.	Am intrat și m-am uitat în jur.
I used to feel bad about it.	Obișnuiam să mă simțeam prost din cauza asta.
In the present context.	În contextul prezent.
Both patients underwent a complete clinical recovery.	Ambii pacienți și-au făcut o recuperare clinică completă.
Everything above the line is covered, and everything below it is not.	Tot ce este deasupra liniei este acoperit, iar tot ce este sub ea nu este.
Makes the walls one foot thick, light.	Face pereții groși de un picior, ușor.
He becomes like that.	El devine așa.
Tell me more about this guy.	Spune-mi mai multe despre acest tip.
Certainly no one else has tried such a thing that day.	Cu siguranță nimeni altcineva nu a încercat așa ceva în ziua aceea.
Please come to us immediately.	Vă rugăm să veniți imediat la noi.
I'm very tired sometimes.	Sunt foarte obosit uneori.
But that would only be an option.	Dar asta ar fi doar o opțiune.
Now I do.	Acum fac.
If you don't like it, don't join.	Dacă nu vă place, nu vă alăturați.
I've been playing ever since to finish other levels.	Am jucat chiar de atunci pentru a termina alte niveluri.
I'm glad you're here to see this.	Mă bucur că ești aici să vezi asta.
It's a big deal.	Este un lucru mare.
It was his set.	Era setul lui.
I hope it's fine.	Sper că e în regulă.
He had just played with us.	Tocmai se jucase cu noi.
It works well together.	Funcționează bine împreună.
This is where music lives.	Aici trăiește muzica.
He wasn't going to take that back.	Nu avea de gând să ia asta înapoi.
From somewhere, soft music is heard.	De undeva, se aude muzică moale.
But it has to go a long way compared to last year.	Dar trebuie să parcurgă mult față de anul trecut.
I did some research and found a very interesting article here.	Am făcut câteva cercetări și am găsit aici un articol foarte interesant.
Someone had to be there.	Cineva trebuia să fie acolo.
It may still work, but not much else.	S-ar putea să funcționeze în continuare, dar nu multe altele.
Provide a topic in which students can post questions or calls for help.	Furnizați un subiect în care elevii să poată posta întrebări sau apeluri pentru ajutor.
In this review, we will check its features and performance.	În această recenzie, vom verifica caracteristicile și performanța acestuia.
These are not.	Acestea nu sunt.
The two disappeared in the next car.	Cei doi au dispărut în mașina următoare.
He wanted to talk now.	Voia să vorbească acum.
And the method of leading the dogs was different.	Și diferită era metoda de a conduce câinii.
But she knew he was there.	Dar ea știa că el era acolo.
Light snow begins to fall.	Începe să cadă zăpadă ușoară.
Stay in that picture for now.	Rămâneți în acea poză pentru moment.
It had become too easy to lose track of the situation.	Devenise prea ușor să-și piardă urma situației.
He could never do that to her.	Nu i-ar putea face niciodată asta.
The same houses, the same car lines, the same everything.	Aceleași case, aceleași linii de mașini, același totul.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Prea târziu pentru prânz, prea devreme pentru mulțimea de la cină.
He started reading about it.	A început să citească despre asta.
My mother said no and made me stay home.	Mama a spus nu și m-a pus să stau acasă.
Someone is talking to him.	Cineva vorbește cu el.
Keep a thought in mind.	Păstrează un gând în minte.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Luați în considerare doar câteva exemple despre cum vorbim despre dreptul contractelor.
Big dog, many names.	Câine mare, multe nume.
Make sure you get enough sleep.	Asigurați-vă că dorm suficient.
Hence, for example, the law of supply and demand.	De aici, de exemplu, legea cererii și ofertei.
The three of them, and him.	Ei trei, și el.
Especially a girl.	Mai ales o fată.
She knew what would happen if she told the police no.	Ea știa ce s-ar întâmpla dacă ar spune poliției că nu.
In recent months, I have become more consistent than ever.	În ultimele luni, am devenit mai consecvent ca niciodată.
You need energy for every movement your body makes.	Ai nevoie de energie pentru fiecare mișcare pe care o face corpul tău.
It's not creative enough.	Nu este suficient de creativ.
But I've reached the top.	Dar am ajuns în vârf.
I hope you liked it.	Sper că v-a plăcut.
You can only know what is true for you.	Nu poți ști decât ceea ce este adevărat pentru tine.
This program continues to grow and be a great success.	Acest program continuă să crească și să fie un mare succes.
She is the first woman to hold that position.	Este prima femeie care a ocupat postul respectiv.
She wanted to know and she didn't want to know.	Ea a vrut să știe și nu a vrut să știe.
I read every article about it, I watched every interview.	Am citit fiecare articol despre asta, am urmărit fiecare interviu.
Not then, not immediately.	Nu atunci, nu imediat.
He could not face the truth.	Nu putea înfrunta adevărul.
We moved our own headquarters here.	Ne-am mutat propriul nostru sediu aici.
It wasn't the kind of face a man could forget.	Nu era genul de chip pe care un bărbat putea să uite.
These are the changes that result from our vote on the figures.	Acestea sunt modificările care rezultă din votul nostru asupra cifrelor.
The old is new.	Vechiul este nou.
This morning, she put her on her back.	În această dimineață, ea a pus-o pe spate.
Draw a ball at random and note its color.	Se extrage o minge la întâmplare și se notează culoarea acesteia.
However, our study had several limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru a avut mai multe limitări.
She knew what he wanted to hear.	Ea știa ce voia el să audă.
And the situation has changed.	Și situația s-a schimbat.
How it could be made to work.	Cum ar putea fi făcut să funcționeze.
We'll do it tomorrow.	O vom face mâine.
Here, however, we have other problems.	Aici, însă, avem alte probleme.
In other words, the order is not available.	Cu alte cuvinte, comanda nu este disponibilă.
So there are two sources left.	Deci rămân două surse.
He seemed to move twice as fast as other people.	Părea să se miște de două ori mai repede decât alți oameni.
Work with your own hands.	Lucrați cu propriile mâini.
And corpses.	Și cadavre.
Everything looked the same and he didn't feel anything on his face.	Totul arăta la fel și nu simțea nimic pe fața lui.
The news should be a little more.	Vestea ar trebui să fie ceva mai mult.
The white walls made her feel better, and the bars.	Pereții albi o făceau să se simtă mai bine, iar gratiile.
That cannot be said, he said.	Acest lucru nu poate fi spus, a spus el.
There seem to be more questions than ever for women.	Se pare că există mai multe întrebări ca niciodată pentru femei.
We like to mix and match.	Ne place să amestecăm și să ne potrivim.
I will not let you.	nu te las.
I don't want to be married anymore.	Nu mai vreau să fiu căsătorit.
Well, the last ten feet.	Ei bine, ultimii zece picioare.
The interview should have started ten minutes ago.	Interviul ar fi trebuit să înceapă acum zece minute.
I can only imagine what it was like for her.	Îmi pot doar imagina cum a fost pentru ea.
Close your eyes.	Inchide ochii.
He had ten minutes left.	Mai avea zece minute.
And then he took me in his arms.	Și apoi m-a luat în brațe.
He is very funny and knows how to make people feel better.	Este foarte amuzant și știe să-i facă pe oameni să se simtă mai bine.
It's probably good that I got another visit with that person.	Probabil că e bine că am mai primit o vizită cu acea persoană.
I've never heard them talk like that.	Nu i-am auzit niciodată vorbind așa.
Or call for help.	Sau sună după ajutor.
I have no idea where or if I am.	Habar n-am unde sau dacă sunt.
However, there is another fact that is more obvious than the rest.	Cu toate acestea, există un alt fapt care este mai evident decât restul.
Her people are from here.	Oamenii ei sunt de aici.
I can't find my way back.	Nu-mi găsesc drumul înapoi.
I like it a lot.	Îmi place mult.
You know you need some time to talk to the customer.	Știi că ai nevoie de ceva timp pentru a vorbi cu clientul.
I'm telling her it's about her.	Îmi spun că este vorba despre ea.
He was on the news.	Era la știri.
Nobody even knew where he was.	Nimeni nici măcar nu știa unde se află.
Not working.	Nu funcționează.
I stood still.	Am stat foarte nemișcat.
Maybe they hadn't received the letters yet.	Poate că nu primiseră încă scrisorile.
It doesn't cost you anything, but it does help us to support our work.	Acest lucru nu vă costă nimic în plus, dar ne ajută să ne susținem munca.
They will sleep long enough.	Vor dormi destul de mult timp.
If he knew.	Dacă ar fi știut.
However, do not change your plans.	Totuși, nu vă schimbați planurile.
Let me get this straight.	Lasă-mă să înțeleg asta corect.
I could barely get out of bed in my chair.	Abia puteam să merg din pat pe scaun.
It is not known where or if adults feed.	Nu se știe unde sau dacă se hrănesc adulții.
He talked to me when he wasn't talking to men.	Vorbea cu mine când nu vorbea cu bărbații.
This will not be the last of our stay in this amazing place.	Acesta nu va fi ultimul din șederea noastră în acest loc uimitor.
The impact is huge.	Impactul este uriaș.
At last he nodded, and a moment later he was gone again.	În cele din urmă, dădu din cap și o clipă mai târziu dispăruse din nou.
Luck is important.	Norocul este important.
So remember what you received and heard.	Amintiți-vă, deci, ce ați primit și auzit.
Now shut up.	Acum, taci.
It was a great way to get started in business.	A fost o modalitate grozavă de a începe în lumea afacerilor.
Her current parents were extremely worried that she would not stay with them.	Actualii ei părinți erau extrem de îngrijorați că nu va rămâne cu ei.
Book in advance.	Rezervă înainte.
I couldn't think of anything better to be honest with you.	Nu m-am putut gândi la nimic mai bun să fiu sincer cu tine.
Maybe he was gone.	Poate plecase.
It doesn't take them long.	Nu le cere mult timp.
Living in the present can never feel the same.	Să trăiești în prezent nu se poate simți niciodată la fel.
He might fight.	S-ar putea lupta.
If you don't like it, you don't like it.	Dacă nu-ți place, nu-ți place.
In a week.	Intr-o saptamana.
You treat people like shit.	Tratezi oamenii ca pe un rahat.
Nothing seemed to fit.	Nimic nu părea să se potrivească.
For no other reason than I can.	Pentru niciun alt motiv decât pot.
This time it was hard.	De data asta a fost grea.
Nothing seemed the same to me.	Nimic nu mi se părea la fel.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
I did it every day.	O făceam în fiecare zi.
We got in the car and left.	Ne-am urcat în mașină și am plecat.
Don't expect anything good.	Nu te astepta la nimic bun.
But only a few weeks passed.	Dar au trecut doar câteva săptămâni.
You will benefit from.	Vei beneficia de.
The Internet is no different.	Internetul nu este diferit.
It's his job.	Este treaba lui.
So do people.	La fel și oamenii.
It will remain private.	Acesta va rămâne privat.
You had to kill him, little by little.	A trebuit să-l omori, puțin câte puțin.
But he could not release the weapon.	Dar nu putea să dea drumul arma.
Recent history has shown the opposite.	Istoria recentă a arătat contrariul.
There is no way to get up there.	Nu există nicio modalitate de a ajunge acolo sus.
You like.	Vă place.
So as the driver approaches, he can see the police lights.	Deci, pe măsură ce șoferul se apropie, poate vedea luminile poliției.
Go to sleep.	Du-te la culcare.
The answer should not be difficult.	Răspunsul nu ar trebui să fie greu.
You do not have to pay money to access the site.	Nu trebuie să plătiți bani pentru a accesa site-ul.
But that was not the whole story.	Dar aceasta nu a fost întreaga poveste.
I wanted to see where.	Am vrut să văd unde.
He could have reached out and grabbed them both by the neck.	Ar fi putut să întindă mâna și să-i prindă pe amândoi de gât.
I can't control it.	Nu o pot controla.
Clearly, the jump hadn't been so kind to her.	În mod clar, saltul nu fusese atât de amabil cu ea.
He was right, the man realized.	Avea dreptate, și-a dat seama omul.
My parents would lose him if they knew about it.	Părinții mei l-ar pierde dacă ar ști despre asta.
We hope to address this issue in a future paper.	Sperăm să abordăm această problemă într-o lucrare viitoare.
I read my books again.	Mi-am citit din nou cărțile.
She doesn't even seem to care much about her father.	Nici măcar nu pare să-i pese în mod deosebit de tatăl ei.
He did not answer.	El nu a răspuns.
We will receive more photos in the coming days.	Vom primi mai multe fotografii în următoarele zile.
I recorded everything.	Am înregistrat totul.
They could drink a little too.	Puteau să bea și ei puțin.
Ah, in the press.	A, în presă.
The management wanted him to leave.	Conducerea i-a vrut să plece de acolo.
I don't know where she wanted to go with him.	Nu știu unde a vrut să ajungă cu el.
Saying is so different than feeling.	A spune este atât de diferit decât a simți.
She just knew.	Ea doar știa.
Just let them handle it.	Lasă-i doar să se descurce.
It was a good, clean hand.	A fost o mână bună, curată.
And so the days go by.	Și așa trec zilele.
Something is on your feet.	Ceva este pe piciorul tău.
Therefore, they will not be taken into account.	Prin urmare, acestea nu vor fi luate în considerare.
There were things we had to discuss before you came.	Erau lucruri pe care trebuia să le discutăm înainte să vii tu.
Depending on the location conditions, the requirements vary significantly.	În funcție de condițiile amplasamentului, cerințele variază semnificativ.
I will not keep this out of the subject.	Nu voi mai ține asta în afara subiectului.
An evil living being.	O ființă vie diabolică.
It shows minor wear, otherwise very good.	Prezinta uzura minora, in rest foarte buna.
Although a few changes were made, most of them were good changes.	Deși au fost făcute câteva modificări, cele mai multe au fost schimbări bune.
And yet there is more to life than just waiting for death.	Și totuși există mai mult în viață decât doar așteptarea morții.
But let's see how the operation goes.	Dar să vedem cum decurge operația.
There's a camp there.	Acolo se află o tabără.
He liked early morning walks in the fields.	Îi plăcea dimineața devreme și plimbarea prin câmpuri.
The two types are totally different.	Cele două tipuri sunt total diferite.
It should be noted that he looks better in person.	Trebuie remarcat faptul că arată mai bine în persoană.
What he was and what he did.	Ce a fost și ce a făcut.
For him, that doesn't mean living.	Pentru el, asta nu înseamnă a trăi.
I like working with children.	Îmi place să lucrez cu copiii.
She showed him the message.	Ea i-a arătat mesajul.
It was impossible to return to her.	Revenirea la ea a fost imposibilă.
This can be understood from the general analysis of the form factor.	Acest lucru poate fi înțeles din analiza generală a factorului de formă.
He said he walked like a man on two legs.	A spus că mergea ca un bărbat, pe două picioare.
We care about you as a customer.	Ne pasă de tine ca client.
Each course is four weeks.	Fiecare curs este de patru săptămâni.
You are the most important element in this process.	Sunteți cel mai important element în acest proces.
All this just picture perfect.	Toate acestea pur și simplu imagine perfect.
He shouldn't have done it, but he did.	Nu trebuia să o facă, dar a făcut-o.
I didn't hope to get anything.	Nu am sperat să obțin nimic.
She felt bad enough that she couldn't remember the man's name.	Se simțea destul de rău încât nu-și putea aminti numele bărbatului.
He thought he couldn't do anything as long as he stayed put.	S-a gândit că, atâta timp cât a rămas pe loc, nu pot face nimic.
An easy solution is to call it with a small input.	O soluție ușoară este să o apelați o dată cu o mică intrare.
I do not have time.	Nu prea am timp.
Five days was not enough time for that.	Cinci zile nu a fost timp suficient pentru asta.
They are sitting under my window.	Ei stau sub fereastra mea.
I don't have to tell you the outcome of the fight.	Nu trebuie să vă spun rezultatul luptei.
It is also important to perform.	De asemenea, este important să performați.
There has never been such a thing before and it never will be.	Nu a mai fost niciodată așa ceva până acum și nici nu va mai fi.
Now we have a place to go.	Acum avem unde să mergem.
That's what makes dreams so interesting.	Asta face ca visele să fie atât de interesante.
He's so much fun.	El este atât de distractiv.
You just can't say anything in response to police questions.	Pur și simplu nu poți spune nimic ca răspuns la întrebările poliției.
The food supply must be maintained.	Aprovizionarea cu alimente trebuie menținută.
So check out their website for more details.	Așa că verificați site-ul lor pentru mai multe detalii.
But she wanted it.	Dar ea și-o dorise.
Well, we v.	Ei, noi v.
His coffee was getting cold.	Cafeaua i se răcea.
The city is lost.	Orașul s-a pierdut.
It is not a standard.	Nu este un standard.
The application may be different, but the system is similar.	Aplicația poate fi diferită, dar sistemul este similar.
Just click here for more information.	Doar faceți clic aici pentru a afla mai multe informații.
Everyone wants to be happy.	Toată lumea vrea să fie fericită.
I knew deep down he didn't want to go out.	Știam că, în adâncul sufletului, nu prea voia să iasă.
You have another question.	Ai o altă întrebare.
But we do not live in such a world.	Dar noi nu trăim într-o astfel de lume.
We are very clear about the rules.	Suntem foarte clari cu regulile.
I can work.	Pot lucra.
A book can be part of a series.	O carte poate face parte dintr-o serie.
This is much more difficult and more important.	Acesta este mult mai dificil și mult mai important.
To do this, we access a property of the feed object.	Pentru a face acest lucru, accesăm o proprietate a obiectului feed.
This is probably true.	Acest lucru este probabil adevărat.
Because of my financial approach, money was not an issue.	Din cauza abordării mele financiare, banii nu au fost o problemă.
Participants were interested in more information about brain health.	Participanții au fost interesați de mai multe informații despre sănătatea creierului.
We do not receive such an accurate statement.	Nu primim o declarație atât de exactă.
Government schools simply survive by taking what they want.	Școlile guvernamentale supraviețuiesc pur și simplu luând ceea ce își doresc.
I wanted to be as far away from them as possible.	Am vrut să fiu cât mai departe de ei.
We want to help you look and feel good doing this.	Vrem să te ajutăm să arăți și să te simți bine făcând asta.
I know how it is.	Știu cum este.
They believe in you, in our freedom.	Ei cred în tine, în libertatea noastră.
I get on my knees.	ajung în genunchi.
And that was a good thing for him.	Și asta a fost un lucru bun pentru el.
My mouth watered.	Mi-a făcut gura apă.
So our eyes could only meet once.	Așa că ochii noștri s-ar putea întâlni, doar o dată.
She was so wrong when she didn't come with me.	Ea a greșit atât de mult când nu a venit cu mine.
In fact, there are a few things you should consider.	De fapt, mai sunt câteva lucruri pe care ar trebui să le iei în considerare.
You have to spend at least that amount anyway.	Oricum trebuie să cheltuiești cel puțin acea sumă.
No, it couldn't be right.	Nu, nu ar putea fi corect.
Four months later, the line came into use.	Patru luni mai târziu, linia a intrat în uz.
I didn't want to stay home doing nothing.	Nu am vrut să stau acasă fără să fac nimic.
He's not doing this for you.	El nu face asta pentru tine.
There was no battle left in him.	Nu a mai rămas nicio luptă în el.
So would her husband.	La fel ar fi și soțul ei.
However, this is too strong for our latter use.	Cu toate acestea, acest lucru este prea puternic pentru uzul nostru din urmă.
Most likely, we will use you again in the future.	Cel mai probabil, vă vom folosi din nou în viitor.
Overall survival was indicated in days.	Supraviețuirea globală a fost indicată în zile.
But that mental power was still in the future.	Dar acea putere mentală era încă în viitor.
The crowd went wild.	Mulțimea a devenit sălbatică.
It's a surprise at first, but then you know it.	Este o surpriză la început, dar apoi știi.
It's not about saying no to any possible responsibility.	Nu este vorba despre a spune nu oricărei responsabilități posibile.
Every little edge helps at a time like this.	Fiecare margine mică ajută într-un moment ca acesta.
I look at the customers around the room.	Mă uit la clienții din jurul camerei.
There are trees down there, it's glass everywhere.	Sunt copaci jos, este sticlă peste tot.
It was time for a change.	Era timpul pentru o schimbare.
These children must have the same rights as other children.	Acești copii trebuie să aibă aceleași drepturi ca și alți copii.
I can't handle this.	Nu pot face față asta.
It's funny it doesn't seem to work for me.	E amuzant că nu pare să funcționeze la mine.
Not a bad mistake.	Nu este o greșeală rea.
I think this is too general.	Consider că acest sens este prea general.
It's a first step.	Este un prim pas.
Would that be a problem?	Ar fi asta o problemă?
Do the same if you have a bad experience.	Faceți același lucru dacă aveți o experiență proastă.
Be like a true friend.	Fii ca un prieten adevărat.
You've probably thought about it, people alone.	Probabil v-ați gândit, oameni singuri.
Let's leave it for now.	Să o lăsăm deocamdată.
She lived it.	Ea a trăit-o.
Internal testing of the same thing is activated while reading this.	Testarea internă a aceluiași lucru este activată în timp ce citiți asta.
Faith is the most important and private part of our lives.	Credința este cea mai importantă și cea mai privată parte a vieții noastre.
I know you have to follow me.	Știu că trebuie să mă urmărești.
He is just what everyone else is here for.	El este doar ceea ce toți ceilalți suntem aici.
Yes, I'm studying property law.	Da, studiez dreptul proprietății.
So give it a go.	Așa că dă-i ceva direct.
I bought it and read it.	L-am cumparat si am citit.
The shape and size of the eggs vary.	Forma și dimensiunea ouălor variază.
But it wasn't.	Nu a fost însă.
That's right, she thought.	Așa este, gândi ea.
Many are dead.	Mulți sunt morți.
This is not my chair or your chair.	Acesta nu este scaunul meu sau scaunul tău.
Just because it was easy.	Doar pentru că a fost ușor.
For service.	Pentru serviciu.
At least my shoes fell silent.	Cel puțin pantofii mei au tăcut.
Each factor can significantly influence the price.	Fiecare factor poate influența semnificativ prețul.
We know that.	Știm faptul.
The defendant does not dispute this finding on appeal.	Pârâta nu contestă această constatare în apel.
Then you left.	Apoi, ai plecat și tu.
Five or six times.	De cinci sau șase ori.
I was a game.	Eram un joc.
This is not a first choice.	Nu este o primă alegere.
He had never seen anything like it before.	Nu mai văzuse niciodată așa ceva.
They will be ready for us.	Vor fi gata pentru noi.
He couldn't stop being who he is.	Nu se putea opri din a fi cine este.
Finally finding his voice.	Găsindu-și în sfârșit vocea.
But believe me, that can change.	Dar crede-mă, asta se poate schimba.
You would be sick and we have some issues to discuss.	Ai fi bolnav și avem câteva chestiuni de discutat.
Thanks again for everything.	Mulțumesc din nou pentru tot.
I had the real class.	Am avut clasa adevărată.
It is not clear when these complications may occur.	Nu este clar când este posibil să apară aceste complicații.
This was something he wanted me to do, and not in a beautiful way.	Acesta a fost ceva care mă dorea, și nu într-un mod frumos.
I felt good to help.	M-am simțit bine să ajut.
And society has seen and experienced what it could offer.	Și societatea a văzut și a experimentat ceea ce ar putea oferi.
His mother when she was young.	Mama lui când era tânără.
The most interesting case.	Un caz cel mai interesant.
Don't treat me like that.	Nu mă trata așa.
I would say there were maybe eight women against and five men.	Aș spune că au fost poate opt femei împotriva și cinci bărbați.
Aim for your goals	Îndreptați-vă spre obiectivele dvs.
His head was thrown down.	Capul îi era aruncat în jos.
There are no known safety issues with this oil.	Nu există probleme de siguranță cunoscute cu acest ulei.
However, the means of doing this are different.	Cu toate acestea, mijloacele de a face acest lucru sunt diferite.
Most men are fine at work.	Majoritatea bărbaților sunt în regulă la locurile de muncă.
Then he looked up, new energy in his voice.	Apoi ridică privirea, cu energie nouă în voce.
Indeed, this city has something for everyone.	Într-adevăr, acest oraș are câte ceva pentru toată lumea.
Everything breaks down.	Toate lucrurile se strică.
Well, he was going to act pretty soon.	Ei bine, avea să acționeze destul de curând.
The planet was cold and asleep.	Planeta era rece și adormise.
Or maybe they didn't.	Sau poate că nu au făcut-o.
I think you knew that too.	Cred că și tu știai asta.
In general, the disease becomes more common with age.	În general, boala devine mai frecventă odată cu vârsta.
If they like it, they like it.	Dacă le place, le place.
This result can be easily understood in a very general field.	Acest rezultat poate fi ușor de înțeles pe un teren foarte general.
It simply can't go away.	Nu poate dispărea pur și simplu.
However, this does not follow.	Cu toate acestea, acest lucru nu urmează.
There will be damage and some may be major.	Vor fi pagube și unele poate majore.
Many of my friends said they had a similar experience.	Mulți dintre prietenii mei au spus că au avut o experiență similară.
In fact, I was thinking about the last performance this week.	De fapt, m-am gândit la ultima performanță săptămâna aceasta.
Just because he's older.	Doar pentru că este mai în vârstă.
For someone who didn't like this plan, he certainly runs fast.	Pentru cineva căruia nu i-a plăcut acest plan, cu siguranță alergă repede.
This is not ideal.	Acest lucru nu este ideal.
He never met his father.	Nu și-a întâlnit niciodată tatăl.
However, this is not a single instance of this type of behavior.	Cu toate acestea, aceasta nu este o singură instanță a acestui tip de comportament.
Your opinion is not real.	Opinia ta nu este reală.
Finally, at the end of the show, I got her back.	În cele din urmă, la sfârșitul spectacolului, am primit-o înapoi.
No, it's no problem.	Nu, nu e nicio problemă.
Man, they're missing.	Omule, ei lipsesc.
It was the first time I saw my baby scared.	A fost prima dată când mi-am văzut copilul speriat.
He has not yet asked to do so.	Încă nu a cerut să facă acest lucru.
But you didn't listen.	Dar nu ai ascultat.
Do not lose time.	Nu pierde timpul.
I hope that if not, there will be someone around who can.	Sper că, dacă nu, va fi cineva în preajmă care poate.
He'll pour her a glass of wine.	O să-i toarne un pahar de vin.
Sometimes this is the case.	Uneori lucrurile se întâmplă așa.
I guess it's a record.	Bănuiesc că este un record.
Your people will do anything for you.	Oamenii tăi vor face orice pentru tine.
I appreciate those people.	Apreciez oamenii aceia.
Two independent experiments were performed.	Au fost efectuate două experimente independente.
This pattern may continue for the next few days.	Acest tipar poate continua în următoarele câteva zile.
Make love, not war.	Fa dragoste nu razboi.
Speaking like this in public shows a total lack of culture.	A vorbi așa în public, arată o lipsă totală de cultură.
I'm going to repeat that.	Am de gând să repet asta.
It made sense to me.	Pentru mine avea sens.
You don't want relationships to work.	Nu vrei relații care să funcționeze.
And he finally gets to talk to him.	Și în sfârșit ajunge să vorbească cu el.
The male is no better than the female.	Masculul nu este mai bun decât femeia.
However, in many cases this may not be the case.	Cu toate acestea, în multe cazuri s-ar putea să nu fie așa.
So they let him continue.	Așa că l-au lăsat să continue.
But it must have happened.	Dar trebuie să se fi întâmplat.
Unfortunately, it does not exist.	Din păcate, nu există.
This does not necessarily mean the path that feels right.	Asta nu înseamnă neapărat calea care se simte corectă.
Technical conditions are also important.	Condițiile tehnice sunt și ele importante.
I realized it was very, very dark.	Mi-am dat seama că se făcuse foarte, foarte întuneric.
There are tests we have to do tonight.	Sunt teste pe care trebuie să le facem în seara asta.
Keeping active is the key to keeping your head happy and clean.	Menținerea activă este cheia pentru a menține un cap fericit și curat.
Now he's back at the end of last year.	Acum și s-a întors la sfârșitul anului trecut.
But this solution has created its own problems.	Dar această soluție și-a creat propriile probleme.
I was on the space program.	Am fost în programul spațial.
There weren't many places.	Nu erau multe locuri.
That needs to change.	Asta trebuie schimbat.
The city itself never looks better.	Orașul în sine nu arată niciodată mai bine.
There was another and another.	Mai era și altul și altul.
What worries me is the reason.	Ceea ce mă preocupă este motivul.
He began to say something else, but he changed his mind.	A început să spună altceva, dar s-a răzgândit.
We won't take it.	Nu o vom lua.
I don't think you'll do much.	Nu cred că vei face mare lucru.
I dreamed of that.	Eu visez la asta.
Later, they added flowers.	Mai târziu, i-au adăugat flori.
You've never talked about it before.	Nu ai mai vorbit niciodată despre asta.
But it wouldn't be like that.	Dar nu avea să fie așa.
And it causes infection.	Și provoacă infecție.
No contract was offered.	Nu a fost oferit un contract.
I see no one has.	Văd că nimeni nu are.
She is a wonderful girl, very useful and very intelligent.	Este o fată minunată, foarte utilă și foarte inteligentă.
I couldn't talk anymore.	Nu puteam vorbi mai mult.
I have to try this.	Trebuie să încerc asta.
It scared you to put a note.	Ți-a făcut teamă să pui o notă.
One of them grabbed me from behind.	Unul dintre ei m-a prins din spate.
That is the great fact.	Acesta este marele fapt.
No time limits.	Fără limite de timp.
Where it should have been.	Unde ar fi trebuit să fie.
When everyone is home, we spend a lot of time together as a family.	Când toată lumea este acasă, petrecem mult timp în familie împreună.
And behold, at last he could hear them.	Și iată, în sfârșit, le-a putut auzi.
There were no other ways to get the access code.	Nu existau alte modalități de a obține codul de acces.
The blue doesn't change.	Albastrul nu se schimbă.
I can't use the absolute path.	Nu pot folosi calea absolută.
A second problem is the memory effects from previous frame data.	O a doua problemă este efectele de memorie din datele cadre anterioare.
I think it's great that you have a lot of money.	Cred că este grozav că ai mulți bani.
So I used it.	Așa că l-am folosit.
However, doing so could be very expensive.	Cu toate acestea, a face acest lucru ar putea fi foarte costisitor.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca la temperatura camerei.
They leave knowing more than before.	Ei pleacă știind mai multe decât înainte de a veni.
He stopped to see what it was.	S-a oprit să vadă ce era.
She's too old.	E prea bătrână.
See how much you are loved.	Vezi cât de mult ești iubit.
We just love people.	Pur și simplu iubim oamenii.
It was a ship.	Era o navă.
So we won't talk about that.	Deci nu vom discuta despre asta.
A tall girl with a beautiful horse.	O fată înaltă cu un cal frumos.
However, what follows is an attempt to do just that.	Cu toate acestea, ceea ce urmează este o încercare de a face tocmai asta.
In such a case, two possible outcomes are possible.	Într-un astfel de caz, sunt posibile două rezultate posibile.
Generally, only one person will pay for a purchase.	În general, o singură persoană va plăti pentru o achiziție.
Beautiful and private.	Frumos și privat.
He was a good guy, to the end.	A fost un tip bun, până la capăt.
However, no.	Cu toate acestea, nu.
It was protection money.	Erau bani de protecție.
Moreover, the law does not require such an effort.	Mai mult, legea nu impune un asemenea efort.
He seems unable to accept that he has no control.	Se pare că nu poate accepta faptul că nu deține controlul.
They were a mobile unit and that was their job.	Erau o unitate mobilă și asta era treaba lor.
It was too late.	A fost prea tarziu.
I could have burned that book.	Aș fi putut arde acea carte.
He could have said.	Ar fi putut spune.
I gave him a job.	I-am dat o treabă.
Each link you post should be a unique image.	Fiecare link pe care îl postați ar trebui să fie o imagine unică.
He doesn't think about it.	El nu se gândește la asta.
They have a large, safe and fun area for outdoor play.	Au o zonă mare, sigură și distractivă pentru joacă în aer liber.
What a choice of words.	Ce alegere de cuvinte.
The process was repeated on the same cells with a different pattern.	Procesul a fost repetat pe aceleași celule cu un model diferit.
It seems to hold up pretty well.	Se pare că rezistă destul de bine.
There were few next to me.	Erau puțini lângă mine.
If you can't see him, then I don't know what to tell you.	Dacă nu îl poți vedea, atunci nu știu ce să-ți spun.
It could be great.	Ar putea fi grozav.
I really don't know how people can do it hour after hour.	Chiar nu știu cum o pot face oamenii oră după oră.
What happened next and what happened next, you want to know.	Ce s-a întâmplat mai departe și ce a urmat, vrei să știi.
The man was over 6 meters tall.	Bărbatul avea peste 6 metri.
This is the real society.	Aceasta este societatea reală.
They were definitely my stuff.	Erau cu siguranță lucrurile mele.
Let half of it fall to the floor.	Lasă jumătate din ea să cadă pe podea.
He said he was planning to get a new one.	A spus că plănuiește să-și ia unul nou.
And you can never go back to that.	Și nu te poți întoarce niciodată la asta.
I just hope you do something with this knowledge now.	Sper doar că vei face ceva cu aceste cunoștințe acum.
Your idea is well taken.	Ideea ta este bine luată.
They were positive.	Au fost pozitivi.
They explained.	Au explicat.
I've never seen anything prettier.	Nu am văzut niciodată ceva mai drăguț.
I hope today was a little better, at least.	Sper că azi a fost puțin mai bine, cel puțin.
She opened her arms to him.	Ea și-a deschis brațele spre el.
He is my husband.	El este sotul meu.
He was asleep in two minutes.	În două minute dormea.
There are police officers doing their job.	Sunt ofițeri de poliție care își fac treaba.
Other reviews had things like an excellent, but expensive unit.	Alte recenzii au avut lucruri precum o unitate excelentă, dar scumpă.
Maybe he just can't raise a child.	Poate că pur și simplu nu poate crește un copil.
My animals were excited.	Animalele mele erau entuziasmate.
It has happened so many times.	Sa întâmplat de atâtea ori.
No visible weapons.	Fără arme vizibile.
This could be the last round.	Acesta ar putea fi ultimul tur.
He will be tried for his role later this year.	El va fi judecat pentru rolul său în cursul acestui an.
But that would be too fast.	Dar asta ar fi prea rapid.
I'm not about to go out on the other side.	Nu sunt pe cale să iasă pe partea cealaltă.
You only see one face.	Nu vezi decât o singură față.
I was actually on my way to get some food.	Eram de fapt pe drum să iau ceva de mâncare.
There must come a time when this must be arrested.	Trebuie să vină un moment în care acest lucru trebuie să fie arestat.
I really want children.	chiar vreau copii.
However, the house was for him next to his mother.	Cu toate acestea, casa era pentru el lângă mama lui.
It's too close for comfort.	E prea aproape pentru confort.
Examples include cancer.	Exemplele includ cancerul.
Remember to smile.	Amintește-ți să zambești.
He returned to his central seat and sat down.	S-a întors pe locul său central și s-a așezat.
I stopped fighting to stay on my feet.	Am încetat să mă mai lupt pentru a rămâne pe picioare.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
The knife pressed against his throat.	Cuțitul i se apăsă în gât.
I could do it if it weren't for this leg.	Aș putea să o fac și eu dacă nu ar fi acest picior.
I did my duty by the mission field.	Mi-am făcut datoria de către câmpul de misiune.
This was our initial treatment of the case.	Acesta a fost tratarea noastră inițială a cazului.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Dar acum există motive să credem că acest lucru este greșit.
Some people love to talk, they need to talk.	Unii oameni iubesc să vorbească, au nevoie să vorbească.
I only saw them from behind, I never saw their faces.	I-am văzut doar din spate, nu le-am văzut niciodată fața.
Maybe he went out with her.	Poate a ieșit cu ea.
He has his rights.	El are drepturile lui.
Send him your words of support.	Trimite-i cuvintele tale de sprijin.
Finally, the right to work must include the right not to work.	În cele din urmă, dreptul la muncă trebuie să includă dreptul de a nu munci.
They go among the people.	Ei merg printre oameni.
See larger image.	Vezi imaginea mai mare.
I should have gone four hours earlier.	Trebuia să merg cu patru ore mai devreme.
Good for kids.	Bine pentru copii.
It can also be used to grow plants for food.	Poate fi folosit și pentru a cultiva plante pentru hrană.
I'll drop you off at school.	O să te las la școală.
Some of these students would love to work with film companies.	Unii dintre acești studenți le-ar plăcea să lucreze cu companii de film.
But we should have done something like that.	Dar ar fi trebuit să facem așa ceva.
Techniques for doing this are described inside.	Tehnicile pentru a face acest lucru sunt descrise în interior.
Just listen to me for a moment.	Ascultă-mă doar o clipă.
Group one did not train in the morning.	Grupa unu nu s-a antrenat dimineața.
It was really funny.	Era chiar amuzant.
He wasn't the one he wanted, he knew so much.	Nu era unul pe care și-l dorea, atât de multe știa.
There, they took out the bottle and her vision is perfect today.	Acolo, au scos sticla și viziunea ei este perfectă astăzi.
It is your own responsibility to take out health insurance.	Este propria dumneavoastră responsabilitate să încheiați o asigurare de sănătate.
That's all that happened.	Doar asta sa întâmplat.
Then it will print the correct expression and result.	Apoi va imprima expresia și rezultatul corect.
I feel it can be improved.	Simt că se poate îmbunătăți.
I never had, not really.	Nu am avut niciodată, nu chiar.
It's a pleasure to have you.	Este o plăcere să te am.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit niciodată așa ceva.
I haven't worked since.	Nu am mai lucrat de atunci.
And well, it works.	Și ei bine, funcționează.
None of this is like me.	Nimic din toate astea nu este ca mine.
We went to the hall and the big double doors.	Spre hol și ușile mari duble ne-am dus.
I don't remember your name.	Nu-ți amintesc numele.
And no, we won't tell you how it was.	Și nu, nu vă vom spune cum a fost.
Everyone had a boat.	Toată lumea avea o barcă.
It was too bad for her.	A fost prea rău pentru ea.
Just as he reached her, he turned to her.	Chiar când a ajuns la ea, se întoarse spre ea.
Food and drink for a day.	Mâncare și băutură pentru o zi.
Every summer.	În fiecare vară.
We can't let that happen.	Nu putem lăsa să se întâmple asta.
You don't see her.	Nu o vezi.
If you have a question, do not hesitate to contact me.	Dacă aveți o întrebare, nu ezitați să mă contactați.
It may not be the best and I am open to feedback.	Acesta poate să nu fie cel mai bun și sunt deschis la feedback.
No, it's probably no different in your country.	Nu, probabil că nu este diferit în țara ta.
He had no head.	Nu avea cap.
The individual components have nowhere to know their order.	Componentele individuale nu au de unde să-și cunoască ordinea.
I thought it was wonderful.	Mi s-a părut minunat.
They built squares for them.	Le-au construit pătrate.
Speaking of objects.	Apropo de obiecte.
That was weird now.	Acum asta era ciudat.
And maybe again.	Și poate din nou.
Should.	Ar trebui.
But the same method works for this post.	Dar aceeași metodă funcționează la această postare.
Experimental techniques are discussed.	Sunt discutate tehnicile experimentale.
So he gives me different numbers every time, but not really.	Deci îmi dă numere diferite de fiecare dată, dar nu chiar.
He was able to have a conversation while writing.	A putut să poarte o conversație în timp ce scria.
Place the phone on your shoulder.	Așezați telefonul pe umăr.
They expect certain things.	Ei se așteaptă la anumite lucruri.
And that's part of the process.	Și asta face parte din proces.
Things continue to get worse here.	Lucrurile continuă să se înrăutățească de aici.
Positive, that is.	Pozitiv, adică.
Little is known about the project at this time.	În acest moment se știe puțin despre proiect.
It was exactly what he wanted.	Era exact ceea ce și-a dorit.
Everything moved in the wrong direction.	Totul s-a mișcat în direcția greșită.
They know nothing about these situations.	Ei nu știu nimic despre aceste situații.
Please let me say it before you say anything.	Te rog lasă-mă să o spun înainte să spui ceva.
A bit like going to college.	Un pic ca ai merge la facultate.
You immediately feel problems.	Simți imediat probleme.
I shouldn't, but I do.	Nu ar trebui, dar o fac.
He will never have another meeting.	Nu va mai avea niciodată o altă întâlnire.
No calls.	Fără apeluri.
However, it is a positive change.	Cu toate acestea, este o schimbare pozitivă.
I should be free.	Ar trebui să fiu liber.
First, her mental presence was actually detected.	În primul rând, prezența ei mentală a fost de fapt detectată.
But it's not a good idea.	Dar nu este o idee bună.
He wasn't a big dog, but he felt pretty heavy.	Nu era un câine mare, dar se simțea destul de grea.
I don't know what causes it.	Nu știu ce cauzează.
I loved the man you know as your father.	L-am iubit pe bărbatul pe care îl cunoști ca tatăl tău.
All his food was gone.	Toată mâncarea lui dispăruse.
Is strange.	Este ciudat.
I was impressed by their passion and knowledge of their industry.	Am fost impresionat de pasiunea și cunoștințele lor despre industria lor.
There has never been anything like it.	Nu a existat niciodată ceva asemănător.
The structure of the infection.	Structura infecției.
It will be violence, pay attention to my words.	Va fi violență, acordați atenție cuvintelor mele.
My family was cool with him, my friends liked him.	Familia mea a fost cool cu ​​el, prietenilor mei le-a plăcut.
If you do not cut, you must accept the whole image.	Dacă nu tăiați, trebuie să acceptați întreaga imagine.
That should be a big part of it.	Aceasta ar trebui să fie o mare parte din asta.
We need to reach a higher standard than these human faces suggest.	Trebuie să ajungem la un standard mai înalt decât sugerează aceste fețe umane.
Find the strength to laugh every day.	Găsește puterea de a râde în fiecare zi.
This difference was not found in women.	Această diferență nu a fost găsită la femei.
So what matters.	Deci ce contează.
No argument can be heard against him.	Nu se poate auzi niciun argument împotriva lui.
Tonight, of course, is empty.	În seara asta, desigur, e gol.
Many material options can meet these parameters.	Multe opțiuni de materiale pot îndeplini acești parametri.
He didn't even get hit.	Nici măcar nu a primit o lovitură.
Your phone did not answer.	Telefonul tău nu a răspuns.
Security systems are generally known.	Sistemele de securitate sunt în general cunoscute.
The eyes are closed.	Ochii sunt închiși.
Does anyone know if it was true.	Știe cineva dacă a fost adevărat.
We will be more determined next time.	Vom fi mai hotărâți data viitoare.
But how do I do that?	Dar cum fac asta?
Take him back to the front.	Du-l înapoi în față.
Each application has its own unique features.	Fiecare aplicație are caracteristicile sale unice.
No, it is not.	Nu Nu este.
This guy isn't even funny.	Tipul ăsta nici măcar nu este amuzant.
The book is especially useful for its discussion on the radio.	Cartea este utilă mai ales pentru discuția ei la radio.
There must be a reason.	Trebuie să existe un motiv.
The first is used in this paper.	Primul este folosit în această lucrare.
People are just beginning to come forward.	Oamenii abia încep să iasă în față.
There was nothing I could do for the people there.	Nu puteam face nimic pentru oamenii de acolo.
It's not a negative.	Nu este un negativ.
I had nothing to say.	Nu aveam nimic de spus.
This baby was close.	Copilul ăsta era aproape.
You went away from home.	Ai plecat departe de casă.
He just stayed with me.	Pur și simplu a rămas cu mine.
To believe in her.	Să cred în ea.
The report came back clear.	Raportul a revenit că era clar.
She looked tired and pale.	Părea obosită și palidă.
He was over seven feet tall.	Stătea peste șapte picioare înălțime.
It wasn't a surprise, though.	Nu a fost o surpriză, dar totuși.
In war and love, everything is right.	În război și dragoste, totul este corect.
He even refused to take money.	A refuzat chiar să ia bani.
At first, there was no problem.	La început, nu a fost nicio problemă.
This is the second main scientific engine for this mission.	Acesta este al doilea motor științific principal pentru această misiune.
I have something new to learn.	Am ceva nou de aflat.
Hold your breath and position as long as it is comfortable.	Ține-ți respirația și poziția atâta timp cât este confortabil.
This is not the usual pattern in nature.	Acesta nu este modelul obișnuit în natură.
He took a deep breath and let it out slowly.	A tras aer în piept și a lăsat-o să iasă încet.
Like birds, game.	Cum ar fi păsările, vânatul.
I sleep in the fields.	Dorm pe câmpuri.
I'm tired of waiting.	M-am săturat să aștept.
I will go on my way.	Voi merge pe drumul meu.
This is not done by organizing and forcing weapons.	Acest lucru nu se face prin organizare și forță a armelor.
He killed people with less.	A ucis oameni cu mai puțin.
If you want to meet her, she will be there.	Dacă vrei să o cunoști, ea va fi acolo.
Come to my place.	Vino pe la mine.
They are different there, of course.	Sunt diferiți acolo, desigur.
He couldn't leave.	Nu putea pleca.
So we have a decision to make.	Deci avem de luat o decizie.
This places a great responsibility on you.	Acest lucru pune o mare responsabilitate asupra ta.
He pointed out a lot of things.	El a indicat o mulțime de lucruri.
He said the children were trying to get into him.	A spus că copiii încercau să intre în el.
The total volume of the collection was measured.	Volumul total al colecției a fost măsurat.
So we don't wait for them to call us.	Deci nu așteptăm să ne sune ei.
The score at the end of the game is the key.	Scorul de la sfârșitul jocului este cheia.
Learning should not be the same for every student, in every school, everywhere.	Învățarea nu ar trebui să fie aceeași pentru fiecare elev, în fiecare școală, peste tot.
I hate everything you represent.	Urăsc tot ceea ce reprezentați.
Nine zero nine.	Nouă zero nouă.
The data were entered into a database for analysis.	Datele au fost introduse într-o bază de date în scopul analizei.
Like magic.	Ca prin magie.
He closed them and rested his head on the back of the chair.	Le închise și își lăsă capul pe spate de scaun.
I'll figure it out.	O să-mi dau seama.
What an amazing feeling.	Ce sentiment uimitor.
I've never had a second set of most things.	Nu am avut niciodată o a doua serie de majoritatea lucrurilor.
Cut off his head and the parts can still cause you problems.	Tăiați-i capul și piesele vă pot provoca în continuare probleme.
This is not a correct statement of the rule.	Aceasta nu este o afirmație corectă a regulii.
He broke it because of the hidden relief he felt.	A rupt-o din cauza ușurarii ascunse pe care o simțea.
Their website showed that most of the staff members were women.	Site-ul lor web a arătat că majoritatea membrilor personalului erau femei.
She might cry.	S-ar putea să plângă.
She knew she was born late in the family.	Ea știa că s-a născut târziu în familie.
Nobody did anything.	Nimeni nu a făcut nimic.
It didn't take long for me to figure out what he meant by that.	Nu a fost nevoie de mult pentru a-mi da seama ce a vrut să spună cu asta.
We are not together.	Nu suntem împreună.
I see this as something we are very happy with.	Văd asta ca pe ceva de care suntem foarte mulțumiți.
Everyone is looking for answers from me.	Toată lumea caută răspunsuri la mine.
A high demand for resources leads to a healthy economy of players.	O cerere mare de resurse duce la o economie sănătoasă a jucătorilor.
The people at the front desk didn't seem friendly.	Oamenii de la recepție nu păreau prietenoși.
What, her relative?	Ce, familiarul ei?
So tired of the game he played with her.	Atât de obosit de jocul pe care l-a jucat cu ea.
Being so good.	Fiind atât de bine.
Students can cook there.	Elevii pot găti acolo.
They like to talk about how important family is.	Le place să vorbească despre cât de importantă este familia.
Just a few clear, solid observations.	Doar câteva observații clare, solide.
If you do it right, they don't feel pain.	Dacă o faci bine, ei nu simt durere.
Stop fighting, start working.	Nu te mai lupta, începe să lucrezi.
The following year they saw two adults, a woman and a man.	Anul următor au văzut doi adulți, o femeie și un bărbat.
Or your site is defective.	Sau site-ul dvs. este defect.
Notice the question mark at the end.	Observați semnul întrebării la final.
I think the problem of control is very strong here.	Cred că problema controlului este foarte puternică aici.
It didn't have to be.	Nu trebuia să fie.
It didn't make an appearance this fall.	Nu și-a făcut apariția în această toamnă.
She feels it in the air, in her blood.	Îl simte în aer, în sângele ei.
Don't give advice.	Nu da sfaturi.
In our case, we deal with this in an online setting.	În cazul nostru, ne ocupăm de asta într-o setare online.
Evil is coming.	Răul vine.
I sent you the wrong test schedule.	Ți-am trimis programul de testare greșit.
He grabbed her hard and shook her.	A apucat-o cu putere și a scuturat-o.
He knows not to hit walls.	Știe să nu se lovească de pereți.
He should have done the job much earlier.	Ar fi trebuit să facă treaba mult mai devreme.
Love from my family and her family.	Dragoste din partea familiei mele și a familiei ei.
Remember them for the bad things they did.	Amintiți-vă și de ei pentru lucrurile rele pe care le-au făcut.
An empty pan was used as a reference.	O tigaie goală a fost folosită ca referință.
I talked to the man less than an hour ago.	Am vorbit cu bărbatul în urmă cu mai puțin de o oră.
And everyone likes me, he thought.	Și toată lumea mă place, se gândi el.
But you can't do it without giving me a chance.	Dar nu poți să o faci fără să-mi dai o șansă.
If there is a lower limit, please let us know.	Dacă există o limită inferioară, vă rugăm să ne anunțați.
Short version.	Varianta scurtă.
You will see that the problem is with the top wall.	Vei vedea că problema este cu peretele de sus.
I would have said more.	as fi spus mai multe.
He and his brother were raised there.	El și fratele său au fost crescuți acolo.
And that was the beauty.	Și asta era frumusețea.
He gave me signs but made me take the first step.	Mi-a dat semne dar m-a făcut să fac primul pas.
Each game was written on a different version of the engine.	Fiecare joc a fost scris pe o versiune diferită a motorului.
And please don't say you need me to take care of her.	Și te rog să nu spui că ai nevoie de mine să am grijă de ea.
I'm behind you, man.	Sunt în spatele tău, omule.
I feel terrible.	Mă simt groaznic.
It was getting harder and harder for me to get in my way.	Mi-a fost din ce în ce mai greu să ajung în drumul meu.
I'm a private person, she repeated.	Sunt o persoană privată, repetă ea.
There was no other sound.	Nu se auzea alt sunet.
There was a real danger here.	Aici era un pericol real.
It's too much work.	Este o treabă prea mare.
He didn't know anything anymore.	Nu mai știa nimic.
Problems can be brought.	Pot fi aduse probleme.
It wouldn't work very well for anyone else.	Nu ar funcționa foarte bine pentru nimeni altcineva.
Everything you see is mine.	Tot ce vezi este al meu.
It would be a problem if.	Ar fi o problemă dacă.
No one has ever taken good safety and security here.	Nimeni nu a luat niciodată siguranța și securitatea de bună aici.
I'm upset about things.	Sunt supărat de lucruri.
I didn't hear anything.	N-am auzit nimic.
The following list of questions is not intended to be so specific.	Următoarea listă de întrebări nu este destinată să fie atât de specifică.
He needed one to walk any distance a few feet away.	Avea nevoie de unul care să meargă orice distanță peste câțiva metri.
I say you can't have both.	Eu spun că nu poți avea în ambele sensuri.
She's not interested in me.	Nu este interesată de mine.
This happens often.	Asta se întâmplă des.
It doesn't matter if the experiment is done or not.	Nu contează dacă experimentul este realizat sau nu.
All we think about here is how to live.	Tot ce ne gândim, aici, este cum să trăim.
It was too much for his head to handle right then.	Era prea mult pentru ca capul lui să se descurce chiar atunci.
It's not a terrible idea.	Nu este o idee groaznică.
The same thing happens if you press the power key once.	Același lucru se întâmplă dacă apăsați o dată tasta de pornire.
You'll meet him next time you go down.	Te vei întâlni cu el data viitoare când cobori.
We buy homemade stuff.	Cumpărăm chestii de casă.
As fast as he can.	Cât de repede poate.
This includes her vision of reality.	Aceasta include viziunea ei asupra realității.
He needed to drink.	Avea nevoie să bea.
It can only be a matter of practice.	Poate fi doar o chestiune de practică.
He is not worried.	El nu este îngrijorat.
No one could figure out why.	Nimeni nu-și putea da seama de ce.
I want to stay.	Vreau sa stau.
It will be very difficult for me.	O să mi se pară foarte greu.
I have to learn to write.	Trebuie să învăț să scriu.
Well, here it is.	Ei bine, iată.
She likes to shut up.	Îi place să tacă.
However, other problems can be introduced, such as some side effects.	Cu toate acestea, pot fi introduse alte probleme, cum ar fi unele efecte secundare.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Caracteristicile clinice au fost comparate cu cele raportate în cazurile publicate.
At three he moved.	La trei s-a mutat.
I won't shop here anymore.	Nu voi mai face cumpărături aici.
It was also not so hot.	De asemenea, nu mai era atât de cald.
You should expect a little more from her.	Ar trebui să se aștepte puțin mai mult de la ea.
So we need to make programs to improve their level of knowledge.	Deci, trebuie să realizăm programe pentru a le îmbunătăți nivelul de cunoștințe.
Good luck with everything.	Mult succes cu tot.
We have lives to live.	Avem vieți de trăit.
However, the two have little in common.	Cu toate acestea, cei doi au puține în comun.
In writing, there is also pain.	În scris, există și durere.
We have seen an increase in research activity in recent years.	Am constatat o creștere a activității de cercetare în ultimii ani.
It offers nothing.	Nu oferă nimic.
You will have another chance.	Vei mai avea o șansă.
He was the guy from the office next door.	Era tipul de la biroul de alături.
That's what it's about.	Despre asta este vorba.
Thirty men died.	Au murit treizeci de bărbați.
Who could turn out to be that boy, they had no idea.	Cine s-ar putea dovedi acel băiat, habar n-aveau.
However, quite a number of them are useful.	Cu toate acestea, un număr destul de mare dintre ele sunt utile.
Our results cannot be directly compared with those of these authors.	Rezultatele noastre nu pot fi comparate direct cu cele ale acestor autori.
I will definitely go out and do my best.	Cu siguranță voi ieși și voi face tot posibilul.
Now it's starting to look like it could.	Acum începe să pară că ar putea.
Most of the time she was bad to us.	De cele mai multe ori a fost rea cu noi.
If you keep your health in order, success will come easier.	Dacă îți faci ordine în sănătate, succesul va veni mai ușor.
These include both men and women.	Acestea includ atât bărbați, cât și femei.
Yes, some laws have made it easier.	Da, unele legi au făcut-o mai ușor.
We shouldn't have thought about it tonight.	Nu trebuia să ne gândim mai mult la seara asta.
But she doesn't go out and buy technology.	Dar ea nu iese și cumpără tehnologie.
Army investigation into the event.	Ancheta armatei asupra evenimentului.
They do not represent the majority.	Ei nu reprezintă majoritatea.
Only the strong survive.	Doar cei puternici supravietuiesc.
It's a very complicated thing.	Este un lucru foarte complicat.
Let him rest.	Lasă-l să se odihnească.
Suppose that is not the case.	Să presupunem că nu este cazul.
He felt weak.	Se simțea slab.
His mother.	Mama lui.
As you mentioned, it's different for everyone.	După cum ați menționat, este diferit pentru fiecare.
Or kill her.	Sau o omoară.
My kids are starting to want to choose where to go.	Copiii mei încep să vrea să aleagă unde să meargă.
I wanted that to change.	Am vrut să se schimbe asta.
He's great for you.	El este grozav pentru tine.
Even when he was seriously ill, he kept it for himself.	Chiar și atunci când era grav bolnav, a păstrat-o pentru el.
He had been gone for an hour.	Era plecat de o oră.
Until recently, such words did not occur in business.	Până de curând, astfel de cuvinte nu aveau loc în afaceri.
In the dark.	Pe întuneric.
I had to break a window to get inside.	A trebuit să sparg o fereastră ca să intru.
One day, he died in a car accident.	Într-o zi, a murit într-un accident de mașină.
In fact, the animals were pretty crazy about her.	De fapt, animalele erau destul de înnebunite după ea.
I saw them meet.	I-am văzut întâlnindu-se.
If a crime takes place, the law would simply take its course.	Dacă are loc o infracțiune, legea și-ar urma pur și simplu cursul.
I have to do this.	Trebuie să fac asta.
There was no room for error.	Nu era loc de eroare.
Only the two of them lived there.	Doar ei doi locuiau acolo.
We shouldn't take anything you say seriously anymore.	Nu ar trebui să mai luăm în serios nimic din ce spui.
I worked like that for four years.	Am lucrat așa timp de patru ani.
A place as good as any to post.	Un loc la fel de bun ca oricare pentru a posta.
But not so sure.	Dar nu atât de sigur.
I was on the national radio.	Eram la radioul național.
Code a game yes.	Codați un joc da.
Add ice water and stir to cool the mixture.	Adăugați apa cu gheață și amestecați pentru a se răci amestecul.
He should go to bed after all.	Ar trebui să se culce până la urmă.
They won't catch me.	Nu mă vor prinde.
He had to get closer.	Trebuia să se apropie.
There is no mistake.	Nu există nicio greșeală.
The crowd did not come to buy.	Mulțimea nu a venit să cumpere.
He had to sleep, he told his mother.	Trebuia să doarmă, i-a spus mamei.
Cut it with the old brings the new.	Tăiați-l cu vechiul aduce noul.
There was no need to be afraid of them.	Nu era de ce să se teamă de ei.
A dark place.	Un loc întunecat.
I'll get to that later.	La asta ajung mai târziu.
Don't do this every time you search.	Nu face acest lucru de fiecare dată când căutați.
So much history, so much good food.	Atâta istorie, atâta mâncare bună.
Entry and exit in about fifteen minutes, waiting time included.	Intrare și ieșire în aproximativ cincisprezece minute, timp de așteptare inclus.
We have a pretty big schedule.	Avem un program destul de mare.
You no longer have to charge for each one.	Nu mai trebuie să apelați la încărcare pentru fiecare.
Follow the team home.	Să urmeze echipa acasă.
Nothing huge, what would you expect this time.	Nimic uriaș, ceea ce te-ai aștepta de data aceasta.
Determined to go in search of him.	Hotărât să ies în căutarea lui.
No matter what, remember who you are.	Indiferent de ce, amintește-ți cine ești.
I will give up business.	Voi renunța la afaceri.
I had never seen hair this color before.	Nu mai văzusem niciodată părul de această culoare.
Much more is present for us than it is immediately present.	Mult mai mult este prezent pentru noi decât este prezent imediat.
He is such a good man.	Este un om atât de bun.
This is not a new law.	Aceasta nu este o lege nouă.
I don't notice any real problems.	Nu observ probleme reale.
There was light inside.	Era lumină înăuntru.
And they're good men.	Și sunt bărbați buni.
Again, it wasn't exactly right.	Din nou, nu a fost tocmai corect.
It's small, but it's comfortable.	Este mic, dar este confortabil.
If you love a book, you tell the world.	Dacă iubești o carte, spui lumii.
And he liked it.	Și i-a plăcut.
I went and tasted.	M-am dus și am gustat.
We know the research is there.	Știm că cercetarea este acolo.
They were all so nice and very helpful to our family.	Toți au fost atât de drăguți și de mare ajutor familiei noastre.
Again, it's about people.	Din nou, este vorba despre oameni.
You have to make this work.	Trebuie să faci asta să funcționeze.
They knew these details because they had read about them.	Știau aceste detalii pentru că citiseră despre ele.
But these crazy long days make this impossible.	Dar aceste zile lungi nebunești fac acest lucru imposibil.
We prove it in two steps.	O dovedim in doi pasi.
More than they said they ever were.	Mai mult decât au spus ei că au fost vreodată.
Jobs were impossible.	Slujbele erau imposibile.
That will change the balance.	Asta va schimba balanța.
Of course she couldn't.	Desigur, ea nu putea.
I don't have a party position.	Nu am o poziție de partid.
The crowd did not stir.	Mulțimea nu s-a agitat.
We know what that means.	Știm ce înseamnă asta.
We can't be anything but friends, we just can't.	Nu putem fi altceva decât prieteni, pur și simplu nu putem.
I live in my own life with many, many relationships.	Trăiesc în propria mea viață cu multe și multe relații.
Then move on to the next topic.	Apoi treci la subiectul următor.
It didn't look like winter.	Nu părea iarnă.
Keeping your legs slightly apart, use your legs to stand up.	Ținând picioarele ușor depărtate, folosește-ți picioarele pentru a te ridica.
I answered first.	am raspuns primul.
When I was growing up, we were poor, but happy.	Când creșteam, eram săraci, dar fericiți.
I mean, it had to be very, very funny.	Adică, trebuia să fie foarte, foarte amuzant.
And me, of course.	Și eu, desigur.
The room lights came on.	Luminile camerei s-au aprins.
Her soul was too small.	Sufletul ei era prea mic.
He wasn't friendly at all.	Nu era deloc prietenos.
I looked for it and it turned out to be fake.	L-am căutat și s-a dovedit într-adevăr a fi fals.
It was an easy decision.	A fost o decizie ușoară.
Then they turned their sites on the elders.	Apoi și-au întors site-urile asupra bătrânilor.
This goal should be achieved by the end of the day.	Acest obiectiv ar trebui atins până la sfârșitul zilei.
A lot has happened in a short period of time.	S-au întâmplat multe într-o perioadă scurtă de timp.
If it is off, leave it off.	Dacă este oprit, lăsați-l oprit.
I saw her sitting there alone, crying.	Am văzut-o stând acolo singură, plângând.
He lives a day and a part of the day at a time.	Trăiește o zi și o parte din zi la un moment dat.
At least down there.	Cel puțin acolo jos.
It's just weird.	Este pur și simplu ciudat.
I missed night school, see.	Am ratat școala de noapte, vezi.
However, his mind was not calm.	Cu toate acestea, mintea lui nu era liniştită.
Work, illness.	Munca, boala.
Don't tell anyone what you saw.	Nu spune nimănui ce ai văzut.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
It is the only place that does this type of treatment.	Este singurul loc care face acest tip de tratament.
He wondered if she knew.	Se întrebă dacă ea știa.
Definitely our favorite.	Cu siguranță preferatul nostru.
They were corpses.	Erau cadavre.
It was hard to find.	A fost greu de găsit.
But this is not the end yet.	Dar acesta nu este încă sfârșitul.
There is another way we could try.	Există un alt mod în care am putea încerca.
He wondered what she had been thinking for the last few days.	Se întrebă la ce se gândise ea în ultimele zile.
Sometimes the simple subject makes the best image.	Uneori, subiectul simplu face cea mai bună imagine.
To say that it is not important is not true.	A spune că nu este important nu este adevărat.
I need air.	Trebuie să am aer.
And they are not just products.	Și nu sunt doar produse.
Well, at least some people.	Ei bine, măcar unii oameni.
Maybe you were right.	Poate ai avut dreptate.
They tried to escape, but the crowd followed.	Au încercat să scape, dar mulțimea a urmat.
He's at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Are cel puțin zece ani înaintea mea, dacă nu cu cincisprezece.
He lost a lot of money that was not to be lost.	A pierdut o mulțime de bani pe care nu îi era de pierdut.
And that takes time.	Și asta necesită timp.
He contributed to the design of the study and revised the manuscript.	A contribuit la designul studiului și a revizuit manuscrisul.
She is so patient with him and has a lot of stress.	Este atât de răbdătoare cu el și are mult stres.
If the results killed her, so be it.	Dacă rezultatele au ucis-o și pe ea, așa să fie.
When you hear it, go right to the photo area.	Când îl auzi, mergi corect în zona foto.
It's pretty simple when you think about it.	Este destul de simplu când te gândești la asta.
Oh God.	O Doamne.
They're real party people.	Sunt niște oameni de petrecere adevărați.
At this moment, the world is in a unique sweet spot.	În acest moment, lumea se află într-un punct dulce unic.
Even his house.	Chiar și casa lui.
Remember that my daughter is four years old.	Ține minte că fiica mea are patru ani.
We must and should be able to do better.	Trebuie și ar trebui să putem face mai bine.
Not written, but written water.	Nu scris, ci apă scrisă.
Two trials were given as practice.	Două încercări au fost date ca practică.
The best gift is time, not money.	Cel mai bun cadou este timpul, nu banii.
He kept his knees to his chest.	Își ținea genunchii la piept.
There was nothing I could do about it.	Nu am putut face nimic în privința asta.
I won't let him do that.	Nu-l voi lăsa să facă asta.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	M-am săturat să încerc să-mi dau seama ce cauți aici.
I didn't want his money.	Nu voiam banii lui.
The son is just a baby.	Fiul este doar un bebeluș.
He had learned nothing.	Nu învățase nimic.
Check here for details.	Verificați aici pentru detalii.
Not much, not far.	Nu mult, nu departe.
But he would need luck to survive.	Dar ar avea nevoie de noroc pentru a supraviețui.
You could learn that.	Ai putea să înveți asta.
Treat her properly.	Tratează-o corect.
Families, no doubt.	Familii, fără îndoială.
I don't even want to know how bad.	Nici nu vreau să știu cât de rău.
We must accept and love them as they are.	Trebuie să-i acceptăm și să-i iubim așa cum sunt.
They sounded a bit off.	Sunau cam dezactivat.
See many of these.	Vedeți multe dintre acestea.
Mobile devices often mean tactile events.	Dispozitivele mobile înseamnă adesea evenimente tactile.
She's the one who did it.	Ea este cea care a făcut-o.
She doesn't want to deal with me.	Ea nu vrea să aibă de-a face cu mine.
The color is not a bright white.	Culoarea nu este un alb strălucitor.
Everything was exactly the same except for my tree.	Totul era exact la fel, cu excepția copacului meu.
Nobody knows at home.	Nimeni nu știe acasă.
All authors discussed the interpretation of the data.	Toți autorii au discutat despre interpretarea datelor.
Every ball for us is the last ball.	Fiecare minge pentru noi este ultima minge.
He was more interested in water.	Era mai interesat de apă.
Sure enough.	Destul de sigur că ai.
This could further change the development process.	Acest lucru ar putea schimba și mai mult procesul de dezvoltare.
And I got some answers.	Și am primit și câteva răspunsuri.
It turned out to be a smart decision on my part.	S-a dovedit a fi o decizie inteligentă din partea mea.
He also said that his mother dressed him in the face.	Și el a spus că mama lui l-a îmbrăcat în fată.
I'd rather spend time than money.	Prefer să petrec timp decât bani.
He taught me not to become what others wanted me to be.	M-a învățat să nu devin ceea ce și-au dorit ceilalți de la mine.
But it certainly won't stop there.	Dar cu siguranță nu se va opri aici.
I need you to come into me.	Am nevoie să intri în mine.
Or at least have it in the background.	Sau cel puțin să-l ai în fundal.
It was a very sad day.	A fost o zi foarte tristă.
That should make things easier, not harder.	Asta ar trebui să ușureze lucrurile, nu mai dificile.
But none of them hit me.	Dar niciunul dintre ei nu m-a lovit.
These photos are just for you and for you.	Aceste fotografii sunt doar pentru tine și pentru tine.
I worry about big things too.	Și eu îmi fac griji pentru lucruri mari.
The phone could have gone in any direction.	Telefonul ar fi putut merge în orice direcție.
Tell them how great they are.	Spune-le cât de grozavi sunt.
It did not cause significant effects on the ground.	Nu a provocat efecte semnificative asupra terenului.
There will be more family and friends.	Vor fi mai multe familii și prieteni.
That was the last thing he needed.	Acesta era ultimul lucru de care avea nevoie.
There's no point in lying down.	Nu are rost să mai stai întins.
What the hell where.	Orice naiba de unde.
Published on this blog.	Publicat pe acest blog.
Also other bad things.	De asemenea, alte lucruri rele.
And no one could find him.	Și nimeni nu l-ar putea găsi.
They never checked.	Nu au verificat niciodată.
Now, his father's money too.	Acum, și banii tatălui său.
My father destroyed them.	Tatăl meu le-a distrus.
He completed us.	El ne-a completat.
When it happened, he would be in control.	Când s-a întâmplat, el va fi cel care avea controlul.
Please continue.	Te rog continuă.
The power was different.	Puterea era diferită.
I'm not talking about length here.	Nu vorbesc de lungime aici.
Come here so my boys can meet you.	Vino aici ca băieții mei să te poată întâlni.
The exercise of such personal power leads to two results.	Exercitarea unei astfel de puteri personale duce la două rezultate.
He was one of the key leaders of the group.	A fost unul dintre liderii cheie ai grupului.
This is not happening.	Acest lucru nu se întâmpla.
As time went on, people ignored the danger.	Odată cu trecerea timpului, oamenii au ignorat pericolul.
It's so beautiful up there.	E atât de frumos acolo sus.
I'll explain exactly how to find him.	Îți voi explica exact cum să-l găsesc.
What do you want to see me do next?	Ce vrei să mă vezi să fac mai departe?
I recommended your release.	Ți-am recomandat eliberarea.
We do not easily build relationships with every person we meet.	Nu construim cu ușurință relații cu fiecare persoană pe care o întâlnim.
He bought some properties from the yes bank.	A cumpărat câteva proprietăți de la yes bank.
This is not true.	Acest lucru nu este adevărat.
The test will not be easy.	Încercarea nu va fi ușoară.
No air conditioning.	Fără aer condiționat.
Learn from them.	Învață de la ei.
Not just football.	Nu doar fotbal.
He was so full of himself.	Era atât de plin de sine.
In fact, it works to some extent.	De fapt, funcționează într-o anumită măsură.
I have no problem with money.	Nu am nicio problemă cu banii.
Free services offered for use.	Servicii gratuite oferite de utilizare.
It would be good to be fine.	Ar fi bine să fie bine.
We were students there.	Eram studenți acolo.
We have followed the instructions you provided.	Am îndeplinit instrucțiunile pe care le-ați oferit.
But maybe.	Dar poate.
He never wanted to talk about the wedding.	Nu a vrut să vorbească niciodată despre nuntă.
He couldn't breathe.	Nu putea să ia aer.
It can be difficult to separate the two.	Poate fi dificil să le despărțim pe cele două.
But we have little time.	Dar avem puțin timp.
A great collection of stories.	O colecție grozavă de povești.
There is usually space on the attic.	De obicei, există spațiu la pod.
The results are compared with the result of the complete model.	Rezultatele sunt comparate cu rezultatul modelului complet.
However, even now, she could not tell.	Cu toate acestea, nici acum, ea nu putea să spună.
This is my last choice.	Aceasta este ultima mea opțiune.
I was extremely pleased.	Am fost extrem de multumit.
I didn't say that.	Nu am spus așa ceva.
So far, this is more than we expected.	Până acum este mai mult decât ne așteptam.
Science is simply the production of thought.	Știința este pur și simplu producția de gândire.
She received the highest level of home care.	A primit cel mai înalt nivel de îngrijire la domiciliu.
He found his way back home.	Și-a găsit drumul înapoi acasă.
This is a year later. 	Acesta este un an mai târziu. 
right.	dreapta.
I guess I'll see you tomorrow.	Presupun că ne vedem mâine.
It was the second bridge built over the river.	A fost al doilea pod construit peste râu.
He doesn't seem to be getting into a bad relationship.	Nu pare că pleacă în relații proaste.
This data will be entered directly into the launch process.	Aceste date vor fi introduse direct în procesul de lansare.
We don't even know where to start looking.	Nici măcar nu știm de unde să începem să căutăm.
You know it is.	Știi că este.
We use six real data sets.	Folosim șase seturi de date reale.
He's a good boy.	E un băiat bun.
It seems fair to register my house with her.	Pare corect să-mi înscriu casa cu ea.
We are here now, today, according to the current tax legislation.	Aici ne aflăm acum, astăzi, conform legislației fiscale actuale.
I played against one and that's exactly how it went.	Am jucat împotriva unuia și exact așa a mers.
I shouted once more.	Am mai strigat o dată.
I don't think it will be.	Nu cred că va fi.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, este doar o coajă a ceea ce a fost.
He will feed.	El va hrăni.
My sides are pretty straight.	Laturile mele sunt destul de drepte.
The tests were performed several times with similar results.	Testele au fost făcute de mai multe ori cu rezultate similare.
She said it was, but it wasn't true.	Ea a spus că este, dar nu era adevărat.
I can't wait to leave town.	Abia aștept să plec din oraș.
Or that a contract was not created before a certain date.	Sau că un contract nu a fost creat înainte de o anumită dată.
I closed my face inside.	Am închis fața înăuntru.
Maybe he still will.	Poate că încă o va face.
He had the money.	Avea banii.
I don't believe in any of this.	Eu nu cred în nimic din toate astea.
I don't know him, not even his last name.	Nu-l cunosc, nici măcar numele de familie.
I guess it happened naturally.	Bănuiesc că s-a întâmplat în mod natural.
How many are left.	Câte au mai rămas.
He had done wrong and he knew it.	Făcuse greșit și știa asta.
This was not just a case of money trial.	Acesta nu a fost doar un caz de judecată în bani.
It's a method game.	Este un joc de metodă.
But there was no need.	Dar nu era nevoie.
However, that didn't work.	Totuși, asta nu a funcționat.
I played in red, I had four members, and blue had five.	Am jucat în roșu, aveam patru membri, iar albastru avea cinci.
I often have one-night stands.	Am adesea aventuri de o noapte.
And limitations than they are on the language itself.	Și limitări decât sunt asupra limbii în sine.
This is right and correct.	Acest lucru este corect și corect.
Probably because of that room.	Probabil datorită acelei camere.
Right on target.	Chiar pe țintă.
I noticed that some people started to leave.	Am observat că unii oameni au început să plece.
So, the research will continue.	Deci, va continua cercetarea.
You don't understand why you can't just lie down and leave me.	Nu înțelegi de ce nu poți pur și simplu să mă culci și să mă părăsești.
Maybe he'll vote for me, he thought.	Poate mă va vota, se gândi el.
Also a girl.	De asemenea, o fată.
But they don't think about it.	Dar ei nu se gândesc la asta.
Don't listen to their comments.	Nu asculta comentariile lor.
I didn't go back to the station.	Nu m-am întors la gară.
This is not an opinion.	Aceasta nu este o opinie.
He decided against her.	S-a hotărât împotriva ei.
Give back.	Dai înapoi.
We stopped and went and talked to them.	Ne-am oprit și ne-am dus și am vorbit cu ei.
Because they had a game.	Pentru că aveau un joc.
At the time, it probably was.	Pe vremea aceea, probabil că era.
It happened again.	Sa întâmplat din nou.
The room is clean.	Camera este curata.
She was so cute, interesting and fun.	Era atât de drăguță, de interesantă și de distractivă.
For tonight.	Pentru noaptea asta.
Let's look at a related situation.	Să ne uităm la o situație conexă.
We know what it's about.	Știm despre ce este vorba.
If you look at his results, it's obvious.	Dacă te uiți la rezultatele lui, este evident.
Indeed, she could have been a woman, she could have been anyone.	Într-adevăr, ar fi putut fi o femeie, ar fi putut fi oricine.
They are soft and perfect for that.	Sunt moi și perfecte pentru asta.
That I was the same.	Că eram la fel.
Imagine if something was wrong.	Imaginează-ți dacă ar fi ceva în neregulă.
His lies don't make sense either.	Nici minciunile lui nu au sens.
The room is empty.	Camera este goală.
They were pretty hot.	Aveau destul de cald.
Breathing is impossible.	Respirația este imposibilă.
Send a request and wait for an answer.	Trimiți o cerere și așteptați un răspuns.
He noticed her.	A observat-o.
This result indicates two main things.	Acest rezultat indică două lucruri principale.
She shouldn't matter anymore.	Ea nu ar trebui să conteze, nu mai.
All our systems produce the same results.	Toate sistemele noastre produc aceleași rezultate.
I want to make music for the rest of my life.	Vreau să fac muzică pentru tot restul vieții.
I have no idea where I'm going.	Habar n-am unde mergi.
I guess you'll have to look.	Presupun că va trebui să cauți.
It was two years of training and it was worth watching.	Au fost doi ani de pregătire și a meritat vizionat.
She was silent and not scared.	Era tăcută și nu se speria.
Our parents were right.	Părinții noștri aveau dreptate.
Many thanks in advance !.	Multe mulțumiri in avans!.
They were trying to do something right.	Ei încercau să facă ceva corect.
Being so tall, he stood out.	Fiind atât de înalt, s-a remarcat.
Their difficulty is that there are six.	Dificultatea lor este că sunt șase.
I'm just happy.	Sunt doar bucuros.
Now he's dead.	Acum, el este mort.
Indeed, it was not entirely a foul odor.	Într-adevăr, nu era în întregime un miros urât.
The rest of us went through it and fell absolutely in love.	Noi ceilalți am trecut prin ea și ne-am îndrăgostit absolut.
I'm surprised they managed to leave her like that.	Sunt surprins că au reușit să o lase așa.
So in that look.	Deci în acea privire.
He had gone too far.	Mersese prea departe.
A few cars are in the lot, as usual.	Câteva mașini sunt în lot, ca de obicei.
He came with an offered hand.	A venit cu o mână oferită.
One is with me on the street.	Unul este cu mine, pe stradă.
This is the city, remember, that is never still.	Acesta este orașul, amintiți-vă, care nu este niciodată nemișcat.
That's what they do.	Asta fac ei.
Don't feel it.	Să nu simtă.
The answer is there to be found.	Răspunsul este acolo pentru a fi găsit.
Indeed, you would be surprised.	Într-adevăr, ai fi surprins.
However, there never seems to be enough time.	Cu toate acestea, nu pare să fie niciodată suficient timp.
Several soldiers fell ill with air.	Câțiva soldați s-au îmbolnăvit de aer.
It's good for us.	E bine pentru noi.
She has beautiful children.	Are copii frumoși.
There was even more money on the table than last time.	Erau chiar mai mulți bani pe masă decât data trecută.
I think they were worse.	Cred că erau mai rele.
These are easy to do.	Acestea sunt ușor de făcut.
And that is a challenge.	Și asta este o provocare.
Of course, they did.	Desigur, au făcut-o.
It is not a difficult decision.	Nu este o decizie grea.
They broke it and used it to grow.	L-au spart și l-au folosit pentru a crește.
It sounds great and is in very good condition.	Are un sunet grozav și este în stare foarte bună.
The possible attack was taking place at the worst possible time.	Posibilul atac avea loc în cel mai rău moment posibil.
We weren't as worried.	Nu eram la fel de îngrijorați.
These are very dangerous.	Acestea sunt foarte periculoase.
I thought for a moment.	M-am gândit o clipă.
He won't care, of course.	Nu-i va păsa, desigur.
Find your software first	Găsiți mai întâi software-ul dvs.
Finding balance requires practice and, initially, some form of support.	Găsirea echilibrului necesită practică și, inițial, o formă de sprijin.
Time was against them.	Timpul era împotriva lor.
It gives them a chance to breathe.	Le oferă șansa de a respira.
We will find out.	Vom afla.
He says the people inside were family and friends.	El spune că oamenii dinăuntru erau familie și prieteni.
It is very difficult to determine in which direction it should go.	Este foarte greu de determinat în ce direcție ar trebui să meargă.
And for some of us it worked.	Și pentru unii dintre noi a funcționat.
Keep cooking as usual.	Continuați să gătiți ca de obicei.
However, all that is best is to come.	Totuși, tot ce e mai bun urmează să vină.
Think of it as your task control center.	Gândiți-vă la el ca la centrul dvs. de comandă pentru sarcini.
However, bids are delayed.	Totuși, ofertele întârzie să apară.
Worth a try.	Merită o încercare.
Sometimes twice a month.	Uneori de două ori pe lună.
She had looked.	Ea se uitase.
The patient refused any treatment.	Pacientul a refuzat orice tratament.
I had to show someone, she said.	Trebuia să arăt cuiva, a spus ea.
I think he drank his will.	Cred că și-a băut testamentul.
I saw the results of her tests.	Am văzut rezultatele testelor ei.
But I didn't find any.	Dar nu am găsit niciunul.
Like us, they have no children.	La fel ca noi, nu au copii.
It was time for him.	Era timpul pentru el.
He gave me the figure.	Mi-a dat figura.
The body is flesh.	Corpul este carne.
The only evidence against him was that of his own wife.	Singura dovadă împotriva lui a fost cea a propriei sale soții.
That never disappeared.	Asta nu a dispărut niciodată.
It doesn't make much sense to me.	Nu prea are sens pentru mine.
Something finally made sense.	Ceva a avut în sfârșit sens.
I felt a little better, though.	M-am simțit puțin mai bine, totuși.
I couldn't feel my legs moving.	Nu simțeam că mi se mișcă picioarele.
The first set, my voice was great.	Primul set, vocea mea a fost grozavă.
The news, too.	Știrile, de asemenea.
Just sex, just physical, nothing more.	Doar sex, doar fizic, nimic mai mult.
Read something else.	Citeste altceva.
In another action, no.	În altă acțiune, nu.
I couldn't follow him.	nu l-am putut urma.
Their system is limited to certain types of questions.	Sistemul lor este limitat la anumite tipuri de întrebări.
It is given that exactly one rule is true.	Este dat că exact o regulă este adevărată.
Really interested in seeing the finished product.	Chiar interesat sa vad produsul finit.
I didn't think I played as well as I should have.	Nu credeam că am jucat așa cum ar fi trebuit.
It was hard to stay focused.	A fost greu să rămân concentrat.
The room was empty.	Camera era goală.
Therefore, we mention only a few important points.	Prin urmare, menționăm doar câteva puncte importante.
I'm sure I'll win.	Sunt sigur că voi câștiga.
Take your time and make this important decision carefully.	Fă-ți timp și ia cu atenție această decizie importantă.
He loves that dog.	Iubește acel câine.
It just feels right.	Pur și simplu se simte corect.
I know how important it is.	Știu cât de important este.
Listen to our military leaders.	Ascultă-i pe liderii noștri militari.
I enjoyed having time for myself.	Mi-a plăcut să am timp pentru mine.
In the end, nothing happened.	Până la urmă, nu s-a întâmplat nimic.
Apparently because the variable is still there.	Se pare pentru că de fapt variabila este încă acolo.
My blood cools at the sight of him.	Mi se răcește sângele la vederea lui.
Early next week.	Devreme săptămâna viitoare.
It works perfectly now.	Acum funcționează perfect.
It's none of your business.	Nu ești treaba ta.
Careful planning is required.	Este necesară o planificare atentă.
Smile at us, pay us, pass us by.	Zâmbește-ne, plătește-ne, trece pe lângă noi.
The argument itself is quite weak.	Argumentul în sine este destul de slab.
And that's it.	Și asta este.
Contact us to grow together.	Contactează-ne pentru a crește împreună.
I know you're worried about these things.	Știu că îți faci griji pentru aceste lucruri.
But it is a matter of choice.	Dar este o chestiune de alegere.
This was one of his problems, among other things.	Aceasta a fost una dintre problemele lui, printre altele.
Be creative and have fun.	Fii creativ și distrează-te.
Totally out of focus.	Total lipsit de focalizare.
This gives an officer the right to stop a vehicle.	Asta îi dă unui ofițer dreptul de a opri un vehicul.
The report recommended that the facility be shut down immediately.	Raportul a recomandat ca instalația să fie închisă imediat.
He had written her letters.	El îi scrisese scrisorile.
This is clear, first of all, from the text itself.	Acest lucru este clar, în primul rând, din textul însuși.
After all, it's not just about being caught.	În cele din urmă, totul nu este doar despre a fi prins din urmă.
He was just waiting for the information.	Abia aștepta informațiile.
However, many times things just don't work out that way.	Cu toate acestea, de multe ori lucrurile pur și simplu nu funcționează așa.
Men who looked like him usually had women arguing for him.	Bărbații care semănau cu el aveau de obicei femei care se certau pentru el.
Continue this process until we can find such a state.	Continuați acest proces până când nu putem găsi o astfel de stare.
Beautiful, clean, modern house.	Casa frumoasa, curata, moderna.
I'm not your wife.	Nu sunt soția ta.
You can really see how difficult the conditions were.	Puteți vedea cu adevărat cât de dificile au fost condițiile.
But it is not working.	Dar nu merge.
I was too sick to my stomach to really eat.	Îmi era prea rău până la stomac ca să mănânc cu adevărat.
It didn't make any difference, though.	Nu a făcut nicio diferență, totuși.
He reappeared.	A apărut din nou.
She loved me.	Ea m-a iubit.
Because she's not small.	Pentru că nu este mică.
Not at home.	Nu la noi acasă.
And it is not the case that the results have been made public.	Și nu este cazul că rezultatele au fost făcute publice.
You have to love such a player.	Trebuie să iubești un astfel de jucător.
I was taken by a kind person.	Am fost luat de o persoană amabilă.
I like to learn sign language.	Îmi place să învăț limbajul semnelor.
At least one of them.	Cel puțin unul dintre ei.
I look forward to having a collection of your art.	Aștept cu nerăbdare să am o colecție de artă dvs.
Someone might use it.	S-ar putea să-l folosească cineva.
There must be an effort to design security.	Trebuie să existe un efort pentru a proiecta securitatea.
We have them every five or six levels.	Le avem la fiecare cinci sau șase niveluri.
This is true.	Acest lucru este adevărat.
I took one last look around my room.	Am aruncat o ultimă privire prin camera mea.
But in time, my opinion changed completely.	Dar în timp, părerea mea s-a schimbat complet.
It's his whole purpose.	Este întregul lui scop.
Whatever the answer.	Oricare ar fi răspunsul.
We look forward to hearing from you!	Asteptam sa auzim de tine!.
There is no limit to new beginnings.	Nu există limită pentru începuturile noi.
We never talk about anything.	Nu vorbim niciodată despre nimic.
They drove away, on the far side of the door.	Au condus departe, în ceva din partea îndepărtată a ușii.
A few hours later, she was dead.	Câteva ore mai târziu, era moartă.
Make friends with everyone.	Fă-ți prieteni cu toată lumea.
It's dangerous.	Este periculos.
That's why I do this.	De aceea fac asta.
Take care of each other and the horses.	Aveți grijă unul de celălalt și de cai.
There's nothing you can do now.	Nu poți face nimic acum.
It makes me feel like it has to be.	Mă face să simt că trebuie să fie.
They wanted it made public.	Au vrut să fie făcut public.
Most men didn't.	Majoritatea bărbaților nu au făcut-o.
And for me, that means something.	Și pentru mine, asta înseamnă ceva.
I told them never to do that again.	Le-am spus să nu mai facă asta niciodată.
It's raining.	Urmează ploaia.
It was unusual.	Era neobișnuit.
We thank the staff for their support in collecting the data.	Mulțumim personalului pentru sprijinul acordat în colectarea datelor.
It should be noted, however, that the method has limitations.	Trebuie remarcat, totuși, că metoda are limitări.
Kind help needed.	E nevoie de ajutor amabil.
You lost the hidden place that made you feel at home.	Ai pierdut locul ascuns care te simțea ca acasă.
Everyone knows your name so far and why you're here.	Toată lumea știe numele tău până acum și de ce ești aici.
I like to think about that.	Îmi place să mă gândesc la asta.
I never knew exactly what they would do.	Nu am știut niciodată exact ce vor face.
She was pretty happy about it.	Era destul de bucuroasă de asta.
The access device can be connected to a control unit.	Dispozitivul de acces poate fi conectat la o unitate de control.
A dark look.	O privire întunecată.
The boys stopped about ten yards away.	Băieții s-au oprit la vreo zece metri distanță.
He said the necessary technology was finally available.	El a spus că tehnologia necesară a fost în sfârșit disponibilă.
And the same afternoon.	Și după-amiaza la fel.
I need to find a way out, you think.	Trebuie să găsesc o cale de ieșire, crezi.
Food is no longer something you can enjoy.	Mâncarea nu mai este ceva de care te poți bucura.
This is a dream that came true before they got married.	Acesta este un vis care a avut loc înainte de a se căsători.
He even wondered what they thought of that change in the city.	A ajuns să se întrebe ce părere au despre acea schimbare în oraș.
He doesn't move either.	Nici el nu se mișcă.
None of us have any idea where to look.	Niciunul dintre noi nu are idee unde ar trebui să te uiți.
We must abide by that law.	Trebuie să respectăm acea lege.
They don't say a word.	Ei nu rostesc un cuvânt.
Please come prepared to be open and helpful.	Vă rugăm să veniți pregătiți să fiți deschiși și de ajutor.
And he kicked her out.	Și l-a dat afară.
No charge of murder.	Fără acuzație de crimă.
We just want to write the music we like.	Vrem doar să scriem muzica care ne place.
I'm beginning to think that's what keeps him going now.	Încep să cred că asta îl ține acum.
It's sad how many fail.	E trist cati nu reusesc.
He looked young.	Părea tânăr.
He had only seen her once and only for a moment.	O văzuse o singură dată și doar pentru o clipă.
I thought you would have liked it.	Credeam că ți-ar fi plăcut.
For each phase, both differences with and without excluded subjects are displayed.	Pentru fiecare fază, sunt afișate atât diferențele cu și fără subiecți excluși.
All this brings.	Toate acestea aduce.
I mean, it's a great story, guys, take care of each other.	Adică, este o poveste grozavă, băieți, aveți grijă unul de celălalt.
The room behind the window was now dark.	Camera din spatele geamului era acum întunecată.
For community policy and development services.	Pentru servicii pentru politică și dezvoltare comunitară.
It was open on the back page, which was unusual.	Era deschis pe pagina din spate, ceea ce era neobișnuit.
They cut down the trees.	Au tăiat copacii.
You start from the beginning.	Începi de la început.
Things will not get better.	Lucrurile nu se vor îmbunătăți.
I loved these people.	I-am iubit pe acești oameni.
Some are good and some are bad.	Unele sunt bune și altele sunt rele.
It may help, but if it is not necessary, then it is not.	Poate ajuta, dar dacă nu este necesar, atunci nu.
I have no problem with that, good for you.	Nu am nicio problemă cu asta, bine pentru tine.
If you found yourself in my shoes.	Dacă te-ai fi găsit în pielea mea.
A combination of things killed her.	O combinație de lucruri a ucis-o.
He looked me straight in the eye.	S-a uitat drept în ochii mei.
It was clear how dangerous this man could be.	Era clar cât de periculos putea fi acest om.
Bigger than expected.	Mai mare decât se așteptau.
You could do that, you know.	Ai putea să o faci și tu, știi.
But that didn't seem right to me at all, of course.	Dar asta nu mi s-a părut deloc corect, desigur.
And in this case, they received the correct call.	Și în acest caz, au primit apelul corect.
It was an incredible time.	A fost o perioadă incredibilă.
But the stories.	Dar poveștile.
However, the next best case depends on the application model.	Cu toate acestea, cel mai bun caz următor depinde de modelul de solicitare.
It's like he was born with her.	De parcă poate s-a născut cu ea.
Can be added.	Poate fi adăugat.
That doesn't explain everything.	Asta nu explică totul.
We have included questions about known risk factors for the disease.	Am inclus întrebări despre factorii de risc cunoscuți ai bolii.
A man looked inside.	Un bărbat se uită înăuntru.
If he experiences something, he reports it.	Dacă experimentează ceva, îl raportează.
These thoughts were his.	Aceste gânduri erau ale lui.
The child is in a dangerous situation, about to die.	Copilul se află într-o situație periculoasă, pe cale să moară.
So that brings me to my question.	Deci asta mă aduce la întrebarea mea.
His mother was a high school teacher.	Mama lui era profesoară de liceu.
He wanted to share this joy with others.	El a vrut să împărtășească această bucurie cu alții.
Nine months later, his sister died.	Nouă luni mai târziu, sora lui a murit.
The view in front of him never changed.	Priveliștea din fața lui nu s-a schimbat niciodată.
But we talked about it.	Dar am vorbit despre asta.
I mean, obviously you're thinking about death.	Adică, evident că te gândești la moarte.
It seems that from.	Se pare că din.
A matter of taste.	O chestiune de gust.
Everyone will understand it, of course.	Toți o vor înțelege, desigur.
And they really are connected.	Și chiar sunt conectați.
Often they can only remember a few things.	Adesea își pot aminti doar câteva lucruri.
Fear was her strength and dominion.	Frica era puterea și domnia ei.
And for me, this is not a way of life.	Și pentru mine, asta nu este un mod de a trăi.
Many people know him.	Mulți oameni îl cunosc.
Everything was fine.	Toate părea bine.
Please tell me anyway.	Vă rog să-mi spuneți oricum.
That was the hard part.	Asta a fost partea grea.
Come on, be honest.	Haide, fii sincer.
You need enough rest, and so do your workers.	Aveți nevoie de suficientă odihnă și la fel și voi muncitorii.
It was such a good show.	A fost un spectacol atât de bun.
No one had ever seen one.	Nimeni nu văzuse vreodată unul.
She certainly knew they couldn't make that happen.	Cu siguranță ea știa că nu puteau face ca asta să se întâmple.
Not a good one, not a great one.	Nu una bună, una grozavă.
It lasted an hour, but only on this planet.	A durat o oră, dar numai pe această planetă.
The highest level I've seen in a while, yes.	Cel mai înalt nivel pe care l-am văzut de ceva timp, da.
She didn't know how to start it. 	Nu știa cum să-l pornească. 
let me know.	să-mi dai de veste.
Even if we pay, he won't let her go.	Chiar dacă plătim, nu o va lăsa să plece.
It sounds nice, but it's not clear what it really means.	Sună frumos, dar nu este oarecum clar ce înseamnă de fapt.
Two people can use each other.	Doi oameni se pot folosi unul pe celălalt.
He came earlier than expected to solve the problem.	A venit mai devreme decât se aștepta să rezolve problema.
Eventually, the older man seemed to retreat.	În cele din urmă, bărbatul mai în vârstă păru să se retragă.
Let me settle down first, have a nice house.	Lasă-mă să mă stabilesc mai întâi, să am o casă frumoasă.
I'm happy to have him here.	Sunt fericit să-l am aici.
I didn't give you option four.	Nu ți-am dat opțiunea patru.
I just wanted the feeling where our bodies met.	Îmi doream doar sentimentul unde trupurile noastre se întâlneau.
He carefully revised the manuscript.	El a revizuit cu atenție manuscrisul.
He would be right.	Ar avea dreptate.
Time has a weight.	Timpul are o greutate.
No feedback was provided.	Nu a fost furnizat niciun feedback.
First of all, he thought you were going to die.	În primul rând, a crezut că vei muri.
I don't like the look of that sky.	Nu-mi place aspectul acelui cer.
Back in bed for me.	Înapoi în pat pentru mine.
By the way, I liked last night's show.	Apropo, mi-a plăcut spectacolul de aseară.
It was too far from his element.	Era prea departe de elementul său.
Therefore, this court can only review for simple error.	Prin urmare, această instanță poate revizui numai pentru eroare simplă.
Man up son.	Omul sus fiule.
I didn't really know him.	Nu prea l-am cunoscut.
I was in a worse situation.	Am fost în situații mai rele.
I was not pleased with any of them.	Nu am fost încântat de niciunul dintre ei.
Thanks for taking a look.	Mulțumesc că ai aruncat o privire.
Either we can go down or we can really go up.	Fie putem coborî, fie cu adevărat în sus.
Property, no legal process.	Proprietate, fără proces legal.
The road will be clear.	Drumul va fi clar.
The boys are so funny.	Băieții sunt amuzanți așa.
I liked this book and the movie will be out next month.	Mi-au plăcut această carte și filmul va apărea luna viitoare.
Of course, you don't have to take a test to determine this.	Desigur, nu trebuie să facă un test pentru a determina acest lucru.
The house was the first thing I built.	Casa a fost primul lucru pe care l-am construit.
Pull him back here.	Trage-l înapoi aici.
There are a number of possible reasons for this.	Există o serie de motive posibile pentru aceasta.
He finished with what had come.	A terminat cu ceea ce venise.
And the last one.	Și ultimul.
I'm afraid of you.	Mi-e frică de tine.
However, there is still a missing link in this model.	Cu toate acestea, există încă o verigă lipsă în acest model.
I often think about music.	Mă gândesc adesea la muzică.
This is our next step.	Acesta este următorul nostru pas.
We no longer ran in any accepted sense of the word.	Nu mai alergam în niciun sens acceptat al cuvântului.
It had nothing to do with breathing patterns.	Nu avea nimic de-a face cu tiparele de respirație.
Web design companies that do this for life will take your project seriously.	Companiile de web design care fac acest lucru pentru viață vor lua proiectul dvs. în serios.
Her eyes were blank, as usual.	Ochii ei nu dădeau nimic, ca de obicei.
He ran a hand through his hair and fell back into his chair.	Și-a trecut o mână prin păr și a căzut pe scaun.
But not perfect.	Dar nu perfect.
She's been waiting for me for years.	Ea m-a așteptat de ani de zile.
What the public did about it was their business.	Ceea ce a făcut publicul din asta a fost treaba lor.
She hadn't expected the truth.	Ea nu se așteptase la adevăr.
We don't have that complete story.	Nu avem acea poveste completă.
Those were her words.	Acestea au fost cuvintele ei.
Instant access after purchase.	Acces instantaneu după cumpărare.
Ten years or so.	Zece ani sau ceva.
The war was going well.	Războiul mergea bine.
I liked that look better.	Mi-a plăcut mai mult aspectul ăsta.
So we would never have looked here.	Deci nu ne-am fi uitat niciodată aici.
The fans are pretty honest.	Fanii sunt destul de sinceri.
Working together, we have built a trust.	Lucrând împreună, ne-am construit o încredere.
Some steps can be taken to avoid this.	Se pot lua unele măsuri pentru a o evita.
I didn't want to laugh.	Nu am vrut să râd.
This time the secret was revealed.	De data aceasta secretul era descoperit.
They realize you can't do better, so hold on to it.	Ei își dau seama că nu poți face mai bine așa că ține-l de tine.
It is important that each release is read in detail.	Este important ca fiecare lansare să fie citită în detaliu.
I wanted the truth.	Am vrut adevărul.
I like the contract.	Îmi place contractul.
However, there are challenges with this approach.	Există totuși provocări cu această abordare.
My songs are special to me.	Cântecele mele sunt speciale pentru mine.
At this current.	La acest curent.
He walked with his father and brother.	S-a plimbat cu tatăl și fratele său.
That happens.	Asta se întâmplă.
Below is a copy of the article.	Mai jos este o copie a articolului.
No God has given it to people.	Niciun Dumnezeu nu le-a dat-o unor oameni.
You will simply give up.	Pur și simplu vei renunța.
But he had my best interests at heart.	Dar el avea în suflet interesele mele cele mai bune.
These were the people on his side.	Aceștia erau oamenii care erau de partea lui.
I never give my first hand.	Nu îmi ofer niciodată mâna întâi.
It just shows up.	Pur și simplu se arată.
The plane will be a welcome sight.	Avionul va fi o priveliște binevenită.
Each section can have its own "style" or background.	Fiecare secțiune poate avea propriul „stil” sau fundal.
It was dangerous, it hurt people.	A fost periculos, a rănit oamenii.
I wonder if you could tell me what services.	Mă întreb dacă ai putea să-mi spui ce servicii.
I got up, went to my window.	M-am ridicat, m-am dus la fereastra mea.
The light was no different.	Lumina nu era diferită.
He didn't care about me when they first saw me.	Nu i-a păsat de mine când m-au văzut prima dată.
However, this is not the whole story.	Aceasta nu este totuși toată povestea.
But then it became an aid bill.	Dar atunci devenise o factură de ajutor.
She could not accept.	Ea nu putea accepta.
People really have cars.	Oamenii chiar au mașini.
I tried a few things, but to no avail.	Am încercat câteva lucruri, dar fără succes.
This is not high school football.	Acesta nu este fotbal de liceu.
The exact amount depends on the weapon.	Suma exactă depinde de armă.
It came to me in my dreams.	A venit la mine în visele mele.
Action that will bring us closer to peace.	Acțiune, care ne va aduce mai aproape de pace.
Not in detail.	Nu în detaliu.
They were a part of me.	Ei au fost o parte din mine.
I don't know if they were really ready for the moment.	Nu știu dacă au fost cu adevărat pregătiți pentru moment.
I tell her something and she doesn't answer.	Îi spun ceva și ea nu răspunde.
So it has changed.	Așa că s-a schimbat.
In any case, more animals were passing by now.	În orice caz, acum treceau mai multe animale.
I never really liked his taste.	Nu mi-a plăcut niciodată prea mult gustul lui.
Maybe he asked her to do it.	Poate că i-a cerut să o facă.
Go with the efforts you make.	Mergi cu eforturile pe care le faci.
There are no effective treatments yet.	Nu există încă tratamente eficiente.
I said I generally agree.	Am spus că sunt de acord cu mine în general.
There are more.	Mai sunt.
And what a delight to hear someone use their own voice.	Și ce deliciu să auzi pe cineva care își folosește propria voce.
The black legs are long and strong.	Picioarele negre sunt lungi și puternice.
Call us anyway.	Oricum, sună-ne.
Look at him like at school.	Privește-l ca la școli.
I feel at home, this collection of friends.	Mă simt ca acasă, această colecție de prieteni.
College was fun.	Facultatea a fost distractiv.
She could have helped him.	Ar fi putut să-l ajute.
There will be no need to worry.	Nu va fi de ce să vă faceți griji.
I hate to walk.	Urăsc să merg pe jos.
This goes to the point above.	Acest lucru merge la punctul de mai sus.
Pretty nice post.	Destul de frumos postarea.
But this vote could be different.	Dar acest vot ar putea fi diferit.
It didn't even get wet.	Nici măcar nu s-a udat.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Acum abordăm argumentul.
Not so tired.	Nu atât de obosit.
He never had to learn.	Nu a trebuit niciodată să învețe.
He could imagine what his wife would say.	Își putea imagina ce va spune soția lui.
The company first produced felt products.	Mai întâi compania producea produse din pâslă.
Together we made our own fighting band.	Împreună ne-am făcut propria trupă de luptă.
They were forced to make the most of nothing.	Au fost forțați să profite la maximum de nimic.
Everyone stays here as friends.	Toată lumea stă aici ca prieteni.
I was a new piece of art.	Eram o nouă piesă de artă.
Without more complete information, informed choices are hard to come by.	Fără informații mai complete, alegerile în cunoștință de cauză sunt greu de găsit.
It was great.	A fost grozav.
These are my ideas.	Astea sunt ideile mele.
Well, you know my friends.	Ei bine, îmi cunoști prietenii.
It was hard to meet his eyes.	Era greu să-i întâlnesc ochii.
Good money, great money, for the times.	Bani buni, bani grozavi, pentru vremuri.
In case he is interested.	În caz că este interesat.
The overall results are building a region at a time.	Rezultatele globale sunt construite o regiune la un moment dat.
He is married, has a son and a cat.	Este căsătorit, are un fiu și o pisică.
He had to get to work.	Trebuia să se apuce de treabă.
I'm not one of them anymore.	Nu mai sunt unul dintre ei.
I'm feeling nervous again.	Am din nou sentimentul nervos.
Therefore, we call on you, our users, to ask for your help.	Prin urmare, apelăm la dumneavoastră, utilizatorii noștri, pentru a vă cere ajutorul.
The economic recovery has begun.	A început redresarea economică.
They have no idea what happened.	Habar nu au ce s-a întâmplat.
We were both bad.	Am fost răi amândoi.
You will probably never forget this moment.	Probabil că acest moment nu îl vei uita niciodată.
You're scared.	Esti speriat.
But he was so full of himself.	Dar era atât de plin de sine.
Sky sat beside him, looking pleased.	Sky stătea lângă el, părând încântat.
Not for the better, at least.	Nu spre bine, cel puțin.
He was going home to turn into a police officer.	Se ducea acasă să se transforme în poliție.
Come on, let's go to bed.	Haide, hai să mergem la culcare.
You can't be.	Nu poți fi.
I never met my father.	Nu l-am cunoscut niciodată pe tatăl meu.
I just didn't read them.	Nu le-am citit pur și simplu.
And that's the key.	Și asta este cheia.
You lose yourself.	Te pierzi pe tine.
They had lost the last five bowl games they had played.	Ei pierduseră ultimele cinci jocuri de bowl în care jucaseră.
It may be a good idea to travel for your treatment.	Poate fi o idee bună să călătoriți pentru tratamentul dumneavoastră.
We have a great team spirit.	Avem un spirit de echipă grozav.
One day my mother called.	Într-o zi mama a sunat.
But the return was an attempt, despite hardly more severe conditions.	Dar întoarcerea a fost o încercare, în ciuda condițiilor cu greu mai severe.
The more you use it, the more pages you make.	Cu cât îl folosești mai mult, cu atât faci mai multe pagini.
She looks so young.	Arată atât de tânără.
Deep down, you know what you really want.	În adâncul sufletului, știi ce vrei cu adevărat.
We hope you join our challenge this week.	Sperăm să vă alăturați provocării noastre săptămâna aceasta.
She is totally beautiful.	Ea este total frumoasa.
If I answer, tell me.	Dacă răspund, spune-mi.
You can't bring back what has never been lost.	Nu poți aduce înapoi ceea ce nu s-a pierdut niciodată.
He needs to see how it's done.	Trebuie să vadă cum s-a făcut.
He found his voice.	Și-a găsit vocea.
I agreed that he should bring an apartment closer to work.	Am convenit că ar trebui să-și aducă un apartament mai aproape de serviciu.
An hour later he gave up.	O oră mai târziu a renunțat.
Logic didn't get into that.	Logica nu a intrat în asta.
He was silent now.	Era tăcut acum.
You should be proud of yourself.	Ar trebui să fii mândru de tine.
Thank you for these beautiful words.	Vă mulțumesc pentru aceste cuvinte frumoase.
I would really appreciate any contribution you can make.	Aș aprecia cu adevărat orice contribuție pe care o puteți oferi.
Some might say that you are as good as your worst image.	Unii ar putea spune că ești la fel de bun ca imaginea ta cea mai proastă.
You said it would be hard and it was.	Ai spus că va fi greu și a fost.
We thank members of the public at these events for their comments.	Mulțumim membrilor publicului de la aceste evenimente pentru comentariile lor.
For once, the sight did not make her smile.	Pentru o dată, vederea nu a făcut-o să zâmbească.
I took off without any problems.	Am decolat fără probleme.
However, little is known about these mechanisms.	Cu toate acestea, se cunosc puține lucruri despre aceste mecanisme.
It's a real struggle for parents.	Este o adevărată luptă pentru părinți.
There are no conditions.	Nu sunt conditii.
The rooms are comfortable and large and share a good bathroom.	Camerele sunt confortabile și mari și împart o baie bună.
The world has become a pain.	Lumea a devenit durere.
Then outside, then inside.	Apoi afară, apoi înăuntru.
The light would be too good.	Lumina ar fi prea bună.
I wasn't so surprised.	Nu am fost atât de surprins.
Again, I agree that it is a long way to go.	Din nou, sunt de acord că este un drum lung de parcurs.
In the end, her thoughts were hers.	În cele din urmă, gândurile ei erau ale ei.
Let's unite together.	Să ne unim împreună.
The police are there.	Poliția este acolo.
The first sight of them would make her cry.	Prima vedere a lor avea să o facă să plângă.
And the streets were clean.	Și străzile erau curate.
As a result, we chose to conduct studies at this time.	Ca urmare, am ales să efectuăm studii în acest moment.
Now she wouldn't do it for him.	Acum nu ar face-o pentru el.
They are very thin and light and heat up very quickly.	Acestea sunt foarte subțiri și ușoare și se încălzesc foarte repede.
However, he was beginning to plan his recovery.	Cu toate acestea, începea să planifice recuperarea.
I certainly wouldn't do that.	Cu siguranță nu aș face-o.
It's not obvious you should take this.	Nu este evident că ar trebui să iei asta.
Now he's talking.	Acum a vorbit.
Talk to anyone in this position and think that this is how they will play.	Vorbește cu oricine în această poziție și gândește-te că așa vor juca.
This is a must !.	Aceasta este o necesitate!.
You could say for sure that it was not bought in the store.	Ai putea spune cu siguranță că nu a fost cumpărat din magazin.
Clearly, freedom is good.	În mod clar, libertatea este bună.
Passion will die without expressing a whole range of strong emotions.	Pasiunea va muri fără exprimarea unei game întregi de emoții puternice.
Let me watch him go.	Să-l privesc cum trec.
I'm almost done.	Aproape am terminat.
A fact that our dogs are well aware of.	Un fapt de care câinii noștri sunt bine conștienți.
I'm lucky my parents still live here.	Sunt norocos că părinții mei încă locuiesc aici.
It really gives them that added personal note.	Le oferă cu adevărat acea notă personală adăugată.
With your back, it will be better.	Cu spatele, va fi mai bine.
That's not the important part.	Nu asta este partea importantă.
She looked at him.	Ea se uită la el.
Related things and not.	Lucruri legate și nu.
I was treated well compared to some.	Am fost tratat bine în comparație cu unii.
The primary outcome was direct health care costs.	Rezultatul primar a fost costurile directe de îngrijire a sănătății.
After that, the story was published in book form.	După aceea, povestea a fost publicată sub formă de carte.
He hadn't even called.	Nici nu sunase.
It simply changed their environment immediately.	Pur și simplu le-a schimbat mediul imediat.
He looked at the wedding ring on his left hand.	Se uita la verigheta de pe mâna lui stângă.
Her plan failed.	Planul ei a eșuat.
I came up with the same result.	Am venit cu același rezultat.
But somehow this didn't feel right.	Dar cumva acest lucru nu se simțea bine.
I only have great memories of my father.	Nu am decât amintiri grozave despre tatăl meu.
Her eyes focused on me again.	Ochii ei s-au concentrat din nou asupra mea.
I see red right now.	Văd roșu chiar acum.
It is to be expected.	Este mult de așteptat.
More than ten years have passed.	Au trecut mai bine de zece ani.
Don't wear shoes.	Nu purta pantofi.
his environment.	mediul lui.
But he has never been able to do that before.	Dar niciodată până acum nu a reușit să facă asta.
Every song is a wonderful work.	Fiecare melodie este o lucrare de minune.
I can't carry you.	Nu pot să te port.
Maybe you can make it better.	Poate o poți face mai bună.
But that will probably change.	Dar asta se va schimba probabil.
I guess this is the future of books.	Bănuiesc că acesta este viitorul cărților.
You'll be back here in a few days.	Te vei întoarce aici în câteva zile.
This country will be destroyed.	Această țară va fi distrusă.
Yes, that would be his story.	Da, asta ar fi povestea lui.
And so it is, but not in the way they think.	Și așa este, dar nu în modul în care gândesc ei.
Body weight was measured twice a week.	Greutatea corporală a fost măsurată de două ori pe săptămână.
I don't need anything else from you.	Nu am nevoie de nimic altceva de la tine.
This issue cannot disappear either.	Nici această chestiune nu poate să dispară.
There are rules in a game.	Sunt reguli într-un joc.
I was on stage for two hours.	Am fost două ore pe scenă.
That's how it started, before the light.	Așa a început, înainte de lumină.
Basically, it started pretty well today.	Practic, astăzi a început destul de bine.
Anyway, we'll be up in the trees soon.	Oricum, vom fi sus în copaci în curând.
Like me, she had made time to dress properly.	Ca și mine, își făcuse timp să se îmbrace corect.
I definitely miss him.	Sigur imi este dor.
Well, now you see.	Ei bine, acum vezi.
I recognized them both.	Le-am recunoscut pe amândouă.
But he still didn't come home.	Dar tot nu a venit acasă.
It was a totally different way of thinking for me.	A fost un mod total diferit de a gândi pentru mine.
The crowd was standing.	Mulțimea stătea în picioare.
He says where have you ever been to take a few months.	El spune unde ai fost vreodată să iei câteva luni.
On the way, make sure the clock is informed.	Pe drum, asigurați-vă că ceasul este informat.
I had to take care of a daughter and a husband.	Am avut de îngrijit o fiică și un soț.
We are waiting for him back at any time.	Îl așteptăm înapoi în orice oră.
But he didn't tell anyone.	Dar nu a spus nimănui.
The subject, one might suppose, was quite obvious.	Subiectul, s-ar putea presupune, era destul de evident.
It was her choice that she wanted to make.	A fost alegerea ei ceea ce voia să facă.
Wear them before you come.	Poartă-le înainte de a veni.
They just take up space.	Ei doar ocupă spațiu.
She knew why.	Ea știa de ce.
I helped you.	te-am ajutat.
It's real, it's here and it's live right now.	Este real, este aici și este live chiar acum.
She liked it very much.	Aceasta i-a plăcut foarte mult.
If you're a big company, we don't care.	Dacă ești o companie mare, nu ne interesează.
Then the side effect runs.	Apoi rulează efectul secundar.
It shouldn't be like that.	Nu ar trebui să fie așa.
That had nothing to do with sex.	Asta nu avea nimic de-a face cu sexul.
The fans were incredible.	Fanii au fost incredibili.
I definitely don't want to talk to my dad.	Cu siguranță nu vreau să vorbesc cu tata.
But even this can be too big.	Dar chiar și aceasta poate fi prea mare.
Having sex with a woman.	Să faci sex cu o femeie.
Those who normally stay here do so.	Cei care în mod normal rămân aici, o fac.
And I didn't have the exact story.	Și nu aveam povestea exact corectă.
This page is the right place to watch it.	Această pagină este locul corect pentru a o viziona.
The music is still standing.	Muzica încă stă în picioare.
Just returning their comments is amazing.	Doar să le revină comentariile este uimitor.
I started with very little.	Am început cu foarte puțin.
It is defined even by the people who live it.	Este definit chiar de oamenii care o trăiesc.
The result of that effort was negative.	Rezultatul acelui efort a fost negativ.
I will never forget that.	Nu voi uita niciodată asta.
You no longer believe in reality but in thought.	Nu mai crezi în realitate ci în gândire.
Everything will be fine, you will see.	Totul va fi bine, vei vedea.
No one mentioned it at trial or briefly.	Nimeni nu a menționat-o nici la proces, nici prin scurt.
Stop if the stain is removed.	Opriți dacă pata este îndepărtată.
At first, they didn't seem to believe me.	În primul rând, nu păreau să mă creadă.
He didn't have to think about that.	Nu trebuia să se gândească la asta.
The interpretation will be clear from the context.	Interpretarea va fi clară din context.
It's not really right guys.	Nu e chiar corect băieți.
We don't love each other enough.	Nu ne iubim suficient.
It's like a bad dream.	E ca un vis urât.
If you get tired.	Dacă obosești.
Yes, this is.	Da asta e.
The doors on both sides were closed.	Ușile de ambele părți erau închise.
He wanted to prove he could still play.	Voia să demonstreze că încă mai poate juca.
Let's see how.	Să vedem cum.
They're my girls.	Sunt fetele mele.
Three men came to him.	Trei bărbați au venit spre el.
There were ten.	Erau zece.
That was the man's job.	Asta a fost treaba omului.
That's not our problem.	Asta nu este problema noastră.
But no one could leave.	Dar nimeni nu a putut să plece.
I didn't care, she wouldn't leave me.	Nu-mi păsa, ea nu mă părăsea.
He wasn't even dead.	Nici măcar nu era mort.
Then he left for the post office again.	Apoi a plecat din nou, în oficiul poștal.
Well, maybe another time.	Ei bine, poate altă dată.
The sound is neither inside nor outside.	Sunetul nu se simte nici în interior, nici în exterior.
What happened next, he did.	Ce s-a întâmplat în continuare, a făcut.
It's okay, but it doesn't change the truth.	E în regulă, dar nu schimbă adevărul.
So we don't have much time.	Deci nu avem mult timp.
This means knowing the process of our experience.	Aceasta înseamnă cunoașterea procesului experienței noastre.
It's dark and cold.	Este întuneric și rece.
It's my job.	Este munca mea.
And he pushed deeper into her sister.	Și s-a împins mai adânc în sora ei.
Did he see us sitting here now?	Ne-a văzut stând aici acum?
You're wrong.	Ai greși.
She can barely open her eyes up here.	Ea abia își poate deschide ochii aici sus.
I count to ten to calm down.	Număr până la zece ca să mă calmez.
He wrote the main work.	A scris lucrarea principală.
She said, don't worry, this will help you.	Ea a spus, nu-ți face griji, asta te va ajuta.
There's nothing he doesn't know.	Nu e nimic pe care el să nu știe.
I haven't seen that.	Nu am văzut asta.
Can he make plans now?	Poate face planuri acum?
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială asupra faptului.
You have your position and that's it.	Ai poziția ta și atât.
Sounds like a good time to leave your current job.	Sună ca un moment bun pentru a părăsi postul actual.
He can take care of him and he will just show up.	El poate avea grijă de el și doar va apărea.
Remember we are human.	Amintiți-vă că suntem oameni.
This order is not only associated with money.	Această comandă nu este asociată doar cu banii.
Business is going well.	Afacerile merg bine.
I was the same age.	Aveam aceeași vârstă.
But there were many mistakes.	Dar au fost multe greșeli.
I have no problem finding work.	Nu am probleme în a găsi de lucru.
I'm not giving up.	Nu mă las.
Later, however, there began to be confusion between the two services.	Ulterior, însă, a început să fie confuzie între cele două servicii.
However, I still don't trust him at the moment.	Totuși, încă nu am încredere în acest moment.
You don't believe that either.	Nici tu nu crezi asta.
The claim follows.	Urmează revendicarea.
Wherever he went, he was quickly found.	Oriunde altundeva a mers, s-a aflat repede.
He had no money and no family.	Nu avea bani și nici familie.
No information could reach me.	Nicio informație nu a putut ajunge la mine.
Suddenly my whole day seemed funny to me.	Dintr-o dată toată ziua mea mi s-a părut amuzantă.
I should say my father.	Ar trebui să spun tatăl meu.
The best overall solution is kept as a result.	Cea mai bună soluție generală este păstrată ca rezultat.
This has nothing to do with race or anything else.	Asta nu are nimic de-a face cu rasa sau cu orice altceva.
There was no middle ground.	Nu a existat cale de mijloc.
Sounds good, but it's a great price.	Sună bine, dar are un preț mare.
It must be either in the bar or at the door.	Trebuie să fie fie în bar, fie la uşă.
It was spent.	A fost cheltuit.
The problem is that they are completely different animals.	Problema este că sunt animale complet diferite.
I should say love.	Ar trebui să spun iubiri.
Will be fine.	Va fi bine.
There are several controls inside the car and each one has its own job.	În interiorul mașinii există mai multe comenzi și fiecare are treaba lui.
You can't describe it in words.	Nu poți să o descrii în cuvinte.
The match itself was good.	Meciul în sine a fost bine.
At least he thought he was smiling.	Cel puțin a crezut că zâmbește.
However, she was not about to take that beauty away.	Oricum, nu era pe cale să îndepărteze această frumusețe.
She saw where she had been before she was born.	A văzut unde fusese înainte de naștere.
It won't be hard to find.	Nu va fi greu de găsit.
Plant in autumn or winter.	Plantați toamna sau iarna.
I can't find out.	Nu pot afla.
But no joy.	Dar nicio bucurie.
This time it seemed different.	De data asta părea să fie diferită.
People talk about the length of children's books.	Oamenii vorbesc despre lungimea cărților pentru copii.
I hope you read this comment.	Sper că citește acest comentariu.
They learn to cook, to have confidence, to look beyond themselves.	Ei învață să gătească, să aibă încredere, să privească dincolo de ei înșiși.
And yet, so much had happened, so much had suffered.	Și totuși, atât de multe se întâmplaseră, atât de multe suferiseră.
In fact, it allows you to drive it.	De fapt, vă permite să-l conduceți.
The drive lasted over an hour and a half.	Conducerea a durat peste o oră și jumătate.
It may take an hour or more.	Poate dura o oră sau mai mult.
So now you know what happened.	Deci acum știi ce s-a întâmplat.
However, that cannot be the whole explanation.	Totuși, nu poate fi întreaga explicație.
I call on the people of the country to join this fight.	Fac un apel către oamenii din țară să se alăture acestei lupte.
I need to know about you.	Trebuie să știu despre tine.
His mouth turned.	Gura i se întoarse.
They each took a different turn.	Au luat fiecare o altă tură.
Join the movement.	Alăturați-vă mișcării.
But they were the lucky ones.	Dar ei au fost cei norocoși.
I know so.	Știu că da.
She didn't have to keep it.	Nu trebuia să-l păstreze.
I don't feel the band's spirit.	Nu simt spiritul trupei.
We are similar, but different.	Suntem asemănători, dar diferiți.
All the women in the video are black.	Toate femeile din videoclip sunt negre.
Drank.	A băut.
He denied any involvement in the violence.	El a negat că a susținut vreun program care a implicat violență.
Take an example of white.	Luați un exemplu de alb.
Relationships grow as you get to know each other.	Relațiile cresc pe măsură ce vă cunoașteți.
And because.	Și pentru că.
All the benefits make me want to suggest this to my mother.	Toate beneficiile mă fac să vreau să-i sugerez asta mamei mele.
But the woman he loved.	Dar femeia pe care o iubea.
They raised money.	Au strâns bani.
The feeling is internal.	Sentimentul este intern.
Where their children can go to good schools.	Unde copiii lor pot merge la școli bune.
He said.	El a spus.
He wanted to do it for the money.	A vrut să o facă pentru bani.
There's nothing like this in the movie.	Nu este nimic altceva ca asta în film.
I have a taste for her now.	Am un gust pentru ea acum.
A successful argument here will require at least two things.	Un argument de succes aici va necesita cel puțin două lucruri.
Twenty lead changes.	Douăzeci de schimbări de plumb.
Our reality is what we think it is.	Realitatea noastră este ceea ce credem că este.
Everything fits him.	Totul se potrivește pe el.
But not a good one.	Dar nu unul bun.
But even after the successful operation, the pattern did not stop.	Dar nici după operațiunea de succes, tiparul nu s-a oprit.
Clean up that special line of thinking.	Curăță pe acea linie specială de gândire.
We cannot agree with such an approach.	Nu putem fi de acord cu o astfel de abordare.
Do what you have to do for yourself.	Fă ceea ce ai de făcut, pentru tine.
Well, it was, but only a little.	Ei bine, a fost, dar doar puțin.
He was lying on his back on what felt like a cold stone.	Stătea întins pe spate pe ceea ce se simțea ca o piatră rece.
"Let me tell you what to do," he said.	Să-ți spun ce trebuie să facem, spuse el.
Through our hard work we got the money.	Prin munca noastră grea am obținut banii.
He stood carefully in the middle of the boat.	Rămase cu grijă în mijlocul bărcii.
It's time to work.	E timpul să lucrăm.
I'll probably throw it away.	Probabil că o voi arunca.
For them and for those around them.	Pentru ei și pentru cei din jur.
They should be afraid.	Ar trebui să le fie frică.
But at least he's still in the game.	Dar cel puțin el este încă în joc.
They lead up and lead down.	Ei conduc în sus și conduc în jos.
What it is.	Despre ce este vorba.
No one else really knew what was going on there.	Nimeni altcineva nu știa cu adevărat ce se întâmplă acolo.
The door is not heavy, but there is no key.	Ușa nu este grea, dar nu există cheie.
Total peace of mind.	Liniște sufletească totală.
The same goes for most other animals.	Același lucru la majoritatea celorlalte animale.
None of them work well.	Nici unul nu funcționează bine.
They put me on hold.	M-au pus în așteptare.
If you do only one method, do it for a while.	Dacă faci o singură metodă, fă-o pentru o perioadă.
So it took a while.	Deci a durat ceva timp.
, when the study hours started.	, când au început orele de studiu.
The door was solid.	Ușa era solidă.
However, the parties could not agree on a meeting place.	Cu toate acestea, părțile nu au putut să cadă de acord asupra unui loc de întâlnire.
I need you to take him to someone for me.	Am nevoie să-l conduci la cineva pentru mine.
There are things you just can't do on your own.	Sunt lucruri pe care pur și simplu nu le poți face singur.
Neither of them seems to have both.	Nici unul nu pare să le aibă pe amândouă.
We could definitely do it here.	Cu siguranță am putea-o face aici.
It wasn't funny.	Nu a fost amuzant.
That was their job.	Asta era treaba lor.
The evidence is similar in the general case.	Dovada este similară în cazul general.
There is no room for black and white problems.	Nu mai este loc pentru problemele alb-negru.
A family history of a similar illness was negative.	Un istoric familial de boală similară a fost negativ.
If you want good food, you pay more.	Dacă vrei mâncare bună, plătești mai mult.
I didn't go today.	Nu am mers azi.
I should have tried to leave.	Ar fi trebuit să încerc să plec.
He should know that about me.	Ar trebui să știe asta despre mine.
It has a lot of information from different sources about financial data.	Are o mulțime de informații din diferite surse despre datele financiare.
They can be anything.	Pot fi orice.
He completely ignored me.	M-a ignorat complet.
So this would be my first visit.	Deci aceasta ar fi prima mea vizită.
Area.	Zonă.
It was the only word that matched.	Era singurul cuvânt care se potrivea.
Tell him why.	Spune-i de ce.
The house of the poor.	Casa săracilor.
She didn't do well with him.	Nu s-a descurcat prea bine cu el.
He never looked at any of them.	Nu s-a uitat niciodată în niciuna dintre ele.
Better put it.	Mult mai bine pune-o.
And it definitely helps.	Și cu siguranță ajută.
They did a live cast from shoulder to shoulder.	Mi-au făcut o distribuție live de la umeri în sus.
Society and the state.	Societatea și statul.
I couldn't see the ball.	Nu puteam vedea mingea.
It was something else after her.	Era altceva după ea.
I had heard that name before.	Mai auzisem numele ăsta.
Not so positive.	Nu atât de pozitiv.
Dad finally gave up.	Tata a cedat în cele din urmă.
After dinner, he put me back on the road.	După masă, m-a pus înapoi pe drum.
The location is as bad as you could get.	Locația este la fel de proastă pe cât ai putea ajunge.
Very happy with it.	Foarte fericit cu acesta.
He took a deep breath, held it, and fired.	A tras aer în piept, a ținut-o și a tras.
Many pictures.	Multe poze.
However, in essence, we do not need these results.	Cu toate acestea, în esență, nu avem nevoie de aceste rezultate.
You paid cash.	Ai plătit cash.
That's why everything here is confusing.	De aceea totul aici este în confuzie.
I noticed my mistake too late.	Mi-am observat greșeala prea târziu.
Let me think of something.	Să mă gândesc la ceva.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
It certainly has no place in politics with this position.	Cu siguranță nu are locul în politică cu această funcție.
He taught in a school.	A predat într-o școală.
He had two more years on his contract.	Mai avea doi ani de contract.
I think they really miss him.	Cred că le este cu adevărat dor de el.
You've been doing it since you were in high school.	O faci de când erai în liceu.
To rise.	A se ridica.
I could smell coffee.	Simteam mirosul de cafea.
He rolled his eyes.	Și-a dat ochii peste cap.
You're just worried.	Ești doar îngrijorat.
We started talking.	Am început să vorbim.
Until we do the right thing, it just won't work.	Până nu facem ceea ce trebuie, pur și simplu nu va funcționa.
They were all so positive about each other today.	Toți au fost atât de pozitivi unul față de celălalt astăzi.
Nothing could be more false.	Nimic nu poate fi mai fals.
There are some interesting features.	Se observă câteva caracteristici interesante.
However, none of this is true.	Totuși, niciunul nu este adevărat.
Each layer takes exactly the same amount of time.	Fiecare strat ia exact timp.
They could be white.	Ar putea fi albi.
I don't care who did it, that's not the point.	Nu-mi pasă cine a făcut-o, nu asta e ideea.
There are no such reasons here.	Nu există astfel de motive aici.
But you're not clear yet.	Dar nu ești încă în clar.
Get used to it too.	Obisnuieste-te si cu asta.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Au fost înregistrate caracteristicile clinice ale pacienților.
He didn't like to lose anything.	Nu-i plăcea să piardă în nimic.
All he had to do was let things grow naturally.	Tot ce trebuia să facă era să lase lucrurile să se dezvolte natural.
Nothing had sold so fast.	Nimic nu se vânduse atât de repede.
So it's over.	Deci se termină.
Most people like to keep their memories by taking pictures.	Majoritatea oamenilor le place să-și păstreze amintirile făcând fotografii.
We are wanted men.	Suntem bărbați căutați.
Well, let's try.	Ei bine, încercăm.
He was too free, too independent.	Era un spirit prea liber, prea independent.
I will speak or not at your command.	Voi vorbi sau nu la comanda ta.
And that's it!	Și asta este!.
The facts are somewhat unique.	Faptele sunt oarecum unice.
No image was blocked.	Nu a fost o imagine care sa blocat.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Toate datele sunt prezentate ca valori medii sau ca număr de pacienți.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Pacientului i se va cere să semneze formularul de consimțământ informat.
Here is the organization of the rest of the work.	Aici este explicată organizarea restului lucrării.
To slow down.	A incetini.
I want him to feel the pain.	Vreau să simtă durerea.
In my body.	În corpul meu.
Here, however, here it was different.	Aici, totuși, aici a fost diferit.
He's very, very kind of you.	E foarte, foarte amabil din partea ta.
He's been with me for the last two weeks.	A fost cu mine în ultimele două săptămâni.
Order this amazing piece of art.	Comandați această uimitoare piesă de artă.
Maybe he needed space, he just needed to have sex.	Poate că avea nevoie de spațiu, trebuia doar să fie sex.
To be successful, we need your help.	Pentru a avea succes, avem nevoie de ajutorul tău.
Nor does it show too much ascent to the eyes.	Și nici nu arată prea multă ascensiune la ochi.
For those who think it won't happen in your city.	Pentru cei care cred că nu se va întâmpla în orașul tău.
Back forward.	Înapoi înainte.
But the price was too high.	Dar prețul era prea mare.
This is your show, support it.	Acesta este spectacolul tău, susține-l.
However, there should be an upper limit.	Totuși, ar trebui să existe o limită superioară.
Tell him why you're leaving him.	Spune-i de ce îl părăsești.
I wouldn't trade seats with you.	Nu aș face schimb de locuri cu tine.
Please know that your city is here for you.	Te rog să știi că orașul tău este aici pentru tine.
My son is there.	Fiul meu este acolo.
So they had to let me go at the end.	Așa că au trebuit să mă lase să plec la sfârșit.
One of the things that keeps popping up is processing.	Unul dintre lucrurile care continuă să apară este procesarea.
You may want your dog in a sitting position.	Este posibil să doriți câinele dvs. în poziția șezut.
Chances are, so are you.	Șansele sunt, și tu.
We never sleep, we never go to the train station.	Nu dormim niciodată, nu mergem niciodată la gară.
I love this product.	Iubesc acest produs.
But you will have to be online.	Dar va trebui să fii online.
Everyone has problems, not only in these areas.	Toată lumea are probleme, nu numai în aceste domenii.
That's why you have to make this decision yourself.	De aceea trebuie să iei singur această decizie.
The problem is that there is no way to know this for a while.	Problema este că nu există nicio modalitate de a ști asta pentru o perioadă.
The mind as brain software.	Mintea ca software al creierului.
It was not clear why.	Nu era clar de ce.
He constantly puts this in his mouth.	Își pune constant asta în gură.
I think they are heavy.	Cred că acestea sunt grele.
People are pregnant.	Oamenii sunt sarcina.
I'm not sure what's right.	Nu sunt sigur ce este corect.
I don't know what's wrong.	Nu știu ce este în neregulă.
We share the dogs.	Împărtășim câinii.
Rather, it is its essential aspect.	Mai degrabă, reprezintă aspectul său esențial.
I am well informed.	Sunt bine informați.
The interest I had saved was enough to buy the land.	Dobânda pe care o economisisem a fost suficientă pentru a cumpăra terenul.
So none of our employees could get to the factory.	Deci, niciunul dintre angajații noștri nu a putut ajunge la fabrică.
A number of years had passed.	Trecuseră un număr de ani.
He was an interesting guy.	Era un tip interesant.
There is no lack of culture or wonder.	Aici nu lipsește cultura sau minunea.
All other answers are just thoughts.	Toate celelalte răspunsuri sunt doar gânduri.
The patient eventually experienced a complete recovery.	Pacientul a experimentat în cele din urmă o recuperare completă.
He provided statistical advice.	A oferit consiliere statistică.
And that seems to be the plan.	Și acesta pare să fie planul.
Just set the words in motion.	Doar pune cuvintele în mișcare.
They are actually far from each other.	Sunt în realitate departe unul de altul.
And they are in public places.	Și sunt în locuri publice.
We were responsible for the creative and complete production.	Am fost responsabili pentru producția creativă și completă.
Does not matter.	Nu contează.
He was just one of you.	A fost doar unul dintre voi.
It was a life worth living.	A fost o viață care cu greu merită trăită.
Or maybe a bear.	Sau poate un urs.
You live your life only once.	Îți trăiești viața o singură dată.
He says he has not fed them since they were caught and released.	El spune că nu le hrănește de când sunt prinse și eliberate.
His mother had only met them for a short time.	Mama îi întâlnise doar pentru scurt timp.
Just a week later.	Doar o săptămână mai târziu.
Their only function is to provide useful information.	Singura lor funcție este aceea de informare utilă.
Faces glued to cold glass.	Fețe lipite de sticla rece.
But now he could get a lot more for the room, he said.	Dar acum ar putea primi mult mai mult pentru cameră, a spus el.
How do you talk.	Cum vorbesti.
Not for long.	Nu pentru mult timp.
To fight for yourself.	Să lupți pentru tine.
In the control group, these parameters never changed.	În grupul de control, acești parametri nu s-au schimbat niciodată.
Not many, just a few hundred dollars.	Nu multe, doar câteva sute de dolari.
They want to get something.	Ei vor să obțină ceva.
It's really fast, simple, free and, in addition, can be tried.	Este cu adevărat rapid, simplu, gratuit și, în plus, poate fi încercat.
But it hadn't happened.	Dar nu se întâmplase.
In fact, many may feel normal.	De fapt, mulți se pot simți normali.
Or so it seemed.	Sau așa părea.
And he was especially strong in those days.	Și era deosebit de puternic în acele zile.
Oh, to have such friends.	Oh, să am astfel de prieteni.
You met one of them.	L-ai cunoscut pe unul dintre ei.
But why not turn your meeting into a healthy opportunity.	Dar de ce să nu transformi întâlnirea ta într-o oportunitate sănătoasă.
We'll eat soon.	Mâncăm curând.
Dollars and agreed to the terms.	Dolari și a fost de acord cu termenii.
We stopped before the engine started smoking.	Ne-am oprit înainte ca motorul să înceapă să fumeze.
Only there are only two parts, cut in half.	Numai că sunt doar două părți, tăiate prin mijloc.
And this can be true, because resources are often limited.	Și acest lucru poate fi adevărat, deoarece resursele sunt adesea limitate.
Now he knew exactly who he was.	Acum știa exact cine era.
He needed more.	Avea nevoie de mai mult.
Your site seems to have a problem.	Site-ul dvs. pare să aibă o problemă.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	Relația ta sexuală este un motiv pentru relația ta de succes.
I just don't know.	Doar că nu știu.
I highly recommend early applications.	Recomand cu căldură aplicațiile timpurii.
Never give up.	Niciodată să nu renunți.
She was so happy and wanted to play even more.	Era atât de fericită și își dorea să se joace și mai mult.
It was so close when it happened.	Era atât de aproape când s-a întâmplat.
The evidence does not support this conclusion.	Dovezile nu susțin această concluzie.
But something else needs to be noticed.	Dar trebuie remarcat altceva.
But there is no relief for me.	Dar nu există nicio ușurare pentru mine.
You only use the last one.	Îl folosești doar pe ultimul.
I want this program to work with any data set.	Vreau ca acest program să funcționeze cu orice set de date.
In some cases, this may be what they want.	În unele cazuri, asta poate fi ceea ce își doresc.
In fact, I have to go in one day.	De fapt, trebuie să merg la o singură zi.
I've never played before.	Nu am mai jucat niciodată după aceea.
It hurt so much that things had lost their reality.	Îl durea atât de mult, încât lucrurile își pierduseră realitatea.
Everything was fine, but it wasn't enough to make a case.	Totul se potrivea, dar nu era suficient pentru a face un caz.
He appeared to have pages of notes before the event ended.	Se părea că avea pagini de note înainte ca evenimentul să se fi încheiat.
I don't remember when.	Nu-mi amintesc când.
Everything seemed to have been said.	Totul părea să fi fost spus.
His new wife was about the same age as her husband.	Noua lui soție avea aproximativ aceeași vârstă cu soțul ei.
And the lines were still alive.	Și liniile erau încă vii.
They could not escape.	Nu au putut scăpa.
I didn't know what he wanted to talk about.	Nu știam despre ce voia să vorbească.
We see no reason or cause.	Nu vedem niciun motiv sau cauză.
Otherwise, just like her older brother.	În rest, la fel ca fratele ei mai mare.
It was more about me than she was anyway.	Oricum era mai mult despre mine decât despre ea.
It was a pretty common name.	Era un nume destul de comun.
And nothing has changed.	Și nimic nu s-a schimbat.
There is a collection to choose from.	Există o colecție din care puteți alege.
Now let's test the controls.	Acum să testăm controalele.
Your goal should be to do everything you can every day.	Scopul tău ar trebui să fie să faci tot ce poți în fiecare zi.
He is dangerous.	El este periculos.
They have been observed for twenty years.	Ei s-au observat de douăzeci de ani.
Much more than he lives here.	Mult mai mult decât trăiește aici.
But something new had been added.	Dar ceva nou fusese adăugat.
It is far from true.	Este departe de a fi adevărat.
I will also talk about this post on my blog.	Voi vorbi despre această postare și pe blogul meu.
These are quality things.	Acestea sunt niște chestii de calitate.
In their four years of college, they became best friends.	În cei patru ani de facultate, au devenit cei mai buni prieteni.
That makes a family.	Asta face o familie.
He didn't want to, he wanted to kill the other one.	Nu a vrut, a vrut să-l omoare pe celălalt.
Every night was for him, not for the hospital staff.	Fiecare seară era pentru el, nu pentru lucrătorii spitalului.
That definitely helps.	Asta cu siguranță ajută.
However, the hour came and he heard nothing.	Totuși a venit ceasul și nu auzise nimic.
Now it is working.	Acum functioneaza.
It was a name given by others.	Era un nume dat de alții.
It was only a matter of time before it became apparent.	Era doar o chestiune de timp până să apară evident.
It was as secret as I received.	Acesta a fost la fel de secret pe cât am primit.
The instructions were repeated.	S-au repetat instrucțiunile.
One is that they kill people.	Una este că ucid oameni.
Eventually, he wanted to quit his job and write a book.	În cele din urmă, a vrut să părăsească serviciul și să scrie o carte.
It's a story.	Este o poveste.
Whether we want to or not.	Indiferent dacă vrem sau nu.
Twenty-nine patients received prior treatment.	Douăzeci și nouă de pacienți au primit tratament anterior.
You can't keep playing.	Nu poți continua să joci.
However, it only works once.	Cu toate acestea, aceasta funcționează o singură dată.
In a database.	Într-o bază de date.
I got to him.	Am ajuns la el.
Built with a primary community approach.	Construit cu o abordare primară a comunității.
I can't have too much.	Nu pot avea prea mult.
The central nervous system likes this.	Sistemului nervos central îi place asta.
Then it didn't seem like the end was near.	Atunci nu părea că sfârșitul era aproape.
Not much now.	Nu prea mult acum.
It was a mandatory part of the job.	Era o parte obligatorie a jobului.
I was crazy, you know, oh, yeah.	Am fost nebun, știi, oh, da.
The worst yet.	Cel mai rău încă.
She doesn't push him away.	Ea nu-l împinge departe.
I want to know more information about this site.	Vreau sa aflu si alte informatii despre acest site.
I can't imagine how awful it must have been for him.	Nu-mi pot imagina cât de groaznic trebuie să fi fost pentru el.
Rather a vision of what might happen.	Mai degrabă o viziune a ceea ce s-ar putea întâmpla.
I hope the wedding is not too far away.	Sper că nunta nu este prea departe.
Participants were asked to choose the most important reason.	Participanții au fost rugați să-și aleagă cel mai important motiv.
It could be done, but it should end the conversation.	S-ar putea face, dar ar trebui să poarte conversația în cele din urmă.
That's how my mother met him.	Așa l-a cunoscut mama.
Many plans run two or three hundred dollars a month.	Multe planuri rulează două, trei sute de dolari pe lună.
How they did it.	Cum au făcut-o.
God knows, you'd be hard to forget.	Dumnezeu știe, ai fi greu de uitat.
I usually get stressed out.	De obicei îmi iau stresul.
We have a lot of events throughout the year.	Avem o mulțime de evenimente pe tot parcursul anului.
I told him this was my dream job.	I-am spus că acesta este jobul meu de vis.
You may need to hold on to a wall for balance.	Poate fi necesar să vă țineți de un perete pentru echilibru.
This mode is much easier.	Acest mod este mult mai ușor.
There is nothing strange about that.	Nu este nimic ciudat în asta.
It will help you grow, but very slowly.	Te va ajuta să crești, dar foarte încet.
How sweet of them.	Ce dulce din partea lor.
So we have our set open as needed.	Deci avem setul nostru deschis după cum este necesar.
We should just accept that.	Ar trebui pur și simplu să acceptăm asta.
Let's make him worried.	Să-l facem îngrijorat.
The third eye exists.	Al treilea ochi există.
I suggest the train.	Îți propun trenul.
He was not afraid.	Nu i-a fost frică.
It runs as follows.	Acesta rulează după cum urmează.
But there was no money left for food.	Dar nu au mai rămas bani pentru mâncare.
This is where things started to fall apart.	Aici lucrurile au început să se destrame.
It took him less than three seconds to identify the object.	I-a luat mai puțin de trei secunde să identifice obiectul.
Too sharp, too dangerous.	Prea ascuțit, prea periculos.
Most likely, everything you eat.	Foarte posibil, tot ce mâncați.
I don't need help doing that.	Nu am nevoie de ajutor pentru a face asta.
The first change in a year of change.	Prima schimbare într-un an de schimbări.
No, the war was far from over.	Nu, războiul era departe de a se termina.
I wasn't sure.	Nu eram sigur.
I want things to work.	Vreau ca lucrurile să funcționeze.
The simple thing is, it was noise.	Lucrul simplu este că era zgomot.
Then he knew he was waiting.	Apoi a știut că așteaptă.
Otherwise, they have to learn it.	Altfel, trebuie să-l învețe.
Email for details.	E-mail pentru detalii.
All models have different colors to choose from.	Toate modelele au culori diferite din care să aleagă.
It's a drawing board.	Este o tablă de desen.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
I took it harder than she did.	Am luat-o mai greu decât ea.
I have a lot of respect for women.	Respect foarte mult femeile.
But it is not possible.	Dar nu este posibil.
Anger and fear.	Furia si frica.
Most likely, he just liked the sound.	Cel mai probabil, pur și simplu i-a plăcut sunetul.
No, not so much her house as the woman herself.	Nu, nu atât casa ei, cât femeia însăși.
Or use email.	Sau folosește e-mailul.
To apply, click here.	Pentru a aplica, faceți clic aici.
The patient will then be moved back to his bed.	Pacientul va fi apoi mutat înapoi în patul său.
One grabbed his injured shoulder, causing him to scream.	Unul i-a prins umărul rănit, făcându-l să strige.
The water came down slightly.	Apa a coborât ușor.
It's unclear if he's talking to her.	Nu este clar dacă vorbește cu ea.
You must have seen the same thing about me.	Trebuie să fi văzut la fel la mine.
Two more minutes.	Încă două minute.
Then they asked me to join them.	Apoi mi-au cerut să mă alătur lor.
This was mentioned by some of the participants.	Acest lucru a fost menționat de unii dintre participanți.
That way of looking at the world.	Acel fel de a privi lumea.
I have no idea about this problem.	Habar n-am despre această problemă.
The boy has not been seen or heard from since.	Băiatul nu a mai fost văzut și nici auzit de atunci.
And they were right, of course.	Și au avut dreptate desigur.
Especially the elderly.	În special persoanele în vârstă.
We go out there every game and try to get there.	Ieșim acolo la fiecare meci și încercăm să ajungem.
My experience of loss is there.	Experiența mea de pierdere este acolo.
These memories are too many.	Aceste amintiri sunt prea multe.
Spirit is as important as detail.	Spiritul este la fel de important ca și detaliul.
I'm very open to starting working with those guys.	Sunt foarte deschis să încep să lucrez cu acei tipi.
They did it in white.	Au făcut-o la alb.
I'm sure it wasn't perfect, no father is.	Sunt sigur că nu era perfect, niciun tată nu este.
Anyway, stop breathing.	Oricum, nu mai respiri.
But he knows something.	Dar el știe ceva.
You are the friend.	Tu ești prietenul.
His eyes are open.	Ochii lui sunt deschiși.
Because you know you had my heart.	Pentru că știi că ai avut inima mea.
Here's the code.	Iată codul.
I made a quick explanation for each.	Am făcut o explicație rapidă pentru fiecare.
You really want this book.	Într-adevăr, vrei această carte.
How can I do this?	Cum pot face acest lucru.
I wasn't following anyone.	Nu urmăream pe nimeni.
He has this kind of stuff.	Are genul ăsta de chestii.
Like so many times before.	Ca de atâtea ori înainte.
Daily written care plans are required.	Sunt necesare planuri de îngrijire scrise zilnice.
God knows we could do without it this season.	Dumnezeu știe că ne-am putea lipsi de asta în acest sezon.
They should do their own research on their condition.	Ar trebui să facă propriile cercetări asupra stării lor.
This is my room.	Este sala mea.
In fact, it may be too big.	De fapt, aceasta poate fi prea mare.
For example, if you're in a bar, go home.	De exemplu, dacă ești într-un bar, du-te acasă.
The world had changed, and so had art.	Lumea se schimbase și la fel trebuie și arta.
Their results were found to be in good agreement with the calculated values.	Rezultatele lor au fost găsite în bună concordanță cu valorile calculate.
Everyone else has to charge money.	Toți ceilalți trebuie să încarce bani.
He is just.	El este doar.
No one can hurt my body.	Nimeni nu-mi poate răni corpul.
There was nowhere to hide.	Nu era unde să se ascundă.
It doesn't exist now.	Nu există acum.
They haven't slept much in the last two days.	Nu au dormit prea mult în ultimele două zile.
Sound continues to play an important role in his life.	Sunetul continuă să joace un rol important în viața lui.
They took the property of his life, they took his house.	I-au luat proprietatea vieții, i-au luat casa.
Her body has grown.	Corpul ei a crescut.
You just have to understand life.	Trebuie doar să înțelegi viața.
It was like my second home.	Era ca a doua mea casă.
Each book has four numbers, one for each side.	Fiecare carte are patru numere, câte unul pentru fiecare parte.
We both really wanted to be a family of more than two.	Amândoi ne doream cu adevărat să fim o familie de mai mult de doi.
I'm very short.	sunt foarte scundă.
Science and religion are mixed today like oil and water.	Știința și religia se amestecă astăzi ca uleiul și apa.
Don't go near them.	Nu te apropia de ei.
We don't force anyone.	Nu forțăm pe nimeni.
I don't expect that from anyone.	Nu mă aștept la asta de la nimeni.
He knows how to do that.	Se pricepe la asta.
I said they were wrong.	Am spus că au greșit.
He knew that their love would only grow deeper over time.	El știa că dragostea lor va crește doar mai adânc în timp.
But it's just fear.	Dar este doar frică.
I sat for a while, talking.	Am stat puțin, vorbind.
We are brothers in what we share.	Suntem frați în ceea ce împărtășim.
After a few days, I finally figured out how to do it.	După zile, am găsit în sfârșit cum să o fac.
There have been men in the past.	Au existat bărbați în trecut.
Finally, he sold the plane.	În sfârșit, a vândut avionul.
What a hard place to be.	În ce loc greu să fii.
Here, again, most people can't do it.	Aici, din nou, majoritatea oamenilor nu o pot face.
So let's talk about shopping.	Deci hai să vorbim de cumpărături.
He got her attention.	A avut atenția ei.
You don't want to leave.	Nu vrei să pleci.
, inside his molded foot after it is removed.	, în interiorul piciorului său turnat după ce este îndepărtat.
You will be fine.	Te vei face bine.
It lasted about five months.	A durat aproximativ cinci luni.
He puts on his shirt.	Își pune cămașa.
There was anger in her tone, but something more.	În tonul ei era furie, dar și ceva mai mult.
It never affected my work.	Nu mi-a afectat niciodată munca.
Just think what I did.	Gândește-te doar ce am făcut.
There could be an ideal.	Ar putea exista un ideal.
Still, move on.	Totuși, mergi mai departe.
I don't know why it makes me feel better.	Nu știu de ce mă face să mă simt mai bine.
I buy the best and I expect it to last.	Cumpăr ce e mai bun și mă aștept să reziste.
Until recently, these methods were very successful.	Până de curând, aceste metode au avut mare succes.
Not to be missed.	De neratat.
And you find serious problems.	Și găsiți probleme serioase.
Do cool things.	Faceți lucruri cool.
One has nothing to do with the other.	Unul nu are nimic de-a face cu celălalt.
There.	Acolo.
But don't wait too long.	Dar nu aștepta prea mult.
I was in total survival mode.	Eram în modul de supraviețuire totală.
He got up slowly.	S-a ridicat încet.
That depends on the child.	Asta depinde de copil.
A good example for his officers.	Un bun exemplu pentru ofițerii săi.
And that's what he said.	Și asta a spus el.
She wanted to fix it, but she didn't know how.	Ea a vrut să o repare, dar nu știa cum.
I don't want to see men looking at you eagerly.	Nu vreau să văd bărbați privindu-te cu dorință.
The things you do.	Lucrurile pe care le faci.
Under the cover of darkness, we began our approach.	Sub acoperirea întunericului, ne-am început abordarea.
You may feel old.	S-ar putea să te simți bătrân.
Which it should be.	Ceea ce ar trebui să fie.
Try now.	Încearcă acum.
I didn't want it to work, you know.	Nu am vrut să lucreze, știi.
Maybe he did.	Poate că a avut.
Everything that came into my mouth had to be low in fat.	Tot ce a intrat în gura mea trebuia să fie cu conținut scăzut de grăsime.
It was such a big record.	A fost un record atât de mare.
So he continued on his way.	Așa că și-a continuat drumul.
You can't give me too much.	Nu poți să-mi dai prea mult.
My mother was right.	Mama avea dreptate.
The results of the models with fixed effects are presented.	Sunt prezentate rezultatele modelelor cu efecte fixe.
I just had to get out of there.	Trebuia doar să ies de acolo.
This is the central point.	Acesta este punctul central.
Then you would ask the same.	Atunci ai cere la fel.
Instead, it will be on my computer's hard drive.	În schimb, va sta pe hard disk-ul computerului meu.
The request was rejected.	Cererea a fost respinsă.
It needs heat.	Este nevoie de căldură.
It really is a great story.	Este într-adevăr o poveste mare.
This type is more severe than the first, but less common.	Acest tip este mai sever decât primul, dar mai rar.
Fire, that was it.	Focul, asta a fost.
A valid dataset has been created.	A fost creat un set de date valid.
And certainly no one wants to make the wrong decision.	Și cu siguranță cineva nu vrea să ia o decizie greșită.
The snow was in perfect condition for running.	Zăpada era în stare perfectă pentru alergare.
And for some reason, she loved me back.	Și din anumite motive, ea m-a iubit înapoi.
We had to get to the bottom of this.	Trebuia să ajungem la fundul asta.
Here are my notes.	Iată notele mele.
Everything is going well.	Totul merge bine.
Those birds alone.	Păsările acelea singure.
I'm not going to play it anymore.	Nu am de gând să-l mai joc.
And our children come from us.	Și copiii noștri vin de la noi.
This takes some time, but it's worth it.	Acest lucru durează ceva timp, dar merită.
It's up to me to stop it.	Depinde de mine să o opresc.
We will get back to you as soon as possible.	Vă vom reveni cât mai curând posibil.
We could do that.	Am putea face asta.
I was scared.	Îmi era frică.
After a series of difficult years, confidence begins to return.	După o serie de ani grei, încrederea începe să revină.
I needed to know how he was doing.	Trebuia să știu ce mai face.
They are pretty calm.	Frumosi sunt destul de calmi.
I can't just.	Nu pot doar.
What's the difference?.	Care este diferența?.
You know, it was really hard.	Știi, a fost foarte greu.
I feel cold and empty.	Mă simt rece și gol.
And the parents do.	Si parintii o fac.
Let me give some practical examples.	Permiteți-mi să dau câteva exemple practice.
We need real accusations.	Avem nevoie de acuzații reale.
So could other species.	La fel ar putea și alte specii.
I really don't care.	Chiar nu-mi pasă de asta.
We want to live in peace with them.	Vrem să trăim în pace cu ei.
A small sense entered the room.	Un mic sens a intrat în cameră.
The process is repeated for each new frame.	Procesul se repetă pentru fiecare cadru nou.
If you don't leave them a note.	Dacă nu le lăsați o notă.
I don't think there is a bright future.	Nu cred că există un viitor strălucit.
Little things like that.	Lucruri mici de genul ăsta.
I will give you more details in the section below.	Vă voi oferi mai multe detalii în secțiunea de mai jos.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
You have to go now.	Trebuie să pleci acum.
Movie marketing.	Marketing de filme.
If you are successful, but hate the process, you will stop doing it.	Dacă ai succes, dar urăști procesul, vei înceta să-l faci.
They had started to go bad.	Începuseră să meargă prost.
But nothing seems to work.	Dar nimic nu pare să funcționeze.
I've been watching them fight ever since.	De atunci le urmăresc lupta.
And of course he left with us.	Și bineînțeles că a plecat cu noi.
The issue is certainly not a topic of discussion.	Problema cu siguranță nu este un subiect de discuție.
We want to feel connected, as if someone understands us.	Vrem să ne simțim conectați, ca și cum cineva ne înțelege.
This is extremely difficult.	Asta este extrem de dificil.
She really hurt you too.	Chiar te-a rănit și ea.
He certainly wouldn't be able to do that in this.	Cu siguranță nu ar fi în stare să facă asta în asta.
Their faces were older.	Fețele lor erau mai bătrâne.
There are a lot of characters.	Sunt o multime de personaje.
It was as if he were standing right behind the door.	De parcă stătea chiar în spatele ușii.
He simply entered.	Pur și simplu a intrat.
It makes us really happy.	Ne face cu adevărat fericiți.
A figure with a title.	O figură cu titlu.
Average values ​​are indicated.	Sunt indicate valorile medii.
The others were dead or taken.	Ceilalți erau morți sau luați.
He made his request.	Și-a făcut cererea.
Take off your clothes and join me.	Scoate-ți hainele și alătură-te mie.
Then, of course, keep that promise.	Atunci, desigur, respectați-vă acea promisiune.
You never know when your last chance will be.	Nu știi niciodată când va fi ultima ta șansă.
We have as much right as they do.	Avem la fel de mult drept ca ei.
Tell me how things are.	Spune-mi cum stau lucrurile.
But the story could be true.	Dar povestea ar putea fi adevărată.
Since then, he has only received treatment.	De atunci, a primit doar tratament.
Here was the positive proof.	Aici a fost dovada pozitivă.
, area.	, zona.
She was his true wife, his only true love.	Ea era femeia lui în adevăr, singura lui iubire adevărată.
Kids love to do that.	Copiilor le place să facă asta.
We held on to each other.	Ne-am ținut unul de celălalt.
Maybe you used magic on her.	Poate ai folosit magia asupra ei.
I liked the whole thing.	Mi-a plăcut toată treaba.
Killed in debt.	Ucis în îndeplinirea datoriei.
Don't miss anything.	Nu ratați nimic.
And he.	Si el.
Therefore, something is working with you.	Prin urmare, ceva este cu tine de lucru.
Every day race.	În fiecare zi cursă.
Believe me, it's great.	Crede-mă, e grozav.
It's so sad that I let this get out of hand.	Este atât de trist că am lăsat asta să scape de sub control.
She had lived long, lost a son, a husband.	Ea trăise mult, pierduse un fiu, un soț.
However, we do not like each other.	Cu toate acestea, nu ne place unul pe altul.
I made a mistake, a terrible mistake.	Am făcut o greșeală, o greșeală teribilă.
Control.	Control.
No statistical test was used to determine the sample size.	Nu a fost utilizat niciun test statistic pentru a determina dimensiunea eșantionului.
At her age there is not much hope.	La vârsta ei nu există prea multe speranțe.
A revision is needed.	Este necesară o revizuire.
Then consider seeing an object.	Apoi, luați în considerare să vedeți un obiect.
But that doesn't stop me from feeling two things at once.	Dar asta nu mă împiedică să simt două lucruri deodată.
I would make ice every day.	Aș face gheață zilnic.
And it just takes that to the extreme.	Și pur și simplu duce asta la extrem.
With my own eyes.	Cu ochii mei.
Of course, he was right.	Desigur, avea dreptate.
These separate components are generally heavy and complex.	Aceste componente separate sunt în general grele și complexe.
There was nothing about them.	Nu a fost nimic despre ei.
In essence, they involved entering a certain environment for a unique experience.	În esență, au implicat intrarea într-un anumit mediu pentru o experiență unică.
She was sitting next to him.	Ea stătea lângă el.
I put a fourth one on top.	Am pus un al patrulea deasupra.
He doesn't believe anything you think.	El nu crede nimic din ce crezi tu.
The building of the world was not very strong.	Clădirea lumii nu era foarte puternică.
If not, then select configure the device as new.	Dacă nu, atunci selectați configurați dispozitivul ca nou.
They had four children.	Au avut patru copii.
Larger groups will be picked up at the location.	Grupurile mai mari vor fi preluate la locație.
I could keep them longer.	Le-aș putea ține mai mult.
And yes, it will ruin the game.	Și da, va strica jocul.
Silence is a strange thing.	Tăcerea este un lucru ciudat.
Everyone is here.	Toată lumea este aici.
This is their expression.	Aceasta este expresia lor.
I said it was okay and everything was fine.	Am spus că e în regulă și totul este bine.
You can hardly see the length of a car in front of you.	Cu greu poți vedea lungimea unei mașini în fața ta.
Regular exercise is good for your physical, mental and emotional health.	Exercițiile fizice regulate sunt benefice pentru sănătatea dumneavoastră fizică, mentală și emoțională.
The numbers indicate individual cells.	Numerele indică celule individuale.
I don't know what to think about that myself.	Eu însumi nu știu ce să cred despre asta.
It felt warm, dry and wonderful.	Se simțea cald, uscat și minunat.
He turned to the three women.	Se întoarse către cele trei femei.
This makes it impossible to build the image.	Acest lucru duce la imposibilitatea construirii imaginii.
The patient had no significant medical or surgical history.	Pacientul nu avea istoric medical sau chirurgical semnificativ.
But, you see, the public gets used to things.	Dar, vezi tu, publicul se obișnuiește cu lucrurile.
Of course, there is a biological component to language.	Desigur, există o componentă biologică a limbajului.
He had important news to share.	Avea vești importante de împărtășit.
You are very kind.	Ești foarte amabil.
And I didn't find them when I was there before.	Și nu le-am găsit când am fost acolo înainte.
Using anyone who could help me.	Folosind pe oricine m-ar putea ajuta.
They are afraid that their history will be taken away.	Se tem că le va fi luată istoria.
And it bites down.	Și mușcă în jos.
It should be a quick trip.	Ar trebui să fie o călătorie rapidă.
He explained many things to me.	Mi-a explicat multe lucruri.
Look at how different they are.	Uită-te la cât de diferiți sunt.
That now the basic fight will be between me and her.	Că acum lupta de bază va fi între mine și ea.
Very few adults smoke in cars with children.	Foarte puțini adulți fumează în mașini cu copii.
He drove away any normal person.	A alungat orice om normal.
Land, a garden.	Teren, o grădină.
He came to her.	A venit la ea.
I think you know very well what this is.	Cred că știi foarte bine ce este asta.
Think of nothing.	Gândește-te la nimic.
None of them spoke.	Niciunul dintre ei nu a vorbit.
The other two issues are related to the components.	Celelalte două probleme au legătură cu componentele.
This is only available to schools.	Acest lucru este disponibil doar școlilor.
It is not difficult to understand why this is so.	Nu este greu de înțeles de ce este așa.
Just point me to the murder, sister.	Doar indică-mă la ucidere, soră.
It has no applications, however, in politics.	Nu are aplicatii, insa, in politica.
This is limited only to remove them from the map.	Acest lucru este limitat doar pentru a le elimina de pe hartă.
Read his rights and get him out of here.	Citește-i drepturile și scoate-l de aici.
Now, they're dead, or worse.	Acum, sunt morți, sau mai rău.
It's the only part of life that really matters.	Este singura parte a vieții care contează cu adevărat.
The other dog had moved on to the village.	Celălalt câine se mutase mai departe în sat.
It never was.	N-a fost niciodată.
That is, the economic pain is real.	Adică durerea economică este reală.
Insurance systems increase the price.	Sistemele de asigurare cresc prețul.
I look forward to answers.	Aștept cu nerăbdare răspunsuri.
Excellent, he said.	Excelent, spuse el.
We are great at this.	Suntem mari în asta.
It was fun, boys.	A fost distractiv, băieți.
All in order, one section here, one here and so on.	Toate în ordine, o secțiune aici, una aici și așa mai departe.
I didn't detect any thick notes.	Nu am detectat nicio notă groasă.
That makes life very difficult.	Asta face viața foarte dificilă.
I know this place.	Cunosc acest loc.
As for the latter, however, let it not be a mistake.	În ceea ce privește aceasta din urmă, totuși, să nu fie greșeală.
There are a lot of games out there.	Există o mulțime de jocuri acolo.
Not old, though.	Nu veche, însă.
He sent me a number of patients.	Mi-a trimis un număr de pacienți.
Go into them.	Mergi în ele.
And we will be brief.	Și vom rămâne scurt.
Maybe that's actually beauty.	Poate că asta este de fapt frumusețe.
You can't back down.	Nu te poți da înapoi.
He didn't leave the problem.	Nu a lăsat problema.
They are also an important class.	Sunt și ei o clasă importantă.
This is not one of them.	Acesta nu este unul dintre acestea.
She lives with her mother and two younger brothers.	Locuiește cu mama ei și cu doi frați mai mici.
That's because you can play it in many different ways.	Asta pentru că îl poți juca în multe moduri diferite.
That's what really came into play on that show.	Asta a intrat cu adevărat în joc în acea emisiune.
I got good advice about the area.	Am primit sfaturi bune despre zonă.
However, the data showed the opposite.	Datele au arătat însă contrariul.
I gave you a lot to manage.	Ți-am dat multe de gestionat.
Nothing had been planned.	Nimic nu fusese planificat.
You don't trust this site.	Nu aveți încredere în acest site.
I feel at home here.	Mă simt ca acasă aici.
All studies had an overall quality to good.	Toate studiile au avut o calitate generală spre bună.
He later died in a fire.	Mai târziu a murit într-un incendiu.
However, it is not an option.	Oricum, nu este o opțiune.
It is what you represent, rather than for you.	Este ceea ce reprezentați, mai degrabă decât pentru voi.
This time, everyone wanted to get on board.	De data aceasta, toată lumea a vrut să se urce la bord.
Maybe he could meet once a week or every two weeks.	Poate că s-ar putea întâlni o dată pe săptămână sau la două săptămâni.
But I understood that he was just doing his job.	Dar am înțeles că doar își făcea treaba.
If he could go back in time.	Dacă ar putea să se întoarcă în timp.
He liked that very much.	Îi plăcea foarte mult asta.
Then we went to his apartment.	Apoi ne-am dus la apartamentul lui.
Before returning for the night.	Înainte de a se întoarce pentru noapte.
Then a guy came into the bar.	Apoi a intrat un tip în bar.
Once they made five, people started falling.	Odată ce au făcut cinci, oamenii au început să cadă.
He is extremely rich.	El este extrem de bogat.
I could improve.	m-as putea imbunatati.
My code looks like this.	Codul meu arată așa.
And it's not just women.	Și nu sunt doar femei.
I couldn't even drink water.	Nici măcar nu puteam să beau apă.
I rarely get to spend time with my dad.	Rareori ajung să petrec timp cu tatăl meu.
That's what they were talking about.	Despre asta vorbeau.
I haven't said a word to anyone since.	De atunci, nu am mai spus nimănui nici un cuvânt.
That is exactly what I thought the government could not do.	Este exact ceea ce credeam că guvernul nu poate face.
Looks like it had nothing to do with numbers.	Se pare că nu a avut nimic de-a face cu numerele.
In this first school there was a class and many teachers.	În această primă școală era o clasă și mulți profesori.
Sometimes you will.	Uneori o să le faci.
Anyone could live with that.	Oricine ar putea trăi cu asta.
So is your father.	La fel și tatăl tău.
It's one of the only ones in town.	Este unul dintre singurele din oraș.
She was incredibly pretty and still looked great.	Era incredibil de drăguță și încă arăta grozav.
Most of the base will come home.	Cea mai mare parte a bazei va veni acasă.
What a great shirt.	Ce cămașă grozavă.
I thought everyone knew.	Credeam că toată lumea știa.
The war itself is bad.	Războiul în sine este rău.
This usually makes it a system and not a goal.	Asta face din regula un sistem și nu un scop.
To sound like it was played for a very, very long time.	Ca să sune ca și cum a fost jucat foarte, foarte mult timp.
I paid her again this week.	Am plătit-o încă săptămâna asta.
Usually, when we have sex conflicts, we hold our breath.	De obicei, atunci când avem conflicte legate de sex, ne ținem respirația.
But there was no room for that.	Dar nu era loc pentru asta.
Yes, he got lost.	Da, s-a pierdut.
Your voice can make a difference.	Vocea ta poate face diferența.
There is nothing but me.	Nimic nu există în afară de mine.
I decided to use you, to take advantage of you.	Am decis să te folosesc, să profit de tine.
I let him be what he wanted to be.	L-am lăsat să fie ceea ce și-a dorit să fie.
We hope to see you in the near future.	Sperăm să ne revedem în viitorul apropiat.
Five independent experiments.	Cinci experimente independente.
It was the first time he had come into the house.	Era prima dată când venea în casă.
I had come to kill him.	venisem să-l ucid.
To do it.	Să o facă.
I would do anything for that little face.	Aș face orice pentru fața aia mică.
It will produce a beautiful display of light blue flowers.	Va produce o afișare frumoasă de flori albastre deschis.
They knew little of me.	Puțin mă cunoșteau.
The water should be a deep blue.	Apa ar trebui să fie de un albastru profund.
In a short season.	Într-un sezon scurt.
We work together as a team here.	Lucrăm împreună ca o echipă aici.
I don't care much about that.	Nu-mi pasă prea mult de asta.
She tapped him on the chest.	Ea îl bătu în piept.
No software download required.	Nu este nevoie de descărcare de software.
They can be happy.	Ei pot fi fericiți.
No one he passed seemed familiar.	Nimeni pe lângă care a trecut nu părea cunoscut.
Stay away from that.	Stai departe de asta.
He looked and saw nothing.	S-a uitat și nu a văzut nimic.
I had nothing to show for it, but growing health problems.	Nu aveam nimic de arătat pentru asta, dar probleme de sănătate crescânde.
And you know, it wasn't half bad.	Și știi, nu a fost pe jumătate rău.
She was pretty.	Era drăguță.
He is not.	El nu este.
This paper takes an initial step in this direction.	Această lucrare face un pas inițial în această direcție.
They are more than we could imagine.	Sunt mai mult decât ne-am putea imagina.
Let's do another one.	Hai sa facem alta.
Together they began to sort the stock and set them all in motion.	Împreună au început să sorteze stocul și să-i pună pe toți în mișcare.
Pour hot water.	Se toarnă apa fierbinte.
She reads a statement in front of her.	Ea citește o declarație în fața ei.
Do this.	Face asta.
I got stuck in your systems.	M-am blocat în sistemele tale.
But when he looked back, the smile was still there.	Dar când s-a uitat înapoi, zâmbetul era încă acolo.
They're coming right after you guys.	Ei vin imediat după voi, băieți.
That's what he needed.	De asta avea nevoie.
It was a long journey home.	A fost o călătorie lungă spre casă.
I think we'll want him back for a reasonable deal.	Cred că îl vom dori înapoi pentru o înțelegere rezonabilă.
He was there even longer than me.	A fost acolo chiar mai mult decât mine.
The friend of your soul.	Prietenul sufletului tău.
Life continues to get in the way.	Viața continuă să stea în cale.
A time for families to be together.	Un timp pentru familii să fie împreună.
That doesn't lead to recovery.	Asta nu duce la recuperare.
It was quite a sight.	A fost destul de vedere.
And it was legal.	Și era legal.
But the case is very different.	Dar cazul este mult diferit.
It involved a maximum of ten or twenty minutes of film.	A implicat cel mult zece sau douăzeci de minute de film.
He called him home.	Acasă îl chema.
But they themselves would not want to be changed.	Dar ei înșiși nu ar dori să fie schimbați.
It has two main objectives.	Are două obiective principale.
He never raised his voice.	Nu și-a ridicat niciodată vocea.
Then they would either set me free or let me die.	Atunci fie mă eliberau, fie mă lăsau să mor.
Four fish died.	Patru pești au murit.
own eyes.	proprii ochi.
He helped you with the papers this morning.	Te-a ajutat cu ziarele azi dimineață.
Find out how long we have until he comes to call again.	Aflați cât timp avem până să vină să sune din nou.
The walls keep pressing on us.	Pereții continuă să ne apasă.
We want debate.	Vrem dezbatere.
I'll show you more about that later.	Voi arăta mai multe despre asta mai târziu.
And then you have to take your money and buy some protection.	Și apoi trebuie să-ți iei banii și să cumperi ceva protecție.
We used to be on duty together.	Obișnuiam să fim de gardă împreună.
Therefore, it will not be taken into account.	Prin urmare, nu va fi luată în considerare.
To save money, set financial goals.	Pentru a economisi bani, stabilește-ți obiective financiare.
You did some research.	Ai făcut cercetări.
Even you must have been a child once.	Chiar și tu trebuie să fi fost copil odată.
And she was happy she could do that.	Și era fericită că a putut să facă asta.
It doesn't.	Acesta nu.
At least it went fast.	Cel puțin a mers repede.
No reason is present in the present case.	Niciun motiv nu este prezent în speță.
His brain was not gone.	Creierul lui nu dispăruse.
This is culture.	Este cultura.
Maybe he still did.	Poate că încă a făcut-o.
His eyes were animal yellow.	Ochii lui erau galbeni animal.
He liked it too.	Și lui i-a plăcut.
I'm glad you shared it.	Mă bucur că ai împărtășit-o.
Several days passed with absolutely no calls from anyone.	Au trecut mai multe zile fără absolut niciun apel de la nimeni.
Which is interesting if you're working on this show.	Ceea ce este interesant dacă lucrezi la acest spectacol.
The facts would eventually catch up with him.	Faptele, în cele din urmă, aveau să-l ajungă din urmă.
This is the reality.	Aceasta este realitatea.
She doesn't hit him with it.	Ea nu îl lovește cu ea.
He has a lot more time on his hands now.	Are mult mai mult timp pe mâini acum.
It's just you and me tonight.	Suntem doar tu și eu în seara asta.
I think it's getting better every day.	Cred că devine din ce în ce mai bine pe zi ce trece.
If he could figure out where to run.	Dacă ar putea să-și dea seama unde să fugă.
You did your job.	Ți-ai făcut treaba.
I like wine.	Îmi place vinul.
Laws help shape character.	Legile ajută la formarea caracterului.
Everything I do, I do it in style.	Tot ceea ce fac, o fac cu stil.
With a little planning they do their job.	Cu puțină planificare își fac treaba.
He felt more tired than he had reason to be.	Se simțea mai obosit decât avea motive să fie.
However, here it was again.	Totuși, iată că era din nou.
Her purpose was to explain the explanation, and that's exactly what she did.	Scopul ei era să explice explicația și tocmai asta a făcut.
And here was the sign he wanted to see.	Și iată, semnul pe care voia să-l vadă.
Well, yes, maybe.	Ei bine, da, poate.
She won't look at him either.	Nici ea nu se va uita la el.
It is not observed for any test at this pressure.	Nu se observă pentru nicio probă la această presiune.
As for us, it fell into the pan.	În ceea ce ne privește, a căzut în tigaie.
I'm failing for the third time.	Eșuez a treia oară.
And back to work.	Și înapoi la muncă.
Maybe it could be too old a reference for you.	Poate că ar putea fi o referință prea veche pentru tine.
He wants an answer.	Vrea un răspuns.
On the road ahead.	Pe drumul dinainte.
Stories are not real life.	Poveștile nu sunt viața reală.
A society controlled by working people.	O societate controlată de oameni muncitori.
She waited for dinner for her husband.	A așteptat cina pentru soțul ei.
It's about playing a game.	Este vorba despre a juca un joc.
Finding his hand.	Găsindu-i mâna.
They seemed very comfortable around each other.	Păreau foarte confortabil unul în jurul celuilalt.
Let me tell you, Dad.	Lasă-mă să-ți spun, tată.
His hair is dead white.	Părul lui este alb mort.
But, really, nothing like that happened.	Dar, într-adevăr, nu s-a întâmplat nimic de acest fel.
In fact, very, very rarely.	De fapt, foarte, foarte rar.
But the eyes were the same.	Dar ochii erau la fel.
No one here right now, so you're in control of the place.	Nimeni aici în acest moment, așa că ai controlul locului.
I had the problems of a rich man.	Am avut problemele unui om bogat.
It was very hot up there.	Era foarte cald acolo sus.
I will not go into numbers.	Nu voi intra în cifre.
Nobody would tell me where.	Nimeni nu mi-ar spune unde.
Let me know if it works for you.	Anunță-mă dacă funcționează pentru tine.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun asta.
I don't want to hurt your feelings.	Nu vreau să vă rănesc sentimentele.
She was the one breathing hard.	Ea era cea care respira greu.
I'm not sure if it will work, but it can't hurt to try.	Nu sunt sigur dacă va funcționa, dar nu poate strica să încerci.
That office is pretty amazing.	Biroul acela este destul de uimitor.
I thought they were real.	Am crezut că sunt reale.
This is because time is limited to one hour.	Acest lucru se datorează faptului că timpul este limitat la o oră.
We were just watching.	Doar ne uitam.
So, basically, we managed exactly what we wanted to do.	Deci, practic, am reușit exact ceea ce am vrut să facem.
I thought you left for good.	Am crezut că ai plecat definitiv.
I trust what he tells me.	Am încredere în ceea ce îmi spune.
It seems easy, but somehow it doesn't work.	Pare ușor, dar cumva nu funcționează.
He's pretty upset.	E destul de supărat.
Blue eyes like pieces of blue glass with the sun behind them.	Ochii albaștri ca bucăți de sticlă albastră cu soarele în spate.
The change of identity took less than thirty minutes.	Schimbarea identității a durat mai puțin de treizeci de minute.
Sometimes, simply doing nothing can be very effective.	Uneori, pur și simplu, a nu face nimic poate fi foarte eficient.
No special software required.	Nu este nevoie de software special.
This is the best solution.	Aceasta este soluția mai bună.
There is room for both approaches.	Există un loc pentru ambele abordări.
His house is now worth about what he paid for it.	Casa lui merită acum cam cât a plătit pentru ea.
And things will definitely improve over time.	Și lucrurile se vor îmbunătăți cu siguranță în timp.
Writing is my passion and my only desire in life.	Scrisul este pasiunea mea și singura mea dorință în viață.
No policy in itself will ever do that.	Nicio politică în sine nu va face vreodată.
It's the same with games.	La fel este și cu jocurile.
If that were the right word.	Dacă acesta ar fi cuvântul potrivit.
Obviously, this is no longer the case.	Evident, nu mai este cazul.
And they were private land companies.	Și ei erau companii de terenuri private.
I saw this man, I knew him well.	L-am văzut pe acest om, l-am cunoscut bine.
I thought it was a success.	Am crezut că a fost un succes.
I have to carry my items.	Trebuie să-mi car obiectele.
I shared the bedroom with my brother.	Am împărțit dormitorul cu fratele meu.
Finding his arm.	Găsindu-și brațul.
This is not the case with search.	Nu este cazul căutării.
Thanks for lunch.	Mulțumesc pentru prânz.
There was nothing to buy on the train.	Nu era nimic de cumpărat în tren.
Their fear was dense.	Frica lor era densă.
The last thing is to thank you.	Ultimul este să-ți mulțumesc.
She will never be his wife, she will never be his family.	Ea nu va fi niciodată soția lui, nu va fi niciodată familia lui.
Police orders are for you to stay put.	Ordinele poliției sunt ca tu să stai pe loc.
But I can't handle it if it contains more than one property.	Dar nu mă pot descurca dacă conține mai multe proprietăți.
They start traveling with each other and become friends.	Încep să călătorească unul cu altul și devin prieteni.
He knew you before you were born.	El te-a cunoscut înainte de a te naște.
The stain under his feet was still solid, at least for now.	Pata de sub picioarele lui era încă solidă, cel puțin deocamdată.
Things would be great.	Lucrurile ar fi grozave.
Consider, for example, the use of tomatoes in stop signs.	Luați în considerare, de exemplu, utilizarea roșii în semnele de oprire.
So I had it.	Așa că am avut-o.
He does too.	O face și.
It bore fruit.	A dat roade.
Slow growth.	Cu creștere lentă.
Thank you for your attention.	Mulțumesc pentru atenție.
Nothing to do with the book can hurt him.	Nimic din ce face cu cartea nu-l poate răni.
Technology they shouldn't have.	Tehnologie pe care nu ar fi trebuit să o aibă.
I'll wait for you for a few days.	Te voi aștepta câteva zile.
I wanted to touch people.	Am vrut să ating oamenii.
I'm not sure what to do.	Nu sunt sigur ce să fac.
That was the way to do it.	Acesta a fost modul de a face asta.
I'm not like her who left.	Nu sunt ca ea care a plecat.
I just wanted to leave.	Am vrut doar să plec.
Get used to it.	Obisnuieste-te.
I'll ask you the question again.	Îți voi pune apoi întrebarea din nou.
All values ​​were higher than the other two groups during surgery.	Toate valorile au fost mai mari decât celelalte două grupuri pe parcursul intervenției chirurgicale.
One was cost.	Unul a fost cost.
They are taught how good government takes care of you.	Ei sunt învățați așa cum un guvern bun are grijă de tine.
This is really very good news.	Aceasta este într-adevăr o veste foarte bună.
You are in the military and you should know better.	Ești militar și ar trebui să știi mai bine.
I stayed a few hours and went home.	Am stat câteva ore și am plecat acasă.
The first post is here.	Prima postare este aici.
I think of you every moment of the day.	Mă gândesc la tine în fiecare moment al zilei.
This company moved after only a few years.	Această companie s-a mutat după doar câțiva ani.
Please do not hesitate to come back with us.	Vă rugăm să nu ezitați să reveniți cu noi.
Without planning several moves in advance, you can easily fit in.	Fără a planifica mai multe mișcări în avans, vă puteți încadra cu ușurință.
There was a lot of anger.	A apărut multă furie.
Dress her in white, but dress her in the dark.	Îmbrăcați-o în alb, dar îmbrăcați-l în întuneric.
His eyes were very blue and very cold.	Ochii lui erau foarte albaștri și foarte reci.
They wanted them back.	Îi doreau înapoi.
I didn't look at the number.	Nu m-am uitat la număr.
Whatever you do, the end will be the same.	Indiferent ce faci, finalul va fi același.
The older the boys get, the more they start thinking about hair loss.	Cu cât băieții devin mai în vârstă, cu atât încep să se gândească mai mult la căderea părului.
This was repeated twice.	Acest lucru s-a repetat de două ori.
So beautiful.	Atat de frumos.
Let's start by talking about your career.	Să începem prin a vorbi despre cariera ta.
We are waiting for the trial date.	Așteptăm data de judecată.
Finally, he has to leave.	În sfârșit, trebuie să plece.
His soft tone had disappeared from the moment before.	Tonul lui moale dintr-o clipă înainte a dispărut și el.
I love food.	Iubesc mancarea.
The city is great.	Orașul este grozav.
This raises an important point.	Acest lucru aduce în discuție un punct important.
I feel like you're going to need this.	Am senzația că vei avea nevoie de asta.
I was in such bad shape that I didn't look for her well.	Eram într-o formă atât de proastă încât nu am căutat-o ​​bine.
I'm looking for a store that does this at a reasonable cost.	Caut un magazin care să facă asta la un cost rezonabil.
It is a gift for them and they say thank you.	Este un cadou pentru ei și ei spun mulțumesc.
I hope it continues to work well.	Sper că va continua să funcționeze bine.
Before you start, of course, you should back up everything.	Înainte de a începe, bineînțeles, ar trebui să faceți o copie de rezervă a totul.
We are "me" and I, so original.	Noi suntem „eu” și eu, atât de original.
A little man, one of many.	Un om mic, unul dintre mulți.
But it gets worse.	Dar devine mai rău.
The first steps have been taken.	Primii pași au fost făcuți.
There are not enough people to run the place.	Nu sunt destui oameni pentru a conduce locul.
This step was performed daily for seven days.	Acest pas a fost efectuat zilnic timp de șapte zile.
I see where I'm going with this.	Văd unde mergi cu asta.
Players will enjoy playing for him.	Jucătorii se vor bucura să joace pentru el.
All great, successful efforts have leaders.	Toate eforturile mari, de succes, au lideri.
I am often asked.	Deseori sunt intrebat.
And I do.	Și o fac.
Wait and see what happens, basically.	Așteptați și vedeți ce se întâmplă, practic.
This was the final game.	Acesta a fost jocul final.
Moral strategy is necessary because the law is essentially a moral practice.	Strategia morală este necesară deoarece legea este în esență o practică morală.
There are only two jobs available.	Sunt doar două locuri de muncă disponibile.
We walked together very easily.	Am mers împreună foarte ușor.
An hour and a half away.	La o oră și jumătate distanță.
I checked my watch.	Mi-am verificat ceasul.
Find the right balance.	Găsiți echilibrul corect.
A month or two ago.	Acum o lună sau două.
If they didn't want to be included, so be it.	Dacă nu au vrut să fie incluși, așa să fie.
For most people, it doesn't matter if you choose to go with it or not.	Pentru majoritatea oamenilor, nu contează dacă alegi să mergi cu.
I brought it home.	Mi l-am adus acasă.
They don't make friends easily.	Nu îmi fac prieteni ușor.
After this experience, he decided to do whatever he wanted.	După această experiență, a decis să facă tot ce își dorește.
He didn't want to talk to anyone.	Nu voia să vorbească cu nimeni.
It brought him little or no peace.	I-a adus puțină liniște sau deloc.
I've never been so happy when training is over.	Nu am fost niciodată atât de fericit când antrenamentul s-a terminat.
I do not agree with you.	Nu sunt de acord cu tine.
You write code.	Tu scrii cod.
Time is in seconds.	Timpul este în secunde.
The money soon disappeared.	Curând banii au dispărut.
However, the soldiers fired.	Totuși, soldații au tras.
But other than that, she didn't feel any different.	Dar în afară de asta, ea nu se simțea diferită.
I don't want this action.	Nu vreau acțiunea asta.
It must mean something more.	Trebuie să însemne ceva mai mult.
How can I stop my process until the previous step is completed.	Cum îmi pot opri procesul până când pasul anterior se termină.
Me, at least.	Pe mine, cel puțin.
This was repeated three times.	Acest lucru s-a repetat de trei ori.
There is absolutely no way to recover that data.	Nu există absolut nicio modalitate de a recupera acele date.
That's the only thing left.	Acesta este singurul lucru care rămâne.
I don't think it's that simple.	Nu cred că este atât de simplu.
Sounds like a person outside.	Sună a fi persoană afară.
But then it happens again to someone else, and again, and again.	Dar apoi se întâmplă din nou cu altcineva, și din nou, și din nou.
It was the worst attack of many.	A fost cel mai rău atac dintre mulți.
Almost everyone does.	Aproape toată lumea o face.
By then the coffee was ready.	Până atunci cafeaua era gata.
It was a great team.	A fost o echipă grozavă.
I met her the first night at the hospital.	Am cunoscut-o în prima noapte la spital.
This is the best thing you've ever done.	Acesta este cel mai bun lucru pe care l-ai făcut vreodată.
Remember, if it were easy, everyone would do it.	Amintiți-vă, dacă ar fi ușor, toată lumea ar face-o.
You can't do this long enough.	Nu poți face asta pentru suficient timp.
Be open and honest with your team about the company's challenges.	Fiți deschis și sincer cu echipele dvs. în legătură cu provocările companiei.
He is not interested in power or control.	Nu este interesat de putere sau control.
They are good resources.	Sunt resurse bune.
I'm happy that you liked it.	Ma bucur ca ti-a placut.
Today, her father is moving out of the house.	Astăzi, tatăl ei se muta din casă.
Keep your feet together.	Continuați să vă țineți picioarele împreună.
I touched my face with my left hand.	Mi-am atins fața cu mâna stângă.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
I know it's just a little bit, but it's enough.	Știu că este doar pentru puțin, dar este suficient.
She could see him trying to decide whether to trust her.	Îl putea vedea încercând să decidă dacă să aibă încredere în ea.
But not a waiver.	Dar nu o renunțare.
Not on the thank you page.	Nu pe pagina de mulțumiri.
I was damn normal.	Eram al naibii de normali.
I'd say two would do it.	Aș spune că doi ar face-o.
Looking around the room.	Privind de lângă cameră.
Company status is active.	Statutul firmei este activ.
I knew he had work to do.	Știam că are o treabă de făcut.
You've worked hard, so you should rest now.	Ai muncit foarte mult, așa că ar trebui să te odihnești acum.
I saw her and she noticed my mother.	Am văzut-o și pe mama a observat-o.
And by nature.	Și prin fire,.
He stopped the war.	El a oprit războiul.
I have a strong back.	Am un spate puternic.
They continue to provide useful service.	Ele oferă în continuare un serviciu util.
Security is one of the biggest benefits of a smart home.	Siguranța este unul dintre cele mai mari beneficii ale unei case inteligente.
They didn't know it was a fountain, of course.	Ei nu știau că este o fântână, desigur.
Here we briefly describe the different models.	Aici descriem pe scurt diferitele modele.
I was in tears.	Eram în lacrimi.
Come in and tell him.	Intră și spune-i.
So is she.	La fel si ea.
He wanted to think about how to start the engine.	Voia să se gândească cum porni motorul.
We were taking a speaking class.	Luam un curs de vorbire.
We are not talking about population control.	Nu vorbim despre controlul populației.
I dropped the bag and grabbed it.	Am scăpat geanta și am prins-o în brațe.
I saw you two together.	V-am văzut pe voi doi împreună.
That wasn't it.	Nu asta a fost.
It's too easy and has no consequences.	Este prea ușor și nu are nicio consecință.
It's a small shock.	Este un mic șoc.
It might as well.	Ar putea la fel de bine.
She opened it.	Ea a deschis-o.
I forced my thoughts back on the issue.	Mi-am forțat gândurile înapoi la problema în cauză.
He tried, but he just couldn't get out of it.	A încercat, dar pur și simplu nu a reușit să iasă din asta.
Leave a review.	Lasă o recenzie.
And it's taken out of context.	Și este luat de context.
That was certainly possible.	Cu siguranță, asta a fost posibil.
He had never seen his father so weak.	Niciodată nu și-a văzut tatăl atât de slab.
So far, the media has been kind to me.	Până acum, mass-media a fost amabilă cu mine.
This is not just any band.	Aceasta nu este orice trupă.
We had fun.	Ne-am distrat.
My place is there.	Locul meu este acolo.
He had some close calls.	A avut niște apeluri apropiate.
She gives a beautiful and beautiful performance in this movie.	Ea oferă o performanță frumoasă și frumoasă în acest film.
It is believed in the world.	Se crede în lume.
Everything is for you, and you are for me.	Totul este pentru tine, iar tu ești pentru mine.
Most importantly, we need to ask ourselves this question.	Cel mai important pentru argumentul de față, trebuie să ne punem această întrebare.
I couldn't take a good look at her face.	Nu am putut să-i privesc bine chipul.
This is one of those books.	Aceasta este una dintre acele cărți.
It's the same.	Este același.
I myself have often had the opportunity to shout.	Eu însumi am avut adesea ocazia să strig.
I did not want this.	Nu am vrut asta.
I saw what was left of him.	Am văzut ce a mai rămas din el.
He kept looking.	A continuat să privească.
We are working to be part of the solution.	Lucrăm să fim parte a soluției.
He should have known that.	Ar fi trebuit să știe asta.
Besides, you need me.	În plus, ai nevoie de mine.
Her hair was red.	Avea părul roșu.
Men did nonsense when they were married and the marriage ended.	Bărbații au făcut prostii când erau căsătoriți și căsătoria s-a încheiat.
We need to do better.	Trebuie să facem mai bine.
How were you then?	Cum ai fost atunci?
There is an end.	Există un sfârșit.
And sometimes not to get off the road next time.	Și, uneori, să nu mai departe de drum data viitoare.
It's a nice building.	Este o clădire drăguță.
I noticed that my left leg was falling asleep.	Am observat că piciorul meu stâng adoarme.
It makes it very real and everyone can identify.	O face foarte reală și toată lumea se poate identifica.
The program does not know what it is.	Programul nu știe ce este.
Just do the right thing.	Doar face ceea ce trebuie.
The data is perfect.	Datele sunt perfecte.
Nothing happens anymore.	Nu se mai întâmplă nimic.
Then it could determine how long the trip will be.	Apoi ar putea determina cât de lungă va fi călătoria.
A constant temperature is recommended.	Se recomandă o temperatură constantă.
So are her shoes.	La fel și pantofii ei.
He just won't listen.	Pur și simplu nu va asculta.
It's funny.	Este amuzant.
Anyway, it's something we give you.	Oricum, este ceva ce îți dăm.
Thoughts can affect reality.	Gândurile pot afecta realitatea.
Sounds perfectly reasonable.	Sună perfect rezonabil.
Her pain was more than obvious.	Durerea ei era mai mult decât evidentă.
The song received mixed reviews.	Piesa a primit recenzii mixte.
Don't put anything extra.	Nu pune nimic în plus.
I tried to explain.	Am încercat să explic.
I grew up, and I grew up.	Am crescut, și am crescut.
But this is dangerous.	Dar asta este periculos.
You can't drink or eat when you do that.	Nu poți să bei sau să iei mâncare când faci asta.
Sometimes he did.	Uneori a făcut-o.
Not in this city.	Nu în acest oraș.
Leaves and is not found for another two weeks.	Frunze și nu se găsește pentru încă două săptămâni.
Further studies are needed.	Sunt necesare studii suplimentare.
However, it was not considered a rare problem.	Totuși, nu a fost considerată o problemă rară.
Sounds more and more like a soldier.	Sună din ce în ce mai mult ca militar.
He had believed that.	El crezuse asta.
Put the pan on high heat and heat the oil.	Pune tigaia la foc mare si incalzeste uleiul.
It looks like a rock.	Arată ca o stâncă.
You don't have to touch.	Nu trebuie să atingeți.
Her children are best dressed.	Copiii ei sunt îmbrăcați cel mai bine.
I had the best ideas.	Am avut cele mai bune idei.
I did it myself.	Am făcut-o singur.
All workers were paid for their work.	Toți muncitorii erau plătiți pentru munca lor.
This is the beginning.	Acesta este începutul.
The technology seemed familiar.	Tehnologia părea familiară.
They provide an example of each.	Ele oferă câte un exemplu din fiecare dintre acestea.
When you run the form, everything works.	Când rulați formularul, totul funcționează.
I watched the video and set off.	Am urmărit videoclipul și am plecat pe drum.
I won't talk too much about it until then.	Nu o să vă vorbesc prea mult despre asta până atunci.
Moreover, although it is matter it is for the most part.	Mai mult decât atât, deși este materia este cea mai mare parte.
I like the color, so bright.	Îmi place culoarea, atât de strălucitoare.
A random effects model was applied.	A fost aplicat un model cu efecte aleatorii.
I needed to know what was going on and why.	Trebuia să știu ce se întâmplă și de ce.
It can be especially useful immediately after an injury.	Poate fi deosebit de util imediat după o accidentare.
What a fighting style.	Ce stil de luptă.
The same is true for national television.	Același lucru este valabil și pentru televiziunea națională.
This can be understood simply with a few examples.	Acest lucru poate fi înțeles pur și simplu cu câteva exemple.
Well, we have a solution for you.	Ei bine, avem o soluție pentru tine.
Each requires a slightly different approach.	Fiecare necesită o abordare ușor diferită.
She can never escape her past.	Ea nu poate scăpa niciodată de trecutul ei.
It will be as if you looked him in the eye.	Va fi ca și cum l-ai privi prin ochii lor.
She turned that poor guy's life into hell.	Ea a făcut din viața acelui sărac tip un iad.
Soon, the whole factory was forced to close.	În curând, întreaga fabrică a fost forțată să se închidă.
That's exactly what this man was saying.	Exact asta spunea acest om.
Today, everyone is used to it.	Astăzi, toată lumea este obișnuită cu asta.
Our eyes are heavy.	Ochii noștri sunt grei.
My request was accepted by the teacher.	Cererea mea a fost acceptată de profesor.
It has never changed.	Nu s-a schimbat niciodată.
The door was still holding.	Ușa încă ținea.
Be careful, some information is simply wrong.	Atenție, unele informații sunt pur și simplu greșite.
The others are the ones who work there.	Ceilalți sunt cei care lucrează acolo.
I hope he does well.	Sper sa se descurce bine.
This group lives in a better part of the city.	Acest grup locuiește într-o parte mai bună a orașului.
She barely noticed.	Ea abia a observat.
I can't believe how much they both grew up in one year.	Nu pot să cred cât de mult au crescut amândoi într-un an.
You will experience doubts.	Vei experimenta îndoieli.
It's your problem.	Este problema ta.
But the words burned.	Dar cuvintele au ars.
But that will do the job.	Dar asta va face treaba.
That organization is my law firm.	Acea organizație este firma mea de avocatură.
There is something more important to understand.	Mai este ceva important de înțeles.
In our case, yes.	În cazul nostru, da.
I didn't even quit my job.	Nici măcar nu mi-am lăsat munca.
Looks like it's okay tomorrow.	Parcă mâine ar fi bine.
Her appearance had not worked.	La ea aspectul nu funcționase.
The news spread much faster these days.	Știrile s-au răspândit mult mai repede în aceste zile.
This is a relief.	Asta este o ușurare.
They have to eat.	Ei trebuie să mănânce.
He killed a few other things he caught.	A ucis alte câteva lucruri pe care le-a prins.
Try to stop them without the launch code, they will go out.	Încercați să le opriți fără codul de lansare, se vor stinge.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Cincisprezece minute mai târziu a fost scos la suprafață mort.
They assume they are dead.	Ei presupun că sunt morți.
I just got some news that someone was hit.	Tocmai am primit niște vești că cineva a fost lovit.
I knew it would be down again.	Știam că va fi din nou jos.
Your post is rich.	Postarea ta este bogata.
He's big, but he doesn't know any better.	E mare, dar nu știe mai bine.
They had to find the boy.	Trebuiau să-l găsească pe băiat.
You forced yourself on me.	Te-ai forțat asupra mea.
She just shook her head.	Ea doar a clătinat din cap.
The gas is below here.	Gazul este sub aici.
A spring day.	O zi de primăvară.
I'm not saying sex wasn't fun.	Nu spun că sexul nu a fost distractiv.
And other things were happening.	Și se întâmplau și alte lucruri.
To get him arrested on a false charge.	Pentru a-l face arestat pe o acuzație falsă.
You need to understand your desires vs.	Trebuie să înțelegi dorințele vs.
So give us a chance to work with you.	Așa că dă-ne șansa de a lucra cu tine.
In many ways, an unusual attempt.	În multe privințe, o încercare neobișnuită.
I really needed sleep.	Aveam mare nevoie de somn.
Interview someone else.	Intervievați pe altcineva.
I designed this study, conducted experiments, and wrote the manuscript.	Am conceput acest studiu, am realizat experimente și am scris manuscrisul.
I will not give you less.	nu-ți voi oferi mai puțin.
Jobs and growth.	Locuri de muncă și creștere.
It's a very big business.	Este o afacere foarte mare.
I couldn't read anything in those eyes.	Nu puteam citi nimic în acei ochi.
We spent days and days together.	Am petrecut zile și zile împreună.
It was a sound made by an animal, loud and then low.	Era un sunet pe care îl scotea un animal, înalt și apoi scăzut.
It wouldn't seem right.	Nu s-ar părea corect.
That was the bar.	Acolo era barul.
I showed her and she was happy.	I-am arătat și ea a fost mulțumită.
The clock was six-ten.	Ceasul îi spunea șase și zece.
I felt full comfort and safety.	Am simțit confort și siguranță deplin.
Same with him.	Același lucru cu el.
The reasons are simple.	Motivele sunt simple.
But somehow he ignored them.	Dar cumva le-a ignorat.
I wasn't afraid to die.	Nu mi-a fost frică să mor.
He was asked.	El a fost întrebat.
We will join you and accomplish this.	Ne vom alătura ție și vom realiza acest lucru.
It works perfectly for me.	Funcționează perfect din partea mea.
We chose not to believe, so we do not receive.	Am ales să nu credem, așa că nu primim.
Our parents were friends.	Părinții noștri erau prieteni.
Look how blue they are.	Uite ce albastre sunt.
I'm not going inside.	Nu intru înăuntru.
But there was no one, really.	Dar nu era nimeni, într-adevăr.
He works harder than anyone.	Lucrează mai mult decât oricine.
He thought she was lying.	El a crezut că ea minte.
The tests were successful.	Testele au avut succes.
People were too focused on technology.	Oamenii erau prea concentrați pe tehnologie.
All he could do was sit.	Tot ce putea face era să stea.
When he reached the other side, he heard a third shout.	Când a ajuns de partea cealaltă, a auzit un al treilea strigăt.
Health every three months.	De sănătate la fiecare trei luni.
Rotate on the ground with them.	Rotiți-vă pe pământ cu ei.
He would be afraid of what he might say.	I-ar fi frică de ce i-ar putea spune.
He wore something short blue that highlighted his long legs.	Purta un ceva scurt albastru care îi scotea în evidență picioarele lungi.
I was the new kid in town.	Eram noul copil din oraș.
They're starting to walk now.	Au început să meargă acum.
But that must have been such a big deal.	Dar asta trebuia să fie o problemă atât de mare.
You wouldn't know him, though, because he was well hidden.	Nu l-ai ști, totuși, pentru că era bine ascuns.
He was a very good friend of mine.	A fost un prieten foarte bun de-al meu.
I would focus on work.	M-as concentra pe munca.
If there is a class action, sign me up !.	Dacă există o acțiune colectivă, înscrieți-mă!.
The applicant did not report this injury to anyone.	Reclamanta nu a raportat nimănui această vătămare.
All my friends were still in charge.	Toți prietenii mei erau încă la comandă.
But no one was left.	Dar nimeni nu a rămas.
Nothing could be asked of him.	Nu i se putea cere nimic prea mult.
This is really hard to break.	Acest lucru este într-adevăr greu de spart.
But her neck wouldn't work.	Dar gâtul ei nu ar funcționa.
That's right- no money back.	E drept nu, banii returnați nu.
There are several ways.	Există mai multe moduri.
This is the day it cost us.	Asta e ziua care ne-a costat.
So she's not getting the care she needs.	Deci nu primește îngrijirea pe care ar trebui.
He contributed to general education.	A contribuit la învățământul general.
It depends on the nature of your application.	Depinde de natura aplicației dvs.
And don't just say you're a good person.	Și nu spune doar că ești o persoană bună.
The guy lifted his face off the floor and looked at her.	Tipul și-a ridicat fața de pe podea și s-a uitat la ea.
He'll come back to stay with you when we leave.	O să vină pe spate să stea cu tine când plecăm.
We hear a silent cry.	Ascultăm un strigăt tăcut.
It broke like a glass every time.	S-a spart ca sticla de fiecare dată.
I felt loved.	M-am simțit iubit.
For anyone who would listen.	Pentru oricine ar asculta.
Life goes on.	Viața merge mai departe.
I was an image.	Eram o imagine.
Men need help.	Bărbații trebuie să ajute.
I was sure.	Eram ca sigur.
It's dark, if not dark enough.	E întuneric, dacă nu destul.
The four of us.	Noi patru.
Dreaming, there are more things in life than we really think.	Visează, sunt mai multe lucruri în viață decât credem cu adevărat.
They knew exactly what we were doing.	Ei știau perfect ce facem.
And it won't last.	Și nu va dura.
No joy for the world.	Nicio bucurie pentru lume.
I would count the remaining ones later.	Pe cele rămase le-aș număra mai târziu.
Many capable men truly surrender.	Mulți bărbați capabili se predau cu adevărat.
No, double six three.	Nu, dublu șase trei.
You're his favorite.	Ești favorita lui.
He was scared.	I s-a făcut frică.
I can't tell you what the difference was.	Nu vă pot spune care a fost diferența.
It was so good to see them.	A fost atât de bine să-i văd.
Our region was no exception.	Regiunea noastră nu a făcut excepție.
It's just hard.	E doar greu.
The defendant did not respond to the trial either.	Nici inculpatul nu a răspuns la proces.
Now is the time to act.	Acum este momentul să acționezi.
Making it clear that they were doing nothing else.	Arătând clar că nu făceau nimic altceva.
Children are comfortable with the technology and can download it themselves.	Copiii se simt confortabil cu tehnologia și o pot descărca ei înșiși.
It's definitely morning.	Cu siguranță e dimineață.
He had saved his son.	Își salvase fiul.
It was the first day, the first show.	A fost prima zi, primul spectacol.
I'm trying to understand them.	Încerc să le înțeleg.
However, you will be extremely happy with them.	Oricum, vei fi extrem de fericit cu ei.
The thing is, it could have been.	Chestia este că ar fi putut fi.
Thanks for the case.	Mulțumesc pentru caz.
We might get to something here.	S-ar putea să ajungem la ceva aici.
That's where your family gathers.	Acolo se reunește familia ta.
But it was so much.	Dar a fost atât de mult.
Then take appropriate action.	Apoi luați măsurile corespunzătoare.
There is a perfect agreement with this method.	Există un acord perfect cu această metodă.
Determined, her world is perfect and in control.	Hotărâtă, lumea ei este perfectă și în control.
Once he did, this battle was over.	Odată ce a făcut-o, această bătălie s-a încheiat.
We can try to help with this example.	Putem încerca să punem o mână în acest sens cu un exemplu.
Does not exist.	Nu există.
I opened the door and went out.	Am deschis ușa și am ieșit.
Anyway, good job.	Oricum, treabă bună.
He could be motionless.	Ar putea fi nemișcat.
These people looked like her.	Acești oameni semănau cu ea.
The first night didn't start well.	Prima noapte nu a început bine.
But what we need to do is go much further.	Dar ceea ce trebuie să facem merge mult mai departe.
That was my real problem.	Aceasta a fost problema mea reală.
She breathes.	Ea respira.
He's lost.	S-a pierdut.
Everyone knew, no one agreed to see.	Toată lumea știa, nimeni nu a fost de acord să vadă.
She raised a finger.	Ea ridică un deget.
Pay attention to the details before drawing.	Acordați atenție detaliilor înainte de a desena.
She reached out and grabbed it.	Ea întinse mâna înainte și o apucă.
It's so quiet.	E atât de liniștit.
That meeting will take place in the next hour.	Acea întâlnire va avea loc în următoarea oră.
According to her, these things happen where he came from.	Potrivit ei, aceste lucruri se întâmplă de unde a venit el.
However, we must take it slow.	Cu toate acestea, trebuie să o luăm încet.
But the games are much harder.	Dar, jocurile sunt mult mai grele.
Here is a new version of your client program.	Iată o nouă versiune a programului dumneavoastră client.
She took a deep breath.	Ea respiră adânc.
It's your decision.	E decizia ta.
It is a factor of two in the measured data.	Se află într-un factor de doi din datele măsurate.
From three experiments.	Din trei experimente.
It gives me hope and makes me smile.	Îmi dă speranță și mă face să zâmbesc.
There's probably more to it now.	Probabil că există mai mult decât ea acum.
You have a living room like this.	Ai un living ca acesta.
They were ready.	Erau gata.
This is shown in the image below.	Acest lucru este arătat în imaginea de mai jos.
Now, when it's legal, it suddenly becomes important.	Acum, când este un lucru legal, devine brusc important.
Find a way to get these people on the ice.	Găsește o modalitate de a-i pune pe acești oameni pe gheață.
If he could do that, he could do anything.	Dacă ar putea face asta, ar putea face orice.
The characters you enter are a complete, finished product.	Caracterele pe care le introduceți sunt un produs complet, finit.
Focus on them.	Concentrează-te asupra lor.
The world was new again.	Lumea era din nou noua.
Crazy life.	Viața nebună.
Do not ask me.	Nu mă întreba.
So we could be closer to family.	Deci am putea fi mai aproape de familie.
A few hours passed.	Au trecut câteva ore.
You will be measured.	Vei fi măsurat.
Put it forward and just roll.	Pune-l înainte și doar rostogolește.
But without health insurance.	Dar fără asigurare de sănătate.
It will probably never be presented.	Probabil că nu va fi prezentat niciodată.
If you decide to sell it to me, fine.	Dacă te hotărăști să mi-l vinzi, bine.
Follow you.	Urmează după tine.
He built his own business out of nothing.	Și-a construit propria afacere din nimic.
She's not talking to anyone.	Ea nu vorbește cu nimeni.
Then the real business begins.	Apoi începe adevărata afacere.
It was just one round.	A fost doar o singură rundă.
A lot of things happen there.	Acolo se întâmplă multe lucruri.
And you'll probably never know.	Și probabil că nu vei ști niciodată.
He is not one of us.	El nu este unul dintre noi.
Some were burned.	Unii au fost arse.
As if they weren't equal.	De parcă nu ar fi egali cumva.
Someone else went down with him.	Altcineva a coborât cu el.
They need comparison with others.	Au nevoie de comparație cu ceilalți.
That turned her away from her family in six months.	Asta s-a transformat în șase luni departe de familie.
He was simply sitting there, unable to believe his eyes or ears.	Pur și simplu stătea acolo, incapabil să-și creadă ochilor sau urechilor.
I'm sorry you see that.	Îmi pare rău că vedeți așa.
Until the wall collapsed.	Până s-a prăbușit zidul.
This is my answer.	Acesta este răspunsul meu.
People will feel that they are missing something.	Oamenii vor simți că le lipsește ceva.
She raised a hand.	Ea ridică o mână.
Get down, let yourself take control.	Dă-te jos, te lasă să preiei controlul.
It was the usual version.	Era varianta obișnuită.
Now take a look around them.	Acum aruncă o privire în jurul lor.
Building a movement.	Construirea unei mișcări.
It's the perfect gun for my style of play.	Este pistolul perfect pentru stilul meu de joc.
They don't want to receive orders, they want direction.	Ei nu vor să primească comenzi, dar vor direcție.
Make sure he makes good contact.	Asigurați-vă că face un contact bun.
But he doesn't have to do that.	Dar nu trebuie să facă asta.
I am a national organization.	Sunt o organizație națională.
She had friends who are watching you.	Ea a avut prieteni care sunt cu ochii pe tine.
Three general aspects are considered.	Sunt luate în considerare trei aspecte generale.
It's one of those places.	Este unul dintre acele locuri.
It was almost a minute before the door opened.	A trecut aproape un minut până când ușa se deschide.
Or you can prepare a few questions in advance.	Sau puteți pregăti câteva întrebări în avans.
Your sister does.	Sora ta o face.
It was hard not to.	A fost greu să nu fie.
I can't see who he is.	Nu pot să văd cine este.
I hope you like them!	Sper să vă placă de ele!.
You know, anyone can make a bad move.	Știi, oricine poate avea o mișcare proastă.
Nothing was real.	Nimic nu era real.
Obviously, this does not apply to you.	Evident, acest lucru nu se aplică la tine.
The economic function of the family is the most important.	Funcția economică a familiei este cea mai importantă.
He is free to join is free.	Este liber să se alăture este liber.
In my head.	În capul meu.
But please know that.	Dar te rog să știi asta.
Have you seen them before?	Le-ai mai văzut.
Quietly beautiful town.	Oraș frumos liniștit.
I remember when they opened and they all went crazy.	Îmi amintesc când s-au deschis și toți au înnebunit.
It was on a small track away from the road.	Era pe o pistă mică, îndepărtată de drum.
But he didn't ask any questions.	Dar nu a pus întrebări.
I haven't spoken in a long time.	N-am mai vorbit demult.
You need each other.	Aveți nevoie unul de altul.
But that requires me to do many of the same forms.	Dar asta îmi cere să fac multe din aceleași forme.
But something went wrong.	Dar ceva a mers prost.
Parents have a very fine line of walking.	Părinții au o linie foarte fină de mers.
She couldn't see anything.	Ea nu putea vedea nimic.
We have the following.	Avem următoarele.
I saw the darkness as it ripped from me.	Am văzut întunericul în timp ce a smuls din mine.
He went through the kitchen and got out of the car.	A trecut prin bucătărie și a ieșit în mașină.
And yet for another.	Și totuși pentru altul.
It was from his wife.	Era de la soția lui.
It's more complicated than that.	E mai complicat decât atât.
A number of cases.	O serie de cazuri.
They won't test you, but it helps to know something about them.	Nu te vor testa, dar te ajută să știi ceva despre ei.
Even the children soon lost their fear of them.	Chiar și copiii și-au pierdut curând frica de ei.
Not to mention any security of any kind.	Ca să nu mai vorbim de nicio securitate de niciun fel.
There are drugs.	Sunt droguri.
This is what they did wrong.	Acesta este ceea ce au greșit.
She was quite accurate in speaking.	Era destul de exactă în ceea ce privește vorbirea.
I can help you find an answer.	Pot să te ajut să găsești un răspuns.
Then there was a conflict.	Apoi a fost un conflict.
His blood will be found in the back.	Sângele lui va fi găsit în spate.
I felt like he was giving me a character test.	Am simțit că îmi dă un test de caracter.
I watched him for a few seconds.	L-am urmărit câteva secunde.
I found.	Am găsit.
That means you're doing pretty well with just customers.	Asta înseamnă că te descurci destul de bine doar cu clienții.
We need a new model.	Avem nevoie de un model nou.
It doesn't really matter for this app.	Pentru această aplicație chiar nu contează.
I have to say it was really hard to get them out.	Trebuie să spun că a fost foarte greu să le scoți.
I don't want to see pictures and videos with him.	Nu vreau să văd poze și videoclipuri cu el.
Indeed, this is what was found.	Într-adevăr, acesta este ceea ce s-a găsit.
The final statement follows similarly.	Declarația finală urmează în mod similar.
He would do it alone.	El ar face asta singur.
Or so he thought.	Sau așa credea el.
And we talked about finding that common ground, working together.	Și am vorbit despre găsirea acelui teren comun, să lucrăm împreună.
I am just for information and reference for anything worthwhile.	Sunt doar pentru informare și referință pentru orice valorează.
The experiment was repeated over and over again.	Experimentul a fost repetat iar și iar.
Throughout, he had to stay in command.	Pe tot parcursul, a trebuit să rămână la comandă.
This may not be nice.	Acest lucru poate să nu fie frumos.
All his words meant nothing.	Toate cuvintele lui și nu au însemnat nimic.
We have a few more players to leave.	Mai avem câțiva jucători de plecat.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Spuneți povești interesante care duc la mesajul dvs. de vânzări.
He saw her every time he closed his eyes.	O vedea de fiecare dată când închidea ochii.
If we can.	Daca putem.
And he shouldn't be scared.	Și nu ar trebui să se sperie.
He wondered what their children would be like.	Se întreba cum vor fi copiii lor.
I've never been to a car like that.	Nu am fost niciodată așa de mașini.
He should probably get up and go to bed.	Probabil ar trebui să se ridice și să se culce.
But the title was kind of cool.	Dar titlul a fost cam misto.
We only sell products that we understand.	Vindem doar produsele pe care le înțelegem.
Other examples can be taken from standard papers.	Alte exemple pot fi luate din lucrări standard.
This danger is not present in this case.	Acest pericol nu este prezent în acest caz.
Call it and it's there.	Numiți și este acolo.
You know, there are a lot of challenges out there.	Știi, există multe provocări acolo.
The price of milk is independent.	Pretul laptelui este independent.
Then we need two variables in which to store the means.	Apoi avem nevoie de două variabile în care să stocăm mijloacele.
However, the mechanisms for this increased risk are not fully understood.	Cu toate acestea, mecanismele pentru acest risc crescut nu sunt pe deplin înțelese.
One of my friends closed his business because of the bad economy.	Unul dintre prietenii mei și-a închis afacerea din cauza economiei proaste.
He gave me money.	Mi-a dat bani.
The model development data was divided into two sets.	Datele de dezvoltare a modelului au fost împărțite în două seturi.
We often enjoy the company of our local children and their families.	Ne bucurăm frecvent de compania copiilor noștri locali și a familiilor acestora.
I assume you've seen the fight.	Presupun că ai văzut lupta.
There are several different methods to choose from.	Există câteva metode diferite de a alege dintre tratamentele naturiste.
Especially the news.	Mai ales știrile.
It really helps you plan your week.	Vă ajută cu adevărat să vă planificați săptămâna.
I smiled at them, taking their names one by one.	Le-am zâmbit, luându-le numele unul câte unul.
He mostly followed legal counsel.	El a urmat în cea mai mare parte consiliere juridică.
Because that's how girls should be.	Pentru că așa trebuia să fie fetele.
He is one of the best.	El este unul dintre cei mai buni.
In life, the same thing should be true.	În viață, același lucru ar trebui să fie adevărat.
I'm hearing this for the first time.	Aud asta pentru prima dată.
The girl watching from here was amazing.	Fata care privea de aici era incredibilă.
The characters act differently.	Personajele acționează diferit.
It's not complete at all, but it's a start.	Nu este deloc complet, dar este un început.
We're fine tonight.	Suntem bine în seara asta.
The fruit is described.	Fructul este descris.
Too many hands on them.	Prea multe mâini pe ei.
I don't even know if it's known.	Nici nu stiu daca se stie.
Not with the ball.	Nu cu mingea.
I take my rest very seriously.	Îmi iau odihna foarte în serios.
They'll say you drove them crazy.	Vor spune că i-ai înnebunit.
I feel for you.	Mă simt pentru tine.
But not me.	Dar nu eu.
I approached the animal and held out my hand.	M-am apropiat de animal și mi-am întins mâna.
Things are different with one eye.	Lucrurile stau altfel cu un ochi.
Matter is anything that takes up space and has a table.	Materia este orice ocupă spațiu și are masă.
I like to try new things and meet new people.	Îmi place să încerc lucruri noi și să cunosc oameni noi.
I think he needs to break the silence.	Cred că trebuie să rupă tăcerea.
But he had no gold.	Dar nu avea aur.
In fact, I like that more.	De fapt, asta îmi place mai mult.
I really think so.	chiar cred.
The link is no longer live.	Linkul nu mai este live.
When this happens, you have to give up everything to help him.	Când se întâmplă acest lucru, trebuie să renunți la totul pentru a-l ajuta.
That risk was pretty real.	Riscul acela era destul de real.
The results of a representative experiment of three with similar results are presented.	Sunt prezentate rezultatele unui experiment reprezentativ de trei cu rezultate similare.
Further studies are underway to determine the mechanisms underlying these observations.	Sunt în curs de desfășurare studii suplimentare pentru a determina mecanismele care stau la baza acestor observații.
No calls, nothing.	Fără apeluri nimic.
She would love to do it again.	I-ar plăcea să o facă din nou.
The hotel was completely full.	Hotelul era complet plin.
Tell them why.	Spune-le de ce.
And when that happens, the record starts to happen.	Și când se întâmplă asta, recordul începe să se întâmple.
But the same is true for the new example.	Dar este valabil și pentru noul exemplu.
So that would be my main statement.	Deci, asta ar fi afirmația mea principală.
You lost everything.	Ai pierdut totul.
Then take off.	Apoi decolează.
Then he put his arm around her.	Apoi și-a pus brațul în jurul ei.
This lasted for years.	Acest lucru a durat ani de zile.
I think that's how we came up with a common standard.	Cred că așa am ajuns să obținem un standard comun.
The two brothers were released the next day.	Cei doi frați au fost eliberați în ziua următoare.
I have the money.	am banii.
Do my part.	Fă partea mea.
Looks like we don't have any more tests here.	Se pare că nu mai avem niciun test aici.
I also had a difficult discussion with my parents about this.	Am avut și eu o discuție grea cu părinții mei despre asta.
I wouldn't want that to be my biggest enemy.	Nu i-aș dori asta celui mai mare dușman al meu.
We don't quite understand why.	Nu înțelegem bine de ce este cazul.
Well, pretty much, anyway.	Ei bine, destul de mult, oricum.
There is no such thing.	Nu este nimic de genul acesta.
He would probably claim otherwise.	Probabil că ar pretinde contrariul.
This can usually take a minute or more.	Acest lucru poate dura de obicei un minut sau mai mult.
Women were especially important in the foreign organization.	Femeile erau deosebit de importante în organizația exterioară.
It seems to be true to size.	Pare a fi fidel dimensiunii.
Strange, it should keep him lit.	Ciudat, ar trebui să-l țină aprins.
Well then.	Bine atunci.
We should move on.	Ar trebui să mergem mai departe.
For us, it was different to do that.	Pentru noi, a fost diferit să facem asta.
There must have been a reason why their real presence was necessary.	Trebuia să existe un motiv pentru care era necesară prezența lor reală.
Several factors may be responsible, but stress is probably the most important.	Mai mulți factori pot fi responsabili, dar stresul este probabil cel mai important.
Part of my application requires text to be displayed in a table.	O parte a aplicației mele necesită ca text să fie afișat într-un tabel.
Everyone should have strong feelings against violence.	Toată lumea ar trebui să aibă sentimente puternice împotriva violenței.
However, our study has limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are limitări.
It was a huge story.	A fost o poveste uriașă.
It won't work without him.	Nu va funcționa fără el.
It must have taken him forever to name that one.	Trebuie să fi luat pentru totdeauna să-l numească pe acela.
He wouldn't be like that.	El nu ar fi așa.
A thought struck him.	Un gând l-a lovit.
Secondly, we're just running an article that says someone is missing.	În al doilea rând, rulăm doar un articol care spune că cineva lipsește.
They seem to be getting it all over the world.	Ei par să obțină asta în întreaga lume.
I found a place to sign up before I left.	Am găsit unde să înscrie înainte de a pleca înapoi.
The mother takes a boy, the father keeps him.	Mama ia un băiat, tatăl îl păstrează.
He creates some beautiful pieces.	El creează niște piese frumoase.
Go on, said the other.	Mai departe, spuse celălalt.
He was the man.	El era bărbatul.
She was better than that.	Era mai bună decât atât.
The other three men followed him.	Ceilalți trei bărbați l-au urmat.
Sign it tomorrow for as long as you want.	Semnează-l mâine pentru cât vrea.
And, it looks like maybe.	Și, se pare că poate.
He has a mind on how tall he can stay.	Are o minte cât de înaltă poate să rămână.
I tried to hold her up.	Am încercat să o țin sus.
I share that hope.	Împărtășesc această speranță.
Well, let me ask you another question.	Ei bine, lasă-mă să-ți pun o altă întrebare.
It's time to start talking.	E timpul să începi să vorbești.
Something big is coming.	Urmează ceva mare.
I looked good.	Arătam bine.
She wanted to write.	Ea a vrut să scrie.
You know how things work with me.	Știi cum merg astfel de lucruri cu mine.
I feel better this morning.	Mă simt mai bine azi dimineață.
She was looking at him.	Ea îl privea.
Your goal should be to become a more difficult target.	Scopul tău ar trebui să fie să devii o țintă mai dificilă.
The next section provides more details.	Următoarea secțiune oferă mai multe detalii.
The three represent different creative characters.	Cei trei reprezintă personaje creative diferite.
I'll talk to that meeting.	Voi vorbi cu acea întâlnire.
Just look at my father.	Uită-te doar la tatăl meu.
And when it was over, she asked the members of the group questions.	Și când s-a terminat, ea a pus întrebări membrilor grupului.
Maybe the following data we have adds and you need.	Poate că următoarele date pe care le avem adaugă și de care aveți nevoie.
Fault due to wear.	Defecțiune din cauza uzurii.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
He still won't do anything.	Tot nu va face nimic.
I miss you very, very much.	Mi-e foarte, foarte dor de tine.
So we could naturally expect different results.	Deci ne-am putea aștepta în mod natural să avem rezultate diferite.
He wrote about it in his books.	A scris despre asta în cărțile sale.
And no one was going to ask questions.	Și nimeni nu avea de gând să pună întrebări.
Some girls just want sex.	Unele fete vor doar sex.
Then the war got worse.	Atunci războiul a înrăutățit lucrurile.
She took care of everything, perfectly.	Ea s-a ocupat de tot, perfect.
But let's take a closer look at the situation.	Dar să aruncăm o privire mai atentă asupra situației.
It's something some of us have caught.	Este ceva ce unii dintre noi l-am prins.
All this talk about change.	Toate aceste discuții despre schimbare.
Girls gain weight without exercise.	Fetele se îngrașă fără exerciții fizice.
However, a person does not.	Cu toate acestea, o persoană nu o face.
The public voice must be essential in this regard.	Vocea publică trebuie să fie esențială în acest sens.
Yes, it's better.	Da, e mai bine.
Some individuals choose to do it on their own.	Unii indivizi aleg să o facă pe cont propriu.
It wasn't about pleasure for her.	Nu era vorba despre plăcere pentru ea.
This is like a new movie.	Acesta este ca un film nou.
Stop thinking about email marketing.	Nu te mai gândi la marketingul prin e-mail.
I mean, look at him.	Adică, uită-te la el.
My cat is nine years old and is completely healthy.	Pisica mea are nouă ani și, în rest, este complet sănătoasă.
How things have changed.	Cum s-au schimbat lucrurile.
He arrived on time.	A sosit la timp.
You're doing really well.	Te descurci cu adevărat minunat.
For this study.	Pentru acest studiu.
A blood test is a basic medical action for cancer patients.	Un test de sânge este o acțiune medicală de bază pentru bolnavii de cancer.
I realized he was just scared.	Mi-am dat seama că era doar speriat.
Maybe he had lost hers.	Poate că o pierduse pe ale ei.
None of the studies measured physical activity as a result.	Niciunul dintre studii nu a măsurat activitatea fizică ca rezultat.
No one, not even his children, had survived.	Nimeni, nici măcar copiii lui nu supraviețuise.
Not as much as it should be.	Nu atât cât ar trebui.
No, that's not enough.	Nu, asta nu este suficient.
For example, for your room.	De exemplu, pentru camera ta.
And he refused.	Și el a refuzat.
This was the special moment.	Acesta a fost momentul special.
I work with these guys, you know.	Lucrez cu acești tipi, știi.
I want it beautiful and moist.	Îl vreau frumos și umed.
The rest will be back by the end of the month.	Restul se va întoarce până la sfârșitul lunii.
I can't work, I can't sleep, I can't think.	Nu pot să lucrez, să dorm, să mă gândesc.
But he had to.	Dar trebuia.
But no, he couldn't accept it.	Dar nu, nu putea accepta.
We have a responsibility to fix the problem.	Avem responsabilitatea de a remedia problema.
Each of their products has a recommended price.	Fiecare dintre produsele lor are un preț recomandat.
I thought things would be different this time.	Am crezut că de data aceasta lucrurile vor fi altfel.
Good rates during the week.	Tarife bune in timpul saptamanii.
You may have had them.	S-ar putea să le fi avut.
Our family members take it very badly.	Membrii familiei noastre o iau foarte prost.
I'm not going to one.	Nu voi merge la unul.
Players have a number and a position.	Jucătorii au un număr și o poziție.
Her teacher was up to something.	Profesorul ei era la ceva.
She had given me a ring.	Ea îmi dăduse un inel.
The player can split the pair in the hands of the first and second player.	Jucătorul poate împărți perechea în mâna primului și a celui de-al doilea jucător.
I'll start with the two down here on the first floor.	Voi începe cu cei doi aici jos, la primul etaj.
Something to pass the time.	Ceva care să treacă timpul.
Leave it.	Lăsa .
And he seemed really interested.	Și părea că era de fapt interesat.
He couldn't imagine two more different people.	Nu-și putea imagina doi oameni mai diferiți.
I didn't know you were going anywhere.	Nu știam că te duci nicăieri.
At times I thought it was impossible.	În unele momente am crezut că este imposibil.
I didn't identify as mental.	Nu m-am identificat ca fiind mental.
This can happen for several reasons.	Acest lucru se poate întâmpla din mai multe motive.
And this process continues.	Și acest proces continuă.
He hit me once.	M-a lovit o dată.
Be direct with me.	Fii direct cu mine.
It should be read.	Ar trebui citit.
You'll probably see them tonight, you can ask.	Probabil îi vei vedea în seara asta, îi poți întreba.
Well, that's how it happened.	Ei bine, așa s-au întâmplat lucrurile.
You haven't changed.	Nu te-ai schimbat.
I have a project for you.	Am un proiect pentru tine.
I look forward to the next update.	Aștept cu nerăbdare următoarea actualizare.
They finished their meal.	Și-au terminat masa.
Either party may file a lawsuit.	Orice parte poate depune o cerere de judecată.
And now he knew it was worth it.	Și acum știa că merită.
You will do the same.	Vei face același lucru.
He felt her smile.	El a simțit că zâmbește.
Nowhere near the plateau.	Nicăieri aproape de platou.
It could be added if the warm sound was desired.	S-ar putea adăuga în acestea dacă s-a dorit sunetul cald.
Sometimes I feel like the best part of my life is over.	Uneori simt că cea mai bună parte a vieții mele s-a terminat.
Move on.	Mergem mai departe.
They offered me a house and a job.	Mi-au oferit o casă și un loc de muncă.
Someone failed our family and they have to take responsibility.	Cineva a eșuat familia noastră și trebuie să-și asume responsabilitatea.
Will turned on the light.	Will a aprins lumina.
She pulled herself up.	Ea sa tras în sus.
I had never seen one.	Nu văzusem niciodată una.
You have to try to score.	Trebuie să caute să marcheze.
In the end, it probably would be.	În cele din urmă, probabil că ar fi.
However, they are strange.	Cu toate acestea, sunt ciudate.
The price is a bit high.	Prețul merge oarecum mare.
If he didn't follow, he might never return.	Dacă el nu ar urma, s-ar putea să nu se mai întoarcă niciodată.
I know you can.	Știu că poți.
Treatment.	Tratament.
These approaches should be discussed with your doctor.	Aceste abordări trebuie discutate cu medicul dumneavoastră.
I saw eyes.	Am văzut ochi.
He knew it wouldn't be.	El știa că nu va fi.
Which weren't there.	Care nu erau acolo.
Let the books stand on their heads.	Lăsați cărțile în picioare pe capete.
We're not entirely sure it was the right number.	Nu suntem absolut siguri că a fost cifra potrivită.
Thinking about how close they had been before it happened.	Gândindu-mă cât de aproape fuseseră ei înainte să se întâmple.
It's just ours.	Este doar al nostru.
I love my team.	Îmi iubesc echipa.
I am safe.	Sunt în siguranță.
I didn't have to mention the book room.	Nu trebuia să menționez camera de cărți.
He didn't know where he came from either.	Nici el nu știa de unde venise.
He shouldn't want her.	Nu ar trebui să o vrea.
This is a great thing for any business.	Acesta este un lucru foarte mare pentru orice afacere.
Tell me a little about it.	Povestește-mi puțin despre asta.
They do important work.	Ei fac o muncă importantă.
Still, here it is.	Totuși, iată.
Don't let fear control you.	Nu lăsa frica să-ți fie stăpână.
Which would be okay if we got the facts.	Ceea ce ar fi în regulă dacă am obține faptele reale.
It's very fast.	Este foarte rapid.
Well, so they shared an opinion.	Ei bine, așa că și-au împărtășit o părere.
Here, the magic was hidden.	Aici, magia era ascunsă.
He is right, of course.	El are, desigur, dreptate.
Create two separate templates.	Creați două modele separate.
However, data in the literature on these applications is limited.	Cu toate acestea, datele din literatură despre aceste aplicații sunt limitate.
She was unusual.	Era neobișnuită.
Looks like he was left out in the rain.	Se pare că a fost lăsat afară în ploaie.
But remember, don't hit each other.	Dar amintiți-vă, nu vă loviți unul pe altul.
He described the victory as the greatest of his career.	El a descris victoria ca fiind cea mai mare din cariera lui.
This is my meaning.	Acesta este sensul meu.
Where appropriate, we tested the terms of interaction.	Acolo unde a fost cazul, am testat termenii de interacțiune.
People will support you even more now.	Oamenii te vor sprijini și mai mult acum.
Medical practice today.	Practica medicala azi.
I didn't have black clothes.	Nu aveam haine negre.
It could be used as needed.	Ar putea fi folosit, la nevoie.
Maybe it was too late.	Poate că fusese prea târziu.
He tried to say something himself.	A încercat să spună ceva el însuși.
Try playing now.	Încercați să jucați acum.
Police car lights.	Luminile mașinilor de poliție.
It's absolutely awful.	Este absolut groaznic.
I had to believe he was taken safely.	Trebuia să cred că a fost dus în siguranță.
Nothing changes for me.	Nu se schimbă nimic pentru mine.
You're said to die twice.	Se spune că mori de două ori.
I usually only do it for a few hours.	De obicei o fac doar pentru câteva ore.
I guess that's coming out on social media.	Bănuiesc că asta iese pe rețelele de socializare.
But we would sell anything.	Dar am vinde orice.
These processes were repeated three times a day.	Aceste procese au fost repetate de trei ori pe zi.
He looked like he wanted to.	Arăta de parcă ar fi vrut.
I take full responsibility for crashing.	Îmi asum întreaga responsabilitate pentru că ne prăbușim.
Plan your next meeting or special event with us.	Planifică-ți următoarea întâlnire sau eveniment special cu noi.
I don't understand either.	Nici eu nu înțeleg.
Indeed, the word does not exist.	Într-adevăr, cuvântul nu există.
They set a date.	Au stabilit o dată.
Because you shouldn't be.	Pentru că nu ar trebui să fii.
Yes, that light would be called the sun.	Da, acea lumină s-ar numi soare.
And it will only get worse.	Și nu va face decât să se înrăutățească.
Then he smiled and walked forward.	Apoi a zâmbit și a pornit înainte.
Behind them were several soldiers.	În spatele lor se vedeau mai mulți soldați.
The first step is to read these source images.	Primul pas este să citiți aceste imagini sursă.
This requires explanation.	Acest lucru necesită explicații.
Support in this matter.	Sprijin în această chestiune.
I look forward to the next event.	Aștept cu nerăbdare următorul eveniment.
The day went on.	Ziua a continuat.
He never thought he would want to raise a family there.	Nu s-a gândit niciodată că ar vrea să-și crească o familie acolo.
You have great ideas.	Ai idei mari.
I got up and left.	M-am ridicat și am plecat.
And some for the better.	Și unele în bine.
However, things are a little different this time.	Totuși, lucrurile stau puțin diferit de data asta.
It's reasonable.	Este rezonabil.
I'm going to have a good time with this one.	O să mă distrez bine cu acesta.
Don't break up.	Nu te despărți.
Put your head back in the center.	Du-ți capul înapoi în centru.
Such a design ruled out most cases.	Un astfel de design a exclus majoritatea cazurilor.
I'm sorry you have to be treated this way.	Îmi pare rău că trebuie să fii tratat în acest fel.
This young woman has every reason to keep her head up.	Această tânără are toate motivele să țină capul sus.
But still a child.	Dar tot un copil.
And then it seemed to stop working.	Și apoi părea că nu mai funcționează.
I want to thank you for that.	Vreau să-ți mulțumesc pentru asta.
But now you sleep and it grows fresh and strong again.	Dar acum dormi și crește din nou proaspăt și puternic.
Truth and meaning.	Adevar si sens.
I do it to be better.	O fac pentru a fi mai bun.
But he thought she was safe.	Dar a crezut că este în siguranță.
Worse than ever.	Mai rău ca niciodată.
But make a mistake.	Dar dă o eroare.
Something that would focus his creative and technical skills.	Ceva care i-ar concentra abilitățile creative și tehnice.
I hope it will work.	Sper să funcționeze.
He tried to repeat the sound they had made.	A încercat să repete sunetul pe care îl scoaseră.
See details here, and the property to set is here.	Vezi detalii aici, iar proprietatea de setat este aici.
Then he looked at me.	Apoi s-a uitat la mine.
We have been working in this field for years.	Lucrăm în acest domeniu de ani de zile.
He has options no matter what situation he is in.	Are opțiuni indiferent de situația în care se află.
The data comes from various sources.	Datele provin din diverse surse.
Boy, is this really something.	Băiete, asta e cu adevărat ceva.
Your nature should.	Natura ta ar trebui.
I watched her work.	Am urmărit-o cum lucrează.
This procedure was not necessary in this case.	Această procedură nu era necesară în acest caz.
He was there to help me raise my son.	A fost acolo pentru a mă ajuta să-și cresc fiul.
He held her tight.	A ținut-o tare.
He liked to laugh.	Îi plăcea să râdă.
Its context had a lot to do with the mixture.	Contextul lui a avut foarte mult de-a face cu amestecul.
He doesn't help.	El nu ajută.
I understand that your government will issue a new policy.	Înțeleg că guvernul dumneavoastră va emite o nouă politică.
You soon lost your sense of direction.	În curând ți-ai pierdut simțul direcției.
It was a way to make money.	Era o modalitate de a obține bani.
Cats don't care.	Pisicii nu-i pasă.
She couldn't lie to him.	Ea nu putea să-l mintă.
I have a shell on my ass.	Am o coajă în fund.
You knew what you were getting.	Știai ce primești.
Two months ago, spring ball, that may not have happened.	Acum două luni, bal de primăvară, s-ar putea să nu se fi întâmplat asta.
And he stopped a truck.	Și a oprit un camion.
As a result, any information about the location of the cell will be lost.	Ca rezultat, orice informații despre locația celulei se vor pierde.
My daughter was actually very sweet.	Fiica mea a fost de fapt foarte dulce.
The most important result is moving to the other side.	Cel mai important rezultat este trecerea pe cealaltă parte.
It means you're new to the world of being a bad person.	Înseamnă că ești nou în lumea de a fi o persoană rea.
It's too much death, too much pain.	E prea multă moarte, prea multă durere.
The difference was that this was my first day.	Diferența a fost că aceasta a fost prima mea zi.
Normal chest film.	Film toracic normal.
Now less than ever.	Acum mai puțin ca niciodată.
As such, we must continue to look ahead and make plans.	Ca atare, trebuie să continuăm să privim înainte și să facem planuri.
That seems pretty free to me.	Asta mi se pare destul de liber.
Maybe I should get one.	Poate trebuie să iau unul.
His selection of music and style is wonderful.	Selecția sa de muzică și stil este minunată.
It may not turn out the way you want it to.	S-ar putea să nu iasă așa cum doriți.
It would be perfect.	Ar fi perfect.
Most people didn't even know what it was.	Majoritatea oamenilor nici nu știau ce este.
My solution is to give up.	Soluția mea este să renunț.
But the results were not consistent.	Dar rezultatele nu au fost consistente.
But none worked.	Dar niciunul nu a funcționat.
If nothing else happens, try another approach.	Dacă nu se întâmplă nimic, încercați o altă abordare.
It was believed to be beyond the ideal, unnecessarily, above desire.	Se credea dincolo de ideal, fără nevoie, mai presus de dorință.
It was a record.	A fost un record.
Well, because of her.	Ei bine, din cauza ei.
The stone did not move.	Piatra nu s-a mișcat.
A dog is smart.	Un câine este inteligent.
Our patient did not have these characteristics.	Pacientul nostru nu avea aceste caracteristici.
Other parameters are the same as in the first case.	Alți parametri sunt la fel ca în primul caz.
He is not my party.	El nu reprezintă partidul meu.
He can't kill the world.	Nu poate ucide lumea.
This story will not end until we control the source.	Această poveste nu se va încheia până nu controlăm sursa.
Just text too.	Doar text, de asemenea.
Let him be you.	Lasă-l să fii tu.
The wall, maybe.	Zidul, poate.
You could do something like the leaves.	Ați putea face ceva asemănător cu frunzele.
It wasn't even close.	Nici măcar nu era aproape.
In fact, it was the opposite.	De fapt, a fost opusul.
I would suggest going early, as we did.	Aș sugera să mergem devreme, așa cum am făcut noi.
He is back.	El s-a întors.
She tried to fight the sensation of movement or travel.	Ea a încercat să lupte cu senzația de mișcare sau de călătorie.
Those were some pretty good days.	Au fost câteva zile destul de frumoase.
This means that the well can be produced at a higher rate.	Aceasta înseamnă că puțul poate fi produs la o rată mai mare.
Then my father did it.	Apoi tatăl meu a făcut-o.
The view was different.	Vederea era diferită.
However, it was too cut and dry.	Cu toate acestea, era prea tăiată și uscată.
So I'm selling shit.	Deci vând rahat.
For his war letters.	Pentru scrisorile lui din război.
Understand what your emotions are saying.	Înțelegeți ce vă spun emoțiile.
Instead of understanding, they ordered me to shut up.	În loc să înțeleg, mi-au ordonat să tac.
He wouldn't do that.	El nu ar face așa ceva.
I've solved this problem now.	Am rezolvat problema asta acum.
It has grown in the last year.	A crescut în ultimul an.
The place of business.	Locul afacerii.
I may never buy a rose other than yours.	S-ar putea să nu mai cumpăr niciodată alt trandafir decât al tău.
That is why there is no such thing.	De aceea nu există așa ceva.
I can't answer if you are.	Nu pot să răspund dacă ești.
I should stop.	Ar trebui să mă opresc.
There are certain things you need to take care of.	Mai sunt anumite lucruri de care trebuie să aveți grijă.
And the next day and the next.	Și a doua zi după aceea și cea care urmează.
But I took down the truck numbers.	Dar am dat jos numerele de camion.
He has yellow eyes.	Are ochii galbeni.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Expresia sexuală sănătoasă este un aspect natural al vieții.
They said yes, that's right.	Au spus că da, așa e.
Specific data on progress over time have been reviewed.	Au fost revizuite date specifice privind progresul în timp.
She shouted and dropped her gun.	Ea a scos un strigăt și a scăpat arma.
Yes, my interview went well.	Da, interviul meu a mers bine.
There is currently no effective drug or method to treat this disease.	În prezent, nu există niciun medicament sau metodă eficientă pentru a trata această boală.
That someone was me.	Acel cineva eram eu.
There are no answers there.	Nu există răspunsuri acolo.
And how can we deal with that?	Și cum putem face față asta în privința asta.
I can't break my word.	Nu pot să-mi încalc cuvântul.
I want to finish this and we can do it.	Vreau să termin acest lucru și o putem face.
Press down to even out the meat.	Apăsați în jos pentru a uniformiza carnea.
Yes, that's what she would do.	Da, asta ar face ea.
He was also a brilliant guy.	De asemenea, era un tip strălucitor.
Suddenly the room was too small, the air too close.	Deodată camera era prea mică, aerul prea aproape.
Some recent work is moving in this direction.	Unele lucrări recente se îndreaptă în această direcție.
Nobody really knows what to do.	Nimeni nu știe prea bine ce să facă.
Under the stars, he could not control his laughter.	Sub stele, nu și-a putut stăpâni râsul.
It has high performance.	Prezinta performante ridicate.
And you may have the opportunity to read the book as well.	Și ai putea avea ocazia să citești și cartea.
Transfer efforts were rejected.	Eforturile de transfer au fost respinse.
We would have known him by now.	L-am fi cunoscut până acum.
He was not prepared to take such a risk.	Nu era pregătit să-și asume un asemenea risc.
He knows that, and he won't.	El știe asta și nu o va face.
It wasn't until I was in her place that she spoke again.	Abia când am fost în locul meu, ea a vorbit din nou.
Anyway, all his boys.	Oricum, toți băieții lui.
Maybe it was a summer evening.	Poate că a fost o seară de vară.
You think that if you love someone, they will leave.	Crezi că dacă iubești pe cineva va pleca.
Bring your friends and family.	Aduceți-vă pe voi, prietenii și familia.
The potential consequences are not worth the risk.	Consecințele potențiale nu merită să vă asumați riscul.
It's easy to do that.	Este ușor să facă asta.
I didn't even have a contract.	Nici măcar nu aveam contract.
They told their dreams and then it was my turn.	Și-au spus visele și apoi a venit rândul meu.
No, look at me.	Nu, uită-te la mine.
She wasn't sure she wanted him well.	Nu era sigură că îl voia drăguț.
This, however, was easier said than done.	Acest lucru a fost, totuși, mai ușor de spus decât de făcut.
She paid the employees in cash about half the time.	Ea a plătit angajații în numerar aproximativ jumătate din timp.
It's not good enough to break the bank for him.	Nu este suficient de bun pentru a sparge banca pentru el.
There he developed a deep love for the natural world.	Acolo și-a dezvoltat dragostea profundă pentru lumea naturală.
He contributed to the writing of the article.	A contribuit la scrierea articolului.
This is a really powerful one.	Acesta este unul cu adevărat puternic.
No life on the outside means living on the inside.	Nici o viață în exterior înseamnă a trăi în interior.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
It's like, art or something.	E ca, artă sau ceva.
I try to remember that good things come from bad things.	Încerc să-mi amintesc că lucrurile bune provin din lucruri rele.
This creates negative thoughts.	Acest lucru creează gânduri negative.
Some women had a meeting to discuss their legal rights.	Unele femei au avut o întâlnire pentru a discuta despre drepturile lor legale.
I'm sure the last few days have been real.	Sunt sigur că ultimele zile au fost reale.
Oh, you're going to give me a chance.	Oh, o să-mi dai o șansă.
But maybe they'll do it now.	Dar poate că o vor face acum.
And I lost my mother forever.	Și am pierdut-o pe mama pentru totdeauna.
Thank you for your support.	Vă mulțumim pentru suport.
But my little boy is sick at the moment.	Dar băiețelul meu este bolnav în acel moment.
From each block of.	Din fiecare bloc din.
I would love it to be easy to see and read.	Mi-ar plăcea să fie ușor de văzut și de citit.
This is a very difficult subject.	Acesta este un subiect destul de dificil.
As far as I know, they never did.	Din câte știu, nu au făcut-o niciodată.
It's just not good.	Doar că nu e bine.
And some people probably hated me.	Și probabil unii m-au urât.
his decision to name her after her father.	decizia lui de a-i denumi după tatăl ei.
Maybe it hurt the two the most.	Poate că îi rănise cel mai mult pe cei doi.
It's just part of a possession action.	Este doar o parte a unei acțiuni de deținere.
When they finished what they came to do.	Când au terminat ceea ce au venit să facă.
Come on, let's wait.	Haideți, așteptăm.
But he did things.	Dar a făcut lucruri.
And, as the boy says, they're friendly.	Și, așa cum spune băiatul, sunt prietenoși.
And friends.	Și prietenii.
So the button will change its appearance when pressed.	Deci butonul își va schimba aspectul atunci când este apăsat.
That's part of the problem, actually.	Asta face parte din problemă, de fapt.
Even better, the media has not yet appeared.	Și mai bine, mass-media nu a apărut încă.
You have to be careful with it.	Trebuie să-l păziți cu atenție.
I'm so proud of you.	Sunt atat de mandru de tine.
For the most part, I kept them outside.	În cea mai mare parte, le-am ținut în exterior.
The court of first instance rejected this request.	Instanța de fond a respins această cerere.
In time, they fall in love.	În timp se îndrăgostesc.
We live the truth.	Trăim adevărul.
Let's see where this takes me.	Să văd unde m-ar duce asta.
This could not be my life.	Aceasta nu putea fi viața mea.
Hell, it must have hurt.	La naiba, trebuie să fi durut.
Help is needed.	Este nevoie de ajutor.
Not finding his sister, he went to his father's office.	Negăsindu-și sora, s-a dus la biroul tatălui său.
It's my job to know.	A ști lucrurile este treaba mea.
He hated women who worked if they didn't have to.	Ura femeile care munceau dacă nu trebuiau.
You don't just have a group of friends.	Nu ai doar un grup de prieteni.
Or scared of you.	Sau speriat de tine.
He returned to make art.	S-a întors să facă artă.
I just won't do it.	Doar că nu voi face.
I was watched excitedly.	Am fost vizionat emoționat.
The man was sorry for what he had done.	Omul i-a părut rău pentru ceea ce a făcut.
She wants him to act.	Ar vrea ca el să acționeze.
I was ready to fight.	Eram gata de luptă.
I wasn't sure why at the time, but it seemed right to me.	Nu eram sigur de ce la momentul respectiv, dar mi s-a părut corect.
They were up to you.	Au fost sus la tine.
He was to be six months old.	Trebuia să aibă cele șase luni complete.
I have sad news.	Am o veste tristă.
The shape and size of the load under each type of building are unique.	Forma și dimensiunea încărcăturii sub fiecare tip de clădire sunt unice.
He chose the latter.	A ales-o pe cea din urmă.
And his parents.	Și părinții lui.
But upset will not solve any problem.	Dar supărarea nu va rezolva nicio problemă.
There are several such events in various fields.	Există mai multe dintre aceste evenimente în diferite domenii.
I'll be with that man.	O să fiu cu acel bărbat.
They had a high status in society.	Aveau un statut înalt în societate.
I can't wait to get into this topic.	Abia aștept să intru în acest subiect.
All this was done as agreed.	Toate acestea s-au făcut așa cum sa convenit.
I understand him.	Îl înțeleg.
You have become like a sister to me.	Ai devenit ca o soră pentru mine.
Where it really is.	Unde chiar este.
I tried to force myself to concentrate.	Am încercat să mă forțez să mă concentrez.
It's in her.	Este în ea.
The results of a representative experiment are presented.	Sunt prezentate rezultatele unui experiment reprezentativ.
But things have changed.	Dar lucrurile s-au schimbat.
Having our daughter, he not being there.	Având fiica noastră, el nefiind acolo.
She was determined to get there, whatever it was.	Era hotărâtă să ajungă acolo, orice ar fi.
So there is no escape from the cultural war.	Deci nu există nicio scăpare din războiul cultural.
People opened their houses for me.	Oamenii și-au deschis casele pentru mine.
I need to see exactly where it starts.	Trebuie să văd exact de unde începe.
Your computer shook a movie that the music might then contact.	Computerul dvs. a zguduit un film pe care muzica l-ar putea apoi contacta.
It ended six months ago.	S-a încheiat acum șase luni.
That would be the last one.	Asta ar fi ultima.
Draw it.	Desenează-l.
She hated him.	Îl ura.
And he knew he was running out of options.	Și știa că rămâne fără opțiuni.
I mean, it was such a waste of money.	Adică, mi s-a părut o astfel de risipă de bani.
But she doesn't think that's the case.	Dar ea nu crede că este cazul.
I don't want you to feel sorry for me.	Nu vreau să-ți pară rău pentru mine.
We're just having fun.	Doar ne distram.
I couldn't say for sure.	N-am putut spune sigur.
Then he felt her, though she neither spoke nor touched him.	Apoi a simțit-o, deși ea nici nu vorbea și nici nu l-a atins.
But it was never used.	Dar nu a fost niciodată folosit.
I would never have supported this game.	Nu aș fi susținut niciodată acest joc.
Beyond basic contact information, you often need to provide someone with other information.	Dincolo de informațiile de contact de bază, de multe ori trebuie să oferi cuiva și alte informații.
It was too far to tell the details.	Era prea departe pentru a distinge detalii.
The full report can be read here.	Raportul integral poate fi citit aici.
But this is not the test.	Dar acesta nu este testul.
Outside, the wind stopped.	Afară, vântul se oprise.
No government has the resources to do so.	Niciun guvern nu are resursele disponibile pentru asta.
You can never look back.	Nu poți privi niciodată înapoi.
It's about trust.	Este vorba despre încredere.
Each student receives a copy of the school rules.	Fiecare elev primește o copie a regulamentului școlii.
Pay attention to the location of the wall.	Acordați atenție locației peretelui.
Instead, he returned to address the entire class.	În schimb, s-a întors să se adreseze întregii clase.
But there is nothing wrong with it, for sure.	Dar nu este nimic rău în ea, cu siguranță.
And with that growth comes jobs.	Și odată cu această creștere vin locurile de muncă.
Use the program on the red workstation.	Utilizați programul în stația de lucru roșie.
No real explanation for the disappointment.	Nicio explicație reală pentru dezamăgire.
I have the skills to use digital communication tools.	Am abilitățile necesare în utilizarea instrumentelor digitale de comunicare.
As a result, she is well known among the young people there.	Drept urmare, ea este bine cunoscută printre tinerii de acolo.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Probabil că va crește cu ei și va merge la școală cu ei.
We need to be taken home.	Trebuie să fim duși acasă.
But the journey of health was generally on the right track.	Dar călătoria sănătății a fost în general pe drumul cel bun.
It didn't look good on her.	Nu arăta bine în ea.
It has to go through my eyes first.	Mai întâi trebuie să treacă de ochii mei.
He needs worse now than ever.	Are nevoie acum mai rău ca niciodată.
That's until she felt like she was being followed.	Asta până când a simțit că este urmărită.
It was a huge statement.	A fost o declarație uriașă.
Not scared or anything.	Nu speriat sau altceva.
It has gone from a global war to a peace strategy.	A trecut de la războiul global la o strategie de pace.
That didn't stop me.	Asta nu m-a oprit.
There is no waiting list.	Nu există nicio listă de așteptare.
He went out to win.	A ieșit să câștige.
He never took his job.	Nu și-a îmbrăcat niciodată postul.
Can not wait.	Abia așteptăm.
The correct version must be chosen.	Trebuie aleasă versiunea corectă.
If he turned his head, his mouth would be at her level.	Dacă ar fi întors capul, gura lui ar fi la nivelul ei.
It must be too hot for them there.	Trebuie să fie prea cald pentru ei acolo.
Both are experiences.	Ambele sunt experiențe.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Prin urmare, au fost excluși din această analiză.
A new perspective.	O nouă perspectivă.
Nobody gives you anything in this game.	Nimeni nu-ți dă nimic în acest joc.
Things will not improve soon.	Lucrurile nu se vor îmbunătăți curând.
So they stayed inside.	Așa că au rămas înăuntru.
This is not correct.	Acest lucru nu este corect.
That was a really sweet deal.	Asta a fost cu adevărat o afacere dulce.
His deeds are similar to those here.	Faptele sale sunt similare cu cele de aici.
It was big.	Era mare.
In addition, a letter.	În plus, o scrisoare.
I found it very emotional.	Mi s-a părut foarte emoționant.
But it really isn't.	Dar de fapt nu este.
A pattern of lines.	Un model de linii.
There are three again.	Din nou sunt trei.
He waited for one of the others to leave.	A așteptat ca unul dintre ceilalți să plece.
He can call.	El poate suna.
I put everything.	Am pus totul.
He feels he needs to spend more time with you.	Simte că trebuie să petreacă mai mult timp cu tine.
It is often probable.	Este adesea probabil.
Once you can do this, close your eyes and move on.	Odată ce puteți face acest lucru, închideți ochii și continuați.
I would like to know.	mi-ar placea sa stiu.
We have a lot to learn from them.	Avem multe de învățat de la ei.
We'll play nice together for now.	Vom juca frumos împreună, deocamdată.
That won't be comfortable.	Asta nu va fi confortabil.
Trust and thank the leading hand.	Să ai încredere și să mulțumești mâinii care conduce.
Closed against the darkness.	Închis împotriva întunericului.
What matters is that you do it.	Ceea ce contează este că o faci.
Repeat with the second fish.	Repetați cu al doilea pește.
He was none.	El nu era niciunul.
In a way, this may be true.	Într-un anumit fel, acest lucru poate fi adevărat.
Yes, she is here.	Da, ea este aici.
She wanted to cry every time she said it.	Îi venea să plângă de fiecare dată când o spunea.
You can measure different properties at any time.	Puteți măsura diferite proprietăți în orice moment.
I wanted him to come.	Am vrut să vină.
Allow them to dry and cool slightly.	Lasati-le sa se usuce si sa se raceasca putin.
However, this is a very individual decision.	Cu toate acestea, aceasta este o decizie foarte individuală.
After each breakup, we found a way back to each other.	După fiecare despărțire, am găsit o cale de întoarcere unul la altul.
I feel young at heart.	Mă simt tânăr la suflet.
Then they brought him back to me.	Apoi l-au adus înapoi la mine.
I miss one.	Mi-e dor de unul.
He doesn't have to.	El nu trebuie.
I let him be.	L-am lăsat să fie.
The report is really interesting.	Raportul este într-adevăr foarte interesant.
During the experiment, tumor growth was measured weekly.	Pe parcursul experimentului, creșterea tumorii a fost măsurată în fiecare săptămână.
Everyone knows each other.	Toată lumea se cunoaște.
Nothing can be done directly.	Nu se poate face nimic direct.
I would recommend this to everyone.	Aș recomanda asta tuturor.
Even up here, it was out of range.	Chiar și aici sus, era în afara razei de acțiune.
There were days when he had no power.	Au fost zile în care nu avea putere.
It was such a good weekend.	A fost un weekend atât de bun.
Let's not say more about that.	Să nu spunem mai mult despre asta.
Once you master it, things will get easier.	Odată ce îl stăpânești, lucrurile vor deveni mai ușor.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Aceasta include forma, numărul și poziția dinților.
His voice was as usual.	Vocea lui era ca de obicei.
We discovered something that interested us.	Am descoperit ceva care ne-a interesat.
Just a few examples.	Doar câteva exemple.
And he didn't take me anywhere.	Și nici nu m-a dus nicăieri.
She never intervenes.	Ea nu intervine niciodată.
Whatever it is, something about him does something for them.	Orice ar fi, ceva despre el face ceva pentru ei.
Thanks.	Mulțumiri.
He does not even mention any specific member of the church there.	Nici nu menționează vreun membru specific al bisericii de acolo.
Otherwise, decision-making is difficult.	În caz contrar, luarea deciziilor este dificilă.
They both stood up and turned their heads.	S-au ridicat amândoi, au întors capetele.
However, if you do this, there is potential for a problem.	Cu toate acestea, dacă faceți acest lucru, există potențialul pentru o problemă.
The results of the research are based on evidence.	Rezultatele cercetării se bazează pe dovezi.
He performed cell experiments.	A efectuat experimentele cu celule.
And then, suddenly, we hear about this project.	Și apoi, brusc, auzim despre acest proiect.
No one else.	Nici altcineva.
You are registered when you make a purchase.	Sunteți înscris când faceți o achiziție.
She wouldn't touch him.	Nu l-ar atinge.
The physical mechanism responsible for this connection is not yet clear.	Mecanismul fizic responsabil pentru această legătură nu este încă clar.
We are delighted to be nearing the end.	Suntem încântați să ne apropiem de final.
It didn't go easy.	Nu a mers ușor.
Two methods of performance testing were used.	Au fost utilizate două metode de testare a performanței.
Everyone has a different opinion on this.	Fiecare are o părere diferită despre asta.
This is almost the beginning of the end for me.	Acesta este aproape începutul sfârșitului pentru mine.
Sometimes what goes wrong comes out right.	Uneori, ceea ce se simte greșit iese corect.
However, the exact mechanism is unknown.	Cu toate acestea, mecanismul exact este necunoscut.
I just gave the orders.	Tocmai am dat ordinele.
If you want to keep your distance, you can do that too.	Dacă vrei să păstrezi distanța, poți face și asta.
We have another chance.	Mai avem o șansă.
This is a poor tea.	Acesta este un ceai sărac.
She lets the enemy come to her.	Ea lasă inamicul să vină la ea.
Church history tells us that this must be true.	Istoria bisericii ne spune că acest lucru trebuie să fie adevărat.
In your specific case, you should change it a little.	În cazul tău specific, ar trebui să-l schimbi puțin.
I'm going to like this.	O să-mi placă asta.
There are no answers yet.	Nu au existat încă răspunsuri.
You're doing very well.	O faci foarte bine.
There are some very nice active functions that are not in others.	Există funcții active foarte frumoase care nu sunt în altele.
This is the only time we have to live.	Acest moment este singurul moment pe care trebuie să-l trăim.
She didn't leave me.	Ea nu m-a părăsit.
We now have the option to use it.	Acum avem opțiunea de a-l folosi.
I'll take care of that.	Mă ocup de asta.
Growing up was the last thing that could happen to him again.	Creșterea era ultimul lucru care i se putea întâmpla din nou.
He had no money for that.	Nu avea bani pentru asta.
They sat in a circle and talked.	Stăteau în cerc și vorbeau.
He needed to rest.	Avea nevoie să se odihnească.
This last part is especially important.	Această ultimă parte este deosebit de importantă.
The task of the subjects was to turn their finger as fast as possible.	Sarcina subiecților era să-și întoarcă degetul cât mai repede posibil.
So the bad guys escaped.	Așa că băieții răi au scăpat.
Most people would like to see this happen.	Majoritatea oamenilor ar dori să vadă asta să se întâmple.
I'm a friendly guy.	Sunt un tip prietenos.
It wouldn't last a minute.	N-ar rezista nici un minut.
I'm so glad I had such a beautiful watch.	Sunt foarte bucuros să am un ceas atât de frumos.
He had no interest in what was inside that bottle.	Nu avea niciun interes în ceea ce se afla în interiorul acelei sticle.
This number must be unique in all processes.	Acest număr trebuie să fie unic în toate procesele.
This time he picked up the phone.	De data asta ridică telefonul.
The relationship has been discovered.	Relația a fost descoperită.
They arrived at the hospital.	Au ajuns la spital.
He would never give up hope.	Nu ar renunța niciodată la speranță.
But another office took over my request.	Dar un alt birou mi-a preluat cererea.
We had a good time and we had a bad time.	Am avut vremuri bune și am avut momente proaste.
The trust is huge.	Încrederea este uriașă.
The message is clear.	Mesajul este clar.
This may have killed him before.	Acest lucru poate și a ucis înainte.
He did not say what he would offer in return.	Nu a spus ce va oferi în schimb.
No similar results were found in the literature.	Nu s-au găsit rezultate similare în literatură.
Things were getting to him.	Lucrurile ajungeau la el.
Some are really good.	Unele sunt chiar bune.
The population was to take place.	Populația urma să aibă loc.
In most cases, this is extreme.	În cele mai multe cazuri, acest lucru este extrem.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
Pass the test on the first try.	Treceți testul chiar din prima încercare.
Then go have a drink.	Atunci du-te să bei ceva.
Efficient team players work in this way through the second nature.	Jucătorii de echipă eficienți lucrează astfel prin a doua natură.
One thing is for sure.	Un fapt este sigur.
A dress code is required for a school, private or public.	Este necesar un cod vestimentar pentru o școală, privată sau publică.
It's nothing serious.	Nu e nimic grav.
The boy knew more.	Băiatul știa mai multe.
Then came the other surprise.	Apoi a venit cealaltă surpriză.
Don't stop.	Să nu se împiedice.
His long legs saved him.	Picioarele lui lungi l-au salvat.
No one is really different.	Nimeni nu este cu adevărat diferit.
You helped in a way that no one else could.	Ai ajutat într-un mod în care nimeni altcineva nu a putut.
Even if it's right next to expensive houses.	Chiar dacă este chiar lângă casele scumpe.
Kill the process and remove the software.	Omorâți procesul și eliminați software-ul.
No action plan.	Nici un plan de acțiune.
The baby was never found.	Copilul nu a fost găsit niciodată.
This is not the test.	Acesta nu este testul.
Not from me.	Nu de la mine.
He was still looking up.	Încă se uita în sus.
He lives for it.	El trăiește pentru asta.
Give in.	Cedează-te.
It is at the exact height of what it offers.	Este la înălțimea exactă a ceea ce oferă.
If you think about it, you will see that it is true.	Dacă te gândești bine, vei vedea că este adevărat.
She could hear him in her voice and was not surprised.	Îl auzea în vocea ei și nu era surprins.
You probably have a lot to say without me.	Probabil că ai multe fără de care vrei să-mi spui.
This control, however, is not absolute.	Acest control, însă, nu este absolut.
I rolled on the ground, trying to extinguish it.	M-am rostogolit pe pământ, încercând să-l sting.
Marriage is faith.	Căsătoria este credință.
In fact, this is not the case.	De fapt, nu este cazul.
He stood up straight.	Se ridică drept.
And make them click on the link or buy the work.	Și îi face să facă clic pe link sau să cumpere lucrarea.
She comes with her head through the glass window.	Ea vine cu cap, prin geamul din sticlă.
It must be neither hot nor cold.	Nu trebuie să fie nici cald, nici rece.
Make a change.	Face o schimbare.
Most people need a cell phone anyway.	Majoritatea oamenilor oricum au nevoie de un telefon mobil.
However, still unsuccessful.	Totuși, încă fără succes.
It seems easy at first, but try and see.	Pare ușor la început, dar încearcă și vezi.
We believe that this is the case.	Credem că acesta este un astfel de caz.
The sun was only a minute away.	Soarele mai avea doar un minut.
There may be a few minor tears.	Pot exista câteva lacrimi minore.
He is strong.	El este puternic.
You want to be where he won't look.	Vrei să fii acolo unde el nu va căuta.
Not to mention his lack of luck.	Ca să nu mai vorbim de lipsa lui de noroc.
The manuscript is clearly written and a pleasure to read.	Manuscrisul este scris clar și este o plăcere de citit.
You are doing this.	Tu faci asta.
Otherwise, it was rather out of place.	În rest, era mai degrabă în afara lucrurilor.
And it's easier to think about him now.	Și e mai ușor să te gândești la el, acum.
There is no front door.	Nu există ușă din față.
The battle did not last long.	Bătălia nu a durat mult.
He just dropped the phone and ran.	Tocmai a lăsat telefonul și a fugit.
I can't find anything.	Nu pot găsi nimic.
Writing books on it.	Scriind cărți pe el.
Here is an agreement.	Aici este un acord.
Give yourself a chance and read on.	Dați o șansă corectă și citiți-vă.
It's like watching a terrible dumb movie.	E ca și cum ai viziona un film mut teribil.
There was something wrong here.	Ceva nu era în regulă aici.
Her hand came up.	Mâna ei a venit în sus.
After, he'll take you to my apartment.	După, te va duce în apartamentul meu.
That could ever happen.	Așa s-ar putea întâmpla vreodată.
So is a positive movie.	La fel și un film pozitiv.
He later died at the hospital.	Ulterior a murit la spital.
His feeling.	Sentimentul lui.
Most likely you will be able to enter a law school.	Cel mai probabil vei putea intra la vreo facultate de drept.
We have so much to talk about.	Avem atât de multe de vorbit.
This could be explained by the following reasons.	Acest lucru s-ar putea explica prin următoarele motive.
Sometimes passion works.	Uneori pasiunea funcționează.
In two of these three cases, the patients were women.	În două din aceste trei cazuri, pacienții erau femei.
He would have expected to hear some sort of fight.	S-ar fi așteptat să audă un fel de luptă.
They make us take.	Ne fac să luăm.
Digital images take up less physical space than paper images.	Imaginile digitale ocupă mai puțin spațiu fizic decât cele pe hârtie.
A perfect joy.	O bucurie perfectă.
They have to fight, knowing they will lose.	Trebuie să lupte, știind că vor pierde.
We present you the difference that can be either positive or negative.	Vă prezentăm diferența care poate fi fie pozitivă, fie negativă.
Those days seemed like an eternity ago.	Zilele acelea păreau o veșnicie în urmă.
I wasn't sure if she was aware of that.	Nu eram sigur dacă ea era conștientă de asta.
We've known each other for years.	Ne cunoaștem de ani de zile.
The performance study was performed in two parts.	Studiul de performanță a fost realizat în două părți.
I'm not afraid.	Nu mă tem.
We'll see how that turns out.	Vom vedea cum va iesi asta.
That was the goal now.	Acesta era scopul acum.
I just want to show you one more thing.	Vreau doar să vă arăt încă un lucru.
You can barely say anything.	Abia poți spune ceva.
Beautiful new building on a beautiful new market.	Clădire nouă frumoasă pe o piață nouă frumoasă.
No one is wrong.	Nimeni nu greșește.
I couldn't assume anything.	Nu puteam presupune nimic.
And he doesn't have to be the guy here.	Și nu trebuie să fie tipul de aici.
They were not told why.	Nu li s-a spus de ce.
Who is able to accept this, to accept it.	Cine este capabil să accepte acest lucru, să-l accepte.
I didn't mean to tell you in case it didn't work.	Nu am vrut să vă spun în caz că nu merge.
She knew there was a need there.	Ea știa că era o nevoie acolo.
They created a problem with this problem.	Au creat o problemă cu această problemă.
I realized that pretty soon.	Mi-am dat seama de asta destul de curând.
There is no place like home and you can be there.	Nu există loc ca acasă și poți fi acolo.
The legal status is in the air.	Statutul juridic este în aer.
I drive an economical car.	Conduc o mașină economică.
Right click on the image.	Faceți clic dreapta pe imagine.
I think this is very significant.	Cred că acest lucru este foarte semnificativ.
She shook it in a wide circle.	Ea o scutură într-un cerc larg.
She heads to the kitchen, then to the garden.	Ea se îndreaptă spre bucătărie, apoi spre grădină.
But you can keep everything.	Dar poți păstra totul.
He knew them exactly.	Le cunoștea exact.
They only have four more matches, three of them on their own field.	Mai au doar patru meciuri, dintre care trei pe teren propriu.
Teams are formed in each match.	Echipele se formează la fiecare meci.
I was over two and ten minutes of play.	Eram mai sus de doi cu zece minute de joc.
There are a few.	Sunt cateva.
It was no business.	Nu a fost nicio afacere.
See everything you came here to see.	Vezi tot ce ai venit aici să vezi.
I mean, really bad.	Adică, foarte rău.
Those who have magic and those who do not.	Cei care au magie și cei care nu au.
See what else you have to say.	Vezi ce mai ai de spus.
In other words, money well spent.	Cu alte cuvinte, bani bine cheltuiți.
Five stars for sure.	Cinci stele cu siguranță.
All the players just got along.	Toți jucătorii tocmai s-au înțeles cu asta.
Tell her mother.	Să-i spună mamei ei.
Some very strange global things are happening.	Se întâmplă niște chestii globale foarte ciudate.
But how do you do it.	Dar cum faci.
Other areas of use are also possible.	De asemenea, sunt posibile alte domenii de utilizare.
Not that there is much to say.	Nu că ar fi multe de spus.
They have to see the space like no one else.	Trebuie să vadă spațiul ca nimeni altcineva.
Everything will come out in an instant.	Totul va iesi intr-o clipa.
But this is not exactly the business of the police.	Dar asta nu este tocmai afacerea poliției.
Mix well and set aside.	Se amestecă bine și se lasă deoparte.
Think of it as an added value.	Gândește-te la asta ca la o valoare adăugată.
You better go and find out.	Mai bine du-te și află.
One who can laugh at you.	Unul care poate râde de tine.
He would have it, and not just for one night.	Avea să-l aibă, și nu doar pentru o noapte.
Especially that child.	Mai ales acel copil.
Look at what's happening in this country.	Uită-te la ce se întâmplă în țara asta.
You don't have to fight the pain anymore.	Nu trebuie să lupți mai mult cu durerea.
I had a very fair price buy it now.	Am avut un preț foarte corect cumpără-l acum.
They have become a common feature.	Au devenit o caracteristică comună.
Let's see how they come back this year.	Să vedem cum revin anul acesta.
Once the cells were treated, the medium was not removed, but only added.	Odată ce celulele au fost tratate, mediul nu a fost îndepărtat, ci doar adăugat.
I say it, never.	O spun, niciodată.
This is her way.	Acesta este felul ei.
Which seems to be part of the goal.	Ceea ce pare să facă parte din scop.
They could have put it together.	L-ar fi putut pune împreună.
Thank you very much!.	Vă mulțumesc foarte mult!.
I was lucky to survive.	Am avut noroc să supraviețuiesc.
This analysis included a personal interview.	Această analiză a inclus un interviu personal.
It's a long connection.	Este o legătură lungă.
We want people to laugh.	Vrem ca oamenii să râdă.
However, things have changed in recent years.	Cu toate acestea, lucrurile s-au schimbat în ultimii ani.
I'm easy to create, but that's not the challenge.	Sunt ușor de creat, dar nu asta este provocarea.
No answer yet.	Inca nici un raspuns.
I can barely tell.	Abia o pot spune.
I'm becoming the knife.	Devin cuțitul.
Finding a balance between vision and resources is essential.	Găsirea unui echilibru între viziune și resurse este esențială.
We are their chosen people.	Suntem poporul lor ales.
And he was still trying to get her to answer.	Și încă încerca să o facă să răspundă.
Learn more about us.	Aflați mai multe despre noi.
Only the government does not seem to accept this.	Doar guvernul nu pare să accepte acest lucru.
He never answers any questions directly.	El nu răspunde niciodată direct la nicio întrebare.
She could hear.	Ea putea auzi.
She's sad.	Se întristează.
But, of course, this is not the end of the story.	Dar, desigur, acesta nu este sfârșitul poveștii.
And it was a huge amount of work.	Și a fost o cantitate enormă de muncă.
It makes me want to get up and do something.	Mă face să vreau să mă ridic și să fac ceva.
Sadly, if it couldn't be used like that.	Trist, dacă nu ar mai putea fi folosit așa.
Still, it seemed like it was going to be hard for me.	Totuși, părea că va fi greu pentru mine.
I feel great.	Ma simt minunat.
It was hard to eat because my mouth was so dry.	Era greu să mănânc pentru că îmi era gura atât de uscată.
He died on the spot.	A murit la fața locului.
I used to look at him and do almost anything he did.	Obișnuiam să-l privesc și făceam aproape orice făcea el.
This had two results.	Aceasta a avut două rezultate.
It doesn't hurt too much yet.	Nu doare prea tare, încă.
It was recently created.	Fusese creat de curând.
They were tired.	Se săturaseră.
He wasn't coming back because he didn't want to.	Nu se întorcea pentru că nu voia.
Sold a hundred times the price they cost.	Vândut cu o sută de ori prețul pe care l-au costat-o.
He took that into account.	A luat în considerare asta.
It's just not turned on.	Doar că nu este pornit.
Figures are separate things that you simply store somewhere and forget about.	Cifrele sunt lucruri separate pe care pur și simplu le depozitați undeva și de care le uitați.
Holding hands and waiting to see.	Ținându-se de mână și așteptând să vadă.
These results were then compared with the basic truth.	Aceste rezultate au fost apoi comparate cu adevărul de bază.
I was sad.	Eram tristi.
Here are some clean clothes.	Iată câteva haine curate.
And without children.	Și fără copii.
He turned and looked, he saw nothing.	S-a întors și s-a uitat, nu a văzut nimic.
I think he was a good man.	Cred că era un om bun.
He did not represent them then.	El nu i-a reprezentat atunci.
And it's not new.	Și nu este nou.
And here it is.	Și iată-l.
Old.	Vechi.
It would be impossible for a single person to pull something so hard.	Ar fi imposibil ca o singură persoană să tragă ceva atât de greu.
I thought it was a good place to talk about it.	Mi s-a părut un loc bun pentru a vorbi despre asta.
We dressed warmly and went outside.	Ne-am îmbrăcat cald și am ieșit afară.
He plays alone.	Se juca singur.
It was hard to mix.	A fost greu de amestecat.
Still out of range for most of us.	Încă în afara razei de acțiune pentru majoritatea dintre noi.
However, the press ran with her.	Cu toate acestea, presa a alergat cu ea.
She thought of everything.	Ea s-a gândit la tot.
The other was suffering from too much religion.	Celălalt suferea de prea multă religie.
I wanted to sleep.	am vrut sa dorm.
I'm a user.	Sunt utilizator.
But customers really like to have them.	Dar clienților chiar le place să le aibă.
We weren't involved.	Nu am fost implicați.
It's an animal you'll never find here.	Este un animal pe care nu l-ai găsi niciodată aici.
My area is getting smaller and smaller.	Zona mea devine din ce în ce mai mică.
They're not really a type of event.	Nu sunt cu adevărat un tip de evenimente.
I should have seen that coming.	Ar fi trebuit să văd asta venind.
I will do that.	Voi face asta.
Without thinking, I agreed and helped her through the wall.	Fără să stăm pe gânduri, am fost de acord și am ajutat-o ​​să treacă perete.
I became aware of the people around me.	Am devenit conștient de oamenii din jurul meu.
I often travel around the country.	Călătoresc des prin țară.
That's not how my brain works.	Nu așa funcționează creierul meu.
It can be detailed enough.	Poate fi suficient de detaliat.
But we really don't.	Dar noi chiar nu.
There was no way of knowing.	Nu era de unde să știm.
But they don't help the story.	Dar ele nu ajută la povestirea.
The staff was friendly and helpful.	Personalul a fost prietenos și de ajutor.
Such a nice boy.	Un băiat atât de drăguț.
I work from the other end.	Lucrez de la celălalt capăt.
I still really want to see the song.	Încă îmi doresc foarte mult să văd piesa.
This video shows.	Acest videoclip arată.
He lost his way in the world.	Și-a pierdut drumul în lume.
The result has never been questioned.	Rezultatul nu a fost niciodată pus la îndoială.
I left it there.	Acolo am lăsat-o.
I thought you should be here.	Am crezut că ar trebui să fii aici.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	A scos o armă și s-a împușcat în cap.
At least that's a weird conclusion.	Cel puțin, aceasta este o concluzie ciudată.
He needed coffee.	Avea nevoie de cafea.
Health care has improved.	Îngrijirea sănătății s-a îmbunătățit.
Please explain why.	Vă rog să explice cineva de ce.
Run to the yellow panel and build the vehicle.	Fugi până la panoul galben și construiește vehiculul.
They put their bodies down.	Au pus corpul jos.
We'll see about that later.	Vom vedea asta mai târziu.
Does anyone else feel that way?	Mai simte cineva asa?
The more I hear, the better.	Cu cât aud mai mult, cu atât devin mai bine.
She grew up here.	Ea a crescut aici.
I agree.	sunt total de acord.
I don't really understand myself.	Eu însumi nu prea înțeleg.
This does not mean that its properties have no physical significance.	Acest fapt nu înseamnă că proprietățile sale nu au nicio semnificație fizică.
They are educated rather than educated.	Educația le este făcută mai degrabă decât cu ei.
I saw it as a valuable learning process.	L-am văzut ca pe un proces valoros de învățare.
They never arrived.	Nu au ajuns niciodată.
Let them do it.	Lasă-i să o facă.
I saw something that no crew member wants to pursue.	Am văzut ceva ce niciun membru al echipajului nu vrea să-l urmărească.
His eye, rather than his voice, asked what the problem was.	Ochiul lui, mai degrabă decât vocea, a întrebat care era problema.
I want you to remember that.	Vreau să-ți amintești asta.
I took a look at your files.	Am aruncat o privire la fișierele tale.
We weren't talking about the years we missed.	Nu trebuia să vorbim despre anii pe care i-am ratat.
In a way, it was a good place.	Într-un fel, era un loc bun.
But there were times when he couldn't help himself.	Dar au fost momente în care nu se putea abține.
It took an eternity to get one, depending on the time of day.	A durat o veșnicie pentru a obține unul, în funcție de momentul zilei.
Is it getting better than that?	Devine mai bine decât atât?.
We're not endangering anyone right now.	Nu punem pe nimeni în pericol acum.
You should rest now.	Acum ar trebui să te odihnești.
Everything is different.	Totul este diferit.
He simply.	El pur și simplu.
You are in addition to your research.	Sunteți în plus față de cercetarea dvs.
She nodded, understanding.	Ea a dat din cap, înțelegând.
I can't just break it.	Nu pot să-l rup pur și simplu.
It just isn't.	Doar că nu este.
Then rest a little.	Apoi odihnește-te puțin.
I should ask someone how bad it was.	Ar trebui să întreb pe cineva cât de rău a fost.
There is an explanation for both and it is probably related.	Există o explicație pentru ambele și probabil că are legătură.
Available to users.	Sunt disponibile utilizatorilor.
They both want gold.	Amândoi vor aur.
Not a moment of that.	Nici un moment din asta.
But such internal evidence is not the subject of this study.	Dar astfel de dovezi interne nu fac obiectul acestui studiu.
It also makes me feel old.	De asemenea, mă face să mă simt bătrân.
The results are definitely great.	Rezultatele sunt cu siguranță minunate.
And they left.	Și au plecat.
It is not an easy thing to do.	Nu este un lucru ușor de făcut.
There is no answer where to write the message.	Nu există niciun răspuns unde să scrieți mesajul.
Truth without trust.	Adevar fara incredere.
Who knows where it might go next?	Cine știe unde ar putea ajunge mai departe?
He's not just sitting there.	Nu sta doar acolo.
I looked again, looking closer.	M-am uitat din nou, uitându-mă mai atent.
He was sitting at his desk writing something.	Stătea la biroul lui și scria ceva.
The pain is necessary to increase.	Durerea este necesară pentru a crește.
You may have known.	S-ar putea să fi știut.
Or at least they did.	Sau cel puțin au făcut-o.
We're better off without him.	Ne este mai bine fără el.
Nothing would stop him.	Nimic nu avea să-l oprească.
But it's just as much about trust and how you behave.	Dar este la fel de mult despre încredere și despre modul în care te porți.
He was busy, and her existence didn't matter to him.	Era ocupat, iar existența ei nu conta pentru el.
The team was definitely at its peak in the spring.	Echipa a fost cu siguranță la cote maxime în primăvară.
This is their business.	Aceasta este treaba lor.
What is the rest.	Care este restul.
That's my goal, to get to that game.	Acesta este scopul meu, să ajung la acel joc.
Only he knows why and it would be good for everyone to do what they are told.	Numai el știe de ce și ar fi bine ca fiecare să facă ceea ce li se spune.
And, apparently, he could.	Și, se pare, ar putea.
He likes the approach we take to the issue.	Îi place abordarea pe care o luăm la problemă.
Some have jobs.	Unii au locuri de muncă.
Determined against her.	Hotărât împotriva ei.
There's little food there, nothing.	E puțină mâncare acolo, nimic.
The result was a style like no other.	Rezultatul a fost un stil ca nimeni altul.
She looked up and around.	Ea se uită în sus și în jur.
He just doesn't want a lot of people.	Nu vrea pur și simplu un număr mare de oameni.
The crew began preparing the next photo.	Echipajul a început să pregătească următoarea fotografie.
People want to know.	Lumea vrea să știe.
Many years, in fact.	Mulți ani, de fapt.
He tried others.	A încercat pe alții.
We have the solution.	Noi avem soluția.
If you think you don't have time to do sports, think again.	Dacă crezi că nu ai timp să faci sport, gândește-te din nou.
I have to get home.	Trebuie să ajung în casă.
It's so hard for me not to be closer to you.	Mi-e atât de greu să nu fiu mai aproape de tine.
He thought it was not a fair fight.	El credea că nu a fost o luptă corectă.
And they didn't have it.	Și nu l-au avut.
All the staff were so helpful and friendly.	Tot personalul a fost atât de util și prietenos.
It will only change the way you look on the outside.	Va schimba doar felul în care arăți în exterior.
I am very friendly and patient.	Sunt foarte prietenos si rabdator.
And after a while, it starts to age.	Și după un moment, începe să îmbătrânească.
Leaving high school was another.	Să fi abandonat liceul a fost alta.
You could say it worked.	Ai putea spune că a lucrat.
They do not have the option of returning to the control of the local authorities.	Ei nu au opțiunea de a reveni la controlul autorităților locale.
Others can't handle it and get angry.	Alții nu se descurcă și se înfurie.
We will be smart.	Vom fi deștepți.
Every situation is different and every person is different.	Fiecare situație este diferită și fiecare persoană este diferită.
I had nothing to lose.	Nu mai aveam pe nimeni de pierdut.
See something, say something.	Vezi ceva, spune ceva.
Maybe he thought we'd be friends.	Poate a crezut că vom fi prieteni.
We need your advice.	Avem nevoie de sfatul dvs.
He started being too kind.	A început să fie prea amabil.
I'm about to pull my hair out.	Cam gata să-mi smulg părul.
At least two things.	Două lucruri cel puțin.
He was right.	Avusese dreptate.
I wondered for a moment who had spoken to my mother.	M-am întrebat pentru scurt timp cine vorbise cu mama.
For case no.	Pentru cazul nr.
He didn't like the woman.	Nu-i plăcea femeia.
Just write and keep writing.	Doar scrie și continuă să scrii.
And when it comes, it comes.	Și când vine, vine.
People just have that.	Oamenii au doar atât.
He obviously lied.	În mod evident, a mințit.
But there was another important point.	Dar mai era un punct important.
But it is much more than that.	Dar este mult mai mult decât atât.
Except once or twice.	În afară de o dată sau două.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Transferați pe o farfurie sau bol și lăsați deoparte.
He glanced at her.	El îi aruncă o privire rapidă.
This conclusion is supported by a number of studies.	Această concluzie este susținută de o serie de studii.
This is the most important piece.	Aceasta este piesa cea mai importantă.
They gave me a glass of wine.	Mi-au dat un pahar de vin.
You've come this far.	Te-a ajuns până aici.
I'm straight too.	Sunt hetero și ea la fel.
I can't load it.	Nu-l pot încărca.
This was the most basic life.	Aceasta a fost viața la cel mai elementar.
Informed consent was obtained from participants.	Consimțământul informat a fost obținut de la participanți.
This is the text that will be presented to the user.	Acesta este textul care va fi prezentat utilizatorului.
Well, you're probably right.	Ei bine, probabil că ai dreptate.
I will use this site years in advance because it is so great.	Voi folosi acest site cu ani înainte pentru că este atât de grozav.
Please help me what to do.	Va rog ajutati-va ce sa faceti.
I can't do this forever.	Nu pot face asta pentru totdeauna.
He knew that, though he couldn't see them.	Știa asta, deși nu le putea vedea.
Escape seemed like an impossible concept.	Evadarea părea un concept imposibil.
We like to think.	Ne place să gândim.
This was getting better.	Acest lucru era din ce în ce mai bun.
But the time may have come.	Dar s-ar putea să fi sosit timpul în sfârșit.
To breathe, to exhale and to enter again.	De a respira, de a expira și de a intra și din nou.
Take your time and gradually things will fall into place.	Fă-ți timp și, treptat, lucrurile vor cădea la locul lor.
He obviously recognized me too.	Era evident că mă recunoștea și pe mine.
It doesn't matter what they are called.	Nu contează cum se numesc.
It was as if he had to prove himself.	Parcă trebuia să se dovedească.
Of course, this is another discussion.	Desigur, aceasta este o altă discuție.
I go inside.	intru inauntru.
I was just nervous.	Eram doar nervos.
Maybe no one will ever do that.	Poate că nimeni nu o va face vreodată.
So the problem is really only for the command line.	Deci problema este într-adevăr doar pentru linia de comandă.
Two other people helped as support staff.	Alte două persoane au ajutat ca personal de sprijin.
I feel like we can do something really good for this world.	Simt că putem face ceva foarte tare acestei lumi.
Avoid writing codes, even when you can do it quickly.	Evitați să scrieți coduri, chiar și atunci când o puteți face rapid.
These guys were used to it.	Băieții ăștia erau obișnuiți.
Beyond that, our stories can be powerful for each other.	Dincolo de asta, poveștile noastre pot fi puternice unele pentru altele.
You write them yourself.	Le scrii singur.
Therefore, the older you get, the more you pay for coverage.	Prin urmare, cu cât îmbătrânești, cu atât plătești mai mult pentru acoperire.
But that's what people do.	Dar asta fac oamenii.
Practice really helps you get through difficult levels.	Practica te ajută cu adevărat să treci peste niveluri dificile.
I could not find evidence from different countries.	Nu am putut găsi dovezi din diferite țări.
Or he tried.	Sau a încercat.
It's kind of mean.	E cam răutăcios.
I want to put him in there.	Vreau să-l bag acolo.
She had never heard of me.	Ea nu auzise de niciunul dintre mine.
Some men didn't care.	Unii bărbați nu le păsa.
I have to take care of where he left off.	Trebuie să mă ocup de unde a plecat.
For years.	De ani de zile.
Stop everything.	Opriți totul.
The feeling of discovering something essential about line and freedom.	Sentimentul că se descoperi ceva esențial despre linie și libertate.
If they're lucky.	Dacă au noroc.
A few years later, the couple started a family.	Câțiva ani mai târziu, cuplul și-a întemeiat o familie.
Many can go wrong.	Multe pot merge prost.
I'm sure your website will grow in the future.	Sunt sigur că site-ul tău web va crește în viitor.
Yes, that was her weapon.	Da, asta era arma ei.
I was a family.	Am fost o familie.
He's not the only one.	Nu este singurul.
, finished a close second.	, a terminat o secundă apropiată.
Great comfortable room.	Cameră grozavă confortabilă.
The drug thing.	Chestia cu drogurile.
Now I'm afraid for him.	Acum mă tem pentru el.
I'm a very good team.	Sunt o echipă foarte bună.
Everyone knows everyone.	Toată lumea îi cunoaște pe toată lumea.
This is the last time.	De data aceasta este absolut ultima dată.
But this is not a new war.	Dar acesta nu este un război nou.
I once tried to find the village on a map.	Am încercat odată să găsesc satul pe o hartă.
That's my rule.	Asta e o regula la mine.
You literally saved my marriage.	Mi-ai salvat literalmente căsnicia.
Nothing like it anywhere else in the world.	Nimic asemănător în altă parte în lume.
Maybe a little role-playing game could help here.	Poate că un mic joc de rol ar putea ajuta aici.
But is good.	Dar e bine.
A poor man wants nothing, knows nothing and has nothing.	Un om sărac nu vrea nimic, nu știe nimic și nu are nimic.
He needed to know they would be.	Trebuia să știe că vor fi.
The exercise was over.	Exercițiul se terminase.
They could not receive any air support.	Nu au putut primi niciun sprijin aerian.
My question is how to do just that.	Întrebarea mea este cum să fac exact asta.
There were many words.	Au fost multe cuvinte.
No relevant differences by age or gender were observed.	Nu au fost observate diferențe relevante pe ani sau gen.
He knows the value of playing in a scene.	El știe ce valoare are să joace într-o scenă.
These are the people he also served.	Aceștia sunt oamenii pe care i-a servit și el la rândul său.
And there are others.	Și mai sunt și altele.
Is something.	Este ceva.
Her back hit the warehouse.	Spatele ei a lovit magazia.
We'll both be better.	Amândoi ne va fi mai bine.
Until then, she had decided to go too.	Până atunci se hotărâse să meargă și ea.
Measured samples do not need to be specially prepared.	Probele măsurate nu trebuie să fie pregătite special.
We had little in common.	Aveam puține în comun.
It turned out to be their last.	S-a dovedit a fi ultimul lor.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Acest lucru creează o senzație foarte confortabilă și naturală.
Eventually we will.	În cele din urmă vom face.
Hell, she's crazy.	La naiba, e scoasă din minți.
Then we know what we need to learn.	Atunci știm ce trebuie să învățăm.
Each was a little different, but not enough.	Fiecare era puțin diferit, dar nu suficient.
Plus, it doesn't cost much to feed.	În plus, nu costă prea mult pentru a hrăni.
There are so many players who could be there.	Sunt atât de mulți jucători care ar putea fi acolo.
They could make her do what she wanted.	O puteau face să facă ceea ce voiau.
It's funny that they found things they were really interested in.	E amuzant că au găsit lucruri de care erau cu adevărat interesați.
But we need him.	Dar avem nevoie de el.
I'm afraid it makes them very difficult for everyone else.	Mi-e teamă că le face foarte greu pentru toți ceilalți.
But many people never skip this step.	Dar mulți oameni nu trec niciodată peste acest pas.
The words come out as controlled as he does.	Cuvintele ies la fel de controlate ca și el.
So keep moving on to the next experience.	Așa că continuă să treci la următoarea experiență.
Then give yourself guidance.	Atunci da-ti indrumare.
But you don't have to tell anyone.	Dar nu trebuie să spui nimănui.
Our model benefits from the following aspects.	Modelul nostru beneficiaza de urmatoarele aspecte.
I looked the same, but my body felt different.	Arătam la fel, dar corpul meu se simțea diferit.
We just had to come up with our own version.	Trebuia doar să venim cu propria noastră versiune.
I never want to be that sick girl again.	Nu vreau să fiu niciodată acea fată bolnavă din nou.
There is nothing in the house that does not have a memory.	Nu există nimic în casă care să nu aibă memorie.
Any tall player has an advantage over a short one in the service.	Orice jucător înalt are un avantaj față de unul scund, în serviciu.
One more goes.	Mai merge unul.
The world will be a better place.	Lumea va fi un loc mai bun.
The location of the properties, the service and the food were excellent.	Locația proprietăților, serviciul și mâncarea au fost excelente.
I can't wait to hear from you!	Abia aștept să aud de la tine!.
The opposite is more interesting.	Cazul opus este mai interesant.
We are so scared of her.	Ne este atât de speriat pentru ea.
I got out of the car and drove back.	Am coborât din mașină și am mers în spate.
They saw this country as a realm of opportunity.	Ei au văzut această țară ca pe un tărâm al oportunităților.
He wouldn't want you to go back to that.	El nu ar vrea să te întorci în asta.
No one has ever said such beautiful things about her.	Niciodată nu a spus cineva lucruri atât de frumoase despre ea.
From that moment on, it was the end for me.	Din acel moment, pentru mine a fost sfârșitul.
One animal from each group was used for each experiment.	Pentru fiecare experiment a fost folosit câte un animal din fiecare grup.
When it runs out, you just have to refill it.	Când se epuizează, trebuie doar să-l umpleți din nou.
From this our eyes must be turned.	De la aceasta ochii noștri trebuie să fie întoarse.
He had to decide what he wanted to do.	Trebuia să decidă ce voia să facă.
He couldn't have made a bigger mistake.	Nu putea să facă o greșeală mai mare.
It's like that from there.	E așa de acolo.
This is not a fast one.	Acesta nu este unul rapid.
Do not exagerate.	Nu exagera.
Twice as fast.	De două ori mai repede.
She didn't want to tell the truth.	Ea nu a vrut să spună adevărul.
The school is literally set aside for war.	Școala este la propriu pusă deoparte de război.
She should take care of him.	Ar trebui să aibă grijă de el.
This is now a world where only the end matters.	Aceasta este acum o lume în care doar sfârșitul contează.
Order these medicines from us with confidence.	Comandă aceste medicamente de la noi cu încredere.
To no one's surprise, it won't be cheap.	Spre surprinderea nimănui, nu va fi ieftin.
You say none of this is a lie.	Spui că nimic din acestea nu sunt minciuni.
It's the end of their day, my beginning.	Este sfârșitul zilei lor, începutul meu.
I think they both have their place.	Cred că ambele au locul lor.
He's on his way, son.	Merge pe cale fiule.
I just want your authority.	Vreau doar autoritatea ta.
I didn't know what was going on at the time, of course.	Nu știam ce se întâmplă în acel moment, desigur.
The results are about to appear.	Rezultatele sunt pe cale să apară.
God made him king.	Dumnezeu l-a făcut rege.
The first never got any further.	Primul nu a ajuns niciodată mai departe.
People need each other and moral support.	Oamenii au nevoie unii de alții și de sprijin moral.
Look at our own relationship as it is.	Uită-te la propria noastră relație, așa cum este.
I felt comfortable.	M-am simțit confortabil.
I'm also not sure if that matters.	De asemenea, nu sunt sigur dacă asta contează.
I was a good driver.	Am fost un șofer bun.
He would never do that now.	Acum nu ar face-o niciodată.
Give him about a month.	Dă-i cam o lună.
Other cases like this have been reported.	Au fost înregistrate și alte cazuri ca acesta.
Thank you for taking the time to read it.	Vă mulțumim pentru timpul acordat citirii acestuia.
I could do more, but it takes my writing time.	Aș putea face mai mult, dar îmi ia din timpul meu de scris.
I never used it, though.	Nu l-am folosit niciodată, totuși.
If they like it, you do it.	Dacă le place, tu o faci.
When the baby gets tired, he carries it on his back.	Când copilul obosește, îl purta pe spate.
Paper.	Hârtie.
I couldn't tell which one.	Nu am putut spune care.
You don't want to read any further than that.	Nu vrei să citești mai departe decât asta.
Many, many, years.	Mulți, mulți, ani.
This is a good time to take out the camera.	Este un moment bun pentru a scoate camera.
I've been waiting for this my whole life.	Toată viața am așteptat asta.
She was quite tall, with warm brown eyes and black hair.	Era destul de înaltă, cu ochi căprui caldi și păr negru.
I've been there twice.	Am fost acolo de două ori.
Instead, we see them quite clearly throughout the picture.	În schimb, le vedem destul de clar pe tot parcursul imaginii.
In short, the cells were collected after treatment.	Pe scurt, celulele au fost colectate după tratament.
Mom didn't want us to go.	Mama nu a vrut să mergem.
The general was very private.	Generalul a fost foarte particular.
You can go anywhere you want.	Puteți merge oriunde doriți.
Nobody says anything for a few minutes.	Pentru câteva minute nimeni nu spune nimic.
You can find it here.	Îl puteți găsi aici.
Well, that's why it failed.	Ei bine, de aceea a eșuat.
However, the cute ones can be caught.	Totuși, cei drăguți pot fi prinși.
It just shouldn't be in our system.	Pur și simplu nu ar trebui să fie în sistemul nostru.
The biggest success in the country.	Cel mai mare succes din țară.
Nothing like this had ever happened before.	Nimic de genul nu se mai întâmplase vreodată.
Let me tell you what it's like.	Să-i spun așa cum este.
And so many people came.	Și au venit atât de mulți oameni.
He was a strange man.	Era un om ciudat.
Management had taken over the business class.	Managementul preluase clasa business.
Put it beyond touch.	Pune dincolo de atingere.
There is a chance that this will be true.	Există șansa ca acest lucru să fie adevărat.
There is simply nothing.	Pur și simplu nu există nimic.
On the other hand, he knew my name.	Pe de altă parte, el știa numele meu.
Left right left right, there, you can do it.	Stânga dreapta stânga dreapta, acolo, o poți face.
Perfect for summer.	Perfect pentru vara.
For a way of life.	Pentru un mod de a trăi.
The children wanted somewhere to look good.	Copiii își doreau undeva unde să arate bine.
He is a man.	El e om.
I can't run.	Nu pot alerga.
But it does so much more.	Dar face mult mai mult.
They are quite rare today.	Ele sunt destul de rare astăzi.
Four thousand more.	Patru mii în plus.
You know, we put on our plays.	Știi, punem piese de teatru ale noastre.
He could not continue.	Nu putea continua.
The boys loved her.	Băieții o iubeau.
These are the best songs the game can offer you.	Acestea sunt cele mai bune melodii pe care vi le poate oferi jocul.
Or some of them.	Sau unele dintre ele.
Thanks a lot.	Mulţumesc mult.
I could take my things.	Aș putea să-mi iau lucrurile.
What is this?.	Ce este asta?.
I arrived too late.	Am ajuns prea târziu.
It broke under impact.	S-a rupt sub impact.
No, not like that.	Nu, nu așa.
And he walks away from the stage.	Și se îndepărtează de scenă.
They were still in the village.	Erau încă în sat.
If they say yes, ask them to sign and show them.	Dacă spun da, cereți-i să semneze și să le arate.
I really like it so far, for much of it it's true history.	Îmi place mult până acum, pentru o mare parte din ea este istorie adevărată.
A place where he feels at home.	Un loc în care se simte ca acasă.
Lots of cases, so hold on.	O mulțime de cazuri, așa că țineți.
It is the only peace.	Este singura pace.
If that's the plan, it works.	Dacă acesta este planul, funcționează.
My feet were there in an instant, then gone.	Picioarele mele au fost acolo într-o clipă, apoi dispăruse.
He's going to retire.	Urmează să se retragă.
I was looking forward to a hot drink.	Abia așteptam o băutură caldă.
Each person came up with completely different ideas.	Fiecare persoană a venit cu idei complet diferite.
We'll ask him.	Îl vom întreba.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, asta nu a decurs conform planului.
This can be done here in many, many areas.	Acest lucru aici poate fi rezolvat în multe, multe domenii.
A human child does not learn to walk even for a year.	Un copil uman nu învață să meargă nici măcar un an.
So the friends stopped ringing.	Astfel, prietenii au încetat să mai sune.
My murder is safe now.	Crima mea este sigură acum.
Your words become your actions.	Cuvintele tale devin acțiunile tale.
I needed that job.	Aveam nevoie de acel job.
I felt a little too good.	M-am simțit puțin prea bine.
Good luck, for sure.	Noroc, cu siguranță.
You have every right not to have sex.	Ai tot dreptul să nu faci sex.
The latter issues have been discussed here.	Aceste din urmă aspecte au fost analizate aici.
Be more honest with yourself.	Fiți mai sinceri cu ei înșiși.
Slowly, he stood up.	Încet, se ridică.
Many people have lost their jobs.	Mulți oameni și-au pierdut locul de muncă.
He will be hit.	El va fi lovit.
I'm equal to you.	Sunt egal cu tine.
That was the thing.	Asta era chestia.
But that's exactly what you should do.	Dar exact asta ar trebui să faci.
He had returned to check on her.	Se întorsese să o verifice.
Ten times more.	De zece ori mai mult.
When their skin is burned, a fresh skin will be provided.	Când pielea lor este arsă, va fi furnizată o piele proaspătă.
It seems a bit much to everyone.	Li se pare un pic cam mult tuturor.
There are two reasons for this.	Sunt două motive pentru aceasta.
Yes Yes Yes yes Yes.	Da da da da da.
This is why the previous act is worse.	Acesta este motivul pentru care actul anterior este mai rău.
Besides, the performance went well.	În afară de asta, performanța a decurs bine.
Not one, many.	Nu unul, multe.
And maybe he's fine.	Și poate că e în bine.
I was clearly on the right track with this.	Eram în mod clar pe un drum bun cu asta.
But we try.	Dar încercăm.
But then no one should.	Dar, atunci, nimeni nu trebuie.
Her father's voice was.	Vocea tatălui ei avea.
His focus was still on her hair.	Concentrarea lui era încă pe părul ei.
All medications given were natural.	Toate medicamentele date au fost naturale.
But I was totally behind the mission.	Dar eram total în spatele misiunii.
He's a smart guy.	Este un tip inteligent.
Four friends showed up.	Au apărut patru prieteni.
Nothing came back.	Nimic nu s-a mai întors.
This time it will definitely be a good show to watch.	De data aceasta va fi cu siguranță o emisiune bună de urmărit.
You know, there are a lot of things.	Știi, sunt o mulțime de lucruri.
I'm a very nice person.	Sunt o persoană foarte drăguță.
These two systems are often in conflict with each other.	Aceste două sisteme sunt adesea în conflict unul cu celălalt.
I have nothing.	Nu am nimic.
He wanted to come back then.	Și-a dorit să vină de atunci.
I have no idea if this is normal.	N-am idee dacă acest lucru este normal.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Din păcate, habar nu avea ce caută.
Let's offer a few facts about his treatment.	Să oferim câteva elemente despre tratamentul lui.
That's what we're fighting here in the states.	Asta luptăm noi aici, în state.
I am looking forward to doing more of this!	Cu siguranță aștept cu nerăbdare să facem mai multe astfel de lucrări!.
This will be worse.	Acest lucru va fi mai rău.
Maybe next time.	Poate data viitoare.
We want to be married.	Ne dorim să fim căsătoriți.
See how it goes with the following questions.	Vezi cum mergi cu următoarele întrebări.
I told you that once before.	Ți-am spus asta, o dată înainte.
The court asked the applicant if he wished to make a statement.	Instanța l-a întrebat pe reclamant dacă dorește să facă o declarație.
Things have changed.	Aspectul lucrurilor s-a schimbat.
I made sure my son knew how to take care of himself.	M-am asigurat că fiul meu știe să aibă grijă de el însuși.
I did my best.	Am facut tot ce am putut.
He won't get to you here.	Nu va ajunge la tine aici.
Bad things could happen.	S-ar putea întâmpla lucruri rele.
No, that wasn't her business.	Nu, asta nu era treaba ei.
He was gone in the morning.	Era plecat dimineața.
Of course, those are too young to play yet.	Desigur, aceia sunt prea tineri pentru a juca încă.
Take the boy.	Ia băiatul.
I leaned against the wall, loose on my knees.	M-am rezemat de perete, slăbit la genunchi.
I need to call her back.	Trebuie să o sun înapoi.
We can eat fish.	Putem mânca pește.
He has my judgment in everything.	Are judecata mea în toate.
If you want to surprise someone you love.	Dacă vrei să faci o surpriză cuiva iubit.
This plane sucks.	Avionul ăsta e un rahat.
Tell him to shut up.	Spune-i să tacă.
Birth is great.	Nașterea este mare.
There is no possibility of harm here.	Aici nu există nicio posibilitate de a face rău.
Don't talk to the press.	Nu vorbiți cu presa.
It's not just about killing.	Acolo nu este doar uciderea.
This is the news that just came out this morning.	Acestea sunt știri care tocmai apar în această dimineață.
That night practically marked the course of my life.	Acea noapte a marcat practic cursul vieții mele.
We can do better than that.	Putem face mai bine decât atât.
It didn't go well.	Nu a mers bine.
This is how it works.	Acesta este modul în care acţionează.
It gives people hope for the future.	Le dă oamenilor speranță pentru viitor.
He taught by telling stories.	A predat povestind.
And it was ten o'clock.	Și trecuse de ziua zece.
I'm still doing this now.	Inca fac asta acum.
Your head is getting really heavy.	Capul tău devine foarte greu.
We just have to start using them.	Trebuie doar să începem să le folosim.
Just enough to put everything back together.	Doar suficient de mult pentru a pune totul la loc.
I'm nervous.	Sunt nervos.
He looked back at me.	S-a uitat înapoi la mine.
He had a specific vision of what the series should look like.	El a avut o viziune specifică despre cum ar trebui să arate serialul.
I'm happy to help him find a ship.	Sunt fericit să-l ajut să găsească o navă.
These could eventually lead to violence.	Acestea ar putea duce în cele din urmă la violență.
They had to come.	Trebuiau să vină.
He wouldn't be wrong.	Nu s-ar înșela.
It's like the best medicine, it really is.	Este ca cel mai bun medicament, chiar este.
He wasn't sorry at the time.	Nu părea rău la momentul respectiv.
People will try to get online now.	Oamenii vor încerca să intre online acum.
I read it over and over again.	Am citit-o iar și iar.
I'm sure you have a few hundred there.	Sunt sigur că ai câteva sute acolo.
After that, there is no turning back.	După aceasta, nu mai există întoarcere.
And that's why we try to do it for free.	Și de aceea încercăm să-l facem cât mai gratuit.
It can be seen quite easily in experimental conditions.	Poate fi văzut destul de ușor în condiții experimentale.
It wouldn't have been long enough for them.	Nu ar fi trecut destul timp pentru ei.
But you can hear me.	Dar mă poți auzi.
Some games are not.	Unele jocuri nu sunt.
She leaned over him.	Ea se aplecă asupra lui.
Think about this.	Gândește-te la asta.
The same thing happened to me.	La fel mi s-a întâmplat.
She's a beautiful six-year-old girl.	Este o fetiță frumoasă de șase ani.
I can't go back there.	Nu mă pot întoarce acolo.
I don't know how to solve it.	nu stiu cum sa rezolv.
Leave them like this.	Lasă-le așa.
I didn't go out.	nu iesisem.
He works one to four days a week.	Lucrează una până la patru zile pe săptămână.
And it's good to help others.	Și este bine să-i ajuți pe alții.
Consider the snow example again.	Luați în considerare din nou exemplul de zăpadă.
They said we would live as well as in a hotel.	Au spus că vom trăi la fel de bine ca la un hotel.
I knew the song was almost something.	Știam că cântecul era aproape ceva.
Studies usually apply this method.	Studiile aplică de obicei această metodă.
You didn't even come home and tell me yourself.	Nici măcar nu ai venit acasă să-mi spui singur.
Mix time and space.	Se amestecă timpul și spațiul.
The run must be firm.	Rula trebuie să fie fermă.
I worked hard to find her help.	Am muncit din greu pentru a-i găsi ajutorul.
Think of the best video games.	Gândește-te la cele mai bune jocuri video.
A guy and a girl follow.	Urmează un tip și o fată.
No one else has experienced them.	Nimeni altcineva nu le-a trăit.
Nothing needs to be broken.	Nimic nu trebuie spart.
However, most of the crowd was from high school to college.	Cu toate acestea, majoritatea mulțimii erau de vârstă de la liceu până la facultate.
Cars, in short, were the answer.	Mașinile, pe scurt, au fost răspunsul.
There was no time.	Nu era timp.
Not a word about it.	Nici un cuvânt despre asta.
Not for this life you were born for.	Nu pentru viața asta pentru care te-ai născut.
Even theirs.	Chiar și ale lor.
You may also incur additional charges for using these items.	De asemenea, este posibil să vă confruntați cu taxe suplimentare pentru utilizarea acestor articole.
Some need to be in a support group.	Unii trebuie să fie într-un grup de sprijin.
Think about the city where you live.	Gândește-te la orașul în care locuiești.
They were friendly and wanted to visit them at home.	Au fost prietenoși și au vrut să-i vizitez acasă.
I really enjoyed being there.	Mi-a plăcut foarte mult să fiu acolo.
Maybe I don't see any difference.	Poate că nu văd nicio diferență.
Any amount can help.	Orice sumă îi poate ajuta.
These things started to happen about two months ago.	Aceste lucruri au început să se întâmple acum aproximativ două luni.
Live production variables were measured.	Au fost măsurate variabilele producției vii.
That's me.	Acela sunt eu.
Not in the sense of career.	Nu în sensul carierei.
Now we have to run the picture.	Acum trebuie să rulăm imaginea.
But he needed a vehicle.	Dar avea nevoie de un vehicul.
You have your feet in your shoes.	Ai picioarele în pantofi.
This difficulty.	Dificultatea asta.
In high school, he was involved in the debate team.	În liceu, a fost implicat în echipa de dezbateri.
We have to push.	Trebuie să ne împingem.
And then that silence again.	Și apoi acea tăcere din nou.
You changed everything about my life.	Ai schimbat totul despre viața mea.
There was nothing special about his face.	Nu era nimic special la chipul lui.
Today is cold and that makes the situation worse.	Azi este frig și asta înrăutățește situația.
It was worth ten times the risk just for that.	A meritat de zece ori mai mult riscul doar pentru asta.
He wasn't planning on going.	Nu plănuia să meargă.
Our family has no money.	Familia noastră nu are bani.
Bring the heat to the sea.	Dați căldura la mare.
We don't think so.	Noi considerăm că nu.
I don't expect anything more.	nu ma astept la nimic mai mult.
They want to go home at that time.	Vor să se întoarcă acasă, la vremea aceea.
It's like discovering a whole new sex or something.	E ca și cum ar fi descoperit un sex complet nou sau ceva de genul.
Usually, they will do anything to avoid attention.	De obicei, ei vor face orice pentru a evita atenția.
I would suggest you do the same.	Eu ti-as sugera sa faci la fel.
He is a cool and relaxed boy.	Este un băiat cool și relaxat.
Especially not after such a statement.	Mai ales nu după o astfel de declarație.
We did not supply the trees from which the wood came.	Nu am furnizat copacii din care provine lemnul.
I don't think we ever got along.	Nu cred că ne-am înțeles vreodată.
The garden area is as flat as it passes through my house.	Zona grădinii este la fel de plată pe cât trece prin casa mea.
So I did things a little differently.	Așa că am făcut lucruri puțin diferite.
You said he called me.	Ai spus că m-a sunat.
I can't wait to hear about your experience.	Abia aștept să aud despre experiența ta.
No changes have been made.	Nu s-au făcut modificări.
I'm projecting six figures this year.	Proiectez șase cifre anul acesta.
Of these, four were excluded.	Dintre aceștia, patru subiecți au fost excluși.
It was easier than that.	A fost mai ușor decât atât.
He asked for you.	A întrebat după tine.
In addition, our choices are often different.	În plus, alegerile noastre sunt adesea diferite.
He wasn't right yet, of course.	Încă nu avea dreptate, desigur.
They're just making a point.	Ei doar fac un punct.
I went again.	M-am dus din nou.
This is how it looks.	Așa arată.
We set out to do it forever.	Ne-am propus pentru totdeauna.
It was a great game that made us cry at the end.	A fost un joc grozav care ne-a făcut să plângem la final.
I tried.	Am încercat.
You have to sit here and wait for us.	Trebuie să stai aici și să ne aștepți.
For men, no differences were observed.	Pentru bărbați, nu au fost observate diferențe.
It would be good for both of us.	Ar fi bine pentru amândoi.
As you can see, there is a very good agreement.	După cum se vede, se observă un acord foarte bun.
We have three hours to wait.	Avem trei ore de așteptat.
Short play is worse.	Jocul scurt este mai rău.
Images are representative of each condition.	Imaginile sunt reprezentative pentru fiecare condiție.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost să apelezi la ajutor.
But you are my wife.	Dar tu ești soția mea.
Then she began to speak for herself.	Apoi a început să vorbească pentru ea însăși.
Keep living them.	Continuă să le trăiești.
Then he looked up at the sky.	Apoi s-a uitat la cer.
We're trying to do that.	Încercăm să realizăm asta.
I refused, but he showed no signs of leaving.	Am refuzat, dar el nu a dat semne că va pleca.
I'm sure you can avoid trouble.	Sunt sigur că te poți feri de necazuri.
You will answer a few questions.	Veți răspunde la câteva întrebări.
I found it, it's fine, but.	Am găsit-o, e bine, dar.
You must never leave me.	Nu trebuie să mă părăsești niciodată.
This change made the house much harder to sell.	Această schimbare a făcut casa mult mai greu de vândut.
You only have your hands.	Ai doar mâinile tale.
If not, he wants to sell the house.	Dacă nu, vrea să vândă casa.
They were held together in a large cell.	S-au ținut împreună într-o celulă mare.
He was going back inside.	Se întorcea înăuntru.
It's your problem no less than mine.	Este problema ta nu mai puțin decât a mea.
I haven't seen him out of work so often.	Nu l-am văzut atât de des în afara serviciului.
I hope years haven't passed.	Sper că nu au trecut ani.
Damn you.	La naiba cu tine.
Then everyone started crying.	Apoi toată lumea a început să plângă.
I should never have come here.	Nu ar fi trebuit să vin niciodată aici.
We just have to figure it out.	Trebuie doar să ne dăm seama.
We have free and open internet.	Avem internet gratuit și deschis.
This is not my style.	Acesta nu este stilul meu.
My gaze followed his.	Privirea mea a urmat-o pe a lui.
I watched everything.	Am urmărit totul.
It was a big step in our relationship.	A fost un pas mare în relația noastră.
I was glad to see that they looked great.	M-am bucurat să văd că arătau grozav.
Basically, kids get better at it as they get older.	Practic, copiii se îmbunătățesc în majoritatea lucrurilor pe măsură ce îmbătrânesc.
This was especially the case for the patient's address and type of treatment.	Acesta a fost mai ales cazul pentru adresa pacientului și tipul de tratament.
They were crazy now.	Acum erau nebuni.
And somehow these two things come together.	Și cumva aceste două lucruri se unesc.
So it was a huge learning time for me.	Așa că a fost un timp uriaș de învățare pentru mine.
I won't tell him if you let me.	Nu-i voi spune dacă mă lași.
All the knowledge in the world is there.	Toate cunoștințele din lume sunt acolo.
Someone to feel comfortable with.	Cineva cu care să te simți confortabil.
If she could, she would use it against her mother.	Dacă ar putea, l-ar folosi împotriva mamei ei.
Cover in good condition.	Coperta in stare buna.
He was the driver of the truck.	Era șoferul camionului.
The first three elements are in free fall.	Primele trei elemente sunt în cădere liberă.
It is much longer than our own species.	Este mult mai lung decât propria noastră specie.
I'm struggling with questions.	Mă lupt cu întrebările.
Buy it, you'll love it.	Cumpără-l, o să-ți placă.
He stepped forward again and she could smell his breath.	A făcut un pas din nou înainte și ea îi simți mirosul respirației.
The behavior of the system is studied near the various fixed points.	Comportamentul sistemului este studiat în apropierea diferitelor puncte fixe.
I understand why.	Înțeleg motivul pentru asta.
They lose interest in life.	Își pierd interesul pentru viață.
No one on the other side picked up the phone.	Nimeni de cealaltă parte nu a ridicat telefonul.
The effect on my old friend was obvious.	Efectul asupra vechiului meu prieten a fost evident.
It was different.	Era diferit.
In the morning he usually wrote first.	Dimineața a scris de obicei primul.
They never do anything.	Ei nu fac niciodată nimic.
Overtime means you don't have to think.	Munca suplimentară înseamnă că nu trebuie să se gândească.
I got lost.	M-am pierdut.
Very bad things have happened in this place.	S-au întâmplat lucruri foarte rele în acest loc.
Even if you live.	Chiar dacă trăiești.
We should change course to finish elsewhere.	Ar trebui să schimbăm cursul ca să se termine în altă parte.
It just seemed too much.	Pur și simplu s-a părut prea mult.
He has short brown hair and dark brown eyes.	Are părul scurt, castaniu închis și ochi căprui.
Then he returned.	Apoi s-a întors.
In fact, my father is not with her.	De fapt, tatăl meu nu este cu ea.
I'm going too.	merg si eu.
You start building around it.	Începi să construiești în jurul lui.
So this is one of his interests.	Deci acesta este unul dintre interesele lui.
And almost no one was around.	Și aproape nimeni nu era prin preajmă.
I would imagine how this would usually happen.	Mi-aș imagina cum s-ar întâmpla de obicei așa ceva.
That link is broken.	Acel link este rupt.
Organization was the main issue.	Organizarea a fost principala problemă.
He should have realized that a long time ago.	Ar fi trebuit să-și dea seama de asta cu mult timp înainte.
My wife, she wants me to retire from this business.	Soția mea, ea vrea să mă retrag din afacerea asta.
He's in front of us all night, you know.	Toată noaptea este în fața noastră, știi.
I put it on the music.	Am pus-o pe muzică.
I'm going to the ground floor apartment.	Plec în apartamentul de la parter.
You just have to let him out.	Trebuie doar să-l lași să iasă.
I can be so stupid.	Pot fi atât de prost.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, ar putea fi ceva interesant din asta.
The change came later.	Schimbarea a venit mai târziu.
It is said that you see stars and it is true.	Se spune că vezi stele și este adevărat.
Morning.	Dimineața.
You like it after a while.	Îți place după un timp.
He does, and how.	El o face, și cum.
We are nervous because we love this old house too.	Suntem nervoși pentru că și noi iubim această veche casă.
You didn't jump in and out of the store.	Nu ai sărit în și din magazin.
Looks like the sun isn't setting at all yet.	Se pare că soarele nu apune încă deloc.
His mother died when he was seven years old.	Mama lui a murit când el avea șapte ani.
I don't want them here.	Nu-i vreau aici.
I couldn't, the food wasn't sitting down.	Nu puteam, mâncarea nu stătea jos.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Nu știu despre ce vorbești și nu-mi pasă.
She doesn't look too weird.	Ea nu pare prea ciudată.
He had us there.	Ne-a avut acolo.
Now the real thing is.	Acum, lucrul adevărat a apărut.
They are left behind.	Au rămas în urmă.
I think the answer is yes.	Cred că răspunsul este da.
It must have been earlier.	Trebuie să fi fost mai devreme.
A smaller number here is better.	Un număr mai mic aici este mai bine.
Sounds pretty fair.	Sună destul de corect.
It's easy and you'll feel better knowing what it's set for.	Este ușor și te vei simți mai bine știind la ce este setat.
The hair needs to be dry.	Este necesar ca părul să fie uscat.
But he was away from work on a personal day.	Dar era plecat de la birou într-o zi personală.
My best mood.	Cea mai bună stare de spirit a mea.
Just my guess.	Doar presupunerea mea.
I write my words and send them on the road.	Îmi scriu cuvintele și le trimit pe drum.
They can be.	Ei pot fi.
We weren't close, but we were friendly.	Nu am fost apropiați, dar am fost prietenoși.
Each experiment was repeated at least three times.	Fiecare experiment a fost repetat de cel puțin trei ori.
I gave you a fair price.	Ți-am oferit un preț corect.
So simple words.	Atat de simple cuvinte.
There's nothing wrong with knowing that.	Nu e nimic rău în a ști asta.
I just see a man.	Doar văd un bărbat.
I thought maybe there are things he needs to say.	M-am gândit că poate sunt lucruri pe care trebuie să le spună.
Beer equipment works great for that.	Echipamentul pentru bere funcționează foarte bine pentru asta.
Because of that woman.	Din cauza acelei femei.
I sat down and sat down next to her.	M-am lăsat jos și m-am așezat lângă ea.
I like good interest.	Îmi place interesul bun.
Open your mind to this.	Deschide-ți mintea la asta.
In the form, there is a selection that supports several options.	În formular, există o selecție care acceptă mai multe opțiuni.
That took some of the pressure off me.	Asta mi-a luat o parte din presiunea eșecului.
There were limits to what he could do.	Existau limite la ceea ce putea face.
They were the ones playing the local shit.	Ei erau cei care jucau rahatul local.
Our customers expect us.	Clienții noștri se așteaptă de la noi.
He doesn't believe without evidence.	Nu crede fără dovezi.
Knowing what he had in store for her if she just let him.	Știind ce-i rezerva dacă doar îl lăsa.
I wanted to know what he was really thinking.	Am vrut să știu la ce se gândește cu adevărat.
But this was not a good place.	Dar ăsta nu era un loc bun.
Be careful with your fingers.	Ai grijă să-ți ai grijă la degete.
It's not just about established parts.	Nu este vorba doar de piese stabilite.
Please contact me using the contact page.	Va rog sa ma contactati folosind pagina de contact.
If you're that guy, I have a lot to offer you.	Dacă ești acel tip, am multe lucruri să-ți ofer.
It looks like they were cut by a knife.	Arată de parcă ar fi fost tăiați de un cuțit.
Thus, individuals are largely left in their care.	Astfel, indivizii sunt în mare parte lăsați în grija lor.
Instead, it can explain aspects of the application in a larger context.	În schimb, poate explica aspecte ale aplicației într-un context mai mare.
It could be later today.	Ar putea fi mai târziu astăzi.
The operation would be difficult.	Operația ar fi grea.
You definitely want it.	Cu siguranță o vrei.
There were people who were not what they seemed to be.	Erau oameni care nu erau ceea ce păreau a fi.
She was safe and happy, and the thought of it pleased me.	Era în siguranță și fericită, iar gândirea la asta m-a mulțumit.
I felt good to be somewhere familiar.	M-am simțit bine să fiu undeva familiar.
He put a foot in the plane.	A pus un picior în avion.
I haven't tried that yet.	Nu am încercat încă asta.
Whatever they missed along the way.	Orice au scăpat pe drum.
Their conversation moved slowly.	Conversația lor s-a mișcat încet.
Find out more here.	Aflați mai multe aici.
Maybe if my car was in the store doing some work.	Poate dacă mașina mea ar fi fost în magazin, făcând ceva de lucru.
How to find one.	Cum să găsești un.
Around in time for up in.	În jur în timpul pentru sus în.
And she knew.	Și ea știa.
That sounds very strange.	Asta pare foarte ciudat.
Do not mix directly at this time.	Nu amestecați direct în acest moment.
The conflict has gained content.	Conflictul a câștigat conținut.
The ship was not prepared for bad weather.	Nava nu era pregătită pentru vreme rea.
The lights stayed on.	Luminile au rămas aprinse.
People who do their best.	Oameni care fac tot posibilul.
You have to do this for me.	Trebuie să faci asta pentru mine.
There are two approaches.	Există două abordări.
Eventually he gave up.	Până la urmă a renunțat.
She is so confident in herself that she makes others confident.	E atât de sigură pe ea însăși încât îi face pe ceilalți să fie siguri.
Okay, everything's fine.	Bine, totul este bine.
I've asked that many times.	Am intrebat asta de multe ori.
And feel it in each other.	Și simțiți-o și unul în celălalt.
Neither did his teacher.	Nici profesorul lui.
Now you have to take advantage of it.	Acum trebuie să profitați de ea.
This finding could be explained by several reasons.	Această constatare ar putea fi explicată prin mai multe motive.
There is an explanation.	Există o explicație.
They never found him.	Nu l-au găsit niciodată.
It was later determined that this was not correct.	Ulterior s-a stabilit că acest lucru nu este corect.
My father said the army didn't see any of that.	Tatăl meu a spus că armata nu a văzut nimic din asta.
From her time.	Din timpul ei.
Breakfast is served in your room.	Micul dejun este servit în camera dumneavoastră.
Product features.	Caracteristicile produsului.
They do not violate trust.	Ei nu încalcă încrederea.
Unfortunately, this is not true.	Din păcate, nu este adevărat.
It keeps you from growing.	Te împiedică să crești.
I felt weird.	M-am simțit ciudat.
Thus, it is not recommended for children.	Astfel, nu este recomandat copiilor.
Just look for that error and you can easily find the problem.	Doar căutați acea eroare și vă puteți găsi cu ușurință problema.
I have nothing to say.	Nu am nimic de spus.
He did not answer, however.	El nu a răspuns, însă.
Taste and add salt and a little sugar as needed.	Gustați și adăugați sare și puțin zahăr, după nevoie.
And it looks like it's not over yet.	Și se pare că încă nu s-a terminat.
That worried me.	Asta m-a îngrijorat.
Because if he stayed here, that thing could find him.	Pentru că dacă ar rămâne aici, chestia aia ar putea să-l găsească.
It depends on the choices I make.	Depinde de alegerile pe care le fac.
Or maybe he was back in a while before he started.	Sau poate că se întorsese într-o perioadă înainte de a începe.
Go slowly so you can explain when you get there.	Mergi încet ca să poți explica când ajungi acolo.
No chance again.	Nicio șansă din nou.
God has established this.	Dumnezeu a stabilit acest lucru.
In the end, that's what he's denied.	În cele din urmă, asta i se refuză.
In a real life situation, we will miss some of this information.	Într-o situație de viață reală, o parte din aceste informații ne va lipsi.
I guess it's worth keeping as three.	Bănuiesc că merită să fie păstrat ca trei.
I like this on a man.	Îmi place asta la un bărbat.
Each must be determined on the basis of his particular facts.	Fiecare trebuie să fie determinată pe baza faptelor sale particulare.
They had both survived.	Amândoi supraviețuiseră.
They wanted to show them that things could be done differently.	Au vrut să le arate că lucrurile se pot face altfel.
I heard a broken bottle and found it in the bathroom.	Am auzit o sticlă spartă și am găsit-o în baie.
He is like a lost animal.	El este ca un animal pierdut.
It is clear that we need to make some changes.	Este clar că trebuie să facem unele schimbări.
The way I do it is so much fun and easy.	Modul în care o fac este atât de distractiv și ușor.
The block does not create a copy.	Blocul nu creează o copie.
Coincidental violence doesn't happen that much here.	Violența întâmplătoare nu se întâmplă atât de mult aici.
Find the included files.	Găsiți fișierele incluse.
Deserved.	A meritat.
Nothing makes me happy for a long time.	Nimic nu mă face fericit pentru mult timp.
We are ready.	Noi suntem gata.
He had never raised a finger in this regard.	Nu ridicase niciodată un deget în acest sens.
Apart from what you live back in history.	În afară de ceea ce trăiești în urmă în istorie.
However, she was watching him closely.	Totuși, ea îl supraveghea îndeaproape.
I'll do this for my husband.	O să fac asta pentru soțul meu.
So many things to do.	Atâtea lucruri de făcut.
A good match of the calculated parameters to the experimental data was shown.	S-a arătat o potrivire bună a parametrilor calculați la datele experimentale.
I tried but it did not work.	Am incercat dar nu merge.
Let's think together.	Să gândim împreună.
Then it was time to see what could support that.	Apoi a fost cazul de a vedea ce ar putea susține asta.
Most people will not notice or care if you do this.	Majoritatea oamenilor nu vor observa sau nu le va păsa dacă faci asta.
It will cost more.	Va costa mai mult.
They are concerned about human rights, period.	Ei sunt preocupați de drepturile omului, punct.
Away from everything but me.	Ferit de tot, în afară de mine.
Stay with me here.	Stai cu mine aici.
To think that anyone could shoot her in cold blood.	Să cred că oricine ar putea-o împușca cu sânge rece.
Reduce the fixed cost.	Reduceți costul fix.
Some common names identify a species.	Unele nume comune identifică o specie.
We say why we are afraid and why.	Spunem de ce ne este frică și de ce.
This product offers a new meaning to the term bedroom eye.	Acest produs oferă un nou sens termenului de ochi de dormitor.
If they stay that way, it will have long-term consequences.	Dacă rămân așa, va avea consecințe pe termen lung.
She would remain calm and clear.	Ea ar rămâne calmă și clară.
I just need some advice.	Am nevoie doar de un sfat.
She had been at the center of power.	Ea fusese în centrul puterii.
Only one or two boys on our school team did it.	Doar unul sau doi băieți din echipa școlii noastre au făcut-o.
He wouldn't have done it with a hidden camera.	Nu ar fi făcut-o cu o cameră ascunsă.
I thought maybe you want to know.	M-am gândit că poate vrei să știi.
This guy was another class.	Tipul ăsta era o altă clasă.
It was not helpful.	Nu a fost de folos.
It's just not a big deal.	Doar că nu este mare lucru.
The way he looked at her.	Felul în care se uită la ea.
And let me take you.	Și lasă-mă să te iau.
Going back to school is not the answer.	Întoarcerea la școală nu este soluția.
He also did a good job.	A făcut și o treabă bună.
All we had to do was wait.	Tot ce ne trebuia era să așteptăm.
She knew without being told what it was.	Ea știa fără să i se spună ce este.
Ask your local library if you can leave some there.	Întrebați biblioteca locală dacă puteți lăsa câteva acolo.
mute the pieces.	mut piesele.
They take the cases to court and win.	Ei duc cauzele în instanță și câștigă.
Some questions were usually after the book.	Unele întrebări erau de obicei după carte.
Five years later, the same thing happened again.	Cinci ani mai târziu, același lucru s-a întâmplat din nou.
But none of the members is changed.	Dar niciunul dintre membri nu este schimbat.
There are many more here.	Sunt mult mai multe aici.
But it really isn't.	Dar nu este, într-adevăr.
You can even buy them online now.	Puteți chiar să le cumpărați online acum.
It was a very happy time.	A fost o perioadă foarte fericită.
The two men did not speak.	Cei doi bărbați nu au vorbit.
We have hair.	Avem păr.
The results presented are each representative of two independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt fiecare reprezentativ a două experimente independente.
Her face was wet and red.	Fața ei era udă și roșie.
The analyzes were checked for sex, age and the highest level of education obtained.	Analizele au fost controlate pentru sex, vârstă și cel mai înalt nivel de educație obținut.
The source of support did not seem to matter.	Sursa de sprijin nu părea să fie importantă.
In criminal cases.	În cauzele penale.
I can't wait to watch this team.	Abia aștept să urmăresc această echipă.
You won't want to waste it.	Nu vei dori să-l irosești.
She becomes a woman.	Ea devine femeie.
Well, she had done what she set out to do.	Ei bine, ea făcuse ceea ce și-a propus.
But there was no answer.	Dar nu a existat niciun răspuns.
Maybe not as bad as before, but still.	Poate că nu e atât de rău ca înainte, dar totuși.
I just can't help it.	Pur și simplu nu mă pot abține.
I knew you were gone.	Știam că ai plecat.
Thousands of people have a say here.	Mii de oameni au un cuvânt de spus aici.
At another moment, he got his hands on the car.	În altă clipă, a pus mâna pe mașină.
That the food was out of control.	Că mâncarea nu era în control.
How you explain things really makes sense.	Cum explici lucrurile chiar are sens.
This has been one of our major goals.	Acesta a fost unul dintre obiectivele noastre majore.
We're really going to get older, he thought.	Chiar o să îmbătrânim, se gândi el.
He looked at the suit in surprise.	Se uită la costum surprins.
Then a second.	Apoi o secundă.
I need help around the house.	Am nevoie de ajutor prin casă.
The controls remain the same.	Controalele rămân aceleași.
And he used the same newsroom.	Și a folosit același birou de știri.
Some of them just weren't believed.	Unii dintre ei pur și simplu nu au fost crezuți.
I had made the right choice.	Făcusem alegerea corectă.
There were many days when she was not.	Au fost multe zile în care ea nu a fost.
This is the first report of such a case.	Acesta este primul raport de astfel de caz.
It's only a few meters, but we've been told it's more than enough.	Are doar câțiva metri, dar ni s-a spus că este mai mult decât suficient.
We will form families for you.	Vom forma familii pentru tine.
I know his wife left him.	Știu că soția lui l-a părăsit.
I wasn't used to this heat.	Nu eram obișnuit cu căldura asta.
We must act together quickly before it is too late.	Trebuie să acționăm împreună repede înainte de prea târziu.
I've been coming back every year since.	De atunci m-am întors în fiecare an.
Everyone else will stay one more day.	Toți ceilalți vor rămâne încă o zi.
Our experiments support the latest model.	Experimentele noastre sprijină ultimul model.
Listening to music while driving is a popular activity.	Ascultarea muzicii în timp ce conduceți este o activitate populară.
Maybe the village would rather not be seen.	Poate că satul ar prefera să nu fie văzut.
Normally, the current time should be between these two values.	În mod normal, timpul curent ar trebui să fie între aceste două valori.
Different options are under discussion.	Sunt în discuție diferite opțiuni.
You can have fun and still be very successful.	Poți să te distrezi și să obții totuși un mare succes.
Maybe that's it, or you just don't click.	Poate că este asta, sau pur și simplu nu faci clic.
This process is generally a long and expensive one.	Acest proces este în general unul lung și costisitor.
You're going to kill me or something.	Mă vei ucide sau ceva.
This database is a collection of marriage records from the state.	Această bază de date este o colecție de înregistrări de căsătorie de la stat.
But it passed so quickly.	Dar a trecut atât de repede.
I will not let you.	Nu te las.
It is useful to know.	Este util de știut.
It's done.	S-a făcut.
She didn't know it would be her last.	Nu știa că va fi ultima ei.
I mean, mine are too.	Adică și ai mei sunt.
Everyone loves you and wants to get over it.	Toată lumea te iubește și vrea să treci peste asta.
In this case, simple is less than half of the available memory.	În acest caz, simplu este mai puțin de jumătate din memoria disponibilă.
ma destram.	ma destram.
It will be obvious on the first layer that something is wrong.	Va fi evident pe primul strat că ceva nu este în regulă.
They really wanted to be with people.	Ei chiar doreau să fie cu oamenii.
It has dropped to less than a hundred.	S-a redus la sub o sută.
Perfect in every way.	Perfect din toate punctele de vedere.
Next season.	Sezonul următor.
I remember this book was so good, boys.	Îmi amintesc că această carte a fost atât de bună, băieți.
I'm glad your people are starting to read.	Mă bucur că oamenii tăi încep să citească.
I'll give you my tour, you'll give me yours.	Îți dau turul meu, tu mi-l dai pe al tău.
Hit.	A lovit.
The context, however, answers the question.	Contextul, însă, răspunde la întrebare.
I came back in first place.	Am revenit la primul loc.
I hit her.	am lovit-o.
He can't be serious.	Nu poate vorbi serios.
I create an example at the bottom.	Eu creez un exemplu în partea de jos.
What was done was done.	Ceea ce s-a făcut s-a făcut.
He had his own neck to protect.	Avea propriul gât de protejat.
And the decision is a step in that direction.	Iar decizia este un pas în această direcție.
I have wet dreams.	Am vise umede.
I was totally lost.	Eram total pierdut.
Go outside and smoke.	Ieși afară și fumează.
Perfect for a couple or small family.	Perfect pentru cuplu sau familie mică.
In front of me stood a handsome man.	În fața mea stătea un bărbat frumos.
It was from a guy who believed in me.	A fost de la un tip care a crezut în mine.
My husband and I are the complete opposite of you guys.	Eu și soțul meu, suntem complet opusul dumneavoastră, băieți.
The same thing was found here.	Același lucru a fost găsit aici.
He had made coffee and had been in bed for another hour.	Făcuse cafea și mai stătuse în pat încă o oră.
It's getting harder.	Devine mai greu.
Let's start again on this solid ground of nature and reason ".	Să începem din nou pe acest teren solid al naturii și rațiunii”.
Start small and build on what you have.	Începe cu puțin și construiește pe ceea ce ai.
I saw him live and he was the best.	L-am văzut live și a fost cel mai bun.
Now I was sitting at a safe distance at the foot of my bed.	Acum stăteam la o distanță sigură la picioarele patului meu.
What you do with that power is entirely up to you.	Ceea ce faci cu acea putere depinde în întregime de tine.
These issues have been addressed again and again.	Aceste probleme au fost atinse din nou și din nou.
The whole car was clean, too clean.	Toată mașina era curată, prea curată.
The computer is personal property and not a trade secret.	Calculatorul este proprietate personală și nu un secret comercial.
I didn't actually look at him.	De fapt nu m-am uitat la el.
Transfer to a bowl and set aside.	Transferați într-un bol și lăsați deoparte.
I stayed with her for a while.	Am rămas cu ea o vreme.
We make the change.	Noi facem schimbarea.
Let them write the most beautiful songs.	Lasă-i să scrie cele mai frumoase cântece.
Let me drive mine.	Lasă-mă să-l conduc pe al meu.
Now they have new music.	Acum au muzică nouă.
Discuss the physical interpretation of this system.	Discutați despre interpretarea fizică a acestui sistem.
He doesn't know how long he can wait.	Nu știe cât mai poate aștepta.
They didn't go well.	Nu au mers bine.
You can go to education and prepare the program.	Puteți merge la educație și puteți pregăti programul.
He doesn't take my word for it.	Nu mă crede pe cuvânt.
It felt warm in my hands.	Mi se simțea cald în mâini.
Like any social group, everyone has their own unique culture and values.	Ca orice grup social, fiecare are propria sa cultură și valori unice.
It started badly and continued to be bad.	A început rău și a continuat să fie rău.
I probably say it once or twice.	Probabil că o spun o dată sau de două ori.
It's really broken.	Este cu adevărat spart.
Pleasant memories.	Amintiri placute.
She said what she had in mind.	Ea a spus ce avea în minte.
You just can't get out.	Nu poți pur și simplu să ieși.
For these reasons, the trees were removed.	Din aceste motive, copacii au fost îndepărtați.
The economy will get worse before it improves.	Economia se va înrăutăți înainte să se îmbunătățească.
You started college.	Ai început facultatea.
But she wouldn't catch us like that.	Dar ea nu ne-ar prinde așa.
There didn't seem to be much hair under him.	Nu părea să fie mult păr sub el.
It's worth it, it's just worth it.	Merită, pur și simplu merită.
He needs sleep.	Are nevoie de somn.
Open I played a training set.	Open am jucat un set de antrenament.
It has been removed.	A fost eliminat.
And let's think about it.	Și să ne gândim la asta.
It had begun as if by magic.	Începuse ca prin magie.
It's okay with me.	Este în regulă cu mine.
And we will have only the best of them.	Și nu vom avea decât pe cei mai buni dintre ei.
However, the physical image of the process was not properly discussed.	Cu toate acestea, imaginea fizică a procesului nu a fost discutată în mod corespunzător.
It's time to be practical.	E timpul să fii practic.
But I said we know what's inside.	Dar am spus că știm ce este înăuntru.
It would be very difficult because they had lost their only child.	Ar lua-o foarte greu pentru că pierduseră singurul copil.
If he did that, if he did that.	Dacă ar fi făcut asta, dacă ar fi făcut asta.
There were.	Acolo erau.
I was sitting in my store when it happened.	Stăteam în magazinul meu când s-a întâmplat.
But that is not the question.	Dar nu aceasta este întrebarea.
Yes, beautiful and good.	Da, frumos și bun.
This has never been a fair fight.	Aceasta nu a fost niciodată o luptă corectă.
We don't have to stay here.	Nu trebuie să stăm aici.
I didn't take him.	Nu m-am luat cu el.
He had made some progress, but he was working slowly.	Făcuse ceva progrese, dar lucrase lentă.
Pay only for the time you use !.	Plătiți doar pentru timpul pe care îl folosiți!.
We hope you enjoy this new feature.	Sperăm că vă place această nouă funcție.
Staying at home is what women do.	Să stea acasă este ceea ce fac femeile.
I saw myself in a measured way.	M-am văzut într-un fel măsurat.
I'm not surprised how good it is.	Nu sunt surprins de cât de bună este.
There is a mistake in my code.	Există vreo greșeală în codul meu.
I was worried if the fans would really know our music.	Mi-am făcut griji dacă fanii ne vor cunoaște cu adevărat muzica.
But those are in my lower days.	Dar acelea sunt în zilele mele de jos.
Fish in the hallway near the door.	Pește în hol aproape de uşă.
His wish and that of his family had been granted.	Dorința lui și a familiei sale fuseseră îndeplinite.
It was well worth the trip.	A meritat din plin să faci excursia.
Wonderful.	Minunat.
This gives you breathing space.	Acest lucru vă oferă spațiu de respirație.
And it had nothing to do with football.	Și nu avea nicio legătură cu fotbalul.
I'll be back for you.	Mă voi întoarce după tine.
This happened as if it were a normal matter.	Asta s-a întâmplat de parcă ar fi fost o chestiune normală.
There are many things that do this.	Sunt multe lucruri care fac asta.
But she was not upset or worried.	Dar ea nu era supărată sau îngrijorată.
I don't miss it.	nu mi-e dor.
So a mixture.	Deci un amestec.
Living with every word.	Trăind cu fiecare cuvânt.
Seeing you walking outdoors.	Văzându-te plimbându-te în aer liber.
, storage and paper supply.	, depozitare și aprovizionare cu hârtie.
The most important thing is the rule of law.	Cel mai important este statul de drept.
After that, things seemed to change.	După aceea, părea că lucrurile s-au schimbat.
We laugh at them sometimes.	Râdem de ei uneori.
She's not here.	Ea nu este aici.
Finally, start.	În sfârșit, începe.
We don't have to move.	Nu trebuie să ne mișcăm.
Maybe that was the idea.	Poate că asta era ideea.
Blood will flow in the streets, believe me.	Sângele va curge pe străzi, crede-mă.
This practice must end.	Această practică trebuie să se termine.
They followed me to work.	M-au urmat la serviciu.
Therefore, no temperature effect.	Prin urmare, nici un efect de temperatură.
Nothing did me any good.	Nimic nu mi-a făcut bine.
This is the nature of business.	Aceasta este natura afacerii.
I don't really consider it a race.	Nu o consider cu adevărat o cursă.
So it's probably a mixture of both.	Deci este probabil un amestec al ambelor.
I wasn't the only one who felt that way.	Nu am fost singurul care a simțit așa.
Finally, an agreement was reached.	În sfârșit, s-a ajuns la o înțelegere.
Please wait a bit and try again.	Așteptați puțin și încercați din nou.
But I didn't.	Dar nu am făcut-o.
I don't mean anything like that.	Mă refer la nimic de genul ăsta.
I would love to play rock and roll.	Mi-ar plăcea să cânt rock and roll.
The house at the top of the path.	Casa din vârful potecii.
Don't tell my kids.	Nu le spune copiilor mei.
He gave her two office numbers and his home and cell number.	I-a dat două numere de birou și numărul lui de acasă și de celulă.
He was more worried about them than he was about himself.	Era mai îngrijorat pentru ei decât pentru el însuși.
All participants read and signed an informed consent form.	Toți participanții au citit și au semnat un formular de consimțământ informat.
I didn't need to.	Nu aveam nevoie.
Just hold them back.	Doar ține-le înapoi.
A short is not the right place for all this.	Un scurt nu este locul potrivit pentru toate astea.
These were presented in the previous section.	Acestea au fost prezentate în secțiunea anterioară.
Which no one is likely to buy.	Pe care nimeni nu este probabil să-l cumpere.
I thought you wanted that.	Credeam că vrei asta.
It's easier to sign up and even easier to get to know people.	Este ușor să te înscrii și chiar mai ușor să începi să cunoști oameni.
That no one should live as he lived.	Că nimeni nu ar trebui să trăiască așa cum a trăit el.
I've never thought of that before.	Nu m-am gândit niciodată la asta înainte.
But my mind is another matter.	Dar mintea mea este o altă chestiune.
I said you were crazy.	Am spus că ești nebun.
He looked very tired.	Părea foarte obosit.
It was not to be handed over.	Nu trebuia să fie predat.
Everything was perfect that day.	Totul în acea zi a fost perfect.
I don't know, exactly.	Nu știu, exact.
In addition, pursuant to art.	În plus, în temeiul art.
Here is the condition.	Aici este condiția.
Consider two simple cases.	Să luăm în considerare două cazuri simple.
Let us know if we missed any.	Anunțați-ne dacă am ratat vreunul.
Come now, it's time to go.	Vino acum, e timpul să pleci.
It was very nice to see them so happy and proud.	A fost foarte frumos să-i văd atât de fericiți și mândri.
It was early in the morning.	Era dimineața devreme.
You look at the world and see what's missing.	Te uiți la lume și vezi ce lipsește.
Both adults smiled.	Ambii adulți au zâmbit.
I'm that little light that was in a dark place.	Sunt acea lumină mică care era într-un loc întunecat.
Back to talking to women.	Înapoi la discuția cu femeile.
There is no turning back.	Nu e cale de întoarcere.
They have to do it themselves, but that rarely happens.	Trebuie să o facă singuri, dar asta se întâmplă rar.
She was his enemy, not his girlfriend.	Ea era dușmanul lui, nu prietena lui.
As we do so, the current increases.	Pe măsură ce o facem, curentul crește.
My daughter put it on.	Fiica mea mi l-a îmbrăcat.
Your position as my brother is very good.	Poziția ta ca frate al meu este una foarte bună.
She was a really pretty face.	Era cu adevărat o față frumoasă.
Oh, that's a beauty.	Oh, asta e o frumusețe.
I asked him who the positive people were, thinking ahead.	L-am întrebat cine sunt oamenii pozitivi, cu gândire înainte.
I'm out now.	Acum ies.
He was very close to me.	A fost foarte aproape de mine.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Autorii nu au niciun interes financiar în rezultatele acestei cercetări.
He'll tell me what to do.	Îmi va spune ce să fac.
Pay attention to the male face.	Atenție la fața masculină.
Thus, we need to consider only the last term.	Astfel, trebuie să luăm în considerare doar ultimul termen.
She was not sleeping.	Ea nu dormea.
It would be better not to experience anything than to experience suffering.	Ar fi mai bine să nu experimentezi nimic decât să experimentezi suferința.
Otherwise, the product would have sold out.	Altfel, produsul s-ar fi vândut.
I thought the same might be true for snow.	M-am gândit că același lucru ar putea fi valabil și pentru zăpadă.
Put the leaves aside.	Pune frunzele deoparte.
I didn't even wait for my change.	Nici măcar nu am așteptat schimbarea mea.
I don't sleep well and fully.	Nu dorm bine și pe deplin.
You can imagine how we felt.	Vă puteți imagina cum ne-am simțit.
However, there is no evidence as to when this happened.	Cu toate acestea, nu există dovezi cu privire la momentul în care s-a întâmplat acest lucru.
Never before and never since.	Niciodată înainte și niciodată de atunci.
Some were very heavy and made me want to give up.	Unele au fost foarte grele și m-au făcut să vreau să renunț.
I could barely hear what he was saying.	Abia am auzit ce spunea.
At least someone found it funny.	Cel puțin cineva a găsit-o amuzantă.
I can't wait for that.	Abia aștept asta.
Nobody is looking for violence.	Nimeni nu caută violență.
Things have come to an end.	Lucrurile au ajuns la final.
Looks good.	Arăta bine.
They looked.	Se uitaseră.
Everyone here has been patient enough over the years.	Toți cei de aici am fost suficient de răbdători de-a lungul anilor.
These are hard times for her.	Sunt vremuri grele pentru ea.
But you can go that route.	Dar poți merge pe această cale.
Was it all in vain then? 	Atunci totul a fost degeaba?
she asked him.	l-a întrebat ea.
People feel different about it and it should be okay.	Oamenii simt diferit despre asta și ar trebui să fie în regulă.
I need to see how he can stand on his own.	Trebuie să văd cum va rezista singur.
He said he wasn't coming back.	A spus că nu se întoarce.
If there is one.	Dacă există vreunul.
Nothing to do with the city.	Nimic de-a face cu orașul.
Once started, it should run without further input.	Odată pornit, trebuie să ruleze fără alte introduceri.
Great view of the river, by the way.	Vedere superbă la râu, apropo.
However, they did.	Totuși au făcut-o.
He had no other brother.	Nu avea alt frate.
These forces killed her child during an attack.	Aceste forțe i-au ucis copilul în timpul unui atac.
None is wrong, as long as there is balance.	Nici unul nu este greșit, atâta timp cât există echilibru.
He told me his real name.	Mi-a spus numele lui adevărat.
I reached the door of the store.	Am ajuns la usa magazinului.
I needed love.	Aveam nevoie de iubire.
You pull your car and run to the spot.	Îți tragi mașina și fugi la fața locului.
It's really great stuff.	Este într-adevăr lucruri grozave.
Good and good people who enjoy a place in the community.	Oameni buni și buni care se bucură de un loc în comunitate.
In particular, you need to select your location.	În special, trebuie să vă selectați locația.
I forgot now.	am uitat acum.
But never as a default genre.	Dar niciodată ca gen implicit.
It seemed to turn to stone.	Părea să se transforme în piatră.
Let me hear your voice.	Să-ți aud vocea.
For this woman, she will really come out.	Pentru această femeie, într-adevăr va ieși.
I don't even think about it.	Nici nu mă gândesc la asta.
This is kind of wonderful.	Acesta este un fel de minunat.
It's not like that.	Nu e așa.
Enjoy good music and go out into the country.	Bucurați-vă de muzică bună și ieșiți în țară.
It was so bright.	Era atât de strălucitoare.
Does not matter.	Nu contează.
He had nothing.	Nu avea nimic.
I couldn't think anymore.	nu mai puteam gândi.
Too complicated for a letter.	Prea complicat pentru o scrisoare.
The decision is said to have shocked the country.	Se spune că decizia a creat un șoc în toată țara.
But that doesn't go far enough either.	Dar nici asta nu merge suficient de departe.
It was peace.	Era pace.
We can do basic research.	Putem face cercetări de bază.
He pointed at her.	El arătă spre ea.
In fact, it is more disabled than it has been for some time.	De fapt, este mai mult dezactivat decât pornit de ceva vreme.
You need such a guy on your team.	Ai nevoie de un astfel de tip în echipa ta.
The digital camera worked well.	Camera digitală a funcționat bine.
It has to happen only once.	Trebuie să se întâmple o singură dată.
Very good question.	Foarte buna intrebarea.
Then he heard a cell phone ringing in the sky.	Apoi a auzit un telefon mobil sunând pe cer.
Too many fans are focusing on this day.	Prea mulți fani se concentrează pe această zi.
If he's healthy, who knows what he might have accomplished.	Dacă este sănătos, cine știe ce ar fi putut realiza.
That's really important.	Asta chiar este important.
They needed extra hands.	Aveau nevoie de mâini suplimentare.
To attract us.	Să ne atragă.
And slightly higher can include values ​​up to double.	Și puțin mai mare poate include valori de până la dublu.
It doesn't make me start the action.	Nu mă face să încep acțiunea.
No touching cars.	Nici o atingere la mașini.
At best, you can hope to keep them.	În cel mai bun caz, poți spera să le reții.
I've known you forever.	Te cunosc de veci.
I mean, everyone wants to do it.	Adică, toată lumea vrea să o facă.
It's an expression our mother used.	Este o expresie pe care o folosea mama noastră.
What we expected to find was not clear.	Ce ne așteptam să găsim nu era clar.
He's on all fours.	Merge pe patru.
Challenge.	Provocare.
Talk about cooking books, if he did.	Vorbește despre gătitul cărților, dacă ar fi făcut asta.
My mind fell silent.	Mintea mi-a tăcut.
The risk increased and he didn't like the risk.	A crescut riscul și nu-i plăcea riscul.
We broke up before she left.	Ne-am despărțit înainte să plece ea.
The situation is.	Situația este.
This is for us.	Asta e pentru noi.
The study was.	Studiul a fost.
For your own good.	Pentru binele tau.
Claiming the contract.	Revendicarea contractului.
I was on my way home.	Eram în drum spre casă.
I'll pick her up.	O voi ridica.
The defendant told him to stay where he was.	Inculpatul i-a spus să rămână acolo unde era.
Maybe it was true.	Poate că era adevărat.
Make sure you write down every detail.	Asigurați-vă că notați fiecare detaliu.
Let users do what they want without any control.	Lăsați utilizatorii să facă ceea ce doresc fără niciun control.
Then you hear nothing more.	Apoi nu mai auzi nimic.
She knows it will cost her something.	Știe că o va costa ceva.
He plays by the rules.	El joacă după reguli.
The success of our customers is our success.	Succesul clienților noștri este succesul nostru.
It's just that I've never seen you with a girl before.	Doar că nu te-am văzut niciodată cu o fată până acum.
The idea here is about the factors involved in decision making.	Ideea aici este despre factorii implicați în luarea deciziilor.
We have nothing in common there.	Nu avem puncte comune acolo.
But they laughed at his name.	Dar au râs de numele lui.
Just know you're probably right.	Doar să știi că probabil ai dreptate.
You can't just point it out.	Nu poți pur și simplu să-l scoți în evidență.
And, a good reason.	Și, un motiv bun.
He's kind of lucky, my sister said.	Are un fel de noroc, a spus sora mea.
There was no conversation.	Nu a trecut nicio conversație.
I'm so sorry for the woman.	Îmi pare atât de rău pentru femeie.
I can't show you anything you haven't seen.	Nu vă pot arăta nimic din ce nu ați văzut.
The family would own the system from day one.	Familia ar deține sistemul din prima zi.
But his story is an exception.	Dar povestea lui este o excepție.
I tend to think big and be smart.	Obișnuiesc să gândesc mare și să fac inteligent.
The band stopped playing.	Trupa a încetat să cânte.
The order is clear.	Ordinul este clar.
And it hurt.	Și a durut.
I miss them.	Mi-e dor de ei.
There are a lot of ways to exercise around you.	Există o mulțime de modalități de a face exerciții în jurul tău.
I don't know where it comes from.	Nu stiu de unde vine.
I tried whole milk.	Am incercat lapte integral.
I had to fight to keep up.	A trebuit să lupt să țin pasul.
Removes the real point of the show.	Îndepărtează punctul real al spectacolului.
The rules are changing.	Regulile se schimbă.
Something you can do while you're sitting.	Ceva ce poți face în timp ce stai.
It wouldn't show up.	N-ar mai apărea.
No single basic mechanism for the condition has been identified.	Nu a fost identificat un singur mecanism de bază pentru afecțiune.
It was special to be back as a player, she says.	A fost special să mă întorc ca jucătoare, spune ea.
A love scene was going on.	O scenă de dragoste era în desfășurare.
The value of each item is the time required to process a file.	Valoarea fiecărui element reprezintă timpul necesar procesării unui fișier.
She eats a little.	Ea mănâncă puțin.
In addition, examples of real data are analyzed.	În plus, sunt analizate exemple de date reale.
There is never a problem with food.	Nu este niciodată o problemă cu mâncarea.
Nobody had an opinion.	Nimeni nu avea o opinie.
If they seem super busy, stay away.	Dacă par super ocupați, ține-te departe.
She is about.	Ea este cam a.
I knew about him from the beginning.	Știam de el de la început.
Now we answer.	Acum răspundem.
But even those few were hard to find.	Dar chiar și aceia puțini erau greu de găsit.
I came across some extremely good ones.	Am întâlnit unele extrem de bune.
How far we could go yet.	Cât de mult am putea merge încă.
He should have thought of that.	Ar fi trebuit să se gândească la asta.
Stop it immediately.	Opreste-l imediat.
It is a very clear message in the direction that people want to go.	Este un mesaj foarte clar în direcția pe care oamenii vor să meargă.
I didn't care what people said about her.	Nu-mi păsa ce spuneau oamenii despre ea.
Her husband contributed more time.	Soțul ei a contribuit mai mult timp.
I don't know if that will make a difference.	Nu știu dacă asta va face diferența.
For about ten seconds.	Timp de aproximativ zece secunde.
Without him, the damage could have been much worse.	Fără el, pagubele ar fi putut fi mult mai grave.
Our studies show that this is actually quite common.	Studiile noastre arată că acest lucru este de fapt destul de comun.
She was going through the whole scene again.	Ea trecea din nou prin toată scena.
I may lose others soon.	S-ar putea să-i pierd pe alții în curând.
Buy the size you usually wear.	Cumpărați mărimea pe care o porți de obicei.
I knew it was going to be a big deal.	Știam că va fi un lucru mare.
He died the same day.	A murit în aceeași zi.
Between them was easily three meters of empty space.	Între ei era cu ușurință trei metri de spațiu gol.
I just didn't want to do it at this very moment.	Pur și simplu nu am vrut să o fac în acest moment anume.
Being on a team changed my life.	A fi în echipă mi-a schimbat viața.
Tell them it's a game.	Spune-le că este un joc.
He wouldn't believe me.	Nu m-ar crede.
We are not sure what else we can do.	Nu suntem siguri ce altceva putem face.
It is not real or important.	Nu este real sau important.
Maybe because she had missed the sweet spot.	Poate pentru că ea ratase locul dulce.
I have a "good drink."	Iau o „băutură bună”.
Show what to look out for.	Arată la ce să fii atent.
Or after the match.	Sau după meci.
The first two are no stronger in this context than in that.	Primele două nu sunt mai puternice în acest context decât în ​​acela.
Only the call never came.	Numai că apelul nu a venit niciodată.
But don't be afraid.	Dar nu te teme.
At least not for our next trip, which will be the fourth.	Cel puțin nu pentru următoarea noastră călătorie, care va fi a patra.
I feel it will be.	Simt că va fi.
The best part is that most activities are available any night.	Cea mai bună parte este că majoritatea activităților sunt disponibile în orice noapte.
Nobody ever said.	A spus nimeni, niciodată.
I was maybe four or five years old.	Aveam poate patru sau cinci ani.
And from now on, things will get worse.	Și de acum înainte lucrurile se vor înrăutăți.
And it definitely keeps the bone.	Și cu siguranță păstrează osul.
The treatment should have worked.	Tratamentul ar fi trebuit să funcționeze.
It's getting bigger and bigger.	Devine din ce în ce mai mare.
By the way, don't get together.	Apropo, nu se adună.
He wrote the original manuscript.	A scris manuscrisul original.
That in itself was unusual.	Asta în sine era neobișnuit.
When the time comes, she will know what is important.	Când va fi momentul potrivit, ea va ști ce este important.
He couldn't believe it, he didn't want to believe it.	Nu-i venea să creadă, nu voia să creadă.
My feeling had been right.	Sentimentul meu fusese corect.
Simple but good.	Simplu, dar bun.
Destroyed as soon as possible.	Distrus cât mai repede posibil.
Making her daughter do the same was a process.	Să-și facă fiica să facă același lucru a fost un proces.
Add to that his age.	Adaugă la asta vârsta lui.
We'll show you what's going on there.	Vă vom arăta ce se întâmplă acolo.
She's not from here.	Ea nu este de aici.
The officer on duty kept him away and there were a few words.	Ofițerul de gardă l-a ținut departe și au fost câteva cuvinte.
Truly successful leaders have done this countless times.	Liderii cu adevărat de succes au făcut asta de nenumărate ori.
I handed him over to his father's family.	L-am predat familiei tatălui său.
I shouldn't have been surprised.	Nu ar fi trebuit să fiu surprins.
If he has a job, he probably won't drink that much.	Dacă are un loc de muncă, probabil că nu va bea atât de mult.
He performed animal experiments and collected samples.	A efectuat experimente pe animale și a colectat probe.
I saw him two days before he died.	L-am văzut cu două zile înainte de moarte.
You can't change your mind.	Nu te poți răzgândi.
Come pay me a visit.	Vino să-mi faci o vizită.
I don't like these signs that we need money.	Nu-mi plac aceste semne că avem nevoie de bani.
Now they can see, touch and experience this world very differently.	Acum ei pot vedea, atinge și experimenta această lume foarte diferit.
Nothing changed for them except the way they moved.	Nimic nu s-a schimbat pentru ei, cu excepția modului în care s-au mișcat.
I have two cases.	Am doua cazuri.
The body is not a car.	Corpul nu este o mașină.
Average surface temperature.	Temperatura medie a suprafeței.
I can't look now.	Nu pot să mă uit acum.
And finally put the phone down.	Și până la urmă puneți telefonul jos.
This is for sure.	Acest lucru este sigur.
I put my hand on his arm.	Îmi pun mâna pe brațul lui.
He loves us both.	El ne iubește pe amândoi.
I like.	Imi plac.
I don't think there are people.	Nu cred că sunt oameni.
Which ones will you try?	Pe care le vei încerca?
Even though he never heard a name, he hated it.	Chiar dacă nu a auzit niciodată un nume, o ura.
Remove from the heat and set aside to cool.	Se ia de pe foc si se lasa deoparte sa se raceasca.
Everyone was running back to the village.	Toată lumea alerga înapoi în sat.
He didn't have a copy.	Nu avea o copie.
This notification should not be removed.	Această notificare nu trebuie eliminată.
This is a huge difference over such a long period of time.	Aceasta este o diferență imensă într-o perioadă atât de lungă.
The truth is, she's decided to leave.	Adevărul este că ea a decis să plece.
I had to keep something.	Trebuia să țin ceva.
You don't have to move on.	Nu trebuie să mergi mai departe.
And a third.	Și un al treilea.
I can't leave him now.	Nu pot să-l părăsesc acum.
There was no right or wrong answer.	Nu a existat un răspuns corect sau greșit.
That's how the mistake was made.	Așa fusese făcută greșeala.
I pick them up.	le ridic.
No bad selection.	Nici o selecție rea.
But their relationship with the other individual had some influence.	Dar, relația lor cu celălalt individ a avut o oarecare influență.
But we don't care.	Dar nu ne pasă.
I will not charge you for them.	Nu te voi taxa pentru ele.
She didn't even ask what he did.	Ea nici măcar nu a întrebat ce a făcut el.
He grabbed it, but missed.	L-a apucat, dar a ratat.
But try.	Dar încearcă.
She's too young.	E prea tânără.
Never in public, my friend.	Niciodată în public, prietene.
You do not have an account yet.	Nu aveți încă un cont.
All three contributed significantly to the study of food.	Toate trei au contribuit semnificativ la studiul alimentelor.
After my first loss.	După prima mea pierdere.
I think he must have both.	Cred că trebuie să le aibă pe amândouă.
I looked inside.	M-am uitat înăuntru.
And they put it on.	Și l-au pus.
A few more questions.	Încă câteva întrebări.
And it's good he didn't.	Și e bine că nu a făcut-o.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Perfect, acum putem trece la a treia și ultima răspândire.
As he watched, he lost her.	În timp ce privea, a pierdut-o.
This really makes a difference.	Acest lucru face cu adevărat o diferență.
He usually worked at night.	De obicei lucra noaptea.
It was not planned.	Nu a fost planificat.
I liked everything he did.	Mi-a plăcut tot ce l-a făcut.
He had no idea what was wrong with this place.	Nu avea idee ce era în neregulă cu acest loc.
I still had patience.	Încă am avut răbdare.
Well, it was customary to give a salary increase every year.	Ei bine, era obișnuit să dau o mărire de salariu în fiecare an.
We'll see how and if it works.	Vom vedea cum și dacă funcționează.
I arrived by this afternoon.	Am ajuns până în după-amiaza asta.
This was not a knife and not enough blood.	Acesta nu a fost un cuțit și nu este suficient sânge.
He couldn't find any.	Nu a putut găsi niciunul.
I don't think so.	Nu cred în felul ăsta.
Keep this for tomorrow.	Păstrează asta pentru mâine.
It happens in this day and time.	Se întâmplă în această zi și timp.
But she would demand his full attention.	Dar ea avea să-i ceară atenția totală.
It will take some time.	Va dura ceva timp.
No confidence in the car.	Fără încredere în mașină.
I like.	Îmi place.
He knew it was good advice.	Știa că era un sfat bun.
For many years.	Pentru multi ani.
So much hair.	Atât de mult păr.
His presence is not welcome.	Prezența lui nu este binevenită.
Stay with the tools that work for you.	Rămâneți cu instrumentele care funcționează pentru dvs.
I sat on my back and took my eyes off the screen.	M-am așezat pe spate și mi-am luat ochii de la ecran.
It was very strange up there.	A fost foarte ciudat acolo sus.
There is no active search for the missing plane this morning.	Nu există nicio căutare activă pentru avionul dispărut în această dimineață.
I wouldn't hate him.	Nu l-aș urî.
Maybe it's time for a policy change.	Poate a sosit momentul pentru o schimbare de politică.
So that part of the industry went pretty well.	Deci acea parte a industriei a mers destul de bine.
Exactly what he hopes.	Exact ceea ce spera el.
In reality, my goal is still far away.	În realitate, scopul meu este încă departe.
She leaned over to me.	Ea s-a aplecat spre mine.
Bring the characters there.	Adu personajele acolo.
As a result, they may affect the outcome of the study.	Ca urmare, acestea pot afecta rezultatul studiului.
What works for me may not necessarily work for you.	Ceea ce funcționează pentru mine s-ar putea să nu funcționeze neapărat pentru tine.
Books are my first love from a very young age.	Cărțile sunt prima mea dragoste și de la o vârstă foarte fragedă.
It was a good start for me.	A fost un început bun pentru mine.
His parents love him.	Părinții lui îl iubesc.
He took two steps forward.	A făcut doi pași înainte.
If both go up and grow, then there is a problem.	Dacă ambele urcă și cresc, atunci există o problemă.
That's about it.	Cam asta ar trebui să fie.
Many times he didn't.	De multe ori nu a făcut-o.
But she felt a little more.	Dar ea a simțit ceva mai mult.
She began to worry a little.	A început să fie puțin îngrijorată.
And some were more affected than others.	Și unii au fost mai afectați decât alții.
It can work for you.	Poate funcționa pentru tine.
We only buy the ones we consider to be the best.	Le cumpărăm doar pe cele pe care le considerăm că sunt cele mai bune.
I mean, he only has unique ball skills.	Adică, are doar abilități unice cu mingea.
It lasted five hours.	A durat cinci ore.
I made things easier for you.	V-am ușurat lucrurile.
And she was behind her work.	Și ea a stat în spatele muncii ei.
Even more confusing.	Și mai confuz.
The shock must have been clear on my face.	Șocul trebuie să se fi arătat clar pe fața mea.
I also had people who take credit for my work.	Am avut oameni care iau credit și pentru munca mea.
Normally, I would have been so excited.	În mod normal, aș fi fost atât de entuziasmat.
The model search approach is found to produce the best results.	Abordarea de căutare a modelelor este găsită pentru a produce cele mai bune rezultate.
That was the most important thing.	Acesta a fost cel mai important lucru.
This is, in fact, common sense.	Acesta este, de fapt, bunul simț.
Most functions work.	Cele mai multe funcții funcționează.
I'll try again.	Încerc din nou.
He opened the door a little.	A deschis puțin ușa.
The doctor had asked him if he remembered what had happened.	Doctorul îl întrebase dacă își amintește ce s-a întâmplat.
I chose the positive track.	Am ales pista pozitivă.
I told him we were on our way.	I-am spus că suntem pe drum.
Her brother is here.	Fratele ei este aici.
My mother is sick.	Îmi îmbolnăvește mama.
He was absent for more than a year due to injuries.	A lipsit mai bine de un an din cauza rănilor.
Sometimes the other way around.	Uneori invers.
I can't hear him.	Nu-l aud.
I didn't mean to say.	Nu am vrut să spun.
I was really determined.	Chiar am fost absolut hotărât.
Of course, they only followed orders.	Bineînțeles, nu urmau decât ordinele.
He cannot be known by himself.	Nu poate fi cunoscut de el însuși.
Wait until they can write.	Așteaptă până le vine să scrie.
Anything bigger, you will have problems.	Orice mai mare, vei avea probleme.
It didn't take long to make him a player.	Nu a fost nevoie de mult pentru a-l face jucător.
I'm just trying to see.	Încerc doar să văd.
This was very helpful.	Acest lucru a fost de mare ajutor.
I lost significant weight in a few weeks.	Am slăbit semnificativ în grăsime în câteva săptămâni.
He himself tried both ways.	El însuși a încercat ambele moduri.
Neither.	Nici una, nici alta.
Undoubtedly.	Fara indoiala.
It was pretty good.	A fost destul de bun.
I hope he comes.	Sper că va veni.
And he does.	Și o face.
He had no answer.	Nu a avut răspunsul.
It was something they loved, but then it didn't make sense.	Era ceva pe care ei iubeau, dar atunci nu avea sens.
I had no real knowledge.	Nu aveam cunoștințe reale.
There was no need for that.	Nu era nevoie de asta.
My students were great.	Elevii mei au fost grozavi.
Even during a meeting.	Chiar și în timpul unei întâlniri.
My effort to take her down makes her stronger.	Efortul meu de a o da jos o face mai puternică.
He says out loud.	Spune cu voce tare.
We created a simple object that has this value.	Am creat un obiect simplu care deține această valoare.
And yet they managed to come out with a victory.	Și totuși au reușit să iasă cu o victorie.
The results will be displayed in time.	Rezultatele se vor afișa în timp.
He didn't miss a ball.	Nu a ratat nicio minge.
If it's true, it probably saved my life.	Dacă este adevărat, probabil că mi-a salvat viața.
Call your dogs.	Sună-ți câinii.
You have nothing.	Nu deții nimic.
Peace is the way out.	Pacea este calea de ieșire.
There was no threat of a storm.	Nu era nicio amenințare cu o furtună.
The complete circle again.	Cercul complet din nou.
I'm not even sure how to tell him.	Nici nu sunt sigur cum să-i spun.
This is where the real problems started.	De aici au început adevăratele probleme.
You are currently in a text field inside the web content.	În prezent vă aflați într-un câmp de text, în interiorul conținutului web.
You end up fighting for someone else.	Ajungi prin a te lupta pentru altcineva.
She couldn't see him.	Nu se vedea de el.
A new city could be created there.	Un oraș nou ar putea fi creat acolo.
For gas and hotel rooms for a while.	Pentru gaz și camere de hotel pentru o perioadă.
And then we go through a lot of changes here.	Și apoi trecem prin multe schimbări aici.
Very nice of you.	Foarte frumos din partea ta.
And you were created with a purpose.	Și tu ai fost creat cu un scop.
These changes are related to survival.	Aceste schimbări sunt legate de supraviețuire.
It was going badly.	Mergea prost.
Everything is pretty fast.	Totul este destul de rapid.
The handle should be about one foot long.	Mânerul ar trebui să aibă o lungime de aproximativ un picior.
Right there.	Chiar acolo.
He turned and we shook hands.	S-a întors și ne-am strâns mâna.
This should mean that the system will work on its own.	Acest lucru ar trebui să însemne că sistemul va funcționa singur.
People hate the guy.	Oamenii îl urăsc pe tip.
Of course he does.	Desigur, o face.
Hard to push them back without a sound.	Greu să le împingi înapoi fără un sunet.
And I'm raising prices for anything except parking.	Și măresc prețurile pentru orice, cu excepția parcării.
I don't even have to leave my office.	Nici măcar nu trebuie să părăsesc biroul meu.
It's your story, not mine.	Este povestea ta, nu a mea.
There was nothing they could do to help me.	Nu puteau face nimic pentru a mă ajuta.
Then shoot one and want another, and another.	Apoi tragi una și vrei alta, și alta.
I'm glad people can see what we have here.	Mă bucur că oamenii pot vedea ce avem aici.
However, it is best to find out about this first.	Cu toate acestea, cel mai bine este să aflați mai întâi despre asta.
His speech was difficult to follow.	Discursul lui a fost greu de urmat.
And boy answered.	Și băiete a răspuns.
She had never looked more beautiful.	Niciodată nu arătase mai frumoasă.
As usual, they gave nothing.	Ca de obicei, nu au dat nimic.
She seemed to know exactly what to do.	Ea părea să știe exact ce să facă.
Then they turned off the water supply.	Apoi au oprit alimentarea cu apă.
But what was done was done.	Dar ceea ce s-a făcut s-a făcut.
My thoughts are the input device.	Gândurile mele sunt dispozitivul de intrare.
Probably too good.	Probabil prea bine.
The car changed everything.	Mașina a schimbat totul.
Or it was before.	Sau a fost înainte.
I think for me the answer is yes.	Cred că pentru mine răspunsul este da.
Only it didn't work very well.	Numai că nu a funcționat prea bine.
Enough change in the city !!!.	Destul de schimbare in oras!!!.
For example, here are some companies that use their services.	De exemplu, iată câteva companii care folosesc serviciile lor.
Just like this.	La fel ca aceasta.
I'm starting to write it.	Încep să-l scriu.
Move things around.	Mută ​​lucrurile în jur.
They know they'll get away with it.	Ei știu că vor scăpa cu asta.
Together with.	Impreuna cu.
I came up with the idea of ​​growing food.	Mi-a venit ideea de a cultiva alimente.
That wasn't the case for me.	Nu a fost cazul pentru mine.
He wouldn't have kept them there if he wanted to leave.	Nu i-ar fi ținut acolo dacă ar fi vrut să plece.
And then the first way.	Și apoi primul fel.
It was a no-brainer.	A fost un nu merge.
I'm a little different.	Sunt un pic diferit.
Very, very tall.	Foarte, foarte înalt.
No choice now.	Nicio alegere acum.
It didn't even hurt to see her wearing her watch.	Nici măcar nu a stricat să o văd purtând ceasul.
He would follow.	L-ar urma.
We need to think of a good name.	Trebuie să ne gândim la un nume bun.
Nothing else can do that.	Nimic altceva nu poate face asta.
We need to prepare for the next one.	Trebuie să ne pregătim pentru următorul.
Drag it once to the center of the room.	Trageți-l o dată spre centrul camerei.
You showed who I am.	Ai arătat cine sunt.
It was not necessary.	Nu era necesar.
First of all, there is no central core that I can name.	În primul rând, nu există un nucleu central pe care să-l putem numi eu.
The second method is to schedule changes to the software.	A doua metodă este de a programa modificările în software.
He told me the truth.	Mi-a spus adevărul.
They have as much right to be understood as you do.	Ei au la fel de mult drept să se înțeleagă ca și tine.
The women of that day.	Femeile acelei zile.
She walked slowly.	Ea a mers încet mai departe.
You have to pay for it.	Trebuie să plătești pentru asta.
Obviously, this is not true.	Evident, acest lucru nu este adevărat.
And the number of employees working on the project has remained the same.	Și numărul de angajați care lucrează la proiect a rămas același.
I don't think she looks.	Nu cred că ea arată.
I'm so happy to be home.	Sunt atât de fericit să fiu acasă.
Judgment must be made.	Trebuie făcută o judecată.
Everyone who worked on it got it right.	Toți cei care le au au lucrat pentru a le obține.
Their marriage did not produce any children.	Căsătoria lor nu a produs niciun copil.
I'm at your feet.	Sunt la picioarele tale.
We can defeat them.	Îi putem învinge.
Then he went outside.	Apoi a ieșit afară.
There are two doors.	Sunt două uși.
He doesn't have bad days.	Nu are zile proaste.
Well, come and do something else.	Ei bine, vino și fă altceva.
This is similar to the first case.	Acesta este similar cu primul caz.
There will be no way to play the system.	Nu va exista nicio modalitate de a juca sistemul.
Pan wasn't there.	Pan nu era acolo.
Just to play things a little.	Doar ca să mă joc puțin cu lucrurile.
The real input mechanism is focused.	Mecanismul real de intrare este focalizat.
This is our last week of class.	Aceasta este ultima noastră săptămână de curs.
It's a lack of freedom.	Este lipsa de libertate.
He has to stay with us.	El trebuie să stea cu noi.
Having six days off can make a number in a team.	A avea șase zile libere poate face un număr într-o echipă.
Those who want, want.	Cei care vor, vor.
They only have so much money to spend.	Au doar atât de mulți bani de cheltuit.
But one thing was different.	Dar un lucru era diferit.
However, there are few human models.	Cu toate acestea, există puține modele umane.
He's coming back for you.	Se întoarce pentru tine.
Once you're done.	Odată ce termini.
They will not stand in our way.	Nu ne vor sta în cale.
First of all, it's expensive.	În primul rând, este scump.
But I had no reason.	Dar nu aveam un motiv.
It may be short, but size doesn't matter when done correctly.	Poate fi scurt, dar dimensiunea nu contează când este făcut corect.
It took a little thought.	A necesitat puțină gândire.
We have prepared for such experiences.	Ne-am pregătit pentru astfel de experiențe.
This is a matter of law.	Aceasta este o chestiune de drept.
Mine worked great that way.	A mea a funcționat grozav așa.
Because then the overall result can be changed.	Pentru că atunci rezultatul general poate fi schimbat.
Of course he checked.	Bineînțeles că a verificat.
No one knew where he had gone.	Nimeni nu știa unde se dusese.
No one had seen her yet.	Nimeni nu o văzuse încă.
I felt that there would be no danger to any of us.	Am simțit că nu va exista niciun pericol pentru niciunul dintre noi.
It was a pleasure to be in his company.	A fost o plăcere să fiu în compania lui.
Snow and ice.	Zăpadă și gheață.
I have great respect for her.	Am un mare respect pentru ea.
I should have introduced myself.	Ar fi trebuit să mă prezint.
I was preparing for war.	Era să mă pregătesc de război.
The end.	La sfarsit.
What species did you raise?	Ce specie ai ridicat?
He did not provide such proof.	El nu a oferit o astfel de dovadă.
I lost another family member.	Am pierdut un alt membru al familiei.
Write them on one side of a piece of paper.	Scrie-le pe o parte a unei bucăți de hârtie.
Keep your head up.	Ține capul sus.
There is more.	Există mai mult.
She got up quickly and tried to jump on his back.	S-a ridicat repede și a încercat să-l săre din spate.
Gives a quick look at the company.	Oferă o privire rapidă asupra companiei.
Look at this house.	Uită-te la casa asta.
In fact, it is quite difficult to do it correctly.	De fapt, este destul de greu de realizat corect.
You're right, I did.	Ai dreptate, am făcut-o.
However, I don't know about a ship.	Totuși, nu știu despre o navă.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Părinții vor să-și vadă copiii crescând și dezvoltându-se, să se simtă incluși.
A year passed, then two.	A trecut un an, apoi doi.
She was very worried that one of the horses had been injured.	Fusese foarte îngrijorată că unul dintre cai fusese rănit.
For example, they know a lot.	De exemplu, ei știu multe.
Attention is focused on the ability to process information.	Atenția este legată de capacitatea de a procesa informații.
Happy to do it.	Fericit să o fac.
It is an open question whether there is such a definition.	Este o întrebare deschisă dacă există o astfel de definiție.
I would remember, believe me.	Mi-aș aminti, crede-mă.
And then I get up and do it again, every time.	Și apoi să mă ridic și să o fac din nou, de fiecare dată.
I go into more analysis of why below.	Intru in mai multe analize de ce mai jos.
Eventually they reached the rose-covered structure.	În cele din urmă au ajuns la structura acoperită cu trandafiri.
I should have known this was happening.	Ar fi trebuit să realizez că asta se întâmplă.
In addition, we often tend to take them for granted.	În plus, adesea avem tendința să le considerăm de la sine înțeles.
The outcome of this case is unknown.	Rezultatul acestui caz este necunoscut.
I have one.	Am una.
I wondered if he did.	M-am întrebat dacă a făcut-o.
I never heard him cry.	Nu l-am auzit niciodată plângând.
Moreover, the different input states have been established.	Mai mult, au fost stabilite diferitele stări de intrare.
You're lucky to have met me.	Ești norocos că m-ai întâlnit.
Please advise me.	Vă rog să ma sfatuiti.
Now he had to finish this, and he finally knew how.	Acum trebuia să termine asta și în sfârșit a știut cum.
And if nothing happens, if someone has a fun walk or something.	Și dacă nu se întâmplă nimic, dacă cineva are o plimbare amuzantă sau așa ceva.
It happened to most of us at some point.	Ni s-a întâmplat și celor mai mulți dintre noi, la un moment dat.
If you don't break it, someone else will.	Dacă nu o rupeți, o va face altcineva.
I have it ready.	O am gata.
Sometimes he mixed a bag of sugar with it.	Uneori amesteca cu el o pungă de zahăr.
Each key game has been described in great detail.	Fiecare joc cheie a fost descris în detalii bogate.
They will make plays.	Vor face piese de teatru.
You know it's true.	Stii ca este adevarat.
This needs to be discussed.	Acest lucru trebuie discutat.
I don't want to show my skills.	Nu vreau să-mi arăt abilitățile.
You just make yourself more valuable.	Doar te faci mai valoros.
It was a happy choice.	A fost o alegere fericită.
Part of life, they said.	O parte din viață, spuneau ei.
He couldn't reduce the logic further in that direction.	Nu putea să reducă mai mult logica, în acea direcție.
However, I hope this little story makes you wonder.	Sper totuși că această mică poveste te face să te întrebi.
I can't wait for the next one!	Abia astept urmatorul!.
And yet we do.	Și totuși facem.
I met a lot of characters.	Am cunoscut multe personaje.
He said it couldn't be true.	A spus că nu poate fi adevărat.
It may be behind the times and the current environment.	Poate fi în urmă vremurilor și mediului actual.
We still have a lot of work to do.	Mai avem mult de lucru.
Three could not be found.	Trei nu au putut fi găsite.
It's a look he can't really read.	Este o privire pe care nu prea o poate citi.
And he feels good about us too.	Și se simte bine și cu noi.
I needed something in my life.	Aveam nevoie de ceva în viața mea.
He stopped thinking.	A oprit gândul.
Worth and his company.	Worth și compania lui.
Called if it's actually a fire.	Apelat dacă este de fapt un incendiu.
A little, then.	Un pic, atunci.
The latter also depends on the type of player.	Acesta din urmă depinde și de tipul jucătorului.
You've never seen a man so proud.	Nu ai văzut niciodată un bărbat atât de mândru.
That was interesting now.	Acum asta era interesant.
The opportunity is there.	Oportunitatea este acolo.
Do not trust anyone.	Nu te încrede în nimeni.
Just click and play your favorite online games for free.	Doar faceți clic și jucați gratuit jocurile dvs. online preferate.
The rich.	Cei bogați.
That's great! 	Grozav!
believe.	crezi.
The question is unique.	Întrebarea este unică.
He enjoyed the evening.	Sa bucurat de seara.
Just plan ahead and make time.	Doar plănuiește-te din timp și fă-ți timp.
My daughter was a year old the day after I got home.	Fiica mea avea un an a doua zi după ce am ajuns acasă.
But for me, not being accepted is difficult.	Pentru mine însă, a nu fi acceptat este dificil.
Dinner was amazing from start to finish.	Cina a fost uimitoare de la început până la sfârșit.
We don't need gun control.	Nu avem nevoie de controlul armelor.
So this experiment began.	Așa că a început acest experiment.
Too good to be true.	Prea frumos ca sa fie adevarat.
This is the kind of question you can't answer until you have to.	Acesta este genul de întrebare la care nu poți răspunde până nu trebuie.
I've been here myself in the past.	Eu însumi am stat aici în trecut.
His father said the same thing.	Tatăl lui a spus același lucru.
It was incredibly hard to do.	A fost incredibil de greu de făcut.
You don't have to think about that.	Nu trebuie să te gândești la asta.
It doesn't mean we'll get there.	Nu înseamnă că acolo vom ajunge.
It is not particularly special or interesting.	Nu este deosebit de special sau interesant.
She was still so mad at him.	Era încă atât de supărată pe el.
Go back down with your right hand, then with your left.	Mergeți cu mâna dreaptă înapoi în jos, apoi la stânga.
I try the following code, but I get an error.	Încerc următorul cod, dar primesc o eroare.
The lessons were valuable, but the real education was the game.	Orele au fost valoroase, dar adevărata educație a fost jocul.
Peace seems to him the most beautiful word there is.	Pacea i se pare cel mai frumos cuvânt care există.
But now was not the time to test this theory.	Dar acum nu era momentul să testăm această teorie.
The last one was definitely the truest.	Ultima a fost cu siguranță cea mai adevărată.
There were two other men who seemed to be with him.	Mai erau doi bărbați care păreau să fie cu el.
I really don't know why.	Chiar nu știu de ce.
You don't know what his life is like.	Nu știi cum este viața lui.
There were a very large number there.	Erau un număr foarte mare acolo.
If there were no memory, there would be no past.	Dacă nu ar exista o amintire, nu ar exista un trecut.
Who knows if something will happen.	Cine știe dacă se va întâmpla ceva.
He had no idea he was learning a command, but he was.	Habar n-avea că învață o comandă, dar era.
Too often, they live without regular contact from loved ones.	Prea des, ei trăiesc fără contact regulat din partea celor dragi.
So that's what you do.	Deci asta este ceea ce faci.
Everyone seemed excited at the thought of what was to come.	Toată lumea părea încântată la gândul la ceea ce urma.
Maybe nothing is decided.	Poate nu e nimic decis.
But she likes his comfort.	Dar îi place confortul lui.
Well, that won't be the case.	Ei bine, nu va mai fi cazul.
In fact, the instructions said that you should have two people.	De fapt, instrucțiunile spuneau că ar trebui să aveți două persoane.
What goes around comes around.	Ce oferi aia primeşti.
He thought for two and a half months.	S-a gândit două luni și jumătate.
We're making a movie.	Facem un film.
Just the damn hit.	Doar lovit al naibii.
No, we will not provide you with the link.	Nu, nu vă vom oferi linkul.
Imagine how freedom would spread.	Imaginează-ți cum s-ar răspândi libertatea.
I don't understand why this is happening.	Nu înțeleg de ce se întâmplă asta.
I need to know you're with me.	Trebuie să știu că ești alături de mine.
He felt that was exactly what he needed.	A simțit că asta era exact ceea ce avea nevoie.
It stopped.	S-a oprit.
But the hole was too big.	Dar gaura era prea mare.
We tried to sell things by making people laugh.	Am încercat să vindem lucruri făcând oamenii să râdă.
I worked hard to get here.	Am muncit din greu să ne aduc aici.
I don't look so good.	Nu arăt atât de bine.
But not since.	Dar nu de atunci.
I'll be back here.	Mă voi întoarce aici.
Then twice a week.	Apoi de două ori pe săptămână.
Please suggest me how to do it ?.	Vă rog să-mi sugerați cum să o fac?.
Thus, many types of products should be prepared.	Astfel, ar trebui pregătite multe tipuri de produse.
So what gives.	Deci ce dă.
The quality of the products used is excellent.	Calitatea produselor folosite este excelenta.
All this in less than six hours.	Toate acestea în mai puțin de șase ore.
He was just watching me from afar.	Doar mă urmărea de departe.
When that happens, my visible end will be near.	Când se va întâmpla asta, sfârșitul meu vizibil va fi aproape.
Not for lack of trying.	Nu din lipsa de a incerca.
Let me put it this way.	Lasă-mă să o pun așa.
You will work hard later.	Mai târziu vei lucra din greu.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	De fapt, există două experimente fiecare pentru a măsura ambele efecte.
And that was it.	Și asta a fost.
There are so many things you will have in your home.	Sunt atât de multe lucruri pe care le vei avea în casa ta.
I never played that one.	Nu l-am jucat niciodată pe acela.
It was great at one point, for sure.	A fost grozav la un moment dat, sigur.
And it will help you get back to your old life.	Și te va ajuta să te întorci la vechea ta viață.
All religion is based on faith.	Toată religia se bazează pe credință.
I think we could do more and better.	Cred că am putea face mai mult și mai bine.
In other words, they don't have a type system.	Cu alte cuvinte, nu au un sistem de tip.
The function can be called only once.	Funcția poate fi apelată o singură dată.
Someone had to.	Cineva trebuia.
Available treatment options vary depending on the stage of the tumor.	Opțiunile de tratament disponibile variază în funcție de stadiul tumorii.
And that's how I remembered things.	Și așa am reținut lucrurile.
Most members of the group, however, were nervous.	Majoritatea membrilor grupului erau totuși nervoși.
The guy likes to talk and see his picture in the newspaper.	Tipului îi place să vorbească și să-și vadă poza în ziar.
But then, after that, the sweet, sweet sound of silence.	Dar apoi, după aceea, sunetul dulce și dulce al tăcerii.
You don't know anything.	Nu știi despre nimic.
Two control groups were identified.	Au fost identificate două grupuri de control.
I never knew enough.	Nu am știut niciodată suficient.
Use your best judgment and move on.	Folosește-ți cea mai bună judecată și mergi mai departe.
His ideal wife would not drive him crazy.	Femeia lui ideală nu l-ar înnebuni.
And that's a problem for me.	Și asta pentru mine este o problemă.
In my opinion, this can in no way be considered a fair trial.	În opinia mea, acest lucru nu poate fi considerat în niciun caz un proces echitabil.
He comes from another state.	El vine dintr-un alt stat.
However, this must be an error.	Cu toate acestea, aceasta trebuie să fie o eroare.
It's great to do for nothing in my eyes.	E mare de făcut pentru nimic în ochii mei.
It served him so well.	I-a servit atât de bine.
He told me he was killed, shot by some of your men.	Mi-a spus că a fost ucis, împușcat de unii dintre oamenii tăi.
Mobile phone company.	Compania de telefonie mobilă.
There was no argument about that.	Nu a existat niciun argument în privința asta.
He asked her out.	El a cerut-o să iasă.
We lose more customers like that.	Pierdem mai mulți clienți așa.
The road games were the worst.	Jocurile de drum au fost cele mai proaste.
Repeat steps five through seven several times and be patient.	Repetați pașii cinci până la șapte de câteva ori și aveți răbdare.
This is the only case of women doing this.	Acesta este singurul caz de femei care fac așa ceva.
But it is quite well built.	Este însă destul de bine construit.
She takes pictures of everything.	Ea face poze la tot.
He was not carrying a weapon.	Nu purta o armă.
Go to the kitchen of the house.	Du-te în bucătăria casei.
It does not create a new claim.	Nu creează o nouă revendicare.
That wouldn't happen now.	Asta nu s-ar întâmpla acum.
He supports the idea, that is.	Susține ideea, adică.
I have to write.	Trebuie să scriu.
How proud we should be.	Cât de mândri ar trebui să fim.
More running legs.	Mai multe picioare de alergare.
Life can be experienced and improved accordingly.	Viața poate fi experimentată și îmbunătățită în consecință.
Many times, we never lose anything until it is no longer available.	De multe ori, nu pierdem niciodată ceva până când nu mai este disponibil.
And the others.	Si ceilalti.
Government is a possibility on this front.	Guvernul este o posibilitate pe acest front.
And yes, there has been some news about that.	Și da, au fost câteva știri despre asta.
It's a pleasant thing, but it takes time to do it.	Este un lucru plăcut, dar este nevoie de timp pentru a o face.
And that is the main problem.	Și aceasta este problema principală.
The cold became the earth and the fire formed the stars.	Frigul a devenit pământ și focul a format stelele.
I was on my feet.	Eram pe picioare.
They must be felt from the inside out.	Ele trebuie simțite cu inima din interior spre exterior.
We think we gave them good answers.	Credem că le-am dat răspunsuri bune.
I'm not saying there's anything wrong with any of these.	Nu spun că este ceva în neregulă cu oricare dintre acestea.
It is her choice and it is final.	Este alegerea ei și este definitivă.
But some remarks remain true.	Dar unele observații rămân adevărate.
He liked it here.	I-a plăcut aici.
But she won't.	Dar ea nu va face.
I tried my idea and it works.	Am încercat ideea mea și funcționează.
It cannot be bought on the market.	Nu poate fi cumpărat de pe piață.
That's how he had to die.	Astfel a trebuit să moară.
I still have his construction pictures.	Mai am pozele lui de construcție.
She was his child.	Era copilul lui.
I wasn't going to relieve them.	Nu aveam de gând să le ușuresc.
I think they will.	Cred că o vor face.
It's not a party anymore.	Nu mai este o petrecere.
Maybe summer is beautiful.	Poate vara e frumos.
He didn't even call.	Nici măcar nu a sunat.
This does not seem to work.	Acest lucru nu pare să funcționeze.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Îți mulțumesc că mă ții de mână în miezul nopții.
And the numbers were still rising.	Și cifrele erau în continuare în creștere.
The kitchen and bathroom are used together.	Bucătăria și baia sunt folosite împreună.
But please leave us that word.	Dar, vă rog, lăsați-ne acest cuvânt.
However, the development of the technology took longer than expected.	Cu toate acestea, dezvoltarea tehnologiei a durat mai mult decât se aștepta.
You don't want to do anything with the court.	Nu vrei să faci toată chestia cu instanța.
Only one of them is still moving.	Doar unul dintre ei încă se mișcă.
But they can move forward for a long time before any change.	Dar ele pot avansa pentru o perioadă lungă de timp înainte de orice schimbare.
Get him inside.	Ia-l înăuntru.
Unit tests are not a thing.	Testele unitare nu sunt un lucru.
Hence the modern name of the country.	De aici provine numele modern al țării.
Even better, get your injured players back healthy.	Și mai bine, jucătorii tăi accidentați să revină sănătoși.
I plan to return with my family.	Plănuiesc să mă întorc cu familia mea.
I would appreciate.	As aprecia.
What was done was wrong, period.	Ceea ce s-a făcut a fost greșit, punct.
My clients are satisfied.	Clienții mei sunt mulțumiți.
She needs to move fast.	Ea trebuie să se miște repede.
In this context the basic process of fairness.	În acest context de bază procesului echitabil.
I wasn't trying to get attached to anyone.	Nu căutam să mă atașez de nimeni.
Defense technology for their own development.	Tehnologia de apărare pentru propria lor dezvoltare.
Must be heard !!!.	Trebuie ascultat!!!.
I can not talk now.	Nu pot vorbi acum.
But it went beyond that.	Dar a mers dincolo de asta.
Develop a clear mission and use it to make decisions.	Dezvoltați o misiune clară și utilizați-o pentru a lua decizii.
That didn't make any difference.	Asta nu a făcut nicio diferență.
I accept cash, checks and major credit cards.	Accept numerar, cecuri și carduri de credit majore.
A woman appeared.	A apărut o femeie.
I stayed home a long time.	Am stat mult acasă.
Well, that's what he wanted.	Ei bine, așa a vrut.
It's a volume vs.	Este un volum vs.
Death is not real at all.	Moartea nu este deloc reală.
They should tell the truth.	Ei ar trebui să spună adevărul.
But for me, that's not the point.	Dar pentru mine nu acesta este punctul principal.
I removed my own fear and ran to him.	Mi-am îndepărtat propria frică și am fugit la el.
The reason it is less known.	Motivul pentru care este mai puțin cunoscut.
I don't think anyone knew too well what was going to happen.	Nu cred că cineva știa prea bine ce avea să se întâmple.
I never told you a name.	Nu ți-am spus niciodată niciun nume.
The patient had good social judgment and testing.	Pacientul avea o bună judecată socială și de testare.
We both need to learn.	Trebuie să învățăm amândoi.
He felt like he had lost everything.	Avea impresia că a pierdut totul.
Her eyes opened, closed, then opened again.	Ochii i s-au deschis, s-au închis, apoi s-au deschis din nou.
Those who did the bad things are still there.	Cei care au făcut lucrurile rele sunt încă acolo.
The economy during this period.	Economia în această perioadă.
We're not talking anymore.	Nu mai vorbim.
Although this is very popular, it is completely wrong.	Deși acest lucru este foarte popular, este complet greșit.
Everyone followed me.	Toți m-au urmărit.
I will buy them.	le voi cumpara.
Because you feel as good as you can be.	Pentru că te simți cât mai bine poți fi.
You are.	Tu ești.
It would be a point anyway.	Oricum ar fi un punct.
Just try to stay active and keep your mind up at all times.	Încearcă doar să rămâi activ și să-ți păstrezi mintea în permanență.
It was entirely me.	Eram în întregime eu.
But it's not about us.	Dar nu este vorba despre noi.
He climbed the steps, reached out, and introduced himself.	A urcat treptele, a întins mâna și s-a prezentat.
This thing is amazing.	Chestia asta este uimitoare.
Too damn slow.	Prea al naibii de încet.
Some of our horses won the short race.	Unii dintre caii noștri au câștigat cursa scurtă.
You may have questions to ask which is good.	S-ar putea să aveți întrebări de pus care este bine.
You can take with you everything you can wear, and no more.	Poți lua cu tine tot ce poți purta, și nu mai mult.
He had a text message and a voice message.	Avea un mesaj text și un mesaj vocal.
If he had one.	Dacă avea vreunul.
Maybe he'll think I'm for my mom.	Poate că ar crede că sunt pentru mama mea.
Some are stronger than others.	Unele sunt mai solide decât altele.
Most people don't think about it in these terms.	Majoritatea oamenilor nu se gândesc la asta în acești termeni.
This additional equipment may affect the measured field.	Acest echipament suplimentar poate afecta câmpul măsurat.
I have a copy of the list.	Am o copie a listei.
I hope this helps someone.	Sper că asta ajută pe cineva.
If you can hear.	Daca poti auzi.
We just thought it was what we wanted.	Ne-am gândit doar că este ceea ce ne dorim.
Here is the action.	Aici este acțiunea.
The rest had decided it was over.	Restul hotărâseră că a terminat.
It will clean the air.	Ea va curata aerul.
They were responsible for the direction and design of the subject.	Au fost responsabili de direcția și designul subiectului.
The draw is most likely now.	Remiza este cel mai probabil acum.
It must have a key on it somewhere.	Trebuie să aibă o cheie pe ea undeva.
When the murder took place.	Când s-a produs crima.
They're over, he thought.	S-au terminat, se gândi el.
Employees are beginning to wonder how we take care of their personal data.	Angajații încep să se întrebe cum avem grijă de datele lor personale.
I accepted that sleep seemed like a good idea.	Am acceptat că somnul părea o idee bună.
And people know me for that.	Și oamenii mă cunosc pentru asta.
It was time to move on.	Era timpul să merg mai departe.
This process is most effective in young people.	Acest proces este cel mai eficient la tineri.
Dad is so cool.	Tata este atât de cool.
You could have been mine.	Ai fi putut fi al meu.
Then he received the money and spent it.	Apoi a primit banii și i-a cheltuit.
No one will ask you why.	Nimeni nu te va întreba de ce.
We will either have to move from there or attack the crowd.	Va trebui fie să ne mutăm de acolo, fie să atacăm mulțimea.
There must be something wrong with me.	Trebuie să fie ceva în neregulă cu mine.
The data come from one of two experiments that provide consistent results.	Datele provin de la unul dintre cele două experimente care oferă rezultate consistente.
You look at this.	Te uiți la asta.
Some research was explained there.	Acolo au fost explicate niște cercetări.
Then we'll get somewhere.	Atunci vom ajunge undeva.
Sounds good.	Suna bine.
We decided to go to town.	Ne-am hotărât să mergem în oraș.
It just doesn't show anything on the right.	Pur și simplu nu arată nimic în dreapta.
This time he saw the problem.	De data asta a văzut problema.
A lot more.	Mult mai mult.
I don't even know what you're talking about right now.	Nici măcar nu știu despre ce vorbești, acum.
There are several main reasons behind this.	Există câteva motive principale în spatele acestui lucru.
I really liked this house, but it wasn't home.	Mi-a plăcut foarte mult casa asta, dar nu era acasă.
But nothing works for me.	Dar nimic nu funcționează pentru mine.
They were trying to figure out what to do next.	Încercau să-și dea seama ce să facă în continuare.
This type of example can be continued.	Se pot continua acest tip de exemple.
He had two brothers and a sister.	Avea doi frați și o soră.
I hardly knew the man.	Cu greu l-am cunoscut pe bărbat.
And we'll see each other again.	Și ne vom revedea.
Code example here.	Exemplu de cod aici.
So I'm left with only one choice.	Așa că rămân cu o singură alegere.
They take care of each other.	Ei au grijă unul de celălalt.
However, it is less and less due to several recent studies.	Cu toate acestea, este din ce în ce mai puțin datorită mai multor studii recente.
But it is not working.	Dar nu merge.
His eyes were open and moving left and right.	Ochii lui erau deschiși și se mișcau la dreapta și la stânga.
That is why it is important not to waste water.	De aceea este important să nu risipim apa.
The crew waited a long time.	Echipajul a așteptat mult.
Not that night, not any night.	Nu în acea noapte, nici în orice noapte.
Just be strong and you'll get over it.	Doar fii puternic și vei trece peste asta.
I can't think of that.	Nu mă pot gândi la asta.
I had mixed experiences with different countries.	Am avut experiențe mixte cu diferite țări.
They hadn't made an appointment.	Nu făcuseră o întâlnire.
Every minute of every hour, every day.	Fiecare minut din fiecare oră, în fiecare zi.
This is appropriate, of course.	Acest lucru este potrivit, desigur.
We are both tired.	Suntem amândoi obosiți.
Drive with your chest.	Conduce cu pieptul.
Below is the code for this.	Mai jos este codul pentru asta.
I never read the books, but the movie was ok.	Nu am citit niciodată cărțile, dar filmul a fost ok.
The first is to be incredibly hot.	Primul este de a fi incredibil de fierbinte.
But that time had not come.	Dar acea vreme nu sosise.
Like it or not, function and purpose exist together.	Ne place sau nu, funcția și scopul există împreună.
Given the wind, it was super light.	Având în vedere vântul, a fost super ușor.
Our study found no effect.	Studiul nostru nu a găsit un efect.
She wanted to be with him.	Ea a vrut să fie cu el.
Which makes me able to access my state value.	Ceea ce mă face să pot accesa valoarea mea de stat.
We take what comes our way.	Luăm ceea ce ne vine în cale.
I own several of them.	Detin mai multe dintre ele.
I was having so much fun.	Mă distram atât de mult.
You weren't happy.	Nu ai fost fericit.
It only helps us when we misunderstand.	Ne ajută doar atunci când înțeleg greșit.
You can even be friends.	Puteți fi chiar prieteni.
It's not now, but at the time, it was.	Nu este acum, dar la vremea aceea, era.
Both issues could affect our food supply.	Ambele probleme ar putea afecta aprovizionarea noastră cu alimente.
Most of them square measure ready for mobile devices.	Cele mai multe dintre ele măsură pătrată pregătite pentru dispozitive mobile.
He was worried about how things were going.	Era îngrijorat de cum merge cazul.
I was just wondering.	Doar mă întrebam.
But you have a heart, you live among the people you love.	Dar ai o inimă, trăiești printre oameni pe care îi iubești.
It is not good, it is not enough power.	Nu este bun, nu este suficientă putere.
Get busy.	Devine ocupat.
Just turn off the lights this time.	Doar stinge luminile de data asta.
We have to be patient.	Trebuie să avem răbdare.
We don't know, we can't imagine what else it could be.	Nu știm, nu ne putem imagina ce altceva ar putea fi.
Also check your local library.	Verificați și biblioteca locală.
They kept calling me.	M-au tot chemat.
But you still don't understand him.	Dar încă nu îl înțelegi.
It's the only explanation for a hair that's as light as yours.	Este singura explicație pentru un păr la fel de ușor ca al tău.
Make sure your answers are clear.	Asigurați-vă că răspunsurile dvs. sunt clare.
He gives her the suit.	Îi dă costumul.
But he couldn't do anything until the gun was complete.	Dar nu putea face nimic până când arma nu era completă.
I need coffee.	Am nevoie de cafea.
There was no other option.	Nu era altă opțiune.
The years go by.	Anii trec.
Knowing their feedback can help you improve your product or service.	Cunoașterea comentariilor lor vă poate ajuta să vă îmbunătățiți produsul sau serviciul.
There was a lot of wind, some damage, the power went out.	A fost mult vânt, ceva pagube, s-a întrerupt curentul.
He didn't see enough of his family.	Nu și-a văzut suficient familia.
That's why he moved so fast.	De aceea s-a mișcat atât de repede.
Finally, she let her fingers go.	În cele din urmă, ea îi dădu degetele să plece.
Identity is at the heart of what politics should be.	Identitatea este în centrul a ceea ce ar trebui să fie politica.
I also ran out of clean books to read.	Și eu am rămas fără cărți curate de citit.
Such data can be used as a basis for decision making.	Astfel de date pot fi folosite ca bază pentru luarea deciziilor.
I could control myself.	M-aș putea controla.
The light hurt.	Lumina durea.
Many other friends in the area reported no electricity.	Mulți alți prieteni din zonă au raportat că nu au curent.
And for the most part, it's true.	Și în mare parte este și adevărat.
Your enemy can often prove to be your best friend.	Inamicul tău se poate dovedi adesea a fi cel mai bun prieten al tău.
He will state in the file the reason for his findings.	El va menționa în dosar motivul constatărilor sale.
How can you be wrong?	Cum poți greși?
Square was confused.	Square era confuz.
When one is full, cover it well.	Când unul este plin, îl acoperiți bine.
But life was a struggle.	Dar viața a fost o luptă.
Anyone can do it.	Oricine o poate face.
However, don't hold down the power button, just click it once.	Cu toate acestea, nu țineți apăsat butonul de pornire, doar faceți clic pe el o dată.
I just wanted to get out of the hole.	Am vrut doar să ies din gaură.
And here comes the video below.	Și aici intervine videoclipul de mai jos.
You catch a cold.	Te răcești în vârf.
I take the time to take stock.	Îmi fac timp să fac bilanțul.
He had work to do now.	Avea o treabă de făcut acum.
We don't have that here.	Aici nu avem așa ceva.
Various techniques are used to track the sun and focus light.	Sunt folosite diferite tehnici pentru a urmări soarele și a focaliza lumina.
I really don't think it's reasonable to say that.	Chiar nu cred că este rezonabil să spun asta.
I recorded the call.	Am înregistrat apelul.
And he would try to do a lot of that on his own.	Și ar încerca să facă multe din asta singur.
Some had their eyes closed.	Unii aveau ochii închiși.
For a negative event we do the opposite.	Pentru un eveniment negativ facem invers.
I looked down.	M-am uitat în jos.
I think we really need them.	Se întâmplă să cred că avem mare nevoie de ei.
Pushing to the bone, he shows what he has.	Fiind împins până la os, arată ce are.
He's not wrong.	Nu greșește.
I was sure she was wondering what else she could do to herself.	Eram sigur că se întreba ce altceva ar putea face cu ea însăși.
If I do, you'll have to start over.	Dacă întâmplător o fac, va trebui să o iei de la capăt.
This happens when the database connection failed.	Acest lucru se întâmplă atunci când conexiunea la baza de date a eșuat.
I'm going back to work.	Mă întorc la muncă.
Empty space in the back.	Spațiul gol din spate.
Next time, if you don't have anything better to say, don't comment.	Data viitoare, dacă nu ai ceva mai bun de spus, nu comenta.
He had nothing to rely on.	Nu mai avea nimic de care să se bazeze.
He doesn't care what anyone else thinks.	Nu-i păsa de ce crede altcineva.
Please release me.	Te rog elibereza-ma.
You can do one or the other.	Poți să faci una sau alta.
All we can do is watch and wait.	Tot ce putem face este să privim și să așteptăm.
Anyway, you have the hardest job.	Oricum, ai cea mai dificilă treabă.
Please help us in this situation.	Vă rugăm să ne ajutați în această situație.
I don't know what he's going to do to me.	Nu știu ce o să mă pună să fac.
Show matters to the mind.	Arata conteaza pentru minte.
It was also a murder.	De asemenea, a fost și crima.
Definitely not a bad level.	Cu siguranță în niciun caz un nivel rău.
They are simply not part of the default set.	Pur și simplu nu fac parte din setul implicit.
We can state this as follows.	Putem afirma acest lucru după cum urmează.
And the process will continue.	Și procesul va continua.
He can't be on my side.	Nu are cum să fie de partea mea.
Like our children, they come with a lot of things.	Ca și copiii noștri, vin cu o mulțime de lucruri.
Everyone wants to develop their presence on social networks.	Oricine dorește să-și dezvolte prezența în rețelele sociale.
Our customers know otherwise.	Clienții noștri știu altfel.
Someone also has to bring this money to the children.	De asemenea, cineva trebuie să le aducă acești bani copiilor.
He didn't have time to think.	Nu a avut timp să se gândească.
And fatigue or pain can aggravate stress.	Iar oboseala sau durerea poate agrava stresul.
There could be no doubt.	Nu mai putea exista nicio îndoială.
No significant differences in clinical outcomes were observed between treatment groups.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă în ceea ce privește rezultatele clinice între grupurile de tratament.
We live like brother and sister.	Traim ca frate si sora.
Participants will only have access to their own data.	Participanții vor avea acces doar la propriile lor date.
It was their turn to present.	Era rândul lor să prezinte.
When we were young, music meant something.	Când eram tineri muzica însemna ceva.
In previous years, this has never been a problem.	În anii precedenți, aceasta nu a fost niciodată o problemă.
All works are original and unique.	Toate lucrările sunt originale și unice.
He could never forget her.	Nu putea uita nicio clipă cu ea.
They've been doing it for years.	I-au făcut-o de ani de zile.
A few more steps.	Încă câțiva pași.
And you are me.	Și tu ești eu.
His father and brother are.	Tatăl și fratele lui sunt.
The smile he usually had for her was gone.	Zâmbetul pe care îl avea de obicei pentru ea dispăruse.
We talked less, he was less involved.	Am vorbit mai puțin, el a fost mai puțin implicat.
I should call the office.	Ar trebui să sun la birou.
I checked the site.	Am verificat site-ul.
I'll never get that out of my head.	Nu-mi voi scoate niciodată asta din cap.
It seems to me a very easy task.	Mi se pare o treabă foarte ușoară.
So it was with us.	Așa a fost și cu noi.
It could be a mistake.	Ar putea fi o greșeală.
It's sad to say, but this place is a little better in my opinion.	Este trist de spus, dar acest loc este puțin mai bun în opinia mea.
I looked out the window.	M-am uitat pe fereastră.
I was still going strong.	Încă mergeam puternic.
He may have more to lose than you.	El poate avea mai mult de pierdut decât tine.
I felt that the film should have been more successful.	Am simțit că filmul ar fi trebuit să aibă mai mult succes.
However, you are not widely known.	Totuși, nu ești cunoscut pe scară largă.
He took the five days of food and ran away with her.	A luat cele cinci zile de mâncare și a fugit cu ea.
He didn't seem to know how to end the conversation.	Părea că nu știe cum să termine conversația.
But to no one else.	Dar la nimeni altcineva.
God does not work otherwise.	Dumnezeu nu lucrează în alt fel.
It seems to be getting worse pretty quickly.	Se pare că se înrăutățește destul de repede.
Great services too.	Servicii grozave de asemenea.
I fell.	Am cazut.
Another shell hit.	Un alt obuz lovit.
This continued to go well.	Acest lucru a continuat să meargă bine.
He raised his head to the sky, his eyes closed.	Și-a ridicat capul spre cer, cu ochii închiși.
I want an audience.	Vreau un public.
But it can be even more than that.	Dar poate fi chiar mai mult decât atât.
We ask and ask for money.	Cerem și cerem bani.
Exactly what we need.	Exact lucrul de care avem nevoie.
That's why my son is here.	Acesta este motivul pentru care fiul meu este aici.
What a different story it could have been.	Ce poveste diferită ar fi putut fi.
He was a government, that's for sure.	El era guvern, de asta era sigură.
A warm feeling.	Un sentiment cald.
I wouldn't mind going to see him.	Nu m-ar deranja să merg să-l văd.
He must have been about twenty years old.	Trebuie să fi avut în jur de douăzeci de ani.
He would be gone in a week or so.	Ar fi plecat în puțin peste o săptămână.
About three hours passed.	Au trecut vreo trei ore.
We cannot prove that there are fields.	Nu putem dovedi că există câmpuri.
The door closed behind them.	Ușa s-a închis în urma lor.
God was my light in the darkness.	Dumnezeu a fost lumina mea în întuneric.
They were still waiting to be drawn.	Încă mai așteptau să fie desenați.
Nobody might want to pay.	S-ar putea ca nimeni să nu vrea să plătească.
That big road must be something.	Drumul acela mare trebuie să fie ceva.
I can place something like this.	Pot plasa ceva ca asta.
People understand what they choose by that.	Oamenii înțeleg prin asta ceea ce aleg.
Finally, your financial health requires your medical recovery.	În cele din urmă, sănătatea ta financiară necesită recuperarea ta medicală.
It was awful for me, awful.	A fost groaznic pentru mine, groaznic.
He will be surprised at first, then happy.	Va fi la început surprins, apoi fericit.
You have to be firm.	Trebuie să fii ferm.
No one spoke.	Nici unul nu a vorbit.
That's where the fun stopped.	Acolo distracția s-a oprit.
My child needs more than evil.	Copilul meu are nevoie de mai mult decât rău.
I had to tell him something that could comfort him.	A trebuit să-i spun ceva care l-ar putea mângâia.
I really liked the slow process, though.	Mi-a plăcut foarte mult procesul lent, totuși.
He has another call to make.	Mai are de dat un alt apel.
Decide.	Decide.
There were much bigger things to worry about now.	Erau lucruri mult mai mari de care să vă faceți griji acum.
Of any kind.	De orice fel.
This is critical.	Acest lucru este critic.
There has been an increase in the number of patients.	S-a înregistrat o creștere a numărului de pacienți.
His secret was too much for him.	Secretul lui era prea mult pentru el.
She looked around for her mother.	S-a uitat în jur după mama ei.
Now he understood what he meant.	Acum a înțeles ce vrea să spună.
However, there are some limitations to our study.	Cu toate acestea, există câteva limitări ale studiului nostru.
I liked the questions he brought.	Mi-au plăcut întrebările pe care le-a adus.
But many.	Dar multe.
He stopped to rest, looking at them.	Se opri să se odihnească, privindu-i.
I guess the price was worth it.	Bănuiesc că prețul a meritat.
I tried not to make it sound worse than it was.	Am încercat să nu fac să sune mai rău decât era.
Maybe it's not just the money.	Poate că nu sunt doar banii.
They don't make sense to us.	Nu au sens pentru noi.
The truth is, it's just very, very sad.	Adevărul este că este doar foarte, foarte trist.
But it's really beautiful.	Dar este într-adevăr frumos.
The same is true for a research vision.	Același lucru este valabil și pentru o viziune de cercetare.
My sister doesn't like this camera thing either.	Nici surorii mele nu-i place chestia asta cu camera.
You can't take any chances and take risks when it comes to learning.	Nu poți lua nicio șansă și riscă atunci când vine vorba de învățare.
Life can be so easy.	Viața poate fi atât de ușoară.
Or for a week.	Sau de o săptămână.
Neither did his mother.	Nici mama lui.
It made me go out and enjoy life.	M-a făcut să ies afară și să mă bucur de viață.
Nobody came.	Nu a venit nimeni.
I'm not moving.	nu mă mișc.
They are much worse than a mere missed opportunity for analysis.	Sunt mult mai rele decât o simplă oportunitate pierdută de analiză.
We will see.	Vom vedea.
It was their way of helping a young driver.	Era modul lor de a ajuta un tânăr șofer.
We can do more, though.	Putem face mai mult, totuși.
Many areas do not have basic services.	Multe zone nu au servicii de bază.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
With real blood.	Cu sânge adevărat.
Get the most important digital marketing news every day.	Obțineți cele mai importante știri de marketing digital în fiecare zi.
Strangely enough though, since I got home.	Destul de ciudat totuși, de când m-am întors acasă.
She felt there was something really wrong.	Ea a simțit că era ceva cu adevărat în neregulă.
Some others, impossible.	Unele altele, imposibile.
And it turned out to be true.	Și s-a dovedit a fi adevărat.
Try them and give them time.	Încercați-le și acordați-le timp.
I do not know now.	Nu stiu acum.
They have fewer free parameters.	Au mai puțini parametri liberi.
Then it passed.	Apoi a trecut.
Later she.	Mai târziu ea.
Shoot a jump shot.	Trage o lovitură sărită.
In the structure of the film itself.	În structura filmului în sine.
I never liked that relationship.	Nu mi-a plăcut niciodată acea relație.
You do things for the dead, even if you don't have to.	Faci lucruri pentru morți, chiar dacă nu trebuie.
But it was impossible, so he stopped trying.	Dar era imposibil, așa că a încetat să mai încerce.
All reports are detailed and easy to read.	Toate rapoartele sunt detaliate și ușor de citit.
Several television shows used the song.	Câteva emisiuni de televiziune au folosit cântecul.
It made me more determined to find out what's going on.	M-a făcut mai hotărât să aflu ce se întâmplă.
He is not responsible.	El nu este responsabil.
Of course, we didn't want to suggest that.	Desigur, nu am vrut să sugerăm asta.
More and more material is being introduced.	Se introduce tot mai mult material.
You feel the truth in you.	Simți adevărul în tine.
There are a few things you can do.	Puteți face câteva lucruri.
This may seem difficult to do.	Acest lucru poate părea greu de făcut.
I ordered two.	Am comandat două.
Nothing was moving here.	Nimic nu era deplasat aici.
He dropped his phone.	Și-a lăsat telefonul.
You want to, but you have to make tea first.	Vrei, dar mai întâi trebuie să faci ceai.
Then they shook hands and returned to the house.	Apoi și-au dat mâinile și s-au întors în casă.
It has nothing to do with theory.	Nu are nimic de-a face cu teoria.
You get both the best in the world.	Primești ambele cele mai bune din lume.
Maybe they couldn't cope.	Poate că nu au putut face față.
Eight people were injured.	Opt persoane au fost rănite.
Looks like it's over.	Se pare că s-a terminat.
This is done following the same loss procedure described above.	Acest lucru se face urmând aceeași procedură de pierdere descrisă anterior.
Put it as customers.	Puneți-l ca clienți.
Then spend a week with him.	Apoi petrece o săptămână cu el.
Participants increased their speed comfortable and fast.	Participanții au crescut viteza de mers confortabilă și rapidă.
We'll try again in the morning.	O să încercăm din nou dimineață.
Enough to keep me from taking the next step.	Suficient pentru a mă împiedica să fac un pas următor.
But analysis of the new model suggests otherwise.	Dar analizele noului model sugerează contrariul.
God knows what they know or what they care to know.	Dumnezeu știe ce știu ei sau ce le pasă să știe.
I couldn't stand going you and him together.	Nu puteam suporta să merg pe tine și pe el împreună.
Two plus two is four.	Doi plus doi sunt patru.
You should measure where the neck of the bottle is.	Ar trebui să măsurați unde se află gâtul sticlei.
At least they seemed to be.	Cel puțin păreau să fie.
And so far it has been very successful.	Și până acum a avut mare succes.
He knows how important it is.	El știe cât de important este.
His body began to warm up again.	Corpul lui a început să se încălzească din nou.
People can bring extra games.	Oamenii pot aduce jocuri suplimentare.
The brothers fell silent and into their own thoughts.	Frații au căzut în tăcere și în propriile lor gânduri.
At least they did it until recently.	Cel puțin, au făcut-o până de curând.
That is why great literature is, or should be, important to us.	De aceea marea literatură este, sau ar trebui să fie, importantă pentru noi.
They were scared to death.	Erau speriați de moarte.
It's not about them.	Nu este vorba despre ei.
The shoulders are well defined.	Umerii sunt bine definiți.
I fell in love again.	M-am îndrăgostit din nou.
He did anything, he spent any amount of money to keep it open.	A făcut orice, a cheltuit orice sumă de bani pentru a-l păstra deschis.
I want to be on the same side.	Vreau să fim de aceeași parte.
We're lucky.	Avem noroc.
Then he has to choose between us.	Atunci trebuie să aleagă între noi.
And here we are.	Și iată-ne.
It could be fun.	Ar putea fi distractiv.
But that is really the only reason.	Dar acesta este într-adevăr singurul motiv.
At first, it was too bright.	Pentru început, era mult prea luminos.
If you explain it to them, they will think you are weak.	Dacă îi explici, ei vor crede că ești slab.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială despre asta.
Less is more, someone said.	Mai puțin este mai mult, spunea cineva.
I love color.	Iubesc culoarea.
The purpose of this mission is to sit down.	Scopul acestei misiuni este să stai jos.
All he thought about was going back to games.	Tot ce se gândea era să se întoarcă în jocuri.
This did not happen and many people were fed up.	Asta nu s-a întâmplat și mulți oameni s-au săturat.
I will agree to your terms.	Voi fi de acord cu termenii dvs.
Treatments should be simple, comfortable and very safe.	Tratamentele ar trebui să fie simple, confortabile și foarte sigure.
That reason, and that.	Acest motiv, și asta.
It had become a season of activity.	Devenise un sezon de activitate.
Until the time of service.	Până la momentul serviciului.
We can't take the risk of someone ever finding out.	Nu ne putem asuma riscul ca cineva să afle vreodată.
They might really believe me.	S-ar putea să mă creadă cu adevărat.
He looked around the living room.	Se uită în jur prin sufragerie.
The player can control only one character in each level.	Jucătorul poate controla doar un anumit personaj în fiecare nivel.
Only one patient suffered eye pain.	Doar o pacientă a suferit dureri în ochi.
They couldn't sell it.	Nu puteau să-l vândă.
Looks like I can't find one next to me to enlarge.	Se pare că nu găsesc unul lângă mine să măresc.
Your dreams bother you.	Visele tale te deranjează.
This is our last record.	Acesta este ultimul nostru record.
I still couldn't tell.	Încă nu puteam spune.
But its primary quality is that it is changing.	Dar calitatea sa primară este că se schimbă.
We should give up the project.	Ar trebui să renunțăm la proiect.
He felt his audience.	Își simțea publicul.
I'm unable to stand.	Sunt incapabil să stau în picioare.
It's right there so you can check his ears and teeth.	E chiar acolo aproape ca să-i poți verifica urechile și dinții.
I believed and still believe that true art cannot lie.	Am crezut și cred în continuare că arta adevărată nu poate minți.
This is the first point.	Acesta este primul punct.
Now listen to me, because that matters.	Acum ascultă-mă, pentru că asta contează.
I had no doubt.	Nu aveam nicio îndoială.
It was a funny sight.	A fost o priveliște amuzantă.
The media plays a really valuable role in a free society.	Mass-media joacă un rol cu ​​adevărat valoros într-o societate liberă.
Either plaintiff or defendant.	Fie reclamant, fie pârât.
But he will turn against us with the first good chance he has.	Dar se va întoarce împotriva noastră cu prima șansă bună pe care o are.
That works for me, too.	Asta funcționează și cu mine.
Nobody understood.	Nimeni nu a înțeles.
It wouldn't take long.	Nu ar dura mult.
Focus on his story.	Concentrează-te pe povestea lui.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Site-ul dvs. web ne-a oferit informații valoroase la care să lucrăm.
And your tea, of course.	Și ceaiul tău, desigur.
Anything can happen, but look at reality.	Orice se poate întâmpla, dar priviți realitatea.
All others have not yet been examined.	Toate celelalte nu au fost încă examinate.
A separate level applies for each age group.	Pentru fiecare grupă de vârstă se aplică un nivel separat.
He'll stay there.	O să rămână acolo.
You thought well.	Te-ai gândit bine.
Some make sense, most don't.	Unele au sens, majoritatea nu.
I really don't know what.	Chiar nu știu ce.
However, it seems that there is no easy way to do this.	Cu toate acestea, se pare că nu există o modalitate simplă de a face acest lucru.
Don't get me wrong, art is absolutely amazing.	Nu mă înțelege greșit, arta este absolut uimitoare.
From the average, when possible.	De la medie, atunci când este posibil.
It was something no one had seen before.	Era ceva ce nimeni nu mai văzuse înainte.
He lost track of time.	A pierdut noţiunea timpului.
It was two and two now.	Era două și două acum.
They process returns on the same day they are received.	Ei procesează returnările în aceeași zi în care sunt primite.
I came for eight years.	Am venit pentru opt ani.
Sometimes you even hear a word of thanks.	Uneori, auzi chiar și un cuvânt de mulțumire.
It was just a test.	A fost doar un test.
That's a good thing, though.	Acesta este un lucru bun, totuși.
Imagine how you would like to be with her.	Imaginează-ți cum ai vrea să fii cu ea.
He has to get over it.	Trebuie să treacă peste asta.
The weather is good.	Vremea este buna.
Everything we have.	Tot ce avem.
How much do you want to write?	Câte vrei să scrii.
He seemed more human than when they first met.	I se părea mai uman decât atunci când se întâlniseră prima dată.
The law can still work for you.	Legea încă poate funcționa pentru tine.
Tight and moist and ready.	Strâns și umed și gata.
They were going to be late.	Aveau să întârzie.
Here's the test.	Iată testul.
It was the basis of his success.	A fost baza succesului său.
The fire did not catch.	Focul nu a prins.
Nothing happens after that.	Nu se întâmplă nimic după aceea.
The fire was returned to nature.	Focul a fost returnat în natură.
More than ever.	Mai mult decât oricând.
Much less.	Mult mai puțin.
He wanted to change the country and he did.	A vrut să schimbe țara și a făcut-o.
I just couldn't understand.	Pur și simplu nu am putut să înțeleg bine.
The shutdown is over.	Oprirea s-a încheiat.
You have no idea how to do everything.	Nu ai idee cum să faci totul.
I should be careful.	Ar trebui să fiu atent.
But the first issue of crowd control came after his speech.	Dar prima problemă de control al mulțimii a apărut după discursul său.
He conducted the experiments and wrote the manuscript.	A condus experimentele și a scris manuscrisul.
He did his job.	Și-a făcut treaba.
He'll be here tomorrow morning, so you can ask him then.	Va fi aici mâine dimineață, așa că îl poți întreba atunci.
The beginning of something new.	Începutul a ceva nou.
I sold my house.	Mi-am vândut casa.
Other ways were more definitive.	Alte moduri au fost mai definitive.
Then they go home.	Apoi se întorc acasă.
The law would be on his side.	Legea ar fi de partea lui.
The idea of ​​this method was described earlier.	Ideea acestei metode a fost descrisă mai devreme.
It was a pleasant warm evening.	A fost o seară caldă plăcută.
You can read it without having read the previous two books.	O poți citi fără să fi citit cele două cărți anterioare.
Just make it a matter of professional routine.	Fă-o doar o chestiune de rutină profesională.
Not because they're bad.	Nu pentru că sunt răi.
It is exactly as it was.	Este exact așa cum a fost.
I can't wait to see him again.	Abia aștept să-l revăd.
It affected every school of thought.	A afectat fiecare școală de gândire.
I didn't want him to see.	Nu am vrut să vadă el.
It is the heart of the good life.	Este inima vieții bune.
He pointed to the left.	A arătat spre stânga.
Get it today!	Ia-l azi!.
It is search and retrieval.	Este căutarea și recuperarea.
But they do nothing to be taken seriously.	Dar că nu fac nimic pentru a fi luate în serios.
The potential for damage increases as economic development increases.	Potențialul de daune crește pe măsură ce crește dezvoltarea economică.
My friend works in a hotel.	Prietenul meu lucrează într-un hotel.
The invoice would then be returned.	Factura ar fi apoi returnată.
I tell their families.	Le spun familiilor lor.
It went well for a while.	A mers bine o vreme.
I knew we could do it.	Știam că o putem face.
It couldn't be an easy thing to do.	Nu putea fi un lucru ușor de făcut.
Until then, no video.	Până atunci, niciun videoclip.
Feel free to comment on your choice.	Simțiți-vă liber să comentați propria alegere.
Not that anyone else should care.	Nu că altcuiva ar trebui să-i pese.
This article is not about jobs vs. the environment.	Acest articol nu este despre locuri de muncă vs mediu.
I don't need your proof.	Nu am nevoie de dovada ta.
This is especially true for the last story.	Acest lucru este valabil mai ales pentru ultima poveste.
Even younger children compete with each other.	Chiar și copiii mai mici se întrec între ei.
Well, don't lose them, exactly.	Ei bine, nu le pierde, exact.
He got it before he took me.	A primit-o înainte de a mă lua.
My bones are sore.	Mă dor oasele.
I have an information structure for the date.	Am o structură cu informații pentru dată.
Arrived at the office.	Ajuns la birou.
Tell him anything.	Spune-i orice.
Such a memory is relatively expensive and therefore limited in size.	O astfel de memorie este relativ costisitoare și, prin urmare, este limitată ca dimensiune.
He really knew that because he had gone looking.	Știa asta cu adevărat pentru că se dusese să caute.
It had a single window, and it was a very dark room.	Avea o singură fereastră, iar aceasta era o cameră foarte întunecată.
But there are a lot of other companies that do that.	Dar există o mulțime de alte companii care fac asta.
Step by step to the finish line.	Pas cu pas până la linia de sosire.
Something is wrong.	Ceva nu merge bine.
In fact, it had the opposite effect.	De fapt, a avut efectul opus.
She knew how to put on a song.	Ea a știut să pună peste un cântec.
We'll give the child a new computer.	Îi vom oferi copilului un computer nou.
It wasn't the best time of year to move.	Nu era cea mai bună perioadă a anului pentru a te muta.
It came from outside.	A venit din exterior.
I love you, my friend.	Te iubesc prietenul meu.
Most men, yes.	Majoritatea bărbaților, da.
One of the lines has no match.	Una dintre linii nu are potrivire.
Sharp if the paper were published.	Sharp dacă lucrarea ar fi publicată.
Data were analyzed using content analysis.	Datele au fost analizate folosind analiza de conținut.
I know you'll like it.	Știu că o să-ți placă.
That's what's happening here.	Asta se întâmplă aici.
Most web applications get nowhere.	Majoritatea aplicațiilor web nu ajung nicăieri.
He would have been put behind bars for life.	Ar fi fost băgat după gratii pe viață.
Take a good look.	Uită-te bine.
Let him enjoy the city.	Lasă-l să se bucure de oraș.
And then he fell again.	Și apoi a căzut din nou.
He says he's not sure.	El spune că nu este sigur.
It is necessary these days.	Este necesar zilele astea.
There are so many great players.	Sunt atât de mulți jucători grozavi.
She made him lie down and slowly took off his clothes.	L-a făcut să se întindă și și-a scos încet hainele.
Bring clean clothes to everyone.	Aduceți toată lumea haine curate.
I will be a force for good.	Voi fi o forță a binelui.
Not many boys have had the experience of playing in these conditions.	Nu mulți băieți au avut experiența de a juca în aceste condiții.
I saw three of them fighting him.	Am văzut câte trei luptându-se cu el.
All are examples of unhealthy patients.	Toate sunt exemple de pacienți nesănătoși.
This is recommended for security.	Acest lucru este recomandat pentru securitate.
The interest has never been greater.	Interesul nu a fost niciodată mai mare.
We won't even keep it that way.	Nici nu vom ține așa.
He looked up at the old woman.	Se uita în sus la bătrână.
Perfect for my other half.	Perfect pentru cealaltă jumătate a mea.
Does not include sleep problems.	Nu include problemele de somn.
They will lie to you about the whole thing.	Te vor minți în legătură cu toată treaba.
I have something for you.	Am ceva pentru tine.
Now, what are we going to do about it?	Acum, ce vom face în privința asta?
I literally couldn't speak.	Literal nu puteam vorbi.
But at least it works.	Dar cel puțin, funcționează.
I'm the one who should.	Eu sunt cel care ar trebui.
But how low will it be ten years below?	Dar cât de jos vor fi zece ani mai jos?.
It would have been impossible for anyone else not to notice.	Ar fi fost imposibil ca altcineva să nu observe.
We'll see what we come up with.	Vom vedea cu ce venim.
There has been no change for too long.	Nu a existat nicio schimbare de prea mult timp.
They pay attention to each other.	Își acordă atenție unul altuia.
I opened it at least once a week on no particular page.	L-am deschis cel puțin o dată pe săptămână pe nicio pagină anume.
I will satisfy any need she has.	Voi satisface orice nevoie ea are.
Looks like the boy doesn't make sense.	Se pare că băiatul nu are sens.
Well, now you can.	Ei bine, acum poți.
She told me she really loved my job.	Ea mi-a spus că iubește cu adevărat munca mea.
Just so many funny things.	Doar atâtea lucruri amuzante.
Many companies have more.	Multe companii au mai multe.
There was a boy inside.	Era un băiat înăuntru.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun așa.
The two men at the table stood up.	Cei doi bărbați de la masă se ridicară.
None was done.	Nici unul nu a fost făcut.
I hated him.	L-am urât.
People are not.	Oamenii nu sunt.
Thinking is, well, hard.	Gândirea este, ei bine, grea.
I went to the police as usual.	Am intrat la poliție ca obișnuit.
One can actually make a serious point by doing this.	Se poate face de fapt un punct serios făcând asta.
Put a little oil on your hands.	Pune puțin ulei pe mâini.
No one on the team noticed that and no one told me.	Nimeni din echipă nu a observat asta și nimeni nu mi-a spus.
It's a simple job.	Este o simplă muncă.
Her sense of direction was lost.	Simțul ei de direcție a fost pierdut.
It's a simple message.	Este un mesaj simplu.
The point is, he knew he was going to be caught.	Ideea este că știa că va fi prins.
This is due to increased medical attention.	Acest lucru se datorează unei atenții medicale sporite.
Transfer to bowl.	Transferați în bol.
He didn't even come.	Nici măcar nu a venit.
A bit strange, but it's the right size.	Cam ciudat, dar are dimensiunea potrivită.
Then the door closed on him.	Apoi ușa s-a închis asupra lui.
But it is difficult to work with animals.	Dar cu animale este greu de lucrat.
An important one.	Una importantă.
I loved my son.	Mi-am iubit fiul.
But it was clean, sure.	Dar era curat, sigur.
It's good to write, actually.	E bine să scrii, de fapt.
If you continue, we consider that you accept their use.	Dacă continuați, considerăm că acceptați utilizarea acestora.
We just want him to be a kid and play.	Vrem doar să fie un copil și să se joace.
You will have to experiment to find it.	Va trebui să experimentezi pentru a-l găsi.
Leave the office every hour for a few minutes.	Lăsați biroul în fiecare oră pentru câteva minute.
And they're honest.	Și sunt sinceri.
With a clinical trial, you can't do anything you want.	Cu un studiu clinic, nu poți face orice vrei.
I will miss him too.	Și mie îmi va fi dor de el.
I also like the sounds of his voice.	Îmi plac și sunetele vocii lui.
I'm wearing a blue suit.	Port un costum albastru.
It was still short.	Era încă scurt.
And they did.	Și acest lucru l-au făcut.
Not only that, but he had had this dream before, several times.	Nu numai atât, dar avusese acest vis înainte, de mai multe ori.
It was all a play.	Totul a fost o piesă de teatru.
And that's not a good thing.	Și asta nu este un lucru pozitiv.
You would have died.	Ai fi murit.
He'll take care of it for you.	Se va ocupa de asta pentru tine.
Take a look at this court vs.	Aruncă o privire la această instanță vs.
Yes, she would send him the message, ask them to call.	Da, ea i-ar transmite mesajul, le-ar cere să sune.
Everyone has ideas.	Oricine are idei.
Besides that incident, it worked well.	Pe lângă acel incident, a funcționat bine.
Active debt to.	Datorie activă către.
I had a good experience.	Am avut o experiență bună.
Now just process the application using the form.	Acum doar procesează cererea folosind formularul.
Previous observations.	Observațiile anterioare.
He needs the cool factor.	Are nevoie de factorul cool.
You can use as much or as little as you want.	Puteți folosi cât de mult sau cât de puțin doriți.
I liked this experience.	Mi-a plăcut această experiență.
Life gets in your way sometimes.	Viata iti sta in cale uneori.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Vom continua să actualizăm acest site pe măsură ce noi informații devin disponibile.
Below is the line of code that is not working.	Mai jos este linia de cod care nu funcționează.
It was a period of relatively low risk.	A fost o perioadă cu risc relativ scăzut.
She seemed very interested in that.	Părea foarte interesată de asta.
Or sell something.	Sau vinde ceva.
But man and memory are not the same.	Dar omul și memoria nu sunt la fel.
I was thinking to myself.	Mă gândeam gândindu-mă.
Looks like he just got out of the ring.	Se pare că tocmai a ieșit din ring.
But, it seems that will not be the case for a long time.	Dar, se pare că nu va mai fi cazul pentru mult timp.
And we will find a way to remember it.	Și vom găsi o modalitate de a ne aminti de ea.
I'll tell you in case you don't know that either.	Îți spun în caz că nici tu nu știi asta.
I'm glad you found us a place here.	Mă bucur că ne-ai găsit un loc aici.
Thank you for the service above and beyond the debt call.	Le mulțumim pentru serviciul de mai sus și dincolo de chemarea datoriei.
He couldn't see around her.	Nu putea să vadă în jurul ei.
In my opinion, they were really professionals.	După părerea mea, erau cu adevărat profesioniști.
I'm hit here.	Sunt lovit aici.
No, she's looking straight through me.	Nu, ea se uită direct prin mine.
Join a group or create one !.	Alăturați-vă unui grup sau creați unul!.
It has to be a place.	Trebuie să fie un loc.
I understand your situation.	Îți înțeleg situația.
I keep looking at the prices.	Mă uit în continuare la prețuri.
He was only six years old.	Avea doar șase ani.
Parties now view the media as a means to an end.	Partidele privesc acum mass-media ca pe un mijloc pentru un scop.
And only on the third day.	Și doar în ziua a treia.
However, it should not be so slow.	Totuși, nu ar trebui să fie așa de lent.
Nothing is established.	Nimic nu este stabilit.
Do not give up.	Nu renunţa.
It will only get worse if you don't.	Se va înrăutăți doar dacă nu o faci.
Very helpful and friendly.	Foarte util și prietenos.
It just wasn't true.	Doar că nu era adevărat.
She was more important.	Ea era mai importantă.
Good with them.	Bine cu ei.
So it's hard to get rich by doing this.	Deci, este greu să te îmbogățești făcând asta.
People want cheap health care.	Oamenii vor îngrijire medicală ieftină.
But we are not a few years old.	Dar nu avem câțiva ani.
Open up to this.	Deschide-te la asta.
But others are coming down.	Dar alții coboară.
The causes of death are often unknown.	Cauzele morții sunt adesea necunoscute.
She could write.	Ea putea scrie.
A job.	Un serviciu.
So is sleeping in a car.	La fel și dormitul într-o mașină.
But you were young.	Dar erai tânăr.
He was terribly afraid.	Îi era groaznic de frică.
Then he turned to the men.	Apoi s-a întors către bărbați.
Let them see that it is falling apart completely.	Lasă-i să o vadă că se destramă complet.
It was hard at first.	La început a fost greu.
He was healthy, sure.	Era sănătos, sigur.
The results came back a few days later.	Rezultatele au revenit câteva zile mai târziu.
He didn't come to look at my hair.	Nu a venit să se uite la părul meu.
Except tonight.	În afară de noaptea asta.
It must have a purpose.	Trebuie să aibă un scop.
Oh, come on.	O, haide.
But there is no such process at this time.	Dar nu există un astfel de proces în acest moment.
Have another coffee.	Mai bea o cafea.
I don't know where my brother is.	Nu știu unde e fratele meu.
It's completely different.	Este complet diferit.
A special type of object choice made by men.	Un tip special de alegere a obiectului făcută de bărbați.
I had never heard of anyone doing such a thing.	Nu auzisem niciodată de cineva care să facă așa ceva.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Toți autorii au efectuat experimente și au analizat datele.
Registration does not indicate this.	Înregistrarea nu indică acest lucru.
I was very sad.	Am fost foarte trist.
I had the same problem.	Aveam aceeasi problema.
Here's who they are.	Iată cine sunt ei.
Listening to tone and words.	Ascultarea tonului și a cuvintelor.
We learn when we share and we lose when we hide.	Învățăm când împărtășim și pierdem când ne ascundem.
I am now at your complete disposal.	Acum sunt în întregime la dispoziția dumneavoastră.
Success can take months to years.	Succesul poate necesita luni până la ani.
He got up and looked around.	S-a ridicat și s-a uitat în jur.
Take care of them as you would with plants in the ground.	Ai grijă de ele așa cum ai face cu plantele din pământ.
I stopped crying.	M-am oprit din plâns.
Just like clothes.	Exact ca hainele.
I wanted to be a part of it.	Am vrut să fac parte din el.
It will be a difficult game.	Va fi un joc dificil.
She was really good.	Era cu adevărat bună.
When she looked back at them, her face was drawn.	Când și-a întors privirea spre ei, fața ei era atrasă.
I am on the road.	Sunt pe drum.
Then came the master of life.	Apoi a venit stăpânul vieții.
Their stories will be the background of our discussion.	Poveștile lor vor constitui fundalul discuției noastre.
It is a very quiet community with many older houses.	Este o comunitate foarte linistita cu multe case mai vechi.
It was still hard.	Era încă greu.
I got wine for everyone.	Am primit vin pentru fiecare.
I'm a little sorry for myself.	Îmi pare puțin rău pentru mine.
You have to listen to the language before you can speak it.	Trebuie să asculți limba înainte de a o putea vorbi.
I never miss it.	nu mi-e dor niciodată.
But much older.	Dar mult mai vechi.
I am every year.	Sunt în fiecare an.
So everyone wants these things, these claims to be real.	Deci toată lumea vrea ca aceste lucruri, aceste pretenții să fie reale.
I think it's dangerous.	Cred că e periculos.
Which meant something important.	Ceea ce însemna ceva important.
Be a group.	Să fie grup.
Or be it.	Sau fie asta.
You can't go in there.	Nu poți intra acolo.
How to do it, how to open the box to receive a treat.	Cum se face, cum se deschide cutia pentru a primi un răsfăț.
You're too close to these people.	Ești prea aproape de acești oameni.
All major credit cards are accepted.	Sunt acceptate toate cardurile de credit majore.
He did so only to protect himself and his family.	A făcut ca atare doar pentru a se proteja pe sine și familia lui.
First of all, we could never feed everyone.	În primul rând, nu am putea hrăni niciodată pe toată lumea.
It has had a significant impact on my life and career.	A avut un impact semnificativ asupra vieții și carierei mele.
Not even the father's identity is certain.	Nici măcar identitatea tatălui nu este sigură.
Everyone has their own world.	Fiecare are lumea lui.
He continued to stare at her and held out his hand.	El continuă să-i țină privirea și îi întinse mâna.
The brain could only report pain to other parts of the body.	Creierul putea raporta doar durerea din alte părți ale corpului.
He was late for work.	Întârziase la serviciu.
That's what he was saying.	Asta spunea.
Find your village and ask for help.	Găsește-ți satul și cere ajutor.
A child too young to do that.	Un copil mult prea mic pentru a face asta.
The friend is right there.	Prietenul este chiar acolo.
She said she was weak.	Ea a spus că este slab.
This can happen in two different ways.	Acest lucru se poate întâmpla în două moduri diferite.
You can't say that.	Nu poți spune asta.
She doesn't look very good.	Ea nu prea arată.
These people had been good to him.	Acești oameni fuseseră buni cu el.
It was good for the job.	A fost bun pentru treabă.
More like a hotel, really.	Mai mult ca un hotel, într-adevăr.
That's not the point.	Nu asta este chiar problema.
You said they were there, but people couldn't see them.	Ai spus că sunt acolo, dar oamenii nu i-au putut vedea.
They are often found here the bottom of the sea is soft.	Se găsesc adesea aici fundul mării este moale.
I went in there.	Am intrat acolo.
Looks like we were closer to a solution than we realized.	Se pare că eram mai aproape de o soluție decât ne-am dat seama.
Looks like he's sleeping.	Se pare că dormea.
In any case, nothing was said.	În orice caz, nu s-a mai spus nimic.
He lived as he taught.	A trăit așa cum a predat.
It's hard to say, no one really knows for sure.	Este greu de spus, nimeni nu știe cu adevărat sigur.
His nose was running.	Nasul îi curgea.
A number of reasons have been suggested for this.	Au fost sugerate o serie de motive pentru aceasta.
The ship here is the new land.	Nava, aici, reprezintă noul teren.
Suddenly he stopped us.	Deodată ne-a oprit.
He was lying on his stomach.	Stătea întins pe burtă.
I think those days are over.	Cred că acele zile s-au terminat.
Looks like they were right.	Se pare că aveau dreptate.
I was well and truly caught.	Am fost bine și cu adevărat prins.
This was an indisputable starting point.	Acesta a fost un punct de plecare incontestabil.
He managed to drive home.	A reușit să conducă mașina acasă.
When they hate you, they become small.	Când te urăsc, devin mici.
The couple went to court.	Perechea a mers în instanță.
I have to walk.	Trebuie să mă plimb.
I know very few games that made me feel that way.	Știu foarte puține jocuri care m-au făcut să mă simt așa.
This is part of the growth and development of a science.	Aceasta face parte din creșterea și dezvoltarea unei științe.
But that won't do anything in the near future.	Dar asta nu va face nimic în viitorul imediat.
I'll drive and I'll give it to her.	O să conduc și i-o voi da.
I'm going to do this.	Mă duc să fac asta.
Future price changes have no effect on them.	Modificările viitoare ale prețului nu au niciun efect asupra acestora.
Half noticed that the gun did not fire.	Jumătate a remarcat că arma nu a tras.
I finally heard a lot of noise outside.	În sfârșit am auzit mult zgomot afară.
I no longer needed people as role models.	Nu mai aveam nevoie de oameni ca modele.
So when you become a couple, you will never know.	Deci cum ați devenit un cuplu, nu veți ști niciodată.
So it was definitely a weird feeling.	Deci a fost cu siguranță un sentiment ciudat.
Some returned to their homes and went down again.	Unii s-au întors la casele lor și au coborât din nou.
So they went in for gold.	Deci, în asta au pătruns, căutând aur.
He couldn't believe he had actually said it.	Nu-i venea să creadă că a spus-o de fapt.
Find the side of that square.	Găsiți latura acelui pătrat.
We meet several times trying to figure out what we can do.	Ne întâlnim de mai multe ori încercând să ne dăm seama ce am putea face.
This happens for every attempt to access data on your mobile device.	Acest lucru se întâmplă pentru fiecare încercare de a accesa date de pe dispozitivul mobil.
She was really beautiful.	Era cu adevărat frumoasă.
I missed it by two points.	Am ratat-o ​​cu două puncte.
Make sure it "feels right".	Asigurați-vă că „se simte corect”.
It was the dog.	Era câinele.
That makes you human.	Asta te face om.
We work together, we earn, we live.	Lucrăm împreună, câștigăm, trăim.
It's not like that.	Nu este așa.
I have complete freedom when creating a movie.	Am libertate totală când creăm un film.
However, it runs almost not at all.	Cu toate acestea, rulează aproape deloc.
Please help with detailed instructions.	Vă rugăm să ajutați cu instrucțiuni detaliate.
And it looks like we lost the battle.	Și se pare că am pierdut bătălia.
Our rock stars were killed if they were political.	Vedetele noastre rock au fost ucise dacă erau politice.
Let this pay off, he thought.	Lasă asta să plătească, gândi el.
That would sound awful.	Ar suna groaznic.
I'll have that.	O sa am asa.
Therefore, the second system is widely used.	Prin urmare, cel de-al doilea sistem este utilizat pe scară largă.
material.	materie.
This task only takes a very short time.	Această sarcină durează doar o perioadă foarte mică de timp.
She is the object of desire.	Ea este obiectul dorinței.
That's fine.	Asta merge bine.
They can't be saved.	Nu se pot salva.
But this game was.	Dar acest joc a fost.
I've seen a lot of treatments.	Am văzut o mulțime de tratamente.
Those people weren't trying to be bad.	Oamenii aceia nu încercau să fie răi.
Find the business you are looking for.	Caută afacerea pe care o cauți.
I like this simple book on the face.	Îmi place această carte simplă pe față.
Each of us must be his voice.	Fiecare dintre noi trebuie să fie vocea lui.
He said he was too killed.	El a spus că e prea ucis.
The fountain was discovered and destroyed.	Fântâna a fost descoperită și distrusă.
Nine people were slightly injured.	Nouă persoane au suferit răni ușoare.
That's what he really likes.	Asta îi place cu adevărat.
He has to be serious.	Trebuie să fie serios.
This is really starting to get fun.	Acest lucru chiar începe să devină distractiv.
Even a few minutes can make a difference.	Chiar și câteva minute pot face diferența.
He stopped and then turned right.	S-a oprit și apoi a virat la dreapta.
But even that doesn't really work.	Dar chiar și asta de fapt nu funcționează.
Boys and girls receive it at similar rates.	Băieții și fetele îl primesc la tarife similare.
He just made a great play.	Tocmai a făcut o piesă grozavă.
Don't expect too much.	Nu te astepta la prea multe.
Both had families to support and employees to pay.	Ambii aveau familii de întreținut și angajați de plătit.
The two tone colors are very cool.	Cele două culori de ton sunt foarte cool.
I had to run for it.	A trebuit să alerg pentru asta.
I don't know if he saw her.	Nu știu dacă a văzut-o.
I think about it a lot.	Eu mă gândesc mult la asta.
The wine bar I went to.	Barul de vinuri la care mergeam.
Only the bathroom was open to her.	Doar baia era deschisă pentru ea.
Like you said.	Cum ai spus.
He had seldom been late.	Rareori întârziase unul.
I couldn't put it together.	Nu am putut să-l adun împreună.
But then it shook.	Dar apoi s-a scuturat.
That's what he chose to do.	Așa a ales să facă.
They are watching today.	Ei privesc astăzi.
It was very serious for them.	Pentru ei a fost foarte grav.
It is normal.	Este normal.
But let's not go there.	Dar să nu mergem acolo.
I might try to stop.	S-ar putea să încerc să mă opresc.
He had put on his suit.	Își pusese costumul.
Of course, this is just the beginning.	Desigur, acesta este doar începutul.
He was half in bed and half out.	Era jumătate în pat și jumătate afară din el.
The field has two effects.	Câmpul are două efecte.
Each of you had left us in your own way.	Fiecare dintre voi ne părăsise în felul dumneavoastră.
She felt like her, but she didn't.	Se simțea ca ea, dar nu.
There was something about the way he spoke to her.	Era ceva în felul în care îi vorbea.
I need my work to have the human element visible.	Am nevoie de munca mea pentru a avea elementul uman vizibil.
What he did was great.	Ce a făcut a fost grozav.
However, thank you.	Totuși, mulțumesc.
It seemed to him to be part of everything they had ever done.	I se părea că face parte din tot ceea ce au făcut vreodată.
This has an important effect on language learning.	Acest lucru are un efect important asupra învățării limbilor străine.
That's why there's a search box just below this message.	De aceea există o casetă de căutare chiar sub acest mesaj.
So, based on your own life, you make that interpretation.	Deci, pe baza propriei vieți, faci acea interpretare.
You can dress your hair like a boy's.	Îți poți îmbrăca părul ca al unui băiat.
Many tell us what we should think.	Mulți ne spun ce ar trebui să gândim.
She had never been married.	Nu fusese niciodată căsătorită.
We tend to meet people more often.	Avem tendința de a ne întâlni mai des cu oamenii.
Four, that they didn't know anyone else was interested.	Patru, că nu știau că altcineva era interesat.
This is where my case becomes different.	Acesta este cazul în care cazul meu devine diferit.
If you think about it, it will make sense.	Dacă te gândești, va avea sens de ce.
I just wanted to write a test.	Am vrut doar să scriu un test.
After answering, he turned his eyes away and said no more.	După ce a răspuns, și-a întors ochii și nu a mai spus.
If the patient is human.	Dacă pacientul este uman.
The man looked excited, to say the least.	Bărbatul părea încântat, cel puțin.
House prices are still low in many places.	Prețurile caselor sunt încă mici în multe locuri.
Plan your career ahead of time.	Planifică-ți cariera din timp.
Come on, let us hear you crying.	Haide și lasă-ne să te auzim plângând.
There were a lot of interesting questions.	Au fost o mulțime de întrebări interesante.
Just a baby.	Doar un copil.
The diagnosis was not a surprise to us.	Diagnosticul nu a fost o surpriză pentru noi.
Any house divided against itself will fall.	Orice casă împărțită împotriva ei însăși va cădea.
It's a little bit of everything that makes up my life.	Este un pic din tot ceea ce alcătuiește viața mea.
I let them sit.	I-am lăsat să stea.
Or even the year after.	Sau chiar anul după.
We weren't fully prepared.	Nu eram complet pregătiți.
Try to meet someone new and learn something about him.	Încearcă să cunoști pe cineva nou și să înveți ceva despre el.
I'm planning this tomorrow.	Plănuiesc asta mâine.
It's just a matter of addressing your customers.	Doar este să vă adresați clienților.
In fact, this is not the case.	De fapt, nu este cazul.
I asked him what he would do if he were ten.	I-am întrebat ce ar face dacă ar avea zece ani.
It was funny, people were afraid of the dark.	Era amuzant oamenilor le era frică de întuneric.
More than you'll ever know.	Mai mult decât vei ști vreodată.
It's as dark there as it is here.	Acolo este la fel de întuneric ca aici.
Take your hand then.	Ia-ți mâna atunci.
He was still playing, but his head was gone.	Încă a jucat, dar capul dispăruse.
And not dead.	Și nu mort.
Our president did not say anything about any of them.	Președintele nostru nu a spus nimic despre niciunul dintre ei.
Anyone could trust her child.	Oricine ar putea avea încredere cu copilul ei.
There's no room for that now.	Nu e loc pentru asta acum.
I felt warm and happy.	M-am simțit cald și fericit.
You took it to a whole new level here.	L-ai dus la un nivel cu totul nou aici.
He just didn't want to think about her right now.	Pur și simplu nu voia să se gândească la ea chiar acum.
And the options as a rule.	Și opțiunile de regulă.
I do not love you.	Nu te iubesc.
She wanted to know who wrote the article about her husband.	Ea a vrut să știe cine a scris articolul despre soțul ei.
This comes from personal experience.	Acest lucru vine din experiența personală.
If anyone can, please help me get through this.	Daca poate cineva, va rog sa ma ajutati sa trec prin asta.
So there she was.	Deci, acolo era ea.
It would be worse.	Ar fi mai rău.
Not all opportunities are as they seem.	Nu toate oportunitățile sunt așa cum ar părea.
And again, and again.	Și din nou, și din nou.
Until his birthday.	Până în ziua lui.
Closer than ever.	Mai aproape ca oricând.
We had an argument the night of my party.	Ne-am certat în noaptea petrecerii mele.
Of course, that didn't stop us.	Desigur, asta nu ne-a oprit.
I think we're moving in the right direction.	Cred că ne mișcăm în direcția bună.
But it wasn't yet.	Dar nu era încă.
He loves his character.	Își iubește caracterul.
That didn't mean there wasn't something here.	Asta nu însemna că nu era ceva aici.
At least he was doing an honest job.	Cel puțin făcea o treabă sinceră.
But they have been looking forward to this morning for too long.	Dar au așteptat cu nerăbdare această dimineață de prea mult timp.
That debate is over.	Acea dezbatere s-a terminat.
We were a good crew.	Eram un echipaj bun.
But that was of little help.	Dar asta a fost de puțin ajutor.
The other daughter, the applicant, had two small children.	Cealaltă fiică, reclamanta, avea doi copii mici.
This is because you can get a lot of money in a short time.	Acesta este că puteți obține mulți bani într-un timp scurt.
Near and far.	Aproape și departe.
The song was not released as a single.	Piesa nu a fost lansată ca single.
Each of us is different.	Fiecare dintre noi este diferit.
That was part of the job.	Asta făcea parte din treabă.
Don't move from house to house.	Nu vă mișcați din casă în casă.
He stood unparalleled in completely original methods.	El a stat fără egal în metode cu totul originale.
That was his fight.	Asta a fost lupta lui.
Each building was four stories high.	Fiecare clădire avea patru etaje înălțime.
You may be surprised by the answer.	S-ar putea să fii surprins de răspuns.
At that time.	In acel moment.
She took back everything she said about me.	Ea a luat înapoi tot ce a spus despre mine.
Others would not think so.	Alții nu s-ar gândi la asta.
The seconds passed in minutes.	Secundele au trecut în minute.
Of course, this led to talking about other things.	Bineînțeles, acest lucru a dus la a vorbi despre alte lucruri.
It was from the beginning.	A fost de la bun început.
Then let me take you home tonight.	Atunci lasă-mă să te duc la mine acasă în seara asta.
And it makes me question my judgment of the man so far.	Și mă face să pun la îndoială judecata mea față de bărbat până acum.
I didn't need money.	Nu aveam nevoie de bani.
He was a physical player, but not a dirty one.	Era un jucător fizic, dar nu unul murdar.
But she saw his lips forming the three magic words.	Dar ea îi văzu buzele formând cele trei cuvinte magice.
There are some who think she's not dead.	Sunt unii care cred că nu e moartă.
Rich and poor countries are in this together.	Țările bogate și sărace sunt în asta împreună.
Or who goes down.	Sau cine coboară.
It takes an eternity to recharge.	Este nevoie de o veșnicie să se încarce.
But not everyone.	Dar nu toată lumea.
He is a man of ten thousand.	El este un bărbat din zece mii.
We are well paid and we love our jobs.	Suntem bine plătiți și ne iubim locurile de muncă.
Your real name.	Numele tau real.
As types, the scene is ready.	Ca tipuri, scena este pregătită.
She could see him in them.	Putea să-l vadă în ei.
What a difference this course makes in my training.	Ce diferență face acest curs în pregătirea mea.
That's when we lost our sense of hurt.	Atunci ne-am pierdut senzația de rău.
That makes the area look black.	Asta face ca zona să pară neagră.
I'm glad you feel that way.	Mă bucur că simți așa.
The impact on our desire to work here is not.	Impactul asupra dorinței noastre de a lucra aici nu este.
We want to make him healthy.	Vrem să-l facem sănătos.
But he was paid not to judge or ask questions.	Dar era plătit să nu judece sau să pună întrebări.
However, they cover it.	Cu toate acestea, ei îl acoperă.
One person was killed in the country.	O persoană a fost ucisă în țară.
In any case, the decision was a difficult one.	În orice caz, decizia a fost o chemare grea.
Finally, she nodded.	În cele din urmă, ea dădu din cap.
Well, I'm just trying to have fun.	Ei bine, încerc doar să mă distrez.
We feel proud of ourselves for doing it.	Ne simțim mândri de noi înșine pentru că am făcut-o.
However, the mechanisms of detail remain unknown.	Cu toate acestea, mecanismele de detaliu rămân necunoscute.
He served two terms as a leader.	A îndeplinit două mandate ca lider.
Keep your back up and your shoulders straight.	Ține spatele sus și umerii drepti.
So come here.	Deci vino aici.
Now listen carefully.	Acum ascultă cu atenție.
Application forms are available for download online.	Formularele de cerere sunt disponibile pentru descărcare online.
I didn't think my life could come back so fast either.	Nici eu nu credeam că viața mea se poate întoarce atât de repede.
Maybe in your work or career.	Poate în munca sau cariera ta.
I want to move on.	vreau să merg înainte.
They have no choice.	Nu au de ales.
Please see the required result text.	Vă rugăm să vedeți textul de rezultat necesar.
But we do it anyway.	Dar o facem oricum.
Just like a doctor.	Exact ca un doctor.
No other doors outside.	Fără alte uși afară.
He didn't get far.	Nu a ajuns departe.
I will see clearly the answers to my questions soon.	Voi vedea clar răspunsurile la întrebările mele în curând.
For about an hour.	Pentru aproximativ o oră.
This has had limited success.	Acest lucru a avut un succes limitat.
You have to say it's okay.	Trebuie să spui că e în regulă.
I lost it.	Am pierdut-o.
Or he was holding her hand slowly.	Sau o ținea încet de mână.
He couldn't let her know.	Nu putea lăsa să știe.
Not for this man, not yet.	Nu pentru acest om, nu încă.
You know it would be.	Știi că ar fi.
It should be pretty cool.	Ar trebui să fie destul de grozav.
The state is turning into a church.	Statul se transformă într-o biserică.
They caught her perfectly.	Au prins-o perfect.
He would know family.	Ar cunoaste familie.
There is only one world, but it is not the world we see.	Există o singură lume, dar nu este lumea pe care o vedem.
I wonder how they will know.	Mă întreb de unde vor ști.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Totul despre loc se schimbase, începând cu numele.
We can offer them a lot.	Le putem oferi multe.
He will kill, then he will leave.	Va ucide, apoi va pleca.
I'm watching the biggest game in our history.	Mă uit la cel mai mare meci din istoria noastră.
And people made that comparison.	Și oamenii au făcut această comparație.
He knew he had only a few weeks to live.	Știa că mai avea de trăit doar câteva săptămâni.
He needs to speak with authority.	Trebuie să vorbească cu autoritate.
What a good exercise it will be.	Ce exercițiu bun va fi.
The more aware we are of manners.	Cu cât suntem mai conștienți de maniere.
No one has been here in these ten days.	Nimeni nu a fost aici în aceste zece zile.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, nu este cazul.
We're not talking about why.	Nu vorbim despre motivul.
They all seemed to have been read.	Toate păreau să fi fost citite.
That would force him to learn things.	Asta l-ar forța să învețe lucruri.
Therefore, we did not consider them in this study.	Prin urmare, nu le-am luat în considerare în acest studiu.
Gold is not so easy.	Cu aur nu este atât de ușor.
This will be your chance for peace.	Asta va fi șansa ta de pace.
I gave the rest to my daughter.	I-am dat restul fiicei mele.
I hope to hear from someone soon.	Sper să aud de la cineva în curând.
We weren't sure why the man killed himself.	Nu eram prea siguri de ce sa sinucis omul.
He nodded.	Dădu din cap cu gura plină.
This included carrying him to bed at night.	Aceasta a inclus purtarea lui în pat noaptea.
He fainted in the corner of the office building.	A leșinat la colțul clădirii de birouri.
He knew his mind had changed again, simply because of the added pain.	Știa că mintea i se schimbase din nou, pur și simplu din cauza durerii adăugate.
The image will be displayed in the image box on the left.	Imaginea va fi afișată în caseta de imagine din stânga.
Bring her here.	Adu-o aici.
Later, or not as it happens.	Mai târziu, sau nu așa cum se întâmplă.
He didn't even move again.	Nici nu s-a mișcat din nou.
No more fear.	Gata cu frica.
Not like us.	Nu ca noi.
And that's what matters.	Și asta este ceea ce contează.
I was his.	am fost a lui.
You need to know your whole world.	Trebuie să-ți cunoști întreaga lume.
It had not yet been decided whether she liked it or not.	Nu se hotărâse încă dacă o plăcea sau nu.
Things have gone a long, long way today.	Astăzi lucrurile au mers mult, mult înainte.
Any thought that could lead me in the right direction.	Orice gând care m-ar putea conduce în direcția corectă.
We are proud of you.	Suntem mândri de tine.
That had to add to the pain.	Asta trebuia să se adauge la durere.
But we will have changed.	Dar ne vom fi schimbat.
We go to the library first, though.	Mai întâi mergem la bibliotecă, totuși.
Send us a message and we can go from there.	Trimite-ne un mesaj și putem merge de acolo.
You hear me.	Mă auzi.
Hell, it was just short.	La naiba, era doar scund.
That includes knowledge.	Asta include cunoștințele.
It didn't matter if I knew.	Nu conta dacă știam.
He didn't.	El nu a făcut-o.
The photo above is the most recent one he has.	Fotografia de sus este cea mai recentă pe care o are.
When, why and how to do it.	Când, de ce și cum să o faci.
There was no room in my heart for anyone else.	În inima mea nu era loc pentru nimeni altcineva.
He was a man in his early thirties.	Era un bărbat de aproape treizeci de ani.
He didn't give me time to ask.	Nu mi-a dat timp să întreb.
I really had problems.	Chiar am avut probleme.
Some of these are questions.	Unele dintre acestea sunt întrebări.
It started great.	A început grozav.
Or bad business.	Sau afaceri proaste.
The army moved hard and fast.	Armata s-a mutat din greu și repede.
Turn it behind you, get up and win the second ball.	Întoarce-l în spatele tău, ridică-te și câștigă a doua minge.
Nothing important went really wrong.	Nimic important nu a mers prost cu adevărat.
The decision made that.	Decizia a făcut asta.
The first round is upon us !.	Prima rundă este pe noi!.
She was this kind of girl.	Era genul ăsta de fată.
I'll be sure to remember that.	Voi fi sigur că îmi voi aminti asta.
Everything else is either straight up or straight down.	Orice altceva este fie direct în sus, fie drept în jos.
That we will realize whoever "she" is.	Că ne vom da seama, oricare ar fi „ea”.
I would wait for her.	Aș aștepta-o.
Don't stay out of it.	Nu sta în afara ei.
I tried not to think about what might be up there.	Am încercat să nu mă gândesc la ce ar putea fi acolo sus.
Not only on the field, but also off the field.	Nu numai pe teren, ci și în afara terenului.
It takes both passion and perspective.	Este nevoie atât de pasiune, cât și de perspectivă.
Three unknown samples of animal remains were identified by this system.	Trei mostre necunoscute de rămășițe de animale au fost identificate prin acest sistem.
Eggs are really useful even if they have some side effects.	Ouăle sunt cu adevărat utile chiar dacă au unele efecte secundare.
Vary your approach.	Variază-ți abordarea.
It wouldn't be honest.	Nu ar fi sincer.
We had to shut up for a month.	A trebuit să ne închidem timp de o lună.
We both like to eat, drink and eat more.	Amândoi ne place să mâncăm, să bem și să mâncăm mai mult.
This is no small feat.	Acesta nu este un lucru mic.
I look forward to meeting you!	Aștept cu nerăbdare să vă întâlnesc!.
So, obviously, something is wrong.	Deci, evident, ceva nu este în regulă.
It's just about understanding people.	Este vorba doar despre înțelegerea oamenilor.
I know you're doing your job.	Știu că îți faci treaba.
She would not fall short.	Ea nu s-ar lăsa scurtă.
Well, most of them.	Ei bine, majoritatea dintre ei.
That's why the song was recorded.	Pentru asta a fost înregistrată piesa.
They spend money as if the bill would never be due.	Ei cheltuiesc bani de parcă factura nu va fi niciodată scadentă.
If you have any questions or concerns, our company has the answers.	Dacă aveți nelămuriri și întrebări, compania noastră are răspunsurile.
He nodded, unable to speak.	El a dat din cap, incapabil să vorbească.
It never happens in the first place.	Nu se întâmplă niciodată la început.
But it's over now.	Dar s-a terminat acum.
Look at this beautiful house.	Uită-te la această casă frumoasă.
What are the steps to follow?	Care sunt pașii de urmat pentru asta.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Repetă după mine, băiete, repetă după mine.
It's the first place he can call home.	Este primul loc pe care îl poate numi acasă.
And this is the result of this decision.	Și acesta este rezultatul prezentei decizii.
He could have been nice to her.	Ar fi putut fi drăguț cu ea.
It was the detail behind it.	Era detaliul din spate.
This leads to loss of image information.	Acest lucru duce la pierderea informațiilor despre imagine.
He rarely does that.	Rareori face asta.
And that feeling of fear would not stop.	Și acel sentiment de frică nu s-ar opri.
I was prepared for that.	Am fost pregătit pentru asta.
The advantage was that no one here knew me.	Avantajul a fost că nimeni de aici nu mă cunoștea.
We're taking them off the streets.	Îi scoatem de pe străzi.
He's happy now.	E fericit acum.
Space to do as you please.	Spațiu pentru a face după bunul plac.
You killed your wife.	Ți-ai ucis soția.
He was an old man with a young wife.	Era un bărbat în vârstă cu o soție tânără.
Food and drink are served.	Se servesc mancare si bautura.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Din păcate, ambele cazuri apar rar în această formă pură.
Some of you will.	Unii dintre voi o vor face.
I'll take you there.	O să te conduc acolo.
Come back to me with a better idea.	Revino la mine cu o idee mai bună.
Love is one, there are others.	Dragostea este una, sunt altele.
I will do my best for you if you allow me.	Îți voi depune toate eforturile mele, dacă îmi dai voie.
No matter how nice and calm you are, it just happens.	Indiferent cât de drăguț și calm ești, pur și simplu se întâmplă.
That was an influence.	Asta a fost o influență.
Sex and race would have similar effects.	Sexul și rasa ar avea efecte similare.
Be kind and helpful.	Fii amabil și de ajutor.
No details, of course.	Fără detalii, firește.
He got some really good advice from that.	A primit niște sfaturi foarte bune din asta.
Basically, I'm interested in anything.	Practic, orice mă interesează.
It's not him.	Nu este el.
But this problem is only technical.	Această problemă este însă doar tehnică.
I'm so scared.	Mi-e atât de frică.
It's pretty amazing.	Este destul de uimitor.
I'm afraid.	Mi-e teamă.
I just didn't know who to ask.	Doar că nu știam cine va fi cel care să întrebe.
That's how he gets special treatment.	Așa se face că primește un tratament special.
Later this year.	Mai târziu în acest an.
However, nothing is set in stone so far.	Totuși, nimic nu este pus în piatră până în acest moment.
You contributed to society.	Ai contribuit la societate.
We know I'm there.	Știm că sunt acolo.
I sat in the car for another minute.	Am stat în mașină încă un minut lung.
Something whole in itself.	Ceva întreg în sine.
I took some pictures to see.	Am scos câteva fotografii pentru a le vedea.
Then the second identity is an exercise.	Atunci a doua identitate este un exercițiu.
Man cannot be wrong at this time.	Omul nu poate greși în acest moment.
I have little choice.	Nu prea am de ales.
I still don't care about the call.	Încă nu-mi pasă de apel.
We were very determined.	Eram foarte hotărâți.
You took me by surprise.	M-ai luat total prin surprindere.
Cut down the trees.	Tăiați copacii.
He is slowly approaching the table of weapons.	Se apropie încet de masa armelor.
It's a tough crowd.	Este o mulțime dură.
You could hear the big man laughing.	Îl auzi pe cel mare râzând.
Come and fight some real men.	Vino și luptă cu niște bărbați adevărați.
However, this man was afraid.	Totuși, acest om îi era frică.
You will be at peace.	Vei fi în pace.
Don't ask where.	Nu întreba unde.
We have no future. '	Nu avem viitor'.
I can't get in here.	Nu pot intra aici.
It's hard on my chest.	E greu pe pieptul meu.
He nodded at me, called me.	A dat din cap spre mine, m-a chemat.
Well, we might see her make her way through each one.	Ei bine, s-ar putea să o vedem făcându-și călătoria prin fiecare.
He's a little confused.	S-a cam încurcat.
The final push.	Impingerea finală.
A long and silent journey.	O călătorie lungă și tăcută.
But he's right, we have to get out of here.	Dar are dreptate, trebuie să plecăm de aici.
It is easy to take, eat and prepare.	Este ușor de luat, de mâncat și de preparat.
I have the worst press.	Am cea mai proasta presa.
He often feels confused now.	Se simte confuz acum, adesea.
I nodded for her to continue.	Am dat din cap pentru ea să continue.
And then I lost track of him.	Și apoi i-am pierdut urma.
It is wrong and needs to change.	Este greșit și trebuie să se schimbe.
The news from her is very bad.	Vestea de la ea este cât se poate de proastă.
In fact, this is not often the case.	De fapt, cel mai adesea nu se întâmplă așa.
I just don't know who is available.	Doar că nu știu cine este care este disponibil.
We reject it.	O respingem.
He taught me a lot of things.	M-a învățat o mulțime de lucruri.
I'm really interested now.	Chiar mă interesează acum.
I did this mission well.	Am făcut bine, această misiune.
He liked to tell them.	Îi plăcea să le spună.
It will wait for the opening night.	Va aștepta seara deschiderii.
Or rather, he found them.	Sau, mai degrabă, le-a găsit.
And there have been several cases.	Și au fost mai multe cazuri.
Some liked it, some didn't.	Unora le-a plăcut, altora nu.
This is still happening.	Acest lucru se mai întâmplă.
Everyone would work for the government.	Toată lumea ar lucra pentru guvern.
Most of the time I don't understand it well in one go.	De cele mai multe ori nu o înțeleg bine dintr-o singură mișcare.
Not with the police.	Nu cu poliția.
He took a deep breath, but did not fall.	Și-a tăiat răsuflarea, dar nu a căzut.
My brother doesn't have these problems.	Fratele meu nu are aceste probleme.
I heard such sad news.	Am auzit o veste atât de tristă.
My back problem is no longer a problem.	Problema mea cu spatele nu mai este o problemă.
I left it open.	L-am lăsat deschis.
But things could have been very different.	Dar lucrurile s-ar fi putut juca foarte diferit.
I did not do anything to you.	Nu ți-am făcut nimic.
She was the only woman.	Ea era acea singură femeie.
Talk to someone.	A vorbi cu cineva.
Some of the teachers supported us.	Câțiva dintre profesori ne-au susținut.
These include different elements and different evidence.	Acestea includ elemente diferite și dovezi diferite.
I'm trying to develop a financial application.	Încerc să dezvolt o aplicație financiară.
We claim it is not.	Noi susţinem că nu este.
He did not touch them and did not address them.	Nu i-a atins și nu i-a adresat.
He lived with his mother.	Locuia cu mama lui.
The second female leader has not yet been selected.	Al doilea lider feminin nu a fost încă selectat.
We see things, we touch them, and we come to understand something about them.	Vedem lucruri, le atingem și ajungem să înțelegem ceva despre ele.
However, the cars did not stop.	Totuși, mașinile nu s-au oprit.
Few women can say that.	Puține femei pot spune asta.
I can't think of a reason why it shouldn't work.	Nu mă pot gândi la un motiv pentru care nu ar trebui să funcționeze.
It's a total lie if someone says he helped.	Este o minciună totală dacă cineva spune că a ajutat.
To give you a sense of accomplishment.	Pentru a vă oferi un sentiment de amploare.
It just means it has different consequences.	Înseamnă doar că are consecințe diferite.
I never knew what was coming until it had to be done.	N-am știut niciodată ce urmează până nu trebuia făcut.
Indeed, very much for nothing.	Într-adevăr, foarte mult pentru nimic.
It was just a great experience.	A fost doar o experiență grozavă.
A small building remained standing.	O clădire mică a rămas în picioare.
Match them with your customer.	Potriviți-le cu clientul dvs.
However, he refused to believe it.	Totuși a refuzat să creadă.
This takes time.	Acest lucru necesită timp.
Twenty of them were caught last week.	Chiar săptămâna trecută au prins douăzeci dintre ei.
Eventually, he was forced to hand over half of it.	În cele din urmă, a fost forțat să predea jumătate din ea.
If she did, she wouldn't be able to see him.	Dacă ar fi făcut-o, ea nu ar putea să-l vadă.
The applicant is healthy and able to work.	Reclamantul este sănătos și poate lucra.
You wanted to do something significant.	Ai vrut să faci ceva semnificativ.
This never happens in normal people.	Acest lucru nu se întâmplă niciodată la oamenii normali.
He was never paid for it.	Nu a fost niciodată plătit pentru asta.
He shows his face quite clearly.	Își arată fața destul de clar.
Maybe even a hundred thousand.	Poate chiar o sută de mii.
The difference in size is nothing.	Diferența de mărime nu este nimic.
Everyone got confused or lost from time to time.	Toată lumea s-a confuz sau s-a pierdut din când în când.
And it's slow.	Și e lent.
It was closed and locked.	Era închis și încuiat.
No smile to make anyone laugh at him.	Nici un zâmbet care să facă pe cineva să râdă cu el.
I would never do that.	nu aș face niciodată.
The result is representative of three independent experiments.	Rezultatul este reprezentativ pentru trei experimente independente.
We miss you and we love you.	Ne este dor de tine și te iubim.
Just check if it's in an object.	Doar verificați dacă este într-un obiect.
Maybe they end up trying to kill each other.	Poate că ajung să încerce să se omoare între ei.
When the target returns, this is noted.	Când ținta se întoarce, acest lucru este notat.
Use it if you want or stop it immediately.	Folosiți-l dacă doriți sau opriți-l imediat.
By the way, love the new look of the site !.	Apropo, iubește noul aspect al site-ului!.
We have the theory to explain it.	Avem teoria care să o explice.
They know him at different levels, obviously.	Ei îl cunosc la diferite niveluri, evident.
This little device can actually bring peace to your life.	Acest mic dispozitiv poate aduce de fapt pace în viața ta.
I put this question aside here.	Am lăsat această întrebare deoparte aici.
We have major companies looking at this.	Avem companii importante care se uită la asta.
Long and slow.	Lung și lent.
But some people don't get that far.	Dar unii oameni nu ajung atât de departe.
The list goes on!	Lista continuă și mai departe!.
The age of man is over.	Vârsta omului s-a încheiat.
Keep doing it.	Continuă să o faci.
She wouldn't be her mother.	Nu ar fi mama ei.
And "women are the ones who do the hard work."	Și „femeile sunt cele care fac munca grea”.
Yes, be quick.	Da, fii repede.
It would sell.	S-ar vinde.
He said he needed to clear his head a lot.	A spus că trebuie să-și limpezească capul mult.
It was a smell that filled my head.	Era un miros care mi-a umplut capul.
It makes you doubt yourself.	Te face să te îndoiești de tine.
I want to have the same under a different name.	Vreau să am același sub nume diferit.
One and a half times, actually.	De o dată și jumătate, de fapt.
Nothing is as we expected it to be.	Nimic nu este așa cum ne așteptam să fie.
But it is much deeper in this particular case.	Dar este mult mai profund în acest caz particular.
Thus, it can be very useful for students to take practical tests.	Astfel, poate fi foarte util pentru studenți să susțină teste practice.
The next two are correct.	Următoarele două sunt corecte.
He brought the dog into our house.	A adus câinele în casa noastră.
I wanted to believe that there was hell.	Am vrut să cred că există un iad.
Well, there's a premiere.	Ei bine, există o premieră.
Not for him.	Nu pentru acesta.
The results obtained by this design are mixed.	Rezultatele obținute prin acest design sunt amestecate.
Get some sleep if you want.	Ai un somn dacă vrei.
But.	Dar.
And that was hell.	Și asta a fost iadul.
He didn't rest.	Nu s-a odihnit.
And he doesn't trust anyone he doesn't know.	Și nu are încredere în nimeni pe care nu-l cunoaște.
There were a lot of students from schools.	Erau foarte mulți elevi de la școli.
Just ground attack.	Doar atac la sol.
Being fair, even when you were not treated properly.	Fiind corect, chiar și atunci când nu ai fost tratat corect.
I promise you, it's not you, it's me.	Îți promit, nu ești tu, ci eu.
I was the first to come to the movie, for sure.	Am venit primul la film, cu siguranță.
Although she was warm to them.	Deși era caldă față de ei.
We help them see their mistake.	Îi ajutăm să-și vadă greșeala.
We can deal with the credit crunch.	Ne putem ocupa de lovitura de credit.
Especially anything to do with religion.	În special orice are de-a face cu religia.
I was with four friends who weren't fans of racing.	Am fost cu patru prieteni care nu erau fani ai curselor.
Ambani.	Am bani.
Everything was moving so fast now.	Totul se mișca atât de repede acum.
Straight ahead and we would be free like birds.	Drept înainte și am fi liberi ca păsările.
Nobody did anything.	Nimeni nu a făcut nimic.
So it's not a common problem.	Deci nu este o problemă comună.
You know there are security issues.	Știți că există probleme de securitate.
And if you have children to take care of, forget it.	Și dacă aveți copii de care să aveți grijă, uitați.
We are not responsible.	Nu suntem responsabili.
There are so many different options.	Există atât de multe opțiuni diferite.
This is the middle of the day.	Acesta este în mijlocul zilei.
He seemed to be playing music somewhere.	Părea că undeva cânta muzică.
I had this dream, but the money problem is critical.	Am avut acest vis, dar problema banilor este critică.
He could send his men.	Și-ar putea trimite oamenii.
Obviously, no symptoms, no fear.	Evident, fără simptome, fără teamă.
Not rich or anything, but very comfortable.	Nu bogat sau ceva de genul acesta, dar foarte confortabil.
This is not normal.	Acest lucru nu este normal.
I want to know what's going on.	Vreau să aflu ce se întâmplă.
He is honest and sincere to the core.	El este cinstit și sincer până la miez.
Look at what you're about to do.	Uită-te la ce ești pe cale să faci.
All works in the field of glass art.	Toate lucrările în domeniul artei sticlei.
People buy like that.	Oamenii cumpără așa.
I felt real.	M-am simțit real.
He couldn't even hear his voice.	Nici nu-și putea auzi vocea.
I'm still playing the same game.	Încă joc cam același joc.
It's like your father told me.	Parcă mi-a spus tatăl tău.
She took the flowers and handed them to him without seeing them.	Ea a luat florile pe care i le-a întins fără să le vadă.
The name sounded very familiar to my ears.	Numele avea un sunet foarte familiar pentru urechile mele.
Two quick notes.	Două note rapide.
Or first it's you and then him.	Sau mai întâi ești tu și apoi el.
It's not there now.	Nu este acolo acum.
I was their leader in a way.	Am fost liderul lor într-un fel.
I really spent a lot of time with him.	Chiar am petrecut mult timp cu el.
I think this is correct.	Cred că acest lucru este corect.
To you, she's just a name.	Pentru tine ea este doar un nume.
They even signed their books!	Chiar și-au semnat cărțile!.
This is not going as planned.	Acest lucru nu merge așa cum a fost planificat.
What country.	Ce tara.
It was a path from the road to the front door.	Era o potecă de la drum până la ușa principală.
I know it's late in the game, but why not.	Știu că e târziu în joc, dar de ce nu.
Same mistake every time.	Aceeași eroare de fiecare dată.
Finding the right comments in the third link could be quite interesting.	Găsirea comentariilor potrivite în al treilea link ar putea fi destul de interesantă.
It's only for a while.	Este doar pentru o vreme.
Hate was the right answer, though.	Ura a fost răspunsul corect, totuși.
So I built a lot of things around this.	Așa că am construit o mulțime de lucruri în jurul asta.
Get the money.	Ia banii.
I walk my dog.	Imi plimb cainele.
She can't wear this.	Ea nu poate purta asta.
Maybe this is completely wrong or that there is a better approach.	Poate că acest lucru este complet greșit sau că există o abordare mai bună.
He did something clever, though.	A făcut ceva inteligent, totuși.
Remember, some things don't change.	Amintiți-vă, unele lucruri nu se schimbă.
She is a woman instead of a man.	Este o femeie în loc de un bărbat.
It doesn't reach the end of the lines.	Nu ajunge până la capătul rândurilor.
We are very open about this issue.	Suntem foarte deschiși cu privire la această problemă.
But it's not snowing here.	Dar aici nu ninge.
What service, right?	Ce serviciu, nu?
You never liked it here.	Nu ți-a plăcut niciodată aici.
Then they looked at each other and then at the map.	Apoi s-au uitat unul la altul și apoi la hartă.
Let me tell you one of the stories of the time.	Permiteți-mi să vă spun una dintre poveștile vremii.
He told me to make sure it didn't change.	Mi-a spus să mă ocup de asta să nu se schimbe.
She would tell them to stop, which they did.	Ea le-ar spune să se oprească, ceea ce și-au făcut.
Well, just about everything.	Ei bine, cam totul.
This makes it easier to think about it.	Acest lucru face mai ușor să te gândești la asta.
You may want to try another line of work.	Poate doriți să încercați o altă linie de lucru.
We have to do something, but we have no idea what.	Trebuie să facem ceva, dar habar n-avem ce.
I'd like you to meet him.	Aș vrea să-l cunoști.
All other stress test results were considered negative.	Toate celelalte rezultate ale testelor de stres au fost considerate negative.
And you should use them in your code.	Și tu ar trebui să le folosești în codul tău.
Usually, we don't have experience either.	De obicei, nici noi nu avem experiență.
He comes to me in many men.	El vine la mine în mulți bărbați.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Nu contează ce culoare ești sau cine ești.
Finished like you.	Terminat ca tine.
Wait and see, wait and see.	Așteptați și vedeți, așteptați și vedeți.
Personally.	De la om la om.
It was easy to lie.	A fost ușor să minți.
Two factors help explain this increase.	Doi factori ajută la explicarea acestei creșteri.
It's about feelings.	Este vorba despre sentimente.
She wouldn't have much time, she didn't need him.	Nu ar avea mult timp, nu avea nevoie de el.
All this has been questioned.	Toate acestea au fost puse la îndoială.
We have a pretty good system.	Avem un sistem destul de bun.
For others, the numbers come naturally.	Pentru alții, cifrele vin de la sine.
The things I did and the things I saw were incredible.	Lucrurile pe care le-am făcut și cele pe care le-am văzut au fost incredibile.
It was a good test for his time, no doubt.	A fost o încercare bună pentru vremea lui, fără îndoială.
There must be a way out.	Trebuie să existe o cale de ieșire.
Thanks for taking the time to write us a review.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a ne scrie o recenzie.
It is important that things move on.	Este important ca lucrurile să fi trecut mai departe.
Before you start, take the time to think about what that something is.	Înainte de a începe, fă-ți timp să te gândești la ce este acel ceva.
You base your decisions on opinion.	Iti bazezi deciziile pe opinie.
Again and again she told them how much she loved her boy.	Iar și iar ea le-a spus cât de mult își iubea băiatul.
I have the code below.	Am codul de mai jos.
It looked really great.	Arăta cu adevărat grozav.
Five more minutes and we'll start fighting.	Încă cinci minute și vom începe să luptăm.
But it looks like they didn't leave.	Dar se pare că nu au plecat.
My thoughts are with his family at this sad time.	Gândul meu este alături de familia lui în acest moment trist.
Get out of my way.	Dă-te din calea mea.
Again, the guard does not stop anyone.	Din nou, paznicul nu oprește pe nimeni.
Then he said they wanted to interview me.	Apoi a spus că vor să mă intervieveze.
You know where to look.	Știi unde să cauți.
The new ones.	Cele noi.
As you can see, there are several issues with this table.	După cum vedeți, există mai multe probleme cu acest tabel.
It says a lot about how our season could go.	Spune multe despre cum ar putea merge sezonul nostru.
They are not as important to me now.	Ele nu sunt la fel de importante pentru mine acum.
But the colors weren't exactly right.	Dar culorile nu erau tocmai potrivite.
I think it was the right move for both sides.	Cred că pentru ambele părți a fost mișcarea corectă.
I care less.	imi pasa mai putin.
The same was true for the chosen hit.	Același lucru a fost și pentru hit-ul ales.
However, she wore it for only two numbers.	Totuși, l-a purtat doar pentru două numere.
No one will come.	Nimeni nu va veni.
Most staff play any game on their mobile phone.	Majoritatea personalului joacă orice joc pe telefonul mobil.
The motion was not carried.	Moțiunea nu a fost adoptată.
Please read the entire code carefully.	Vă rugăm să citiți cu atenție întregul cod.
At least, not a very good one.	Cel puțin, nu una foarte bună.
He didn't even feel close to help.	Nici măcar nu se simțea aproape de ajutor.
The next steps will be decided at that time.	Următorii pași vor fi hotărâți în acel moment.
They called us and asked if we wanted to join them.	Ne-au sunat și ne-au întrebat dacă vrem să li se alăture.
Your world will open.	Lumea ta se va deschide.
Often the program runs slowly.	De multe ori programul funcționează lent.
The court of first instance rightly refused these instructions.	Instanța de fond a refuzat pe bună dreptate aceste instrucțiuni.
He is good and strong, everything a husband should be.	Este bun și puternic, tot ce ar trebui să fie un soț.
Project title.	Titlul proiectului.
What actually happened is unclear.	Ce s-a întâmplat de fapt este neclar.
The main measure of the result.	Principala măsură a rezultatului.
Her touch is careful.	Atingerea ei este atentă.
Then we'll send her here.	Atunci o vom trimite aici.
Silence on the line.	Tăcere pe linie.
The image never leaves me.	Imaginea nu mă părăsește niciodată.
I need a week.	Am nevoie de o săptămână.
My team and I don't want that.	Eu și echipa noastră nu vrem asta.
The position, level I, is granted as a leadership.	Poziția, nivelul I, se acordă cu titlu de conducere.
Children are at special risk.	Copiii sunt expuși unui risc special.
She liked the way they cared for each other.	Îi plăcea felul în care se îngrijeau unul pentru celălalt.
He finally died.	În cele din urmă a murit.
This statement shed light on how the disease spread.	Această declarație a făcut lumină asupra modului în care boala s-a răspândit.
This is indeed what can be observed.	Acesta este într-adevăr ceea ce se poate observa.
Don't call him before ten, though.	Nu chemați la el înainte de zece, însă.
Although they didn't ask us anything from the eight of us.	Deși nu ne-au întrebat nimic de la noi opt.
Just escape.	Doar scapă.
But the work also did some magic.	Dar munca a făcut și ceva magie.
Like any other word that comes out of his mouth.	Ca orice alt cuvânt care iese din gura lui.
I won't be able to keep my mouth shut.	Nu voi putea să-mi țin gura.
I see why you would think that.	Văd de ce ai gândi asta.
Many children die before their fathers.	Mulți copii mor înaintea taților lor.
It was spring.	Era primăvară.
There was nothing specific.	Nu a fost nimic anume.
Stay home if you want.	Stai acasă dacă vrei.
They only want what you have and are on their way.	Ei vor doar ceea ce aveți și sunt pe drumul lor.
A simple argument, but here it is.	Un argument simplu, dar aici este.
No one will know.	Nimeni nu va sti.
All that was left was him, the woman in his bed.	Tot ce a rămas a fost el, femeia din patul lui.
Then he came forward again.	Apoi a venit din nou în față.
He didn't ask any more questions.	Nu mai punea întrebări.
He descended much faster than he ascended.	A coborât mult mai repede decât a urcat.
We suggest that this causes her condition.	Sugerăm că acest lucru îi cauzează starea.
He was our rock.	El era stânca noastră.
Better yet, talk about the teams that actually play.	Mai bine, vorbiți despre echipele care joacă de fapt.
The average parameters measured are generally different.	Parametrii medii măsurați în general sunt diferiți.
He had disappeared into the crowd again.	El dispăruse din nou în mulțime.
There are two main differences between the two methods.	Sunt două diferențe principale între cele două metode.
Believe and trust yourself.	Crede și ai încredere în tine.
We needed to talk about murder.	Trebuia să discutăm despre crimă.
The first was his first appearance in which he did not start.	Prima a fost prima sa apariție în care nu a început.
So that won't hold water.	Deci asta nu va reține apă.
He shook his head slowly and did not speak.	A clătinat încet din cap și nu a vorbit.
Something happened last year.	Anul trecut s-a întâmplat ceva.
The exercise did not last long.	Exercițiul nu a durat mult.
I thought it should be.	Am crezut că ar trebui să fie.
As for my job, you can find someone else.	Cât despre slujba mea, poți găsi pe altcineva.
You have to stop them.	Trebuie să-i oprești.
Not this source.	Nu aceasta sursa.
Thank you for receiving me.	Mulțumesc că m-ai primit.
We'll have to work on that together.	Va trebui să lucrăm la asta împreună.
So people move here to get those jobs.	Deci oamenii se mută aici pentru a lua acele locuri de muncă.
This is a city that seems to have little of everything.	Acesta este un oraș care pare să aibă puțin din toate.
They hit his mother and destroyed everything in the house, burning things.	Au lovit-o pe mama lui și au distrus totul în casă, ardând lucruri.
Anyway the only one serious.	Oricum singurul serios.
Except for her eyes.	În afară de ochii ei.
He is popular with people.	El este popular printre oameni.
She did not answer or move.     	Ea nu a răspuns și nici nu a mișcat.     
vote.	vot.
These places call me.	Aceste locuri mă sună.
So the results were not correct.	Deci rezultatele nu au fost corecte.
I went and looked.	M-am dus și m-am uitat.
And he broke that promise.	Și el a încălcat această promisiune.
Everyone loves it.	Tuturor le place foarte mult.
Maybe in six months.	Poate peste șase luni.
They knew less than we did.	Ei știau mai puțin decât noi.
It is difficult to do and requires time and energy.	Este greu de făcut și necesită timp și energie.
It's weird, because he can usually find out a lie very easily.	E ciudat, pentru că de obicei poate descoperi o minciună foarte ușor.
Numbers are not properties of objects.	Numerele nu sunt proprietăți ale obiectelor.
Only those with content.	Doar cei cu continut.
Anything you want.	Orice vrei.
You never know what would happen to the second year.	Nu știi niciodată ce s-ar fi întâmplat cu al doilea an.
Representative images are displayed at the bottom.	Imaginile reprezentative sunt afișate în partea de jos.
There was an easy and standard solution.	A existat o soluție ușoară și standard.
We fell in love pretty well right away.	Ne-am îndrăgostit destul de bine imediat.
Just don't scare me, that's the thing.	Doar că nu mă sperii, asta e treaba.
I enjoyed my life very much.	Mi-a plăcut viața mea foarte bine.
Involvement can change your whole life.	Implicarea îți poate schimba întreaga viață.
This is especially true for our young people.	Acest lucru este valabil mai ales pentru tinerii noștri.
The difference between them was a class difference.	Diferența dintre ei era o diferență de clasă.
I didn't think he could see me through the window.	Nu credeam că mă poate vedea pe fereastră.
He really wanted this thing.	Chiar și-a dorit foarte mult chestia asta.
The other smaller trees used the standard size.	Ceilalți copaci mai mici au folosit dimensiunea standard.
I'm not successful.	Nu am niciun succes.
You have to do what is best for you and your family.	Trebuie să faci ceea ce este mai bine pentru tine și pentru familia ta.
Your great story today shows how true it is.	Marea ta poveste de astăzi arată cât de adevărat este.
In the face of this.	In fata acestui lucru.
Not now.	Nu acum.
They have no teeth.	Nu au dinți.
It must be them.	Trebuie să fie ei.
Always.	Tot timpul.
He returns to his promise.	Se întoarce la promisiunea lui.
However, with this freedom comes a great responsibility.	Cu toate acestea, cu această libertate vine o mare responsabilitate.
That seems like a good idea.	Asta mi se pare o idee bună.
And more shit.	Și mai mult rahat.
I don't smoke, I drink.	Nu fumez, beau.
You won't feel anything for her in a month.	Într-o lună nu vei simți nimic pentru ea.
So, I would like to understand the difference between them.	Deci, aș dori să înțeleg diferența dintre ele.
They would have left, too, if they had ever returned here.	Ar fi plecat și ei, dacă s-ar fi întors vreodată aici.
However, he scored some weak goals.	Totuși, a introdus niște goluri slabe.
He performed the other part of the experiments.	A efectuat cealaltă parte a experimentelor.
Nobody wants to achieve profitability.	Nimeni nu vrea să atingă rentabilitatea.
This combination works very well.	Această combinație funcționează foarte bine.
This is the case for at least two reasons.	Așa este din cel puțin două motive.
You can say you hate them from a distance.	Poți spune că îi vei urî de la distanță.
None of them are safe.	Niciunul dintre ei nu este în siguranță.
We could have said no, of course we were just boys.	Am fi putut spune că nu, desigur, nu eram decât băieți.
Not quite right yet.	Încă nu tocmai corect.
We need to represent what other people think of us.	Trebuie să reprezentăm ceea ce se gândește altcineva despre noi.
My husband and I had to tell her father.	Eu și soțul meu a trebuit să-i spunem tatălui ei.
As we do now.	Așa cum o facem acum.
They are never really negative.	Ele nu sunt niciodată cu adevărat negative.
This is my life now.	Aceasta este viața mea acum.
I hope this leaves them in a hole.	Sper că asta îi va lăsa într-o gaură.
You are your mother's daughter.	Ești fiica mamei tale.
Gold is on its way.	Aurul este pe drum.
It's just hard for us.	Doar că ne este greu.
She was very good.	Era foarte bună.
An agreement?' 	O intelegere?'
she said.	ea a spus.
And you would be dead.	Și ai fi mort.
It was a beautiful boat.	Era o barcă frumoasă.
Strange, but it worked.	Ciudat, dar a funcționat.
Love is the energy that keeps us connected to our loved ones.	Dragostea este energia care ne menține conectați cu cei dragi.
Looks like you do both initially.	Se pare că inițial le faci pe amândouă.
She likes the way your family grows.	Îi place felul în care familia ta crește.
Parents and children have a week to read them.	Părinții și copiii au la dispoziție o săptămână pentru a le citi.
I didn't find any.	Nu am găsit niciunul.
Her symptoms worsened again by the end of the day.	Simptomele ei s-au înrăutățit din nou până la sfârșitul zilei.
We'll get back to that later.	Vom reveni la asta mai târziu.
It was my wife who introduced me to him.	Soția mea a fost cea care mi-a făcut cunoștință cu el.
It was a good game.	A fost un joc bun.
Other activities were ongoing at the same time.	Alte activități au fost în desfășurare în același timp.
A battle with animals.	O bătălie cu animale.
I changed the code to the next one.	Am schimbat codul în următorul.
They're killing us.	Ne omoară.
It can set you free.	Te poate elibera.
It's a useful word, a word that sounds like what it means.	Este un cuvânt util, un cuvânt care sună ca ceea ce înseamnă.
Go find another one.	Du-te să găsești altul.
The analysis showed a significant main effect for the test time.	Analiza a arătat un efect principal semnificativ pentru timpul de testare.
I'm between jobs.	Sunt între locuri de muncă.
I'm not following a single teacher.	Nu urmăresc un singur profesor.
Did you use other usernames?	Ați folosit alte nume de utilizator?.
I'm just the arm that does the whole body work.	Sunt doar brațul care face munca întregului corp.
All reported studies adopted a different approach to patient selection.	Toate studiile raportate au adoptat o abordare diferită a selecției pacienților.
We weren't very well prepared.	Nu eram prea bine pregătiți.
It seems so simple.	Pare atât de simplu.
Talk to her.	Să vorbesc cu ea.
There is a card reading that takes a few seconds to pay.	Există citirea cardului care durează câteva secunde pentru a plăti.
But that's what we signed up for, right?	Dar pentru asta ne-am înscris, nu-i așa?
I was a few years old when I was the same age.	Eram în câțiva ani de când aveam aceeași vârstă.
More room to move.	Mai mult spațiu de mișcare.
Please understand that there are certain systems and processes in place here.	Vă rugăm să înțelegeți că există anumite sisteme și procese în vigoare aici.
There is no separate organization.	Nu există o organizație separată.
Nothing has been the same.	Nimic nu a mai fost la fel.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
The key here is to grow something that is there.	Cheia aici este să crești ceva care este acolo.
But you have to do things.	Dar trebuie să faci lucrurile.
I mean, he's not there.	Vreau să spun că nu este acolo.
There are too many of us.	Suntem prea mulți.
What happened.	Ce s-a întâmplat.
Not even my daughter.	Nici măcar fiica mea.
You have to understand.	Trebuie să înțelegeți.
This is perfect.	Aceasta este perfect.
I drove down.	Am condus în jos.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Site-ul dvs. web ne-a oferit informații valoroase la care să lucrăm.
I couldn't tell her that.	Nu puteam să-i spun asta.
I don't know, they're both about to meet.	Nu știu ei, amândoi sunt pe cale să-și întâlnească meciul.
This made me happy.	Acest lucru m-a făcut fericit.
They liked to be together and look at each other.	Le plăcea să fie împreună și să se privească unul pe altul.
They didn't know.	Ei nu știau.
You will hear the same story.	Veți auzi aceeași poveste.
I liked fighting fire more than being a doctor.	Îmi plăcea să lupt cu focul mai mult decât să mă fac medical.
It was also very dry.	Era și foarte uscat.
Looks like his throat was broken.	Se pare că i-a fost rupt gâtul.
Take photos of notes that contain details that might be useful later.	Realizarea de fotografii ale notelor care conțin detalii care ar putea fi utile ulterior.
But to say it wasn't a problem, oh no.	Dar să spun că nu a fost o problemă, oh, nu.
It is best in the first months of winter and is worth looking for.	Este cel mai bine în primele luni de iarnă și merită căutat.
You probably know what that means.	Probabil știi ce înseamnă asta.
Must be set visibly.	Trebuie setat vizibil.
Take advantage of this and make every event free they have.	Profită de acest fapt și face fiecare eveniment gratuit pe care îl au.
And these approaches have their problems.	Și aceste abordări au problemele lor.
What we do depends on the outcome of our application.	Ceea ce facem depinde de rezultatul cererii noastre.
Her son needs help.	Fiul ei are nevoie de ajutor.
I had this weird feeling.	Am avut acest sentiment ciudat.
Women have come a long way.	Femeile au ajuns foarte departe.
Now often called open source software.	Acum adesea numit software open source.
She ran away from home to escape the police.	Ea a fugit de acasă, ca să scape de poliție.
I can't believe he did that.	Nu pot să cred că a făcut asta.
If you don't hear from us again, you'll know what happened.	Dacă nu veți mai auzi de la noi, veți ști ce s-a întâmplat.
I'm really sorry.	Îmi pare foarte rău.
It was fast before.	A fost rapid înainte.
They have to perform every time they step on the field.	Ei trebuie să facă performanță de fiecare dată când pășesc pe teren.
I stuck my tongue out and left.	Mi-am ținut limba și am plecat.
He only needed a moment.	Avea nevoie doar de un moment.
This is a community.	Aceasta este o comunitate.
Or, if you will, not the same role.	Sau, dacă vrei, nu același rol.
So he's gone now.	Deci a plecat acum.
Others tried to make it look like they didn't care too much.	Alții au încercat să pară că nu le pasă prea mult.
He just didn't want to look at me the way he thought.	Pur și simplu nu a vrut să se uite la mine așa cum credea.
It's when you can't do without drugs.	Este atunci când nu te poți descurca fără drog.
The end of my advice.	Sfârșitul sfatului meu.
But there may be another truth.	Dar poate exista un alt adevăr.
At the end of the second, she added the fourth in the frame.	La sfârșitul celui de-al doilea, ea a adăugat al patrulea din cadru.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Nu ai nimic de riscat, nimic de pierdut.
He thought of children.	S-a gândit la copii.
It was hot and it was happening.	Era cald și se întâmpla.
He told me it would be great for our new family.	Mi-a spus că va fi grozav pentru noua noastră familie.
I meant yes.	Am vrut să spun da.
The pressure to go out and perform every time.	Presiunea de a ieși și de a performa de fiecare dată.
They scared me.	M-au speriat.
It was her blood.	Era sângele ei.
She must be seen trying to do something.	Trebuie văzută încercând să facă ceva.
Many of these issues are currently being investigated.	Multe dintre aceste probleme sunt în prezent în curs de investigare.
I have a good life at home and a good family.	Am o viață bună acasă și o familie bună.
People just don't have much time for that.	Oamenii pur și simplu nu au mult timp pentru asta.
The way they lived also had an impact.	Felul în care trăiau a avut și un impact.
I wanted to share some good news.	Am vrut să împărtășesc niște vești bune.
Women speak with many levels of understanding.	Femeile vorbesc cu multe niveluri de înțeles.
Patients want to be treated as unique individuals.	Pacienții vor să fie tratați ca niște indivizi unici.
Just a small detail needs to be mentioned.	Trebuie menționat doar un mic detaliu.
You think you might cry.	Crezi că s-ar putea să plângi.
Choose three colors, say the name of.	Alegeți trei culori, să zicem numele de .
You can't see it, but that doesn't make it any less true.	Nu poți să-l vezi, dar asta nu îl face mai puțin adevărat.
However, progress comes with challenges.	Cu toate acestea, progresul vine cu provocări.
But the change was in the air.	Dar schimbarea era în aer.
His is a past she can be proud of.	Al lui este un trecut cu care ea poate fi mândră.
It was a face with a job to do.	Era o față cu o treabă de făcut.
I wasn't the person he wanted to see.	Nu eram persoana pe care voia să o vadă.
You can see in the picture.	Puteti vedea in poza.
Both are better than they have been in the last eight years.	Ambele sunt mai bune decât au fost în ultimii opt ani.
There may be some differences.	Ar putea exista unele diferențe.
I think it was very, very loud.	Mi se pare că a fost foarte, foarte tare.
If he wanted to shock again and he agreed.	Dacă ar fi vrut să șocheze din nou și a fost de acord.
But in the past, most of it was done with software.	Dar în trecut, cea mai mare parte a fost făcută cu software.
No way around her.	Niciun fel în jurul ei.
He went to me and touched my hair.	S-a dus la mine și mi-a atins părul.
My chest and neck ached.	Mă durea pieptul și gâtul.
In case.	In caz.
First, my name and location, so you can find me.	În primul rând, numele și locația mea, astfel încât să mă puteți găsi.
Together we can deal with cancer.	Împreună putem face față cancerului.
And he can say a word.	Și poate scoate un cuvânt.
Serious problems that go to its core.	Probleme serioase care merg până la miezul ei.
Increasing returns to scale.	Creșterea randamentelor la scară.
He is completely silent.	Este complet tăcut.
Which eventually stopped.	Care până la urmă s-a oprit.
A smile spread across her face.	Un zâmbet se răspândi pe chipul ei.
Both could be factors later in the season.	Ambii ar putea fi factori mai târziu în sezon.
They never knew about you.	Nu au știut niciodată despre tine.
We will discuss this issue in more detail in the next section.	Vom discuta această problemă mai detaliat în secțiunea următoare.
We really should talk about this.	Chiar ar trebui să vorbim despre asta.
Even a few days ago.	Chiar și acum câteva zile.
I'm actually surprised you got a result.	Sunt de fapt surprins că ai primit vreun rezultat.
I'm so sorry for him.	Îmi pare foarte rău pentru el.
Now make the sound grow.	Acum faceți sunetul să crească.
But that's just my perspective.	Dar asta e doar perspectiva mea.
It's not a hotel.	Nu este un hotel.
This is not my place to judge.	Nu este locul meu să judec.
The pregnancy is not minor.	Sarcina nu este minoră.
It was fast.	A fost si rapid.
I'm going to leave you in something.	Am de gând să te las în ceva.
Losing becomes very difficult.	A pierde, devine foarte greu.
Not a place to ever forget, but a place of balance.	Nu un loc în care să uităm vreodată, ci un loc de echilibru.
His blue eyes had become ice-hard.	Ochii lui albaștri deveniseră duri ca gheața.
We know what to go through.	Știm ce trebuie trecut.
What they saved is their business, nothing more.	Ceea ce au salvat e treaba lor, nimic mai mult.
In itself it means any character.	În sine înseamnă orice personaj.
But, it doesn't solve my problem.	Dar, nu îmi rezolvă problema.
I've heard the lines before.	Am mai auzit replicile.
All those parts failed.	Toate acele piese au eșuat.
Sales are the job.	Vânzările sunt treaba.
Seeing it on social networks is simply not enough.	Să o vezi pe rețelele de socializare pur și simplu nu este suficient.
You think you're doing well.	Crezi că te descurci bine.
And you have.	Si tu ai.
And, this is just a task.	Și, aceasta este doar o sarcină.
Then make sure you use them.	Apoi asigurați-vă că le utilizați.
Wear a bottle of water.	Purtați o sticlă de apă.
I promise I'll have better pictures from now on.	Promit că voi avea poze mai bune de aici încolo.
If it is delayed, the situation may worsen.	Dacă întârzie, situația se poate agrava.
My hair and makeup are never done.	Părul și machiajul meu nu sunt niciodată terminate.
So be it, he decided.	Așa să fie, a decis el.
There was too much to do.	Mai erau prea multe de făcut.
He was a terrible president, and everyone knew that.	A fost un președinte groaznic și toată lumea știa asta.
I wonder why.	Mă întreb de ce.
But something is going well.	Dar ceva merge bine.
No research participants were excluded from the study.	Niciun participant la cercetare nu a fost exclus din studiu.
Make the whole scene.	Realizează întreaga scenă.
Maybe then he would have received a national loan.	Poate că atunci ar fi primit un credit național.
This method has the advantage of maintaining the applied forces consistent.	Această metodă are avantajul de a menține forțele aplicate consistente.
The days to be covered will change as the volume increases.	Zilele de acoperit se vor schimba odată cu creșterea volumului.
Depending on age, diagnosis can be more or less difficult.	În funcție de vârstă, diagnosticul poate fi mai mult sau mai puțin dificil.
I had a lot to do today.	Am avut mult de făcut astăzi.
And the discoveries could save lives.	Iar descoperirile ar putea salva vieți.
Most of them are just a new combination of old things.	Cele mai multe dintre ele sunt doar o combinație nouă de lucruri vechi.
Our faces were close.	Fețele noastre erau aproape.
This is not a village, it is a city.	Acesta nu este un sat, este un oraș.
Let there be discussion.	Să fie discuție.
Pale green eyes.	Ochi verzi pal.
I further develop this vision in this paper.	Dezvolt în continuare această viziune în această lucrare.
It lasted a long minute.	A rezistat un minut lung.
The pictures are attached.	Pozele sunt atasate.
His death would save them time.	Moartea lui le-ar câștiga timp.
Of course it wasn't.	Bineînțeles că nu era.
Two groups will be formed.	Se vor constitui două grupuri.
Put your finger in his mouth first.	Bagă-ți mai întâi degetul în gură lui.
If you haven't, check it out.	Dacă nu ai făcut-o, verifică-l.
That your sister was a bright, happy girl with no male friends.	Că sora ta era o fată strălucitoare, fericită, fără prieteni bărbați.
Really plate, very solid.	Placă cu adevărat, foarte solidă.
Two devices are available.	Sunt disponibile două dispozitive.
Very good mood.	Stare foarte buna.
So just have personal time.	Deci doar să ai timp personal.
It seemed like a long summer.	Se părea să fie o vară lungă.
She just let it roll.	Ea doar a lăsat-o să se rostogolească.
I don't know the command line to create it.	Nu cunosc linia de comandă pentru ao crea.
There is life between them.	Există viață între ele.
I sleep soundly every night.	Dorm limpede în fiecare noapte.
Which were out there somewhere.	Care erau acolo undeva.
You know what, it really doesn't matter.	Știi ce, chiar nu contează.
Our list of injuries continues to worsen.	Lista noastră de accidentări continuă să se înrăutățească.
They are also available in a wide variety.	De asemenea, sunt disponibile într-o varietate mare.
I don't remember exactly where I stayed.	Nu-mi amintesc exact unde am stat.
Or move house.	Sau muta casa.
He hoped they hadn't seen him.	Spera că nu l-au văzut.
And more.	Și multe altele.
Nobody ever mentioned me.	Nimeni nu mi-a pomenit vreodată.
I found his rooms.	I-am găsit camerele.
Quite an improvement.	Destul de îmbunătățire.
Zero reaction from the target audience to the distribution.	Reacție zero din partea publicului țintă la distribuție.
These things have happened.	Aceste lucruri s-au întâmplat.
A beautiful weapon.	O armă frumoasă.
A message board in the city provides access to social functions.	Un panou de mesaje din oraș oferă acces la funcții sociale.
But we just don't know.	Dar pur și simplu nu știm.
She's doing well.	Ea se descurcă bine.
It would not change the end result.	Nu ar schimba rezultatul final.
But you can only ask for that.	Dar se poate cere doar atât.
So if you are interested, please let me know.	Deci, dacă sunteți interesat, vă rog să-mi spuneți.
It is not done after, but before.	Nu se face după, ci înainte.
I still have to call the insurance company.	Încă trebuie să sun la compania de asigurări.
I took more pictures with myself than with my friends.	Am făcut mai multe poze cu mine decât cu prietenii mei.
This is the second thing.	Acesta este al doilea lucru.
It's something you should see, my daughter.	Este ceva ce ar trebui să vezi, fiica mea.
We don't know how it works, what it can do.	Nu știm cum lucrează, ce poate face.
It seems to indicate.	Pare să indice.
I do it with great risk.	O fac cu mare risc.
He would get them back or die trying.	Le-ar primi înapoi sau ar muri încercând.
But he was hit.	Dar a fost lovit.
And not much.	Și nu foarte mult.
I had an argument.	Am avut o cearta.
I just got another call.	Tocmai am primit un alt telefon.
Relationship.	Relaţie.
All the things that are matter of course.	Toate lucrurile care sunt contează desigur.
It's really strong.	Este cu adevărat puternic.
About the importance of the three states mentioned above.	Despre importanța celor trei stări menționate anterior.
I should take it.	Ar trebui să-l iau.
There is a lot to do in this interesting field.	Sunt multe de făcut în acest domeniu interesant.
You need some background.	Ai nevoie de ceva fundal.
I could work with that.	Aș putea lucra cu asta.
Please feel free to take a look around.	Vă rugăm să nu ezitați să aruncați o privire în jur.
It wasn't right, but it should.	Nu a fost corect, dar ar trebui să facă.
It felt like nothing.	Se simțea ca nimic.
The ship seemed determined to tell its story.	Nava părea hotărâtă să-și spună povestea.
She didn't know what to expect.	Ea nu știa ce era de așteptat să spună.
I told.	Ţi-am spus.
I like what happens on stage.	Îmi place ce se întâmplă în scenă.
About finding your sister's husband.	Despre să-ți găsești soț surorii tale.
So yes, it's a little flat.	Deci da, este puțin plat.
Please check with the person leading the group or service first !.	Vă rugăm să verificați mai întâi cu persoana care conduce grupul sau serviciul!.
These guys knew each other well.	Băieții ăștia se cunoșteau bine.
It doesn't make a mistake, but it just doesn't change.	Nu aruncă o eroare, dar pur și simplu nu se schimbă.
This becomes only by the fact that at the same time the real reality.	Acest lucru devine doar prin faptul că în același timp realitatea reală.
Instead, she was torn by an evening dress.	În schimb, a fost ruptă de o rochie de seară.
A whole sample.	O mostră întreagă.
Something that had no beginning or end.	Un lucru care nu a avut început și nici sfârșit.
The answer is not one of the above.	Răspunsul nu este unul dintre cele de mai sus.
He's cut someone before.	A mai tăiat pe cineva înainte.
Love is a very strong energy.	Dragostea este o energie foarte puternică.
You'd have a lot of fun.	Te-ai distra groaznic.
So far, the device has been working for several days.	Până acum, dispozitivul a funcționat de câteva zile.
Still up.	Inca in sus.
I liked the devil's women.	Mi-au plăcut femeile dracului.
However, I agree that this would not have helped in this situation.	Sunt de acord însă că acest lucru nu ar fi ajutat în această situație.
For a moment she stood still.	O clipă ea rămase nemişcată.
And that was cold.	Și asta era rece.
And then it goes on and on and on and on.	Și apoi merge iar și iar și iar.
Life is the present, not the experience.	Viața este prezentul, nu este experiența.
How wrong they were.	Cât de greșit au greșit.
I should never have gone through this.	N-ar fi trebuit niciodată să trec prin asta.
The money could buy whatever he needed.	Banii puteau cumpăra orice avea nevoie.
I think it's next weekend.	Cred că este weekendul viitor.
He says it doesn't matter, it's nothing.	El spune că nu contează, nu e nimic.
In addition, there are other security issues.	În afară de aceasta, există alte probleme de securitate.
This will slightly change the results, but the basic concept will remain.	Acest lucru va schimba ușor rezultatele, dar conceptul de bază va rămâne.
We're not getting anywhere.	Nu ajungem nicăieri.
Here a minute, then gone.	Aici un minut, apoi plecat.
And we need a break.	Și avem nevoie de o pauză.
He said no to many.	A spus nu la multe.
You are so pale and ready in the morning.	Ești atât de palid și gata de dimineață.
Maybe you saw them.	Poate le-ați văzut.
Those who agree with him.	Cei care sunt de acord cu el.
But in the end, it's worth the effort.	Dar până la urmă efortul merită.
He should have published his name.	Ar fi trebuit să-i publice numele.
Strange, he thought.	Ciudat, se gândi el.
This is just another lie of his.	Aceasta este doar o altă minciună a lui.
You won in straight sets here.	Ai câștigat în seturi drepte aici.
It might be hard to find otherwise.	Ar putea fi greu de găsit altfel.
Don't thank him when bad things happen.	Nu-i mulțumi când se întâmplă lucruri rele.
She glanced over her shoulder and in front of him.	Ea aruncă o privire peste umăr și în fața lui.
And it's pretty true that you can.	Și este destul de adevărat că poți.
I sent him a funny email.	I-am trimis un e-mail amuzant.
I know it's negative.	Știu că este negativ.
They had questions later.	Aveau întrebări mai târziu.
And, not long after, two more came.	Și, nu după mult timp, au mai venit două.
And weight control is part of their list.	Și controlul greutății face parte din lista lor.
Then he turns and continues to play.	Apoi se întoarce și continuă să se joace.
Take care of your feet.	Ai grijă la picioarele tale.
Safety is more important than fun.	Siguranța este mai importantă decât distracția.
Last year, no one could have stopped him.	Anul trecut, nimeni nu l-ar fi putut opri.
The women in the area naturally liked it.	Femeile din zonă le-au plăcut în mod natural.
They are watching your life.	Aceștia vă urmăresc viața.
Someone must have missed something.	Cineva trebuie să fi scăpat ceva.
He's not serious.	El nu vorbește serios.
But he liked to peak just as much.	Dar lui îi plăcea să dea vârf la fel de mult.
They weren't very smart.	Nu erau foarte deștepți.
Your community needs you now more than ever.	Comunitatea ta are nevoie de tine acum mai mult ca niciodată.
It was her second marriage and his first.	A fost a doua ei căsătorie și prima a lui.
We are definitely ready.	Cu siguranță suntem pregătiți.
Silence brought everything back around her.	Tăcerea a readus totul în jurul ei.
I worked with him for three years.	Am lucrat cu el trei ani.
I learn about you and you learn about everything !.	Eu învăț despre tine și tu înveți despre toate!.
Identity, politics is in.	Identitatea, politica este în.
That's why I brought him here.	De aceea l-am adus aici.
It doesn't seem to stop people from doing that.	Se pare că nu îi împiedică pe oameni să facă asta.
He brought another energy into the room.	A adus o altă energie în cameră.
Her response to treatment was not good.	Răspunsul ei la tratament nu a fost bun.
You know you did.	Știi că ai făcut-o.
How he didn't get shit from anyone.	Cum nu a luat rahat de la nimeni.
Keep a straight face.	Păstrați o față dreaptă.
The TV was old and small.	Televizorul era vechi și mic.
I moved on.	Am mers mai departe.
Three for a girl.	Trei pentru o fată.
Stay safe there.	Rămâi în siguranță acolo.
You may even feel it happening.	S-ar putea chiar să simți că se întâmplă.
Not that they'll be able to judge me then.	Nu că vor putea să mă judece atunci.
Sometimes you just get burned.	Uneori doar te arzi.
The film is very well made and worth seeing.	Filmul este foarte bine realizat si merita vazut.
But that's what happens.	Dar așa se întâmplă.
Indeed, there is no single example to support this claim.	Într-adevăr, nu există un singur exemplu care să susțină această afirmație.
This must be a mistake.	Aceasta trebuie să fie o greșeală.
Everyone wants to fight, but I don't know what they're fighting for.	Toți vor să lupte, dar nu știu pentru ce luptă.
Maybe that was a mistake.	Poate că asta fusese o greșeală.
It seems that everyone who loves these books is very interested in them.	Se pare că toți cei care iubesc aceste cărți sunt foarte interesați de ele.
If I die.	Dacă mor.
These are good.	Acestea sunt bune.
A terrible death in the next seven days.	O moarte groaznică în următoarele șapte zile.
What is this.	Ce este asta.
It was different now.	Era diferit acum.
And then he knew.	Și atunci a știut.
They become tight.	Acestea devin strânse.
I'm almost dressed.	Aproape sunt îmbrăcat.
In that sense, it was an important moment in my career.	În acest sens, a fost un moment important în cariera mea.
That is why we live like this.	Acesta este motivul pentru care trăim așa.
And it will only get worse.	Și se va înrăutăți doar.
Experience has taught me differently.	Experiența m-a învățat diferit.
I smell that again.	Miros asta din nou.
They value the things that last.	Ei prețuiesc lucrurile care durează.
The others couldn't know it, they hadn't seen it happen.	Ceilalți nu puteau ști asta, nu văzuseră să se întâmple.
Come to the office.	Vino la birou.
And so you may lose important information again.	Și astfel s-ar putea să pierdeți din nou informații importante.
I was right, she thought.	Aveam dreptate, se gândi ea.
Even white teeth.	Chiar și dinții albi.
The base station as described above.	Stația de bază așa cum este descrisă mai sus.
We need to draw a line somewhere.	Trebuie să tragem linie undeva.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
I had this goal for several reasons.	Am avut acest obiectiv din câteva motive.
But at what price.	Dar cu ce preț.
There was no soul there.	Nu era un suflet acolo.
I had to trust that he was right.	Trebuia să am încredere că avea dreptate.
Consent was obtained the day before.	Consimțământul a fost obținut în ziua precedentă.
If I fail to do that, I may have a bad time.	Dacă nu reușesc să facă asta, pot primi un moment prost.
You know, you taught me how to live and how to love.	Știi, tu m-ai învățat cum să trăiesc și cum să iubesc.
I didn't have the strength to fight her.	Nu am avut puterea să mă lupt cu ea.
He's lying about it.	Minți despre asta.
This will increase the memory after some calls.	Acest lucru va duce la creșterea memoriei după unele apeluri.
There was no one else and no money.	Nu era nimeni altcineva și nici bani.
He would think that would never happen again.	Ar crede că nu i se va mai întâmpla așa ceva.
We can't keep doing the same show.	Nu putem continua să facem același spectacol.
The child is dead, the case is closed.	Copilul este mort, cazul este închis.
So on with the story.	Așa mai departe cu povestirea.
The management and staff were a pleasure to treat.	Conducerea și personalul au fost o plăcere de a trata.
Which was true.	Ceea ce era adevărat.
The room was clean.	Camera era curata.
And, he kept asking for food.	Și, a continuat să ceară mâncare.
This is a long road.	Acesta este un drum care pare să se lungească.
But don't worry.	Dar să nu-ți faci griji.
I wonder what it takes to make people hate so much.	Mă întreb ce este nevoie pentru a-i face pe oameni să urască atât de mult.
And he did both of us very well.	Și ne-a făcut foarte bine amândurora.
And now it is.	Și acum este.
And it wasn't right.	Și nu a fost corect.
Share your voice.	Împărtășește-ți vocea.
Each building was at least a thousand feet long.	Fiecare clădire avea cel puțin o mie de picioare lungime.
Nothing in that.	Nimic în asta.
This score set was used for the other statistical analyzes.	Acest set de scor a fost utilizat pentru celelalte analize statistice.
I talked to one of them.	Am vorbit cu unul dintre ei.
And supplied without fail.	Și furnizat fără eșec.
But there's a reason for that.	Dar există un motiv pentru asta.
That tax has affected businesses and jobs.	Taxa respectivă a afectat afacerile și locurile de muncă.
Instead, it hurt for him.	În schimb, a durut pentru el.
He'll just have to figure it out.	Va trebui doar să-și dea seama cumva.
This version seems to be a little more powerful.	Această versiune pare să fie puțin mai puternică.
We didn't care.	Nu ne-a păsat.
He could see her face now.	Îi putea vedea fața acum.
It would matter to him.	Ar conta pentru el.
But we are closer than ever to turning it into reality.	Dar suntem mai aproape ca oricând de a-l transforma în realitate.
I might change the project to your idea.	S-ar putea să schimb proiectul în ideea ta.
In fact, there was no picture of me in the book.	De fapt, nici în carte nu era nicio poză cu mine.
At that moment he has the experience of making a free choice.	În acel moment are experiența de a face o alegere liberă.
It's a very good feeling.	Este un sentiment foarte bun.
But it wouldn't be.	Dar nu ar fi.
I have a lot of friends there.	Am o mulțime de prieteni acolo.
I'm not writing this to judge or attack the other woman.	Nu scriu asta ca să o judec pe cealaltă femeie sau să o atace.
You know, great thing.	Știi, mare lucru.
Keep your eyes open when working with clients.	Țineți ochii deschiși când lucrați cu clienții.
It's funny how he looked like a living person.	E amuzant cum arăta ca o persoană vie.
But she hadn't stopped either.	Dar nici ea nu reușise să nu se oprească.
It would have a future.	Ar avea un viitor.
The radio didn't tell me much either.	Nici radioul nu mi-a spus prea multe.
And I felt another shot.	Și am simțit o altă împușcătură.
Reduce heat to medium.	Reduceți căldura la mediu.
This procedure was not practical to do frequently, especially with the clients present.	Această procedură nu era practică de făcut frecvent, mai ales cu clienții prezenți.
I let go.	Am dat drumul.
So some would object.	Deci unii ar obiecta.
They are just the first to be discovered.	Sunt doar primii descoperiți.
If you still remember him, pass it on.	Dacă încă îți amintești de el, transmite asta mai departe.
I had to figure out this life first.	Trebuia să-mi dau seama mai întâi de viața asta.
It was weird, but there it was.	A fost ciudat, dar acolo era.
It is a complex issue.	Este o problemă complexă.
Eventually, he ended up with his head.	În cele din urmă, s-a terminat cu capul.
All authors have read and agree with the manuscript as it is written.	Toți autorii au citit și sunt de acord cu manuscrisul așa cum este scris.
I did not know that.	Nu știam asta.
No wonder you ran away from home.	Nu e de mirare că ai fugit de acasă.
It's technology.	Este tehnologie.
It was nothing.	Nu era nimic.
His duty came first.	Datoria lui a fost pe primul loc.
The joy of research.	Bucuria cercetării.
These questions seem to have been answered.	Aceste întrebări par să fi primit răspuns.
But it wasn't enough.	Dar nu a fost suficient.
Thank you very much for looking at my work.	Vă mulțumesc foarte mult că vă uitați la munca mea.
The exact nature of this interaction is unclear.	Natura exactă a acestei interacțiuni este neclară.
Not at that.	Nu la asta.
His mother never left her bed.	Mama lui nu și-a părăsit niciodată patul.
In any case, nothing came of it.	În orice caz, nu a ieșit nimic din asta.
There is no such risk here.	Nu există un astfel de risc aici.
Most people just talk, which is not the same thing.	Majoritatea oamenilor doar vorbesc, ceea ce nu este același lucru.
Everyone else can take a break.	Toți ceilalți pot lua o pauză.
Just stay with me.	Doar rămâi cu mine.
The truck suffered minor damage to the front.	Camionul a suferit avarii minore la partea din față.
For example, a customer request may request another page.	De exemplu, o solicitare a unui client poate solicita o altă pagină.
Snap out.	Revinoti.
It's a long silence.	E o tăcere lungă.
If both parties agree.	Dacă ambele părți sunt de acord.
I just went to bed.	Tocmai m-am dus la culcare.
Which was pretty easy to do around here.	Ceea ce a fost destul de ușor de făcut pe aici.
Plus it provides data twice.	Plus că oferă datele de două ori.
This will not be easy.	Acest lucru nu va fi ușor.
And she could still smell the man's sweat.	Și încă simțea mirosul sudoarea bărbatului.
It's not your private darkness, you said.	Nu este întunericul tău privat, ai spus.
No further discussion.	Fără discuții suplimentare.
He still cares.	Încă îi pasă.
You may have the world to trade to.	S-ar putea să ai lumea spre care să-ți comercializezi.
To really see and hear, you need to have this approach.	Pentru a vedea și a auzi cu adevărat, trebuie să aveți această abordare.
Could have been.	Ar fi putut fi.
It was very cold and the cars were fast.	Era foarte frig și mașinile erau rapide.
You have to succeed.	Trebuie să reușești.
The woman had been kind to her.	Femeia fusese bună cu ea.
I felt like I was taken for a walk.	Am simțit că am fost duși la o plimbare.
Slow down if you're not sure.	Încetinește dacă nu ești sigur.
I didn't do that.	nu am facut asa.
You have a valid point.	Ai un punct valid.
He didn't fall.	Nu a căzut.
Such a method is common today.	O astfel de metodă este comună astăzi.
All experiments were repeated three times.	Toate experimentele au fost repetate de trei ori.
That's important here.	Asta e important aici.
Share music through the site's sharing features.	Partajați muzică prin funcțiile de partajare ale site-ului.
Calm down.	Calmeaza-te.
It was time to tell the kids what had happened.	Era timpul să le spunem copiilor ce s-a întâmplat.
Soon there was a big brown table.	Curând au fost o mare masă maronie.
At least that night.	Cel puțin în noaptea aceea.
She does not protect the other car, although she helped her escape.	Ea nu protejează cealaltă mașină, deși ea a ajutat-o ​​să scape.
Among them is the chicken.	Printre ei se numără și puiul.
Maybe more than in previous years.	Poate mai mult decât în ​​anii precedenți.
You should both be patient and work with each other.	Amândoi ar trebui să aveți răbdare și să lucrați unul cu celălalt.
They come together only to fight for the land.	Ei vin împreună doar pentru a lupta pentru pământ.
The answer, unfortunately, is no.	Răspunsul, din păcate, este nu.
The case remains open.	Cazul rămâne deschis.
Find a way to escape.	Găsește o modalitate de a scăpa.
Perfect day to be stuck at work.	Zi perfectă pentru a fi blocat la serviciu.
It sounds understandable, but it doesn't say much.	Pare înțelegător, dar nu spune multe.
If we can push him there, maybe.	Dacă îl putem împinge acolo, poate.
See for yourself.	Convinge-te singur.
They were followed by cars.	Au fost urmați de mașini.
Finally he got up again.	În cele din urmă s-a ridicat încă o dată.
That is why identity is no longer relevant.	De aceea identitatea nu mai este relevantă.
She did her part.	Ea și-a făcut partea.
He turned slightly.	S-a întors ușor.
There are others, but they were live in the room.	Mai sunt și altele, dar acestea erau live în cameră.
Therefore, we do not include them in our analyzes.	Prin urmare, nu le includem în analizele noastre.
Probably someone else would have given up on the idea.	Probabil că altcineva ar fi renunțat la idee.
Remove the pan from the heat.	Scoateți vasul de pe foc.
We have a common goal, of course.	Avem un scop comun, desigur.
She didn't move, but her body still suggested movement.	Nu se mișca, dar corpul ei tot sugera mișcare.
Now he was coming.	Acum venea.
Where you are at any moment is critical.	Unde te afli în orice moment este critic.
The only constant in her life.	Singura constantă din viața ei.
Because of my choice, at least one person was probably dead.	Din cauza alegerii mele, cel puțin o persoană era probabil moartă.
Such a nice guy.	Un tip atât de drăguț.
The dog liked to hear, though.	Câinelui îi plăcea să audă, totuși.
Beautiful views and the children liked it.	Vederi frumoase și copiilor le-a plăcut.
I could even read some of them.	Aș putea chiar să citesc unele dintre ele.
It is four times longer than a dog.	Este de patru ori mai lung decât un câine.
No money is made from this work.	Nu se fac bani din această lucrare.
Worth seeing.	Merită văzut.
I'm not honest with myself.	Nu sunt sincer cu mine.
Don't be negative or anything.	Să nu fie negativ sau altceva.
This is basically what happens in your example.	Practic asta se întâmplă în exemplul tău.
He did it.	A făcut-o.
We work with them three hours a day.	Lucrăm cu ei trei ore pe zi.
We have to keep going.	Trebuie să mergem în continuare.
He was tired right now.	Chiar acum era obosit.
The agreement between the two is amazing.	Acordul dintre cei doi este uimitor.
For you will break.	Căci te vei rupe.
It was, in fact, a shock.	A fost, de fapt, un șoc.
I didn't mention it, though.	Nu am menționat-o, însă.
I took this job from you.	Ți-am luat această slujbă.
He shouldn't do that.	El nu ar trebui să facă asta.
He was in the same boat as me.	Era în aceeași barcă cu mine.
Now the kids, the smart ones anyway, seem to know that.	Acum copiii, oricum cei deștepți, par să știe asta.
I searched through several sources, but did not find the answer.	Am căutat prin mai multe surse, dar nu am găsit răspunsul.
A freedom there.	O libertate acolo.
If you're reading this and you're not local.	Dacă citești asta și nu ești local.
She was calm and firm.	Era calmă și fermă.
And other things.	Și alte lucruri.
To do this.	Pentru a face asta.
For starters, it's slow.	Pentru început, este lent.
She didn't let go of my hand.	Ea nu mi-a lăsat mâna.
Whether you are an adult or a child.	Indiferent dacă ești adult sau copil.
Something more me.	Ceva mai mult eu.
Keep the church and the state separate forever.	Ține biserica și statul separat pentru totdeauna.
Something to consider.	Ceva de luat în considerare.
His mind, too.	Mintea lui, de asemenea.
More instructions on caring for your photos can be found here.	Mai multe instrucțiuni despre îngrijirea fotografiilor pot fi găsite aici.
It looks great, it sounds great and it works great.	Arată grozav, sună grozav și funcționează grozav.
I've never seen them work.	Nu i-am văzut niciodată lucrând.
So, we stand out.	Deci, ieșim în evidență.
You have a home network.	Aveți rețea de acasă.
It's not enough to really make a difference.	Nu este suficient pentru a face diferența cu adevărat.
Except talking heads.	Decat capete vorbitoare.
He let me drive.	M-a lăsat să conduc.
You can only color your image.	Puteți doar să vă colorați imaginea.
Against the limits to.	Împotriva limitelor pentru a.
You have rights.	Ai drepturi.
I will do it now.	Voi face acum.
Or somewhere over there.	Sau undeva pe acolo.
He found one.	A găsit unul.
The market is there to serve you, not to guide you.	Piața este acolo pentru a vă servi, nu pentru a vă ghida.
But he had found friends.	Dar își găsise prieteni.
He played best in his natural position at first.	Cel mai bine a jucat în poziția lui naturală, la început.
But still, it is impossible.	Dar totusi, este imposibil.
The only time you ate it, you made it yourself.	Singura dată când îl mănânci, l-ai făcut singur.
Or a test.	Sau un test.
Towards evening they both returned without success.	Spre seară amândoi s-au întors fără să aibă succes.
So does everyone.	La fel și toată lumea.
He looked at the effect.	Se uită la efect.
Some people are content to live like this.	Unii oameni se mulțumesc să trăiască așa.
However, he will not come soon enough to save my marriage.	Totuși, nu va veni destul de curând pentru a-mi salva căsnicia.
For his daughter.	Pentru fiica lui.
I would love to live there.	Mi-ar plăcea să locuiesc acolo.
Let's move our discussion out.	Să ne mutăm discuția afară.
And now I'm working on how to fix the interval.	Și acum lucrez la cum să repar intervalul.
I'm so cold.	Imi este atat de frig.
He is no longer in the sex trade.	Nu mai este în comerțul sexual.
All three are confused.	Toți trei sunt confuzi.
She looks serious.	Pare serioasă.
I'm glad for them.	Mă bucur pentru ei.
Each has its own set of features and problems.	Fiecare are propriile seturi de caracteristici și probleme.
We do not know the reason for this difference.	Nu știm motivul acestei diferențe.
There was silence there too.	Era tăcere și acolo.
And that is in the nature of things.	Și asta este în natura lucrurilor.
The one on the left is missing.	Cea din stânga lipsește.
We have to take it.	Trebuie să o luăm.
Everyone wants to share their version of events.	Toată lumea vrea să împărtășească versiunea lor despre evenimente.
Next time you want to lose your shit, do it.	Data viitoare când vrei să-ți pierzi rahatul, fă-o.
Around this hour.	In jurul acestei ore.
But that's not how the events happened.	Dar nu așa s-au întâmplat evenimentele.
That sounds weird.	Asta pare ciudat.
That made him laugh.	Asta l-a făcut să râdă.
It has borne fruit for the most part.	A dat roade în cea mai mare parte.
A man was talking, close to her.	Un bărbat vorbea, aproape de ea.
Some discuss how beautiful the day turned out to be.	Unii discută cât de frumoasă s-a dovedit a fi ziua.
Selection of photos, for example.	Selecția de fotografii, de exemplu.
I need consistent hours.	Am nevoie de ore consistente.
The test is.	Testul este.
He dropped out of school.	A abandonat școala.
You believe your mother.	O crezi pe mama ta.
On the other hand, you never know.	Pe de altă parte, nu se știe niciodată.
The news was usually bad.	Vestea era de obicei proastă.
But he could not hear or see.	Dar nu auzea și nu vedea.
It's a big process.	Este un proces mare.
It's about my daughter now.	Este vorba acum despre fiica mea.
In each case, the patterns are very similar for the two age groups.	În fiecare caz, modelele sunt foarte asemănătoare pentru cele două grupe de vârstă.
This is my last word.	Acesta este ultimul meu cuvânt.
And, indeed, even then her time was very full.	Și, într-adevăr, chiar atunci timpul ei era foarte plin.
Two of them for a few years.	Doi dintre ei de câțiva ani.
It's very different here.	Aici este foarte diferit.
Our answer is the same as before.	Răspunsul nostru este același ca înainte.
They run a lot of the same things we do.	Ei rulează o mulțime de aceleași lucruri pe care le facem noi.
But see for yourself.	Dar vezi singur.
Take the time to research the program.	Acordați-vă timp pentru a cerceta programul.
I'm here for you when you're ready.	Sunt aici pentru tine când ești gata.
He's not mad at you.	El nu este supărat pe tine.
Plans can change as needs change and it's okay.	Planurile se pot schimba pe măsură ce nevoile se schimbă și este în regulă.
She wants respect.	Ea vrea respect.
This is a kind of help offered to the enemy.	Acesta este un fel de ajutor oferit inamicului.
Obviously, she didn't change her ways.	Evident, ea nu și-a schimbat felurile.
After six years.	După șase ani.
No purpose to work towards.	Fără niciun scop spre care să lucrezi.
It is the result of the failure of individuals to perform.	Este rezultatul eșecului indivizilor de a performa.
This is a new one for him.	Acesta este unul nou pentru el.
Our street is quiet tonight.	Strada noastră este liniștită în seara asta.
I think they are the two most common systems in companies.	Cred că sunt cele două sisteme cele mai comune în companii.
We were very happy.	Ne-am bucurat mult.
These children have to go out and live.	Acești copii trebuie să iasă și să trăiască.
This might work.	Acest lucru ar putea funcționa.
The questions at stake here are much bigger.	Întrebările în joc, aici, sunt mult mai mari.
Quickly found by his parents, he returned home.	Găsit repede de către părinți, a fost întors acasă.
But it may contain more.	Dar poate conține mai multe.
They made us feel welcome and part of the family.	Ne-au făcut să ne simțim bineveniți și să facem parte din familie.
This decision was not made.	Această decizie nu a fost luată.
It couldn't be, but it is.	Nu se putea, dar este.
At this stage, that's very good.	În această etapă, asta e foarte bine.
Play twenty questions.	Joacă douăzeci de întrebări.
We keep cash for the last run.	Păstrăm numerar pentru ultima rulare.
I'm going through a similar process.	Trec printr-un proces similar.
The terms of the agreement were not available.	Termenii acordului nu erau disponibili.
Days, weeks, months.	Zile, săptămâni, luni.
Again, the risk does not apply to them.	Din nou, riscul nu se aplică lor.
That happened on the third day.	Asta s-a întâmplat în ziua a treia.
That's what he did that night.	Așa a făcut în noaptea aceea.
I'm sorry about the image quality of these.	Îmi pare rău pentru calitatea imaginii la acestea.
It seems like a strange thing to do until you hear why.	Pare un lucru ciudat de făcut până când auzi de ce.
I'm not feeling too well.	Nu mă simt prea bine.
The application user does not have access to the database.	Utilizatorul aplicației nu are acces la baza de date.
He still could.	El încă putea.
I mean, there were always people around.	Adică, erau mereu oameni în jur.
There is an interesting movie that you should see.	Există un film interesant pe care ar trebui să-l vezi.
What he had to make happen.	Ce trebuia să facă să se întâmple.
The economy lately.	Economia din ultima vreme.
I know this is normal.	Știu că acest lucru este normal.
Once you say something that is out of character, everything falls apart.	Odată ce spui ceva care este în afara caracterului, totul se destramă.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între cele două tehnici chirurgicale.
This development took place in several forms.	Această dezvoltare a avut loc sub mai multe forme.
I don't know if this is a memory or something different.	Nu mai știu dacă aceasta este o amintire sau ceva diferit.
I can't answer that question.	Nu pot să răspund la această întrebare.
Social situations can be difficult.	Situațiile sociale pot fi dificile.
This brings the behavior of the test environment in line with the live environment.	Acest lucru aduce comportamentul mediului de testare în conformitate cu mediul live.
I've known you for too long.	Te cunosc de prea mult timp.
I took care of you.	Am avut grijă de tine.
You two understand.	Voi doi înțelegeți.
It doesn't increase our costs.	Nu ne crește costurile.
I should be able to support you.	Ar trebui să fiu să te suport.
The temperature dropped.	Temperatura a scăzut.
Please write me a note too.	Vă rog să-mi scrieți și mie o notă.
Now they did.	Acum au făcut-o.
I hope you follow.	Sper că vei urmări.
The data are representative for three independent analyzes.	Datele sunt reprezentative pentru trei analize independente.
Everyone has the same goals.	Toată lumea are aceleași obiective.
School has not become easier either.	Nici școala nu a devenit mai ușoară.
By the time we're done, the place is pretty empty.	Până terminăm, locul este destul de gol.
That's right.	Asa si este.
Free stuff is great.	Lucrurile gratuite sunt minunate.
I spent a few days there.	Am petrecut câteva zile acolo.
Growing things are healthy things.	Lucrurile în creștere sunt lucruri sănătoase.
I feel so bad about that.	Mă simt atât de rău pentru asta.
For a second or two he seemed unable to move.	Pentru o secundă sau două părea incapabil să se miște.
I thought of two different approaches.	M-am gândit la două abordări diferite.
It still takes a lot of work.	Mai este nevoie de multă muncă.
Because of their similar interests, they quickly became friends.	Datorită intereselor lor similare, au devenit rapid prieteni.
He would have done well whatever he did.	Ar fi făcut bine orice ar fi făcut.
She hadn't taken that right hand down.	Ea nu luase în jos acea mână dreaptă.
Good thing you're cute and tall.	Bine că ești drăguț și înalt.
He needs me to do it.	Are nevoie de mine să o fac.
The smaller the hair loss, the lower the risk.	Cu cât căderea părului este mai mică, cu atât riscul este mai mic.
Turn off the lights, remove any noise from your bedroom.	Stinge luminile, elimina orice zgomot din dormitorul tau.
It certainly never failed me.	Cu siguranță nu m-a eșuat niciodată.
The girls are so skinny, most of them look like boys.	Fetele sunt atât de slabe, majoritatea arată ca băieți.
She needs to go to the cancer unit.	Trebuie să meargă la unitatea de cancer.
I stayed in the middle of the road.	Am rămas în mijlocul drumului.
It took us by surprise.	Ne-a luat prin mare surprindere.
She doesn't like me either.	Nici ea nu mă place.
I'm young, able to fight again.	Sunt tânăr, capabil să lupt din nou.
I look at her.	Mă uit la ea.
If he has a job in the community, he could go on with it.	Dacă are un loc de muncă în comunitate, ar putea continua asta.
Maybe it's time for a coffee break.	Poate e timpul pentru o pauză de cafea.
It looked beautiful.	Arăta frumos.
And she certainly wasn't afraid for her life.	Și cu siguranță nu i-a fost frică pentru viața ei.
The three of us are talking.	Toți trei vorbim.
These were the most important.	Acestea au fost cele mai importante.
We do not consider that any of them is significant because of our faith.	Nu considerăm că niciuna dintre ele nu este semnificativă din cauza credinței noastre.
Photos are meant to tell a certain story about a leader.	Fotografiile sunt menite să spună o anumită poveste despre un lider.
How could it be.	Cum ar putea fi.
The application was lodged and rejected on the same day.	Cererea a fost prezentată și respinsă în aceeași zi.
It is a religion of public space.	Este o religie a spațiului public.
But they look perfect to me.	Dar mi se par perfecte.
The circle was complete.	Cercul era complet.
They are not currently being tested.	Momentan nu sunt testate.
She was no longer proud.	Nu mai era mândră.
So they share many of the same things.	Deci ei împărtășesc multe aceleași lucruri.
The biggest shake of his head.	Cel mai mare clătină din cap.
First night.	Prima noapte.
There is no way to open each file with a single application.	Nu există nicio modalitate de a deschide fiecare fișier cu o singură aplicație.
That really helps.	Asta chiar ajută.
It would be a phone call.	Ar fi un telefon.
That's the nature of those shows.	Doar asta este natura acelor spectacole.
I want her to come home.	Vreau să vină acasă.
People have tested the number claim.	Oamenii au testat revendicarea numărului.
But something caught his eye.	Dar ceva i-a atras atenția.
No other evidence.	Nicio altă dovadă.
Ah, and he needs milk.	Ah, și are nevoie de lapte.
These comments have been reported worldwide.	Aceste comentarii au fost raportate în întreaga lume.
He is a rare player nowadays.	Este un jucător rar în zilele noastre.
And the bottle.	Și sticla.
But don't touch them.	Dar nu le atinge.
We can control it.	O putem controla.
The two shared an experience.	Cei doi au împărtășit o experiență.
The drink had made their speech free and loud.	Băutura le făcuse vorbirea liberă și tare.
This could create security issues.	Acest lucru ar putea crea probleme de securitate.
All heads turned to him.	Toate capetele se întoarseră către el.
Mothers offer things that fathers can't.	Mamele oferă lucruri pe care tații nu le pot.
She would make him as happy as he did her.	Ea l-ar face la fel de fericit cum a făcut-o el pe ea.
I'm sorry I didn't get your number before I left.	Îmi pare rău că nu am primit numărul tău înainte de a pleca.
It really matters and makes a difference.	Chiar contează și face diferența.
The system soon proved its worth.	Sistemul și-a dovedit în curând valoarea.
As in my experience.	Ca și în experiența mea.
Nobody knows the exact number and nobody really wants to know.	Nimeni nu știe numărul exact și nimeni nu vrea să știe cu adevărat.
He treated me like he knew me forever.	S-a tratat ca mine de parcă m-ar cunoaște pentru totdeauna.
The cheap ones.	Cele ieftine.
He's probably looking to get out.	Probabil că caută să iasă.
So we definitely have that in common.	Deci avem cu siguranță asta în comun.
This is the level of seriousness.	Acesta este nivelul de seriozitate.
I just don't know, but it's natural.	Pur și simplu nu știu, dar este firesc.
Things will start to fall into place.	Lucrurile vor începe să se încadreze la locul lor.
You broke it.	L-ai rupt.
You don't have to make a decision now.	Nu trebuie să iei o decizie acum.
Outside his house.	În afara casei lui.
No life, no future and nothing to lose.	Fără viață, fără viitor și fără nimic de pierdut.
It's easy to get carried away and buy more than you need.	Este ușor să te lași dus și să cumperi mai mult decât ai nevoie.
He asked for a book to read.	I-a cerut o carte de citit.
She really was such a pretty girl.	Era într-adevăr o fată atât de drăguță.
I feel it and I feel it.	O simt și simt.
They must like coming here.	Trebuie să le placă să vină aici.
We have the first station on the weekend.	Avem prima stație în weekend.
It was neither hot nor cold and offered little comfort.	Nu era nici cald, nici frig și oferea puțin confort.
He made five starts for them.	A făcut cinci starturi pentru ei.
That makes a good number.	Asta face un număr bun.
But there's nothing like that there.	Dar nu există nimic de genul ăsta acolo.
We'll see if they sign up.	Vom vedea dacă se înscriu.
If we don't care about them, no one else can.	Dacă nu ne pasă de ei, nimeni altcineva nu poate.
My daughter calls me from the office crying.	Fiica mă sună de la birou plângând.
If something of similar value is kept, it must go on.	Dacă se păstrează ceva de valoare similară, trebuie să meargă mai departe.
We have no plus.	Nu avem niciun plus.
Therefore, it is limited to those with relatively small hair loss.	Prin urmare, este limitat la cei cu căderea relativ mică a părului.
The child barely noticed.	Copilul abia a observat.
My daughter, she's going to talk to you.	Fiica mea, o să-ți vorbească.
You can read about it in the link.	Puteți citi despre asta în link.
I've come this far.	Am ajuns până aici.
We will give you a chance for your life.	Îți vom oferi o șansă pentru viața ta.
Thank you for what you do.	Vă mulțumesc pentru ceea ce faceți.
Because it works.	Pentru că lucrează.
You will feel better in no time.	Te vei simți mai bine în cel mai scurt timp.
See this article for more.	Vezi acest articol pentru mai multe.
Until now, history has repeated itself.	Până acum istoria s-a repetat.
The whole city knows.	Tot orașul știe.
I listen to a lot of my own music.	Ascult foarte mult din propria mea muzică.
Any help please.	Orice ajutor va rog.
Use the error to tell them to do something.	Folosiți eroarea pentru a le spune să facă ceva.
Unfortunately, in general, no.	Din păcate, în general, nu.
I hope someone can help.	Sper că cineva poate ajuta.
Also a very good value from my experience.	De asemenea, o valoare foarte bună din experiența mea.
I don't recommend going there.	Nu recomand să mergi acolo.
Time passes quickly, but a lot is happening and is happening.	Timpul trece repede, dar multe se întâmplă și se întâmplă.
It turns out to be a great day.	Se dovedește că este o zi grozavă.
She has her own money, you know.	Are și ea bani ai ei, știi.
Well, they didn't tell me his name.	Ei bine, nu mi-au spus numele.
You describe it perfectly.	O descrii perfect.
And it had failed.	Și eșuase.
They exactly followed my advice.	Mi-au urmat exact sfaturile.
She could never find him.	Nu l-a putut găsi niciodată.
She just took her clothes off.	Ea a luat doar hainele pe spate.
It makes me even more excited about his new music.	Mă face și mai entuziasmat de noua lui muzică.
Nose wide open.	Nasul larg deschis.
He pushed down the solid wood frame.	A împins în jos cadrul din lemn masiv.
He had an amazing way with people.	Avea un mod uimitor cu oamenii.
As travel to and from these countries increases, more cases may arise.	Odată cu creșterea călătoriilor către și dinspre aceste țări, pot apărea mai multe cazuri.
This could be a long journey.	Aceasta ar putea fi o călătorie lungă.
You can see her behind me here.	O poți vedea în spatele meu aici.
Many of the women refused this money.	Multe dintre femei au refuzat acești bani.
It is not an easy process.	Nu este un proces ușor.
She did not make such statements.	Ea nu a făcut astfel de afirmații.
No one asked him to drive you.	Nimeni nu l-a pus să ceară să te ducă la volan.
Various news.	Diferite știri.
Take the media.	Luați media.
It was a busy life in the camp.	Era o viață plină în tabără.
He wants a smaller government.	El vrea un guvern mai mic.
Below is a client that is finally working.	Mai jos este un client care în sfârșit funcționează.
In extreme pain, but he was able to sleep for several hours.	În durere extremă, dar a putut să doarmă câteva ore.
She wanted to see what was revised this week.	Ea a vrut să vadă ce a fost revizuit săptămâna aceasta.
This seems to have happened.	Se pare că acest lucru s-a întâmplat.
They took money, books, pushed people around.	Au luat bani, cărți, au împins oamenii în jur.
A network error.	O eroare de rețea.
It's just that we don't even know he's catching anyone.	Este că nici măcar nu știm că e pe cineva de prins.
I became very red and hot.	Am devenit foarte roșu și fierbinte.
Maybe one day he'll want to meet her.	Poate într-o zi va dori să o cunoască.
Jobs from their future ownership.	Locuri de muncă de la deținerea lor în viitor.
But so far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Dar până acum, niciunul nu are suport experimental.
Eventually they managed to save him.	Până la urmă au reușit să-l salveze.
I'm very worried.	Sunt foarte îngrijorat.
He never saw.	Nu a văzut niciodată.
The customer experience is the only thing that matters.	Experiența clientului este singurul lucru care contează.
The analyzed population was divided into two groups according to age.	Populația analizată a fost împărțită în două grupe în funcție de vârstă.
These are important jobs.	Acestea sunt locuri de muncă importante.
It had been a pleasure to break his neck.	Fusese o plăcere să-i rupă gâtul.
He seemed too weak.	Părea mult prea slab.
Okay, come on.	Bine, haide.
He understood one thing.	El a înțeles un lucru.
By the end of the year, the construction was completed.	Până la sfârșitul anului, construcția a fost finalizată.
The end was coming.	Sfârșitul venea.
A victory for everyone.	O victorie pentru toată lumea.
It's very, very old.	Este foarte, foarte vechi.
It is work and life, self and family.	Este muncă și viață, sine și familie.
I had a terrible time.	Am avut un timp groaznic.
We see this in the world.	Vedem asta în lume.
But please believe me.	Dar te rog să mă crezi.
For the environment, it has never done anything to improve it.	Pentru mediu, nu a făcut niciodată nimic pentru a-l îmbunătăți.
I have a question for you.	Am o întrebare pentru tine.
It is in further study now.	Este în studiu ulterioar acum.
But that was his decision.	Dar asta a fost decizia lui.
That we must stop killing each other.	Că trebuie să încetăm să ne ucidem unii pe alții.
It is written in a beautiful tone and is worth reading.	Este scris cu un ton frumos și merită citit.
He would never get tired of it.	Nu s-ar sătura niciodată de ea.
Or it could be the other way around.	Sau ar putea fi invers.
Blood sugar is the same way.	Zahărul din sânge este în același mod.
Some of us may not be clear about what this means.	Unii dintre noi s-ar putea să nu fie clar ce înseamnă asta.
We can work on a few things.	Putem lucra la câteva lucruri.
In a glass.	Într-un pahar.
I don't think it's likely.	Nu cred că este probabil.
Make sure you don't call your list.	Asigurați-vă că nu vă apelați lista de listă.
Nothing.	Nu-i nimic.
And she found him.	Și ea l-a găsit.
The first does not require instructions.	Primul nu necesită instrucțiuni.
She knew, though.	Ea știa totuși.
For a long time no one could speak.	Multă vreme nimeni nu a putut vorbi.
He's a great guy.	Este un tip grozav.
We have offers everywhere.	Avem oferte de peste tot.
He knew the story well.	Știa bine povestea.
Of course, many of them had children.	Desigur, mulți dintre ei au avut copii.
I can't print the page numbers in this child component.	Nu pot imprima numerele paginilor din această componentă secundară.
He could run well.	Ar putea alerga bine.
He may need your help.	Poate avea nevoie de ajutorul tău.
You know what that means, kids.	Știți ce înseamnă asta, copii.
They often omit critical information.	Ei omit adesea informații critice.
The guy is an animal.	Tipul este un animal.
It's part of their game.	Face parte din jocul lor.
This man couldn't be over twenty if he did.	Omul ăsta nu ar putea avea peste douăzeci de ani, dacă asta.
You can add comments and vote.	Puteți adăuga comentarii și vota.
She pushed on.	Ea a împins mai departe.
It is not easy to achieve these goals in the best of circumstances.	Nu este ușor să atingeți aceste obiective în cele mai bune circumstanțe.
I have to be in you.	Trebuie să fiu în tine.
It can be considered the real office developed.	Acesta poate fi considerat adevăratul birou dezvoltat.
She spoke like a woman.	Vorbea ca o femeie.
The results were similar to those in the major analyzes.	Rezultatele au fost similare cu cele din analizele majore.
But that's not all.	Dar nu este chiar asta.
I don't think he had any idea who sent mine.	Nu cred că a avut idee cine l-a trimis pe al meu.
He told the child to eat the food.	I-a spus copilului să mănânce mâncarea.
I held the front cover of my book to my chest.	Mi-am ținut coperta din față a cărții la piept.
Nobody made a secret of it.	Nimeni nu a făcut un secret din asta.
He's not even out of this world.	Nici măcar nu e din lumea asta.
He doesn't feel like a new phone.	Nu are chef de un telefon nou.
They tried to start the engine.	Au încercat să aprindă motorul.
He still needs work, of course.	Acesta mai are nevoie de muncă, desigur.
Returns manually.	Se intoarce manual.
As to the facts of this case.	În ceea ce privește faptele din acest caz.
It felt so good to take it slowly for a week.	M-a simțit atât de bine să o iau încet timp de o săptămână.
What a wonderful woman.	Ce femeie minunată.
The above code will work.	Codul de mai sus va funcționa.
If you know someone like him, tell him stories.	Dacă cunoașteți pe cineva ca acesta, cereți-i povești.
Please send someone to investigate.	Vă rugăm să trimiteți pe cineva să cerceteze lucrurile.
I feel dead standing.	Mă simt mort în picioare.
On the surface, things are good.	La suprafață, lucrurile sunt bune.
Little was said.	S-a spus puțin.
If not, they have download cards and various options for you.	Dacă nu, au carduri de descărcare și diverse opțiuni pentru tine.
It is much harder for them to access information.	Le este mult mai greu accesul la informații.
You are not wrong, you are not making a body.	Nu greșești, nu faci un corp.
Around you.	În jurul tău.
I think everyone here is convinced of that.	Cred că toată lumea de aici este convinsă de asta.
We grew up together.	Am crescut împreună.
My mother tried to reason with her.	Mama a încercat să raționeze cu ea.
The word has it.	Cuvântul o are.
They were making time.	Își făceau timp.
If it is unfounded in fact.	Dacă este fără temei de fapt.
I drove him in my car last night.	L-am plimbat cu mașina mea aseară.
People were starting to jump, he said.	Oamenii începeau să sară, a spus el.
Which is kind of weird.	Ceea ce este oarecum ciudat.
They treated them like animals.	I-au tratat ca pe animale.
Many would return to their old jobs and families.	Mulți s-ar întoarce la vechile lor locuri de muncă și familii.
It was impossible to run at any speed.	A alerga cu orice viteză era imposibil.
I leave it to you.	Las la latitudinea ta.
Instead, the focus is on how to "do" well.	În schimb, accentul se pune pe cum să „fai” bine.
Let's give two examples.	Dăm două exemple.
It was her voice.	Era vocea ei.
A video for the song was made.	A fost realizat un videoclip pentru melodie.
I get to a place where there's a snow wall.	Ajung într-un loc unde este un zid de zăpadă.
I was so sure.	Eram atât de sigur.
They were afraid of this place, their guide had explained.	Le era frică de acest loc, explicase ghidul lor.
It's a little fun and looks a little cool.	Este ușor distractiv și arată oarecum cool.
Choose the best dark red to match your new hair.	Alege cel mai bun roșu închis pentru a se potrivi cu noul tău păr.
We'll take him home.	O să-l ducem acasă.
That's about as bad as it could be.	Acesta este cam cât de rău ar putea fi.
He's hot.	El este cald.
Each group has its own challenges.	Fiecare grup are propriile provocări.
I didn't even finish the day.	Nici nu am terminat ziua.
This is no longer the case.	Acesta nu mai este cazul.
World economy.	Economia mondială.
This is a rule of nature.	Aceasta este o regulă a naturii.
She didn't want to lie.	Ea nu a vrut să mintă.
But there is good growth and bad growth.	Dar există o creștere bună și o creștere proastă.
We have a lot of time to talk about this.	Avem mult timp să vorbim despre asta.
For some, the story ends here.	Pentru unii povestea se poate termina aici.
In those seconds, the face is focused.	În acele secunde, fața se concentrează.
Try to make your classes and methods public.	Încercați să faceți publice clasele și metodele dvs.
Examination again and again.	Examinare din nou și din nou.
He will give you the best advice anyway.	Oricum iti va da cele mai bune sfaturi.
Miss.	domnisoara.
It takes a lot of strength to do that, a lot of strength.	Este nevoie de o anumită forță pentru a face asta, o mare putere.
He is the real problem.	El este cel cu adevărata problemă.
Here are some examples and reasons.	Iată câteva exemple și motive.
The project was created a month ago.	Proiectul cu a fost creat acum o lună.
And it's over.	Și se termină.
It stopped here.	Aici s-a oprit.
Let's just say music has never sounded so good.	Să spunem că muzica nu a sunat niciodată atât de bine.
No tears.	Fără lacrimi.
Treatments available on request.	Tratamente disponibile la cerere.
We need a planet.	Avem nevoie de o planetă.
To study music.	Să studiez muzica.
My father could be there for future things like this.	Tatăl meu ar putea fi acolo pentru lucruri viitoare de genul ăsta.
Success is your only option.	Succesul este singura ta opțiune.
What a character he was.	Ce personaj era.
No clinical data were used.	Nu au fost utilizate date clinice.
I was pretty good at it, but I was able to improve.	Am fost destul de bun la asta, dar m-am putut îmbunătăți.
It worked well.	A funcționat bine.
I agree it seems like a very bad deal.	Sunt de acord că pare o afacere foarte proastă.
I made plans, you see.	Mi-am făcut planuri, vezi.
Everything will work fine.	Totul va funcționa bine.
I'll tell you what I do.	Am să vă spun ce fac.
I'm not sure if it's really worth the time and effort.	Nu sunt sigur dacă chiar merită timpul și efortul.
Exercise had no effect on overall treatment survival.	Exercițiul fizic nu a avut niciun efect asupra supraviețuirii în grupul total de tratament.
I have a question though.	Am o întrebare totuși.
You can use these two modes.	Puteți folosi aceste două moduri.
If you have ideas please let me know.	Daca aveti idei va rog sa-mi spuneti.
These cases are not relevant.	Aceste cazuri nu sunt relevante.
You feel like you were finally fully born.	Te simți ca și cum ai fi în sfârșit născut pe deplin.
We'll be leaving tonight as soon as school leaves.	Vom pleca în seara asta de îndată ce iese școala.
I can barely hold back the noise.	Abia pot reține zgomotul.
Everything should work.	Totul ar trebui să funcționeze.
He was not successful this time either.	Nici de data aceasta nu a avut succes.
All these things were very positive.	Toate aceste lucruri au fost foarte pozitive.
I like your voice.	Îmi place vocea ta.
No significant side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare semnificative.
The left panel is a list of objects.	Panoul din stânga este o listă de obiecte.
There are ideas that are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Există idei care sunt greșite, greșite în teorie, greșite în practică.
You won't even be a story.	Nici măcar nu vei fi o poveste.
He's not just back.	Nu doar sa întors.
This is not a game for young children.	Acesta nu este un joc pentru copii mici.
So bear with me for a moment.	Deci, suportă-mă un moment.
If you spend money when you buy shares, you now own shares.	Dacă cheltuiți bani când cumpărați acțiuni, acum dețineți acțiuni.
However, this is only the first step.	Cu toate acestea, acesta este doar primul pas.
The bear started to leave.	Ursul a început să plece.
This seems to be part of this strategy.	Aceasta pare să fie o parte a acestei strategii.
Very hard.	Este foarte tare.
You see, we really don't know what death is.	Vezi tu, chiar nu știm ce este moartea.
And many, many answered back.	Și mulți, mulți au răspuns înapoi.
Test it, but don't use it in production.	Testați-l, dar nu îl utilizați în producție.
He liked everything to do with plants.	Îi plăcea orice are de-a face cu plantele.
But now times are changing.	Dar acum vremurile se schimbă.
But just being in the same room with her made me feel crazy.	Dar doar să fiu în aceeași cameră cu ea mă simțea o nebunie.
See you here in a few hours.	Ne vedem aici în câteva ore.
But please respect my right to have an opinion.	Dar vă rog să-mi respectați și dreptul de a avea o opinie.
It took me a while to find my balance.	Mi-a luat ceva timp să-mi găsesc echilibrul.
Ask about the history of the place.	Întrebați despre istoria locului.
At first everyone was confused.	La început toată lumea era confuză.
Her throat is closed, her chest is full of warmth.	Gâtul i s-a închis, pieptul îi este plin de căldură.
The man and the woman walk side by side.	Bărbatul și femeia merg unul lângă altul.
He makes a face.	El face o față.
Even when they want to, I don't know how.	Chiar și atunci când vor, nu știu cum.
I imagine he would.	Îmi imaginez că ar face-o.
He was frequently involved in the party's domestic politics.	A fost implicat frecvent în politica internă a partidului.
Show the role.	Arată rolul.
Never guess the new features of the product.	Nu mai ghiciți niciodată caracteristicile noi ale produsului.
But it usually works.	Dar de obicei funcționează.
I have to be the change.	Eu trebuie să fiu schimbarea.
But in two years, he got over it.	Dar în doi ani, a trecut peste ea.
He conducted experiments and revised the manuscript.	A efectuat experimente și a revizuit manuscrisul.
She called from across the room.	Ea a sunat dincolo de cameră.
I knew she was tight.	Știam că e strânsă.
Mine are super flat and super wonderful.	Ale mele sunt super plate și super minunate.
The way you talk.	Felul în care vorbești.
She was the only woman on the ship.	Era singura femeie de pe navă.
They like to feel special.	Le place să se simtă speciali.
That might be helpful.	Asta ar putea fi util.
Daily support is so important.	Sprijinul zilnic este atât de important.
They should pay the bill, withdraw and wait for the results.	Ar trebui să plătească factura, să se retragă și să aștepte rezultatele.
Everything you wrote was bad.	Tot ce ai scris a fost rău.
I'm not joking.	eu nu glumesc.
I was just interested in that.	M-a interesat doar asta.
I love the watch.	Ador ceasul.
Her work is amazing.	Munca ei este uimitoare.
It wasn't working, really.	Nu a fost de lucru, într-adevăr.
She should have seen him coming.	Ar fi trebuit să-l vadă pe acela venind.
Come back when you feel better.	Întoarce-te când te simți mai bine.
Look at the print.	Uită-te la imprimeu.
It is cheap and easy to use.	Este ieftin și ușor de utilizat.
But enough about health care.	Dar destule despre îngrijirea sănătății.
Noise parameters are set.	Parametrii de zgomot sunt fixați.
Even the night staff was so kind and professional.	Chiar și personalul de noapte a fost atât de amabil și profesionist.
There's nothing wrong with that, so we're clear.	Nu este nimic în neregulă cu asta, așa că suntem clari.
And it's going a little slow.	Și merge cam încet.
Today he did not have the power.	Azi nu a avut puterea.
In the end, you don't have to plan it anymore.	Până la urmă nu va mai trebui să-l mai planificați.
That means we're getting a good deal.	Asta înseamnă că primim o afacere bună.
Several sources say this is not true.	Mai multe surse spun că nu este adevărat.
There were no main effects of race or interaction.	Nu a existat niciun efect principal al rasei sau al interacțiunii.
Nothing happens without him.	Nimic nu se întâmplă fără el.
He designed and conducted experiments, analyzed data and wrote the paper.	A proiectat și realizat experimente, a analizat date și a scris lucrarea.
In their field.	În domeniul lor.
It may or may not be.	S-ar putea, s-ar putea să nu fie.
Indeed, I did not last another month.	Într-adevăr, nu am rezistat încă o lună.
The second equalization argument is the expected result.	Al doilea argument de egalare este rezultatul așteptat.
I guess everyone probably did.	Bănuiesc că toată lumea probabil că a făcut-o.
This time, he was even more careful.	De data aceasta, a fost și mai atent.
I couldn't even see the street in front of my house.	Nici măcar nu vedeam strada din fața casei mele.
And it's special.	Și este special.
Yes, it was great.	Da, a fost mare.
I'd like to talk to you.	Aș vrea să vorbesc cu tine.
God, I'm so sad.	Doamne, sunt atât de triști.
You could see her fingerprint stuck under her shirt.	Puteai vedea amprenta ei blocată sub cămașă.
You have to read the book.	Trebuie să citești cartea.
Relief that she wasn't dead.	Ușurare că nu era moartă.
You won.	Ai câștigat.
For others, it had no impact.	Pentru alții, nu a avut niciun impact.
But that's what happened.	Dar așa s-a întâmplat.
A black figure lay at his feet.	O siluetă în negru zăcea la picioarele lui.
There is only one thing left to try.	Un singur lucru rămâne de încercat.
We should know our lines better.	Ar trebui să ne cunoaștem mai bine liniile.
Contains at least nine recognized species.	Conține cel puțin nouă specii recunoscute.
Ten healthy men.	Zece bărbați sănătoși.
So many dead.	Atâția morți.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Ei bine, a început-o cu ani în urmă, dar tocmai a terminat-o.
If you want me.	Daca ma vrei.
We have to do this first.	Trebuie să facem asta mai întâi.
He had no books to read, no paper to draw on.	Nu avea cărți de citit, nici hârtie pe care să deseneze.
The world works the way it works.	Lumea funcționează așa cum funcționează la fel.
It's a world record.	Este un record mondial.
Public schools.	Școli publice.
When he saw my face.	Când mi-a văzut fața.
But that wasn't supposed to be it.	Dar asta nu trebuia să fie.
This is no exception.	Aceasta nu este o excepție.
He's not a girl.	El nu este o fată.
I got married a year ago today.	Azi m-am căsătorit cu un an în urmă.
Open.	Deschis.
Face the facts.	Faceți față faptelor.
I know what night.	Știu ce noapte.
I wouldn't sleep too much.	Nu aș dormi prea mult.
And this morning.	Și în această dimineață.
I'm sure you'll do well.	Sunt sigur că te vei descurca bine.
A different perspective on the subject.	Perspectivă diferită asupra subiectului.
It's still forming.	Încă se formează.
The wind would now be in place.	Vântul ar fi acum pus la locul lui.
And life is too short to waste time in conflict.	Și viața este prea scurtă pentru a pierde timpul în conflict.
Added to the collection.	Adăugat la colecție.
He tells everyone it's okay.	Le spune tuturor că e bine.
It must be even harder to be the one to wear it.	Trebuie să fie și mai greu să fii cel care îl poartă.
I try to keep it in mind.	Încerc să o țin în minte.
He said he wasn't.	A spus că nu este.
This is the most difficult case.	Acesta este cel mai dificil caz.
Nobody wants to die like that.	Nimeni nu vrea să moară așa.
The more people you have, the more songs you play.	Cu cât ai mai mulți oameni, cu atât rulezi mai multe piese.
My family took it pretty hard.	Familia mea a luat-o destul de greu.
They were planning a ball.	Plănuiau un bal.
No matter how lucky they were, they wanted even more.	Oricât de norocoși erau, doreau și mai mult.
I could imagine it.	Mi-l puteam imagina.
I couldn't really follow him or understand him.	Nu prea puteam să-l urmăresc sau să-l înțeleg.
He tried to calm down.	A încercat să se calmeze.
There are three key differences in our technique.	Există trei diferențe cheie în tehnica noastră.
And it changed my life.	Și mi-a schimbat viața.
Workers must control the means of production.	Muncitorii trebuie să controleze mijloacele de producţie.
Our dogs never leave us completely.	Câinii noștri nu ne părăsesc niciodată complet.
The applicant then signed the release.	Reclamanta a semnat apoi eliberarea.
He should have stopped.	Ar fi trebuit să se oprească.
It's good to keep it.	E bine să o ții.
They're looking for someone like them.	Ei caută pe cineva ca ei.
We used every tool in our box to save it.	Am folosit fiecare instrument din cutia noastră pentru a-l salva.
Certainly, he believed, trade was a more powerful weapon than weapons.	Cu siguranță, credea el, comerțul era o armă mai puternică decât armele.
This woman must be very rich.	Această femeie trebuie să fie foarte bogată.
I tried to keep my words down, but it wasn't good.	Am încercat să țin cuvintele jos, dar nu a fost bine.
He's with her now.	El este cu ea acum.
The kind of person who knows who he is.	Genul de persoană care știe cine este.
So everyone takes everything at face value.	Deci toată lumea ia totul la valoarea nominală.
So it would be good to rule out that possibility.	Așa că ar fi bine să excludem această posibilitate.
There will be absolutely no problem.	Nu va fi absolut nicio problemă.
There was a lot of confusion.	A existat o mare confuzie.
This means that most of their stars have formed quite recently.	Aceasta înseamnă că majoritatea stelelor lor s-au format destul de recent.
Therefore, they will be asked to report only their symptoms.	Prin urmare, li se va cere să-și raporteze doar simptomele.
I was on a break.	Eram in pauza.
Cook another small sample and taste.	Gătiți o altă mostră mică și gustați.
It has become essential for their business model.	A devenit esențial pentru modelul lor de afaceri.
I feel bad even if I think about it.	Mă simt prost chiar dacă mă gândesc la asta.
The government here says it is out.	Guvernul de aici spune că este exclus.
Tests for statistical analysis.	Probe pentru analize statistice.
No ears for that.	Fără urechi pentru asta.
If not, it doesn't make sense.	Dacă nu, nu are rost.
However, there are previous studies that have come to the same conclusion.	Există totuși studii anterioare care au ajuns la aceeași concluzie.
You're like me.	Esti ca mine.
He died so fast.	A murit atât de repede.
In the long run, it will save you money.	Pe termen lung, va economisi bani.
This was one event.	Acesta a fost un singur eveniment.
It is best to book if you want to eat.	Cel mai bine este să rezervi dacă vrei să mănânci.
I think it's a process.	Cred că este un proces.
It s passing quickly.	Trece repede.
Or, in fact, no, it wasn't.	Sau, de fapt, nu, nu era.
You took advantage of my love for her.	Ai profitat de dragostea mea pentru ea.
But every year that followed, a new class came along.	Dar în fiecare an care a urmat, a venit o nouă clasă.
Find out if he really is on duty.	Aflați dacă într-adevăr este la datorie.
Don't let me buy anything.	Nu mă lăsați să cumpăr nimic.
You can't understand that.	Nu poți înțelege că tu.
The rest will require some research.	Restul va necesita unele cercetări.
But none of this made sense.	Dar nimic din toate acestea nu avea sens.
The night cried and stretched me.	Noaptea striga și mă întindea.
And he told the employees he had a gun.	Și le-a spus angajaților că are o armă.
However, things changed quite quickly once the band started playing.	Cu toate acestea, lucrurile s-au schimbat destul de repede odată ce trupa a început să cânte.
My husband told me not to look.	Soțul meu mi-a spus să nu mă uit.
Most cases occur in late spring and summer.	Cele mai multe cazuri apar la sfârșitul primăverii și vara.
I have included this information in the paper.	Am inclus aceste informații în lucrare.
Concern has its own traits.	Îngrijorarea are trăsăturile strânse.
It's about the boy.	Este vorba despre băiat.
I would go home.	aș merge acasă.
He had to be away from home for a long time.	A trebuit să fie departe de casă foarte mult timp.
He is meant to leave knowing how he processes his world.	Este menit să plece știind cum își procesează lumea.
As far as I know, no one has done this before.	Nimeni nu făcuse asta înainte, din câte știu.
Leave plenty of space between note plant names.	Lăsați mult spațiu între numele plantelor pentru note.
We are weak, but you are strong.	Noi suntem slabi, dar voi sunteti puternici.
That's what he did.	Chestia asta a făcut-o.
There is really no other knife that can do its job.	Nu există cu adevărat niciun alt cuțit care să-și poată îndeplini funcția.
But this day was different.	Dar această zi a fost diferită.
It may be too late.	Poate fi prea târziu.
In the near future.	In viitorul apropiat.
To be honest, for an energy bar it was very good.	Sincer să fiu, pentru un baton energetic a fost foarte bun.
And thank you so much for taking me to see him.	Și îți mulțumesc foarte mult că m-ai luat să-l văd.
Maybe they both had.	Poate că amândoi aveau.
Sit here and watch.	Stai aici și privești.
But it was not raised.	Dar nu a fost ridicat.
I noticed the weather less and less.	Am observat vremea din ce în ce mai puțin.
Strange as it may sound, failure is not a bad thing.	Oricât de ciudat sună, eșecul nu este un lucru rău.
I hadn't laid eyes on her in ten years.	Nu mai pusesem ochii pe ea de zece ani.
But players still have to make that choice.	Dar jucătorii mai trebuie să facă această alegere.
For you the cost is really very low.	Pentru tine costul este într-adevăr foarte mic.
We used to have a big dinner with this.	Obișnuiam să facem o cină mare cu asta.
Sometimes it happens because another element is introduced.	Uneori, se întâmplă pentru că este introdus un alt element.
There are no problems here.	Nu există probleme aici.
I didn't notice any major issues, but the characters aren't doing well.	Nu am observat probleme majore, dar personajele nu se descurcă perfect.
We fight because you don't understand either.	Ne luptăm pentru că nici tu nu înțelegi.
The game was over.	Jocul se terminase.
We're moving very fast now.	Ne mișcăm foarte repede acum.
You may not have the financial resources to make a lot of money.	Este posibil să nu aveți resursele financiare pentru a oferi mulți bani.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
Not that we have to guess.	Nu că trebuie să ghicim.
And we could never get close.	Și nu ne-am putea apropia niciodată.
Otherwise he might get away with it.	Altfel s-ar putea să scape cu ea.
The young people will form a group within the main group.	Tinerii vor forma un grup în cadrul grupului principal.
But they did exist.	Dar au existat.
They are the teachers of young women.	Sunt profesorii tinerelor.
You can see the space research application.	Puteți vedea aplicația de cercetare spațială.
He wanted to see the world.	Dorea să vadă lumea.
You know that.	Tu știi asta.
It really adds so much to the magic.	Chiar adaugă atât de mult la magie.
She is silent again.	Ea tace din nou.
I understand now.	am inteles acum.
Looks like someone will be fired.	Se pare că cineva va fi concediat.
He's the right kind.	El este genul potrivit.
For the most part, he just said no.	În mare parte, el doar a spus nu.
I'm building a case here.	Construiesc un caz aici.
And she came for us, not too early.	Și ea a venit pentru noi, nu prea devreme.
We also made friends.	Mi-am făcut și noi prieteni.
However, its role in cancer has not yet been established.	Cu toate acestea, rolul său în cancer nu este încă stabilit.
What is between them is not useful or beautiful or good.	Ceea ce este între ei nu este util sau frumos sau bun.
He would never debate an issue, he would call on his name immediately.	Nu ar dezbate niciodată o problemă, s-ar apela imediat la nume.
The food was great.	Mâncarea a fost grozavă.
Help me get acquainted with them.	Ajută-mă să mă familiarizez cu ele.
It looked like the night sky.	Arăta ca cerul nopții.
I kept learning.	Am continuat să învăț.
Right here in the middle of the bridge for everyone to see.	Chiar aici, în mijlocul podului, pentru ca toată lumea să se uite.
It was only four rows long.	Era lung de doar patru rânduri.
Please tell us how we can make it easier for you.	Vă rugăm să ne spuneți cum vă putem face mai ușor.
Not that it came as a shock or anything.	Nu că i-a venit ca un șoc sau altceva.
Last one.	Ultimul.
The applicant.	Reclamantul.
You get dressed.	Te îmbraci.
I was fourth in a row.	Am fost al patrulea la rând.
And she had survived.	Și ea supraviețuise.
But not just any job.	Dar nu orice job.
He had left the next day for.	Plecase a doua zi pentru.
Hurt how bad a wife can be for her husband.	Rănită cât de rău poate fi o soție de soțul ei.
Or everything is.	Sau totul este.
He looked at the girl in blue, then at me.	Se uită la fata în albastru, apoi la mine.
I have to do a project to finish my degree.	Trebuie să fac un proiect pentru a-mi termina diploma.
I needed books.	Aveam nevoie de cărți.
It was a call that never came.	A fost un apel care nu a venit niciodată.
You guys made that happen.	Voi ați făcut asta să se întâmple, băieți.
It is then defined as follows.	Apoi este definit după cum urmează.
Sometimes the day had your number.	Uneori, ziua avea numărul tău.
Good internal pages, with some wear.	Pagini interne bune, cu ceva uzură.
Don't be afraid of what you can find.	Nu-ți fie frică de ceea ce poți găsi.
More support is on the way.	Mai mult sprijin este pe drum.
I hope you enjoyed this article.	Sper că v-a plăcut acest articol.
He continued on his way a little faster this time.	Și-a continuat calea de data aceasta puțin mai repede.
There is a sweet spot.	Există un punct dulce.
The parents came down.	Părinții au coborât.
Most likely it's a bit of both.	Cel mai probabil este un pic din ambele.
I'm too far to go back now.	Am ajuns prea departe ca să mă întorc acum.
This is a standard way to perform measurements.	Acesta este un mod standard de a efectua măsurători.
Do you want to help me find out?	Vrei să mă ajuți să aflu?
A lot of money.	O multime de bani.
Two applications are presented.	Sunt prezentate două aplicații.
Unfortunately, it was never completely finished.	Din păcate, nu a fost niciodată complet terminat.
I think that's it now.	Cred că asta este acum.
The account is expected to start.	Contul este de așteptat început.
And he's there.	Și el este acolo.
Like really, now.	Ca într-adevăr, acum.
There is a memory of his weight in my arms.	Există o amintire a greutății lui în brațele mele.
You're safe in the hospital bed.	Ești în siguranță în pat în spital.
I get the average values ​​for each group.	Obțin valorile medii pentru fiecare grup.
Naturally, prices are rising rapidly.	În mod natural, prețurile cresc rapid.
You see, the teachers are trying to fool you.	Vezi tu, profesorii încearcă să te facă prost.
Keep everything for tomorrow, except you're here tonight.	Păstrează totul pentru mâine, cu excepția faptului că fii aici în seara asta.
He's trying to fight the fire.	Încearcă să lupte cu focul.
Do this until the hair feels soft again, then stop.	Faceți acest lucru până când părul se simte din nou moale, apoi opriți-vă.
Especially if you're stuck in the middle of it.	Mai ales dacă ești blocat în mijlocul ei.
This view is the point of view of trust.	Acest punct de vedere este punctul de vedere al încrederii.
Take care of each other.	Aveți grijă unul de celălalt.
He described not only his character but also his circumstances.	El și-a descris nu numai caracterul, ci și circumstanțele sale.
The front seat is his main desk.	Scaunul din față este biroul lui principal.
Every hour every day.	În fiecare oră în fiecare zi.
This is true in every field.	Acest lucru este adevărat în fiecare domeniu.
There's nothing in this world.	Nu e nimic din lumea asta.
You just choose to do things only for larger groups.	Doar alegi să faci lucruri doar pentru grupuri mai mari.
It seems to be a sleep aid.	Se pare că este un ajutor pentru a adormi.
The end results are correct.	Rezultatele finale sunt corecte.
She was getting dressed for the rain, he saw.	Ea se îmbrăcase pentru ploaie, a văzut el.
Again, no big deal.	Din nou, fără mari probleme.
Over the next few months, everything she built collapsed.	În următoarele câteva luni, tot ce construise ea s-a prăbușit.
You enjoy doing it.	Îți face plăcere să o faci.
Come talk to me.	Vino să vorbești cu mine.
We are finally drawn together.	În sfârșit suntem atrași împreună.
But that's far too little.	Dar asta e mult prea puțin.
Here are some codes.	Iată niște coduri.
I found him.	L-am gasit.
He hadn't made a move to her.	Nu făcuse o trecere la ea.
Then a strange thing happened.	Apoi s-a întâmplat un lucru ciudat.
Does not matter.	Nu contează.
There would be too many.	Ar fi prea multe.
I have two main problems.	Am două probleme principale.
He helped me make new friends.	M-a ajutat să-mi fac prieteni noi.
It's about your children, your parents.	Este vorba despre copiii tăi, părinții tăi.
I look at my watch.	Mă uit la ceas.
No one spoke to me or looked me straight in the eye.	Nimeni nu mi-a vorbit sau nu m-a privit direct în ochi.
It will be useful to write the solution.	Va fi util să scrieți soluția de.
It's my business.	E treaba mea.
Undoubtedly, other things would have appeared.	Fără îndoială, ar mai fi apărut și alte lucruri.
Because of the security purpose.	Din cauza scopului de securitate.
You can't stop her.	Nu o poți opri.
I didn't avoid her gaze.	Nu am evitat privirea ei.
He was about to leave when something caught his eye.	Era pe cale să plece când ceva i-a atras atenția.
It must look awful.	Trebuie să arate groaznic.
Many, many hours.	Multe, multe ore.
I have another idea.	Am o altă idee.
There would be no further calls.	Nu s-ar mai face alte apeluri.
They're going to fuck your wife.	Îți vor dracu soția.
Not after seeing her like that.	Nu după ce am văzut-o așa.
Now that you've met me, you'll never forget me.	Acum că m-ai cunoscut, nu mă vei putea uita niciodată.
The culture medium was changed twice a week.	Mediul de cultură a fost schimbat de două ori pe săptămână.
Thanks for the chance to give.	Mulțumesc pentru această șansă de a oferi.
That caused the problem.	Asta a cauzat problema.
I was driving too fast for the road.	Conduceam mult prea repede pentru drum.
But one has just opened.	Dar unul tocmai s-a deschis.
They need a bed.	Au nevoie de un pat.
Each of us has to make our own way through life.	Fiecare dintre noi trebuie să-și facă propriul drum prin viață.
Oh, a lot of things are happening here.	Oh, o mulțime de lucruri se întâmplă aici.
I probably looked a little yellow.	Probabil că arătam puțin galben.
Of course, we often don't have it.	Desigur, de multe ori nu o avem.
Then hold your breath, counting to ten.	Apoi ține-ți respirația numărând până la zece.
He and his father had taken him out the night before.	El și tatăl lui îl scoaseră cu o seară înainte.
Now I feel like I can't get anything clean enough.	Acum simt că nu pot obține nimic suficient de curat.
I know what they're thinking.	Știu la ce se gândesc.
Most have been found relatively recently.	Cele mai multe au fost găsite relativ recent.
He was walking next to the wrong woman, he thought.	Mergea lângă femeia nepotrivită, se gândi el.
We will see that both approaches are consistent.	Vom vedea că ambele abordări sunt consecvente.
It is described here.	Este descris aici.
I might even make a name for myself.	S-ar putea chiar să-mi fac un nume.
The light was bright and clear.	Lumina era strălucitoare și clară.
I just couldn't cope.	Pur și simplu nu puteam face față.
He opened a third box.	A deschis o a treia cutie.
Our house is small.	Casa noastră este mică.
I didn't get much sleep the first night.	Nu am dormit prea mult în prima noapte.
So we have to ask.	Deci trebuie să întrebăm.
Each patient must be included in a database.	Fiecare pacient trebuie inclus într-o bază de date.
Not just views.	Nu doar vederi.
I'm in the process.	Sunt în interiorul procesului.
You could look for him right now.	Ai putea să-l cauți chiar acum.
I worked on distribution.	Am lucrat la distribuție.
He didn't know who to call, he didn't know what to do.	Nu știa pe cine să sune, nu știa ce să facă.
We could do as many fun things as we wanted.	Am putea face atâtea lucruri distractive cât ne-am dori.
It just doesn't make much sense.	Doar că nu prea are sens.
Good night all!.	Noapte buna tuturor!.
In this way, the improvement in overall performance would not occur.	În acest fel, îmbunătățirea performanței generale nu s-ar produce.
They found every piece of metal on the ground.	Au găsit fiecare bucată de metal pe pământ.
It is difficult to explain exactly why and how.	Este greu de explicat exact de ce și cum.
Before each test.	Înainte de fiecare test.
Both men were known.	Ambii bărbați erau cunoscuți.
Dam observed.	Presa a observat.
Only freedom can do that.	Numai libertatea o poate face.
But you will grow out of it.	Dar vei crește din asta.
The real world is a complex place.	Lumea reală este un loc complex.
There's nothing you can do about it.	Nu ai putea face nimic în privința asta.
And it's actually more complicated than people think.	Și este de fapt mai complicat decât cred oamenii.
And there was talk of her, you know.	Și s-a vorbit ceva despre ea, știi.
She got married.	Ea s-a casatorit.
This was not a life.	Aceasta nu a fost o viață.
I was just wondering if anyone had ever contacted him.	O întrebam doar dacă cineva a luat vreodată legătura.
I understand this concern.	Înțeleg această îngrijorare.
It was placed to the left of the room, just out of sight.	A fost plasat în stânga camerei, doar în afara vederii.
No one is here but us, it's okay.	Nimeni nu e aici decât noi, e în regulă.
We fully support it.	Îl susținem complet.
I never told him.	Nu i-am spus niciodată.
He was satisfied now, very satisfied.	Era mulțumit acum, foarte mulțumit.
Or for a walk.	Sau pentru o plimbare.
For any policy.	Pentru orice politică.
Then call again.	Apoi sună din nou.
Houses for sale.	Se cumpără case.
By lack of contact, they mean without contact.	Prin lipsă de contact, ei înseamnă fără contact.
It can make you poor.	Te poate săraci.
And it's not what you expected.	Și nu este ceea ce te așteptai.
This is the best match ever and a great quality and design.	Aceasta este cea mai bună potrivire vreodată și o calitate și design deosebite.
I hate that one.	Îl urăsc pe acela.
We should be able to do something else.	Ar trebui să mai putem face ceva.
The story of the spirit in his house was well known.	Povestea spiritului din casa lui era binecunoscută.
Go girl.	Du-te fată.
Nine other students were injured.	Alți nouă studenți au fost răniți.
You can choose from a variety of products on the market.	Puteți alege dintre diverse produse de pe piață.
We will use this page to develop possible project ideas.	Vom folosi această pagină pentru a dezvolta posibile idei de proiecte.
And very cold.	Și foarte frig.
No more rest.	Gata cu odihna.
I think it scared her.	Cred că a speriat-o.
It costs a lot of cash.	Costa mult cash.
I didn't answer my mother's calls.	Nu am răspuns la apelurile de la mama.
The next thing, it's gone.	Următorul lucru, a dispărut.
I would have been a completely broken car.	Aș fi fost o mașină complet spartă.
And if the car doesn't start, we're going to have to do something.	Și dacă mașina nu pornește, va trebui să facem ceva.
I have someone right away.	Am pe cineva imediat.
Or you could go on a lunch break.	Sau ai putea merge în pauza de prânz.
The next stop will be their last.	Următoarea oprire va fi ultima lor.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	Rata de supraviețuire a tuturor celorlalte grupuri a fost semnificativ crescută în comparație cu controlul.
She knows she's your favorite.	Ea știe că este preferatul tău.
This story is the main focus of this book.	Această poveste este principalul accent pe această carte.
The pain was visible in his eyes.	Durerea era vizibilă în ochii lui.
I wrote a lot of things for him.	Am scris o mulțime de lucruri pentru el.
There are a few more places available.	Mai sunt câteva locuri disponibile.
Some things attract me more.	Anumite lucruri mă atrag mai mult.
No one will hurt you.	Nimeni nu te va răni.
Have you ever killed bigger animals? 	Ai ucis vreodată animale mai mari?
he asked.	el a intrebat.
He liked to fight.	Îi plăcea să lupte.
My friend is in a program right now.	Prietenul meu este într-un program în prezent.
And that's what everyone else has.	Și asta au toți ceilalți.
I'm a little better.	Sunt un pic mai bine.
Brown was also covered.	Maro era și el acoperit.
He had four brothers.	Avea patru frați.
Lost dogs will die absolutely.	Câinii pierduți vor muri absolut.
I read online on the computer.	Am citit online pe computer.
You have a voice, a story, a network.	Ai o voce, o poveste, o rețea.
All of this can affect your blood sugar.	Toate acestea vă pot afecta nivelul zahărului din sânge.
For the family.	Pentru familie.
It is said that she used to sleep with him.	Se spune că obișnuia să se culce cu el.
I knew at least something, what business they did, where they went.	Știam măcar ceva, ce afaceri au făcut, unde au plecat.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Un alt lucru care m-a ajutat cu adevărat a fost mult exercițiul fizic.
Finally, let me ask you a question.	În sfârșit, permiteți-mi să vă pun o întrebare.
I waited and waited, then pressed again.	Am așteptat și am mai așteptat, apoi am apăsat din nou.
That would be later.	Asta ar fi mai târziu.
It will never be perfect.	Nu va fi niciodată perfect.
She felt it, believe me.	Ea simțea asta, crede-mă.
And it's completely grown, not just a small one.	Și este complet crescut, nu doar unul mic.
She had not seen our physical changes, much less internal ones.	Ea nu văzuse schimbările noastre fizice, cu atât mai puțin interne.
The boat lasts about two hours.	Barca durează aproximativ două ore.
People are on them.	Oamenii sunt pe ei.
In low value shares.	În acțiuni cu valoare redusă.
I offer classes at home or yours.	Ofer cursuri acasa sau a ta.
It has never been so clean.	Nu a fost niciodată atât de curat.
Obviously, there was a "special relationship."	Evident, a existat o „relație specială”.
I grew up there after my parents died.	Am crescut acolo, după ce părinții mei au murit.
We talked about art and books and had a great time.	Am vorbit despre artă și cărți și ne-am distrat de minune.
But he doesn't have to be the firstborn.	Dar nu trebuie să fie primul născut.
It could be, of course.	Ar putea fi, desigur.
Making him king.	Făcându-l rege.
I had one of that color.	Aveam unul de aceea culoare.
I never said thank you for that.	Nu am spus niciodată mulțumesc pentru asta.
Our group is here to help and guide you.	Grupul nostru este aici pentru a vă ajuta și pentru a vă ghida.
At least relatively speaking.	Cel puțin relativ vorbind.
Until it happened again a few days ago.	Până când s-a întâmplat din nou acum câteva zile.
The birds moved with the wind, not with the boat.	Păsările se mișcau cu vântul, nu cu barca.
Most sites have tree cover to protect you from the wind.	Majoritatea site-urilor au acoperire de copaci pentru a te feri de vânt.
A woman was on her third attempt.	O femeie era la a treia încercare.
Another turns off the sounds in the camera app.	Un altul dezactivează sunetele din aplicația pentru cameră.
I know those were coming right then.	Știu că acelea veneau chiar atunci.
Maybe he was really sorry for what he had done.	Poate că îi părea cu adevărat rău pentru ceea ce făcuse.
Genre and performance of video games.	Gen și performanța jocurilor video.
To give up.	De a renunța.
It was the only game on my phone.	A fost singurul joc de pe telefonul meu.
In this case, what you want is just an interval statement.	În acest caz, ceea ce doriți este doar o declarație de interval.
They were too.	Au fost și ei.
Now that he's him, it's okay because that's exactly what you're doing.	Acum că este el, e în regulă pentru că este exact ceea ce faci.
Indeed, that was the case.	Într-adevăr, așa a fost într-un caz.
There were several problems.	Au fost mai multe probleme.
We were clear what we didn't like.	Am fost clar ce nu ne place.
I want a more active relationship with the present.	Îmi doresc o relație mai activă cu prezentul.
All you have to do is complete it.	Tot ce trebuie să faci este să o completezi.
I want answers.	Vreau răspunsuri.
She was fine now.	Acum se simțea bine.
You're almost dead.	Ești aproape mort.
There is a lot of great content this year.	Există o mulțime de conținut grozav anul acesta.
It is a great opportunity for us at this time of the season.	Este o mare oportunitate pentru noi în acest moment al sezonului.
He will probably go to the football field for the last time.	Va merge pe terenul de fotbal probabil pentru ultima dată.
It's hard for them.	Le este greu.
The second road was ten.	Al doilea drum a fost zece.
I thought true love was not for me.	Am crezut că dragostea adevărată nu este pentru mine.
You should see him.	Ar trebui să-l vezi.
I know their character.	Le cunosc caracterul.
It's so much fun to learn such things.	Este atât de distractiv să înveți astfel de lucruri.
She had nothing to say.	Ea nu avea nimic de spus.
Many companies do this.	Multe companii fac asta.
Maybe he doesn't want to hear.	Poate că nu vrea să audă.
In the end, it was decided.	În cele din urmă, s-a hotărât.
Then those people spread the word.	Apoi oamenii aceia au răspândit vestea.
I would have put him above that.	L-aș fi pus mai presus de asta.
It clearly didn't fit.	În mod clar nu se potrivea.
A girl from the village.	O fată din sat.
We are at your service.	Suntem la dispoziția dumneavoastră.
Thanks also for your kind words.	Mulțumesc, de asemenea, pentru cuvintele tale amabile.
It attacks us from within.	Ne atacă din interior.
Catching it can sometimes be difficult.	A prinde de el poate fi uneori dificil.
He's here with me now.	E aici cu mine acum.
I have a responsibility to the fans.	Am o responsabilitate față de fani.
He could use those methods, but he chose not to.	Ar putea folosi acele metode, dar a ales să nu o facă.
Here, the plan went wrong.	Aici, planul a mers prost.
He covered me quickly.	M-a acoperit repede.
He is not familiar, but she is.	El nu este familiar, dar ea este.
He knows his friend takes care of that.	Știe că prietenul lui se ocupă de asta.
If something broke, you had to fix it.	Dacă ceva s-a stricat, trebuia să-l repari.
But they are still just tools.	Dar ele sunt încă doar unelte.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Calitatea acestui eșantion crește odată cu numărul de pași.
I'm a guy before.	Sunt un tip înainte.
We want him back.	Îl vrem înapoi.
Things are the same as each other.	Lucrurile de același fel sunt astfel ca unele cu altele.
He laughed out loud.	A râs mare.
She could do that.	Ea ar putea face asta.
I have a small following.	Am un număr mic de urmăritori.
Your house could be sold for more money.	Casa ta s-ar putea vinde pentru mai mulți bani.
Please turn off the light before going to bed.	Vă rugăm să stingeți lumina înainte de a merge la culcare.
He does what he is told.	Face ceea ce i se spune.
You go to them.	Tu mergi la ei.
Leaving me like that.	Lăsându-mă așa.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Ușor de aplicat și vine cu instrucțiuni simple de aplicare.
I don't think they'll take any of us.	Nu cred că ne vor lua pe niciunul dintre noi.
He had to take some kind of risk with his face.	Trebuia să-și asume un fel de risc cu fata.
Maybe they're not the ones to learn from if they aren't.	Poate că nu sunt cei de la care să învețe dacă nu sunt.
In a perfect world.	Într-o lume perfectă.
He was surprised at how much it hurt.	A fost surprins de cât de mult îi durea asta.
I could have taken her out.	Aș fi putut s-o scot afară.
I hope you enjoy it.	Sper că vă veți bucura.
It has come to me many times since then.	Mi-a venit de multe ori de atunci.
This is definitely unique.	Acest lucru este cu siguranță unic.
Today is the day to give.	Astăzi este ziua să dăruiești.
They never saw the sun.	Nu au văzut niciodată soarele.
There was no point in worsening a bad situation.	Nu avea rost să înrăutățești o situație proastă.
He would see what could be done.	Ar vedea ce se poate face.
Not until he got here two years ago.	Nu până când a ajuns aici acum doi ani.
Left in the room.	Lăsat în cameră.
Her breathing changed.	Respirația i s-a schimbat.
You're nothing to me.	Nu ești nimic pentru mine.
This situation is common.	Această situație este comună.
Suddenly, a whole new world opened up for her.	Deodată, o lume cu totul nouă s-a deschis pentru ea.
Until then, everything is fine.	Până atunci, totul este bine.
It's super hot.	Este super fierbinte.
No, the ones you hear about, probably more often than you'd like.	Nu, cei despre care auziți, probabil mai des decât doriți.
The developed world has remained fixed in its ways.	Lumea dezvoltată a rămas fixată în căile sale.
The first part says what the city can't do.	Prima parte spune ce nu poate face orașul.
However, this is not really the case.	Cu toate acestea, nu este cu adevărat cazul.
God, she looked good.	Doamne, arăta bine.
It did not work.	Nu a mers.
Sometimes it is what is right against what allows us to win.	Uneori este ceea ce este corect împotriva a ceea ce ne permite să câștigăm.
Some parts are missing.	Lipsesc unele părți.
I was given a lot of credit for that.	Mi s-a acordat mare credit pentru asta.
I closed my eyes to the familiar sounds.	Am închis ochii să beau în sunetele familiare.
Some of his songs carry an underlying message of faith.	Unele dintre cântecele sale poartă un mesaj de credință subiacent.
However, the truth about lies is that they can feel very real.	Cu toate acestea, adevărul despre minciuni este că se pot simți foarte reale.
Just wonderful, great, wonderful.	Doar minunat, grozav, minunat.
We know the routine.	Știm lucrurile de rutină.
Maybe you could explain that.	Poate ai putea explica asta.
Nobody knows who he is.	Nimeni nu știe cine este.
He gave me an idea.	Mi-a dat o idee.
I was just a little girl playing big games.	Eram doar o fetiță care juca jocuri mari.
Like his little sister.	La fel ca sora lui mai mică.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Soția lui a murit de cancer după zece ani de căsnicie.
Maybe two, three years ago.	Poate acum doi, trei ani.
He can't walk without me.	Nu poate merge fără mine.
Otherwise, we just did our own thing.	În rest, ne-am ocupat doar de treburile noastre.
I'm in your corner if you have a place in my heart.	Sunt în colțul tău dacă ai un loc în inima mea.
That's much better.	Asta-i mult mai bine.
I fired him.	L-am concediat.
So take the time to plan your trip.	Așa că fă-ți timpul necesar pentru a-ți planifica călătoria.
The government killed them.	Guvernul i-a ucis.
The original woman at the end smiled.	Femeia originală de la capăt a zâmbit.
He still gives them the breath of life.	El încă le dă suflarea vieții.
Anyone in the children's market?	Cineva în piața pentru copii?
They've probably been up all night talking about things.	Probabil că au stat trează jumătate din noapte vorbind despre lucruri.
Design experiments.	Proiectați experimentele.
It's in the blood.	Este în sânge.
He knew what that feeling was.	El știa care este acest sentiment.
You're late.	Ai întârziat.
They can't explain.	Ei nu pot explica.
Every week, no matter the outcome.	În fiecare săptămână, indiferent de rezultat.
You once had an idea.	Ai avut o idee odată.
Of course, he did not ask for a study.	Bineînțeles că nu a cerut să se facă un studiu.
The latter saw them and went out.	Acesta din urmă i-a văzut și a ieșit.
It seemed so to me.	Așa mi s-a părut.
I was born into it.	M-am născut în ea.
I knew right away.	Am știut imediat.
The apartment is amazing.	Apartamentul este uimitor.
However, he himself does not lead by example.	Cu toate acestea, el însuși nu conduce prin exemplu.
Children in single mothers' homes are not doing well.	Copiii din casele mamelor singure nu se descurcă bine.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	Prima provocare este cantitatea de date asociată cu modelul.
They ask for the first two shows in advance.	Ei cer primele două spectacole în avans.
They had not moved from this position.	Nu se mutaseră din această poziție.
The lower spring constant is suitable for minimum force measurements.	Constanta mai mică a arcului este adecvată pentru măsurătorile de forță minimă.
These are limited offers and are only valid for the first term.	Acestea sunt oferte limitate și sunt valabile doar pentru primul termen.
Board members change every six months.	Membrii consiliului se schimbă la fiecare șase luni.
He looked up from his watch.	Și-a ridicat privirea din ceas.
I'm sure it's a matter of money.	Sunt sigur că este o chestiune de bani.
I really enjoyed the process.	Mi-a plăcut foarte mult procesul.
This can be seen in the characters.	Acest lucru se vede din personaje.
That's why he came home.	Acesta este motivul pentru care a venit acasă.
I need him closer.	Am nevoie de el mai aproape.
She looked at him now.	S-a uitat la el acum.
Make them look at your feet.	Fă-i să se uite la picioarele tale.
My mother read this book for the first time and gave it to me.	Mama mea a citit prima dată această carte și mi-a dat-o.
Global survival test.	Test de supraviețuire globală.
It was almost too tight for her.	Era aproape prea strâns pentru ea.
Through our teeth.	Prin dinții noștri.
I've been there for four years, I've even grown a few fruit trees.	Am fost acolo de patru ani, am crescut chiar și câțiva pomi fructiferi.
Eventually, my daughter had to return home to take care of him.	În cele din urmă, fiica mea a trebuit să se întoarcă acasă pentru a avea grijă de el.
However, it is a very weak show.	Totuși, este un spectacol foarte slab.
I read it almost every day.	Il citesc aproape in fiecare zi.
You need to be clear about that.	Trebuie să fii clar în acest sens.
She thought she might come in.	Ea a crezut că ar putea să intre.
You've never been before.	Nu ai fost niciodată înainte.
Which, of course, is a long way off.	Ceea ce, desigur, durează foarte mult.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	De exemplu, industria a definit ce este un serviciu web simplu.
They don't look like college players.	Nu arată ca niște jucători de colegiu.
In line with girls instead of boys.	În linie cu fetele în loc de băieți.
The average answer to a question only takes nine seconds.	Răspunsul mediu la o anumită întrebare durează doar nouă secunde.
Or for me.	Sau pentru mine.
Let alone ourselves, there were no limits to what we could imagine.	Lăsați numai noi înșine nu existau limite pentru ceea ce ne-am putea imagina.
Together, they went to the police to report the attack.	Împreună, au mers la poliție pentru a raporta atacul.
The four crew were a father and his three children.	Cei patru echipaj erau un tată și cei trei copii ai săi.
It was hard, very hard.	A fost greu, foarte greu.
Call her.	Sună-i pe ea.
I'm sure you're right about that part.	Sunt sigur că ai dreptate în legătură cu partea aceea.
The show is gone now.	Emisiunea nu mai este acum.
We will provide more information on this soon.	Vom oferi mai multe informații despre acest lucru în curând.
They really got you dirty.	Chiar te-au murdar.
Look, it takes three seconds to get close to someone.	Uite, durează trei secunde să te apropii de cineva.
Your mother loved us.	Mama ta ne-a iubit.
We focus on why and how, as well as when.	Ne concentrăm pe de ce și cum, precum și pe când.
I have big boys in my life.	Am niște băieți mari în viața mea.
The noise was incredible.	Zgomotul era incredibil.
More calls to parents.	Mai multe apeluri către părinți.
I knew they only got lost when they never came back.	Știam că s-au pierdut doar când nu s-au mai întors niciodată.
Clean or dirty.	Curat sau murdar.
There are some elements that are difficult to deal with.	Există câteva elemente dificil de înfruntat.
In society at large, it certainly will be.	În societate în general, cu siguranță va fi.
After that, she only touched him when she wanted money.	După aceea, ea îl atinsese doar când voia bani.
Top and left.	Sus și stânga.
Every situation or decision has a bad or good result.	Fiecare situație sau decizie are un rezultat rău sau bun.
No, a horse.	Nu, un cal.
I can't even find him.	Nici măcar nu-l găsesc.
And the truth is.	Și adevărul este că este.
And they didn't.	Și nu au făcut-o.
Your children are big.	Copiii tăi sunt mari.
That's just part of it.	Asta este doar o parte din asta.
Moreover, the building opposite it is the one that is now starting construction.	Mai mult, clădirea opusă acesteia este cea care acum începe construcția.
In other words, try to avoid inventing names for game songs.	Cu alte cuvinte, încercați să evitați să inventați nume pentru melodiile jocurilor.
See the account agreement for more details.	Consultați contractul de cont pentru mai multe detalii.
When you print a function, print its returned value.	Când imprimați o funcție, imprimați valoarea returnată a acesteia.
Believe me, they won't be missed.	Crede-mă, nu vor fi ratați.
Personal experiences are particularly effective and often exciting.	Experiențele personale sunt deosebit de eficiente și adesea emoționante.
A big party.	O petrecere mare.
It becomes stronger with time and practice.	Devine mai puternică cu timpul și cu practica.
Even then, it doesn't seem possible.	Chiar și atunci, nu pare posibil.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Ți-e frică de noi, ți-e frică de schimbare.
You know what a free feeling this gives me.	Știi ce sentiment liber îmi dă asta.
Everything was so perfect.	Totul a fost atât de perfect.
A likely target for the tip.	O țintă probabilă pentru vârful.
A few moments later came a second, longer this time.	Câteva clipe mai târziu a venit o secundă, mai lungă de data aceasta.
Stay very calm.	Stai foarte calm.
Maybe you read my first two books.	Poate ai citit primele mele două cărți.
He decided to take what he wanted.	A decis să ia ceea ce voia.
I lived a long time.	Am trăit foarte mult timp.
I spent too much time not being one of you.	Am petrecut prea mult timp nefiind unul dintre voi.
A few months later they received news from the doctor.	Câteva luni mai târziu au primit vești de la medic.
I think if there was anything, he would let me do it.	Cred că dacă ar fi ceva, m-ar fi lăsat să o fac.
Understand it first.	Înțelege-l mai întâi.
My father refused.	Tatăl meu a refuzat.
She took a deep breath and began.	Ea trase aer în piept și începu.
He didn't give us his last name.	Nu ne-a dat numele de familie.
In addition, we are going to the maximum now.	În plus, trecem la maximum acum.
I think it was a good idea.	Cred că a fost o idee bună.
We need to question how these events are talked about and how they are taught.	Trebuie să punem la îndoială cum se vorbește despre aceste evenimente și cum sunt predate.
No man ever does.	Niciun bărbat nu o face vreodată.
She stayed a few weeks and it wasn't for her.	A stat câteva săptămâni și nu a fost pentru ea.
I can't wait to read more.	Abia aștept să citesc mai multe.
He was holding something in one hand.	El ținea ceva într-o mână.
Spend more time on the computer.	Petrece mai mult timp pe computer.
That would probably mean he's gone.	Asta ar însemna probabil că a plecat.
He could listen.	Putea să asculte.
But there was nothing to do.	Dar nu era nimic de făcut.
Everything has changed for us.	Totul s-a schimbat pentru noi.
And then do it again.	Și apoi fă-o din nou.
Getting to these areas can sometimes be a challenge.	A ajunge în aceste zone poate fi uneori o provocare.
Options they will see clearly.	Opțiuni pe care le vor vedea clar.
He will fall if the player looks at him long enough.	Va cădea dacă jucătorul se uită la el suficient de mult.
And we are more and more.	Și suntem din ce în ce mai mulți.
My crew liked it.	Echipajului meu i-a plăcut.
Of course, not everything is as it seems.	Desigur, nu totul este așa cum pare.
In the summer, an increase of the two groups was observed.	Vara s-a observat o creștere a celor două loturi.
I think we are doing well in terms of cancer survival.	Cred că ne descurcăm bine în ceea ce privește supraviețuirea cancerului.
For the most part, everything looks good.	În mare parte, totul arată bine.
Divide the context files into several files.	Împărțiți fișierele de context în mai multe fișiere.
She looked down at the box.	Ea se uită în jos la cutie.
No one was needed to answer the question.	Nimeni nu a fost necesar pentru a răspunde la întrebare.
I only do it for one purpose.	O fac doar cu un singur scop.
A complicated answer is needed.	Este nevoie de un răspuns complicat.
They vary greatly in price.	Ele variază foarte mult ca preț.
They seemed to like it.	Părea că le place.
Everyone knows where to find us.	Toată lumea știe unde să ne găsească.
The image is too small to be identified.	Imaginea este prea mică pentru a fi identificată.
Keep your phone on.	Ține-ți telefonul pornit.
I have to get over myself.	Trebuie să trec peste mine.
It can be a living hell.	Poate fi un iad viu.
They could see their ring of fire.	Își puteau vedea inelul de foc.
When she returned, he saw her.	Când se întoarse, el o văzu.
But he never worked harder than he should.	Dar nu a muncit niciodată mai mult decât trebuia.
If you comment on this line.	Dacă comentați pe această linie.
The boat never returned.	Barca nu s-a mai întors.
Now he's taking blood.	Acum ia sânge.
Only they are trying to become a team.	Doar ei încearcă să devină o echipă.
This is the practical reality.	Aceasta este realitatea practică.
I didn't do any of this.	Nu am făcut nimic din toate astea.
That they are only connected to each other.	Că sunt conectate doar unul cu altul.
He lay on his back and closed his eyes.	S-a întins pe spate și a închis ochii.
Until they get rich from being one.	Până când se îmbogățesc din a fi unul.
Take down the walls.	Dă jos zidurile.
That's what these devices use anyway.	Este ceea ce folosesc aceste dispozitive oricum.
She can't make my life hell anymore.	Ea nu mai poate face viața mea un iad.
You never saw anything.	Nu ai văzut niciodată nimic.
At first it seemed that he must return soon.	La început părea că trebuie să se întoarcă curând.
You can't take her to the police.	Nu o poți duce la poliție.
I need you to come here right now.	Am nevoie să vii aici chiar acum.
Nobody listens.	Nimeni nu asculta.
The snow did not stop.	Zăpada nu se oprise.
I'm right here.	Sunt chiar aici.
I'm probably not nice.	Probabil că nu sunt drăguț.
I walked around the tree three times.	M-am plimbat de trei ori în jurul copacului.
It worked perfectly.	A funcționat perfect.
They had one.	Au avut unul.
Close your eyes and touch your nose.	Închide ochii și atinge-ți nasul.
Not a good application for your computer.	Nu este o aplicație bună pentru computerul dvs.
He was well dressed, and his clothes were familiar.	Era bine îmbrăcat, iar hainele îi erau cunoscute.
Each point is said to describe a service.	Se spune că fiecare punct descrie un serviciu.
This room doesn't feel inhabited.	Camera asta nu se simte locuită.
And it made sense.	Și avea sens.
They will continue their own ways and follow their own god.	Ei își vor continua propriile căi și își vor urma propriul zeu.
Her voice was calm.	Vocea ei liniştită.
I can not do that.	Eu nu pot face asta.
They went inside and closed the door.	Au intrat înăuntru și au închis ușa.
People walked away to let her through.	Oamenii s-au îndepărtat pentru a o lăsa să treacă.
Catch him.	Să-l prindă.
We were badly hit.	Am fost loviți rău.
However, he did not stop missing her.	Cu toate acestea, nu încetase să-i lipsească.
I want to see some action.	Vreau să văd ceva acțiune.
Our trip would be the perfect time.	Călătoria noastră ar fi momentul perfect.
I told the guy with the camera that too.	I-am spus tipului cu camera și asta.
You will feel better after breakfast.	Te vei simți mai bine după micul dejun.
I'm in shock.	Sunt în stare de șoc.
Now the world is not over.	Acum nu lumea s-a sfârșit.
This is not happening.	Acest lucru nu se întâmplă.
It's weird, but they have the best relationship.	Este ciudat, dar au cea mai bună relație.
See the release notes for full details.	Consultați notele de lansare pentru detalii complete.
And they play the way they do.	Și joacă așa cum fac.
I'm sure we're both clear on that.	Sunt sigur că amândoi suntem clari în acest sens.
I got out of the bathroom.	Am ieșit din baie.
I have no idea how to do that.	Nu am idee să realizez asta.
Then he closed the door and returned to the table.	Apoi a închis ușa și s-a întors la masă.
But no answer came from the court.	Dar nu a venit niciun răspuns din partea instanței.
It seems to be the perfect size.	Pare a avea dimensiunea perfectă.
Come to my office.	Vino în biroul meu.
I learned this new technique from your blog.	Am învățat această nouă tehnică de pe blogul tău.
But he's definitely a guy who has order in his life.	Dar cu siguranță este un tip care are ordine în viața lui.
It's about doing the right thing.	Este vorba despre a face lucrurile corecte.
More research is needed.	Este nevoie de mai multe cercetări.
But that's it.	Dar asta este.
He wasn't ready for that.	Nu era pregătit pentru asta.
Her father tells her she's late.	Tatăl îi spune că întârzie.
The main reason is the price.	Motivul principal este prețul.
I didn't want to, it just happened.	Nu am vrut, pur și simplu s-a întâmplat.
That they will not listen.	Că nu vor mai asculta.
She left.	Ea a plecat.
She's probably had a baby by now.	Probabil că a avut un copil până acum.
He even wants two.	El vrea chiar și două.
Don't worry people think it's soft.	Nu-i face griji că oamenii cred că s-a moale.
I would die for your love.	Aș muri pentru dragostea ta.
I give him the driver.	Îi dau șoferul.
I really want this guy.	Chiar îl vreau pe tipul ăsta.
Bring the men out.	Adu bărbații afară.
That's very good to say.	E foarte bine să spui asta.
All this is likely to change.	Toate acestea se vor schimba probabil.
Seriously, so many heavy doors.	Serios, atâtea uși grele.
Now you can try the same thing and let me know.	Acum, puteți încerca același lucru și anunțați-mă.
They want to own our government.	Ei vor să dețină guvernul nostru.
I've never missed one before.	Nu am ratat niciodată unul până acum.
That would be something new.	Asta ar fi ceva nou.
I work for the state.	Lucrez pentru stat.
He ate his breakfast forever.	Își lua pentru totdeauna să mănânce micul dejun.
I'd say it has no contact with the outside.	Aș spune că nu are contact cu exteriorul.
He should ask his father where he came from.	Ar trebui să-l întrebe pe tatăl său de unde a venit.
A simple argument can be given as follows.	Un argument simplu poate fi dat după cum urmează.
She was leaving tomorrow.	Ea avea să plece mâine.
Or their health.	Sau sănătatea lor.
They want a better life for their friends and family.	Își doresc o viață mai bună pentru prietenii și familia lor.
I'm sure you'll know best what to do.	Sunt sigur că vei ști cel mai bine ce să faci.
He won too.	A câștigat și el.
But not just to put on your suit.	Dar nu chiar pentru a-ți apăsa costumul.
Only times had changed.	Doar vremurile se schimbaseră.
He couldn't stand his own skin.	Nu-și putea suporta propria piele.
It's something that can happen sometimes.	Este ceva ce poate apărea uneori.
They returned about an hour later.	S-au întors aproximativ o oră mai târziu.
He spoke slower than last time.	Vorbea mai încet decât data trecută.
He has a broad shoulder and a thick neck.	Are umăr lat și gât gros.
I expect they will come up with an answer about now.	Mă aștept că vor veni cu un răspuns despre acum.
But don't get me wrong.	Dar nu-l înțelege greșit.
If the writing didn't really put a picture in your head.	În cazul în care scrisul nu prea ți-a pus o poză în cap.
It is important for people to take the time to identify what they love.	Este important ca oamenii să-și ia timp pentru a identifica ceea ce iubesc.
He has no knowledge.	El nu are cunoștințe.
I deal on a large scale.	Mă ocup pe scară largă.
Action is done as a means to an end.	Acțiunea este realizată ca mijloc pentru un scop.
You first.	Tu primul.
Maybe you're still changing.	Poate că încă te schimbai.
He was the last.	El a fost ultimul.
So kids can sign up for the best call.	Deci, copiii se pot înscrie în cel mai bun apel.
Never return any phone calls.	Nu returnează niciodată niciun apel telefonic.
There were two reasons for us to study younger, older groups.	Au fost două motive pentru noi să studiem grupurile mai tinere mai în vârstă.
There's nothing I can do about it.	Nu pot face nimic în privința asta.
She didn't get up.	Ea nu a ridicat.
It is very important.	Este foarte important.
It made my day.	Mi-a făcut ziua.
They had water, but no food.	Aveau apă, dar fără mâncare.
Take a moment and think.	Luați un moment și gândiți-vă.
But the world is turning and we're moving on.	Dar lumea se întoarce și mergem mai departe.
All other instructions should work fine.	Toate celelalte instrucțiuni ar trebui să funcționeze bine.
They are no longer with us.	Amandoi nu mai sunt printre noi.
That might be the right thing to do.	Acesta ar putea fi lucrul corect de făcut.
That definitely helps.	Asta cu siguranță ajută.
Then transfer to a bowl of ice water until cool.	Apoi transferați într-un bol cu ​​apă cu gheață până se răcesc.
In addition, the spouse has no control over the terms of the agreement.	În plus, soțul nu are control asupra termenilor acordului.
He knew he was caught.	Știa că a fost prins.
We'll go right now, if you let me prepare.	Vom merge chiar în acest moment, dacă mă lași să mă pregătesc.
Nobody says you have to take that on.	Nimeni nu spune că trebuie să asumi asta.
I didn't really have a choice either.	Nici eu nu prea aveam o opțiune.
Again and again, he tried to make room to move forward.	Din nou și din nou, a încercat să-și lase loc pentru a merge înainte.
I won't talk to you without wine.	Nu voi vorbi cu tine fără vin.
He seemed satisfied.	Părea mulțumit.
There is one more issue.	Mai este o chestiune.
Just stay away from her.	Doar stai departe de ea.
They will have this opportunity in four of the last five games.	Ei vor avea această oportunitate în patru din ultimele cinci jocuri.
I loved again and again I loved badly.	Am iubit iarăși și iarăși am iubit rău.
But we are much more than that and much less.	Dar suntem mult mai mult decât atât și mult mai puțin.
You haven't been that far.	Nu ai fost atât de departe.
I won't say anything.	Nu voi spune nimic.
The real truth is in the numbers.	Adevărul adevărat este în cifre.
So thank you for your time.	Deci, mulțumesc pentru timpul acordat.
For some of them, they will need to get used to it.	Pentru unii dintre ei, va fi nevoie să se obișnuiască.
That really burned to know.	Asta a ars cu adevărat să știe.
Four hours of service, followed by four hours off.	Patru ore de serviciu, urmate de patru ore libere.
I know he's a great guy.	Știu că este un tip minunat.
He ticked left and then right.	A bifat la stânga apoi la dreapta.
You saw me do it.	M-ai văzut făcând-o.
I wondered what subject he was teaching.	M-am întrebat ce materie predă.
We are ready to take off.	Suntem gata de decolare.
And you won't have to hide who you are.	Și nu va trebui să ascunzi cine ești.
So that's something else entirely.	Deci asta este cu totul altceva.
The government is trying to do just that.	Guvernul încearcă să facă tocmai asta.
Up to him.	Până la el.
I consider his words.	iau în considerare cuvintele lui.
There is nothing left, no magic.	Nu mai există nimic, nici magie.
We will be happy when he is with us.	Ne vom bucura când va fi cu noi.
She had to be very careful now.	Trebuia să fie foarte atentă acum.
It all depends on the actions in your life before.	Totul depinde de acțiunile din viața ta înainte.
Hell, she loved the baby.	La naiba, îl iubea pe copil.
Let him know how serious we are.	Să știe cât de serioși suntem.
And a little luck.	Și puțin noroc.
That feels personal.	Asta se simte personal.
The women on both sides of him did the same.	Femeile de ambele părți ale lui au făcut același lucru.
I didn't want to leave the family.	Nu am vrut să părăsesc familia.
The journey is an individual one.	Călătoria este una individuală.
Patients provided written informed consent.	Pacienții au furnizat consimțământul informat în scris.
It's totally up to you.	Total depinde de tine.
I couldn't believe he was sitting in my office.	Nu-mi venea să cred că stătea în biroul meu.
A world, the group.	O lume, grupul.
It was blue.	Era albastru.
Which leaves you.	Care te lasă.
At the beginning of writing.	La începutul scrierii.
Not too many should be left behind.	Nu prea mulți ar trebui să rămână în urmă.
It was kind of a return to the beginning.	A fost într-un fel o întoarcere la început.
I fell into it.	Am căzut în ea.
It's very cool.	E foarte tare.
Price according to the values ​​entered.	Pret conform valorilor introduse.
The agreement was relatively lower in the less experienced group.	Acordul a fost relativ mai scăzut în grupul cu mai puțină experiență.
The press called for action.	Presa a cerut la acțiune.
Something strange was happening inside me.	Ceva ciudat se întâmpla în mine.
I know the truth is, not everyone will.	Știu că adevărul este că nu toată lumea o va face.
I thought it was time to get more involved.	Am crezut că este timpul să mă implic mai mult.
Not because you want to be more successful.	Nu pentru că vrei să ai mai mult succes.
We think he had parents instead.	Credem că în schimb a avut părinți.
Get out of my case.	Ieși din cazul meu.
That was the difference between feeling and emotion.	Asta era diferența dintre sentiment și emoții.
Better there than here.	Mai bine acolo decât aici.
I had to understand.	Trebuia să înțeleg.
He sat for a long time and was quite satisfied.	S-a așezat mult timp și a fost destul de mulțumit.
One way or another.	Într-un fel sau altul.
She refused me.	Ea m-a refuzat.
And yet the body is bound together in such places.	Și totuși trupul este legat împreună în astfel de locuri.
I could make the wall for a longer period of time.	Aș putea face peretele pe o perioadă mai lungă de timp.
The price seems reasonable as well.	Pretul pare rezonabil, de asemenea.
It was never used.	Nu a fost folosit niciodată.
But that's his choice.	Dar asta e alegerea lui.
The problem hardly disappears.	Problema cu greu dispare.
We were both happy to see each other again.	Ne-am bucurat amândoi să ne revedem.
Where to start.	Unde să încep.
An offer of peace if they stepped aside.	O ofertă de pace dacă se dădeau deoparte.
I need to tell you about my wedding present.	Trebuie să vă spun despre cadoul meu de nuntă.
Make sure it offers more areas that might interest you.	Asigurați-vă că oferă mai multe zone care v-ar putea interesa.
Maybe I spoke alone.	Poate că am vorbit singur.
I will walk by faith.	Voi merge prin credință.
I never got into it in a way that became personal.	Nu am intrat niciodată în ea într-un mod în care să devină personal.
No sound of running water.	Nici un sunet de apă curgătoare.
He would never touch.	Nu ar fi atins niciodată.
That feeds into the stock price.	Asta se alimentează în prețul acțiunilor.
But that was fine.	Dar asta a fost în regulă.
I haven't appeared in any case since.	De atunci nu am mai apărut în niciun caz.
I had no friends.	Nu aveam prieteni.
Keep your head up and look at the world.	Ține capul sus și privește lumea.
I'm done with this party.	Am terminat cu această petrecere.
Development cannot be far away.	Dezvoltarea nu poate fi departe.
I saw the house below her.	Am văzut casa de sub ea.
I would like the other direction.	Aș dori cealaltă direcție.
So perfect for summer.	Deci perfect pentru vara.
All this in front of fans and children.	Toate acestea în fața fanilor și a copiilor.
How things turned out is easy.	Cum s-au întors lucrurile este ușor.
But she herself was not well.	Dar ea însăși nu era bine.
The result of this type of procedure is not yet well known.	Rezultatul acestui tip de procedură nu este încă bine cunoscut.
But it is quite common.	Dar este destul de comun.
Obviously, great time.	Evident, momentul grozav.
Remember as many details as possible.	Amintiți-vă cât mai multe detalii posibil.
In essence, we're moving men.	În esență, mutăm bărbați.
To decide on these health issues, insurance could be a key factor.	Pentru a decide asupra acestor probleme de sănătate, asigurarea ar putea fi un factor esențial.
You are the future of this country.	Tu ești viitorul acestei țări.
This finding was similar for the control group.	Această constatare a fost similară pentru grupul de control.
It depends on the individuals and the purpose.	Depinde de indivizi și de scop.
You're very funny.	Esti foarte amuzant.
She was born just a few weeks ago.	S-a născut cu doar câteva săptămâni în urmă.
He does not.	El nu.
No murder there.	Nicio crimă acolo.
Not even I won the trip.	Nici măcar eu nu am câștigat călătoria.
He stopped the car and stopped.	A oprit mașina și a oprit.
But that's me.	Dar asta e pe mine.
The throat is gone.	Gâtul a dispărut.
It may sound strange at first, but it makes sense.	Ar putea suna ciudat la început, dar are sens.
And the youngest.	Și cei mai tineri.
The money was gone and no one knew where it was.	Banii au dispărut și nimeni nu știa unde sunt.
In our culture, there is little of that.	În cultura noastră, există puțin din asta.
I'm not worried about him.	Nu sunt îngrijorat pentru el.
Or maybe her vision is just limited.	Sau poate vederea ei este doar limitată.
I still had a lot to learn.	Mai aveam multe de învățat.
He accepted the conditions.	A acceptat condițiile.
She looked very different now.	Ea arăta foarte diferit acum.
They will be too open.	Vor fi prea deschise.
The file is in use.	Fișierul este în uz.
He searched for everything, but so far.	A căutat orice, dar până acum.
Until he heard a few others running after him.	Până când a auzit alți câțiva alergând în spatele lui.
Tell us if you need help with this.	Spune-ne dacă ai nevoie de ajutor cu asta.
You get such an interaction with the audience that you feel really good.	Obții o astfel de interacțiune cu publicul încât te simți foarte bine.
I reach for my music.	Mă întind după muzica mea.
It was such a beautiful night.	A fost o noapte atât de frumoasă.
Only adults were selected for research.	Doar adulții au fost selectați pentru cercetare.
Someone's calling us again.	Ne mai sună cineva, încă o dată.
There weren't many people around.	Nu erau mulți oameni în jur.
We can finish the round in four hours.	Ne putem termina runda în patru ore.
When your service rings, answer.	Când vă sună serviciul, răspundeți.
I like that I bought it and put it on the house.	Îmi place că l-am cumpărat și l-am pus pe casă.
Listen to some of it here.	Ascultă o parte din el aici.
I wasn't crazy.	Nu eram nebun.
The challenge is to find out what emotions you need to release.	Provocarea este să găsești ce emoții trebuie să eliberezi.
I didn't take it on my own.	Nu am luat-o pe cont propriu.
Everyone else I saw was naked.	Toți ceilalți pe care i-am văzut au fost goali.
But such a recovery is not underway for the youngest of them.	Dar nu este în curs de desfășurare o astfel de recuperare pentru cei mai mici dintre aceștia.
Actually impossible.	De fapt imposibil.
IM sorry for her.	Îmi pare rău pentru ea.
The whole system was faulty.	Întregul sistem era defect.
He put his big hand on my shoulder.	Și-a pus mâna mare pe umărul meu.
On the same day.	În aceeași zi.
In some of these places a good start has been made.	În unele dintre aceste locuri s-a făcut un început bun.
But that could change.	Dar asta s-ar putea schimba.
My problems seemed quite important.	Problemele mele păreau destul de importante.
He called me by name.	M-a chemat pe nume.
People can follow simple systems better than complicated ones.	Oamenii pot urma mai bine sistemele simple decât cele complicate.
They didn't understand me.	Nu m-au înțeles.
It had nothing to do with it.	Nu avea nimic de-a face cu asta.
Do it so he can't see out the window.	Fă-o astfel încât să nu mai vadă pe fereastră.
That makes them feel important.	Asta îi face să se simtă importanți.
This should certainly not be the case.	Acest lucru cu siguranță nu ar trebui să fie cazul.
Then he came and gave us a note.	Apoi a venit și ne-a dat o notă.
He had just died.	Tocmai murise.
It's the cars.	Sunt mașinile.
Such false words.	Astfel de cuvinte false.
He beat me first.	Mai întâi m-a bătut.
Taking into account the technology used.	Tinand cont de tehnologia folosita.
Just let the girl go.	Doar dă-i drumul fetiței.
It's a matter of energy.	Este o chestiune de energie.
I'll let you know what's going on.	Vă voi anunța ce se întâmplă.
But she didn't seem to be.	Dar ea nu părea să fie.
Although he definitely needs a new title.	Deși cu siguranță are nevoie de un nou titlu.
I want to end this.	Doresc să pun capăt acestui lucru.
And he took his time.	Și și-a luat timpul.
But the reality is very different.	Dar realitatea este foarte diferită.
I can't stand leaving her here.	Nu suport să o las aici.
Here, take these samples.	Aici, luați aceste mostre.
It must have been a mistake, they said.	Trebuia să fie o greșeală, au spus ei.
What else can we do?	Ce altceva putem face.
It is not simple in content, but it is in structure.	Nu este simplu în conținut, dar este în structură.
I think it was wrong.	Cred că a fost greșit.
Good day and see you in my next review.	O zi bună și ne vedem în următoarea mea recenzie.
Old version on the left, new in the center and on the left.	Versiunea veche în stânga, nouă în centru și în stânga.
It was never like that for my brother.	Niciodată nu a fost așa pentru fratele meu.
She didn't know what she was looking for.	Ea nu știa ce caută.
He can wait.	El poate aștepta.
Nothing had felt so good, nothing so wonderful.	Nimic nu se simțise atât de bine, nimic atât de minunat.
I would definitely be welcome.	Cu siguranță aș fi binevenit.
I didn't know much about what happened.	Nu știam prea multe despre ce s-a întâmplat.
The sky was dark and the house was asleep.	Cerul era întunecat și casa dormea.
You have a connection to a part of it.	Ai o legătură cu o parte din ea.
It is very easy to use.	Este foarte ușor de utilizat.
The patient recovered completely.	Pacientul și-a revenit complet.
It's not a crime.	Nu este o crimă.
We never meet again.	Nu ne mai întâlnim niciodată.
I didn't know anyone there.	Nu cunoșteam pe nimeni acolo.
Of course, there would be a catch.	Desigur, ar exista o captură.
Too much has been said about the number issue.	S-au spus prea multe despre problema numărului.
I had been involved.	fusesem implicat.
Then he returned to his place and fell asleep.	Apoi s-a întors la locul ei și a adormit.
I love them for my dogs.	Îi iubesc pentru câinii mei.
I can't do it on my own.	Nu o pot face pe cont propriu.
I didn't think it was a good thing.	Nu mi s-a părut un lucru bun.
There are two situations.	Sunt două situații.
We will do this.	Vom face asta.
And other properties.	Și alte proprietăți.
We want to continue to get more good results for the team.	Vrem să obținem în continuare mai multe rezultate bune pentru echipă.
After she was given for marriage.	După ce a fost dată pentru căsătorie.
The back can be anything.	Spatele poate fi orice.
This is, .	Acesta este, .
Well, except for the basic form.	Ei bine, cu excepția formei de bază.
They had many questions.	Aveau multe întrebări.
He reached out to touch the leaves, and they fell.	A întins mâna să atingă frunzele, iar acestea au căzut.
This is very, very important.	Asta e foarte, foarte important.
This definition is taken from.	Această definiție este preluată din.
It sounds funny now, but it was pretty serious at the time.	Sună amuzant acum, dar era destul de serios la acea vreme.
But take care of your daughter.	Dar ai grijă la fiică.
He is a dangerous man.	Este un om periculos.
No patients lost their jobs.	Niciun pacient nu și-a pierdut locul de muncă.
That's the difference.	Acolo constă diferența.
Suggest a secret weapon.	Sugerați o armă secretă.
It just isn't.	Doar că nu este.
Remember how you got here.	Amintește-ți cum ai ajuns aici.
Not one car, but two.	Nu o mașină, ci două.
We're kind of busy here.	Suntem cam ocupați aici.
Another was on his way.	Un altul era pe drum.
You can try to stop it or remove it.	Puteți încerca să-l opriți sau să îl eliminați.
Go home and think, she might say.	Du-te acasă și gândește-te, ar putea spune ea.
At least milk.	Cel putin lapte.
I've heard too many lies.	Am auzit o minciună de prea multe.
You would never hear his talking voice.	Nu i-ai auzi niciodată vocea vorbitoare.
I will consider.	Voi lua în considerare.
This was a very strange situation.	Aceasta a fost o situație foarte ciudată.
As one, they repeated his words.	Ca unul, i-au repetat cuvintele.
The right of way and the action of the vehicle were established by the police report.	Dreptul de trecere și acțiunea vehiculului au fost stabilite prin raportul poliției.
Something you could use to protect yourself.	Ceva pe care l-ai putea folosi pentru a te proteja.
The room was dark.	Camera era întunecată.
This is right.	Asta e corect.
They want it.	Ei o doresc.
You hurt her.	Ai rănit-o.
He did a lot of great things.	A făcut o mulțime de lucruri grozave.
The mortality rate is particularly high among children under five.	Rata mortalității este deosebit de ridicată în rândul copiilor sub cinci ani.
Every time you do it.	De fiecare dată când se cuvine să faci asta.
We ran to get you back.	Am fugit să te aducem înapoi.
But, of course, you missed this post.	Dar, desigur, ai ratat această postare.
He knows what the results were.	El știe care au fost rezultatele.
That's a good sign.	E un semn bun.
I want him and I like him.	Îl vreau și îmi place.
Apart from his brief statement, there were few facts about him.	În afară de scurta sa declarație, existau puține fapte despre el.
But now it will be different.	Dar acum va fi diferit.
Nor did he want to think about such questions.	Și nici nu voia să se gândească la astfel de întrebări.
She and her husband made the most difficult decisions.	Ea și soțul ei au luat cele mai dificile decizii.
Neither him.	Nici el.
It's the only thing that will stop him.	Este singurul lucru care îl va opri.
He likes to play and has a lot of energy.	Îi place să se joace și are multă energie.
She will say that the church is more important than a few individuals.	Ea va spune că biserica este mai importantă decât câțiva indivizi.
All her people did it.	Toți oamenii ei au făcut-o.
This feature is a simple way to achieve this goal.	Această funcție este o modalitate simplă de a atinge acest obiectiv.
Life before now.	Viața înainte de acum.
Reasonable adults are expected to know this.	Se așteaptă ca adulții rezonabili să știe acest lucru.
I touched him to check.	L-am atins pentru a verifica.
If you need a source for this, let me know.	Dacă aveți nevoie de o sursă pentru asta, anunțați-mă.
No access procedure.	Fără procedură de acces.
I was in your place, but you don't understand.	Am fost în locul tău, dar nu înțelegi.
Only six hours.	Doar șase ore.
Which was a surprise.	Ceea ce a fost o surpriză.
A good application is working.	Lucrează o cerere bună.
Any number of things can happen at any given time.	Orice număr de lucruri se pot întâmpla la un moment dat.
Unfortunately, they haven't done so well so far.	Din păcate, până acum nu s-au descurcat atât de bine.
Which he had.	Pe care o avea.
Success is not a feeling, it is loved.	Succesul nu este un sentiment, iubit este.
If necessary, we will provide you with some food.	Dacă este necesar, vă vom oferi ceva de mâncare.
But he did better than that.	Dar s-a descurcat mai bine decât atât.
You could look like the woman who gave birth to me.	Ai putea să arăți ca femeia care m-a născut.
Don't say a word.	Nu scoate un cuvânt.
So it will be.	Deci așa va fi.
Start with the values.	Începe cu valorile.
These are clearly not the same thing.	Acestea clar nu sunt același lucru.
But a man cannot be saved against his will.	Dar un om nu poate fi salvat împotriva voinței lui.
However, this is between him and the police.	Totuși, asta este între el și poliție.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
He's not even trying to stop her.	Nici nu încearcă să o oprească.
Outside is our place.	Afară este locul nostru.
Where did you find them?!.	Unde i-ai gasit?!.
Cool under fire.	Se răcește sub foc.
They didn't talk about it, of course, but we knew it.	Nu au vorbit despre asta, desigur, dar noi știam.
Once again, wonderful.	Inca o data, minunat.
It is clean, bright and new.	Este curat, luminos și nou.
We both should have known that.	Amândoi ar fi trebuit să știm asta.
But nothing for their mother.	Dar nimic pentru mama lor.
It presents the characteristics of the study participants.	Prezintă caracteristicile participanților la studiu.
It's time for the meeting.	E timpul pentru întâlnire.
I had a show.	Am avut un spectacol.
It's too late.	E mult prea târziu.
When he finished the message, he looked up and talked to me.	Când a terminat mesajul, a ridicat privirea și a vorbit cu mine.
He could never bring his sister back from the dead.	Niciodată nu și-a putut aduce sora înapoi din morți.
He looked up and examined the truck again.	A ridicat privirea și a examinat din nou camionul.
That would have been his usual pattern.	Acesta ar fi fost tiparul lui obișnuit.
The real challenge comes when things don't go so well.	Adevărata provocare vine atunci când lucrurile nu merg atât de bine.
I might be myself.	S-ar putea să fiu eu însumi.
He was not afraid of anyone.	Nu se temea de nimeni.
I would be a mother before and after school.	Aș fi mamă înainte și după școală.
I am glad to hear that.	Mă bucur să aud că.
I love their songs.	Iubesc melodiile lor.
Girls don't just care about relationships.	Fetelor nu le pasă doar de relații.
If so, we may find out when we attack.	Dacă da, s-ar putea să aflăm când atacăm.
Other things.	Alte lucruri.
There you have something that makes sense to me.	Acolo ai ceva care are sens pentru mine.
I don't think they've been to a movie in twenty years.	Nu cred că au fost la un film de douăzeci de ani.
He was in terrible pain.	A avut dureri groaznice.
I had to put my old plate back on.	A trebuit să-mi pun vechea placă înapoi.
I wondered when he heard and where he was.	M-am întrebat când a auzit și unde a fost.
They liked young boys.	Le plăceau băieții tineri.
Failure to comply with the request.	Nerespectarea cererii.
The game will leave early access in about six months.	Jocul va părăsi accesul anticipat în aproximativ șase luni.
The thought of leaving hurt my stomach.	Gândul de a pleca mi-a făcut rău la stomac.
It would kill me to see more pictures.	M-ar ucide să văd mai multe poze.
The experimental condition was performed using a computer.	Condiția experimentală a fost efectuată cu ajutorul unui computer.
Offer your services.	Oferiți-vă serviciile.
The door opened at the touch.	Ușa se deschise la atingere.
It started to rain.	A început să plouă.
Please specify if you have ever been to a party.	Vă rugăm să precizați dacă ați fost vreodată o petrecere.
And once they are established, they can live a long time.	Și odată ce sunt înființați, pot trăi mult timp.
The power to unite.	Puterea de a ne uni.
This is more than enough.	Acest lucru este mai mult decât suficient.
I can't stand anything now.	Nu mai pot suporta nimic acum.
And nothing works.	Și nimic nu funcționează.
He is a powerful subject.	El este un subiect puternic.
I had no idea what to expect.	Nu aveam idee la ce să ne așteptăm.
He kept talking to get her around.	A continuat să vorbească pentru a o aduce în preajmă.
He just said well done.	El a spus doar bine făcut.
Nobody said it would be easy.	Nimeni nu a spus că va fi ușor.
They want to get out of the mess.	Ei doresc să scape din confuzie.
Pretty interesting actually.	Destul de interesant de fapt.
It's about potential children.	Este vorba despre potențialii copii.
And the sun had set.	Și soarele apusese.
I brought it in twice for distribution.	L-am adus eu însumi de două ori pentru distribuție.
I've tried many different things, but it doesn't seem to work.	Am încercat multe lucruri diferite, dar nu pare să funcționeze.
Not having that combination.	Neavând acea combinație.
Two very tall men.	Doi bărbați foarte înalți.
There are a lot of things you can get out of it.	Există o mulțime de lucruri pe care le poți scoate din ea.
I keep telling him, but he doesn't listen to me.	Îi tot spun, dar nu mă ascultă.
Because it's all over.	Pentru că totul s-a terminat.
The authors are aware of some limitations of the study.	Autorii sunt conștienți de unele limitări ale studiului.
It never caught fire.	Nu a luat niciodată foc.
Consider the following process.	Luați în considerare următorul proces.
I didn't correct it.	nu l-am corectat.
This is the central point of my argument.	Acesta este punctul central al argumentului meu.
She didn't make a difference in the match, she played very well.	Nu a făcut diferența în meci, ea a jucat foarte bine.
Indeed, nothing could be done for him.	Într-adevăr, nu se putea face nimic pentru el.
Seriously, thank you very much!	Serios, multumesc mult!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Fă-i fericiți și spune-le cât de importanți sunt pentru tine.
His hearing and sight seemed normal.	Auzul și vederea lui păreau normale.
From one point of view, this is obvious.	Dintr-un punct de vedere, acest lucru este evident.
But he can't get it.	Dar nu o poate obține.
I have a code like this.	Am un cod ca acesta.
Faith without works is dead.	Credința fără fapte este moartă.
The work was completed in three years.	Lucrarea a fost finalizată în trei ani.
As much as you can.	Atât cât poți.
I was ready to follow him to the brink of hell itself.	Eram gata să-l urmăresc până la marginea iadului însuși.
Dry skin on the body.	Pielea uscată de pe corp.
Keep talking to them.	Continuă să vorbești cu ei.
She was too scared to say anything.	Se simțea prea speriată să spună ceva.
I would be very careful about what you say.	Aș fi foarte atent la ceea ce spui.
The medium was then collected.	Mediul a fost apoi colectat.
I'd better have my cell phone there.	Ar fi bine ca telefonul meu mobil să fie acolo.
The little guy.	Tipul mic.
It makes them look tired.	Îi face să pară obosiți.
But that was something he could verify.	Dar asta era ceva ce putea verifica.
His voice sounds far away.	Vocea lui sună departe.
Maybe a little more patient.	Poate chiar un pic mai răbdător.
There was no one there.	Nu era nimeni acolo.
None of them ever answered the three big questions.	Niciunul dintre ei nu a răspuns vreodată la cele trei mari întrebări.
It was still deep.	Era încă adânc.
You really should.	Chiar ar trebui.
Do not try to hold him back if he is ready to be born.	Nu încercați să-l rețineți dacă este gata să se nască.
As everyone knows, some false statements are in fact lies.	După cum știe toată lumea, unele afirmații false sunt de fapt minciuni.
I had a plan.	Aveam un plan.
And that was good for me.	Și asta a fost bine pentru mine.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Aceste condiții sunt menite să ofere acces controlat la rețeaua de drumuri.
It made me think.	M-a pus pe gânduri.
We ran together.	Am alergat împreună.
Mix them up, have fun, but get a strong core.	Amestecați-le, distrați-vă, dar obțineți un nucleu puternic.
I wish you could see them.	Mi-aș dori să le poți vedea.
This has created more problems.	Acest lucru a creat mai multe probleme.
And he asked her to get some items from the store.	Și i-a cerut să ia niște articole din magazin.
This brought two thoughts to my mind.	Acest lucru mi-a adus în minte două gânduri.
I've been married before.	Am mai fost căsătorit.
It exists and it is difficult.	Există și este greu.
My vision was simple.	Viziunea mea era simplă.
I have a professional responsibility to treat you.	Am responsabilitatea profesională să te tratez.
He called something else entirely.	A numit cu totul altceva.
It sounded good to us.	Ne-a sunat bine.
I'll have to explain what happened in the end.	Va trebui să explic ce s-a întâmplat până la urmă.
He wanted to leave.	Voia să plece.
He had no stomach.	Nu mai avea stomac.
He never has more than five minutes.	Nu are niciodată mai mult de cinci minute.
Therefore, we will not address the issue further.	Prin urmare, nu vom aborda problema în continuare.
I met a man.	Am cunoscut un bărbat.
It was ten o'clock at night before everyone left.	Era după zece noaptea înainte să plece toată lumea.
I could never in my family.	N-am putut niciodată în familia mea.
I didn't have a car and I was in a city.	Nu aveam mașină și eram într-un oraș.
But his mind was very busy.	Dar mintea lui era foarte ocupată.
Survival is the key.	Supraviețuirea este cheia.
You just can't see things.	Nu poți vedea lucrurile pur și simplu.
Cheap for some reason.	Ieftin din anumite motive.
He doesn't want to talk about business too soon.	Nu vrea să vorbească despre afaceri prea curând.
I won the battle, but not the war.	Am câștigat bătălia, dar nu și războiul.
She's getting fat.	Ea se ingrasa.
With it, the darkness within her opened.	Odată cu el, întunericul din ea s-a deschis.
The officers touched him and he walked away.	Ofițerii l-au atins, iar el s-a îndepărtat.
I knew it was over, no matter what.	Știam că s-a terminat atunci, indiferent ce s-a întâmplat.
Now we need to take a step forward.	Acum trebuie să facem un pas înainte.
The father had run away.	Tatăl fugise.
He doesn't love the city.	Nu iubește orașul.
Everything for two now.	Totul pentru doi acum.
We can't do better than start right now.	Nu putem face mai bine decât să o începem chiar acum.
However, it is important to emphasize the following.	Cu toate acestea, este important să subliniem următoarele.
It's not over here.	Nu s-a terminat aici.
However, the methods used in the studies are very variable.	Cu toate acestea, metodele utilizate în cadrul studiilor sunt foarte variabile.
I watched you and saw how you hurt those people.	Te-am urmărit și te-am văzut cum ai rănit acei oameni.
We pay less per student than many other countries.	Plătim mai puțin per student decât multe alte state.
I'm not saying that does her any good.	Nu spun că asta o face bine.
Inside the night skin, so we don't die.	În interiorul pielii de noapte, ca să nu murim.
Or something will be wrong.	Sau ceva va fi în neregulă.
No trial date has been set.	Nu a fost stabilită o dată de judecată.
You can say whatever you want on the card.	Puteți spune orice doriți pe card.
Come here, boy.	Vino aici băiete.
I give you everything you need.	Îți dau tot ce trebuie să ai.
It has taken many forms.	Aceasta a luat mai multe forme.
However, we may wonder whether the court's practice is fair.	Cu toate acestea, ne putem întreba dacă practica instanței este justă.
We will leave tomorrow morning for the first hour, when it will be less hot.	Vom pleca mâine dimineață la prima oră, când va fi mai puțin cald.
I go there more often than the others.	Merg acolo mai des decât ceilalți.
Go to the corner of the bridge, but don't cross it.	Mergeți la colțul podului, dar nu-l traversați.
Especially nothing about the right to keep and carry weapons.	Mai ales nimic despre dreptul de a păstra și de a purta arme.
Her eyes were clear.	Ochii ei erau limpezi.
They just want to move on.	Vor doar să meargă mai departe.
Especially when your actions live up to it.	Mai ales când acțiunile tale sunt la înălțimea asta.
His eyes found hers again.	Ochii lui i-au găsit din nou pe ai ei.
They see numbers.	Ei văd numere.
I knew this was my chance.	Știam că asta era șansa mea.
This is how a device comes into contact with the network.	Acesta este modul în care un dispozitiv intră în contact cu rețeaua.
You won't see us.	Nu ne vei vedea.
He was standing a foot away.	Stătea la un picior depărtare.
They never met, but in the dream they were apparently good friends.	Nu s-au întâlnit niciodată, dar în vis erau aparent buni prieteni.
Then he got dressed and opened the door.	Apoi s-a îmbrăcat și a deschis ușa.
It didn't bother them to wait.	Nu le-a deranjat să aștepte.
No one would believe him if he tried to change sides.	Nimeni nu i-ar crede dacă ar încerca să-și schimbe partea.
This is not my father.	Acesta nu este tatăl meu.
For a moment, she accepted.	Pentru o clipă, ea a acceptat-o.
Then you better get out of here.	Atunci mai bine pleci de aici.
Your problem.	Problema ta.
So far, so good.	Până acum, bine.
Such experiments are planned for the size and weight of the fruit.	Astfel de experimente sunt planificate pentru dimensiunea și greutatea fructelor.
It takes a moment of thought to see that "it has no parts."	Este nevoie de o clipă de gândire pentru a vedea că „nu are părți”.
He will guide you where you need to be.	El te va ghida acolo unde trebuie să fii.
We need to be more clinical, for sure.	Trebuie să fim mai clinici, cu siguranță.
It didn't last very long.	Nici nu a durat foarte mult.
At first, this seems very large, but other evidence has been provided.	La început, acest lucru pare foarte mare, dar au fost furnizate alte dovezi.
She had won.	Ea câștigase.
He had a daughter.	A avut o fiică.
I think it will take a while.	Cred că va dura un timp.
These elections do not have to be final.	Aceste alegeri nu trebuie să fie definitive.
Lots of blood.	Mult sânge.
The control group was selected at the same time as the tested one.	Grupul de control a fost selectat în același timp cu cel testat.
Several songs by the band were used in the television series.	În serialul de televiziune au fost folosite mai multe cântece ale trupei.
It was a given.	Era un dat.
Here are simple changes to correct errors.	Iată modificări simple pentru a corecta erorile.
They may be children.	S-ar putea să fie copii.
It wasn't entirely.	Nu a fost în întregime.
This is a measure we must take.	Aceasta este o măsură pe care trebuie să o luăm.
It works best to stay in a room.	Cel mai bine funcționează să stai într-o cameră.
Sleeping was hard.	Dormitul era greu.
And then present back in the same meeting.	Și apoi prezent înapoi în aceeași întâlnire.
She was brought here.	A fost adusă aici.
I feel it before.	Îl simt înainte.
This is another main purpose of this paper.	Acesta este un alt scop principal al acestei lucrări.
Believe it or not.	Crezi sau nu.
We are afraid to ask about it.	Ne este frică să întrebăm despre asta.
As a result, air can hardly flow all over the space.	Drept urmare, aerul poate curge cu greu peste tot spațiul.
One of the most important aspects of a book is the title.	Unul dintre cele mai importante aspecte ale unei cărți este titlul.
It has become widely accepted.	A devenit larg acceptat.
Pour enough water to cover the chicken and season.	Se toarnă suficientă apă pentru a acoperi puiul și se asezonează.
So he didn't come to test the part.	Deci nu a venit pentru a testa partea.
They are healthy, happy and friendly, as you can see.	Sunt sănătoși, fericiți și prietenoși, după cum vedeți.
It's a much better deal.	Este o afacere mult mai bună.
However, my dream was not to come true.	Totuși, visul meu nu era să se realizeze.
I didn't believe a word of it.	Nu am crezut un cuvânt din asta.
He is a sweet and good boy.	Este un băiat dulce și bun.
Later, try releasing this memory.	Mai târziu, încercați să eliberați această memorie.
She was sick this time.	Ea a fost bolnavă de data asta.
When it comes to self-defense, shoot to kill.	Când vine vorba de autoapărare, trage pentru a ucide.
Then the judge made a decision.	Atunci judecătorul a luat o decizie.
Listen, just listen and don't worry too much about keeping the score.	Ascultă, ascultă doar și nu-ți face griji prea mult pentru a ține scorul.
The back door was open, but I never made it.	Ușa din spate era deschisă, dar n-am reuși niciodată.
There is a large double door.	Există o ușă mare dublă.
To me he was my child, my child.	Pentru mine era copilul meu, copilul meu.
The truth was more interesting.	Adevărul era mai interesant.
It's a long road, whatever choice you make is your decision.	Este un drum lung, orice alegere pe care o faci este decizia ta.
You know you would.	Știi că ai face-o.
Others said they were just looking to protect themselves.	Alții au spus că doar caută să se protejeze.
Number on the fingers.	Numar pe degete.
He has a neck going down here.	Are niște gât care coboară aici.
These can be ordered from your local sales representative.	Acestea pot fi comandate de la reprezentantul local de vânzări.
Check out the study.	Verificați studiul.
They talked about money.	Au vorbit despre bani.
I couldn't feel spring.	Nu puteam simți primăvara.
I saw a few other familiar faces.	Am văzut alte câteva fețe cunoscute.
Most dogs are injured and even killed.	Majoritatea câinilor sunt răniți și chiar au fost uciși.
But he was never at peace in life.	Dar nu a fost niciodată în pace în viață.
Several comments have been made for both drugs.	Au fost făcute mai multe comentarii pentru ambele medicamente.
He just hit the record.	Tocmai a lovit recordul.
It was a job-focused party.	Au fost o petrecere axată pe locuri de muncă.
I've never been, but it sounds warm and wonderful.	Nu am fost niciodată, dar sună cald și minunat.
Another agreed that there was nothing for him to live for.	Un altul a fost de acord că nu există nimic pentru care să trăiască.
These things are better done on foot.	Aceste lucruri se fac mai bine pe jos.
Add salt, stir and remove from heat.	Adăugați sare, amestecați și luați de pe foc.
Just tell us where it is.	Spune-ne doar unde este.
Don't miss this.	Nu rata asta.
She is a free woman.	Este o femeie liberă.
I can watch him again and again.	Îl pot urmări din nou și din nou.
The first thing that was put in a bottle.	Primul lucru care a fost pus într-o sticlă.
But he was right.	Dar avea motiv.
Only three weeks.	Abia trei săptămâni.
A small wild animal for weeks after the fire.	Un mic animal sălbatic timp de săptămâni după incendiu.
In the evening, the behavior does not change.	Seara, comportamentul nu se schimbă.
I write it, practically.	Eu o scriu, practic.
Where there are no people, no children, no friends.	Unde nu sunt oameni, copii, prieteni.
Suddenly she doesn't seem so sure of herself.	Dintr-o dată nu pare atât de sigură pe ea însăși.
And then he disappeared.	Și apoi a dispărut.
As a result, I disappointed a lot of people.	Drept urmare, am dezamăgit o mulțime de oameni.
And they had to move for a while.	Și au trebuit să se mute ceva timp.
We are working in this direction.	Lucrăm în această direcție.
These were inserted in a circle.	Acestea au fost introduse pe cerc.
I analyzed the data and wrote the paper.	Am analizat datele și am scris lucrarea.
I had to ask.	A trebuit să întreb.
She was a woman.	Era o femeie.
I asked you a question, girl.	Ți-am pus o întrebare, fată.
Have a good life, love.	Sa ai o viata buna, iubire.
The body itself is warm in nature.	Corpul în sine este cald în natură.
Tell me a story.	Spune-mi o poveste.
He was eloquent.	Era grăitor.
It was too late to slow down.	Era prea târziu să încetinesc.
I'd worry he might die.	Mi-aș face griji că ar putea muri.
For me anyway.	Pentru mine oricum.
Visit their website here.	Vizitați site-ul lor aici.
I have this in my method.	Am asta în metoda mea.
It was a pure murder.	A fost o crimă pură.
Does anyone know where to find them?	Stie cineva unde sa le gaseasca?
He had it.	El o avea.
They were absolutely beautiful.	Erau absolut frumoase.
You can now order your home health care equipment online.	Acum puteți comanda online echipamentul de îngrijire medicală la domiciliu.
I couldn't bear to think about those thoughts.	Nu puteam suporta să mă gândesc la acele gânduri.
It is still used today.	Este folosit și astăzi.
She felt dangerous.	Se simțea periculoasă.
I do not know what.	Nu stiu ce.
I'm just like my mother.	Sunt la fel ca mama mea.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Avem acces instantaneu la informații care ne pot înnebuni.
Look up and keep your mouth shut.	Privește în sus și ține gura închisă.
And it was dangerous.	Și era periculos.
Three or four song ideas came together during this time.	Trei sau patru idei de cântece au venit împreună în acest timp.
This can be obtained from each class as a special limit.	Aceasta poate fi obținută de la fiecare clasă ca limită specială.
The method was simple.	Metoda era simplă.
This includes the title, name and version number.	Aceasta include titlul, numele și numărul versiunii.
But there must be a way to make it work.	Dar trebuie să existe o modalitate de a-l face să funcționeze.
We need to talk about the issues that matter to us.	Trebuie să vorbim despre problemele care contează pentru noi.
It has been removed due to a security risk.	A fost eliminat din cauza unui risc de securitate.
I think you'd better stay here.	Cred că ar fi mai bine să stai aici.
I read both books.	Am citit ambele cărți.
He will become a player.	El va deveni jucător.
How can you not love this !?	Cum să nu iubești asta!?
Her head and thoughts were clear.	Capul și gândurile ei erau clare.
Fun for the whole family and good food.	Distracție pentru întreaga familie și mâncare bună.
As things stand, so is my world.	Așa cum stau lucrurile, așa este lumea mea.
I left shortly after.	Am plecat la scurt timp după.
A link to that report will be provided below.	Un link către acel raport va fi furnizat mai jos.
All this will be discussed later.	Toate acestea vor fi discutate mai târziu.
However, it does not appear.	Cu toate acestea, nu apare.
Whatever his name, it's the same for him.	Oricum s-ar numi, pentru el este la fel.
A file system path.	O cale de sistem de fișiere.
Get out of your head.	Iesi din capul tau.
By the way, this was not for my own benefit.	Apropo, asta nu a fost pentru propriul meu beneficiu.
I should have expected.	Ar fi trebuit să mă aștept.
After he did it.	După ce a făcut-o.
Then you were born.	Atunci te-ai născut.
Both have become standard since then.	Ambele au devenit standard de atunci.
The guide says nothing.	Ghidul nu spune nimic.
And we shouldn't go too far.	Și nu ar trebui să mergem prea departe.
She was the one who made the new.	Ea a fost cea care a făcut noul.
It was nice.	A fost frumos.
We will never give your data to anyone without your consent.	Nu vom oferi niciodată nimănui datele tale fără consimțământul tău.
Everyone's into stuff.	Oricine stă în chestii.
He does what his team needs him to do.	Face ceea ce echipa lui are nevoie de el.
The experimental group experienced significantly higher levels.	Grupul experimental a cunoscut niveluri semnificativ mai ridicate.
The same goes for failure.	Același lucru este valabil și pentru eșec.
I went over it again and again.	Am trecut peste el din nou și din nou.
Just pour it and leave it.	Doar turnați-l și lăsați-l.
Face, chap.	Înfruntă, cap.
Then take it off the fire.	Apoi, se ia de pe foc.
Silence for a moment.	Tăcere pentru o clipă.
It was solid metal.	Era metal solid.
This feels right.	Acest lucru se simte corect.
But now he wanted the full picture.	Dar acum voia imaginea completă.
It is much deeper than that.	Este mult mai adânc decât atât.
The big companies in the city help in many ways.	Marile companii din oraș ajută în multe feluri.
The situation must change absolutely.	Situația trebuie să se schimbe absolut.
It took me so long.	Mi-a luat atât de mult.
The wearing of.	Le port des.
Her television show was over.	Emisiunea ei de televiziune se terminase.
The place is nice, but the customer service was poor.	Locul este frumos, dar serviciul pentru clienți a fost slab.
Each character is unique.	Fiecare personaj este unic.
I had to stop at a store and buy a new one.	A trebuit să mă opresc într-un magazin și să cumpăr unul nou.
You want to be the woman with the red lips, period.	Vrei să fii femeia cu buzele roșii, punct.
Then one of us happened to read it.	Atunci unul dintre noi s-a întâmplat să o citească.
Here is an example list.	Iată un exemplu de listă.
As it was, it would pass in front of me.	Așa cum era, avea să treacă prin fața mea.
The latter filled him with hope.	Acesta din urmă l-a umplut de speranță.
But we can't survive without clean water.	Dar nu putem supraviețui fără apă curată.
Don't miss coming.	Nu ratați să veniți.
After that, he really wanted me to stay.	După aceea și-a dorit foarte mult să rămân.
She wanted to make a difference for people.	Ea a vrut să facă o diferență pentru oameni.
Outside his house it was in his interest.	În afara casei lui era în interesul lui.
But let's take this a step further.	Dar să facem asta cu un pas mai departe.
They are like his parents.	Ei sunt ca părinții lui.
We started having problems at the new factory.	Am început să avem probleme la noua fabrică.
I was called much worse.	Am fost chemat mult mai rău.
They still exist in some form.	Ele încă există într-o anumită formă.
Those people who can make life easier and better.	Acei oameni care pot face viața mai ușoară și mai bună.
I could not see any release mechanism.	Nu am putut vedea niciun mecanism de eliberare.
I will share your feedback with our staff.	Voi împărtăși feedbackul dvs. personalului nostru.
Let the man put me down.	Lasă bărbatul să mă pună jos.
When the year began, there were seven.	Când a început anul, erau șapte.
I'll lose if we don't get her out of me.	O să pierd dacă nu o scoatem din mine.
It would be better if he was never born.	Ar fi mai bine dacă nu s-ar fi născut niciodată.
They felt normal.	Se simțeau normali.
And he made his own breakfast.	Și și-a făcut singur micul dejun.
The government has taken a step further.	Guvernul a făcut un pas mai departe.
Just not as little.	Doar nu la fel de puțin.
And no more.	Și nici altele.
And, last summer, the same thing.	Și, în vara trecută, același lucru.
It's really that simple.	Este într-adevăr la fel de simplu.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Din păcate, câinii văd lumea în termeni mai mulți alb-negru.
It's not a problem anymore.	Nu mai este o problemă.
Then he tells his story.	Apoi își spune povestea.
Not coffee or tea.	Nu cafea sau ceai.
Change can be bad.	Schimbarea poate fi rea.
You need more rest.	Ai nevoie de mai multă odihnă.
Exactly how that would help him, he had no idea.	Exact cum i-ar ajuta asta, habar n-avea.
He's probably tired of hearing my name.	Probabil că s-a săturat să-mi audă numele.
It's like they knew us.	De parcă ne cunoșteau.
The children looked good, but they had missed school again.	Copiii păreau bine, dar lipsiseră din nou la școală.
Most of these things do not happen by chance.	Majoritatea acestor lucruri nu se întâmplă întâmplător.
The list grew daily.	Lista creștea zilnic.
He lived too close to the enemy, he had been told.	Trăia prea aproape de inamic, i se spusese.
There's only room for you here, inside, the dead side.	E loc doar pentru tine aici, în interior, partea moartă.
It was hard to see.	Era greu de văzut.
Usually, you can figure it out.	De obicei, poți să-ți dai seama.
Finally, it agreed to examine two cases.	În cele din urmă, a fost de acord să examineze două cazuri.
All she had to do was follow her step by step.	Tot ce trebuia să facă era să o urmeze pas cu pas.
She had taken him out of the ring.	Îl scosese din ring.
The only person who was different.	Singura persoană care era diferită.
And no sound was heard about it.	Și nu s-a auzit niciun sunet despre asta.
She had to follow him.	Trebuia să-l urmeze.
The results come from five independent experiments.	Rezultatele provin din cinci experimente independente.
I would have liked to read more about them before things turned around.	Mi-ar fi plăcut să citesc mai multe despre ei înainte ca lucrurile să se întoarcă.
However, this is a minor point.	Cu toate acestea, acesta este un punct minor.
So there is some traffic going in the opposite direction.	Așa că există ceva trafic care merge în sens invers.
It will be hard for you to trust men.	Îți va fi greu să ai încredere în bărbați.
That's because it's a fact.	Asta pentru că este un fapt.
His legs were still there, one.	Picioarele lui erau încă acolo, unul.
The night was quiet, though.	Noaptea a fost liniștită, totuși.
It is not part of the demand either.	Nu este nici partea cererii.
Oh yes.	O da.
I'll check again.	Voi verifica din nou.
Maybe it was a good thing.	Poate că a fost un lucru bun.
However, I didn't want you to be hurt.	Totuși, nu am vrut să fii rănit.
You literally become a new identity.	Deveniți literalmente o nouă identitate.
The one he would visit.	Cel pe care l-ar vizita.
He probably doesn't have to say anything.	Probabil că nu trebuie să-și spună nimic.
Look inside you.	Privește în tine.
Clearly, higher numbers are closer to the mark.	În mod clar, cifrele mai mari sunt mai aproape de marcaj.
My own brother was lost to me.	Propriul meu frate a fost pierdut pentru mine.
I missed that the rules changed.	Am ratat că regulile s-au schimbat.
We keep waiting.	Continuăm să așteptăm.
Indeed, there are no additional costs involved.	Într-adevăr, nu există costuri suplimentare implicate.
They are seated in the race, but they are useless.	Sunt așezați în cursă, dar ei sunt la nimic.
And it will continue to influence the future.	Și va continua să influențeze viitorul.
However, a few things are completely missing here.	Cu toate acestea, aici lipsesc complet câteva lucruri.
It really is beautiful.	Chiar este frumos.
In fact, he didn't.	De fapt, nu avea.
They were meant to sleep and wait for the day.	Erau menite să doarmă și să aștepte ziua.
The real world again.	Din nou lumea reală.
But the new place is empty.	Dar noul loc este gol.
I really wanted to leave him.	Chiar îmi doream să-l părăsesc.
Let's start with the benefits.	Să începem cu beneficii.
I just can't stand to do the job yet.	Pur și simplu nu mă pot ține încă să fac treaba.
Consider the source and then turn it off.	Luați în considerare sursa și apoi opriți-o.
This blog was born for two reasons.	Acest blog este născut din două motive.
She did not deny anything.	Ea nu a negat nimic.
But he's wrong again.	Dar din nou greșește.
But it does nothing to change the feeling.	Dar nu face nimic pentru a schimba sentimentul.
He asked.	El a intrebat.
Something tells me we'll go back to bed after breakfast.	Ceva îmi spune că ne vom întoarce la culcare după micul dejun.
First of all, students are the same age as you.	În primul rând, studenții au aceeași vârstă cu tine.
They want to kill me.	Vor să mă omoare.
Music, for example.	Muzica, de exemplu.
The man has gotten worse.	Omul a devenit mai rău.
They often lead to each other.	Ele conduc adesea unul la altul.
The technique did not significantly reduce the quality of life either.	Nici tehnica nu a redus semnificativ calitatea vieții.
And he had only recently understood what pain is.	Și înțelesese abia de curând ce este durerea.
I've been awake for a few hours.	Sunt treaz de câteva ore.
Football has been a war by other means.	Fotbalul a fost război prin alte mijloace.
You look like you do now, you just show the part.	Arăți cum faci acum, arăți doar partea.
Will he continue to wake up again?	Va continua să se trezească din nou?
So good.	Atât de bine.
But they were right about the house.	Dar aveau dreptate în privința casei.
No, not that other corner.	Nu, nu că celălalt colț.
Especially since you're there alone.	Mai ales că ești acolo singur.
I might even see him in a few days.	S-ar putea să-l văd chiar și în câteva zile.
I'm just the best of it.	Sunt doar cel mai bun din el.
I tell him to go back to bed.	Îi spun să se întoarcă la culcare.
I let it all go.	Am dat drumul la tot.
It was more.	Era mai mult.
Here you should save, save, save.	Aici ar trebui să salvezi, să salvezi, să salvezi.
I need to have a clear mind.	Trebuie să am mintea limpede.
This is especially true.	Acest lucru este deosebit de adevărat.
I wanted to cry.	îmi venea să plâng.
There were no soldiers, but the brothers returned.	Nu erau soldați, dar frații s-au întors.
We read what we hear.	Citim ceea ce auzim.
It may be too late now.	Acum poate fi prea târziu.
Well, the event he had prepared for was death.	Ei bine, evenimentul pentru care se pregătise era moartea.
And the third.	Iar al treilea.
I saw.	Am văzut.
I was walking alone, feeling cold.	Mergeam singur, simțindu-mă frig.
Here are some of my thoughts.	Iată câteva dintre gândurile mele.
I'm not today.	Astăzi nu sunt.
Also, be sure to include your physical address.	De asemenea, asigurați-vă că includeți adresa dvs. fizică.
It is beautiful both inside and out.	Este frumos atât în ​​interior, cât și în exterior.
First, the touch screen may respond slowly.	În primul rând, ecranul tactil ar putea răspunde lent.
And don't let anyone tell you the murder is over.	Și nu lăsa pe nimeni să-ți spună că crima a încetat.
The weapons there.	Armele de acolo.
You might be wrong.	S-ar putea ghici greșit.
But it was more than that.	Dar a fost mai mult decât atât.
I face a lot of back problems on a regular basis.	Mă confrunt cu o mulțime de probleme cu spatele în mod regulat.
And if you found that story, you did it.	Și dacă ai găsit acea poveste, ai făcut-o.
The city, well.	Orașul, ei bine.
He saw half a girl.	A văzut o jumătate de fată.
Eat breakfast at any time of the day.	Mănâncă micul dejun în orice moment al zilei.
Everyone is fine.	Toată lumea se simte bine.
They've done this three times.	Au făcut asta de trei ori.
Her nose is cold and she runs away.	Nasul îi este rece și fuge de a fi afară.
There was no silence.	Nu era tăcere.
It was completely different.	Acesta era cu totul diferit.
I didn't use it, but try this.	Eu nu l-am folosit, dar incearca asta.
I plan to do the same this year.	Plănuiesc să fac la fel și anul acesta.
I'm glad to read this.	Mă bucur să citesc asta.
His hands worked faster.	Mâinile lui lucrau mai repede.
Each of them did their job perfectly.	Fiecare dintre ei și-a făcut treaba perfect.
However, it was impossible to know where a relative could be seen.	Totuși, era imposibil de știut unde ar putea fi privit un familiar.
No final judgment.	Nici o judecată definitivă.
I don't have that fear of holding me back.	Nu mai am acea teamă să mă rețină.
That brings me into the community.	Asta mă aduce în comunitate.
That concern sent a shock through her.	Acea îngrijorare a trimis un șoc prin ea.
You want them to want you.	Vrei ca ei să te dorească.
They both liked to keep things simple.	Ambilor le plăcea să păstreze lucrurile simple.
It wasn't for her.	Pentru ea nu a fost.
Please contact us for more information and tips.	Vă rugăm să ne contactați pentru mai multe informații și sfaturi.
This week has been a lot of fun.	Săptămâna aceasta a fost foarte distractivă.
It was quite unusual.	Era destul de neobișnuit.
But a dress is a must.	Dar o rochie este o necesitate.
We didn't have time to talk about it.	Nu am avut timp să vorbim despre asta.
But he had no chance of finishing.	Dar nu a avut nicio șansă să termine.
We were honest with them and of course they were upset.	Am fost sinceri cu ei și, desigur, au fost supărați.
You can't leave them.	Nu le poți părăsi.
And they don't just control what they do.	Și nu doar controlează ceea ce au făcut.
Most people know him as a moment in time.	Majoritatea oamenilor îl cunosc ca pe un moment în timp.
That's right here.	Exact așa aici.
In the form given above.	În forma dată mai sus.
She offered a way.	Ea a oferit o cale.
But it wasn't time to change it.	Dar nu a fost timp să-l schimbe.
I'll take it back.	Îl iau înapoi.
However, for most, this is true.	Cu toate acestea, pentru majoritatea, acest lucru este adevărat.
She wasn't eight years old, and that wasn't a date.	Ea nu avea opt ani și asta nu era o întâlnire.
Good in a corner.	Bun într-un colț.
We have a lot to talk about.	Avem multe de discutat.
I told him my story anyway.	I-am dat povestea mea oricum.
Many other projects are under development.	Multe alte proiecte sunt în dezvoltare.
You can get good results if you are patient.	Puteți obține rezultate bune dacă aveți răbdare.
In each arm.	În fiecare braț.
Look at the quality and price of the services.	Priviți calitatea și prețul serviciilor.
You might as well do that anyway.	Ai putea la fel de bine să faci asta, oricum.
She moved then, faster than she had ever moved in her life.	Sa mișcat atunci, mai repede decât se mișcase vreodată în viața ei.
So we have a short-term problem.	Deci avem o problemă pe termen scurt.
The same effect cannot be caused by the other cause.	Același efect nu poate fi produs de cealaltă cauză.
Regular work schedule.	Program obișnuit de lucru.
There were no significant relationships for girls.	Nu existau relații semnificative pentru fete.
You can't look directly at him anymore, no more.	Nu se mai poate uita direct la el, nu mai.
However, he had spent weeks learning it.	Totuși, petrecuse săptămâni întregi învățând-o.
Our family enjoyed watching the fire on a cold autumn evening.	Familiei noastre i-a plăcut să privească focul în seara rece de toamnă.
There were.	Acolo erau.
I want to be with you, one of your men.	Vreau să fiu lângă tine, unul dintre oamenii tăi.
I made the mistake of getting married.	Am făcut greșeala de a mă căsători.
It wasn't a big deal at home for breakfast.	Nu era mare lucru în casă pentru micul dejun.
At the church.	La biserica.
As you might expect, he hated me for saying that.	După cum v-ați putea aștepta, m-a urât pentru că spuneam asta.
The girls called home and were lucky enough to arrive.	Fetele sunau acasă și aveau noroc să ajungă.
Either dead or missing.	Fie mort, fie dispărut.
Representative results of repeated experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative ale experimentelor repetate.
I went for other reasons.	Am mers din alte motive.
They only count the goals in the end.	Ei numără doar golurile până la urmă.
They haven't seen me sing well here in a long time.	Nu m-au văzut cântând bine aici de mult timp.
You know what you want, and we'll make it happen.	Știi ce vrei și noi o vom face să se întâmple.
So are the comments that follow.	La fel și comentariile care urmează.
One could not exist without the other.	Una nu ar putea exista fără cealaltă.
Maybe she was too.	Poate a fost și ea.
No one has a say against her.	Nimeni nu are un cuvânt de spus împotriva ei.
And it's very short.	Și este foarte scurt.
Especially women and children.	Femeile și copiii mai ales.
I loved my baby.	Mi-am iubit copilul.
They had a lot in common.	Aveau multe în comun.
He performed most of the experiments.	A efectuat majoritatea experimentelor.
So did we, she says.	La fel am făcut și noi, spune ea.
So if you're going somewhere, don't read this.	Deci, dacă mergi undeva, nu citi asta.
He supported science and religion.	El a susținut știința și religia.
Such a pattern has been repeated throughout his career.	Un astfel de model s-a repetat de-a lungul carierei sale.
Sometimes he's waiting for me at the building.	Uneori mă așteaptă la clădire.
We are simply interested in things as they are.	Pur și simplu ne interesează lucrurile așa cum sunt.
I needed time to think.	Aveam nevoie de timp să mă gândesc.
You won't be able to speak soon enough.	Destul de curând nu vei mai putea vorbi.
He never called me back.	Nu m-a sunat niciodată înapoi.
You better read about it before you leave.	Ai face bine să citești despre el înainte de a pleca.
It would change us.	Ne-ar schimba.
She was afraid of water.	Îi era frică de apă.
They're just trying to survive like the rest of us.	Ei doar încearcă să supraviețuiască ca noi ceilalți.
The lack of storage space is one of them.	Lipsa spațiului de depozitare este una dintre ele.
This is very good.	Acest lucru este cât se poate de bun.
They're both sick.	Amândoi sunt bolnavi.
It's a weapon.	Este o armă.
I'm having a little party for her.	Organizez o mică petrecere pentru ea.
For some, it still has.	Pentru unii, încă mai are.
Much more than you.	Mult mai mult decât tine.
That would work.	Asta ar merge.
These small details must be included.	Aceste mici detalii trebuie incluse.
There is no sense of order, no sense of the whole.	Nu există nici un sentiment de ordine, nici un sens al întregului.
We may not even have enough time to know.	S-ar putea chiar să nu avem suficient timp să știm.
We do not currently know how to prove this.	În prezent nu știm cum să dovedim acest lucru.
He did everything he had to do.	A făcut tot ce trebuia să facă.
You should have checked the facts.	Ar fi trebuit să verifici faptele.
And it will build the image without problems.	Și va construi imaginea fără probleme.
Then he did it again.	Apoi a făcut-o din nou.
There can be a lot of memories kept safe inside.	Pot exista o mulțime de amintiri păstrate în siguranță înăuntru.
He would call me.	M-ar suna.
This is the best way.	Acesta este cel mai bun mod.
It has to be in this.	Trebuie să fie în asta.
I think she feels a little out of place.	Cred că se simte oarecum deplasată.
Then things will heat up.	Atunci lucrurile se vor încinge.
On the first night we were getting ready to go out to eat.	În prima seară ne pregăteam să ieșim să mâncăm.
This is the kind of shit we do.	Acesta este genul de rahat pe care îl punem noi.
But it hurt like hell.	Dar m-a durut ca naiba.
It's not necessary.	Nu este cazul.
For a long time the boy lay dead.	Multă vreme băiatul zăcea ca mort.
I analyzed the data and wrote the manuscript.	Am analizat datele și am scris manuscrisul.
Let's get started.	Începem.
But it may not be for a while, sorry !.	Dar s-ar putea să nu fie pentru un timp, scuze!.
It's like several "main" methods.	Este ca mai multe metode „principale”.
The world is black and white for them.	Lumea este alb-negru pentru ei.
The price of insurance can.	Prețul de asigurare poate.
However, her manner was different from his.	Totuși, felul ei era diferit de cel al lui.
I long to be held by you.	Tânjesc să fiu ținut de tine.
He knew they were back.	Știa că s-au întors.
You can probably guess what's next.	Probabil poți ghici ce se întâmplă în continuare.
I'm close enough to the ground.	Sunt suficient de aproape de pământ.
He knew what he was planning.	Știa ce plănuia.
That's the business.	Asta este afacerea.
Please, guys, go ahead and order what you want.	Vă rog, băieți, mergeți mai departe și comandați ce doriți.
If you have software you want to review, send it to us !.	Dacă aveți un software pe care doriți să îl revizuiți, trimiteți-ne-l!.
The standard of care that required this failed.	A eșuat standardul de îngrijire care impunea asta.
Part of my plan was simple.	O parte a planului meu a fost simplă.
The next will rule the world.	Următorul va stăpâni lumea.
They didn't have to be and they were.	Nu trebuiau să fie și au fost.
Show them the experience.	Arată-le experiența.
So in that sense, it works.	Deci, în acest sens, funcționează.
It will be closed.	Va fi închis.
She can't leave.	Ea nu poate pleca.
If he could find a boat to go on, he could go.	Dacă ar putea găsi o barcă pe care să plece, ar putea pleca.
They locked him up because he wasn't safe for the kids.	L-au închis pentru că nu era sigur pentru copii.
Its function remains unknown.	Funcția sa rămâne necunoscută.
These rights are limited.	Aceste drepturi sunt limitate.
As for taking action.	Cât despre luarea de măsuri.
I wish it wasn't morning.	Mi-aș dori să nu fie dimineață.
But there was no train line in this part of town.	Dar nu era nicio linie de tren în această parte a orașului.
Unfortunately, he is battling this cancer right now.	Din păcate, el se luptă cu acest cancer chiar acum.
We have been informed that this will no longer be the case.	Am fost informați că nu va mai fi cazul.
Different types of solutions are possible.	Sunt posibile diferite tipuri de soluții.
Daily.	În fiecare zi.
This is something that does not happen often.	Acesta este ceva ce nu apare des.
So this is an interesting use case.	Deci, acesta este un caz de utilizare interesant.
And that's one of those things.	Și acesta este unul dintre acele lucruri.
Please call us.	Vă rugăm să ne sunați.
To see what's down there.	Ca să vezi ce e acolo jos.
But there was no anger in his eyes.	Dar în ochii lui nu fusese mânie.
A beauty store.	Un magazin de frumusețe.
But be careful.	Dar ai grijă.
That must have meant something.	Asta trebuia să însemne ceva.
This is nothing new or amazing.	Acest lucru nu este nimic nou sau uimitor.
It was still hot.	Era încă cald.
They were paid in cash and passed on.	Au fost plătiți în numerar și au trecut mai departe.
It may be the third or fourth attempt.	Poate fi a treia sau a patra încercare.
I probably should have checked with you first.	Probabil că ar fi trebuit să verific cu tine mai întâi.
I don't even know where to start.	Nici nu stiu de unde sa incep.
I have not received such a notification.	Nu am primit o astfel de notificare.
So you would look at.	Deci te-ai uita la.
We need to build a business model for this.	Trebuie să construim un model de afaceri pentru asta.
For more information.	Pentru mai multe informatii.
This huge crowd really hated him.	Această mulțime uriașă l-a urât cu adevărat.
He used more and more of them.	A folosit din ce în ce mai multe dintre ele.
This is not really true.	Acest lucru nu este chiar adevărat.
But we can do our best.	Dar putem face tot ce este mai bun.
But for him it had a different effect.	Dar pentru el a avut un efect diferit.
I will send you this article.	Îi voi transmite acest articol.
This comes very naturally during our day.	Acest lucru vine foarte natural pe parcursul zilei noastre.
This woman knows authority.	Femeia asta cunoaște autoritatea.
Pretty much more.	Destul de mult mai mult.
It's their way of doing politics.	Este modul lor de a face politică.
I liked it, but I was confused.	Mi-a plăcut, dar am fost confuz.
I mean, it exists, but no one uses it.	Adică există, dar nimeni nu îl folosește.
Hospital care is expensive.	Îngrijirea în spital este scumpă.
I felt it really didn't make sense.	Am simțit că într-adevăr nu are rost.
That being said, have a happy new year !.	Acestea fiind spuse, să aveți un an nou fericit!.
This was the start I needed.	Acesta a fost startul de care aveam nevoie.
This can happen for several reasons.	Acest lucru se poate întâmpla din mai multe motive.
When they do something wrong, you tell them you love them.	Când fac ceva greșit, le spui pentru că îi iubești.
You won't know how to get through it.	Nu vei ști să treci prin el.
But it didn't get any better.	Dar nu s-a mai bine.
There was no note, no message, nothing.	Nu era nicio notă, niciun mesaj, nimic.
Both drugs had equal effects on blood pressure.	Ambele medicamente au avut efecte egale asupra tensiunii arteriale.
These things will happen in the next month or two.	Aceste lucruri se vor întâmpla în următoarea lună sau două.
This seems to be more in line with what the authors expect.	Acest lucru pare să fie mai în concordanță cu ceea ce se așteaptă autorii.
This requires a lot of knowledge and thinking about coffee.	Acest lucru necesită multe cunoștințe și gândire la cafea.
In recent years.	În ultimii ani.
And that's why they created this.	Și de aceea au creat asta.
But nothing is possible without the cold.	Dar nimic nu este posibil fără frig.
He was unbalanced.	Era dezechilibrat.
Those questions are no longer asked.	Acele întrebări nu se mai pun.
I am here in your ranks by force and against my will.	Sunt aici în rândurile tale cu forța și împotriva voinței mele.
However, it was sold at a fairly high price.	Cu toate acestea s-a vândut la un preț destul de mare.
To experience a different life.	Pentru a experimenta o viață diferită.
The person.	Persoana.
The problem is more complicated.	Problema este mai complicată.
The place that was once our home.	Locul care a fost cândva casa noastră.
Nothing, not even words, match the truth.	Nimic, nici cuvinte, nu se potrivesc cu adevărul.
A friend of mine designed it.	Un prieten de-al meu l-a proiectat.
There was something wrong with her tone.	Era ceva neregulat în tonul vocii ei.
You want to sell as a complete collection.	Doriți să vindeți ca o colecție completă.
There have been quite a few of them this year.	Au fost destule dintre acestea anul acesta.
In particular, you should respond to any negative comments or reviews.	Ar trebui să răspundeți în special la orice comentariu sau recenzie negativă.
This is to sit in the kitchen and eat.	Acesta este să stai în bucătărie și să mănânci.
He will stay with us.	El va rămâne cu noi.
She turned and looked.	Ea s-a întors și s-a uitat.
I will die.	O să mor.
It could be your year to survive.	Ar putea fi anul tău pentru a supraviețui.
A voice he barely recognized.	O voce pe care abia o recunoscu.
This is your chance.	Asta e oportunitatea ta.
We have four dogs.	Avem patru câini.
They are designed solely for this purpose.	Sunt concepute doar în acest scop.
You will like it.	O să-ți placă.
You just can't see.	Doar că nu vezi.
The crossing bar seemed quite low.	Bara de trecere părea destul de joasă.
He was the first.	A fost primul.
I think at some point you're just getting tired.	Cred că, la un moment dat, doar obosești.
To set you free.	Pentru a te elibera.
So the value of my time is actually negative.	Deci valoarea timpului meu este de fapt negativă.
Weapons and tools are important in any culture.	Armele și uneltele sunt importante în orice cultură.
They knew what he could do and they used it anyway.	Știau ce poate face și oricum l-au folosit.
The ship itself seemed to be silent.	Nava însăși părea să fi tăcut.
It is no longer necessary.	Nu mai este necesar.
The methods he had used were far from accurate.	Metodele pe care le folosise erau departe de a fi exacte.
He hasn't run for anything before.	Nu a mai alergat pentru nimic până acum.
We got to our feet.	Ne-am ridicat în picioare.
They had met some people there.	Întâlniseră niște oameni acolo.
One does not have an answer, at least not a very good one.	Unul nu are un răspuns, cel puțin nu unul foarte bun.
Maybe we'll find something in our criminal record.	Poate vom găsi ceva în cazierul nostru judiciar.
Ten men arrived.	Au sosit zece bărbați.
Nothing on this blog is legal advice, it's just information and opinion.	Nimic de pe acest blog nu este consiliere juridică, este doar informație și opinie.
Yes, yes, he could tell.	Da, da, i-ar putea spune.
You can understand your own wrong age group.	Puteți înțelege propria grupă de vârstă atât de greșită.
We want to reduce this risk.	Vrem să reducem acest risc.
She paid even more in her own way.	Ea și-a plătit în felul ei și mai mult.
The health insurance market is large, id.	Piața asigurărilor medicale este mare, id.
Once again, we found gender differences between groups.	Încă o dată, am găsit diferențe de sex între grupuri.
Tell us what you didn't like about the comments.	Spune-ne ce nu ți-a plăcut în comentarii.
I read each one and the book twice.	Le-am citit pe fiecare, iar cartea, de două ori.
At least not in the beginning.	Cel puțin nu la început.
But we have more power this year.	Dar avem mai multă putere anul acesta.
Now you may not want to do this every day.	Acum s-ar putea să nu vrei să faci asta în fiecare zi.
She was silent earlier.	A fost tăcută mai devreme.
Take one if you don't have one.	Luați unul dacă nu aveți unul.
I think he'll do extremely well.	Cred că se va descurca extrem de bine.
I do not care.	Nu-mi pasă.
There are a lot of reasons for this.	Există o mulțime de motive pentru asta.
All she wants is to run.	Tot ce vrea ea este să fugă.
That was none of their business.	Asta nu era treaba lor.
She went to his office.	Ea se duse la biroul lui.
I'm not your sister.	Nu sunt sora ta.
Not a single person there.	Nici o singură persoană acolo.
I wrote a code.	Am scris un cod.
So, yes, that's true.	Deci, da, atât este adevărat.
Find one and kill him.	Găsește unul și omoară-l.
Get to know the people in here.	A face cunoștință cu oamenii de aici înăuntru.
It will not come off.	Nu se va desprinde.
There is no doubt that he is a man.	Nu există nicio îndoială că este un bărbat.
Wealthy people do not have thirty hours in their day.	Oamenii bogați nu au treizeci de ore în ziua lor.
It didn't matter.	Nu a contat.
I'll bring my bag.	Îmi voi aduce geanta.
No, no message.	Nu, nici un mesaj.
Letters could soon be a lost art.	Scrisorile ar putea fi în curând o artă pierdută.
They love and care for the people they lead.	Ei iubesc și au grijă de oamenii pe care îi conduc.
Really taste it.	Gustă cu adevărat.
Both tests were completed without incident.	Ambele teste au fost finalizate fără incidente.
So that was the last thing I took out.	Deci a fost ultimul lucru pe care l-am scos.
She is still tired.	Ea este încă obosită.
Early research indicated that our ability to store images was extremely high.	Cercetările timpurii au indicat că capacitatea noastră de a stoca imagini era extrem de ridicată.
There must be more.	Trebuie să fie mai multe.
Position throughout the region.	Poziție în toată regiunea.
You needed my help last night.	Ai avut nevoie de ajutorul meu aseară.
We need to be fast.	Trebuie să fim repede.
But not enough to tell him the truth.	Dar nu suficient pentru a-i spune adevărul.
Here, she would sing and direct various plays.	Aici, ea avea să cânte și să regizeze diverse piese de teatru.
The pistol goes out.	Pistolul se stinge.
It's a search process.	Este un proces de căutare.
We were them.	Noi am fost ei.
That's not what the walls were for.	Nu pentru asta erau zidurile.
Every day, each case felt familiar, but it moved a little slower.	În fiecare zi, fiecare caz se simțea familiar, dar se mișca puțin mai încet.
It can be anything you want it to be.	Poate fi orice vrei tu să fie.
It was fair and just.	A fost corect și drept.
It was slow.	Era lent.
In fact, the opposite is true.	De fapt, este adevărat invers.
She is afraid to do anything else.	Îi este frică să facă orice altceva.
The boys worked hard trying to learn the differences between the schools.	Băieții au muncit din greu încercând să învețe diferențele dintre școli.
He knew, however, that time was not on his side.	Știa, totuși, că timpul nu era de partea lui.
I wasn't going to let them do that to me.	Nu aveam de gând să-i las să-mi facă asta.
It doesn't look better up close.	Nu arată mai bine de aproape.
That usually seems to change a schedule.	Asta pare de obicei să schimbe un program.
As a rule.	Ca o regula.
Looks like some of him was sick, too.	Parcă și o parte din el era bolnavă.
I get them both.	Le primesc pe amândouă.
All three died.	Toți trei au murit.
But he didn't show up.	Dar el nu a apărut.
We won't have anything complicated to do.	Nu vom avea nimic complicat de făcut.
Each result must be appropriate to the situation.	Fiecare rezultat trebuie să fie adecvat situației.
My first friend.	Primul meu prieten.
It may have the opposite effect.	Posibil va avea efectul opus.
Be careful, she said.	Fii atent, spuse ea.
There is nothing beyond it, nothing beyond the game.	Nu există nimic dincolo de ea, nimic dincolo de joc.
I analyzed the results and wrote the manuscript.	Am analizat rezultatele și am scris manuscrisul.
But those words are strong because they are not really feedback.	Dar acele cuvinte sunt puternice pentru că nu sunt cu adevărat feedback.
You shouldn't have told anyone.	Trebuia să nu fi spus nimănui.
Her answer seemed to surprise us both.	Răspunsul ei părea să ne surprindă pe amândoi.
It is truly amazing and truly unique to each person.	Este cu adevărat ceva uimitor și cu adevărat unic pentru fiecare persoană.
If it happened, it wouldn't matter if we were friends.	Dacă s-ar întâmpla, nu ar conta că suntem prieteni.
I just wanted to know.	Voiam doar sa stiu.
And so is their security.	Și la fel și securitatea lor.
The rest of the file is unknown.	Restul fișierului este necunoscut.
There are access rights limits.	Există limite ale dreptului de acces.
I can't let that happen.	Nu pot lăsa asta să se întâmple.
The feedback I received was incredible.	Feedback-ul pe care l-am primit a fost incredibil.
In many ways, it's a wonderful thing.	În multe privințe, este un lucru minunat.
Like something alive.	Ca ceva viu.
Open or close.	A deschide sau a închide.
Don't even try to look for him.	Nici măcar nu încerca să-l cauți.
The next day it improved even more, and the next again.	A doua zi s-a îmbunătățit și mai mult, iar în următoarea din nou.
These are not easy things to do.	Acestea nu sunt lucruri ușor de făcut.
And we will.	Și noi vom.
They are part of the normal business growth.	Ele fac parte din creșterea normală a afacerii.
No, he wouldn't think of that now.	Nu, nu s-ar gândi la asta acum.
They know us too.	Ne cunosc și ei.
I really liked this part.	Chiar mi-a plăcut această parte.
In the back window, a woman.	Pe geamul din spate, o femeie.
We are ready and waiting.	Suntem pregătiți și așteptăm.
Instead, there had to be at least four times as many people.	În schimb, trebuia să fie de cel puțin patru ori mai mulți oameni.
And the stars are beautiful.	Și stelele sunt frumoase.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	Mecanismul din spatele interacțiunii este încă neclar.
But she knew a better way.	Dar ea știa o cale mai bună.
We cannot take from them what they have not received.	Nu putem lua de la ei ceea ce nu au primit.
I was afraid he wouldn't do anything.	Mi-a fost teamă că nu va face nimic.
You can't miss it.	Nu poți să-l lipsești.
I'm trying to work on this.	Încerc să lucrez la asta.
Your sister tells me you don't live far from the city.	Sora ta îmi spune că nu locuiești departe de oraș.
I heard them once, then they disappeared.	I-am auzit o dată, apoi au dispărut.
The men behind her shouted.	Bărbații din spatele ei au strigat.
It could be serious.	Ar putea fi serios.
However, it raises an interesting question.	Totuși, ridică o întrebare interesantă.
Here, we describe the basic steps of this procedure.	Aici, descriem pașii de bază ai acestei proceduri.
He can't stand it, actually.	Nu poate suporta, de fapt.
And suddenly it made sense.	Și brusc a avut sens.
The economy and its effects were limited.	Economia și efectele ei au fost limitate.
Take care of it, get over it and move on.	Ocupă-te de asta, treci peste asta și mergi mai departe.
So train your eyes instead of trying to escape.	Așa că antrenează-ți ochii în loc să încerci să scapi.
He gave me five songs to watch.	Mi-a dat cinci melodii pe care să le privesc.
She went out into the hall.	Ea a ieşit în hol.
I don't consider myself very good at anything.	Nu mă consider a fi foarte bun la nimic.
You can add more later if needed.	Puteți adăuga mai multe mai târziu, dacă este necesar.
But the reality is much more complicated.	Dar realitatea este mult mai complicată.
She is happy to see the new day light up the tall windows.	Ea este fericită să vadă noua zi luminând ferestrele înalte.
This year, we looked at why this is happening.	Anul acesta, ne-am uitat la motivul pentru care se întâmplă asta.
I once saw you two at a church fair.	V-am văzut pe voi doi odată la un târg al bisericii.
Now let's move on to the technical part.	Acum să trecem la partea tehnică.
New people.	Oamenii noi.
I'll take it if you give it to me.	O voi lua dacă mi-o dai.
He was right this afternoon.	A avut dreptate în după-amiaza asta.
Nothing really major.	Nimic cu adevărat major.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Moartea este încă cunoașterea morții, experiența morții.
They are completely different stories.	Sunt povești complet diferite.
It comes in three forms.	Aceasta vine în trei forme.
It's a great way to experiment.	Este o modalitate grozavă de a experimenta.
We can help a little.	Putem ajuta așa, puțin.
You could take two and two and make seven.	Ai putea să iei doi și doi și să faci șapte.
It was nothing like a fire.	Nu a fost nimic ca un incendiu.
They seemed to really care.	Păreau să le pese cu adevărat.
Not in debt.	Nu în îndeplinirea datoriei.
He came the second he got home from the music camp.	A venit în secunda în care a ajuns acasă din tabăra de muzică.
Minimize heat.	Reduceți căldura la minim.
Giving up was not an option.	Renunțarea nu era o opțiune.
He must first gain time.	Mai întâi trebuie să câștige timp.
It's empty.	Este gol.
Take me to seven.	Ia-mă la șapte.
I took the lead and he chose me.	Am preluat conducerea și el m-a ales.
I sleep much better.	dorm mult mai bine.
Facts and figures about cancer.	Fapte și cifre despre cancer.
I'm not going to give you false hopes.	Nu am de gând să-ți dau speranțe false.
Sometimes I go.	Uneori merg.
So we are very open about this education.	Deci suntem foarte deschiși cu privire la această educație.
The same characters appear.	Apar aceleași personaje.
I don't know what can happen.	Nu știu ce se poate întâmpla.
Participants provide informed written consent.	Participanții oferă consimțământul informat în scris.
However, it seems to be very common.	Oricum, se pare că este foarte comun.
Don't think about going out for a second.	Nu te gândi nici o secundă să ieși.
By the way, they will lose their power over the years.	Apropo, își vor pierde puterea de-a lungul anilor.
And the crowd began to move.	Și mulțimea a început să se miște.
The real ones at least.	Cele reale cel putin.
We'll see if we keep our system running.	Vom vedea dacă ne menținem sistemul pornit.
The less I knew, the better.	Cu cât știam mai puține, cu atât mai bine.
He recently turned five months old.	A împlinit recent cinci luni.
I have to be crazy.	Trebuie să fiu nebun.
I hope he continues.	Sper că el continuă.
I'm here, she thought.	Sunt aici, își spuse ea.
There is no reality.	Nu există realitate.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Există mulți factori care afectează rezultatul unui joc.
Returns a single value.	Returnează o singură valoare.
Fight with your father, fight with God.	Luptă-te cu tatăl tău, luptă-te cu Dumnezeu.
Much easier to clean because the front is dark.	Mult mai ușor de curățat, deoarece partea din față este întunecată.
Free in public areas.	Gratuit în zonele publice.
It's the same with a blow to the chest.	La fel este și cu o lovitură în piept.
Click on the red box and you will see the problem.	Faceți clic pe caseta roșie și veți vedea problema.
That's about his position.	Cam asta este pozitia lui.
Stop and let the traffic pass faster.	Oprește-te și lasă traficul mai rapid să treacă.
Maybe you got the number wrong.	Poate ai greșit numărul.
This is due to the lack of relevant studies.	Acest lucru se datorează lipsei de studii relevante.
There was no doubt about that.	Nu era nicio îndoială în privința asta.
Just keep up the good work.	Doar continuați treaba bună.
You just never knew who to believe.	Pur și simplu nu ai știut niciodată pe cine să crezi.
Service.	Serviciu.
I've never had a wife.	Nu am avut niciodată o soție.
Your only option is to increase your physical activity.	Singura ta opțiune este să-ți crești activitatea fizică.
We do not have a complete understanding, but it is not a new material.	Nu avem o înțelegere completă, dar nu este un material nou.
She had tried to do it right.	Ea încercase să o facă corect.
If you like music, this probably works for you.	Dacă îți place muzica, probabil că asta funcționează pentru tine.
I'm scared of everything.	Mi-e frică de tot.
There are some signs that this has happened, others that it has not.	Există unele semne că acest lucru s-a întâmplat, altele că nu s-a întâmplat.
She didn't need him to explain.	Nu avea nevoie de el să explice.
It's been a year.	A trecut anul trecut.
It was just a hell of a time.	A fost doar o perioadă al naibii.
I have trouble hearing the answer from God.	Am probleme în a auzi răspunsul de la Dumnezeu.
We used to get great press.	Obișnuiam să obținem o presă grozavă.
She wanted to do well.	Ea a vrut să se descurce bine.
It is also true in politics.	Este adevărat și în politică.
You do what you have to do and it's nothing personal.	Faci ce trebuie să faci și nu e nimic personal.
But now he's in trouble.	Dar acum are probleme.
However, it is the exact opposite.	Cu toate acestea, este exact opusul.
They were only there for that year, maybe.	Au fost acolo doar pentru acel an, poate.
I laughed hard.	Am râs din greu.
This is where social media comes into play.	Aici intervine social media.
Spring practice was hard and physical.	Practica de primăvară a fost dură și fizică.
He should take the crossbar out of town.	Ar trebui să-și ducă bara transversală în afara orașului.
This guy didn't do that.	Tipul ăsta nu făcea asta.
Now, they are not bad or bad people.	Acum, aceștia nu sunt oameni răi sau răi.
I wasn't hard.	Nu am fost greu.
I like the way they're put together.	Îmi place felul în care sunt puse împreună.
Like birds.	Ca și păsările.
She was tied up and hit by a car.	A fost legată și lovită de o mașină.
That is very true.	Asta este foarte adevărat.
It's a lost art now.	Este o artă pierdută acum.
We're waiting somewhere in the truck for an hour.	Așteptăm undeva stând în camion o oră.
Only tumor cells were analyzed.	Au fost analizate doar celulele tumorale.
However, this is the truth.	Totuși, acesta este adevărul.
Something that was missing was the sense of touch.	Ceva care a lipsit este simțul tactil.
They have no signal, they never light up.	Nu au semnal, nu se aprind niciodată.
There are several images with the same search topic.	Există mai multe imagini cu același subiect de căutare.
There is only the bed.	Există doar patul.
But these things happen for a reason.	Dar aceste lucruri se întâmplă cu un motiv.
I didn't want to keep thinking.	Nu am vrut să continui acest gând.
Unless otherwise indicated.	Dacă nu se indică altfel.
Soon things won't look so bad.	În curând lucrurile nu vor arăta atât de rău.
And no one beat us.	Și nimeni nu ne-a bătut.
Our thinking is no different.	Gândirea noastră nu este diferită.
She tested him every night.	În fiecare seară ea îl testa.
He liked the numbers so he found his place in the stock market.	Îi plăceau cifrele așa că și-a găsit locul în bursă.
But it never seems to amount to anything.	Dar nu pare să se ridice niciodată la nimic.
He made money from milk, you know.	A făcut bani din lapte, știi.
A little party.	O mică petrecere.
The latter received the full amount.	Acesta din urmă a primit întreaga sumă.
She rang and rang.	Ea a sunat și a sunat.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	Somnul are loc noaptea în timp ce animalul este culcat.
In a way, it doesn't really matter.	Într-un fel, nu prea contează.
Thanks for your feedback.	Vă mulțumim pentru feedback-ul dumneavoastră.
It was something he could get used to.	Era ceva cu care se putea obișnui.
This makes it quite slow in larger test cases.	Acest lucru îl face destul de lent în cazurile de testare mai mari.
There are a lot of games he will take over.	Sunt o mulțime de jocuri pe care le va prelua.
I tried to tell him his name.	Am încercat să-i spun numele.
I wanted you to come back.	Am vrut să te întorci.
It's almost here.	E aproape aici.
No one but.	Nimeni în afară de.
The study had no.	Studiul a avut nr.
You think I am.	Crezi că sunt.
It was hard, hard work.	A fost o muncă grea, fierbinte.
I just wanted to get an idea of ​​where she was.	Voiam doar să am o idee despre unde se află ea.
He performed most of the experiments, investigated, and wrote the manuscript.	A efectuat majoritatea experimentelor, a investigat și a scris manuscrisul.
I think it was the same night.	Cred că a fost în aceeași noapte.
Not her bed, though.	Nu patul ei, totuși.
I used my real voice in public.	Mi-am folosit vocea adevărată în public.
That never passed the second reading.	Asta nu a trecut niciodată de a doua lectură.
There is no honest man in the world.	Nu există un om cinstit pe lume.
So were they.	Așa erau și ei.
Including his.	Inclusiv al lui.
You will get there if you work.	Vei ajunge acolo dacă lucrezi.
The first benefit is that you now own your own vehicle.	Primul beneficiu este că acum veți deține vehiculul dumneavoastră.
He feels it again.	Se simte din nou.
It is a pleasure to have you in our house.	Este o plăcere să vă avem în casa noastră.
Please let me know if you have any questions.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți întrebări.
Okay, a lot of magic.	Bine, multă magie.
At this rate, she's going crazy.	În ritmul ăsta, o ia razna.
However, some computer applications find this to be a problem.	Cu toate acestea, unele aplicații de calculator consideră că aceasta este o problemă.
He gave me a key and he looked pretty nice.	Mi-a dat o cheie și părea destul de drăguț.
Sometimes we can identify the main problem and correct it first.	Uneori putem identifica problema principală și o corectăm mai întâi.
You have no will of your own.	Nu ai voință proprie.
He shows the world that he is not acting.	El arată lumii că nu acționează.
I have a better date anyway.	Oricum am o întâlnire mai bună.
The school system said it had much less.	Sistemul școlar a spus că are mult mai puțin.
And in time, he acknowledged the error of his ways.	Și în timp, a recunoscut eroarea căilor sale.
Get what you want.	Ia ce vrei.
His father would be there too.	Acolo ar fi și tatăl lui.
I looked at her and it seemed as if nothing had happened.	M-am uitat la ea și părea de parcă nu s-ar fi întâmplat nimic.
One might think that the book is empty of content.	S-ar putea crede că cartea este goală de conținut.
It's just sweet.	E doar dulce.
Speech problems can be a sign.	Problemele de vorbire pot fi un semn.
Let me warm things up and break the ice.	Lasă-mă să încălzesc lucrurile și să sparg gheața.
Then it fell.	Apoi cădea.
Don't give up without a fight.	Nu renunța fără luptă.
I couldn't be happier.	Nu aș putea fi mai mulțumit.
You can have it if you want.	O poți avea dacă vrei.
In a way it is.	Într-un fel este.
But too many people knew.	Dar prea mulți oameni știau.
But clearly one way I do it is, again, through play.	Dar, în mod clar, o modalitate prin care o fac este, din nou, prin joc.
The most serious injuries were to his hands, arms, legs and feet.	Cele mai grave răni au fost la mâini, brațe, picioare și picioare.
We both knew that.	Amândoi știam asta.
Someone must have told the police.	Cineva trebuie să fi spus poliției.
They had a beautiful daughter.	Au avut o fiică frumoasă.
He gets upset, little things he doesn't like to talk about.	Se supără, lucruri mărunte despre care nu-i place să vorbească.
He turned to them.	S-a întors spre ei.
It is important to maintain consistency.	Este important să păstrați consecvența.
Even when it is customary to do so, it is not a car.	Chiar și atunci când este obișnuit să o facă, nu este o mașină.
It feels weird.	Se simte ciudat.
I wouldn't be here now if it weren't for you.	Nu aș fi aici acum dacă nu ai fi tu.
In the same case.	In acelasi caz.
However, there is likely to be significant political interest.	Cu toate acestea, este probabil să existe un interes politic semnificativ.
It's not our code, so we can't change it.	Nu este codul nostru, așa că nu îl putem schimba.
But the words did not come.	Dar cuvintele nu veneau.
We had to have a plan by now.	Trebuia să avem un plan până acum.
If you were to die, for example, it would mean snow.	Dacă ar fi să mori, de exemplu, ar însemna zăpadă.
In fact, I really like the team.	De fapt, îmi place mult din echipă.
Once found.	Odată ce este găsit.
I felt bad at the thought.	M-am simțit rău la gândul acesta.
My heart stopped completely.	Inima mi se oprise complet.
He had never said that word before.	Nu-i spusese niciodată acel cuvânt înainte.
I thought we were under attack.	Am crezut că suntem atacați.
He never denied me anything when it came to sex.	Nu mi-a refuzat niciodată nimic când era vorba de sex.
I'm glad the setting is out of high school.	Mă bucur că decorul este în afara liceului.
We have work to do.	Avem o treabă de făcut.
Family groups stay together until the fall.	Grupurile de familie rămân împreună până în toamnă.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Era clar că obiectul nu era o armă periculoasă.
Sometimes a person can accept things so far and not further.	Uneori, o persoană poate accepta lucruri până acum și nu mai departe.
A's house for dinner.	Casa lui A pentru cină.
I'll let everyone there know what's going on.	Voi anunța pe toți cei de acolo ce se întâmplă.
I was able to keep some food, but I couldn't taste anything.	Am putut să păstrez puțină mâncare, dar nu am putut gusta nimic.
Size means the size of the dress itself.	Mărimea înseamnă mărimea rochiei în sine.
We'll be up and running in a few minutes.	Vom fi în funcțiune normal în câteva minute.
However, he heard another call.	Totuși a auzit o altă chemare.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	Rezultatele păreau să spună da, dar testul a fost foarte simplu.
These are certainly not unique.	Acestea cu siguranță nu sunt unice.
Each person can have their own unique experience.	Fiecare persoană poate avea propria experiență unică.
It is not caused by your own code.	Nu este cauzat de propriul cod.
They did so much.	Au făcut atât de multe.
There is no other major difference between the two images.	Nu există altă diferență majoră între cele două imagini.
I asked him how things were going.	L-am întrebat cum merg afacerile.
She led a careful life.	Ea a dus o viață atentă.
No women on the streets at night.	Noaptea nicio femeie pe străzi.
I gathered other materials.	Am adunat alte materiale.
Other countries will take note.	Alte țări vor lua notă.
Thanks for the purchase.	Mulțumesc pentru achiziție.
There is a huge market there.	Există o piață uriașă acolo.
Such a state car is quite large.	O astfel de mașină de stat este destul de mare.
An experimental piece.	O piesă experimentală.
Tell me about problems or symptoms that occur during the fix.	Spuneți-mi despre problemele sau simptomele care apar în timpul remedierii.
You can leave or you can stay.	Poți pleca sau poți rămâne.
This should be interesting.	Acest lucru ar trebui să fie interesant.
You can have it.	Îl poți avea.
Not a visit.	Nu o vizită.
It was the only thing he could think of doing.	Era singurul lucru pe care se putea gândi să-l facă.
He could remember something.	Își putea aminti ceva.
She did not contract the disease.	Ea nu a contractat boala.
You can only trust the code.	Puteți doar să aveți încredere în cod.
The church joined us in the parking lot.	Biserica ni s-a alăturat în zona de parcare.
And that wasn't good.	Și asta nu a fost bine.
I want this trip to go well.	Vreau ca această călătorie să meargă bine.
Let me find the right word.	Lasă-mă să găsesc cuvântul potrivit.
I'm sorry you understood.	Îmi pare rău că ai înțeles.
Everything was performed as a live band.	Totul a fost interpretat ca o trupă live.
He hadn't intended their conversation to end with his departure.	Nu intenționase ca conversația lor să se încheie cu plecarea lui.
Then there was an increase in the officer's salary.	Apoi a fost o creștere a salariului ofițerului.
Each case study is examined and evaluated in detail.	Fiecare studiu de caz este examinat și evaluat în detaliu.
For they do not come to hide forever, for they have hope.	Căci nici ei nu vin să se ascundă pentru totdeauna, căci au o speranță.
The unit starts and works great.	Unitatea pornește și funcționează excelent.
That's why we're coming back here.	De aceea ne întoarcem aici.
Because it has no history, it has nothing to compare.	Pentru că nu are istorie, nu are nimic de comparat.
So crazy, so little time.	Atât de nebunie, atât de puțin timp.
And probably more.	Și probabil mai mult.
My feet are like ice.	Picioarele mele sunt ca gheața.
I even had to file some complaints.	A trebuit chiar să depun niște reclamații.
Here, her family would have just returned from church services.	Pe aici, familia ei tocmai s-ar fi întors de la slujbele bisericii.
I can see the benefits.	Pot vedea beneficiile.
I love them both so much.	Îi iubesc atât de mult pe amândoi.
I'm not saying there should be no parking.	Nu spun că nu ar trebui să existe parcare.
He had been here before, she understood.	El mai fusese aici, a înțeles ea.
We sat by the fire, mostly quiet.	Am stat lângă foc, în mare parte liniștiți.
Not hard, but enough to keep her from leaving.	Nu greu, dar suficient pentru a o împiedica să plece.
Go away, then, she told me.	Pleacă, atunci, mi-a spus ea.
At the time, things looked great.	La acea vreme, lucrurile arătau grozav.
The organization of the work is as follows.	Organizarea lucrării este următoarea.
Let them go in the wrong direction.	Lasă-i să meargă în direcția greșită.
I'm sure he was right in everything he said.	Sunt sigur că a avut dreptate în tot ce a spus.
They got to know each other a little better.	Au ajuns să se cunoască un pic mai bine.
For him, "another child" is an idea, not a reality.	Pentru el „un alt copil” este o idee, nu o realitate.
Now up on the right.	Acum sus pe dreapta.
I didn't hit her.	Nu am lovit-o.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Dar o privire rapidă asupra cifrelor poate spune o poveste diferită.
Things were bad.	Lucrurile erau proaste.
They were left alone before treatment.	Înainte de tratament au rămas doar.
I'm somehow ready to catch you.	Sunt cumva gata să te prindă.
Please try searching again later.	Vă rugăm să încercați din nou căutarea mai târziu.
When you need someone to be with, you want to come here.	Când ai nevoie de cineva la care să fie, vrei să vii aici.
They could not be more than thirty feet from the ground.	Nu puteau fi la mai mult de treizeci de picioare de pământ.
That was the good news.	Asta a fost vestea bună.
And they're proud of that.	Și sunt mândri de asta.
This was a fairly new development.	Aceasta a fost o dezvoltare destul de nouă.
I tried to be good and good.	Am încercat să fiu bun și bun.
Then let's put it into action.	Atunci să o punem în acțiune.
And she lives.	Și ea trăiește.
If you stop moving for a significant period of time, you die.	Dacă te oprești din mișcare pentru o perioadă semnificativă de timp, mori.
At least, that seems to be the best way for me.	Cel puțin, asta pare de obicei a fi cea mai bună cale pentru mine.
It is too late.	Este prea târziu.
Let me check.	Lasă-mă să verific.
The room was clean, comfortable and had everything you needed.	Camera era curată, confortabilă și avea tot ce ai nevoie.
They just made it work.	Doar că au făcut-o să funcționeze.
He was an only child.	Era un singur copil.
My friends tell me to calm down.	Prietenii îmi spun să mă calmez.
I wanted to be there until the end.	Am vrut să fiu acolo până la sfârșit.
She will believe that.	Ea va crede asta.
He loves food.	Iubește masa.
Life was simple and few things ever happened there.	Viața era simplă și puține lucruri s-au întâmplat vreodată acolo.
Put on medium heat and bring to a boil.	Se pune la foc mediu și se aduce la fierbere.
But let me see again.	Dar lasă-mă să văd din nou.
The country was stable.	Țara era stabilă.
Everyone had an opinion.	Toată lumea avea o părere.
I really like that.	Imi place mult asta.
I choose not to talk about it.	Aleg să nu o vorbesc.
Nothing is forbidden here.	Nimic nu este interzis aici.
Too late for everything.	Prea târziu pentru tot.
Because I never wrote one.	Pentru că nu am scris niciodată una.
Other people have done it.	Alți oameni au făcut-o.
That wasn't supposed to happen.	Asta nu trebuia să se întâmple.
For the most part, the strategy worked.	În cea mai mare parte, strategia a funcționat.
There are simply places where you live.	Sunt pur și simplu locuri în care locuiești.
That's what he does right there.	Asta face chiar acolo.
Something about the smell.	Ceva despre miros.
She wanted, no surprises there.	Ea a vrut, nicio surpriză acolo.
The country, of course.	Țara, desigur.
To help you both.	Pentru a vă ajuta pe amândoi.
She loved him more than anything on earth.	Ea îl iubea mai mult decât orice pe pământ.
I'll be back for you in an hour.	Mă întorc pentru tine într-o oră.
We had several people we enjoyed.	Am avut mai multe persoane de care ne-am bucurat.
They have shown that they know how to complete it.	Au dovedit că știu cum să o ducă la bun sfârșit.
After two months or more, he had two more cases.	După două luni sau mai mult, a avut alte două cazuri.
He put his hand on the dog's head.	Și-a pus mâna pe capul câinelui.
She looks confused and weak.	Ea pare confuză și slabă.
All we can do is hope for the best.	Tot ce putem face este să sperăm că este mai bine.
Let him out.	Să-l lase afară.
I could feel the warm blood spilling over my skin.	Simțeam sângele cald răspândit pe pielea mea.
Not the broken one.	Nu cel rupt.
Both reduce the total unit cost.	Ambele reduc costul unitar total.
Come on, just look at the horses.	Haide, uită-te doar la cai.
They offer a product or service.	Ele oferă un produs sau serviciu.
But it was very sad when I heard about it.	Dar a fost foarte trist când am auzit despre asta.
Set the procedure in some.	Stabilește procedura în unele.
You have to feed that girl.	Trebuie să hrănești fata aia.
This is my place of concern.	Acesta este locul meu de îngrijorare.
People smiled at him.	Oamenii i-au zâmbit.
He didn't understand how she could be at an early age.	Nu înțelegea cum putea ea să aibă la vârsta ei fragedă.
It was left to me.	A fost lăsat în seama mea.
He pulled her up.	A tras-o în sus.
Take it seriously.	Să o iau în serios.
The problems with the latter are obvious.	Problemele cu acesta din urmă sunt evidente.
That's not what it means, though.	Nu asta înseamnă, totuși.
I'm the bad guy.	Eu sunt tipul rău.
We have a standard approach.	Avem o abordare standard.
Then we want to find out what the mixed strategy is.	Apoi, vrem să aflăm care este strategia mixtă.
But that was to be expected.	Dar asta era de așteptat.
That's what the police told me.	Așa mi-a spus poliția.
His hand pulled and grabbed her by the neck.	Mâna lui a tras și a prins-o de gât.
I tell you.	Iti spun.
Two of them were talking in their sleep.	Doi dintre ei vorbeau în somn.
It wasn't above us.	Nu era deasupra noastră.
Look, he doesn't take my word for it.	Uite, nu mă crede pe cuvânt.
I can trust this part of me.	Pot avea încredere în această parte a mea.
Make sure the car is cool.	Asigurați-vă că mașina este rece.
Nothing to surprise him so far.	Nimic care să-l surprindă până acum.
I just want a game that keeps things interesting.	Vreau doar un joc care să mențină lucrurile interesante.
All online systems.	Toate sistemele online.
She really likes to cook.	Chiar îi place să gătească.
They are as close to nothing as everything we know.	Ele sunt la fel de aproape de nimic ca tot ceea ce știm noi.
So it was necessary to practice first.	Deci mai întâi a fost necesară exersarea.
This is just beginning.	Asta abia începe.
Get one of these and watch the wilderness.	Obțineți unul dintre acestea și urmăriți sălbăticia.
We probably shouldn't know what to do under any circumstances.	Probabil că în niciun caz nu ar trebui să știm ce să facem.
We have to let go.	Trebuie să dăm drumul.
I've gotten used to it so far.	M-am obisnuit pana acum.
It's straight ahead.	Este direct înainte.
But you did.	Dar tu ai facut.
Now, of course.	Acum, desigur.
Maybe you want to make a movie or something.	Poate vrei să faci un film sau altceva.
Around the world.	Din jurul lumii.
He had a great second half, playing injured, but great player.	A avut o a doua repriză grozavă, jucând accidentat, dar mare jucător.
I have no idea what to do about it.	Habar n-am ce să fac în privința asta.
For each action, there is an equal and opposite reaction.	Pentru fiecare acțiune, există o reacție egală și opusă.
His first major opportunity on the national stage.	Prima sa oportunitate majoră pe scena națională.
Sometimes your children hurt others.	Uneori copiii tăi îi rănesc pe alții.
I just drive.	Eu doar conduc.
The first of these takes almost two hours.	Prima dintre acestea durează aproape două ore.
But there is a problem.	Dar există o problemă.
I can't handle too much information.	Nu pot gestiona prea multe informații.
Continuous lines are a guide for the eyes.	Liniile continue sunt un ghid pentru ochi.
Fast forward to the second half and things look completely different.	Avanză rapid până în a doua jumătate și lucrurile arată complet diferit.
I gathered their remains.	Le-am adunat rămășițele.
I probably wouldn't even have a chance to talk to him.	Probabil nici n-aș avea ocazia să vorbesc cu el.
There is power in the words you say.	Există putere în cuvintele pe care le rostești.
Women have many more opportunities than before.	Femeile au mult mai multe oportunități decât înainte.
How are you, my boy?	Cum faci, băiatul meu.
I talked to the door.	Am vorbit cu ușa.
You need more of this.	Ai nevoie de mai mult din asta.
I know how she is.	Știu cum este ea.
Your account will be evaluated before it becomes active.	Contul dumneavoastră va fi evaluat înainte de a deveni activ.
Maybe it can be explained that way.	Poate că se poate explica în acest fel.
I lowered my head.	Am lăsat capul în jos.
It wasn't right to hurt her.	Nu era corect să o rănești.
It works very slowly at the end.	Funcționează foarte lent la sfârșit.
What a powerful truth.	Ce adevăr puternic.
Just two of them, so it wasn't hard.	Doar doi dintre ei, așa că nu a fost greu.
All these guys work hard and everything.	Toți acești tipi muncesc din greu și tot.
It withstands a lot of analysis.	Rezistă multă analiză.
Therefore, we will not consider them.	Prin urmare, nu le vom lua în considerare.
The beds are very nice, the breakfast was great.	Paturile sunt foarte frumoase, micul dejun a fost grozav.
They're pretty deep.	Sunt destul de adânci.
My mother and father stopped her five hundred years ago.	Mama și tatăl meu au oprit-o acum cinci sute de ani.
It has been particularly bad in recent days.	A fost deosebit de rău în ultimele zile.
These are major objectives of interest in this city.	Sunt obiective majore de interes ale acestui oraș.
He told a friend.	I-a spus unui prieten.
The man in the video.	Bărbatul din videoclip.
This fight was the main event of the night.	Această luptă a fost evenimentul principal al nopții.
He felt less heavy now.	Se simțea mai puțin greu acum.
And then they came in.	Și apoi au intrat.
This is important as a test of a theory.	Acest lucru este important ca test al unei teorii.
Knowing is half the battle.	A ști este jumătate din bătălie.
He asked a few questions, but didn't have much to say.	A pus câteva întrebări, dar nu a avut multe de spus.
There are things that could change in the investigation.	Sunt lucruri care s-ar putea schimba în anchetă.
One around the neck and one over each shoulder.	Unul în jurul gâtului și unul peste fiecare umăr.
It's the same with people.	La fel este și cu oamenii.
However, in some circumstances, we may need to see the property.	Cu toate acestea, în anumite circumstanțe, este posibil să fie nevoie să vedem proprietatea.
I laughed and said it was good.	Am râs și am spus că e bine.
Had to be.	Trebuia să fie.
At least try.	Încearcă, măcar.
Wake up early and you will have time to wake up.	Trezește-te devreme și vei avea timp să te trezești.
He had nothing to do with the children.	Nu a avut de-a face cu copiii.
It doesn't take anything to break me.	Nu este nevoie de nimic pentru a mă rupe.
That changed about six months after the marriage.	Asta sa schimbat la aproximativ șase luni de la căsătorie.
But it could be just me.	Dar s-ar putea să fiu doar eu.
Oh, do something to save her.	Oh, fă ceva să o salvezi.
I would like to add a new one.	Aș dori să adaug unul nou.
But we really should move on now.	Dar chiar ar trebui să mergem mai departe acum.
Or a family member or friend may be diagnosed.	Sau un membru al familiei sau un prieten ar putea primi un diagnostic.
One night the whole world had changed about him.	Într-o noapte întreaga lume se schimbase în privința lui.
And then another couple.	Și apoi un alt cuplu.
You have to take direct steps.	Trebuie să faci pași direcți.
They come in any size and shape.	Ele vin în orice dimensiune și formă.
It's just the thought.	E doar gândul.
He was getting closer and closer.	Se apropia din ce în ce mai mult.
People will never forget that.	Oamenii nu vor uita niciodată asta.
We are weak, but you are strong.	Noi suntem slabi, dar tu esti puternic.
Number seven, physical touch is forbidden until you get married.	Numărul șapte, atingerea fizică este interzisă până când te căsătorești.
The detailed procedure is described below.	Procedura detaliată este descrisă mai jos.
Strange, but familiar.	Ciudat, dar familiar.
I didn't want to answer their questions.	Nu am vrut să răspund la întrebările lor.
That was even worse.	Și mai rău era asta.
I would like to start by taking my country back.	Aș vrea să încep cu a-mi lua țara înapoi.
Our problems come at any cost.	Problemele noastre vin cu orice preț.
The data presented are representative of three independent experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
Something much more important than sweat.	Altceva mult mai important decât transpirația.
The man's story made sense.	Povestea bărbatului avea sens.
It has received generally positive reviews.	A primit recenzii în general pozitive.
There is no agreement on what it should be.	Nu există niciun acord asupra a ceea ce ar trebui să fie.
But who is not here is the love of my life.	Dar cine nu este aici este iubirea vieții mele.
My close family is still there.	Familia mea apropiată este încă acolo.
Shape the table into a ball.	Modelați masa într-o minge.
Others were probably caught in the crowd.	Alții au fost probabil prinși în mulțime.
I promise you safety.	Îți promit siguranța.
Just help each other.	Doar ajutați-vă unul pe altul.
Everyone noticed her.	Toată lumea a observat-o.
Anything else, well, maybe you don't want to question him too much.	Orice altceva, ei bine, poate nu vrei să-l pui la îndoială prea mult.
Too fast for herself.	Prea repede pentru ea însăși.
He had been doing it for a long time.	Făcuse de multă vreme.
She just hoped they felt the same way about the pictures.	Ea spera doar că au simțit același lucru în privința imaginilor.
They think they can't change.	Ei cred că nu se pot schimba.
It wasn't his concern.	Nu era preocuparea lui.
Her hands are tied.	Mâinile ei sunt legate.
It's how to protect your shoulder, how to protect your head.	Este cum să-ți protejezi umărul, cum să-ți protejezi capul.
I'm just telling you because you'll find out anyway.	Îți spun doar pentru că oricum vei afla.
These are rare.	Acestea sunt rare.
This is simply a wonderful and deeply wonderful conversation.	Aceasta este pur și simplu o conversație minunată și profund minunată.
All animals were used only once during the experiment.	Toate animalele au fost folosite o singură dată în timpul experimentului.
But we have no details about that.	Dar nu avem detalii despre asta.
She gives me her number.	Ea îmi dă numărul ei.
But now you're sleeping.	Dar acum dormi.
They just don't care.	Pur și simplu nu le pasă.
Those who still use the old technology have much above average costs.	Cei care încă folosesc vechea tehnologie au costuri mult peste medie.
For good reason they considered it dangerous.	Dintr-un motiv bun l-au considerat periculos.
We don't know who these people are.	Nu știm cine sunt acești oameni.
He has a great stick, a good player.	Are un stick grozav, un jucător bun.
I can't believe anyone would want to listen to him.	Nu pot să cred că cineva ar vrea să-l asculte.
He closed everything.	A închis totul.
I tried to play fast.	Am încercat să joc repede.
I live in a new place because of this book.	Trăiesc într-un loc nou datorită acestei cărți.
This appeal follows.	Urmează acest recurs.
It was too dark to see the man's face.	Era prea întuneric pentru a vedea chipul bărbatului.
But he doesn't take my word for it.	Dar nu mă crede pe cuvânt.
Research on these possible benefits is just beginning.	Cercetările cu privire la aceste posibile beneficii sunt abia la început.
I appreciate your help and response.	Apreciez pentru ajutor si raspuns.
It just sounds very, very good.	Doar că suna foarte, foarte bine.
He cannot give up the known world.	Nu poate renunța la lumea cunoscută.
None of them wanted to be there.	Niciunul dintre ei nu a vrut să fie acolo.
I did this every day.	Am făcut asta în fiecare zi.
I'm doing my job well, though.	Îmi fac treaba bine, dar.
And then it really moved.	Și atunci s-a mișcat cu adevărat.
Let's go inside.	Să intru înăuntru.
I had no words.	nu aveam cuvinte.
It was a constant threat in the running game and the passing game.	A fost o amenințare constantă în jocul de alergare și jocul de trecere.
Action is something we like.	Acțiunea este ceva ce ne place.
There they are.	Acolo sunt ei.
Ice only falls from the sky.	Gheața cade doar din cer.
I have never tried.	Nu am încercat niciodată.
However, that was a lie.	Totuși, asta a fost o minciună.
But worries are so given up on your rise.	Dar preocupările sunt atât de renunțate la ascensiunea ta.
He contributed to the tests and performed the experiments.	A contribuit la probe și a efectuat experimentele.
It doesn't seem like a terrible case.	Nu pare a fi un caz groaznic.
I'll believe my father.	O să-l cred pe tatăl meu.
Make sure no one helps my stuff.	Să mă asigur că nimeni nu se ajută la lucrurile mele.
His father had come to visit a week before.	Tatăl lui venise cu o săptămână înainte în vizită.
However, the numbers do not tell us anything.	Totuși, cifrele nu ne spun nimic.
There was no one to carry the letters.	Nu era nimeni care să ducă scrisorile.
He threw the fish over the edge of the boat.	A aruncat peștele peste marginea bărcii.
The field goals are ready for college.	Golurile de teren sunt pregătite pentru facultate.
It will be an excellent construction site for your dream home.	Va fi un teren de construcție excelent pentru casa de vis.
The legs had to stay forward until they rose from the floor.	Picioarele trebuiau să rămână înainte până se ridicau de pe podea.
I'm not exactly what you would call a.	Nu sunt exact ceea ce ai numi a.
We could say the same.	Am putea spune la fel.
It has been going on for years.	A continuat de ani de zile.
This surprised us.	Acest lucru ne-a surprins.
Maybe you can fix things.	Poate poți rezolva lucrurile.
I don't even know what he's doing.	Nici măcar nu știu ce face.
The data were analyzed and discussed.	S-au analizat și discutat datele.
Everything from the comfort of my own home.	Totul din confortul propriei mele case.
Of course, he found a reason to do so in a few weeks.	Desigur, a găsit un motiv pentru a face acest lucru în câteva săptămâni.
A few men stopped to one side.	Câțiva bărbați s-au oprit într-o parte.
And answer questions.	Și răspunde la întrebări.
Not how.	Nu cum.
We started doing it.	Am început să o facem.
I've hit the black ice here three times before.	Am lovit gheața neagră aici de trei ori anterior.
It was the same with my mother.	La fel a fost și cu mama.
In fact, it is the same for everyone.	De fapt, este la fel pentru fiecare.
We were both at one point.	Am fost amândoi la un moment dat.
Talking to an adult.	Vorbind cu un adult.
Check them out!	Verifică-i!.
There was no room for that in her life.	Nu mai era loc pentru asta în viața ei.
They knew their market.	Își cunoșteau piața.
Come on, think about it.	Hai, gândește-te mai mult.
She's not done.	Ea nu a terminat.
I can't stop here.	Nu mă pot opri aici.
Because at best they won't let you down.	Pentru că în cel mai bun caz nu te vor dezamăgi.
However, this is not over.	Totuși, acest lucru nu s-a terminat.
They were so young.	Erau atât de tineri.
My first group of students almost finished their first term.	Primul meu grup de studenți aproape și-a încheiat primul trimestru.
And a certain peace.	Și o anumită liniște.
The love we felt for each other is still alive.	Dragostea pe care am simțit-o unul pentru celălalt încă trăiește.
I hold in my hands the evidence in support of this assertion.	Țin în mâinile mele dovezile care susțin această afirmație.
Suppose that is not the case.	Să presupunem că nu este cazul.
Most students, however, do not do this enough.	Majoritatea studenților, totuși, nu fac acest lucru suficient.
There is no right answer.	Nu există un răspuns corect.
Speed ​​doesn't matter.	Viteza nu contează.
Try to stay on topic.	Încercați să rămâneți la subiect.
He was a friend and that's it.	A fost prieten și doar atât.
In fact, the opposite.	De fapt, opusul.
I don't know what's going on down there.	Nu știu ce se întâmplă acolo jos.
I'm going to invent a lot of things.	O să inventez o mulțime de lucruri.
Customers must request the products to make a purchase.	Clienții trebuie să solicite produsele pentru a face o achiziție.
Everyone wants to have a database similar to the other.	Toată lumea vrea să aibă o bază de date similară cu cealaltă.
Not the real content.	Nu conținutul real.
However, something quite unique happened to me.	Totuși, mi s-a întâmplat un lucru destul de unic.
The results are representative of three independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
It may be better to print your statement at home.	Ar putea fi mai bine să-ți tipăriți declarația acasă.
But it leads to the same thing.	Dar duce la același lucru.
That's right, lie on your back.	Așa e, întinde-te pe spate.
Please calm down.	Vă rog să vă liniștiți.
Something was written on it.	Era scris ceva pe el.
It was perfectly wonderful.	A fost perfect minunat.
But he will know.	Dar el va ști.
I used to think there was something wrong with me.	Obișnuiam să cred că e ceva în neregulă cu mine.
There, on the bed, was the girl.	Acolo, pe pat, era fata.
I didn't mean anything at home.	Nu am vrut să spun nimic acasă.
We show that this is not happening.	Arătăm că acest lucru nu se întâmplă.
My fall excited no comment.	Căderea mea a excitat nici un comentariu.
He suffered more and he suffered more.	A suferit mai mult și a suferit mai mult.
She let me in.	Ea ma lăsat să intru.
No feeling that there was anyone or anything nearby.	Niciun sentiment că ar fi cineva sau ceva în apropiere.
That doesn't mean he will succeed.	Asta nu înseamnă că va avea succes.
And first, the facts.	Și mai întâi, faptele.
I'm in it.	Sunt în ea.
Find ways to make extra money.	Găsiți modalități de a face bani suplimentari.
More than a thousand scientific studies on this here.	Mai mult de o mie de studii științifice despre asta aici.
This is part of it.	Aceasta este o parte din ea.
It took me by surprise.	M-a luat prin surprindere.
I know where he lives.	Știu unde locuiește.
I wonder what's going on.	Mă întreb ce se întâmplă.
Otherwise, the power torque is lost.	Altfel, cuplul de putere a pierdut.
First of all, it is very good in the ring.	În primul rând, este foarte bun în ring.
We can barely think clearly.	Abia putem gândi clar.
And it's still hard.	Și încă este greu.
They stayed put.	Au rămas pe loc.
But the function itself can be seen as a list of instructions.	Dar funcția în sine poate fi văzută ca o listă de instrucțiuni.
It's not about having fans.	Nu este vorba de a avea fani.
We do too '.	Facem și noi'.
For ball games.	Pentru jocuri cu mingea.
You'll show me where you think you want me to be.	Îmi vei arăta unde crezi că vrei să fiu.
Basically, if checked, remove the check box from the box.	Practic, dacă este bifat, eliminați bifa din casetă.
I don't play games.	Eu nu joc jocuri.
It feels great.	Se simte minunat.
I thought it was a bit expensive too !.	Mi s-a parut si eu cam scump!.
They want money.	Ei vor bani.
It's not next year because it takes too long to plan.	Nu este anul viitor pentru că durează prea mult pentru a planifica.
In general, no.	În general, nu.
We are extremely careful here.	Suntem extrem de atenți aici.
She made the decision to kill her children and then herself.	Ea a luat decizia de a-și ucide copiii și apoi pe ea însăși.
It seemed that some of the energy had left him.	Părea că o parte din energie l-a părăsit.
They wanted to control themselves.	Ei au vrut să se stăpânească singuri.
Change comes from within.	Schimbarea vine din interior.
Other than that, we don't have much.	În afară de asta, nu prea avem.
None of this seems right.	Nimic din toate acestea nu pare chiar corect.
Anyone can see that.	Oricine poate vedea asta.
It also couldn't be better.	De asemenea, nu putea fi bine.
She had no power to match him.	Ea nu avea putere să-l egaleze.
That's why you need me.	De aceea ai nevoie de mine.
It gives you a new kind of energy.	Îți oferă un nou tip de energie.
This policy is well served in this case.	Această politică este bine servită în cazul de față.
Maybe it will work.	Poate chiar va funcționa.
But that has to stop.	Dar asta trebuie să se oprească.
Not too many answers.	Nu prea multe răspunsuri.
Is a.	Este un.
We need help and fast.	Avem nevoie de ajutor și rapid.
Long time, waiting.	Timpul lung, așteptarea.
I have to do things differently.	Trebuie să fac lucrurile altfel.
She had heard that it was considered good for a man to be.	Auzise că era considerat bine ca un bărbat să fie.
Put at least as much as they will fit.	Puneți cel puțin cât se vor potrivi.
We use each hole and use it well.	Folosim fiecare gaură și o folosim bine.
The news may come as a surprise to some.	Vestea poate veni ca o surpriză pentru unii.
Many years ago.	Acum multi ani.
That's exactly what the end will be.	Exact la asta se va ajunge la final.
It was half filled with water.	Era umplut pe jumătate cu apă.
You couldn't trust him and you shouldn't.	Nu puteai avea încredere în el și nici nu ar trebui.
This does not give the desired results.	Acest lucru nu dă rezultatele dorite.
Feel free to contact us to discuss your particular needs.	Simțiți-vă liber să luați legătura pentru a discuta nevoile dvs. particulare.
Of course, nothing can be further from the truth.	Desigur, nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
All he asked for was a little for him.	Tot ceea ce a cerut a fost puțin pentru el.
I take most of my parts from him.	Majoritatea părților mele le iau de la el.
I was a student last year.	Am fost student anul trecut.
The truth was, it was going to happen.	Adevărul era că avea să se întâmple.
While other people do things for whatever their particular art is.	În timp ce alți oameni chiar fac lucruri pentru oricare ar fi arta lor particulară.
Bright.	A prins.
I often talk to people only once.	Adesea vorbesc cu oamenii o singură dată.
You want the best person for the job.	Vrei persoana cea mai bună pentru job.
They say things they shouldn't.	Ei spun lucruri pe care nu ar trebui.
But here it becomes interesting.	Dar aici devine interesant.
So, let's see.	Asa, sa se vada.
It's a mixture.	Este un amestec.
I can go into more detail if you are interested.	Pot intra în mai multe detalii dacă sunteți interesat.
If you feel like you're being watched, it's because you are.	Dacă simți că ești urmărit, este pentru că ești.
Still she is.	Totuși ea este.
From a party.	De la o petrecere.
He wouldn't move from the spot.	Nu s-ar mișca de la fața locului.
Not even the medical press did.	Nici măcar presa medicală nu a făcut-o.
I have a big problem.	Am o problemă mare.
This is a good example of confusing levels.	Acesta este un bun exemplu de confuzie de niveluri.
Or at least the high points of its own history.	Sau cel puțin punctele de vârf ale propriei istorii.
Was very well.	A fost foarte bine.
Make music and watch the time go by.	A face muzică și a privi timpul care trece.
Drive from behind.	Condu din spate.
You have to wait until after church and dinner.	Trebuie să așteptați până după biserică și cină.
There is no time for the present to begin!	Nu există timp ca prezentul, să începem!.
It is much easier to follow a failure.	Este mult mai ușor să urmăriți un eșec.
It hit me hard.	M-a lovit mult.
That was the first.	Asta a fost prima.
Just because he gives back what he received.	Doar pentru că dă înapoi ceea ce a primit.
But not in the way the article says.	Dar nu în modul în care spune articolul.
You just have to learn the system.	Trebuie doar să înveți sistemul.
I doubt it very much.	Mă îndoiesc foarte mult.
But if you do nothing, you will be worse and worse.	Dar dacă nu faci nimic, vei fi din ce în ce mai rău.
You're gone.	Tu esti plecat.
Any day of the week or weekend.	Orice zi a săptămânii sau weekend.
Thanks for such a post and please continue it.	Multumesc pentru o astfel de postare si va rog sa o continuati.
The procedure has been removed for this race.	Procedura a fost eliminată pentru această cursă.
I know when my back is against the wall.	Știu când am spatele lipit de perete.
The movie was ok, not great.	Filmul a fost ok, nu grozav.
He had problems with his eyesight.	Avea probleme cu ochii cu vedere redusă.
So he comes to you.	Deci vine la tine.
Go by car or for a walk.	Mergeți la mașina sau la plimbare.
Now, oil companies are calling for help.	Acum, companiile petroliere strigă după ajutor.
I've never seen him so broken.	Nu l-am văzut niciodată atât de rupt.
You were incredibly helpful.	Ai fost incredibil de util.
Otherwise, you will receive an error.	În caz contrar, vei primi o eroare.
No hope of sleep.	Nicio speranță de somn.
I was open to that.	Am fost deschis la asta.
It worked in a way like a special.	A funcționat într-un fel ca un special.
I think weight loss will be essential for her overall function.	Cred că pierderea în greutate va fi esențială pentru funcția ei generală.
His wife and three children survived.	I-au rămas în supraviețuire soția și cei trei copii.
In fact, he did nothing but be able to run fast.	De fapt, nu a făcut nimic în afară de a fi capabil să alerge repede.
But his condition did not improve.	Dar starea lui nu s-a îmbunătățit.
For now, the world beyond the church was nothing.	Pentru moment, lumea de dincolo de biserică nu era nimic.
It's very natural.	E foarte naturală.
Now what about us.	Acum ce zici de noi.
But again, these are just my thoughts.	Dar din nou, acestea sunt doar gândurile mele.
They did absolutely everything we wanted, perfect.	Au făcut absolut tot ce ne-am dorit, perfect.
I can't win a set.	Nu pot câștiga un set.
He wasn't too worried.	Nu era prea îngrijorat.
Because there is no help, it's just you.	Pentru că nu există ajutor, doar tu ești.
She didn't like the man.	Nu-i plăcea bărbatul.
I found a lot of books online.	Am găsit o mulțime de cărți online.
Not what we wanted to come home.	Nu ceea ce am vrut să venim acasă.
However, understand this and then understand better.	Cu toate acestea, înțelegeți acest lucru și apoi înțelegeți mai bine.
The last possibility has some effects.	Ultima posibilitate are unele efecte.
That's where planning comes in.	Acolo intervine planificarea.
It works, but there are some things that don't work yet.	Funcționează, dar există câteva lucruri care nu funcționează încă.
My life is mine, not hers and not yours.	Viața mea este a mea, nu a ei și nu a ta.
I will never use it.	Nu o voi folosi niciodată.
He met the enemy and fled.	S-a întâlnit cu inamicul și a fugit.
It seems to be going well.	Se pare că merge bine.
I haven't seen him much.	Nu l-am văzut prea multe.
We didn't have to worry.	Nu trebuia să facem probleme.
They reached the edge without any problems.	Au ajuns la margine fără probleme.
Keep everyone happy.	Păstrează-i pe toți fericiți.
An office stood in front of the door.	Un birou stătea vizavi de uşă.
Looks like your life is almost stress free.	Se pare că viața ta este aproape fără stres.
In some places, the numbers vary a little.	În unele locuri, numerele variază puțin.
A few things, though.	Câteva lucruri, totuși.
You were in a repair.	Ai fost într-o reparație.
Of all those we knew on our street, only we remained.	Din toți cei pe care îi cunoșteam pe strada noastră am rămas doar noi.
Clearly, your trip had a purpose.	În mod clar, călătoria ta a avut un scop.
I thought that was it.	Am crezut că asta e tot.
It has to be brought back by someone.	Trebuie să fie adus înapoi de cineva.
I hope this helps someone else.	Sper că asta ajută pe altcineva.
But not anymore.	Dar nu mai.
He reached the bed and lay down.	A ajuns în pat și s-a întins.
She shouldn't touch him like that.	Nu ar trebui să-l atingă așa.
Your mother does.	Mama ta o face.
I finish them and leave in tears for that day.	Le termin și plec în lacrimi pentru ziua aceea.
These devices are usually quite complex and have several different moving parts.	Aceste dispozitive sunt de obicei destul de complexe și au mai multe părți mobile diferite.
Some very interesting results.	Câteva rezultate foarte interesante.
Listen, just a moment.	Ascultă, doar un moment.
Talk about it and risk your job.	Vorbește despre asta și riscă-ți jobul.
Fear has a purpose, but it is not to lead your life.	Frica are un scop, dar nu este să-ți conduci viața.
I knew it wasn't real from the start, he thought.	„Știam că nu era reală de la început”, se gândi el.
We care about them.	Ne pasă de ei.
It's very sweet.	Este foarte dulce.
The film was not made until a few years later with various stars.	Filmul nu a fost făcut decât câțiva ani mai târziu cu diferite vedete.
I turned two years without free time for good behavior.	Mi-am împlinit cei doi ani fără timp liber pentru purtare bună.
I was early and he left.	Am fost devreme și el a plecat.
Others chose to run fifteen minutes before dinner.	Alții au ales să alerge cu cincisprezece minute înainte de cină.
See, we plan ahead.	Vezi, planificăm din timp.
She raised her finger and pointed at him.	Ea își ridică degetul și arătă spre el.
Front and center.	Față și centru.
Except for the hair.	Cu excepția părului.
You didn't know me.	Nu m-ai cunoscut.
For me, at least.	Pentru mine, cel puțin.
I feel like the only tears shed are mine.	Simt că singurele lacrimi vărsate sunt ale mele.
This is good enough in many cases.	Acest lucru este suficient de bun în multe cazuri.
I have the responsibility.	Am responsabilitatea.
You look around.	Te uiți în jur.
He misses his mother and listens.	Îi lipsește mama și ascultă.
When she was little, we always worried about her.	Când era mică, ne făceam mereu griji pentru ea.
So there is obviously a political component to this.	Deci, este evident o componentă politică în asta.
We do everything for free in our time.	Facem totul gratuit în timpul nostru.
They felt that they could not disappoint such people.	Au simțit că nu pot dezamăgi astfel de oameni.
Ask them for feedback.	Cere-le feedback.
But his research shows that this is often not the case.	Dar cercetările sale arată că adesea nu este cazul.
For some people, these differences can be a big threat.	Pentru unii oameni, aceste diferențe pot fi o mare amenințare.
I never stopped looking for you.	Nu am încetat niciodată să te caut.
It's the place for you.	Este locul pentru tine.
Not control over a situation, theory, facts.	Nu controlul asupra unei situații, al teoriei, al faptelor.
I found it very useful.	Mi s-a părut foarte util.
I'm sure he'll take them down.	Sunt sigur că îi va doborî.
I think we can change ideas.	Cred că prin idei ne putem schimba.
Raise the head of your bed.	Ridică capul patului tău.
I was treated and the cancer did not return.	Am fost tratat, iar cancerul nu a revenit.
The three returned and disappeared.	Cei trei s-au întors și au dispărut.
Her heart stopped.	Inima i s-a oprit.
It was not so much something to see as something to feel.	Nu era atât de mult ceva de văzut, cât de simțit.
Certainly yes.	Cu siguranță că da.
I can't figure out why I'm getting this exception.	Nu pot să-mi dau seama de ce primesc această excepție.
I needed to see them.	Aveam nevoie să-i văd.
It looked a lot like the church.	Semăna mult cu biserica.
So three days a week and you would start tomorrow.	Deci, trei zile pe săptămână și ai începe mâine.
But now it's easier.	Dar acum este mai ușor.
It was great to see her with you.	A fost grozav să o văd cu tine.
They're finished.	S-au terminat.
Or it's the wrong type.	Sau este de tip greșit.
One of them happened to be a doctor.	Unul dintre ei s-a întâmplat să fie medic.
It helps if you have someone there to talk to.	Te ajută dacă ai pe cineva acolo cu care poți vorbi.
This is a goal we must set ourselves.	Acesta este un obiectiv pe care trebuie să ni-l fixăm.
We can only look for him.	Putem doar să-l căutăm.
It means turning into an object.	Înseamnă să te transformi într-un obiect.
But in the end I was left with nothing to say.	Dar până la urmă am rămas fără lucruri de spus.
But we know about an interesting character who played a key role.	Dar știm despre un personaj interesant care a jucat un rol cheie.
I had to call twice.	A trebuit să sun de două ori.
I'm so proud of myself.	Sunt atât de mândru de mine.
I'm not asking you to talk.	Nu vă cer să vorbiți.
however, I am still stuck.	totusi sunt inca blocat.
The images are representative, the results confirmed in five separate experiments.	Imaginile sunt reprezentative, rezultatele confirmate în cinci experimente separate.
I want to stop him, but he's smart.	Vreau să-l opresc, dar este inteligent.
Nobody can.	Nimeni nu poate.
He went in and closed it again.	A intrat și a închis-o din nou.
I can't understand what he's saying, but it doesn't matter.	Nu pot să înțeleg ce spune, dar nu contează.
Fans like you are the worst.	Fanii ca tine sunt cei mai răi.
They literally followed the rules.	Au respectat literalmente regulile.
They had to act soon.	Trebuiau să acționeze curând.
This is the language of the future of business.	Acesta este limbajul viitorului afacerilor.
You worked with young children.	Ai lucrat cu copiii mici.
He can give you his power inside.	Îți poate da puterea lui în interior.
They loved their country.	Și-au iubit țara.
It's cold enough to hold your hands in.	Acesta este suficient de rece pentru a vă ține mâinile înăuntru.
We noticed the characteristics of each population studied.	Am remarcat caracteristicile fiecărei populații studiate.
The point is, she was your mother.	Ideea este că a fost mama ta.
Two minutes later he came out again.	Două minute mai târziu a ieşit din nou.
He called it "proof."	El a numit-o „dovadă”.
This is a letter that was in the newspaper.	Aceasta este o scrisoare care era în ziar.
She helped me grow.	Ea m-a ajutat să mă cresc.
Feel free to contact us at any time.	Simțiți-vă liber să ne contactați în orice moment.
Success increases with each level of experience.	Succesul crește la fiecare nivel de experiență.
I just hope it comes out.	Sper doar să iasă.
If they do, they're definitely private.	Dacă o face, sunt cu siguranță private.
Good.	Bun.
He was a person, you see.	Era o persoană, vezi.
That was never the plan.	Acesta nu a fost niciodată planul.
Well, wait a minute.	Ei bine, așteaptă un minut.
He probably lost that one.	Probabil l-ar fi pierdut pe acela.
One of them rang his cell phone.	Unul dintre ei a sunat pe mobil.
That changed everything.	Asta a schimbat totul.
This time he's an older guy.	De data asta este un tip mai în vârstă.
It's his turn to pick up the phone and do it.	E rândul lui să ia telefonul și o face.
You could even call it passion.	Ai putea chiar să-i spui pasiune.
You will have to make up for it in the summer.	Va trebui să te compensezi vara.
So you can see here that it's ready.	Deci puteți vedea aici că este gata.
More, in fact.	Mai mult, de fapt.
So one side has to win to end this war.	Deci o parte trebuie să câștige pentru a pune capăt acestui război.
Take me with you, if you want.	Ia-mă cu tine, dacă vrei.
More taste than anything else.	Mai mult gust de orice altceva.
He should have done the right thing.	Ar fi trebuit să facă dreapta.
He lived in a new apartment complex.	Locuia într-un complex de apartamente nou.
With that he smiled and we started talking.	Cu asta a zâmbit și am început să vorbim.
These random errors are independent of each other.	Aceste erori aleatoare sunt independente unele de altele.
This is the end of my investigation.	Acesta este sfârșitul investigației mele.
My brothers won't talk to me anymore.	Frații mei nu vor mai vorbi cu mine.
Maybe you shouldn't.	Poate nu ar trebui.
You need to be very aware of this.	Trebuie să fii foarte conștient de acest lucru.
So I will definitely contact you again.	Așa că cu siguranță te voi contacta din nou.
Applications will open for a month and then close.	Aplicațiile se vor deschide timp de o lună și apoi se vor închide.
It was the first time he had seen her up close.	Era prima dată când o vedea de aproape.
Then the real game began.	Apoi a început adevăratul joc.
I can not do it.	Nu pot să o fac.
We are prepared in advance to do this.	Suntem pregătiți din timp să facem asta.
You are not on the access list.	Nu ești pe lista de acces.
There must be a connection between ability and result.	Trebuie să existe o legătură între abilitate și rezultat.
Some of them are very valuable.	Unele dintre ele sunt foarte valoroase.
But she seemed anything but happy.	Dar părea orice, în afară de fericită.
We will continue to run away from ourselves.	Vom continua să fugim de noi înșine.
He had wanted to see her.	El dorise s-o vadă.
No further interpretation is required.	Nu este necesară nicio interpretare suplimentară.
You know what's going on.	Știi ce se întâmplă.
To get back to the top, I needed both components.	Pentru a reveni la vârf, aveam nevoie de ambele componente.
I'm as well dressed as most of the men in my job.	Sunt la fel de bine îmbrăcat ca majoritatea bărbaților din postul meu.
I wanted his contribution.	Am vrut contribuția lui.
He brings his hand close to his face.	Își aduce mâna aproape de față.
But other than that, it's a modern city.	Dar în afară de asta, este un oraș modern.
I'll get in touch soon.	Voi lua legătura în curând.
He performed animal experiments and wrote the paper.	A efectuat experimente pe animale și a scris lucrarea.
You know he did.	Știi că a făcut-o.
It will be quite heavy.	Va avea o greutate destul de mare.
You are required to face down.	Vi se cere să stați cu fața în jos.
I know it's true.	Știu că este adevărat.
When he raised his head, he could not let go of her hand.	Când și-a ridicat capul, nu a putut să-i dea drumul la mână.
He postpones hearing the news.	El amână să audă vestea.
Get used.	Te obisnuiesti.
i don't know why.	nu stiu de ce.
The message came to me.	Mesajul mi-a venit în apă.
He didn't want to hear the rest.	Nu a vrut să audă restul.
However, don't make the mistake of believing that you are safe.	Totuși, nu face greșeala de a crede că ești în siguranță.
It depends on the target size of each group.	Aceasta depinde de dimensiunea țintă a fiecărui grup.
You go there.	Tu mergi acolo.
As you pointed out, no one wants to waste time.	După cum ai subliniat, nimeni nu vrea să piardă timpul.
Or simple magic.	Sau magie simplă.
And they want to go.	Și vor să meargă.
He couldn't do anything about others, that's all there is to it.	Nu putea să facă nimic în privința altora, ajung la asta.
She was a good student, without having to study too much.	Era o elevă bună, fără să trebuiască să studieze prea mult.
This was no surprise.	Aceasta nu a fost o surpriză.
She goes for bigger, better things.	Ea merge la lucruri mai mari, mai bune.
Now was not the time to ask.	Acum nu era momentul potrivit să întreb.
Tell him you're busy.	Spune-i că ești ocupat.
We will continue to be small children.	Vom continua să fim copii mici.
But she could never make it her home.	Dar ea nu a putut niciodată să facă din ea o casă.
I would kill them if needed.	I-aș ucide dacă ar fi nevoie.
The son said no, but later changed his mind and left.	Fiul a spus nu, dar mai târziu s-a răzgândit și a plecat.
A results page appears.	Apare o pagină cu rezultate.
What a week.	Ce săptămână.
And he's good at it.	Și se pricepe la asta.
However, several ideas have been put forward to explain them.	Cu toate acestea, au fost avansate mai multe idei pentru a le explica.
It is a very advanced application and offers a variety of functions.	Este o aplicație foarte avansată și oferă o varietate de funcții.
Besides, it's on my way.	În plus, este pe drumul meu.
A moment.	O clipă.
They were heavy.	Erau grei.
This is no better described than in the title track.	Acest lucru nu este mai bine descris decât în ​​piesa de titlu.
She was afraid.	Îi era frică.
He just looked.	Pur și simplu s-a uitat.
However, she did not speak.	Totuși ea nu vorbea.
He needs to find places to play music.	Trebuie să găsească locuri pentru a interpreta muzică.
So it's impossible to keep my computer on.	Deci este imposibil să-mi țin computerul pornit.
Most never did.	Majoritatea nu au făcut-o niciodată.
However, you cannot help yourself with the school work you have been given to do.	Totuși, nu poți să te ajuți la munca școlară pe care ți s-a dat să le faci.
Get your hands dirty.	Murdareste-te mainile.
In the end, it didn't last long.	Până la urmă nu a durat mult.
It is still a very recent thing.	Este încă un lucru foarte recent.
She was a very good cook and loved to work.	Era o bucătăreasă foarte bună și îi plăcea să lucreze.
Healthcare that many people are unaware of, apparently including you.	Asistență medicală de care mulți oameni nu sunt conștienți, aparent inclusiv pe dvs.
He should have known.	Ar fi trebuit să știe.
We kept looking at the sky.	Am continuat să privim cerul.
However, such a link is not clear so far.	Cu toate acestea, o astfel de legătură nu este clară până acum.
There is no doubt.	Nu există nici o îndoială.
It doesn't feel like it used to.	Nu se simte ca demult.
I mean, officer.	Vreau să spun serios, ofițer.
We are members of the same organization.	Suntem membri ai aceleiași organizații.
Thus, the average has increased.	Astfel, media a crescut.
You create them.	Tu le creezi.
She was such a good girl.	Era o fată atât de bună.
It's a long time ago.	E timpul cu mult trecut.
Home runs rarely get up there.	Home run-urile ajung rar acolo sus.
I fight, but there are too many.	Mă lupt, dar sunt prea mulți.
I raised my hand and took a few steps back.	Mi-am ridicat mâna și am făcut câțiva pași înapoi.
You know music.	Știi muzică.
They opened the door again.	Au deschis din nou ușa.
For me in it good and soft.	Pentru mine în ea bine și moale.
Take them out and set them aside.	Scoateți-le și lăsați-le deoparte.
We have to get it from somewhere.	Trebuie să-l luăm de undeva.
You have to be so careful.	Trebuie să fii atât de atent.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Mi-ai dat o idee grozavă pentru blogul meu de mâine.
Maybe you'd have lunch with me.	Poate ai lua prânzul cu mine.
It will not pass without your help.	Nu va trece fără ajutorul tău.
Someone actually came in here.	Cineva a intrat de fapt aici.
But they would escape.	Dar aveau să scape.
However, this can be valuable.	Totuși, asta poate fi valoros.
It won't be forever.	Nu va fi pentru totdeauna.
The world will give them credit for being soldiers.	Lumea le va acorda meritul că sunt soldați.
He left me at home.	M-a lăsat acasă.
She was asleep, but he had been sitting in that chair for a long time.	Ea adormise, dar el stătuse de mult timp pe scaunul acela.
They should have been better prepared.	Ar fi trebuit să fie mai bine pregătiți.
Then he began to feel that he could not continue.	Apoi a început să simtă că nu poate continua.
Unfortunately, some uses of the key must survive this change.	Din păcate, unele utilizări ale cheii trebuie să supraviețuiască acestei schimbări.
Over time, various processes have been introduced and played out.	De-a lungul timpului, au fost introduse și jucate diverse procese.
I haven't tried yet.	Nu am încercat încă.
Or something short, like today.	Sau ceva scurt, ca azi.
Think about what you have and others need.	Gândește-te la ceea ce ai și ceilalți au nevoie.
It wasn't fun, but then life wasn't meant to be that much fun.	Nu a fost distractiv, dar apoi viața nu a fost menită să fie atât de distractivă.
It cannot be built.	Nu poate fi construit.
He stopped her four times and looked.	De patru ori a oprit-o și a privit.
We hope you enjoyed it.	Sperăm că v-a plăcut.
This is especially true for higher bit rates.	Acest lucru este valabil mai ales pentru rate de biți mai mari.
The copy acts as a instance in a way.	Copia acționează ca o instanță într-un fel.
It is based on the contract itself.	Se bazează pe contractul propriu-zis.
If he did, he would fight.	Dacă ar fi făcut-o, s-ar lupta.
You can never be sure.	Niciodată nu se poate fi sigur.
He wants to prove himself.	Vrea să se dovedească.
You have no idea what the real world is like.	Nu ai idee cum este lumea reală.
It was based.	A fost bazat.
Most of the help will come from family members.	Majoritatea ajutorului va veni de la membrii familiei.
His dress was perfect for the challenge.	Rochia lui era perfectă pentru provocare.
Of a television show '.	A unei emisiuni de televiziune'.
I never did.	Nu am făcut-o niciodată.
I just don't know.	Pur si simplu nu stiu.
I went out the door as usual.	Am ieșit pe ușă ca de obicei.
We should never know him.	Nu ar trebui să-l cunoaștem niciodată.
Making dreams come true.	A face visele să devină realitate.
Maybe it's a good play.	Poate că este o piesă bună.
She was afraid it was too much.	Îi era teamă că era prea mult.
This could be through a dangerous area.	Acest lucru ar putea fi printr-o zonă periculoasă.
She seemed sad and lost in thought.	Părea că era tristă și pierdută în gânduri.
Each went into a separate room.	Fiecare a intrat într-o cameră separată.
No, my friend, save our powers.	Nu, prietene, salvează-ne puterile.
Not him, not the next boy on the list.	Nu el, nici celălalt băiat următorul pe listă.
They try to hurt me and quickly learn that I can't.	Ei încearcă să mă rănească și învață repede că nu pot.
I had a close family and I felt love.	Am avut o familie apropiată și am simțit dragoste.
I have to have it.	Trebuie să o am.
It meant they didn't think very well of me.	Însemna că nu credeau prea bine despre mine.
The head of the factory was still attached.	Capul fabricii era încă atașat.
It doesn't depend on you or anyone else.	Nu depinde de tine sau de altcineva.
I had to come up with a new plan.	Trebuia să vin cu un nou plan.
There are a number of requirements that must be met.	Există o serie de cerințe care trebuie îndeplinite.
The call may take a long time.	Apelul ar putea dura mult timp.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Din păcate, nu există un răspuns simplu la această dezbatere.
Well, that's exactly what it was.	Ei bine, tocmai asta a fost.
I couldn't see his face.	Nu i-am putut vedea fața.
I try to keep things simple and so far they are good.	Încerc să păstrez lucrurile simple și până acum sunt bune.
Not national security.	Nu securitatea națională.
You never called.	Nu ai sunat niciodată.
After that, we saw each other more often.	După aceea, ne-am văzut mai des.
Whether it was or not is open to debate.	Dacă a fost sau nu, este deschis dezbaterii.
I lost contact with him.	Am pierdut contactul cu el.
They are caught in a war.	Sunt prinși într-un război.
He found my mother for me.	A găsit-o pe mama pentru mine.
In a separate incident.	Într-un incident separat.
Two-piece back.	Spate din două piese.
I feel good now with the desire to do more.	Mă simt bine acum cu dorința de a face mai mult.
But most of all, it's walking.	Dar mai ales, este mersul pe jos.
This is very cool.	Acest lucru este foarte misto.
Turn on the gas.	Porniți gazul.
They just have to follow the same rules that we do.	Trebuie doar să urmeze aceleași reguli pe care le facem noi.
Well, you're wrong.	Ei bine, te înșeli.
Just a bag of words.	Doar o pungă de cuvinte.
And he had someone in mind to give it to.	Și avea pe cineva în minte căruia să i-o dea.
The blood, however, did not stop.	Sângele, însă, nu s-a oprit.
Or maybe it wasn't expected, but hopeful.	Sau poate nu era de așteptat, dar sperat.
Maybe in another six months.	Poate peste alte șase luni.
I would love to see more books about his past.	Mi-ar plăcea să văd mai multe cărți despre trecutul lui.
We live in very strange times.	Trăim vremuri foarte ciudate.
His face was covered.	Fața lui era acoperită.
It was quiet.	A fost liniște.
I have nothing to say, but it's okay.	Nu am nimic de spus, dar e în regulă.
And the only person who could do that was dead.	Și singura persoană care putea face asta a fost moartă.
This is for several reasons.	Acest lucru este din mai multe motive.
Neither do you, since you helped design.	Și nici tu, din moment ce ai ajutat la design.
He was sitting next to me.	Stătea lângă mine.
The size of a house, at least.	Dimensiunea unei case, cel puțin.
We need to put your gun in your hand.	Trebuie să-ți punem arma în mână.
But they come here.	Dar ei vin pe aici.
Today is the day.	Azi este ziua.
But the results of the color of the shirt show that this is not true.	Dar rezultatele culorii cămășii arată că acest lucru nu este adevărat.
He lived a perfect life and died for you.	A trăit o viață perfectă și a murit pentru tine.
Other response fields are ignored.	Alte câmpuri de răspuns sunt ignorate.
I wasn't used to it.	Nu obișnuiam.
And people got to the hospital.	Și oamenii au ajuns la spital.
He will fight.	Se va lupta.
His vision is the most important.	Viziunea lui este cea mai importantă.
Not my age.	Nu de vârsta mea.
He didn't hide it.	Nu a ascuns-o.
These must remain.	Acestea trebuie să rămână.
We can't explain them, so we have to look at something bigger.	Nu le putem explica, așa că trebuie să ne uităm la ceva mai mare.
So now they're playing.	Deci acum se joacă.
How great is that!	Ce grozav este asta!.
He liked magic, in any form.	Îi plăcea magia, sub orice formă.
We don't sleep here.	Aici nu dormim.
I quickly reached that goal.	Am atins rapid acel obiectiv.
Not a good mix.	Nu este un amestec bun.
I know what you mean you don't have time.	Știu ce vrei să spui despre faptul că nu ai timp.
Up and away.	În sus și departe.
That wasn't exactly us, we had the same conversation.	Nici asta nu a fost tocmai noi am avut aceeași conversație.
Today it is not broken, it is in trouble.	Azi nu este stricat, este în necaz.
Just like mine.	La fel ca ai mei.
The conversation did not last a minute.	Conversația nu a durat nici un minut.
She wrote many of the songs herself.	Ea a scris ea însăși multe dintre melodii.
You may be surprised.	S-ar putea să fii surprins.
He just died and he was black.	Tocmai a murit și era negru.
Not immediately.	Nu imediat.
Mine, and maybe hers.	Al meu, și poate al ei.
So there will be consequences for that.	Deci vor fi consecințe pentru asta.
I'm just looking for sales or online.	Caut doar vânzări sau online.
They did not go home to their families.	Nu se duceau acasă la familiile lor.
Box as current address.	Caseta ca adresă curentă.
Thank you very much for your high quality and efficient guide.	Vă mulțumesc foarte mult pentru ghidul dvs. de înaltă calitate și eficient.
You don't believe it, girl.	Nu crezi, fată.
There is no standard and it never existed.	Nu există standard și nu a existat niciodată.
It may take some time.	Ar putea dura ceva timp.
If you know the case, you can make an informed decision.	Dacă știți care este cazul, puteți lua o decizie în cunoștință de cauză.
I think it's something in my blood.	Cred că este ceva ce este în sângele meu.
Only words will save my life.	Doar cuvintele îmi vor salva viața.
Just be clear when signing up.	Doar fii clar când se înscriu.
Listen to my voice.	Ascultă-mi vocea.
The answer was simple.	Răspunsul a fost simplu.
They are often quite important, so you should read them where possible.	Ele sunt adesea destul de importante, așa că ar trebui să le citiți acolo unde este posibil.
Crying doesn't change anything.	Plânsul nu schimbă nimic.
He knew this sound as well as any of them.	El cunoștea acest sunet la fel de bine ca oricare dintre ele.
She's enough to cry, she decided.	Ajunge cu plânsul, hotărî ea.
And don't tell me that's you.	Și nu-mi spune că asta ești.
Someone was waiting for him at the train station.	Cineva îl aștepta la gară.
Progress has been made.	Progresul a fost dat.
And it would be more later.	Și ar fi mai multe mai târziu.
Please review the list below.	Vă rugăm să revizuiți lista de mai jos.
The weak do not survive, nor do the strong.	Cei slabi nu supraviețuiesc și nici cei puternici.
No, that's not right.	Nu, asta nu este corect.
She was trying to decide whether to believe him.	Ea încerca să decidă dacă să-l creadă.
As if nothing had happened.	De parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
I hope they bring me back.	Sper că mă vor aduce înapoi.
I saw him some time ago.	L-am văzut cu ceva timp în urmă.
Both sides did that.	Ambele părți au făcut asta.
That should keep us going for a while.	Asta ar trebui să ne țină să mergem o vreme.
He spent too much money and had a series of bad relationships.	A cheltuit prea mulți bani și a avut o serie de relații proaste.
He hadn't even noticed that she was gone.	Nici măcar nu observase că dispăruse.
I like his little voice.	Îmi place vocea lui mică.
You'll be very, very soon, boy.	O să-ți pară rău foarte, foarte curând, băiete.
They couldn't stand it.	Nu au putut să-l suporte.
Beauty, inside and out.	Frumusețe, în interior și în exterior.
The trial lasted several months.	Procesul a durat odată câteva luni.
All you have to do is listen.	Tot ce trebuie să faci este să asculți.
And doing better will demand more from us.	Și a face mai bine va cere mai mult de la noi.
It was really well done.	A fost cu adevărat bine făcut.
By doing this, everything works well.	Făcând asta, totul funcționează bine.
Make sure you take user feedback very seriously.	Asigurați-vă că luați foarte în serios feedbackul utilizatorilor.
He said that when he came home after work, he lay down.	A spus că, când a venit acasă după muncă, s-a întins.
It's so powerful.	Este atât de puternic.
Be good or be dead.	Fii bun sau fii mort.
They're the same.	Sunt la fel.
We're building something great and he's the right guy.	Construim ceva grozav și el este tipul potrivit.
Don't press them and don't make much of it.	Nu-i presați și nu faceți mare lucru din asta.
Risk management in clinical practice.	Managementul riscului în practica clinică.
A face entered her field of vision.	O față a intrat în câmpul ei vizual.
It was just to keep me busy.	Era doar ca să mă țină ocupat.
But of course it wasn't true.	Dar desigur că nu fusese adevărat.
The violence was planned.	Violența a fost planificată.
You have to focus.	Trebuie să te concentrezi.
Thanks for waiting, please.	Mulțumesc pentru așteptare, vă rog.
He will try to free his wife.	Va încerca să-și elibereze soția.
Do what you want.	Fa ce vrei.
An officer could be sent to receive news.	Ar putea fi trimis un ofițer pentru a primi știri.
I was eight.	Eram opt.
No matter what anyone else says, you know the truth.	Indiferent ce spune altcineva, tu știi adevărul.
We will reach an agreement.	Vom ajunge la un acord.
I can tell you it wouldn't be good.	Pot să vă spun că nu ar fi bine.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Cu toate acestea, se cunosc puține despre experiențele și nevoile de sprijin ale acestui grup.
Not for a very good reason, it just happens that way.	Nu dintr-un motiv deosebit de întemeiat, pur și simplu se întâmplă așa.
Practice made perfect.	Practica făcută perfectă.
Data were collected from hospital records.	Datele au fost colectate din evidențele spitalului.
Our application has four components.	Aplicația noastră are patru componente.
I have many.	Am multe.
How much does a few months matter at that age.	Cât de mult contează câteva luni la acea vârstă.
Three people were inside.	Trei persoane erau înăuntru.
And he didn't want it after the year he had.	Și n-a mai vrut după anul pe care îl avusese.
Business logic is often complicated.	Logica de afaceri este adesea complicată.
Data and social networks.	Date și rețele sociale.
If an individual.	Dacă un individ.
He had just gone through a lot himself.	Tocmai trecuse el însuși prin multe.
He will not return.	Nu se va întoarce.
He is no longer important to me.	El nu mai este important pentru mine.
He held her hand for a few more seconds.	El o ținu de mână pentru câteva secunde în plus.
For the first time in his life, he needed a job.	Pentru prima dată în viață, avea nevoie de un loc de muncă.
I was ready to go.	Eram gata să plec.
A girl, not a child.	O fată, nu un copil.
Including general options.	Inclusiv optiunile generale.
That's not because of the distribution.	Asta nu din cauza distribuției.
No mistake about it.	Nicio greșeală în privința asta.
Believe me now.	Crede-mă acum.
It's not a phase for everyone else, it's the reality.	Nu este o fază pentru toți ceilalți, este realitatea.
Looks like my eyes need work.	Se pare că ochii mei au nevoie de muncă.
Plus, look around.	În plus, uită-te în jur.
You wanted to take me down.	Ai vrut să mă dobori.
Reference group.	Grupul de referință.
Unfortunately, this is not the case at all.	Din păcate, acesta nu este deloc așa.
The day got better.	Ziua chiar s-a mai bine.
If you've been under him before, he wants you under him again.	Dacă ai fost sub el înainte, te vrea din nou sub el.
Each of these factors can change the rate of lesions observed.	Fiecare dintre acești factori poate modifica rata leziunilor observate.
And that's great for me.	Și asta pentru mine este grozav.
Then release the fire.	Apoi eliberezi focul.
Just more questions.	Doar mai multe întrebări.
Waiting.	Așteptând.
You can come and go as you please.	Poți veni și pleca după bunul plac.
He certainly knew not.	Știa fără îndoială că nu.
Each court has only one value.	Fiecare instanță are o singură valoare.
It does not list any items outside of that path.	Nu listează niciun element în afara acelei căi.
Go see him.	Du-te să-l vezi.
Just vote for me.	Doar votează-mă.
It felt too big.	Se simțea prea mare.
The data we use comes from several sources.	Datele pe care le folosim provin din mai multe surse.
The oil can be used immediately.	Uleiul poate fi folosit imediat.
It is often a hit or miss.	Este adesea un hit sau ratat.
Get out of here, too.	Pleacă și tu de aici.
But the good guys win in the end.	Dar băieții buni câștigă până la urmă.
Well, it's easier said than done, we're stuck in it.	Ei bine, este mai ușor de spus decât de făcut, am rămas blocați în asta.
Things started very slowly and we got to work on school.	Lucrurile au început foarte încet și ne-am ocupat cu munca de la școală.
There is nothing more to learn from this.	Nu mai este nimic de învățat din asta.
Everything is as it was.	Totul este așa cum a fost.
Don't answer me now.	Nu-mi răspunde acum.
He couldn't think of a single thing to say.	Nu se putea gândi la un singur lucru de spus.
And he can't stand it anymore and he has to laugh.	Și nu mai suportă și trebuie să râdă.
He didn't take her to that door.	Nu a dus-o pe ușa aceea.
Film is art.	Filmul este artă.
You waited too long for that.	Ai așteptat prea mult pentru asta.
At that level alone.	La acel singur nivel.
Or say the wrong thing.	Sau spune lucruri greșite.
Our people.	Oamenii noștri.
Each element feels perfect in its place.	Fiecare element se simte perfect la locul lui.
Lots of good lines.	O mulțime de replici bune.
There was no advance planning.	Nu a existat nicio planificare anticipată.
The case has been abandoned.	Cazul a fost abandonat.
Sometimes a lot of help.	Uneori, mult ajutor.
You should check to see if they are happy to do so.	Ar trebui să verificați dacă sunt bucuroși să facă acest lucru.
Rather, he tells her to leave.	Mai degrabă, el îi spune să plece.
Another good product.	Un alt produs bun.
It was a great decision.	A fost o decizie grozavă.
In fact, he did.	De fapt, a făcut-o.
He was sure of her.	Se simțise sigur de ea.
Those challenges are not necessarily mine.	Acele provocări nu sunt neapărat ale mele.
I just don't think I'm going far enough.	Doar că nu cred că merg suficient de departe.
But he might not say that right away.	Dar s-ar putea să nu spună asta imediat.
It was really good.	A fost cu adevărat foarte bine.
Therefore, my team is looking into this issue in detail now.	Prin urmare, echipa mea analizează această problemă în detaliu acum.
Worth reading.	Merită citit.
We were definitely amazing online, which helped us with confidence.	Am fost cu siguranță uimitoare online, ceea ce ne-a ajutat cu încredere.
Her lips touch his.	Buzele ei le ating pe ale lui.
Fast and smooth.	Rapid și neted.
I stopped eating here after a significant increase in dinner prices.	Am încetat să mănânc aici după ce și-au crescut semnificativ prețurile la cină.
Definitely one of them.	Cu siguranță unul dintre ei.
Many more would follow.	Ar urma mulți alții.
I told him how it was.	I-am spus cum a fost.
I'd say eight or ten days.	Aș spune opt sau zece zile.
That made perfect sense.	Asta avea perfect sens.
Then the wind came back.	Apoi vântul s-a întors.
Few people take this seriously.	Puțini oameni iau asta în serios.
One she's good at.	Una la care ea este de fapt bună.
I was here.	Am fost aici.
However, the results of our experiments raise two immediate questions.	Cu toate acestea, rezultatele experimentelor noastre ridică două întrebări imediate.
He is a joy to behold in the world.	El este o bucurie de privit în lume.
There were two men on either side.	Și de o parte și de alta erau doi bărbați.
Lights and sounds.	Lumini și sunete.
Then he gets up and accepts the place opposite him.	Apoi se ridică și acceptă locul vizavi de el.
Thank you for reading my blog and please comment.	Vă mulțumesc că mi-ați citit blogul și vă rog să comentați.
I mean, how fair a movie like this can be.	Adică, cât de corect poate fi un film ca acesta.
And it won't let me live that long.	Și nu mă va lăsa să trăiesc atât de mult.
But he had lost track of them.	Dar le pierduse urma.
Don't bother him.	Nu-l deranja.
He didn't stay long enough to hear anything.	Nu a stat suficient de mult ca să audă ceva.
Maybe you see yourself walking down the street where you live.	Poate te vezi mergând pe strada în care locuiești.
They are divided into groups, and the groups face each other.	Sunt împărțiți în grupuri, iar grupurile se confruntă.
Who knows, right now.	Cine știe, în acest moment.
He is not sure.	Nu este sigur.
Her back.	Spatele ei.
I need some information.	Am nevoie de niște informații.
I can't wait to try everything!	Abia astept sa incerc totul!.
But he didn't miss a thing.	Dar nu a ratat nimic.
There are details that would completely change a story.	Sunt detalii care ar schimba cu totul o poveste.
I've been working on this all day.	Am lucrat la asta toată ziua.
Don't do that.	Nu face așa ceva.
Few have changed since then.	Puține s-au schimbat de atunci.
Three crew members were killed.	Trei membri ai echipajului au fost uciși.
Breathe deeply.	Respiră adânc.
All the others had about the same results.	Toate celelalte au avut cam aceleași rezultate.
I suggest you use it.	Îți sugerez să-l folosești.
An impact would certainly have killed them both.	Un impact cu siguranță i-ar fi ucis pe amândoi.
Consequently, the result of the comparison must ultimately be verified by humans.	În consecință, rezultatul comparației trebuie verificat în cele din urmă de oameni.
That would be ideal.	Ar fi ideal.
You can scroll down the list in order or jump.	Puteți merge în jos pe listă în ordine sau puteți sări.
It's at the end of my hospital bed.	Este la capătul patului meu de spital.
But that doesn't change anything.	Dar asta nu schimbă nimic.
That's what he expected.	La asta se aștepta.
I can't say more at the moment.	Nu pot spune mai mult pentru moment.
The new approach was to bring modern technology and price support.	Noua abordare a fost de a aduce tehnologie modernă și suport pentru prețuri.
We know when we lose, where we are.	Știm când pierdem, unde suntem.
That's why it became a day of misfortune.	De aceea a devenit o zi de ghinion.
It's been another year.	A mai fost un an.
It was as if we were meant to be together.	Parcă eram meniți să fim împreună.
It should work.	Ar trebui să funcționeze.
If you like the taste with another glass, use it.	Dacă îți place mai mult gustul cu un alt pahar, folosește-l.
He would never know.	Nu avea să știe niciodată.
Maybe he's not smart either.	Poate că nici el nu e deștept.
He simply put his coffee down and smiled.	Pur și simplu și-a pus cafeaua jos și a zâmbit.
But they never came to our house again.	Dar nu au mai venit la noi acasă.
In that space is our freedom and our power to choose our answer.	În acel spațiu se află libertatea și puterea noastră de a ne alege răspunsul.
Others see it differently.	Alții o văd diferit.
The child was.	Copilul era.
He liked it so much at first.	Îi plăcuse atât de mult la început.
It only took them a second to see that he was dead.	Le-a luat doar o secundă să vadă că era mort.
He sat like that for a long moment, drinking from it.	A stat așa o clipă lungă, bând din ea.
In doing so, the questions that drive research begin to change.	Procedând astfel, întrebările care conduc cercetarea încep să se schimbe.
The result is due to the following two facts.	Rezultatul se datorează următoarelor două fapte.
It was now or never.	Era acum sau niciodată.
I hurt him.	L-am rănit.
Very natural in this.	Foarte natural în asta.
The site will be back in a few days.	Site-ul va reveni în câteva zile.
You know the sound, too.	Îi știi și sunetul.
She had brown hair, black eyes, she was very smart.	Avea părul castaniu, ochii negri, era foarte inteligentă.
We went on, keeping track of room numbers.	Am mers mai departe, ținând evidența numerelor camerelor.
In a way, he was trying to help her too.	Într-un fel, încerca să o ajute și pe ea.
There was another leg between him and the fire.	Mai era un picior între el și foc.
I know the code to get out.	Știu codul pentru a ieși.
However, she was not at all good to them.	Oricum, nu era deloc bună la ei.
It wasn't helpful for that, the dress has to go.	Nu a fost de ajutor pentru asta, rochia trebuie să plece.
He acknowledged that.	A recunoscut asta.
It made him feel bad.	Îl făcea să se simtă rău.
It's a private business.	Este o afacere privată.
One word on someone else.	Un cuvânt peste altcineva.
It is a life and death situation for you.	Este o situație de viață și de moarte pentru tine.
It was so bad.	A fost atât de grav.
Maybe they thought it would be difficult.	Poate au crezut că va fi dificil.
Here in the room.	Aici, în cameră.
But that will not end well.	Dar asta nu se va termina bine.
This is a code name for the street ball.	Acesta este un nume de cod pentru mingea stradală.
I just need a pair.	Am nevoie doar de o pereche.
I am a boy.	Sunt băiat.
That man is not like us.	Omul acela nu este ca noi.
I was looking around for something to hit.	Căutam în jur ceva de lovit.
Others can be explained, but they still give you something to think about.	Alții pot fi explicați, dar totuși vă oferă ceva la care să vă gândiți.
As a result, only one patient suffered from a surgical site infection.	Ca urmare, doar un pacient a suferit de infecție a locului chirurgical.
Everyone needs to read this.	Toată lumea trebuie să citească asta.
I stretched them out and looked at them.	Le-am întins și m-am uitat la ele.
I held it long enough for them to notice.	L-am ținut suficient de mult pentru ca ei să observe.
They took care of themselves.	Au avut grijă de ei înșiși.
I read it in one sitting.	Am citit-o dintr-o singură ședință.
My room is dark.	Camera mea este întunecată.
Let's start with the second term.	Începem cu al doilea termen.
In fact, there is usually more information that can be disclosed.	De fapt, există de obicei mai multe informații care pot fi aduse la cunoștință.
And that's what's happening now.	Și asta se întâmplă acum.
I like to show them.	Îmi place să le arăt.
It was a big deal then.	A fost o mare afacere atunci.
I chose something else.	Am ales altceva.
The car was actually very, very good in the race.	Mașina a fost de fapt foarte, foarte bună în cursă.
It had not been served.	Nu fusese servit.
Except it wasn't brown.	Numai că nu era maro.
I don't know how he got there.	Nu știu cum a ajuns acolo.
It won't be long, he realized.	Nu va dura mult, își dădu seama.
He brought more information.	A adus mai multe informații.
This will be done in the remaining part of this section.	Acest lucru se va face în partea rămasă a acestei secțiuni.
Check out their website.	Verificați site-ul lor.
That should bring love into your life.	Asta ar trebui să aducă dragoste în viața ta.
I'm sure you know what it's like.	Sunt sigur că știi cum e.
I'm sorry, but you're human.	Îmi pare rău, dar ești om.
But he had no choice but to do what was commanded.	Dar nu a avut de ales, trebuie să facă ceea ce i s-a ordonat.
However, she says nothing.	Totuși ea nu spune nimic.
I should go back to her place.	Ar trebui să mă întorc la locul ei.
The second is never exactly what you expect it to be.	Al doilea nu este niciodată exact ceea ce te aștepți să fie.
If they like it, they like it.	Dacă le place, le place.
Please put your name on it immediately.	Vă rog să vă puneți numele pe el pe loc.
My body has lived this story.	Corpul meu a trăit această istorie.
She must be.	Ea trebuie să fie.
This is his blood.	Acesta este sângele lui.
This is my feeling.	Acesta este sentimentul meu.
It's big now, too strong for you when it becomes so.	E mare acum, prea puternic pentru tine când devine așa.
They decided to go there.	Au decis să meargă acolo.
Now she hated him.	Acum ea îl ura.
He must know that such a place exists.	Trebuie să știe că un astfel de loc există.
And now it seems I have denied the mental processes.	Și acum se pare că am negat procesele mentale.
You are not built for the way we live now.	Nu ești construit pentru felul în care trăim acum.
I have local copy set true.	Am copy local set true.
I want you with us for this.	Te vreau cu noi pentru asta.
Each was an individual.	Fiecare era un individ.
It's a miracle.	Este minune.
You better start doing exactly what you're told.	Mai bine începeți să faceți exact ceea ce vi se spune.
It was a real laugh.	A fost un adevărat râs.
He was fired the next day.	A fost concediat a doua zi.
I have no reason to hold you now.	Nu am niciun motiv să te țin în brațe acum.
It didn't go as planned.	Nu a mers așa cum era planificat.
For files to be read correctly.	Pentru ca fișierele să fie citite corect.
It was as it is.	A fost așa cum este.
However, a journey does not mean doing things.	Cu toate acestea, o călătorie nu înseamnă să faci lucruri.
He is just a child.	El este doar un copil.
At least one person is not listening.	Cel puțin o persoană nu ascultă.
There was another day like this.	A mai fost o zi ca asta.
He liked to talk.	Îi plăcea să vorbească.
I'll post it after the old one is removed.	O voi posta după ce vechea este eliminată.
Some have returned in recent years.	Unii s-au întors în ultimii ani.
And we were too stupid to see that.	Și am fost prea proști să vedem asta.
It helped pass the time.	A ajutat să treacă timpul.
It is now impossible to prove any of them.	Este imposibil acum să demonstrezi oricare dintre ele.
Believe me, it seems normal.	Crede-mă, pare normal.
I understand that, because I did stupid things while under the influence.	Înțeleg asta, fiindcă am făcut lucruri stupide în timp ce eram sub influență.
I never wanted to be like him.	Nu mi-am dorit niciodată să fiu ca el.
And there are other things we need to do.	Și mai sunt și alte lucruri pe care trebuie să le facem.
But it wasn't nice.	Dar nu a fost frumos.
Men know what men need and what they want.	Bărbații știu de ce au nevoie bărbații și de ce își doresc.
Our team won.	Echipa noastră a câștigat.
I've never been so scared in my life.	N-am fost niciodată atât de speriat în viața mea.
And nature has an advantage.	Și natura are avantaj.
There is no other human being to be seen.	Nu există altă ființă umană care să fie văzută.
And it doesn't make sense.	Și nu are sens.
She backs away, she seems to be running away.	Ea se dă înapoi, pare să fugă.
I hope they keep it that way.	Sper că ei o vor ține tot așa.
We talked about her mother.	Am vorbit despre mama ei.
This is starting to change.	Acest lucru începe să se schimbe.
It's that simple.	Este atât de simplu.
No one on the street noticed.	Nimeni de pe stradă nu observase.
In this case, it is no different.	În acest caz, nu este diferit.
It just put me in the picture a little bit.	Doar că m-a pus puțin în imagine.
Last year was last year.	Anul trecut a fost anul trecut.
You've probably heard for yourself what happened.	Probabil ai auzit singur ce s-a întâmplat.
So take this for granted.	Așa că ia asta pentru cât merită.
There were a lot of reasons.	Au fost o mulțime de motive.
I want to feel different.	Vreau să te simt în alt fel.
I recommended this to the team, given my running experience.	Am recomandat acest lucru echipei, având în vedere experiența mea de alergare.
So people ask him to execute it again.	Așa că oamenii îi cer să o execute din nou.
He would do better.	El ar face-o mai bine.
She couldn't move them.	Ea nu le putea muta.
The design of the pieces is, well, poor.	Designul pieselor este, ei bine, sărac.
The glass went from side to side.	Paharul mergea dintr-o parte în alta.
I took it out and ran my fingers through it.	L-am scos și mi-am trecut printre degete.
And he knows she's scared for some reason.	Și știe că ea este speriată dintr-un motiv oarecare.
From six independent experiments.	Din șase experimente independente.
I'm a real catcher.	Sunt un adevărat prins.
You have no right to any other idea.	Nu ai niciun drept la o idee față de orice alt om.
One example is enough.	Un exemplu este suficient.
They watch the news online and cook their own food.	Ei urmăresc știrile online și își gătesc singuri mâncarea.
He can accept your orders.	El poate accepta comenzile tale.
So obviously we can't understand it.	Deci, evident, nu-l putem înțelege.
On his wonderful chest this time.	La pieptul lui minunat de data aceasta.
I write stuff.	Eu scriu chestii.
This year, nothing.	Anul acesta, nimic.
You better let them get a little closer.	Mai bine să-i lași să se apropie puțin.
He was never married.	Nu a fost niciodată căsătorit.
I just hate it here.	Pur și simplu urăsc aici.
It could mean anything.	Ar putea însemna totul.
There is no error in this finding.	Nu există nicio eroare în această constatare.
Nothing I had never seen before.	Nimic din ce nu văzusem de multe ori înainte.
So this is sick.	Deci asta e bolnav.
I didn't understand why he wanted to be with those people.	Nu am înțeles de ce a vrut să fie cu oamenii aceia.
The average of at least three independent experiments is presented.	Este prezentată media a cel puțin trei experimente independente.
The best marketing does not feel like marketing.	Cel mai bun marketing nu se simte ca marketing.
No further figures are available.	Nu sunt disponibile cifre ulterioare.
I guess she was busy.	Presupun că era ocupată.
Maybe with the lost child.	Poate cu copilul pierdut.
Any link or file can be removed at any time.	Orice link sau fișier poate fi eliminat în orice moment.
Other successful countries know this.	Alte țări de succes știu asta.
They talk about the house and they talk about the women they love.	Ei vorbesc despre casă și vorbesc despre femeile pe care le iubesc.
It just happened to me.	Tocmai mi s-au întâmplat.
I want to see him come out.	Vreau să-l văd ieșind.
She didn't have to worry so much every step of the way.	Nu mai trebuia să fie atât de îngrijorată la fiecare pas.
It doesn't seem that far.	Nu pare atât de departe.
He looked back at the road they had come.	Se uită înapoi pe drumul în care veniseră.
He gets up and heads for the door.	Se ridică și se îndreaptă spre ușă.
My baby was out of pain.	Copilul meu nu mai avea dureri.
But we don't have the apartment number.	Nu avem însă numărul apartamentului.
Life goes on.	Viata merge mai departe.
You also need an article, not a list.	De asemenea, este nevoie de un articol, nu de o listă.
I barely felt the urge to do the things I was asked to do.	Abia am simțit dorința de a face lucrurile care mi se cereau.
Not without significant risks.	Nu fără riscuri semnificative.
He entered the room.	A intrat în cameră.
Or so it seemed at the time.	Sau așa părea pe atunci.
It's special, seriously.	Este special, serios.
So, not only is your face special.	Deci, nu numai că fața ta este specială.
My goal is to get to the state.	Scopul meu este să ajung la stat.
And they are not.	Și acestea nu sunt.
This is the opinion of the learned.	Aceasta este părerea oamenilor învăţaţi.
Use of this work is subject to these terms.	Utilizarea acestei lucrări este supusă acestor termeni.
So let's see if it's valid.	Deci, haideți să verificăm dacă este valabil.
Guys, play the normal game.	Băieți, jucați jocul normal.
I mean, he was dumbfounded or something.	Vreau să spun că făcea muțe sau așa ceva.
Please try not to cry.	Te rog, încearcă să nu plângi.
I had no time.	nu am avut timp.
However, I don't see what's wrong here.	Totuși, nu văd ce greșesc aici.
There will be a conflict with authority.	Va fi conflict cu autoritatea.
The opposite of the desired result.	Opusul rezultatului dorit.
He has a great laugh.	Are un râs grozav.
But I succeeded.	Dar am reușit.
A sound guy.	Un tip sunet.
You are flesh, just like the rest of us.	Ești carne, la fel ca noi ceilalți.
There was only a small side effect.	A existat doar un mic efect secundar.
He plays with his fingers.	Se juca cu degetele.
This love will be worth more than a father's blood.	Această iubire va valora mai mult decât sângele unui tată.
I couldn't eat much and lost more weight.	Nu am putut să mănânc mult și am slăbit și mai mult.
Too much to contain.	Prea mult pentru a conține.
The same goes for accomplishment.	Același lucru este valabil și pentru realizarea.
Everywhere, doing anything.	Peste tot, făcând orice.
They were so different.	Erau atât de diferiți.
Now you stop, put it down and rest a little.	Acum te oprești, o pui jos și te odihnești puțin.
Three is the magic number.	Trei este numărul magic.
Now, take the next few minutes and enjoy these experiences.	Acum, luați următoarele câteva minute și bucurați-vă de aceste experiențe.
It is not fair ground.	Nu este un teren echitabil.
The way he moved.	Felul în care s-a mișcat.
She would be hurt if she knew.	Ar fi rănită dacă ar ști.
We'll come back to that later.	Vom reveni asupra asta mai târziu.
Indeed, there is no obvious happy environment for me.	Într-adevăr, nu există un mediu fericit evident pentru mine.
For a space that could not move.	Pentru un spațiu pe care nu se putea mișca.
And it's worse than I thought.	Și e mai rău decât am crezut.
She can feel the weight of his body on her.	Ea poate simți greutatea corpului lui asupra ei.
That fight was very important.	Acea luptă a fost foarte importantă.
He used you.	Te-a folosit.
Especially to herself.	Mai ales la ea însăși.
The youngest wanted to escape.	Cei mai tineri voiau să evadeze.
But that's something else.	Dar asta este altceva.
Maybe more than weird.	Poate mai mult decât ciudat.
I want you out now, please.	Te vreau afară acum, te rog.
I just.	Eu doar.
And you killed her.	Și ai ucis-o.
Let's see him win a race first.	Să-l vedem mai întâi câștigând o cursă.
It makes you want to vomit.	Te face să vrei să vomiți.
They follow everything we learn and pass it on.	Ei urmăresc tot ceea ce învățăm și îl transmit mai departe.
We need to know why.	Trebuie să știm de ce.
For now, we don't know what will happen.	Deocamdată, nu știm ce se va întâmpla.
He is easy to please and easy to believe.	El este ușor de plăcut și ușor de crezut.
Very, very thick.	Foarte, foarte gros.
For whatever it was worth.	Pentru orice a meritat.
The error message is displayed in the image below.	Mesajul de eroare este afișat în imaginea de mai jos.
I would like to do the same here.	Aș vrea să fac la fel și aici.
An obvious reason is simple.	Un motiv evident este simplu.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spună așa.
Protect yourself from any outside attack.	Protejați-vă împotriva oricărui atac din exterior.
Look, take this to sleep.	Uite, ia asta să dormi.
My children were worried.	Copiii mei erau îngrijorați.
Everything he does is for money.	Tot ce face el este pentru bani.
He could risk that.	Ar putea risca asta.
If they turn out to be negative, change them to positive ones.	Dacă se dovedesc a fi negative, schimbă-le în unele pozitive.
Feel free to join the conversation in the comment box.	Nu ezitați să vă alăturați conversației din caseta de comentarii.
Take him out, leave.	Scoate-l afară, pleacă.
I leaned back and nodded.	M-am lăsat pe spate și am dat din cap.
It is really beautiful and well made.	Este într-adevăr frumos și este bine făcut.
When it comes to trade, she's seen this movie before.	Când vine vorba de comerț, ea a mai văzut acest film.
Now kill children.	Acum ucide copii.
We see many of them.	Vedem multe dintre ele.
Something this man knows something about.	Ceva despre care omul acesta știe ceva.
He did not see how our plans were possible.	Nu a văzut cum sunt posibile planurile noastre.
I don't know how serious to take all this.	Nu știu cât de serios să iau toate astea.
I definitely should have one.	Cu siguranță ar trebui să am unul.
He was sure he would never tell anyone.	Era sigur că nu va spune niciodată nimănui.
The same is true, of course, for face vs. face.	Același lucru este valabil, desigur, pentru față vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Toată lumea este activă și toată lumea este implicată.
For a moment, time stood still.	Pentru o clipă, timpul a rămas pe loc.
Eventually, he may lose interest and stop listening.	În cele din urmă, poate, își va pierde interesul și nu mai asculta.
Reality hit her.	Realitatea a lovit-o.
Sometimes we think about it and cry.	Uneori ne gândim la asta și plângem.
Then do something else.	Atunci faci altceva.
Such a journey would be impossible now.	O astfel de călătorie ar fi imposibilă acum.
For our family to be part of your family.	Pentru ca familia noastra sa faca parte din familia ta.
He is not there for her and is not a very good friend.	El nu este acolo pentru ea și nu este un prieten foarte bun.
To say no, we need to think about the consequences.	Pentru a spune nu, trebuie să ne gândim la consecințe.
He is a great leader in the way he plays.	Este un mare lider în felul în care joacă.
When in doubt, keep your mouth shut.	Când aveți îndoieli, țineți gura închisă.
It's not me.	Nu sunt eu.
Find the enemy and kill him before he kills us.	Găsiți inamicul și ucideți-l, înainte ca el să ne ucidă.
Call this a vision.	Numiți asta o viziune.
If he has a family.	Dacă are familie.
There are no adults.	Nu există adulți.
I have to be happy to write.	Trebuie să mă bucur să scriu.
And she would soon become an older sister.	Și în curând avea să devină o soră mai mare.
He will pass too.	Va trece și el.
That would be something, anyway.	Asta ar fi ceva, oricum.
He's been doing it since we were little.	O face de când eram mici.
Values ​​are the average of two independent experiments.	Valorile sunt media din două experimente independente.
And yet, there is really only one.	Și totuși, există într-adevăr doar unul.
A rare player.	Un jucător rar.
He really loved that girl.	El o iubea cu adevărat pe fata aceea.
Give them this and they will buy.	Oferă-le asta și vor cumpăra.
There are others, because that's how a proper investigation should work.	Mai sunt și altele, pentru că așa ar trebui să funcționeze o investigație adecvată.
Rose hoped he wouldn't see her any other way after she told him.	Rose spera că nu o va vedea altfel după ce i-a spus.
The problem was that it would be hard to catch.	Problema era că ar fi greu de surprins.
I knew I started well.	Știam că am început bine.
This is certainly not a case in point.	Acesta cu siguranță nu este un caz în care ar trebui.
He didn't even say anything bad about them.	Nici măcar nu a spus nimic rău despre ei.
She took him to work.	L-a dus la lucru.
How right he was.	Câtă dreptate avea.
The applicant did not do any.	Reclamanta nu a făcut nici una.
Therefore, the average distance is very short.	Prin urmare, distanța medie este foarte mică.
He chose the first lines.	A ales primele linii.
Great feeling and control.	Senzație și control grozav.
I'm sure you can too.	Sunt sigur că poți și tu.
I can't find any previous source.	Nu găsesc nicio sursă anterioară.
The reason it would take too long to explain.	Motivul pentru care ar dura prea mult pentru a explica.
I passed her with an effort of will.	Am trecut de ea cu un efort de voință.
He pulled me closer.	M-a tras mai aproape.
I must have thought of that.	Cu siguranță mă gândisem la asta.
I had recently moved back into mine.	Recent mă mutasem înapoi în al meu.
Who knew we'd see each other like that.	Cine știa că ne revedem așa.
I am in a very unique situation.	Sunt într-o situație foarte unică.
And my father spent a lot of time there.	Și tatăl meu a petrecut mult timp acolo.
All the same results, without making us feel bad.	Toate aceleași rezultate, fără a ne face să ne simțim rău.
This effect requires further research.	Acest efect necesită cercetări suplimentare.
And he didn't.	Și nu a făcut-o.
I want to know why.	Vreau să știu de ce.
He had received the most positive report of all.	Primise cel mai pozitiv raport al tuturor.
The call came from below.	Apelul a venit de jos.
There are two properties in the area.	În zonă sunt două proprietăți.
Again, thank you for your skills.	Din nou, mulțumesc pentru abilitățile tale.
Go back to what you do.	Întoarceți-vă la ceea ce faceți voi.
Peace outside.	Pace afară.
That person has a strange power over them.	Acea persoană are o putere ciudată asupra lor.
He had not been afraid.	Nu îi fusese frică.
I can't think of him looking at me.	Nu pot să gândesc cu el privindu-mă la mine.
He then turned to those present.	S-a întors apoi către cei prezenți.
And terrible results.	Și rezultate groaznice.
They're working on it.	Ei lucrează la asta.
Something different from what he had.	Ceva diferit de ceea ce avea el.
They will kill.	Vor ucide.
He looked at her.	Se uita la ea.
Shut down the computer.	Inchide calculatorul.
There are some, but certainly not enough for everyone.	Există unele, dar cu siguranță nu suficiente pentru toată lumea.
I took him by the shoulders.	L-am luat de umeri.
He is having a lot of fun.	Acesta se distrează foarte mult.
I can't answer for him.	Nu pot răspunde pentru el.
The gain here is terrible.	Câștigul aici este groaznic.
I had to go back.	Trebuia să mă întorc.
Then she told them about her first dream.	Apoi le-a povestit despre primul ei vis.
You're too proud.	Ești prea mândru.
I like to be busy.	Îmi place să fiu ocupat.
It is a biological fact.	Este un fapt biologic.
No one was theirs.	Nimeni nu era al lor.
Very good.	Foarte bine.
Every summer, there were more and more flowers.	În fiecare vară, erau tot mai multe flori.
But there can be only one.	Dar, poate fi doar unul.
I can't stress that enough.	Nu pot sublinia asta suficient.
You can remove pieces.	Puteți elimina bucăți.
Our music seemed to be able to cover it.	Muzica noastră părea să fie capabilă să o acopere.
Or maybe he's sitting on my desk.	Sau poate stă pe biroul meu.
They were going to see a man.	Urmau să vadă un bărbat.
A few hundred years is not long for her.	Câteva sute de ani nu sunt mult timp pentru ea.
At the same time, the market remains difficult, he said.	În același timp, piața rămâne dificilă, a spus el.
You know he couldn't have done that.	Știi că nu ar fi putut face asta.
Talk to them about how they started a marketing program.	Discutați cu ei despre cum au început un program de marketing.
It was good that way.	Era bun așa.
He is healthy and well.	Este sănătos și bine.
All he had to do.	Tot ce trebuia să facă.
We see more people shot with various weapons.	Vedem mai mulți oameni împușcați cu diverse arme.
No doubt the smell was still in the room.	Fără îndoială, mirosul era încă în cameră.
They need a lot of energy.	Au nevoie de multă energie.
And we will never defeat them.	Și nu-i vom învinge niciodată.
For long moments.	Pentru momente lungi.
Obviously, this ability in the right situations is very good.	Evident, această abilitate în situațiile potrivite este foarte bună.
If so, you will not be able to move it down.	Dacă da, nu o veți putea muta în jos.
And that was a shock to us.	Și asta a fost un șoc pentru noi.
Nothing was too much for them.	Nimic nu era prea mult pentru ei.
In fact, it could be the other way around.	De fapt, ar putea fi invers.
As part of the practice of playing football.	Ca parte a practicii de a juca fotbal.
This is a signal.	Acesta este un semnal.
To avoid conflict.	Pentru a evita conflictul.
Sounds like a good story.	Sună ca o poveste bună.
It's bad, son.	E rău, fiule.
Very pleased to meet you.	Foarte încântat să vă cunosc.
He did what he had to do.	A făcut ce trebuia să facă.
These examples are not over.	Aceste exemple nu au sfârșit.
They didn't ask him again.	Nu l-au mai întrebat.
I had fun, but in a different way.	M-am distrat, dar într-un mod diferit.
Please look at the next seven years.	Vă rugăm să priviți următorii șapte ani.
Cool completely in the pan.	Se răcește complet în tigaie.
It goes far beyond that, actually.	Merge mult dincolo de asta, de fapt.
On the other hand, it scared her to death.	Pe de altă parte, a speriat-o de moarte.
This is quite interesting.	Acest lucru este destul de interesant.
We are in black and it looks like we will stay there.	Suntem în negru și se pare că vom rămâne acolo.
I do just as well.	La fel de bine fac.
The music goes very fast.	Muzica merge foarte repede.
Maybe that's why she never got married.	Poate din acest motiv, ea nu s-a căsătorit niciodată.
They went there to start new things.	S-au dus acolo pentru a începe cu lucruri noi.
He didn't have time to move.	Nu a avut timp să se miște.
She was good at it.	Era bună la asta.
Full of features and functions.	Plin de caracteristici și funcții.
All three had been officers.	Toți trei fuseseră ofițeri.
And he had no business talking to her like that.	Și nu avea nicio treabă să vorbească cu ea așa.
I got enough rest.	M-am odihnit destul.
You are the core and the meaning of my life.	Tu ești miezul și sensul vieții mele.
You have those calls to make.	Ai acele apeluri de făcut.
Doing means design and design thinking.	A face înseamnă design și gândire de design.
We give you a bar.	Îți dăm un bar.
Imagine how you see your father doing this.	Imaginează-ți cum îl vezi pe tatăl tău făcând asta.
They didn't say why.	Nu au spus de ce.
The rest is up to you.	Restul depinde de tine.
Today's training methods are based on this theory.	Pe această teorie se bazează astăzi metodele de antrenament.
We know you have it.	Știm că o ai.
He was pretty sure he wasn't going to have lunch today.	Era destul de sigur că nu avea de gând să ia prânzul azi.
I don't know why, but it just stops me.	Nu știu de ce, dar pur și simplu mă oprește.
He made a flat statement.	A făcut o declarație plată.
Whatever the end.	Oricare ar fi sfârșitul acesta.
What a great memory to have.	Ce amintire grozavă să ai.
He hasn't come yet.	Nu a venit încă.
She needs medical treatment.	Are nevoie de tratament medical.
I needed to clear my mind.	Trebuia să-mi limpezesc mintea.
However, the problem is a matter of further investigation.	Problema este însă o chestiune de investigare ulterioară.
It was good for a little bit for my life.	A fost bine pentru un pic pentru viața mea.
The potential is huge.	Potențialul este uriaș.
He knows he will never keep them away.	Știe că nu îi va ține niciodată departe.
There are examples of such models.	Sunt exemple de astfel de modele.
We long for this to happen.	Tânjim ca asta să se întâmple.
It is not based directly on observations.	Nu se bazează direct pe observații.
Don't give up.	Nu renunți.
She was more emotional and gentler.	Era mai emoționantă și mai blândă.
He just wants someone to hold on to.	Vrea doar pe cineva de care să se țină.
You have the will to live.	Ai vointa de a trai.
At the heart of this different life is love.	La baza acestei vieți diferite se află iubirea.
A possible interpretation is as follows.	O posibilă interpretare este următoarea.
His staff was super friendly.	Personalul lui a fost super prietenos.
Feel the pleasure of a job well done with your whole body.	Simțiți plăcerea unei lucrări bine făcute cu tot corpul.
I saw your picture in the papers.	Am văzut poza ta în ziare.
The reasons you mentioned are fully valid.	Motivele pe care le-ai menționat sunt complet valabile.
I cut myself.	M-am tăiat.
You have a book around.	Ai o carte prin preajmă.
Nice meeting with everyone.	Frumoasă întâlnire cu toată lumea.
It's really not worth the effort from my point of view.	Chiar nu merită efortul din punctul meu de vedere.
That would seem awful to me.	Asta mi s-ar părea a fi groaznic.
One of the biggest was religion.	Una dintre cele mai mari a fost religia.
He could have done without it.	S-ar fi putut descurca fără asta.
I only had to do it for a week.	A trebuit să o fac doar o săptămână.
Please let me think.	Te rog, lasă-mă să mă gândesc.
And when they do, they won't stop until they find you.	Și când o fac, nu se vor opri până nu te vor găsi.
Pour in the wine and increase the heat.	Turnați vinul și măriți focul.
The problem is the same guys tell us every year.	Problema este aceiași băieți ne spun în fiecare an.
It's been a matter of time.	Era o chestiune de când.
To be able to tell him it's done.	Pentru a-i putea spune că s-a făcut.
As it should be.	Așa cum ar trebui.
I'd stick guys or fight.	Aș lipi băieți sau aș lupta.
Some things in the world will never change.	Unele lucruri din lume nu se vor schimba niciodată.
Exactly as it should be.	Exact cum ar trebui.
She ended up in a ball on the floor crying.	Ea a ajuns într-o minge pe podea plângând.
Of course I'm here.	Bineînțeles că sunt aici.
He just didn't want the home run record.	Nu a vrut pur și simplu recordul de home run.
It is believed to have emotional complications, not love.	Se crede că are complicații emoționale, nu dragoste.
It is what it is.	Este ceea ce este.
He loved her tongue.	Îi iubea limba.
Look under the surface.	Privește sub suprafață.
Today is no exception.	Astăzi nu face excepție.
He looked like a tough guy.	Avea aspectul unui tip dur deveni moale.
Sometimes there was too much information in the bookmark.	Uneori erau prea multe informații în marcaj.
Come on in, take a look.	Vino acolo și ia-l.
Little research has been done on such "live and let live" situations.	S-au făcut puține cercetări în astfel de situații „trăiți și lăsați să trăiască”.
It started slowly.	A început încet.
And her eyes.	Și ochii ei.
I say something and you either understand it or you don't.	Eu spun ceva și ori îl înțelegi, ori nu.
Fewer and fewer fish.	Din ce în ce mai puțin pește.
I looked at him for a long time.	M-am uitat lung la el.
They go down at night.	Ele coboară noaptea.
Further studies are needed in three areas.	Sunt necesare studii suplimentare în trei aspecte.
Your data will never be shared with third parties.	Datele dumneavoastră nu vor fi niciodată partajate cu terți.
I performed the data analysis, the statistical analysis and I finished writing the manuscript.	Am efectuat analiza datelor, analiza statistică și am terminat scrierea manuscrisului.
If they understood anything, it was fear.	Dacă au înțeles ceva, a fost frica.
He had never done anything to them.	Nu le făcuse niciodată nimic.
We want to know more before we take this step.	Vrem să aflăm mai multe înainte de a face acest pas.
He quickly turned away from his thoughts.	Se întoarse repede de la gânduri.
She compared one feature to another.	Ea a comparat o caracteristică cu cealaltă.
At first you couldn't see him.	La început nu puteai să-l vezi.
Maybe I'll make a new beginning where people don't know my history.	Poate să fac un nou început unde oamenii să nu-mi cunoască istoria.
He didn't want her to answer.	Nu voia ca ea să răspundă.
But I have some problems.	Dar am niște probleme.
It was our story on the back cover.	A fost povestea noastră de pe coperta din spate.
I continued my work.	Am continuat la munca mea.
Something shouted from somewhere.	Ceva a strigat de undeva.
And then we'll have to fight.	Și atunci va trebui să luptăm.
We can't expect him to give it to us.	Nu ne putem aștepta să ni-l dea.
As a result, it takes longer to operate.	Ca urmare, este nevoie de un timp mai lung pentru operație.
Please fill out this return form and we will email you the return instructions.	Vă rugăm să completați acest formular de retur și vă vom trimite prin e-mail instrucțiunile de returnare.
They haven't been in touch since the beginning.	Nu au fost în legătură de la început.
We could use you less.	Te-am putea folosi mai puțin.
The problem is that this cover is perfect.	Problema este că această husă este perfectă.
Click on the image.	Click pe imagine.
It was something we knew we really wanted to do.	A fost ceva ce știam că ne dorim cu adevărat să facem.
I looked at the money but I didn't count it.	M-am uitat la bani dar nu i-am numărat.
And I have a right to be.	Și am dreptul de a fi.
Definitely come with great article content.	Cu siguranță vii cu conținut grozav al articolului.
They hadn't changed much, he decided, except in size.	Nu se schimbaseră prea mult, hotărî el, decât ca mărime.
Don't avoid it.	Nu o evita.
We can do even more to promote this event.	Putem face și mai mult pentru a promova acest eveniment.
Seriously, the best.	Serios, cel mai bun.
I turned off the light and then turned it on again.	Am stins lumina și apoi am aprins-o din nou.
I'm thinking of taking it.	Mă gândesc să o iau.
Start your own website.	Începeți propriul site web.
You may not like the idea at first, but it works.	Poate nu vă place ideea la început, dar funcționează.
Our system is a state monetary system.	Sistemul nostru este un sistem monetar de stat.
They have seven living children.	Au șapte copii care trăiesc.
It seems we stay at the same time every year.	Se pare că rămânem la aceeași perioadă în fiecare an.
Which is great.	Care este marele.
Maybe this time.	Poate, de data asta.
He looks very clean, but he had some problems.	Are un aspect foarte curat, dar a avut câteva probleme.
Cell survival was determined using the direct number of cells.	Supraviețuirea celulelor a fost determinată folosind numărul direct de celule.
That's not your mother.	Asta nu mama ta.
He played those.	Le-a jucat pe alea.
In the case of the initial a.	În cazul inițialei a.
Customers are like homes with remote services.	Clientii sunt ca niste case cu servicii la distanta.
People are upset, you can feel that.	Oamenii se supără, poți simți asta.
City life must suit you.	Viața în oraș trebuie să ți se potrivească.
You knew he wanted to go.	Știai că ar vrea să meargă.
The world never ends.	Lumea nu se termină.
Not that it will be easy.	Nu că va fi ușor.
That is the point.	Acesta este rostul.
There are various solutions to this.	Există diverse soluții pentru asta.
But they had no sense of politics.	Dar nu aveau nici un simț al politicii.
He told me he was sorry.	Mi-a spus că îi pare rău.
I came to love them so much.	Am ajuns să-i iubesc atât de mult.
Or watch a movie.	Sau vezi un film.
For many, this is the beginning and the end of our story.	Pentru mulți, acesta este începutul și sfârșitul poveștii noastre.
But it would give you a smooth finish.	Dar ți-ar oferi un finisaj neted.
That was the whole experience.	Așa a fost toată această experiență.
What a strange dream, you say.	Ce vis ciudat, spui.
Something different was me.	Ceva era diferit și eram eu.
Army command structure.	Structura de comandă a armatei.
They are prepared for him like a table.	Ele sunt pregătite pentru el ca pe o masă.
Like this one, for example.	Ca acesta, de exemplu.
Then the treatment was easy.	Apoi tratamentul a fost ușor.
They were not in the city during the battle.	Nu erau în oraș în timpul luptei.
A second.	Un al doilea.
You can search for a thousand years.	Puteți căuta o mie de ani.
Part of my job is to watch you.	O parte din treaba mea este să te privesc.
I don't think that's what you want.	Nu cred că asta vrei.
I just have to do it.	Trebuie doar să o fac.
The power supply seems fairly stable.	Sursa de alimentare pare destul de stabilă.
These days, you know right away.	În aceste zile, știi imediat.
I waited until the end of the year.	Am așteptat până la sfârșitul anului.
But both teams have improved significantly since then.	Dar ambele echipe s-au îmbunătățit semnificativ de atunci.
No one could have understood this better than she did.	Nimeni nu ar fi putut înțelege asta mai bine decât ea.
They took the living man as he is.	L-au luat pe omul viu așa cum este.
He has only one answer.	Are un singur răspuns.
You know you want to.	Știi că vrei.
It might do me some good to fix them.	S-ar putea să-mi facă ceva bine să le rezolv.
They're just independent women.	Sunt doar femei independente.
Then he told us.	Apoi ne-a spus.
We're filming in the summer.	Filmăm vara.
It wasn't a long note.	Nu a fost o notă lungă.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Acest rezultat este în concordanță cu funcția biologică principală a frunzelor.
Some patterns would be clear.	Unele modele ar fi clare.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
Man, growing up is awful.	Omule, să crești este groaznic.
He came back from the dead.	S-a întors din morți.
Well, the problem is, your heart needs to work harder.	Ei bine, problema este că inima ta trebuie să lucreze mai mult.
They were damn worried.	Erau al naibii de îngrijorați.
Maybe one day the same thing will happen to you.	Poate că într-o zi ți se va întâmpla același lucru.
Normally, he was a man who kept his feelings to himself.	În mod normal, era un bărbat care își păstra sentimentele pentru el.
It's on the way.	E pe drum.
It wouldn't help.	Nu ar ajuta.
In my kitchen.	În bucătăria mea.
Few grow.	Puțini cresc.
I leave it to you to decide.	Vă las culorile să decideți.
I'm a little weak, you know.	Sunt cam slabă, știi.
They think people.	Ei gândesc oameni.
He saw me now.	M-a văzut acum.
I refused to answer you.	Am refuzat să-ți răspund.
Well, that's a relief.	Ei bine, asta e o ușurare.
It was important for another reason.	A fost important din alt motiv.
Okay, that sounds reasonable.	Bine, sună rezonabil.
But we have to do that.	Dar trebuie să facem asta.
I got them back.	Le-am primit înapoi.
It's just a picture of a race car.	Este doar o imagine a unei mașini de curse.
And then, still calm, she met his gaze.	Și apoi, încă calmă, ea îi întâlni privirea.
They were involved in data analysis.	Au fost implicați în analiza datelor.
Out in the field.	Afară în câmp.
None of them were comfortable around a stable.	Niciunul dintre ei nu era confortabil în jurul unui grajd.
You look bad.	Arăți prost.
Watch their mealtimes.	Să le urmărească orele de masă.
Great place for dinner.	Un loc grozav pentru cină.
Or it had been.	Sau fusese.
A bad man, yes.	Un om rău, da.
Animals and human society.	Animalele și societatea umană.
So don't hesitate to do the things you want to do.	Așa că nu amânați să faceți lucrurile pe care doriți să le faceți.
I have to keep him here at home.	Trebuie să-l țin aici acasă.
He believed in their mission.	El a crezut în misiunea lor.
Work on things.	Lucrați la lucruri.
They can't sleep.	Ei nu pot dormi.
Animal study, small sample.	Studiu pe animale, eșantion de dimensiune mică.
Knowledge of history is what gives the context of current events.	Cunoașterea istoriei este cea care dă contextul evenimentelor actuale.
This is a statement of fact.	Aceasta este o declarație de fapt.
That was to be my main goal.	Acesta trebuia să fie principalul meu obiectiv.
Time stuck in traffic is time away from family.	Timpul blocat în trafic este timpul departe de familie.
To raise his son.	Să-și ridice fiul.
It helps to end this now.	Ajută să închei asta acum.
Her eyes widened in fear.	Ochii i s-au mărit de frică.
It would provide public information in general terms.	Ar oferi informații publice în termeni generali.
They feel they have been ignored.	Ei simt că au fost ignorați.
Just to get him back.	Doar ca să-l aduci înapoi.
I have a toothache.	Ma dor dintii.
The more you benefit from others, the more you benefit.	Cu cât beneficiezi mai mult de ceilalți, cu atât beneficiezi mai mult.
After that, the fall was rapid.	După aceea, căderea a fost rapidă.
It is expected of you.	Este de așteptat de la tine.
It creates security for them.	Le creează siguranță.
These would provide a clean surface for the operation.	Acestea ar oferi o suprafață curată pentru operație.
We had a layer between us and our users.	Am avut un strat între noi și utilizatorii noștri.
For what they did to me.	Pentru ce mi-au făcut.
You can't really tell who he is.	Nu poți spune cu adevărat cine este.
But you will see for yourself.	Dar vei vedea singur.
They created something new.	Au creat ceva nou.
But she won't let him go.	Dar ea nu-i va da drumul.
He grabbed it and held on.	L-a apucat și s-a ținut.
He probably went out alone, because no one noticed him.	Probabil că a ieșit singur, căci nimeni nu-l observă.
He must win, no matter who may be injured.	El trebuie să câștige, indiferent cine ar putea fi rănit.
This is the first way.	Aceasta este prima cale.
But at every stage the costs were too high.	Dar la fiecare etapă costurile au fost prea mari.
And the overall size of the model is small.	Și dimensiunea totală a modelului este mică.
This needs to change.	Acest lucru trebuie să se schimbe.
Two or three fell.	Au căzut doi sau trei.
He couldn't wait four days.	Nu a putut aștepta patru zile.
So it's a necessary evil.	Deci este ceva de un rău necesar.
I ordered the front panel.	Am comandat panoul frontal.
Five different experiments were performed.	Au fost efectuate cinci experimente diferite.
I'm not ready to live like this anymore.	Nu mai sunt pregătit să trăiesc așa.
I'm far from walking.	Am departe de mers.
However, he did not say anything in public.	Totuși, în public, nu a spus nimic.
You do not receive it by default.	Nu îl primești implicit.
My mother knew about it.	Mama mea știa despre asta.
And she held that door.	Și ea a ținut acea ușă.
Have fun.	Vă distrați bine.
There seem to be a lot of interesting topics to look at.	Par a fi o mulțime de subiecte interesante de privit.
I talk to her every day.	Vorbesc cu ea în fiecare zi.
This is not a conversation.	Asta nu este o conversație.
What is the second highest value?	Care este a doua cea mai mare valoare?.
He got the job through a friend's father.	A primit slujba prin tatăl unui prieten.
Even that could be omitted.	Chiar și asta ar putea fi omis.
I have to finish the second book in that series first.	Mai întâi trebuie să termin a doua carte din acea serie.
They tried to sell these to me before they closed their doors.	Au încercat să-mi vândă astea înainte să-și închidă ușile.
Okay, second question.	Bine, a doua întrebare.
She experienced people and places, nature and living culture.	Ea a experimentat oamenii și locurile, natura și cultura vie.
It's so true.	E atât de adevărat.
He will probably try them again and learn to enjoy them.	Probabil că le va încerca din nou și va învăța să se bucure de ele.
For a moment, she wondered if he was in love.	Pentru o clipă, se întrebă dacă el era îndrăgostit.
A little girl in the lost city.	O fetiță în orașul pierdut.
Tonight, the knife did not go down.	În această noapte, cuțitul nu a coborât.
Suppose we have a hundred products.	Să presupunem că avem o sută de produse.
I might be the only one who likes it.	S-ar putea să fiu singurul căruia îi plac.
It will not be found anywhere in this book.	Nu va fi descoperit nicăieri în această carte.
You just met.	Tocmai te-ai cunoscut.
I looked into it.	M-am uitat în ea.
Come and support the issues that matter.	Vino și sprijină problemele care contează.
He made no noise.	Nu a făcut niciun zgomot.
The remedy, clearly, was in.	Remedierea, în mod clar, a fost în.
He moved on to another level.	A trecut la un alt nivel.
But it has a right to be a choice.	Dar are dreptul să fie o alegere.
He knew he did.	El știa că a făcut-o.
It would take an hour.	Ar sta o oră.
There's one thing he can't do.	Există un lucru pe care nu-l poate face.
Too much movement.	Prea multă mișcare.
They were closer to their master than anyone else.	Erau mai aproape de stăpân decât oricine altcineva.
I wonder if it's okay.	Mă întreb dacă este bine.
She came to his table.	Ea a venit la masa lui.
The party took place in a private house, not at school.	Petrecerea a avut loc într-o casă privată, nu la școală.
He is face down on the ground.	El este cu fața în jos la pământ.
One day he will shoot himself or someone else.	Într-una din zilele astea se va împușca pe sine sau pe altcineva.
The application technique is extremely simple and low cost.	Tehnica de aplicare este extrem de simplă și costul scăzut.
I recommend that you check if the answer is helpful.	Vă recomand să verificați dacă răspunsul vă este util.
Spread the word, the internet.	Răspândește cuvântul, internet.
Both items were made of wood and metal.	Ambele articole au fost realizate din lemn și metal.
The whole conversation has stopped.	Toată conversația s-a oprit.
Not that it was too hard.	Nu că ar fi fost foarte greu.
The group shrank.	Grupul s-a restrâns.
Then she held out her hands wide and let them go.	Apoi ea îi întinse larg mâinile și le dădu drumul.
I looked at my friends.	M-am uitat la prietenii mei.
Sometimes it was just for status.	Uneori era doar pentru statut.
We're the good guys here.	Noi suntem băieții buni de aici.
Do not judge a book by its cover.	Nu judeca o carte dupa coperta.
It definitely focuses on beer above all else.	Cu siguranță se concentrează pe bere mai presus de orice altceva.
It pushed me to be the best.	M-a împins să fiu cel mai bun.
Don't let her hear you.	Nu o lăsa să te audă.
So he couldn't ask anyone exactly where he was.	Așa că nu a putut întreba pe nimeni unde, exact, s-a găsit.
We were still crazy one after the other.	Eram încă nebuni unul după celălalt.
He went to the hospital immediately.	A mers imediat la spital.
Now attach it to the bottom of the window.	Acum să fie atașat la partea de jos a ferestrei.
His mother still lives there.	Mama lui încă locuiește acolo.
Anyone could see that.	Oricine ar putea vedea asta.
He was just walking around without a plan.	Pur și simplu se plimba fără niciun plan anume.
There is a full report of this paper here.	Există un raport complet al acestei lucrări aici.
You should be proud of every work you do.	Ar trebui să te simți mândru de fiecare lucrare pe care o produci.
But let's get to the afternoon.	Dar hai să ajungem după-amiaza.
However, he returned.	Totuși, s-a întors.
You have something about you.	Ai ceva despre tine.
Or a hot drink.	Sau o băutură fierbinte.
With mixed results.	Cu rezultate mixte.
My mouth would pop.	Mi-ar apărea gura.
I support my opinion.	Îmi susțin părerea.
See how they use the system.	Vezi cum folosesc ei sistemul.
He touched his own black hair.	Și-a atins propriul păr negru.
I have not seen it.	Nu am văzut-o.
However, this does not make your life easier.	Cu toate acestea, acest lucru nu vă face viața mai ușoară.
In the end, he did not establish any rights.	În cele din urmă, nu a stabilit niciun drept.
But if someone has enough magic, they can feel their presence.	Dar dacă cineva are suficientă magie, le poate simți prezența.
The lower you go, the more balanced you will be.	Cu cât cobori mai jos, cu atât vei fi mai în echilibru.
I'm so tired.	Am obosit atât de mult.
Everyone ran away except my husband.	Toată lumea a fugit, cu excepția soțului meu.
Then he was taken.	Apoi a fost luat.
Like a real one.	Ca unul adevărat.
You had other options, of course.	Ai avut alte opțiuni, desigur.
My father worked for him.	Tatăl meu a lucrat pentru el.
They were strong, proud and healthy.	Erau puternici, mândri și sănătoși.
I hate to say it, but.	Urăsc să o spun, dar.
She needs another operation.	Are nevoie de o altă operație.
Anything is not very difficult.	Orice nu este foarte greu.
Users can choose to try to challenge the decision.	Utilizatorii pot alege să încerce să conteste decizia.
Allow yourself enough time to reach these levels.	Acordați-vă suficient timp pentru a ajunge la aceste niveluri.
How can we join forces and lead the world.	Cum am putea să ne unim forțele și să conducem lumea.
My insurance refused one and paid for another.	Asigurarea mea a refuzat una și a plătit alta.
He's not home yet.	El încă nu este acasă.
We made a little friend at the next table.	Ne-am făcut un mic prieten la masa alăturată.
They will take it together.	O vor lua împreună.
He may not understand the words, but it doesn't matter.	S-ar putea să nu înțeleagă cuvintele, dar nu contează.
This is the deep space.	Acesta este spațiul adânc.
They do not want to take over the state.	Ei nu vor să preia statul.
We don't forget.	Nu uităm.
When I held them by the hand, the world saw them.	Când le-am ținut de mână, lumea i-a văzut.
He said he moves two to three times a year.	El a spus că se mută de două până la trei ori în fiecare an.
During this period the structure was used as a hospital.	În această perioadă structura a fost folosită ca spital.
Art school or something.	Școală de artă sau așa ceva.
Maybe it's the feeling that things will go straight to business.	Poate că este sentimentul că lucrurile vor ajunge direct la afaceri.
Finally, we take a kind of track on the far side.	În cele din urmă, luăm un fel de pistă pe partea îndepărtată.
His secret was safe for now.	Secretul lui era în siguranță, deocamdată.
I had the same problem.	Am avut aceeasi problema.
Happy people died.	Au murit oameni fericiți.
I will not hide from you.	Nu mă voi ascunde de tine.
I wanted to believe.	am vrut sa cred.
We have things to do, wonderful things.	Avem lucruri de făcut, lucruri minunate.
But they were preparing to charge again.	Dar se pregăteau să încarce din nou.
The first is a murder.	Prima este o crimă.
Match it with mine.	Potriviți-l cu al meu.
I would go out.	Am ieși.
That could be it.	Asta ar putea fi.
And I did.	Și am făcut-o.
I let him and his wife do it.	L-am lăsat pe el și pe soția lui să se descurce.
Returning to a normal life is not an option.	Revenirea la o viață normală nu este o opțiune.
Let me know when you need me again.	Anunță-mă când ai nevoie de mine din nou.
So we both did something different for a while.	Așa că amândoi am făcut ceva diferit pentru o vreme.
The book details the history of the world and the characters.	Cartea detaliază istoria lumii și a personajelor.
Nothing had ever felt so absolute and certain.	Nimic nu se simțise vreodată atât de absolut și sigur.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Ochii nu au văzut nimic, urechile nu au auzit nimic.
People buy at stupid prices.	Oamenii cumpără la prețuri stupide.
And yet, this seemed to be the place where she needed help the most.	Și totuși, acesta părea să fie locul în care ea avea cea mai mare nevoie de ajutor.
It was pretty bad that he entered the field.	A fost destul de rău că a intrat pe terenul de joc.
She never smiled.	Ea nu a zâmbit niciodată.
But in terms of how things were done, no.	Dar în ceea ce privește modul în care s-au făcut lucrurile, nu.
The problem was that the direction was directly towards the road.	Problema a fost că direcția respectivă era direct spre drum.
They were calling me.	Ei mă sunau.
I can't wait to get my mouth shut.	Abia aștept să-mi tragi gura.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Un alt exemplu relevant merge în direcția opusă.
I roll to one side and laugh.	Mă rostogolesc pe o parte și râd.
Development must be specific.	Dezvoltarea trebuie să fie specifică.
No subject is forbidden.	Niciun subiect nu este interzis.
I'm getting ready to give up or something.	Mă pregătesc să mă renunț sau așa ceva.
He felt no pain.	Nu a simțit durere.
You have to make plans.	Trebuie să faci planuri.
You have an hour at our house, no more, no less.	Ai o oră la noi acasă, nici mai mult, nici mai puțin.
My attention would not leave this.	Atenția mea nu ar părăsi asta.
This may explain my reaction to this.	Acest lucru poate explica reacția mea la asta.
It is not necessary to perform the tests in a certain order.	Nu este necesar să efectuați testele într-o anumită ordine.
Even that comes with a price.	Chiar și asta vine cu un preț.
There are so many unfulfilled dreams in life.	În viață sunt atât de multe vise care nu se împlinesc.
But he thought he was being followed.	Dar credea că a fost urmărit.
The surface was not visible.	Suprafața nu era vizibilă.
A story-based secret intelligence game.	Un joc de informații secrete bazat pe povești.
Something he knew for sure, he wanted.	Un lucru pe care îl știa sigur, o dorea.
Earth information services.	Servicii de informare Pământ.
This is a joy to use.	Acest lucru este o bucurie de folosit.
However, you cannot repair or change it.	Totuși, nu o poți repara sau schimba.
She refused to cry again.	Ea a refuzat să plângă din nou.
I'll bring them for you.	Le voi aduce pentru tine.
It may be hard, but they exist.	Poate fi greu, dar ele există.
Don't let me think anymore.	Nu mă lăsa să mă mai gândesc.
However, so much has passed, it may not be her.	Totuși a trecut atât de mult, s-ar putea să nu fie ea.
But it is absolutely true.	Dar este absolut adevărat.
I know what good staff you have.	Știu ce personal bun aveți.
There are a few things you need to do first.	Sunt câteva lucruri pe care trebuie să le faci mai întâi.
It was going to be a long day.	Avea să fie o zi lungă.
He had never known anything else.	Nu mai cunoscuse niciodată altceva.
On the one hand, living things are constantly changing and moving.	Pe de o parte, lucrurile vii se schimbă și se mișcă în mod constant.
The girls are sleeping.	Fetele dorm.
Not even then.	Nici chiar atunci.
Some respect each other.	Unii îl respectă pe celălalt.
I went back to the hospital bed and waited for the operation.	M-am întors la patul de spital și am așteptat operația.
I just hear how it turned out.	Doar aud cum a ieșit.
Come with me.	Mergi cu mine.
You must be a member of the party to vote.	Trebuie să fii membru de partid pentru a vota.
Highlight your text.	Pune-ți textul să iasă în evidență.
That was a few hours later.	Asta a fost câteva ore mai târziu.
As he watched, he saw movement.	În timp ce privea, a văzut mișcare.
This was a pretty fun web article.	Acesta a fost un articol web destul de distractiv.
His first shot hit two guys.	Prima sa lovitură a scos doi tipi.
I'm afraid you did something wrong.	Mă tem că ți-ai făcut ceva greșit.
The technology presented in this article is a step towards this goal.	Tehnologia prezentată în acest articol este un pas către acest obiectiv.
This is more than technical work.	Aceasta este mai mult decât o muncă tehnică.
There is good research out there, but most research is bad.	Există cercetări bune acolo, dar majoritatea cercetărilor sunt proaste.
He was right, so he couldn't get rid of it.	Avea dreptate, așa că nu putea scăpa de asta.
But nothing has changed.	Dar nimic nu s-a schimbat.
Nothing is ever the same.	Nimic nu este niciodată la fel.
Thinking she could convince a man.	Crezând că ar putea convinge un bărbat.
It's the same damn thing.	Este același lucru al naibii.
than any other cause.	decât orice altă cauză.
Now it seems to be true.	Acum pare a fi adevărat.
Surely you are both aware of the problem.	Cu siguranță amândoi sunteți conștienți de problemă.
She needs to find the room using the kitchen.	Ea trebuie să găsească camera, folosind bucătărie.
Because I needed him.	Pentru că aveam nevoie de el.
Remember, this should be fun.	Amintiți-vă, asta ar trebui să fie distractiv.
When they committed this crime, they did not think about it.	Când au făcut această crimă, nu s-au gândit la asta.
Include in the report any appropriate evidence, including date and time.	Includeți în raport orice dovezi adecvate, inclusiv data și ora.
And we will move on.	Și vom merge mai departe.
I wrote this article with him.	Am scris acest articol cu ​​el.
This is a pretty obvious question.	Aceasta este o întrebare destul de evidentă.
This is true for any other medicine.	Acest lucru este valabil pentru orice alt medicament.
You can be sure that your gift will be welcomed.	Poți fi sigur că cadoul tău va fi binevenit.
We never thought of moving you.	Nu ne-am gândit niciodată să te mutăm.
We record this in the following result.	Înregistrăm acest lucru în următorul rezultat.
He looked and looked at her.	S-a uitat și s-a uitat la ea.
Quite a lot is happening.	Se întâmplă destul de multe.
But his work is not political.	Dar munca lui nu este politică.
They asked to stay.	Au cerut să rămână.
You know very well what that means.	Știi foarte bine ce înseamnă.
I didn't want to see you back here.	Nu am vrut să te văd înapoi aici.
It usually goes very, very wrong.	De obicei merge foarte, foarte greșit.
They could help the whole community understand the process.	Ele ar putea ajuta întreaga comunitate să înțeleagă procesul.
You will receive a lot of advice here.	Veți primi o mulțime de sfaturi aici.
Prepare the others to leave in three hours.	Pregătește-i pe ceilalți să plece în trei ore.
He did it again.	A făcut-o din nou.
We've been eating well for a while.	Suntem bine la mâncare pentru o vreme.
And his own mind changed.	Și propria sa mintea sa schimbată.
But losing him is my gain.	Dar pierderea lui este câștigul meu.
Then he caught my eye and looked back.	Apoi mi-a prins privirea și s-a uitat înapoi.
Eventually, new schools were built.	În cele din urmă, s-au construit noi școli.
Let's know how crushed and wild we were.	Să știm cât de zdrobiți și sălbatici eram.
There were no corpses to his right.	Nu existau cadavre în dreapta lui.
It's the last thing you would ever expect.	Este ultimul lucru la care te-ai aștepta vreodată.
it wasn't me anymore.	nu mai eram eu.
I mean, they know each other very well.	Adică, ei se cunosc foarte bine.
In this case, they become state functions.	În acest caz, ele devin funcții de stat.
You can learn a thing or two from someone else.	Poți învăța ceva sau două de la altcineva.
It didn't work out that way.	Nu prea a mers așa.
And you're back.	Și te-ai întors.
After I heard your name.	După ce ți-am auzit numele.
Because, we have to deal with that.	Căci, trebuie să ne confruntăm cu asta.
But the other one.	Dar celălalt.
But it can be found.	Dar poate fi găsit.
In your mind.	In mintea ta.
Because there is nothing perfect.	Pentru că nu există nimic perfect.
After a few seconds, the voice repeated its question.	După câteva secunde, vocea și-a repetat întrebarea.
That's not how it worked between their families.	Nu așa a funcționat între familiile lor.
Nothing could be worse, he thought, than to live forever.	Nimic nu poate fi mai rău, credea el, decât să trăiești pentru totdeauna.
I told him to look for another one.	I-am spus să caute altul.
I still don't know what it is.	Încă nu stabilesc ce este.
And in some ways there is no difference.	Și în anumite privințe nu există nicio diferență.
Coming in completely and get the idea right away.	Venind complet înăuntru și obțineți ideea imediat.
In any case, don't worry.	În orice caz, nu vă faceți griji.
If he moved, he would notice.	Dacă s-ar muta, ar fi observat.
Drink another beer.	Mai bea o bere.
How long he had, he did not know.	Cât timp avea, nu știa.
Take an email address as an example.	Să luăm ca exemplu o adresă de e-mail.
All you have to do is want it.	Tot ce trebuie să faci este să-l vrei.
He decides to continue his relationship in secret.	Decide să-și continue relația în secret.
I hope this helps someone else.	Sper că asta ajută pe altcineva.
God is not wrong in this.	Dumnezeu nu greșește în asta.
If he paid, he thought they would leave.	Dacă plătea, credea că vor pleca.
It can take us to the next level.	Ne poate duce la următorul nivel.
And finally, he decided on the truth.	Și, în cele din urmă, s-a hotărât cu adevărul.
It was a good goal, you know.	A fost un scop bun, știi.
Or at least one of your problems.	Sau măcar una dintre problemele tale.
I've been since the first night.	Am fost din prima noapte.
It's not the same anymore.	Nu mai este la fel.
Women's rights are not equal to men's rights.	Drepturile femeilor nu sunt egale cu drepturile bărbaților.
It would make music and sound.	Ar face muzică și sunet.
I've never been anywhere else for a while.	Nu am stat niciodată în altă parte pentru o perioadă de timp.
Open your eyes.	Deschide-ti ochii.
The truck was completely empty.	Camionul era absolut gol.
But he didn't say anything, he just pulled me slightly closer.	Dar nu a spus nimic, doar m-a tras ușor mai aproape.
And it completely wets me.	Și mă udă complet.
And it's her, not just any woman.	Și este ea, nu orice femeie.
I could fight in a real war.	Aș putea lupta într-un război adevărat.
It's never over.	Nu s-a terminat niciodată.
We were seven.	Eram șapte.
I don't want to work.	Nu vreau de lucru.
If people were her patients, they weren't her friends.	Dacă oamenii erau pacienții ei, nu erau prietenii ei.
She pushed him back to college.	L-a împins să se întoarcă la facultate.
You have to believe that.	Trebuie să crezi asta.
They feel part of us.	Ei se simt parte din noi.
Of course, there is more to do besides drinking.	Desigur, mai sunt multe de făcut în afară de băut.
Both sex and sex are important factors that influence health.	Atât sexul, cât și sexul sunt factori importanți care influențează sănătatea.
It never looked the same.	Nu arăta niciodată la fel.
And then.	Și apoi.
Laugh as hard as you can.	Râzi cât poți de mult.
This was made possible by the power of women.	Acest lucru a fost posibil datorită puterii femeilor.
The results were consistent with the experimental observations.	Rezultatele au fost în concordanță cu observațiile experimentale.
Today, parts of it seem familiar.	Astăzi, părți din ea par familiare.
This leads me to suggest that a third approach is possible here.	Acest lucru mă face să sugerez că o a treia abordare este posibilă aici.
Again, we find no error.	Din nou, nu găsim nicio eroare.
Sometimes two people were better than one, she said.	Uneori doi oameni erau mai buni decât unul, a spus ea.
And much remains to be done.	Și mai este mult de făcut.
She knew about the weather.	Ea știa despre vreme.
They are good.	Ele sunt bune.
There would be nothing in that.	Nu ar fi nimic în asta.
We aim to win a war and not thank individuals.	Ne propunem să câștigăm un război și nu să mulțumim indivizilor.
Weight training benefits from gaining weight.	Antrenamentul cu greutăți beneficiază de creșterea masei.
Or it could be some kind of dinner.	Sau poate fi un fel dintr-o cină.
If we get that far.	Dacă ajungem atât de departe.
With small steps.	Cu pasi marunti.
That was his look.	Asta însemnase privirea lui.
They lose their power over time.	Își pierd puterea în timp.
I didn't say a word.	N-am spus un cuvânt.
I think there are so many variables with something like that.	Cred că există atât de multe variabile cu așa ceva.
What they can't do is run a modern society.	Ceea ce nu pot face ei este să conducă o societate modernă.
I'm not tall enough.	Nu sunt destul de înalt.
The cause is too important.	Cauza este prea importantă.
But please go home today.	Dar te rog du-te acasă astăzi.
No more desirable.	Nu mai mult de dorit.
I'm not his little girl.	Nu sunt fetița lui.
All this has happened.	Toate acestea s-au întâmplat.
Now that's what matters.	Acum este ceea ce contează.
If our fingers agreed, we would go back like that.	Dacă degetele noastre ar fi de acord, ne-am întoarce așa.
Then he probably did.	Apoi, probabil că a făcut-o.
Then it will return to normal.	Apoi va reveni la forma normală.
Think about what he did there.	Gândește-te la ce a făcut acolo.
Nobody could tell me that either.	Nici asta nu mi-a putut spune nimeni.
Put customer needs ahead of business goals.	Puneți nevoile clienților înaintea obiectivelor de afaceri.
That was good.	Asta a fost în bine.
And they did.	Și au făcut-o.
He found her, but he must have.	A găsit-o, da trebuie să aibă.
Look at the stars.	Uita-te la stele.
She wanted to know why.	Ea a vrut să știe de ce.
The reason he gave for his failure was the fear of his master.	Motivul pe care l-a dat pentru eșecul său a fost frica de stăpân.
You love him.	Îl iubești.
We need them to keep coming.	Avem nevoie de ei să vină în continuare.
He can help them.	Poate să-i ajute.
A local library is now on the site.	O bibliotecă locală se află acum pe site.
And he worked with me to make it even better.	Și a lucrat cu mine pentru a face și mai bine.
See my answer there, on how to create it.	Vezi răspunsul meu acolo, despre cum să-l creez.
She was extremely good at it.	Era extrem de bună la asta.
And so we were the only people who understood the show.	Și așa am fost singurii oameni care au înțeles spectacolul.
You could call her.	Ai putea să o suni.
I wanted to make them one unit.	Am vrut să le fac o singură unitate.
At least that's my guess.	Cel puțin asta este presupunerea mea.
Let me sit here and wait.	Să stau aici și să aștept.
It just wasn't a position.	Doar că nu era nicio poziție.
No support came.	Nu a venit niciun sprijin.
You want to grow up and eat a lot of other things.	Ai vrea să crești și să mănânci și multe alte lucruri.
But look how strong you are this time.	Dar uite ce puternic ești de data asta.
You need time for investigation.	Ai nevoie de timp pentru investigație.
I don't do things by the book.	Nu fac lucrurile la carte.
He never applied it to the whole country.	Nu l-a aplicat niciodată întregii țări.
It was very cold to the touch.	Era foarte rece la atingere.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Nu ai de ce să te temi pentru că nu ai nimic de pierdut.
At least you used to be better.	Cel puțin, înainte erai mai bun.
I'm sorry to hear that.	Imi pare rau sa aud asta.
You couldn't trust anyone.	Nu puteai avea încredere în nimeni.
They put something in the town hall.	Ei pun ceva la primărie.
You don't have to bring her into this right now.	Nu este nevoie să o aduci în asta chiar acum.
I wore a red wedding dress.	Am purtat o rochie roșie la nuntă.
That is their duty.	Aceasta este datoria lor.
Thank you for learning from us.	Mulțumim că ai învățat cu noi.
We'll see what a basic request and answer look like.	Vom vedea cum arată o solicitare de bază și un răspuns.
There is too much love in the world.	E prea multă iubire în lume.
But don't get lost in your art.	Dar nu fi pierdut în arta ta.
So many other things.	Atâtea alte lucruri.
We approach and then simply move on.	Ne apropiem și apoi pur și simplu mergem mai departe.
And that's a good thing.	Și asta e un lucru bun.
They went inside.	Au intrat înăuntru.
There's nothing I can do about it.	Nu pot face nimic pentru a rezolva lucrurile rapid.
I didn't even feel it.	Nici măcar nu am simțit-o.
You could die and your bones should never be discovered.	Ai putea muri și oasele tale nu trebuie niciodată descoperite.
He had a great day.	Avea o zi grozavă.
I've been here before, he said, and we know how it works.	Am mai fost aici, a spus el, și știm cum funcționează.
Think about what you need for class.	Gândește-te la ce ai nevoie pentru clasă.
His older brother got up.	Fratele lui mai mare a ridicat.
The world of differences.	Lumea diferențelor.
They liked the hotel, the location, the staff and the food.	Le-a plăcut hotelul, locația, personalul și mâncarea.
I thought you'd know.	M-am gândit că vei ști.
This would be their final battle.	Aceasta avea să fie bătălia lor finală.
It has to be unique.	Trebuie să fie unic.
Look at everything, listen to everything.	Privește totul, ascultă totul.
I know he didn't want to or didn't like it.	Știu că nu și-a dorit sau nu-i plăcea.
You will succeed because you can.	Vei reuși pentru că poți.
It was like.	Era ca.
The back door was locked.	Ușa din spate era încuiată.
We can't do anything for everyone.	Nu vom putea face ceva pentru toată lumea.
I didn't feel the need to press her.	Nu simțeam nevoia să o presez.
But there is no way to bring her back.	Dar nu există nicio modalitate de a i-o aduce înapoi.
The daughter is told to keep her mind until after intercourse.	Fiicei i se spune să țină gândul până după raport.
I saw my brother play some games.	L-am văzut pe fratele meu jucând câteva jocuri.
Watch the storm.	Privește furtuna.
The world has changed in this room.	Lumea s-a schimbat în această cameră.
I heard about your little failed escape attempt.	Am auzit despre mica ta tentativă de evadare eșuată.
I see this quite often.	Văd asta destul de des.
See! 	Vedea!
that letter from his hand is a message to you.	acea scrisoare din mâna lui este un mesaj pentru tine.
Well, at least on my plate.	Ei bine, cel puțin în farfuria mea.
I have good memories too.	Am si eu amintiri bune.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	Și câteva minute mai târziu a simțit ceva solid sub picioarele lui.
She's talking on the phone.	Ea vorbeste la telefon.
They grabbed her.	Au apucat-o.
She gave me her answer.	Ea mi-a dat răspunsul ei.
The library is not connected yet.	Biblioteca nu este conectată încă.
Most people didn't know what to do with it.	Majoritatea oamenilor nu știau ce să facă din asta.
I mean, nobody knows that.	Adică nimeni nu știe asta.
Can someone help me please.	Va rog ma poate ajuta cineva.
You can try this at home with your own goals.	Puteți încerca acest lucru acasă cu propriile obiective.
Winter is coming.	Vine iarna.
All is normal and will pass.	Toate sunt normale și vor trece.
We need a driver.	Avem nevoie de un șofer.
You know nothing about the stars.	Nu știi nimic despre stele.
They look individual to them.	Au un aspect individual pentru ei.
I certainly do.	Cu siguranță o fac.
I'm not the right person.	Nu sunt persoana potrivită.
That's exactly what he thinks.	Chiar așa i se pare.
Your map has the first one as the key, you try to move on to the second one.	Harta ta are prima ca cheie, tu încerci să treci pe a doua.
That was important to his parents.	Asta era important pentru părinții lui.
Seven days a week, if possible.	Șapte zile pe săptămână, dacă este posibil.
Well, there are other reasons.	Ei bine, sunt și alte motive.
No one can say a critical thing.	Nimeni nu poate spune un lucru critic.
People would die.	Oamenii ar muri.
The problem is something else.	Problema este altceva.
I've had it for twenty years.	O am de douăzeci de ani.
Soldiers are the obvious example.	Soldații sunt exemplul evident.
Yes, much more.	Da, mult mai mult.
I look at him.	Mă uit la el.
The children had taken it from the enemy.	Copiii o luaseră de la inamic.
For most people, they are the system.	Pentru majoritatea oamenilor, ei sunt sistemul.
But the only ones who truly appreciate freedom are those without it.	Dar singurii care apreciază cu adevărat libertatea sunt cei fără ea.
Two books in three and a half years.	Două cărți în trei ani și jumătate.
They're too young.	Sunt prea tineri.
We tried to help him, but it was too late.	Am încercat să-l ajutăm, dar era prea târziu.
I don't know how to deal with it.	Nu știu cum să-i fac față.
I looked down at him, my eyes finally seeing him.	M-am uitat în jos la el, ochii mei l-au văzut în sfârșit.
So here it is.	Deci iată.
I might spend the winter up here.	S-ar putea să-mi petrec iarna aici sus.
We just get up and move on.	Pur și simplu ridicăm și mergem mai departe.
He looked back only briefly.	Se uită înapoi doar pentru scurt timp.
Except, of course, it wasn't.	Cu excepția, desigur, că nu a fost.
They are more of what you might call easy.	Sunt mai mult ceea ce ai putea numi ușori.
But in the end, there was nothing left to do.	Dar, în sfârșit, nu mai era nimic de făcut.
No one can ever know.	Nimeni nu poate ști vreodată.
Believe me it is.	Crede-mă că este.
That's the boys' responsibility.	Asta e responsabilitatea băieților.
I stopped her for a while, trying to stop her somehow.	Am oprit-o o vreme, încercând să o opresc, cumva.
She could see him.	Putea să-l vadă.
Learning more every day.	Învățând mai multe în fiecare zi.
He didn't listen.	Nu a ascultat.
I should break down the wall to come to you.	Ar trebui să sparg zidul ca să vin la tine.
Oh, but it's you.	Oh, dar tu ești.
Somehow, we have a good relationship with the family.	Cumva, suntem în relații bune cu familia.
I agree.	Sunt total de acord.
There will be no war.	Nu va fi război.
It's my turn.	E rândul meu.
Email clients will see you as a threat.	Clienții de e-mail vă vor vedea ca pe o amenințare.
But no, she ran away like you did.	Dar nu, ea a fugit așa cum ai făcut și tu.
I was told you could do it without a stick.	Mi s-a spus că ai fi putut să faci și fără băț.
I don't think so.	Eu nu cred acest lucru.
Not to show up.	Ca să nu se prezinte.
It would be a cell fight.	Ar fi o luptă în celulă.
Take your eyes, for example.	Luați ochii, de exemplu.
And you can let your guard down when you're with me.	Și poți să-ți lași garda jos când ești cu mine.
The download will be available here.	Descărcarea va deveni disponibilă aici.
Finding ways to save money is time consuming.	Găsirea modalităților de a economisi bani necesită mult timp.
And the rest is history now.	Iar restul este acum istorie.
But it is often the one she prefers not to face.	Dar de multe ori este una cu care preferă să nu se confrunte.
He could see everything from up here.	Putea vedea totul de aici de sus.
He could wait until the last minute.	Putea să aștepte până în ultimul moment.
Every business is on its own journey.	Fiecare afacere este pe propria călătorie.
You all show the country how to do that.	Toți arătați țării cum faceți asta.
There he fainted.	Acolo a leșinat.
It's all part of it.	Toate acestea fac parte din el.
These were dark moments.	Acestea au fost momente negre.
A member of his staff, that hurt.	Un membru al personalului său, asta a durut.
Some accept the advice, most do not.	Unii acceptă sfatul, majoritatea nu.
I need your touch.	Am nevoie de atingerea ta.
I probably would have done that too.	Probabil că și eu aș fi făcut-o.
He now had good control over his own gift.	Acum avea un control bun asupra propriului dar.
Now, this is the fourth point.	Acum, acesta este al patrulea punct.
First you see a medium wide photo in front of the road.	Mai întâi vezi o fotografie lată medie în fața drumului.
Everything you know today will change.	Tot ce știi astăzi se va schimba.
However, they cannot find jobs in the industry.	Cu toate acestea, ei nu își găsesc locuri de muncă în industrie.
If you have any questions, please leave a comment below.	Dacă aveți întrebări, vă rugăm să lăsați un comentariu mai jos.
The air traffic control system was relatively new.	Sistemul de control al traficului aerian era relativ nou.
However, a few years later, it caught fire.	Cu toate acestea, câțiva ani mai târziu, a luat foc.
She had made the first move.	Ea făcuse prima mișcare.
It's not even a real thing yet.	Nici măcar nu este un lucru real încă.
Hit the ball and run like hell.	Lovi mingea și fugi ca naiba.
There are variable process parameters and constant process parameters.	Sunt parametri de proces variabili și parametri de proces constanți.
You make the choices.	Tu faci alegerile.
You need speed.	Ai nevoie de viteza.
And he said why don't you have a family.	Și a spus cum de nu ai familie.
They all agree.	Toate sunt de acord.
And that's usually true.	Și asta este de obicei adevărat.
Please share your thoughts in the comments section.	Vă rugăm să vă împărtășiți gândurile în secțiunea de comentarii.
I'm excited, scared, nervous and a little upset.	Sunt emoționat, speriat, nervos și puțin supărat.
Some really bad people did this to me.	Niște oameni foarte răi mi-au făcut asta.
Probably not yet.	Probabil că nu încă deloc.
That would take minutes.	Asta ar dura minute.
The data represent the results of one of three similar experiments.	Datele reprezintă rezultatele unuia dintre cele trei experimente similare.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Gura lui a format cuvintele, dar nu a ieșit niciun sunet.
A line remained with him.	O linie a rămas cu el.
He had a pretty good idea of ​​what they wanted.	Avea o idee destul de bună ce doreau.
The magnitude of this is incredible.	Amploarea acestui lucru este incredibilă.
We had to be careful.	Trebuia să fim atenți.
Or the bathroom wall.	Sau peretele băii.
Fun and action.	Distracție și acțiune.
In short, the sky was beautiful.	Pe scurt, cerul era frumos.
Side effects are rare.	Efectele secundare sunt rare.
He was the one they were after.	El era cel pe care îl urmăreau.
Have a nice day.	Să aveţi o zi bună.
Probably full of network cards that we can't use.	Probabil plină cu plăci de rețea pe care nu le putem folosi.
We probably failed.	Probabil că am fi eșuat.
And the same woman he loved.	Și aceeași femeie pe care o iubea.
We will do everything together.	Vom face totul împreună.
I'm sorry, someone, please explain to me how anyone can enjoy this show.	Îmi pare rău, cineva, vă rog să-mi explice cum se poate bucura cineva de acest spectacol.
We were sad to be right.	Eram tristi sa avem dreptate.
Each member then set up a computer to download each database.	Fiecare membru a configurat apoi un computer pentru a descărca fiecare bază de date.
If he hit.	Dacă a lovit.
Even so with your husband and wife.	Chiar și așa cu soțul și soția.
And he treats it like a religion.	Și o tratează ca pe o religie.
I can take you to school.	Te pot duce la o școală.
I have to take two steps back.	Trebuie să dau înapoi doi pași.
Some his age, some a little older.	Unii de vârsta lui, alții puțin mai în vârstă.
It hadn't been done well by him.	Nu fusese bine făcut din partea lui.
That gave him an advantage when he came.	Asta i-a oferit un avantaj când a venit să ajungă.
Maybe it's fair to say that the relationship is everything.	Poate că este corect să spunem că relația este totul.
You know it's really simple.	Știi că este într-adevăr foarte simplu.
But it looks good.	Dar pare bine.
It is definitely made for at least three people, probably more.	Cu siguranță este făcut pentru cel puțin trei persoane, probabil mai multe.
He was still strong.	Era încă puternic.
I didn't want to look at them.	Nu am vrut să-i privesc.
At least he thought he changed the time.	Cel puțin, a crezut că a schimbat ora.
The second is a value from the selection.	A doua este o valoare din selecție.
God exists.	Dumnezeu există.
There are two ways to do this.	Există două moduri de a face acest lucru.
But not here, not in this place.	Dar nu aici, nu în acest loc.
Culture media were changed three times a week.	Mediile de cultură au fost schimbate de trei ori pe săptămână.
What it does is give you options.	Ceea ce face aceasta este să vă ofere opțiuni.
The agreement remains in force to this day.	Acordul rămâne în vigoare până în prezent.
Maybe he felt the right time hadn't come yet.	Poate că simțea că momentul potrivit nu venise încă.
Help each other !.	Ajutați-vă unii pe alții!.
What they don't offer is magic.	Ceea ce nu oferă ei este magie.
Take it out of the water carefully.	Scoate-l din apă cu grijă.
In fact, history was moving against it.	De fapt, istoria se mișca împotriva ei.
This is a fairly easy condition to perceive.	Aceasta este o condiție destul de ușor de perceput.
I like to see who passes by and what happens outside.	Îmi place să văd cine trece și ce se întâmplă afară.
But that's for after the race.	Dar asta pentru după cursă.
He would never have done it.	Nu ar fi făcut-o niciodată.
But he didn't come out.	Dar nu a ieșit.
She asked me to ride there and meet her.	Ea mi-a cerut să călăresc acolo și să o cunosc.
If she's right, time will tell.	Dacă are dreptate, timpul o va arăta.
These events are just the best.	Aceste evenimente sunt doar cele mai bune.
We don't do politics.	Noi nu facem politică.
I just think this is an important issue.	Cred doar că aceasta este o problemă importantă.
The only way is to get there by action.	Singura cale este să ajungi acolo prin acțiune.
Now is the time for the community.	Acum este timpul pentru comunitate.
I'll know why.	Voi ști de ce.
If will be.	Dacă ar fi.
You're short like her.	Ești scund ca ea.
Don't get excited or let him get excited.	Nu te entuziasma sau lasa-l sa se entuziasmeze.
The physical reason is simple.	Motivul fizic este simplu.
The latter cases were detected by a telephone call.	Aceste ultime cazuri au fost depistate printr-un apel telefonic.
It's a free game forever.	Este un joc gratuit pentru totdeauna.
Seeing what happens.	Văzând ce se întâmplă.
By understanding he becomes.	Prin înțelegere el devine.
The President did not answer.	Președintele nu a răspuns.
They read it too well.	Au citit-o prea bine.
She must be strong.	Ea trebuie să fie puternică.
These are widely discussed in the literature.	Acestea sunt discutate pe scară largă în literatură.
I never believed.	Nu am crezut niciodată.
I couldn't make sense of it.	Nu puteam să-i dau sens.
But she didn't touch me.	Dar ea nu m-a atins.
It's getting dark, but it's still upside down.	Se întunecă, dar este încă peste cap.
And it's no secret.	Și nu este un secret.
Only the people were gone.	Doar oamenii plecaseră.
Where was she?	Unde a fost ea.
The minute seemed like an hour.	Minutul părea o oră.
I'm not running.	eu nu alerg.
Put it aside for now.	Pune-o deoparte deocamdată.
It wasn't going to be a funny story, we realized.	N-avea să fie o poveste amuzantă, ne-am dat seama.
He was very strong in that.	A fost foarte puternic în asta.
Read on to find out if it's worth downloading.	Citiți mai departe pentru a afla dacă merită descărcat.
Stories from our customers.	Povești de la clienții noștri.
One of those things.	Unul dintre acele lucruri.
An initial learning phase was followed by a testing phase.	O fază inițială de învățare a fost urmată de o fază de testare.
This is part of the security options for a file.	Aceasta face parte din opțiunile de securitate pentru un fișier.
Shoes left by the door.	Pantofii lăsați lângă uşă.
You can ask us to stop processing this data.	Ne puteți cere să încetăm procesarea acestor date.
It must seem too strange for anyone to follow.	Trebuie să pară ceva prea ciudat pentru ca cineva să-l urmărească.
In this he was like her father.	În asta era la fel ca tatăl ei.
It's your turn.	E randul tau.
If you read this, you are part of the solution.	Dacă citești asta, faci parte din soluție.
The money had begun to run out.	Banii începuseră să fie scurt.
Now was the time to act.	Acum era momentul să acționăm.
To start them.	Pentru a le porni.
A certain race comes to mind.	Îmi vine în minte o anumită cursă.
He had been looking for a job for six months.	De șase luni, își căuta un loc de muncă.
Many changes have been made in this process.	Au fost făcute multe modificări în cadrul acestui proces.
Why did he feel that way.	De ce s-a simțit așa.
The authors receive relatively little on the book.	Autorii primesc relativ puțin pe carte.
But he deserved a chance.	Dar a meritat o șansă.
It was never a physical danger to have him on board.	Nu a fost niciodată un pericol fizic să-l ai la bord.
This bad idea has consequences.	Această idee proastă are consecințe.
Both good and bad.	Și bune și rele.
It feels better on the plate.	Se simte mai bine la farfurie.
He hit her at home.	A lovit-o acasă.
Give me half an hour.	Dă-mi o jumătate de oră.
Everything you need to understand the movie is right there on the screen.	Tot ce aveți nevoie pentru a înțelege filmul este chiar acolo, pe ecran.
He knew he had to leave before that could happen.	Știa că trebuie să plece înainte să se întâmple asta.
I saw him using his inner strength, but never in this way.	L-am văzut folosind puterea interioară, dar niciodată în acest fel.
God, you should be good at this.	Doamne, ar trebui să fii bun să faci asta.
If you need faster service, order by phone.	Dacă aveți nevoie de service mai rapid, comandați telefonic.
And much more practical.	Și mult mai practic.
Written informed consent was obtained from participants prior to the study.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la participanți înainte de studiu.
The book should never run out.	Cartea nu trebuie să se epuizeze niciodată.
The solution form included a place to record results and observations.	Formularul de soluție includea un loc pentru înregistrarea rezultatelor și observațiilor.
I guess the water got a little too high last night.	Presupun că apa a ajuns puțin prea sus aseară.
However, come to us young people for hope.	Cu toate acestea, veniți la noi, tinerii, pentru speranță.
I don't have it anymore.	nu-l mai am.
A moment later, he looked at the other two.	O clipă mai târziu, se uită la ceilalți doi.
I can't stay here anymore and I'm watching this.	Nu mai pot sta aici și mă uit la asta.
The context of violence is not yet appropriate.	Contextul violenței nu este încă potrivit.
I want you to tell him.	Vreau să-i spui.
Because it's the penultimate book.	Deoarece este penultima carte.
Please give us time for this.	Vă rugăm să ne acordați timp pentru asta.
Not if you do an honest day's work.	Nu dacă faci o zi de muncă cinstită.
Coins of constant value.	Piese de valoare constantă.
I talked to a lot of guys.	Am vorbit cu o mulțime de băieți.
But at some point we get up.	Dar la un moment dat ne ridicăm.
Throw stars around.	Aruncă stele în jur.
It will be no less certain.	Nu va fi cu atât mai puțin sigur.
Your memory has had such a use.	Memoria ta a avut o astfel de utilizare.
A moment of shock.	Un moment de șoc.
Everyone has a sincere face.	Toată lumea are o față sinceră.
She was happy.	Era bucuroasă.
He said it wasn't right.	A spus că nu este corect.
Listen, there's nothing more important to hear.	Ascultă de parcă nu ar fi nimic mai important de auzit.
He gets angry.	Se enervează.
But they were nice, really.	Dar erau drăguți, într-adevăr.
I can only tell you what needs to be there.	Pot să-ți spun doar ce trebuie să fie acolo.
Some of them would have another job.	Unii dintre ei ar avea o altă meserie.
I went on the dark road because it had to be done.	Am mers pe drumul întunecat pentru că trebuia făcut.
I'm starting to run.	Încep să alerg.
I think it's very beautiful.	Cred că e foarte frumos.
I'm thinking about this.	Mă gândesc la asta.
They completely took the wrong end of the stick.	Au luat complet capătul greșit al bastonului.
We learned together.	Am învățat împreună.
I was really scared to sleep.	Chiar îmi era frică să dorm.
It was certainly too early to do that.	Cu siguranță era prea devreme pentru a face asta.
He took the accident as if it were nothing.	A luat accidentul ca și cum nu ar fi fost nimic.
It is not a major interest.	Nu este un interes major.
This study provided an example of how to do this.	Acest studiu a oferit un exemplu despre cum să faceți acest lucru.
Strange, to see you like that again.	Ciudat, să te văd așa din nou.
It was his property.	Era pe proprietatea lui.
I couldn't recommend them enough.	Nu le-am putut recomanda suficient.
Look at your brother.	Uită-te la fratele tău.
Great answers to difficult interview questions.	Răspunsuri grozave la întrebări dificile ale interviului.
Both men were arrested within a month of the incident.	Ambii bărbați au fost arestați în termen de o lună de la incident.
But nothing worked.	Dar nimic nu a funcționat.
Then he could not satisfy the request.	Atunci nu a putut satisface cererea.
But nothing happens, not even that night, not for a few months.	Dar nu se întâmplă nimic, nici în acea seară, nici pentru câteva luni.
But movie sets can still be dangerous places.	Dar decorurile de film pot fi încă locuri periculoase.
Some of them fell to their knees.	Unii dintre ei au căzut în genunchi.
You can't value the best things.	Nu poți pune preț pe cele mai bune lucruri.
They would know that.	Ei ar ști asta.
Tell me if you can work on this.	Spune-mi dacă la asta poți lucra.
She was ready to either introduce him or abandon him.	Era gata fie să-l prezinte, fie să-l abandoneze.
That's how it should work.	Așa ar trebui să funcționeze.
The patient did not experience any relief.	Pacientul nu a experimentat nicio ușurare.
He has no lines to say.	Nu are rânduri de spus.
Important pieces in themselves.	Piese importante, în sine.
Ideas can be true.	Ideile pot fi adevărate.
That doesn't mean he's not a sexual being.	Asta nu înseamnă că nu este o ființă sexuală.
And we are ready to agree to that.	Și suntem pregătiți să fim de acord cu asta.
All basic and advanced fields have been set by default.	Toate câmpurile de bază și avansate au fost setate implicit.
I was pretty scared that time.	Am fost destul de speriat de acea dată.
It seems that something is not small in this thinking.	Se pare că ceva nu este puțin în această gândire.
He got lost again for a while.	S-a pierdut din nou pentru o vreme.
I don't think there's a way around this.	Nu cred că există o cale de a ocoli asta.
I'm not looking for sex.	Nu caut sex.
I felt good to be back in a functional kitchen.	M-am simțit bine să mă întorc din nou într-o bucătărie funcțională.
Man is not a king, brother.	Omul nu este un rege, frate.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	Activitatea fizică a fost o componentă cheie a planului propus.
I just like to visit new places and meet new people.	Pur și simplu îmi place să vizitez locuri noi și să cunosc oameni noi.
It looks tough, but it's not.	Arată dur, dar nu este.
Me from home.	Eu de acasă.
You do the same role.	Tu faci același rol.
It was the real deal.	A fost adevărata afacere.
Find out what you need to do and write it down.	Află ce trebuie să faci și notează-l.
You're like wine.	Ești ca vinul.
But then I get caught.	Dar apoi mă prind.
I'm not sure how to do that.	Nu sunt sigur cum să fac asta.
He got out of the car.	A coborât din mașină.
It had an effect on us.	A avut un efect asupra noastră.
I know you hate me.	Știu că mă urăști.
And no one helped me.	Și nimeni nu m-a ajutat.
Be in control of what someone is capable of laughing at.	Fii controlat de ceea ce cineva este capabil să râdă.
I thought it was a good match because you're right.	Mi s-a părut o potrivire bună pentru că ai dreptate.
I mean, it's important.	Adică este important.
He was sitting there watching.	Stătea acolo și privea.
I hoped he was right.	Am sperat că avea dreptate.
Some events are errors.	Unele evenimente sunt erori.
You'll probably want to take a dog.	Probabil că vei dori să iei un câine.
My mother never knew what to do with me.	Mama nu a știut niciodată ce să facă cu mine.
From my point of view.	Din punctul meu de vedere.
It's sad, but true.	Este trist, dar adevărat.
Nobody knows us there and they are beautiful places to live.	Nimeni nu ne cunoaște acolo și sunt locuri frumoase de locuit.
Even a clearly understood element would be an improvement.	Chiar și un element clar înțeles ar fi o îmbunătățire.
Most records were broken in the following years.	Majoritatea recordurilor au fost doborâte în anii următori.
Her arms really touch her.	Brațele ei chiar o ating.
Let's analyze these three data bodies in detail.	Să analizăm aceste trei corpuri de date în detaliu.
You did a great job today.	Ai făcut o treabă grozavă astăzi.
We will find.	Vom găsi.
Read it for known side effects.	Citiți-l pentru efectele secundare cunoscute.
He doesn't want to say.	El nu vrea să spună.
I would like to include this information in the update.	Aș dori să includ aceste informații în actualizare.
But you actually want to say something really important.	Dar de fapt vrei să spui ceva cu adevărat important.
He didn't know why, but it was a relief.	Nu știa de ce, dar era o ușurare cumva.
Another song, better than the last.	O altă melodie, mai bună decât ultima.
You will do just as well.	Te vei descurca la fel de bine.
But you don't have that much money now.	Dar nu ai atât de mulți bani acum.
It simply was.	Pur și simplu a fost.
I can't prove it.	Nu pot dovedi.
You're doing a good job with them.	Faci o treabă bună cu ei.
Animal life, with the exception of humans, has the least impact on the planet.	Viața animală, cu excepția oamenilor, are cel mai mic impact asupra planetei.
He had a toolbox.	Avea o cutie cu unelte.
Indeed, blue itself is not necessary for this task.	Într-adevăr, albastrul în sine nu este necesar pentru această sarcină.
Her skin is smooth, cold and beautiful.	Pielea ei este netedă, rece și minunată.
I was determined to do this.	Eram hotărât să fac acest lucru.
If it could be solved, please, it would be great.	Dacă s-ar putea rezolva, vă rog, ar fi grozav.
We leave this question for future work.	Lăsăm această întrebare pentru lucrări viitoare.
I didn't understand either.	nici eu nu am inteles.
You'll see everything and hell with the company's security.	Veți vedea totul și la naiba cu securitatea companiei.
You can also play the game instead of watching the download bar.	De asemenea, puteți juca jocul în loc să urmăriți bara de descărcare.
It will definitely have an impact.	Cu siguranță va avea un impact.
This time, there would be no escape.	De data aceasta, nu avea să mai existe scăpare.
You have to do it fast.	Trebuie să te descurci repede.
Focus on that.	Concentrează-te pe asta.
Hold your breath when you hit the water.	Ține-ți respirația când lovești apa.
But he seems exhausted.	Dar pare să fie epuizat.
It hurt too much.	A durut prea tare.
When you later fell in love, you noticed that the picture was gone.	Când te-ai îndrăgostit mai târziu, ai observat că poza a dispărut.
Everyone has a cell phone.	Toată lumea are un telefon mobil.
Certainly these things are signs of love.	Cu siguranță aceste lucruri sunt semne de iubire.
You must write the data back to main memory.	Trebuie să scrieți înapoi datele în memoria principală.
I just got home from work.	Tocmai am venit acasă de la muncă.
They were objects of pleasure, nothing more.	Erau obiecte de plăcere, nimic mai mult.
Exactly where our journey began.	Exact de unde a început călătoria noastră.
I read it at the time.	Am citit-o la momentul respectiv.
I don't care what it is.	Nu-mi pasă ce este.
It represents the spirit world.	Reprezintă lumea spiritelor.
Run away.	Fugi la.
I'd say give them time.	Aș zice să le acordăm timp.
When the user clicks the button.	Când utilizatorul face clic pe butonul.
Everyone wants to go.	Toată lumea vrea să meargă.
She looked older, more tired.	Părea mai bătrână, mai obosită.
He stopped and looked around.	S-a oprit și s-a uitat în jur.
This was news for him too.	Aceasta a fost o veste și pentru el.
We seem to be moving towards the future.	Se pare că ne îndreptăm spre viitor.
Our study has three main findings.	Studiul nostru are trei constatări principale.
We want what's best for him.	Vrem ce este mai bun pentru el.
Design changes were made during construction.	În timpul construcției s-au făcut modificări designului.
But that's not true either.	Dar nici asta nu este adevărat.
With a and then a.	Cu a și apoi a.
We have no weapons.	Nu avem arme.
She decided to live her life.	Ea a decis să-și trăiască viața.
Enjoy the weekend !.	Bucură-te de sfârșitul de săptămână!.
He's not looking at me.	Nu se uita la mine.
The season is over and that's it.	Sezonul s-a încheiat și asta a fost tot.
She was serious.	Era serioasă.
This is an excellent rule.	Aceasta este o regulă excelentă.
A new opportunity presented itself.	S-a prezentat o nouă oportunitate.
If he hadn't done it, he wouldn't have done it.	Dacă nu ar fi făcut-o, n-ar fi făcut-o.
The movement with the wrong group of people.	Mișcarea cu grupul greșit de oameni.
He got up from the table and left without a word.	S-a ridicat de la masă și a plecat fără un cuvânt.
You can find them sold on the streets.	Le găsești vândute pe străzi.
It still seems like a pretty well-kept secret.	Încă pare a fi un secret destul de bine păstrat.
Tell her that as long as she's happy, you're happy.	Spune-i că atâta timp cât ea este fericită, tu ești fericit.
Stone would love that.	Stone i-ar plăcea asta.
The correct development of the film.	Dezvoltarea corectă a filmului.
That was shit.	Asta a fost rahatul.
You just have to want it and often the dream is yours.	Trebuie doar să-ți dorești și de multe ori visul este al tău.
It's there and it's empty.	Este acolo și e gol.
Strong force is an exception.	Forța puternică este o excepție.
Believe in them.	Crede în ei.
They don't waste my time.	Ei nu-mi pierd timpul.
The background includes a ship at sea.	Fundalul include o navă pe mare.
There are other ways to structure the code.	Există și alte moduri de a structura codul.
He had to retire twice.	A fost de două ori în care a trebuit să se retragă.
So this is not a reason.	Deci acesta nu este un motiv.
Basically to be the same.	Practic să fie la fel.
But it is not an error message.	Dar nu este un mesaj de eroare.
Manuscript in detail.	Manuscris în detaliu.
Tonight, the first images now come from inside that building.	În seara asta, primele imagini vin acum din interiorul acelei clădiri.
Stir a little more milk if necessary.	Mai amestecați puțin lapte dacă este necesar.
Why he was running.	De ce fugea.
I don't even think they want us both.	Nici măcar nu cred că vor să fim amândoi.
It's still not my favorite.	Tot nu este preferatul meu.
Do what you do man.	Fă ce faci omule.
Several of them fell.	Mai mulți dintre ei au căzut.
There are ways.	Există moduri.
However, few of them have yet offered any vision.	Cu toate acestea, puțini dintre ei nu au oferit încă nicio viziune.
Better memory analysis tools should be provided.	Ar trebui furnizate instrumente mai bune de analiză a memoriei.
He loves life and people.	Iubește viața și oamenii.
I think he thought he could push me.	Cred că a crezut că mă poate împinge.
Avoid if you can.	Evita daca poti.
It had once been a matter of comfort.	Cândva fusese vorba de confort.
Cover with half of the meat mixture.	Acoperiți cu jumătate din amestecul de carne.
This variable will be local to the if statement.	Această variabilă va fi locală pentru instrucțiunea if.
Pretty hot stuff.	Chestii destul de fierbinți.
Beyond that, what was said above.	Dincolo de asta, ce s-a spus mai sus.
Acquisition of shares.	Achiziția de acțiuni.
You taught us the power of your word.	Ne-ai învățat puterea cuvântului tău.
You thought the lie was bad.	Ai crezut că minciuna este rea.
Thus, this issue was clearly put to the test.	Astfel, această problemă a fost pusă în mod clar de probe.
That not everyone has gone through a life like hers.	Că nu toată lumea a trecut printr-o viață ca a ei.
They arrived with nothing.	Au ajuns fără nimic.
He did nothing but write.	Nu a făcut altceva decât să scrie.
Return the ring.	Returnează inelul.
Put it in your mouth.	Pune-o în gură.
We hadn't seen each other in three days.	Nu ne mai văzusem de trei zile lungi.
The other was there doing the same.	Celălalt era acolo făcând la fel.
It can affect anyone, no matter how strong or usually positive you are.	Poate afecta pe oricine, oricât de puternic sau de obicei pozitiv ai fi.
A real professional operation.	O adevărată operațiune profesională.
So let's go.	Asa ca hai sa.
She wants him there.	Îl vrea acolo.
That word has arrived.	Cuvântul acela a ajuns.
I find that this practice diverts attention from each individual project.	Găsesc că această practică îndepărtează atenția de la fiecare proiect individual.
I need you to find me a cell phone.	Am nevoie să-mi găsești un telefon mobil.
My sister had denied me.	Sora mea mă negase.
You just have to believe.	Trebuie doar să crezi.
Smoke and blood.	Fum și sânge.
He is an angry man.	E un om furios.
And how to do it is by force.	Și cum să-l faci este cu forța.
But she had seen something else on their faces.	Dar ea văzuse altceva pe fețele lor.
Please keep it that way.	Te rog ține-o așa.
Don't try to enjoy it, let him try to enjoy you.	Nu încerca să te bucuri de el, lasă-l să încerce să te bucure de tine.
There will probably be no more credit cards there, that's fine.	Probabil că nu vor mai exista carduri de credit acolo era bine.
This is a serious matter, whether you believe it or not.	Aceasta este o chestiune serioasă, indiferent dacă crezi sau nu.
Make peace with the dead.	Fă-ți pace cu morții.
If he didn't have it, he would find another weapon.	Dacă nu o avea, ar găsi o altă armă.
That was the best part for me.	Asta a fost cea mai bună parte pentru mine.
There for a minute.	Acolo un minut.
The desired object.	Obiectul dorit.
They will know they did the wrong thing.	Vor ști că au făcut lucrul greșit.
Go upstairs.	Mergi mai sus.
This issue should be the subject of further research.	Această problemă ar trebui să facă obiectul unor cercetări ulterioare.
But that just sounds.	Dar asta sună pur și simplu.
Sleep on it.	Dormi pe el.
After that, he found a job or two doing different things.	După aceea, și-a găsit una sau două locuri de muncă făcând lucruri diferite.
But the man laughed.	Dar omul a râs.
Our luck is over.	Norocul nostru s-a terminat.
You are a creative man.	Ești un om creativ.
The man was dead.	Bărbatul era mort.
It's not cold anymore, in the end nothing.	Nu mai e frig, până la urmă nimic.
Ask them to talk about their thinking process while playing.	Cereți-i să vorbească despre procesul lor de gândire în timp ce se joacă.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Și-au dat seama că trei minute erau cel mai valoros lucru pe care îl aveau.
Please keep your distance.	Vă rugăm să păstrați distanța.
I have the energy for that.	Am energia pentru asta.
He does not raise such a claim before us either.	Nici el nu ridică o asemenea pretenție în fața noastră.
I read your report.	Am citit raportul tau.
This is a good point.	Acesta este un punct bun.
A field of snow.	Un câmp de zăpadă.
Probably more common than you think.	Probabil mai frecvent decât crezi.
Communication through the message wall, however, is perfect between them.	Comunicarea prin peretele de mesaje, totuși, este perfectă între ele.
The list of names is very long.	Lista de nume este foarte lungă.
He is.	El este.
He had a half-season in which everything worked out for him.	A avut o jumătate de sezon în care totul a mers pentru el.
I saw him immediately.	L-am văzut imediat.
I want that clear.	Vreau asta clar.
And he looks to have a lot of problems.	Și se uită să aibă multe probleme.
I had trouble sleeping.	Am avut dificultăți de somn.
There was no chance of a signal.	Nu exista nicio șansă de semnal.
Don't let anyone tell you you shouldn't or shouldn't.	Nu lăsa pe nimeni să-ți spună că nu ar trebui sau nu trebuie.
We do the work.	Facem treaba.
It touched me and opened my heart in many ways.	Mi-a atins și mi-a deschis inima în multe feluri.
And he liked it.	Și i-a plăcut.
It is not possible for a human being, he is a superman.	Nu este posibil pentru o ființă umană, el este super-om.
It wasn't even a thought.	Nu a fost nici măcar un gând.
It could be more.	Ar putea fi mai mult.
It was only six doors down.	Era doar șase uși mai jos.
It was destroyed in a fire.	A fost distrus într-un incendiu.
She must have been there for him to touch.	Trebuia să fi fost acolo pentru ca el să atingă.
The food can be used to better understand them.	Mâncarea poate fi folosită pentru a le înțelege mai bine.
Every family has been affected in one way or another.	Fiecare familie a fost afectată într-un fel sau altul.
See you there!.	Ne vedem acolo!.
It can also be a source of great joy for them.	Tot pentru ei poate fi o sursă de mare bucurie.
He wanted love, but it was safe.	Își dorea dragoste, dar în condiții de securitate.
She used another one for that.	Ea a folosit altul pentru așa ceva.
It was this kind of thinking that brought me to this project.	A fost acest tip de gândire care m-a adus în acest proiect.
She looked up at her mother.	Ea ridică privirea spre mama ei.
Came out.	Au iesit.
I wanted them.	le-am vrut.
Let's talk about certain people.	Să vorbim despre anumite persoane.
I'm just like everyone else.	Sunt ca oricine altcineva.
We have spread, world by world.	Ne-am răspândit, lume de lume.
The children don't seem to be afraid.	Copiii par să nu se teamă.
But that was fun.	Dar asta a fost distractiv.
I would like to set up a production company.	Aș vrea să înființez o companie de producție.
There is no length.	Nu există lungime.
Be sure to comment.	Asigurați-vă că comentați.
A few made art.	Câțiva au făcut artă.
It changed his whole movement.	I-a schimbat toată mișcarea.
He held her tight.	A ținut-o tare.
The answers were analyzed by statistical methods.	Răspunsurile au fost analizate prin metode statistice.
They make a promise that they will find each other when they grow up.	Ei fac o promisiune că se vor găsi unul pe altul când vor crește.
And the cost of technology will only go down.	Și costul tehnologiei va scădea doar.
I got in the car.	Am intrat în mașină.
It was not soft, but sold thick.	Nu era nimic moale, ci vândut și gros.
I was three years old when she passed away.	Aveam trei ani când a trecut ea.
Case reports were excluded.	Rapoartele de caz au fost excluse.
Having that unique perspective brings some people to the door.	Având acea perspectivă unică îi aduce pe unii oameni la ușă.
She's so beautiful and so close.	E atât de frumoasă și atât de aproape.
Oh, no, no, no.	O, nu, nu, nu.
There are three parts.	Sunt trei părți.
People accept this change because it is not a natural gender.	Oamenii acceptă această schimbare, pentru că nu este un gen natural.
Thank you for coming with this set.	Vă mulțumim că ați venit cu acest set.
Thank you very much and everyone involved should stand up and take note.	Mulțumesc mult și oricine este implicat ar trebui să se ridice și să ia notă.
You become like your mother.	Devii ca mama ta.
Live and online.	În direct în direct și online.
It should be easy to finally use a bathroom.	Trebuie să fie ușurarea folosirii în sfârșit a unei băi.
In fact, I completely agree.	De fapt, sunt complet de acord.
This can be done using the internet, but there are two issues.	Acest lucru se poate face folosind internetul, dar există două probleme.
We should take him on the ship.	Ar trebui să-l ducem pe navă.
No one wanted them as much as they did.	Nimeni nu și-a dorit așa de mult ca ei.
At that time, the defendant described the incident in question.	La acel moment, inculpatul a descris incidentul în cauză.
I ran on.	Am alergat mai departe.
I didn't know what to think.	Nu știam ce să cred.
It didn't work up close.	De aproape nu a funcționat.
He would not resist.	El nu ar rezista.
And what your mind needs now is rest.	Și ceea ce are nevoie acum mintea ta este odihnă.
We don't like to design them because we are dealing with people.	Nu ne place să le proiectăm pentru că avem de-a face cu oamenii.
That continues to this day.	Asta continuă până în ziua de azi.
He focused on his food.	S-a concentrat pe mâncarea lui.
We can use this to our advantage.	Putem folosi asta în avantajul nostru.
Where she wanted to go, she couldn't come with him.	Unde voia să meargă, ea nu putea veni cu el.
They can help you learn the trade before you start.	Ele vă pot ajuta să învățați meseria înainte de a vă ocupa.
Or any other event.	Sau orice alt eveniment.
I looked at her every day.	M-am uitat la ea în fiecare zi.
Maybe because the process is not easy.	Poate pentru că procesul nu este ușor.
I'm still trying to understand.	Încă încerc să înțeleg.
After that, it was a third.	După aceea, a fost un al treilea.
Then select the solid color and set the color.	Apoi selectați culoarea solidă și setați culoarea.
That's the door.	Acolo e ușa.
It was quite old.	Era destul de veche.
There were three in all, two big and one small.	Au fost trei în total, două mari și unul mic.
Individual cell types were not examined.	Tipurile individuale de celule nu au fost examinate.
Now, let's see what really happens here.	Acum, să vedem ce se întâmplă cu adevărat aici.
It is difficult to make such changes.	Este dificil să faci astfel de schimbări.
It's really sad.	E chiar trist.
Or memories.	Sau amintiri.
Not like us, who know what we're doing.	Nu ca noi, care știm ce facem.
You make me work for it later.	Mă faci să lucrez pentru asta mai târziu.
And he liked it.	Și i-a plăcut.
I no longer trusted anyone, anyone.	Nu mai aveam încredere în nimeni, în nimeni.
Everyone has to play their part.	Fiecare trebuie să-și joace rolul.
Not more than that.	Nu mai mult de atât.
Yes, supply and demand are the engine.	Da, cererea și oferta sunt motorul.
Some moments are not very clear to me.	Unele momente nu sunt foarte clare pentru mine.
She received security, food and a purpose.	Ea a primit siguranță, hrană și un scop.
You could see her getting smaller as she walked to the car.	O puteai vedea devenind mai mică în timp ce mergea spre mașină.
I did the right thing.	Am făcut ceea ce trebuie.
He had felt old recently.	Se simțise bătrân recent.
He tried to call her, but got no answer.	A încercat să o sune, dar nu a primit niciun răspuns.
So that left the computer.	Deci asta a lăsat computerul.
And you have to understand that.	Și trebuie să înțelegi asta.
Go ahead and find other beautiful things to appreciate.	Treceți mai departe și găsiți alte lucruri frumoase de apreciat.
All he needed was someone to take care of him.	Tot ce avea nevoie era cineva care să aibă grijă de el.
I was trying to think of something funny.	Încercam să mă gândesc la ceva amuzant.
Two things you can do forever.	Două lucruri pe care le poți face pentru totdeauna.
You probably know these names.	Probabil știi aceste nume.
Because it is possible.	Pentru că este posibil.
We need to listen to the teachers.	Trebuie să ascultăm profesorii.
Please be one of them.	Te rog să fii unul dintre ei.
However, he did not appear in the final film.	Cu toate acestea, el nu a apărut în filmul final.
Everyone lost their heads.	Toată lumea și-a pierdut capul.
I found out a secret last year that you might try.	Am aflat un secret anul trecut pe care s-ar putea să-l încerci.
A work in progress.	O lucrare in proces.
It didn't move very fast.	Nu se mișca foarte repede.
Was he sure of that? 	Era el sigur de asta?
she, he asked.	a întrebat.
Object.	Obiect.
I'm looking for this and that.	Caut asta si asta.
On paper, the man sounded perfect.	Pe hârtie, bărbatul suna perfect.
Tell them how you got caught up in this.	Spune-le cum ai fost prins în asta.
I felt that this experience really matters.	Am simțit că această experiență chiar contează.
Fear made her throat dry.	Frica i-a făcut gâtul să se usuce.
Finally, you knocked me down and my family.	În sfârșit, m-ai doborât pe mine și pe familia mea.
Everything is in place.	Totul este la locul lui.
Just do better.	Doar fă mai bine.
Not until you're whole and you have the boy.	Nu până când nu ești întreg și vei avea băiatul.
They looked at each other.	S-au uitat unul la altul.
Just then he stepped on the road.	Chiar atunci a pășit pe drum.
There is some limited evidence for this type of learning.	Există unele dovezi limitate pentru acest tip de învățare.
But they were completely silent as she headed for her car.	Dar au rămas complet tăcuți în timp ce ea se îndrepta spre mașina ei.
Find out here.	Aflați aici.
But she just looks.	Dar ea doar arată.
I'm so excited to see what this young team can do.	Sunt atât de încântat să văd ce poate face această echipă tânără.
Not that it would ever be, but anything.	Nu că ar fi vreodată, dar orice.
But they didn't.	Dar nu au avut.
In addition, it would support the local economy.	În plus, ar sprijini economia locală.
About your life insurance policy.	Despre polita de asigurare de viata sa ai.
It's just a cold.	Se crede doar o raceala.
We want to ask you a few questions.	Vrem să vă punem câteva întrebări.
The end result could not be questioned.	Rezultatul final nu putea fi pus la îndoială.
Blue eyes, brown hair.	Ochi albaștri, păr șaten.
It takes a long time to actually see everything.	Este nevoie de mult timp pentru a vedea de fapt totul.
Four weeks later, he had to leave again.	Patru săptămâni mai târziu, a trebuit să plece din nou.
Talk and talk and talk.	Vorbește și vorbește și vorbește.
I have to take control of my money.	Trebuie să preiau controlul asupra banilor mei.
Let me clarify things.	Lasă-mă să clarific lucrurile.
He didn't have to ask her what he wanted.	Nu trebuia să o întrebe ce voia.
That worried me a lot.	Asta m-a îngrijorat foarte mult.
Mark looked down the hall as if expecting someone.	Mark se uita pe hol de parcă s-ar fi așteptat la cineva.
You've never seen him in your life.	Nu l-ai văzut niciodată în viața ta.
My own father died suddenly, overnight.	Propriul meu tată a murit brusc, de la o zi la alta.
He smiled at her.	El a zâmbit cu ea.
We need more and more.	Avem nevoie din ce în ce mai mult și mai mult.
I made sure of that earlier in the week.	M-am asigurat de asta la începutul săptămânii.
Looking up, she smiled.	Privind în sus, ea a zâmbit.
I knew this was going to happen.	Știam că asta se va întâmpla.
She can't figure it out.	Ea nu-și poate da seama.
I wish you more wonderful ideas.	Vă doresc mai multe idei minunate.
The child is a girl.	Copilul este o fată.
He would only stay in bed for three days.	Ar sta în pat doar trei zile.
I've never had a one-minute problem.	Nu am avut niciodată o problemă de un minut.
We will give you security and rest.	Vă vom oferi siguranță și odihnă.
It seems that a child is not enough.	Se pare că un copil nu este suficient.
You'll find them right there next to him.	Le vei găsi chiar acolo, lângă el.
To read previous stories, click here.	Pentru a citi poveștile anterioare, faceți clic aici.
She makes sure everyone is fine.	Ea se asigură că toată lumea este bine.
Just because she loved him.	Doar pentru că ea îl iubea.
Can you believe it?.	Poți să-l crezi?.
Thank you very much for making our day special.	Vă mulțumim foarte mult pentru că ne-ați făcut ziua specială.
It's dangerous outside.	Afară e periculos.
They have numbers, not names.	Au numere, nu nume.
Sure, they could hurt, but only if you let them hurt you.	Sigur că s-ar putea răni, dar numai dacă îi lași să te rănească.
You can only write for so many characters.	Nu poți scrie decât pentru atâtea caractere.
She said terrible things.	Ea a spus lucruri groaznice.
I will continue to fight him, but you must fight now.	Voi continua să mă lupt cu el, dar trebuie să lupți și tu acum.
No conclusion is solid.	Nicio concluzie nu este solidă.
It was incredible to see how different we see things.	A fost incredibil să vedem cât de diferit vedem lucrurile.
In fact, it could have been worse.	De fapt, ar fi putut fi mai rău.
If you don't have funny friends, find some.	Dacă nu ai prieteni amuzanți, găsește unii.
I can't lie to you and say it's going to be easy.	Nu pot să te mint și să spun că va fi ușor.
Yes, joy makes us strong.	Da, bucuria ne face puternici.
A lot of animals died under unusual circumstances.	O mulțime de animale au murit în circumstanțe neobișnuite.
Build it.	Construiți-l.
They weren't super fast, but they were consistent, at least.	Nu au fost super rapizi, dar au fost consecvenți, cel puțin.
It's hard to say right now.	Este greu de spus chiar acum la început.
He had time to think.	Avusese timp să se gândească.
Therefore, the frame may still be there.	Prin urmare, este posibil ca cadrul să fie încă acolo.
In fact, she couldn't either.	De fapt, nici ea nu putea.
However, we have some time now.	Totuși, avem ceva timp acum.
And he didn't want to kill anything.	Și nu a vrut să omoare nimic.
Right on the screen.	Dreapta, pe ecran.
My office is going to show me.	Urmează să mă arate biroul meu.
Don't worry about changing your strategy yet.	Nu vă faceți griji să vă schimbați încă strategia.
The birds are sitting around him.	Păsările stau în jurul lui.
The house is empty.	Casa este goală.
They become too good.	Ele devin mult prea bune.
Hold on to that rage.	Ține-te de acea furie.
It was very hard for me.	Mi-a fost foarte greu.
On the second day, a question will be asked about the second book.	În ziua a doua, va fi pusă o întrebare despre cartea a doua.
I knew he was right.	Știam că avea dreptate.
That was a given.	Asta era un dat.
Today is my birthday in court to represent her.	Astăzi este ziua mea în instanță să o reprezint.
I don't want to go back there tomorrow.	Nu vreau să mă întorc acolo mâine.
Is very dangerous.	Este foarte periculos.
No names or other explanations.	Fără nume sau alte explicații.
Let me die.	Lasă-mă să mor.
From the students.	De la elevi.
He is an only child.	El este un singur copil.
Ordinary members of the site should know better than that.	Membrii obișnuiți ai site-ului ar trebui să știe mai bine decât atât.
That was more than ten years ago.	Asta a fost acum mai bine de zece ani.
I've been using it on my previous devices for four years.	L-am folosit timp de patru ani pe dispozitivele mele anterioare.
Father for a beautiful daughter.	Tată pentru o fiică frumoasă.
Pay attention to the interaction of the faces.	Acordați atenție interacțiunii fețelor.
We may not have a chance.	S-ar putea să nu mai avem o șansă.
He didn't ask me what he must have wanted to ask.	Nu m-a întrebat ce trebuie să fi vrut să întrebe.
They will be arrested.	Vor fi arestați.
But it didn't seem to bother him.	Dar nu părea să-l deranjeze.
Children are the ones who say hard and give up.	Copiii sunt cei care spun greu și renunță.
Again, he managed to keep his voice clear.	Din nou, a reușit să nu-și dresească glasul.
Well, it was.	Ei bine, a fost.
He didn't.	Acesta nu a făcut-o.
The sweating factor is minimal.	Factorul de transpirație este minim.
I come back and she has tears in her eyes.	Mă întorc și ea are lacrimi în ochi.
Select the product to see the details.	Selectați produsul pentru a vedea detaliile.
It was created by the government to kill people of color.	A fost creat de guvern pentru a ucide oameni de culoare.
It's all about something else.	Totul este legat de altceva.
Rules are usually added one at a time.	Regulile sunt de obicei adăugate pe rând.
She became very quiet.	Ea a devenit foarte tăcută.
It won't hurt them.	Nu le va răni.
He left me here.	M-a lăsat aici.
In fact, it's not my story.	De fapt, nu este povestea mea.
It may have been even bigger than the yard.	S-ar putea să fi fost chiar mai mare decât curtea.
Make sure it's the right kind.	Asigurați-vă că este genul bun.
The design of each data center is different.	Designul fiecărui centru de date este diferit.
It's like you actually have him tell you a story.	E ca și cum l-ai avea de fapt să-ți spună o poveste.
This is a pretty stupid post.	Acesta este un post destul de stupid.
The work of someone out of control.	Munca cuiva scăpată de sub control.
But, name it as you wish.	Dar, numiți așa cum doriți.
I think everyone did.	Cred că toată lumea a făcut-o.
Say what you do.	Spune ce faci.
The file was empty.	Dosarul era gol.
I do not even know what to say.	Nici nu stiu ce sa spun.
They are our brothers, and this is our country.	Ei sunt frații noștri, iar aceasta este țara noastră.
He will never return to his feet.	Nu se va întoarce niciodată în picioare.
I hadn't won anything before.	Nu mai câștigasem nimic până acum.
You shouldn't lie.	Nu ar trebui să minți.
And it just works so well that people like it.	Și pur și simplu funcționează atât de bine că oamenilor le place.
Take something extra.	Ia ceva în plus.
There are so many that you still don't understand.	Sunt atât de multe pe care încă nu le înțelegi.
If you needed blood, you had to buy it.	Dacă aveai nevoie de sânge, trebuia să-l cumperi.
We just want the right to be different.	Vrem doar dreptul de a fi diferit.
I could hear the water flowing there.	Auzeam apa curgând acolo.
It wasn't a circle.	Nu era cerc.
There was nothing funny about her.	Nu era nimic amuzant în ea.
I can see in front of you.	Pot să văd în fața ta.
If he is sure he will hurt the enemy and survive.	Dacă este sigur că va răni inamicul și va supraviețui.
As is the discourse, so are men.	Așa cum este discursul, așa sunt și bărbații.
But I'm not done.	Dar nu am terminat.
No need to talk about desire.	Nu este nevoie să vorbim despre dorință.
You were the one who put me on my feet.	Tu ai fost cel care m-ai pus pe picioare.
I like to fill things up, maybe some fruit is okay.	Îmi place să umplu lucruri, poate că niște fructe sunt în ordine.
It was not done that way.	Ea nu a fost făcută așa.
Power performance and so quiet.	Performanță de putere și atât de silențioasă.
We consider the first state excited.	Considerăm prima stare excitată.
It runs often.	Se rulează des.
He had nothing else to do.	Nu avea altceva de făcut.
But it was his speech, after all.	Dar a fost discursul lui, până la urmă.
Thank you very much for your kind words.	Îți mulțumesc mult pentru cuvintele tale amabile.
None of them look good.	Nici unul nu arată prea bine.
Plus one more thing.	Plus încă un lucru.
I was just trying to hit a line in the middle.	Încercam doar să lovesc un drum de linie la mijloc.
It makes sense and it has shape.	Are sens și are formă.
Your laws, not mine.	Legile tale, nu ale mele.
The action did not take long to appear.	Acțiunea nu a întârziat să apară.
Everything you need is here.	Tot ce ai nevoie este aici.
The best therapy ever!	Cea mai bună terapie vreodată!
He was so tired.	Era atât de obosit.
This no longer feels like free will.	Asta nu se mai simte ca liberul arbitru.
Luck is back.	Norocul a revenit.
But the day was not a total loss.	Dar ziua nu a fost o pierdere totală.
She wouldn't leave.	Ea nu ar pleca.
It's a love song for street kids.	Este un cântec de dragoste pentru copiii străzii.
It was a secret.	Era un secret.
Three were bad, one good.	Trei au fost rele, unul bun.
However, it is not worth three times as much.	Totuși, nu merită de trei ori mai mult.
At other speed levels, we can get the same results.	La alte niveluri de viteză, putem trage aceleași rezultate.
Now open your eyes and look at me.	Acum deschide ochii și uită-te la mine.
It could only come in time.	Ar putea veni doar la timpul său.
I'll be right back.	Voi ajunge imediat.
Join the discussion here.	Alăturați-vă discuției aici.
Games are also played.	Se joacă și jocuri.
However, the release date was not met.	Data lansării nu a fost însă respectată.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Din păcate, conform datelor noastre, acest număr va crește.
He was surprised that she really knew his name.	Era surprins că ea chiar știa numele lui.
He advanced to the next round.	A avansat în runda următoare.
Thus, noise is an important factor considered in our analysis.	Astfel, zgomotul este un factor important luat în considerare în analiza noastră.
And now I'm killing people.	Și acum ucid oameni.
Better go on.	Mai bine să mergi mai departe.
I had trouble falling asleep.	Am avut probleme să adorm.
This was their meeting place.	Acesta era locul lor de întâlnire.
What he wants, he receives.	Ceea ce vrea, primește.
They brought him back to life.	L-au readus la viață.
She's black as hell and happy.	E neagră ca naiba și fericită.
I chose life.	Am ales viața.
I need a break too.	Și eu am nevoie de o pauză.
And heck, it seemed right to me.	Și la naiba, mi s-a părut corect.
That is the whole point of this debate.	Acesta este întregul scop al acestei dezbateri.
So please have mercy on me.	Așa că vă rog să mă îndurați.
It wasn't much, but it was better than nothing.	Nu a fost mult, dar a fost mai bine decât nimic.
And they got away with it.	Și au scăpat cu asta.
A pretty simple message, a pretty strong message.	Un mesaj destul de simplu, un mesaj destul de puternic.
A defendant cannot have both directions.	Un inculpat nu poate avea în ambele sensuri.
So it was.	Deci așa a fost.
There was little light left.	Mai era puțină lumină.
They stop when they run out of energy.	Se opresc atunci când rămân fără energie.
Let your passion take you for a walk.	Lasă-ți pasiunea să te ducă într-o plimbare.
It feels weird, too hard.	Se simte ciudat, prea greu.
And some parents are worried.	Și unii părinți își fac griji.
There is good on both sides.	Există bine de ambele părți.
I disappointed you and killed you inside.	Te-am dezamăgit și te-am ucis înăuntru.
The code could be improved in other ways.	Codul ar putea fi îmbunătățit în alte moduri.
I only have myself.	Eu mă am doar pe mine.
They just have different ways of showing it.	Au doar moduri diferite de a-l arăta.
Or ever, by the way.	Sau vreodată, de altfel.
This game will be here before you know it.	Acest joc va fi aici înainte să-ți dai seama.
Then he ordered one for a major party.	Apoi a comandat unul pentru o petrecere majoră.
I had to miss.	A trebuit să ratez.
It is a good and very useful book.	Este o carte bună și foarte utilă.
Pour over wine and enough broth to cover the meat.	Se toarnă peste vin și suficient bulion cât să acopere carnea.
We will fight at our back door.	Ne vom lupta la ușa noastră din spate.
I don't remember the room numbers.	Nu-mi amintesc numerele camerelor.
A few minutes passed and the central temperature remained the same.	Au trecut câteva minute și temperatura centrală a rămas aceeași.
However, we have a difference of opinion about the court.	Cu toate acestea, avem o diferență de opinie cu privire la instanță.
But we appreciate the help.	Dar apreciem ajutorul.
This was too important.	Acest lucru era prea important.
They were excluded from the experiments.	Au fost excluși din experimente.
It wouldn't work here.	Nu ar funcționa aici.
You don't have to be like them, like him.	Nu trebuie să fii ca ei, ca el.
And that was the end.	Și acesta a fost sfârșitul.
I'm not sure what that will mean in the long run.	Nu sunt sigur ce va însemna asta pe termen lung.
You may have been talking in their house at this time.	S-ar putea să fi vorbit în casa lor în acest moment.
We're leaving here.	Plecăm de aici.
Here are some ways we can deal with it.	Iată câteva modalități prin care putem face față.
The room was good and the bathroom very good.	Camera era buna si baia foarte buna.
It's so far away, and the day is so hot.	Este atât de departe, iar ziua atât de caldă.
This is the part she is used to.	Aceasta este partea cu care ea este obișnuită.
I was very pleased with my overall health benefits from each visit.	Am fost foarte mulțumit de beneficiile mele generale pentru sănătate de la fiecare vizită.
For more information, please stop by !.	Pentru mai multe informații, vă rugăm să treceți pe acolo!.
New research indicates that this is not the case.	Noile cercetări indică faptul că nu este cazul.
This is evident from the progress you have made.	Acest lucru este evident din progresul pe care l-ați făcut.
The same goes for my car.	Același lucru este valabil și pentru mașina mea.
This was a girl.	Aceasta era o fată.
I just need to know what to do next.	Trebuie doar să știu ce să fac în continuare.
In the end, we got some solutions.	În cele din urmă, am obținut câteva soluții.
He nodded once.	A dat din cap o dată.
He certainly did.	Cu siguranță a făcut-o.
I will continue to do this.	Voi continua să fac asta.
I walked down the hall.	Am mers pe hol.
She didn't go all the way.	Ea nu mergea toată călătoria.
I wanted to get feedback on that.	Am vrut să primesc feedback despre asta.
Focus on doing things with a few friends in real life.	Concentrează-te pe a face lucruri cu câțiva prieteni în viața reală.
This should take half an hour.	Acest lucru ar trebui să dureze o jumătate de oră.
I developed it right now.	L-am dezvoltat chiar acum.
And if it goes well, no one can tell the difference.	Și, dacă merge bine, nimeni nu poate face diferența.
None of them were there.	Niciunul nu era acolo.
The snow was falling.	Zăpada cădea.
I especially liked him.	Îmi plăcea mai ales de el.
And they were after his money.	Și erau după banii lui.
The boy is wrong in his head, he says.	Băiatul nu are dreptate în cap, spune el.
He had to pay the costs.	A trebuit să plătească costurile.
That's sad.	Asta e trist.
Nothing will stop them.	Nimic nu-i va opri.
Tell them to put something together.	Spune-le să pună ceva împreună.
We have our failure to love you enough.	Avem eșecul nostru de a te iubi suficient.
But at that time they did not even ask for money.	Dar în acel moment nici nu au cerut bani.
It's a bad coffee, but not terrible.	Este o cafea proastă, dar nu groaznică.
The war hit us hard.	Războiul ne-a lovit puternic.
It was a better place.	Era un loc mai bun.
They did not try to leave the place.	Nu au încercat să părăsească locul.
You are currently trying to access the new content before it exists.	În prezent, încercați să accesați noul conținut înainte ca acesta să existe.
There is another woman in the story now for some reason.	Există o altă femeie în poveste acum din anumite motive.
So to protect his vehicle.	Deci, pentru a-și proteja vehiculul.
However, he put it in the background.	Totuși, a pus-o pe fundal.
I was really worried.	Eram cu adevărat îngrijorat.
I heard you there.	Te-am auzit acolo.
The two sets of results were then compared.	Cele două seturi de rezultate au fost apoi comparate.
The building has since become an office building.	Clădirea a devenit de atunci o clădire de birouri.
I just couldn't understand what was going on.	Pur și simplu nu puteam înțelege ce se întâmplă.
Stay still.	Stai pe loc.
So this is not going to work.	Deci asta nu va funcționa.
That's what he says right here.	Așa spune chiar aici.
Ready to fill.	Gata de umplut.
I'll show you guys a few steps.	Vă arăt băieți câțiva pași.
I knew what he wanted.	Știam ce voia.
He is just like us, but he works a little harder.	El este la fel ca noi, dar muncește puțin mai mult.
He put his hands on his head.	Și-a dus mâinile la cap.
And he knows that.	Și știe asta.
But after that song, the rest followed without much trouble.	Dar după acel cântec, restul a urmat fără mari probleme.
She went and opened it.	Ea s-a dus și a deschis-o.
I know what's coming, here it comes.	Știu ce urmează, iată că vine.
I can't change it now.	Nu o pot schimba acum.
No one would have thought it possible.	Nimeni nu ar fi crezut că este posibil.
The three are ready to begin the next stage of their journey.	Cei trei sunt gata să înceapă următoarea etapă a călătoriei lor.
You need to know what numbers mean.	Trebuie să știi ce înseamnă numerele.
I had done it before.	O mai făcusem.
Maybe he wouldn't mind so much if the band was small enough.	Poate că nu l-ar deranja atât de mult dacă trupa ar fi destul de mică.
He was following her beautiful face.	Îi urmărea chipul frumos.
A young woman woke up very early in the morning.	O tânără s-a trezit foarte devreme dimineața.
I'm not coming anymore.	Nu mai vin.
Maybe the luck of the movement was over.	Poate că norocul mișcării chiar se terminase.
The wind had changed direction and nothing else.	Vântul își schimbase direcția și nimic altceva.
He was not ready for marriage, much less to be a father.	Nu era pregătit pentru căsătorie, cu atât mai puțin pentru a fi tată.
Do not do it.	Nu o face.
It doesn't matter what your life was like before.	Nu contează care a fost viața ta înainte.
Treat people the way you want to be treated.	Tratați oamenii așa cum doriți să fiți tratați.
Nothing really keeps them there.	Nimic nu-i ține cu adevărat acolo.
But for us, there are two major reasons to fight this fight.	Dar pentru noi, există două motive majore pentru a lupta această luptă.
I would appreciate your help.	As aprecia ajutorul tau.
Death occurred in two to ten days.	Moartea a survenit în două până la zece zile.
And few stay with him.	Și puțini rămân cu el.
But it matters to me.	Dar contează-mă.
Helps protect cells from damage.	Ajută la protejarea celulelor de deteriorare.
However, it is not a required property.	Cu toate acestea, nu este o proprietate necesară.
I want this thing to have a name.	Vreau ca chestia asta să aibă un nume.
I'm one of the last.	Sunt unul dintre ultimii.
Maybe you'll meet him on the street.	Poate îl vei întâlni pe stradă.
It may take a few days to appear.	Pot dura câteva zile să apară.
They were too close to the act of death.	Erau prea aproape de actul morții.
And it got worse.	Și s-a înrăutățit.
Do not have to.	Nu trebuie.
You should have both, and many shouldn't.	Trebuia să le ai pe amândouă, iar mulți nu.
He was very taken by this.	A fost foarte luat de asta.
Before that, they had been busy.	Înainte de asta, fuseseră ocupați.
He feels young and strong again.	Se simte din nou tânăr și puternic.
I want my price.	Vreau prețul meu.
And when you put it on, be careful not to catch a cold.	Iar când îl îmbraci, ai grijă să nu răcească.
He hadn't expected to walk in the rain.	Nu se așteptase să iasă pe jos în ploaie.
He hadn't even told his son.	Nici măcar nu îi spusese fiului său.
You've never heard this music played in the same way twice.	Nu auzi niciodată această muzică redată la fel de două ori.
Three in a year.	Trei într-un an.
We cannot form any desire that does not have a reference to society.	Nu ne putem forma nicio dorință, care să nu aibă o referire la societate.
I tried almost anything else.	Am încercat aproape orice altceva.
I'm not sure how far it is from here.	Nu sunt sigur cât de departe este de aici.
There is information about how the world works.	Sunt informații despre cum funcționează lumea.
I dropped out of class for a few weeks.	Am renunțat la curs câteva săptămâni.
It's easier when someone else is working with you.	Este mai ușor când altcineva lucrează cu tine.
It fell and broke into pieces.	A căzut și s-a rupt în bucăți.
The plate is clean now.	Placa este curată acum.
Who knows where she's connected.	Cine știe unde mai e conectată.
Earth.	Pământ.
Not that it would have been long to eat.	Nu că ar fi fost mult timp să mănânci.
It's really not a victory.	Chiar nu este o victorie.
I probably broke his neck.	Probabil că i-am rupt gâtul.
Hell, he said, leaving.	La naiba, spuse el, plecând.
Focus on results.	Concentrați-vă pe rezultate.
That is the case before us.	Așa este cazul în fața noastră.
Usually, this cannot be changed.	De obicei, acest lucru nu poate fi schimbat.
The word control does not appear in the whole article.	Cuvântul control nu apare în întregul articol.
And yet it still has a long way to go.	Și totuși mai are un drum lung de parcurs.
This is a story you will hear later.	Aceasta este o poveste pe care o vei auzi mai târziu.
Go there and look.	Du-te acolo și uită-te.
Treatment depends on the symptoms.	Tratamentul depinde de simptome.
Let's see how.	Să vedem cum.
He left the police station.	A plecat de la secția de poliție.
He said he would look and see what he thought.	A spus că o să se uite și să vadă ce crede.
That's my life today.	Așa este viața mea azi.
But not really his body.	Dar nu chiar trupul lui.
You know, if I can't do it, they'll say no.	Știi, dacă nu o pot face, vor spune nu.
Then finally get up.	Apoi, în sfârşit, să se ridice.
A physical image.	O imagine fizică.
She is an only child.	Ea este copil unic.
By right, it should have been hers.	De drept, ar fi trebuit să fie ale ei.
I learned from a very young age.	Am învățat de la o vârstă foarte fragedă.
He chose the latter.	A ales-o pe cea din urmă.
But he could just as easily have been a local guy.	Dar ar fi putut la fel de ușor să fie un tip local.
Just then something rose to block my vision.	Chiar în acel moment s-a ridicat ceva care să-mi blocheze vederea.
Move on.	Treci peste.
That would mean even more money.	Asta ar însemna și mai mulți bani.
Could next week be her time?!?!.	Săptămâna viitoare ar putea fi timpul ei?!?!.
So don't worry.	Așa că nu vă faceți griji.
I went in and she closed the door behind me.	Am intrat și ea a închis ușa în urma mea.
Both show the same course pattern.	Ambele arată același model de curs.
I run out of water and go back to the hotel.	Îmi termin apa și mă întorc la hotel.
Children should learn to work.	Copiii ar trebui să învețe să lucreze.
You can talk to him alone.	Puteți vorbi cu el singur.
We must set a good example.	Trebuie să prezentăm un exemplu bun.
They don't know the dream is dead.	Nu știu ei că visul este mort.
He seemed to have been in the sun for too long.	Părea că a stat prea mult timp la soare.
In fact, he seems to take most things seriously.	De fapt, pare să ia majoritatea lucrurilor în serios.
Much about the community has changed since that beginning.	Multe despre comunitate s-au schimbat de la acel început.
There were no differences between the systems either.	Nici nu au existat diferențe între sisteme.
It must be seen.	Trebuie văzut.
He looked from person to person confused.	Se uita de la o persoană la alta confuză.
There's her house, her husband.	Acolo este casa ei, soțul ei.
Our house is full of weapons.	Casa noastră este plină de arme.
No book is easy.	Nicio carte nu este ușoară.
But that's the idea.	Dar asta este ideea.
Cover with water.	Acoperiți cu apă.
He told her to eat and go to bed.	I-a spus să mănânce și să se culce.
That's it.	Asta e.
Maybe it's different for you.	Poate e diferit pentru tine.
We have been friends for many years, but that time has passed.	Am fost prieteni de mulți ani, dar acel timp a trecut.
She was such a big girl.	Era o fată atât de mare.
This is bad news for several reasons.	Aceasta este o veste proastă din mai multe motive.
I'm losing track.	pierd urma.
The business world is no exception.	Lumea afacerilor nu face excepție.
We still have everything we need online.	Mai avem tot ce ne trebuie online.
Please put it on.	Te rog pune-l.
There were no other cars on the road.	Nu erau alte mașini pe drum.
Go and write him a long letter.	Du-te și scrie-i o scrisoare lungă.
Several surgical options are available.	Sunt disponibile mai multe opțiuni chirurgicale.
So buy at your own risk.	Așa că cumpărați pe propriul risc.
You need to see the potential for change.	Trebuie să vezi potențialul de schimbare.
It's a cancer.	Este un cancer.
You do not need to change the instructions once you have confirmed them.	Nu trebuie să modificați instrucțiunile după ce le-ați confirmat.
Not in spirit.	Nu în spirit.
Waiting for me.	Asteptandu-ma.
They cannot survive alone.	Ei nu pot supraviețui singuri.
I'm sure of this world.	Sunt sigur pe lumea asta.
We will continue these studies.	Vom continua aceste studii.
We need ice.	Avem nevoie de gheață.
Maybe even too much.	Poate chiar prea mult.
My husband loves children.	Soțul meu iubește copiii.
I looked and didn't move.	M-am uitat și nu m-am mișcat.
You left me there.	M-ai lăsat acolo.
I can't eat anymore.	Nu mai pot mânca.
He was important.	El era important.
It's unique to me.	Este unic pentru mine.
He dresses just the same.	Se îmbracă chiar la fel.
I was sure something bad had happened.	Eram sigur că s-a întâmplat ceva rău.
If you are in the city, look at the buildings above eye level.	Dacă vă aflați în oraș, uitați-vă la clădirile deasupra nivelului ochilor.
We used this approach and we really enjoyed doing it.	Am folosit această abordare și ne-a plăcut foarte mult să o facem.
Survival, however, was no longer a surprise.	Supraviețuirea, însă, nu a mai fost o surpriză.
And success is real.	Iar succesul este real.
With the development of technology and.	Odată cu dezvoltarea tehnologiei și.
We can do this cheaply.	Vom putea face asta ieftin.
It's about balance.	Este vorba despre echilibru.
He picked up the first ring.	A ridicat primul inel.
You got used to.	Te-ai obișnuit.
However, other studies have not found such a model.	Alte studii însă nu au găsit un astfel de model.
Let them do what they love.	Lasă-i să facă ce le place.
They need more test subjects, including online test subjects.	Au nevoie de mai multe subiecte de testare, inclusiv subiecte de testare online.
Time is what you need right now.	Timpul este ceea ce ai nevoie chiar acum.
I've never had a problem setting environment variables for each user.	Nu am avut niciodată probleme cu setarea variabilelor de mediu pentru fiecare utilizator.
This is not your fight.	Aceasta nu este lupta ta.
Notice what happens to your breathing.	Observa ce se intampla cu respiratia ta.
I took out my paper.	Mi-am scos hârtia.
I will never work with her.	Nu voi lucra niciodată cu ea.
What wind was there was extinguished by a breath they could barely feel.	Ce vânt era acolo s-a stins dintr-o suflare pe care abia o simțeau.
I reached for my room.	Am întins mâna după camera mea.
It's not really a surprise.	Nu este cu adevărat o surpriză.
If he gave those things, he would never get them back.	Dacă dădea acele lucruri, nu le-ar primi niciodată înapoi.
Run with them.	Aleargă cu ei.
You may meet some.	S-ar putea să întâlnești unii.
There was no water, he realized.	Nu era apă, își dădu seama.
Your future is at stake.	Viitorul tău este în joc.
Too small for me now, really.	Prea mic pentru mine acum, într-adevăr.
Their health remained good.	Sănătatea lor a rămas bună.
One word was barely heard from them.	Abia s-a auzit un cuvânt de la ei.
The money came in, the money came out, more money came in.	Au intrat banii, au ieșit banii, au intrat mai mulți bani.
Last season's average.	Media sezonului trecut.
Unfortunately, the device was not up to par.	Din păcate, dispozitivul nu a fost la înălțime.
However, they took care of their animals.	Totuși, au avut grijă de animalele lor.
Some selected points presented here are relevant to our work.	Câteva puncte selectate prezentate aici sunt relevante pentru munca noastră.
As the light went out, the faces disappeared into the darkness.	Pe măsură ce lumina se stingea, fețele au dispărut în întuneric.
The man was my friend and he didn't know.	Omul era prietenul meu și nu știa.
The first round was not very good for me.	Prima rundă nu a fost foarte bună pentru mine.
The couple had no problem.	Cuplul nu a avut nicio problemă.
But for now, stay calm.	Dar deocamdată stai liniștit.
Everyone said I told you I loved you.	Toți au spus să-ți spun că te iubesc.
It's very, very rough.	Este foarte, foarte dur.
In fact, I missed her.	De fapt, mi-a fost dor de ea.
She turned her head.	Ea întoarse capul.
The police were happy.	Poliția era fericită.
However, things have changed.	Cu toate acestea, lucrurile s-au schimbat.
More information to follow.	Mai multe informații de urmat.
The difference between the groups was significant.	Diferența dintre grupuri a fost semnificativă.
Finally, she spoke.	În cele din urmă, ea a vorbit.
I've been following you for years.	Te urmăresc de ani de zile.
You should stick to that.	Ar trebui să te ții de asta.
Her beauty was still growing.	Frumusețea ei creștea încă.
But his parents are more local.	Dar părinții săi sunt mai locali.
Especially the young men.	Mai ales cei tineri și bărbați.
I asked for help and worked with the program.	Am cerut ajutor și am lucrat cu programul.
The one-year-old baby can be heard crying.	Bebeluşul, de un an, se aude plângând.
And the experience is huge in a game like this.	Și experiența este uriașă într-un joc ca acesta.
It's time to make your thoughts matter.	Este timpul să-ți faci gândurile să conteze.
They tried to extinguish it, but to no avail.	Au încercat să-l stingă, dar nu a fost de folos.
How things change.	Cum se schimbă lucrurile.
This time is limited.	Acest timp este limitat.
Even if it's not written so well.	Chiar dacă nu este scris atât de bine.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Rezultatele sunt mixte în comparație cu eforturile anterioare de cercetare.
Finding the mind.	Găsirea minții.
It was about fifteen minutes of play.	Eram cam cincisprezece minute de joc.
You didn't hurt her.	Nu ai rănit-o.
You don't have to believe that.	Nu trebuie să crezi asta.
I will do anything to make our relationship work.	Voi face orice pentru ca relația noastră să funcționeze.
He really wants the top ten, though.	Chiar vrea totuși top zece.
But make yourself heard.	Dar fă-te auzit.
It creates a new shell and gives it a unique name.	Acesta creează un nou shell și îi dă un nume unic.
Otherwise, it will not complete the learning process.	În caz contrar, nu va finaliza procesul de învățare.
Believe me it's worth the time.	Crede-mă că merită timpul.
I never wanted to.	Nu am vrut niciodată.
Software costs money.	Software-ul costă bani.
Data reviewed and discussed.	Date revizuite și discutate.
This was the birth of the government.	Aceasta a fost nașterea guvernului.
We can go wherever you want.	Putem merge oriunde doriți.
It's not a chair.	Nu este un scaun.
So that says the rule is.	Deci asta spune că regula este.
This work is huge and unfortunately not a good thing.	Această lucrare este imensă și, din păcate, nu este un lucru bun.
It is the most practical and final solution.	Este cea mai practică și finală soluție.
That wasn't easy either.	Nici asta nu a fost ușor.
This will be true for post, false for get.	Acest lucru va fi adevărat pentru post, fals pentru get.
Be patient with yourself.	Ai răbdare cu tine însuți.
Their result can be obtained as follows.	Rezultatul lor poate fi obținut după cum urmează.
So sad that these ideas were never tested.	Atât de trist că aceste idei nu au fost niciodată puse la încercare.
However, he did.	Cu toate acestea, a făcut-o.
Unfortunately, such devices have other problems.	Din păcate, astfel de dispozitive prezintă alte probleme.
The figures show the averages and standard errors.	Cifrele arată mediile și erorile standard.
Sometimes we choose those moments.	Uneori alegem acele momente.
I knew we should try harder to keep you apart.	Știam că ar fi trebuit să încercăm mai mult să vă ținem separați.
Then start writing some unit tests for those areas.	Apoi începeți să scrieți câteva teste unitare pentru acele domenii.
But more on that in a moment.	Dar mai multe despre acestea într-o clipă.
The content was just found.	Conținutul a fost doar găsit.
I'm so easy.	Sunt ușor așa.
I was making progress, but not fast enough to fit me.	Făceam progrese, dar nu suficient de repede încât să mi se potrivească.
I just found out.	Tocmai am aflat.
There is talk of a tour.	Se vorbeste despre un tur.
Let's leave this.	Să lăsăm asta.
This is a very serious matter.	Acesta este un subiect foarte serios.
He couldn't believe that no one at home had noticed.	Nu-i venea să creadă că nimeni de acasă nu observase.
There is nothing special about your fingers.	Nu este nimic special la degetele tale.
She would die if she broke him.	Ea ar muri dacă l-ar sparge.
Lastly, never spend too much time on it.	În cele din urmă, nu petreceți niciodată prea mult timp pe el.
And sometimes it really seemed to be.	Și uneori părea cu adevărat să fie.
There's something wrong with him.	Ceva în el nu este în regulă.
It's been like this for weeks and weeks.	Așa a fost săptămâni și săptămâni.
You can either manage the edition yourself or use properties.	Puteți fie să gestionați singur ediția, fie să utilizați proprietăți.
They all turned and looked at him.	Toți s-au întors și s-au uitat la el.
They will doubt if it is you.	Se vor îndoi dacă ești tu.
I can't stand your challenge.	Nu pot face față provocării tale.
The rest of the school was very modern.	Restul școlii era foarte modernă.
Constant snow, but not so cold.	Zăpadă constantă, dar nu chiar atât de frig.
Consent had to start a new life.	Consimțământul trebuia să înceapă o nouă viață.
But that's a discussion for later.	Dar asta este o discuție pentru mai târziu.
A good friend.	Un prieten bun.
I'm really excited to work with her again.	Sunt foarte încântat să lucrez din nou cu ea.
I haven't seen anyone do that yet, so I did.	Nu am văzut pe nimeni făcând asta încă, așa că am făcut-o.
Your character says a lot.	Personajul tău spune multe.
It's an interesting point.	Este un punct interesant.
The new site is live today.	Noul site este live astăzi.
But music does.	Dar muzica o face.
He controlled the game.	El a controlat jocul.
He wanted his family back.	Și-a vrut familia înapoi.
They don't know how to play, but I think they do.	Ei nu știu să joace, dar cred că știu.
I would talk.	Am vorbi.
He was about to die and leave his family behind.	Era pe cale să moară și să-și lase familia în urmă.
Things never go as planned.	Lucrurile nu merg niciodată așa cum a fost planificat în dezvoltare.
That's why we're here.	Acesta este motivul pentru care suntem aici.
She's talking to me about her mother.	Îmi vorbește despre mama ei.
Both men were active members of the fire company.	Ambii bărbați erau membri activi ai companiei de pompieri.
This is the boy.	Acesta este băiatul.
Lunch at work together.	Pranzul impreuna la serviciu.
But he was serious.	Dar el vorbea serios.
In less than a month.	În mai puțin de o lună.
Some states of this word may not be resolved without it.	Este posibil ca unele stări ale acestui cuvânt să nu se rezolve fără el.
They are too expensive to buy.	Sunt prea scumpe ca să le cumpăr.
None of us had these conditions in our family.	Niciunul dintre noi nu a avut aceste condiții în familia noastră.
Besides, he wouldn't be here long.	În plus, n-avea să fie aici mult timp.
Four, three, two and one.	Patru, trei, doi și unu.
It could be just an article or just a good idea.	Ar putea fi doar un articol sau doar o idee bună.
The man in the office with his son.	Bărbatul din birou cu fiul său.
Those who did not have it, leave without what they really need.	Cei care nu au avut, pleacă fără de ce au nevoie cu adevărat.
The small red light shows that it is still on.	Mica lumină roșie arată că este încă aprinsă.
The place was better without them.	Locul era mai bun fără ei.
It had been in her bag.	Fusese în geanta ei.
So like this.	Deci, așa.
This will take time.	Acest lucru va dura timp.
My views are widely shared.	Părerile mele sunt foarte larg împărtășite.
He works hard, he plays hard.	Muncește din greu, joacă din greu.
Things that anyone could have guessed would happen between two people.	Lucruri pe care oricine le-ar putea ghici că s-ar întâmpla între două persoane.
He did as he was told.	A făcut cum i s-a spus.
Some of these people have a cat and some don't.	Unii dintre acești oameni au o pisică, iar alții nu.
Red is the red of blood and violence.	Roșul este roșul sângelui și al violenței.
Indeed, these special cases amount to.	Într-adevăr, aceste cazuri speciale se ridică la.
I got sick very quickly.	M-am îmbolnăvit foarte repede.
It would end quickly.	S-ar termina repede.
Again, let's consider the time series data windows.	Din nou, luăm în considerare ferestrele de date din seria temporală.
The critical incident technique was used.	S-a folosit tehnica incidentului critic.
We have to build and maintain them.	Trebuie să construim și să-i menținem la asta.
There is reason to doubt this.	Există un motiv să ne îndoim de asta.
Well, they didn't.	Ei bine, nu au făcut-o.
They had been planned long before.	Fuseseră planificate cu mult înainte.
But you will live.	Dar vei trăi.
It's really possible.	Este chiar posibil.
We are confident that this can be the case.	Avem încredere că poate fi așa.
I probably could.	Probabil că aș putea.
This benefit is for employees and their families.	Acest beneficiu este pentru angajați și familia lor.
That place doesn't exist.	Locul acela nu există.
It is a great loss for the college and society.	Este o mare pierdere pentru colegiu și societate.
Not much had changed.	Nu se schimbaseră multe.
He learned to live in an extremely hot environment.	A învățat să trăiască într-un mediu cu căldură extremă.
You told us we made a mistake.	Ne-ai spus că am făcut o greșeală.
It could have been more heady, but that's no big deal.	Ar fi putut fi mai mult cap, dar asta nu e mare lucru.
In addition, we do not have individual vehicle data.	În plus, nu avem date individuale despre vehicule.
I will give him the credit he deserves there.	Îi voi acorda acolo creditul care i se cuvine.
The data come from five independent experiments.	Datele provin din cinci experimente independente.
Well, to a point anyway.	Ei bine, până la un punct oricum.
This may or may not be my best option.	Aceasta poate fi sau nu cea mai bună opțiune a mea.
We focus on the next two points.	Ne concentrăm asupra următoarelor două puncte.
It takes me a moment to get my legs moving.	Îmi ia o clipă să-mi pun picioarele în mișcare.
I realized for the first time that the study was cold.	Mi-am dat seama pentru prima dată că studiul era rece.
He decided to go to school for another year.	A decis să meargă la școală încă un an.
His fingers pushed into me.	Degetele lui s-au împins în mine.
I was so excited.	Am fost atât de încântat.
Doing what religion cannot.	Făcând ceea ce religia nu poate.
Better than some of them.	Mai bun decât unii dintre ei.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
This is not a small point.	Acesta nu este un punct mic.
She looked down again.	Ea se uită din nou în jos.
Certainly not us, we believe.	Cu siguranță nu suntem noi, credem noi.
She had never been so easily taken before.	Niciodată până atunci nu mai fusese atât de ușor dusă.
I'm spent, in a good way.	Sunt cheltuit, în sensul bun.
We could describe it in so many words.	L-am putea descrie în atâtea cuvinte.
It is hard to say that I have an independent existence.	Cu greu se poate spune că am o existență independentă.
Consequently, there is no need to address the argument.	În consecință, nu este necesar să se abordeze argumentul.
He had to give her credit for that.	Trebuia să-i dea credit pentru asta.
You can stand it then.	O poți suporta atunci.
He has nothing to do with all this.	El nu are nimic de-a face cu toate astea.
You have to keep going.	Trebuie să continui.
We are not a bank in the common sense.	Nu suntem o bancă în sensul comun.
It would be hard to find another one.	Ar fi greu să găsești altul.
Now there are a few ways you can take it.	Acum există câteva moduri în care o poți lua.
Please check this and try saving to your card again.	Verificați acest lucru și încercați să salvați din nou pe cardul dvs.
He just took it.	Tocmai a luat.
Keep it locked.	Ține-l încuiat.
Then my thoughts returned to my proper work.	Apoi gândurile mi-au revenit din nou la munca mea cuvenită.
I'm not the professional.	Nu sunt profesionistul.
It's right there, in name.	E chiar acolo, în nume.
That meant the train wasn't long behind.	Asta însemna că trenul nu era cu mult în urmă.
I hate their lies.	Le urăsc minciunile.
I do not vote.	Eu nu votez.
When he and his wife arrived.	Când au sosit el și soția lui.
Brother, you have to take care of my father and mother.	Frățior, trebuie să ai grijă de tata și de mama.
Your relationship is practically with yourself.	Relația ta este practic cu tine însuți.
I'm not sure what could have changed to stop working.	Nu sunt sigur ce s-ar fi putut schimba pentru a nu mai funcționa.
So she turned to the people themselves.	Așa că s-a întors către oamenii ei înșiși.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	Cazurile au fost analizate pentru a determina nivelul de acord.
If we do, history has a long way to go.	Dacă o facem, istoria urmează mult cu ea.
Of course I am.	Sigur că sunt.
Not that it was that early.	Nu că ar fi fost atât de devreme.
I'm a fair game.	Sunt un joc corect.
I'll eat the next one.	O să mănânc din următorul.
However, it doesn't just look like he was there.	Totuși, nu pare doar că a fost acolo.
You could feel the concentration even when they didn't say anything.	Ai putea simți concentrarea chiar și atunci când nu spuneau nimic.
I didn't even know what the hell it was.	Nici nu știam ce dracu este.
All my flowers and plants will die.	Toate florile și plantele mele vor muri.
Money is information you can spend.	Banii sunt informații pe care le poți cheltui.
Wall number two.	Zidul numărul doi.
Some are almost six feet tall.	Unele au aproape șase picioare înălțime.
But she didn't have it.	Dar ea nu o avea.
I'm right on the edge.	Sunt chiar pe margine.
He hoped this would give him a four-hour start.	Spera că acest lucru îi va oferi un început de patru ore.
Get married!!??.	Te casatoresti!!??.
The force, however, seems to have remained in the area.	Forța, însă, pare să fi rămas în zonă.
He was too weak.	Era mult prea slab.
Looks like he was going to do his best.	Se pare că avea de gând să facă tot ce e mai bun.
But things went well.	Dar lucrurile au mers bine.
He had a face at night.	Noaptea avea chip.
He had to give up everything.	A trebuit să renunțe la tot.
It is a unique combination.	Este o combinație unică.
They both really like to eat eggs.	Amândoi chiar le place să mănânce ouă.
For these reasons.	În aceste motive.
They have nothing to do with anyone.	Nu au legătură cu nimeni.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
All around, dark green trees descended to the sea.	De jur împrejur, copacii de culoare verde închis coborau spre mare.
It's okay, I covered you.	E în regulă, te-am acoperit.
Busy is fine as long as he is not too stressed.	Ocupat este bine atâta timp cât nu este prea stresat.
They are the ones who did it.	Ei sunt cei care au făcut-o.
Somewhere, something can fill itself.	Undeva, ceva se poate umple de la sine.
So we went in to see what was going on.	Așa că am intrat să vedem ce se întâmplă.
They had two children in three years.	Au avut doi copii în trei ani.
I touched his arm as he passed him.	I-am atins brațul când a trecut pe lângă el.
We will be back again and again.	Vom reveni iar și iar.
I really don't think you need to worry.	Chiar nu cred că trebuie să vă faceți griji.
He watched the memory several times.	A urmărit amintirea de mai multe ori.
If my mother were here right now, she would have a lot of advice.	Dacă mama ar fi aici chiar acum, ar avea o mulțime de sfaturi.
That moment is not mine to watch.	Acel moment nu este al meu să-l urmăresc.
This may be due to two reasons.	Acest lucru se poate datora a două motive.
Damn control.	La naiba cu controlul.
And the answer is yes.	Și răspunsul este da.
We'll have to be fast.	Va trebui să fim repede.
Only her face is visible behind the guy's right shoulder.	Doar fața ei este vizibilă în spatele umărului drept al tipului.
In a recently published issue.	Într-un număr publicat recent.
Had seen.	Văzuse.
He added, however, that he intends to sleep like everyone else.	El a adăugat, totuși, că intenționează să doarmă la fel ca toți ceilalți.
I've been at this for five years.	Am fost la asta timp de cinci ani.
It comes from money.	Ea vine din bani.
No other test changes were detected.	Nu a fost detectată nicio altă modificare a testelor.
There are two points to consider here.	Sunt două puncte de luat în considerare aici.
You can't be sure of reality in any other way.	Nu poți fi sigur de realitate în niciun alt mod.
We're riding like hell.	Călărim ca naiba.
Or maybe not.	Sau poate nu.
The original pieces were the same.	Piesele inițiale erau aceleași.
Give them direct answers instead of keeping them in the dark.	Dă-le răspunsuri directe în loc să-i ții în întuneric.
And her teeth were uniform and perfectly white.	Și dinții ei erau uniformi și perfect albi.
However, no solid connection was found between him and the women.	Cu toate acestea, nu a fost găsită nicio legătură solidă între el și femei.
Whether it is a mistake or not makes no sense.	Că fie este o greșeală nu are rost.
Those were the rules.	Astea erau regulile.
I was so weak.	Eram atât de slab.
They are not aware of that.	Ei nu sunt conștienți de asta.
Testing and construction are the same thing.	Testarea și construcția sunt la aceeași treabă.
I need to get a page out of his book.	Trebuie să scot o pagină din cartea lui.
It's the key word.	Este cuvântul cheie.
For driving under the influence.	Pentru conducere sub influență.
I don't remember what time it was last time.	Nu-mi amintesc cât a fost ora mea ultima dată.
Can you tell me what happened your way?	Poți să-mi spui ce s-a întâmplat în felul tău.
Please also grant credit where credit is due.	De asemenea, vă rugăm să acordați credit acolo unde este datorat creditul.
But these images do not have to be our own thoughts.	Dar aceste imagini nu trebuie să fie propriile noastre gânduri.
See which one you like best and stick to it.	Vezi care îți place mai mult și ține-te de el.
He was here, then he was there.	El a fost aici, apoi a fost acolo.
It was such an attempt to present something positive.	A fost o astfel de încercare de a prezenta ceva pozitiv.
In essence, until you close the database, it is locked inside.	În esență, până când închideți baza de date, aceasta este blocată din interior.
He had no recent contact with animals.	Nu a avut contact recent cu animalele.
He doesn't think so.	El nu crede așa.
Where did she come from?	De unde a venit ea.
But he asked anyway, and she understood why.	Dar el a întrebat oricum, iar ea a înțeles de ce.
He had no responsibility to decide for himself.	Nu avea responsabilitatea de a decide singur.
Only the bowl is never empty.	Doar bolul nu este niciodată gol.
I put it in the library.	L-am pus în bibliotecă.
In addition, the normal range is quite wide at this age.	În plus, intervalul normal este destul de larg la această vârstă.
What was there.	Ce era acolo.
So we had to give them conditions.	Așa că a trebuit să le dăm condiții.
He did not find any recovery.	Nu a găsit nicio recuperare.
I might lie to myself.	S-ar putea să mă mint singur.
The two later returned to the show in the fourth season.	Cei doi s-au întors ulterior în emisiune în al patrulea sezon.
They didn't leave room.	Nu au lăsat loc.
The day was good again.	Ziua a fost din nou bună.
Someone was holding her head.	Cineva o ținea de cap.
When you show up.	Când apari.
No one will believe them.	Nimeni nu le va crede.
He should have been in bed.	Ar fi trebuit să stea în pat.
Ten right, ten wrong.	Zece corecte, zece greșite.
If not, it doesn't matter.	Dacă nu, nu contează.
A life to come of age.	O viață care urmează să devină majoră.
I didn't want to go see things.	Nu am vrut să merg să văd lucruri.
So many others.	Atât de mulți alții.
I've tried a few things, but nothing seems to work.	Am încercat câteva lucruri, dar nimic nu pare să funcționeze.
It took about half an hour to get in and out.	A durat aproximativ o jumătate de oră pentru a intra și a ieși.
The little children were running after her.	Copiii mici alergau în spatele ei.
A positive agreement is needed to achieve change.	Pentru a obține o schimbare necesită un acord pozitiv.
This office was perfect for him.	Acest birou era perfect pentru el.
What we do is not product development.	Ceea ce facem noi nu este dezvoltarea de produse.
The time scale for this is the next four to five months.	Scala de timp pentru aceasta este următoarele patru până la cinci luni.
They order their food.	Ei își comandă mâncarea.
That's how change begins.	Așa începe schimbarea.
There is, however, a large amount of primary material available in print.	Există, totuși, o cantitate mare de material primar disponibil în tipărire.
He couldn't help me.	Nu m-a putut ajuta.
It could have been more.	Ar fi putut fi mai mult.
To the extent that there is at least one fairly high bar to beat.	În măsura în care, există cel puțin o ștachetă destul de ridicată de învins.
They had a few hours left.	Mai aveau câteva ore.
It is really.	Este intr-adevar.
However, she did not take any steps to find out where the children were.	Cu toate acestea, ea nu a făcut nicio măsură pentru a afla unde sunt copiii.
Just an idea.	Doar o idee.
But obviously I'm working on something.	Dar, evident, pun la cale ceva.
Which he recognized for what he was.	Pe care l-a recunoscut pentru ceea ce era.
That was what the police were up to.	Pentru asta era asigurarea poliției.
There was a lot of money and then you start looking there.	Au fost mulți bani și apoi începi să cauți acolo.
Of course, every task has the right choice.	Desigur, fiecare sarcină are cea mai potrivită alegere.
Yes, it's hard.	Da, este greu.
I was soon off the horse and in his presence.	Am fost curând de pe cal și în prezența lui.
You were born to play this role.	Te-ai născut pentru a juca acest rol.
The blue is very beautiful.	Albastrul este foarte frumos.
I don't give a damn.	nu mai dau doi bani.
So that wasn't really proof.	Deci asta nu a fost chiar o dovadă.
I hope you can see her well enough.	Sper că o poți vedea suficient de bine.
Eight weeks passed, but another eight weeks until the deadline.	Au trecut opt ​​săptămâni, dar încă opt săptămâni până la termen.
It made strange sense.	Avea sens într-un mod ciudat.
This can be the whole army if you will.	Aceasta poate fi întreaga armată dacă se dorește.
It's easy enough and they have plenty of parking.	Este ușor de ajuns și au o mulțime de parcare.
You need them.	Ai nevoie de ele.
It was getting dark and my parents hadn't come home yet.	S-a lăsat noaptea și părinții mei încă nu veniseră acasă.
Thanks for the advice.	Vă mulțumesc pentru sfat.
And get shot.	Și să fiu împușcat.
And never hold your temper against the other person.	Și nu ține niciodată mânia în tine față de cealaltă persoană.
The telephone connection was weak.	Conexiunea telefonică a fost slabă.
Where have you been in those three hours?	Unde ai fost în acele trei ore.
He wasn't the only one.	Nu a fost singurul.
Right on the front steps.	Chiar pe treptele din față.
Data were collected from medical records.	Datele au fost colectate din fișele medicale.
I felt absolutely like that.	M-am simțit absolut așa.
This period was about a week.	Această perioadă a fost de aproximativ o săptămână.
The random strategy is not taken into account due to its poor performance.	Strategia aleatorie nu este luată în considerare din cauza performanței sale slabe.
However, the basic mechanisms remain unclear.	Cu toate acestea, mecanismele de bază rămân neclare.
It's hard to put into words, it's something you have to feel.	Este greu de exprimat în cuvinte, este ceva ce trebuie să simți.
Not dead, please, not dead.	Nu mort, te rog, nu mort.
But for me, these memories would come later.	Dar pentru mine, aceste amintiri aveau să vină mai târziu.
But she is a woman.	Dar ea este femeie.
It was dangerous.	Era periculoasă.
They raise their families here.	Ei își cresc familiile aici.
So far, several methods have emerged.	Până acum au apărut mai multe metode.
I was eight years old.	Aveam opt ani.
In the present case, the defense did not have such a possibility.	În speță, apărarea nu a avut o astfel de posibilitate.
I did nothing.	Nu am făcut nimic.
Therefore, the proof is complete.	Prin urmare, dovada este finalizată.
I wouldn't do that, I couldn't do that.	Nu aș face, nu aș putea, să fac asta.
Certain terms and conditions apply.	Se aplică anumiți termeni și condiții.
I'd like to think about it.	Aș vrea să mă gândesc bine.
Let him come back.	Lasă-l să se întoarcă.
They are connected, of course, but still separate.	Ele sunt legate desigur, dar totuși separate.
It is assumed that such a people.	Se presupune că un astfel de popor.
And this is the first line.	Și aceasta este prima linie.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Cu toate acestea, natura exactă a acestei relații rămâne neclară.
I can get there by then.	Pot ajunge acolo până atunci.
I'm sorry, but many times.	Îmi pare rău, dar de multe ori.
Thanks for the great song.	Mulțumesc pentru piesa excelentă.
It is not possible.	Nu este posibil.
There's no point in fighting.	Nu are rost să lupți.
It will happen in spring and autumn.	Se vor întâmpla primăvara și toamna.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Aceste recenzii specifice vor fi identificate în mod clar ca atare.
Walk one part of your body one at a time.	Mergeți o parte a corpului pe rând.
One let me feel his teeth.	Unul m-a lăsat să-i simt dinții.
Common sense demanded that the car be stopped.	Bunul simț a cerut ca mașina să fie oprită.
It works well and is efficient.	Funcționează bine și este eficient.
I didn't expect the back weight.	Nu mă așteptam la greutatea din spate.
We are still working on the storage requirements for this effort.	Încă lucrăm la cerințele de stocare pentru acest efort.
No medical conditions or.	Fără afecțiuni medicale sau.
I saw him move a split second too late.	L-am văzut mișcându-se o fracțiune de secundă prea târziu.
I saw that done.	Am văzut asta făcut.
Then he stopped and ran back the way he came.	Apoi s-a oprit și a fugit înapoi pe drumul în care a venit.
He used to read a lot.	Obișnuia să citească mult.
He was caught in the middle.	A fost prins la mijloc.
I would sit on the back step of their house.	M-aș așeza pe treapta din spate a casei lor.
The other man wouldn't mind.	Celălalt bărbat nu ar deranja.
I feel very hurt.	Mă simt foarte rănit.
She denied it until he told her exactly what she had seen.	Ea a negat până când el i-a spus exact ce văzuse.
Instead, you can have some control over the price you set.	În schimb, puteți avea un anumit control asupra prețului pe care îl setați.
My father came more than anyone else.	Tatăl meu a venit mai mult decât oricine altcineva.
But we were determined to at least try.	Dar eram hotărâți să încercăm măcar.
Maybe I'm complaining to death.	Poate mă plâng până la moarte.
There had been another.	Mai fusese unul.
If you like this post, share it with your friends.	Dacă îți place această postare, distribuie-o prietenilor tăi.
They will have to fight the fire.	Vor trebui să lupte cu focul.
The source of these cells is unclear.	Sursa acestor celule este neclară.
A connection has been formed.	S-a format o conexiune.
Woman as if no one will ever read you.	Femeie ca și cum nimeni nu te va citi vreodată.
However, there are challenges with this design.	Cu toate acestea, există provocări cu acest design.
She was the world to me, girl.	Ea era lumea pentru mine, fată.
More information can be found here.	Mai multe informații pot fi găsite aici.
You should prepare them for success.	Ar trebui să le pregătești pentru succes.
You have a lot on your plate.	Ai multe în farfurie.
This has become my business.	Aceasta a devenit afacerea mea.
This dog is so good.	Acest câine este atât de bun.
I'm real.	Sunt real.
You can see it here.	O puteți vedea aici.
If nothing else, you will make each other happy for this train journey.	Dacă nimic altceva, vă veți face fericiți unul pe altul pentru această călătorie cu trenul.
I'll let you take it.	Am să te las să-l iei.
It is not clear who fired first.	Nu este clar cine a tras primul.
Try a body size.	Încercați o dimensiune a corpului.
He can help me reach them if he wants.	Mă poate ajuta să ajung la ei dacă dorește.
In fact, I almost had two.	De fapt, aproape că aveam două.
No, not like him.	Nu, nu ca el.
But good luck in your sleep.	Dar noroc în somn.
Read again and understand.	Citiți din nou și înțelegeți.
It is accepted.	Este acceptat.
I know the result.	Cunosc rezultatul.
We need to take care of ourselves and our families.	Trebuie să avem grijă de noi și de familiile noastre.
At some point, we must decide to trust.	La un moment dat, trebuie să decidem să avem încredere.
There is one more thing.	Mai este un lucru.
What would that mean?	Ce ar însemna asta.
I've been back for two months.	M-am întors de două luni.
I took a lot of pictures.	Am făcut multe poze.
There is more respect now.	Există mai mult respect acum.
In my opinion, this is a mistake.	În opinia mea, aceasta este o greșeală.
The temperature is kept constant throughout the year.	Temperatura se menține constant între tot timpul anului.
On the first screen.	Pe primul ecran.
This made me nervous.	Acest lucru m-a făcut nervos.
He never came down.	Nu a mai coborât.
Change your name, if necessary.	Schimbați-vă numele, dacă trebuie.
At one level it is.	La un nivel este.
It's for your own safety.	Este pentru propria ta siguranță.
Things are too much or something.	Lucrurile sunt prea multe sau ceva.
To stay, sometimes you need something.	Pentru a rămâne, uneori ai nevoie de ceva.
It's the command center.	Este centrul de comandă.
Because you can't do it anywhere else.	Pentru că nu o poți face în altă parte.
No return now.	Fără întoarcere acum.
They are pushed to the edge and, in fact, they are pushed.	Sunt împinși până la margine și, de fapt, sunt împinși.
It really works well and really looks interesting.	Chiar funcționează bine și chiar arată interesant.
The file is too large.	Fișierul este prea mare.
There needs to be contact now.	Trebuie să fie contact, acum.
It's a little dangerous.	Este un pic periculos.
Pepper, you have to look for me.	Pepper, trebuie să mă cauți.
The woman could not fight her.	Femeia nu a putut lupta cu ea.
He didn't take his day off.	Nu și-a luat ziua liberă.
Can anyone explain that.	Poate cineva să explice asta.
She didn't pick up the phone.	Ea nu a ridicat telefonul.
I want good and evil.	Vreau binele și răul.
Then there was the concept of team.	Apoi a fost conceptul de echipă.
I like to read.	Imi place sa citesc.
Sometimes identifying symptoms can become a difficult task.	Uneori, identificarea simptomelor poate deveni o sarcină dificilă.
He couldn't help himself.	Nu s-a putut abține.
Men should travel.	Bărbații ar trebui să călătorească.
They use their influence to support other women and girls.	Își folosesc influența pentru a sprijini alte femei și fete.
I added both myself.	Pe ambele le-am adăugat eu însumi.
And his knife did.	Și cuțitul lui a făcut-o.
That will be good news.	Asta va fi o veste bună.
She had been scared tonight.	Fusese speriată în seara asta.
But we reality.	Dar noi realitatea.
I believe that myself.	Eu însumi cred asta.
I think most people know this little story so far.	Cred că cei mai mulți oameni știu această mică poveste până acum.
Let's find out what happened.	Să aflăm ce s-a întâmplat.
Stay home.	A sta acasa.
This chest is just a taste of what you will receive.	Acest cufăr este doar un gust din ceea ce vei primi.
His mother was like that, unless it was her father.	Mama lui era așa, cu excepția cazului în care era vorba de tatăl său.
To bring comfort.	Pentru a aduce confort.
I began to worry about my relationship with him.	Am început să-mi fac griji pentru relația mea cu el.
I raised money exactly as I needed it.	Am strâns bani exact așa cum aveam nevoie.
So he can get the information he wants.	Ca să poată obține informațiile pe care le dorește.
Maybe he'll do something right.	Poate că va face ceva bine.
Obviously, that won't work.	Evident, asta nu va funcționa.
Excellent team spirit.	Excelent spirit de echipă.
Bear me a little longer.	Mai suportă-mă puțin.
He's one of the older guys who helps me.	Este unul dintre băieții mai mari care mă ajută.
I know nothing.	nu stiu nimic.
Realize.	Dă-ți seama.
This can be explained as follows.	Acest lucru poate fi explicat după cum urmează.
We suggest you do it yourself.	Vă sugerăm să vă faceți singur.
Because you were there.	Pentru că ai fost acolo.
This has been done so that we can reduce our impact on the environment.	Acest lucru a fost făcut astfel încât să ne putem reduce impactul asupra mediului.
But it's not safe to be near the water right now.	Dar nu este sigur să fii lângă apă chiar acum.
This year, they have one.	Anul acesta, au unul.
I didn't take pictures of him because there's nothing to see.	Nu i-am făcut poze pentru că nu e nimic de văzut.
Just research, make sure it works.	Doar cercetați, asigurându-vă că funcționează.
I give you my promise.	Îți dau promisiunea mea.
Those who destroyed dreams.	Cei care au distrus visele.
She can't complete them by staying here.	Ea nu le poate completa rămânând aici.
This must be a new word.	Acesta trebuie să fie un cuvânt nou.
Of course they mentioned me on the blog.	Bineînțeles că m-au avut la mențiunea blogului.
My first loss.	Prima mea pierdere.
The voice must be appropriate for what I am saying.	Vocea trebuie să fie potrivită pentru ceea ce vorbesc.
It is left as a white space.	Este lăsat ca un spațiu alb.
He really did.	Chiar a făcut-o.
So let me read it.	Deci, lasă-mă să o citesc.
Once you're ready to try, do it.	Odată ce ești gata să încerci, fă-o.
The goal was simple.	Scopul a fost simplu.
Having said that, let me say that.	Spunând asta, lasă-mă să spun asta.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori cu rezultate similare.
It is absolute.	Este absolut.
But I got over it.	Dar am trecut peste asta.
He glanced at her and hurried away.	El îi aruncă o privire și se îndepărta repede.
Older women like younger men these days.	Femeilor mai în vârstă le plac bărbații mai tineri în aceste zile.
It had all been a dream.	Totul fusese un vis.
It was a responsibility on our shoulders.	O responsabilitate era pe umerii noștri.
I would move on.	Aș trece mai departe.
I looked down at myself.	M-am uitat în jos la mine.
Stop there.	Opreste-te acolo.
In any case, we are not at that stage.	În orice caz, nu suntem în acel stadiu.
Never worried once.	Niciodată îngrijorat o dată.
Maybe that's part of it.	Poate că asta face parte din asta.
All he heard was the river.	Tot ce auzea era râul.
In the name of performance.	În numele performanței.
I'm just worried he'll find some food for her.	Sunt doar îngrijorat că va găsi mâncarea puțin pentru ea.
We will clean the buildings one by one and return.	Vom curăța clădirile una câte una și ne vom întoarce.
Nice cool interior with new central air.	Frumos în interior răcoros cu noul aer central.
Everyone sees that.	Toată lumea vede asta.
That is exactly the case now.	Acesta este exact cazul acum.
You can't do better.	Nu poți face mai bine.
He took a deep breath and held it.	A tras aer în piept și a ținut-o.
When that was going to be, she didn't know.	Când avea să fie asta, ea nu știa.
Of course I'm not ready now.	Bineînțeles că nu sunt gata acum.
Nobody knows him.	Nimeni nu-l cunoaște.
A voice in its natural state.	O voce în starea sa naturală.
This language is important.	Acest limbaj este important.
He almost never spoke to me.	Nu mi-a vorbit aproape niciodată.
They disappeared as soon as possible.	Au dispărut în cel mai scurt timp.
This could significantly slow down your application.	Acest lucru ar putea încetini semnificativ aplicația dvs.
Someone inside, very close.	Cineva din interior, foarte aproape.
We can talk there.	Putem vorbi acolo.
He had moved again.	Se mutase din nou.
I don't know what the term means, it's just me.	Nu știu ce înseamnă termenul, doar că sunt eu.
The weather was very hot.	Vremea a fost foarte caldă.
He stayed where he was.	A rămas acolo unde era.
It's just as good.	E la fel de bine.
He decided to give them more reasons to stay down.	A decis să le dea mai multe motive să rămână jos.
I'm so sorry for your pain.	Îmi pare atât de rău pentru durerea ta.
Then they started.	Apoi au început.
Getting in would be the hard part.	Să intri ar fi partea grea.
He hit the water unharmed and disappeared.	A lovit apa fără să fie rănit și a dispărut.
One that doesn't.	Unul care nu.
They just waited.	Ei doar au așteptat.
The plan of this church.	Planul acestei biserici.
I have a top audio system.	Am un sistem audio de top.
I'm not used to people.	Nu sunt obișnuit cu oamenii.
I'm sure it's very easy though.	Sunt sigur că este totuși foarte ușor.
However, she could not let go.	Totuși, ea nu se putea lăsa.
Maybe you're right.	Poate chiar ai dreptate.
There was a reason we were together.	Era un motiv pentru care eram împreună.
Lots of fun.	Multa distractie.
This can happen quite quickly.	Acest lucru se poate întâmpla destul de repede.
It's an easy read, but interesting.	Este o lectură ușoară, dar interesantă.
It would have saddened him.	L-ar fi întristat.
Everything he needs to grow.	Tot ce i-ar trebui să crească.
But for now, we're doing this for you.	Dar deocamdată, facem asta pentru tine.
Or moment.	Sau moment.
Be careful or you will find yourself in hot water.	Ai grijă sau te vei găsi în apă fierbinte.
That's what she did.	Asta a fost ea, ce a făcut.
In fact, we can't even guess where they are.	De fapt, nici nu putem ghici unde sunt.
In addition, it must be complicated.	În plus, trebuie să fie complicat.
I'm the only perfect art form.	Sunt singura formă perfectă de artă.
He thought he was done.	Crezuse că a terminat.
Groups can be mixed year after year.	Grupurile pot fi amestecate an de an.
I didn't want to see the car until the end.	Nu am vrut să vadă mașina până la sfârșit.
Again, there is no detailed information.	Din nou, nu există informații detaliate.
Therefore, we will not address it.	Prin urmare, nu o vom aborda.
The course was made for him.	Cursul a fost făcut pentru el.
We need to support them.	Trebuie să-i sprijinim.
I'm sure it hasn't been an easy road over the years.	Sunt sigur că nu a fost un drum ușor de-a lungul anilor.
That's what happens here.	Cam asta se întâmplă aici.
This was a more established group.	Acesta a fost un grup mai stabilit.
Maybe something else.	Poate altceva.
So she went back to her room.	Așa că s-a întors în camera ei.
But most of them can't stop themselves.	Dar cei mai mulți dintre ei până la urmă nu se pot opri.
It is a very rare medical condition, but it can happen.	Este o afecțiune medicală foarte rară, dar se poate întâmpla.
Here we simply mention a result.	Aici menționăm pur și simplu un rezultat.
And here he is, man.	Și iată-l, omule.
This was appropriate for her argument.	Acesta a fost potrivit pentru argumentul ei.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
But we need to get back to what happened before.	Dar trebuie să revenim asupra a ceea ce sa întâmplat înainte.
So I learned this morning.	Așa că am învățat în această dimineață.
However, it collapsed in the end.	S-a prăbușit totuși la sfârșit.
It was later than she expected.	A fost mai târziu decât se aștepta ea.
To your health.	Pentru sanatatea ta.
He wondered what that meant, exactly.	Se întreba ce înseamnă asta, exact.
A woman simply died.	O femeie a murit pur și simplu.
I would read that you should never turn your back on a bear.	Aș citi că nu ar trebui să întorci niciodată spatele unui urs.
I have no problem with that.	Nu am nicio problemă cu asta.
I would take care of that.	M-aș ocupa de asta.
This will be the task of this section.	Aceasta va fi sarcina prezentei secțiuni.
Army officer.	Ofiter de armata.
But his parents have an even bigger concern.	Dar părinții lui au o îngrijorare și mai mare.
Listen to his story!	Ascultă povestea lui!
A long walk from one end to the other.	O plimbare lungă de la un capăt la altul.
She had lost blood.	Ea pierduse sânge.
I kept them involved.	I-am ținut implicați.
They knew where we would be and what to do.	Ei știau unde vom fi și ce să facem.
I was really mad at you, at your judgment of human nature.	Am fost chiar supărat pe tine, pe judecata ta asupra naturii umane.
We have high demand and long delivery time.	Avem cerere mare și un termen lung de livrare.
Send me an email if you have any questions.	Trimiteți-mi un e-mail dacă aveți întrebări.
I didn't open the window.	Nu am deschis fereastra.
I hope to write more.	Sper sa mai scriu.
He didn't say anything to her.	Nu i-a spus nimic.
I didn't learn any of them easily.	Nu am învățat niciunul dintre ele în mod ușoară.
I had to stand firm and not let anything influence them.	Trebuia să rămân ferm și să nu las nimic să-i influențeze.
He looked at his watch and accepted.	S-a uitat la ceas și a acceptat.
Seeing no other option, she did as he told her.	Nevăzând altă opțiune, ea a făcut ce i-a spus el.
I looked at a few options.	M-am uitat la câteva opțiuni.
But this was not the approach chosen here.	Dar nu aceasta a fost abordarea aleasă aici.
Bring your silent friend tonight, after dark.	Adu-ți prietenul tăcut în seara asta, după întuneric.
Oh, yes, it made sense to me, but.	Oh, da, a avut un sens pentru mine, dar.
And so he leaves home as well.	Și așa părăsește acasă la fel.
Someone professional and reasonable will have zero problems with this.	Cineva profesionist și rezonabil va avea zero probleme cu asta.
They need help.	Ei trebuie ajutați.
Lots of useful new features.	O mulțime de funcții utile noi.
They believe that the body in which they exist is what they are.	Ei cred că corpul în care există este ceea ce sunt.
Definitely a girl.	Cu siguranță o fată.
It's a little more than that.	E puțin mai mult decât atât.
And I want to know what you're building it for.	Și vreau să știu pe ce îl construiești.
I'm tired of problems with him.	M-am săturat de problemele cu el.
This is your case.	Acesta este cazul dvs.
The days were very similar to each other.	Zilele erau foarte asemănătoare una cu cealaltă.
It's really easy to do.	Este chiar ușor de făcut.
Save hide report.	Salvați ascundeți raportul.
Otherwise, we can do as we please.	În rest, putem face cum ne dorim.
And it did a lot of damage on top of it.	Și a făcut multe daune pe deasupra.
The same can be said for video games.	Același punct se poate face și în ceea ce privește jocurile video.
Without going crazy with medical details.	Fără să înnebunești cu detalii medicale.
He died a few years ago.	A murit în urmă cu câțiva ani.
They spent so much money on it.	Au cheltuit atât de mulți bani pe asta.
It's usually a way to do good.	De obicei este o modalitate de a face bine.
But it is possible.	Dar este posibil.
Therefore, everyone won.	Prin urmare, toată lumea a câștigat.
It's not a great movie, not even a very interesting one.	Nu este un film grozav, nici măcar unul foarte interesant.
The word can mean so many things.	Cuvântul poate însemna atât de multe lucruri.
And that's what we're going to do today.	Și asta vom face astăzi.
I prepared the article and then.	Am pregătit articolul și apoi.
The results of our study are in line with those of previous reports.	Rezultatele studiului nostru sunt în acord cu cele ale rapoartelor anterioare.
She didn't know.	Ea nu stia.
I can still hear you.	Încă te aud.
It's still going strong.	Încă merge puternic.
You will have to move on.	Va trebui să mergi mai departe.
We don't have dollars now, man.	Nu avem dolari acum, omule.
I will have to buy a pair before the next class.	Va trebui să cumpăr o pereche înainte de următoarea clasă.
He wanted to get stronger.	Voia să devină mai puternic.
Start to.	Începe să.
You need to access the web.	Trebuie să accesați web.
The man did not appear seriously injured.	Bărbatul nu părea grav rănit.
He had to be here instead.	Trebuia să fie aici în schimb.
Which is almost everywhere.	Ceea ce este aproape peste tot.
Let me put it this way.	Lasă-mă să o pun așa.
Okay, maybe it wouldn't be too hard.	Bine, poate nu ar fi prea greu.
But we will see.	Dar vom vedea.
He was under pressure.	Era sub presiune.
And yet he expects us to get to class on time.	Și totuși se așteaptă să ajungem la curs la timp.
Others say he never showed up.	Alții spun că nu a arătat niciodată.
Go ahead.	Mergi înainte.
He had helped her eat, he had helped her with her investigation.	El o ajutase să mănânce, o ajutase cu ancheta ei.
Make the trip, come home, don't tell a soul.	Fă călătoria, vino acasă, nu spune unui suflet.
It can actually be wrong.	Poate fi de fapt greșit.
It might be worth a try when you sign up.	Ar putea merita încercat când vă înscrieți.
The plain is black with them.	Câmpia este neagră cu ei.
At least a year.	Cel puțin un an.
But the old man did not move.	Dar bătrânul nu s-a mișcat.
You shouldn't have sent me the message twice.	Nu trebuia să-mi trimiți mesajul de două ori.
These are the ones with the hot button.	Acestea sunt cele cu butonul fierbinte.
Absolutely beautiful.	Absolut minunat.
I ask questions about where the female for each species comes from.	Pun întrebări despre de unde provine femela pentru fiecare specie.
In fact, it is a very bad hotel.	De fapt, este un hotel foarte prost.
Someone sent me an email.	Cineva mi-a trimis un e-mail.
The details, however, are very unclear.	Detaliile, însă, sunt foarte neclare.
Arrested twice in one day.	Arestat de două ori într-o zi.
The terms are three years.	Termenele sunt de trei ani.
I didn't know he had it in him.	Nu știam că o are în el.
It's not just a matter of being a good person.	Nu este doar o chestiune de a fi o persoană bună.
There's the guy.	Acolo este tipul.
You will mingle with the locals and see their daily routine.	Te vei amesteca printre localnici și vei vedea rutina lor zilnică.
These lines gave the name its name.	Aceste linii au dat drumului numele.
He's not standing.	Nu stă în picioare.
When he got to his car and drove home.	Când s-a dus la mașina lui și a condus acasă.
Each table space contains a number of pages with spatial maps.	Fiecare spațiu de tabelă conține un număr de pagini cu hărți spațiale.
The shell thing is fresh.	Chestia cu coajă este proaspătă.
This happened three times.	Acest lucru s-a întâmplat de trei ori.
She could hear him in her ears.	Îl auzea în urechi.
Despite these problems, he had an incredible relationship with the camera.	În ciuda acestor probleme, a avut o relație incredibilă cu camera.
He had never asked.	Nu mai întrebase niciodată.
I'm sure you have a lot of other questions.	Sunt sigur că aveți o mulțime de alte întrebări.
How much work that would be.	Câtă muncă ar fi asta.
You are their leader.	Tu ești liderul lor.
We can tell you the story.	Vă putem spune povestea.
I don't know that much has changed, actually.	Nu știu că s-au schimbat multe, de fapt.
I need him to tell me everything will be fine.	Am nevoie să-mi spună că totul va fi bine.
I didn't say anything in secret.	Nu am spus nimic în secret.
My mother seemed to understand.	Mama părea să înțeleagă.
Approaching.	A se apropia.
So many people want to know what you know now.	Atât de mulți oameni vor să știe ce știi tu acum.
He has a strange release.	Are o eliberare ciudată.
See the text for more details.	Vezi textul pentru mai multe detalii.
He has no father.	Nu are tată.
But that is not enough.	Dar asta nu este suficient.
Eventually, they were pushed out of the office.	În cele din urmă, au fost împinși din birou.
It doubles its price performance every few months.	Își dublează performanța prețului la fiecare atâtea luni.
And he looked at her.	Și se uită la ea.
Not really the word for what was happening, he thought.	Nu chiar cuvântul pentru ceea ce se întâmpla, se gândi el.
If he could be here with you, you know he would.	Dacă ar putea fi aici cu tine, știi că ar fi.
He was falling to the right.	Cădea la dreapta.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Colectarea datelor, analiza datelor, aplicarea datelor și feedback.
Well, he needs his family for himself right now.	Ei bine, trebuie să-și dorească familia pentru sine, la ora asta.
After that, he actually has the show.	După aceea, are de fapt serialul.
I can't do this, you know.	Nu pot face asta, știi.
Let me tell you something you may not know.	Lasă-mă să-ți spun ceva ce poate nu știi.
They are a normal, routine part of any team's work.	Sunt o parte normală, de rutină, a muncii oricărei echipe.
The character is usually followed by one or more letters.	Caracterul este de obicei urmat de una sau mai multe litere.
They were my family.	Erau familia mea.
The other issue is management and trust in management.	Cealaltă problemă este managementul și încrederea în management.
It looked different from the others.	Acesta arăta diferit de celelalte.
Women hit men, and women hit other women.	Femeile lovesc bărbați, iar femeile lovesc alte femei.
They went to court, it seems.	Au mers în instanță, se pare.
It's not like that here.	Nu este așa aici.
But we can do better.	Dar putem face mai bine.
Because that's what parents do.	Pentru că așa fac părinții.
It was a good experience.	A fost o experiență bună.
At least that's what we said to each other.	Cel puțin așa ne-am spus unul altuia.
But he had no idea what and for what purpose.	Dar despre ce și cu ce scop, habar n-avea.
They're made because someone has to make some money.	Sunt făcute pentru că cineva trebuie să facă niște bani.
They won't hurt you.	Nu te vor răni.
I had never seen such an animal.	Nu văzusem niciodată un asemenea animal.
I took very good care of them, actually.	I-am îngrijit foarte bine, de fapt.
You had to try to find something cool in the real world.	Trebuia să încerci să găsești ceva cool în lumea reală.
It went pretty well, but it was hard to explain.	A mers destul de bine, dar a fost greu de explicat.
The two then have lunch together.	Cei doi iau apoi prânzul împreună.
He had come to know this over the years.	De-a lungul anilor ajunsese să știe asta.
If you really don't want to.	Dacă chiar nu vrei.
It is a good knife, excellent for the price.	Este un cuțit bun, excelent pentru preț.
Most of my people want to avoid war.	Majoritatea oamenilor mei vor să evite războiul.
More things like that.	Mai multe lucruri de genul ăsta.
There are ten there, still.	Sunt zece acolo, încă.
One month, don't forget.	O lună, nu uita.
First on the list, as you can see here.	Primul din listă, așa cum vedeți aici.
Maybe a project was not completed on time.	Poate că un proiect nu a fost finalizat la timp.
By the way, let me ask you.	Apropo, lasă-mă să te întreb.
He wondered what the hell was wrong with him.	Se întreba ce naiba să-i spună în bine.
Only the parties or their representatives may appeal.	Numai părțile sau cei care le reprezintă pot face recurs.
You set a record today.	Ai stabilit un record astăzi.
Of course, his money was gone.	Desigur, banii lui dispăruseră.
A girl can.	O fată poate.
I think we'd like to try it together.	Cred că ne-ar plăcea să încercăm împreună.
At another time it was pretty close.	Într-un alt moment a fost destul de aproape.
Because there was no fire, he realized later.	Pentru că nu era foc, își dăduse seama mai târziu.
It was, therefore, a day to get things done.	A fost, prin urmare, o zi pentru a face lucrurile.
I told him he didn't need that.	I-am spus că nu are nevoie de asta.
Later we would have a lot of sex.	Mai târziu aveam să facem mult sex.
The trip to the hospital might be too much for her.	Călătoria la spital ar putea fi prea mult pentru ea.
This does not mean that these thoughts were fixed or consistent.	Asta nu înseamnă că aceste gânduri au fost fixe sau consistente.
So I couldn't get to the stars.	Deci nu am putut ajunge la stele.
She was a student here.	A fost studentă aici.
You just make yourself comfortable and don't worry about anything.	Doar te faci confortabil și nu-ți face griji pentru nimic.
He took his clothes and got dressed.	Și-a luat hainele și s-a îmbrăcat.
It was a threat.	Era o amenințare.
It's absolutely incredible.	Este absolut incredibil.
We chose the latter.	Noi am ales-o pe cea din urmă.
You can do whatever steps you want.	Puteți face ce pași doriți.
Know that your expectation has a purpose.	Să știi că așteptarea ta are un scop.
Our clinical experience tells us that this could be the case.	Experiența noastră clinică ne spune că ar putea fi așa.
The problem was solved.	Problema a fost rezolvată.
He is not untrustworthy.	El nu este lipsit de încredere.
Too much.	Prea mult.
Then there were two.	Apoi au fost două.
I've wanted to do it for a while.	Am vrut să o fac de ceva vreme.
Go back and look at yourself.	Du-te înapoi și privește-te.
These are it.	Sunt astea.
This is a total assumption.	Aceasta este o presupunere totală.
Here is an example using your own data and the above expression.	Iată un exemplu folosind propriile date și expresia de mai sus.
Then he walked down the hall.	Apoi s-a îndepărtat pe hol.
It depends on which direction it is going to take.	Depinde în ce direcție urmează să o ia.
That definitely means something.	Asta înseamnă cu siguranță ceva.
When we were little it was called making believe.	Când eram mici se numea a face să credem.
Everything stopped, and now they had to continue without him.	Totul se oprise, iar acum trebuiau să continue fără el.
We have brought success to many clients over the years.	Am adus succesul multor clienți de-a lungul anilor.
No, you're both wrong.	Nu, amândoi vă înșelați.
The collection is still beautiful and interesting.	Colecția este totuși frumoasă și interesantă.
This is, until there is another solution, more ideal.	Aceasta este, până când există o altă soluție, mai ideală.
It wasn't for me to eat anyway.	Oricum nu era pentru mine să mănânc.
Community and communication are not possible without a certain level of trust.	Comunitatea și comunicarea nu sunt posibile fără un anumit nivel de încredere.
That's how it came to be.	A venit așa.
It's harder than it looks.	E mai greu decât pare.
In an instant, he was gone, as was his vision.	Într-o clipă, dispăruse, la fel ca și viziunea.
They connected with me, not the other way around.	S-au conectat cu mine, nu invers.
You have to use some kind of form controls.	Trebuie să utilizați un fel de controale de formular.
You will have a lot of fun.	Te vei distra foarte bine.
For people.	Pentru oameni.
You live forever.	Trăiești pentru totdeauna.
Nobody even knows your name.	Nimeni nu știe măcar numele tău.
I couldn't play with him unless we sat down.	Nu mă puteam juca cu el decât dacă stăm jos.
However, it is not called a work of art in vain.	Cu toate acestea, nu se numește opera de artă degeaba.
I still see him in my dreams.	Încă îl văd în visele mele.
I noticed them often.	Le-am observat adesea.
Some fled, trying to understand what had happened to them.	Unii au fugit, încercând să înțeleagă ce li se întâmplase.
I got up and headed for the door.	M-am ridicat și m-am îndreptat spre ușă.
But it's not very sound.	Dar nu e prea sunet.
I know you're lying to me.	Știu că mă minți.
She hadn't thought about it.	Ea nu se gândise la asta.
No one spoke to any of them.	Nimeni nu a vorbit cu niciunul dintre ei.
They had served her well, but she would be leaving them soon.	O serviseră bine, dar avea să-i părăsească în curând.
He spoke as one who has authority.	El a vorbit ca unul care are autoritate.
Without them, her natural eye color was red.	Fără ele, culoarea ei naturală a ochilor era roșie.
But things need to change.	Dar lucrurile trebuie să se schimbe.
Most likely not.	Cel mai probabil nu.
We know the way home.	Știm drumul spre casă.
You are not a mistake.	Nu ești o greșeală.
All heads were shaking.	Toate capetele tremurau.
I never go to the third location.	Nu merg niciodată la a treia locație.
But that's what he needed.	Dar de asta avea nevoie.
If she continues, they are right in the middle of it.	Dacă continuă, ei sunt chiar în mijlocul ei.
Little is known about the discussion.	Se știu puține despre discuție.
Use as a basis for a project at your own risk.	Utilizați ca bază pentru un proiect pe propriul risc.
Such a simple thing.	Un lucru atât de simplu.
When no one else is looking.	Când nimeni altcineva nu se uită.
Fortunately for you, they kept you down for the most part.	Din fericire pentru tine, te-au ținut sub în mare parte.
Small, sweet faces, big eyes.	Fețe mici, dulci, ochi mari.
Only a few years ago the list was very short.	Cu doar câțiva ani în urmă lista era foarte scurtă.
But he had to return, he had no choice anyway.	Dar trebuia să se întoarcă, oricum nu avea de ales.
Believe me, that's nothing.	Crede-mă, asta nu e nimic.
These people were not taken seriously.	Acești oameni nu au fost luați în serios.
Bringing children into the world is a gift.	A aduce copii pe lume este un cadou.
I couldn't ask anyone to help me.	Nu puteam cere nimănui să mă ajute.
But we know that's not true.	Dar știm că nu este adevărat.
It is found that in general the effects of these parameters are small.	Se constată că în general efectele acestor parametri sunt mici.
He simply took advantage of the opportunity as it presented itself.	Pur și simplu a profitat de oportunitate așa cum s-a prezentat.
Those feelings, those emotions are what make you strong.	Acele sentimente, acele emoții sunt cele care te fac puternic.
She said, they are not my people.	Ea a spus, ei nu sunt oamenii mei.
There is no soul where there is no body.	Nu există suflet acolo unde nu există trup.
I did the whole fight, I went through that phase.	Am făcut toată lupta, am trecut prin acea fază.
The room was dark now.	Camera era acum întunecată.
If you want to come in and talk about it.	Dacă vrei să intri și să discutăm despre asta.
She will touch him again soon enough.	Îl va atinge din nou destul de curând.
Everything said about the first applies.	Toate lucrurile spuse despre primul se aplică.
Well, he wanted to keep playing.	Ei bine, a vrut să continue să joace.
This is a very beautiful development for us.	Aceasta este o dezvoltare foarte frumoasă pentru noi.
That takes a lot of speed.	Asta necesită multă viteză.
That's where he does the most damage.	Acolo își face cele mai multe daune.
I'm so excited to try this.	Sunt atât de încântat să încerc asta.
He was thinking about her.	Se gândea la ea.
They listen to their parents.	Ei ascultă de părinți.
You couldn't speak your language outside your house.	Nu puteai să-ți vorbești limba, în afara casei tale.
That was not completely obvious to me.	Asta nu mi-a fost complet evident.
For old friends.	Pentru vechii prieteni.
So he can live.	Ca să poată trăi.
Easy to play, hard to master.	Ușor de jucat, greu de stăpânit.
Dirty white and stone.	Alb murdar și piatră.
It keeps her endless.	O ține fără sfârșit.
The third project concerns cancer.	Al treilea proiect se referă la cancer.
It's great if you can write the solution.	Este grozav dacă poți scrie soluția.
This is one of my ideas.	Aceasta este una dintre ideile mele.
What a movie, what a move.	Ce film, ce mișcă.
It usually takes about two hours these days.	De obicei durează aproximativ două ore în aceste zile.
Both are similar, but very different.	Ambele sunt similare, dar foarte diferite.
I'm totally stupid.	Sunt total prost.
Take it out of your system.	Scoate-l din sistemul tău.
The third time, life came to the door.	A treia oară, și viața a venit la ușă.
It passed very clearly.	A trecut foarte clar.
I've never seen this hair before.	N-am mai văzut niciodată părul ăsta.
We learn about our power to make a difference.	Învățăm despre puterea noastră de a face diferența.
My mother went out and worked.	Mama a ieșit și a lucrat.
Make my dream come true.	Fă-mi visul să devină realitate.
I currently have six of them.	Momentan am șase dintre ele.
In living history.	În istoria vie.
We stick to the facts.	Ne rămânem la fapte.
It could have been anyone.	Ar fi putut fi oricine.
It was no different in this case.	Nu a fost diferit în acest caz.
In a bad season, they might run out of food and they did.	Într-un anotimp rău, s-ar putea să rămână fără mâncare și au făcut-o.
It might be the same now.	S-ar putea să fie la fel și acum.
This was a video made in a public place.	Acesta a fost un videoclip realizat într-un loc public.
He went and even got his wife to do it.	S-a dus și și-a pus chiar soția să facă asta.
Something about him made me like the guy.	Ceva la el m-a făcut ca tipul.
He just wanted to finish everything right away.	Voia doar să termine totul imediat.
He was a real human head.	Era un adevărat cap uman.
This will give you the difference.	Acest lucru vă va oferi diferența.
He would later wonder why he had moved so fast.	Mai târziu se va întreba de ce se mișcase atât de repede.
Extremely soft but comfortable.	Extrem de moale, dar confortabil.
They wanted me to sign this.	Au vrut să semnez asta.
Amazing gas.	Uimitor la gaz.
I thought that was the right thing to do.	Am crezut că este ceea ce trebuie făcut.
That would be something he would like.	Asta ar fi ceva ce i-ar plăcea.
I have a list of.	Am o listă de.
Anything was possible.	Orice era posibil.
This is not about an individual.	Nu este vorba despre un individ.
Still, it's going well.	Totuși, merge bine.
If anyone found him in that condition.	Dacă l-a găsit cineva în starea aceea.
Two specific issues are considered.	Sunt luate în considerare două probleme specifice.
Clearly, this has something to do with when people were growing up.	În mod clar, asta are ceva de-a face cu când oamenii creșteau.
The storage part is not the bad part.	Partea de stocare nu este chiar partea proastă.
I saw the funny parts of her.	Am văzut părțile amuzante ale ei.
She should have shot him when she had the chance.	Ar fi trebuit să-l împuște cât a avut ocazia.
It could be in another part of town.	S-ar putea să fie în altă parte a orașului.
Or if it happened on impact.	Sau dacă s-a întâmplat la impact.
So expect to see a lot of different things.	Așa că așteptați-vă să vedeți o mulțime de lucruri diferite.
The couple was happy and raised him like theirs.	Cuplul a fost fericit și l-a crescut ca al lor.
Boy, he was right.	Băiete, avea dreptate.
She also seemed nervous.	Părea și ea nervoasă.
But there was nothing she could do to prevent it.	Dar nu a putut face nimic pentru a o evita.
Shot me down.	M-a împușcat.
So this was the first.	Deci acesta a fost primul.
When we are upset, we are aware that we are upset.	Când suntem supărați, suntem conștienți că suntem supărați.
The couple soon started using drugs together.	Cuplul a început curând să consume droguri împreună.
The temperature had dropped.	Temperatura scăzuse.
It was soft and we were tough.	A fost moale și noi am fost duri.
Not everyone did.	Nu toată lumea a făcut-o.
It made my kids cry.	Mi-a făcut copiii să plângă.
In town.	In oras.
However, you cannot solve the first without the last.	Cu toate acestea, nu o puteți rezolva pe prima fără cea din urmă.
Stay locked in your room.	Rămâi închis în camera ta.
It was a beautiful road.	A fost un drum frumos.
The idea is to get a great book at a great price.	Ideea este să obțineți o carte grozavă la un preț avantajos.
I think he should come with me.	Cred că ar trebui să vină cu mine.
But you see, that's right.	Dar vezi tu, e așa.
It was a great trip where wonderful things were done.	A fost o excursie foarte tare în care s-au făcut lucruri minunate.
This will be my first application for a client.	Aceasta va fi prima mea aplicație pentru un client.
I knew it was true.	Știam că este adevărat.
I ran into him as if it were a normal matter.	Am dat peste el de parcă ar fi fost o chestiune normală.
I refused him three times.	L-am refuzat de trei ori.
They said it was a beautiful life.	Au spus că este o viață frumoasă.
I know that in.	Știu că în.
Stories are everywhere.	Poveștile sunt peste tot.
I have a problem with the path.	Am o problemă cu calea.
The new contract must be alone.	Noul contract trebuie să fie singur.
He wouldn't be tired now.	Acum nu i-ar fi săturat.
She felt more nervous the closer she got to her father.	Se simțea mai nervoasă cu cât se apropia de tatăl ei.
She smiled without looking at me.	Ea a zâmbit fără să se uite la mine.
Right, we don't have much time with me around.	Un drept, nu avem prea mult timp cu mine prin preajmă.
I was surprised to see that.	Am fost surprins să văd asta.
How great is it?	Cât de grozav este?
I wrote the computer code.	Am scris codul computerului.
I think that was kind of his idea.	Cred că acesta a fost un fel de ideea lui.
Real notification requires real knowledge.	Notificarea reală necesită cunoștințe reale.
Go ahead and laugh.	Mergi înainte și râzi.
This was another kind of challenge.	Acesta a fost un alt tip de provocare.
To live together for a thousand years.	Să trăiți o mie de ani împreună.
From which to choose.	Din care să alegi.
It does this in many ways.	Face acest lucru în multe feluri.
From at least three experiments.	Din cel puțin trei experimente.
The truth will speak.	Adevărul va vorbi.
Population growth is only a means to this end.	Creșterea populației este doar un mijloc în acest scop.
Friends now.	De prieteni acum.
He didn't have to answer to anyone.	Nu trebuia să răspundă nimănui.
But that can't be that simple.	Dar asta nu poate fi atât de simplu.
Severe complications did not occur.	Complicațiile severe nu au apărut.
The ground was still too hot to stand on.	Pământul era încă prea fierbinte pentru a sta pe el.
Well, it will be done.	Ei bine, se va face.
It was the biggest mistake of his life.	A fost cea mai mare greșeală din viața lui.
I know he's wrong.	Știu că greșește.
The books still in print were no problem.	Cărțile încă tipărite nu au fost nicio problemă.
I would suggest two ways to go about this.	Aș sugera două moduri de a merge la asta.
He had just felt something.	Tocmai simțise ceva.
I thought a lot about that man.	M-am gândit mult la acel om.
How would you change or improve it?	Cum l-ai schimba sau îmbunătăți?
This was the application that was reported to be the most valuable.	Aceasta a fost aplicația care a fost raportată ca fiind cea mai valoroasă.
He hated that smell.	Ura acel miros.
Thus, some people in the community started their own projects.	Astfel, unii oameni din comunitate și-au început propriile proiecte.
I've never been a leader, you see.	Nu am fost niciodată lider, vezi tu.
I say who can come and who can leave.	Eu spun cine poate veni și cine poate pleca.
God, those lips are beautiful.	Doamne, buzele acelea sunt frumoase.
And three dogs.	Și trei câini.
Motion adopted by voice vote.	Moțiunea adoptată prin vot vocal.
Her hot tears fell on my face.	Lacrimile ei fierbinți au căzut pe fața mea.
You knew them both.	Le cunoșteai pe amândouă.
I liked the idea, but I wasn't sure.	Mi-a plăcut ideea, dar nu eram sigură.
It's as simple as the face on your nose.	Este simplu ca fața de pe nasul tău.
They are good choices for the color of autumn.	Sunt alegeri bune pentru culoarea toamnei.
So far he has only met people who help him.	Până acum a întâlnit doar oameni care îl ajută.
You only do it with body language.	O faci doar cu limbajul corpului.
I might as well have lied.	Aș fi putut la fel de bine să mint.
I see he's not in a good space.	Văd că nu este într-un spațiu bun.
More children, more people.	Mai mulți copii, mai mulți oameni.
It was impossible to find.	Era imposibil de găsit.
Start this.	Porniți acest lucru.
The results will be wonderful.	Rezultatele vor fi minunate.
But the girls never got there.	Dar fetele nu au ajuns niciodată acolo.
She knew she would never return.	Ea știa că nu se va mai întoarce niciodată.
Technology can have many downsides.	Tehnologia poate avea în multe feluri laturi negative.
No, unfortunately that is not the case.	Nu, din păcate, nu este cazul.
There was no independent media.	Nu exista mass-media independentă.
But that was even better.	Dar asta a fost și mai bine.
He leads her to a small room.	O conduce într-o cameră mică.
I forgot who bought them.	Am uitat cine le-a cumpărat.
I don't know shit.	Nu știu rahat.
Thus, they can be easily lifted and brought under protection.	Astfel, pot fi ridicate cu ușurință și aduse sub protecție.
It's me the most.	Cel mai mult sunt eu.
If it were, our army would use those tools instead.	Dacă ar fi, armata noastră ar folosi acele instrumente în schimb.
Others did the same.	Alții au făcut la fel.
I've been trying it for years.	Am încercat-o ani de zile.
However useful, this method is limited in several ways.	Oricât de utilă, această metodă este limitată în mai multe moduri.
Too easy to do.	Prea ușor de făcut.
Some of them that many people are not aware of.	Unele dintre ele de care mulți oameni nu sunt conștienți.
So now my first point is this.	Așa că acum primul meu punct este acesta.
It's just us.	Suntem doar noi.
Here is the next question.	Iată următoarea întrebare.
My parents never found out.	Părinții mei nu au aflat niciodată.
It's the same on every bridge.	Este la fel la fiecare pod.
He was very big at it and he was great at it.	Era foarte mare în asta și era grozav la asta.
Please show that you are using proof of your claim.	Vă rugăm să arătați că utilizați dovada revendicării dvs.
The critical thing is that this is a system.	Aspectul critic este că acesta este un sistem.
That's all for that.	Atât pentru asta.
Moments later, the local police arrived.	Câteva clipe mai târziu, a sosit poliția locală.
I get annoyed now thinking about them.	Mă enervez acum gândindu-mă la ei.
He turned, shook his head slowly.	Se întoarse, clătină încet din cap.
My kids helped me learn the computer.	Copiii mei m-au ajutat să învăț computerul.
But that made her funny.	Dar asta a făcut-o amuzantă.
That means the term.	Asta înseamnă termenul.
I broke my arm in three places.	Mi-am rupt brațul în trei locuri.
And he started calling her the cat.	Și a început să-i spună pisica.
I lost my respect for myself.	Mi-am pierdut respectul pentru mine.
There was no scene late at night.	Nu a existat nicio scenă târziu în noapte.
They look like shit, but they taste good.	Arată ca un rahat, dar au gust bun.
I want to write more.	vreau sa scriu mai mult.
Users will no longer watch the news.	Utilizatorii nu vor mai urmări știrile.
That theory may or may not be true.	Acea teorie poate fi sau nu adevărată.
That was just a way of saying.	Acesta a fost doar un mod de a spune.
More time than we know what to do.	Mai mult timp decât vom ști ce să facem.
Unfortunately, this is probably when we need help the most.	Din păcate, acest lucru este probabil când avem cel mai mult nevoie de ajutor.
To have someone.	A avea pe cineva.
Never lose hope.	Niciodată să nu îți pierzi speranța.
But there is one thing we know for sure.	Dar există un lucru pe care îl știm sigur.
He might come join me.	Ar putea să vină să mi se alăture.
But let them hear.	Dar lasă-i să audă.
I tried this and it didn't work.	Am încercat asta și nu a făcut nimic.
However, we have not completely detached ourselves from the outside world.	Cu toate acestea, nu ne-am desprins complet de lumea exterioară.
We like to buy things.	Ne place să cumpărăm lucruri.
You were there.	Ai fost acolo.
Okay, we were wrong.	Bine, ne-am înșelat.
He would have no choice.	Nu ar avea de ales.
For the first time, he fell in love.	Pentru prima dată, s-a îndrăgostit.
Have them sit or lie down while people pass by.	Porunciți-i să stea sau să se întindă în timp ce oamenii trec.
This thing is not over for us at all.	Chestia asta nu sa terminat pentru noi în niciun caz.
The press is not the enemy.	Presa nu este inamicul.
You don't have to take it down.	Nu trebuie să o dai jos.
But without a driver, lie.	Dar fără șofer, minte.
You will not go out directly to do something wild.	Nu vei ieși direct să faci ceva sălbatic.
The bear fled the area.	Ursul a fugit din zonă.
Sometimes that death is long and quite terrible.	Uneori, acea moarte este lungă și destul de teribilă.
Open your eyes and see what they share.	Deschide-ți ochii și vezi ce împărtășesc.
It is not the best driving experience.	Nu este cea mai bună experiență de condus.
How much she wanted it to be true.	Cât de mult și-a dorit ea să fie adevărat.
She smiled at her daughter, but kept her lips tight.	Ea i-a zâmbit fiicei sale, dar și-a ținut buzele închise strâns.
Will has a nice, weird way of thinking.	Will are un mod drăguț și ciudat de a gândi.
That's about it.	Cam asta este de fapt.
Of course it still wasn't good enough for me.	Bineînțeles că încă nu a fost suficient de bun pentru mine.
But you will see with your own eyes.	Dar vei vedea din ochii tăi.
I had the chance to work with him for three years.	Am avut șansa să lucrez cu el timp de trei ani.
It was okay with me.	A fost în regulă cu mine.
It's hard these days.	E greu zilele astea.
He is never another color.	El nu este niciodată de altă culoare.
These features are used for model construction.	Aceste caracteristici sunt utilizate pentru construcția modelului.
They can help you decide what will work best for you.	Ele vă pot ajuta să decideți ce va funcționa cel mai bine pentru dvs.
But I can't let her go.	Dar nu o pot lăsa să plece.
Much of the country you passed through is known to me.	O mare parte din țara prin care ai trecut îmi este cunoscută.
It's just that sometimes it was too much.	Doar că uneori era prea mult.
Some kind of failure.	Un fel de eșec.
Above sea level.	Deasupra nivelului mării.
Customers are still wondering what happened to him.	Clienții încă întreabă ce s-a întâmplat cu el.
It's for moments like these.	Este pentru momente ca acestea.
I still don't know how to solve this problem.	Inca nu stiu cum sa rezolv aceasta problema.
There are not many like him.	Nu sunt mulți ca el.
He thought he had a heart attack.	A crezut că are un atac de cord.
Look back there.	Privește acolo înapoi.
But few really do.	Dar puțini chiar o fac.
But only silence follows.	Dar urmează doar tăcerea.
But never the same.	Dar niciodată aceleași.
They won't let him in.	Nu-l vor lăsa să intre.
I took a step back and looked at him.	Am făcut un pas înapoi și m-am uitat la el.
Read on to find out how.	Citiți mai departe pentru a afla cum.
They will never get here in time.	Nu vor ajunge niciodată aici la timp.
Give me the answer.	Da-mi raspunsul.
Suffice it to say.	Este suficient să spun.
This is just a basic element to get you started.	Acesta este doar un element de bază pentru a începe.
They did not behave as if they were anything other than what they were.	Nu s-au comportat ca și cum ar fi altceva decât ceea ce erau.
We only issue orders.	Emitem doar ordine.
Behind the camera you can feel the moment even clearer.	În spatele camerei poți simți momentul și mai clar.
Be creative and think outside the box.	Fii creativ și gândește în afara cutiei.
I'm pretty serious.	sunt destul de serios.
I just gave you a fair chance.	Ți-am oferit doar o șansă corectă.
Maybe you were right.	Poate ai avut dreptate.
Here, we are interested in the differences between classes.	Aici, ne interesează diferențele dintre clase.
We are left with two thoughts.	Rămânem cu două gânduri.
Many questions were answered.	S-au răspuns la multe întrebări.
This argument is a touch.	Acest argument este o atingere.
She has no long-term care.	Nu are îngrijire pe termen lung.
You are much further.	Ești mult mai departe.
Don't think that it will last much longer.	Să nu crezi că va rezista mult mai mult.
What a strange question.	Ce întrebare ciudată.
It is a functional application.	Este o aplicație funcțională.
So are you, probably.	La fel și tu, probabil.
Third, we have improved.	În al treilea rând, ne-am îmbunătățit.
It was your good heart to suggest it.	A fost ca inima ta bună să o sugerezi.
Or tried.	Sau a încercat.
The perfect storm appeared again.	Furtuna perfectă a apărut din nou.
You can feel the power and security.	Puteți simți puterea și securitatea.
Other times, color is used where there is no such conflict.	Alteori, culoarea este folosită acolo unde nu există un astfel de conflict.
Enjoy them.	Să te bucuri de ele.
They should keep their cards hidden until they are played.	Ar trebui să-și păstreze cărțile ascunse până când sunt jucate.
I took your hand.	Te-am luat de mână.
How about working on objects on a table in front of you.	Ce zici de lucru la obiecte pe o masă în fața ta.
The key, once again, is research.	Cheia, încă o dată, este cercetarea.
I want to see her.	Vreau sa o vad.
He only lived a few hours.	A trăit doar câteva ore.
That's what his letter is about.	Despre asta este scrisoarea lui.
But now it was time to leave.	Dar acum era timpul să plecăm.
Not a smooth edge anywhere.	Nu o margine netedă nicăieri.
Three of your friends drove a truck off a bridge.	Trei dintre prietenii tăi au condus un camion de pe un pod.
I'm tired of waiting.	M-am săturat să aștept.
I'll meet you at the train station.	Voi fi întâlnit la gară.
He tried to imagine the consequences.	A încercat să-și imagineze consecințele.
Everything in, around and about my life is beautiful.	Tot ce este în, în jur și despre viața mea este frumos.
And they are proud people.	Și sunt oameni mândri.
But more on that later.	Dar mai multe despre asta mai târziu.
I wanted my husband and children.	Îmi doream soțul și copiii mei.
National public works.	Lucrari publice nationale.
This is not good.	Asta nu e bine.
Of course, that's what his office says.	Desigur, asta spune biroul lui.
Make it yours.	Fă-l al tău.
And it kind of makes sense, you know.	Și are un fel de sens, știi.
No one seemed sure of their role.	Nimeni nu părea sigur de rolul lor.
He will make his own decisions, but of course we like him here.	El va lua propriile decizii, dar bineînțeles că ne place aici.
It seemed too early to move.	Părea prea devreme să se miște.
The food is better there too.	Mâncarea este mai bună și acolo.
The pictures look like a good idea.	Pozele par o idee bună.
Of course, the longer you stay there, the more you learn.	Desigur, cu cât stai mai mult acolo, cu atât înveți mai mult.
At best, they burned in the memories of the living.	În cel mai bun caz, s-au ars în amintirile celor vii.
I want to help you find your father.	Vreau să te ajut să-ți găsești tatăl.
You can't miss it.	Nu o poți rata.
It is better to know where to go.	Este mai bine să știi în ce locație trebuie să mergi.
They were both boys.	Erau amândoi băieți.
Bill signals to me.	Bill îmi face un semnal.
None of this is ideal for running.	Nimic din toate acestea nu este ideal pentru alergare.
I've never seen samples that aren't available.	Nu am văzut niciodată mostrele care nu sunt disponibile.
He sat next to the women and pointed at them.	Stătea lângă femei și le arătă cu degetul.
It was possible to raise the dead.	Era posibil să învieze morții.
This idea is consistent with several observations.	Această idee este în concordanță cu mai multe observații.
The fit and appearance are amazing.	Potrivirea și aspectul sunt uimitoare.
I returned to my daily life and returned to work.	Mi-am revenit la viața de zi cu zi și m-am întors la muncă.
It definitely looks.	Cu siguranță arată.
Or let me put it another way.	Sau lasă-mă să spun altfel.
This may be one of those moments.	Acesta poate fi unul dintre acele momente.
Spend and play.	Cheltuiește și joacă.
Something to mark the bottle with.	Ceva cu care să marchezi sticla.
It was built on what came before.	S-a construit pe ceea ce a venit înainte.
I'm glad you're reasonable.	Mă bucur că ești rezonabil.
She had come to the hospital later in the evening.	Ea venise la spital mai târziu de seară.
It is not just a beginning, but a long-term relationship.	Nu este doar un început, ci o relație pe termen lung.
If you don't ask, you certainly won't get what you want.	Dacă nu ceri, cu siguranță nu vei primi ceea ce îți dorești.
They have their children.	Ei dețin copiii lor.
Long time for art.	Mult timp pentru artă.
I know we'll fix things.	Știu că vom remedia lucrurile.
It wouldn't be hard.	Nu ar fi greu.
Oh, wait a minute.	Oh, stai un minut.
He knew he was coming in.	El știa că intră.
And we looked at him.	Și ne-am uitat la el.
His father was shot.	Tatăl său a fost împușcat.
He wasn't exactly nervous, no.	Nu era nervos tocmai, nu.
This post provides great quality data.	Această postare oferă date de o calitate extraordinară.
Such an agreement sets the tone for a secure and open discussion.	Un astfel de acord dă tonul unei discuții sigure și deschise.
But we are getting heavier and heavier.	Dar devenim din ce în ce mai grei.
Regardless of the condition.	Indiferent de condiție.
She shouldn't have it.	Nu trebuia să-l aibă.
And you have to save a lot.	Și trebuie să economisiți mult.
I don't know much about her either.	Nici despre ea nu știu prea multe.
It would be good to clarify our stories.	Ar fi bine să ne clarificăm poveștile.
We like your technology.	Ne place tehnologia ta.
The others went to school, thank God.	Ceilalți au plecat la școală, slavă Domnului.
He hadn't seen that coming.	Nu văzuse asta venind.
I knew people could change.	Știam că oamenii se pot schimba.
I don't want to change the code to other files.	Nu vreau să schimb codul în alte fișiere.
She handed him the papers as he continued.	Ea i-a dat actele în timp ce el a continuat.
I'm doing this for fun.	Fac asta pentru distracție.
I took that for granted, too.	Am luat și asta ca de la sine înțeles.
I can't wait to see them.	Abia astept sa-i vad.
But having a negative approach can have very dangerous consequences.	Dar, a avea o abordare negativă poate avea consecințe foarte periculoase.
I don't let myself die either.	Nici eu nu mă las să mor.
We discussed this the other day on the phone.	Am discutat asta zilele trecute la telefon.
I have to control my life.	Trebuie să controlez viața mea.
Someone has to work.	Cineva trebuie să lucreze.
Don t talk like this.	Nu vorbi așa.
I have to use this story !!.	Trebuie să folosesc această poveste!!.
Our room was perfect for the four of us.	Camera noastră a fost perfectă pentru noi patru.
It doesn't matter what they are.	Despre ce sunt ei nu contează.
There will be war.	Va fi război.
I didn't have to get sick.	Nu trebuia să mă îmbolnăvesc.
I couldn't imagine using my hands to create images.	Nu mi-aș putea imagina că îmi folosesc mâinile pentru a crea imagini.
The client must complete the meaning or context.	Clientul trebuie să completeze sensul sau contextul.
Both want to use government power to bring about social change.	Ambii vor să folosească puterea guvernului pentru a efectua schimbări sociale.
Let's go to church now.	Să mergem acum la biserică.
You could find me there regularly like rain.	M-ai putea găsi acolo regulat ca ploaia.
She's still watching me sitting next to me.	Ea continuă să mă privească acum stând lângă mine.
They said on the radio this morning that it might not be true. '	Au spus la radio în această dimineață că s-ar putea să nu fie adevărat'.
I played your waiting game and it was over.	Am jucat jocul tău de așteptare și s-a terminat.
He will begin to see who else can be released.	Va începe să vadă pe cine mai poate elibera.
In these situations.	In aceste situatii.
Come and caress her.	Vino și mângâie-o.
Do not say.	Nu spune.
My initial reaction was one of physical pain.	Reacția mea inițială a fost una de durere fizică.
Men married without families.	Bărbați căsătoriți fără familii.
Plan to lie on an empty stomach.	Planifică să te culci pe stomacul gol.
He didn't feel the need to question.	Nu simțea nevoia să pună la îndoială.
Keep your suit.	Păstrează-ți costumul.
It just means you don't know now.	Înseamnă doar că acum nu știi.
It just isn't done.	Pur și simplu nu se face.
You have to worry about something.	Trebuie să-ți faci griji pentru ceva.
Take a quick look at them.	Aruncă-le o privire rapidă.
Both provided services for people with complex needs.	Ambele au oferit servicii pentru persoane cu nevoi complexe.
The increase in economic activity results in an increase in user demand.	Creșterea activității economice are ca rezultat o creștere a cererii utilizatorilor.
She was tired too, and her ears ached.	Era și ea obosită și o dureau urechile.
This has never happened before.	Asta nu s-a întâmplat niciodată așa.
He is too good to be true.	El este prea bun pentru a fi adevărat.
If life were that simple.	Dacă viața ar fi atât de simplă.
I wasn't afraid of someone coming after me.	Nu mi-a fost frică să vină cineva după mine.
They drove her crazy.	Au înnebunit-o.
The kind of person you want to be with.	Genul de persoană cu care vrei să fii.
Our team gives you coverage.	Echipa noastră vă oferă acoperire.
The whole thing fell apart.	Toată treaba a căzut.
You guys are crazy.	Sunteți nebuni, băieți.
And what will be simply becomes what is new.	Iar ceea ce va fi devine pur și simplu noul ceea ce este.
I can't wait to taste you again.	Abia aștept să te gust din nou.
A higher tax rate would be less comfortable.	O cotă de impozitare ridicată ar fi mai puțin confortabilă.
The shows were live, so you never knew what might happen.	Spectacolele erau live, așa că nu știai niciodată ce s-ar putea întâmpla.
So that's the problem.	Deci acolo se află problema.
I think he was very happy to see the movie going on.	Cred că a fost foarte bucuros să vadă filmul în curs.
Check the tree here and here.	Verificați copacul aici și aici.
She was dead.	Era moartă.
Stay here with me.	Ramai aici cu mine.
However, we need to think about this again.	Cu toate acestea, la aceasta trebuie să ne gândim din nou.
Walking was easier than they thought.	Mersul a fost mai ușor decât credeau ei.
Getting to know yourself was great.	A te cunoaște pe tine însuți a fost una mare.
They were children.	Erau copii.
That is indeed the case today.	Așa este, într-adevăr, cazul în prezent.
You can't tell the future.	Nu poți spune viitorul.
We need to get out of here soon.	Trebuie să plecăm curând de aici.
In your thinking, keep it simple.	În gândire, ține-te la simplu.
However, he has no idea how deep it is.	Cu toate acestea, nu are idee cât de adânc este.
I was just a man.	Eram doar un bărbat.
Hidden eyes watching.	Ochi ascunși care privesc.
We managed to take some great pictures outside.	Am reușit să facem niște poze grozave afară.
It seemed necessary with this woman.	Părea necesar cu această femeie.
Nothing will be the same.	Nimic nu va mai fi la fel.
Let me be open to your words.	Lasă-mă să fiu deschis la cuvintele tale.
It was so amazing, he thought.	A fost atât de uimitor, se gândi el.
That was my point.	Acesta a fost punctul meu de vedere.
There was no solution there.	Nu era nicio soluție acolo.
The game is starting to feel completely different now.	Jocul începe să se simtă complet diferit acum.
She had no idea how long the man had been there.	Habar nu avea de cât timp fusese bărbatul acolo.
They don't want to learn anything about it.	Ei nu vor să învețe nimic despre subiect.
He had a dream, but he could not fulfill it.	A avut un vis, dar nu a putut să-l împlinească.
This way, you will be very prepared.	În acest fel, vei fi foarte pregătit.
It makes no difference.	Nu arată nicio diferență.
One day.	Într-o zi.
However, it does provide the tools to do so.	Cu toate acestea, oferă instrumentele necesare pentru a face acest lucru.
She knows he's a dog.	Ea știe că e un câine.
You don't have to do anything.	Nu va trebui să faci nimic.
It's not like we talked about it.	Nu este ca și cum am vorbit despre asta.
I wondered why.	M-am întrebat de ce.
He published his book below.	În cele ce urmează și-a publicat cartea.
Even the events that have taken place in our past can shape these ideas.	Chiar și evenimentele care s-au întâmplat în trecutul nostru pot modela aceste idei.
I can't say who.	Nu pot spune cine.
The computer was off.	Computerul era oprit.
Not everyone has to use something.	Nu toată lumea trebuie să folosească ceva.
Why not add your own review below?	De ce nu adăugați propria recenzie mai jos?.
This is an advanced topic.	Acesta este un subiect avansat.
You just know that.	Doar știi asta.
That's my father.	Acela este tatăl meu.
But he will come tomorrow.	Dar maine va veni.
You've had a long journey and you're tired.	Ai avut o călătorie lungă și ești obosit.
It will take time, but it has to be done.	Va dura timp, dar trebuie făcut.
I think that's enough, and of course you need your changes.	Cred că este suficient și, desigur, ai avea nevoie de schimbările tale.
He was trying to keep up with things.	Încerca să rămână la curent cu lucrurile.
And here it was.	Și aici a fost.
You might try this.	S-ar putea să încerci asta.
We can stop turning our heads.	Putem înceta să ne întoarcem capul.
Thank you all for your contributions.	De asemenea, vă mulțumesc tuturor pentru contribuții în acest sens.
Indeed, for some people, power seems to bring out the best in them.	Într-adevăr, pentru unii oameni, puterea pare să scoată tot ce e mai bun.
I drive things until they break or win the race.	Conduc lucrurile până când se sparg sau câștigă cursa.
Several hands grabbed her arm.	Mai multe mâini au prins-o de braț.
We are sure that you will be satisfied with our choices.	Suntem siguri că veți fi mulțumit de alegerile noastre.
This is a problem we can solve.	Aceasta este o problemă pe care o putem rezolva.
After a while, the rest of us follow each other.	După un moment, noi ceilalți ne urmăm.
I really hope you enjoyed this video.	Sper cu adevărat că v-a plăcut acest videoclip.
But he was right.	Dar avea dreptate.
Near the door was a large wooden desk.	Aproape de uşă era un birou mare din lemn.
Stay in your local bar.	Stai să bei în barul tău local.
I don't want two of you in the hospital.	Nu vreau doi dintre voi la spital.
He gave two examples.	El a dat două exemple.
I have two children in the car and.	Am doi copii în mașină și.
I heard you two are good students.	Am auzit că voi doi sunteți studenți buni.
Popular culture.	Cultura populara.
And that was good.	Și asta a fost bine.
And the trees.	Și copacii.
It made him feel happy too.	L-a făcut și pe el să se simtă fericit.
And you have to laugh.	Și trebuie să râzi.
To my right.	La dreapta mea.
But if we think about it, that's right.	Dar dacă ne gândim bine, așa este.
At least for me it did.	Cel puțin pentru mine a făcut-o.
Prices and business details were written on a blackboard.	Prețurile și detaliile afacerilor au fost scrise pe o tablă neagră.
It is an issue that has been resolved today.	Este o chestiune rezolvată astăzi.
Her words came back to me.	Cuvintele ei mi-au revenit.
Something you haven't heard too often.	Ceva pe care nu l-ai auzit prea des.
He never uses his hands.	Nu își folosește niciodată mâinile.
This condition is widely accepted.	Această condiție este larg acceptată.
Their previous experience with religion was not at all similar.	Experiența lor anterioară cu religia nu a fost deloc asemănătoare.
I didn't recognize you.	Nu te recunoscusem.
Be aware that this procedure may not work.	Sunteți conștient de faptul că această procedură poate să nu funcționeze.
He was wrong about that.	În asta a greșit.
She's been here a long time.	Ea este de foarte mult timp aici.
He would take the loss.	El ar lua pierderea.
There were people who understood the true meaning of life.	Au fost oameni care au înțeles adevăratul sens al vieții.
But the team should agree somehow, yes.	Dar echipa ar trebui să fie de acord cumva, da.
Nothing to really get caught up in.	Nimic în care să fii prins cu adevărat.
Stay on the right, go on the left.	Stai pe dreapta, mergi pe stânga.
People live in different circumstances.	Oamenii trăiesc în circumstanțe diferite.
It will show details that many do not dream of existing.	Va arăta detalii despre care mulți nu visează că există.
We have included this information as well.	Am inclus și aceste informații.
These three systems are completely different from each other.	Aceste trei sisteme sunt complet diferite unul de celălalt.
Each country plays with the other five at once.	Fiecare țară joacă cu celelalte cinci o dată.
We both know what needs to be done here.	Amândoi știm ce trebuie făcut aici.
Just kill them and get their equipment.	Doar ucide-i și ia-le echipamentul.
The same water that is above average in temperature.	Aceeași apă care este peste medie ca temperatură.
I have the following problems.	Am urmatoarele probleme.
Some last four hours, some longer.	Unele durează patru ore, altele mai mult.
This man turned to the sound to see.	Acest bărbat s-a îndreptat spre sunet pentru a vedea.
Either way, the deal is pretty good.	În ambele cazuri, acordul este destul de bun.
He started making money to support his family.	A început să facă bani pentru a-și întreține familia.
They are not really separate things.	Nu sunt chiar lucruri separate.
But he obviously won.	Dar este evident că a câștigat.
At least the first season.	Cel puțin primul sezon.
Or it will be another three or four hours.	Sau va fi peste alte trei sau patru ore.
But this is different.	Dar asta este diferit.
Let's be careful how we go through these people.	Să fim atenți cum trecem prin acești oameni.
Their bodies only know what they need.	Corpurile lor știu doar de ce au nevoie.
Later, she will not remember what she said or what they said back.	Mai târziu, nu-și va aminti ce a spus sau ce au spus ei înapoi.
In any case, now no one has a problem with you.	În orice caz, acum nimeni nu are nicio problemă cu tine.
I did.	Am facut.
We may take any legal action we deem appropriate.	Putem lua măsuri legale pe care le considerăm adecvate.
So there must be a reason.	Deci trebuie să existe un motiv.
You have articles that make you great.	Ai articole care te fac minunat.
But they're trying to catch us.	Dar ei încearcă să ne prindă.
Damn guy.	Al naibii de tip.
Then he saw me and a small smile appeared on his face.	Apoi m-a văzut și un mic zâmbet i-a apărut pe față.
I just do it.	Pur si simplu o fac.
This made my answer seem very complicated.	Acest lucru a făcut ca răspunsul meu să pară foarte complicat.
Not me, though.	Nu eu, totuși.
Maybe he couldn't catch up right away, but he should eventually.	Poate că nu ar putea ajunge din urmă imediat, dar ar trebui să o facă în cele din urmă.
It doesn't matter where you come from.	Nu contează de unde vii.
They use each other for this ultimate purpose.	Ei se folosesc unul pe altul pentru acest scop final.
Okay, you can support people.	Bine, poți susține oamenii.
Everyone who works there.	Toți cei care lucrează acolo.
Not through technology or lack thereof, but through people.	Nu prin tehnologie sau prin lipsa acesteia, ci prin oameni.
The original article appears here.	Articolul original apare aici.
You could see him coming.	Puteai să-l vezi venind.
I have serious doubts.	Am serioase îndoieli.
Provided that no action is brought.	Cu condiția să nu fie introdusă nicio acțiune.
My examination of the scene was more.	Examinarea mea a scenei a fost mai mult.
Her weight is too big for me.	Greutatea ei este prea mare pentru mine.
You can not do that.	Nu poți să faci asta.
I have a watch.	Am un ceas.
Room details.	Detaliile camerei.
This is a plus, especially when trying to stay positive.	Acesta este un plus, mai ales atunci când încercați să rămâneți pozitiv.
They really hate us, the women, most of us.	Chiar ne urăsc pe noi, femeile, majoritatea.
That's exactly what we expect.	Este exact ceea ce așteptăm.
But the overall cost of health care would fall.	Dar costurile generale de îngrijire a sănătății ar scădea.
Eventually I moved it to the site.	Până la urmă l-am mutat pe site.
Consider the impact that your brain is not getting enough blood flow.	Luați în considerare impactul pe care creierul dvs. nu primește suficient flux sanguin.
I have to tell everyone who has the same problem.	Trebuie să le spun tuturor celor care au aceeași problemă.
He couldn't look at her anymore.	Nu se mai putea uita la ea.
It must have been her.	Trebuie să fi fost ea.
You have to come to terms with this.	Trebuie să te împaci cu asta.
Family history data were not analyzed for negative evidence.	Datele de istorie familială nu au fost analizate pentru probe negative.
Here we will review only the basic steps.	Aici vom revizui doar pașii de bază.
He has answered these questions before.	El a răspuns la aceste întrebări înainte.
Some of us went to art school.	Câțiva dintre noi am mers la școala de artă.
I know others might question that choice.	Știu că alții ar putea pune la îndoială această alegere.
I had to prove myself.	Trebuia să mă dovedesc.
They are expected to be unique.	Se așteaptă să fie unici.
They are actually real people, not just a lot of people.	Sunt de fapt oameni reali, nu doar o mare de oameni.
Keep reading to the end.	Continuați să citiți până la sfârșit.
I think it was just fine.	Cred că a fost pur și simplu în regulă.
Not so in the story.	Nu la fel din poveste.
So, if anyone's gone missing, you've never asked questions.	Deci, dacă cineva a dispărut, nu ai pus niciodată întrebări.
It could be a trial.	Ar putea fi un proces.
Older children really enjoyed it.	Copiilor mai mari le-a plăcut foarte mult.
You heard me, fish.	M-ai auzit, pește.
The two were sitting on a desk.	Cei doi stăteau peste un birou.
After a few moments, a new screen appeared.	După câteva clipe a apărut un nou ecran.
The difference between open-eyed and closed-eyed conditions has become smaller.	Diferența dintre condițiile cu ochii deschiși și cu ochii închiși a devenit mai mică.
This guy did almost anything he wanted.	Tipul ăsta a făcut cam tot ce a vrut.
I was thinking of something else anyway.	Oricum mă gândeam la altceva.
I have mixed feelings about this, and my feelings are just feelings.	Am sentimente amestecate despre asta, iar sentimentele mele sunt doar sentimente.
No power, no influence, let no one listen to me.	Nicio putere, nicio influență, nimeni să nu mă asculte.
If you want to write something.	Dacă vrei să scrii ceva.
There is something everywhere.	Peste tot este ceva.
We need to be seen taking steps.	Trebuie să fim văzuți să facem pași.
You may have been right.	S-ar putea să fi avut dreptate.
Too obvious, those words.	Prea evident, aceste cuvinte.
Maybe they didn't really want to kill him.	Poate că nu au vrut cu adevărat să-l omoare.
By making them work together, they could do anything.	Făcându-i să lucreze împreună, ar putea face orice.
He didn't think it was right.	Nu credea că este corect.
It was hard for me to hear them too.	Mi-a fost greu să le aud și eu.
I mean, we really see each other.	Adică ne vedem cu adevărat.
Our focus is on this.	Accentul nostru este pe asta.
Probably too smart to be trusted.	Probabil prea inteligent pentru a avea încredere.
I need a way to find out which option was selected.	Am nevoie de o modalitate de a găsi ce opțiune a fost selectată.
I believe in love.	Eu cred în dragoste.
I turned to one of my school teachers.	Am apelat la unul dintre profesorii mei de la școală.
It feels like a battle.	Se simte ca o bătălie.
Lies about things that don't matter.	Minți despre lucruri care nu contează.
I really appreciate any help.	Apreciez cu adevărat orice ajutor.
She didn't want to say.	Ea nu a vrut să spună.
I don't think that's true.	Nu cred că acest lucru este adevărat.
Do this in the body of the pregnancy.	Faceți acest lucru în corpul sarcinii.
In general, it is a complex number.	În general, este un număr complex.
It had never been.	Nu fusese niciodată.
To date, there have been no complications in any of our patients.	Până în prezent, nu au existat complicații la niciunul dintre pacienții noștri.
The school was empty, there was no one else around.	Școala era goală, nu era nimeni altcineva în jur.
Spring is in the air people.	Primăvara este în aer oameni.
I hope not.	Sper ca nu.
Who do you think.	Cine crezi.
He knows we have to have something to laugh about.	El știe că trebuie să avem ceva de care să râdem.
We're worried about where she might be.	Suntem îngrijorați de ea, unde ar putea fi.
In fact, you may be alone.	De fapt, s-ar putea să fii unul singur.
Making friends online has been easy.	A-ți face prieteni online a fost ușor.
He's been dead for years.	E mort de ani de zile.
Be present with your child while reading a book.	Să fii prezent cu copilul tău în timp ce îi citești o carte.
I used half of that and it was more than enough.	Am folosit jumătate din asta și a fost mai mult decât suficient.
They are products of plant life.	Sunt produse ale vieții plantelor.
We chose our trees.	Ne-am ales copacii.
Nowhere green or soft or weak or common.	Nu nicăieri verde sau moale sau slab sau comun.
I want them very much.	Le vreau foarte mult.
I grabbed his hands.	L-am prins de mâini.
Not really, really.	Nu așa, chiar.
I have to get to work.	Trebuie să mă apuc de treabă.
He took me by force.	M-a luat cu forța.
His power, his power, she must have that.	Puterea lui, puterea lui, ea trebuie să aibă asta.
Make it easier.	Face acest lucru mai ușor.
They reason.	Ei raționează.
But that's what she wanted.	Dar asta și-a dorit ea.
I totally agree with him.	Sunt pe deplin de acord cu el.
It was quiet.	A fost liniste.
You must have a starting position.	Trebuie să ai o poziție de pornire.
It was not an option.	Nu era o opțiune.
However, a number of related studies support our findings.	Cu toate acestea, o serie de studii înrudite susțin concluziile noastre.
It's a matter of culture.	E o chestiune de cultură.
When they found him, he was still at my door.	Când l-au găsit, era încă la ușa mea.
But let me put this in perspective for you.	Dar lasă-mă să pun asta în perspectivă pentru tine.
We had nothing to say to each other.	Nu aveam nimic de spus unul altuia.
Not like the rest of us.	Nu ca noi ceilalți.
He received it as a sign.	L-a primit ca pe un semn.
But today's problems often seem internal.	Dar problemele de astăzi par adesea din interior.
It's actually the same program in a different language.	Este de fapt același program într-o limbă diferită.
Some were pretty normal, as they should have been.	Unele erau destul de normale, așa cum ar fi trebuit să fie.
They are not the same.	Nu sunt la fel.
No matter how much they do, they have the opposite reaction.	Oricât de multe ar face, au o reacție direct opusă.
I rarely left my room.	Rareori am iesit din camera mea.
Seriously, she's so sweet.	Serios, e atât de dulce.
It certainly went very well at first.	Cu siguranță, la început a mers foarte bine.
Well, of course, nothing else happens.	Ei bine, sigur, nu se întâmplă nimic altceva.
He had no drugs in the house.	Nu avea droguri în casă.
At least a week.	Cel puțin o săptămână.
They were both completely calm, quite silent.	Amândoi erau complet calmi, destul de tăcuți.
But right now, yes, you have to answer these questions.	Dar chiar acum, da, trebuie să răspunzi la aceste întrebări.
Choose one or two or three.	Alege una sau două sau trei.
They let you go.	Te-au lăsat să pleci.
The two of them started beating me.	Cei doi au început să mă bată.
He has every reason to hate us.	Are toate motivele întemeiate să ne urască.
I was scared to death that you were hurt.	M-am speriat de moarte că ai fost rănit.
But the game he gave me made me very happy.	Dar jocul pe care mi l-a oferit m-a făcut foarte fericit.
Instead of moving, we decided to leave.	În loc să ne mutăm, am decis să plecăm.
I have to be part of her decision.	Trebuie să fac parte din decizia ei.
Or I don't want to know the answer.	Sau nu vreau să aflu răspunsul.
He led clearly outside.	A dus clar spre exterior.
Count the money, man.	Numără banii, omule.
I refused to read any of the stories.	Am refuzat să citesc vreuna din povești.
Let's use my plan as an example.	Să folosim planul meu de exemplu.
It can grow from ground level to a growing season.	Poate crește de la nivelul solului până la un sezon de creștere.
It might hurt you if I thought you knew too much.	S-ar putea să te rănească dacă cred că știi prea multe.
In attack.	În atac.
I'm checking the top of the screen.	Verific partea de sus a ecranului.
You can't take the products and still eat what you want.	Nu poți lua produsele și totuși să mănânci ce vrei.
I want to see her strong and strong.	Vreau să o văd puternică și puternică.
Start controlling your health by learning everything you can.	Începeți să vă controlați sănătatea învățând tot ce puteți.
They roll out.	Se rostogolesc spre exterior.
I was happy for the young woman who chose my dress.	M-am bucurat pentru tânăra care mi-a ales rochia.
It's all a game for her.	Totul este un joc pentru ea.
Don't use a unique type of relationship every time.	Nu utilizați un tip de relație unic de fiecare dată.
I'm not very driven.	Nu sunt foarte condus.
Of course it is.	Desigur că este.
I agree with you on the length of the video.	Sunt de acord cu tine cu privire la lungimea videoclipului.
You do not need to submit image data to sign the application.	Nu trebuie să transmiteți date de imagine pentru a semna cererea.
Yes, there is a growing concern.	Da, există o îngrijorare tot mai mare.
In this regard, the following fact should be noted.	În acest sens, trebuie remarcat următorul fapt.
Many games have the same thing.	Multe jocuri au același lucru.
Most of them come only with experience.	Cele mai multe dintre acestea vin doar cu experiență.
A question was asked and everyone was silent.	S-a pus o întrebare și toată lumea a tăcut.
I was comfortable there.	Eram confortabil acolo.
But that doesn't mean things are easy.	Dar asta nu înseamnă că lucrurile sunt ușoare.
It worked like a car.	A funcționat ca o mașină.
You really got stuck with something.	Chiar te-ai blocat cu ceva.
My style is mine.	Stilul meu este al meu.
I would like them to do more.	Aș vrea să facă și ei mai mult.
This was his fourth visit.	Aceasta a fost a patra vizită.
Many others have done the same.	Mulți alții au făcut-o, de asemenea.
All animals survived to the end of the experiment.	Toate animalele au supraviețuit până la sfârșitul experimentului.
The temperature, of course, was perfect.	Temperatura, desigur, a fost perfectă.
This could be understood as follows.	Acest lucru ar putea fi înțeles în felul următor.
We will not repeat them in any way.	Nu le vom repeta la nici un fel.
After the students practiced, the real experiment began.	După ce elevii s-au exersat, a început adevăratul experiment.
You might be happy too.	S-ar putea să te bucuri și tu.
His soul was locked, not inside.	Sufletul lui era blocat, nu înăuntru.
Then he got back in the car and got out.	Apoi s-a urcat înapoi în mașină și a ieșit.
He could not supply them.	Nu le putea furniza.
This is not exactly correct.	Acest lucru nu este tocmai corect.
Maybe he could wait for them somewhere.	Poate i-ar putea aștepta undeva.
Everything works as it should.	Totul funcționează așa cum ar trebui.
This was his fourth race in two days.	Aceasta a fost a patra sa cursă în două zile.
He had little sensation in his hands and feet.	Avea puține senzații în mâini și picioare.
This has changed to some extent.	Acest lucru s-a schimbat într-o oarecare măsură.
Quick, please.	Repede, dacă vă rog.
It was the cross itself, not big, maybe a foot in length.	Era crucea în sine, nu mare, poate un picior în lungime.
I can't believe it's not sold out yet.	Nu pot să cred că acesta nu este încă vândut.
No differences between groups were detected with respect to other parameters.	Nu au fost detectate diferențe între grupuri în ceea ce privește alți parametri.
Well, you can say that.	Ei bine, puteți spune așa.
I took it one by one to the gate.	Am luat-o pe rând în poartă.
And it's sad I got rid of it.	Și este trist că am scăpat de asta.
I knew the situation was dangerous.	Știam că situația este periculoasă.
I'll look at the pictures you took and I'll take a few names.	Mă voi uita la pozele pe care le-ați făcut și voi lua câteva nume.
And that doesn't help either.	Și nici asta nu este de ajutor.
You heard about him.	Ai auzit de el.
It was going to be his next movie.	Avea să fie următorul lui film.
How culture changes.	Cum se schimbă cultura.
You really have to.	Chiar trebuie.
Due to high demand, we tend to make reservations quickly.	Din cauza cererii mari, avem tendința de a face rezervări rapid.
Old school, but efficient.	Şcoală veche, dar eficientă.
Seven of these patients were women and seven were men.	Șapte dintre acești pacienți erau femei și șapte bărbați.
He is very critical of himself.	Este foarte critic cu el însuși.
It was a simple game, but it was a start.	A fost un joc simplu, dar a fost un început.
They couldn't escape otherwise.	Nu puteau scăpa altfel.
So he did it.	Deci, a făcut-o.
I'm not interested in your husband.	Nu mă interesează soțul tău.
It comes from surface effects.	Provine din efectele de suprafață.
I rarely use this room.	Eu folosesc rar această cameră.
Be specific where you can and be as specific as you can.	Fii specific acolo unde poți și fii cât poți de specific.
I'm never ready to give up on characters.	Nu sunt niciodată pregătit să renunț la personaje.
Every phase counts.	Fiecare fază contează.
That thing won't protect you.	Chestia aia nu te va proteja.
He needs credit.	Are nevoie de credit.
Keep in touch with those who are most helpful to you.	Păstrați legătura strânsă cu cei care vă sunt cel mai de ajutor.
Let it be so! 	Sa fie asa!
as it must be.	întrucât așa trebuie să fie.
What a deal !.	Ce mai afacere!.
I think he's there now.	Cred că e acolo acum.
He'll be home this weekend.	Va fi acasă weekendul acesta.
She beat him with everything she had and in the end she didn't move.	L-a bătut cu tot ce avea și în cele din urmă nu s-a mișcat.
However, even though it works, it has never felt right.	Cu toate acestea, deși funcționează, nu s-a simțit niciodată corect.
A simple thing in the big picture, maybe.	Un lucru simplu în imaginea de ansamblu, poate.
Same with your skin.	Același lucru cu pielea ta.
A woman in our group saw the email and recognized the dog.	O femeie din grupul nostru a văzut e-mailul și a recunoscut câinele.
Don't think about moving career.	Nu gândește în ceea ce privește mutarea în carieră.
They immediately returned to work.	S-au întors imediat la muncă.
It makes learning fun.	El face să învețe distractiv.
There's only one chance.	Există doar o șansă.
He was clearly in shock.	Era clar în stare de șoc.
I'm here for information.	Sunt aici pentru informații.
Some of the numbers seemed out of place, so she ran a code.	Unele dintre numere păreau necorespunzătoare, așa că ea a rulat un cod.
Everything you said is true.	Tot ce ai spus este adevărat.
It only shows you who you meet.	Îți arată doar cu cine te întâlnești.
Take care of it now.	Acum ocupă-te de asta.
But what was there is still there.	Dar, ceea ce era acolo este încă acolo.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Va rog daca cineva poate indica ce este in neregula.
I was deeply confused.	Eram profund confuz.
Something about him was right.	Ceva despre el era drept.
This is human nature.	Aceasta este natura umană.
I'm not saying it is.	Nu spun că este.
Well, because it seemed right to me.	Ei bine, pentru că mi s-a părut corect.
Just a minute, she said.	Doar un minut, spuse ea.
One hundred men.	O sută de bărbați.
The idea was good, but the choice of material was not.	Ideea a fost bună, dar alegerea materialului nu a fost.
Nothing bad ever happened to me.	Nu mi s-a întâmplat niciodată nimic rău.
Cover and bring to a boil.	Acoperiți și aduceți la fierbere.
But it is a beginning.	Dar este un început.
Fifteen subjects finally completed the study.	Cincisprezece subiecți au finalizat în cele din urmă studiul.
He couldn't be so asleep.	N-ar putea fi atât de adormit.
It was great time to play outside for a while.	A fost vreme grozavă să ne jucam puțin afară.
But we work in other ways.	Dar lucrăm în alte moduri.
Now it was time to make our way home.	Acum era timpul să pornim pe drumul lung spre casă.
Maybe he's sorry.	Poate îi pare rău.
Tell us your thoughts in the comments.	Spune-ne gândurile tale în comentarii.
All three are almost round.	Toate trei sunt aproape rotunde.
In practice, the difference may not be significant.	În practică, diferența poate să nu fie semnificativă.
Using these instructions.	Folosind aceste instrucțiuni.
All physical uses are simply a means to this end.	Toate utilizările fizice sunt pur și simplu un mijloc în acest scop.
Discuss your concerns	Discutați preocupările dvs.
He had a very, very beautiful smile.	Avea un zâmbet foarte, foarte frumos.
Maybe a glass of wine.	Poate un pahar de vin.
This is not without risks.	Acest lucru nu este fără riscuri.
I came up with that story ready to write.	Am venit cu povestea aceea gata de scris.
There was really one thing he needed to know.	Era într-adevăr un singur lucru pe care trebuia să știe.
He wondered who had lived here.	Se întreba cine locuise aici.
You didn't feel it.	Nu ai simțit.
And he died.	Și a murit.
But someone else did.	Dar altcineva a făcut-o.
He talked to me about the problems in my life.	Mi-a vorbit despre problemele din viața mea.
The music was me.	Muzica am fost eu.
Thanks for your comment !.	Multumesc pentru comentariul tau!.
Maybe she said something.	Poate că ea a spus ceva.
He and his new friends sold drugs.	El și noii săi prieteni au vândut droguri.
Thus, we do not need to have religion in this life.	Astfel, nu este nevoie să avem religie în această viață.
I don't want you.	Nu vreau ca tu.
Read on to find out how well it works.	Citiți mai departe pentru a afla cât de bine funcționează.
I have the address.	Am adresa.
I kept my distance.	Mi-am păstrat distanța.
The school refused.	Școala a refuzat.
I check every few hours.	Verific la fiecare câteva ore.
Everything looks better than it has ever been.	Totul arată mai bine decât a fost vreodată.
I had just learned to read.	Tocmai învățasem să citesc.
They had to finish it before another rain.	Trebuiau să o termine înainte de o nouă ploaie.
Use the food to show that you care.	Folosiți mâncarea pentru a le arăta că vă pasă.
It's going to be a great day, says one part of my brain.	Va fi o zi grozavă spune o parte a creierului meu.
I really need to read the rest of the series.	Chiar trebuie să citesc restul seriei.
I've come to see where the power is.	Am ajuns să văd unde este puterea.
Nothing has sugar.	Nimic nu are zahăr.
I had heard the concept, but I didn't study it much.	Auzisem conceptul, dar nu i-am studiat prea mult.
Most of the participants were professionals.	Majoritatea participanților au fost profesioniști.
They have the potential to be useful.	Au potențialul de a fi utile.
This has certainly been a positive thing for the economy.	Acesta a fost cu siguranță un lucru pozitiv pentru economie.
It is considered a beautiful effect.	Este considerat un efect frumos.
After me of course !.	După mine desigur!.
I hadn't thought of her either.	Nici eu nu mă gândisem la ea.
And you can't even buy them anymore.	Și nici nu le mai poți cumpăra.
I think he was proud of me at the time.	Cred că era mândru de mine în acel moment.
So you have to decide for yourself.	Deci trebuie să decideți singur.
The only thing he has are bodies.	Singurul lucru pe care îl are sunt corpuri.
Unfortunately, we were canceled.	Din păcate, am fost anulați.
He won't have to know.	El nu va trebui să știe.
I'm kind of scared of the city itself.	Mi-e oarecum frică de oraș în sine.
We were strangers to him.	Noi îi eram necunoscuți.
No one else moved up there.	Nimeni altcineva nu s-a mutat acolo sus.
He is the same man.	El este același bărbat.
I mean, your parents.	Adică, părinții tăi.
This case is the exception rather than the rule.	Acest caz reprezintă mai degrabă excepția decât regula.
God makes it very clear.	Dumnezeu o face foarte clar.
Everything was so easy, so fast.	Totul a fost atât de ușor, atât de rapid.
Sometimes the product is actually a combination of another product.	Uneori, produsul este de fapt o combinație de alt produs.
Take care of her.	Ai grijă de ea.
There is no similar increase compared to the tasks in the list.	Nu se observă o creștere similară în comparația sarcinilor din listă.
I have to get out.	Trebuie să ies afară.
Such lies about him.	Asemenea minciuni despre el.
I'll make a difference.	Voi face diferența.
People should respect the difference of opinion.	Oamenii ar trebui să respecte diferența de opinie.
They were destroyed.	Au fost distruși.
But not the web layer.	Dar stratul web nu.
Your whole life is a life of lies.	Întreaga ta viață este o viață de minciuni.
He could have done it.	Ar fi putut face.
In fact, I don't remember much about him.	De fapt, îmi amintesc puțin de el.
But it lacks the big picture.	Dar îi lipsește imaginea de ansamblu.
That seems to be what most of your examples do.	Asta pare să fie ceea ce fac majoritatea exemplelor tale.
May.	S-ar putea.
She noticed her friend's expression.	A observat expresia prietenei ei.
But he was in trouble.	Dar avea probleme.
I was actually surprised at how quickly he felt.	Am fost de fapt surprins de cât de repede s-a simțit.
It is also a good practice for me.	De asemenea, este o practică bună pentru mine.
The initial condition is displayed as a red line.	Condiția inițială este afișată ca o linie roșie.
Something else was needed.	Era nevoie de altceva.
She had cried too.	Și ea plânsese.
And no no.	Si nu nu.
And you know, this is our choice.	Și știi că asta este alegerea noastră.
The figure remains unchanged.	Cifra rămâne nemișcată.
I had too much fun playing music with my friends.	Mă distram prea mult cântând muzică cu prietenii mei.
We returned.	Ne-am întors.
Not a good combination.	Nu este o combinație bună.
High prices were demanded for everything.	S-au cerut prețuri mari pentru orice.
But they are not so much fun to do for me.	Dar nu sunt atât de distractive de făcut pentru mine.
Get one for me.	Scoate unul pentru mine.
It would be very nice.	Ar fi foarte frumos.
Be sure to watch the video to see it in action!	Asigurați-vă că urmăriți videoclipul pentru a-l vedea în acțiune!.
He stopped and waited, then walked forward again.	S-a oprit și a așteptat, apoi a mers din nou înainte.
Nothing was possible we were told.	Nimic nu era posibil ni s-a spus.
He hadn't found a victory either.	Nici el nu găsise o victorie.
She couldn't.	Ea n-ar putea.
The whole family can't wait to see the pictures of the party.	Întreaga familie abia așteaptă să vadă pozele petrecerii.
He thought it would get better.	A crezut că o să se facă mai bine.
A great place to stay.	Un loc minunat pentru a sta.
Here he began to play the role of the determined mind.	Aici a început să-și joace rolul minții hotărâte.
I sold them.	Le-am vândut.
I wonder what might be wrong with the code.	Mă întreb ce poate fi în neregulă cu codul.
Tomorrow, he thought.	Mâine, se gândi el.
Make other things clear.	Face alte lucruri clare.
Everything is new here.	Totul este nou aici.
He told her not to worry about music.	I-a spus să nu-și facă griji pentru muzică.
And may.	Și poate.
I wanted something to happen.	Am vrut să se întâmple ceva.
I can't take back what happened.	Nu pot să iau înapoi ce sa întâmplat.
They can change the structure.	Ele pot schimba structura.
The day started like most days.	Ziua a început ca majoritatea zilelor.
So it shouldn't be completely banned.	Deci nu ar trebui să fie complet interzis.
The fight was not easy, however.	Lupta nu a fost ușoară, totuși.
A world where anything is possible.	O lume în care orice este posibil.
He had to go to the hospital.	A trebuit să meargă la spital.
I felt so proud.	M-am simțit atât de mândru.
Dots with error bars show the values ​​found.	Punctele cu bare de eroare arată valorile găsite.
That just scared me.	Asta doar m-a speriat.
Both were wounded in the escape.	Ambii au fost răniți în evadare.
And he should care.	Și ar trebui să-i pese.
The room had a desk with an internet connection that worked well.	Camera avea un birou cu conexiune la internet care mergea bine.
You need to release this stress before you can cause more problems.	Trebuie să eliberați acest stres înainte de a provoca mai multe probleme.
It has been so forever and will forever be.	Așa a fost pentru totdeauna și pentru totdeauna va fi.
It didn't take long to tell that to anyone, as it happens.	Nu i-a luat mult să spună asta nimănui, așa cum se întâmplă.
The war continues.	Războiul continuă.
It's a boy.	Este un băiat.
It was quite a while back then.	Era destul timp pe atunci.
The same thing happened with any other device on my person.	Același lucru s-a întâmplat cu orice alt dispozitiv de pe persoana mea.
Perfect fit, it went straight and I've stayed put ever since.	Potrivire perfectă, a mers direct și am rămas pe loc de atunci.
There are just so many questions in the interview there.	Există doar atâtea întrebări la interviu acolo.
Of course, maybe it means nothing.	Desigur, poate nu înseamnă nimic.
Well, that's exactly it.	Ei bine, chiar asta este.
Until I knew it, it didn't seem to matter.	Până când am știut, nu părea să mai conteze.
He is a person.	El este o persoană.
Or maybe he did.	Sau poate că a făcut-o.
I don't see a child writing it.	Nu văd un copil scriind-o.
They seemed unable to stop.	Păreau că nu se puteau opri.
I let the men go home early.	I-am lăsat pe bărbați să plece devreme acasă.
After that who knows.	După aceea cine știe.
For this reason, you want to contact a professional.	Din acest motiv, doriți să contactați un profesionist.
Reality seemed fine on all fronts.	Realitatea părea în regulă pe toate fronturile.
But we're wrong.	Dar gresim.
However, two interesting features are present.	Cu toate acestea, sunt prezente două caracteristici interesante.
I think this is the bottom.	Cred că acesta este partea de jos.
That little bit of magic wasn't clear to me before.	Acel pic de magie nu mi-a fost clar înainte.
I've been doing this for years.	Am făcut asta de ani de zile.
She's really growing.	Ea chiar crește.
The process is not yet in production.	Procesul nu este încă în producție.
He couldn't handle this now.	Nu s-a putut descurca cu asta acum.
He couldn't call at this hour.	Nu putea suna la ora asta.
I can see that now.	Pot să văd asta acum.
It was time to rest.	Era timpul să se odihnească.
The other side was worse.	Cealaltă parte era mai rău.
They were coming after me.	Ei veneau după mine.
I hated him.	L-am urât.
Let me remember the first time he saw her.	Să-mi amintesc prima dată când a văzut-o.
My confidence has grown.	Încrederea mea a crescut.
Think of the guys who did it.	Gândește-te la băieții care au făcut-o.
I recently managed to reach him and finish him.	Recent am reușit să ajung la el și să-l termin.
The way to do this is through practical tests.	Modul de a face acest lucru este prin teste practice.
Insurance is not interest.	Asigurarea nu este dobanda.
Yes, let's see the others.	Da, să-i vedem pe ceilalți.
The house was quiet, everyone else in it was sleeping.	Casa era liniștită, toți ceilalți din ea dormeau.
I stepped back when she got up from her chair again.	M-am dat înapoi când ea s-a ridicat din nou de pe scaun.
She was once my internet friend.	Ea a fost cândva prietena mea pe internet.
The staff was friendly and professional.	Personalul a fost amabil si profesionist.
He made it clear that he expected her to realize.	A spus clar că se aștepta ca ea să-și dea seama.
You will have four pieces.	Veți avea patru bucăți.
I thought she was going to kill him.	Am crezut că îl va ucide.
If it weren't for her husband and the fire itself.	Dacă nu ar fi fost soțul ei și focul însuși.
Get something online as soon as possible.	Obțineți ceva online cât mai curând posibil.
But this was war.	Dar acesta a fost război.
I probably should have been.	Probabil că ar fi trebuit să fiu.
Let me point out, then, what was actually done.	Permiteți-mi să subliniez, atunci ce sa făcut de fapt.
You need support, education and someone to listen to you.	Ai nevoie de sprijin, educație și de cineva care să te asculte.
We had some new friends.	Am avut câțiva prieteni noi.
It gives you the calm to accept what will be.	Îți dă calmul de a accepta ceea ce va fi.
It draws power through the body and extends the hand.	Atrage puterea prin corp și întinde mâna.
Things are good, thank you.	Lucrurile sunt bune, mulțumesc.
I can't lie.	Nu pot minti.
I'm open to anything.	Sunt deschis la orice.
I don't know what my purpose is.	Nu știu care este scopul meu.
This looks like a smaller version of an open office.	Aceasta pare o versiune mai mică a unui birou deschis.
He had been tired of women for some time.	Se săturase de femei de ceva vreme.
My discussion group says it was his best debate ever.	Grupul meu de discuție spune că a fost cea mai bună dezbatere a lui vreodată.
You are not a free man.	Nu ești un om liber.
The door was still closed and locked.	Ușa era încă închisă și încuiată.
Oh, you cried too.	Oh, și tu ai plâns.
People call them "strong women," but they're not just tough.	Oamenii le numesc „femei puternice”, dar nu sunt doar dure.
Solutions are available.	Soluțiile sunt disponibile.
The time was too short.	Timpul a fost prea scurt.
It has changed, from world to world.	S-a schimbat, din lume în lume.
There is now a third approach to the recovery process.	Acum există a treia abordare a procesului de recuperare.
No more waiting.	Gata cu așteptarea.
But that case actually played a minor role in his life.	Dar acel caz a jucat de fapt un rol minor în viața lui.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
But it ended there.	Dar s-a terminat acolo.
That sounds pretty expensive.	Asta pare destul de scump.
He looked weak.	Părea slab.
Add the wet mixture to the dry one and mix.	Adăugați amestecul umed la cel uscat și amestecați.
These two were so amazing throughout the process.	Acești doi au fost atât de uimitoare pe tot parcursul procesului.
We search and find.	Căutăm și găsim.
That deal made me able to go through it.	Acea înțelegere m-a făcut capabil să trec prin ea.
The plant is very pretty.	Planta este foarte drăguță.
In reality, she has nothing.	În realitate, ea nu are nimic.
That was special.	Asta a fost special.
This rule has been followed by this court in many cases.	Această regulă a fost respectată de această instanță în numeroase cauze.
In fact, this whole thing is a big mistake.	De fapt, toată chestia asta este o mare greșeală.
Therefore, he thought of a plan.	Prin urmare, el s-a gândit la un plan.
Then the church.	Apoi, biserica.
I have no doubt that his stories are largely true.	Nu mă îndoiesc că poveștile lui sunt în mare parte adevărate.
With her we will have the old man.	Cu ea îl vom avea pe bătrân.
They know what happened.	Ei știu ce s-a întâmplat.
I started as someone who was not a professional.	Am început ca cineva care nu era profesionist.
We would have found him by now.	L-am fi găsit până acum.
No matter where I am from.	Indiferent de unde sunt.
I'll post this elsewhere so everyone can read.	Voi posta asta în altă parte, ca să poată citi toată lumea.
Does not last long.	Nu durează mult.
We thought about that.	Ne-am gândit la asta.
It was life.	A fost viata.
It was just a great match.	A fost doar o potrivire grozavă.
You understand what that means, said the woman.	Înțelegi ce înseamnă asta, spuse femeia.
You are my responsibility.	Tu esti responsabilitatea mea.
Today, there will be no middle ground.	Astăzi, nu va exista cale de mijloc.
It's not just what she looks like.	Nu este doar cum arată ea.
However, only our opinion.	Totuși, doar părerea noastră.
I think it will be this week.	Cred că va fi săptămâna asta.
That's why I put him in with the elders.	De aceea l-am băgat cu bătrânii.
Instead, he made me long for his touch.	În schimb, m-a făcut să tânjesc după atingerea lui.
He met only one woman who enlightened him almost as much.	A întâlnit o singură femeie care îl luminează aproape la fel de mult.
Now the situation has changed.	Acum situația s-a schimbat.
It shows how much those people know.	Arată cât de mult știu oamenii aceia.
You are strong only if we give you strength.	Ești puternic doar dacă îți dăm puterea.
He had his two children with him.	Avea cu el cei doi copii ai lui.
However, staff members said they had no control over the matter.	Cu toate acestea, membrii personalului au spus că nu au control asupra acestei chestiuni.
It started slowly.	A început încet.
She succeeded, with difficulty.	Ea a reușit, cu greu.
He has the support and example of his family.	Are sprijinul și exemplul familiei sale.
I'm going to miss seven years of family.	O să-mi fie dor de șapte ani de familie.
Most are light.	Majoritatea sunt ușoare.
This dog's condition can change at any time.	Starea acestui câine se poate schimba în orice moment.
I wanted to go upstairs and see some friends.	Am vrut să merg sus și să văd niște prieteni.
All data types were of normal distribution.	Toate tipurile de date au fost de distribuție normală.
And we will drive as far as we need to go.	Și vom conduce până unde trebuie să ajungem.
This component is repeated several times.	Această componentă se repetă de mai multe ori.
In the final analysis, it doesn't matter.	În ultimă analiză, nu contează.
Government made in any way, form or form.	Guvernul făcut în orice fel, formă sau formă.
They had the one they had.	L-au avut pe cel pe care l-au avut.
There are, however, other problems.	Există, totuși, și alte probleme.
I took you to the doctor.	Te-am dus la doctor.
Nothing moved in front of him.	Nimic nu se mișca în fața lui.
I left only the dead and those who will die soon.	Am lăsat doar morții și cei care vor muri în curând.
There are many factors to consider.	Trebuie luați în considerare mulți factori.
The way he held his hand on the gun.	Felul în care își ținea mâna pe pistol.
None of them wanted to do it.	Niciunul dintre ei nu a vrut să o facă.
There are ways.	Există moduri.
He was holding a long stick.	Ținea un băț lung.
He would have killed her.	Ar fi ucis-o.
Much of it is a little too low.	O mare parte este un nivel puțin prea scăzut.
Bring your children if you have them.	Aduceți-vă copiii dacă îi aveți.
In addition, both schools collected data but did nothing with the data.	În plus, ambele școli au colectat date, dar nu au făcut nimic cu datele.
I was good, but good was not good enough.	Am fost bun, dar bun nu a fost suficient de bun.
I will keep you updated on the progress of your training.	Vă voi ține la curent cu progresul antrenamentului.
I don't even know how to explain.	Nici nu stiu cum sa explic.
To the floor.	Până la podea.
Use the opening discussion to guide students' thinking.	Utilizați discuția de deschidere pentru a ghida gândirea elevilor.
We both really work the same way.	Amândoi chiar lucrăm la fel.
Until he understood.	Până a înțeles.
Then her whole right hand.	Apoi toată mâna ei dreaptă.
No one was moving on the streets of the city below.	Nimeni nu se mișca pe străzile orașului de dedesubt.
I thought you'd notice.	Credeam că vei observa.
It was necessary to get to this point.	A fost necesar să ajungem în acest punct.
Time ahead of time.	Timp înainte de timp.
They've never done anything like this before.	Nu au mai făcut niciodată așa ceva.
It will take three to get home.	Acasă va dura trei.
I did not speak to her.	Nu am vorbit cu ea.
But the screen turns black again.	Dar ecranul devine din nou negru.
You probably don't do the same project today.	Probabil că nu mai faci același proiect astăzi.
Remember, you will not be paid for this.	Amintiți-vă, nu veți fi plătit pentru asta.
I would catch a certain smell.	Aș prinde un anumit miros.
He certainly doesn't seem afraid of me.	Cu siguranță nu pare să se teamă de mine.
But it's different.	Dar este și altfel.
No, this is a wrong word.	Nu, acesta este un cuvânt greșit.
At least, not according to the current rules.	Cel puțin, nu după regulile actuale.
That's a great thing.	Asta e mare lucru.
Someone wanted information from him.	Cineva a vrut informații de la el.
No process will be easy or fast.	Niciun proces nu va fi ușor sau rapid.
We do what he tells us.	Facem ceea ce ne spune el.
Life has gotten better.	Viața a devenit mai bună.
I only released him a month ago.	L-am eliberat doar acum o lună.
I've never felt comfortable in a crowd.	Nu m-am simțit niciodată confortabil într-o mulțime.
Therefore, we can keep both questions open.	Prin urmare, putem păstra ambele întrebări deschise.
He hoped he would never have to use it again.	Spera că nu va trebui să-l mai folosească niciodată.
Not just on time, but early.	Nu numai la timp, ci devreme.
Literature goes with any rage.	Literatura merge cu orice furie.
The data were analyzed using the method of selection mechanisms.	Datele au fost analizate folosind metoda mecanismelor de selecție.
Here there is a sharp conflict over the facts.	Aici există un conflict ascuțit asupra faptelor.
Participants were not previously told the purpose of the home visit.	Participanților nu li sa spus în prealabil scopul vizitei la domiciliu.
But some do.	Dar unii o fac.
They were very, very, very high.	Erau foarte, foarte, foarte sus.
This is not really practical.	Asta nu este chiar practic.
They make money, not us.	Ei fac bani, nu noi.
He was wearing a suit now.	Purta un costum acum.
Come back in a few days.	Reveniți în câteva zile.
The smile was gone.	Zâmbetul dispăruse.
He could have done that, if he had wanted to.	Ar fi putut să facă asta, dacă ar fi vrut.
We don't need words for this moment.	Nu avem nevoie de cuvinte pentru acest moment.
As he did so, he placed the second bag at his feet.	În timp ce făcea, a așezat a doua geantă la picioarele lui.
They stayed there.	Acolo au stat.
Not with her, not with anyone.	Nu cu ea, nu cu nimeni.
Take the example of water and ice.	Luați exemplul apei și gheții.
I'm fine together.	Sunt bine împreună.
This is a personal blog and not a business.	Acesta este un blog personal și nu o afacere.
Damn the police.	La naiba cu poliția.
You asked for the truth.	Ai cerut adevărul.
Many others presented.	Mulți alții au prezentat.
I would like the two of us to work things out together.	Mi-aș dori ca cei doi să rezolve lucrurile împreună.
I'll give you this house.	Îți voi da casa asta.
She hated me.	Ea m-a urât.
But he let you in.	Dar te-a lăsat să intri.
And so it falls between us.	Și așa cade între noi.
He has a brother and a sister.	Are un frate și o soră.
I don't even have to think much.	Nici măcar să mă gândesc foarte mult.
Well, there were the police officers and there were other people around.	Ei bine, erau ofițerii de poliție și erau alți oameni în jur.
You never lie to me again.	Nu mă mai minți niciodată.
Don't let that take your breath away.	Nu lăsa asta să-ți rupă spiritul.
This thing is over.	Treaba asta s-a terminat.
The doctor was young.	Doctorul era tânăr.
Two of the classes are teacher and student.	Două dintre clase sunt profesor și elev.
Multiple answers were possible.	Au fost posibile răspunsuri multiple.
He is now one of them.	Acum este unul dintre ei.
I'm struggling with that myself.	Eu însumi mă lupt cu asta.
I once had an extremely unusual experience with a cat.	Am avut odată o experiență extrem de neobișnuită cu o pisică.
Rather, I find it stupid, only.	Mai degrabă, mi se pare prost, numai.
These are solid.	Acestea sunt solide.
We found them quite beautiful.	Ni s-au părut destul de frumoase.
All elements have the correct length.	Toate elementele au lungimea corectă.
That was the biggest change.	Asta a fost cea mai mare schimbare.
You can check this on this link.	Puteți verifica acest lucru pe acest link.
I did not know what was happening.	Nu știam ce se întâmplă.
These are important at this time in history.	Acestea sunt importante în această oră a istoriei.
It will shock you.	Te va șoca.
This is due to a combination of effects.	Acest lucru se datorează unei combinații de efecte.
In addition, your customer service skills are wonderful.	În plus, abilitățile tale de serviciu clienți sunt minunate.
However, there was a catch.	Totuși, a existat o captură.
He just lets go of the guy.	Doar îi dă drumul tipului.
There was no change and it was not expected to be.	Nu a existat nicio schimbare și nici nu se aștepta să fie.
This comment is not the problem.	Acest comentariu nu este problema.
I could see them through the kitchen window.	Le puteam vedea prin fereastra bucătăriei.
I liked the shape because they looked different.	Mi-a plăcut forma pentru că arătau diferit.
I'm not going through any of this.	Nu trec prin nimic din toate astea.
But he couldn't see them.	Dar nu le putea vedea.
But the children had to believe that.	Dar copiii trebuiau să creadă asta.
I pursed my lips together.	Îmi strâng buzele împreună.
I think it's a great quality.	Cred că este o calitate grozavă.
There are stories of people who are rarely heard.	Sunt povești ale și ale unor oameni care rareori sunt auziți.
Meeting her was like meeting an old friend.	Întâlnirea cu ea a fost ca și cum ai întâlni un vechi prieten.
An ideal approach is to measure the frequency as a function of time.	O abordare ideală este măsurarea frecvenței în funcție de timp.
I feel that's the difference.	Simt că asta este diferența.
I would never tell you, ever.	Nu ți-aș spune niciodată, niciodată.
Then the world would be a better place.	Atunci lumea ar fi un loc mai bun.
But imagine the many options available online.	Dar imaginați-vă numeroasele opțiuni disponibile online.
No, not like saying the word.	Nu, nu ca rostind cuvântul.
We can see that it is happening before our eyes.	Putem vedea că se întâmplă în fața ochilor noștri.
That's what people called him.	Așa îi spuneau oamenii.
He didn't want her to know he knew she was after him.	Nu voia ca ea să știe că știa că îl urmărea.
They told me to look around.	Mi-au spus să mă uit în jur.
Going with the flow.	Mergând cu fluxul.
It exists to be separate, different and free.	Există pentru a fi separat, diferit și liber.
Especially with a small group, this can be a good value.	Mai ales cu un grup mic, aceasta poate fi o valoare bună.
He put his coffee down and looked me in the eye.	Și-a pus cafeaua jos și m-a privit în ochi.
That didn't make any difference.	Asta nu a făcut nicio diferență.
The basic idea is simple.	Ideea de bază este simplă.
At least it was my plan to have it so often.	Cel puțin era planul să o am atât de des.
Do a task, get a grade.	Faceți o sarcină, obțineți o notă.
Beyond that, they couldn't be more different.	Dincolo de asta, nu ar fi putut fi mai diferiți.
Just sitting there waiting for us.	Doar stând acolo, ne așteaptă.
All the heart wants is to love.	Tot ce vrea inima este să iubească.
Now, more than ever, women have taken on a different role in their lives.	Acum, mai mult ca niciodată, femeile și-au luat un alt rol în viața lor.
He heard the voice again.	A auzit din nou vocea.
Look but then you never know.	Să te uiți dar apoi nu se știe niciodată.
Treatment can change over time, however.	Tratamentul se poate schimba în timp, totuși.
Why not? 	De ce nu?
to presuppose the.	a presupus el.
But the boy was the worst.	Dar băiatul era cel mai rău.
A representative experiment is presented under each data set.	Un experiment reprezentativ este prezentat sub fiecare set de date.
It turned out really nice.	A iesit chiar frumos.
He prepared the samples.	A pregătit mostrele.
They were ignored.	Au fost ignorați.
He's sitting here.	El stă aici.
A man is trying to sleep.	Un bărbat încearcă să doarmă.
But companies can go too far.	Dar companiile pot merge prea departe.
The definition and purpose of the control group are revised.	Definiția și scopul grupului de control sunt revizuite.
I can't even begin to realize how serious his injuries are.	Nici nu pot începe să-mi dau seama cât de grave sunt rănile lui.
I didn't think that big guy hurt him very much, but still.	Nu credeam că tipul ăla mare l-a rănit foarte mult, dar totuși.
This is long and short.	Asta este lung și scurt.
The situation is getting worse.	Situația se înrăutățește.
And the wait paid off.	Și așteptarea a dat roade.
There must be another way, he thought.	Trebuie să existe o altă cale, se gândi el.
You can see what you think.	Poți vedea ce crezi.
It leaves no room for reasonable doubt.	Nu lasă loc de îndoială rezonabilă.
I remember most of these things.	Îmi amintesc cele mai multe dintre aceste lucruri.
Women are the audience.	Femeile sunt publicul.
Let's listen.	Hai să ascultăm.
He paused and looked around.	Se opri scurt și se uită în jur.
This is your first post.	Aceasta este prima ta postare.
My hands were full of children.	Aveam mâinile pline de copii.
They will not see what they could see.	Ei nu vor vedea ce ar fi putut să vadă.
That is exactly what is needed.	Este exact ceea ce este nevoie.
This was the basis of our diagnosis.	Aceasta a stat la baza diagnosticului nostru.
In fact, we will have much better.	De fapt, vom avea mult mai bine.
So there is a lot of content to have for your money.	Deci, există o mulțime de conținut de avut pentru banii tăi.
We have the floor above.	Avem etajul deasupra.
It's just that we're in a kind of numbers game right now.	Doar că suntem într-un fel de joc de numere chiar acum.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	Problema este de fapt cum este crescută și pregătită carnea.
Out of expression.	În afara expresiei.
The boys were doing well.	Băieții mergeau bine.
That is, her heart and soul.	Aceasta este, inima și sufletul ei.
The post will remain open until occupied.	Postul va rămâne deschis până la ocupare.
It was her right to know.	Era dreptul ei să știe.
The higher the score, the higher the level of social support.	Cu cât scorul este mai mare, cu atât este mai mare nivelul de sprijin social.
We prove that this cannot be the case.	Demonstrăm că nu poate fi așa.
But it was in the hands of the people.	Dar acesta era în mâna oamenilor.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Prin urmare, a fost dezvoltat un nou program de tratament pentru acest grup țintă.
And the fat part.	Și cam partea grasă.
What people know, they know.	Ceea ce oamenii știu, ei știu.
They go right back to the beginning.	Se întorc chiar la începutul tuturor.
Now, at last, he felt confident.	Acum, în sfârșit, se simțea sigur de sine.
God did not make us die.	Dumnezeu nu ne-a făcut ca să murim.
None of the patients had major complications during or after surgery.	Niciunul dintre pacienți nu a avut complicații majore în timpul sau după operație.
We were both.	Am fost amândoi.
It can be people of another race or class.	Poate fi oameni din altă rasă sau clasă.
Lots of events there in the next few months.	O mulțime de evenimente acolo în următoarele câteva luni.
Nobody is happy.	Nimeni nu este fericit.
Stable, but it's getting better.	Stabil, dar este din ce în ce mai bine.
Their eyes locked.	Ochii li s-au blocat.
But this is him.	Dar acesta este el.
Then this is not necessary for the future.	Atunci acest lucru nu este necesar pentru viitor.
We could make a statement.	Am putea face o declarație.
But it's still hard to get out of here.	Dar totuși este greu să pleci de aici.
But you should.	Dar ar trebui.
It was the most important.	A fost cel mai important.
You can't improve.	Nu poți îmbunătăți.
You saw.	L-ai văzut.
It was an order.	A fost un ordin.
It will not slow down for our family.	Nu va încetini pentru familia noastră.
The saved frequency is displayed in the box to its left.	Frecvența salvată este afișată în caseta din stânga sa.
Then we experience our natural state of being.	Atunci experimentăm starea noastră naturală de a fi.
That's been my whole life.	Așa a fost toată viața mea.
Let's work on copying the body.	Să lucrăm la copierea corpului.
We have to make his existence impossible to guess.	Trebuie să facem existența lui imposibil de ghicit.
Culture and history.	Cultură și istorie.
What do you think of the material so far?	Ce parere aveti de materialul de pana acum?
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Nu mai era distractiv, era o nebunie.
Not a car in sight.	Nu o mașină la vedere.
Download the application and open it.	Descărcați aplicația și o deschideți.
It was quiet when I got there, so the early strategy was clearly paid off.	A fost liniște când am ajuns acolo, așa că strategia timpurie a fost clar plătită.
You don't want to, but you will.	Nu vrei, dar vei face.
But it makes my stomach turn.	Dar îmi face stomacul să se întoarcă.
He put it in the hole.	A pus-o în gaură.
He could go to the local school.	Ar putea merge la școala locală.
This is not the case with your program.	Acesta nu este cazul programului dvs.
The flowers are usually white.	Florile sunt de obicei albe.
We don't know where they went.	Nu știm unde s-au dus.
In fact, that made her pretty hot.	De fapt, asta o făcea destul de fierbinte.
It's just to explain my logic.	E doar pentru a-mi explica logica.
I never asked for any of this.	Nu am cerut niciodată nimic din toate astea.
Then you leave.	Apoi pleci.
I asked that.	am întrebat asta.
It weighs.	Are greutate.
Not now, not tomorrow.	Nu acum, nu mâine.
He turned it on.	L-a pornit.
Similar notes apply in other cases.	Note similare se aplică și în alte cazuri.
This includes other players.	Aceasta include și alți jucători.
After all, I was there.	Până la urmă, acolo am fost.
I wanted to remember where my right hand was.	Voiam să-mi amintesc unde era mâna mea dreaptă.
I'll try to take some pictures.	O sa incerc sa fac niste poze.
I will be yours and yours alone.	Voi fi al tău și numai al tău.
It would be strong again.	Ar fi din nou puternic.
I've been lying in the sun for a while.	De ceva vreme stau intins la soare.
He didn't have to kill anymore, he felt good, he felt strong.	Nu mai trebuia să omoare, se simțea bine, se simțea puternic.
And we do that.	Și facem asta.
A cell phone.	Un telefon mobil.
It was a very difficult decision for me.	A fost o decizie foarte grea pentru mine.
The best solution occurs at the point of four input variables.	Cea mai bună soluție apare la punctul de patru variabile de intrare.
You have to be fast.	Trebuie să fii rapid.
He should take care of that for us.	Ar trebui să aibă grijă de asta pentru noi.
He should know that.	Ar trebui să știe asta.
Some weird stuff has to happen there.	Trebuie să se întâmple niște lucruri ciudate acolo.
I know, she thought.	Știu, se gândi ea.
It was really too early.	Era într-adevăr prea înaintea timpului său.
This guy went into the bathroom and saw her.	Tipul ăsta a intrat în baie și a văzut-o.
They have to do these things themselves.	Ei trebuie să facă singuri aceste lucruri.
And once you have it, you never think about it.	Și odată ce îl ai, nu te gândești niciodată la el.
More advanced models are being developed that could change the parameters.	Sunt în lucru modele mai avansate care ar putea modifica parametrii.
The points of light were still there.	Punctele de lumină erau încă acolo.
Please, I have to.	Te rog, trebuie.
The story does not end here.	Povestea nu se oprește aici.
There is nothing better than that.	Nu e nimic mai bun decât asta.
One is the only point of failure.	Unul este singurul punct de eșec.
He is simply not fit to play the game at any level.	Pur și simplu nu este apt să joace jocul la niciun nivel.
Shit is crazy right now.	Rahatul este o nebunie acolo chiar acum.
One, this is a unique growth for special reasons.	Unu, aceasta este o creștere unică din motive speciale.
At first, it's a good thing.	La început, este un lucru bun.
He got straight to the point.	A ajuns direct la subiect.
But how.	Dar cum.
She took her career and life into her own hands.	Ea își lua cariera și viața în propriile mâini.
These new songs sound much deeper.	Aceste melodii noi sună mult mai profund.
We should move somewhere else.	Ar trebui să ne mutăm în alt loc.
I didn't even see it on the front page.	Nici măcar nu am văzut-o pe prima pagină.
This is my opinion.	Aceasta este opinia mea.
The real product is the film.	Produsul real este filmul.
Again, we have a similar eye.	Din nou, avem un ochi asemănător.
But you might not lie to them.	Dar s-ar putea să nu te minți cu ei.
It meant not doing what someone came to do.	Însemna să nu faci ceea ce a venit cineva să facă.
The last house was very small, but he entered it.	Ultima casă era foarte mică, dar a intrat în ea.
That's how the police leave her alone.	Așa poliția o lasă în pace.
On the back plate of the case.	Pe placa din spate a carcasei.
That there was no phone was ideal.	Că nu exista telefon era ideal.
The cover caught me the other day for a completely different reason.	Coperta m-a prins zilele trecute din cu totul alt motiv.
They do things because of them.	Ei fac lucruri din cauza lor.
You can't kick me out.	Nu mă poți da afară.
I will not start again.	Nu voi începe din nou.
You loved him.	L-ai iubit.
That simply seems to signal success.	Asta pur și simplu par să semnaleze succesul.
An increase in mass is observed in this area.	În această zonă se observă o creștere a masei.
It's very funny.	Este foarte distractiv.
Please log in to send a message.	Vă rugăm să vă conectați pentru a trimite un mesaj.
Then one day you decide to download new system software.	Apoi, într-o zi, decideți să descărcați un nou software de sistem.
Outdoor.	In aer liber.
None of the original cast were present.	Niciuna din distribuția originală nu a fost prezentă.
We will not respond to violence with violence.	Nu vom răspunde violenței cu violență.
None of them can be more than two years old.	Niciuna dintre ele nu poate avea mai mult de doi ani.
However, he raised the issue before the trial.	Cu toate acestea, el a ridicat chestiunea înainte de proces.
But he sat on my desk for months.	Dar a stat luni de zile pe biroul meu.
Do not add water or oil.	Nu adăugați apă sau ulei.
To be somewhere.	De a fi undeva.
The total sample size was large enough.	Dimensiunea totală a eșantionului a fost suficient de mare.
Things got better.	Lucrurile s-au mai bine.
The arm was relatively short.	Brațul era relativ scurt.
I know what that means to you.	Știu ce înseamnă asta pentru tine.
If you can lie down, lie down.	Dacă poți să te întinzi, întinde-te.
An essential tool.	Un instrument esențial.
Then she felt the boy put more weight on her back.	Apoi a simțit că băiatul punea mai multă greutate în spate.
There are options and there are options.	Există opțiuni și există opțiuni.
I'll let you know.	O voi anunta.
We went through it.	Prin noi am trecut.
However, you may be right.	Totuși, ai putea avea dreptate.
But still, the children.	Dar totusi, copiii.
The back is bright blue.	Spatele este albastru strălucitor.
It was inside him, that sound.	Era în interiorul lui, acest sunet.
It wouldn't be right for someone else.	Nu ar fi corect pentru o altă persoană.
Teams can't decide.	Echipele nu pot să decidă.
A young man appeared, coming out of a side door.	A apărut un tânăr, ieșind pe o ușă laterală.
He stared at the president.	Se uită fix la președinte.
All he could see were the stars.	Tot ce putea vedea erau stelele.
This city needed something like that.	Acest oraș avea nevoie de așa ceva.
Success continued !.	Succes continuat !.
But it's not just about politics.	Dar nu este vorba doar de politică.
They just don't have it anymore.	Pur și simplu nu o mai au.
It was your duty to read the signs.	Era datoria ta să citești semnele.
It is certainly a popular position.	Este cu siguranță o poziție populară.
He just wanted to be with me in the office.	Voia doar să stea cu mine în birou.
We would help them if we could.	I-am ajuta dacă am putea.
He had never done it.	Nu o făcuse niciodată.
Stone upon stone.	Piatră peste piatră.
Four outside.	Patru în exterior.
If we go back here, we'll know where to go.	Dacă ne întoarcem aici vom ști unde să mergem.
Many care little about the lives of their own people.	Multora le pasă puțin de viețile propriilor lor oameni.
Limit one per customer.	Limitați unul pe client.
If she's a girl, maybe she is.	Dacă este o fată, poate că da.
I couldn't agree.	Nu am putut fi de acord.
They have their time.	Au timpul lor.
There is a world lost forever to you.	Există o lume pierdută pentru totdeauna pentru tine.
You guys are great.	Voi băieți sunteți extraordinari.
Maybe the music attracted him.	Poate că muzica l-a atras.
But she noticed that he had not withdrawn.	Dar ea a remarcat că el nu s-a retras.
I'll move back to our house.	Mă voi muta înapoi în casa noastră.
Each would result in a different center of mass.	Fiecare ar avea ca rezultat un centru de masă diferit.
We ask each other about family and work.	Ne întrebăm unul pe altul despre familie și muncă.
He would just go after her.	Ar merge doar după ea.
And now we have these things coming.	Și acum avem aceste lucruri care vin.
They see the good and the bad.	Ei văd că sunt punctele bune și rele.
He had games to play and money to win.	Avea jocuri de jucat și bani de câștigat.
Never be called to a meeting just to start over.	Nu fi niciodată chemat la o întâlnire doar pentru a începe din nou.
He knew everything.	El știa totul.
Then he ran out of the hall.	Apoi, a fugit din hol.
It is common among strong men.	Este comună printre bărbații puternici.
He was hit.	El a fost lovit.
And what he wrote had to look professional.	Și ceea ce a scris trebuia să arate profesional.
Life seemed to him worth living.	Viața îi părea că merită trăită.
That led me to you.	Asta m-a condus la tine.
Fresh.	Proaspăt.
That's it.	Asta urmează.
There are more of the latter than the former, if that helps.	Există mai multe dintre acestea din urmă decât primele, dacă asta ajută.
Nothing is confirmed.	Nimic nu e confirmat.
She forced herself to look away.	Ea s-a forțat să privească în altă parte.
In fact, it wasn't a big deal.	De fapt, nu era mare lucru de închis.
Don't worry too much.	Nu te ingrijora prea mult.
I just need a little hope to get down to earth.	Am nevoie doar de puțină speranță pentru a mă pune la pământ.
She reported it.	Ea l-a raportat.
First of all, this woman had a complete set of white teeth.	În primul rând, această femeie avea un set complet de dinți albi.
Each significant factor is displayed in a different color.	Fiecare factor semnificativ este afișat într-o culoare diferită.
Except, of course, for the person who matters the most.	Cu excepția, desigur, pentru persoana care contează cel mai mult.
And it is very likely to do so.	Și este foarte probabil să o facă.
I'll be there if you ever need anything.	Voi fi acolo dacă ai nevoie vreodată de ceva.
I was on the black side, man.	Eram de partea negrilor, omule.
It's incredibly fast for such a powerful move.	Este incredibil de rapid pentru o mișcare atât de puternică.
His death had been quick, but not fast enough.	Moartea lui fusese rapidă, dar nu suficient de rapidă.
We'll talk about that later.	Vom discuta despre asta mai târziu.
That way you can see what you have.	Așa poți vedea ce ai.
Now release the bottom button.	Acum eliberează butonul de jos.
Consider this so carefully.	Luați în considerare acest lucru atât de atent.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Autorii plănuiesc să studieze cazurile rămase în lucrările lor viitoare.
She has a beautiful ring.	Are un inel frumos.
There are many children.	Sunt mulți copii.
But of course you would.	Dar bineînțeles că ai face asta.
There are no updates yet.	Nu a existat încă nicio actualizare astăzi.
She noticed a little girl watching her.	Ea a observat o fetiță care o urmărea.
It kept me busy until it was time to get ready.	M-a ținut ocupat până a venit timpul să mă pregătesc.
The thought of continuing was heavy and dark.	Gândul de a continua era greu și întunecat.
These results support the results of our study.	Aceste rezultate susțin rezultatele studiului nostru.
I mean, head, sorry.	Adică, cap, scuze.
No, like the days.	Nu, ca zilele.
I lost a little love and continued to lose weight quickly.	Mi-am pierdut puțină dragoste și am continuat să slăbesc rapid.
The colors indicate the experiment as shown.	Culorile indică experimentul așa cum se arată.
I wanted this man to keep talking.	Am vrut ca acest om să vorbească în continuare.
After a year, we returned to visit.	După un an, ne-am întors în vizită.
He was no longer able to answer his name.	Nu mai era în stare să răspundă la numele său.
One of them must be her.	Una dintre ele trebuie să fie ea.
He values ​​it above a river of gold.	El îl prețuiește mai presus de un râu de aur.
The player who stopped his games was very new to the game.	Jucătorul care și-a oprit jocurile era foarte nou la joc.
People feel better about the economy.	Oamenii se simt mai bine în privința economiei.
I deal with books, orders and business.	Mă ocup de cărți, de comenzi și de afaceri.
On a white plate.	Pe o farfurie albă.
I do this as part of the requirements of my job.	Fac asta și ca parte a cerințelor muncii mele.
I'm not even sure how that happened.	Nici măcar nu sunt sigur cum s-a întâmplat asta.
Very slowly, she raised her face.	Foarte încet, ea și-a ridicat fața.
A tall man with long arms.	Un bărbat înalt, cu brațe lungi.
God knew he needed a victory.	Dumnezeu știa că are nevoie de o victorie.
No significant differences were found between these two conditions.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă între aceste două condiții.
I'm fighting the pain.	Lupt cu durerea.
Bars and no windows.	Baruri și fără ferestre.
His friends told him it was impossible.	Prietenii i-au spus că este imposibil.
There are many different approaches that you can try.	Există multe abordări diferite pe care le puteți încerca.
We need to manage it better at the end of the year.	Trebuie să o conducem mai bine la sfârșitul anului.
His joy returned.	Bucuria i-a revenit.
It's an expression.	Este o expresie.
It's been an interesting journey ever since.	A fost o călătorie interesantă de atunci.
But we have a clear goal.	Dar avem un obiectiv clar.
It's not my idea of ​​a good time.	Nu e ideea mea despre un moment bun.
Again those weird and sad songs.	Din nou acele cântece ciudate și triste.
You've come to the right place.	Ai venit la locul potrivit.
Her name suited her incredibly well.	Numele ei i se potrivea incredibil de bine.
He can't go on.	Nu poate continua.
That's it, brother.	Asta e, frate.
Now this is fifteen years later.	Acum, acest lucru este cincisprezece ani mai târziu.
You can clearly see this in the figure.	Puteți vedea clar acest lucru în figură.
Completed very well.	Completat foarte bine.
Your head is so heavy it starts to fall forward.	Capul tău este atât de greu încât începe să cadă înainte.
You would be surprised what you can learn.	Ai fi surprins ce poți învăța.
Everywhere.	Pretutindeni.
I look at his books.	Mă uit peste cărțile lui.
Like themselves or other people.	Ca ei înșiși sau ca alți oameni.
There were some limitations in this study.	Au existat unele limitări în acest studiu.
Following surgery, the animals were divided into three groups.	În urma intervenției chirurgicale, animalele au fost împărțite în trei grupuri.
They care if they feel anything.	Le pasă dacă simt ceva.
He made no eye contact.	Nu a făcut nici un contact vizual.
They will come soon.	Vor veni în curând.
Slowdown.	Încetinirea.
She stared at him blankly for a few seconds.	Se uită la el câteva secunde fără expresie.
So he called her.	Așa că a sunat-o.
Now we're on top of them.	Acum suntem deasupra lor.
He can't stand it.	El nu poate suporta.
Parking is available on site.	Parcare disponibilă la fața locului.
But he was wrong.	Dar se înșelase.
Just a simple meal.	Doar o masă simplă.
Just to see.	Doar pentru a vedea.
But things are falling apart in the process.	Dar lucrurile se sparg în acest proces.
It was a simple procedure.	A fost o procedură simplă.
There was something in me.	Era ceva în mine.
At least wait.	Așteptați-vă cel puțin.
Take care of yourself.	Ai grijă de tine.
I've never met such a beautiful character.	Nu am cunoscut niciodată un personaj atât de frumos.
He was a little interested, though.	Era puțin interesat, totuși.
We both turned to the water.	Ne-am întors amândoi spre apă.
That's a solid job, you two.	O treabă solidă în asta, voi doi.
She sat down and left.	Ea a stat și a plecat.
During the last war to prepare his final plans.	În timpul ultimului război pentru a-și pregăti planurile finale.
Look, nothing happened.	Uite, nu s-a întâmplat nimic.
But it could certainly have been worse.	Dar cu siguranță ar fi putut fi și mai rău.
The two never took anything.	Cei doi nu au luat niciodată nimic.
However, here are my comments about your first part.	Totuși, iată comentariile mele despre prima ta parte.
You don't need that.	Nu e nevoie de asta.
Market conditions are subject to change.	Condițiile pieței pot fi modificate.
But that could be the heat.	Dar asta ar putea fi căldura.
The next thing was above her.	Următorul lucru a fost deasupra ei.
This, however, took time.	Acest lucru, însă, a luat timp.
Observe without being caught up in the experience.	Observați fără a fi prins în experiență.
This story, this moment, will live on forever.	Această poveste, acest moment, va trăi pentru totdeauna.
Then it's too late to prepare.	Atunci e prea târziu pentru pregătire.
There are still some differences.	Rămân unele diferențe.
We have a lot to learn from each other and from our children.	Avem multe de învățat unii de la alții și de la copiii noștri.
We've had sex twice in the last six months of our relationship.	În ultimele șase luni ale relației noastre am făcut sex de două ori.
Two studies had mixed results.	Două studii au avut rezultate mixte.
A car is then seen driving to officers.	O mașină este apoi văzută conducând la ofițeri.
The game was very expensive thanks to the included strategy guide.	Jocul a fost deosebit de scump datorită ghidului de strategie inclus.
It's a fight to the death.	Este o luptă până la moarte.
By the media.	De către mass-media.
Data was collected after participants finished playing.	Datele au fost colectate după ce participanții au terminat de jucat.
Go where, but in words.	Du-te unde, dar în cuvânt.
A bigger one.	Una mai mare.
He's just dead.	Doar că e mort.
A tree was accepted from a standard error of minimum cost.	A fost acceptat un arbore dintr-o eroare standard de cost minim.
This is more than she could afford.	Acesta este mai mult decât și-ar putea asigura ea însăși.
The problem is, he doesn't say a word on his own.	Problemele sunt că nu rostește niciun cuvânt de unul singur.
I've never driven this.	Eu nu am condus asta niciodată.
Things could not have gone much better.	Lucrurile nu ar fi putut merge mult mai bine.
We have the opportunity to practice once a day before.	Avem ocazia să exersăm o dată cu o zi înainte.
His land is indeed his land.	Pământul lui este într-adevăr pământul lui.
The defense left me wide open.	Apărarea m-a lăsat larg deschis.
Please help me with stories.	Vă rog să mă ajutați cu povești.
There had been no murder.	Nu fusese nicio crimă.
But what you gave me means a lot to me.	Dar înseamnă mult pentru mine ceea ce mi-ai oferit.
You should only have one.	Ar trebui să ai doar unul.
All patients received different treatments depending on the stage of their disease.	Toți pacienții au primit tratamente diferite în funcție de stadiul bolii lor.
You appreciate the education you will get.	Apreciezi educația pe care o vei obține.
His head hurt, and so did his hands.	Îl durea capul rău, și mâinile de asemenea.
So he was here for something else.	Deci a fost aici pentru altceva.
It does not work that way.	Nu merge asa.
Once again, the food was very good.	Încă o dată, mâncarea a fost foarte bună.
She told me to get lost.	Ea mi-a spus să mă pierd.
I like this way of eating.	Îmi place acest mod de a mânca.
They made my dreams come true.	Mi-au făcut visele să devină realitate.
And they are your friends.	Și ei sunt prietenii tăi.
I can't see yet.	Nu pot să văd încă.
This has happened quite often, in fact.	Asta s-a întâmplat destul de des, de fapt.
He wanted to learn and asked many questions.	A vrut să învețe și a pus multe întrebări.
You know what's next.	Știi ce urmează.
No one knew better.	Nimeni nu știa mai bine.
He had a nice new one.	Avea unul nou frumos.
Indeed, I must die every day, at any moment.	Într-adevăr, trebuie să mor în orice zi, în orice moment.
But the picture will not be clear.	Dar imaginea nu va fi clară.
Obviously, none of these countries are at war.	Evident, niciuna dintre aceste țări nu este în război.
And finally, go and test this.	Și, în sfârșit, du-te și testează asta.
If anyone needs advice, come to you.	Dacă cineva are nevoie de sfaturi, vine la tine.
She's home business.	Este acasă în afaceri.
Practice really does make it perfect.	Practica chiar face perfect.
We made that one.	Noi l-am făcut pe acela.
Her expression now looked nothing but pure confusion.	Expresia ei nu arăta acum decât pură confuzie.
Of course, some differences will arise.	Desigur, unele diferențe vor apărea.
I saw the picture.	Am vazut poza.
Becoming weak at any cost should not be your only goal.	Să devii slab cu orice preț nu ar trebui să fie singurul tău obiectiv.
That's why they left.	Pentru asta au plecat.
So make sure you take some time to read everything carefully.	Așa că asigurați-vă că vă acordați ceva timp pentru a citi totul cu atenție.
Nobody really likes being told what to do.	Nimănui nu prea îi place să i se spună ce să facă.
She didn't know if they had ever done that before.	Ea nu știa dacă au mai făcut asta.
She was tired now.	Acum era obosită.
Maybe it's somewhere to hide.	Poate că ar fi undeva unde să se ascundă.
We'll stay in your room, honey.	Vom rămâne în camera ta, iubito.
I was different, forever, just because of her sight.	Am fost diferit, pentru totdeauna, doar pentru vederea ei.
Now we have something to continue.	Acum avem ceva de continuat.
We didn't go to the teachers.	Nu ne-am dus la profesori.
I knew that before this experiment.	Știam asta înainte de acest experiment.
She didn't want to talk about it with them.	Ea nu a vrut să discute despre asta cu ei.
Create the life you want to live.	Creează viața pe care vrei să o trăiești.
That's what happened now.	Asta s-a întâmplat acum.
Now do as you were told.	Acum fă cum ți-a fost comandat.
All done.	Totul este gata.
Two women, five children, an old man.	Două femei, cinci copii, un bătrân.
I know it's stupid.	Știu că e o prostie.
Well, something like that.	Ei bine, ceva de genul ăsta.
And some people like the cold.	Și unora le place frigul.
Got it, you like the way he plays.	Am înțeles, îți place felul în care joacă.
Or if those heads stay cold.	Sau dacă acele capete ar rămâne reci.
He's heading for the big unknown.	Se îndreaptă spre marele necunoscut.
They wanted hope.	Au vrut speranță.
I think the man was amazing.	Cred că bărbatul a fost uimitor.
His other hand was invisible.	Cealaltă mână a lui nu era de văzut.
I knew he wouldn't be happy.	Știam că nu va fi mulțumit.
I will try to refresh this page as much as possible.	Voi încerca să actualizez această pagină pe cât posibil.
No one else is me.	Nimeni altcineva nu sunt eu.
I took a deep breath.	Am respirat adânc.
No, he's not mine.	Nu, el nu este al meu.
You know, that's a great thing for anyone to say.	Știi, asta e un lucru mare pe care să-l spună cineva.
Finally, someone spoke on my behalf.	În sfârșit, cineva a vorbit în numele meu.
I know it's hard.	Știu că e greu.
Blue players in the winter lights.	Jucătorii albaștri sub luminile de iarnă.
In his dreams, the dead live.	În visele lui, morții trăiesc.
Most animals and birds go to rest.	Majoritatea animalelor și păsărilor merg la odihnă.
But let's see now.	Dar vedem acum.
Then she let go.	Apoi ea a dat drumul.
Some of you have been like that once.	Unii dintre voi ați fost odată așa.
I will specify the evolution of that business.	Voi preciza evoluția acelei afaceri.
It sounds serious, but it really isn't.	Pare grav, dar de fapt nu este.
A very beautiful color here.	O culoare foarte frumoasa aici.
The title section above is also missing.	Lipsește și secțiunea de titlu de mai sus.
And now it's our turn.	Și acum este rândul nostru.
Not the next day.	Nu a doua zi.
He was going to put fat on her lips.	Avea de gând să-i pună grăsime în buze.
He seemed to be responsible here.	El părea să fie responsabil aici.
You can't say he's lying.	Nu ai putea spune că minte.
It's like anything else in economics.	Este ca orice altceva în economie.
I can't even imagine doing that.	Nici nu-mi pot imagina să fac asta.
She was surprised when he opened the door and offered her a hand.	A surprins-o când el i-a deschis ușa și i-a oferit o mână.
They say they can be used as a weapon.	Ei spun că pot fi folosiți ca armă.
I'll try to fix this soon.	Voi încerca să repar asta în curând.
You're lucky, actually.	Ești norocos, de fapt.
We were elected.	Am fost aleși.
It was your idea, it was your concept, you know.	A fost ideea ta, a fost conceptul tău, știi.
At least you know where they are when they play.	Cel puțin știi unde se află când joacă.
They saved his life.	I-au salvat viața.
It's not even what you finish.	Nici măcar nu este ceea ce termini.
I had eyes then.	Am avut ochii atunci.
At least it works well and as expected.	Cel puțin funcționează bine și așa cum era de așteptat.
I will not return.	nu mă voi întoarce.
And we gave it to him.	Și noi l-am dat.
I took the possibility out of my mind.	Mi-am scos posibilitatea din minte.
This means.	Asta înseamnă.
And focus on that aspect, and only that aspect.	Și concentrați-vă pe acel aspect, și numai pe acel aspect.
It's a tough one.	Una dură, ea este.
It doesn't matter if you use your account or not.	Nu contează dacă folosești contul sau nu.
I know it sounds crazy.	Știu că sună nebunesc.
She had been hurt.	Fusese rănită.
So many people will die.	Atâția oameni vor muri.
But they are currently available on this site.	Dar sunt disponibile momentan pe acest site.
But it wasn't for lack of trial.	Dar nu a fost din lipsă de încercare.
I guess they think he's a bad person.	Bănuiesc că ei cred că el este o persoană rea.
A family secret, he called it.	Un secret de familie, l-a numit el.
People liked it and it went everywhere.	Oamenilor le-a plăcut și a trecut peste tot.
So that's great.	Deci asta e grozav.
No, no, just a little.	Nu, nu, doar un pic.
I'll call first to make sure you're there.	O să sun înainte ca să mă asigur că ești acolo.
The factor is the basic science.	Factorul este știința de bază.
We think he did an amazing job.	Credem că a făcut o treabă uimitoare.
However, they are included on separate pages.	Cu toate acestea, acestea sunt incluse pe pagini separate.
It is long and split.	Este lung și despicat.
I only do it online at home.	O fac doar online acasă.
So it is possible to be half finished without serious symptoms.	Deci este posibil să fii pe jumătate terminat fără simptome grave.
The soul must not die when the body does.	Sufletul nu trebuie să moară atunci când trupul o face.
This does not work.	Acest lucru nu funcționează.
Return home until six for a home visit.	Întoarceți-vă acasă până la șase pentru vizita la domiciliu.
Still, he had seen what he had seen.	Totuși, totuși, văzuse ceea ce văzuse.
We have two objects to load.	Avem două obiecte de sarcină.
But.	Dar.
More information about this article is available below.	Mai multe informații despre acest articol sunt disponibile mai jos.
Lots of blood, but not too deep.	Mult sânge, dar nu prea adânc.
He will take care of you.	El va avea grijă de tine.
She did not see the applicant falling.	Ea nu a văzut-o pe reclamantă căzând.
Simply tell him to take the object and carry it with you.	Pur și simplu spune-i să ia obiectul și să îl poarte lângă tine.
But no other information is provided.	Dar nu se oferă alte informații.
These cases are sometimes just that.	Aceste cazuri sunt uneori doar atât.
In some cases, different forms of the same game have been developed.	În unele cazuri, au fost dezvoltate diferite forme ale aceluiași joc.
I've been here before.	Am mai fost aici.
I identify as white.	Mă identific ca fiind alb.
I learned so much from you along the way.	Am învățat atât de multe de la tine pe drum.
Your voice is there.	Vocea ta este acolo.
Maybe not oh no.	Poate nu oh nu.
Just working together.	Doar lucrând împreună.
He can't believe that someone can say something he doesn't want to say.	Nu-i vine să creadă că cineva poate spune ceva ce nu vrea să spună.
Without your support, we will not exist.	Fără sprijinul tău, nu vom exista.
You can't be too careful.	Nu poți fi prea atent.
I hope you like the look of the new site.	Sper să vă placă aspectul noului site.
Brown in his office.	Brown din biroul lui.
It's funny how people forget one.	E amuzant cum oamenii uită unul.
This is a dream come true.	Acesta este un vis devenit realitate.
The first attempt he would face.	Prima încercare cu care avea să se confrunte.
You have someone else.	Ai pe altcineva.
He said there would never be anything.	A spus că nu va fi niciodată nimic.
Completely feminine, she walked around and tried everything.	Complet feminin, a mers în jur și a încercat totul.
It's about energy.	Este vorba despre energie.
It was just a bad dream.	A fost doar un vis urât.
I called his mother's apartment, but got no answer.	Am sunat la apartamentul mamei lui, dar nu am primit niciun răspuns.
I thought it was a very good idea at the time.	Mi s-a părut o idee foarte bună la momentul respectiv.
And it was as good as her word.	Și a fost la fel de bun ca cuvântul ei.
My name is on nothing.	Numele meu nu este pe nimic.
Become an adult.	Deveniți un adult.
She wondered if more light was needed when a person died.	Ea s-a întrebat dacă nu este nevoie de mai multă lumină atunci când o persoană moare.
The world has not changed as much as we have.	Lumea nu s-a schimbat la fel de mult ca noi.
I wanted to treat her nicely for the weekend.	Am vrut să-i fac un răsfăț frumos pentru weekend.
Expect things to improve over time in this regard.	Așteptați-vă ca lucrurile să se îmbunătățească în timp în acest aspect.
Let's build from the bottom.	Să construim de jos.
His opinion is not reported.	Opinia sa nu este raportată.
Even that makes a huge difference.	Chiar și asta face o diferență uriașă.
The purpose of the law is whatever we think it should be.	Scopul legii este orice credem noi că ar trebui să fie.
We know I'm there.	Știm că sunt acolo.
It's not the last one you'll ever meet.	Nu este ultimul pe care îl vei întâlni vreodată.
He brought a lot to the table for us.	A adus multe la masă pentru noi.
If it is not a very advanced one, it is not possible.	Dacă nu este unul foarte avansat, nu se poate.
This is a fun place.	Acesta este un loc distractiv.
Literally, every action I take is recorded.	Literal, fiecare acțiune pe care o fac este înregistrată.
We need better values ​​for that.	Avem nevoie de valori mai bune pentru asta.
My comments clearly crossed your mind.	Comentariile mele au trecut clar peste capul tău.
It was pretty bad to see dogs dressed as humans.	A fost destul de rău să văd câini îmbrăcați ca oameni.
The history of the army.	Istoria armatei.
I don't think he believed me.	Nu cred că m-a crezut.
I'll be so far away that you'll never catch this guy.	Voi fi atât de departe încât nu-l vei prinde niciodată pe tipul ăsta.
We miss you very much.	Ne este foarte dor de tine.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Această sarcină devine mai dificilă pe măsură ce rețeaua devine mai populară.
Making their lives easier makes your lives easier.	Să le faci viața mai ușoară îți face viața mai ușoară.
Her hands moved.	Mâinile ei s-au mișcat.
It was a battle.	A fost o bătălie.
It's time to hold her hand.	E timpul să o țină de mână.
She remarked that her husband would never call her for them.	Ea a remarcat că soțul ei nu o va chema niciodată pentru acestea.
So people paid attention to you.	Deci, oamenii ți-au acordat atenție.
You can't see around, no matter how hard you try.	Nu poți vedea în jur, indiferent cât de mult ai încerca.
He doesn't write anything for a week.	Nu scrie nimic timp de o săptămână.
Maybe he felt like I was telling him to leave.	Poate că a simțit că-i spuneam să plece.
She had thought it was possible, but she hadn't really thought she would.	Ea crezuse că este posibil, dar nu crezuse cu adevărat că o va face.
We got here and now we have time to think.	Am ajuns aici și acum avem timp să ne gândim.
I have set aside the latter forms of responsibility.	Am lăsat deoparte aceste din urmă forme de responsabilitate.
Global problems such as the environment require global solutions.	Problemele globale precum mediul necesită soluții globale.
It acts as if everything is normal.	Acționează ca și cum totul ar fi normal.
I need the full path to use another method.	Am nevoie de calea completă pentru a folosi o altă metodă.
One set, period.	Un set, punct.
No problem.	Nici-o problema.
Six young women failed, one after another.	Șase tinere au eșuat, una după alta.
I just show what I am.	Eu doar arăt ceea ce sunt.
Share the ideas in this book with them.	Împărtășiți cu ei ideile din această carte.
It was five in the morning.	Era cinci dimineața.
Finally, you're done.	În sfârșit, ai terminat.
I have cars waiting.	Am mașini în așteptare.
I can tell there.	Pot spune acolo.
They are my parents.	Ei sunt părinții mei.
Because this is a very important and special meeting.	Pentru că aceasta este o întâlnire foarte importantă și specială.
Nothing to do now.	Nimic cu care avea de-a face acum.
So we get back in the car and he takes me there.	Așa că ne întoarcem în mașină și mă duce acolo.
She worked.	Ea a lucrat.
I see pretty well.	Văd destul de bine.
That's when he saw her.	Atunci a văzut-o.
Under these conditions, it is difficult to build a relationship.	În aceste condiții, este greu să construiești o relație.
Be careful, because it can get very cold.	Ai grijă, pentru că se poate răci foarte tare.
He kept his speech short.	Și-a păstrat discursul scurt.
They still do that.	Ei încă fac asta.
That's where we go then.	Acolo mergem atunci.
Don't just open a book, read and leave.	Nu deschideți doar o carte, citiți și plecați.
I want to help you create.	Vreau să te ajut să creezi.
It's short and sweet and doesn't say much.	Este scurt și dulce și nu spune multe.
Positive thoughts and energy.	Gânduri pozitive și energie.
His authority would be the last word in this matter.	Autoritatea lui ar fi ultimul cuvânt în această chestiune.
My breath was blocked in my throat.	Mi s-a blocat respirația în gât.
They were friends with a lot of people.	Erau prieteni cu o mulțime de oameni.
You and your friends arrived just in time to die.	Tu și prietenii tăi ați sosit doar la timp pentru a muri.
To you, though, he's a god of weapons.	Pentru tine, însă, este un zeu al armelor.
What she did was wrong.	Ce a făcut ea a fost greșit.
I guess he's used to it.	Bănuiesc că s-a obișnuit.
It is a common problem.	Este o problemă comună.
His mouth dried suddenly.	Gura i s-a uscat brusc.
I can't say with confidence that tomorrow will be a better day.	Nu pot spune cu încredere că mâine va fi o zi mai bună.
I told him.	i-am spus eu.
He was tired of having a gun in his back.	Se săturase să aibă un pistol în spate.
My point is.	Punctul meu de vedere este.
Running is free.	Alergarea este gratuită.
It's routine now.	Acum e rutina.
Most people never do this, which is why they do so little.	Majoritatea oamenilor nu fac niciodată acest lucru, motiv pentru care realizează foarte puțin.
Make sure it's your wall.	Asigurați-vă că este peretele dvs.
No, you can not.	Nu, nu poți.
These rooms have members who can post content in them.	Aceste săli au membri care pot posta conținut în ele.
And it's very hard.	Și este foarte greu.
They stepped aside.	S-au pus deoparte.
You can cut them into any design.	Le puteți tăia în orice design.
I have a method.	Am o metodă.
Please check the best prices before making a purchase.	Vă rugăm să verificați prețurile cel mai bun preț înainte de a face o achiziție.
But cars, not horses, are the problem now.	Dar mașinile, nu caii, sunt problema acum.
There was literally no need for cleaning on our part.	Nu a fost literalmente nevoie de curățare din partea noastră.
This is of course true.	Acest lucru este desigur adevărat.
He wanted me to be there for the meeting.	El a vrut să fiu acolo la întâlnire.
The engine being the third.	Motorul fiind al treilea.
I know these three feel that way sometimes.	Știu că și acești trei se simt așa uneori.
I still had questions to ask.	Mai aveam întrebări de pus.
Some lines may become active before others.	Anumite linii pot deveni active înaintea altora.
See my article below for more on this.	Vezi articolul meu de mai jos pentru mai multe despre asta.
Improve this and you should improve performance.	Îmbunătățiți acest lucru și ar trebui să îmbunătățiți performanța.
A few points.	Câteva puncte.
You want someone who can really get what you want.	Vrei pe cineva care să obțină cu adevărat ceea ce îți dorești.
I called to make sure it was true.	Am sunat sa ma asigur sa vad daca este adevarat.
We got a good clinical result.	Am obținut un rezultat clinic bun.
But he came and they sat and waited.	Dar el a venit și ei au stat și au așteptat.
I only got his name this morning.	Am primit numele lui doar azi dimineață.
He could see ten of them all.	Putea vedea zece din toate.
You've decided to lie, but you're not sure how.	Te-ai hotărât să minți, dar nu știi sigur cum.
It will be extremely slow.	Va fi extrem de lent.
He would start his own investigation first.	Mai întâi și-ar începe propria investigație.
Some of the rich and powerful agree.	Unii dintre cei bogați și puternici sunt de acord.
We had a great time.	Ne-am distrat de minune.
Use your easy-to-see skills and register.	Folosește-ți abilitățile de a vedea ușor și înregistrează-te.
I consider this purchase a total waste of money.	Consider această achiziție o risipă totală de bani.
A woman so beautiful on the inside and on the outside, as you said.	O femeie atât de frumoasă pe dinăuntru și pe dinafară, așa cum ai spus.
It was just the sensation.	Era doar senzația.
Returned lots must be in the same condition as those sent.	Loturile returnate trebuie să fie în aceeași stare ca și cele trimise.
He understood his job.	Și-a înțeles meseria.
The purpose of the test is to create information about your program.	Scopul testării este de a crea informații despre programul dvs.
Winter is coming from behind again.	Iarna vine din nou din spate.
Finally, we look for the next unit of work.	În cele din urmă, căutăm următoarea unitate de lucru.
I was going to work, but I could change that pretty easily.	Aveam de gând să lucrez, dar puteam schimba asta destul de ușor.
Yes, people are moving around the world.	Da, oamenii se mută în jurul lumii.
There are no more reasons.	Motivul nu mai sunt motive.
I think we should tell your mother.	Cred că ar trebui să-i spunem mamei tale.
If you don't.	Dacă nu faci.
It feels different.	Simte diferenta.
Even listening for a minute was hard.	Chiar și să asculți un minut a fost greu.
There is, finally, an element of power involved.	Există, în cele din urmă, un element de putere implicat.
You're more than ready.	Ești mai mult decât pregătit.
Touch deeply, reach fully.	Atingeți adânc, ajungeți pe deplin.
Obviously he wanted to go back inside.	Evident că voia înapoi înăuntru.
I hope you will be.	Sper că vei fi.
The group interaction seemed good overall.	Interacțiunea de grup părea bună în general.
And every year, more and more people do just that.	Și în fiecare an, tot mai mulți oameni fac exact asta.
He was exhausted in a few years.	S-a epuizat în câțiva ani.
Our night was done.	Noaptea noastră fusese făcută.
He had to come.	Trebuia să vină.
Anything else can end, but not us.	Orice altceva se poate termina, dar nu noi.
Not as often as he wanted.	Nu atât de des pe cât și-a dorit.
No significant differences were observed at later times.	Nu au fost observate diferențe semnificative în momentele ulterioare.
They felt different from the other children.	Se simțeau diferiți de ceilalți copii.
I feel they fit.	Simt că i se potrivesc.
It was late in the morning and it had just started to snow.	Aici era dimineața târziu și tocmai începuse să ningă.
It's good that you found the error yourself.	E bine că ai găsit singur eroarea.
We are not taught.	Nu suntem invatati.
Eventually, the bank gave up its efforts against him.	În cele din urmă, banca și-a renunțat la eforturile împotriva lui.
Not if you really like him.	Nu dacă îți place cu adevărat de el.
We just know.	Doar știm.
I finished.	Am terminat.
Teeth on the lips.	Dinții pe buze.
And whatever we think, he's on the same page.	Și orice am crede, el este pe aceeași pagină.
He looked back at me.	Și-a tras ochii înapoi spre mine.
I know it happened to me from time to time.	Știu că mi s-a întâmplat din când în când.
I was not used.	nu am fost folosit.
He did not raise his arm.	Nu și-a ridicat brațul.
I want to look and feel hot.	Vreau să arăt și să mă simt fierbinte.
We are small enough to move.	Suntem suficient de mici pentru a ne muta.
Here is the argument.	Iată argumentul.
They beat us pretty well.	Ne-au bătut destul de bine.
Suddenly, he stood up.	Brusc, s-a ridicat.
He is very good at this game.	El este foarte bun la acest joc.
He stared at the sky for a moment.	Se uită la cer pentru o clipă.
But a leader who will have the support of the absolute majority.	Dar un lider care va avea sprijinul majorității absolute.
He can talk.	El poate vorbi.
I have problems with the network to work.	Am probleme cu rețeaua să funcționeze.
It was so fast.	A fost atât de rapid.
It will definitely be better now.	Cu siguranță va fi mai bine acum.
Never do it on any account.	Nu o faceți niciodată pe niciun cont.
Her footsteps made no sound.	Pasul ei nu scotea niciun sunet.
Except for that one thing he told me.	În afară de acel singur lucru pe care mi l-a spus.
He sent me back to the beginning to start over.	M-a trimis înapoi la început să o iau de la capăt.
That's exactly it.	Exact asta e.
There is only one chance to get this thing.	Există o singură șansă de a obține chestia asta.
Most people don't die.	Majoritatea oamenilor nu mor.
When they returned, everything was in order.	Când s-au întors, totul era în ordine.
He pointed to a parking lot where a building once stood.	Arătă spre o parcare unde se afla odinioară o clădire.
I put my hand under the stream.	Mi-am pus mâna sub flux.
You can't choose the pieces you like and leave the rest.	Nu puteți alege piesele care vă plac și lăsați restul.
Which, in a way, was a lot worse.	Ceea ce, într-un fel, a fost mult mai rău.
Maybe not really.	Poate nu chiar la propriu.
It is more than a legal issue.	Este mai mult decât o problemă juridică.
We have things to do that a woman shouldn't know about.	Avem lucruri de făcut despre care o femeie nu ar trebui să știe.
At least he tells her before he leaves.	Cel puțin îi spune încă înainte să plece.
You are left with a question that you have to decide for yourself.	Rămâneți cu o întrebare pe care trebuie să o decideți singur.
Don't wait, call for your own private show today !!!.	Nu așteptați, sunați pentru propria emisiune privată astăzi!!!.
He usually did not wear thin shoes and clothes.	De obicei, nu purta pantofi și haine subțiri.
I smell something in the wind.	Miros ceva în vânt.
Some land in trees.	Unele aterizează în copaci.
I can feel her body moving.	Îi simt corpul în mișcare.
Indeed, my brain and heart.	Într-adevăr, creierul și inima mea.
Immediate medical attention is required.	Este necesară îngrijire medicală imediată.
They do not answer.	Ei nu răspund.
They didn't care who won.	Nu le-a păsat cine a câștigat.
I think we'll see soon.	Cred că vom vedea în curând.
Her father was right about one thing.	Tatăl ei avea dreptate în privința unui lucru.
We hope you can stay with us again.	Sperăm că veți putea rămâne din nou cu noi.
Apparently, our samples cannot be described as such.	Aparent, mostrele noastre nu pot fi descrise astfel.
I do it just to see the expressions on their faces.	O fac doar ca să văd expresiile de pe fețele lor.
You would hardly believe it.	Cu greu ai crede.
I want to join.	Vreau să mă alătur.
His wife was about to meet him.	Soția lui era pe cale să-l întâlnească.
None of them will make sense to you.	Niciuna dintre ele nu va avea sens pentru tine.
You are not strong enough.	Nu ești suficient de puternic.
The father was free of this disease.	Tatăl era liber de această boală.
Unfortunately, he did not want pictures to be taken during this time.	Din păcate, nu a vrut să fie făcute poze în acest timp.
They're following people.	Ei urmăresc oamenii.
Maybe even out of town.	Poate chiar plecat din oraș.
Treat the books with respect and there should be no problems.	Tratați cărțile cu respect și nu ar trebui să existe probleme.
And they, too, can be changed.	Și ele, de asemenea, pot fi schimbate.
They probably left in the dark.	Probabil că au plecat în întuneric.
It would give us a long time to talk.	Ne-ar da mult timp să vorbim.
It's too dangerous, he was thinking.	E prea periculos, stătea pe gânduri.
There are three bars, so pair and share.	Există trei bare, așa că faceți pereche și partajați.
He really has to work.	El chiar trebuie să lucreze.
Maybe it's not in my best interest.	Poate că nu este în interesul meu.
We look forward to the opportunity to discuss your particular case.	Așteptăm oportunitatea de a discuta cazul dumneavoastră particular.
I tried with and inside.	Am încercat și cu și în interior.
The records are pretty amazing.	Recordurile sunt destul de uimitoare.
The differences were immediate.	Diferențele au fost imediate.
No one is around.	Nimeni nu este prin preajmă.
Freedom to discuss an issue with someone.	Libertatea de a discuta o problemă cu cineva.
The press was mixed.	Presa a fost amestecată.
His story broke my heart.	Povestea lui mi-a frânt inima.
And take care of her family.	Și să aibă grijă de familia ei.
No place is bigger than where we live.	Niciun loc nu este mai mare decât locul în care trăim.
The dream of building one continues.	Visul de a construi unul continuă.
At the letter.	La scrisoare.
None had died.	Niciunul nu murise.
This was a new party.	Aceasta a fost o nouă petrecere.
I'm pretty sure this needs an extraction request to fix.	Sunt destul de sigur că acest lucru are nevoie de o cerere de extragere pentru a remedia.
He wants something.	Vrea ceva.
Contributed to sample selection and discussion.	A contribuit la selectarea mostrelor și la discuție.
Every life must have a song.	Fiecare viață trebuie să aibă un cântec.
We still have a lot to do.	Mai avem multe de făcut.
None of us have ever been.	Nici unul dintre noi nu a fost vreodată.
Indeed, he had no choice.	Într-adevăr, nu avea de ales.
He likes, however, brown.	Îi place, totuși, maro.
During the same period.	În aceeași perioadă.
I hate everything.	Urasc totul.
Just living at night.	Doar trăind noaptea.
Some will see the danger in this.	Unii vor vedea pericolul în asta.
The first came last year.	Primul a venit anul trecut.
That never happened.	Asta nu sa întâmplat niciodată.
I'll be too dead to sign the transfer papers.	Voi fi prea mort ca să semnez actele de transfer.
A web application, then anyone can do it.	O solicitare web, atunci oricine poate face asta.
Indeed, this is possible.	Într-adevăr, acest lucru este posibil.
Something in the air had changed.	Ceva în aer se schimbase.
This order has been given.	Acest ordin a fost dat.
Enough time.	Destul de timp.
When you feel the next disappointment, give it a try.	Când vă veți simți următoarea dezamăgire, acordați-i o șansă.
If we can avoid it, we should.	Dacă o putem evita, ar trebui.
We'll get there in the end.	O să ajungem acolo până la urmă.
I watched the video.	Am vizionat videoclipul.
However, she turned against him last night.	Totuși, s-a întors împotriva lui aseară.
She had made her home in the city.	Ea își făcuse casa în oraș.
This will have to be followed.	Acest lucru va trebui să fie urmărit.
I wasn't stupid.	Nu am fost prost.
His green eyes looked at me.	Ochii lui verzi se uitau la mine.
Not mine either.	Nici a mea.
The others nodded and said a few words.	Ceilalți au dat din cap și au spus câteva cuvinte.
Therefore, the simple exception does not apply in this case.	Prin urmare, excepția de vedere simplă nu se aplică în acest caz.
His people work to live.	Oamenii săi lucrează pentru a trăi.
But I still gave the best show possible.	Dar tot am oferit cel mai bun spectacol posibil.
So it was a clear choice.	Deci a fost o alegere clară.
I started the week with a formal investigation.	Am început săptămâna cu o investigație de formă.
I looked him straight in the eye.	L-am privit drept în ochi.
He has to say he doesn't and neither does he, in his opinion.	El trebuie să spună că nu face și nici nu, în opinia lui.
He was upset about that.	Era supărat pentru asta.
You are not a case of choice.	Nu ești un caz de alegere.
Finally, it makes life a little easier.	În cele din urmă, face și viața puțin mai ușoară.
He never seemed to give up.	Părea că nu renunță niciodată.
They have no feet.	Ei nu au în picioare.
The thought can give a higher value, but it remains thought.	Gândul își poate da o valoare mai mare, dar rămâne gândit.
You have me now.	Acum mă ai.
Business cards are super useful things to have on hand.	Cărțile de vizită sunt lucruri super utile de avut la îndemână.
But he understood my words.	Dar el a înțeles cuvintele mele.
That has to get him out of you.	Asta trebuie să-l scoată din tine.
She picked up the phone and called her number.	A luat telefonul și a sunat la numărul ei.
It is used all over the country.	Este folosit în toată țara.
The question has changed.	Întrebarea s-a schimbat.
Is very dangerous.	Este foarte periculos.
Why was he so late?	De ce întârziase atât de mult?
But that was necessary.	Dar asta era ceva necesar.
We have a store.	Avem un magazin.
They are not bad.	Nu sunt rele.
Salaries are very low.	Salariile sunt foarte mici.
It wasn't bad, it was really good.	Nu a fost rău, a fost chiar bine.
We both wanted to talk about peace.	Am vrut amândoi să discutăm despre pace.
You and your art are truly incredible.	Tu și arta ta sunteți cu adevărat incredibili.
The method includes several steps.	Metoda include mai mulți pași.
No training was provided for the control group.	Nu a fost oferită instruire pentru grupul de control.
There is more to grow.	Mai este, să crească.
The definition below gives us a way to measure this.	Definiția de mai jos ne oferă o modalitate de a măsura acest lucru.
Just, you know, I thought.	Doar, știi, m-am gândit.
Their hair is on fire.	Părul lor este în flăcări.
This was done here.	Acest lucru s-a făcut aici.
Which are.	Care sunt.
The way she gently placed him at a distance.	Felul în care l-a așezat blând la distanță.
And then back again.	Și apoi înapoi din nou.
You'll see great things, that's a given.	O să vezi lucruri grozave, asta e un dat.
Sex is very strong.	Sexul este foarte puternic.
I saw, I studied and I lived moments when this happened.	Am văzut, am studiat și am trăit momente când s-a întâmplat asta.
I stopped at a friend's house.	M-am oprit la casa unui prieten.
Buy less, buy better.	Cumpărați mai puțin, cumpărați mai bine.
For their future.	Pentru viitorul lor.
It means we should study it more.	Înseamnă că ar trebui să-l studiem mai mult.
He could find out about you.	Ar putea afla despre tine.
Don't miss a beat.	Nu ratați nici măcar o ritm.
The word should be something that challenges our thoughts and lives.	Cuvântul ar trebui să fie ceva care să ne provoace gândurile și viețile.
It seems like a summons from you.	Pare a fi o chemare de judecată din partea ta.
Use a space between letters and numbers.	Se folosește un spațiu între litere și cifre.
She wanted him out of the way.	Îl dorea să iasă de pe drum.
She's still not coming.	Ea tot nu vine.
I would get a job gone for a while.	Aș primi un loc de muncă plecat pentru o perioadă.
But people died.	Dar oamenii au murit.
These rules are not so complicated, but a.	Aceste reguli nu sunt atât de complicate, dar a.
Choose a wish and move on.	Alegeți o dorință și mergeți mai departe.
That was the offer.	Asta a fost oferta.
Keep to a basic message.	Păstrați-vă la un mesaj de bază.
For there has been progress in opinion.	Căci a existat progres în opinie.
Doubt eliminates it with little trouble.	Îndoiala o elimină cu puține probleme.
I'll call you when it's time to go down.	O să te sun când e timpul să cobori.
But the story offers more than that.	Dar povestea oferă mai mult decât asta.
And the sum,.	Iar suma,.
I make the connection between previous experience of relationships with current relational concerns.	Fac legătura dintre experiența anterioară a relațiilor cu preocupările relaționale actuale.
He looked at me with those brown and black eyes.	Se uită la mine cu acei ochi căprui și negri.
Also use this network.	De asemenea, utilizați această rețea.
I take this shit very seriously.	Iau rahatul asta foarte în serios.
Someone has to take the lead here.	Cineva trebuie să preia conducerea aici.
Make sure you notice the little things.	Asigurați-vă că observați lucrurile mici.
Especially since this kind of change will not come easily.	Mai ales că acest gen de schimbare nu va veni ușor.
They will be improved later.	Vor fi îmbunătățite mai târziu.
No one seemed to notice.	Nimeni nu părea să observe.
A better husband.	Un soț mai bun.
A few moments of silence follow this scene.	Câteva momente de tăcere urmează această scenă.
I'll gas him.	O să-l gazez.
Don't worry about me.	Nu-ți face griji pentru mine.
Set working hours and post them.	Stabiliți orele de lucru și postați-le.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	O altă variantă este să ai un vehicul cu pat înăuntru.
I've been keeping it for a year now.	Îl păstrez de un an acum.
He put his hand on my face gently.	Și-a pus mâna pe fața mea, cu blândețe.
It's time for another tea.	E timpul pentru un alt ceai.
But they gave up a little.	Dar s-au lăsat puțin.
I do it in a medical field.	O fac, într-un domeniu medical.
You're doing your job.	Îți faci treaba.
You won't find me here again.	Nu mă vei mai găsi aici.
The best, actually.	Cel mai bun, de fapt.
You get so much love from them.	Primești atât de multă dragoste de la ei.
I saw what he was doing.	Am văzut ce făcea.
A damn lucky one.	Un norocos ca naiba.
This may be true.	Acest lucru poate fi adevărat.
Then there were smaller concerns.	Apoi au fost preocupări mai mici.
This is a challenge for me, for everyone, on many levels.	Aceasta este o provocare pentru mine, pentru oricine, la mai multe niveluri.
The sleeping bag goes right to the bottom.	Sacul de dormit merge chiar în fund.
She couldn't have come here.	Ea nu ar fi putut să vină aici.
So should we charge them?	Deci ar trebui să-i taxăm?
We see a good agreement with the observations.	Vedem un acord bun cu observațiile.
Eye cancer.	Cancer al ochiului.
Which is really a website.	Care este într-adevăr un site web.
Or a central bank or a private holding company.	Sau o bancă centrală sau un holding privat.
Most of the time, all you can do is survive.	De cele mai multe ori, tot ce poți face este să supraviețuiești.
They were there, then they left.	Au fost acolo, apoi au plecat.
I appreciate and respect your decision.	Apreciez și respect decizia ta.
He had a strange feeling that he had seen her before.	Avea o senzație ciudată că o mai văzuse.
But someone is doing their duty.	Dar cineva își face datoria.
I often woke up asleep on the way home.	Deseori m-am trezit adormit în drum spre casă.
These are powerful things.	Sunt lucruri puternice.
It was twenty minutes without two.	Era douăzeci de minute fără două.
The time and reason for departure must be included.	Trebuie incluse ora și motivul plecării.
You had to read it and then answer true and false questions.	Trebuia să o citești și apoi să răspunzi la întrebări adevărate și false.
I didn't know what we were doing.	Nu știam ce facem.
He wants to, you know.	El vrea, știi.
My eyes can hardly see.	Ochii mei cu greu văd.
Maybe this morning.	Poate chiar azi dimineață.
Nothing to say.	Nimic de vorbit.
The forces must increase naturally.	Forțele trebuie să crească natural.
That shit could be true one day.	Rahatul acela ar putea fi adevărat într-o zi.
However, he knew he would never be able to return to them.	Cu toate acestea, știa că nu se va putea întoarce niciodată la ei.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	Nu doar clasa muncitoare, nu doar clasa de jos, nu doar clasa superioară.
Stories about the past and the future eventually cease to appear.	Poveștile despre trecut și viitor încetează în cele din urmă să apară.
It was quiet, too quiet.	Era liniște, prea liniște.
Try to have your own approach.	Încercați să aveți propria abordare.
Her words were only concerned with his feelings, nothing more than that.	Cuvintele ei erau preocupate doar de sentimentele lui, nimic mai mult decât atât.
It is not debated.	Nu este dezbătut.
He's a character who's been here for a while.	Este un personaj care este aici de ceva vreme.
The boys have to come up with something.	Băieții trebuie să vină cu ceva.
I can see that now.	Pot să văd asta acum.
He became like an animal.	A devenit ca un animal.
ii combat.	ii combat.
He could barely move.	Abia se putea mișca.
If we want, we'll buy it.	Dacă vrem, îl cumpărăm.
But if you listen to him, you can improve.	Dar dacă îl asculți, te poți îmbunătăți.
And when he looks at it.	Și când se uită la asta.
The younger officer's face was now completely white.	Fața ofițerului mai tânăr era acum complet albă.
First of all, my father.	În primul rând, tatăl meu.
I would greatly appreciate a contribution.	Aș aprecia foarte mult o contribuție.
Today the city is still in shock.	Astăzi orașul este încă în stare de șoc.
It will be a waiting list after that.	Va fi o listă de așteptare după aceea.
He couldn't leave the house fast enough.	Nu putea părăsi casa destul de repede.
Seriously, read the report.	Serios, citește raportul.
We do it in a similar way.	O facem într-un mod similar.
We don't care about each other.	Nu avem grijă unul de celălalt.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Se ia de pe foc, se scoate puiul si se da deoparte.
And it was a change for the better.	Și a fost o schimbare în bine.
, after a fight of less than an hour.	, dupa o lupta de mai putin de o ora.
Too much of anything, even money, is a bad thing.	Prea mult din orice, da chiar și bani, este un lucru rău.
If you have trouble sleeping, keep this in mind.	Dacă aveți probleme cu somnul, țineți cont de acest lucru.
The fans are the best.	Fanii sunt cei mai buni.
You should be sure who you are working with.	Ar trebui să fii sigur cu cine lucrezi.
There was never anything between us.	Nu a fost niciodată nimic între noi.
She pointed at them.	Ea arătă spre ei.
My father shows no sign of hearing.	Tatăl meu nu dă niciun semn că a auzit.
But only one finished the race.	Dar doar unul a încheiat cursa.
Everything was silent.	Totul era tăcut.
We will write to you soon.	Vă vom scrie în curând.
Delay matters more because, well, it's the end of the game.	Întârzierea contează mai mult pentru că, ei bine, este sfârșitul jocului.
You really will.	Într-adevăr o vei face.
Lots to learn.	Multe lucruri de învățat.
I wanted a room for myself with a big bed.	Îmi doream o cameră pentru mine, cu un pat mare.
The problem this time was getting there.	Problema de data asta a fost să ajung acolo.
If not, add it.	Daca nu, adauga-l.
His request was granted.	Cererea i-a fost acceptată.
These are extremely good.	Acestea sunt extrem de bune.
Not one of them would support her.	Nici măcar unul nu ar sprijini-o.
After all, honey.	Până la urmă, iubito.
It was a very dark story.	A fost un fel de poveste foarte întunecată.
Then it could take off.	Apoi ar putea decola.
I want to give it to them.	Vreau să le dau lor.
My father used to visit us often.	Tatăl meu ne ducea des în vizită.
He wouldn't want to know.	Nu ar vrea să știe.
Be careful to think you know what is right or better.	Ai grijă să crezi că știi ce este corect sau mai bine.
Not now, never.	Nu acum, niciodata.
And there are so many that I haven't even arrived yet.	Și sunt atât de multe încât nici nu am ajuns încă.
She is very well known.	Ea este foarte cunoscută.
It should have a good future.	Ar trebui să aibă un viitor bun.
He's usually the guy who wants to go out.	De obicei, este tipul care vrea să iasă.
She was strong and beautiful.	Era puternică și frumoasă.
An end user or customer is a person who uses a device.	Un utilizator final sau un client este o persoană care utilizează un dispozitiv.
It is a more complicated, more difficult task.	Este o sarcină mai complicată, mai dificilă.
There is data in this link that may be useful to you.	Există date în acest link care vă pot fi utile.
Love is a very beautiful part of life.	Dragostea este o parte foarte frumoasă a vieții.
We set out to present our results in two papers.	Ne-am propus să prezentăm rezultatele noastre în două lucrări.
And the one who wants more will get it.	Și cel care își dorește mai mult îl va obține.
She didn't see them.	Ea nu le-a văzut.
He says strong winds will be a problem for the entire state.	El spune că vântul puternic va fi o problemă pentru întreg statul.
So let me ask you again.	Așa că lasă-mă să te întreb din nou.
I am a means, not an end.	Sunt un mijloc, nu un scop.
I think there are probably more success stories.	Cred că probabil există mai multe povești de succes.
I wanted to.	Am vrut să.
Ten were killed and several were injured.	Au fost zece morți și câțiva răniți.
They killed her for a reason.	Au ucis-o pentru un motiv.
Go, she thought.	Du-te, se gândi ea.
From now on, life would be different.	Din acest moment, viața ar fi diferită.
And good morning.	Si buna dimineata.
That was an action you just took.	O acțiune pe care tocmai ai făcut-o, asta a fost.
I hope you're in no pain.	Sper că nu ai nicio durere.
She just couldn't.	Doar că ea nu putea.
But you should probably ask those around me.	Dar probabil că ar trebui să-i întrebi pe cei din jurul meu.
He didn't want to go up there.	Nu voia să meargă acolo sus.
Use it to make the most of your time.	Folosește-l pentru a profita la maximum de timpul tău.
It's amazing.	E uimitoare.
I've known them for two weeks.	I-am cunoscut de două săptămâni.
It's not just that he's not here.	Nu este doar ca și cum el nu ar fi aici.
You know, those church jobs, but not really.	Știi, acele locuri de muncă cam la biserică, dar nu chiar.
What you think now will affect how you feel later.	Ceea ce crezi acum va afecta felul în care te simți mai târziu.
But you put out the fire.	Dar tu stingi focul.
Let's have fun together in this wild walk !.	Să ne distrăm împreună în această plimbare sălbatică!.
I like the way my life turned out.	Îmi place felul în care mi-a ieșit viața.
I go there, like any race, to win it.	Merg acolo, ca orice cursă, să o câștig.
Someone was there.	Cineva era acolo.
A thousand feet tall.	O mie de picioare înălțime.
They had a very complicated relationship.	Au avut o relație foarte complicată.
I shouldn't be here.	Nu ar trebui să fiu aici.
You know I hate being sold.	Știi că urăsc să fie vânduți.
You don't trust them more and more.	Nu ai încredere în ei din ce în ce mai mult.
Do more sports and eat less.	Faceți mai mult sport și mâncați mai puțin.
Brother and sister were not much better.	Fratele și sora nu erau cu mult mai buni.
My current blog was my third attempt.	Blogul meu actual a fost a treia mea încercare.
I went with him.	Am mers cu el.
This would be a step in the wrong direction.	Acesta ar fi un pas în direcția greșită.
But never done.	Dar niciodată făcut.
It worked well.	Funcționa bine.
Again, however, there is a girl who looks sad.	Din nou, totuși, există o fată care arată tristă.
It is or can be won or lost.	Este sau poate fi câștigat sau pierdut.
No other injuries were reported.	Nu au fost raportate alte răni.
We were together, we needed each other.	Eram împreună, aveam nevoie unul de celălalt.
Add this to your collection	Adăugați acest lucru în colecția dvs.
Eventually they released him.	Până la urmă l-au eliberat.
The sun was hot, the air was dry.	Soarele era fierbinte, aerul uscat.
It was not the defendant's duty to do so.	Nu era de datoria inculpatului să facă acest lucru.
But we started a conversation.	Dar am început o conversație.
I saw the knife.	Am văzut cuțitul.
I stop quickly.	Mă opresc repede.
That's how we want to raise our children.	Așa vrem să ne creștem copiii.
I love him so much and I want our relationship to work.	Îl iubesc atât de mult și vreau ca relația noastră să funcționeze.
It's a laugh.	E un râs.
Jobs, on the other hand, are specific.	Locuri de muncă, pe de altă parte, sunt specifice.
But that may be easier said than done.	Dar asta poate fi mai ușor de spus decât de făcut.
Just the majority.	Doar majoritatea.
He loved his players.	Își iubea jucătorii.
If he takes you, at least one of us will be there.	Dacă te va lua, măcar unul dintre noi va fi acolo.
Mom, looking up while the radio is silent.	Mama, privind în sus în timp ce radioul tace.
I wouldn't do it any other way.	Nu aș face-o altfel.
One more time.	Încă o dată.
He also joined the stable.	S-a alăturat și grajdului.
Maybe he thought it was his.	Poate că a crezut că este al lui.
But most people probably spent a lot more than that.	Dar majoritatea oamenilor au cheltuit probabil mult mai mult decât atât.
We decide for them.	Noi decidem pentru ei.
I know you're talking to him.	Știu că vorbești cu el.
I want everyone to look at this.	Vreau ca toată lumea să se uite la asta.
But not entirely.	Dar nu în totalitate.
Enter through the doors.	Intra prin usi.
She's not breathing.	Ea nu respira.
That leads me to what's going on.	Asta mă duce la ceea ce se întâmplă.
That would work.	Asta ar merge.
People say he is and has been the leader.	Oamenii spun că el este și a fost liderul.
A cash bar will be available.	Va fi disponibil un bar cu numerar.
He's been a walking man ever since.	De atunci a fost un om mort care merge.
He had a good feeling about the next day.	Avea o senzație bună despre ziua care urma.
She was slightly as tall as he was.	Era ușor la fel de înaltă ca și el.
The whole meeting had been strange.	Întreaga întâlnire fusese ciudată.
They have money.	Au bani.
He was so excited, joy filled his heart.	Era atât de încântat, bucuria i-a umplut inima.
No one else needs to know that.	Nimeni altcineva nu trebuie să știe asta.
You may fall asleep while standing.	Este posibil să adormi stând în picioare.
It's not really a big deal.	Nu este chiar mare lucru.
I wondered how he died in this.	M-am întrebat cum a murit în aceasta.
The test does not know exactly the component that went wrong.	Testul nu cunoaște exact componenta care a mers prost.
Cover the walls with pictures of your people.	Acoperiți pereții cu imagini ale poporului vostru.
We are like any other family in our community.	Suntem ca orice altă familie din comunitatea noastră.
I couldn't handle it.	Nu m-am putut descurca.
We have a family.	Avem familie.
All questions were answered without running.	La toate întrebările mi s-a răspuns fără să alerg.
The stock hit a record.	Stocul a atins un record.
I had a lot of fun, though.	M-am distrat de minune, totuși.
But he had to keep the girl at his fingertips.	Dar trebuia să țină fata la îndemâna lui.
His eyes were full of love for me.	Ochii lui erau plini de dragoste pentru mine.
These concerns may be real.	Aceste preocupări pot fi reale.
The thing fell back.	Chestia a căzut înapoi.
I said yes once.	Am spus da, o dată.
Seriously, we're rocking.	Serios, ne legănăm.
It was free.	A fost gratuit.
I have never left a comment on your blog until today.	Nu am lăsat niciodată un comentariu pe blogul tău până astăzi.
Cover your hair when you go out.	Acoperiți-vă părul când ieșiți.
We may be a strange family, but we are his family.	S-ar putea să fim o familie ciudată, dar suntem familia lui.
The sun felt warm and good on his face.	Soarele i se simțea cald și bine pe față.
He is looking at me.	Se uită la mine.
The subjects were divided into three groups.	Subiecții au fost împărțiți în trei grupe.
And fast movement was needed.	Și mișcarea rapidă era necesară.
Look at me.	Uită-te la mine.
Read more.	Citeste mai mult.
He was moving forward and yet he was not.	El mergea înainte și totuși nu era.
I understand that government resources are limited.	Înțeleg că resursele guvernamentale sunt limitate.
The day was coming when she would not know me.	Venea ziua când ea nu mă va cunoaște.
We asked him to stay.	Noi i-am cerut să rămână.
I just can't figure it out.	Pur și simplu nu pot să-mi dau seama.
In fact, it was a major victory.	De fapt, a fost o victorie majoră.
They said it was very helpful.	Au spus că a fost de mare ajutor.
Objects are not the problem, the problem exists in the mind.	Obiectele nu sunt problema, problema există în minte.
Also finding very good resources.	De asemenea, găsirea unor resurse foarte bune.
The only problem I had was bad food.	Singura problemă pe care am avut-o a fost mâncarea proastă.
They are fresh and strong.	Sunt proaspete și puternice.
I was getting too many of them.	Primeam prea multe dintre ele.
So they started calling him that.	Așa că au început să-i spună așa.
But in each of these she left for her family.	Dar în fiecare dintre acestea a plecat pentru familia ei.
He couldn't wait until she did.	El abia aștepta până când ea o va face.
Feel free to ask.	Simte-te liber să întrebi.
Earth and sky.	Pământ și cer.
I would dream how great it was.	Aș visa cât de grozav a fost.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Tocmai am ieșit din ceea ce credeam că este o relație serioasă.
It is no different to have a garden than each other.	Nu este diferit de a avea o grădină unul de celălalt.
Therefore, it should be inside the test block.	Prin urmare, ar trebui să fie în interiorul blocului de încercare.
Work time.	Timp de muncă.
He cannot be arrested.	Nu poate fi arestat.
But each operation is performed very quickly.	Dar fiecare operație se efectuează foarte repede.
And many of them offer great payouts.	Și mulți dintre ei oferă plăți grozave.
Suddenly, she felt like crying.	Deodată, a simțit că va plânge.
It could be just a minor change of style.	Ar putea fi doar o schimbare minoră de stil.
Leave me that one.	Lasă-mă pe acela.
This was the most wonderful conversation.	Aceasta a fost cea mai minunată conversație.
Variables are treated the same.	Variabilele sunt tratate la fel.
The same is true for man.	La fel este și pentru om.
This relationship was relatively weak.	Această relație a fost relativ slabă.
A love letter, maybe.	O scrisoare de dragoste, poate.
But the old car takes me everywhere.	Dar mașina veche mă duce oriunde.
I knew he would, which is why I came.	Știam că o va face, motiv pentru care am venit.
They were quite upset.	Erau destul de supărați.
The air also seemed to be on fire.	Aerul, de asemenea, părea să fie în flăcări.
I see what you can become.	Văd ce poți deveni.
There were a few places where the sound disappeared completely.	Au fost câteva locuri în care sunetul a dispărut complet.
But he wanted to.	Dar a vrut.
You can watch him here.	Îl poți urmări aici.
Of course he wouldn't stop.	Bineînțeles că nu s-ar opri.
I am serious.	Sunt serios.
This kernel will provide a critical function for a variety of users.	Acest nucleu va oferi o funcție critică pentru o varietate de utilizatori.
It wasn't really a weapon.	Nu prea era o armă.
But it was not unusual for him to drive into the city.	Dar nu era neobișnuit ca el să ajungă cu mașina în oraș.
Give it to me.	Dă-mi.
Security is hot.	Securitatea este fierbinte.
I was sitting in the green room.	Stăteam în camera verde.
Suddenly I had a zero-cost deal on my hands.	Dintr-o dată am avut o afacere cu cost zero pe mâini.
Kill for a few hours.	Ucide câteva ore.
And if they were late.	Și dacă întârziau.
Guys out of position.	Băieți în afara poziției.
The press didn't do any of that either.	Nici presa nu a făcut nimic din asta.
That wouldn't be easy.	Nu ar fi un lucru ușor.
Her face turned red.	Fața i s-a făcut roșie.
But that's so far.	Dar asta este atât de departe.
Even if this is not mentioned in their terms and conditions.	Chiar dacă acest lucru nu este menționat în termenii și condițiile lor.
Again, however, this can vary greatly from group to group.	Din nou, totuși, acest lucru poate varia foarte mult de la grup la grup.
One eye has improved and one eye has gotten worse.	Un ochi s-a îmbunătățit și un ochi s-a înrăutățit.
We are the way we prepare and deal with what happens to us.	Suntem modul în care ne pregătim și ne ocupăm de ceea ce ni se întâmplă.
In their world, that's your job.	În lumea lor, asta este treaba ta.
So please send me your best.	Așa că vă rog să-mi trimiteți tot ce aveți mai bun.
You laugh out loud.	Tu râzi de tot.
You will be fine.	Vei fi bine.
I could see the tears in his eyes.	Îi vedeam lacrimile în ochi.
Especially her husband.	Mai ales soțul ei.
You wonder if you'll get to him.	Te întrebi dacă vei ajunge la el.
The strategy was a success.	Strategia a fost un succes.
For example, it was that ticket that arrived during dinner.	De exemplu, era acel bilet care a sosit în timpul cinei.
It leaves you with some nice open questions.	Vă lasă cu câteva întrebări frumoase deschise.
You can reduce your risk by knowing what to do.	Îți poți reduce riscul știind ce să faci.
From that action.	De la acțiunea respectivă.
Why we need to study.	De ce trebuie să studiem.
But one of them is not as clear to see.	Dar una dintre ele nu este la fel de clar de văzut.
The trees produce after two or three years.	Copacii produc după doi-trei ani.
They're not even aware that I'm doing this.	Nici măcar nu sunt conștienți că fac asta.
There was often an element of risk.	A existat adesea un element de risc.
This bridge was a weak one.	Acest pod era unul slab.
First of all, very few women have time for them.	În primul rând, foarte puține femei au timp pentru ele.
I started making books a few years ago and I never looked back.	Am început să fac cărți în urmă cu câțiva ani și nu m-am uitat niciodată înapoi.
Sometimes we didn't like each other very much.	Uneori, nu ne-am plăcut prea mult.
Some people never seem to learn.	Unii oameni par să nu învețe niciodată.
It just got worse from there.	Pur și simplu s-a înrăutățit de acolo.
It's not just a word.	Nu este doar un cuvânt.
I don't know how long this went on.	Nu știu cât timp a continuat asta.
Yes, they were very happy.	Da, erau foarte fericiți.
This will save them time so that they can see the value for themselves.	Acest lucru le va economisi timp, astfel încât să poată vedea valoarea pentru ei înșiși.
Just for the moment.	Doar pentru moment.
This research model can show such a clear picture.	Modelul cercetării de față poate arăta o imagine atât de clară.
In some cases, they did.	În unele cazuri, au făcut-o.
He just can't stay away.	Pur și simplu nu poate sta departe.
Like back in its entirety.	Ca înapoi în întregime.
I talked to the bear.	Am vorbit cu ursul.
Looks like he had enough.	Se pare că avea destule.
There's really nothing you can do about it.	Chiar nu poți face nimic anume.
Your father was not dead.	Tatăl tău nu era mort.
Each individual will respond differently to different models.	Fiecare individ va răspunde diferit la diferitele modele.
Other models look for the reasons for the rules introduced.	Alte modele caută motivele regulilor introduse.
It won't make a difference.	Nu va face nicio diferență.
He lives at home.	Trăiește acasă.
You start by saying something short.	Începi prin a spune ceva scurt.
Your father doesn't want to risk waiting for him to return.	Tatăl tău nu vrea să riște să aștepte până se întoarce.
Find the best solution from this set.	Găsiți cea mai bună soluție dintre acest set.
This can be for several reasons.	Acest lucru poate fi din mai multe motive.
I like everything we do.	Îmi place tot ce facem.
Both post on human issues, the latter very frequently.	Ambii postează pe probleme umane, cel din urmă foarte frecvent.
She talked to her dog.	Ea a vorbit cu câinele ei.
I get comments every day.	Primesc comentarii zi de zi.
They watched and waited.	Au privit și au așteptat.
The bathroom door closed.	Ușa băii s-a închis.
This result can be explained in two ways.	Acest rezultat poate fi explicat în două moduri.
He had gone too far.	Mersese prea departe.
After that it's just dark.	După aceea este doar întuneric.
Better safe than sorry.	Mai bine să fii în siguranță decât să-ți pară rău.
I've been planning this project for years.	Plănuiesc acest proiect de ani de zile.
The beginning of the day may be the end of the day.	Începutul zilei poate fi sfârșitul zilei.
Tired of being excluded.	Obosit să fiu exclus.
It was really only a few minutes.	Au fost într-adevăr doar câteva minute.
I covered that.	Am acoperit asta.
But they couldn't get much out of it.	Dar nu puteau lua mult mai mult din asta.
It was also a significant result.	De asemenea, a fost un rezultat semnificativ.
It's easy to get your money's worth.	Este ușor să obții banii tăi.
Tell your kids that there is no god and that's it.	Spune-le copiilor tăi că nu există dumnezeu și gata cu asta.
They all fell well.	Toate au căzut bine.
The screen is nice, but the sound is not great.	Ecranul este frumos, dar sunetul nu este grozav.
Period of time.	Perioadă de timp.
Most clinical trials were quite small and involved both children and adults.	Majoritatea studiilor clinice au fost destul de mici și au implicat atât copii, cât și adulți.
I was doing it for him.	O făceam pentru el.
The weight of the bottle is a relief.	Greutatea sticlei este o ușurare.
Then they looked away from each other once more.	Apoi și-au îndepărtat privirea unul de celălalt încă o dată.
He said he pushed and pushed, but in vain.	A spus că a împins și a împins, dar în zadar.
The view is active.	Vederea este activă.
Which is to get to have.	Care este să ajungă să aibă.
Indeed yes.	Intr-adevar da.
He said his only responsibility was his children.	A spus că singura lui responsabilitate sunt copiii lui.
Tell me the story you want to live.	Spune-mi povestea pe care vrei să o trăiești.
I put his name on mine.	Am pus numele lui pe al meu.
While they were doing this, the police came.	În timp ce făceau asta, a venit poliția.
His concern is a little different from mine, of course.	Preocuparea lui este puțin diferită de a mea, desigur.
I won't hurt him.	Nu-l voi răni.
This was the tree of desires.	Acesta a fost arborele dorințelor.
He was often dead.	De multe ori a fost mort.
But he doesn't take my word for it.	Dar nu mă crede pe cuvânt.
Her mouth is sweet.	Gura ei este dulce.
I can be there in ten minutes flat.	Pot fi acolo în zece minute plat.
The beginning was interesting.	Începutul a fost interesant.
There's something else to do.	Mai e ceva de făcut.
It didn't make sense or it seemed real.	Nu avea sens sau părea real.
His appearance should make us feel at home.	Aspectul lui ar trebui să ne facă să ne simțim ca acasă.
Both sides played that game.	Ambele părți au jucat acel joc.
Research clinical results.	Cercetarea rezultatelor clinice.
I knew he was going to kill people right and left.	Știam că va ucide oameni în dreapta și în stânga.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Acești băieți au lucrat cu echipa mea și nimic nu a fost o problemă.
The systems are designed and developed for use by end users.	Sistemele sunt proiectate și dezvoltate pentru a fi utilizate de către utilizatorii finali.
The world could save itself.	Lumea s-ar putea salva pe sine.
Probably cold, though.	Probabil frig, totuși.
Probably me.	Probabil eu.
That this is not a bad option.	Că aceasta nu este o opțiune rea.
I receive an exception for class distribution at this stage.	Primesc o excepție de distribuție a clasei în această etapă.
I came back quickly and never looked back.	Am revenit repede și nu m-am uitat niciodată înapoi.
Driving setting is too low.	Setarea conducerii este prea scăzută.
But just a little.	Dar doar un pic.
This country is in a terrible shape.	Această țară este într-o formă groaznică.
This is not exclusively for my research.	Acest lucru nu este exclusiv pentru cercetarea mea.
We drove there, we brought cars there.	Conducem acolo, aduceam mașinile acolo.
We sat at each side of a table for two.	Ne-am așezat de fiecare parte a unei mese pentru doi.
I was too surprised to interfere.	Am fost prea surprins să mă amestec.
Check your blood to see where you live.	Verifică sângele pentru a vedea unde stai.
I have no idea how to put it on.	Habar n-am cum să o pun pe ea.
But don't worry about me.	Dar nu-ți face griji pentru mine.
He was tired, but he was more than that.	Era obosit, dar era mai mult decât atât.
No further comments are required.	Nu sunt necesare alte observații.
But we will not, in this case.	Dar nu vom face, în acest caz.
You can fall in love with her.	Te poți îndrăgosti în ea.
The girls want to be with the girls, he thought.	Fetele vor să fie cu fetele, se gândi el.
It was like a sea of ​​people there.	Era ca o mare de oameni acolo.
But now this case has come into play.	Dar acum, acest caz a intrat în joc.
Let's go back and see.	Să ne întoarcem și să vedem.
I bought this book in response to a recent breakup.	Am cumpărat această carte ca răspuns la o despărțire recentă.
That was enough.	Mai era doar suficient.
Remain true, like the good man and father you are.	Rămâneți adevărat, ca omul bun și tată care sunteți.
So be patient and notice that something is going on.	Așa că aveți răbdare și observați că se întâmplă ceva.
I hope this works for others, just as it works for me.	Sper că acest lucru funcționează pentru alții, așa cum funcționează și pentru mine.
Can anyone explain this.	Poate cineva să explice acest lucru.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Consimțământul informat scris a fost obținut înainte de studiu.
I just want to hide this field.	Vreau doar să ascund acest câmp.
Know that you are in my thoughts.	Să știi că ești în gândurile mele.
There are currently no other data available in additional patient series.	În prezent, nu există alte date disponibile în serii suplimentare de pacienți.
I didn't have a great start.	Nu am avut un început foarte bun.
But the area outside is not that great.	Dar zona de afară nu este atât de grozavă.
There may have been several bodies and they simply haven't found them yet.	Ar putea fi mai multe cadavre și pur și simplu nu le-au găsit încă.
His back teeth were glued together.	Dinții lui din spate erau lipiți împreună.
We are both tonguesmen.	Suntem amândoi oameni de limbă.
I hope this makes sense.	Sper că acest lucru are sens.
It's coming because of the rupture.	Vine din cauza rupturii.
But that is the only reason.	Dar acesta este singurul motiv.
There were no children.	Nu era niciun copil.
There is no such identity here.	Nu există o astfel de identitate aici.
A fire broke out right behind us.	Un incendiu a izbucnit chiar în spatele nostru.
It's hard to understand.	E greu de înțeles.
I didn't offer one.	Eu nu am oferit unul.
Because that's what he produced.	Pentru că asta a produs el.
He sees with concern.	El vede cu îngrijorare.
I will never be able to sleep again.	Nu voi mai putea dormi niciodată.
He even drove his car.	Chiar și-a condus mașina.
Young women fell in love too easily.	Femeile tinere s-au îndrăgostit prea ușor.
It worked, but suddenly an error occurred.	Funcționa, dar brusc a apărut o eroare.
That means thinking outside the box.	Asta înseamnă a gândi în afara cutiei.
Regarding the insurance of material damages, art.	În ceea ce privește asigurarea de daune materiale, art.
It was out of her control anyway.	Oricum era în afara controlului ei.
It's a hard place to work.	Este un loc greu de muncit.
The girls often ran the place.	Fetele aveau adesea conducerea locului.
But here's another weird thing.	Dar aici, mai e un lucru ciudat.
No one could have thought we were straight.	Nimeni nu ar fi putut crede că suntem hetero.
But what progress the last few thousand years have shown.	Dar ce progres au arătat ultimele câteva mii de ani.
If not, no.	Dacă nu, nu.
She suddenly looked up and saw him looking at her and smiled.	Ea și-a ridicat brusc privirea și l-a văzut privind-o și a zâmbit.
I was on time.	Am fost la timp.
An order was an order, no matter how bad it was.	Un ordin era un ordin, oricât de rău ar fi fost.
The audience was not friendly either.	Nici publicul nu a fost prietenos.
More than you should.	Mai mult decât ar trebui.
Not yet, but soon.	Nu încă, dar în curând.
A body was found dead near the outskirts of the city.	Un cadavru a fost găsit mort lângă marginea orașului.
We'll give you that.	Vă vom oferi asta.
You will succeed.	Vei reuși.
Nothing happened again.	Din nou nu sa întâmplat nimic.
I don't really see how that can be solved.	Nu prea văd cum se poate rezolva asta.
Prove me wrong.	Demonstreaza-mi ca gresesc.
We know even better.	Știm încă mai bine.
This is an interesting and fun walk.	Aceasta este o plimbare interesantă și distractivă.
He was satisfied with his small group.	Era mulțumit cu micul lui lot.
Therefore, both are true.	Prin urmare, ambele sunt adevărate.
On the way he noticed something on the ground.	Pe drum a observat ceva pe jos.
Now let them live in love.	Acum lasă-i să trăiască în dragoste.
That's why we came here to do it.	Pentru asta am venit aici să facem.
The damage, however, was done.	Prejudiciul, însă, a fost făcut.
You can go home.	Poți merge acasă.
I called your cell phone, but you probably turned it off.	Ți-am sunat mobilul, dar probabil că l-ai oprit.
Here are three of them.	Aici menționăm trei dintre ele.
A dog is part of our family.	Un câine face parte din familia noastră.
I want to level it.	Vreau să-l nivelez.
There were plants everywhere.	Peste tot erau plante.
He fell forward through me, then rolled on his back.	A căzut înainte, prin mine, apoi s-a rostogolit pe spate.
However, it is changing.	Cu toate acestea, se schimbă.
I couldn't convince myself to throw him out.	Nu m-am putut convinge să-l arunc afară.
So they are not chosen in form.	Deci nu sunt aleși pe formă.
It makes you human.	Te face om.
I lived it.	Am trăit-o.
The code for that would go in here.	Codul pentru asta ar intra aici.
He had waited twenty minutes to be received.	Aşteptase douăzeci de minute să fie primit.
They offered a much better life than my reality.	Au oferit o viață mult mai bună decât realitatea mea.
Let us take you far, far away.	Lasă-ne să te ducem departe, departe.
We are just like everyone else.	Suntem la fel ca toți ceilalți.
Then there was the letter again.	Apoi a fost din nou scrisoarea.
Some were more successful than others.	Unii au avut mai mult succes decât alții.
That brings tears to my eyes.	Acela îmi aduce lacrimi în ochi.
Great for kids.	Excelent pentru copii.
None of us have anything to say.	Niciunul dintre noi nu are nimic de spus.
This is the bad part.	Aceasta este partea rea.
The situation now looks very similar.	Situația pare acum foarte asemănătoare.
Unfortunately, these processes are costly.	Din păcate, însă, aceste procese sunt costisitoare.
There's nothing to break here.	Nu e nimic de spart aici.
People study online for many reasons.	Oamenii studiază online din multe motive.
I lay in bed for almost four hours.	Am stat aproape patru ore pe pat.
It's so obvious.	Este atât de evident.
There are other factors as well.	Există și alți factori.
The whole company was male.	Întreaga companie era de sex masculin.
It was pretty clear on one issue.	Fusese destul de clar cu privire la o chestiune.
Sounds like a solid plan there.	Sună ca un plan solid acolo.
Other complications occur when equipment requirements are considered.	Alte complicații apar atunci când sunt luate în considerare cerințele de echipament.
I couldn't even hear them breathing.	Nici măcar nu-i auzeam respirând.
Whatever the hell he was, he couldn't see.	Orice naiba ar fi fost, nu putea vedea.
That went too far.	Asta ducea prea departe.
Link for opening.	Link pentru deschidere.
Even though you haven't seen him, you love him.	Deși nu l-ai văzut, îl iubești.
An average of five individual measurements were used for each sample.	A fost utilizată o medie de cinci măsurători individuale pentru fiecare probă.
If he knew about it, he didn't care.	Dacă știa despre asta, nu-i păsa.
After a few seconds, the first process of experience began.	După câteva secunde a început primul proces de experiență.
You can't see how, but it's done.	Nu poți vedea cum, dar se face.
You never told me what the ring looked like.	Nu mi-ai spus niciodată cum arată inelul.
Big enough to be a father.	Destul de mare pentru a fi tată.
And that happened with a relatively small problem.	Și asta s-a întâmplat cu o problemă relativ mică.
The biggest is the defense.	Cel mai mare este apărarea.
And books, too.	Și cărți, de asemenea.
They are routine conscious.	Ei sunt conștienți de rutină.
I was with you when I cut them.	Am fost alături de tine când i-am tăiat.
I promise you won't have any problems.	Îți promit că nu vei avea probleme.
I notice that my results are better with the latter.	Observ că rezultatele mele sunt mai bune cu cele din urmă.
I have enough to do.	Am destule de făcut.
The whole band is quite happy with him.	Întreaga trupă este destul de mulțumită de el.
Because you know damn well.	Pentru că știi al naibii de bine.
Things may not work.	Este posibil ca lucrurile să nu funcționeze.
He played so well today.	A jucat atât de bine astăzi.
Reading my blog has dropped, which may be a good thing.	Citirea blogului meu a scăzut, ceea ce poate fi un lucru bun.
A story for another time.	O poveste pentru altă dată.
Let's camp here, or.	Să facem tabăra aici, sau.
He was late.	El a intarziat.
Read the rest.	Citiți restul.
Clothes lay everywhere.	Hainele zăceau peste tot.
I've never sold drugs.	Nu am vândut niciodată droguri.
It's a world title, let's be right.	Este un titlu mondial, să avem dreptate.
He's not looking at me.	Nu se uita la mine.
It's for blood pressure.	Este pentru tensiunea arterială.
He didn't miss a game for the rest of the season.	Nu a ratat niciun meci pentru tot restul sezonului.
He said, you can only do what you can do.	El a spus, poți face doar ceea ce poți face.
I knew that was the right time.	Am știut că în acel moment era momentul potrivit.
His hands were not his.	Mâinile nu erau ale lui.
The results of a representative experiment out of three are presented.	Sunt prezentate rezultatele unui experiment reprezentativ din trei.
Give her some time.	Acordă-i puțin timp.
It takes a long time.	Este nevoie de mult timp.
He should have done that.	Ar fi trebuit să facă asta.
I don't care if there's another man before me.	Nu-mi pasă dacă mai era un bărbat înaintea mea.
He stood nine feet tall.	Se ridica la nouă picioare înălțime.
But he had to see his mother.	Dar trebuia să-și vadă mama.
It's like a map of how things work.	Este ca o hartă a modului în care funcționează lucrurile.
They know what you mean when you talk about meaning.	Ei știu la ce te referi când vorbești despre sens.
Take your own bag.	Ia-ți propria geantă.
The event, as he had seen it, no longer existed.	Evenimentul, așa cum îl văzuse el, nu mai exista.
He was found dead in his home two days later.	El a fost găsit mort în casa lui două zile mai târziu.
You'll never hear me say his name.	Nu mă vei auzi niciodată spunându-i numele.
I'm sure he did.	Sunt sigur că a făcut-o.
Read anything, whether it's school or fun.	Citiți orice, indiferent dacă este de școală sau de plăcere.
You must be crazy.	Trebuie să fii nebun.
It was not what he had expected.	Nu era ceea ce se așteptase.
It just feels like home.	Pur și simplu se simte ca acasă.
I'd love to see for myself.	Mi-ar plăcea să văd pentru mine.
Five more minutes and that would have passed.	Încă cinci minute și asta ar fi trecut.
Maybe they think we're not interested.	Poate că ei cred că nu suntem interesați.
I mean, that's not how it's written.	Adică, nu așa este scris.
This obviously makes little sense.	Acest lucru, evident, are puțin sens.
Average sound rates were independent of species and time of day.	Ratele medii ale sunetului au fost independente de specie și de ora din zi.
Look at those stars.	Uită-te la acele stele.
It is an amazing, wonderful modern city.	Este un oraș modern uimitor, minunat.
You don't have to lie about that.	Nu trebuie să minți despre asta.
Here are some things you might want to consider.	Iată câteva lucruri pe care le-ați putea lua în considerare.
He's not here to stop her.	El nu este aici ca să o oprească.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	În timpul acestui studiu, niciunul dintre pacienți nu a fost exclus din studiu.
Water well well.	Udă bine bine.
There is a real action.	Există o acțiune adevărată.
However, there are cases where things are easy.	Cu toate acestea, există cazuri în care lucrurile sunt ușoare.
If you lose people in this process, that's fine, not bad.	Dacă pierzi oameni în acest proces, asta e bine, nu rău.
Her eyes were full of tears.	Ochii ei erau plini de lacrimi.
You have to feel it.	Trebuie să simți.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	De fapt, mi-a zâmbit de mai multe ori în timpul procesului.
It had been a really rare day.	Fusese o zi cu adevărat rară.
There was no easy way to put it.	Nu a existat o modalitate ușoară de a o pune.
He hit.	El a lovit.
The mistake of a young man.	Greșeala unui tânăr.
It never made you feel out of place.	Nu te-a făcut niciodată să te simți deplasat.
Now we had to be careful.	Acum trebuia să fim atenți.
Just common sense.	Doar bunul simț.
You're the last to fall.	Ești ultimul care a căzut.
We now present some of their properties that we will need.	Vă prezentăm acum câteva dintre proprietățile lor de care vom avea nevoie.
Over time, they built a good marriage and raised a family.	De-a lungul timpului, au construit o căsnicie bună și și-au crescut familia.
He didn't want to think about it.	Nu voia să se gândească la asta.
More than industry.	Mai mult decât industrie.
If so, this display is returned.	Dacă da, acest afișaj este returnat.
There were safety issues.	Au fost probleme de siguranță.
Obviously, there is a difference.	Evident, există o diferență.
The year he was born closed.	S-a închis anul în care s-a născut.
You told him the story.	I-ai spus povestea.
You went to see your friends.	Te-ai dus să-ți vezi prietenii.
We are waiting to see who can come, who can be there.	Așteptăm să vedem cine poate veni, cine poate fi acolo.
Mass production is not yet in practice.	Producția de masă nu este încă în practică.
I felt calm and happy.	M-am simțit calm și fericit.
I did five shows in four months.	Am făcut cinci spectacole în patru luni.
The student only has to register.	Studentul trebuie doar să se înscrie.
You can have a stop order for loss order.	Puteți avea un ordin de pierdere a ordinului stop.
It was beautiful, really.	A fost frumos, într-adevăr.
Well, damn it.	Ei bine, la naiba.
And you caught him.	Și l-ai prins.
I had chosen her because she.	O alesesem pentru că a.
You definitely know something.	Cu siguranță știi ceva.
This is absolutely false.	Acest lucru este absolut fals.
He had a wonderful voice.	Avea o voce minunată.
I would even say that in other countries they are much more severe.	Aș spune chiar că în alte țări sunt mult mai severe.
To share with others who may need them.	Pentru a împărtăși altora care ar putea avea nevoie de ele.
There would be a reasonable explanation.	Ar exista o explicație rezonabilă.
But for fans it would be more interesting.	Dar pentru fani ar fi mai interesant.
I looked at a similar issue last month.	M-am uitat la o problemă similară luna trecută luna trecută.
Person of people like you.	Persoană a oamenilor ca tine.
When she released him, he began to cry, loud and clear.	Când ea l-a eliberat, el a început să plângă, tare și puternic.
We now briefly discuss such methods in this section.	Acum discutăm pe scurt astfel de metode în această secțiune.
Right in front of me.	Chiar în fața mea.
It was the second time he had a vision that included fire.	Era a doua oară când avea o viziune care includea focul.
I want to win the race.	Vreau să câștig cursa.
Yes, they have a lot of water, but the problem is food.	Da, au multă apă, dar problema este mâncarea.
A man is standing to the left of the building.	Un bărbat stă în stânga clădirii.
Everyone is quite happy with it.	Toată lumea este destul de mulțumită de el.
The truck seems to be getting smaller.	Camionul pare că devine mai mic.
It's funny if you think about it.	E amuzant dacă te gândești la asta.
I wasn't sure about that, to be honest.	Nu eram sigur de asta, sincer să fiu.
This was not unusual.	Acest lucru nu a fost neobișnuit.
But he was.	Dar el a fost.
Many houses were destroyed.	Multe case au fost distruse.
He really did.	Chiar a făcut-o.
It was just because he liked her.	Era doar pentru că îi plăcea de ea.
The song was recorded in a single live recording.	Piesa a fost înregistrată într-o singură înregistrare live.
Maybe he'll kill himself.	Poate se va sinucide.
And it's getting dark.	Și se întunecă.
You made him find the boys.	L-ai făcut să-i găsească pe băieți.
He brought his hand back and held it in front of his face.	A adus mâna înapoi și a ținut-o înaintea feței.
He had just reached me.	Tocmai ajunsese la mine.
It's perfect for tonight.	Este perfect pentru seara asta.
Her favorite subject was art.	Subiectul ei preferat era arta.
I wondered what they were playing at.	M-am întrebat la ce se juca.
The offer was delayed a bit.	Oferta a întârziat puțin.
Feed on her.	Hrănește-te cu ea.
So much to take.	Atât de mult de luat.
And he looked at.	Și s-a uitat la.
He talked about the army.	A vorbit despre armată.
Not a good match for her.	Nu este un meci bun pentru ea.
Don't forget some.	Pe unele nu le uită.
Be out with a few other people and take part in this space.	A fi afară cu alți câțiva oameni și a lua parte la acest spațiu.
Eventually, he thought, it would cover his entire body.	În cele din urmă, se gândi el, îi va acoperi tot corpul.
I don't work for you.	Eu nu lucrez pentru tine.
For the first time, he looked straight at me and smiled.	Pentru prima dată, s-a uitat direct la mine și a zâmbit.
The one they have is the worst.	Cel pe care îl au este cel mai rău.
This is a good example of this.	Acesta este un bun exemplu în acest sens.
It was nice enough to do for them.	A fost destul de frumos să facă din partea lor.
At least this boy.	Cel puțin băiatul ăsta.
We talked about it every minute.	Am vorbit despre asta în fiecare minut.
Responsible for technology team needs and customer support needs.	Responsabil pentru nevoile echipei de tehnologie și nevoile de asistență pentru clienți.
There is no number six.	Nu există numărul șase.
Take a game at a time.	Luați un joc la un moment dat.
However, it came in second for this group.	Cu toate acestea, a ajuns pe locul doi pentru acest grup.
Anyway, my father was never mentioned in our family.	Oricum, tatăl meu nu a fost menționat niciodată în familia noastră.
It is accepted that soldiers will kill each other in war.	Este acceptat că soldații se vor ucide între ei în război.
He seemed to be aware of our presence despite our silence.	Părea să fi fost conștient de prezența noastră în ciuda tăcerii noastre.
My word against that of a dead man.	Cuvântul meu împotriva celui al unui mort.
Obviously you want to come in.	Evident că vrei să intri.
Reduced search will be very fast.	Căutarea redusă va fi foarte rapidă.
Hell, my hair is beautiful.	La naiba, părul meu este frumos.
It couldn't be real.	Nu putea fi real.
After a while, she took a step back.	După un timp, ea a făcut un pas înapoi.
That's what happened to him sometimes.	Asta i s-a întâmplat uneori.
So he knows his plans are clear.	Deci știe că planurile lui sunt clare.
And falling again.	Și căzând din nou.
But no luck.	Dar fără noroc.
I feel his presence.	Îi simt prezența.
Note that you only need to add the field once.	Rețineți că trebuie să adăugați câmpul o singură dată.
We return to this general theory briefly.	La această teorie generală ne întoarcem pe scurt.
Sample collection was performed.	S-a efectuat colectarea probelor.
You know this product is good and worth it.	Știți că acest produs este bun și merită.
And a few more to try to figure out.	Și încă câteva pentru a încerca să-mi dau seama.
It takes science for us to do this work.	Este nevoie de știință pentru ca noi să facem această lucrare.
It was a kind of suffering he found worse than any other.	A fost un tip de suferință pe care a găsit-o mai rău decât oricare altul.
These are stupid names.	Acestea sunt nume stupide.
And press the save button.	Și apăsați butonul de salvare.
That's what you need.	De asta ai nevoie.
Maybe space travel brought them.	Poate că călătoriile în spațiu i-au adus.
This argument really has very little weight.	Acest argument are într-adevăr foarte puțină greutate.
She did not make such a show.	Ea nu a făcut o asemenea emisiune.
I loved my family.	Mi-am iubit familia.
I just grabbed her back.	Am prins doar spatele ei.
He solved things in his mind.	A rezolvat lucrurile în mintea lui.
The cross, as a thing, meant nothing to me.	Crucea, ca lucru, nu a însemnat nimic pentru mine.
And everyone was happy.	Și toată lumea era fericită.
It is still.	Încă este.
They have a very good price there.	Au un preț foarte bun acolo.
You are my process.	Tu ești procesul meu.
But nothing seemed a problem.	Dar nimic nu părea o problemă.
There was no proposal for a new trial.	Nu a fost nicio propunere pentru un nou proces.
He shows her that she's making it easy.	Îi arată că face ușoară problema.
So he has to hide after eating.	Așa că trebuie să se ascundă după ce a mâncat.
We hope you find it helpful.	Sperăm că vă este de ajutor.
Once a week or once a month.	O dată pe săptămână sau o dată pe lună.
This has never happened to me before.	Asta nu sa întâmplat niciodată cu mine înainte.
I have nothing bad to say.	Nu am nimic rău de spus.
The results are in line with the proposed mechanism.	Rezultatele sunt în concordanță cu mecanismul propus.
Nothing but the wind.	Nimic altceva în afară de vânt.
If the meaning is what we are looking for, let's find it here.	Dacă sensul este ceea ce căutăm, să-l găsim aici.
The real construction comes in building your community.	Adevărata construcție vine în construirea comunității tale.
I appreciate you taking the time to respond.	Apreciez că ți-ai făcut timp să răspunzi.
Turn it on and see if the error is gone.	Porniți-l și vedeți dacă eroarea a dispărut.
So that people can help.	Pentru ca oamenii să poată ajuta.
The conclusion, he says.	Concluzia, spune el.
Pour over chicken.	Se toarnă peste pui.
I nodded once.	Am dat din cap o dată.
This guy was upset, maybe that piqued his interest.	Tipul ăsta a fost peste cap, poate că asta i-a atras interesul.
These moral concerns are taken quite seriously.	Aceste preocupări morale sunt luate destul de în serios.
I'll do it myself.	O voi face singur.
You got me.	M-ai prins.
This is such an easy solution.	Aceasta este o soluție atât de ușoară.
So what makes more sense here?	Deci, ce are mai mult sens aici?
Things were not expected to get out of hand so quickly.	Nu se aștepta ca lucrurile să scape atât de repede de sub control.
I've come to see this over the years.	Am ajuns să văd asta de-a lungul anilor.
Repeat this process for each plant on your list.	Repetați acest proces pentru fiecare plantă din lista dvs.
I think they ended earlier.	Cred că s-au terminat mai devreme.
He didn't know how it could be, but he knew.	Cum ar putea fi asta nu știa, dar știa.
She still doesn't know what you look like.	Încă nu știe cum arăți.
Or whatever you try to find, it must be extremely dangerous. 	Sau orice ai încerca să găsești, trebuie să fie ceva extrem de periculos. 
and they still don't work.	si tot nu merg.
I was thinking about that button on that radio.	Mă gândeam la butonul ăla de pe radioul ăla.
Then sit down.	Apoi stai jos.
Just having you here makes me feel better.	Doar să te am aici mă face să mă simt mai bine.
And we showed him the design status of our previous success stories.	Și i-am arătat starea de proiect a cazurilor noastre de succes anterioare.
This may be especially the case for long distance calls.	Acesta poate fi în special cazul apelurilor la distanță lungă.
What happened.	Ce sa întâmplat.
She hadn't been friendly.	Ea nu fusese prietenoasă.
Let me briefly review her argument.	Permiteți-mi să revizuiesc pe scurt argumentul ei.
And so on.	Și mai departe.
Deserved.	A meritat.
Let me see now.	Lasă-mă să văd acum.
Something he left behind.	Un lucru pe care l-a lăsat în urmă.
However, we found significant differences in the source of the information.	Cu toate acestea, am constatat diferențe semnificative legate de sursa informației.
It's never something they do, it's something we do.	Nu e niciodată ceva ce fac ei, sunt lucruri pe care le facem noi.
I want you to meet him.	Vreau să-l cunoști.
I was so wrong.	Am greșit atât de mult.
In a few moments, this bird's eye view would become my reality.	În câteva momente, această vedere de pasăre avea să devină realitatea mea.
Distribution at the time of their selection.	Distribuția la momentul selecției lor.
That's how you're going to fuck.	Așa o să te pui la dracu.
Raise your guard.	Ridică garda.
I do this, jump on his back and repeat the process.	Fac asta, sar peste spatele lui și repet procesul.
He sat there for a minute, then went into the kitchen.	A stat acolo un minut, apoi a intrat în bucătărie.
I wanted to taste it, to drink it.	Am vrut să-l gust, să-l beau.
He wanted an audience.	El a vrut un public.
He stretched out his arms wide.	Și-a întins brațele larg.
The comfort of the bed was extraordinary.	Confortul patului era extraordinar în picioare.
And you can only believe it.	Și poți doar să o crezi.
It has no place in your life.	Nu mai are locul în viața ta.
If after it is more valuable, they agree with the transaction.	Dacă după este mai valoros, ei sunt de acord cu tranzacția.
Freedom is never absolute.	Libertatea nu este niciodată absolută.
I probably would have been drugged.	Probabil că aș fi drogat.
I'd only be running crazy for a few hours.	Am alerga nebuni doar câteva ore.
Let's take a moment to think about this.	Să luăm un moment să ne gândim la asta.
You have to tell them.	Trebuie să le spui.
People loved him and often asked about him.	Oamenii îl iubeau și întrebau adesea despre el.
I feel that a happy environment between the two could be perfect.	Simt că un mediu fericit între cei doi ar putea fi perfect.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Mi-am băgat cealaltă mână și am scos-o încet.
For now, come and sit in the office.	Deocamdată, vino și stai în birou.
She tried to speak.	Ea a încercat să vorbească.
He'll only be in town for a week.	Va fi în oraș doar o săptămână.
Data are representative of at least three experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente.
No one outside my family knows that little secret.	Nimeni din afara familiei mele nu știe acel mic secret.
We look forward to meeting you and talking further.	Așteptăm cu nerăbdare să vă întâlnim și să vorbim mai departe.
Dead, you were worth a lot more to her.	Mort, valorai mult mai mult pentru ea.
I'm a very good player, though.	Sunt un jucător foarte bun, totuși.
A feeling he has never experienced before.	Un sentiment pe care nu l-a mai experimentat până acum.
You don't know where to start.	Nu știi de unde să începi.
We both took care of him.	Am avut grijă de el amândoi.
None of this is good for business.	Nimic din toate acestea nu este bun pentru afacere.
Maybe you just need a few examples now.	Poate că acum ai nevoie doar de câteva exemple.
Same thing, different views.	Același lucru, vederi diferite.
I can't say how important both points are.	Nu pot spune cât de importante sunt ambele puncte.
And she said he talked to her.	Și ea a spus că a vorbit cu ea.
In fact, there are images in which each element is a component.	De fapt, există imagini în care fiecare element este o componentă.
He would know better than most.	El ar ști mai bine decât majoritatea.
The second visit was much easier than the first.	A doua vizită a fost mult mai ușoară decât prima.
He didn't like where this was going.	Nu-i plăcea unde mergea asta.
If they've seen each other.	Dacă s-au tot văzut.
I certainly can and will do.	Cu siguranță pot și voi face.
We will make sure our fans are safe.	Ne vom asigura că fanii noștri sunt în siguranță.
Good career advice was also essential.	De asemenea, sfaturile bune de carieră au fost esențiale.
I will never forget her.	Nu o voi uita niciodată.
I talked to her, keeping my voice soft and slow.	Am vorbit cu ea, păstrându-mi vocea moale și lentă.
That's the only way to get this far.	Doar așa vei ajunge atât de departe.
The coffee kept coming, but unfortunately the wind didn't come.	Cafeaua a continuat să vină dar, din păcate, vântul nu a venit.
Please stay where you are.	Vă rog să rămâneți unde sunteți.
Everything seemed to be going better together.	Totul părea să meargă mai bine împreună.
It was later published in a single volume.	A fost publicat ulterior într-un singur volum.
Even then we will not win.	Nici atunci nu vom câștiga.
It could stay.	Ar putea rămâne.
The worst was when they took pictures of the girls.	Cel mai rău a fost când le-au făcut poze fetelor.
No one ever thought it was possible.	Nimeni nu a crezut vreodată că este posibil.
To get me out of there.	Ca să mă scoată de acolo.
It doesn't make much sense to continue processing in this case.	Nu are prea mult sens să continuați procesarea în acest caz.
No ship has ever been placed.	Nicio navă nu a fost așezată niciodată.
Looking at that child in the square made me wonder.	Privind la acel copil de acolo, în piață, m-a făcut să mă întreb.
However, it is not the same thing.	Totuși nu este același lucru.
They can change.	Se pot schimba.
If you don't start well, it's hard to finish.	Dacă nu începi bine, este dificil să termini așa.
Maybe it's not what someone else likes, but that's not important.	Poate că nu este ceea ce îi place altcuiva, dar asta nu este important.
It's very bad.	Este foarte rau.
You could work hard, but your heart wouldn't beat too fast.	Ai putea munci din greu, dar inima nu ar bate prea repede.
It's as if he came in slow motion.	Parcă cu încetinitorul a venit.
You definitely want to keep an eye on them.	Cu siguranță vrei să fii cu ochii pe acestea.
Few, however, compared different systems in the same patients.	Puțini, însă, au comparat sisteme diferite la aceiași pacienți.
Lots and lots of food.	Multă, multă masă.
I wouldn't ask you to do that.	Nu ți-aș cere să faci asta.
I've often thought about that.	M-am gândit des la asta.
Just follow the path.	Urmează doar calea.
The perfect bag for the city.	Geanta perfectă pentru oraș.
They continue to kill until they are stopped.	Ei continuă să omoare până când sunt opriți.
Come back now and he'll say yes.	Întoarce-te acum și el îți va spune da.
Other research, however, has failed to show any benefit.	Alte cercetări, însă, nu au reușit să arate un beneficiu.
The more direct the question, the better the answer.	Cu cât întrebarea este mai directă, cu atât răspunsul este mai bun.
We came in with the wrong information and it cost us.	Am intrat cu informații greșite și ne-a costat.
A fair play.	Un fair play.
The wall seems to fit this pattern.	Peretele pare să se potrivească cu acest model.
I've never seen him so bad.	Nu l-am văzut niciodată atât de rău.
His agreement took her by surprise.	Acordul lui a luat-o prin surprindere.
In this business, no one has a second chance.	În această afacere, nimeni nu are o a doua șansă.
We find out what kind of information they need.	Aflam de ce fel de informatii au nevoie.
It is very easy to do.	Este foarte ușor de făcut.
It exists only as a thought.	Ea există doar ca gând.
Brain development.	Dezvoltarea creierului.
A better man.	Un om mai bun.
The house seemed to be looking directly at him.	Casa părea să se uite direct la el.
I really couldn't cry anymore.	Chiar nu mai puteam să plâng.
Here are a few.	Iată câteva.
Ball, husband.	Ball, soțul.
Make sure you see this one!	Asigurați-vă că îl vedeți pe acesta!.
The rest of us wanted to fit in better.	Ceilalți dintre noi am vrut mai mult să ne potrivim.
Even if we throw them away, we will be found.	Chiar dacă le aruncăm, vom fi găsiți.
Unfortunately, he needed money.	Din păcate, avea nevoie de bani.
Go to school and learn things.	Du-te la școală și învață lucruri.
But little is known yet.	Dar încă puțin se știe.
Getting to know her personally was even better.	Să o cunosc personal a fost și mai bine.
But you have to choose.	Dar trebuie să alegi.
A lot of noise.	Mult zgomot.
Shoot the bench.	Trage o lovitură de săritură în bancă.
I'm proud.	Sunt mândru.
The last case is discussed at the end of the previous section.	Ultimul caz este discutat la sfârșitul secțiunii precedente.
There is no crime in sitting and talking.	Nu există nicio crimă să stai și să vorbești.
There was something very strange about him.	Era ceva foarte ciudat la el.
Of course, I'm still watching the story.	Desigur, încă urmăresc povestea.
I do not care.	Nu-mi pasă.
And so it was very useful to hear their trials.	Și așa a fost foarte util să le auzim și procesele.
But this is becoming a party.	Dar asta devine o petrecere.
Make an effort to look your best.	Fă un efort să arăți cât mai bine.
This is a four step process.	Acesta este un proces în patru etape.
We're not leaving.	Nu plecăm.
The buildings burned to the ground in an instant.	Clădirile au ars până la pământ într-o clipă.
It couldn't be too late.	Nu putea fi prea târziu.
In fact, the article is written about me.	De fapt, despre mine este scris articolul.
I don't have to try to figure it out.	Nu trebuie să încerc să-mi dau seama.
He was in business.	Era în afaceri.
But silence is not a natural environment for stories.	Dar tăcerea nu este un mediu natural pentru povești.
I watch her go from table to table.	O privesc în timp ce merge de la masă la masă.
We need to shape that age.	Trebuie să modelăm acea vârstă.
It was quite a fun situation and the crowd liked it too.	A fost o situație destul de distractivă și mulțimii le-a plăcut, de asemenea.
I only see it as an opportunity.	O văd doar ca pe o oportunitate.
I'm seriously thinking about that.	Mă gândesc serios la asta.
I didn't want his attention.	Nu voiam atenția lui.
We can't stay away from that either.	Nici noi nu putem sta departe de asta.
It just seems too hard and too much work.	Pur și simplu pare prea greu și prea multă muncă.
It was the first time he had thought of that.	Era prima dată când se gândea la asta.
She looked so much like him.	Semăna atât de mult cu el.
If you hadn't upset me, you might still not know.	Dacă nu m-ai fi supărat, tot s-ar putea să nu știi.
Take advantage of the debate.	Profita de dezbatere.
I don't remember any of this.	Nu-mi amintesc nimic din toate astea.
She says she has a horse in the video.	Ea spune că are un cal în videoclip.
We do not ask you to be tired and sick.	Nu vă cerem obosiți și bolnavi.
In this population, there were two women and one man.	În această populație, erau două femei și un bărbat.
One day she was there, the next she was gone.	Într-o zi a fost acolo, în următoarea a fost plecată.
And he wanted to see her again.	Și voia să o vadă din nou.
We're looking for something to support ourselves.	Căutăm ceva care să ne întreținem.
The time is coming.	Vine vremea.
Pretty nice, actually.	Destul de frumos, de fapt.
I was just looking the way he was.	Tocmai arătam așa cum era.
That was ten years ago and the amount was minor.	Asta a fost acum zece ani și suma a fost minoră.
Even if it's below.	Chiar dacă este mai jos.
It wasn't worth the energy.	Nu a meritat energia.
Let them die.	Lasă-i să moară.
Anyway, they didn't.	Oricum, nu au făcut-o.
Your article helps.	Articolul tău ajută.
He liked to keep order.	Îi plăcea să păstreze ordinea.
Its history dates back at least three thousand years.	Istoria sa datează de cel puțin trei mii de ani.
This is my first TV show.	Aceasta este prima mea emisiune de televiziune.
For us, you deserve everything just because you know valuable information.	Pentru noi meriti orice doar pentru ca cunosti informatii pretioase.
It's been a while.	A fost de ceva vreme.
It must be a reasonable trip in the morning.	Trebuie să fie o călătorie rezonabilă dimineața.
Both are great and very healthy options.	Ambele sunt opțiuni minunate și foarte sănătoase.
I really hope she gets fatter and stronger.	Chiar sper că se va îngrășa și va deveni mai puternică.
Life without knowledge was worse than death.	Viața fără cunoaștere era mai rea decât moartea.
I had great experiences.	Am avut experiențe grozave.
Those who offer it know it.	Cei care o oferă o știu.
Look at your daughter.	Uită-te la fiica ta.
The party will then be able to exit the device.	Partidul va putea apoi să iasă din dispozitiv.
I'll get you another beer.	Îți mai aduc o bere.
The rules are broken and need to be changed.	Regulile sunt încălcate și trebuie schimbate.
We need to clean it up, kid.	Trebuie să-l curățăm, puștiule.
I can do anything for everyone.	Pot face totul pentru toată lumea.
Then he returned with a hint of respect.	Apoi s-a întors, cu un plus de respect.
The weird man is here.	Omul ciudat este aici.
The right side of my body was pretty badly burned.	Partea dreaptă a corpului meu a fost arsă destul de grav.
No credit card required.	Nu este necesar un card de credit.
I would question the design.	Aș pune la îndoială designul.
She feels their love for her and hers for them.	Ea simte dragostea lor pentru ea și a ei pentru ei.
Let it be so.	Să fie așa.
Sounds like good news.	Sună ca o veste bună.
So we played, and we played and we played.	Așa că ne-am jucat, și ne-am jucat și ne-am jucat.
I haven't heard of her too often.	Nu am auzit prea des de ea.
This helps maintain a low level of stress.	Acest lucru ajută la menținerea nivelului scăzut de stres.
She had given up.	Ea renunţase.
She knelt in front of the child.	S-a lăsat în genunchi în fața copilului.
Somehow I know my way around the computer.	Îmi cunosc cumva drumul în jurul computerului.
I have a lot to learn from you.	Am multe de învățat de la voi.
He helped with the experiments.	A ajutat la realizarea experimentelor.
They can be used in any project for any reason.	Ele pot fi folosite în orice proiect din orice motiv.
But it's not bad for a whole new system.	Dar nu e rău pentru un sistem complet nou.
The statistical game is also changing.	Se schimba și jocul statistic.
Put the fish, chicken or meat in the pan.	Puneți peștele, puiul sau carnea în tigaie.
With the first one, nothing happened quickly.	Cu primul, nimic nu s-a întâmplat repede.
For six seconds.	Timp de șase secunde.
I'm not going to lie and say it's easy.	Nu o să mint și să spun că este ușor.
And anything else.	Și orice altceva.
They are your lifeblood.	Ei sunt sângele tău vital.
They had to pay.	Au trebuit să plătească.
That number exists again.	Există din nou acel număr.
He couldn't eat alone, though it was really wonderful.	Nu putea să mănânce singur, deși era cu adevărat minunat.
This is generally difficult to do.	Acest lucru este în general dificil de făcut.
One thing at a time.	Cate un lucru pe rand.
When she.	Cind ea.
Maybe someone isn't crazy and can trigger one.	Poate că cineva nu este nebun și poate declanșa unul.
He completely failed in this effort.	A eșuat complet în acest efort.
He hasn't performed in bars since.	De atunci nu a mai concertat în baruri.
It makes you feel good too.	Te face să te simți bine și pe tine.
In addition, we analyzed the time to diagnosis.	În plus, am analizat timpul până la diagnostic.
Free, of course.	Gratuit, desigur.
Two women and two men.	Două femei și doi bărbați.
I know exactly how he feels about this.	Știu exact ce simte despre acest subiect.
I didn't talk, but he still beat me.	Nu am vorbit, dar tot m-a bătut.
She looked up at the man.	Ea ridică privirea spre bărbat.
We know this can be done.	Știm că acest lucru se poate face.
It's a small problem and then we'll be on our way.	Este o mică problemă și apoi vom fi pe drum.
All he could do was hurt her.	Tot ce putea face era să o rănească.
As for what you sent me, everything is so beautiful.	Cât despre ceea ce mi-ai trimis, totul este atât de frumos.
He never said it would be clear.	Nu a spus niciodată că va fi clar.
And then he made his wife so independent.	Și apoi a făcut-o pe soția lui atât de independentă.
I don't think he even looked at them.	Cred că nici măcar nu s-a uitat la ei.
The first is shown in the figure below.	Primul este prezentat în figura de mai jos.
We did all the work.	Noi am făcut toată treaba.
It moved my body to my chest, neck and face.	Mi-a deplasat corpul până la piept, gât și față.
The line.	De linie.
But he did worse, so we had to get rid of him.	Dar s-a descurcat mai rău, așa că a trebuit să-l îndepărtăm.
We see no point in such an argument.	Nu vedem niciun sens într-un asemenea argument.
It is right here in everything we do every day.	Este chiar aici în orice facem în fiecare zi.
This experiment was performed three times and representative data were presented.	Acest experiment a fost efectuat de trei ori și au fost prezentate date reprezentative.
They believed in me, they wrote me letters of support.	Au crezut în mine, mi-au scris scrisori de susținere.
She smiled back and didn't care.	Zâmbește înapoi și nu o lua la inimă.
And money, you make money if you get the chance.	Și bani, faci bani dacă ai ocazia.
This was also observed in the present study.	Acest lucru a fost observat și în studiul de față.
The solid line indicates the difference in average.	Linia continuă indică diferența de medie.
Men let go.	Bărbații dau drumul.
Front design.	Design frontal.
If it wasn't a major break, she wouldn't be called.	Dacă nu era o pauză majoră, ea nu va fi chemată.
Quality is king here and it seems to be getting better.	Calitatea este rege aici și se pare că este din ce în ce mai bună.
I was on a mission.	Eram într-o misiune.
So let me describe you.	Așa că permiteți-mi să vă descriu.
Protect yourself for freedom.	Protejează-te pentru libertate.
He sets the parameters.	El stabilește parametrii.
He left his body.	Și-a părăsit corpul.
I thought he did a great job.	Am crezut că a făcut o treabă grozavă.
You can share my room.	Poți împărți camera mea.
It's finally over.	In sfarsit s-a terminat.
You don't remember anything.	Nu-ți amintești nimic.
It remains to be seen whether or not he wins his fair share.	Rămâne de văzut dacă își câștigă sau nu partea echitabilă.
It's not about gender, it's about identity.	Nu e vorba de gen, ci de identitate.
His head felt as heavy as lead.	Capul i se simțea greu ca plumbul.
As shown in history.	După cum s-a arătat în istorie.
His children accepted their presence as part of normal life.	Copiii lui au acceptat prezența lor ca parte a vieții normale.
Definitely wrong, actually.	Cu siguranță greșit, de fapt.
We managed to clean enough not to comment.	Am reușit să curățăm suficient încât să nu facem comentarii.
Strong and dark.	Puternic și întunecat.
And it was completely in itself.	Și era complet în sine.
He doesn't have my best interests at heart.	El nu are în suflet interesul meu cel mai bun.
If there is no gold, there are still men.	Dacă nu există aur, tot sunt bărbați.
We work hard and work long hours.	Muncim din greu și muncim multe ore.
When you meet a destroyed person and try to fix it.	Când întâlnești o persoană distrusă și încerci să o repari.
It is more about the correct use of language itself.	Este mai mult despre utilizarea corectă a limbajului în sine.
She knew the room behind her.	Știa camera din spatele ei.
He is not.	El nu este.
Now the money is in people.	Acum banii sunt în oameni.
His friend followed.	A urmat prietenul lui.
There is absolutely no sense of fair play.	Nu există absolut nici un sentiment de fair-play.
He does not know what is good or bad behavior.	El nu știe ce este un comportament bun sau rău.
I turned him over.	L-am întors.
Just talking facts is not enough.	Doar vorbind fapte nu este suficient.
They help on two important levels.	Ele ajută la două niveluri importante.
There is that criminal investigation, finally.	Există acea anchetă penală, în sfârșit.
But then he died.	Dar apoi a murit.
It was a sad position for me at my age.	Era o poziție tristă să mă aflu la vârsta mea.
I would think you would like to show up on every occasion.	Aș crede că ai vrea să te arăți cu fiecare ocazie.
The touch screen is one of the many devices for entering information.	Ecranul tactil este unul dintre multele dispozitive de introducere a informațiilor.
And it went on for weeks.	Și a continuat săptămâni întregi.
It's just that it was a bad future.	Doar că a fost un viitor greșit.
It must have been at least thirty.	Trebuie să fi fost cel puțin treizeci.
A test space.	Un spațiu de probă.
This usually takes two to three people a week.	Acest lucru durează de obicei două până la trei persoane o săptămână.
I immediately fell in love.	M-am îndrăgostit imediat.
Career.	Carieră.
Although not at this time.	Deși nu în acest moment.
She was his example.	A fost exemplul lui.
However, the benefits of our common workspace are amazing.	Cu toate acestea, beneficiile spațiului nostru de lucru comun sunt uimitoare.
But that makes me even more determined that they won't get it.	Dar asta mă face și mai hotărât că nu o vor primi.
Leave him out of your room.	Lăsați-l în afara camerei dvs.
This investigation will be carried out in the future.	Această investigație va fi efectuată în viitor.
My handle was bad.	Mânerul meu era rău.
Why do it now when we can do it tomorrow.	De ce să o facem acum când o putem face mâine.
Somehow, he was sitting on solid ground that looked anything but solid.	Cumva, stătea pe un teren solid care părea orice, în afară de solid.
Then you have to try everything.	Atunci trebuie să încerci totul.
But their officers led them back into battle.	Dar ofițerii lor i-au condus înapoi la luptă.
We wanted to see more game.	Am vrut să vedem mai mult joc.
Its construction costs are not recorded.	Costurile ei de construcție nu sunt înregistrate.
Gold is power.	Aurul este putere.
Make another hot guy the next day, two hot men today.	Fă un alt tip fierbinte a doua zi, doi bărbați fierbinți azi.
Just as quickly, it's over.	La fel de repede, s-a terminat.
He focuses most of his attention on the second question.	Își concentrează cea mai mare parte a atenției pe a doua întrebare.
Nothing had been planned between them.	Nu se plănuise nimic între ei.
I saw no reason to return.	Nu am văzut niciun motiv să mă întorc.
That's how it was with me.	Așa a fost cu mine.
She seemed happy until she realized her mistake.	Părea fericită până când s-a dat seama de greșeala ei.
He's a great kid.	E un copil grozav.
I do not share what is mine.	Nu împărtășesc ceea ce este al meu.
They don't care about politics.	Nu le pasă de politică.
She wants to be loved and accepted.	Ea vrea să fie iubită și acceptată.
Laugh at yourself if you want.	Râzi de tine dacă vrei.
No need to shop for fast money.	Nu este nevoie să faceți cumpărături pentru bani rapidi.
At the same time, some things remain the same.	În același timp, unele lucruri rămân la fel.
He is short and fat.	El este scund și gras.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
It is a safe surgical procedure.	Este o procedură chirurgicală sigură.
That afternoon, less than eight hours after the crime.	În acea după-amiază, la mai puțin de opt ore de la producerea crimei.
Anyone can grow old.	Oricine poate îmbătrâni.
He was my father.	El a fost tatăl meu.
Use the above methods instead.	Utilizați în schimb metodele de mai sus.
I tried to call.	Am încercat să sun.
But it has to be done.	Dar trebuie făcută.
This world is getting smaller and smaller.	Această lume devine din ce în ce mai mică.
That he was the one taking the pictures there.	Că el era cel care făcea fotografiile acolo.
I was super happy with my overall performance.	Am fost super mulțumit de performanța mea generală.
People queuing up to buy.	Oameni care stau la coadă pentru a cumpăra.
That is not true either.	Nici asta nu este adevărat.
That should be your point of view.	Aceasta ar trebui să fie și punctul tău de vedere.
Change is hope.	Schimbarea este speranță.
All the kids did it.	Toți copiii au făcut-o.
I had great freedom to move.	Aveam o mare libertate de a mă deplasa.
And my baby.	Și copilul meu.
I assume your camera has a problem reading the cards.	Presupun că camera dvs. are o problemă la citirea cardurilor.
It costs money.	Costă bani.
However, it is not so easy.	Cu toate acestea, nu este atât de ușor.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are sens.
The dog needs it.	Câinele are nevoi.
Her smile was worth so much.	Zâmbetul ei a meritat atât de mult.
Or for a car.	Sau pentru o mașină.
This is a basic component.	Aceasta este o componentă de bază.
And I was sent home with a look to appear in court.	Și am fost trimis acasă cu o înfățișare ca să apară în instanță.
People were running to see whatever it was.	Oamenii alergau să vadă orice ar fi fost.
Now we see that the wife is just like them.	Acum vedem că soția este la fel ca ei.
This is their true form.	Aceasta este forma lor adevărată.
One person was reported dead.	O persoană a fost raportată decedată.
But my understanding changed with that one word.	Dar înțelegerea mea s-a schimbat cu acel singur cuvânt.
In a whole year.	Într-un an întreg.
The night was young.	Noaptea a fost tânără.
Everything will be fine.	Totul va fi bine.
I won't hear another word about it.	Nu voi auzi un alt cuvânt despre asta.
It worked, but it still didn't cool the unit.	S-a lucrat, dar tot nu a răcit unitatea.
She lowered her head and looked away.	Ea a lăsat capul în jos și a privit în altă parte.
Or he just wanted to say that.	Sau și-a dorit doar să fi spus asta.
I was used to having my own space.	Eram obișnuit să am propriul meu spațiu.
Nothing to worry about, they said.	Nimic de îngrijorat au spus ei.
Old with spirit.	Bătrân cu spiritul.
Give me your eyes.	Dă-mi ochii.
It was too much for him to handle.	Era prea mult pentru el să se descurce.
You know, it's a threat to our way of life.	Știi, este o amenințare pentru modul nostru de viață.
He saw her and smiled.	A văzut-o și a zâmbit.
You remember your parts.	Îți amintești părțile tale.
However, this could not last forever.	Totuși, acest lucru nu ar putea dura pentru totdeauna.
Your level will be high.	Nivelul tău va fi ridicat.
So they're in this area here.	Deci, ei sunt în această zonă aici.
The words came slowly to the president.	Cuvintele au venit încet la președinte.
I do not understand this.	Nu înțeleg asta.
Suddenly, the younger sister entered the apartment.	Deodată, sora mai mică a intrat în apartament.
Which she did completely cold at any time.	Ceea ce ea complet rece l-a făcut oricând.
But talking about it doesn't help.	Dar să vorbești pe părțile laterale ale acestuia nu ajută.
It saddens me to see him so changed.	Mă întristează să-l văd atât de schimbat.
Stay involved in the project and get it done.	Rămâneți implicat în proiect și duceți-l până la capăt.
He puts an end to them.	El le pune capăt.
The answer is absolutely yes.	Răspunsul este absolut da.
I took her in my arms, fighting back tears.	Am luat-o în brațe, luptându-mă împotriva lacrimilor.
He must have made contact somewhere, I felt him fall.	Trebuie să fi făcut contact undeva, l-am simțit căzând.
They don't talk.	Ei nu vorbesc.
The more healthy plants you have in the house, the better.	Cu cât ai mai multe plante sănătoase în casă, cu atât mai bine.
That worries me.	Asta mă preocupă.
He felt pushed to the limit.	S-a simțit împins la limite.
Everything is extreme.	Totul este extrem.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
Weapons control laws are slightly better than average.	Legile privind controlul armelor sunt puțin mai bune decât media.
Several people reportedly had a reason for her death.	Mai mulți oameni ar fi avut un motiv pentru moartea ei.
I wrote the following code.	Am scris următorul cod.
And two points to make about that.	Și două puncte de subliniat despre asta.
You can start planning your actions before the first move.	Puteți începe să vă planificați acțiunile înainte de prima mișcare.
Get it on paper.	Ia-l pe hârtie.
Show current date.	Arată data curentă.
So far, however, the effects of this strategy remain unclear.	Până acum, însă, efectele acestei strategii rămân neclare.
I moved my life to another part of the country.	Mi-am mutat viața într-o altă parte a țării.
Get that man out.	Da-l afară pe acel om.
It is an instrument, neither good nor bad in itself.	Este un instrument, nici bun, nici rău în sine.
It's never because they're human.	Nu este niciodată, pentru că sunt oameni.
By the way, this is a huge list.	Apropo, asta e o listă uriașă.
They will take a step back because that is what is happening.	Vor face un pas înapoi pentru că așa se întâmplă.
I was in control.	eram în control.
I changed course.	Am schimbat cursul.
He did nothing good in his life.	Nu a făcut nimic bine în viața lui.
I stood there, motionless, unable to.	Am stat acolo, nemișcat, neputând.
Most of the remaining buildings date from this period.	Cele mai multe dintre clădirile rămase astăzi datează din această perioadă.
Simple as that.	Simplu ca asta.
But that couldn't happen.	Dar asta nu se putea întâmpla.
The old master made it look light.	Bătrânul maestru a făcut-o să pară ușoară.
Whether the man liked it or not, he must be told.	Dacă bărbatului i-a plăcut sau nu, trebuie să i se spună.
The same can be said for processing power.	Același lucru se poate spune despre puterea de procesare.
He looked down, then up at me.	Se uită în jos, apoi sus la mine.
The meeting focused mainly on the procedure.	Întâlnirea sa preocupat în principal doar de procedură.
The plan was going pretty well.	Planul mergea destul de bine.
Depending on your request, we have standard models in stock.	Depinde de cererea ta, avem in stoc modele standard.
Maybe now was the time.	Poate că acum era momentul.
The only wish is for the lost lives to return.	Singura dorință ca viețile pierdute să se întoarcă.
This makes the whole body work.	Acest lucru face ca întregul corp să lucreze.
It's part of me.	E parte din mine.
These are just a few.	Acestea sunt doar câteva.
The water is used again and again.	Apa este folosită din nou și din nou.
I hope at least he got to you.	Sper că măcar acesta a ajuns la tine.
They cannot see deep into a person.	Ei nu pot vedea profund într-o persoană.
We expect it now and that's exactly what we get.	Ne așteptăm acum și exact asta obținem.
Maybe I get calls.	Poate primesc apeluri.
This is just a routine call.	Acesta este doar un apel de rutină.
I found them, you know.	Le-am găsit, știi.
I've never been so upset in my life.	N-am fost niciodată atât de supărat în viața mea.
What works for me works for me.	Ceea ce funcționează pentru mine, funcționează pentru mine.
An amazing time.	O perioadă uimitoare.
He's down at the front door now.	El este jos la ușa din față acum.
Mother and son then lead us back into the light.	Mama și fiul ne conduc apoi înapoi în lumină.
They really wanted this game.	Și-au dorit rău acest joc.
You don't have to let anyone in, which you don't want.	Nu trebuie să lași pe nimeni să intre, ceea ce nu vrei.
There are two main reasons for this decision.	Există două motive principale pentru această decizie.
In this, he is the story of the week.	În aceasta, el este povestea săptămânii.
He is very sad because he is a very good person.	Este foarte trist pentru că este o persoană foarte bună.
She climbed up behind me and reached out to press three.	Ea a urcat în spatele meu și a întins mâna pentru a apăsa trei.
We were locked up here after the first night.	Ne-au închis aici după prima noapte.
Focus on growth.	Concentrați-vă pe creștere.
We need to report this.	Trebuie să raportăm acest lucru.
It didn't work very well.	Nu a funcționat foarte bine.
I imagine that happens in any setting.	Îmi imaginez că asta se întâmplă în orice cadru.
He had a good body.	Avea un corp bun.
We describe this only briefly.	Descriem acest lucru doar pe scurt.
Cancer changed him.	Cancerul l-a schimbat.
Do it every year.	Fă-o în fiecare an.
There are no traffic lights.	Nu sunt semafoare.
Maybe he has something important to say.	Poate avea ceva important de spus.
Consider our cause.	Luați în considerare cauza noastră.
We still talk, but not every night, as we used to.	Încă vorbim, dar nu în fiecare noapte, așa cum obișnuiam.
Every day the options increase.	Zi de zi opțiunile cresc.
I need some dry clothes.	Am nevoie de niște haine uscate.
This is your part and you have to do it.	Aceasta este partea ta și trebuie să o faci.
At least that's how it feels.	Cel puțin așa se simte.
He just made it.	Tocmai a reușit.
They had to do it right the first time.	Au trebuit să o facă corect prima dată.
I mean, take a look at the collapsing buildings.	Adică, aruncați o privire la clădirile care se prăbușesc.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se știe dacă a rămas în tăietura finală.
I never got tired of writing about her and her family.	Nu mă săturam să scriu despre ea și despre familia ei.
I like that it's so simple and cute.	Îmi place faptul că este atât de simplu și drăguț.
My father died last year.	Tatăl meu a murit anul trecut.
The flowers would be directly in her line of sight.	Florile ar fi direct în linia ei de vedere.
You could try running.	Ai putea încerca să alergi.
You only have to walk around the room once.	Trebuie doar să se plimbe o dată prin cameră.
You left.	Ai plecat.
And so beautiful.	Și atât de frumoasă.
But maybe he can do more.	Dar poate poate face mai mult.
I could accept that I should.	Aș putea accepta că trebuie.
No matter what happens.	Indiferent ce se întâmplă.
You wanted me to be in charge.	Ai vrut să fiu la conducere.
Two stood out.	Doi s-au remarcat.
Break eggs and add a little milk.	Se sparg ouale si se adauga putin lapte.
Another day, maybe you can try again.	În altă zi, poate, poți încerca din nou.
Ask and dream.	Întreabă și visează.
She turned on the radio.	Ea a pornit radioul.
However, such situations are not common.	Asemenea situații nu sunt însă comune.
Or he thought he did.	Sau credea că a făcut-o.
He had never known her to say anything.	Nu o cunoscuse niciodată să susțină ceva.
After a while, however, the work began.	După un timp însă, munca a început să se înceapă.
If you look great.	Dacă arăți grozav.
In a good hospital.	Într-un spital bun.
I have to get that bag back.	Trebuie să iau geanta aia înapoi.
But it was time for the show.	Dar era timpul pentru spectacol.
We can't expect him to win every season.	Nu ne putem aștepta să câștige în fiecare sezon.
Many things are great.	Multe lucruri sunt grozave.
I don't know why more people don't shop there.	Nu știu de ce mai mulți oameni nu fac cumpărături acolo.
He had a bone to choose from.	Avea de ales un os.
Rather, it is simply a common practice.	Mai degrabă, este pur și simplu o practică obișnuită.
Sometimes he did weird things.	Uneori făcea lucruri ciudate.
There was no turning back.	Nu era nici o întoarcere.
He went ahead, whether others agreed with him or not.	A mers înainte, indiferent dacă alții erau de acord cu el sau nu.
So, in general, it's a very good thing.	Deci, în general, este un lucru foarte bun.
New material was discovered, and the old material came to light.	S-a descoperit material nou, iar materialul vechi a ieșit la iveală.
It seems to work.	Se pare că funcționează.
We have to accept.	Trebuie să acceptăm.
I talked to him, but not too much.	Am vorbit cu el, dar nu prea mult.
It's even worse.	E chiar mai rău.
We know that if we hold together, nothing is impossible.	Știm că dacă ținem împreună, nimic nu este imposibil.
She could stand alone.	Putea să stea singură.
This is the nature of what we have created.	Aceasta este natura a ceea ce am creat.
mai v.	mai v.
She is coming on the main road.	Ea vine pe calea principală.
This is their name, no doubt.	Acesta este numele lor, fără îndoială.
I'm going to see today.	Mă duc azi să văd.
It is his last merit on the series so far.	Este ultimul său merit pe serie până în prezent.
I stood up.	M-am ridicat în loc.
I'd rather push him than carry him.	Aș prefera mult să-l împing decât să-l port.
That's why he felt followed.	De aceea s-a simțit urmărit.
Take a look at this photo taken a moment later.	Uită-te la această fotografie, făcută o clipă mai târziu.
She kept saying it wasn't my business.	Ea a tot spus că nu era treaba mea.
As a result, several were arrested, examined and sent to trial.	În consecință, mai mulți au fost arestați, examinați și trimiși pentru judecată.
Let me show you another picture here.	Lasă-mă să-ți arăt o altă poză aici.
I asked my sister to watch over her.	Am rugat-o pe sora mea să o supravegheze.
In practice, this may not be necessary.	În practică, acest lucru poate să nu fie necesar.
Court order.	Ordinul instanței.
My brother, not so much.	Fratele meu, nu atât.
Go to your email address, open the sent message.	Accesați adresa dvs. de e-mail, deschideți mesajul trimis.
He released the latest design.	A scos ultimul design.
It looked great.	Arăta minunat.
Truly an amazing listen.	Cu adevărat o ascultare uimitoare.
People can go to work.	Oamenii pot merge la serviciu.
But both are zero.	Dar ambele sunt zero.
I only did it once.	Am făcut-o doar o dată.
The view and the building are beautiful.	Priveliștea și clădirea sunt frumoase.
So is the information industry.	La fel și industria informației.
But the only way to find out is on the water.	Dar singura modalitate de a afla este pe apă.
So they hadn't found them yet.	Deci nu le găsiseră încă.
My mother tried to stop him.	Mama a încercat să-l oprească.
To do this, some conduct research using animals.	Pentru a face acest lucru, unii efectuează cercetări folosind animale.
He liked to say that it was so.	Îi plăcea să spună că așa era.
It was warm and very lively to the touch.	Era cald și foarte viu la atingere.
I'm not going to do anything about it.	Nu am de gând să fac nimic în privința asta.
Turn it around.	Dați-l în jur.
We were so prepared for that.	Eram atât de pregătiți pentru asta.
Be careful now.	Ai grijă, acum.
It made sense to cut the line.	Avea sens că a tăiat linia.
Even if it's true, name a better way.	Chiar dacă ar fi adevărat, numiți o modalitate mai bună.
Add salt and mix well.	Se adauga sarea si se amesteca bine.
The process cannot end here, however.	Procesul nu se poate termina aici, însă.
I don't think even God can avoid it.	Cred că nici măcar Dumnezeu nu poate evita.
For example, the body in this case has the same text.	De exemplu, body în acest caz are același text.
Pain.	Durere.
So yes, there are absolutely political consequences in this regard.	Deci da, există consecințe absolut politice în acest sens.
Then the rest would be for play.	Apoi, restul ar fi pentru joacă.
And men can have them.	Și bărbații le pot avea.
He had worked so hard that no one knew.	Muncise atât de mult ca nimeni să nu știe.
This is in line with the findings of previous studies.	Acest lucru este în concordanță cu constatările din studiile anterioare.
The key to this exercise is to keep the core tight.	Cheia acestui exercițiu este menținerea miezului strâns.
What struck me was how happy she looked.	Ceea ce m-a frapat a fost cât de fericită arăta.
Great people and beautiful products.	Oameni grozavi și produse frumoase.
At least that was the way it was, he hoped not.	Cel puțin, cu lucrurile fiind ceea ce sunt, el a sperat că nu.
This is probably not what you want.	Probabil că asta nu este ceea ce îți dorești.
Now the sun is rising again, but it is setting.	Acum soarele iese din nou, dar apune.
It's mine.	Este al meu.
It made him unique.	L-a făcut unic.
He tried to think.	A încercat să se gândească.
She herself, who told me to go ahead and take it.	Ea însăși, care mi-a spus să merg înainte și să o iau.
Now was not the time for deep thought.	Acum nu era momentul pentru o gândire profundă.
Or her body, anyway.	Sau corpul ei, oricum.
And waiting.	Și așteptând.
We don't have time to discuss why.	Nu avem timp să discutăm de ce.
The idea is that by changing language you can change reality.	Ideea susține că schimbând limbajul poți schimba realitatea.
The people of the city don't want to hear that.	Oamenii din oraș nu vor să audă asta.
There was nothing to worry about.	Nu era nimic de care să fie îngrijorat.
I wouldn't be good there at all, he said.	N-aș fi deloc bun acolo, a spus el.
And there seems to be a major one.	Și pare să existe una majoră.
People who write.	Oameni care scriu.
Moreover, they can be removed once attached only with some difficulty.	Mai mult, acestea pot fi îndepărtate odată atașate doar cu o oarecare dificultate.
Not a whit.	Nici un pic.
He didn't need any more plate problems tonight.	Nu mai avea nevoie de probleme în farfurie în seara asta.
And you've never heard of any.	Și nu ai auzit niciodată de niciunul.
The statement was a waste of time.	Declarația a fost o pierdere de timp.
Unless, of course, it is later decided that it is not.	Cu excepția cazului în care, desigur, se decide mai târziu că nu este.
More than two months passed between the first meeting and the third meeting.	Între prima ședință și a treia ședință au trecut peste două luni.
There are other ways.	Sunt alte moduri.
Moved to tears.	Mișcat până la lacrimi.
You can try again soon.	Puteți încerca din nou în curând.
He got out of control.	A scăpat de sub control.
I feel that from you.	Simt asta de la tine.
I had to save him.	A trebuit să-l salvez.
The average amount is probably a little higher.	Suma medie este probabil un pic mai mare.
I lost my job.	Mi-am pierdut slujba.
We need to figure out what to do with them.	Trebuie să ne dăm seama ce să facem cu acestea.
Some saw him as one of his best books.	Unii l-au văzut ca printre cele mai bune cărți ale sale.
I was a happy person.	Am fost o persoană fericită.
You will not receive the people you are looking for.	Nu vei primi oamenii pe care îi cauți.
He was in court again and had a role.	A fost din nou la tribunal și a avut un rol.
At least no one could drive away my beauty.	Cel puțin nimeni nu mi-a putut alunga frumusețea.
At least I was clear about that.	Cel puțin am fost clar despre asta.
These two things are as different as day and night.	Aceste două lucruri sunt la fel de diferite ca ziua și noaptea.
The devil will not set you free.	Dracului nu te va elibera.
It was new and everything was old.	Acesta era nou și totul era vechi.
When they did that, he was a little shocked.	Când au făcut asta, a avut un pic de șoc.
He made sure he wasn't followed.	S-a asigurat că nu a fost urmărit.
Only children.	Doar copiii.
So it makes sense.	Deci este logic.
Worth a try, yes, it is.	Merită încercat, da, este.
Data points are population averages.	Punctele de date sunt medii ale populației.
He got up and shot him.	S-a ridicat și l-a împușcat.
I should never have gone out.	Nu ar fi trebuit să ies niciodată.
All this seemed to happen in an instant.	Toate acestea păreau să se întâmple într-o clipă.
Only he wasn't.	Numai că el nu era.
Great advantage for me.	Mare avantaj pentru mine.
It's nothing new.	Nu este nimic nou.
He said he would take it and come back.	A spus că îl va lua și se va întoarce.
I wanted to be strong.	Am vrut să fiu puternic.
I never heard of it.	Nu am auzit niciodată de asta.
We will update as the information becomes available.	Vom actualiza pe măsură ce informațiile devin disponibile.
We have to be patient.	Trebuie să avem răbdare.
Sometimes bad things happen to them.	Uneori li se întâmplă lucruri rele.
It was a lot of fun to be with him.	A fost foarte distractiv să fie cu el.
You lead the government in this place.	Tu conduci guvernul în acest loc.
But it wouldn't even be cold, really.	Dar nici măcar nu i-ar fi frig, într-adevăr.
There he stands, you see.	Acolo stă, vezi tu.
Thanks again for that, by the way.	Mulțumesc din nou pentru asta, apropo.
The authors kept passing by and asking what table it was.	Autorii tot treceau și întrebau despre ce masă este vorba.
I can't even describe it.	Nici măcar nu o pot descrie.
Looking up now, he saw the gun.	Privind în sus acum, a văzut pistolul.
I like to imagine what it would mean if they were true.	Îmi place să-mi imaginez ce ar însemna dacă ar fi adevărate.
I'll take care of that right away.	Mă voi ocupa de asta imediat.
He could guess why.	Putea ghici de ce.
Thus, everything necessary for building a good society will follow accordingly.	Astfel, tot ceea ce este necesar pentru construirea unei societăți bune va urma în consecință.
So if they need help, come see me.	Deci, dacă au nevoie de ajutor, vino să mă vadă.
It was just one or the other.	A fost doar una sau alta.
Together they had seven children.	Împreună au avut șapte copii.
This would be a great gift for anyone.	Acest lucru ar fi un cadou grozav pentru oricine.
I tested it well, it seems to work.	L-am testat bine, se pare că funcționează.
If they are involved in any criminal activity, there is no criminal record.	Dacă sunt implicați în vreo activitate infracțională, nu există niciun cazier.
I made each order a separate file.	Am făcut din fiecare comandă un fișier separat.
I needed help.	Aveam nevoie de ajutor.
I just wish our recordings were more complete.	Mi-aș dori doar înregistrările noastre să fie mai complete.
We can do it again and again for every child here.	O putem face, iar și iar, pentru fiecare copil de aici.
Nervous on me.	Nervos pe mine.
You said you could keep him in your room.	Ai spus că poți să-l ții în camera ta.
We need to divide this series.	Trebuie să împărțim această serie.
He didn't think they were very good.	Nu credea că sunt foarte buni.
For a while, his statement was true.	Pentru o vreme, afirmația lui a fost adevărată.
If you could please help me.	Daca ai putea te rog sa ma ajuti.
I was at dinner.	Eram la masa de cină.
There are a number of variables you want to keep in mind.	Există o serie de variabile pe care doriți să le urmăriți.
I am on the road.	Sunt pe drum.
To solve the same problem, he changed the streets.	Pentru a rezolva aceeași problemă, a schimbat străzile.
He makes us pretty good.	El ne face destul de buni.
Today, that is no longer the case.	Astăzi, nu mai este cazul.
You didn't want any of this.	Nu ai vrut nimic din asta.
I love my new country.	Îmi iubesc noua mea țară.
Sounds perfect, there are no two ways around.	Sună perfect, nu există două moduri de ocolire.
It was really beautiful music.	Era o muzică cu adevărat frumoasă.
Three more fields will appear.	Vor apărea încă trei câmpuri.
And the sound.	Și sunetul.
Her thoughts focused.	Gândurile ei s-au concentrat.
He had a pale face and small, hard eyes.	Avea o față palidă și ochi mici și duri.
You can't do that.	Nu ai cum să faci asta.
The taste is not even close to the original.	Gustul nici nu se apropie de original.
Remember that well.	Amintește-ți bine asta.
It will retain some water.	Va reține puțină apă.
His whole behavior seems like a game to us.	Tot comportamentul lui ni se pare un joc.
The name change remained.	Schimbarea numelui a rămas.
Don't cry.	Să nu plângă.
Let's look to the future.	Să privim spre viitor.
Give me the baby.	Dă-mi copilul.
Right now that's you.	Chiar acum asta esti tu.
This had two important consequences.	Acest lucru a avut două consecințe importante.
I think so many things are safe to say.	Cred că atâtea lucruri sunt sigure de spus.
Simple.	Simplu.
So we have to be outside before he finds us.	Așa că trebuie să fim afară înainte să ne găsească.
When our customers talk, learn from them.	Când clienții noștri vorbesc, învățați de la ei.
I'm doing some tests, but to no avail.	Fac niște teste, dar fără succes.
Do you agree with the reasonable and appropriate use of this data?	Sunteți de acord cu utilizarea rezonabilă și adecvată a acestor date?.
We wanted to work.	Am vrut să lucrăm.
Sleep was impossible in any case.	Somnul era imposibil în orice caz.
The rooms are now without any view.	Camerele sunt acum fara nici un fel de vedere.
He's trying to win.	El încearcă să câștige.
This finding is supported by evidence.	Această constatare este susținută de dovezi.
I told him to set up the office to find me.	I-am spus să pună biroul să mă găsească.
You still don't know anything.	Încă nu știi nimic.
You hear me.	Mă auzi.
They are discussed in detail.	Sunt discutate în detaliu.
It's a similar case to last season, when only eight players returned.	Este un caz similar cu sezonul trecut, când doar opt jucători s-au întors.
My heart is broken for these families.	Inima mea este frântă pentru aceste familii.
Please use this link.	Vă rugăm să utilizați acest link.
Anything that happened to you in the time you lost is over.	Orice ți s-a întâmplat în timpul pe care l-ai pierdut s-a terminat.
Then the presence of night came to her again.	Apoi prezența nopții a venit din nou la ea.
Something was seen.	S-a văzut ceva.
This year is no exception.	Anul acesta nu face excepție.
It started to rain and he hated getting wet.	A început să plouă și ura să se ude.
He will continue to work for the company one morning a week.	Va continua să lucreze pentru companie o dimineață pe săptămână.
This morning, my body feels tired.	În această dimineață, corpul meu se simte obosit.
The effects on the blood, however, are quite strong evidence.	Efectele asupra sângelui sunt totuși dovezi destul de puternice.
It just makes everything even harder with it.	Pur și simplu face totul și mai greu cu ea.
We just don't talk about it.	Doar că nu vorbim despre asta.
But high-quality studies were more likely to be negative.	Dar studiile de înaltă calitate erau mai probabil să fie negative.
About anything, really.	Despre orice, cu adevărat.
The police became very numerous during this period.	Poliția a devenit foarte numeroasă în această perioadă.
Maybe her own name or her secret forms.	Poate propriul ei nume sau formele secrete ale acestuia.
It was the last tour he would do with his brothers.	A fost ultimul turneu pe care avea să-l facă cu frații săi.
I've been taking it for two years.	L-am luat de doi ani.
Which is correct.	Care este corect.
A few close friends came that evening.	Câțiva prieteni apropiați au venit în acea seară.
It is a title given to those who go out and work.	Este un titlu dat celor care ies și muncesc.
He has written reviews and features for a variety of business applications.	A scris recenzii și caracteristici pentru o varietate de aplicații de afaceri.
It infuriates someone, such a death.	Îl înfurie pe cineva, o astfel de moarte.
I love this band.	Iubesc această trupă.
The data are representative of at least three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
Don't think about anything.	Nu te gândi la nimic.
In addition, they affect development.	În plus, ele afectează dezvoltarea.
It was nothing new.	Nu era nimic nou.
Of course, the bad guys shoot back.	Desigur, băieții răi împușcă înapoi.
He even made eye contact, she thought.	El a făcut chiar contact vizual, se gândi ea.
This was normal for these people.	Așa ceva era normal pentru acești oameni.
There are large dogs, fat dogs and short dogs.	Există câini mari, câini grași și câini scunzi.
This was supposed to be a serious thing, not play.	Acesta trebuia să fie un lucru serios, nu juca.
He felt that she was not sorry for anyone.	Avea senzația că ea nu-i parea rău pentru nimeni.
Can someone help me please.	Cineva ma poate ajuta va rog.
Instead, a boy is sitting in the window seat.	În schimb, stă un băiat pe scaunul de la fereastră.
One thing was clear enough in my mind.	Un lucru a fost suficient de clar în mintea mea.
Don't worry about it today, my dear.	Să nu-ți faci griji pentru asta astăzi, draga mea.
But we will never do it.	Dar nu vom face niciodată.
He shouldn't have one.	Nu ar trebui să aibă unul.
Thus, the real economic costs remained unknown.	Astfel, adevăratele costuri economice au rămas necunoscute.
First there were five.	Mai întâi au fost cinci.
He called her again and again, but received no answer.	A chemat-o iar și iar, dar nu a primit niciun răspuns.
But I'm not happy.	Nu ma bucur insa.
You don't have to be afraid anymore.	Nu mai trebuie să-ți fie frică.
He took another turn.	A luat o altă întorsătură.
I promise we won't go through town.	Îți promit că nu vom trece prin oraș.
Yes, we know more than I told you.	Da, știm mai multe decât ți-am spus.
They took me to court for a hearing.	M-au dus în instanță pentru o audiere.
I think it could be a mixture of both.	Cred că ar putea fi un amestec al ambelor.
He loved the child.	Îl iubea pe copil.
I can't give you the gold.	Nu pot să-ți dau aurul.
She looked tough.	Părea dură.
And we have the spirit of the age on our side.	Și avem spiritul epocii de partea noastră.
I didn't want anything to do with it.	Nu voiam nimic de-a face cu asta.
He was arrested for a murder.	A fost arestat pentru o crimă.
The code is good when it works and we can work with it.	Codul este bun atunci când funcționează și putem lucra cu el.
I called and left a message.	Am sunat și am lăsat un mesaj.
But that has an advantage.	Dar asta are un avantaj.
I started it right away.	Am început-o imediat.
Do this as much as you want.	Faceți asta atât cât doriți.
She will lead him to pick him up.	Ea îl va conduce să-l ridice.
He is now.	El este acum.
No one else in the party tried.	Nimeni altcineva din partid nu a încercat.
I had enough time and the weather was so beautiful.	Am avut destul timp și vremea a fost atât de frumoasă.
There are a lot of standard methods at this stage.	Există o mulțime de metode standard în această etapă.
For their winter home.	Pentru casa lor de iarnă.
She didn't just have an amazing memory.	Ea nu avea doar o memorie uimitoare.
You love your mother so much that you want to be her.	Îți iubești atât de mult mama, încât vrei să fii ea.
Their products are different.	Produsele lor sunt diferite.
She was probably talking to him even now.	Probabil că vorbea cu el chiar și acum.
I specify facts.	Precizez fapte.
It was a little harder than she thought it would be.	A fost puțin mai greu decât credea ea că va fi.
Come on, get them out now.	Haide, scoate-i acum.
However, you have to keep in mind something all the time.	Totuși, trebuie să ții cont de ceva tot timpul.
He has the world under his skin.	Are lumea sub piele.
He is right.	El are dreptate.
There was nothing now but this image.	Nu mai era nimic acum decât această imagine.
I knew him better now.	L-am cunoscut mai bine acum.
Anyone can join this group.	Oricine se poate alătura acestui grup.
Imagine the ground battle that follows.	Imaginați-vă lupta la sol care urmează.
Once again, I had no money.	Încă o dată, nu aveam bani.
The truth is simple, one way is enough.	Adevărul este simplu, o singură cale este suficientă.
She's wearing a ring.	Ea poartă un inel.
He is with me.	El este cu mine.
I do not see anything.	Nu văd nimic.
She's been gone a long time.	Ea a plecat de mult.
A man is known by the company he keeps, good or bad.	Un bărbat este cunoscut după compania pe care o ține, bună sau rea.
And a woman.	Și o femeie.
Not that my friends can't have bad days, that's something else entirely.	Nu că prietenii mei nu pot avea zile proaste, asta e cu totul altceva.
This is the name.	Acesta este numele.
People have lost weight.	Oamenii au slăbit.
It was a bad idea.	A fost o idee proastă.
Young looked at the man.	Young se uită la bărbat.
He ate from your hand to the end.	El a mâncat din mâna ta până la sfârșit.
People pushed against each other.	Oamenii s-au împins unul împotriva celuilalt.
Change was not possible.	Schimbarea nu a fost posibilă așa.
To save money, the phone is removed.	Pentru a economisi bani, telefonul este scos.
The loss is not about the dead, but about the living.	Pierderea nu este despre morți, ci despre cei vii.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Toată lumea știa ce urmează când m-a văzut.
But the effect is the same.	Dar efectul este același.
You can read their work here !.	Puteți citi lucrarea lor aici!.
And then the next day, try to break that record.	Și apoi a doua zi, încercați să doborâți acel record.
That's very different.	Asta e foarte diferit.
That says something, actually.	Asta spune ceva, de fapt.
You could definitely wear one under your arm if you want.	Cu siguranță ai putea purta unul sub braț dacă vrei.
She ran her hand over his back to feel him.	Își trecu mâna pe spatele lui pentru a-l simți.
It has become quite dangerous.	A devenit destul de periculos.
His clinical skills are excellent.	Abilitățile sale clinice sunt excelente.
Thus, once again, the image is twofold.	Astfel, încă o dată, imaginea este dublă.
You shoot a lot of things when you make a video.	Filmezi o mulțime de lucruri când faci un videoclip.
I have to go further.	Trebuie să merg și mai departe.
It is the magic of reality.	Ea este magia realității.
Today, however, there is a constant.	Astăzi, însă, există o constantă.
Put them on the right list.	Pune-le pe lista potrivită.
I like that there are a lot of windows.	Îmi place că sunt multe ferestre.
The first scene provides an excellent example.	Prima scenă oferă un exemplu excelent.
So let's start with you.	Deci, să începem cu tine.
If she were from the world, the world would love hers.	Dacă ar fi din lume, lumea și-ar iubi pe ale ei.
I got down on the wrong foot.	Am coborât pe picior greșit.
Try this search.	Încercați această căutare.
Repeat after me.	Repetă după mine.
None of my differences would help here, except maybe the power.	Niciuna dintre diferențele mele nu ar ajuta aici, cu excepția poate puterea.
Why would the user pay for something that can be free.	De ce ar plăti utilizatorul pentru ceva ce poate fi gratuit.
These are just a few options you have.	Acestea sunt doar câteva opțiuni pe care le aveți.
There are no two ways.	Nu există două moduri în acest sens.
They said they went home.	Au spus că au plecat acasă.
Therefore, the study did not consider the comparison of the individual procedure.	Prin urmare, studiul nu a luat în considerare compararea procedurii individuale.
Tomorrow will be the first day of travel.	Mâine va fi prima zi de călătorie.
Spend as much time with them as possible.	Petreceți cât mai mult timp cu ei.
As for their objects, the two are not essentially different.	În ceea ce privește obiectele lor, cele două nu sunt esențial diferite.
I do not understand why this article exists.	Nu inteleg de ce exista acest articol.
Besides, none of us do.	De altfel, niciunul dintre noi nu o face.
And more to do than time or power to do them.	Și mai multe lucruri de făcut decât timp sau putere pentru a le face.
Pick them up.	Ridică-le.
Something is really wrong.	Ceva este într-adevăr în neregulă.
The data represent more than three independent experiments.	Datele reprezintă mai mult de trei experimente independente.
In fact, it is not true.	De fapt, nu este adevărat.
So that explained the hurt look.	Deci asta explica privirea rănită.
I'm not sure if this is the perfect solution, but it works for me.	Nu sunt sigur dacă aceasta este soluția perfectă, dar funcționează pentru mine.
As you might get.	După cum ați putea obține.
In the group version, they cover cases beyond the one presented here.	În versiunea de grup, acestea acoperă cazuri dincolo de cel prezentat aici.
And then she knew.	Și atunci ea a știut.
I have to laugh out loud, it's so weird.	Trebuie să râd în hohote, este atât de ciudat.
I hope he succeeds.	Sper să aibă succes.
Being free of charge certainly also played a role.	A fi gratuit la cost cu siguranță a jucat și un rol.
Which ever worked.	Care a mers vreodată.
We were all calm.	Toți am fost liniștiți.
I couldn't see them.	Nu i-am putut vedea.
It made me laugh a lot.	M-a făcut să râd mult.
He made her really happy.	A făcut-o cu adevărat fericită.
That works well.	Asta funcționează bine.
There was nothing to discuss.	Nu era nimic de discutat.
It's pretty hard to explain in words.	Este destul de greu de explicat în cuvinte.
And they like it.	Și le place.
It was certainly more in the spirit of the original.	Cu siguranță a fost mai mult în spiritul originalului.
Not for a customer.	Nu este pentru un client.
Sit down, love.	Stai jos, iubire.
These are not real problems.	Acestea nu sunt probleme reale.
I'm ready to move on.	Sunt gata să merg înainte.
What makes economic systems work in general is trust.	Ceea ce face ca sistemele economice să funcționeze, în general, este încrederea.
Then consider the sound context of each of these situations.	Apoi luați în considerare contextul sonor al fiecăreia dintre aceste situații.
Really, just a little.	Într-adevăr, doar un pic.
He had never thought of that.	Nu se gândise niciodată la asta.
We were careful not to bring my father into our political games.	Am avut grijă să nu-l aducem pe tatăl meu în jocurile noastre politice.
The door opened, he went in, saw her.	Ușa s-a deschis, el a intrat, a văzut-o.
Nobody moves while we deal with this.	Nimeni nu se mișcă în timp ce ne ocupăm de asta.
A good thing.	Un lucru bun.
It became an instant success.	A devenit un succes instantaneu.
It's just a love story.	Este doar o poveste de dragoste.
I'm keeping an eye on the people around me.	Sunt cu ochii pe oamenii din jurul meu.
I never knew why.	Nu am știut niciodată de ce.
He didn't come back.	Nu s-a întors.
But don't do anything.	Dar nu face nimic.
Now you should.	Acum ar trebui.
He is also afraid of dogs.	Îi este și frică de câini.
Who knows what will happen.	Cine știe ce se va întâmpla.
Let's drink our tea so fast.	Să ne bem ceaiul atât de repede.
Not with you.	Nu cu tine.
One son got married, but the other didn't.	Un fiu s-a căsătorit, dar celălalt nu.
At the time it happened.	La momentul când s-a întâmplat.
We quickly checked in and headed for our room.	Am fost rapid check-in și ne-am îndreptat spre camera noastră.
By definition, that made it a beautiful day.	Prin definiție, asta a făcut să fie o zi frumoasă.
It was exactly the way we wanted it.	A fost exact așa cum ne-am dorit.
I work to live, I do not live to work.	Lucrez pentru a trăi, nu trăiesc pentru a lucra.
And time and career went on.	Și timpul și cariera au continuat.
So he continued to sit there.	Așa că a continuat să stea acolo.
I agreed, but I didn't say anything.	Am fost de acord, dar nu am spus nimic.
Their faces are familiar and welcome.	Fețele lor sunt cunoscute și binevenite.
I think that's why you get your mistake.	Cred că acesta este motivul pentru care primești eroarea ta.
But the worst was when real people came after them.	Dar cel mai rău a fost când oamenii adevărați au venit după ei.
I really had to get this.	Chiar trebuia să primesc asta.
That's why you get this error.	De aceea primești această eroare.
Life goes the way it goes and things happen.	Viața merge așa cum merge și lucrurile se întâmplă.
I have started the journey and I hope to share more of the experience.	Am început călătoria și sper să împărtășesc mai mult din experiență.
They care.	Le pasă.
Three to choose from.	Trei din care să alegi.
Medical treatment and surgery have led to a return to full health.	Tratamentul medical și intervenția chirurgicală au dus la revenirea la sănătatea deplină.
But they do not evaluate, compared to the real evil.	Dar ei nu evaluează, în comparație cu adevăratul rău.
There's a guy over there.	E un tip acolo.
But somehow it feels different.	Dar cumva se simte diferit.
It's a chance, but it's worth it.	Este o șansă, dar merită profitată.
We only use the smooth case.	Folosim doar carcasa netedă.
However, the situation we have here is different.	Totuși, situația pe care o avem aici este diferită.
There was at least one more.	Mai era cel puțin încă unul.
He says look at this car now.	El spune că acum uită-te la mașina asta.
He wants to see you and here you are.	El vrea să te vadă și aici te afli.
Nothing happens ahead of time.	Nimic nu se întâmplă înainte de vreme.
It makes no sense.	Nu are sens.
This piece of cardboard will set you free with me.	Această bucată de carton te va duce la libertate, alături de mine.
It was something we really had to work on.	Era ceva la care chiar trebuia să lucrăm.
I want to make sure they have the right guys.	Vreau să mă asigur că au băieții potriviți.
It is really very useful and interesting.	Este într-adevăr foarte util și interesant.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	De îndată ce mâna lui a găsit ceea ce își dorea, expresia i s-a schimbat.
It looks good now.	Arată bine acum.
I did my best to expose the subject there.	Am făcut tot ce am putut expunând subiectul acolo.
But she was in love.	Dar ea era îndrăgostită.
He sat over them.	S-a aşezat peste ei.
When one well is high, the other is low.	Când un puț este înalt, celălalt este scăzut.
A terrible sight to see.	O priveliște îngrozitoare să-i vezi.
We performed the statistical analysis of these data.	Am efectuat analiza statistică a acestor date.
You can love him.	Îl poți iubi.
It's going pretty well.	Merge destul de bine.
Computer game studies, year one.	Studii de jocuri pe calculator, anul unu.
The building lost sight of.	Clădirea pierdută din vedere.
It's not for me to say.	Nu este pentru mine să spun.
It is an identity.	Este o identitate.
She didn't think it would bother her.	Ea nu credea că o va deranja.
The audience is about the same.	Publicul este cam la fel.
That's very cool.	Asta e foarte tare.
I couldn't handle the real version.	Nu m-am putut descurca cu versiunea reală.
It doesn't add any value to your work.	Nu adaugă nicio valoare muncii tale.
The report will be available on our website only in soft copy.	Raportul va fi disponibil de pe site-ul nostru numai în copie soft.
Indeed, it is not something that could be represented.	Într-adevăr, nu este ceva ce s-ar putea reprezenta.
No problem with that.	Nicio problemă cu asta.
We cannot control what others do.	Nu putem controla ceea ce fac alții.
He wants to trust them.	Vrea să aibă încredere în ei.
Some didn't even have breakfast.	Unii nici măcar nu au luat micul dejun.
There are a few things we need to work on.	Sunt câteva lucruri la care trebuie să lucrăm.
These studies will address the following questions.	Aceste studii vor aborda următoarele întrebări.
He has very natural ball skills.	Are abilități foarte naturale cu mingea.
But we make two observations.	Dar facem două observații.
However, time is limited.	Timpul, însă, este limitat.
That has not changed in history.	Asta nu s-a schimbat de-a lungul istoriei.
It's my long-awaited future in the rain.	Este viitorul meu așteptat în ploaie.
I told myself.	Mi-am spus.
Check it out.	Verificați-l.
The financial benefits of this model are obvious.	Beneficiile financiare ale acestui model sunt evidente.
In my way.	În calea mea.
They got scared.	S-au speriat.
It makes no sense.	Nu are niciun sens.
The control groups did not react.	Grupurile de control nu au prezentat nicio reacție.
He saw my weakness and took advantage of it.	Mi-a văzut punctul slab și a profitat de el.
The army is well prepared to respond if necessary.	Armata este bine pregătită să răspundă dacă este necesar.
However, events change circumstances.	Evenimentele schimbă însă circumstanțele.
Not that things got worse.	Nu că lucrurile au devenit mai rele.
The question presented here was not involved there.	Întrebarea prezentată aici nu a fost implicată acolo.
It may be the last time in your life.	Poate fi ultima dată în viața ta.
He plans to leave soon.	Plănuiește să plece în curând.
The measured facts are valid only for that moment and event.	Faptele măsurate sunt valabile doar pentru acel moment și eveniment.
Some of us know her better than others.	Unii dintre noi o știm mai bine decât alții.
I thought I was done.	Am crezut că am terminat.
He bought the book and started reading.	A cumpărat cartea și a început să citească.
And it's worse than you can imagine.	Și este mai rău decât orice îți poți imagina.
You said you wanted to stop.	Ai spus că vrei să se oprească.
He is like a brother.	El este ca un frate.
However, each of these methods requires significant time.	Cu toate acestea, fiecare dintre aceste metode necesită timp semnificativ.
In particular, it deals with the local case.	În special, aceasta se ocupă de cazul local.
You can't shoot in the dark.	Nu poți trage în întuneric.
She saw his white teeth.	Ea i-a văzut dinții albi.
I saw him too.	L-am văzut și eu.
His hearing was tested well both times.	Auzul i s-a testat bine de ambele ori.
It has to be more than that.	Trebuie să fie mai mult decât atât.
It can lower blood pressure.	Poate scădea tensiunea arterială.
But try to move on quickly.	Dar încearcă să mergi mai departe repede.
What to expect.	Ceea ce este de așteptat.
still do not know.	inca nu stiu.
He couldn't bear to be without her.	Nu putea suporta să rămână fără ea.
It would go over.	Ar trece peste.
We can hide.	Ne putem ascunde.
It's a simple difference, just a word.	Este o diferență simplă, doar un cuvânt.
Maybe I didn't take it.	Poate că nu l-am luat.
Do not show any light.	Nu arătați nicio lumină.
About five years ago.	Acum vreo cinci ani.
The story has been told too many times.	Povestea a fost spusă de prea multe ori.
Move them on paper before moving them around the area.	Mutați-le pe hârtie înainte de a le muta prin zonă.
I couldn't accept that.	Nu puteam accepta asta.
It would kill him.	L-ar ucide.
You get dressed.	Te îmbraci.
See the image below.	Vezi imaginea de mai jos.
I need some way to clear my head, though.	Am nevoie de vreo modalitate de a-mi limpezi capul, totuși.
Maybe they'll never do it.	Poate că nu o vor face niciodată.
What made the man very good was to play.	Ceea ce a făcut bărbatul foarte bine a fost să joace.
When her parents died, she had to leave school.	Când părinții ei au murit, a trebuit să părăsească școala.
We look forward to that game.	Așteptăm cu nerăbdare acel joc.
I started giving back.	Am început să dau înapoi.
No, not even close.	Nu, nici măcar aproape.
I know you've heard the stories.	Știu că ai auzit poveștile.
The water is red.	Apa este roșie.
We might find out tomorrow.	S-ar putea să aflăm mâine.
These customers are not important.	Acești clienți nu sunt importanți.
It was a real joy to work with him.	A fost o adevărată bucurie să lucrez cu el.
He would probably hit me later.	Probabil că m-ar lovi mai târziu.
I'm not sure I'm wrong.	Nu sunt sigur ce greșesc.
Therefore, such equipment care in every detail.	Prin urmare, echipamentul, cum ar fi grija în fiecare detaliu.
They set a great rock record.	Au făcut un record rock grozav.
The truth is, he didn't know for sure.	Adevărul este că nu știa sigur.
Shoes that didn't fit.	Pantofi care nu s-au potrivit.
I will write more about this later.	Voi scrie mai multe despre asta mai târziu.
Other books have returned to business as usual.	Alte cărți au revenit la afaceri ca de obicei.
All this really took him out of it.	Toate acestea chiar l-au scos din el.
Many of them lie straight in front of her, she said.	Mulți dintre ei se întind drept la fața ei, a spus ea.
The ladder bar is indicated.	Bara de scară este indicată.
Then he asked me to come in and talk.	Apoi mi-a cerut să intru și să vorbesc.
A lot could have happened.	S-ar fi putut întâmpla multe.
Without a doubt, it happens to the best of us.	Fără îndoială, ni se întâmplă celor mai buni dintre noi.
He still had dreams.	Mai avea vise.
An increasing number is only four years old.	Un număr tot mai mare împlinește doar patru ani.
Here's your argument.	Iată argumentul tău.
All schools and programs have space limits.	Toate școlile și programele au limite de spațiu.
We will continue to work on this.	La asta vom lucra în continuare.
He saw the bathroom door open slightly and the light was on.	Văzu ușa băii deschisă ușor și lumina era aprinsă.
It was imposed on me.	Mi s-a impus.
I make the decision right then.	Iau decizia chiar atunci.
So we went back outside.	Așa că ne-am întors afară.
God, the way they just shot him.	Doamne, felul în care tocmai l-au împușcat.
The truck got out of control and rolled several times.	Camionul a scăpat de sub control și s-a rostogolit de mai multe ori.
Turning, he suddenly looked tired.	Întorcându-se, păru dintr-odată obosit.
The responsibility lay heavy on her shoulders.	Responsabilitatea stătea grea pe umerii ei.
She didn't make it to the next round.	Ea nu a trecut în runda următoare.
Even then, be careful.	Chiar și atunci, ai grijă.
Knocked down by the camera.	Doborât surprins de cameră.
Sometimes it is in our best interest to keep things hidden.	Uneori, este în interesul nostru ca lucrurile să rămână ascunse.
He hadn't even asked her opinion.	Nici măcar nu-i ceruse părerea.
But those days are over.	Dar acele zile s-au terminat.
Mom, this is a friend from school.	Mamă, acesta este un prieten de la școală.
That lack of being.	Lipsa aceea de a fi.
You know you can do it.	Știi că poți să o faci.
Water is as clear as air.	Apa este limpede ca aerul.
This will create the basis for knowledge and skills.	Acest lucru va crea baza pentru cunoștințe și abilități.
Don't let him leave me.	Nu-l lăsa să mă părăsească.
I like to use old parts.	Îmi place să folosesc piese vechi.
The bear, he thought.	Ursul, se gândi el.
So here they are.	Deci iată-le.
Looks like you found a point we can agree on.	Se pare că ai găsit un punct cu care putem fi de acord.
But the connection is there.	Dar legătura este acolo.
Look at this for more details.	Uită-te la asta pentru mai multe detalii.
In an hour.	Într-o oră.
That son had a son.	Fiul acela a avut un fiu.
We're not talking now.	Acum nu mai vorbim.
Repeated efforts to get over it failed.	Eforturile repetate de a trece peste au eșuat.
There are so many of them.	Sunt atât de mulți dintre ei.
I can't think of enough to write about.	Nu mă pot gândi la destule despre care să scriu.
I couldn't stand it.	Nu am putut să suport.
There was no communication between father and son for several days.	Între tată și fiu nu a mai trecut vreo comunicare timp de câteva zile.
It had been passed down through the family.	Fusese transmis prin familie.
The equipment is very expensive.	Echipamentul este foarte scump.
But we know more.	Dar știm mai multe.
Being in his company was easy.	A fi în compania lui a fost ușor.
Where low prices live !.	Unde traiesc preturile mici!.
They were all just people.	Toți erau doar oameni.
Everyone feels sorry for him.	Toată lumea îi este milă de el.
I was an easy target.	Am fost o țintă ușoară.
He's really coming.	El chiar vine.
None was easy.	Nici unul nu a fost ușor.
It didn't matter that it wasn't burning yet.	Că nu ardea încă nu conta.
Using this opportunity to return a little to her sister.	Folosind această șansă pentru a se întoarce puțin la sora ei.
My anxiety is extremely high.	Anxietatea mea este extrem de mare.
I just knew it was the right thing to do.	Știam doar că este ceea ce trebuie făcut.
These raise two concerns.	Acestea ridică două preocupări.
They have become an end in themselves.	Au devenit un sfârșit pe cont propriu.
It was different, he said.	Acesta a fost diferit, a spus el.
When the day's work is over, they forget it.	Când munca zilei este terminată, ei o uită.
This process is not lost on women who work.	Acest proces nu este pierdut pentru femeile care fac munca.
That's what they had to believe.	Este ceea ce trebuiau să creadă.
The first thing is often a writing.	Primul lucru este adesea o scriere.
The connection will be closed.	Conexiunea va fi închisă.
There had to be a way to look in the studio.	Trebuia să existe o modalitate de a căuta în studiu.
You go to a new country and a new life.	Te duci într-o țară nouă și o viață nouă.
We have a lot to talk about together.	Avem multe de vorbit împreună.
All cases have been advanced.	Toate cazurile au fost avansate.
Check them out.	Verifică-i.
But something has gone wrong lately.	Dar ceva a mers prost în ultimul timp.
It pissed me off.	M-a înfuriat al naibii.
Their relationship is the focal point of the play.	Relația lor este punctul central al piesei.
He sat up in bed.	S-a asezat in pat.
Where do I find you, boys?	Unde vă găsesc, băieți.
The school was designed with the creative student in mind.	Școala a fost concepută având în vedere elevul creativ.
The conditions are cash or good check, sorry, we cannot accept credit cards.	Condițiile sunt numerar sau cec bun, ne pare rău, nu putem accepta carduri de credit.
My daily life is not much different from most ordinary people.	Viața mea de zi cu zi nu este cu mult diferită de majoritatea oamenilor obișnuiți.
Until the end of the year.	Până la sfârșitul anului.
See you on the other side.	Ne vedem pe partea cealaltă.
But people are different.	Dar oamenii sunt diferiți.
The fit and finish were poor.	Potrivirea și finisajul au fost slabe.
I'll be sure to add you to my site.	Voi fi sigur să te adaug pe site-ul meu.
The game takes place five years later.	Jocul are loc cinci ani mai târziu.
What you know, you know.	Ceea ce știi, știi.
Be careful next time.	Fii atent data viitoare.
It took him nine minutes to die.	I-a luat nouă minute să moară.
But we cannot accept this construction.	Dar nu putem accepta această construcție.
I was thinking about this kind of character in a modern context.	Mă gândeam la genul ăsta de personaj în context modern.
They had to be careful.	Trebuiau să fie atenți.
He had lost track of time.	Pierduse noţiunea timpului.
As needed.	Așa cum sunt necesare.
I'm leaving.	Își iau drumul.
How will it be played?	Cum se va juca?.
Bring women here too.	Adu vin și femei aici.
Recovery was difficult.	Recuperarea a fost dificilă.
I think they're probably right, but it's a complicated business.	Cred că probabil că au dreptate, dar este o afacere complicată.
It can make business a little difficult.	Poate face afacerile puțin dificile.
She closed her eyes and covered her ears.	Ea a închis ochii și și-a acoperit urechile.
As for their total number, they could not tell.	În ceea ce privește numărul lor total, nu și-au putut spune.
I wish you a successful day and much success.	Vă doresc o zi reușită și mult succes.
It's like they'll leave you there for days.	De parcă te vor lăsa acolo zile întregi.
I will end your meeting.	O să pun capăt ședinței tale.
You just had to buy them one by one.	Numai că trebuia să le cumperi una câte una.
Please don't let me sleep after three.	Te rog, nu mă lăsa să dorm după trei.
His name had not appeared when they spoke.	Numele lui nu apăruse când vorbeau.
I didn't want to miss anything in the window.	Nu am vrut să ratez nimic pe fereastră.
But this is not possible.	Dar acest lucru nu este posibil.
The government is there to help in its own way.	Guvernul este acolo să ajute și în felul său.
So he works hard.	Deci muncește din greu.
All were important.	Toate erau importante.
You saw the proof.	Ai văzut dovada.
The rain had stopped about the same time he had disappeared.	Ploaia încetase cam în același timp în care dispăruse el.
That's not in her plans.	Asta nu este în planurile ei.
I know my data is correct.	Știu că datele mele sunt corecte.
You want to write something.	Vrei să scrii ceva.
When any of these are in play, no one can win.	Când oricare dintre acestea este în joc, nimeni nu poate câștiga.
He could escape.	Ar putea scăpa.
That's not their job.	Nu asta e treaba lor.
Maybe it's just the wrong time of day.	Poate că este doar momentul greșit al zilei.
It is stronger.	Este mai puternic.
Then he added a new detail.	Apoi a adăugat un nou detaliu.
It never ends.	Nu se termină niciodată.
Have them come with you while you test the car.	Pune-i să vină cu tine în timp ce testezi mașina.
Eventually, they would run out of food and water.	În cele din urmă, aveau să rămână fără mâncare și apă.
The river is too far to walk.	Râul este prea departe pentru a putea merge pe jos.
Then run towards you in slow motion.	Apoi aleargă spre tine cu încetinitorul.
He can't find a job, he can't feed his family.	Nu își găsește de lucru, nu își poate hrăni familia.
From time to time they could make out words.	Din când în când puteau distinge cuvinte.
You felt like a failure.	Te-ai simțit ca un eșec.
Look at them.	Uită-te la ei.
I didn't know which was worse.	Nu știam care era mai rău.
I hold back a cry.	Îmi rețin un strigăt.
But it was not the end.	Dar nu a fost sfârșitul.
The woman has a good figure.	Femeia are o siluetă bună.
You love money.	Iubești banii.
Based on these observations, a model was developed.	Pe baza acestor observații a fost dezvoltat un model.
He would never ask a question twice.	Nu ar pune niciodată o întrebare de două ori.
Nothing in his life felt so good.	Nimic în viața lui nu s-a simțit atât de bine.
There are two more.	Mai sunt două.
I repeat, officers downstairs.	Repet, ofițeri jos.
It will be difficult to serve him.	Să-l servești va fi greu.
And it could have worked.	Și ar fi putut funcționa.
But he is a child.	Dar el este un copil.
This is a serious moment.	Acesta este un moment serios.
Much more effort is needed to solve the problem.	Pentru a rezolva problema, sunt necesare încercări mult mai mari.
No other significant results were found.	Nu s-au găsit alte rezultate semnificative.
But politics is at the heart of its existence.	Dar politica stă în miezul ființei sale.
In most cases, a combination of several methods was used.	În cele mai multe cazuri, a fost utilizată o combinație de mai multe metode.
This is a real danger.	Acesta este un pericol real.
But it was right.	Dar a fost corect.
I took a few more steps.	Am mai făcut câțiva pași.
Any feedback would be great, thanks.	Orice feedback ar fi grozav, mulțumesc.
He was on national television.	A fost la televiziunea națională.
She took his plate.	Ea i-a luat farfuria.
That hit home.	Asta a lovit acasă.
Well, after all, we shouldn't be talking about reality.	Ei bine, până la urmă, nu ar trebui să vorbim de realitate.
It just didn't make sense.	Doar că nu avea niciun rost.
He taught me everything about being a professional. 	M-a învățat totul despre a fi profesionist. 
I don't care what we do.	Nu-mi pasă ce facem.
Mine isn't that bad.	Al meu nu e chiar așa de rău.
Some take both sides or neither.	Unii iau ambele părți sau nici una.
It can even make you rich.	Te poate face chiar bogat.
I felt so proud of her.	M-am simțit atât de mândru de ea.
The new points obtained in this note can be presented as follows.	Noile puncte obținute în această notă pot fi prezentate după cum urmează.
He added fun to the game.	A adăugat distracție jocului.
But we never do.	Dar nu o facem niciodată.
And they usually got their stories wrong.	Și, de obicei, au greșit poveștile lor.
Then he pressed a button.	Apoi a apăsat un buton.
This lasted a few minutes.	Acest lucru a durat câteva minute.
Or a storage place.	Sau un loc de depozitare.
He's here right now, right in front of the door.	El este aici acum, chiar în fața ușii.
But he says he won't come.	Dar el spune că nu va veni.
I no longer have the strength to move on.	Nu mai am puterea să merg mai departe.
Then she looked down at him in shock, surprised.	Apoi, s-a uitat în jos la el șoc, surprins.
It gives the whole thing a lot more advantage.	Oferă întregului lucru mult mai mult avantaj.
He just looked at me.	S-a uitat doar la mine.
It makes me go.	Mă face să merg.
I was standing.	Stăteam în picioare.
This is a new one.	Acesta este unul nou.
I can not stand.	Nu pot suporta.
But they are there for us.	Dar ei sunt acolo pentru noi.
Much bigger stuff indeed.	Chestii mult mai mari într-adevăr.
Instead, he kept talking to me.	În schimb, a continuat să-mi vorbească.
I could be hurt.	Aș putea fi rănit.
Currently used as day care.	Folosit în prezent ca îngrijire de zi.
She didn't want to talk or look at me.	Ea n-a vrut nici să vorbească, nici să se uite la mine.
The world will continue to return.	Lumea va continua să se întoarcă.
Just coming to the party was a big step.	Doar venirea la petrecere a fost un pas mare.
So they tried again.	Așa că au încercat din nou.
It doesn't make sense to welcome you.	Nu are sens să vă urăm bun venit.
You've come to the wrong place.	Ai ajuns în locul greșit.
We're not sure what it is.	Nu suntem siguri ce este.
No one had ever reported such a thing.	Nimeni nu raportase vreodată așa ceva.
He left a wife, seven children and many friends.	A lăsat o soție, șapte copii și mulți prieteni.
This is the worst cold ever.	Aceasta este cea mai urâtă răceală de până acum.
Many around her knew the story.	Mulți dintre cei din jurul ei cunoșteau povestea.
Someone who knows the struggle to function without legs.	Cineva care cunoaște lupta pentru a funcționa fără picioare.
He has a vision.	Are o viziune.
It will run for a year.	Va rula timp de un an.
I haven't seen much increase in volume.	Nu am văzut prea multă creștere a volumului.
They have money to fix them.	Au bani să le repare.
I heard them reported.	Le-am auzit raportate.
This man's reaction is none of this.	Reacția acestui om nu este nici una din acestea.
He seemed smart to me.	Mi s-a părut inteligent.
That there have been great changes is clear.	Că au fost mari schimbări este clar.
I know you and your variety, man.	Te cunosc pe tine și pe soiul tău, omule.
I did some of this for you.	Am făcut o parte din asta pentru tine.
Phase error bars are visible for center values.	Barele de eroare de fază sunt vizibile pentru valorile centrale.
All I needed was for the pain to stop.	Aveam nevoie doar de durere să înceteze.
You must have missed it.	Trebuie să fi ratat-o.
You taught me to know her yourself.	Tu însuți m-ai învățat să o cunosc.
Some are too hot, some are too cold.	Unele sunt prea calde, altele prea reci.
There is hope.	Este speranță.
Not true.	Nu este adevarat.
It's not that different from the way things are at home.	Nu este atât de diferit de felul în care sunt lucrurile acasă.
Heart to heart.	Inima la inima.
Now talk to yourself.	Acum vorbește cu tine însuți.
It was a good bed.	Era un pat bun.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, am suferit pagube.
Things to do.	Lucru de făcut.
We had a good race with the guys we have so far.	Am avut o cursă bună cu băieții pe care îi avem până acum.
I don't know how to solve the problem.	Nu știu cum să rezolv problema.
In fact, you're good at reading books.	De fapt, te pricepi la cărți citind cărți.
He never hesitated to think otherwise.	Nu i-a dat niciodată îndoială să gândească altfel.
But not especially.	Dar nu mai ales.
Today is not your day.	Astăzi nu este ziua ta.
We'll go wherever you want.	Vom merge oriunde vrei tu.
I take very few pictures with my friends.	Fac foarte puține poze cu prietenii mei.
The man knew his end was near.	Bărbatul știa că sfârșitul lui se apropie.
Looks like he had an accident.	Se pare că a avut un accident.
The color of a weapon.	Culoarea unei arme.
He detailed everything in writing and its price was very reasonable.	A detaliat totul în scris și prețul lui a fost foarte rezonabil.
I was in bad shape before the white men arrived.	Eram într-o formă proastă înainte să sosească bărbații albi.
Nothing can be done here to help you.	Nimic nu poate face nimeni aici pentru a te ajuta.
This was a unique experience.	Aceasta a fost o experiență unică.
That's how it felt.	Așa s-a simțit.
Their blood was high.	Sângele lor era ridicat.
And that's right.	Și asta e corect.
Tell him he's going to bed.	Să-i spună că se duce la culcare.
The fight is just beginning.	Lupta abia începe.
I talked about it from time to time.	Vorbeam despre asta din când în când.
Now she knew why.	Acum, ea știa de ce.
This is my love story.	Aceasta este povestea mea de dragoste.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Trebuie să te asculte și să ia în serios ceea ce spui.
He paused for a moment and looked at me.	S-a oprit o clipă și s-a uitat la mine.
It is an important tool.	Este un instrument important.
So something is wrong.	Deci ceva nu este în regulă.
Learn to love, not hate.	Învață să iubești nu să urăști.
Then turn right.	Apoi rotiți la dreapta.
It felt like a video game on a blackboard.	Se simțea ca un joc video pe o tablă.
They just mean I did it once.	Au doar sensul că am făcut-o o dată.
It had to hurt.	Trebuia să doară.
Kind of basic things about.	Un fel de lucruri de bază despre.
I've had too much experience with this.	Am avut prea multă experiență cu asta.
Start watching.	Pune-te să privești.
What will happen? 	Ce se va intampla?
find out if you read.	afla daca citesti.
Have two children who would stay every second weekend.	Să ai doi copii care ar rămâne în fiecare al doilea weekend.
Because he knows that, because he's in the military.	Pentru că știe asta, pentru că e în armată.
I take responsibility.	Îmi asum responsabilitatea.
There's an hour left.	Mai rămâne o oră.
Some of you have goals, some don't.	Unii dintre voi aveți obiective, alții nu.
This was the turning point.	Acesta a fost punctul de cotitură.
No feelings for this file.	Nu s-au văzut sentimente pentru acest fișier.
Think about it.	Gândește-te bine la asta.
In a positive manner.	Intr-o maniera pozitiva.
Most players will need about six to eight hours to complete.	Cei mai mulți jucători vor avea nevoie de aproximativ șase până la opt ore pentru a finaliza.
They agreed to gather him together.	Ei au fost de acord să-l adună împreună.
He succeeded before we took action.	A reușit înainte să intrăm în acțiune.
Suppose the first conditions are valid.	Să presupunem că primele condiții sunt valabile.
No, you won't care.	Nu, nu-ți va păsa.
Writing the speech.	Scrierea discursului.
I think coming here is part of the plan.	Cred că venirea noastră aici face parte din plan.
So there are other things.	Deci sunt și alte lucruri.
That was all.	A fost doar asta.
We managed like a burning house.	Ne-am descurcat ca o casă de drum în flăcări.
Sometimes it is not easy to determine if there is a demand.	Uneori nu este ușor să determinați dacă există o cerere.
His life wanted to get rid of her.	Viața lui dorea să se elibereze de ea.
Make sure he has a good place to sleep.	Asigurați-vă că are un loc bun unde să doarmă.
We just gave up the mix and started working on new songs.	Tocmai am renunțat la mix și am început să lucrăm la noile melodii.
I will answer the questions you know how to ask.	Voi răspunde la întrebările pe care știți să le puneți.
Not in her eyes.	Nu în ochii ei.
It wasn't quiet.	Nu a fost liniște.
I didn't even think about it.	Nici măcar nu m-am gândit la asta.
She is short and fat.	E scunda si grasa.
It was a very bad decision.	A fost o decizie foarte proastă.
You demand death.	Tu ceri moartea.
If you want to change the store, return an order.	Dacă dorește să schimbe magazinul, returnează o comandă.
But we are waiting for him at any moment.	Dar îl așteptăm în orice moment.
It seems difficult to get a copy of the original.	Se pare că este greu să obții o copie a originalului.
We are not responsible for the content and performance of these sites.	Nu suntem responsabili pentru conținutul și performanța acestor site-uri.
As such, we need to do it here once it's visible.	Ca atare, trebuie să o facem aici, odată ce este vizibil.
One month from the day we met.	La o lună din ziua în care ne-am întâlnit.
I didn't even get enough of the whole event.	Nici măcar nu am primit destule tot evenimentul.
The sun was high.	Soarele era sus.
Representative results of two independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative ale a două experimente independente.
She wouldn't know.	Ea nu ar ști.
Come to me.	Treci la mine.
I just don't believe you.	Pur și simplu nu te cred.
She was not surprised.	Ea nu a fost surprinsă.
So, let's get back to the original plan.	Deci, să revenim la planul inițial.
He will guard anyone.	El va păzi pe oricine.
Yes we do.	Da facem.
I know the day, the time.	Știu ziua, ora.
Then he went into detail.	Apoi a trecut la detalii.
Consider the following structure.	Luați în considerare următoarea structură.
All my life.	Toata viata mea.
And yours too.	Și a ta, de asemenea.
What more could you ask for?	Ce se mai poate cere?.
I'm sure.	Eu sigur că da.
I think this will be my starting point.	Cred că asta va fi punctul meu de plecare.
Talk about this activity.	Vorbiți despre această activitate.
They were finished in a few minutes and returned me.	Au fost terminate în câteva minute și m-au întors.
We will not share this information with anyone else.	Nu vom împărtăși aceste informații cu nimeni altcineva.
It was impossible to decide which was worse.	Nu se putea decide care era mai rău.
They cannot rule forever.	Ei nu pot guverna pentru totdeauna.
But the conflict was out of control.	Dar conflictul era scăpat de sub control.
And please don't ask me again.	Și te rog să nu mă mai întrebi.
He looks at what is inside, at our heart.	El se uită la ceea ce este înăuntru, la inima noastră.
He goes to work every day.	Merge la post în fiecare zi.
Many or none are bad.	Multe sau deloc sunt rele.
He basically said he wanted to see heads rolling.	El a spus în esență că vrea să vadă capete rostogolindu-se.
If you wanted.	Dacă ai vrut.
I think he's a person everyone should know.	Cred că este o persoană pe care toată lumea ar trebui să o cunoască.
It works well for them.	Funcționează bine pentru ei.
Except for two things.	Cu excepția a două lucruri.
Now we have a choice, who to tax and when.	Acum avem de ales, pe cine să taxăm și când.
The sun was very hot.	Soarele era foarte fierbinte.
The situation does not seem ideal.	Situația nu pare ideală.
Written informed consent was obtained from each patient.	A fost obținut un consimțământ informat scris de la fiecare pacient.
We'll find out the rest later.	Ne vom da seama de restul mai târziu.
I stayed to watch, but the police had not come.	Am rămas să privesc, dar poliția nu venise.
He was just a great guy to work with.	Era doar un tip minunat cu care să lucrezi.
He wasn't going to return the clothes easily.	Nu avea de gând să returneze hainele cu ușurință.
I didn't want to see her again.	Nu voiam s-o mai văd.
Looks like it could be.	Se pare că ar putea fi.
It doesn't seem natural.	Nu pare natural.
We feel the power in this place.	Simțim puterea în acest loc.
The status panel turned red.	Panoul de stare a devenit roșu.
We can no longer run because of knee pain.	Nu mai putem alerga din cauza durerilor de genunchi.
Take a seat.	Ia loc.
This was a key difference from before.	Aceasta a fost o diferență cheie față de înainte.
People who work in drug sales teams are often paid after results.	Oamenii care lucrează în echipele de vânzări de medicamente sunt adesea plătiți după rezultate.
Arrested by the shout, the people on the street looked up.	Arestat de strigăt, oamenii de pe stradă au ridicat privirea.
She should ask to be released.	Ar trebui să ceară să fie eliberată.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Unii oameni spun că a trăi cu cineva te face să arăți ca ei.
It was incredibly fun to play.	A fost incredibil de distractiv să joc.
People could share it.	Oamenii l-ar putea împărtăși.
Biological systems are complex.	Sistemele biologice sunt complexe.
She's afraid she won't get enough to eat.	Îi este teamă că nu primește suficient de mâncat.
So much to consider.	Atât de multe de luat în considerare.
She'll hate me for it, she thought.	Mă va urî pentru asta, se gândi ea.
But at that time she had accepted.	Dar la vremea aceea ea acceptase.
She said it would hurt.	Ea a spus că o să doară.
It was the best.	A fost cel mai bine.
Here are some important people we'll find out about.	Iată câțiva oameni importanți despre care vom afla.
Think for a moment.	Gândește-te o clipă.
He needs you.	El are nevoie de tine.
I want to play the game.	Vreau să joc jocul.
That must be of your own free will.	Asta trebuie să fie din propria ta voință.
Planning, not moving.	Planificarea, adică nu mutarea.
I tend to consider it the next challenge.	Tind să o consider următoarea provocare.
Please contact us for any questions.	Vă rugăm să ne contactați pentru orice întrebări.
He felt in control of the situation.	Se simțea stăpânul situației.
Then he sat on the bed next to me.	Apoi s-a așezat pe pat lângă mine.
He saw beyond the years.	A văzut dincolo de ani.
People came in from time to time to watch him play.	Oamenii intrau din când în când să-l privească jucând.
And drive slowly.	Și conduceți încet.
They never thought this would happen.	Nu s-au gândit niciodată că asta se va întâmpla.
I understand there was some violence that night.	Înțeleg că a fost ceva violență, în acea noapte.
I asked her to list everything she bought that day.	Am rugat-o să enumere tot ce a cumpărat în ziua aceea.
I needed a break anyway.	Aveam nevoie de o pauză oricum.
Score, score and score something else.	Punctează, punctează și mai înscrie ceva.
So many people have died.	Atâția oameni au murit.
It is the truth and it is no longer the secret it once was.	Este adevărul și nu mai este secretul care a fost cândva.
But you will learn better.	Dar vei invata mai bine.
Don't expect any answers.	Nu te aștepți la niciun răspuns.
I had to snatch one of the dogs from her.	A trebuit să-mi smulg unul dintre câinii de pe ea.
Standard error.	Eroarea standard.
I'm really familiar with him.	Sunt chiar familiarizat cu el.
Great value for money.	O valoare excelentă pentru bani.
He still kept the rest.	Restul le-a păstrat încă.
They didn't care about anything.	Nu le-a păsat de nimic.
If we had technical questions, they answered.	Dacă aveam întrebări tehnice, ne-au răspuns.
However, again and again she failed.	Cu toate acestea, din nou și din nou ea a eșuat.
And what a weekend it was.	Și ce weekend a fost.
But first listen.	Dar mai întâi ascultă.
I will make you happy, you can do anything.	Te voi face fericit, poți face orice.
Up to you.	Depinde de tine.
I didn't practice.	Nu am exersat.
And the thin, yellow dog followed.	Și a urmat câinele subțire și galben.
an old man's voice answered.	răspunse o voce de bătrân.
Users have their own products created in the specific location.	Utilizatorii au propriile lor produse create în locația specifică.
He came to my office.	A venit în biroul meu.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
They stand out behind police cars.	Ei ies în evidență în spatele mașinilor de poliție.
And he kept it that way.	Și a ținut-o tot așa.
Not the system.	Nu sistemul.
And don't worry, you're not giving me anything.	Și nu-ți face griji că nu-mi dai nimic.
Who would have thought that there is real science behind it.	Cine ar fi crezut că există știință reală în spatele ei.
My days are calm.	Zilele mele sunt calme.
You let me finish.	M-ai lăsat să termin.
The code below works.	Codul de mai jos funcționează.
I was taking them to work.	Îi duceam la serviciu.
Most of the people I've met are dead.	Majoritatea oamenilor pe care i-am cunoscut sunt morți.
Maybe this is a mistake.	Poate că aceasta este o greșeală.
Not only that.	Nu numai că este.
He knew they had evidence against him.	Știa că au înregistrat dovezi împotriva lui.
I tested that piece and it works well.	Am testat si piesa aia merge bine.
He had another escape in his favor.	Mai avea o scăpare în favoarea lui.
Every black hair is in place.	Fiecare păr negru este la locul lui.
Then we have this.	Atunci avem asta.
I want to leave this world.	Vreau să plec din lumea asta.
I couldn't think of any.	Nu m-am putut gândi la niciuna.
It is important for us to understand our own culture.	Este important pentru noi să înțelegem propria noastră cultură.
New link here, but it can also disappear at any time.	Link nou aici, dar și acesta poate fi dispărut în orice moment.
No online storage.	Fără stocare online.
I checked them both.	Eu le-am verificat pe amândouă.
It just seemed to work.	Pur și simplu părea să funcționeze.
There is only one explanation for this.	Există o singură explicație pentru aceasta.
Read more between the lines.	Citiți mai mult printre rânduri.
She said she would like my father and didn't bother her.	A spus că i-ar plăcea tatălui meu și nu a deranjat-o.
This approach is nothing new.	Această abordare nu este nimic nou.
The sad part is that nothing has changed.	Partea tristă este că nimic nu s-a schimbat.
He knows I'm there.	El știe că sunt acolo.
The biggest holding factor here is its mission.	Cel mai mare factor de reținere aici este misiunea sa.
I didn't do anything to stop her.	Nu am făcut nimic să o opresc.
It was everywhere.	Era peste tot.
All this promise.	Toată această promisiune.
You go after her children and she will take you.	Te duci după copiii ei și ea te va lua.
They came.	Au venit.
Everything in your body uses water in a certain form.	Totul din corpul tău folosește apă într-o anumită formă.
Take a few hours to create your game.	Luați câteva ore pentru a vă crea jocul.
You are dead flesh.	Ești carne moartă.
The material of the basic frame has a wide range.	Materialul cadrului de bază are o gamă largă.
Dad has to go to training.	Tata trebuie să meargă la antrenament.
Everything should be in a limited way.	Totul ar trebui să fie într-un mod limitat.
She just didn't know who he was.	Ea pur și simplu nu știa cine era el.
I put some stuff in it to calm him down.	Am pus niște chestii în ea pentru a-l liniști.
To save the rest.	Pentru a salva restul.
An excellent soul was finally coming for me.	Un suflet excelent venea în sfârșit pentru mine.
Not one.	Nici unul singur.
It's not the usual story at all.	Nu este deloc povestea obișnuită.
In the open field.	În câmp deschis.
For a moment, he seemed about to object.	Pentru o clipă, părea că era pe punctul de a obiecta.
Two hours after treatment, the cells were fixed.	La două ore după tratament, celulele au fost fixate.
She is really beautiful to me.	Ea este cu adevărat frumoasă pentru mine.
That's enough talk for today.	Este suficientă discuție pentru azi.
Usually, we don't do this on our actual work code.	De obicei, nu facem acest lucru pe codul nostru de lucru real.
Everyone knows the reality.	Toată lumea știe realitatea.
No major complications were observed in any patient.	Nu au fost observate complicații majore la niciun pacient.
Both officers and soldiers understand this.	Atât ofițerii, cât și soldații înțeleg asta.
I motion for him to come and join me.	Îi fac semn să vină și să mi se alăture.
That should tell us something.	Asta ar trebui să ne spună ceva.
You asked me what my cause was.	M-ai întrebat care este cauza mea.
She liked to be hurt.	Îi plăcea să fie rănită.
He's going to kill me for it.	O să mă omoare pentru asta.
But the report shows that it works just like any other bank.	Dar raportul arată că funcționează la fel ca orice altă bancă.
So it was kind of cool.	Deci a fost cam misto.
In other words, he should not prove that he loves himself.	Cu alte cuvinte, nu ar trebui să demonstreze că se iubește pe sine.
The title track was released as a single.	Piesa de titlu a fost lansată ca single.
You have to face a lot of pain around your neck and head.	Trebuie să te confrunți cu multe dureri în jurul gâtului și al capului.
Of course, good software costs money.	Sigur, un software bun costă bani.
Keep going and never come back.	Continuă să mergi și să nu te mai întorci niciodată.
He had no grades.	Nu avea note.
It had taken me too long to learn to read it.	Îmi luase prea mult timp să învăț să o citesc.
Maybe something is wrong with your service.	Poate că este ceva în neregulă cu serviciul dvs.
They meet most water requirements only from food.	Acestea îndeplinesc majoritatea cerințelor de apă numai din alimente.
And recent studies still show that this is true.	Și studii recente arată încă că acest fapt este adevărat.
He left her.	A lăsat-o.
I mean, there were many.	Adică, au fost multe.
This service may not work properly.	Este posibil ca acest serviciu să nu funcționeze corect.
This is the heart and soul of this type of game.	Aceasta este inima și sufletul acestui tip de joc.
I think it's useful if everyone has the ability to laugh.	Cred că este util dacă toată lumea are capacitatea de a râde.
He had barely closed his eyes.	Abia închisese ochii.
She wants to make it work.	Ea vrea să o facă să funcționeze.
Just one thought at a time.	Doar un gând la un moment dat.
I feel the heat return to my face.	Simt că căldura îmi revine pe față.
So it was very difficult to find a job.	Așa că a fost foarte greu să găsești un loc de muncă.
They have a lot of speed in the team.	Au multă viteză în echipă.
Or how to lose faith.	Sau cum să-și piardă credința.
We charge our patient and return.	Ne încărcăm pacientul și ne întoarcem.
This is a really cool site.	Acesta este un site cu adevărat cool.
It was small and could accommodate only three people.	Era mic și încăpea doar trei persoane.
And only then.	Și numai atunci.
But he's gone.	Dar a dispărut.
At one point it was a good organization, when it started.	La un moment dat a fost o organizare bună, când a început.
I hope they have the time in their lives.	Sper că au timpul din viața lor.
Open my mouth to address these children.	Deschide-mi gura ca să-i îndrept pe acești copii.
We love you too.	Și noi te iubim.
I got great feedback on that.	Am primit feedback grozav despre asta.
That's it, you think.	Asta este, crezi.
I haven't tried it either, so he might be right.	Nici eu nu l-am încercat, așa că s-ar putea să aibă dreptate.
Mid-level family room under the kitchen.	Camera de familie la jumătate de nivel sub bucătărie.
I lost my son.	Mi-am pierdut fiul.
Don't show your stuff to anyone.	Nu arăta nimănui lucrurile tale.
He has a strong ball drive and is great with kids.	Are o unitate puternică de minge și este grozav cu copiii.
Just look at them.	Uită-te doar la ei.
If anyone has a solution, please let me know.	Daca are cineva o solutie, va rog sa ma anunte.
It was good for them to see both sides of it.	Le-a fost bine să vadă ambele părți ale asta.
Everyone in the room returned.	Toți cei din cameră s-au întors.
You will feel bad about it, but really.	Te vei simți prost din cauza asta, dar într-adevăr.
I believe my mother.	O cred pe mama.
In the study, the authors ask some important questions.	În studiu, autorii pun câteva întrebări importante.
And so does my father.	Și tatăl meu la fel.
Maybe he wasn't in real danger.	Poate că nu era în pericol real.
But, she entered her apartment after only two hours.	Dar, a intrat în apartamentul ei după doar două ore.
It's a hard one to control.	Este una greu de stăpânit.
Then a thought came to him.	Apoi i-a venit un gând.
Enjoy the comfort of family and music.	Să vă bucurați de confortul familiei și al muzicii.
If not, it moves too slowly.	Dacă nu este așa, se mișcă prea încet.
I could go into detail about the trip.	Aș putea intra în detalii despre călătorie.
I told you, man.	Ți-am spus, omule.
And mostly empty.	Și în mare parte goale.
What a line.	Ce linie.
I've read them at least a hundred times in the last week.	Le-am citit de cel puțin o sută de ori în ultima săptămână.
His son offers himself in his place.	Fiul său se oferă în locul lui.
I can't find the mistake.	Nu reușesc să găsesc greșeala.
He will be much more careful now.	Va fi mult mai atent acum.
However, you could be killed by something else.	Totuși, ai putea fi ucis de altceva.
The level of evidence required by both parties is too different.	Nivelul dovezilor cerute de ambele părți este prea diferit.
My eyes were burning.	Ochii îmi ardeau.
Tell us what you think.	Spune-ne ce crezi.
I had my children.	Am avut copiii mei.
Looks like it doesn't work that way.	Se pare că nu funcționează așa.
I'm pretty involved.	Sunt destul de implicat.
The shape is there.	Forma este acolo.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să creăm o strategie.
History is history.	Istoria este istorie.
There were specific questions and more general ones.	Au fost întrebări punctuale și unele mai generale.
When he enters, he will go and lock the door.	Când va intra, va merge să bare ușa.
The two girls were gone again.	Din nou cele două fete dispăruseră.
Blow after blow.	Lovitură după lovitură.
No way.	Nici un fel.
It's long enough.	E suficient de lung.
I smiled at the audience.	Le-am zâmbit publicului.
There's probably another person there.	Probabil că există și o altă persoană acolo.
It's called show business.	Se numește show business.
You could trust our experience.	Ai putea avea încredere în experiența noastră.
Each person will answer for themselves.	Fiecare persoană va răspunde singur.
So many dead people.	Atâția oameni morți.
We should recommend him to the military.	Ar trebui să-l recomandăm armatei.
He was in good shape now.	Acum era într-o formă bună.
Everyone seemed to be changed by that.	Toată lumea părea să fie schimbată de asta.
But he paid more than enough in experience.	Dar a plătit mai mult decât suficient în experiență.
Now, I come to the part where I talk about the middle ground.	Acum, trec la întrebări.
It was probably about the same at home.	Probabil că era cam la fel acasă.
My body is not a city either.	Nici corpul meu nu este un oraș.
I appreciate your time.	Apreciez timpul tău.
It was never meant to be a big song.	Nu trebuia să fie niciodată un cântec mare.
More than you ever thought possible.	Mai mult decât ai fi crezut vreodată.
First this works, then this works.	Mai întâi merge asta, apoi merge asta.
Don't make a lot of money fast.	Nu face mulți bani rapid.
It's more than money.	Este vorba despre mai mult decât bani.
Some are based solely on patients' symptoms.	Unele se bazează doar pe simptomele pacienților.
He needs to talk now.	Trebuie să vorbească și acum.
I could easily be wrong on any other subject.	Aș putea foarte ușor să greșesc pe orice alt subiect.
I have no idea which way this thing is going.	Habar n-am în ce direcție merge chestia asta.
And she did.	Și ea a făcut-o.
I looked around.	M-am uitat în jurul meu.
Others reported similar findings.	Alții au raportat constatări similare.
I need help here.	Am nevoie de ajutor aici.
It takes her to cool parties and is very popular.	O duce la petreceri cool și este foarte popular.
Because you're not wrong, you can't stand in front of me and live.	Pentru că nu te înșeli, nu poți sta în fața mea și trăi.
She was afraid to look him in the eye.	Îi era frică să se uite în ochi.
Which of these mechanisms is more important is not yet clear.	Care dintre aceste mecanisme este mai important nu este încă clar.
It seems like a waste of effort if you ask me.	Pare o pierdere de efort dacă mă întrebați pe mine.
You were the one who was with me when I discovered her.	Tu ai fost cel care ai fost cu mine când am descoperit-o.
This can make you feel pressured.	Acest lucru vă poate face să vă simțiți sub presiune.
Which is the second highest value in.	Care este a doua cea mai mare valoare în.
I learned how to act.	Am învățat cum să acționez.
I bought another one for her son.	Am cumpărat altul pentru fiul ei.
Describe, describe, describe.	Descrie, descrie, descrie.
Indeed, it can and often is.	Într-adevăr, se poate și adesea este.
He came immediately.	A venit imediat.
This was his house.	Aceasta era casa lui.
I stayed away from books.	Am stat departe de cărți.
Access to the source system itself is particularly useful.	Accesul la sistemul sursă în sine este deosebit de util.
There is no escape, see.	Nu există scăpare, vezi.
But I'm not hard to understand.	Dar nu sunt greu de înțeles.
Pretty strong stuff.	Lucruri destul de puternice.
He was very successful.	A avut mare succes.
So that really makes sense to me.	Deci, asta chiar are sens pentru mine.
That couldn't be healthy at his age.	Asta nu putea fi sănătos la vârsta lui.
This is especially true for women.	Acest lucru este valabil mai ales pentru femei.
They know that everything and everyone in life has its price.	Ei știu că totul și fiecare în viață are prețul lui.
I know exactly where we are now.	Știu exact unde suntem acum.
All this is a bit.	Toate acestea sunt un pic.
He's been super good to me forever.	A fost pentru totdeauna super bun cu mine.
But once you get in, you get in.	Dar odată ce intri, intri.
Make her change her ways.	Fă-o să-și schimbe felurile.
The colors were just green leaves and flowers and sky blue.	Culorile erau doar frunze și flori verzi și cer albastru.
What works well for some women may not work well for others.	Ceea ce funcționează bine pentru unele femei poate să nu funcționeze bine pentru altele.
I wonder if he wanted to tell me about you.	Mă întreb dacă a vrut să-mi spună despre tine.
They are still with me on earth.	Ei încă stau cu mine și pe pământ.
I thought about the course in an instant.	Mi-am gândit cursul într-o clipă.
But be patient.	Dar ai rabdare.
Now, tell me about her.	Acum, spune-mi despre ea.
Then it comes down to hard work in the kitchen.	Apoi se rezumă la munca grea în bucătărie.
I was on my own and I felt it.	Eram pe cont propriu și m-am simțit.
He has fast legs.	Are picioare rapide.
Employees know that.	Angajații știu asta.
No internet, no phone.	Fără internet, fără telefon.
When you have a great idea, you want to start now.	Când ai o idee grozavă, vrei să o începi acum.
Then the odd frame and the even frame were split.	Apoi, cadrul impar și cadrul par au fost împărțite.
Once she married him, she refused to work.	Odată ce s-a căsătorit cu el, a refuzat să lucreze.
That costs us nine thousand dollars every month.	Asta ne costă nouă mii de dolari, în fiecare lună.
Most people don't like that.	Majoritatea oamenilor nu le place asta.
I'm not usually at home.	De obicei nu sunt la mine acasă.
This is truly an area of ​​growth.	Aceasta este cu adevărat o zonă de creștere.
Use social media and share with your friends.	Folosește rețelele sociale și distribuie-ne prietenilor.
This issue was raised a long time ago.	Această problemă a fost ridicată cu mult timp în urmă.
This can save you time and energy.	Acest lucru vă poate economisi timp și energie.
His friends just make him try these things.	Prietenii lui îl pun doar să încerce aceste lucruri.
It worked on its own.	A funcționat de la sine.
Be the child her parents could count on.	Să fie copilul pe care părinții ei ar putea conta.
This rule does not apply here.	Această regulă nu se aplică aici.
And he did well, he was kind of natural in that.	Și s-a descurcat bine, a fost un fel de natural în asta.
And that's what the baby said here.	Și asta a spus copilul aici.
I should never have come.	N-ar fi trebuit să vin niciodată.
She reached out with one hand to touch me.	Ea a întins mâna cu o mână să mă atingă.
This is not the end of this journey.	Acesta nu este sfârșitul acestei călătorii.
She kept the same thing.	Ea a ținut același lucru.
These tests really do matter.	Aceste teste chiar contează.
The control animals received water only by the same method.	Animalele de control au primit apă numai prin aceeași metodă.
Sometimes these symptoms go away, other times they will stay.	Uneori aceste simptome trec, alteori vor rămâne.
There is no increase in the growth rate.	Nu există o creștere a ratei de creștere.
The message still went well.	Mesajul încă a trecut bine.
Seriously, nothing bad has happened to us yet.	Serios, nu ni s-a întâmplat încă nimic rău.
I tried the same code by opening other solutions and it works.	Am încercat același cod deschizând alte soluții și funcționează.
These were smaller than expected from the literature.	Acestea au fost mai mici decât se așteptau din literatură.
Others join.	Alții se alătură.
Such a beautiful child.	Un copil atât de frumos.
Everyone had their stories to tell.	Toți aveau poveștile lor de spus.
It was just a vision.	A fost doar o viziune.
You must have heard of them.	Trebuie să fi auzit de ei.
Then he covered his mouth with his hand.	Apoi și-a acoperit gura cu mâna.
You find a way.	Găsești o cale.
Well over a year ago.	Cu bine peste un an în urmă.
There and the weight room.	Acolo și sala de greutăți.
He has had his own life ever since.	De atunci a avut propria viață.
Some came back and asked me to read more.	Unii se întorceau și mă rugau să citesc mai multe.
This is a hard error to catch.	Aceasta este o eroare greu de prins.
This paper does not appear to have met this standard.	Această lucrare nu pare să fi îndeplinit acest standard.
Now, all you have to do is sit in the water.	Acum, nu trebuie să faci nimic în apă decât să stai.
The population is now relatively safe and stable.	Populația este acum relativ sigură și stabilă.
I like it without meat.	Îmi place fără carne.
Give people what they wanted.	Oferă oamenilor ceea ce și-au dorit.
None seem to work.	Nici unul nu pare să funcționeze.
This is our main result.	Acesta este rezultatul nostru principal.
One is about to begin.	Unul este pe cale să înceapă.
I mean, literally.	Adică la propriu.
It is not a random process.	Nu este un proces aleatoriu.
You two are critical of this.	Voi doi sunteți critici pentru asta.
We had to throw the ball more.	A trebuit să aruncăm mingea mai mult.
It has to flow in both directions or it doesn't work.	Trebuie să curgă în ambele sensuri sau nu funcționează.
Deeper than you've ever been in your life.	Mai adânc decât ai fost vreodată în viața ta.
This was not his style.	Acesta nu era stilul lui.
I had some logic issues with him, but it doesn't matter.	Am avut câteva probleme de logică cu el, dar nu contează.
We will fight in the field and on the streets.	Vom lupta pe câmp și pe străzi.
This is a simple matter.	Aceasta este o problemă simplă.
But we eat regularly.	Dar mâncăm regulat.
They want you to love them.	Ei vor să-i iubești.
I'm not used to finding my way.	Nu sunt obișnuit să-mi găsesc drumul.
Just in case you've ever wanted it.	Doar în cazul în care l-ai mai dorit vreodată.
She was ready to wait for him forever, she said clearly.	Era pregătită să-l aștepte pentru totdeauna, a spus ea clar.
She didn't live far from there, maybe just five minutes away.	Ea nu locuia departe de acolo, poate la doar cinci minute distanță.
And there is nothing personal in her workspace.	Și nu este nimic personal în spațiul ei de lucru.
White space is your friend.	Spațiul alb este prietenul tău.
It takes a few hours.	Durează câteva ore.
But no one was telling the crowd what to do.	Dar nimeni nu dădea ordine mulțimii despre ce să facă.
However, it is interesting to note the following three points.	Cu toate acestea, este interesant de remarcat următoarele trei puncte.
We learn to play a little better with space.	Învățăm să ne jucăm puțin mai bine cu spațiul.
He might call later.	Ar putea suna mai târziu.
Form is everything.	Forma este totul.
I don't know how to get to him.	Nu știu cum să ajung la el.
Faster now.	Acum mai repede.
The result was extraordinary.	Rezultatul a fost extraordinar.
I've come a long way since then.	Am parcurs un drum lung de atunci.
He said don't worry, it doesn't matter now, it's over.	El a spus să nu-ți faci griji, nu mai contează acum, s-a terminat.
The second time, there was no answer.	A doua oară, nu a existat niciun fel de răspuns.
He knows where you are.	Știe unde ești.
The numbers are huge.	Cifrele sunt uriașe.
And we give people a score.	Și le dăm oamenilor un punctaj.
In this movie.	În acest film.
It is impossible to live for them.	Este imposibil să trăiești pentru ei.
You can get over most of them.	Poți trece peste majoritatea lor.
All this information is then saved.	Toate aceste informații sunt apoi salvate.
Do not Wait.	Nu așteptați.
He had done the right thing, even if it had hurt her.	Făcuse ce trebuie, chiar dacă o rănise.
Breathing, she controlled herself.	Respirând, ea s-a controlat.
And so, you may not want to look at these things.	Și așa, poate nu doriți să vă uitați la aceste lucruri.
I wanted to do things differently.	Am vrut să fac lucrurile altfel.
You are safe.	Esti in siguranta.
He will continue to do so until he is gone.	Va continua să facă asta până când nu va fi plecat.
The night was good.	Noaptea a fost bine.
It may not.	S-ar putea să nu.
She had seen him somewhere recently, but she couldn't remember where.	Îl văzuse undeva recent, dar nu-și amintea unde.
There was a screen in the room.	Era un paravan în cameră.
It was not the drafting of the law.	Nu a fost elaborarea legii.
About my fear.	Despre frica mea.
These processes are often necessary.	Aceste procese sunt adesea necesare.
No charges have ever been filed.	Nicio acuzație nu a fost depusă vreodată.
What works is information.	Ceea ce funcționează este informația.
I'm telling you, it's a very well-run operation.	Vă spun asta, este o operațiune foarte bine condusă.
This book was known early and quickly accepted.	Această carte a fost cunoscută devreme și acceptată rapid.
Really seeing.	Văzând cu adevărat.
At first, he thought I was part of the video war game.	La început, a crezut că fac parte din jocul de război video.
They want to see what we do.	Vor să vadă ce facem.
I've been doing it for years.	O fac de ani de zile.
Don't order a drink.	Nu comandă o băutură.
Just fuck you both.	Doar să vă ia dracu pe amândoi.
There is science.	Există știința.
From the page about.	De pe pagina despre.
He does not have to focus on her needs.	El nu trebuie să se concentreze asupra nevoilor ei.
They knew what had to be done, what needed to be done.	Ei știau ce trebuia făcut, ce trebuia făcut.
I only smoke them under stress.	Le fumez doar de stres.
The door opened.	Ușa s-a deschis.
because she was looking at him.	pentru că se uita la el.
I hope you follow me or come back from time to time.	Sper să mă urmărești sau să revii din când în când.
Besides, he left an hour ago.	În plus, a plecat acum o oră.
But whether it was or not, it is not material.	Dar dacă a fost sau nu, nu este material.
Football created that environment.	Fotbalul a creat acel mediu.
This often happens without our knowledge and usually without our consent.	Adesea, acest lucru se întâmplă fără știrea noastră și, de obicei, fără consimțământul nostru.
But what was behind them was different.	Dar ceea ce era în spatele lor era diferit.
I don't remember that in the plans.	Nu-mi amintesc asta în planuri.
A few pages of code.	Câteva pagini de cod.
Reduce the amount of product to half the recommended power.	Reduceți cantitatea de produs la jumătate din puterea recomandată.
It was time to leave.	Era timpul să plec.
Being a family.	A fi familie.
Understand how it is.	Înțelegeți cum este.
They don't do that.	Ei nu fac așa ceva.
And so be it.	Și așa să fie.
Keep in mind that such an item can be added to any solution.	Rețineți că un astfel de element poate fi adăugat la orice soluție.
I suddenly had a thought.	Am avut deodată un gând.
Each pair was from the same patient.	Fiecare pereche a fost de la același pacient.
But you will pay for it.	Dar vei plăti pentru asta.
The handle is flat and easy to hold.	Mânerul este plat și ușor de ținut.
But he was patient and taught me the steps.	Dar a avut răbdare și m-a învățat pașii.
The body was found not far from here.	Cadavrul a fost găsit nu departe de aici.
I have to get those pictures out of my mind.	Trebuie să-mi scot acele imagini din minte.
Instead of using public variables, you should use public properties.	În loc să utilizați variabile publice, ar trebui să utilizați proprietăți publice.
We just see and enjoy the beauty.	Doar vedem și ne bucurăm de frumusețe.
She decided she didn't want to be paid for the murder.	Ea a decis că nu vrea să fie plătită pentru ucidere.
Now we can better see why I'm doing this.	Acum putem vedea mai bine de ce fac asta.
I'm a nervous person.	Sunt o persoană nervoasă.
She's just glad she got out of there right now.	E doar bucuroasă în acest moment că a ieșit de acolo.
There are no questions there.	Nu există întrebări acolo.
Science does not use evidence.	Știința nu folosește dovezi.
But they keep property values ​​low.	Dar ei țin valorile proprietății la un nivel scăzut.
I felt weird being so clean, it didn't seem comfortable enough.	M-am simțit ciudat să fiu atât de curat, nu părea destul de confortabil.
We don't have to ask for answers that apply to everyone at once.	Nu trebuie să cerem răspunsuri care se aplică tuturor deodată.
Go home.	Ma duc acasa.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Dacă ești aici, dacă ești în cameră, avem nevoie de tine.
And he's not trying to do what you do.	Și el nu încearcă să facă ceea ce faci tu.
I think that's what he wants.	Cred că asta vrea.
And beer.	Și berea.
I know what you're thinking.	Știu la ce te gândești.
Coming from you, that's what it does.	Venind de la tine, asta face.
They leave because they are lost.	Ei pleacă pentru că sunt pierduți.
I love this site.	Ador acest site.
They can't be much smaller either.	Nici nu pot fi mult mai mici.
Besides, there's no room.	În plus, nu e loc.
You will never let me go.	Nu mă vei lăsa niciodată să plec.
He didn't even make it fun.	Nici nu o făcea ca să fie amuzant.
My opinion is sincere and will never be bought.	Părerea mea este sinceră și nu va fi niciodată cumpărată.
Two years ago.	Acum doi ani.
They are human too.	Sunt și ei oameni.
In general, the price paid is not worth it.	În general, prețul plătit nu merită valoarea.
He's not very helpful even when he's here.	Nu-i este de mare ajutor nici măcar atunci când este aici.
As a result, I use background patterns instead of the actual color.	Ca rezultat, folosesc modele de fundal în locul culorii reale.
I ran towards them.	Am alergat spre ei.
Men are not that hard to get.	Bărbații nu sunt atât de greu de obținut.
Most of us are somewhere in the middle.	Majoritatea dintre noi ne situăm undeva la mijloc.
He had the medical task of the study.	A avut sarcina medicală a studiului.
You were lucky.	Ai fost norocos.
But they were not.	Dar nu au fost.
The only question that matters.	Singura întrebare care contează.
Shape and size are more important here than material.	Forma și dimensiunea sunt mai importante aici decât materialul.
Something can be done about it.	Se poate face ceva în legătură cu asta.
Things are changing too fast.	Lucrurile se schimbă prea repede.
You have to be prepared for them.	Trebuie să fii pregătit pentru ele.
I just made this code for you.	Tocmai am făcut acest cod pentru tine.
The white man, so that the black man is free.	Omul alb, pentru ca negrul să fie liber.
I like sex.	Îmi place sexul.
By the second afternoon, his tone had changed.	În a doua după-amiază, tonul lui se schimbase.
At the same time, freedom appears in a higher form.	În același moment, libertatea apare într-o formă mai înaltă.
She walked away.	Ea s-a îndepărtat.
The screen darkens.	Ecranul se întunecă.
All needs would be met.	Toate nevoile ar fi satisfăcute.
Period one was the first years.	Perioada unu a fost primii ani.
I'll think about changing it back.	Mă voi gândi să-l schimb înapoi.
And I really came from the same place as him.	Și chiar am venit din același loc ca și el.
And fire has other benefits.	Și focul are și alte beneficii.
Which makes it so effective.	Ceea ce face ca acest lucru să fie atât de eficient.
We're ready now.	Suntem gata acum.
If only the life of the driver.	Dacă să și viața șoferului.
I, for one, have heard your message loud and clear.	Eu, unul, am auzit mesajul tău tare și clar.
It was much bigger than usual.	Era mult mai mare decât era obișnuită.
He was worried that what he thought he heard was right.	Era îngrijorat ce credea că a auzit este corect.
He was late and tired.	Era târziu și era obosit.
This is a way of balancing things.	Acesta este un mod de a echilibra lucrurile.
I can't stay here anymore.	Nu pot să mai stau aici.
Please save us if we make a difference.	Vă rugăm să ne salvați dacă dăm diferență.
He did not tell me.	Nu mi-a spus.
It's not interesting?	Nu este interesant?
I couldn't believe no one else came in.	Nu-mi venea să cred că nu a intrat nimeni altcineva.
He pressed the button once more, harder, but nothing happened.	A mai apăsat butonul încă o dată, mai tare, dar nu s-a întâmplat nimic.
Together, we humans will take power back.	Împreună, noi oamenii, vom lua puterea înapoi.
Too much force.	Prea multă forță.
A few months, no more.	Câteva luni, nu mai mult de atât.
We will both benefit from positive feedback.	Vom beneficia amândoi de feedback-ul pozitiv.
The images are representative of more than four independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru mai mult de patru experimente independente.
No, not the lights.	Nu, nu luminile.
The stories are simply connected.	Poveștile sunt pur și simplu legate între ele.
He just nodded and set the book aside.	A dat doar din cap și a lăsat cartea deoparte.
Instead, it's worse than ever.	În schimb, e mai rău ca niciodată.
And never a friend to talk to inside.	Și niciodată un prieten cu care să vorbești în interior.
So change your life today!	Asa ca schimba-ti viata astazi!.
You shouldn't have been given that.	Nu ar fi trebuit să vi se dea asta.
Nobody did that before.	Nimeni nu a mai făcut asta.
I knew he wasn't the only one with plans that night.	Știam că nu era singurul cu planuri în acea noapte.
He refused to interfere.	A refuzat să se amestece.
You have to clean them every day, otherwise the baby will die.	Trebuie să le curățați în fiecare zi, altfel copilul va muri.
He would lose everything.	Ar pierde totul.
And very popular.	Și foarte popular.
I've never met a man.	Nu l-am întâlnit niciodată pe bărbat.
Some men are like that.	Unii bărbați sunt așa.
Some travel plans are essential.	Unele planuri de călătorie sunt esențiale.
If children eat, they are less likely to cry.	Dacă copiii mănâncă, este mai puțin probabil să plângă.
These children worked so hard to get to this place.	Acești copii au muncit atât de mult pentru a ajunge în acest loc.
She is, of course, right.	Ea are, desigur, dreptate.
The general purpose of the practice parameters is to improve patient care.	Scopul general al parametrilor de practică este de a îmbunătăți îngrijirea pacientului.
They were, in fact, proud of it.	Erau, de fapt, mândri de asta.
I said that faith is for people who do not trust themselves.	Am spus că credința este pentru oamenii care nu au încredere în ei înșiși.
And we know what is good and what is bad.	Și știm ce este bine și ce este rău.
This will become national.	Acest lucru va deveni național.
It's time to move on.	E timpul să te miști.
Suddenly, when you see something happen, it becomes real.	Brusc, când vezi că se întâmplă ceva, devine real.
This was a way to test the labor market.	Acesta a fost un mod de a testa piața muncii.
They couldn't take anything from him.	Orice nu puteau lua de la el.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Deci haideți să râdem împreună și poate să împărtășim câteva amintiri.
And over time, that has become true for us.	Și în timp, acest lucru a devenit adevărat pentru noi.
This is a total failure.	Acesta este un eșec total.
I was using my edge.	Îmi foloseam marginea.
To do this, we use a new game engine.	Pentru a face acest lucru, folosim un nou motor pentru joc.
They had shared a meal once.	Împărțiseră o masă odată.
It's good to keep an eye on them.	E bine să fii cu ochii pe acestea.
They are leaders with few recommendations.	Sunt lideri cu puține recomandări.
The meeting went great.	Întâlnirea a mers grozav.
That's what she did.	Este ceea ce a făcut ea.
I'm not sure how you could do that.	Nu sunt sigur cum ai putea face asta.
They were in deep discussion.	Erau în discuții profunde.
There were very few people on the street at this late hour.	Erau foarte puțini oameni pe stradă la această oră târzie.
Does not have.	Nu are.
Literally, for support.	Literal, pentru sprijin.
You have no control over it.	Nu ai niciun control asupra ei.
I also stopped listening, telling the truth.	Am încetat și eu să ascult, să spun adevărul.
Please see the code below.	Vă rugăm să vedeți codul de mai jos.
We just don't do what it takes to achieve it.	Doar că nu facem ceea ce este necesar pentru a-l atinge.
At the top left of the screen, click add photos.	În partea stângă sus a ecranului, faceți clic pe adăugați fotografii.
In action somewhere.	În acțiune undeva.
End the war.	Încheiați războiul.
He took everything in hand.	A preluat tot ce era la îndemână de făcut.
What happened today should not have happened.	Ceea ce s-a întâmplat astăzi nu trebuia să se fi întâmplat.
I hope to see more of that from him.	Sper să vedem mai multe asemenea de la el.
He continued for a few seconds, then gave her another push.	A continuat câteva secunde, apoi i-a dat o altă împingere.
And that was my challenge.	Și asta a fost provocarea mea.
That was getting harder and harder to believe.	Asta era din ce în ce mai greu de crezut.
It means everything.	Înseamnă totul.
Appoint an update for the update, if you wish.	Numiți o actualizare pentru actualizare, dacă doriți.
She looked more confused.	Se uită mai confuză.
I gave the extra one and he opened it.	I-am dat pe cel în plus și el a deschis-o.
But he usually held his breath evenly, his eyes closed.	Dar, de obicei, își ținea respirația uniformă, cu ochii închiși.
Drinking especially.	Băutul mai ales.
Sets of five would never have been enough.	Seturi de cinci nu ar fi fost niciodată suficiente.
It doesn't look like that now.	Nu arată așa acum.
We were just playing.	Ne jucam doar.
You know, she, but better.	Știi, ea, dar mai bine.
Because it means you're going to hell, really to hell.	Pentru că înseamnă că te duci în iad, într-adevăr în iad.
He didn't tell me anything.	Nu mi-a spus nimic.
After that, the rate will change every year.	După aceea, rata se va modifica în fiecare an.
This is really weird.	Acest lucru este cu adevărat ciudat.
I worked so hard.	Am muncit atât de mult.
It's everywhere and there are thousands of people with evidence.	Este peste tot și sunt mii de oameni cu dovezi.
In fact, it doesn't kill them, though.	De fapt, nu-i ucide, totuși.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Au trecut cinci, zece, cincisprezece minute.
That saddens me so much today.	Asta mă întristează atât de mult astăzi.
All should.	Toate ar trebui.
No matter what, your true loved ones will accept you.	Indiferent de ce, cei dragi adevărați te vor accepta.
It was his first match back.	A fost primul său meci înapoi.
Nothing too amazing.	Nimic prea uimitor.
A second-round pick is not ruled out either.	Nici a fi o alegere în a doua rundă nu este exclusă.
I couldn't breathe, and my knees turned to water.	Nu am reușit să respir, iar genunchii mi s-au transformat în apă.
A much larger variety than we do today.	O varietate mult mai mare decât o facem în prezent.
This is an important context in terms of applications.	Acesta este un context important din punct de vedere al aplicațiilor.
It was complicated, it really is.	A fost complicat, încă este într-adevăr.
Now we can begin to see why.	Acum putem începe să vedem de ce.
I could never hate you.	Nu te-aș putea urî niciodată.
It is sad that this is being pushed so hard on children.	Este trist că acest lucru este împins atât de tare către copii.
In another important aspect, however, it failed.	Într-un alt aspect important, însă, a eșuat.
That was last week.	Asta a fost săptămâna trecută.
It was a very dangerous environment.	Era un mediu foarte periculos.
Contact me for photos and more details.	Contactați-mă pentru fotografii și mai multe detalii.
He was just that kind of young man back then.	Era doar genul acela de tânăr pe atunci.
He takes responsibility for his life.	El își asumă responsabilitatea vieții sale.
Or being in the middle.	Sau fiind la mijloc.
We assume too much.	Presupunem prea multe.
I was happy to live in hotel rooms.	Eram fericit să trăiesc în camere de hotel.
But do something more.	Dar face ceva mai mult.
The others had the weapons and the organization and fighting spirit.	Ceilalți aveau armele și organizarea și spiritul de luptă.
Well, she thought, that explains it.	Ei bine, se gândi ea, asta explica.
You look tired.	Arați obosit.
Here he felt he could leave a mark.	Aici a simțit că poate lăsa un semn.
He moved straight to the main office.	S-a mutat direct la biroul principal.
It's too quiet.	E prea liniștit.
I told him it was great.	I-am spus că este excelent.
He never gave me the second way.	Nu mi-a dat niciodată al doilea fel.
From our culture collection.	Din colecția noastră de cultură.
Not yet, anyway.	Nu încă, în orice caz.
It was very little time.	A fost foarte puțin timp.
I would warmly recommend this property to anyone.	Aș recomanda cu căldură această proprietate oricui.
So you send him a few hundred dollars.	Așa că îi trimiți câteva sute de dolari.
And I knew it was an open secret.	Și știam asta, era un secret deschis.
He spent hours on top of that.	A petrecut ore întregi peste asta.
It had been a contract.	Ea fusese un contract.
It was big.	Era mare.
He would just shoot himself.	Doar s-ar împușca.
He felt sad for her.	Avea sentimentul că era trist pentru ea.
This means that a read operation will never block a write operation.	Aceasta înseamnă că o operație de citire nu va bloca niciodată o operație de scriere.
Just give me something that works.	Doar dă-mi ceva care funcționează.
They were serious.	Vorbeau serioși.
I do it with a very good heart.	O fac cu o inimă foarte bună.
It is empty because things happen whether it is used or not.	Este gol pentru că lucrurile se întâmplă indiferent dacă este sau nu folosit.
I guess it would be another surprise.	Bănuiesc că avea să fie o altă surpriză.
Not only did I want to, I had to.	Nu doar am vrut, a trebuit.
We want to go.	Vrem să mergem.
Some of the problems are presented.	Sunt prezentate unele dintre probleme.
Some are common, others are extremely rare.	Unele sunt comune, altele sunt extrem de rare.
It's up to you to check.	Depinde de tine să verifici.
You know how it is.	Știi cum este.
But that's where the good stuff ends.	Dar aici se termină lucrurile bune.
But he will be forced to wait to die.	Dar va fi forțat să aștepte să moară.
I was even more open to sex.	Eram și mai deschis la sex.
It will be a battle, as we know.	Va fi o bătălie, după cum știm.
That should be it.	Asta să fie.
I even caught him.	Chiar l-am surprins.
We weren't lucky enough to get a copy.	Nu am avut noroc să obținem o copie.
But in this case it was not.	Numai că în acest caz nu a fost.
She never does.	Ea nu o face niciodată.
The timeline would be for his new strategy.	Linia de timp ar fi pentru noua sa strategie.
That got a lot of attention.	Asta a luat multă atenție.
Just give me some time.	Doar dă-mi puțin timp.
To do this, you need a job.	Pentru a face asta, ai nevoie de un loc de muncă.
You don't want to call anyone.	Nu vrei să suni pe nimeni.
He wasn't going to say anything.	Nu avea de gând să spună nimic.
They have no interest in political debates or arguments.	Ei nu au niciun interes în dezbateri sau argumente politice.
They expect me to do plays.	Ei se așteaptă să fac piese de teatru.
They were talking about the house about us.	Acestea vorbeau casa despre noi.
It looked like he would have to keep looking.	Se părea că va trebui să caute în continuare.
Some customers will do that.	Unii clienți vor face asta.
For some strange reason, this time it didn't work.	Dintr-un motiv ciudat, de data aceasta nu a funcționat.
First, the rate.	În primul rând, rata.
These are hard to find.	Acestea sunt greu de găsit.
Only help those you can help.	Ajută-i doar pe cei pe care îi poți ajuta.
Looks like it's going to be something we wouldn't expect.	Se pare că va fi ceva la care nu ne-am aștepta.
But the fast game only works for us.	Dar jocul rapid funcționează doar pentru noi.
I stayed with them at home, they stayed at my house.	Am stat la ei acasă, ei au rămas la mine acasă.
Focus on getting healthy.	Concentrează-te pe a deveni sănătos.
You have to start early this morning.	Trebuie să începi devreme azi dimineață.
If not more from my experience.	Dacă nu mai mult din experiența mea.
If you value that and success demands it.	Dacă asta prețuiești și succesul o cere.
As long as you work hard to learn from them.	Atâta timp cât îți dai osteneala să înveți de la ei.
They watched a tall, dark figure come out.	Au privit o siluetă înaltă și întunecată ieșind.
This argument must fail for several reasons.	Acest argument trebuie să eșueze din mai multe motive.
I say we know this white man.	Eu spun că îl cunoaștem pe acest om alb.
To tell you the truth, he took me by surprise.	Să vă spun adevărul, m-a luat prin surprindere.
I didn't have the media there.	Nu aveam media acolo.
I waited for something else.	Am mai așteptat ceva.
He wondered where he would spend the night.	Se întrebă unde avea să petreacă noaptea.
They were really on their own.	Ei au fost cu adevărat pe cont propriu.
Do this and get out of here safely.	Fă asta și pleci de aici, în siguranță.
I loved someone else, I loved someone else.	Am ținut pe altcineva, am iubit pe altcineva.
In any case, they broke up, but they still remained very good friends.	În orice caz, s-au despărțit, dar au rămas totuși prieteni foarte buni.
Hearing the request, he may or may not believe it.	Auzind cererea, el poate sau nu să creadă.
I will work.	O să lucrez.
Let's take the example of the car on the right.	Să luăm exemplul mașinii din dreapta.
He might understand.	S-ar putea să înțeleagă.
I haven't spoken to him since we got on this train.	Nu am mai vorbit cu el de când ne-am urcat în acest tren.
The body must be firm, with a solid sensation.	Corpul trebuie să fie ferm, cu o senzație solidă.
We would walk among our fruit trees.	Ne-am plimba printre pomii noștri fructiferi.
It's thirty seconds of just picture and words, picture and words.	Sunt treizeci de secunde de doar imagine și cuvinte, imagine și cuvinte.
He didn't tell me anything.	Nu mi-a spus nimic.
Don't be afraid to try new things.	Nu-ți fie frică să încerci lucruri noi.
One day they will find out the truth.	Într-o zi vor afla adevărul.
I enjoy my own company.	Mă bucur de propria mea companie.
Sorry, not enough time.	Scuze, nu este suficient timp.
It never crossed my mind.	Nu mi-a intrat niciodată în minte.
That's why my father gives me most of his attention.	De aceea tatăl meu îmi acordă cea mai mare parte a atenției lui.
For example, using local variables instead of global ones.	De exemplu, folosind variabile locale în loc de cele globale.
They could attack you in that situation and shoot you.	Ei ar putea să te atace în acea situație și să te tragă.
He would not get on the train again.	Nu avea să mai urce în tren.
I quickly started writing my own stuff.	Am trecut rapid să încep să scriu propriile mele lucruri.
I had given up on you.	Renunțasem la tine.
This is the next step.	Acesta este următorul pas.
Then, again, his wife lost him.	Apoi, din nou, soția lui l-a pierdut.
Two people died because of him.	Două persoane au murit din cauza lui.
Of course, I don't know how close it is to the truth.	Desigur, nu știu cât de aproape este de adevăr.
No doubt someone else will have an idea.	Fără îndoială că altcineva va avea o idee.
I was very busy with school and work.	Am fost foarte ocupat cu școala și munca.
This is my final question.	Aceasta este întrebarea mea finală.
You don't have to win.	Nu trebuie să câștigi.
See my post below.	Vezi postarea mea mai jos.
I know you, men.	Vă cunosc, bărbați.
Let them be weak if they are to be weak.	Lasă-i să fie slabi dacă trebuie să fie slabi.
You have to stay where you are.	Trebuie să stai unde ești.
What a powerful and exciting film.	Ce film puternic și emoționant.
The last two cases are treated below.	Ultimele două cazuri sunt tratate mai jos.
Unfortunately, that was not the case.	Din păcate, nu a fost cazul.
They ignored us.	Ne-au ignorat.
At the moment, there is only a library in theory.	În acest moment, nu există bibliotecă decât în ​​teorie.
It was a great learning environment, a very creative environment.	A fost un mediu de învățare grozav, un mediu foarte creativ.
That makes a lot of sense.	Asta are mult sens.
This would be useful in many practical applications.	Acest lucru ar fi util în multe aplicații practice.
Please, don't do that.	Te rog nu face asta.
I like the lowercase style.	Îmi place stilul cu litere mici.
Now he won't.	Acum nu va face.
He took me out.	M-a scos afară.
They didn't know what to do with things.	Nu știau ce să facă cu lucrurile.
I'm too comfortable.	Sunt prea confortabil.
Too many come home too fast.	Prea mulți vin acasă prea repede.
There is no one, from this point of view.	Nu sunt nimeni, din acest punct de vedere.
The process can be completed without leaving the site.	Procesul poate fi finalizat fără a părăsi site-ul.
We are just beginning to get closer to understanding the weather.	Abia începem să ne apropiem de înțelegerea vremii.
She closed her eyes again without arguing.	Ea închise din nou ochii fără să se certe.
But just five years ago, she was in a very different place.	Dar în urmă cu doar cinci ani, ea se afla într-un loc foarte diferit.
Nobody sat on my bed.	Nimeni nu a stat peste patul meu.
To join, you must be heterosexual and single.	Pentru a te alătura, trebuie să fii heterosexual și singur.
Error bars are standard errors.	Barele de eroare reprezintă erori standard.
All this happened in about five seconds.	Toate acestea s-au întâmplat în aproximativ cinci secunde.
The pain came pretty quickly.	Durerea a venit destul de repede.
But this was not the case with other patients.	Dar nu a fost cazul altor pacienți.
There is no possibility of a moment of silence, a real conversation.	Nu există posibilitatea unui moment de liniște, o conversație reală.
You felt it coming.	Simțeai că vine.
I'm just helping.	Eu doar ajut.
I mean, it seems like a speech someone doesn't like somewhere.	Adică, pare a fi un discurs pe care cuiva nu-i place undeva.
Her fingers were in his hair, just above his left ear.	Degetele ei erau în părul lui, chiar deasupra urechii lui stângi.
He would have been lucky.	Fusese norocos.
How this happens is not well understood.	Cum se întâmplă acest lucru nu este bine înțeles.
Nothing really happened there.	Chiar nu s-a întâmplat nimic acolo.
It is very important.	Este foarte important.
There was nothing more to say about it.	Nu mai era nimic de spus în această privință.
The children stayed home from school.	Copiii au rămas acasă de la școală.
All he asked for was money.	Tot ce a cerut au fost banii.
No one had touched her.	Nimeni nu o atinsese.
Events go on.	Evenimentele merg înainte.
So it is with the church.	Așa este și cu biserica.
You better read something you consider important.	Mai bine citiți ceva pe care îl considerați important.
And the statute meant nothing.	Iar statutul nu însemna nimic.
And now that I've done the hard part.	Și acum că am făcut partea grea.
And there are some good ones.	Și sunt unele bune.
I very much doubt he will run again.	Mă îndoiesc foarte mult că va alerga din nou.
I have a theory.	Am o teorie.
Not much different.	Nu mult diferit.
My idea is that you are young.	Ideea mea este că ești tânăr.
I did it so you could protect yourself.	Am făcut-o ca să te poți proteja.
Which it would be.	Ceea ce ar fi.
But it seemed important to know, now.	Dar părea important să știe, acum.
Who liked her.	Cine o plăcea.
Instead, he looked at his father again.	În schimb, s-a uitat din nou la tatăl său.
I think he's right.	Cred că are dreptate.
I had no problem with that.	Nu am avut nicio problemă cu asta.
All are easy to do.	Toate sunt ușor de făcut.
The second identity is similar.	A doua identitate este similară.
Do not use in children.	A nu se utiliza la copii.
If it's not just me.	Dacă nu sunt doar eu.
There was so much energy.	Era atât de multă energie.
I would do anything in my power to make it better.	Aș face orice îmi stă în putere ca să o fac mai bună.
As expected, it was an emotional period.	După cum era de așteptat, a fost o perioadă emoționantă.
No one would want to see children die.	Nimeni nu și-ar dori să vadă copii murind.
So that's where my ideas came from.	Deci de aici au venit ideile mele.
Then he realized he was wrong about that, too.	Apoi și-a dat seama că se înșela și în privința asta.
It probably wouldn't work anyway.	Probabil că oricum nu ar funcționa.
And that brought another one.	Și asta a adus încă una.
I only care about you.	Îmi pasă doar de tine.
We dream but we only move our eyes.	Visăm dar ne mișcăm doar ochii.
Our results are similar to those reported in the literature.	Rezultatele noastre sunt similare cu cele raportate în literatură.
However, there were some concerns.	Cu toate acestea, au existat unele îngrijorări.
I wanted it to fall so hard.	Voiam să cadă atât de tare.
It was under my shoulders now.	Acum era sub umerii mei.
Do something creative just five minutes a day.	Fă ceva creativ doar cinci minute pe zi.
But they have different weapons.	Dar au arme diferite.
You must first bring them on the same type of data.	Mai întâi trebuie să le aduceți pe același tip de date.
She told him to leave, to forget everything and here he was.	Ea i-a spus să plece, să uite totul și iată-l.
My stepfather knows what's best for me.	Tatăl vitreg știe ce este mai bine pentru mine.
I wanted to do the same.	Îmi venea să fac același lucru.
But such an effect is far from certain.	Dar un astfel de efect este departe de a fi sigur.
I wanted to make art.	Am vrut să fac artă.
It is natural to name your teams.	Este firesc să-ți denumești echipele.
And there is a power behind every action.	Și există o putere în spatele fiecărei acțiuni.
So I'm not doing anything.	Deci nu fac nimic.
He realizes that time is running out soon.	Își dă seama că timpul se scurge curând.
Then adjust them to any needs you have.	Apoi potriviți-le la orice nevoi pe care le aveți.
The church was not.	Biserica nu era.
I can understand where it came from.	Pot să înțeleg de unde venea.
None of this was there this time.	Nimic din toate astea nu a fost acolo de data asta.
And what a good value for money is.	Și ce raport calitate-preț bun este.
None, however, address the issues identified.	Niciuna, însă, nu abordează problemele identificate.
His voice was a white noise.	Vocea lui era un zgomot alb.
I didn't want to draw attention to her anymore.	Nu am vrut să mai atrag atenția asupra ei.
Both take a key and return a value.	Ambii iau o cheie și returnează o valoare.
But most of the time, the things we eat carry their own stories.	Dar de cele mai multe ori, lucrurile pe care le mâncăm poartă propriile lor povești.
It's like another world here, anyway.	E ca o altă lume aici, oricum.
I was right on the edge.	Eram chiar pe margine.
Thanks, but no explanation needed.	Mulțumesc, dar nu sunt necesare explicații.
Accepted cell culture and data analysis.	Cultură celulară acceptată și analiza datelor.
So the answer is no.	Deci răspunsul este nu.
It is born from experience.	Se naște din experiență.
It meant getting up again until late.	Însemna să mă ridic din nou până la orele târzii.
No more friends, no more.	Gata cu prietenii mei, nu mai.
Free breakfast and lunch will be available for children.	Micul dejun și prânzul gratuit vor fi disponibile pentru copii.
I look forward to reading it every day.	Aștept cu nerăbdare să o citesc în fiecare zi.
That's much better than giving me a public trial.	Asta e mult mai bine decât să mi se dea un proces public.
I would die anyway, but more slowly and with more suffering.	Aș muri oricum, dar mai încet și cu o suferință mai mare.
It was the time of the round stars.	Era vremea stelelor rotunde.
However, they did not want to live "like dogs."	Cu toate acestea, nu voiau să trăiască „ca câinii”.
This is the finished tea.	Acesta este ceaiul finit.
An exact solution to this process is not available.	O soluție exactă a acestui proces nu este disponibilă.
She put a hand to his face.	Ea a dus o mână la fața lui.
Bad luck hurt you.	Ghinionul te-a rănit.
I was wondering why.	Mă întrebam de ce.
I'm kind of used to it now.	M-am cam obișnuit cu asta acum.
Anger had turned to worry.	Furia se transformase în îngrijorare.
She's gone right now.	Ea este plecată chiar acum.
This is how things happen in this world.	Așa se întâmplă lucrurile pe lumea asta.
Indicate your written instructions.	Indicați instrucțiunile dvs. scrise.
No loss protection.	Fără protecție împotriva pierderilor.
There are two ways to get the desired result.	Există două moduri de a obține rezultatul dorit.
This feedback is useful if you are listening.	Acest feedback este util, dacă ascultați.
It just makes everything worse.	Pur și simplu face totul mai rău.
Let's get our horses a little rest.	Să ne odihnim puțin caii.
People tend to move on quite quickly nowadays.	Oamenii au tendința de a merge mai departe destul de repede în zilele noastre.
She just nodded and smiled.	Ea doar a dat din cap și a zâmbit.
After so long.	După atât de mult timp.
Age difference can be another influencing factor.	Diferența de vârstă poate fi un alt factor de influență.
However, this condition is not enough.	Cu toate acestea, această condiție nu este suficientă.
I picked a side and waited in line.	Am ales o parte și am așteptat la coadă.
But the question is before us.	Dar întrebarea este în fața noastră.
He might or might not tell them after.	S-ar putea să le spună sau nu, după.
I had to save myself.	A trebuit să mă salvez.
You with your work there, me with mine here.	Tu cu munca ta acolo, eu cu a mea aici.
And then maybe the other staff will email me again.	Și apoi poate că celălalt personal îmi e-mail din nou.
We are still looking for ways to improve.	Încă căutăm modalități de îmbunătățire.
They believed.	Ei au crezut.
We want to move on with this thing.	Vrem să mergem mai departe cu chestia asta.
I want to put something on you.	Vreau să-ți pun ceva.
To say they're crazy is a mistake.	Să spui că sunt nebuni este o greșeală.
Everything quiet inside.	Totul liniștit înăuntru.
This shows that the family lacks order and structure.	Acest lucru arată că familia este lipsită de ordine și structură.
I would vomit.	aș voma.
Disease- and situation-specific rules must be applied.	Trebuie aplicate reguli specifice bolii și situației.
We no longer get information and comments from the same few sources.	Nu mai obținem informații și comentarii din aceleași câteva surse.
Which shouldn't be too hard.	Ceea ce nu ar trebui să fie prea greu.
Remember your name.	Amintește-ți numele.
This causes damage.	Acest lucru provoacă daune.
She was small again.	Făcuse din nou mică.
I didn't even have much time to think about it.	Nici măcar nu am avut prea mult timp să mă gândesc la asta.
After each block there was a short break.	După fiecare bloc a fost o scurtă pauză.
I do it for a good reason.	O fac cu un motiv întemeiat.
I grabbed it.	L-am apucat.
That means so much.	Asta înseamnă atât de mult.
They were easily raised to the next level.	Au fost ridicați ușor la următorul nivel.
If you have problems, check here.	Dacă aveți probleme, verificați aici.
She left the car locked with the windows blown.	Ea a lăsat mașina încuiată cu geamurile suflate.
It's just a good deal.	E doar o afacere bună.
It was probably around my age.	Probabil era în jurul vârstei mele.
I have a bridge to sell you.	Am un pod să-ți vând.
The experiments were divided into two parts.	Experimentele au fost împărțite în două părți.
More and more above.	Din ce in ce mai sus.
In family life, be fully present.	În viața de familie, fii complet prezent.
We believe that these conditions are met in this case.	Credem că aceste condiții sunt îndeplinite în acest caz.
This is the case with weapons that kill better than men do.	Acesta este cazul armelor care ucid mai bine decât o fac bărbații.
This experiment was repeated three times.	Acest experiment a fost repetat de trei ori.
Well, and maybe something else.	Ei bine, și poate încă ceva.
You better hide.	Ar fi bine să te ascunzi.
I'm definitely not there yet.	Cu siguranță nu sunt încă acolo.
It is said that a hotel can be built in this market.	Se spune că se poate construi un hotel în această piață.
Now I can't even be your friend.	Acum nu pot fi nici măcar prietenul tău.
Then sweat it under your arms.	Apoi transpirați-l sub brațe.
He had seen something.	Văzuse ceva.
His mouth was open.	Gura era deschisă.
She's a good cook.	E o bucătăreasă bună.
Hell, but he might get used to it.	Și la naiba, dar s-ar putea obișnui cu asta.
Come back and read it again.	Întoarce-te și citește-l din nou.
Whatever that means.	Orice înseamnă asta.
Welcome to join !.	Bine ați venit să vă alăturați!.
I will choose the girl that no one wants.	Voi alege fata pe care nimeni nu o vrea.
I miss being able to see him work.	Mi-e dor să-l pot vedea cum lucrează.
I just got up and left.	Tocmai m-am ridicat și am plecat.
He offered to bring me something to drink.	S-a oferit să-mi aducă ceva de băut.
Then add the code to click on anything you want.	Apoi adăugați codul pentru a face clic pe orice doriți.
All seven patients were women.	Toți cei șapte pacienți erau femei.
We'll have to feel our way for a while.	Va trebui să simțim drumul nostru pentru o vreme.
The range of motion of each treatment was calculated.	S-a calculat intervalul de mișcare al fiecărui tratament.
Men of color want to be white men.	Bărbații de culoare vor să fie bărbați albi.
It is very much a matter of the tone of a given discussion.	Este foarte mult o chestiune de tonul unei discuții date.
It was snowing on the ground.	Era zăpadă pe pământ.
I'd rather finish things clean now.	Aș prefera să terminăm lucrurile acum, curat.
She wants to work a lot on herself.	Ea vrea să lucreze mult pe ea însăși.
Time everything.	Cronometrați totul.
It's a different feeling depending on age.	Este o senzație diferită în funcție de vârstă.
Error bars are standard errors.	Barele de eroare reprezintă erori standard.
It's a ship.	Este o navă.
A standard for weekend outfits.	Un standard pentru ținuta de weekend.
I can not focus.	Nu mă pot concentra.
This is generally true.	Acest lucru este în general adevărat.
Soft and long vs.	Moale și lung vs.
You have friends now.	Acum ai prieteni.
We do not do things that are right.	Noi nu facem lucruri care sunt corecte.
I asked him what the hell he was doing.	L-am întrebat ce naiba face.
Care must be taken to handle the tools properly to avoid injury.	Trebuie avut grijă să manipulați instrumentele în mod corespunzător pentru a evita rănirea.
But people understood.	Dar oamenii au înțeles-o.
You must be careful.	Trebuie să fii atent.
I wouldn't let him go.	Nu l-aș lăsa să plece.
And that was it.	Și asta a fost.
Control case study.	Studiu de caz de control.
I don't think he knew how long he'd been talking.	Nu cred că știa de cât timp vorbea.
If the government receives money, it spends it.	Dacă guvernul primește bani, îi cheltuiește.
Don't even look at him.	Nici măcar să nu te uiți la el.
There are two reasons for this.	Există două motive pentru asta.
It helps me forget, for a while, anyway.	Mă ajută să uit, pentru o vreme, oricum.
I really appreciate that.	Chiar apreciez asta.
I know how it is.	Știu cum e.
He had done what he had to do.	Făcuse ce trebuia să facă.
I've never known dogs like this before.	N-am știut niciodată că câinilor le plac așa ceva înainte.
Women and children wore new clothes.	Femeile și copiii purtau haine noi.
I let you down.	Te-am dezamagit.
The windows on the second floor reached to the floor.	Ferestrele de la etajul doi ajungeau până la podea.
Those are mixed.	Alea sunt amestecate.
They have too much money and too little sense.	Au prea mulți bani și prea puțin simț.
We don't care about the weather.	Nu ne pasă de vreme.
As with the first choice, try to have a friendly conversation first.	Ca și în cazul primei alegeri, încercați mai întâi să purtați o conversație prietenoasă.
He looked good, he thought.	Arăta bine, se gândi el.
They are very happy about that.	Sunt foarte fericiți de asta.
I still have that opinion.	Inca am acea parere.
She shook his hand and headed for the window.	Ea îi dădu mâna și se îndreptă spre fereastră.
I have no idea why.	Habar n-am pentru ce.
So you have to kill one.	Deci trebuie să omori unul.
It can't be that way.	Nu poate fi așa.
This is for adults only.	Asta e doar pentru adulți.
Once a week.	O dată pe săptămână.
I knew quite a bit about him.	Știam destul de multe despre el.
For a moment, she lay in bed.	Pentru o clipă, a rămas întinsă în pat.
He doesn't even slow down to see the damage.	Nici măcar nu încetinește să vadă pagubele.
I feel better after I eat.	Mă simt mai bine după ce mănânc.
To work.	Ca să funcționeze.
Notice how good you feel.	Observă cât de bine te simți.
Both are children.	Ambii sunt copii.
We can't change it.	Nu o putem schimba.
The latter was formed in a manner similar to the above.	Acesta din urmă a fost format într-o manieră asemănătoare cu cea de mai sus.
In light.	In lumina.
I promise to do better.	Promit să fac mai bine.
Brown will rule.	Brown va domni.
You still have useful ideas, send them to my office.	Mai aveți idei utile, transmiteți-le biroului meu.
They were neither good nor bad.	Nu erau nici buni, nici răi.
At some level, music is music is music.	La un anumit nivel, muzica este muzica este muzica.
I felt a sense of loss.	Am simțit un sentiment de pierdere.
He knows what is hidden and visible.	El cunoaște ceea ce este ascuns și vizibil.
We were still going to face him.	Urma să-i facem fața în continuare.
I did everything in my power to get his attention.	Am făcut tot ce mi-a stat în putere pentru a-i atrage atenția.
It's logical.	E logic.
They just need more resources.	Au nevoie doar de mai multe resurse.
Younger girls do the same.	Fetele mai tinere fac la fel.
I look forward to seeing him grow.	Aștept cu nerăbdare să-l văd cum crește.
He thought it could be done.	El credea că se poate face.
On his desk.	Pe biroul lui.
I don't really understand why that's the case.	Nu prea înțeleg de ce este așa.
But he had to.	Dar a trebuit.
Don't worry about it.	Nu te îngrijora de asta.
Lower them back to the starting position.	Coborâți-le înapoi în poziția de pornire.
The reason for the leave was not made public.	Motivul concediului nu a fost făcut public.
It was smooth.	Era netedă.
If you fight them, you gain nothing and get dirty.	Dacă te lupți cu ei, nu câștigi nimic și te murdăriști.
Let me bring you back for a second.	Lasă-mă să ne aduc înapoi pentru o secundă.
Which could happen tomorrow.	Ceea ce s-ar putea întâmpla mâine.
You spend your whole trip home without saying a word.	Îți petreci toată călătoria acasă fără să spui un cuvânt.
But many remain unclear.	Dar multe rămân neclare.
It's not done.	Nu se face.
In this case it was a house.	În acest caz a fost o casă.
The eyes are dark brown.	Ochii sunt maro închis.
I learned that about myself.	Am învățat asta despre mine.
You will be passed on.	Vei fi trecut mai departe.
Hard, isn't it.	Greu, nu-i așa.
He tried to remember what she had looked like.	Încercă să-și amintească cum arătase ea.
And a minute to write an answer.	Și un minut pentru a scrie un răspuns.
You could immediately say he worked in a bank.	Ai putea spune imediat că a lucrat într-o bancă.
It's just too much.	Pur și simplu este prea mult.
These are the rules.	Astea sunt regulile.
Build on it.	Construiește pe ea.
I didn't understand the value here.	Nu am înțeles valoarea aici.
Making them do their bad job.	Făcându-i să facă treaba lui proastă.
He managed to correct it in a few minutes.	A reușit să o corecteze în câteva minute.
The safer the attempt, the more likely it will fail.	Pe cât de sigur este încercarea, pe atât de sigur va eșua.
We should be easy to notice.	Ar trebui să fim ușor de observat.
There was no wind or movement.	Nu era nici vânt, nici mișcare.
Not that he could ask.	Nu că ar putea să întrebe.
An applicant is not such a party.	Un reclamant nu este o astfel de parte.
In my case, they will be the same amount.	În cazul meu, vor fi aceeași sumă.
I have no idea where time has passed.	Habar n-am unde a trecut timpul.
All other lines are long lines.	Toate celelalte linii sunt linii lungi.
This is a great calling for this great organization.	Aceasta este o mare chemare pentru această mare organizație.
Nothing else should matter.	Nimic altceva nu ar trebui să conteze.
Now he knew she was one of them.	Acum știa că era una dintre ele.
They had no energy.	Nu aveau energie.
Therefore, they are poor.	Prin urmare, sunt săraci.
The house on the street caught fire.	Casa din stradă a luat foc.
I have no idea if it was or not.	Habar n-am dacă a fost sau nu.
I didn't want to go to his brother.	Nu am vrut să merg la fratele lui.
They had eight children.	Au avut opt ​​copii.
Now we see that is not the case.	Acum vedem că nu este cazul.
He got to work.	S-a apucat de treabă.
Board games, in particular, are of the highest culture.	Jocurile de societate, în special, sunt de cea mai înaltă cultură.
He could have won like that.	Ar fi putut câștiga așa.
I have so many things to do, my breathing stops.	Am atât de multe lucruri de făcut, respirația îmi împiedică.
You shot people to survive.	Ai împușcat oameni pentru a supraviețui.
Some things you want to talk about.	Unele lucruri despre care vrei să vorbim.
Or two.	Sau două.
I think the judge was wrong here.	Cred că judecătorul a greșit aici.
Soldiers were needed.	Era nevoie de soldați.
We kept doing this.	Am continuat să facem asta.
We believe in learning by doing.	Credem în învățarea prin practică.
It may look good.	Poate părea bine.
Taken in the past.	Luat în vremuri.
It was a thousand times worse.	Acesta a fost de o mie de ori mai rău.
He was really confused now.	Acum era chiar confuz.
We didn't stop until we got inside.	Nu ne-am oprit până nu am ajuns înăuntru.
People who loved him, who thought he would do good things.	Oameni care l-au iubit, care au crezut că va face lucruri bune.
Just an idea.	Doar o idee.
Keep the bones.	Păstrează oasele.
He was lucky.	Avusese noroc.
However, the social value of quality is based on its benefits and costs.	Cu toate acestea, valoarea socială a calității se bazează pe beneficiile și costurile acesteia.
They should be neither rich nor poor.	Nu ar trebui să fie nici bogați, nici săraci.
Boys, not men.	Băieți, nu bărbați.
I kept the dogs in the car, of course.	Am ținut câinii în mașină, desigur.
I was one of the participants.	Am fost unul dintre participanți.
Some of them seem normal.	Unele dintre ele par normali.
And proper treatment is key.	Și tratamentul adecvat este cheia.
Below are photos with some of her work.	Mai jos sunt fotografii cu unele dintre lucrările ei.
There is power in this.	Există putere în asta.
I'm still worried about that.	Încă îmi fac griji pentru asta.
And you could have heterosexual sex.	Și ai putea să faci și sex heterosexual.
Now the doctor must call the insurance company directly.	Acum medicul trebuie să sune direct compania de asigurări.
He seemed to be trying to find a place to land.	Părea că încearcă să găsească un loc unde să aterizeze.
If he wanted to kill her, he would.	Dacă ar fi vrut să o omoare, ar fi făcut-o.
But every move gets that.	Dar fiecare mișcare primește asta.
I run to think.	fug să mă gândesc.
Teachers are not very nice.	Profesorii nu sunt foarte drăguți.
Everything you do should be to make them happy.	Tot ceea ce faci ar trebui să fie pentru a-i face fericiți.
He told me to stay there and he will be back immediately.	Mi-a spus să stau acolo și se va întoarce imediat.
I don't want to see him come down.	Nu vreau să-l văd coborând.
Shortly after he left, another woman took his place and stayed.	La scurt timp după ce a plecat, o altă femeie i-a luat locul și a rămas.
They were more than nice.	Erau mai mult decât drăguți.
He was weak, but welcome.	Era slab, dar binevenit.
Maybe it's true, but we can't say the real reasons.	Poate că este adevărat, dar nu putem spune motivele reale.
But some days.	Dar unele zile.
I certainly don't feel that way.	Cu siguranță nu mă simt așa.
The detail on the ground really matters.	Detaliul de pe teren contează cu adevărat.
It does not identify with any particular religion.	Ea nu se identifică cu nicio religie anume.
His initial cry was good, and his tone was normal.	Plânsul lui inițial era bun, iar tonul lui era normal.
She pulled up a chair next to yours.	Ea a tras un scaun lângă al tău.
Everything they were when they first met.	Tot ce au fost când s-au întâlnit prima dată.
They didn't find anyone.	Nu au găsit pe nimeni.
But not his table.	Dar nu și masa lui.
It was a surprise and a shock for her.	Pentru ea a fost o surpriză și un șoc.
She doesn't like it.	Nu-i plac.
A very good day.	O zi foarte buna.
Take care of yourself.	Ai grijă de tine.
A white one.	Una albă,.
It was nice to talk about the past again.	A fost frumos să vorbesc din nou despre trecut.
Love has been a great pleasure to me, but it takes up too much time.	Dragostea mi-a făcut o mare plăcere, dar ocupă prea mult timp.
Six cases had no specific causes.	Șase cazuri nu au avut cauze determinate.
The light and sound were incredible.	Lumina și sunetul au fost incredibile.
He was happy doing that.	Era fericit făcând asta.
He wondered how it could be managed.	Se întreba cum ar putea fi gestionată.
However, this is not usually measured directly.	Cu toate acestea, acest lucru nu este de obicei măsurat direct.
Well, at least every month.	Ei bine, cel puțin în fiecare lună.
It's the old thing that happens around routine.	Este vechiul ceea ce se întâmplă în jurul rutinei.
It was dry.	Era uscată.
They came with us instead.	Au venit cu noi în schimb.
There are three steps.	Sunt trei pași.
You were the best parents.	Ai fost cei mai buni părinți.
They got used to it once, which I remember.	S-au obișnuit o dată, ceea ce îmi amintesc.
Everything was outside.	Totul era afară.
Remove the ring.	Scoateți inelul.
Until we settled into bed.	Până ne-am instalat în pat.
They heard loud sounds above.	Au auzit sunete puternice deasupra.
I hate this place and I want to leave it.	Urăsc acest loc și vreau să-l părăsesc.
Be aware of your breathing.	Fii conștient de respirația ta.
This has been played several times.	Acest lucru sa jucat de mai multe ori.
No law will be broken.	Nicio lege nu va fi încălcată.
the decision to accelerate production.	decizia de a accelera producția.
And a good thing, too.	Și un lucru bun, de asemenea.
I take a step back.	fac un pas înapoi.
I have to go to her.	Trebuie să merg la ea.
Magic should be just a means to an end.	Magia ar trebui să fie doar un mijloc pentru un scop.
And to really ask, there must be a real question to ask.	Și pentru a întreba cu adevărat, trebuie să existe o întrebare reală de pus.
Okay, let's take this guy for a walk.	Bine, hai să-l ducem pe tipul ăsta la o plimbare.
So he's hurt, but it looks like he's still with us.	Deci este rănit, dar se pare că este încă cu noi.
It was funny and well done.	A fost amuzant și bine făcut.
I don't see them doing anything.	Nu-i văd ca nu fac nimic.
I don't remember what it is.	Nu-mi amintesc ce este.
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Dacă ar fi pierdut-o, nu ar ști ce să facă cu el însuși.
Yes, the government has important things to do.	Da, guvernul are treburi importante de făcut.
But now it's personal.	Dar acum este personal.
I don't need a reason.	Nu am nevoie de un motiv.
He may have been injured.	S-ar putea să fi fost rănit.
As for comfort.	Ca pentru confort.
As it was.	Așa cum a fost.
She looked down for a moment, then up at him.	Ea s-a uitat în jos o clipă, apoi în sus la el.
The results were similar to those in the previous study.	Rezultatele au fost similare cu cele din studiul anterior.
It never passed quickly.	Nu a trecut niciodată repede.
I could have done without it.	Aș fi putut face fără asta.
It was an important part of the area's culture.	A fost o parte importantă a culturii zonei.
She can help us fix everything.	Ea ne poate ajuta să reparăm totul.
It starts from the human being and from his suffering.	Pleacă de la ființa umană și de la suferința lui.
And nothing comes completely.	Și nimic nu vine complet.
But he will.	Dar o va face.
Many strong women are like that.	Multe femei puternice sunt așa.
It just doesn't apply to us.	Pur și simplu nu se aplică la noi.
Now he was on his own.	Acum era pe cont propriu.
I read them when I sat down.	I-am citit când am stat.
A was usually "I accept."	A era de obicei „accept”.
They tend to bring wet weather throughout the year.	Acestea tind să aducă vreme umedă pe tot parcursul anului.
I said no, no more.	Am spus, nu, nu mai mult.
So now to the question again.	Deci acum din nou la întrebare.
I'm a healthy man.	Sunt un om sănătos.
Or you can select courses just for fun.	Sau puteți selecta cursuri doar pentru distracție.
I'd rather talk in person, but it might be better over the phone.	Mai degrabă vorbesc personal, dar s-ar putea să fie mai bine prin telefon.
I understand why he says that.	Înțeleg de ce spune asta.
I'm talking about myself.	despre mine vorbesc.
It seems to be some interpretation.	Pare a fi o interpretare oarecare.
No young doctor did what he really wanted to do.	Nici un tânăr doctor nu făcea ceea ce își dorea cu adevărat să facă.
We want it to be available for a long time.	Ne dorim să fie disponibil pentru o perioadă lungă de timp.
Three of the children were boys and nine girls.	Trei dintre copii erau băieți și nouă fete.
People had gone too far.	Oamenii merseseră prea departe.
You can't break us.	Nu ne poți rupe.
Sometimes it's true, but sometimes it's the other way around.	Uneori este adevărat, dar uneori este cazul invers.
There was no heat in the community.	Nu era căldură în comunitate.
So we had to move.	Așa că a trebuit să ne mutăm.
It didn't look, though.	Nu arăta, totuși.
Years ago this month.	Cu ani în urmă luna aceasta.
Time has no direction, indeed.	Timpul nu are direcție, într-adevăr.
Nothing too much to expect, but still.	Nimic prea mare de așteptat, dar totuși.
And we check books every week.	Și verificăm cărți în fiecare săptămână.
But he could use it.	Dar l-ar putea folosi.
It might work.	S-ar putea să funcționeze.
He just didn't.	Doar că nu făcuse.
The long, wide street was empty.	Strada lungă și largă era goală.
He wondered if that was as bad as it would be.	Se întrebă dacă asta era la fel de rău pe cât va fi.
The statement spoke for itself.	Declarația a vorbit de la sine.
I can't get lost in what happened to him.	Nu mă pot pierde în ceea ce i s-a întâmplat.
A random sample table was used to select five schools.	A fost folosit un tabel de eșantion aleatoriu pentru a selecta cinci școli.
Don't try to thank others, thank me.	Să nu încerc să-i mulțumesc pe alții, să-mi mulțumesc mie.
Just to clear my head.	Doar pentru a-mi limpezi capul.
At first, she only met with dead ends.	La început, ea nu sa întâlnit decât cu fundături.
And he's better taken care of here.	Și că e mai bine îngrijit aici.
Enjoy this meal with a glass of your favorite drink.	Bucurați-vă de această mâncare cu un pahar din băutura preferată.
They tried to understand what she was saying.	Au încercat să înțeleagă ceea ce spunea ea.
I felt pretty young.	Mă simțeam destul de tânăr.
With a beautiful voice.	Cu o voce frumoasă.
To her, far away.	La ea, departe.
It gave me an idea of ​​what's going on in the code.	Mi-a dat o idee despre ce se întâmplă în cod.
We're not trying to make a point.	Nu încercăm să facem un punct.
We had in common a common religion.	Aveam în comun, o religie comună.
He put his fear in her.	Și-a pus frica în ea.
I like to watch him work.	Îmi place să-l privesc lucrând.
To look like the other murder.	Ca să arate ca cealaltă crimă.
It's weird, you know.	E ciudat, știi.
I can't click on it anymore.	Nu mai pot da clic pe el.
They drink and smoke and live hard.	Ei beau și fumează și trăiesc greu.
Eventually, he finished and tried to give it back to me.	În cele din urmă, a terminat și a încercat să mi-o dea înapoi.
I hope you enjoyed this.	Sper că ți-a plăcut asta.
The world these children live in.	Lumea în care trăiesc acești copii.
I really want to thank a few people.	Chiar vreau să mulțumesc câtorva oameni.
Of course he meant that.	Sigur că a vrut să spună asta.
You can do whatever you want.	Poti face orice doresti.
Other people expected me to do the same.	Alți oameni se așteptau să o fac și eu.
Some of these are new.	Unele dintre acestea sunt noi.
I demand the absolute respect of a man.	Cer respectul absolut al unui bărbat.
I laughed when I burned it.	Am râs când îl ardeam.
But that didn't last long.	Dar asta nu a durat.
It has been done over the years, but not easily.	S-a făcut de-a lungul anilor, dar nu ușor.
The number needed for treatment was four.	Numărul necesar pentru tratament a fost de patru.
I got there early.	Am ajuns acolo devreme.
Enough to tell a story about.	Suficient pentru a spune o poveste despre.
That's why she could find him.	De aceea l-a putut găsi.
Then they can do whatever they want.	După aceea pot face orice prostie vor.
We are under so much stress.	Suntem sub atât de mult stres.
Make sure you don't fall behind.	Asigurați-vă că nu rămâneți în urmă.
Of course, he was younger then.	Bineînțeles, atunci era mai tânăr.
We'll talk more about technology later.	Vom vorbi mai multe despre tehnologie mai târziu.
Different approaches have been taken to avoid this problem.	Au fost urmate abordări diferite pentru a evita această problemă.
We buy in bulk so that we can sell at a low price.	Cumpărăm în volum, astfel încât să putem vinde la un preț mic.
In a way, the being is less than nothing.	Într-un fel, ființa este mai puțin decât nimic.
It was a great relief.	A fost o mare ușurare.
You will have to help me here.	Va trebui să mă ajuți aici.
Indeed, it exists and you will begin to study it.	Într-adevăr, există și vei începe să-l studiezi.
But there were no laws or even rules against him.	Dar nu existau legi sau chiar reguli împotriva lui.
Late diagnosis was generally higher among older age groups.	Diagnosticul tardiv a fost în general mai mare în rândul grupelor de vârstă mai înaintate.
A place my father would never have brought me before.	Un loc pe care tatăl meu nu mi l-ar fi adus niciodată înainte.
I'm staying with him.	stau cu el.
A good place for breakfast too.	Un loc bun și pentru micul dejun.
We don't know, of course, if they left the country.	Nu știm, desigur, dacă au plecat din țară.
I could see that.	Am putut vedea asta.
No one paid special attention.	Nimeni nu a luat în seamă o atenție specială.
I'm so sorry, but that has to be done now.	Îmi pare foarte rău, dar asta trebuie făcut acum.
His help hurt this child.	Ajutorul lui a făcut rău acestui copil.
It wasn't very public, really.	Nu a fost foarte public, într-adevăr.
If he had known, he would have felt a little relieved, perhaps.	Dacă ar fi știut, ar fi simțit o oarecare ușurare, poate.
The horse moved slowly.	Calul s-a mișcat ușor.
I'll explain.	Iti voi explica.
I hoped he was the first, though.	Am sperat că a fost primul, totuși.
These things around him were in a world that had never died.	Aceste lucruri din jurul lui erau într-o lume care nu murise niciodată.
It's like a big family.	Este ca o familie foarte mare.
A waste of people, material and effort.	O risipă de oameni, material și efort.
You have a big day tomorrow.	Mâine ai o zi mare.
You shouldn't have this problem at the end of today.	Nu ar trebui să mai aveți această problemă la sfârșitul zilei de astăzi.
That's my concern.	Asta e preocuparea mea.
He is our main leader right now.	El este liderul nostru principal chiar acum.
This did not go exactly as expected.	Acest lucru nu mergea chiar așa cum se așteptase.
The milk in my mind is back.	Laptele din mintea mea s-a întors.
He thought the bones might be broken.	El a crezut că oasele ar putea fi rupte.
We were just trying to make sure we released them, boys.	Încercam doar să ne asigurăm că îi eliberăm, băieți.
And certainly, this couple is not equal in treatment in the book.	Și cu siguranță, acest cuplu nu este egal ca tratament în carte.
This is very easy to do.	Acest lucru este foarte simplu de făcut.
My mother worked.	Mama a lucrat.
I never wanted anything more.	Nu mi-am dorit niciodată nimic mai mult.
When they are closed, we must release them.	Când sunt închise, trebuie să-i eliberăm.
He caught me.	M-a prins.
If there is a future.	Dacă există o dată viitoare.
They said it wouldn't help.	Au spus că nu va ajuta.
I feel on top of the world.	Mă simt în vârful lumii.
To be less.	Să fie mai puțin.
So there you have it.	Deci acolo ai la.
Let's get going very quickly.	Să pornim la drum foarte repede.
None of this.	Niciunul din aceste lucruri.
It was a small boat.	Era o barcă mică.
Look no further.	Nu te uita mai departe.
Our daughter needs you.	Fiica noastră are nevoie de tine.
On the other hand, there are new causes to take.	De cealaltă parte ar fi noi cauze de luat.
It probably had something to do with water.	Probabil că avea ceva de-a face cu apa.
Some are faster with multiple registrations in a single store.	Unele sunt mai rapide cu mai multe înregistrări într-un singur magazin.
Just forget you've ever had them.	Doar uita că le-ai avut vreodată.
After advancing a year, they found a moment of joy again.	După ce au avansat cu un an, au găsit din nou un moment de bucurie.
I can send you one if you want.	Vă pot trimite unul dacă doriți.
As if he were rich as hell, one.	De parcă ar fi bogat ca naiba, unul.
My body was different.	Corpul meu era diferit.
Do not forget.	Nu uitați.
To be human means to make ten thousand mistakes.	A fi om înseamnă a face zece mii de erori.
Time is short.	Timpul e scurt.
I've been following you for a while now.	Vă urmăresc de ceva vreme acum.
How good it is to be human.	Ce bine este să fii om.
It makes me wonder if she considered anyone but herself.	Mă face să mă întreb dacă ea a luat în considerare pe cineva în afară de ea însăși.
It is his.	Este a lui.
It does your job.	Îți face treaba.
That's why the option is disabled by default.	Motiv pentru care opțiunea este dezactivată în mod implicit.
However, the problem turns out not to be that simple.	Cu toate acestea, problema se dovedește a nu fi atât de simplă.
Just order them.	Doar ordonați-le.
Flowers were everywhere.	Florile erau peste tot.
Share your fun experiences with us.	Împărtășește-ne experiențele tale amuzante.
It's a little late to think about it.	E cam târziu să te gândești la asta.
I don't know if he knew that.	Nu știu dacă știa asta.
I set goals for this spring.	Mi-am stabilit obiective pentru primavara asta.
No doubt he was happy to be with her.	Fără îndoială, era fericit să fie alături de ea.
But that's not the problem.	Dar nu asta e problema.
Come on, get your mind off this.	Haide, ia-ți mintea de la asta.
So many beautiful things.	Atâtea lucruri frumoase.
All women received adequate pain management.	Toate femeile au primit un management adecvat al durerii.
Maybe it was never created.	Poate că nici nu a fost creat niciodată.
He quickly discovered that it was.	A descoperit repede că era.
There are several ways you can use this tool.	Există diferite moduri în care puteți utiliza acest instrument.
We touched a little on video on our phone call.	Am atins puțin despre video la apelul nostru telefonic.
I was worried we'd have enough food.	Mi-am făcut griji dacă vom avea suficientă mâncare.
He would look for the two of them, but not forever.	I-ar căuta pe cei doi, dar nu pentru totdeauna.
It's small, but quiet.	Este mic, dar liniștit.
He kills people for money.	El ucide oamenii pentru bani.
She was not in a private room.	Ea nu era într-o cameră privată.
They started laughing.	Au început să râdă.
It took him another moment to answer.	I-a luat încă o clipă să răspundă.
I need something more than that.	Am nevoie de ceva mai mult dincolo de asta.
But the poor little boy.	Dar săracul băiețel.
They usually do not provide active control of a power signal line.	De obicei, ele nu asigură controlul activ al unei linii de semnal de alimentare.
For this reason, we repeated our tests several times to be sure.	Din acest motiv, ne-am repetat analizele de mai multe ori pentru a fi siguri.
I was not.	N-am fost.
The world is moving forward.	Lumea merge înainte.
At one point, they sold them at any gun store.	La un moment dat, le vindeau în orice magazin de arme.
If he did not break the glass, then she must break it.	Dacă el nu a spart paharul, atunci ea trebuie să-l spargă.
I didn't know what he was talking about.	Nu știam despre ce vorbea.
A cool guy.	Un tip cool.
To let people know who we are and what we are about.	Pentru a le face oamenilor să știe cine suntem și despre ce suntem.
Maybe it was a shock.	Poate a fost șoc.
Data from the selected cases will be presented.	Vor fi prezentate date din cazurile selectate.
He's a man now.	E bărbat acum.
He ran out of the room.	A fugit din cameră.
I told him everything.	I-am spus totul.
I drive them all away on purpose.	Îi alung pe toți intenționat.
Look at that money.	Uită-te la banii ăia.
Maybe you thought they were on fire.	Poate ai fi crezut că sunt în flăcări.
How you dress is the way you behave.	Cum te îmbraci este modul în care te comporți.
Once you make your choice, live with your shit.	După ce faci alegerea, trăiește cu rahatul tău.
So we had to help each other with food.	Așa că a trebuit să ne ajutăm la mâncare.
So the news spread.	Așa că vestea s-a răspândit.
He didn't really want to talk to the police right now.	Nu prea voia să vorbească cu poliția chiar acum.
You're like my brother.	Ești ca fratele meu.
I can't do this anymore.	Nu mai pot face asta.
That was outside.	Asta era afară.
We meet in the garden parking lot.	Ne întâlnim în parcarea din grădină.
And they are often right to point out the problems.	Și adesea au dreptate să sublinieze problemele.
He couldn't speak.	Nu putea vorbi.
This does not increase the price of the product you order.	Acest lucru nu crește prețul produsului pe care îl comandați.
I didn't like how clear the last post looked.	Nu mi-a plăcut cât de clar arăta ultima postare.
I just can't go on with my old routine.	Pur și simplu nu pot continua în vechea rutină.
That was the signal.	Acesta a fost semnalul.
It has no limits.	Nu are limite.
I'll tell him what you said.	Îi voi spune ce ai spus.
He often does this on purpose.	Adesea face asta intenționat.
He stopped and looked at me.	S-a oprit și s-a uitat la mine.
Religion is tested by its results.	Religia este testată de rezultatele ei.
He didn't even know her real name.	Nici măcar nu i-a cunoscut numele adevărat.
For ten weeks.	Timp de zece săptămâni.
We're late as it is.	Întârziem așa cum este.
It went extremely smooth.	A mers extrem de lin.
So you set up a mission for that.	Deci, ai pus o misiune pentru asta.
I felt tired too.	M-am simțit și eu obosit.
He could feel the edge coming back.	Simțea marginea revenind.
The answer must be in those pages somewhere.	Răspunsul trebuie să fie în acele pagini undeva.
You need to get rid of your computer for a while.	Trebuie să scapi de computer pentru un timp.
Pain! 	Durere!
pain is nothing.	durerea nu este nimic.
So is she.	Și ea la fel.
She could not read or write.	Ea nu știa să scrie sau să citească.
Upon success, the effect ends on the target.	La un succes, efectul se termină asupra țintei.
What gives rise to this?	Ce dă naștere la asta?.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	Nimănui nu-i place ideea de a fi nevoit să ia aceste decizii dificile.
See code below.	Vezi codul de jos.
So every family has to work hard to make more money.	Așa că fiecare familie trebuie să muncească din greu pentru a tipări mai mulți bani.
It will be fine, of course.	O să fie bine, desigur.
Thank you in advance.	Mulțumesc anticipat.
Only the central one had any weight.	Doar cel central avea vreo greutate.
And then we started talking to people about it.	Și apoi am început să vorbim cu oamenii despre asta.
But time is running out.	Dar timpul se scurge.
In this place.	In acest loc.
It was good to be in action again.	A fost bine să fiu din nou în acțiune.
It wasn't the same.	Nu a fost la fel.
He never wanted to stir her inside.	Nu a vrut niciodată să o amestece înăuntru.
May your beautiful soul rest in peace.	Fie ca sufletul tău frumos să se odihnească în pace.
The exact cause of this type of behavior is unknown.	Cauza exactă a acestui tip de comportament nu este cunoscută.
People come and go.	Oamenii vin și pleacă.
They had work to do.	Aveau o treabă de făcut.
In the last two years.	În ultimii doi ani.
If anyone asked, she would give a different name each time.	Dacă cineva întreba, ea dădea un nume diferit de fiecare dată.
He looked back at the front door.	Se uită înapoi la ușa din față.
We will fight the fire.	Vom lupta cu focul.
They make it look real.	Îl fac să pară real.
Here were her people.	Aici erau oamenii ei.
Few reports have described this condition.	Puține rapoarte au descris această afecțiune.
However, he opened some rather unique doors for me.	Totuși, mi-a deschis niște uși destul de unice.
I had a great time here.	M-am distrat foarte bine aici.
He put a hand on my shoulder.	Mi-a pus o mână pe umăr.
Even the house lights were on at that moment.	Până și luminile casei au fost aprinse în acel moment.
It needed to be true.	Avea nevoie să fie adevărat.
This conclusion was supported by the following comments.	Această concluzie a fost susținută de următoarele observații.
I haven't thought about this in years.	Nu m-am gândit la asta de ani de zile.
When he wins, it's fun.	Când câștigă, este distractiv.
She stayed with him.	A rămas cu el.
Waiting to get their services.	Așteaptă să obțină serviciile lor.
I stop at the side of the road and open it.	Mă opresc pe marginea drumului și îl deschid.
Instead, use it as input to the application.	În schimb, utilizați-l ca intrare în aplicație.
He knew that sleep was impossible now and he wanted to think.	Știa că acum somnul era imposibil și voia să se gândească.
He tried to remember too much at one point.	Încerca să-și amintească prea multe la un moment dat.
The gift card was of very poor quality.	Cardul cadou a fost de foarte proasta calitate.
I wanted to have a baby.	Am vrut să am un copil.
And let me add what your question is.	Și lasă-mă să adaug la care este întrebarea ta.
My father was one of those people.	Tatăl meu a fost unul dintre acei oameni.
They will follow him as a guide.	Îl vor urma ca ghid.
How to put her first.	Cum să o pun pe ea pe primul loc.
Clear and angry.	Clar și furios.
Outside the hall is a chair with a view.	În afara holului este un scaun cu vedere.
Couldn't get a direct link.	Nu am putut obține un link direct.
It was so stupid of me.	A fost atât de stupid din partea mea.
That's what he told me, several times.	Așa mi-a spus, de mai multe ori.
I had to help you.	Trebuia să te ajut.
She found him even more beautiful than the female.	Îl găsea încă mai frumos decât femela.
Things are getting better.	Lucrurile se imbunatatesc.
They won't last long.	Nu vor dura mult.
Our hands were closed to them.	Mâinile noastre erau închise la ei.
I hope to see you at the store soon.	Sper că ne vom revedea curând la magazin.
Maybe it should be.	Poate ar trebui să fie așa.
Only two or three really good.	Doar două sau trei chiar bune.
Do anything fake.	Faceți orice fals.
Our parents eventually gave up.	Părinții noștri au cedat în cele din urmă.
I couldn't imagine a hotel.	Nu mi-am putut imagina un hotel.
They are often useful.	Sunt adesea utile.
Go.	Du-te.
This list can be sorted in different ways.	Această listă poate fi ordonată în diferite moduri.
It was so impossible.	Era atât de imposibil.
We know that in the end you will win.	Știm că în cele din urmă vei câștiga.
He had taken the first step.	Făcuse primul pas.
I'm just sad.	Sunt doar trist.
Which he didn't.	Ceea ce nu a făcut-o.
These resources are immediately made available to the data stream.	Aceste resurse sunt imediat puse la dispoziția fluxului de date.
I want to say thank you.	Vreau să spun mulțumesc.
That would be murderous.	Asta ar fi criminal.
Then he returned home.	Apoi s-a întors acasă.
It was too funny not to take a picture of him.	Era prea amuzant să nu-i faci o poză.
He saw a bright future for me.	A văzut un viitor luminos pentru mine.
With the processes involved in building a world out of others.	Cu procesele implicate în construirea unei lumi din ceilalți.
It works now.	Funcționează de acum.
Be warm, kind and in fact.	Fii cald, amabil și de fapt.
Although he never came to see.	Deși nu a venit niciodată să vadă.
It was meant to pass between the arm and the right leg.	Era menit să treacă între braț și piciorul drept.
These last days are long and full of hard work.	Aceste ultime zile sunt lungi și pline de muncă grea.
But he didn't like it.	Dar nu i-a plăcut.
We call this the critical age.	Numim asta epoca critică.
Her biggest concern was education.	Preocuparea ei cea mai mare era educația.
Don't let your emotions drive you.	Nu-ți lași emoțiile să te conducă.
Nothing like that now.	Nimic la fel acum.
I then added salt and water.	Am adaugat apoi sare si apa.
Divide it into several methods.	Împărțiți-l în mai multe metode.
No place is home.	Niciun loc nu este acasă.
We are comforted by physical contact and it makes us happy.	Ne mângâim din contactul fizic și ne face fericiți.
It's time to go to bed.	Este timpul să te duci la culcare.
Rose was leaving him.	Rose îl părăsea.
Video cut again.	Videoclipul tăiat din nou.
I moved to the door and tried the handle.	M-am mutat spre uşă şi am încercat mânerul.
I thought and I thought, lying here.	M-am gândit și m-am gândit, întins aici.
So he used his own room and his own lights.	Așa că și-a folosit propria cameră și propriile lumini.
This is your organization.	Aceasta este organizația ta.
The story grew.	Povestea sa întâmplat să crească.
This is the only way to ask the question today.	Așa și numai așa se pune întrebarea astăzi.
Their songs must be heard in that setting.	Cântecele lor trebuie auzite în acel cadru.
He just made her laugh.	Doar a făcut-o să râdă.
He had no son.	Nu avea fiu.
I can't fail again.	Nu pot eșua din nou.
If you are really good, most of these decisions will be correct.	Dacă ești cu adevărat bun, majoritatea acestor decizii vor fi corecte.
I had so much fun working with him.	M-am distrat atât de mult lucrând cu el.
Born accepted.	Născut acceptat.
Giving us the truth is not a crime.	Să ne dai adevărul nu este o crimă.
I used to experiment.	M-am folosit pentru a experimenta.
Most of these results are consistent with the present study.	Cele mai multe dintre aceste rezultate sunt în concordanță cu studiul de față.
You have to go to the police station across the street.	Trebuie să intri la secția de poliție de peste drum.
That motion is allowed.	Acea moțiune este admisă.
It should run only one instance at a time.	Ar trebui să ruleze o singură instanță în același timp.
It makes me and my friends come back for your special treatments.	Mă face pe mine și pe prietenii mei să ne întoarcem pentru tratamentele tale speciale.
But this is my father's house, she thought.	Dar aceasta este casa tatălui meu, se gândi ea.
I will not let this happen to me.	Nu voi lăsa să mi se întâmple asta.
Maybe you'd like to see her before she leaves.	Poate ți-ar plăcea să o vezi înainte de a pleca.
That's why it wasn't close.	De aceea nu era aproape.
But I did.	Dar am făcut-o.
It wasn't over yet.	Încă nu era vorba.
My father had a car.	Tatăl meu avea o mașină.
I got it after the accident.	Am primit-o după accident.
It's natural, because you're my son.	Este firesc, pentru că ești fiul meu.
I want to talk about you.	Vreau să vorbesc despre tine.
It was well thought out.	Acesta a fost bine gândit.
Because our focus and purpose are clear.	Pentru că focalizarea și scopul nostru sunt clare.
However, their killing will be.	Cu toate acestea, uciderea lor va fi.
He doesn't write anything for a week.	Nu scrie nimic timp de o săptămână.
Know that he needs work.	Să știi că are nevoie de muncă.
For it is quite the opposite.	Căci este chiar invers.
Eventually they were tired.	Până la urmă se săturaseră.
I don't go out like that, not here.	Nu ies așa, nu aici.
Pure and simple facts about my mother.	Fapte pure și simple despre mama mea.
And yet he lived.	Și totuși a trăit.
You make me a better man.	Mă faci un om mai bun.
And he's starting to look hurt.	Și începe să pară rănit.
Watching her pull her last group, you see she looked like a real natural.	Privind-o trăgând ultimul ei grup, vezi arăta ca un adevărat natural.
The whole place seemed to have been left as it is.	Întregul loc părea că a fost lăsat așa cum este.
Thanks to everyone who supported me.	Mulțumesc tuturor celor care m-au susținut.
This is where the research comes in.	Aici intervine cercetarea.
Results were reported as positive or negative.	Rezultatele au fost raportate ca pozitive sau negative.
A second player can join the game.	Un al doilea jucător se poate alătura jocului.
She moved slowly.	Ea sa mișcat încet.
He told them why to hope and what to fear.	Le-a spus de ce să spere și de ce să se teamă.
I followed him to his office.	L-am urmat la biroul lui.
We went back to bed.	Ne-am întors în pat.
Divide the group in two.	Împărțiți grupul în două.
In this case, they are one and the same.	În acest caz, ele sunt una și aceeași.
He took care of the car and everything else.	S-a ocupat de mașină și de toate celelalte.
It would hurt you more than it would help you.	Te-ar răni mai mult decât te-ar ajuta.
The biggest problem seems to be data protection.	Cea mai mare problemă pare să fie cea a protecției datelor.
It has become something he looks forward to every day after school.	A devenit ceva ce așteaptă cu nerăbdare în fiecare zi după școală.
Especially to save every month you made about each company.	În special pentru a economisi în fiecare lună pe care ați făcut-o despre fiecare companie.
It may also be hard for him to say no.	De asemenea, poate îi este greu să spună nu.
Better, easier, longer life.	Viață mai bună, mai ușoară, mai lungă.
And so it would remain for another six years.	Și așa avea să rămână încă șase ani.
There are a lot of really interesting moments in this play.	Există o mulțime de momente cu adevărat interesante în această piesă.
I don't think your father gave too much importance to going there.	Nu cred că tatăl tău a acordat prea multă importanță mergerii acolo.
Not with the subject.	Nu cu subiectul.
A hot day like this, my dear brothers.	O zi fierbinte ca aceasta, frații mei de suflet.
Every community has leaders.	Fiecare comunitate are lideri.
Running this style was successful.	Rularea acestui stil a avut succes.
He must be feeling something wrong.	Trebuie să simtă ceva greșit.
Now that's what happened.	Acum asta sa întâmplat.
Come on, the boy is coming now.	Hai, băiatul se apropie și acum.
The car had to come here, the road ended here.	Mașina trebuia să vină aici, drumul se termina aici.
Surely these workers knew that.	Cu siguranță acești muncitori știau asta.
You're not that important.	Nu ești atât de important.
Just cut off the head and put it on another plate.	Doar tăiați capul și puneți-l pe altă farfurie.
And then read it slowly.	Și apoi citește-l încet.
It's not that bad.	Nu e chiar asa de rau.
Very easy to get there, as they described.	Foarte ușor de ajuns acolo, așa cum au descris.
Plus the list was crazy.	Plus că lista a fost nebună.
If we get so much, it will be great.	Dacă primim atât de multe, va fi minunat.
It would be great if he survived.	Ar fi grozav dacă ar supraviețui.
Here is the secret of power.	Aici este secretul puterii.
It's pretty cool of me.	E destul de cool din partea mea.
He got lost in history, never to return.	S-a pierdut în istorie, pentru a nu se mai întoarce niciodată.
Your mother has just been killed.	Mama ta tocmai a fost ucisă.
This is the pattern.	Acesta este tiparul.
He never wanted to, it was an accident.	Nu a vrut niciodată, a fost un accident.
He continued to grow bigger and stronger.	El a continuat să devină mai mare și mai puternic.
At first it was one.	La început a fost una.
He turned and stood in front of the bathroom door.	S-a întors și a stat în fața ușii băii.
Location fields are removed following the application of additional current.	Câmpurile de locație sunt eliminate în urma aplicării de curent suplimentar.
We are friends forever.	Suntem prieteni pentru totdeauna.
I have two questions.	Am două întrebări.
Maybe he dropped the phone.	Poate a scăpat telefonul.
My fight was gone.	Lupta mea dispăruse.
All he had to do was sign his name.	Tot ce trebuia să facă era să-și semneze numele.
I am anyway.	eu sunt oricum.
If you didn't want to fall asleep, you didn't have to.	Dacă nu voiai să adormi, nu trebuia.
Two broken legs.	Două picioare rupte.
Then you have to make the money work hard for you.	Atunci trebuie să faci banii să lucreze din greu pentru tine.
Quite simply, every song in this movie works.	Pur și simplu, fiecare melodie din acest film funcționează.
Which is not exactly right.	Ceea ce nu este tocmai corect.
I really like that fight.	Îmi place foarte mult acea luptă.
He had the right to be silent.	Avea dreptul să tacă.
I shouldn't keep you cold anymore.	Nu ar trebui să te mai țin rece.
These people could have provided valuable information about what happened to me.	Acești oameni ar fi putut oferi informații prețioase despre ceea ce mi s-a întâmplat.
Then he realized what it was.	Apoi și-a dat seama ce era.
Look at those weird eyes.	Uită-te la acei ochi ciudați.
Yes, nothing to worry about.	Da, nimic de care să vă faceți griji.
There are three types.	Există trei tipuri.
The immediate future was dark, but things would turn around.	Viitorul imediat era întunecat, dar lucrurile aveau să se întoarcă.
Your mother also has a business head.	Mama ta are și un cap pentru afaceri.
Testing the behavior, she thought.	Testând comportamentul, își spuse ea.
I'm writing a book right now.	Eu scriu o carte chiar acum.
Someone threw the ball up.	Cineva a aruncat mingea în sus.
She can take care of herself.	Ea poate avea grijă de ea însăși.
I might lose her again.	S-ar putea să o pierd din nou.
Through life, you understand what people really are.	Prin viață, înțelegi despre ce sunt oamenii cu adevărat.
I really need help.	Chiar am nevoie de ajutor.
What to do with him.	Ce să faci cu el.
That seems to be the right answer.	Acesta pare a fi răspunsul corect.
His eyes were fixed on mine.	Ochii lui s-au fixat pe ai mei.
This is clear beyond any doubt.	Acest lucru este clar dincolo de orice îndoială.
You will never win.	Nu vei câștiga niciodată.
Further studies are needed on these issues.	Sunt necesare studii suplimentare asupra acestor aspecte.
It gets short.	Devine scurt.
Please provide water and food for your dog.	Vă rugăm să furnizați apă și hrană pentru câinele dvs.
You want to save web pages, for example.	Doriți să salvați pagini web, de exemplu.
A lot of people actually hit me about that.	Mulți oameni m-au lovit de fapt despre asta.
Eventually, the band broke up.	În cele din urmă, trupa s-a despărțit.
There would be no return.	Nu ar mai exista întoarcere.
He was right at the time.	Avea dreptate la momentul respectiv.
Mom is making progress.	Mama face progrese.
But progress is slow.	Dar progresul este lent.
However, the results were very poor.	Cu toate acestea, rezultatele s-au dovedit foarte proaste.
Have fun with him.	Să te distrezi cu el.
It didn't matter if she knew the men.	Nu conta dacă îi cunoștea pe bărbați.
Looks like there are no parties left but me.	Se pare că nu au mai rămas părți în afară de partea mea.
No significant differences were found in this respect between the other groups.	Nu a fost găsită nicio diferență semnificativă în acest sens între celelalte grupuri.
He is their kind of person.	El este genul lor de persoană.
Go far.	Merge departe.
His big hand was still full of blood.	Mâna lui mare era încă plină de sânge.
It was the last thing they needed.	Era ultimul lucru de care aveau nevoie.
This special combination seems to work.	Această combinație specială pare să funcționeze.
Or ten or whatever you want.	Sau zece sau ce vrei tu.
I'm sure she fired him before he died.	Știu sigur că l-a concediat înainte de moarte.
He did not run.	El nu alerga.
This is easier said than done, unfortunately.	Acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut, din păcate.
There was never anything there, though.	Nu a fost niciodată nimic acolo, totuși.
It's an incredible site.	Este un site incredibil.
Volume effects excluded, both important.	Efectele de volum excluse, ambele fiind importante.
Take him with you tomorrow.	Ia-l cu tine mâine.
Records are meant to be broken.	Recordurile sunt menite să fie doborâte.
He hadn't realized before that time was so short.	Nu-și dăduse seama până acum că timpul era atât de scurt.
There would be several lines, one behind the other.	Ar fi mai multe linii, una în spatele celeilalte.
It's the sound that interests us, not the meaning.	Este sunetul care ne interesează, nu sensul.
But this is real life.	Dar aceasta este viața reală.
But he keeps saying we have to go back.	Dar continuă să spună că trebuie să ne întoarcem.
Not for anyone else, just for me.	Nu pentru altcineva, doar pentru mine.
They simply run their own race.	Ei pur și simplu își conduc propria cursă.
I'll be back with you on the ship.	Mă voi întoarce cu tine pe navă.
But then the pain worsened and spread to his back.	Dar apoi durerea s-a înrăutățit și s-a extins la spate.
It's just bad now.	Acum e doar rău.
And they came with that.	Și împreună au venit cu asta.
Returning to the issue at hand.	Revenind la problema în discuție.
Then wait for the stock to drop.	Apoi așteptați ca stocul să scadă.
He gave me an understanding smile.	Mi-a oferit un zâmbet înțelegător.
His face was pale, but his eyes were determined.	Fața lui era palidă, dar ochii îi erau hotărâți.
The public is beginning to understand this.	Publicul începe să înțeleagă acest lucru.
I'm not too full.	Nu sunt prea plin.
Six focus group discussions were held.	Au fost organizate șase discuții focus-grup.
Don't be like that.	Nu fi așa.
However, that never seemed to matter to the girl.	Cu toate acestea, asta nu părea să conteze niciodată pentru fată.
People are following them.	Lumea îi urmărește.
Don't worry about others.	Nu-ți face griji pentru ceilalți.
Discussions in the comments are sometimes very interesting.	Discuțiile din comentarii sunt uneori foarte interesante.
You have five people looking for three jobs.	Ai cinci oameni care caută trei locuri de muncă.
He asked if it would be useful for him to take them.	El a întrebat dacă chiar l-ar fi de folos să le ia.
Imagine what happens when you go through a breakup.	Imaginează-ți ce se întâmplă când treci printr-o despărțire.
However, as discussed above, this is not necessary.	Cu toate acestea, după cum sa discutat mai sus, acest lucru nu este necesar.
The court of first instance upheld the valid plan.	Instanța de fond a reținut planul valabil.
I'm too interested in what's going on around me.	Sunt prea interesat de ceea ce se întâmplă în jurul meu.
I'm the last person she needs to be with now.	Sunt ultima persoană cu care trebuie să fie acum.
At this point, we agree.	În acest punct, suntem de acord.
You know this too.	Și tu știi asta.
When you choose something, you usually keep it out.	Când alegi ceva, în general îl ții afară.
And yes, great project management.	Și da, mare management de proiect.
So the public can trust the product of the work.	Deci, publicul poate avea încredere în produsul muncii.
They looked cool.	Arătau cool.
Their teacher stood in front of the class that day.	Profesorul lor pentru ziua respectivă a stat în fața clasei.
He didn't say what.	Nu spunea ce.
Nobody knew where to go.	Nimeni nu știa unde să meargă.
They will enter it.	Ei vor intra în el.
To see the full terms and conditions, click here.	Pentru a vedea termenii și condițiile complete, faceți clic aici.
We will bring you more information as soon as we receive it.	Vă vom aduce mai multe informații de îndată ce le vom primi.
Not right in front of me like that.	Nu chiar în fața mea așa.
I can't wait to hear that.	Abia aștept să aud asta.
We need to find those guys.	Trebuie să-i găsim pe acei tipi.
I don't want to go back, he said.	Nu vreau să mă întorc, a spus el.
She must have been detained somewhere.	Trebuie să fi fost reținută undeva.
People full of complex thoughts and concentrated emotions.	Oameni plini de gânduri complexe și emoții concentrate.
Another thing is the lies you tell.	Un alt lucru este minciunile pe care le spuneți.
However, the situation is somewhat similar.	Cu toate acestea, situația este oarecum similară.
But people have numbers.	Dar oamenii au cifre.
This may be the case.	Acesta poate fi cazul.
The limits of reason.	Limitele rațiunii.
He just hoped he had the strength to do it.	Spera doar că are puterea s-o facă.
This is neither here nor there at this time.	Asta nu este nici aici, nici acolo în acest moment.
It is not appropriate.	Nu este potrivit.
If we haven't learned anything from last week, we need to learn that.	Dacă nu am învățat nimic de săptămâna trecută, trebuie să învățăm asta.
Therefore, it is easy to work with.	Prin urmare, este ușor de lucrat cu el.
Reaching out, I touch his arm.	Întind mâna, îi ating brațul.
Use the left.	Usa la stanga.
This is a special area.	Aceasta este o zonă specială.
That won't help.	Asta nu va ajuta.
They had been destroyed.	Fuseseră distruși.
We are absolutely fine.	Suntem absolut bine.
He does his job and comes prepared.	Își face treaba și vine pregătit.
That means material existence.	Asta înseamnă existență materială.
Take a walk every day.	Plimbați-vă în fiecare zi.
He was married, had a young daughter.	Era căsătorit, avea o fiică mică.
It was worthless to him.	Era fără valoare pentru el.
Here, I worked on weight.	Aici, am lucrat la greutate.
It has its center in every animal.	Își are centrul în fiecare animal.
The opposite lives are ten customers.	Viețile opuse sunt zece clienți.
They want to know who looks good.	Vor să știe cine arată bine.
And even for me.	Și chiar și pentru mine.
I had never done that before.	Nu mai făcusem asta niciodată.
The only organized class on the property is weight training.	Singura clasă organizată în proprietate este antrenamentul cu greutăți.
I checked to see if there was anything in memory.	Am verificat să văd dacă există ceva în memorie.
And he still does.	Și încă o face.
And if you succeed.	Și dacă reușești.
This is still the way to go.	Acesta este încă calea de urmat.
He began to enjoy it much more than he ever had.	A început să se bucure de ea mult mai mult decât a avut vreodată.
The enemy is according to your thoughts.	Inamicul este după gândurile tale.
Every night.	In fiecare noapte.
That's why you need guys like me.	De aceea ai nevoie de tipi ca mine.
A month is a long time in a dog's life.	O lună este mult timp în viața unui câine.
He looked down quickly.	S-a uitat repede în jos.
But not really perfect.	Dar nu chiar perfect.
That includes my husband, his parents and my parents.	Asta include soțul meu, părinții lui și părinții mei.
In addition, a high reaction temperature is still required.	În plus, este încă necesară temperatura de reacție ridicată.
We get to our feet again.	Ne ridicăm din nou pe picioare.
And now what?.	Si acum ce?.
They did not understand what it meant.	Nu au înțeles ce înseamnă.
But I have a problem with the rules.	Am insa o problema cu regulile.
Looking through eyes that no longer seemed his.	Privind prin ochi care nu mai păreau ai lui.
The man's face was a sight.	Chipul bărbatului era o vedere.
You have to feel that.	Trebuie să simți asta.
This only takes a few minutes.	Acest lucru durează doar câteva minute.
Here you are, closer to him than ever.	Iată-te, mai aproape de el ca niciodată.
He never did.	N-a făcut-o niciodată.
It's simple, with only volume, tone and unit controls.	Este simplu, cu doar controale pentru volum, ton și unitate.
We think we can do better.	Credem că o putem face mai bine.
As for the future, we'll see.	Cât despre viitor, vom vedea.
I've never been interested in boys' music.	Nu m-a interesat niciodată muzica băieților.
In the opposite direction to the clean surface.	În direcția opusă față de suprafața curată.
So they decide to help him in his role.	Deci, ei decid să-l ajute în rolul său.
In life, the only way to move forward is to look ahead.	În viață, singura modalitate de a merge înainte este să privești înainte.
It challenges schools to meet the needs of their students.	Ea provoacă școlile să răspundă nevoilor elevilor lor.
I was proud of my country.	Eram mândru de țara mea.
Not anyway.	Nu oricum.
However, the application starts.	Cu toate acestea, aplicația pornește.
The engine is an example.	Motorul este un exemplu.
Behind me is a large metal door that is locked.	În spatele meu este o ușă mare de metal care este încuiată.
But they won't.	Dar nu vor.
Unfortunately, this was not an easy answer.	Din păcate, nu a fost un răspuns ușor.
She makes no open accusations.	Ea nu face nicio acuzare deschisă.
This space is available for those who want to join.	Acest spațiu este disponibil pentru cei care doresc să li se alăture.
They did so well.	Au făcut atât de bine.
I used to play that game a lot.	Obișnuiam să joc jocul ăla mult.
Use any system for you.	Folosește orice sistem pentru tine.
He just didn't realize what.	Pur și simplu nu și-a dat seama ce.
He kept his voice soft, though.	Și-a păstrat totuși vocea moale.
Some find it almost impossible to talk about it.	Unii consideră că este aproape imposibil să vorbească despre asta.
All this hope.	Toată această speranță.
You are truly special people.	Sunteți oameni cu adevărat speciali.
I know how to get these men to pay.	Știu cum să-i fac pe acești bărbați să plătească.
All I know is that it's not true.	Știu doar că nu este adevărat.
I helped her because she asked me to.	Am ajutat-o ​​pentru că mi-a cerut.
So we have to come up with something else.	Deci, trebuie să venim cu altceva.
It will be our turn if we don't go.	Ne va veni rândul după, dacă nu mergem.
I couldn't promise that.	Nu puteam să promit asta.
I kept my promise.	Mi-am ținut promisiunea.
I wake up between eight and nine.	Mă trezesc între opt și nouă.
A very powerful story.	O poveste foarte puternică.
But understanding, yes.	Dar înțelegere, da.
Make sure they are your size.	Asigurați-vă că sunt de dimensiunea dvs.
Or at least what's left of them.	Sau cel puțin, ce a mai rămas din ele.
Its meaning is exactly the same.	Sensul lui este exact același.
Just try to live with what he does.	Încercați doar să trăiți cu ceea ce face el.
Pain and fear never reach him.	Durerea și frica nu ajung niciodată la el.
I can't believe how much she did in the house.	Nu-mi vine să cred cât de mult a făcut ea în casă.
As you can see, these can mean very different things.	După cum veți vedea, acestea pot însemna lucruri foarte diferite.
Most passed right by him.	Majoritatea au trecut chiar pe lângă el.
It seems like a natural step to do that.	Se pare un pas atât de natural să faci asta.
The smell works in these ways as well.	Mirosul funcționează și în aceste moduri.
He even made the return.	A făcut chiar întoarcerea.
Events are moving fast here.	Evenimentele se mișcă rapid aici.
He's a fun guy.	Este un tip distractiv.
Then they drove her together.	Apoi au condus-o împreună.
Talk to yourself.	Vorbește cu tine însuți.
He had done it a long time ago.	O făcuse de mult.
All good will flow from this.	Tot binele va curge din asta.
It's time to dump her and move on.	E timpul să facem la fel.
Let me go back.	Lasă-mă să dau înapoi.
So we study such an animal that is still alive.	Așadar, studiem un astfel de animal care încă trăiește.
I really like both of them.	Îmi plac foarte mult pe amândouă.
It's one of the few things we do better now.	Este unul dintre puținele lucruri pe care le facem mai bine acum.
In that case, it wasn't even my job.	În acest caz, nici măcar nu era treaba mea.
But not for long.	Dar nu pentru mult timp.
She leaned back on him.	Ea se lăsă pe spate în el.
There is certainly support for this analysis.	Cu siguranță există sprijin pentru această analiză.
However, some cases did not have such contact.	Cu toate acestea, unele cazuri nu au avut un astfel de contact.
Many things you don't do.	Multe lucruri pe care nu le faci.
Doing their job is not your job.	Să le faci treaba nu este treaba ta.
Even if it's small.	Chiar dacă este mic.
Their journey will be long and difficult.	Drumul lor va fi lung și greu.
Out of fear.	Din frică.
So is the applicant.	La fel și reclamantul.
She looked very young.	Părea foarte tânără.
Meet helpers.	Întâlnește ajutoare.
Firm, he said.	Ferme, spuse el.
It was after that.	A fost după aceea.
Return to the example.	Reveniți la exemplu.
As for him, they did not exist.	În ceea ce îl privea pe el, ele nu existau.
He won the race.	A câștigat cursa.
The images are an example of three independent experiments.	Imaginile reprezintă un exemplu de trei experimente independente.
She is doing well on her own.	Ea se descurca bine singură.
That would take time.	Asta ar dura timp.
They will not rest easy.	Nu vor sta liniștiți.
They are silent, so you can't hear them coming.	Ei sunt tăcuți, așa că nu îi puteți auzi venind.
The message reaches some.	Mesajul ajunge la unii.
It also ends in lower case.	Se termină tot cu litere mici.
The story sounds better if we try to kill him.	Povestea sună mai bine dacă am încerca să-l omorâm.
This would be done through a group of observations.	Aceasta ar fi efectuată printr-un grup de observații.
Some suggest that violence might work.	Unii sugerează că violența ar putea funcționa.
Try them.	Încercați-le.
And the officer was alive.	Și ofițerul trăia.
It is quite common in some areas.	Este destul de comun în unele zone.
We would have heard it.	Am fi auzit-o.
When my touch seemed to work better, I did.	Când atingerea mea părea să funcționeze mai bine, am mers așa.
I'm not giving you my personal opinion.	Nu-ți dau părerea mea personală.
You want everyone to like and accept you.	Vrei ca toată lumea să te placă și să te accepte.
Neither do you, calmly, as it is held.	Nici tu, liniștit, așa cum e ținut.
You can read more about this site here.	Puteți citi mai multe despre acest site aici.
But that was not the main argument.	Dar nu acesta a fost argumentul principal.
The drive was about two hours and absolutely beautiful.	Condusul a fost de aproximativ două ore și absolut frumos.
No, not at all.	Nu, nici un pic.
It has become the law of the case.	A devenit legea cazului.
Shop around and see what you can find.	Faceți cumpărături și vedeți ce puteți găsi.
I just need to talk to you for a moment.	Trebuie doar să vorbesc cu tine o clipă.
Her role is as a mother.	Rolul ei este de mamă.
Some will return.	Unii se vor întoarce.
He's so young.	E atât de tânăr.
One sex just doesn't fit into the other's group.	Un sex pur și simplu nu se potrivește în grupul celuilalt.
She wants to help him, even love him.	Ea vrea să-l ajute, chiar să-l iubească.
You probably don't care, but you can decide.	Probabil că nu te interesează, dar poți decide.
You, with your strange spirit, are beautiful.	Tu, cu spiritul tău ciudat, ești frumoasă.
For other systems, this is probably the answer.	Pentru alte sisteme, probabil că acesta este răspunsul.
We have a large number of cases.	Avem un număr mare de cazuri.
But you probably won't find the man himself.	Dar omul însuși, probabil că nu îl vei găsi.
I'm not selling them right now, but I'd love to make them in the future.	În prezent nu le vând, dar mi-ar plăcea să le fac pe viitor.
It came at just the right time.	A venit exact la momentul potrivit.
He's not the only one.	Nu este singurul.
But they work so well together.	Dar lucrează atât de bine împreună.
He had no choice.	Nu avea de ales.
They may not be friends, but they work in the same field.	Poate că nu sunt prieteni, dar lucrează în același domeniu.
It's up to you to make your case.	Depinde de tine să-ți prezinți cazul.
There was no threat.	Nu era nicio amenințare.
They are still here in the real world today.	Ei sunt încă aici, în lumea reală, în zilele noastre.
I can have sex the way you do.	Pot să fac sex, așa cum faci tu.
They have an answer to any of your questions.	Ei au un răspuns la orice întrebare a ta.
There will be four different shows.	Vor fi patru spectacole diferite.
It must have been a change of time.	Trebuie să fi fost schimbarea orei.
Lots of work, lots of work in progress.	Multe lucrări, multă muncă în curs.
In the first half of the season there were several errors in defense.	În prima jumătate a sezonului au fost înregistrate mai multe erori în apărare.
Finally, she felt it.	În cele din urmă, ea a simțit-o.
I doubt she wants me anywhere near her on her free night.	Mă îndoiesc că mă vrea oriunde lângă ea în noaptea ei liberă.
Look at what happens when you don't.	Uită-te la ce se întâmplă când nu o faci.
It's not as bad as it sounds.	Nu este atât de rău pe cât pare.
He forgot, though.	Va uita totusi.
I passed a few rooms that were burned.	Am trecut pe lângă câteva camere care au fost arse.
This is easier when they are older.	Acest lucru este mai ușor când sunt mari.
I'm as modern as you.	Sunt la fel de modern ca tine.
Maybe we should wait.	Poate ar trebui să așteptăm.
I will get every child out of the car every morning.	Voi scoate fiecare copil din mașină în fiecare dimineață.
I can get you out.	Pot să te scot afară.
We're not there for these things yet.	Nu suntem încă acolo pentru aceste lucruri.
I could not go.	Nu am putut merge.
It was harder in the second half without energy.	A fost mai greu în repriza secundă fără energie.
He didn't think much about it and didn't take time off.	Nu s-a gândit prea mult la asta și nu și-a luat timp liber.
It was a case of taking money and running away.	A fost un caz de a lua banii și a fugi.
It takes a lot of film to keep me interested.	Este nevoie de mult film pentru a mă menține interesat.
God, I feel so good.	Doamne, mă simt atât de bine.
Therefore, it is about the speed of sound.	Prin urmare, este de ordinul vitezei sunetului.
I liked.	Mi-a plăcut.
Where every body seems happy and without problems.	Unde fiecare organism pare fericit și fără probleme.
Performance was lower for patients than for witnesses.	Performanța a fost mai mică pentru pacienți decât pentru martori.
Your health and mine together.	Sănătatea ta și a mea împreună.
It's time for someone else to try.	Este timpul ca altcineva să încerce.
End the drug war.	Încheiați războiul drogurilor.
Because that's my life right now.	Pentru că asta e viața mea în acest moment.
She came running after him.	A venit alergând după el.
I told him they would be welcome.	I-am spus că ar fi bineveniți.
There was no time to waste.	Nu era timp de pierdut.
Teachers are no longer teachers.	Profesorii nu mai sunt profesori.
Hours and hours.	Ore și ore.
See more below.	Vezi mai multe mai jos.
Some people like to tell stories.	Unora le place să spună povești.
The relationship remained strong, however.	Relația a rămas puternică, totuși.
I want to find my boyfriend.	Vreau să-mi găsesc prietenul.
But desire is far from done.	Dar dorința e departe de a face.
I don't think of this as a play.	Nu consider asta ca pe o piesă de teatru.
The army opened fire twice more.	Armata a mai deschis focul de două ori.
It's a breath of fresh air.	Este o gură de aer proaspăt.
He taught school and studied law.	A predat școala și a studiat dreptul.
He had no idea what this man knew.	Habar n-avea ce știa omul acesta.
Use one based on the age of your dogs.	Utilizați unul în funcție de vârsta câinilor dvs.
You know that's not true.	Știi că nu este adevărat.
In case you've ever wondered.	În caz că te-ai întrebat vreodată.
They asked us questions.	Ne-au pus întrebări.
Most often, it occurs when species are found in different areas.	Cel mai adesea, apare atunci când speciile se găsesc în zone diferite.
He makes a private promise to take action.	Își face o promisiune privată că va lua măsuri.
I was the one.	Eu am fost acela.
The three of us are in a circle around a table.	Noi trei suntem într-un cerc în jurul unei mese.
It was built for movement and comfort.	A fost construit pentru mișcare și confort.
This is just another case of litigation through the media.	Acesta este doar un alt caz de proces prin mass-media.
Not for a moment.	Nici o clipă.
This has no effect on the effect of the product.	Acest lucru nu are nicio influență asupra efectului produsului.
I need the police.	Am nevoie de poliție.
Their experiences created a sense of real personal growth.	Experiențele lor au creat un sentiment de creștere personală reală.
My breath is sweet to me.	Respirația mea este dulce pentru mine.
Next morning.	Dimineata urmatoare.
Beyond.	Si dincolo.
It was getting bigger.	Era din ce în ce mai mare.
Not all girls are.	Nu toate fetele sunt.
The main thing is the start date.	Principalul lucru este data de începere.
They didn't ask.	Nu au cerut.
I did not like it.	Nu mi-a plăcut.
But it works well with other values.	Dar funcționează bine cu alte valori.
Military officers also assume part of the responsibility.	Ofițerii militari își asumă și o parte din responsabilitate.
And the runs are good.	Și alergările sunt bune.
We offer a more detailed argument for what is the case.	Oferim un argument mai detaliat pentru ce este cazul.
We have children.	Avem copii.
That was worse, somehow.	Asta a fost mai rău, cumva.
I hope not.	Sper că nu.
I only saw one other vehicle that night.	Am văzut doar un alt vehicul în acea seară.
Most people use the natural method because it has no side effects.	Majoritatea oamenilor folosesc metoda naturală, deoarece nu are efecte secundare.
They are mobile first.	Ei sunt mai întâi mobili.
She wanted to give him strength.	Ea a vrut să-i dea putere.
The meat will still taste great and safe to serve.	Carnea va avea în continuare un gust grozav și sigur de servit.
But something like that is to be expected.	Dar așa ceva este de așteptat.
At what point do you say that's enough.	În ce moment spui că este suficient.
People close their eyes.	Oamenii închid ochii.
He never even bothered me again.	Nici nu mi-a mai pus problema vreodată.
Talk to your friends or read reviews online.	Vorbește cu prietenii sau citește recenzii online.
And that matters in the end.	Și asta contează până la urmă.
Bigger than me.	Mai mare decât mine.
I didn't mean not to answer your question.	Nu am vrut să nu răspund la întrebarea ta.
You can't be.	Nu poți fi.
She was a young woman, probably no older than he was.	Era o femeie tânără, probabil nu mai în vârstă decât el.
Obviously I spent more time here.	Evident că am petrecut mai mult timp aici.
Take the rest of the night off, you two.	Luați restul nopții libere, voi doi.
Each user has a unique email address.	Fiecare utilizator are o adresă de e-mail unică.
My opinion of him has changed.	Parerea mea despre el s-a schimbat.
It is important not to overdo it.	Este important să nu depășești.
It is important to keep the area very clean and dry.	Este important să păstrați zona foarte curată și uscată.
More importantly, he is your husband.	Mai important, el este soțul tău.
First of all, you must have had a baby.	În primul rând, trebuie să fi avut un copil.
It's pretty sad, you know.	E destul de trist, știi.
She was satisfied.	Era mulțumită.
It works without internet.	Funcționează fără internet.
Her vision had taken over.	Vederea ei o luase.
It took off.	A decolat.
How because it's more football time.	Cum pentru că este vremea mai mult fotbal.
I'm glad I met you again.	Mă bucur că te-am întâlnit din nou.
And she was beautiful.	Și era frumoasă.
I was sorry for him, he had so many promises.	Mi-a fost rău pentru el, avea atât de multe promisiuni.
It came out so clean that it made no sound.	A ieșit atât de curat încât nu scotea niciun sunet.
And, of course, that's exactly what happens.	Și, desigur, exact asta se întâmplă.
I did my job.	Mi-am făcut treaba.
A beautiful hotel.	Un hotel frumos.
Keep the score of the game, leave the rest.	Păstrează scorul jocului, lasă restul.
Maybe it's okay.	Poate că e bine.
One member took another step beyond this council.	Un membru a mai făcut un pas dincolo de acest consiliu.
He was still a boy, but he was no longer a child.	Era încă băiat, dar nu mai era copil.
To my left, a door is ajar.	În stânga mea, o ușă este întredeschisă.
I think we've learned each other.	Cred că ne-am învățat unul pe altul.
He focused on black and white issues.	S-a concentrat pe problemele alb-negru.
I hope we have time to look around here.	Sper că avem timp să mă uit în jur, aici.
Very little for appearance.	Foarte puțin pentru aspect.
You can't take it to heart.	Nu o poți lua la inimă.
My father had been to one of our most important clients.	Tata fusese la unul dintre cei mai importanți clienți ai noștri.
Technology often improves our lives.	Tehnologia ne îmbunătățește adesea viața.
I'm not sure it works.	Nu sunt sigur că funcționează.
More cooking action around the yard than on it.	Mai multă acțiune gătit în jurul curții decât pe ea.
I don't want him to see.	Nu vreau să vadă.
I knew this was only one night.	Știam că asta a fost doar o noapte.
Get out.	Ieși.
He is my life.	El este viața mea.
So a file being added is deleted.	Deci un fișier în curs de adăugare este eliminat.
Everything that can be said has been said.	S-a spus tot ce se poate spune.
That wouldn't work.	Asta n-ar merge.
They raised the money.	Au strâns banii.
We took off from our apartment and ran.	Am decola din apartamentul nostru și am fugit.
When the city dies, so will they die.	Când orașul a murit, așa vor muri și ei.
And the night passed.	Și noaptea a trecut.
It's pretty big.	E destul de mare.
I wanted to challenge him.	Am vrut să-l provoc.
He went into the water and went straight under.	A intrat în apă și a intrat drept sub.
I had a very bad and crazy night.	Am avut o noapte foarte proastă și nebună.
He hadn't wanted to drive her away.	Nu dorise s-o alunge.
In both cases there was still no state.	În ambele cazuri nu a existat încă nici un stat.
It brings great pain and suffering to the poor.	Aduce durere mare și suferință pentru săraci.
But that doesn't happen.	Dar asta nu se întâmplă.
That doesn't make it a murder.	Asta nu face din asta o crimă.
It wouldn't make a difference.	N-ar face nicio diferență.
But in the end, one of two things happens.	Dar în cele din urmă, se întâmplă unul din două lucruri.
He knew he had made a mistake.	Știa că a făcut o greșeală.
In addition, you can enter a random number.	În plus, puteți introduce un număr aleatoriu.
It is one of the terms of the trust.	Este unul dintre termenii trustului.
However, it was precisely this difference that pleased him.	Cu toate acestea, tocmai această diferență îi făcea plăcere.
But he releases them the next day.	Dar îi eliberează a doua zi.
Good! 	Bine!
let's repeat again.	hai sa repet din nou.
I can keep in touch with my home via email.	Pot păstra legătura cu acasă prin e-mail.
That's not my concern or yours.	Asta nu este preocuparea mea sau a ta.
Better informed as well.	Mai bine informat, de asemenea.
He liked the idea.	I-a plăcut ideea asta.
She hadn't thought she would.	Ea nu crezuse că o va face.
He wasn't home, so he left a message.	Nu era acasă, așa că a lăsat un mesaj.
The other stopped.	Celălalt s-a oprit.
I'll do whatever you want.	Voi face orice vrei tu.
They have a sound of their own.	Au un sunet al lor.
Anyway, I didn't like the attention, except in my own conditions.	Oricum nu mi-a plăcut atenția, decât în ​​propriile mele condiții.
There is no fear in love.	Nu există frică în dragoste.
It is definitely a step in the right direction.	Este cu siguranță un pas în direcția corectă.
Then there is the true feeling.	Apoi există sentimentul adevărat.
The bottle, he thought.	Sticla, se gândi el.
These are generally different things.	Acestea sunt în general lucruri diferite.
So far, most of them have failed.	Până acum, în mare parte au eșuat.
Guys, performance anxiety is a real thing.	Băieți, anxietatea de performanță este un lucru real.
, both for moral and practical reasons.	, atât din motive morale, cât și practice.
It's not just a random idea that fell from the sky.	Nu este doar o idee întâmplătoare care a căzut din cer.
If someone comes out of the food.	Dacă cineva iese din mâncare.
No chance of it happening.	Nicio șansă să se întâmple.
God makes both the rich and the poor.	Dumnezeu îi face atât pe bogați, cât și pe sărac.
Understanding this helps to use a clock to find the right direction.	Înțelegerea acestui lucru ajută la utilizarea unui ceas pentru a găsi direcția simplă.
It will store an average of several thousand songs.	Aceasta va stoca în medie câteva mii de melodii.
He takes care of that.	El are grijă de asta.
There's a reason the show has a huge male audience.	Există un motiv pentru care spectacolul are un public masculin uriaș.
Then you hit her again.	Apoi ai mai lovit-o.
Do the legal work, because we have returned to collective action.	Faceți treabă legală, deoarece ne-am întors la acțiunea colectivă.
Well, maybe he did, and that's why you loved him so much.	Ei bine, poate că a făcut-o și de aceea l-ai iubit atât de mult.
That's what I do.	Asta fac.
I'll take it today.	O voi lua azi.
In order to grow, there must be moments of conflict.	Pentru a crește, trebuie să aibă loc momente de conflict.
Everything went well.	Totul a căzut bine.
You had nothing.	Nu ai avut nimic.
I wanted a strong team environment.	Îmi doream un mediu de echipă puternic.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Va trebui să te descurci cu orice apare.
They are not currently used in the operation of the business.	Ele nu sunt utilizate în prezent în funcționarea afacerii.
These are just examples.	Acestea sunt doar exemple.
But it's okay, next time!	Dar e bine, data viitoare!.
Definitely the tool to do the job.	Cu siguranță instrumentul pentru a face treaba.
A man, a woman.	Un bărbat, o femeie.
This is going very fast.	Acest lucru merge foarte repede.
It is a work in progress.	Este o lucrare în curs.
That confused me.	Asta m-a derutat.
You can't take them down.	Nu le poți da jos.
I don't know what's wrong with my code.	Nu știu ce este în neregulă cu codul meu.
Then he tried to catch himself.	Apoi a încercat să se prindă.
We have a master of arguments.	Avem un maestru al argumentelor.
Overall, it was fun and a little easier.	În general, a fost distractiv și puțin mai ușor.
But he never came home.	Dar nu a venit niciodată acasă.
Acting like someone else might not.	A acționa ca altul s-ar putea să nu.
God is not just a man.	Dumnezeu nu este doar bărbat.
Death was here.	Moartea a fost aici.
This strengthens research.	Acest lucru dă putere cercetării.
I like how fast he learned everything.	Îmi place cât de repede a învățat, totul.
However, time means money.	Totuși, timpul înseamnă bani.
It doesn't matter who you play with.	Nu contează nici cu cine te joci.
Before using it.	Înainte de a-l folosi.
As he walked, the image of a dice disappeared.	Pe măsură ce a mers, a dispărut și imaginea unui zar.
I have this song.	Am acest cântec.
Customers on the card file.	Clienții pe dosarul cardului.
The set falls to me, as does the fourth.	Setul îmi cade, la fel ca și al patrulea.
But this cannot be right.	Dar acest lucru nu poate fi corect.
It has a good parking space.	Are un loc de parcare bun.
They can be a great choice for your pets and for you.	Ele pot fi o alegere foarte bună pentru animalele tale și pentru tine.
This test is quite simple.	Acest test este destul de simplu.
This is not the first time.	Aceasta nu este prima dată.
Lie in bed.	Stai întins în pat.
He doesn't have that kind of trust.	El nu are acest tip de încredere.
Let's take action.	Să luăm măsuri.
Right in front of him is his dog.	Chiar înaintea lui este câinele lui.
Let's move on and stay out of trouble.	Să mergem mai departe și să stăm departe de necazuri.
They really determine everything.	Ei chiar determină totul.
I take him inside and take care of his wounds.	Îl duc înăuntru și se îngrijesc de rănile lui.
Beautiful and amazing.	Frumos și uimitor.
There is a safe on one of the walls.	Există un seif pe unul dintre pereți.
I liked this place.	Mi-a plăcut acest loc.
Now, this is a good dog.	Acum, ăsta e un câine bun.
They gave him his instructions.	I-au dat instrucțiunile lui.
I moved on.	Am trecut mai departe.
He's sitting somewhere in the hall.	Stă undeva în hol.
Among customers, he read.	Între clienți, a citit.
Others may have trouble breathing.	Alții pot avea probleme cu respirația.
So no, there is no pain.	Deci nu, nu există dureri.
He keeps his distance.	Își păstrează distanța.
He knew nothing would make me back down from my decision.	Știa că nimic nu mă va face să mă întorc asupra deciziei mele.
He couldn't believe the force of the weapon.	Nu-i venea să creadă forța armei.
And, of course, he had a law firm to support him.	Și, bineînțeles, a avut cabinetul de avocatură pentru a-i sprijini.
I lost track of them, which I felt was too bad.	Le-am pierdut urma, ceea ce mi s-a părut prea rău.
You have no idea.	Nu ai nici o idee.
However, no one wanted to talk to him about it.	Cu toate acestea, niciunul nu a vrut să-i vorbească despre asta.
Overall, the performance of the tested methods was generally good.	În general, performanța metodelor testate a fost în general bună.
But they keep telling me to study.	Dar ei îmi tot spun să studiez.
The disease is between me and my husband.	Boala stă între mine și soțul meu.
That makes us individuals.	Asta ne face indivizi.
Physical pain is part of life.	Durerea fizică face parte din viață.
Finally, my body nodded.	În cele din urmă, corpul meu a dat din cap.
The lines are the guide for the eyes.	Liniile sunt ghidul pentru ochi.
He knew exactly what he had done.	Știa exact ce făcuse.
A whole day was lost in search.	O zi întreagă s-a pierdut în căutare.
It has since been improved by several authors.	De atunci a fost îmbunătățită de mai mulți autori.
You were at school.	Ai fost la școală.
I want my life to really mean something.	Vreau ca viața mea să însemne cu adevărat ceva.
They will rarely be discovered openly and obviously.	Rareori vor fi descoperite în mod deschis și evident.
He wanted people to know him through his work.	El a vrut ca oamenii să-l cunoască prin munca lui.
Now it's your turn.	Acum e rândul tău.
I logged in to him using a test account.	M-am conectat la el folosind un cont de test.
In addition, she will want to be part of the wedding plans.	În plus, va dori să facă parte din planurile de nuntă.
I didn't want to fight them in the first place.	Nu am vrut să mă lupt cu ei în primul rând.
There has never been such a thing in our case.	Nu a existat niciodată așa ceva în cazul nostru.
I never try to do anything just for attention.	Nu încerc niciodată să fac nimic doar pentru atenție.
The movie is like that.	Filmul e și așa.
I have never seen such a land.	Nu am văzut niciodată un asemenea pământ.
A police action is not a military action.	O acțiune polițienească nu o acțiune militară este în regulă.
To cut a long story short, it didn't go well.	Ca să scurtez o poveste lungă, nu a mers bine.
Keep as much of it as possible.	Păstrați cât mai mult din ea.
However, most of the time these limitations are self-evident.	Cu toate acestea, de cele mai multe ori aceste limitări se fac de la sine.
There is no evidence that such an agreement was ever concluded.	Nu există nicio dovadă că un astfel de acord a fost vreodată încheiat.
It needed to mean something.	Avea nevoie să însemne ceva.
She accepted death.	Ea a acceptat moartea.
And so on, even as you fight the other enemy.	Și tot așa, chiar și în timp ce luptați cu celălalt inamic.
Our family is close.	Familia noastră este una apropiată.
The available data reported in the literature were analyzed.	Au fost analizate datele disponibile raportate în literatura de specialitate.
There is no other way out.	Nu există altă cale de ieșire.
Using the same report.	Folosind același raport.
There are so many teams.	Sunt atât de multe echipe.
He headed for the door.	Se îndreptă spre uşă.
Each action has its own value.	Fiecare acțiune are propria ei valoare.
It seems to be in excellent condition.	Pare a fi in stare excelenta.
Research and development.	Cercetare si dezvoltare.
I hope you succeed.	Sper sa ai succes.
Pride could be another word for that.	Mândrie ar putea fi un alt cuvânt pentru asta.
He fell and hit his head on the ground.	A căzut și s-a lovit cu capul de pământ.
She took the box.	Ea a luat cutia.
We will gradually address the issue.	Vom aborda treptat problema.
Sea level has risen.	Nivelul mării a crescut.
It has changed a lot since it was opened.	S-a schimbat mult de când a fost deschis.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Pe de altă parte, economia crește încet.
Most of the time he was standing, standing or walking.	De cele mai multe ori era în picioare, în picioare sau mergând.
They had a right to be.	Aveau dreptul să fie.
They were good, honest, friendly people.	Erau oameni buni, cinstiți, prietenoși.
I wouldn't have expected anything else!	Nu m-as fi asteptat la altceva!.
And yet no one was found on his body.	Și totuși nimeni nu a fost găsit pe trupul lui.
You have full responsibility.	Ai deplina responsabilitate.
No interest is paid if it is in its original condition.	Nu se plătește dobânda dacă se află în starea inițială.
This is a big change.	Aceasta este o mare schimbare.
We simply looked at each other in silence.	Pur și simplu ne-am uitat unul la altul în tăcere.
See what we can do.	Vezi ce putem face.
I'm not going anywhere else.	Nu plec altundeva.
The back, he thought.	Partea din spate, se gândi el.
Here are just a few of them.	Iată doar câteva dintre ele.
Of course, it was too good to be true.	Desigur, fusese mult prea frumos pentru a fi adevărat.
I feel normal because, you know, it could actually be years.	Mă simt normal pentru, știi, ar putea fi de fapt ani.
Click on the image below to see it in full size.	Faceți clic pe imaginea de mai jos pentru a o vedea la dimensiune completă.
There is something else, though.	Mai este ceva, însă.
It was out of fear.	A fost din frică.
However, it is still popular.	Cu toate acestea, este încă popular.
Maybe he chose to be.	Poate că a ales că ar trebui să fie.
I wonder what it is.	Mă întreb care este.
It will be used later.	Va fi folosit mai târziu.
He set fire to the apartment, burning the house to the ground.	Și-a dat foc apartamentului, arzând casa până la pământ.
You go out every day.	Ieși afară în fiecare zi.
Take a look when you're done.	Aruncă o privire când ai terminat.
I've been watching this fall apart for a long time.	Am urmărit de mult timp asta să se destrame acolo.
We want to talk to the white community.	Vrem să vorbim cu comunitatea albă.
Let's eat and get ready for the show.	Să mâncăm și să ne pregătim de spectacol.
You need sleep and you need it now.	Ai nevoie de somn și ai nevoie de el acum.
Hold your breath for seven seconds.	Ține-ți respirația timp de șapte secunde.
She's gone, she's just gone.	Ea a plecat, tocmai a plecat.
It is their own nature.	Este propria lor natură.
She put her hand in his mouth and pulled her tongue.	Ea a băgat mâna în gura lui și a tras de limbă.
She was with me through hard and thin.	Ea a fost cu mine prin greu și subțire.
He waited for it to open again, but they didn't.	A așteptat să se deschidă din nou, dar nu au făcut-o.
I had to be honest with him.	Trebuia să fiu sincer cu el.
There are no thoughts attached.	Nu există gânduri atașate.
The body was found an hour later.	Cadavrul a fost găsit o oră mai târziu.
You want it to be in your area of ​​interest.	Vrei să fie din domeniul tău de interes.
The goals are also easy to understand and follow.	Obiectivele sunt, de asemenea, ușor de înțeles și de urmat.
No matter how hard he tried, he couldn't get out.	Oricât ar încerca, nu a putut să iasă.
We wanted to use this in the development of our products.	Am vrut să folosim acest lucru în dezvoltarea produselor noastre.
That part is great.	Partea aceea este grozavă.
We have to keep going.	Trebuie să continuăm.
I was almost done, you remember.	Aproape că eram terminat, îți amintești.
And no, that's not a euphemism for something else.	Și nu, nu este vorba despre clasă.
Initial efforts in this direction have shown great promise.	Eforturile inițiale în această direcție au arătat o mare promisiune.
As a player, you have to be careful what you say.	Ca jucător, trebuie să fii atent la ce spui.
I want to do it again.	Vreau să o fac din nou.
It takes anger and a lot.	Este nevoie și de furie și de multă.
This did not work.	Acest lucru nu a funcționat.
The big team won tonight.	Echipa mare a câștigat în seara asta.
His head turns in several directions in search of the horse.	Capul lui se întoarce în mai multe direcții în căutarea calului.
There was no sign of them.	Nu era nici urmă de ele.
He didn't want anything.	Nu voia nimic.
All men are alike.	Toți bărbații sunt asemănători.
In practice, the best strategy for doing this is as follows.	În practică, cea mai bună strategie pentru a face acest lucru este următoarea.
An analysis of a personal problem could be true.	O analiză a unei probleme personale ar putea fi adevărată.
The working class has power because of its role in social production.	Clasa muncitoare are putere datorită rolului său în producția socială.
He looked back at the road.	Se uită înapoi la drum.
She told me she would be my girlfriend forever.	Mi-a spus că va fi prietena mea pentru totdeauna.
Pour the fat from the pan.	Se toarnă grăsimea din tigaie.
He's a nice man.	Este un om drăguț.
There seemed to be less effort to speak now.	Părea să fie mai puțin efort să vorbesc acum.
It is not written for children.	Nu este scris pentru copii.
And what's that noise when you turn off the lights?	Și ce este acel zgomot când stinge luminile?
I've never had so much fun with him.	Niciodată nu m-am distrat atât de mult cu el.
Signal and power issues throughout the city.	Probleme de semnal și putere în întreg orașul.
I've had quite a few days that don't go as planned.	Am avut destul de mult din ziua care nu merge așa cum am planificat.
He would rather die first.	El ar prefera să moară primul.
That could be good.	Asta ar putea fi în bine.
I worked hard to move them to their new location.	Am muncit din greu pentru a le muta în noua lor locație.
We can hardly tell them not to.	Cu greu le putem dori să nu o facă.
No additional documents included.	Nu au fost incluse documente suplimentare.
The public library is one such source.	Biblioteca publică este o astfel de sursă.
Why is not it working.	De ce nu funcționează.
I don't understand what to do next.	Nu înțeleg ce să fac în continuare.
The experiment is complete.	Experimentul este terminat.
We can use this.	Putem folosi asta.
The only one you endanger is yourself.	Singurul pe care îl pui în pericol ești tu însuți.
There is currently no truly effective therapy.	În prezent, nu există nicio terapie cu adevărat eficientă.
In fact, two things.	De fapt, două lucruri.
How wrong.	Cât de greșit.
The first days of our trip were no different.	Primele zile ale călătoriei noastre nu au fost diferite.
Push a lot of small changes, fast and often.	Împingeți o mulțime de mici schimbări, rapid și des.
She took life seriously.	Ea a luat viața în serios.
Now we prove the claim.	Acum dovedim pretenția.
He made his first public appearance at the age of seven.	A făcut prima sa apariție publică la vârsta de șapte ani.
He was young and cheap.	Era tânăr și venea ieftin.
Name the good boys.	Dați un nume băieților buni.
And watch them.	Și urmăriți-le.
Sign up and go to bed tonight.	Înscrie-te și te culcă în seara asta.
The people who work here are also very helpful.	Oamenii care lucrează aici sunt, de asemenea, de mare ajutor.
I have a lot to do today.	Am multe de făcut astăzi.
Anything could do that energy.	Orice ar putea face asta energie.
I will be part of the project.	Voi face parte din proiect.
It could be you.	Ai putea fi tu.
Yes, he agreed, he did.	Da, a fost de acord, a fost.
She returned the chick and asked for a bigger one.	Ea a returnat puiul și a cerut unul mai mare.
Well, not yet.	Ei bine, nu încă.
Finally, I put the game together for my home group.	În cele din urmă, am pus jocul împreună pentru grupul meu de acasă.
There was at least a small immediate improvement.	A existat cel puțin o mică îmbunătățire imediată.
Maybe her chest was a little bigger than before.	Poate că pieptul ei era puțin mai mare decât înainte.
Change management and training were not taken seriously.	Managementul schimbării și formarea nu au fost luate în serios.
Last page.	Ultima pagina.
Set your children to color the sign.	Setează-ți copiii să coloreze semnul.
That fall could have killed you, and we both know that.	Acea toamnă ar fi putut să te omoare și amândoi știm asta.
Just be careful what you do.	Pur și simplu fii atent la ceea ce faci.
Good news, though.	Vești bune, totuși.
I ran to him.	Am alergat la el.
I've been trying it for about half a year.	L-am incercat de aproximativ jumatate de an.
I said we would consider it if necessary.	Am spus că o vom lua în considerare, dacă va fi nevoie.
This is not an offer to conclude an agreement.	Aceasta nu este o ofertă de a încheia un acord.
However, who knows what will happen next.	Cu toate acestea, cine știe ce va face în continuare.
And this seems to be one of them.	Și acesta se pare că ar putea fi unul dintre ele.
My wife.	Soția mea.
He touched my shoulder.	Mi-a atins umărul.
Cut a finger, or whatever you have.	Tăiați un deget, sau ce aveți.
When the day came, the men could hardly have been better prepared.	Când a sosit ziua, bărbații cu greu ar fi putut fi mai pregătiți.
It is established by law.	Este stabilit prin lege.
No major or minor complications were reported.	Nu au fost raportate complicații majore sau minore.
I was on the team, but I wasn't a member of it.	Eram în echipă, dar nu eram membru al ei.
Anyway, that's not why he came here.	Oricum, nu pentru asta venise aici.
And he didn't want to hurt any of his parents.	Și nu a vrut să-și rănească niciunul dintre părinți.
Rather, you enjoy people.	Mai degrabă, te bucuri de oameni.
That progress bar must also be filled within an hour.	De asemenea, acea bară de progres trebuie să se umple în decurs de o oră.
Good to get into this.	Bine să intri în asta.
Not to shed light, though.	Nu pentru a face lumină, totuși.
It ended up being more of a social group.	S-a sfârșit să fie mai mult un grup social.
I'm completely lost here.	Sunt complet pierdut aici.
Even if she could identify him.	Chiar dacă l-ar fi putut identifica.
But now it's time to be on my own.	Dar acum a sosit timpul să stau pe cont propriu.
Brown indicated that he understood every right.	Brown a indicat că a înțeles fiecare drept.
I said he was fine with me.	Am spus că e bine cu mine.
He would hit you straight.	El ar lovi direct prin tine.
That is, private insurance, private health care.	Adică asigurări private, îngrijiri medicale private.
Having no desire for a new life.	Neavând nicio dorință pentru o viață nouă.
Start with the first issue.	Începeți cu prima problemă.
And the other doesn't even understand his own feelings.	Iar celălalt nici măcar nu-și înțelege propriile sentimente.
Even when it's off.	Chiar și atunci când este oprit.
I have to shut it down when it rains.	Trebuie să-l închid când vine ploaia.
I know both sides want to get calls right.	Știu că ambele părți vor să primească apelurile corect.
We hope you stay long.	Sperăm că veți rămâne mult timp.
And then we went up.	Și apoi ne-am urcat.
Listen to those who walk among you talking to my authority.	Ascultă-i pe cei ce umblă printre voi vorbind cu autoritatea mea.
A car came on the street.	O mașină a venit pe stradă.
After she leaves, he calls his wife.	După ce ea pleacă, el își sună soția.
I'm clean as I come.	Sunt curat pe măsură ce vin.
I'm a little worried about that.	Sunt puțin îngrijorat de asta.
The second class is a car, that's one.	Clasa a doua este o mașină, asta e una.
She didn't look very happy.	Nu părea foarte fericită.
I caught him, she thought.	L-am prins, se gândi ea.
But not entirely.	Dar nu în totalitate.
Otherwise I saw little of the country.	Altfel am văzut puțin din țară.
I have an amazing family.	Am o familie uimitoare.
I do this to choose from.	Eu fac asta avea de ales.
If not, we suggest you get started.	Dacă nu, vă sugerăm să începeți.
I'm sorry if you missed this valuable opportunity.	Îmi pare rău dacă ratați această oportunitate valoroasă.
It's about balance.	Este vorba despre echilibru.
Don't give him anything.	Nu-i da nimic.
I'm single, I've never been married and I don't have children.	Sunt singură, nu am fost niciodată căsătorită și nu am copii.
Obviously it was very big.	Evident că era foarte mare.
No one approach should be considered better than the other.	Nicio abordare nu trebuie considerată mai bună decât cealaltă.
She showed me her plan.	Mi-a arătat planul ei.
You look great, people said.	Arăți grozav, spuneau oamenii.
Some would return naturally.	Unii s-ar întoarce natural.
Especially on weekends.	În special în weekend.
You have to find the way.	Trebuie să găsești calea.
I know nothing about him.	Nu știu nimic despre el.
They were on their way.	Erau pe drum.
I will go down.	voi coborî.
We hope to see you soon!	Sperăm să te vedem curând!.
He began to sleep in his office bed.	A început să doarmă în patul din biroul lui.
He established you.	Te-a stabilit.
If what happened happened.	În cazul în care s-a întâmplat ceea ce s-a întâmplat.
Three will kill.	Trei vor ucide.
She won't say anything about us being here.	Ea nu va spune nimic despre faptul că suntem aici.
They do not exist.	Ele nu există.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Așa că, după cum spuneți, a rezolvat argumentul.
My wife will be home soon.	Soția mea va fi acasă în curând.
Then finally came a girl, one of the last.	Apoi, în sfârșit, a venit o fată, printre ultimele.
But no, he didn't run.	Dar nu, nu a fugit.
There are many ways to do this.	Există multe moduri de a face acest lucru.
I'm not going to have an anxiety attack today.	Nu voi avea un atac de anxietate azi.
This was essential to prepare our network.	Acest lucru a fost esențial pentru a ne pregăti rețeaua.
No good answer, then or now.	Niciun răspuns bun, atunci sau acum.
I told him no.	I-am spus că nu.
You've been afraid of fish since you were born.	De cand te-ai nascut ti-a fost frica de peste.
He looked down at her plate.	Se uită în jos la farfuria ei.
But we must be clear that this is only the first step.	Dar trebuie să fim clari că acesta este doar primul pas.
If you deserve a lot, don't be afraid.	Dacă meritați mult, nu vă fie teamă.
Anyway, that's the plan now.	Oricum, acesta este planul acum.
She pointed.	Ea arătă cu degetul.
She pointed to her feet.	Ea arătă spre picioarele ei.
Take it any way you want.	Luați-o oricum doriți.
Once upon a time, I did it.	Cândva, am făcut-o.
He forced his attention back into the conversation.	Și-a forțat atenția înapoi la conversație.
Listen to their best ideas.	Ascultă-le cele mai bune idei.
We like the power potential there.	Ne place potenţialul de putere de acolo.
It was a great time for me.	A fost un moment grozav pentru mine.
We are your only real chance.	Suntem singura ta șansă reală.
These are important.	Acestea sunt importante.
I want to know.	vreau sa stiu.
He came across a burning building to save them.	A dat peste o clădire în flăcări pentru a-i salva.
Please help him.	Te rog, ajută-l.
The action of this group is effective.	Acțiunea acestui grup este eficientă.
Well, it can be done.	Ei bine, se poate face.
Sometimes you can't do anything for them.	Uneori nu poți face nimic pentru ei.
She knew how to control him.	A știut să-l controleze.
May was right.	May a avut dreptate.
Politics, for them, is like technology.	Politica, pentru ei, este ca tehnologia.
Working for someone you hate.	Lucrând pentru cineva pe care îl urăști.
She and her husband were in danger.	Ea și soțul ei erau în pericol.
This process has become much more difficult over the years.	Acest proces a devenit mult mai greu de-a lungul anilor.
And we were on time to open the kitchen at six.	Și am fost la timp să deschidem bucătăria la șase.
It wasn't all right anymore.	Nu mai era așa în regulă.
He won't tell me why.	Nu-mi va spune motivul.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Ei bine, a fost practic o tabără de vară pentru modele noi.
There is no such thing as society.	Nu există așa ceva ca societatea.
I'm worried I'm not unbalanced.	Îmi fac griji că nu dezechilibrez cu partea oamenilor.
Like the beautiful photo above.	Ca, de exemplu, frumoasa fotografie de mai sus.
Maybe someone noticed.	Poate cineva a observat.
Repeat if you want.	Repetă dacă vrei.
She didn't want to see his beautiful face.	Nu voia să-i vadă chipul frumos.
The analysis for both cases is similar.	Analiza pentru ambele cazuri este similară.
Things are no longer fresh, they are no longer full of promise.	Lucrurile nu mai sunt proaspete, nu mai sunt pline de promisiuni.
And take into account the size of your dog.	Și ține cont și de mărimea câinelui tău.
I was with her that day.	Am fost cu ea în ziua aceea.
Treat him with great respect.	Tratează-l cu mare respect.
A guy is apparently excited to get a role.	Un tip este aparent entuziasmat să primească un rol.
We hope you enjoy your time here and come back soon.	Sperăm să vă bucurați de timpul petrecut aici și să reveniți curând.
Emotional work is not work.	Munca emoțională nu este muncă.
But that is the nature of the future.	Dar aceasta este natura viitorului.
You have a choice, whether you listen or not.	Ai de ales, fie asculți, fie nu.
In general, teachers are the authority.	În general, profesorii reprezintă autoritatea.
This is very different from normal sleep.	Acesta este foarte diferit de somnul normal.
I stood up and held out a hand.	M-am ridicat și i-am întins o mână.
Changes are probably what it is.	Schimbările sunt probabil că acesta este.
Sex is natural.	Sexul este natural.
The front wall has an upper edge.	Peretele frontal are o margine superioară.
But we don't have to look so far from home.	Dar nu trebuie să privim atât de departe de casă.
This mechanism could be the basis of memory.	Acest mecanism ar putea sta la baza memoriei.
One hundred and thirty patients were treated.	Au fost tratați o sută treizeci de pacienți.
Take a test print.	Luați o imprimare de test.
You come to work for me, you work.	Vii să lucrezi pentru mine, lucrezi.
Placed in a scene, it plays as you would expect.	Plasat într-o scenă, se joacă așa cum v-ați aștepta.
We like to have dinner prepared in advance.	Ne place să avem cina pregătită din timp.
Even now, they still couldn't see what they were doing.	Nici acum, ei încă nu vedeau ce făceau.
It was the same for her.	La ea a fost la fel.
I asked him to stop, but he ignored me.	I-am rugat să se oprească, dar m-a ignorat.
This experiment was repeated twice with similar results.	Acest experiment a fost repetat de două ori cu rezultate similare.
If you knew, you wouldn't be able to do it.	Dacă ai ști, nu ai putea să o faci.
But when he opened his eyes, there was another man.	Dar când a deschis ochii, era un alt bărbat.
He didn't even listen or talk.	Nici măcar nu a ascultat și nici nu a vorbit.
You don't like it, go on the road for a while.	Nu-ți place, mergi pe drum o bucată.
But don't stop here.	Dar nu te opri aici.
If necessary, repeat.	Dacă este necesar, repetați din nou.
Either by force or for political reasons.	Fie prin forță, fie din motive politice.
First, you'll want to check the floor for the kill.	În primul rând, veți dori să verificați podeaua uciderii.
I learned that afterwards.	Am învățat asta după.
I had nothing to be afraid of.	Nu aveam de ce să-mi fie frică.
In this study, six male animals were used.	În acest studiu, au fost utilizate șase animale masculi.
It was applied to.	A fost aplicat la.
Maybe they can save each other.	Poate se pot salva unul pe altul.
Now it's part of my daily life.	Acum face parte din viața mea de zi cu zi.
We'll tell them together.	Îi vom spune împreună.
Definitely here and there.	Cu siguranță ici și colo.
It is the system and it is a good system.	Este sistemul și este un sistem bun.
Not as effective, but better than nothing.	Nu la fel de eficient, dar mai bine decât nimic.
Me against me.	Eu împotriva mea.
But here we are two days away.	Dar aici suntem la două zile îndepărtate de când.
No need to talk about it.	Nu e nevoie să vorbim despre asta.
But she never did.	Dar ea nu a făcut-o niciodată.
Only there is no map or key.	Numai că nu există hartă sau cheie.
I was soon ready to give her something valuable.	Eram pregătit, în curând, să-i predau ceva valoros.
It didn't have to exist.	Nu trebuia să existe.
But the war on cancer is not going well.	Dar războiul împotriva cancerului nu merge prea bine.
But wrongly.	Dar în mod greșit.
They're great at making plays.	Sunt grozavi la a face piese de teatru.
Please answer my questions.	Vă rog să-mi răspundeți la întrebări.
I say they're right.	Eu zic ca sunt corecti.
I know more.	Știu mai multe lucruri.
I know you didn't want to hurt me.	Știu că ai vrut să nu-mi faci rău.
Must be.	Trebuie sa fie.
I just want to get home and go to bed.	Vreau doar să ajung acasă și să mă culc.
It doesn't end there.	Nu se termină.
Take a step back and meet another new member.	Faceți un pas și întâlniți un alt membru nou.
I like to see those reports.	Îmi place să văd acele rapoarte.
She worked hard and saved money.	Ea a muncit din greu și a făcut economii pentru asta.
To support him.	Să-l sprijine.
Looks like it was a car accident.	Se pare că a fost un accident de mașină.
I had no idea who the leader of the group was.	Habar nu aveam cine este liderul grupului.
He married her.	S-a căsătorit cu ea.
Unfortunately, she lost her baby, but her spirit is strong.	Din păcate și-a pierdut copilul, dar spiritul ei este puternic.
But make sense of it.	Dar vorbește-i sens.
I don't take drugs.	Nu iau droguri.
So we kept talking about it.	Așa că am continuat să vorbim despre asta.
I watched her enter the kitchen.	Am privit cum ea intră în bucătărie.
You'd think he'd have some more code.	Ai crede că ar mai avea ceva cod.
I walked around the bed and sat on the edge of it.	Am făcut ocolul patului și m-am așezat pe marginea lui.
We can see so much.	Putem vedea atât de multe.
Nobody saw you.	Nimeni nu te-a văzut.
He said his wife had to leave!	A spus că soția lui a spus că trebuie să plece!.
We thought it was too early.	Ne-am gândit că e prea devreme.
A kind of.	Un fel de.
When a boy wanted me, he made me feel special.	Când un băiat mă dorea, mă făcea să mă simt special.
Don't worry about me.	Nu te îngrijora de mine.
For both teams, the last choice led to better results.	Pentru cele două echipe, ultima alegere a dus la rezultate mai bune.
The answer is to make sure everyone has a chance to get up.	Răspunsul este să vă asigurați că toată lumea are ocazia să se ridice.
It would go pretty close, she thought.	Ar merge destul de aproape, își spuse ea.
I do not see the advantage of this technique.	Nu vad avantajul acestei tehnici.
You don't know where you are.	Nu știi unde ești.
This is just the beginning.	Acesta este doar un început.
We are interested in an article and then we will be on our way.	Suntem interesați de un articol și apoi vom fi pe drum.
He threw one at the boy.	I-a aruncat una în băiat.
Therefore, further study is needed.	Prin urmare, este necesar un studiu suplimentar.
I could be their father.	Aș putea fi tatăl lor.
Looks like he wants to take care of it himself.	Se pare că vrea să se ocupe singur de asta.
But that wouldn't be necessary.	Dar asta nu ar fi necesar.
The line of life.	Linia vieții.
He seemed a reasonable man.	Părea a fi un om rezonabil.
It's as if he's somehow fitting on his own skin.	De parcă acum s-ar potrivi cumva pe propria piele.
They never spoke to me.	Nu mi-au vorbit niciodată.
Not that there was much to see.	Nu că ar fi fost multe de văzut.
I don't get into deep processing with people, that's not my training.	Nu intru în procesarea profundă cu oamenii, nu asta este pregătirea mea.
Future limitations and requirements are identified and discussed.	Limitările și cerințele viitoare sunt identificate și discutate.
But everything seemed to be fast asleep.	Dar totul părea să adorme adânc.
Here, we'll shoot.	Poftim, vom trage.
Look at the beer.	Uită-te la bere.
I had hope.	aveam speranta.
Some of me don't want to believe that all this is real.	O parte din mine nu vrea să creadă că toate acestea sunt reale.
No gas this time.	Nu gaz de data asta.
A broken hand.	O mână ruptă.
This works exactly as it should.	Acest lucru funcționează exact așa cum ar trebui.
She knew where she was.	Ea știa unde se află.
I heard you last night.	Te-am auzit aseară.
Not your brothers, not anyone.	Nu frații tăi, nici oricine.
Then he left.	Apoi a plecat.
They had the same good result.	Au avut același rezultat bun.
It brings you places and brings you security.	Îți aduce locuri și îți aduce siguranță.
He was a nice man.	Era un om drăguț.
With that, we got injured.	Cu asta, ne-am accidentat.
See what you need to do to win it.	Vezi ce trebuie să faci pentru a-l câștiga.
It's too early to tell for sure.	E prea devreme pentru a spune cu siguranță.
A month later, he died on a hospital bed.	O lună mai târziu, era mort pe un pat de spital.
I lived a very quiet life in the apartment.	Am trăit o viață foarte liniștită în apartament.
Men do in such situations.	Bărbații fac în astfel de situații.
The next morning, their family and car were gone.	În dimineața următoare, familia și mașina lor dispăruseră.
I'll guide you.	Te voi îndruma.
For one night.	Pentru o noapte.
We want to get a good player.	Vrem să obținem un jucător bun.
One more look.	Încă o privire.
What a lucky, good and intelligent human being.	Ce ființă umană norocoasă, bună și inteligentă.
Then they were a little happy.	Atunci dăduseră un pic de bucurie.
It did me good in this way.	Mi-a făcut bine în acest fel.
She will not look at him.	Ea nu se va uita la el.
No one will hurt you.	Nimeni nu te va răni.
I was an army man.	Eram un om de armată.
This is one that you will have trouble putting down.	Acesta este unul pe care veți avea probleme să o puneți jos.
However, it was progress.	Totuși, a fost un progres.
He didn't do anything else.	Nu a mai făcut nimic.
He was full of fear and confusion in the financial system.	Era plin, în sistemul financiar, de frică și confuzie.
He had gone home.	Plecase acasă.
You covered.	Ai acoperit.
The feature has been popular for some time.	Funcția a rămas populară de ceva timp.
If he could do that, then the rest would work.	Dacă ar putea face asta, atunci și restul ar funcționa.
Then let him work you.	Lasă-l atunci să te lucreze.
Three out of four houses had no people in them.	Trei din patru case nu mai aveau oameni în ele.
And if not, we'll figure it out.	Și dacă nu, ne vom da seama.
Nobody likes him.	Nimeni nu-l place.
To guard these good people and this good family.	Pentru a păzi acești oameni buni și această familie bună.
It's not too far, as you know.	Nu e prea departe, după cum știi.
Something needs to change.	Trebuie să se schimbe ceva.
She didn't know what else to say.	Ea nu știa ce să mai spună.
Things seem to be a dream come true.	Lucrurile par a fi un vis devenit realitate.
It is easy to see that there are enough of them.	Este ușor de observat că sunt destui dintre acestea.
This is not a fun activity.	Aceasta nu este o activitate distractivă.
Comments are available here.	Observațiile sunt disponibile aici.
This is not a valid check.	Acesta nu este un cec de tip valid.
Don't miss anything !.	Nu ratați nimic!.
No other band has ever sounded like this or sounds like it now.	Nicio altă trupă nu sună ca asta vreodată sau sună acum.
I'm with nobody.	Nu sunt cu nimeni.
It's not too much fun.	Nu este prea distractiv.
This map is bad.	Această hartă este proastă.
But no more than that.	Dar nu mai mult de atât.
The weather became very, very bad.	Vremea a devenit foarte rea, foarte repede.
But there are some older ones.	Dar sunt unele mai vechi.
If not, it's "fake."	Dacă nu, este „fals”.
I wanted to be that.	Am vrut să fiu asta.
No one had heard yet.	Nimeni nu auzise încă.
I'm really careful if you can stop someone.	Chiar sunt atent dacă poți opri pe cineva.
Moreover, his books have two wonderful features.	Mai mult decât atât, cărțile lui au două trăsături minunate.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	Doctorul va fi cu tine în aproximativ douăzeci de minute.
I didn't think we had any hope of making a deal.	Nu credeam că avem speranța de a face înțelegerea.
Random variables with positive mean.	Variabile aleatoare cu medie pozitivă.
All the less a device that is connected to the internet.	Cu atât mai puțin un dispozitiv care este conectat la internet.
But the customer may feel confused where to look first.	Dar clientul se poate simți confuz unde să caute mai întâi.
In some cases, their social life suffered.	În unele cazuri, viața lor socială a avut de suferit.
Oh, just everything.	Oh, doar totul.
He stayed in his corner.	A rămas în colțul lui.
None of this was valid.	Valabil nu era niciunul dintre acestea.
We are correcting this mistake.	Corectăm această greșeală.
Cool, she's gone.	Cool, ea a plecat.
People live on the margins.	Oamenii trăiesc la margine.
It could definitely do better.	Cu siguranță ar putea face mai bine.
It made me feel closer to her.	M-a făcut să mă simt mai aproape de ea.
Be kind to yourself or someone else.	Fii bun cu tine sau cu altcineva.
And you really have no choice.	Și chiar nu ai de ales.
We are in the field of live production.	Suntem în domeniul producției live.
That's what everyone was saying.	Asta spuneau toți.
It was a man's body.	Era corpul unui bărbat.
This was a mistake.	Aceasta a fost o eroare.
All your things are still in my room.	Toate lucrurile tale sunt încă în camera mea.
Again, damn it, no.	Din nou, la naiba, nu.
A storm was the last thing they needed.	O furtună era ultimul lucru de care aveau nevoie.
I could barely make out.	Abia l-am putut desluși.
He could have done anything.	Ar fi putut face orice.
I remembered that.	Mi-am amintit asta.
It can take at least a year or so.	Poate dura cel puțin un an și ceva.
He wondered if he could use it.	Se întrebă dacă ar putea să-l folosească.
That might explain it.	Asta ar putea explica.
It was a great tool.	A fost un instrument grozav.
However, most users probably would not want to use such a device.	Cu toate acestea, majoritatea utilizatorilor probabil că nu ar dori să folosească un astfel de dispozitiv.
The list goes on and on.	Lista continuă și continuă.
Amazing on television.	Uimitor în televiziune.
Dad is back at work.	Tata s-a întors la muncă.
Everything was to the point and that's it.	Totul a fost la obiect și exact și atât.
We have nothing to do with that movement and its result.	Cu acea mișcare și rezultatul ei nu avem nimic de-a face.
If what my eyes tell me is true.	Dacă ceea ce îmi spun ochii este adevărat.
We have the warmth we have, no more, no less.	Avem căldura pe care o avem, nici mai mult, nici mai puțin.
I just wanted to share my story with you.	Am vrut doar să vă împărtășesc povestea mea.
But it gets easier.	Dar devine mai ușor.
To this day, no one knows exactly why.	Până astăzi, nimeni nu știe exact de ce.
Only you know what your product should look like and taste like.	Doar tu știi cum ar trebui să arate și să guste produsul tău.
They had never seen him before and were very interested.	Nu-l mai văzuseră până acum și erau foarte interesați.
Feel the music and enjoy what you do.	Simțiți muzica și bucurați-vă de ceea ce faceți.
And I want to look up at the stars.	Și vreau să privesc în sus la stele.
The game never seems to have the same taste twice.	Jocul nu pare să aibă niciodată același gust de două ori.
He shouldn't have come here.	Nu ar fi trebuit să vină aici.
And ready to hit the road again.	Și gata să pornesc din nou la drum.
Which it really isn't.	Ceea ce de fapt nu este.
I've never seen her.	Nu am văzut-o niciodată.
That's enough for me.	Este suficient pentru mine.
Turn off the phone and put it somewhere else.	Închideți telefonul și puneți-l în altă parte.
Beyond that, it's in the hands of the military.	Dincolo de asta, este în mâinile militarilor.
You only pay interest on what you get.	Plătește doar dobândă pentru ceea ce tragi.
These pages are white and keep the colors well.	Aceste pagini sunt albe și păstrează bine culorile.
He likes dogs and that's why he applied for this debt.	Îi plac câinii și de aceea a aplicat pentru această datorie.
I had to go with him.	Trebuia să merg cu el.
If he does, you have a match.	Dacă o face, ai o potrivire.
Challenge me.	Aruncă-mi o provocare.
He never did it at full speed.	Nu a făcut asta niciodată cu viteză pură.
With his mouth on hers, she looked bigger than before.	Cu gura lui pe a ei, părea mai mare decât înainte.
I waited a moment.	Am așteptat o clipă.
Three good and sweet children left.	Au plecat trei copii cuminți și dulci.
His marriage was over.	Căsătoria lui se terminase.
But this does not affect the period.	Dar acest lucru nu afectează perioada.
Let it be the result.	Să fie rezultatul.
This was great for my confidence in the kitchen.	Acest lucru a fost grozav pentru încrederea mea în bucătărie.
And they knew that.	Și ei știau asta.
It is a two-step approach.	Este o abordare în două etape.
Two focus groups were organized.	Au fost organizate două focus grupuri.
This is the only fact that such observations tell us.	Acesta este singurul fapt pe care ni-l spun astfel de observații.
When you travel, there are a lot of things you can't control.	Când călătorești, există o mulțime de lucruri pe care nu le poți controla.
Anyone who was there then can tell you.	Oricine a fost acolo atunci vă poate spune.
I don't think you can do anything.	Nu cred că poți face nimic.
I barely had enough room for myself.	Abia aveam suficient loc pentru mine.
In my case, it was my mother.	În cazul meu, a fost mama mea.
He should have left school earlier.	Trebuia să fi părăsit școala mai devreme.
They focus on the market and the customer.	Aceștia se concentrează pe piață și pe client.
The number of people living with the disease is unknown.	Numărul persoanelor care trăiesc cu boala este necunoscut.
He likes the idea of ​​the tree.	Îi place ideea copacului.
He was more interested in the way they worked than in the way they looked.	Era mai interesat de modul în care lucrau decât de cum arătau.
You have me.	Ma ai.
We can't choose him.	Nu putem să-l alegem.
This and other works can be found in our online library.	Aceasta și alte lucrări pot fi găsite în biblioteca noastră online.
This is a big step in the right direction.	Acesta este un mare pas în direcția corectă.
No, it's not on.	Nu, nu este pornit.
He liked to be in secret.	Îi plăcea să se afle în secret.
A possible interpretation is as follows.	O posibilă interpretare este următoarea.
I don't like this job.	Nu-mi place meseria asta.
Wait, wait, she says.	Stai, stai, spune ea.
Obviously I made it too thick.	Evident că l-am pus prea gros.
But the poor have to pay to reduce it.	Dar săracii sunt nevoiți să plătească pentru a o reduce.
That's not what we men do.	Nu asta facem noi, bărbații.
Other forms of communication were more difficult.	Alte forme de comunicare erau mai dificile.
Some days you hit.	În unele zile ai lovit.
Because it's not you.	Pentru că nu ești tu.
It's been a long time like this.	A trecut mult timp în acest fel.
I say it's not.	Eu zic ca nu este.
Who knows how you get this.	Cine știe cum obții asta.
This was not as it should be.	Acest lucru nu a fost așa cum ar trebui să fie.
And, you know, it was a sign.	Și, știi, a fost un semn.
She followed the sound of his voice.	Ea urmă sunetul vocii lui.
But not the first photo of the day.	Dar nu prima fotografie a zilei.
The same would be true for very red stars.	Același lucru ar fi valabil și pentru stelele foarte roșii.
People, young people, were everywhere.	Oameni, tineri, erau peste tot.
The media creates its own context for the events that took place.	Mass-media își creează propriul context pentru evenimentele care au avut loc.
Still, it was a distance.	Totuși, era distanță.
Thirty years out.	Treizeci de ani afară.
Thanks for the help.	Multumesc pentru ajutor.
Then they were not far behind.	Atunci nu au rămas cu mult în urmă.
It is considered extremely dangerous.	El este considerat extrem de periculos.
That was a terrible plan.	Acesta a fost un plan teribil.
You have to get above work.	Trebuie să te ridici deasupra muncii.
You were really going to show me how to do it.	Chiar aveai să-mi arăți cum să o fac.
I can't agree with that.	Nu pot fi de acord cu asta.
He was a minute late.	A întârziat cu un minut.
He came back from the hospital very weak.	S-a întors foarte slab de la spital.
The only unknown is exactly what shape it will take.	Singura necunoscută este exact ce formă va lua aceasta.
It was the woman who got up first.	Femeia a fost cea care s-a ridicat prima.
You weren't fair to anyone.	Nu ai fost corect cu nimeni.
They took them.	Le-au luat.
However, nothing was important.	Oricum, nimic nu era important.
He sat for a long time and looked at me.	Multă vreme a stat și s-a uitat la mine.
We were treated well.	Am fost tratați bine.
In librarianship.	În biblioteconomie.
I love this boy.	Il iubesc pe acest băiat.
There may be nothing there.	S-ar putea să nu fie nimic acolo.
Slowly, he turned.	Încet, se întoarse.
I didn't need that.	Nu aveam nevoie de asta.
If you didn't like it, it was bad.	Dacă nu ți-a plăcut asta, a fost rău.
This, by the way, is what we call police work.	Aceasta, apropo, este ceea ce numim munca de poliție.
He was so proud when I finished.	Era atât de mândru când am terminat.
I wouldn't meet him either.	Nici eu nu l-aș întâlni.
That's what they do.	Asta fac ei.
I was on the other side.	Am fost pe cealaltă parte.
My orders were to leave you and return.	Ordinele mele erau să te las și să mă întorc.
In his heart.	În inima lui.
I think that piece was at least three times as long.	Cred că piesa aceea a fost de cel puțin trei ori mai lungă.
He is often here.	El este adesea aici.
It's good for them.	Îi face bine.
To become stronger.	Pentru a se face mai puternici.
I didn't believe it for a second.	Nu am crezut nicio secundă.
Everyone can look good.	Toată lumea poate arăta bine.
A new mobile phone is expensive.	Un telefon mobil nou este scump.
I wanted to know who they felt needed protection.	Am vrut să știu de cine simt că au nevoie de protecție.
There were many benefits.	Au fost multe beneficii.
However, nothing in this world is available for free.	Cu toate acestea, nimic în această lume nu este disponibil gratuit.
But the calls kept coming.	Dar apelurile au continuat să vină.
They broke three school records in three days.	Au doborât trei recorduri școlare în trei zile.
The final products may change during the production process.	Produsele finale se pot schimba în timpul procesului de producție.
It was hard to understand, hard to know what it meant.	Era greu de înțeles asta, greu de știut ce înseamnă.
That's not hard.	Asta nu este greu.
It was a great experience.	Aceasta a fost o experiență grozavă.
I'll try not to.	Voi încerca să nu o fac.
I really appreciate you thinking of me.	Apreciez foarte mult că te gândești la mine.
It's a great time, but never enough.	Este un moment grozav, dar niciodată suficient.
Go to those who need you.	Du-te la cei care au nevoie de tine.
For a month, she kept him at bay.	Timp de o lună, ea l-a ținut la distanță.
I had to meet them.	A trebuit să-i cunosc.
Just new friends.	Doar prieteni noi.
Good thing you're here to point out what's obvious.	Bine că ești aici pentru a sublinia ceea ce este evident.
That guy will never pay for that place.	Tipul acela nu va plăti niciodată pentru acel loc.
But they are still human, so it can be a problem somewhere.	Dar ei sunt totuși oameni, așa că poate fi o problemă undeva.
These are true facts.	Acestea sunt fapte adevărate.
Also consider walking and leg movement.	Luați în considerare și mersul pe jos și mișcarea piciorului.
All he had to do was kill time.	Tot ce trebuia să facă era să omoare timpul.
I might as well finish this and finish.	Aș putea la fel de bine să termin asta și să termin.
She wanted to cry.	A vrut să plângă.
I don't care about money.	Nu-mi pasă de bani.
As such, its construction is undoubtedly a complicated process.	Ca atare, construcția sa este fără îndoială un proces complicat.
And we will continue to do so over time.	Și vom continua să facem acest lucru în timp.
You haven't learned enough yet.	Încă nu ai învățat suficient.
It was divided into smaller teams.	A fost împărțit în echipe mai mici.
I don't know about different models.	Nu știu despre diferite modele.
I thought he was trying to hurt me.	Am crezut că încearcă să mă rănească.
She is not lost in a dream world.	Nu este pierdută într-o lume de vis.
And he put us on the map.	Și ne-a pus pe hartă.
I grabbed him by the shoulder and he threw me on the floor.	L-am prins de umăr și m-a aruncat pe podea.
I want you to hear that now.	Vreau să auzi asta acum.
Each of the thousands and thousands.	Fiecare dintre miile și miile.
I had to find your boat.	A trebuit să-ți caut barca.
But this is the most interesting part of growing up.	Dar aceasta este cea mai interesantă parte a creșterii.
I loved that cat.	Iubeam pisica aceea.
Because that's what he was definitely waiting for.	Pentru că asta aștepta cu siguranță.
Nothing will change that.	Nimic nu va schimba asta.
The trial version is available for one month.	Versiunea de încercare este disponibilă timp de o lună.
When we first moved, there were only five of us.	Când ne-am mutat prima dată, eram doar cinci.
I mean, a few days ago.	Adică până acum câteva zile.
We were not yet ready for this fight.    	Încă nu eram pregătiți pentru această luptă.    
in the.	în.
He's having fun.	Se distrează.
But he knew his soldiers weren't.	Dar știa că militarii săi nu.
She pushed him and tried to fight him.	Ea l-a împins și a încercat să se lupte cu el.
I see a guy who can lead his team from behind.	Văd un tip care își poate conduce echipa din spate.
This is the case here.	Acesta este cazul aici.
I didn't go to the same courses.	Nu am mers la aceleași cursuri.
I will definitely visit again.	Voi mai vizita cu siguranță.
We can't say.	Nu putem spune.
He did some general training to stay fit.	A făcut un antrenament general pentru a rămâne în formă.
To be clear, nothing against people who just don't like it.	Ca să fie clar, nimic împotriva oamenilor cărora pur și simplu nu le plac.
See players who resist because they want a new contract.	Vedeți jucători care rezistă pentru că vor un nou contract.
Sometimes the key changes.	Uneori se schimbă cheia.
We have a home video with him somewhere.	Avem undeva un videoclip de acasă cu el.
I know where it ends.	Știu unde se termină.
A little thick.	Cam gros.
She couldn't help but smile back.	Nu s-a putut abține să nu zâmbească înapoi.
But he had to try.	Dar a trebuit să încerce.
I would appreciate it if you would respond to him.	Aș aprecia dacă ați răspunde la el.
The plane rises in the dark.	Avionul se ridică în întuneric.
It keeps her very busy.	O ține foarte ocupată.
I feel like playing that game to relieve my stress.	Îmi vine să joc acel joc pentru a-mi elibera stresul.
They sign several forms.	Ei semnează mai multe formulare.
It makes sense in a way.	Are sens într-un fel.
For the attached application.	Pentru cererea atașată.
So we thought that was it.	Așa că ne-am gândit că asta era.
I guess.	Cred.
These two factors matter the most.	Acești doi factori contează cel mai mult.
We want you.	Te vrem.
The double effort destroyed them.	Efortul dublu i-a distrus.
I can do that.	Sunt în puterea mea să fac asta.
It's very close.	E foarte aproape.
That's it.	S-a hotărât asta.
You never asked me to do that.	Nu mi-ai cerut niciodată să fac asta.
It will appear on the site soon.	Va apărea pe site în curând.
I didn't know how long.	Nu știam pentru cât timp.
However, so far, they have refused to take a step on the plate.	Cu toate acestea, până acum, ei au refuzat să facă un pas în farfurie.
I really wish I didn't have to leave tomorrow.	Chiar mi-aș dori să nu fiu nevoit să plec mâine.
Your hair feels like leaves on your head.	Părul tău se simte ca niște frunze pe cap.
Probably not, he decided.	Probabil că nu, hotărî el.
Similar results were found.	S-au găsit rezultate similare.
It wasn't part of the morning routine she shared with anyone.	Nu făcea parte din rutina de dimineață pe care o împărtășea cu nimeni.
The weight will come off.	Greutatea se va desprinde.
We are constantly on the phone.	Suntem constant la telefon.
Dad was great.	Tata a fost grozav.
I'll take care of that.	Voi avea grijă de asta.
And then she hadn't called him.	Și atunci ea nu-l sunase.
There have been two approaches to this in the literature to date.	Au existat două abordări în acest sens în literatura de specialitate până în prezent.
My very existence is called into question.	Însăși existența mea este pusă sub semnul întrebării.
He did national news.	A făcut știri naționale.
He went to get me a coffee.	S-a dus să-mi aducă o cafea.
Nothing to choose from.	Nimic din ce poate alege.
I didn't lose anything with that.	Nu am pierdut nimic cu asta.
Then he gave me a small smile.	Apoi mi-a dat un mic zâmbet.
I can't find the others.	Pe celelalte nu le găsesc.
The list of features had become quite long.	Lista caracteristicilor devenise destul de lungă.
Outdoor temperature, falling.	Temperatura exterioară, în scădere.
It depends on the moment.	Depinde de moment.
I'm happy for you.	Ma bucur pentru tine.
I'm concentrating on trying to see.	Mă concentrez să încerc să văd.
Don't go out, you'll fall dead on the street.	Nu ieși, vei cădea mort pe stradă.
They didn't seem to mind.	Nu păreau să le deranjeze.
On the run to do the same.	Pe fugă de a mai face același lucru.
Players must be silent, but we must not.	Jucătorii trebuie să tacă, dar noi nu trebuie.
Not everyone will like you.	Nu toată lumea te va plăcea.
He wondered how much blood she had lost.	Se întrebă cât sânge pierduse ea.
Every book is a tree.	Fiecare carte este un copac.
I ask about his own life.	Întreb despre propria lui viață.
You'll have to share some information with me.	Va trebui să-mi împărtășiți câteva informații.
And people have some pretty weird experiences.	Și oamenii au niște experiențe destul de ciudate.
It's not the market.	Nu este piata.
Even when his little legs are too tired to stand.	Chiar și atunci când picioarele lui mici sunt prea obosite pentru a mai sta în picioare.
I worked on seven big pictures in three years.	Am lucrat în șapte poze mari în trei ani.
This has happened recently.	Asta s-a întâmplat recent.
He was a professional.	Era un profesionist.
I have no idea what my position is in the world.	Nu am idee care este poziţia mea în lume.
Please visit our website for more information on name changes.	Vă rugăm să vizitați site-ul nostru pentru informații suplimentare despre schimbările de nume.
I didn't have a green shape.	Nu am avut o formă verde.
It smells so good.	Miroase atât de bine.
She still has it.	Ea încă o are.
You have to feel bad for him.	Trebuie să te simți rău pentru el.
Just to help someone else.	Doar pentru a ajuta pe altcineva.
Sites that open, sites that close.	Site-uri care se deschid, site-uri care se închid.
You are not the first person point.	Nu ești prima persoană punct.
Then we would both laugh.	Atunci am râde amândoi.
It will only take a second, she thought.	Va dura doar o secundă, se gândi ea.
I looked around, but no one was there.	M-am uitat în jur, dar nu era nimeni acolo.
I think its shape over the structure.	Cred că forma ei peste structură.
The details of these treatments are discussed.	Se discută detaliile acestor tratamente.
Now it's started.	Acum a început.
It was too much for her.	A fost prea mult pentru ea.
Be very careful if you do this at home.	Fii foarte atent dacă faci asta acasă.
Yes, measure before you start the hard stuff.	Da, măsura înainte de a începe lucrurile grele.
However, there were two plans.	Cu toate acestea, au existat două planuri.
No difference in overall survival was observed.	Nu a fost observată nicio diferență în supraviețuirea globală.
I can not move.	Nu mă pot mișca.
So don't move on any of them.	Așa că nu faceți mișcări pe niciuna dintre ele.
Taste and correct.	Gustați și corectați.
Not from him, but from taking responsibility for him.	Nu de la el, ci din asumarea răspunderii pentru el.
I asked to go with him.	Am cerut să merg cu el.
However, this was not the case in this population.	Cu toate acestea, aceasta nu a fost constatarea în această populație.
Keeping up with what you knew.	Menținându-te în ceea ce știai.
I did nothing.	Nu am făcut nimic.
I want to learn how to play games with him.	Vreau să învăț cum să fac jocuri cu el.
That would make it a church.	Asta ar face din aceasta o biserică.
But no action was taken.	Dar nu s-a luat nicio măsură.
These relationships, however, did not affect the transfer.	Aceste relații, însă, nu au afectat transferul.
A new character to me.	Un nou personaj al meu.
Let's take another look.	Să aruncăm o privire la un alt exemplu.
Not good, but better.	Nu bine, dar mai bine.
He had done his part.	Își făcuse partea lui.
He was hoping for something, he didn't know what.	Spera la ceva, nu știa ce.
Support your body with your left arm behind your back.	Sprijină-ți corpul cu brațul stâng la spate.
And then it was on them and around them.	Și apoi a fost asupra lor și în jurul lor.
Groups often do not have adequate communication skills.	Grupurile nu au adesea abilități adecvate de comunicare.
They left ten minutes ago.	Au plecat acum zece minute.
They will not appear in court.	Nu vor apărea în instanță.
And I'm talking about being upset about certain issues.	Și vorbesc despre a fi supărat din cauza anumitor probleme.
As he approached, the old man sat down.	Când s-a apropiat, bătrânul s-a așezat.
I checked it now.	L-am verificat acum.
They had no weapons at hand, however.	Nu aveau arme la îndemână, totuși.
In addition, there was only one color.	În plus, a existat doar o singură culoare.
And it's beautiful down here.	Și e frumos aici jos.
She wanted to check on the front of her dress again.	A vrut să-și verifice din nou partea din față a rochiei.
I want you to have access to that video as well.	Vreau să ai acces și la acel videoclip.
Take a deep breath and hold it.	Respiră adânc și ține-o.
He got up to open the old woman's door.	Se ridică să-i deschidă ușa bătrânei.
Do something about it.	Fă ceva din asta.
Very very dirty.	Foarte foarte murdar.
It took him fifteen minutes to finish the water.	I-a luat cincisprezece minute să termine apa.
This is the code below.	Acesta este codul de mai jos.
Sure, he's a little older now and shows signs.	Sigur, e puțin mai în vârstă acum și arată semnele.
We can talk then if you want.	Putem vorbi atunci dacă vrei.
Just listen, for once in your life.	Doar ascultă, pentru o dată în viața ta.
Something clearly happened on your street.	Ceva s-a întâmplat în mod clar pe strada ta.
I won't let them go for another two weeks.	Nu îi voi lăsa să plece încă două săptămâni după aceea.
Unfortunately, this is a common story of many women of color.	Din păcate, aceasta este o poveste obișnuită a multor femei de culoare.
I didn't really see the full picture.	Nu prea am văzut poza completă.
It's a good way to think about me.	E un mod bun de a te gândi la mine.
Release the pressure quickly.	Eliberați rapid presiunea.
And don't forget to use your voice.	Și nu uitați să vă folosiți vocea.
The city was left without electricity and drinking water.	Orașul a rămas fără curent și apă potabilă.
Thank you for being with us during this difficult time.	Vă mulțumim că ați fost alături de noi în această perioadă grea.
The average word length was similar between negative and positive terms.	Lungimea medie a cuvântului a fost similară între termenii negativi și pozitivi.
You find some money.	Găsești niște bani.
Now go back.	Acum du-te înapoi.
After a while you get used to living like this.	După un timp te obișnuiești să trăiești așa.
There was something wrong with that.	A fost ceva în neregulă în față.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	În fiecare caz, au revenit informații valoroase.
The film has been released for limited release.	Filmul a fost deschis pentru lansare limitată.
We wanted to do it too.	Și noi am vrut să o facă.
He pressed her close to her eye.	El o lipi aproape de ochiul ei.
Remove the meat and store for another purpose.	Scoateți carnea și păstrați pentru un alt scop.
A teacher called home.	Un profesor a sunat acasă.
I went on the line and played them in order.	Am mers pe linie și le-am jucat în ordine.
If you like it, use it.	Daca iti place, foloseste-l.
I tried to make extreme changes.	Am încercat să fac schimbările extreme.
No one to trust.	Nimeni în care să aibă încredere.
Or you could go and pay for sex in real life.	Sau ai putea să te duci și să plătești pentru sex în viața reală.
As for who wrote what.	Cât despre cine ce a scris.
Sometimes it separates you just to get closer again.	Uneori te desparte doar ca să te apropii din nou.
They had a lot of shit down.	Au avut o grămadă de rahat în jos.
She would still be with him if.	Ea ar fi în continuare cu el dacă.
Evening and weekend work is required.	Este necesară munca de seară și de weekend.
The subject was the most difficult to deal with.	Subiectul a fost cel mai greu de tratat.
The children have grown up and can never understand what happened.	Copiii au crescut și nu pot înțelege niciodată ce s-a întâmplat.
He opened one eye at a time and looked up at her.	Deschise câte un ochi pe rând și ridică privirea spre ea.
It still makes me think about my own choices.	Mă face totuși să mă gândesc la propriile mele alegeri.
On that day, she and the applicant entered into a written agreement.	În acea zi, ea și reclamanta au încheiat un acord scris.
I just don't think they know how to care about us.	Doar că nu cred că știu cum să le pese de noi.
No light anywhere.	Fără lumină nicăieri.
Moreover, such a solution is not generally minimal.	Mai mult decât atât, o astfel de soluție nu este minimă în general.
No escape literature is needed.	Nu este nevoie de literatură de evadare.
Each spot runs for ten seconds.	Fiecare spot rulează timp de zece secunde.
Subjects performed several practical tests before the main experiment.	Subiecții au efectuat câteva încercări practice înainte de experimentul principal.
She left.	Ea a plecat.
He just can't stop doing it, I don't know why.	Pur și simplu nu se poate opri să o facă, nu știu de ce.
Not exactly mine.	Nu tocmai al meu.
She was shot three times.	A fost împușcată de trei ori.
You go with a lot.	Te duci cu o mulțime.
I turned down the music and took a deep breath.	Am refuzat muzica și am respirat adânc.
We're dead if I see him.	Suntem morți dacă îl văd.
You could be so helpful and company and all.	Ai putea fi atât de mult ajutor și companie și tot.
She seemed very serious.	Părea foarte serioasă.
They were very good at taking my money.	Au fost foarte buni să-mi ia banii.
It's hard for me to be open to people.	Îmi este greu să mă deschid față de oameni.
It's my story.	Este povestea mea.
The file does not support this position.	Dosarul nu susține această poziție.
There was no dangerous power here.	Nu era nicio putere periculoasă aici.
He needs someone like us to take care of him.	Are nevoie de cineva ca noi care să aibă grijă de el.
If it is immediate, make a voice call.	Dacă este imediat, efectuați un apel vocal.
Parents wanted answers about killing their child.	Părinții doreau răspunsuri despre uciderea copilului lor.
What is best for you makes us happy and proud.	Ce este mai bun pentru tine ne face fericiți și mândri.
The rest were destroyed.	Cele rămase au fost distruse.
She wanted to meet them.	Ea a vrut să-i cunoască.
It is an attack on the identity of the population.	Este un atac la adresa identității populației.
Some games work, some don't.	Unele jocuri funcționează, altele nu.
In a few days he might tell his story.	În câteva zile s-ar putea să-și spună povestea.
I wouldn't believe you if you said you did.	Nu te-aș crede dacă ai spune că ai făcut-o.
He put me inside.	M-a băgat înăuntru.
I did it three times last week.	Am făcut-o de trei ori săptămâna trecută.
There was no fighting.	Nu a fost nicio luptă.
That was the beginning of their marriage.	Asta fusese la începutul căsătoriei lor.
Different target audience.	Public țintă diferit.
On one level, he was right.	La un nivel, avea dreptate.
I don't mean to say it's a political movie.	Nu vreau să spun că este un film politic.
First, we used secondary data from previous research with a small sample.	În primul rând, am folosit date secundare din cercetările anterioare cu un eșantion mic.
This is the central point.	Acesta este punctul central.
We will get back to you soon !.	Vom reveni la tine în curând!.
I've never had a best friend before.	Nu am avut niciodată cel mai bun prieten până acum.
He even took some books from the library.	A luat chiar și câteva cărți de la bibliotecă.
You came as close as any of us.	Ai venit la fel de aproape ca oricare dintre noi.
And that tone of his.	Și tonul ăla al lui.
He said he didn't want to get involved.	A spus că nu vrea să se implice.
They forced him to fight that boy.	L-au forțat să lupte cu acel băiat.
It's not a theory.	Nu este o teorie.
I didn't tell them why.	Nu le-am spus de ce.
They just opened a small shop here in town.	Tocmai au deschis un mic magazin aici în oraș.
That's his music.	Asta e muzica lui.
Of a woman.	A unei femei.
No one will vote him out.	Nici unul nu îl va vota afară.
Words began to flow from my tongue.	Cuvintele au început să curgă de pe limba mea.
This is your first goal with any new show.	Acesta este primul tău obiectiv cu orice spectacol nou.
No fight will turn out as expected.	Nici o luptă nu va deveni așa cum s-au așteptat.
They also like practical clinical experience.	Le place și experiența clinică practică.
Science will be my magic.	Știința va fi magia mea.
There are so many.	Sunt atât de mulți.
We were looking for ways to reduce costs.	Căutam modalități de a reduce costurile.
That would be a strange case.	Acesta ar fi un caz ciudat.
And look at us.	Și uită-te la noi.
But who could that person be?	Dar cine ar putea fi acea persoană?
Each image has an associated text.	Fiecare imagine are un text asociat.
It wasn't that far.	Nu era atât de departe.
It was very dark there.	Acolo era foarte întuneric.
And not much else.	Și nu multe altele.
She followed him and worked hard to be obvious.	Ea l-a urmat și a muncit din greu pentru a fi evidentă.
You're probably right to report.	Probabil că ai dreptate să raportezi.
Just stop.	Doar oprește-te.
I'm not exactly sure how long.	Nu sunt exact sigur cât timp.
He gave them a wonderful time.	Le-a oferit un timp minunat.
You couldn't miss them.	Nu le puteai rata.
Of course he didn't.	Bineînțeles că nu a făcut-o.
Your site must first have a fairly large audience.	Site-ul dvs. trebuie să aibă mai întâi un public destul de mare.
The thought comes later.	Gândul vine mai târziu.
He had a pleasant feeling.	Avea o senzație plăcută.
If you enter the correct numbers, the cases will open on their own.	Dacă introduceți numerele corecte, cazurile se vor deschide singure.
People have been looking for him for years.	Oamenii îl căutau de ani de zile.
They are included for planning purposes only and are subject to change.	Acestea sunt incluse numai în scopuri de planificare și pot fi modificate.
I don't care if you do or not.	Nu-mi pasă dacă faci sau nu.
However, they usually appear in the house, not in the store.	Oricum, de obicei apar în casă, nu în magazin.
The mechanism of injury was different between different age groups.	Mecanismul de vătămare a fost diferit între diferitele grupe de vârstă.
The answer is yes.	Raspunsul este da.
In our experiments, this did not happen.	În experimentele noastre, acest lucru nu s-a întâmplat.
They are made through body, speech and mind.	Ele sunt realizate prin corp, vorbire și minte.
Same thing.	Același lucru.
Some of them were pretty good.	Unele dintre ele au fost destul de bune.
He never appeared in another game.	Nu a mai apărut niciodată într-un alt joc.
It can be interesting to even try.	Poate fi interesant chiar și să încerci.
The second time was the worst so far.	A doua oară a fost cea mai proastă de până acum.
The image quality is as clear as looking out the window.	Calitatea imaginii este la fel de clară ca privirea pe fereastră.
At least that's what she understood.	Cel puțin așa a înțeles ea.
And this despite the fact that he missed four matches.	Și asta în ciuda faptului că a ratat patru meciuri.
The parties agree on who did what when.	Părțile convin despre cine ce a făcut când.
The man has his head down.	Bărbatul are capul în jos.
No feedback was provided.	Nu a fost oferit niciun feedback.
Higher growth rates occur in areas where food is not limited.	Rate mai mari de creștere apar în zonele în care hrana nu este limitată.
It can be presented in two forms, constant and non-constant.	Poate fi prezentat sub două forme, constantă și nu constantă.
Not as a group.	Nu ca grup.
Just not here.	Doar nu aici.
The weak leadership limit is a local approach.	Limita slabă a conducerii este o abordare locală.
The systems would not respond.	Sistemele nu ar răspunde.
It should give you an idea.	Ar trebui să vă dea o idee.
The first step was to learn about making movies.	Primul pas a fost să înveți despre realizarea filmelor.
Suddenly he was there, in front of the crowd.	Dintr-o dată acolo era, în fața mulțimii.
Where can we stop this thing that would otherwise happen.	Unde putem opri chestia asta care altfel se va întâmpla.
I opened the card.	Am deschis cardul.
Putting a beloved dog to sleep is extremely difficult.	A adormi un câine iubit este extrem de dificil.
I wouldn't even try.	nici nu as incerca.
He checked his groups every day.	Își verifica grupurile în fiecare zi.
Introducing yourself with two friends is better than dating no one.	Să te prezinți cu doi prieteni este mai bine decât să apari cu niciunul.
That was a few years ago.	Asta a fost acum câțiva ani.
He said they didn't have classes.	A spus că nu au orele.
This is an error.	Aceasta este o eroare.
I felt safe on the streets.	M-am simțit în siguranță pe străzi.
So let the magic begin !.	Deci, să înceapă magia!.
A full copy of the statement can be found here.	O copie integrală a declarației poate fi găsită aici.
And then some of them came.	Și atunci, unii dintre ei au venit.
We have so far to go.	Avem atât de departe de mers.
A way to clear my head.	O modalitate de a-mi limpezi capul.
It was the only number he ever had to look for.	A fost singurul număr pe care a trebuit să caute vreodată.
As such, it was not included in the table.	Ca atare nu a fost inclus în tabel.
The first student in the class only recently won a place.	Primul student de la curs a câștigat doar recent un loc.
They put it on.	Au pus-o.
Turn right and pass a ball field on the left.	Virați la dreapta și depășiți un teren de minge pe stânga.
But go on.	Dar mergi mai departe.
Just like you.	Exact ca tine.
Things seem to be turning upside down.	Lucrurile par să se întoarcă.
I let her call.	Am lăsat-o să sune.
Then the third.	Apoi al treilea.
I expect that made him wet.	Mă aștept că asta l-a făcut să se ude.
I have two children, you know, he said.	Am doi copii, știi, a spus el.
In any case, both factors are met here.	În orice caz, ambii factori sunt îndepliniți aici.
I would stay away.	Aș sta departe.
I started believing that too, that summer.	Și eu am început să cred asta, în acea vară.
Tracking the link it provides is a useful method.	Urmărirea linkului pe care îl oferă este o metodă utilă.
Eating elsewhere was easier.	Sa iei masa in alta parte a fost mai usor.
It was weird considering the heat, but he ignored it.	Era ciudat, având în vedere căldura, dar el a ignorat-o.
This rule does not harm the insurance company.	Această regulă nu dă rău companiei de asigurări.
Please check out her store here.	Vă rugăm să verificați magazinul ei aici.
We thought they were great.	Ne-am gândit că sunt grozavi.
It's not fun if they object.	Nu este distractiv dacă se opun.
Not that key.	Nu acea cheie.
I'm just going to this.	Mă duc doar la asta.
It should look like this.	Ar trebui să arate așa.
Understanding does not come with knowledge.	Înțelegerea nu vine cu cunoașterea.
And it looks better with both eyes open.	Și se vede mai bine cu ambii ochi deschiși.
The cold has the power to change the mind.	Frigul are puterea de a schimba mintea.
But most of the time.	Dar de cele mai multe ori.
It was a real city, with not one, but four high schools.	Era un oraș adevărat, cu nu unul, ci patru licee.
That made it easier for them to lead the country.	Asta le-a făcut mai ușor să conducă țara.
He's coming across the street.	Vine peste strada.
He just wanted to sleep with you.	El a vrut doar să se culce cu tine.
Then he gets down on his knees.	Apoi coboară în genunchi.
However, the strategy was more specific than that.	Cu toate acestea, strategia a fost mai specifică decât atât.
Don't faint.	Nu leșina.
That was very good.	Asta a fost foarte bine.
However, the error is too large to draw a firm conclusion.	Cu toate acestea, eroarea este prea mare pentru a trage o concluzie fermă.
All.	Toti.
That didn't help the smell at all, though no one seemed to notice.	Asta nu a ajutat cu nimic mirosul, deși nimeni nu părea să observe.
If you want, we can talk.	Dacă vrei, putem vorbi.
Provide only what is needed and don't give too much information.	Furnizați doar ceea ce este necesar și nu oferiți prea multe informații.
This, of course, is a big part of the problem.	Aceasta, desigur, este o mare parte a problemei.
If we sue someone.	Dacă aducem pe cineva în judecată.
She didn't look around.	Ea nu s-a uitat în jur.
They will exhaust me.	Mă vor epuiza.
Without it, it is quite difficult to enjoy your life.	Fără el, este destul de dificil să te bucuri de viața ta.
You just have to complete the rest.	Trebuie doar să completez restul.
It's almost my favorite thing.	Este aproape lucrul meu preferat.
Maybe because he felt he had lost that in himself.	Poate pentru că a simțit că a pierdut asta în sine.
And I survived them.	Și i-am supraviețuit.
You do not sleep.	Tu nu dormi.
That motion was allowed.	Acea moțiune a fost admisă.
Obviously, she was upset by any image he had made of her.	Evident, a supărat orice imagine pe care și-o făcuse el pentru ea.
Photos from the event.	Fotografii de la eveniment.
Do it because you have a passion for it.	Fă-o pentru că ai o pasiune pentru asta.
She hadn't said anything wrong.	Ea nu spusese nimic greșit.
I start like this.	Încep așa.
And have power, of course.	Și să ai putere, desigur.
There is no place at home, he thought, and smiled.	Nu există loc ca acasă, se gândi el și zâmbi.
I covered my shock with a short laugh.	Mi-am acoperit șocul cu un râs scurt.
She opened her eyes and smiled.	Ea a deschis ochii și a zâmbit.
It was also incredible.	De asemenea, era incredibilă.
Can explain.	Poate explica.
I kept coming back for more.	Am tot revenit pentru mai multe.
I stopped her.	Am oprit-o.
I initially rejected his motion.	Inițial i-am respins moțiunea.
I was looking at the place, as usual.	Priveam locul, ca de obicei.
This means that your content must be valuable to your target audience.	Aceasta înseamnă că conținutul tău trebuie să fie valoros pentru publicul vizat.
The same will happen to others.	La fel se va întâmpla și cu ceilalți.
However, with a little experience it becomes easier.	Cu toate acestea, cu puțină experiență devine mai ușor.
When you access the site, the music simply starts.	Când accesați site-ul, muzica începe pur și simplu.
Another layer of data that sounds good.	Un alt strat de date care sună bine.
I do not know what you mean.	Nu stiu ce vrei sa spui.
I'm too old for that.	Sunt prea bătrân pentru așa ceva.
As it turned out, he was a dangerous man, they say.	După cum sa dovedit, era un om periculos, spun ei.
But what exactly these terms remain remains unknown.	Dar care sunt exact acești termeni rămâne necunoscut.
The individual exists first in nature.	Individul există mai întâi în natură.
Also, the model of the box is helpful for my understanding.	De asemenea, modelul cutiei este de ajutor pentru înțelegerea mea.
Research methods are wrong.	Metodele de cercetare sunt greșite.
A man will sit outside.	Un bărbat va sta afară.
What they are is complete freedom.	Ceea ce sunt ei este libertate deplină.
See you with your eyes.	Ne vedem cu ochii.
Several can be seen on the road, then outside.	Mai multe se văd pe drum, apoi în afara.
Too much time.	Prea mult timp.
Maybe a movie, or something.	Poate un film, sau altceva.
You may be able to name such people.	S-ar putea să poți numi astfel de oameni.
She was really pretty.	Era cu adevărat drăguță.
The idea cannot cover love.	Ideea nu poate acoperi dragostea.
Then you won't expect it to make sense.	Atunci nu te vei aștepta să aibă vreun sens.
After a while, no fees would flow.	După ceva timp, nu avea să mai curgă nicio taxă.
We offer free public access to these products.	Oferim acces gratuit publicului la aceste produse.
He doesn't know how to do them.	Nu știe să le facă.
She told them she was with her father.	Le-a spus că este cu tatăl ei.
These are daily activities.	Acestea sunt activități zilnice.
In great pain.	În mare durere.
And that's what we're looking at now.	Și la asta ne uitam acum.
It is wrong to try to thank others.	Este greșit să încerci să-i mulțumești pe alții.
A clamping block.	Un bloc de prindere.
I would make money.	Aș face bani.
I understand.	Înțeleg.
Not just on the left, and everywhere else.	Nu doar în stânga, și peste tot în altă parte.
He committed suicide one spring.	S-a sinucis într-o primăvară.
Now the real action begins.	Acum începe adevărata acțiune.
Possibly and work slowly on the list.	Posibil și lucrează încet în listă.
He was someone he could open up to.	Era cineva căruia se putea deschide.
Do not offer resistance and let them take what they want.	Nu oferiți rezistență și lăsați-i să ia ceea ce doresc.
They don't need power while they sleep.	Nu au nevoie de putere în timp ce dorm.
We both work together.	Lucrăm amândoi împreună.
No one has ever fallen to the ground.	Niciodată nimeni nu a căzut la pământ.
I felt proud of myself.	M-am simțit mândru de mine.
It's a request.	Este o cerere.
I had to take care of things a little at a time.	A trebuit să mă ocup de lucrurile puțin la un moment dat.
And he once used the word "design" instead of "project."	Și odată a folosit cuvântul „design” în loc de „proiect”.
I really like and appreciate your comments and questions.	Îmi place foarte mult și apreciez comentariile și întrebările tale.
Not a man.	Nu un om.
Then find a teacher.	Atunci găsește un profesor.
I just said no.	Am spus doar nu.
Everyone seemed to have to fight.	Toată lumea părea că trebuie să lupte.
He can't live with that.	Nu are cum să trăiască prin asta.
It was his again.	Era din nou a lui.
This is not a good thing.	Nu e vorba de nimic bun.
The tools are there.	Instrumentele sunt acolo.
Mine were far too small.	Ale mele erau mult prea mici.
I don't feel anything else.	Nu simt nimic altceva.
For now, it's perfectly fine.	Deocamdată, este perfect în regulă.
I think it is.	Cred că este.
Now no one could come to him.	Acum nimeni nu putea veni la el.
I mean, most of them tend to help you.	Adică în mare parte au tendința de a te ajuta.
It was time to bring violence.	Era timpul să aducă violența.
He had never done that before.	Nu mai făcuse niciodată asta.
This oil is there and is good if used correctly.	Acest ulei este acolo și este bun dacă este folosit corect.
Let's hope he learned something secret from it.	Să sperăm că a învățat ceva secret din acesta.
Let me say that we are on the verge of achieving this goal.	Permiteți-mi să spun că suntem pe punctul de a atinge acest obiectiv.
I felt him against me, his chest against me.	L-am simțit împotriva mea, pieptul lui împotriva mea.
Check two months later.	Control două luni mai târziu.
Little is known about his life beyond these facts.	Se știe puțin despre viața lui dincolo de aceste fapte.
I don't know what they mean by that.	Nu știu ce vor să spună prin asta.
Take steps to overcome these feelings.	Faceți pași pentru a trece peste aceste sentimente.
They didn't want to think about it.	Nu au vrut să se gândească la asta.
I love a lot.	Iubesc o mulțime.
The most efficient do not.	Cei mai eficienți nu o fac.
In fact, this is not the case.	De fapt, acesta nu este cazul.
But she had it all.	Dar ea avea totul.
I worked for those boys.	Am lucrat pentru acei băieți.
Before answering this question, consider the current market conditions.	Înainte de a răspunde la această întrebare, luați în considerare condițiile actuale ale pieței.
I see you know these two.	Văd că îi știi pe acești doi.
Both are great choices.	Ambele sunt alegeri grozave.
He did well after the operation.	S-a descurcat bine după operație.
I just want this, so I took this file.	Vreau doar pentru asta, așa că am luat acest fișier.
It just got lost in the mix.	Tocmai s-a pierdut în amestec.
The results of both methods agree with each other.	Rezultatele ambelor metode sunt de acord între ele.
He proved that in training.	A demonstrat asta la antrenament.
Sometimes the enemy stays inside.	Uneori, inamicul stă înăuntru.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Patru până la șase animale per grup au fost incluse pentru analizele datelor.
Read a few good books at a time.	Citiți cărți bune puțin la un moment dat.
I hope to get back on the line in a few days.	Sper să revin pe linie în câteva zile.
That time is here now.	Acel timp este acum aici.
She hadn't noticed, just as he hadn't noticed her dress.	Ea nu observase, la fel ca el nu observase rochia ei.
A work in progress.	O lucrare in curs.
Browse a to-do list today.	Parcurgeți o listă de lucruri de făcut astăzi.
She had done her best to avoid him after their fight.	Făcuse tot posibilul să-l evite după lupta lor.
Just above the heart of the plate.	Chiar deasupra inimii farfurii.
The differences for the boys were much bigger.	Diferențele pentru băieți au fost mult mai mari.
The main advantage of this is that everything is an object.	Principalul avantaj al acestui lucru este că totul este un obiect.
The second point was about emotions.	Al doilea punct a fost despre emoții.
I don't know anything about the outside world.	Nu știu nimic despre lumea exterioară.
It will stop.	O să se oprească.
So we need to get you out of here.	Deci trebuie să te scoatem de aici.
It's damn loud.	E al naibii de tare.
Maybe they went for help.	Poate că plecaseră după ajutor.
You can exercise your choices as you see fit.	Vă puteți exercita alegerile după cum credeți de cuviință.
We're sorry we're not here to take your call.	Ne pare rău că nu suntem aici pentru a vă prelua apelul.
If your child needs extra support, we can help.	Dacă copilul dumneavoastră are nevoie de sprijin suplimentar, vă putem ajuta.
The room was clean although it is an older hotel.	Camera era curata desi este un hotel mai vechi.
The leader was allegedly held accountable.	Liderul ar fi fost tras la răspundere.
We must be the light and the salt of the world.	Noi trebuie să fim lumina și sarea din lume.
I really like that too.	Imi place foarte mult si asta.
However, for you, reading this is over.	Totuși, pentru tine, să citești asta, sa terminat.
They say these things because they just don't know.	Ei spun aceste lucruri pentru că pur și simplu nu știu.
I had no idea which way it was going.	Habar n-aveam în ce direcție merge.
She must have photos of me, she thought, maybe some recent ones.	Trebuie să aibă fotografii cu mine, se gândi ea, poate chiar unele recente.
We want everyone to have an equal education and a healthy life.	Ne dorim ca fiecare persoană să aibă o educație egală și o viață sănătoasă.
No one came out the door.	Niciunul nu a ieșit pe uși.
This place is so special for so many reasons.	Acest loc este atât de special din atâtea motive.
He wondered if he would ever see his father and brothers again.	Se întrebă dacă își va revedea vreodată tatăl și frații.
This is important for several reasons.	Acest lucru este important din mai multe motive.
When we did, we dealt with some of them.	Când am făcut-o, ne-am descurcat cu câteva dintre ele.
Half of almost nothing, that's it.	Jumătate din aproape nimic, asta este.
All elections have costs.	Toate alegerile au costuri.
Keep in mind that this will not happen quickly.	Rețineți că acest lucru nu se va întâmpla rapid.
Sometimes I wonder why.	Uneori mă întreb de ce.
She never wanted others to feel excluded.	Ea nu și-a dorit niciodată ca ceilalți să se simtă excluși.
It is beautiful and brings me joy.	Este frumos și îmi aduce bucurie.
I tossed my book around the room.	Mi-am aruncat cartea prin cameră.
And every human being needs this, especially our children.	Și fiecare ființă umană are nevoie de asta, în special copiii noștri.
There we are.	Acolo suntem.
They should be supported.	Ar trebui susținute.
He was sitting inside, right at the foot of my bed.	Stătea înăuntru, chiar la picioarele patului meu.
You can use any type of material.	Puteți folosi orice tip de material.
Her head, her face, her body.	Capul ei, fața ei, corpul ei.
Oh, and you should pay more.	Ah, și că ar trebui plătiți mai mult.
I don't know exactly.	nu stiu exact.
No real answer.	Niciun răspuns real.
After a few minutes, she put the baby down.	După câteva minute, a pus copilul jos.
I was black.	Eram negru.
It's worth a look.	Acesta merită o privire.
Every moment of my life brought me to these tears.	Fiecare clipă din viața mea m-a adus la aceste lacrimi.
You're leaving with work to do.	Pleci cu treabă de făcut.
I will put them at our feet.	Le voi pune la picioarele noastre.
Sometimes we have to serve this way.	Uneori trebuie să slujim în acest fel.
A field where a train once stopped.	Un câmp în care un tren s-a oprit cândva.
We need a balance.	Avem nevoie de un echilibru.
I'm glad to be here.	Sunt încântat să fiu aici.
I know now what.	Știu acum cu ce.
But until then it was his city.	Dar până atunci era orașul lui.
They felt that food was so important that the government had to produce it.	Ei au simțit că mâncarea este atât de importantă că guvernul trebuie să o producă.
Well, he was older.	Ei bine, era mai în vârstă.
To make a few phone calls.	Ca să faci câteva apeluri telefonice.
We don't know where to go next.	Nu știm unde să mergem mai departe.
Let us know if you see anything else.	Anunță-ne dacă vezi altceva.
He wouldn't be the last.	El nu ar fi ultimul.
No, you don't have to give examples.	Nu, nu trebuie să oferiți exemple.
There is, however, a danger with this move.	Există, totuși, un pericol cu ​​această mișcare.
It didn't work so well.	Nu funcționa așa de bine.
The work is still in progress.	Lucrarea este încă în curs.
You can thank me later.	Îmi poți mulțumi mai târziu.
This conclusion is supported by several pieces of evidence.	Această concluzie este susținută de mai multe dovezi.
Just standing, watching, not moving to help them.	Doar stând în picioare, privind, fără a face nicio mișcare pentru a-i ajuta.
So you went out into the street.	Deci ai ieșit în stradă.
And it was absolutely true.	Și era absolut adevărat.
It is up to you to train, practice, guide and control.	Este al tău să te antrenezi, să exersezi, să ghidezi și să controlezi.
When he goes outside, he falls to the one who can hold him.	Când iese afară, cade în seama celui care îl poate ține.
But they both did.	Dar amândoi au făcut-o.
Everything returned to normal.	Totul a revenit la normal.
From there he was stopped and fled.	De acolo a fost oprit și a fugit.
He had never seen that coming.	Nu văzuse niciodată asta venind.
It is only brought to a boil over high heat.	Se aduce doar la fierbere la foc mare.
And it never will be.	Și nu va fi niciodată.
I wanted something different.	Am vrut ceva diferit.
I love everyone in the world.	Îi iubesc pe toți din lume.
A true force of nature.	O adevărată forță a naturii.
Satisfying yourself is a big problem in your network.	Să-ți mulțumești este o mare problemă în rețeaua ta.
But this will not be so easy.	Dar acest lucru nu va fi atât de ușor.
This is just the body of art.	Acesta este doar corpul artei.
The weather was hot and dry.	Vremea era caldă și uscată.
It is cut deep.	Adânc este tăiat.
Anyone could say anything.	Oricine putea spune orice.
But most have many features in common.	Dar majoritatea au multe caracteristici comune.
That way we were friends.	În felul acesta eram prieteni.
But the results speak for themselves.	Dar rezultatele vorbesc de la sine.
They often help men who have problems.	Ei ajută adesea bărbații care au probleme.
Because I'm not.	Pentru că nu sunt.
No matter how upset we are, we can't hold them back.	Indiferent cât de supărați am fi, nu le putem reține.
Now he had no one, nothing.	Acum nu mai avea pe nimeni, nimic.
The man's face changed.	Fața bărbatului s-a schimbat.
You have experience with tools.	Ai experiențe cu instrumente.
And he accepted me.	Și m-a acceptat.
He said they were released to their parents.	El a spus că au fost eliberați părinților lor.
That only means three days from now.	Asta înseamnă doar trei zile de acum încolo.
It's never a problem to go talk to her about it.	Nu este niciodată o problemă să mergi să vorbești cu ea despre asta.
Often, the smell of dinner is enough to start the baby.	Adesea, mirosul de cină este suficient pentru a începe copilul.
There is something very wrong.	E ceva foarte greșit.
The style of art is simply wonderful.	Stilul artei este pur și simplu minunat.
But it's a lot of work.	Dar este multă muncă.
He went after them.	S-a dus după ei.
We must continue as usual.	Trebuie să continuăm ca de obicei.
The effects of water follow.	Urmează efectele apei.
He used to kill them like that every day.	Zi de zi obișnuia să-i omoare așa.
Not bad, just soft on the head.	Nu e rău, doar moale în cap.
He did not report at that time.	Nu a făcut niciun raport în acel moment.
You just know how to get a result.	Doar știi cum să obții un rezultat.
However, most of its structure has been lost over time.	Cu toate acestea, cea mai mare parte a structurii sale s-a pierdut în timp.
At least he really likes music.	Cel puțin îi place foarte mult muzica.
These numbers are small, but we don't know how small they are.	Aceste cifre sunt mici, dar nu știm cât de mici.
But not my wife, obviously.	Dar soția mea nu, evident.
I didn't open the letter.	Nu am deschis scrisoarea.
Not like me.	Nu ca mine.
The city and the night were never ending.	Orașul și noaptea nu aveau sfârșit.
He has everything he needs for their stay.	Are tot ce ar avea nevoie pentru șederea lor.
Look at her running talking to people.	Uită-te la ea alergând vorbind cu oamenii.
Every child wants a cell phone.	Fiecare copil vrea un telefon mobil.
Sometimes he saw older women.	Uneori vedea femei mai în vârstă.
Nothing is perfect.	Nimic nu este perfect.
Freedom was too great for man.	Libertatea era prea mare pentru om.
And we hardly know each other.	Și cu greu ne cunoaștem.
The goal was to write.	Scopul era să scriu.
It had to end here.	Trebuia să se termine aici.
Now, it's weekend.	Acum, e weekend.
But he'll be there again tonight.	Dar va fi din nou acolo în seara asta.
It was somewhere different.	Acesta a fost undeva diferit.
It will be the same.	Va fi la fel.
Obviously, his friend had made a name for himself.	Evident, prietenul lui își făcuse un nume.
Some are funny.	Unele sunt amuzante.
She plays hard to get.	Ea joacă din greu pentru a obține.
Just think about it for a moment.	Gândește-te doar la asta pentru o clipă.
Indicates that you appear to be expecting some sort of return value.	Indică faptul că se pare că vă așteptați la un fel de valoare de returnare.
Take a seat and wait.	Luați loc și așteptați.
Another country.	O altă țară.
They were there in their places.	Erau acolo la locurile lor.
In the dark.	In intuneric.
Ten years later, that's what he tells me.	După zece ani, așa mă anunță.
I could hear him clearly.	Îl auzeam clar.
It means we will never, ever tell the same story.	Înseamnă că nu vom spune niciodată, niciodată aceeași poveste.
And it's time.	Și e timpul.
In fact, he did the exact opposite.	De fapt, a făcut exact invers.
Talk about a hard blow.	Vorbește despre o lovitură grea.
They were not helpful.	Nu au fost de ajutor.
But the first years of departure were difficult.	Dar primii ani de plecare au fost grei.
He had a lot of interesting facts.	Avea o mulțime de fapte interesante.
I think people should be free and stand up.	Cred că oamenii ar trebui să fie liberi și să se ridice.
She seemed happy to be back with him.	De parcă era fericită să se întoarcă cu el.
He has great news.	Are vești mari.
It's starting to get a little heavy.	A început să devină puțin greu.
I live an existence hand in hand.	Trăiesc o existență mână la gură.
The financial security of our military families is certainly one.	Securitatea financiară a familiilor noastre de militari este cu siguranță una.
It takes an enormous amount of time.	Este nevoie de o cantitate enormă de timp.
They seem lost, half the player they once were.	Par rătăciți, jumătate din jucătorul care au fost cândva.
But that doesn't make any difference.	Dar asta nu face nicio diferență.
Or even something he is not aware of himself.	Sau chiar ceva de care nu este conștient de el însuși.
Moreover, the diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Mai mult, diagnosticul este mai complicat, mai ales la copii din mai multe motive.
He got up, he approached.	S-a ridicat, s-a apropiat.
Get beyond you.	Ajunge dincolo de tine.
We're like a radio.	Suntem ca un radio.
This confusion has given rise to much debate.	Această confuzie a dat naștere multor dezbateri.
Except for this one child.	În afară de acest singur copil care este.
No answer now.	Nici un răspuns acum.
He's been doing this for a few years, making good money.	A făcut asta de câțiva ani, făcând bani frumoși.
No one saw me enter the house.	Nimeni nu m-a văzut intrând în casă.
Thanks again for your help.	Încă o dată vă mulțumesc pentru ajutor.
And fast asleep.	Și adormit adânc.
We are ready to return to work.	Suntem pregătiți să ne întoarcem la muncă.
Written words are more stable than speech.	Cuvintele scrise sunt mai stabile decât vorbirea.
But they were very nice and didn't bother them.	Dar au fost foarte drăguți și nu i-au deranjat.
But for some people, stress may not go away so easily.	Dar pentru unii oameni, stresul poate să nu dispară atât de ușor.
You're right, actually.	Ai dreptate, de fapt.
It was pretty obvious why.	Era destul de evident de ce.
But for now, there hasn't been much choice here.	Dar pentru moment, nu a fost prea multă alegere aici.
It makes for an interesting read.	Face o lectură interesantă.
She is afraid to express her thoughts.	Îi este frică să-și spună gândurile.
The literature has been reviewed.	Literatura de specialitate a fost revizuită.
Building power plants is a long job.	Construirea de centrale energetice este o muncă lungă.
They were like brothers.	Erau ca niște frați.
He has to do this to maintain his professional status.	Trebuie să facă asta pentru a-și menține statutul profesional.
He would know that in his mind and heart.	Ar ști asta în mintea și în inima lui.
And no lies.	Și fără minciuni.
We're in touch.	Suntem în legătură.
One, at least.	Unul, cel puțin.
I would definitely buy them again.	Cu siguranță le-aș cumpăra din nou.
This is true for both politics and business.	Acest lucru este valabil atât pentru politică, cât și pentru afaceri.
But you can't.	Dar nu poți.
I don't know who he is.	Nu știu cine este.
It won't start right now.	Momentan nu va începe.
Which is not wide.	Care nu este lat.
He stood still, trying not to make a sound.	Rămase nemișcat, încercând să nu scoată niciun sunet.
The language and style were good and the writing clear.	Limbajul și stilul au fost bune și scrierea clară.
He denied having such a conversation or ever saying it.	A negat să aibă o astfel de conversație sau să o spună vreodată.
Go home and think about what you are doing.	Du-te acasă și gândește-te la ce faci.
You can do it.	Poti s-o faci.
Possibly twenty men.	Posibil douăzeci de bărbați.
But financial security did not come with physical security.	Dar securitatea financiară nu a venit cu siguranța fizică.
All patients were men.	Toți pacienții erau bărbați.
There is no final answer.	Nu există un răspuns final.
If anyone knows anything about him, please answer.	Daca stie cineva ceva despre el, va rog sa raspunda.
During this time, do not even touch the ball with your strong hand.	În acest timp, nici măcar nu atinge mingea cu mâna ta puternică.
And three.	Și trei.
Get him used to water, make him human.	Obișnuiește-l cu apă, fă-l om.
He sent it to me.	Mi l-a transmis.
This is a very important country for us.	Aceasta este o țară foarte importantă pentru noi.
I heard it was very good, but difficult.	Am auzit că a fost foarte bun, dar dificil.
People just wanted to help.	Oamenii au vrut doar să ajute.
The great silence of the world was over.	Marea tăcere a lumii se sfârşise.
Mark and his team couldn't do enough for you.	Mark și echipa lui nu au putut face suficient pentru tine.
But he lost her.	Dar a pierdut-o.
Pay according to knowledge and experience.	Plătiți în funcție de cunoștințe și experiență.
Climb the stands with your fans.	Urcă-te în tribune cu fanii tăi.
It is really.	Este într-adevăr.
Everyone does young things here.	Toată lumea face lucruri tineri aici.
It takes more than that.	Este nevoie de mai mult de atât.
And there was a noise in silence.	Și din tăcere se auzi un zgomot.
He showed them his cell phone.	Le-a arătat telefonul său mobil.
What was the purpose?	Care a fost scopul?
They don't like to share power with little people.	Nu le place să împartă puterea cu oamenii mici.
He had gained too much weight.	Se îngrașase prea mult.
We'll just have to see.	Va trebui doar să vedem.
These were evaluated, but were not included in the study.	Acestea au fost evaluate, dar nu au fost incluse în studiu.
Five studies were included.	Au fost incluse cinci studii.
They make things much more complicated than they should be.	Ei fac lucrurile mult mai complicate decât ar trebui să fie.
I would like to be.	Mi-ar plăcea să fiu.
Don't go there, or if you have to, don't stop.	Nu merge acolo, sau dacă trebuie, nu te opri.
Her words sound beautiful.	Cuvintele ei sună frumos.
Then, if all goes well, we can begin the journey.	Apoi, dacă totul merge bine, putem începe călătoria.
I even found out his name.	Chiar i-am aflat numele.
It often starts between six months and two years.	Aceasta începe adesea între șase luni și doi ani.
Have fun walking !.	Distreaza-te in plimbare!.
We tried.	Noi am încercat.
Unable to work or move.	Incapabil să lucreze sau să se deplaseze.
They don't even care who won last year.	Nici nu le pasă cine a câștigat anul trecut.
The danger had passed immediately and he had time to think.	Pericolul imediat trecuse și avea timp să se gândească.
Please come again !.	Te rog vino din nou!.
She is a woman and she does things.	Ea este o femeie și face lucrurile.
I have to prove it.	Trebuie să demonstrez.
You are very beautiful.	Ești foarte frumoasă.
Appearance matters, whether it's a place or a person.	Aspectul contează, fie că este un loc sau o persoană.
The ship has some weapons.	Nava are niște arme.
He couldn't kill anything for a long time.	Multă vreme nu a putut ucide nimic.
Are you one of them?	Ești unul dintre ei?.
I learned a lot.	M-am învățat în mare parte.
I consider them very important.	Le consider foarte importante.
I looked at him for a long time.	M-am uitat la el mult timp.
It happens every day.	Se întâmplă în fiecare zi.
He needed to know what it was.	Trebuia să știe ce era.
But again, he's right and it's a problem.	Dar din nou, are dreptate și este o problemă.
I can't take my eyes off her.	Nu-mi pot lua ochii de la ea.
You're not like him.	Nu ești ca el.
It was too much.	A fost prea mult.
He felt very, very lost.	Se simțea foarte, foarte pierdut.
By the end of this week, any region should be supported.	Până la sfârșitul acestei săptămâni, orice regiune ar trebui să fie susținută.
This is the first written post in my new beautiful office.	Acesta este primul post scris din noul meu birou frumos.
That was for that day.	Asta a fost pentru ziua aceea.
And here's another one.	Și iată încă una.
So it only works out the plan anyway.	Deci merge decât planul oricum.
They knew that night.	Ei au știut în noaptea aceea.
me from her.	eu de la ea.
All the best characters are bad.	Toate cele mai bune personaje sunt rele.
It was what he needed.	Era lucrul de care avea nevoie.
Maybe today then.	Poate azi atunci.
You may have read that these are trying times for my country.	Poate ați citit că acestea sunt vremuri de încercare pentru țara mea.
It's amazing what three people can do.	Este uimitor ce pot face trei oameni.
In the center, a building.	În centru, o clădire.
He never did and never will be.	Nu a făcut-o niciodată și nu va fi niciodată.
Here are signs of real life.	Aici sunt semne ale vieții adevărate.
You can read his full report here.	Puteți citi raportul său complet aici.
They forget what they are there to do.	Ei uită ce sunt acolo pentru a face.
She threw herself aside as the hole opened beneath her.	Se aruncă deoparte când gaura se deschise sub ea.
This is our practice of presence.	Aceasta este practica noastră de prezență.
I heard people talking.	Am auzit oameni vorbind.
There is no easy way to say this.	Nu există o modalitate ușoară de a spune asta.
Until then, the heart is your guide.	Până atunci, inima este ghidul tău.
That was the truth.	Ăsta era adevărul.
It may be the last thing he ever did.	Poate fi ultimul lucru pe care l-a făcut vreodată.
Her husband committed suicide.	Soțul ei s-a sinucis.
I don't know why he took it from me, really.	Nu știu de ce a luat la mine, într-adevăr.
We're not talking about that.	Nu vorbim despre asta.
I was afraid.	Mi-a fost frică.
It's the rule.	Este regula.
It was a human response from the public.	A fost un răspuns uman din partea publicului.
This was our dream.	Acesta a fost visul nostru.
Something like he fuck or serve it correctly.	Ceva de genul să-l ia dracu sau să-l servească corect.
That was too close.	Asta fusese prea aproape.
We have to know.	Trebuie să știm.
But, life happens.	Dar, viața se întâmplă.
To his eyes, the world was clear.	Pentru ochii lui, lumea era clar de văzut.
Learn more at.	Aflați mai multe la.
Any goal you set, he could take.	Orice obiectiv pe care le-ai stabilit, l-ar putea lua.
It took me a minute to watch.	Mi-a luat un minut să urmăresc.
For services to religion and community.	Pentru servicii aduse religiei și comunității.
We like coffee, sugar and the internet.	Ne place cafeaua, zahărul și internetul.
I can't stop him.	Nu pot să-l opresc.
I examined the letter.	Am examinat scrisoarea.
Work in this direction is ongoing.	Lucrările în această direcție sunt în desfășurare.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	În general, cu cât bucata de carne este mai mare, cu atât temperatura este mai scăzută.
They were simple.	Erau simpli.
He put a hand lightly on her shoulder.	Își puse ușor o mână pe umărul ei.
And this is true for any business.	Și asta este valabil pentru orice afacere.
She will be very successful.	Ea va avea un mare succes.
If anyone knew, they would know.	Dacă ar ști cineva, ar ști.
And so it was.	Și așa a fost.
The third event is really a person.	Al treilea eveniment este într-adevăr o persoană.
Play it hard and play it wild.	Joacă-l tare și joacă-l sălbatic.
This has been an effective policy.	Aceasta a fost o politică eficientă.
Part of his body was not so cold.	O parte a corpului lui nu era atât de rece.
People decide to have this procedure for several reasons.	Oamenii decid să aibă această procedură din mai multe motive.
Then go to another show and come back.	Apoi, du-te la un alt spectacol și revino.
But he never told us anything.	Dar nu ne-a spus niciodată nimic.
These are beautiful birds.	Acestea sunt păsări frumoase.
But nothing affected me.	Dar nimic nu m-a afectat.
She'll end up hating him.	Va ajunge să-l urască.
He drove with one hand, still holding on to it with the other.	Conducea cu o mână, ținându-se încă de ea cu cealaltă.
As applied in this study.	După cum este aplicat în acest studiu.
His general condition was good after the operation for a month.	Starea lui generală era bine după operație timp de o lună.
I shouldn't have made them think they had to feed me.	Nu trebuia să-i fac să creadă că trebuie să mă hrănească.
This is because analysis is a random approach.	Acest lucru se datorează faptului că analiza este o abordare cu efecte aleatorii.
The changes will be good for some and less so for others.	Schimbările vor fi bune pentru unii și mai puțin pentru alții.
I don't even remember them.	Nici nu-mi amintesc de ele.
Field notes were described immediately.	Notele de teren au fost descrise imediat.
The love life of her own mother, for example.	Viața amoroasă a propriei ei mame, de exemplu.
Customers do not go through the door to buy a phone.	Clienții nu trec pe ușă pentru a cumpăra un telefon.
I was writing short stories.	Eu scriam povestiri scurte.
There, we would take more people.	Acolo, am lua și mai mulți oameni.
The phone started ringing as he entered the room.	Telefonul a început să sune chiar când a intrat în cameră.
They are worried about me.	Ei sunt îngrijorați pentru mine.
I didn't know him.	Nu l-am cunoscut.
The sun looks incredibly strange.	Soarele arată incredibil de ciudat.
I have things to do and places to go.	Am lucruri de făcut și locuri unde să merg.
Put your gun aside.	Pune-ți arma deoparte.
The child will never learn if he does not play.	Copilul nu va învăța niciodată dacă nu se joacă.
We don't know what will happen.	Nu știm ce se va întâmpla.
The boys grow up fast and are very beautiful.	Băieții cresc repede și sunt foarte frumoși.
In which, to his knowledge, he.	În care, după cunoștințele sale, el.
Another look through the box.	Încă o privire prin cutie.
I'm sure you feel it too.	Sunt sigur că și tu o simți.
He believed in himself.	El credea în sine.
We'll take you home now.	O să te ducem la noi acasă acum.
Just a few at first.	Doar câteva la început.
She would believe what she believed, she would do what she should.	Ea ar crede ceea ce ar crede, ar face ce ar trebui.
Maybe he should pass as your child.	Poate ar fi bine să treacă drept copilul tău.
I want to be inside her.	Vreau să fiu înăuntrul ei.
Perfect location for photos.	Locație perfectă pentru fotografii.
They are good, but this movie is something special.	Sunt buni, dar acest film este ceva special.
Even if you don't actually drink tea while watching it.	Chiar dacă de fapt nu bei ceai în timp ce îl privești.
He's about fifteen.	Are vreo cincisprezece ani.
There's nothing for you there.	Nu e nimic pentru tine acolo.
I haven't seen her in days.	Nu am văzut-o în ultimele zile.
Not many people are.	Nu mulți oameni sunt.
He has been building his own cars for a very long time.	Și-a construit propriile mașini de foarte mult timp.
Be careful, you don't trust him.	Ai grijă, nu ai încredere în el.
Look at his body.	Uită-te la corpul lui.
The tumor was removed.	Tumora a fost îndepărtată.
I just couldn't find any.	Pur și simplu nu am găsit niciunul.
Or he did something else.	Sau a făcut altceva.
But these days it's so hard to say.	Dar zilele astea este atât de greu de spus.
Please try to be as detailed as possible in your report.	Vă rugăm să încercați să fiți cât mai detaliat posibil în raportul dvs.
And now that day has been here.	Și acum acea zi a fost aici.
I know his pressure points.	Îi cunosc punctele de presiune.
I remember very clearly.	Îmi amintesc foarte clar.
He seemed upset and definitely out of place.	Părea supărat și cu siguranță deplasat.
That means the winter running season is here.	Asta înseamnă că sezonul de alergare de iarnă este aici.
But many complications remained.	Dar au rămas multe complicații.
No one is here to see.	Nu este nimeni aici să vadă.
Sign up today !.	Înscrie-te astăzi!.
Prices may remain low in the evening.	Este posibil ca prețurile să rămână slabe seara.
He looked at her watch.	Se uită la ceasul ei.
He wanted one.	El voia unul.
She picked up the baby for the two of them to see.	Ea a ridicat copilul pentru ca ei doi să-l vadă.
Our songs attracted a lot of attention.	Cântecele noastre au atras multă atenție.
Once they met, they shared a love for music.	Odată ce s-au cunoscut, au împărtășit dragostea pentru muzică.
What a wonderful voice.	Ce voce minunată.
What my parents expect from me.	Ce așteaptă părinții mei de la mine.
With a fee.	Cu o taxă.
Tell me now.	Spune-mi acum.
This is how to get started.	Acesta este modul de a începe.
Maybe a little too fast.	Poate un pic prea repede.
By default, many topics can be connected to multiple objects.	În mod implicit, multe subiecte pot fi conectate la mai multe obiecte.
The land here is rich.	Pământul de aici este bogat.
I'm including you in this.	Te includ în asta.
He had been trying all night to understand what was happening.	Toată noaptea încercase să înțeleagă ce se întâmpla.
But it was a price to pay.	Dar era un preț de plătit.
The experiment was repeated twice and representative images are displayed.	Experimentul a fost repetat de două ori și sunt afișate imagini reprezentative.
For many reasons, this is just a bad idea.	Din multe motive, aceasta este doar o idee proastă.
Everything in the name of art.	Totul în numele art.
Not a good shot.	Nu este o lovitură bună.
even my mother.	chiar mama mea.
They can't be answered in a word or two.	Nu li se poate răspunde într-un cuvânt sau două.
He shot her several times.	A împușcat-o de mai multe ori.
He failed to escape, however.	Nu a reușit să scape, însă.
I don't have time for a trial.	Nu am timp pentru un proces.
Notice that this increases the number of variables by three.	Observați că aceasta crește cu trei numărul de variabile.
At this point, everything has changed.	În acest moment, totul s-a schimbat.
He failed to support this position.	El nu a reușit să susțină această poziție.
Okay, he says.	Bine, spune el.
You spoke with him.	Ai vorbit cu el.
We'll let it go like this.	Vom lăsa să treacă așa.
This will not add new files, only the changed ones.	Asta nu va adăuga fișiere noi, ci doar cele schimbate.
It wasn't enough.	Nu a fost destul.
It really is a completely personal situation.	Este într-adevăr o situație complet personală.
And that terrible fire.	Și acel foc teribil.
I wonder that.	Mă întreb asta.
It would make me very happy.	M-ar face foarte fericit.
Then one afternoon you look up and he's gone.	Apoi, într-o după-amiază, ridici privirea și el nu mai este acolo.
He can pick you up.	Te poate ridica.
None of us are the best these days.	Niciunul dintre noi nu este cel mai bun în aceste zile.
The vast majority of his clothes would find no application.	Marea majoritate a hainelor lui nu ar găsi nicio aplicație.
If he does, fine.	Dacă o face, bine.
He served as the best man for the wedding.	A servit ca cel mai bun om pentru nuntă.
Heaven didn't help.	Cerul nu a ajutat.
I was a picture.	Eram o poză.
They need it understood and shared, but not in language.	Au nevoie de ea înțeleasă și împărtășită, dar nu în limbaj.
You can't just remove it and block it.	Nu poți pur și simplu să-l eliminați și să îl blocați.
I do this in several parts of the page.	Fac asta în mai multe părți ale paginii.
This was not his way.	Acesta nu era felul lui.
I was using it to treat my anxiety.	Îl foloseam pentru a-mi trata anxietatea.
Some of the tears come from memories of our own wedding.	Unele dintre lacrimi vin cu amintiri de la propria noastră nuntă.
This is certainly possible.	Acest lucru este cu siguranță posibil.
It gives me more time to get in shape.	Îmi dă mai mult timp pentru a intra în formă.
He probably made her leave anyway, no matter what he said.	Probabil că ar fi făcut-o să plece, oricum, indiferent ce spunea.
The full accident report will be available in a few weeks.	Raportul complet al accidentului va fi disponibil în câteva săptămâni.
He was a man.	Era om.
If you're not happy, you can leave.	Dacă nu ești fericit, poți să pleci.
In fact, I was right on the bottom edge of the affected area.	De fapt, eram chiar pe marginea inferioară a zonei afectate.
Participants were asked to remember the elements of the word.	Participanții au fost rugați să-și amintească elementele de cuvânt.
I'll take care of that tonight.	Mă ocup de asta în seara asta.
And you won't own them anymore.	Și nu le vei mai deține.
Then another girl is reported missing.	Apoi o altă fată este dată dispărută.
I'm little.	Sunt mic.
Touch it to turn on the lights.	Atingeți-l pentru a aprinde luminile.
None of them watched him leave.	Niciunul dintre ei nu l-a privit plecând.
It's really that bad.	Este chiar atât de rău.
She slept with the defendant.	S-a culcat cu inculpatul.
Only new players.	Doar jucători noi.
There was a desire in her to keep them that way, to protect them.	În ea ardea o dorință de a le ține așa, de a le proteja.
And there is anxiety about it elsewhere.	Și există anxietate în privința în altă parte.
Data were collected from three independent experiments.	Datele au fost colectate din trei experimente independente.
The arms grow as a unit with the body.	Brațele cresc ca o unitate cu corpul.
Sometimes my breath is short.	Uneori îmi este scurtă respirația.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Rugați-le să le arate altora, dar spuneți-le să nu vă arate.
I wanted my work to stand out.	Am vrut ca munca mea să iasă în evidență.
He doesn't do that.	El nu face asta.
And drop that gun.	Și aruncă arma aia.
She made no friends.	Ea nu și-a făcut prieteni.
They took it for granted, they came to expect it.	Au luat-o de la sine înțeles, au ajuns să se aștepte.
However, this is on the street, this is on the road bill.	Totuși, asta este pe stradă, asta este pe factura de drum.
I feel good, but it's not up to me.	Mă simt bine, dar nu depinde de mine.
Without them, she had nothing.	Fără ele, ea nu avea nimic.
Don't let them do it.	Nu-i lăsa să o facă.
I want the cross in my house.	Vreau crucea în casa mea.
Of the four, only one has a release date.	Dintre cele patru, doar unul are o dată de lansare.
It should look good as you can see below.	Ar trebui să arate bine așa cum puteți vedea mai jos.
However, they can read the language to some extent.	Cu toate acestea, ei pot citi limba într-o oarecare măsură.
It creates a lot of confusion.	Creează multă confuzie.
Your comments are welcome.	Comentariile dumneavoastră sunt binevenite.
He was at home as well as in public.	Era la fel acasă ca și în public.
But it passed in seconds.	Dar a trecut în câteva secunde.
And it showed.	Și s-a arătat.
He looked around and lowered his voice.	S-a uitat și el în jur și i-a scăzut vocea.
There is a known reason.	Există un motiv cunoscut.
Do some market research.	Faceți niște cercetări de piață.
We feel your love through the words you write.	Îți simțim dragostea prin cuvintele pe care le scrii.
Keep showing the same message.	Continuă să arate același mesaj.
Police arrived and arrested several men.	Poliția a sosit și a arestat mai mulți bărbați.
She's awake and married.	E trează și căsătorită.
Someone has to tell them.	Cineva trebuie să le spună.
It would have been a natural subject, and perhaps necessary.	Ar fi fost un subiect firesc, și poate necesar.
It deserves a try.	Merită încercat.
One option is different from the stock itself.	O opțiune este diferită de stocul în sine.
Available in serious values.	Disponibil in valori serioase.
She was a really pretty girl.	Era cu adevărat o fată drăguță.
Others are changed forever.	Alții sunt schimbați pentru totdeauna.
He kept talking and looking at me.	A continuat să vorbească și să se uite la mine.
Now is not the time to change horses.	Acum nu este momentul să schimbi caii.
I still don't know what he was talking about.	Încă nu știu despre ce vorbea.
It can cause death.	Poate provoca moartea.
They really knew.	Ei chiar știau.
However, if I remove it, nothing happens.	Totuși, dacă îl elimin, nu se întâmplă nimic.
These features will be discussed in the next section.	Aceste caracteristici vor fi studiate în secțiunea următoare.
It's basically the entire control center of the phone.	Practic, este întregul centru de comandă al telefonului.
It's a key difference, because once you decide, you act.	Este o diferență cheie, pentru că odată ce te hotărăști, acționezi.
But we will fail.	Dar vom eșua.
That makes it extremely valuable.	Asta îl face extrem de valoros.
This is not strange, friends can touch each other and it is not strange.	Acest lucru nu este ciudat, prietenii se pot atinge între ei și nu este ciudat.
That doesn't help anyone.	Asta nu ajută pe nimeni.
She is a close friend.	Ea este o prietenă apropiată.
It was great to have everyone there together.	Am fost grozav să-i am pe toți acolo împreună.
If you are very fit, start slowly.	Dacă sunteți foarte în formă, începeți încet.
I told my kids if they wanted to, I could.	Le-am spus copiilor mei dacă vor, pot.
Besides the back of the tongue.	Pe lângă spatele limbii.
I couldn't hate him.	Nu puteam să-l urăsc.
The safe is wide open and empty.	Seiful este larg deschis și gol.
And it kept happening.	Și a continuat să se întâmple.
This will apply to the majority.	Acest lucru se va aplica majorității.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Fiecare navă are un set unic de arme și resurse.
Everyone was still busy.	Toată lumea era încă ocupată.
She pointed out that she was eating.	Ea a subliniat că mănâncă.
The article is going well.	Articolul merge bine.
It was enough for her to break free.	A fost suficient pentru ca ea să se elibereze.
He was too good at it.	Era prea bun la asta.
I'm not a doctor.	Nu sunt medic.
Second, the sample size was relatively small.	În al doilea rând, dimensiunea eșantionului a fost relativ mică.
I'm sure I've been through this before.	Sunt sigur că am trecut peste asta înainte.
Get him pregnant.	Ia-l la sarcină.
I was reading a book.	Citeam o carte.
I couldn't believe it when he told me.	Nu mi-a venit să cred când mi-a spus.
I could do this.	As putea face asta.
The government continued to be the problem.	Guvernul a continuat să fie problema.
The rest of us are sleeping.	Noi ceilalți dormim.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Va trebui doar să faci tot ce e mai bun.
I didn't know he was here.	Nu știam că e aici.
Some really old memories are starting to surface with that.	Unele amintiri cu adevărat vechi încep să iasă la suprafață cu aceea.
All sales are final.	Toate vanzarile sunt finale.
So data is lost with each transfer.	Deci datele se pierd la fiecare transfer.
Night has come.	A venit noaptea.
The critical number for this game is thus four.	Numărul critic pentru acest joc este astfel patru.
Which is funny in itself.	Ceea ce este amuzant în sine.
I got to my feet and turned to the open window.	M-am ridicat în picioare și m-am întors spre fereastra deschisă.
Oh, don't get me wrong.	Oh, nu mă înțelege greșit.
Sit in another chair or on the edge of the bed.	Stați pe alt scaun sau pe marginea patului.
All three modes work.	Toate cele trei moduri funcționează.
He has a point.	El are punct.
She would take it.	Ea l-ar lua.
We would have expected that, though.	Ne-am fi așteptat totuși la asta.
I'm not in business to help us or lose money.	Nu sunt în afaceri ca să ne ajute sau să piardă bani.
I had enough money.	Aveam destui bani.
Memory devices store data.	Dispozitivele de memorie stochează date.
An hour passed and no one gave us any information.	A trecut o oră și nimeni nu ne dădea nicio informație.
I don't remember who.	Nu-mi amintesc de cine.
The woman seemed to feel what he felt.	Femeia părea să simtă ceea ce simțea el.
She was outside.	Ea era afară.
He pulled me up.	M-a tras în sus.
Obviously they were not happy that they were forced to leave.	Evident că nu erau fericiți că au fost forțați să plece.
He opened his mouth to speak.	A deschis gura să vorbească.
I just wanted to be responsible.	Am vrut doar să fiu responsabil.
Provided data samples.	A furnizat mostrele de date.
I'm holding a meeting to explain things.	Organizez o întâlnire care să explice lucrurile.
She doesn't even have to talk to him.	Nici măcar nu trebuie să vorbească cu el.
You didn't break it.	Nu l-ai rupt.
He designed the research plan, performed experiments and wrote the manuscript.	A conceput planul de cercetare, a efectuat experimente și a scris manuscrisul.
Don't get something you don't want.	Nu primi ceva ce nu vrei.
It's a product of another time.	Este un produs de altă dată.
He suffered for more than a week before he died.	A suferit mai bine de o săptămână înainte de a muri.
Thanks again for starting this conversation.	Mulțumesc încă o dată pentru că ai început această conversație.
All they needed now was the tree.	Tot ce aveau nevoie acum era copacul.
We absolutely do.	O facem absolut.
She doesn't see him.	Nu-l vede.
You will need to submit a report immediately.	Va trebui să trimiteți un raport imediat.
The workers wanted higher wages, but the factory had refused.	Muncitorii doreau salarii mai mari, dar fabrica refuzase.
Maybe he learned something at that school.	Poate că a învățat ceva la școala aceea.
And my mother won't live long.	Și mama mea nu va mai trăi mult.
This left him speechless.	Acest lucru l-a lăsat fără cuvinte.
Is night.	Este noapte.
But you stopped early too.	Dar ai oprit și tu devreme.
No heat patterns before.	Fără modele de căldură înainte.
It just helps keep things in perspective.	Te ajută doar să ții lucrurile în perspectivă.
Put it next to it.	Pune-l pe lângă.
They're not worried about where they might be.	Nu sunt îngrijorați de unde ar putea fi.
What would matter is the image.	Ceea ce ar conta este imaginea.
Everyone on this team knows we won't come back from this.	Toată lumea din această echipă știe că nu ne vom întoarce din asta.
I never thought they would happen.	Nu am crezut niciodată că se vor întâmpla.
This site is extremely useful.	Acest site este extrem de util.
The program change should now return to normal.	Schimbarea programului ar trebui să revină acum la normal.
The higher the case, the worse the software worked.	Cu cât este mai mare cazul, cu atât software-ul a funcționat mai rău.
Not because the president asked the wrong question.	Nu pentru că președintele a pus întrebarea greșită.
We are closer now.	Acum suntem mai aproape.
No one will die.	Nimeni nu va muri.
Not so much talking, but what can you do.	Nu atât de mult vorbește, dar ce poți face.
However, this is a single battle, not a war.	Totuși, aceasta este o singură bătălie, nu războiul.
I go and have fun.	Merg si ne-am distrat.
We make three observations.	Facem trei observații.
Representative lines are displayed.	Sunt afișate linii reprezentative.
I was part of this family and they wanted me to get married.	Am făcut parte din această familie și ei voiau să mă căsătoresc.
The staff is friendly.	Personalul este prietenos.
I started to see things.	Am început să văd lucruri.
There were thousands of us.	Eram mii de noi.
However, his fiscal plan does just that.	Cu toate acestea, planul său fiscal face exact asta.
He couldn't explain how he knew that.	Nu-și putea explica de unde știa asta.
He likes to thank and it was easy to train.	Îi place să mulțumească și a fost ușor de antrenat.
Teachers model a series of approaches.	Profesorii modelează o serie de abordări.
The man was right, of course.	Omul avea dreptate, desigur.
Public trial.	Proces public.
There was no life up here except plants.	Nu era viață aici sus, în afară de plante.
But what he wanted was someone he didn't want.	Dar ceea ce voia era pe cineva care nu-l dorea.
Come back here.	Vino înapoi aici.
It's worth fighting for in marriage.	Pentru căsnicie merită să lupți.
It was better.	Era mai bun.
Don't let them get past you.	Nu-i lăsa să treacă de tine.
She liked you, though.	Ea te-a plăcut, totuși.
Nothing is moving these days.	Nimic nu se mișcă, zilele astea.
I'm not tired of that.	Nu m-am săturat de asta.
She holds back everything, anger and tears.    	Ea reține totul, furia și lacrimile.    
.	.
Well, who isn't, she asked.	Ei bine, cine nu este, a întrebat ea.
You usually have two.	De obicei ai două.
And that's what this song is about.	Și despre asta este această melodie.
Just give up.	Doar ceda.
It should be as cheap as possible.	Ar trebui să fie cât mai ieftin.
The battle ended with some confusion.	Bătălia s-a încheiat cu o oarecare confuzie.
And two of his second songs.	Și două dintre melodiile din a doua lui.
I was pretty out.	Eram destul de scos.
His marriage was bullshit.	Căsătoria lui a fost un rahat.
If you decide to go it cheap and risk the low bandwidth you are only fooling yourself.	Dacă te hotărăști să mergi, fii conștient de consecințe.
So much food.	Atâta mâncare.
But this is football.	Dar asta e fotbalul.
Sometimes teams can get together when one of their stars is down.	Uneori, echipele se pot reuni atunci când una dintre vedetele lor este în jos.
Then a little boy caught my eye.	Apoi un băiețel mi-a atras atenția.
We understand that.	Înțelegem asta.
But he has to come too.	Dar trebuie să vină și el.
None of them returned.	Nici unul nu s-a întors.
Most of the cells were left as they were.	Majoritatea celulelor au fost lăsate așa cum erau.
He saw what needed to be done and did it.	A văzut ce trebuie făcut și a făcut-o.
But you are not forced to use such a constant.	Dar nu ești forțat să folosești o astfel de constantă.
He could tell.	I-ar putea spune.
You haven't seen that part yet.	Nu ai văzut încă partea aceea.
Thanks for the memories.	Multumesc pentru amintiri.
I can't stand this anymore.	Nu mai suport asta.
He could certainly get out of bed quickly.	Cu siguranță putea să iasă repede de sub pat.
This, however, I decided.	Acest lucru, însă, am decis.
This is something I've seen before.	Acesta este ceva ce am mai văzut.
It's really important.	Este cu adevărat important.
Now he could see the truth as well as any of us.	Acum putea vedea adevărul la fel de bine ca oricare dintre noi.
Fire will do two things.	Focul va face două lucruri.
For two weeks.	Pentru două săptămâni.
It was definitely used on me.	Cu siguranță a fost folosit pe mine.
I was sure of that before, now we have evidence.	Eram sigur de asta înainte, acum avem dovezi.
Add salt and taste.	Adăugați sarea și gust.
Several factors are at stake here.	Mai mulți factori sunt în joc aici.
That takes time.	Asta necesită timp.
It was complicated, though.	A fost complicat, totuși.
That is why it is culture.	De aceea este cultura.
No need to leave.	Nu este nevoie să pleci.
I looked at my watch.	M-am uitat la ceas.
The latter had a dual purpose.	Acesta din urmă avea un dublu scop.
Even though I thought there were no reasonable facts behind it.	Chiar dacă am gândit că nu există fapte rezonabile în spate.
I shot them.	I-am împușcat.
For the first run, you need to trust the app.	Pentru prima rulare trebuie să aveți încredere în aplicație.
Let me say it one more time.	Lasă-mă să o afirm încă o dată.
I couldn't let her see me like that.	Nu o puteam lăsa să mă vadă așa.
But it's very difficult to keep this chair running, you know.	Dar este foarte greu să ții acest scaun în funcțiune, știi.
She fell to the ground.	Ea a căzut la pământ.
Their houses were destroyed.	Casele lor au fost distruse.
It's a great loss.	E o mare pierdere.
They were waiting for the big man to appear.	Ei așteptau să apară omul cel mare.
He just seemed to be sleeping.	Părea doar că doarme.
Stir often and add water as needed.	Amestecați des și adăugați apă după cum este necesar.
He could imagine his mother and daughter dead.	Își putea imagina mama și fiica moarte.
Ask them what color they are, they don't even know that.	Întrebați-i ce culoare au, ei nici nu știu asta.
He had been here when she left the room.	Fusese aici când ea a părăsit camera.
You're safe now.	Ești în siguranță acum.
It is impossible to try to defeat the system.	Este imposibil să încerci să învingi sistemul.
He looks even younger than him and people go for it.	Pare chiar mai tânăr decât el și oamenii merg pentru asta.
She heard that.	Ea a auzit asta.
For this season, it is almost good enough.	Pentru acest sezon, aproape este suficient de bun.
Good to be back, thank you very much.	Bine că m-am întors, mulțumesc foarte mult.
You can have it whenever you need it.	Îl poți avea oricând ai nevoie.
He was followed for three years.	A fost urmărit timp de trei ani.
For some reason it doesn't exist.	Din anumite motive nu există.
Observations need light.	Observațiile au nevoie de lumină.
I don't know how to solve it.	Nu stiu cum sa o rezolv.
There were three options.	Erau trei variante.
Wear objects close to your body.	Purtați obiecte aproape de corp.
I never signed that agreement.	Nu am semnat niciodată acel acord.
I was taken to the hospital.	Am fost dus la spital.
Her father is looking outside.	Tatăl ei caută afară.
That's not it.	Asta nu este.
They were largely destroyed.	Acestea au fost în mare parte distruse.
Say nothing more.	Nu mai spune nimic.
And games playing games.	Și jocuri jucând jocuri.
As you well understand.	După cum bine înțelegi.
He liked music, but his equipment was awful.	Își plăcea muzica, dar echipamentul lui era groaznic.
But for you, it's the same for you.	Dar pentru tine, la fel este și al tău.
Then it grew.	Apoi a crescut.
I don't need to smoke.	Nu am nevoie să fumez.
It would be difficult, but it would be possible.	Ar fi greu, dar ar fi posibil.
We are not meant to survive long without others.	Nu suntem meniți să supraviețuim mult fără alții.
Both were quite expensive.	Ambele erau destul de scumpe.
And it doesn't have to be.	Și nu trebuie să fie.
In general, she decided, it would be better not to do it.	În general, a decis ea, ar fi mai bine să nu o facă.
I finished your bridge, you know.	Ți-am terminat podul, știi.
We want to add two numbers together to create another number.	Vrem să adunăm două numere împreună pentru a crea un alt număr.
On the page she still had control.	Pe pagină ea încă avea controlul.
Our results are in full agreement with the published data.	Rezultatele noastre sunt complet de acord cu datele publicate.
The tests will run.	Testele vor rula.
We have a break to sing and then we go back.	Avem o pauză pentru a cânta și apoi ne întoarcem.
His marriage was at stake.	Căsătoria lui era în joc.
Those who drink human blood must drink animal blood.	Cei care beau sânge uman trebuie să bea sânge animal.
She tried too.	A încercat și ea.
It was all about him.	Totul se referea la el.
And my anger was real.	Și furia mea era reală.
She nodded and tried to think of something else.	Ea a dat din cap și a încercat să se gândească la altceva.
Probably something else will hit me.	Probabil că o să mă mai bată ceva.
Pictures help so much !.	Pozele ajută atât de mult!.
And that was still difficult.	Și asta era încă dificil.
He said that could be the problem.	A spus că asta ar putea fi problema.
But she had a hard life.	Dar ea a avut o viață grea.
But it will be different.	Dar va fi diferit.
But at least he didn't go down without explaining himself first.	Dar cel puțin ar fi dat producției cu ce să lucreze.
The company's health service must know the sick employees.	Serviciul de sănătate al companiei trebuie să cunoască angajații bolnavi.
It's just that it never happened.	Doar că nu sa întâmplat niciodată.
They were scared.	Ei erau speriati.
I understand.	Am înțeles.
Back in stock.	Înapoi în stoc.
There was a door across the street.	Vizavi era o uşă.
It is available to share your experience on any topic, including websites.	Este disponibil pentru a împărtăși experiența colectată cu privire la orice subiect, inclusiv site-uri web.
Identity as a difference.	Identitatea ca diferență.
The results represent three independent experiments with similar results.	Rezultatele reprezintă trei experimente independente cu rezultate similare.
So you can't avoid it.	Deci nu poți evita.
Not until we have your mother right in front of you.	Nu până când o avem pe mama ta chiar în fața ta.
So you can take that pressure off your shoulders.	Așa că poți elimina această presiune de pe umeri.
I assumed time would tell, as it would for me.	Am presupus că timpul va spune, așa cum ar fi și pentru mine.
Maybe they are.	Poate că sunt.
I saw her crying.	Am văzut-o plângând.
Maybe we should attack now.	Poate că acum ar trebui să aducem atacul.
We often hear these errors and see them in writing.	Auzim frecvent aceste erori și le vedem în scris.
Photography is the finished work.	Fotografia este lucrarea terminată.
It should continue to grow, continue to learn.	Ar trebui să continue să crească, să continue să învețe.
And it's very controlled.	Și este foarte controlat.
I think people are focusing on completely wrong things.	Cred că oamenii se concentrează pe lucruri complet greșite.
Thanks anyway.	Multumesc oricum.
Approach based on influence functions.	Abordarea bazată pe funcții de influență.
Giving me a little support.	Dându-mi puțin sprijin.
You come back and listen and check.	Te întorci și asculți și verifici.
These are the choices.	Astea sunt alegerile.
You can really get off the plane and have sex.	Poți cu adevărat să cobori din avion și să faci sex.
The song has been turned into a music video.	Piesa a fost transformată într-un videoclip muzical.
His desire to serve his country.	Dorința lui de a-și sluji țara.
Everything was quiet.	Totul era liniștit.
There's probably more about him, but maybe not much more.	Probabil că sunt mai multe despre el, dar poate nu mult mai multe.
Fear you might not want to.	Teamă că s-ar putea să nu vrei.
Want to see who made the cut?	Vrei să vezi cine a făcut tăietura?
With more effort, they paid off.	Cu mai multe eforturi depuse, au plătit.
He was sure his master knew.	Era sigur că stăpânul lui știa.
The enemy suffered a much greater loss.	Inamicul a suferit o pierdere mult mai mare.
His gaze burned in her, he seemed to be looking into her soul.	Privirea lui ardea în ea, părea că se uită în sufletul ei.
It might make people angry.	S-ar putea să înfurie oamenii.
I didn't know anything about it.	Nu știam nimic din chestii.
He divided living things into plants and animals.	El a împărțit viețuitoarele în plante și animale.
It was pretty hard to get him out.	A fost destul de greu să-l faci să iasă.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Uneori, băieții nu aveau ce mânca.
He was pretty dead.	Era destul de mort.
He was really going to interview them.	Chiar avea de gând să le intervieveze.
Because my mother is very sorry for him.	Pentru că mama mea este foarte rău de el.
The snow was falling thick and fast.	Zăpada cădea groasă și repede.
Stronger than any of us.	Mai puternic decât oricare dintre noi.
I need to talk to him.	Trebuie să vorbesc cu el.
This is not a function of age, but a function of experience.	Aceasta nu este o funcție a vârstei, ci o funcție a experienței.
But I thought it was getting better.	Dar am crezut că este din ce în ce mai bine.
This is the plan.	Acesta este planul.
I don't even know her.	nici nu o cunosc.
Let's be clear.	Să fim clari.
He had a long, thin face.	Avea o față lungă și subțire.
I don't know if that lasted a long time.	Nu știu dacă asta a durat foarte mult timp.
I can take advantage of that.	Eu pot profita de asta.
But it seemed like a long time.	Dar mi s-a părut mult timp.
I found it very difficult to prove.	Mi s-a părut că este foarte greu de demonstrat.
The number of children increased to five, then to seven.	Numărul copiilor a crescut la cinci, apoi la șapte.
Select only the words you want to practice.	Selectați numai cuvintele pe care doriți să le exersați.
This is the idea.	Acesta este ideea.
But it happens and needs to be fixed.	Dar se întâmplă și trebuie remediat.
It's a plant.	Este o plantă.
I liked those thoughts.	Mi-au plăcut acele gânduri.
They seemed to be waiting for something.	Păreau că așteaptă ceva.
Other teams have just started.	Alte echipe abia au început.
It was just different, he couldn't understand.	Pur și simplu era diferit, nu putea înțelege.
Wait a minute, look.	Stai puțin, privești.
I dreamed a lot.	visez mult.
It will set the last item accordingly.	Acesta va seta ultimul element în consecință.
I was fresh out of college.	Eram proaspăt ieșit din facultate.
I'm sure this will help many others.	Sunt sigur că asta îi va ajuta pe mulți alții.
But that is to be expected.	Dar asta este de așteptat.
He's my only serious friend.	El este singurul meu prieten serios.
Email is usually the best option to contact us.	E-mailul este de obicei cea mai bună opțiune pentru a ne contacta.
It's not who we are.	Nu este cine suntem.
Anyone and everyone you can think of.	Oricine și oricine vă puteți gândi.
We can't think of anything for more than a minute.	Nu ne putem gândi la nimic mai mult de un minut.
It is not a matter of hope.	Nu este o chestiune de speranță.
That doesn't make sense, though.	Asta nu are sens, totuși.
No matter how great he is, he could never.	Oricât de grozav este el, nu ar putea niciodată.
In fact, I told him to get dressed and go out.	De fapt, i-am spus să se îmbrace și să iasă.
An act of faith.	Un act de credință.
Trust to work to be a better you.	Ai încredere să lucrezi pentru a fi un tu mai bun.
Try using the search box.	Încercați să utilizați caseta de căutare.
By dinner, probably.	Până la cină, probabil.
His name, my name.	Numele lui, numele meu.
Many of them are funny.	Multe dintre ele sunt amuzante.
They heard exactly what he wanted to hear.	Au auzit exact ceea ce voia el să audă.
I won't lie to you or tell you we weren't worried.	Nu te voi minți și nu te voi spune că nu ne-am îngrijorat.
Look at the way it flows on the edge of the glass.	Uită-te la felul în care curge pe marginea paharului.
I never go there.	Nu merg niciodată acolo.
There was a burning smell.	Se simțea un miros de ars.
Press them together lightly.	Apăsați-le ușor împreună.
The interior was filled with light.	Interiorul s-a umplut de lumină.
Therefore, individuals may have different internal work patterns for different relationships.	Prin urmare, indivizii pot deține diferite modele de lucru interne pentru diferite relații.
He was there every day.	Era acolo în fiecare zi.
She survived her mother and two siblings.	Ea a rămas în supraviețuire de mama ei și cei doi frați.
On paper, it was a fairly simple plan.	Pe hârtie, era un plan destul de simplu.
But you seem to be doing just that.	Dar se pare că faci tocmai asta.
We look down.	Privim în jos.
It means any agreement or understanding.	Înseamnă orice acord sau înțelegere.
He had to think for a moment.	Trebuia să se gândească o clipă.
You should do your own research before making any decision.	Ar trebui să faceți propria cercetare înainte de a lua orice decizie.
It has to be about real people in a real world.	Trebuie să fie despre oameni reali dintr-o lume reală.
My father shared this passion for technology with me.	Tatăl meu a împărtășit cu mine această pasiune pentru tehnologie.
To know that he can do anything.	Să știe că poate face orice.
I wrote the short stories and put them to music.	Am scris nuvele și le-am pus pe muzică.
Ask questions and add comments about their actions.	Pune întrebări și adaugă comentarii despre acțiunile lor.
Then he gave them materials of interest to them.	Apoi le-a dat materiale de interes pentru ei.
In a hundred years, you couldn't imagine.	Într-o sută de ani, nu ți-ai putea imagina.
You and your family can feel that you have turned against each other.	Tu și familia ta poți simți că te-ai întors unul împotriva celuilalt.
I had to put her to bed.	A trebuit să o pun în pat.
Hold it lightly, with your hand over his neck.	Ține-l ușor, cu mâna peste gâtul lui.
We found new friends.	Ne-am găsit noi prieteni.
This result was the opposite of our result.	Acest rezultat a fost opus rezultatului nostru.
She needed to know him.	Trebuia să-l cunoască.
Now he had to decide whether to lie to me.	Acum trebuia să decidă dacă să mă mintă.
However, there are safety issues.	Cu toate acestea, există probleme de siguranță.
For each community.	Pentru fiecare comunitate.
Get to work.	Treci la treabă.
I'm sorry to say, but this is rarely the case.	Îmi pare rău să spun, dar acesta este rar cazul.
Just as doing the same thing with other stars has the same result.	Așa cum să faci același lucru cu alte stele are același rezultat.
I hope the same for you.	Sper la fel și pentru tine.
We can say that we have a clue we believe in.	Putem spune că avem o pistă în care credem.
I was at school, of course.	Eram la școală, desigur.
In the kind of case we are in today, however, we say no.	În genul de caz care ne aflăm astăzi, însă, spunem nu.
Women can never forget men so completely.	Femeile nu pot uita niciodată bărbații atât de complet.
They want a house.	Ei vor o casă.
I take this chance.	îmi asum această șansă.
Not all the time, of course.	Nu tot timpul, desigur.
But look, we can take advantage of her if she does.	Dar uite ce putem profita de ea dacă o face.
I went to their partner.	M-am dus la perechea lor.
But you know who I am.	Dar știi cine sunt.
She would know when she would be ready for another relationship.	Ar ști când va fi pregătită pentru o altă relație.
You can probably see my fight.	Probabil că poți vedea lupta mea.
All the more so with each passing day.	Cu atât mai mult pe zi ce trece.
And you should stay away from here, too.	Și ar trebui să stai departe de aici, de asemenea.
He told them to beat him and one of them killed him.	Le-a spus să-l bată și unul dintre ei l-a ucis.
As children, our parents gave us things.	De mici, părinții noștri ne-au dat lucruri.
Next time, you might not be so lucky.	Data viitoare s-ar putea să nu fii atât de norocos.
You went much further today than before.	Ai mers mult mai departe astăzi decât înainte.
It has an interesting history.	Are o istorie interesantă.
My name will act in my place.	Numele meu va acționa în locul meu.
The details of this vision cannot be applied to any real city.	Detaliile acestei viziuni nu pot fi aplicate niciunui oraș real.
They do not receive any help from social services.	Ei nu primesc niciun ajutor de la serviciile sociale.
They've been showing this for a while.	Au arătat asta de ceva vreme.
Again, not fast enough.	Din nou, nu suficient de repede.
Their plans have been improved with the best advice.	Planurile lor au fost îmbunătățite cu cele mai bune sfaturi.
And you have to take care of them.	Și trebuie să ai grijă de ei.
These people have nothing else.	Poporul ăsta nu mai are nimic altceva.
I saw him walking into town a few hours ago.	L-am văzut mergând spre oraș acum câteva ore.
For a full list of options and more information, click here.	Pentru o listă completă de opțiuni și mai multe informații, accesați aici.
What more evidence do you need?	De ce dovezi mai ai nevoie.
The court found a public purpose.	Instanța a constatat existența unui scop public.
They only see the end result, which is the complete file.	Ei văd doar rezultatul final, care este fișierul complet.
Change gives you hope for the better.	Schimbarea iti da speranta in bine.
So try to get her to go see someone.	Așa că încearcă să o faci să meargă să vadă pe cineva.
A river scene.	O scenă de râu.
Inform them about the terms of your services.	Informați-le despre termenii serviciilor dvs.
Added to this mistake was the failure to maintain pressure.	La această greșeală s-a adăugat eșecul de a menține presiunea.
He tears the brown paper.	El rupe hârtia maro.
Now that we have a correct analysis of how the game works.	Acum că avem o analiză corectă a modului în care funcționează jocul.
In addition, some technical limitations have been identified.	În plus, au fost identificate unele limitări tehnice.
I had a good weekend planned.	Aveam un weekend bun planificat.
I've been looking forward to killing you for a long time.	Am așteptat cu nerăbdare să te omor de mult.
First click and treat the cat in vain.	Mai întâi dați clic și tratați pisica degeaba.
This is a great family movie that everyone should watch.	Acesta este un film de familie grozav pe care toată lumea ar trebui să-l vadă.
Eventually, she gave up.	În cele din urmă, ea a renunțat.
Waiting is the worst part, not knowing.	Așteptarea este cea mai proastă parte, a nu ști.
With the money comes control.	Odată cu banii, vine controlul.
However, they are the exception.	Cu toate acestea, acestea sunt excepția.
Her mother lived and died of the same disease.	Mama ei a trăit și a murit cu aceeași boală.
I probably wouldn't know how to act.	Probabil că nu aș ști cum să acționez.
His skin was dry and cold.	Avea pielea uscată și rece.
He was the best of all time.	A fost cel mai bun din toate timpurile.
He never raised his hands to anyone.	Nu și-a ridicat niciodată mâinile la nimeni.
I like beautiful and light things.	Îmi plac lucrurile frumoase și ușoare.
We should support the local industry.	Ar trebui să sprijinim industria locală.
They probably saved me, otherwise I could have been me, who knows.	Probabil m-au salvat, altfel aș fi putut fi eu, cine știe.
She had a family.	Ea avea o familie.
She said it sounded like an argument had broken out.	Ea a spus că suna de parcă ar fi izbucnit o ceartă.
He could hardly believe his ears.	Cu greu îi venea să-și creadă urechilor.
Honest people would be like that.	Oamenii cinstiți ar fi așa.
I see him now.	Îl văd acum.
It is a random sample of the population of interest.	Este un eșantion aleatoriu din populația de interes.
I'm not going home.	Nu mă voi duce acasă.
To meet my parents again.	Să-mi cunosc din nou părinții.
There are so many options.	Există atât de multe opțiuni.
Block his number.	Blocați-i numărul.
I could never make you a good husband.	Nu te-aș putea face niciodată un soț bun.
Wind, then don't say anything in my message.	Vânt, atunci nu spune nimic din mesajul meu.
I can't see a word from him.	Nu pot vedea un cuvânt din el.
This can be proven.	Acest lucru poate fi dovedit.
The thing with you.	Chestia cu tine.
Not everyone else.	Nu oricine altcineva.
We often hold hands.	Ne ținem des de mână.
He shook his head to clear his thoughts.	El clătină din cap pentru a-și limpezi gândurile.
Note systems.	Sisteme de luat note.
Again, nothing happens.	Din nou, nu se întâmplă nimic.
They haven't changed course.	Nu și-au schimbat cursul.
He got up and looked around.	S-a ridicat și s-a uitat în jur.
She's taking your children.	Îți ia copiii.
It just happened.	Doar s-a intamplat.
I think this is the secret to everything in life.	Cred că acesta este secretul pentru orice în viață.
It is a pleasure to have you in the program.	Este o plăcere să vă avem în program.
We have this in common.	Avem asta în comun.
Maybe the memories were short.	Poate că amintirile au fost scurte.
Try one if you don't believe me.	Încearcă unul dacă nu mă crezi.
I was broken.	Eram rupt.
However, he told me, he will not change what he does.	Totuși, mi-a spus, nu va schimba ceea ce face.
He took everything he could, but he didn't worry too much about it.	A luat tot ce a putut, dar nu și-a făcut prea multe griji pentru asta.
I was the most consistent on this blog.	Am fost cel mai consecvent la acest blog.
Every answer is offered.	Fiecare răspuns este oferit.
They are made of wood and bone.	Sunt făcute din lemn și din os.
And he got into that in a big way.	Și a intrat în asta într-un mod mare.
However, it would not change anything.	Totuși, n-ar schimba nimic.
It often isn't.	Adesea nu este.
And he needed peace.	Și el avea nevoie de pace.
It could have been applied to anyone.	S-ar fi putut aplica oricui.
Before claiming that there is a problem, read it.	Înainte de a susține că există o problemă, citiți-o.
It was whole.	Era întreg.
What's the old saying?	Ce e vechea vorbă?
She knew her husband.	Își cunoștea soțul.
Contact us if you are interested.	Luați legătura dacă sunteți interesat.
I need you to use it.	Am nevoie să-l folosești.
We can be your voice, but we need your support.	Putem fi vocea ta, dar avem nevoie de sprijinul tău.
It was exactly like "start writing this."	Era exact ca „începe să scrii asta”.
There were two communication techniques.	Au existat două tehnici de comunicare.
Let's get some gold.	Să luăm niște aur.
Every face was new.	Fiecare chip era nou.
This minor change of perspective is stronger than it seems.	Această schimbare minoră de perspectivă este mai puternică decât pare.
I'm just afraid of myself.	Mi-e frică doar de mine.
They said there was no problem and that they would send one that day.	Au spus că nu există nicio problemă și că vor trimite unul în ziua aceea.
You should make sure that it contains only the values ​​that you expect.	Ar trebui să vă asigurați că conține doar valorile pe care le așteptați.
Nothing to see here.	Nimic de văzut aici.
Both legs had been broken in many places.	Ambele picioare îi fuseseră rupte în multe locuri.
What will they think next?	La ce se vor gândi în continuare?
There is no result or result of good or bad actions.	Nu există niciun rezultat sau rezultat al acțiunilor bune sau rele.
Come back when there are no more goals.	Reveniți când nu mai sunt obiective.
You will never turn on yourself.	Nu te vei întoarce niciodată asupra ta.
I will never forget this goal.	Nu voi uita niciodată acest obiectiv.
When the initial access takes place, the expression is evaluated.	Când are loc accesul inițial, expresia este evaluată.
He got ready and set off.	S-a pregătit și a pornit.
But he left.	Dar el a plecat.
The season broke several records.	Sezonul a doborât mai multe recorduri.
There are so many uses for that site.	Există atât de multe utilizări pentru acel site.
But especially money problems.	Dar mai ales probleme de bani.
We can't go through this.	Nu putem trece prin asta.
He played so great this year.	A jucat atât de grozav anul acesta.
This is a setting where we only have a few customers.	Acesta este un cadru în care avem doar câțiva clienți.
To download your own copy, click here.	Pentru a descărca propria copie, faceți clic aici.
We have to live here.	Trebuie să trăim aici.
And this is a problem.	Și aceasta este o problemă.
Or men, by the way.	Sau bărbați, de altfel.
I was looking for another type of challenge.	Căutam un alt tip de provocare.
His opening speech was perfect.	Discursul lui de deschidere a fost perfect.
I was there when it happened.	Am fost acolo când s-a întâmplat.
Again, no difference.	Din nou, nicio diferență.
But education only goes that far.	Dar educația merge doar atât de departe.
Some take them, but not all.	Unii le iau, dar nu toți.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
All beautiful and simple.	Toate frumoase și simple.
This is one of the reasons why people study them.	Acesta este unul dintre motivele pentru care oamenii le studiază.
All this information can help increase the matching rate.	Toate aceste informații pot ajuta la creșterea ratei de potrivire.
There were a few rooms attached.	Erau câteva camere atașate.
No infection, no damage.	Fără infecție, fără daune.
She will usually do anything to have sex with someone.	De obicei, va face orice pentru a face sex cu cineva.
We start by configuring.	Începem prin a configura.
It wasn't raining.	Nu a fost ploaie.
It must have been.	Trebuie să fi fost.
Such a thing, however, is not true.	Așa ceva, însă, nu este adevărat.
Get out, go somewhere, but walk.	Ieși, mergi undeva, dar fă-o pe jos.
They have to beat us because we are the best.	Trebuie să ne bată pentru că suntem cei mai buni.
He ran faster.	A alergat mai repede.
I see it in your eyes.	O văd în ochii tăi.
That's what they wanted to design.	Asta au vrut să proiecteze.
You should be up here.	Ar trebui să fii aici sus.
He had stayed the night.	Rămăsese noaptea.
I have my own life to lead.	Am propria mea viață de condus.
I just need some advice if we do the right thing.	Am nevoie doar de un sfat dacă facem ceea ce trebuie.
It never ages.	Nu îmbătrânește niciodată.
But it's old enough that it's hard to know where to start.	Dar este suficient de vechi încât este dificil să știi de unde să începi.
For the additional page.	Pentru pagina suplimentara.
To keep his house in good order.	Pentru a-și menține casa în bună ordine.
Just something we could go on with.	Doar ceva la care am putea continua.
Again, it was a strange show to do.	Din nou, a fost un spectacol ciudat de făcut.
He's worse than my father.	E mai rău decât tată.
They both had a great season.	Amândoi au avut un sezon grozav.
You want a bad number for a while.	Vrei un număr prost pentru o vreme.
I was part of the injury and death of your crew.	Am făcut parte din rănirea și moartea echipajului tău.
A few heads were beginning to turn.	Câteva capete începeau să se întoarcă.
Thank you very much for the good work.	Vă mulțumesc foarte mult pentru munca bună.
Put everything aside.	Pune totul deoparte.
You will build a stronger support base for your ideas.	Vei construi o bază mai puternică de sprijin pentru ideile tale.
I didn't text him and told him.	Nu i-am trimis mesaj și i-am spus.
Jobs didn't come often, and money doesn't last forever.	Locurile de muncă nu au venit des, iar banii nu durează pentru totdeauna.
It was like hell, the first time.	A fost ca naiba, prima dată.
He had a perfect life, he often told his patients.	A avut viața perfectă, le spunea adesea pacienților săi.
Looks like he might be set to run.	Se pare că ar putea fi setat să alerge.
He was not left for dead.	Nu a fost lăsat pentru mort.
Beyond the sea.	Dincolo de mare.
That would be wrong.	Ar fi greșit.
Designed, performed and analyzed experiments.	Proiectat, realizat și analizat experimente.
He talked to students in many classes.	A vorbit cu elevii de la multe clase.
Come with U.S.	Vino cu noi.
They totally accepted me.	M-au acceptat total.
I've known him forever.	Îl cunosc din totdeauna.
They won't notice you, so make sure.	Nu te vor observa, așa că asigură-te.
So the further we go, the clearer the design.	Deci, pe măsură ce ajungem mai departe, cu atât designul este mai clar.
Find out what emotional conditions are affecting your body.	Căutați ce condiții emoționale fac corpul să fie afectat.
To keep the message, find the story in your data.	Pentru ca mesajul să rămână, găsiți povestea în datele dvs.
A forced play may in itself require other forced games to be played.	Un joc forțat poate necesita în sine să fie efectuate alte jocuri forțate.
I refused to give him that.	Am refuzat să-i dau asta.
I didn't think he was good enough.	Nu credeam că este suficient de bun.
He felt that something was about to change.	Avea sentimentul că ceva era pe cale să se schimbe.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Numele mă atrag spre locuri, dar trupurile mă atrag către oameni.
Help me do good in the world.	Ajută-mă să fac bine în lume.
The snow continued to fall.	Zăpada a continuat să cadă.
You will go at my command.	Vei merge la comanda mea.
It made her feel strong.	O făcea să se simtă puternică.
He could tell me he wanted to come home.	Ar putea să-mi spună că vrea să vină acasă.
He was very thin and dirty.	Era foarte slab și murdar.
You can't kill everyone.	Nu poți ucide pe toată lumea.
I'm very excited.	Sunt foarte entuziasmat.
We start with a general upper limit.	Începem cu o limită superioară generală.
It's practical.	Este practic.
Please support our work !.	Vă rugăm să ne susțineți munca!.
The whole earth will hear it.	Întregul pământ o va auzi.
The tests were normal.	Testele au fost normale.
Then it crossed his mind.	Apoi i-a trecut prin minte.
Students would need her to be calm.	Elevii ar avea nevoie de ea să fie calmă.
I hope this description was helpful.	Sper că această descriere a fost de ajutor.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
Pass by.	Treci pe lângă.
She was nobody.	Ea nu era nimeni.
Then the central temperature really begins to be affected.	Atunci temperatura centrală începe cu adevărat să fie afectată.
Most of us stop before we get too far.	Cei mai mulți dintre noi ne oprim înainte de a ajunge prea departe.
Correct?.	Este corect?.
And what followed.	Și ce a urmat.
The higher you go, the more you need the support of others.	Cu cât mergi mai sus, cu atât mai mult ai nevoie de sprijinul celorlalți.
Read the full statement.	Citiți declarația integrală.
He just grew up there.	Pur și simplu a crescut de acolo.
The whole dining area and all of it are completely gone now.	Întreaga zonă de mâncare și toți cei din el au dispărut complet acum.
Beautiful places to live, human places.	Locuri frumoase de trăit, locuri umane.
Both are better than you are now.	Ambele sunt mai bune decât ai acum.
We need to make some changes because of this.	Trebuie să facem câteva modificări, din cauza asta.
It usually costs the same amount each time.	În mod normal, costă aceeași sumă de fiecare dată.
The opening rate shows that the list is old.	Rata de deschidere arată că lista este veche.
You can't even buy a higher limit.	Nici măcar nu poți cumpăra o limită mai mare.
At the time of writing, the system is secure, inexpensive, and efficient.	La momentul scrierii, sistemul este sigur, ieftin și eficient.
There are a number of reasons why this may be the case.	Există o serie de motive pentru care acest lucru poate fi așa.
This answer may vary from topic to topic.	Acest răspuns poate varia de la subiect la subiect.
Unfortunately, the truth comes with good and bad consequences.	Din păcate, adevărul vine cu consecințe bune și rele.
This new place is very beautiful.	Acest loc nou este foarte frumos.
I'm not sure if that's the right reason or not.	Nu sunt sigur dacă acesta este motivul corect sau nu.
It was early, but sure.	Era devreme, dar sigur.
So maybe they can be stopped.	Deci poate pot fi opriți.
Reduce heat if needed.	Reduceți căldura dacă aveți nevoie.
I think you would do good.	Cred că ai face un bine.
I have no idea how to fix it.	Habar n-am cum să o repar.
In herself, she was still a child who had not yet grown up.	În ea însăși, ea era încă un copil care încă nu creștea.
You should be with me.	Ar trebui să fii alături de mine.
But she didn't.	Dar ea nu avea.
What a space!	Ce spațiu ăsta!.
Maybe this was something that will never be known.	Poate că acesta a fost un lucru care nu va fi cunoscut niciodată.
Nothing amazing here with the smell.	Nimic de uimitor aici cu mirosul.
Using the last item as input.	Folosind ultimul element ca intrare.
It would be very interesting to hear what she did to him.	Ar fi foarte interesant să aud ce a făcut ea cu el.
There was nothing else they could do.	Nu puteau face nimic altceva.
Group.	Grup.
Let's focus on what's happening on the web.	Să ne concentrăm asupra a ceea ce se întâmplă pe web.
You didn't have to be a doctor to do that.	Nu trebuia să fii medic ca să rezolvi asta.
We keep them.	Le păstrăm.
This could take years.	Acest lucru ar putea dura ani de zile.
He was not safe for her.	El nu era în siguranță pentru ea.
They had taken about a thousand dollars plus exchange.	Luaseră cam o mie de dolari plus schimb.
Children can learn about new things in the area where they interact.	Copiii pot cunoaște noul lucru din zona în care interacționează.
He could never feel comfortable just lying on the ground.	Nu s-a putut simți niciodată confortabil doar întins pe pământ.
The horses did not face each other.	Caii nu s-au înfruntat.
Try!.	Încearcă!.
Which goes to my point.	Ceea ce merge la punctul meu.
He wasn't supposed to be with her.	El nu trebuia să fie cu ea.
And very old world.	Și lume foarte veche.
I do not like.	Nu-mi place.
Not the old man, though.	Nu bătrânul, însă.
Only you direct the dream and see what you want to see.	Numai tu direcționezi visul și vezi ceea ce îți dorești să vezi.
I would start a fight.	Aș începe o luptă.
Yes, quite a long time.	Da, destul de mult timp.
And that brings me to another story.	Și asta mă duce la altă poveste.
That leaves eight.	Asta lasă opt.
Five days later, he was gone.	Cinci zile mai târziu, era plecat.
Stop calling, please.	Nu mai suna, te rog.
Not a bad advantage in any way.	Nu este un avantaj rău în niciun fel.
Maybe that will help.	Poate asta va ajuta.
I had no idea.	N-am avut nici o idee.
She looked at me holding her stupid little gift in her hand.	S-a uitat la mine ținând în mână micul ei cadou stupid.
She has the power.	Ea are puterea.
As a result, the resilience of the system has increased significantly.	Ca urmare, rezistența sistemului a crescut semnificativ.
It is lying on the ground.	Este întins pe pământ.
Now sit down and talk to me.	Acum stai jos și vorbește cu mine.
Her hands don't work anymore.	Mâinile ei nu mai funcționează.
Behind her, two small children are sleeping in a corner.	În spatele ei, doi copii mici dorm în pat într-un colț.
In the same year.	In acelasi an.
He had been locked away from cars.	Fusese închis departe de mașini.
He saw this proof now.	A văzut dovada asta acum.
We need to learn how to manage anger.	Trebuie să învățăm cum să gestionăm furia.
I want my name to ring in your head.	Vreau ca numele meu să răsună prin capul tău.
The time alone was great.	Timpul singur a fost grozav.
No one can stay here very long.	Nimeni nu poate sta aici foarte mult timp.
There, she did it again.	Acolo, ea a făcut-o din nou.
From what he had told me, that was a possibility.	Din câte îmi spusese, asta era o posibilitate.
And we would be within the limits of our right to do so.	Și am fi în limitele dreptului nostru să facem asta.
And it was beautiful.	Și a fost frumos.
I drank.	am băut.
I don't think so.	Eu nu cred acest lucru.
He did more for her than anyone else.	El a făcut pentru ea mai mult decât pentru oricine altcineva.
And it allows us to change our own being.	Și ne permite să ne schimbăm propria ființă.
It's time for something like that.	E timpul pentru așa ceva.
Rules, rules, rules.	Reguli, reguli, reguli.
I was hers, and she was mine.	Eu eram a ei, iar ea era a mea.
It can save you some money if you have the necessary knowledge.	Vă poate economisi niște bani dacă aveți cunoștințele necesare.
It seemed to work.	Părea că funcționează.
You gave me a husband who loves me.	Mi-ai dat un soț care mă iubește.
It was not the result anyone wanted.	Nu a fost rezultatul dorit de nimeni.
And this is not an easy position.	Și asta nu este o poziție ușoară.
Become all.	Deveniți toți.
The main thing is that if you are happy with it, it is a good deal.	Principalul lucru este că, dacă ești mulțumit de el, este o afacere bună.
It was different here, it was in his element.	Era diferit aici, era în elementul lui.
So now you see.	Deci acum vezi.
I'm exactly the opposite of that.	Sunt exact vizavi de asta.
To run her life for him.	Să-și alerge viața pentru el.
I mean, look.	Adică uite.
Like the boys I went to school with.	Ca niște băieți cu care am fost la școală.
She can no longer lie down.	Ea nu mai poate sta întinsă.
I think the question is more complicated than that.	Cred că întrebarea este mai complicată decât atât.
She looked pretty good when he arrived.	Părea destul de bine când sosi el.
There is a good deal if we create it.	Există o afacere bună dacă o vom crea.
Time has passed now.	Timpul a trecut acum.
Get the best version of me, no matter what.	Obține cea mai bună versiune a mea, indiferent de ce.
It's hard to turn off and go back to bed.	Este greu să stingi și să te întorci la culcare.
So he pulled her close and pressed his lips to hers.	Așa că o trase aproape și își lipi buzele de ale ei.
He didn't grab my shoulder too much, if it's one of my shoulders.	Nu mi-a prins prea mult umărul, dacă e vreunul din umărul meu.
Strange, she thought.	Ciudat, se gândi ea.
But remember the little moments.	Dar amintiți-vă de micile momente.
I took him to bed.	L-am dus la pat.
The animal was in a complete state of shock.	Animalul era într-o stare completă de șoc.
I never thought about them.	Nu m-am gândit niciodată la ele.
I'm a metal band, whether you like it or not.	Sunt o trupă de metal, fie că vă place sau nu.
Sitting, talking and thinking was not enough.	Să stai, să vorbești și să gândești nu a fost suficient.
He can keep us on target.	Ne poate menține pe țintă.
I'm glad he was here.	Mă bucur că a fost aici.
And the phone number.	Și numărul de telefon.
He just looked at me.	Doar s-a uitat la mine.
But you'll be more perfect when we're done with you.	Dar vei fi mai perfect când vom termina cu tine.
This results in an increase in reverse engine pressure.	Aceasta are ca rezultat o creștere a presiunii inverse a motorului.
I never recognized one.	Nu am recunoscut niciodata unul singur.
He moved a little, but made no sound.	S-a mișcat puțin, dar nu a scos niciun sunet.
I offered those places to their people and my time.	Le-am oferit acele locuri și oamenilor lor și timpul meu.
I wasn't clear enough.	Nu am fost suficient de clar.
We can't do that.	Nu putem face asta.
She felt it was wrong.	Ea a simțit că este greșit.
No serious injuries were reported and the case is still under investigation.	Nu au fost raportate răni grave, iar cauza este încă în curs de investigare.
That man was definitely around.	Bărbatul acela a fost cu siguranță prin preajmă.
Coming from the mission.	Venind din misiune.
Everything in a bag.	Totul într-o geantă.
The rest will record the program.	Restul vor înregistra programul.
Let it be the end of the problem.	Să fie sfârșitul problemei.
Then he stopped.	Apoi, s-a oprit.
Maybe that's why.	Poate că acesta este motivul.
For them, less can be more.	Pentru ei, mai puțin poate fi mai mult.
You will want to use it again.	Veți dori să-l folosiți din nou.
Here we are ready to put them together.	Aici suntem gata să le punem împreună.
I had nothing to kill him with.	Nu aveam cu ce să-l ucid.
Tall men had an advantage in this way.	Bărbații înalți aveau un avantaj în acest fel.
Maybe everyone was there because of the black magic.	Poate că toată lumea era acolo din cauza magiei negre.
You have to appeal to everyone.	Trebuie să apelezi la toată lumea.
I asked her if she heard the voice.	Am întrebat-o dacă a auzit vocea.
But it's safe sex, because it will never happen.	Dar este sex sigur, pentru că nu se va întâmpla niciodată.
There is not much to work with.	Nu există prea multe cu care să lucrezi.
Therefore, get this exception.	Prin urmare, obțineți această excepție.
It should be considered and understood as the same subject of conversation.	Acesta ar trebui să fie considerat și înțeles ca același obiect de conversație.
So many strange things were happening.	Se întâmplau atât de multe lucruri ciudate.
We've been talking for two or three years from now.	Vorbim de doi și trei ani de acum înainte.
Culture in mind.	Cultură în minte.
I had to block him.	A trebuit să-l blochez.
So that was it, he thought.	Deci asta a fost, se gândi el.
That's what they do.	Asta fac ei.
However, they have long gone beyond their proper functions.	Cu toate acestea, au ieșit de mult în afara funcțiilor lor corespunzătoare.
But more on them later.	Dar mai multe despre ele, mai târziu.
They could simply print the money they needed each year.	Puteau pur și simplu să imprime banii de care aveau nevoie în fiecare an.
Certainly the animals have too.	Cu siguranță că și animalele au.
The article was wrong.	Articolul a fost greșit.
It is a very special case if they meet at one point.	Este un caz cu totul special dacă se întâlnesc într-un singur punct.
He owned maybe three thousand dollars.	Deținea poate trei mii de dolari.
I have work to do.	Am ceva de lucru.
I didn't find it fun.	Nu mi s-a părut distractiv.
She had tried to keep him honest, too, but she had failed.	Încercase să-l mențină sincer și ea, dar nu reușise.
It was good to live.	Era bine să trăiești.
You didn't help us.	Nu ne-ai ajutat.
The judge knocked me down.	Judecătorul m-a doborât.
They need a body in which to live.	Au nevoie de un corp în care să trăiască.
Thank you for your strength and love.	Vă mulțumesc pentru putere și dragoste.
He has a point.	Are un punct.
I could not.	Nu aș putea.
In the end, the answer was right in front of me.	Până la urmă, răspunsul a fost chiar în fața mea.
There were places where people should be dead and places where they shouldn't be.	Au fost locuri unde ar trebui să fie oamenii morți și locuri în care nu ar trebui.
Only one touch is missing.	Lipsește doar o atingere.
I like to read about this kind of thing.	Îmi place să citesc despre acest tip de lucruri.
I thought it had a lot of potential.	Am crezut că are mult potențial.
No, young man, it's not fair.	Nu, tinere, nu e corect.
The man looked confused.	Bărbatul părea confuz.
I didn't like his expression.	Nu mi-a plăcut expresia lui.
We promise each other a rainy date.	Ne promitem unul altuia o întâlnire cu ploaie.
My daughter is stuck between me and her.	Fiica mea este blocată între mine și ea.
Then see what can be done with that particular code.	Apoi vedeți ce se poate face cu acel cod anume.
In any case, you need to know what their plans are.	În orice caz, trebuie să știi care sunt planurile lor.
He didn't even expect her to love him.	Nici nu se aștepta ca ea să-l iubească.
The first thing that surprised him was the wind.	Primul lucru care l-a surprins a fost vântul.
So far, it's pretty short.	Până acum, este destul de scurt.
Maybe they weren't on the map.	Poate că nu erau pe hartă.
It simply made the situation worse. 	Pur și simplu a înrăutățit situația. 
and.	și.
She said she had to write.	Ea a spus că trebuie să scrie.
The race will take about two minutes.	Cursa va dura aproximativ două minute.
There were no words between us.	Nu existau cuvinte între noi.
She noticed two young girls sitting with an older man.	Ea a observat două fete tinere stând cu un bărbat mai în vârstă.
For me, that was not the case.	Pentru mine, nu a fost cazul.
His arms fell to the side.	Brațele i-au căzut în lateral.
That was it.	A fost asta.
The two soldiers were on their way.	Cei doi soldați erau pe drum.
Right inside, she shot short.	Chiar înăuntru, ea a tras scurt.
I'm following you now.	Te urmăresc acum.
Nothing really helped, but she didn't give up.	Nimic nu a ajutat cu adevărat, dar ea nu a renunțat.
You think of bones.	Te gândești la oase.
Who knows what they did to them, possibly burning them.	Cine știe ce au făcut cu ei, eventual arzându-i.
They can't let us kill them.	Nu ne pot lăsa să-i ucidem.
My problem is making the room plan.	Problema mea este să fac planul camerei.
His only thought was for his wife.	Singurul gând al lui a fost pentru soția lui.
Looks like that made him think of other interesting places.	Se pare că asta l-a făcut să se gândească la alte locuri interesante.
I repaired it immediately.	L-am reparat imediat.
Later, more and more countries joined.	Mai târziu, tot mai multe țări s-au alăturat.
He gave no reason for his decision.	Nu a dat niciun motiv pentru decizia sa.
That's a nice word.	E un cuvânt frumos.
Play something you can control.	Joacă ceva ce poți controla.
The room was clean and they made sure we felt comfortable.	Camera era curată și s-au asigurat că ne simțim confortabil.
I wanted to talk to you first.	Am vrut să vorbesc mai întâi cu tine.
There are a lot of options.	Există o mulțime de opțiuni.
Let him fall.	Lasă-l să cadă.
Many, many families have fallen apart.	Multe, multe familii s-au destrămat.
He's been around a lot.	El a fost prin preajmă destul de mult.
It had little effect.	A avut un efect redus.
He knew it wouldn't work out.	Știa că nu va ieși bine din asta.
Our problem today is choice.	Problema noastră de astăzi este alegerea.
The stone was used to process the stone in this place.	Piatra a fost folosită pentru prelucrarea pietrei în acest loc.
The door was left wide open.	Ușa a fost lăsată larg deschisă.
I wondered if he could stay focused.	M-am întrebat dacă își poate păstra concentrarea.
Hell, things never last.	La naiba, lucrurile nu durează niciodată.
The church was full.	Biserica era plină.
I read the facts.	Am citit faptele.
It seemed wrong.	Părea greșit.
I would like it to come in more colors.	Mi-ar plăcea să vină în mai multe culori.
Young, he was professional and very patient.	Tânăr, a fost profesionist și foarte răbdător.
All three are popular.	Toate trei sunt populare.
Red and white and yellow and green.	Roșu și alb și galben și verde.
So think about it.	Deci, gândiți-vă la asta.
They are smaller than the stock and flow very well.	Sunt mai mici decât stocul și curg foarte bine.
There were some discussions.	Au fost niște discuții.
We hope it will prove to be a useful reference.	Sperăm că se va dovedi a fi o referință utilă.
Add a storm to the mix and I could see the snow.	Adăugați o furtună la amestec și am putut vedea zăpadă.
He has freedom.	Are libertatea.
I really want to keep trying.	Chiar vreau să încerc în continuare.
There was no other choice.	Nu era altă alegere.
She runs to the kitchen.	Ea fuge în bucătărie.
We cannot look at the matter in this light.	Nu putem privi problema în această lumină.
That's how it felt.	Așa s-a simțit.
The quality built is fair enough.	Calitatea construită este suficient de corectă.
Her eyes were closed, but her body was still the same.	Ochii ei erau bine închiși, dar corpul ei era încă același.
At this speed, in this car.	Cu viteza asta, în mașina asta.
This has been resolved.	Acest lucru a fost rezolvat.
The king was not.	Regele nu era.
Clean your rooms.	Curățați-vă camerele.
This puts a lot of pressure on people.	Acest lucru creează o presiune destul de mare asupra oamenilor.
Things will work out for you and your family.	Lucrurile se vor rezolva pentru tine și familia ta.
The main group of forces was to be in the center.	Principalul grup de forțe urma să fie în centru.
Suddenly, my hands feel cold.	Brusc, mi se simt mâinile reci.
The sound.	La sunet.
He needs such an influence.	Are nevoie de o asemenea influență.
And the other side sometimes didn't follow the rules.	Iar cealaltă parte nu a respectat uneori regulile.
They are used to small and medium projects with low costs.	Sunt obișnuiți cu proiecte mici și medii cu costuri reduse.
They waited for half an hour, silent, just to be sure.	Au așteptat o jumătate de oră, tăcuți, doar ca să fie siguri.
I have a soft spot there.	Am un moale acolo.
I stay in touch with myself.	Rămân în legătură cu mine însumi.
But it made me very happy.	Dar m-a făcut foarte fericit.
He pulled back.	S-a tras înapoi.
This is by no means love.	Aceasta nu este, în niciun caz, iubire.
Not each other, not more.	Nu unul pe altul, nu mai mult.
This is not the color.	Nu este culoarea asta.
A short distance from the apartment was a shop.	La mică distanță de apartament era un magazin.
He was there too.	A fost și el acolo.
He ended up calling a friend for help.	A sfârșit prin a suna un prieten pentru ajutor.
He turned to jobs he knew he could get.	A apelat la joburi pe care știa că le poate obține.
So leave.	Deci pleacă.
A lot of effort has been put into this issue.	S-a depus mult efort pentru această problemă.
But it was interesting.	Dar a fost interesant.
She took care of me.	Ea avea grijă de mine.
We took our time.	Ne-am luat timpul.
If we had them, you would take them.	Dacă le-am avea, le-ai lua.
His father died.	Tatăl lui a murit.
The application layer, in turn, provides services to users.	Stratul de aplicație, la rândul său, oferă servicii utilizatorilor.
Having a web address is much like having a phone number.	A avea o adresă web este mult ca a avea un număr de telefon.
Nice music in them.	Niște muzică drăguță în ei.
Lower and longer would be even better.	Mai jos și mai lung ar fi și mai bine.
First he shoots a girl at them.	Mai întâi împușcă în ei, câte o fată.
In fact, he did nothing like that.	De fapt, nu a făcut nimic de acest fel.
What is at our center is not a matter of logic.	Ceea ce se află în centrul nostru nu este o chestiune de logică.
You have a sweet little sister sleeping on the bed.	Ai o surioară dulce care doarme pe pat.
This is new to me.	Acest lucru este nou pentru mine.
I'm new to developing.	Sunt nou în dezvoltare.
Don't think they won't.	Să nu crezi că nu o vor face.
Released free of charge.	Eliberat fără taxă.
All authors contributed to the analysis of the results.	Toți autorii au contribuit la analiza rezultatelor.
I will miss this place.	Îmi va fi dor de acest loc.
He wants to play on the field.	Vrea să joace pe teren.
What they do is interesting.	Ceea ce fac ei este interesant.
Everyone is happy, but no one is happy.	Toată lumea este mulțumită, dar nimeni nu este fericit.
It felt good to have him back.	M-a simțit bine să-l am înapoi.
He didn't go fast either.	Nici el nu a mers repede.
Please look around and tell us what you think!	Vă rugăm să priviți în jur și să ne spuneți părerile voastre!.
Two are raised with their own families.	Doi sunt crescuți cu familii proprii.
A ten-hour journey took three days.	Un drum de zece ore a durat trei zile.
She was afraid.	Îi era frică.
Content vs.	Conținutul vs.
Now all we have to do is find a new bedroom set.	Acum trebuie doar să găsim un nou set de dormitor.
What a moment for me.	Ce moment pentru mine.
I've been doing this for two and a half years.	Am făcut asta timp de doi ani și jumătate.
It would be good for him to have a small male company.	Ar fi bine pentru el să aibă o mică companie masculină.
Remember, this is no different than seeing someone in person.	Amintiți-vă că acest lucru nu este nimic diferit de a vedea pe cineva în persoană.
I should have seen it was you.	Ar fi trebuit să văd că ești tu.
He lived here for the rest of his life.	Aici a trăit tot restul vieții.
He wasn't going to try to save her.	Nu avea de gând să încerce să o salveze.
They had to tell us what to do.	Trebuiau să ne spună ce să facem.
Of course I hit the gold.	Bineînțeles că am lovit aurul.
Maybe they don't want blood money.	Poate că nu vor bani de sânge.
He wants the full price.	El vrea prețul întreg.
I think they're after us.	Cred că ne urmăresc.
These result from the results we have shown above.	Acestea rezultă din rezultatele pe care le-am arătat mai sus.
Be nice, have fun.	Fii frumos, distrează-te.
However, the signal strength data indicate a different conclusion.	Cu toate acestea, datele privind puterea semnalului indică o concluzie diferită.
It can be useful in addition.	Poate fi util în plus.
This is positive.	Acest lucru este pozitiv.
I can even check if my service is working.	Pot chiar să verific dacă serviciul meu funcționează.
You know it and I know it.	Tu o stii si eu o stiu.
I went to the set.	M-am dus la platou.
After a slow start, it became quite popular.	După un început lent, a devenit destul de popular.
I got off the train.	Am coborât trenul.
But these people are never parents.	Dar acești oameni nu sunt niciodată părinți.
And how long it took them to get there.	Și cât le-a luat să ajungă acolo.
Have a good one.	Să ai o zi bună în continuare.
This was not a team that played in its defense.	Aceasta nu a fost o echipă care a jucat în apărarea ei.
The air felt light, cold, and fresh.	Aerul se simțea ușor, rece și proaspăt.
I mean, we can fix that.	Adică, putem remedia asta.
Let him show you what happened.	Lasă-l să-i arate ce s-a întâmplat.
They spent long and hard hours on the plane.	Au trecut ore lungi și grele în avion.
I will become a student of faces.	Voi deveni un student al chipurilor.
Email me if you're interested.	Trimiteți-mi un e-mail dacă sunteți interesat.
If so, fine and good.	Dacă da, bine și bine.
I've been sleeping really badly for the last few days.	Am dormit foarte prost în ultimele zile.
The book shows a clear way to stop this.	Cartea arată o cale clară în care să oprești asta.
I went after my sister.	Am mers în spatele surorii mele.
She hadn't really thought it was possible.	Ea nu crezuse cu adevărat că este posibil.
Clients liked it, but my father didn't.	Clienților le-a plăcut, dar tatălui meu nu.
I need this baby now.	Am nevoie de acest copil acum.
And after reading this, you'll probably do the same.	Și după ce ai citit asta, probabil că vei face și tu.
I just sat down next to the bar thinking it was great.	Tocmai m-am așezat lângă bar crezând că e grozav.
He couldn't keep up with his own life, he thought.	Nu putea ține pasul cu propria viață, se gândi el.
He knew for sure that he would never become that person.	Știa cu siguranță că nu va deveni niciodată acea persoană.
The two formed a pair.	Cei doi formau o pereche.
Sleep is top notch.	Somnul este de top.
No one will remember who he was.	Nimeni nu-și va aminti cine a fost.
I did this recently.	Am făcut asta recent.
You can leave comments here.	Puteți lăsa comentarii aici.
Please ask history for thoughts and jump like that.	Vă rugăm să adresați istoria pentru gânduri și săriți așa.
Actually call two or three.	De fapt sunați doi sau trei.
If you want to create more, please do not hesitate.	Dacă doriți să creați mai multe, vă rugăm să nu ezitați.
She had gone to a friend's house for the first day.	Ea se dusese la casa unui prieten pentru prima zi.
In fact, we are a pretty green family.	De fapt, suntem o familie destul de verde.
He tried to call her again, but received no answer.	A încercat să o sune din nou, dar nu a primit niciun răspuns.
But he caught it true.	Dar a prins-o adevărată.
It gave me strength.	Mi-a dat puterea.
It was impossible to tell their gender.	Era imposibil să le deslușești genul.
They destroyed our trust, they destroyed our faith in education.	Ne-au distrus încrederea, ne-au distrus credința în educație.
He was the man his father wanted him to be.	Era omul pe care tatăl său și-a dorit să fie.
Her mother was afraid to talk about such things.	Mamei ei îi era frică să vorbească despre astfel de lucruri.
But he could not understand them.	Dar nu le putea înțelege.
In addition, these guys play good music.	În plus, acești tipi cântă muzică bună.
All children had a better clinical course.	Toți copiii au avut un curs clinic mai bun.
Medical leave cannot be advanced.	Concediul medical nu poate fi avansat.
When he showed up, the couple looked surprised.	Când s-a prezentat, cuplul a părut surprins.
Slowly speaking.	Încet de vorbire.
I have to pass by anyway.	Trebuie să trec oricum pe lângă.
Because he wants to know if she's coming.	Pentru că vrea să știe dacă ea vine.
Do it again, because that's what top players do.	Fă-o din nou, pentru că asta fac jucătorii de top.
How do you feel?	Cum ți se pare?.
People try to avoid it if they can.	Oamenii încearcă să o evite dacă pot.
It never hit the market.	Nu a ajuns niciodată pe piață.
Click here to get the file.	Faceți clic aici pentru a obține fișierul.
This procedure has the advantage of being performed in an office setting.	Această procedură are avantajul de a fi efectuată în cadru de birou.
But he wanted to do it again soon.	Dar a vrut să o repete curând.
Building jobs and building community are what successful people can do.	Construirea locurilor de muncă și construirea comunității sunt ceea ce pot face oamenii de succes.
About that.	Cam asta.
Serious work has been done.	S-a întâmplat o muncă serioasă.
I hate talking on the phone.	Urăsc să vorbesc la telefon.
It probably won't pass.	Probabil că nu va trece.
The song seems to have the same effect on the dead.	Cântecul pare să aibă același efect asupra morților.
Maybe she would explain everything.	Poate că ea ar explica totul.
I'll stay again.	Voi rămâne din nou.
I knew it wouldn't be easy.	Știam că nu va fi ușor.
I'll tell you a secret.	Îți voi spune un secret.
More than empty.	Mai mult decât gol.
Once the tissue is removed, no further treatment is performed.	Odată ce țesutul este îndepărtat, nu mai este efectuat niciun tratament.
No time to stop.	Nu e timp să te oprești.
If the stock runs out, add water.	Dacă se epuizează stocul, adăugați apă.
To touch the thick wood.	Pentru a atinge lemnul gros.
It had an effect on him that he could not explain.	Ea a avut un efect asupra lui pe care nu l-a putut explica.
And it was love in the first hour.	Și a fost dragoste la primul ceas.
A representative experiment of three performed is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei efectuate.
You can have your house back.	Îți poți avea casa înapoi.
Three case studies are offered.	Sunt oferite trei studii de caz.
Ah, and it's actually developing the app itself.	Ah, și de fapt dezvoltă aplicația în sine.
It's the system.	Este sistemul.
The third person is a way of telling the story.	A treia persoană este o modalitate de a spune povestea.
I believed them.	i-am crezut.
And no one knows how to fix it.	Și niciunul nu ar ști cum să o repare.
In these situations, their appearance will be a serious sign.	În aceste situații, aspectul lor va fi un semn grav.
Now he has to drive, at least for a while.	Acum trebuie să conducă, măcar pentru o vreme.
I said yes, that's right.	Am spus da, așa e.
They got married a year later.	S-au căsătorit un an mai târziu.
He started showing up late and doing whatever it took.	A început să apară târziu și să facă orice simțea.
He needs a political solution.	Are nevoie de o soluție politică.
This little friend that my people brought home looks just like me.	Acest mic prieten pe care oamenii mei l-au adus acasă arată exact ca mine.
Let's fix one of them.	Să reparăm una dintre ele.
While they were both students.	În timp ce amândoi erau studenți.
They were very tall men.	Erau bărbați foarte înalți.
She could control him.	Ar putea să-l controleze.
Otherwise, it's their choice.	Altfel, e alegerea lor.
Consequently, two controls were used.	În consecință, au fost utilizate două controale.
This will not end easily.	Asta nu se va termina ușor.
I feel like we're both going to bed tonight.	Am senzația că amândoi o să ne culcăm în seara asta.
Then he kept talking.	Apoi continuă să vorbească.
This was her city, not his.	Acesta era orașul ei, nu al lui.
She leaned over and put a hand on his shoulder.	Ea se aplecă și îi puse o mână pe umărul lui.
Nothing to help us escape.	Nimic care să ne ajute să scăpăm.
It's his head.	Este capul lui.
Leaving aside my title.	Lăsând deoparte titlul meu.
I could have shouted to stop her.	Aș fi putut să strig să o opresc.
I thought there was only one.	Am crezut că există doar unul.
That was my big lie.	Asta a fost marea mea minciună.
He wouldn't think about what he would do in the next few days.	Nu s-ar gândi la ce va face în zilele următoare.
And that's exactly what's going on in your code.	Și asta este exact ceea ce se întâmplă în codul tău.
The man has not been identified.	Bărbatul nu a fost identificat.
Anything done with proper planning will lead to success.	Orice lucru realizat cu o planificare adecvată va duce la un succes.
My brother's last piece.	Ultima bucată a fratelui meu.
But of course we never talk about it.	Dar bineînțeles că nu vorbim niciodată despre asta.
At least he was the one talking about them.	Cel puțin, el era cel care vorbea despre ei.
That girl was not a high school student.	Fata aceea nu era elevă de liceu.
It's a great product.	Este un produs grozav.
He had seen it alone.	O văzuse singur.
She didn't love me back, did she?	Ea nu m-a iubit înapoi, nu așa.
It will definitely work.	Cu siguranță va funcționa.
However, it's too dark here now.	Totuși, e prea întuneric aici acum.
He will live and that matters.	Va trăi și asta contează.
I like simple games, but there isn't much strategy here.	Îmi plac jocurile simple, dar nu există prea multă strategie aici.
This service does not cost you anything extra.	Acest serviciu nu vă costă nimic în plus.
I didn't have fun with him.	Nu m-am distrat cu el.
That was my case about a week after the initial post.	Acesta a fost cazul meu la aproximativ o săptămână după postarea inițială.
It's not such a bad option, actually.	Nu este o opțiune atât de rea, de fapt.
The words are at home.	Cuvintele sunt acasă.
Both sides are working together.	Ambele părți lucrează împreună.
Keep the information you post positive.	Păstrați informațiile pe care le postați pozitive.
It is the use of violence.	Este folosirea violenței.
And it goes on.	Și mai departe merge.
This still saddens me.	Acest lucru încă mă întristează.
One hundred and thirty thousand dollars.	O sută treizeci de mii de dolari.
Includes a history of the river.	Include o istorie a râului.
I could see a pair of eggs in this condition.	Am putut vedea o pereche de ouă în această stare.
I didn't take it seriously.	Nu am luat-o în serios.
As there is no difference here, each member receives an equal amount.	Deoarece nu există nicio diferență aici, fiecare membru primește o sumă egală.
They presented their decision as part of a general plan.	Ei și-au prezentat decizia ca parte a unui plan general.
There were several possible sites to set this up.	Au existat mai multe site-uri posibile pentru a configura asta.
I asked about you.	Am întrebat despre tine.
This is a government that has taken the people seriously.	Acesta este un guvern care a luat oamenii în serios.
I got into the biggest fight.	Am intrat în cea mai mare luptă.
There seems to be no legal way to use it.	Se pare că nu există nicio modalitate legală de utilizare.
This applies to all types of work, including service work.	Acest lucru este valabil pentru orice tip de muncă, inclusiv pentru lucrările de service.
It was the case.	Era după caz.
I fell off a top speed train.	Am căzut dintr-un tren cu viteză maximă.
He supported her.	El a susținut-o.
We have a lot of fun together.	Ne distrăm mult împreună.
A fighting force has been established.	A fost stabilită o forță de luptă.
If another day comes, you will have serious problems.	Dacă mai vine o zi, ai avea probleme serioase.
Each was examined and considered.	Fiecare a fost examinat și luat în considerare.
This image in particular was the most widely distributed.	Această imagine în special a fost distribuită cel mai mult.
Better remove the return statement.	Mai bine eliminați declarația de returnare.
I know good people.	Cunosc oameni buni.
I'll do everything right.	O să fac totul bine.
Only then did he look up.	Abia atunci își ridică privirea.
The next day it worked.	A doua zi a funcționat.
She had two jobs and was a single mother.	Ea avea două locuri de muncă și era și mamă singură.
My low voice came out.	Mi-a ieșit vocea scăzută.
It wasn't the way I did things.	Nu a fost felul în care am făcut lucrurile.
If anything, people are more interested.	Dacă ceva, îi interesează mai mult pe oameni.
My duty called me, but these.	Datoria mea m-a sunat, dar astea.
Instead, the wounds caught up with us.	În schimb, rănile ne-au ajuns din urmă.
And other animals.	Și alte animale.
You will meet some real characters here.	Veți întâlni câteva personaje reale aici.
I was about to get to that.	Eram pe cale să ajung la asta.
I raised my head and met my gaze.	Mi-am ridicat capul și mi-am întâlnit privirea.
You have to help him.	Trebuie să-l ajuți.
We find out what it is.	Aflam ce este.
And the earth moved beneath him.	Și pământul s-a mișcat sub el.
My son likes to wear it.	Fiului meu îi place să îl poarte.
He pointed to the sign above him.	Arătă spre semnul de deasupra lui.
Let's play the game and we'll fix it.	Hai să jucăm jocul și îl vom repara.
He was just the master.	El era doar stăpânul.
I was self-taught.	Am fost autodidact.
Bigger is better.	Mai mare este mai bine.
He disappeared before he hit the ground.	A dispărut înainte să lovească pământul.
Email should wait.	E-mailul ar trebui să aștepte.
Doing so will make your search more relevant.	Dacă procedați astfel, căutarea dvs. va părea mai relevantă.
This is no small feat.	Acesta nu este un lucru mic.
Kind of lost in their own way.	Un fel de pierdut în felul lor.
We can't get rid of them even if we want to.	Nu putem scăpa de ei chiar dacă vrem.
I'm not saying it's not worth reading.	Nu spun că nu merită citit.
Many schools have been closed.	Multe școli au fost închise.
Yes, a thousand times yes.	Da, de o mie de ori da.
We only included patients with at least one hospitalization.	Am inclus doar pacienții cu cel puțin o spitalizare.
Keep one for everyone in the room.	Pentru toți cei din cameră păstrați unul.
He drinks water.	El bea apă.
That's how we gain respect and value.	Așa câștigăm respect și valoare.
Our country will not break.	Țara noastră nu se va frânge.
It will cost you more in the long run.	Te va costa mai mult pe termen lung.
I wonder what they thought last night.	Mă întreb la ce s-au gândit aseară.
My brother sounds different.	Fratele meu sună diferit.
There was no evidence of a fight elsewhere in the house.	Nu existau dovezi ale unei lupte în altă parte în casă.
This model seems to suggest that is not the case.	Modelul de față pare să sugereze că nu este cazul.
Oh, thank you.	Oh, multumesc.
A simple one.	Una simplă.
These things take a long time.	Lucrurile astea durează mult.
There are people who like whatever you can call it.	Sunt oameni cărora le place orice poți numi.
They expect their children to learn something.	Se așteaptă ca copiii lor să învețe ceva.
If they like this, then you can take the next step.	Dacă le place asta, atunci puteți face un pas următor.
The other three men were in the car with him.	Ceilalți trei bărbați erau în mașină cu el.
But it's immediate.	Dar este imediat.
He was against sex education.	Era împotriva educației sexuale.
These can occur minutes or weeks after injury.	Acestea pot avea loc minute sau săptămâni după accidentare.
As I learned the tools for recovery.	După cum am învățat instrumentele pentru recuperare.
Matter is hell.	Materia este iadul.
His hands fell motionless as he looked at me.	Mâinile i-au căzut nemișcate când s-a uitat la mine.
It wasn't getting worse, and that was luck.	Nu era din ce în ce mai rău, iar asta a fost noroc.
I only charge the real cost.	percep doar costul real.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Este nevoie de aproximativ o zi pentru ca ouăle să fie gata.
So a lot had to be done to calm him down.	Așa că trebuiau făcute multe pentru a-l calma.
He's kind of dead right now.	E cam mort în acest moment.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Nu toată lumea va fi acceptată, dar o minte deschisă ajută.
I did the right thing this time.	Am făcut ce era corect de data asta.
If this is the case, there is a conflict.	Dacă acesta este cazul, există un conflict.
To go visit his father.	Să meargă să-și viziteze tatăl.
The same thing happened the other night.	Același lucru s-a întâmplat în altă noapte.
And you came with me.	Și ai venit cu mine.
If not, expect an early spring.	Dacă nu, așteptați-vă la o primăvară devreme.
However, not true and false are not necessarily the same.	Cu toate acestea, nu adevărat și fals nu sunt neapărat aceleași.
I'm just living for the war.	Numai că trăiesc pentru război.
Whoever runs can read.	Cine aleargă poate citi.
You're not sorry.	Nu-ţi pare rău.
They had barely succeeded, but they had failed.	Abia nu reuşiseră, dar eşuaseră.
I don't want anything in return.	Nu vreau nimic în schimb.
The size of the city was perfect for me.	Mărimea orașului era perfectă pentru mine.
Others stayed and shared breakfast.	Alții au rămas și au împărțit micul dejun.
He wouldn't look at her.	Nu s-ar uita la ea.
I approached to take a look.	M-am apropiat să arunc o privire.
Suppose that is not true.	Să presupunem că nu este adevărat.
Everyone knew the future was in technology.	Toată lumea știa că viitorul este în tehnologie.
His eyes had a strange mixture of harsh and sad.	Ochii lui aveau un amestec ciudat de dur și trist.
The fire was out.	Focul se stinsese.
I'm not trying to double down.	Nu încerc să mă dublez.
Life has happened.	Viața s-a întâmplat.
I just want the language code.	Vreau doar codul de limbă.
What an amazing time it is.	Ce timp uimitor este.
My wife rolled her eyes.	Soția mea și-a dat ochii peste cap.
All your work.	Toate lucrările tale.
The course of events in these cases is stable.	Cursul evenimentelor în aceste cazuri este stabil.
It has nothing to do with any of the games.	Nu are nimic de-a face cu niciunul dintre jocuri.
I was the leader of these people.	Am fost liderul acestor oameni.
Surgical treatment is the most important.	Tratamentul chirurgical este cel mai important.
I have a question for you.	Am o întrebare pentru tine.
Come back tomorrow.	Vino inapoi maine.
Just slow down.	Doar încetiniți.
What kind of conversation, we're not exactly sure.	Ce fel de conversație, nu suntem exact siguri.
I drove most of the day.	Am condus cea mai mare parte a zilei.
You must have fainted.	Trebuie să fi leșinat.
I would like to believe that his spirit read these pages.	Aș vrea să cred că spiritul lui a citit aceste pagini.
It probably wouldn't be good either.	Probabil nici nu ar fi bine.
The market message by price will use only one.	Mesajul de piață după preț va folosi doar unul.
In the next six years the economic situation has improved.	În următorii șase ani situația economică s-a îmbunătățit.
Things and people were bought and sold every day in this city.	Lucruri și oameni erau cumpărați și vânduți în fiecare zi în acest oraș.
Wear brown running shoes.	Purta pantofi de alergat maro.
I'm in bed now and trying to remember.	Stau în pat acum și încerc să-mi amintesc.
He's sleeping for now.	Doarme, pentru moment.
I was third last year and third last year.	Am fost al treilea anul trecut și al treilea anul trecut.
My tears are a river.	Lacrimile mele sunt un râu.
An argument broke out before he left the room.	O ceartă a început înainte să părăsească camera.
Not by power or force or money or threats.	Nu prin putere sau forță sau bani sau amenințări.
We will continue to go back years.	Vom continua să ne întoarcem cu ani în urmă.
Every idea is a good idea.	Fiecare idee este o idee bună.
I said we didn't have one.	Am spus că nu avem unul.
Looks bad.	Arată rău.
But customers also need to be told this.	Dar și clienților trebuie să li se spună acest lucru.
You know that's right.	Știi că așa este.
But their luck.	Bafta lor insa.
He will contact you.	El va lua legătura cu tine.
Yes, that's very good.	Da, asta e foarte bine.
This is what I have done.	Asta am făcut.
They could no longer protect their people.	Nu își mai puteau proteja oamenii.
It was a record, even for me.	A fost un record, chiar și pentru mine.
There is one more thing to say.	Mai este un lucru pe care trebuie să-l spună.
They had not seen her.	Nu o văzuseră.
The four teams in each group will play once.	Cele patru echipe din fiecare grupă se vor juca o dată.
We'll get her out of here with action.	O vom lua de aici cu acțiune.
Well, maybe not.	Ei bine, poate nu.
However, it does not have to be.	Cu toate acestea, nu trebuie să fie.
It doesn't seem to matter.	Nu pare să conteze.
It didn't hit me.	Nu m-a lovit.
The words seemed to cause him pain.	Cuvintele păreau să-i provoace durere.
The word is that they have their own theory about what is happening.	Cuvântul este că au propria lor teorie despre ceea ce se întâmplă.
Further investigations will be needed to resolve this question.	Vor fi necesare investigații suplimentare pentru a rezolva această întrebare.
If students find the faculty too expensive, it will limit access.	Dacă studenții consideră că facultatea este prea scumpă, va limita accesul.
I'm just saying it's not a nice thing.	Eu spun doar că nu e un lucru frumos.
In health education at the same school two years later.	În educația sanitară la aceeași școală doi ani mai târziu.
So practice this again and again tonight.	Așa că exersează asta din nou și din nou în seara asta.
We have no real friends.	Nu avem prieteni adevărați.
It was the life she loved.	Era viața pe care o iubea.
They will just buy it online.	Doar o vor cumpăra online.
I knew we wouldn't be here long.	Știam că nu vom fi aici prea mult timp.
The game is over.	Jocul s-a terminat.
There's nothing to do here.	Nu e nimic de făcut aici.
You should kick him out more.	Ar trebui să-l dai afară mai mult.
It makes a kind of sense.	Are un fel de sens.
But stupid of him.	Dar prost din partea lui.
And they are the best.	Și sunt cei mai buni.
Therefore, negative values ​​should not be taken into account.	Prin urmare, valorile negative nu trebuie luate în considerare.
Enjoy your time with your loved ones !.	Bucură-te de timpul tău alături de cei dragi!.
In fact, it might be the best.	De fapt, ar putea fi cel mai bun.
Stop the drugs.	Opriți drogurile.
He rarely spoke with a soul or smiled.	Rareori vorbea cu un suflet sau zâmbea.
But whether or not it works depends on the state.	Dar dacă funcționează sau nu depinde de stat.
To have faith means to choose to believe without proof of existence.	A avea credință înseamnă a alege să crezi fără dovada existenței.
Some can handle this kind of attention, others can't.	Unii pot gestiona acest fel de atenție, alții nu.
You did much better than anyone was entitled to expect.	Te-ai descurcat mult mai bine decât oricine avea dreptul să se aștepte.
It might make you feel better for this year.	S-ar putea să vă înregistreze mai bine pentru acest an.
She did not wait, indeed could not, be asked.	Ea nu a așteptat, într-adevăr nu a putut, să fie întrebat.
I believed her.	am crezut-o.
You can view their reviews, ask questions and book online.	Puteți să le vedeți recenziile, să puneți întrebări și să rezervați online.
They live and die.	Ei trăiesc și mor.
There were no rules.	Nu existau reguli.
Never spend money before you have it.	Nu cheltuiți niciodată banii înainte de a-i avea.
The school had been out in less than two hours.	Școala fusese afară la mai puțin de două ore.
All you have is your clothes on your back.	Nu ai decât hainele pe spate.
Nobody mentioned it.	Nimeni nu a pomenit.
I know myself so well.	Mă cunosc atât de bine.
People have been telling me over the years, your day is coming.	Oamenii îmi spuneau de-a lungul anilor, ziua ta va veni.
They knew the earth.	Ei cunoșteau pământul.
Not you and me.	Nu tu și eu.
It wouldn't be hard to find when she needed him.	Nu ar fi greu de găsit când ea avea nevoie de el.
This was not my first feeling.	Acesta nu a fost primul meu sentiment.
He worked through pain.	A lucrat, prin durere.
But that won't work either.	Dar nici asta nu va merge.
I'm a professional.	Sunt un profesionist.
And so big.	Și atât de mare.
They're supposed to take tests here.	Se presupune că au făcut teste aici.
He pointed to the corpse on the desk next to me.	A arătat către cadavrul de pe biroul de lângă mine.
However, on these facts, this court cannot and will not do so.	Cu toate acestea, pe aceste fapte, această instanță nu poate și nu va face acest lucru.
Sex has not been determined.	Sexul nu a fost determinat.
As many claim.	Ca multe pretind.
It's right above my house.	Este chiar deasupra casei mele.
This way you have a standard that you reach at every measure.	Astfel ai un standard pe care îl atingi la fiecare măsură.
Called a second time.	Chemat a doua oară.
It only has a start this season without a walk.	Are doar un start în acest sezon fără o plimbare.
It was a huge change and it was a big turning point.	A fost o schimbare uriașă și a fost un mare punct de cotitură.
We tried to be in the press as much as possible.	Am încercat să fim cât mai mult posibil în presă.
Your study is broken by design.	Studiul tău este rupt prin proiectare.
Have a good life.	Sa ai o viata buna.
The rules are here.	Regulile sunt aici.
I'm writing your letter myself.	Îți scriu singur scrisoarea.
Five people there were injured.	Cinci persoane de acolo au fost rănite.
You can simply expect professional service from me.	Pur și simplu vă puteți aștepta la un serviciu profesionist de la mine.
He said the right things on TV.	A spus lucrurile potrivite la televizor.
He had beautiful hands.	Avea mâini frumoase.
You don't have to be in your feelings about that.	Nu trebuie să fii în sentimentele tale despre asta.
I would have new legs.	Aș avea picioare noi.
Mouth open, as usual.	Gura deschisă, ca de obicei.
He lived as before.	Trăia ca înainte.
For that.	Pentru acela.
He didn't need that now.	Nu avea nevoie de asta acum.
Using his mind.	Folosindu-i mintea.
It's like before, but with opposite signs.	Este ca înainte, dar cu semne opuse.
It has the same history.	Ea are aceeași istorie.
It was a good feeling.	A fost un sentiment bun.
He was from another world.	Era din altă lume.
Night was falling fast, but the rain had stopped.	Noaptea cădea repede, dar ploaia încetase.
I want to run and play.	Vreau să alerg și să mă joc.
Obviously, it grows much faster than this company.	Evident, crește mult mai repede decât această companie.
Eventually she gave up.	Până la urmă ea a renunțat.
So pull away.	Așa că trageți departe.
I'm ready.	Sunt gata.
He proved his love for his own people, they said.	A dovedit dragostea lui pentru propriul popor, au spus ei.
The surgical risk was fully reported to patients and their families prior to surgery.	Riscul chirurgical a fost pe deplin informat pacienților și familiilor acestora înainte de operație.
This is happening in the middle.	Asta are loc în miez.
At least not without a full suit.	Cel puțin nu fără un costum întreg.
I think he was happy to get home.	Cred că era încântat să ajungă acasă.
This year, however, my thoughts turned to something else.	Anul acesta, însă, gândurile mele s-au îndreptat către altceva.
And obviously we can add new customers, new customers.	Și, evident, putem adăuga clienți noi, clienți noi.
Let's try to realize what we don't have yet.	Să încercăm să realizăm ceea ce încă nu avem.
One of my men was seriously injured.	Unul dintre oamenii mei a fost grav rănit.
The thing is, the approach made sense.	Chestia este că abordarea avea sens.
They can't tell us what to do.	Ei nu ne pot spune ce să facem.
Each time it heats up, then it cools down.	De fiecare dată când se încălzește, apoi se răcește.
Beauty, quality and service will win your heart.	Frumusețea, calitatea și serviciul vă vor cuceri inima.
No doubt he needed money.	Fără îndoială, avea nevoie de bani.
No one should be treated like that.	Nimeni nu ar trebui tratat așa.
However, the values ​​did not return to the normal range.	Cu toate acestea, valorile nu au revenit la intervalul normal.
Some of them take the best of you.	Unii dintre ei iau tot ce este mai bun din tine.
No learning effects were observed.	Nu a fost observat niciun efect de învățare.
It was impossible to move.	Era imposibil să te miști.
They see dollars.	Ei văd dolari.
But easy enough to keep us off the ground.	Dar suficient de ușor să ne țină departe de pământ.
The last fragment, however, was not true.	Ultimul fragment, însă, nu a fost adevărat.
Set a standard and stick to it.	Stabiliți un standard și respectați-l.
The next murder.	Următoarea crimă.
I keep thinking it will work out any minute.	Mă tot gândesc că va merge în orice minut.
For a while, for a time we do.	Pentru o vreme, pentru o vreme pe care o facem.
Whatever the turn of events was, it was not.	Oricare ar fi întorsătura evenimentelor la care se așteptau, nu era asta.
We can't make sense to you.	Nu putem face sens pentru tine.
There were no specific findings from these tests.	Nu a existat nicio constatare specifică din aceste teste.
There would be no answer.	Nu ar exista niciun răspuns.
They knew good and evil.	Ei cunoșteau binele și răul.
But somehow it didn't matter.	Dar într-un fel nu conta.
We can control everyone.	Putem controla pe toată lumea.
However, it doesn't feel weird.	Totuși, nu se simte ciudat.
He looked at them in his hand.	Se uită la ei în mână.
Talk to him, talk to him.	Vorbește cu el, vorbește cu el.
Go to work, come back.	Du-te la muncă, întoarce-te.
This is the year when it all started.	Acesta este anul în care totul a pornit.
Here is the full statement.	Iată declarația completă.
I'm going to get better, boys too.	O să mă fac mai bine și voi la fel, băieți.
They didn't see me.	Nu m-au văzut.
But we are safe.	Dar suntem în siguranță.
Otherwise, the story is false.	Altfel, povestea este falsă.
Take a walk with me.	Fă o plimbare cu mine.
This is the feeling.	Acesta este sentimentul.
And why they made that choice.	Și de ce au făcut aceste alegeri.
She could barely see him when he was taken out of the room.	Ea abia l-a putut vedea când era dus din cameră.
For each time point, only one example is displayed.	Pentru fiecare punct de timp, este afișat un singur exemplu.
He can fight.	Poate lupta.
Your time has set for an increase that this visit could not have.	Timpul tău a stabilit o creștere pe care această vizită nu a putut-o avea.
There is a country that suits you much better.	Există o țară care se potrivește mult mai bine pentru tine.
Oh, no, no.	Oh, nu, nu.
All this just to do my job.	Toate acestea doar pentru a-mi face treaba.
It will not last long.	Nu va dura mult.
The shell of the weapon itself answers this question.	La această întrebare răspunde însuși carcasa armei.
About just about anything.	Cam despre orice.
No move from me yet.	Încă nicio mișcare din partea mea.
No one will be hurt.	Nimeni nu va fi rănit.
You can't trust your voice.	Nu poți avea încredere în vocea ta.
She didn't let things go.	Ea nu a lăsat lucrurile să plece.
You're wrong.	Nu, ai dreptate.
This is a great opportunity.	Este o mare oportunitate.
At that moment, the sun sets.	În acel moment, soarele apune.
And what happens is what happens.	Și se întâmplă ceea ce se întâmplă.
I don't even own them.	Nici măcar nu le dețin.
You know what happens in these things.	Știți ce se întâmplă în aceste lucruri.
I expect it to work for you.	Mă aștept să fie de lucru pentru tine.
Nothing can be done.	Nu se poate face nimic.
I led him to the side door.	L-am condus la ușa laterală.
Government policy, on the other hand, should serve the interests of society at large.	Politica guvernamentală ar trebui, în schimb, să servească interesele societății în general.
If so, it would be great and you have to share that too!	Dacă da, ar fi grozav și trebuie să împărtășiți și asta!.
You need it open.	Ai nevoie de el deschis.
I know this is not easy for you either.	Știu că nici asta nu este ușor pentru tine.
In both cases, the numbers show a strong negative relationship.	În ambele cazuri, cifrele arată o relație negativă puternică.
Drive like you would on a two-hour trip.	Conduceți așa cum ați face într-o călătorie de două ore.
The situation was critical.	Situația era critică.
Do the latter.	Face asta din urmă.
You have to lift this man out of the middle of the court.	Trebuie să-l ridici pe omul ăsta de la jumătatea tribunalului.
However, none of these functions appear to have any effect.	Cu toate acestea, niciuna dintre funcțiile menționate nu pare să aibă vreun efect.
I watched the whole game last night.	Am urmărit tot meciul aseară.
I'm still sure of that.	Încă sunt sigur de asta.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Lucrurile care păreau simple cu un copil păreau imposibile cu doi.
If you don't like his answers, try not to get upset.	Dacă nu vă plac răspunsurile lui, încercați să nu vă supărați.
It filled everything.	A umplut totul.
He lived on the street and knew how to look.	Locuia pe stradă și cunoștea aspectul.
I love being there.	Îmi place să fi fost acolo.
It's so slow.	Este atât de lent.
Fear is the process of the mind in the struggle to become.	Frica este procesul minții în lupta de a deveni.
He thought he saw blood on the car as well.	A crezut că a văzut sânge și pe mașină.
It never happened until that day.	Nu s-a întâmplat niciodată decât pentru ziua aceea.
But maybe not.	Dar poate că nu.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	În primul rând, modelul de date devine prea complex pentru a fi prezentat utilizatorului.
But there are two things to keep in mind.	Două lucruri, însă, trebuie reținute.
We planned our second child together.	Ne-am planificat al doilea copil împreună.
They won't know, not around here.	Ei nu vor ști, nu pe aici.
It was so beautiful.	Ce frumos a fost.
Keep in mind, however, that these are usually more expensive.	Rețineți totuși că acestea sunt de obicei mai scumpe.
Some old, some young, some still to be decided.	Unii bătrâni, alții tineri, alții încă de decis.
He drew the line up.	A tras linia în sus.
The light inside stopped working.	Lumina din interior a încetat să mai funcționeze.
He later told me to shut up.	Mai târziu mi-a spus să tac.
The economy is changing.	Economia se schimbă.
It is very likely that they have grown their own plants or attention.	Este foarte probabil că au crescut propriile plante sau atenție.
He couldn't prove it, but he was sure.	Nu putea dovedi, dar era sigur.
They are huge.	Sunt uriași.
A woman wants love.	O femeie vrea dragoste.
If anyone knows a better solution please answer.	Daca stie cineva o solutie mai buna va rog sa raspunda.
Or the end, depending on your point of view.	Sau finalul, în funcție de punctul tău de vedere.
He performed the experiments and analyzed the results.	A efectuat experimentele și a analizat rezultatele.
He is a difficult man.	Este un om dificil.
The bodies passed them.	Corpurile au trecut pe lângă ele.
You just like it.	Pur și simplu îți place.
A few others as well.	Câțiva alții de asemenea.
Doing so will show you where you can find the best results.	Procedând astfel, vă va arăta unde puteți găsi cele mai bune rezultate.
So I had her on stage to drink.	Așa că am avut-o pe scenă să bem.
This was a new idea.	Aceasta a fost o idee nouă.
The first is whether consent has actually been given.	Primul este dacă consimțământul a fost într-adevăr dat.
You four.	Voi patru.
What was mine.	Ce a fost al meu.
I have a mission.	Am o misiune.
Being with you was wonderful.	A fi cu tine a fost minunat.
And that would be what we really want to know.	Și asta ar fi ceea ce ne-am dori cu adevărat să știm.
Who was that?	Cine a fost așa.
I don't think any of the groups would be upset by this comparison.	Nu cred că niciunul dintre grupuri ar fi supărat de această comparație.
You are a real person.	Ești o persoană adevărată.
Or if you work for it.	Sau dacă lucrezi în acest sens.
If you have the right face, go in.	Dacă ai fața potrivită, intri.
The earth is our home.	Pământul este casa noastră.
So you need to make sure that your database is actually up to date.	Deci, trebuie să fii sigur că baza ta de date este de fapt actuală.
Call them and support what is right.	Apelați-i și susțineți ceea ce este corect.
You heard the line.	Ai auzit linia.
From heart disease.	De la boli de inima.
The first one doesn't mean much.	Prima dintre ele nu înseamnă mare lucru.
Security is excellent.	Securitatea este excelenta.
This is by design.	Aceasta este prin proiectare.
You may be in a fix, but find it.	Poți fi într-o remediere, dar găsește-o.
She had hidden something from him.	Ea ascunsese ceva de el.
He took it out and held it close to the light.	L-a scos și a ținut-o aproape de lumină.
His offer comes too late.	Oferta lui vine prea târziu.
I chose the store.	Am ales magazinul.
But it is not working.	Dar nu merge.
Treat yourself like an enemy.	Tratează-te ca pe inamicul.
And those who believe in justice should be on this side.	Iar cei care cred în dreptate ar trebui să stea de această parte.
He probably heard something in my tone that the others didn't hear.	Probabil că a auzit ceva în tonul meu pe care ceilalți nu au auzit.
Such a search is expensive.	O astfel de căutare este costisitoare.
This is what happened to my brother.	Acest lucru i s-a întâmplat fratelui meu.
Health is normal.	Sănătatea este normală.
This is just street shit.	Acesta este doar un rahat de stradă.
I don't even have that much money in the bank.	Nici măcar nu am atâția bani în bancă.
He's a special guy in history.	Este un tip special în istorie.
No matter who you do it for.	Indiferent pentru cine o faci.
It gives children more time and ways to learn.	Le oferă copiilor mai mult timp și modalități de a învăța.
You think of someone other than yourself.	Te gândești la altcineva decât la tine.
I fall out of the top ten.	Cad din primele zece.
However, that was the case then.	Totuși, așa a fost atunci.
Avoid contact with eyes or skin.	Evitați contactul cu ochii sau pielea.
If you have any questions, please post them below.	Dacă aveți întrebări, vă rugăm să le postați mai jos.
Autumn is the best month for clothes.	Toamna este cea mai bună lună pentru haine.
Then he rebuilt.	Apoi a construit din nou.
This is my body.	Acesta este corpul meu.
Do not disappoint me.	Nu mă dezamăgi.
I'm surprised you have one in your house, though.	Sunt surprins că ai avea unul în casa ta, totuși.
He was not yet five feet tall.	Nu avea încă cinci picioare înălțime.
Progress must be made in this regard.	În acest sens, trebuie făcute progrese.
They're just asking for a review.	Ei cer doar o recenzie.
And finally he saw something.	Și în sfârșit a văzut ceva.
Not at a panel full of various answers or anything.	Nu la un panou plin cu diverse răspunsuri sau altceva.
I was about to go through this.	Eram pe cale să trec prin asta.
But he stayed too close.	Dar a stat prea aproape.
You can probably guess what's going on right now.	Probabil poți ghici ce se întâmplă în acest moment.
But he did not share his stories with others.	Dar nu și-a împărtășit poveștile altora.
And you said you understood.	Și ai spus că înțelegi.
At least we did it.	Cel puțin, am reușit să reușim.
I heard that before.	Am mai auzit asta.
Look at the military.	Uită-te la militari.
Take control of what the law looks like.	Preluați controlul asupra cum arată dreptul.
I can't think why not.	Nu mă pot gândi de ce nu.
They came ready.	Au venit gata.
It's about life.	Este vorba despre viață.
We need to get together and talk.	Trebuie să ne adunăm și să vorbim.
I'm talking about people who really know what's going on.	Mă refer la oamenii care știu cu adevărat ce se întâmplă.
I saw him in action.	L-am văzut în acțiune.
I know everyone.	Îi cunosc pe toată lumea.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Tratamentul nu trebuie să se bazeze doar pe tratament chirurgical.
It is not easy to understand what happened there.	Nu este ușor să înțelegeți ce s-a întâmplat acolo.
They are completely locked together.	Sunt complet blocați împreună.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	De atunci, biblioteca s-a mutat și și-a schimbat numele de mai multe ori.
I work so hard.	Mă străduiesc atât de mult.
But you do not understand.	Dar tu nu intelegi.
In fact, he was sure she wanted to.	De fapt, el era sigur că ea voia.
Tight ground cover can help here.	Aici poate ajuta o acoperire strânsă a solului.
Subsequently, the defendant made seven phone calls.	Ulterior, inculpatul a efectuat șapte telefoane.
But maybe.	Dar poate.
People see in them a vision for a greater future.	Oamenii văd în ei o viziune pentru un viitor mai mare.
And shoot him in the head.	Și trage-l în tine.
This in itself is bad.	Acest lucru în sine este rău.
I've been stuck in this for a long time.	Sunt blocat în asta de mult timp.
I have a ball.	Am o minge.
It was full of black coffee.	Era plin de cafea neagră.
Follow this guide for details.	Urmați acest ghid pentru detalii.
Use light as energy.	Folosește lumina ca energie.
We do everything we can.	Facem tot ce putem.
Give it to him.	Dar la el.
We can't last long here.	Nu putem rezista mult aici.
It must be a joy to have you around.	Trebuie să fie o bucurie să te am în preajmă.
And it is, indeed, an extremely important thing to do.	Și este, într-adevăr, un lucru extrem de important de făcut.
Keep getting acquainted.	Continuați să vă familiarizați.
It had the smell and taste of death in it.	Avea în el mirosul și gustul morții.
This exercise can help you in two ways.	Acest exercițiu vă poate ajuta în două moduri.
He knows what they're thinking.	El știe la ce se gândesc.
If you want my love, you have to stop.	Dacă vrei iubirea mea, trebuie să te oprești.
However, these techniques do not affect any modification of such activity.	Cu toate acestea, aceste tehnici nu afectează nicio modificare a unei astfel de activități.
We don't know your name yet.	Nu știm încă care este numele tău.
Everything else is extra stuff you don't really need.	Toate celelalte sunt lucruri suplimentare de care nu ai nevoie cu adevărat.
I only knew what was in my heart.	Știam doar ce era în inima mea.
But, we will stay here.	Dar, vom rămâne aici.
We had to work hard.	A trebuit să ne străduim.
You have a computer he asked.	Ai un computer pe care l-a întrebat.
You put the bag over his head.	I-ai pus punga peste cap.
People came back with her and followed her outside.	Oamenii se întoarseră cu ea și o urmaseră afară.
Our children live in a rapidly changing world.	Copiii noștri trăiesc într-o lume în schimbare rapidă.
This is discussed in more detail in the next section.	Acest lucru este discutat mai detaliat în secțiunea următoare.
And those of us who are left behind have become careful.	Iar aceia dintre noi care au rămas în urmă au devenit atenți.
Maybe he doesn't get lost all of a sudden.	Poate că nu se pierde dintr-o dată.
You must have the freedom to try things and fail.	Trebuie să ai libertatea de a încerca lucruri și de a eșua.
And no wonder they are so popular.	Și nu este de mirare că sunt atât de populare.
Maybe my luck is finally running out.	Poate că norocul meu se epuizează în sfârșit.
Also, the levels in the second half seem a bit lighter.	De asemenea, nivelurile din a doua jumătate par mai uşoare cumva.
Complete every little thing.	Complet fiecare lucru mic.
He threw a little.	A aruncat puțin.
Some research on the internet.	Câteva cercetări pe internet.
It is a high risk area.	Este o zonă cu risc major.
People ran inside.	Oamenii au fugit înăuntru.
He would be there.	El ar fi acolo.
Most of the resistance appeared on a much more personal level.	Majoritatea rezistenței au apărut la un nivel mult mai personal.
I had a treatment and it was not successful.	Am făcut un tratament și nu a avut succes.
The patient's parents just wanted to improve his appearance.	Părinții pacientului au dorit doar să-i îmbunătățească aspectul.
I did not expect to be included in that description.	Nu mă așteptam să fiu inclus în acea descriere.
I couldn't get his hands on it in time.	Nu am putut pune mâna pe el la timp.
It just doesn't work with me.	Pur și simplu nu funcționează cu mine.
It must be late in the day.	Trebuie să fie târziu în ziua.
There was a guard's chair at the end of the hall.	La capătul holului stătea un scaun pentru gardian.
The pain started again.	Durerea a început din nou.
He's dead, rather.	E mort, mai degrabă.
But then he could never get out of that role.	Dar apoi nu a putut niciodată să iasă din acel rol.
The stories had just gone out of his head.	Poveștile tocmai îi ieșiseră din cap.
The labor market is so bad now.	Piața muncii este atât de proastă acum.
But none of this happened.	Dar nimic din toate astea nu s-a întâmplat.
don't shit.	nu te rahat.
It seemed like a waste of time.	Părea aproape de a fi o pierdere de timp.
And around us.	Și în jurul nostru.
But really, it wouldn't be if it could.	Dar, într-adevăr, nu ar fi dacă s-ar putea.
A map showed where she had been in the past.	O hartă a arătat unde a fost ea în trecut.
And I've been talking about this for five years.	Și vorbesc despre acest lucru de cinci ani.
That's when I started to get really scared.	Atunci am început să îmi fie foarte frică.
If students get good jobs.	Dacă elevii obțin locuri de muncă bune.
It wasn't good enough.	Nu a fost suficient de bun.
Again, it is early and both matches were in cold weather.	Din nou, este devreme și ambele meciuri au fost pe vreme rece.
He's making a move.	El face o mișcare.
They are so widespread that you have no choice but to drive.	Sunt atât de răspândite încât nu ai de ales decât să conduci.
People were upset.	Oamenii erau supărați.
We should experience the effects in seconds.	Ar trebui să experimentăm efectele în câteva secunde.
And you're here because.	Și ești aici pentru că.
We follow the movement from left to right.	Urmărim mișcarea de la stânga la dreapta.
The defendant left.	Inculpatul a plecat.
The traffic is difficult.	Traficul este dificil.
I can't really put my finger on it.	Nu prea pot pune degetul pe el.
If he does not, then he has nothing to do with religion.	Dacă nu o face, atunci nu are nimic de-a face cu religia.
However, what a relief it would be to see normal again.	Totuși, ce ușurare ar fi să vezi din nou normal.
This makes us sweat.	Acest lucru ne face să transpirăm.
Now she had decided.	Acum ea se hotărâse.
I just couldn't.	Pur si simplu nu puteam.
She raised her hand.	Ea și-a ridicat mâna.
And don't take your eyes off her.	Și nu o lăsa din ochi.
Maybe because nothing like this had ever happened before.	Poate pentru că nimic de genul acesta nu se mai întâmplase vreodată.
A day off.	O zi liberă.
But it didn't have to be him.	Dar nu trebuia să fie el.
They fail more often than others.	Ei eșuează mai des decât alții.
What a waste! 	Ce risipă!
she says.	ea spune.
In this way, you make progress.	În acest fel, faci progrese.
These things remain in your file.	Aceste lucruri rămân pe dosarul tău.
Love your wife.	Iubește-ți soția.
Overall a great character.	Per total un personaj grozav.
This is a long story.	Aceasta este o poveste lungă.
The more he mentions it, the more people know his name.	Cu cât o menționează mai mult, cu atât sunt mai mulți oameni care îi cunosc numele.
Let's use it to get started.	Să-l folosim pentru a începe.
Don't let anyone tell you otherwise.	Nu lăsa pe nimeni să-ți spună altfel.
I would never do that.	Nu aș face-o niciodată.
She did not know the man, but she could identify him.	Ea nu-l cunoștea pe bărbat, dar l-a putut identifica.
My friend is a proud person, an independent person.	Prietenul meu este o persoană mândră, o persoană independentă.
Turn off the TV and computer.	Opriți televizorul și computerul.
A comment on this procedure is required.	Se impune un comentariu asupra acestei proceduri.
He gave them some examples.	Le-a dat câteva exemple.
You look healthy today.	Arăți sănătos astăzi.
Many people have paid with their lives.	Mulți oameni au plătit cu viața lor.
It was seven.	Era șapte.
My leg was injured.	Piciorul meu era rănit.
Good or bad, depending on how you look at it.	Bine sau rău, în funcție de cum îl privești.
They were under increased pressure from the community.	Au fost supuși unei presiuni sporite ale comunității.
These are two important points.	Acestea sunt două puncte importante.
I'll think about it as we go.	Mă voi gândi la asta pe măsură ce mergem.
You should check.	Ar trebui să verifici.
Things are early.	Lucrurile sunt devreme.
The shape is usually similar.	Forma este de obicei similară.
It takes my breath away.	Îmi taie răsuflarea.
This early in the morning.	Asta dimineața devreme.
No milk, no sugar, nothing.	Fara lapte, fara zahar, fara nimic.
My team is there.	Echipa mea este acolo.
The girl stood up.	Fata s-a ridicat.
I don't think it was considered serious at all.	Cred că a fost considerat ceva deloc grav.
That didn't make any sense to me.	Asta nu avea niciun sens pentru mine.
A contact with the lower edge.	Un contact cu marginea inferioară.
The kids are smart.	Copiii sunt deștepți.
In this case, you are ready to go.	În acest caz, ești gata să pleci.
I didn't know what was going to happen.	Nu știam ce avea să se întâmple.
That's not a problem anymore.	Asta nu mai este o problemă.
I heard something good about you.	Am auzit ceva bun despre tine.
In some cases, energy production may increase.	În unele cazuri, producția de energie poate crește.
Which is very relevant.	Ceea ce este foarte relevant.
The whole purpose is to keep the user safe from external forces.	Întregul scop este de a menține utilizatorul în siguranță de forțele externe.
Her hands hurt, but she kept it.	Mâinile o dor, dar s-a păstrat.
A few months later, the man returned asking for help again.	Câteva luni mai târziu, bărbatul s-a întors cerând din nou ajutor.
He and his wife talked until nightfall.	El și soția au vorbit până noaptea.
Also, a variable cannot start with a number.	De asemenea, o variabilă nu poate începe cu un număr.
Hot is exactly the right term to describe it.	Cald este exact termenul potrivit pentru a-l descrie.
That's what he was preparing for.	Pentru asta se pregătise.
We were allowed to go out the back door.	Am fost lăsați să ieșim pe ușa din spate.
I said it would be good.	Am spus că ar fi bine.
This happened without any marketing.	Acest lucru s-a întâmplat fără niciun marketing.
Here are their wedding photos.	În continuare, fotografiile lor de nuntă.
It seems to take longer than that.	Se pare că durează mai mult decât atât.
I can't expect much from a basic place.	Nu mă pot aștepta la multe de la un loc de bază.
The entire tumor could not be removed.	Întreaga tumoare nu a putut fi îndepărtată.
Please suggest another way.	Vă rugăm să sugerați o altă cale.
They have never had access to such a thing.	Nu au avut niciodată acces la așa ceva.
It must be you.	Trebuie să fii tu.
Not a single person.	Nici o singură persoană.
To our surprise, a third team of cameras appeared.	Spre surprinderea noastră, a apărut și o a treia echipă de camere.
He led the way.	El a condus drumul.
Yes, she says.	Da, spune ea.
He did the same with the fish.	A procedat la fel cu peștele.
The same is probably true of most laws.	Același lucru este probabil valabil și pentru majoritatea legilor.
Just you and me this time.	Doar tu și cu mine de data asta.
There is no safe way to practice ahead of time.	Nu există o modalitate sigură de a practica din timp.
Looks like these guys were in a living room.	Părea că tipii ăștia erau într-o sufragerie.
But they weren't, she knew.	Dar nu erau, știa ea.
It is absolutely correct.	Este absolut corect.
She took a deep breath.	Ea și-a luat respirația.
I followed him.	L-am urmărit.
He finally decided to take a chance.	În cele din urmă a decis să riște.
But first tell me something.	Dar mai întâi spune-mi ceva.
The general effect of the tax is the controlling one.	Efectul general al taxei este cel care controlează.
They decided to go home and return early in the morning.	Au decis să meargă acasă și să se întoarcă dimineața devreme.
Another dead end.	O altă fundătură.
Of course, his eyes said.	Bineînțeles, au spus ochii lui.
And every day he offers me something.	Și în fiecare zi acum îmi oferă ceva.
Then sister, you're right.	Atunci sora, spui bine.
It's just so beautiful.	Este doar foarte frumos.
It's simple, just follow the instructions here.	Este simplu, trebuie doar să urmați instrucțiunile de aici.
Because he's dead.	Pentru că e mort.
He must kill a child to protect the future.	El trebuie să omoare un copil pentru a proteja viitorul.
They love us in a way that we can't necessarily love back.	Ei ne iubesc într-un mod pe care nu ne putem iubi neapărat înapoi.
You have to play beyond the perfect.	Trebuie să joci dincolo de perfect.
The action begins here.	Acțiunea începe aici.
We're not really great company, though.	Nu suntem chiar o companie grozavă, dar.
I will not cry.	Nu voi plânge.
I knew about them when I was young, but I put them aside.	Știam despre ei când eram tineri, dar le-am lăsat deoparte.
None of her had symptoms.	Niciunul nu prezentase simptome ale acesteia.
I didn't make you better.	Nu te-am făcut mai bun.
He could call for help.	Putea să cheme ajutor.
Of course, they will probably be late.	Desigur, probabil că ei înșiși vor întârzia.
But getting there.	Dar ajungând acolo.
However, now there are even more interesting benefits.	Cu toate acestea, acum există beneficii și mai interesante.
However, the system is not perfect.	Cu toate acestea, sistemul nu este perfect.
It would keep out the cold night air.	Ar ține afară aerul rece al nopții.
But from that moment on, he was in perfect health.	Dar din acel moment era într-o sănătate perfectă.
There really is no secret here.	Nu există într-adevăr niciun secret aici.
That touched me, her tears.	Asta m-a atins, lacrimile ei.
Take this simple example before us now.	Luați acest exemplu simplu în fața noastră acum.
It was more than music.	Era mai mult decât muzică.
The block is no longer passed in class as an argument.	Blocul nu mai este trecut în clasă ca argument.
Loud and clear.	Tare si clar.
I changed it, I made it better.	Am schimbat-o, am făcut-o mai bună.
Look for him and see.	Caută-l și vezi.
I think a lot of what she said was the truth.	Cred că multe din ceea ce a spus ea a fost adevărul.
She started crying.	A început să plângă.
It was his favorite place.	Era locul lui preferat.
Our study could not identify any relationship.	Studiul nostru nu a putut identifica nicio relație.
That takes energy.	Asta necesită energie.
It was useless.	Nu aveam de folos.
He'll be able to talk to you.	Va putea vorbi cu tine.
We want it to stay in shape.	Vrem să-și păstreze forma.
If the boy was here, he might think she was upset.	Dacă băiatul ar fi aici, ar putea crede că ea este supărată.
We will help you choose the best products available.	Vă vom ajuta să alegeți dintre cele mai bune produse disponibile.
She started, then lowered the window.	Ea a pornit, apoi a dat jos geamul.
He obviously loved those guys.	Era evident că îi iubea pe acei tipi.
Married or not.	Căsătorit sau nu.
It could be a whole day.	Ar putea fi o zi întreagă.
That was too good.	Asta a fost prea bun.
There is very little we can say about this.	Este foarte puțin ce putem spune aici despre asta.
I began to wonder what it might be.	Am început să mă întreb ce ar putea fi.
I helped people identify with something.	Am ajutat oamenii să se identifice cu ceva.
I want to add images to the body of my email.	Vreau să adaug imagini în corpul e-mailului meu.
Children will never find their parents again.	Copiii nu își vor mai găsi niciodată părinții.
She did the same.	Ea a făcut același lucru.
At the moment, however, levels four and five are extremely difficult.	În acest moment însă, nivelurile patru și cinci sunt extrem de dificile.
This is personal, not planned.	Acest lucru este personal, nu este planificat.
After that, we'll discuss it in the next internal review.	După aceea, îl vom discuta la următoarea revizuire internă.
It is a very cheap solution.	Este o soluție foarte ieftină.
He worked on experimental design, data collection and analysis.	A lucrat la designul experimental, colectarea și analiza datelor.
I ran because it made me feel like myself again.	Am alergat pentru că m-a făcut să mă simt din nou ca mine.
It was dangerous.	Era periculos.
It may not be much or it may be a lot.	S-ar putea să nu fie mult sau să fie multe.
He is absolutely perfect.	El este absolut perfect.
On their own.	Pe cont propriu.
I can talk about that now.	Pot vorbi despre asta acum.
It looks so good.	Pare atât de bine.
A great post about the story of speech.	O postare grozavă despre povestea vorbirii.
And she was amazing.	Și ea a fost uimitoare.
So from now on, this house is yours.	Deci din acest moment această casă este a ta.
He was just around the corner.	Se afla imediat dupa colt.
He wondered how long it had been since the power went out.	Se întrebă cât timp trecuse de când s-a întrerupt curentul.
He had decided on the title by mid-month.	Se hotărâse asupra titlului până la jumătatea lunii.
He has company in the form of a young woman.	Are companie sub forma unei tinere.
He loves the band.	Iubește trupa.
The blue shirt was chosen because the color stood out the most.	Cămașa albastră a fost aleasă pentru că culoarea a ieșit cel mai bine în evidență.
Then, four different experiments were performed.	Apoi, au fost efectuate patru experimente diferite.
To discuss his position on the law.	Pentru a discuta despre poziția sa față de lege.
Be careful that the order of the selection does not matter.	Aveți grijă ca ordinea selecției să nu conteze.
He was indeed an industry model.	El a fost, într-adevăr, un model de industrie.
Let me try again.	Lasă-mă să mai încerc o dată.
I haven't received it back yet.	Încă nu l-am primit înapoi.
I think it's too honest for a political party to choose.	Cred că este prea sincer pentru ca un partid politic să poată alege.
Only one stood aside.	Doar unul a stat deoparte.
Theory is important because it gives us direction.	Teoria este importantă, deoarece ne dă direcția.
This has happened to quite a number of them, in fact.	Acest lucru s-a întâmplat unui număr destul de mare dintre ei, de fapt.
It was quiet in the house now.	Acum era liniște din casă.
Real words, real music.	Cuvintele adevărate, muzică adevărată.
But that night, you sat in the chair that was my place.	Dar în acea noapte, te-ai așezat pe scaunul care era locul meu.
She had taught him to hide what he could do.	Ea îl învățase să ascundă ce putea face.
It would have paper gold and real physical gold.	Ar avea aur de hârtie și aur fizic real.
Here we are then.	Iată-ne atunci.
It was so beautiful that it made me cry.	A fost atât de frumos încât m-a făcut să plâng.
Now an adult, closer to her dream than she had ever been.	Acum adult, mai aproape de visul ei decât fusese vreodată.
I was very excited and surprised again.	Am fost foarte emoționat și din nou surprins.
It was a lot of fun to watch.	A fost foarte amuzant de văzut.
I couldn't think fast enough.	Nu puteam gândi suficient de repede.
There is, however, a possible option.	Există totuși o opțiune posibilă.
Three simple words.	Trei cuvinte simple.
He took notes during the night.	A luat notițe în timpul nopții.
He never paid to show it.	Nu a plătit niciodată să o arăți.
Click on one of the books, it should download.	Faceți clic pe una dintre cărți, ar trebui să descarce.
And you should see the water system they have.	Și ar trebui să vedeți sistemul de apă pe care îl au.
But he couldn't be helped.	Dar nu a putut fi ajutat.
The people who own the cafe were nice.	Oamenii care dețin cafeneaua au fost drăguți.
It was impossible to tell what color they were.	Era imposibil de spus ce culoare erau.
Or maybe it just seemed that way.	Sau poate doar așa părea.
These data are representative of three independent experiments.	Aceste date sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
We need to do better.	Trebuie să facem mai bine.
It does not fit the model.	Nu se potrivește modelului.
I'm nothing.	Nu sunt nimic.
All this was done in seconds.	Toate acestea s-au făcut în câteva secunde.
A member of the public did his part here.	Un membru al publicului și-a făcut partea aici.
Political writing has slowly but surely taken over this blog.	Scrisul politic a preluat, încet, dar sigur, acest blog.
This couple seemed to have a real respect for each other.	Acest cuplu părea să aibă cu adevărat un respect unul pentru celălalt.
His son, the boy's father, was weak and scared.	Fiul lui, tatăl acestui băiat, era slab și speriat.
If you find a review helpful, please provide positive feedback.	Dacă găsiți o recenzie utilă, vă rugăm să oferiți feedback pozitiv.
Others are transformed into green or black by a simple process.	Altele sunt, printr-un simplu proces, transformate în verde sau negru.
Let him do this.	Lasă-l să facă treaba asta.
Love can sometimes make a person do amazing things.	Dragostea poate face uneori o persoană să facă lucruri uimitoare.
Everyone has to start somewhere.	Toată lumea trebuie să înceapă de undeva.
They should not speak unless asked a question.	Ei nu ar trebui să vorbească decât dacă li se pune o întrebare.
He sat across from her.	S-a așezat vizavi de ea.
There are no children at home.	Nu sunt copii acasă.
With pleasure.	Cu multa placere.
They're all ready to push back.	Toate sunt gata să împingă înapoi.
In your case, this is the body element with its children.	În cazul tău, acesta este elementul corpului cu copiii săi.
Then looking around your house, feeling.	Apoi uitându-te în jurul casei tale, simțind.
I don't remember anything else.	Nu-mi amintesc alte lucruri.
Just the thought of her made him smile.	Doar gândirea la ea l-a făcut să zâmbească.
I like debates in general.	Îmi place dezbaterile în general.
The two solutions were mixed.	Cele două soluții au fost amestecate.
But he would only be upset, even if he wanted to.	Dar ar fi doar supărat, chiar dacă asta și-ar fi dorit.
For the rest of my life.	Pentru toată viața mea.
I don't want to go in there.	Nu vreau să intru acolo.
An example would be dogs.	Un exemplu ar fi câinii.
And it made him wonder what the hell was going on.	Și l-a făcut să se întrebe ce naiba s-a întâmplat.
Maybe that's where we should go next.	Poate că acolo ar trebui să mergem mai departe.
In general, light cannot gain or lose energy.	În general, lumina nu poate câștiga și nici nu pierde energie.
I was just so stupid.	Eram doar atât de prost.
It's a beautiful thing.	Este un lucru frumos.
I don't claim the pictures.	Nu pretind imaginile.
Night was approaching.	Se apropia noaptea.
She was trying to save lives.	Ea încerca să salveze vieți.
The options are quite open.	Opțiunile sunt destul de deschise.
They were not.	Ei nu au fost.
It's normal to feel sad that I'm not with you.	Este normal să te simți trist că nu sunt cu tine.
And by.	Și de.
Transfer it over.	Transferați-l peste.
These items are quite rare.	Aceste articole sunt destul de rare.
But how fast can I do it?	Dar cât de repede o pot face?
He was trying to catch her again.	Încerca să o prindă din nou.
But not because of that.	Dar nu de aceea.
He sat back in his chair.	S-a asezat pe spate in scaun.
Her mother was cool though.	Mama ei era cool cu ​​toate.
You're fired because you didn't do that.	Ești concediat pentru că nu ai făcut asta.
Nice to watch though.	Frumos de privit totuși.
Maybe they made up the story right away.	Poate că au inventat povestea pe loc.
He just didn't understand what it was all about.	Pur și simplu nu înțelegea despre ce este vorba.
To be formed.	Pentru a fi format.
The internal pages are good and complete.	Paginile interne sunt bune și complete.
We'll break a glass in the bathroom and use it.	Vom sparge un pahar din baie și îl vom folosi.
But it was a struggle.	Dar a fost o luptă.
You're someone who sits here, walks, eats things.	Ești cineva care stă aici, se plimbă, mănâncă lucruri.
My father was scared.	Tatăl meu s-a speriat.
All they needed to know was that he had survived.	Tot ce trebuiau să știe era că el supraviețuise.
No independent rights were required.	Nu era necesar niciun drept independent.
He didn't need her and he didn't want her.	Nu avea nevoie de ea și nici nu și-o dorea.
We put the clothes aside and that huge bag comes back.	Punem hainele deoparte și geanta aceea uriașă se întoarce.
Breathing seemed to get harder.	Respirația părea să devină mai dificilă.
I'm glad my back is close to the wall.	Mă bucur că spatele meu este aproape de perete.
I'm sure you didn't even think right.	Sunt sigur că nici măcar nu ai gândit corect.
We couldn't have done this without you.	Nu am fi putut face asta fără tine.
Too close, actually.	Prea aproape, de fapt.
I could go in any direction on it.	Aș putea merge în orice direcție pe acesta.
We have to try that too.	Trebuie să încercăm și asta.
These are finally over.	Acestea s-au terminat în sfârșit.
Everything is connected.	Totul este conectat.
Therefore, other potential factors need to be considered for explanation.	Prin urmare, alți factori potențiali trebuie luați în considerare pentru explicație.
Be sure to put your name on the form.	Asigurați-vă că vă puneți numele pe formular.
But not before leaving with the best pampering of the day.	Dar, nu înainte de a pleca cu cel mai bun răsfăț al zilei.
This is lower than the previously set target.	Aceasta este mai mică decât ținta stabilită anterior.
She had been that.	Ea fusese aceea.
It's just that it holds up a lot.	Doar că se reține mult.
Or it could stop tonight.	Sau s-ar putea opri în seara asta.
Clearly a tool that is rarely used.	În mod clar un instrument care este rar folosit.
That pressure increased again, in my chest and below.	Acea presiune a crescut din nou, în pieptul meu și mai jos.
I'm on a very important mission.	Sunt într-o misiune foarte importantă.
I have my energy back.	Îmi revin energia.
And he did, he did a wonderful job.	Și a făcut, a făcut o treabă minunată.
I just don't know how to use it.	Pur și simplu nu nu cum să-l folosesc.
This was the first night he didn't do it.	Aceasta a fost prima noapte pe care nu a făcut-o.
That man was not your father.	Omul acela nu era tatăl tău.
We need a signal.	Avem nevoie de un semnal.
This again increases the flow resistance.	Acest lucru crește din nou rezistența la curgere.
I can't believe you're here.	Nu pot să cred că ești aici.
You decide to stick your head in it.	Decizi să bagi capul în el.
So it was something bad, very bad.	Deci a fost ceva rău, foarte rău.
I can't think of that.	Nu mă pot gândi la asta.
I know I'm part of something much bigger than me.	Știu că fac parte din ceva mult mai mare decât mine.
There are other ways to get there.	Există și alte modalități de a ajunge acolo.
He did it for a long day.	A făcut pentru o zi lungă.
Thanks for understanding.	Mulțumesc pentru înțelegere.
This piece is really beautiful !.	Aceasta piesa este cu adevarat frumoasa!.
If they didn't love me, they wouldn't be interested.	Dacă nu m-ar iubi, nu ar fi interesați.
Close your eyes if necessary.	Închideți ochii dacă este necesar.
You have an expression on your face.	Aveți o expresie pe față.
It might pass, he said.	S-ar putea să treacă, a spus el.
This is the only reasonable comparison.	Aceasta este singura comparație rezonabilă.
She gave me a confused look.	Ea mi-a aruncat o privire confuză.
Another man will give you a healthy baby.	Un alt bărbat îți va da un copil sănătos.
However, it does not work well for every language.	Cu toate acestea, nu funcționează bine pentru fiecare limbă.
What a pair he would make.	Ce pereche ar face.
We were sitting here too.	Și noi stăteam aici.
It's great to do business with a real professional like you.	Este grozav să faci afaceri cu un adevărat profesionist ca tine.
During the day.	În timpul zilei.
In this case, it really worked for her.	În acest caz, chiar a funcționat pentru ea.
He believed he could change things and be part of history.	El credea că poate schimba lucrurile și poate face parte din istorie.
This never ends.	Acest lucru nu se termină niciodată.
As a stop sign.	Ca un semn de stop.
I knew he was my father.	Știam că este tatăl meu.
Followed by one miss, one missed, one missed and another missed.	Urmat de o ratare, o ratata, o ratata si alta ratata.
I've improved, but I'm still worried.	M-am îmbunătățit, dar încă îmi fac griji.
They can't even be in the same room together without a fight.	Nici măcar nu pot fi împreună în aceeași cameră fără să se lupte.
That's really the problem.	Chiar așa este o problemă.
Someone might observe and report.	Cineva ar putea să observe și să raporteze.
Her heart was beating faster.	Inima îi bătea mai repede.
I hated driving with her.	Urăsem să conduc cu ea.
It is completely free to use.	Este complet gratuit de utilizat.
He stood up for me.	S-a ridicat pentru mine.
It took me a moment to understand.	Mi-a luat un moment să înțeleg.
Sign up for the chance to win one !.	Înscrieți-vă pentru șansa de a câștiga unul!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	Din păcate, aceasta este încă o problemă comună și lucrăm la ea.
Some are probably better and some are worse.	Unele sunt probabil mai bune, iar altele sunt mai rele.
You can only go crazy trying.	Poți să te înnebunești doar încercând.
I couldn't do that for the second question.	Pentru a doua întrebare nu am putut face asta.
So experience is the way.	Deci, experiența este calea.
The rest of the argument works as before.	Restul argumentului funcționează ca înainte.
This is not the time to lead the general.	Nu este momentul să conduci generalul.
For me it's an emotional high.	Pentru mine este un high emoțional.
However, this is impossible without control.	Cu toate acestea, acest lucru este imposibil fără control.
It was easy to see something you knew was coming.	Era ușor să vezi ceva despre care știai că va veni.
This is perfect freedom.	Aceasta este o libertate perfectă.
The date was the only one that didn't seem confusing.	Data a fost singura care nu a părut confuză.
If you know more, please let me know.	Dacă știi mai multe, te rog să-mi spui.
I never thought this could become my reality.	Nu m-am gândit niciodată că asta ar putea deveni realitatea mea.
The children respect him.	Copiii îl respectă.
He turned and ran for the gun.	S-a întors și a alergat după arma.
I can't take it that way.	Nu pot să o iau așa.
I left with him of my own free will.	Am plecat cu el din proprie voie.
The causes were multiple.	Cauzele au fost multiple.
It causes us so much trouble.	Ne provoacă atâtea necazuri.
It was a sweet thing.	A fost o treabă dulce.
I have to get to the water.	Trebuie să ajung la apă.
And maybe it was.	Și poate că a fost.
This will only make the fire bigger.	Acest lucru va face doar focul mai mare.
To make your service more efficient in the world.	Pentru a vă face serviciul mai eficient în lume.
Sometimes things happened to him.	Uneori lucruri care i s-au întâmplat.
Every friend is mischievous.	Fiecare prieten este răutăcios.
All the worst names you can think of.	Toate cele mai rele nume la care te poți gândi.
Don't worry, though.	Nu vă faceți griji, totuși.
It was far from good, even then.	Era departe de a fi bine, chiar și atunci.
Or maybe every day.	Sau poate în fiecare zi.
It's updating an old tool that people might remember.	Este actualizarea unui instrument vechi pe care oamenii și-ar putea aminti.
I'm very confused at one point.	Sunt foarte confuz într-un punct.
The difference between a good death and a terrible one.	Diferența dintre o moarte bună și una îngrozitoare.
So would the other unit involved.	La fel ar fi și cealaltă unitate implicată.
It was no small service.	Nu a fost un serviciu mic.
This is the main problem.	Aceasta este problema principală.
In response.	Ca răspuns.
We stayed at the house of one of our new friends.	Ne-am cazat în casa unuia dintre noii noștri prieteni.
Not to mention the fact that you have three children.	Ca să nu mai vorbim de faptul că ai trei copii.
Offer real price.	Oferiți preț adevărat.
This can happen on both sides.	Asta se poate întâmpla de ambele părți.
They are as they are by chance and for no reason.	Sunt așa cum sunt din întâmplare și fără motiv.
There is only one explanation.	Există o singură explicație.
Before she gave birth.	Înainte ca ea să nască.
Over the years, he had learned to listen to that voice.	De-a lungul anilor, învățase să asculte acea voce.
So that was pretty different.	Deci asta a fost destul de diferit.
The scene would now continue to the end.	Scena avea să continue acum până la încheiere.
He never had a chance.	Nu a avut niciodată ocazia.
However, we must note a difference.	Cu toate acestea, trebuie să remarcăm o diferență.
What he found was the exact opposite.	Ceea ce a găsit a fost exact opusul.
He did this pretty well.	A făcut asta destul de bine.
He just didn't want the woman.	Pur și simplu nu o voia pe femeie.
I want to know.	Aș vrea să știu.
It's not happening right now.	Nu se întâmplă în acest moment.
Won vs.	A câștigat vs.
They have the free will to close this door at any time.	Au liberul arbitru să închidă această ușă în orice moment.
He was behind her.	Era atras de ea.
This is not a desired behavior.	Acesta nu este un comportament dorit.
It would carry a corpse quite a long way.	Ar transporta un cadavru la o distanță destul de mare.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială asupra acestui fapt.
Sit back in your chair.	Stai pe spate pe scaun.
We changed our shoes.	Ne-am schimbat pantofii.
I ran out of things to write.	Am rămas fără lucruri de scris.
I couldn't figure out why he wanted to see me.	Nu puteam să-mi dau seama de ce ar fi vrut să mă vadă.
For the company.	Pentru companie.
She wanted to continue for hours.	Ea a vrut să continue ore întregi.
I made them.	le-am făcut.
I'm not entirely sure if it's a good thing or not.	Nu sunt complet sigur dacă este sau nu un lucru bun.
After a while, you barely notice them.	După un timp, abia le observi.
No, leave me.	Nu, lasă-mă.
It's something we don't understand.	E ceva ce nu înțelegem.
But that's not why they took me out.	Dar nu de asta m-au scos.
The pain and effort almost made it.	Durerea și efortul aproape că au făcut-o.
This is actually very great, though.	Acesta este de fapt foarte grozav, totuși.
They were so beautiful and had such a presence.	Erau atât de frumoși și aveau o asemenea prezență.
I wasn't sure how long.	Nu eram sigur pentru cât timp.
This is difficult for me.	Acest lucru este greu pentru mine.
He couldn't believe otherwise.	Nu ar fi putut crede în altceva.
He entered fully present in every moment, as his thoughts drifted away.	A intrat în fiecare moment pe deplin prezent, în timp ce gândurile i se îndepărtau.
My relationship with the president.	Relația mea cu președintele.
I accepted it and continued the day.	Am acceptat-o ​​și am continuat ziua.
You were the reality check for me.	Tu ai fost verificarea realității pentru mine.
But you still decide what we should do now.	Dar tu încă decizi ce ar trebui să facem acum.
Finally, it was too much.	În sfârșit, a fost prea mult.
These things, we say, are possible.	Aceste lucruri, spunem noi, sunt posibile.
She smiled a lot.	Ea a zâmbit mult.
At first, it looked like an accident.	La început, acesta părea un accident.
You are mine and only mine.	Ești al meu și numai al meu.
It can only be eaten alive.	Se poate mânca doar viețuitoare.
It's been a tough week.	A fost o săptămână grea.
If anything was true, she didn't know.	Dacă ceva era adevărat, ea nu știa.
They laid him down.	L-au întins jos.
The storm killed five people in the country.	Furtuna a ucis cinci oameni în țară.
I act fast as I was told.	Acționez repede așa cum mi sa spus.
She understood our needs and showed us the matching houses.	Ea a înțeles nevoile noastre și ne-a arătat casele care se potrivesc.
It's just people sitting there.	Sunt doar niște oameni care stau acolo.
Now they were on her side.	Acum erau de partea ei.
He did it this time, without success.	A făcut asta de data asta, fără succes.
Never enter the market.	Nu intra niciodată pe piață.
There was a connection right there.	A fost o conexiune chiar acolo.
Let me be with her only this time.	Lasă-mă să fiu cu ea doar de data asta.
We can't even read our own recordings.	Nici măcar nu ne putem citi propriile înregistrări.
My mother was responsible for that.	Mama mea era responsabilă de asta.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Nu neapărat mai bine în acest caz, dar mai distractiv.
I'm watching the next match.	Mă uit la meciul următor.
I like talking to fans.	Îmi place să vorbesc cu fanii.
That it was real.	Că a fost real.
It's not like that with you.	Nu e așa cu tine.
This takes too long.	Acest lucru durează prea mult.
Now he was afraid again.	Acum îi era din nou frică.
She might get it back for the same reason.	S-ar putea să-l primească înapoi, din același motiv.
He can do something else.	Mai poate face ceva.
No other complications were found.	Nu au fost găsite alte complicații.
His children were older and had their own families.	Copiii lui erau mari și aveau propriile lor familii.
My people need me.	Oamenii mei au nevoie de mine.
It could be even bigger than that.	Ar putea fi chiar mai mare decât atât.
I could see what he meant by the windows.	Am putut vedea ce a vrut să spună despre ferestre.
This time it's a little different.	De data asta e ceva puțin diferit.
However, it is quite interesting.	Totuși, este un lucru destul de interesant.
We could not live here without support.	Nu am putea trăi aici fără sprijin.
He didn't have many dreams from the past to hold on to.	Nu avea multe vise din trecut de care să se țină.
We will take small steps.	Vom face pasi mici.
I added leaves to the code and a new rule.	Am adăugat frunze la cod și o nouă regulă.
Full of eyes.	Plin de ochi.
I hope you like the stories that follow.	Sper să vă placă poveștile care urmează.
Patients will be treated in the study for about a year.	Pacienții vor fi tratați în studiu timp de aproximativ un an.
There were about fifteen feet between them.	Între ei erau vreo cincisprezece picioare.
Their initial terms are six years.	Termenii lor inițiali sunt de șase ani.
But knowing that it is not a function of doubt or trust.	Dar a ști că nu este o funcție a îndoielii sau a încrederii.
He believed that.	El credea asta.
Don't stop for nothing or anyone.	Nu te opri pentru nimic sau pentru nimeni.
The other problem is the return of cold air.	Cealaltă problemă este returul aerului rece.
Man cannot accept.	Omul nu poate accepta.
Cry if you need to.	Plange daca ai nevoie.
Well, it saved my life.	Ei bine, mi-a salvat viața.
There's really nothing to say.	Nu e nimic de spus cu adevărat.
It doesn't have to be that way.	Nu trebuie să fie așa.
It's not something we could share.	Nu este ceva ce am putea împărtăși.
The economy is probably in a worse shape now than it was then.	Economia este probabil într-o formă mai proastă acum decât era atunci.
At least that was the plan.	Cel puțin așa era planul.
I'm not saying it would be, but who the hell knows.	Nu spun că ar fi, dar cine naiba știe.
People loved her because she accepted them without judging.	Oamenii au iubit-o pentru că le-a acceptat fără a judeca.
There is definitely a thought to that.	Cu siguranță există gândul la asta.
It had been a little fun, though.	Fusese cam distractiv, totuși.
But it doesn't make sense.	Dar nu are rost.
I will never stay in it again.	Nu voi mai sta niciodată în el.
These birds, after seeing them, had names.	Aceste păsări, după ce le-au văzut, aveau nume.
But a free morning.	Dar o dimineață liberă.
He said it was not valid.	A spus că nu este valabil.
Experience a lot of different things.	Experimentați o mulțime de lucruri diferite.
It's what you would do in the same situation with a similar weapon.	Este ceea ce ai face în aceeași situație cu o armă similară.
In a way, it's her job.	Într-un fel, este treaba ei.
Even for money.	Chiar pe bani.
Therapy is available here.	Aici este disponibilă terapia.
There were many reasons for their decision.	Au fost multe motive pentru decizia lor.
That should get his attention and the news should circulate.	Asta ar trebui să-i atragă atenția și știrile ar trebui să circule.
We can take care of that.	Ne putem ocupa de asta.
We will be as soon as we can.	Vom fi de îndată ce vom putea.
He is not one of them.	El nu este unul dintre ei.
The officers continued to notice that they were both very nervous.	Ofițerii au observat în continuare că ambii erau foarte nervoși.
It's not like that.	Nu e așa cu acesta.
But only for trial.	Dar numai pentru proces.
It came to itself.	A venit în sine.
My mother is on her feet most of the day.	Mama este pe picioare aproape toată ziua.
But there is not much time to waste.	Dar nu prea este timp de pierdut.
Other people seem to be doing great.	Alți oameni par să se descurce grozav.
This is how it should be.	Acesta este modul în care trebuie să fie.
He's just trying to live life and figure it out.	El doar încearcă să trăiască viața și să-și dea seama.
Anyway, they thought.	Orice, s-au gândit ei.
The car was not new, by any means.	Mașina nu era nouă, după orice presupunere.
I wrote it down here.	Am notat-o ​​undeva pe aici.
And other things.	Și alte chestii.
The best place to start is right at the beginning.	Cel mai bun loc pentru a începe este chiar la început.
I don't even miss work.	Nici măcar nu-mi lipsește munca.
We will discuss later why this is so.	Vom discuta mai târziu de ce este așa.
The familiar joy in her voice returned.	Bucuria familiară din vocea ei revenea.
Such a city now.	Un astfel de oraș acum.
He wants a fire.	Vrea un foc.
I was not successful in doing that.	Nu am avut succes în a face asta.
The food is good here too.	Mâncatul este bun și aici.
However, this method has two problems.	Cu toate acestea, această metodă are două probleme.
Both sides need him.	Ambele părți au nevoie de el.
I can't wait to try it.	Abia aștept să-l încerc.
This will work.	Acest lucru va funcționa.
A throw could knock down one of them.	O aruncare ar putea să-l doboare pe unul dintre ei.
We use it every day.	Îl folosim în fiecare zi.
I'll report tonight.	Voi raporta în această seară.
After the first set he played even better.	După primul set a jucat și mai bine.
It made him very big.	L-a făcut foarte mare.
I'm not coming back.	Nu mă întorc.
Obviously, he didn't understand how much trouble he really was.	Evident, nu înțelegea cât de multe necazuri era cu adevărat.
Don't tell me they made it for food.	Nu-mi spune că au făcut-o pentru mâncare.
They didn't particularly like the songs they had written for themselves.	Nici nu i-au plăcut în mod deosebit melodiile pe care le scriseseră pentru ei înșiși.
Don't drive much if you don't have to.	Nu conduceți mult dacă nu trebuie.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun asta.
The music was loud.	Muzica era tare.
However, you get what you pay for.	Cu toate acestea, primești ceea ce plătești.
Whoever came before him never came again.	Oricine a venit înaintea lui nu a mai venit niciodată.
And that's why you need to inform yourself in advance.	Și de aceea trebuie să vă informați în prealabil.
I kicked up a lot of men, so to speak.	Am dat un picior în sus multor bărbați, ca să zic așa.
So are the colors.	La fel și culorile.
I think the previous recordings are part of something dead.	Cred că înregistrările anterioare fac parte din ceva mort.
The room was wonderful and very clean, perfect for our purposes.	Camera a fost minunată și foarte curată, perfectă pentru scopurile noastre.
His mouth moved.	Gura i s-a mișcat.
I recommend having a secondary business rather than a second job.	Recomand să aveți o afacere secundară mai degrabă decât un al doilea loc de muncă.
I have memories that no one can take away from me.	Am amintiri pe care nimeni nu mi le poate lua.
Please do the same.	Vă rog să faceți la fel.
Instead, he does none of this.	În schimb, el nu face nimic din toate astea.
The bar has been raised.	Stacheta a fost ridicată.
The letter did not ask for or even ask for an answer.	Scrisoarea nu a cerut și nici măcar nu a solicitat un răspuns.
They look scared.	Par speriati.
But that doesn't make sense because you can't just write a character.	Dar asta nu are sens pentru că nu poți scrie doar un personaj.
You called every day.	Ai sunat în fiecare zi.
Both individuals fled.	Ambii indivizi au fugit.
It was a business that was great for both parties.	A fost o afacere care a fost grozavă pentru ambele părți.
See also.	Vezi și.
No, your trip is more likely to hurt an animal.	Nu, călătoria ta este mult mai probabil să rănească un animal.
What her mother thought about it made no difference to them.	Ceea ce a gândit mama ei despre asta nu a făcut nicio diferență pentru ei.
I just wanted to see how it worked.	Am vrut doar să văd cum a funcționat chestia.
I completely agree with what he said.	Sunt complet de acord cu ceea ce a spus.
The opposite is often not true.	Opusul nu este adesea adevărat.
It was not.	Nu a fost.
It causes her to consider possible means of escape.	O determină să ia în considerare posibile mijloace de evadare.
He needed something bigger, something more dangerous.	Avea nevoie de ceva mai mare, ceva mai periculos.
Still, I hoped and moved on.	Totusi am sperat si am mers inainte.
Such tests should be performed before calling this routine.	Astfel de teste trebuie efectuate înainte de a apela această rutină.
I haven't thought much about it lately.	Nu m-am gândit prea mult la asta în ultimul timp.
We just follow what we are told.	Urmăm doar ceea ce ni se spune.
Then he simply crossed.	Apoi pur și simplu a traversat.
Our results were consistent with these studies.	Rezultatele noastre au fost în concordanță cu aceste studii.
He still does.	Inca o face.
He needed to feed.	Avea nevoie să se hrănească.
The doctor said things looked better.	Doctorul a spus că lucrurile arată mai bine.
We live in a shop on the village street.	Locuim într-o casă de prăvălie pe strada satului.
Try to be honest.	Încearcă să fii sincer.
Aware of her attraction to me, aware of her own sexual power.	Conștientă de atractia ei pentru mine, conștientă de propria ei putere sexuală.
And we are very pleased with the result.	Și suntem foarte mulțumiți de rezultat.
And you didn't find him.	Și nu l-ai găsit.
But in the end, they explain why they need it.	Dar în cele din urmă, ei explică de ce au nevoie de la ea.
Or we could get around the outside.	Sau am putea ocoli exteriorul.
I really do.	Într-adevăr o fac.
There is a line that people like us have to cross.	Există o linie pe care oamenii ca noi trebuie să o treacă.
I didn't understand how my mother could.	Nu am înțeles cum a putut mama.
Knowing things you can't know.	Știind lucruri pe care nu le poți cunoaște.
I don't know what we're going to do then.	Nu știu ce vom face atunci.
More of the story has not yet been told.	Mai mult din poveste nu a fost încă spusă.
A terrible death.	O moarte teribilă.
Schools are the key starting point.	Școlile sunt punctul cheie de plecare.
It just didn't feel firm.	Doar că nu se simțea fermă.
You need to set up systems and then refine them.	Trebuie să configurați sisteme, apoi să le perfecționați.
Each player can show the best when he is free.	Fiecare jucător poate arăta tot ce e mai bun atunci când este liber.
And really, it's not too difficult.	Și într-adevăr, nu este prea dificil.
It makes the student not have good knowledge.	Îi face pe elev să nu aibă cunoștințe bune.
Obviously, the plan was more.	Evident, planul era mai mult.
I later found out that the credit cards he used were not his.	Mai târziu am aflat că cardurile de credit pe care le folosea nu erau ale lui.
They had many more.	Au avut mult mai multe.
This was completely new to me.	Acest lucru a fost complet nou pentru mine.
Simple but good breakfast.	Mic dejun simplu, dar bun.
Then to another, on.	Apoi la altul, mai departe.
This was our main result in that paper.	Acesta a fost principalul nostru rezultat în lucrarea respectivă.
We really miss this type of series these days.	Ne este foarte dor de acest tip de seriale acum zile.
One of the best tools out there.	Unul dintre cele mai bune instrumente de acolo.
In this case, you want to find an error.	În acest caz, doriți să găsiți o eroare.
It was closed.	Se închisese.
We are not talking about real things.	Nu vorbim despre lucruri reale.
People were outside.	Oamenii erau în afară.
This is a question that follows.	Aceasta este o întrebare care urmează.
He took a deep breath and took a third step.	A tras aer în piept și a făcut un al treilea pas.
In addition, she is a minor.	În plus, este minoră.
Change is the law of life.	Schimbarea este legea vieții.
Even when taken out of context, those facts remain valid.	Chiar și atunci când sunt scoase din context, acele fapte rămân valabile.
He got out of the truck.	A coborât din camionetă.
He received the blow.	A primit lovitura.
All the dirty things he heard.	Toate lucrurile murdare pe care le-a auzit.
But that doesn't work now.	Dar asta nu funcționează acum.
You can only shoot one minute a day.	Puteți trage doar un minut pe zi.
Here you have rich fields.	Aici ai câmpuri bogate.
No wonder.	Nu era de mirare.
But what was really amazing was the power.	Dar ceea ce era cu adevărat uimitor a fost puterea.
A few hours passed, but the order never came.	Au trecut câteva ore, dar comanda nu a venit niciodată.
I saw you.	Te-am văzut.
It surprised us.	Ne-a surprins.
Not much happened outside of her.	Nu s-a întâmplat mare lucru în afara ei.
We hardly talk.	Cu greu vorbim.
Give up the fight.	Renunță la luptă.
In fact, when a match takes place.	De fapt, când un meci are loc.
Therefore, it must be matter.	Prin urmare, aceasta trebuie să fie materie.
I feel very overwhelmed now.	Mă simt foarte depășit acum.
The above is the story of the ship.	Cele de mai sus este povestea navei.
Sorry.	Îmi pare rău.
I'm at peace.	sunt în pace.
Go directly to the service you want to know about.	Accesați direct serviciul despre care doriți să aflați.
You have no legs.	Nu ai picioare.
But it wasn't his.	Dar nu era a lui.
My kids hate that.	Copiii mei urăsc asta.
I leave them here.	Le las aici.
It seems easier that way.	Pare mai ușor așa.
She would get lost.	Ea s-ar pierde.
She saw stars.	Ea vedea stele.
And you'd think they'd know better.	Și ai crede că ei ar ști mai bine.
She was inside.	Ea era înăuntru.
So we stay.	Așa că stăm.
No one could take that from him.	Nimeni nu i-ar putea lua asta.
But the chicken eggs will do well.	Dar ouăle de pui se vor descurca bine.
Eliminate only one line.	Eliminați doar o singură linie.
Okay, that's much better.	Bine, asta e mult mai bine.
The rest of the company is the public.	Restul companiei este publicul.
That's when more images come to mind.	Atunci îmi vin în minte mai multe imagini.
She turned up the volume.	Ea ridică volumul.
Therefore, the results presented here are limited to the total number of page views.	Prin urmare, rezultatele prezentate aici sunt limitate doar la numărul total de vizualizări de pagină.
The results were as follows.	Rezultatele au fost următoarele.
I glanced at him.	I-am aruncat o privire.
We were taught not to care.	Am fost învățați să nu ne pese.
Or rather, behind her.	Sau, mai degrabă, în spatele ei.
That's hard for the baby.	Asta e greu pentru copil.
I'm not saying they're not good.	Nu spun că nu sunt bune.
People need to ask the right questions when something happens.	Oamenii trebuie să pună întrebările potrivite atunci când se întâmplă ceva.
Keep it standard if you can.	Păstrează-l standard dacă poți.
We study the variants.	Studiem variantele.
I like you.	Îmi placi.
What about dream jobs.	Ce-i cu joburile de vis.
Stick to the real problem, the real facts.	Rămâneți la problema reală, la faptele reale.
Really hard decision.	Decizie cu adevărat grea.
We often do this just because we can.	De multe ori facem asta doar pentru că putem.
For everyone here, you're rich.	Pentru toată lumea de aici, ești bogat.
My whole body said thank you.	Întregul meu corp a spus mulțumesc.
As long as.	Atata timp cat.
And it looks like he might be leaving soon.	Și se pare că s-ar putea să-și ia drumul în curând.
And often production.	Și de multe ori producția.
The work was beautiful.	Lucrarea a fost frumoasă.
Not a dream, a reality.	Nu un vis, o realitate.
I can't take the last picture.	Nu pot să fac nici ultima poză.
Call the office or me.	Sună la birou sau pe mine.
He knew they would see him.	Știa că îl vor vedea.
I do, obviously.	Așa fac, evident.
They will need a visit.	Vor avea nevoie de o vizită.
It is not suitable and will not help.	Nu este potrivit și nu va ajuta.
He made me promise to keep it between the two of us.	M-a făcut să promit că o voi păstra între noi doi.
Or they even struggle to talk about what they do or think.	Sau chiar se chinuie să vorbească despre ceea ce fac sau gândesc.
The sun has set.	Soarele a apus.
He could do it again.	Ar putea să o facă din nou.
Or what has become a familiar taste.	Sau ceea ce a devenit un gust familiar.
A few years, maybe even a small amount.	Câțiva ani, poate chiar o cantitate mică.
There is no charge for this service with us.	Nu există nicio taxă pentru acest serviciu la noi.
He continues to be too excited.	El continuă să fie prea entuziasmat.
Here's your chance.	Iată șansa ta.
And he tells her to choose one.	Și îi spune să aleagă una.
Safety comes first for your child.	Siguranța este pe primul loc pentru copilul tău.
Step with the opposite foot.	Pas cu piciorul opus.
Everything seems to be working fine.	Totul pare să funcționeze bine.
It will be important later, we'll prove it quickly here.	Va fi important mai târziu, o dovedim rapid aici.
I take them seriously.	Le iau în serios.
They do things their way, including the way they work.	Ei fac lucrurile în felul lor, inclusiv în modul în care lucrează.
I saw you and you were just light.	Te-am văzut și nu erai decât lumină.
The control samples are from a normal control.	Probele de control sunt dintr-un control normal.
People buy small dogs because they tend not to eat so much.	Oamenii cumpără câini de talie mică pentru că tind să nu mănânce atât de mult.
I could order you to go with me.	Ți-aș putea ordona să mergi cu mine.
Not too trained or too "thick set", especially on the shoulders.	Nu prea antrenat sau prea „set gros”, mai ales la umeri.
You share your lives.	Vă împărtășiți viețile.
This second set may not be complete, however.	Este posibil ca acest al doilea set să nu fie complet, totuși.
I couldn't lie to him.	Nu puteam să-l mint.
Everything else was killed.	Orice altceva a fost ucis.
To know, but not to know.	Ca să știi, dar să nu știi.
I became this guy.	Am devenit acest tip.
He controlled it only with great effort.	El a controlat-o doar cu mare efort.
Her hair looks even worse than mine.	Părul ei arată chiar mai rău decât al meu.
I'm sure you'll be able to think of something for me.	Sunt sigur că te vei putea gândi la ceva pentru mine.
You don't know much about girls.	Nu știi prea multe despre fete.
The others treated them as if they were dead.	Ceilalți i-au tratat ca și cum ar fi fost morți.
We don't just meet and read each other's writing.	Nu doar ne întâlnim și ne citim scrisul unul altuia.
He would like to believe, but he doesn't believe.	Ar vrea să creadă, dar nu crede.
Time has been understood.	Timpul a fost înțeles.
So would everyone else.	La fel ar fi toți ceilalți.
He wasn't ready to kill her.	Nu era pregătit să o omoare.
I just know who.	Știu doar cine.
His wife is worried and goes to look for him.	Soția lui este îngrijorată și merge să-l caute.
But we don't have to decide.	Dar nu trebuie să decidem.
We struggle throughout our days.	Ne luptăm de-a lungul zilelor noastre.
I looked over the books and formed my own opinion.	M-am uitat peste cărți și mi-am format propria părere.
She didn't say anything, period.	Ea nu a spus nimic, punct.
Like any organization, changes need to be made.	La fel ca orice organizație, trebuie făcute schimbări.
I kept telling you to come closer.	Am tot spus să te apropii.
But he was upset.	Dar a supărat lucrurile.
I just want to follow in my parents' footsteps.	Vreau doar să urmez pasul părinților mei.
So the company was split in two.	Deci compania a fost împărțită în două.
Ideas and dreams.	Idei și vise.
God has set us free.	Dumnezeu ne-a eliberat.
He doesn't even know you.	Nici măcar nu te cunoaște.
But he let her pass.	Dar a lăsat-o să treacă.
Which is better in this case.	Care este mai bună în acest caz.
Close your eyes and rest.	Închide ochii și odihnește-te.
He had cared for her.	El făcuse o pasă la ea.
The last time I did that, things kind of got out of hand.	Ultima dată când am făcut asta, lucrurile au cam scăpat de sub control.
Lots of hours.	O mulțime de ore.
She could hear the room around her.	Auzea camera din jurul ei.
There are no baby steps.	Nu există trepte de copil.
I'm worried something will happen to him.	Sunt îngrijorat dacă se va întâmpla ceva cu el.
That's interesting.	Asta e interesant.
You can die right now, right here in this room.	Poți să mori chiar acum, chiar aici, în această cameră.
Give me the cut.	Dă-mi tăietura.
Everyone will hate me.	Toată lumea o să mă urască.
If we don't know where it takes them, we have nothing.	Dacă nu știm unde le duce, nu avem nimic.
We have no idea this is going to happen.	Nu avem idee că se va întâmpla asta.
You need to order well in advance.	Trebuie să comandați cu mult timp înainte.
And then, after a while, he did another one.	Și apoi, după un timp, a făcut-o și altul.
This can be the room area.	Aceasta poate fi zona camerei.
I took two shots.	Am făcut două luări.
She was halfway down the street.	Ea zăcea pe jumătate în stradă.
That's what your blood brother wants you to do.	Asta vrea fratele tău de sânge să faci.
He suspected his best guess.	Și-a bănuit cea mai bună presupunere.
Things that seemed safer eight years ago seem less secure now.	Lucrurile care păreau mai sigure acum opt ani par mai puțin sigure acum.
They are absolutely wonderful.	Sunt absolut minunate.
One block at a time was planned, arranged and sold.	Au fost planificate, amenajate și vândute câte un bloc.
For the better.	Pentru mai bine.
I'm not writing for a party.	Nu scriu pentru o petrecere.
And that's because the supply has grown even faster.	Și asta pentru că oferta a crescut și mai repede.
Turn off the heat.	Opriți căldura.
He died a few hours later.	A murit câteva ore mai târziu.
The middle class is gone.	Clasa de mijloc a dispărut.
As proof.	Ca o dovadă.
He had to do it himself.	Trebuia să o facă singur.
He gave me a gun.	Mi-a dat o armă.
Things will only get worse.	Lucrurile vor continua doar să se înrăutăţească.
This house should not be missed.	Această casă nu trebuie ratată.
You will stay here with me, this will be my last case.	Vei rămâne aici cu mine, acesta va fi ultimul meu caz.
But it doesn't show any errors.	Nu arata insa nicio eroare.
Not that he needs to hear what's coming.	Nu că trebuie să audă ce vine.
They may never be seen again.	S-ar putea să nu se mai vadă niciodată.
They didn't cry.	Nu au plâns.
Not that the result of our argument has ever been questioned.	Nu că rezultatul argumentării noastre ar fi fost vreodată pus la îndoială.
They do very great things.	Ei fac niște lucruri foarte grozave.
Sometimes we worry about our bank account and credit cards.	Uneori ne facem griji pentru contul nostru bancar și cardurile de credit.
Being next to someone.	A fi lângă cineva.
And if you're watching, there may be a tomorrow.	Și dacă urmărești, poate exista un mâine.
Pretty cool stuff.	Chestii destul de cool.
I hope this blog is of interest to everyone.	Sper că acest blog este de interes pentru toată lumea.
When that happens, it stays in the air.	Când se întâmplă asta rămâne în aer.
It's just across the street from the market.	Este chiar peste drum de piață.
It looks a little funny.	Arata putin amuzant.
It's about making life easier for people.	Este vorba de a face viața mai ușoară oamenilor.
The second and third time should have reduced them even more.	A doua și a treia oară ar fi trebuit să le reducă și mai mult.
This was no exception.	Aceasta nu a fost o excepție.
Free to do what we want.	Liber să facem ce vrem.
Midline.	Mijlocul liniei.
There is no direction in this regard, no end point.	Nu există nicio direcție în acest sens, nici un punct final.
The boy was easy to talk to.	Băiatul a fost ușor de vorbit.
I needed a training program to cover that.	Aveam nevoie de un program de antrenament care să acopere asta.
She went on in silence.	Ea a mers mai departe în tăcere.
I just can't stand wearing them in hot weather.	Pur și simplu nu suport să le port pe vreme caldă.
Fear comes through desire.	Frica vine prin dorință.
There is no science in this.	Nu există știință în asta.
I shouldn't have done that.	Nu ar fi trebuit să fac asta.
Few devices have been developed for this purpose to date.	Puține dispozitive au fost dezvoltate în acest scop până în prezent.
You saw.	L-ai văzut.
If he came out.	Dacă a ieșit.
All the things your father called me.	Toate lucrurile pe care mi le-a numit tatăl tău.
However, the feeling was getting worse.	Cu toate acestea, sentimentul era din ce în ce mai rău.
Whether it was a marriage or some other relationship.	Fie că a fost o căsătorie sau o altă relație.
He simply had nothing to learn there.	Pur și simplu nu mai avea nimic de învățat acolo.
Our social identity is made up of a mixture of values.	Identitatea noastră socială este formată dintr-un amestec de valori.
They soon got to the good side.	Curând au ajuns la partea bună.
We have one like this every two months.	Avem unul ca acesta la fiecare două luni.
No, he wasn't home that night.	Nu, nu a fost în casă în noaptea aceea.
Never before in military history has such a thing happened.	Niciodată în istoria militară nu s-a întâmplat așa ceva.
Samples were collected before and after treatment.	Probele au fost colectate înainte și după tratament.
You need more leads.	Aveți nevoie de mai multe clienți potențiali de trafic.
I was ready to take her back.	Eram gata să o iau înapoi.
If you want to be great, serve.	Dacă vrei să fii grozav, servește.
For a while, my eyes really went back to normal every time.	Pentru o vreme, ochii mei s-au întors într-adevăr la normal de fiecare dată.
They're probably still warm.	Probabil că sunt încă calde.
Remove the top one from there.	Scoateți cel de sus de acolo.
All surgery had been completed.	Toate intervențiile chirurgicale fuseseră finalizate.
The students continued to come to him for the next five years.	Studenții au continuat să vină la el în următorii cinci ani.
Thus, we show you in detail.	Astfel, vă arătăm în detaliu.
She took a picture of him lying there.	Ea a făcut o poză cu el întins acolo.
Just a thought.	Doar un gand.
I wouldn't want my biggest enemy.	Nu mi-aș dori cel mai mare dușman al meu.
Internet freedom comes at a price.	Libertatea internetului vine cu un preț.
But her mind was big now, and a lot was going on.	Dar mintea ei se simțea mare acum și prin ea treceau multe lucruri.
The series is complete.	Seria este completă.
Many have not developed perfectly.	Multe nu s-au dezvoltat perfect.
They were more concerned with the quality of their lives than with the contract.	Erau mai preocupați de calitatea vieții lor decât de contract.
So we need to keep finding ways to improve.	Așa că trebuie să continuăm să găsim modalități de a ne îmbunătăți.
Don't worry, it'll pass.	Nu-ți face griji, va trece.
Ten more days.	Încă zece zile.
An order is coming.	Vine o comandă.
It was great therapy.	A fost o terapie grozavă.
Religion is not disappearing, not yet.	Religia nu dispare, nu încă.
If anything, get off early.	Dacă ceva, coborâți mai devreme.
You can draw this in any way you want.	Puteți desena asta în orice fel doriți să fie.
This issue will be brought to a future meeting.	Această problemă va fi adusă la o viitoare întâlnire.
Not the local men.	Nu bărbații din localitate.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
Their design concerns were not and would never be relevant.	Preocupările lor legate de proiectare nu au fost și nu ar fi niciodată relevante.
I'm kind of laughing about it.	Cam râd despre asta.
Keep the truck doors open.	Țineți ușile camionului deschise.
So we have some good options.	Deci avem câteva opțiuni bune.
What a love show this is.	Ce spectacol de dragoste ar fi asta.
He stopped what he was doing and looked at me.	S-a oprit din ceea ce făcea și s-a uitat la mine.
She had to get her hands on the man.	Trebuia să pună mâna pe bărbat.
After a while, we sat down in the dark.	După ce a trecut un timp, ne-am așezat în întuneric.
Then she stopped talking.	Atunci ea a încetat să mai vorbească.
See how things turned out.	Vezi cum au ieșit lucrurile.
It's a different matter than it was before.	Este o treabă diferită de ceea ce a fost înainte.
He has never held a single public meeting.	Nu a ținut niciodată o singură ședință publică.
I didn't have the information he wanted.	Nu aveam informațiile pe care le dorea.
But she wanted his house and his car.	Dar ea își dorea casa și mașina lui.
I'm trying to think of the good side.	Încerc să mă gândesc la partea bună.
That relationship is very, very close.	Relația aceea este foarte, foarte strânsă.
I can read anywhere.	Pot citi oriunde.
I have no reason to believe it will work.	Nici nu am de ce să cred că va funcționa.
She seemed in her own little world.	Părea în propria ei lume mică.
However, it is good for something.	Cu toate acestea, este bun pentru ceva.
He seemed out of place.	Părea deplasat.
And yet, for some reason, it seemed different.	Și totuși, din anumite motive, mi s-a părut diferit.
I came to the conclusion that this is not the case.	Am ajuns la concluzia că nu este așa.
Their food source is fish.	Sursa lor de hrană este peștele.
As mentioned.	După cum s-a menționat.
Choose to be happy right now.	Alege să fii fericit chiar acum.
I think my mother understood, but no one else ever understood.	Cred că mama a înțeles, dar nimeni altcineva nu a înțeles vreodată.
Thanks for the call.	Multumesc pentru apel.
I put them on the floor.	I-am așezat pe podea.
This will actually be healthy in the long run.	Acest lucru va fi de fapt sănătos pe termen lung.
It really wasn't money.	Chiar nu erau bani.
This is where the first and most important moral training takes place.	Acolo are loc primul și cel mai important antrenament moral.
I couldn't concentrate beyond the break in reality.	Nu m-am putut concentra dincolo de pauză în realitate.
Then they followed these boys to hell.	Apoi i-au urmat pe acești băieți în iad.
Thank you for the advice.	Multumesc pentru sfat.
She started reading the book.	Ea a început să citească cartea.
It's been days since I started.	Au trecut zile de când am pornit.
Push us in and sit back.	Împingeți-ne înăuntru și așezați-vă în spate.
Such an interpretation is consistent with the present findings.	O astfel de interpretare este în concordanță cu prezentele constatări.
He has to do it, he says, for the following reason.	Trebuie să facă, spune el, din următorul motiv.
But there seemed to be no rules.	Dar părea să nu existe reguli.
For them, this is a very real thing.	Pentru ei, acesta este un lucru foarte real.
The important thing is to make an effort.	Important este să faci efort.
Thank you for your help.	Vă mulțumesc pentru ajutor.
That woman in black is good.	Femeia aceea în negru, e bună.
He wanted to go his own way, without me.	A vrut să-și facă singur drumul, fără mine.
Loss becomes gain.	Pierderea devine câștig.
It goes well with the series.	Merge bine cu serialul.
A long way though.	Un drum lung totusi.
Yes, he did.	Da, a avut.
Many of us are the same.	Mulți dintre noi suntem la fel.
My whole perspective has changed.	Toată perspectiva mea s-a schimbat.
That's one of the reasons he likes it.	Acesta este unul dintre motivele pentru care îl place.
I still don't understand.	Încă nu înțeleg.
Suppose it is.	Să presupunem că este.
You killed him and kicked me out.	L-ai ucis și m-ai alungat.
Frequently, both the man and the woman drank.	Frecvent, atât bărbatul, cât și femeia au băut.
She could not stay in any job.	Ea nu putea rămâne în nicio slujbă.
And close to me.	Și aproape de mine.
Media will not load.	Media nu se va încărca.
Especially just to eat and then to walk.	Mai ales doar pentru a mânca și apoi pentru a se plimba.
But we are still young in spirit and mind.	Dar suntem încă tineri la suflet și la minte.
So stop thinking about it.	Așa că nu te mai gândi la asta.
It was an accident.	A fost un accident.
I wish my father was here.	Mi-aș fi dorit ca tatăl meu să fie aici.
There was only one guy.	Era un singur tip.
Looks like you just met.	Nu pare că tocmai te-ai cunoscut.
We are like flowers.	Suntem ca florile.
It's just you.	Tu ești doar tu.
It just didn't cross my mind.	Pur și simplu nu mi-a trecut prin cap.
Looks like a long time ago.	Se pare că acum demult.
My son also had the same problem as his.	De asemenea, fiul meu a avut aceeași problemă cu a lui.
Now we take a step further.	Acum facem un pas mai departe.
It's well put together.	E bine pus laolaltă.
I see what makes them special and wonderful.	Văd ce le face speciali și minunate.
They know what will happen soon.	Ei știu ce se va întâmpla în curând.
Same right.	Același drept.
Nine of these games were starts.	Nouă dintre aceste jocuri au fost starturi.
Maybe we're afraid of getting caught.	Poate ne este teamă să fim prinși.
I don't mind the cold.	Nu mă deranjează frigul.
You have a future.	Ai un viitor.
All the primary school staff were women.	Tot personalul de la școala primară era femei.
He tried to make it public.	A încercat să devină public.
The sound is very clean and smooth.	Sunetul este foarte curat și neted.
So is your bedroom.	La fel și dormitorul tău.
He could do it, he knew how.	Putea s-o facă, știa cum.
Quiet and beautiful.	Liniste si frumoasa.
Machine learning projects are often more difficult than they should be.	Proiectele de învățare automată sunt adesea mai dificile decât ar trebui să fie.
She looks a lot like him.	Seamănă mult cu el.
It's very, very dark.	E foarte, foarte întuneric.
He is the most.	El este cel mai mult.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Și în unele cazuri există o lipsă de interes în rândul oamenilor.
I turned left into the hallway.	Am făcut stânga pe hol.
You are an animal.	Ești un animal.
And it is by no means my place to say.	Și nu este, în niciun caz, locul meu să spun.
And don't look down.	Și nu te uita în jos.
I wouldn't keep it.	Nu l-aș păstra pe acesta.
Amazing deals and great services.	Oferte uimitoare și servicii grozave.
It never happened and never will.	Nu s-a întâmplat niciodată și nu se va întâmpla niciodată.
I hadn't lost my mind.	Nu îmi pierdusem mințile.
I was right in the middle of it.	Eram chiar în mijlocul ei.
All that energy.	Toată acea energie.
They glanced at him and stopped the operation.	Au aruncat o privire la el și au oprit operațiunea.
Again and again, his word decided national policy.	Din nou și din nou, cuvântul lui a hotărât politica națională.
Eight studies have been identified.	Au fost identificate opt studii.
He, not me, caught a big fish.	El, nu eu, a prins un pește mare.
They have the freedom to be stupid.	Au libertatea de a fi proști.
But worse news was coming.	Dar urmau să vină vești mai rele.
I've been doing it since the day they met me.	O fac din ziua în care m-au cunoscut.
Unfortunately, for most of us, it changed too late.	Din păcate, pentru cei mai mulți dintre noi s-a schimbat prea târziu.
You stop to look at him.	Te oprești să te uiți la el.
It was too unusual a technology at the time.	Era o tehnologie prea neobișnuită la acea vreme.
We don't know much about the rest of his life.	Nu știm multe despre restul vieții lui.
Basically, that's what action is for.	Practic, pentru asta este acțiunea.
This is the number one thing.	Acesta este lucrul numărul unu.
Dad forced her out into the open.	Tata a forțat-o să iasă în aer liber.
I got married there.	M-am căsătorit acolo.
We never hit each other.	Nu ne-am lovit niciodată.
They seemed to be in order, according to the report.	Păreau să fie în ordine, potrivit raportului.
He led by example.	El a condus ca exemplu.
If the price of a normal good increases, you buy less.	Dacă prețul unui bun normal crește, cumperi mai puțin.
I'm glad.	Ma bucur.
The spring will flow clearly.	Izvorul va curge limpede.
Follow the steps in the management plan.	Efectuați pașii planului de management.
The more he moved his arm, the more he felt his strength.	Cu cât mișca mai mult brațul, cu atât mai mult îi simțea puterea.
To talk about things that were hard to talk about.	De a vorbi despre lucruri despre care era greu de vorbit.
Only this time.	Doar de data asta.
He must not have been afraid.	Nu trebuie să-i fi fost frică.
Keep calm and carry on.	Păstrează-ți calmul și continuă.
While the former may vary, the latter is not necessary.	În timp ce primul poate varia, cel de-al doilea nu este necesar.
I'm sure this does bad things to your body.	Sunt sigur că asta face lucruri rele corpului tău.
No reason to be afraid of him.	Niciun motiv să-ți fie frică de el.
The facts can certainly plan for you.	Faptele vă pot planifica cu siguranță.
This creates a huge advantage for the business in the long run.	Acest lucru creează un avantaj imens pentru afacere pe termen lung.
He may want to ask you to delete the record.	Poate dorește să vă ceară să ștergeți înregistrarea.
It was a game.	A fost un joc.
It will be like extra money.	Va fi ca un ban în plus.
Put yourself in our shoes.	Pune-te în pielea noastră.
There should be a series of questions that ask the obvious.	Ar trebui să fie o serie de întrebări care pun ceea ce este evident.
They choose not to.	Ei aleg să nu o facă.
Please try again or contact our support office.	Vă rugăm să încercați din nou sau să contactați biroul nostru de asistență.
We obey orders.	Respectăm ordinele.
Every detail has fallen into place.	Fiecare detaliu a căzut la locul lor.
There was good agreement between the study teams.	A existat un acord bun între echipele de studiu.
Only the white father.	Doar tatăl alb.
I need to show you something.	Trebuie să-ți arăt ceva.
Okay, okay, we can talk about that right now.	Bine, bine, putem vorbi despre asta chiar acum.
Their frequency was not affected by the location of the cancer.	Frecvența lor nu a fost afectată de localizarea cancerului.
The people at this party were weird.	Oamenii de la această petrecere erau ciudați.
I was and am still too young to die.	Eram și sunt încă prea tânăr ca să mor.
The race was over and it was a real shock.	Cursa s-a terminat și a fost un adevărat șoc.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, e cam drăguț pentru familie.
They would drink there.	Ei ar bea acolo.
He never told us to leave before, so we knew something was going on.	Nu ne-a spus niciodată să plecăm înainte, așa că am știut că se întâmplă ceva.
There should be.	Ar trebui să existe.
I was ready to sit still.	Eram gata să stau pe loc.
These are the worst.	Acestea sunt cele mai rele.
The radio is right in front of you on the ground.	Radioul este chiar în fața ta, pe pământ.
It was strange, but beautiful, to have a reference for comparison now.	A fost ciudat, dar frumos, să am acum o referință pentru comparație.
And make new ones.	Și fă altele noi.
Let's pick him up.	Hai să-l ridicăm.
The mechanism is on the inside.	Mecanismul e pe interior.
He is so good that day.	Atât de bun este el în ziua aceea.
He pushed his head into the cold air.	Își împinse capul în aer rece.
We are in balance.	Suntem la un echilibru.
Just like two weeks ago.	La fel ca acum două săptămâni.
I overcome these.	Eu depășesc acestea.
If he didn't touch the tree, they couldn't do anything.	Dacă nu atingea copacul, ei nu puteau face nimic.
Running is my passion, my life and my love.	Alergatul este pasiunea mea, viața și dragostea mea.
I had come at eight, and the children were saying you were still outside.	Venisem la opt, iar copiii spuneau că încă ești afară.
I am a very lucky person to be in this position.	Sunt o persoană foarte norocoasă că sunt în această poziție.
Hard work is the price we have to pay for success.	Munca grea este prețul pe care trebuie să-l plătim pentru succes.
Usually, there is so little we can do.	De obicei, este atât de puțin ce putem face.
The idea of ​​an immediate decision was too much for him.	Ideea unei decizii imediate era prea mult pentru el.
It's no big deal when you think about it.	Nu e mare lucru când te gândești la asta.
So part of it depends on them and what they choose.	Deci o parte depinde de ei și de ceea ce aleg.
I like to see them.	Îmi place să-i văd.
It is not currently open to the public.	Momentan nu este deschis publicului.
Sometimes it broke and came back the next night.	Uneori s-a rupt și a revenit în noaptea următoare.
You have until next week to finish it.	Ai timp până săptămâna viitoare să-l termini.
He and I never had any problems.	Eu și el nu am avut niciodată probleme.
Also materials, touch and feel.	De asemenea, materialele, atingerea și senzația.
I know you are here.	Știu că ești aici.
He spent the last week knowing he would never work again.	Și-a petrecut ultima săptămână știind că nu va mai merge niciodată.
Even now you could claim the city for yourself.	Chiar și acum ai putea revendica orașul pentru tine.
She took a step away.	Ea s-a îndepărtat cu un pas.
I don't think this woman would be lying.	Nu cred că această femeie ar minți.
The purpose of this section is largely critical.	Scopul acestei secțiuni este în mare parte critic.
It was the only room on that floor.	Era singura cameră de la acel etaj.
In safety.	In siguranta.
I did this for him.	Am făcut astea pentru el.
I'm not sure you're of the same mind.	Nu sunt sigur că sunteți de aceeași minte.
One of them, however, should remain still.	Unul dintre ei, însă, ar trebui să rămână nemișcat.
From the library.	De la bibliotecă.
He stopped around a corner and winced.	S-a oprit după un colț și a tresărit.
He is a very strong man.	Este un om foarte puternic.
Most of his work was released directly on video.	Cea mai mare parte a lucrării sale a fost lansată direct în video.
Finally, of course, the war is over.	În sfârșit, desigur, războiul s-a terminat.
It would not be used like that.	Ea nu ar fi folosită așa.
There are many decisions on this topic.	Deciziile pe această temă sunt numeroase.
Anyway, everything we have is in the file.	Oricum, tot ce avem se află în dosar.
To stay safe, you have to stay here.	Pentru a te menține în siguranță, trebuie să stai aici.
Use a combination of cool, warm white lights.	Utilizați o combinație de lumini albe reci și calde.
Continue to take it for a few days even after the symptoms have disappeared.	Continuați să-l luați câteva zile chiar și după ce simptomele au dispărut.
How winter is.	Cât este iarnă.
I look in the ice field.	Mă uit în câmpul de gheață.
She heard a man's voice outside.	A auzit vocea unui bărbat afară.
Representative fields are displayed on the left.	Câmpurile reprezentative sunt afișate în stânga.
The production team selected several streets that looked similar.	Echipa de producție a selectat mai multe străzi care arătau asemănătoare.
I don't want to take her at her word.	Nu vreau să o cred pe cuvânt.
Then skip the notes.	Apoi treceți peste note.
Cute guys don't finish last.	Băieții drăguți nu termină ultimii.
There is no time to write unit tests for all.	Nu există timp pentru a scrie teste unitare pentru toate.
We haven't seen each other in over a year.	Nu ne-am văzut de mai bine de un an.
Their teeth grow sharp.	Dinții lor cresc ascuțiți.
You could say he really likes it.	Ai putea spune că îi place cu adevărat.
His thoughts once again turned to financial problems.	Gândurile lui s-au îndreptat încă o dată către probleme financiare.
This is one of the thousands of projects in one city.	Acesta este unul dintre cele o mie de proiecte dintr-un singur oraș.
Sad little man.	Omuletit trist.
But for some reason, you can only eat one.	Dar dintr-un motiv oarecare, puteți mânca doar unul.
And how much he would love to be told that.	Și cât de mult i-ar plăcea să i se spună asta.
He passed me by.	Mi-a trecut de el.
There was an empty seat at the table.	La masă era un loc gol.
The old forms have two people sitting next to each other.	Formele vechi au doi oameni stând unul lângă altul.
People are coming in now and they want to make us leave.	Oamenii intră acum și vor să ne facă să plecăm.
The sun and the sea.	Soarele și marea.
At first, everyone was there.	La început, toată lumea era acolo.
He had a good time.	S-a distrat bine.
However, one question stood out above the others.	Totuși, o anumită întrebare a ieșit în evidență deasupra celorlalte.
There are at least two reasons for these challenges.	Există cel puțin două motive legate de aceste provocări.
Not because of government policy, but because of technology.	Nu din cauza politicii guvernamentale, ci din cauza tehnologiei.
Then it's damn accidental.	Atunci e al naibii de întâmplător.
It made me think of my father.	Acesta m-a făcut să mă gândesc la tatăl meu.
His father left some money.	Tatăl lui a lăsat niște bani.
I sang like a band.	Am cântat ca o trupă.
That murder.	Că crima.
She was married once before, you know.	A mai fost căsătorită o dată, știi.
Each team plays exactly once with each other team.	Fiecare echipă joacă exact o dată cu fiecare altă echipă.
That meant everything.	Asta însemna totul.
This is the way home.	Acesta este drumul spre casă.
He needed to focus.	Avea nevoie să se concentreze.
He's getting better at me.	Devine mai bine de mine.
The day is back.	Ziua s-a întors.
Be made for every person, rich or poor.	Fii făcut pentru fiecare persoană, bogată sau săracă.
I can not answer.	Nu pot să răspund.
Anyway, he knows.	Oricum, el știe.
Doubt and faith.	Îndoială și credință.
Boy, your parents never gave you a chance, did they?	Băiete, părinții tăi nu ți-au dat niciodată o șansă, nu-i așa?
It's hard.	Este dificil.
They begin to understand, for example, what is healthy for them.	Ei încep să înțeleagă prin exemplu ce este sănătos pentru ei.
You know how.	Știi cum.
It's kind of funny.	E cam amuzant.
Do not listen to it, do not turn on the radio for this purpose.	Nu-l ascultați, nu porniți radioul în acest scop.
And she came to stay.	Și ea a venit să rămână.
Below are his points.	Mai jos sunt punctele lui.
I set the room aside and finished a bottle of water.	Am pus camera deoparte și am terminat o sticlă de apă.
They left quickly.	Au plecat repede.
Rotating cars are dangerous cars for those who are not in them.	Mașinile care se rotesc sunt mașini periculoase pentru cei care nu sunt în ele.
She was an adult woman who should have given up the business.	Era o femeie adultă care ar fi trebuit să renunțe la afacere.
His hand rose to protect his face.	Mâna lui s-a ridicat pentru a-și proteja fața.
I met a boy.	Am cunoscut un băiat.
Not real music.	Nu muzica reala.
The right time.	Momentul potrivit în timp.
An old house, which continued on.	O casă veche, care a continuat și mai departe.
I know her online.	O cunosc online.
Wait, maybe that was last year.	Stai, poate asta a fost anul trecut.
Color can be treated in two different ways.	Culoarea poate fi tratată în două moduri diferite.
In your case, the man is coming down.	În cazul tău, bărbatul coboară.
I think the far right just needs to have someone to hate.	Cred că extrema dreaptă trebuie doar să aibă pe cineva pe care să-l urască.
She seemed to grow up right in front of him.	Ea părea să crească chiar sub privirea lui.
Pack up.	Termină treaba.
There was no need to download anything.	Nu a fost nevoie să descărcați nimic.
I put it around my neck a little.	O pun un pic pe gât.
I first settled in.	Am stabilit primul în.
There are two separate things.	Sunt două lucruri separate.
I've never seen anything like it before.	Nu am mai văzut așa ceva până acum.
We will never be able to think more than our internal environment.	Nu vom putea niciodată să gândim mai mult decât mediul nostru intern.
He showed that he was a better man than that.	A arătat că era un om mai bun decât atât.
Across the room, two tall windows looked out into the night sky.	Peste încăpere, două ferestre înalte dădeau spre cerul nopții.
I'm not involved in the investigation.	Nu sunt implicat în anchetă.
I did not produce the recordings.	Nu am produs înregistrările.
Your business gives you the power to change lives.	Afacerea ta îți oferă puterea de a schimba vieți.
He also had fire.	Avea și foc.
I hope someone helps me.	Sper sa ma ajute cineva.
The books read to us.	Cărțile ne citesc.
However, we will see.	Totuși, vom vedea.
I feel pretty big and wonderful.	Mă simt destul de mare și minunat.
Beat it and let it boil for a few minutes.	Bateți-l și lăsați să fiarbă câteva minute.
Seriously, you don't have to worry about us.	Serios, nu trebuie să vă faceți griji pentru noi.
No, mine.	Nu, de-al meu.
Their own army would not support them.	Propria lor armată nu i-ar sprijini.
Easy to put on, looks old.	Ușor de pus, pare vechi.
That was his name.	Acesta era numele lui.
It's like watching a movie in real life.	E ca și cum ai vedea un film în viața reală.
Otherwise we say it's light.	Altfel spunem că este lumină.
It is a clean solution.	Este o soluție curată.
We are no different from you.	Nu suntem diferiți de tine.
But this time it was different, he thought.	Dar de data asta a fost diferit, se gândi el.
I can't tell you for sure if it was.	Nu vă pot spune sigur dacă a fost.
We'll have some of our friends there.	Vom avea unii dintre prietenii noștri acolo.
You weren't here.	Nu ai fost aici.
But it uses many of the same techniques.	Dar folosește multe dintre aceleași tehnici.
If you give, you need.	Dacă dai, ai nevoie.
He was not asked to sleep.	Nu i s-a cerut să doarmă.
Our knees touch, but she doesn't notice.	Genunchii ni se ating, dar ea nu observă.
No beginning, no middle, no end to her life.	Fără început, mijloc, sfârșit pentru viața ei.
He somehow fell into it.	A căzut într-un fel în ea.
Give her a gift, basically.	Fă-i un cadou, practic.
I learned as I went.	Am învățat pe măsură ce mergeam.
You can be sure of that.	Poate fii sigur de asta.
How did you do it.	Cum ai făcut.
None of the effects of the interaction were significant in the final model.	Niciunul dintre efectele interacțiunii nu a fost semnificativ în modelul final.
And a few people of color.	Și câțiva oameni de culoare.
That, at least, was no problem.	Acela, cel puțin, nu a fost probleme.
A truck and two cars.	Un camion și două mașini.
This is a must for those of you with thick hair !.	Aceasta este o necesitate pentru cei dintre voi cu părul des!.
There was something more in him than anyone could see.	Era ceva mai mult în el decât lăsa să vadă toată lumea.
And you can set as many as you want.	Și puteți seta câte doriți.
But it just doesn't work the way it should.	Dar pur și simplu nu funcționează așa cum ar trebui.
I think I'm lying.	Cred că mint.
We are not that.	Noi nu suntem asta.
He should drink something.	Ar trebui să bea ceva.
It existed and remains so as usual.	A existat și rămâne așa ceva ca de obicei.
I told them we didn't have a training ground.	Le-am spus că nu avem un teren de antrenament.
Your view of the world is changing.	Viziunea ta asupra lumii se schimbă.
He died and she never married.	El a murit și ea nu s-a căsătorit niciodată.
Looks like there were a lot of problems.	Se pare că erau multe probleme.
It seems that we cannot agree to use the same words.	Se pare că nu putem fi de acord să folosim aceleași cuvinte.
I was lucky enough to write more than late at night.	Am avut norocul să scriu mai mult decât noaptea târziu.
This makes them feel strong.	Acest lucru îi face să se simtă puternici.
Opposite the front door.	Vizavi de usa din fata.
The current church is the fourth built here.	Actuala biserică este a patra construită aici.
You are a good friend and you do a wonderful job for me.	Ești un prieten bun și faci o treabă minunată pentru mine.
No, she decided.	Nu, a decis ea.
The handle took the shape of a hand.	Mânerul a luat forma mâinii.
So it's not good.	Deci, nu e bine.
I only know football.	Cunosc doar fotbal.
See, it's a good time.	Vezi, a venit la un moment bun.
His views were obvious.	Părerile lui erau evidente.
I didn't notice any problems.	Nu am observat probleme.
He likes game planning.	Îi place planificarea jocului.
There are no women in this industry.	Nu există femei în această industrie.
He's only six years old.	Are doar șase ani.
The first time was because he had a problem with his car.	Prima dată, a fost pentru că a avut o problemă cu mașina lui.
This could be my opportunity.	Aceasta ar putea fi oportunitatea mea.
She seemed to have settled into her own stable.	Ea părea să se fi instalat în propria ei versiune de grajd.
There are two additional issues that do not help.	Există două probleme suplimentare care nu ajută lucrurile.
I can't wait for football.	Abia aștept fotbal.
They have not received any answers yet.	Încă nu au primit răspunsuri.
Of course, today is not the day.	Sigur, azi nu este ziua.
I went and made her see why.	M-am dus și am făcut-o să vadă motivul.
As in business, details are something learned over time.	Ca și în afaceri, detaliile sunt ceva învățat în timp.
People do not lose faith because there is something wrong with people.	Oamenii nu își pierd credința pentru că e ceva în neregulă cu oamenii.
They had just laughed at something she had said.	Tocmai râseseră de ceva ce spusese ea.
Everyone realized it was necessary.	Toți și-au dat seama că a fost necesar.
First, then the file should receive the final name.	Mai întâi, atunci ar trebui ca fișierul să primească numele final.
The cars in the parking lot were expensive or new or both.	Mașinile din parcare erau scumpe sau noi sau ambele.
Please let me know and thank you in advance !!!!.	Va rog sa-mi spuneti si va multumesc anticipat!!!!.
Then, again, I arrived at the party a little late.	Apoi, din nou, am ajuns puțin târziu la petrecere.
Short, pretty strong woman.	Femeie scundă, destul de puternică.
So you have two options.	Deci, aveți două opțiuni.
She burst into tears.	A izbucnit în plâns.
I can do nothing.	Nu pot face nimic.
A book tour? 	Un tur de carte?
how big.	cât de mare.
We need to find out who did this quickly.	Trebuie să aflăm cine a făcut asta și repede.
I'm so happy about that.	Sunt atât de bucuros de asta.
However, it is not clear when this happened.	Cu toate acestea, nu este clar când s-a întâmplat asta.
He wants his truth back.	Își vrea adevărul înapoi.
People need to value things, and each other, in order to survive.	Oamenii trebuie să prețuiască lucrurile, și unii pe alții, pentru a supraviețui.
That was better than he could have hoped.	Asta era mai bine decât ar fi putut spera.
He has to leave.	Trebuie să plece.
We evaluated four models.	Am evaluat patru modele.
Others think they work with each other.	Alții cred că lucrează unul cu celălalt.
Then it's worse.	Atunci e mai rău.
I have other options.	Am alte variante.
So go ahead and read the book.	Deci, mergeți mai departe și citiți cartea.
I looked at them a lot.	M-am uitat la ei mult.
Pleasant trip.	Calatorie placuta.
You saw and heard them both today.	I-ai văzut și auzit pe amândoi astăzi.
Source address.	Adresa sursei.
He ignored the request.	A ignorat cererea.
It was good to know.	Era bine de știut.
Yes, I gave you a date.	Da, ți-am dat o întâlnire.
I know what you're going through.	Știu prin ce treci.
The market seems to agree.	Piața pare să fie de acord.
There is someone who becomes difficult for everyone.	Există cineva care devine greu pentru toată lumea.
The reason behind his relief is unclear.	Motivul din spatele ușurării sale este neclar.
There is only sound.	Există doar sunet.
This application is the worst.	Această aplicație este cea mai proastă.
This purchase was a great choice for me and my son.	Această achiziție a fost o alegere excelentă pentru mine și fiul meu.
Look at our country.	Uită-te la țara noastră.
You saw her.	Ai vazut-o.
He didn't cry either.	Nici el nu a plâns.
She could do and say whatever she wanted.	Ea putea să facă și să spună orice dorea.
He knows his way.	Își cunoaște drumul.
There's a shot.	Se aude o împușcătură.
I feel like something else is going on here in this city.	Simt că altceva se întâmplă aici, în acest oraș.
Property damage.	Daune raportate proprietății.
Not easy, but simple.	Nu ușor, dar simplu.
And they found the public.	Și aceștia și-au găsit public.
I have a week to play now.	Am o săptămână să joc acum.
But new ones have come.	Dar au venit altele noi.
This second point will be discussed below.	Acest al doilea punct va fi discutat mai jos.
Click on it.	Apasa pe el.
So it must be the defense that keeps him away.	Deci trebuie să fie apărarea care îl ține departe.
But my phone wasn't there.	Dar telefonul meu nu era acolo.
I think maybe we can help each other.	Cred că poate ne putem ajuta unul pe altul.
It was our first visit there, but certainly not the last.	A fost prima noastră vizită acolo, dar cu siguranță nu ultima.
Thanks for making me want to lead by example.	Mulțumesc că m-ai făcut să vreau să conduc prin exemplu.
It would be him.	Ar fi el.
He is not alone.	El nu este singurul.
It was a great day.	A fost o zi grozavă.
And you should.	Și ar trebui.
Whatever happened that night, the president must die.	Orice s-a întâmplat în acea noapte, președintele trebuie să moară.
I saw him for a while.	O vreme l-am văzut destul de mult.
She saw his eyes.	Ea i-a văzut ochii.
I've been here for over two hours.	Sunt aici de mai bine de două ore.
This is your chance.	Aceasta este șansa ta.
I think your size is very good.	Mărimea ta mi se pare foarte bună.
He really caught me.	Chiar m-a prins.
It was the best plane ride ever.	A fost cea mai bună călătorie cu avionul vreodată.
Although the book is short, its claims are large.	Deși cartea este scurtă, afirmațiile sale sunt mari.
He needed more people to survive.	Avea nevoie de mai mulți oameni pentru a supraviețui.
You know they learned network marketing.	Știți că au învățat că este marketing în rețea.
Her love for me was not the question.	Dragostea ei pentru mine nu era întrebarea.
He missed the first one, but he missed the second one.	A ratat primul, dar l-a făcut pe al doilea.
If it starts to get wet then it's probably bad news.	Dacă începe umed atunci, probabil că este o veste proastă.
I have to lie down.	Trebuie să mă întind.
Such patients were excluded from the analysis.	Astfel de pacienți au fost excluși de la analiză.
Do you think I should shut up because I'm a man?	Crezi cumva că ar trebui să tac pentru că sunt bărbat.
They were behind the boat, not just below it.	Erau în spatele bărcii, nu chiar sub ea.
I wouldn't wish that feeling on anyone.	Nu aș dori acel sentiment nimănui.
We have carefully examined your project and received your idea.	Am examinat cu atenție proiectul dvs. și am primit ideea dvs.
The things you wrote on this site.	Lucrurile pe care le-ai scris pe acest site.
In fact, she was my daughter.	De fapt, era fata mea.
But writing didn't come easy.	Dar scrisul nu a venit ușor.
This basic set takes care of most cooking needs.	Acest set de bază se ocupă de majoritatea nevoilor de gătit.
Guys, she proved them wrong.	Băiete, le-a dovedit ea că acești oameni au greșit.
I feel strong.	Mă simt puternic.
We're going out today to see the city.	Ieșim astăzi să vedem orașul.
Come for breakfast when you're ready.	Vino la micul dejun când ești gata.
Clean and fresh and new.	Curat si proaspat si nou.
He did not receive any.	Nu a primit niciunul.
Age, experience and changing brain.	Vârsta, experiența și creierul în schimbare.
He is so small.	El este atât de mic.
I think you did your best.	Cred că ai făcut tot ce ai putut.
Suppose the latter is true.	Să presupunem că acesta din urmă este adevărat.
That can wait.	Asta poate aștepta.
It doesn't matter what happened.	Nu contează ce sa întâmplat.
They may disagree.	S-ar putea să nu fie de acord.
Every year it gets better and easier to use.	În fiecare an devine mai bine și mai ușor de utilizat.
These have been planned for a long time.	Acestea au fost foarte mult planificate din timp.
Then he did not let anyone approach him.	Atunci nu a lăsat pe nimeni să se apropie de el.
I never thought my job would work.	Nu m-am gândit niciodată că munca mea va ajunge la asta.
They want people with many interests.	Vor oameni cu multe interese.
And now the camera wants something from him.	Și acum camera vrea ceva de la el.
What an amazing and strong little girl.	Ce fetiță uimitoare și puternică.
The object would not know where to go.	Obiectul nu ar ști unde să meargă.
There are several ways to study pregnancy.	Există mai multe metode de a studia sarcina.
On the other hand, I like to make it for lunch.	Pe de altă parte, îmi place să-l fac pentru prânz.
I had a good team.	Aveam o echipă bună.
It's not done.	Nu se face.
It's pretty slow.	Este destul de lent.
I'm currently having trouble getting the right way or something.	În prezent întâmpin probleme în a obține calea corectă sau ceva de genul ăsta.
Doing this is certainly a significant effort.	A face acest lucru este cu siguranță un efort semnificativ.
You're done again.	Te-ai terminat din nou.
She was still holding my hand and hers was still shaking.	Ea încă mă ținea de mână și a ei încă tremura.
You only know if you've left a private show before.	Știi doar dacă ai părăsit un spectacol privat înainte.
This is explained by two effects.	Acest lucru se explică prin două efecte.
On his face.	Pe chipul lui.
You want the larger community to know.	Vrei să știe comunitatea mai mare.
Leave them and they may never take you back.	Lasă-le și s-ar putea să nu te ia niciodată înapoi.
Every word had been recorded and the information had proved very useful.	Fiecare cuvânt fusese înregistrat și informațiile se dovediseră foarte utile.
That is why she had been chosen.	De aceea fusese aleasă.
And that's what happened.	Și asta sa întâmplat.
This is a team that knows the market from the outside.	Aceasta este o echipă care cunoaște piața pe dinafară.
You may need to do this several times.	Este posibil să trebuiască să faceți acest lucru de mai multe ori.
He's from this school.	E de la școala asta.
Where you don't look.	Unde nu te uiți.
I know that now.	Știu asta acum.
It's an area of ​​his game that can definitely be improved.	Este o zonă a jocului său care cu siguranță se poate îmbunătăți.
He really put a lot of trust in that.	Chiar a pus multă încredere în asta.
Half of them seemed to be missing.	Jumătate dintre ei păreau să lipsească.
This is the time of the circle.	Acesta este timpul cercului.
Now, what time is it again?	Acum, cât este ceasul din nou?.
It lost its place by winter.	Până în iarnă a pierdut locul.
I mean, we didn't want to laugh.	Adică nu am vrut să râdem.
Seriously, come back later after watching.	Serios, revino mai târziu după ce ai vizionat.
I often fail.	Eșuez adesea.
He is expected to play this week.	Se așteaptă să joace săptămâna aceasta.
Life comes to you quickly.	Viața vine repede la tine.
They made a good team.	Au făcut o echipă bună.
In this paper we study such a case.	În această lucrare studiem un astfel de caz.
I stayed there most of the night, but it was fun.	Am stat aproape toată noaptea acolo, dar a fost distractiv.
They did everything to her, they finally killed her.	I-au făcut totul, în cele din urmă au ucis-o.
To develop the procedure we relied on two main resources.	Pentru a dezvolta procedura ne-am bazat pe două resurse principale.
I think that's a good thing.	Cred că e un lucru bun.
I'll make twenty.	Voi face douăzeci.
It will not work.	Nu va merge.
I had a hard weekend, but he still did a lot.	Am avut un weekend greu, dar a făcut încă multe.
So say thank you.	Deci, spune mulțumesc.
These people form your army.	Acești oameni formează armata ta.
He was struck by a new note in her voice.	El a fost lovit de o nouă notă în vocea ei.
She was incredibly kind and helpful.	A fost incredibil de amabila si de mare ajutor.
The first type is a surface treatment, which comes in several forms.	Primul tip este un tratament de suprafață, care se prezintă sub mai multe forme.
It only lasted a second or two, but it was like forever.	A durat doar o secundă sau două, dar a fost ca pentru totdeauna.
I wanted to stay.	am vrut să rămân.
I discovered the secret.	Am descoperit secretul.
Yes, that had been a dream, for sure.	Da, asta fusese un vis, cu siguranță.
He was nervous.	Era nervos.
In any case, he was open to talking to her.	În orice caz, era deschis să vorbească cu ea.
The movie was great.	Filmul a fost excelent.
They will be complex and time consuming.	Vor fi complexe și vor lua timp.
Most of the earth held nothing.	Majoritatea pământului nu ținea nimic.
Spend a minute or so with him.	Petrece un minut sau cam asa ceva cu el.
But it's just like my luck.	Dar este la fel ca norocul meu.
Then we offer our rate functions.	Apoi oferim funcțiile noastre de rată.
This story is perfect and complete like that.	Această poveste este perfectă și completă așa.
In fact, we will show that the limit obtained above is sharp.	De fapt, vom demonstra că limita obținută mai sus este ascuțită.
I waited then, holding my breath, knowing that the answer would come.	Am așteptat atunci, ținându-mi respirația, știind că răspunsul va veni.
But those times would pass.	Dar acele vremuri aveau să treacă.
That would give him almost four more years.	Asta i-ar mai oferi aproape patru ani.
I would order the book.	Aș comanda cartea.
Her own brother.	Propriul ei frate.
One on each line.	Unul pe fiecare linie.
It happens to suit me.	Acesta se întâmplă să mi se potrivească.
But new ideas were also involved.	Dar au fost implicate și idei noi.
He said there was no time.	A spus că nu există timp.
I'll show you before and after soon, it's not over.	Îți voi arăta înainte și după în curând, nu s-a terminat.
You looked at history.	Te-ai uitat la istorie.
It's the same everywhere in the world.	Este la fel peste tot în lume.
Proof will be given soon.	O dovadă va fi dată în curând.
What do you have on your garden list for next year?	Ce ai pe lista de grădini pentru anul viitor?
I didn't know at the time.	Nu știam la momentul respectiv.
I hope it will be a good work.	Sper că va fi o lucrare bună.
The more these feelings are released, the fewer memories will appear.	Cu cât aceste sentimente se eliberează mai mult, cu atât vor apărea mai puține amintiri.
I'm truly sorry.	Îmi pare sincer rău.
He makes the human struggle a copy of himself.	Face din lupta umană o copie a lui însuși.
So here they are!	Deci, iată-le!.
I hope you will understand.	Sper sa intelegi.
She gets enough practice during the day.	Ea primește suficientă practică în timpul zilei.
I laughed badly.	Am râs rău.
They came back even better than ever.	S-au întors și mai bine ca niciodată.
She is not afraid to face danger, especially not for her family.	Nu se teme să înfrunte pericolul, mai ales nu pentru familia ei.
That's how it often went.	Așa mergea des.
Both girls watched as the men disappeared into the truck.	Ambele fete se uitau în timp ce bărbații dispăreau în camion.
Size data were reported as size by volume.	Datele de mărime au fost raportate ca dimensiune în funcție de volum.
Probably say no.	Probabil spune nu.
So follow me.	Așa că urmează-mă.
All supports must be of the appropriate size and shape.	Toate suporturile trebuie să aibă dimensiunea și forma corespunzătoare.
The story is simply this.	Povestea este pur și simplu aceasta.
The images can be found here.	Imaginile pot fi găsite aici.
Having something to keep her busy seemed a relief.	A avea ceva care să o țină ocupată părea o ușurare.
We rely on him.	Ne bazăm pe el.
It is now considered the first computer program.	Acum este considerat primul program de calculator.
I have some interesting articles.	Am câteva articole de interes.
It never makes sense.	Nu are niciodată sens.
I just do.	Doar fac.
The notes were then destroyed.	Notele au fost apoi distruse.
I don't know why they did it.	Nu-mi dau seama de ce au făcut-o.
There would be no more for more than six years.	Nu ar mai fi alții pentru mai mult de șase ani.
There were walls there when I entered.	Erau ziduri acolo când am intrat.
Older children will especially like it here.	Copiilor mai mari le va plăcea în special aici.
A review of the literature is presented.	Este prezentată o trecere în revistă a literaturii de specialitate.
The child did absolutely nothing wrong.	Copilul nu a făcut absolut nimic rău.
And no, that will never end.	Și nu, asta nu se va termina niciodată.
I want to laugh at her for thinking such a stupid thing.	Vreau să râd de ea că s-a gândit la așa ceva stupid.
And he takes shelter between two buildings.	Și el se adăpostește între două clădiri.
Whatever you decide to go will probably work well.	Orice ați decide să mergeți probabil va funcționa bine.
We'll assume it's the fat part.	Vom presupune că este partea grasă.
Your goal is to understand your studies well enough to apply them.	Scopul tău este să-ți înțelegi studiile suficient de bine pentru a le aplica.
It changed my game.	Mi-a schimbat jocul.
Heat can damage engine parts.	Căldura poate deteriora piesele motorului.
A key is needed to understand them.	Pentru a le înțelege este nevoie de o cheie.
I need him so much.	Am atâta nevoie de el.
My brother filmed the video in his house.	Fratele meu a filmat videoclipul în casa lui.
You weren't there, of course.	Nu ai fost acolo, desigur.
I think I know why they call this high life.	Cred că știu de ce ei numesc asta viața înaltă.
I was right there.	Eram chiar acolo.
In addition, a private and a public hospital provide mental health services.	În plus, un spital privat și unul public oferă servicii de sănătate mintală.
But a key piece was missing.	O piesă cheie lipsea însă.
Bad to the core.	Rău până în măduva oaselor.
But the moment was gone.	Dar momentul dispăruse.
It's super cool.	Este super tare.
Does anyone else have this problem?	Mai are cineva problema asta?.
That was more my speed.	Asta a fost mai mult viteza mea.
It had been recorded.	Fusese înregistrată.
I'm so proud of you.	Sunt atât de mândru de tine.
Then he took me back home and showed me the real thing.	Apoi m-a dus înapoi acasă și mi-a arătat lucrul adevărat.
These are pretty cool.	Acestea sunt destul de misto.
I haven't answered any of them yet.	Încă nu am răspuns la niciuna dintre ele.
In some countries, this is still the case.	În anumite țări, acesta este încă cazul.
Without you and your continued support, our dreams would be just dreams.	Fără tine și sprijinul tău continuu, visele noastre ar fi doar vise.
In the second year, I didn't even try.	În al doilea an, nici nu am încercat.
He's been there for a while.	Era acolo de ceva vreme.
These changes can be significant.	Aceste modificări pot fi semnificative.
I sent him the song and he liked it.	I-am trimis piesa și i-a plăcut.
You have no idea how to turn me into dinner.	Nu ai idee cum să mă transformi în cină.
She wouldn't make it to the hall.	Ea nu ar ajunge în hol.
I really didn't feel well.	Chiar nu m-am simțit bine.
There was still time.	Mai era timp.
My work experience gives me confidence in this question.	Experiența mea de muncă îmi dă încredere în această întrebare.
And in a match in which they practically played off the field.	Și într-un meci în care practic s-au jucat în afara terenului.
Just stop this right now.	Doar oprește asta chiar acum.
Such a result has not been published before.	Un astfel de rezultat nu a fost publicat înainte.
And they will be around for a long time.	Și vor fi prin preajmă multă vreme.
There is also no help in the application itself.	De asemenea, nu există niciun ajutor în cadrul aplicației în sine.
Either he would take too many classes at once.	Fie că ar urma prea multe cursuri deodată.
I couldn't say anything and be taken seriously.	Nu am putut spune nimic și să fiu luat în serios.
They can be used for routine analysis and quality control.	Ele pot fi utilizate pentru analiza de rutină și controlul calității.
He asked me to stay.	Mi-a cerut să stau.
Our family is beyond the sea.	Familia noastră este dincolo de mare.
Sometimes you have to work for it.	Uneori trebuie să muncești pentru asta.
But we don't have to get into that right now.	Dar nu trebuie să intrăm în asta chiar acum.
Can go.	Poate merge.
I think being honest with yourself is great advice.	Cred că a fi sincer cu tine însuți este un sfat grozav.
This time he saw a car, but it was another car.	De data aceasta a văzut o mașină, dar era o altă mașină.
There was not even a moment of advantage.	Nu a existat nici măcar o clipă de avantaj.
You will find someone who has more volume.	Vei găsi pe cineva care are mai mult volum.
Time travel is not mentioned in this theory.	Nu se menționează călătoria în timp în această teorie.
If they call, I'll get a trip.	Dacă sună, primesc o călătorie.
But I can't find a way to do that.	Dar nu găsesc o modalitate de a face asta.
However, it is important to consider the benefits.	Cu toate acestea, este important să luați în considerare beneficiile.
Not bad.	Nici rău.
And don't try to run.	Și nu încerca să fugi.
Of course, you need to focus on making money from games.	Desigur, trebuie să vă concentrați pe a câștiga bani din jocuri.
I talked to a few people about it.	Am vorbit cu câțiva oameni despre asta.
This is the first part of the interview.	Aceasta este prima parte a interviului.
She must.	Ea trebuie.
It was not a strong effect.	Nu a fost un efect puternic.
I was going to stop by here later today and check it out.	Aveam de gând să trec pe aici mai târziu astăzi și să-l verific.
It is the law of the common man.	Este legea omului de rând.
Not even on most systems.	Nici măcar pe majoritatea sistemelor.
To show her how important she had become to him.	Pentru a-i demonstra cât de importantă devenise pentru el.
It's like anything else.	Este ca orice altceva.
There are many reasons why you might be scared in this situation.	Există multe motive pentru care ați putea fi speriat în această situație.
I couldn't believe it was him.	Nu-mi venea să cred că era el.
It is necessary for human life.	Este necesar pentru viața umană.
The man who died is the face on top.	Bărbatul care a murit este chipul din vârf.
She saw a man's head pass close by.	A văzut capul unui bărbat trecând aproape.
Enter and release from the house.	Intră și eliberează din casă.
They're just kids.	Sunt doar copii.
Thanks and have a good day !!!.	Multumesc si o zi buna!!!.
The law is my life.	Legea este viața mea.
He wondered if he should read them.	Se întrebă dacă ar trebui să le citească.
I guess we'll have to see what happens.	Presupun că va trebui să vedem ce se întâmplă.
A sense of purpose.	Un sentiment de scop.
Just big enough to hold the bones in.	Doar suficient de mare pentru a ține oasele înăuntru.
Sea or fish vs.	Mare sau pește vs.
It takes two forms.	Ia două forme.
When did they forget that?	Când au uitat asta?
Fortunately for us, that doesn't mean much.	Din fericire pentru noi, asta nu spune mare lucru.
If a city is to grow, it must be built.	Dacă un oraș trebuie să crească, trebuie să fie construit.
Repeat this until you are happy.	Repetați acest lucru până când sunteți fericit.
They felt natural together.	S-au simțit firești împreună.
I was green and new.	Eram verde și nou.
But remember that.	Dar amintește-ți asta.
I hope you enjoy the meal.	Sper să vă bucurați de masa.
You can't tell where it's safe to step.	Nu poți spune unde este sigur să pășești.
Fewer systems than last time.	Mai puține sisteme decât data trecută.
He takes one.	El ia unul.
I hope they'll be sorry they chose to do that.	Sper că le va părea rău că au ales să facă asta.
I can't say they treated him so well.	Nu pot spune că l-au tratat atât de bine.
It means looking at something and paying attention to it.	Înseamnă să te uiți la ceva și să fii atent la el.
Not a year goes by.	Nu se da nici un an.
The content is different, but the techniques used are the same.	Conținutul este diferit, dar tehnicile folosite sunt aceleași.
He had a hard time.	A avut zile grele.
He was right, of course.	Avea dreptate, desigur.
Practicing is never an easy thing to do.	Practicarea nu este niciodată un lucru ușor de făcut.
Available only online.	Disponibil doar online.
They would have loved to come to a place like this.	Le-ar fi plăcut să vină într-un loc ca acesta.
Here was the opportunity he had been waiting for.	Iată oportunitatea pe care o așteptase.
He's her husband.	Este acel soț al ei.
He got up to leave.	S-a ridicat să plece.
People think it would be easy, but it's not.	Oamenii cred că ar fi ușor, dar nu este.
I tried to call, but I received the usual treatment.	Am încercat să sun, dar am primit tratamentul obișnuit.
I had never been there before.	Nu mai fusesem niciodată acolo.
My friend called home.	Prietenul meu a sunat acasă.
As many as three.	Cât trei.
I will try to do the same.	Voi încerca să fac la fel.
Not that anyone would ask me.	Nu că m-ar întreba cineva.
But there is nothing to be done about it.	Dar nu este nimic de făcut în privința asta.
Someone will be happy to receive them.	Cineva va fi bucuros să le primească.
Your friends may have been killed.	Prietenii tăi s-ar putea să fi fost uciși.
I developed the database and helped design the study.	Am dezvoltat baza de date și am ajutat la proiectarea studiului.
When the boys have problems, they try to throw harder.	Când băieții au probleme, încearcă să arunce mai tare.
It was a wet, fun day.	A fost o zi umedă, distractivă.
They liked to be paid attention.	Le plăcea să li se acorde atenție.
It's something we have in common.	Este ceva ce avem în comun.
Thank you for this information.	Vă mulțumesc pentru aceste informații.
Okay, tell us the story.	Bine spune-ne povestea.
There could hardly have been more.	Cu greu ar fi putut fi mai mult.
Become a better father and have fun at the same time.	Deveniți un tată mai bun și distrați-vă în același timp.
I don't see why it's so hard.	Nu văd de ce este atât de greu.
It's time to go.	E timpul să pleci.
He put one set of data observed before another.	A pus un set de date observate înaintea altuia.
My father was at work.	Tatăl meu era la serviciu.
A man's voice.	O voce de bărbat.
They are used to fighting our people.	Sunt obișnuiți să lupte cu oamenii noștri.
Only natural gas.	Doar gaze naturale.
You may need to move it to a better location.	Poate fi necesar să-l mutați într-o locație mai bună.
Someone besides me is interested in you.	Cineva în afară de mine este interesat de tine.
However, the reality is never that simple.	Cu toate acestea, realitatea nu este niciodată atât de simplă.
Network management decisions often require knowledge of the state of the network.	Luarea deciziilor de gestionare a rețelei necesită adesea cunoașterea stării rețelei.
They really want to do the right thing.	Ei chiar vor să facă ceea ce trebuie.
You feel like the only one.	Te simți ca singurul.
She left and lost her sight before taking ten steps.	Ea a plecat și i s-a pierdut vederea înainte de a fi făcut zece pași.
I felt something on my leg.	Am simțit ceva pe picior.
Maybe even five.	Poate chiar cinci.
I have to keep my position.	Trebuie să-mi păstrez poziţia.
But no.	Dar nu.
Weekend game times vary.	Orele jocurilor de weekend variază.
Really friendly teachers and students.	Profesori și studenți cu adevărat prietenoși.
Men and women generally agree on both measures.	Bărbații și femeile sunt în general de acord cu privire la ambele măsuri.
False statements of those who take credit.	Afirmații false ale celor care iau credit.
Use better methods.	Folosiți metode mai bune.
She leaned close to the wall.	Ea se aplecă aproape de perete.
That's what you do every day walking down the street.	Asta faci în fiecare zi mergând pe stradă.
We took them before we left.	Le-am luat înainte să plecăm.
My son wanted to die.	Fiul meu a vrut să moară.
No given cause.	Nicio cauză dată.
Be careful not to damage the glass.	Aveți grijă să nu deteriorați sticla.
Our approach here has the same basic structure.	Abordarea noastră aici are aceeași structură de bază.
There are a lot of people around here who don't do that.	Sunt mulți oameni pe aici care nu fac asta.
We do not want to judge, many of us.	Nu vrem să judecăm, mulți dintre noi.
They did not speak for years after this event.	Nu au mai vorbit ani de zile după acest eveniment.
One of them is yours, one of them is mine.	Unul dintre ei este al tău, unul dintre ei este al meu.
The best movement for each side is also known.	Este cunoscută și cea mai bună mișcare pentru fiecare parte.
Weapons will increase your strength.	Armele vă vor crește puterea.
I just want to get home.	Vreau doar să ajung acasă.
A year later, he was left behind, even as she prepared to leave.	Un an mai târziu, el a rămas în urmă, chiar dacă ea se pregătea să plece.
I have to get out of the house at least once a day.	Trebuie să ies din casă cel puțin o dată pe zi.
He pulled out a knife.	A scos un cuțit.
I use it and it is just as easy and free.	Îl folosesc și este la fel de ușor și gratuit.
We need those who can start again.	Avem nevoie de cei care pot începe din nou.
People are nice, experienced, and the work sounds interesting.	Oamenii sunt drăguți, experimentați, iar munca sună interesantă.
We argued when they wouldn't let me compete.	Ne-am certat când nu m-au lăsat să concuresc.
And now, boys, be a part of this.	Și acum, băieți, faceți parte din asta.
All.	Toti.
You can find some of his work here.	Puteți găsi câteva dintre lucrările lui aici.
Of course you should.	Desigur că ar trebui.
Kind of like we do now.	Cam așa cum facem acum.
This website contains content that may present a conflict of interest.	Acest site web conține conținut care ar putea prezenta un conflict de interese.
If it sounded heavy, it was at least consistent.	Dacă suna greu, era cel puțin consistent.
I hadn't seen her excited about anything in a long time.	Nu o văzusem de multă vreme entuziasmată de nimic.
Just an opinion, you know.	Doar o părere, știi.
None of them ever stopped working.	Niciunul dintre ei nu a încetat niciodată să lucreze.
If it's not yours, you may need more sugar.	Dacă al tău nu este, s-ar putea să ai nevoie de mai mult zahăr.
Everything else works well.	Orice altceva funcționează bine.
And, of course, language is a key factor in human success.	Și, firesc, limbajul este un factor cheie în succesul uman.
He really understood the show.	Chiar a înțeles spectacolul.
Public streets.	Străzile publice.
It is believed to have the structure shown below.	Se crede că are structura prezentată mai jos.
This was the only meeting between the two men.	Aceasta a fost singura întâlnire dintre cei doi bărbați.
You may need some money for data or other services.	Este posibil să aveți nevoie de niște bani pentru date sau alte servicii.
I go through a lot.	trec prin multe.
The water is cold.	Apa e rece.
Others have failed in different ways.	Alții au eșuat în moduri diferite.
It was a very difficult thing.	Era o chestie foarte grea.
Yes, completely white hair.	Da, păr complet alb.
Because it eats you, literally.	Pentru că te mănâncă, la propriu.
Must be found here.	Trebuie găsit aici.
I wish it wasn't like that.	Mi-aș dori să nu fie așa.
I have good news for you.	Am vești bune pentru tine.
But you know that.	Dar tu știi asta.
I don't wear makeup.	Nu port machiaj.
I kept telling myself to stay in control.	Mi-am tot spus să păstrez controlul.
It's hard not to wonder.	E greu să nu te întrebi.
What should he do?	Ce ar trebui să facă?.
Now it's my turn to thank you for this wonderful post.	Acum este rândul meu să vă mulțumesc pentru această postare minunată.
I don't think I had anything in common one day.	Cred că într-o zi nu aveam nimic în comun.
Therefore, power must never be absolute.	Prin urmare, puterea nu trebuie să fie niciodată absolută.
Below this news, the user will read the description of that news.	Sub această știre, utilizatorul va citi descrierea acelei știri.
You have our man.	Ai omul nostru.
And that would be fine.	Și asta ar fi în regulă.
His mouth dropped wide as he looked.	Gura îi căzu larg în timp ce se uita.
I'm good at "thinking about things."	Mă pricep la „să gândesc bine la lucruri”.
I had no serious complications.	Nu am avut complicații grave.
I'm afraid it's not a very good photo.	Mă tem că nu este o fotografie foarte bună.
Don't drink too much.	Nu prea bei.
I have a child to raise alone.	Am un copil de crescut singur.
But other evidence is at hand.	Dar o dovadă de alt fel este la îndemână.
However, she would miss her friends there.	Totuși, i-ar fi dor de prietenii ei de acolo.
Welcome to the new members who joined us that day.	Urăm bun venit noilor membri care ni s-au alăturat în acea zi.
You have to pay a high price.	Trebuie să plătești un preț mare.
I think you understand.	Cred că înțelegi.
The study evaluated two groups.	Studiul a evaluat două grupuri.
She studied his face.	Ea i-a studiat chipul.
It meant low costs.	Însemna costuri reduse.
Otherwise, when it was wet, keep in mind.	Altfel când era ud, ține cont.
Either he did something or he didn't do anything else.	Sau a făcut ceva sau nu a făcut altceva.
He is serious about it.	El este serios în sarcina lui.
I never say no.	Nu spun niciodată nu.
If more than one year has passed, offer that service.	Dacă a trecut mai mult de un an, oferă acel serviciu.
Each level is given a separate name.	Fiecare nivel primește un nume separat.
You're going to have a fair show, the boys say.	Vei avea un spectacol echitabil, spun băieții.
He didn't like the name either.	Nici lui nu-i plăcea numele.
She felt a purpose.	Ea a simțit un scop.
Both officers offer help to the man.	Ambii ofițeri îi oferă ajutor bărbatului.
It makes sense?.	Are rost?.
I know what it looks like.	Știu cum arată.
Those never go away.	Alea nu dispar niciodată.
I don't want that to happen in this place.	Nu vreau să se întâmple așa ceva în acest loc.
He's a little over a year old.	Are puțin peste un an.
They know what they're doing.	Ei știu ce fac.
She saw him more and more after that.	L-a văzut din ce în ce mai mult după aceea.
However, there are many other equally important causes.	Cu toate acestea, există multe alte cauze la fel de importante.
Death must be served.	Moartea trebuie servită.
you mean.	vrei bine să spui.
My pictures can wait.	Pozele mele pot aștepta.
But he is not.	Dar el nu este.
Or we expect him to do it our way.	Sau ne așteptăm să o facă în felul nostru.
Then, finally, your clear and empty mind will last quite a while.	Apoi, în cele din urmă, mintea ta limpede și goală va dura destul de mult.
That being said, this is still a good game.	Acestea fiind spuse, acesta este încă un joc bun.
The discussion will be off-the-record.	Discuția va fi off-the record.
Others are present throughout the year.	Alții sunt prezenți pe tot parcursul anului.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Toți autorii au discutat rezultatele și au contribuit la manuscrisul final.
Seriously, go check.	Serios, du-te să verifici.
We should stay away from several of them.	Ar trebui să stăm departe de mai multe dintre ele.
A new world is being born.	Se naște o lume nouă.
You say.	Tu spui.
However, I see life as a chance to grow and learn.	Totuși, văd viața ca pe o șansă de a crește și de a învăța.
He waited a few seconds before running to his car.	A așteptat câteva secunde înainte de a alerga spre mașina lui.
You have a plan.	Ai un plan.
It goes beyond that.	Merge dincolo de asta.
Today, what you are is not the idea.	Astăzi, ceea ce ești nu este ideea.
Ideas in their heads.	Idei în capul lor.
Then everyone goes out.	Apoi toată lumea iese afară.
I try not to hide anything.	Încerc să nu ascund nimic.
You were kind to me.	Ai fost amabil cu mine.
And once again, a very difficult one to answer.	Și odată ca niciodată, una foarte greu de răspuns.
Be tough now.	Fii dur acum.
They didn't come out on time.	Nu au ieșit la timp.
This range is really wide.	Această gamă este într-adevăr largă.
At first, this caused problems for the other dogs.	La început, acest lucru a cauzat probleme celorlalți câini.
The procedure of the experiment was the same in all countries.	Procedura experimentului a fost aceeași în toate țările.
He quickly changed the subject.	A schimbat rapid subiectul.
This game is not worth the money you spend.	Acest joc nu merită banii pe care îi cheltuiți.
Maybe he should go home.	Poate ar trebui să meargă acasă.
Nothing will ever bring her back.	Nimic nu o va aduce vreodată înapoi.
She needed to talk to customers and be happy.	Avea nevoie să vorbească cu clienții și să fie fericită.
A man walking a small dog.	Un bărbat care plimbă un câine mic.
If he returns something, it is.	Dacă returnează ceva, este.
Does not have to be.	Nu trebuie să fie.
If you have land, grow your own fruit trees.	Dacă aveți pământ, creșteți proprii pomi fructiferi.
I think you can say that.	Cred că poți spune așa ceva.
At least not day after day.	Cel puțin nu zi după zi.
It comes from the human connection.	Vine din conexiunea umană.
I just added these lines of code to my main application.	Tocmai am adăugat aceste linii de cod în aplicația mea principală.
All subjects included in the study were completely mobile.	Toți subiecții incluși în studiu au fost complet mobili.
She died the night before my first baby was born.	Ea a murit în noaptea dinaintea nașterii primului meu copil.
It will be fun, but not for them.	Va fi distractiv, dar nu pentru ei.
Construction is underway.	În curs de începere a construcției.
It was completely dark.	Era în întuneric total.
Rates, terms and conditions apply.	Se aplică tarife, termeni și condiții.
It was a difficult time.	A fost o perioadă grea.
She said the only people who helped her were my parents.	Ea a spus că singurii oameni care au ajutat-o ​​au fost părinții mei.
But this is not a threat.	Dar asta nu este o amenințare.
But the boy did not understand.	Dar băiatul nu înțelesese.
Then you need to create a new list item.	Apoi trebuie să creați un nou element de listă.
You could feel him coming.	Îl simțeai că vine.
I decided to do something about it.	Am decis să fac ceva în privința asta.
He should open the door immediately.	Ar trebui să-i deschidă ușa imediat.
Many of the boys in their class had actually asked.	Mulți dintre băieții din clasa lor întrebaseră, de fapt.
It has no future.	Nu are viitor.
Two bedrooms, no bathroom.	Două camere, nici o baie.
Cook was married and had three children.	Cook era căsătorit și avea trei copii.
I was a little nervous at first.	Am fost puțin nervos la început.
Everyone else would fight.	Toți ceilalți s-ar lupta.
Let's take it.	Să-l luăm.
This is what the court did in this case.	Așa a făcut instanța în acest caz.
If not, another week of light therapy was offered.	Dacă nu, s-a oferit încă o săptămână de terapie cu lumină.
I can only imagine the look on their faces.	Îmi pot imagina doar privirea de pe fețele lor.
Customers will change.	Clienții se vor schimba.
I hurt him.	L-am rănit.
I could only hope.	Nu puteam decât să sper.
I feel like you have an advantage over me.	Simt că ai un avantaj asupra mea.
That might explain some of it.	Asta ar putea explica o parte din asta.
If you can't run, then you have to die.	Dacă nu poți fugi, atunci trebuie să mori.
He killed a strong man.	A ucis un om puternic.
We keep this little one.	Păstrăm acest mic.
He will follow orders.	El va urma ordinele.
Someone had a lot of problems.	Cineva a avut multe probleme.
One above the other.	Una peste alta.
The street was the same as before.	Strada era la fel ca înainte.
You can kill two birds with one stone.	Puteți ucide două păsări dintr-o singură lovitură.
This is his body that is here.	Acesta este corpul lui care este aici.
It looks good and has enough water pressure.	Arata bine si are suficienta presiune a apei.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
Without them, much should be changed.	Fără ele, multe ar trebui schimbate.
Maybe it can help someone else.	Poate că poate fi de ajutor pentru altcineva.
All participants provided written informed consent prior to testing.	Toți participanții au furnizat consimțământul informat scris înainte de testare.
Everything was gone.	Totul dispăruse.
The problem was distance.	Problema era distanța.
Get in it.	Intră în ea.
Your real financial decisions are your responsibility.	Deciziile tale financiare reale sunt responsabilitatea ta.
I've worked with him before.	Am mai lucrat cu el.
Eventually, the family included five children.	În cele din urmă, familia a inclus cinci copii.
It took place in dry weather.	S-a desfășurat în condiții de vreme uscată.
Everyone else had very important roles to play.	Toți ceilalți aveau și ei roluri foarte importante de jucat.
Now I understand why.	Acum inteleg de ce.
Come on, try it if you don't believe me.	Haide, încearcă dacă nu mă crezi.
That was exactly what the doctor prescribed.	A fost exact ceea ce a prescris doctorul.
Many, many minutes have passed.	Au trecut multe, multe minute.
The choice is still possible.	Alegerea este încă posibilă.
I'm ready for the interview now.	Sunt gata pentru interviu acum.
I don't understand a thing.	Nu înțeleg un lucru.
I just said it and that's how it turned out.	Tocmai am spus-o și așa a devenit.
Especially the game engine.	Mai ales motorul de joc.
Two people are coming towards her.	Două persoane vin spre ea.
We come from all over the world.	Le provenim din întreaga lume.
All matter is made up of energy.	Toată materia este formată din energie.
They stayed together until it got dark.	Au stat împreună până se întunecă.
That's very important.	Asta e foarte important.
This is not the best.	Acesta nu este cel mai bun.
Bad things can never hurt you so badly.	Lucrurile rele nu te pot răni niciodată atât de rău.
I will die.	Voi muri.
He wanted water and peace.	Voia apă și liniște.
The ideas came and that's what the ideas presented.	Ideile au venit și asta au prezentat ideile.
Special request.	Cerere speciala.
Not to anyone.	Nu oricui.
Therefore, they did not defeat us last year.	Prin urmare, nu ne-au învins anul trecut.
It's getting very hot.	Devine foarte cald.
Nothing was going well that year.	Nimic nu mergea în acel an.
You know your stars will score.	Știi că vedetele tale vor înscrie.
It could be for you too.	Ar putea fi și pentru tine.
However, he never said when he considered the first complaint.	Cu toate acestea, nu a spus niciodată când a analizat prima reclamație.
I had brought a book to help me get through the hours.	Adusesem o carte care să mă ajute să trec orele.
No magic to talk about.	Fără magie despre care să vorbim.
Playing outside requires speed, strength and length.	A juca afară necesită viteză, forță și lungime.
It is very possible.	Este foarte posibil.
Don't give a reason you're not interested.	Nu oferi un motiv pentru care nu ești interesat.
It's the most important thing I've learned from them. 	Este cel mai important lucru pe care l-am învățat de la ei. 
please help.	vă rog să mă ajutați.
In practice, you will get used to the way you roll.	Cu practică te vei obișnui cu felul în care te rostogolești.
She was above them, though she did not choose to be.	Ea era deasupra lor, deși nu a ales să fie.
The total cost of the project is unknown at this time.	Costul total al proiectului este necunoscut până acum.
Unique work of art.	Operă de artă unică.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, toată povestea va apărea destul de curând.
They were not relevant.	Nu erau relevante.
Back a little.	Înapoi un pic.
If you can call the police.	Dacă poți chema poliția.
Therefore, I wrote the book as a textbook.	Prin urmare, am scris cartea ca manual.
They were still sending search groups.	Încă urmau să trimită grupurile de căutare.
There was something different about her, he thought, but he couldn't be sure.	Ceva era diferit la ea, se gândi el, dar nu putea fi sigur.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Aceste rezultate sunt reprezentative pentru trei experimente independente cu rezultate similare.
However, thank you for receiving my information.	Totuși, mulțumesc că mi-ai primit informațiile.
They will never be.	Nu vor fi niciodată.
Poor boy.	Sărmanul băiat.
It will be you and me.	Vom fi tu și eu.
I want it to work for me too.	Vreau să funcționeze și pentru mine.
Some of them will hurt.	Unele dintre ele o să doară.
This limits the other movement the player can make.	Acest lucru limitează cealaltă mișcare pe care o poate face jucătorul.
I'll take care of her safety.	Mă voi ocupa de siguranța ei.
Most thought she was with me.	Majoritatea au crezut că ea este cu mine.
Little is known about him.	Se știu puține lucruri despre el.
He later became a police officer.	Mai târziu a devenit ofițer de poliție.
I first asked the subjects to choose cards.	Le-am cerut mai întâi subiecților să aleagă carduri.
However, the video has been hidden ever since.	Cu toate acestea, videoclipul a fost ascuns de atunci.
Instead, give potential customers honest and useful information.	În schimb, oferiți clienților potențiali informații oneste și utile.
I would not change anything.	Nu as schimba nimic.
Then two cases are found.	Apoi sunt găsite două cazuri.
There is little authority on this point.	Există puțină autoritate în acest punct.
The difference you feel is the size of the conversation.	Diferența pe care o simți este dimensiunea conversației.
There is no such theory yet.	Nu există încă o astfel de teorie.
Many women live from this hope.	Multe femei trăiesc din această speranță.
He went.	El a plecat.
Maybe not the same things that caught your eye.	Poate nu aceleași lucruri care ți-au atras atenția.
Going down a street all of a sudden can change the course of your life.	Coborând dintr-o dată pe o stradă îți poate schimba cursul vieții.
Not that "happy" was his natural state.	Nu că „fericit” era tocmai starea lui naturală.
I never talk about religion.	Nu vorbesc niciodată despre religie.
I just went after him.	Tocmai am mers după el.
The mechanism behind this needs to be studied and explained.	Mecanismul din spatele acestui lucru trebuie studiat și explicat.
I see it as separate from life.	Îl văd ca fiind aparte de viață.
He has to get to them before they can.	Trebuie să ajungă la ei înainte ca ei.
They were all connected.	Toate erau legate.
It may have made a difference in his life.	S-ar putea să fi făcut o diferență în viața lui.
Everything works the same.	Totul funcționează la fel.
She says they're nice people.	Ea spune că sunt oameni drăguți.
Or from her.	Sau din ea.
We don't think it's in the natural order of things.	Nu credem că este în ordinea naturală a lucrurilor.
It was hard to hide something in a place like this.	Era greu să ascunzi ceva într-un loc ca acesta.
Death was not one of them.	Moartea nu era una dintre ele.
But the concept worked.	Dar conceptul a funcționat.
Let's be better people.	Să fim oameni mai buni.
A long and clear road, with no other vehicle in sight.	Un drum lung și senin, fără alt vehicul la vedere.
It's interesting to talk to him about this.	Este interesant să vorbesc cu el despre asta.
If they decide to play in another city, we will respect him.	Dacă ei decid să joace în alt oraș, îl vom respecta.
He is his biological child.	Este copilul lui biologic.
She could not process it.	Ea nu a putut să o proceseze.
Hard to make good weather, but very nice.	Greu de făcut timp bun, dar foarte frumos.
She goes home as soon as the doctor signs the release.	Se duce acasă de îndată ce doctorul semnează eliberarea.
Unfortunately, this is not generally the case.	Din păcate, acest lucru nu se întâmplă în general.
This boy needs his education.	Acest băiat are nevoie de educația lui.
Get up and go back.	Ridică-te și întoarce-te.
However, it is the same as the latter is exactly the same.	Cu toate acestea, este același ca și acesta din urmă este exact exact.
She stopped because the truck stopped working.	Ea a oprit pentru că camionul a încetat să funcționeze.
You really would.	Chiar ai face-o.
He likes football.	Îi place fotbalul.
She's holding a bottle of their beer in that picture.	Ea ține o sticlă cu berea lor în poza aceea.
One crazy idea at a time.	O idee nebună pe rând.
They were involved in writing the original manuscript.	Au fost implicați în scrierea manuscrisului inițial.
A beautiful place to watch people.	Un loc frumos pentru a urmări oamenii.
I just want to turn it on and start playing.	Vreau doar să-l pornesc și să încep să joc.
Remove from the heat and season with salt to taste.	Se ia de pe foc si se condimenteaza cu sare dupa gust.
It's not even gold.	Nu este nici măcar aur.
No action has been taken in connection with this request.	Nu s-a luat nicio măsură în legătură cu această cerere.
It didn't last that long.	Nici nu a durat atât de mult.
One might be right, but it's cool.	Unul ar putea fi corect, dar mișto.
The age of the defendant at the time of the crime.	Vârsta inculpatului la momentul săvârșirii infracțiunii.
Image for representative purposes only.	Imagine doar cu scop reprezentativ.
They don't want that in five or six years.	Nu vor asta peste cinci sau șase ani.
Everyone wanted to know who did it.	Toți voiau să știe cine a făcut-o.
She had to stay and make sure she was safe.	Trebuia să rămână și să se asigure că era în siguranță.
The worst is yet to come.	Cel mai rău a rămas încă.
I'm an adult.	Sunt un adult.
That means a lot of sugar.	Asta înseamnă mult zahăr.
And around again.	Și din nou în jur.
This is the real world.	Aceasta este lumea reală.
Not her clothes for that day.	Nu hainele ei din ziua aceea.
He lost his taste for life, or close to it.	A pierdut gustul pentru viață, sau aproape de ea.
I had failed.	nu reuşisem.
Nine data sets are analyzed here.	Nouă seturi de date sunt analizate aici.
That's all.	Asta este în întregime.
But there is no power.	Dar nu există putere.
I had never seen anything so beautiful.	Nu văzusem niciodată ceva atât de frumos.
These animals did not run or at least did not walk properly in their lives.	Aceste animale nu au alergat sau măcar nu au mers corect în viața lor.
The three hours seemed to be over in no time.	Cele trei ore parcă s-au terminat în cel mai scurt timp.
And she loves love, she loves music.	Și ea iubește dragostea iubește muzica.
He's such a sad man.	Este un om atât de trist.
A company can do good, it can create jobs, it can create growth.	O companie poate face bine, poate crea locuri de muncă, poate crea creștere economică.
He looked around again.	S-a uitat din nou în jur.
Without words of any kind.	Fără cuvinte de niciun fel.
It was a real challenge to make it work.	A fost o adevărată provocare să o faci să funcționeze.
I am now able to look to my future in the future.	Sunt capabil în acest moment să privesc în viitor spre viitorul meu.
And, of course, men follow.	Și, desigur, urmează bărbații.
His place was clean and a house of pretty good size.	Locul lui era curat și o casă de dimensiuni destul de bune.
It's not just about us.	Nu este vorba doar despre noi.
I'm not killing you now.	Nu te omor acum.
I know very well.	Eu cunosc bine de rău.
But, the box of products came and one thing led to another.	Dar, cutia cu produse venea și un lucru ducea la altul.
It was simply easier said than done.	Era pur și simplu mai ușor decât să spui adevărul.
No differences in heart rate were observed.	Nu au fost observate diferențe pentru ritmul cardiac.
He sat down again.	S-a așezat din nou.
It just felt good.	Pur și simplu s-a simțit bine.
The rain will stop soon.	Ploaia se va opri în curând.
A minor touch, but small things can make a big difference.	O atingere minoră, dar lucrurile mici pot face o mare diferență.
Maybe we can act like the whole thing never happened.	Poate ne putem comporta ca și cum toată treaba nu s-ar fi întâmplat niciodată.
We'll update as we talk to more.	Vom actualiza pe măsură ce vorbim cu mai multe.
Instead, he looked long-term.	În schimb, a privit pe termen lung.
But that was not the result.	Dar nu acesta a fost rezultatul.
The first part works very well.	Prima parte merge foarte bine.
He just couldn't put it off.	Pur și simplu nu mai putea amâna.
They throw in what to do.	Ei aruncă despre ce să facă.
The result can be a private war.	Rezultatul poate fi un război privat.
It is not intended as legal or financial advice.	Nu este conceput ca un sfat juridic sau financiar.
It's pretty easy, but in a good way.	Este destul de ușor, dar într-un sens bun.
I make sure of that.	Mă asigur de asta.
Nothing ever goes as planned.	Nimic nu merge niciodată așa cum a fost planificat.
The staff was quite friendly.	Personalul a fost destul de amabil.
Normally, this is not a problem.	În mod normal, aceasta nu este nicio problemă.
For our new home.	Pentru noua noastră casă.
She said she was his sister.	Ea a spus că era sora lui.
It's just the two of us.	Suntem doar noi doi.
I woke up doing the same.	M-am trezit făcând la fel.
Moving it in or out, depending on the piece.	Mutarea lui înăuntru sau afară, în funcție de piesă.
They were seen in both men and women.	Au fost văzute la bărbați și femei.
The wind had dropped and the snow had stopped falling.	Vântul scăzuse și zăpada încetase să cadă.
Not about that.	Nu despre asta.
It was obvious you saw a change.	Era evident să vezi că a avut loc o schimbare.
Maybe not, not like before.	Poate că nu mai, nu ca înainte.
That would be music, if music could kill you.	Asta ar fi muzica, dacă muzica te-ar putea ucide.
We got married much younger and used to.	Ne-am căsătorit mult mai tineri și pe vremuri.
He is married and the father of two good young men.	Este căsătorit și tată a doi tineri buni.
However, they are not free for you.	Totuși, nu sunt liberi pentru tine.
He was staring at her from above.	Stătea uitându-se de sus la ea.
Exercise is the most common physical activity you can participate in.	Exercițiile fizice sunt cele mai frecvente activități fizice la care se poate participa.
This conclusion is supported by the file.	Această concluzie este susținută de dosar.
We included their region, treatment, and interaction as fixed effects.	Am inclus regiunea, tratamentul și interacțiunea lor ca efecte fixe.
This helps you understand your interests.	Acest lucru vă ajută să vă înțelegeți interesele.
Don't do anything.	Nu face nimic.
No other clinical signs.	Fără alte semne clinice.
You will want to have about a third of the remaining wine.	Veți dori să aveți aproximativ o treime din vin rămas.
This routine had different consequences.	Această rutină a avut consecințe diferite.
Now they simply feel limited.	Acum, pur și simplu se simt limitați.
It was the wrong thing to do.	A fost un lucru greșit de făcut.
They can't tell you anything more.	Ei nu vă pot spune nimic mai mult.
Now, when I remove try catch block, it shows an error.	Acum, când elimin try catch block, arată o eroare.
Obviously he didn't expect to see me there.	Evident că nu se aștepta să mă vadă acolo.
You had me there for a while.	M-ai avut o vreme acolo.
Every broken heart.	Fiecare inimă frântă.
The rest tried to escape.	Restul au încercat să scape.
So they're getting bigger and bigger.	Deci cresc din ce în ce mai mari.
And it makes sense.	Și are sens.
He gets up.	Se ridică.
When you leave, you still like to keep in touch.	Când pleci, încă îți place să ții legătura.
And that sound, more than anything, brings back the burning tears.	Iar acel sunet, mai mult decât orice, aduce din nou lacrimile arzătoare.
There were only a few questions, they were pretty easy for me.	Au fost doar câteva întrebări, au fost destul de ușoare pentru mine.
I just like to feel comfortable with that.	Îmi place doar să mă simt confortabil în privința asta.
Especially when she barely knows them.	Mai ales când ea abia le cunoaște.
He took off his clothes and looked through them.	El îi scoase hainele și se uită prin ele.
Just then, a boy approached her.	Chiar atunci, un băiat s-a apropiat de ea.
Or, the winning team.	Sau, echipa care va câștiga.
History has an end in the double meaning of goal and end.	Istoria are un sfârșit în dublul sens de gol și final.
Nothing against her.	Nimic împotriva ei.
I do anyway.	Eu oricum fac.
The streets were quiet.	Străzile erau liniștite.
Consider what worked and what didn't work.	Luați în considerare ce a fost eficient și ce nu a funcționat.
The weather was beautiful.	Vremea a fost frumoasă.
She said she couldn't live in a man's body.	Spunea că nu poate trăi în trupul unui bărbat.
They're so long, aren't they.	Sunt atât de lungi, nu-i așa.
Sometimes they talked and sometimes they passed you directly.	Uneori vorbeau și alteori treceau direct pe lângă tine.
But believe me.	Dar crede-mă.
But there is a danger in keeping the letter.	Dar există un pericol în păstrarea scrisorii.
Not like this.	Nu asa.
You may need information about your account.	Este posibil să necesite informații despre contul dvs.
A power that is lost if we remain silent.	O putere care se pierde dacă stăm tăcuți.
Everyone says that, she realized.	Toată lumea spune asta, și-a dat seama ea.
Provided technical support for research.	A oferit suport tehnic pentru cercetare.
I don't know why it's the way it is.	Nu știu de ce este așa cum este.
And much, much more.	Și mult, mult mai mult.
Parameters were applied to limit the effects of magic.	Au fost aplicați parametri pentru a limita efectele magiei.
It's actually on her belly.	Este de fapt pus pe burta ei.
Not just over the years.	Nu numai peste ani.
In the end, he was the only one left.	În cele din urmă, a rămas doar el.
This could be a problem in the future.	Ar putea fi aceasta o problemă pe viitor.
See details about this.	Vezi detalii despre asta.
We can't help but keep our people safe.	Nu putem să nu ne menținem oamenii în siguranță.
Depending on the context, this may or may not be an issue.	În funcție de context, aceasta poate fi sau nu o problemă.
Interesting to see.	Interesant de văzut.
He would do the same and try not to lie again.	Ar face la fel și ar încerca să nu mintă din nou.
You never close the door.	Nu închizi niciodată ușa.
To come to work.	Să vin la muncă.
I'm not sure if we can do this again.	Nu sunt sigur dacă putem face asta din nou.
Please don't let him send anyone with me.	Vă rog să nu-l lăsați să trimită pe cineva cu mine.
He never knew life without war.	Nu a cunoscut niciodată viața fără război.
He had to leave.	A trebuit să plece.
To their surprise, it was empty.	Spre surprinderea lor, era gol.
But according to that, you can't just cut things.	Dar în conformitate cu asta nu poți să tai doar lucruri.
All you have to do is start with your fingers.	Tot ce trebuie să faci este să începi cu degetele.
They need to increase their digital marketing spending.	Trebuie să-și mărească cheltuielile pentru marketing digital.
I asked what was wrong and he really didn't want to say.	Am întrebat ce era în neregulă și chiar nu a vrut să spună.
Regarding the parameters defined in the potential.	În ceea ce priveşte parametrii definiţi în potenţial.
He was supposed to be his stepbrother.	Trebuia să fie fratele lui vitreg.
I don't have to say why.	Nu trebuie să spun de ce.
We might find something.	S-ar putea să găsim ceva.
Don't think about it, just do it.	Nu te gândi la asta, doar fă-o.
I like to think my dad knew what he was giving me.	Îmi place să cred că tatăl meu știa ce îmi dădea.
Basically, extremely dangerous.	Practic, extrem de periculos.
High education score.	Scor mare educație.
I never called my father fat, but that was him.	Nu l-am numit niciodată gras pe tatăl meu, dar asta era el.
His eyes were awful.	Ochii lui erau groaznici.
Well, it's not funny.	Ei bine, nu e amuzant.
She had never thought of being able to find others like her.	Nu se gândise niciodată să poată găsi pe alții ca ea.
A serious marriage.	O căsnicie serioasă.
Based on central pressure.	Pe baza presiunii centrale.
I'm not going to run through it anymore.	Nu am de gând să mai alerg prin el.
He was there.	A fost acolo.
we are waiting.	asteptam.
He forced himself to remain calm.	Se forța să rămână calm.
This is the picture shown here.	Aceasta este poza prezentată aici.
We will and must never give up.	Vom și nu trebuie să cedăm niciodată.
Then your body will be set free.	Atunci trupul vă va fi eliberat.
He wanted the thoughts to go out of his head.	Voia ca gândurile să dispară din cap.
I didn't ask what that meant.	Nu am întrebat ce înseamnă asta.
But this was going to be a new experience for me.	Dar aceasta avea să fie o experiență nouă pentru mine.
He knew this was his last case.	Știa că acesta era ultimul lui caz.
They would bring us good luck, which they certainly did.	Aveau să ne aducă noroc, ceea ce cu siguranță au făcut.
No one could stop me.	Nimeni nu m-a putut opri.
It's you and her.	Sunteți tu și ea.
They got to know each other quite well.	Au ajuns să se cunoască destul de bine.
These values ​​should be as consistent as possible.	Aceste valori ar trebui să fie cât mai consistente posibil.
This policy has made it grow very fast.	Această politică a făcut-o să crească foarte repede.
Here is such a case.	Iată un astfel de caz.
Write to me when you can talk.	Scrie-mi când poți vorbi.
They didn't do anything wrong.	Nu au făcut nimic rău.
As if something made sense.	Ca și cum ceva ar fi avut sens.
Process at high speed until smooth.	Procesați la viteză mare până se omogenizează.
Very pleased with that.	Foarte încântat de asta.
However, people cannot and should not be divided.	Cu toate acestea, oamenii nu pot și nu trebuie să fie divizați.
In this case, it may take some time.	În acest caz, ar putea dura ceva timp.
I'm going to work now.	Am să funcționeze acum.
And that matters.	Și asta contează.
The first is money.	Primul sunt banii.
It should be an investigation.	Ar trebui să fie o anchetă.
He should follow his own advice.	Ar trebui să-și urmeze propriul sfat.
We should make an action plan.	Ar trebui să facem un plan de acțiune.
You took his dog.	I-ai luat câinele.
I told him we'd send someone back later.	I-am spus că vom trimite pe cineva înapoi, mai târziu.
It had a lot more history with the show.	A avut mult mai multă istorie cu spectacolul.
Now the answer to your question is no.	Acum, răspunsul la întrebarea ta este nu.
In a church.	Intr-o biserica.
When I left, he was nice and calm.	Când am plecat, era drăguț și calm.
I'm not up to it.	Nu sunt la înălțime.
We'll find out relatively soon.	Vom afla relativ curând.
He looked at his watch.	Și-a dus ceasul la ochi.
They talked about things, but they didn't.	Au vorbit lucruri, dar nu le-au făcut.
That was not enough.	Asta nu a fost de ajuns.
It'll be fine, he thought.	O să fie bine, se gândi el.
Something had happened on the other side of the hole.	Ceva se întâmplase de cealaltă parte a găurii.
It's part of what gives him power.	Face parte din ceea ce îi dă puterea lui.
Not the words.	Nu cuvintele.
Some children often sell their bodies for food.	Unii copii își vând adesea trupurile pentru a putea mânca.
He can jump six feet.	Poate sări la șase picioare.
I just work and eat.	Doar muncește și mănânc.
Then he got sick.	Apoi, s-a îmbolnăvit.
It's just a question of when.	Este doar o întrebare de când.
This really does work.	Acest lucru chiar, chiar funcționează.
Consider a set of model parameters.	Luați în considerare un set de parametri ai modelului.
The first night can be an experience in itself.	Prima noapte poate fi o experiență în sine.
Whatever it was, it had a firm grip.	Oricare ar fi fost, avea o strângere fermă.
Only for men does it matter.	Numai pentru bărbați contează.
I almost died in the hospital.	Aproape că am murit în spital.
The problem is, they won't be.	Problema este că nu vor mai fi.
She knew he didn't mean it.	Ea știa că el nu a vrut să spună.
We have you covered!	Vă avem acoperit!.
That, of course, depends on you.	Asta, desigur, depinde de tine.
He pointed to the drink.	Arătă spre băutură.
He asked what we had.	A întrebat ce avem.
We met at noon about a month ago.	Ne-am întâlnit la prânz acum aproximativ o lună.
Come and sit down.	Vino și stai jos.
Without a job.	Fara loc de munca.
We know we need green cars.	Știm că avem nevoie de mașini verzi.
Here, we are looking for the true meaning of this country.	Aici, căutăm adevăratul simț al acestei țări.
These two families have a few things in common.	Aceste două familii au câteva lucruri în comun.
I didn't want to see what happened next.	Nu am vrut să văd ce s-a întâmplat mai departe.
The detected ones were then removed.	Cele detectate au fost apoi îndepărtate.
After that, she followed the loss.	După aceea, ea a urmat pierderea.
Okay, that's an improvement.	E bine, este o îmbunătățire.
It's not funny.	Nu este amuzant.
However, this is not the case.	Totuși nu este așa.
Instead of taking the money, he decided to stay.	În loc să ia banii, a decis să rămână.
Nobody noticed and nobody knows my name.	Nimeni nu a observat și nimeni nu știe numele meu.
The camera helped.	Camera a ajutat.
Schools are getting better.	Școlile devin și mai bune.
Something useless.	Ceva inutil.
We share everything.	Împărtășim totul.
The usual story.	Povestea obișnuită.
Each piece must be completed before the time expires.	Fiecare piesă trebuie finalizată înainte de expirarea timpului.
This is not the path I have taken.	Nu aceasta este calea pe care am urmat-o.
He pointed to a chair by the table.	Arătă spre un scaun de lângă masă.
They chose you well.	Te-au ales bine.
Maybe you should go find him now.	Poate trebuie să mergi să-l găsești acum.
I forget their names.	Le uit numele.
God has decided how things should turn out.	Dumnezeu a decis cum ar trebui să se întâmple lucrurile.
A leader in himself.	Un lider în sine.
Life can be hard.	Viața poate fi grea.
Then everyone got married again.	Apoi fiecare s-a căsătorit din nou.
But she knew better.	Dar ea știa mai bine.
I do it as fast as I can.	O fac cât de repede pot.
I like the artistic style and the controls were smooth.	Îmi place stilul artistic și controalele au fost netede.
Where did you work at the time?	Unde lucrai la vremea aceea.
Finally he looked up.	În cele din urmă și-a ridicat privirea.
Those guys are in trouble now.	Băieții ăia au probleme acum.
A husband and wife.	Un soț și o soție.
This marriage is.	Căsătoria asta este.
I mean, they didn't really know about the mission.	Adică nu știau cu adevărat despre misiune.
Costs of work-related illness.	Costurile bolii cauzate de muncă.
Neither of them looked at him twice.	Niciunul dintre ei nu s-a uitat măcar de două ori la el.
He's just a thing for you.	El este doar un lucru pentru tine.
We end up not doing more important work.	Sfârșim prin a nu face o muncă mai importantă.
It was true that he should talk to others.	Era adevărat că ar trebui să vorbească cu ceilalți.
However, sometimes the error was quite large.	Cu toate acestea, uneori, eroarea a fost destul de mare.
So it was as if you were taking your advice for granted.	Așa că a fost ca și cum să-ți ții sfatul pentru tine.
Many days will be like this early in the morning.	Multe zile vor fi așa dimineața devreme.
So the woman wasn't around.	Deci femeia nu era prin preajmă.
A limited number of games are available now.	Un număr limitat de jocuri este disponibil acum.
Near the end of the song.	Aproape de sfârșitul cântecului.
The brand had felt different since that day.	Marca se simțise diferit din acea zi.
As a mother as a daughter.	Ca mama ca fiica.
But there are also bad teachers.	Dar există și profesori răi.
If there is one.	Dacă există unul.
I can't tell my kids to stretch the sun.	Nu le pot spune copiilor mei să întindă soarele.
It is important to change course.	Este important să schimbi cursul.
The procedure was performed in a similar manner to the above.	Procedura a fost efectuată într-un mod similar cu cel de mai sus.
They want the ship back.	Vor să întoarcă nava.
We're going up to his room.	Urcăm în camera lui.
But here it is.	Dar aici este.
So that put me in the frame.	Deci asta m-a pus în cadru.
But the police don't seem to be trying.	Dar poliția nu pare să mai încerce.
Oh, that's wonderful.	Oh, e minunat.
All the elements are there.	Toate elementele sunt acolo.
No, let them fall in love.	Nu, lasă-i să fie îndrăgostiți.
He knew best, and that was it.	El știa cel mai bine și asta era.
There is obviously something in that.	Este evident ceva în asta.
And why should he care about the consequences?	Și de ce să-i pese de consecințe.
We like that.	Ne place asta.
That's because there is no such game.	Asta pentru că nu există un astfel de joc.
I can do a little, but not a lot.	Pot să fac asta puțin, dar nu foarte mult.
In particular, two levels of language structure are considered.	În special, sunt luate în considerare două niveluri de structură în limbaj.
This is not a system process.	Acesta nu este un proces de sistem.
I kept the oil.	Am păstrat uleiul.
They had sex, and he left.	Au făcut sex, iar el a plecat.
I found someone who looks a lot like me.	Am găsit pe cineva care seamănă foarte mult cu mine.
It was hard.	A fost greu.
The living room seemed normal.	Camera de zi părea a fi normală.
One of those white houses.	Una dintre acele case albe.
I'm failing, boys.	Eșuez, băieți.
There will be nothing more than that.	Nu va fi nimic mai mult decât asta.
We never test our products on animals.	Nu testăm niciodată produsele noastre pe animale.
Clearly, this was not the time.	În mod clar, acesta nu a fost un asemenea moment.
This is a different question.	Aceasta este o întrebare diferită.
This is a great feature for.	Aceasta este o caracteristică excelentă pentru.
We need to know for sure.	Trebuie să știm cu siguranță.
For me, he still has.	Pentru mine, încă mai are.
But yes, not only is it possible, it's done.	Dar da, nu numai că se poate, s-a făcut.
The second part follows the same way.	A doua parte urmează în același mod.
In addition, many of them were in slow motion.	În plus, mulți dintre ei erau cu încetinitorul.
There shouldn't be so many people out of work.	Nu ar trebui să fie atât de mulți oameni fără muncă.
My mother went to the bathroom.	Mama s-a dus la baie.
She played a kind of critical role in that white house.	Ea a jucat un fel de rol critic în acea casă albă.
All options and consequences considered.	Toate opțiunile și consecințele luate în considerare.
I'm back now.	M-am întors acum.
I see him everywhere without even looking for him.	Îl văd peste tot fără măcar să-l caut.
They really have no choice.	Chiar nu au de ales.
This process takes place every time the player moves or uses an instrument.	Acest proces are loc de fiecare dată când jucătorul se mișcă sau folosește un instrument.
Then fear.	Apoi frica.
I didn't have to hide my police ID.	Nu aveam de ce să-mi ascund identitatea de poliție.
I don't think he'll ever know it's me.	Cred că nu va ști niciodată că sunt eu.
Even if you don't want to hear it.	Chiar dacă nu vrei să auzi.
The only problem is getting your hands on one.	Singura problemă este să pui mâna pe unul.
He had eaten very little and slept very late.	Mâncase foarte puțin și dormea ​​foarte târziu.
I changed my face.	Mi-am schimbat fața.
Better never found.	Mai bine niciodată găsit.
I hadn't caught up with her yet.	Încă nu o ajunsesem din urmă.
The others would not be too far away.	Ceilalți nu ar fi prea departe.
Both were good decisions.	Ambele au fost decizii bune.
The house must serve comfort.	Casa trebuie să servească confortului.
We had to be extremely careful.	Trebuia să fim extrem de atenți.
Events, people, memory.	Evenimente, oameni, memorie.
We were so scared.	Eram atât de speriați.
Her father took another for them.	Tatăl ei a mai luat unul pentru ei.
None of this interests him.	Nimic din toate astea nu-l interesează.
Jobs are easily lost and never found.	Locurile de muncă se pierd ușor și nu se găsesc niciodată.
To give it a name and save it as an application.	Pentru a-i da un nume și a-l salva ca aplicație.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Acest lucru a dus la niște soluții foarte proaste la problemă.
It was hard to see in the hole.	Era greu de văzut în gaură.
It doesn't matter if you are released the next day.	Nu contează dacă ești eliberat a doua zi.
But as things stand at this time, the price will remain high.	Dar așa cum stau lucrurile în acest moment, prețul va rămâne ridicat.
They want to prove the existence of the soul.	Ei vor să demonstreze existența sufletului.
The driving force behind a career must come from the individual.	Forța motrice a unei cariere trebuie să vină de la individ.
We enjoy the old songs as much as the new ones.	Ne bucurăm de cântecele vechi la fel de mult ca de cele noi.
This is the left today.	Aceasta este stânga azi.
Watch the sun rise.	Privește cum răsare soarele.
Which is a problem.	Ceea ce este o problemă.
When he answered her, she knew it wasn't the whole truth.	Când el i-a răspuns, ea a știut că nu era tot adevărul.
I can't say no.	Nu pot spune nu.
This is not the kind of fight you want to be in.	Acesta nu este genul de luptă în care vrei să fii.
For example, it does not look hot.	De exemplu, nu arată fierbinte.
Again, we can't agree.	Din nou, nu putem fi de acord.
After a few moments, he raised his head.	După câteva clipe, a ridicat capul.
You too.	La fel si tu.
I chose this model for two reasons.	Am ales acest model din două motive.
You don't pay me to represent you.	Nu mă plătești să te reprezint.
He asked for more than he knew.	Cerea mai mult decât știa.
I'm tired of having no choice.	M-am săturat să nu am de ales.
I don't know how to stop my heart.	Nu știu cum să-mi opresc inima.
No one else will ever do that.	Nici nimeni altcineva nu va face vreodată.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
I had people taking drugs, he took them out of drugs.	Aveam oameni care se drogau, el ia scos din droguri.
It's your big chance.	E marea ta șansă.
Nothing else happens.	Nu se întâmplă nimic altceva.
In his case, the bloodlines matter.	În cazul lui, liniile de sânge contează.
Parents play a more important role in their children's lives.	Părinții joacă un rol mai important în viața copiilor lor.
The total work performed was kept constant for the two groups.	Totalul muncii efectuate a fost menținut constant pentru cele două grupuri.
She is usually around or standing nearby.	În mod normal, ea este prin preajmă sau stă aproape.
But there was no going back.	Dar nu era cale de întoarcere.
I guess that was my mind.	Presupun că acolo era mintea mea.
There was nothing else to say.	Nu era nimic altceva de spus.
But these are just surface differences.	Dar acestea sunt doar diferențe de suprafață.
I could certainly learn to fish with ice.	Cu siguranță aș putea învăța să pescuiesc cu gheață.
I miss that show.	Mi-e dor de acel spectacol.
I managed to repeat the process several times.	Am reușit să repet procesul de mai multe ori.
Her shot skin was no longer warm.	Pielea ei împuşcată nu mai ţinea în căldură.
You have given up your beautiful world.	Ai renunțat la lumea ta frumoasă.
He worked everyone up and down.	A lucrat pe toată lumea sus și jos.
She makes eye contact and answers direct questions.	Ea face contact vizual și răspunde la întrebări directe.
There were some positive things.	Au fost niște lucruri pozitive.
No cash or credit back.	Fără numerar sau credit înapoi.
The only downside is getting these things out.	Singurul dezavantaj este să scoți aceste lucruri.
And you've seen very few people.	Și ai văzut foarte puțini oameni.
Someone else is doing better.	Altcineva o face mai bine.
It was obvious that neither of us wanted to do it.	Era evident că niciunul dintre noi nu dorea să o facă.
Right here.	Chiar aici.
Some, of course, better than others.	Unele, desigur, mai bune decât altele.
The demand for blood tests can be relatively high.	Cererea de analize de sânge poate fi relativ mare.
I settled down first.	Mai întâi am stabilit.
You post what you have to post.	Tu postezi ceea ce trebuie să postezi.
This is an incredible house.	Aceasta este o casă incredibilă.
To take more and more advantage of such work.	Pentru a profita din ce în ce mai mult de o astfel de muncă.
I don't know where he was trying to get me.	Nu știu unde încerca să mă ducă.
It's great writing by any standard.	Este o scriere grozavă după orice standard.
You would be surprised at how much form and interest you have lost.	Ai fi surprins de cât de multă formă și interes ai pierdut.
The information provided is for planning purposes only.	Informațiile furnizate sunt destinate numai în scopuri de planificare.
Now there is a third.	Acum există un al treilea.
However, there is still a low level of complications.	Cu toate acestea, există încă un nivel scăzut de complicații.
Many, in fact.	Multe, de fapt.
And then, certainly then, he would appear.	Și atunci, cu siguranță atunci, avea să apară.
I think they both work in different situations.	Cred că în situații diferite funcționează amândoi.
I'm taking it out.	O scot.
No one will miss any of them.	Nimeni nu va rata nici unul dintre ei.
The little one does.	Cel mic o face.
He was the best thing I could do.	El a fost cel mai bun lucru pe care l-am putut face.
It is a similar experience, common in personal experiences.	Este o experiență similară, comună în experiențele personale.
Of course, we can only talk.	Desigur, putem doar să vorbim și noi.
That's what you would do.	Asta ai face tu.
I agreed and made a few phone calls.	Am fost de acord și am dat câteva telefoane.
Finally, he will need a new story to tell.	În cele din urmă, va avea nevoie de o nouă poveste de spus.
I haven't made any judgments other than that.	Nu am mai făcut nicio judecată în afară de asta.
He didn't question her.	Nu a pus-o la îndoială.
However, he remained active.	Cu toate acestea, a rămas activ.
In many ways, the kitchen was the center of family life.	În multe privințe, bucătăria era centrul vieții de familie.
After a while you see everything.	După un timp vezi totul.
She looked around.	Ea se uită în jur.
When you suggest changes, show them to me.	Când sugerezi modificări, mi le arată.
Obviously I say no.	Evident că spun nu.
It was really bad this morning.	A fost foarte rău azi dimineață.
Sufficient.	Suficient.
I want them found.	Vreau să fie găsite.
And in college, everyone uses some kind of drug.	Și la facultate, toată lumea consumă un fel de drog.
Days, just hours and moments.	Zile, doar ore și momente.
That's the only thing that really works.	Este singurul lucru de făcut cu adevărat.
You said you were sent.	Ai spus că ai fost trimis.
I wrote down something he once told me.	Am notat ceva ce mi-a spus odată.
It seems hard to say that someone of this size is a baby.	Pare greu de spus că cineva de această dimensiune este un bebeluș.
Looks like the driver may lose control soon.	Se pare că șoferul ar putea pierde controlul în curând.
I still forget things.	Totusi uit lucruri.
Six months later, he had problems with the law.	Șase luni mai târziu, a avut probleme cu legea.
Go and see.	Du-te și vezi.
Their clothes have been touched.	Hainele lor s-au atins.
He looked up.	El ridică privirea.
Keep our dreams, our dreams come true.	Ține-ne visele, visele noastre adevărate.
I have no idea if my wish worked.	Habar n-am dacă dorința mea a funcționat.
An hour, a night or a week later.	O oră, o noapte sau o săptămână mai târziu.
That's what you were "born" to do.	Pentru asta te-ai „născut” să faci.
Anything to take my mind off what's going on with us.	Orice să-mi ia mintea de la ceea ce se întâmplă cu noi.
They believe and accept your explanation.	Ei cred și acceptă explicația ta.
He seems to be living and working on it.	Se pare că trăiește și lucrează în asta.
You see the same people every day.	În fiecare zi vezi aceiași oameni.
In the end, nothing will happen to you.	Până la urmă, nu ți se va întâmpla nimic.
She turned and waited.	Ea s-a întors și a așteptat.
We are not the ones who made them.	Nu noi suntem cei care le-au făcut.
That was the turning point.	Acesta a fost punctul de cotitură.
Try not to drive if you can.	Încercați să nu conduceți dacă puteți.
Especially a child you are responsible for.	Mai ales un copil de care ești responsabil.
Because they have no work.	Pentru că nu au de lucru.
They are waiting well because they are too scared.	Ei așteaptă bine pentru că sunt prea speriați.
And war is exactly the right term.	Și război este exact termenul potrivit.
I also signed the papers.	Am semnat și hârtiile.
I have no idea why it's so difficult.	Nu am idee de ce este atât de dificil.
Slight right.	Puțin la dreapta.
However, her response was unusual.	Cu toate acestea, răspunsul ei a fost neobișnuit.
Maybe one of them saw something.	Poate unul dintre ei a văzut ceva.
The old woman was sitting next to him, waiting for me.	Bătrâna stătea lângă el, așteptându-mă.
He gives her money, but she will not receive it.	El îi oferă bani, dar ea nu-i va primi.
Those days are over.	Zilele acelea au trecut.
We know what character you are.	Știm ce caracter ești.
You can do this perfectly with valuables.	Puteți face asta perfect cu obiecte de valoare.
It has become a technical issue.	A devenit o problemă tehnică.
Therefore, there was a consent process.	Prin urmare, a existat un proces prin consimțământ.
Not for long, though.	Nu pentru mult, totuși.
The bones were moving.	Oasele se mișcau.
The weeks went by.	Săptămânile au continuat să treacă.
People might agree with an opinion, but the rule of the majority is not the truth.	Oamenii ar putea fi de acord cu o opinie, dar regula majorității nu este adevărul.
This should not take more than five minutes.	Acest lucru nu ar trebui să dureze mai mult de cinci minute.
However, she missed most of the show.	Oricum, ea a ratat cea mai mare parte a spectacolului.
Inside, on one side, is a large vehicle.	Înăuntru, într-o parte, este un vehicul mare.
Beautiful and photos.	Frumoase și fotografii.
There were many that he did not understand.	Erau multe pe care nu le înțelegea.
The role must last at least five seconds.	Rolul trebuie să dureze cel puțin cinci secunde.
I forgot exactly what the words were.	Am uitat exact care au fost cuvintele.
Our position is yes.	Poziția noastră este da.
We live by the truth.	Trăim după adevăr.
They can't believe it.	Nu le vine să creadă.
A website created to make a difference.	Un site web creat pentru a crea o diferență.
She saw things.	Ea vedea lucruri.
And we can't even control when it happens.	Și nici măcar nu ne putem controla când se întâmplă.
And so with language.	Și așa cu limbajul.
Every sign on my body will be a broken bone for you.	Fiecare semn de pe corpul meu va fi un os rupt pentru tine.
But the problem is that we have an overview here.	Dar problema este că avem o imagine de ansamblu aici.
If your vehicle and model.	Dacă vehiculul dvs. și modelul.
Because the explanation she could give would solve nothing.	Pentru că explicația pe care ea ar putea-o oferi nu ar rezolva nimic.
The pistol was lying next to him.	Pistolul era întins lângă el.
She carried it everywhere, she could be seen every time.	Ea o ducea peste tot, se vedea de fiecare dată.
Countries and focused on men having sex with men.	Țări și concentrat pe bărbați care fac sex cu bărbați.
I still feel a little funny.	Încă mă simt puțin amuzant.
But the work does not stop here.	Dar munca nu se oprește aici.
Please stay on the plain outside the wall, according to our agreement.	Vă rugăm să rămâneți pe câmpia în afara zidului, conform acordului nostru.
Then he repeated the words to me.	Apoi mi-a repetat cuvintele.
I don't keep up with the news.	Nu prea țin pasul cu știrile.
He is not. 	El nu este. 
the woman.	femeia.
Patients did not feel that they understood who was responsible for their care.	Pacienții nu au simțit că au înțeles cine este responsabil de îngrijirea lor.
To win, you have to do more than question the rules.	Pentru a câștiga, trebuie să facă mai mult decât să pună la îndoială regulile.
It closed soon.	S-a închis curând.
I'm not the same.	Nu sunt același lucru.
A metal leg and a metal leg appeared.	Au apărut un picior de metal și un picior de metal.
He vomited once.	A vomitat o dată.
However, it was, in a way, a great comfort.	Cu toate acestea, ea era, într-un fel, un confort foarte mare.
We're all doing a bad job in this right now.	Cu toții facem o treabă proastă în asta chiar acum.
Choose something from here or here or here.	Alege ceva de aici sau aici sau aici.
He went up to the same town where he went down.	S-a urcat în același oraș în care a coborât.
The wedding with the shot.	Nunta cu împușcat.
You will notice that these products are constantly changing.	Veți observa că aceste produse sunt în continuă schimbare.
You will never be.	Nu vei fi niciodată.
However, my teacher liked me and helped me.	Totuși, profesorul meu m-a plăcut și m-a ajutat.
Meeting a new person is just the first step.	Întâlnirea cu o persoană nouă este doar primul pas.
He's wrong.	El greseste.
It was such a shock.	A fost un astfel de șoc.
Of course, the public has concerns about this.	Desigur, publicul are îngrijorări în legătură cu acest lucru.
That's if you're strong.	Asta dacă ești puternic.
And our house.	Și casa noastră.
Selecting the support team is a critical decision.	Selectarea echipei de suport este o decizie critică.
Be strong now.	Fii puternic acum.
Generally not cheap.	În general, nu ieftini.
It's like day and night for me.	E ca zi și noapte pentru mine.
This has helped reduce costs.	Acest lucru a ajutat la reducerea costurilor.
As the songs come to mind, write them down.	Pe măsură ce melodiile vin în minte, scrieți-le.
He's not even that old, but there's something to call him.	Nici măcar nu este atât de bătrân, dar e ceva să-l numească.
But that can be a pain sometimes.	Dar asta poate fi o durere uneori.
Down was the river.	Jos era râul.
Her eyes were still red with tears.	Ochii îi erau încă roșii de plâns.
Which is great.	Ceea ce este excelent.
I see this from time to time with my clients.	Văd asta din când în când cu clienții mei.
Nothing was too good for us.	Nimic nu a fost prea bun pentru noi.
When done well, it is incredibly warm.	Când este făcut bine, este incredibil de cald.
Open them again.	Deschide-le din nou.
We were holding hands a second ago.	Ne țineam de mână acum o secundă.
And in this case, a move here.	Și în acest caz, o mutare aici.
We'll stay in the car for a while.	Vom sta o vreme în mașină.
He kept up with that.	El a ținut pasul cu asta.
Guys, my bad.	Băieți, răul meu.
For a while, nothing will seem to change as you watch.	Pentru o vreme, nimic nu va părea să se schimbe în timp ce privești.
They are definitely not my game.	Cu siguranță nu sunt jocul meu.
He was going to keep me safe.	Avea de gând să mă țină în siguranță.
The current caught.	Curentul prins.
This is what we see in these books.	Aceasta este ceea ce vedem în aceste cărți.
So, let's start over.	Deci, să începem de la capăt.
The problem is how to correct this.	Problema este cum să corectăm acest lucru.
Tea is what makes it.	Ceaiul este cel care o face.
The yellow sky above was empty and bright.	Cerul galben de deasupra era gol și luminos.
Call me whatever you want.	Sună-mă cum vrei.
I'm still in town somewhere.	Sunt încă în oraș undeva.
I also started approaching her friends.	Am început să mă apropii și de prietenii ei.
She'd better go to the doctor.	Ar fi bine să meargă la doctor.
They were bad for the band.	Au fost rău pentru trupă.
I don't even know how to answer some days.	Nici măcar nu știu cum să răspund în unele zile.
I guess he was doing it again.	Bănuiesc că o făcea din nou.
I can't help but judge everything they've ever done.	Nu pot să nu judec tot ce au făcut vreodată.
Have fun every day.	Distreaza-te in fiecare zi.
Take a look at this code below.	Aruncă o privire la acest cod de mai jos.
However, we have been told that it is not yet set in stone.	Cu toate acestea, ni s-a spus că nu este încă înființat în piatră.
Very good news.	Vesti foarte bune.
It's like you think every school girl just wants to be beautiful.	Ca și cum ai crede că fiecare fată de la școală nu vrea decât să fie frumoasă.
The black line represents identity.	Linia neagră reprezintă identitatea.
It's not the same thing.	Nu este același lucru.
I looked up.	Am ridicat ochii.
But this is not a fixed rule.	Dar aceasta nu este o regulă fixă.
Our ability to think for ourselves is threatened.	Capacitatea noastră de a gândi pentru noi înșine este amenințată.
Song spoke to a number of people.	Song a vorbit cu un număr de oameni.
Now, let's tone down the issues.	Acum, să tonificăm chestiile provocate.
He had as much right as anyone to be here.	Avea la fel de mult drept ca oricine să fie aici.
Enter the same two big men as before.	Intră aceiași doi oameni mari ca înainte.
I was in a constant state of joy.	Eram într-o stare constantă de bucurie.
And she cares about him.	Și pasă de el.
The poor woman must have received terrible news.	Biata femeie trebuie să fi primit vești groaznice.
There are too many variables.	Sunt prea multe variabile.
Start with the products that have the most negative impact.	Începeți cu produsele care au cel mai mult impact negativ.
Here we will do the right thing.	Aici vom face ceea ce trebuie.
He threw his foot over the chair, then looked at me.	Și-a aruncat piciorul peste scaun, apoi s-a uitat la mine.
Nothing would make him forget her past.	Nimic nu l-ar face să uite trecutul ei.
She wanted to get home.	Ea a vrut să ajungă acasă.
I wanted mine.	Mi-am dorit al meu.
Go and find someone else to carry you.	Du-te și găsește pe altcineva care să te poarte.
We expect him to leave soon.	Ne așteptăm să plece și în curând.
Panel your walls.	Panou-ți pereții.
Wait for him.	Asteapta-l.
The same thing happens to him.	Același lucru i se întâmplă.
I wonder how to use them.	Mă întreb cum să le folosesc.
It looked so smooth there.	Arăta atât de neted acolo.
And he held out his hand.	Și a întins mâna.
It certainly takes a little practice.	Cu siguranță este nevoie de puțină practică.
I'm more than human.	Sunt mai mult decât om.
You know the guy.	Știi tipul.
Big pieces or nothing.	Piese mari sau nimic.
But that was easier said than done.	Dar asta a fost mai ușor de spus decât de făcut.
There are no records to set.	Nu mai sunt recorduri de stabilit.
Most were elderly women.	Majoritatea erau femei în vârstă.
It came at a cost.	A venit cu un cost.
It takes longer to cook than before.	Durează mai mult să gătești decât înainte.
I see different letters by code numbers on some models.	Văd diferite litere după numerele de cod pe unele modele.
His own death followed seven years later.	Propria sa moarte a urmat șapte ani mai târziu.
People will have to believe what they believe.	Oamenii vor trebui să creadă ceea ce cred.
Start small, or go big.	Începe cu mic, sau mergi mare.
But you wouldn't do it.	Dar nu ai face-o.
But this is exactly the idea.	Dar tocmai acesta este ideea.
Not the kind of running.	Nu genul de alergare.
Even if he didn't.	Chiar dacă nu a făcut-o.
In his own show, that is.	În propria emisiune, adică.
My feet hate me for that.	Picioarele mele mă urăsc pentru asta.
And my own father never did.	Și propriul meu tată nu a făcut-o niciodată.
That made so much sense to me.	Asta avea atât de mult sens pentru mine.
I went to town.	Am mers în oraș.
This is all.	Toate astea sunt ceva.
Real books are heavy and take up so much space.	Cărțile reale sunt grele și ocupă atât de mult spațiu.
She is so beautiful and my heart is for you.	Ea este atât de frumoasă și inima mea este pentru tine.
His job was done.	Treaba lui era făcută.
They were important people.	Erau oameni importanți.
Yes, it was a good movie.	Da, a fost un film bun.
He contributed to the experiments.	A contribuit la realizarea experimentelor.
The plants suffered similarly.	Plantele au suferit în mod similar.
I mean, nobody.	Adică, nimeni.
If his mother left him.	Dacă mama lui l-ar lăsa.
Good to do that.	Bine să faci asta.
I did it at first, but not after.	Am făcut-o la început, dar nu după.
As you can imagine, it's not easy for me.	După cum vă puteți imagina, nu îmi vine ușor.
I know wonderful people who love great music.	Cunosc oameni minunați care iubesc muzica groaznică.
Friends are forever.	Prietenii sunt pentru totdeauna.
I have living people who need me.	Am oameni vii care au nevoie de mine.
We have no control over the content of these pages.	Nu avem control asupra conținutului acestor pagini.
Print it out and then color it.	Imprimați-l și apoi colorați-l.
But it was more than that.	Dar a fost ceva mai mult decât atât.
This could be a worthwhile option.	Aceasta ar putea fi o opțiune care merită încercată.
I hope you understood that.	Sper că ai înțeles asta.
The remaining three were not popular.	Cei trei rămași nu au fost populari.
The feeling was not great.	Sentimentul nu a fost grozav.
A book is under the floor.	O carte este sub podea.
We just live once.	Pur și simplu trăim o dată.
He's pretty sleepy.	El este destul de adormit.
It should be live in the next production version.	Ar trebui să fie live în următoarea versiune de producție.
The underlying mechanisms are still unclear.	Mecanismele care stau la baza sunt încă neclare.
This is only natural.	Acest lucru este doar firesc.
I knew there could be only one thing.	Știam că nu poate fi decât un singur lucru.
The prices have increased.	Preturile au crescut.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
I wanted to tell him a lot more.	Am vrut să-i spun mult mai multe.
I heard absolutely nothing.	Nu am auzit absolut nimic.
It makes them unwilling to miss and follow him.	Îi face să nu vrea să rateze și să-l urmeze.
Chest examination was normal.	Examinarea toracelui a fost normală.
I'm setting events.	Îmi pun evenimente.
You don't have to be like them.	Nu trebuie să devii ca ei.
However, it would not kill him.	Totuși, nu l-ar ucide.
She couldn't wait to see him.	Abia aștepta să-l vadă.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	Managementul furiei este un concept greu de explicat copiilor mici.
The study showed mixed results.	Studiul a arătat rezultate mixte.
I do the same with him.	Eu fac la fel cu el.
This is my little space at the end of the bed.	Acesta este micul meu spațiu de la capătul patului.
He liked to look for things.	Îi plăcea să caute lucruri.
We give you a little time to decide.	Îți dăm puțin timp să te decizi.
But the two of them had never been wrong.	Dar cei doi împreună nu greșiseră niciodată.
However, you need a quality photo to get started.	Totuși, aveți nevoie de o fotografie de calitate pentru început.
The key word is mostly.	Cuvântul cheie este în mare parte.
And now, finally, here she was.	Și acum, în sfârșit, aici era ea.
In general, people want to feel happy and safe.	În general, oamenii vor să se simtă fericiți și în siguranță.
They were not perfect, but these people did not hate their bodies.	Nu erau perfecți, dar acești oameni nu își urau trupurile.
It's on them.	Este pe ei.
Great treat.	Grozav de tratat.
I shook my head, maybe that would be enough of an answer.	Am clătinat din cap, poate că acesta ar fi suficient răspuns.
He was having too much fun.	Se distra prea tare.
I'm old school.	Sunt de o școală veche.
He is still a factor in their thinking.	El este încă un factor în gândirea lor.
He's someone you love.	Este cineva pe care îl iubești.
Now, instead of crying, just answer the question.	Acum, în loc să plângi, doar răspunde la întrebare.
These are a combination of copy and paste errors.	Acestea sunt o combinație de erori de copiere și copie nouă.
We could play anywhere.	Ne-am putea juca oriunde.
I shouldn't have done that.	Nu ar fi trebuit să fac asta.
If so, never forget to take care of him.	Dacă da, nu uita niciodată să ai grijă de el.
He had kept that judgment to himself.	Acea judecată, o păstrase pentru sine.
He can return as soon as evening.	Se poate întoarce de îndată ce seara.
Last night was no exception.	Noaptea trecută nu făcuse excepție.
It's amazing to see him up there looking so strong and free.	Este uimitor să-l vezi acolo sus arătând atât de puternic și liber.
These are the ones who need protection from violence.	Aceștia sunt cei care au nevoie de protecție împotriva violenței.
I just take the girls to visit my family.	Pur și simplu duc fetele să-mi viziteze familia.
That was a lot of work.	Asta a fost multă muncă.
If we try to reach them from behind, we can't go down.	Dacă încercăm să ajungem la ei din spate, nu putem coborî.
She is surprised and delighted to see that she is big.	Ea surprinde și încântată să vadă că este mare.
They can comment or appreciate your findings.	Ei pot comenta sau aprecia descoperirile tale.
A real man.	Un barbat adevarat.
Some people may never develop symptoms.	Unii oameni nu pot dezvolta niciodată simptome.
This is a very powerful tool if the message is long.	Acesta este un instrument deosebit de puternic dacă mesajul este lung.
This does not mean that you can keep them in any water.	Acest lucru nu înseamnă că le puteți păstra în orice apă.
I knew what was going to happen every second of every day.	Știam ce avea să se întâmple în fiecare secundă din fiecare zi.
You don't have to leave, you know.	Nu trebuie să pleci, știi.
Doing is no different.	A face nu este diferit.
And they have been a few times.	Și au fost de câteva ori.
One day at a time.	Câte o zi pe rând.
All included works have been completely revised.	Toate lucrările incluse au fost revizuite în întregime.
His life had no direction.	Viața lui nu avea direcție.
This is the completely wrong answer to that.	Acesta este răspunsul complet greșit la asta.
Now these parties are in power.	Acum aceste partide sunt la putere.
You have no room for that.	Nu ai loc pentru asta.
The engine was running.	Motorul mergea.
There isn't even a store to buy food.	Nici măcar nu există un magazin unde să cumpere mâncare.
You can't understand this unless you've lived with an old woman.	Nu poți înțelege asta decât dacă ai trăit cu o femeie, bătrân.
I had one like this once.	Am avut una ca asta odata.
You can't take your free time.	Nu vă puteți lua timp liber.
Try another approach.	Încercați o altă abordare.
At this point, you should have other questions.	În acest moment, ar trebui să aveți alte întrebări.
I dreamed of falling in love once and for all.	Visez să mă îndrăgostesc o dată pentru totdeauna.
Once you find out, feel free to discuss the price.	Odată ce ați aflat, nu ezitați să discutați despre preț.
He paid a bill.	A plătit o factură.
You know he hasn't lived a fair life before.	Știi că nu a trăit o viață corectă înainte.
But, we are not here to agree completely.	Dar, nu suntem aici pentru a fi de acord cu totul.
My voice was too small to reach or travel anywhere.	Vocea mea era prea mică pentru a ajunge sau a călători oriunde.
Who knows you might find a new favorite.	Cine știe că s-ar putea să găsești un nou favorit.
Start and run a business that follows your passion.	Porniți și conduceți o afacere care vă urmează pasiunea.
A woman is fighting to protect her family.	O femeie luptă pentru a-și proteja familia.
He said there were three.	A spus că sunt trei.
Forget about me.	Uita de mine.
We'll talk about that tomorrow.	Vom vorbi despre asta mâine.
No one to talk to.	Nimeni cu care să vorbești.
He asked if anyone wanted to retire.	A întrebat dacă cineva vrea să se retragă.
However, that judge had been around the block once or twice.	Cu toate acestea, judecătorul acela fusese în jurul blocului o dată sau de două ori.
This is bound to put a lot of pressure.	Acest lucru este obligat să pună multă presiune.
Just straight.	Doar direct.
I'm supporting this.	Eu secundez asta.
If so, the children will not start the event.	Dacă da, copiii nu vor declanșa evenimentul.
I didn't think anyone else could notice.	Nu credeam că altcineva ar fi putut observa.
It is a relatively minor procedure.	Este o procedură relativ minoră.
So even more in common between us.	Deci și mai multe puncte comune între noi.
Behind the first, he found a small kitchen area.	În spatele primei, a găsit o mică zonă de bucătărie.
It shouldn't be hard.	Nu ar trebui să fie greu.
Their bedroom was above the stable.	Dormitorul lor era deasupra grajdului.
We talked about sex.	Am vorbit despre sex.
He was ill for nine months before he died.	A fost bolnav timp de nouă luni înainte de a muri.
Undoubtedly, some cases started this way.	Fără îndoială, unele cazuri au început în acest fel.
They won't even visit.	Nici măcar nu vor vizita.
It has caused a major public health problem.	A generat o problemă majoră de sănătate publică.
He's on his way now.	El este pe drum acum.
Drugs tend to be involved.	Drogurile tind să fie implicate.
I was glad the evening helped.	M-am bucurat că seara a ajutat.
It is very effective.	Este foarte eficient.
It makes no sense.	Ea nu are niciun sens.
The lie was now obvious.	Minciuna era acum evidentă.
They have similar features for video and text.	Au caracteristici similare și pentru video și text.
All they said was.	Tot ce au spus ei a fost.
My wife was beautiful and smart.	Soția mea era frumoasă și deșteaptă.
This does not concern their father at all.	Acest lucru nu-l privește pe tatăl lor deloc.
It is important to provide answers for them.	Este important să oferim răspunsuri pentru ei.
But looking at yourself, thinking about living for ten years is not crazy.	Dar, privindu-te, să te gândești să trăiești zece ani nu este o nebunie.
The one who didn't let him go.	Cel care nu i-a dat drumul.
Quality play areas.	Zone de joaca de calitate.
I just.	Eu doar.
They are quite rare.	Sunt destul de rare.
Really bad experience.	Experiență cu adevărat proastă.
However, communication is the highest on the list.	Cu toate acestea, comunicarea este cea mai înaltă pe listă.
She was currently seeing a guy ten years her senior.	În prezent se vedea cu un tip cu zece ani mai în vârstă decât ea.
This would take control.	Aceasta ar prelua controlul.
I don't know what to do with them.	Nu stiu ce sa mai fac cu ei.
His plan was simple.	Planul lui era unul simplu.
I have three general concerns.	Am trei preocupări generale.
I needed more.	aveam nevoie de mai mult.
I can build it.	Pot să-l construiesc.
Slowly but surely.	Incet dar sigur.
I looked around and saw nothing on this subject.	M-am uitat in jur si nu am vazut nimic pe acest subiect.
If you think you are tired, then rest.	Dacă crezi că ești obosit, atunci odihnește-te.
We had a lot to talk about.	Aveam multe lucruri despre care să vorbim.
Examine your notes.	Examinați-vă notele.
The risk element is a bit there.	Elementul de risc este un pic acolo.
I really love her.	Chiar o iubesc.
Just in time.	Doar la timp.
Not the boys.	Nu băieții.
He had a large army.	Avea o armată mare.
I think it looks pretty good.	Cred că arată destul de bine.
The place is actually pretty cool.	Locul este de fapt destul de cool.
Just for a little extra money.	Doar pentru un pic de bani în plus.
We went and sat down in a box.	Ne-am dus și ne-am așezat într-o cutie.
He couldn't stand it.	Nu putea suporta.
One, you pay the players.	Unu, plătiți jucătorii.
They listen and love and in the end, you both feel good.	Ei ascultă și iubesc și în cele din urmă, amândoi vă simțiți bine.
He talks about that crazy world we live in.	El vorbește despre acea lume nebună în care trăim.
Authority over the object or parts.	Autoritate asupra obiectului sau a părților.
To lose them.	Să-i piardă.
We are still that beautiful city from above.	Suntem încă acel oraș frumos de sus.
I'm not there yet.	Nu sunt încă acolo.
Nice song, that was it.	Frumoasă melodie, asta a fost.
Let me know if you have any more questions.	Anunță-mă dacă mai ai întrebări.
I want everything to stay the same.	Vreau ca totul să rămână la fel.
Consider another example.	Luați în considerare un alt exemplu.
He raised his head and looked around.	Și-a ridicat capul și a aruncat o privire în jur.
That requires a certain kind of man.	Asta necesită un anumit tip de om.
It makes you wonder.	Te face să te întrebi.
He was just sitting.	El doar stătea.
You choose our words for a reason.	Ne alegi cuvintele cu un motiv.
Talk less and listen more.	Vorbește mai puțin și ascultă mai mult.
Thanks, maybe.	Mulțumesc, poate.
Making things seem weird and dangerous again.	Făcând lucrurile să pară din nou ciudate și periculoase.
Especially in a community.	Mai ales într-o comunitate.
No purchase required.	Nu este necesară nicio achiziție.
The film begins to take on a whole new life.	Filmul începe să capete o cu totul altă viață.
And he had his things.	Și avea lucrurile lui.
Then come in and offer to sign the stock.	Apoi intră și oferă-te să semnezi stocul.
He couldn't wait.	Nu mai putea aștepta.
Well, in both cases there is.	Ei bine, în ambele cazuri există.
But the soul has no culture.	Dar sufletul nu are cultură.
However, it looks cool and that's important.	Cu toate acestea, arată cool și asta este important.
There is a need to give and take.	Este nevoie de a da și de a lua.
But this is the attraction of life in general.	Dar aceasta este atracția vieții în general.
The church needs to talk about the burning issues of the times.	Biserica trebuie să vorbească despre întrebările arzătoare ale vremurilor.
That would work perfectly.	Asta ar funcționa perfect.
He looked like love.	Avea aspectul iubirii.
It is essential for the process.	Este esențial pentru proces.
It was not like that.	Nu a fost așa.
My score was not so high.	Scorul meu nu a fost atât de mare.
He put me in charge of his house.	M-a pus responsabil de casa lui.
Read the word.	Citiți cuvântul.
It changes before our eyes, the events she hears about shape them.	Se schimbă în fața ochilor noștri, evenimentele despre care aude ea le modelează.
Add the oil.	Adăugați uleiul.
It was used as a church.	A fost folosită ca biserică.
Or for a few days.	Sau pentru câteva zile.
In fact, this is not new news.	De fapt, aceasta nu este o știre nouă.
People come back to talk to each other.	Oamenii se întorc să vorbească între ei.
I was taken to his office to wait for him.	Am fost dus în biroul lui să-l aștept.
It has so much to offer even now.	Are atât de multe de oferit chiar și acum.
Additional models using this approach are needed.	Sunt necesare modele suplimentare care utilizează această abordare.
She knew my books.	Ea știa cărțile mele.
In many ways, life has been really good for women.	În multe privințe, viața a fost într-adevăr foarte bună pentru femei.
I'll keep an eye on the place.	Voi fi cu ochii pe locul.
And what matters is the answer when the law is broken.	Și ceea ce contează este răspunsul atunci când legea este încălcată.
They ruled the world with their own hands.	Și-au condus lumea cu mâna.
You told me a lot last night.	Mi-ai spus multe aseară.
He had never liked her.	Nu o plăcuse niciodată.
And you'll laugh.	Și vei râde.
Why? 	De ce?
you ask.	tu intrebi.
He has these days.	Are zilele astea.
And maybe you are.	Și poate că ești.
She had never told anyone the next part.	Ea nu spusese niciodată nimănui următoarea parte.
We are his best friends.	Suntem cei mai buni prieteni ai lui.
I found out it depends on the amount of samples.	Am aflat că depinde de cantitatea de mostre.
Your combination was a multiple field.	Combinația ta a fost un câmp multiplu.
The interests are clear.	Interesele sunt clare.
The location is great and an easy walk to town.	Locația este grozavă și la o plimbare ușoară până în oraș.
The difference is how you create the template.	Diferența constă în modul în care creați modelul.
I understand perfectly and I agree.	Înțeleg perfect și sunt de acord.
Something loud and dangerous and metal met his hand.	Ceva tare și periculos și metal îi întâlni mâna.
We looked at the line of cars waiting for the children to drive home.	Ne-am uitat la șirul de mașini care așteptau să conducă copiii acasă.
The right time, the right position.	Momentul potrivit, poziția potrivită.
You have to learn to work around them.	Trebuie să înveți să lucrezi în jurul lor.
And you will get the wrong result.	Și vei obține un rezultat greșit.
I love horses too.	Și eu iubesc caii.
I feel the same way.	Ma simt la fel.
So it should look like this.	Deci ar trebui să arate cam așa.
Watch the video below.	Urmăriți videoclipul de mai jos.
Support is the key word.	Sprijinul este cuvântul cheie.
He held on tight to the boy.	S-a ținut strâns de băiețel.
Give it a name as you throw it away.	Dați-i un nume pe măsură ce îl aruncați.
You will not be able to enjoy it.	Nu te vei putea bucura de ea.
It would be a match.	Ar fi vorba de potrivire.
I hope to consider this issue in more detail in the end.	Sper să analizez în cele din urmă această problemă mai detaliat.
Plenty of space and excellent color.	Mult spațiu și are o culoare excelentă.
I hate to do that.	Urăsc să fac asta.
It's simple, but not easy.	Este simplu, dar nu ușor.
Then the black bar.	Apoi bara neagră.
He reported her missing.	A raportat-o ​​dispărută.
I was only there for a few minutes.	Am fost acolo doar câteva minute.
I'm not done yet.	Încă nu am terminat.
Go and look.	Du-te și privești.
He is kind and knows a lot.	Este amabil și știe multe.
It is quite obvious that this improvement could not be ignored.	Este destul de evident că această îmbunătățire nu putea fi ignorată.
Eat before you come.	Mănâncă înainte de a veni.
I found out about this two days ago and I'm wondering what to do.	Am aflat asta acum două zile și mă întreb ce să fac.
We need your help to keep it.	Trebuie să avem ajutorul tău pentru a-l păstra.
The solution is to talk to your child constantly.	Soluția este să vorbești constant cu copilul.
I eat them on the spot.	Le mananc pe loc.
You're one day older than me.	Ești cu o zi mai mare decât mine.
For more information contact us.	Pentru mai multe informatii contactati-ne.
We just want to keep growing.	Vrem doar să continuăm să crească.
There are human feelings in me.	Există sentimente umane în mine.
Those cars have a small step.	Mașinile alea au un pas mic.
He took out a bottle and showed it to her.	A scos o sticlă și i-a arătat-o.
Otherwise you're done.	Altfel ai terminat.
Participants sit in a chair in front of the desk.	Participanții se așează pe un scaun în fața biroului.
She stepped back, leaned back.	Ea se dădu înapoi, se lăsă pe spate.
Then you can copy.	Apoi puteți copia.
He had called me back in two hours for a walk.	Mă sunase înapoi în două ore cu o plimbare.
Some will be relatively new and some much older.	Unele vor fi relativ noi, iar altele mult mai vechi.
Another girl taken from the family.	O altă fată luată din familie.
When he got home, he couldn't get her out of his mind.	Când a ajuns acasă, nu a putut să o scoată din minte.
He just didn't know how to do that.	Pur și simplu nu știa cum să facă asta.
Maybe just for the moment.	Poate doar pentru moment.
This effort did not lead to a change of status.	Acest efort nu a dus la o schimbare de statut.
I've never noticed them before.	Nu le-am observat niciodată înainte.
And we see you, the media.	Și te vedem, media.
Make sure you have the necessary health insurance for your trip.	Asigurați-vă că aveți asigurarea medicală necesară pentru călătoria dvs.
Not my parents or siblings or a friend.	Nu părinții mei sau frații mei sau vreun prieten.
She could make time.	Ea putea să facă timp.
And you hear a lot of talk about core values.	Și auziți multe discuții despre valorile fundamentale.
Everyone seemed at peace.	Toată lumea părea în pace.
They are not the best, of course they are not the worst.	Nu sunt cele mai bune, clar că nu sunt cele mai rele.
We can't write it.	Nu o putem scrie.
However, it will not take anything for granted.	Totuși, nu va lua nimic de la sine înțeles.
I want to hear what's going on at school.	Vreau să aud ce se întâmplă la școală.
The rain had forced some changes in the plan.	Ploaia forțase unele schimbări de plan.
Half the time you would lose each other just as quickly.	Jumătate din timp v-ar pierde la fel de repede unul pe altul.
I have so many thoughts on this.	Am atât de multe gânduri despre asta.
It only shows the current price of an item.	Acesta arată doar prețul curent al unui articol.
I can't change my table.	Nu își pot schimba masa.
Leave the fear behind.	Lasă frica în urmă.
You will return with me to be judged.	Te vei întoarce cu mine să fii judecat.
Only one man ever broke out.	Un singur bărbat a izbucnit vreodată.
He did not know how long he could control himself.	Nu știa cât timp se putea stăpâni.
He became aware that he intended to go through this.	A devenit conștient că intenționează să treacă prin asta.
You need a team.	Ai nevoie de o echipă.
I missed a date.	Am greșit o întâlnire.
These were some of the methods used.	Au fost câteva dintre metodele folosite.
He says he went looking for this person, but did not find him.	Spune că a mers în căutarea acestei persoane, dar nu l-a găsit.
Then the money ran out.	Apoi banii s-au terminat.
There could be problems with his son.	Ar putea fi probleme cu fiul lui.
First they had games.	Mai întâi au avut jocuri.
There was nothing under him.	Nu era nimic sub el.
One day, if they want, I can write them in their own way.	Într-o zi, dacă vor, le pot scrie în felul lor.
She's not ready to see you yet.	Încă nu este pregătită să te vadă.
They need more, especially young people.	Au nevoie de mai mult, mai ales de tineri.
God will judge them.	Dumnezeu îi va judeca.
Some of us even support it.	Unii dintre noi chiar o susțin.
She loved him so much.	Ea îl iubea atât de mult.
I thought this was the first game that had this.	Credeam că acesta a fost primul joc care a avut asta.
But this is my team.	Dar aceasta este echipa mea.
The question would be what happens to everyone else.	Întrebarea ar fi ce se întâmplă cu toți ceilalți.
They had done it together as part of their jobs for years.	O făcuseră împreună ca parte a slujbelor lor de ani de zile.
I want to make a case for him.	Vreau să-i fac un caz.
I will never talk like that.	Nu voi vorbi niciodată așa.
It was a workout at the end of last season.	A fost un antrenament la sfârșitul sezonului de anul trecut.
Not for women.	Nu pentru femei.
People follow him and shoot him.	Oamenii îl urmăresc și împușcă în el.
And he actually seemed happy.	Și părea de fapt fericit.
Yes, he would try harder.	Da, ar încerca mai mult.
He doesn't even miss the breath.	Nici măcar nu-i lipsește suflarea.
They will not have to fight as she did.	Nu vor trebui să lupte așa cum a făcut ea.
The mean age at diagnosis was similar during the study period.	Vârsta medie la diagnostic a fost similară pe parcursul perioadei de studiu.
You want to, though.	Vrei totuși.
He saw no return fire.	Nu a văzut niciun foc de întoarcere.
I know people who can give me another weapon.	Cunosc oameni care îmi pot oferi o altă armă.
Keep working on it.	Continuați să lucrați la asta.
It's that moment in her life.	Este acel moment din viața ei.
Players can choose to walk or ride.	Jucătorii pot alege să meargă sau să călărească.
Great design thing.	Lucru grozav de design.
Very close, anyway.	Foarte aproape, oricum.
The difference is that it is not cheap.	Diferența este că nu este ieftin.
They must bear fruit.	Ei trebuie să dea roade.
It is the information that will sell you.	Este informația care te va vinde.
So they are very smart this way.	Deci sunt foarte deștepți în acest fel.
I have to start another group.	Trebuie să încep un alt grup.
Nobody knows his real name or past.	Nimeni nu-i știe numele sau trecutul adevărat.
Find out what the guy thinks from what he says.	Află ce gândește tipul din ceea ce spune.
Let me hear them.	Să-i aud.
He approached and looked around.	S-a apropiat și s-a uitat în jur.
He kept that gun for twenty years.	A păstrat arma aceea timp de douăzeci de ani.
He can either exercise the appeal or buy the basic contract.	El poate fie să exercite apelul, fie să cumpere contractul de bază.
I still don't have the strength to make them a reality.	Nu am încă puterea să le fac să devină realitate.
She couldn't stop him.	Nu l-a putut opri.
He saw that.	A văzut asta.
I think you'll like his video too.	Cred că îți va plăcea și videoclipul lui.
An example is presented in.	Un exemplu este prezentat în.
It's getting very close.	Se apropie foarte mult.
I offer you love.	iti ofer iubire.
If you can't run, then go.	Dacă nu poți fugi, atunci mergi.
The trial judge heard the arguments on the application.	Judecătorul de fond a audiat argumentele pe marginea cererii.
In addition to her family and home, her next best passion is reading.	Pe lângă familia și casa ei, următoarea pasiune a ei cea mai bună este lectura.
It turned white.	S-a făcut alb.
We do this as follows.	Facem acest lucru după cum urmează.
You just broke the game.	Tocmai ai rupt jocul.
That such a model exists tells us very little.	Că un astfel de model există ne spune foarte puțin.
There were no significant differences between groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupuri.
A bottle lay empty beside him.	O sticlă zăcea goală lângă el.
He shouldn't have been told where he was.	Nu trebuia să i se spună unde se află.
But this is the thing to consider.	Lucrul de luat în considerare însă este acesta.
Think of something.	Gandeste-te la ceva.
A beautiful smile.	Un zâmbet frumos.
You didn't do it, because you can't.	Nu ai făcut-o, pentru că nu poți.
There was no improvement in function in the medium term.	Nu a existat nicio îmbunătățire a funcției pe termen mediu.
I mean, who really knows what I'm capable of doing?	Adică cine știe cu adevărat ce sunt în stare să fac.
The first one is gone.	Primul a dispărut.
Make your need known, his hand was open.	Fă-ți cunoscută nevoia, mâna lui era deschisă.
It is enough?.	Este suficient?.
A great and useful gift has been added.	A fost adăugat un cadou grozav și util.
Then he shook hands with her father, then with her brother.	Apoi, el a strâns mâna cu tatăl ei, apoi cu fratele ei.
Without him, life would not exist.	Fără el, viața nu ar exista.
I couldn't get that out of my head.	Nu puteam să-mi scot asta din minte.
He is a man of action.	Este un om de acțiune.
They were learning.	Învățau.
It will take them years to develop.	Îi va lua ani să se dezvolte.
His mind was determined.	Mintea lui era hotărâtă.
Pictures with food after the jump.	Imagini cu mâncarea de după salt.
I was afraid to open my eyes, even though I was half asleep.	Mi-a fost frică să deschid ochii, chiar dacă eram pe jumătate adormit.
But you can do that from there too.	Dar poți face asta și de acolo.
She was happy.	Ea era fericita.
Some are injured.	Unii sunt răniți.
However, such a contract cannot be on plain paper.	Cu toate acestea, un astfel de contract nu poate fi pe o simplă hârtie.
Maybe he had heard something else.	Poate că auzise altceva.
And thanks for the explanation.	Și mulțumesc, pentru explicație.
So give up.	Așa că renunță.
Everything remained as it was.	Totul a rămas așa cum era.
Anything, something different.	Orice, ceva diferit.
Nobody noticed him.	Nimeni nu l-a observat.
Now he really wants one.	Acum chiar își dorește unul.
But sometimes these stories simply go to the deep end.	Dar, uneori, aceste povești pur și simplu merg la capătul adânc.
Every wall here is too white.	Fiecare zid de aici este prea alb.
If you're sure.	Dacă ești sigur.
It looks amazing.	Arată uimitor.
The enemy was not very active.	Inamicul nu era foarte activ.
I'll call you in an hour.	Te sun într-o oră.
Therefore, they are equal.	Prin urmare, sunt egali.
Well, this was our new home.	Ei bine, asta era noua noastră casă.
Freedom must be won.	Libertatea trebuie câștigată.
He sat down on a chair and refused to leave.	S-a așezat pe un scaun și a refuzat să plece.
Sometimes it is difficult to know for sure what the cause is.	Uneori este dificil să știi cu siguranță care este cauza.
It's the same with your body.	La fel este și cu corpul tău.
It normally contains only about eight pages a day.	În mod normal, conține doar aproximativ opt pagini pe zi.
They stayed that way.	Au rămas așa.
He makes a call about the facts.	El face un apel despre fapte.
I think they came from the same part of the world.	Cred că au venit chiar din aceeași parte a lumii.
I don't remember much.	nu-mi amintesc multe.
The first group represents the negative control group.	Primul grup reprezintă grupul de control negativ.
She told him the truth.	Ea i-a spus adevărul.
The law of the land.	Legea pământului.
She knew that from the first touch.	Știa asta de la prima ei atingere.
The church has three brothers.	Biserica are trei frați.
There was no doubt about his reception either.	Nici în privința primirii lui nu era nicio îndoială.
Not right there yet.	Nu chiar acolo încă.
This is not good or bad.	Asta nu este bine sau rău.
Standard rooms are slightly smaller.	Camerele standard sunt puțin mai mici.
So I said, okay.	Așa că am spus, bine.
It's a great ground cover.	Este o acoperire grozavă a solului.
His eyes were closed.	Avea ochii închiși.
This is the code for results.	Acesta este codul pentru rezultate.
It works great.	Merge de minune.
Variable costs vary depending on the quantity produced.	Costurile variabile variază în funcție de cantitatea produsă.
No participants reported leaving the study due to difficulties in using the technology.	Niciun participant nu a raportat că a părăsit studiul din cauza dificultăților de utilizare a tehnologiei.
I played in addition to those at a friend's house.	Am jucat pe lângă cele la un prieten acasă.
Not in the bedroom.	Nu în dormitor.
He killed twenty people, maybe thirty.	A ucis douăzeci de oameni, poate treizeci.
This is true all over the world.	Acest lucru este adevărat în întreaga lume.
The idea is to get on a plane.	Ideea este să urcăm într-un avion.
Let's give another argument.	Să dăm un alt argument.
Both sides of the room.	Ambele părți ale camerei.
But inside, the bones of the building showed their age.	Dar la interior, oasele clădirii își arătau vârsta.
All that mattered to them now was their fear of him.	Tot ceea ce îi ținea acum era frica lor de el.
I got into it.	M-am băgat în ea.
In particular, it is a closed map.	În special, este o hartă închisă.
Great job guys !.	Super treaba baieti!.
I never had a phone conversation.	Nu am avut niciodată o conversație telefonică.
In fact, they do the exact opposite.	De fapt, ei fac exact invers.
It just seemed like the right thing to do.	Părea pur și simplu lucrul corect de făcut.
Have a good evening, enjoy the party.	O seară bună, bucurați-vă de petrecere.
She glanced back at him.	Ea îi aruncă o privire înapoi.
Blood flows deep into these children.	Sângele curge adânc în acești copii.
But it was hard, hard.	Dar a fost greu, greu.
He has good players.	Are jucători buni.
He doesn't explain.	El nu explică.
It doesn't even appear on my physical system.	Nici măcar pe sistemul meu fizic, nu apare.
So what you think is what you remember.	Deci, ceea ce te gândești este ceea ce îți amintești.
It was a very creative time.	A fost o perioadă foarte creativă.
But that doesn't mean it's completely clear.	Dar asta nu înseamnă că este complet în clar.
It is the most original of you to come here this morning.	Este cel mai original dintre voi să veniți aici în această dimineață.
There is no law to follow.	Nu există nici o lege de urmat.
You are strong.	Ești puternic.
There was blood on it, but only a little.	Era sânge pe el, dar doar puțin.
The method you use depends on the problem.	Metoda pe care o utilizați depinde de care este problema.
I say that with his authority.	Spun asta cu autoritatea lui.
When we find enough, he knows about it.	Când găsim suficient, acel lucru știe despre asta.
He is attracted to you.	El este atras de tine.
After a few minutes, he moved to join us.	După câteva minute, s-a mutat să ni se alăture.
Green removed the table.	Green a îndepărtat masa.
He was extremely worried.	Era extrem de îngrijorat.
I know it by heart.	O știu pe de rost.
We'd better get out of here fast.	Ar fi bine să plecăm repede de aici.
And as he realized how much he wanted her.	Și așa cum își dăduse seama cât de mult o dorea.
A normal person cannot imagine the methods he used.	O persoană normală nu își poate imagina metodele pe care le-a folosit.
I was in terrible shape.	Eram într-o formă groaznică.
But it says so little.	Dar spune atât de puțin.
If not for her, then for me.	Dacă nu pentru ea, atunci pentru mine.
Get in there.	Intră acolo.
You were both right.	Aveai dreptate amandoi.
They were not limited to trade.	Nu s-au limitat la comerț.
It is a challenge for man.	Este o provocare pentru om.
It was her song.	Era cântecul ei.
He was four years old.	Avea patru ani.
It's going to get worse.	O să se înrăutăţească.
And so did she.	Și el la fel cu ea.
Some will never do it.	Unii nu vor face niciodată.
Tell him the deal.	Spune-i afacerea.
He might be right.	S-ar putea să aibă dreptate.
It's too personal.	Este mult prea personal.
But she wasn't done.	Dar ea nu terminase.
This is a rare picture.	Aceasta este o poză rară.
I was really disappointed.	Eram cu adevărat dezamăgit.
Drink a cold beer.	Bea o bere rece.
Very little.	Foarte putin.
In short, we live in an age where everyone is stressed.	Pe scurt, trăim într-o epocă în care toată lumea este stresată.
That's how he lived his life.	Așa și-a trăit viața.
To win the match.	Pentru a câștiga meciul.
Lots of beautiful memories there.	O mulțime de amintiri frumoase acolo.
There are sometimes thousands of different ways of saying the same thing.	Există uneori mii de moduri diferite de a spune același lucru.
The space is ideal and current.	Spațiul este ideal și actual.
He never came back.	Nu s-a mai întors niciodată.
We know that none of this is an accident.	Știm că nimic din toate acestea nu este un accident.
This means that the level will not be available in the result.	Asta înseamnă că nivelul nu va fi disponibil în rezultat.
But two points can be noted.	Dar pot fi remarcate două puncte.
A big day is coming.	Urmează o zi mare.
No advantage in this regard.	Niciun avantaj în acest sens.
None of them showed up.	Niciunul nu a apărut.
I'm sorry I made you wait.	Imi pare rau ca te-am facut sa astepti.
Yes, that's true.	Da asta e adevărat.
The day is upon us once again.	Ziua este peste noi încă o dată.
It may be necessary to perform tests for various aspects of the software.	Poate fi necesar să se efectueze teste pentru diferite aspecte ale software-ului.
You don't have to prove it.	Nu trebuie să dovediți.
It was fun anyway.	Oricum a fost distractiv.
I will be with you every step of the way.	Voi fi alături de tine la fiecare pas.
They both went on in silence.	Amândoi au mers mai departe în tăcere.
And social services.	Și servicii sociale.
On a very busy road.	Pe un drum foarte aglomerat.
He was tired and determined.	Era obosit și îi era hotărât.
Maybe it's time to get a bigger place.	Poate că este timpul să obținem un loc mai mare.
It's changing fast.	Se schimbă rapid.
Its presence can be tested in certain circumstances.	Prezența acestuia poate fi testată în anumite circumstanțe.
She was still breathing when he took her to the bathroom.	Ea încă respira când a dus-o în baie.
Undoubtedly a result of his military training.	Fără îndoială, un rezultat al pregătirii sale militare.
Mix everything well and reduce the heat a little.	Mai amestecați totul bine și reduceți puțin căldura.
He cannot act otherwise.	Nu poate acționa în alt mod.
Also, the time interval is different.	De asemenea, intervalul de timp este diferit.
It's nice to have him back.	E frumos să-l ai înapoi.
I want you to face this company.	Vreau să fii fața acestei companii.
He will be very proud of me.	Va fi foarte mândru de mine.
He gave up his job.	A renunțat, pentru a se ocupa de o meserie.
I feel it.	O simt.
I had used another store to buy it.	Folosisem un alt magazin ca să-l cumpăr.
In a sense, he did not die, but came to life.	Într-un sens, nu a murit, ci a prins viață.
Maybe for them.	Poate pentru ei.
He knows he has to call.	Știe că trebuie să sune.
He just likes to accept players.	Îi place pur și simplu să accepte jucători.
He looked at the late afternoon sky.	Se uită la cerul după-amiezii târzii.
She runs away, never to be seen again.	Ea fuge, pentru a nu mai fi văzută niciodată.
He never had a chance.	Nu a avut niciodată șansa.
It could be as simple as changing your hours.	Ar putea fi la fel de simplu ca să-ți schimbi orele.
He wasn't exactly used to fighting.	Nu era tocmai obișnuit să lupte.
It's really too big for me.	Este într-adevăr prea mare pentru mine.
A number of key species are available from other sources.	O serie de specii cheie sunt disponibile din alte surse.
Science or art.	Știință sau artă.
I thought you were done with this shit.	Am crezut că ai terminat cu rahatul asta.
You don't have many options.	Nu ai multe opțiuni.
He knew the face, he knew the expression.	Cunoștea fața, cunoștea expresia.
Slowly, half began to fall apart.	Încet, jumătate a început să se desprindă.
About those you killed.	Despre cei pe care i-ai ucis.
It's perfectly normal.	Este perfect normal.
I know everyone loves comments.	Știu că tuturor iubesc comentariile.
You better hope the baby lives.	Ar fi bine să speri că copilul va trăi.
If this is the best thing we can do, we will do it.	Dacă asta este cel mai bun lucru pe care îl putem face, o vom face.
The other examples have similar relationships, but vary in detail.	Celelalte exemple au relații similare, dar variază în detalii.
I can't stand the thought of moving.	Nu suport gândul să mă mut.
For both.	Pentru amândoi.
We know we can succeed here.	Știm că putem avea succes aici.
I had just done things on our backs.	Pur și simplu făcusem lucruri pe spatele nostru.
I come from a family.	Vin dintr-o familie.
It was easy to see why people liked him so much.	Era ușor de înțeles de ce oamenilor le-a plăcut atât de mult.
She was dealing with him, as he decided.	Ea avea de-a face cu el, așa cum a hotărât el.
Everything is clean and well maintained.	Totul este curat si bine intretinut.
He would send her a note telling her why.	I-ar trimite un bilet în care îi spunea motivul.
They showed the role.	Arătau rolul.
A wonderful gift.	Un cadou minunat.
More power and control.	Mai multă putere și control.
Of course, you may not have had much choice in this matter.	Desigur, s-ar putea să nu fi avut prea multe de ales în această chestiune.
As shown below.	Așa cum se arată mai jos.
I'm that man.	Eu sunt acel om.
More than anything, it saddened me.	Mai mult decât orice, m-a întristat.
I did not understand.	nu am inteles.
This is not the right approach.	Aceasta nu este abordarea corectă.
But, unfortunately, this is not enough.	Dar, din păcate, acest lucru nu este suficient.
A treat worked.	A funcționat un răsfăț.
It was the same with those in the sky above.	La fel a fost și cu cei de pe cer deasupra.
Just switching to team mode is a major part of the change.	Doar trecerea în modul echipă este un element major al schimbării.
He has a room.	Are o cameră.
It was dark, so they didn't see me.	Era întuneric, așa că nu m-au văzut.
A great way to do this is to watch a movie.	O modalitate excelentă de a face acest lucru este să vizionați un film.
It's fun to get immediate results.	Este distractiv să obții rezultate imediate.
The person and the situation.	Persoana și situația.
Not everyone can say the same.	Nu toată lumea poate spune la fel.
Her eyes were wild.	Ochii ei erau sălbatici.
These little things are what life is made of.	Aceste lucruri mici sunt din ce este făcută viața.
My message is to stop and think better before you act.	Mesajul meu este să te oprești și să te gândești mai bine înainte de a acționa.
Here, now, in this moment.	Aici, acum, în acest moment.
I only know two at the moment.	Nu știu decât două momentan.
It contains approximately earth.	Conține aproximativ pământ.
The main message we have is to individuals.	Mesajul principal pe care îl avem este către indivizi.
But obviously women, not men, can find it.	Dar, evident, femeile, și nu bărbații, o pot găsi.
I had a lot on my mind.	Aveam multe în minte.
I drove something like that and it was a lot of fun.	Am condus așa ceva și a fost foarte distractiv.
I stayed seven years.	Am stat șapte ani.
They are themselves.	Ei sunt ei înșiși.
I think art has suffered.	Cred că arta a avut de suferit.
He had a family again.	A avut din nou o familie.
It's the name of a place or a domain or something.	Este numele unui local sau al unui domeniu sau ceva de genul.
There is a time and a place for everything.	Există un timp și un loc pentru orice.
Mom said the cards sounded like a good idea.	Mama a spus că cartonașele sună ca o idee bună.
And he taught me how to change.	Și m-a învățat cum să mă schimb.
Maybe music or background noise.	Poate muzică sau zgomot de fundal.
He looked at the photo again.	S-a uitat din nou la fotografie.
I'm really worried about that.	Sunt cu adevărat îngrijorat de asta.
These are sounds that have kept me growing.	Acestea sunt sunete care mi-au rămas în creștere.
But they had a lot of books.	Dar aveau o mulțime de cărți.
In the short term, she ended up having none.	Pe termen scurt, ea a ajuns să nu aibă niciunul.
Therefore, their point of view is everywhere.	Prin urmare, punctul lor de vedere este peste tot.
He can do it with his eyes closed.	O poate face cu ochii închiși.
I thought you said you wanted to.	Credeam că ai spus că vrei așa.
I need to step up my game and take a different approach.	Trebuie să-mi intensific jocul și să iau o altă abordare.
He pressed the button and waited.	A apăsat butonul și a așteptat.
Playing the game, they named it.	Jucând jocul, l-au numit.
There are blocks on the left.	Sunt blocuri în stânga.
That solution, of course, did not work.	Acea soluție, desigur, nu a funcționat.
To be fair, she doesn't need to.	Pentru a fi corect, ea nu are nevoie.
She had been a little wild in college.	La facultate fusese un pic sălbatică.
I changed immediately.	M-am schimbat imediat.
The biggest problem here.	Cea mai mare problemă aici.
She doesn't give details, but it's time for that later.	Ea nu oferă detalii, dar este timp pentru asta mai târziu.
No matter how hard they tried, they couldn't stop.	Oricât s-au străduit, nu au putut să oprească.
She still came back, she closed her eyes.	Încă s-a întors, ea a închis ochii.
A few more days, the others would have come.	Încă câteva zile, ceilalți ar fi venit.
Contact of metal with metal.	Contactul metalului cu metalul.
They liked it.	Le-a plăcut.
But there are many bad parents.	Dar sunt mulți părinți răi.
Everyone is creative.	Toată lumea este creativă.
Last page.	Ultima pagina.
There were lies.	Au fost minciuni.
You have a lot of respect for the boys here.	Ai mult respect față de băieții de aici.
Do a little speed.	Fă puțină viteză.
But she wouldn't want that.	Dar ea nu și-ar dori asta.
Another little girl, maybe.	O altă fetiță, poate.
The sounds were different.	Sunetele erau diferite.
Starting with song no.	Începând cu cântecul nr.
The hotel was closed and locked.	Hotelul a fost închis și încuiat.
The routine seems to be fine.	Rutina pare să fie în regulă.
You have a tax cut.	Ai reducerea taxelor.
It was done sometimes.	Se făcea uneori.
We can do this in two steps.	Putem realiza acest lucru în doi pași.
All this work.	Toată munca asta.
They wouldn't let black music pass.	Nu lăsau muzica neagră să treacă.
Let me ask you about some news this morning.	Lasă-mă să te întreb despre câteva știri în această dimineață.
In the end, he had done something good.	În cele din urmă, făcuse ceva bun.
You will not go through two pages until you lose interest.	Nu vei trece prin două pagini înainte de a-ți pierde interesul.
She closed the door behind him.	Ea închise ușa în urma lui.
Even these moments taught me something.	Chiar și aceste momente m-au învățat ceva.
It is important to remember, however, that we do this, not nature.	Este important să ne amintim însă că noi facem asta, nu natura.
I went to bed early, and she left this morning.	M-am culcat devreme, iar ea a plecat azi dimineață.
I took that as a sign.	Am luat asta ca pe un semn.
I tried to talk to her about it, but she wouldn't listen to me.	Am încercat să vorbesc cu ea despre asta, dar nu mă ascultă.
Sometimes, anxiety group therapy can also help during this process.	Uneori, terapia de grup de anxietate poate ajuta și în timpul acestui proces.
He's gone, never to come back.	A plecat, să nu se mai întoarcă niciodată.
If you can see it, it is meant to be seen.	Dacă îl poți vedea, este menit să fie văzut.
I installed it on the internet, no one else was involved.	L-am instalat pe internet, nimeni altcineva nu a fost implicat.
He had been the stationmaster for years.	Era de ani de zile șeful postului.
I felt good in my hands.	M-am simțit bine în mâinile mele.
I'll make her pay because she made us both wait.	O voi face să plătească pentru că ne-a făcut să așteptăm pe amândoi.
Don't jump at the same time.	Nu sari in acelasi timp.
His lower left foot remained on the floor next to the bed.	Piciorul lui stâng jos a rămas pe podea lângă pat.
He's my friend.	El e prietenul meu.
No need to store the video file to view.	Nu este necesar să stocați fișierul video pentru a vedea.
My father took my brother's hand.	Tatăl meu a luat mâna fratelui meu.
None of them are safe.	Niciunul dintre ei nu este în siguranță.
We still have a chance to do well.	Încă mai avem șansa să facem bine.
It was a relief, somehow.	A fost o ușurare, cumva.
I had never seen anyone dead.	Nu văzusem niciodată pe nimeni mort.
These things pass.	Aceste lucruri trec.
This is wrong, but it is not a new mistake.	Acest lucru este greșit, dar nu este o greșeală nouă.
See full description.	Vedeți descrierea completă.
He called us because we were easier to contact.	Ne-a sunat, pentru că eram mai ușor de contactat.
It could cost a few hundred dollars.	Ar putea ajunge la câteva sute de dolari.
In time it might.	În timp s-ar putea.
She didn't say anything else, but she didn't have to.	Ea nu a mai spus nimic, dar nu a trebuit.
Only two parents dropped out.	Doar doi părinți au renunțat la studii.
Not many details are provided apart from these.	Nu sunt oferite multe detalii în afară de acestea.
We have a lot of guys on this team who can score.	Avem o mulțime de băieți în această echipă care pot înscrie.
No more is needed.	Mai mult nu este necesar.
They are not used to the movement.	Nu sunt obișnuiți cu mișcarea.
I'm not strong enough.	Nu sunt suficient de puternic.
This is not the situation here.	Nu aceasta este situația aici.
Some like to keep a little of themselves.	Unora le place să păstreze un pic din ei înșiși.
It felt really good.	S-a simțit foarte bine.
We sat on one side, they on the other.	Noi am stat pe o parte, ei pe cealaltă.
Hold for five minutes, now there's one.	Țineți minutele cinci, acum urmează unul.
And he taught me a lot about the world.	Și m-a învățat multe despre lume.
He had to tell himself he had to be patient.	Trebuia să-și spună că trebuie să aibă răbdare.
Good luck with that.	Mult noroc cu asta.
Whatever you choose, this will be a day to remember !.	Orice ai alege, aceasta va fi o zi de amintit!.
But if you can.	Dar dacă poți.
He really knew that.	El știa asta cu adevărat.
The rain outside made it hard for her to hear.	Ploaia de afară îi făcea greu să o audă.
This is for them.	Aceasta este pentru ei.
Practice changes your body.	Practica iti schimba corpul.
Easy to use.	Simplu de utilizat.
He really did.	Chiar a avut.
Not that he would ever do that.	Nu că ar face vreodată așa ceva.
Then he pulled out the other book he had brought with him.	Apoi a scos cealaltă carte pe care o adusese cu el.
A classless boy.	Un băiat fără clasă.
Take advantage of an interesting property of the program.	Profită de o proprietate interesantă a programului.
Fun fun fun !.	Distracție distracție distracție!.
I wasn't sure what was wrong with the code.	Nu eram sigur ce este în neregulă cu codul.
But we don't really need a drink.	Dar nu prea avem nevoie de băutură.
However, we believe that at least three previous decisions support our participation.	Cu toate acestea, credem că cel puțin trei decizii anterioare susțin participarea noastră.
We will not change our position.	Nu ne vom schimba poziția.
I enjoyed walking through it.	Mi-a plăcut să mă plimb prin el.
She wasn't there when they did it to me.	Nu era acolo când mi-au făcut-o.
I never got to work.	Nu am apucat niciodată să lucreze.
Here are some examples.	Enumerăm aici câteva exemple.
I was welcome to stay with him, he said.	Am fost binevenit să stau cu el, a spus el.
There were no other significant effects.	Nu au existat alte efecte semnificative.
Some of them are specific to that industry and art forms.	Unele dintre ele sunt specifice acelei industrii și forme de artă.
Very kind of you to say.	Foarte amabil din partea ta sa spui.
I was gaping at the sight of him.	Mi-a rămas gura căscată la vederea lui.
Find specific events under special events.	Găsiți evenimente specifice sub evenimente speciale.
You can have a key, enter and exit.	Poți să ai o cheie, să intri și să ieși.
So it was an easy decision, actually.	Deci a fost o decizie ușoară, de fapt.
Have fun, probably.	Să te distrezi, probabil.
Your process may change later.	Procesul dvs. s-ar putea schimba mai târziu.
We can't go back.	Nu mai putem da înapoi.
Some caution is required, however, with the use of published results.	Este necesară o anumită atenție, totuși cu utilizarea rezultatelor publicate.
It is very interesting to shed light on it.	Să faci lumină asupra ei este foarte interesant.
Both are calculated differently.	Ambele sunt calculate diferit.
The important thing is that he made me better.	Important este că m-a făcut mai bun.
Let me start by saying that.	Permiteți-mi să încep prin a spune asta.
The last one, a city.	Ultimul, un oraș.
I granted the transfer.	Am acordat transferul.
I didn't mention it the first time because.	Nu am pomenit prima dată pentru că.
And it was very interesting again.	Și a fost din nou foarte interesant.
He walked the next morning like another person.	A mers în dimineața următoare ca o altă persoană.
Both male and female.	Atât bărbat cât și femeie.
The enemy still ends up dead.	Inamicul sfârșește încă mort.
My feelings were growing.	Sentimentele mele creșteau.
Negative feelings in the real world are no exception.	Sentimentele negative ale lumii reale nu fac excepție.
He has no friends there.	Nu are prieteni acolo.
Your action is amazing.	Acțiunea ta este uimitoare.
It's something we've focused on.	Este ceva asupra căruia ne-am concentrat.
We talked about money.	Am vorbit despre bani.
But this is not uncommon.	Dar acest lucru nu este obișnuit.
It helps you sleep.	Te ajută să dormi.
And he says more people should try.	Și spune că mai mulți oameni ar trebui să încerce.
I know we can handle it.	Știu că ne putem descurca.
There is a new to-do list every week.	În fiecare săptămână există o nouă listă de creat.
And so on.	Și așa mai departe.
I couldn't figure out why at first.	Nu am putut să-mi dau seama de ce la început.
This is one.	Acesta este unul.
They probably didn't even know how.	Probabil că nici nu știau cum.
And it's your turn to clean up after dinner.	Și e rândul tău să faci curățenie după masă.
It's about elections.	Este vorba despre alegeri.
I had this years ago.	Am avut asta cu ani în urmă.
And that goes back to the original series.	Și asta se întoarce la seria originală.
Let's make a list of things he could do.	Să facem o listă cu lucrurile pe care le-ar putea face.
This report is not for this purpose.	Acest raport nu servește acestui scop.
Things are getting a little more interesting here.	Lucrurile devin puțin mai interesante aici.
I like things to fit well.	Îmi place ca lucrurile să se potrivească bine.
It takes a moment to kill him.	Durează o clipă să-l omoare.
Then I saw that.	Apoi am văzut asta.
He comes every day and does his job.	Vine în fiecare zi și face treaba.
Obviously he could never do that.	Evident că nu ar putea niciodată să facă asta.
She put her fingers on him.	Și-a pus degetele pe el.
But that may not be the case.	Dar s-ar putea să nu fie așa.
And he often came home with something.	Și venea adesea acasă cu ceva.
The program will ask the user to enter.	Programul va cere intrarea utilizatorului.
And they saw her.	Și au văzut-o.
Moving around the country.	Mutarea prin tara.
I just wanted to find him and talk to him.	Am vrut doar să-l găsesc și să vorbesc cu el.
None of the buildings were taken.	Niciuna dintre clădiri nu a fost luată.
I'm coming here to learn.	Vin aici să învăț.
It should be a clean break.	Ar trebui să fie o pauză curată.
However, making a mistake is not the same as failing.	Cu toate acestea, a face o greșeală nu este același lucru cu eșecul.
Now, here are the things you need to know.	Acum, iată lucrurile pe care trebuie să le știți.
My family has seen me countless times.	Familia mea m-a văzut de nenumărate ori.
Later in the year.	Mai târziu în cursul anului.
A search for meaning.	O căutare a sensului.
What kind did you get?	Ce fel ai primit.
But there was a weight on our shoulders.	Dar era o greutate de pe umerii noștri.
See you get the job.	Vezi să obții postul.
I'm glad it was good.	Mă bucur că era bine.
I would suggest them.	Le-as sugera.
The members introduced me to many wonderful songs.	Membrii mi-au făcut cunoștință cu multe cântece minunate.
It feels like every team has a chance.	Se simte ca fiecare echipa are o sansa.
No one ever asked me to stop.	Nimeni nu mi-a cerut niciodată să mă opresc.
At this point.	În acest moment.
When he had a whole family.	Când avea o familie întreagă.
That's a good word.	E un cuvânt bun.
In fact, we don't.	De fapt, noi nu.
We love your site.	Ne place site-ul dvs.
The church closed in on her.	Biserica s-a închis în ea.
He was much older.	Era mult mai în vârstă.
All this costs money.	Toate acestea costă bani.
But this, he knew, was just the beginning.	Dar acesta, știa el, era doar un început.
He went to his feet.	S-a dus să stea în picioare.
Three.	Trei.
For your own emotions.	Pentru propriile emoții.
Business is down, so at least it gives me something to do.	Afacerile sunt în jos, așa că măcar îmi dă ceva de făcut.
These tests have shown that this difference has little impact on our results.	Aceste teste au arătat că această diferență are un impact redus asupra rezultatelor noastre.
I definitely have the camera.	Cu siguranță am camera.
Get what they want.	Obține ceea ce și-au dorit.
Many schools have it.	Multe școli o au.
But you have to do things.	Dar trebuie să faci lucrurile.
He would keep it for later, when he had no choice.	L-ar păstra pentru mai târziu, când nu avea de ales.
You can't get anything from me.	Nu poți obține nimic de la mine.
This is a wonderful city for him too.	Acesta este un oraș minunat și pentru el.
I have nothing to talk about.	Nu pot deține nimic despre care să vorbesc.
Looking down at his body.	Privind în jos la trup.
You look pretty happy with yourself.	Pari destul de multumit de tine.
Take a good look around you.	Aruncă o privire bine în jurul tău.
I wanted to do this with my tea.	Am vrut să fac asta cu ceaiul meu.
That's why he's there.	De aceea este acolo.
The problem of interpretation.	Problema interpretării.
But then it happens.	Dar apoi se întâmplă.
I can't wait to hear what you think!	Abia aștept să aud ce părere ai despre asta!.
Except for one place.	Cu excepția unui loc.
There they had to stop.	Acolo trebuiau să se oprească.
That was the big vote to start the network.	Acesta a fost marele vot pentru a începe rețeaua.
However, the results were not consistent.	Cu toate acestea, rezultatele nu au fost consistente.
So, this time, both sides are taking the issue very seriously.	Deci, de data aceasta, ambele părți iau problema foarte în serios.
They're coming down.	Ei coboară.
It wasn't me, it was the games.	Nu am fost eu, au fost jocurile.
I didn't stand a chance.	Nu am avut nicio șansă.
It left me feeling warm.	Mi-a lăsat o senzație caldă.
Do your research!	Fă-ți cercetările!.
In addition, air conditioning is available on site.	În plus, aerul condiționat este disponibil în proprietate.
I'll go with them.	Voi merge cu ei.
But do it anyway.	Dar fă-o oricum.
A picture is said to be worth a thousand words.	Se spune că o imagine valorează cât o mie de cuvinte.
That's what he tells them.	Asta le spune el.
Recommended to others.	Recomandat altor persoane.
This is my advice.	Acesta este sfatul meu.
Peace and rest are his now.	Pacea și odihna sunt ale lui acum.
That's enough for now.	Destul spus deocamdată.
My sister has been asleep for a long time.	Sora mea a adormit de foarte mult timp.
It's not time.	Nu e timp.
Fix the problem.	Rezolvă problema.
At least it would make him think about it.	Cel puțin îl va face să se gândească la asta.
Enjoy your slow time.	Bucură-te de timpul tău lent.
All treated animals were included in the analysis.	Toate animalele tratate au fost incluse în analiză.
Then let the people decide.	Atunci lasă oamenii să decidă.
It's like another house for me.	Este ca o altă casă pentru mine.
Everyone goes home happy.	Toată lumea pleacă fericită acasă.
Long game time, so you won't finish it very quickly.	Timp de joc lung, așa că nu îl vei termina foarte repede.
I see a purchase once or twice a month in my future.	Văd o achiziție o dată sau de două ori pe lună în viitorul meu.
Displays an error message as below.	Afișează un mesaj de eroare ca mai jos.
Without which we could not make this program.	Fără de care nu am putea face acest program.
I closed my eyes and thought to myself.	Am închis ochii și am gândit în sinea mea.
I went right behind him to help him.	Am mers chiar în spatele lui să-l ajut.
But now the time has come.	Dar acum a sosit momentul.
If you are a man, it is completely free to watch.	Dacă ești bărbat, este complet gratuit de vizionat.
But we'll be fine.	Dar vom fi bine.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Când va veni momentul, vor putea accepta situația.
Just to clarify a few things.	Doar pentru a clarifica unele lucruri.
Your experience is entirely up to you.	Experiența ta depinde în totalitate de tine.
But they couldn't be more wrong.	Dar ei nu se puteau înșela mai mult.
It's needed.	Este nevoie.
We'll see how your strategy works.	Vom vedea cum funcționează strategia ta.
But there was nothing he could do.	Dar nu putea face nimic.
It's the best sex they've ever had.	Este cel mai bun sex pe care l-au făcut vreodată.
Where does he live.	Unde locuiește el.
I think that's what you're looking for.	Cred că asta cauți.
I kept postponing it.	Am tot amânat-o.
Phone calls are still welcome.	Apelurile telefonice sunt totuși binevenite.
On the other hand, maybe there was nothing to solve.	Pe de altă parte, poate că nu era nimic de rezolvat.
However, she had passed the test.	Cu toate acestea, ea trecuse testul.
We talked every week, solving various problems with living together.	Am vorbit în fiecare săptămână, rezolvând diverse probleme cu viața împreună.
But what about sex? 	Dar ce zici de sex?
he asked.	el a intrebat.
It doesn't matter if there is a way.	Nu contează dacă există o cale.
He overturned on his back.	S-a răsturnat pe spate.
I have so little to go on.	Am atât de puțin de ce să merg mai departe.
It's a breath of fresh air to look at them.	Este o gură de aer proaspăt să-i privești.
No such difference was observed in the control group.	Nu a fost observată o astfel de diferență în grupul de control.
He will have a good time.	Se va distra bine.
This costs everyone a lot of money.	Acest lucru îi costă pe toată lumea o mulțime de bani.
I'm sure they'll enjoy it too.	Sunt sigur că se vor bucura și ei.
His death, our life.	Moartea Lui, viața noastră.
I'm still working on them.	Inca lucrez la ele.
This study had a small sample size, which reduced the statistical power.	Acest studiu a avut o dimensiune mică a eșantionului, ceea ce a redus puterea statistică.
The code, however, is somewhat complex.	Codul este totuși oarecum complex.
There are strong men who play this game.	Sunt bărbați puternici care joacă acest joc.
It was a big surprise for me.	A fost o mare surpriză pentru mine.
He held on tight.	S-a ținut tare.
This was the first work of its kind.	Aceasta a fost prima lucrare de acest gen.
Appointed, they have it.	Numiți, ei îl au.
Of which an appeal.	Din care un recurs.
Not in that, he thought.	Nu în asta, se gândi el.
One, nothing stupid.	Unu, nimic stupid.
Next time.	Data viitoare.
The same rule should apply in this case.	Aceeași regulă ar trebui să se aplice în acest caz.
So the song had to go.	Deci melodia a trebuit să plece.
But in his opinion, they are the same.	Dar, în opinia lui, sunt la fel.
Well, take a look.	Ei bine, aruncă o privire.
Saved for the end, of course.	Salvat pentru final, desigur.
I know that in the example application I use something like this.	Știu că în aplicația exemplu folosesc așa ceva.
That man had a gun.	Omul acela avea o armă.
The set is in poor condition.	Setul este in stare proasta.
She took him home.	L-a luat acasă.
I appreciate these things.	Apreciez aceste lucruri.
Even prices remain stuck over time.	Chiar și prețurile rămân blocate în timp.
I thought he would listen to me.	Am crezut că mă va asculta.
We know him, but we don't know his name.	Îl cunoaștem, dar nu-i știm numele.
And it finally seems to work.	Și în sfârșit pare să funcționeze.
The light went out at night and the sound grew louder.	Lumina a tăiat noaptea și sunetul a crescut.
I hope my smile will make your life happier.	Sper că zâmbetul meu îți va face viața mai fericită.
Things we don't want have changed the way we remember them.	Lucrurile pe care nu le dorim s-au schimbat din felul în care ni le amintim.
And for good reason.	Și din motive întemeiate.
White knew, many people knew.	White știa, mulți oameni știau.
So we tried to have fun.	Așa că am încercat să fim distractive.
I asked them why and they couldn't tell.	I-am întrebat de ce și nu au putut să spună.
It would be better for them.	Ar fi mai bine pentru ei.
She has a beautiful house and no one in it.	Are o casă frumoasă și nimeni în ea.
We want to have a conversation.	Vrem să avem o conversație.
Then he lowered his hand.	Apoi a lăsat mâna jos.
The government proved that various pictures found.	Guvernul a dovedit că diferite poze găsite.
Think about what you like.	Gandeste-te ce iti place.
Let's not get stuck on words.	Să nu rămânem blocați în mod special la cuvinte.
It can work, but slowly and with help.	Poate merge, dar încet și cu ajutor.
Thank you very much for listening.	Vă mulțumesc foarte mult pentru ascultare.
Small class differences.	Mici diferențe de clasă.
Up to five.	Sus la cinci.
But you will hear him describe this process to you.	Dar îl vei auzi descriindu-ți acest proces.
Not just any recorder.	Nu orice recorder.
They will continue to appear.	Ele vor continua să apară.
Very good if you really want to know the subject.	Foarte bine dacă vrei cu adevărat să cunoști subiectul.
She was so proud of me.	Era atât de mândră de mine.
Nobody went up there.	Nimeni nu a urcat acolo.
Nobody stayed there for free.	Nimeni nu a stat acolo gratis.
A review of recent work.	O revizuire a lucrărilor recente.
Watch out for the open book.	Ai grijă la cartea deschisă.
There is a line of cars.	Există o linie de mașini.
This will be a great loss in the fight for clean energy.	Aceasta va fi o mare pierdere în lupta pentru energie curată.
But they don't see anyone else who could be better.	Dar ei nu văd pe nimeni altcineva care ar putea fi mai bun.
You've never gotten used to the smell.	Nu te-ai obișnuit niciodată cu mirosul.
They can't help their children.	Ei nu-și pot ajuta copiii.
But you have to try to come.	Dar trebuie să încerci să vii.
It was their defense mechanism.	Era mecanismul lor de apărare.
We break up forever.	Ne despărțim pentru totdeauna.
It will come off this time.	Se va desprinde de data asta.
We spent a little less time together.	Am petrecut puțin mai puțin timp împreună.
What happens here.	Ce se intampla aici.
Find an example, just one example.	Găsiți un exemplu, un singur exemplu.
Or how they were chosen.	Sau cum au fost alese.
We will fully instruct you on how to use the system.	Vă vom instrui pe deplin cum să utilizați sistemul.
For your time.	Pentru timpul acordat.
I passed it on to him.	i-am transmis-o.
And then he knew the answer.	Și atunci a știut răspunsul.
This is the worst company to work for.	Aceasta este cea mai proastă companie pentru care să lucrezi.
Everything should be pale.	Totul ar trebui să fie palid.
So if you have any tips or opinions on this issue, please share.	Deci, dacă aveți sfaturi sau păreri despre această chestiune, vă rugăm să împărtășiți.
And as young people show up, they know what they want.	Și pe măsură ce tinerii apar, ei știu ce vor.
His decision was firm and final.	Decizia lui a fost fermă și definitivă.
A full name.	Un nume complet.
For a moment there was great confusion in the control room.	Pentru o clipă a fost o mare confuzie în camera de control.
I like that my wife wants me home.	Îmi place că soția mea mă vrea acasă.
This process is more effective than any other treatment.	Acest proces este mai eficient decât orice alt tratament.
I hate to see words at trial.	Urăsc să văd cuvinte la proces.
Go ahead and tell us anything you think you know.	Continuă și spune-ne orice crezi că știi.
All the worries about things like when to call her.	Toate grijile legate de lucruri precum când să o sun.
My brother would do it.	Fratele meu ar face-o.
To do this, we must try to make people understand.	Pentru a face acest lucru, trebuie să încercăm să-i facem pe oameni să înțeleagă.
You took a stand.	Ai luat atitudine.
She loved him then.	Îl iubea atunci.
That was the end of it all.	Acesta a fost sfârșitul tuturor.
If they are not customers of the company.	Dacă nu sunt clienți ai firmei.
Take a look at this link here.	Aruncă o privire la acest link aici.
When things had gone well.	Când lucrurile fuseseră bine.
Thank you family.	Multumesc familie.
Suddenly it was hard in his hand.	Deodată i s-a făcut greu în mână.
But as long as it takes.	Dar atâta timp cât este nevoie.
Of course, it's yours.	Desigur, este al tău.
The girl did everything.	Fata a făcut totul.
The look on her face made him wonder.	Expresia de pe chipul fetei îl făcu să se întrebe.
However, no one is ever told the times.	Oricum, nimănui nu i se spune vreodată vremurile.
Like your dog.	Ca și câinele tău.
It was her turn.	Era timpul ei.
Most of the time, she doesn't even want help.	De cele mai multe ori ea nici nu vrea ajutor.
The police came and the door opened.	A venit poliția și s-a deschis ușa.
I felt that this name suited him better !.	Am simțit că acest nume i se potrivește mai bine!.
You should get married.	Ar trebui să te căsătorești.
It's a team.	Este o echipă.
Talk to them and find out what they like.	Vorbește cu ei și află ce le place.
I think it would be best to wait.	Cred că cel mai bine ar fi să așteptați.
Of the user.	Al utilizatorului.
I think we can reach the sky.	Cred că putem atinge cerul.
But that's not what caught my eye.	Dar nu asta mi-a atras atenția.
When people tell stories, they sometimes lower their guard.	Când oamenii spun povești, uneori coboară garda.
We are really happy for you.	Ne bucurăm cu adevărat pentru tine.
See you a few months ago.	Vezi acum câteva luni.
More details are available here.	Mai multe detalii sunt disponibile aici.
Such difficult situations often arise even when you start medical school.	Asemenea situații dificile apar deseori chiar când începeți facultatea de medicină.
When he called.	Când a sunat.
No one even knew his name.	Nimeni nici măcar nu știa numele lui.
This was actually the opposite of what we expected.	Acest lucru a fost de fapt opus a ceea ce ne așteptam.
You will not be involved in politics.	Nu vei fi implicat în politică.
Everything is fine again.	Totul este bine din nou.
He could put an end to this.	El ar putea pune capăt acestui lucru.
I've never seen the movie.	Nu am văzut niciodată filmul.
The doctor was ill.	Doctorul era bolnav.
It is served by.	Este deservit de.
Come on, be men.	Veniți, fiți bărbați.
I like players.	Îmi plac jucătorii.
I have not finished yet.	Nu am terminat încă.
It never starts.	Nu începe niciodată.
He needs thirty to police the city and thirty to drive.	Are nevoie de treizeci pentru a polițiști orașul și treizeci pentru a conduce.
A really bad situation.	O situație cu adevărat proastă.
A small army of people worked quickly to help them.	O mică armată de oameni a lucrat rapid pentru a-i ajuta.
Here, too, is the answer to our opening question.	De asemenea, aici este răspunsul la întrebarea noastră de deschidere.
Some have never seen each other before.	Unii nu s-au mai văzut niciodată.
You or anyone.	Tu sau oricine.
The kids at the base liked it.	Copiilor de pe bază le-a plăcut.
Or any part of it.	Sau orice parte din ea.
I made my choice.	Am făcut alegerea mea.
But it happened to you, lucky girl.	Dar ți s-a întâmplat, fată norocoasă.
If I wanted to, I took it on his own terms.	Dacă am vrut, am luat-o în condițiile lui.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Uite, s-ar putea să nu avem mult timp să vorbim mâine.
It has a plan of the central hall.	Are un plan al holului central.
However, not everyone has this chance.	Totuși, nu toată lumea are această șansă.
We talked to him.	Cu el s-a vorbit.
The reason for this pattern is unknown.	Motivul acestui model este necunoscut.
Participants talked about how they worked with their clients.	Participanții au vorbit despre modul în care au lucrat cu clienții lor.
They stopped receiving orders.	Au încetat să mai primească comenzi.
Of course, some of these are good to some extent.	Desigur, unele dintre acestea sunt bune până la un punct.
His time is running out.	Timpul lui se scurge.
In this case, it is clear that he has no free will.	În acest caz, este evident că nu are liber arbitru.
I like to look at the people in them.	Îmi place să privesc oamenii din ei.
It's really none of my business.	Chiar nu este treaba mea.
The view from below is as stunning as the view from above.	Vederea de dedesubt este la fel de uimitoare ca și priveliștea de sus.
Besides, it's not for me.	În plus, nu este pentru mine.
The time they spent together had to be short.	Timpul petrecut împreună trebuia să fie scurt.
She's home at five every day and they cook dinner.	Ea e acasă la cinci în fiecare zi și ei gătesc cina.
At least that's how it should be.	Cel puțin, așa ar trebui să fie.
It depends on the combination you choose.	Aceasta depinde de combinația pe care o alegeți.
It's a hard place to be.	Este un loc greu să fii.
She immediately felt their loss.	Ea a simțit imediat pierderea lor.
They gave us a good home and great family memories.	Ne-au oferit o casă bună și amintiri grozave de familie.
But she is his first wife.	Dar ea este prima lui soție.
Everything in it is energy.	Totul în ea este energie.
But her mother.	Dar mama ei.
It was not easy.	Nu a fost ușor.
And there she was.	Și acolo era ea.
A firm voice and a loud laugh.	O voce fermă și un râs puternic.
Easy for you guys, maybe, but hard for me.	Ușor pentru voi, băieți, poate, dar greu pentru mine.
There is definitely an error.	Cu siguranță există o eroare.
Maybe he's under the sea now.	Poate că acum e sub mare.
It's not a job, it's a call.	Nu este o meserie, ci o chemare.
In fact, a whole year had passed.	În realitate, trecuse un an întreg.
Circle it to the left.	Încercuiește-l spre stânga.
She was in control.	Ea s-a ținut sub control.
There was no answer and the door was locked. 	Nu a fost niciun răspuns și ușa era încuiată. 
therefore, my effort to solve it.	prin urmare, efortul meu de a o rezolva.
But you will hear me.	Dar mă vei auzi.
It was their fourth since the attack began.	Era al patrulea lor de când a început atacul.
The man and the boy suddenly became friends.	Bărbatul și băiatul au devenit prieteni deodată.
We have to tax people accordingly.	Trebuie să taxăm oamenii în consecință.
Know where to go, where things are.	Să știi unde să mergi, unde sunt lucrurile.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Cu toate acestea, nu a existat nicio diferență semnificativă între celelalte trei tratamente.
But it does matter where the money goes and how it gets there.	Dar contează unde se duc banii și cum ajung acolo.
Transfer the meat to the plate.	Transferați carnea pe farfurie.
He was married, had no children and no plans to have them.	Era căsătorit, fără copii și fără planuri să aibă.
I grew up in it.	Am crescut în ea.
And he was right to go out.	Și a avut dreptate să iasă.
So we're fighting this.	Deci ne luptăm cu asta.
Call us today!	Sună-ne astăzi!.
I just ran away.	Tocmai am fugit.
It happened at the party.	S-a întâmplat la petrecere.
In general, the higher the supply, the lower the demand.	În general, cu cât oferta este mai mare, cu atât cererea este mai mică.
What was upside down then may not be over now.	Ceea ce era peste cap atunci ar putea să nu mai fie acum.
Secret location for business reasons.	Locație secretă din motive de afaceri.
There he is.	Acolo este el.
There are a number of problems with this theory.	Există o serie de probleme cu această teorie.
Try to say it.	Încercați să o spuneți.
Believe me, you have this power.	Crede-mă, ai această putere.
You have your money.	Ai banii tăi.
I just couldn't see him.	Pur și simplu nu puteam să-l văd.
Some money to get to the next city, a hot meal.	Câțiva bani pentru a ajunge în următorul oraș, o masă caldă.
Two things happened.	Două lucruri s-au întâmplat.
I mean, he's even better than me.	Adică, el este încă mai bun decât mine.
They did it for a while, but not for long.	Au făcut-o o vreme, dar nu pentru mult timp.
He only gave you a story.	Nu ți-a dat decât o poveste.
Oh shit.	Oh, la naiba.
He said he heard the police were looking for him.	A spus că a auzit că poliția îl caută.
People didn't think of him as scared.	Oamenii nu se gândeau la asta ca la el fiind speriat.
One of them takes you back home.	Unul dintre ei te duce înapoi acasă.
He's done it before.	A mai făcut-o.
And it hasn't improved at all.	Și nu s-a îmbunătățit cu nimic.
When he was there, you felt strong and you felt pleasure.	Când era acolo, te simțeai puternic și simțeai plăcere.
It was a heavy order.	A fost o comandă grea.
But there were many who really liked it.	Dar au fost mulți care au plăcut-o cu adevărat.
The old guard lives to ride another day.	Vechea gardă trăiește să călărească încă o zi.
I found myself in the same situation right now.	M-am trezit în aceeași situație chiar acum.
You have to come forward.	Trebuie să vii în față.
Maybe it's not that bad.	Poate că nu este chiar atât de rău ca asta.
Just over six minutes, safe for work.	Puțin peste șase minute, în siguranță pentru serviciu.
Police say it happens every day.	Poliția a spus că se întâmplă zilnic.
I don't know what that means, but.	Nu știu ce înseamnă, dar.
I know what to do about it.	Știu ce să fac în privința asta.
More than ever.	Mai mult decât oricând.
They just rest on the floor or on top of each other.	Ei doar se odihnesc pe podea sau unul peste altul.
Use them and you will see how your life changes.	Folosește-le și vei vedea cum se schimbă viața ta.
But now it was nothing.	Dar acum nu era nimic.
I wanted to take our relationship to the next level.	Am vrut să duc relația noastră la următorul nivel.
When you drove it a few minutes ago.	Când ai condus-o acum câteva minute.
All were handled by case.	Toate au fost gestionate de caz.
One of the common reasons is the weather conditions.	Unul dintre motivele comune este condițiile meteorologice.
A few people knew.	Câțiva oameni știau.
Maybe that's why.	Poate din cauza asta.
The men did not talk to each other.	Bărbații nu au vorbit între ei.
He told her to run.	I-a spus să fugă.
Go to my office.	Du-te la biroul meu.
That poor kid.	Bietul acela copil.
Heart and body control begins with eye control.	Controlul inimii și al corpului începe cu controlul ochilor.
I read the books so much that they collapsed.	Am citit cărțile atât de mult încât s-au prăbușit.
These streets have everything you need.	Aceste străzi au tot ce ai nevoie.
You talk about emotional tone.	Vorbești despre tonul emoțional.
The same well-meaning adults decided that he would be killed there.	Aceiași adulți bine intenționați au decis că își va prinde moartea acolo.
Others have helped provide social and mental health services.	Alții au ajutat la furnizarea de servicii sociale și servicii de sănătate mintală.
I believe the piece of software.	Eu cred piesa de software.
There was that feeling.	A existat acel sentiment.
But it's nice to dream.	Dar e frumos să visezi.
Talk to people about what you've learned or what you think.	Vorbește cu oamenii despre ceea ce ai învățat sau ce crezi.
We have to do quite a bit of this.	Trebuie să facem destul de multe din asta.
I wasn't ready for the second half of the play.	Nu eram pregătit pentru a doua jumătate a piesei.
In the coming days, much will be demanded of us.	În zilele următoare, se vor cere multe de la noi.
So the gift is the first.	Deci cadoul este primul.
He probably changed his name.	Probabil și-a schimbat numele.
But I did a lot.	Dar am făcut multe.
Just in peace.	Doar în pace.
Her voice was soft.	Vocea ei era blândă.
Young boys notice this.	Băieții tineri observă acest lucru.
It hasn't changed.	Nu sa schimbat.
It sounds pretty simple, but very few people put those ideas into practice.	Sună destul de simplu, dar foarte puțini pun acele idei în practică.
Was introduced.	S-a prezentat.
She was right too.	Avea si ea dreptate.
Over time, the floor plan may change.	În timp, planul etajului se poate schimba.
So you don't have to kill her.	Deci nu trebuie să ucizi cu ea.
First, we give the following definition.	În primul rând, dăm următoarea definiție.
So start today!	Așa că începe azi!.
Or some of them hadn't played for a long time.	Sau unii dintre ei nu mai jucaseră de mult.
And he shows his live show a few times a week.	Și arată-și spectacolul live de câteva ori pe săptămână.
I feel at peace in her presence.	Mă simt în pace în prezența ei.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
Leave and never come back.	Pleacă și nu te mai întoarce niciodată.
The third son was a failure.	Al treilea fiu a fost un eșec.
The race car doesn't even move.	Mașina de curse nici nu se mișcă.
Change and identity in complex systems.	Schimbarea și identitatea în sisteme complexe.
It worked very well.	A lucrat foarte bine.
It's an old and dangerous lie.	Este o minciună veche și periculoasă.
This is a free service.	Acesta este un serviciu gratuit.
He liked the taste and never seemed to lose his freedom.	I-a plăcut gustul și nu părea să-și piardă niciodată libertatea.
I'm sick.	Sunt bolnav.
They shot her in the head.	Au împușcat-o în cap.
This guy loves football.	Tipul ăsta iubește fotbalul.
We never had any problems between us.	Nu am avut niciodată probleme între noi.
He didn't even recognize anyone.	Nici nu a recunoscut pe nimeni.
We've met before, of course.	Ne-am mai întâlnit, desigur.
But that's just my guess.	Dar asta e doar presupunerea mea.
It wasn't a problem.	Nu a fost o problemă.
Its management had the right to act to avoid the risk of loss.	Conducerea sa avea dreptul de a acționa pentru a evita riscul de pierdere.
Equal protection under the law should apply to all.	Protecția egală conform legii ar trebui să se aplice tuturor.
He accepted it immediately.	A acceptat-o ​​imediat.
I used the click and double click function.	Am folosit funcția de clic și dublu clic.
She hadn't passed him.	Nu trecuse de el.
But it wasn't as easy as it seemed.	Dar nu a fost atât de ușor pe cât părea.
At this point, the body cannot cope with the stress.	În acest moment, organismul nu poate face față stresului aplicat.
A phase change movie.	Un film cu schimbare de fază.
That won't work.	Asta nu va funcționa.
Not the way my eyes get used to it.	Nu în modul în care ochii mei se obișnuiesc cu asta.
Sometimes it would be once a week.	Uneori ar fi o dată pe săptămână.
But you don't have to worry.	Dar nu trebuie să vă faceți griji.
Resistance is minimal.	Rezistenta este minima.
Oh, many years since then.	Oh, mulți ani de atunci.
It rang and that was fixed immediately!	A sunat și asta a fost rezolvat imediat!.
I'm getting dark.	Mă întunec.
The results of these measures were compared.	Rezultatele acestor măsuri au fost comparate.
I did not see him.	Nu l-am văzut.
That's the way to do it.	Așa trebuie făcute lucrurile.
Don't assume you're just confused.	Nu presupune că ești doar confuz.
I had seven to eight hours a day in high school.	Aveam șapte până la opt ore pe zi în liceu.
Go ahead with your plans.	Mergi înainte cu planurile tale.
Maybe someone would be home.	Poate cineva ar fi acasă.
There was nothing secret about the incident.	Nu era nimic secret în legătură cu incidentul.
Treat someone the way you want to be treated.	Tratează pe cineva așa cum ai vrea să fii tratat.
We will keep both women in the group if necessary.	Vom păstra ambele femei în grup, dacă va trebui.
I felt everything.	am simțit totul.
They will never really understand or want to.	Niciodată nu vor înțelege cu adevărat sau nu vor dori.
I don't know how serious it is.	Nu stiu cat de grav este.
I don't have much information.	Nu am prea multe informații.
We were not listening.	Nu ascultam.
A man came out of the crowd and started running.	Un bărbat a ieșit din mulțime și a început să alerge.
This could be a very long night.	Aceasta ar putea fi o noapte foarte lungă.
I'm absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Sunt absolut îndrăgostită de masa din bucătărie de lângă ferestre.
No identified cause, no solution.	Nicio cauză identificată, nicio soluție.
Be honest now.	Fii sincer acum.
We need to get you to bed.	Trebuie să te ducem în pat.
Who knows what might happen to his super-soldiers.	Cine știe ce s-ar putea întâmpla cu super-soldații săi.
But that was it then.	Dar asta a fost atunci.
A lot of water.	Multa apa.
She has two children.	Are doi copii.
In fact, I'd love to see more of these people.	De fapt, mi-ar plăcea să văd mai mulți dintre acești oameni.
Given her recent reading problem.	Având în vedere problema ei de lectură recentă.
But again, this is just a matter of thinking.	Dar din nou, aceasta este doar o problemă de gândire.
It's one of my favorites.	Este una dintre preferatele mele.
They were still at it in a minute.	La un minut încă erau la asta.
He would never see any of them again.	Nu avea să-i mai vadă niciodată pe niciunul dintre ei.
Show him the pampering.	Arată-i răsfățul.
Don't fuck with me.	Nu te dracu cu mine.
I didn't know much about her.	Nu știam prea multe despre ea.
It's the same in business.	La fel este și în afaceri.
Come and laugh at me.	Haide și râde de mine.
They loved to read, but they never took any of the books.	Le plăcea să citească, dar nu au luat niciodată niciuna dintre cărți.
Call them and you have your number at hand.	Sună-le și ai numărul tău la îndemână.
No one else can do this for you.	Nimeni altcineva nu poate face asta pentru tine.
Things used to happen very quickly.	Lucrurile se întâmplau pe vremuri foarte repede.
Sometimes blood is just that, blood.	Uneori sângele este doar asta, sânge.
You're hot, buddy.	Ești fierbinte, prietene.
You really will.	Chiar o vei face.
He's not interested in me, not now.	Nu este interesat de mine, nu acum.
I removed the lid and opened it without thinking.	Am scos capacul și l-am deschis fără să mă gândesc.
Life has been hard without you.	Viața a fost grea fără tine.
Leave comments below, continue the conversation.	Lăsați comentarii mai jos, continuați conversația.
A presence.	O prezenta.
Instead, we killed each other.	În schimb, ne-am ucis unul pe altul.
They looked like an initial government issue.	Arătau ca o problemă guvernamentală inițială.
People wanted to believe it was real.	Oamenii voiau să creadă că este real.
This is the first reported case of such injury.	Acesta este primul caz raportat de astfel de vătămare.
But this is by no means the case.	Dar acest lucru nu urmează în niciun caz.
Feel for her.	Simte pentru ea.
She's gone now, she's not here.	Ea a plecat acum, nu e aici.
You made a great start.	Ai făcut un început minunat.
In any case, the door was locked.	În orice caz, ușa era încuiată.
Trust does not mean that everything will go our way.	Încrederea nu înseamnă că totul va merge în felul nostru.
He was at work, he said.	Era la serviciu, a spus el.
Everyone knew him there, and most of them seemed connected.	Toată lumea îl cunoștea acolo și majoritatea păreau conectați.
I have so much respect for him.	Am atât de mult respect pentru el.
There is still a long way to go.	Mai este un drum lung înainte.
The idea here is twofold.	Ideea aici este dublă.
I didn't look around.	Nu m-am uitat în jur.
That's what he does.	Asta face el.
The number of animals per group is displayed at each time point.	Este afișat numărul de animale per grup la fiecare moment de timp.
They make a difference because they are different.	Ei fac diferența pentru că sunt diferiți.
Well, one, anyway.	Ei bine, unul, oricum.
There should be no cops watching me.	Nu ar trebui să existe polițiști care să mă privească.
Neither of us said a word, but we were both worried.	Niciunul dintre noi nu a spus o vorbă, dar amândoi eram îngrijorați.
And you could see he liked it.	Și puteai vedea că i-a plăcut.
We emailed her to end our ship of friends.	I-am trimis un e-mail pentru a pune capăt navei noastre de prieteni.
You gain something and you lose something.	Câștigi ceva și pierzi ceva.
I miss her, you know.	Mi-e dor de ea, știi.
But we need to change the way we do this.	Dar trebuie să schimbăm modul în care facem asta.
So why not listen to him.	Deci de ce să nu-l asculți.
That was correct, of course.	A fost corect, desigur.
They were in the lead.	Erau în frunte.
Let me explain.	Lasă-mă să explic.
That was the last thing he did.	A fost ultimul lucru pe care l-a făcut.
She has been in this position for a year.	Ea a fost în această funcție timp de un an.
I try the following code, but it doesn't work.	Încerc cu următorul cod, dar nu funcționează.
But we are on the right side of history.	Dar suntem pe partea dreaptă a istoriei.
This is a critical decision, critical for me and for the whole building.	Aceasta este o decizie critică, critică pentru mine și pentru întreaga clădire.
So that was her name.	Deci acesta era numele ei.
Some of them hit her.	Unii dintre ei au lovit-o.
Or inventing them.	Sau inventându-le.
However, others may be upset.	Cu toate acestea, alții se pot supăra.
Two other people were injured.	Alte două persoane au fost rănite.
Anyway, enough about me.	Oricum, destule despre mine.
Spend some time, you can vote three times.	Petreceți o parte din timp, puteți vota de trei ori.
Try a hundred times and come back to me.	Încercați de o sută de ori și reveniți la mine.
As long as we trust each other.	Atâta timp cât avem încredere unul în celălalt.
This will not work.	Acest lucru nu va funcționa.
Too many requirements.	Prea multe cerințe.
This person is the exact opposite of what you would expect.	Această persoană este exact opusul a ceea ce te-ai aștepta.
The boat is in excellent condition.	Barca este in stare excelenta.
You see how they use their card.	Îți vezi cum își folosesc cardul.
Besides, it was a good day.	În afară de asta, a fost o zi bună.
Just the answer to how he did it.	Doar răspunsul la cum a făcut-o.
He felt like a damn kid.	Se simțea ca un copil al naibii.
But it comes to me from time to time.	Dar îmi vine din când în când.
Great dogs in the right circumstances.	Câini grozavi în circumstanțe potrivite.
My legs were tired, but in good shape.	Picioarele mele erau obosite, dar în formă bună.
There's still time to go back.	Mai este timp să te întorci.
This is the future and we are in it.	Acesta este viitorul și suntem în el.
It doesn't matter if you weren't my first.	Nu contează dacă nu ai fost primul meu.
They make a double take.	Ei fac o dublă luare.
I'll go straight.	Voi merge direct.
And it existed.	Și a existat.
The husband returned to the car with the baby.	Soțul s-a întors la mașină cu puiul.
Even if you're right, we can't risk it.	Chiar dacă ai dreptate, nu putem risca.
One of them told me he was found trying to escape.	Unul dintre ei mi-a spus că a fost găsit încercând să scape.
He didn't seem to care.	Nu părea să-i pese.
So you can understand.	Deci poți înțelege.
Something to work on this winter.	Ceva la care să lucreze iarna asta.
Their lips joined.	Buzele li s-au unit.
He won't leave you here long.	Nu te va lăsa aici mult timp.
The finish is very clean.	Finisajul este foarte curat.
Not like that, Mom.	Nu așa, mamă.
He glanced at a guy in my room.	Aruncă o privire când intră un tip în camera mea.
I know you're scared.	Știu că ți-e frică.
He literally hit me on the bone.	M-a lovit literalmente pe os.
Obviously, such a cell does not exist.	Evident, o astfel de celulă nu există.
Maybe he could figure out a way out of this.	Poate ar putea să-și spună calea de a ieși din asta.
The car is gone.	Mașina a dispărut.
No need to get stuck and confused.	Nu este nevoie să rămâi blocat și confuz.
Maybe he would.	Poate ar face-o și el.
But a future husband is not enough.	Dar un viitor soț nu este suficient.
Your picture will look much better for her.	Poza ta va arăta mult mai bine pentru ea.
Never before had his breath left his body so quickly.	Niciodată până atunci respirația lui nu și-a părăsit corpul atât de repede.
It's a way of life.	Este un mod de viață.
Dreams are so weird.	Visele sunt ciudate așa.
Even if you are perfect, the world is not.	Chiar dacă ești perfect, lumea nu este.
I haven't seen that.	Nu am văzut asta.
Something went over her face.	Ceva trecu peste fața ei.
So could the king.	La fel ar putea și regele.
Her mother and sister are dead.	Mama și sora ei sunt moarte.
This is the technology.	Aceasta este tehnologia.
This is not perfect and we hope to improve it over time.	Acest lucru nu este perfect și sperăm să îl îmbunătățim în timp.
You probably shouldn't touch them.	Probabil că nu ar trebui să le atingi.
He wasn't really a bartender.	Nu prea era un om de bar.
This is a key.	Aceasta este o cheie.
That was this guy.	Acesta a fost tipul ăsta.
Not the children's.	Nu ale copiilor.
Oh, he really did.	Oh, într-adevăr a avut.
The dog stopped.	Câinele s-a oprit.
These books are good.	Aceste cărți sunt bune.
They can have a ladder between them.	Ele pot avea o scară între ele.
The process itself is not simple.	Procesul în sine nu este simplu.
Something so familiar, but long overdue.	Ceva atât de familiar, dar de demult.
It's the thing that dreams are made of.	Este chestia din care sunt făcute visele.
Then listen to what the word said right there.	Ascultă atunci ce a spus cuvântul chiar de acolo.
There must be something else you can do.	Trebuie să mai existe ceva ce poți face.
It was not clear why this particular result was obtained.	Nu era clar de ce a fost obținut acest rezultat special.
I did not say or suggest such a thing.	Nu am spus și nici nu am sugerat așa ceva.
Let's do it.	Hai să o facem.
We had a good conversation.	Am avut o conversație bună.
The real fight was in the primary.	Lupta adevărată a fost în primare.
These can last up to a month.	Acestea pot dura până la o lună.
You can buy anything you want from here.	Puteți cumpăra tot ce doriți de aici.
It was a gift.	A fost un cadou.
Some of us would think so.	Unii dintre noi s-ar gândi la asta.
Just say what you want to say.	Spune doar ceea ce vrei să spui.
And take a load of face.	Și ia o încărcătură de față.
Spend more time in nature.	Petrece mai mult timp în natură.
Off on how he spoke.	Off despre cum a vorbit.
Imagine if you were the driver.	Imaginează-ți dacă ai fi fost șoferul.
Evil is evil.	Rău este rău.
Then another three hours.	Apoi încă trei ore.
I really have no reason not to.	Chiar nu am niciun motiv să nu o fac.
You need to make sure you listen, especially early on.	Trebuie să te asiguri că asculți, mai ales devreme.
You can use a friend's device.	Puteți folosi dispozitivul unui prieten.
It's just one process.	Este un singur proces.
The body feels good.	Corpul se simte bine.
Oh, be such a friend.	Oh, să fii un astfel de prieten.
Unfortunately, these techniques do require a well to operate.	Din păcate, aceste tehnici necesită neapărat să existe fântâna pentru a funcționa.
He pointed to the piece he was holding.	El a arătat piesa pe care o ținea.
Children love to help them do it.	Copiilor le place să ajute la realizarea acestora.
Seeing in the pictures, you lose the words.	Văzând în imagini, pierzi cuvintele.
Here is their letter.	Iată scrisoarea lor.
You should only place the key elements of your site.	Ar trebui să plasați doar elementele cheie ale site-ului dvs.
Some were weirder than others.	Unele erau mai ciudate decât altele.
He asked me to show him the pictures.	Mi-a cerut să-i arăt imaginile.
My parents don't ask me enough questions.	Părinții mei nu îmi pun suficiente întrebări.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Studiile anterioare au arătat dovezi care susțin această opinie.
Be a man.	Fii barbat.
An extra book in his hand, an extra weapon for his fight.	O carte în plus în mână, o armă în plus pentru lupta lui.
A hundred years ago.	Acum o sută de ani.
My green eyes.	Ochii mei verzi.
Reason can take over later.	Rațiunea poate prelua mai târziu.
In fact, this is not the case.	De fapt, acest lucru nu este așa.
There was no way to put it back.	Nu era nicio modalitate de a-l pune la loc.
Whatever it was, she wasn't good enough to fit him.	Indiferent de ce, ea nu era suficient de bună ca să i se potrivească.
Maybe it happened to us or it happened to some friends or family.	Poate ni s-a întâmplat nouă sau ni s-a întâmplat unor prieteni sau familie.
Rather than their values.	Mai degrabă decât valorile lor.
I doubt this is intentional.	Mă îndoiesc că acest lucru este intenționat.
I couldn't hurt myself.	Nu m-am putut strica.
I have over thirty years of design experience.	Am peste treizeci de ani de experiență în design.
The marriage never took place.	Căsătoria nu a avut loc niciodată.
Maybe the name fits.	Poate numele se potrivește.
It doesn't matter now, though.	Nu contează acum, totuși.
You don't eat meat.	Nu mănânci carne.
And don't play nice.	Și nu juca frumos.
Fill it in with your details.	Completați-l cu datele dvs.
In fact, this was just the beginning.	De fapt, acesta a fost doar începutul.
Now, it would definitely be an attack.	Acum, cu siguranță ar fi un atac.
Something is happening in our world.	Ceva se întâmplă în lumea noastră.
We had to make our own version.	A trebuit să facem propria noastră versiune.
I found out later.	Am aflat asta mai târziu.
Your father could have been killed.	Tatăl tău ar fi putut fi ucis.
I went to them.	Am mers spre ei.
I'm finding something.	găsesc ceva.
Everyone should consider this risk.	Toată lumea ar trebui să aibă în vedere acest risc.
I saw you leave.	Te-am văzut plecând.
He shouldn't have had anything better to do.	Nu trebuia să aibă ceva mai bun de făcut.
And that person started walking.	Și acea persoană a început să meargă.
A majority vote is required to win.	Pentru a câștiga este necesar un vot majoritar.
You have become important to me.	Ai devenit important pentru mine.
Public.	Public.
I recommend you take advantage of it.	Vă recomand să profitați de el.
They do worse than nothing.	Ei fac mai rău decât nimic.
Better than you think.	Mai bine decât crezi.
The journey between areas takes place on a map of the world.	Călătoria între zone are loc pe o hartă a lumii.
For a while, at least, she was proud of me.	Pentru o vreme, cel puțin, a fost mândră de mine.
You ask me what my answer is.	Mă întrebi care este răspunsul meu.
He pointed to the book.	Arătă spre carte.
I won't go through this here again.	Nu voi mai trece prin asta aici.
I just broke up.	Tocmai m-am stricat.
Her voice was like a mother's.	Vocea ei era și ea ca a unei mame.
He had to shoot her there.	A trebuit să o împuște acolo.
He had to get there first.	Trebuia să ajungă mai întâi acolo.
Hence "the love that moves the stars."	De aici „dragostea care mișcă stelele”.
I was so close to making that mistake just moments ago.	Am fost atât de aproape de a face acea greșeală cu doar câteva clipe în urmă.
I do not need help.	Nu am nevoie de ajutor.
He wasn't scared.	Nu se speriase.
It was more than my feeling for magic.	Era mai mult decât simțirea mea pentru magie.
And you didn't get a glass of wine, you got a glass of water.	Și nu ai primit un pahar de vin, ai luat un pahar cu apă.
You run your own body.	Îți conduci propriul corp.
Now, in front of us, the familiar vision.	Acum, în fața noastră, viziunea familiară.
That was the case here.	Acesta a fost cazul aici.
I gave it to him and me.	I-am dat pe el și pe mine.
No other primary tumor was identified.	Nu a fost identificată nicio altă tumoră primară.
Heart disease is a serious condition.	Boala cardiacă este o afecțiune gravă.
The house is open.	Casa deschisă.
The charges were dropped after three years.	Acuzațiile au fost renunțate după trei ani.
Pretty great, right.	Destul de grozav, corect.
Yes, definitely at night.	Da, cu siguranță noaptea.
He would know peace.	Ar cunoaște pacea.
I like my team, though.	Îmi place echipa mea, totuși.
Transfer to a plate to cool.	Transferați pe o farfurie pentru a se răci.
I was still trying to do something different.	Căutam totuși să fac ceva diferit.
Thank you for taking the time to read my story.	Vă mulțumesc pentru timpul acordat pentru a-mi citi povestea.
He took her arm.	El o luă de braț.
That's what he wants.	Asta vrea.
These are important figures.	Acestea sunt cifre importante.
It was so much fun.	Era atât de distractiv.
I had seen it for myself.	O văzusem pentru mine.
I'm going to pay for the two of us.	Mă duc să plătesc pentru noi doi.
He studied the tree.	A studiat copacul.
However, it was mine by birth.	Cu toate acestea, a fost al meu prin naștere.
He looked out the window at the night sky.	S-a uitat pe fereastră spre cerul nopții.
It is not a matter of opinion.	Nu este o chestiune de opinie.
He stopped by a pay phone in the next block.	S-a oprit lângă un telefon public din blocul următor.
Not a word for a soul.	Nici un cuvânt pentru un suflet.
You want to make an impact.	Vrei să creezi un impact.
There will be no need.	Nu va mai fi nevoie.
Whether you agree or not, that's fine.	Dacă ești sau nu de acord, este bine.
Choose a career.	Alege o carieră.
We have a very strong legal position.	Avem o poziție juridică foarte puternică.
The second time, they like it less.	A doua oară, le place mai puțin.
I repeat with the other side.	Repet cu cealaltă parte.
So this blog, which should be professional, is not about.	Așa că acest blog, care ar trebui să fie profesional, cam nu este.
This is our school.	Aceasta este școala noastră.
One who knew his soul as well as he did.	Unul care și-a cunoscut sufletul la fel de bine ca el.
Each of you.	Fiecare dintre voi.
Undoubtedly, those days were good days.	Fără îndoială, acele zile au fost zile bune.
It didn't matter.	Ea nu conta.
The elections were few and far between.	Alegerile au fost puține și îndepărtate.
We are on the right page, doing the right things.	Suntem pe pagina potrivită, făcând lucrurile corecte.
Again we have a choice.	Din nou avem de ales.
He looked so healthy afterwards.	Arăta atât de sănătos după aceea.
So take a look.	Deci, aruncați o privire.
She reached out and pulled me up.	Ea și-a întins mâna și m-a tras în sus.
I am watching the news.	Mă uit la știri.
Well, it makes me feel rich.	Ei bine, mă face să mă simt bogat.
The idea sounds great.	Ideea sună foarte.
In the long run, we shape our lives and shape ourselves.	Pe termen lung, ne modelăm viețile și ne modelăm pe noi înșine.
You may be the only one talking.	S-ar putea să fii singurul care vorbește.
That's a good shot.	Atât are o lovitură bună.
You people should not listen to them.	Voi, oamenii, nu ar trebui să-i ascultați.
Don't miss anything again !.	Nu ratați nimic din nou!.
As others have said.	După cum au spus alții.
The company present included.	Compania prezenta inclusa.
They can't stand it.	Ei nu pot suporta.
Love is the key to joy.	Dragostea este cheia bucuriei.
He was not denied treatment. 	Nu i s-a refuzat tratamentul. 
if the conditions are for the logic of the program.	dacă condiţiile sunt pentru logica programului.
It is not known if he had any other mental health problems.	Nu se știe dacă a avut alte probleme de sănătate mintală.
I left the office and it was late.	Am ieșit din birou și era târziu.
It's just that it's not something that's happening, really.	Doar că nu este ceva ce apare, într-adevăr.
And anyway, the hair on my feet is very light.	Și oricum, părul de pe picioarele mele este foarte ușor.
I couldn't think of anything to say.	Nu m-am putut gândi la nimic de spus.
I hope this article helped clarify things.	Sper că acest articol a ajutat la clarificarea lucrurilor.
Please comment below !.	Vă rugăm să comentați mai jos!.
It's hard to imagine, though.	Este greu de imaginat, însă.
Maybe he has.	Poate că are.
The rest is easy.	Restul este ușor.
But they catch the tone.	Dar ei prind tonul.
A deeper role in human life.	Un rol mai profund în viața umană.
She looked at the impossible and her mind refused to accept it.	S-a uitat la imposibil și mintea ei a refuzat să-l accepte.
We know that crying is a good and natural thing.	Știm că plânsul este un lucru bun și natural.
I asked him to leave.	L-am rugat să plece.
But this time it wasn't sad.	Dar de data asta nu era trist.
I went out earlier to see for myself.	Am ieșit mai devreme să văd singur.
I offered him a useful match.	I-am oferit o potrivire utilă.
And he didn't seem to be able to stay out of trouble.	Și părea că nu putea să stea departe de necazuri.
There was never anything left for him.	Nu a mai rămas nimic la el, niciodată.
I worked hard all summer to get better at my game.	Am muncit din greu toată vara pentru a deveni mai bun la jocul meu.
I didn't make a movie about the past.	Nu am făcut un film despre trecut.
This is probably due to two primary factors.	Acest lucru se datorează probabil a doi factori primari.
A kind of bad dream you're trying to forget.	Un fel de vis urât pe care încerci să-l uiți.
The first actual start of such a program has just been made.	Prima pornire efectivă a unui astfel de program tocmai a fost făcută.
He tells the city exactly what happened.	El spune orașului exact ce s-a întâmplat.
Everything in the name of research.	Totul în numele cercetării.
Some are good with numbers.	Unii sunt buni cu cifrele.
The media bought a large part of it.	Mass-media a cumpărat o mare parte din el.
The house is a short walk from the old town.	Casa este la o scurtă plimbare de centrul vechi al orașului.
Let's be fine.	Să fim bine.
It was necessary for both facts to be found.	Era necesar ca ambele fapte să fie găsite.
We are delighted that you have joined the group.	Suntem încântați că v-ați alăturat grupului.
I wanted those things.	Am vrut acele lucruri.
We have things we need to put in order.	Avem lucruri pe care trebuie să le punem în ordine.
And then you can add a new volume.	Și apoi puteți adăuga un nou volum.
Everything else is in second place.	Orice altceva este pe locul doi.
Those days are over.	Zilele acelea s-au terminat.
And guess what, he's right.	Și ghici ce, are dreptate.
It was green now.	Avea verdele acum.
All with different style and level of shots.	Toate cu stil și nivel de lovituri diferite.
He had won.	El câștigase.
And so their only move at the moment is to wait until morning.	Și astfel singura lor mișcare, în acest moment, este să aștepte până dimineața.
I just have no idea how or even what the mechanisms were.	Pur și simplu nu am idee cum sau chiar care au fost mecanismele.
A wonderful, wonderful film.	Un film minunat, minunat.
However, we both need to be patient.	Cu toate acestea, amândoi trebuie să avem răbdare.
However, there are some limitations associated with this study.	Cu toate acestea, există unele limitări asociate cu acest studiu.
This is what most people who attack the modern world do.	Aceasta este ceea ce fac cei mai mulți care atacă lumea modernă.
Then I was taken out.	Apoi am fost scos.
He didn't offer any solution because it's damn complicated.	Nu a oferit nicio soluție pentru că este complicat al naibii.
It was a pleasure to work with.	A fost o plăcere să lucrez cu.
There is something we can try.	Există ceva ce putem încerca.
She didn't tell me anything either.	Nici ea nu mi-a spus nimic.
He turned to her now and pulled her close to him.	Se întoarse spre ea acum și o trase aproape de el.
And you can be together again.	Și puteți fi din nou împreună.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Face lucrurile mai ușor de explicat, mai ușor de măsurat.
I think you tried to write too much code at once.	Cred că ai încercat să scrii prea mult cod deodată.
Let me be your guide.	Permiteți-mi să fiu ghidul dumneavoastră.
However, it does not seem to work.	Totuși, nu pare să funcționeze.
You can trust us completely with your data.	Ne puteți încrede complet cu datele dvs.
Data from representative sets of experiments are presented.	Sunt prezentate date din seturi reprezentative de experimente.
Very good, very good.	Foarte bine, foarte bine.
They are super sweet.	Sunt super dulci.
It felt so much better that he went there.	S-a simțit mult mai bine că a mers acolo.
I said of course.	am spus desigur.
Suddenly, her eyes rolled over.	Dintr-o dată, ochii ei s-au dat peste cap.
But there is a danger.	Dar există un pericol.
We performed the experiments and analyzed the data.	Am efectuat experimentele și am analizat datele.
He wanted to remember every detail.	Dorea să-și amintească fiecare detaliu.
And he knows people who worry me.	Și cunoaște oameni care mă îngrijorează.
Both mothers are here.	Ambele mame sunt aici.
Keep that in mind.	Ține asta în minte.
Football practically tells them, sorry, you didn't succeed.	Fotbalul le spune practic, scuze, nu ai reușit.
I had nothing to say.	Nu aveam nimic de spus.
The only one is me.	Singurul eu sunt eu.
But then it wouldn't be this book, it would be another.	Dar atunci nu ar fi această carte, ar fi alta.
He knows the people here and they will trust him.	Îi cunoaște pe oamenii de aici și vor avea încredere în el.
They said it would only upset me.	Au spus că nu m-ar supăra decât.
Two years later, the words barely crossed his lips.	După doi ani, cuvintele abia i-au trecut pe lângă buze.
But in your case a question was asked.	Dar în cazul tău a fost pusă o întrebare.
I meet him maybe every two or three years.	Mă întâlnesc cu el poate o dată la doi sau trei ani.
I knew his first name.	Îi știam prenumele.
And that includes food and water.	Și asta include mâncare și apă.
As a result, we shared our work.	Drept urmare, ne-am împărțit munca.
But now summer is coming.	Dar acum trebuie să vină vara.
All three dropped out of school in a few weeks.	Toți trei au abandonat școala în câteva săptămâni.
My son was on my toes.	Fiul meu era în degetele mele.
This type of pain does not go away easily.	Acest tip de durere nu dispare ușor.
Indeed, it would be an act of war.	Într-adevăr, ar fi un act de război.
I would use digital communication tools.	Aș folosi instrumente de comunicare digitală.
So if you are if you're over seven.	Deci dacă ești dacă ai peste șapte ani.
I can't find him, though.	Nu-l pot găsi, totuși.
It was stupid.	A fost o prostie.
If there is no answer, keep trying.	Dacă nu există niciun răspuns, continuați să încercați.
He couldn't think of anything but her.	Nu se putea gândi la nimic în afară de ea.
This limit seems absolute.	Această limită pare absolută.
The children played hard.	Copiii s-au jucat din greu.
The review is still ongoing at this writing.	Revizuirea este încă în desfășurare la această scriere.
Day and night, and again day, I continued.	Zi și noapte, și iar zi, am continuat.
There is a call process that was more than correct.	Există un proces de apel care a fost mai mult decât corect.
Only, believe me.	Numai, crede-mă.
In this paper, we will demonstrate this related in another way.	În această lucrare, vom demonstra acest lucru legat printr-un alt mod.
You're someone who has things.	Ești cineva care are lucruri.
However, this study was subject to limitations.	Cu toate acestea, acest studiu a fost supus unor limitări.
She continues to make excellent progress.	Ea continuă să facă progrese excelente.
My parents' friends often stay there.	Prietenii părinților mei rămân adesea acolo.
With both on the field, let one be destroyed.	Cu amândoi pe teren, să fie distrus unul.
It happens.	Se întâmplă.
You are not a good man.	Nu ești un om bun.
Leave the past behind.	Lasă trecutul în urmă.
Three lines were formed.	S-au format trei linii.
I'm surprised he's here.	Sunt surprins că este aici.
In the stable tree or in other trees.	În copac stabil sau în alți copaci.
The house was dark.	Casa era întunecată.
Nothing can change.	Nimic nu se poate schimba.
Or maybe there were a hundred thousand.	Sau poate au fost o sută de mii.
Go for a walk and talk to her.	Mergi la o plimbare și vorbește cu ea.
This is what is recommended.	Asta este ceea ce este recomandat.
There was nothing out of place.	Nu era nimic deplasat.
I tried to make love to a woman and I couldn't.	Am încercat să fac dragoste cu o femeie și nu am reușit.
I didn't have to say that.	Nu trebuia să spun asta.
You can talk to her later.	Puteți vorbi cu ea mai târziu.
Cases and controls may not represent the entire general population.	Cazurile și controalele pot să nu reprezinte întreaga populație generală.
It was cold and bright, but at least it worked.	Era rece și strălucitor, dar măcar a funcționat.
It's my dream job.	Este jobul meu de vis.
That used to annoy me.	Asta obișnuia să mă enerveze.
I will be here for the next few days for treatment.	Voi fi aici pentru următoarele zile pentru tratament.
I could have succeeded.	Aș fi putut să reușesc.
If you come back with us, they still can.	Dacă te vei întoarce cu noi, ei încă pot.
I couldn't drive anyway.	Oricum nu eram în stare să conduc.
She will take you there.	Ea te va duce acolo.
But they make sense.	Dar au sens.
Others take care of young people.	Alții au grijă de tineri.
There is something wrong with this system.	Este ceva în neregulă cu acest sistem.
And when he gets excited, everyone gets out of his way.	Și când se entuziasmează, toată lumea iese din calea lui.
Their families were also killed.	Familiile lor au fost și ele ucise.
Another reason they're unlucky, he thought.	Un alt motiv pentru care au ghinion, se gândi el.
Look at the horses and the ground in front.	Privește caii și pământul din față.
Others looked at his dress.	Alții s-au uitat la rochia lui.
I was wrong, of course.	Am greșit, desigur.
I haven't received anything in a few days.	De câteva zile nu am primit nimic.
Learning about oneself means forgetting oneself.	A învăța despre sine înseamnă a uita de sine.
Her skin was cold, which made her feel wet.	Pielea îi era rece, ceea ce o făcea să se simtă umedă.
There are, however, a few things to keep in mind about this book.	Există, totuși, câteva lucruri de reținut despre această carte.
He needs to get home.	Trebuie să ajungă acasă.
She was dark.	Ea era întunericul.
I saw them waiting in line to get inside.	I-am văzut așteptând la coadă pentru a intra înăuntru.
Just different this time.	Doar altfel de data asta.
It was a hard jump.	A fost un salt greu.
Thank you very much, my friend.	Multumesc mult, prietene.
The snow would cover them in a few minutes.	Zăpada le-ar acoperi în câteva minute.
Both sides seem to agree on this issue.	Ambele părți par să fie de acord cu privire la această problemă.
The relationship you create with yourself.	Relația pe care o creezi cu tine însuți.
You are his wife.	Ești soția lui.
He had a pretty big trip.	A avut o călătorie destul de mare.
Ten times as many characters have been added as well.	De zece ori mai multe personaje au fost adăugate, de asemenea.
People are fine, never forget that.	Oamenii sunt în regulă, să nu uiți asta niciodată.
So they can use it now.	Deci ei îl pot folosi acum.
They had nine small children.	Au avut nouă copii mici.
But we are not told about the law.	Dar nu ni se spune despre lege.
That could have changed his life.	Asta ar fi putut schimba viața.
Then they end their relationship.	Apoi își încheie relația.
Raised with various animals.	Crescut cu diverse animale.
The street closed.	Strada s-a închis.
Then ask what recent contact this has brought to your area of ​​experience.	Apoi întreabă ce contact recent a adus acest lucru în domeniul tău de experiență.
The eight teams were drawn in two groups of four.	Cele opt echipe au fost extrase în două grupe de câte patru.
We had to go back.	Trebuia să ne întoarcem.
I hate this situation.	Urăsc situația asta.
Change, do anything, but we're leaving tonight.	Schimbă-te, fă orice, dar plecăm în seara asta.
Or you can accept the truth.	Sau poți accepta adevărul.
And, months later, he continued to do so.	Și, luni mai târziu, a continuat să o facă.
Not just to earn a living.	Nu doar să-ți câștigi existența.
And he went on.	Și a continuat și mai departe.
Her father would see this and ask her.	Tatăl ei ar vedea asta și o va întreba.
We have to decide how we will deal with this.	Trebuie să decidem cum ne vom confrunta cu asta.
There were no legs in the throw.	Nu erau picioare în aruncare.
Once you know what it is, you start to see it everywhere.	Odată ce știi ce este, începi să-l vezi peste tot.
Funny, he never told me that.	Amuzant, nu mi-a spus niciodată asta.
The period from birth to death.	Perioada de la naștere până la moarte.
Each experiment was performed at least three times.	Fiecare experiment a fost făcut de cel puțin trei ori.
In fact, it was their idea to do it live again.	De fapt, a fost ideea lor să o facă din nou live.
One person starts telling a story to the rest of the group.	O persoană începe să spună o poveste restului grupului.
You tend to do this when you are upset about something.	Ai tendința să faci asta atunci când ești supărat de ceva.
It is not the general average.	Nu este media generală.
But we won't deal with that here.	Dar nu ne vom ocupa de asta aici.
They were complex.	Erau complexe.
Six thousand dollars.	Șase mii de dolari.
After that, my mother took over.	După aceea, mama a preluat conducerea.
I didn't expect such a great response from you.	Nu mă așteptam la un răspuns atât de grozav de la voi.
Deep down, I'm sorry it means everything.	În adâncul meu, îmi pare rău înseamnă totul.
He was very angry with the police and he was very angry.	S-a supărat foarte tare pe polițiști și s-a supărat foarte tare.
Speaking of smoke, it was a lot.	Apropo de fum, era mult.
The minor must now be proven.	Minorul acum trebuie dovedit.
We are going to work.	Mergem la muncă.
None were lost to watch.	Niciunul nu a fost pierdut de urmărit.
It was a blow.	A fost o lovitură.
We are definitely human.	Suntem cu siguranță oameni.
I'm not here to shoot.	Nu sunt aici să trag.
Then another murder takes place.	Apoi are loc o altă ucidere.
What a joy it was to work with these two!	Ce bucurie a fost să lucrez cu acești doi!.
I went down after him.	Am coborât după el.
You may begin to see why the technique is expensive.	S-ar putea să începi să vezi de ce tehnica este costisitoare.
Let your friends and family help you.	Lasă prietenii și familia să te ajute.
This will help with joy.	Acest lucru va ajuta la bucurie.
They had come to ask for his advice and to discuss their views.	Veniseră să-i ceară sfatul și să discute opiniile lor.
At the end of the day, you never know.	La sfârșitul zilei, nu știi niciodată.
But it's not just a benefit to you.	Dar nu este doar un beneficiu pentru tine.
I had it with me some time.	Am avut-o cu mine o parte din timp.
Everything was perfectly set.	Totul a fost perfect setat.
This can be done for thousands of points at once.	Acest lucru poate fi efectuat pentru mii de puncte în același timp.
Not by anything.	Nu prin nimic.
Not from your best friend.	Nu de la cel mai bun prieten al tău.
Little is known about this period.	Se știu puține despre această perioadă.
A good memory of the good old days.	O amintire bună a vremurilor bune.
Two men walked past me, walking their dogs.	Doi bărbați au trecut pe lângă mine, plimbându-și câinii.
He died right in the middle of our class.	A murit chiar la mijlocul cursului nostru.
Finding one is our next task.	Să găsim unul este următoarea noastră sarcină.
It's time to dump her and move on.	E timpul să schimbăm cursul.
This is your chance to be very creative with your design.	Aceasta este șansa ta de a fi foarte creativ cu designul.
His confidence increased with each block.	Încrederea lui a crescut cu fiecare blocaj.
What a wonderful day this was.	Ce zi minunată a fost asta.
And so it comes to life in front of us.	Și așa prinde viață în fața noastră.
He really wanted his children.	Își dorea cu adevărat copii ai lui.
Just your advice.	Doar sfatul tău.
The TV was not on.	Televizorul nu era aprins.
To protect his interests.	Pentru a-i proteja interesele.
The power of the husband, of the father, no longer exists.	Puterea soțului, a tatălui, nu mai există.
Stronger than the strongest human voice, but completely "inside."	Mai puternică decât cea mai puternică voce umană, dar complet „înăuntru”.
Roll with him.	Rolează-te cu el.
Things like that.	Lucruri de genul acela.
Comments about me.	Comentarii despre mine.
Guys like me come and go, from job to job.	Băieții ca mine vin și pleacă, de la job la job.
Yes, it's going too slow.	Da, merge prea încet.
He doesn't even move.	Nici măcar nu se mișcă.
He could handle that.	Ar putea suporta asta.
I had to take care of your interests.	Trebuia să am grijă de interesele tale.
He laughed at me.	A râs de mine.
They barely knew what to say about him.	Abia știau ce să spună despre el.
These are not the only options.	Nu sunt singurele opțiuni.
Never a good idea.	Niciodată o idee bună.
I haven't run in days.	N-am mai alergat zile întregi.
He can't do that to us, he thought.	El nu ne poate face asta, se gândi el.
This is why this method is so fast.	Acesta este motivul pentru care această metodă este atât de rapidă.
You just accept.	Doar accepti.
It's like breathing.	E ca și cum ai respira.
They are often applied hot.	Ele sunt adesea aplicate la cald.
This is a dream.	Acesta este un vis.
One of them included her girlfriend.	Unul dintre ei a inclus prietena ei.
It's an interesting thing.	Este un lucru interesant.
In these you once walked, when you lived in them.	În acestea ai umblat și tu cândva, când trăiai în ele.
We show that the first case is not valid.	Arătăm că primul caz nu este valabil.
He wanted to leave those sounds behind forever.	Ar fi vrut să lase acele sunete în urmă pentru totdeauna.
He had never seen anyone drink such a thing.	Nu văzuse pe nimeni să bea așa ceva.
I'm not sure why you won't do this.	Nu sunt clar de ce nu vei face asta.
Just for a few weeks.	Doar pentru câteva săptămâni.
All these images are taken directly from the camera.	Toate aceste imagini sunt direct scoase din cameră.
The pain went through her.	Durerea a străbătut-o.
He is now in a positive position.	Acum este în poziție pozitivă.
There is nothing in his city for you.	Nu există nimic în orașul lui pentru tine.
He was at the next table.	Era la masa alăturată.
I never know what to say.	Nu știu niciodată ce să spun.
She was a very patient teacher.	A fost o profesoară foarte răbdătoare.
He did not make eye contact with any of us.	Nu făcea contact vizual cu niciunul dintre noi.
This comes naturally to some people, but not to most people.	Acest lucru vine de la sine pentru unii oameni, dar nu pentru majoritatea.
Yes, it was just an accident they encountered.	Da, a fost doar un accident pe care s-au întâlnit.
It's all about the woman.	Totul se întoarce asupra femeii.
We sat in his office, not in the interview room this time.	Ne-am așezat în biroul lui, nu în camera de interviuri de data aceasta.
About a year and a half ago, we started walking together.	În urmă cu aproximativ un an și jumătate, am început să mergem împreună.
Hours in a row.	Ore în șir.
Your job is to drive traffic to him.	Treaba ta este să conduci trafic spre el.
But it felt right.	Dar s-a simțit corect.
One way in and out.	O singură cale de intrare și de ieșire.
To this day, nothing has ever stuck in his teeth.	Până în ziua de azi, nimic nu i s-a înfipt vreodată în dinți.
What are your thoughts?	Care sunt gandurile tale?.
He went to bed empty-handed.	Se îndreptă spre pat cu mâinile goale.
I love this series and this book and recommend it to everyone.	Îmi place această serie și această carte și o recomand tuturor.
No one came for a minute or so.	Pentru un minut și ceva nu a venit nimeni.
Wait, that might be too much for her.	Stai, asta poate fi prea mult pentru ea.
You must have a product.	Trebuie să ai un produs.
She refused to go.	Ea a refuzat să meargă.
This is my writing.	Asta este scrisul meu.
This is the birth of responsibility.	Asta e nasterea responsabilitatii.
I wanted to watch him again and again.	Am vrut să-l urmăresc iar și iar.
Once you forget them, it's very easy to get lost.	Odată ce le-ai uitat, este foarte ușor să scapi de drum.
Good job and I really hope you have a bright future.	Bună treabă și chiar sper să ai un viitor luminos.
So many problems are the result of lack of communication.	Atât de multe probleme sunt rezultatul lipsei de comunicare.
By far our most interesting.	De departe cel mai interesant al nostru.
Take a cross down and hit it.	Ia o cruce în jos și lovește-o.
It is something that will happen as a result.	Este ceva care se va întâmpla ca urmare.
I got a little closer and looked at him better.	M-am apropiat puțin și m-am uitat mai bine la el.
And my hands came up.	Și mi-au venit mâinile în sus.
Thanks for the email.	Mulțumesc pentru e-mail.
Failure to do so was a mistake.	A nu face asta a fost o greșeală.
You'll find out too late what that means.	Vei afla prea târziu ce înseamnă.
But not without fun.	Dar nu fără distracție.
He would kill.	El ar ucide.
Little is known about the actual act of cooking.	Se știu puține lucruri despre actul real de a găti.
It wouldn't bother him at all.	Nu l-ar deranja deloc.
It would be interesting to talk to the child.	Ar fi interesant să vorbesc cu copilul.
I hope you do too !.	Sper sa faci si tu!.
Beat well for five minutes.	Bateți bine timp de cinci minute.
The truth was more complex.	Adevărul era mai complex.
This is a reason to use it.	Acesta este un motiv pentru a-l folosi.
It is so small that we can treat it with our hands.	Este atât de mic încât îl putem trata cu mâinile.
Put him behind you.	Pune-l în spatele tău.
It didn't matter to her if it was on or off.	Nu conta pentru ea dacă era pornit sau oprit.
I hope they come back stronger than ever!	Sper că vor reveni mai puternici ca niciodată!.
Children do best in a home with a mother and father.	Copiii se descurcă cel mai bine într-o casă cu o mamă și un tată.
He looked worried.	Părea îngrijorat.
I was one of them.	Am fost unul dintre ei.
So are my medications.	La fel și medicamentele mele.
The men they treated might be patient, but they were still men.	Bărbații pe care i-au tratat ar putea fi pacienți, dar erau totuși bărbați.
No more fun.	Gata cu distracția.
I don't do those things anymore and I have a new life.	Nu mai fac acele lucruri și am o viață nouă.
If you're real.	Dacă ești real.
The snow should continue tonight.	Zăpada ar trebui să continue în seara asta.
At least that's how it turned out for me.	Cel puțin așa a ieșit la mine.
She is the only one who has not been killed.	Ea este singura care nu a fost ucisă.
We're not so sure.	Nu suntem atât de siguri.
No more mental problems.	Nu mai sunt probleme de spirit.
Notice what you're doing instead of writing, and stop doing that.	Observă ce faci în loc să scrii și încetează să faci asta.
Both tools are for advanced users.	Ambele instrumente sunt destinate utilizatorilor avansați.
You may feel sorry for yourself.	Poți să-ți pară rău pentru tine.
He just can't stand being back here.	Pur și simplu nu suporta să fie înapoi aici.
Price checked his notes.	Price și-a verificat notițele.
The community is wonderful and the information is life changing.	Comunitatea este minunată și informațiile schimbă viața.
Even if no one will ever lift it.	Chiar dacă nimeni nu o va ridica vreodată.
Here you were, years later, fast asleep and breathing.	Aici erai, ani mai târziu, adormit adânc și respirând.
They suggest a middle ground.	Ei sugerează o cale de mijloc.
She looked excited.	Părea încântată.
Here is a list of other offers to solve the same problem.	Aceasta este o listă cu o altă ofertă pentru a rezolva aceeași problemă.
This is not like you.	Acesta nu este ca tine.
The road was mostly straight and fairly smooth among the government trees.	Drumul era în cea mai mare parte drept și destul de neted printre copacii guvernului.
I miss my husband and I'm sad and angry.	Mi-e dor de soțul meu și sunt trist și furios.
We have never been able to live their history and appreciate their power.	Nu am putut niciodată să le trăim istoria și să le apreciem puterea.
The third one sounded bad news about a former student.	Al treilea a sunat cu niște vești proaste despre un fost student.
This is repeated until it can finally get up and walk.	Acest lucru se repetă până când în sfârșit poate să se ridice și să meargă.
He really liked it.	Chiar i-a plăcut.
A new city, a new home.	Un oraș nou, o casă nouă.
He cannot see and hear correctly.	Nu poate să vadă și să audă corect.
It was perfectly good when you first met him.	Era perfect bine când l-ai cunoscut prima dată.
I went to the indicator to take a picture.	M-am dus la indicator să fac o poză.
Call today to discuss your case and find out your legal rights!	Sună astăzi pentru a discuta cazul tău și pentru a afla drepturile tale legale!.
Getting there is a little different for each of us.	Cum ajungi acolo este puțin diferit pentru fiecare dintre noi.
We did everything together.	Am făcut totul împreună.
He failed to appear.	Nu a reușit să apară.
Indeed, there could be nothing.	Într-adevăr, ar putea fi nimic.
The code has also been changed to a class component.	De asemenea, codul a fost schimbat într-o componentă de clasă.
There is also no clear advantage to using deeper models.	De asemenea, nu există un avantaj clar de a folosi modele mai profunde.
But this is wrong if you pass a function.	Dar acest lucru este greșit dacă treceți o funcție.
Think about it, for once in a lifetime.	Gândește-te, pentru o dată în viață.
He committed a murder.	A făcut o crimă.
Here's how much I spend.	Uite cât cheltuiesc.
I know that about him.	Știu asta despre el.
I also saw some.	Am vazut si cateva.
But to each his own.	Dar fiecăruia sa.
He talked to the police officers.	A vorbit cu ofițerii de poliție.
The two men are new to each other.	Cei doi oameni sunt noi unul pentru celălalt.
You are someone important.	Ești cineva important.
Call me every time you stop.	Sună-mă de fiecare dată când te oprești.
He looked down at his hands and arms.	Își coborî privirea la mâini, la brațe.
Time was short.	Timpul a fost scurt.
She was dark, with blue eyes.	Era întunecată, cu ochi albaștri.
He wanted to kill me.	A vrut să mă omoare.
And we still plan to go back just for that.	Și încă plănuim să ne întoarcem doar pentru asta.
What you believe, you experience.	Ceea ce crezi, experimentezi.
Some people love this program.	Unii oameni iubesc acest program.
We were unable to contact the authors of this study.	Nu am putut contacta autorii acestui studiu.
He kept the stock.	A păstrat stocul.
You are presented with a new activity.	Vi se prezintă o nouă activitate.
I don't think you had anything to do with this.	Nu cred că ai avut de-a face cu asta.
We don't know more about the internet than they do.	Nu știm mai multe despre internet decât ei.
The experience was great.	Experiența a fost grozavă.
He turned pale.	A devenit palid.
I've never been to one.	Nu am fost niciodată la unul.
But you don't deserve my time.	Dar nu meriti timpul meu.
Or, drink something.	Sau, bea ceva.
It was a murder to be committed.	Era o ucidere de făcut.
It would break and he would fall.	S-ar rupe și el ar cădea.
They are standing in front of me and waiting to talk.	Ei stau vizavi de mine și așteaptă să vorbesc.
These results are consistent with the findings of our study.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu constatările din studiul nostru.
These are just for your understanding.	Acestea sunt doar pentru înțelegerea ta.
She was too.	A fost și ea.
I never had.	Nu am avut niciodată.
He could go there.	Ar putea merge acolo.
He gets to her before they do.	El ajunge la ea înainte ca ei.
He did research and helped prepare the manuscript.	A efectuat cercetări și a ajutat la pregătirea manuscrisului.
King should write about this issue.	King ar trebui să scrie despre această problemă.
I think you are right.	Cred ca ai dreptate.
A lost land.	Un pământ pierdut.
And then he didn't.	Și apoi nu a făcut-o.
I saw her.	Am văzut-o.
It matters to me, he thought.	Pentru mine contează, se gândi el.
And we will.	Și o vom face.
Add the chicken.	Adăugați puiul.
I would love to do such things.	Mi-ar plăcea să fac astfel de lucruri.
And if the opportunity arose, he would go again.	Și dacă se ivea ocazia, s-ar duce din nou.
There is no functional product yet.	Nu există încă un produs funcțional.
But it didn't last.	Dar nu a durat.
So, wake up early.	Deci, trezește-te devreme.
Look at you.	Uita-te la tine.
We've got problems.	Avem probleme.
Slowly return to the top position.	Reveniți încet în poziția superioară.
She was not afraid of any man.	Nu a arătat teamă de niciun bărbat.
Unfortunately, none of this could save the production from its terrible story.	Din păcate, nimic din toate acestea nu a putut salva producția de povestea sa teribilă.
I tried every place in my garden.	Am încercat fiecare loc din grădina mea.
Only then will you be able to truly give up.	Abia atunci vei putea să renunți cu adevărat.
And he pointed at me.	Și a arătat și spre mine.
In most studies, the sample size was small.	În majoritatea studiilor, dimensiunea eșantionului a fost mică.
She was not what you expected.	Ea nu era ceea ce te așteptai.
Five out of four.	Cinci din patru.
To many, if not most people, it does.	La mulți, dacă nu la majoritatea oamenilor, o face.
Take care of his property.	Ocupă-te de proprietatea lui.
And some of us have been slow to change.	Și unii dintre noi au întârziat să se schimbe.
The fish that were caught were good in color and healthy.	Peștii care au fost prinși au fost buni de culoare și sănătoși.
Take it until the day I won the final battle.	Luați-o până în ziua în care am câștigat bătălia finală.
The biggest thing is that I won.	Cel mai mare lucru este că am câștigat.
They were having a great time.	Se distrau de minune.
He never makes music again.	Nu mai face niciodată muzică.
You fit in like something.	Te încadrezi ca cu ceva.
It was years ago.	A fost acum ani în urmă.
Problems with what is hidden.	Probleme cu ceea ce este ascuns.
Well, no.	Ei bine, nu.
That was something more.	Acesta a fost ceva mai mult.
His mother left the crowd, but did not go to him.	Mama a părăsit mulțimea, dar nu s-a dus la el.
I told myself the reasons.	Mi-am spus motivele.
The absolute expected path.	Calea absolută așteptată.
I talked to some of them.	Am vorbit cu unii dintre ei.
There is usually no top track.	De obicei nu există o pistă de top.
People still love him.	Oamenii încă îl iubesc.
Must eat.	Trebuie sa mananc.
She's lying here with me in bed.	Ea stă întinsă aici cu mine în pat.
Where you could be hit depending on the quantity is quite complicated.	Unde ai putea fi lovit în funcție de cantitate, este destul de complicat.
Don't say no, she said.	Nu spune nu, spuse ea.
Because the baby has a big day tomorrow and needs rest.	Pentru că bebelușul are o zi mare mâine și are nevoie de odihnă.
The first four of the eight characters are available immediately.	Primele patru dintre cele opt personaje sunt disponibile imediat.
But she couldn't miss it.	Dar nu putea s-o piardă.
Take the whole concept of free will.	Luați întregul concept de liber arbitru.
These data supported the conclusion.	Aceste date au susținut concluzia.
I love children.	Iubesc copiii.
It's okay you don't understand me.	E în regulă că nu mă înțelegi.
Sign your name and tell me how you feel.	Semnează-ți numele și spune-mi cum te simți.
He wanted to break something.	Ar fi vrut să spargă ceva.
That doesn't stop.	Asta nu se oprește.
This is my mother with us children.	Asta e mama mea cu noi, copiii.
It didn't help.	Nu a ajutat.
Or the travel company must be out of business.	Sau compania de turism trebuie să fi ieșit din activitate.
I'm not sure what to make of this.	Nu sunt sigur ce să fac din asta.
They are looking at theirs, these people.	Ei se uită la ai lor, acești oameni.
It never came off.	Nu s-a desprins niciodată.
A result that, of course, is well known.	Un rezultat care, desigur, este bine cunoscut.
A rule that looks for data.	O regulă care caută date.
The murder had serious political consequences.	Crima a avut consecințe politice grave.
First, they played as a team.	În primul rând, au jucat ca o echipă.
I had never put so much pressure on myself before.	Nu mai pusesem niciodată atât de multă presiune asupra mea.
The day was bright, blue and green, and a little golden.	Ziua era strălucitoare, albastră și verde, și puțin auriu.
Too strong to die.	Prea puternic pentru a muri.
Here we describe it only briefly.	Aici o descriem doar pe scurt.
Kill every man you see.	Omoară fiecare bărbat pe care-l vezi.
But people don't know that.	Dar lumea nu știe asta.
There is no difference.	Nu este nicio diferență.
Well, a waste of time.	Ei bine, o pierdere de timp.
That's what people have to say when you have to accept death.	Asta trebuie să spună oamenii când trebuie să accepți moartea.
What you do and what you don't see.	Ce faci și ce nu vezi.
Or die, if it was a situation of life and death.	Sau mor, dacă a fost o situație de viață și de moarte.
Kick him out.	Dă-l afară.
And he gathers.	Și se adună.
The latter approach is time consuming compared to others.	Această din urmă abordare necesită mult timp în comparație cu altele.
There are no samples.	Nu există mostre.
It depends on what actions people take.	Depinde de ce acțiuni întreprind oamenii.
I looked in the water.	M-am uitat în apă.
Somehow, he's trying to get up.	Cumva, el încearcă să se ridice.
Sounds pretty good, sure.	Sună destul de bine, sigur.
I don't think it's changed much.	Nu cred că s-a schimbat prea mult.
Or at least a few years of experience.	Sau măcar câțiva ani de experiență.
When they run out of breath, they stop.	Când rămân fără suflare, se opresc.
A man does not make a team.	Un om nu face echipa.
The same goes for the story.	Același lucru este valabil și pentru poveste.
He couldn't stay here.	Nu putea rămâne aici.
I think I'm soft.	Cred că sunt moale.
With three other people.	Cu alte trei persoane.
But, of course, later, they can get to other points.	Dar, desigur, mai târziu, ei pot ajunge la alte puncte.
My father's face looked.	Fața tatălui meu avea aspectul.
Well, no, but sometimes it seemed so.	Ei bine, nu, dar uneori așa părea.
Nobody wanted them.	Nimeni nu le-a vrut.
Without aging '.	Fără a îmbătrâni'.
I don't like receiving orders.	Nu-mi place să primesc comenzi.
She saw him wearing it when he came home that night.	L-a văzut purtând-o când a venit acasă în noaptea aceea.
They just find it funny.	Pur și simplu li se pare amuzant.
Looks like you know a few things.	Se pare că știi câteva lucruri.
I'm getting older and you had my youth here with you.	Îmi îmbătrânesc și tu mi-ai avut tineretul aici cu tine.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Vocea îi era încă calmă, dar ochii îi erau întunecați.
These are the easy cases.	Acestea sunt cazurile ușoare.
Sounds simple.	Sună simplu.
It takes a huge amount of energy to be that other person.	Este nevoie de o cantitate imensă de energie pentru a fi acea altă persoană.
I would still appreciate some coffee.	Aș aprecia, totuși, niște cafea.
Dad told her that when he gave it to her.	Tata i-a spus asta când i-a dat-o.
That thick shell of yours.	Cochilia aceea groasă a ta.
Will forward this site.	Va transmite acest site mai departe.
I went ahead, using my small advantage.	Am mers înainte, folosind micul meu avantaj.
Or that it wasn't her business.	Sau că nu era treaba ei.
Without her sister, she was nothing and no one.	Fără sora ei, ea nu era nimic și nu era nimeni.
She's getting ready to fall apart again.	S-a pregătit să se destrame din nou.
And there was bad news.	Și mai erau vești proaste.
I was here now.	Eram aici acum.
They don't know what's really going on.	Ei nu știu ce se întâmplă cu adevărat.
When he returned, however, the truck was gone.	Când s-a întors, însă, camionul dispăruse.
I wonder what I did wrong.	Mă întreb ce am greșit.
Please call right now.	Vă rugăm să sunați chiar acum.
But he didn't notice her appearance.	Dar nu-i observa aspectul.
About the games I played.	Despre jocurile pe care le-am jucat.
He picked up a second bag of evidence.	A ridicat un al doilea sac de probe.
It did not have the shape of a town or a village.	Nu avea forma unui oraș sau a unui sat.
And the others, by the way, since they chose to follow me.	Și ceilalți, de altfel, din moment ce au ales să mă urmeze.
Thus, they are not properly in front of us.	Astfel, ei nu sunt în mod corespunzător în fața noastră.
But he was very successful.	Dar a avut mare succes.
Here's what we know.	Iată, pe scurt, ceea ce știm.
Both are just beautiful, high quality and very well made.	Ambele sunt doar frumoase, de înaltă calitate și foarte bine făcute.
That wasn't my problem.	Nu asta a fost problema mea.
They opened until nine at night.	Au deschis până la nouă noaptea.
I really liked her.	Mi-a plăcut foarte mult de ea.
I did my own thing.	Mi-am făcut propria acțiune.
Heat, heat, heat.	Căldura, căldura, căldura.
Looks like we have bigger problems to solve now.	Se pare că avem probleme mai mari de rezolvat acum.
For years to come.	Pentru anii ce vor veni.
See examples of practice changes that have emerged from learning systems.	Vedeți exemple de schimbări de practică care au apărut din sistemele de învățare.
The specific causes of the difference were unknown.	Cauzele specifice ale diferenței au fost necunoscute.
As often as he could, he joined the others for coffee, listening.	Cât de des se putea, se alătură celorlalți la cafea, ascultând.
That's it.	Asta s-a făcut.
Me or mine.	Eu sau al meu.
She enters.	Ea intră.
Or I thought he was in the family.	Sau credeam că e în familie.
The data are the means of three independent experiments.	Datele sunt mijloacele a trei experimente independente.
Someone's species doesn't just change.	Specia cuiva nu se schimbă doar.
They wanted to know from him if there were any questions.	Au vrut să știe de la el dacă există întrebări.
She said she was fine.	Ea a spus că e bine.
The results of the present study proved to be extremely significant.	Rezultatele studiului de față s-au dovedit extrem de semnificative.
He agreed to make the purchase.	El a fost de acord să facă cumpărarea.
He never looked down.	Nu s-a uitat niciodată în jos.
Both must be considered.	Ambele trebuie luate în considerare.
I never thought about the wrong grades like that.	Nu m-am gândit niciodată la notele greșite în acest fel.
He entered the house two more times and returned.	A intrat în casă încă doi și s-a întors.
I'm just saying the stone would be right.	Adaug doar că piatra ar avea dreptate.
It was dark in the house.	În casă era întuneric.
We live in a new world.	Trăim într-o lume nouă.
I had to run after her and give it to her.	A trebuit să alerg după ea și să i-o dau.
Add the rest of the water and mix.	Adăugați restul de apă și amestecați.
We want to win those games.	Vrem să câștigăm acele jocuri.
This is just a minor issue compared to others.	Aceasta este doar o problemă minoră în comparație cu altele.
The third view is relatively recent.	A treia vedere este relativ recentă.
Killing them now would mean nothing.	Uciderea lor acum nu ar aduce nimic.
Which does not depend on the time variable.	Ceea ce nu depinde de variabila de timp.
I like to be prepared.	Îmi place să fiu pregătită.
He was making a huge statement.	Făcea o declarație uriașă.
And please don't get me wrong.	Și vă rog să nu mă înțelegeți greșit.
The council simply could not see him.	Consiliul pur și simplu nu l-a putut vedea.
This time it will be up to us.	De data aceasta va fi pe seama noastră.
I needed it as a test for myself and others.	Aveam nevoie de el ca un test pentru mine și pentru alții.
This seems to be the model.	Acesta pare să fie modelul.
Take into account the big picture.	Ține cont de imaginea de ansamblu.
And his children were lucky.	Și copiii lui au fost norocoși.
I head to the deep end to warm up.	Mă îndrept spre capătul adânc ca să mă încălzesc.
Don't wait for her to come to you.	Nu aștepta ca ea să vină la tine.
We are happy to help you !.	Suntem bucuroși să vă ajutăm!.
Now the quality is generally better.	Acum, calitatea este în general mai bună.
Excellent customer service.	Serviciu excelent pentru clienți.
People have to buy food even in bad times.	Oamenii trebuie să cumpere mâncare chiar și în vremuri rele.
But there is some hope.	Dar există ceva speranță.
It's so neat.	Este asa ordonat.
A game of stars.	Un joc de stele.
The event is present during the dry season.	Este prezent eveniment în timpul sezonului uscat.
He was informed that there were no more chicks.	A fost informat că nu mai există pui.
We know how it is there.	Știm cum este acolo.
Until now, however, she had not seen the young man.	Până acum însă, ea nu-l văzuse pe tânăr.
This site is a constant activity.	Acest site este o activitate constantă.
He drove a very tight ship.	A condus o navă foarte strânsă.
What he wanted from him was much more difficult.	Ceea ce dorea de la el era mult mai dificil.
Knowledge, at least.	Cunoștințe, cel puțin.
He represents people and thus must identify with their human nature.	El reprezintă oamenii și astfel trebuie să se identifice cu natura lor umană.
So crying.	Atât de plâns.
If so, then you need to approach these issues with proper preparation.	Dacă da, atunci trebuie să abordați aceste probleme cu o pregătire adecvată.
There were only six of us there.	Eram doar șase acolo.
I wanted time to talk to you.	Voiam timp să vorbesc cu tine.
They talked to each of their dreams.	Au vorbit cu fiecare dintre visele lor.
Only love.	Numai de iubire.
Make sure you read them carefully.	Asigurați-vă că le citiți cu atenție.
He liked being with this woman.	Îi plăcea să fie cu această femeie.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
We can only create by referring to what we experience in nature.	Putem crea doar prin referire la ceea ce experimentăm în natură.
I wonder why.	întreb de ce.
I never forget how it made me feel that night.	Nu uit niciodată cum m-a făcut să mă simt în noaptea aceea.
They were going too far.	Mergeau prea departe.
Your three houses have taken separate paths.	Cele trei case ale tale și-au luat drumuri separate.
Its location is unknown.	Locația sa este necunoscută.
He allegedly killed five hundred people in the first seconds.	Ar fi ucis cinci sute de oameni în primele secunde.
He is the beginning.	El este începutul.
She's good at that.	Ea se pricepe la asta.
He has a huge heart.	Are o inimă uriașă.
It looks bad outside.	Afară arată rău.
Call your mother.	Sun-o pe mama ta.
It could be anything.	Ar putea fi orice.
But make the effort.	Dar fă efortul.
Many rules, not too much thought.	Multe reguli, nu prea mult gândit.
But he did not think of pleasure for himself.	Dar nu se gândea la plăcere pentru el însuși.
And that's a pretty big possibility.	Și asta este o posibilitate destul de mare.
There are several solutions.	Există câteva soluții.
This message is easy to understand, and the images represent a clear relationship.	Acest mesaj este ușor de înțeles, iar imaginile reprezintă o relație clară.
However, it was quite comfortable in both regular and bed mode.	Cu toate acestea, a fost destul de confortabil atât în ​​modul obișnuit, cât și în modul pat.
I don't think it would influence me, no.	Nu cred că m-ar influența, nu.
His arms closed.	Brațele lui s-au închis.
She once told my husband something in private.	I-a spus soțului meu ceva în privat odată.
There was nothing soft about him.	Nu era nimic moale la el.
He wants to talk to you.	Vrea să vorbească cu tine.
This is essentially your first approach.	Aceasta este în esență prima ta abordare.
She's giving me all her attention now.	Îmi acordă toată atenția ei acum.
I see your point.	Văd punctul tău de vedere.
She was the one who taught me that.	Ea a fost cea care m-a învățat asta.
Their lives had grown together.	Viețile lor crescuseră împreună.
Don't let the days go by without doing something great.	Nu lăsa zilele să treacă fără să faci ceva grozav.
Common law, which is totally different from.	Dreptul comun, care este total diferit de.
It's a beauty thing.	Este o chestie de frumusețe.
Not this season.	Nu in acest sezon.
I'm glad to see you here.	Mă bucur să te văd aici.
Rather, he saw no need to do them.	Mai degrabă, nu a văzut nevoia să le facă.
Help was probably a good idea.	Ajutorul a fost probabil o idee bună.
They can't take this.	Ei nu pot lua asta.
This week, we can talk about people.	Săptămâna aceasta, putem discuta despre persoane.
She was the reason someone lived.	Ea a fost motivul pentru care cineva a trăit.
He looked around the house.	S-a uitat prin casă.
She is alive and will never come out.	Ea este pe viață și nu va ieși niciodată.
They know it's wrong.	Ei știu că este greșit.
Then be protective.	Atunci fii protectie.
I don't know what the confusion is.	Nu știu care este confuzia.
What we do now is this.	Ceea ce facem acum este asta.
And produced by different methods.	Și produs prin diferite metode.
And it could be true.	Și ar putea fi adevărat.
The girl just didn't want to play the game.	Fata pur și simplu nu voia să joace jocul.
He is number two.	El este numărul doi.
All participants provided written informed consent.	Toți participanții și-au furnizat consimțământul informat în scris.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Este posibil ca consumul de cafea să nu fie adecvat dacă aveți alte afecțiuni medicale.
Negative control was also included.	A fost inclus și un control negativ.
But I was a little late.	Dar am întârziat puțin.
It was the law of the family and the law of the world.	Era legea familiei și legea lumii.
I want to be as far away as possible.	Vreau să fiu cât mai departe posibil.
Some rooms have street views.	Unele camere au vedere la stradă.
Find some music that you know will surely get you out.	Găsește niște muzică despre care știi cu siguranță că te va scoate.
Fear of the environment has generally been low.	Frica pentru mediu a fost în general scăzută.
We agree that this is an important issue.	Suntem de acord că este o problemă importantă.
You don't have to worry too much about your kids.	Nu trebuie să-ți faci prea multe griji pentru copiii tăi.
No one is denied health care.	Nimănui nu i se refuză îngrijirea sănătăţii.
His photos speak for themselves.	Fotografiile lui vorbesc de la sine.
But his arms and legs felt wrong.	Dar brațele și picioarele i se simțeau greșit.
Where he had lived before was the same as here.	Unde locuise înainte era la fel ca aici.
Let me have another chance.	Lasă-mă să mai am o șansă.
It has become a great success.	A devenit un mare succes.
She was there to save him.	Ea a fost acolo să-l salveze.
And dreams play an important role in this.	Și visele joacă un rol important în asta.
With each step, the water became more and more solid.	Cu fiecare pas, apa devenea din ce în ce mai solidă.
Then you will understand what that song is.	Atunci vei înțelege ce melodie este aceea.
However, there is some useful information here.	Totuși, există câteva informații utile aici.
We conclude with a conclusion.	Încheiem cu o concluzie.
Mix well.	Se amestecă bine.
I guess it's all happening to me here.	Presupun că totul mi se întâmplă aici.
It's about action.	Este vorba despre acțiune.
If they had something to hide, they could usually find out.	Dacă aveau ceva de ascuns, de obicei putea afla.
This is only seen in men.	Acest lucru se observă numai la bărbați.
It's the feeling of being alone.	Este sentimentul de a fi doar.
Representative images are shown.	Sunt prezentate imaginile reprezentative.
She felt better than she felt in a few days.	Se simțea mai bine decât se simțea în câteva zile.
It is in this case, this metal housing.	Este în acest caz, această carcasă metalică.
He's just saying they're parents, period.	Spune doar că sunt părinți, punct.
This creates two problems.	Acest lucru creează două probleme.
Again, this is an unusual command.	Din nou, aceasta este o comandă neobișnuită.
The benefit of using them is small.	Beneficiul utilizării lor este mic.
This was a great event for me.	Acesta a fost un eveniment foarte mare pentru mine.
Two quick points before moving on.	Două puncte rapide înainte de a merge mai departe.
You can choose any plan you want.	Puteți alege orice plan doriți.
I tried to keep my feelings.	Am încercat să-mi păstrez sentimentele.
You do more than just work.	Faci mai mult din ceea ce funcționează.
The news spread through the bar.	Vestea a trecut prin bar.
I don't know why they didn't find me.	Nu știu de ce nu m-au găsit.
So it was hard for him.	Deci a fost greu pentru el.
Button your shirt.	Nasturi-ți cămașa.
A guard was standing right outside.	Un gardian a stat de veghe chiar afară.
Living conditions were also a shock.	Condițiile de viață au fost și ele un șoc.
I'm unbalanced.	Dezechilibrez.
None of this will work anymore.	Nimic din toate acestea nu va mai funcționa.
Including this one.	Inclusiv pe acesta.
Everything was discussed.	S-a discutat totul.
I ordered online and it was easy and fast.	Am comandat online si a fost usor si rapid.
Army, you cut the apartment.	Armată, ai tăiat apartamentul.
It's okay, he thought.	E în regulă, se gândi el.
I feel good.	Mă simt bine.
He appeared, looked up at her.	El apăru, ridică privirea spre ea.
God did well with this.	Dumnezeu a făcut bine cu asta.
However, the working class will retaliate.	Cu toate acestea, clasa muncitoare va riposta.
Later that morning.	Mai târziu în acea dimineață.
She should fight by herself.	Ar trebui să se lupte prin ea însăși.
That proved it today.	Asta a dovedit astazi.
And the home address.	Și adresa de acasă.
Remember what happened down there.	Amintește-ți ce sa întâmplat acolo jos la.
The news spread throughout the city.	Vestea s-a răspândit în tot orașul.
This site does not provide financial advice.	Acest site nu oferă consiliere financiară.
I think that is the case.	Cred că acesta este cazul.
Patients with high expression had a better survival than patients with low expression.	Pacienții cu expresie ridicată au avut o supraviețuire mai bună decât pacienții cu expresie scăzută.
He gave no sign.	Nu a dat niciun semn.
Normal patients have been identified.	Pacienții normali au fost identificați.
This is not registered.	Acest lucru nu este înregistrat.
He also came early and called before he came.	De asemenea, a venit devreme și a sunat înainte de a veni.
But he did not ask any questions.	Nu a pus însă nicio întrebare.
A name made sense.	Un nume avea sens.
I liked to hit.	Îmi plăcea să lovească.
The idea is to find that balance.	Ideea este să găsim acel echilibru.
It really depends on what you're looking for.	Depinde cu adevărat ce cauți.
If you are unsure, see above.	Dacă nu ești sigur de nimic, vezi mai sus.
This is to be expected for two reasons.	Acest lucru este de așteptat din două motive.
Since then, a number of important actions have been taken.	De atunci au fost întreprinse o serie de acțiuni importante.
No, we let the local boys lead the show.	Nu, lăsăm băieții din localitate să conducă spectacolul.
There is only one problem with this theory.	Există o singură problemă cu această teorie.
He had killed her.	El o omorâse.
All water will be free.	Toată apa va fi gratuită.
Look who it is.	Uite cine este.
Books should be saved as many as possible.	Cărțile ar trebui salvate, cât mai multe.
We compared early and late results between groups.	Am comparat rezultatele timpurii și cele tardive între grupuri.
And the mother brings her baby back in perfect condition.	Și mama își aduce copilul înapoi în stare perfectă.
Looks like my dad didn't either.	Se pare că nici tatăl meu nu a făcut-o.
This worked very well.	Acest lucru a funcționat foarte bine.
Basically, more the same.	Practic, mai mult la fel.
Many simply seemed lost.	Mulți pur și simplu păreau pierduți.
But look at most people.	Dar uită-te la majoritatea oamenilor.
So keep quiet.	Așa că rămân tăcuți.
Let's keep them to the end.	Să-i păstrăm până la sfârșit.
The voice shouted.	A strigat vocea.
This must stop.	Acest lucru trebuie să se oprească.
Your father's plane landed a few minutes ago.	Avionul tatălui tău a aterizat acum câteva minute.
We left it and started to take off.	Am lăsat-o și am început să decolăm.
Any doubt has been removed.	Orice îndoială a fost înlăturată.
However, we can do better.	Cu toate acestea, putem face mai bine.
So everyone is looking for a treatment that they think will help.	Așa că fiecare persoană caută un tratament care crede că va ajuta.
But only for tea.	Dar numai la ceai.
A number of these things can be obtained online.	Un număr dintre aceste lucruri pot fi obținute online.
We give the details.	Dăm detaliile.
Please answer if you had similar issues.	Vă rugăm să răspundeți dacă ați avut probleme similare.
He shouldn't have been involved in this kind of work.	Nu ar fi trebuit să fi fost implicat în acest tip de lucru.
It's damn weird without him.	E al naibii de ciudat fără el.
It was much more than he had run before.	A fost mult mai mult decât alergase înainte.
Not health care.	Nu îngrijirea sănătății.
Just take it now and enjoy.	Pur și simplu, ia-l acum și bucură-te.
When you read this article.	Când citești acest articol.
The impact continues to grow throughout the event.	Impactul continuă să crească pe tot parcursul evenimentului.
Everyone wants to please them.	Toată lumea vrea să le facă pe plac.
You don't want to give up your whole life for your work.	Nu vrei să renunți la toată viața ta pentru munca ta.
I just wanted to try it.	Am vrut doar să-l încerc.
That's not the way life is.	Nu așa este viața.
A member of the original board remains.	Un membru al consiliului original rămâne.
This is a good mission for women.	Aceasta este o misiune potrivită pentru femei.
A good start.	Un început corect.
But he worked too hard to give up.	Dar a muncit prea mult ca să renunțe.
I found this site.	Am gasit acest site.
He photographed everything, but especially with his family.	A fotografiat totul, dar mai ales cu familia lui.
Then the defendant was arrested.	Apoi inculpatul a fost arestat.
Be placed with the woman.	Fii plasat cu femeia.
He speaks in a whisper.	Vorbește în șoaptă.
So here it is.	Deci aici este.
I was sick and you took care of me.	Am fost bolnav și ai avut grijă de mine.
I have no reason to be tired.	Nu am de ce să fiu obosit.
Understand that this is the goal.	Înțelege că acesta este scopul.
This concept is not new.	Acest concept nu este nou.
This is for the following reason.	Acest lucru se întâmplă din motivul care urmează.
They had come and gone two hours earlier.	Veniseră și plecaseră cu două ore mai devreme.
He learned it.	A învățat-o.
This seems so natural and normal now.	Acest lucru pare atât de natural și normal acum.
If this is the will of the stars.	Dacă aceasta este voința stelelor.
I thought we did well.	Am crezut că ne-am descurcat bine.
We need your support.	Avem nevoie de sprijinul tău.
For that, he would need money.	Pentru asta, ar avea nevoie de bani.
It did not fit the many values ​​of the family.	Nu se potrivea cu mulțimea de valori ale familiei.
It could have meant a lot to him or his people.	Ar fi putut cere multe lucruri pentru el sau pentru oamenii lui.
So if she can't explain.	Deci, dacă ea nu poate explica.
I didn't want him to tell me it was almost over.	Nu am vrut să-mi spună că aproape s-a terminat.
Maybe he's busy.	Poate e ocupat.
He took everything down.	A dat jos totul.
Introduce the main idea at the beginning and end of the copy.	Prezentați-vă ideea principală la începutul și la sfârșitul copiei.
Just ask for ice money.	Doar cere bani gheață.
Some answers will not be used.	Unele răspunsuri nu vor fi folosite.
What was meant.	Ceea ce era destinat.
And it wasn't the war.	Și nu a fost războiul.
None of them held me.	Nici unul dintre ei nu mi-a ținut-o.
We'll have time later.	Vom avea timp mai târziu.
I didn't look up.	Nu am ridicat privirea.
She didn't push him away, and he saw her lips part.	Ea nu prea l-a alungat, iar el i-a văzut buzele desfăcute.
I support my weight on my back.	Îmi sprijin greutatea pe spatele picioarelor.
I often think that.	Adesea cred că.
I didn't even hear her enter.	Nici măcar nu am auzit-o intrând.
She didn't like it either.	Nici ei nu i-a plăcut.
If you want to have that part.	Dacă vrei să ai partea aceea.
We are like them.	Suntem ca ei.
Brown skin, red lips.	Piele maronie, buze roșii.
She wasn't interested.	Nu era interesată.
But then something else happened.	Dar apoi, s-a întâmplat altceva.
The water was like ice, it seems.	Apa era ca gheața, se pare.
Or commit suicide.	Sau să se sinucidă.
Remember, this is my fight.	Ține minte, el este lupta mea.
I hope you enjoy it here.	Sper să vă bucurați de asta aici.
Especially men who waste my time.	Mai ales bărbații care îmi pierd timpul.
You should give it up.	Ar trebui să renunți la el.
I just wrote a review about him.	Tocmai am scris o recenzie despre el.
My hands turned blue.	Mâinile mi-au devenit albastre.
This is actually the case.	Acesta este de fapt cazul.
I felt so proud of him.	M-am simțit atât de mândru de el.
More to follow.	Mai multe de urmat.
One of these is morality.	Una dintre acestea este morala.
He gave me two hundred dollars.	Mi-a dat două sute de dolari.
The score was set at six when they were both gone.	Scorul fusese luat la șase când erau amândoi plecați.
Some classes focus more on education, while others focus more on training.	Unele clase se bazează mai mult pe educație, în timp ce altele se bazează mai mult pe pregătire.
It would take years.	Ar dura ani.
I'd say about five.	Aș spune vreo cinci.
My parents loved me.	Părinții mei m-au iubit.
Too little, too late.	Prea puțin, prea târziu.
Samples were taken at the end of this period.	Probele au fost prelevate la sfârșitul acestei perioade.
However, there are several limitations to the method.	Cu toate acestea, există mai multe limitări ale metodei.
I'm happy with the signal processing.	Sunt multumit de procesarea semnalului.
Choose who you want.	Alege pe cine vrei.
The conversation was going so well.	Conversația mergea atât de bine.
No matter how good my experience was, it wasn't a reality.	Oricât de bună a fost experiența mea, nu a fost realitate.
But better yet, stay away.	Dar tot mai bine, stai departe.
As expected, he had no idea.	Așa cum era de așteptat, habar n-avea.
In the end, it turned out to be impossible.	Până la urmă, s-a dovedit imposibil.
Not even if she was good.	Nici măcar dacă ar fi fost bună.
That is common sense.	Acesta este bunul simț.
He didn't want to sit and help anyone.	Nu voia să stea și să ajute pe nimeni.
The outside air is fresh.	Aerul de afară este proaspăt.
I was so excited to open it.	Eram atât de încântat să-l deschid.
Her hair is long and straight.	Părul ei este lung și drept.
He had a better idea.	Avea o idee mai bună.
They were told to do the exercise and so they did.	Li s-a spus să facă exercițiul și așa au făcut.
Cut that thing off and enjoy.	Tăiați chestia aia și bucurați-vă.
You become a team.	Voi deveniți o echipă.
Try things.	Încearcă lucrurile.
Maybe even shot.	Poate și împușcat.
The force that tries to unite them together is incredible.	Forța care încearcă să le unească împreună este incredibilă.
But faith is only as good as its object.	Dar credința este numai la fel de bună ca obiectul ei.
Thus, the visible says more than the visible.	Astfel, vizibilul spune mai mult decât vizibilul.
It was just amazing.	A fost pur și simplu uimitor.
She still couldn't reach him.	Ea încă nu prea ajungea la el.
I just want something different.	Vreau doar ceva diferit.
The same light system is still in use.	Același sistem de lumină este încă în uz.
That's because of you.	Asta din cauza ta.
But all your life you and your parents managed to feel normal.	Dar toată viața tu și părinții tăi ai reușit să te simți normal.
I think a little one would have been perfect for me.	Cred că un mic ar fi fost perfect pentru mine.
The fit and finish are of high quality.	Potrivirea și finisarea sunt de înaltă calitate.
So he gave me a year.	Așa că mi-a dat un an.
So maybe it's not just you.	Deci poate că problema nu ești doar tu.
I was sitting there, it was right downstairs.	Stăteam acolo, era chiar jos.
So many would do it.	Atât de mulți ar face-o.
Both sides are incorrect.	Ambele părți sunt puțin corecte.
I refused, for several reasons.	Am refuzat, din mai multe motive.
Opening the door, he discovered that no one was there.	Deschizând ușa, a descoperit că nu era nimeni acolo.
I want to get out of here soon.	Vreau să plec curând de aici.
It will be easy.	Acesta va fi ușor.
Unfortunately, my parents were still worried about their car.	Din păcate, părinții mei încă erau îngrijorați de mașina lor.
However, this is not the idea.	Cu toate acestea, nu acesta este ideea.
After from.	După de din.
And nothing is wrong.	Și nimic nu este în neregulă.
I gave up writing after a while to get rich.	Am renuntat la scris dupa ceva timp pentru a fi bogat.
I just told him to drop the conversation.	I-am spus doar să renunțe la conversație.
And it was very hard for me to come.	Și mi-a fost foarte greu să vin.
Last but not least, number seven.	Nu în ultimul rând numărul șapte.
Not the one in front.	Nu cea din față.
But time was not on their side.	Dar timpul nu a fost de partea lor.
Because he wants to see your code.	Pentru că vrea să vă vadă codul.
I didn't see him around much after that.	Nu l-am văzut prea mult prin preajmă după aceea.
I'm new to security.	Sunt nou în domeniul securității.
Often, very specific skills related to a certain technology, a certain job.	Adesea, abilități foarte specifice legate de o anumită tehnologie, de un anumit loc de muncă.
Things are pretty hard for her as they are.	Lucrurile sunt destul de grele pentru ea așa cum sunt.
Read the letters.	Citiți scrisorile.
He didn't even wear his clothes anymore.	Nici măcar nu mai purta hainele lui.
He did a great job.	A făcut o treabă grozavă.
I would never use it again.	Nu l-aș mai folosi niciodată.
We're both hot.	Suntem amândoi fierbinți.
Only you can write.	Numai tu poți să-ți scrii.
I was very sorry to hear that.	Mi-a părut foarte rău să aud de asta.
One is that it is completely too short.	Una este că este complet prea scurtă.
How clear it could be.	Cât de clar ar putea fi.
It would withstand almost anything.	Ar suporta aproape orice.
I've never heard of him.	Nu am auzit niciodată de el.
He was not here for her husband.	El nu a fost aici pentru soțul ei.
She soon realized that their resources were limited.	Ea și-a dat seama curând că resursele lor erau limite.
This is for two reasons.	Acest lucru se întâmplă din două motive.
The numbers didn't make sense.	Cifrele nu aveau sens.
They are open every day of the week.	Sunt deschise în fiecare zi a săptămânii.
The government did not have to order any of this to happen.	Guvernul nu a trebuit să ordone ca nimic din toate acestea să se întâmple.
I know these people exist, because some of them follow me.	Știu că acești oameni există, pentru că unii dintre ei mă urmează.
The bear wanted something and you didn't give it.	Ursul a vrut ceva și tu nu ai dat.
Each group has a copy of the task.	Fiecare grup are o copie a sarcinii.
He felt killed.	Se simțea ucis.
His hair is thin, black and straight.	Părul lui este subțire, negru și drept.
I suggest you read it.	Îți sugerez să o citești.
I will not accept "no" in response.	Nu voi accepta „nu” ca răspuns.
A wall is being erected.	Se ridică un zid.
I would definitely love to see him come here.	Cu siguranță mi-ar plăcea să-l văd venind aici.
That makes it a default.	Asta face implicit.
The total energy is obtained depending on the contact surface.	Energia totală se obține în funcție de suprafața de contact.
It shows no errors.	Aceasta nu arată erori.
He doesn't understand, if he asks.	Nu-l înțelege, dacă întreabă.
Two of the patients were women, one male.	Doi dintre pacienți erau femei, unul de sex masculin.
I understand that some people are sad.	Am înțeles că unii oameni sunt triști.
We only have one boy.	Avem doar un băiat.
I can't tell you for sure.	Nu vă pot spune cu certitudine.
Actions, reasons and causes.	Acțiuni, motive și cauze.
That seems right to me in theory.	Asta mi se pare corect în teorie.
No need for a second computer.	Nu este nevoie de un al doilea computer.
But it is complex.	Dar este complex.
But she was severely broken.	Dar ea era grav ruptă.
She could save him if she could get to the well.	L-ar putea salva dacă ar putea ajunge la fântână.
I have something to tell him.	Am ceva să-i spun.
I go now.	Plec acum.
I don't have to leave your side.	Nu trebuie să părăsesc partea ta.
Don't take a day off.	Nu ia o zi liberă.
Numerous significant effects of the practice were found within the control group.	Numeroase efecte semnificative ale practicii au fost găsite în cadrul grupului de control.
For example, we no longer say things by their own name.	De exemplu, nu mai spunem lucrurilor prin numele lor propriu.
He wrote that he likes to be in love.	A scris că îi place să fie îndrăgostit.
Start your blog now.	Începeți-vă blogul acum.
I was fine with that.	Mi-a fost bine cu asta.
You can imagine a table on a spring.	Vă puteți imagina o masă pe un izvor.
Children need dreams.	Copiii au nevoie de vise.
The back holds.	Spatele ține.
No problem yet.	Nicio problemă încă.
She knows that, believe me, she feels so awful that she did.	Ea știe că, crede-mă, se simte atât de groaznic că a făcut-o.
But you must have missed something.	Dar trebuie să fi omis ceva.
My parents are going through a hard time.	Părinții mei trec printr-o perioadă grea.
Ready for service.	Gata de service.
He will return to me.	Se va întoarce la mine.
Years, not months, and it happened when she was an adult.	Ani, nu luni, și s-a întâmplat când era adultă.
But not with a family.	Dar nu cu o familie.
My main interest is the education of these children.	Interesul meu principal este educația acestor copii.
You can read it here.	O poți citi aici.
Her sister was crazy about giving them a baby.	Sora ei era nebună să le dea un copil.
He told us we should save our fight for the game.	Ne-a spus că ar trebui să ne salvăm lupta pentru joc.
Some people may find it fun and entertaining.	Unii oameni pot găsi plăcere și distracție din asta.
I'm not surprised at all.	Nu sunt surprins deloc.
First of all, you shouldn't have done that.	În primul rând, nu ar fi trebuit să faci asta.
I'm a little confused.	sunt usor confuz.
It is arranged.	Este amenajat.
We're just lining up.	Doar ne aliniem.
Exactly what you need for this hot weather.	Exact ceea ce ai nevoie pentru vremea asta caldă.
I haven't changed direction.	Nu am schimbat direcția.
She needed to know who she was.	Trebuia să afle cine era ea.
Summer before college.	Vara înainte de facultate.
You are not allowed to go this time.	Nu ai voie să mergi de data asta.
It doesn't matter when the morning comes.	Nimic nu contează când vine dimineața.
You can say.	Poți spune.
We will protect your identity.	Vă vom proteja identitatea.
He remained silent.	A rămas tăcut.
I sat by the screen.	Am stat lângă ecran.
Thanks for the input guys.	Mulțumesc pentru contribuție băieți.
Writing, his father said, required it.	Scrisul, a spus tatăl său, o necesita.
Again, the problem is completely different in this case.	Din nou, problema este complet diferită în cazul de față.
You know how it works.	Știi cum se descurcă.
Properly covered, it will withstand a great deal of adverse conditions.	O condiție care merge la cum trebuie o condiționează peste tot.
A number of such studies have been performed.	Au fost efectuate o serie de astfel de studii.
Nor is there any reason why it should be.	Nici nu există niciun motiv pentru care ar trebui să fie.
Pour into a glass and enjoy !.	Turnați într-un pahar și bucurați-vă!.
You could have tried to reduce the waste.	Ai fi putut căuta să reducă risipa.
She didn't want to move.	Ea nu a vrut să se miște.
He also apologized.	A spus și el scuze.
Fresh daily content.	Conținut proaspăt zilnic.
Before you receive treatment or not, you return to discuss your options.	Înainte de a primi tratament sau nu vă întoarceți pentru a discuta opțiunile dvs.
It looked like we were going through something.	Se părea că trecem peste ceva.
We can, however, run this program if there is enough demand.	Putem, totuși, să rulăm acest program dacă există suficientă cerere.
When he took her out, she never had her back.	Când a scos-o, ea nu a mai avut-o niciodată înapoi.
You look at him again.	Te uiți din nou la el.
It doesn't stop here.	Nu se oprește aici.
Talking to you.	Vorbind cu tine.
He needed to talk to someone.	Trebuia să vorbească cu cineva.
But it was not like that.	Dar nu a fost așa.
And that definitely put me in danger.	Și asta cu siguranță m-a pus în pericol.
Of course, in those days, no one had cars.	Desigur, în acele vremuri, nimeni nu avea mașini.
Of course he has to take it when he can.	Bineînțeles că trebuie să o ia când va putea.
There were no deaths.	Nu au avut loc cazuri de deces.
But when we continue long enough, we may be lucky.	Dar atunci când continuăm suficient de mult, s-ar putea să fim norocoși.
You don't have to wait for something to happen.	Nu trebuie să aștepți să se întâmple ceva.
Those who run away from their bad choices have to pay.	Cei care fug de alegerile lor proaste trebuie să plătească.
Nobody will talk to us.	Nimeni nu va vorbi cu noi.
All taken over in recent months.	Toate preluate în ultimele luni.
Thanks for your article.	Vă mulțumim pentru articolul dvs.
When they are young.	Când sunt tineri.
The film had a successful run in the box office.	Filmul a avut o rulare de succes în box office.
These are indicated by changes in the dog's behavior.	Acestea sunt indicate de schimbări în comportamentul câinelui.
Be really happy.	Fii cu adevărat fericit.
They make a great ground cover.	Ele fac o acoperire grozavă a solului.
They do not.	Ei nu.
I'm not asking you about your health.	Nu te întreb despre sănătatea ta.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și totuși, pot apărea răni.
No additional speech was needed.	Nu a fost nevoie de un discurs suplimentar.
The car was still there and still going.	Mașina era încă acolo și încă mergea.
They had sex several times.	Făcuseră sex de câteva ori.
It's just that it's not the same without them.	Doar că nu este același lucru fără ele.
I like to eat.	Îmi place să mănânc.
He did not understand the money and it was clear that he was upset.	Nu înțelegea banii și clar că l-a supărat.
Don't leave your room.	Nu părăsi camera ta.
An application is playing the file.	O aplicație redă fișierul.
The last group was obtained from a surgical database.	Ultimul grup a fost obținut dintr-o bază de date chirurgicală.
The door held, but the enemy still found a way.	Ușa ținea, dar inamicul încă a găsit o cale.
No one could touch me.	Nimeni nu m-a putut atinge.
I'm the second girl said.	Sunt a doua fată spusă.
None of this worried him.	Nimic din toate acestea nu l-a îngrijorat.
I read about it in the papers.	Am citit despre asta în ziare.
Too much of this is happening.	Se întâmplă mult prea mult din asta.
He decided to buy a certain amount of each.	A decis să cumpere o anumită cantitate din fiecare.
Another possible natural growth medium would be the residual material from wine production.	Un alt posibil mediu natural de creștere ar fi materialul rezidual din producția de vin.
Sometimes board members watch and listen.	Uneori, membrii consiliului urmăresc și ascultă.
Sometimes time limits are agreed upon by participants before the fight.	Uneori, limitele de timp sunt convenite de către participanți înainte de luptă.
I've had the same situation before.	Am avut aceeași situație înainte.
Find out the facts.	Află faptele.
Except he did.	Cu excepția faptului că a făcut-o.
At one point, she would have thought it impossible.	La un moment dat, ea ar fi crezut că este imposibil.
It made no difference.	Nu a făcut nicio diferență.
However, it does not happen.	Totuși, nu se întâmplă.
The judge looked down.	Judecătorul privea în jos.
At about four the next morning they were at their place.	Pe la patru a doua zi dimineața erau la locul lor.
They had no money.	Nu aveau bani.
Give him justice.	Dă-i dreptate.
I didn't know how long he would stay here.	Nu știam cât va sta pe aici.
Well, you made a big mistake.	Ei bine, ai făcut o mare greșeală.
The experiments in this paper are divided into two groups.	Experimentele din această lucrare sunt împărțite în două grupuri.
And so on.	Și așa mai departe.
This is yours.	Asta e a ta.
But here are some things you can do.	Dar iată câteva lucruri pe care le poți face.
It can only be lived, it cannot be explained.	Nu poate fi decât trăit, nu poate fi explicat.
Some much more than others and spoke directly to them.	Unii mult mai mult decât alții și au vorbit direct cu ei.
This has significantly increased the cost of the project.	Acest lucru a crescut semnificativ costul proiectului.
They brought the best services in the industry.	Au adus cele mai bune servicii din industrie.
And there's absolutely nothing you can do about it.	Și nu poți face absolut nimic în privința asta.
I invented this right now.	Am inventat asta, chiar acum.
There is no difference between the parties.	Nu există nicio diferență între părți.
It couldn't have happened.	Nu s-ar fi putut întâmpla.
And similar as well.	Și asemănătoare la fel.
At least that's gone.	Cel puțin asta a dispărut.
It could be a picture of his mother.	Ar putea fi o poză care o include pe mama lui.
I'm not one here.	Nu sunt nici unul aici.
We have to learn.	Trebuie să învățăm.
He loved you when he married me and still does.	Te-a iubit când s-a căsătorit cu mine și încă o face.
He had to kill her before another moment was lost.	A trebuit să o omoare înainte să se piardă un alt moment.
It's like a small company there.	E ca o mică societate acolo.
She wants to take this national team.	Ea vrea să ia această națională.
I was well paid for my previous job.	Am fost plătit bine la jobul meu anterior.
He needed to feel the soft earth between his fingers.	Avea nevoie să simtă pământ moale între degete.
She is actually doing her best to change the outcome of events.	Ea face de fapt tot posibilul pentru a schimba rezultatul evenimentelor.
Get an older man.	Ia un om mai mare.
Any day next week is good.	Orice zi de săptămâna viitoare este bună.
He's coming again.	Vine din nou.
Don't try to prove a point.	Nu încerca să demonstreze un punct.
So they're wild fish.	Deci sunt pești sălbatici.
It's not a bad room in the house.	Nu e o cameră rea în casă.
The court of first instance found for the defendant.	Instanța de fond a constatat pentru inculpat.
She was too fast for him.	Ea a fost mult prea rapidă pentru el.
But let's not talk about it.	Dar să nu vorbim despre asta.
Some of you have problems with anger.	Unii dintre voi au probleme de furie.
A mother should take care of her own home first.	O mamă ar trebui să aibă grijă mai întâi de propria ei casă.
Change is the only constant.	Schimbarea este singura constantă.
I want you to be able to find instructions quickly.	Vreau să poți găsi instrucțiuni rapid.
That's why they're there.	Pentru asta sunt ei acolo.
In a few days it started to smell.	În câteva zile a început să miroasă.
But for me, no more.	Dar pentru mine, nu mai mult.
I just don't.	Doar că nu sunt.
It was time for action.	Era timpul pentru acțiune.
Okay, think, think.	Bine, gândește, gândește.
I really enjoy the natural beauty around me.	Mă bucur cu adevărat de frumusețea naturală din jurul meu.
They're all still on fire.	Toate sunt încă în flăcări.
But he seemed to be done with me.	Dar părea că a terminat cu mine.
If you can't handle it, work harder.	Dacă nu poți face față, lucrează mai mult.
But it makes me wonder.	Dar mă face să mă întreb.
Here, too, it does not fit into recent history.	Nici aici nu se potrivește cu istoria recentă.
But this time there are two.	Dar de data aceasta sunt doi.
Now the threat came from within.	Acum amenințarea a venit din interior.
It didn't reach.	Nu a ajuns la.
It is very individual.	Este foarte individual.
Instead, religion grew in power and political influence.	În schimb, religia creștea în putere și influență politică.
Drew can't lead the team alone.	Drew nu poate duce echipa singur.
But that was something different.	Dar asta a fost ceva diferit.
I receive feedback regularly.	Primesc comentarii în mod regulat.
One more word.	Încă un cuvânt.
One thousand words.	O mie de cuvinte.
Articles can appear at any time, even in years to come.	Articolele pot apărea oricând, chiar și peste ani.
Nothing happened, so he tried again.	Nu s-a întâmplat nimic, așa că a încercat din nou.
It was me.	Eram eu.
He stopped and thought about it for a moment.	S-a oprit și s-a gândit o clipă la asta.
It is the nature of the material.	Este natura materialului.
With your eyes closed, look at your hands as they continue to play.	Cu ochii închiși, uită-te la mâinile tale în timp ce continuă să se joace.
I missed them for the first time.	Mi-au fost dor de ei prima dată.
That's not how the world works.	Nu așa funcționează lumea.
He must be hurt.	Trebuie să fie rănit.
He's been there before.	A mai fost acolo.
Rain and rain.	Ploaie și ploaie.
A friend of mine brought me a car.	Un prieten de-al meu mi-a adus o mașină.
I didn't even sound like me.	Nici măcar nu sunam ca mine.
This variable does not make sense in this method.	Această variabilă nu are sens în această metodă.
It is one of the commonplaces of the law.	Este unul dintre locurile comune ale legii.
I like them too.	Și ei mă plac.
Many people ask me about this.	Mulți oameni mă întreabă despre asta.
All completed to a professional standard.	Toate finalizate la un standard profesional.
Family members could not understand.	Membrii familiei nu au putut să înțeleagă.
I thought someone else gave it to him.	Credeam că i-a dat altcineva.
My dads did that.	Tații mei au făcut asta.
Here's a way to do that.	Iată o metodă care face acest lucru.
You didn't just draw characters.	Nu ai desenat doar personaje.
And that saddens me.	Și asta mă întristează.
I work on my hands.	Lucrez la mâinile mele.
One inside and one outside.	Unul din interior și unul din exterior.
This is the spirit of devotion as we know it.	Acesta este spiritul dăruirii, așa cum îl știm noi.
Read it again and see if it makes sense.	Citește-l din nou și vezi dacă mai are sens.
I can only hope they're right.	Pot doar să sperăm că au dreptate.
It was like the worst thought in the world.	Era ca cel mai rău gând din lume.
No human bodies, at least.	Fără corpuri umane, cel puțin.
This makes it much easier to vote for major government programs.	Asta face mult mai ușor să votezi pentru marile programe guvernamentale.
But he was glad to be home.	Dar era bucuros să vină acasă.
I am one and I work with many others.	Eu sunt unul și lucrez cu mulți alții.
However, the evidence is much more technical.	Cu toate acestea, dovada este mult mai tehnică.
My big problem was that they thought, oh, he's part of a band.	Marea mea problemă a fost că s-au gândit, oh, el face parte dintr-o trupă.
No windows in front.	Fără ferestre în față.
God set us free.	Dumnezeu ne-a făcut liberi.
It was in the construction business.	Era în domeniul construcțiilor.
Anything else can live in a shared file system.	Orice altceva poate trăi într-un sistem de fișiere partajat.
All we need is a good man.	Tot ce ne trebuie este un om bun.
He has no speed.	Nu are viteza.
This image is as much alive.	Această imagine este cât de mult live.
It was up to them.	Era până la ochi în ele.
They just didn't want a problem.	Pur și simplu nu au vrut o problemă.
Here are some simple examples.	Urmează câteva exemple simple.
He had no idea they were so dangerous.	Nu avea idee că erau atât de periculoși.
Then something else.	Apoi încă ceva.
The field of food law does not yet exist.	Domeniul dreptului alimentar nu exista încă.
It doesn't matter if you need something or not.	Nu contează dacă ai nevoie de ceva sau nu.
He had succeeded.	El reușise.
He didn't kill himself.	Nu s-a sinucis.
It was absolute silence.	Era liniște absolută.
Whether that was true or not didn't really matter.	Dacă asta era adevărat sau nu, nici nu mai conta cu adevărat.
And he was right as he was.	Și avea dreptate așa cum era.
I kept the door open for her.	Am ținut ușa deschisă pentru ea.
Once upon a time, he was out of the way.	Cândva, era întors în afara drumului.
This data is easier to find.	Aceste date sunt mai ușor de găsit.
He sat on his back.	S-a asezat pe spate.
We know little about this.	Știm puține despre asta.
Every case is different.	Fiecare caz este diferit.
If sales go well, they will.	Dacă vânzările merg bine, o vor face.
The event has limited space.	Evenimentul are spațiu limitat.
Today, the truth is very different.	Astăzi, adevărul este foarte diferit.
It really is still up.	Chiar este încă până.
I had a wife and a family to protect.	Aveam o soție și o familie de protejat.
She read a word or two here.	Ea a citit, aici un cuvânt sau două.
Our football team sucks.	Echipa noastră de fotbal este un rahat.
You see them crying all the time.	Îi vezi plângând tot timpul.
The story caught me.	Povestea m-a prins.
Larger tools go in the middle.	Uneltele mai mari merg la mijloc.
This is love.	Asta este dragostea.
This was not done.	Acest lucru nu s-a făcut.
It seemed to work well with that piece.	Părea că merge bine cu piesa aceea.
The country is in a good position to do this.	Țara este într-o poziție bună pentru a face acest lucru.
But in my experience it is usually the first.	Dar din experiența mea este de obicei primul.
A death occurred in the city.	Un deces a avut loc în oraș.
He turned away from her.	Se întoarse de la ea.
It is no longer really known who he is.	Nu se mai știe cu adevărat cine este.
It meant it had no end.	Însemna că asta nu avea sfârșit.
I didn't want to know.	Nu am vrut să știu.
I shut the world out.	Am închis lumea afară.
Find out what they do and what they talk about.	Aflați ce fac și despre ce vorbesc.
On the one hand, most of the functions worked well.	Pe de o parte, majoritatea funcțiilor au funcționat bine.
But this theory would not work.	Dar această teorie nu ar funcționa.
I drove everything.	Am condus totul.
With his solution to.	Cu soluția sa la.
We have no choice but to believe or not to believe.	Nu avem de ales să credem sau să nu credem.
You'll have to do something with him.	Va trebui să faci ceva cu el.
They will be very happy to see you.	Vor fi foarte încântați să te vadă.
That's why I'm late.	De aceea am întârziat.
The related stage may or may not be the prior art.	Stadiul înrudit poate fi sau nu stadiul tehnicii.
You know your own child.	Îți cunoști propriul copil.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Nu au fost raportate diferențe în calitatea vieții sau în funcția sexuală.
These are the two key issues.	Acestea sunt cele două probleme cheie.
I was the first officer.	Am fost primul ofițer.
Okay, he thought.	Bine, se gândi el.
Only one phone can be repaired for each customer.	Un singur telefon poate fi reparat pentru fiecare client.
They're great, they were great.	Sunt grozavi, au fost grozavi.
And it seems like the real deal.	Și ea pare adevărata afacere.
Most often violence does not lead to death.	Cel mai adesea violența nu duce la moarte.
She told him she was tired of being a mother.	Ea i-a spus că s-a săturat să fie mamă.
But, there is nothing new.	Dar, nu este nimic nou.
This will stop soon.	Acest lucru se va opri în curând.
Adults are confused.	Adulții sunt confuzi.
Open your gift.	Deschide-ți cadoul.
I could cry, but no.	Aș putea să plâng, dar nu.
Eventually it could, but it's there for when it happens.	În cele din urmă ar putea, dar este acolo pentru când se întâmplă.
Or at least none of this turned out to be true.	Sau cel puțin nimic din toate acestea nu s-a dovedit a fi adevărat.
I had to go there from time to time.	Trebuia să merg și eu acolo din când în când.
He needs solutions.	Are nevoie de soluții.
This plan meant slow and expensive work.	Acest plan a însemnat o muncă lentă și costisitoare.
She called him.	Ea a sunat la el.
She wanted help.	Ea a vrut ajutor.
We are only interested in the first case in the current discussion.	Pe noi ne interesează doar primul caz în discuția curentă.
However, our study has some limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are câteva limitări.
Theory and application.	Teorie și aplicare.
Getting anywhere fast is very, very difficult.	A ajunge oriunde rapid este foarte, foarte greu.
We just do.	Doar facem.
We don't believe that.	Noi nu credem asta.
Card.	Card.
The method was used to find possible errors in the object.	Metoda a fost folosită pentru a găsi posibile erori în obiect.
That made me smile.	Asta m-a făcut să zâmbesc.
If you have any questions, please give us a call.	Dacă aveți întrebări, vă rugăm să ne sunați.
Here she stood out.	Aici ea s-a remarcat.
But, she was too tired to think about it anymore.	Dar, era prea obosită să se gândească mai mult la asta.
Pour into the prepared tray.	Se toarnă în tava pregătită.
We go out into the world.	Ieșim în lume.
A representative of three independent experiments is presented.	Este prezentat un reprezentant a trei experimente independente.
They do.	Se fac.
They say that.	Ei spun asta.
Both followed the common pattern.	Ambele au urmat modelul comun.
If I don't say so.	Dacă nu spun așa.
Now my son is taking care of me.	Acum fiul meu are grijă de mine.
It's pretty dark here tonight.	E destul de întuneric aici în seara asta.
I will add it in the post.	Il voi adauga in postare.
Not when he was so close to a better life.	Nu când era atât de aproape de o viață mai bună.
They probably had some sweet dreams somewhere.	Probabil că au avut niște vise dulci pe undeva.
I really needed it.	Chiar aveam nevoie.
Many things have changed over the years, but my feelings have not changed.	Multe lucruri s-au schimbat de-a lungul anilor, dar sentimentele mele nu s-au schimbat.
So everything is under control.	Deci totul este sub control.
Most people have been constantly caught up in features and details.	Majoritatea oamenilor au fost constant prinși în caracteristici și detalii.
It wasn't going anywhere.	Nu mergea nicăieri.
His mouth is open.	Are gura deschisă.
You're going to be late.	O să întârzii.
We know that these two teams have a pretty good history.	Știm că aceste două echipe au o istorie destul de bună.
Everything is bigger than me.	Totul este mai mare decât mine.
There are parts that do not work to be sure.	Există părți care nu funcționează pentru a fi sigur.
It's right next to me now.	E chiar lângă mine acum.
A month cold directly.	O lună vreme rece direct.
Not everyone wants to take you.	Nu toată lumea vrea să te ia.
So you have nothing.	Deci nu ai nimic.
He was called to join the discussion.	A fost chemat să se alăture discuției.
Drive to the right, turn left.	Conduceți pe dreapta, treceți pe stânga.
On your own, then.	Pe cont propriu, atunci.
The second opened a case.	Al doilea a deschis un dosar.
Light does for us what we cannot do for ourselves.	Lumina face pentru noi ceea ce noi nu putem face pentru noi înșine.
He said that small things are what make the big difference.	El a spus că lucrurile mici sunt cele care fac marea diferență.
However, he did.	Cu toate acestea, a făcut-o.
There are a lot of options.	Există o mulțime de opțiuni.
And her legs.	Și picioarele ei.
I stopped this.	Am oprit asta.
We could do whatever we wanted once the door was closed.	Am putea face orice ne-am dori odată ce ușa a fost închisă.
Keep your emotions in balance, keeping them real.	Menține emoțiile în echilibru, păstrându-le reale.
They get the usual tour.	Ei primesc turul obișnuit.
They are designed to help people create things, meet challenges, and solve problems.	Sunt concepute pentru a ajuta oamenii să creeze lucruri, să facă față provocărilor și să rezolve probleme.
It's a little hard to be honest.	Este puțin greu de spus pentru a fi perfect sincer.
Horses on the road again.	Din nou cai pe drum.
Others discussed below.	Altele discutate mai jos.
I had a dream too.	Am avut si eu un vis.
Your life is not.	Viața ta nu este.
I missed a big one.	Am ratat unul mare.
Transfer to a small bowl and mix with salt.	Transferați într-un castron mic și amestecați cu sare.
They'll catch up with us if they can.	Ne vor prinde din urmă dacă pot.
The first men in the world must have looked like him.	Primii bărbați din lume trebuie să fi arătat ca el.
It was a moral effort.	A fost un efort moral.
It's been a long time coming.	A avut de mult timp.
In fact, she feels good about herself.	De fapt, se simte bine cu ea însăși.
Variables are named after their full name.	Variabilele sunt numite după numele lor întreg.
However, they can help you in the long run.	Cu toate acestea, ele vă pot ajuta pe termen lung.
But it's worse than that.	Dar e mai rău decât atât.
Hell, we pass such beauty into nature and into human form.	La naiba, o asemenea frumusețe trecem în natură și în formă umană.
He died on the way to the hospital.	A murit în drum spre spital.
I was shot.	Am fost împușcat.
She had no reason to think otherwise.	Nu avea niciun motiv ca el să gândească altfel.
In the first bar, everyone feels comfortable with each other.	În primul bar, toată lumea se simte confortabil unul cu celălalt.
It does not dry out like a white color.	Nu se usucă ca o culoare albă.
Most of his work was done on the bridge.	Cea mai mare parte a muncii lui a fost făcută pe pod.
None of them are related to the events in question.	Niciuna nu are legătură cu evenimentele în cauză.
We are missing the real reason for the season.	Ne lipsește adevăratul motiv al sezonului.
The longer it has to go, the longer the operation will take.	Cu cât trebuie să meargă mai departe, cu atât va dura mai mult operația.
Being perfect has become easier.	A fi perfect a devenit mai ușor.
Most of the work that people do should not be done.	Majoritatea muncii pe care o fac oamenii nu trebuie făcută.
But is good.	Dar e bine.
I use my library computer for email and research.	Folosesc computerul bibliotecii pentru e-mail și cercetare.
This is as simple as the sky being blue.	Acesta este un fapt la fel de simplu ca cerul fiind albastru.
And these things have changed me.	Și aceste lucruri m-au schimbat.
I can't explain since he didn't give me anything.	Nu pot să explic din moment ce nu mi-a dat nimic.
Finally, he decided to split his investigation into two parts.	În cele din urmă, a decis să-și împartă ancheta în două părți.
So it's important to him.	Este important pentru el, deci.
Both boys had ball games.	Ambii băieți au avut jocuri cu mingea.
I had to trust the government.	A trebuit să iau încredere în guvern.
Our goal is to play well.	Scopul nostru este să jucăm bine.
Want to know a little more?	Vrei să știi puțin mai mult?.
They stopped, looking.	S-au oprit, privind.
At a loss, as usual.	În pierdere, ca de obicei.
Win something, lose something.	Câștigă ceva, pierde ceva.
She turned her back on him.	Ea cu spatele la el.
It looked pretty good.	Arăta destul de bine.
He had access.	A avut acces.
Feel free to discuss this idea.	Simțiți-vă liber să discutați despre această idee.
I don't think he told me the whole truth.	Nu cred că mi-a spus adevărul complet.
Just contact us and provide us with your business details.	Doar contactați-ne și furnizați-ne detaliile afacerii dvs.
The night is over.	Noaptea a trecut.
And talk radio was working against him.	Și talk radio lucra împotriva lui.
Or even came out.	Sau chiar a iesit.
I wouldn't approach this as a hard science.	Nu aș aborda asta ca pe o știință dură.
Anyway, that was good for me.	Oricum, asta a fost bine pentru mine.
When he got there, a police car appeared.	Când a ajuns acolo, a apărut o mașină de poliție.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
Come see where the magic happens and where dreams come true.	Vino să vezi unde se întâmplă magia și unde visele devin realitate.
That's good then.	Asta e bine atunci.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, a fost mare și rapid.
We assume full state measurements.	Presupunem măsurători de stare completă.
And there would probably be a trophic network based on them.	Și probabil ar exista o rețea trofică bazată pe ele.
It's quiet with you.	Cu tine e liniște.
Talk until you can come up with a common list.	Discutați până când puteți ajunge la o listă comună.
And the end of the thread.	Și sfârșitul firului.
It had exactly the opposite effect.	A avut exact efectul opus.
I am yes.	Eu sunt da.
Soldiers remain without access to weapons.	Soldații rămân fără acces la arme.
It's in his book.	Este în cartea lui.
They put me on a ship.	M-au pus pe o navă.
Let's go.	Sa mergem.
I know he'll want to help.	Știu că va dori să ajute.
I've played it a thousand times.	L-am jucat de vreo mie de ori.
We'll bring this to the ground.	Vom duce asta la pământ.
The person who will make them feel special.	Persoana care îi va face să se simtă speciali.
It has to be good.	Trebuie să fie bun.
Instead, they had control over her.	În schimb, ei aveau control asupra ei.
There's nothing more to say.	Nu mai e nimic de spus.
If a mistake is made, it is okay.	Dacă se face o greșeală, este în regulă.
However, it did not turn out as well.	Totuși, nu a ieșit la fel de bine.
Where did my statement come from?	De unde venea declarația mea.
I want to get home.	vreau să ajung acasă.
Because of fear.	De frică.
And he didn't smile.	Și nu a zâmbit.
Now look at them.	Acum uită-te la ei.
I didn't know many people.	Nu cunoșteam mulți oameni.
My song wasn't good.	Piesa mea nu a fost bună.
A crying child.	Un copil care plânge.
She is no longer with her husband.	Nu mai este cu soțul ei.
At that time, the applicant was one year and ten months old.	La acel moment, reclamantul avea un an și zece luni.
The money is tight again.	Banii sunt din nou strânși.
The garden is just a garden.	Grădina este doar o grădină.
We will complete the story.	Vom completa povestea.
And now you can help decide if it's a good idea.	Și acum puteți ajuta să decideți dacă este o idee bună.
He's been looking for years.	El caută de ani de zile.
It was trustworthy.	A fost încredere.
Now, listen for a minute.	Acum, ascultă un minut.
Blood again.	Sângele din nou.
This is pure gold.	Acesta este aur curat.
They beat them.	I-au bătut.
He supported me when no one else did.	El m-a susținut când nimeni altcineva nu ar fi făcut-o.
And write down what you spend.	Și notează ce cheltuiești.
An open bag will quickly become an empty bag.	Un sac deschis va deveni rapid un sac gol.
I tried to score.	Am încercat să marchez.
I think the same thing.	Cred că același lucru.
They also went out into my yard and saw her themselves.	De asemenea, au ieșit pe curtea mea și au văzut-o ei înșiși.
No one will believe that he has really returned until he has really returned.	Nimeni nu o să creadă că s-a întors cu adevărat până nu se va întoarce cu adevărat.
She was driving.	Ea conducea.
Well, just about anything.	Ei bine, cam orice.
It was special to me.	Pentru mine a fost special.
Make your message stand out from the crowd.	Faceți-vă mesajul să iasă în evidență din mulțime.
There was nothing wrong with the book she had seen in her dreams.	Nu era nimic rău în cartea pe care o văzuse în visele ei.
I'm just not sure.	Doar că nu sunt sigur.
He was a cheap player, very outdated.	Era un jucător ieftin, foarte depășit.
For further hearings.	Pentru audieri suplimentare.
In the last two months.	În ultimele două luni.
I reached out and touched something soft.	Am întins mâna și am atins ceva moale.
Don't feel bad.	Nu te simți rău.
That's not the problem.	Nu asta este problema.
We will definitely be back one day.	Ne vom întoarce cu siguranță într-o zi.
And get a better doctor !.	Și ia un doctor mai bun!.
Let him go.	Lasă-l să plece.
We need to get him out.	Trebuie să-l scoatem.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Calitatea serviciului poate avea cerințe diferite pentru diferiți clienți.
Without money, they could not have done it.	Fără bani, ei nu ar fi putut să o facă.
Some want to watch.	Unii vor să urmărească.
I've known this for most of my life.	Am știut asta cea mai mare parte a vieții mele.
I do not cancel them and do not take them for granted.	Nu le anulez și nu le iau de la sine înțeles.
Or small moments that build the main characters.	Sau mici momente care construiesc personajele principale.
Comfortable bed and quiet room.	Pat confortabil și cameră liniștită.
One more minute before concentrating.	Încă un minut înainte de a se concentra.
It should be criminal.	Ar trebui să fie penal.
Therefore, proper diagnosis and treatment are important.	Prin urmare, diagnosticul și tratamentul adecvat sunt importante.
There were even more things.	Erau chestii și mai multe.
Used to create the primary key for the table.	Folosit pentru a crea cheia primară pentru tabel.
It felt good.	S-a simțit bine.
Most of the people I tried just didn't sound right.	Majoritatea oamenilor pe care i-am încercat pur și simplu nu au sunat bine.
This is the land of the lost.	Acesta este țara celor pierduți.
It's a matter of when and how.	Este o chestiune de când și cum.
Everything turns green.	Totul devine verde.
This plan is to stop the feeling of being lost.	Acest plan este de a opri sentimentul de a fi pierdut.
Some loves are like that.	Unele iubiri sunt așa.
He drove me home and I set off again.	M-a condus acasă și am plecat din nou în călătorie.
My brother couldn't believe my husband was dead.	Fratele meu nu putea să creadă că soțul meu a murit.
In most cases, observations include it.	În cele mai multe cazuri, observațiile îl includ.
All the stories of her past had been told.	Toate poveștile trecutului ei fuseseră spuse.
I might be wrong.	S-ar putea să mă înșel.
It wasn't even direct.	Nici nu era direct.
I'm not sure if it's true.	Nu sunt sigur dacă este adevărat.
I go to bed now without any fear of sleep.	Mă culc acum fără nicio teamă de somn.
They call themselves "original people."	Ei se numesc „oameni originali”.
No sound effects.	Fără efecte sonore.
So I was left with much smaller fish.	Așa că am rămas cu pești mult mai mici.
She looked so tired.	Părea atât de obosită.
He did not want to explain anything to the local community.	Nu a vrut să explice nimic comunității locale.
We have not yet made any investigation in this regard.	Momentan nu am făcut nicio investigație în acest sens.
Application development teams bring new features and functions to market faster.	Echipele de dezvoltare a aplicațiilor aduc noi caracteristici și funcții pe piață mai rapid.
They didn't lose that money.	Nu au pierdut acei bani.
That was really the only thing that kept me from coming out completely.	Acesta a fost într-adevăr singurul lucru care m-a împiedicat să ies complet.
She fell to her knees and felt herself rise on a body.	Ea a căzut în genunchi și a simțit cum se ridică pe un corp.
Nothing to tell you what it's about, no video.	Nimic să-ți spună despre ce este vorba, niciun videoclip.
Therefore, this effect does not change our main result so much.	Prin urmare, acest efect nu schimbă atât de mult rezultatul nostru principal.
But its price will drop.	Dar prețul lui va scădea.
For most of us, however, this is hard to find.	Pentru cei mai mulți dintre noi, totuși, acest lucru este greu de găsit.
He offered her options.	El i-a oferit opțiuni.
It gives the user a great remote advantage, which is very useful.	Oferă utilizatorului un avantaj mare la distanță, ceea ce este foarte util.
I tried to sleep and I couldn't.	Am încercat să dorm și nu am reușit.
Take care of her.	Ai grijă de ea.
As long as it's done, it's over.	Atâta timp cât odată ce este făcut, se termină.
Young people are completely separated.	Tinerii sunt complet separați.
She keeps talking, so he leaves her.	Ea continuă să vorbească, așa că el o părăsește.
They may be paid to do so.	S-ar putea să fie plătiți pentru a o face.
But first he has to find one.	Dar mai întâi trebuie să găsească unul.
Please follow and spread.	Vă rugăm să urmăriți și să vă răspândiți.
He was big and headed for the road.	Era mare și se îndrepta spre drum.
I doubt he does much with any of them at this time.	Mă îndoiesc că face multe cu oricare dintre ei la acest interval.
We need to help her.	Trebuie să o ajutăm.
Sorry I'm so stupid.	Scuze că sunt atât de prost.
Read daily until you feel comfortable with your knowledge.	Citiți zilnic până când vă simțiți confortabil cu cunoștințele dvs.
The dream was not for me, but for him.	Visul nu a fost pentru mine, ci pentru el.
You did very well in a short time.	Te-ai descurcat foarte bine într-o perioadă scurtă de timp.
However, the expression includes errors.	Cu toate acestea, expresia include erori.
But I understand the argument.	Înțeleg însă argumentul.
Everyone knows what to use.	Toți știu ce se folosește.
We just don't know what's real.	Doar că nu știm ce este real.
Thank you for your understanding and listening.	Mulțumesc pentru înțelegere și ascultare.
It is the second surgery.	Este a doua interventie chirurgicala.
We can add them one by one.	Le putem adăuga pe rând.
Let him rest there.	Lasă-l să se odihnească acolo.
This is the issue at hand.	Aceasta este problema în cauză.
But we are doing something that is not right.	Dar facem ceva care nu este corect.
An idea and a product is what we have.	O idee și un produs este ceea ce avem.
The party suffered great damage.	Partidul a suferit pagube mari.
It must be a growing stock.	Acesta trebuie să fie un stoc de creștere.
And he left me at home.	Și m-a lăsat acasă.
But for those few seconds, before.	Dar pentru acele câteva secunde, înainte.
I realized that.	Am realizat asta.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Sau folosește acea dragoste pentru a face o diferență pozitivă în lume.
She had worried what he would think of her.	Își făcuse griji ce va crede el despre ea.
You can save us, maybe.	Ne poți salva, poate.
You have every right to be.	Ai tot dreptul să fii.
There was no fear in him.	Nu era frică în el.
He is better than that.	El este mai bun decât atât.
Sometimes we do it too, when we are free.	Uneori o facem și noi, când suntem liberi.
For a while he was sure he would finally come.	Pentru o vreme era sigur că în cele din urmă va veni.
I had done this photo shoot much earlier.	Făcusem această ședință foto cu mult mai devreme.
Nothing is left behind.	Nimic nu rămâne în urmă.
In each case, one representative experiment out of three is presented.	În fiecare caz, este prezentat un experiment reprezentativ din trei.
Useful for the intended end use.	Util pentru utilizarea finală prevăzută.
In fact, he had a friendly smile on his face.	De fapt, purta un zâmbet prietenos pe față.
You are beautiful inside and out.	Ești frumoasă pe dinăuntru și pe dinafară.
I'll take care of him.	Mă voi ocupa de el.
I'm very excited.	Sunt foarte entuziasmat.
Other than that, that is extremely good.	În afară de acesta, care este extrem de bun.
The stock market is not the whole economy.	Bursa nu este întreaga economie.
I somehow managed to see them.	Am reușit cumva să le văd.
I know he did.	Știu că a făcut-o.
Don't think big or too small.	Nu te gândi la mare sau prea mic.
It is not out of lack of trying.	Nu este din lipsa de a încerca.
Thanks for posting.	Multumesc pentru postare.
No, these people are trying to do their job.	Nu, acești oameni încearcă să-și facă treaba.
But there was no doubt about the result.	Dar asupra rezultatului nu a existat nicio îndoială.
Each section can include exactly how many books are needed.	Fiecare secțiune poate include exact câte cărți este nevoie.
Tell the truth with such passion.	Spuneți adevărul cu atâta pasiune.
It keeps you focused on standing up straight.	Te menține concentrat pe a sta drept.
Please do not share files with others.	Vă rugăm să nu partajați fișierele cu alții.
It's rare to see a phone that doesn't come out every year.	Este rar să vezi un telefon care nu iese în fiecare an.
Taste the salt and dilute with water if necessary.	Gustați de sare și diluați cu apă dacă este necesar.
It was pretty fun.	A fost destul de distractiv.
Everything was better when we were young.	Totul era mai bine când eram tineri.
I also felt your anger.	Am simțit și mânia ta.
There was no real answer to that.	Nu a existat un răspuns real la asta.
They have no word to answer.	Nu au un cuvânt la care să răspundă.
However, no exceptions have been demonstrated.	Cu toate acestea, nu s-a demonstrat că se aplică nicio excepție.
She holds them in front of my face.	Ea le ține în fața feței mele.
Maybe it was, she thought.	Poate că era, îşi spuse ea.
The averages of the three values ​​were then calculated.	Au fost apoi calculate mediile celor trei valori.
This, however, should not be too much to ask.	Acest lucru, totuși, nu ar trebui să fie prea mult de cerut.
That there will be resistance is certain.	Că va exista rezistență este cert.
It's just me, though.	Sunt doar eu, totuși.
Just then, a police car stopped.	Chiar atunci, o mașină de poliție a oprit.
The characters should not say what they have in mind.	Personajele nu ar trebui să spună ce au în minte.
It is a strategy born of political reality.	Este o strategie născută din realitatea politică.
Update on the people here.	Actualizați despre oamenii de aici.
I think that's why he got married so young.	Cred că de aceea s-a căsătorit atât de tânăr.
This approach does not work so well for me.	Această abordare nu funcționează atât de bine pentru mine.
The Internet was born open, but it becomes closed everywhere.	Internetul s-a născut deschis, dar devine închis peste tot.
Somehow he managed to pull himself ashore.	Cumva a reușit să se tragă pe mal.
That white sun left nothing.	Soarele acela alb nu a lăsat nimic.
This goal was achieved in less than five days.	Acest obiectiv a fost atins în mai puțin de cinci zile.
A few years have passed.	Au trecut câțiva ani.
He is hit by a car.	Este lovit de o mașină.
Maybe her own fear had taken its course.	Poate că propria ei frică își urmase cursul.
As soon as he heard who he was, his voice grew cold.	De îndată ce a auzit cine era, vocea i s-a răcit.
We, on the other hand, do not.	Noi, pe de altă parte, nu.
They got married because they are in love.	Au rămas căsătoriți pentru că sunt îndrăgostiți.
I had to stay in my new class.	Trebuia să rămân la noul meu curs.
He was busy taking notes.	Era ocupat să ia notițe.
But this can create problems years later in adult relationships.	Dar acest lucru poate crea probleme ani mai târziu în relațiile cu adulți.
They have a lot more energy.	Au mult mai multă energie.
I like the way he can make me look.	Îmi place felul în care mă poate face să arăt.
She had survived.	Ea supraviețuise.
Your attention, your precious time.	Atenția ta, timpul tău prețios.
She will be as out of town as we are.	Va fi la fel de deplasată în oraș ca și noi.
The old man was working in his garden.	Bătrânul era în grădina lui lucrând.
Step into the hall now.	Pași acum în hol.
He had won and we both knew that.	El câștigase și amândoi știam asta.
A representative experiment from three separate experiments is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei experimente separate.
And he would stop the car.	Și ar opri mașina.
However, the big challenge here is to understand where to start.	Cu toate acestea, marea provocare aici este să înțelegem de unde să începem.
Anyone can be lucky in a fight.	Oricine poate avea noroc într-o luptă.
I wonder if he saw her.	Mă întreb dacă a văzut-o.
My son lived longer, but he died the same way.	Băiatul meu a trăit mai mult, dar a murit la fel.
I'm a sister.	Sunt o soră.
Tell us where the files are.	Spune-ne unde sunt fișierele.
My ultimate goal is not to fight so hard with my sister.	Ultimul meu obiectiv este să nu mă lupt atât de mult cu sora mea.
It was this strange night.	A fost această noapte ciudată.
It's great to see that.	E grozav să vezi asta.
Pretty nice name.	Destul de frumos nume.
A sad smile played on his lips.	Un zâmbet trist se juca cu buzele lui.
It can't be anymore.	Nu mai poate fi.
He loved his parents deeply.	Își iubea părinții profund.
I didn't catch anything upstairs.	Nu am prins nimic sus.
An analysis of the information.	O analiză a informațiilor.
The police, without working, lost interest.	Poliția, fără ce să lucreze, și-a pierdut interesul.
On a cell phone.	La un telefon mobil.
I don't need another person to take me through life.	Nu am nevoie de o altă persoană care să mă ducă prin viață.
I really want to talk to you.	Chiar vreau să vorbesc cu tine.
I had some technical questions about what she told me.	Aveam câteva întrebări tehnice despre ceea ce mi-a spus ea.
It was excellent.	A fost excelent.
People are different in their emotional needs.	Oamenii sunt diferiți în ceea ce privește nevoile lor emoționale.
The first two sounds were easy to identify for him.	Primele două sunete au fost ușor de identificat pentru el.
They're working to get you out.	Ei lucrează să te scoată afară.
Maybe he wants to buy it.	Poate vrea să-l cumpere.
To receive the answer earlier.	Pentru a primi răspunsul mai devreme.
Nobody ever caught me with stuff.	Nimeni nu m-a prins niciodată cu chestii.
Are you having fun.	Te distrezi.
Then you have religion.	Atunci ai religie.
Eight football fields.	Opt terenuri de fotbal.
This time maybe not.	De data asta poate nu.
Usually they left by car and that was it.	De obicei, au plecat cu mașina și asta a fost tot.
My question is at the bottom.	Întrebarea mea se găsește în partea de jos.
One patient died before treatment began.	Un pacient a murit înainte de începerea tratamentului.
Please be patient with us.	Vă rugăm să aveți răbdare cu noi.
She could handle herself.	Se putea descurca singură.
A house, a marriage, a job.	O casă, o căsătorie, un loc de muncă.
He is here to help you.	Este aici pentru a vă ajuta.
I don't think anyone lived there.	Nu cred că a locuit cineva acolo.
However, this study shows us the next steps for research.	Cu toate acestea, acest studiu ne indică următorii pași pentru cercetare.
Then the look changed.	Apoi aspectul s-a schimbat.
And even then no words would flow.	Și nici atunci nu ar curge cuvinte.
I ended up not doing any.	Am ajuns să nu fac nici una.
I looked at her skin.	M-am uitat la pielea ei.
So close, but so far away, he thought.	Atât de aproape, dar atât de departe, îşi spuse el.
It was time to change things.	Era timpul să schimbăm lucrurile.
Bring them back.	Să-i aducă înapoi.
And this probably seems natural.	Și acest lucru pare probabil și firesc.
And he still didn't know what to say.	Și tot nu știa ce să spună.
Learn how to love what you do.	Află cum să iubești ceea ce faci.
Too many for one man to look at.	Prea multe pentru ca un singur om să le privească.
Here are some things you should definitely do.	Iată câteva lucruri pe care cu siguranță ar trebui să le faci.
They look happy.	Par fericiți.
Many tried to return.	Mulți au încercat să se întoarcă.
Another summer meant another tour.	O altă vară a însemnat un alt turneu.
I never had a chance.	Nu am avut niciodată o șansă.
None contain properties that produce a high.	Niciunul nu conține proprietăți care produc un high.
But the press caught on.	Dar presa a prins.
He had no family.	Nu avea nicio familie.
This song was an additional song.	Acest cântec a fost un cântec suplimentar.
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
You will turn your back every time.	Îți vei întoarce spatele de fiecare dată.
I made these choices.	Am făcut aceste alegeri.
Everyone had the chance to speak out and express their concerns.	Toată lumea a avut șansa de a-și spune partea și de a exprima orice îngrijorare.
You let him sell you a dream that you knew was impossible.	L-ai lăsat să-ți vândă un vis despre care știai că este imposibil.
Second-degree murder.	Crimă în gradul doi.
For some reason, he didn't like being in one place.	Din anumite motive, nu-i plăcea să stea într-un singur loc.
His action followed.	A urmat acțiunea lui.
We took the cut of the money and there was so much left.	Ne-am luat tăietura din bani și a mai rămas atât de mult.
It was personal.	A fost personal.
This works well and creates a product record in the database.	Acest lucru funcționează bine și creează o înregistrare a produsului în baza de date.
I'm the one who started it.	Eu sunt cel care a început.
The look on his face made her laugh.	Expresia de pe chipul lui o făcu să râdă.
Night after night, over a hundred thousand fish.	Noapte de noapte, peste o sută de mii de pești.
Some weeks a little longer, some a little less.	Unele săptămâni un pic mai mult, altele un pic mai puțin.
Can anyone help me with the problem?	Poate ma poate ajuta cineva cu problema?
There was no difference in birth pattern.	Nu a existat nicio diferență în modul de naștere.
And he was definitely a good friend.	Și cu siguranță a fost un prieten bun.
I'm the strong one.	Eu cel puternic.
I feel pressured by time.	Mă simt presat de timp.
And then the question.	Și apoi întrebarea.
We have to get lost.	Trebuie să ne pierdem.
He had heard worse from the boys at school.	Auzise mai rău de la băieți de la școală.
The children would save him.	Copiii l-ar salva.
I didn't have time to process events.	Nu am avut timp să procesez evenimente.
Get online in minutes.	Intră online în câteva minute.
Season with salt and pepper if desired.	Asezonați cu sare și piper, dacă doriți.
I didn't feel any weight.	Nu am simțit nicio greutate.
They talked for about an hour and a half.	Au vorbit aproximativ o oră și jumătate.
It will tell you where to stay.	Îți va spune unde să stai.
He didn't have to ask, of course.	Nu trebuia să întrebe, desigur.
One book after another, or books on the table.	O carte pe alta, sau cărți pe masă.
He left her as if she had never been.	A lăsat-o de parcă n-ar fi fost niciodată.
He was nowhere near any of the others.	Acesta nu era nici pe departe aproape de niciunul dintre ceilalți.
They will take on any mission.	Își vor asuma orice misiune.
Immediately, that was not what he had hoped to find.	Imediat, asta nu era ceea ce sperase să găsească.
But she did her own research.	Dar ea și-a făcut propriile cercetări.
Eventually the connection was made.	Până la urmă s-a făcut legătura.
In the following, we discuss why this might happen.	În cele ce urmează, discutăm de ce s-ar putea întâmpla acest lucru.
Same thing again.	Același lucru din nou.
One by one the others followed.	Unul câte unul au urmat ceilalți.
No one else needs to understand them.	Nimeni altcineva nu trebuie să le înțeleagă.
He took the reports and glanced at them.	A luat rapoartele și a aruncat o privire prin ele.
I need to tell him what happened.	Trebuie să-i spun ce s-a întâmplat.
I am a teacher.	Eu sunt profesor.
He agreed with that.	Era de acord cu asta.
It seemed like the thing to do.	Părea lucrul de făcut.
Look at your father.	Uită-te la tatăl tău.
Additional weight is given to the heavier object.	O importanță suplimentară se acordă obiectului care are o greutate mai mare.
But what do you say.	Dar ce zici.
This shows two important things.	Aceasta arată două lucruri importante.
He burned her after she died or something.	A ars-o după ce a murit sau așa ceva.
I'm not a perfect mother.	Nu sunt o mamă perfectă.
But he never made it to the land of gold.	Dar nu a ajuns niciodată în țara de aur.
There are no small teams here.	Nu sunt echipe mici aici.
That implies some responsibility.	Asta implica o oarecare responsabilitate.
I went looking for him once.	M-am dus să-l caut odată.
A period every two years is a good starting position.	O perioadă la fiecare doi ani este o bună poziție de pornire.
I can't wait to see mine.	Abia aștept să-l vadă pe al meu.
No, not for the first time.	Nu, nu pentru prima dată.
However, the timing of this text conversation is unclear.	Cu toate acestea, momentul în care a avut loc această conversație text nu este clar.
I want change for my people.	Vreau schimbare pentru oamenii mei.
If there is evidence to that effect, it should be presented.	Dacă există dovezi în acest sens, aceasta ar trebui prezentată.
They will be hard to beat.	Vor fi greu de învins.
You could see your teeth.	Se vedeau dinții.
This is my father.	Acesta este tatăl meu.
I had no voice.	Nu aveam voce.
She didn't say more.	Ea nu a mai spus.
Any help and ideas would help.	Orice ajutor și idei ar ajuta.
He's just holding on.	Tocmai rezistă.
Still, he could smell smoke.	Totuși, simțea un miros de fum.
The man ran away.	Bărbatul a fugit.
And children are no different.	Și copiii nu sunt altfel.
I'll smoke it later.	O să-l fumez mai târziu.
I didn't understand what was going on.	Nu am înțeles ce se întâmplă.
None is right or wrong, just different.	Niciunul nu este corect sau greșit, doar diferit.
Your blood pressure is high, so take this.	Tensiunea ta arterială este mare, așa că ia asta.
He wanted a life with her.	Își dorea o viață cu ea.
There is virtually no other place where we can meet.	Practic, nu există niciun alt loc unde să ne putem întâlni.
Tea, tea.	Ceaiul, ceaiul.
A movie they've seen recently or before.	Un film pe care l-au văzut recent sau anterior.
Each game has a score and a location.	Fiecare joc are un scor și o locație.
It was a physical feeling and she didn't notice.	A fost un sentiment fizic și ea nu s-a băgat în seamă.
You have the bridge.	Ai podul.
Men who might have you.	Bărbații care te-ar putea avea.
But that's what you used for our wedding.	Dar este ceea ce ai folosit la nunta noastră.
Who would have thought.	Cine ar fi crezut.
He was made to think of nothing.	S-a făcut să se gândească la nimic.
I'll do their job again.	Eu le fac treaba, din nou.
It was very quiet in the bar.	Se făcuse foarte liniște în bar.
She didn't look back to see if he was looking at her.	Ea nu s-a uitat înapoi să vadă dacă o privea.
It would be one o'clock, six in the evening.	Ar fi o oră, șase seara.
This is not currently explained.	În prezent acest lucru nu este explicat.
You have trouble coming.	Ai probleme în a veni.
I also heard about your cancer.	Am auzit și despre cancerul tău.
Of course, he says.	Sigur că da, spune el.
You will receive this letter.	Voi primiți această scrisoare.
But it could exist.	Dar ar putea exista.
It had only two windows.	Avea doar două ferestre.
Especially when we play them live.	Mai ales când le cântăm live.
It is true that others fall for themselves to help.	Este adevărat că ceilalți cad peste ei înșiși să ajute.
I like men.	Îmi plac bărbații.
It really makes a difference in this world.	Cu adevărat face o diferență în această lume.
You have the ring on.	Ai inelul pus.
So they gave us everything we had left.	Așa că ne-au dat tot ce a mai rămas.
The father is still in the same condition.	Tatăl încă în aceeași stare.
Feed the birds.	Hrănește păsările.
His best friend was shot in the neck and killed.	Cel mai bun prieten al lui a fost împușcat în gât și ucis.
She used this event to change her life.	Ea a folosit acest eveniment pentru a-și schimba viața.
She said it scared the crap out of her.	Ea a spus că a speriat-o foarte rău.
But the two areas could not be more different.	Dar cele două zone nu ar putea fi mai diferite.
The government hasn't changed much either.	Nici guvernul nu s-a schimbat prea mult.
Bad, bad trouble.	Necazuri rele, rele.
There is no such thing, it seemed.	Nu există un asemenea noroc, se părea.
In bed.	In pat.
From the beginning, the story moved fast.	De la început, povestea s-a mișcat rapid.
You do the right thing.	Faci ce trebuie.
All a store could need would be a really nice floor.	Tot ceea ce ar putea avea nevoie un magazin ar fi o podea cu adevărat frumoasă.
I think it's because they've seen more use.	Cred că este pentru că au văzut mai multă utilizare.
Some of the stories were quite real.	Unele dintre povești erau destul de reale.
They were all over the place suddenly.	Au fost peste tot brusc.
Maybe something could be fixed.	Poate s-ar putea rezolva ceva.
I feel like it's definitely true.	Simt că este cu siguranță un adevăr.
It does not have a specific focus on a particular direction.	Nu are un accent specific pe o anumită direcție.
What were they thinking?	La ce se gândeau?
No one else.	Nici altcineva.
However, I'm just thinking about the future.	Cu toate acestea, doar mă gândesc în viitor.
It could even drive away potential customers.	Ar putea chiar să îndepărteze potențialii clienți.
They have this confidence.	Ei au această încredere.
I happen to know someone from the city administration.	Se întâmplă să cunosc pe cineva din administrația orașului.
He's doing strange things to you.	Îți face lucruri ciudate.
And his mother and a yellow-haired sister.	Și mama lui și o soră cu părul galben.
I thought that for years.	Am crezut asta ani de zile.
Their conversation was weak, but he could hear their words clearly.	Discuția lor era slabă, dar le putea auzi cuvintele clar.
You can use more or less salt to taste.	Puteți folosi mai multă sau mai puțină sare, după gust.
She knows the escape story well.	Ea cunoaște bine povestea evadării.
The heart was completely stopped.	Inima a fost oprită complet.
Mentioned in the article.	Menționat în articol.
He doesn't come himself.	Nu vine el însuși.
He wasn't going to let it show.	Nu avea de gând să lase să se arate.
I think they are both.	Cred că sunt ambele.
Sometimes I forget that people don't know our history.	Uneori uit că oamenii nu cunosc istoria noastră.
He moved quickly to block the road.	S-a mișcat repede pentru a bloca drumul.
But he needed someone inside.	Dar avea nevoie de cineva al său în interior.
I waited for the water.	Am asteptat apa.
I will not return to them.	Nu mă voi întoarce la ei.
Patients were limited to those who agreed to surgical treatment.	Pacienții au fost limitati la cei care au fost de acord cu tratamentul chirurgical.
You look awful, says a familiar voice.	Arăți groaznic, spune o voce cunoscută.
Technology should make everything simple and easy.	Tehnologia ar trebui să facă totul simplu, ușor.
Take me down, but not too hard.	Doborâți-mă, dar nu prea tare.
But you're missing the last item on the right.	Dar îți lipsește ultimul element din partea dreaptă.
He only says, you know, about his mother.	El nu spune, înțelegi, decât despre mama lui.
The design must be simple and clean.	Designul trebuie să fie simplu și curat.
We talked to ourselves.	Ne-am vorbit pe noi înșine.
Go look in the mirror.	Du-te să te uiți în oglindă.
She had a chance to see me get married.	Ea a avut ocazia să mă vadă cum mă căsătoresc.
I see it as an experiment that has come to an end.	Îl văd ca pe un experiment care a ajuns la final.
He had five points to make.	Avea cinci puncte de făcut.
The season is far away.	Sezonul este departe.
When we lose someone close, nothing seems normal.	Când pierdem pe cineva apropiat, nimic nu pare normal.
It's very easy to see that.	Este foarte ușor să vezi asta.
It is unique throughout the country.	Este unică în toată țara.
Season with salt and pepper and mix well.	Se condimentează cu sare și piper și se amestecă bine.
But if you party every day, there are no more parties soon.	Dar dacă petreceți în fiecare zi, în curând nu mai sunt petreceri.
Some are fun, some are not.	Unele sunt distractive, altele nu.
But there is a catch.	Dar există o captură.
If so, fine.	Dacă este cazul, bine.
He wasn't wrong.	Nu a greșit.
Light called me about your song.	Light m-a sunat despre piesa ta.
Go out for an expensive dinner.	Ieși la o cină scumpă.
And then there's everyone else.	Și apoi sunt toți ceilalți.
I'd love to hear if that helps.	Mi-ar plăcea să aud dacă asta ajută.
You can do it if you want.	O poți face dacă vrei.
And rest with him.	Și odihnește-te cu el.
My old relationship left me broken and scared.	Vechea mea relație m-a lăsat ruptă și speriată.
I hope it was worth the wait.	Sper că a meritat așteptarea.
I will act for myself.	Voi acționa pentru mine.
Okay, start well.	Bine, începe bine.
But nothing is set in stone at this time.	Nimic nu este însă pus în piatră în acest moment.
He was told the story of the night.	I s-a spus povestea nopții.
And when the sex happened, it was okay.	Și când s-a întâmplat sexul, a fost bine.
Maybe many times.	Poate de multe ori.
It will be shared with you by the end of this week.	Vă va fi împărtășit până la sfârșitul acestei săptămâni.
That wasn't a surprise to him.	Asta nu a fost o surpriză pentru el.
It was fun tonight.	A fost distractiv în seara asta.
To my mouth and throat.	Spre gura si gatul meu.
So to get around this problem.	Deci pentru a ocoli această problemă.
The main source of information is still free text.	Principala sursă de informații este încă textul liber.
I've come a long way over the summer.	Am parcurs un drum lung în timpul verii.
I want to be a little better prepared.	Vreau să fiu puțin mai pregătit.
Maybe I answered, but I didn't get the chance.	Poate i-am răspuns, doar că nu am avut ocazia.
We can get there without any problems.	Putem ajunge acolo fără probleme.
It is not an option.	Nu este o opțiune.
Those were good days.	Au fost zile bune.
Too many people forget it.	Prea mulți oameni o uită.
So it should work.	Deci ar trebui să funcționeze.
He returned home after two years.	S-a întors acasă după doi ani.
We were certainly proud to have published his work.	Cu siguranță am fost mândri că i-am publicat lucrările.
Make sure you've selected the correct display of views.	Asigurați-vă că ați selectat afișarea corectă a vizualizărilor.
You will not really make the necessary changes in this way.	Nu vei efectua cu adevărat schimbarea necesară în acest fel.
Big men do great things.	Bărbații mari fac lucruri grozave.
I have so many memories of her that go through my mind.	Am atât de multe amintiri despre ea care îmi trec prin minte.
And it wouldn't be safe to ask anyone for a ride.	Și nici nu ar fi sigur să ceri nimănui o plimbare.
Things have changed significantly since then.	Lucrurile s-au schimbat semnificativ de atunci.
Take care of him in the future.	Ai grijă de el în viitor.
Well, that didn't hold him back at all.	Ei bine, asta nu l-a dat înapoi deloc.
I'm one of the experiments.	Eu sunt unul dintre experimente.
The man suffered minor injuries.	Bărbatul a suferit răni ușoare.
In fact, she is top notch.	De fapt, ea este top.
This is the problem with value.	Acesta este problema cu a avea valoare.
We are a couple and we get along.	Suntem o pereche și ne înțelegem.
I've been here a long time.	Am stat destul de mult timp.
It's better not to look inside.	Este mai bine să nu te uiți înăuntru.
Keep him away from people so he won't hurt himself.	Să-l țină departe de oameni, astfel încât să nu-și facă răul.
I was too nervous to talk.	Eram prea nervos să vorbesc.
He looked at me again.	S-a uitat din nou la mine.
An argument is needed.	Este nevoie de un argument.
I've had mine for a few years and it never failed me.	Îl am pe al meu de câțiva ani și nu m-a eșuat niciodată.
The days are very hot.	Zilele sunt foarte calde.
Someone had taken over before.	Cineva preluase conducerea până atunci.
But maybe that's not right.	Dar poate că nu este corect.
I really like the whole cast.	Îmi place foarte mult întreaga distribuție.
I should have done that days ago.	Ar fi trebuit să fac asta cu zile în urmă.
In fact, they often don't go well.	De fapt, cel mai adesea nu merg bine.
He wanted something else.	Vroia altceva.
We never thought about what was behind them.	Nu ne-am gândit niciodată la ce se află în spatele lor.
Especially if the song is, well, wonderful.	Cu atât mai mult dacă melodia este, ei bine, minunată.
It was on my instructions.	A fost la instrucțiunile mele.
Let's take a look!.	Hai să aruncăm o privire!.
So honestly, from the bottom of my heart, thank you.	Așa că sincer, din suflet, mulțumesc.
It just was.	Doar că a fost.
The scene made him nervous, he says.	Scena l-a pus nervos, spune el.
The blood will be shed and people will die.	Sângele va fi vărsat și oamenii vor muri.
Give him a break.	Dă-i o pauză.
However, they did not feel well.	Totuși, nu s-au simțit bine.
I was right.	Avusesem dreptate.
He probably had nothing to fear.	Probabil că nu avea de ce să se teamă.
He's killing her.	O omoară.
Students are attracted to this.	Elevii sunt atrași de asta.
Third, there are many other potential factors that affect school performance.	În al treilea rând, există mulți alți factori potențiali care afectează performanța școlară.
It can be difficult to choose just one.	Poate fi greu să alegi doar unul.
But you can't go back in time, son.	Dar nu te poți întoarce în timp, fiule.
Thanks for the offer, but no, thanks.	Mulțumesc pentru ofertă, dar nu, mulțumesc.
At some point, you need to show them.	La un moment dat, trebuie să le arăți.
These often take place on separate days.	Acestea au loc adesea în zile separate.
We have one more month, he said.	Mai avem o lună, a spus el.
Clearly he didn't know the first thing about it.	Este clar că nu știa primul lucru despre asta.
This may indicate that they really do not want to do it.	Acest lucru poate indica faptul că ei chiar nu doresc să o facă.
Once upon a time there was a reason.	Odată a existat un motiv.
Which is hard.	Ceea ce este greu.
These girls just want their papers.	Fetele astea vor doar actele lor.
So was his case.	Așa a fost și cazul lui.
One word broke the silence.	Un singur cuvânt a rupt tăcerea.
The ground was less secure here.	Pământul era mai puțin sigur aici.
He did it for a while.	A făcut-o pentru o vreme.
However, a solid does not have to be hard.	Totuși, un solid nu trebuie să fie neapărat dur.
It will help you get the job done.	Vă va ajuta să obțineți locul de muncă.
Plus its value will go down because of the operation.	Plus că valoarea lui va scădea din cauza operației.
Okay, so there are two different ways to look right.	Bine, deci există două moduri diferite de a privi corect.
They control everything.	Ei controlează totul.
He couldn't, though.	Nu a putut, totuși.
, was shown.	, a fost aratat.
All the boys in the village went to school every morning.	Toți băieții din sat mergeau la școală în fiecare dimineață.
For financial support.	Pentru sprijin financiar.
She would keep the girl for a weekend.	Ar ține fata pentru un weekend.
I'm not mad at him.	Nu sunt supărat pe el.
But here comes my other question.	Dar, aici vine și cealaltă întrebare a mea.
We know one of these workers.	Cunoaștem pe unul dintre acești lucrători.
Green says he's working on it.	Green spune că lucrează la asta.
She won't need her cell for now.	Nu va avea nevoie de celula ei pentru moment.
He felt tired and shook his head slowly.	Se simțea obosit și clătină încet din cap.
Beat the eggs.	Bateți ouăle.
All information was collected in a database.	Toate informațiile au fost colectate într-o bază de date.
For the following items.	Pentru următoarele elemente.
Two options come to mind.	Îmi vin în minte două opțiuni.
I cant do this.	Nu pot face asta.
Four horses from each group were killed at the end of treatment.	Patru cai din fiecare grup au fost uciși la sfârșitul tratamentului.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	Impactul acestor trei parametri asupra distribuției este foarte complex.
This is just the first.	Acesta este doar primul.
The final challenge is also noteworthy.	De remarcat este și provocarea finală.
They can win this game.	Ei pot câștiga acest joc.
Bright lights were preserved.	S-au păstrat lumini strălucitoare.
And if we get to him.	Și dacă ajungem la el.
We now identify the last group.	Identificăm acum ultimul grup.
Thanks in advance for any answers.	Multumesc anticipat pentru eventualele raspunsuri.
That was her idea.	Asta a fost ideea ei.
Welcome to my travel photo blog.	Bun venit pe blogul meu foto de călătorie.
But not necessarily in that order.	Dar nu neapărat în această ordine.
Hours pass like minutes.	Orele trec ca minutele.
I need to know if he's there.	Trebuie să știu dacă el este acolo.
I come to them quickly.	Vin repede spre ei.
Wait.	Stai puțin.
We describe it briefly as follows.	O descriem pe scurt după cum urmează.
I sold my product at a very cheap and reasonable price.	Mi-am vândut produsul la preț foarte ieftin și rezonabil.
Not the case with him.	Nu este cazul cu el.
This should be for the better.	Acest lucru ar trebui să fie spre bine.
The boy was so far away.	Băiatul era atât de îndepărtat.
I'm not talking about you, of course.	Nu mă refer la tine, desigur.
But you wouldn't understand that.	Dar tu nu ai intelege asta.
I asked her and she quickly agreed.	Am întrebat-o și ea a fost repede de acord.
This money cannot be legally collected.	Acești bani nu pot fi strânși în mod legal.
Or, at least, you can't evoke a memory you can face.	Sau, cel puțin, nu poți evoca o amintire cu care te poți confrunta.
Thanks for the gift of.	Mulțumesc pentru darul de.
You don't have to worry too much about the details.	Nu trebuie să fii prea îngrijorat de detalii.
To a better existence.	La o existență mai bună.
A few sat down together and talked for a while until nightfall.	Câțiva s-au așezat împreună și au vorbit o vreme până în noapte.
Let's leave it as it was.	Să lăsăm așa cum a fost.
It would not be an easy task.	Nu ar fi o sarcină ușoară.
I promise it won't happen again.	Promit că nu se va mai întâmpla.
It's like nothing else.	Nu e ca nimic altceva.
The cat was out of the bag.	Pisica era scoasă din geantă.
I knew the guy at school, but I had never talked to him.	Îl cunoșteam pe tipul de la școală, dar nu vorbisem niciodată cu el.
As you can see, they pushed him to the ground.	După cum ați văzut, l-au împins în pământ.
Also, make sure that this company has the type of coverage you want.	De asemenea, asigurați-vă că această companie are tipul de acoperire pe care doriți.
There was no time to think.	Nu era timp să se gândească.
So we're thinking of another back.	Așa că ne gândim la un alt spate.
And that's beautiful.	Și asta e frumos.
The unique perspective of the external member of the council.	Perspectiva unică a membrului extern al consiliului.
Most agreed.	Majoritatea a fost de acord.
I suffered, I lived.	Am suferit, am trăit.
He looked down at the ground.	Se uită în jos la pământ.
These were the days.	Acestea au fost zilele.
He did some really awful things that are covered in this series.	A făcut niște lucruri cu adevărat groaznice, care sunt acoperite în această serie.
Sad things.	Lucruri triste.
And he did that for about ten minutes.	Și a făcut asta timp de aproximativ zece minute.
I knew what he meant.	Știam ce a vrut să spună.
None of us can get out of this.	Niciunul dintre noi nu poate ieși din asta.
But there was something wrong here.	Dar a fost ceva în neregulă aici.
I'm too old for that.	Sunt prea bătrân pentru asta.
Each of us has our family, friends and homes.	Fiecare dintre noi are familia, prietenii și casele noastre.
Fear is easier to sell than deeds.	Frica este mai ușor de vândut decât faptele.
There didn't seem to be anything here.	Nu părea să fie nimic aici.
This book is no exception.	Această carte nu face excepție.
I looked at his hands and saw two fingers pointing.	M-am uitat la mâinile lui și am văzut două degete arătând.
He realized he didn't want to say his name.	Și-a dat seama că nu voia să-i spună numele.
I was going to talk to you about this, actually.	Aveam de gând să vorbesc cu tine despre asta, de fapt.
He told her he needed an early night.	I-a spus că are nevoie de o noapte devreme.
In this limited sense, the expression of the will is significant.	În acest sens limitat, expresia voinței este semnificativă.
Cars full of men passed by.	Au trecut mașini, pline de bărbați.
So far at number three.	Până în prezent la numărul trei.
Young children need older people.	Copiii mici au nevoie de oameni mari.
You're pretty strong.	Ești destul de puternic.
You will need to use your own key.	Va trebui să folosiți propria cheie.
The flow of participants was not reported in any of the studies.	Fluxul de participanți nu a fost raportat în niciunul dintre studii.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Aduceți amestecul la fierbere încet la foc mediu.
Wanted was actually better than I expected.	Wanted a fost de fapt mai bun decât mă așteptam.
They can send their children home.	Își pot școla acasă copiii.
He turned and looked.	S-a întors și s-a uitat.
The marketing team was ready for something more.	Echipa de marketing era pregătită pentru ceva mai mult.
They lack a true understanding of life.	Le lipsește o înțelegere adevărată a vieții.
Maybe in the near future, but certainly not yet.	Poate în viitorul apropiat, dar cu siguranță nu încă.
This makes it very difficult for them to learn.	Acest lucru îi face foarte greu să învețe.
You can count on them.	Te poți baza pe ei.
Listen, you two don't look so good.	Ascultă, voi doi nu arătați atât de bine.
I didn't leave you when you were a kid.	Nu te-am părăsit când erai copil.
I had to make small changes.	A trebuit să fac mici schimbări.
She walked very slowly.	Ea a mers foarte încet.
The components are obtained.	Componentele sunt obținute.
It would have been better for her if she had done it.	Ar fi fost mai bine pentru ea dacă ar fi făcut-o.
I serve it whole because it literally falls off the bone.	Îl servesc întreg pentru că cade literalmente de pe os.
I have a lot of respect for the child.	Am mult respect pentru copil.
When I arrived, things were burning.	Când am ajuns, lucrurile ardeau.
I was suffering and my heart was in great, very great pain.	Sufeream și inima mea avea o durere foarte, foarte mare.
Take your physical appearance, for example.	Luați-vă aspectul fizic, de exemplu.
But you are very welcome.	Dar ești foarte binevenit.
I never understand them correctly.	Nu le înțeleg niciodată corect.
The same is true today.	Același lucru este valabil și astăzi.
He immediately connected them with his name.	Imediat le-a conectat cu numele lui.
It was like a special after school that came to life.	A fost ca o specială după școală care a luat viață.
I don't think that's it.	Nu cred că asta este.
Now he knew he wouldn't try to stop her.	Acum știa că nu va încerca să o oprească.
This is a meal because that's what your mother taught you.	Aceasta este o masă pentru că asta te-a învățat mama ta.
There were some great examples to look at.	Au fost câteva exemple grozave la care să te uiți.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	De atunci s-au făcut eforturi repetate pentru a îmbunătăți și mai mult confortul pacienților.
Representative images are displayed at the indicated time.	Imaginile reprezentative sunt afișate în momentele de timp indicate.
Change your hair color, change your face.	Schimbați culoarea părului, schimbați fața.
This process is relatively slow.	Acest proces este relativ lent.
Anyway, it doesn't matter now.	Oricum, acum nu mai contează.
It's too early in the game plan.	Este prea devreme în planul de joc.
He gave up world peace.	A renunțat pentru pacea mondială.
He never saw your sister.	Nu a văzut-o niciodată pe sora ta.
However, a clear majority of our customers do.	Cu toate acestea, o majoritate clară a clienților noștri o fac.
Even if there are two rights.	Chiar dacă sunt două drepturi.
I loved doing that show.	Mi-a plăcut să fac acel spectacol.
Create a data model that will represent the database.	Creați un model de date care va reprezenta baza de date.
And then the hot model catches on again.	Și apoi modelul fierbinte prinde din nou.
It looks like it's made of hard magic material.	Pare a fi făcut dintr-un material magic dur.
Unfortunately, we do not yet have such a theory.	Din păcate, nu avem încă o astfel de teorie.
We accept it.	O acceptăm.
They knew it wasn't their business.	Știau că nu era treaba lor.
I touch her shoulder to draw her attention back to me.	Îi ating umărul pentru a-i atrage atenția înapoi asupra mea.
A weapon is no protection if you can't control what it does.	O armă nu este protecție dacă nu poți controla ceea ce face.
Under no circumstances should he return.	Sub nicio formă nu trebuia să se întoarcă.
But she refused to be pushed by it.	Dar ea a refuzat să fie împinsă de asta.
But no society exists as you know it.	Dar nicio societate nu există așa, așa cum trebuie să știți.
I order you to tell me.	Îți ordon să-mi spui.
Then he slowly started playing again.	Apoi încet a început să se joace din nou.
It could have taken months or even a year.	Ar fi putut dura luni sau chiar un an.
Setting this up is very easy and often free.	Configurarea acestui lucru este foarte ușoară și adesea gratuită.
My life, in a way, was an arms race.	Viața mea, într-un fel, a fost o cursă a înarmărilor.
The animal experiment was performed with this technique before being applied to patients.	Experimentul pe animale a fost efectuat cu această tehnică înainte de aplicarea la pacienți.
My mother suffered minor injuries.	Mama a suferit răni ușoare.
It works pretty well so far.	Funcționează destul de bine până acum.
It feels good and the car is fast.	Se simte bine si masina este rapida.
You're worried your chest is burning.	Îți faci griji că te arde pieptul.
Lines, like a memory device.	Linii, ca un dispozitiv de memorie.
Of course, most did.	Desigur, majoritatea a făcut-o.
It was probably his age.	Era probabil vârsta lui.
Slowly, they were forced out.	Încet, au fost forțați să iasă.
Your voice is.	Vocea ta este.
You know, keep trying.	Știi, continuă să încerci.
You know these guys.	Îi cunoști pe acești tipi.
He was denied again.	Din nou a fost negat.
Sometimes you feel like giving up the movie.	Uneori, ai chef să renunți la film.
I had no idea they wanted to kill me.	Nu aveam idee că vor să mă omoare.
He won't kill me.	Nu mă va ucide.
You make shit out of shit.	Faci rahat din rahat.
It was never found.	Nu a fost găsit niciodată.
Each test was performed using a separate skin sample.	Fiecare test a fost efectuat folosind o probă separată de piele.
We can talk about this.	Putem vorbi despre asta.
Controlled random physical functions.	Funcții fizice aleatorii controlate.
However, access to this power came at a price.	Accesul la această putere a avut însă un preț.
There are no good or bad people.	Nu există oameni buni sau răi.
God has a plan.	Dumnezeu are planul.
I still remember how amazing it was.	Îmi amintesc încă cât de uimitor a fost.
It's like we need more members.	De parcă avem nevoie de mai mulți membri.
It's time to focus.	E timpul să te concentrezi.
Not after everything they did to you and the company.	Nu după tot ce ți-au făcut ție și companiei.
It's starting to affect the way you see the world.	Începe să afecteze felul în care vezi lumea.
It is not about religious freedom.	Nu este vorba despre libertatea religioasă.
It gives us another sunny day.	Ne oferă încă o zi cu soare.
There were no main breed effects and no interactions.	Nu a existat niciun efect principal al rasei și nicio interacțiune.
This needs to change.	Acest lucru trebuie să se schimbe.
Call away.	Suna departe.
She could very well have missed him on the way home.	S-ar fi putut foarte bine să-i fi dor de el în drum spre casă.
I could only see her from the outside.	O puteam vedea doar din exterior.
I didn't even look for water when I bought the place.	Nici nu am căutat apă când am cumpărat locul.
The food is wrong.	Mâncarea este greșită.
In this difficult situation, we will help such users.	În această situație grea, vom ajuta astfel de utilizatori.
People will notice.	Oamenii vor observa.
I'd like you to come down and get it now.	Aș vrea să cobori și să-l iei acum.
This is turning into a damn war, man.	Asta se transformă într-un război al naibii, omule.
These circumstances made it a little difficult for us.	Aceste împrejurări ne-au făcut puțin dificil.
There is no place where it does not have a little green.	Nu există loc în care să nu aibă puțin verde.
You act through others.	Acționezi prin alții.
We prepared for five.	Ne-am pregătit pentru cinci.
I think we should take a similar approach here.	Cred că ar trebui să luăm o abordare similară aici.
There have been many other works in this field.	Au existat multe alte lucrări în acest domeniu.
They can.	Ei pot.
That's when a couple came out of the darkness.	Tocmai atunci un cuplu au ieșit din întuneric.
One less thing to worry about.	Un lucru mai puțin de care să vă faceți griji.
For others, cooking is therapy.	Pentru alții, gătitul este terapie.
The reason for the smaller size is unknown.	Motivul pentru dimensiunea mai mică este necunoscut.
By the way, the word mouth.	De altfel, gura cuvântul gura.
I know a family is here.	Știu că o familie este aici.
The film industry, as usual, has helped.	Industria cinematografică, ca de obicei, a ajutat.
She was the same.	Ea a fost la fel.
I've never felt freer in my life.	Nu m-am simțit niciodată mai liber în viața mea.
He has the authority.	El are autoritatea.
We know for sure if something will happen or not.	Știm sigur dacă se va întâmpla ceva sau nu.
Some things you will have to learn on your own.	Unele lucruri pe care va trebui să le înveți singur.
We were pretty good.	Am fost destul de buni.
But yours will look something like this.	Dar al tău va arăta ceva asemănător.
We used to talk once every two or three days.	Obișnuiam să vorbim o dată la două sau trei zile.
The only thing that was taken away from me was walking.	Singurul lucru care mi-a fost luat a fost mersul pe jos.
We are in a new era.	Suntem într-o nouă eră.
A broken people.	Un popor rupt.
The hours passed quickly.	Orele au trecut repede.
Her legs came closer.	Picioarele i se apropiară.
Gold standard hardwood floor.	Pardoseală din lemn tare standard de aur.
I should have taken him with me.	Ar fi trebuit să-l iau cu mine.
She loves me so much.	Ea mă iubește atât de mult.
Very very cute.	Foarte foarte dragut.
Nationally.	La nivel national.
Your time is money, so don't waste it.	Timpul tău este bani, așa că nu-l pierde.
The best video ever.	Cel mai bun videoclip vreodată.
I needed both.	Aveam nevoie de amândouă.
The same woman.	Aceeași femeie.
Still, but it was high school.	Totuși, dar era liceu.
It was hard to write.	A fost greu de scris.
Maybe they'll let her go in the end.	Poate că în cele din urmă o vor lăsa să plece.
Obviously, they do not listen to their customers.	În mod evident, ei nu își ascultă clienții.
No decision has been made in this regard in one way or another.	Nu s-a luat nicio decizie în acest sens într-un fel sau altul.
I didn't want to leave him alone.	Nu am vrut să-l las singur.
On any of the data collection days.	În oricare dintre zilele de colectare a datelor.
For example, a simple object does not have such a function.	De exemplu, un obiect simplu nu are o astfel de funcție.
The list could go on and on.	Lista ar putea continua și mai departe.
They took one now.	Au luat unul, acum.
You also look good.	Si tu arati bine.
Turning, he's on his knees in front of me.	Întorcându-se, e în genunchi în fața mea.
He could use some black pepper, but other than that.	Ar putea folosi niște piper negru, dar în afară de asta.
No further instructions were required.	Nu au fost necesare instrucțiuni suplimentare.
We were lying next to each other, looking up.	Stăteam întinși unul lângă celălalt, privind în sus.
Lower your limits next time.	Reduceți limitele data viitoare.
Oh, please do.	Oh, te rog fă.
There is none.	Nu există niciunul.
And run the code again.	Și rulați din nou codul.
And it happened once.	Și s-a întâmplat, o dată.
It would be a murder.	Ar fi o crimă.
No patients had complications after the operation.	Niciun pacient nu a avut complicații după operație.
Much later, after the initial shock disappeared, he said.	Mult mai târziu, după ce șocul inițial a dispărut, a spus el.
He was a smart guy sitting next to me.	Era un tip destept care statea langa mine.
Strange, but it works.	Ciudat, dar funcționează.
However, they can occur and affect the quality of life.	Cu toate acestea, ele pot apărea și pot afecta calitatea vieții.
The players were ready to stop that.	Jucătorii erau pregătiți să oprească asta.
I go to my window to close it before the rain starts.	Mă duc la fereastra mea să o închid înainte să înceapă ploaia.
But no one really knows for sure.	Dar nimeni nu știe cu adevărat sigur.
Three main points are discussed.	Sunt discutate trei puncte principale.
This leads to the storage of free energy.	Acest lucru duce la stocarea energiei libere.
We want to talk to young people.	Vrem să vorbim cu tinerii.
They may be small.	S-ar putea să fie mici.
Our children matter.	Copiii noștri contează.
We are there when they need us.	Suntem acolo când au nevoie de noi.
Some of us give money.	Unii dintre noi dau bani.
The store does its best.	Magazinul face cel mai bine.
I wasn't sure what they were talking about.	Nu eram foarte sigur despre ce vorbeau.
The children return to school with their families and dogs.	Copiii se întorc la școală cu familiile și câinii lor.
They do their best.	Ei fac cel mai bine.
He was a human being.	Era o ființă umană.
More cops will be here soon.	Mai mulți polițiști vor fi aici în curând.
If anyone wants to join, they will.	Dacă cineva vrea să se alăture, o va face.
I stayed in the snow for eight hours.	Am stat opt ​​ore în zăpadă.
This will certainly never happen.	Acest lucru cu siguranță nu se va întâmpla niciodată.
Come back only once.	Întoarceți o singură dată.
This cannot be the solution.	Aceasta nu poate fi soluția.
I know you have a lot to do.	Știu că ai multe de făcut.
Everyone knows you're there.	Toată lumea știe că ești acolo.
It was very clear to her what to do.	Era foarte clar pentru ea ce trebuie făcut.
In fact, I will be more critical of the players.	De fapt, voi fi mai critic cu jucătorii.
I feel the way you feel.	Simt așa cum simți tu.
These results were published, where significant differences were found.	Aceste rezultate au fost publicate, unde s-au constatat diferențe semnificative.
We know how to use it.	Știm să-l folosim.
Now, the box.	Acum, cutia.
They use normal cancer drugs, but for different purposes.	Ei folosesc medicamente normale împotriva cancerului, dar în scopuri diferite.
First, they are available to the general public and easily accessible.	În primul rând, acestea sunt disponibile publicului larg și ușor de accesat.
He's crazy about you.	E nebun după tine.
In our own house.	În propria noastră casă.
I really wish it were different.	Chiar mi-aș dori să fie altfel.
Things couldn't have gone better.	Lucrurile nu ar fi putut merge mai bine.
The thing wouldn't have her.	Chestia nu ar avea-o pe ea.
I have included some images from this meeting !.	Am inclus câteva imagini de la această întâlnire!.
And I'm wrong.	Și greșesc.
He came in a strong second.	A venit într-o secundă puternică.
Design you chose from one day to the next.	Design pe care l-ați ales din această zi pe cealaltă.
Only from there does it get better.	Doar de acolo devine mai bine.
But no one wants to be that girl.	Dar nimeni nu vrea să fie fata aceea.
I left them behind.	Le-am lăsat în urmă.
More changes had to come.	Mai multe schimbări trebuiau să vină.
Some people look cool when they smoke.	Unii oameni arată cool când fumează.
How can I do that.	Cum pot să o fac.
The wild guy vs.	Tipul sălbatic vs.
I wish you a lot of really good company.	Îmi doresc multă societate cu adevărat bună.
Other writing groups are available.	Alte grupuri de scris sunt disponibile.
I've never seen anyone like this before.	Nu am mai văzut pe nimeni așa.
Location fields are removed by applying additional current.	Câmpurile de locație sunt eliminate prin aplicarea de curent suplimentar.
That was clear to us.	Asta ne-a fost clar.
He was what he was and that was it.	El era ceea ce era și asta era.
And then take off.	Și apoi decolează.
It was on, I caught it.	Era pornit, l-am prins.
Good services provided by the staff.	Servicii bune oferite de personal.
This magic only appears on mobile devices.	Această magie apare doar pe dispozitivele mobile.
I know you're a very busy man.	Știu că ești un om foarte ocupat.
This is to save your mother's life.	Asta pentru a salva viața mamei tale.
Beautiful and soft.	Frumos și moale.
What a stupid question to ask.	Ce întrebare stupidă de pus.
Today I only receive boys.	Astăzi nu primesc decât băieți.
The glass windows caused terrible injuries.	Ferestrele din sticlă au provocat răni groaznice.
She had come to him and stayed with him.	Ea venise la el și a rămas cu el.
They will find him.	Îl vor găsi.
If everyone was successful, then, by definition, no one was successful.	Dacă toată lumea a obținut succes, atunci, prin definiție, nimeni nu a obținut.
This was to be the last time.	Aceasta urma să fie ultima dată.
What he wants is clear, what you want is less.	Ceea ce vrea el este clar, ceea ce vrei tu este mai puțin.
After a while, she nodded.	După un timp, ea dădu din cap.
Of course, this meant that the history of the articles was wrong.	Desigur, acest lucru a însemnat că istoricul articolelor este greșit.
These are the first steps in a character's journey out of darkness.	Sunt primii pași ai călătoriei unui personaj din întuneric.
By the end of the week, it's hell.	Până la sfârșitul săptămânii, e iadul.
Sure, you're right.	Sigur, ai dreptate.
I buy food.	Cumpăr mâncare.
Where they were, what they believed, what they considered important.	Unde se aflau, ce credeau, ce considerau important.
They went to the panel.	Au mers spre panou.
His eyes read the other's.	Ochii lui citesc ochii celuilalt.
It doesn't matter what it is.	Nu contează ce este.
Can we do that? 	Noi putem sa facem asta?
we can do that.	noi putem sa facem asta.
That's something, anyway.	Asta e ceva, oricum.
Much depends on the culture.	Multe depind de cultură.
They didn't work.	Nu au funcționat.
The little boy in front of the crowd looks very young.	Băiatul mic din partea din față a mulțimii arată deosebit de tânăr.
We feel for you.	Simțim pentru tine.
Good breakfast and simple but good options for dinner.	Mic dejun bun și opțiuni simple, dar bune pentru masa de seară.
Men are wonderful.	Bărbații sunt minunați.
And what's inside? 	Și ce este înăuntru?
she asked.	ea a intrebat.
Therefore, the issue cannot be raised on appeal.	Prin urmare, problema nu poate fi ridicată în apel.
We will not take such a direction.	Nu vom face o astfel de direcție.
Repeat and repeat.	Repetați și repetați.
We have to go there and find them ourselves.	Trebuie să mergem acolo și să le găsim noi înșine.
Information is subject to change without notice.	Informațiile pot fi modificate fără notificare.
A hundred times.	De o sută de ori.
Don't get involved.	Nu se implica.
Not that he needed one.	Nu că ar fi fost nevoie de vreunul.
Keep that in mind.	Pune asta în minte.
He has problems with his people doing what needs to be done.	Are probleme cu oamenii săi să facă ceea ce trebuie făcut.
But you're not really like him.	Dar tu nu ești cu adevărat ca el.
She hasn't sat down yet.	Ea nu s-a așezat încă.
Nobody had money.	Nimeni nu avea bani.
My mind told me to wake up and move to warm up.	Mintea mi-a spus să mă trezesc și să mă deplasez să mă încălzesc.
She didn't know when it was over.	Ea nu știa când se terminase.
It's the last one.	Este cea din urmă.
Good name for them.	Nume bun pentru ei.
I suggest you do the same.	Vă sugerez să faceți la fel.
The night on this earth, he thought, is different.	Noaptea pe acest pământ, se gândi el, este diferită.
This has caused quite a bit of confusion for users over the years.	Acest lucru a cauzat destul de multă confuzie utilizatorilor de-a lungul anilor.
Anyone can say anything.	Oricine poate spune orice.
They had a beautiful view and a warm and comfortable home.	Aveau o priveliște frumoasă și o casă caldă și confortabilă.
My brother taught me.	M-a învățat fratele meu.
Well, that's what they say there.	Ei bine, asta spun ei acolo.
And sitting still.	Și stând pe loc.
There are much better ways.	Există modalități mult mai bune.
We decided we had to do something.	Am decis că trebuie să facem ceva.
One moment changed his life forever.	Un singur moment de timp i-a schimbat viața pentru totdeauna.
And it's on its way.	Și este pe drum.
I can't stand waiting for the phone to ring.	Nu suport să aștept să sune telefonul.
Never give up on your dreams.	Nu renunța niciodată la visele tale.
It was the end of a long, dry fall.	Era la sfârșitul unei căderi lungi și uscate.
The questions are constant.	Întrebările sunt constante.
We are approaching them.	Ne apropiem de ei.
So are women.	La fel și femeile.
His body needed fresh air, sky, and natural light.	Corpul lui avea nevoie de aer curat, cer și lumină naturală.
Looks like the work there is never done.	Se pare că munca de acolo nu este niciodată făcută.
It's the only way to get anywhere in this business.	Este singura modalitate de a ajunge oriunde în această afacere.
He didn't like it.	Nu i-a plăcut.
She's great on the phone.	E grozavă la telefon.
Anyone with a fair price can have it.	Oricine are un preț corect poate avea.
And now you can play this wonderful game with more players.	Și acum poți juca acest joc minunat și cu mai mulți jucători.
I just wish I could.	Mi-aș dori doar.
This was dangerous ground.	Acesta era un teren periculos.
Everyone knows where we stand in this regard, it's about waiting ahead.	Toată lumea știe unde stăm în acest sens, este vorba despre a aștepta înainte.
Many species do this.	Multe specii fac asta.
We can only remember them.	Nu putem decât să le amintim.
Again, the weather played an important role.	Din nou, vremea a jucat un rol important.
A distance is set between the mobile phone and the vehicle.	Se stabilește o distanță între telefonul mobil și vehicul.
It was just amazing.	A fost pur și simplu uimitor.
I found them.	Le-am găsit.
It's part of our job to do that.	Face parte din munca noastră să facem asta.
These situations require you to make a harsh judgment.	Aceste situații vă cer să faceți o judecată dură.
Beware of trouble.	Ferește-te de necazuri.
He told me to be careful.	Mi-a spus să fiu atent.
I opened the window to be sure.	Am deschis fereastra ca să fiu sigur.
My app works fine.	Aplicația mea funcționează bine.
This type of power is not easy to obtain.	Acest tip de putere nu este ușor de obținut.
So now the shot is in sight.	Așa că acum împușcătura e la vedere.
This is certainly true in many cases.	Acest lucru este cu siguranță adevărat în multe cazuri.
Friendly and helpful staff.	Personal amabil și serviabil.
Visit his website.	Vizitați site-ul lui.
No man walked.	Niciun bărbat nu a mers.
I don't remember who it was.	Nu-mi amintesc cine a fost.
You should get the address and email of your website.	Ar trebui să obțineți adresa și e-mailul site-ului dvs. web.
So I'd better close my account.	Deci, probabil, ar fi mai bine să-mi închid contul.
He wanted some of it.	Voia o parte din ea.
Some private, some less so.	Unele private, altele mai puțin.
He was probably afraid of being killed.	Probabil că îi era frică să nu fie ucis.
And some useful devices that we control.	Și câteva dispozitive utile pe care le controlăm.
Over time, however, that situation has changed.	Cu timpul însă, această situație s-a schimbat.
You changed your name before.	Ți-ai schimbat numele înainte.
We don't know why they appear when they appear.	Nu știm de ce apar atunci când apar.
Every time.	De fiecare dată.
And neither does society.	Și nici societatea nu.
We work here, we live here and we play here.	Lucrăm aici, trăim aici și ne jucăm aici.
Just start, that's what matters.	Pur și simplu începe, asta este ceea ce contează.
He could be back at any moment.	S-ar putea întoarce în orice moment.
We can't do that.	Nu suntem în stare să facem asta.
Tell them when they do a good job.	Spune-le când fac o treabă bună.
One is to become a doctor.	Una este să devii medic.
They're just worried.	Sunt doar îngrijorați.
And we hardly had to work on any of them.	Și cu greu a trebuit să lucrăm la oricare dintre ele.
Now understand.	Acum înțelegi.
And that took them to the end.	Și asta i-a dus până la capăt.
While everyone you've met.	În timp ce toți cei pe care i-ai întâlnit.
I think I was successful at that.	Cred că am avut succes la asta.
You have a strong mind and a strong soul.	Ai o minte puternică și un suflet puternic.
Great for laughing.	Super pentru a râde.
Some were afraid.	Unii le era frică.
But the war caught up with her.	Dar războiul a ajuns din urmă și pe ea.
He liked the idea.	Ideea i-a făcut plăcere.
Many of us did not know very well why he was detained.	Mulți dintre noi nu știau prea bine de ce s-a reținut.
They are simple and easy to learn.	Sunt simple și ușor de învățat.
He stood by the wall for what seemed like an age.	A rămas lângă perete pentru ceea ce părea o vârstă.
Drive with your eyes closed.	Conduceți cu ochii închiși.
None of them are very early, though.	Nici unul nu este foarte devreme, însă.
Then my end time would have been better, for sure.	Atunci timpul meu de sfârșit ar fi fost mai bine cu siguranță, cu siguranță.
Through the four vs.	Prin cele patru vs.
Before he ran, around the corner.	Înainte să fugă, după colțul casei.
I learned that it is important to be on time for work.	Am învățat că este important să fii la timp la serviciu.
He's going to look at me.	Se va cam uita la mine.
In a week or two.	Într-o săptămână sau două.
It's something like that.	Cam așa este.
None gave clear answers.	Nici unul nu a oferit răspunsuri clare.
Anyway, don't worry.	Oricum, nu-ți face griji.
It's a big challenge for me.	Este o mare provocare pentru mine.
Pour the wine into a small bowl.	Se toarnă vinul într-un castron mic.
He feels a great relief.	El simte o mare ușurare.
It worked, as far as it went.	A funcționat, în măsura în care a mers.
But I can't find resources for them.	Dar nu găsesc resurse pentru ele.
He looked at the name on the paper.	Se uită la numele de pe hârtie.
It doesn't look like anything.	Nu se aseamănă cu nimic.
At least the future looks good.	Viitorul pare cel puțin interesant.
Each framework was reviewed and analyzed.	Fiecare cadru a fost revizuit și analizat.
We want it that way.	Ne dorim așa.
He was smart.	Era inteligent.
The round is over.	Runda s-a încheiat.
Then you would have something and we can benefit too.	Atunci ai avea parte de ceva și putem beneficia și noi.
He couldn't leave.	Nu avea cum să plece.
I don't drink beer.	Eu nu beau bere.
That he would live again.	Că avea să trăiască din nou.
And then it goes through itself.	Și apoi trece prin el însuși.
He doesn't smoke.	El nu fumează.
Three remain at large.	Trei rămân în libertate.
They do not feel or think.	Ei nu simt sau gândesc.
Start hard while it's easy.	Începeți greu în timp ce este ușor.
Teachers are not sure.	Profesorii nu sunt siguri.
Maybe you will.	Poate o vei face și tu.
It is best to stick to what you have and wait.	Cel mai bine este să te ții de ceea ce ai și să aștepți.
That's about it.	Cam asta a fost.
Life is very different now.	Viața acum este foarte diferită.
Go check them out.	Du-te să le verifici.
Everyone knows it was slow.	Toată lumea știe că a fost lentă.
He wouldn't go up to them.	Nu s-ar urca la ei.
I went to sleep happily.	M-am dus la somn fericit.
Of course, no one could give a reasonable answer.	Desigur, nimeni nu ar putea oferi un răspuns rezonabil.
However, lack of knowledge often means a lack of vision.	Cu toate acestea, lipsa de cunoștințe înseamnă adesea o lipsă de viziune.
To accept my circumstances.	Să-mi accept circumstanțele.
No request was too high or too low.	Nu a fost nicio cerere prea mare sau prea mică.
But this could only be one of their higher test prices.	Dar acesta ar putea fi doar unul dintre prețurile lor de testare mai mari.
These companies are the problem.	Aceste companii sunt problema.
Even the fish got scared.	Până și peștii s-au speriat.
You have given hope to the world again.	Ai dat din nou speranță lumii.
He was weak.	Era slab.
I say lightly.	spun eu usor.
I wanted to save her from this.	Am vrut să o salvez de asta.
They were going to battle.	Se duceau la luptă.
I can move to a less expensive place.	Mă pot mut într-un loc mai puțin costisitor.
For example, your daughter can play with the dog one afternoon.	De exemplu, fiica ta se poate juca cu câinele într-o după-amiază.
We are where we are for a reason and a choice.	Suntem acolo unde suntem pentru un motiv și o alegere.
That's what he did for me.	Asta a făcut pentru mine.
Anyone else would have done it.	Oricine altcineva și ea ar fi făcut-o.
I'm going to take reality for granted.	Am de gând să iau realitatea de bună.
People will do what they want.	Oamenii vor face ce vor.
He cannot speak or think like a man.	Nu poate vorbi sau gândi ca un om.
The answer is not hard to find.	Răspunsul nu este greu de găsit.
But there was no plane in sight.	Dar nu era niciun avion la vedere.
She was something.	Ea era ceva.
I shook her shoulder.	Am scuturat-o de umăr.
The apartment was nice, clean and comfortable.	Apartamentul a fost frumos, curat și confortabil.
It is a very popular issue among every team in every country.	Este o problemă foarte populară între fiecare echipă din fiecare țară.
The culture of war at home.	Cultura războiului acasă.
Everyone can send a message with very different body language.	Fiecare poate transmite un mesaj cu limbajul corpului foarte diferit.
He could use a little salt.	Ar putea folosi puțină sare.
He likes it that way too, and he chose that role.	Și lui îi place așa și a ales acel rol.
I mean, they failed.	Adică, au eșuat.
In other words, I'm not close.	În alte moduri, nu sunt aproape.
Then he wondered why he noticed that.	Apoi s-a întrebat de ce a observat chiar asta.
I just knew it was a very good part.	Știam doar că este o parte foarte bună.
That way he'd been home before.	În acest fel fusese cândva acasă.
Pale, the president left the church without a word.	Făcând palid, președintele a părăsit biserica fără un cuvânt.
Tight, damn tight.	Strâns, la naiba e strâns.
Buy a book for a friend too.	Cumpără o carte și pentru un prieten.
As if it were somewhere else.	De parcă ar fi fost în altă parte.
No one knows what is best for others.	Nimeni nu știe ce este mai bine pentru alții.
The food comes out of nowhere when we're stuck.	Mâncarea iese din senin când suntem blocați.
It is used, not exhausted.	Este folosit, nu epuizat.
He couldn't hear anything.	Nu auzea nimic.
They are not real.	Nu sunt reale.
This is a really bad rule, though.	Aceasta este o regulă cu adevărat urâtă, totuși.
We can't be safe with him.	Nu putem fi în siguranță cu el.
Very nice kitchen with bar open in the living room.	Bucătărie foarte frumoasă cu bar deschis în living.
Get started now.	Începe acum.
That will solve this.	Asta va rezolva asta.
But this is not the end.	Dar asta nu este sfârșitul.
I learned to love the church.	Am învățat să iubesc biserica.
That's where they'll stop.	Acolo se vor opri.
I found the lights.	Am găsit luminile.
Is very difficult.	Este foarte greu.
If he needs it, he needs help.	Dacă are nevoie, trebuie ajutat.
But it is great in another sense.	Dar este mare într-un alt sens.
It's your story.	Este povestea ta.
You are now in a new state of being.	Acum ești într-o nouă stare de a fi.
He is good.	El este bun.
Even if he died, nothing would change.	Chiar dacă ar muri, nu s-ar schimba nimic.
We don't want to hurt anyone.	Nu vrem să rănim pe nimeni.
But I like that she takes care of the kids.	Îmi place însă că are grijă de copii.
But we have something more interesting to talk about.	Avem însă ceva mai interesant de vorbit.
On the track around five.	Pe pistă pe la cinci.
The effect of your departure was song.	Efectul plecării tale a fost cântec.
It didn't make sense to talk to someone like that.	Nu avea sens să vorbești cu cineva ca ăsta.
I have no reason to take you.	Nu am de ce să te iau pe tine.
Well, they "won" because he was on the team.	Ei bine, au „câștigat” pentru că el fusese în echipă.
We will repair them and cover them with unit tests.	Le vom repara și le vom acoperi cu teste unitare.
This is an old topic.	Acesta este un subiect vechi.
Sometimes meeting someone was worse.	Uneori, întâlnirea cu cineva era mai rău.
They won a lot of things.	Au câștigat o mulțime de lucruri.
But such men were few.	Dar astfel de bărbați au fost puțini.
She was the same.	Ea era la fel.
The touch is warm.	Atingerea este caldă.
He could run, but that's about it.	Putea să alerge, dar cam atât.
It has a great story and is worth watching.	Are o poveste grozavă și merită urmărită.
The trial was withdrawn from this court.	Procesul a fost retras la această instanță.
This will only come from his or her actions.	Acest lucru va veni doar din acțiunile lui sau ei.
But right is right.	Dar corect este corect.
Then it returns to its place when you close your mouth.	Apoi se întoarce la loc când închideți gura.
Be different if you had an office job.	Fii diferit dacă ai avut o slujbă de birou.
Pretty true when you write.	Destul de adevărat când scrii.
A black cook lived.	Un bucătar negru locuia.
Come home my love.	Vino acasă iubirea mea.
These are examined in turn below.	Acestea sunt examinate pe rând mai jos.
Now, say it carefully.	Acum, rostește-o cu atenție.
In general, I would say that these are my favorites.	În general, aș spune că acestea sunt preferatele mele.
So, once the problem is identified, the remedy can be applied accordingly.	Deci, odată ce problema este identificată, remedierea poate fi aplicată în consecință.
Then his hands fell to the side.	Apoi mâinile i-au căzut în lateral.
You want to save the world.	Vrei să salvezi lumea.
She wanted to look at her.	Ea voia să se uite la ea.
Returns true if the data is still valid.	Returnează adevărat dacă datele sunt încă valide.
Later we can find him a place to live.	Mai târziu îi putem găsi un loc de locuit.
This took a little time and a lot of thinking.	Acest lucru a durat puțin timp și multă gândire.
I've never known a good one that wasn't.	N-am cunoscut niciodată unul bun care să nu fie.
Suddenly he leaned closer.	Deodată se aplecă mai aproape.
I don't have to tell him what's wrong.	Nu trebuie să-i spun ce e în neregulă.
Look how beautiful they are.	Uite ce frumoase sunt.
I look forward to that day.	Aștept cu nerăbdare ziua aceea.
The economic suffering caused by this seems to have been much worse.	Suferința economică cauzată de aceasta pare să fi fost mult mai gravă.
I have not seen anything like this.	Nu am mai văzut așa ceva.
He never had a health problem.	Nu a avut niciodată o problemă de sănătate.
In the language of the former, confusion means failure.	În limbajul primului, confuzia înseamnă eșec.
Each country is closed by the other.	Fiecare țară este închisă de cealaltă.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Simțiți-vă liber să-mi puneți orice întrebări în secțiunea de comentarii.
I know it is.	Știu că este.
This is simply not the case.	Pur și simplu nu este cazul.
I met him very shortly after he came down from the stage.	L-am întâlnit foarte scurt după ce a coborât de pe scenă.
These include schools for girls.	Acestea includ școli pentru fete.
I hope to see you in our team soon !.	Sper să ne vedem curând în echipa noastră!.
We only have you and our important question.	Avem doar pe tine și întrebarea noastră importantă.
The last two weeks have passed so quickly.	Ultimele două săptămâni au trecut atât de repede.
And he does.	Și o face.
He was only there for a few hours.	A fost acolo doar câteva ore.
Their years of experience mean that they often understand it correctly.	Anii lor de experiență înseamnă că adesea o înțeleg corect.
If necessary, open the box and show them what you are wearing.	Dacă este necesar, deschideți cutia și arată-le ce porți.
I have friends who have a common interest.	Am prieteni care au un interes comun.
I had.	Am avut.
He found a letter on the kitchen table.	A găsit o scrisoare pe măsuța din bucătărie.
These are factors of reason.	Aceștia sunt factori ai rațiunii.
Nothing weird about that.	Nimic ciudat în asta.
Think and act clearly.	Gândește și acționează clar.
Far and near.	Departe și aproape.
He once asked me a personal question.	Mi-a pus o singură dată o întrebare personală.
As we age, it becomes easier and generally not even necessary.	Pe măsură ce îmbătrânim, devine mai ușor și, în general, nici măcar nu este necesar.
To be fair, there isn't much to see.	Pentru a fi corect, nu sunt multe de văzut.
Highly recommended to keep fit and meet new people.	Foarte recomandat pentru a vă menține în formă și a întâlni oameni noi.
But that was it.	Dar asta fusese.
So this will be a better version.	Deci, aceasta va fi o versiune mai bună.
One night, he had a dream.	Într-o noapte, a avut un vis.
Are you.	Esti tu.
And then his wife and children leave him.	Și apoi soția și copiii lui îl părăsesc.
Plus, something can happen.	În plus, se poate întâmpla ceva.
He noticed movement beyond some trees.	A observat mișcare dincolo de niște copaci.
They had hope.	Aveau speranta.
The latter requires organization.	Acesta din urmă necesita organizare.
They are very consistent and calm.	Sunt foarte constanti si calmi.
Look where he is now.	Uite unde este acum.
He shook his head.	Clătină din cap.
With public access.	Cu acces public.
It's not good enough for you.	Nu este suficient de bun pentru tine.
The bathroom door would not remain open.	Ușa unei băi nu ar rămâne deschisă.
They were her best friends.	Erau cei mai buni prieteni ai ei.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Procesul de selecție creează pur și simplu o casetă în jurul textului selectat.
To load correctly.	Pentru a încărca corect.
But he also wants to say.	Dar și el vrea să spună.
They go up from there.	Ei urcă de acolo.
It doesn't get much better than that.	Nu devine cu mult mai bine decât atât.
And then she smiled.	Și apoi ea a zâmbit.
See you soon.	Ne vedem în curând.
Just like the river.	La fel ca râul.
If you change the code like this, it should work.	Dacă schimbi codul astfel, ar trebui să funcționeze.
You get sick.	Te îmbolnăvești.
Many people have one and not another.	Mulți oameni au una și nu alta.
He simply felt that something was wrong.	Pur și simplu simțea că ceva nu era în regulă.
Answer, very carefully.	Raspunde, foarte atent.
This is my subject.	Acesta este subiectul meu.
I think he wanted to.	Cred că a vrut.
And they have men who know how to work them.	Și au bărbați care știu să le lucreze.
It doesn't matter though.	Nu contează totuși.
We take the time to analyze each request.	Ne facem timp pentru a analiza fiecare cerere.
Do not use the phone.	Nu folosi telefonul.
One of the topics of his research is the design process.	Unul dintre subiectele cercetării sale este procesul de proiectare.
I have no sense of direction.	Nu am niciun simț al direcției.
I heard it then.	Am auzit-o și atunci.
Later that day, he will visit his master.	Mai târziu, în acea zi, își va vizita stăpânul.
He doesn't do anything for a week.	Nu face nimic timp de o săptămână.
They made their music here.	Ei și-au făcut muzica aici.
The goal was to hit the right people in the right context.	Scopul a fost de a lovi oamenii potriviți în contextul potrivit.
Things are a little better, but not by much.	Lucrurile sunt puțin mai bune, dar nu cu mult.
We do not believe that any of this applies to our patient.	Nu credem că niciuna dintre acestea se aplică pacientului nostru.
Or even a second photo.	Sau chiar o a doua fotografie.
They were divided into three groups.	Au fost împărțiți în trei grupe.
And he was lying on the bed.	Și stătea întins peste pat.
On the other hand, he is a terrible human being.	Pe de altă parte, este o ființă umană groaznică.
He is considered to be a very strong god.	Este considerat a fi un zeu foarte puternic.
But he can't say yes.	Dar nu poate spune da.
The original culture can come from those interested.	Cultura originală poate veni de la cei interesați.
Display required.	Este necesar afișarea.
It was not.	Nu a fost.
She had loved him.	Ea îl iubise.
We defined complications that required surgical management as major complications.	Am definit complicațiile care necesitau management chirurgical drept complicații majore.
An interesting question is what is observed in the experiments.	O întrebare interesantă este ce anume se observă în experimente.
He had a great football education.	A avut o mare educație fotbalistică.
I'm not sure what you would do pretty well.	Nu sunt sigur dar ce ai face destul de bine.
Makes good and fast moves in the open field.	Face mișcări bune și rapide în câmp deschis.
I have no opinion.	nu am o parere.
I really didn't look at him.	Chiar nu m-am uitat la el.
Not much, at least.	Nu foarte mult, cel puțin.
But this does not work.	Dar acest lucru nu funcționează.
He's been there for so long.	A fost acolo de atâta vreme.
His confidence and smile returned.	Încrederea și zâmbetul i-au revenit.
These can be great hiking activities.	Acestea pot fi activități grozave de excursie.
In the morning he brought no news.	Dimineața nu aducea vești.
And it probably won't be great, so make another one.	Și probabil că nu va fi grozav, așa că faceți altul.
But she is still ill.	Dar ea este încă bolnavă.
They didn't move.	Nu s-au mișcat.
He wrote books for four years.	Timp de patru ani a scris cărți.
The others may or may not.	Ceilalți pot sau nu.
I go everywhere.	merg peste tot.
Sweet.	Dulce.
But these shoes are not one of them.	Dar acești pantofi nu sunt unul dintre ei.
While looking for big races, he missed too many short races.	În timp ce căuta cursele mari, a ratat prea multe curse scurte.
It's just that you're not as bad as people say you are.	Doar că nu ești atât de rău pe cât spun oamenii că ești.
I just got caught right now.	Tocmai am fost prins în acest moment.
I can't say it's a good thing.	Nu pot spune că este un lucru bun.
In front of them were three men.	În fața lor se aflau trei bărbați.
There was no discussion and everyone agreed.	Nu a fost nicio discuție și toată lumea era de acord.
Only one thing could be done.	Un singur lucru se putea face.
I gave him some food.	I-am dat ceva de mâncare.
My site has been running smoothly for several months.	Site-ul meu a funcționat de câteva luni fără probleme.
I found something even better.	Am găsit ceva și mai bun.
There was no peace, no rest, no moment of security here.	Aici nu era nici pace, nici odihnă, nici o clipă de siguranță.
This is my weak subject.	Acesta este subiectul meu slab.
I wonder how often he does that.	Mă întreb cât de des face asta.
One that could have killed you, me or our families.	Unul care ar fi putut să te ucidă pe tine, pe mine sau pe familiile noastre.
Put it aside.	Pune-l deoparte.
But the less people talk about it, the better.	Dar cu cât se vorbește mai puțin despre asta, cu atât mai bine.
Sit and watch.	Stai și privești.
Whatever it was, he didn't like it.	Orice ar fi fost, nu-i plăcea.
You will then be asked to save the project somewhere.	Apoi vi se va cere să salvați proiectul undeva.
No one had any idea what he had just said.	Nimeni nu avea idee ce tocmai spusese.
We like to camp there.	Ne place să campăm acolo.
I gave them my negative.	Le-am dat negativul meu.
He is who he says he is.	El este cine spune că este.
He worked hard at school, he continued.	A muncit din greu la școală, a continuat.
Thanks for a wonderful stay !.	Mulțumesc pentru un sejur minunat!.
They are warm and soft in my hands.	Sunt calde și moi în mâinile mele.
He tried again with the same result.	A încercat din nou cu același rezultat.
See what's behind it.	Vezi ce este în spate.
When we started to hell, it was so natural.	Când am început să ne dracului, era atât de natural.
I'm strong and proud.	Sunt tare și mândru.
Just before we met.	Chiar înainte să ne întâlnim.
Sometimes, however, a series of rules go together naturally.	Uneori, însă, o serie de reguli merg împreună în mod natural.
Every day was a war.	Fiecare zi a fost un război.
These people talk a lot, but not really about something important.	Acești oameni vorbesc mult, dar nu chiar despre ceva important.
It wouldn't be who he was now.	Nu ar fi fost cine era acum.
Specific data forms were completed for each interview.	Pentru fiecare interviu au fost completate formulare de date specifice.
She must continue.	Ea trebuie să continue.
I didn't talk too much.	Nu am vorbit prea mult.
He should wait another day.	Ar trebui să aștepte încă o zi.
If it disconnects you, you know your business.	Dacă te deconectează, știi afacerea ta.
He ate well and slept all night.	Mânca bine și dormea ​​toată noaptea.
Don't get me wrong about this.	Nu mă înțelege greșit în privința asta.
If you work here, you have to be one of us.	Dacă lucrezi aici, trebuie să fii unul dintre noi.
It is not natural for man.	Nu este firesc pentru om.
You made me feel like an important woman who had a future.	M-ai făcut să mă simt ca o femeie importantă care avea un viitor.
You just have to know what your body needs and what it doesn't need.	Trebuie doar să știi de ce are nevoie corpul tău și de ce nu are nevoie.
The third section provides a comparison with our previous work.	A treia secțiune oferă o comparație cu munca noastră anterioară.
He knew perfectly well.	El știa perfect.
You saw what it looked like.	Ai văzut ce arată.
Reaching the right person is essential.	A ajunge la persoana potrivită este esențială.
I thought it was so beautiful.	Am crezut că este atât de frumos.
The color is unknown.	Culoarea este necunoscută.
Get up and be heard.	Ridică-te și fii auzit.
Another process could use the file.	Un alt proces ar putea folosi fișierul.
This was very bad news.	Aceasta a fost o veste foarte proastă.
Then we can identify four situations.	Apoi putem identifica patru situații.
There was nothing to lose.	Nu era nimic de pierdut.
Transfer to a small bowl and set aside.	Transferați într-un castron mic și lăsați deoparte.
Stir from time to time so as not to form a block.	Amesteca din cand in cand pentru a nu forma un bloc.
It's a safe.	Este un seif.
No, not even that.	Nu, nici chiar asta.
I look forward to reading the next volume.	Aștept cu nerăbdare să citesc următorul volum.
Your day is over.	Ziua ta a trecut.
Another replied.	I-a răspuns altul.
However, this study offers some interesting findings.	Cu toate acestea, acest studiu oferă câteva constatări interesante.
A clear day.	O zi senină.
But I didn't know why or how they were connected.	Dar nu știam de ce sau cum erau conectați.
So put the worst conditions at the top of the list.	Așa că pune cele mai grave condiții în fruntea listei.
First, here is the standard development.	În primul rând, aici este dezvoltarea standard.
I'm trying to get the boys to come out.	Încerc să-i dau peste băieți ca să iasă.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, parcă ar fi devenit propriul ei tată.
This skill is the only one you should ever use.	Această abilitate este singura pe care ar trebui să o folosești vreodată.
Thanks for that.	Mulțumesc pentru acestea.
I'm pretty sure today.	Sunt foarte sigur că astăzi.
I will respond to these charges at the appropriate time.	Voi răspunde la aceste taxe la momentul potrivit.
The study has since been completed.	Studiul s-a încheiat de atunci.
He might say something that would upset him.	S-ar putea să spună ceva care să-i supere.
This is probably due to the different types of cells we used.	Acest lucru se datorează probabil diferitelor tipuri de celule pe care le-am folosit.
Now we know the truth.	Acum știm adevărul.
But this cannot be the only work done.	Dar aceasta nu poate fi singura lucrare care se face.
He had never wanted to.	Nu dorise niciodată.
This is the building by the roadside.	Asta e clădirea de lângă drum.
And it works great.	Și funcționează grozav.
That way, you think they're different.	În acest fel, crezi că sunt diferiți.
But this is a completely different technology.	Dar aceasta este o tehnologie complet diferită.
There are thousands of records to update.	Există mii de înregistrări de actualizat.
If he could send her a message.	Dacă ar putea să-i trimită un mesaj.
Act the way you want.	Acţionează cum vrei.
This is a debate that we have never had and we will never have.	Aceasta este o dezbatere pe care nu am avut-o niciodată și nu o vom avea niciodată.
But they just didn't get it.	Dar pur și simplu nu au înțeles.
No question.	Nicio intrebare.
I wouldn't give up.	Nu aș renunța.
The questions about my social life suddenly had answers.	Întrebările despre viața mea socială au avut pentru o dată răspunsuri.
He added so much and it was my secret.	A adăugat atât de mult și era secretul meu.
I've never seen so much blood at the crime scene.	Nu am văzut niciodată atât de mult sânge la locul crimei.
She just.	Ea doar.
You only need this step once.	Aveți nevoie de acest pas o singură dată.
And people like to know how we are.	Și oamenilor le place să știe cum suntem.
He wondered what they would think.	Se întreba ce vor crede.
I could hear her.	Am putut s-o ascult.
I just don't like it.	Nu-mi place tocmai.
However, there is still no clear evidence to that effect.	Cu toate acestea, încă nu există dovezi clare în acest sens.
I think we should be able to vote them out of office.	Cred că ar trebui să-i putem vota în afara mandatului.
I'm afraid you have to feel the cold.	Mă tem că trebuie să simți frigul.
Everything we were taught in class, we continued at home.	Tot ceea ce ni s-a predat în clasă, am continuat acasă.
They declined to comment on the case.	Au refuzat să se pronunțe asupra cazului.
We never get both of them down.	Nu coborâm niciodată pe amândouă.
He liked the way he said his name.	Îi plăcea felul în care își spunea numele.
In other words, the doors must open outside the space of the equipment.	Cu alte cuvinte, ușile trebuie să se deschidă în afara spațiului echipamentului.
That issue was not before the court.	Acea problemă nu a fost în fața instanței.
That must be his back and neck.	Asta trebuie să fie spatele și gâtul lui.
He doesn't need that.	Nu are nevoie de asta.
It could be argued that they are still a code smell.	Ar putea fi argumentat că acestea sunt totuși un miros de cod.
Green leaves on both sides.	Frunze verzi pe ambele părți.
Many children did not like school.	Multor copii nu le-a plăcut școala.
Let me know if that helps.	Anunță-mă dacă asta ajută.
She enjoys working with children and their families.	Îi place să lucreze cu copiii și cu familiile lor.
Too hot for her normal.	Prea cald pentru ea normală.
He wanted to show his reading skills.	A vrut să-și arate abilitățile de citire.
No natural cause of death could be established.	Nu a putut fi stabilită nicio cauză naturală a morții.
It was a back wall.	Era un perete din spate.
But now it's just like that.	Dar acum este exact ca.
So I serve my country more than you do.	Așa că îmi slujesc țara mai mult decât o faci tu.
Some friends do.	Câțiva prieteni o fac.
A person is chosen at random.	O persoană este aleasă la întâmplare.
It was time for a drink.	Era exact momentul pentru o băutură.
The picture was approaching for me.	Poza se apropia pentru mine.
The day went well.	Ziua a mers bine.
It's easier to do it once.	Este mai ușor să o faci o dată.
Such a danger to our young friend.	Un asemenea pericol pentru tânărul nostru prieten.
They came to talk about his daughter's death.	Au venit să vorbească despre moartea fiicei lui.
Thanks for your question.	Vă mulțumesc pentru întrebarea dvs.
There is no such debt.	Nu există o asemenea datorie.
Everyone else will come around seven.	Toți ceilalți vor veni pe la șapte.
And we will try again.	Și vom încerca din nou.
Many are healthy children, but some may have a serious underlying illness.	Mulți sunt copii sănătoși, dar unii pot avea o boală de bază gravă.
I found it empty.	L-am găsit gol.
They are very comfortable and last a long time.	Sunt foarte confortabile și durează mult timp.
She will talk to anyone.	Ea va vorbi cu oricine.
Every year, they seem to try something new recently.	În fiecare an, ei par să încerce pe cineva nou recent.
Eventually things will change.	În cele din urmă lucrurile se vor schimba.
There are several ways you can find out more about the problem.	Există mai multe moduri prin care puteți afla mai multe despre problemă.
Usually, each of us has a unique taste and choice.	De obicei, fiecare dintre noi are un gust și o alegere unică.
But following our nose, the solution becomes immediate.	Dar urmându-ne nasul, soluția devine imediată.
But then he put them on.	Dar apoi le-a pus.
But she was not ready to leave home.	Dar ea nu era pregătită să plece de acasă.
You had to have someone, though.	Trebuia să ai pe cineva, totuși.
Notice everything in its path.	Observi tot ce este în cale.
It is important to know where you are going.	Este important să vă cunoașteți unde mergeți.
He saw his friends die.	Și-a văzut prietenii murind.
Thus, that is, a judge calling the one who was not a judge.	Astfel, adică judecător chemându-l pe cel care nu era judecător.
I'm finally back to normal.	În sfârșit merg din nou normal.
This is the technical reason why there is no application for it.	Acesta este motivul tehnic pentru care nu există nicio aplicație pentru el.
It's bad for his blood pressure.	Este rău pentru tensiunea lui.
I'm free again.	Sunt din nou liber.
The players they bought were very good.	Jucătorii pe care i-au cumpărat au fost foarte buni.
Not such a good idea.	Nu este o idee atât de bună.
The back opening was a deep, dead, black one.	Deschiderea din spate era o adâncă, moartă, neagră.
Very nice course.	Foarte frumos cursul.
The end.	La sfarsit.
Life is cheap.	Viața este ieftină.
Put them on a plate.	Pune-le pe o farfurie.
I can smell the oil.	Îi simt mirosul de ulei.
Finally.	In sfarsit.
I realized he was waiting for me.	Mi-am dat seama că mă așteaptă.
We look forward.	Așteptăm cu nerăbdare.
I have an action in hours.	Am o acțiune în ore.
It may not be.	S-ar putea să nu mai fie.
Everyone in the media.	Toată lumea din mass-media.
First of all, we could keep the list tidy.	În primul rând, am putea menține lista ordonată.
This is the impulse to do things right.	Acesta este impulsul de a face lucrurile corect.
And don't just be careful, go fast.	Și nu doar ai grijă, ci mergi repede.
This makes it easier to start over.	Acest lucru face mai ușor să o luați de la capăt.
Once you have done this, the meat is ready to dry.	Odată ce ați făcut acest lucru, carnea este gata să se usuce.
You've been asleep for three days in a row.	Ai adormit de trei zile consecutive.
But not impossible.	Dar nu imposibil.
However, her legs were moving.	Cu toate acestea, picioarele ei se mișcau.
I went through the process smoothly.	Am parcurs procesul fără probleme.
Schools will play eight teams twice and two teams once.	Școlile vor juca opt echipe de două ori și două echipe o dată.
No defense mechanisms.	Fără mecanisme de apărare.
A lot of people use it.	O mulțime de oameni îl folosesc.
With an open mind and an open heart.	Cu mintea deschisă și cu inima deschisă.
If they knew, they wouldn't care.	Dacă știau, nu le păsa.
Get in touch.	Faceți legătura.
He did bad things to many people.	A făcut lucruri rele multor oameni.
This is the same thing for me.	Acesta este același lucru pentru mine.
She wondered what he was.	Ea se întreba despre ce era el.
If you find a movie that shouldn't be here, please report it.	Dacă găsiți un film care nu ar trebui să fie aici, vă rugăm să le raportați.
She says no.	Ea Spune că nu.
When he's at school, he seems to have a double life.	Când e la școală, parcă duce o viață dublă.
They can be made at home using some natural techniques.	Ele pot fi făcute acasă, folosind unele tehnici naturale.
I'm trying to figure out what the problem is.	Încerc să-mi dau seama care este problema.
That someone treated you very badly.	Că cineva te-a tratat foarte rău.
Birds can join or leave at will.	Păsările se pot alătura sau părăsi după bunul plac.
It will look something like this.	Va arata cam asa.
Type is the type the argument is expected to be.	Type este tipul pe care se așteaptă să fie argumentul.
She said it was wonderful.	Ea a spus că a fost minunat.
I wouldn't put you through that.	Nu te-aș pune prin asta.
We have nothing to fear from them.	Nu avem de ce să ne temem de ei.
I could handle it too.	M-aș putea descurca și eu.
It includes so much.	Include atât de multe.
The normal choice is somewhere between the two.	Alegerea normală este undeva între cele două.
It takes a few hours to drive, but we'll finish it.	Necesită câteva ore de condus, dar o vom termina.
And, you know, everything is connected.	Și, știi, totul este conectat.
You would have a lot of doctor.	Ai avea multe de doctor.
Right now he's struggling with words.	Chiar acum se lupta cu cuvintele.
It's not too sweet.	Nu este prea dulce.
I have a lot to live for.	Am multe pentru care să trăiesc.
We knew each other before.	Ne cunoșteam de înainte.
They're back in the car now.	S-au întors în mașină acum.
This engine was so powerful.	Atât de puternic era acest motor.
It would take a little over a year, she said.	Ar dura puțin peste un an, a spus ea.
It was none of their business.	Nu era treaba lor.
He is strong, determined and a natural leader.	Este puternic, hotărât și un lider natural.
I had no other protection.	Nu aveam altă protecție.
We'll get back to that later.	Vom reveni la acest punct mai târziu.
Some people think they know how to do that.	Unii oameni cred că știu cum să rezolve asta.
And that was therapy for me.	Și asta a fost terapie pentru mine.
She moves for good reason.	Ea se mută cu motive întemeiate.
It was pretty simple.	A fost destul de simplu.
He never told police he was with a woman that night.	Nu le-a spus niciodată poliției că a fost cu vreo femeie în noaptea aceea.
I liked that he was looking at me down there.	Mi-a plăcut că se uita la mine acolo jos.
This group, although relatively new, is growing.	Acest grup, deși relativ nou, este în creștere.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
That's for their own good.	Asta pentru binele lor.
Mine was the only one he believed in.	Al meu era singurul în care credea.
Gradually, the world on the other side disappeared.	Încetul cu încetul, lumea de pe cealaltă parte a dispărut.
I'm so glad you brought them to me.	Mă bucur atât de mult că mi le-ai adus.
He tried for a while.	A încercat o vreme.
Its solid block.	Blocul său solid.
In this situation, the family is often available to intervene and help.	În această situație, familia este adesea disponibilă să intervină și să ajute.
What will be after him.	Ce va fi după el.
Her shoulder felt like a rock.	Umărul ei se simțea ca o stâncă.
So many don't gather.	Atât de multe nu se adună.
We don't even think he could do that properly.	Nici nu credem că ar putea face acest lucru în mod corespunzător.
I've been telling everyone this.	Am tot spus asta tuturor.
That business fell through.	Acea afacere a căzut.
Like your different life.	Cum ar fi viața ta diferită.
Everything has become a dream.	Totul a devenit un vis.
I open my eyes and look around.	Deschid ochii și mă uit în jur.
Water can quickly damage thousands of dollars.	Apa poate cauza rapid daune de mii de dolari.
And in return he had received something much more valuable.	Și în schimb primise ceva mult mai valoros.
Maybe that was the blow.	Poate asta a fost lovitura.
She wants a man who will do her good.	Ea vrea un bărbat care să-i ofere binele.
I know where I am now.	Știu unde sunt acum.
The day itself was as smooth as we could have hoped.	Ziua în sine a decurs cât de lin ne-am fi putut spera.
You don't think hard enough.	Nu te gândești suficient de profund.
That's how it's done.	Așa se face.
She seemed a little proud of herself.	Părea oarecum mândră de ea însăși.
I had six.	Am avut șase.
He started laughing.	A început să râdă.
They can't own anything.	Ei nu pot deține nimic.
That will give me time to ask around.	Asta îmi va da timp să întreb în jur.
This setup process is extremely complicated.	Acest proces de setare este extrem de complicat.
Was she there?	Era ea acolo?
They know they are not meant to be.	Ei știu că nu sunt meniți.
It is, but that doesn't matter.	Este, dar asta nu este important.
But, of course, no one thought about it.	Dar, desigur, nimeni nu s-a gândit la asta.
All this is black and white.	Toate acestea sunt alb-negru.
This has been very helpful.	Acest lucru a fost de mare ajutor.
In his appeal, he raised several issues.	În apelul său, el a ridicat mai multe probleme.
It was too early, much too early.	Era prea devreme, mult prea devreme.
I didn't want an argument.	Nu am vrut o ceartă.
You just got me out of bed.	Tocmai m-ai scos din pat.
I fully understand.	Înțeleg pe deplin.
But this is not the case.	Dar nu este cazul.
She has to go.	Ea trebuie să plece.
You should leave if you're not busy.	Ar trebui să pleci dacă nu ești ocupat.
He woke up immediately.	S-a trezit imediat.
Finally, he came to me and talked about it.	În cele din urmă, a venit la mine și a vorbit despre asta.
The traffic light was green.	Semaforul era verde.
Then he wanted to go home.	Apoi, a vrut să meargă acasă.
I will definitely try this.	Cu siguranță voi încerca asta.
These groups tend to be similar in age or gender.	Aceste grupuri tind să fie similare ca vârstă sau sex.
My garden looks great.	Grădina mea arată minunat.
You need to finish it and complete the construction.	Trebuie să-l terminați și să finalizați construcția.
There is at least one long night.	Există, cel puțin, o noapte lungă.
Both offer far too little.	Ambele oferă mult prea puțin.
Also with an opening at the top.	De asemenea, cu o deschidere în partea de sus.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Există o versiune slabă și o versiune puternică a acestui argument.
Comfort, comfort, comfort.	Confort, confort, confort.
I miss you man.	Mi-e dor de tine omule.
They all say the same thing.	Toate spun la fel.
Here are some more pictures.	Mai sunt prezentate câteva imagini.
I'm sure more will join them, though, at some point.	Sunt sigur că li se vor alătura mai mulți, totuși, la un moment dat.
They've gotten a little wild, but I'm here.	Au devenit puțin sălbatice, dar sunt aici.
But what she couldn't see worried her.	Dar ceea ce ea nu putea vedea o îngrijora.
This has two important consequences.	Acest lucru are două consecințe importante.
An absolute necessity.	O necesitate absolută.
You have to go and get it.	Trebuie să mergi și să-l iei.
Unfortunately for me, our team lost.	Din păcate pentru mine, echipa noastră a pierdut.
Definitely in a few days.	Cu siguranță, în câteva zile.
I try to produce at least five a day.	Încerc să produc cel puțin cinci pe zi.
Wait.	Stai putin.
I did this while my wife was lying in bed trying to sleep.	Am făcut asta în timp ce soția mea stătea întinsă în pat încercând să doarmă.
I took advantage of that.	Am profitat de asta.
We are here with you every step of the way.	Suntem aici cu tine la fiecare pas.
It is in its natural state, in this case at rest.	Este în stare naturală, în acest caz în repaus.
Some situations were better than others.	Unele situații au fost mai bune decât altele.
The bathroom was the only set to be built.	Baia era singurul set care trebuia construit.
People had to move.	Oamenii trebuiau să se mute.
The money was not bad.	Banii nu erau răi.
We can't say no.	Nu putem spune nu.
Keep your hands clean.	Pastreaza-ti mainile curate.
They're listening to you.	Ei te ascultă.
Then hold the door wide.	Apoi ține larg ușa.
If you miss it, good luck.	Dacă ți-e dor, norocos.
The sound stopped.	Sunetul s-a oprit.
Even if we both left politics tomorrow, that wouldn't change.	Chiar dacă mâine am plecat amândoi din politică, asta nu s-ar schimba.
He will be waiting for you.	El te va astepta.
Other songs are heard several times during the series.	Alte melodii sunt auzite de mai multe ori pe parcursul serialului.
I was very tired after work.	Eram foarte obosit după muncă.
It was, he said, a supply room.	Era, după cum spusese el, o cameră de aprovizionare.
All right, it's getting in your way.	În regulă, vine în calea ta.
This is going to be a big one.	Acesta va fi unul mare.
I'm not a boy, even though you call me that.	Nu sunt băiat, deși tu îmi spui așa.
I just want to do it.	Vreau doar să o fac.
The radio didn't want my music.	Radioul nu a vrut muzica mea.
He finished fifth a few weeks later.	A ajuns pe locul cinci câteva săptămâni mai târziu.
However, only one is software related.	Cu toate acestea, doar unul este legat de software.
Ten men were injured.	Zece bărbați au fost răniți.
Walking in the light.	Mergând în lumină.
I felt the wind stop.	Am simțit că vântul se oprește.
I noticed he let you through the door.	Am observat că te-a lăsat să treci pe ușă.
He probably didn't know what else to say.	Probabil că nu știa ce altceva să spună.
All it took was a little touch of it.	Tot ce trebuia a fost o mică atingere din ea.
Nothing that would have caused much damage.	Nimic care ar fi cauzat multe pagube.
Everyone knows that.	Toată lumea o știe.
I was so excited about it.	Eram atât de încântat de asta.
A few boys and two girls.	Câțiva băieți și două fete.
There was no help for that.	Nu a fost nici un ajutor pentru asta.
Not one.	Nu unul.
They were brought to light.	Au fost scoase la lumină.
Some of you are awake, some of you are upstairs.	Unele sunteți treaz, altele el este sus.
They can take back power.	Ei pot lua înapoi puterea.
On mobile, this could reduce the time spent setting things up.	Pe mobil, acest lucru ar putea reduce timpul petrecut cu configurarea lucrurilor.
The best players produce when they matter the most.	Cei mai buni jucători produc atunci când contează cel mai mult.
I've been here too long.	Eram aici de prea mult timp cât era.
Anything will work.	Oricare va funcționa.
Maybe the next one.	Poate următorul.
Collection of short stories.	Culegere de povestiri scurte.
Something outside the room.	Ceva în afara camerei.
That delighted him.	Asta l-a încântat.
There is no reason.	Nu exista de ce.
I know it couldn't have been easier.	Știu că n-ar fi putut fi ușor.
Open only at night.	Deschis doar noaptea.
He had to be at least two and a half feet tall.	Trebuia să aibă cel puțin două picioare și jumătate.
He didn't care about much else at the time.	Nu-i păsa de multe altele în acel moment.
I sit in bed.	stau in pat.
Looks like they've been fighting for five years.	Se pare că s-au luptat de cinci ani.
We have time.	Avem timp.
Put it in my forehead.	Să o pun în fruntea mea.
None of this.	Nimic din toate astea.
I'm very, very happy.	Mă fac foarte, foarte fericit.
Staying here was worse than nonsense.	Să stai aici a fost mai rău decât o prostie.
Observe your breath.	Observați respirația dvs.
But he stood still.	Dar stătea nemișcat.
Put them together and give them to us.	Pune-le împreună și dă-ne nouă.
Sometimes the less, the better.	Uneori, cu cât mai puțin, cu atât mai bine.
This is.	Asta este.
This is a huge social problem.	Aceasta este o problemă socială uriașă.
This product does it well.	Acest produs o face bine.
I'll follow him.	O să-l urmăresc.
Somehow it didn't look like a birth.	Cumva nu părea să fie o naștere.
She seemed to be sleeping.	Ea părea că doarme.
In some cases, this is simply accidental.	În unele cazuri, acest lucru se întâmplă pur și simplu accidental.
Does the president know that?	Președintele știe asta?
Yes, others hurt me.	Da, alții m-au rănit.
I finished the first one a few days ago.	Am terminat-o pe prima acum câteva zile.
This little one is quite useful.	Acest micuț este destul de util.
But instead, the opposite happened.	Dar, în schimb, s-a întâmplat invers.
We do this every day now, seriously.	Facem asta zilnic acum, serios.
He lay where his back might be on a large rock.	S-a întins acolo unde ar putea fi spatele pe o stâncă mare.
But only for tonight's ball.	Dar numai pentru balul din seara asta.
I haven't seen them since.	Nu i-am mai văzut de atunci.
Half of them were men.	Jumătate dintre ei erau bărbați.
Make the blood strong.	Faceți sângele puternic.
For more information, click here to visit their website.	Pentru mai multe informații, faceți clic aici pentru a vizita site-ul lor.
I can't stand it now.	Nu mai suport acum.
I have to get home.	Trebuie să ajung acasă.
That baby is tight.	Copilul ăla e strâmt.
Share your experiences.	Împărtășiți-vă experiențele.
The third day is where he becomes somewhat interested.	A treia zi este unde devine oarecum interesat.
I can only imagine how much this will cost me.	Îmi pot doar imagina cât mă va costa asta.
It is welcome after a rich winter meal.	Este binevenit după o masă bogată de iarnă.
I like the challenge.	Îmi place provocarea.
New cards in different shapes are launched next week.	Săptămâna următoare sunt lansate noi carduri diferite în formă.
He later came to regard this as his great pause.	Mai târziu a ajuns să considere acest lucru drept marea lui pauza.
This patient was excluded from subsequent tests.	Acest pacient a fost exclus de la analizele ulterioare.
Her company had time to get used to it.	Compania ei a avut timp să se obișnuiască.
Get medical attention at the first sign of trouble.	Obțineți asistență medicală la primul semn de necaz.
But the baby wasn't coming yet.	Dar copilul nu venea încă.
He wouldn't even leave his house.	Nici măcar nu ar ieși din casa lui.
With the idea and make me think they couldn't get past it.	Cu ideea și să mă facă că nu au putut trece dincolo.
The question is below.	Întrebarea este mai jos.
Let's get to that hair.	Să trecem la părul ăla.
I've been there long enough to know when it's not good.	Am stat destul de mult ca să știu când nu e bine.
I'm tired of them.	M-am săturat de ei.
I'll take this.	Voi lua asta.
Sounds fair.	Pare corect.
Don't try to make you do something new.	Nu încearcă să te facă să faci ceva nou.
We wanted to have a party for that.	Am vrut să facem o petrecere pentru asta.
And it was broken.	Și era ruptă.
It came in like a tight end.	A intrat ca un tight end.
I drew my picture.	Mi-am desenat poza.
I can neither sleep nor eat without the help of medical science.	Nu pot nici să dorm și nici să mănânc fără ajutorul științei medicale.
Wild stuff again.	Din nou, chestii sălbatice.
He was her brother.	Era fratele ei.
So we want to know what people value about this.	Așa că vrem să aflăm ce prețuiesc oamenii despre asta.
The problem was that the files were missing.	Problema era că lipseau fișierele.
Just to get over it, literally a little later.	Doar ca să dau peste el, literalmente puțin mai târziu.
I'm not a team.	Nu sunt o echipă.
It was a great visit.	A fost o vizită excelentă.
Then you do the fourth.	Apoi faci al patrulea.
They haven't returned, but they may return.	Nu s-au întors, dar s-ar putea să se întoarcă.
No such presentation is made here.	Aici nu se face o astfel de prezentare.
But she won't let me move.	Dar ea nu mă va lăsa să mă mut.
But you are so sweet to offer.	Dar ești atât de dulce de oferit.
It's better to have a loss here.	Este mai bine să aibă o pierdere aici.
Only the walls were full.	Numai pereții erau plini.
He made a strong blow.	A făcut o lovitură puternică.
For example, you may choose not to have one.	De exemplu, puteți alege să nu aveți unul.
But he didn't think.	Dar nu s-a gândit.
Pictures of the living room soon.	Poze în curând cu camera de zi.
I never asked.	Nu am întrebat niciodată.
Pay attention to your body.	Fii atent la corpul tău.
It should be interesting to watch what happens.	Ar trebui să fie interesant de urmărit ce se întâmplă.
The truth is that there are many views.	Adevărul este că există multe vederi.
It's hard to put my finger on exactly why.	E greu să-mi pun degetul exact de ce.
I think in some places they like this challenge.	Cred că, în unele părți, le place această provocare.
He didn't like it then.	Atunci nu-l plăcea.
And, that may or may not be true.	Și, și asta poate fi sau nu adevărat.
She checked them for a short time. 	Ea le-a verificat pentru scurt timp. 
they failed, but they fled.	au eșuat, dar au fugit.
Food and drink have different costs.	Mâncarea și băutura au costuri diferite.
Many people are looking for easy money.	Mulți oameni caută bani ușori.
I'll take it as a yes.	O voi lua ca pe un da.
The source declined to disclose further information at this time.	Sursa a refuzat să facă publice alte informații în acest moment.
He withdrew from you.	S-a retras de la tine.
And that's the problem.	Și asta e problema.
Take care of them.	Să aibă grijă de ei.
Practice every day.	Exerseaza in fiecare zi.
I don't think many in the church are very sincere.	Nu cred că mulți din biserică sunt foarte sinceri.
There can be no new future, only more of the same past.	Nu poate exista un viitor nou, doar mai mult din același trecut.
We agree with this definition.	Suntem de acord cu această definiție.
No sound was heard from her.	Nici un sunet nu se auzi la ea.
They were glad they couldn't talk about their feelings.	Erau bucuroși că nu puteau vorbi despre sentimentele lor.
I know too many things.	Știu prea multe lucruri.
A pretty blue color.	O culoare destul de albastra.
He put his son down.	Și-a pus fiul jos.
I was on the run too.	Și eu eram pe fugă.
I mean, what a perfect series this would be.	Adică ce serial perfect ar fi acesta.
It is much more important than that.	Este mult mai important decât atât.
I hope everyone can solve their problems.	Sper că toată lumea își poate rezolva problemele.
You want to get close to her.	Vrei să te apropii de ea.
They are so wrong.	Sunt atât de greșite.
They will notice a broken face.	Vor observa o față ruptă.
Maybe this will be like something in a movie.	Poate că asta va fi ca ceva dintr-un film.
They are very nice people and they have been helpful in every way.	Sunt oameni foarte drăguți și au fost de ajutor din toate punctele de vedere.
It depends on the special test.	Depinde de testul special.
We are really glad to hear your story.	Ne bucurăm, într-adevăr, să vă auzim povestea.
These people have no laws or rules.	Acești oameni nu au legi, nici reguli.
I kept my eyes closed.	Mi-am ținut ochii închiși.
There are only so many that I can handle at one point.	Sunt doar atâtea pe care le pot descurca la un moment dat.
He and his meeting are in the front seat.	El și întâlnirea lui sunt pe scaunul din față.
Participants could make as many decisions as they wanted.	Participanții puteau să ia decizia atât cât doreau.
Not what to learn, but how to learn.	Nu ce să înveți, ci cum să înveți.
Or vice versa.	Sau invers.
I became very aware of this early on.	Am devenit foarte conștient de acest lucru devreme.
I did it, writing it down.	Am făcut-o, scriind-o.
I need to click on it to get the actual size.	Trebuie să dau clic pe el pentru a obține dimensiunea reală.
I see well.	vad bine.
Some people find listening to music while on duty quite useful.	Unii oameni consideră că ascultarea muzicii în timpul serviciului este destul de utilă.
Most of the mothers stayed at home.	Majoritatea mamelor au rămas acasă.
As it should be.	Așa cum trebuie.
I started the comment incorrectly.	Am început greșit comentariul.
Definition of the white paper version.	Definiția versiunii de hârtie albă.
I heard your voice screaming at night.	Ți-am auzit vocea strigând noaptea.
After that, we are a regular business.	După aceea, suntem o afacere obișnuită.
You can use your camera for that as well.	Puteți folosi camera dvs. și pentru așa ceva.
Whatever you do, please do not create a new account.	Orice ați face, vă rugăm să nu creați un cont nou.
Therefore, positive results may be easier to publish.	Prin urmare, rezultatele pozitive pot fi mai ușor de publicat.
I know before he puts the check in the bank.	Știu înainte să pună cecul în bancă.
The name of the bank.	Numele băncii.
One quick press and it would be gone.	O singură apăsare rapidă și ar fi dispărut.
I didn't know you when I started.	Nu te-am cunoscut când am început.
I knew what was in it.	Știam ce era în ea.
You see you did something stupid.	Vezi că ai făcut o prostie.
People want that.	Oamenii vor asta.
He rarely smiled at any of the photos.	Rareori a zâmbit pentru oricare dintre fotografii.
A man with a human name.	Un om cu nume uman.
You will.	Tu vei.
She's not the only one like him.	Nu este singurul ca el.
It must be taken out of my life.	Ea trebuie scoasă din viața mea.
He had told her how much he loved her.	Îi spusese cât de mult o iubea.
Get ideas for yourself	Obțineți idei pentru dvs.
But I went for it.	Dar am mers pentru asta.
All the evidence of the scene.	Toate dovezile scenei.
Or here, another.	Sau aici, altul.
Well, that was something you didn't see every day.	Ei bine, asta a fost ceva ce nu vedeai în fiecare zi.
I feel like there's more to tell.	Simt că există mai multă poveste de spus.
I was just in time.	Eram tocmai la timp.
Second, let's go back to one of our original questions.	În al doilea rând, să revenim la una dintre întrebările noastre inițiale.
The site has been designed to give customers the best possible experience.	Site-ul a fost conceput pentru a oferi clienților cea mai bună experiență posibilă.
For excited states, there are additional effects.	Pentru stările excitate, există efecte suplimentare.
She is sick.	Ea este bolnava.
From the cases in your class.	Din cazurile din clasele tale.
It was so close now.	Era atât de aproape acum.
She rolled her eyes.	Ea și-a dat ochii peste cap.
That's how close we are to the edge.	Așa suntem cât de aproape suntem de margine.
Alas, they were good.	Vai, au fost bune.
I stepped in to join him.	Am pășit să mă alătur lui.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Sunt mai greu de tratat și de obicei necesită ajutor profesional.
Like ordinary people.	Ca oamenii obișnuiți.
It's your chance for life.	Este șansa ta pentru viață.
We were determined not to have real jobs.	Eram hotărâți să nu avem locuri de muncă adevărate.
Things seemed to be getting better.	Lucrurile păreau să se îndrepte.
Problems can be hidden deep in your code.	Problemele pot fi ascunse adânc în codul dvs.
The last word.	Ultimul cuvânt.
It put too much pressure on that part of my body.	A pus prea multă presiune asupra acelei părți a corpului meu.
There is rarely much money in it.	Rareori sunt mulți bani în el.
The school was closed.	Școala era închisă.
The workers would be fine at home there.	Acolo muncitorii ar sta acasă bine.
But she couldn't do any of this.	Dar ea nu putea face nimic din toate astea.
Don't let any questions get in the way.	Nu lăsați nicio întrebare să vă împrăștie.
After that, it's a matter of practicality.	După aceea, este o chestiune de practică practică.
The materials.	Materialele.
And she received it.	Și ea a primit-o.
We have no idea what it looked like.	Nu avem idee cum arăta.
You will hear more and more.	Vei auzi din ce în ce mai mult.
The confidence factor is inside and out, period.	Factorul de încredere este în interior și în exterior, punct.
I will do this and nothing more.	Voi face asta și nimic mai mult.
He brought in more business.	A adus mai multe afaceri.
First of all, he would like to see the old man again.	În primul rând, ar vrea să-l revadă pe bătrân.
Security was close, so close.	Siguranța era aproape, atât de aproape.
The healthcare here is really pretty good.	Asistența medicală aici este într-adevăr destul de bună.
Points are awarded based on how well the shot is fired.	Punctele sunt acordate în funcție de cât de bine este făcută lovitura.
A beautiful place you got here.	Un loc frumos ai ajuns aici.
As he learned to simply rejoice and rejoice.	Așa cum a învățat să se bucure pur și simplu și să se bucure.
I met your mother right after she left.	Am cunoscut-o pe mama ta imediat după ce a părăsit-o.
He would rather not face everything.	Toate lucrurile ar prefera să nu se confrunte nas la nas.
And we'll get it back.	Și o vom primi înapoi.
We promise to make you happy.	Promitem să vă facem fericit.
That's exactly the kind of thing we want.	Sunt exact genul de lucruri pe care le dorim.
First, no problem.	Prima, nicio problemă.
These would come later.	Acestea aveau să vină mai târziu.
Good luck with your new job!	Mult succes cu noul job!.
He is normally called.	În mod normal este chemat.
In this way, learning is the journey to understanding.	În acest fel, învățarea este călătoria către înțelegere.
We feel it as a species.	O simțim ca specie.
The snow lay a little deeper on the ground.	Zăpada se întindea puțin mai adânc pe pământ.
Not his father, though.	Nu tatăl lui, totuși.
We need more space.	Avem nevoie de mai mult loc.
I think there may be some important moments tonight.	Cred că pot fi niște momente importante în seara asta.
Sometimes you can figure it out, though.	Uneori poți să-ți dai seama, totuși.
In my own kitchen.	În propria mea bucătărie.
My gold makes me one with them.	Aurul meu mă face una cu ei.
My mother looked a lot like this woman.	Mama mea semăna foarte mult cu această femeie.
We both like to read his books and that makes everything better.	Amândoi ne place să îi citim cărțile și asta face totul mai bine.
We have to look inside.	Trebuie să privim înăuntru.
I have no time.	Nu am timp.
It's like a fire.	Este ca un foc.
So you better act fast if you see something you like.	Așa că mai bine acționați rapid dacă vedeți ceva care vă place.
Let's start from the beginning.	Să începem de la început.
The yellow one ordered me.	Mi-a comandat cel galben.
He hopes for the best in what makes us human.	Speră în tot ce e mai bun din ceea ce ne face oameni.
It wasn't the right color.	Nu avea culoarea potrivită.
Many of them hurt your children and mine.	Mulți dintre ei rănesc copiii tăi și ai mei.
This would then count against the above argument.	Acest lucru ar conta apoi împotriva argumentului de mai sus.
She wants to see you too.	Vrea să te vadă și ea.
And now this movie.	Și acum acest film.
Just old books.	Doar cărți vechi.
That is what we are taught.	Este ceea ce suntem învățați.
And that was today.	Și asta a fost astăzi.
This balance must exist.	Acest echilibru trebuie să existe.
His team had been defeated.	Echipa lui fusese învinsă.
He is a perfect student.	Este un student perfect.
It's the season with half the girls and half the boys.	Este sezonul cu jumătate fete și jumătate băieți.
None of the leaders were here.	Niciunul dintre lideri nu a fost aici.
And I'm like.	Și eu sunt ca.
He may have died in that war.	S-ar putea să fi murit în acel război.
I had to do this.	A trebuit să fac asta.
It's a failure.	Este un eșec.
The power running game was over.	Jocul de alergare cu putere a fost la punct.
They stand when their name is called.	Ei stau în picioare când le strigă numele.
This is a strange thing to say.	Acesta este un lucru ciudat de spus.
That, she knew, could be her last mistake.	Asta, știa ea, putea fi ultima ei greșeală.
Anxiety was not necessarily bad.	Anxietatea nu era neapărat rea.
Look for firm, bright, high-fat, bright white meat.	Căutați carne roșie fermă, strălucitoare, cu grăsime tare și albă strălucitoare.
They will continue this until their next big chance.	Vor continua asta până la următoarea lor mare șansă.
I knew the river would end up somewhere.	Știam că râul va ajunge în cele din urmă undeva.
We support and support their good work in training.	Îi sprijinim și susținem munca lor bună la antrenament.
The route is very fast.	Traseul este foarte rapid.
The upper door was open.	Ușa de sus era deschisă.
Some of them nodded at him.	Unii dintre ei au dat din cap spre el.
But let's put things in perspective.	Dar să punem lucrurile în perspectivă.
What the hell.	Ce naiba.
It's a fun job and you should give it a try.	Este o meserie distractivă și ar trebui să-i dai o șansă.
Her hands closed around the man's neck, her fingers knowing what to do.	Mâinile i s-au închis în jurul gâtului bărbatului, degetele știind ce să facă.
It's just part of their culture and doing business.	Este doar o parte din cultura lor și a face afaceri.
She didn't call any of us.	Ea nu ne-a sunat pe niciunul dintre noi.
Nothing seemed to fit.	Nimic nu părea să se potrivească.
He didn't understand who she was, not even what she was doing there.	Nu înțelegea cine era ea, nici măcar ce făcea acolo.
And then they fall in love with me.	Și apoi se îndrăgostesc de mine.
But that was only for a short time.	Dar asta a fost doar pentru scurt timp.
If it has none in it, then it must return false.	Dacă nu are niciunul în el, atunci trebuie să returneze false.
It was a tall person thing.	Era o chestie de persoană înaltă.
He was still there.	Era încă acolo.
And fish, when I got older.	Și pește, când am îmbătrânit.
It was pretty hard.	A fost destul de greu.
It's time to dump her and move on.	A sosit momentul să acţionăm.
Write one around the other.	Scrieți unul în jurul celuilalt.
The truck doors opened.	S-au deschis ușile camionului.
And we're just having fun.	Și doar ne distrăm.
At first there was no difficulty in this.	La început nu a fost nicio dificultate în acest sens.
My breathing came quickly and quickly, and my hands shook.	Respirația mi-a venit rapid și iute, iar mâinile mi-au tremurat.
At least that's what we're told.	Cel puțin așa ni se spune.
Natural factors cannot explain this.	Factorii naturali nu pot explica acest lucru.
She knew he loved her.	Ea știa că o iubește.
Performance management was an example of this approach.	Managementul performanței a fost un exemplu al acestei abordări.
You will never do that.	Nu vei face niciodată asta.
I saw that she liked it.	Am văzut că o plăcea.
That hole hasn't appeared yet.	Acea gaură nu a apărut încă.
She almost managed to continue.	Ea aproape a reușit să continue.
It seems like a waste.	Pare o astfel de risipă.
Setup took only a few minutes.	Configurarea a durat doar câteva minute.
He nodded at her.	El a dat din cap spre ea.
There would be no safe houses now.	Nu ar exista case sigure acum.
It's a good system.	Este un sistem bun.
I'm watching your work with interest.	Vă urmăresc munca cu interes.
He was patient.	A avut răbdare.
It was good, but suddenly everyone wanted their books.	A fost bine, dar dintr-o dată toată lumea și-a dorit cărțile.
So completely different from her.	Deci complet diferit de ea.
Not right, anyway.	Nu cum trebuie, oricum.
He turned to the woman.	Se întoarse către femeie.
It has two purposes.	Aceasta are două scopuri.
She enjoys spending time with friends and loved ones.	Îi place să petreacă timpul cu prietenii și cu cei dragi.
It was done by other groups.	A fost făcut de alte grupuri.
He made a person stand out in a bad way.	A făcut o persoană să iasă în evidență într-un mod rău.
Your template file is wrong.	Fișierul dvs. model este greșit.
There was something strange about him.	Era ceva ciudat la el.
I didn't move towards her.	Nu m-am mișcat spre ea.
He needed food.	Avea nevoie de mâncare.
Not only that, he would do many other things in our city.	Nu numai atât, ar face multe alte lucruri în orașul nostru.
She had a hundred.	Ea a avut o sută.
They had a good life.	Au avut o viață bună.
I'm studying her for evidence that she's lying.	O studiez pentru dovezi că minte.
This is where the game falls apart.	Aici jocul se destramă.
This wall cannot be cut.	Acest perete nu poate fi tăiat.
I would really appreciate it.	Chiar aș aprecia foarte mult.
The data presented here provides support for this idea.	Datele prezentate aici oferă un sprijin pentru această idee.
The government did not provide any evidence.	Guvernul nu a oferit nicio dovadă.
It was a terrible situation.	A fost o situație îngrozitoare.
Well, wife now.	Ei bine, soție acum.
Nobody likes her.	Nimeni nu o place.
There are some studies that show that this material is safe.	Există unele studii care arată că acest material este sigur.
Your example is correct.	Exemplul tau este corect.
It's a way of building a castle of books.	Este un fel de a construi un castel de cărți.
After the title screen, the game has started.	După ecranul de titlu, jocul a început.
This lower limit is almost tight.	Această limită inferioară este aproape strânsă.
King sold some books.	King a vândut niște cărți.
Well, look at the world around us.	Ei bine, uită-te la lumea din jurul nostru.
Well, he could do that.	Ei bine, el ar putea face asta.
I wasn't good.	Nu am fost bun.
It can do this in several ways.	Poate realiza acest lucru în mai multe moduri.
Today was supposed to be a good day.	Azi trebuia să fie o zi bună.
There is a cash bar.	Există un bar cu numerar.
He saw more than that.	A văzut mai mult decât atât.
I had a feeling that was why he was seeing me.	Aveam senzația că acesta era motivul pentru care mă vedea.
She admitted it was a problem.	Ea a recunoscut că era o problemă.
She had been too.	Și ea fusese.
Maybe you are right.	Poate ai dreptate.
He doesn't care what language your parents speak.	Nu-i pasă ce limbă vorbesc părinții tăi.
These clinical results are described below.	Aceste rezultate clinice sunt descrise mai jos.
Serious shit, that's it.	Un rahat serios, asta este.
I would never do that, though.	Nu aș face niciodată asta, totuși.
So many years ago.	Cu atâţia ani în urmă.
I guess he would do the same.	Presupun că ar face la fel.
I expected.	Am așteptat.
You have adapted well to your new training environment.	Te-ai adaptat bine cu noul tău mediu de antrenament.
The remaining seven patients did not show any significant vision loss.	Restul de șapte pacienți nu au prezentat nicio pierdere semnificativă a vederii.
Both.	Cei doi.
It's starting to become a thing.	Începe să devină un lucru.
Heavy choices are easy when you have no choice.	Alegerile grele sunt ușoare atunci când nu ai opțiune.
My right hand should force its way through any resistance.	Mâna mea dreaptă ar trebui să forțeze o cale prin orice rezistență.
It was pretty easy.	A fost destul de ușor.
Is there room in her head for?	Există spațiu în capul ei pentru?
Then she focused on the man and started laughing.	Apoi s-a concentrat asupra bărbatului și a început să râdă.
Of course, you don't trust me either.	Desigur, nici tu nu ai încredere în mine.
You are wonderful.	Sunteți minunați.
I could have saved you from traveling.	Te-aș fi putut salva de călătorie.
She's been wasting fifteen years.	O risipă de cincisprezece ani.
Under the following conditions.	La condițiile ulterioare.
The results presented are representative of three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
It was a failure.	A fost un eșec.
These findings are confirmed in our study.	Aceste constatări sunt confirmate în studiul nostru.
Never back down, never give up.	Niciodată să nu dai înapoi, să nu renunți niciodată.
Exit on the left.	Ieși la stânga.
Then you will like this work.	Atunci o să-ți placă această lucrare.
I thought the store was closed, maybe.	Credeam că magazinul este închis, poate.
It is clearly visible as the white square in the middle.	Este clar vizibil ca pătratul alb din mijloc.
She got what she wanted.	Ea a primit ceea ce și-a dorit.
You can hide behind this.	Te poți ascunde în spatele acestui fapt.
So a lot of that happened in this record.	Deci multe din astea s-au întâmplat în această înregistrare.
I felt old.	M-am simțit bătrân.
Young teams run and hold up well.	Echipele tinere aleargă și rezistă bine.
We were so lost on earth, without peace, without value.	Eram atât de pierduți pe pământ, fără pace, fără valoare.
We might just want to spend one night.	S-ar putea să vrem să facem doar o noapte.
She had been so weak for so long.	Fusese atât de slabă de atâta vreme.
People who don't look like you.	Oameni care nu se aseamănă cu tine.
It hurts people not to hurt people.	Faptul că au rănit pe cineva îi face oameni, nu răi.
Long and hard.	Lung și greu.
I've seen him in the last few months.	L-am văzut în ultimele luni.
Just another woman.	Doar o altă femeie.
Action bars fill up.	Barele de acțiune se umplu.
To emphasize these things.	Pentru a sublinia aceste lucruri.
Deep in him, he was a good man.	Încuiat adânc în el era un om bun.
Brown later learned that his son had been arrested.	Brown a aflat mai târziu că fiul său a fost arestat.
You had a perfectly good son and you threw him away.	Ai avut un fiu perfect bun și l-ai aruncat.
In any other year, one vote.	În orice alt an, un vot.
Practice a little more.	Mai exersează puțin.
A perfect example is today.	Un exemplu perfect este astăzi.
They add to the knowledge and community we have here.	Ele adaugă cunoștințelor și comunității pe care le avem aici.
He wants to return to the land of the living.	El vrea să se întoarcă în țara celor vii.
But the global conflict will continue.	Dar conflictul mondial va continua și mai departe.
Execution of time trials.	Executarea probelor de timp.
I will explain in this post what this means.	Voi explica în această postare ce înseamnă asta.
And that's exactly what we wanted to do.	Și exact asta am vrut să facem.
Wait a minute.	Așteptaţi un minut.
A match at home and away for each team.	Un meci acasă și în deplasare pentru fiecare echipă.
I didn't get a chance to visit the local store.	Nu am avut ocazia să vizitez magazinul local.
A lie then.	O minciună atunci.
Older than any record.	Mai vechi decât orice înregistrare.
This is much more dangerous.	Asta e mult mai periculos.
They just couldn't get it fast enough.	Pur și simplu nu l-au putut lua destul de repede.
But when he looked down at the child, he smiled.	Dar când s-a uitat în jos la copil, a zâmbit.
I tell the story of what my father did.	Eu spun povestea despre ceea ce a făcut tatăl meu.
She knew those guys.	Ea îi cunoștea pe tipii ăia.
He wouldn't come, though.	Totuși nu ar veni.
He never really left her.	Nu a părăsit-o niciodată cu adevărat.
He couldn't make out anything, it was so dark down there.	Nu putea distinge nimic, atât de întuneric era acolo jos.
You're ready to go home.	Ești gata să pleci acasă.
This year, he was the best he had ever been.	Anul acesta, a fost cel mai bun din care fusese.
Ten people were killed, he said.	Zece persoane au fost ucise, spune el.
We'll have to go to me.	Va trebui să mergem la mine.
With closed eyes.	Cu ochii închiși.
It was actually a lot of fun.	A fost de fapt foarte amuzant.
I didn't pay much attention to his game anymore.	Nu am mai acordat prea multă atenție jocului lui.
She seemed calm.	Ea părea calmă.
On one level, that made sense.	La un nivel, asta avea sens.
Now this must be understood carefully.	Acum acest lucru trebuie înțeles cu atenție.
An error has occurred.	A avut loc o eroare.
You've come this far.	Ai ajuns până aici.
Everything was exactly as expected.	Totul a fost exact așa cum se aștepta.
Then everything turned black.	Apoi totul a devenit negru.
There was nothing to see but the snow.	Nu se vedea nimic în afară de zăpadă.
But it does use content anyway.	Dar, oricum, folosește conținut.
It gives them stories to tell.	Le oferă povești de spus.
She has everything.	Ea are totul.
Leave some room.	Lasă puțin loc.
Someone like them.	Cineva ca ei.
Don't worry guys, you're on the right track.	Nu vă faceți griji băieți, sunteți pe drumul cel bun.
And this is something that cannot be shown.	Și acesta este ceva ce nu poate fi arătat.
Sex, sex, sex.	Sex, sex, sex.
I'm signing your name.	Îți semnez numele.
His name was not on the list.	Numele lui nu era pe listă.
Nobody wanted to talk about it.	Nimeni nu a vrut să vorbească despre asta.
But I checked.	Dar am verificat.
Oh, and it took me a few minutes to find this information.	Ah, și mi-a luat câteva minute să găsesc aceste informații.
People pay their money to see me lose.	Oamenii își plătesc banii ca să mă vadă pierd.
They did not do any of this properly.	Nu au făcut nimic din toate acestea cum trebuie.
Do the right thing.	Fă ce trebuie.
It doesn't look like much, does it?	Nu pare mult, nu-i așa.
I didn't even see that.	Nici măcar nu am văzut asta.
I looked at her confused.	Am privit-o confuză.
This is presented in a key medium.	Acest lucru este prezentat într-un suport cheie.
They do not create jobs.	Ei nu creează locuri de muncă.
But at least that's the way it is.	Dar cel puțin așa este.
Not in my city.	Nu în orașul meu.
I mean, there weren't that many.	Adică, nu au fost atât de mulți.
Smart had no signal the day I arrived.	Smart nu avea semnal în ziua în care am ajuns.
Not too tall or too short.	Nu prea înalt sau prea scund.
They gave up everything for their country and for us.	Au renuntat la totul pentru tara lor si pentru noi.
Friends and someone to love.	Prieteni și cineva de iubit.
This happened.	Asta s-a intamplat.
The issue should appear in newsstands soon.	Problema ar trebui să apară în chioșcurile de știri în curând.
Take a book to learn more about personal development.	Luați o carte pentru a afla mai multe despre dezvoltarea personală.
If you really want to know, it was a gift for you.	Dacă chiar vrei să știi, a fost un cadou pentru tine.
They have the most to lose.	Ei au cel mai mult de pierdut.
You can look and feel different after the process.	Puteți arăta și vă puteți simți diferit în urma procesului.
What is happening to us is real.	Ceea ce ni se întâmplă este real.
His eyes were wild.	Ochii lui erau sălbatici.
He led me to the window seat.	M-a condus la scaunul de la geam.
It is not easy to explain our results.	Nu este ușor să explicăm rezultatele noastre.
Being focused is so important to seeing things.	A fi concentrat este atât de important pentru a vedea lucrurile.
You can just watch.	Poți doar să privești.
I can't come to dinner.	Nu pot veni la cină.
Add a copy to your collection	Adăugați o copie la colecția dvs.
Some may like the lack of structure, but it is getting older.	Unora le-ar putea plăcea lipsa de structură, dar se îmbătrânește.
But these are old stories.	Dar astea sunt povești vechi.
No sense of identity or knowledge.	Niciun sentiment de identitate sau cunoaștere.
No food, no water, no heart.	Fără mâncare, fără apă, fără inimă.
Much of the fruit was killed.	O mare parte din fructe a fost ucisă.
This site is my last hope.	Acest site este ultima mea speranță.
Subjects were required to perform all three tests, one per week.	Subiecții au fost obligați să efectueze cele trei teste, unul pe săptămână.
Life is long.	Viața este lungă.
She and she.	Tu și ea.
He does his blood sugar test.	Isi face analiza glicemiei.
He just feels like he wants the biggest blow.	Doar că are acel sentiment că vrea cea mai mare lovitură.
We want people to own things.	Vrem ca oamenii să dețină lucruri.
But that still didn't make me happy.	Dar asta tot nu m-a făcut fericit.
I liked the more personal interaction with the patients.	Mi-a plăcut interacțiunea mai personală cu pacienții.
Her first flowers.	Primele ei flori.
But the feeling did not last long.	Dar sentimentul nu a durat mult.
If you are interested please.	Daca esti interesat te rog.
He looked up at hers.	Și-a ridicat ochii spre ai ei.
Funny, but he ordered the same thing you just ordered.	Amuzant, dar el a comandat același lucru pe care tocmai l-ați comandat.
You're completely wrong to think it's a dead device.	Ai greși complet să crezi că este un dispozitiv mort.
He finally took it out.	În cele din urmă l-a scos.
I had my days.	Am avut zilele mele.
I'm not sure if this is a press event.	Nu sunt sigur dacă acesta este un eveniment de presă.
He was leaving that very night.	El avea să plece chiar în noaptea aceea, în acea oră.
To do this, you need one of the above products.	Pentru a face acest lucru, aveți nevoie de unul dintre produsele de mai sus.
No, seriously, she is.	Nu, serios, ea este.
She only took food and clothes.	Ea lua doar mâncare și haine.
No more than two, so we weren't that far from town.	Nu mai mult de doi, așa că nu eram atât de departe de oraș.
They know the truth.	Ei știu adevărul.
Feel proud and strong.	Simte-te mândru și puternic.
It is best to stay out of them.	Cel mai bine este să stai în afara lor.
There was something wrong.	Era ceva în neregulă.
And we laughed.	Și ne-am făcut de râs.
Our approach has two main steps.	Abordarea noastră are doi pași principali.
Skin and hair type depend on results and vary.	Tipul de piele și păr depind de rezultate și variază.
Make it simple and give your customers good value.	Faceți-l simplu și oferiți clienților o valoare bună.
To find out the characteristics of the person's image.	Pentru a afla caracteristicile imaginii persoanei.
They are meant, of course.	Ele sunt menite, desigur.
This is the standard procedure.	Aceasta este procedura standard.
He agreed at that stage with the surgical treatment.	A fost de acord în acea etapă cu tratamentul chirurgical.
It meant so much to her.	A însemnat atât de mult pentru ea.
I want to jump straight at him.	Vreau să sar direct la el.
I like to think of myself only in the best way.	Îmi place să mă gândesc la mine doar în cel mai bun mod.
Well, it's a bank.	Ei bine, este o bancă.
Wait for me to be asked something.	Așteaptă să fiu întrebat ceva.
Also ask about space.	Întrebați și despre spațiu.
So you have to pay for part of it.	Deci trebuie să plătiți pentru o parte din el.
Instead, he looked out the front window.	În schimb, se uită pe geamul din față.
And he wouldn't have done it.	Și nu ar fi făcut-o.
For many reasons, I chose a new approach.	Din multe motive, am ales o nouă abordare.
You have to go after what you want.	Trebuie să mergi după ce vrei.
To be unclear in which direction to go in life.	A fi neclar în ce direcție să mergi în viață.
However, it still follows.	Cu toate acestea, mai urmează.
This is done as follows.	Acest lucru se face în felul următor.
Do something different.	Fă ceva diferit.
She knows the art of burning in men the animal desire for sex.	Ea cunoaște arta de a arde la bărbați dorința animală pentru sex.
I will receive it.	O voi primi.
Again, look at the examples.	Din nou, uită-te prin exemple.
i have nothing.	nu am nimic.
If you can add more information, it will help.	Dacă puteți adăuga mai multe informații, vă va ajuta.
She never knew it was possible to look so beautiful.	Nu a știut niciodată că este posibil să arate atât de frumos.
Great, good for them.	Minunat, bine pentru ei.
But I'm not the only two.	Dar nu sunt singurii doi.
He drove most of the way to the top.	A condus cea mai mare parte a drumului până în vârf.
Such a long distance from home and your poor wife was also injured.	O distanță atât de lungă de acasă și săraca ta soție a fost și ea rănită.
It will give you the center of each cell.	Vă va oferi centrul fiecărei celule.
Which brings us to the third part.	Ceea ce ne duce la partea a treia.
We are not that mass of earth.	Nu suntem acea masă de pământ.
Later, my father was in the meat distribution business.	Mai târziu, tatăl meu fusese în afacerea cu distribuția de carne.
He is a very good player that we have to keep.	Este un jucător foarte bun pe care trebuie să-l păstrăm.
I'm not that old.	Nu sunt chiar atât de bătrân.
Nothing will ever come out.	Nimic nu va ieși niciodată.
The approach has been shown to work well.	S-a demonstrat că abordarea funcționează bine.
He certainly started taking her.	Cu siguranță, a început să ia la ea.
What you choose is completely a matter of personal opinion.	Ceea ce alegeți este complet o chestiune de părere personală.
If you don't know him, he might hurt you.	Dacă nu-l cunoști, s-ar putea să te rănească.
We can figure it out, no problem.	Ne putem da seama de asta, nicio problemă.
Correct word tests selected.	Au fost selectate teste de cuvinte corecte.
If it wasn't even closed, it certainly opened with difficulty.	Dacă nu a fost chiar închis, cu siguranță a deschis cu greu.
I really like this question.	Îmi place foarte mult întrebarea asta.
But it came with a price.	Dar a venit cu un preț.
Moreover, the total volume of the system may even be unknown.	Mai mult, volumul total al sistemului poate fi chiar necunoscut.
So take care of each other and be patient.	Așa că aveți grijă unii de alții și aveți răbdare.
These are the first come, first served.	Acestea sunt primul venit, primul servit.
And so on with the rest.	Și așa mai departe cu restul.
You learned a new word today.	Ai învățat un cuvânt nou astăzi.
I don't think they'll let you in.	Cred că nu te vor lăsa să intri.
We have to leave.	Trebuie sa plecam.
Especially men, especially during the day.	Mai ales bărbați, mai ales în timpul zilei.
Control and vs.	Control și vs.
They have common properties as well.	Au proprietăți comune, de asemenea.
We do not.	Noi nu facem.
I hope young people read your article and take it to heart.	Sper că tinerii să citească articolul tău și să-l ia la inimă.
We call it "entrance."	Îi spunem „intrare”.
There should be more light.	Ar trebui să fie mai multă lumină.
The second having only selected.	A doua avand doar selectat.
I own the software.	Dețin software-ul.
I need you to listen to me, really listen.	Am nevoie să mă asculți, chiar ascultă.
That should help the overall situation.	Asta ar trebui să ajute situația generală.
Please add access and your application will start working.	Vă rugăm să adăugați accesul și aplicația dvs. va începe să funcționeze.
Whenever you think you are free, you should think again.	Ori de câte ori crezi că ești liber, ar fi bine să te gândești din nou.
We'll be with him tomorrow.	Maine vom fi cu el.
I'll see him at our house tonight, then.	Îl voi vedea diseară la noi acasă, atunci.
Very satisfied with this purchase.	Foarte multumit de aceasta achizitie.
More pain to put up with the rest.	Mai multă durere de pus cu restul.
No one ever came our way at that time of day.	Nimeni nu a venit vreodată în calea noastră la acel moment al zilei.
Then join us.	Atunci alăturați-vă nouă.
I feel so much better now.	Mă simt mult mai bine acum.
I felt that there were too large parts.	Am simțit că există părți prea întinse.
However, you can reduce costs.	Cu toate acestea, puteți reduce costurile.
It is a game that has a magical effect on its players.	Este un joc care are un efect magic asupra jucătorilor săi.
However, they take a picture of your face in every location.	Totuși, ei fac o fotografie a feței tale în fiecare locație.
The additional argument required is as follows.	Argumentul suplimentar necesar este următorul.
I'm pushing this very, very hard.	Imping asta foarte, foarte tare.
He's out of business.	A ieșit din afacere.
My power would be absolute.	Puterea mea ar fi absolută.
His head broke a few feet from the boat.	Capul i-a spart suprafața la câțiva metri de barcă.
Check this case.	Verificați acest caz.
Do not worry.	Nu-ți face griji.
Every point starts with a service.	Fiecare punct începe cu un serviciu.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Ei se ascund în spatele a ceea ce știu, a ceea ce au fost învățați.
He held the stick back as far as he could.	A ținut bățul înapoi cât de departe a putut.
He's been in music for over thirty years.	Are peste treizeci de ani în muzică.
I like the stories here.	Îmi plac poveștile de aici.
Now go to the top.	Acum mergi spre partea de sus.
She didn't tell the truth either.	Nici ea nu a spus adevărul.
It would give another chance.	Ar mai da o șansă.
New car cover.	Husa auto noua.
Maybe it will take four days.	Poate că va dura patru zile.
I do not know what.	nu stiu ce.
Focus on the sound.	Concentrați-vă pe sunet.
Proof that our concept actually works.	O dovadă că conceptul nostru funcționează de fapt.
He showed it today.	L-a arătat astăzi.
In very general terms.	În termeni foarte generali.
They served their purpose.	Și-au servit scopului.
While still in business, she attended business college.	În timp ce ea încă urma cursuri de afaceri la colegiul comunitar.
I look forward to this.	Astept cu nerabdare asta.
For an example look here.	Pentru un exemplu uita-te aici.
I missed talking to people.	Mi-a fost dor să vorbesc cu oamenii.
If you didn't, take our word for it.	Dacă nu ai făcut-o, crede-ne pe cuvânt.
But it's not good.	Dar nu e bine.
I will take my friends safely and I will return.	Îmi voi duce prietenii în siguranță și îmi voi întoarce.
Don't try to make me see anything again.	Nu încerca să mă faci să văd nimic din nou.
To caress him.	Să-l mângâie.
I would trust them in my life.	Le-aș avea încredere în viața mea.
He says what's going on there.	El spune ce se întâmplă acolo.
But they would not watch.	Dar nu aveau să mai privească.
To determine the cost of a wedding in each state.	Pentru a determina costul unei nunți în fiecare stat.
He had so little hope.	Mai avea atât de puține speranțe.
Experiment a little.	Experimentează puțin.
Please see our full terms and conditions.	Vă rugăm să consultați termenii și condițiile noastre complete.
It just so happened that I came across him.	Tocmai mi s-a întâmplat să dau peste el.
I let you live for the first time.	Te las să trăiești prima dată.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	Valorile noastre mai mari se datorează acelorași efecte ca și anterior.
I'd love to bring her with you.	Mi-ar plăcea foarte mult să o aduci cu tine.
If you want, let's take it.	Dacă vrei, hai să-l luăm.
So this was a great gift.	Deci acesta a fost un cadou grozav.
He knew he was in trouble, but he didn't care.	Știa că are probleme, dar nu-i păsa.
Or you might feel sorry for me.	Sau s-ar putea să-ți pară rău pentru mine.
A boat race.	O cursă cu bărci.
Obviously we're both crazy.	Evident că suntem amândoi nebuni ca naiba.
You have to come home.	Trebuie să vii acasă.
It was a night he would never forget.	A fost o noapte pe care nu avea să o uite.
Her face fell.	Fața ei căzu.
This may be the case.	Acesta poate fi cazul.
It is extremely important to reach a conclusion in this regard.	Este extrem de important să ajungem la o concluzie în acest sens.
He certainly had.	Cu siguranță a avut.
He never told you about it.	Nu ți-a spus niciodată despre asta.
Then the men disappeared.	Apoi bărbații au dispărut.
It can be done in a day.	Se poate face intr-o zi.
I put my name on it.	Mi-am pus numele pe el.
He was caught and arrested.	A fost prins și arestat.
But until then he had a lot of problems.	Dar până atunci avea o mulțime de probleme.
Wait a few seconds.	Așteptați câteva secunde.
The claimant is obliged to comply with this measure of value.	Reclamantul este obligat să respecte această măsură a valorii.
He pulled the boy closer.	L-a tras pe băiat mai aproape.
I know this from my own experience.	Știu asta din propria mea experiență.
Especially these two.	Mai ales acești doi.
First, we give some details about our analysis.	În primul rând, dăm câteva detalii despre analiza noastră.
Take me, for example.	Luați-mă, de exemplu.
He couldn't be dead.	Nu putea fi mort.
If we interrupt about that.	Dacă întrerupem cam atât.
There are empty elements.	Sunt elemente goale.
And you'll be so happy I did.	Și vei fi atât de fericit că am făcut-o.
However, it was impossible for me to think of eating here.	Cu toate acestea, era imposibil să mă gândesc să mănânci aici.
It was too early.	Era prea devreme.
Do not be stupid.	Nu fi prost.
There is a market for everything.	Există o piață pentru orice.
I know a lot of people do.	Știu că mulți oameni fac.
Children see people as people and love as love.	Copiii văd oamenii ca oameni și dragostea ca iubire.
He could barely speak.	Abia putea să vorbească.
He needs to remember to somehow make up for it.	Trebuie să-și amintească să se revanșeze cumva cu ea.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Nici nu sunt neapărat cele mai importante materii pe care elevii să le stăpânească.
There are two differences.	Există două diferențe.
This is a true story.	Aceasta este o poveste adevărată.
That was another reason to do so.	Acesta a fost un alt motiv pentru a proceda astfel.
Bring them early and let them do their magic.	Aduceți-i devreme și lăsați-i să-și facă magia.
Nor, it seems, could he.	Nici, se pare, nu ar putea.
The left back is four of the first, with fixed arms.	Spatele stâng sunt patru dintre primii, cu brațele fixe.
But one night my eyes opened.	Dar într-o seară mi s-au deschis ochii.
I had lights and a radio down there.	Aveam lumini și un radio acolo jos.
No lights now and just silence.	Fără lumini acum și doar liniște.
Friends are welcome.	Prietenii sunt bineveniți.
The line stopped.	Linia se oprise.
Obviously, they don't want our business.	Evident, ei nu vor afacerea noastră.
Then add salt and pepper.	Apoi adăugați sare și piper.
Look, hell, none of this matters.	Uite, la dracu, nimic din toate astea nu contează.
See many of them above.	Vedeți multe dintre ele mai sus.
It was so much fun.	A fost atat de multă distracție.
This is the main side effect.	Acesta este efectul secundar principal.
I couldn't stop with that, of course.	Nu m-am putut opri cu asta, desigur.
Please, don't do that.	Te rog, nu face asta.
Different ideas will improve a business that has been started.	Diferite idei vor îmbunătăți o afacere care a fost începută.
I haven't looked at him in a while.	Nu m-am mai uitat la el de ceva vreme.
That was the way it was.	Așa erau lucrurile.
The police did not bring any accusations, and the social workers took a step back.	Poliția nu a adus acuzații, iar asistenții sociali au făcut un pas înapoi.
In that period of time.	În acea perioadă de timp.
We don't have these emotions.	Nu avem aceste emoții.
I played in front of us today and I played pretty well.	Am jucat în fața nouă astăzi și am jucat destul de bine.
The public would go crazy.	Publicul s-ar înnebuni.
Sure, it was hard work, but you met some great people.	Sigur, au fost o muncă grea, dar ai cunoscut niște oameni grozavi.
It must be night outside, because no one was there.	Afară trebuie să fie noapte, căci nu era nimeni pe acolo.
I made him look at it.	L-am pus să se uite la asta.
But in a short time, he pointed out seven points of difference.	Dar în scurt timp, el a subliniat șapte puncte de diferență.
Feel at home in the bathroom.	Simțiți-vă ca acasă în baie.
No serious damage was reported in the city.	Nu au fost înregistrate pagube grave în oraș.
I tried both.	Le-am încercat pe amândouă.
Six are dead.	Șase sunt morți.
In this case, it doesn't work anymore.	În acest caz nu mai ține.
And then you would die anyway.	Și atunci ai muri oricum.
You can see how hard it really is.	Puteți vedea cât de greu este cu adevărat.
My father raised five girls with my mother.	Tatăl meu a crescut cinci fete cu mama mea.
Great food and coffee at very reasonable prices.	Mâncare și cafea grozave la prețuri foarte rezonabile.
You need to practice often to be good.	Trebuie să exersezi des pentru a fi bun.
The coffee is hot, but not as hot as it used to be.	Cafeaua este caldă, dar nu la fel de caldă ca în trecut.
She didn't move, her dark eyes fixed on him.	Ea nu se mișcă, cu ochii ei întunecați ațintiți asupra lui.
Some of them had been good leaders, and some less so.	Unii dintre ei fuseseră lideri buni, iar alții mai puțin.
But it is time to start thinking beyond this debate.	Dar este timpul să începem să gândim dincolo de această dezbatere.
It didn't look weird anymore.	Nu mai părea ciudat.
I liked telling these stories to these people here.	Mi-a plăcut să-i spun aici acești oameni poveștile.
No last name.	Fără nume de familie.
I think they understood my need.	Cred că au înțeles nevoia mea.
It's your choice.	Este opțiunea ta.
He will look at the place.	Se va uita la locul.
The living seek the lost.	Cei vii îl caută pe cei pierduți.
I published my first book.	Am publicat prima mea carte.
Worth reading every day.	Merită citit în orice zi.
Years ago he would have been involved differently.	Cu ani în urmă ar fi fost implicat altfel.
To the right of where the object really is.	În dreapta locului unde se află cu adevărat obiectul.
Stir together.	Se amestecă împreună.
No, of course not.	Nu, desigur că nu.
All three approaches were somewhat successful.	Toate cele trei abordări au avut un oarecare succes.
Once everyone enters, the door is locked.	Odată ce toată lumea intră, ușa este încuiată.
Hate nonsense.	Ura prostia.
Now he knew what that thing was.	Acum știa ce era acel ceva.
There are more serious issues to worry about than a movie.	Există probleme mai serioase de care să vă faceți griji decât un film.
She took the man's arm and left.	Ea a luat brațul oferit de bărbat și a plecat.
If you have special knowledge, let us know.	Dacă aveți cunoștințe speciale, spuneți-ne.
Not that it did us much good.	Nu că ne-a făcut prea mult bine.
I wanted to go back last night.	Am vrut aseară înapoi.
A wonderful collection.	O colecție minunată.
There is still room for interpretation.	Mai e loc de interpretare.
Fear has affected me in many ways.	Frica m-a afectat de multe feluri.
I can't go there and "meet" people.	Nu pot să merg acolo și să „întâlnesc” oameni.
The second one doesn't look bad in any case, it's just me.	Al doilea nu arată rău în niciun caz, sunt doar eu.
No matter how high the price, his offer could not increase.	Oricât de mare i-a crescut prețul, oferta sa nu putea crește.
People will lose their homes, their jobs.	Oamenii își vor pierde casele, locurile de muncă.
He had a good job and many friends.	Avea o slujbă bună și mulți prieteni.
I know his name and his land.	Îi cunosc numele și pământul.
Some limitations should be highlighted in this study.	Unele limitări ar trebui subliniate în acest studiu.
If it's okay, then protect your connection.	Dacă este bine, atunci protejează-ți conexiunea.
There has never been a science book like this.	Nu a existat niciodată o carte de știință ca aceasta.
I'm familiar with your behavior.	Sunt familiarizat cu comportamentul tău.
Tests were performed with subjects in a sitting position.	Testele au fost efectuate cu subiecții în poziție șezând.
Then he must learn it.	Atunci el trebuie să o învețe.
Then she stopped, suddenly calm and worried.	Apoi se opri, brusc calmă și îngrijorată.
It will do you a lot of good.	Îți va face mult bine.
You never fall.	Nu cazi niciodata.
I gave him so much.	I-am dat atât de multe.
Today, we need him because we will never return.	Astăzi, avem nevoie de el pentru că nu ne vom mai întoarce niciodată acolo.
The fight with her made my situation worse.	Lupta cu ea mi-a înrăutățit situația.
We never see the connection between these events.	Nu vedem niciodată legătura dintre aceste evenimente.
Groups of them knew each other from their previous schools.	Grupuri dintre ei se cunoșteau din școlile lor anterioare.
New feelings and emotions are felt.	Se simt noi sentimente și emoții.
This simply does not exist.	Acest lucru pur și simplu nu există.
Code.	Cod.
Four images were evaluated from each cross section.	Patru imagini au fost evaluate din fiecare secțiune transversală.
The eggs are one and the list goes on.	Ouăle este unul și lista continuă.
The rest of the unit was left with horses.	Restul unității a rămas cu caii.
None of the rules apply.	Niciuna dintre reguli nu se aplică.
We will use during this work.	Vom folosi pe parcursul acestei lucrări.
This solution may work relatively in reality.	Această soluție s-ar putea să acționeze relativ în realitate.
It made sense to continue that.	Avea sens să continui asta.
I just have.	doar am.
I can't say anymore.	nu mai pot spune.
So you can't tell him alive what we have.	Deci nu poți să-i spui vie, ceea ce avem.
You do not understand.	Nu intelegi.
That will end today.	Asta se va termina azi.
You haven't missed anything so far.	Nu ai nimic dor de până acum.
It's a trust.	Este o încredere.
Read your file for yourself.	Citește-ți dosarul pentru tine.
I would have done more than I thought.	Aș fi mai mult decât crezut.
Add water when they look dry.	Adăugați apă când par uscate.
I have some good ideas, but nothing worked.	Am câteva idei bune, dar nimic nu a mers.
One of two experiments with similar results.	Unul dintre cele două experimente cu rezultate similare.
No half measures.	Fara jumatati de masura.
I wish he ate more.	Mi-aș dori să mănânce mai mult.
At this point, we would be happy to answer any questions.	În acest moment, am fi bucuroși să răspundem la întrebări.
Evil is like that.	Răul este așa.
I asked him what time this decision was made.	L-am întrebat la ce oră a fost luată această decizie.
It was not something most people would notice.	Nu era ceva ce majoritatea oamenilor ar observa.
Some rooms may be small.	Unele camere pot fi mici.
He never knew what to expect from her.	Nu a știut niciodată la ce să se aștepte de la ea.
In a way that helped me.	Într-un fel care m-a ajutat.
I like the cover of the book, for sure.	Îmi place coperta cărții, cu siguranță.
Every stone beneath her feet could be where she sat.	Fiecare piatră de sub picioare putea fi acolo unde stătea ea.
We've been closed for years.	Suntem închise de ani de zile.
There is something in your mind.	Ceva este în mintea ta.
They are defined as follows.	Ele sunt definite după cum urmează.
So the kid resisted longer than he did.	Așa că puștiul și-a rezistat mai mult decât pe el.
I want to be less soft.	Vreau să fiu mai puțin moale.
The data were analyzed by content analysis.	Datele au fost analizate prin analiza de conținut.
Why did this girl end up moving in with this couple.	De ce această fată a ajuns să se mute cu acest cuplu.
But we will think of you.	Dar ne vom gândi la tine.
Go straight to the base.	Du-te direct la bază.
I can't cover everything, unfortunately.	Nu pot acoperi totul, din păcate.
I thought they should be the ones to decide their own future.	M-am gândit că ei ar trebui să fie cei care își decid propriul viitor.
He has a few at hand for this purpose.	Are câteva la îndemână în acest scop.
That's what they said.	Așa vorbeau ei.
You have to stay here.	Trebuie să stai aici.
She closed it.	Ea a închis-o.
So get her out of her mind.	Așa că scoate-o din minte.
There was no world outside.	Nu era lume în afară.
I'm sorry for your loss.	Imi pare rau pentru pierderea ta.
It's super useful.	Este super util.
Closer to the building, sometimes there are even flowers.	Mai aproape de clădire, uneori sunt chiar și flori.
What a way to end his career.	Ce modalitate de a-și pune capăt carierei.
He couldn't think of any.	Nu se putea gândi la niciunul.
She could remember things that happened before she was born.	Își putea aminti lucruri care s-au întâmplat înainte de a se naște.
They dropped the calls.	Au renunțat la apeluri.
But the race is long.	Dar cursa este lungă.
It wasn't perfect, but it was much better.	Nu a fost perfect, dar a fost mult mai bine.
I don't see how it will help me do more.	Nu văd cum mă va ajuta să fac mai mult.
I did as you ordered.	Am făcut cum ai comandat.
She cut it in half.	Ea l-a tăiat pe jumătate.
I think that's what he was doing.	Cred că asta făcea.
Now is her chance to get some answers.	Acum este șansa ei de a obține niște răspunsuri.
He was a very difficult man.	Era un om foarte dificil.
Extremely tough, but incredibly fair.	Extrem de dur, dar incredibil de corect.
He was in dire need of money.	Avea mare nevoie de bani.
You like children so much.	Îți plac atât de mult copiii.
Apparently their parents weren't around to stop them.	Părinții lor se pare că nu erau prin preajmă să-i oprească.
But this only works if the application is still in the background.	Dar acest lucru funcționează numai dacă aplicația este încă în fundal.
In the end, that means a lot is expected of you.	În cele din urmă, asta înseamnă că se așteaptă mult de la tine.
I was happy to do it.	Am fost fericit să o fac.
The post is empty.	Postarea este goală.
But that's still huge.	Dar asta este încă uriaș.
I laughed and I laughed.	Am râs și am râs.
From a distance, he showed me the recommended woman.	De la distanță, mi-a arătat femeia recomandată.
At this moment I can look forward to my future.	În acest moment pot aștepta cu nerăbdare viitorul meu.
I wanted my own case, this case.	Am vrut propriul meu caz, acest caz.
None of us can lead in it.	Niciunul dintre noi nu poate conduce în el.
If it works, you'll get out.	Dacă funcționează, vei ieși.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Dar banii pot deschide uși pentru tine, pentru această familie, pentru totdeauna.
If not, there is no solution.	Dacă nu este cazul, nu există soluție.
I guess he doesn't quite understand the idea.	Bănuiesc că nu prea înțelege ideea.
And so it had been.	Și așa fusese.
It made me feel close to him.	M-a făcut să mă simt aproape de el.
It was the city, the center of the action.	Era orașul, centrul acțiunii.
The children laughed.	Copiii au râs.
Keep it as it is.	Păstrați-o așa cum este.
And it works well.	Și funcționează bine.
You were fun.	Erai distractiv.
We don't want that.	Așa nu vrem.
I hurt her.	Am rănit-o.
Everyone wants to be told the truth.	Toată lumea vrea să li se spună adevărul.
Nothing happened to us.	Nu ni s-a întâmplat nimic.
I went back to the male half of the situation and reported.	M-am întors la jumătatea masculină a situației și am raportat.
Not that it would be useful anyway.	Oricum nu că ar fi fost de folos.
No, it wasn't for what he was thinking.	Nu, nu a fost pentru ceea ce se gândea.
In addition, we will feel better about it.	În plus, ne vom simți mai bine pentru asta.
Then back again.	Apoi înapoi din nou.
I was so pleased with the results.	Am fost atât de mulțumit de rezultate.
Seconds after the magic stopped and she got up.	La câteva secunde după ce magia s-a oprit și ea s-a ridicat.
It's quite a title.	Este destul de un titlu.
My car will pass.	Mașina mea va trece.
The decision had been made.	Decizia fusese luată.
You will not be poor.	Nu vei fi sărac.
No one in my time did it.	Nimeni pe vremea mea nu a făcut-o.
Because of the mass.	Din cauza masei.
However, he was seriously injured and killed anyway.	Cu toate acestea, a fost grav rănit și oricum ar fi fost mort.
I tried.	Am încercat.
Her hair isn't real either.	Nici părul ei nu este real.
There were a number of significant differences.	Au existat o serie de diferențe semnificative.
For her, it was not politics as usual.	Pentru ea, nu a fost politică ca de obicei.
I like places like this.	Îmi plac locurile ca acesta.
That's definitely what happened to us.	Cu siguranță asta ni s-a întâmplat.
They were free to do what they liked.	Erau liberi să facă ceea ce le plăcea.
You want to control the list of people.	Vrei să controlezi lista de oameni.
He had watched, recorded, and waited, and he had never been wrong.	Privise, înregistrase și așteptase și nu greșise niciodată.
He couldn't die.	Nu putea muri.
You have bad credit.	Ai credit prost.
Maybe blue.	Poate albastru.
What a huge difference it makes.	Ce diferență uriașă face.
This was supposed to be a game.	Acesta trebuia să fie un joc.
I drove that car to the ground, literally.	Am condus mașina aia în pământ, la propriu.
It would be like having it in your mouth.	Ar fi ca și cum l-am avea în gură.
No other injuries were reported.	Nu au fost raportate alte răniri.
This is not entirely correct.	Acest lucru nu este în întregime corect.
Just another black boy.	Doar un alt băiat negru.
We know the deal.	Știm înțelegerea.
If anyone could show me how.	Dacă mi-ar putea arăta cineva cum.
I was still young.	eram încă tânăr.
He will not be home.	El nu va fi acasă.
The recovery operation lasted a week.	Operațiunea de recuperare a durat o săptămână.
Many of these tools are free.	Multe dintre aceste instrumente sunt gratuite.
He needs to step up.	El trebuie să intensifice.
I will wait for you.	O sa te astept.
The source of the infection was unknown.	Sursa de infectare a fost necunoscută.
The music is still wonderful.	Muzica este încă minunată.
At the top was a short room that went both ways.	În vârf era o sală scurtă, care mergea în ambele sensuri.
I thought, "What an incredible way to fight this disease."	M-am gândit „ce mod incredibil de a lupta împotriva acestei boli”.
Congratulations to the team !.	Bravo echipei!.
She said no, thank you.	Ea a spus nu, mulțumesc.
He would never tell me why he wouldn't let me in.	Nu mi-ar spune niciodată de ce nu mă lăsa să intru.
It was a moment of resistance, then none.	A fost un moment de rezistență, apoi nici unul.
I am easy to write and easy to read.	Sunt ușor de scris și sunt ușor de citit.
Talking about it is more like the truth.	A vorbi despre asta seamănă mai mult cu adevărul.
There was no possible way to retaliate.	Nu era nicio modalitate posibilă de a riposta.
Dead for over ten years.	Mort de peste zece ani.
Many factors contributed to his decision.	Mulți factori au contribuit la decizia lui.
This is the function of the media.	Aceasta este funcția mass-media.
Without knowledge, the story would not even exist.	Fără știință, povestea nici nu ar exista.
If it weren't for military history, he just wouldn't be interested.	Dacă nu era istorie militară, pur și simplu nu ar fi fost interesat.
I better do it.	Mai bine o fac.
No one needs a break from them any more than we do.	Nimeni nu are nevoie de o pauză de la ei mai mult decât noi.
There were weeks when this seemed possible.	Au fost săptămâni în care acest lucru părea posibil.
The pain occurred about six times a month.	Durerea a apărut de aproximativ șase ori pe lună.
It is present in every cell of the human body.	Este prezent în fiecare celulă din corpul uman.
And flowers.	Și flori.
To answer.	Pentru a răspunde.
I could even experiment with words.	Aș putea chiar să experimentez cu cuvintele.
It shouldn't have been such a big deal.	Nu ar fi trebuit să fie așa de mare lucru.
She may be there.	Ea poate fi acolo.
Nothing about the customer experience is taken for granted.	Nimic despre experiența clienților nu este luat de la sine înțeles.
Then learn another one.	Apoi invata alta.
It was so sweet.	Era atât de dulce.
Love this statement.	Iubește această afirmație.
Sometimes he thought she was suffering a lot.	Uneori el credea că o suferă foarte mult.
My significant other feels the same way.	Celălalt meu semnificativ simte la fel.
At least something that looks like science.	Cel puțin ceva care seamănă cu știința.
Just don't give up and stick with it.	Doar nu renunța și rămâi cu asta.
I think not.	Eu cred că nu.
It doesn't work that way.	Nu funcționează așa.
Accept that and work as hard as you can that day.	Acceptă asta și lucrează cât poți de mult în ziua aceea.
It's a girl.	Este o fată.
It was getting bigger every year.	În fiecare an era din ce în ce mai mare.
Sell ​​what you have.	Vinde ce ai.
He was solid when he was called and did as he was told.	A fost solid când a fost chemat și a făcut tot ce i s-a cerut.
I just saw her.	Tocmai am văzut-o.
The problem is general.	Problema este generala.
Half the staff has to leave.	Jumătate din personal trebuie să plece.
Well, she says marriage is not for her.	Ei bine, ea spune că căsătoria nu este pentru ea.
I saw you.	Te-am văzut.
He died while texting his team members.	A murit în timp ce dădea un mesaj membrilor echipei sale.
But now they don't care.	Dar acum nu le pasă.
Video with the same performance here.	Video cu aceeași performanță aici.
We end with two questions.	Încheiem cu două întrebări.
I could not have been clearer in this regard.	N-aș fi putut fi mai clar în acest sens.
And that we need them here.	Și că avem nevoie de ei aici.
It's a good thing.	E un lucru bun.
Beyond him were other men.	Dincolo de el mai erau și alți bărbați.
Although she also read a lot.	Deși a citit și ea, multe.
Data is the average between individuals.	Datele reprezintă media între indivizi.
Reading a big book.	Citind o carte mare.
They say it's never been so great.	Ei spun că niciodată nu a fost atât de grozav.
They couldn't have so many hidden in the city.	Nu puteau avea atât de mulți ascunși prin oraș.
When you look at my children.	Când vă uitați la copiii mei.
It looks very nice.	Arată foarte frumos.
Maybe very soon.	Poate foarte curând.
Here things get complicated.	Aici lucrurile se complică.
I'm glad the family who saw him decided to stop.	Mă bucur că familia care l-a văzut a decis să se oprească.
Show me something that is always constant, that never changes.	Arătați-mi ceva care este mereu constant, care nu se schimbă niciodată.
A little about us.	Un pic despre noi.
Both groups received similar medical and routine care.	Ambele grupuri au primit îngrijiri medicale și de rutină similare.
Not a word.	Nici un singur cuvânt.
In fact, she's trying to figure out if she wants to.	În realitate, ea testează să vadă dacă o mai vrei.
That's the only way it works.	Doar așa se pare că funcționează lucrurile.
These differences proved to be significant.	Aceste diferențe s-au dovedit semnificative.
That just won't happen.	Asta pur și simplu nu se va întâmpla.
Try to think of it as an energy field.	Încercați să vă gândiți la el ca la un câmp de energie.
We are beautiful.	Suntem frumoase.
It hurt, but some people, he knew, felt pain in their dreams.	A durut, dar unii oameni, știa el, au simțit durere în visele lor.
I went in and pulled the door in.	Am intrat și am tras ușa înăuntru.
It was a little hard to get us out of here.	A fost cam greu să ne scoți din loc.
But I went free that day.	Dar am plecat liberi în ziua aceea.
I think that goes without saying.	Cred că este de la sine înțeles.
He had never known because it was best for only a few to know.	Nu știuse niciodată pentru că cel mai bine era ca doar puțini să știe.
That couldn't cope.	Asta nu a putut face față.
Nobody can do anything.	Nimeni nu poate face nimic.
I explained my part to them.	Le-am explicat partea mea.
They know exactly what they are doing.	Ei știu exact ce fac.
I wouldn't change it.	Nu l-as schimba.
The organization turned against me.	A întors organizația împotriva mea.
He brought another animal.	A adus un alt animal.
Both are necessary.	Ambele sunt necesare.
It is difficult to explain why this was the case.	De ce a fost așa este greu de explicat.
He knows your name.	El știe numele tău.
I know all too well how good you are.	Știu prea bine cât de bun ești.
These features make the samples quite special.	Aceste caracteristici fac mostrele destul de speciale.
War has taught this art.	Războiul a învățat această artă.
They like e-mail.	Le place e-mailul.
I'm going to test your memory here.	O să-ți testez memoria aici.
However, they recently broke up.	Cu toate acestea, s-au despărțit recent.
But that could only be me.	Dar asta ar putea fi doar eu.
Decide what is most important to you.	Decide ce este cel mai important pentru tine.
But she was wonderful with dogs.	Dar era minunată cu câinii.
They can't help it.	Ei nu se pot abține.
Never try to settle anywhere.	Nu încercați niciodată să vă stabiliți nicăieri.
But often without physical evidence.	Dar adesea fără dovezi fizice.
On the one hand, types improve the understanding of programs.	Pe de o parte, tipurile îmbunătățesc înțelegerea programelor.
He returned and returned to his family.	S-a întors și s-a întors la familii.
He, of course, did just that.	El, desigur, tocmai asta a făcut.
We could go somewhere very public.	Am putea merge undeva foarte public.
Of course, no one would catch you in those days.	Desigur, nimeni nu te-ar prinde în acele zile.
All this took place in the dark and in a split second.	Toate acestea au avut loc în întuneric și într-o fracțiune de secundă.
Hold me tight, don't let me escape.	Ține-mă strâns, nu mă lăsa să scap.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Concentrați-vă doar pe litere și lăsați-le să vorbească de la sine.
He looked at me and laughed.	S-a uitat la mine și a râs.
The culture of the system can play into it.	Cultura sistemului poate juca în el.
Two fingers now.	Două degete acum.
He was very calm and quiet.	Era foarte liniștit și tăcut.
I was calm, my fear was gone.	Eram calm, mi-a dispărut frica.
I want to beat him.	Vreau să-l bat.
Maybe not so much a plan as a guide.	Poate nu atât un plan, cât un ghid.
It's not really a "universal" design.	Nu este cu adevărat un design „universal”.
I was walking until someone killed me.	Mergeam până mă ucide cineva.
We lost a few men and a few others were injured.	Am pierdut câțiva bărbați și alți câțiva au fost răniți.
It's too early, he decided.	E prea devreme, hotărî el.
Let's make everything harder.	Să facem totul mai greu.
He killed him dead as hell.	L-a ucis mort ca naiba.
Rates will vary.	Tarifele vor varia.
It's too late to care.	Este prea târziu să-ți pese.
This is a completely valid question to ask.	Aceasta este o întrebare complet valabilă de pus.
We were scared and we said damn the move.	Ne-a fost frică și am spus la naiba cu mișcarea.
It is measured differently.	El este măsurat diferit.
Then he was a little older.	Apoi, era un pic mai în vârstă.
The front doors are wide open.	Ușile din față sunt larg deschise.
Her mother drove her to school.	Mama ei a condus-o la școală.
It can't happen here.	Nu se poate întâmpla aici.
He had seen her before.	O mai văzuse.
I then turned to see the two boys coming down.	M-am întors apoi să-i văd pe cei doi băieți coborând.
They proved to be in the first half.	S-au dovedit în prima repriză.
He never gives up.	Nu se lasa niciodata.
Correct.	Corect.
It's been day since day one.	A trecut din prima zi.
These were his decisions, not mine.	Acestea au fost deciziile lui, nu ale mele.
However, the following season was very successful.	Cu toate acestea, sezonul următor a fost foarte reușit.
I had walked from one end of the street to the other.	Mersesem de la un capăt la altul al străzii.
And he didn't want to move.	Și nu a vrut să se miște.
He had been younger.	Fusese mai tânăr.
He said he loved us.	A spus că ne iubește.
I have a healthy family with healthy children.	Am o familie sănătoasă cu copii sănătoși.
I hear him now.	Îl aud acum.
The words, never his power, completely failed him.	Cuvintele, niciodată puterea lui, l-au eșuat cu totul.
I liked every moment of it.	Mi-a plăcut fiecare moment al ei.
And sometimes this change is hard.	Și uneori această schimbare este grea.
Another aspect of this strategy was a stronger presence on social media.	Un alt aspect al acestei strategii a fost o prezență mai puternică în social media.
As you can see in the picture.	După cum puteți vedea în poză.
The cost of the structure is unclear.	Costul structurii este neclar.
I have so little time.	Am atât de puțin timp.
Now it's just the two of them.	Acum sunt doar cei doi.
In such circumstances.	În asemenea împrejurări.
Religion was taught because it was believed to be true.	Religia a fost predată pentru că se credea că este adevărată.
Once we're out, make another call.	Odată ce suntem afară, dă un alt telefon.
But he sucks too.	Dar și el e un rahat.
So it's easy for me to talk about this.	Așa că îmi este ușor să vorbesc despre asta.
Enter below to win, contact for details.	Intră mai jos pentru a câștiga, contactează pentru detalii.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Cel mai important lucru pe care îl poate face cineva este să fie profesor.
It was never enough.	Nu a fost niciodată suficient.
She entered my room.	Ea a intrat în camera mea.
The notification shall contain a copy of the proposed agreement.	Notificarea va conține o copie a acordului propus.
I wondered if it would hurt.	M-am întrebat dacă o să doară.
He really got into it this time.	Chiar a intrat în ea de data asta.
I didn't want to have anything to do with it.	Nu voiam să mai am nimic de-a face cu asta.
He has some good stuff.	Are niște chestii bune.
No, no, my sister said when she came home that night.	Nu, nu, a spus sora mea când a venit acasă în noaptea aceea.
He's attacking us from the outside.	Ne atacă din afară.
We have shown that we can do this.	Am demonstrat că putem face asta.
But some of the older ones in the office knew about her.	Dar unii dintre cei mai în vârstă din birou știau despre ea.
It was wonderful in every way.	A fost minunat din toate punctele de vedere.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Acest avantaj este pierdut la sfârșitul următorului tău turn.
I know you wouldn't have done it.	Știu că nu ai fi făcut-o.
And there are different ways I can look.	Și există diferite moduri în care pot arăta.
I expected him to be happy.	Mă așteptam să fie fericit.
I hope others would.	Aș sper că și alții ar face-o.
I locked the door.	Am încuiat ușa.
This is not your role.	Acesta nu este rolul tău.
It was too much, he thought, this kind of responsibility.	Era prea mult, se gândi el, acest tip de responsabilitate.
Welcome home, boys.	Bine ați venit acasă, băieți.
It's not about making money.	Nu este vorba despre a face bani.
A few minutes after this photo was taken, the scene changed completely.	La câteva minute după ce a fost făcută această fotografie, scena s-a schimbat complet.
He climbed on his side and left.	S-a urcat de partea lui și a plecat.
It didn't work and it still works.	Nu a făcut-o și încă mai funcționează.
Anyone, but especially his daughter.	Pe oricine, dar mai ales pe fiica lui.
He's probably right about that, too.	Probabil că are dreptate și în privința asta.
He saw that many people could not understand why.	A văzut că mulți oameni nu puteau înțelege de ce.
The sound finally brought him.	Sunetul l-a adus în cele din urmă.
In the present study, we wonder if this is the case.	În studiul de față ne întrebăm dacă este așa.
What is "good" will vary from year to year.	Ceea ce este unul „bun” va varia de la an la an.
Where do we stop, the present.	De unde oprim, prezentul.
See here for example.	Vezi aici de exemplu.
I'm talking about.	eu vorbesc despre.
It was close, too close.	Era aproape, prea aproape.
God never lies.	Dumnezeu nu minte niciodată.
You're from here or there and it doesn't really matter.	Ești de aici sau de acolo și nu prea contează.
He released his right arm and searched for the edge.	Și-a eliberat brațul drept și a căutat marginea.
Look at the soul from a physical perspective.	Priviți sufletul dintr-o perspectivă fizică.
It exists to this day.	Există până în ziua de azi.
They both look the same to me.	Ambele mi se par la fel.
We have very few resources.	Avem foarte puține resurse.
You can use it directly if you want.	Puteți folosi direct dacă doriți.
Forget the sides now.	Uită de laturi acum.
So you should either wait for the selection to change.	Deci, ar trebui fie să așteptați schimbarea selectării.
You can be proud of yourself and your country.	Poți fi mândru de tine și de țara ta.
Keep it up.	Ține-o așa.
Then you have a thought about that past event.	Apoi ai un gând despre acel eveniment din trecut.
But, you know, there's a difference.	Dar, știi, există o diferență.
There is no way.	Nu există o cale.
He talked about a lot of things.	A vorbit despre o mulțime de lucruri.
It has to be done right.	Trebuie făcut corect.
They are not the authors of their own lives, so to speak.	Ei nu sunt autorii propriilor vieți, ca să spunem așa.
In reality there are only two parties to the contract.	În realitate există doar două părți la contract.
At least that's what I can do tonight.	Este cel puțin ce pot face în seara asta.
At first it wasn't so bad.	La început nu a fost atât de rău.
This is the great point.	Acesta este punctul grozav.
Only minor damage was done.	S-au făcut doar pagube minore.
So that's what we're talking about.	Deci despre asta se vorbeste.
I would die too, if that ever happened.	Aș muri și eu, dacă asta s-ar întâmpla vreodată.
It hadn't changed in a few days.	Nu se schimbase de câteva zile.
I still don't know what kind.	Nu știu încă ce fel.
And still sometimes today.	Și încă uneori în zilele noastre.
There was no way to go.	Nu era nicio formă de urmat.
It's not a nice thought.	Nu este un gând frumos.
However, this did not happen.	Totuși, acest lucru nu s-a întâmplat.
With a great effort, he turned his head.	Cu un mare efort, întoarse capul.
Damn every time.	De fiecare dată al naibii.
Our love for each other was special.	Dragostea noastră unul pentru celălalt a fost specială.
He stopped before he was injured.	S-a oprit înainte de a fi rănit.
Think about success.	Gândește-te la succes.
This is the most important part of any faith.	Aceasta este partea cea mai importantă a oricărei credințe.
She was so worried about the material she took to the police.	Era atât de îngrijorată de materialul pe care l-a dus la poliție.
I didn't have to go.	Nu trebuia să plec.
I could cut you.	Te-aș putea tăia.
On the first line of the subject is the skin.	Pe prima linie a subiectului se află pielea.
They used to go out together.	Obișnuiau să iasă împreună.
No one will enter them.	Nimeni nu o să intre în ele.
For me, if they can't handle this, then that's their problem.	Pentru mine, dacă nu se pot descurca cu asta, atunci asta e problema lor.
Don't worry about me.	Nu-ți face griji pentru mine.
One hundred at least.	O sută cel puțin.
Tell the truth.	Spune adevarul.
The plans have been in place for months.	Planurile sunt în lucru de luni de zile.
You never heard of me.	Nu ai auzit niciodată de mine.
This project will take some time.	Acest proiect va dura ceva timp.
Then I can try to trust you.	Atunci pot încerca să am încredere în tine.
He has the right to name them.	Are dreptul să le numească.
Sleep as much as you can.	Dormi cât de mult poți.
The pain must be ignored.	Durerea trebuie ignorată.
I know how hard it is to give up.	Știu cât de greu este să renunți.
What the hell is that smell now?	Ce naiba e mirosul ăla acum.
This, however, only applies to pain with movement.	Acest lucru, totuși, se aplica doar durerii cu mișcare.
We have many of the same interests.	Avem multe din aceleași interese.
My other advice would be to learn how to sell.	Celălalt sfat al meu ar fi să înveți cum să vinzi.
Not the reverse.	Nu invers.
Day and three other children.	Day și alți trei copii.
But I lost them one by one.	Dar i-am pierdut pe rând.
You are mine.	Ești a mea.
Not very sure how long it's been.	Nu este foarte sigur de cât timp a trecut.
It really worked.	Chiar a funcționat.
Person development.	Dezvoltarea persoanei.
He'll never see her.	Nici nu o va vedea vreodată.
I really like games like this.	Îmi plac foarte mult jocurile de genul acesta.
It's a pretty sweet app in its current form.	Este o aplicație destul de dulce în forma sa actuală.
It's six or seven.	Este șase sau șapte.
It was a difficult time for us.	A fost un moment dificil pentru noi.
Now they're content to burn my books.	Acum se mulțumesc să-mi ardă cărțile.
The rest goes to the staff.	Restul merge personalului.
Then came the seven tests.	Apoi au venit cele șapte teste.
They laugh and pick him up again.	Ei râd și îl ridică din nou.
The idea is to drink more.	Ideea este să bei mai mult.
A human being may not last even a hundred years.	O ființă umană ar putea să nu reziste nici măcar o sută de ani.
The judge explained the procedure.	Judecătorul a explicat procedura.
He's working hard.	Cu greu lucrează.
But here, none.	Dar aici, niciunul.
There were no cars on the road either.	Nici mașini nu erau în drum.
Well, and really then.	Ei bine, și într-adevăr atunci.
Then they came back.	Apoi au venit înapoi.
In any way.	În orice fel.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Vrem să le auzim poveștile și să construim relații cu ei.
Don't let him take me back.	Nu-l lăsa să mă ia înapoi.
And the truth is that she is part of a critical mass.	Și adevărul este că ea face parte dintr-o masă critică.
Yes, there was no doubt.	Da nu era nicio îndoială.
Having the opportunity to choose, he wants to stay home and read.	Având posibilitatea de a alege, vrea să stea acasă și să citească.
As far as we know, there is no study in our special framework.	Din câte știm, nu există niciun studiu în cadrul nostru special.
I could see his soft brown eyes looking at me.	Îi vedeam ochii căprui și blânzi privindu-mă.
She says yes.	Ea spune da.
But it won't stop a spaceship.	Dar nu va opri o navă spațială.
I shoot, happy with me.	Trag, mulțumit de mine.
He came for the police.	A ajuns după poliție.
They won't be able to hold everyone.	Nu vor putea ține pe toți.
Even I have faced this problem.	Chiar și eu m-am confruntat cu această problemă.
And today it had happened "just in case".	Și azi se întâmplase „pentru orice eventualitate”.
Measurements were performed.	S-au efectuat măsurătorile.
There is only one past and it cannot be changed.	Există un singur trecut și nu poate fi schimbat.
All prices are per person.	Toate preturile sunt de persoana.
He had no plans.	Nu avea planuri.
Some items may take longer.	Unele articole pot dura mai mult.
I looked out the window.	M-am uitat pe fereastră.
Everyone is looking for power.	Toată lumea caută putere.
See you at the games !.	Ne vedem la jocuri!.
And there are a lot of both.	Și sunt o mulțime de ambele.
But everything written here is from the heart.	Dar tot ce este scris aici este din inimă.
What happened last night shouldn't be a shock.	Ceea ce s-a întâmplat aseară nu ar trebui să fie un șoc.
It's totally false.	Este total fals.
At heart, a tough old man.	La suflet, un bătrân dur.
If I find the answers to the questions below.	Dacă găsesc răspunsurile la întrebările de mai jos.
And here we are again.	Și iată-ne din nou.
In essence, it is about doing what is necessary.	În esență, este vorba despre a face ceea ce este necesar.
They called me bad.	M-au numit rău.
You know everyone.	Îi cunoști pe toată lumea.
That was outside.	Asta era afară.
There are no other gift items.	Nu există alte articole cadou.
Or time, she couldn't be sure.	Sau timpul, nu putea fi sigură.
Add essential oil and mix well.	Adăugați ulei esențial și amestecați bine.
I didn't know where to start.	Nu știam de unde să încep.
She felt so responsible at first.	S-a simțit atât de responsabilă la început.
He returned to the search room.	S-a întors în camera de căutare.
This is associated with an increasing order in the system.	Acest lucru fiind asociat cu o ordine în creștere în sistem.
Practice two or three times.	Exersează de două sau trei ori.
He might even say he was satisfied.	S-ar putea chiar să spună că a fost mulțumit.
Finally, we must attack.	În sfârșit, trebuie să atacăm.
Different topic to make it look like.	Subiect diferit pentru a face cum arată.
Much of this is due to lack of food.	O mare parte din aceasta se datorează lipsei de hrană.
One is fixed, the other unknown.	Unul este fix, celălalt necunoscut.
They may forget their fear for a moment or change their behavior.	Ei își pot uita frica pentru un moment sau își pot schimba comportamentul.
Glad to meet you, I look forward to your post.	Mă bucur să te cunosc, aștept cu nerăbdare postarea ta.
I did the same and it seemed to help.	Am făcut la fel și mi s-a părut că ajută.
It came so suddenly.	A venit atât de brusc.
You asked for it and you got it.	Ai cerut asta și ai primit-o.
No one will feel bad for you because you try hard.	Nimeni nu se va simți rău pentru tine pentru că încerci din greu.
This is more of a race against the clock.	Aceasta este mai mult o cursă contra cronometru.
The vision is changing much faster now.	Viziunea se schimbă mult mai repede acum.
I certainly didn't include ordinary soldiers.	Cu siguranță nu includeam soldați de rând.
The sound rose slowly.	Sunetul se ridica încet.
Or whatever you want to call it.	Sau cum vrei să-l numești.
It wasn't his kind of weapon, especially in his left hand.	Nu era genul lui de armă, mai ales ținută în mâna stângă.
Once again, she wondered what he was doing there.	Încă o dată, ea s-a întrebat ce caută el acolo.
Well, man, it's up to you.	Ei bine, omule, depinde de tine.
Talk and tell me.	Discutați și spuneți-mă.
I trust my husband.	Am încredere în soțul meu.
And it was just a business.	Și a fost doar o afacere.
From there, it would be either pushing or pulling.	De acolo, ar fi fie împingere, fie tragere.
So that was her problem.	Deci asta era problema ei.
The woman knows that her husband knows something.	Femeia știe că soțul ei știe ceva.
And that is the key to understanding.	Și asta este cheia să înțelegeți.
I had a.	Am avut-o.
That was something we were looking at.	Asta era ceva la care ne uităm.
In fact, the opposite is true.	De fapt, opusul este cazul.
But we will do our best.	Dar vom face tot posibilul.
To go with him.	Să plece cu el.
We are for jobs and opportunities.	Suntem pentru locuri de muncă și oportunități.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Aceasta este o practică groaznică și ar trebui să o evitați.
He was afraid of both adults.	Îi era frică de ambii adulți.
To be able to do such things.	A fi capabil să faci astfel de lucruri.
We're doing a job that needs to be done here.	Facem o treabă care trebuie făcută aici.
I really have to deal with this.	Chiar trebuie să mă ocup de asta.
Products are not fully defined and new features continue to be added.	Produsele nu sunt complet definite și funcții noi continuă să fie adăugate.
They were real upper classes.	Erau adevărate clase superioare.
He was silent, and the other two followed his example once more.	A tăcut, iar ceilalți doi i-au urmat încă o dată exemplul.
If that's how you feel, you don't have to stay.	Dacă așa simți, nu trebuie să rămâi.
And he knew my father.	Și el îl cunoștea pe tatăl meu.
Breathe slowly and deeply.	Respiră lent și adânc.
What a miracle to be a part of it.	Ce minune să faci parte din el.
But a few things you should know.	Dar câteva lucruri pe care ar trebui să le știi.
He wondered why our sex life wasn't great.	Se întreba de ce viața noastră sexuală nu era grozavă.
Sleep would wait.	Somnul ar aștepta.
But that is not his goal.	Dar nu acesta este scopul lui.
I will love someone because I love them.	Voi iubi pe cineva pentru că îl iubesc.
It only took a few seconds to hear their release.	Au fost necesare doar câteva secunde pentru a auzi eliberarea lor.
But that didn't last long either.	Dar nici asta nu a durat mult.
I don `t know how much.	nu stiu cat.
I love you for this.	Te iubesc pentru asta.
He was twenty years old.	Avea douăzeci de ani.
All actions stopped.	Toate acțiunile s-au oprit.
It was just an incredible thing.	A fost doar un lucru incredibil.
I will sign a paper.	Voi semna o hârtie.
Throw three of them at once quite often.	Aruncă trei dintre acestea odată destul de des.
We are here to grow.	Suntem aici pentru a crește.
Make sure anyway.	Asigura-te oricum.
And work on them together during a meeting.	Și lucrați la ele împreună în timpul unei întâlniri.
We don't have much time.	Nu avem mult timp.
I chose not to support them for my software.	Am ales să nu le susțin pentru software-ul meu.
Details are a model of view with some complex properties.	Detaliile sunt un model de vedere cu unele proprietăți complexe.
A nice way to make me feel bad.	Un mod frumos de a mă face să mă simt prost.
It's a kind of sad smile.	Este un fel de zâmbet trist.
So many changes.	Atâtea schimbări.
I'd like you to leave.	Aș vrea să pleci.
Then something pressed against him.	Apoi ceva l-a apăsat.
Soft and sad.	Moale și tristă.
But we need to work on this together, including through the media.	Dar trebuie să lucrăm la acest lucru împreună, inclusiv prin intermediul mass-media.
It was deeper than a relationship.	A fost mai profund decât o relație.
It was out of time, out of the world.	Era în afara timpului, în afara lumii.
At one point, I came to a river.	La un moment dat, am ajuns la un râu.
She was not wearing shoes.	Ea nu purta pantofi.
I really developed a lot of understanding.	Chiar am dezvoltat multă înțelegere.
He even contributed ideas.	A contribuit chiar și cu idei.
The only problem is the story doesn't make sense.	Singura problemă, povestea nu are sens.
Run it against every file you have.	Rulați-l împotriva fiecărui fișier pe care îl aveți.
I want to share it with everyone.	Vreau să o împărtășesc cu toată lumea.
There was water under the whole city.	Era apă sub tot orașul.
Yes, it's definitely time for a change.	Da, cu siguranță e timpul pentru o schimbare.
It was really wonderful.	A fost cu adevărat minunat.
There was no one to watch.	Nu era nimeni care să privească.
My wife liked it though.	Soției mele i-a plăcut totuși.
I was very nervous about the panel.	Eram foarte nervos pentru panel.
The one above was the most recent.	Cel de deasupra a fost cel mai recent.
What matters is that you have chosen to represent your team.	Ceea ce contează este că ați ales să vă reprezentați echipa.
The way you pour wine.	Felul în care turnați vinul.
We want more blood.	Vrem mai mult sânge.
Too many patients do not get up on their own.	Prea mulți pacienți nu se ridică singuri.
What matters is the details.	Ceea ce contează sunt detaliile.
Their world is the place where earth and water meet.	Lumea lor este locul unde pământul și apa se întâlnesc.
We need to think of a name for him.	Trebuie să ne gândim la un nume pentru el.
For now, this will help you get started.	Deocamdată, acest lucru vă va ajuta să începeți.
Now, listen to me carefully.	Acum, ascultă-mă cu atenție.
Or for herself.	Sau pentru ea însăși.
It is intended to be.	Se intentioneaza sa fie.
An opportunity ahead.	O oportunitate înainte.
The neck of adult males is black.	Gâtul masculilor adulți este negru.
She knew it was the right time.	Ea știa că era momentul potrivit.
Look for new people.	Căutați oameni noi.
That's what's left.	Asta este ceea ce rămâne.
He looked at the information he had.	S-a uitat peste informațiile pe care le avea.
More of that please.	Mai multe din asta te rog.
Later, the other one left.	Mai târziu, celălalt a plecat.
It's no surprise.	Nu e nicio surpriză.
I didn't see it as a big deal.	Nu l-am văzut ca pe o mare problemă.
I'm hidden, she thought.	Sunt ascuns, se gândi ea.
I came from a really poor background.	Am venit dintr-un mediu cu adevărat sărac.
It's like someone died.	E ca și cum a murit cineva.
It was just such a surprise.	A fost doar o astfel de surpriză.
We are not those people.	Nu suntem acei oameni.
This number is expected to double next year.	Acest număr este de așteptat să se dubleze în anul viitor.
And to be fair, it works.	Și ca să fiu corect, funcționează.
An improvement of mine.	O îmbunătățire a mea.
That's far from the line of the sun.	Asta e departe de linia soarelui.
Otherwise bad things will happen.	Altfel se vor întâmpla lucruri rele.
Give me any of those guys.	Dă-mi pe oricare dintre acei tipi.
Their message stopped circulating.	Mesajul lor a încetat să mai circule.
There are three reasons for this.	Trei cauze explică acest lucru.
Every role is different.	Fiecare rol este diferit.
For whatever reason.	Din orice motiv.
I don't use a place anymore because the stage is so big.	Nu mai folosesc un loc pentru că scena este atât de mare.
There is power inside.	Există putere în interior.
I heard a voice.	Auzisem o voce.
It really is an amazing thing.	Este într-adevăr un lucru uimitor.
It didn't bother us, but some people could.	Nu ne-a deranjat, dar unii oameni ar putea.
When the child saw us, he came after us.	Când copilul ne-a văzut, s-a întins după noi.
More details can be found in the experimental section.	Mai multe detalii pot fi găsite în secțiunea experimentală.
Many species of birds can be seen throughout the year.	Numeroase specii de păsări pot fi văzute pe tot parcursul anului.
I've seen high school kids do that.	Am văzut copii de liceu făcând asta.
They knew that, because they were following this guy.	Ei știau asta, pentru că îl urmăreau pe tipul ăsta.
So he has to ask his parents for money.	Așa că trebuie să ceară bani părinților.
It was just a dream.	A fost doar un vis.
I should notice thoughts.	Ar trebui să observ gânduri.
A living example.	Un exemplu viu.
It was abruptly interrupted.	A fost întreruptă brusc.
It was perfect in every way, but very small.	Era perfect din toate punctele de vedere, dar foarte mic.
Using high quality material.	Folosind material de înaltă calitate.
The objects used had the same characteristics as described in previous experiments.	Obiectele folosite au avut aceleași caracteristici descrise în experimentele anterioare.
The public is not broken.	Publicul nu este spart.
His word was law.	Cuvântul lui era lege.
It's going so fast.	Merge atât de repede.
So beautiful.	Deci, atât de frumos.
Not yet.	Nu încă.
And then nothing.	Și apoi, nimic.
Will you help them get there?	Îi vei ajuta să ajungă acolo?
Read this first.	Citiți asta mai întâi.
A means to another end.	Un mijloc pentru un alt scop.
You have a better chance of surviving if you give me the baby.	Ai mai multe șanse să supraviețuiești dacă îmi dai copilul.
She lets me go with her to her garden.	Mă lasă să merg cu ea în grădina ei.
I took my sister and left the house.	Mi-am luat sora și am plecat din casă.
She should have killed him.	Ar fi trebuit să-l omoare.
She lost the baby.	Ea a pierdut copilul.
But they are far from perfect.	Dar sunt departe de a fi perfecte.
No differences were found between treatments.	Nu au fost găsite diferențe între tratamente.
Of course, as you say, nothing can surpass that taste.	Sigur, așa cum spuneți, nimic nu poate întrece acest gust.
They hold our necks.	Ne țin de gât.
In addition, only a few observations were present.	În plus, au fost prezente doar câteva observații.
I was feeling pretty cold.	Îmi simțeam destul de frig.
I will definitely order it again.	Cu siguranta il voi comanda din nou.
Life is not really an individual journey.	Viața nu este cu adevărat o călătorie individuală.
Of course, you feel the way you feel.	Desigur, simți așa cum te simți.
Sure, the recording is bad.	Sigur, înregistrarea este proastă.
And on any day of the year.	Și în orice zi a anului.
We all have, except for the weird specific situation.	Avem pe toți, cu excepția situației specifice ciudate.
At other times, we stand out.	Alteori, ieșim în evidență.
I never want to forget those moments either.	Nici eu nu vreau să uit niciodată aceste momente.
He was on her side.	Era de partea ei.
An interesting night.	O noapte interesantă.
I don't really see that happening.	Nu văd cu adevărat că se întâmplă asta.
Then she would not leave the place where her head once stood.	Atunci nu avea să părăsească locul unde era odată capul ei.
Only then did the sound make sense to me.	Abia atunci sunetul a avut sens pentru mine.
There were several reasons for this.	Au fost câteva motive pentru asta.
We love you and thank you for all the hard work you have put in.	Vă iubim și vă mulțumim pentru fiecare muncă grea pe care ați făcut-o.
He wants me right away.	Mă vrea imediat.
New models could have been a problem, but they didn't have new ones.	Modelele noi ar fi putut fi o problemă, dar nu aveau noi.
We consider both cases.	Luăm în considerare ambele cazuri.
I found it strange to look at him from the outside.	Mi s-a părut ciudat să mă uit la el din afară.
Probably for years.	Probabil de ani.
Pepper in their lives.	Piper în viața lor.
Indeed, this was a mistake.	Într-adevăr, aceasta a fost o greșeală.
Not Windows applications, but Windows itself.	Nu aplicațiile Windows, ci Windows în sine.
There is no doubt about it and don't forget.	Nu există nicio îndoială și nu uitați.
Then she stopped and was very serious.	Apoi s-a oprit și a fost foarte serioasă.
If you do twenty a day, it takes a few weeks.	Dacă faci douăzeci pe zi, durează câteva săptămâni.
Mom.	Mamei.
I feel sorry for him.	Îmi pare rău pentru el.
It was pretty fun.	A fost destul de distractiv.
And this is the blog that is honest.	Și acesta este blogul care este cinstit.
He ran to get food, get ready for the second race.	A fugit să ia mâncare, pregătiți-vă pentru a doua cursă.
Your table is waiting.	Masa ta așteaptă.
There is little left to say.	Chiar mai este puțin de spus.
School was the key to life.	Școala a fost cheia vieții.
I won't let that happen, though.	Nu voi lăsa să se întâmple asta, totuși.
He orders me to help him.	Îmi ordonă să-l ajut eu.
Their focus was on being a mother and being available to children.	Accentul lor a fost să fie mamă și disponibil pentru copii.
They discussed how much data was used to train their models.	Au discutat câte date au fost folosite pentru a-și antrena modelele.
Order shouldn't matter.	Ordinea nu ar trebui să conteze.
There are several special issues that the program has had to address.	Există mai multe probleme speciale pe care programul a trebuit să le abordeze.
We can't talk about tomorrow.	Nu putem spune despre ziua de mâine.
He took her wherever he went.	O ducea oriunde mergea.
Here, you will want to be careful.	Aici, vei dori să fii atent.
Talking about things helps.	A vorbi despre lucruri ajută.
He read something else.	A mai citit ceva.
We cannot continue without improvements.	Nu putem continua fără îmbunătățiri.
I was there to eat.	Am fost acolo să mănânc.
Nobody was interested in anything.	Nimănui nu era interesat de nimic.
The single was an instant hit, with a major air game.	Single-ul a fost un hit instantaneu, cu un joc de aer major.
She said she wasn't coming in.	Ea a spus că nu intră.
This is relatively low compared to other studies.	Acest lucru este relativ scăzut în comparație cu alte studii.
Nobody was anywhere.	Nimeni nu era nicăieri.
If it's there, it's so close.	Dacă e acolo, e atât de aproape.
The movement phase can be.	Faza de mișcare poate fi.
I threw it down.	am aruncat jos.
We're only here to keep you safe.	Suntem aici doar pentru a te ține în siguranță.
They entered the family room at the back of the house.	Au intrat în camera de familie din spatele casei.
Instead, the group survived and continued to eat its own dead.	În schimb, grupul a supraviețuit și a continuat să-și mănânce proprii morți.
You don't have to kill me.	Nu e nevoie să mă omori.
He looked pretty smart not being the beginning.	Arăta destul de deșteaptă nefiind începutul.
The only rule is that version numbers should increase.	Singura regulă este că numerele de versiune ar trebui să crească.
And maybe other countries in the region.	Și poate și alte țări din regiune.
I ran against the other guys, I ran to win.	Am alergat împotriva celorlalți tipi, alergam să câștig.
One was killed and nine were injured in the country.	În țară a fost un deces și nouă răniți.
She's too scared.	E prea speriată.
Everything has to do with politics.	Orice are de-a face cu politica.
The data obtained were analyzed by the method of content analysis.	Datele obţinute au fost analizate prin metoda analizei de conţinut.
He's definitely getting a pretty young man.	Cu siguranță devine un bărbat destul de tânăr.
Because of my poor physical condition, this will be my last statement.	Din cauza condiției mele fizice proaste, aceasta va fi ultima mea declarație.
No other political leader is close.	Niciun alt lider politic nu este aproape.
You may have found your new favorite food to make and eat.	Este posibil să fi găsit noua ta mâncare preferată de făcut și de mâncat.
This along with proves.	Aceasta împreună cu dă dovada de.
I'm telling you the truth.	Îți spun adevărul.
However, his conversation with the judge does not appear in the minutes.	Cu toate acestea, conversația sa cu judecătorul nu apare în proces-verbal.
You know what you said last night.	Știi, despre ce ai spus aseară.
But of course not.	Dar clar că nu este așa.
Everything they need for the river must go in a dry bag.	Tot ce au nevoie pentru râu trebuie să intre într-un sac uscat.
As she continues to grow, she will do interesting things.	Pe măsură ce ea continuă să crească, va face lucruri interesante.
All I know is that it existed.	Știu doar că a existat.
Many will see hope.	Mulți vor vedea speranța.
The sun had not yet set.	Soarele nu trecuse încă.
This is much more familiar.	Acest lucru este mult mai familiar.
He continued the game of believing.	A continuat jocul de a crede.
Great research guys and pictures too.	Mare cercetare băieți și poze, de asemenea.
One put his hands over my mouth.	Unul și-a pus mâinile peste gura mea.
And he was here.	Și s-a găsit aici.
I don't have the power.	Nu am puterea.
She grew up there, you know.	Ea a crescut acolo, știi.
You have to take it.	Trebuie să o iei.
And sometimes we talk about things that happen on social media.	Și uneori vorbim despre lucruri care se întâmplă pe rețelele de socializare.
You need a simple and consistent definition.	Ai nevoie de o definiție simplă și consecventă.
It seemed natural.	Părea firesc.
We need the oil press.	Avem nevoie de presa de ulei.
I wonder who will be next?	Mă întreb cine va fi următorul?
That will happen.	Asta se va întâmpla.
Relief, which could be associated with an act.	Ușurare, care ar putea fi asociată cu un act.
The things they did could not be taught.	Lucrurile pe care le făceau nu puteau fi predate.
I don't want this experience for anyone.	Nu doresc această experiență nimănui.
I've never felt closer.	Niciodată nu m-am simțit mai aproape.
And you want to feel comfortable when you're not on set.	Și vrei să te simți confortabil atunci când nu ești pe platou.
You don't have to talk and agree on everything.	Nu trebuie să discutați și să ajungeți la un acord asupra tuturor.
What we represent.	Ceea ce reprezentam.
Try to walk with one foot on the ground, then two feet, then three.	Încercați să mergeți cu un picior de pe pământ, apoi doi picioare, apoi trei.
Well, there's something wrong with that.	Ei bine, ceva nu este în regulă în asta.
It was a big, brown horse with one eye.	Era un cal mare, maro, care avea un singur ochi.
But this seems like a program.	Dar asta pare un program.
I took it for lunch.	L-am luat la prânz.
I'll give you this example.	Vă dau exemplul ăsta.
But there are other things.	Dar sunt și alte lucruri.
I'm trying a little harder than ever.	Încerc ceva mai dificil decât oricând.
The fights, he said, had not entered their heads.	Luptele, a spus el, nu le intraseră în cap.
I'll be right down.	Voi fi imediat jos.
And denied, once again.	Și negat, încă o dată.
But it is not the only environment.	Dar nu este singurul mediu.
I want to share it with you.	Vreau să-l împărtășesc cu voi.
We need to get you in and out before they notice.	Trebuie să te aducem și să ieșim înainte ca ei să observe.
My mother did it.	Mama mea a făcut-o.
Unfortunately, today turned out to be the day of a board meeting.	Din păcate, astăzi s-a dovedit a fi ziua unei ședințe de consiliu.
What you want to do for yourself is there.	Ceea ce vrei să faci pentru tine este acolo.
I'm glad you took my word for it.	Mă bucur că m-ai crezut pe cuvânt.
They were thick, defined.	Stăteau groși, definiti.
Anyway, tell them what you have in mind.	Oricum, spune-le ce ai în minte.
One-third of the original length.	De o treime din lungimea originală.
Nobody came to the door.	Nimeni nu a venit la uşă.
Thank you very much for doing this.	Vă mulțumesc foarte mult pentru că ați făcut asta.
Thought can influence matter.	Gândul poate influența materia.
Because that's where things seem right or wrong.	Deoarece este locul în care lucrurile par în regulă sau par greșite.
Please say yes.	Te rog spune da.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	Valorile sunt uneori amestecate cu obiectivele.
Not my age.	Nu la vârsta mea.
Add steps as needed.	Adăugați pași după cum este necesar.
It is a challenge for these children.	Este o provocare pentru acești copii.
Some went through this year, many went through last year.	Unii au trecut prin acest an, multe au trecut anul trecut.
All ends fit in the same handle.	Toate capetele se potrivesc în același mâner.
We learn constantly, just like others in the project.	Învățăm constant, la fel ca și alții din proiect.
I sat there for a while.	Am stat acolo o vreme.
That must have been it.	Asta trebuie să fi fost.
I told you, he's crazy about you.	Ți-am spus, e nebun după tine.
You're not working tomorrow.	Nu lucrezi mâine.
This is a picture of judgment.	Aceasta este o imagine a judecății.
They've been with me for a long time.	Sunt cu mine de mult timp.
It cannot be reduced to logic and reason.	Nu se poate reduce la logică și rațiune.
I keep up with this, of course.	Mă țin la curent cu asta, desigur.
But it can be hard to think about exactly what to write.	Dar poate fi greu să te gândești exact ce să scrii.
He wanted to understand her.	Voia să o înțeleagă.
They go one after the other in a clean way.	Se duc unul după altul într-un mod curat.
I hope they do.	Sper că o vor face.
You are welcome here.	Sunt bineveniți aici.
I can hear myself taking a deep breath.	Mă aud respirând adânc.
The case is not called today.	Cazul nu se sună astăzi.
For her, he had to hit her in the face.	Pentru ea, trebuia să o lovească în față.
Such a speech only comes out very rarely.	Un astfel de discurs iese doar foarte rar.
Outside the display area.	În afara zonei de afișare.
The weather didn't bother me.	Nu m-a deranjat vremea.
She would be the most dangerous person in the system.	Ea ar fi cea mai periculoasă persoană din sistem.
I finished.	Am terminat.
She is a list image.	Ea este o imagine de listă.
That trip changed my life.	Călătoria aceea mi-a schimbat viața.
They both agreed that if they met again, one would die.	Amândoi au fost de acord că, dacă se întâlnesc din nou, unul va muri.
That seems very likely.	Asta pare foarte probabil.
Try anyway.	Încearcă oricum.
This method was chosen for two reasons.	Această metodă a fost aleasă din două motive.
This was a release he needed for a long time.	Aceasta era o eliberare de care avea nevoie de mult timp.
He was walking fast.	Mergea repede.
With little sex.	Cu putin sex.
He is wonderful and we try.	El este minunat și încercăm.
Fifteen for lunch.	Cincisprezece pentru prânz.
We need him on our side.	Avem nevoie de el de partea noastră.
I thought this would be a good time for that.	M-am gândit că acesta ar fi un moment bun pentru asta.
What is, is.	Ce este, este.
Buy it used.	Cumpără-l folosit.
You've been on this interval before.	Ai mai fost pe acest interval.
Now he had the perfect temperature.	Acum avea temperatura perfectă.
That was right after breakfast.	Asta a fost chiar după micul dejun.
They weren't even that strong.	Nici măcar nu erau atât de puternici.
It could become whatever it should have been.	Ar putea deveni orice ar fi trebuit să fie.
Repeat this as long as you feel like it.	Repeți asta atâta timp cât ai chef.
Set goals and reach them.	Stabiliți obiective și atingeți-le.
Then you have to make a decision.	Atunci ai de luat o decizie.
Including the government.	Inclusiv guvernul.
I've been waiting for hours.	Am fost în așteptare de ore în șir.
He is an amazing person.	Este o persoană uimitoare.
And that idea was in the air.	Și ideea aceea era în aer.
I'm not a young woman.	Nu sunt o femeie tânără.
And remember, in this regard, that you have a real responsibility.	Și amintiți-vă, în această privință, că aveți adevărata responsabilitate.
So get my opinion on what you want.	Așa că ia-mi părerea pentru ceea ce vrei.
My world had not changed, but the world around me had changed.	Lumea mea nu se schimbase, dar lumea din jurul meu s-a schimbat.
However, she wants to leave.	Totuși ea vrea să plece.
That's what we had to experience.	Este ceea ce trebuia să experimentăm.
It was super funny.	A fost super amuzant.
That's why my image never appeared here.	De aceea imaginea mea nu a apărut niciodată aici.
When you meet a person for the first time, ask a few basic things.	Când întâlniți o persoană pentru prima dată, întrebați câteva lucruri de bază.
I had almost nothing.	Nu aveam aproape nimic.
I'll save it in my files.	O să-l salvez în fișierele mele.
Instead, he pushed her, too fast, too hard.	În schimb, a împins-o, prea repede, prea tare.
For the past ten years, they've needed both.	În ultimii zece ani, au avut nevoie de amândouă.
He was a very strange guy.	Era un tip foarte ciudat.
If you have fun, they will want to join the fun.	Dacă vă distrați, ei vor dori să se alăture distracției.
You are my feet.	Tu fii picioarele mele.
I don't know if you're at risk.	Nu știu dacă ești un risc.
They not only help workers complete their projects, but also.	Ei nu numai că îi ajută pe muncitori să-și termine proiectele, ci și.
If they looked like beautiful places.	Dacă acestea ar părea locuri frumoase.
It was late afternoon.	Era după-amiază târziu.
There are so many involved around her.	Sunt atât de multe implicate în jurul ei.
I hadn't seen them in a while.	Nu le mai văzusem de ceva vreme.
Let's go in and make a movie.	Hai să intrăm și să facem un film.
This place was his.	Locul acesta era al lui.
I don't know how I follow up on the mistake I made.	Nu știu cum urmăresc greșitul făcut.
It would have been ideal for you, ideal.	Ar fi fost ideal pentru tine, ideal.
You see it everywhere.	O vezi peste tot.
This does not mean that they themselves are advanced.	Asta nu înseamnă că ei înșiși sunt avansați.
Please let me know.	Te rog anunta-ma.
I like this drink.	Îmi place această băutură.
Involve children in the moving process.	Implicați copiii în procesul de mutare.
A comparison was made with the witnesses.	S-a efectuat o comparație cu martorii.
Three independent experiments were performed.	Au fost efectuate trei experimente independente.
Everyone could say that.	Toată lumea ar putea spune asta.
Too many damn people.	Prea mulți oameni naibii.
More about what the update contains as information appears.	Mai multe despre ce conține actualizarea pe măsură ce apar informații.
Fear filled his throat.	Frica îi umplu gâtul.
All other parameters were default.	Toți ceilalți parametri erau impliciti.
Here the situation is a little different.	Aici situația este puțin diferită.
He shook her a lot.	A scuturat-o mult.
My life is over.	Viața mea s-a terminat atât de mult.
You are a natural.	Ești un firesc.
No video was made for the song.	Nu a fost realizat niciun videoclip pentru cântec.
I would love to meet you so much.	Mi-ar plăcea atât de mult să vă întâlniți.
Ready to keep a secret.	Pregătit să păstreze un secret.
Everyone must lead their lives as they normally would.	Fiecare trebuie să-și desfășoare viața așa cum ar face-o de obicei.
The court of first instance agreed and made factual findings in this regard.	Instanța de fond a fost de acord și a formulat constatări de fapt în acest sens.
That piece comes out of this.	Piesa aceea iese din asta.
He could grow old waiting.	Ar putea îmbătrâni așteptând.
And, the past.	Și, trecutul.
We don't think that's the case.	Nu credem că acesta este cazul.
Great big big.	Mare mare mare.
You will definitely find exactly what your customers want and need.	Cu siguranță vei găsi exact ceea ce își doresc și au nevoie clienții tăi.
They were killing us.	Ne ucideau.
But the same college study didn't find anything like that.	Dar același studiu de facultate nu a găsit nimic de genul.
You could get hurt.	Te-ai putea răni.
I offered myself to you.	m-am oferit tie.
I don't know why your wife and children are not enough.	Nu știu de ce soția și copiii tăi nu sunt de ajuns.
I followed.	Am urmat.
They won't have to go.	Nu vor trebui să meargă.
Besides, it hurt.	În plus, m-a durut.
I hadn't planned to say any of this.	Nu plănuisem să spun nimic din toate astea.
I would really recommend anyone who wants to write to just write.	Aș recomanda cu adevărat oricui vrea să scrie să scrie doar.
This man stops with that man.	Omul ăsta se oprește cu acel om.
Her eyes did not follow him.	Ochii ei nu l-au urmărit.
He seems a little too conscious if you ask me.	Pare puțin prea conștient, dacă mă întrebați pe mine.
Practice with the real interview questions.	Exersați cu întrebările reale de interviu.
You are absolutely.	Tu esti absolut.
But it is wide open.	Dar este larg deschis.
Being responsible for a change.	A fi responsabil pentru o schimbare.
I wouldn't bring it anywhere more publicly.	Nu l-aș aduce nicăieri mai public.
These are the material elements that it really has to do with.	Sunt elementele materiale cu care are de-a face cu adevărat.
Look at the beautiful open space in the center.	Privește frumosul spațiu deschis din centru.
He has to stay and he has to fight.	Trebuie să rămână și trebuie să lupte.
It is your duty to train your teachers on these new programs.	Este datoria dumneavoastră să vă instruiți profesorii cu privire la aceste noi programe.
They are still looking for a good devil.	Ei caută totuși un drac bun.
But it had to come from somewhere.	Dar trebuia să vină de undeva.
I can tell what you're thinking.	Pot să spun la ce te gândești.
No sound, no movement.	Fără sunet, fără mișcare.
The match was a proper fight.	Meciul a fost o luptă cuvenită.
We can't wait for it to end.	Abia așteptăm să se termine.
I like food.	Îmi place mâncarea.
Go back to any technique you like once you make the turn.	Reveniți la orice tehnică care vă place odată ce faceți virajul.
I've been working with them for a few years now.	Lucrez cu ei de câțiva ani acum.
Things change, but the sun comes out.	Lucrurile se schimbă, dar soarele iese.
If he had stayed home, none of the damage would have occurred.	Dacă ar fi stat acasă, niciuna dintre pagube nu s-ar fi produs.
The last term is treated as follows.	Ultimul termen este tratat după cum urmează.
Deep down, she knew what was going to happen.	În adâncul sufletului ea știa ce avea să se întâmple.
I lost people.	Am pierdut oameni.
But he didn't think twice about it.	Dar nu s-a gândit de două ori la asta.
It was their property.	Era proprietatea lor.
Our points are almost the same.	Punctele noastre sunt aproape aceleași.
He was following her face.	Îi urmărea chipul.
No water changes were made during the experiment.	În timpul experimentului nu a fost efectuată nicio schimbare de apă.
You say you don't want that.	Spui că nu vrei asta.
The biggest change was with the men themselves.	Cea mai mare schimbare a fost cu bărbații înșiși.
People don't talk about it.	Oamenii nu vorbesc despre asta.
However, it was even more dangerous to do it to animals.	Totuși, era și mai periculos să o faci animalelor.
An unusual problem.	O problemă neobișnuită.
He is my father.	El este tatăl meu.
Not a word.	Nici un cuvânt.
These things can stay with us for years.	Aceste lucruri pot rămâne cu noi ani de zile.
Part of me didn't think it would be.	O parte din mine nu credea că va fi.
And we keep in touch.	Și ținem legătura.
Times are changing.	Vremurile sunt schimbate.
He could remember the house sometimes, but what.	Își putea aminti de casă uneori, dar ce.
To be that teacher who shows up.	Să fiu acel profesor care apare.
No doubt they were the best.	Fără îndoială că erau cei mai buni.
In fact, it's not too bad.	De fapt, nu este prea rău.
Like a little girl.	Ca o fetiță.
This was especially true on a weekend.	Acest lucru a fost valabil mai ales într-o perioadă de weekend.
Our actions towards others.	Acțiunile noastre față de ceilalți.
The user can view or download it.	Utilizatorul îl poate vizualiza sau descărca.
Get him a good car next year.	Ia-i o mașină bună anul viitor.
And then the magic appears.	Și atunci apare magia.
So it was easy.	Deci a fost ușor.
The second was much better.	Al doilea a fost mult mai bun.
A woman would finally lead this country.	O femeie ar conduce în sfârșit această țară.
Then the president spoke.	Apoi a intervenit președintele.
I guess you two will want some personal time.	Presupun că voi doi veți dori ceva timp personal.
He never lost his faith.	Nu și-a pierdut niciodată credința.
After that, look.	După aceasta, uită-te.
And like the others, this storm will not fail.	Și ca și celelalte, această furtună nu va rata.
It was a fun little stop.	A fost o mică oprire distractivă.
We're not the same person we were a second ago.	Nu suntem aceeași persoană care eram acum o secundă.
They've been there since the beginning of the season.	Au fost de la începutul sezonului.
I can put the money alone.	Pot să pun banii singur.
I don't know exactly.	Nu stiu exact.
It didn't last.	Nu a durat.
You know, spring training was a little different.	Știi, antrenamentul de primăvară a fost puțin diferit.
Let's show you how we work.	Haideți să vă arătăm cum lucrăm.
If you want to download your photos, no problem.	Dacă doriți să descărcați fotografiile dvs., nicio problemă.
It was not easy.	Nu a fost ușor.
No chance of that.	Nicio șansă de asta.
She lay behind him and grabbed him by the neck.	Se întinse în spatele lui și o luă de gât.
Start with a clean office.	Începeți cu un birou curat.
He treated them like his friends.	I-a tratat ca pe prietenii lui.
I ordered the books.	Am comandat cărțile.
Details to follow.	Detalii de urmat.
But wait until tomorrow.	Dar așteaptă până mâine.
I highly recommend you check them out.	Vă recomand cu căldură să le verificați.
It started a few months after he got to school.	A început la câteva luni după ce a ajuns la școală.
They played better in defense.	Au jucat mai bine în apărare.
Everything she wanted to know.	Tot ce voia ea să știe.
This initial decrease was considered to be associated with the procedure itself.	S-a considerat că această scădere inițială este asociată cu procedura în sine.
But his mother has an idea on how to test it.	Dar mama lui are o idee despre cum să o testeze.
If the product is good, it will be here.	Dacă produsul este bun, va fi aici.
Lying there with her next to him, I felt at home.	Întins acolo cu ea lângă el, mă simțeam ca acasă.
You continue the conversation.	Tu continui conversatia.
He didn't ask any questions.	Nu a pus nicio întrebare.
Her big eyes.	Ochii ei mari.
If you need more information, please ask.	Dacă aveți nevoie de mai multe informații, vă rugăm să întrebați.
Thus he became his own master, the master of his dreams.	Așa a devenit propriul său stăpân, stăpânul visurilor sale.
I'm not there.	Nu sunt acolo.
Suddenly, someone picked up the phone.	Deodată, cineva a ridicat telefonul.
The other players are good.	Ceilalți jucători sunt buni.
I put him in a warm place.	L-am așezat într-un loc cald.
You can't raise your head.	Nu poți ridica capul.
He wasn't going to be shot now.	Nu avea să fie împușcat acum.
It's not there.	Nu este acolo.
Reduce some of the pressure.	Reduceți o parte din presiune.
He spent some time waiting to be caught.	A trecut ceva vreme în așteptarea prinderii.
Wine had higher levels than beer.	Vinul avea niveluri mai mari decât berea.
They will definitely sound much better !.	Cu siguranță vor suna mult mai bine!.
These are coming.	Acestea vin.
He wanted to drink right now.	Voia să bea în momentul de față.
No more, no less.	Nici mai mult, nici mai puțin.
Maybe something a little funny can help.	Poate ceva un pic amuzant poate ajuta.
The core is there.	Miezul este acolo.
As we do, of course.	Așa cum facem noi, desigur.
Some of them looked at her.	Unii dintre ei se uitară spre ea.
In fact, we are equal.	De altfel, suntem egali.
I immediately make the task smaller.	Fac imediat sarcina mai mică.
Pretty project.	Destul de proiect.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Serviți pui și pește cât mai curând posibil.
All this can be done in two weeks.	Toate acestea se pot face în două săptămâni.
But they know there are people here.	Dar ei știu că sunt oameni aici.
He did this in several cases.	Acest lucru a făcut-o în mai multe cazuri.
We've created a feature that will do it for you.	Am creat o funcție care o va face pentru tine.
She seemed unable to speak.	Ea părea incapabilă să vorbească.
Each person received the power of life and death.	Fiecare persoană a primit puterea vieții și a morții.
That's what he did.	Așa a făcut-o.
I can hear him breathing.	Îl aud în respirația lui.
It was a lot of money at the time.	Era o sumă mare de bani la acea vreme.
I'm ready for something.	Sunt gata pentru ceva.
It rained lightly.	A căzut o ploaie uşoară.
It was nice of him to feel that way, though.	Era drăguț din partea lui să se simtă așa, totuși.
Share this post.	Distribuie aceasta postare.
The house is perfectly arranged for a family with small children.	Casa este amenajata perfect pentru o familie cu copii mici.
My body had changed and that was weird.	Corpul meu se schimbase și asta era ciudat.
This is not a small study.	Acesta nu este un studiu mic.
I'm sure it is.	Sunt sigur că este.
They were, in his eyes, the enemy.	Ei erau, în ochii lui, inamicul.
I didn't believe in anything.	Nu credeam în nimic.
I'm a man with a man's mind.	Sunt bărbat, cu gânduri de bărbat.
And behind us the darkness.	Și în spatele nostru întunericul.
Now we discuss it.	Acum o discutăm.
I'm a very, very good boy.	Sunt un băiat foarte, foarte bun.
But it's for her too.	Dar este și pentru ea.
He sat on his back, pushing both hands through his hair.	S-a așezat pe spate, și-a împins ambele mâini prin păr.
I would ask for more details on this.	Aș cere mai multe detalii despre asta.
And nothing else matters when we do that.	Și nimic altceva nu contează când facem asta.
At a time.	Pe rand.
I have nothing to say to any of you.	Nu am nimic de spus niciunuia dintre voi.
I was again amazed at how absolutely black the night was.	Am fost din nou uimit de cât de absolut neagră era noaptea.
He had never had a true friend before.	Nu avusese niciodată un prieten adevărat înainte.
I tried and failed to do this before.	Am încercat și nu am reușit să fac asta înainte.
His children were dead.	Copiii lui erau morți.
The night is young.	Noaptea este tanara.
He states that life is suffering.	Afirmă că viața este suferință.
Otherwise a good idea.	In rest o idee buna.
Such analyzes usually take at least thirty minutes for each sample.	Astfel de analize durează de obicei cel puțin treizeci de minute pentru fiecare probă.
It's kind of weird.	E chiar cam ciudat.
Everyone else takes her to the train.	Toți ceilalți o duc la tren.
I saw them walking by.	I-am văzut mergând pe acolo.
They were very poor.	Erau foarte săraci.
Now I have experienced evil first hand.	Acum am experimentat răul de prima mână.
I don't know if he gets them.	Nu știu dacă le primește.
Come on, we have work to do.	Haide, avem de lucru.
It's not good.	Nu e bine.
This could be my chance.	Aceasta ar putea fi șansa mea.
This is a big increase.	Aceasta este o mare creștere.
But your hand would be fine.	Dar mâna ta ar trece bine.
I chose this measure for several reasons.	Am ales această măsură din câteva motive.
It's not like you talk to other men.	Nu e ca și cum nu ai vorbi cu alți bărbați.
Looking for a fight.	În căutarea unei lupte.
To fight.	A lupta.
It doesn't seem like much to me.	Nu mi se pare așa de mare lucru.
Maybe life is trial and error.	Poate că viața este încercare și eroare.
He just wasn't interested in that.	Doar că nu era interesat de asta.
She had two options, as she saw it.	Avea două opțiuni, așa cum a văzut ea.
Or maybe they just want to forget what it is.	Sau poate vor dori doar să uite ce este.
I couldn't stand the sight of each other in the next one.	Nu am putut suporta vederea unul pe celălalt în următorul.
Then we will be ready for other eyes, if necessary.	Atunci vom fi pregătiți pentru alți ochi, dacă este necesar.
We will not judge, we promise !.	Nu vom judeca, promitem!.
It's not for everyone.	Nu este pentru toată lumea.
You don't need military power if you only have friends.	Nu este nevoie de putere militară dacă ai doar prieteni.
She's in order here.	Ea este la comandă aici.
He had enough strength for both of them.	Avea destulă putere pentru amândoi.
I press it and start rocking.	Îl apăs și încep să mă legănesc.
I shouted, but no one answered.	Am strigat, dar nimeni nu mi-a răspuns.
Stay clean! 	Stai curat!
really.	intr-adevar.
As usual, she does it anyway.	Ca de obicei, ea o face oricum.
It's time to close.	Este timpul să se închidă.
Some people survive.	Unii oameni supraviețuiesc.
Which leads us to believe that this is what we think we are.	Ceea ce ne face să credem că acesta este ceea ce credem că suntem.
I think there's a word for that.	Cred că există un cuvânt pentru asta.
I want you to trust me.	Îmi doresc să mă iei în încrederea ta.
You're just trying to break me.	Doar încerci să mă rupi.
This review is funny on so many levels.	Această recenzie este amuzantă pe atât de multe niveluri.
This season has just arrived.	Sezonul acesta chiar a sosit.
See, it doesn't open.	Vezi, nu se deschide.
To block the company.	Pentru a bloca compania.
I can't wait to get there.	Abia aștept să ajung acolo.
I'm afraid they hurt her.	Mi-e teamă că au rănit-o.
Take the tools, for example.	Luați instrumentele, de exemplu.
As soon as it appears on the first page, the views stop.	De îndată ce apare pe prima pagină, vizualizările se opresc.
I wanted to offer this for your use.	Am vrut să ofer asta pentru uzul tău.
Her eyes widen.	Ochii i se întăresc.
The processes are easy to understand.	Procesele sunt ușor de înțeles.
There's something in my house waiting to be filmed.	Există ceva în casa mea care așteaptă să îl filmez.
Everyone in that area knows what happened there.	Toată lumea din acea zonă știe ce s-a întâmplat acolo.
Something about the place turned its back on him.	Ceva despre locul i-a dat spatele.
The problem is, that's not true.	Problema este că nu este adevărat.
It didn't exist.	Nu a existat.
Of course there is.	Bineînțeles că există.
I'm very surprised to hear you say that.	Sunt foarte surprins să te aud spunând așa ceva.
Do you think you have what it takes?	Crezi că ai ceea ce trebuie?.
And turn left into the parking lot.	Și faceți stânga în zona de parcare.
Yes, he says.	Da, spune el.
It's not what you say, it's how you say it.	Nu este ceea ce spui, ci cum spui.
I don't need to be recognized for that.	Nu am nevoie să fiu recunoscut pentru asta.
This slows them down at the beginning and end.	Acest lucru le face să încetinească la început și la sfârșit.
Well, we better start thinking about it.	Ei bine, mai bine începem să ne gândim la asta.
It is tough and strong in strength.	Este dur și mare în rezistență.
After a while, no one would talk to her.	După un timp, nimeni nu avea să vorbească cu ea.
The day after dinner.	A doua zi după cină.
So it's good.	Deci este bine.
But she seems to understand.	Dar ea pare să înțeleagă.
Not the way she wanted it.	Nu așa cum și-l dorea ea.
This is beyond strange.	Acest lucru este dincolo de ciudat.
They should be treated with respect.	Ei ar trebui tratați cu respect.
He wanted everything.	El voia totul.
What you do with this file is just open it.	Ceea ce faci cu acest fișier este doar să-l deschizi.
The meeting has been set.	Întâlnirea a fost stabilită.
More serious are the consequences that have continued for several years in women.	Mai grave sunt consecințele care continuă de câțiva ani la femei.
They both have to stay away from each other for a while.	Amândoi trebuie să stea departe unul de celălalt pentru moment.
Such a process seems somewhat strange.	Un astfel de proces pare oarecum ciudat.
Rather, it is something completely different.	Mai degrabă, este ceva cu totul diferit.
At my age.	La vârsta mea.
It was flat and firm.	Era plat și ferm.
I'm trying to order, but it's still writing out of stock.	Încerc să comand, dar încă scrie stoc epuizat.
Now he was somewhere in the middle.	Acum era undeva la mijloc.
A bottle can.	O sticlă poate.
Very friendly staff.	Personalul foarte prietenos.
When people say I've tried, no, I haven't tried everything.	Când oamenii spun că am încercat, nu, nu am încercat totul.
The audience went crazy.	Publicul a luat-o razna.
It has only one number.	Are un singur număr.
I was angry, angry at both of them.	Eram supărat, furios pe amândoi.
Whatever makes everyone happy, make it a rule.	Orice îi face pe toți fericiți, fă din aceasta regula.
I recognized the three boys who came out.	I-am recunoscut pe cei trei băieți care au ieșit.
It was a great experience in a great city.	A fost o experiență grozavă într-un oraș grozav.
Types cannot be mixed.	Tipurile nu pot fi amestecate.
Good thinking though.	Bună gândire totuși.
The others laughed at her.	Ceilalți râdeau cu ea.
We can never make them happy.	Nu-i putem face niciodată fericiți.
So far, so good.	Până acum, bine.
Do you want to check our work?	Vrei să ne verifici munca?
Times are changing, but workers' lives are never improving.	Vremurile se schimbă, dar viața muncitorilor nu se îmbunătățește niciodată.
I don't think you meant that.	Nu cred că ai vrut să spui rău prin asta.
Until you know something for sure, you can hope.	Până nu știi ceva sigur, mai poți spera.
Most of us have known for years that something is wrong.	Cei mai mulți dintre noi știm, de ani de zile, că ceva nu este în regulă.
It's like saving his life.	Parcă ar fi să-i salveze viața.
Even run one or two.	Chiar și alergați unul sau doi.
We fell in love and had a baby.	Ne-am îndrăgostit și am făcut un copil.
I just heard that your father is now worried about where you live.	Tocmai am auzit că tatăl tău este acum îngrijorat de locul unde locuiești.
Please thank your brothers for me.	Vă rog să le mulțumesc fraților voștri pentru mine.
He likes fighting.	Îi place lupta.
Questions are closed, users are removed.	Întrebările sunt închise, utilizatorii sunt eliminați.
This challenge has been duly rejected.	Această provocare a fost respinsă în mod corespunzător.
The offer was not enough.	Oferta nu a fost suficientă.
I feel it was based on my race.	Simt că s-a bazat pe rasa mea.
I found a common ground with him very quickly.	Am găsit un punct comun cu el foarte repede.
That made him think for a while.	Asta l-a adus la rațiune pentru un timp.
Buy in religion and the meaning comes with it for free.	Cumpărați în religie și sensul vine cu ea gratuit.
I think he's sorry for me.	Cred că îi pare rău pentru mine.
Killed by his own.	Ucis de ai lui.
The boys work hard.	Băieții muncesc din greu.
Correct, there is the definition of the square.	Corect, există definiția pătratului.
The problem is when the back button is pressed.	Problema este atunci când este apăsat butonul înapoi.
The man escaped.	Bărbatul scăpa.
And there was a lot to keep everyone busy.	Și erau multe pentru a-i ține pe toți ocupați.
He will soon embark on another journey to meet them.	În curând va începe o altă călătorie pentru a-i întâlni.
That works for and against her.	Asta funcționează atât pentru cât și împotriva ei.
Since then, she has lived quite a long time.	De atunci, ea a trăit destul de mult.
Her voice is cold.	Vocea ei este rece.
He would not have created any Windows project.	Nu ar fi creat niciun proiect Windows.
The child goes to another family in the community.	Copilul merge într-o altă familie din cadrul comunității.
It started again at point vs.	A început din nou la punctul vs.
One of the best in town.	Una dintre cele mai bune din oraș.
I'm not going to show you the answer.	Nu am de gând să-ți arăt răspunsul.
Different problems had significantly different response characteristics.	Probleme diferite au avut caracteristici de răspuns semnificativ diferite.
Similar behavior is found for the other three samples.	Comportament similar este găsit pentru celelalte trei eșantioane.
Feel the world around you.	Simte lumea din jurul tău.
This is the first time I have used this technique.	Este prima dată când folosesc această tehnică.
You can't help but smile when you spend time with them.	Nu poți să nu zâmbești când petreci timp cu ei.
Note that a certain action should be split in two.	Observați că o anumită acțiune ar trebui împărțită în două.
That being said, the fish is good too.	Acestea fiind spuse, și peștele este bun.
In fact, the defendant did not request a new trial.	De altfel, inculpatul nu a solicitat un nou proces.
It's beautiful inside, though.	Înăuntru e frumos, totuși.
Which may be helpful.	Ceea ce se poate dovedi util.
His thinking patterns were nothing new.	Tiparele lui de gândire nu erau ceva nou.
Thanks for this song.	Mulțumesc pentru această melodie.
I began to see more and understand more just from calm.	Am început să văd mai mult și să înțeleg mai mult doar din calm.
This game is very important to us.	Acest joc este foarte important pentru noi.
They were in a large, empty room.	Erau într-o cameră mare, goală.
It's easy not to notice them.	Este ușor să nu le observi.
The battle is there to be won.	Bătălia este acolo pentru a fi câștigată.
Nobody came out.	Nu a ieșit nimeni.
Rather light in the body.	Mai degrabă ușoară în corp.
It's time to slow down a bit.	E timpul să încetinești puțin.
And it can help you.	Și te poate ajuta.
But it was too late to change now.	Dar era prea târziu să se schimbe acum.
A girl takes their place by his window.	O fată le ia locul lângă fereastra lui.
That's what happened to me.	Asta mi s-a întâmplat.
I was determined to finish the race.	Eram hotărât să termin cursa.
He had seen a lot, his eyes said.	Văzuse multe, spuneau ochii.
So just take your time.	Așa că doar ia-ți timp.
I didn't want to go.	Nu am vrut să merg.
He knew this wasn't going to end well.	Știa că asta nu se va termina bine.
Every time we win, well, maybe one of us can leave.	De fiecare dată când câștigăm, ei bine, poate unul dintre noi poate pleca.
The second stage begins with her first push.	A doua etapă începe cu prima ei împingere.
The world, I felt, was exactly like that.	Lumea, am simțit, era exact așa.
But it was none of that.	Dar nu a fost niciunul dintre aceste lucruri.
She comes to me, her arms hold me close.	Ea vine la mine, brațele ei mă țin aproape.
They have to decide and come back to us.	Ei trebuie să decidă și să revină la noi.
He doesn't want to hear her talk about her office.	Nu vrea să o asculte vorbind despre biroul ei.
And he found them new children.	Și le-a găsit copii noi.
My wife.	Soția mea.
Data is available upon request.	Datele sunt disponibile la cerere.
That's why you came here.	Pentru asta ai venit aici.
I don't even see where to start.	Nici nu văd de unde să încep.
She wasn't his type, and that was fine.	Ea nu era genul lui și asta era în regulă.
While issue no.	În timp ce problema nr.
There were so many people walking the streets.	Erau atât de mulți oameni care se plimbau pe străzi.
Don't talk to anyone.	Nu vorbi cu nimeni.
The reason it costs so much is that we are so sick.	Motivul pentru care costă atât de mult este că suntem atât de bolnavi.
A third proposed attack this afternoon was eventually canceled.	Un al treilea atac propus după-amiază a fost în cele din urmă anulat.
It forces us to act.	Ne obligă să acționăm.
They put you right.	Te-au pus drept.
This is a strange position to hold.	Aceasta este o poziție ciudată de menținut.
Soon, they fall in love with each other.	Curând, se îndrăgostesc unul de celălalt.
She had a hard time understanding or believing herself at first.	Cu greu înțelesese sau crezuse ea însăși, la început.
Some of them are really beautiful.	Unele dintre ele sunt cu adevărat frumoase.
If one form is left out, another will be needed.	Dacă o formă a ei este lăsată deoparte, va fi nevoie de alta.
Your heart helps.	Îți ajută inima.
Two of his three children born there survived.	Doi dintre cei trei copii ai săi născuți acolo au supraviețuit.
A special player, a great player.	Un jucător special, un jucător grozav.
He quickly ignored the call.	A ignorat rapid apelul.
I think you met him two years ago, when it was over.	Cred că l-ai întâlnit acum doi ani, când s-a terminat.
We won't look too far ahead.	Nu vom privi prea departe înainte.
It has on those who are.	Are asupra celor care sunt.
In turn, the paper darkens and a barcode is formed.	La rândul său, hârtia se întunecă și se formează un cod de bare.
It's just as safe to say they saw someone.	Este la fel de sigur să spunem că au văzut pe cineva.
I will build the bridge in my mind.	Voi construi puntea în mintea mea.
She knew how hard it was to do.	Ea știa cât de greu era de făcut.
And then I heard another in reverse.	Și apoi am auzit un altul în sens invers.
She had gone with him.	Mersese cu el.
I loved being raised here.	Mi-a plăcut să fiu crescut aici.
You have the right to make that choice.	Ai dreptul să faci acea alegere.
Stress literally killed her.	Stresul a omorât-o literalmente.
He showed the young man the wickedness of his ways.	El i-a arătat tânărului răutatea căilor sale.
He was pretty sure.	Era destul de sigur.
The proof has five stages.	Dovada are cinci etape.
Take him to the market and shoot him.	Scoate-l pe piață și împușcă-l.
It can't hurt.	Nu se poate răni.
, he told her to get out of line.	, i-a spus să iasă din linie.
Which means you have to make a decision.	Ceea ce înseamnă că ai de luat o decizie.
They can never take their lives for granted.	Ei nu-și pot lua niciodată viața de la sine înțeles.
Moreover, the cook must constantly take care of the cooking fire.	Mai mult, bucătarul trebuie să îngrijească constant focul de gătit.
More information online.	Mai multe informații online.
Please guide me to what is wrong with the code.	Vă rog să mă ghidați ce este în neregulă cu codul.
He is here to comfort and command us.	Este aici pentru a ne consola și a ne porunci.
Is beautiful.	Este frumos.
Come back, no.	Întoarce-te, nu.
That's right.	Corect este corect.
I think we do things that no one else does.	Cred că facem lucruri pe care nimeni altcineva nu le face.
He never received an answer.	Nu a primit niciodată un răspuns.
Show me my buying options.	Arată-mi opțiunile mele de cumpărare.
Both are unique in their own way and match the song.	Ambele sunt unice în felul lor și se potrivesc cu piesa.
I was afraid it would be weird.	Mi-era teamă că va fi ciudat.
Really.	Într-adevăr.
Much younger.	Mult mai tineri.
You may not check this site very often.	Este posibil să nu verifice acest loc foarte des.
I sat down in a comfortable chair to wait.	M-am așezat pe un scaun confortabil să aștept.
I didn't want to expect the worst.	Nu am vrut să se aștepte la ce e mai rău.
He is now in a house without cats.	Acum se află într-o casă fără pisici.
He wants you to choose a fight, choose that fight with me.	Vrea să alegi o luptă, alege acea luptă cu mine.
However, two of the lights burned red.	Cu toate acestea, două dintre lumini au ars roșu.
He should say something.	Ar trebui să spună ceva.
But that was her area.	Dar asta era zona ei.
I got the first box.	Am luat prima cutie.
The house was empty.	Casa era goală.
Think about what we can do together.	Gândiți-vă la ce putem face împreună.
But they don't talk much about the fight itself.	Dar ei nu vorbesc prea mult despre lupta în sine.
It was kind of a perfect match.	A fost un fel de potrivire perfectă.
You're just doing this.	Doar faci asta.
This is the best group of rooms.	Acesta este cel mai bun grup din camere.
And he really knew that.	Și știa asta cu adevărat.
But it was possible.	Dar era posibil.
His face was pale and wild.	Fața lui era palidă și sălbatică.
She didn't know what it meant.	Ea nu știa ce înseamnă.
We got used to it in business.	Ne-am obișnuit, în afaceri.
More details here.	Mai multe detalii aici.
In fact, you might even hate him.	De fapt, s-ar putea chiar să-l urăști.
This issue has been raised before.	Această problemă a fost ridicată anterior.
I am very excited to work on this project.	Sunt foarte încântat să lucrez la acest proiect.
Feel free to believe as you wish.	Te simți liber să crezi așa cum îți dorești.
I haven't seen her in years.	Oricum n-am mai văzut-o de ani de zile.
We don't want you.	Nu te vrem.
I took it for granted that it would be business as usual.	Am luat de la sine înțeles că vor fi afaceri ca de obicei.
I thought she should answer.	M-am gândit că ea ar trebui să răspundă.
I can't leave my body anymore.	Nu-mi mai pot părăsi corpul.
We pay them.	Le plătim.
None within walking distance.	Niciunul la câțiva pași.
Living right causes one's soul to dry up.	A trăi corect face ca sufletul cuiva să se usuce.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
This is just to make my program into a single file.	Acest lucru este doar pentru a face programul meu într-un singur fișier.
Nobody noticed.	Nimeni nu a băgat în seamă.
Dark times are our usual fate.	Vremurile de întuneric sunt soarta noastră obișnuită.
You don't have a chance to vote this deal up or down.	Nu aveți șansa de a vota această înțelegere în sus sau în jos.
Some will be on them for years.	Unii vor fi pe ele de ani de zile.
Prices are in line with what you expect to pay.	Prețurile sunt în conformitate cu ceea ce vă așteptați să plătiți.
Kind of like his, but somehow different.	Un fel ca al lui, dar diferit cumva.
Round and therefore may have had a very short existence.	Rotund și, prin urmare, este posibil să fi avut o existență foarte scurtă.
Energy is needed for them, whether they are working or at rest.	Energia este necesară pentru ei, indiferent dacă lucrează sau în repaus.
Things come to me.	Lucrurile vin la mine.
I heard them.	Le-am auzit.
And it could change the rest of your life.	Și ți-ar putea schimba restul vieții.
I should have been more careful.	Ar fi trebuit să fiu mai atent.
I felt he was there.	Am simțit că era acolo.
It may be less than that.	Poate fi mai puțin decât atât.
But you just have to start.	Dar trebuie doar să începi.
You're lying to yourself, girl.	Îți spui minciuni, fată.
I really liked that.	Mi-a plăcut foarte mult asta.
He wasn't, because he wasn't the driver.	Nu era, pentru că nu era șoferul.
Oh, if he only knew what was planned.	Oh, dacă ar fi știut ce se plănuiește.
Then the air itself caught fire.	Apoi aerul însuși a luat foc.
Of course they were.	Desigur, au fost.
She did not return.	Ea nu s-a întors.
I wanted to go to college.	Am vrut să merg la facultate.
But that's damn close.	Dar asta e al naibii de aproape.
He became aware that she was aware of his gaze on her.	A devenit conștient că ea era conștientă de privirea lui asupra ei.
This was a big shock for me too.	Acest lucru a fost un mare șoc și pentru mine.
It was perfectly cast.	A fost turnată perfect.
Today, there is a physical therapy office.	Astăzi, se află un cabinet de kinetoterapie.
And boy, it was such a day.	Și băiete, a fost o astfel de zi.
This is not happening to anyone these days.	Nu se întâmplă așa nimănui zilele astea.
He had the same dream several times a year.	Avea același vis de câteva ori pe an.
This operation goes back a long way.	Această operațiune merge cu mult înapoi.
The first failed.	Primul a eșuat.
He did not know what to say about such discussions.	Nu știa ce să spună despre astfel de discuții.
He couldn't really say that.	Nu prea putea spune asta.
So pale.	Atât de palid.
I can't see my face now either.	Nu pot să văd fața acum și.
You can really do that.	Chiar poți face asta.
The young man remained standing.	Tânărul a rămas în picioare.
Easy to store and transfer to work sites.	Ușor de stocat și transferat pe șantierele de muncă.
It would take hours to work fifteen minutes.	Ar fi nevoie de ore pentru a lucra cincisprezece minute.
She didn't want to do it, as it seemed to me.	Ea nu a vrut să o facă, așa cum mi s-a părut.
I feel you now.	Te simt acum.
These changes clean up the main method a bit.	Aceste modificări curăță puțin metoda principală.
There's nothing we can do at this time of night.	Nu putem face nimic altceva la ora asta din noapte.
His parents were dead.	Părinții lui erau morți.
We focus on three models.	Ne concentrăm pe trei modele.
It's just a matter of time.	Este doar o chestiune de timp.
At this point, the fields are empty.	În acest moment, câmpurile sunt goale.
Unless it's rare.	Doar dacă nu este rar.
In this age, people forget the old ways.	În această epocă, oamenii uită vechile moduri.
The important thing is to try.	Important este să încerci.
Look how long, wide and thin that baby is.	Uite cât de lung, lat și subțire este copilul ăla.
Maybe someone will give him a new arm.	Poate îi dă cineva un braț nou.
The computer turned on at the touch of a power button.	Computerul s-a pornit la o atingere a butonului de pornire.
He didn't want to be lured inside.	Nu voia să fie atras înăuntru.
It doesn't work that way if I come from the front.	Nu merge așa dacă vin din față.
However, as with any new device, it is far from perfect.	Cu toate acestea, ca și în cazul oricărui dispozitiv nou, este departe de a fi perfect.
This office is the best.	Acest birou este cel mai bun.
Thank you very much for that.	Vă mulțumesc foarte mult pentru asta.
And the spirit of man was lifted up by the wind.	Și spiritul omului a fost ridicat de vânt.
She lowered her head and worked harder.	Ea a lăsat capul în jos și a muncit mai mult.
He took it back.	L-a luat înapoi.
Her body grew, but the hair that covered her body did not grow.	Corpul i-a crescut, dar părul care i-a acoperit corpul nu a crescut.
The weather was generally very beautiful.	Vremea a fost, în general, foarte frumoasă.
They have gone far beyond calling for debt.	Au trecut cu mult dincolo de chemarea datoriei.
Everyone in her area seemed fine.	Toată lumea din zona ei părea să fie bine.
We had a lot of fun.	Ne-am distrat mult.
Layer by layer of green.	Strat pe strat de verde.
It's definitely part of history.	Cu siguranță face parte din istorie.
He is the best guy that has been available.	El este cel mai bun tip care a fost disponibil.
We need to find out who she is.	Trebuie să aflăm cine este ea.
It's the best chance we'll ever have.	Este cea mai bună șansă pe care o vom avea vreodată.
To have a human moment, you must be fully present.	Pentru a avea un moment uman, trebuie să fii pe deplin prezent.
Now he has.	Acum are.
Looks like we can't think beyond that.	Se pare că nu putem gândi dincolo de asta.
But this house was so cold.	Dar casa asta era atât de rece.
My boy gets what's left.	Băiatul meu primește ce a mai rămas.
She gave up.	Ea a cedat.
We're trying to stop her.	Încercăm să o oprim.
Don't let me help him with the still.	Nu mă lasă să-l ajut la alambic.
The better you live, the worse you will die.	Cu cât ai trăit mai bine, cu atât mai rău vei muri.
Many of us love you.	Mulți dintre noi te iubim.
Sometimes I tell a story that is too long for everyone to follow.	Uneori spun o poveste prea lungă pentru ca toată lumea să o urmărească.
No, he didn't.	Nu, nu a făcut-o.
From that point you must have followed the path.	Din acel punct trebuie să fi urmat drumul.
Catch and shoot the ball in one smooth motion.	Prinde și trage mingea într-o singură mișcare lină.
He realized that he could no longer move his neck or body.	Și-a dat seama că nu-și mai poate mișca gâtul sau corpul.
I know you wouldn't.	Știu că nu ai face-o.
A woman in love.	O femeie îndrăgostită.
Please come, you usually build an engine.	Vă rog să veniți că de obicei construiți un motor.
When people return, they will be alone.	Când oamenii se vor întoarce, vor fi singuri.
We train.	Ne antrenăm.
Like sex without sex.	Ca sexul fără sex.
I could never understand this last correct part.	Nu am putut niciodată să înțeleg această ultimă parte corectă.
Then he left my room.	Apoi a părăsit camera mea.
You can experiment.	Puteți experimenta.
Just because he doesn't follow his own path.	Doar pentru că nu își urmează propriul drum.
It may still bring an end to my people.	S-ar putea să aducă încă sfârșitul poporului meu.
Things like that stay with you, in general.	Lucrurile de genul ăsta rămân cu tine, în general.
I calmed down with my tea.	M-am liniștit cu ceaiul meu.
We are delighted with him.	Suntem încântați de el.
A run came home by mistake.	O alergare a ajuns acasă dintr-o eroare.
You are almost either rich or poor.	Aproape că ești fie bogat, fie sărac.
It should work well for you too.	Ar trebui să funcționeze bine și pentru tine.
He worked hard and was good at it.	A muncit din greu și a fost bun la asta.
Their love was unreasonable.	Dragostea lor nu era rezonabilă.
Patients were selected at random.	Pacienții au fost selectați la întâmplare.
Make a friend.	A face un prieten.
They don't care about their product.	Nu le pasă de produsul lor.
He knew that and stayed as far away from him as he could.	Știa asta și a stat cât a putut de departe de el.
Keep the ground higher for the winter.	Păstrează terenul mai înalt pentru iarnă.
We might get something out of it.	S-ar putea să mai scoatem ceva din ea.
I wish her every success in her marriage.	Îi doresc mult succes în căsnicia ei.
She made sure that each of us received a college education.	Ea s-a asigurat ca fiecare dintre noi să primească o educație universitară.
I think too often.	ma gandesc prea des.
I even paid a month before. 	Am plătit chiar și cu o lună înainte. 
the required result.	rezultatul cerut.
If you don't like this shit, then damn it.	Dacă nu-ți place rahatul ăsta, atunci dă-i naiba.
We looked into each other's eyes for a long moment.	Ne-am uitat unul în ochii celuilalt pentru o clipă lungă.
I was so tired and confused.	Eram atât de obosit și de confuz.
Then it gets easier.	Apoi devine mai ușor.
He had to clean my ears to check.	A trebuit să-mi curețe urechile pentru a verifica.
She said the city council is the people who vote.	Ea a spus că adunarea orașului este oamenii care votează.
I should think it would be more likely.	Ar trebui să cred că ar fi mai probabil.
They just need that look.	Au nevoie doar de acel aspect.
I first met him three days earlier.	L-am întâlnit pentru prima dată cu trei zile înainte.
There was no expression in his eyes.	Nu era nicio expresie în ochii lui.
So are four other teams.	La fel și alte patru echipe.
Sounds like the same thing to me.	Mie mi se pare cam același lucru.
So beautiful.	Atat de frumos.
He did not know what this feeling might mean.	Nu știa ce poate însemna acest sentiment.
It's a familiar story to them.	Le este o poveste familiară.
But love, we want this to work in both directions.	Dar iubire, vrem ca asta să funcționeze în ambele sensuri.
Okay, we have three options.	Bine, avem trei opțiuni.
That's the obvious thing you can do.	Acesta este lucrul evident pe care îl poți spune.
We are fine, "she said.	Suntem bine”, a spus ea.
Like what's wrong with me, man.	Ca ce e în neregulă cu mine, omule.
This is the way of the world.	Aceasta este calea lumii.
I spent a few days preparing for this event.	Mi-am petrecut câteva zile pregătindu-mă pentru acest eveniment.
And anyway, she would like to see him.	Și oricum, și-ar dori să-l vadă.
I looked at him.	M-am uitat la el.
The numbers didn't matter.	Nu contau numerele.
Twenty minutes later, she'll be ready to return.	Douăzeci de minute mai târziu, va fi gata să revină.
It is not uncommon for both hands to be burned.	Nu este neobișnuit ca ambele mâini să fie arse.
You don't want to get involved with him.	Nu vrei să te implici cu el.
I can't say any of them were friends of mine.	Nu pot spune că vreunul dintre ei a fost prieteni de-ai mei.
A whole week.	Cu o săptămână întreagă.
It just didn't happen.	Pur și simplu nu sa întâmplat.
A material fact.	Un fapt material.
I need to get up and take a quick walk now.	Trebuie să mă ridic și să fac o plimbare rapidă acum.
Enjoy any fabric of memories you have about it.	Bucurați-vă de orice țesut de amintiri aveți despre asta.
This could have a severe impact on sales.	Acest lucru ar putea avea consecințe puternice asupra vânzării.
There are two main reasons for this.	Există două motive principale pentru aceasta.
We see a lot of plays.	Vedem multe piese de teatru.
You decide what to do.	Tu decizi ce să faci.
I can see him.	Îl pot vedea.
You really hope so.	Chiar speri.
Other things are more or less easy to see.	Celelalte lucruri sunt mai mult sau mai puțin ușor de văzut.
I'd probably start calling again.	Probabil că aș începe cu apelul la nou.
The members really enjoyed it.	Membrii s-au plăcut foarte mult.
However, sometimes two pages of text are together, which is not normal.	Cu toate acestea, uneori două pagini de text sunt împreună, ceea ce nu este normal.
No decision has been made to return from nothing.	Nu s-a luat nicio decizie de a se întoarce de la nimic.
Talk to you soon and keep up the good content.	Se discută într-o clipă.
Then he disappeared.	Apoi a dispărut.
Two of her friends came with her.	Doi dintre prietenii ei au venit cu ea.
She was nothing.	Ea nu era nimic.
Good people kill people.	Oamenii buni fac oameni uciși.
I thought you were someone else.	Credeam că ești altcineva.
The girl in the picture doesn't talk to me anymore.	Fata din imagine nu mai vorbește cu mine.
This is the best way to avoid this situation.	Acesta este cel mai bun mod de a evita această situație.
The ground floor was a pretty big view.	Etajul de jos era o priveliște destul de mare.
Everyone knows how the business works.	Toată lumea știe cum funcționează afacerea.
I just hope he keeps it for a few more years.	Sper doar să-l păstreze încă câțiva ani.
Hours of service.	Ore de serviciu.
It might have taken a minute, maybe thirty seconds or less.	Ar fi durat poate un minut, poate treizeci de secunde sau mai puțin.
Contains only men.	Conține doar bărbați.
What the? 	Ce?
he said.	el a spus.
Low volume on rising days vs.	Volum scăzut în zilele în creștere vs.
Thanks for the info.	Mulțumesc pentru această informație.
Put your hand on the back of your neck.	Pune mâna pe ceafă.
For a while, it seemed like a daunting task.	Pentru o vreme, mi s-a părut o sarcină prea grozavă.
The given errors are only statistical errors.	Erorile date sunt doar erori statistice.
I searched too.	Am căutat și eu.
If you don't want anything to happen to your car.	Dacă vrei să nu se întâmple nimic cu mașina ta.
But it shouldn't have been him.	Dar nu ar fi trebuit să fie el.
In this case it is not so.	In acest caz nu este asa.
You remember when you get nothing.	Îți amintești când nu primești nimic.
I'll ask him for dinner.	O să-l rog la cină.
Yes, yes, you are.	Da, da, ești.
The only way to get rid of them is to write them down.	Singura modalitate de a le elimina este să scrieți peste ele.
Only he died suddenly.	Doar el a murit brusc.
I have no idea what it could be.	Habar nu am ce ar putea fi.
However, it should help withstand the low pressure in that area.	Totuși, ar trebui să ajute la susținerea presiunii scăzute în acea zonă.
She just took a deep breath, then stopped taking it.	Ea pur și simplu a tras o ultimă suflare, apoi nu a mai luat-o.
It didn't take me a moment.	Nu mi-am luat o clipă.
No one could see anything.	Nimeni nu putea vedea nimic.
You have three tests and two important papers next week.	Aveți trei teste și două lucrări importante săptămâna viitoare.
It is very beautiful.	E foarte frumos.
I saw this happen again and again last year.	Am văzut asta s-a întâmplat iar și iar anul trecut.
We have a lot more in common than people know.	Avem mult mai multe în comun decât știu oamenii.
I left many friends behind.	Am lăsat mulți prieteni în urmă.
The man just got up and left.	Bărbatul tocmai s-a ridicat și a plecat.
And then he started playing with a friend.	Și apoi a început să se joace cu un prieten.
I would recommend this hotel to anyone I meet.	Aș recomanda acest hotel tuturor celor pe care îi întâlnesc cu siguranță.
Therefore, we included this group in our research.	Prin urmare, am inclus acest grup în cercetarea noastră.
It was as if he were afraid.	De parcă i-ar fi fost frică.
He just laughed at me.	Doar a râs de mine.
I never stopped writing.	Nu m-am oprit niciodată din scris.
The default value is true.	Valoarea implicită este adevărată.
Most grow better if supported.	Majoritatea cresc mai bine dacă sunt susținute.
And a good thing.	Și un lucru bun.
He is very smart.	El este foarte inteligent.
They should be treated the same.	Ar trebui tratați în același mod.
He said you would tell me.	A spus că îmi vei spune.
This is not life.	Asta nu e viata.
We can help anyone in the community achieve their personal health goals.	Putem ajuta pe oricine din comunitate să-și atingă obiectivele personale de sănătate.
I am one thing and nothing else.	Eu sunt un lucru și nimic altceva.
She and my father wanted me to come home.	Ea și tatăl meu au vrut să vin acasă.
The cut is perfect.	Croiala este perfecta.
We lead by example.	Noi conducem prin exemplu.
It's just that the things he does are different.	Doar că lucrurile pe care le face sunt diferite.
What makes this so important is this test.	Ceea ce face acest lucru atât de important este acest test.
For most, they will never become a problem.	Pentru majoritatea, acestea nu vor deveni niciodată o problemă.
A law student.	Un student la drept.
He had made his bed and lay down on it.	Își făcuse patul și s-a întins pe el.
We only have a few minutes to talk.	Avem doar câteva minute să vorbim.
God is not trying to test us with evil.	Dumnezeu nu încearcă să ne testeze cu răul.
To give pleasure.	A da plăcere.
There's nothing else you can do.	Nu poți face nimic altceva.
Therefore, you should not treat them as such.	Prin urmare, nu ar trebui să le tratați ca atare.
The movie is probably lost now.	Filmul este probabil pierdut acum.
Observations were obtained once to twice a week.	Observațiile au fost obținute o dată până la două ori pe săptămână.
I have a busy life.	Am o viață ocupată.
Impossible to do it by train.	Imposibil să o faci din tren.
He would tell her now.	I-ar spune acum.
And it was true.	Și era adevărat.
Here's just another example.	Iată doar un alt exemplu.
Everything is specific.	Totul este specific.
Point almost on board.	Punct aproape la bord.
In our lives, we have never seen her.	În viața noastră, nu am văzut-o.
I finally did it last year.	Până la urmă am făcut-o anul trecut.
Good and smooth shape.	Formă bună și netedă.
I will try to be.	Voi încerca să fiu.
These areas of the brain are involved in stress and the response to fear.	Aceste zone ale creierului sunt implicate în stres și în răspunsul la frică.
It's not very technical, just high.	Nu este foarte tehnic, doar ridicat.
However, there was a course.	Totuși, a existat un curs.
It was soft and sweet.	Era moale și dulce.
He has to do things that the boys want to do.	El trebuie să facă lucruri pe care băieții vor să le facă.
Every day, we would like to be more informed.	În fiecare zi, ne-am dori să fim mai informați.
Some would say that this problem was because of her.	Unii dintre ceilalți ar spune că această problemă a fost din cauza ei.
The dog found him and probably saved our lives in this process.	Câinele l-a găsit și probabil ne-a salvat viețile în acest proces.
They would give him strength for the next day's work.	Ei i-ar oferi putere pentru ziua de muncă ce urma.
The damage there is unknown.	Pagubele acolo sunt necunoscute.
So very, very tired.	Deci foarte, foarte obosit.
No more than a few seconds.	Nu mai mult de câteva secunde.
We can watch a movie if you want.	Putem urmări un film dacă vrei.
Your wife, of course, had to help you.	Soția ta, desigur, a trebuit să te ajute.
I wasn't very happy.	Nu am fost foarte fericit.
I have no idea what's in it.	Habar n-am ce este în el.
My legs felt light.	Mi se simțeau picioarele ușoare.
I really appreciate it.	Apreciez foarte mult.
There would be more and more events that he would observe.	Ar fi din ce în ce mai multe evenimente pe care le-ar observa.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Acest lucru va crește cantitatea de conținut de calitate pe blogul dvs.
No injuries and no damage to the ship were reported.	Nu au fost raportate răniți și nicio avarie a navei.
This is a major acquisition.	Aceasta este o achiziție majoră.
I noticed his face.	I-am observat chipul.
Good idea, man.	Bună idee, omule.
This is much larger than the one found.	Aceasta este mult mai mare decât cea găsită.
It might as well be you.	S-ar putea la fel de bine să fii tu.
So it was pretty much typed for every day of the year.	Așa că a fost destul de mult de tastat pentru fiecare zi a anului.
The measurements were compared with the statistical theory of phase space.	Măsurătorile au fost comparate cu teoria statistică a spațiului de fază.
No, that's too far behind.	Nu, asta e prea în urmă.
The way he acts in these situations.	Modul în care acţionează în aceste situaţii.
Thank you very much for the professional and amazing guide.	Mulțumesc foarte mult pentru ghidul profesionist și uimitor.
There was no police investigation.	Nu a fost nicio anchetă de poliție.
He didn't even look at her.	Nici măcar nu se uita la ea.
But it was in the book.	Dar era în carte.
It takes a lot of time and energy.	Este nevoie de mult timp și energie.
When people want to see your movie, they go see it.	Când oamenii vor să vă vadă filmul, se duc să-l vadă.
I ask you to let us work.	Vă cer să ne lăsați să lucrăm.
If he couldn't do good, he wouldn't do anything.	Dacă nu ar putea face bine, nu ar face nimic.
It's about feeling angry.	Este vorba despre a simți furie.
If true, it didn't work.	Dacă este adevărat, nu a funcționat.
The change is amazing.	Este uimitoare schimbarea.
You're right, love is gone.	Ai dreptate, dragostea a dispărut.
I offered him water, coffee and tea.	I-am oferit apă, cafea și ceai.
Well, he's five now.	Ei bine, acum are cinci ani.
But if you just walk, then you don't need anything.	Dar dacă doar mergi pe jos, atunci nu ai nevoie de nimic.
I can stop.	Mă pot opri.
I can't and I won't agree with that.	Nu pot și nu voi fi de acord cu asta.
He didn't seem to care.	Nu părea să-i pese.
It's good to move again.	E bine să te miști din nou.
I should be able to.	Ar trebui să pot.
Imagine I'm missing this.	Imaginați-vă că îmi lipsește asta.
It took hours for us to realize.	Au trecut ore până să ne dăm seama.
Take each step as if you expected others to fear you.	Fă fiecare pas ca și cum te-ai aștepta ca alții să se teamă de tine.
He smiled and agreed without thinking too much about it.	A zâmbit și a fost de acord fără să se gândească prea mult la asta.
These players move forward one square at a time.	Acești jucători se mișcă pe rând înainte cu un pătrat.
And then he fell in love with a girl.	Și apoi s-a îndrăgostit de o fată.
This world is different from that.	Această lume este diferită de aceea.
There are no windows, so it's totally dark.	Nu sunt ferestre, așa că e întuneric total.
I want to take some time off.	Vreau să-mi iau puțin timp liber.
You are a mobile number and you have to survive.	Ești un număr ambulant și trebuie să supraviețuiești.
It won't last.	Nu va dura.
Some error bars are smaller than the data points.	Unele bare de eroare sunt mai mici decât punctele de date.
We laugh there.	Râdem acolo.
Her mother took her away for a while.	Mama ei a luat-o departe pentru o vreme.
Wherever he wants.	Oriunde vrea el.
Your training has prepared you.	Antrenamentul tău te-a pregătit.
Two equally important issues were raised.	Două probleme au fost aduse în discuție la fel de importante.
Don't worry about them yet.	Nu-ți face griji pentru ele deocamdată.
I don't remember anything.	Nu-mi amintesc nimic.
She wanted to be in her spirit again.	Voia să fie din nou cu spiritul ei.
I have all the tools you could ever want or need.	Am toate instrumentele de care îți poți dori sau ai nevoie vreodată.
We need solutions all the time.	Avem nevoie de soluții pe tot parcursul.
It's a little.	Este un pic.
Your brother is waiting outside.	Fratele tău așteaptă afară.
I was thirty then.	Aveam treizeci de ani atunci.
But this goal is far away.	Dar acest obiectiv este departe.
I reached out to push myself up a little.	M-am întins să mă împing puțin în sus.
I wish it wasn't like that.	Mi-aș dori să nu fie așa.
However, I need to bring my camera.	Totuși, trebuie să-mi aduc aparatul foto.
But this year is different.	Dar anul acesta este diferit.
She has two brothers and a sister.	Ea are doi frati si o sora.
You should know, you've been there.	Ar trebui să știi, ai fost acolo.
The guy is a machine.	Tipul este o mașinărie.
That means you don't care about their safety.	Asta înseamnă că nu îți pasă de securitatea lor.
Then use this in your position instead of you.	Atunci folosește asta în funcția ta în loc de tine.
You know it's weird looking at you two this year.	Știi că e ciudat să mă uit la voi doi anul acesta.
He visited her the other day.	A adus-o în vizită zilele trecute.
It tasted better than usual.	A avut un gust mai bun decât de obicei.
She left hers.	Ea l-a lăsat pe al ei.
And share the knowledge.	Și împărtășește cunoștințele.
Back to reality.	Înapoi la realitate.
They both didn't stay out with nine rounds each.	Amandoi nu au ramas in afara cu noua runde fiecare.
The straight lines of her body, the pale wall of her hair.	Liniile drepte ale corpului ei, peretele palid al părului ei.
Often, there is no face-to-face communication.	Adesea, nu există comunicare față în față.
This is the whole idea.	Aceasta este întreaga idee.
They should understand.	Ar trebui să înțeleagă.
I thought he was playing.	Am crezut că se joacă.
From the analysis several important parameters are identified.	Din analiză sunt identificați mai mulți parametri importanți.
No more, but no less.	Nici mai mult, dar nici mai puțin.
Will do.	Se va face.
Don't let them color.	Nu le lăsați să coloreze.
Call these men.	Sună-i pe acești bărbați.
I'm cold.	imi este frig.
Yes, in the sense that the players come and go.	Da, în sensul că jucătorii vin și pleacă.
I'm working on one.	Lucrez la unu.
And that includes any fields inside.	Și asta include orice câmpuri din interior.
There are a lot of characters and stories to shoot from.	Există o mulțime de personaje și povești din care să trageți.
Violence is his religion.	Violența este religia lui.
It was another time in my life.	A fost o altă perioadă din viața mea.
She added so much to my life.	Ea a adăugat atât de mult la viața mea.
All the women in my family are like that.	Toate femeile din familia mea sunt așa.
It's a quiet night.	Este o noapte liniștită.
The other is hidden.	Celălalt este ascuns.
It happens every year.	Se întâmplă în fiecare an.
The wait is over.	Asteptarea s-a terminat.
After a few minutes, one more.	După câteva minute, încă una.
And that counts as an accident.	Și asta contează ca un accident.
Until he got home and got out of the car.	Până a ajuns acasă și a coborât din mașină.
But we can stop being white.	Dar putem înceta să fim albi.
But at this stage, I'm more than me.	Dar în acest stadiu, sunt mai mult decât eu.
Because, you know, that's basically what he did to me.	Pentru că, știi, practic asta mi-a făcut.
It had to be the place.	Trebuia să fie locul.
They are needed and should be there.	Sunt necesare și ar trebui să fie acolo.
So very good.	Deci foarte bine.
He never returned until the job was done, whatever it took.	Nu s-a mai întors niciodată până când treaba nu a fost terminată, orice a fost nevoie.
Some kind of sign or signal.	Un fel de semn sau semnal.
To lose some weight.	Pentru a pierde ceva în greutate.
I often wonder what he's doing now.	De multe ori mă întreb ce face acum.
Thank you and be careful.	Vă mulțumesc și aveți grijă.
This is not the smart thing to say to my audience.	Acesta nu este lucrul inteligent de spus publicului meu.
And others seemed to think so.	Și alții păreau să creadă așa.
I did one of the others.	Am făcut una dintre celelalte.
He just went through them, of course.	El a trecut doar prin ele, desigur.
If he had been locked up, he would have given up.	Dacă ar fi fost încuiat, ar fi renunțat.
Their behavior is determined by their code.	Comportamentul lor este determinat de codul lor.
It is impossible to know, of course.	Este imposibil de știut, desigur.
There, simple and straightforward.	Acolo, simplu și simplu.
He had his own set of children.	Avea propriul său set de copii.
But the training doesn't stop here.	Dar antrenamentul nu se oprește aici.
And above, it clearly refers to the bottom.	Și prin sus, se referă în mod clar în jos.
They are reasonable with moving and moving.	Sunt rezonabili cu mutarea și mutarea.
They were expecting, no doubt.	Se așteptau, fără îndoială.
Go like this.	Du-te așa.
There was nothing there and they would find nothing.	Nu era nimic acolo și nu aveau să găsească nimic.
Using her child against her.	Folosindu-și copilul împotriva ei.
I went to look for more.	M-am dus să caut mai mult.
It is the only explanation we have now for this type of behavior.	Este singura explicație pe care o avem acum pentru acest tip de comportament.
It is quite well established about her birth, life and death.	Este destul de bine stabilit despre nașterea, viața și moartea ei.
They know how to work with the crowd.	Ei știu să lucreze cu mulțimea.
Similar results were found for most tumor studies.	Rezultate similare au fost găsite pentru majoritatea studiilor tumorale.
The image shows the original version.	Imaginea arată versiunea originală.
There are a number of different ways to do this.	Există o serie de moduri diferite de a face acest lucru.
It is important to understand this.	Este important să înțelegi asta.
I will do my best.	Voi fi făcut tot posibilul.
I had protection and look what happened.	Am avut protecție și uite ce s-a întâmplat.
I really need to catch up on reading here.	Trebuie să-mi prind cu adevărat din urmă lectura aici.
Talk on the radio or TV.	Vorbește la radio sau la televizor.
Many might say otherwise.	Mulți ar putea spune altfel.
No real idea what he was feeling.	Nici o idee reală ce simțea.
I have a passion and love for reading and books.	Am o pasiune și dragoste pentru lectură și cărți.
They took our computer.	Ne-au luat computerul.
He never discovered a perfect combination of quality and service.	Nu a descoperit niciodată o combinație perfectă de calitate și serviciu.
Take care of them.	Să se ocupe de ei.
The general damage was minor.	Pagubele generale au fost minore.
We'll need you close to the building at the right time.	Vom avea nevoie de tine aproape de clădire la momentul potrivit.
It was easier for him.	I-a fost mai ușor.
The code below is the result and unfortunately does not work.	Codul de mai jos este rezultatul și, din păcate, nu funcționează.
Huge for me.	Uriaș pentru mine.
I give the orders and you follow them.	Eu dau ordinele și tu le urmezi.
My daughter's daughter.	Fiica fiicei mele.
I nodded.	Am dat din cap.
Align one of them on each side.	Aliniați unul dintre cei pe fiecare parte.
Maybe he found someone else.	Poate că a găsit pe altcineva.
Not only the biggest, but also the best.	Nu numai cel mai mare, ci și cel mai bun.
I just can't find a way to fix it.	Pur și simplu nu găsesc o modalitate de a o remedia.
But what you offer here is simply incredible.	Dar ceea ce oferi aici este pur și simplu incredibil.
But that, too, was almost correct.	Dar, și asta a fost aproape corect.
A zero phase difference means that the time series examined moves together.	O diferență de fază zero înseamnă că seria temporală examinată se deplasează împreună.
Something like this ends its offer, maybe it's you.	Își încheie oferta ceva de genul acesta, poate că ești tu.
Beauty and, most importantly, an understanding of that beauty.	Frumusețe și, mai important, o înțelegere a acelei frumuseți.
Sounds great and loves every race.	Sună grozav și iubește fiecare cursă.
They tend to say no.	Au tendința să spună nu.
It's everything.	Este totul.
They tried to make themselves as comfortable as possible.	Au încercat să se facă cât mai confortabil.
However, there are several limitations to this work.	Cu toate acestea, există mai multe limitări ale acestei lucrări.
Both methods work when the application is running and running fine.	Ambele metode funcționează atunci când aplicația rulează și se termină bine.
Too many people involved in too many places.	Prea mulți oameni implicați în prea multe locuri.
The analysis was performed on the available data.	Analiza a fost efectuată pe datele disponibile.
I use both.	Eu le folosesc pe amândouă.
All of this works well.	Toate acestea funcționează bine.
We don't want anyone hurt.	Nu vrem pe nimeni rănit.
We can look for the causes of suffering in different places.	Putem căuta cauzele suferinței în diferite locuri.
Find the volume of the solid.	Aflați volumul solidului.
On the other hand.	Pe de altă parte.
I like it a lot.	Imi place mult.
Breathe normally.	Respiră normal.
See if he's waiting.	Vezi dacă așteaptă.
That's why they're there.	Pentru asta sunt ei acolo.
Some of the songs seemed familiar.	Unele piese păreau familiare.
Study your subject.	Studiază-ți subiectul.
They did not make any changes to any other files.	Nu au făcut modificări în niciun alt fișier.
In the end, there are only nine people like you and me.	În cele din urmă, sunt doar nouă persoane ca tine și ca mine.
We have a very good relationship.	Avem o relație foarte bună.
Then he brought some picture books and showed and named things.	Apoi a adus niște cărți cu imagini și a arătat și a denumi lucruri.
I should watch him too.	Ar trebui să-l urmăresc și eu.
Let him call, he says.	Lasă-l să sune, spune el.
Everyone had a story.	Fiecare avea o poveste.
The men were coming down.	Bărbații coborau.
The baby is fine.	Copilul este bine.
Now it's my children's turn to grow up here.	Acum este rândul copiilor mei să crească aici.
Then he became physical.	Apoi a devenit fizic.
Some said they lost family members.	Unii au spus că și-au pierdut membri ai familiei.
These rows have been removed from the final version.	Aceste rânduri au fost eliminate din versiunea finală.
I was option number one.	Eram opțiunea numărul unu.
You hate him.	Îl urăști.
That's exactly what they did.	Exact asta au făcut.
But the game itself is really great.	Dar jocul în sine este cu adevărat minunat.
All sorts of bad.	Tot felul de rău.
I'm trying to stay normal.	Încerc să rămân normal.
But at any moment he would do it.	Dar în orice moment ar fi făcut-o.
Make yourself at home.	Fă-te ca acasă.
Again, this is not just about one person.	Din nou, nu este vorba doar despre o singură persoană.
It could have been after.	Ar fi putut fi după.
Maybe you like to walk in nature.	Poate că îți place să te plimbi în natură.
I just couldn't believe how fast it happened.	Pur și simplu nu-mi venea să cred cât de repede a avut loc.
Depending on their choice, only certain fruit products will be displayed.	În funcție de alegerea lor, vor fi afișate doar anumite produse din fructe.
If someone refused to turn the page.	Dacă cineva a refuzat să dea pagina în jos.
Now, more than ever, you need to be there for each other.	Acum, mai mult ca niciodată, trebuie să fiți acolo unul pentru celălalt.
Don't think about her.	Nu te gândi la ea.
It was a very difficult summer.	A fost o vară foarte grea.
The original application and, some say, the best application for mobile phone.	Aplicația originală și, unii spun, cea mai bună aplicație pentru telefonul mobil.
Then strange things started to happen.	Apoi au început să se întâmple lucruri ciudate.
We would love to meet you in person.	Ne-ar plăcea să vă cunoaștem personal.
There are many different options out there.	Există multe opțiuni diferite acolo.
Just for this and that.	Doar pentru asta și asta.
And the movement continued to grow.	Și mișcarea a continuat să crească.
But it was because of my connection to her.	Dar a fost din cauza conexiunii mele cu ea.
But he didn't ask that.	Dar nu a întrebat asta.
Just following orders.	Doar urmând ordinele.
I wish it was that simple.	Mi-aș dori să fie atât de simplu.
The problem is important.	Problema este importantă.
It was definitely a unique experience.	Cu siguranță a fost o experiență unică.
Indeed, it would be one person.	Într-adevăr, ar fi o singură persoană.
They liked it better where the action was.	Le-a plăcut mai mult acolo unde era acțiunea.
It's too late for me now.	E prea târziu pentru mine, acum.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	Utilizatorul poate introduce valori în orice ordine în câmpuri.
You should learn and solve your failure.	Ar trebui să înveți și să-ți rezolvi eșecul.
And they were friends.	Și erau prieteni.
He had to think clearly.	Trebuia să gândească clar.
It will definitely come.	Cu siguranță va veni.
You left early this morning.	Ai ieșit devreme azi dimineață.
You are no different from this chair.	Tu acolo nu ești diferit de acest scaun.
And what it looks like today.	Și cum arată astăzi.
To turn everything, no matter how sad, into a kind of game.	Pentru a transforma totul, oricât de trist, într-un fel de joc.
I won't be caught.	Nu voi fi prins.
Which can make it even more valuable.	Ceea ce îl poate face și mai valoros.
Our work schedule is from eight to five.	Programul nostru de lucru este de la opt până la cinci.
If he didn't.	Dacă nu a făcut-o.
But this is different.	Acesta este însă diferit.
I'll get it, actually.	Adu-l eu, de fapt.
They were not separated.	Nu erau separați.
It's not a big secret though.	Nu este un secret mare totuși.
And go have some fun.	Și du-te să te distrezi câteva ore.
Wait, everyone wants to be unique.	Așteaptă, toată lumea vrea să fie unică.
Eventually the idea was abandoned.	Până la urmă ideea a fost abandonată.
That is, "being" is not something that someone or something does.	Adică, „a fi” nu este ceva ce cineva sau ceva face.
It was a smell.	Era un miros.
They put it in my drink at first.	Mi-au pus-o în băutură, la început.
I really appreciate that.	Chiar apreciez asta.
I feel bad.	Mă simt prost.
Finding these plants was not easy.	Găsirea acestor plante nu a fost ușoară.
It may be too late tonight.	În seara asta poate fi prea târziu.
They are extremely, quite great.	Sunt extrem de, destul de grozave.
There were a lot of problems with him.	Au fost multe probleme cu el.
Her magic changed my life.	Magia ei mi-a schimbat viața.
Also, the people of every city in that area.	De asemenea, oamenii din fiecare oraș din acea zonă.
You and I both.	Tu și cu mine amândoi.
Obviously, you can't change its size.	Evident, nu-i poți schimba dimensiunea.
It seemed familiar.	Părea familiar.
There's something on your face.	E ceva pe fața ta.
This is the secret.	Acesta este secretul.
But now he has changed his mind.	Dar acum s-a răzgândit.
I can barely get it in my mouth.	Abia o pot intra în gură.
Live your culture !.	Trăiește-ți cultura!.
And whatever the solution, it can only work if it is based on the truth.	Și oricare ar fi soluția, poate funcționa numai dacă se bazează pe adevăr.
I couldn't figure out what I did wrong.	Nu mi-am putut da seama ce am greșit.
Most of all.	Mai mult din toate.
However, a choice must be made.	Cu toate acestea, trebuie făcută o alegere.
That will cost you money.	Asta va costa bani.
You will be happy.	Tu vei fi fericit.
Now we can talk about business.	Acum putem discuta despre afaceri.
She was not crying.	Ea nu plângea.
Very few people enter into passion and success.	Foarte puțini oameni intră în pasiune și succes.
We can't live in the past.	Nu putem trăi în trecut.
But they don't.	Dar ei nu.
That was the reason.	Acesta a fost motivul.
For an hour or so.	Pentru o oră și ceva.
And the touch.	Și atingerea.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Continuă să lupți, rămâi liber, rămâi puternic.
While he called, she used the bathroom.	În timp ce el a sunat, ea a folosit baia.
The act provides for these three essential components.	Actul prevede aceste trei componente esențiale.
I want you to feel safe with me.	Vreau să te simți în siguranță cu mine.
I miss that a little.	Mi-e puțin dor de asta.
But it can be even bigger.	Dar poate fi și mai mare.
We were only married for six months.	Am fost căsătoriți doar șase luni.
It ended a few minutes later.	S-a terminat câteva minute mai târziu.
It's very difficult to score.	E foarte greu de marcat.
She thought she loved him and remarried.	Ea a crezut că îl iubește și s-a căsătorit din nou.
Neither the next nor the next.	Nici următorul sau următorul.
I agreed to take advantage too.	Am fost de acord să profit și eu.
As she did.	Așa cum a făcut ea.
Well, it's been almost three years since then.	Ei bine, au trecut aproape trei ani de atunci.
After a while, he started to take me out of my body.	După un timp, a început să mă scoată din corp.
Maybe he would have given her a chance to caress herself.	Poate că i-ar fi dat o opțiune ea s-ar mângâia.
Three related projects are proposed.	Sunt propuse trei proiecte conexe.
I kept them with her all morning.	I-am ținut la ea toată dimineața.
Their main advantage is high speed.	Principalul avantaj al acestora este viteza mare.
I had plans.	Aveam planuri.
They can grow and have grown in any direction.	Ei se pot dezvolta și s-au dezvoltat în orice direcție.
Oh, there's a movie, of course.	Oh, există un film, desigur.
Yes, it is meant to apply to any of them.	Da, este menit să se aplice pentru oricare dintre ele.
However, some years had smaller fields.	Cu toate acestea, unii ani au avut câmpuri mai mici.
I didn't like these people.	Nu mi-au plăcut oamenii ăștia.
She saw the window open.	Ea a văzut fereastra deschisă.
Some of the girls really liked this idea.	Câteva dintre fete le-a plăcut foarte mult această idee.
It doesn't make a great production back home.	Nu face o mare producție de întoarcere acasă.
The authors list a number of potential benefits of their system.	Autorii enumera o serie de beneficii potențiale ale sistemului lor.
It's like a law or something.	E ca o lege sau ceva.
It should stop.	Ar trebui să se oprească.
I don't know how people can be like that.	Nu știu cum pot oamenii să stea așa.
And that was the whole truth about them.	Și acesta era tot adevărul despre ei.
I don't remember seeing a link there.	Nu-mi amintesc să fi văzut un link acolo.
It's not as simple as you think.	Nu este atât de simplu pe cât crezi.
We just need to figure out which approaches work best for you.	Trebuie doar să ne dăm seama care abordări funcționează cel mai bine pentru tine.
You have to be proud.	Trebuie să fii mândru.
But she smiled anyway.	Dar ea a zâmbit oricum.
It worked, to be fair.	A funcționat, ca să fiu corect.
Sometimes it's better to do nothing.	Uneori este mai bine să nu faci nimic.
He brought her some money.	I-a adus niște bani.
Something unusual was happening.	Se întâmpla ceva neobișnuit.
He's getting me a ring.	Îmi face rost de un inel.
We do not have any of the details or images.	Nu avem niciunul dintre detalii sau imagini.
I had said too much.	spusesem prea multe.
No no.	Nu Nu.
It could even be fun.	Ar putea fi chiar distractiv.
I'd say it was a great way to spend Mother's Day.	Aș spune că a fost o modalitate grozavă de a petrece ziua mamei.
She wanted to, and he wanted to give it to her.	Ea a vrut, iar el a vrut să i-o dea.
His legs are long and thin, and his feet touch the ground.	Picioarele lui sunt lungi și subțiri, iar picioarele îi ating pământul.
The church did absolutely nothing for me.	Biserica nu a făcut absolut nimic pentru mine.
It is written in gold.	Este scris cu aur.
Who knew what was going on.	Cine știa ce se întâmplă.
None of us did.	Niciunul dintre noi nu a făcut-o.
This will happen every ten minutes until the book is closed.	Acest lucru se va întâmpla la fiecare zece minute până când cartea este închisă.
I've never heard of that.	N-am auzit niciodată de asta.
Well, that's it.	Ei bine, asta este.
Like super excited.	Ca super entuziasmat.
Well, it was more like a building.	Ei bine, era mai degrabă în spatele unei clădiri.
It is my choice to stand there in front of the world.	Este alegerea mea să mă pun acolo în fața lumii.
I haven't touched him in days.	Nu m-am atins de el de câteva zile.
You will not be notified of such changes.	Nu vi se va furniza nicio altă notificare de astfel de modificări.
Everything was perfect.	Totul a fost perfect.
The whole movie is about me.	Tot filmul este despre mine.
It can't be avoided.	Nu se poate ocoli.
Let's hope it doesn't work out, though.	Să sperăm că nu se ajunge la asta, totuși.
He realized that, for him, the party was over.	Și-a dat seama că, pentru el, petrecerea s-a terminat.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
I have one to give, and you have ears to receive it.	Eu am unul de dat, iar tu ai urechi în care să-l primești.
He was gone.	El dispăruse.
So it's a risk and a lot of work.	Deci, este un risc și este multă muncă.
I had nothing of him.	Nu aveam nimic din el.
I definitely hope you can.	Cu siguranță sper că poți.
No injuries and no sound.	Fără răni și sunet.
We'll keep an eye on this.	Vom fi cu ochii pe asta.
I've been in this game for years.	Sunt în acest joc de ani de zile.
But that is not the case today.	Dar nu este cazul astăzi.
She couldn't understand why she hadn't killed him yet.	Nu putea înțelege de ce nu-l ucis încă.
I did terrible things.	Am făcut lucruri groaznice.
There are people from the country.	Sunt oameni de la țară.
They raised me.	M-au crescut.
Change the way you think about meat.	Schimbați modul în care vă gândiți la carne.
And I think I would do the same.	Și cred că aș face același lucru.
But only for a moment.	Dar doar pentru o clipă.
Like many of us, they didn't.	La fel ca mulți dintre noi, nu au făcut-o.
Tonight was no different for me.	Seara asta nu a fost diferită pentru mine.
The offer message is sent over a network to the second device.	Mesajul de ofertă este transmis printr-o rețea către al doilea dispozitiv.
And then he was upset because he was upset.	Și apoi a fost supărat pentru că era supărat.
However, he wanted to be different.	Totuși, el a vrut să fie diferit.
As a child, he did nothing but study.	De mic nu a făcut altceva decât să studieze.
Something hit my legs.	Ceva mi-a lovit picioarele.
But the tests don't work out.	Dar testele nu ies.
They didn't know.	Ei nu știau.
Now your mother's mother's face.	Acum chipul mamei mamei tale.
We have to take care of ourselves there.	Trebuie să avem grijă de noi înșine acolo.
She couldn't go on like this.	Ea nu putea continua așa.
On the wedding day, things could not have gone better.	În ziua nunții lucrurile nu ar fi putut să meargă mai bine.
I open one.	Deschid unul.
There were five men and five women.	Erau cinci bărbați și cinci femei.
Trying to decide whether to return it immediately.	Încercarea de a decide dacă să-l returneze imediat.
Or it could have been because of something else.	Sau ar fi putut fi din cauza a altceva.
Maybe he was in pain.	Poate că avea dureri.
Whatever your name is, you have to do the job.	Indiferent care este numele tău, trebuie să faci treaba.
The weight of nothing to wear.	Greutatea nimicului de purtat.
She was not going to see her beautiful children again.	Nu avea de gând să-și mai vadă copiii frumoși.
I turn my back again.	Mă întorc din nou pe spate.
We love each other.	Iubim unul pe altul.
Efforts are no different in this regard.	Eforturile nu sunt diferite în acest sens.
So talk fast.	Deci vorbește repede.
We would never get to see this properly.	Nu aveam să ajungem niciodată să vedem asta cum trebuie.
But it's hard to love out of a sense of duty.	Dar este greu să iubești din simțul datoriei.
This point is burned exactly as he described it.	Acest punct este ars exact așa cum l-a descris el.
He closed his mouth and seemed to be struggling to form words.	A închis gura și părea că se chinuie să formeze cuvinte.
The heat made her skin tight and her throat dry.	Căldura i-a făcut pielea strânsă și gâtul să se usuce.
And a lot of sun.	Și mult soare.
He had a plan.	Avea un plan.
But the reality of the system is different.	Dar realitatea sistemului este alta.
They could come back anytime.	Se puteau întoarce oricând.
I couldn't stand his constant pressure.	Nu am putut suporta presiunea lui constantă.
I was a much younger child.	Eram un copil mult mai mic.
Which makes perfect sense.	Ceea ce are un sens total.
It is possible, but we do not have to analyze such problems.	Este posibil, dar nu trebuie să analizăm astfel de probleme.
Useful is hurt.	Util este rănit.
You came across the still.	Ai dat peste alambic.
This brings me to the main point of this post.	Acest lucru mă duce la punctul principal al acestei postări.
I'm not just inventing this.	Nu doar inventez asta.
Make sure you breathe easily.	Asigurați-vă că respirați ușor.
That lasted three months.	Asta a durat trei luni.
My form is divided into groups.	Forma mea este împărțită în grupuri.
I came here to meet people.	Am venit aici să cunosc oameni.
They still work in practically the same jobs.	Ei încă mai lucrează practic la aceleași locuri de muncă.
He has contributed to figures, data collection, data analysis and interpretation.	A contribuit la cifre, colectarea datelor, analiza și interpretarea datelor.
He didn't even jump up and give me five.	Nici măcar nu a sărit în sus și mi-a dat cinci.
I respect your opinions very much.	Vă respect foarte mult părerile.
The battle was lost at that moment.	Bătălia a fost pierdută în acel moment.
But that's all.	Dar este totul.
So buy less.	Deci cumpără mai puțin.
All these were considered extremely significant.	Toate acestea au fost considerate extrem de semnificative.
That's what he did.	Asta a făcut.
I think you should.	Cred că tu ar trebui sa.
She will cry until she is tired.	Ea va plânge până va fi obosită.
This place opened my eyes to this.	Acest loc mi-a deschis ochii asupra asta.
So we have to prove the first part of the statement.	Deci trebuie să dovedim prima parte a afirmației.
A simple move may be to ask questions.	O mișcare simplă poate fi să pui întrebări.
Please listen to our songs a lot.	Vă rugăm să ascultați melodiile noastre o mulțime.
It was a special offer.	A fost o ofertă specială.
The cat rolled over me.	Pisica s-a rostogolit peste mine.
His future was pretty decided for that game.	Viitorul lui a fost destul de decis pentru acel joc.
There must be change.	Trebuie să fie schimbare.
Don't hold back, be as honest and open as possible.	Nu te abține, fii cât mai sincer și deschis posibil.
Everything was almost another experiment at this time.	Totul era aproape încă un experiment în acest moment.
I see no technical benefit to his design approach.	Nu văd niciun beneficiu tehnic pentru abordarea sa de proiectare.
I planned to sleep on the plane.	Am plănuit să dorm în avion.
These are great countries, great places.	Acestea sunt țări grozave, locuri grozave.
It is cold in winter and warm in summer.	Este frig iarna și cald vara.
Maybe he didn't either.	Poate că nici el nu a făcut-o.
This is an extremely amazing value for money.	Acesta este un raport calitate-preț extrem de uimitor.
You are in and out.	Voi sunteți în și afară.
He stopped the car engine.	A oprit motorul mașinii.
When he is able to do that, he makes a big difference.	Când este capabil să facă asta, face o mare diferență.
Members of the government felt the same way.	Membrii guvernului au avut același sentiment.
Thanks for coming.	Mulțumesc că ai venit.
If so.	Daca da unde.
Only one of the energy sources is active at any one time.	Doar una dintre sursele de energie este activă în orice moment.
Stay with what is decided.	Să rămâi cu ceea ce este hotărât.
In this way, they can design the production environment themselves.	În acest fel, ei pot proiecta ei înșiși mediul de producție.
We don't touch each other anymore.	Nu ne mai atingem.
They were poor and the city was far away.	Erau săraci și orașul era departe.
It didn't last.	Nu a durat.
It's not about the same things.	Nu este vorba despre aceleași chestii.
It is good to share such information with them.	Este bine să împărtășiți astfel de informații cu ei.
The operation can be performed in different ways.	Operația poate fi realizată în diferite moduri.
Indeed, they seemed to feed on each other.	Într-adevăr, păreau să se hrănească unul cu celălalt.
We know the new plan very well.	Cunoaștem foarte bine noul plan.
We may not be able to avoid one here.	S-ar putea să nu putem evita unul aici.
Sometimes the hair was too big, sometimes too flat.	Uneori părul era prea mare, alteori prea plat.
Without looking, he entered the traffic and started walking.	Fără să se uite, a intrat în trafic și a început să meargă.
Looks like there's no mistake.	Se pare că nu există nicio greșeală.
He would never let her be alone anywhere.	Nu ar lăsa-o niciodată să fie în pace nicăieri.
I'm tired of this, to be honest.	M-am săturat de asta, sincer să fiu.
I considered them to be the same for the present purpose.	Le-am considerat ca fiind aceleași pentru scopul prezent.
He gets a call and says he's on a date.	Primește un telefon și spune că este la întâlnire.
I could put things in order.	Aș putea pune lucrurile în ordine.
But of course he didn't.	Dar clar că nu a făcut-o.
I survive them.	Ii supravietuiesc.
There are no bad kids, but bad situations.	Nu există copii răi, ci situații proaste.
Try this, if you need help, comment below.	Încercați asta, dacă aveți nevoie de ajutor, comentați mai jos.
It was a personal call.	A fost un apel personal.
It will be nine.	Vor fi nouă.
I turn around and face him.	Mă întorc și mă înfrunt cu el.
You have to be broken by this.	Trebuie să fii rupt de asta.
I had a beer waiting and people to visit with.	Am avut o bere în așteptare și oameni cu care să vizitez.
It makes me smile to think about it.	Mă face să zâmbesc să mă gândesc la asta.
It was a surprise to us.	A fost o surpriză pentru noi.
Whatever he planned to do to her, she would be fine.	Orice ar fi plănuit să-i facă, ea ar fi bine.
So everything has to be right.	Deci totul trebuie să fie corect.
Education and training.	Educatie si antrenament.
And I will do what is necessary.	Și voi face necesar.
He was born well and married well.	S-a născut bine și s-a căsătorit bine.
She knew what kind of effort it took to get it done.	Ea știa ce fel de efort era nevoie pentru a duce asta.
It's a great treat.	Este un răsfăț grozav.
I never kept track.	Nu am ținut niciodată evidența.
But there were more.	Dar au fost mai multe.
His color was bad, first of all.	Culoarea lui era proastă, în primul rând.
My father.	Tatăl meu.
I can do that, he thought.	Pot să fac asta, își spuse el.
Find joy in something during that bad day.	Găsiți bucuria în ceva în timpul acelei zile proaste.
This will close the circle.	Acest lucru va închide cercul.
People wanted to know why, they couldn't understand how.	Oamenii voiau să știe de ce, nu puteau înțelege cum.
Just match after match.	Doar meci după meci.
He looked at her, looking at her phone.	Se uită la ea uitându-se la telefonul ei.
I think he found a second home here.	Cred că și-a găsit o a doua casă aici.
Now, let's talk about a completely different method.	Acum, vorbiți despre o metodă complet diferită.
He suffers because of it.	El suferă din cauza asta.
I would lose my job no matter how much I talked.	Mi-aș pierde slujba indiferent cât de mult am vorbit.
Therefore, it is relatively large.	Prin urmare, este relativ mare.
Then came the email.	Apoi a venit emailul.
We meet him there.	Ne întâlnim cu el acolo.
The experience of personal authors is also briefly discussed.	De asemenea, se discută pe scurt experiența autorilor personali.
It worked for people, at least.	A funcționat pentru oameni, cel puțin.
Consider the history of your own race.	Luați în considerare istoria propriei rase.
All my other weird symptoms are gone.	Toate celelalte simptome ciudate ale mele au dispărut.
He may have died in the past.	În vremuri trecute s-ar putea să fi murit.
None of this makes sense.	Nimic din toate acestea nu are sens.
He tried to turn around, but hit the wall.	A încercat să se întoarcă, dar a lovit peretele.
As they were called.	Cum se numeau.
I took some great pictures.	Am făcut niște poze grozave.
Looks like there could be many more, including many of yours.	Se pare că ar putea fi mult mai multe, inclusiv multe dintre ale tale.
They fled in the cold, dark morning.	Au fugit în dimineața rece și întunecată.
It must be zero.	Trebuie să fie zero.
The subject used to hold a central position in national life.	Subiectul obișnuia să dețină o poziție centrală în viața națională.
I'll take care of you.	Voi avea grijă de tine.
Here are some photos with the results of their work !.	Iată câteva fotografii cu rezultatele muncii lor!.
We do what we believe.	Facem ceea ce credem.
I can save your life at night.	Noaptea îți pot salva viața.
There will be moments and this is just a fact.	Vor fi momente și acesta este doar un fapt.
He had to fight it every day.	A trebuit să se lupte cu asta în fiecare zi.
I don't want help.	Nu vreau ajutor.
My daughter would drive to work.	Fiica mea ar conduce în acest sens până la serviciu.
After an hour they returned to the car and left.	După o oră s-au întors la mașină și au plecat.
They can range from.	Ele pot varia de la.
Time has finally proved him right.	Timpul i-a dat în cele din urmă dreptate.
I hope it comes true.	Sper să devină realitate.
Two or three others are dead.	Alți doi, trei sunt morți.
The husband can't change that.	Soțul nu poate schimba asta.
I hope that answers your questions.	Sper că asta vă răspunde la întrebări.
He saw the dead man's face and looked for a moment.	Văzu chipul mortului și se uită o clipă.
You are not a name on a list.	Nu ești un nume pe o listă.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să ne gândim la asta.
I checked the four numbers again.	Am verificat din nou cele patru cifre.
The staff was so friendly.	Personalul a fost atât de prietenos.
He can't write as usual.	Nu poate scrie așa cum obișnuia.
There is band training.	Există antrenament de bandă.
Players fine themselves.	Jucătorii se amendează singuri.
It was damp and wild.	Era umed și sălbatic.
I hope they can hear what this song is about.	Sper că ei pot simți despre ce este vorba în acest cântec.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Faceți acest exercițiu cel puțin o dată pe zi timp de câteva minute.
Once inside, it is very easy to move.	Odată ce este înăuntru, este foarte ușor de mutat.
This is a good metal.	Acesta este un metal bun.
This is who he needed.	Acesta este cine avea nevoie.
Therefore, some differences may occur.	Prin urmare, pot apărea unele diferențe.
You can get leads from another company that you don't need.	Puteți obține clienți potențiali de la o altă companie, care nu necesită.
And a great friend.	Și un prieten grozav.
Speed ​​and price.	Viteza si pretul.
It was perfect.	Era perfect.
Don't waste your money.	Nu-ți pierde banii.
Quite a routine operation.	O operație destul de rutină.
He didn't ask any questions.	Nu a pus nicio întrebare.
Meeting and training rooms are available.	Sunt disponibile săli de întâlnire și formare.
This is a very well written article.	Acesta este un articol foarte bine scris.
You gain confidence by doing things.	Câștigi încredere făcând lucruri.
The same goes for dogs.	Același lucru este valabil și în ceea ce privește câinii.
She uses them a lot in her secret life.	Ea le folosește mult în viața ei secretă.
Probably not the best way.	Probabil că nu este cea mai bună cale.
But it is hard.	Dar este greu.
I thought they were cute.	Am crezut că sunt drăguți.
It was a mistake.	A fost o greseala.
Then he changed his mind a second time.	Apoi s-a răzgândit a doua oară.
They were busy.	Au fost ocupați.
But again, these would mean that you have to spend for these processes.	Dar încă o dată, variați în funcție de propriile cerințe.
Without it, it is impossible to function.	Fără asta este imposibil să funcționezi.
That was a long time ago.	Asta a fost cu adevărat demult.
It has developed countries in many.	Are țări dezvoltate în multe.
They will definitely come tonight.	În seara asta cu siguranță vor veni.
I'm not one of them.	Eu nu sunt niciunul dintre aceștia.
Thank you for coming the same day.	Mulțumesc că ai venit în aceeași zi.
You should know.	Ar trebui să știi.
We press around them.	Apăsăm în jurul lor.
He just told me he wanted to see us right away.	Tocmai mi-a spus că vrea să ne vadă imediat.
God knows them both.	Dumnezeu le cunoaște pe amândouă.
Obviously we're doing this in the background.	Evident că facem asta în fundal.
We're on our way up there.	Suntem pe drum acolo sus.
It helps you step into the world of advanced technology.	Vă ajută să pășiți în lumea tehnologiei avansate.
That should be a good thing.	Acesta ar trebui să fie un lucru bun.
It has the opposite effect.	Are efectul opus.
Something called her.	Ceva a chemat-o.
Maybe even in the morning.	Poate chiar dimineata.
The answer you want is somewhere in that space.	Răspunsul pe care îl doriți este undeva în acel spațiu.
But the record didn't have to be.	Dar recordul nu trebuia să fie.
For users to find the application easy to use.	Pentru ca utilizatorii să găsească aplicația simplu de utilizat.
Designed and conducted the study.	Proiectat și realizat studiul.
Stay with your emotions and don't run away from yourself.	Stai cu emoțiile tale și nu fugi de tine.
She even managed to take a few more steps before falling.	Ea a reușit chiar să mai facă câțiva pași înainte de a cădea.
It is still very limited.	Este încă foarte limitat.
It's not for an hour anyway and people don't live far away.	Oricum nu este pentru o oră și oamenii nu locuiesc departe.
I wasn't dead.	Nu eram mort.
The crowd splits just enough for him to land.	Mulțimea se desparte doar suficient pentru ca el să aterizeze.
Too bad he's not here to see the results.	Păcat că nu este aici să vadă rezultatele.
Otherwise, the use of the mobile device was well accepted.	În rest, utilizarea dispozitivului mobil a fost bine acceptată.
His daughter made sense.	Fiica lui avea rost.
That's why she didn't ask questions, she just did what he asked.	De aceea ea nu a pus întrebări, a făcut doar ceea ce îi ceruse el.
No stairs where they were above.	Nici o scară acolo unde erau deasupra.
Nothing was ever shown.	Nimic nu s-a arătat niciodată.
Actions matter, not thoughts.	Acțiunile contează, nu gândurile.
He was first, but then everyone else.	El a fost primul, dar apoi toți ceilalți.
No, because he was the complete opposite.	Nu, pentru că el era total opus.
Let the other go first.	Lasă-l pe celălalt să plece primul.
We should stay together.	Ar trebui să rămânem împreună.
The world is getting better every day.	Lumea devine mai bună în fiecare zi.
The city is now completely separate from the outside world.	Orașul este acum complet separat de lumea exterioară.
A man in need of help.	Un om care are nevoie de ajutor.
Stop telling them.	Nu le mai spune.
For example every hour.	De exemplu în fiecare oră.
So a lot of big questions why it doesn't work.	Deci, o mulțime de întrebări mari de ce nu funcționează.
Private house parties.	Petreceri în casă privată.
And as the thought crossed my mind, an image appeared.	Și pe măsură ce gândul îmi trecea prin minte, o imagine a apărut.
Even the morning he died.	Chiar și în dimineața în care a murit.
It is a very beautiful phone.	Este un telefon foarte frumos.
The future of this connected car is far from certain.	Viitorul acestei mașini conectate este departe de a fi sigur.
But they are not true.	Dar ele nu sunt adevărate.
You were a child.	Ai fost un copil.
We cannot exist without water.	Nu putem exista fără apă.
He served as the team's closest.	El a servit ca mai apropiat al echipei.
I'm clearer on that today.	Sunt mai clar despre asta astăzi.
But, thank God, I'm happy with him again today.	Dar, slavă Domnului, astăzi sunt din nou fericit cu el.
I know you had a great marriage and you loved him so much.	Știu că ai avut o căsnicie grozavă și l-ai iubit atât de mult.
That would make it really more valuable.	Asta l-ar face cu adevărat mai valoros.
With .	Cu .
No one is confused by his work.	Nimeni nu este derutat de munca lui.
In particular, there are certain noise effects associated with such a structure.	În special, există anumite efecte de zgomot asociate cu o astfel de structură.
The shock was over.	Șocul se terminase.
It's not like that.	Nu este așa.
I had no plans to enter this season beyond this year.	Nu aveam planuri să intru în acest sezon dincolo de anul acesta.
They didn't open.	Nu s-au deschis.
It's funny how much it seemed.	E amuzant cât de mult părea.
You must have done something.	Trebuie să fi făcut ceva.
You just beat a few people from time to time.	Doar ai bătut câțiva oameni din când în când.
I see this as a victory.	Văd asta ca pe o victorie.
She left.	Ea a plecat.
She stared at the younger man.	S-a blocat cu ochii pe bărbatul mai tânăr.
If you ever want to talk, please stop or email me.	Dacă vrei vreodată să vorbim, te rog să te oprești sau să-mi e-mail.
Not great, not bad.	Nu grozav, nici rău.
I've tried it in several ways, but nothing works for me.	L-am încercat în mai multe moduri, dar nimic nu funcționează pentru mine.
The heart loves the learning process.	Inima iubește procesul de învățare.
You know how they are simply tough.	Știi cum este că sunt pur și simplu duri.
The boy showed it to his teacher.	Băiatul i-a arătat-o ​​profesorului său.
The measurements were made from at least three images.	Măsurătorile au fost făcute din cel puțin trei imagini.
To do this.	Pentru a face asta.
That needs to change in this country.	Asta trebuie să se schimbe în țara asta.
He knew that voice.	El cunoștea această voce.
You keep your book, but send them a copy.	Vă păstrați cartea, dar le trimiteți o copie a ei.
I don't know what, exactly.	Nu știu ce, mai exact.
Right.	Dreapta.
Repeat on the opposite side.	Repetați pe partea opusă.
That's what it says on the door.	Asa scrie pe usa.
Very busy.	Foarte ocupat.
There were three key findings from this study.	Au fost trei constatări cheie din acest studiu.
Some people who were supposed to come did not show up.	Unii oameni care trebuiau să vină nu au apărut.
It is no different from a human voice.	Nu este diferit de o voce umană.
The child turned, as did the front.	Copilul s-a întors, la fel și în față.
Just as he had left her.	Exact așa cum o lăsase.
Too big for any of them.	Prea mare pentru oricare dintre ele.
I would be happy if only the basics worked.	Aș fi fericit dacă doar lucrurile de bază au funcționat.
I know how not to cry.	Mă pricep să nu plâng.
Long walk back home.	Plimbare lungă înapoi acasă.
Never get in the car.	Nu intra niciodată în mașină.
Her feet touched the ground.	Picioarele ei au atins pământul.
Sometimes those conditions are based on performance.	Uneori, acele condiții se bazează pe performanță.
You didn't do it with more people.	Nu ai făcut-o cu mai mulți oameni.
Two possible causes could explain this difference.	Două cauze posibile ar putea explica această diferență.
I am very strong.	Sunt foarte puternic.
You can read our story about him, which includes a video.	Puteți citi povestea noastră despre el, care include un videoclip.
She had never seen him before.	Nu-l mai văzuse niciodată.
Take a look and you can find the perfect article.	Aruncă o privire și poți găsi articolul perfect.
Of products produced by the processes in the suit.	De produse produse prin procesele în costum.
This is a short post about network effects.	Aceasta este o scurtă postare despre efectele de rețea.
It works every time.	Funcționează de fiecare dată.
If you have any further questions or concerns, please talk to your doctor.	Dacă aveți nelămuriri sau întrebări, vă rugăm să discutați cu medicul dumneavoastră.
Freedom was too sweet to give up.	Libertatea era prea dulce ca să renunț.
I don't know what you are.	Nu stiu ce esti.
I don't mean that.	Nu vreau să spun asta la propriu.
You can check the speed of your site for free here.	Puteți verifica gratuit viteza propriei site-uri aici.
Anyone can see her there.	Oricine o poate vedea acolo.
He asked me if it was okay to run.	M-a întrebat dacă este în regulă să fug.
If it's blocked, click it.	Dacă este blocat, faceți clic pe el.
I have to get out.	Trebuie sa ies afara.
Off-street parking by car.	Parcare în afara străzii pe mașină.
Outside this place.	În afara acestui loc.
And that is our goal.	Și acesta este obiectivul nostru.
I just took a day by the river.	Tocmai am luat o zi lângă râu.
In fact, very far from that.	De fapt, foarte departe de asta.
Correct to look at.	Corect de privit.
He opened the car door.	A deschis ușa mașinii.
We will return to this point in the next section.	Vom întoarce acest punct în secțiunea următoare.
There was order here, but for no reason.	Era ordine aici, dar fără motiv.
He offered her a rose.	I-a oferit un trandafir.
He liked the game.	I-a plăcut jocul.
I recognized him.	l-am recunoscut.
I've never been so happy to be home again.	Nu am fost niciodată atât de bucuros să ajung acasă din nou.
He could see it on her face when she suddenly understood.	O putea vedea pe chipul ei când ea a înțeles brusc.
These little moments of peace where things made sense to me.	Aceste mici momente de pace în care lucrurile au avut sens pentru mine.
I can not be.	nu pot fi.
I played very well.	Am jucat foarte bine.
But they are not the only ones doing this.	Dar nu sunt singurii care fac asta.
However, my current position is much more complicated than it seems.	Cu toate acestea, poziția mea actuală este mult mai complicată decât pare.
I still remember that.	Încă îmi amintesc asta.
In fact, it is the opposite.	De fapt, este opusul.
Only in this case really.	Doar în acest caz într-adevăr.
She likes her black coffee.	Îi place cafeaua ei neagră.
I take out five or six books a year or more.	Scot cinci sau șase cărți pe an sau mai multe.
You wonder what number you are for her.	Te întrebi ce număr ești pentru ea.
You will have to do it only once.	Va trebui să o faci o singură dată.
Turn it into a game.	Transformă-l într-un joc.
Eventually, however, they became too expensive.	În cele din urmă, totuși, au devenit prea scumpe.
Some of them were quite successful.	Unii dintre ei au avut destul succes.
After that, their relationship becomes significant, but negative.	După aceea, relația lor devine semnificativă, dar negativă.
The logic involved can become quite complex.	Logica implicată poate deveni destul de complexă.
He got in his car.	S-a urcat în mașina lui.
Think about going home.	Gândește-te să te întorci acasă.
As for the girl, she's your responsibility now.	Cât despre fată, ea este responsabilitatea ta acum.
The first finger.	Primul deget.
A large tongue should be over the fire for about four hours.	O limbă mare ar trebui să fie deasupra focului aproximativ patru ore.
Her nose and lips are a little greasy.	Nasul și buzele ei sunt cam grase.
The children felt that there was more money available to meet their needs.	Copiii au simțit că există mai mulți bani disponibili pentru a-și satisface nevoile.
So that would be his life.	Deci asta avea să fie viața lui.
I checked the symptoms on the way.	Am verificat simptomele la drum.
We're just going to have dinner.	Doar o să luăm cina.
We often had sex with our clothes on.	Adesea făceam sex cu hainele pe noi.
They want space.	Vor spațiu.
I passed it the third time.	L-am trecut a treia oară.
But, as usual, my mother is right.	Dar, ca de obicei, mama are dreptate.
This is another level of security.	Acesta este un alt nivel de securitate.
Isn't he like a man?	Nu este ca un bărbat?
But you're talking to the wrong person.	Dar vorbești cu persoana greșită.
He had done one at school.	Făcuse una la școală.
It was just over.	Tocmai se terminase.
The freedom not to be responsible.	Libertatea de a nu fi responsabil.
Feelings that don't feel so good.	Sentimente care nu se simt atât de bine.
Clinical diagnostic and treatment data were reviewed and analyzed.	Datele clinice de diagnostic și tratament au fost revizuite și analizate.
I think they've been reduced to classes.	Cred că s-au redus la ore.
I began to see the big picture, to understand his vision.	Am început să văd imaginea de ansamblu, să-i înțeleg viziunea.
There really is no reason to press.	Chiar nu există niciun motiv să apăsați.
I just don't see a way to get around this simple fact.	Pur și simplu nu văd o cale de a ocoli acest simplu fapt simplu.
Try and work from that point.	Încearcă și lucrează din acel punct.
It was impossible for her.	Era imposibil pentru ea.
He puts up amazing numbers.	El pune numere uimitoare.
I knew he was there, but I was forgetting.	Știam că este acolo, dar uitam.
At least a week, at most two weeks.	Cel puțin o săptămână, cel mult două săptămâni.
I don't think that's fair.	Nu cred că este corect.
We really love each other.	Ne iubim cu adevărat.
She's afraid of what that might mean.	Îi este frică de ce ar putea însemna asta.
They weren't that bad.	Nu erau atât de rele.
It had become hard to imagine that it could ever be repaired.	Devenise greu de imaginat că ar putea fi reparat vreodată.
Not sure how it will turn out in a song.	Nu ești sigur cum va ieși într-o melodie.
We sat down and started eating.	Ne-am așezat și am început să mâncăm.
In fact, she came to hate him.	De fapt, a ajuns să-l urască.
Her legs were shaking.	Picioarele ei tremurau.
They will tell us.	Ne vor spune.
The time had not yet come for him with him.	Nu venise încă timpul pentru el cu el.
These rules must be clearly defined.	Aceste reguli trebuie să fie clar definite.
One went to college.	Unul a plecat la facultate.
It was the first time.	A fost prima dată.
All the way.	Tot drumul.
Of course you will do things.	Bineînțeles că vei face lucruri.
It's clear he wasn't taken.	E clar că nu a fost luat.
I can never tell you how much.	Nu vă pot spune niciodată cât.
The applicant did not do so.	Reclamanta nu a făcut-o.
This rule applies even if the previous fees are waived.	Această regulă este valabilă chiar dacă taxele anterioare sunt renunțate.
It had to be.	Acesta trebuia să fie.
It's a big step in life.	Este un pas mare în viață.
I don't want him to know I saw him.	Nu vreau să știe că l-am văzut.
We don't want to cause you any trouble.	Nu vrem să vă punem probleme.
I didn't expect him to be able to hit so hard.	Nu mă așteptam să poată lovi atât de tare.
Pretty interesting stuff.	Lucruri destul de interesante.
And every time it got worse.	Și de fiecare dată a fost mai rău.
At one point the main character was a police officer.	La un moment dat personajul principal a fost un ofițer de poliție.
It's time to find a way to save them both.	E timpul să găsești o modalitate de a le salva pe amândouă.
The diagnosis must be made one person at a time.	Diagnosticul trebuie pus o persoană la un moment dat.
She is far below still.	Ea este mult sub încă.
She herself asked for help.	Ea însăși a cerut ajutor.
I want to help others.	Vreau să-i ajut pe alții.
He saw me and went down to my room.	M-a văzut și a coborât în ​​camera mea.
Enjoy this gift.	Bucurați-vă de acest cadou.
We prove the last statement.	Demonstrăm ultima afirmație.
It looked like he could.	Părea că ar putea.
Her voice is high.	Vocea ei este ridicată.
I might see him get on the train.	S-ar putea să-l văd urcând în tren.
But it was good to finally see him after two years.	Dar a fost bine să-l văd în sfârșit după doi ani.
This can take two forms.	Acest lucru poate lua două forme.
Finally, we believe that the mother loves her children.	În cele din urmă, credem că mama își iubește copiii.
I caught him.	L-am prins.
The two go together.	Cei doi merg împreună.
Others could not.	Alții nu au putut.
Witty women.	Femei pline de spirit.
He was lucky his legs weren't cut.	A avut noroc că nu i s-a tăiat picioarele.
He is a great leader.	Este un mare lider.
Nothing you can count on.	Nimic pe care te poți baza.
He was upset.	Se supăra.
It's the image I'm dreaming of.	Este imaginea la care visez.
The man's eyes moved up and down the page.	Ochii bărbatului se mișcau în sus și în jos pe pagină.
As usual, there never seemed to be enough hours in the day.	Ca de obicei, nu părea să fie niciodată suficiente ore în zi.
I took part in that photo shoot.	Am luat parte la acea ședință foto.
We will take action.	Vom lua măsuri.
You have to go, he said.	Trebuie să pleci, spuse el.
He really did something great.	Chiar a realizat ceva grozav.
More will start doing that.	Mai mulți vor începe să facă asta.
Look, he can't tell me.	Uite, nu-mi poate spune.
Tests have been done to prove this.	Au fost făcute teste pentru a demonstra acest lucru.
It was a personal thing for the band.	A fost o chestie personală în cadrul trupei.
I may forget to check for a returned error value.	Pot uita să verific dacă există o valoare de eroare returnată.
So strange.	Atat de ciudat.
Watch this video for example.	Uită-te la acest videoclip de exemplu.
I had no idea this was your real name.	Nu aveam idee că acesta era numele tău adevărat.
I'm here for you.	Sunt aici pentru tine.
This is normal.	Asta este normal.
I had to work hard to go crazy.	A trebuit să muncesc foarte mult ca să înnebunesc.
We needed to know.	Trebuia să știm.
It feels like a pain in my heart.	Se simte ca o durere în inima mea.
I like to travel to another place.	Îmi place să călătoresc pentru a mă opri în alt loc.
They still have one.	Totuși au unul.
They have tears in their eyes.	Au lacrimi în ochi.
He arrested two others.	A arestat alți doi.
None of them are breathing.	Niciunul dintre ei nu respira.
Not me against another guy.	Nu eu împotriva altui tip.
I didn't do any good up here.	Nu am făcut niciun bine aici sus.
Both the management and the employees are considered to be in the same boat.	Atât conducerea, cât și angajații se consideră că se află în aceeași barcă.
This does not even mean "make it beautiful."	Acest lucru nu înseamnă nici măcar „fa-o ​​frumos”.
I think it's important to take advantage of it.	Cred că este important să profităm de ea.
I feed someone who has no food.	Dau mâncare cuiva care nu are mâncare.
I want you to take her out.	Vreau să o scoți afară.
Not everything went perfectly.	Nu totul a mers perfect.
It was nice to have my sister around.	A fost frumos să am sora mea în preajmă.
You love white people, now you hate black people.	Iubești oamenii albi, acum urăști oamenii de culoare.
We are leaders.	Suntem lideri.
Fighting for this is a waste of time.	Lupta pentru asta este o pierdere de timp.
They have nothing to do with it.	Nu au nimic de-a face cu asta.
This is.	Asta este.
Her lips were still warm.	Buzele îi erau încă calde.
And that game is over.	Și acel joc s-a terminat.
His mind was limited.	Mintea lui era limitată.
Clearly not.	În mod clar nu este.
Also, a huge factor is the amount of training he has.	De asemenea, un factor uriaș este cantitatea de pregătire pe care o are.
Everything else was secondary.	Orice altceva era secundar.
You are a project.	Ești un proiect.
And just because something is difficult is not a reason not to try.	Și doar pentru că ceva este greu nu este un motiv pentru a nu încerca.
He was finally here.	A fost în sfârșit aici.
But this time the snow was the soldier's friend.	Dar de data aceasta zăpada a fost prietena soldatului.
I can't make it work properly.	Nu pot să-l fac să funcționeze corect.
His main concern was our career.	Principala lui preocupare a fost cariera noastră.
Get your letter.	Ia-ți scrisoarea.
With regard to the latter, i.	În ceea ce privește acesta din urmă, i.
The perfect solution.	Soluția perfectă.
The streets were empty.	Străzile erau goale.
It's like it's too hard to say more.	De parcă e prea greu să spun mai multe.
But it still doesn't work.	Dar tot nu funcționează.
First of all, about me.	În primul rând, despre mine.
Some understood well.	Unii au înțeles bine.
How long have we been there?	De cât timp suntem acolo.
Database connection tested.	Conexiunea la baza de date a fost testată.
And go now.	Și du-te acum.
We know what the road will be like.	Știm cum va fi drumul.
Getting there turned out to be the problem.	Ajunsul acolo s-a dovedit a fi problema.
I'm the weak one.	Eu cel slab.
There is a daily camp structure to follow.	Există o structură zilnică în tabără pe care trebuie să o urmeze.
He's too busy moving.	E prea ocupat cu mutarea.
But it's never over.	Dar nu s-a terminat niciodată.
I wanted a military husband.	Îmi doream un soț militar.
She would be one of them, of course.	Ea ar fi una dintre aceia, desigur.
There was nothing written on the outside.	Nu era nimic scris pe dinafară.
I was well past bedtime reading.	Eram cu mult peste ora de culcare, citind.
As far as we know, no one makes any effort to find them.	Din câte știm, nimeni nu face niciun efort să le găsească.
Totally or partially specific persons.	În totalitate sau parțial persoane specifice.
In modern times, this way has changed.	În vremurile moderne, acest mod s-a schimbat.
It's just a matter of making political decisions in schools.	Este doar o chestiune de decizii politice în școli.
You've played with me before.	Mai înainte te-ai jucat cu mine.
Well, he did.	Ei bine, a avut.
It's not very hard.	Nu este foarte greu.
That's how they make money.	Așa fac ei bani.
This will certainly be one of the first of many.	Acesta va fi cu siguranță unul dintre primele dintre multe.
You don't do this for attention.	Nu faci asta pentru atenție.
Take more responsibility.	Asumă-ți mai multă responsabilitate.
Because he said he would.	Pentru că a spus că o va face.
He was holding on.	Se ținea.
It will give you instant results and save you a lot of time.	Vă va oferi rezultate instantanee și vă va economisi mult timp.
And it surprised him.	Și l-a surprins.
I certainly enjoyed learning about them.	Cu siguranță mi-a făcut plăcere să aflu despre ei însumi.
It couldn't hurt.	Nu putea să doară.
But you can get even more detailed information about a stage.	Dar puteți obține informații și mai detaliate despre o etapă.
The day of purchase has come.	A venit ziua cumpararii.
Store a variable once.	Stocați o variabilă o dată.
Sorry but no.	Scuze dar nu.
He was watching her.	El îi ținea privirea.
I pay for it too.	Și eu mă plătesc pentru asta.
You are at the end.	Ești la final.
It was nice to have company.	A fost frumos să am companie.
However, you should be very careful.	Cu toate acestea, ar trebui să fii foarte atent.
Women are not what they are in real life.	Femeile nu sunt așa cum sunt în viața reală.
I'm coming back.	Mă întorc.
I'm not sure where the mistake is.	Nu sunt sigur unde este greșeala.
Just look at history.	Uită-te doar la istorie.
We have three children.	Avem trei copii.
This will be the subject of further research.	Acest lucru va fi supus unor cercetări ulterioare.
Clinical data were obtained from patients' medical records.	Datele clinice au fost obținute din fișa medicală a pacienților.
Probably not great.	Probabil nu grozav.
The results are obtained from three independent experiments.	Rezultatele sunt obținute din trei experimente independente.
His reality was work, not education.	Realitatea lui era munca, nu educația.
You don't talk about meat.	Nu vorbești cu carnea.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Soțul tău s-a îmbrăcat și ți-a cerut să faci la fel.
The reasons for this finding are unclear.	Motivele acestei constatări nu sunt clare.
I understood this.	am inteles asta.
There is no information on when the complaint was made.	Nu există informații despre momentul în care a fost făcută reclamația.
People never know how to take you.	Oamenii nu știu niciodată cum să te ia.
Not that he would let me.	Nu că m-ar lăsa.
Business leaders.	Liderii de afaceri.
It could have been very bad.	Ar fi putut fi foarte rău.
These are all lies.	Toate acestea sunt minciuni.
He knew it was cold.	Știa că e frig.
He liked that look.	Îi plăcea privirea aceea.
His eyes search the room.	Ochii lui cercetează camera.
I only had a few killed.	Am avut doar câțiva uciși.
Your service is tailored.	Serviciul dvs. este pe măsură.
Table for three instead of two.	Masa pentru trei in loc de doi.
I don't see why he gives me this mistake.	Nu văd de ce îmi dă această eroare.
I can save you.	te pot salva.
He seemed made to run forever.	Părea făcut să alerge pentru totdeauna.
Let's just say they don't even know it exists.	Să spunem că ei nici măcar nu știu că există.
That sounds right.	Asta suna corect.
Oh, how fast a game can change.	Oh, cât de repede se poate schimba un joc.
I want this to go slow.	Vreau ca asta să meargă încet.
Only one problem.	O singură problemă.
Hard work is part of the business.	Munca grea face parte din afacere.
The sound of breathing continued.	Zgomotul respirației a continuat.
Finally, he looked up at her.	În cele din urmă, ridică privirea spre ea.
I'm not that stupid.	Nu sunt așa de prost.
If they are told no, they must accept that answer.	Dacă li se spune nu, ei trebuie să accepte acel răspuns.
No doubt he'll be back tomorrow.	Fără îndoială că se va întoarce mâine.
Human, but more.	Uman, dar mai mult.
He made it clear that she was not his choice.	El a spus clar că ea nu era alegerea lui.
The fans were still working.	Fanii încă funcționau.
He stared at her as he did so.	Se uită fix la ea în timp ce o făcea.
I would explain that there is evidence.	Ți-aș explica că există dovezi.
I'll change that.	Voi schimba asta.
You have a wife and children.	Ai o soție și copii.
Maybe we were very human.	Poate că eram foarte oameni.
So far no success.	Până acum fără succes.
Let's look at that.	Să ne uităm atunci la.
I'm even more confident today.	Sunt și mai sigur că astăzi.
His life changed that day.	Viața lui s-a schimbat în ziua aceea.
Stop walking.	Să nu mai fie mers.
But it's the same thing.	Dar este același lucru.
It's so good and you'll be in the crowd.	E atât de bine și vei fi chiar în mulțime.
Wear what is comfortable.	Purtați ceea ce este confortabil.
But the demand for food is not going away.	Dar cererea de alimente nu dispare.
But there is a way to make the test easier.	Dar există o modalitate de a face testul mai ușor de trecut.
And I'm so tired.	Și sunt atât de obosit.
I'm told the building is about to close.	Mi se spune că clădirea este pe cale să se închidă.
Too many options will confuse people.	Prea multe opțiuni vor lăsa oamenii confuzi.
I suggest you try and see what happens.	Vă sugerez să încercați și să vedeți ce se întâmplă.
For the thoughts, words, and actions that are chosen.	Pentru gândurile, cuvintele și acțiunile care sunt alese.
He knew he was in trouble that day.	Știa că a avut probleme în ziua aceea.
I've been planning it for a while.	Îl plănuiesc de ceva timp.
She saw him on the street all the time.	L-a văzut pe stradă, în mod constant.
Make the best choices you can, depending on your circumstances.	Fă cele mai bune alegeri pe care le poți în funcție de circumstanțe.
Maybe I know a word for that.	Poate că știu un cuvânt pentru asta.
Let me give you the number so you can call her.	Lasă-mă să-ți dau numărul ca să o poți suna.
He was a sweet dog.	Era un câine dulce.
The world is following him.	Lumea îl urmează.
We'll see more next time.	Vom vedea mai multe data viitoare.
These systems can also be difficult to remove from a patient.	Aceste sisteme pot fi dificil de îndepărtat și de la un pacient.
Please check this proof.	Vă rugăm să verificați această dovadă.
I let mine sit for a few hours.	L-am lăsat pe al meu să stea câteva ore.
Do either or.	Fă fie sau.
You may do the same.	Este posibil să faci la fel.
I wanted a watchdog.	Am vrut un câine de pază.
Available prices and products are subject to change.	Prețurile și produsele disponibile pot fi modificate.
There was no chance.	Nu era nicio șansă.
He was really excited.	Era cu adevărat entuziasmat.
Towards the end of his stay, he mentioned marriage.	Spre sfârșitul șederii, el a menționat căsnicie.
She would point to her father's photos.	Ea ar indica fotografiile tatălui ei.
If it serves no purpose other than a relationship.	Dacă nu servește la alt scop decât o relație.
In fact, no, that wouldn't have happened.	De fapt, nu, asta nu s-ar fi întâmplat.
Nature knows what this is about.	Natura știe despre ce este vorba.
So easy to move because it feels incredibly mobile.	Atât de ușor de deplasat, deoarece se simte incredibil de mobil.
And believe it or not, that worked.	Și crezi sau nu, asta a funcționat constant.
No national working group.	Nici un grup de lucru național.
For a long time, he stood still.	Pentru momente lungi, a stat fără să se miște.
Just contact me first.	Doar contactați-mă mai întâi.
Fill yourself with hope and possibility.	Umple-te cu speranță și posibilitate.
If he had one.	Dacă avea vreunul.
You, on the other hand, seem to be doing nothing right.	Tu, pe de altă parte, pari să nu faci nimic bun.
I'll keep an eye on this game.	Voi fi cu ochii pe acest joc.
As easy as that.	La fel de ușor ca asta.
I could smell the sea.	Simteam mirosul de mare.
Except once or twice a year.	Cu excepția uneia sau de două ori pe an.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Ei pot merge și sta într-un hotel undeva.
People were looking at me.	Oamenii se uitau la mine.
The first night I hit a storm.	Prima noapte am lovit o furtună.
Let's do this again.	Hai să facem asta din nou.
He turned to me.	S-a întors spre mine.
I never see them.	Nu-i văd niciodată.
Don't let them transfer you.	Nu-i lăsa să te transfere.
Everything that comes after is a number.	Tot ceea ce vine după este și un număr.
My house is a severe place.	Casa mea este un loc sever.
Now is the only creative moment we have.	Acum este singurul moment creativ pe care îl avem.
The storage place was their last hope.	Locul de depozitare a fost ultima lor speranță.
I did not want this.	Nu am vrut asta.
He sits down and tells me he needs to ask a few questions.	Mă așează și spun că trebuie să pună câteva întrebări.
I looked down the path and saw another, then another.	M-am uitat pe potecă și am văzut alta, apoi alta.
Consider this an advantage.	Consideră asta un avantaj.
Every man shot once.	Fiecare bărbat a împușcat o dată.
You have to accept that you made a mistake.	Trebuie să accepți că ai făcut o greșeală.
He entered the orders into the computer.	A introdus ordinele în computer.
We weren't even surprised.	Nici măcar nu am fost surprinși.
We would be much better off without him.	Ne-ar fi mult mai bine fără el.
It's not over here.	Nu s-a terminat aici.
But things continue to change.	Dar lucrurile continuă să se schimbe.
The front and back of the problem.	Partea din față și cea din spate a problemei.
They are both smart and love to learn.	Ambii sunt inteligenți și iubesc să învețe.
I'm tired of seeing him.	M-am săturat să-l văd.
There wasn't even any money in the account at the time.	Nici măcar nu erau bani în cont în acel moment.
These two knew each other.	Acești doi se cunoșteau.
Write in it.	Scrie în ea.
After that, things moved slowly.	După aceea lucrurile s-au mișcat încet.
Don't take it.	Nu o lua.
There was another moment of silence.	Urmă încă un scurt moment de tăcere.
However, there was no need.	Cu toate acestea, nu era nevoie.
He has to keep the issues separate.	Trebuie să țină problemele separate.
Nothing seems to move.	Nimic nu pare să se miște.
I thought about where I came from.	M-am gândit de unde vin.
We will return to these issues in our conclusion.	Vom reveni asupra acestor probleme în concluzia noastră.
Watch the filming.	Priveste filmarea.
Then he would order you to change the character of the online game.	Apoi, ți-ar ordona să schimbi caracterul jocului online.
I liked the fruit and quickly got to another one.	Mi-a plăcut fructele și am ajuns repede la altul.
I would never dream of being that kind of person.	Nu aș visa niciodată să fiu genul ăsta de persoană.
I won't give up.	Eu nu voi renunța.
Now you get it.	Acum primești.
You could see through them.	Puteai vedea chiar prin ele.
I took a few things from this range.	Mi-am luat câteva lucruri din această gamă.
But they never help.	Dar ei nu ajută niciodată.
He had them on every table.	Le avea pe fiecare masă.
I'm just trying to regain my confidence.	Încerc doar să recuperez încrederea.
Everyone wants to know the source of the latest price increase.	Toată lumea vrea să știe sursa ultimei creșteri de preț.
Yes, they can and will be improved over time.	Da, ele pot și vor fi îmbunătățite în timp.
Only statistical parameter errors are displayed.	Sunt afișate numai erorile statistice ale parametrilor.
There were no significant differences between treatment groups.	Nu au existat diferențe semnificative între grupurile de tratament.
Let me caress you.	Lasă-mă să te mângâie.
Then start your year now.	Atunci începe-ți anul acum.
No, it was rough.	Nu, a fost dur.
He helped me.	El ma ajutat.
And as.	Și așa cum.
Your value is just.	Valoarea ta este doar.
So far, it has lasted ten days.	Până în prezent a durat zece zile.
She thought she must be crazy.	Ea a crezut că trebuie să fie nebună.
It is not a big deal.	Nu este mare lucru.
Measure and mark the center of that line.	Măsurați și marcați centrul acelei linii.
Her throat broke.	Gâtul i s-a rupt.
Unfortunately, that would never happen.	Din păcate, asta nu s-ar întâmpla niciodată.
He was in the hospital without clothes.	Era la spital fără haine.
I want real money.	Vreau bani reali.
In the past, it was the print, video and web media.	În trecut, a fost presa scrisă, video și web.
You should never use it.	Nu ar trebui să-l folosești niciodată.
I shouldn't be able to drink in a bar like this.	Nu ar trebui să pot bea într-un bar ca ăsta.
But you may not be familiar with the show.	Dar poate că nu ești familiarizat cu spectacolul.
That, however, was how far away.	Asta, totuși, era cât de departe.
The crew begins to die one by one.	Echipajul începe să moară unul câte unul.
It's too old, it's too big, it takes so many resources.	E prea vechi, e prea mare, e nevoie de atâtea resurse.
It's a natural reaction.	Este o reacție naturală.
I saw he didn't want to get involved.	Am văzut că nu voia să se implice.
So patient and understanding.	Atât de răbdător și înțelegător.
I don't trust that girl anymore.	Nu mai am încredere în fata aceea.
He wants to make me his again.	Vrea să mă facă din nou a lui.
They had no fish next to them, so they started moving.	Nu aveau pește lângă ei, așa că au început să se miște.
It became a popular song sung at parties at the time.	A devenit un cântec popular cântat la petreceri la acea vreme.
I sound like my father.	Sun ca tatăl meu.
Instead, we can release him.	În schimb, îl putem elibera afară.
But you are not.	Dar nu esti.
It looks good, but it ages a lot.	Arată bine, dar îmbătrânește foarte mult.
You have enough time to get there.	Ai suficient timp să ajungi acolo.
You are welcome to bring your own music.	Ești binevenit să aduci și tu propria muzică.
Sometimes, as we age, our bodies fail.	Uneori, pe măsură ce îmbătrânim, corpurile noastre ne eșuează.
You should not have.	Nu trebuia.
And that's something else.	Și asta e altceva.
They didn't do that.	Nu au făcut asta.
It's easy.	Este ușor.
This is expensive.	Acest lucru este scump.
It gives the guy life, energy.	Îi dă tipului viață, energie.
Remove from the heat and transfer to a bowl.	Se ia de pe foc, se transferă într-un bol.
They weren't the kind of people talking about sex.	Nu erau genul de oameni care vorbesc despre sex.
He was no longer afraid.	Nu i-a mai fost frică.
I'm sorry I got you in trouble.	Îmi pare rău că ți-am dat probleme.
Know your value.	Cunoaște-ți valoarea.
It's just not as good as they'd like us to believe.	Pur și simplu nu este atât de bun pe cât și-ar dori ei să credem.
A line had to be drawn somewhere.	Trebuia trasată o linie undeva.
I turn about twenty feet, then load at the door.	Mă întorc vreo douăzeci de picioare, apoi încarc la uşă.
That was true.	Atât a fost adevărat.
Or control.	Sau controlul.
I mean, if you're not ready yet.	Adică, dacă nu ești încă pregătit.
The rules are clear and simple.	Regulile sunt clare și simple.
It's not necessarily a bad thing.	Nu este neapărat un lucru rău.
These are fun things.	Acestea sunt lucruri distractive.
She had grown a lot since she brought him home.	Creștese mult de când l-a adus acasă.
The children in the corner give up and fall asleep.	Copiii din colț renunță și adorm.
Tell me about the trial right now.	Vorbește-mi despre proces chiar acum.
Nobody said that.	Nimeni nu a spus asta.
You never know, something might not go well up there.	Nu se știe niciodată, ceva s-ar putea să nu meargă bine acolo sus.
They want to work.	Vor să lucreze.
I need to hear about this.	Trebuie să aud despre asta.
Not to mention the success they enjoyed in their short lives.	Ca să nu mai vorbim de succesul de care s-au bucurat în scurta lor existență.
The main problem now is this.	Problema principală acum, este următoarea.
Everything was a book.	Fiecare lucru era carte.
The young girls covered their faces.	Fetele tinere și-au acoperit fețele.
I think women do it more often than men.	Cred că femeile o fac mai des decât bărbații.
Then select the best solution and create a work plan.	Apoi selectați cea mai bună soluție și creați un plan de lucru.
I worked with him once.	Am lucrat cu el o dată.
What can affect this is the ability to feel things normally.	Ceea ce poate afecta acest lucru este capacitatea de a simți lucrurile în mod normal.
But then they didn't want to.	Dar apoi nu au vrut.
And listen to me.	Și ascultă-mă.
There were too many on the line.	Erau prea multe pe linie.
It spread through her arms and down to her fingers.	S-a răspândit prin brațele ei și a coborât până la degete.
There are at least three, if not more, open jobs there.	Sunt cel puțin trei locuri de muncă deschise acolo, dacă nu mai multe.
And most will not care.	Și celor mai mulți nu le va păsa.
You are the press.	Tu ești presa.
He does what other countries have done.	El face ceea ce au făcut alte țări.
There was no problem anyway.	Oricum nu a fost nicio problemă.
Give me three seconds to say something.	Dă-mi trei secunde să spun ceva.
She only knows how to give everything.	Ea știe doar să dea totul.
You have food, water and a place to lie down.	Aveți mâncare, apă și un loc unde să vă întindeți capul.
This is not something you do once you forget.	Acesta nu este ceva ce faci o dată și uiți.
He's looking for a way.	El caută o cale.
No court variables.	Fără variabile de instanță.
That's what I'm doing.	Cu asta mă ocup.
No, let's not talk like that.	Nu, să nu vorbim așa.
I am surprised by the speed of this diagnosis.	Sunt surprins de rapiditatea acestui diagnostic.
In fact, we are not waiting.	De fapt, nu așteptăm.
This issue will be discussed later in this opinion.	Această problemă va fi discutată mai târziu în acest aviz.
That doesn't mean you don't have to do anything.	Asta nu înseamnă că nu trebuie să faci nimic.
He would solve his own problems.	Și-ar rezolva singur problemele.
I look sideways.	Mă uit în lateral.
You will make good money.	Vei face bani frumoși.
He used to cry too hard to understand.	Înainte plângea prea tare ca să înțeleagă.
Her problem was that she was too strong.	Problema ei era că era prea puternică.
No significant relationships were observed in men.	Nu au fost observate relații semnificative la bărbați.
I know better than to do that.	Știu mai bine decât să fac asta.
The summer will be relatively quiet.	Vara va fi relativ liniștită.
And it's not easy for her.	Și nu este ușor pentru ea.
I went to his office.	M-am dus la biroul lui.
That didn't go so well.	Asta nu a mers atât de bine.
Everyone looks and takes notes.	Toată lumea se uită și ia notițe.
True was right.	True avea dreptate.
The subject of breakfast at school is close to the heart.	Subiectul micului dejun la școală este aproape de suflet.
He studied her carefully, with a proud smile on his face.	O studie cu atenție, cu un zâmbet mândru pe față.
This is done to save memory.	Acest lucru se face pentru a economisi memorie.
Yes, that was for sure.	Da, sigur asta a fost.
Wonderful husband and father.	Soț și tată minunat.
Here are some of the properties that solutions should have.	Iată câteva dintre proprietățile pe care ar trebui să le aibă soluțiile.
You need to read this carefully.	Trebuie să citești ceva cu atenție despre asta.
However, the associated mechanisms are not yet fully understood.	Cu toate acestea, mecanismele asociate nu sunt încă pe deplin înțelese.
I will come soon.	voi veni curând.
I would give him another reason to live.	I-am da un alt motiv de a trăi.
You are on your own and you know what you know.	Ești pe cont propriu și știi ce știi.
Using love makes me feel good.	Folosirea iubirii mă face să mă simt bine.
Not that he liked it.	Nu că i-ar fi făcut vreo plăcere.
She is your mother.	Ea este mama ta.
But it's not a business.	Dar nu este o afacere.
Besides, taking more will only slow them down.	Pe lângă asta, luarea mai multor nu va face decât să le încetinească.
Ready to talk to you if you want.	Gata să vorbesc cu tine dacă vrei.
How they understand the world.	Cum înțeleg ei lumea.
All just houses, apartments and so on.	Toate doar case, apartamente și așa mai departe.
His eyes were hard with rage.	Ochii îi erau duri de furie.
She died a few years after she gave birth to me.	A murit la câțiva ani după ce m-a născut.
There was an expression on her that she would never forget.	Pe ea era o expresie pe care nu avea să o poată uita niciodată.
Nothing you expected.	Nimic de la care te așteptai.
We were too many children.	Eram prea mulți copii.
There are reports and no action.	Există rapoarte și nicio acțiune.
There is a separate list for each army.	Există o listă separată pentru fiecare armată.
There was no talk.	Nu s-a vorbit.
We really aren't.	Chiar nu suntem.
Please call me.	Te rog sună-mă.
This is not a good day for me.	Nu este o zi bună pentru mine.
I guess it's okay.	Bănuiesc că e bine.
I will try to write a correct review of the book soon.	Voi încerca să scriu o recenzie corectă a cărții în curând.
She closed her eyes to block him.	Ea a închis ochii ca să-l blocheze.
I should know these things.	Ar trebui să știu aceste lucruri.
Oh, but they're not over yet.	Oh, dar nu s-au terminat încă.
This is the rock we stand on.	Asta e stânca pe care stăm.
It wasn't a blow.	Nu a fost o lovitură.
And he only loved those things.	Și iubea doar acele lucruri.
You are responsible for any comments you post.	Vă asumați responsabilitatea pentru orice comentarii pe care le postați.
I would never have thought that my path would have taken me here.	N-aș fi crezut niciodată că drumul meu m-ar fi dus aici.
Here, too, most students and teachers have previous experience.	Tot aici majoritatea elevilor și profesorilor au experiență anterioară.
Your mother and father must be proud.	Mama și tatăl tău trebuie să fie mândri.
I've never seen that.	Nu am văzut asta niciodată.
They played better than us today.	Au jucat mai bine decât noi astăzi.
No, not soft.	Nu, nu moale.
Actually.	De fapt.
As it should be.	Așa cum trebuie.
And here you will find it.	Și aici îl vei găsi.
It was good to be warm in the morning.	Era bine să fie cald dimineața.
And they did it too hard.	Și au făcut-o prea greu.
In fact, you can see the whole city in a few hours.	De fapt, puteți vedea întregul oraș în câteva ore.
I didn't want my father to take the fight.	Nu am vrut ca tatăl meu să ia lupta.
These can be done up to two days in advance.	Acestea pot fi făcute cu până la două zile înainte.
Okay, that's it.	Bine, asta este.
But it's true.	Dar e adevărat.
Down in the parking lot.	Jos în parcare.
What goes up can quickly go back down.	Ceea ce urcă poate reveni rapid în jos.
Not because he hurt her, but because he didn't.	Nu pentru că o rănise, ci pentru că nu o făcuse.
I had my orders.	Aveam ordinele mele.
He doesn't say anything unless he really has something to say.	Nu spune nimic decât dacă are cu adevărat ceva de spus.
It was the way of life.	Era modul de viață.
This name is familiar to me.	Acest nume îmi este cunoscut.
I do the work.	Eu fac treaba.
How wrong we are.	Cât de greșit suntem.
I finished the second half of the tree.	Am terminat a doua jumătate a copacului.
The cost will be determined by the duration of the tour.	Costul va fi determinat de durata turului.
Some limitations result from the chosen study sample.	Unele limitări rezultă din eșantionul de studiu ales.
They never met his needs.	Nu i-au satisfăcut niciodată nevoile.
Say what needs to be said.	Spune ce trebuie spus.
I could do anything to him.	Aș putea să-i fac orice.
I don't mean that.	Nu vreau să spun așa.
We describe them below.	Le descriem mai jos.
But you do.	Dar tu faci.
Probably stronger than me.	Probabil mai puternic decât mine.
Let me tell you why it's good to talk.	Să-ți spun de ce e bine să vorbești.
Of course he did.	Bineînțeles că a avut.
I tried to talk, but nothing happened.	Am încercat să vorbesc, dar nu sa întâmplat nimic.
And that can be a problem.	Și asta poate prezenta o problemă.
There's no one here but me.	Nu este nimeni aici în afară de mine.
This is a fairly popular technique.	Aceasta este o tehnică destul de populară.
Not one version of the good life, but more.	Nu o versiune a vieții bune, ci mai multe.
Also born wilder.	De asemenea, născuți mai sălbatici.
I thought he loved me.	Am crezut că mă iubește.
Report negative findings.	Raportați constatările negative.
I'll be gone before tomorrow.	Eu voi fi plecat înainte de mâine.
He will be your power.	El va fi puterea ta.
That land is worthless.	Pământul acela abia valorează nimic.
It's about human nature.	Este vorba despre natura umană.
Heat the oil in a large skillet over high heat.	Se încălzește uleiul într-o tigaie largă la foc mare.
Anyway, get inside if I go.	Oricum, intră înăuntru dacă mergi.
Which was good for me.	Ceea ce a fost bine pentru mine.
A review of other systems was negative.	O revizuire a altor sisteme a fost negativă.
I'm different now.	Sunt diferit acum.
It's important to me.	Este important pentru mine.
And the early afternoon was nine minutes.	Și după-amiaza devreme a fost nouă minute.
About half said yes, half said no.	Aproximativ jumătate a spus da, jumătate a spus nu.
Big walls everywhere.	Ziduri mari peste tot.
Or the one after.	Sau cel de după.
I was close.	Eram aproape.
When you think of old big men, those boys had class.	Când te gândești la foști bărbați mari, acei băieți aveau clasă.
It's better then.	E mai bine atunci.
He woke up very early.	S-a trezit mult devreme.
It's like your chair.	De parcă ar fi scaunul tău.
So don't think too much, but think.	Așa că nu vă gândiți prea mult, dar gândiți-vă.
However, they did not know what they had done.	Totuși, ei nu știau ce făcuseră.
They get longer.	Ele devin mai lungi.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Aceste metode suplimentare sunt cunoscute ca metode secundare de recuperare.
In fact, I was sad that it ended so quickly.	De fapt, eram trist că s-a terminat atât de repede.
Suggest a plan.	Sugerați un plan.
Would you like to do one of them and improve your score?	Ți-ar plăcea să faci unul dintre ei și să-ți îmbunătățești scorul?
It didn't work out that way.	Nu a mers așa.
But he had to work on it.	Dar trebuia să lucreze la asta.
Keep the case here.	Păstrați cazul aici.
This happens sometimes.	Asta se întâmplă uneori.
Image request failed.	Solicitarea imaginii a eșuat.
I can't even recommend it.	Nici nu o pot recomanda.
It was his voice, and yet not his voice.	Era vocea lui și totuși nu chiar vocea lui.
There is nature.	Există natura.
We only play what we want.	Jucăm doar ce vrem.
You noticed her.	Ai observat-o.
But he had heard the tone of his voice.	Dar auzise tonul vocii.
Then he asked me to get a room at the hotel.	Apoi mi-a cerut să iau o cameră la hotel.
I was just surprised.	Am fost doar surprins.
I freed myself from the others and held her in my arms.	M-am eliberat de ceilalți și am ținut-o în brațe.
I could go on about that.	Aș putea continua și mai departe despre asta.
The images are representative of at least three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
You don't have to go together.	Nu trebuie să mergeți împreună.
Although the statement and the evidence are similar, there are some key differences.	Deși afirmația și dovada sunt similare, există câteva diferențe cheie.
I can store the value in the property and access it again.	Pot stoca valoarea în proprietate și o pot accesa din nou.
It was called a hard routine.	Se numea rutină grea.
To get anywhere, they had to move as a group.	Pentru a ajunge oriunde, trebuiau să se mute ca grup.
This should stop.	Acest lucru ar trebui să se oprească.
He said very little about you.	A spus foarte puțin despre tine.
He was elected leader, he refused the offer, he was elected again.	A fost ales lider, a refuzat oferta, ales din nou.
I ordered it the same day.	L-am comandat in aceeasi zi.
Do things with your group members	Faceți lucruri cu membrii grupului dvs.
There's a breath of fresh air here in the house.	E o gură de aer proaspăt aici, în casă.
Most of the children raised a hand.	Majoritatea copiilor au ridicat o mână.
This helps to avoid injury and damage to the home.	Acest lucru vă ajută să evitați rănirea și deteriorarea locuinței.
I wouldn't care less about one.	Mie unul nu mi-ar păsa mai puțin.
A minute passed, then two.	A trecut un minut, apoi doi.
Come on.	Haide fato.
Which he is not.	Ceea ce el nu este.
I'll have to find out for myself.	Va trebui să o aflu singur.
This would eventually become her faith.	Acest fapt avea să devină în cele din urmă credința ei.
I knew he had nothing, no family.	Știam că nu are nimic, nici familie.
Most people have bad breath at one time or another.	Majoritatea oamenilor au respirația urât mirositoare la un moment sau altul.
The area from which blood is usually drawn.	Zona din care se extrage de obicei sânge.
It was and is the only goal.	A fost și este singurul scop.
It was perfectly natural.	A fost perfect natural.
My favorite, actually.	Preferatul meu, de fapt.
I think at some point you will change the policy.	Cred că, la un moment dat, vei schimba politica.
In good weather, it's a pleasure to be here.	Pe vreme bună, este o plăcere să fii aici.
You will never forget, in fact.	Nu vei uita niciodată, de fapt.
I hardly noticed her at the time.	Cu greu am observat-o la momentul respectiv.
Yes, they do.	Da, ei fac.
First as property.	Mai întâi ca proprietate.
That's why no one saw the guy recently.	De aceea nimeni nu l-a văzut pe tip recent.
It's just that the word would be too hard then.	Doar că atunci cuvântul ar fi prea greu.
This can be a very difficult time.	Aceasta poate fi o perioadă foarte dificilă de trecut.
Some schools spend a lot of money and get poor results.	Unele școli cheltuiesc mulți bani și obțin rezultate slabe.
I just wanted to rest for a few minutes.	Am vrut doar să mă odihnesc câteva minute.
But so far nothing has changed.	Dar până acum nimic nu s-a schimbat.
He thought of those words.	S-a gândit la aceste cuvinte.
Two other men enter behind him.	Alți doi bărbați intră în spatele lui.
We performed data collection and analysis.	Am realizat colectarea și analiza datelor.
Our results were consistent with those in the previous report.	Rezultatele noastre au fost în concordanță cu cele din raportul anterior.
Meet a member of the opposite sex.	Faceți cunoștință cu un membru de sex opus.
Please talk to me because I'm trying to tell this story.	Te rog, vorbește cu mine pentru că încerc să spun această poveste.
When he said go, it was like.	Când a spus du-te, a fost ca.
I wanted something heavier and stronger.	Îmi doream ceva mai greu și mai puternic.
Sometimes you can't avoid stress.	Uneori, nu poți evita stresul.
He wrote.	El a scris.
Then the bottom fell off.	Apoi fundul a căzut.
Not a world he understood.	Nu o lume pe care a înțeles-o.
If you've asked yourself this question, go out and do something new.	Dacă ți-ai pus această întrebare, ieși și fă ceva nou.
Neither his father nor his mother survived.	Nici tatăl său, nici mama lui nu i-au supraviețuit.
Not to mention the news.	Ca să nu mai vorbim de știri.
It is considered easy and safe, but many complications have been described.	Este considerat ușor și sigur, dar au fost descrise multe complicații.
I have a mixed marriage.	Am o căsătorie mixtă.
You know he has a weak heart.	Știi că are o inimă slabă.
She doesn't tell women how to become one way or another.	Ea nu le spune femeilor cum să devină așa sau altceva.
Not even that hard.	Nici măcar atât de greu.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Diferite părți ale creierului sunt responsabile de diferite funcții.
Then he takes care of you.	Apoi are grijă de tine.
You have my brother.	Îl ai pe fratele meu.
Most are not.	Majoritatea nu sunt.
But their relationship was better than it had ever been.	Dar relația lor a fost mai bună decât fusese vreodată.
It's enough to have a chance.	Este suficient să ai șansa.
But we must do all we can with what we are.	Dar trebuie să facem tot ce putem cu ceea ce suntem.
He can't come back.	Nu se poate întoarce.
An excellent product.	Un produs excelent.
I was so happy to see them both.	Am fost atât de fericit să-i văd pe amândoi.
I was scared in the house.	Mi-a fost frică în casă.
Each new reading is based on more complete information.	Fiecare citire nouă se bazează pe informații mai complete.
I said everything.	am spus totul.
There is no water.	Nu există apă.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Asta este în ceea ce privește sprijinul.
Maybe this is a testament to how strong our love is.	Poate că acesta este un test al cât de puternică este dragostea noastră.
That would work.	Asta ar merge.
I think we need to look at this.	Cred că trebuie să ne uităm la asta.
The most important steps were the following.	Cei mai importanți pași au fost următorii.
It would become stronger if repeated frequently.	Ar deveni mai puternic dacă s-ar repeta frecvent.
I had a very happy marriage before.	Am avut o căsnicie foarte fericită până atunci.
And then look at the whole map.	Și apoi uită-te la întreaga hartă.
Their stories moved me to tears.	Poveștile lor m-au emoționat până la lacrimi.
I program with passion.	Programez cu pasiune.
He invents hers.	Îl inventează pe al ei.
She's not sure yet.	Ea nu este încă sigură.
We never thought about asking questions about it.	Nu ne-am gândit niciodată să punem întrebări despre asta.
People are no exception to such relationships.	Oamenii nu fac excepție de la astfel de relații.
This is an opportunity you don't want to miss.	Aceasta este o oportunitate pe care nu vrei să o ratezi.
We need light for joy.	Avem nevoie de lumină pentru bucurie.
Nobody knows much about them.	Nimeni nu știe prea multe despre ei.
And send me the picture.	Și trimite-mi poza.
Which does a lot.	Ceea ce face mult.
If anyone does, pick up the phone and call me.	Dacă o face cineva, ridicați telefonul și sună-mă.
This is a very difficult issue.	Aceasta este o problemă foarte grea.
A heavy silence.	O tăcere grea.
Indeed, the situation is very complex.	Intr-adevar situatia este una foarte complexa.
I still don't have the strength.	Inca nu am putere.
From five independent experiments.	Din cinci experimente independente.
It was there, right there.	Acolo era, chiar acolo.
She was ready to go.	Era gata de plecare.
She went in and put it down.	Ea a intrat acolo și a pus-o jos.
They locked the door, left the key in it.	Au încuiat ușa, au lăsat cheia în.
And he made the team.	Și a făcut echipa.
I know it will happen.	Știu că se va întâmpla.
See the evidence.	Vedeți dovezile.
If it looks weird, change it to look better.	Dacă arată ciudat, schimbă-l până arată mai bine.
However, further studies are needed.	Cu toate acestea, sunt necesare studii suplimentare.
It was a definite thing that you should never come here.	Era un lucru stabilit că nu trebuia să vii niciodată aici.
There are other people.	Alți oameni există.
Or maybe the other way around.	Sau poate face exact invers.
The original image is above.	Imaginea originală este mai sus.
How things will change.	Cum se vor schimba lucrurile.
He was the most valuable player.	A fost cel mai valoros jucător.
Here is the story.	Aici este istoria.
We'll work on that.	Vom lucra la asta.
She couldn't lose him.	Ea nu putea să-l piardă.
It wasn't bad.	Nu a fost rău.
I don't think she'll mind.	Cred că nu se va supăra.
And that was perhaps the secret of his career.	Și acesta a fost poate secretul carierei sale.
Now that he had studied them, he realized that they were forming a pattern.	Acum că le-a studiat, și-a dat seama că formau un tipar.
I don't know the exact name or location.	Nu știu numele sau locația exactă.
There were obvious differences, of course.	Au existat diferențe evidente, desigur.
I'll remember that.	Îmi voi aminti asta.
I didn't meet him.	Nu l-am întâlnit.
Take it out and set it aside.	Scoate-l și pune-l deoparte.
When you see it coming, hold it down.	Când vezi că vine, ține jos.
After a few moments, he opened his eyes.	După câteva clipe, a deschis ochii.
So let the music do its job.	Așa că lasă muzica să-și facă treaba.
I love her.	Eu o iubesc.
Their kind, our kind of person.	Genul lor, genul nostru de persoană.
You may see a personal problem with this.	Este posibil să vedeți o problemă personală despre asta.
We will be the ones to choose how we manage our suffering.	Vom fi cei care alegem cum ne gestionăm suferința.
This led to some of the problems before the match.	Acest lucru a dus la unele dintre problemele dinaintea meciului.
But that's part of the deal with him.	Dar asta face parte din înțelegerea cu el.
With men, that's fine.	Cu bărbați, e bine.
It's a waste of resources.	Este o risipă de resurse.
I woke up trying to remember what time it was.	M-am trezit încercând să-mi amintesc cât era ceasul.
I'm not far, he thought.	Nu sunt departe, se gândi el.
My family history is proof.	Istoricul familiei mele este o dovadă.
I got in their way and they got into mine.	Eu le-am ieșit în cale și ei au intrat în al meu.
And then it's a hit.	Și atunci e un hit.
It is such a business.	Este o astfel de afacere.
The wind was strong tonight.	Vântul a fost puternic în seara asta.
He left.	A plecat.
Or sometimes they just lie together.	Sau, uneori, amândoi doar se întind împreună.
We turn around a little and look better.	Ne întoarcem puțin și ne uităm mai bine.
He caught her and was caught with her.	A prins-o și a fost prinsă cu ea.
My dress is too tight.	Rochia mea este prea strâmtă.
There were birds on the front cover.	Pe coperta din față erau păsări.
It made her nervous.	A făcut-o nervoasă.
Making peace with your parents means making peace with yourself.	Să faci pace cu părinții tăi înseamnă să faci pace cu tine însuți.
And you know that's true.	Și știi că acest lucru este adevărat.
You need some skills for that.	Ai nevoie de niște abilități pentru asta.
I really couldn't help it because his hair was so beautiful.	Chiar nu m-am putut abține pentru că părul lui era atât de frumos.
Two or three or four.	Doi sau trei sau patru.
Your dog will catch up quickly because he has learned to learn.	Câinele tău va ajunge rapid din urmă pentru că a învățat să învețe.
This is far from true.	Acest lucru este departe de a fi adevărat.
We grow up like that.	Creștem așa.
Take a chance with hope.	Luați o șansă cu speranța.
For you and your family.	Pentru tine și familia ta.
He had been nine years old for the first time.	Avusese nouă ani prima dată.
An important step is to talk about your challenge with others.	Un pas important este să vorbești despre provocarea ta cu ceilalți.
My little brother.	Fratele meu mic.
It feels like forever.	Se simte ca pentru totdeauna.
It would be another scene.	Ar mai fi o scenă.
His mouth opened.	I s-a deschis gura.
It's two minutes to eight.	Sunt două minute până la opt.
A real guy.	Un tip real.
It was just one piece in a game that didn't matter.	A fost doar o singură piesă într-un joc care nu contează.
It would be easier.	Ar fi mai ușor.
And the same for us.	Și la fel și pentru noi.
Lack of success does not create trust.	Lipsa succesului nu creează încredere.
These are separate issues.	Acestea sunt probleme separate.
It's your data.	Sunt datele tale.
That's what he understood.	Asta a inteles el.
Let me buy you a treat.	Lasă-mă să-ți cumpăr un răsfăț.
He wasn't going to hurt anyone.	Nu avea de gând să rănească pe nimeni.
They were on their way back.	Erau la întoarcere.
I put on some music.	Am pus niște muzică.
If these analyzes are available, the authors should include.	Dacă aceste analize sunt disponibile, autorii ar trebui să includă.
It would have been best for her body to learn to listen.	Cel mai bine ar fi fost corpul ei să învețe să asculte.
A company has just started taking them out.	O companie tocmai a început să le scoată.
And so the day passed.	Și așa a trecut ziua.
Take good with evil.	Luați binele cu răul.
For anyone looking to come soon.	Pentru oricine caută să vină în curând.
Seriously, we have half the stuff on this list for free.	Serios, avem jumătate din chestiile de pe această listă gratuit.
Remove images from resources and add them again.	Eliminați imaginile din resurse și adăugați-le din nou.
Enter a name and status to get started.	Introduceți un nume și o stare pentru a începe.
When he arrived, he disappeared.	Când a sosit, a dispărut.
I found him making the right decisions about issues.	L-am găsit să ia decizii corecte cu privire la probleme.
Some of the changes are minor, others may be major.	Unele dintre modificări sunt minore, altele ar putea fi majore.
I'm happy, damn it.	Sunt fericit, la naiba.
I think his hands are something special.	Cred că mâinile lui sunt ceva special.
I saw what he did to you.	Am văzut ce ți-a făcut.
And maybe other people.	Și poate alți oameni.
I have absolutely no idea where the hell that song came from.	Nu am absolut nicio idee de unde naiba a venit piesa aceea.
I could make people happy, make them like me.	Aș putea să-i fac pe oameni fericiți, să-i fac să mă placă.
His performance divided opinions.	Performanța lui a împărțit părerile.
She took him by surprise.	L-a luat prin surprindere.
Okay, a lot.	Bine, multe.
Oh, come here quickly and leave me.	Oh, vino aici repede și lasă-mă.
So think about it.	Deci, gândește-te.
We won't tell him anything, we just want to learn.	Nu-i vom spune nimic, ci doar că vrem să învățăm.
It took several weeks, but that couldn't be helped.	A însemnat mai multe săptămâni, dar asta nu a putut fi ajutat.
There were a lot of people like that.	Au fost mulți oameni așa.
It was timeless.	Era fără timp.
She's better now.	Ea este mai bine acum.
However, both examples are limited in use.	Cu toate acestea, ambele exemple sunt limitate în utilizare.
And it tells you why.	Și îți spune de ce.
Whatever your method, take this moment seriously.	Oricare ar fi metoda ta, ia acest moment în serios.
It has also grown over the years.	A crescut și de-a lungul anilor.
He thought that.	El a crezut că.
I wasn't going to cry.	Nu aveam de gând să plâng.
It was so good to finally meet in person.	A fost atât de bine să ne întâlnim în sfârșit personal.
I wasn't afraid to ask questions.	Nu mi-a fost frică să pun întrebări.
He stayed there for a few months and died.	A stat acolo câteva luni și a murit.
Many of them are coming.	Mulți dintre ei vin.
I write because stories flow from me.	Scriu pentru că din mine se revarsă povești.
Without a second job.	Fără a doua slujbă.
Could this be your team?	Ar putea fi aceasta echipa ta?
I certainly agree with your point.	Cu siguranță sunt de acord cu punctul tău.
None would give up.	Nici unul nu ar ceda.
The behavior of factors at fixed factor levels was consistent with current knowledge.	Comportamentul factorilor la niveluri de factori fixe a fost în concordanță cu cunoștințele actuale.
That will be very soon.	Asta va fi foarte curând.
For more information, read the full paper.	Pentru mai multe informații, citiți lucrarea integrală.
Do what you like.	Fa ceea ce ti se pare bine.
And there was another man.	Și era un alt bărbat.
I tried to solve the problem.	Am încercat să rezolv problema.
I told myself to stay calm.	Mi-am spus să rămân calm.
I think that would have been a record.	Cred că ar fi fost un record.
No one said he had a child with this woman.	Nimeni nu a spus că a avut un copil cu această femeie.
I recommend this book and this series to everyone.	Recomand această carte și această serie tuturor.
But it's not over yet.	Dar, încă nu s-a terminat.
Let me hear from you.	Lasă-mă să aud de la tine.
Sleep time.	Timp de somn.
No one had seen any of this.	Nimeni nu văzuse nimic din toate astea.
It has the same round face.	Mai are aceeași față rotundă.
I feel like sitting on my head.	Îmi vine să stau pe cap.
He was about to prepare a small meal.	Era pe cale să pregătească o mică masă.
I wanted the train to come.	Am vrut să vină trenul.
Good service too.	Un serviciu bun de asemenea.
Well, actually, that's about it.	Ei bine, de fapt, cam asta e.
One or more of these factors may be critical to the performance of the machine.	Unul sau mai mulți dintre acești factori pot fi critici pentru performanța mașinii.
All patients agreed that they considered the service useful.	Toți pacienții au fost de acord că au considerat serviciul util.
Below is my action class.	Mai jos este clasa mea de acțiune.
It had never become second nature to him.	Nu devenise niciodată o a doua natură pentru el.
They are good plants.	Sunt plante bune.
How well do you remember the music of that special period?	Cât de bine îți amintești muzica acelei perioade speciale?
No wonder she had quenched her cold.	Nu e de mirare că ea o stinsese să se răcească.
God knows how.	Dumnezeu știe cum.
You just don't know where to start.	Doar că nu știi de unde să începi.
So, let's get through this.	Deci, hai să trecem prin asta.
It didn't bother me, because sometimes it was very useful to me.	Nu m-a deranjat, pentru că uneori îmi era foarte util.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
But your brother said there could be problems.	Dar fratele tău a spus că ar putea fi probleme.
Tell us if you did it and what you liked.	Spune-ne dacă ai făcut-o și ce ți-a plăcut.
I don't go to the doctor more than once a year.	Nu merg la doctor nu mai mult de o dată pe an.
This section is divided into three parts.	Această secțiune este împărțită în trei părți.
It is never suitable for any useful military purpose.	Nu este niciodată potrivit pentru vreun scop militar util.
Free education and a free health service have been set up.	S-a înființat educația gratuită și un serviciu de sănătate gratuit.
But things are never too late to change.	Dar lucrurile nu sunt niciodată prea târziu pentru a se schimba.
You will have to take it back.	Va trebui să-l iei înapoi.
Walking is a start.	Mersul pe jos este un început.
Maybe we could have sex.	Poate am putea face sex.
Her tears were the final moment of her story.	Lacrimile ei au fost momentul final al poveștii ei.
He called the police on another phone he had.	A sunat la poliție de la alt telefon pe care îl avea.
You can say a lot, but not all of those photos.	Poți spune multe, dar nu totul din acele fotografii.
And a little about them.	Și puțin despre ei.
He wanted to have fun today.	El a vrut să se distreze astăzi.
However, she could never do that.	Totuși, ea nu putea niciodată să facă asta.
And still others are coming.	Și încă mai vin alții.
He had worn it earlier.	O purtase mai devreme.
To behave alone.	Să se poarte singuri.
Yes, the information will be like the person's number.	Da, informațiile vor fi ca numărul persoanei.
There was no comparison.	Nu a existat nicio comparație.
No one was killed in the action.	Nimeni nu a fost ucis în acțiune.
I was there.	Am fost acolo.
You don't take records.	Nu iei înregistrări.
I just know he's still asking.	Știu doar că tot întreabă.
Or even think about it with others.	Sau chiar să ne gândim la el cu alți noi.
If you help me, maybe we'll find him again.	Dacă mă ajuți, poate îl găsim din nou.
It would have been much less expensive.	Ar fi fost mult mai puțin costisitor.
How close we are to each other.	Cât de aproape suntem unul de altul.
This time he is outside a house and talking to another young woman.	De data aceasta se află în afara unei case și vorbește cu o altă tânără.
He said, she's right, you know.	El a spus, ea are dreptate, știi.
A little round white fat.	Un pic de grăsime albă rotundă.
They make me smile.	Mă fac să zâmbesc.
It was the only answer that made sense.	Era singurul răspuns care avea sens.
I like to dress.	Îmi place să mă îmbrac.
No people or cars.	Fără oameni sau mașini.
Therefore, the working classes had the opportunity to rise quickly.	Așadar, clasele muncitoare au avut ocazia să se ridice și repede.
I thought of the road in front of her.	M-am gândit la drumul care se afla în fața ei.
In general, you want to answer questions.	În general, doriți să răspundeți la întrebări.
A man came out.	A ieșit un bărbat.
It can't be both ways.	Nu poate fi în ambele sensuri.
There are two ways he can do this.	Există două moduri în care o poate face.
I gave him the option not to go.	I-am dat opțiunea de a nu merge.
From a technical point of view, only the code matters.	Din punct de vedere tehnic pur contează doar codul.
Clinical information was collected.	S-au colectat informații clinice.
Goals, these are possible.	Goluri, acestea sunt posibile.
Probably the kitchen.	Probabil bucataria.
This is the gain you want.	Acesta este câștigul pe care îl doriți.
A decision point.	Un punct de decizie.
It's one or the other.	Este una sau alta.
However, the rain was falling harder now.	Totuși, ploaia cădea mai tare acum.
It's kind of amazing.	E cam uimitor.
Everything neat.	Totul îngrijit.
A sincere, private conversation.	O conversație sinceră, privată.
The weather has been clear for two days.	Vremea este senină de două zile.
You know what you want.	Știi ce vrei.
She looked up and realized she knew.	Ea a ridicat privirea și și-a dat seama că știa.
Many lie in the warehouse.	Mulți zac în depozit.
He's been very patient so far, but that's it.	A fost foarte răbdător până acum, dar atât.
It would be good to be the right person.	Ar fi bine să fie persoana potrivită.
But he didn't do more.	Dar nu a făcut mai mult.
I ignored them.	Le-am ignorat.
This second option could be easier on your shoulders.	Această a doua opțiune ar putea fi mai ușoară pe umerii tăi.
You know, you could go in the evening.	Știi, ai putea să-ți duci seara.
Police protection officers had tried to stop them from leaving.	Ofițerii de protecție a poliției încercaseră să-i împiedice să plece.
The patient left the hospital the next day.	Pacientul a părăsit spitalul a doua zi.
I order room service and go online.	Comand room service și intru online.
She could tell him about her mother and her past.	Îi putea spune despre mama ei și despre trecutul ei.
Than they were in the spring or where they are now.	Decat erau in primavara sau unde sunt acum.
And now the man who was going to pick him up was dead.	Și acum omul care avea să-l ridice era mort.
Get over it, he's the president.	Treci peste el, el este președintele.
The media held its breath.	Mass-media și-a ținut respirația.
The result of each attempt is either a success or a failure.	Rezultatul fiecărei încercări este fie un succes, fie un eșec.
All reasonable offers will be considered.	Toate ofertele rezonabile vor fi luate în considerare.
This only becomes important if you succeed.	Acest lucru devine important doar dacă reușiți.
You need more training.	Ai nevoie de mai multă pregătire.
She was glad for the short pause in the conversation.	Era bucuroasă pentru scurta pauză din conversație.
No one would understand.	Nimeni nu ar înțelege.
Although now her two brothers are really.	Deși acum cei doi frați ai ei sunt într-adevăr.
Therefore, the season is no longer closed, but open.	Prin urmare, sezonul nu mai este închis, ci deschis.
I just saw an interesting title and took it.	Pur și simplu am văzut un titlu interesant și l-am luat.
We talked in the garden.	Am vorbit în grădină.
I've heard stories about it.	Am auzit povești despre asta.
Most of it is sound.	Cea mai mare parte este sunet.
However, he spoke down to her ear.	Cu toate acestea, îi vorbea jos la ureche.
He really wanted her to take him by the arm, but she didn't.	Își dorea foarte mult ca ea să-l ia de braț, dar ea nu a făcut-o.
Our office wants to listen to you.	Biroul nostru vrea să vă asculte.
You control your comfort.	Îți controlezi confortul.
Everyone felt bigger and more important at that hour.	Toți s-au simțit mai mari și mai importanți în acea oră.
You did it without my knowledge.	Ai făcut-o fără știrea mea.
We both know it's not okay.	Amândoi știm că nu e în regulă.
It was a night that changed my life.	A fost o noapte care mi-a schimbat viața.
He couldn't move.	Nu se putea mișca.
Bill to continue his education.	Bill pentru a-și continua educația.
The rest decided not to follow.	Restul au decis să nu urmeze.
We need rules to help us make good decisions.	Avem nevoie de reguli care să ne ajute să luăm decizii bune.
I'm going to make a clear shot.	Mă duc să fac o lovitură clară.
It was not built to be sold.	Nu a fost construit pentru a fi vândut.
This time, however, the circumstances are different.	De data aceasta, însă, circumstanțele sunt diferite.
They must be very clear and simple.	Ele trebuie să fie foarte clare și simple.
Well, that's not exactly right.	Ei bine, asta nu este tocmai corect.
That's what he gave me.	Asta mi l-a dat.
He was going to try.	Avea de gând să încerce.
This is not the end of the story.	Acesta nu este sfârșitul poveștii.
No one was supposed to tell me that.	Nimeni nu trebuia să-mi spună asta.
Just like a real relationship from the beginning.	Exact ca o relație reală de la bun început.
The pressure was coming from everywhere.	Presiunea venea de peste tot.
To the bottom of the river.	Până la fundul râului.
People are individuals.	Oamenii sunt individuali.
She had planned to be here.	Ea plănuise să fie aici.
One of the members even took care of me one summer.	Unul dintre membri chiar a avut grijă de mine într-o vară.
So you have to tell him.	Deci trebuie să-i spui.
That is why it is an assumption, not a fact.	De aceea este o presupunere, nu un fapt.
I mean, accept his feelings, his condition.	Adică acceptă-i sentimentele, starea lui.
It wasn't on my little boat.	Nu era pe barca mea mică.
It's like the whole world is special.	De parcă întreaga lume ar fi ceva special.
It depends on who you trust.	Depinde în cine ai încredere.
However, she was better prepared for that.	Cu toate acestea, ea a fost mai pregătită pentru asta.
I totally agree with you on that.	Sunt total de acord cu tine în privința asta.
A man's body lay among the plants.	Corpul unui bărbat zăcea printre plante.
When you change your mind, you change your actions.	Când te răzgândești, îți schimbi acțiunile.
My heart starts beating.	Inima mea începe să bată.
On the other hand, they want to see what happens.	Pe de altă parte, vor să vadă ce se întâmplă.
It gives a sense of purpose.	Oferă un sentiment de scop mai mare.
I was a free man.	Eram un om liber.
It's hard as a rock.	Este tare ca o piatră.
If you are good and you are still lucky you will find out.	Daca esti bun si daca tot ai noroc vei afla.
He didn't like the song.	Nu i-a plăcut piesa.
Teachers did not report improvements in the treatment of social skills.	Profesorii nu au raportat îmbunătățiri în funcție de tratamentul abilităților sociale.
I spoke to her.	Am vorbit cu ea.
The process is not as complicated as it seems.	Procesul nu este atât de complicat pe cât ar părea.
It may not take long, or it may have been worse.	S-ar putea să nu dureze mult, sau ar putea, ceea ce a fost mai rău.
It opens with surprise.	Deschide cu surprindere.
It's hard, but we wouldn't like it if it was easy.	Este greu, dar nu ne-ar plăcea dacă ar fi ușor.
It should have been done differently.	Ar fi trebuit să se facă altfel.
I'm very happy here.	Sunt foarte fericit aici.
Helps smooth and quiet operation.	Ajută la o funcționare lină și silențioasă.
He had to be taken to bed.	A trebuit să fie dus în pat.
The court rejected the request.	Instanța a respins cererea.
I'll be a good boy.	Voi fi un băiat bun.
In some cases, entire families died.	În unele cazuri au murit familii întregi.
It's a test of whether video technology benefits football.	Este o încercare pentru a vedea dacă tehnologia video aduce beneficii fotbalului.
See the picture.	Vezi poza.
It gave a total of eight classes.	Aceasta a dat un total de opt clase.
In the dark, the building was clean.	La întuneric clădirea era curată.
At least for the first book in the series.	Cel puțin pentru prima carte din serie.
This will not happen as a result of the war.	Acest lucru nu se va întâmpla ca urmare a războiului.
It will take at least two months.	Va dura cel puțin două luni.
You just have to be better than a man.	Trebuie doar să fii mai bun decât un bărbat.
I finally made up my mind.	M-am hotărât în ​​sfârșit.
Oh, yes, it is.	Oh, da, este.
That he was crazy was pretty good for me.	Faptul că era nebun a fost destul de bun pentru mine.
Eventually, we both came up with some ideas and left it at that.	În cele din urmă, am ajuns amândoi la câteva idei și am lăsat-o așa.
Things haven't changed.	Lucrurile nu s-au schimbat.
Nobody tells me why.	Nimeni nu-mi spune de ce.
And somehow you paid for it, we both know that.	Și într-un fel ai plătit pentru asta, amândoi știm asta.
But if it hadn't changed, those around them would have changed.	Dar dacă nu s-ar fi schimbat, cei de lângă ei s-au schimbat.
I wanted him back, but I didn't go on.	L-am vrut înapoi, dar nu am continuat.
This took time.	Acest lucru a luat timp.
It really was great.	Chiar a fost grozav.
This means that it is necessarily small.	Aceasta înseamnă că este neapărat mic.
I'm glad you're getting better results.	Mă bucur că obții rezultate mai bune.
Everything he does is amazing.	Tot ceea ce face este uimitor.
Thanks a lot in advance.	Multumesc mult anticipat.
This has eventually become standard practice.	Acest lucru a devenit în cele din urmă o practică standard.
She accepted the offer.	Ea a acceptat oferta.
You laugh and smile more.	Râzi și zâmbești mai mult.
Older workers, in particular, found it difficult to find a new job.	Lucrătorilor mai în vârstă, în special, le era greu să găsească un nou loc de muncă.
I was simply told what to say and who to meet.	Pur și simplu mi s-a spus ce să spun și pe cine să mă întâlnesc.
However, there are real options.	Totuși, există opțiuni reale.
Win a big team fight.	Câștigă o luptă de echipă mare.
She touched one lightly.	Ea a atins unul ușor.
We work together.	Muncim împreună.
He walked away from me and looked down at us.	S-a îndepărtat de mine și a privit în jos între noi.
You have to make a difference.	Trebuie să faci diferența.
Please come in here and be with me.	Te rog intră aici și fii cu mine.
I think everyone on the team is extremely good, except me.	Cred că toți cei din echipă sunt extrem de buni, cu excepția mea.
If there is, well, be patient.	Dacă există, ei bine, ai răbdare.
The rooms were amazing and the room service was excellent.	Camerele au fost uimitoare și room service-ul a fost excelent.
There is not a single word for this.	Nu exista un singur cuvânt pentru asta.
There were no lights.	Nu erau lumini.
Apply in minutes, get money in days !.	Aplicați în câteva minute, obțineți bani în zile!.
I sat there for a while.	Am stat acolo o vreme.
Trust only those who have nothing to gain.	Ai încredere doar în cei care nu au nimic de câștigat.
Black eyes, not blue.	Ochi negri, nu albaștri.
I accept this as enough to understand at this time.	Accept asta ca fiind suficient pentru a intelege in acest moment.
No matter, these were problems he didn't need.	Nu contează, acestea erau probleme de care nu avea nevoie.
The final values ​​are slightly higher than the initial ones.	Valorile finale sunt puțin mai mari decât cele inițiale.
Members are involved in a variety of aspects of the food study.	Membrii sunt implicați într-o varietate de aspecte ale studiului alimentar.
It's a piece of shit, too.	Este și o treabă de rahat.
That means so much to me.	Asta înseamnă atât de mult pentru mine.
I thought that was it.	Am crezut că e totul.
I made my time.	Mi-am făcut timpul.
You are the first.	Tu ești primul.
The action made him withdraw to look into her eyes.	Acțiunea l-a făcut să se retragă să se uite în ochii ei.
He put his father's hands in his.	El a pus mâinile tatălui său în ale lui.
Of course, this is fairly simple and common advice.	Desigur, acesta este un sfat destul de simplu și obișnuit.
It's all up to you.	Totul depinde de tine.
It is very powerful, but still extremely easy to use.	Este foarte puternic, dar totuși extrem de ușor de utilizat.
Field notes were recorded manually.	Notele de teren au fost înregistrate manual.
Our findings are similar to those of previous studies.	Descoperirile noastre sunt similare cu cele ale studiilor anterioare.
Other properties will be hidden.	Alte proprietăți vor fi ascunse.
He was not yet thirty.	Încă nu împlinise treizeci de ani.
The majority of the public would not care less.	Majoritatea publicului nu i-ar păsa mai puțin.
It was hard to see.	Era greu de văzut.
But the fire had not disappeared.	Dar focul nu dispăruse.
He just doesn't seem to know exactly where he's going.	Pur și simplu nu pare să știe exact unde se duce.
He should be careful, though.	Ar trebui să fie atent, totuși.
It wouldn't start.	Nu ar începe.
I have to go.	Trebuie sa plec.
But she will come in her time.	Dar ea va veni, la timpul ei.
Ask them about their areas of practice and what they do.	Întrebați-i despre domeniile lor de practică și despre ce fac.
Please do not hesitate to call us.	Vă rugăm să nu ezitați să ne sunați.
The panel is long.	Panoul este lung.
He saved the important things.	El a salvat lucrurile importante.
Solid, strong, very well built.	Solid, puternic, foarte bine construit.
But society is against it.	Dar societatea este împotriva ei.
She does everything she has.	Ea face tot ce are.
She wasn't his type, exactly.	Ea nu era genul lui, exact.
That's not how families should talk to each other.	Nu așa ar fi trebuit să vorbească familiile între ele.
They said it.	Au spus-o.
She's the one who talked to your wife.	Ea este cea care a vorbit cu soția ta.
We need to work together.	Trebuie să lucrăm împreună.
The two boys watched very closely.	Cei doi băieți au urmărit cu mare atenție.
After that, we will look around for a cheap place to live.	După aceea, vom căuta în jur un loc ieftin de locuit.
These were understood as projects.	Acestea s-au înțeles ca fiind proiecte.
A short shout and it's over.	Un strigăt scurt și s-a terminat.
They are a family to her.	Ei sunt o familie pentru ea.
And he has a lot of political experience.	Și are multă experiență politică.
People either loved him or hated him.	Oamenii fie l-au iubit, fie l-au urât.
No money, no better life.	Fără bani, fără viață mai bună.
Come on, guys, keep coming for those pictures.	Haideți, băieți, continuați să vină pozele alea.
It's just one.	Doar că este unul.
The front window next to the door is completely broken.	Geamul din față de lângă ușă este complet spart.
This will not be a short study.	Acesta nu va fi un studiu scurt.
My teeth scared my soul.	Dinții m-au speriat până în suflet.
I didn't need to know that.	Nu aveam nevoie să știu asta.
It is an online press release distribution site.	Este un site de distribuție online a comunicatelor de presă.
I recommended it.	l-am recomandat.
Fast forward to the present day.	Înainte rapid până în ziua curentă.
She walked aimlessly.	Ea s-a plimbat fără vedere.
Sounds pretty good.	Suna destul de bine.
Tell us in your own words what happened.	Spune-ne cu propriile tale cuvinte ce s-a întâmplat.
Every part of it and how bad it was.	Fiecare parte a ei și cât de rău a fost.
Control patients will continue to receive regular care.	Pacienții de control vor continua să primească îngrijiri obișnuite.
This is considered step three.	Acesta este considerat pasul trei.
There will be live music throughout the day.	Va fi muzică live pe tot parcursul zilei.
Music has had a big influence on my life.	Muzica a avut o mare influență în viața mea.
I think maybe it can happen.	Cred că poate se poate întâmpla.
He had his back to the world.	Era cu spatele întors către lume.
Keep writing.	Continuă să scrii.
Not with this figure, though.	Nu cu această cifră, totuși.
It works, those characters can be a lot of fun.	Funcționează, acele personaje pot fi foarte distractive.
I have to get to my feet.	Trebuie să mă ridic în picioare.
He threw it away.	A aruncat-o.
This review gets very long.	Această recenzie devine foarte lungă.
There were no interests of any minor child to protect.	Nu existau interese ale niciunui copil minor de protejat.
Three different people.	Trei oameni diferiți.
I didn't have the emotional energy to worry about her.	Nu aveam energia emoțională să-mi fac griji pentru ea.
She was my mother.	Era mama mea.
God, he liked that show.	Doamne, îi plăcea serialul acela.
State criminal law.	Drept penal de stat.
They made no noise.	Nu făceau niciun zgomot.
It's not super loud, it can't be heard.	Nu e super tare, nu se aude.
These shoes were everywhere.	Acești pantofi au fost peste tot.
Does not have to be.	Nu trebuie să fie.
You have to love him.	Trebuie să-l iubești.
Send him somewhere else.	Trimite-l în altă parte.
I'm pretty sure that's the explanation.	Sunt destul de sigur că asta trebuie să fie explicația.
I liked to write them down too.	Mi-a plăcut să le notez și pe ele.
Yes, we have to do this.	Da, trebuie să facem asta.
I just couldn't find him.	Pur și simplu nu l-am găsit.
I live in the world.	traiesc in lume.
I know better than anyone, the hard training you went through.	Știu mai bine decât oricine, antrenamentul dur prin care te-ai supus.
We will do everything we can.	Vom face tot ce putem.
Again, this is what you would expect to hear.	Încă o dată, este ceea ce te-ai aștepta să auzi.
For each of you.	Pentru fiecare dintre voi.
Don't expect anything and you might win everything.	Nu te aștepta la nimic și s-ar putea să câștigi totul.
She pushed open the door.	Ea a împins ușa.
I don't want to be stuck.	Nu vreau să fiu blocat.
I think someone told me something.	Cred că cineva mi-a spus ceva.
The students are divided into four houses.	Elevii sunt împărțiți în patru case.
He didn't ask to talk to his family.	Nu a cerut să vorbească cu familia lui.
Not even behind the man.	Nici măcar în spatele omului.
I might fall asleep.	S-ar putea să adorm.
They left to continue a conversation.	Au plecat să continue o conversație.
It took me a year to do that.	Mi-a luat un an să fac asta.
She didn't tell me, but she wanted you to read it.	Ea nu mi-a spus, dar a vrut să-l citești.
Avoid taking drugs.	Evitați să luați droguri.
We're approaching the security office.	Ne apropiem de biroul de securitate.
This is what he often did when they were ready to enter.	Este ceea ce făcea deseori când erau gata să intre.
This book was the perfect gift to start.	Această carte a fost cadoul perfect ca să o înceapă.
I killed so they wouldn't be killed.	Am ucis pentru ca ei să nu fie uciși.
We had prepared and it had happened.	Ne pregătisem și se întâmplase.
We both learned.	Am învățat amândoi.
Click once and a user returns one level back.	Faceți clic o dată și un utilizator se întoarce cu un nivel înapoi.
I need help with this.	Am nevoie de ajutor pentru asta.
And his bag.	Și geanta lui.
They seemed to.	Păreau că.
Yes, he might even do that.	Da, s-ar putea chiar să facă asta.
I can't even explain.	Nici nu pot să-ți explic.
She would not be missed.	Ea nu ar fi ratată.
Blue lights were everywhere.	Luminile albastre erau peste tot.
They were shot for their trouble.	Pentru necazul lor au fost împușcați.
I know it's very long, but that's what happened.	Știu că este foarte lung, dar așa s-a întâmplat.
We were so different, at least on the surface.	Eram atât de diferiți, cel puțin la suprafață.
The further you go, the less you know.	Cu cât se merge mai departe, cu atât se știe mai puține.
Keep trying.	Continui sa incerci.
Leave him with me.	Lasă-l cu mine.
I wrote a letter to his wife.	I-am scris o scrisoare sotiei lui.
His mother is gone.	Mama lui, plecată.
Why he didn't want detailed information was beyond her.	De ce nu dorea informații detaliate era dincolo de ea.
His role is perhaps the most difficult to understand.	Rolul lui este poate cel mai greu de înțeles.
It wasn't school time.	Nu era timp de școală.
She focused her gaze somewhere above his left shoulder.	Ea și-a concentrat privirea undeva deasupra umărului lui stâng.
The magic attack is more dangerous.	Atacul magic este mai periculos.
It's really not hard.	Chiar nu este greu.
And so, of course, it's in the news again.	Și așa, desigur, este din nou în știri.
She left something.	Ea a lăsat ceva.
But you know their kind.	Dar le cunoști genul.
So far it has been possible.	Până acum a fost posibil.
Press enter and you're done.	Apăsați enter și gata.
The father's body was discovered the next day.	Cadavrul tatălui a fost descoperit a doua zi.
I was standing in front.	Stăteam în fața.
Someone is planning a war.	Cineva plănuiește un război.
And, depending on the size of the project, it could be too much.	Și, în funcție de dimensiunea proiectului, ar putea fi prea mult.
It was easy for me.	Mi-a fost ușor.
I'm not talking a little blood, I'm talking a lot.	Nu vorbesc puțin sânge, ci mult.
One day, when the season is right.	Într-o zi, când sezonul este potrivit.
Maybe twenty of them.	Poate douăzeci dintre ei.
By the way, that's what I did.	Apropo, asta am făcut.
This is best understood by example.	Acest lucru este cel mai bine înțeles prin exemplu.
He took a deep breath and closed his eyes again.	A inspirat adânc și a închis din nou ochii.
Our work and that of others have called this simple definition into question.	Lucrările noastre și ale altora au pus sub semnul întrebării această definiție simplă.
The data would be.	Datele ar fi.
All in all, you have to prove it.	Prin toate, trebuie să dovedești asta.
They help solve problems.	Ele ajută la rezolvarea problemelor.
For some reason, this works for me.	Din anumite motive, acest lucru funcționează pentru mine.
Nobody can tell me anything anymore.	Nimeni nu-mi mai poate spune nimic.
Your brothers would never talk to me like that.	Frații tăi nu mi-ar vorbi niciodată așa.
He has something else.	Mai are ceva.
At first slow, then maybe a little faster.	La început lent, apoi poate puțin mai repede.
This is very important to me.	Acest lucru este foarte important pentru mine.
Now the teachers were coming.	Acum veneau profesorii.
At this stage they are controlled only by me.	În acest stadiu ei sunt controlați doar de mine.
He had lost her now.	Acum o pierduse.
For those who want information about party politics, it is available online.	Pentru cei care doresc informații despre politica de partid, acestea sunt disponibile online.
Many people said that very few people could cope.	Mulți oameni au spus că foarte puțini oameni ar putea face față.
Well, at least my dog ​​doesn't mind.	Ei bine, cel puțin câinele meu nu se deranjează.
His mind met with only confusion, no particular identity.	Mintea lui a întâlnit doar confuzie, nicio identitate anume.
They were all going in the same direction.	Toți mergeau în aceeași direcție.
Below normal setting temperature.	Sub temperatura normală de setare.
It was a really happy experience.	A fost o experiență cu adevărat fericită.
It is described.	Acesta este descris.
Plus it all depends on the money.	Plus ca totul depinde de bani.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	Și de aceea este un test, nu toți vor trece.
They weren't entirely straight with a brother.	Nu au fost în întregime drepte cu un frate.
And suddenly, she did.	Și deodată, ea a făcut-o.
There were three of us.	Eram trei.
He would certainly have read such comments.	Cu siguranță ar fi citit astfel de comentarii.
Serve and enjoy !.	Serviți și savurați!.
But not so fast.	Dar nu atât de repede.
She couldn't help but fall in love with him.	Ea nu a putut să nu se îndrăgostească de el.
We presented our plans to him.	I-am prezentat planurile noastre.
God has a purpose for my life.	Dumnezeu are un scop pentru viața mea.
One was a boy.	Unul era băiat.
Or rather, the moment he saw me.	Sau mai degrabă, în momentul în care m-a văzut.
It should turn green.	Ar trebui să devină verde.
You want to live in that house.	Vrei să locuiești în acea casă.
You still don't know anything, but you know you know nothing.	Încă nu știi nimic, dar știi că nu știi nimic.
This is not excluded.	Acest lucru nu este exclus.
In fact, his sign made me a little sad.	De fapt, semnul lui m-a cam întristat.
He was a little on the crazy side.	A fost puțin pe partea nebună.
It's just that he won't be taken by them.	Doar că nu va fi luat de ei.
Today, a large amount is available for free.	Astăzi, o cantitate mare este disponibilă gratuit.
He didn't know if it was true.	Nu știa dacă era adevărat.
I will find him and ask for an explanation on his face.	Îl voi găsi și îi voi cere o explicație pe față.
All this requires money.	Toate astea necesită bani.
Call a friend.	Suna un prieten.
The security challenges they face are very real.	Provocările de securitate cu care se confruntă sunt foarte reale.
I think she wanted people to think it was her.	Cred că a vrut ca oamenii să creadă că a fost ea.
He got stuck in her throat and kept moving.	I s-a blocat în gât și a continuat să se miște.
It can't just be repaired.	Nu poate fi doar reparat.
He gave too many reasons.	Dădea prea multe motive.
Kind of love forever.	Genul de iubire pentru totdeauna.
Now focus on your breathing.	Acum concentrează-te pe respirația ta.
She had told him a hundred times that he didn't mind.	Ea îi spusese de o sută de ori că nu o deranjează.
That's how she is.	Așa este ea.
I wonder if these are some of the stories she sent.	Mă întreb dacă acestea sunt câteva dintre poveștile pe care le-a trimis ea.
That money is over, though.	Banii ăia s-au terminat totuși.
No emotions for him.	Fără emoții pentru el.
This is the same as the code.	Acesta este la fel ca codul.
They can be used in combination as desired.	Ele pot fi utilizate în combinație după cum se dorește.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Cineva căruia nu se teme să fie diferit și să se distreze.
But there was no time to thank him for that.	Dar nu a fost timp să-i mulțumesc pentru asta.
They were far too valuable to be out of sight.	Erau mult prea valoroși pentru a fi în afara vederii lui.
For a good ten seconds, no one moved.	Timp de zece secunde bune, nimeni nu s-a mișcat.
He slowly got off the bed.	S-a desprins încet de pe pat.
It has everything in it, everything these guys do with girls.	Are totul în el, tot ce fac băieții ăștia cu fetele.
Maybe in time he will love her too.	Poate că în timp o va iubi și pe ea.
From the floor, he easily looked three feet tall.	De la podea, părea cu ușurință înalt de trei picioare.
And then someone asked about her.	Și apoi cineva a întrebat de ea.
I've done it many times.	Am făcut-o de multe ori.
Then they realized he had something even more valuable.	Apoi și-au dat seama că avea ceva și mai valoros.
Then he wondered where that thought had come from.	Apoi se întrebă de unde venise acest gând.
Students live in comfortable single and double rooms.	Studenții locuiesc în camere simple și duble confortabile.
Of course, it's just the two of me.	Desigur, în general sunt doar eu doi.
The patient had a clinical benefit.	Pacientul a avut un beneficiu clinic.
Some of them were obvious.	Unele dintre ele erau evidente.
They are satisfied with everything people offer them in return.	Sunt mulțumiți de orice le oferă oamenii în schimb.
This is our land of opportunity.	Acesta este țara noastră de oportunități.
That news will go well.	Vestea aceea va merge bine.
It works well, but it is very slow.	Funcționează bine, dar este foarte lent.
For me right now, this year has been a huge learning process.	Pentru mine în acest moment, anul acesta a fost un proces uriaș de învățare.
Next time, detail your own experiences.	Data viitoare, detaliază-ți propriile experiențe.
It was a quiet time with the family.	Acesta a fost un timp liniștit petrecut cu familia.
He doesn't believe in you.	Nu crede în tine.
Hence the claim.	De aici revendicarea.
Effort in that country.	Efort în acea țară.
You have a wonderful family, which includes beautiful children.	Ai o familie minunată, care include copii frumoși.
But then something interesting happened.	Dar apoi s-a întâmplat ceva interesant.
These guys never sleep.	Tipii ăștia nu dorm niciodată.
But be careful where you get your money from.	Dar ai grijă de unde îți iei banii.
Now I am.	Acum sunt.
Which was the last thing you saw.	Care a fost ultimul lucru pe care l-ai văzut.
God, but he looked good.	Doamne, dar arăta bine.
Everything was set up.	Totul era pus la punct.
They soon began to develop new types according to needs.	Curând au început să dezvolte noi tipuri în funcție de nevoi.
The taste in my mouth and he's still there.	Gustul din gura mea și el este încă acolo.
He even left his shoes by the door.	Și-a lăsat chiar pantofii lângă uşă.
I don't think he's out there somewhere.	Nu cred că este acolo undeva.
So there were two.	Deci au fost doi.
I don't think they ever suffered.	Nu cred că au suferit vreodată.
There had to be a method and a certain moment.	Trebuia să existe o metodă și un moment anume.
You have to love the guy.	Trebuie să-l iubești pe tip.
The apartment is above their house.	Apartamentul este deasupra casei lor.
Eventually it will pass.	Până la urmă va trece.
I was almost able to get in and.	Am fost aproape capabil să ajung în și.
So we had to promise to take them to therapy.	Așa că a trebuit să promitem că îi luăm la terapie.
Go eat one.	Du-te să mănânci unul.
This is one of those differences in how communication can solve everything.	Aceasta este una dintre acele diferențe în care comunicarea poate rezolva totul.
Old patterns are starting to change.	Vechile tipare încep să se schimbe.
We had a lot of fun together.	Ne-am distrat mult împreună.
Oh, that's bad.	Oh, asta e rău.
The site has been closed to the public for security reasons.	Site-ul a fost închis publicului din motive de siguranță.
I have to wear a suit and stay at a hotel.	Trebuie să port un costum și să stau la un hotel.
He was worried about how it might affect the school's attention.	Își făcea griji cum ar putea afecta atenția școlii.
There are so many things involved.	Sunt atât de multe lucruri care sunt implicate în asta.
Be patient, follow him, try to understand him.	Ai răbdare, urmărește-l, încearcă să-l înțelegi.
There are good things too.	Sunt și lucruri bune.
However, this gain would be limited.	Cu toate acestea, acest câștig ar fi limitat.
No one could hold me.	Nicio persoană nu m-a putut ține.
He stopped when his mouth opened.	S-a oprit când i s-a deschis gura.
No no no.	Nu, nu, nu.
It was news.	Era o veste.
A stone cannot but be a stone.	O piatră nu poate să nu fie o piatră.
Now he has none.	Acum nu are niciunul.
She shared our story and learned from the stories of others.	Ea a împărtășit povestea noastră și a învățat din poveștile altora.
His soul became evil learning magic.	Sufletul lui a devenit rău învățând magia.
Her place was a good one.	Locul ei era unul bun.
You need to think about your child and what is best for him.	Trebuie să te gândești la copilul tău și la ce este mai bine pentru el.
I should have said fresh.	Ar fi trebuit să spun fresh.
The door opened.	Ușa s-a deschis.
Park.	Parcă.
You wouldn't be human if you didn't.	Nu ai fi om dacă nu ai fi făcut-o.
Behind him was an open door.	În spatele lui era o uşă deschisă.
It should simply work for her and her baby.	Ar trebui să lucreze pur și simplu pentru ea și pentru copilul ei.
I have to tell him not to do that.	Trebuie să-i spun să nu facă asta.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Acest efect devine mai puternic odată cu creșterea temperaturii.
My hand is on her arm, turning her back on me.	Mâna mea este pe brațul ei, întorcând-o cu spatele spre mine.
They're easier enough.	Sunt mai ușor de ajuns.
There is no one to guide your return if something goes wrong.	Nu există nimeni care să vă ghideze întoarcerea dacă ceva ar merge prost.
Boys are more likely to play than girls.	Băieții sunt mai predispuși să se joace decât fetele.
My stomach dropped to my ass.	Stomacul mi-a căzut în fund.
He'll be out in about six hours without any pain.	Va ieși în aproximativ șase ore fără nicio durere.
The defendant did not file a direct appeal.	Inculpatul nu a formulat recurs direct.
I should never have done it.	N-ar fi trebuit să o fac niciodată.
But these are three different things.	Dar acestea sunt trei lucruri diferite.
You have to take life as it comes.	Trebuie să iei viața așa cum vine.
On land, things would be even worse.	Pe uscat, lucrurile ar fi și mai rele.
The relevant facts presented at that meeting are as follows.	Faptele relevante prezentate la respectiva ședință sunt următoarele.
If nothing goes well.	Dacă nimic nu merge bine.
The more advanced examples are mixed with the basic ones.	Exemplele mai avansate sunt amestecate cu cele de bază.
It is the working knowledge base.	Este baza de cunoștințe de lucru.
About her future.	De viitorul ei.
Patients were defined as "cases" or "controls", depending on the condition of the cancer.	Pacienții au fost definiți ca „cazuri” sau „martori”, în funcție de starea cancerului.
They talk about a situation over the years that suits them best.	Ei vorbesc despre o situație de-a lungul anilor care li se potrivește cel mai bine.
This is somewhat complicated, so be patient with me.	Acest lucru este oarecum complicat, așa că răbdați cu mine.
, despite having no previous experience in running a business.	, în ciuda faptului că nu a avut experiență anterioară în conducerea unei afaceri.
It was a game.	A fost un joc.
If he couldn't sell this war, maybe he could.	Dacă nu ar putea vinde acest război, poate că ar putea.
However, of course, you can do whatever you want.	Cu toate acestea, desigur, puteți face ce doriți.
However, there are some books that have their own meaning.	Cu toate acestea, există câteva cărți care au un sens propriu.
Not even funny pictures or stories.	Nici măcar poze sau povești haioase.
They do not want to know the results.	Ei nu vor să știe rezultatele.
He would like to put a few words on the children.	El ar dori să pună câteva cuvinte asupra copiilor.
If it's cold, we could.	Dacă e frig, am putea.
The killing of target cells takes place through one of two mechanisms.	Uciderea celulelor țintă are loc prin unul dintre cele două mecanisme.
They hate limited government.	Ei urăsc guvernarea limitată.
Maybe he won't commit suicide.	Poate că nu se va sinucide.
Speed ​​is no problem.	Viteza nu este nicio problemă.
Include him in the group.	Includeți-l în grup.
Plan for it.	Planifică pentru asta.
The sun went down and they came out.	Soarele a asfintit si au iesit.
He had never felt so bad like this before.	Nu se simțise niciodată atât de rău ca asta, niciodată.
They want to know how to make money.	Vor să știe cum pot face bani.
The first five elements are indicated.	Sunt indicate primele cinci elemente.
She had been planning this for months.	Ea plănuise asta de luni de zile.
Everything will be great.	Totul va fi grozav.
One that could take you through a lot of different emotional states.	Una care te-ar putea duce prin o mulțime de stări emoționale diferite.
It had been so expensive to put them right in their first house.	Fusese atât de costisitor să pună corect în prima lor casă.
Get some food.	Ia-ți ceva de mâncare.
He never gave a single false positive on our tests.	Nu a dat niciodată un singur fals pozitiv la testele noastre.
While both types of business, because there are other additional options.	În timp ce ambele tipuri de afaceri, deoarece există și alte opțiuni suplimentare.
Easy and safe.	Ușor și sigur.
The right conditions.	Condițiile corecte.
I appreciate your support.	Apreciez sprijinul dumneavoastră.
I do better.	Mă descurc mai bine.
This type of behavior causes significant personal and social harm.	Acest tip de comportament provoacă daune personale și sociale semnificative.
You better not risk it.	Mai bine să nu riști.
And I created a finished product.	Și am creat un produs finit.
More people, more food, come after her.	Mai mulți oameni, mai multă mâncare, vin după ea.
In her own darkness.	În propriul ei întuneric.
He will pay many times.	Va plăti de multe ori.
Just something about it.	Doar ceva despre asta.
The history of the beer market.	Istoria pieței berii.
So take it out and the tests will pass.	Deci, scoate-l și testele vor trece.
No one knows more, or does anything better than him.	Nimeni nu știe mai mult, sau nu face ceva mai bun decât el.
Showing his support.	Arătându-și sprijinul.
But murder can be the worst thing a man can do.	Dar crima poate fi cel mai rău lucru pe care îl poate face un om.
Let her come to them.	Lasă-o să vină la ei.
You get the picture, very simple.	Obtii poza, foarte simplu.
I imagine it's up and running now.	Îmi imaginez că este în plină funcționare acum.
More people want this job than they can get it.	Mai mulți oameni își doresc acest job decât o pot obține.
You were down.	Ai fost jos.
A light was on.	O lumină era aprinsă.
I look forward to seeing you soon.	Aștept cu nerăbdare să ne vedem în curând.
Please share your information if you are looking for help.	Vă rugăm să împărtășiți informațiile dvs. dacă căutați ajutor.
She was sleeping on her back.	Ea dormea ​​pe spate.
In fact, it wasn't the only word.	De fapt, nu a fost singurul cuvânt.
I got used to the question.	M-am obisnuit cu intrebarea.
But not us, oh, no.	Dar nu noi, oh, nu.
He was never used to sitting.	Nu obișnuia să stea niciodată.
Well, next week.	Ei bine, săptămâna viitoare.
But a defined core is essential for its high jump.	Dar un nucleu definit este esențial pentru săritura ei în înălțime.
I still wanted to be part of the war effort.	Îmi doream în continuare să fac parte din efortul de război.
Number two is defense.	Numărul doi este apărarea.
He didn't really know how to say it.	Nu prea știa cum să o spună.
Some people believed in the old system.	Unii oameni credeau în vechiul sistem.
He probably didn't.	Probabil că nu a făcut-o.
After that, she was left alone for that day.	După aceea, a rămas singură pentru ziua aceea.
I wanted to make sure.	Am vrut să mă asigur.
For me, it was worth it.	Pentru mine, a meritat.
It could take years of work.	Ar putea dura ani de muncă.
The woman said she couldn't.	Femeia a spus că nu poate.
They never lived.	Nu au trăit niciodată.
Which leads me to believe that the meaning is actually somewhat different.	Ceea ce mă face să cred că sensul este de fapt oarecum diferit.
She used their house for her business.	Ea folosea casa lor pentru afacerea ei.
You do not need me.	Nu ai nevoie de mine.
Nothing was said.	Nu s-a spus nimic.
No side effects have been reported.	Nu au fost raportate efecte secundare.
She knows you could use that power.	Ea știe că ai putea folosi această putere.
I hope you love.	Sper că iubești.
But nothing came.	Dar nu a venit nimic.
Then there's my family.	Apoi mai este familia mea.
But it can occur at any age and in any sex.	Dar poate apărea la orice vârstă și la orice sex.
None of the three cops said that.	Nici unul dintre cei trei polițiști nu a spus asta.
But it costs a little more.	Dar costă puțin mai mult.
You knew he might die.	Știai că s-ar putea să moară.
Not that he had any practice of being a father.	Nu că ar fi avut vreo practică de a fi tată.
Over time, their numbers will increase.	Cu timpul, numărul lor va crește.
It could have been anything.	Ar fi putut fi orice.
Every day, seven days a week.	În fiecare zi, șapte zile pe săptămână.
He presented both works to their model.	El a prezentat ambele lucrări modelului lor.
The process was not a success.	Procesul nu a fost un succes.
Yes, this is a blog to book an experience.	Da, acesta este un blog pentru a rezerva o experiență.
However, putting it on requires some work.	Totuși, punerea lui necesită ceva muncă.
Time is a major factor in this level of existence.	Timpul este un factor major la acest nivel de existență.
Obviously they haven't changed.	Evident că nu s-au schimbat.
He applied the power of his brain to whatever was needed at the time.	Și-a aplicat puterea creierului la orice era nevoie în acel moment.
I hope you're healthy.	Sper că ești sănătos.
It happened this morning.	S-a întâmplat chiar azi dimineață.
I guess you can only look at the positive in this.	Bănuiesc că poți privi doar pozitivul din asta.
It's time we can't waste.	E timpul pe care nu-l putem pierde.
We mean.	Noi adică.
He took one.	A luat unul.
He had a reason to tell her.	Avea un motiv să-i spună.
Here are some comments that may be of interest.	Iată câteva observații care pot fi de interes.
She lives forever present today and forever to come tomorrow.	Ea trăiește pentru totdeauna prezent astăzi și pentru totdeauna care va veni mâine.
And then the last thing is the action.	Și apoi ultimul lucru este acțiunea.
This file could be very large.	Acest fișier ar putea fi foarte mare.
She came out with fire.	Ea a ieșit cu foc.
It really took my mind on a journey.	Chiar mi-a luat mintea într-o călătorie.
We are that.	Noi suntem asta.
We're going with them.	Mergem cu ei.
He might be right.	S-ar putea să aibă dreptate.
They didn't release his name.	Nu i-au lansat numele.
I just built a structure for her to sing.	Am construit doar o structură în care ea să cânte.
For others it is that feeling of danger.	Pentru alții este acel sentiment de pericol.
Two key factors determine this direction of growth.	Doi factori cheie determină această direcție de creștere.
And he seemed to feel it.	Și el părea să simtă asta.
I saw you sick.	Te-am văzut bolnav.
It was a reaction.	A fost o reacție.
The data are representative of one of two independent experiments performed.	Datele sunt reprezentative pentru unul din două experimente independente efectuate.
It's just the difference in order.	E doar diferenta de ordine.
He kept working because he wanted to, not because he had to.	A continuat să lucreze pentru că a vrut, nu pentru că trebuia.
Looks like not many others did, my bad.	Se pare că nu mulți alții au făcut-o, răul meu.
I was told that this would disappear with time.	Mi s-a spus că asta va dispărea cu timpul.
She glanced at me again.	Ea îmi aruncă din nou privirea.
I have to keep him locked up.	Trebuie să-l țin închis.
He designed and conducted experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	A proiectat și realizat experimente, a analizat rezultatele și a scris manuscrisul.
The top five come in.	Cei mai buni cinci intră.
It was only five-thirty.	Era doar cinci și jumătate.
I was so scared.	Mi-a fost atât de frică.
The battle was crazy.	Bătălia a fost nebună.
He knew they would come.	Știa că vor veni.
And he went on TV.	Și a intrat la televizor.
He has brown hair and blue eyes.	Are părul castaniu și ochi albaștri.
There is even a cold spring or two for the summer heat.	Există chiar și o primăvară rece sau două pentru căldura verii.
Run away.	Fugi.
These are both simple applications.	Acestea sunt ambele aplicații simple.
They weren't then and they're not now.	Nu erau atunci și nu sunt acum.
The future of every human being therefore depends on the wind.	Viitorul fiecărui om depinde așadar de vânt.
People pay for them like animals.	Oamenii plătesc pentru ei ca animalele.
I didn't even care.	nici nu mi-a păsat.
Naturally, then, they became interested in the way things were going.	În mod firesc, atunci, s-au interesat de modul în care se desfășoară lucrurile.
Some boys haven't changed.	Unii băieți nu s-au schimbat.
It felt better to get up and move.	Se simțea mai bine să se ridice și să se miște.
But you don't.	Dar nu așa faci.
Too fast.	Prea repede.
It was very calm now after this strong wind.	Era foarte calm acum după acest vânt puternic.
No money changes hands.	Niciun ban nu schimbă mâinile.
You can open them anywhere.	Le puteți deschide oriunde.
He didn't like the name and didn't know why.	Nu-i plăcea numele și nu știa de ce.
I would just ride them.	Eu doar le-aș călăre.
Not even you.	Nici macar tu.
He was a second father to me.	El a fost un al doilea tată pentru mine.
I think I'm there.	Eu cred că sunt acolo.
They could not control or do anything to stop the movement.	Nu puteau controla sau face nimic pentru a opri mișcarea.
I got it.	Am primit-o.
Surely someone realized he was gone.	Cu siguranță cineva și-a dat seama că a dispărut.
It was easy to see.	Era ușor de văzut.
The magic that created it will be lost.	Magia care a creat-o se va pierde.
However, this may not be the only explanation.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu fie singura explicație.
I'm found in a new place.	Sunt găsit, într-un loc nou.
Only you have these answers.	Doar tu ai aceste răspunsuri.
Each user has an account that records some information from him.	Fiecare utilizator are un cont care înregistrează unele informații de la el.
Enough to grow.	Suficient pentru a crește.
He said something, but made no sound.	Spunea ceva, dar nu scotea niciun sunet.
This new being was striving to live.	Această nouă ființă se străduia să trăiască.
he was looking for.	pe care o căuta.
In fact, we can't.	De fapt, nu putem.
That's probably why they're constantly worried that they've hurt your feelings.	Probabil de aceea sunt îngrijorați în mod constant că ți-au rănit sentimentele.
It's one of the most important things you'll ever do.	Este unul dintre cele mai importante lucruri pe care le vei face vreodată.
When he finally looks at me, his expression is harsh.	Când se uită în sfârșit la mine, expresia lui este dură.
I live next door.	Locuiesc alături.
Injuries occur both during training and during games.	Leziunile apar atât în ​​timpul antrenamentelor, cât și în timpul jocurilor.
Care must be taken with total loss systems to avoid this.	Este nevoie de grijă cu sistemele de pierdere totală pentru a evita acest lucru.
I told you that.	Ți-am spus asta.
Pepper tape.	Bandă de piper.
He will take care of that.	El va avea grijă de asta.
I guess you grew up, in a way.	Presupun că ai crescut, într-un fel.
I like the color combination.	Îmi place combinația de culori.
So you're out tomorrow.	Deci, mâine ești afară.
If you follow the steps, it will never go wrong.	Dacă urmați pașii, nu va merge niciodată greșit.
I'm not too sure about that.	Eu nu sunt prea sigur de asta.
So he gets sick.	Așa că se îmbolnăvește.
God only is.	Dumnezeu doar este.
There are no two ways to do this.	Nu există două moduri despre asta.
There's more than enough reason to try, if you ask me.	E un motiv mai mult decât suficient să încerci, dacă mă întrebi pe mine.
He went to work.	A plecat la serviciu.
So start over.	Așa că începe de la început.
You do not receive the blow of joy from your usual sources.	Nu primești lovitura de bucurie din sursele tale obișnuite.
We feel a duty to give to others and make them happy.	Simțim datoria să dăruim altora și să-i facem fericiți.
Then determine if the situation is still safe for you.	Apoi, determinați dacă situația este încă sigură pentru dvs.
Just kind of play this kind of game.	Doar genul de a juca acest gen de joc.
She wants more.	Ea vrea mai mult.
Man, what a terrible price to pay.	Omule, ce preț groaznic de plătit.
I like the art and the pleasure that others have from my work.	Îmi place arta și plăcerea pe care ceilalți o au din munca mea.
She never goes out.	Ea nu iese niciodată.
Everything is now seen from a new perspective.	Totul este văzut acum dintr-o nouă perspectivă.
She saw this in his face, his resistance.	Ea a văzut asta în chipul lui, rezistența lui.
The driver's side does it.	Partea șoferului o face.
But he seemed pretty much gone.	Dar părea destul de dispărut.
This article is on target !.	Acest articol este chiar la țintă!.
I had to run.	Trebuia să fug.
And they exist.	Și ele există.
She wasn't sure about men.	Nu era sigură de bărbați.
It also has some downsides.	Are și câteva laturi negative.
Or close to her.	Sau aproape de ea.
She looked behind him.	Se uită în spatele lui.
Well, it was pretty obvious.	Ei bine, era destul de evident.
I liked your people.	Oamenii tăi m-au plăcut.
It's so current.	Este atât de actual.
This is simply not good enough.	Acest lucru pur și simplu nu este suficient de bun.
He's been missing since then.	El a dispărut de la acea dată.
I'm glad she's dead.	Mă bucur că e moartă.
I am much more than that.	Sunt mult mai mult decât atât.
Let's start with the first question.	Începem cu prima întrebare.
Create the conditions for real concentration.	Creați condițiile pentru o concentrare reală.
Then the new page appears.	Apoi apare noua pagină.
Others sound loud and clear.	Alții sună tare și clar.
I think that was a big challenge for us.	Cred că aceasta a fost o mare provocare pentru noi.
He had nothing left for that.	Nu mai avea nimic pentru asta.
He shouldn't be afraid of anything.	Nu ar trebui să se teamă de nimic.
I was sure you were here because you found me.	Eram sigur că ești aici pentru că m-ai găsit.
It was kind of normal here now.	A fost un fel de normal aici acum.
I look forward to this phone.	Aștept cu nerăbdare acest telefon.
And now we know.	Și acum, știm.
This was the first time to a live target.	Aceasta a fost prima dată la o țintă live.
It was green.	Era verde.
He wasn't dead if that's what they wanted.	Nu era mort dacă asta ar fi vrut ei.
It made sense in its own way.	Avea sens în felul ei.
He is looking at me.	Se uită la mine.
But maybe they still had a purpose.	Dar poate aveau încă un scop.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Ei bine, cel puțin cum să stai și să stai.
He was arrested a few minutes later.	A fost arestat câteva minute mai târziu.
Eventually, he came to a house.	În cele din urmă, a ajuns la o casă.
However, these processes tend to be quite slow.	Cu toate acestea, aceste procese tind să fie destul de lente.
I came back, you beat me.	M-am întors, m-ai bătut.
Indeed, some have told me that.	Într-adevăr, unii mi-au spus asta.
He says no one knows how it works, not really.	Spune că nimeni nu știe cum funcționează, nu chiar.
Treatment.	Tratament.
There was a lot to have.	Erau multe de avut.
Moving pictures.	Imagini în mișcare.
There was hardly anyone inside, but it had just been opened.	Abia era nimeni înăuntru, dar tocmai a fost deschis.
These are the people who are a problem.	Aceștia sunt oamenii care sunt o problemă.
I like your body.	Îmi place corpul tau.
He has to help his friends.	Trebuie să-și ajute prietenii.
I didn't listen to her.	Nu am ascultat-o.
The evidence in this case does not support the accusation.	Dovada în acest caz nu susține acuzația.
Maybe that's what they both need.	Poate că este ceea ce au nevoie amândoi.
The only support they need from us is our money.	Singurul sprijin de care au nevoie de la noi sunt banii noștri.
They have pretty good sales right now.	Au vânzări destul de bune chiar acum.
He thought about what to do.	Se gândi ce să facă.
It was the worst experience of my life.	A fost cea mai rea experiență din viața mea.
If there is no better way, it will work.	Dacă nu există o cale mai bună, se va descurca.
Benefits and limitations.	Beneficii și limitări.
I could never be blocked.	Niciodată nu aș putea fi blocat.
It hurt you.	Te-a rănit.
Throw and pick and throw and pick from school.	Aruncă și aleg și aruncă și alege de la școală.
Finding drinking water in the wild.	Găsirea apei de băut în sălbăticie.
You probably don't remember me.	Probabil că nu îți amintești de mine.
There is a world of difference in results.	Există o lume de diferență în rezultate.
I don't care who you are.	Nu-mi pasă cine ești.
He is here now and will remain here.	El este aici acum și aici va rămâne.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
He shook her hard.	A scuturat-o puternic.
She works so hard.	Ea muncește atât de mult.
Over his shoulder.	Peste umărul lui.
Take your family later.	Ia-ți familia mai târziu.
It's just natural selection.	Este doar selecție naturală.
Bring to the boil again and reduce the heat to low.	Aduceți din nou la fiert și reduceți focul la mic.
Unfortunately, there is no such thing as a technique that works in general.	Din păcate, chiar nu există nicio tehnică care să funcționeze în general.
She is extremely beautiful.	Ea este extrem de frumoasa.
I wanted to learn a new style of football.	Am vrut să învăț un nou stil de fotbal.
I just want to thank you once.	Vreau doar să-ți mulțumesc o dată.
The plan was simple.	Planul era simplu.
It wouldn't have worked that way.	Nu ar fi mers așa.
Just local to me.	Doar local pentru mine.
That's how I want to have you here.	Așa vreau să te am aici.
The strong male will protect you.	Mascul puternic, va proteja.
And he's serious.	Și vorbește serios.
But it's not your problem.	Dar nu este problema ta.
However, further studies are needed to support the latter.	Cu toate acestea, pentru a sprijini aceasta din urmă, sunt necesare studii suplimentare.
You don't have to live in pain.	Nu trebuie să trăiești cu durere.
You are money, hot money.	Sunteți bani, bani fierbinți.
The impact is not coming.	Impactul nu vine.
It is a total failure.	Este un eșec total.
We grow up and try to figure out where our path is.	Creștem și încercăm să ne dăm seama unde ne este drumul.
There is no escape for any of you.	Nu există scăpare pentru niciunul dintre voi.
When I was with them, the rest of the world fell.	Când eram cu ei, restul lumii a căzut.
The blue bars indicate the control cells.	Barele albastre indică celulele de control.
None of them joined her.	Nici unul dintre ei nu s-a alăturat ei.
I wonder where they got that line from.	Mă întreb de unde au luat acea linie.
They have changed.	Ei s-au schimbat.
I have nothing to wear.	Nu am ce să mă îmbrac.
She had been accustomed to taking notes at the beginning of her life.	Fusese obișnuită să se ocupe de notițe la începutul vieții.
People do this too often.	Oamenii fac așa prea des.
But now he couldn't.	Dar acum nu putea.
It doesn't feel real.	Nu se simte real.
But how is it not clear.	Dar cum nu este clar.
He hated that.	El ura asta.
Tell them here what you think.	Spune-le aici ce crezi.
I said it very well though.	Am spus-o totusi foarte bine.
It was worth the wait.	A meritat așteptarea.
Nobody knew about the first man.	Nimeni nu știa despre primul bărbat.
I ran my hands over my legs and arms.	Mi-am trecut mâinile peste picioare și brațe.
So that's why we're doing this.	Deci de aceea facem asta.
The last one case.	Ultimul un singur caz.
Anyway, here's the list.	Oricum, aici este lista.
He asked us directly.	Ne-a întrebat direct.
She looked at his feet.	Se uită la picioarele lui.
Sometimes you can choose a method and you can easily stick to it.	Uneori puteți alege o metodă și puteți rămâne cu ușurință în ea.
Then he finally got back on the line.	Apoi, în cele din urmă, a revenit pe linie.
She knew, but none of them talked about it.	Ea știa, dar niciunul dintre ei nu a vorbit despre asta.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Dar au pierdut săptămâni de muncă și materiale de valoare.
Maybe that's the only way.	Poate că este singura cale.
He was a wonderful horse.	Era un cal minunat.
This is not a good situation.	Nu este o situație bună.
I don't know why that would happen.	Nu știu de ce s-ar întâmpla asta.
A good model for the little ones.	Un model bun pentru cei mici.
These continue to be a major goal of this research program.	Acestea continuă să fie un obiectiv major al acestui program de cercetare.
Get in trouble and get out quickly.	Să intri în necazuri și să ieși repede.
Let your customers tell you the story.	Lasă-ți clienții să-ți spună povestea.
Every day we see that money has been shown to make a man.	În fiecare zi vedem că s-a dovedit că banii îl fac pe om.
The family would continue and may be stronger.	Familia ar continua și poate fi mai puternică.
He did something.	A făcut ceva.
They took a picture.	Au făcut o poză.
Stop me if you've heard this story before.	Oprește-mă dacă ai mai auzit această poveste.
Anyone can sign up.	Oricine se poate înscrie.
Body to body, she clung to him.	Corp la trup, ea se lipi de el.
You can't tell.	Nu poți spune.
It would sound like the city itself.	Ar suna ca orașul însuși.
Once spoken, everything was simple.	Odată vorbit, totul a fost simplu.
I had to ask others.	A trebuit să-i întreb pe alții.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Produsele naturale au fost de multă vreme o sursă importantă de tratament al cancerului.
Cut quickly from one blow to the next.	Tai repede de la o lovitură la alta.
There was no expression in his dark eyes.	Nu era nicio expresie în ochii lui întunecați.
Then the conclusion is as before.	Atunci concluzia este ca înainte.
There was a lot of media attention.	A fost multă atenție mass-media.
He's really a guy who gets completely lost in a role.	El este cu adevărat un tip care se pierde complet într-un rol.
The leaves fall immediately after.	Frunzele cad imediat după.
I'm not saying you can't.	Nu spun că nu se poate.
She called her son to see him.	Și-a chemat fiul să-l vadă.
Social networks require time and resources.	Rețelele sociale necesită timp și resurse.
And we were a good team.	Și eram o echipă bună.
There was nothing more to say.	Nu mai era nimic de spus.
Thanks for making our clothes.	Mulțumim că ne-ai făcut hainele.
Most of us are lucky to have a job, any job.	Cei mai mulți dintre noi ne simțim norocoși să avem un loc de muncă, orice loc de muncă.
From his birthday.	Din ziua nașterii sale.
That got him started.	Asta l-a făcut să înceapă.
Put in the milk tray so that it is not completely covered.	Se pune in tava cu lapte sa nu se acopere complet.
She knew very little about him except his name.	Știa foarte puțin despre el, în afară de numele lui.
Maybe a lot, maybe a little.	Poate mult, poate puțin.
Someone there needs to know where the poor girl is.	Cineva acolo trebuie să știe unde este biata fată.
It's beautiful out here.	E frumos aici afară.
He was a different individual now.	Era un alt individ acum.
Some may say they are not, but we think they are.	Unii pot spune că nu sunt, dar noi credem că sunt.
If you are interested.	Dacă sunteți interesați.
Fill in the center as well, regardless of the model you choose.	Umpleți și centrul, indiferent de modelul pe care îl alegeți.
Today is the smell.	Astăzi este mirosul.
You told us we were wrong.	Ne-ai spus ca ne-am înșelat.
Proud of that too.	Mândră și de asta.
He was silent for a few moments.	Câteva clipe a tăcut.
It's not fair to me.	Nu este corect pentru mine.
Believe it or not.	Crezi sau nu.
Which wasn't very long.	Ceea ce nu a fost foarte lung.
When she leaves, we'll follow her.	Când va pleca, o vom urmări.
I talked to his father.	Am vorbit cu tatăl lui.
Which leads to the wrong answer.	Ceea ce duce la un răspuns greșit.
I think he has a bright future for us.	Cred că are un viitor strălucit pentru noi.
They increased their lead five minutes into the second half.	Și-au mărit avantajul la cinci minute de la a doua repriză.
I thought you would.	Am crezut că ai face-o.
They ask the right questions.	Ei pun întrebările potrivite.
We talked for an hour.	Am vorbit o oră.
Of course, we fit in very well with each other.	Desigur, ne potrivim foarte bine unul altuia.
But people don't.	Dar oamenii nu.
It was one of the things he loved most about her.	Era unul dintre lucrurile pe care le iubea cel mai mult la ea.
So that's not it.	Deci, asta nu este.
So there is a body.	Deci există un corp.
For five to eight years.	Timp de cinci până la opt ani.
It never helps to clean the bathroom.	Nu ajută niciodată la curățarea băii.
Be aware of your resources.	Fii conștient de resursele tale.
Take your hand out and repeat.	Scoateți mâna și repetați.
Bring to a boil, then cover and reduce the heat.	Se aduce la fierbere, apoi se acopera si se reduce focul.
I do my best to play the role.	Fac tot posibilul pentru a juca rolul.
It's not part of the earth yet.	Încă nu face parte din pământ.
Winter weather means different things in our region.	Vremea de iarnă înseamnă lucruri diferite în regiunea noastră.
Let's hope not.	Să sperăm că nu.
I hope you enjoy reading my books.	Sper că vă place să-mi citiți cărțile.
I can't find any information about this use case.	Nu pot găsi niciun fel de informații despre acest caz de utilizare.
There was nothing to eat here.	Nu era nimic de mâncat aici.
We are in position.	Suntem în poziție.
Too late to change.	Prea târziu să se schimbe.
Breathe and let go.	Respiră și dă-i drumul.
Sometimes it's just a matter of doing things.	Uneori este vorba doar de a face lucrurile.
Here are some examples.	Aici sunt cateva exemple.
Actually.	De fapt.
No company is perfect.	Nicio companie nu este perfectă.
For some reason then.	Dintr-o anumită cauză atunci.
I love him and he seems to love me back.	Îl iubesc și se pare că mă iubește înapoi.
Another construction site.	Un alt șantier.
I'm not getting any answers.	Nu primesc niciun răspuns.
In fact, we know almost nothing about them.	De fapt, nu știm aproape nimic despre ei.
You are not perfect.	Nu esti perfect.
Plus the six he's building now.	Plus cele șase pe care le construiește acum.
See many great weeks.	Vedeți multe săptămâni mari.
The user experience is ultimately a way to achieve your business goals.	Experiența utilizatorului este, în cele din urmă, o modalitate de a atinge obiectivele de afaceri.
Let's start as follows.	Începem după cum urmează.
She finished third that season.	Ea a ocupat locul trei în acel sezon.
Love is hard.	Iubirea este grea.
It was taken by someone who knew he was there.	A fost luat de cineva care știa că este acolo.
I'm sure most of us understand that.	Sunt sigur că majoritatea dintre noi înțelegem asta.
But if you can't find them, it's no big deal.	Dar dacă nu le găsești, nu e mare lucru.
I have no idea what career development means.	Nu am idee ce înseamnă dezvoltarea carierei.
But it's for the best.	Dar e pentru bine.
I need help please help me.	Am nevoie de ajutor va rog ajutati-ma.
We roll with him.	Ne rostogolim cu el.
You say you're losing faith because of it.	Spui că îți pierzi credința din cauza asta.
I put my arms around my neck.	I-am pus brațele în jurul gâtului meu.
Each point represents a single published study.	Fiecare punct reprezintă un singur studiu publicat.
Pretty soon the rhythm starts to make its presence felt.	Destul de curând ritmul începe să facă prezență.
No one under the sun can ever do that.	Nimeni sub soare nu poate face asta vreodată.
The whole service is free.	Întregul serviciu este gratuit.
I'm at your fingertips.	Sunt la îndemâna ta.
Added at the end.	Adăugat la sfârșit.
I thought of a certain memory.	M-am gândit la o amintire anume.
I helped him get to my car.	L-am ajutat să ajungă la mașina mea.
I can't sleep either.	Nici eu nu pot dormi.
From now on, no one will speak ill of you.	De azi înainte nimeni nu te va vorbi de rău.
However, I have shown in this paper that this is not enough.	Cu toate acestea, am arătat în această lucrare că acest lucru nu este suficient.
I was very scared.	Mi-a fost foarte frică.
I gave him a bill.	I-am dat să ia o factură.
She would take the baby there.	Ea avea să ducă copilul acolo.
It was answered.	S-a răspuns.
She felt like she would need him.	Avea senzația că va avea nevoie de el.
He was very excited and said he would love to be.	A fost foarte entuziasmat și a spus că i-ar plăcea să fie.
They are the enemy.	Ei sunt inamicul.
It is of no particular interest here.	Nu prezintă un interes special aici.
Contains and controls.	Conține și controlează.
And this is certainly true.	Și acest lucru este cu siguranță adevărat.
When you feed your dogs, they love you.	Când îți hrănești câinii, ei te iubesc.
He knew she had.	El știa că ea avea.
I ordered exactly what the boys said they liked.	Am comandat exact ceea ce băieții au spus că îi place.
The method included two steps.	Metoda a inclus doi pași.
Yes, that could be it.	Da, asta ar putea fi.
I didn't have it, it never will be.	Nu am avut, nu va fi niciodată.
For a child, a library should be around the corner.	Pentru un copil, o bibliotecă trebuie să fie după colț.
It's time to dump her and move on.	E timpul să treci de la o experiență proastă.
They had no power over me.	Nu mai aveau putere asupra mea.
That seemed to be the real passion between them.	Asta părea să fie adevărata pasiune dintre ei.
We know so little about him.	Știm atât de puține despre el.
The best part is the experience.	Cea mai bună parte este experiența.
I would have loved to see him compete when he was well.	Mi-ar fi plăcut să-l văd concurând când era bine.
This immediately caught my attention.	Acest lucru mi-a atras imediat atenția.
It wasn't exactly pain.	Nu a fost durere exact.
She turns to me.	Ea se întoarce spre mine.
Maybe you know something about the man and his friends.	Poate că tu însuți știi ceva despre bărbat și prietenii lui.
The characters speak for us.	Personajele vorbesc pentru noi.
At least that's my hope.	Cel puțin asta e speranța mea.
Eventually they reached me.	Până la urmă au ajuns la mine.
I will not go into details.	Nu voi intra în detalii.
He is something to be heard, no doubt.	El este ceva de auzit, fără îndoială.
Dad knew my brother needed time with him.	Tata știa că fratele meu avea nevoie de timp cu el.
He liked the money he made.	Îi plăceau banii pe care îi făcea.
This was his place of residence every night.	În fiecare seară, acesta era locul de ședere.
He liked to talk to her.	Îi plăcea să vorbească cu ea.
Finally, I finally had a big storm.	În sfârșit, în sfârșit, am avut o furtună mare.
I think it's so beautiful.	Cred că este atât de frumos.
The fair trial does not require more.	Procesul echitabil nu necesită mai mult.
To avoid this happening several times so far, it's pretty crazy.	Pentru a evita ca asta să se întâmple de mai multe ori până în acest moment, este destul de nebunesc.
Other things can help, but they will not solve it.	Alte lucruri pot ajuta, dar nu o vor rezolva.
But he needed proof.	Dar avea nevoie de dovezi.
People came down to visit.	Oamenii au coborât în ​​vizită.
Bring him here.	Adu-l aici.
This is the plan.	Acesta este planul.
It upset my balance.	Mi-a deranjat echilibrul.
The front door wide open.	Ușa din față larg deschisă.
He had left the country.	Plecase din țară.
You care what you drink.	Îți pasă de ce bei.
And a window opened in my brain.	Și o fereastră s-a deschis în creierul meu.
Stir and taste.	Se amestecă și se gustă.
They had been friends with no previous problems.	Fuseseră prieteni fără probleme anterioare.
He has everything.	Are totul.
Lots of great colors to choose from.	O mulțime de culori grozave din care să alegi.
Little was known about her.	Se știa puțin despre ea.
However, the scene had given him the answer.	Totuși, scena îi dăduse răspunsul.
We have ways.	Avem căi.
These books are simply complete stories told in five issues.	Aceste cărți sunt pur și simplu povești complete spuse în cinci numere.
It will happen again.	Se va întâmpla din nou.
They are completely different.	Sunt complet diferiti.
It doesn't matter who.	Nu contează cine.
All interested friends started training accordingly.	Toți prietenii interesați au început să se antreneze în consecință.
It made me smile.	M-a făcut să zâmbesc.
I'm trying to find her before the bad guys.	Încerc să o găsesc înainte ca băieții răi.
But any structure will work, as long as it is a structure.	Dar orice structură va funcționa, atâta timp cât este structură.
You women have made your bed.	Voi, femeile, v-ați făcut patul.
However, more organization is needed.	Totuși, este nevoie de mai multă organizare.
That was covered.	Asta a fost acoperit.
They are even worse in the light.	Sunt și mai rele la lumină.
Wait, it's going to be better.	Stai, o să fie mai bine.
I felt at home and part of the family.	M-am simțit ca acasă și făcând parte din familie.
Not until she saw him again and was able to ask.	Nu până când ea l-a văzut din nou și a putut să întrebe.
Therefore, we leave this question for another day.	Prin urmare, lăsăm această întrebare pentru o altă zi.
They pay close attention.	Ei acordă mare atenție.
This trip is for this purpose.	Această călătorie este destinată acestui scop.
The state of the environment is not the only factor.	Starea mediului nu este singurul factor.
Start college or go to work.	Începe facultatea sau mergi la muncă.
My other horses did great.	Ceilalți cai ai mei au mers grozav.
The sooner the better.	Cu cât mai devreme, cu atât mai bine.
Beautiful large size.	Marime mare frumoasa.
He examined it, first on one side and then on the other.	L-a examinat, mai întâi pe o parte, apoi pe cealaltă.
Not many, but maybe one or two a day.	Nu multe, dar poate una sau două pe zi.
Especially not today, not right now.	Mai ales nu azi, nu chiar acum.
And for the most part it was accepted.	Și în cea mai mare parte a fost acceptat.
But she knew that before he said it.	Dar ea știa asta înainte să spună el.
Freedom from fear.	Libertatea de frică.
Original line in blue.	Linia originală în albastru.
That was the challenge.	Asta a fost provocarea.
My husband chose the place almost at random.	Soțul meu a ales locul aproape la întâmplare.
I think they want it anyway.	Cred că ei o vor, oricum.
It may not come from our team.	S-ar putea să nu vină de la echipa noastră.
I loved people.	Am iubit oamenii.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, cu siguranță va arăta bine ca plus unul meu.
It is realizing.	Se realizează.
There are good reasons why he might be right.	Există motive întemeiate pentru care ar putea avea dreptate.
No one saw a soul come out.	Nimeni nu a văzut un suflet ieșind.
There are different ways to approach this.	Există diferite moduri de a aborda acest lucru.
You were great together.	Ați fost extraordinari împreună.
It's funny, but you know he won't come in.	E amuzant, dar știi că nu va intra.
He came back.	A venit înapoi.
She would find him.	Ea l-ar găsi.
I shook her hard.	Am scuturat-o puternic.
It will show you, at a cost, obviously.	Îți va arăta, cu un cost, evident.
Sometimes we even meet difficult people.	Uneori, întâlnim chiar și oameni dificili.
She stood still.	Ea a stat nemișcată.
It had a large supply.	Avea o aprovizionare mare.
In the short term, it would mean one failure after another.	Pe termen scurt, ar însemna un eșec după altul.
I was moving on, boys.	Mergeam mai departe băieți.
Her children were safe.	Copiii ei erau în siguranță.
You broke my heart.	Mi-ai frânt inima.
These were eight patients.	Aceștia au fost opt ​​pacienți.
This is bound to cause confusion.	Acest lucru este obligat să provoace confuzie.
We could never see her as part of our family.	Nu am putut-o vedea niciodată făcând parte din familia noastră.
He played from man to man.	A jucat de la om la om.
I had that feeling we could still lose that.	Aveam acel sentiment că încă putem pierde asta.
They cannot be subject to the control of this court.	Ele nu pot fi supuse controlului acestei instanțe.
I know they'll be fine.	Știu că vor fi bine.
No, really, read both.	Nu, într-adevăr, citește pe amândouă.
It turned out to be wrong.	Ulterior s-a dovedit a fi greșit.
But playing the game was difficult.	Dar să faci partea de joc a fost dificil.
I love animals and she knew it.	Iubesc animalele și ea știa asta.
If not, problems may arise.	Dacă nu, pot apărea probleme.
There was another silence.	Urmă o altă tăcere.
I cut it completely.	Am tăiat-o complet.
It wasn't like that for me.	La mine nu era așa.
As soon as it's over, we'll work it out.	Imediat ce s-a terminat, ne-am rezolva.
All those areas.	Toate acele zone.
I'm very creative and I like to create things with paper.	Sunt foarte creativ și îmi place să creez lucruri cu hârtie.
In recent years, however, this model has been under stress.	În ultimii ani, acest model a fost însă supus stresului.
Are.	Sunt.
With little experience or training.	Cu puțină experiență sau pregătire.
Soldiers search the house.	Soldații percheziționează casa.
I'm leaving now.	Voi pleca acum.
He walked furiously.	A mers furios.
He has kept this improvement until now.	El a păstrat această îmbunătățire până în prezent.
All because of you.	Totul din cauza ta.
Serious tax.	Greu de impozitat.
I love people who are tough on me.	Iubesc oamenii care sunt duri cu mine.
He pulled a corpse over him.	A tras un cadavru deasupra lui.
All schools were soon placed under state leadership.	Toate școlile au fost în curând plasate sub conducerea statului.
I have a fingerprint and blood.	Am o amprentă și sânge.
They married two years later.	S-au căsătorit doi ani mai târziu.
But it seems that the problem is more complex.	Dar se pare că problema este mai complexă.
If you smoke, you are more likely to get cancer.	Dacă fumezi, ai mai multe șanse de a avea cancer.
Most likely her father.	Cel mai probabil tatăl ei.
The father could have shot him against his will.	Tatăl ar fi putut să-l tragă împotriva voinței lui.
But the truth is still true.	Dar adevărul este încă adevărat.
Taking a little extra work.	Luând și un pic de muncă în plus.
Many were waiting and went home.	Mulți abia așteptau și au plecat acasă.
You made me decide.	M-ai făcut să decid.
Therefore, the proof is made.	Prin urmare, dovada este realizată.
And I'm not even starting to say that.	Și îmi pare rău nici măcar nu începe să o spună.
It was pretty quiet.	A fost destul de liniste.
You have to trust me.	Trebuie să ai încredere în mine.
Set aside the third bowl.	Pune deoparte al treilea castron.
He sat down next to me and continued talking.	S-a așezat lângă mine și a continuat să vorbească.
I was hoping it would help me now.	Am sperat că mă va ajuta acum.
And I.	Si eu.
He told me he would help me.	Mi-a spus că mă va ajuta.
That was my goal.	Acesta a fost scopul meu.
My arms hurt too much to type.	Mă dor prea tare brațele ca să mai tastesc.
But there is no time to waste.	Dar nu e timp de pierdut.
It's not today.	Nu este azi.
In my car.	În mașina mea.
I'm with you.	Sunt cu tine.
It was like a street party.	A fost ca o petrecere de stradă.
I missed a beat.	Am ratat o bătaie.
He had been fighting ever since.	De atunci se luptase.
Very asleep.	Foarte adormit.
Back in camp.	Întors în tabără.
I don't even remember the name.	Nici nu-mi amintesc numele.
Part of the family.	Partea familiei.
They kicked you away.	Te-au dat departe.
But he lived in his dreams.	Dar a trăit în visele lui.
General, for you, in order to do that.	General, pentru tine, în scopul de a face asta.
It will not be easy for you.	Nu vă va fi ușor.
She was expecting something.	Ea aștepta ceva.
It actually happened.	S-a întâmplat de fapt.
It was huge, five feet in diameter.	Era imens, cu o diametru de cinci picioare.
I highly recommend you give this movie a try.	Recomand cu căldură să dai o șansă acestui film.
I hope she can be found and caught.	Sper că va putea fi găsită și prinsă.
She closed her eyes and tried to calm her mind.	Ea a închis ochii și a încercat să-și liniștească mintea.
I had a community.	Am avut o comunitate.
This, of course, makes sense.	Acest lucru, desigur, are sens.
Face to face, skin to skin.	Față în față, piele în piele.
This will take some time.	Acest lucru va dura ceva timp.
You can trust me, though.	Poți să ai încredere în mine, totuși.
They know the law.	Ei cunosc legea.
Our rooms are no longer secret.	Camerele noastre nu mai sunt secrete.
I can see through the front window.	Pot vedea prin geamul din față.
Be comfortable with yourself.	Fii confortabil cu tine.
Look at it this way.	Privește în acest fel.
Your picture was in the paper today.	Poza ta a fost astăzi în ziar.
Which means proof of its true nature.	Ce înseamnă ca dovadă a naturii sale reale.
There was a fire.	A fost un incendiu.
Vote for who you want.	Votați pentru cine doriți.
In addition, they talk in secret during the night.	În plus, ei vorbesc în secret în timpul nopții.
My family had known him for many years.	Familia mea îl cunoștea de mulți ani.
And you wouldn't lose it either, which is more.	Și nici tu nu l-ai pierde, ceea ce este mai mult.
That's why you do what you do without study.	De aceea faci ceea ce faci fără studiu.
The other driver did the same.	Celălalt șofer a făcut la fel.
He did, though.	Totuși a avut.
I've never seen anything like it.	Nu am văzut așa ceva.
He was just a great guy to have as a friend.	Era doar un tip grozav de avut ca prieten.
No other is needed.	Nu este nevoie de altul.
They started laughing at each other now.	Au început să râdă unul de celălalt acum.
You're late at half past ten.	Ați ajuns târziu, la zece și jumătate.
And it has a positive and a negative.	Și are un pozitiv și unul negativ.
At that time, too.	La acea vreme, de asemenea.
I'm used to a quiet life, you know.	Sunt obișnuit cu o viață liniștită, știi.
And I didn't even mention the weight loss benefits.	Și nici măcar nu am menționat beneficiile pierderii în greutate.
Something had to be done.	Trebuia făcut ceva.
Each other.	Unul altuia.
I'll take it myself.	O iau eu însumi.
To determine if he was home.	Pentru a determina dacă era acasă.
There will be consequences, she knows.	Vor fi consecințe, știe ea.
And the rest, as they say, is history!	Iar restul, după cum se spune, este istorie!.
The house was black.	Casa era neagră.
I knew that before, I was going to tell you that night.	Știam asta înainte, aveam să-ți spun în noaptea aceea.
I was there when his life gave way.	Am fost acolo când viața lui a cedat.
It was what they wanted it to be.	Era ceea ce au vrut să fie.
An interesting thing happened today.	Un lucru interesant s-a întâmplat astăzi.
In fact, we're not even sure if anyone is leaving town.	De fapt, nici măcar nu suntem siguri că cineva pleacă din oraș.
The day did not start well.	Ziua nu începea bine.
She turned the situation upside down again and again.	Ea a răsturnat situația din nou și din nou în mintea ei.
Life is not a school.	Viața nu este o școală.
His return is not yet known.	Întoarcerea lui nu este încă cunoscută.
Her old thing was the country.	Vechiul ei lucru era țara.
They cannot be the reason why you believe or do something.	Ele nu pot fi motivul pentru care crezi sau faci ceva.
But they wouldn't let me go because he couldn't find a home.	Dar nu m-au lăsat să plec pentru că nu și-a găsit o casă.
You don't deserve to be bothered.	Nu meriti osteneala.
A major operation was planned.	Era planificată o operațiune majoră.
So is common law.	La fel și dreptul comun.
Of course, the biggest problem is the damage done to the planet.	Desigur, cea mai mare problemă este daunele aduse planetei.
But I'm here somewhere.	Dar sunt aici undeva.
The world will find a way forward.	Lumea va găsi o cale de a merge mai departe.
I will never go again because it is too dangerous.	Nu voi mai merge niciodată pentru că este prea periculos.
Fear is not part of who and what you are.	Frica nu face parte din cine și ce ești.
I didn't know anything about being a father.	Nu știam nimic despre a fi tată.
And see you tonight for dinner.	Și ne vedem diseară la cină.
Maybe your lies have stopped.	Poate minciunile tale s-au oprit.
However, needs have changed.	Cu toate acestea, nevoile s-au schimbat.
I'm not going to try this by consent.	Nu am de gând să încerc asta prin consimțământ.
The number one activity in that place is to stand in line.	Activitatea numărul unu în acel loc este să stai la coadă.
Before the war, before the peace.	Înainte de război, înainte de pace.
That brought me back.	Asta m-a adus înapoi.
We are bound by this decision.	Suntem obligați de această decizie.
The blood will come out.	Sângele va ieși.
But I can't get those values.	Dar nu pot obține acele valori.
They did not accept the world around them.	Nu au acceptat lumea din jurul lor.
He felt pretty calm.	Se simțea destul de calm.
The components of this system are related to sex.	Componentele acestui sistem sunt legate de sex.
She just wants to add a screen door, so to speak.	Ea vrea doar să adauge o ușă cu ecran, ca să zic așa.
The green eyes say nothing and neither does he.	Ochii verzi nu spun nimic și nici el.
Other studies show similar results.	Și alte studii arată rezultate similare.
I didn't call you.	Nu te-am sunat.
Their real name can be selected by the player.	Numele lor adevărat poate fi selectat de jucător.
But he finally got there.	Dar în sfârșit a ajuns acolo.
I might be crazy.	S-ar putea să fiu nebun.
I read the books.	Am citit cărțile.
They can't help but talk to each other.	Ei nu pot evita să vorbească între ei.
But don't get me wrong.	Dar nu mă înțelege greșit.
The applicant was not personally present at the trial.	Reclamanta nu a fost prezentă personal la proces.
You're afraid you might forget, but you'll never forget it.	Ți-e teamă că s-ar putea să uiți, dar nu o vei uita niciodată.
I will not continue to run.	Nu voi continua să alerg.
Obviously, we are talking about different activities.	Evident, vorbim despre diferite activități.
You could tell she was once pretty.	Ai putea spune că odată fusese destul de drăguță.
That afternoon, he had asked his parents to come and bring their children.	În acea după-amiază, el ceruse părinților să vină și să-și aducă copiii.
But these are the best examples.	Dar acestea sunt cele mai bune exemple.
They like facts, data and answers.	Le plac faptele, datele și răspunsurile.
We are afraid and we should be afraid.	Ne este frică și ar trebui să ne fie frică.
He was a criminal.	Era un criminal.
They don't want that.	Ei nu vor asta.
Nobody hurt you.	Nimeni nu te-a rănit.
Others left.	Au plecat și alții.
This is now the case.	Acesta este acum cazul.
Now everyone has done many other things.	Acum toată lumea a făcut multe alte lucruri.
She knew she had been stupid.	Ea știa că fusese proastă.
Good with him.	Bine cu el.
Change can be difficult.	Schimbarea poate fi grea.
He told me his name.	Mi-a spus numele.
To go day and night.	Să merg zi și noapte.
It just has to happen.	Trebuie doar să se întâmple.
The interview was a success and the conditions reasonable.	Interviul a fost un succes și condițiile rezonabile.
Dreaming of rain or fire is good.	Să visezi la ploaie sau la foc este bine.
Not just for me, but for her.	Nu numai pentru mine, ci și pentru ea.
I like his speed.	Îmi place viteza lui.
He was starting too old for hard work.	Începea prea bătrân pentru lucrurile grele.
I want to be there for you.	Vreau să fiu acolo pentru tine.
Keep your mind young.	Menține mintea tânără.
I was not lucky.	Nu am avut noroc.
Too much pain.	Prea multă durere.
They proved he could get in.	Au dovedit că poate intra.
Lots and lots of books.	O mulțime și o mulțime de cărți.
The rest are details.	Restul sunt detalii.
I kept seeing movement in the black water.	Am tot văzut mișcare în apa neagră.
So each section can have any number of people.	Deci, fiecare secțiune poate avea orice număr de persoane.
She is ready to take.	Ea este gata să ia.
It works for you and it works against you.	Funcționează pentru tine și funcționează împotriva ta.
Take any of these points.	Luați oricare dintre aceste puncte.
But there is none of this now.	Dar nu există nimic din toate astea acum.
But the problem turns out to be more serious than I thought.	Dar problema se dovedește a fi mai gravă decât am crezut.
But someone was in the room with me.	Dar cineva era în cameră cu mine.
She called for help.	Ea a sunat după ajutor.
They will never be hot or cold again.	Nu vor mai fi niciodată calde sau reci.
It wasn't that long.	Nu a fost atât de mult.
It could be serious enough to stop the game.	Ar putea fi suficient de grav pentru a opri jocul.
There are some weird moments.	Sunt câteva momente ciudate.
He didn't show up.	Nu a apărut.
"It's your right," she said.	E dreptul tău, spuse ea.
It starts early, it ends late.	Începe devreme, se termină târziu.
So much more.	Deci mult mai mult.
Man against man.	Om împotriva omului.
Of the three independent experiments of each test.	Dintre cele trei experimente independente ale fiecărui test.
Of course, I looked at her constantly.	Desigur, m-am uitat la ea în mod constant.
In this case, it was our meeting.	În acest caz, a fost întâlnirea noastră.
However, when the light was full, something was wrong.	Totuși, când lumina era plină, ceva nu era în regulă.
If you still have them, he couldn't help but think.	Dacă încă le ai, nu s-a putut abține să se gândească.
No matter what people came for now, it was too late.	Indiferent ce au venit oamenii acum, erau prea târziu.
Her heart began to beat.	Inima a început să-i bată.
I'm not here to make you look bad.	Nu sunt aici să te fac să arăți rău.
He hit eight and walked one.	A lovit opt ​​și a mers unul.
I often wish that night was a dream.	Adesea îmi doresc ca noaptea aceea să fie un vis.
He then stays in the hospital.	El rămâne apoi în spital.
He was the only group leader who was a man.	Era singurul lider de grup care era bărbat.
It certainly wasn't as if he had any claims on her.	Cu siguranță nu era ca și cum ar fi avut vreo pretenție asupra ei.
I don't think so.	Eu nu cred acest lucru.
No effects of this storm have been reported.	Nu s-au raportat efecte ale acestei furtuni.
Yes, there is one more argument than you would expect.	Da, mai există un argument decât te-ai aștepta.
Poor people.	Sărac de oameni.
You even get to feel that you know these characters.	Chiar ajungi să simți că cunoști aceste personaje.
I was making a terrible mistake.	Făceam o greșeală groaznică.
I'm a boy.	Sunt un baiat.
You are everything.	Esti tot.
It seems to get better every week.	Se pare că se îmbunătățește în fiecare săptămână.
And you have something interesting to say.	Și ai ceva interesant de spus.
I had to get close to him, look at him.	Trebuia să mă apropii de el, să-l privesc.
She wanted to cry.	Îi venea să plângă.
Solving process tomorrow.	Proces de rezolvare mâine.
You can be completely calm.	Poți fi complet calm.
Except, of course, for the husband.	Cu excepția, desigur, a părții de soț.
You really do.	Chiar o faci.
It is impossible to get there by car now, not in time.	Este imposibil să ajungi acolo cu mașina acum, nu la timp.
They did not answer.	Nu au răspuns.
Look into his eyes.	Uită-te în ochii lui.
In fact, he was right that I came home dead.	De fapt, avea dreptate că am venit acasă mort înăuntru.
Unfortunately, these systems have suffered a number of problems.	Din păcate, aceste sisteme au suferit o serie de probleme.
Day and night.	Zi si noapte.
Contact him now and get your solution.	Contactează-l acum și obține soluția ta.
Just enough to please everyone, not enough to exhaust.	Doar cât să-i mulțumească pe toți, nu cât să epuizezi.
The way you move may vary.	Modul în care vă deplasați poate varia.
I feel like we had too.	Simt că și noi am avut.
It's a little complicated work.	Este un pic complicat de lucrări.
Cut everything in sight.	Tăiați totul la vedere.
Always.	Tot timpul.
All you have to do is start over.	Tot ce trebuie să faci este să începi din nou.
You did not do anything.	Nu ai făcut nimic.
If you want.	Dacă vrei.
Please consider carefully before making a final decision.	Vă rugăm să luați în considerare cu atenție înainte de a lua o decizie finală.
She was so good.	Era atât de bună.
Shrink social media.	Reduceți rețelele sociale.
It's not a big comparison.	Nu este o comparație prea mare.
Others led and did the same.	Alții au condus și au făcut la fel.
Opening hours vary.	Orele de deschidere variază.
Don't touch him, though.	Nu-l atinge, totuși.
He died a few minutes later.	A murit câteva minute mai târziu.
I'm not.	Eu nu sunt.
Don t talk like this.	Nu vorbi așa.
It wasn't clean when I went there.	Nu era curat când am mers acolo.
We're still breathing.	Încă mai luăm aer în piept.
You'd think you were my student.	Ai crede că ești elevul meu.
He wants his ideas heard.	Vrea ca ideile lui să fie auzite.
As such, it is widely used in paper applications.	Ca atare, este utilizat pe scară largă în aplicații pe hârtie.
I knew he loved me.	Știam că mă iubește.
So here are some pictures.	Deci iată câteva poze.
Global health is no exception.	Sănătatea globală nu face excepție.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Prin urmare, metoda propusă funcționează încă în acest caz extrem.
He wouldn't have the tone.	Nu ar avea tonul.
It's changing fast.	Se schimbă rapid.
At most, I'm a threat just because I'm there.	Cel mult, sunt o amenințare doar pentru că sunt acolo.
He had no hope.	Nu avea nicio speranță.
It may have a risk element.	Poate avea un element de risc.
I like to look at you.	Îmi place să mă uit la tine.
I'm waiting for you with more as well.	Te astept cu mai multe la fel.
I can't wait until the end of the year to review it.	Nu aștept până la sfârșitul anului pentru a o revizui.
Nowadays, it seems that many women do the exact opposite.	În zilele noastre se pare că multe femei fac exact invers.
I find it a bit interesting.	Mie mi se pare cam interesant.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Acesta este un mod de a spune.
Some could be dangerous.	Unele ar putea fi periculoase.
But the war.	Dar războiul.
This is where my concern comes from.	De aici vine îngrijorarea mea.
They began to become harder to believe.	Au început să devină mai greu de crezut.
Or maybe it wasn't him.	Sau poate nu era el.
It is a learned behavior that exists only in behavior.	Este un comportament învățat care există doar în comportament.
But that's something he has to show.	Dar asta e ceva ce trebuie să arate.
They like things to stay the way they are.	Le place ca lucrurile să rămână așa cum sunt.
They both had a love for the law of the land.	Amândoi aveau o dragoste pentru legea pământului.
But it seems his family has other plans.	Dar se pare că familia lui are alte planuri.
Communication is key to the success of our marriage.	Pentru succesul căsniciei noastre, comunicarea este cheia.
Maybe a phone call, but he might not.	Poate un telefon, dar s-ar putea să nu facă asta.
They didn't let me up there.	Nu m-au lăsat acolo sus.
But many things have changed.	Multe lucruri s-au schimbat însă.
After searching, you will see the search results.	După căutare, veți vedea rezultatele căutării.
I'm sorry guys.	Îmi pare rău băieți.
The results speak for themselves.	Rezultatele vorbesc de la sine.
It's not like music.	Nu seamănă cu muzica.
He shook hands and repeated.	El a strâns mâna și l-a repetat.
They really understood that.	Chiar au înțeles asta.
He added a lot of sugar.	A adăugat mult zahăr.
May.	Mai.
Nobody asked them.	Nimeni nu i-a întrebat.
So they tried.	Așa că au încercat.
Because he wanted to be in that picture.	Pentru că a vrut să fie în acea poză.
I'll jump back in a moment.	Sar înapoi o clipă.
Having a vision.	Având o viziune.
It will be fun to play against your friends.	Va fi distractiv să joci împotriva prietenilor tăi.
First, plan a visit.	Mai întâi, planificați o vizită.
He held out one of his long arms.	Întinse unul dintre brațele lui lungi.
It was the best thing that ever happened to me.	A fost cel mai bun lucru care mi s-a întâmplat vreodată.
Older dogs need age-appropriate food.	Câinii mai în vârstă au nevoie de o hrană adecvată vârstei lor.
He seemed to be doing well.	Parcă i-ar fi făcut bine.
His father as a leader.	Tatăl său ca lider.
If he paid us to play, we would play.	Dacă ne-ar plăti să jucăm, ne-am juca.
No deaths were reported.	Nu s-a înregistrat niciun deces.
Sometimes it can get more complicated.	Uneori poate deveni mult mai complicat.
I think you are right.	Cred ca ai dreptate.
This was the phase that broke me last time.	Aceasta a fost faza care m-a rupt data trecută.
But that was not his problem.	Dar nu asta era problema lui.
Meet my friends.	Intalneste-mi prietenii.
You were just one of the girls.	Erai doar una dintre fete.
The images appear as expected.	Imaginile apar așa cum era de așteptat.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
The skin was removed from the chest wall.	Pielea a fost luată de pe peretele toracic.
In this way, the user can be offered a better service.	În acest fel, utilizatorului i se poate oferi un serviciu mai bun.
I was going back to my gold.	Mă întorceam la aurul meu.
I'll wait outside.	O să aștept afară.
So let's see how it goes this year.	Așa că să vedem cum se descurcă anul acesta.
Well, about half an hour.	Ei bine, cam jumătate de oră.
The situation has raised national concerns.	Situația a stârnit îngrijorare națională.
She liked to smile.	Îi plăcea să zâmbească.
You will be taken care of.	Vei fi îngrijit.
There was the sound of movement.	Se auzi zgomotul mișcării.
It was covered every time they finished, carefully.	Era acoperit de fiecare dată când terminau, cu grijă.
Both were perfectly put together.	Ambele au fost adunate perfect.
They did a lot of it.	Au făcut multe din asta.
For better or for worse.	La bine, sau la rău.
I lost track of time.	Am pierdut noţiunea timpului.
In the present case, the case is even stronger.	În instanța de față, cazul este și mai puternic.
They really were.	Chiar au fost.
I'm really happy.	Sunt chiar multumit.
I will continue to do this every day forever.	Voi continua să fac asta în fiecare zi pentru totdeauna.
It's simple and so comfortable.	Este simplu și atât de confortabil.
I really don't want to know.	Chiar nu vreau să știu.
Because of this, he remains the choice.	Din această cauză, el rămâne alegerea.
It wasn't enough time.	Nu era suficient timp.
And it's not just me.	Și nu sunt doar eu.
Two doors in the left wall.	Două uși în peretele din stânga.
Nothing today does that.	Nimic de astazi nu face asta.
Finally, we come to the part where we talk about the middle ground.	În cele din urmă, ajungem la cum.
I'm tired.	M-a obosit.
I'm not sure if that's the problem or not.	Nu sunt sigur dacă asta este problema sau nu.
And it looks like he took that money.	Și se pare că a luat acei bani.
There's nothing to hear.	Nu e nimic de auzit.
One area for each individual.	O zonă pentru fiecare individ.
It was in the city just above me.	Era în oraș chiar deasupra mea.
Now run to cover again.	Acum, aleargă din nou la acoperire.
Besides, it wouldn't last long.	În plus, nu ar dura mult.
Like nothing different.	Ca nimic diferit.
In general, we can say the following.	În general, putem spune următoarele.
The map doesn't even show its place because it's new.	Nici harta nu arată locul lui pentru că este nouă.
Even when you're upset.	Chiar și atunci când ești supărat.
The results are sad to watch for several reasons.	Rezultatele sunt trist de urmărit din mai multe motive.
Poor boy.	Sărmanul băiat.
She smiled around the table.	Ea a zâmbit în jurul mesei.
People come in and go out.	Oamenii intră și ies.
Looking at the others was amazing.	Privind la ceilalți a fost uimitor.
As we did.	Așa cum am făcut noi.
But her face.	Dar, fața ei.
The conversation ended for her, just then.	Conversația sa încheiat pentru ea, chiar atunci.
I want to sleep in the sun and go under the stars.	Vreau să dorm la soare și să merg sub stele.
In his shoulder.	În umărul lui.
I'm super happy with the way it turned out.	Sunt super mulțumit de felul în care a ieșit.
He never let her sleep, they both knew.	Nu a lăsat-o niciodată să doarmă, știau amândoi.
It has everything a person could want.	Are tot ce și-ar putea dori o persoană.
I will keep the blog online.	Voi tine blogul online.
The more economic development we have, the more we change nature.	Cu cât avem mai multă dezvoltare economică, cu atât mai mult schimbăm natura.
It was clear that the church there was asleep.	Era clar că biserica de acolo dormea.
From the indicated experiments it was calculated.	Dintre experimentele indicate a fost calculat.
Obviously, it showed the result.	Evident, s-a arătat cu rezultatul.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nimeni nu a fost de acord să o facă.
There was still plenty of time, but it was time to leave.	Era încă destul timp, dar era timpul să plecăm.
Step five of this process is under discussion in this case.	Pasul cinci al acestui proces este în discuție în acest caz.
There was nothing else to say or do.	Nu era nimic altceva de spus sau de făcut.
He was in the back.	Era în spate.
After two attempts, the average value was calculated.	După două încercări s-a calculat valoarea medie.
A lot of energy.	Multă energie.
He was there too.	Și el era acolo.
They had lost both a mother and a father.	Ei pierduseră atât o mamă, cât și un tată.
The agreement, at least in part, is not complicated.	Acordul, cel puțin parțial, nu este complicat.
Take a good look at his face.	Uită-te bine la fața lui.
You will be rich and you will be ugly.	Vei fi bogat și vei fi urât.
At least it worked.	Cel puțin a funcționat.
Anything, rather than war.	Orice, mai degrabă decât război.
She wanted me to come and have a great time.	Ea a vrut să vin și să mă distrez de minune.
Sometimes a few months.	Uneori câteva luni.
So now we're starting to run out on time.	Așa că acum am început să alergăm să ieșim la timp.
May this be your guide.	Fie ca acesta să fie ghidul tău.
Each of them received half a weight.	Fiecare dintre aceștia din urmă a primit o jumătate de greutate.
But not many of them remained.	Dar nu au mai rămas mulți dintre ei.
I couldn't understand her.	Nu puteam să o înțeleg.
I have to be honest with myself.	Trebuie să fiu sincer cu mine însumi.
As if that would make things easier.	Ca și cum asta avea să ușureze lucrurile.
Let's decide what to do.	Să decidem ce vom face.
We will do everything we can to help.	Vom face tot ce putem pentru a ajuta.
Except with my family.	În afară cu familia mea.
He knew exactly how the boy felt.	Știa exact ce simțea băiatul.
For the money spent, it's well worth it.	Pentru banii cheltuiți, merită din plin.
About how much it cost me.	Cam cat m-a costat.
But there are ways we can fix this.	Dar există modalități prin care putem remedia asta.
I was given a time and a place.	Mi s-a dat un timp și un loc.
You mentioned briefly your music career.	Ai menționat pe scurt cariera muzicală.
It is said that it is not good enough for her.	Se spune că nu este suficient de bun pentru ea.
Focus on the numbers five, three and one.	Concentrați-vă pe numerele cinci, trei și unu.
I'm not sure if this is a bad thing.	Nu sunt sigur dacă acesta este un lucru rău.
There's no time for that.	Nu e timp pentru asta.
This result is easy to understand.	Acest rezultat este ușor de înțeles.
After thinking for a moment, he agreed.	După ce s-a gândit o clipă, a fost de acord.
Listen to my song.	Ascultă-mi cântecul.
And that night the sign came.	Și în noaptea aceea a venit semnul.
He would try to sleep.	Ar încerca să doarmă.
Beat them and kill them.	Bate-i și omoară-i.
Every layer is important.	Fiecare strat are importanță.
He'll be there by tomorrow morning.	Va fi acolo până mâine dimineață.
Pretty fair, up to a point.	Destul de corect, până la un punct.
That didn't work.	Asta nu a funcționat.
So the information should be presented with that in mind.	Deci informațiile ar trebui prezentate ținând cont de acest lucru.
I spent my life in small business.	Mi-am petrecut viața în afaceri mici.
I shouldn't worry.	Nu ar trebui să-mi fac griji.
I analyzed my cell phone data.	Am analizat datele telefonului mobil.
This is the best thing you can do.	Acesta este cel mai bun lucru pe care îl poți face.
Get them a little older.	Îmbătrânește-le puțin.
No matter what he did, he couldn't feel comfortable.	Indiferent ce a făcut, nu se putea simți confortabil.
Now come on, you can help me make that bed.	Acum haide, poți să mă ajuți să fac patul ăla.
They were the subject of various experiments.	Au fost subiectul diferitelor experimente.
God doesn't see it that way.	Dumnezeu nu vede asta așa.
But it happened.	Dar sa întâmplat.
I feel like making a night out of this.	Îmi vine să fac o noapte din asta.
I told you, someone caught me.	Ți-am spus, cineva m-a prins.
You made some good points in your argument as well.	Ai făcut câteva puncte bune și în argumentația ta.
Now, it's definitely not meant to be a show.	Acum, cu siguranță, acesta nu este menit să fie un fel de spectacol.
That would be wrong.	Ar fi greșit.
Two can play this game.	Doi pot juca acest joc.
One night and you're a rich woman.	Într-o noapte și ești o femeie bogată.
Not because he says that, but because we're not ready.	Nu pentru că spune asta, ci pentru că nu suntem pregătiți.
I have to find somewhere else.	Trebuie să găsesc altundeva.
He quickly turned his head away.	Își întoarse capul repede la o parte.
I may not get too many answers, but it was worth a try.	S-ar putea să nu primesc prea multe răspunsuri, dar a meritat să încerc.
They all had guns, of course.	Toți aveau arme, desigur.
He had the will to do it, yes.	A avut voința s-o facă, da.
She often comments on family, friends, news, and life in general.	Ea comentează adesea despre familie, prieteni, știri și viață în general.
He was too young to learn, to understand exactly what he wanted.	Era prea tânăr ca să învețe, să înțeleagă corect ce își dorea.
I will still be here to answer your questions.	Voi fi în continuare aici să vă răspund la întrebări.
I had to go outside.	A trebuit să merg afară.
I learn a lot by reading.	Învăț multe citind.
They were probably beyond the reach of his reading and understanding.	Probabil că erau dincolo de raza lecturii și înțelegerii lui.
Again by email.	Din nou, prin e-mail.
He can do it inside.	O poate face înăuntru.
Now they're looking for whatever was the last hit.	Acum, ei caută orice a fost ultimul hit.
Not much to do.	Nu prea multe de făcut.
I'm very happy with it.	Sunt foarte multumit de el.
They're way too cute.	Sunt mult prea drăguți.
A mother who has done this usually feels much better.	O mamă care a făcut asta de obicei se simte mult mai bine.
There are rich topics everywhere.	Există subiecte bogate peste tot.
I'd like you to live with me.	Mi-ar plăcea să locuiești cu mine.
You are in a good time of recovery.	Ești într-un moment bun al recuperării.
I didn't ask.	nu am intrebat.
Yes, it was a summer I never forgot.	Da, a fost o vară pe care nu o uitam niciodată.
The vehicle doors can thus be opened.	Ușile vehiculului pot fi astfel deschise.
Cut into bars, serve.	Tăiați în batoane, serviți.
I could see it clearly, I could study its structure.	L-am putut vedea clar, i-am putut studia structura.
Construction began later that month.	Construcția a început mai târziu în aceeași lună.
Another try.	Inca o incercare.
Like the girl you met on the way to town.	Ca fata pe care ai întâlnit-o în drum spre oraș.
When he came out, he could not see her.	Când a ieșit afară, nu a putut să o vadă.
Easier to enjoy than just to say goodbye.	Mai ușor de bucurat, pur și simplu, decât de despărțit.
Many have tried and failed.	Mulți au încercat și au eșuat.
Take the case of knowledge.	Luați cazul cunoașterii.
My new project.	Noul meu proiect.
What a complicated day.	Ce zi complicată.
Unfortunately, the result was too difficult for most people to manage.	Din păcate, rezultatul s-a dovedit prea dificil de gestionat pentru majoritatea oamenilor.
It will make sense to them that the three of them are here.	Va avea sens pentru ei că cei trei sunt aici.
Its place is clean and beautiful.	Locul lui este curat și frumos.
It came as a shock.	A venit ca un destul de șoc.
I think that's the best thing.	Cred că asta este cel mai bine.
Unfortunately, this is how the system works.	Din păcate, așa funcționează sistemul.
He has to believe.	El trebuie să creadă.
They want to take the lead.	Ei vor să preiau conducerea.
They were good for my development at the time.	Erau buni la momentul respectiv, pentru dezvoltarea mea.
Their results are different.	Rezultatele lor sunt diferite.
Many people thought of it as television.	Mulți oameni se gândeau la asta ca la televizor.
It was the center of our house's activity.	A fost centrul activității casei noastre.
They can even produce the best results in the world.	Ele pot chiar să producă cele mai bune rezultate din lume.
I couldn't read.	Nu puteam citi.
It's not over yet.	Totul nu s-a terminat încă.
These people are just demanding fundamental human rights.	Acești oameni doar cer drepturi fundamentale ale omului.
He needs to get someone else into this.	Trebuie să aducă pe altcineva în asta.
Maybe in a place like this he would never have done it.	Poate că într-un loc ca acesta nu ar fi făcut-o niciodată.
Stop reading this series.	Nu mai citește această serie.
I tried to lose weight.	Am încercat să slăbesc.
Plus he was hurt.	Plus că fusese rănit.
I hope it's none of that.	Sper să nu fie nimic din asta.
He couldn't answer, though he knew what she was thinking.	Nu putea să răspundă, deși știa la ce se gândea ea.
Stars of the night.	Stele nopții.
So both continue to build new ones.	Deci ambele continuă să construiască altele noi.
This is a close case.	Acesta este un caz apropiat.
The content here is great.	Conținutul de aici este grozav.
This should not be added to the base.	Acest lucru nu ar trebui adăugat la bază.
It was a problem.	A fost o problemă.
He felt he had made a mistake.	Simțea că a făcut o greșeală.
He could have the damn chair.	Ar putea avea scaunul blestemat.
The earth matters, after all.	Pământul contează, până la urmă.
Please know that history is on your side.	Te rog să știi că istoria este de partea ta.
I wrote about the judicial process in general terms.	Am scris despre procesul judiciar în termeni generali.
None returned to battle during the war.	Niciunul nu s-a întors la luptă în timpul războiului.
You must respect the rights of others.	Trebuie să respectați drepturile altora.
The whole unit stopped us.	Toată unitatea ne-a oprit.
Close your eyes and listen.	Închide ochii și ascultă.
In any case, she is safe now.	În orice caz, acum este în siguranță.
It's good that you promised me so much.	E bine că îmi promiți atât de multe.
There may be reasons why someone is not available.	Pot exista motive pentru care cineva nu este disponibil.
I didn't have a large collection of warm clothes.	Nu aveam o colecție largă de haine calde.
For this, you have two options.	Pentru aceasta, aveți două opțiuni.
This court does not have to address this question.	Această instanță nu trebuie să abordeze această întrebare.
Several options are available when doing a series of three treatments.	Sunt disponibile mai multe opțiuni atunci când faceți o serie de trei tratamente.
You need to make sure that you get the services you need.	Trebuie să vă asigurați că primiți serviciile de care aveți nevoie.
Then he returns.	Apoi se întoarce.
Not at all.	Deloc.
They went home together.	Au mers împreună spre casă.
Of course, that doesn't mean it's not available.	Desigur, asta nu înseamnă că nu este disponibil.
Let me get you inside.	Lasă-mă să te iau înăuntru.
I really hated him.	Chiar l-am urât.
They weren't born that way.	Nu s-au născut așa.
He got up and played a little.	S-a ridicat și s-a jucat puțin.
Wonderful, comfortable and clean place.	Loc minunat, confortabil și curat.
How to take care of my voice.	Cum să am grijă de vocea mea.
Her fingers found his arm and stayed there.	Degetele ei i-au găsit brațul și au rămas acolo.
Make sure it's real.	Asigurați-vă că este real.
Success depends on how well and how quickly you respond.	Succesul depinde de cât de bine și cât de repede răspundeți.
I think that would be a great, great thing.	Cred că ar fi un lucru grozav, grozav.
They will not listen to anyone younger than them.	Nu vor asculta pe nimeni mai tânăr decât ei.
There was some confusion about that.	A existat o oarecare confuzie în legătură cu asta.
And it didn't stop there.	Și nu s-a oprit aici.
The police told him to throw the knife.	Poliția i-a spus să arunce cuțitul.
A year or two, or maybe more.	Un an sau doi, sau poate mai mult.
If someone makes a mistake, the person is probably aware of it.	Dacă cineva face o greșeală, probabil că persoana respectivă este conștientă de aceasta.
These are fun.	Acestea sunt distractive.
However, we decided to try our last day for lunch.	Cu toate acestea, am decis să încercăm ultima noastră zi pentru prânz.
This was their last time together.	Aceasta a fost ultima lor oară împreună.
I definitely like beer.	Cu siguranță îmi place berea.
Read your papers aloud.	Citiți-vă hârtiile cu voce tare.
They had a fire, but it was almost extinguished.	Avuseseră un incendiu, dar era aproape stins.
So it's very easy for me to pull that off.	Așa că îmi este foarte ușor să trag de asta.
They don't care about television.	Nu le pasă de televiziune.
The food is out of my control.	Mâncarea nu mă mai stăpânește.
Come with me and let the doctor look at you.	Vino cu mine și lasă-l pe doctor să te privească.
I was very pleased with the way I saw the game.	Am fost foarte mulțumit de felul în care am văzut jocul.
We knew absolutely nothing.	Noi nu știam absolut nimic.
Moreover, we liked smart modern models.	Mai mult, ne-au plăcut modelele moderne inteligente.
The answer is money.	Răspunsul sunt banii.
We are two people.	Suntem doi oameni.
The value of these items was not recorded outside of these reports.	Valoarea acestor articole nu a fost înregistrată în afară de aceste rapoarte.
We were working on a problem when you called.	Lucram la o problemă când ai sunat.
And our database is created by our members.	Și baza noastră de date este creată de membrii noștri.
She pulled him back down.	L-a tras înapoi în jos.
We get to be there.	Ajungem să fim acolo.
However, it is so.	Totuși, așa este.
It stuck in my head.	Mi-a rămas în cap.
He didn't need any.	Nu avea nevoie de niciunul.
Each system is completely different from the others.	Fiecare sistem este complet diferit de celelalte.
There are differences.	Există diferențe.
The red line indicates the perfect match between the model and the data.	Linia roșie indică acordul perfect între model și date.
That if she had a choice, she would be with him.	Că dacă ar avea de ales, ar fi cu el.
No tools required.	Nu este necesar niciun instrument.
It was fun to play with that too.	A fost distractiv să mă joc și cu asta.
It was very hot.	Era foarte cald.
People only fall a few thousand times before they balance and walk.	Oamenii cad doar de câteva mii de ori înainte să se echilibreze și să meargă.
Everyone claims a blow in the heat of the moment.	Toată lumea pretinde o lovitură în căldura momentului.
Lots of love for you.	Multă dragoste pentru tine.
Then he would have been part of the crime scene.	Atunci ar fi făcut parte din locul crimei.
That wouldn't be a problem.	Nu ar fi nicio problemă.
Thanks to everyone who helped.	Mulțumesc tuturor celor care au ajutat.
Head down and leave.	Capul în jos și pleacă.
One floor below.	Un etaj mai jos de sus.
Against two women.	Împotriva a două femei.
Our job is to help our children function in the world.	Sarcina noastră este să ne ajutăm copiii să funcționeze în lume.
They want to sell it.	Vor să-l vândă.
That happens.	Asta se intampla.
When parking became free.	Când parcarea a devenit gratuită.
But there was magic at that moment just before that happened.	Dar a existat o magie în acel moment chiar înainte să se întâmple asta.
He never gives a damn.	Nu dă nimic, niciodată.
However, these actions cannot usually be described as a "move".	Cu toate acestea, aceste acțiuni nu pot fi descrise de obicei ca o „mișcare”.
It broke my heart to see her like that.	Mi-a frânt inima să o văd așa.
Ask them for advice.	Adresați-vă la ei, cereți sfaturi.
People do pretty well once they move.	Oamenii se descurcă destul de bine odată ce se mută.
I can do it twice then.	O pot face de două ori atunci.
Please share what works for you.	Vă rugăm să împărtășiți ceea ce funcționează pentru dvs.
Fight fire with fire.	Combate focul cu focul.
The soldiers let out a sigh of relief.	Soldații au lăsat să scape respirația pe care o ținuseră.
I need each of them.	Am nevoie de fiecare dintre ei.
You're too close to that.	Ești prea aproape de asta.
It was nice to spend some time with the whole family.	A fost frumos să petrec ceva timp cu întreaga familie.
If he really loved me, he would never have done that.	Dacă m-ar fi iubit cu adevărat, nu ar fi făcut asta niciodată.
Few words passed between them.	Puține cuvinte au trecut între ei.
He was just looking.	El doar se uită.
That's why he wanted to talk to me.	De aceea a vrut să vorbească cu mine.
Nothing is as it seems.	Nimic nu este așa cum pare.
More than a second.	Mai mult de o secundă.
I happen to know someone who might know.	Se întâmplă să cunosc pe cineva care ar putea ști.
Think before you act.	Gândește-te înainte de a acționa.
You look too much like your mother.	Semeni prea mult cu mama ta.
It took almost two years to complete the construction of the runways.	A fost nevoie de aproape doi ani pentru a finaliza construcția pistelor.
Give him the right feedback on his performance.	Oferă-i feedback corect cu privire la performanța sa.
I have shown only one of the many systems.	Am arătat doar unul dintre multele sisteme.
They're both dead.	Sunt amândoi morți.
Which you may or may not want.	Pe care s-ar putea să-l dorești sau nu.
Nothing super amazing.	Nimic super uimitor.
He wondered where they came from and who they were fighting for.	Se întreba de unde veneau și pentru cine luptau.
Self-image is essentially the way you see yourself.	Imaginea de sine este în esență modul în care te vezi pe tine însuți.
It was his nature to attack.	Era natura lui să atace.
I'd love to.	Mi-ar plăcea să o fac.
At least that's been true for me over the years.	Cel puțin, asta a fost adevărat pentru mine de-a lungul anilor.
I've changed so much, too.	M-am schimbat și eu atât de mult.
Ask what you need.	Cere ce ai nevoie.
You should go there too.	Ar trebui să mergi și tu acolo.
It is not known if this was done by chance or not.	Nu se știe dacă acest lucru a fost făcut din întâmplare sau nu.
Not if that continues.	Nu dacă asta continuă.
She did not read or watch television.	Ea nu citea sau se uita la televizor.
They don't think it's going to be over tonight.	Ei nu cred că va trece peste noaptea asta.
Even now they have separate search results for phone users.	Chiar și acum au rezultate de căutare separate pentru utilizatorii de telefoane.
Maybe something new every week.	Poate un lucru nou în fiecare săptămână.
They won't last long.	Nu vor continua mult timp.
And the experience.	Și experiența.
Make me think.	Pune-mă pe gânduri.
And they're just not sure what to focus on.	Și pur și simplu nu sunt siguri pe ce să se concentreze.
The effect also works for animals.	Efectul funcționează și pentru animale.
They don't seem to want medical care.	Parcă nu vor să avem îngrijire medicală.
Emotions affect memory, and memories affect emotions.	Emoțiile afectează memoria, iar amintirile afectează emoțiile.
I hold out my hand.	îmi întind mâna.
I had to change my mind.	Trebuia să-mi schimb punctul de vedere.
I hope you think so, Dad.	Sper că așa crezi, tată.
On that working day.	În acea zi lucrătoare.
It wasn't hard to read their minds.	Nu a fost greu să le citesc gândurile.
Sounds like a fun idea, though.	Pare o idee distractivă, totuși.
We no longer have single rooms.	Nu mai avem camere single.
No doubt about it.	Nicio indoiala despre asta.
All patients completed therapy.	Toți pacienții au finalizat terapia.
Come on in, take a look.	Vino și încearcă-ne.
I expect not to see him for a while.	Mă aștept să nu-l vedem pentru o vreme.
If we like each other, then we spend more time together.	Dacă ne placem unul pe altul, atunci petrecem mai mult timp împreună.
Then he was gone.	Apoi a fost plecat.
Unfortunately, this is not possible.	Din păcate, asta nu este posibil.
Write to me as soon as you receive these lines.	Scrie-mi imediat ce primești aceste rânduri.
I can guess.	Pot ghici.
Look straight ahead again.	Privește din nou drept înainte.
If you like parties, stay tuned.	Dacă vă plac petrecerile, rămâneți acolo.
However, she needed to know more about it for her own survival.	Cu toate acestea, trebuia să știe mai multe despre asta pentru propria ei supraviețuire.
It has never been easier.	Nu a fost niciodată mai ușor.
We don't have a good window on this.	Nu avem o fereastră bună în asta.
Then he taught others to see what he had seen.	Apoi i-a învățat pe alții să vadă ce văzuse el.
You're still killing us.	Încă ne omori.
He probably needs money.	Probabil că are nevoie de bani.
We can't do that.	Nu putem face asta.
It is a free country.	Este o țară liberă.
Thanks today for our homes.	Mulțumim astăzi pentru casele noastre.
But we do not get to this question.	Dar nu ajungem la această întrebare.
Your number is completely secure.	Numărul tău este complet sigur.
I'm on a yellow field, the color of hope.	Sunt pe un câmp de galben, culoarea speranței.
I don't know what.	Nu stiu ce anume.
Because it matters what process takes what value.	Pentru că contează ce proces ia ce valoare.
However, it is not enough to know.	Cu toate acestea, să știi nu este suficient.
The question is how to do it.	Întrebarea este cum se face.
Looks like the two fell in love with each other.	Se pare că cei doi s-au îndrăgostit unul de celălalt.
Most of his music was published during this period.	Cea mai mare parte a muzicii sale a fost publicată în această perioadă.
I want them to be as comfortable as possible.	Îmi doresc să fie cât mai confortabili.
I seemed to let go and he looked for the opportunity.	Am părut că mă las deschis și el a căutat ocazia.
I really didn't know what we were talking about.	Cu adevărat, nu știam despre ce ne referim.
Yes, that's exactly what happened.	Da, asta chiar s-a întâmplat.
I don't wear anything else.	Nu port nimic altceva.
I don't expect to hear you say that again.	Nu mă aștept să te aud din nou spunând asta.
So maybe it's best to deal with the here and now.	Deci, poate că cel mai bine este să ne ocupăm de aici și acum.
It's not a matter of lines drawn on a map.	Nu este o chestiune de linii trasate pe o hartă.
He learned everything by listening.	A învățat totul ascultând.
So until that happens.	Deci până se întâmplă asta.
I listen to the radio talking most of the night.	Ascult radio vorbind o mare parte din noapte.
Her heart was pounding with worry.	Inima i se îngreuna de îngrijorare.
Her husband, her brothers.	Soțul ei, frații ei.
For you it was only a day, then the usual business.	Pentru tine a fost doar o zi, apoi treaba ca de obicei.
It also wastes effort.	De asemenea, risipa de efort.
In terms of difficulty, the game was relatively easy.	În ceea ce privește dificultatea jocul a fost relativ ușor.
There is a reason for this.	Există un motiv pentru asta.
I just want to point this out very quickly to everyone.	Vreau doar să subliniez asta foarte repede tuturor.
It really is the best therapy.	Este cu adevărat cea mai bună terapie.
I knew that as time went on, it became more and more difficult to do.	Am știut că, pe măsură ce trecea timpul, devenea din ce în ce mai greu de făcut.
She was dead.	Era moartă.
One afternoon or one morning to exchange.	O după-amiază sau o dimineață pentru a face schimb.
The back door of my house was wide open.	Ușa din spate a casei mele era larg deschisă.
Therefore, they do not offer a better solution.	Prin urmare, ele nu oferă o soluție mai bună.
The woman stepped back and was obviously injured.	Femeia s-a dat înapoi și a fost evident rănită.
I really need a pair of shoes.	Am mare nevoie de o pereche de pantofi.
This industry is about people.	Această industrie este despre oameni.
Your business will fail.	Afacerea ta va eșua.
Either in itself or in others.	Fie în sine sau în alții.
Tell me about your experiences in the comments !.	Povestește-mi despre experiențele tale în comentarii!.
I had a problem with you.	Am avut probleme cu tine.
They are characters.	Sunt personaje.
These are items that you can actually touch or hold.	Acestea sunt elemente pe care le puteți atinge sau țineți de fapt.
It's none of his business to know.	Nu este treaba lui să știe.
All this is a positive sign.	Toate acestea sunt un semn pozitiv.
In this context, we believe the same today.	În context, noi credem la fel și astăzi.
But it didn't stick.	Dar nu s-a lipit.
He was not sitting next to anyone.	Nu stătea lângă nimeni.
Days passed.	Zilele au trecut.
He's probably a better player than anyone you've ever met.	Este probabil un jucător mai bun decât oricine ai întâlnit vreodată.
How are you here? 	Ce mai faci aici?
you have to come to me.	trebuie să vii la mine.
Or he thought he did.	Sau a crezut că a făcut-o.
The decision flow is the interesting point at least for me.	Fluxul de decizie este punctul interesant cel puțin pentru mine.
It hadn't worked.	Nu funcționase.
We want to know how or why.	Vrem să știm cum sau de ce.
We do not need to address this issue in this case.	Nu trebuie să abordăm această problemă în acest caz.
I would make her understand.	Aș face-o să înțeleagă.
As for the lawsuits, it's actually quite funny.	În ceea ce privește cauzele în justiție, este de fapt destul de amuzant.
Give up control over food resources.	Renunți la controlul asupra resurselor alimentare.
So many women.	Atâtea femei.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Niciun sens despre ceea ce este corect.
Like you said.	Cum ai spus.
Others may not.	Alții s-ar putea să nu.
In short, I was lucky.	Pe scurt, am avut noroc.
No one seemed smart enough to be scared.	Nimeni nu părea suficient de inteligent pentru a se speria.
I'm not talking about any of this.	Nu mă refer la nimic din toate astea.
He tried to think of what he should do, how to find him.	A încercat să se gândească ce ar trebui să facă, cum să-l găsească.
Wait for the bag to come out.	Așteptați până iese geanta.
Although he had.	Deși avea.
Let the boy go.	Lasă băiatul să plece.
She should look inside soon, she guessed.	Ar trebui să se uite înăuntru curând, presupunea ea.
Period.	Perioadă.
In addition, we did not include a healthy control group.	În plus, nu am inclus un grup de control sănătos.
This can change your business, speed things up, and open your doors.	Acest lucru vă poate schimba afacerea, vă poate accelera lucrurile și vă poate deschide uși.
Young was firm.	Young era ferm.
His face was as pale as death.	Fața lui era palid ca moartea.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Petrec o zi sau două, uneori chiar o săptămână, acolo.
Something I'd like to avoid.	Ceva ce mi-ar plăcea să evit.
Wrong place.	Un loc greșit.
It's a clear structure that keeps me going.	Este o structură clară care mă ține.
This is a more complex and difficult question.	Aceasta este o întrebare mai complexă și mai dificilă.
He was a big guy.	Era un tip mare.
It was locked, but only by name.	Era încuiat, dar numai pe nume.
And I just said good things about them and their work.	Și am spus doar lucruri bune despre ei și despre munca lor.
This difference is due to differences in growth rate.	Această diferență se datorează diferențelor de ritm de creștere.
That went on for a while.	Asta a continuat o vreme.
This is not an area.	Acesta nu este un domeniu.
The building was empty.	Clădirea era goală.
A very small way.	Un mod foarte mic.
People only grow when they have no choice but to grow.	Oamenii cresc doar atunci când nu au de ales decât să crească.
But since then, a whole new life has opened up for him.	Dar de atunci i s-a deschis o viață cu totul nouă.
Just to update.	Doar pentru a actualiza.
Light is life.	Lumina este viață.
Consider the case study.	Luați în considerare studiul de caz.
It was solid.	Era solidă.
It really helps to support the show.	Chiar ajută la susținerea spectacolului.
Have a good one !!!!!!	Sa aveti una buna!!!!!!
Well, stay calm, friends.	Ei bine, stați calmi, prieteni.
I know I'm a spread team.	Știu că sunt o echipă răspândită.
Just like culture in general.	La fel ca și cultura în general.
In this way, we can bring the text frame over the body of the copy.	În acest fel, putem aduce cadrul de text peste corpul copiei.
That says a lot.	Asta spune multe.
You will go together.	Veți merge împreună.
Once caught, these species are added to the players' personal collection.	Odată prinse, aceste specii sunt adăugate la colecția personală a jucătorilor.
Look at yourself as a whole person.	Privește-te ca pe o persoană întreagă.
On another device such as mobile vs.	Pe un alt dispozitiv precum mobil vs.
One possibility is that the process will receive a signal.	O posibilitate este ca procesul să primească un semnal.
Maybe you should.	Poate că ar trebui.
If a button has been selected, the second form will appear.	Dacă un buton a fost selectat, va apărea al doilea formular.
I sat there for a long time, crying.	Am stat acolo mult timp, plângând.
We can't agree on how to spend our time.	Nu putem fi de acord cum să ne petrecem timpul.
Her feeling.	Sentimentul ei.
There are no valid questions about it, no valid answers.	Nu există întrebări valide despre el, nici răspunsuri valide.
Give me a damn break.	Dă-mi o pauză al naibii.
Then I asked her to describe my place.	Apoi am rugat-o să-mi descrie locul.
He didn't want to talk to anyone now.	Nu voia să vorbească cu nimeni acum.
Performance is well improved.	Performanța este bine îmbunătățită.
I feel so lucky to be included.	Mă simt atât de norocos să fiu inclus.
It's the exact opposite.	Este exact opusul.
But like her, they were dead.	Dar, ca și restul ei, erau morți.
Responds to a bad first light.	Răspunde la o primă lumină proastă.
Everyone nodded, no one said a word.	Toată lumea a dat din cap, nimeni nu a spus un cuvânt.
Try to pull out as much as you can while you're up.	Încercați să scoateți cât de mult puteți în timp ce sunteți sus.
He asked if she could have a part of him.	A întrebat dacă ar putea avea o parte din el.
I didn't need a book to tell me that.	Nu aveam nevoie de nicio carte care să-mi spună asta.
You have to take it alone, he had explained.	Trebuie să o iei singur, îi explicase el.
He had done this to others over the years.	Le făcuse asta altora, de-a lungul multor ani de asta.
Every week it got worse and worse.	În fiecare săptămână a devenit din ce în ce mai rău.
I don't remember that either.	Nici asta nu-mi amintesc.
You know it's not.	Știi că nu este.
Some areas were without power for nine days.	Unele zone au rămas fără curent timp de nouă zile.
Such a book, however, does not exist.	O astfel de carte, însă, nu există.
We do not agree that there was an error.	Nu suntem de acord că a existat o eroare.
Of course we don't.	Sigur că nu credem.
Checks were included in each test.	Controalele au fost incluse în fiecare test.
But the signs are positive.	Dar semnele sunt pozitive.
There is a way, but we need the will.	Există o cale, dar avem nevoie de voință.
One question leads to another.	O întrebare duce la alta.
I'm kidding him, at least.	Mă joc de el, cel puțin.
I smiled at the thought and began to laugh.	Am zâmbit la acest gând și am început să râd.
To defeat one system, another system will be needed.	Pentru a învinge un sistem, va fi nevoie de un alt sistem.
Apparently she had wanted to be there for a long time.	De mai mult timp, se pare, dorise să fie aflată.
Yes, that's right, he had a wife.	Da, așa e, a avut o soție.
Somehow everything goes wrong.	Cumva totul merge prost.
We used two sets of data in this analysis.	Am folosit două seturi de date în această analiză.
The goal here is to stop it completely.	Scopul aici este de a o opri complet.
Three or four days in a weekend.	Trei sau patru zile, într-un weekend.
You see it in every interview he does.	O vezi în fiecare interviu pe care îl face.
Otherwise, you could lose your life.	Altfel, îți poți pierde viața.
That's what he did.	Asta făcuse.
But there were some of them that we had seen ourselves.	Dar mai erau, unele dintre ele pe care le văzusem noi înșine.
But yes, we have to think of ourselves as a people.	Dar da, trebuie să ne gândim la noi ca un popor.
It was worth the time and money.	A meritat timpul și banii.
Maybe he did.	Poate că avea.
It works well on some devices.	Pe unele dispozitive funcționează bine.
Don't get involved in politics.	Să nu te implici în politică.
And any other genus would have been killed on the spot.	Și orice alt gen ar fi ucis pe loc.
There's something on his head.	E ceva pe capul lui.
Little by little.	Puțin câte puțin.
Do your best to be evaluated based on your performance.	Fă tot posibilul, fii evaluat în funcție de performanța ta.
It didn't seem to bother her.	Nu părea să o deranjeze.
I'm not that tall either.	Nici nu sunt atât de înalt.
Never forget the custom policy.	Nu uita niciodată politica la comandă.
But the matter was far from closed.	Dar chestiunea era departe de a fi închisă.
Talk to the staff.	Discutați cu personalul.
He held out his hand.	Și-a întins mâna.
Jobs, jobs, jobs.	Locuri de muncă, locuri de muncă, locuri de muncă.
Members will sign up for this.	Membrii se vor înscrie la asta.
Our way home.	Drumul nostru spre casă.
He said he was sorry again.	A spus din nou că îi pare rău.
He got shot.	S-a împușcat.
I know you will achieve your goal.	Știu că îți vei atinge scopul.
It took place from left to right.	A avut loc de la stânga la dreapta.
He never held it long enough.	Nu l-a ținut niciodată suficient de mult timp.
And she knows what you're up to.	Și ea știe ce plănuiești.
However, his early comebacks seem to suggest that he has improved after his game.	Cu toate acestea, revenirile timpurii par să sugereze că după jocul său s-a îmbunătățit.
He had something for that place.	Avea ceva pentru locul acela.
The top man had usually been placed because of his political influence.	Omul de vârf fusese de obicei plasat din cauza influenței politice.
Great potential home sites.	Site-uri de case potențiale grozave.
She doesn't hate you.	Ea nu te urăște.
I felt like this might be my new home for a while.	Am simțit că aceasta ar putea fi noua mea casă, pentru o vreme.
I get her home.	O primesc acasă.
It was quite cold outside.	Afară se făcea destul de frig.
And he accepted the challenge.	Și a acceptat provocarea.
I could barely see him in the dark.	Abia l-am putut vedea în întuneric.
You tried today because you wanted to keep me safe.	Ai încercat astăzi pentru că ai vrut să mă ții în siguranță.
And these are just the kids talking.	Și aceștia sunt doar copiii care vorbesc.
It didn't work that way, but she wanted to.	Nu lucra așa, dar ea a vrut.
Not even his father considered it his duty to help him.	Nici măcar tatăl său nu a considerat de datoria lui să-l ajute.
The journey was a challenge.	Călătoria a fost o provocare.
He had no weapons left.	Nu mai avea arme.
There are many good deeds that are done there.	Sunt multe acțiuni bune care se fac acolo.
Not only in the state, but also in the country.	Nu doar la stat, ci și la țară.
No such presentation is made here.	Nu se face o astfel de prezentare aici.
They couldn't do enough for us.	Nu au putut face destule pentru noi.
No words came.	Nu au venit cuvinte.
They love their personal space and their own private things.	Își iubesc spațiul personal și propriile lucruri private.
Maybe you should.	Poate ar trebui.
Instead of more fields.	În loc de mai multe câmpuri.
Not marriage, of course, but their move.	Nu căsătoria, desigur, ci mutarea lor.
She likes you, boy.	Ea te place, băiete.
Or maybe he just liked the way it sounded.	Sau poate pur și simplu îi plăcea felul în care suna.
I made coffee.	Am făcut cafea.
A great mix.	Un amestec grozav.
I'm so glad you like my picture for this week.	Mă bucur foarte mult că îți place imaginea mea pentru această săptămână.
To see.	De văzut.
But what happens next is rarely shown.	Dar ce se întâmplă după aceea este rar arătat.
So far, there are four girls in the family.	Până acum sunt patru fete în familie.
They say that when the student is ready, the teacher will appear.	Ei spun că atunci când elevul este gata, va apărea profesorul.
Some are young, some are older.	Unii sunt tineri, alții mai în vârstă.
Body weight was measured daily.	Greutatea corporală a fost măsurată în fiecare zi.
For two hours.	Pentru doua ore.
Or he stopped them.	Sau i-a oprit.
At least not in my area.	Cel puțin, nu în zona mea.
But no man can know everything.	Dar niciun om nu poate ști totul.
We like to get things done.	Ne place să ducem lucrurile la bun sfârșit.
I was too old now to hold the old man's hand.	Eram prea bătrân acum ca să-l țin de mână pe bătrân.
She was sure he was trying to tell her something.	Era sigură că el încerca să-i spună ceva.
The expression type a for is unity.	Tipul de expresie a pentru este unitate.
We're just old friends.	Suntem doar prieteni vechi.
This thing probably works great, no doubt.	Chestia asta probabil funcționează grozav, fără îndoială.
Those people used everything.	Oamenii aceia au folosit totul.
You're well away from him.	Ești bine departe de el.
I can't imagine why they did it.	Nu-mi pot imagina de ce au făcut-o.
You're the kind of company that used technology the most.	Sunteți genul de companie care a folosit foarte mult tehnologia.
It should be simple.	Ar trebui să fie simplu.
However, the woman fell again.	Cu toate acestea, femeia a căzut din nou.
What is special is being debated.	Ceea ce este special este dezbătut.
We report the results of two patients.	Raportăm rezultatele a doi pacienți.
For the city.	Pentru oraș.
This was denied by the family of the deceased.	Acest lucru a fost negat de familia mortului.
I don't like silence.	Nu-mi place tăcerea.
I thought it was funny.	Mi s-a părut amuzant.
He just never asked her to fall in love with her.	Doar că nu i-a cerut niciodată să se îndrăgostească de ea.
I decided to start eating better and training.	Am decis să încep să mănânc mai bine și să mă antrenez.
I couldn't hide things from him.	Nu puteam ascunde lucruri de el.
At least this time he could prove it.	Cel puțin de data aceasta ar putea dovedi asta.
I might as well be sharp.	Aș putea fi și ascuțit.
Have a double.	Să ai un dublu.
It could be that real person for them, but not for herself.	Ar putea fi acea persoană reală pentru ei, dar nu pentru ea însăși.
We will contact you by email.	Vă vom contacta prin e-mail.
Football is a difficult environment and you have to be there for everyone.	Fotbalul este un mediu dificil și trebuie să fii acolo pentru toată lumea.
It makes me feel small.	Mă face să mă simt mic.
Everyone would have found a place to go, she said.	Toți și-ar fi găsit un loc unde să meargă, a spus ea.
But maybe they do.	Dar poate ei.
No position offer in the industry.	Nicio ofertă de poziție în industrie.
Or don't eat, whatever you can find.	Sau nu mânca, orice poți găsi.
The mixture looked weird in some cases.	Amestecul arăta ciudat în cazul cazurilor.
This is no longer a discussion.	Aceasta nu mai este o discuție.
I couldn't sleep.	Nu puteam să mă culc.
The attempt will be made, but he will survive.	Încercarea va fi făcută, dar el îi va supraviețui.
He couldn't ask that.	Nu putea să întrebe asta.
Sure, you can go to the building where you were raised.	Sigur, poți merge la clădirea în care ai fost crescut.
Tell stories.	Spune povești.
The three men sat down.	Cei trei bărbați s-au așezat.
The wind was blowing.	Vântul a fost pus.
Only here and not further, he said.	Numai până aici și nu mai departe, a spus el.
There were pictures everywhere except there.	Erau poze peste tot în afară de acolo.
The paper should be completely dry and very smooth.	Hârtia trebuie să fie complet uscată și foarte netedă.
He had no heart.	Nu avea inimă.
I began to have difficulty with some of the forms.	Am început să am dificultăți cu unele dintre forme.
Maybe they would kill me.	Poate că aveau să mă omoare.
Weapons are good models that are a child of interested people.	Armele sunt modele bune care sunt un copil de oameni interesați.
Hence the name.	De aici și numele.
They certainly didn't.	Cu siguranță nu au făcut-o.
No, better not.	Nu, mai bine nu.
They do not measure the same thing.	Acestea nu măsoară același lucru.
But there will be many ways to talk about the world.	Dar vor exista foarte multe moduri de a vorbi despre lume.
Introduced into a patient.	Introdus într-un pacient.
This will help you lose weight and stay lean.	Acest lucru vă va ajuta să scăpați în greutate și să vă mențineți.
In my case, it didn't even get that far.	În cazul meu, nici măcar nu a ajuns atât de departe.
Of course you can't use that on every game.	Bineînțeles că nu poți folosi asta la fiecare joc.
Do it now and change as much as you can.	Fă-o acum și schimbă cât mai multe poți.
Does not exist.	Nu există.
He sat next to me and told me he was there.	A stat lângă mine și mi-a spus că era acolo.
Everyone's rate of return.	Rata de rentabilitate a tuturor.
In the second form there is a button.	În a doua formă există un buton.
I get in the car.	Ajung la mașină.
It was not like that.	Nu a fost așa.
Several closed doors were waiting, a little further down the street.	Mai multe uși închise așteptau, ceva mai în jos pe stradă.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Ea a refuzat, dar el a forțat-o să facă sex cu el.
The ones we want to disappear simply.	Cei pe care ni le dorim să dispară pur și simplu.
She couldn't ask for anything after that.	Ea nu putea cere nimic după asta.
In general, the paper is well written and of good quality.	În general, lucrarea este bine scrisă și de bună calitate.
He was on fire.	Era aprins.
Nothing had changed outside.	Nu se schimbase nimic afară.
The movie is now considered lost.	Filmul este acum considerat a fi pierdut.
Some are poor, some are rich, the money is there.	Unii sunt săraci, alții bogați, banii există.
You will have plenty of time to explain yourself.	Veți avea destul timp să vă explicați.
I have to do.	Trebuie sa fac.
That's the way it should be.	Așa trebuie să fie.
He was a great man, everywhere.	Era un om mare, peste tot.
Minimal damage, but quite a lot of pushing.	Daune minime, dar destul de mult împingere.
Because when you're young, that happens to you, just by chance.	Pentru că atunci când ești tânăr, asta ți se întâmplă, pur și simplu întâmplător.
Why deal with pain when you shouldn't.	De ce să faci față durerii când nu trebuie.
Tell me again how lucky you are.	Spune-mi din nou cum este norocul.
We were happy for them.	Ne-am bucurat pentru ei.
I have no interest in trying to do that.	Nu am niciun interes să încerc să fac asta.
He didn't know which way he was going.	Nu știa în ce direcție mergea.
This is a wonderful thing.	Acesta este un lucru minunat.
We hope you had a good time and memories with family and friends.	Sperăm că ați avut momente bune și amintiri cu familia și prietenii.
He looked back twice, but could not notice the others following him.	S-a uitat înapoi de două ori, dar nu i-a putut observa pe ceilalți care-i urmau.
This is very technical.	Acest lucru este foarte tehnic.
It can be a combination of things.	Poate fi o combinație de lucruri.
In social studies.	La studii sociale.
He really feels when he is outside himself.	Se simte cu adevărat când este în afara lui însuși.
Nothing he does in the regular season will matter.	Nimic din ceea ce face în sezonul regulat nu va conta.
There is no difference.	Nu este nici o diferență.
But he found nothing, no one.	Dar nu a găsit nimic, pe nimeni.
The heart that builds a culture in your organization is your values.	Inima care construiește o cultură în organizația ta sunt valorile tale.
But now they're blue.	Dar acum sunt albastre.
Then it's up to you to make those choices.	Atunci depinde de tine să faci acele alegeri.
I cut out an entire section of this post about this.	Am tăiat o secțiune întreagă din această postare despre asta.
It is not just a rich learning environment.	Nu este doar un mediu bogat de învățare.
Eventually I stopped walking and did less.	Până la urmă m-am oprit din mers și am făcut-o mai puțin.
The others followed.	Ceilalți au urmat.
However, it does not stop here.	Cu toate acestea, nu se oprește aici.
Wait a minute and look through my collection.	Stai puțin și uită-te prin colecția mea.
Subject of the contract.	Obiectul contractului.
Write it immediately above or below the statement.	Scrieți-l imediat deasupra sau sub enunț.
We will make sure you understand what to expect.	Ne vom asigura că înțelegeți la ce se poate aștepta.
It would get too cold.	Ar deveni prea rece.
That's exactly what I did.	Exact asta am făcut.
I pushed on.	am împins mai departe.
I think it shows a lot of promise.	Cred că arată multe promisiuni.
I'm not too far from my goal of having a flat stomach.	Nu sunt prea departe de obiectivul meu de a avea un abdomen plat.
It was something, a real beauty.	Era ceva, o adevărată frumusețe.
I studied it, looking for an answer.	Am studiat-o, căutând un răspuns.
I didn't see the knife.	Nu am văzut cuțitul.
Otherwise, it is true because both sides are zero.	În caz contrar, este adevărat deoarece ambele părți sunt zero.
You get a smaller and smaller sample.	Primești o probă din ce în ce mai mică.
He doesn't work alone.	Nu lucrează singur.
Everyone on the move.	Toată lumea în mișcare.
For me, she was the source of my life.	Pentru mine, ea a fost sursa vieții mele.
The error bars indicate the standard error of the average.	Barele de eroare indică eroarea standard a mediei.
I understand your idea to see the whole story.	Am înțeles ideea dvs. pentru a vedea întreaga poveste.
Individual data were used where possible.	Datele individuale au fost folosite acolo unde a fost posibil.
Below we discuss each step in detail.	Mai jos discutăm fiecare pas în detaliu.
They are described in the table below.	Ele sunt descrise în tabelul de mai jos.
I would doubt it, though.	M-aș îndoi, totuși.
He's pretty fast for his size too.	El este destul de rapid și pentru dimensiunea lui.
You need to talk to them.	Trebuie să vorbești cu ei.
Even the cells of our body are made up of energy and light.	Chiar celulele corpului nostru sunt formate din energie și lumină.
And our eyes met.	Și privirile ni s-au întâlnit.
But she refused to come down.	Dar ea a refuzat să coboare.
But events moved faster than that.	Dar evenimentele s-au mișcat mai repede decât atât.
This creates a test class and a single test method.	Aceasta creează o clasă de testare și o singură metodă de testare.
Oh, that must be very hard for them.	Oh, asta trebuie să fie foarte greu pentru ei.
I have children, man, and they're young only once.	Am copii, omule, și sunt tineri doar o dată.
Stir it.	Amestecă-l.
They give me information.	Imi dau informatii.
The season is almost upon us.	Sezonul este aproape peste noi.
He will die tomorrow, most likely in the morning.	Va muri mâine, cel mai probabil dimineața.
Once or twice, maybe more.	O dată sau de două ori, poate mai multe.
It's definitely interesting.	Este cu siguranță interesant.
But they still went ahead with that.	Dar încă au mers înainte cu asta.
As if they really didn't care.	De parcă ei chiar nu i-ar păsa.
When he tried to speak, the words did not come.	Când încerca să vorbească, cuvintele nu veneau.
They set us up.	Ne-au pus la cale.
He knew more.	El știa mai multe.
Her mother would know when she would read the note.	Mama ei ar ști când va citi biletul.
To figure out what he should do.	Ca să-și dea seama ce ar trebui să facă.
I don't know why, but they know.	Nu știu de ce, dar ei știu.
He raised his hand.	Își ridică mâna.
Most patients experienced improvements within three to four days of treatment.	Majoritatea pacienților au prezentat îmbunătățiri în decurs de trei până la patru zile de la tratament.
Things were off screen.	Lucrurile erau în afara ecranului.
Too hard to work.	Prea greu pentru a lucra.
In general, this works best in life and in business.	În general, acest lucru funcționează cel mai bine în viață și în afaceri.
But things were getting harder now.	Dar lucrurile se simțeau mai greu acum.
But every time he tried, it just went wrong.	Dar de fiecare dată când a încercat, pur și simplu a ieșit greșit.
Just turn around and run.	Doar întoarce-te și fugi.
As five represents one hand, ten represents two joining hands.	Cum cinci reprezintă o mână, zece reprezintă două mâini care se unesc.
If it doesn't click, check something else.	Dacă nu face clic, verificați altceva.
So it's taken so long now.	Deci a luat atât de mult timp acum.
It can be used.	Se poate folosi.
It is also my concern.	Este si preocuparea mea.
We intended to fight this and win.	Intenționam să luptăm cu acest lucru și să câștigăm.
Their case is a quick one.	Cazul lor este unul rapid.
But no one will believe it.	Dar nimeni nu va crede.
I go to women like them.	Mă duc la femei ca ele.
So listen to both of them.	Așa că le ascultați pe amândouă.
I've been in this chair many times.	Am fost de multe ori pe acest scaun.
He had everything we needed.	Avea tot ce ne trebuia.
He didn't let her out of the room.	Nu a lăsat-o să iasă din cameră.
You should leave their words unattended.	Ar trebui să lași cuvintele lor fără atenție.
Many others pay more.	Mulți alții plătesc mai mult.
I wanted to be part of a community.	Am vrut să fac parte dintr-o comunitate.
They all worked the way you said.	Toate au funcționat așa cum ai spus.
He did not answer.	El nu a răspuns.
Well, he didn't.	Ei bine, nu a făcut-o.
He knew he would die one way or another.	Știa că va muri într-un fel sau altul.
Bring the mixture to a boil.	Lasă amestecul să dea în clocot.
The soldiers saw the gold and wanted more.	Soldații au văzut aurul și au vrut mai mult.
We live only once.	Trăim o singură dată.
He's up.	El în sus.
She's good with fire.	Este bună cu focul.
The gun was where I left it.	Pistolul stătea acolo unde am lăsat-o.
The city is a huge image machine.	Orașul este o uriașă mașinărie de imagine.
They don't invent anything.	Ei nu inventează nimic.
They grew up too.	Au crescut și ei.
We stay connected by phone.	Rămânem conectați telefonic.
He killed them.	I-a ucis.
Let us know he's there.	Ne anunțați că este acolo.
This was not life for a dog.	Asta nu era viață pentru un câine.
Be helpful and ready to answer questions.	Fii util și pregătit să răspunzi la întrebări.
In this case, we used additional analysis methods.	În acest caz, am folosit metode de analiză suplimentare.
I'm out of line.	Sunt în afara liniilor.
At least that's what he does.	Cel puțin asta face.
All sites were used in the analysis.	Toate site-urile au fost utilizate în analiză.
Everything is dry.	Totul este uscat.
He found it funny.	I s-a părut amuzant.
However, I do not understand why it should not work.	Nu înțeleg totuși de ce nu ar trebui să funcționeze.
In a few months, things will look very different.	În câteva luni lucrurile vor arăta foarte diferit.
They sat on the road talking to each other.	Stăteau pe drum și vorbeau între ei.
It was the best decision we could have made.	A fost cea mai bună decizie pe care am fi putut-o lua.
I will accept one.	Voi accepta unul.
That was a real thing.	Acesta a fost un lucru real.
It's kind of a love story.	Este un fel de poveste de dragoste.
Except for one project.	Cu excepția unui singur proiect.
A year of students.	Un an de studenți.
Get us out of the movie.	Ne scoate din film.
He's almost a man.	Este aproape un om de față.
It was a pleasure.	A fost o placere.
And I saw there.	Și am văzut acolo.
A few remarks are missing from each series.	Câteva observații lipsesc din fiecare serie.
I often watch the show.	Mă uit des la emisiunea.
They had been hit hard.	Fuseseră loviți puternic.
I worked to make this more useful.	Am lucrat pentru a face acest lucru mai util.
He missed his way home.	A ratat drumul spre casă.
This is a simple fact.	Acesta este un fapt simplu.
These things take time.	Aceste lucruri necesită timp.
I can't let anyone take my day.	Nu pot lăsa pe nimeni să-mi ia ziua aceea.
She cannot take care of more than one child.	Ea nu poate avea grijă de mai mult de un copil.
Both had grown rapidly.	Ambele crescuseră repede.
These are the real tools of the media trade.	Acestea sunt adevăratele instrumente ale comerțului media.
None of the three men really thought it was true.	Niciunul dintre cei trei bărbați nu a crezut cu adevărat că este adevărat.
And that's what he wants in the end.	Și asta până la urmă și-ar dori.
Tell me this is possible.	Spune-mi că acest lucru este posibil.
Raise one shoulder.	Ridicați un umăr.
The driver returns to the parking lot.	Șoferul se întoarce în parcare.
These are just a few.	Acestea sunt doar câteva.
I had no idea the material I was using was like paper.	Habar nu aveam că materialul pe care îl folosesc este ca hârtia.
Not up to me.	Nu depinde de mine.
You wanted to do public policy, or maybe get into politics.	Ai vrut să faci politici publice, sau poate să intri în politică.
It was such a strange noise.	Era un zgomot atât de ciudat.
Never stray from it.	Să nu te îndepărtezi niciodată de ea.
Surely you were the one who told me.	Cu siguranță tu ai fost cel care mi-a spus.
Some were men, some women.	Unii erau bărbați, alții femei.
She was forced to look up to see his face.	A fost forțată să ridice privirea pentru a-i vedea fața.
Only their own memories are there.	Doar propriile lor amintiri sunt acolo.
But the facts, of course, are different.	Dar faptele, desigur, sunt altele.
I drank something and tried to explain.	Am băut ceva și am încercat să explic.
It's more like my brother's scene.	Este mai mult scena fratelui meu.
He wasn't very interested in girls.	Nu prea era interesat de fete.
Maybe not even her husband knew about her past.	Poate că nici măcar soțul ei nu știa de trecutul ei.
He asked me how he was doing with his stepson.	M-a întrebat cum rămâne cu fiul său vitreg.
This little girl is not who, or what, she seems to be.	Această fetiță nu este cine, sau ce, pare să fie.
I really believe that.	Eu chiar cred asta.
I had to catch him, hold him up.	A trebuit să-l prind, să-l țin sus.
If you need more, let us know.	Dacă aveți nevoie de mai multe, spuneți-ne.
On the block.	Pe bloc.
Suppose I choose to draw a single card.	Să presupunem că aleg să tragă o singură carte.
This is a very important element.	Acesta este un element foarte important.
The results of five experiments supported these claims.	Rezultatele a cinci experimente au susținut aceste afirmații.
She knows what will happen next.	Ea știe ce se va întâmpla în continuare.
The bathroom was not very clean.	Baia nu era foarte curata.
It was a hard call.	A fost o chemare grea.
I was trying to figure out his size.	Încercam să aflu măsura lui.
In fact, he was going to send us home.	De fapt, urma să ne trimită acasă.
Maybe that would be good for us.	Poate că asta ar fi bine pentru noi.
He's good at this.	E bun la asta.
On the boat.	Pe barca.
Well, keep up the good work.	Ei bine, continuați treaba bună.
The better you get, the harder the journey becomes.	Cu cât devii mai bine, cu atât călătoria devine mai grea.
She wanted to kick him out.	Voia să-l alunge.
He sent me a message.	Mi-a trimis un mesaj.
He had not lived in it for over two hundred years.	Nu mai trăise în ea de peste două sute de ani.
There is no political room.	Nu există încăpere politică.
I don't want to work in two separate files.	Nu vreau să lucrez în două fișiere separate.
It's not an easy group.	Nu este un grup ușor.
Everything that goes with them.	Tot ce merge cu ei.
And the people answered him not a word.	Iar oamenii nu i-au răspuns niciun cuvânt.
He speaks, but no sound is heard.	Vorbește, dar nu se aude niciun sunet.
She has the floor.	Ea are cuvântul.
I don't fight.	nu lupt.
He turned and looked at me.	S-a întors și s-a uitat la mine.
Everyone is in big trouble.	Toată lumea face o mare problemă.
Everyone is skinny, cute and white.	Toată lumea este slabă, drăguță și albă.
Then a month later I come back with new material.	Apoi o lună mai târziu revin cu material nou.
If you don't give them much, they will cry for more.	Dacă nu le dai mult, ei plâng după mai mult.
He made no effort to withdraw.	Nu a făcut niciun efort să se retragă.
That's how his plan worked.	Atât a mers planul lui.
For some reason, the music stayed with me.	Din anumite motive, muzica a rămas cu mine.
You have to break out.	Trebuie să izbucnești.
But not nearly enough.	Dar nu aproape suficient.
She waited until her brothers fell fast asleep.	A așteptat până când frații ei au adormit adânc.
He raised a hand.	El ridică o mână.
Because it's me.	Pentru că sunt eu.
I'll have to look at him.	Va trebui să mă uit la el.
He thought carefully.	Se gândi cu atenție.
We know where women and children die and how.	Știm unde mor femeile și copiii și cum.
I thought of another way to do that.	M-am gândit acolo într-un alt mod să fac asta.
We know how to do our duty.	Știm să ne facem datoria.
Fighting friends.	Prieteni care se luptă.
I changed my mind a long time ago.	M-am răzgândit cu mult timp în urmă.
Several devices have been designed for this purpose.	Mai multe dispozitive au fost proiectate în acest scop.
I hope you'll follow us there.	Sper că ne vei urmări acolo.
Very good condition.	Condiție foarte bună.
I told you, the effect you have is completely unique.	Ți-am spus, efectul pe care îl ai este cu totul unic.
Not two.	Nu doi.
It was a light blow with her right hand.	A fost o lovitură ușoară cu mâna ei dreaptă.
Strong language is used in some cases on this subject.	Un limbaj puternic este folosit în unele cazuri pe acest subiect.
He led them into the house.	I-a condus în casă.
Otherwise she was tight and ready.	Altfel era strânsă și pregătită.
Most parents do this naturally for their children.	Majoritatea părinților fac acest lucru în mod natural pentru copiii lor.
I was very nervous.	Am fost foarte nervos.
We should go back to our ship now.	Ar trebui să ne întoarcem la nava noastră acum.
His life quickly collapses before his eyes.	Viața lui se prăbușește rapid în fața ochilor lui.
Not if he can wait.	Nu dacă poate aștepta.
I think it's coming too late.	Cred că vine prea târziu.
There was so little time and so much to say.	Era atât de puțin timp și atât de multe de spus.
It was expensive.	A fost scump.
I hope you both have fun.	Sper să vă distrați amândoi.
I call this performance in context.	Eu numesc această performanță în context.
Those boys were broken.	Băieții ăia erau rupti.
See the result.	Vezi rezultatul.
He had done his best.	Făcuse tot posibilul.
He now turned his attention to his military might.	Acum și-a îndreptat atenția asupra puterii sale militare.
Your child is gone.	Copilul tău a plecat.
You just don't know that.	Doar că nu știi asta.
Which creates and completes a list in different ways.	Care creează și completează o listă în moduri diferite.
At least three forces are at work.	Cel puțin trei forțe sunt la lucru.
We each create our own community.	Fiecare ne creăm propria comunitate.
None of them were familiar.	Niciunul nu era familiar.
Have fun.	Se distrează bine.
In similar circumstances, we would fight again.	În circumstanțe similare, ne-am lupta din nou.
The idea is to include everyone.	Ideea este de a include pe toată lumea.
It would actually be the window here.	Ar fi, aici, de fapt fereastra.
I rarely drink and never use any drugs.	Eu beau rar și nu consum niciodată niciun fel de drog.
He wanted.	El a vrut.
And I want to do a few.	Și eu vreau să fac câteva.
They were very normal with me.	Au fost foarte normali cu mine.
Here are more details.	Iată mai multe detalii.
I think it probably is.	Cred că probabil este.
Now, this is a heavy order.	Acum, asta este o comandă grea.
The whole basis of life is to be happy.	Întreaga bază a vieții este să fii fericit.
Like, no shit.	Ca, nici un rahat.
Rather, this case is about what a contract means.	Mai degrabă, acest caz este despre ce înseamnă un contract.
He took care of everything.	El s-a ocupat de tot.
It wasn't long before he proposed to her.	Nu a trecut mult până când el a cerut-o în căsătorie.
I can't believe no one heard that shot.	Nu pot să cred că nimeni nu a auzit acea împușcătură.
Especially in name.	Mai ales în nume.
Never time.	Niciodată timp.
This is the fourth time you've known this for sure.	A patra oară știi asta cu siguranță.
It should have been the best moment of my career.	Ar fi trebuit să fie cel mai bun moment al carierei mele.
I myself have never felt this way about anyone.	Eu însumi nu m-am simțit niciodată așa despre nicio persoană.
She wanted to know who the man was.	Ea a vrut să știe cine era bărbatul.
The present trial took place before this date.	Procesul de față a avut loc înainte de această dată.
I fired for two days.	Am tras două zile.
His face looked familiar.	Fața lui părea cunoscută.
No matter how strong he was, he could not free himself.	Oricât de puternic era, nu se putea elibera.
It can not be true.	Nu poate fi adevarat.
We are only paid if we win your case.	Nu suntem plătiți decât dacă câștigăm cazul dumneavoastră.
She can be the mother of all existence.	Ea poate mamă întreaga existență.
This team is different.	Această echipă este diferită.
We were absolutely sure that somewhere or other he was "working" again.	Eram absolut siguri că undeva sau altul „lucrează” din nou.
During a window, the same action is taken.	În timpul unei ferestre, se întreprinde aceeași acțiune.
One death is enough.	O singură moarte este suficientă.
Art is the first thing that comes to mind.	Arta este primul lucru care îmi vine în minte.
It will be out of people's sight for a while.	Va fi departe de ochii oamenilor pentru o vreme.
A few thousand dollars, actually.	Câteva mii de dolari, de fapt.
We want to see him score a lot of goals for us.	Vrem să-l vedem dând multe goluri pentru noi.
I don't think it had any effect on any of the boys.	Nu cred că a avut vreun efect asupra niciunuia dintre băieți.
That there is such evidence.	Că asemenea dovezi sunt.
People go in the dark.	Oamenii merg în întuneric.
But they could not form a government.	Dar nu au putut forma guvernul.
No one on the ground was injured.	Nimeni de la sol nu a fost rănit.
This is a major secret of mine.	Acesta este un secret major al meu.
Then the room quickly returns to her bed.	Apoi camera se întoarce repede la ea în pat.
I fell to my knees.	Am căzut în genunchi.
And he works in the city to.	Și lucrează în oraș pentru a.
I won't ask you what you could use them for.	Nu te voi întreba la ce ai putea folosi acestea.
Call the office.	Sună la birou.
However, this may not be the only mechanism.	Cu toate acestea, acesta poate să nu fie singurul mecanism.
That means something.	Asta înseamnă ceva.
If the numbers don't match, you have a problem.	Dacă numerele nu se potrivesc, ai o problemă.
He hadn't thought about what he would do once he was here.	Nu se gândise la ce va face odată ce va fi aici.
I stayed here for a wedding.	Am stat aici pentru o nuntă.
She didn't remember the last time she saw her father.	Nu și-a amintit ultima dată când l-a văzut pe tatăl.
It was what it was.	A fost ceea ce a fost.
They were denied basic medical care.	Li s-au refuzat îngrijirea medicală de bază.
Not about sex.	Nu despre sex.
He pulled out a fresh match.	A scos o potrivire proaspătă.
And look where he took her.	Și uite unde a dus-o.
This hole offers three of the four design features.	Această gaură oferă trei dintre cele patru caracteristici de design.
The idea is to identify how you can help them.	Ideea este să identifici cum îi poți ajuta.
I haven't seen her since.	Nu am mai văzut-o de atunci.
You have seen some examples of these types of errors throughout this book.	Ați văzut câteva exemple de aceste tipuri de erori de-a lungul acestei cărți.
Secondly, he was not ready for war.	În al doilea rând, nu era pregătit pentru război.
This is an image they will print.	Aceasta este o imagine pe care o vor imprima.
We live in the real world.	Trăim în lumea reală.
This needs to change.	Acest lucru trebuie să se schimbe.
It is a simple project that requires few materials.	Este un proiect simplu care necesită puține materiale.
And it works.	Și funcționează.
Tough as a young man.	Dur ca un tânăr.
What a great father he is.	Ce tată grozav este.
It might help me.	S-ar putea să mă ajute.
He sent for the children and brought them in his presence.	A trimis după copii și i-a adus în prezența lui.
None of them can look very deep into a surface.	Niciuna dintre acestea nu poate privi foarte adânc într-o suprafață.
My husband was very happy to have children.	Soțul meu a fost foarte fericit să aibă copii.
People can do the same.	Oamenii pot face același lucru.
Performed data analysis.	A efectuat analiza datelor.
He is doing very well, he is very positive.	Se descurcă foarte bine, este foarte pozitiv.
Remove from the heat and season to taste with salt and pepper.	Se ia de pe foc si se asezoneaza dupa gust cu sare si piper.
Better than nothing.	Mai bine decat nimic.
Additional colors may carry or represent the information signal.	Culorile suplimentare pot transporta sau reprezenta semnalul de informare.
He informed the police.	El a informat poliția.
Everyone had laughed, but it was true.	Toată lumea râsese, dar era adevărat.
I'm not going to offer the full amount at first.	Nu am de gând să ofer întreaga sumă la început.
I think you can only push things so far.	Cred că nu poți decât să împingi lucrurile până acum.
It was meant to be that way.	A fost menit să fie așa.
I don't think your feelings are really that different.	Nu cred că sentimentele tale sunt într-adevăr atât de diferite.
The rules are very complex.	Regulile sunt foarte complexe.
You gave great advice.	Ai dat un sfat grozav.
I force myself to continue.	Mă forțesc să continui.
He is planning his escape.	Își plănuiește evadarea.
He called back over my shoulder.	A chemat înapoi peste umărul meu.
You made the one who gave you life to death.	L-ai făcut până la moarte pe cel care ți-a dat viață.
She knew her rest was over, so she got up.	Știa că odihna ei s-a terminat și așa că s-a ridicat.
Especially with beautiful light.	Mai ales cu lumină frumoasă.
Nor, she said, did they try to hide their activities.	Nici, a spus ea, nu au încercat să-și ascundă activitățile.
He had not been happy.	Nu fusese fericit.
I only found true friends in my family.	Mi-am găsit prieteni adevărați doar în familia mea.
If you are one of them, then think again.	Dacă ești unul dintre ei, atunci gândește-te din nou.
Most of my friends are women.	Majoritatea prietenilor mei sunt femei.
Not on earth.	Nu pe pământ.
I called him, asking him to submit an application under art.	L-am sunat, cerând să depună o cerere în temeiul art.
Feel that they're starting to stay together.	Simțiți-i că încep să rămână împreună.
I did, but he couldn't prove it.	Am făcut-o, dar nu a putut dovedi.
He's doing his job.	Face treaba.
He can die.	El poate muri.
We are people.	Suntem oameni.
He was served free beer.	I s-a servit bere gratuit.
Despite all efforts, no one lives forever.	În ciuda tuturor eforturilor, nimeni nu trăiește pentru totdeauna.
I'm not in love with her anymore.	Nu mai sunt îndrăgostit de ea.
I did not want to upset you.	Nu am vrut să te supăr.
It's a pretty long road.	Este un drum destul de lung.
It has a small section of colored plate.	Are o mică secțiune de placă colorată.
He tried to imagine what had happened.	A încercat să-și imagineze ce s-a întâmplat.
I need to call at six.	Trebuie să sun la șase.
However, this is obviously not the case.	Cu toate acestea, evident că nu este cazul.
It will be interesting how it will unfold.	Va fi interesant cum se va desfășura.
She kept it under control, especially.	Ea a ținut-o sub control, mai ales.
She ranked third that week.	Ea a clasat trei în săptămâna aceea.
And as you do this, focus on your breathing.	Și în timp ce faci asta, concentrează-te pe respirația ta.
That time is long, long gone.	Acea vreme a trecut de mult, de mult.
The application is free.	Aplicația este gratuită.
A heavy weight rested on her chest.	O greutate mare stătea pe pieptul ei.
I'm sure my face was an open book.	Sunt sigur că fața mea era o carte deschisă.
The rest of you come with me.	Restul dintre voi veniți cu mine.
The user must have a three-way calling service and a ringing tone.	Utilizatorul trebuie să aibă un serviciu de apeluri tridirecționale și ton de atingere.
I left the lights on.	Am lăsat luminile aprinse.
This is not provided by default.	Acest lucru nu este furnizat în mod implicit.
He knew that, but he didn't want to emphasize it.	Știa asta, dar nu voia să sublinieze asta.
Things seemed to be falling apart for her.	Lucrurile păreau să se prăbușească pentru ea.
The arms were upside down.	Brațele erau pe dos.
To be fair, she had died somewhere there.	Pentru a fi corect, ea murise undeva acolo.
How to encode.	Cum se codifică.
Without my knowledge or consent.	Fără știrea sau acordul meu.
I saw it in his eye.	L-am văzut în ochiul lui.
We are the ones who created it.	Noi suntem cei care l-am creat.
My part in the experiment is complete.	Partea mea în experiment este completă.
Too bad it was so thick, she thought.	Păcat că era atât de gros, se gândi ea.
And this is a serious condition.	Și aceasta este o condiție gravă.
Maybe I'll post it again.	Poate o voi posta din nou.
Don't even think about it.	Nici să nu te gândești la asta.
I got to know him and get to know him.	Am ajuns să-l cunosc și să-l cunosc.
Waste of time and money.	Pierderea de timp și bani.
To her credit, she refused.	Spre meritul ei, ea a refuzat.
And you really find yourself.	Și te regăsești cu adevărat pe tine însuți.
Mix them in a bowl.	Amesteca-le intr-un bol.
Then it turns into work.	Apoi se transformă în muncă.
Now reduce the heat to medium.	Acum reduceți căldura la mediu.
Maybe that didn't matter.	Poate că asta nu a contat.
But let's leave that for a moment.	Dar să lăsăm asta pentru o clipă.
He is more complex.	El este mai complex.
I still haven't found a solution.	Inca nu am gasit nicio solutie.
The result should look like this.	Rezultatul ar trebui să arate așa.
I see they are very different.	Văd că sunt foarte diferiți.
Very soon, the long wait would end.	Foarte curand, lunga asteptare avea sa se incheie.
We did our duty through this.	Ne-am făcut toată datoria prin asta.
There was no sound.	Nu se auzea niciun sunet.
We want to put our best foot forward.	Vrem să punem cel mai bun picior înainte.
Everything is flat.	Totul este plat.
See some details here.	Vezi aici câteva detalii.
There weren't three yet.	Nu erau încă trei.
Cover with a second layer of fruit.	Acoperiți cu un al doilea strat de fructe.
However, you must have had some experience before that.	Cu toate acestea, trebuie să fi avut ceva experiență înainte de asta.
The process should also be quick and easy.	Procesul trebuie să fie, de asemenea, rapid și ușor.
Every time you start with nothing.	De fiecare dată vei începe cu nimic.
For critical review of the manuscript.	Pentru revizuirea critică a manuscrisului.
So you may want to buy one.	Deci poate doriți să cumpărați unul.
Listen to her sex instructions.	Ascultă-i instrucțiunile despre sex.
Any of them.	Oricare dintre ele.
No software required.	Nu este necesar niciun software.
That position is expected to be played in a certain way.	Se așteaptă ca acea poziție să fie jucată într-un anumit fel.
This is a very beautiful space.	Acesta este un spațiu foarte frumos.
And the match was just as bad.	Și meciul a fost la fel de rău.
We find ourselves among others from the beginning.	Ne regăsim printre alții încă de la început.
It doesn't take time to learn them, really.	Nu este nevoie de timp pentru a le învăța, serios.
If not, they die.	Dacă nu, ei mor.
I'm sorry this little girl had to see this.	Îmi pare rău că această fetiță a trebuit să vadă asta.
Once.	O singură dată.
No participants gave up.	Niciun participant nu a renunțat.
Not at this hour.	Nu la ora asta.
So no credit to me.	Deci, nici un credit pentru mine.
So few children actually have a father.	Atât de puțini copii au de fapt un tată.
I'm too sorry.	imi pare prea rau.
I lost my joy.	mi-am pierdut bucuria.
Just wait.	Doar asteapta.
There were two, then three.	Erau doi, apoi trei.
The few reviews he received were positive.	Puținele recenzii pe care le-a primit au fost pozitive.
Maybe that's part of their attraction.	Poate că asta face parte din atractia lor.
Here is my solution for you.	Iată soluția mea pentru tine.
It was still dark.	Totuși era întuneric.
Interest, as they say, is the best teacher.	Interesul, după cum se spune, este cel mai bun profesor.
Now place the students in two groups.	Acum plasați elevii în două grupuri.
I offered him the means of communication with them.	I-am oferit mijloacele de comunicare cu ei.
Long and can enroll in the post.	Lung și poate înscrie în post.
But take your time.	Dar ia-ți timp.
Returning to the sound of his laughter.	Întorcându-se la sunetul râsului lui.
Then came the day when his heart would break.	Apoi a venit ziua în care inima i se va rupe.
She didn't look tired.	Nu părea obosită.
They were so kind.	Au fost atât de amabili.
Those times are gone forever.	Acele vremuri au trecut pentru totdeauna.
For more details, see the text.	Pentru mai multe detalii, vezi textul.
Then I waited for her decision.	Apoi am așteptat decizia ei.
He said there was a possibility that the initial distribution would be involved.	El a spus că există posibilitatea ca distribuția inițială să fie implicată.
I didn't see the materials.	Nu am vazut materialele.
But this class had been anything but normal.	Dar această clasă fusese orice altceva decât normală.
This was not a quiet passion either.	Nici aceasta nu era o pasiune liniștită.
He wasn't thinking about anything.	Nu se gândea la nimic.
It was the key to the job.	Era cheia postului.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
Comfortable to wear and looks good with anything.	Confortabil de purtat și arată bine cu orice.
They are specific to my use case.	Sunt specifice cazului meu de utilizare.
Your dead player is in this location.	Jucătorul tău mort se află în această locație.
Don't forget to season with salt and pepper.	Nu uitați să asezonați cu sare și piper.
Their number varies.	Numărul lor variază.
And literally, there you will find her care.	Și în cuvânt, acolo vei găsi grija ei.
I had someone there with me.	Aveam pe cineva acolo cu mine.
Make me glad you're with me tonight.	Fă-mă să mă bucur că ești cu mine în seara asta.
Our parents made us play together.	Părinții noștri ne puneau să jucăm împreună.
, private communication.	, comunicare privată.
They are small and blue.	Sunt mici și albaștri.
But I survived.	Dar am supraviețuit.
Keep fit.	Se menține în formă.
The enemy opened his mouth.	Inamicul a deschis gura.
Take control of them.	Preia controlul asupra lor.
It will be so, business or without understanding.	Așa va fi, afacere sau fără înțelegere.
People talk.	Oamenii vorbesc.
Learn to feel it.	Învață să-l simți.
Even in her dreams, a man was still a man.	Chiar și în visele ei, un bărbat era încă bărbat.
I think you can see what he is capable of.	Cred că poți vedea ce este capabil să facă.
And he kept up.	Și a ținut pasul.
You choose the jobs with problems.	Tu alegi joburile cu probleme.
I've had enough.	M-am saturat.
She was known for the war.	Era cunoscută din cauza războiului.
By individuals in this region.	De către indivizi din această regiune.
However, very significant differences were found between individuals.	Cu toate acestea, s-au găsit diferențe foarte semnificative între indivizi.
Is big.	Este mare.
It could hardly be otherwise.	Cu greu putea fi altfel.
The whole story for me.	Toată povestea pentru mine.
But it's too late.	Dar sunt prea târziu.
Just like my mother was.	La fel cum era mama mea.
There are animal games out there.	Există jocuri cu animale acolo.
The results obtained are of a small difference.	Rezultatele obţinute sunt de o mică diferenţă.
In theory, it is.	În teorie, așa este.
I couldn't let myself be honest with her.	Nu mă puteam lăsa să fiu sincer cu ea.
Over everyone else in the movie.	Peste toți ceilalți din film.
I know the team will do well without me.	Știu că echipa se va descurca bine fără mine.
And you're right that relationships matter.	Și ai dreptate că relațiile contează.
A white buttoned shirt is something you really need to have.	O cămașă albă cu nasturi este ceva ce chiar trebuie să ai.
This way, the papers will not move.	În acest fel, hârtiile nu se vor mișca.
Girls would learn music.	Fetele ar învăța muzică.
I couldn't read his expression.	Nu i-am putut citi expresia.
I was completely stopped.	Am fost complet oprit.
And you can see why.	Și puteți vedea de ce.
New games added daily !.	Jocuri noi adăugate zilnic!.
He didn't look at the car.	Nu s-a uitat la mașină.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	Nu sunt sigur dacă sunt pe drumul cel bun sau nu.
Ah, and money is not an issue.	Ah, și banii nu sunt o problemă.
Not for everyone.	Nu pentru toata lumea.
I didn't tell them what to wear.	Nu le-am spus cu ce să se poarte.
I want to see everything good in one person.	Vreau să văd totul bun într-o persoană.
It's a good read.	Este o lectură bună.
He was the first to ever take it out.	A fost primul care a scos-o vreodată.
Average error vs.	Eroare medie vs.
And keep my father proud.	Și păstrează-l mândru pe tatăl meu.
Did that really happen? He says.	Chiar s-a întâmplat asta?, spune el.
Where is the text.	Unde este textul.
It is known as state space.	Acesta este cunoscut sub numele de spațiu de stat.
I couldn't tell you that.	Nu aș putea să-ți spun asta.
But you're the only one who could have.	Dar tu ești singurul care ar putea avea.
They take place every five years.	Acestea se desfășoară la fiecare cinci ani.
It was an important part of her.	A fost o parte importantă a ei.
The money is paid.	Banii sunt plătiți.
I finished in a good position this year.	Am terminat pe o poziție bună anul acesta.
Both my parents are dead.	Ambii mei părinți sunt morți.
And it's not over.	Și nu sa terminat.
I use this.	Eu folosesc asta.
I made the bed.	Am făcut patul.
Most of her friends were boys.	Majoritatea prietenilor ei erau băieți.
We both laughed.	Am râs amândoi.
Of course, your basic features might look almost the same.	Desigur, caracteristicile tale de bază ar putea părea aproape la fel.
No one needs to know it's around.	Nimeni nu trebuie să știe că este prin preajmă.
You want your company to go as fast as possible.	Vrei ca compania ta să meargă cât mai repede posibil.
You eat the wrong foods.	Mănânci alimente greșite.
We had a great time with him.	Ne-am distrat foarte bine cu el.
My tension remained the same.	Tensiunea mea a rămas egală.
I have no choice in this matter.	Nu am de ales în această chestiune.
You guys, come on.	Voi băieți, haide.
I couldn't choose the one who had to fight.	Nu l-am putut alege pe cel care trebuia să lupte.
He drinks his drink.	Își bea băutura.
They were right to worry.	Au avut dreptate să-și facă griji.
I stopped just before his lips.	M-am oprit chiar înainte de buzele lui.
It's not cheap either.	Nici nu este ieftin.
This was in line with some previous reports.	Acest lucru a fost în acord cu unele rapoarte anterioare.
He had the feeling in her face that something was changing inside her.	El a avut senzația din înfățișarea ei că ceva se schimba în interiorul ei.
He is expected to be ready for the autumn camp.	Se așteaptă să fie pregătit pentru cantonamentul din toamnă.
Repeat as needed.	Repetați după cum este necesar.
I like to play with mine, it's a matter of life.	Îmi place să mă joc cu al meu, este o chestie de viață.
Every day we eliminate it, every day it is formed again.	În fiecare zi îl eliminăm, în fiecare zi se formează din nou.
Two new types have been identified.	Au fost identificate două tipuri noi.
I'm just having nothing else added.	Stau doar fără nimic altceva adăugat.
Pull your shoulders down.	Trage umerii în jos.
Maybe that's what he should have done.	Poate că asta ar fi trebuit să facă.
This woman right here.	Femeia asta chiar aici.
If the notes are useful, take them.	Dacă notele sunt utile, luați-le.
There was no time to worry now.	Nu era timp să vă faceți griji acum.
Now go through it again.	Acum străbate-l din nou.
I train every day.	Mă antrenez în fiecare zi.
But of course he would believe that.	Dar bineînțeles că ar crede asta.
I'm glad it was.	Ma bucur daca a fost asa.
The special place for his special things, he had told me.	Locul special pentru lucrurile lui speciale, îmi spusese el.
Let's talk about that later.	Să vorbim despre asta mai târziu.
If you are out of town, earn money while you are away.	Dacă sunteți în afara orașului, câștigați bani cât timp sunteți plecat.
He sent me detailed feedback on each page.	Mi-a trimis feedback detaliat pe fiecare pagină.
In fact, he is as angry as anyone else on the news.	De fapt, este la fel de furios ca oricine altcineva la știri.
In general, the quality of the evidence we identified was variable.	În general, calitatea dovezilor pe care le-am identificat a fost variabilă.
Drugs make people family members and bad friends.	Drogurile îi fac pe oameni membri ai familiei și prieteni răi.
Exactly the same data can appear in many different ways.	Exact aceleași date pot apărea în multe moduri diferite.
But that is not the question.	Nu aceasta este însă întrebarea.
This room can be relatively far from the patient's room.	Această cameră poate fi relativ departe de camera pacientului.
He was there, but she just couldn't see him.	Era acolo, dar ea pur și simplu nu putea să-l vadă.
If you don't understand them, ask questions.	Dacă nu le înțelegi, pune întrebări.
I was put here.	Am fost pus aici.
Even then, some survived.	Chiar și atunci, unii au supraviețuit.
We're talking at school.	Vorbim la școală.
I read.	Citesc.
His other concern was that she seemed so independent.	Cealaltă îngrijorare a lui era că părea atât de independentă.
In size it varies from to length.	Ca mărime variază de la până la lungime.
Not thirty yet.	Nu încă treizeci.
For the church.	Pentru biserică.
Boys often shoot at his feet.	De multe ori băieții împușcă în picioarele lui.
I didn't know they would be so loud.	Nu știam că vor fi atât de tare.
Not here, anyway.	Nu aici, oricum.
This is what to look for.	Acesta este ceea ce trebuie urmărit.
It's a strange place.	E un loc ciudat.
But there is an important difference.	Dar există o diferență importantă.
I still wouldn't move out of her door.	Tot nu m-aș mișca din ușa ei.
Man, you'd never see that in the office.	Omule, n-ai vedea niciodată asta la birou.
I needed care.	Am avut nevoie de îngrijire.
He can shoot anywhere.	Se poate împușca oriunde.
What was seen was not absolutely what people received.	Ceea ce s-a văzut nu a fost absolut ceea ce au primit oamenii.
She was silent.	Ea a rămas tăcută.
Now sit down.	Acum stai jos.
Depending on where you live, the more you can see it.	În funcție de locul în care locuiești, cu atât îl poți vedea mai mult.
But that's what happened.	Dar asta sa întâmplat.
Think before you eat.	Gândește-te înainte de a mânca.
I may be wrong.	Poate greșesc.
Let them approach before you shoot.	Lasă-le să se apropie înainte să tragi.
The sight should have been impossible.	Vederea ar fi trebuit să fie imposibilă.
Hell, he didn't know what he was thinking.	La naiba, nu știa ce crede.
I have a good amount of work to do.	Am o cantitate bună de muncă.
I didn't know what was too much or how little.	Nu știam nici ce era prea mult, nici ce era prea puțin.
He let us die.	Ne-a lăsat să murim.
No one ever taught me.	Nimeni nu m-a învățat niciodată.
This is also the case for a select group of other properties.	Acesta este și cazul unui grup select de alte proprietăți.
A target was hit.	O țintă a fost lovită.
And if the feeling is gone, that's it.	Și dacă sentimentul a dispărut, asta este.
But there is good news.	Dar există vești bune.
It's not us.	Nu suntem noi.
She informed me that she was dead.	Ea m-a informat că a murit.
House after house fell.	Casă după casă a căzut.
Three in the back wall.	Trei în peretele din spate.
I had to stop at the first fire station I came to.	A trebuit să mă opresc la prima stație de pompieri la care am venit.
Now, wait back in front of the desk.	Acum, așteaptă înapoi în fața biroului.
He lived next to us.	Locuia lângă noi.
They do not eat plant material.	Ei nu mănâncă material vegetal.
The environment is no different.	Mediul nu este diferit.
The remaining time can be used for production activities.	Timpul rămas ulterior poate fi folosit pentru activități de producție.
Any of these.	Oricare din astea.
That really started something.	Asta chiar a început ceva.
Your faces are close.	Fețele voastre sunt aproape.
He says he wants the job.	Spune că vrea slujba.
So much and they did not see each other touch.	Atât de mult și nu s-au văzut să se atingă.
And so he looked.	Și așa se uitase.
My mother would hate to hear that, but not everyone likes me.	Mama mea ar ura să audă asta, dar nu toată lumea mă place.
He talks about them.	El vorbește despre ei.
And this place.	Și acest loc.
The children are dead.	Copiii sunt morți.
Learning a language requires work.	Învățarea unei limbi necesită muncă.
I wanted to go.	am vrut să merg.
That has to come from within.	Asta trebuie să vină din interior.
I could take their whole business.	Le-aș putea lua toată afacerea.
So avoid using them.	Deci, evitați să le folosiți.
So it was our secret and it's a special one.	Deci a fost secretul nostru și este unul special.
Brown did not cross the river.	Brown nu a trecut râul.
This was the best position for his circumstances.	Aceasta era cea mai bună poziție pentru circumstanțele lui.
Go to the other side and continue in the same direction.	Treceți pe cealaltă parte și continuați în aceeași direcție.
Now that he had.	Acum că avea.
You were never meant to look like that.	Nu ai fost niciodată menită să arăți așa.
And you and your wife were husband and wife.	Iar tu și soția ai fost soț și soție.
He moved to the center.	S-a mutat în centru.
Nobody answers.	Nimeni nu răspunde.
Remember.	Tine minte.
It soon becomes unclear how you got there.	Curând devine neclar cum ai ajuns acolo.
Me one, I think it's worth the risk.	Eu unul, cred că merită riscul.
I have no idea what to do to fix this so far.	Nu am idee ce să faci pentru a rezolva asta până acum.
It's not easy at first, but you'll get over it soon.	Nu este ușor la început, dar vei trece peste asta în curând.
He was not given rest.	Nu i s-a dat odihnă.
He had been kind to her.	Fusese amabil cu ea.
However, very few of them turned into real games.	Cu toate acestea, foarte puține dintre ele s-au transformat în jocuri reale.
Well, that was wrong, for a start.	Ei bine, asta a fost greșit, pentru început.
I'm not going to tell you anything.	Nu am de gând să-ți spun nimic.
Just something I was trying to understand.	Doar ceva ce încercam să înțeleg.
Wouldn't it really be the best?!.	Chiar nu ar fi cel mai bun?!.
She didn't want the men to have a free look.	Nu a vrut ca și bărbații să aibă o privire liberă.
I want to know if his laugh is real.	Vreau să știu dacă râsul lui este real.
They can't make a big piece when it's needed the most.	Ei nu pot face o piesă mare atunci când este nevoie cel mai mult.
And he would think he won.	Și ar crede că a câștigat.
Maybe he was finally ready to accept her help.	Poate că în sfârșit era gata să accepte ajutorul ei.
Someone interested in culture.	Cineva interesat de cultură.
Make them stronger than they are.	Fă-i mai puternici decât sunt.
I think the most important thing is a sure result of birth.	Cred că cel mai important lucru este un rezultat sigur al nașterii.
Because one thought and doing so little can get you in trouble.	Pentru că un singur gând și a face atât de puțin te poate duce în necazuri.
Mix well and level.	Se amestecă bine și se nivelează.
For years and years.	De ani și ani.
These are symptoms of a larger process problem.	Sunt simptome ale unei probleme mai mari de proces.
Try to build the scene at work, on the phone.	Încercați să construiți scena de la serviciu, la telefon.
I am called to the lives and stories of others.	Sunt chemat la viețile și poveștile altora.
Oh, that's how it feels.	Oh, așa se simte.
Now tell me what happened.	Acum spune-mi ce s-a întâmplat.
It means going to bed, being silent and sleeping.	Înseamnă să te culci, să taci și să dormi.
They probably changed their plans and went straight back.	Probabil că și-au schimbat planurile și s-au întors direct.
Each man believed that his own name was in that song.	Fiecare bărbat credea că propriul său nume se află în acel cântec.
Your planet is one of the places.	Planeta ta este unul dintre locuri.
Quality also means high costs.	Calitatea înseamnă și costuri mari.
Performed statistical research and analysis.	A efectuat cercetările și analizele statistice.
I think this difference is quite simple.	Cred că această diferență este destul de simplă.
I just have to tell someone once.	Trebuie să spun cuiva, doar o dată.
They work best as a suitable front two.	Ele funcționează mai bine ca un front doi adecvat.
I don't feel it anywhere.	Nu-l simt nicăieri.
It must have been a bad move on his part.	Probabil că a fost o mișcare proastă din partea lui.
He had only been here a few hours.	Fusese aici doar de câteva ore.
Focus on the field.	Concentrează-te pe teren.
Most of the officers looked completely confused.	Majoritatea ofițerilor păreau complet confuzi.
You have to get people to lead it.	Trebuie să-i puneți pe oameni să o conducă.
They like the fact that they have nothing to do.	Le place faptul că nu au ce face.
I'm not that guy.	Eu nu sunt acel tip.
The man is not in the center.	Bărbatul nu este în centru.
They go back many years.	Se întorc cu mulți ani în urmă.
I was in shock.	Eram în stare de șoc.
Everyone said to ask you.	Toată lumea a spus să te întreb.
His mind was as big as life.	Mintea lui era la fel de mare ca viața.
The reviews were good.	Recenziile au fost bune.
If others speak ill of you, do not pay attention to them.	Dacă alții vorbesc de rău despre tine, nu le acorda atenție.
Any new medicine.	Orice medicament nou.
Just be part of a normal family.	Doar să faci parte dintr-o familie normală.
Because no one else can.	Pentru că nimeni altcineva nu poate.
Indeed, it has been real and known for more than two years.	Într-adevăr, este real și cunoscut de mai bine de doi ani.
He had almost given up on her.	Aproape că renunțase la ea.
An aspect that has grown in recent years.	Un aspect care a crescut în ultimii ani.
He called five times.	A sunat de cinci ori.
But we can help ourselves and we can help each other.	Dar ne putem ajuta pe noi înșine și ne putem ajuta unii pe alții.
See you both in the morning, there for breakfast.	Ne vedem pe amândoi dimineața, acolo la micul dejun.
Keeping it open for his friends.	Ținându-l deschis pentru prietenii lui.
But let me see.	Dar lasă-mă să văd.
Come on, don't be afraid.	Vino, nu-ți fie frică.
People will even say that he "helped".	Oamenii vor spune chiar că „a ajutat”.
I thought it was stupid.	Am crezut că e o prostie.
They didn't make sense.	Nu aveau sens.
He had seen worse, of course.	Văzuse mai rău, desigur.
However, significant differences were detected.	Cu toate acestea, au fost detectate diferențe semnificative.
A year or two.	Un an sau doi.
The relief party had no choice but to leave without them.	Partidul de ajutorare nu a avut de ales decât să plece fără ei.
All you need to make money is luck.	Tot ce ai nevoie pentru a câștiga bani este noroc.
In fact, much deeper.	De fapt, mult mai profund.
The code for the hidden field is as below.	Codul pentru câmpul ascuns este ca mai jos.
We can make money in this business.	Putem face bani în această afacere.
They will not raise rates.	Nu vor ridica ratele.
It's over.	S-a terminat.
To add value, you can increase the information or decrease the mass.	Pentru a adăuga valoare, puteți crește informațiile sau reduce masa.
But keep things in perspective.	Dar păstrați lucrurile în perspectivă.
Wind in the trees.	Vânt în copaci.
We will stick to our plan.	Ne vom ține de planul nostru.
However, this is not a general statement.	Cu toate acestea, aceasta nu este o afirmație generală.
She's part of you, somewhere.	Ea face parte din tine, undeva.
I'm nobody special.	Nu sunt nimeni special.
Was well.	A fost bine.
Our technique works pretty fast.	Tehnica noastră funcționează destul de rapid.
That was easier for me.	Asta mi-a fost mai ușor.
The world will return to what it was in the beginning.	Lumea va redeveni ceea ce a fost la început.
Under the gun.	Sub pistol.
I enjoyed reading.	Am citit cu plăcere.
But that would miss the point.	Dar asta ar rata ideea.
But he was wrong.	Dar a greșit.
I took his hand.	I-am luat mâna.
Talk about negative energy.	Vorbiți despre energia negativă.
Just keep the conversation going.	Doar continuați conversația.
More on the subject in a few weeks.	Mai multe despre subiect în câteva săptămâni.
It's not like something has been removed or made easier.	Nu este ca și cum ceva a fost îndepărtat sau făcut mai ușor.
They were all black.	Toate erau negre.
I don't want you to die.	Nu vreau să mori.
Same thing here.	Același lucru aici.
When he shows the way, there is no one who is safe.	Când arată drumul, nu există altul care să fie în siguranță.
Think about my position.	Gândește-te la poziția mea.
I'm used to it.	Sunt obisnuit cu asta.
He didn't have to wait long.	Nu a trebuit să aștepte mult.
You just got here.	Abia ai ajuns aici.
I would like to know if they stayed in the same apartment.	Aș dori să știu dacă au stat în același apartament.
Well, last night it reached a low level.	Ei bine, aseară a atins un nivel scăzut.
I can't wait to get started.	Abia aștept să încep.
We do not offer ourselves.	Nu ne oferim singuri.
It had been bright white and blue there.	Acolo fusese alb și albastru strălucitor.
He wanted to call the police.	A vrut să cheme poliția.
Sleep was not coming.	Somnul nu venea.
And several times.	Și de mai multe ori.
My dream was in place.	Visul meu era la locul lui.
Knowledge is the truth that has been experienced in your life.	Cunoașterea este adevărul care a fost experimentat în viața ta.
He's not cool.	El nu este cool.
So they were looking for a deal.	Așa că căutau o înțelegere.
We talked about it for hours.	Am vorbit despre asta ore întregi.
I'm in general legal practice.	Sunt în practica generală de drept.
It just wasn't what we were looking for at the time.	Pur și simplu nu era ceea ce căutăm în acel moment.
Most had missing fingers and teeth.	Majoritatea aveau degete și dinți lipsă.
Maybe the magic of the movie just seemed real.	Poate că magia filmului tocmai părea reală.
Right there in a box.	Chiar acolo, într-o cutie.
There is nothing wrong with her.	Nu este nimic rău la ea.
He was out with two of the horses.	Era afară cu doi dintre cai.
This code works perfectly the first time.	Acest cod funcționează perfect prima dată.
But we can't do this without you.	Dar nu putem face asta fără tine.
They had dinner together and stayed together during the match.	Au luat cina împreună și au stat împreună în timpul meciului.
He makes those decisions and obeys them.	El ia acele decizii și le respectă.
Please don't feel sorry for me.	Te rog să nu-ți pară rău pentru mine.
You need to make sure you keep this under control.	Trebuie să fii sigur că ții asta sub control.
But it's not just that.	Dar nu este doar atât.
The text does not appear either.	Nici textul nu apare.
No significant differences were observed between groups before treatments.	Nu au fost observate diferențe semnificative între grupuri înainte de tratamente.
What a way.	Ce cale de mers.
Things had to be the way they are to stay safe.	Lucrurile trebuiau să fie așa cum sunt, pentru a rămâne în siguranță.
We have created a discussion area for each of these four options.	Am creat o zonă de discuție pentru fiecare dintre aceste patru opțiuni.
Any other name he couldn't say.	Orice alt nume nu putea să spună.
You wouldn't go into a place like this without me.	Nu mai intri într-un loc ca ăsta fără mine.
Keep driving, she told me.	Continuă să conduci, mi-a spus ea.
Well, that's not the case.	Ei bine, nu este cazul.
I don't think my experiences are accidental or unlucky.	Nu cred că experiențele mele sunt întâmplătoare sau ghinion.
Don't throw.	Nu aruncă.
Your email is never published or shared.	E-mailul dvs. nu este niciodată publicat sau partajat.
Three other people were injured, one seriously.	Alte trei persoane au fost rănite, una foarte gravă.
I didn't think about football for the first two days.	Nu m-am gândit la fotbal în primele două zile.
We feel it too.	O simțim și noi.
He should talk to her about it.	Ar trebui să-i vorbească despre asta.
There were two people inside.	Înăuntru erau doi oameni.
But everyone knew what it was and who it was.	Dar toată lumea știa ce este și cine este.
He didn't know what to do with them.	Nu știa ce să facă cu ei.
Take the sign of the cross.	Luați semnul crucii.
He is like a father to me.	El este ca un tată pentru mine.
Welcome especially to those who come without a name.	Bine ați venit mai ales celor care vin fără nume.
If you felt comfortable during the test, consider yourself lucky.	Dacă te-ai simțit confortabil în timpul testului, consideră-te a fi norocos.
I had a different concept about it.	Aveam un alt concept despre asta.
Cheap oil means a good life.	Uleiul ieftin înseamnă o viață bună.
Let the wind touch your face.	Lasă vântul să-ți atingă fața.
The causes of physical symptoms must be identified and treated.	Cauzele simptomelor fizice trebuie identificate și tratate.
She was a few years behind me in high school.	Ea a fost cu câțiva ani în urma mea în liceu.
People do many things for free.	Oamenii fac multe lucruri gratis.
I looked thin.	Păream subțire.
Surely you could play with less and longer heat if you wanted.	Cu siguranță te-ai putea juca cu căldură mai mică și mai lungă dacă vrei.
We were happy.	Am fost fericiți.
Maybe you should.	Poate ar trebui.
When it came to the baby, people like that just weren't around.	Când era vorba de copil, oameni ca ăsta pur și simplu nu erau prin preajmă.
Another was the nature of the war.	Un altul a fost natura războiului.
It was like walking in the air.	Parcă mergea pe aer.
It must be evaluated.	Trebuie evaluat.
I don't mind being cold.	Nu mă deranjează să fiu răcit.
A wonderful smile.	Un zâmbet minunat.
Obviously, the quality of food and service should be examined.	Evident, calitatea mâncării și a serviciului ar trebui examinată.
Symptoms may appear suddenly or develop slowly.	Simptomele pot apărea brusc sau se pot dezvolta lent.
Don't make this mistake.	Nu face această greșeală.
She did not turn her head.	Ea nu întoarse capul.
He liked to do things for the shock they created.	Îi plăcea să facă lucruri pentru șocul pe care l-au creat.
I give too many people too much pain.	Ofer prea multor oameni prea multă durere.
He had no way of knowing if it was morning or evening.	Nu avea de unde să știe dacă era dimineață sau seară.
I think everyone was just tired.	Cred că toată lumea era doar obosită.
They talked for fifteen minutes.	Au vorbit timp de cincisprezece minute.
It's something we look at.	Este ceva la care ne-am uita.
Good to be here.	Bine să fiu aici.
There is no common sense.	Nu există bun simț.
And even if you were, you wouldn't want to be called one.	Și chiar dacă ai fi, nu ai vrea să fii numit unul.
The guy's dark brown eyes were on fire.	Ochii căprui închis ai tipului erau în flăcări.
It is my hope that.	Este speranta mea ca.
Two types of commands can be chosen to fight.	Două tipuri de comenzi pot fi alese pentru a lupta.
This was not a normal breakup.	Aceasta nu a fost o despărțire normală.
I found a lot of evidence that.	Am găsit o mulțime de dovezi că.
It is thus possible, for example, to use another mobile radio network.	Este astfel posibil, de exemplu, să se utilizeze o altă rețea de radio mobilă.
Or his tone.	Sau tonul lui.
He had no control when he touched her.	Nu avea control când o atingea.
Everyone around her had to accept his orders.	Toți cei din jurul ei trebuiau să-i accepte ordinele.
But survival was never really an option that came in this fight.	Dar supraviețuirea nu a fost niciodată cu adevărat o opțiune care a venit în această luptă.
For others it may be a certain cause or relationship.	Pentru alții poate fi o anumită cauză sau relație.
It was true that the magic was wonderful.	Era adevărat că magia a fost minunată.
So we can try to solve the following problem.	Deci putem încerca să rezolvăm următoarea problemă.
It was just the worst of luck.	A fost doar cel mai prost noroc.
It was the first time he'd heard of it.	Era prima dată când auzea de asta.
What caught our attention was the writing.	Ceea ce ne-a atras atenția a fost scrisul.
The mobile phone is a good example.	Telefonul mobil este un bun exemplu.
I don't have an answer to that at the moment.	Momentan nu am niciun răspuns la asta.
Women are so different.	Femeile sunt atât de diferite.
Now he had nothing to protect.	Acum, nu avea nimic de protejat.
The testing companies had just changed and many things were wrong.	Tocmai schimbaseră companiile de testare și multe lucruri nu erau în regulă.
You have to die and you have to live.	Trebuie să mori și trebuie să trăiești.
It was important to keep in touch.	Era important să păstrăm legătura.
We do our best to make this blog the best.	Facem tot posibilul ca acest blog să fie cel mai bun.
No two people on the planet are the same.	Nu există doi oameni de pe planetă la fel.
Of course, times have changed.	Desigur, vremurile s-au schimbat.
No matter how hard we try.	Oricât vrem să încercăm.
Believe it or not, summer is very cool.	Credeți sau nu, vara este foarte răcoroasă.
Both tests were negative.	Ambele teste au fost negative.
I could only feel the cold and the heat and the pain.	Simțeam doar frigul și căldura și durerea.
Your home life would be perfect.	Viața ta acasă ar fi perfectă.
He could do nothing but endure.	Nu putea face nimic decât să suporte.
Or chicken legs.	Sau pulpe de pui.
Some were married, many were not.	Unii erau căsătoriți, mulți nu.
His wife, now and for the rest of his life.	Femeia lui, acum și pentru tot restul vieții.
This time of a man.	De data asta al unui bărbat.
I found out where.	Am descoperit unde.
They are as easy as they say on the site.	Sunt la fel de usoare pe cat se spune pe site.
I happened to find this in a rather strange place.	S-a întâmplat să găsesc asta într-un loc destul de ciudat.
Obviously I was in a different situation.	Evident că eram într-o situație diferită.
It was a waste of money.	A fost o risipă de bani.
And listen and talk.	Și ascultă și vorbește.
Looking at the investigation to see if.	Privind ancheta pentru a arăta dacă.
No new children at home.	Fără copii noi acasă.
However, it had to end.	Cu toate acestea, a trebuit să se termine.
After leaving school, he worked in a bank.	După ce a părăsit școala, a lucrat într-o bancă.
Her children and friends seemed so far away.	Copiii și prietenii ei păreau atât de departe.
Not a wife but a husband.	Nu soție decât soț.
Women and children are shot in the street.	Femeile și copiii sunt împușcați în stradă.
And if everything has a final cause, consider that.	Și dacă totul are o cauză finală, luați în considerare asta.
He couldn't do that.	Nu putea face asta.
I hated everything.	Am urât totul.
I knew why he was asking.	Știam de ce întreabă.
Lung v.	Lung v.
I want to explain to people what the company does.	Vreau să explic oamenilor ce face compania.
Our biggest problem is from the free throw line.	Cea mai mare problemă a noastră este de la linia de aruncări libere.
I would like to use you for future legal activities.	Mi-ar plăcea să vă folosească pentru activități juridice viitoare.
So be it.	Așa să fie.
Both books did extremely well.	Ambele cărți s-au descurcat extrem de bine.
In general, the older a father is, the greater the risk.	În general, cu cât vârsta unui tată este mai în vârstă, cu atât riscul este mai mare.
His lips were blue.	Buzele lui erau albastre.
But we are human too.	Dar și noi suntem oameni.
The data will not be used otherwise.	Datele nu vor fi utilizate în alt mod.
In simple terms.	In termeni simpli.
The authors were not part of this agreement.	Autorii nu au făcut parte din acest acord.
It must be a comfort to know that his blood is flowing in you.	Trebuie să fie o mângâiere să știi că sângele lui curge în tine.
He might get to her.	S-ar putea să ajungă la ea.
He spoke simply and clearly.	Vorbea simplu și clar.
Please tell us your problem in time.	Vă rugăm să ne spuneți problema dvs. la timp.
Most chose not to.	Majoritatea au ales să nu o facă.
They stay in education longer.	Ei rămân în educație mai mult timp.
In the end, there were too many to count.	În cele din urmă, erau prea mulți ca să fie numărați.
The hard cases have reached him.	Cazurile grele au ajuns la el.
I had many of those days.	Am avut multe din acele zile.
Maybe it will be a good thing, though.	Poate că va fi un lucru bun, totuși.
Things to do here.	Lucru de făcut aici.
A representative experiment is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ.
Get back on the phone when you're done.	Reveniți la telefon când ați terminat.
This is true for many reasons.	Acest lucru este adevărat, din multe motive.
I hope it helps.	Sper că te va ajuta.
In this dream, he saw a very tall tree.	În acest vis, a văzut un copac foarte înalt.
He threw his arms around her waist.	Își aruncă brațele în jurul mijlocului ei.
Speech is my favorite activity.	Vorbirea este activitatea mea preferată.
He will be much worse.	El va fi mult mai rău.
Much more interested in horses.	Mult mai interesat de cai.
This is a good opportunity to get one last game.	Aceasta este o oportunitate bună de a obține un ultim joc.
It doesn't fit as well as the picture shows.	Nu se potrivește atât de plin cum arată imaginea.
Through him, she became an adult herself.	Prin el, ea a devenit ea însăși adultă.
I spent last night in hell.	Am petrecut noaptea trecută în iad.
His body no longer exists.	Corpul lui nu mai există.
He has a daughter from a previous marriage.	Are o fiică dintr-o căsătorie anterioară.
I have no idea if it's true.	Habar n-am dacă este adevărat.
One was flat.	Unul era plat.
If you're there, they'll look at us.	Dacă ești acolo, se vor uita la noi.
Some of them loved me back.	Unii dintre ei m-au iubit înapoi.
He thought he could protect me from the pain.	A crezut că mă poate feri de durere.
Just keep making money.	Doar continuă să faci bani.
I was a good guy.	Am fost un tip bun.
There was something else at work here.	Altceva era la lucru aici.
He might take this for granted and immediately think about the consequences.	S-ar putea să ia asta ca pe un dat și să se gândească imediat la consecințe.
Free on-street parking was also easy.	Parcarea gratuită pe stradă a fost de asemenea ușoară.
He could hear them screaming for help, but he couldn't save them.	Îi auzea strigând după ajutor, dar nu-i putea salva.
A perfect example appears at the end of the piece.	Un exemplu perfect apare la sfârșitul piesei.
Now we are ready to prove the statement.	Acum suntem gata să dovedim afirmația.
And he didn't have a good show.	Și nu a avut un spectacol bun.
And other effects.	Și alte efecte.
I will know.	Eu voi ști.
Don't go in there.	Nu intra acolo.
A glass of milk.	Un pahar cu lapte.
The same model described above was used.	A fost folosit același model descris anterior.
I would never force an animal to smoke that does not want to.	Nu aș forța niciodată un animal să fumeze care nu vrea.
We will never know if we were right or not.	Nu vom ști niciodată dacă am avut sau nu dreptate.
I haven't tried it yet.	Nu l-am încercat încă.
He looked like a little boy himself.	Arăta ca un băiețel însuși.
They have been very helpful in planning our day.	Ne-au fost de mare ajutor în planificarea zilei noastre.
You miss the story.	Îți este dor de poveste.
But the performance blow we will take is great.	Dar lovitura de performanță pe care o vom lua este mare.
I do it because it's fun.	O fac pentru că este distractiv.
You record it.	Îl înregistrezi.
Such behavior is actually seen.	Un astfel de comportament se vede de fapt.
I started talking.	am început să vorbesc.
If you have a dog, take it with you.	Dacă ai un câine, ia-l cu tine.
It's about freedom of choice.	Este vorba despre libertatea de a alege.
There was no sign that anyone was following me.	Nu era niciun semn că mă urmărea cineva.
Two years later, no action.	După doi ani, încă nicio acțiune.
She's just living her life.	Ea doar își trăiește viața.
We are not at war.	Nu suntem în război.
My kids really liked it.	Copiilor mei le-a plăcut foarte mult.
He would handle it.	S-ar descurca.
We could make enough money to be prepared for life.	Am putea face suficienți bani pentru a fi pregătiți pe viață.
Interest rates have fallen for two reasons.	Ratele dobânzilor au scăzut din două motive.
Do my job.	Fă-mi treaba.
Take a look at the answer above for more information.	Aruncă o privire la răspunsul de mai sus pentru mai multe informații.
Whatever happens gets worse by the minute.	Orice se întâmplă se înrăutățește pe minut.
Yes, I stayed in touch.	Da, am rămas în legătură.
It's okay if you don't want to tell me why.	E în regulă dacă nu vrei să-mi spui de ce.
That's for sure.	Așa este sigur.
I gave some of the money to my mother.	I-am dat o parte din bani mamei.
Social networks were a big part of that.	Rețelele de socializare au fost o mare parte din asta.
This leads to a very slow increase in errors.	Acest lucru duce la o creștere foarte lentă a erorilor.
It was amazing.	A fost uimitor.
We trained at home, had dinner and went to bed.	Ne antrenam în casă, luam cina și ne culcăm.
It looked like a good day.	Arăta ca o zi bună.
It's kind of an old school like that.	E un fel de școală veche în felul ăsta.
She tried to force him to deal with things.	Ea a încercat să-l forțeze să facă față lucrurilor.
That population is rising.	Acea populație se ridică.
See if anyone has seen him.	Vezi dacă l-a văzut cineva.
That's not how we wanted to go.	Pentru noi nu așa am vrut să mergem.
It makes you feel like you can't say anything positive about yourself.	Te face să pari că nu poți spune nimic pozitiv despre tine.
A wonderful husband.	Un soț minunat.
A few minutes later, another boat stopped.	Câteva minute mai târziu, o altă barcă a oprit.
And no money.	Și fără bani.
Service and quick response are part of who we are.	Serviciul și răspunsul rapid fac parte din ceea ce suntem.
It was an absolute pleasure to test the software.	A fost o plăcere absolută să testez software-ul.
He does almost everything well.	El face aproape totul bine.
I heard the gun.	Am auzit pistolul.
People can know ourselves.	Oamenii ne putem cunoaște pe noi înșine.
If true, they had a lot of problems.	Dacă ar fi adevărat, aveau multe probleme.
Another would be the game.	Altul ar fi jocul.
I have to go where the real danger is.	Trebuie să merg acolo unde este adevăratul pericol.
They want to get to something.	Vor să ajungă la ceva.
These are dangerous times.	Sunt vremuri periculoase.
The description of the problem and its applications are presented in the next section.	Descrierea problemei și aplicațiile acesteia sunt prezentate în secțiunea următoare.
Special forces are on the ground.	Forțele speciale sunt la sol.
But physical play has an important role in growing strong bones.	Dar jocul fizic are un rol important în creșterea oaselor puternice.
I don't even know anymore.	nici nu mai stiu.
It should be added to the year.	Ar trebui adăugat la an.
You want to be there.	Vrei să fii acolo.
It shouldn't take that long, but we'll see.	Nu ar trebui să dureze atât de mult, dar vom vedea.
Some said he could take over some positions.	Unii au spus că ar putea prelua unele funcții.
History for his numbers.	Istorie pentru numerele lui.
I'm a bad leader.	Sunt un lider prost.
She immediately asked who made them.	Ea a întrebat imediat cine le-a făcut.
The question is why.	Întrebarea este de ce.
He won't risk his life to kill us.	Nu își va risca viața ca să ne omoare.
The fit and feel are great.	Potrivirea și senzația sunt grozave.
In the past.	În trecut.
But his face was drawn, his eyes full of anxiety.	Dar fața lui era trasă, ochii plini de anxietate.
Next week will be a little harder.	Săptămâna viitoare va deveni puțin mai grea.
Nothing can stop them.	Nimic nu-i poate opri.
I just don't care, though.	Pur și simplu nu-mi pasă, totuși.
These will be things that are actually solid.	Acestea vor fi lucruri care sunt de fapt solide.
I want a life of my own.	Îmi doresc o viață proprie.
I remember my father had to find me.	Îmi amintesc că tatăl meu a trebuit să mă găsească.
My opinion of him is somewhere in the middle.	Parerea mea despre el este undeva la mijloc.
I'm out of breath.	îmi trag răsuflarea.
And the police and other people you work with.	Și poliția și alți oameni cu care lucrați.
So you can't completely avoid talking about your medical problems.	Deci nu poți evita în totalitate să vorbești despre problemele tale medicale.
It's morning on the other side of the planet.	E dimineață pe cealaltă parte a planetei.
Representative data from four independent experiments are presented.	Sunt prezentate date reprezentative din patru experimente independente.
I knew two things about that young team.	Știam două lucruri despre acea echipă tânără.
I don't know anything else about the case.	Nu știu nimic altceva despre caz.
He came alone.	A venit singur.
The weather will change this afternoon.	Vremea se va schimba în această după-amiază.
I stopped in front of her and lowered the windows.	M-am oprit în fața ei și am dat geamurile în jos.
But don't limit yourself to these areas.	Dar nu te limita la aceste domenii.
It could have been made for you.	Ar fi putut fi făcută pentru tine.
I went back to the doctor.	M-am întors la doctor.
Men and horses.	Bărbați și cai.
So that was a matter of learning.	Deci asta a fost o chestiune de învățare.
It's not just a matter of thinking and numbers.	Nu este doar o chestiune de gândire și de cifre.
But, most of the time, it takes time.	Dar, de cele mai multe ori, este nevoie de timp.
We don't know what else it is.	Nu știm ce altceva este.
Just have fun with people who just wanted to have fun.	Doar distrează-te cu oameni care și-au dorit doar să se distreze.
I want to put my fingers around my neck.	Vreau să-mi bag degetele pe gât.
Nothing else happened.	Nu sa întâmplat nimic altceva.
I turned on the radio, like everyone else.	Am pornit radioul, ca toți ceilalți.
The sound of the wind was too loud to sleep.	Zgomotul vântului era prea puternic pentru a dormi.
She shook her head and walked on.	Ea a clătinat din cap și a mers mai departe.
He had been shot several times.	Fusese împușcat de mai multe ori.
Just to try.	Doar ca să încerc.
These books are divided into several groups.	Aceste cărți sunt împărțite în mai multe grupuri.
She looked up at the two women.	Ea ridică privirea spre cele două femei.
There are a lot.	Sunt o mulțime.
I can't believe what he's saying.	Abia îmi vine să cred ce spune.
No one had expected him this morning.	Nimeni nu se așteptase la el în această dimineață.
I had my share.	Am avut partea mea.
The only way to survive is to keep them happy.	Singura modalitate de a supraviețui este să-i păstrezi fericiți.
We never doubt it because we see it.	Nu ne îndoim niciodată de asta pentru că o vedem.
I hardly saw him.	Cu greu l-am văzut.
The law is not a business.	Legea nu este o afacere.
That was three days before the fire.	Asta fusese cu trei zile înainte de incendiu.
He performed the experimental study.	A efectuat studiul experimental.
This results from three facts.	Aceasta rezultă din trei fapte.
He was cold, a little too cold, actually.	Îi era frig, puțin prea frig, de fapt.
More information on this will be provided later in the year.	Mai multe informații despre aceasta vor fi furnizate mai târziu în cursul anului.
These men were at their limit.	Acești bărbați erau la limita lor.
And we know who came back or arrived before anyone.	Și știm cine s-a întors sau a sosit înaintea oricui.
It's late, and my people aren't available.	Este târziu, iar oamenii mei nu sunt disponibili.
In my personal opinion, it would be exactly the opposite.	În opinia mea personală, ar fi exact invers.
The sad reality is that it often works.	Realitatea tristă este că de multe ori funcționează.
The results of these measurements are presented.	Sunt prezentate rezultatele acestor măsurători.
Without a missed beat.	Fără o bătaie ratată.
He had to do it.	A trebuit să o facă.
I can't let you see him.	Nu te pot lăsa să-l vezi.
Experimental data support an early surgical approach.	Datele experimentale susțin o abordare chirurgicală timpurie.
The wind blew through the windows.	Vântul a pătruns prin ferestre.
Everyone was nervous.	Toată lumea era nervoasă.
I don't think that's the case, but not everyone would agree.	Nu cred că este cazul, dar nu toată lumea ar fi de acord.
He should wait.	Ar trebui să aștepte.
I look forward to our work together.	Aștept cu nerăbdare munca noastră împreună.
Everything was available.	Tot ce era disponibil.
Also, be short.	De asemenea, fii scurt.
If a guy can get up and go and fall, so much the better.	Dacă un tip poate să se ridice și să plece și să cadă, cu atât mai bine.
She seems happy to see me.	Pare fericită să mă vadă.
And processing functions.	Și funcții de procesare.
And new things are becoming possible.	Și lucruri noi devin posibile.
They said the same thing, only their colors changed.	Au spus același lucru, doar li s-au schimbat culorile.
The meeting takes place about ten days earlier than.	Întâlnirea are loc cu aproximativ zece zile mai devreme decât.
Drive a day.	Conduceți o zi.
The government can request through various legal processes.	Guvernul poate solicita prin diferite procese legale.
Conflict, and that means something.	Conflict, și asta înseamnă ceva.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Dacă vrei să fii drept, începe cu cei care te servesc.
I think he has experience.	Cred că are experiență.
A space designed and built to spend time with a team.	Un spațiu conceput și construit pentru a petrece timp cu o echipă.
There are different ways to do this.	Există diferite moduri de a face acest lucru.
And it seemed to hurt, poor thing.	Și părea că doare, bietul.
But he didn't just show the role.	Dar el nu arăta doar rolul.
Thank you friends.	Multumesc prieteni.
She asked about you.	Ea a întrebat de tine.
But it is very variable.	Dar este foarte variabil.
Clearly, technology is a terrible thing.	În mod clar, tehnologia este un lucru groaznic.
Nothing could have.	Nimic nu ar fi putut.
After that, the motion was rejected.	Astfel tratată, moțiunea este respinsă.
The harder he tried, the harder it was.	Cu cât încerca mai mult, cu atât era mai dificil.
In a week, my record won't matter either.	Într-o săptămână, nici recordul meu nu va conta.
Keep up the good work!.	Continua cu munca buna!.
More or less, anyway.	Mai mult sau mai puțin, oricum.
There was no need for him.	Nu era nevoie de el.
The experimental game provided interesting data.	Jocul experimental a oferit date interesante.
I want to be somewhere else, anywhere but here.	Vreau să fiu altundeva, oriunde în afară de aici.
It's a huge production.	Este o producție uriașă.
Thank you very much for coming.	Îți mulțumesc foarte mult că ai venit.
He wants to go with you.	Vrea să meargă cu tine.
It has two rooms, and each room plays a variety of music.	Are două camere, iar fiecare cameră redă o varietate de muzică.
That's not what happened.	Nu asta sa întâmplat.
As long as you didn't drink, they didn't care.	Atâta timp cât nu ai băut, nu le-a păsat.
He is not able to fight.	Nu este în stare să lupte.
But we had fun.	Dar ne-am distrat.
I'm sure she's dead.	Sunt sigur că e moartă.
You can't be happy if you're not healthy.	Nu poți fi fericit dacă nu ești sănătos.
It doesn't sound too bad.	Ea nu sună prea rău.
Well, everyone has a story.	Ei bine, toată lumea are o poveste.
Without the player's characters, their goals would achieve their natural purpose.	Fără personajele jucătorului, obiectivele lor și-ar atinge scopul natural.
But it is impossible.	Dar este imposibil.
At the same time, it is the most basic.	În același timp, este cel mai de bază.
And we get up and fall together.	Și ne ridicăm și cădem împreună.
You had to be tough to be in that band.	Trebuia să fii dur pentru a fi în acea trupă.
People tell stories differently.	Oamenii spun povești diferit.
It was something.	Era ceva.
Some move their hands like the other two women.	Unii își mișcă mâinile ca și celelalte două femei.
Oh, you'll be happy again, never be afraid.	Oh, vei fi din nou fericit, nu te teme niciodată.
At least she's older than me.	Cel puțin ea este mai în vârstă decât mine.
You will find new friends on our site for free.	Veți găsi noi prieteni pe site-ul nostru gratuit.
This whole process is thinking, mind.	Tot acest proces este gândire, minte.
You're the only one left.	Tu ești singurul care a rămas.
But, unfortunately, it will rarely, if ever, lead to action.	Dar, din păcate, rareori, dacă vreodată, va duce la acțiune.
We didn't meet, of course.	Nu ne-am întâlnit, desigur.
I need advice.	Am nevoie de sfat.
It was great.	A fost grozav.
Even a short experiment should work.	Chiar și un experiment scurt ar trebui să funcționeze.
It is our nature.	Este natura noastră.
My eyes are still so dry, having trouble with my eyesight.	Ochii mei sunt încă atât de uscați, având probleme cu privirea.
Soldiers are not told anything.	Soldaților nu li se spune nimic.
He learned how to give up control.	A învățat cum să renunțe la control.
Fat also plays a huge role.	Grăsimea, de asemenea, joacă un rol enorm.
It was his only hit in the game.	A fost singurul său hit din joc.
Waiting so long was a mistake.	A aștepta atât de mult a fost o greșeală.
Playing a game.	Jucând un joc.
They get out of control.	Ei scapă de sub control.
A day that starts badly generally doesn't end much better.	O zi care începe prost, în general, nu se termină mult mai bine.
Or they can be made at home.	Sau pot fi făcute acasă.
They will be killed simply because he tells them to die.	Vor fi uciși pur și simplu pentru că el le spune să moară.
He would think of them behind bars, not dead.	S-ar gândi la ei după gratii, nu morți.
I feel solid.	Mă simt solid.
She had no enemy in the world.	Ea nu avea un dușman în lume.
First the practice began.	Mai întâi a început practica.
I doubt we could.	Mă îndoiesc că am putea.
It can be quite useful.	Poate fi destul de util.
We can say "yes" now and so suddenly "no" tomorrow.	Putem spune „da” acum și deci brusc „nu” mâine.
Each class contains several different families.	Fiecare clasă conține mai multe familii diferite.
Are you sure you want to continue?	Esti sigur ca vrei sa continui?.
He announced that he would get married next year.	A anunțat că se va căsători anul viitor.
He wanted attention and found a way to get it.	A vrut atenție și a găsit o modalitate de a o obține.
The rain was falling, but the skin was burning.	Ploaia cădea, dar ardea pielea.
The storm was upon us.	Furtuna era peste noi.
Upload the save and make a new save.	Încărcați salvarea și faceți o nouă salvare.
I don't know what's going on in people these days.	Nu știu ce pătrunde în oameni zilele astea.
And more about themselves and each other than they ever thought possible.	Și mai multe despre ei înșiși și unul pe altul decât au crezut vreodată posibil.
I wanted money to start a new life.	Îmi doream bani pentru a începe o nouă viață.
He had a desire to create.	Avea dorința de a crea.
It will light up soon.	Se va lumina în curând.
You need this advice.	Ai nevoie de acest sfat.
I think they should understand how hard we work.	Cred că ar trebui să înțeleagă cât de mult muncim.
You have children in your life, think of them.	Aveți copii în viața voastră, gândiți-vă la ei.
From the understanding of hatred, your love will be born.	Din înțelegerea urii, dragostea ți se va naște.
Many games work similarly.	Multe jocuri funcționează în mod similar.
Give me something.	Dă-mi ceva.
A thought is a small unit of information.	Un gând este o mică unitate de informație.
I was talking a little.	Vorbeam puțin.
Some things can help with that.	Unele lucruri pot ajuta cu asta.
However, he liked this business.	Cu toate acestea, îi plăcea această afacere.
We're not fooling you.	Nu te păcălim.
I have to watch a lot.	Trebuie să urmăresc mult.
This was new.	Acesta era nou.
It was almost destroyed in a business that went awry.	A fost aproape distrus într-o afacere care a mers prost.
He's not coming back.	Nu se întoarce.
The street was filling up at the end of the day, he knew.	Strada se umplea la sfârșitul zilei, știa el.
Better news than expected.	Vești mai bune decât se aștepta.
But it was really difficult.	Dar a fost cu adevărat dificil.
It must have gotten worse.	Probabil a înrăutățit lucrurile.
By the way, I like their return policy.	Apropo, îmi place politica lor de returnare.
It was one of two on the second floor of the building.	Era una dintre cele două de la etajul doi al clădirii.
What is forever.	Ce este pentru totdeauna.
However, he said, everyone was with her.	Totuși, a spus el, toată lumea a fost alături de ea.
You need her.	Ai nevoie de ea.
Select the details below that best describe this video.	Selectează detaliile de mai jos care descriu cel mai bine acest videoclip.
Each is unique.	Fiecare este unic.
Many things I have seen before, many more I have not seen.	Multe lucruri pe care le-am văzut înainte, cu atât mai multe nu le-am văzut.
They were settling in when he came to work.	Se instalau când a venit el la muncă.
We believe that this image is part of the history of this war.	Credem că această imagine face parte din istoria acestui război.
After me.	După mine.
I remember very well.	Îmi amintesc foarte bine.
I know other companies that do similar things.	Cunosc alte companii care fac lucruri similare.
No bedside table.	Fără masă de pat.
Death or escape were not my only options.	Moartea sau evadarea nu erau singurele mele opțiuni.
One learned about the law.	De la unul a aflat despre lege.
Now, answer a question.	Acum, răspunde-mi la o întrebare.
However, their small products were also small.	Cu toate acestea, produsele lor reduse erau și ele mici.
I can not wait!!.	Nu pot să aștept!!.
You've been out of the public eye for a while.	Ai ieșit din ochii publicului de ceva vreme.
Put the purpose of the link in the text of the link itself.	Puneți scopul linkului în textul linkului însuși.
However, it will be your place to make the first move.	Totuși, va fi locul tău să faci prima mișcare.
I'm yours to command.	Eu sunt al tău să poruncești.
Really bad.	Chiar foarte rău.
They gave up music a whole year after their deaths.	Au renunțat la muzică un an întreg după moarte.
Man must help man.	Omul trebuie să-l ajute pe om.
The idea is different.	Ideea este alta.
Everyone is coming.	Toată lumea vine.
A few more minutes passed and he finally finished.	Au mai trecut câteva minute și în sfârșit a terminat.
Little man and dog.	Omuleț și câine.
I fell in love with being on TV.	M-am îndrăgostit să fiu la televizor.
In her medical records.	În fișele ei medicale.
The deep space is there.	Spațiul adânc este acolo.
She gently pushed again and again, old earth, new earth.	Ea a împins cu blândețe din nou și din nou, pământ vechi, pământ nou.
And look at.	Și uită-te la.
Therefore, it had less of a market.	Prin urmare, a avut mai puțin de piață.
They both fall in love.	Amândoi se îndrăgostesc.
The parents were transferred as children.	Părinții au fost transferați ca copii.
Obviously, they want to make it work.	În mod evident, vor să o facă să funcționeze.
Make a list of differences. 	Face o listă de diferențe. 
I'm not sure how to do that.	nu sunt sigur cum să fac asta.
Especially for a girl.	Mai ales pentru o fată.
You don't have to bring work home with you.	Nu trebuie să aduci munca acasă cu tine.
It's new, but clean.	Este nou, dar curat.
He's an ordinary guy.	Este un tip obișnuit.
I can't take credit for that.	Nu pot să-mi iau creditul pentru asta.
Then follow his journey.	Apoi urmăriți-i călătoria.
Then he reported the incident.	Apoi a raportat incidentul.
He nodded in her direction and ignored her differently.	El a dat din cap în direcția ei și a ignorat-o altfel.
She knew someone.	Ea a cunoscut pe cineva.
Not everyone can do what they love every day.	Nu oricine poate face ceea ce iubește în fiecare zi.
He saw that look in your eye.	A văzut acea privire în ochiul tău.
You have followed and will continue to follow a path of truth.	Ați urmat și veți continua să urmați o cale a adevărului.
The company's plant remains there.	Uzina companiei rămâne la acel loc.
It's past ten.	Ora e trecut de zece.
I wasn't made for that.	Nu am fost făcut pentru asta.
Meet me in if.	Întâlnește-mă în if.
Get to know her children, if possible.	Faceți cunoștință cu copiii ei, dacă este posibil.
And how you want to talk.	Și cum vrei să vorbești.
The sky looked completely normal and clear again.	Cerul arăta din nou total normal și senin.
And so it is.	Și așa este.
One in the living room and one in the bedroom.	Unul in sufragerie si unul in dormitor.
Six years and not even a damn picture.	Șase ani și nici măcar o poză blestemată.
It hadn't happened a minute ago.	Cu un minut în urmă nu se întâmplase.
He didn't want to sound scared.	Nu voia să pară frică.
They know what it's like.	Ei știu cum este.
Come was everywhere.	Vino era peste tot.
I didn't see that in the discussion section either.	Nici eu nu am vazut asta in sectiunea de discutii.
For a moment he seemed to be out of breath.	Pentru o clipă părea să nu mai respire.
Or you love him.	Ori îl iubești.
You need to get to number four.	Trebuie să treci la numărul patru.
The light variety can be used for cooking.	Varietatea ușoară poate fi folosită pentru gătit.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Vă rugăm să nu ezitați să folosiți această postare pentru a discuta despre alte opțiuni.
That would be appropriate.	Asta chiar ar fi potrivit.
In this way, the three drugs shared many common features.	În acest fel, cele trei medicamente au împărtășit multe caracteristici comune.
He doesn't care what people do.	Nu-i păsa ce fac oamenii.
That was nine years after the wedding.	Asta a fost peste nouă ani de la nuntă.
It was designed to make a statement.	A fost conceput pentru a face o declarație.
Evaluate the strength between bodies.	Evaluezi forța dintre corpuri.
They gave us no reason to believe it would change.	Nu ne-au dat nici un motiv să credem că se va schimba.
Then someone answered the phone.	Apoi cineva a răspuns la telefon.
Be the comfort people need right now.	Fii confortul de care oamenii au nevoie în acest moment.
Or me, anyway.	Sau eu, oricum.
All we can do is wait and be prepared.	Nu putem face altceva decât să așteptăm și să fim pregătiți.
No further information was immediately available about him.	Nu au fost disponibile imediat informații suplimentare despre el.
I learned so much, so much, so fast.	Am învățat atât, atât de multe, atât de repede.
The first argument is a function handle.	Primul argument este un handle de funcție.
I have fun!.	Mă distrez!.
She might get out of this on her own.	S-ar putea să iasă singură din asta.
Almost every member of the party suffered severe damage.	Aproape fiecare membru al partidului a suferit pagube mari.
The operation has begun.	A început operația.
But we couldn't stop.	Dar nu ne-am putut opri.
But it seemed strange that he was not on a mission.	Dar părea ciudat că nu era în nicio misiune.
This is a pleasant touch, so they also felt involved.	Aceasta este o atingere plăcută, așa că și ei s-au simțit implicați.
In this cold, dark room.	În această cameră rece și întunecată.
No mouth, no nose, just big black eyes.	Fără gură, fără nas, doar ochi negri mari.
It was a big challenge.	A fost o mare provocare.
Fire orders were issued.	S-au dat ordin de foc.
So, anyway, one party makes a mistake.	Deci, oricum, o parte face o greșeală.
They can't be.	Ei nu pot fi.
That's how it should work.	Așa ar trebui să funcționeze.
It was soft.	Era moale.
Then he loses track.	Apoi i se pierde urma.
She is afraid to take the next step.	Îi este frică să facă următorul pas.
He couldn't commit a crime unless he knew she was safe.	Nu putea să facă o crimă decât dacă știa că este în siguranță.
I had the books and I was busy trying to clarify them.	Aveam cărțile și eram ocupat să încerc să le clarific.
This is a sign of a good story.	Acesta este semnul unei povești bune.
My mother was determined.	Mama era hotărâtă.
They are the future leaders of the church.	Ei sunt viitorii conducători ai bisericii.
Please help me understand that.	Vă rog să mă ajutați să înțeleg asta.
But maybe not too much connection.	Dar poate nu prea mult de conexiune.
At least now he knew where he was going.	Cel puțin acum știa încotro fugea.
I had the best one, of course.	Am avut-o pe cea mai bună, firește.
There are two types of units available.	Există două tipuri de unități disponibile.
I like how it works.	Îmi place cum funcționează.
Your voice is important.	Vocea ta este importantă.
People simply did not have time for children as they used to.	Oamenii pur și simplu nu mai aveau timp pentru copii așa cum obișnuiau.
Please don't stay too long.	Te rog nu sta prea mult.
His was number seven to number nine.	Al lui era numărul șapte până la numărul nouă.
Then silence again.	Apoi din nou tăcere.
I liked jumping ahead of time.	Mi-a plăcut săritul în timp înainte.
We had a great time.	Ne-am distrat cald și minunat.
Compared to the rest of your face and body, that is.	În comparație cu restul feței și corpului tău, adică.
It started in the best way.	A început în cel mai bun mod.
Men pay between five and ten dollars to have sex with them.	Bărbații plătesc între cinci și zece dolari pentru a face sex cu ei.
I was pretty sure of her answer.	Eram destul de sigură de răspunsul ei.
I'm leaving this damn planet.	Plec de planeta asta blestemata.
My hands were cold with sweat.	Mâinile mi s-au răcit de sudoare.
We could guess.	Am putea ghici.
His back was also empty.	Spatele era și el gol.
One third of the population died because of it.	O treime din populație a murit din cauza asta.
You could even call them extremes.	Le-ați putea numi chiar extreme.
In the movie, you're not good once you're old.	În film nu ești bun odată ce ești bătrân.
You can read the details here.	Puteți citi detaliile aici.
I was going to cook a chicken.	Aveam de gând să gătesc un pui.
Not much yet.	Nu prea mult încă.
Both sides are pressing their case.	Ambele părți își presează cazul.
They're ready for that, but the boys are holding them back.	Sunt pregătiți pentru asta, dar băieții îi rețin.
Until then, I talked every day.	Până atunci vorbeam în fiecare zi.
Look here, here it is in black and white.	Uite aici, aici este în alb-negru.
She was used to it.	Era obișnuită cu asta.
A mistake, some thought.	O greșeală, credeau unii.
Surely they know by now that it is still activated.	Cu siguranță ei știu până acum că este încă activat.
So is reason.	La fel și rațiunea.
Tell her, but not in front of her friends.	Spune-i, dar nu inițial în fața prietenilor ei.
Sounds too good to be true.	Suna prea frumos pentru a fi adevărat.
You need money, get it through murder.	Aveți nevoie de bani, obțineți-i prin crimă.
And how there was only one bad thing in her.	Și cum era un singur lucru rău în ea.
I wasn't targeting anyone inside, I wasn't targeting anyone outside.	Nu vizam pe nimeni înăuntru, nu vizam pe nimeni afară.
Your father.	Tatăl tău.
You can't help yourself.	Nu te poți ajuta singur.
I understand these topics much better than you do.	Înțeleg aceste subiecte mult mai bine decât tine.
No more than he saw himself.	Nu mai mult decât se vedea pe sine.
You basically get what you pay for.	Practic primești ceea ce plătești.
Delivery time is a few weeks.	Termenul de livrare este de câteva săptămâni.
He had been sent home.	Fusese trimis acasă.
It was not mandatory reading.	Nu era lectura obligatorie.
He never gives it back.	Nu o dă niciodată înapoi.
The event of death and that we live healthy.	Evenimentul morții și că trăim și sănătoși.
It's perfectly normal.	Este perfect normal.
Yes, there are other ways to get the files.	Da, există și alte modalități de a obține fișierele.
He didn't want that for himself or for them.	Nu voia asta pentru el sau pentru ei.
I don't know how long you'll be in this room.	Nu știu cât timp vei rămâne în această cameră.
The match lasted an hour and the road to get there was about three.	Meciul a durat o oră și drumul până acolo a fost vreo trei.
My life was not in danger.	Viața mea nu era în pericol.
It couldn't be far from the end.	Nu putea fi departe de final.
They are very different.	Sunt foarte diferite.
It must be taken from him.	Trebuie luat de la el.
He is no longer with us.	El nu mai este cu noi.
But it was still wet, so it must be hers.	Dar era încă ud, așa că trebuie să fie al ei.
In my experience, people just don't change.	Din experiența mea, oamenii pur și simplu nu se schimbă.
It is not impossible.	Nu este imposibil.
I have a piece of code below and it works somewhat.	Am o bucată de cod mai jos și funcționează oarecum.
He hardly moved.	Cu greu s-a mișcat.
He would never believe it.	Nu ar crede niciodată.
This is the normal routine.	Aceasta este rutina normală.
But video it.	Dar video-o.
I read a little.	Am citit un pic.
I was never.	Nu am fost niciodată.
Finally he put the bottle under his arm.	În cele din urmă și-a pus sticla sub braț.
He was almost three hundred feet tall.	Avea aproape trei sute de picioare înălțime.
We should talk about this.	Ar trebui să vorbim despre asta.
You had a long week.	Ai avut o săptămână lungă.
It is the power of his political style.	Este puterea stilului său politic.
She had treated him a few years ago.	Îl tratase cu câțiva ani în urmă.
I'm having more fun.	Mă distrez mai mult.
Get your clothes ready.	Pregătește-ți hainele.
You get the picture.	Obtii poza.
If you are lost, you must be saved.	Dacă ești pierdut, trebuie să fii salvat.
They were both five years older than me and my friends.	Amândoi erau cu cinci ani mai mari decât mine și prietenii mei.
He answered the third call in the fourth round.	El a răspuns la al treilea apel din runda a patra.
I consider him and his wife good friends.	Îl consider pe el și pe soția lui buni prieteni.
The image is secondary.	Imaginea este secundară.
It falls on him, that is.	Căde peste el, adică.
God gives the sign.	Zeul dă semnul.
It does not provide legal advice.	Nu oferă consultanță juridică.
That was my first order.	Asta a fost prima mea comandă.
That makes me so angry.	Asta mă înfurie atât de mult.
I want to buy your law firm.	Vreau să-ți cumpăr firma de avocatură.
We feel.	Ne simțim.
At first glance, this seems difficult to achieve.	La prima vedere acest lucru pare greu de realizat.
But you don't do anything like that.	Dar nu faci nimic de acest fel.
There are two problems with it.	Există două probleme cu el.
No, you couldn't.	Nu, nu se putea.
They have five living children.	Au cinci copii care trăiesc.
Please bring the children next time.	Vă rugăm să aduceți copiii data viitoare.
Tell me what they are and don't change in the middle.	Spune-mi care sunt acestea și nu te schimbi la mijloc.
There are many more books.	Cărțile sunt mult mai multe.
Thank you for being there for her.	Îți mulțumesc că ești cel care este acolo pentru ea.
For her safety.	Pentru siguranța ei.
But they did not count on a fight.	Dar ei nu contau pe o luptă.
The truth in religion.	Adevărul în religie.
You pushed me away.	M-ai împins departe.
It should get people connected.	Ar trebui să pună oamenii să se conecteze.
Her crying stopped and she became perfectly still and completely silent.	Plânsul ei a încetat și a devenit perfect nemișcat și complet tăcută.
It just doesn't happen here.	Pur și simplu nu se întâmplă aici.
They finished in fourth place.	Au terminat pe locul patru.
So be prepared, it may take a few hours.	Așa că fiți gata, poate dura câteva ore.
I went to bed early that night.	M-am culcat devreme în noaptea aceea.
The relationship between these elements, however, is not a constant.	Relația dintre aceste elemente, însă, nu este o constantă.
This can be done in the following ways.	Acest lucru se poate face în următoarele moduri.
In the end, it didn't work.	Până la urmă, nu a funcționat.
They just want to make money and nothing more.	Pur și simplu vor să facă bani și nimic mai mult.
The demand is definitely there.	Cererea este cu siguranță acolo.
The concern, on the other hand, is more in your head.	Îngrijorarea, pe de altă parte, este mai mult în capul tău.
He never sent it.	Nu l-a trimis niciodată.
As they waited to return, they watched a movie.	În timp ce așteptau să se întoarcă, s-au uitat la un film.
We have several tools.	Avem mai multe instrumente.
A very good deal.	O afacere foarte bună.
When the leader surrounds her, more problems may arise.	Când liderul o înconjoară, pot apărea mai multe probleme.
I still can't find a solution to my problem.	Încă nu găsesc o soluție la problema mea.
Anything less will be a failure in our eyes.	Orice mai puțin va fi un eșec în ochii noștri.
Some of you think about it and wonder what happened to them.	Unii la care te gândești și te întrebi ce s-a întâmplat cu ei.
Still, I'd love to see him.	Totuși mi-ar plăcea să-l văd.
She would say no.	Ea avea să spună nu.
She should wear it.	Ar trebui să-l poarte.
It was a good leg between them as they walked.	Era un picior bun între ei în timp ce mergeau.
She saw me and her smile grew.	M-a văzut și zâmbetul ei a crescut.
Let the car sit in it.	Mașina să stea în cadrul ei.
I've been looking for answers to this for hours.	Sunt la asta de ore întregi în căutarea răspunsurilor.
Since then, man has become a god, but only potentially.	De atunci, omul a devenit zeu, dar numai în potențial.
I've seen him many times.	L-am văzut de multe ori.
They tend to think they can do anything.	Obișnuiesc să creadă că ar putea face totul.
They thought you were something special.	Au crezut că ești ceva special.
We are still very active.	Suntem încă foarte activi.
So you're responsible for what he does.	Deci ești responsabil pentru ceea ce face.
But this is not really adequate evidence.	Dar aceasta nu este cu adevărat o dovadă adecvată.
The question is how good it is.	Întrebarea este cât de bine.
I think we need to draw a line.	Cred că trebuie să tragem o linie.
The handle turned slightly and she stepped inside.	Mânerul s-a întors ușor și ea a pășit înăuntru.
But that word, that word.	Dar acel cuvânt, acel cuvânt.
It seemed like an agreement.	Părea un acord.
Things that are a public issue.	Lucruri care sunt o problemă publică.
So read on.	Deci, citește.
I lost control.	am pierdut controlul.
He began to get up.	A început să se ridice.
And many people came.	Și au venit mulți oameni.
There is still a lot to do.	Mai sunt, în orice caz, multe de făcut.
A third option, so to speak.	O a treia opțiune, ca să spunem așa.
None of us can change.	Niciunul dintre noi nu se poate schimba.
You can pick up the money here.	Puteți ridica banii de aici.
The other wanted to be led.	Celălalt voia să fie conduși.
I don't know, really.	Nu știu, într-adevăr.
It wasn't snowing, so the team was running.	Nu era zăpadă, așa că echipa alerga.
However, two options survive this simple test.	Cu toate acestea, două opțiuni supraviețuiesc acestui test simplu.
Really proud of them.	Chiar mândru de ei.
He is a man.	El este un bărbat.
It is very easy to work with.	Este foarte ușor să lucrezi cu el.
Still a little worried, I looked up to find him.	Încă puțin îngrijorat, mi se ridică capul să-l găsesc.
The man finally came out, and she closed the door behind him.	Bărbatul a ieşit în cele din urmă afară, iar ea a închis uşa în urma lui.
This is.	Acesta este.
I couldn't imagine going through life without her next to me.	Nu mi-aș putea imagina să trec prin viață fără ea lângă mine.
No one else, by the way.	Nici pe nimeni altcineva, de altfel.
I had no problems with the service.	Nu am avut probleme cu serviciul.
None of them ever succeeded.	Nici unul nu a reușit vreodată.
Both men were tall and thin.	Ambii bărbați erau înalți și slabi.
People say a lot of things that are not true.	Oamenii spun o mulțime de lucruri care nu sunt adevărate.
You need to take steps to see the changes.	Trebuie să luați măsuri pentru a vedea schimbările.
And then again and again.	Și apoi din nou și din nou.
I held out my hand.	Mi-am întins mâna.
They lost.	Au pierdut.
It does not provide the details we need.	Nu oferă detaliile de care avem nevoie.
But you're going to have a lot of fun this weekend.	Dar o să te distrezi absolut în acest weekend.
If you can handle that.	Dacă poți stăpâni asta.
He had planned five weeks.	Își plănuise cinci săptămâni.
He was with some friends.	Era cu niște prieteni.
The man and the woman seemed so normal.	Bărbatul și femeia păreau atât de normali.
It had to be.	A trebuit sa fie.
They just arrived.	Tocmai au sosit.
None of them is human enough for a central figure.	Niciunul dintre ei nu este suficient de om pentru o figură centrală.
I'll do this again.	Voi face asta din nou.
There were no side effects related to the study treatment.	Nu au fost înregistrate efecte secundare legate de tratamentul de studiu.
They didn't even need them for show cars.	Nici măcar nu aveau nevoie de ele pentru mașini de spectacol.
The characters are heavy.	Personajele sunt grele.
All the things you need.	Toate lucrurile de care ai nevoie.
A sound, he thought, a shout.	Un sunet, se gândi el, un strigăt.
She examined the crime scene.	Ea a examinat locul crimei.
I'm not really interested.	Nu prea mă interesează.
Learn as much as you can.	Învață cât poți de mult.
His communication is not up to par.	Comunicarea lui nu este pe măsură.
A little.	Un pic.
Get to know each other again.	Să vă cunoașteți din nou.
I walked this path only once in my life.	Am mers pe acest drum o singură dată în viață.
She grabbed him and started drinking.	L-a apucat și a început să bea.
He's been here before, damn it, he's been here from the beginning.	A mai fost aici, naiba a fost aici de la început.
Everyone knew it had great potential.	Toată lumea știa că are un mare potențial.
Then we will sleep.	Apoi vom dormi.
He could learn from.	Ar putea învăța de la.
We will do this for you.	Vom face asta pentru tine.
I want an answer.	Vreau un răspuns.
You're not close.	Nu ești aproape.
But he wouldn't play.	Dar nu ar juca.
But it was just one of those things.	Dar a fost doar unul dintre acele lucruri.
It's your job.	Este sarcina ta.
Even so, it should end soon.	Chiar și așa, ar trebui să se termine în curând.
I looked back at the board.	M-am uitat înapoi la tablă.
You meet old friends and remember the good and bad times.	Te întâlnești cu vechii prieteni și îți amintești de vremurile bune și rele.
The defendant said he would, but he drove for hours.	Inculpatul a spus că o va face, dar a condus ore întregi.
You have to see the pictures to appreciate.	Trebuie să vezi imaginile pentru a aprecia.
It seems to be going well.	Parcă bine se întâmplă.
Breakfast was very good.	Micul dejun a fost foarte bun.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
Don't look ahead.	Nu privi înainte.
She might be waiting for him.	Ar putea să-l aștepte.
Unfortunately, such data is not currently available.	Din păcate, astfel de date nu sunt disponibile momentan.
I called that manuscript a dream book.	Am numit acel manuscris o carte de vis.
Sort them by the method that works best for you.	Sortați-le după metoda care funcționează cel mai bine pentru dvs.
I think it can have a great history.	Cred că poate avea o istorie grozavă.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Unele pagini de social media sunt publice prin design, dar altele nu.
It is our duty to accept that.	Este de datoria noastră să acceptăm faptul.
I sleep a lot in the summer.	Vara dorm mult.
they are not enough.	nu sunt suficient.
It could save you a lot of time.	Te-ar putea economisi mult timp.
My relationships with these people are great.	Relațiile mele cu acești oameni sunt grozave.
Practice, think about your work and be open to your experiences.	Exersează, gândește-te la munca ta și deschide-te la experiențele tale.
So who you play matters.	Deci cine te joci contează.
I can see where this was going.	Pot vedea unde mergea asta.
This seemed hard to believe.	Acest lucru părea greu de crezut.
Contributed to the collection and interpretation of data.	A contribuit la colectarea și interpretarea datelor.
Seriously, think back.	Serios, gândește-te înapoi.
Otherwise, it is obtained from memory.	În caz contrar, se obține din memorie.
Please find my code below.	Vă rugăm să găsiți mai jos codul meu.
Some very good ideas.	Niște idei foarte bune.
Just go ahead and watch the little boy.	Doar mergi înainte și urmărește-l pe băiețel.
I'm sure they did very well in that business.	Sunt sigur că s-au descurcat foarte bine din acea afacere.
You could call him good, but he wasn't kind.	L-ai putea numi bun, dar nu a fost amabil.
All the boys go to school.	Toți băieții ajung la școală.
If this is correct, then our time is running out.	Dacă acest lucru este corect, atunci timpul nostru se scurge.
He was given an explanation.	I s-a dat o explicație.
That's how things were done.	Așa s-au făcut lucrurile.
I wish you good night.	Îți urez noapte bună.
Then it got really weird.	Apoi a devenit cu adevărat ciudat.
Three women died.	Trei femei au murit.
But there was no sign of him.	Dar nu era nici urmă de el.
What else he might have to go through.	Prin ce ar putea avea de trecut încă.
Therefore, you have a short statement ready to provide context.	Prin urmare, aveți o declarație scurtă gata să ofere context.
She's seven years old, like me.	Ea are șapte ani, ca mine.
What we can do.	Ceea ce putem face.
Data provided for method training.	Date furnizate pentru antrenamentul metodei.
I really didn't like going back to this hair.	Chiar nu mi-a plăcut să mă întorc la acest păr.
She had focused before.	Ea se concentrase înainte.
He came around, then again.	A venit în jur, apoi din nou.
Some known devices have problems.	Unele dispozitive cunoscute au probleme.
Instead, everything is exposed.	În schimb, totul este expus.
But now it's quiet.	Dar acum e liniște.
They just want to forget.	Vor doar să uite.
Sometimes you would go days without eating.	Uneori ai sta zile fără să mănânci.
This was his father.	Acesta era tatăl lui.
Run tests and examples to prepare it.	Rulați teste și exemple, să-l pregătim.
You try, but you can't.	Încerci, dar nu poți.
The subjects also reported that they had no problems reading.	De asemenea, subiecții au raportat că nu mai au probleme la citit.
This escaped the heat for a short time.	Asta a scăpat de căldură pentru o perioadă scurtă de timp.
He went too far.	A mers prea departe.
A very lucky man.	Un om foarte norocos.
The day my life changed forever.	În ziua în care viața mea s-a schimbat pentru totdeauna.
The staff was friendly, but the customers few.	Personalul a fost prietenos, dar clienții puțini.
It really was a perfect team.	Chiar a fost o echipă perfectă.
He may not say a word.	S-ar putea să nu spună un cuvânt.
They will receive it.	O vor primi.
This was a significant improvement over the previous situation.	Aceasta a fost o îmbunătățire semnificativă față de situația anterioară.
And whether or not it changes remains to be seen.	Și dacă se schimbă sau nu rămâne de văzut.
And yet it was not enough.	Și totuși nu a fost de ajuns.
However, lower prices often come with other costs.	Cu toate acestea, prețurile mai mici vin adesea cu alte costuri.
His unity anyway.	Unitatea lui oricum.
I never run games for evil characters.	Nu rulez niciodată jocuri pentru personaje malefice.
We find new friends, sometimes close.	Ne găsim prieteni noi, uneori apropiați.
Two doors open.	Două uși de deschis.
I wouldn't know what paper they took.	N-aș ști ce hârtie au luat.
Pretty much about me, though.	Destul despre mine, totuși.
So it's here.	Deci este aici.
I give him a quick tour of the house.	Îi fac un tur rapid al casei.
A fact until I found them and brought them home again.	Un fapt până când i-am găsit și i-am adus din nou acasă.
And that's part of my plan.	Și asta face parte din planul meu.
I had arrived too late.	sosisem prea târziu.
Until they hit.	Până au lovit.
I'd like to take it.	Aș dori să-l iau.
However, they are by no means the only way.	Cu toate acestea, ele nu sunt în niciun caz singura cale.
Those lines we make to understand.	Acele rânduri pe care le facem pentru a înțelege.
At least that's my understanding.	Cel puțin asta este înțelegerea mea.
Tea and coffee are provided.	Se oferă ceai și cafea.
But he was silent.	Dar a tăcut.
We survived hard times.	Vremuri grele am supraviețuit.
I lost five years of my life to drugs.	Mi-am pierdut cinci ani din viață din cauza drogurilor.
The other one.	Celălalt.
That's important to us.	Asta e important pentru noi.
If he's smart, he won't try anything.	Dacă este inteligent, nu va încerca nimic.
It's just that they don't come naturally.	Doar că nu le vine firesc.
And I even decided to go to church.	Și chiar am decis să merg la biserică.
If he wasn't my son.	Dacă nu era fiul meu.
This is our red line.	Aceasta este linia noastră roșie.
He didn't get much.	Nu a primit mare lucru.
All I needed was structure and support to get started.	Aveam nevoie doar de structură și sprijin pentru a începe.
Many had classes together.	Mulți au avut cursuri împreună.
The church can be an important vehicle for drug education.	Biserica poate fi un vehicul important pentru educația asupra drogurilor.
The scale, however, is not enough.	Scara, totuși, nu este suficientă.
He couldn't say for sure.	Nu putea spune cu certitudine.
I have covered over a hundred countries.	Am acoperit peste o sută de țări.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
She was young, he thought.	Era tânără, se gândi el.
From that moment they just took off.	Din acel moment tocmai au decolat.
And so there are essentially two parts to our product today.	Și deci există în esență două părți ale produsului nostru astăzi.
They were clearly ready to go to war.	Erau clar pregătiți să meargă la război.
Both girls tried to take their own lives.	Ambele fete au încercat să-și ia viața.
Thanks for taking me there.	Mulțumesc că m-ai dus acolo.
In fact, you don't.	De fapt, nu o faci.
But this is not the end.	Dar asta nu este sfârșitul.
There were other products.	Au fost alte produse.
Many of his works can still be seen today.	Multe dintre lucrările sale pot fi văzute și astăzi.
Can anyone bring me food?	Poate cineva să-mi aducă mâncare?
I can do many other ways.	Pot face mai multe alte moduri.
I went through this.	Am trecut prin asta.
You worked hard and went a long way.	Ai muncit foarte mult și ai parcurs un drum lung.
I have to think.	Trebuie să mă gândesc.
If so.	Dacă este așa.
Take a moment and imagine what those women were going through.	Luați o clipă și imaginați-vă prin ce treceau acele femei.
Or so we think.	Sau așa credem noi.
It was awful to work like that.	A fost groaznic să lucrez așa.
I turn to the others.	Mă întorc către ceilalți.
You can't cut it.	Nu o poți tăia.
That he needed help.	Că avea nevoie de ajutor.
Thousands.	Cu miile.
Its excellent technical performance offers the possibility to apply an improved data processing.	Performanța sa tehnică excelentă oferă posibilitatea de a aplica o prelucrare îmbunătățită a datelor.
He stopped and looked around.	S-a oprit și s-a uitat în jur.
This car sent to be just above.	Această mașină trimisă să fie chiar deasupra.
I could hear my own heart beating.	Îmi auzeam propria inimă bătând.
Then he can do something about it.	Atunci el poate face ceva în privința asta.
Most often, it is the result of cash flow.	Cel mai adesea, este rezultatul fluxului de numerar.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Clienții uneori nu au o înțelegere clară a nevoilor lor.
I couldn't rest much, though.	Nu m-am putut odihni mult, totuși.
She was surprised.	Ea a fost surprinsă.
I want to dream big.	Vreau să visez mare.
And display this information on the page.	Și afișați aceste informații pe pagină.
Rather, they were repeated for more than fifteen minutes.	Mai degrabă, au fost repetate pe o perioadă de mai mult de cincisprezece minute.
This is consistent with previous findings of, for example.	Acest lucru este în concordanță cu constatările anterioare ale, de exemplu.
So it looks almost like any other trade show.	Așa că arată aproape ca orice altă expoziție comercială.
He had simply wanted to hear her story.	Pur și simplu dorise să audă povestea ei.
For the price, you get two books in one.	Pentru preț, primești două cărți într-una.
I'm interested in their interest in each other.	Mă interesează interesul lor unul față de celălalt.
It's probably not what you want.	Probabil că nu este ceea ce îți dorești.
Studies have found mixed results.	Studiile au găsit rezultate mixte.
No evidence of violence was seen anywhere.	Nicio dovadă de violență nu a fost văzută nicăieri.
Have you ever wished you could do better.	V-ați dorit vreodată să puteți face mai bine.
I want to ask what that means.	Vreau să întreb ce înseamnă asta.
Under the control condition, the feedback was a random number.	În condiția de control, feedback-ul a fost un număr aleatoriu.
Scared, somewhat.	Speriat, oarecum.
That would be great.	Ar fi grozavi.
I take no responsibility for what happened to me.	Nu îmi asum nicio responsabilitate pentru ceea ce mi s-a întâmplat.
This is perhaps the best explanation for the anger that drove me here.	Aceasta este poate cea mai bună explicație pentru furia care m-a condus aici.
Then he walked around the room.	Apoi s-a plimbat prin cameră.
They stop after a while.	Se opresc după un timp.
It burned his neck.	I-a ars gâtul.
These two facts were then divided, now four.	Aceste două fapte apoi s-au împărțit, acum patru.
I may be in trouble because I missed this meeting.	S-ar putea să am probleme pentru că am ratat această întâlnire.
I saw his family.	I-am văzut familia.
I like it anyway, it sounds like a song.	Îmi place oricum, sună ca o melodie.
One shot.	O singură lovitură.
The program has led to improved quality systems.	Programul a condus la îmbunătățirea sistemelor de calitate.
The bottom two.	Cei doi de jos.
This is consistent with some previous results.	Acest lucru este în concordanță cu câteva rezultate anterioare.
I couldn't stand it.	Nu am putut suporta.
In my opinion, it was done for one reason only.	După părerea mea, a fost făcut dintr-un singur motiv.
The top and center are not.	Partea de sus și centrul nu sunt.
I mean each of the stars at once.	Mă refer la fiecare dintre vedete deodată.
I was shot.	Am fost împușcat.
She did not answer any questions about the events.	Ea nu a răspuns la nicio întrebare despre evenimente.
Weeks later and the relationship gets better and better.	Săptămâni mai târziu și relația devine din ce în ce mai bună.
Sometimes they break.	Uneori se sparg.
This is a problem only on Windows.	Aceasta este o problemă doar pe Windows.
I feel it is.	Simt că este.
I read some very solid tips on design and project management.	Am citit câteva sfaturi foarte solide despre design și managementul proiectelor.
keep going.	continui sa merg.
However, the data are made available on request.	Cu toate acestea, datele sunt puse la dispoziție la cerere.
There are some limits to discuss.	Sunt niște limite de discutat.
Nothing seems to last there.	Nimic nu pare să dureze acolo.
The process has no beginning or end.	Procesul nu are început sau sfârșit.
Just to say you did.	Doar să spun că ai făcut-o.
But having a problem.	Avand insa o problema.
So you don't get results as they become available.	Deci nu obțineți rezultate pe măsură ce acestea devin disponibile.
It is fine, sweet and wonderful.	Este fin, dulce și minunat.
Or losing it.	Sau pierderea acestuia.
Staff working in a business location.	Personalul care lucrează într-un loc de afaceri.
Careful medical history is important to find any of the risk factors.	Istoricul clinic atent este important pentru a găsi oricare dintre factorii de risc.
You enter every piece of the environment, everything.	Iti intri fiecare bucata de mediu, totul.
This is both good and bad.	Acest lucru este și bine și rău.
The whole world suddenly seemed so sad.	Întreaga lume părea dintr-odată atât de tristă.
Very high lead content.	Conținut foarte mare de plumb.
Plus, you know it doesn't matter what you're wearing.	În plus, știi că nu contează ce porți.
They cut off the gas.	Au întrerupt gazul.
It ends with my disappearance.	Se termină cu dispariția mea.
The world is becoming more open and real.	Lumea devine mai deschisă și mai reală.
They can cross the water and bring death.	Ei pot traversa apa și pot aduce moartea.
Life can push people too hard sometimes.	Viața îi poate împinge pe oameni prea tare uneori.
It's my arm.	Este brațul meu.
I was part of the group.	Am făcut parte din grup.
The men talk for a moment.	Bărbații vorbesc o clipă.
He left his car there to ride with a friend.	Și-a lăsat mașina acolo pentru a se plimba cu un prieten.
They heard them in the distance.	I-au auzit în depărtare.
However, our findings suggest that is not the case.	Cu toate acestea, constatările noastre sugerează că nu este cazul.
Your friends will be too scared to tell you your name.	Prietenii tăi vor fi prea speriați să-ți spună numele.
I just wanted to lead a normal life.	Am vrut doar să duc o viață normală.
They were good.	Erau buni.
I still registered for work.	M-am înregistrat în continuare la serviciu.
I'll be with you again in a few days.	Voi fi din nou cu tine în câteva zile.
It has to be the structure of something.	Trebuie să fie structura a ceva.
Both are very bad things, but they are very different things.	Ambele sunt lucruri foarte rele, dar sunt lucruri foarte diferite.
Whatever it is, it's not me or us.	Indiferent ce o are așa, nu suntem eu sau noi.
They will follow him instead.	Îl vor urmări în schimb.
Throw it away.	Aruncă-l.
It's easy for you.	E ușor pentru tine.
He rather gave me a return.	Mi-a dat mai degrabă o întoarcere.
Everyone, when they open, is interesting.	Toți, când se deschid, sunt interesanți.
Don't reject it.	Nu o respinge.
You can't save our way of life.	Nu poți să ne salvezi modul de viață.
Our result is relatively different from the others.	Rezultatul nostru este relativ diferit de celelalte.
I thought you were different.	Am crezut că ești diferit.
A little weird, but good.	Un pic ciudat, dar bine.
We were sitting down, ready to get up.	Stăteam jos, gata să ne ridicăm.
We are your story.	Suntem istoria ta.
We plan to meet once a month.	Plănuim să ne întâlnim o dată pe lună.
Let me explain how I got here.	Lasă-mă să explic cum am ajuns aici.
I'll get your phone number.	Voi primi numărul tău de telefon.
No goals, nothing.	Fără goluri, nimic.
He felt he had to be alone.	A simțit că trebuie să fie singur.
You should have respect.	Ar trebui să ai respect.
I have less time to live.	Mai am puțin timp de trăit.
The remedy, as they say, was in.	Remedierea, după cum se spune, a fost în.
But we, as a team, have done our best.	Dar noi, ca echipă, am făcut tot ce e mai bun din asta.
This energy is later sent back to the load.	Această energie este mai târziu trimisă înapoi la sarcină.
An inside job.	O muncă din interior.
That was weird, too.	Era ciudat și asta.
This is a form of negative feedback.	Aceasta este o formă de feedback negativ.
He was involved in data analysis and manuscript writing.	A fost implicat în analiza datelor și scrierea manuscrisului.
That would be common sense.	Asta ar fi bunul simț.
This was repeated once more.	Acest lucru s-a repetat încă o dată.
This will make testing easier.	Asta va ușura testarea.
He was smart, creative.	Era inteligent, creativ.
I look this way.	Mă uit în acest fel.
I know where it will hit and where it will land.	Știu unde va lovi și unde va ateriza.
You don't even have a suitable job.	Nici măcar nu ai un loc de muncă potrivit.
I use my hands to do this.	Îmi folosesc mâinile pentru a face asta.
My card is very similar to hers.	Cardul meu este foarte asemănător cu al ei.
I called my insurance company.	Mi-am sunat compania de asigurări.
First of all, it was the dress.	În primul rând, era rochia.
But on one condition.	Dar cu o singură condiție.
The government has denied any such promise.	Guvernul a negat orice astfel de promisiune.
Many refused.	Mulți au refuzat-o.
So many things are falling apart.	Atâtea chestii se prăbușesc.
Every day brings a new challenge.	Fiecare zi aduce o nouă provocare.
Her clothes had changed.	Hainele i se schimbaseră.
I'm not entirely sure why it was so important to him.	Nu sunt complet sigur de ce a fost atât de important pentru el.
It was black, it was exactly where you were on earth.	Era negru, era exact unde erai tu, pe pământ.
He had never seen himself like that.	Niciodată nu se văzuse așa.
This is the same problem with a different phase factor.	Aceasta este aceeași problemă cu un factor de fază diferit.
They may feel the magic, but that's it.	Ei pot simți magia, dar asta este.
Yes, yes, it's a shirt.	Da, da, este o cămașă.
He followed her in his own car.	A urmat-o cu propria mașină.
But for what he does in general.	Dar pentru ceea ce face în general.
I get it.	O primesc.
In this case, two of them.	În acest caz, doi dintre ei.
His fingers trembled as he accepted the ticket.	Degetele i-au tremurat când a acceptat biletul.
Everyone is talking about us, she thought.	Toată lumea vorbește despre noi, se gândi ea.
Sometimes the sky doesn't change for days.	Uneori, cerul nu se schimbă zile întregi.
We will go to the end.	Vom merge până la final.
It was the first real smile he gave me.	A fost primul zâmbet adevărat pe care mi l-a oferit.
Only one decision could be made.	Se putea lua o singură decizie.
Then she was forced to stop.	Apoi a fost forțată să se oprească.
He had the main responsibility for the final content.	A avut responsabilitatea principală pentru conținutul final.
I'm just a man.	Sunt doar un om.
They are the same age.	Au aceeasi varsta.
He seemed to be looking straight at something.	Parcă se uita drept la ceva.
And there were more.	Și mai erau.
His back began to give way.	Spatele a început să-l cedeze.
They could not continue to tell the world that they were not involved.	Nu puteau continua să spună lumii că nu erau implicați.
Not so bad.	Nu chiar atât de rău.
This is similar to the human clinical condition.	Aceasta este similară cu starea clinică umană.
This time he had come to think.	De data aceasta ajunsese să se gândească.
I'll take this one in the face.	O voi lua pe asta în față.
They do their part.	Își fac partea.
It can be described as follows.	Poate fi descris după cum urmează.
Most people who talk anyway have nothing to say.	Majoritatea celor care vorbesc oricum nu au nimic de spus.
And the birds were better.	Și păsările erau mai bune.
But there is still this huge hole in my life.	Dar există încă această gaură uriașă în viața mea.
Especially things that aren't funny at all.	Mai ales lucrurile care nu sunt deloc amuzante.
He must have been out of the car when it happened.	Trebuie să fi fost în afara mașinii când s-a întâmplat.
For its original purpose.	Pentru scopul său inițial.
This is the perfect word for him.	Acesta este cuvântul perfect pentru el.
We couldn't have one without the other.	Nu am fi putut avea una fără cealaltă.
She called him and left a message.	L-a sunat și a lăsat un mesaj.
It's getting bigger, bigger.	Devine din ce în ce mai mare, din ce în ce mai mare.
In fact, he couldn't play.	De fapt, nu putea juca.
The next day, it was the same.	A doua zi, a fost același lucru.
I didn't know what he was talking about then.	Nu știam despre ce vorbea atunci.
The big risk was in the air.	Riscul mare era în aer.
What he did was kill about ten people.	Ceea ce a făcut a fost ucis aproximativ zece oameni.
I'm not even sure what it was.	Nici măcar nu sunt sigur ce a fost.
We find.	Găsim.
Just then, let's look for the city again.	Chiar atunci, să căutăm din nou orașul.
Your writing, pictures, energy and life bring me so much joy.	Scrisul, pozele, energia și viața voastră îmi aduc atât de bucurie.
Teams score a point each time one of their players "comes home."	Echipele marchează un punct de fiecare dată când unul dintre jucătorii lor „vine acasă”.
You know you wanted to be as free as he was.	Știi că ai vrut să fii la fel de liber ca și el.
They let me go.	Mi-au dat drumul.
Only the first three factors will be described here.	Doar primii trei factori vor fi descriși aici.
Most members are.	Majoritatea membrilor sunt.
You smile, they are happy.	Zâmbești, ei sunt fericiți.
I liked her mouth.	Mi-a plăcut gura ei.
It was my only hope and it was my joy.	Era singura mea speranță și era bucuria mea.
It would be hard for you to play the crazy card.	Ți-ar fi greu să joci cartea nebună.
Everything else must be added as part of the development effort.	Orice altceva trebuie adăugat ca parte a efortului de dezvoltare.
Respect does not come with the title.	Respectul nu vine cu titlul.
It is almost impossible to visit.	Este aproape imposibil de vizitat.
It's okay to cry.	E în regulă să plângi.
The projected speed was.	Viteza proiectată a fost.
There are differences, some obvious, some less obvious.	Există diferențe, unele evidente, altele mai puțin evidente.
She had to do it too.	Trebuia să facă și ea.
And a long time.	Și mult timp.
You had to take evil for good.	Trebuia să iei răul cu binele.
You kind of got what you got.	Ai cam primit ceea ce ai.
That made me nervous.	Asta m-a făcut nervos.
You get off the ship and walk in a door.	Cobori de pe navă și intri pe o ușă.
I guess the problem is in that class.	Bănuiesc că problema este în acea clasă.
Treatment should take place a few days each week.	Tratamentul trebuie să aibă loc câteva zile în fiecare săptămână.
It is what differentiates those who finish from those who do not.	Este ceea ce îi diferențiază pe cei care termină de cei care nu.
It is divided into two levels.	Este împărțit în două niveluri.
You will get where you are going.	Vei ajunge unde te duci.
It works again.	Merge din nou.
I did not succeed.	Nu am reușit.
You should have seen how determined you were.	Ar fi trebuit să vezi cât de hotărât ai fost.
Nobody needs them.	Nimeni nu are nevoie de ei.
I learned this myself hard.	Eu însumi am învățat asta la greu.
He wants to be seen as the guy who gets things done.	Vrea să fie văzut ca tipul care duce lucrurile la bun sfârșit.
They are emotional.	Sunt emoționali.
Whatever the reason.	Indiferent de motiv.
That's our job.	Asta e treaba noastră.
I have a fish there.	Am un pește acolo.
The comfort of care.	Confortul îngrijirii.
The report wants children to be "ready for school".	Raportul vrea ca copiii să fie „pregătiți pentru școală”.
This is his study.	Acesta este studiul lui.
Clearly, my mother was not in mind.	În mod clar, mama mea nu era în minte.
You were so beautiful, with your poor leg.	Erai atât de frumoasă, cu bietul tău picior.
Not the words on the paper, but the paper itself.	Nu cuvintele de pe hârtie, ci hârtia în sine.
I can do everything she does, though not as well.	Pot să fac tot ce face ea, deși nu la fel de bine.
He shot us with his finger.	Ne-a împușcat cu degetul.
He talked too much.	A vorbit prea mult.
I wouldn't be here to see them.	Nu aș fi aici să-i văd.
Get your best people.	Ia-ți cei mai buni oameni.
Subjects were unable to do so.	Subiecții nu au putut să facă acest lucru.
They kill you.	Ei te ucid.
Sitting right behind me.	Stând chiar în spatele meu.
Write congratulations to the sick.	Scrieți felicitări celor bolnavi.
He knew he was afraid.	Știa că îi era frică.
Please any help will be very helpful.	Va rog orice ajutor va fi foarte util.
Looks like she's never seen him before.	Se pare că nu l-a mai văzut niciodată.
It's been a long time now.	Este destul timp acum.
I know what this is.	Știu ce este asta.
That record did not surprise anyone.	Recordul acela nu a surprins tocmai pe nimeni.
They went too far.	Au mers prea departe.
Breakfast is available to add to your stay.	Pentru a adăuga șederea dumneavoastră, este disponibil micul dejun.
I can't say exactly when it started.	Nu pot spune când a început exact.
You definitely don't want music.	Cu siguranță nu vrei muzică.
I want him to do well.	Vreau să se descurce bine.
But you have to put it there.	Dar trebuie să-l pui acolo.
I open my eyes and see the sky.	Deschid ochii și văd cerul.
I haven't had a crossword with him to this day.	Nu am avut vreo vorbă încrucișată cu el până astăzi.
I thought he was a tough kid.	Credeam că este un copil dur.
She was definitely crazy.	Era cu siguranță nebună.
She was silent for a moment.	Ea a tăcut pentru o clipă.
I need to take this call.	Trebuie să preiau acest apel.
She had heard him.	Ea îl auzise.
It was close to one in the morning.	Era aproape de unu dimineața.
However, setting up a meeting or party is not so easy.	Stabilirea întâlnirii sau petrecerii nu este însă atât de ușoară.
Continued.	A continuat.
The girls are not interested in these technical details.	Fetele nu sunt interesate de aceste detalii tehnice.
And now it looks like we can.	Și acum se pare că putem.
Your case is unique and treated as such.	Cazul dumneavoastră este unic și tratat ca atare.
Of six animals in each treatment group.	Din șase animale din fiecare grup de tratament.
Focusing is what works here.	Focalizarea este ceea ce funcționează aici.
It would have been a lie to cry.	Să plângi ar fi fost o minciună.
He hoped that would prove to be the answer.	Spera că acesta se va dovedi a fi răspunsul.
To the point.	Până la punctul.
No practice required.	Nu este nevoie de practică.
Nothing is certain.	Nimic nu este sigur.
Let's show our support.	Să ne arătăm sprijinul.
Wait the weekend.	Stai weekendul.
I can draw and write communication materials.	Pot să desenez și să scriu materiale de comunicare.
It's just that there is no other way.	Doar că nu există altă cale.
I tried to make this a work of art.	Am încercat să fac din aceasta o operă de artă.
Leave if you want.	Pleacă dacă vrei.
I want them to be stronger than you.	Vreau să fie mai puternici decât tine.
Maybe more than you need to know.	Poate mai mult decât trebuie să știi.
It looks very well done.	Acesta pare foarte bine făcut.
And he had to respect that with her.	Și trebuia să respecte asta cu ea.
The Student's t test was used for analysis.	Testul t Student a fost folosit pentru analiză.
There is no need for fear.	Nu este nevoie de frică.
Each step took another step towards the end.	Fiecare pas a făcut un alt pas spre final.
We know we will be hit hard.	Știm că vom fi loviti puternic.
But no one really knows.	Dar nimeni nu știe cu adevărat.
He's in politics.	E în politică.
I really got to work here.	Chiar am căzut la treaba aici.
And everything, of course, depends on the same underlying reality.	Și totul, desigur, depinde de aceeași realitate subiacentă.
The response to appropriate therapy was generally good.	Răspunsul la terapia adecvată a fost în general bun.
Look at this space !.	Priveste acest spatiu!.
I studied and I studied for the test.	Am studiat și am studiat pentru test.
The world felt cold, it was summer, but it was winter.	Lumea simțea rece, era vară, dar era iarnă.
It meant only one thing to him.	Însemna pentru el un singur lucru.
Well, it is and it is not.	Ei bine, este și nu este.
Which is a good thing, because it wasn't.	Ceea ce este un lucru bun, pentru că nu a fost.
you are perfectly right.	ai perfecta dreptate.
When you're done, start over.	Când ați terminat, începeți din nou de sus.
You didn't just do that.	Nu doar ai făcut asta.
I mean, right before all this.	Adică, chiar înainte de toate astea.
The day before the show.	Cu o zi înainte de spectacol.
Only he couldn't.	Numai că el nu a putut.
See you in a week.	Ne vedem peste o săptămână.
It just didn't look like it.	Doar că nu părea.
Analysis was not required.	Analiza nu a fost necesară.
We have to stay there for a while.	Trebuie să rămânem acolo ceva timp.
This is not happening in the long run.	Asta nu se întâmplă încă pe termen lung.
Slowly, she sat down next to him.	Încet, s-a așezat lângă el.
It's big for a few reasons.	Este mare din câteva motive.
He spends about thirty seconds doing that.	Petrece aproximativ treizeci de secunde făcând asta.
However, as demand increased, supply had to increase.	Cu toate acestea, odată cu creșterea cererii, oferta trebuia să crească.
Trust is broken again.	Încrederea este ruptă din nou.
She tells herself she can stand it.	Ea își spune că poate suporta.
We'd love to help with that.	Ne-ar plăcea să ajutăm la asta.
Don't ask questions.	Nu pui întrebări.
A few in fact.	Câteva de fapt.
There's no point in going back to work.	Nu are rost să te întorci la muncă.
I am ready to wait, if necessary.	Sunt pregătit să aștept, dacă este necesar.
Even if the rain continues to fall for a while.	Chiar dacă ploaia continuă să cadă o vreme.
Growing takes time.	Creșterea necesită timp.
And they seem to be in some bad shape.	Și se pare că erau într-o stare proastă cumva.
I gave him too much credit.	I-am acordat prea mult credit.
I'm coming back.	Mă întorc.
I tried to hold my breath, but it was difficult.	Am încercat să-mi țin respirația, dar a fost dificil.
It's a pretty weird story.	Este o poveste destul de ciudată.
Subjects were divided into six equal groups.	Subiecții au fost împărțiți în șase grupuri egale.
They own and control everything.	Ei dețin și controlează totul.
He doesn't get any money.	Nu primește niciun ban.
I took a picture of him.	I-am făcut poza.
There are no limits on the size of the map or players per game.	Nu există limite privind dimensiunea hărții sau jucătorii per joc.
The house has a better diagnosis.	Casa are un diagnostic mai bun.
It often happens in these cases.	Se întâmplă des în aceste cazuri.
Any help is welcome.	Orice ajutor este binevenit.
Two men had entered her house.	Doi bărbați pătrunseseră în casa ei.
If I'm not there, it's a failed test.	Dacă nu sunt acolo, este un test ratat.
Just my luck.	Doar norocul meu.
That's how it was from the beginning.	Așa a fost de la început.
You will be full of joy.	Vei fi plin de bucurie.
But she couldn't move.	Dar ea nu se putea mișca.
They said "no" in a loud voice and did not listen.	Au spus „nu” cu o voce puternică și nu au ascultat.
This is important information.	Aceasta este o informație importantă.
Because it's not complicated.	Pentru că nu este complicat.
And their dreams were great.	Și visele lor erau mari.
Say no to smoke.	Spune nu fumului.
It's expensive.	Este un scump.
They know that.	Ei știu asta.
She is not a leader.	Ea nu este un lider.
You don't need to know anything about the source code of the object.	Nu trebuie să știți nimic despre codul sursă al obiectului.
When she wasn't, he knew that too.	Când ea nu era, știa și el asta.
I think you should wait a few years.	Cred că ar trebui să aștepți câțiva ani.
Just add a little salt.	Adăugați doar puțină sare.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
So many lost and so much of his life gone.	Atât de mulți pierduți și atât de mult din viața lui dispărut.
Easy to use as well.	Simplu de folosit, de asemenea.
Maybe your mother is very strong.	Poate că mama ta este foarte puternică.
You would normally go here.	Aici ai pleca în mod normal.
But he didn't look like one.	Dar el nu arăta ca unul.
If he wanted to, he would have to work for it.	Dacă o dorea, ar trebui să muncească pentru asta.
But she began to listen instead.	Dar ea a început, în schimb, să asculte.
Other changes are also in the air.	Alte schimbări sunt, de asemenea, în aer.
So that's moving forward right now.	Deci, asta merge înainte chiar acum.
The second batch came today.	Al doilea lot a venit astăzi.
In fact, we should order the second one.	De fapt, ar trebui să comandăm al doilea.
Definitely the same basic plan.	Cu siguranță același plan de bază.
It's funny now.	E amuzant acum.
Both studies were eventually published articles.	Ambele studii au fost în cele din urmă articole publicate.
And how she feels.	Și așa cum simte ea.
Again, and after so many years.	Din nou, și după atâția ani.
She told me her father was dead.	Mi-a spus că tatăl ei a murit.
And they sat around me even after the meeting.	Și au stat în jurul meu chiar și după încheierea întâlnirii.
Input and output.	Intrare și ieșire.
It wasn't worth the argument.	Nu a meritat argumentul.
Just sit back and watch.	Doar stați pe spate și priviți.
Click here to download the notes.	Faceți clic aici pentru a descărca notele.
He was pretty sure he had.	Era destul de sigur că asta avea.
We need love now more than ever.	Avem nevoie de iubire acum mai mult ca niciodată.
But the idea was clear.	Dar ideea era clară.
Check your email.	Verifică-ți e-mailul.
She is fighting for her life right now.	Ea lupta pentru viața ei în acest moment.
The boys get excited.	Băieții devin entuziasmați.
There are new times and new circumstances, let them behave well now.	Sunt vremuri noi și circumstanțe noi, lăsați-i să se comporte bine acum.
I used to think this was so funny.	Obișnuiam să cred că asta e atât de amuzant.
There was a shape there.	Era o formă acolo.
I want to apologize to my staff and my children.	Vreau să-mi cer scuze personalului meu și copiilor mei.
I chose not to.	Am ales să nu o fac.
I'll give you a full review when we're done.	Îți voi oferi o recenzie completă când terminăm.
Again, no one was killed.	Din nou, nimeni nu a fost ucis.
I could feel the light from the first page.	I-am simțit lumina încă de la prima pagină.
By using this site you agree to this.	Prin utilizarea acestui site sunteți de acord cu acest lucru.
Once upon a time, I would simply send a postcard.	Cândva, trimiteam pur și simplu o carte poștală.
There is still a long way to go.	Mai este un drum lung de parcurs.
We were saying, this is space.	Ne spuneam, acesta este spațiul.
She was sure her mother was just talking in her head.	Era sigură că mama ei doar vorbea din cap.
I wanted to see someone die.	Am vrut să văd pe cineva murind.
It's your turn now.	Randul tau acum.
His dreams are my dreams.	Visele lui sunt visele mele.
Wait a minute.	Așteptaţi un minut.
In some cases, the figure is stable even at rest.	În unele cazuri, cifra este stabilă și în repaus.
This woman is driving me crazy.	Femeia asta mă înnebunește.
He is who he is.	El este cine este.
He was absolutely sure of that.	Era absolut sigur de asta.
But my friend and I want to work on a site project.	Dar eu și prietenul meu vrem să lucrăm la un proiect de site.
Our family has a new addition.	Familia noastră are o nouă adăugare.
Her mother really took advantage of her faith.	Mama ei chiar a profitat de credința ei.
However, you should want a good player every time.	Cu toate acestea, ar trebui să îți dorești un jucător bun de fiecare dată.
See what happens.	Vezi ce se intampla.
More customers come on board and that means more questions.	Mai mulți clienți vin la bord și asta înseamnă mai multe întrebări.
And life went on.	Și viața a continuat.
It's hard to believe they would really believe that.	Este greu de crezut că ei chiar ar crede asta.
Everything in it has its starting point.	Totul în are punctul său de plecare.
There was no proper will like that.	Nu existase nici un testament propriu zis așa.
I plan to do something about it in a few years.	Plănuiesc să fac ceva în privința asta în câțiva ani.
There is only one up or down.	Există doar un sus sau jos.
I looked through it.	M-am uitat prin el.
Probably some time ago.	Probabil și cu ceva timp în urmă.
Please note some limitations of this simple version.	Rețineți câteva limitări ale acestei versiuni simple.
They continue to make great music.	Ei continuă să facă muzică grozavă.
I hope to spend a lot of time playing events.	Sper să petrec mult timp jucând la evenimente.
I hope she is healthy and happy.	Sper că este sănătoasă și fericită.
Others seem to agree.	Se pare că alții sunt de acord.
His two children were not there.	Cei doi copii ai lui nu erau acolo.
I'd like to get you out.	Mi-ar plăcea să te scot afară.
God, damn man.	Doamne, al naibii de omul.
Set aside until necessary.	Dați deoparte până când este necesar.
Our driver was too funny.	Șoferul nostru a fost prea amuzant.
Then repeat quickly or very slowly.	Repetați apoi rapid sau foarte încet.
This conclusion follows immediately from the two facts.	Această concluzie rezultă imediat din cele două fapte.
I would love to hear your views on this subject.	Mi-ar plăcea să aud părerile tale despre acest subiect.
Sorry, we couldn't find the page you're looking for.	Ne pare rău, nu am putut găsi pagina pe care o căutați.
I don't feel anything for her.	Nu simt nimic pentru ea.
By far easier.	De departe mai ușor.
Pressure, be it economic or military.	Presiune, fie ea economică sau militară.
I would have thought you were talking about beer.	Aș fi avut idee că vorbești despre bere.
I will make mine.	o voi face pe a mea.
Participants must remember and indicate the location of the images.	Participanții trebuie să-și amintească și să indice locația imaginilor.
I am serious.	Sunt serios.
It changes just as everything changes.	Se schimbă la fel cum se schimbă totul.
An experience that is still fresh in my mind.	O experiență care este încă proaspătă în mintea mea.
He was no.	El a fost nr.
All participants signed an informed consent.	Toți participanții au semnat un consimțământ informat.
Believe me, the best.	Crede-mă, cel mai bun.
It was what black women did.	A fost ceea ce au făcut femeile de culoare.
Primary health care is provided, but there are no mental health services.	Se acordă îngrijire medicală primară, dar nu există servicii de sănătate mintală.
Don't write or read yet.	Nu scrie sau citește încă.
I have no memory of seeing him at that time.	Nu am nicio amintire să fi văzut în acea perioadă.
And there is no such living thing.	Și nu există astfel de viețuitoare.
I remember feeling that way as a child.	Îmi amintesc că m-am simțit așa în copilărie.
In my opinion.	In opinia mea.
It was the rule.	Era regula.
I was satisfied with them in general.	Am fost multumit de ei in general.
But the old man could follow him.	Dar bătrânul ar putea să-l urmeze.
That's right, she worked with him.	Este adevărat, a lucrat cu el.
But I had a game to play and a plane to catch.	Dar aveam un joc de jucat și un avion de prins.
Now, let me ask you something.	Acum, lasă-mă să te întreb ceva.
Some women are like that.	Unele femei sunt așa.
Whatever the procedure, you have to do it right.	Oricare ar fi procedura, trebuie să o faci corect.
He would be given the opportunity to speak.	I s-ar oferi ocazia să vorbească.
History in general.	Istoria in general.
Think about your own children.	Gândiți-vă la proprii voștri copii.
At your place.	La tine acasa.
This reality cannot be avoided.	Nu se poate ocoli această realitate.
At six, there was a queue at the door.	La șase, era o coadă la ușă.
He will look wrong in the eyes of others.	Va arăta greșit în ochii celorlalți.
I saw my mother asleep.	Mi-am văzut mama adormită.
Returning to a normal life was not an option for me.	Revenirea la o viață normală pentru mine nu era o opțiune.
When she spoke, her voice was small.	Când vorbea, vocea ei era mică.
We need to get those books back.	Trebuie să luăm din nou acele cărți.
He was married and had children, but he was more.	Era căsătorit și avea copii, dar era mai mult.
You want me to be safe and happy.	Vrei să fiu în siguranță și fericit.
One moment.	Un moment.
He looked over the wall.	S-a uitat peste zid.
You would do things you shouldn't do, you would go to places you shouldn't go.	Ai face lucruri pe care nu ar trebui să le faci, ai merge în locuri în care nu ar trebui să mergi.
Find something else to name.	Găsește altceva pe care să-l numești.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Ne-au rănit, dar nu ne-au putut ucide.
Freedom of thought and expression.	Libertatea de gândire și de exprimare.
He was usually in his element at work.	Era de obicei în elementul său la serviciu.
This is our third meeting.	Aceasta este a treia noastră întâlnire.
Watch this video and learn more about it.	Urmăriți acest videoclip și aflați mai multe despre acest subiect.
Thank you for your interest in women at work.	Vă mulțumim că sunteți interesat de femeile la locul de muncă.
The money is probably the biggest.	Banii sunt probabil cei mai mari.
This happens often.	Acest lucru se întâmplă des.
And then you have to go a long way beyond that.	Și atunci mai trebuie să treci mult dincolo de asta.
The teachers did not shop.	Profesorii nu au făcut cumpărături.
This is the difference between those papers.	Aceasta este diferența față de acele hârtii.
The models presented were obtained as follows.	Modelele prezentate au fost obținute în felul următor.
But we are not in a position to challenge them.	Dar nu suntem în măsură să-i provocăm.
He has held this role twice for a total of five years.	El a ocupat acest rol de două ori timp de cinci ani în total.
That you can only refrain from the wind, especially.	Că nu te poți abține decât vântul mai ales.
I'm sure people do it differently.	Sunt sigur că oamenii o fac în moduri diferite.
But there are some countries that study online.	Dar există unele țări care învață online.
This is the address.	Aceasta este adresa.
With moving hands and bodies.	Cu mâinile și corpurile în mișcare.
I'm good at that, too.	Și eu mă pricep la asta.
Her eyes opened.	Ochii i s-au deschis.
Data analyzed by gender could eliminate the influence.	Datele analizate în funcție de sex ar putea elimina influența.
So my reaction was to stop running and start walking.	Așa că reacția mea a fost să mă opresc din alergat și să încep să merg.
All this about money.	Toate astea despre bani.
He said NO.	El a spus NU.
Something very special to you in a way.	Ceva foarte special pentru tine într-un fel.
Reading it has become a little easier now, though not much.	Citirea ei a devenit puțin mai ușoară acum, deși nu mult.
Once, a student asked him for his opinion on the subject.	Odată, un student i-a cerut părerea despre acest subiect.
The door opened only from the outside.	Ușa se deschidea doar din exterior.
Sometimes we run away from her.	Uneori fugim de ea.
The work was hard, so the workers drank tea.	Munca era grea, așa că muncitorii beau ceai.
I wonder if it was more for me than it was for him.	Mă întreb dacă a fost mai mult pentru mine decât pentru el.
He just didn't do it for me.	Pur și simplu nu a făcut-o pentru mine.
There were no elders, women or children in the camp.	În tabără nu erau bătrâni, femei sau copii.
A hot young couple !.	Un cuplu tânăr fierbinte!.
And it was wrong.	Și a fost greșit.
She never left his mind completely.	Ea nu i-a mai părăsit mintea complet.
He didn't have a job, he didn't work.	Nu a avut un loc de muncă, nu a lucrat.
It wasn't much wind.	Nu era mult vânt.
Plus, they're great fun.	În plus, sunt foarte distractive.
The organization used different marketing methods to reach them.	Organizația a folosit diferite metode de marketing pentru a le ajunge.
And he didn't have that many friends to start with.	Și nu avea atât de mulți prieteni cu care să înceapă.
The world needs more people like you.	Lumea are nevoie de mai mulți oameni ca tine.
Five years later, his father was dead.	Cinci ani mai târziu, tatăl său era mort.
But the damage had been done.	Dar paguba fusese făcută.
There is no major acceleration.	Nu există o accelerare majoră.
It was just that.	A fost pur și simplu.
From the left.	Din stânga.
He wanted to drink them.	Voia să le bea.
Use only the type.	Utilizați numai tipul.
I don't know then.	nu stiu atunci.
Do not point them at each other.	Nu le îndreptați unul spre altul.
Like the cold, the darkness was more inside me than outside me.	La fel ca frigul, întunericul era mai mult în mine decât în ​​afara mea.
He surrendered.	S-a predat.
It's the end of the road.	Este capătul drumului.
It was the hit of the office party, everyone wanted pictures of me.	A fost hit-ul petrecerii de la birou, toată lumea dorea poze cu mine.
Learn the different storage options.	Aflați diferitele opțiuni de stocare.
Or for a whole week.	Sau pentru o săptămână întreagă.
The two men spent some time looking for them.	Cei doi bărbați au petrecut ceva timp în căutarea lor.
We will use them to demonstrate our main result.	Le vom folosi pentru a demonstra rezultatul nostru principal.
Everyone except you knows that she feels the same way about you.	Toți, în afară de tine, știu că ea simte același lucru pentru tine.
Again, just active.	Din nou, doar activ.
At what.	La cât.
I liked every scene she was in.	Mi-a plăcut fiecare scenă în care a fost ea.
Each task or event can be associated with a date.	Fiecare sarcină sau eveniment poate fi asociat cu o dată.
So it's hard for me.	Așa că îmi este dificil.
According to one man, they gave a "bad image to the family."	După cum a spus un bărbat, acestea au dat „o imagine proastă familiei”.
So he took someone else.	Deci, a luat pe altcineva.
I try to shout, with my back to the wall.	Încerc să strig, cu spatele la perete.
So it would be kind of stuck there.	Deci ar fi oarecum blocat acolo.
There was very little about himself.	Era foarte puține lucruri despre el însuși.
These were hard times for the city.	Au fost vremuri grele pentru oraș.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să denumim nume.
I had no doubt.	nu aveam nicio îndoială.
He had a smile on his face.	Avea un zâmbet pe buze.
I guess it was a gun.	Presupun că era vorba despre armă.
It's actually almost all about me.	Este, de fapt, aproape totul despre mine.
How much insurance.	Cât ar fi asigurarea.
Even worse, no computer.	Și mai rău, fără computer.
Or my life.	Sau viața mea.
And be aware.	Și fii conștient.
I'm sorry if you took it that way.	Îmi pare rău, dacă ai luat-o așa.
Let's be honest here.	Să fim sinceri aici.
He finally joins her.	În cele din urmă i se alătură.
They could build together or kill each other.	Ei puteau să construiască împreună sau să se omoare între ei.
And even later than that.	Și chiar mai târziu de atât.
She tells him that she is happy that he is happy.	Ea îi spune că este mulțumită că el este mulțumit.
We have no interest in taking your share of the salary.	Nu avem niciun interes să vă luăm partea din salariu.
But then something made them completely forget about the wounded human.	Dar apoi ceva i-a făcut să uite complet de umanul rănit.
She had made a pretty good guess, though.	Ea făcuse o presupunere destul de bună, totuși.
We began our journey back to the mainland.	Ne-am început călătoria înapoi spre pământul principal.
That scene really exists.	Scena aia chiar există.
We take ourselves as an object separate from other objects.	Ne luăm pe noi înșine ca pe un obiect separat de alte obiecte.
The leader creates situations and events that lead to an emotional response.	Liderul creează situații și evenimente care duc la un răspuns emoțional.
Your email address will not be used for any other purpose.	Adresa dumneavoastră de e-mail nu va fi folosită în niciun alt scop.
However, it did have an impact.	Totusi a avut un impact.
But they did not resist.	Dar nu au rezistat.
And this is a hopeful truth.	Și acesta este un adevăr plin de speranță.
It's a first series.	Este o primă serie.
We are now in another down period, this very serious one.	Suntem acum într-o altă perioadă de down, aceasta foarte gravă.
The night does not seem to darken in time.	Noaptea nu pare să se întunece la timp.
And the pattern was repeated over and over again.	Și modelul s-a repetat iar și iar.
We can't say.	Nu putem spune.
But things were going well.	Dar lucrurile mergeau spre bine.
I probably don't need one, though.	Probabil că nu am nevoie de unul, totuși.
Each offers something different.	Fiecare oferă ceva diferit.
And so she gave in.	Și așa ea a cedat.
You also have magic fingers.	Ai și degete magice.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Douăzeci de dolari pentru douăzeci de minute, gât și umeri.
I only name one.	Eu numesc doar unul.
Things are either getting better or worse.	Lucrurile fie se îmbunătățesc, fie se înrăutățesc.
Safety analyzes were performed on the safety population.	Au fost efectuate analize de siguranță pe populația de siguranță.
He soon disappeared.	A dispărut curând.
The enemy of my enemy is my friend.	Dușmanul dușmanului meu este prietenul meu.
This, of course, has obvious uses.	Aceasta, desigur, are utilizări evidente.
I took her hand and helped her to the ground.	Am luat-o de mână și am ajutat-o ​​să ajungă la pământ.
Many people write or speak to tell us what we should think.	Mulți oameni scriu sau vorbesc pentru a ne spune ce ar trebui să gândim.
That won't work.	Asta nu va funcționa.
He turned and went back the way he had come.	S-a întors și s-a întors pe drumul pe care venise.
Make sure your friends tell you what happened.	Asigurați-vă că prietenii vă spun ce s-a întâmplat.
I haven't thought about this in a long time.	Nu m-am mai gândit la asta de mult timp.
Today is your birthday.	Astăzi este ziua ta.
But maybe not so old.	Dar poate nu atât de vechi.
That, of course, was wrong.	Asta, desigur, a fost greșit.
This is another basic issue.	Aceasta este o altă problemă de bază.
He nodded, then sat down carefully.	Dădu din cap, apoi se aşeză cu grijă.
Same with the code.	La fel și cu codul.
I just need stock.	Am nevoie doar de stoc.
It's over by now.	S-a terminat până acum.
The man.	Omul.
I can't move to look.	Nu mă pot mișca să mă uit.
This has nothing to do with security.	Acest lucru nu are nicio legătură cu securitatea.
Bad things happen everywhere you look.	Lucruri rele se întâmplă oriunde te uiți.
Suddenly, they were everywhere.	Deodată, erau peste tot.
Others in their own home.	Alții în propria lor casă.
Maybe he was running down the street looking for me.	Poate că alerga pe stradă căutându-mă.
And maybe that's the way it is.	Și poate că așa este.
But it's not that simple.	Dar nu este atât de simplu.
My feelings have nothing to do with race, please believe that.	Sentimentele mele nu au nicio legătură cu rasa, vă rog să credeți asta.
It changes us somehow.	Ne schimbă cumva.
They have their hands up.	Au mâinile sus.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
Very few people ever clean themselves on the first or second try.	Foarte puțini oameni se curăță vreodată la prima sau a doua încercare.
To his surprise, she agreed.	Spre surprinderea lui, ea a acceptat.
The crying would be weak and she had to be strong.	Plânsul ar fi slab și ea trebuia să fie puternică.
No notes were to be taken out of the room.	Nu trebuiau scoase note din cameră.
He could at least give it to her in person.	Ar fi putut măcar să i-o dea în persoană.
Good is truly the enemy of the great.	Binele este cu adevărat dușmanul marelui.
He said the data was a lie.	El a spus că datele sunt o minciună.
He returned to work after a few weeks of rest.	S-a întors la muncă după câteva săptămâni de odihnă.
We were young and in love.	Eram tineri și îndrăgostiți.
I have to go.	Trebuie să plec.
My advice is not to be wrong.	Sfatul meu este să nu greșiți.
I step on a glass.	Calc pe un pahar.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit la analiza și interpretarea rezultatelor.
Which really matters.	Ceea ce contează cu adevărat.
He'll be here in a week.	Va veni chiar într-o săptămână.
One in particular.	Unul în special.
A normal person could not even walk with the injury.	O persoană normală nici măcar nu putea merge cu rănirea.
Without importance.	Fără importanță.
We can't finish.	Nu putem termina.
These solutions, however, do not solve the problem.	Aceste soluții, însă, nu rezolvă problema.
And we can work to try to understand what really happened.	Și putem lucra pentru a încerca să înțelegem ce sa întâmplat cu adevărat.
You heard the first one here.	Ai auzit primul aici.
Now, she says, she's just weak.	Acum, spune ea, e doar slabă.
Do you want to die.	Vrei să mori.
They definitely have people there, ready to move.	Cu siguranță au oameni acolo, gata să se mute.
It certainly exists.	Cu siguranță există.
I thought he wouldn't do it, that he was done with me.	M-am gândit că nu o va face, că a terminat cu mine.
Indeed, it is personal, because you do it for yourself.	Într-adevăr, este personal, pentru că o faci pentru tine.
He was walking slower than before.	Mergea mai încet decât înainte.
Come down with me.	Coboară cu mine.
The fire is expected to increase today.	Se așteaptă ca focul să crească astăzi.
It wasn't an easy life you led.	Nu a fost o viață ușoară pe care ai dus-o.
Especially with wine.	Mai ales cu vin.
She will continue to represent me.	Ea va continua să mă reprezinte.
You don't get what you want.	Nu primești ceea ce vrei.
He stays with you long after you leave the building.	Rămâne cu tine mult după ce părăsești clădirea.
There is no other choice.	Nu există altă alegere.
About the failure of healthcare.	Despre eșecul asistenței medicale.
You don't have to feel bad.	Nu ai de ce să te simți prost.
None of us should.	Nici unul dintre noi nu ar trebui.
The city below had been dark.	Orașul de dedesubt fusese întunecat.
He said there was no safety issue with the cars.	El a spus că nu există nicio problemă de siguranță cu mașinile.
That's what we have to do.	Este ceea ce trebuie să facem.
With which you can live then you will be happy.	Cu care poți trăi atunci vei fi fericit.
Whatever she wanted to say.	Orice ar fi vrut ea să spună.
He just likes it.	Pur și simplu îi place.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Aceste valori au fost în general similare cu cele raportate în literatură.
People are still coming in.	Oamenii încă intră.
But they are my family.	Dar ei sunt familia mea.
Then, if they don't work, throw them away.	Apoi, dacă nu funcționează, aruncați-le.
The higher the score, the more negative the emotions.	Cu cât scorul este mai mare, cu atât emoțiile sunt mai negative.
But now it's different.	Dar acum e diferit.
He didn't wait long.	Nu a așteptat mult.
The door had been left open.	Ușa fusese lăsată deschisă.
We have more than that.	Avem mai mult decât atât.
You work for us.	Lucrezi pentru noi.
This is a better word.	Acesta este un cuvânt mai bun.
I can't do well here.	Nu pot face bine aici.
The rest of the month.	Restul lunii.
The night is good.	Noaptea este bună.
Housing types also vary from community to community.	Tipurile de locuințe variază, de asemenea, de la comunitate la comunitate.
I want you to remember.	Vreau să-ți amintești.
Proof of their existence.	Dovada existenței lor.
Everyone has to express their opinion.	Toți trebuie să-și spună părerea.
He started drinking and ended his life in middle age.	A luat să bea și și-a încheiat viața la vârsta mijlocie.
That's new.	Acolo este nou.
And they are essential when it is hot.	Și sunt esențiale când este cald.
It was starting.	Începea.
It was often our conversation.	Adesea a fost conversația noastră.
And it could become a market leader in this process.	Și ar putea deveni lider de piață în acest proces.
It was a very, very hard time.	A fost o perioadă foarte, foarte grea.
That's exactly what he wants to do.	Exact asta vrea să facă.
Too often, this is not the case.	De prea multe ori, nu este cazul.
In fact, they had never been friends.	De fapt, nu fuseseră niciodată prieteni.
A fost o nenorocită de evadare.	A fost o nenorocită de evadare.
I place them next to each other.	Le așez una lângă alta.
I can see her.	O pot vedea.
I'm lucky he didn't.	Sunt norocos că nu a făcut-o.
However, it seems a little simple.	Totuși, pare puțin simplu.
But he thanked us for taking it out.	Dar ne-a mulțumit că l-am scos.
But he didn't thank me.	Dar nu mi-a mulțumit.
We do not have to get to this question.	Nu trebuie să ajungem la această întrebare.
It's hard to be a man.	Este greu să fii bărbat.
And especially quite critical of the girls they were with.	Și mai ales destul de critic cu fetele cu care erau.
It was his first case.	A fost primul lui caz.
It answers your question.	Acesta răspunde la întrebarea dvs.
But he's a weak man.	Dar e un om slab.
That's what drew me to go see him.	Este ceea ce m-a atras să merg să-l văd.
What is left is largely your work, your effect on the place.	Ceea ce a mai rămas este în mare parte munca ta, efectul tău asupra locului.
You come back.	Te întorci.
I think I made you very proud.	Cred că v-am făcut foarte mândri.
Therefore, it should rather be defined by an additional condition.	Prin urmare, trebuie mai degrabă definit printr-o condiție suplimentară.
It seemed the perfect fit.	Mi s-a părut potrivită perfectă.
It was taken from me.	Mi-a fost luat.
My conditions or nothing.	Condițiile mele sau nimic.
I guess we're friends, in a way.	Presupun că suntem prieteni, într-un fel.
I'll work on that in just a little while.	Voi lucra la asta în doar un pic.
I wouldn't wait for them.	Nu le-aș aștepta.
I'm another team against which we have a poor record.	Sunt o altă echipă împotriva căreia avem un palmares slab.
Thanks for listening and tell your friends !.	Mulțumesc pentru ascultare și spune-le prietenilor tăi!.
I did not leave.	Nu am plecat.
He's not going to cook your breakfast yet.	Încă nu îți va găti micul dejun.
I'm a little.	Sunt un pic.
You look super.	Esti super arata.
In this world, everyone is on their own.	Pe lumea asta, fiecare este pe cont propriu.
I think he knew it was that day.	Cred că știa că era ziua aceea.
I will start building a web-based application.	Voi începe să construiesc o aplicație bazată pe web.
But he was there and not long before.	Dar el a fost acolo și nu cu mult timp înainte.
I have mine.	Eu am a mea.
Another probably couldn't have hurt me.	Altul probabil nu m-a putut face mai rău.
I do too.	Si eu fac.
He wrote the paper with the contribution of other authors.	A scris lucrarea cu contribuția altor autori.
I was in the hospital for five weeks.	Am stat cinci săptămâni în spital.
He recounted what he saw and was told.	A relatat ceea ce a văzut și i s-a spus.
I wonder how you feel.	Mă întreb cum te simți.
I'm upstairs.	Sunt sus.
She loved the city more.	Ea iubea mai mult orașul.
I didn't feel like processing anything.	Nu prea aveam chef să procesez nimic.
But he didn't eat it, he was sick.	Dar nu-l mânca, a fost bolnav.
Okay, lots of songs.	Bine, multe piese.
I wasn't looking.	Nu mă uitam.
Maybe we're not far from that point now.	Poate că nu suntem departe de acel punct acum.
It would help anyone.	Ar ajuta pe oricine.
And today was the day.	Și azi a fost ziua.
The pain ran through her body and she stood still for a moment.	Durerea îi străbătu corpul și pentru o clipă rămase nemișcată.
It was pure coincidence.	A fost pură întâmplare.
Okay, okay, now bring the chicken back there.	Bine, bine, acum aduceți puiul înapoi acolo.
This may require some practice.	Acest lucru poate necesita ceva practică.
Data processing completed.	Prelucrarea datelor finalizată.
And tell the truth.	Și spune adevărul.
No, my child.	Nu, copilul meu.
He is simply following the market.	Pur și simplu urmărește piața.
I think these companies could do that.	Cred că aceste companii ar putea face asta.
Then he brought ideas.	Apoi a adus idei.
It is not a matter of success.	Nu este o chestiune de succes.
Make him coffee.	Fă-i cafea.
Our leaders must make a decision.	Liderii noștri trebuie să ia o decizie.
It was a clear, cold night.	Era o noapte senină, rece.
They probably met in pictures or somewhere.	Probabil s-au întâlnit la poze sau undeva.
No matter how well I did it.	Oricât de bine am făcut-o.
I smile to myself.	Zâmbesc în sinea mea.
I had done my part.	Îmi făcusem partea.
She went on to explain the real reason for her actions.	Ea a continuat să explice motivul real al acțiunilor ei.
I don't know if it will be tonight.	Nu știu dacă va fi în seara asta.
I don't have time to think.	Nu am timp să mă gândesc.
She had just gone to bed.	Tocmai se dusese la culcare.
Even though he died first.	Chiar dacă a murit în primul.
However, the signs are mixed.	Cu toate acestea, semnele sunt amestecate.
Give the world your best and it may not be enough.	Oferă lumii tot ce ai mai bun și s-ar putea să nu fie suficient.
Time means money.	Timpul inseamna bani.
Right in the eye of the storm.	Chiar în ochiul furtunii.
In this particular case.	În acest caz particular.
In such a situation we can only uphold our values.	Într-o astfel de situație nu putem decât să ne susținem valorile.
So seven years have passed.	Deci au trecut șapte ani.
It became her only completed volume of the series.	A devenit singurul ei volum completat al seriei.
I felt like someone was looking for me.	Simțeam că cineva mă caută.
Contact us for details.	Contactați-ne pentru detalii.
Maybe he could come every two months.	Poate că ar putea veni o dată la două luni.
The school closed shortly after his death.	Școala s-a închis la scurt timp după moartea lui.
He just doesn't have that kind of ability.	Pur și simplu nu are acest tip de abilitate.
People like to see us play.	Oamenilor le place să ne vadă jucând.
And then that damn laugh.	Și apoi acel râs nenorocit.
Sounds very easy than you heard.	Pare foarte ușor decât ai auzit.
I knew it would be hard.	Știam că va fi greu.
Not what it was.	Nu ceea ce a fost.
They can be anything to make you feel loved.	Pot fi orice pentru a te simți iubiți.
But games are not meant to be real life, games are art.	Dar jocurile nu sunt menite să fie viața reală, jocurile sunt artă.
Suddenly he came to a decision.	Brusc a ajuns la o decizie.
I could have two unique fields on the same object.	Aș putea avea două câmpuri unice pe același obiect.
You could say it was a real passion.	Ai putea spune că a fost o adevărată pasiune.
There were no differences between the last two groups.	Nu au fost înregistrate diferențe între ultimele două grupuri.
If he took her inside, he could be sure she was gone.	Dacă o ducea înăuntru, putea fi sigur că a dispărut.
She asked what their activities were.	Ea a întrebat care sunt activitățile lor.
That he hadn't played right.	Că nu jucase drept.
The results presented are representative of those obtained from three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru cele obținute din trei experimente independente.
They are part of us, just as we are part of them.	Ei fac parte din noi, așa cum suntem parte din ei.
Months had passed since he had felt so strong.	Trecuseră luni de când nu se simțise atât de puternic.
Small, small pieces.	Bucăți mici, mici.
Only once did he want to give in to her.	Doar o dată, el a vrut să cedeze în fața ei.
I don't know why he hadn't thought of that before.	Nu știu de ce nu se gândise la asta înainte.
Just be proud of your performance and result.	Doar fii mândru de performanța ta și de rezultat.
I haven't seen him since.	Nu l-am mai văzut de atunci.
Then he got up from his chair.	Apoi se ridică de pe scaun.
It depends on your needs.	Depinde de nevoile dvs.
My father was generally in excellent health.	Tatăl meu se bucura în general de o sănătate excelentă.
Make them before breakfast.	Fă-le înainte de a lua micul dejun.
He knows the soul more likely.	El cunoaște sufletul mult mai probabil.
I like to take my time.	Îmi place să-mi iau timpul.
Even when others think it's wrong.	Chiar și atunci când alții cred că este greșit.
All those soldiers want to eat, but they don't produce anything.	Toți acei soldați vor să mănânce, dar nu produc nimic.
I wondered if he wanted something to drink.	M-am întrebat dacă vrea ceva de băut.
It is a more constant world in a forest.	Este o lume mai constantă într-un pădure.
Then I went home.	Apoi am plecat spre casă.
However, what makes us happy is as unique as each of us.	Totuși, ceea ce ne face fericiți este la fel de unic ca fiecare dintre noi.
It was a great plan.	A fost un plan grozav.
I'm not afraid to say that.	Nu mi-e frică să spun asta.
Then make the first small growth from there.	Apoi faceți prima creștere mică de acolo.
Although it could be very minimal.	Deși ar putea fi foarte minim.
We do not receive any.	Noi nu primim nici unul.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
I told her to meet with you this week.	I-am spus să se întâlnească cu tine săptămâna asta.
Forced back by that feeling.	Forțat înapoi de acel sentiment.
We have less than two hours.	Avem mai puțin de două ore.
I could probably do better somewhere.	Probabil că m-aș putea descurca mai bine undeva.
Production was stopped, sometimes on that car, sometimes on another.	Producția a fost oprită, când la acea mașină, când la alta.
And the next one is worse.	Și următorul este mai rău.
If he is able to support it, that is the important part.	Dacă este capabil să o susțină, este partea importantă.
So is my brother.	La fel și a fratelui meu.
I used to think it existed.	Obișnuiam să cred că există.
That was the worst.	Asta a fost cel mai rău.
I thought you wanted a night off.	Am crezut că ai vrea o noapte liberă.
It has social, economic and political consequences.	Are consecințe sociale, economice și politice.
Even for the environment.	Chiar și pentru mediu.
Or a truck.	Sau un camion.
Those stories are not told.	Poveștile acelea nu sunt spuse.
Nothing about her ever seemed simple, but she was then.	Nimic despre ea nu părea vreodată simplu, dar ea era, atunci.
These issues go far beyond fiscal policy.	Aceste probleme depășesc cu mult politica fiscală.
I may never be able to eat again.	S-ar putea să nu mai pot mânca niciodată.
That kind of thing.	Acel tip de lucru.
Good thing you told me there was still time.	Bine că mi-ai spus cât mai este timp.
I feel like it was a turning point.	Simt că a fost un punct de cotitură.
Then came the parting.	Apoi a venit despărțirea.
You may not believe this at first, but it is true.	S-ar putea să nu crezi asta la început, dar este adevărat.
Even on the train you fought me.	Chiar și în tren te-ai luptat cu mine.
Click here to watch it.	Click aici pentru a-l urmări.
I was afraid you would be gone by now.	Mi-a fost teamă că vei fi plecat până acum.
Simple changes can make a big difference.	Schimbările simple pot face o mare diferență.
Because he's not trying to tell us the truth.	Pentru că nu încearcă să ne spună adevărul.
But all the space is still there in front of you.	Dar tot spațiul este încă acolo înaintea ta.
Ladder bars are indicated by white lines.	Barele de scară sunt indicate prin linii albe.
We haven't experienced that.	Noi nu am experimentat asta.
Decision making is very, very important.	Luarea deciziilor este foarte foarte importantă.
I was trying to figure out how to do that.	Încercam să-mi dau seama cum să fac asta.
Thus, the latter managed to escape.	Astfel, acesta din urmă și-a reușit să scape.
At this point, you may want to heat the metal.	În acest moment, poate doriți să încălziți metalul.
Well, that's politics.	Ei bine, asta e politica.
He seems to be trying to understand, but his eyes are hard.	Pare că încearcă să înțeleagă, dar ochii îi sunt duri.
They have no other abilities.	Ei nu au alte abilități.
Then he lay on his back.	Apoi s-a întins pe spate.
Therefore, the results of these two studies could not be compared.	Prin urmare, rezultatele acestor două studii nu au putut fi comparate.
I take care of myself seriously.	Mă iau în serios grijă de mine.
Whatever you do, don't upset the cook.	Orice ai face, nu-l enerva pe bucătar.
The mayor is over.	Primarul s-a terminat.
I was introduced to him.	I-am fost prezentat.
For example, you should consider your sleeping style.	De exemplu, ar trebui să luați în considerare stilul dvs. de dormit.
He had done this before.	Făcuse asta înainte.
I sold him my practice.	I-am vândut practica mea.
She put her hand on his face.	Ea și-a pus mâna pe fața lui.
I like it, too.	Și mie îmi place.
Win the day against the enemy first.	Câștigă mai întâi ziua împotriva inamicului.
See you tonight for dinner.	Ne vedem diseară la cină.
He has some great ideas.	Are niște idei mari.
I knew our little town would never be the same again.	Știam că micul nostru oraș nu va mai fi niciodată la fel.
What would their life look like with me gone.	Cum ar arăta viața lor cu eu plecat.
You can't think like that.	Nu te poți gândi așa la tine.
I'm so excited.	Sunt atât de emoționată.
You only have one father and you shouldn't take him for granted.	Ai doar un tată și nu ar trebui să-l iei de bun.
So you know I can't do anything for you.	Deci știi că nu pot face nimic pentru tine.
They must be taught to be honest.	Ei trebuie învățați să fie sinceri.
He held the show for months.	A menținut spectacolul luni de zile.
I will never forget that.	Nu voi uita niciodată asta.
I would like to know how this can be done.	Aș dori să știu cum se poate realiza asta.
Opening in places.	Deschiderea pe alocuri.
I'm about to travel somewhere.	Sunt pe cale să călătoresc undeva.
Under everything they said and everything they played.	Sub tot ce au spus și tot ce au jucat.
I guess it's obvious.	Bănuiesc că este evident.
But most likely your project does not use it.	Dar cel mai probabil proiectul tău nu îl folosește.
Once upon a time, there had been trees, life.	Odată, aici fuseseră copaci, viață.
I know a lot of guys do that.	Știu că așa își fac o mulțime de băieți.
Race, language, culture.	Rasă, limbă, cultură.
Be fine.	Fii bine.
On any test day, injured or sick participants were excluded.	În orice zi de testare, participanții răniți sau bolnavi au fost excluși.
They don't have to pay us.	Ei nu trebuie să ne plătească.
What remains is quite easy to solve.	Ceea ce rămâne este destul de ușor de rezolvat.
And leave content you don't want to hide outside of it.	Și lăsați conținut pe care nu doriți să-l ascundeți în afara acestuia.
It is a science that must be studied.	Este o știință care trebuie studiată.
I only needed a little time.	Am avut nevoie doar de puțin timp.
So, it's just gone for now.	Deci, pur și simplu dispare deocamdată.
I use it with direct power.	Îl folosesc cu alimentare directă.
Eventually, the cost issue will arise.	În cele din urmă, problema costurilor va apărea.
That's not how he died.	Nu așa a murit.
Although more in salt water, as in these cases, than in fresh.	Deși mai mult în apă sărată, ca aceste cazuri, decât în ​​proaspătă.
It must have been helpful.	Trebuie să fi fost de ajutor.
This is so for several reasons.	Acest lucru este așa din mai multe motive.
Simply take what is offered and do not worry.	Pur și simplu luați ceea ce este oferit și nu vă faceți griji.
Thus, we have the first part of the claim.	Astfel, avem prima parte a revendicării.
It doesn't sound like anything.	Nu suna ca nimic.
They had to fire people, too.	Au fost nevoiți să concedieze oameni, de asemenea.
The question is what to do after we finish listening.	Întrebarea este ce să facem după ce terminăm de ascultat.
And that was to be expected.	Și asta era de așteptat.
There should be no doubt that these laws are political.	Nu ar trebui să existe nicio îndoială că aceste legi sunt politice.
Here is the method I developed to do this.	Iată metoda pe care am dezvoltat-o ​​pentru a face asta.
So we stay here.	Așa că rămânem aici.
And there was nothing wrong with that.	Și nu era nimic în neregulă cu asta.
Wait, forget that.	Stai, uită asta.
And even when we are in the weight room, he is just a leader.	Și chiar și atunci când suntem în sala de greutăți, el este doar un lider.
I will offer it.	Îl voi oferi.
I stopped running.	Am încetat să fug.
Some may be faster than others.	Unele pot fi mai rapide decât altele.
So two things are true.	Deci două lucruri sunt adevărate.
I had to leave him in the middle of a fight.	A trebuit să-l las în mijlocul unei lupte.
You can't be other than yourself.	Nu poți fi altul decât tine însuți.
It may be the last time.	Poate fi ultima dată.
She has no husband and is doing well.	Nu are soț și se descurcă bine.
The second bedroom was smaller.	Al doilea dormitor era mai mic.
That is certainly true.	Asta este cu siguranță adevărat.
But it worked out.	Dar s-a rezolvat.
I like it less and less.	Imi place din ce in ce mai putin.
Come for me.	Vino pentru mine.
Rose didn't like how agitated she was.	Lui Rose nu-i plăcea cât de agitată era.
All this is natural and normal.	Toate acestea sunt naturale și normale.
As if it were real.	De parcă ar fi fost real.
I was no longer her son.	Nu mai eram fiul ei.
There is no point in trying to do anything with this animal.	Nu are rost să încerci să faci ceva cu acest animal.
She couldn't remember at first, but her mother did.	Ea nu și-a putut aminti la început, dar mama ei a făcut-o.
They just looked like little kids.	Arătau doar ca niște copii mici.
None of this is news.	Nimic din toate astea nu este noutăți.
And his army comes with him.	Și armata lui vine cu el.
I don't know yet.	Nu stiu deocamdata.
He turned and started walking.	S-a întors și a început să meargă.
I don't need to talk much.	Nu am nevoie să vorbesc mult.
I threw a book.	Am aruncat o carte.
Images after the jump.	Imagini după salt.
And that was the first on my list.	Și asta a fost primul pe lista mea.
Let's eat something.	Hai să mâncăm ceva.
He could have done that.	Ar fi putut face asta.
Health will be the major factor here.	Sănătatea va fi factorul major aici.
I test several times, this works.	Testez de mai multe ori, asta funcționează.
She didn't need him.	Ea nu avea nevoie de el.
There were very few.	Foarte puțini au fost.
I wouldn't like to prepare a meal that only I will eat.	Nu mi-ar plăcea să pregătesc o mâncare pe care o voi mânca numai eu.
In this sense, everything goes normally.	În acest sens, totul merge normal.
I think it was a very good purchase for me.	Cred că a fost o achiziție foarte bună pentru mine.
Get out of my way.	Ieși din calea mea.
He needed a plan, he thought, a plan.	Avea nevoie de un plan, se gândi el, de un plan.
Name them and they will be chosen for you.	Numiți-i și va fi ales pentru voi.
My father wouldn't have wanted to.	Tatăl meu nu ar fi vrut.
So much hope.	Atât de speranță.
But time is short, as you say.	Dar timpul este scurt, așa cum spui.
As a general rule.	Ca o regulă generală.
Don't go out.	Nu ieşi afară.
We can't let it continue.	Nu putem lăsa să continue.
This version is excellent and should not be missed.	Această versiune este excelentă și nu trebuie ratată.
There was blood on the floor.	Era sânge pe podea.
Otherwise, we have a choice.	Altfel, avem de ales.
I did it for fun.	Am făcut-o pentru distracția.
Hot, clear and bright.	Fierbinte, clar și luminos.
But it didn't happen that way, neither there nor here.	Dar nu s-a întâmplat așa, nici acolo și nici aici.
Two of them did not complete the experiment.	Doi dintre ei nu au finalizat experimentul.
I can't prove that either.	Nici eu nu pot dovedi asta.
She did not imagine that any of the men would be taken into account.	Ea nu și-a imaginat că niciunul dintre bărbați ar fi luat în seamă.
When a guy gets fat, it's okay.	Când un tip se îngrașă, e în regulă.
Sometimes up, sometimes down, usually mostly flat.	Uneori în sus, alteori în jos, de obicei în mare parte plat.
In such a case, you should not read it.	Într-un astfel de caz, nu ar trebui să-l citiți.
I look around now and see this world differently.	Mă uit în jur acum și văd lumea asta altfel.
The one in my car that lets me out.	Cel din mașina mea care mă lasă să ies.
I was part of that pattern.	Am făcut parte din acel tipar.
She runs to see him and says she will wait for him.	Ea aleargă să-l vadă și spune că îl va aștepta.
There are several reasons for this.	Există mai multe motive pentru asta.
Also the values.	De asemenea, valorile.
Just remember that this is a relationship business.	Doar nu uitați că aceasta este o afacere de relații.
But make your future matter.	Dar fă ca viitorul tău să conteze.
I think they can change their minds.	Cred că acestea se pot răzgândi.
It's funny to think about that.	E amuzant să mă gândesc la asta.
He was crazy, crazy.	Era nebun, ieșit din minți.
He didn't have to think about them.	Nu trebuia să se gândească la ei.
Primary and community health care.	Asistență medicală primară și comunitate.
It wasn't that early for him.	Nu era atât de devreme pentru el.
I like the way they work alone from the ground up.	Îmi place felul în care lucrează singuri din pământ.
He moves the food around the plate.	El mută mâncarea în jurul farfurii.
Just keep your weight off it.	Doar ține-ți greutatea de pe ea.
But they are in a very different business from us.	Dar ei sunt într-o afacere foarte diferită de noi.
The group turned right.	Grupul a cotit la dreapta.
But this is not true.	Dar acest lucru nu este adevărat.
The defender.	Aparatorul.
Yes, everything was right.	Da, totul a fost corect.
Do the same with the exercise.	Faceți același lucru cu exercițiul.
It shouldn't be hard, even if you haven't had any recent contact.	Nu ar trebui să fie greu, chiar dacă nu ai avut niciun contact recent.
An agreement was reached.	S-a ajuns la un acord.
But not a word came out of his mouth.	Dar nici un cuvânt nu ieșea din gura lui.
It was nice to start the week well.	A fost frumos să începem săptămâna bine.
The memory made him smile.	Amintirea l-a făcut să zâmbească.
This season was different.	Sezonul acesta a fost diferit.
Here things went from bad to worse.	Aici lucrurile au mers din rău în mai rău.
And of course, they were made at home.	Și bineînțeles, au fost făcute acasă.
What was needed was a personal call from himself.	Ceea ce era nevoie era un apel personal din partea lui însuși.
Feel free to leave a comment and share your mind.	Simțiți-vă liber să lăsați un comentariu și să vă împărtășiți mintea.
There were problems.	Au existat probleme.
This is certainly an interesting move towards opening up research.	Cu siguranță aceasta este o mișcare interesantă spre deschiderea cercetării.
It didn't matter to me how you looked.	Nu a contat pentru mine cum arăți.
But even that was a risk.	Dar chiar și asta era un risc.
It's just the truth of the moment.	Este doar adevărul momentului.
The application of machine learning techniques has made a significant contribution in this direction.	În această direcție, aplicarea tehnicilor de învățare automată a contribuit semnificativ.
I asked her, in so many words, how she was doing.	Am întrebat-o, în atâtea cuvinte, ce mai face.
Yes we know.	Da stim.
So he certainly couldn't lose.	Deci nu putea pierde, cu siguranță.
He should have stayed.	Ar fi trebuit să rămână.
All participants received a series of questions about the true self.	Toți participanții au primit o serie de întrebări despre adevăratul sine.
He couldn't think standing up, but he followed orders well.	Nu putea gândi în picioare, dar a urmat bine ordinele.
Her tears were wetting my shirt.	Lacrimile ei îmi udau cămașa.
Unfortunately, it is not.	Din păcate, nu este.
A story, a sense of my face.	O poveste, un simț al feței mele.
You did your job.	Ți-ai făcut treaba.
In fact, they may not be driving at any point in this game.	De fapt, ei ar putea să nu conducă în niciun moment al acestui joc.
These are some really nice pieces.	Sunt câteva piese cu adevărat frumoase.
From a few meters away, the movement seems friendly.	De la câțiva metri distanță, mișcarea pare prietenoasă.
Were there others?	Au mai fost și alții?
That was the wrong answer.	A fost răspunsul greșit.
Higher than technology.	Mai înalt decât tehnologia.
I think they'll like to have someone their age involved.	Cred că le va plăcea să aibă implicat pe cineva de vârsta lor.
Not in a year.	Nu într-un an.
Usually a few hours.	De obicei, câteva ore.
You did this to me, she told her mother.	Mi-ai făcut asta, i-a spus ea mamei ei.
I need to be ready for tonight.	Trebuie să fiu pregătit pentru seara asta.
Now, however, he looked up.	Acum, totuși, își ridică privirea.
It's not who you know.	Nu e cine cunoști.
You were down there.	Ai fost acolo jos.
It's time to hand over the device.	Este timpul să predați dispozitivul.
She is currently involved in a long-term relationship.	În prezent, este implicată într-o relație de lungă durată.
She stood for herself, she stood at a distance.	Stătea pentru ea însăși, stătea la distanță.
We want our children to grow up step by step, target by target.	Ne dorim ca copiii noștri să crească pas cu pas, țintă cu țintă.
He happens to live here.	Se întâmplă să locuiască aici.
He had too many questions to ask.	Avea prea multe întrebări de pus.
That makes the movie an event.	Asta face din film un eveniment.
I brought everything to my bedroom and closed the door.	Am adus totul în dormitorul meu și am închis ușa.
I saw how people really are.	Am văzut cum sunt oamenii cu adevărat.
She was, you know.	Ea a fost, știi.
It was perfectly true, to begin with.	Era perfect adevărat, pentru început.
You'd think our professional soldiers would be more professional.	Ai crede că soldații noștri profesioniști ar fi mai profesioniști.
See what he did.	Vezi ce a făcut.
I've never worked so hard as I do now.	Nu am muncit niciodată atât de mult ca acum.
I had a wonderful weekend and look forward to next time.	Am avut un weekend minunat si astept cu nerabdare data viitoare.
Sometimes just for fun.	Uneori doar pentru distracție.
He runs his hands through his hair.	Își trece mâinile prin păr.
She's not out of the house enough.	Ea nu iese suficient din casă.
There are no half terms.	Nu există nici jumătate de termeni.
Better to repeat the obvious.	Mai bine să repeți ceea ce este evident.
They think it's weird, but they didn't ask for more.	Ei cred că este ciudat, dar nu au întrebat mai mult.
I made you take it back.	Te-am pus să iei înapoi.
And no wood, he realized now, to make fire.	Și nici lemne, își dădu seama acum, pentru a face foc.
And right now he needs your help.	Și chiar acum are nevoie de ajutorul tău.
I was asked the question.	Mi s-a pus întrebarea.
The same map cannot be played twice in a series.	Aceeași hartă nu poate fi jucată de două ori într-o serie.
This is due to the longer length of the upper arm path.	Acest lucru se datorează lungimii mai lungi a traseului brațului superior.
You're so lucky.	Ești atât de norocos.
Four of them, actually.	Patru dintre ei, de fapt.
You move in about five minutes.	Te muți la aproximativ cinci minute.
It has become more and more variable than in the past.	A devenit din ce în ce mai variabil decât în ​​trecut.
She never held that against me.	Ea nu a ținut niciodată asta împotriva mea.
He might still do it, but he didn't think they would.	S-ar putea să o facă în continuare, dar el nu credea că o vor face.
This knowledge does not belong to me.	Aceste cunoștințe nu îmi aparțin.
You have to show him another way.	Trebuie să-i arăți un alt mod.
Web access functions.	Funcții pentru acces web.
Those women there beat her.	Femeile alea de acolo au bătut-o.
Over the power lines.	Peste liniile electrice.
I had to get in there.	Trebuia să intru acolo.
The experiment was repeated twice.	Experimentul a fost repetat de două ori.
But that is another matter.	Dar asta este o altă problemă.
You would think, especially after last year, that they would try some new ideas.	Te-ai gândi, mai ales, după anul trecut, că vor încerca câteva idei noi.
This is all cool.	Toate acestea sunt misto.
My writing is essentially my own development.	Scrisul meu este în esență propria mea dezvoltare.
A few days later, I did this interview.	Câteva zile mai târziu, am făcut acest interviu.
She was trying to tell them.	Ea încerca să le spună.
That day has come.	A venit ziua aceea.
I'm the one who should die.	Eu sunt cel care ar trebui să moară.
An hour and a half later, a ship was seen.	După o oră și jumătate a fost văzută o navă.
It's just me now.	Sunt doar eu acum.
They feel like my family.	Se simt ca familia mea.
I miss you buddy, rest.	Mi-e dor de tine prietene, odihnește-te.
What a sad story.	Ce poveste tristă.
They had saved me in so many ways, so many times.	Mă salvaseră în atât de multe feluri, de atâtea ori.
In such a case.	In asemenea caz.
Don't forget to give credit if you use a drunk.	Nu uitați să acordați credit dacă folosiți un beat.
He stared, waiting until the train began to roll forward again.	Stătea cu privirea, așteptând, până când trenul începu din nou să se rostogolească înainte.
He will not use two words if one does.	Nu va folosi două cuvinte dacă unul va face.
Just one of them.	Doar unul dintre ei.
This is one of the reasons for this email.	Acesta este unul dintre motivele acestui e-mail.
History has proven this.	Istoria a dovedit asta.
Simply correct our own ways.	Pur și simplu corectează-ne propriile moduri.
He doesn't have many friends and he doesn't want to.	Nu are mulți prieteni și nu mai vrea.
We are more interested in long-term relationships.	Suntem mai interesați de relațiile pe termen lung.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
See if you can find him.	Vezi dacă îl poți găsi.
Hence your mistake.	De aici eroarea ta.
There's nothing we can do yet.	Nu putem face nimic deocamdată.
And so you will.	Și așa vei face.
I think that's similar.	Cred că asta este asemănător.
I just wanted this not to be real.	Am vrut doar ca asta să nu fie real.
Well, some people will go see soon.	Ei bine, vor merge să vadă unii oameni în curând.
Impossible to sleep, so I will write.	Imposibil de dormit, așa că voi scrie.
The court has no reason to reach such a conclusion.	Instanța nu are niciun temei pentru a ajunge la o asemenea concluzie.
They were all wounded.	Toți au fost scoși cu răni.
The latter is used as a reference model.	Acesta din urmă este folosit ca model de referință.
We don't think so.	Suntem de părere că nu.
It was an unparalleled evil.	Era un rău fără comparație.
But there were other things that worked for me.	Dar erau și alte lucruri care lucrau la mine.
Your problems should be their problems too.	Problemele tale ar trebui să fie și problemele lor.
Let's go after first class.	Să plecăm după prima clasă.
She didn't know what was wrong with her.	Ea nu știa ce era în neregulă cu ea.
Certainly his father was never mentioned in the family.	Cu siguranță, tatăl său nu a fost menționat niciodată în familie.
She turned to look behind him.	Se întoarse să privească în spatele lui.
I had heard of him before.	Mai auzisem de el.
That's what we did.	Așa am procedat noi.
It tells you where you are.	Acesta vă spune unde vă aflați.
But he wants more.	Dar el vrea mai mult.
I hope you got home well.	Sper că ai ajuns acasă bine.
You lied.	Ai mințit.
She watched for a few more seconds.	Ea a urmărit încă câteva secunde.
But he returns to work late and is fired.	Dar se întoarce la muncă târziu și este concediat.
You should, of course.	Ar trebui, desigur.
It becomes a real question of trust.	Devine o adevărată întrebare de încredere.
I'm not smiling.	nu zâmbesc.
Customer service is great.	Serviciul pentru clienți este grozav.
Trust yourself and keep going.	Ai încredere în tine și continuă.
Pay attention to what you eat and when you eat.	Fii atent la ce mananci si cand mananci.
We were getting married in the spring.	Urma să ne căsătorim în primăvară.
The results were quite amazing.	Rezultatele au fost destul de uimitoare.
So write in one form forever.	Deci scrie într-o singură formă pentru totdeauna.
You will have to work with a team.	Va trebui să lucrezi cu o echipă.
He must be ready to kill me.	Trebuie să fie gata să mă omoare.
May you know peace.	Fie ca tu să cunoști pacea.
This was not a completely new thought.	Aceasta nu era o gândire complet nouă.
It's something we're working on.	Este ceva clar la care lucrăm.
Keep your mind busy.	Ține-ți mintea pe treabă.
My car is in the lot.	Mașina mea e în lot.
This is clear only from looking at you.	Asta e clar doar din uitarea la tine.
He is perfect for the role.	El este perfect pentru rol.
However, some still find it too much.	Cu toate acestea, unora li se pare încă prea mult.
There are several questions we want to ask.	Sunt mai multe întrebări pe care vrem să le punem.
Only they couldn't see her that way.	Numai că ei nu o puteau vedea așa.
But that will not be enough.	Dar asta nu va fi suficient.
Just nothing.	Doar nimic.
No way.	În niciun caz.
Or maybe they started out as sexual, but soon became something else.	Sau poate au început ca sexuale, dar în curând au devenit altceva.
He is friendly with the driver.	Este prietenos cu șoferul.
Her bottom covered her legs because she was not wearing shoes.	Fundul îi acoperea picioarele, deoarece nu purta pantofi.
It kept me moving.	M-a ținut în mișcare.
Because, you see, they couldn't take what he received.	Pentru că, vezi tu, nu au putut să-i ia ceea ce a primit.
Tell them you're here to see me.	Spune-le că ești aici să mă vezi.
We will do this again.	Vom face asta din nou.
The woman was a doctor.	Femeia era medic.
We are definitely in a kind of game.	Suntem cu siguranță într-un fel de joc.
I think I got off on the wrong foot here.	Cred că am plecat pe picior greșit aici.
I mean, look at me.	Adică, uită-te la mine.
I may not see her for a long, long time.	S-ar putea să nu o mai văd pentru mult, mult timp.
Then take him to a class.	Apoi du-l la o clasă.
Not days and certainly not weeks.	Nu zile și cu siguranță nu săptămâni.
They can be divided into three groups.	Acestea pot fi împărțite în trei grupe.
Your old friends.	Vechii tăi prieteni.
It's over, it's over.	S-a terminat, s-a terminat.
The code doesn't lie.	Codul nu minte.
And those who receive it know it, or should.	Iar cei care o primesc o știu, sau ar trebui.
The rooms are beautiful and clean.	Camerele sunt frumoase si curate.
About four years ago.	Acum vreo patru ani.
So many great books to see.	Atâtea cărți grozave de văzut.
And it will be natural.	Și va fi firesc.
I'm still so upset about this.	Sunt încă atât de supărat pentru asta.
No one will fire these people.	Nimeni nu îi va concedia pe acești oameni.
I don't even care.	nici măcar nu-mi pasă.
His parents had been dead for so long that he couldn't even remember them.	Părinții lui erau morți de atâta vreme, încât nici nu-și putea aminti de ei.
But he did it himself.	Dar el însuși a făcut-o.
It would be good to put them in touch to talk in person.	Ar fi bine să-i puneți în legătură pentru a discuta personal.
Statement of fact.	Declarație de fapt.
And so good.	Și atât de bine.
And you can do it at home.	Și o poți face acasă.
They say no.	Ei spun că nu.
However, you should know that this is a work of interpretation.	Cu toate acestea, trebuie să știți că aceasta este o lucrare de interpretare.
But the news comes out.	Dar vestea iese.
We expected that.	Ne așteptam la asta.
The enemy is within range.	Inamicul este în raza de acțiune.
She should have shot him.	Ar fi trebuit să-l tragă.
Or determined to keep him at bay.	Sau hotărât să-l țină la distanță.
He was strong enough to fight.	Era suficient de puternic pentru a lupta.
His training will be different, his mental content different.	Antrenamentul lui va fi diferit, conținutul lui mental diferit.
Order in.	Comanda in.
I don't need her for either.	N-am nevoie de ea nici pentru.
I just don't see the same passion in my daily work.	Doar că nu văd aceeași pasiune în munca mea de zi cu zi.
But the man's reaction was to take his gun.	Reacția bărbatului a fost însă să-și ia pistolul.
I didn't just ask him to call me back.	Nu i-am cerut doar să mă sune înapoi.
All he wants to do is help people.	Tot ce vrea să facă este să ajute oamenii.
It's really incredible.	Este cu adevărat incredibil.
And yes, text.	Și da, text.
I didn't even plan for them to be just black.	Nici măcar nu am plănuit ca ei să fie doar negri.
He hadn't gone to work this week and wasn't in his apartment.	Nu plecase la serviciu săptămâna asta și nu se afla în apartamentul lui.
You cut his food.	I-ai tăiat mâncarea.
Remember that we are right next to them.	Amintiți-vă că suntem chiar lângă ei.
I have no idea where he is.	Habar n-am unde este.
I don't really know what happens to the dollars after that.	Nu prea știu ce se întâmplă cu dolarii după aceea.
Shut up.	Taca-ti gura.
This can change over time, of course.	Acest lucru se poate schimba în timp, desigur.
Then the eggs are beaten.	Apoi se bat ouăle.
Now that depends on him.	Acum asta depinde de el.
You were amazing.	Ai fost uimitor.
A kind of social experiment.	Un fel de experiment social.
Check this box if you are coming, check this box if you are not.	Bifați această casetă dacă veniți, bifați această casetă dacă nu sunteți.
You never talked to me about money.	Nu ai discutat niciodată despre bani cu mine.
The baby has been brought.	Copilul a fost adus.
It seems like a common use case.	Pare un caz de utilizare comun.
A decision tree analysis was performed.	A fost efectuată o analiză a arborelui de decizie.
I think maybe you helped.	Cred că poate ai ajutat.
That's what happened.	S-a întâmplat așa.
You have fans.	Ai fani.
It's bad, but it's amazing.	Este rău, dar este uimitor.
I need help with this.	Am nevoie de ajutor cu asta.
We just need more data to be sure.	Avem nevoie doar de mai multe date pentru a fi siguri.
Sometimes the direct approach is the best.	Uneori abordarea directă este cea mai bună.
Everything was wrong, he thought.	Totul era greșit, își spuse.
They had made the decision, and they did.	Ei luaseră decizia și așa a fost.
It was a little more complex than that.	A fost ceva mai complex decât atât.
I hope the movie can help change that.	Sper că filmul ar putea ajuta la schimbarea asta.
Then he shows the red card.	Apoi arată cartonașul roșu.
It's strong, too.	E puternic, de asemenea.
Let's have a football game.	Să luăm un meci de fotbal.
And two months have passed.	Și au trecut două luni.
At some point, the low speed slowly increases at sea.	La un moment dat, viteza scăzută crește încet la mare.
Suddenly he couldn't stand up.	Dintr-o dată nu mai putea sta în picioare.
Progress requires action.	Progresul necesită acțiune.
It's the kind of thing my mom would do and do.	Este genul de lucru pe care l-ar face și la făcut mama mea.
The powerful own the world.	Cei puternici dețin lumea.
Any failure to do what the reasons require is a mistake.	Orice eșec de a face ceea ce cer motivele este o greșeală.
But that doesn't help.	Dar asta nu ajută.
To find out as much as possible.	Pentru a afla cât mai multe.
Some time had passed.	Trecuse ceva timp.
This is the truth.	Acesta este adevarul.
He looked at the girl, then back at the newspapers.	Se uită la fată, apoi înapoi la ziare.
It's not there yet.	Nu este încă acolo.
And it was a turning point for several reasons.	Și a fost un punct de cotitură din mai multe motive.
It's someone who.	Este cineva care.
And yet, it seems that the two approaches are not entirely equal.	Și totuși, se pare că cele două abordări nu sunt în totalitate egale.
It's hers now.	Este al ei acum.
It's no different to me.	Pentru mine nu este diferit.
The system can maintain an internal state.	Sistemul poate menține o stare internă.
Thank you very much.	De ce vă mulțumesc foarte mult.
That was our life together.	Asta a fost viața noastră împreună.
I felt it was very important for everyone to be here.	Am simțit că este foarte important ca toată lumea să fie aici.
I had a feeling that everything would work out.	Aveam sentimentul că totul se va rezolva.
I don't believe in that myself.	Eu însumi nu cred în asta.
Make that month.	Fă acea lună.
It takes between six and eight hours to complete the form and return.	Pentru a completa formularul și declarația durează între șase și opt ore.
Not, in fact, a woman bought it herself.	Nu, de fapt, o femeie și-a cumpărat-o singură.
Anyone old enough to live those days will understand.	Oricine suficient de mare pentru a fi trăit acele zile va înțelege.
If he had used a weapon, he would not have been able to do so.	Dacă ar fi folosit o armă, nu ar fi putut-o face.
And she couldn't hurt to put her brother on his side.	Și nu putea strica să-l pună pe fratele ei de partea lui.
In fact, in a way she hardly noticed her.	De fapt, într-un fel ea cu greu a observat-o.
I hope this works.	Sper că acest lucru funcționează.
But the rest is up to you.	Dar restul depinde de tine.
Students feel safe, connected and supported.	Elevii se simt în siguranță, conectați și sprijiniți.
We know it's dirty, but we don't know how deep it is.	Știm că este murdar, dar nu știm cât de adânc.
The problem was not just politics.	Problema nu era doar politică.
The task is not as easy for short writing.	Sarcina nu este la fel de ușoară pentru scrisul scurt.
You sounded better.	Ai sunat mai bine.
I'm glad you stayed.	Mă bucur că ai rămas.
As seen in the picture below.	După cum se vede în imaginea de mai jos.
There are three reasons for this.	Există trei motive pentru aceasta.
I knew it too.	Știam și eu.
Thus, only issues of law are presented in this appeal.	Astfel, în acest recurs sunt prezentate doar chestiuni de drept.
But she wanted to give the system a try.	Dar ea dorise să mai dea o șansă sistemului.
She was very pale.	Era foarte palidă.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
Sometimes.	Câteodată.
They considered him "in danger."	Ei au considerat ca fiind „în pericol”.
Then he became the strangest.	Apoi a devenit cel mai ciudat.
Go check.	Du-te să verifici.
Not that it matters now, of course.	Nu că ar conta acum, desigur.
It makes sense that we should sell the card.	Este de bun simț că ar trebui să vindem cardul.
I enjoyed them.	M-am bucurat de ele.
Those who feel pushed by it will never go there.	Cei care se simt împinși de ea nu vor merge niciodată acolo.
I can't even explain.	Nici să explic.
Being big doesn't mean they won't work hard for your business.	A fi mare nu înseamnă că nu vor lucra din greu pentru afacerea ta.
They have nothing in common.	Nu au nimic în comun.
You can't be right.	Nu poți să o dai drept.
I'm not interested in the measures that follow.	Nu mă interesează măsurile care apar după aceasta.
I live it.	o trăiesc.
I'll check on the other one tomorrow.	O voi verifica pe celălalt mâine.
He probably didn't expect it.	Probabil că nu se aștepta să aibă.
I was playing and writing better than ever.	Mă jucam și scriam mai bine ca niciodată.
And you can't really tell the past.	Și nu poți spune cu adevărat trecutul.
My long, beautiful red hair.	Părul meu lung și frumos roșu.
I'm afraid he won't get my vote.	Mi-e teamă că nu va primi votul meu.
Maybe you should stay behind in case.	Poate ar fi bine să rămâi în urmă în caz că.
I gave her two, and she left without saying a word.	I-am dat două, iar ea a plecat fără să-i mai vorbească.
And she's sorry for what she said.	Și ei îi pare rău pentru ceea ce a spus.
Breakfast, giving a whole new meaning to breakfast for dinner.	Micul dejun, dând un sens complet nou micul dejun pentru cină.
For me, that was too much.	Pentru mine, asta a fost prea mult.
The walls were made of wood.	Pereții erau din lemn.
He took her by the arm and led her to his room.	El o luă de braț și o conduse în camera lui.
Each website can have one or more web pages.	Fiecare site web poate avea una sau mai multe pagini web.
However, this would lead to negative results.	Cu toate acestea, acest lucru ar duce la rezultate negative.
He never asked for that.	Nu a cerut niciodată asta.
View by day, week or month.	Vizualizare pe zi, săptămână sau lună.
All before we ever meet.	Toate înainte să ne întâlnim vreodată.
No, he really did things.	Nu, chiar a făcut lucruri.
To win it again.	Să o câștig din nou.
This finding should be verified in a larger patient population.	Această constatare ar trebui verificată la o populație mai mare de pacienți.
That this is bad news.	Că sunt vești proaste.
Which is the second highest value.	Care este a doua cea mai mare valoare.
How to keep wind and water.	Cum să-și mențină vântul și apa.
I try to challenge myself a little more.	Încerc să mă provoc puțin mai mult.
He would go to her later, when darkness came.	Avea să meargă la ea mai târziu, când va veni întunericul.
This is not good.	Asta nu este bine.
We have given you an example of a letter that you can sign or copy.	V-am prezentat un exemplu de scrisoare pe care o puteți semna sau copia.
He wondered why they called this tea.	S-a întrebat de ce au numit acest ceai.
It should be.	Ar trebui sa fie.
Less means more.	Mai puțin înseamnă mai mult.
We were both so close to sleep.	Eram amândoi atât de aproape de somn.
Below we list some of them with a short explanation.	Mai jos listăm câteva dintre ele cu o scurtă explicație.
You don't have to read music to join.	Nu trebuie să citiți muzică pentru a vă alătura.
I don't read it.	nu o citesc.
First, he would sit down.	În primul rând, avea să se așeze.
All with hard, cold eyes.	Toți cu ochi duri și reci.
The women wanted the right to vote and won it.	Femeile și-au dorit dreptul de vot și l-au câștigat.
That was why he had wanted to go last time.	Acesta era motivul pentru care dorise să meargă data trecută.
Our trade will grow like never before.	Comerțul nostru va crește ca niciodată.
He had no reason, no case.	Nu avea niciun motiv, nu era niciun caz.
This has been true for some time.	Acest lucru este adevărat de ceva timp.
Everyone you've ever met.	Toți cei pe care i-ați întâlnit vreodată.
I can't get much better than this really.	Nu pot deveni mult mai bun decât asta cu adevărat.
Or if you don't.	Sau dacă nu o faci.
But none of these steps were taken.	Dar niciunul dintre acești pași nu a fost făcut.
Problems with the learning rate.	Probleme cu rata de învățare.
His training, maybe.	Antrenamentul lui, poate.
This first is the last sample code provided.	Acesta primul este ultimul eșantion de cod furnizat.
But they can write loved and show for each other.	Dar ei pot scrie iubiți și arătati unul pentru celălalt.
It was just the two of us in the world.	Nu eram decât noi doi în lume.
We can make decisions and they make a difference.	Putem lua decizii și ele fac diferența.
I know my children the most.	Îi cunosc cel mai mult pe copiii mei.
It has affected his work for some time.	I-a afectat munca de ceva vreme.
Just a child, a son.	Doar un copil, un fiu.
I lost.	Am pierdut.
We looked around us at the lives we live.	Ne-am uitat în jurul nostru, la viețile pe care le trăim.
You must first create the value.	Mai întâi trebuie să creați valoarea.
However, there may be more.	Cu toate acestea, poate fi mai mult.
That's the car, you know.	Acolo este mașina, știi.
It was very clear about that.	A fost foarte clar despre asta.
He doesn't think they have enough food left.	Nu crede că le-a mai rămas suficientă mâncare.
Whatever.	Orice ar fi.
Nothing is produced from them.	Din ele nu se produce nimic.
Your life is in danger here.	Viața ta este în pericol aici.
My father caught me when he came home from work.	Tata m-a prins când venea de la serviciu.
I take it for granted.	O iau de la sine înțeles.
I wanted him.	l-am vrut.
I don't care about the things they care about.	Nu-mi pasă de lucrurile la care ei le pasă.
The first is my family, of course.	Prima este familia mea, desigur.
Of a target temperature.	A unei temperaturi țintă.
And it's hard to get here.	Și este greu să ajungi aici.
Everything that is important.	Tot ce este important.
Nothing he said seemed to help.	Nimic din ce a spus nu părea să ajute.
I don't know how to catch fire.	Nu știu cum iau foc.
Start planning your next race.	Începeți să vă planificați următoarea cursă.
It was impossible, but it was real.	Era imposibil, dar era real.
And once it started, it couldn't stop.	Și odată ce a început, nu s-a mai putut opri.
I'll pay them a visit first.	Le voi face o vizită pentru început.
You can keep going around the world.	Poți să continui să mergi în jurul lumii.
No, not that.	Nu, nu asta.
You have a lot to do.	Ai multe de făcut.
If there were any problems, he should call immediately.	Dacă erau probleme, trebuia să sune imediat.
Let me run the school with you.	Să conduc școala cu tine.
All these are unique stories.	Toate acestea sunt povești unice.
This study became the basis for the original life table.	Acest studiu a devenit baza pentru tabelul de viață original.
And a judge agreed.	Și un judecător a fost de acord.
I want this shit to end when we get out of here.	Vreau ca rahatul ăsta să se termine când plecăm de aici.
And that.	Și acela.
Their soldiers are the ones who take the fight.	Soldații lor sunt cei care iau lupta.
Maybe a bath break.	Poate o pauză de baie.
Then he continued.	Apoi a continuat.
For a moment.	Pentru o clipă.
It takes strength to speak up and ask for help.	Este nevoie de putere să vorbești și să ceri ajutor.
I like the language.	Îmi place limbajul.
He was not afraid at all.	Nu i-a fost deloc frică.
I'll pay you back.	Îți voi plăti înapoi.
I can no longer feel my legs or feet.	Nu-mi mai simt picioarele sau picioarele.
One day you will know too.	Într-o zi o vei ști și tu.
I'm glad to hear that.	Mă bucur să aud asta.
And as it turns out, most people have never moved.	Și după cum se dovedește, majoritatea oamenilor nu s-au mutat niciodată.
Choose one that works for you.	Alegeți unul care funcționează pentru dvs.
He dressed as if he had been ruined.	S-a îmbrăcat de parcă ar fi fost stricat.
I sleep most of the day.	Dorm cea mai mare parte a zilei.
I love that man so much.	Îl iubesc atât de mult pe acel bărbat.
I'll take care of it tonight.	Mă voi ocupa în seara asta.
The son is dead.	Fiul este mort.
I had no idea about that.	Habar n-aveam de asta.
I felt good about myself.	M-am simțit bine cu mine.
Often for cases that are long overdue.	Adesea pentru cazurile care sunt de mult peste termene.
He did something.	A făcut ceva.
And he kept my secret.	Și mi-a păstrat secretul.
Except, of course, it wasn't.	Cu excepția, desigur, că nu a fost.
I grew up poor.	Am crescut sărac.
It was a text message.	A fost un mesaj text.
Like tomorrow for example.	Ca mâine de exemplu.
I lost so much.	Am pierdut atât de mult.
Someone shouting at me.	Cineva care mă strigă.
I have to take it.	Trebuie să-l iau.
I could see him coming.	Îl vedeam venind.
I think he's looking at the big picture.	Cred că se uita la imaginea de ansamblu.
I have to find him.	Trebuie să-l găsesc.
The sounds are incredible.	Sunetele sunt incredibile.
Steps coming down the hall.	Pași care vin pe hol.
All this waste has to go somewhere.	Toate aceste deșeuri trebuie să meargă undeva.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Multe dintre aceste legi sunt periculoase pentru sănătatea și siguranța pacienților.
He should have made the move before now.	Ar fi trebuit să facă mișcarea înainte de acum.
His voice is still cold.	Vocea lui este încă rece.
I'd rather see you eat and have fun.	Aș prefera să te văd să mănânci și să te distrezi.
Immediately before treatment.	Imediat înainte de un tratament.
She knew she couldn't go on.	Ea știa că nu poate merge mai departe de atât.
She had her answer.	Ea a avut răspunsul ei.
An image appeared on the wall.	O imagine a apărut pe perete.
It helps us travel through time.	Ne ajută să călătorim în timp.
But that was before.	Dar asta a fost înainte.
The message was short.	Mesajul a fost scurt.
Throughout their early history, the team has found mixed results.	De-a lungul istoriei lor timpurii, echipa a găsit rezultate mixte.
The good part.	Partea bună.
Why not let the dead rest.	De ce să nu lăsăm morții să se odihnească.
The rest of the head is dark brown or black.	Restul capului este maro închis sau negru.
Being kind to your loved ones is easy.	A fi amabil cu cei drăguți este ușor.
I need something to hold you for a few hours.	Am nevoie de ceva care să te țină câteva ore în brațe.
And much needs to be done.	Și multe trebuie făcute.
He looked like one, too.	Arăta ca unul, de asemenea.
I'll be back, though.	Mă întorc, totuși.
I expect him to try to get an interview.	Mă aștept că încerca să obțină un interviu.
We lose a lot of money on the show.	Pierdem mulți bani în emisiune.
Until the material is reduced.	Până când materialul este redus.
The rest should try first.	Restul ar trebui să încerce mai întâi.
I went for a walk and ate.	Am ieșit să fac o plimbare și să mă hrănesc.
Not many people were going in that direction.	Nu mulți oameni mergeau în această direcție.
Goes well.	Merge bine.
They will probably get it.	Probabil o vor primi.
The clean catch didn't seem to matter.	Captura curată nu părea să conteze.
We will have to trust each other and ourselves.	Va trebui să avem încredere unii în alții și în noi înșine.
She was long dead, her mind was gone.	Era moartă de mult, mintea ei dispăruse.
He had no idea he would take off like that.	Nu avea idee că va decola așa.
I'm not worried about the law.	Nu sunt îngrijorat de lege.
He went to his room and lay down on the bed.	S-a dus în camera lui și s-a întins pe pat.
However, the operation was quite simple.	Totuși, funcționarea era destul de simplă.
It was her, and yet she was not.	Era ea și totuși nu era.
He was that.	El era asta.
However, this issue is by no means unquestionable.	Cu toate acestea, această problemă nu este în niciun caz lipsită de dubii.
An impossible plan.	Un plan imposibil.
Many people didn't even think he was a judge.	Mulți oameni nici nu credeau că este de fapt judecător.
You don't have this country.	Nu ai in tara asta.
I thought something happened.	Am crezut că s-a întâmplat ceva.
I can't wait to cut them and bring them in to make me happy.	Abia aștept să le tai și să le aduc înăuntru ca să mă bucur.
It has no value.	Nu are nicio valoare.
She said, yes, exactly.	Ea a spus, da, exact.
Decisions you need to make about change.	Deciziile pe care trebuie să le ia cu privire la schimbări.
Thanks for the reply.	Mulțumesc pentru răspuns.
Otherwise, you will no longer exist.	Altfel, nu vei mai exista.
A lot of people made a lot of money out of it.	Mulți oameni au făcut mulți bani din asta.
But he shouldn't think about that.	Dar nu ar trebui să se gândească la acest gând.
If you don't invite anyone out, no one will ever turn you down.	Dacă nu inviti pe nimeni să iasă, nimeni nu te va refuza vreodată.
Thank you in advance for your support.	Vă mulțumim anticipat pentru sprijinul dumneavoastră.
If people really want something, people do it.	Dacă oamenii își doresc cu adevărat ceva, oamenii o fac.
It really is.	E într-adevăr.
Please accept it.	Vă rog să o acceptați.
For someone to come back.	Pentru ca cineva să se întoarcă.
Then it came to the surface.	Atunci a ieșit la suprafață.
The other effects are gone.	Celelalte efecte s-au dispărut.
Sometimes it will take years for success to come.	Uneori, va dura ani pentru ca succesul să vină.
And a hand.	Și o mână.
But, this is also important, you have to ask.	Dar, și acest lucru este important, trebuie să întrebați.
When you cook them yourself, you can check when they are ready.	Când le gătiți singur, puteți verifica când sunt gata.
And so began my research.	Și așa au început cercetările mele.
Notice this.	Observa asta.
Yes, you can do that.	Da, poți face asta.
He was thirty years old.	Avea treizeci de ani.
Oh, with your brother, yes.	Oh, cu fratele tău, da.
Just say come on.	Spune doar că hai.
Prior to this, the card worked fine.	Înainte de acest moment, cardul a funcționat bine.
He really loved me.	M-a iubit cu adevărat.
They were the weapons crew.	Ei erau echipajul de arme.
I miss mine so much.	Mi-e atât de dor de al meu.
If you find it works, stick with it.	Dacă descoperiți că funcționează, rămâneți cu el.
I'm leaving now to join the rest of the party.	Plec acum să mă alătur restului partidului.
I hate freedom, I hate good over evil.	Urăsc libertatea, urăsc binele peste rău.
The following parameters are used.	Sunt utilizați următorii parametri.
I did not expect suffering.	Nu mă așteptam la suferință.
He is also injured.	De asemenea, este rănit.
Only they hadn't said that.	Numai că ei nu spuseseră asta.
But he had never been heard of.	Dar nu fusese niciodată auzit.
But it wasn't ice.	Dar nu era gheață.
We stop at the hard things.	Ne oprim înaintea lucrurilor grele.
The full impact of that thought takes a moment to strike me.	Impactul deplin al acelui gând durează un moment să mă lovească.
Falling into the hole.	Căzând în gaură.
I had to find a way to end my own life.	A trebuit să găsesc o modalitate de a-mi pune capăt propriei vieți.
First of all, there is the difficulty of being heard.	În primul rând, există dificultatea de a fi auzit.
You can only frame so much information in one panel.	Puteți încadra doar atâtea informații într-un singur panou.
I want my body back.	Îmi vreau corpul înapoi.
And where it can, it's not.	Și acolo unde poate, nu este cu asta.
It was rather, what.	Era mai degrabă, ce.
The answer is simple.	Răspunsul este simplu.
We have goals.	Avem obiective.
Fill a bowl with ice and water.	Umpleți un vas cu gheață și apă.
It's just education.	Este doar educație.
Hell, you did it.	La naiba ai făcut-o.
But I was just getting started.	Eu, însă, eram abia la început.
Works well at low speed.	Functioneaza bine la viteza mica.
He could fire me tomorrow.	M-ar putea concedia mâine.
It's a tight, thin motion.	Este o mișcare strânsă, subțire.
It's hard to do that.	E greu să faci asta.
Then, so slowly and carefully, he let out a sigh.	Apoi, atât de încet și cu grijă, și-a lăsat răsuflarea.
Maybe good, maybe bad.	Poate bine, poate rău.
You're literally talking about dollars.	Vorbesti literalmente despre dolari.
It gives them concentration.	Le dă concentrare.
All information will be on our website.	Toate informațiile vor fi pe site-ul nostru web.
They decided they didn't want her help anymore.	Ei au decis că nu mai doresc ajutorul ei.
Our standard of service is so top notch.	Standardul nostru de servicii este atât de de top.
The world is a wonderful place.	Lumea este un loc minunat.
So stop talking.	Deci, nu mai spune.
But there will be others.	Dar vor mai fi și alții.
They didn't do that.	Ei nu au făcut asta.
But it was never an individual thing.	Dar nu a fost niciodată un lucru individual.
Tried a long list of unsuccessful things.	A încercat o listă lungă de lucruri fără succes.
Guys, that really increased the speed.	Băiete, asta chiar a crescut viteza.
That was the word he used.	Acesta a fost cuvântul pe care l-a folosit.
So the music comes and goes, in addition to being misinterpreted.	Așa că muzica vine și pleacă, pe lângă faptul că este prost interpretată.
But it would be good to move on soon.	Dar ar fi bine să meargă mai departe în curând.
In fact, they wanted just the opposite.	De fapt, ei au dorit exact contrariul.
So he stayed away from her.	Așa că s-a ținut departe de ea.
Minutes you don't want anything long in that either.	Minute nu vrei nimic lung și în asta.
The knowledge you have just read must be helpful.	Cunoștințele pe care tocmai le-ați citit trebuie să fie de ajutor.
Then just try to get over it.	Atunci încearcă doar să treci la capăt.
Practical issues stood in the way.	Chestiuni practice stăteau în cale.
The court will try to explain.	Instanța va încerca să explice.
I immediately felt welcome.	M-am simțit imediat binevenit.
Social learning of fear.	Învățare socială a fricii.
Nice to meet you.	Incantat de cunostinta.
Let the military enter the city in peace.	Militari să intre în oraș în pace.
After that, they start working.	După aceasta, încep să lucreze.
Later, maybe, but not yet.	Mai târziu, poate, dar nu încă.
I never expected him to fall asleep.	Nu m-am așteptat niciodată să adoarmă.
Therefore, they do not have the power of truth.	Prin urmare, ei nu au puterea adevărului.
It is our duty to protect it.	Este de datoria noastră să o protejăm.
I'm sure we can go somewhere with him.	Sunt sigur că putem merge undeva cu el.
That gave him a weird feeling.	Asta i-a dat un sentiment ciudat.
I have really black friends.	Am prieteni negri cu adevărat.
Open books on your desk.	Cărțile deschise pe biroul tău.
The lights never killed anyone.	Luminile nu au ucis niciodată pe nimeni.
However, something is missing from this.	Totuși, ceva lipsește din asta.
I'm having trouble trying to get the news out.	Am probleme când încerc să afișez știrile.
The free year will not help me.	Anul liber nu mă va ajuta.
Water was my element.	Apa a fost elementul meu.
You see me in this place.	Mă vezi în acest loc.
And that's it.	Și asta este.
It's a problem that means a lot to him.	Este o problemă care înseamnă mult pentru el.
Falling to the ground in front of them.	Căzând la pământ în fața lor.
Everything came back clean.	Totul a revenit curat.
Because I'm safe.	Pentru că sunt în siguranță.
Enjoy the food, it's good.	Bucurați-vă de mâncare, este bună.
And me, some days.	Și eu, în unele zile.
So that's it.	Deci, la asta s-a ajuns.
We think in words.	Gândim în cuvinte.
Or at least that's what most of them would say.	Sau, cel puțin, asta ar spune cei mai mulți dintre ei.
It is not completely finished.	Nu este complet finalizat.
It doesn't make sense to start another war here on his homeland.	Nu are sens să pornească un alt război aici, pe terenul său natal.
It fits in great with this.	Se potrivește grozav din asta.
I know what it's for.	Știu pentru ce vine.
Today, the parties should consider the following.	Astăzi, părțile ar trebui să ia în considerare următoarele.
All data represent more than three independent experiments.	Toate datele reprezintă mai mult de trei experimente independente.
We don't come from the same part of the country either.	Nici noi nu venim din aceeași parte a țării.
Say the word and we'll be back in town.	Spune cuvântul și ne întoarcem în oraș.
You want to change the world at all costs.	Vrei să schimbi lumea, indiferent de cost.
In fact, it has more.	De fapt, are mai multe.
The list of states is below.	Lista statelor este mai jos.
Second, users should select a condition of interest.	În al doilea rând, utilizatorii ar trebui să selecteze o condiție de interes.
Usually low levels because the services are paid for immediately.	De obicei, niveluri scăzute, deoarece serviciile sunt plătite imediat.
A link to the fully functional project is attached.	Este atașat un link al proiectului complet funcțional.
And we can't help it.	Și nu ne putem abține.
You are in total control.	Ești în control total.
The main battle was for the land.	Lupta principală a fost pentru pământ.
Play with fire, you know what's going on.	Joacă-te cu focul, știi ce se întâmplă.
I asked him if anything was wrong.	L-am întrebat dacă ceva nu este în regulă.
Leave this place.	Părăsiți acest loc.
I'm working.	Lucrez.
I learned on my own.	Am invatat singur.
Those are different.	Alea sunt de alt fel.
The energy felt good.	Energia s-a simțit bine.
At the office or at the table.	La birou sau la masă.
And state law.	Și legea statului.
I've been for hours.	De ore în șir am fost.
This news surprised me.	Această veste m-a surprins.
My experience is in digital media.	Experiența mea este în media digitală.
She is approaching his bed.	Ea se apropie de patul lui.
But whether the applicant has such an interest depends on state law.	Dar, dacă reclamantul are un astfel de interes depinde de legea statului.
Then we'll send him on his way.	Atunci îl vom trimite pe drumul lui.
You have to become someone else.	Trebuie să devii altcineva.
Many situations in defense require good judgment.	Numeroase situații în apărare necesită o bună judecată.
He couldn't help himself, though.	Nu s-a putut abține, totuși.
A date, she thought.	O întâlnire, se gândi ea.
Just say it to me.	Spune-o doar cu mine.
Don't forget to comment in the comment box below.	Nu uitați să comentați în caseta de comentarii de mai jos.
I kept looking out the windows.	M-am tot uitat pe ferestre.
Can someone help me ??.	Va rog cineva sa ma ajute??.
Everything looks great.	Totul arată grozav.
Another voice answered, then another.	O altă voce a răspuns, apoi alta.
We focus on the answer for very weak fields.	Ne concentrăm pe răspunsul pentru câmpurile foarte slabe.
Then he realized that he had no choice in the matter.	Apoi și-a dat seama că nu avea de ales în această chestiune.
I'm glad you're feeling well today.	Mă bucur că te simți bine astăzi.
You read that right.	Ai citit bine asta.
I have the same problem.	Am aceeasi problema.
And you know.	Și știi.
I like this approach.	Îmi place această abordare.
It will not cause any damage.	Nu va cauza pagube.
The message itself becomes the object.	Mesajul însuși devine obiect.
A certain condition will get her out.	O anumită condiție o va scoate afară.
One is to write whatever you want.	Una este să scrii orice vrei.
It's not a lot of money, but it really helps a lot.	Nu sunt mulți bani, dar chiar ajută foarte mult.
He also hated school more.	De asemenea, ura școala mai mult.
But it could exist.	Dar ar putea exista.
Dream too high.	Visez prea sus.
Useful for us.	Util pentru noi.
It seemed okay.	Părea în regulă.
Everyone in this room.	Toți cei din această cameră.
I don't mind the rain.	Nu mă deranjează ploaia.
It's not ready yet.	Nu este încă gata.
It was, in its own way, a question.	A fost, în felul ei, o întrebare.
I read it at noon.	Am citit la prânz.
They were weird somehow.	Erau ciudați cumva.
However, he was silent about it in the office.	Totuși, a tăcut despre asta în birou.
Thanks for raising this question.	Mulțumesc pentru a ridica această întrebare.
He doesn't think you can do that.	Nu crede că poți face asta.
Something wonderful happened in the months following the incident.	În lunile care au urmat incidentului s-a întâmplat ceva minunat.
This course helped me achieve this goal.	Acest curs m-a ajutat să ating acest obiectiv.
That's how our mother and family grew up.	Așa ne-a crescut mama familia.
Each object has a role.	Fiecare obiect are un rol.
Individuals, they have lost quite a lot.	Individui, s-au pierdut destul de mult.
Now time was running out.	Acum timpul se scurgea.
You have to use one or the other, they can not be mixed.	Trebuie să folosiți una sau alta, nu pot fi amestecate.
When asked, he seemed to suggest that he was somewhat far away.	Când a fost întrebat, a părut să sugereze că era oarecum departe.
You'd better both go back to the hotel right away.	Ar fi bine să vă întoarceți amândoi imediat la hotel.
At best, we are left with a few objects, beautiful but silent.	În cel mai bun caz, rămânem cu câteva obiecte, frumoase, dar tăcute.
I had this new group of people leading things.	Aveam acest nou grup de oameni care conducea lucruri.
He had some pain in his stomach and chest.	Avea ceva dureri în stomac și în piept.
He had been in contact with military leaders in the region.	Fusese în contact cu lideri militari din regiune.
What is unity.	Care este unitatea.
Make no mistake.	Nu dă nicio eroare.
So it's a really, very rare car.	Deci este o mașină cu adevărat, foarte rară.
They must be ordered.	Ele trebuie comandate.
The engine has just been brought to full power.	Motorul tocmai a fost adus la putere maximă.
He simply ignored us.	Pur și simplu ne-a ignorat.
But it was so great.	Dar a fost atât de grozav.
The next one is at two.	Următorul e la două.
The second page would only appear if there was something on it.	A doua pagină nu ar apărea decât dacă era ceva pe ea.
I thought of him as being.	M-am gândit la el ca fiind.
It's time to get him out of this.	E timpul să-l scoți de la acest subiect.
And it wasn't me.	Și nu eram eu.
But it's okay you didn't.	Dar e în regulă că nu ai făcut-o.
Nothing feels right.	Nimic nu se simte potrivit.
It would have been super cool.	Ar fi fost super tare.
Put your men in their shoes.	Pune-ți bărbații în pielea lor.
He had difficulty getting out of the car.	A avut dificultăți să coboare din mașină.
Sounds like a challenge and it is.	Sună ca o provocare și este.
And repeat in the third year.	Și repetă în al treilea an.
Which tool to choose depends only on a certain task.	Ce instrument să alegeți depinde doar de o anumită sarcină.
Where you usually do.	Unde ai face de obicei.
Time and time again.	Timp si timp din nou.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Nu au existat modificări semnificative ale ritmului cardiac sau tensiunii arteriale.
At the same time.	In acelasi timp.
Or my shoes are getting too small.	Sau pantofii îmi devin prea mici.
Both he and she had just been on the same short trip.	Atât el, cât și ea tocmai fuseseră în aceeași scurtă călătorie.
Everyone, man or woman, did their best.	Toată lumea, bărbat sau femeie, a făcut tot posibilul.
He was too moral to do so.	Era prea moral ca să o facă.
She can only be there for a second.	Ea poate fi acolo doar pentru o secundă.
I want to know what you did.	Vreau să știu ce ai făcut.
You could be happier with what you received for your money.	Ai putea fi mai mulțumit de ceea ce ai primit pentru banii tăi.
It appears to be the key word.	Apare fiind cuvântul cheie.
For many, it may be time to experience a goal.	Pentru mulți, poate fi momentul să experimenteze un obiectiv.
He even says it as if he knows me.	Chiar o spune de parcă m-ar cunoaște.
It had to be about families, about our identity.	Trebuia să fie despre familii, despre identitatea noastră.
Either for the boy or for the girl.	Fie pentru băiat, fie pentru fată.
What you need is direct action.	Ceea ce ai nevoie este acțiune directă.
When I took it, she didn't really want to come back.	Când am luat-o, nu prea voia să se întoarcă.
It just didn't match what he knew about her.	Doar că nu se potrivea cu ceea ce știa el despre ea.
The others had to see this place.	Ceilalți trebuiau să vadă acest loc.
It simply went even further.	Pur și simplu mergea și mai departe.
I go up first.	Eu urc primul.
I can't have a job or a marriage.	Nu pot avea un loc de muncă sau o căsătorie.
And they couldn't fire her.	Și nu au putut să o concedieze.
But that's another story.	Dar aceasta este o altă poveste.
It could not fail.	Nu putea eșua.
He had no idea which one.	Habar n-avea care.
But it will take some time to get there.	Dar va dura ceva timp pentru a ajunge acolo.
He could see quite clearly.	Putea să vadă destul de clar.
It brings nothing to an end.	Nu aduce nimic la capăt.
She likes to choose.	Îi place să aleagă.
He was also the last.	El a fost și ultimul.
He will simply stay there.	Pur și simplu va sta acolo.
Every time she killed a man, she smiled.	De fiecare dată când ucidea un bărbat, ea zâmbea.
And the face is a good one.	Și fața este una bună.
In reality, they still have that.	În realitate, ei încă mai au asta.
That would definitely come up in the conversation.	Cu siguranță asta ar ieși în conversație.
It came naturally to me.	Mi-a venit firesc.
Sales data did not include mobile and online games.	Datele de vânzări nu au inclus jocurile mobile și online.
Worth had nothing to do with the change.	Worth nu a avut nimic de-a face cu schimbarea.
It can be difficult to reach an agreement on this.	Se poate dovedi greu să ajungi la un acord în acest sens.
But it didn't work.	Dar nu a funcționat.
Imagine that was not the case.	Imaginează-ți că nu a fost cazul.
At this point.	In acest moment.
But don't expect anything.	Dar nu te aștepta la nimic.
But hope is at hand.	Dar speranța este la îndemână.
Or so it would make you believe.	Sau așa te-ar face să crezi.
He will establish an agreement for us.	El va stabili o înțelegere pentru noi.
He did not cry in pain.	Nu a plâns de durere.
The same thing happens with your cells.	Același lucru se întâmplă și cu celulele tale.
I tried so hard and no one helps me.	Am încercat atât de mult și nimeni nu mă ajută.
I wanted you to know, in case something happened to me.	Am vrut să știi, în caz că mi s-ar întâmpla ceva.
Someone will take it.	O va lua cineva.
He couldn't tell them their names now.	Nu putea să le spună numele acum.
More about this here.	Mai multe despre asta aici.
Her head turned again.	Capul ei s-a întors din nou.
We need to find her.	Trebuie să o găsim.
He worked so hard to make you like him.	S-a străduit atât de mult să te facă să-l placi.
That man is changing.	Omul acela se schimba.
She spread the treatment close to the door.	Ea a întins tratarea aproape de uşă.
Please take it.	Te rog să îl iei.
The people in this room felt that, they heard this story.	Oamenii din această cameră au simțit asta, au auzit această poveste.
Some run away from her.	Unii fug de ea.
When possible, the results will be compared directly with the experiments.	Când este posibil, rezultatele vor fi comparate direct cu experimentele.
It's still an open issue.	Este încă o problemă deschisă.
I was worried about him for the rest of the game.	Am fost îngrijorat pentru el tot restul jocului.
I was slightly injured.	Am fost puțin rănit.
I repeated the process on the floor.	Am repetat procesul lângă podea.
I could drive in it.	Aș putea conduce în el.
Your little shop has put food on the table.	Micul tău magazin a pus mâncare pe masă.
It's still not enough.	Încă nu este suficient.
It would be much stronger that way.	Ar fi mult mai puternic așa.
And yet they like it the most.	Și totuși le place cel mai mult.
You enter the games and we have to win.	Intri în jocuri și trebuie să câștigăm.
I'm in my natural state of being broken.	Sunt în starea mea naturală de a fi rupt.
However, I don't like that shot either.	Totuși, nici mie nu-mi place lovitura aceea.
We use it as follows.	Îl folosim în felul următor.
Everyone saw that, but the band kept singing.	Toată lumea a văzut asta, dar trupa a continuat să cânte.
Soon, however, he would have his own chance.	În curând, însă, avea să aibă propria lui șansă.
I wish you hadn't come.	Mi-aș fi dorit să nu fi venit.
This will be explained in detail below.	Acest fapt va fi explicat mai jos în detaliu.
Not exaggerated at all.	Nu exagerat cu nimic.
That is why we have this little discussion.	Acesta este motivul pentru care avem această mică discuție.
At start-up the visible engine shook quite well.	La pornire motorul vizibil s-a scuturat destul de bine.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	De fapt, de obicei, acesta din urmă va cădea în cele din urmă din pat.
I wish I was so sure.	Aș vrea să fiu atât de sigur.
Stir occasionally.	Se amestecă din când în când.
Your baby, what's his name.	Copilul tău, cum îl cheamă.
I tend to go with them.	Tind să merg cu ei.
When he looked at her, his expression was flat.	Când se uită la ea, expresia lui fusese plată.
It's just something that's happening.	Este doar ceva ce se întâmplă.
But it didn't make sense.	Dar nu avea rost.
When the sense is sleepy, the words fall asleep.	Când simțul este somn, cuvintele se adorm.
Then go and walk with the light.	Du-te atunci și mergi cu lumină.
It lasted nine days.	A durat nouă zile.
Talk to her as if she understands everything you say.	Vorbește-i de parcă ar putea înțelege tot ce spui.
He was closer than he thought.	Era mai aproape decât crezuse.
He's just sleeping there.	El doar doarme acolo.
It doesn't look like him.	Nu seamănă cu el.
He is still my child.	El este încă copilul meu.
It's like giving up.	E ca și cum a renunța.
Now you are ready to make tea for drinking.	Acum sunteți gata să pregătiți ceaiul pentru băut.
Give him a break.	Dă-i o pauză.
He never told me how he really felt.	Nu mi-a spus niciodată ce simțea cu adevărat.
This is a correct statement of the law.	Aceasta este o afirmație corectă a legii.
Built to survive.	Construit pentru a supraviețui.
He looked at his body.	Se uită la trup.
Look, you had to be there.	Uite, trebuia să fii acolo.
I had let myself go.	mă lăsasem dusă.
The website had not changed, and the features were the same.	Site-ul web nu se schimbase, iar caracteristicile erau aceleași.
A name they had discussed at home.	Un nume despre care discutaseră acasă.
Let's remember how we loved her and how she loved us.	Să ne amintim cum am iubit-o și cum ne-a iubit ea.
And it's that simple.	Și este atât de simplu.
Hard for him, but great for us.	Greu pentru el, dar grozav pentru noi.
The emotions of people born under this sign are deep.	Emoțiile oamenilor născuți sub acest semn sunt adânci.
Maybe they were never real in the first place.	Poate că nu au fost niciodată reale, în primul rând.
The hours were long and the salaries were low.	Orele erau lungi, iar salariile erau mici.
Three other people were hit.	Alte trei persoane au fost lovite.
But we can still look at what has happened so far.	Dar încă putem să ne uităm la ce s-a întâmplat până acum.
They are the solution.	Ei sunt soluția.
They just got orders to hit him.	Tocmai au primit ordin să-l lovească.
The meat is developing.	Carnea este în dezvoltare.
If it ended up here today, it would be important.	Dacă s-ar termina aici astăzi, ar fi important.
Obviously, she said yes.	Evident, ea a spus da.
I did not understand.	Nu am înțeles.
She had done many things for him.	Ea fusese multe lucruri pentru el.
I thought this might be a good place.	M-am gândit că acesta ar putea fi un loc bun.
But how weird.	Dar ce ciudat.
To answer your question, yes.	Pentru a-ți răspunde la întrebare, da.
This causes more problems.	Acest lucru provoacă mai multe probleme.
Maybe we should talk in private.	Poate ar trebui să vorbim în privat.
The other, a male, was still a little behind the female.	Celălalt, un mascul, stătea încă puțin în spatele femelei.
Seeing my doctor.	Văzându-mi medicul.
I didn't go any further.	nu am mers mai departe.
My father wouldn't let me bring her.	Tatăl meu nu m-a lăsat să o aduc.
What is the method of finding them?	Care este metoda de a le găsi.
I understand why this could be.	Înțeleg de ce poate fi asta.
But the time had never come.	Dar momentul nu sosise niciodată.
He'll pay you five dollars.	Îți va plăti cinci dolari.
Their doctor is like a god to them.	Doctorul lor este ca un zeu pentru ei.
Except for the noise.	Cu excepția zgomotului.
Pepper '.	Piper '.
Some policies of this search may be without it.	Unele politici ale acestei căutări ar putea fi fără ea.
The heads will roll.	Capetele se vor rostogoli.
However, raise a good point.	Cu toate acestea, ridicați un punct bun.
This is in my study guide.	Acesta este în ghidul meu de studiu.
The group would have a field day with this guy.	Grupul ar avea o zi de teren cu acest tip.
Just like yours.	La fel ca a ta.
Wedding ring.	Verigheta.
His voice sounded loud in the great room.	Vocea lui suna plin în camera mare.
Many steps can be taken.	Se pot lua multe măsuri.
Finally, he took over after the day off.	În cele din urmă, a preluat conducerea după ziua de odihnă.
Sleeping up there was like sleeping in the air.	A dormi acolo sus era ca și cum ai dormi în aer.
We are excited.	Suntem entuziasmați.
Once it was over, nothing took its place.	Odată ce s-a terminat, nimic nu i-a luat locul.
That's what the court can't do.	Asta, instanța nu poate face.
I hope you like it and don't refrain from feedback!	Sper să vă placă și să nu vă abțineți de la feedback!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Chiar aveți nevoie de mai multe date pentru a ajunge la o concluzie rezonabilă.
Depending on the season.	In functie de anotimp.
We should go.	Ar trebui să mergem.
They told her she was crazy.	I-au spus că e nebună.
The front door on the left was open.	Ușa din față din stânga era deschisă.
I'm sure he'll be happy to meet you.	Sunt sigur că va fi fericit să te cunoască.
I think I'm there, I just haven't heard of it.	Cred că sunt acolo, doar că nu am auzit despre asta.
It is also covered.	Este și acoperit.
With a strong personal impulse, they are leaders.	Cu un impuls personal puternic, aceștia sunt lideri.
Limits are not displayed.	Limitele nu sunt afișate.
The soldiers shouted.	Strigă soldații.
I will not enter.	nu voi intra.
The fence was set.	Stacheta era pusă.
But good ideas spread quickly.	Dar ideile bune s-au răspândit rapid.
What the hell.	Ce naiba.
I got over it.	Am trecut peste asta.
Children and adults are both affected by this disease.	Copiii și adulții sunt atât afectați de această boală.
And you were with this movie.	Și ai fost cu acest film.
Dream ideas.	Visez idei.
The problem was getting worse, not better.	Problema era din ce în ce mai înrăutățită, nu mai bună.
Maybe other eyes can look at him and see the problem.	Poate alți ochi îl pot privi și pot vedea problema.
He fell, the pain so strong, he thought he was going to die.	A căzut, durerea atât de puternică, a crezut că va muri.
Well, I got down, poor father.	Ei bine, m-am dat jos bietul tată.
When you're done, the file can be sent to a development machine.	Când ați terminat, fișierul poate fi trimis la o mașină de dezvoltare.
It has now become a reality and a fast-growing one.	Acum a devenit o realitate și una cu creștere rapidă.
I thought everyone had.	Am crezut că toată lumea are.
He didn't like talking about it.	Nu-i plăcea să vorbească despre asta.
He chose his apartment because of its size and location.	Și-a ales apartamentul datorită dimensiunii și locației sale.
I'm not here now.	Nu sunt aici acum.
He had ruined his career.	Își distrusese cariera.
I know you do too.	Știu că și tu.
Their response led to a lawsuit.	Răspunsul lor a făcut ca problema să fie judecată.
They need to see the vision.	Ei trebuie să vadă viziunea.
She didn't want this to be her home.	Ea nu voia ca aceasta să fie casa ei.
I can't do what you ask me to do.	Nu pot să fac ceea ce îmi ceri.
The things you said.	Lucrurile pe care le-ai spus.
And then you will die.	Și atunci vei muri.
Improves work.	Îmbunătățește munca.
Her mouth was open, she saw.	Avea gura deschisă, văzu ea.
Worse, there's video.	Mai rău, există video.
Maybe we should start there.	Poate ar trebui să începem de acolo.
I opened my mouth to answer, but then I said nothing.	Am deschis gura să răspund, dar apoi nu am spus nimic.
Tell me what you think about this.	Spune-mi ce crezi despre asta.
To be known.	A fi cunoscut.
If not, his idea will be just an idea.	Dacă nu, ideea lui va fi doar o idee.
He had the unique ability to do many things at once.	Avea capacitatea unică de a face mai multe lucruri deodată.
I couldn't see any.	Nu am putut vedea niciunul.
It's not unusual.	Nu e neobișnuit.
There's nothing I can't do.	Nu există nimic ce nu pot face.
It is not possible.	Nu este posibil.
He first had to get help.	Mai întâi a trebuit să obțină ajutor.
Forget about us and leave.	Uită de noi și pleacă.
She needs to feel connected to you outside the bedroom.	Ea trebuie să se simtă conectată cu tine în afara dormitorului.
My name was not taken out of the bag.	Numele meu nu a fost extras din geantă.
Looks like we lost everything.	Se pare că am pierdut totul.
Each is special in its own way.	Fiecare este special în felul lui.
This is as clear as real life.	Acest lucru este la fel de clar ca viața reală.
This can be done in a variety of ways.	Acest lucru se poate face într-o varietate de moduri.
Don't tell anyone where you are.	Nu spune nimănui unde ești.
Thirty years later, all those you knew and loved died.	Treizeci de ani mai târziu, toți cei pe care i-ați cunoscut și iubit au murit.
I can't stand the big noise I'm making.	Nu pot suporta zgomotul mare pe care îl fac.
They threw him on the floor.	L-au aruncat la podea.
This proof is given as follows.	Această dovadă este dată după cum urmează.
You wouldn't believe it.	Nu ai crede.
She never said that much.	Ea nu a spus niciodată atât de multe.
Not so much my son.	Nu atât de mult fiul meu.
That was why they brought us back.	Acesta a fost motivul pentru care ne-au adus înapoi.
Arsese.	Arsese.
As you go through the game, it gets harder.	Pe măsură ce parcurgeți jocul, devine mai greu.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Toți autorii au analizat datele și au scris manuscrisul.
It had structure.	Avea structură.
However, it was a soundless movement.	Totuși a fost o mișcare fără sunet.
I have not seen this type of effect reported in the literature.	Nu am văzut acest tip de efect raportat în literatură.
He provided inside information.	El a oferit informații din interior.
A case study will be presented.	Va fi prezentat un studiu de caz.
Nice to see you and hear you again.	Mă bucur să te văd și să te aud din nou.
I know it was wrong now.	Știu că a fost greșit acum.
You can jump.	Poți sări.
Only money in the game.	Doar bani în joc.
Next to a black and white photo of my mother.	Alături de o fotografie alb-negru a mamei mele.
Future growth will require a new technological advance.	Creșterile viitoare vor avea nevoie de un nou avans tehnologic.
He works with the first unit.	El lucrează cu prima unitate.
Fill your lips with color.	Umple-ți buzele cu culoare.
I'm not sure how strong a player he was.	Nu sunt sigur cât de puternic era un jucător.
He contributed to other analyzes.	A contribuit la alte analize.
He needed company.	Avea nevoie de companie.
I saw your name in the paper some time ago.	Ți-am văzut numele în ziar cu ceva timp în urmă.
I've never seen her cry.	Nu am văzut-o niciodată plângând.
But not everyone can draw incredibly well.	Dar nu oricine poate desena incredibil de bine.
Please see the description of how we work here.	Vă rugăm să vedeți descrierea modului în care lucrăm aici.
Remove the order by section and the data appears again.	Eliminați ordinea după secțiune și datele apar din nou.
So, in fact, it turned out to be easier than I thought.	Deci, de fapt, sa dovedit a fi mai ușor decât am crezut.
That was right.	A fost corect.
I chose to come and talk to you.	M-am ales să vin să vă vorbesc.
No, not a thousand times no.	Nu, nu de o mie de ori nu.
It simply is.	Pur și simplu este.
I'm ready to serve you.	Sunt gata să vă servesc.
A field bed.	Un pat de câmp.
And that's how life goes every day.	Și așa viața merge zi de zi.
My face must have been red like a fire truck.	Fața mea trebuie să fi fost roșie ca o mașină de pompieri.
Maybe he didn't mean I didn't work.	Poate că nu a vrut să spună că nu am lucrat.
I'm not sure what's wrong with him.	Nu sunt sigur ce este în neregulă cu el.
If you look very closely, one leg is bigger than the other.	Dacă te uiți foarte aproape, un picior este mai mare decât celălalt.
It grows so fast.	Crește atât de repede.
That's how we met.	Așa ne-am cunoscut.
They had to.	Au trebuit.
We feel that our life, this life, is the only one that exists.	Simțim că viața noastră, această viață, este singura care există.
It would be too obvious.	Ar fi prea evident.
Real prices can be higher or lower.	Prețurile reale pot fi mai mari sau mai mici.
Nice to meet you both.	Mă bucur să vă cunosc pe amândoi.
In everyday life, you should do the same.	În viața de zi cu zi, ar trebui să faci același lucru.
A great place to live.	Un loc grozav de locuit.
It makes no sense.	Nu are nici un sens.
That's us.	Aceia suntem noi.
Fun, let's just say I met him.	Distracția, să spun că l-am întâlnit.
Because you know, you're taking a picture.	Pentru că știi, faci o fotografie.
In spring.	În primăvară.
The woman could have been of any age.	Femeia ar fi putut avea orice vârstă.
Let my mother ask about this.	Lasă-mă pe mama să se întrebe despre asta.
They refused.	Au refuzat-o.
I have feelings.	Am sentimente.
You can have a private event, just for your friends and family.	Poți avea un eveniment privat, doar pentru prietenii și familia ta.
He did not change the level.	El nu a făcut schimbarea de nivel.
I didn't look over my shoulder and didn't pay much attention.	Nu m-am uitat peste umăr și nu am acordat prea multă atenție.
There is rarely anything wrong.	Rareori este ceva în neregulă.
It would have been great to see.	Ar fi fost grozav de văzut.
That's a lie, too.	E o minciună și asta.
She leaned a little closer.	Ea se aplecă puțin mai aproape.
I run across the street and hide behind a tree.	Alerg peste strada și mă ascund în spatele unui copac.
Show that there is a natural number such that.	Arătați că există un număr natural astfel încât.
That difficult step led to a strange feeling of pleasure.	Acel pas dificil a dus la un sentiment ciudat de plăcere.
We shouldn't change it.	Nu ar trebui să-l schimbăm.
Without any proper basis for doing so.	Fără nicio bază adecvată pentru a face acest lucru.
The whole procedure only takes a few minutes.	Întreaga procedură durează doar câteva minute.
But it was impossible.	Dar era imposibil.
I wanted to see how it ended.	Am vrut să văd cum s-a terminat.
We are with you.	Suntem cu tine.
But nothing excites me more than a map.	Dar nimic nu mă entuziasmează mai mult decât o hartă.
It's getting harder here.	Aici devine mai greu.
Moreover, we should look at what happens when the law is broken.	Mai mult, ar trebui să ne uităm la ce se întâmplă atunci când legea este încălcată.
Here is a book about the public process.	Aici avem o carte despre procesul public.
Things were great then.	Atunci lucrurile erau grozave.
Successful use of this approach is valuable to the industry.	Utilizarea cu succes a acestei abordări este valoroasă pentru domeniu.
Not even having an office cat.	Nici a avea o pisică de birou.
It was empty.	Era gol.
He wants to catch me.	Vrea să mă prindă.
But his career ended before he had a chance to start.	Dar cariera lui s-a încheiat înainte de a avea șansa să înceapă.
What more can I say?	Ce mai trebuie spus?.
It is to give love to someone.	Este a oferi cuiva dragoste.
Plan what you eat.	Planificați ceea ce mâncați.
I'm pretty happy to be a mother.	Sunt destul de fericită că sunt mamă.
It was a good read.	A fost o lectură bună.
Further results from this approach will follow in another paper.	Rezultate suplimentare din această abordare vor urma într-o altă lucrare.
Something was obviously wrong with her.	Ceva era evident în neregulă cu ea.
But words rarely work.	Dar cuvintele funcționează rar.
On the contrary, they did.	Exact dimpotrivă, au ținut.
He had seen this before.	Văzuse asta înainte.
It wasn't very big, and the equipment took up little space.	Nu era foarte mare, iar echipamentul ocupa puțin spațiu.
Their parents wouldn't like it.	Părinților lor nu le-ar plăcea.
I cut the other leg off and fell to the ground.	Am tăiat celălalt picior din spate și a căzut la pământ.
Instead, she decided to change the subject.	În schimb, ea a decis să schimbe subiectul.
The streets are full of people now.	Străzile sunt pline de oameni acum.
It was a post.	A fost o postare.
As a guy.	Ca tip.
It's just a part of you.	Este doar o parte din tine.
In the girl's case, she was right there.	În cazul fetei, ea chiar era acolo.
We know that.	Știm asta.
That makes them easy.	Asta le face ușor.
Present a list of recommended actions that will improve for each finding.	Prezentați o listă de acțiuni recomandate care se vor îmbunătăți pentru fiecare constatare.
If you want respect, give it.	Dacă vrei respect, dă-l.
He became stronger.	A devenit mai puternic.
Today is a lot of good music.	Astăzi este o mulțime de muzică bună.
I think you can look at it in two ways.	Cred că poți privi asta în două moduri.
Of course, they were still the same people.	Bineînțeles, erau încă aceiași oameni.
Or in this case a truck.	Sau în acest caz un camion.
Not knowing your place.	De a nu-ți cunoaște locul.
He needed me to tell him he would be fine.	Avea nevoie să-i spun că va fi în regulă.
I talked on the phone a while ago.	Am vorbit la telefon cu puțin timp în urmă.
The words are displayed on the computer screen for one second.	Cuvintele sunt afișate pe ecranul computerului timp de o secundă.
It was a soft fire, barely visible.	Era un foc moale, abia vizibil.
Such comments are rare.	Asemenea comentarii sunt rare.
He played a good defense.	A jucat o apărare bună.
He is much in their ears.	El este mult în urechile lor.
Make him look.	Fă-l să privească.
I'm focused.	Sunt atent.
This would help in two ways.	Acest lucru ar ajuta în două moduri.
They tend to be very expensive as they get older.	Tind să fie foarte scumpe pe măsură ce îmbătrânesc.
I'll be fine.	Voi iesi bine.
Pull gently to close the hole.	Trageți ușor pentru a închide gaura.
The problem was not just how much snow fell, but how fast.	Problema nu era doar cât de multă zăpadă a căzut, ci cât de repede.
Of course, it became what was paid in full.	Bineînțeles, a ajuns să fie ceea ce era plătită complet.
They live like brothers.	Ei trăiesc ca și cum ar fi frați.
I don't fit anyone's description.	Nu mă potrivesc cu descrierea niciunuia.
The words stayed with him through it all.	Cuvintele au rămas cu el, prin toate.
The one like me.	Cel ca mine.
You will need food and a means to prepare it.	Veți avea nevoie de mâncare și de un mijloc de a o pregăti.
I know you liked that car.	Știu că ți-a plăcut mașina aia.
It is real.	Este real.
Others are people who believe that their rights have been taken away.	Alții sunt oameni care cred că le-au fost luate drepturile.
It was a big day when they went out.	A fost o zi mare când au ieșit.
They just feed on you.	Ei doar se hrănesc cu tine.
There is a line.	Există o linie.
Be prepared to drive to see things.	Fii pregătit să conduci pentru a vedea lucruri.
I went to the same high school.	Mersesem la aceeași liceu.
I touched his shoulder.	I-am atins umărul.
I had no reason to be.	Nu aveam de ce să fiu.
I couldn't get out of bed.	Nu mă puteam mișca din pat.
He had a small child, about a year old.	A avut un copil mic, de aproximativ un an.
The opening was about six feet above the floor.	Deschiderea era la aproximativ șase picioare deasupra podelei.
They were very white, soft hands.	Erau mâini foarte albe, moi.
Despite this, the data was moving from one network to another.	În ciuda acestui fapt, datele treceau de la o rețea la alta.
Some things do.	Unele lucruri fac.
But he couldn't hear her breathing.	Dar el nu i-a auzit respirația.
Speed ​​will come with training.	Viteza va veni cu antrenament.
But I did not receive any answer.	Dar nu am primit niciun răspuns.
I care about doing the right thing and following the rules.	Mă preocupă să fac ceea ce trebuie și să respect regulile.
Enjoyable stay.	Sedere placuta.
I work here.	Lucrez aici.
She was turned upside down.	A fost întoarsă pe dos.
Instead, the younger man stepped forward.	În schimb, bărbatul mai tânăr a făcut un pas înainte.
In the dark, he moved.	În întuneric, s-a mutat.
She knew who he was.	Ea știa cine era.
I have nothing else to say.	Nu am nimic altceva de spus.
Pictures of a man.	Poze cu un bărbat.
Add more or less to your taste.	Adaugă mai mult sau mai puțin pe gustul tău.
Many were empty.	Multe erau goale.
That there is no absolute or black and white truth.	Că nu există adevăr absolut sau alb-negru.
You are in a network and go to bed at work.	Sunteți într-o rețea și se duce la culcare la serviciu.
This was his summer mission.	Aceasta a fost misiunea lui de vară.
It was as if there was some answer to his question.	De parcă ar fi existat vreun fel de răspuns la întrebarea lui.
There were only two people who fit each part of the description.	Au fost doar doi oameni care se potriveau fiecare parte a descrierii.
This is the law of the spirit forever.	Aceasta este legea spiritului pentru totdeauna.
It was also a hit.	A fost și un hit.
That would explain why some people may remember past lives.	Asta ar explica de ce unii oameni își pot aminti viețile trecute.
But, it is high time for him to make things right.	Dar, este mult timp pentru el să îndrepte lucrurile.
They didn't break into the camp.	Nu au spart tabăra.
I got up and looked back at the path.	M-am ridicat și m-am uitat înapoi la potecă.
Not even he would ever have anything like it again.	Nici măcar el n-ar mai avea niciodată ceva asemănător.
They didn't have a dog.	Nu aveau un caine.
I stayed and finished the day.	Am rămas și am terminat ziua.
What he wanted was not even a face or a brain.	Ceea ce dorea nu avea nevoie nici măcar de o față sau de un creier.
Everything I knew and didn't want to know.	Tot ce știam și nu am vrut să știm.
And there's nothing you can do about it.	Și nu poți face nimic în privința asta.
While they were married, the couple had a child.	În timp ce erau căsătoriți, cuplul a avut un copil.
With so many dead, it was probably important now.	Cu atât de mulți morți, probabil că era important acum.
But here they are again.	Dar iată-le din nou.
Feel the weight, respect it, respect it.	Simțiți greutatea, respectați-o, respectați-o.
But we had to write the programs for that.	Dar a trebuit să scriem programele pentru asta.
Don't fight fear with fear.	Nu te lupți cu frica cu frica.
A new identity.	O nouă identitate.
She was silent about it.	Ea a tăcut la asta.
As it felt.	Așa cum s-a simțit.
However, he really answered.	Cu toate acestea, el a răspuns cu adevăr.
Please tell me where I'm wrong.	Vă rog să-mi spuneți unde greșesc.
I have a plan for that, though.	Am un plan pentru asta, totuși.
Well, now you know that.	Ei bine, acum știi asta.
I mean, the whole night sky has gathered.	Adică tot cerul nopții s-a adunat.
They think it's dirty, rotten.	Ei cred că este murdar, stricat.
That was.	Asta a fost.
They are their own whole former design should.	Sunt propriul design întreg fostul ar trebui.
See our terms and conditions here.	Consultați aici termenii și condițiile noastre.
She meant there was nothing else there.	Ea a vrut să spună că nu era nimic altceva acolo.
It helps me see.	Mă ajută să văd.
I think the school should have given a bigger answer.	Cred că școala ar fi trebuit să dea un răspuns mai mare.
We had so much fun.	Ne distram atât de bine.
Only the second is still known to exist.	Doar al doilea este încă cunoscut că există.
But he still doesn't understand that.	Dar încă nu înțelege asta.
For reasons beyond taste.	Din motive dincolo de cel al gustului.
They were both crying.	Plângeau amândoi.
You don't know they'll attack if they show up.	Nu știi că vor ataca dacă apar.
His whole leg was full of blood.	Întregul picior îi era plin de sânge.
Some of them are our friends.	Unii dintre ei sunt prietenii noștri.
I met three women here.	Am întâlnit trei femei aici.
And that could take an hour or possibly two hours.	Și asta ar putea dura o oră sau, eventual, două ore.
The measurements were repeated.	Măsurătorile au fost repetate.
This distance in turn gives a new energy value.	Această distanță dă la rândul său o nouă valoare energetică.
You will say.	Vei spune.
Sorry I wasn't clear.	Scuze că nu am fost clar.
Whatever your reason, don't be afraid.	Oricare ar fi motivul tău, nu te teme.
You don't have time for this shit.	Nu ai timp pentru rahatul asta.
However, in the end they will never think like a player.	Cu toate acestea, în cele din urmă nu vor gândi niciodată ca un jucător.
She was what she needed.	Ea era ceea ce avea nevoie.
Probably better to be too low vs.	Probabil mai bine să fie prea scăzut vs.
I grew up with politics.	Am crescut cu politica.
But it doesn't seem to work.	Dar se pare că nu funcționează.
I wouldn't go over it.	Nu aș trece peste ea.
But to return to language.	Dar pentru a reveni la limbaj.
There are, however, ways to avoid this.	Există, totuși, modalități de a evita acest lucru.
The council turned on him and was fired.	Consiliul s-a întors asupra lui și a fost concediat.
He asked her why.	A întrebat-o de ce.
At that time, tax records will be available online here.	În acel moment, evidențele fiscale vor fi disponibile online aici.
You can color them online or print the page to color them on paper.	Puteți colora online sau puteți imprima pagina pentru a le colora pe hârtie.
For me, the place is very important.	Pentru mine, localul este foarte important.
He hadn't realized how cold it had been.	Nu-și dăduse seama cât de frig îi fusese.
You don't have to be able to show anything to anyone.	Nu trebuie să fii capabil să arăți ceva cuiva.
Indeed, we do.	Într-adevăr, facem.
I didn't like the smell of the bedding.	Nu mi-a plăcut mirosul lenjeriei de pat.
Mine won't be like that.	Al meu nu va fi așa.
We are so proud of you.	Suntem atât de mândri de tine.
But nature is very good.	Dar natura este foarte bună.
But the best way to get into them is to not try.	Dar cel mai bun mod de a intra în ele este să nu încerci.
The changes are taking effect.	Schimbările au efect.
There is music in my head and it will not go away.	Există muzică în capul meu și nu va dispărea.
What has changed is our thinking process.	Ceea ce s-a schimbat este procesul nostru de gândire.
But even now it is a joy to remember.	Dar și acum este o bucurie să-ți amintești.
I don't want to live in this state of mind anymore.	Nu vreau să mai trăiesc în această stare de spirit.
However, both models have specific limitations.	Cu toate acestea, ambele modele au limitări specifice.
I locked the door in case anyone opened it.	Am încuiat ușa în caz că cineva o deschide.
Vehicle traffic is an ever-present danger.	Traficul vehiculelor este un pericol mereu prezent.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Mai întâi, au fost informați despre natura experimentului.
I'm not ready to bring him to the sea yet.	Încă nu sunt gata să-l aduc la marea apă.
Another followed suit.	Un altul a urmat exemplul.
They want to be relevant, not just survive.	Ei vor să fie relevanți, nu doar să supraviețuiască.
Yes, you really need that.	Da, chiar ai nevoie de atât.
Over the border.	Peste granita.
The newspaper published the same photo as last night's news.	Ziarul a publicat aceeași fotografie ca și știrile de aseară.
They simply stopped.	Pur și simplu s-au oprit.
They want more.	Ei vor mai mult.
I wonder what would happen in real life if something similar happened.	Mă întreb ce s-ar întâmpla în viața reală, dacă s-ar întâmpla ceva asemănător.
A harsh environment.	Un mediu dur.
I'll be sure and I'll tell him you asked for him.	O să fiu sigur și îi voi spune că ai întrebat după el.
A car, however, is a necessity for the immediate area.	O mașină, totuși, este o necesitate pentru zona imediată.
It was expected.	Era de așteptat.
When he's in them, he's a fun guy.	Când este în ei, este un tip distractiv.
I'll take a room and see what comes next.	Voi lua o cameră și vom vedea ce vine.
It's really very good.	Este chiar foarte bun.
He waited two minutes, though it seemed ten.	A așteptat două minute, deși păreau zece.
Develop an understanding of your own photography.	Dezvoltați o înțelegere a propriei fotografii.
Last summer, he was a student like any other.	Vara trecută, a fost un student ca oricare altul.
He didn't look up at her.	El nu ridică privirea spre ea.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Am predat mulți profesori și studenți profesioniști de-a lungul anilor.
My heart is beating like crazy.	Inima îmi bate ca nebun.
She was sure no one would object.	Era sigură că nimeni nu avea să obiecteze.
Make good choices.	Faceți alegeri bune.
Conscious without trying to figure out why you are conscious.	Conștient fără a încerca să-ți dai seama de ce ești conștient.
I can only agree.	Nu pot decât să fiu de acord.
He's not really interested in me.	Nu e serios interesat de mine.
If you do something every day, it's a system.	Dacă faci ceva în fiecare zi, este un sistem.
You have seven days to work.	Ai șapte zile să lucrezi.
Oh, you complete the rest.	Oh, tu completează restul.
Just because it existed, doesn't mean it's not good.	Doar pentru că a existat, nu înseamnă că nu este bine.
I can do this every morning to save you time.	Pot face asta în fiecare dimineață pentru a vă economisi timp.
That doesn't mean he's right.	Asta nu înseamnă că are dreptate.
He offered to take care of them for her.	S-a oferit să aibă grijă de ei pentru ea.
The error bars show the standard error of the average.	Barele de eroare arată eroarea standard a mediei.
He told them to do their job and kill him.	Le-a spus să-și facă treaba și să-l omoare.
Thank you for your wonderful comments.	Vă mulțumesc pentru comentariile dumneavoastră minunate.
Besides, it depends a lot on your use case.	În afară de asta, depinde foarte mult de cazul tău de utilizare.
You don't need me anyway.	Oricum nu ai nevoie de mine.
I hope this helps someone further.	Sper că asta ajută pe cineva în continuare.
I'm off work and I have to go back.	Sunt în pauză de la serviciu și trebuie să mă întorc.
Movement never makes a better world in steps.	Mișcarea nu face niciodată o lume mai bună în trepte.
He wondered again what that meant.	Se întrebă din nou ce înseamnă asta.
The data were compared with witnesses.	Datele au fost comparate cu martorii.
A very emotional part of the wedding.	O parte foarte emoționantă a nunții.
My mother was in the kitchen.	Mama era în bucătărie.
In the football team, that will not change.	În cadrul echipei de fotbal, asta nu se va schimba.
It's impossible to stop them.	Este imposibil să-i oprești.
By drinking my blood, you are bound to me.	Băindu-mi sângele, ești legat de mine.
Some of them were women, or half men and half women.	Unii dintre ei erau femei, sau jumătate bărbați și jumătate femei.
That happens the rest of the time.	Asta se întâmplă în restul timpului.
Her "friends" may or may not want to kill her.	„Prietenii” ei pot să vrea sau nu să o omoare.
That meant spring break to me in the past.	Asta a însemnat vacanța de primăvară pentru mine în trecut.
During the evening, a few men return.	În timpul serii se întorc câțiva bărbați.
We grow, learn and age.	Creștem, învățăm și îmbătrânim.
Currently, both run at the same time.	În prezent, ambele rulează în același timp.
One with gold.	Una cu aur.
But we can't put into words everything that makes a great performance.	Dar nu putem exprima în cuvinte tot ceea ce face o performanță grozavă.
He would worry about that after he finishes his job here.	Și-ar face griji pentru asta după ce își va termina treaba aici.
I barely had time for myself.	Abia am avut timp de unul singur.
You put me on a positive path.	M-ai pus pe un drum pozitiv.
It will be as if nothing has happened.	Va fi ca și cum nimic nu s-ar fi întâmplat.
He couldn't even take his safety off his gun.	Nici măcar nu putea să-și ia siguranța de pe arma.
Exactly how to do this is the problem.	Exact cum să faci asta este problema.
I didn't know what advice to give.	Nu știam ce sfat să dau.
I'm very happy to hear from you.	Sunt foarte fericit să aud de la tine.
I could see how far he was from anger.	Am putut vedea cât de departe era de furie.
One of my needs is coffee.	Una dintre nevoile mele este cafeaua.
He did everything he could to calm me down.	A făcut tot ce a putut să mă calmeze.
Special requirements should be determined by local conditions.	Cerințele speciale ar trebui determinate de condițiile locale.
But come on, no one hated her.	Dar haide, nimeni nu a urât-o.
She knew that if she did, she would not stop.	Ea știa că dacă o făcea nu se va opri.
I'm ready to resign.	Sunt gata să demisioneze.
I would receive your feedback.	Aș primi feedback-ul dvs.
You were born in the company.	Te-ai născut în companie.
Surely.	Cu siguranță.
She had found that house.	Ea găsise casa aceea.
Insufficient money.	Bani insuficienti.
The argument is presented quickly.	Argumentul este prezentat rapid.
But they did not know.	Dar ei nu știau.
Not because we're special.	Nu pentru că suntem speciali.
But this year it may feel different.	Dar anul acesta se poate simți diferit.
It looks like it would stop the former, but not the latter.	Se pare că l-ar opri pe primul, dar nu pe cel din urmă.
You will have to make changes.	Va trebui să faceți modificări.
Good news for them.	Vești bune pentru ei.
They were expensive, high-quality, well-made shoes.	Erau pantofi scumpi de înaltă calitate și făcuți bine.
The power play had not gone well that night.	Jocul de putere nu mersese bine în noaptea aceea.
If there really is no one else.	Dacă într-adevăr nu este nimeni altcineva.
Where dreams become reality.	Unde visele devin realitate.
Therefore, surgery emerged as the next treatment.	Prin urmare, intervenția chirurgicală a apărut ca următorul tratament.
You know, stories.	Știi, povești.
You know it's not sex.	Știi că nu e sexul.
That's the biggest problem with this.	Asta e cea mai mare problemă cu asta.
Time no longer seemed relevant.	Timpul nu mai părea relevant.
You killed my girlfriend, woman.	Mi-ai ucis prietena, femeie.
It's the best thing about it.	Este cel mai bun lucru la asta.
You eat when they have nothing to eat.	Mănânci când ei nu au ce să mănânce.
It's just simple and powerful.	Este doar simplu și puternic.
Military action is not easy to sustain.	Acțiunile militare nu sunt ușor de susținut.
I raised my hand.	Mi-am ridicat mâna.
Like not wet.	Ca nu ud.
The same tree can be used for many years.	Același copac poate fi folosit mulți ani.
It's not real.	Nu este real.
Heavy names.	Numele grele.
Journey down the hall.	Călătorie prin hol.
I can use it later.	Il pot folosi mai tarziu.
Because we're right.	Pentru că avem dreptate.
Every day and was frequently seen reading while walking.	În fiecare zi și a fost văzut frecvent citind în timp ce mergea.
To do something.	A face ceva.
I was not paid.	Nu am fost plătit.
Just file when.	Doar dosar când.
It is a learning experience.	Este o experiență de învățare.
She knew that shirt.	Ea știa cămașa aia.
I just saw your post.	Tocmai am vazut postarea ta.
Then they left.	Apoi au plecat.
And when you grow up, you have a choice.	Și când vei crește, vei avea de ales.
Everyone is just going crazy.	Toată lumea pur și simplu înnebunește.
Some are high pressure, some are low pressure.	Unele sunt de înaltă presiune, altele sunt de joasă presiune.
He got closer.	S-a apropiat mai mult.
She was one of five children.	Ea a fost unul dintre cei cinci copii.
I give up.	Renunț.
We are.	Suntem.
But it doesn't work out and the couple break up.	Dar nu face bine și cuplul se desparte.
Data represent mean values ​​from three independent biological experimental series.	Datele reprezintă valori medii din trei serii experimentale biologice independente.
I know that this victory lasted a long time for them.	Știu că această victorie a durat mult timp pentru ei.
People die that way.	Oamenii mor astfel.
They would soon dry it.	Curând aveau să o usuce.
If you have to put them there.	Dacă trebuie să le pui acolo.
We talk one by one.	Vorbim pe rând.
The two made a good team.	Cei doi au făcut o echipă bună.
I was bad.	am fost rău.
Wait another day.	Mai stai o zi.
I heard him try to get up.	L-am auzit în timp ce încerca să se ridice.
You had a family.	Ai avut o familie.
I was ready to finish.	Eram gata să termin.
I don't know how I did it, but I did it.	Nu știu cum am făcut, dar am făcut-o.
Eat your meat.	Mănâncă-ți carnea.
I like to think that the outdoors is healthy.	Îmi place să cred că aerul liber este sănătos.
There are many.	Sunt numeroase.
Second is to have an amazing team to work with.	În al doilea rând este să ai o echipă uimitoare cu care să lucrezi.
You might be my audience.	S-ar putea să fii publicul meu.
Blog about it.	Blog despre asta.
He had expected him to stay with me.	Se așteptase să rămână cu mine.
Especially when you're young.	Mai ales când ești tânăr.
However, you may have mentioned that.	Totuși, s-ar putea să fi menționat asta.
That was the moment when he had to be patient.	Acesta a fost momentul în care a trebuit să aibă răbdare.
It must be said.	Trebuie spus.
The code is for a simple blog post.	Codul este pentru o postare simplă pe blog.
Now they're trying to cross me.	Acum au încercat să mă încrucișeze.
He does too.	O face și el.
Maybe you do.	Poate o faci.
It is not a good idea.	Nu este o idee bună.
I like this one.	Imi place aceasta.
You eat them both again.	Le mănânci din nou pe amândouă.
Then, if they were smart, they would move on.	Apoi, dacă erau deștepți, mergeau mai departe.
I'd love to go there soon.	Mi-ar plăcea să merg acolo curând.
I want people to forget.	Vreau ca oamenii să uite.
That was for the most part.	Asta a fost cea mai mare parte.
Everyone's talking bad about him.	Toți vorbesc de rău despre el.
It's not about finding an answer.	Nu este vorba de a găsi un răspuns.
I'm trying to make this code work.	Încerc să fac acest cod să funcționeze.
She said she wanted to meet me.	Ea a spus că a vrut să mă cunoască.
You do what needs to be done.	Tu faci ce trebuie făcut.
It was close.	Era aproape.
I expected to have a lot of people for that game.	Mă așteptam să avem mulți oameni pentru acel joc.
And the list goes on and on.	Și lista continuă, și mai departe.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Apreciez foarte mult că ai grijă de noi în ultimul moment.
Many of them were negative.	Multe dintre ele au fost negative.
I hate the country.	Urăsc țara.
He opened it and handed it to her.	O deschise și i-o întinse.
I went for a run that morning.	Am plecat să alerg în dimineața aceea.
I come from that area.	Eu vin din zona aceea.
Then one of them is on top of the other.	Atunci unul dintre ei este deasupra celuilalt.
Police than usual.	Poliția decât de obicei.
No side effects were observed.	Efecte secundare nu au fost observate.
They are brothers.	Ei sunt frati.
I'm the only one who knows.	Sunt singurul care știe.
They are placed in a future in which he lives.	Sunt plasați într-un viitor în care este trăit.
Monday later it was daily.	Luni mai târziu era zilnic.
At the interview, maybe.	La interviu, poate.
Attract customers by offering free games every week.	Atrageți clienții oferind jocuri gratuite în fiecare săptămână.
Do not have to.	Nu trebuie.
And yet she had become a role model.	Și totuși devenise un model.
This meant that the old ways of making cars had to be changed.	Asta însemna că vechile moduri de a face mașini trebuiau schimbate.
We really believe in him.	Noi chiar credem în el.
To me, music means playing with people.	Pentru mine, muzica înseamnă să joci cu oamenii.
The crew did not survive.	Echipajul nu a supraviețuit.
They think and speak in us.	Ei gândesc și vorbesc în noi.
But his actions show how afraid he is of people.	Dar acțiunile sale arată cât de frică îi este de oameni.
He passed the taste test as usual on these cold days.	A trecut testul gustativ ca de obicei în aceste zile reci.
Oh, you're a sweet boy.	Oh, ești un băiat dulce.
This is a security measure.	Aceasta este o măsură de securitate.
So maybe it has something to do with it.	Deci, poate că are ceva de-a face cu asta.
It was like what you told me.	A fost ca despre ce mi-ai spus.
This must end.	Acest lucru trebuie să se termine.
You have the power, the power to make this world your own.	Ai puterea, puterea de a face această lume a ta.
These moments are an important part of knowledge.	Aceste momente sunt o parte importantă a cunoașterii.
I do this quite often in my life.	Fac asta destul de des în viața mea.
I see them at the stop we take for a bath break.	Îi văd la oprirea pe care o facem pentru o pauză de baie.
I don't need them.	Nu am nevoie de ele.
It's natural to want to see him more often.	Este firesc să vrei să-l vezi mai des.
He wanted bodies to move and got some.	El a vrut corpuri să se miște și a primit câteva.
Suddenly, they both stopped and looked at me.	Deodată, amândoi s-au oprit și s-au uitat la mine.
Of course, good luck finding one these days.	Desigur, mult noroc să găsești unul în aceste zile.
Every human being on the planet can benefit from this.	Fiecare ființă umană de pe planetă poate beneficia de acest lucru.
Then I did a whole press tour.	Apoi am făcut un întreg turneu de presă.
Come up with your own tools and techniques.	Veniți cu propriile instrumente și tehnici.
It's nothing else.	Nu este nimic altceva.
It's very nice to feel.	Este foarte frumos de simțit.
Her legs moved again.	Picioarele i s-au mișcat din nou.
Everything is right or wrong for her.	Totul pentru ea este corect sau greșit.
He is a fair man and he does his job well.	Este un om corect și își face treaba bine.
We'll be here for a while.	Vom fi aici o vreme.
Everyone is on their own journey.	Fiecare este pe propria călătorie.
I like to do it that way.	Îmi place să o fac așa.
He made her want to beat them back immediately.	A făcut-o să-și dorească să-i bată imediat înapoi.
I know this is wrong.	Știu că acest lucru este greșit.
I want to be able to listen to my music.	Vreau să pot să-mi ascult muzica.
And a year.	Și un an.
Representative images were selected from two independent analyzes.	Imaginile reprezentative au fost alese din două analize independente.
No one can really understand what you're going through.	Nimeni nu poate înțelege cu adevărat prin ce treci.
I was looking around for anything that might answer some questions.	Căutam în jur orice ar putea răspunde la unele întrebări.
Don't believe anyone who tells you otherwise.	Nu crede pe nimeni care îți spune altfel.
Then he offered me some career advice.	Apoi mi-a oferit niște sfaturi de carieră.
He tells her he's back for her too.	Îi spune că s-a întors și pentru ea.
I kept talking.	Am tot vorbit.
Again, a woman with no last name.	Din nou, o femeie fără nume de familie.
The doors do not open.	Ușile nu se deschid.
The woman lowered the window.	Femeia coborî fereastra.
You made a mistake then.	Ai făcut o greșeală atunci.
He wasn't there.	Nu a fost acolo.
Sounds like a man leaving.	Sună ca un bărbat care pleacă.
That was new to her, the freedom to have fun, to play.	Asta era nou pentru ea, libertatea de a te distra, de a te juca.
Maybe up to ten.	Poate până la zece.
We don't own any of them.	Nu deținem niciuna dintre ele.
It has brought my family through hard times in recent months.	Mi-a adus familia să treacă prin momente grele în ultimele luni.
I'm beautiful.	Sunt frumos.
Look at you, man.	Uită-te la tine, omule.
It was not selected for production.	Nu a fost selectat pentru producție.
It would be calm.	Ar fi calm.
More of them, she thought.	Mai multe dintre ele, se gândi ea.
If people bring their own, so much the better.	Dacă oamenii își aduc pe ale lor, cu atât mai bine.
It's hard to give everyone time.	Îi este greu să acorde timp tuturor.
I didn't know how to get to her.	Nu știam cum să ajung la ea.
Error bars are standard errors.	Barele de erori sunt erori standard.
Remember that the government has no money.	Amintiți-vă că guvernul nu are bani.
It's worse than that pain.	E mai rău decât durerea aceea.
They are absolutely critical.	Sunt absolut critici.
Thank you in a special way.	Vă mulțumesc într-un mod deosebit.
Stop where you want.	Oprește-te unde vrei.
Or residual materials.	Sau materiale reziduale.
They will be hard to find.	Vor fi greu de găsit.
Language is a means of communication.	Limba este un mijloc de comunicare.
Sounds great and feels like magic.	Sună minunat și se simte ca o magie.
I think it turned out very well.	Cred că a ieșit foarte bine.
He liked being so close to death.	Îi plăcea să fie atât de aproape de moarte.
Everything seems too much to manage at once.	Totul pare prea mult de gestionat deodată.
So is her mouth.	La fel și gura ei.
Look at them carefully.	Priviți-le cu grijă.
It's time to move in another direction.	E timpul să mergi într-o altă direcție.
So don't wait.	Deci, nu mai aștepta.
She had suffered like him, but had not turned to murder.	Ea suferise ca el, dar nu se îndreptase spre crimă.
His mother had supported the family in three jobs.	Mama lui întreținuse familia din trei locuri de muncă.
Our main responsibility is to hold people accountable.	Responsabilitatea noastră principală este să responsabilizăm oamenii.
We will never really know if it makes a difference.	Nu vom ști niciodată cu adevărat dacă face o diferență.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, nu este cazul.
It is very important.	Este foarte important.
In one case there can be only one final decision.	Într-un caz poate exista o singură hotărâre definitivă.
He can take an audience wherever he wants.	El poate duce un public oriunde dorește.
The past is gone.	Trecutul a dispărut.
Introduce yourself as best you can and cross your fingers.	Prezintă-te cât mai bine posibil și încrucișează-ți degetele.
You look really happy and healthy, and we don't.	Pari cu adevărat fericit și sănătos, iar noi nu.
All stages were performed on ice and tests held in the dark.	Toate etapele au fost efectuate pe gheață și probele ținute la întuneric.
This is a reporting application for teacher use.	Aceasta este o aplicație de raport pentru utilizarea profesorilor.
I guess that woman scared him so much.	Presupun că acea femeie l-a speriat atât de mult.
His shirt was bloody.	Cămașa lui plină de sânge.
In fact, just the opposite.	De fapt, tocmai invers.
Looking at each other, we read each other's hearts.	Privind unul la altul, ne citim inima unul altuia.
Thanks.	Mulțumesc.
And there was a release of power.	Și a existat o eliberare de putere.
But these methods are limited in their applications.	Dar aceste metode sunt limitate în aplicațiile lor.
Her feet felt very warm.	Punetul picioarelor i se simțea foarte cald.
Things like that happen.	Se întâmplă chestii de genul ăsta.
Look at the map.	Uită-te la hartă.
The model was analyzed.	S-a analizat modelul.
He just died of the cold, right there in our room.	Tocmai a murit de frig, chiar acolo, în camera noastră.
Now sit down in your own office.	Acum stai jos în propriul tău birou.
Let me stop you there.	Lasă-mă să te opresc acolo.
It should clearly show the consequences of the actions.	Ar trebui să arate clar consecințele acțiunilor.
Especially this one.	Mai ales acesta.
I have one too.	Am si eu unul.
The day is over now.	Ziua s-a terminat acum.
You have to be caught off guard.	Trebuie să fii prins cu garda jos.
I have a few ideas, but none of them seem to make sense.	Am câteva idei, dar nici una nu pare să aibă sens.
The setting was complete.	Setarea a fost completă.
I want him to succeed.	Vreau ca el să aibă succes.
Although they will think I understand.	Deși vor crede că înțeleg.
I can't be comfortable.	Nu pot fi confortabil.
I wanted to try to do something else.	Am vrut să încerc să fac altceva.
She is lying on a hospital bed day after day.	Ea stă întinsă pe un pat de spital zi după zi.
One was either on the right side or on the wrong side.	Unul era fie pe partea dreaptă, fie pe partea greșită.
It was a feeling of emptiness.	A fost un sentiment de gol.
Then work towards that goal with shooting.	Apoi lucrați spre acel obiectiv cu tragerea.
You read it before.	Ai mai citit-o.
My comment is about my experience rather than the specific situation.	Comentariul meu se referă mai degrabă la experiența mea decât la situația specifică.
I had never seen this before.	Nu mai văzusem asta până acum.
She is married and has three children.	Este căsătorită și are trei copii.
The end was pretty quick when it came.	Sfârșitul a fost destul de rapid, când a venit.
Instead, he took the words for granted.	În schimb, a luat cuvintele la propriu.
They know they're hot.	Ei știu că sunt fierbinți.
He lost his memory during the war.	Și-a pierdut memoria în timpul războiului.
It was as if he was trying to do something else.	Părea de parcă ar fi încercat să facă altceva.
They are too noisy and the spring pressure is too high.	Sunt prea zgomotoase, iar presiunea arcului este mult prea mare.
They can be near or far.	Ele pot fi aproape sau departe.
Everyone was gone.	Toată lumea era plecată.
Live the moment.	Trăiește clipa.
This woman is dead.	Femeia asta a murit.
Unfortunately, they know nothing about cooking.	Din păcate, ei nu știu nimic despre gătit.
It took you so long to notice.	Ți-a luat atât de mult să observi.
This picture is fake.	Această poză este falsă.
Fell was right.	Fell avea dreptate.
I wanted to be prepared.	Am vrut să fiu pregătită.
No one would get that ray without a fight.	Nimeni nu avea să obțină acea rază fără luptă.
Or a material part of it.	Sau o parte materială a acesteia.
There is a time to stay still and a time to move.	Există un moment pentru a rămâne pe loc și un moment pentru a te mișca.
Now the hard work begins.	Acum începe munca grea.
Then the rest of you follow us.	Atunci ceilalți dintre voi ne urmăriți.
I'll have my phone.	Voi avea telefonul meu.
I'm trying to help you.	Încerc să te ajut.
If not, he must go home again.	Dacă nu, trebuie să plece din nou acasă.
It is something that must be learned.	Este ceva ce trebuie învățat.
I will stick to my routine.	Mă voi ține de rutina mea.
These points are discussed below.	Aceste puncte sunt discutate mai jos.
Take it or leave it, that's what it is.	Luați-o sau lăsați-o, este ceea ce este.
He breaks a leg.	Se rupe un picior.
They couldn't figure out what we were doing.	Nu și-au putut da seama ce facem noi.
Here we focus on product ideas.	Aici ne concentrăm pe ideile de produse.
I have no answer for that service.	Nu am niciun răspuns pentru acel serviciu.
Stay tuned, instructions will be sent later. '	Rămâneți gata, instrucțiunile vor fi trimise mai târziu'.
For most of the year, the weather here was ideal.	Pentru cea mai mare parte a anului, vremea aici a fost ideală.
Food is rising in price.	Mâncarea crește în preț.
There are a few things you can do to fix this.	Puteți face câteva lucruri pentru a remedia acest lucru.
The stories are connected.	Poveștile sunt legate.
They want power.	Ei vor să aibă puterea.
Not who did it.	Nu cine a făcut-o.
There were no major complications.	Nu au existat complicații majore.
All they had to do was look.	Tot ce trebuiau să facă era să se uite.
Nature does not work that way.	Natura nu funcționează așa.
But for the opposite reason.	Dar din motivul opus.
I was told it would only take three days.	Mi s-a spus că va dura doar trei zile.
I didn't know enough.	Nu știam suficient.
But it was short-lived.	Dar a fost de scurtă durată.
We may feel that we have become a different person.	S-ar putea să simțim că am devenit o persoană diferită.
His windows are closed.	Ferestrele lui sunt închise.
I have to take care of my step.	Trebuie să mă îngrijesc de pasul meu.
The rest is gone.	Restul a dispărut.
The crowd thought that was the end of it.	Mulțimea a crezut că acesta a fost finalul.
Apparently, we both have something in common.	Aparent, amândoi avem ceva în comun.
It is the most difficult jump for women and it is special.	Este cea mai dificilă săritură pentru femei și este specială.
This is our professional duty.	Aceasta este datoria noastră profesională.
Look for negative thoughts.	Căutați gânduri negative.
I don't want to hurt anyone.	Nu vreau să rănesc pe nimeni.
And related products and services companies.	Si produse si servicii companii conexe.
And you didn't even know them when you met them.	Și nici nu i-ai cunoscut când i-ai cunoscut.
You have this rather than tears.	Mai degrabă ai asta decât lacrimi.
I'll tell everyone the truth right now.	O să spun tuturor adevărul, chiar acum.
I knew the new contract was going to happen.	Știam că noul contract se va întâmpla.
You know what's going on and what parts of it hurt.	Știi ce se întâmplă și ce părți din ea o doare.
I do not understand why it does not work.	Nu inteleg de ce nu merge.
She will ask you a few questions and then you can join the others.	Ea vă va pune câteva întrebări și apoi vă puteți alătura celorlalți.
His brother finally raised his head.	Fratele său și-a ridicat capul în cele din urmă.
Education should not stop after high school or community college.	Educația nu ar trebui să se oprească după liceu sau colegiu comunitar.
It was another place.	Era un alt loc.
Just a great guy who would do anything for you.	Doar un tip grozav care ar face orice pentru tine.
I hope others in the group will come.	Sper să vină și alții din grup.
It was his first battle.	A fost prima lui bătălie.
And the ones he received often broke down.	Iar cele pe care le-a primit adesea s-au stricat.
She wants to break free.	Ea vrea să se elibereze.
This morning, his mother stopped to see him.	În această dimineață, mama lui s-a oprit să-l vadă.
Pretty strong stuff for a children's show.	Lucruri destul de puternice pentru un spectacol pentru copii.
As if, in a way, this would make everything true.	De parcă, într-un fel, acest lucru ar face totul adevărat.
This type of concern is not a surprise.	Acest tip de îngrijorare nu este o surpriză.
I think you'll like it.	Cred că o să-ți placă.
I recommend using a computer.	Recomand folosirea unui computer.
But we never tried to fix anything.	Dar nu am încercat niciodată să reparăm ceva.
The point is, you shouldn't even try with ten people.	Ideea este că nici nu ar trebui să încerci, nici măcar cu zece persoane.
What you see is what you receive.	Ceea ce vezi este ceea ce primești.
Be happy it worked.	Fii fericit că a funcționat.
It would still be one of the best stories in college football.	Ar fi în continuare una dintre cele mai bune povești din fotbalul universitar.
They have no soul.	Nu au suflet.
Any other solution to solve this problem.	Orice altă soluție pentru a rezolva această problemă.
Or any reason.	Sau orice motiv.
As long as the case remains unique, no answer could be given.	Atâta timp cât cazul rămâne unic, nu s-a putut da un răspuns.
She liked it.	Ei i-a placut.
She certainly doesn't get into that.	Ea cu siguranță nu intră în asta.
And a check box to select a number.	Și o casetă de selectare pentru selectarea unui număr.
I looked out the door for a few seconds.	Am privit câteva secunde prin geamul ușii.
From individual to individual.	De la individ la individ.
She realized this very quickly.	Ea și-a dat seama foarte repede de asta.
I tried a few different ways.	Am încercat câteva moduri diferite.
I'm a very lucky girl.	Sunt o fată foarte norocoasă.
It seemed to have a whole history of the country in it.	Părea să aibă în el o întreagă istorie a țării.
We've been talking for hours.	Vorbim de ore întregi.
However, he told me he was excited to try something new.	Cu toate acestea, mi-a spus că era încântat să încerce ceva nou.
No reports confirmed their findings.	Niciun raport nu a confirmat constatarea lor.
He's coming to me.	Se duce la mine.
When he walks to the door, he looks back.	Când merge spre uşă, se uită înapoi.
There is no reference to that.	Nu se face referire la asta.
Other sites read the words.	Alte site-uri citesc cuvintele.
In just a few days, each copy had been sold.	În doar câteva zile, fiecare exemplar fusese vândut.
Moving people together.	Mutarea oamenilor împreună.
The recent turn of events has made the situation worse.	Întorsătura recentă a evenimentelor a înrăutățit situația.
Word by word.	Cuvant cu cuvant.
Fuck her.	Dă-o dracului drept.
There is no default.	Nu există implicit.
You have a function in a function.	Aveți o funcție într-o funcție.
A great memory and a happy, happy day.	O amintire grozavă și o zi fericită, fericită.
He was so professional.	A fost și atât de profesionist.
This is the only way to get back to growth fast.	Acesta este singurul mod de a reveni rapid la creștere.
Maybe you want to try it yourself.	Poate doriți să încercați singur.
It was a complex time in my life.	A fost o perioadă complexă din viața mea.
Now I know his face and his name.	Acum îi cunosc fața și numele.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don't worry, it will grow out of it.	Nu-ți face griji, va crește din asta.
They kind of kept it to themselves and they'll tell you that.	S-au cam păstrat pentru ei înșiși și îți vor spune asta.
It's like he's done this a thousand times before.	E ca și cum ar fi făcut asta de mii de ori înainte.
This study has some limitations.	Acest studiu are unele limitări.
He was the man in him, he thought.	Era omul din el, se gândi el.
The man was on the floor with blood.	Bărbatul era pe podea cu sânge.
Just struggle and duty.	Doar luptă și datorie.
It's a different smell on your skin.	E un miros diferit pe pielea ta.
But she did not shout.	Dar ea nu a strigat.
There are never any signs outside.	Nu există niciodată semne afară.
I will not play this game.	Nu voi juca acest joc.
Be part of their school experience.	Fă-te parte din experiența lor școlară.
In fact, all the more so.	De fapt, cu atât mai mult.
This is something you need to learn by doing.	Acesta este ceva ce trebuie să înveți făcând.
He did it even though he didn't like it.	A făcut-o deși nu i-a plăcut.
I'm afraid of conflict.	Mi-e frică de conflict.
The full truth.	Adevărul deplin.
I'm home.	Sunt acasa.
Her door moved, it seemed.	Ușa ei se mișca, se părea.
However, the study had two major limitations.	Cu toate acestea, studiul a avut două limitări majore.
Here's what happens.	Iată ce se întâmplă.
The same could be said for the car itself.	Același lucru s-ar putea spune cu adevărat despre mașina în sine.
I hadn't been sure before.	Nu fusesem sigur înainte.
When she saw this, she talked to him.	Când a văzut asta, ea a vorbit cu el.
The study is over.	Studiul s-a terminat.
He didn't go crazy and didn't do anything stupid.	Nu a luat-o razna si nu a facut nimic prostie.
You're afraid of me now.	Ți-e frică de mine acum.
You want it done to do it.	Îți dorești că trebuie făcut pentru a o face.
But she will make your life a living hell.	Dar ea îți va face viața un iad.
They don't sit next to her.	Ei nu stau lângă ea.
At least that's what he can finally give her.	Cel puțin asta, în sfârșit, i-o poate da.
It was pretty funny.	A fost destul de amuzant.
He used the same weapons.	A folosit aceleași arme.
But he was pleased to say that.	Dar i-a făcut plăcere să spună asta.
Nothing else needs to change in your app.	Nimic altceva nu trebuie schimbat în aplicația dvs.
But the answers did not come, and the questions refused to disappear.	Dar răspunsurile nu au venit, iar întrebările au refuzat să dispară.
He turned to the others.	Se întoarse către ceilalți.
It has been kept pure.	A fost păstrat pur.
This whole place will fall around our ears.	Tot acest loc va cădea în jurul urechilor noastre.
It's more about body image.	Este mai mult despre imaginea corpului.
Days, weeks maybe.	Zile, săptămâni poate.
Start by feeling very good about myself.	Începe cu a mă simți foarte bine cu mine însumi.
Then the girl spoke again.	Apoi fata a vorbit din nou.
They are both training and working hard.	Amândoi sunt la antrenament și muncesc din greu.
In comparison, a project is a small piece of a program.	În comparație, un proiect este o mică bucată dintr-un program.
It was simply a lack of interest.	A fost lipsă de interes pur și simplu.
None of this was true.	Nimic din toate acestea nu era adevărat.
So many officers report.	Așa că raportează mulți ofițeri.
On his body.	Pe corpul lui.
You had to pay the price even for a chance of failure.	Trebuia să plătești prețul chiar și pentru o șansă de eșec.
Whoever did it, he thought.	Oricine ar face-o, se gândi el.
I was tired.	Am fost obosit.
She wants her husband to take her side, especially in public.	Ea vrea ca bărbatul ei să o ia de partea ei, mai ales în public.
The lines don't work.	Liniile nu funcționează.
He wants me there for my hiding.	Mă vrea acolo pentru ascunderea mea.
We just write.	Noi doar scriem.
That being said, there is no reason why other materials should not be used.	Acestea fiind spuse, nu există niciun motiv pentru care alte materiale să nu poată fi folosite.
Sure, they thought they still knew, but they were wrong.	Sigur că au crezut că încă știu, dar s-au înșelat.
I suddenly had a routine.	Am avut dintr-o dată o rutină.
It might still be.	S-ar putea încă.
I can't get over this for the rest of my life.	Nu pot pentru viața mea să trec peste asta.
The largest plate is twice the length of the smallest.	Placa mai mare este de două ori lungimea celei mai mici.
That could change over time.	Asta s-ar putea schimba cu timpul.
You may lack a sense of purpose and purpose in your life.	S-ar putea să vă lipsească simțul sensului și al scopului în viața voastră.
For services for the construction industry.	Pentru servicii pentru industria construcțiilor.
You know, seriously.	Știi, serios.
But what they did was not nice.	Dar ceea ce au făcut nu a fost frumos.
He couldn't find anything.	Nu a putut găsi nimic.
But it certainly sounded like him.	Dar cu siguranță suna ca el.
Of course, I went into a war that I really didn't need.	Sigur, am intrat într-un război de care chiar nu aveam nevoie.
We forget how we felt last time.	Uităm cum ne-am simțit ultima dată.
It has improved, but not to its full potential.	S-a îmbunătățit, dar nu la potențialul său maxim.
This is the show.	Acesta este spectacolul.
The desire may not work.	Dorința s-ar putea să nu funcționeze.
Little was known about the country.	Se știa puțin despre țară.
Better now.	Mai bine acum.
The saw works, but it goes slowly.	Ferăstrăul funcționează, dar merge lent.
I returned.	M-am întors.
I brought him back to the kitchen.	L-am adus înapoi în bucătărie.
On doing that.	Pe a face asta.
Because the movie is different from a play.	Pentru că filmul este diferit de o piesă de teatru.
We have lunch in a house in the village.	Luăm prânzul într-o casă din sat.
I do not want to go.	Nu vreau să merg.
Bring to a boil and simmer until softened.	Se aduce la fierbere și se fierbe până când se înmoaie.
I have other sources.	Am alte surse.
I once did it myself.	Odată am făcut-o singur.
It was a big one.	A fost una mare.
Not everyone in this industry is rich.	Nu toți cei din această industrie sunt bogați.
We'll see how this works over time.	Vom vedea cum va funcționa asta în timp.
There is currently no space.	În momentul prezent nu există spațiu.
Not in the way you might think.	Nu în modul în care ați putea crede.
He liked this plan.	I-a plăcut acest plan.
That helped and hurt us.	Asta ne-a ajutat și ne-a rănit.
I hear the police.	Aud poliția.
Carefully, so carefully, taking small steps in her mind.	Cu grijă, atât de atent, făcând pași mici în mintea ei.
This has been done now.	Acest lucru s-a făcut acum.
I don't think people work hard anymore.	Nu cred că oamenii mai muncesc din greu.
So he feels comfortable in that position.	Deci se simte confortabil în acea poziție.
Some of my students even showed up.	Unii dintre studenții mei chiar au apărut.
I did it now.	Am făcut-o acum.
Watch this video.	Urmăriți acest videoclip.
Such a new structure has not yet been observed.	O astfel de nouă structură nu a fost încă observată.
Then, on the same day, two things happen.	Apoi, în aceeași zi, se întâmplă două lucruri.
The exercise was performed twice.	Exercițiul a fost efectuat de două ori.
Maybe someone like you could work on that message right there.	Poate cineva ca tine ar putea lucra la acel mesaj chiar acolo.
I haven't had any problems since.	Nu am mai avut probleme de atunci.
Patients were followed without treatment.	Pacienții au fost urmăriți fără tratament.
These things happen sometimes, they really can't help it.	Aceste lucruri se întâmplă uneori, cu adevărat nu se pot abține.
There will be two extra games, not time served.	Vor fi două jocuri suplimentare, nu timp servit.
This is why you experience behavior.	Acesta este motivul pentru care experimentezi comportamentul.
But that smile was different.	Dar acel zâmbet era diferit.
I know what he wants.	Știu și el ce vrea.
She went to him and answered.	S-a dus la el și a răspuns.
He was lying to himself and he knew it.	El se mințea pe sine și știa asta.
We are not prepared for that.	Nu suntem pregătiți pentru asta.
But I can understand why they are the least pleasant.	Dar pot înțelege de ce sunt cel mai puțin plăcute.
They were bright and blue.	Ardeau strălucitori și albaștri.
Because you have to have someone to see you and get to know you.	Pentru că trebuie să aibă pe cineva care să te vadă și să te cunoască.
He went on to explain.	El a continuat să explice.
After that, he will return immediately.	După aceea se va întoarce imediat.
What he needs.	Ceea ce are nevoie.
Standard revision.	Standard de revizuire.
In other words, both parties must obtain something from the contract.	Cu alte cuvinte, ambele părți trebuie să obțină ceva din contract.
We offer much more than a wonderful walk.	Oferim mult mai mult decât o plimbare minunată.
I want the same effect as Windows.	Vreau același efect ca și pe Windows.
I am on the road.	Sunt pe drum.
At the base of the cut is a musical line.	La baza tăieturii este o linie muzicală.
Don't worry, there is another solution for you.	Nu-ți face griji, există o altă soluție pentru tine.
So we read.	Deci citim.
This has the biggest impact on my symptoms.	Acest lucru are cel mai mare impact asupra simptomelor mele.
It's worse than that.	Este mai rău decât atât.
Such a prior art method was considered ideal.	O astfel de metodă din stadiul tehnicii a fost considerată ideală.
Beat him.	Bate-l.
You may even feel like you're going to die.	S-ar putea chiar să simți că vei muri.
I saw them.	I-am vazut.
We will probably have to close one school in each area.	Probabil va trebui să închidem câte o școală în fiecare zonă.
He was busy.	Era ocupat.
Everyone except her.	Toată lumea în afară de ea.
Maybe he was drinking.	Poate că băuse.
It has never been truer than it is today.	Niciodată nu a fost mai adevărat decât astăzi.
I go into the kitchen and pick up the phone.	Intru in bucatarie si iau telefonul.
They told him he had rights.	Îi spuneau că are drepturi.
But you told me to hit him.	Dar mi-ai spus să-l lovesc.
No, it's not just cooking for you.	Nu, nu doar gătește pentru tine.
He had children of his own, he said.	A avut copii ai lui, a spus el.
I do not want to talk to you.	Nu vreau să vorbesc cu tine.
I think he had a good idea.	Cred că avea o idee bună.
That was here now.	Asta a fost aici, acum.
I'd rather have someone get there first.	Chiar mai bine aș avea pe cineva să ajungă primul acolo.
They were the first two out of seven he would play in the end.	Au fost primii doi din șapte pe care i-ar juca în cele din urmă.
Once you do that, you are on the road to failure.	Odată ce faci asta, ești pe drumul spre eșec.
And thanks for the trip.	Și mulțumesc pentru călătorie.
Not without the help of surgery.	Nu fără ajutorul unei intervenții chirurgicale.
Cancer is a significant health problem worldwide.	Cancerul este o problemă de sănătate semnificativă în întreaga lume.
I didn't care.	nu mi-a păsat.
I just got here two days ago.	Tocmai am ajuns aici acum două zile.
It is as it should be.	Este așa cum ar trebui să fie.
The king had gone on during the night.	Regele plecase mai departe în timpul nopții.
I did badly.	M-am descurcat prost.
We do not support it.	Nu o susținem.
They taught us how to control the boat.	Ne-au învățat cum să controlăm barca.
They behave as if they were doing it.	Ei se comportă ca și cum ar face-o.
And a small window that barely let in light.	Și o fereastră mică care cu greu lăsa să intre lumină.
But he made us perfect.	Dar ne-a pus perfect.
The means and the purpose are not different from the approach.	Mijloacele și scopul nu sunt diferite de abordare.
My back hurt, yes.	Mă durea spatele, da.
I created a new course design.	Am creat un design nou pentru curs.
Sleep is not just for a tired body.	Somnul nu este doar pentru un corp obosit.
What they received does not work.	Ceea ce au primit nu merge.
It's so difficult because of the emotions involved.	Este atât de dificil din cauza emoțiilor implicate.
A woman was not hit.	O femeie nu a fost lovită.
So, this study has two important factors.	Deci, acest studiu are doi factori importanți.
Tell me what it is.	Spune-mi că este vorba.
He doesn't need that now.	Nu are nevoie de asta acum.
I think about it every day and night.	Mă gândesc la asta în fiecare zi și noapte.
They taste like ten-day-old eggs.	Au gust de ouă de zece zile.
I'm talking to my best friends.	Vorbesc cu cei mai buni prieteni ai mei.
He is not a problem.	El nu este o problemă.
They were going to die anyway.	Oricum urmau să moară.
Our results offer another possibility.	Rezultatele noastre oferă încă o posibilitate.
Or a city.	Sau un oraș.
I've seen that before.	Am mai văzut asta.
I was sitting there with our family.	Stăteam acolo cu familia noastră.
So it would be best to add the collection of answers yourself.	Deci, cel mai bine ar fi să adăugați singur colecția de răspunsuri.
He's crazy about us.	E nebun după noi.
I couldn't go deep enough fast.	Nu am putut să merg destul de repede în adâncime.
There is no such thing as a relationship or anything like that.	Nu este nici un fel de relație sau nimic de genul ăsta.
He had questions to ask.	Avea întrebări de pus.
It was too bad.	A fost prea rău.
Every man for himself.	Fiecare pentru el.
Samples were taken from different levels of the mass.	Au fost prelevate probe de la diferite niveluri ale masei.
I'll work on this tonight.	Voi lucra la asta diseară.
I think you need to write your own code for this.	Cred că trebuie să-ți scrii propriul cod pentru asta.
Because nothing matters anymore.	Pentru că nimic nu mai contează.
For this reason, they can be difficult people.	Din acest motiv, pot fi oameni dificili.
In fact, you need two or three.	De fapt, ai nevoie de două sau trei.
This may be due to natural resistance.	Acest lucru se poate datora rezistenței naturale.
I will miss you, my friend.	O să-mi fie dor de tine, prietene.
This is his first battle.	Este prima lui bătălie.
He didn't seem to be struggling with that.	Se părea că nu se luptă cu asta.
Something we were born into.	Un lucru în care ne-am născut.
Or leaving them out.	Sau lăsându-i afară.
He would make sure of that.	El s-ar asigura de asta.
It's a new one for me.	Este unul nou pentru mine.
Turn down the volume so that you can barely hear it.	Reduceți volumul, astfel încât abia să-l auziți.
But that doesn't mean he wasn't one.	Dar nu înseamnă că nu a fost unul.
Don't let your anger drive you.	Nu lăsa furia ta să te conducă.
Maybe they'll start listening to you now.	Poate că vor începe să te asculte acum.
Many thousands of white men would not survive.	Multe mii de bărbați albi nu ar supraviețui.
I feel like this team is.	Simt că această echipă este.
I was writing about eight letters a week.	Scriam vreo opt scrisori pe săptămână.
If your mother doesn't want to go with us, it's her choice.	Dacă mama ta nu vrea să meargă cu noi, e alegerea ei.
He pushed forward toward the center of the line.	A împins înainte, spre centrul liniei.
As best he can.	După cum poate.
He seemed to be taking it.	Părea să ia.
It was a long journey back to health.	A fost o călătorie lungă înapoi la sănătate.
The best option was to play it safe.	Cea mai bună opțiune a fost să joci în siguranță.
I feel very lucky this way.	Mă simt foarte norocos în acest fel.
It will be dangerous.	Va fi periculos.
His face is so calm.	Fața lui este atât de calmă.
I heard it required a little energy.	Am auzit că necesită puțină energie.
They will give you a solution.	Îți vor oferi o soluție.
And my statement remains standing.	Și declarația mea rămâne în picioare.
However, my biggest fear is speaking in public.	Totuși, cea mai mare teamă a mea este să vorbesc în public.
The hard part is yet to come.	Partea grea trebuie încă să vină.
He explained to me that the device in my heart should not move.	Mi-a explicat că dispozitivul din inima mea nu ar trebui să se miște.
We believe that this better level of service is good for the student.	Credem că acest nivel mai bun de servicii este bun pentru student.
He would know that there are options.	Ar ști că există opțiuni.
But see below.	Dar vezi mai jos.
With nothing else to do.	Cu nimic altceva de făcut.
A city that also has trouble reconciling itself.	Un oraș, de asemenea, care are probleme să se împace cu el însuși.
But now there was only one difference.	Dar acum era o singură diferență.
So please share my own interpretation.	Așa că vă rog să-mi împărtășiți propria interpretare.
She was sitting at the whiteboard with the students behind her.	Stătea la tabla albă cu studenții în spatele ei.
And you'll see how he does it.	Și o să-l vezi cum o face.
In my mind, they have equal rights.	În mintea mea, au drepturi egale.
We will never start a war.	Nu vom începe niciodată un război.
Basically, everything was covered.	Practic, totul a fost acoperit.
He had a large square face and eyes that looked for a lie.	Avea o față mare pătrată și ochi care căutau minciuna.
Such flowers grow only here.	Flori precum cresc doar aici.
He could still come back.	Încă s-ar putea întoarce.
What is t.	Ce este t.
This should be easy.	Acest lucru ar trebui să fie ușor.
I will never order from this company.	Nu voi comanda niciodată de la această companie.
You think the truth takes care of that.	Crezi că adevărul are grijă de asta.
Who knows.	Cine ştie.
Son, wife, mother.	Fiu, soție, mamă.
However, it is important that this happens through many small steps.	Cu toate acestea, este important ca acest lucru să se întâmple prin mulți pași mici.
So that's my mistake.	Deci asta e greșeala mea.
A better one.	Una mai bună.
When we're done talking.	Când terminăm de vorbit.
Nothing like that here.	Nimic de genul ăsta aici.
I should do my part first.	Ar trebui să-mi fac partea întâi.
My eyes were hard.	Ochii mei erau duri.
This plan provides access to up to six members.	Acest plan oferă acces până la șase membri.
I was walking on my hair and my hair was stuck to my shoes.	Mergeam pe păr și părul era lipit de pantofi.
I fall on the bed and faint immediately.	Cad pe pat și leșin imediat.
I'm not like the other girls.	Nu sunt ca celelalte fete.
I was on the spot.	Eram la fața locului.
You will see that there are two cases to the problem.	Veți vedea că există două cazuri la problemă.
I fell on my back on all fours.	Am căzut pe spate pe patru picioare.
Eventually they become a couple.	În cele din urmă devin un cuplu.
I recognized religion.	Am recunoscut religia.
A slow smile spread across his face.	Un zâmbet lent se răspândi pe chipul lui.
Hold it by the other leg.	Țineți-l de celălalt picior.
Note that this is the same as.	Rețineți că este același ca.
Sometimes wrong images appear.	Uneori apar imagini greșite.
I don't think I understand.	Nu cred că înțeleg.
The game was full.	Jocul era plin.
And there are no consequences.	Și nu există consecințe.
Many people have nothing.	Mulți oameni nu au nimic.
Cool as you like.	Mișto după cum vrei.
They were together until his death a year later.	Au fost împreună până la moartea lui, un an mai târziu.
The idea was quickly accepted.	Ideea a fost rapid acceptată.
It is full of life.	Este plin de viață.
I saw him working late into the night.	L-am văzut lucrând până târziu în noapte.
She was trying to give in.	Ea încerca să cedeze.
This will give you at most one hour for dinner.	Asta vă va oferi cel mai mult o oră pentru cină.
He knew he would keep an eye on every passing car.	El știa că va fi cu ochii pe fiecare mașină care trecea.
See you soon.	Ne revedem foarte curând.
Poor design.	Designul slab.
Maybe something would come out of it.	Poate ar ieși ceva din asta.
Everything she needs to know.	Tot ce trebuie să știe ea.
I had to go back.	Trebuia să mă întorc.
Everything seems perfectly normal now.	Totul i se pare perfect normal acum.
We follow our words and be careful what we post.	Ne urmărim cuvintele și avem grijă ce postăm.
National security policy around the issue of human rights.	Politica de securitate națională în jurul problemei drepturilor omului.
Everything is going well.	Totul merge bine.
It's just a matter of sleeping with you.	Este vorba doar de a dormi cu tine.
Otherwise, nothing wrong.	Altfel, nimic în neregulă.
But appearance is only half the battle for a boat.	Dar aspectul este doar jumătate din planul de luptă pentru comercializarea unei bărci.
Middle class.	Clasa de mijloc.
They learned how to balance the floor.	Au învățat cum să echilibreze podeaua.
I told you that.	Ți-am spus asta.
He still wants to sleep.	Mai vrea să doarmă.
It's time to dump her and move on.	E timpul să fim serioși, acum că sezonul produselor proaspete s-a încheiat.
The works will be sold first come, first served.	Lucrările vor fi vândute primul venit, primul servit.
We really liked them.	Ne-au plăcut foarte mult.
Oh, it's too short.	Oh, e prea scurt.
Her body has now been found on his property.	Acum trupul ei a fost găsit pe proprietatea lui.
If it had been so easy, everyone would have been able to do it.	Dacă ar fi fost atât de ușor, toată lumea ar fi putut-o face.
It's part of a culture of getting rid of things.	Face parte dintr-o cultură de a scăpa de lucruri.
However, the following problems arise from this construction.	Cu toate acestea, din această construcție rezultă următoarele probleme.
I just want to say that it was a long time ago.	Înseamnă doar să spun că a fost cu foarte mult timp în urmă.
You need to take advantage of your free time.	Trebuie să profitați de timpul liber pe care îl aveți.
My first visit was natural here.	Prima mea vizită a fost firesc aici.
First of all, they are very worried about the potential rate increases.	În primul rând, sunt foarte îngrijorați de potențialele creșteri ale ratelor.
A story he had never used.	O poveste pe care nu o folosise niciodată.
He didn't know how.	Nu știa cum.
Never expect otherwise.	Niciodata sa nu te astepti altfel.
I shot at them.	Am tras în ei.
Both men were shot at close range.	Ambii bărbați au fost împușcați de la mică distanță.
For good food and cooking.	La mâncare bună și la gătit.
I'm done with this error.	Am terminat cu această eroare.
You seem to be doing great.	Pari ca te descurci grozav.
He doesn't know how to work well with people.	Nu știe să lucreze bine cu oamenii.
Very funny.	Foarte foarte amuzant.
I think of you day and night.	Mă gândesc la tine zi și noapte.
On the way home, he talked a lot.	În drum spre casă, a vorbit mult.
But I never recorded them.	Dar nu le-am înregistrat niciodată.
He left the band this year.	A părăsit trupa anul acesta.
And relationships need to grow in order to live.	Și relațiile trebuie să crească pentru a trăi.
His eyes closed and he waited for her to die.	Ochii i s-au închis și a așteptat să moară.
She killed him.	Ea l-a ucis.
A was a special person to many people.	A a fost o persoană specială pentru mulți oameni.
I think she was worried.	Cred că era îngrijorată.
I doubt there are strict and quick rules here.	Mă îndoiesc că există reguli stricte și rapide aici.
It was pretty strong.	A fost destul de puternic.
I didn't want it to get as bad as that time.	Nu am vrut să devină la fel de rău ca acea dată.
The murder was more than three months old.	Crima era veche de mai bine de trei luni.
The worst moment maybe.	Cel mai rău moment poate.
The proof is this.	Dovada sta așa.
A piece is often more important than anything else.	O bucată este adesea mai importantă decât orice altceva.
In itself, a species name will not help you identify a particular plant.	În sine, un nume de specie nu vă va ajuta să identificați o anumită plantă.
My night on my own.	Noaptea mea pe cont propriu.
None of this is the idea.	Nimic din asta nu este ideea.
They have control over their ideas.	Ei au control asupra ideilor lor.
There was no bridge behind us.	Nu era nici un pod în spatele nostru.
They showed me the way here.	Mi-au arătat drumul până aici.
If a user is selected, select their countries from the list of countries.	Dacă este selectat un utilizator, selectați țările sale din lista de țări.
He needs to see her again.	Trebuie să o vadă încă o dată.
It's your life, live it.	Este viața ta, trăiește-o.
We speak the same language, we see the world in similar colors.	Vorbim aceeași limbă, vedem lumea în culori similare.
It is a hotel in a small town.	Este un hotel într-un oraș mic.
I wondered who wanted to buy it.	M-am întrebat cine vrea să-l cumpere.
Nobody stopped her.	Nimeni nu a oprit-o.
You will follow.	Vei urmări.
Now he was more.	Acum, el era mai mult.
We have three dogs.	Avem trei câini.
Let our story begin.	Să înceapă povestea noastră.
Be prepared for the chance of rain the night before the wedding.	Fii pregătit pentru șansa de ploaie în noaptea dinaintea nunții.
It turned out to be a mistake.	S-a dovedit a fi o greșeală.
Her mind doesn't work that way.	Mintea ei nu funcționează așa.
Not true.	Nu este adevarat.
But it was very simple in comparison.	Dar a fost foarte simplu în comparație.
You know you can't.	Știi că nu poți.
All you see are beautiful things.	Tot ce vezi sunt lucruri frumoase.
Just stay calm.	Doar stai calm.
Just as happy to see us as he was.	La fel de bucuroși să ne văd, așa cum eram el.
Look at that picture.	Uită-te la poza aceea.
As I walked down those streets, I heard stories.	Pe când mergeam pe acele străzi, am auzit povești.
I knew he heard me.	Știam că m-a auzit.
You didn't do that.	Nu ai făcut asta.
A train leaves the station.	Un tren pleacă din gară.
You promised to start.	Ai promis că vei începe.
So, if nothing else.	Deci, dacă nu e nimic altceva.
Too fair she had changed, what else she expected.	Prea corect că se schimbase, la ce altceva se aștepta ea.
I keep hitting him.	Eu continui să-l lovesc.
The article described the house and the purpose of the house.	Articolul descria casa și scopul casei.
I've never been like that.	Nu am fost niciodată așa.
Most of it was body fat.	Cea mai mare parte a fost grăsime corporală.
I know what he means.	Știu ce vrea să spună.
Nobody said anything.	Nimeni nu a spus nimic.
I think they can take care of themselves.	Cred că pot avea grijă de ei înșiși.
He said he was dead.	A spus că a murit.
No, it's absolutely false.	Nu, este absolut fals.
Wounded, he leaves and kills himself.	Rănit, pleacă și se ucide.
I was constantly in one problem or another with the management or someone.	Am fost constant într-o problemă sau alta cu conducerea sau cu cineva.
And there was nothing he could do for her.	Și nu putea face nimic pentru ea.
Some children may be at special risk.	Unii copii pot fi expuși unui risc special.
You can tell from time to time, it's in his mind.	Îți poți da seama din când în când, e în mintea lui.
He pointed to the broken bones.	Arătă spre oasele rupte.
We give another definition here.	Dăm o altă definiție aici.
This happens mostly every day.	Acest lucru se întâmplă cel mai mult în fiecare zi.
He said about his son.	A spus despre fiul său.
Stay tuned.	A sta, a gandi.
The big man moves barely.	Omul cel mare se mișcă cu abia zgomot.
I went a little further at that moment.	Am mers puțin mai departe în acel moment.
When he came out.	Când a ieșit.
Now check again.	Acum verifica din nou.
And nothing is over.	Și nimic nu s-a terminat.
Log in to make your opinion matter.	Conectează-te pentru a-ți face părerea să conteze.
They are wild animals, and wild animals can be dangerous.	Sunt animale sălbatice, iar animalele sălbatice pot fi periculoase.
I'm trying to shoot him.	Încerc să-l trag.
At the moment, he really doesn't care.	În acest moment chiar nu-i păsa.
A success in making this happen in my book.	Un succes în a face asta să se întâmple, în cartea mea.
The facts of the matter.	Faptele problemei.
Now you can find models that have your favorite feature.	Acum poți găsi modele care au caracteristica ta preferată.
The two major and significant changes are discussed.	Sunt discutate cele două schimbări majore și semnificative.
And it wasn't funny.	Și nu a fost amuzant.
Damn you.	La naiba cu tine.
I haven't decided what to do next.	Nu m-am decis ce să fac în continuare.
That's what he deals with.	De asta se ocupă cu.
He designed the study, interpreted the data and wrote the manuscript.	A proiectat studiul, a interpretat datele și a scris manuscrisul.
I can't be killed again.	Nu pot fi ucis din nou.
There is bad upset and good upset.	Există supărare rău și supărare bună.
Sure, he was told.	Sigur, i s-a spus.
I like both of your books so much.	Îmi plac atât de mult ambele tale cărți.
Click here for a list of things to include.	Faceți clic aici pentru o listă de lucruri de inclus.
We just do it.	Doar o facem.
I don't necessarily know what I'm doing.	Nu știu neapărat ce fac.
None of us can do it to help you.	Nimic dintre noi nu poate face pentru a te ajuta.
The treatment was repeated for one week.	Tratamentul a fost repetat timp de o săptămână.
Thank you so much for doing this !.	Mulțumesc mult că ai făcut asta!.
I was still married to her father.	Eram încă căsătorit cu tatăl ei.
It kind of saddens me to write this.	Mă întristează cumva să scriu asta.
There is, however, something you can do about it.	Există, totuși, ceva ce poți face în privința asta.
Leave it on the new bottom.	Lasă-l pe noul fund.
Therefore, we assume that we are in the second case.	Prin urmare presupunem că suntem în al doilea caz.
The President did not immediately answer the question.	Președintele nu a răspuns imediat la întrebare.
Just think about money.	Gândește-te doar la bani.
Now there was a crowd, men and women.	Acum era o mulțime, bărbați și femei.
I think we decided on eight and ended up making ten.	Cred că ne-am hotărât pe opt și am ajuns să facem zece.
I don't know if that makes sense.	Nu știu dacă asta are sens.
Maybe there was something in her for them.	Poate că era ceva în ea pentru ei.
There's no one around.	Nu este nimeni prin preajmă.
But that can't be helped.	Dar asta nu mai poate fi ajutat.
In the same year, I received a new president.	În același an, am primit un nou președinte.
This provides a solution to the problem.	Aceasta oferă o soluție la problemă.
He raised a hand.	A ridicat o mână.
His contract with my daughter is over.	Contractul lui cu fiica mea s-a încheiat.
Although nothing can be said.	Deși nu se poate spune nimic.
Too blocked.	Prea blocat.
There is nothing personal.	Nu există nimic personal.
The applicant was informed of the error before making his claims.	Reclamantului i s-a comunicat greșeala înainte de a-și formula pretențiile.
His gaze is fixed on the middle distance.	Privirea lui este fixată pe distanța de mijloc.
Now that will have an impact.	Acum asta va avea un impact.
Learn to deal with emotions.	Învățați să faceți față emoțiilor.
Actually, you weren't thinking about that.	De fapt, nu te gândeai la asta.
Maybe something else.	Poate și altceva.
This code came too late.	Acest cod a venit prea târziu.
She owns a damn house.	Ea ține o casă al naibii.
This need comes directly from public research.	Această nevoie vine direct din cercetarea publicului.
I'm a big, solid guy.	Sunt un tip mare, solid.
Each data series has several data points.	Fiecare serie de date are mai multe puncte de date.
Again, you get what you pay for here.	Din nou, primești ceea ce plătești aici.
Someone starts, some people join, others don't.	Cineva începe, unii oameni se alătură, alții nu.
This country has no choice.	Țara asta nu are de ales.
They are clear and understood.	Sunt clare și înțelese.
Come back and start again and they will be able to.	Întoarceți-vă și începeți din nou și vor putea.
Nothing in the air, at least something natural.	Nici nimic în aer, cel puțin ceva natural.
It had been set up.	Fusese înființat.
It just came and it seems a little light in terms of content and details.	Tocmai a venit și pare puțină lumină în ceea ce privește conținutul și detaliile.
You have to let this go.	Trebuie să lași asta să treacă.
Because of such an injury.	Din cauza unei astfel de vătămări.
Something must be going on in your mind.	Trebuie să se întâmple ceva în minte.
They couldn't find the baby.	Nu au putut găsi copilul.
But he was afraid to enter.	Dar îi era frică să intre.
Only in one part of the city.	Doar într-o parte a orașului.
We're just leaving here.	Pur și simplu plecăm de aici.
Quite the opposite.	Chiar invers.
I approach and check the sign.	Mă apropii și verific semnul.
Nothing offered for free.	Nimic oferit gratuit.
Now it's his defense.	Acum este apărarea lui.
Add salt for a good measure.	Adăugați sare pentru o măsură bună.
We went up to the room and it was very clean.	Ne-am urcat in camera si era foarte curata.
But listen to me, boy.	Dar ascultă-mă, băiete.
It is an exception to the general rule.	Este o excepție de la regula generală.
Unfortunately, he had never tried to share his daughter's interest.	Din păcate, nu încercase niciodată să-și împărtășească interesul fiicei sale.
It's hard to play against him, he makes things happen on the ice.	E greu de jucat împotriva lui, face ca lucrurile să se întâmple pe gheață.
However, it is a decision that certainly comes with many benefits.	Cu toate acestea, este o decizie care cu siguranță vine cu multe beneficii.
I was good at this.	M-am priceput la asta.
A third volume has just been published.	Un al treilea volum tocmai a fost publicat.
I told them to land on the far side of the wall.	Le-am spus să aterizeze pe partea îndepărtată a zidului.
You made the mistake.	Ai făcut eroarea.
I can understand that perfectly.	Pot să înțeleg asta perfect.
This is not due to lack of effort.	Acest lucru nu este din lipsă de efort.
Somewhere deep down he felt a terrible sense of failure.	Undeva în adâncul lui se simțea un teribil sentiment de eșec.
Then they lay their eggs, one for each cell.	Apoi își depun ouăle, câte unul pentru fiecare celulă.
I can't hear what he's saying.	Nu aud ce spune.
Many students are simply not interested in history.	Mulți studenți pur și simplu nu sunt interesați de istorie.
You and your wife will be glad you did.	Tu și soția ta veți fi bucuroși că ați făcut-o.
I can't hate her.	Nu pot s-o urăsc.
I was thinking of something else.	Mă gândeam la altceva.
And then again.	Și apoi încă o dată.
But the question of why I was still worried.	Dar întrebarea de ce mă îngrijora încă.
For some, it's not that easy.	Pentru unii, nu este atât de ușor.
I wondered that and found answers.	M-am întrebat asta și am găsit răspunsuri.
He recognized the guy.	A recunoscut tipul.
In general, they are quite quiet.	În general, sunt destul de tăcuți.
He lowered his book and smiled and stretched out his arms.	Și-a lăsat cartea jos și a zâmbit și și-a întins brațele.
I'm not sure why though.	Nu sunt sigur de ce totuși.
We have no record of any early performance.	Nu avem nicio înregistrare despre vreo performanță timpurie.
This process was repeated for each of the four test sets.	Acest proces a fost repetat pentru fiecare dintre cele patru seturi de testare.
"Survival time" was taken as the reference variable.	„Timpul de supraviețuire” a fost luat ca variabilă de referință.
Because at the pace we're going, we might.	Pentru că în ritmul în care mergem, s-ar putea.
I don't have enough people to handle a big crowd.	Nu am destui oameni pentru a face față unei mulțimi mari.
In addition, we do not need any mental effort to do this.	În plus, nu avem nevoie de niciun efort mental pentru a face asta.
The steps described in the previous section are now performed.	Acum sunt executați pașii descriși în secțiunea anterioară.
Someone who can fully understand me.	Cineva care mă poate înțelege pe deplin.
You look familiar.	Imi pari cunoscut.
This will configure the application on your computer.	Aceasta va configura aplicația pe computer.
Then we can take them back one at a time.	Apoi le putem lua înapoi pe rând.
It was recorded.	A fost înregistrat.
His parents were gone.	Părinții lui erau plecați.
Try this.	Încearcă asta.
Not here, though.	Nu aici, totuși.
From the second to the third, another six years.	De la al doilea la al treilea, încă șase ani.
You wouldn't have heard of that.	Nu ai fi auzit de asta.
I have to be honest with you.	Trebuie să fiu sincer cu tine.
For a moment, I was silent.	Pentru o clipă, am tăcut.
Which, in fact, sometimes happens.	Ceea ce, de fapt, se întâmplă uneori.
No job too big.	Nici un loc de muncă prea mare.
He was coming.	Mai urma să vină.
I know he seems kind to you and can be.	Știu că ți se pare amabil și poate fi.
He had no problems.	Nu a avut probleme.
None were significantly successful.	Niciunul nu a avut un succes semnificativ.
And that's why it was so hard to do.	Și de aceea a fost atât de greu de făcut.
He has a lot of music there.	Are multă muzică acolo.
They worked for me.	Au lucrat pentru mine.
This was actually applied.	Acest lucru a fost de fapt aplicat.
All these types in which data is never lost.	Toate aceste tipuri în care datele nu s-au pierdut niciodată.
I want to thank everyone who wrote with questions.	Vreau să mulțumesc tuturor celor care au scris cu întrebări.
All characters were stable.	Toate caracterele erau stabile.
She looked at his house rather than his.	S-a uitat mai degrabă la casa lui decât la el.
Music interrupted though.	Muzica întreruptă totuși.
People want a lot of things.	Oamenii vor multe lucruri.
I asked a man from a library.	Am întrebat un bărbat dintr-o bibliotecă.
When she's just a.	Când ea este doar o.
They do many different things, so they are complex.	Ei fac mai multe lucruri diferite, deci sunt complexe.
My conclusion, in short, is no.	Concluzia mea, pe scurt, este nu.
Of course, it doesn't matter what they say.	Desigur, nu contează ce spun ei.
He is not your son and you are out of his life now.	El nu este fiul tău și tu ai ieșit din viața lui acum.
And it models well before being worn. '	Și modelează bine înainte de a fi purtat'.
It was a planned attack.	Fusese un atac planificat.
You will return home to me.	O să te întorci acasă la mine.
She's his.	Ea este a lui.
This offer has no cash value.	Această ofertă nu are valoare în numerar.
No one but one person.	Nimeni decât o singură persoană.
Data analysis was performed by the appropriate statistical method.	Analiza datelor a fost efectuată prin metoda statistică adecvată.
Too many deaths are expected.	O moarte așteptată este prea multe.
We wait for him to come here, then we fight.	Așteptăm să vină aici, apoi ne luptăm.
And she didn't know him well.	Și nu-l cunoștea bine.
So the money is significant to them.	Deci banii sunt semnificativi pentru ei.
And their hearts will stop.	Și inima lor se va opri.
It takes hard work.	Este nevoie de muncă grea.
Here, we cannot avoid making a judgment of the truth.	Aici, nu putem evita să facem o judecată a adevărului.
But that's not how people see themselves.	Dar nu așa se văd oamenii pe ei înșiși.
I turned and ran.	M-am întors și am fugit.
Try something new.	Încercați ceva nou.
His father did not lose his life in a car accident.	Tatăl său nu și-a pierdut viața într-un accident de mașină.
That's part of it.	Asta este o parte din ea.
There are at least two choices you have to make.	Sunt cel puțin două alegeri pe care trebuie să le facă.
Then he said that the patients' families also need care.	Apoi a spus că și familia pacienților au nevoie de îngrijire.
Most had.	Majoritatea aveau.
But he made it clear that we were his first choice.	Dar a spus clar că suntem prima lui alegere.
Maybe it shouldn't be like that.	Poate că nu trebuia să fie așa.
In addition, running time will be reduced.	În plus, timpul de rulare va fi redus.
I don't get lost in the house anymore.	Nu mă mai pierd în casă.
We sleep.	Dormim noi.
My stomach hurt.	Mi s-a făcut rău stomacului.
A few guys outside this building.	Câțiva tipi în afara acestei clădiri.
It's full, of course.	Este plin, desigur.
Someone is waiting.	Cineva așteaptă.
We can't deal with health issues, especially when it comes to children.	Nu ne putem juca cu problemele de sănătate, mai ales atunci când acestea privesc copiii.
A biological one.	Una biologică.
I am extremely happy to have chosen this class.	Sunt extrem de fericit că am ales această clasă.
Click and we're done.	Faceți clic și am terminat.
Thanks for the great books !.	Mulțumesc pentru cărțile grozave!.
What works for some people will not work for others.	Ceea ce funcționează pentru unii oameni nu va funcționa pentru alții.
You can do whatever you want.	Poți să faci orice vrei să faci.
And it was broken, because.	Și era stricat, pentru că.
That's enough for the present.	Destul de asta pentru prezent.
All the pain and none of the gain.	Toată durerea și niciunul din câștig.
I tried to put it off.	Am încercat să o amân.
Mother and son get along so well together.	Mama și fiul trag atât de bine împreună.
Each party received what it came for.	Fiecare partid a primit pentru ce a venit.
I've heard that everywhere.	Am auzit asta în fiecare loc.
Repeat the procedure.	Se repetă procedura.
I just didn't have a nice office to sleep in.	Pur și simplu nu aveam un birou frumos în care să dorm.
I will definitely take that into account.	Cu siguranță o voi ține cont de asta.
I'm just talking and talking.	Doar vorbesc și vorbesc.
That if you could protect me, you would.	Că dacă m-ai putea proteja, ai face-o.
We'll get over this.	Vom trece asta.
That never happened.	Asta nu a apărut niciodată.
I wonder if that's how death feels.	Mă întreb dacă așa se simte moartea.
I'm glad to hear that.	Mă bucur să aud asta.
And suddenly that night became terrible.	Și brusc acea noapte a devenit teribilă.
That's seven.	Asta face șapte.
So he came down to train with us.	Așa că a coborât să se antreneze cu noi.
It just wasn't too much.	Doar că nu era prea mult.
But you better have some girls there when we come.	Dar mai bine ai avea niște fete acolo când venim noi.
I've found that if you look, you can actually see everything.	Am descoperit că, dacă te uiți, poți vedea de fapt totul.
I'll check them out.	Le voi verifica.
Her door was open.	Ușa ei era deschisă.
Step closer or further.	Pas mai aproape sau mai departe.
They returned to report negative.	S-au întors să raporteze negativ.
We'd love to work with you.	Ne-ar plăcea să lucrăm cu tine.
He loved the day.	Iubea ziua.
Doing two projects keeps things fresh.	Efectuarea a două proiecte menține lucrurile proaspete.
Bad for the other fans.	Rau pentru ceilalti fani.
It hasn't affected us yet.	Nu ne-a afectat încă.
The government and our country.	Guvernul și țara noastră.
Looks like I'm the other way around.	Se pare că sunt invers.
Designed, performed and analyzed experiments.	Proiectat, realizat și analizat experimente.
He's done it before.	A mai făcut-o.
Evil is the biggest character anyway.	Răul este oricum personajul cel mai mare.
But we still don't know who was driving for him.	Dar încă nu știm cine conducea pentru el.
We've never been so close to each other.	Niciodată nu am fost atât de apropiați unul de celălalt.
That's so you have something to show.	Asta ca să ai ceva de arătat.
Not even a nightstand.	Nici măcar o noptieră.
Now in my own house.	Acum, în propria mea casă.
He was a wonderful man.	Era un om minunat.
Give me the gun.	Dă-mi arma.
She held out her hand, but it wasn't for me.	Ea și-a întins mâna, dar nu a fost pentru mine.
I have a time machine.	Am o mașină a timpului.
He gave her that gift.	I-a dat acel cadou.
He had a very focused look in his eyes.	Avea o privire foarte concentrată în ochi.
They receive no respect.	Ei nu primesc niciun respect.
I'd rather take it easy here and wait for her to leave.	Aș prefera să o iau mai ușor aici și să aștept să plece.
The persons gave their informed consent in writing.	Persoanele și-au dat consimțământul informat în scris.
We observed a similar pattern in our study.	Am observat un model similar în studiul nostru.
The beer came in.	Berea a intrat.
Look at how they hold their bodies.	Uitați-vă cum își țin corpul.
And you have to answer like a man.	Și trebuie să răspunzi ca un bărbat.
In my experience, she was right.	Din experiența mea, ea avea dreptate.
Save your family.	Salvează-ți familia.
He wasn't that kind of man.	Nu era genul acela de om.
We know its structure and much about its function.	Îi cunoaștem structura și multe despre funcția sa.
There's definitely time for that.	Cu siguranță, mai este timp pentru asta.
It's true for everyone.	Este adevărat pentru toată lumea.
The contract must receive attention.	Contractul trebuie să primească atenție.
Nothing is locked in the app or hidden in a database.	Nimic nu este blocat în aplicație sau ascuns într-o bază de date.
We are at sea.	Suntem la mare.
We certainly enjoyed having you around.	Cu siguranță ne-a plăcut să vă avem în preajmă.
I remember there were about a hundred people at my first interview.	Îmi amintesc că au fost aproximativ o sută de oameni la primul meu interviu.
I watched her until she disappeared behind her front door.	Am privit-o până când a dispărut în spatele ușii ei de la intrare.
I turned the car around again.	Am întors mașina din nou.
Unfortunately, that was not the case.	Din păcate, pur și simplu nu a fost cazul.
I'm not the first to suggest that.	Nu sunt primul care sugerează asta.
From my expression they could see that something was wrong.	Din expresia mea au putut vedea că ceva nu era în regulă.
That way, they were the same.	În felul acesta, erau la fel.
Only then do we notice the distance we have traveled.	Abia atunci observăm distanța pe care am revenit.
There were nine men inside.	Înăuntru erau nouă bărbați.
Others not so much.	Alții nu atât.
When this happens, two things can happen.	Când se întâmplă acest lucru, se pot întâmpla două lucruri.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Ei bine, toată lumea din familie știe, așa că nu este un secret.
You stop and help him find it.	Te oprești și ajuți să-l găsești.
We were born here and live here.	Ne-am nascut aici si traim aici.
Most of you, anyway.	Majoritatea dintre voi, oricum.
The end of thinking.	Sfârșitul gândirii.
I don't even know how long the lights will stay on.	Nici nu știu cât timp vor rămâne aprinse luminile.
Love your name.	Iubește-ți numele.
That obviously won't work.	Asta evident că nu va funcționa.
The rules may change from place to place or from site to site.	Regulile se pot schimba de la un loc la altul sau de la un site la altul.
Not bad, just good.	Nu e rău, doar bine.
He never could.	N-a putut niciodată.
It should be this week.	Ar trebui să fie în această săptămână.
In these circumstances, it seemed like a strange command.	În aceste circumstanțe, le-a părut o comandă ciudată.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
It's funny when it should be such a beautiful place.	E amuzant că, când ar trebui să fie un loc atât de frumos.
At other times, they just sat in bed.	Alteori, doar stăteau în pat.
Yes, religion must remain a private matter.	Da, religia trebuie să rămână o chestiune privată.
Use a name.	Folosește un nume.
That means some things.	Asta înseamnă unele lucruri.
It's been a busy summer.	A fost o vară plină.
His fingers were long.	Degetele lui erau lungi.
I'll call them soon.	Îi voi suna în puțin timp.
But change can also happen from within.	Dar schimbarea se poate întâmpla și din interior.
He seemed changed.	Părea schimbat.
Well, we were.	Ei bine, noi am fost.
He was never led by anyone but me.	Nu a fost condus niciodată de nimeni în afară de mine.
I'd say this happens about once every two days.	Aș spune că asta se întâmplă cam o dată la două zile.
I'm so quick and easy to do.	Sunt atât de simplu și rapid de făcut.
Several appear on the other side of the door.	Mai multe apar pe cealaltă parte a ușii.
He was silent, then she started crying and then everyone started crying.	A fost tăcut, apoi ea a început să plângă și apoi toată lumea a început să plângă.
Only time will tell how "good" it is.	Numai timpul va spune cât de „bine” este.
He seemed to feel that something was happening.	Părea să simtă că se întâmpla ceva.
The value expression can be written in terms of other parameters.	Expresia valorii poate fi scrisă în termeni de alți parametri.
We are in reality.	Suntem în realitate.
Peace is the best option.	Pacea este cea mai bună opțiune.
We have shown that the earth is a flat surface.	Am demonstrat că pământul este o suprafață plană.
Think about it vs.	Gândește-te așa vs.
Be yourself and say what you think.	Fii tu însuți și spune ce te gândești.
It will be great for the fans.	Va fi grozav pentru fani.
I can help with that.	Pot ajuta cu asta.
Some have been in the service for years.	Unii sunt în serviciu de ani de zile.
The departed ones.	Cele plecate.
The new one can be better or worse.	Cel nou poate fi mai bun sau mai rău.
I would recommend trying an easier one.	Aș recomanda să încercați unul mai ușor.
I escaped.	Am scăpat.
But I'm not sure.	Nu sunt sigur însă.
But then he'll have to talk.	Dar apoi va trebui să vorbească.
The fire seemed to be coming in his direction.	Focul părea că venea în direcția lui.
But with the arms debate, there are two sides.	Dar cu dezbaterea armelor, există două părți.
However, various applications of this effect have been proposed.	Cu toate acestea, au fost propuse diverse aplicații ale acestui efect.
Keep the line open.	Ține linia deschisă.
He hadn't had so much fun.	Nu se distrase atât de mult de mult.
Then we'll be back here.	Atunci ne vom întoarce aici.
I went inside and there was blood everywhere.	Am intrat înăuntru și era sânge peste tot.
And now to the last report.	Și acum la ultimul raport.
Try.	Încearcă.
In fact, there are six.	De fapt, sunt șase.
You know you can do the job.	Știi că poți face treaba.
No need to move.	Nu e nevoie să te miști.
He came to one side of the house.	A venit pe o parte a casei.
I wanted her dead.	Am vrut-o moartă.
I'm not in town.	Nu sunt în oraș.
The setup was so simple.	Configurarea a fost atât de simplă.
It stood out under the sun.	A ieșit în evidență sub soare.
I waited in his room for maybe half an hour.	Am așteptat în camera lui poate o jumătate de oră.
There is no need to talk about it on such a day.	Într-o astfel de zi nu este nevoie să vorbim despre asta.
If you want to stop, you can do this.	Dacă doriți să vă opriți, puteți face acest lucru.
They were prepared in so many ways.	Erau pregătiți în atât de multe feluri.
That is the point.	Acesta este punctul acela.
But he couldn't wait to get us out of there.	Dar abia aștepta să ne scoată de acolo.
The whole song lasts five seconds.	Întreaga piesă durează cinci secunde.
This, the plaintiff clearly cannot do.	Acest lucru, reclamantul clar nu poate face.
That statement was too strong.	Acea afirmație era prea puternică.
It was very interesting and he would have told her about that language.	A fost foarte interesant și i-ar fi spus despre acea limbă.
Now he took everything she had told him and threw it away.	Acum a luat tot ce-i spusese ea și l-a aruncat.
All you have to worry about is errors.	Tot ce trebuie să vă faceți griji sunt erorile.
It should be used immediately after cooking.	Trebuie folosit imediat după ce este preparat.
Trying to be responsible.	Încercarea de a fi responsabil.
Everyone will know this is not true.	Toată lumea va ști că nu este adevărat.
The system provides temperature control based on a selected model.	Sistemul asigură controlul temperaturii pe baza unui model selectat.
I'm just one person.	Sunt doar o singură persoană.
He asked me how my eye was doing.	M-a întrebat ce mai face ochiul meu.
Not many others.	Nici mulți alții.
He knew she was expecting him to return tonight.	Știa că ea se aștepta să se întoarcă în noaptea asta.
He didn't know if he was talking to his feelings or not.	Nu știa dacă vorbea cu sentimentele lui sau nu.
They were young, they loved each other, they weren't married yet.	Erau tineri, se iubeau, nu erau încă căsătoriți.
They will "see" it in their heads.	O vor „vedea” în capul lor.
They looked at each other and realized they agreed.	S-au uitat unul la altul și și-au dat seama că erau de acord.
We'll go after them.	O să mergem după ei.
It's not worth the trouble.	Nu merită osteneala.
It didn't go too far.	Nu a ajuns prea departe.
He's out here.	El este aici afară.
I took a few steps back.	Am dat înapoi câțiva pași.
You will not open the file.	Nu vei deschide fișierul.
Okay, that goes both ways.	Bine, asta merge în ambele sensuri.
Let someone love you, not just remotely.	Lasă pe cineva să te iubească, și nu doar de la distanță.
After a certain point, it starts to go with us very quickly.	După un anumit punct începe să meargă foarte repede cu noi.
If you want to know what we were talking about, ask her.	Dacă vrei să știi despre ce am vorbit, întreabă-o.
It was funny to have him like that.	A fost amuzant să-l am așa.
They all have a greater relief than the usual problems.	Toate au o ușurare mai mare decât problemele obișnuite.
He can come into your life.	El poate intra în viața ta.
This way of working will kill you.	Acest mod de a lucra te va ucide.
It turned out to be quite interesting.	S-a dovedit a fi destul de interesant.
It was just an experiment, as you say.	A fost doar un experiment, după cum spui.
If you have the link, let me know if things work.	Dacă aveți linkul, spuneți-mi dacă lucrurile funcționează.
It was quiet here.	Era liniște aici.
You're not worried.	Nu ești îngrijorat.
Oh, what a wonderful season autumn is.	Oh, ce sezon minunat este toamna.
This is the rule of the military classes.	Aceasta este regula claselor militare.
Yes he has.	Da, el are.
Now I have the camera repaired and I'm ready to run.	Acum am camera reparată și sunt gata de rulare.
But she got used to it.	Dar ea s-a obișnuit.
We live because of the sun.	Trăim din cauza soarelui.
Let me guide you through each of these elements.	Permiteți-mi să vă ghidez prin fiecare dintre aceste elemente.
My son likes the taste.	Fiului meu îi place gustul.
I had no idea, as expected.	Nu mi-au venit nicio idee, așa cum era de așteptat.
You can give us an idea of ​​how your customers are doing.	Ne poți oferi o idee despre cum se descurcă clienții tăi.
It shed light on that.	A făcut lumină din asta.
So it's pretty good.	Deci e destul de bine.
Right behind you.	Chiar in spatele tau.
He simply could not accept that someone had an advantage over him.	Pur și simplu nu putea accepta ca cineva să aibă un avantaj asupra lui.
Service available only in certain countries.	Serviciu disponibil numai în anumite țări.
When he looked at her in shock, she laughed.	Când s-a uitat la ea șocată, ea a râs.
Put your credit card aside, you won't need it here.	Pune-ți cardul de credit deoparte, nu vei avea nevoie de el aici.
He continued, giving her expression without any attention.	El a continuat, dându-i expresia fără nicio atenție.
This is new.	Acesta este nou.
I'm doing it now.	O fac acum.
He hadn't said a word.	Nu spusese nici un cuvânt.
Some not so pretty.	Unele nu chiar așa drăguțe.
Trade credit cards.	Tranzacționați carduri de credit.
From the outside.	Din exterior.
Few have heard of him, few have used and accepted him.	Puțini au auzit despre el, puțini l-au folosit și au acceptat.
I want a familiar place and mine.	Vreau un loc familiar și al meu.
It was smooth.	A fost lin.
Now please miss the last game.	Acum vă rog să pierdeți ultimul joc.
It is his state of origin.	Este statul lui de origine.
We bring a lot of traffic.	Aducem mult trafic.
Some of them absolutely kill her.	Unii dintre aceștia o omoară absolut.
I had no words for that.	Nu aveam cuvinte pentru asta.
Think before you act.	Gândește-te înainte de a acționa.
He is the love of my life.	El este dragostea vieții mele.
The problem is, he found out he liked it.	Problema este că a descoperit că îi plăcea.
This is not the time for this conversation.	Nu este momentul pentru această conversație.
It was strange in itself.	Era ciudat în sine.
He's trying to kill my son.	Încearcă să-mi omoare fiul.
It will be well.	O să fie bine.
I've tried several things that don't work.	Am încercat mai multe lucruri care nu funcționează.
It's the only thing you care about.	Este singurul lucru la care îți pasă.
Talk to her, I mean.	Vorbește cu ea, adică.
It was a lot of fun with good friends.	A fost foarte distractiv cu prieteni buni.
It's not as accidental as it sounds.	Nu este atât de întâmplător pe cât ar părea.
A simple but real application.	O aplicație simplă, dar reală.
Do not lie to me.	Nu ma minti.
This business is risk-free.	Această afacere nu prezintă riscuri.
It's just that she's not feeling well.	Doar că nu se simte bine.
The concept is important, not the specific technique.	Conceptul este important, nu tehnica specifică.
Don't be afraid to say anything.	Nu-i fie frică să spună nimic.
He could not control this moment.	Nu putea controla acest moment.
We took a walk.	Ne-am plimbat.
It is limited to the search for living conditions.	Se limitează la căutarea condițiilor de viață.
Too late actually.	Prea târziu de fapt.
I still don't think it is.	Încă nu cred că este.
One look and that's it for me.	O singură privire și atât pentru mine.
Everyone asks me if it's true.	Toată lumea mă întreabă dacă este adevărat.
I don't have the bone structure.	Nu am structura osoasa.
Special examination of several parts of the government.	Examinare specială a mai multor părți ale guvernului.
We offer them a full lunch break.	Le oferim un prânz complet în pauză.
To be honest, it was a little early for that.	Sincer să fiu, era puțin devreme pentru asta.
She needs medical care.	Are nevoie de îngrijiri medicale.
Your credit is gone.	Creditul tău a dispărut.
Returning to your position.	Revenind la poziția ta.
I wanted to ask the question.	Am vrut să pun întrebarea.
Events are just a reason to come.	Evenimentele sunt doar un motiv pentru a veni.
My other message was interrupted.	Celălalt mesaj al meu a fost întrerupt.
Nothing like before.	Nimic ca înainte.
In my case, the effects are inside and out.	În cazul meu, efectele sunt pe interior și pe exterior.
A road would remain forever.	Un drum ar rămâne pentru totdeauna.
Thus, no animals were killed for the purpose of this study.	Astfel, niciun animal nu a fost ucis în scopul acestui studiu.
My father keeps them in check.	Tatăl meu îi ține în frâu.
He went through too much to get in.	A trecut prin prea multe ca să intre.
The second night that fear disappeared.	În a doua noapte acea frică a dispărut.
Here is the interview if you want to watch it.	Iată interviul dacă vrei să-l urmărești.
It's clearly somewhere else.	E clar că e în altă parte.
However, the combination of several of these methods is recommended in complex cases.	Cu toate acestea, combinarea mai multor dintre aceste metode este recomandată în cazuri complexe.
I've met.	L-am întâlnit.
You should know that by now.	Ar trebui să știi asta până acum.
In other words, perfect for me.	Cu alte cuvinte, perfect pentru mine.
I knew exactly how she felt.	Știam exact ce simțea ea.
Not that he was ever a friend of mine.	Nu că ar fi fost vreodată un prieten de-al meu.
I haven't done anything about it in about twenty years.	N-am făcut nimic în privința asta timp de vreo douăzeci de ani.
We can try to run it.	Putem încerca să-l rulăm.
They are still standing there with their weapons.	Ei încă stau acolo cu armele lor.
Therefore, we will not deal with this case here.	Prin urmare, nu vom trata acest caz aici.
Remember that it is good to cry.	Amintește-ți că este bine să plângi.
It's a great data store.	Este un magazin de date minunat.
You will fail in five.	Vei eșua în cinci.
Not here on earth.	Nu aici pe pământ.
I had really lost my mind.	Chiar îmi pierdusem perspectiva.
The bar, you know that one.	Barul, îl știi pe acela.
A different feeling than before.	Un alt sentiment decât înainte.
Where they live.	Unde traiesc ei.
He opened his eyes again and saw only red.	A deschis din nou ochii și a văzut doar roșu.
It would be really natural.	Ar fi cu adevărat firesc.
I wasn't surprised by that dog.	Nu m-a surprins nimic la acel câine.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Scoateți jumătate din acest amestec din tigaie și lăsați deoparte.
Several times at once.	De mai multe ori de o dată.
One last thing about our friends here.	Un ultim lucru despre prietenii noștri de aici.
Mixed pair.	Par misto.
A single chair and a table sit in the corner.	Un singur scaun și o masă stau în colț.
There is often a nominal call in life.	În viață există adesea un apel nominal.
Or rather, it didn't happen.	Sau, mai degrabă, nu s-a întâmplat.
Position can be associated with measurements.	Poziția, poate fi asociată cu măsurătorile.
I have to send it by today.	Trebuie să-l trimit până astăzi.
And no one will take away your joy.	Și nimeni nu-ți va lua bucuria.
You name the boy again.	Îi dai din nou nume băiatului.
Of course, I'm sure.	Desigur, sunt sigur.
He walked down this street before.	A mai mers pe această stradă.
The workers continued to advance.	Muncitorii au continuat să avanseze.
I put everything on the bed, side by side.	Am pus fiecare lucru pe pat, unul lângă altul.
We mention it together with some of its basic properties.	O menționăm împreună cu câteva dintre proprietățile sale de bază.
He went into the kitchen and took a deep breath.	A intrat în bucătărie și a tras adânc aer în piept.
It would have been hot.	Ar fi fost fierbinte.
One, that the object was a weapon.	Unul, că obiectul era o armă.
He closed his eyes for a moment.	A închis ochii pentru o clipă.
They had no reason.	Nu aveau de ce.
I hope you enjoy staying here.	Sper că vă place să rămâneți aici.
It's impossible.	Este imposibil.
Just two men, actually.	Doar doi bărbați, de fapt.
The government did not give any leadership.	Guvernul nu a dat nicio conducere.
On the functions of two variables.	Pe funcțiile a două variabile.
The court cannot rule on the issue itself.	Instanța nu poate trece asupra problemei în sine.
There is no reason for that.	Nu există niciun motiv pentru asta.
Detail.	Detaliu.
It's over and we can continue our tour.	S-a terminat și ne putem continua turul.
It may have been a beauty once, but not more.	Poate că fusese o frumusețe odată, dar nu mai mult.
Like thousands of other users, you need to trust the staff.	Asemenea altor mii de utilizatori, trebuie să ai încredere în echipa personalului.
And the church was a church.	Și biserica era biserică.
He must have been at least six feet tall.	Trebuia să aibă cel puțin șase picioare înălțime.
Shows every summer.	Spectacole în fiecare vară.
He knew we were moving a lot of wood.	Știa că mutăm mult lemn.
This bill could not have passed without you.	Acest proiect de lege nu ar fi putut trece fără tine.
Thoughts about time no longer feel like pressure.	Gândurile despre timp nu mai simt ca presiune.
You can help.	Poti ajuta.
I liked him better than he did.	Mi-a plăcut mai mult decât el.
Not that he had anything to fear.	Nu că ar fi avut de ce să se teamă.
It didn't even look normal to my eyes.	Nici măcar pentru ochii mei nu părea normal.
Not like that.	Nu în felul ăsta.
Come summer, come winter.	Vino vara, vino iarna.
We receive more information.	Primim mai multe informații.
They can't make sense.	Ei nu pot face să aibă sens.
But I didn't really take many pictures.	Dar de fapt nu am făcut multe poze.
That wasn't good enough.	Asta nu a fost suficient de bun.
We are being followed.	Suntem urmăriți.
Why would anyone want to go elsewhere?	De ce ar vrea cineva să meargă în altă parte?
Maybe he didn't know what he was doing.	Poate că nu știa ce face.
Besides, she's still my best friend.	În plus, ea este încă cea mai bună prietenă a mea.
I guess his mother says he doesn't need them anymore.	Bănuiesc că mama lui spune că nu mai are nevoie de ele.
I left the village again.	Am plecat din nou din sat.
Interesting thing about that.	Lucru interesant despre asta.
She married a guy there.	S-a căsătorit cu un tip de acolo.
We are never so disconnected.	Nu suntem niciodată deconectați atât de mult.
He was not an angry person.	Nu era o persoană supărată.
Digital.	Digital.
We will definitely consider this option as well.	Cu siguranță vom lua în considerare și această opțiune.
I was actually there for two months.	Eram acolo, de fapt, de două luni.
He would know she was doing this for a reason.	Ar ști că ea făcea asta dintr-un motiv.
Men were more likely to feel that no one could help.	Bărbații aveau mai multe șanse să simtă că nimeni nu ar putea ajuta.
Does not affect associated items.	Nu afectează articolele asociate.
Such a good man.	Un om atât de bun.
Ask me something important.	Întreabă-mă ceva important.
And the media.	Și mass-media.
Kids will love being involved.	Copiilor le va plăcea să fie implicați în asta.
But she can't hear me.	Dar ea nu mă aude.
It turned out to be in his element.	S-a dovedit că era în elementul lui.
But on the part of the poor, the struggle will be severe.	Dar din partea săracilor, lupta va fi severă.
It seems complete, but it is far from that.	Pare complet, dar este departe de a fi așa.
I'm sorry to hear about your car, I was there.	Îmi pare rău să aud despre mașina ta, am fost acolo.
I have to be honest.	Trebuie să fiu sincer.
Create a new relationship with your stuff.	Creează o nouă relație cu lucrurile tale.
They were there, right there.	Erau acolo, chiar acolo.
No one should live like that.	Nimeni nu ar trebui să trăiască așa.
Better to say he lived doing what he loved.	Mai bine să spun că a trăit făcând ceea ce iubea.
The match was marred by rain and ended in a draw.	Meciul a fost afectat de ploaie și s-a terminat la egalitate.
It's not like his first night.	Nu este ca și cum ar fi prima lui noapte.
My first day in the education block changed my life.	Prima mea zi în blocul educațional mi-a schimbat viața.
I hope to see you again.	Sper sa te vad din nou.
He could well believe it.	Putea bine să creadă.
I'm looking for a user.	Caut utilizator.
The nature.	Natură.
I think there's a little bit of that in there.	Cred că există puțin din asta acolo.
He had only been in the area for a few months.	Fusese în zonă doar de câteva luni.
He had come to me asking me to make a movie.	Venise la mine cerându-mi să fac un film.
It appeared in his hands.	A apărut pe mâinile lui.
But there are so many things he can't do.	Dar sunt atât de multe pe care nu le poate face.
That supported the structure.	Asta a susținut structura.
It's like something special about this.	De parcă ar fi ceva special din cauza asta.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Mulți oameni nu au simptome în timpul infecției inițiale.
So far.	Pana acum.
He could smell it.	Își simțea mirosul.
The windows are open.	Ferestrele stau deschise.
It's time to dump her and move on.	Este mult timp pentru cineva cu totul de pierdut.
It was too dangerous.	Era prea periculos.
But that man was not a heart attack.	Dar acel bărbat nu a fost un atac de cord.
I will definitely be back.	Mă voi întoarce acolo cu siguranță.
That sounds fun.	Asta suna distractiv.
But sign or not, it never went out of his mind.	Dar semn sau nu, nu i-a ieșit niciodată din minți.
He wouldn't have done it.	El nu ar fi făcut-o.
I don't see how they could be bad.	Nu văd cum ar putea fi rele.
All that matters is what he has in mind.	Contează doar ce are în minte.
It never made sense to me.	Nu a avut niciodată sens pentru mine.
His feeling was bad.	Senzația lui era proastă.
It was my mistake.	A fost greseala mea.
But not just them.	Dar nu numai de ei.
I have a business.	Am o afacere.
He needs to figure out how to get ahead.	Trebuie să vadă cum să ajungă înainte.
And it doesn't work for free.	Și nu funcționează gratuit.
However, the line remains.	Cu toate acestea, linia rămâne.
But they soon made a game of it.	Dar în curând au făcut un joc cu asta.
Everything is in place in the city and in the state.	Totul este la locul lui în oraș și în stat.
Enough to keep you going all day.	Suficient pentru a te menține toată ziua.
But look closely.	Dar uită-te de aproape.
Is ready.	Este gata.
I like your company.	Îmi place compania ta.
God put it there.	Dumnezeu a pus-o acolo.
And these cars need to be able to turn quickly and frequently.	Și aceste mașini trebuie să poată vira rapid și frecvent.
We came to an agreement.	Am ajuns la o înțelegere.
When they stop, they listen to you.	Când se opresc, te ascultă.
I could check that too.	Aș putea verifica și asta.
You know the library.	Știi biblioteca.
I could rarely explain my actions to anyone, including myself.	Rareori aș putea explica acțiunile mele cuiva, inclusiv mie.
Then he looked up at the others.	Apoi ridică privirea spre ceilalți.
I guess you'll meet him.	Presupun că îl vei întâlni.
There are few people.	Puțini oameni sunt.
The averages of four independent experiments are presented.	Sunt prezentate mediile a patru experimente independente.
Last night was the best so far.	Noaptea trecută a fost cea mai bună de până acum.
There is no danger.	Nu există niciun pericol.
In fact, it looks pretty different.	De fapt pare destul de diferit.
They caught a bear and started running.	Au surprins un urs și au început să fugă.
Let people see.	Lasă oamenii să vadă.
This material was never released due to poor production.	Acest material nu a fost niciodată lansat din cauza producției sale proaste.
However, we do not claim such a status.	Cu toate acestea, nu revendicăm un astfel de statut.
Silence would be best.	Tăcerea ar fi cea mai bună.
It's a great one.	Este unul grozav.
What did she think, he wondered.	La ce s-a gândit ea, se întrebă el.
That you went to school and stopped drinking.	Că ai fost la școală și că ai încetat să mai bei.
When he returned to his office.	Când s-a întors în biroul lui.
The trust of the people is very, very important.	Încrederea populației este foarte, foarte importantă.
I wrote down my dreams.	Mi-am notat visele.
See things in dreams.	Vedeți lucrurile în vise.
I tried it below, but it doesn't seem to work.	Am încercat mai jos, dar nu pare să funcționeze.
Well, pretty good, actually.	Ei bine, destul de bine, de fapt.
The reason for this result is not entirely clear.	Motivul acestui rezultat nu este complet clar.
You weren't a good girl.	Nu ai fost o fetiță bună.
Arms open, hands empty.	Brațele deschise, mâinile goale.
Weight between the legs.	Greutate în mijlocul picioarelor.
First of all, she hated him.	În primul rând, ea îl ura.
He was on the phone with me the week before.	Săptămâna înainte a fost la telefon cu mine.
The two of us, now.	Noi doi, acum.
He said he couldn't lose me.	A spus că nu mă poate pierde.
She will learn in time.	Ea va învăța în timp.
She couldn't promise that.	Ea nu putea să promită asta.
Her mother didn't often talk about someone like that.	Mama ei nu vorbea des despre cineva așa.
And they tried to continue and failed.	Și au încercat să continue și nu au reușit.
However, it is a train journey worth taking.	Cu toate acestea, este o călătorie cu trenul care merită luată.
He talks about them very well.	Vorbește foarte bine despre ei.
Hot as coffee.	Fierbinte ca cafeaua.
Silent water and darkness spread to their left.	Apa tăcută și întunericul s-au extins în stânga lor.
I applied for a second try.	Am aplicat pentru a doua încercare.
There were few side effects, none of which were serious.	Au existat puține efecte secundare, dintre care niciunul nu a fost grav.
Deep and dirty, but it looks like it will be fine.	Adânc și murdar, dar se pare că va fi bine.
They do not make it run slower.	Ele nu fac ca acesta să ruleze mai încet.
She continued as if speaking only to herself.	Ea continuă ca și cum ar fi vorbit numai pentru ea însăși.
But they hadn't thought so.	Dar ei nu crezuseră așa.
Just a small contract from time to time.	Doar un mic contract din când în când.
Take a few minutes to calm your body.	Luați câteva minute pentru a vă calma corpul.
It could be art or drugs.	Poate fi artă sau droguri.
Be really different.	Să fii cu adevărat diferit.
I liked every minute of it and the food.	Mi-a plăcut fiecare minut din el și mâncarea.
Differences in response may lead to differences in the quality of care.	Diferențele de răspuns pot duce la diferențe în calitatea îngrijirii.
Thus, there are two separate issues.	Astfel, există două probleme separate.
These are great for high volume use.	Acestea sunt grozave pentru utilizare la volum mare.
Everyone knows that.	Toată lumea știe asta.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
Even if we lose, we will not fall.	Chiar dacă pierdem, nu vom cădea.
Come on, guys, answer.	Haideți, băieți, răspundeți.
Actually no.	De fapt, nu.
What else did I have to do?	Ce mai aveam de făcut.
It's so close.	E atât de aproape.
Which is like.	Care este ca.
He did not advance to the final round.	Nu a avansat în runda finală.
But not this time.	Dar nu de data asta.
Therefore, it cannot be taken into account in the appeal.	Prin urmare, nu poate fi luată în considerare în recurs.
Normally, none of us should care.	În mod normal, nimănui dintre noi nu ar trebui să-i pese.
Our model depends on very few parameters.	Modelul nostru depinde de foarte puțini parametri.
Good luck next year.	Mult succes anul viitor.
Ask everyone about their favorite part.	Întrebați pe toată lumea despre partea lor preferată.
There is no other way around this.	Nu există altă cale de a ocoli asta.
I will never forget that.	Nu voi uita niciodată asta.
And that provides space.	Și asta oferă spațiu.
That's right, so are we.	Destul de corect, așa am fi și noi.
It was weird to think of her growing up.	Era ciudat să mă gândesc la ea în creștere.
I mean, of course not.	Adică, desigur că nu.
He is approaching, although no one is sure what to do.	Se apropie, deși nimeni nu este sigur ce să facă.
The first time, she ignored her.	Primele ori, ea a ignorat-o.
Yes, the test matters.	Da, testul contează.
But for the selection, you should consider a certain aspect.	Dar pentru selecție, ar trebui să luați în considerare un anumit aspect.
It was the key.	A fost cheia.
I think this is the highest place.	Cred că acesta este locul cel mai înalt.
Failure to do so can lead to many major problems.	Nerespectarea acestui lucru poate duce la o mulțime de probleme majore.
He doesn't really know where she is.	Nu prea știe unde este ea.
You do well, you do well.	Te descurci, te descurci bine.
They can give advice.	Ei pot oferi sfaturi.
I fight them.	Eu le duc lupta.
You will never be sick or scared of the car again.	Nu vei mai fi niciodată bolnav sau speriat de mașină.
Add salt to taste.	Adăugați sare după gust.
He does, but he barely does.	O face, dar abia dacă.
When.	Când.
He seemed to be leading a staff meeting.	Părea că conducea o ședință de personal.
It was a simple accident.	A fost un simplu accident.
She had touched him.	Ea îl atinsese.
He can hate this if he wants to.	Poate ura asta dacă vrea.
The data are representative of one of the two independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru unul dintre cele două experimente independente.
So you can go relatively fast.	Deci poți merge relativ repede.
I get where I come from.	Ajung de unde vin.
How events had taken such a turn.	Cum evenimentele luaseră o asemenea întorsătură.
It was under a tree.	Era sub un copac.
The night was young, but we were tired.	Noaptea era tânără, dar eram obosiți.
However, it often upsets thin hair.	Cu toate acestea, adesea se supără pe părul subțire.
One patient remains in the study.	Un pacient rămâne în studiu.
A small shop.	Un mic magazin.
It moves very very very fast.	Se misca foarte foarte foarte repede.
He turned his back on him.	I-a dat spatele sus.
Something wrong with that.	Ceva în neregulă cu aia.
Suppose it is not.	Să presupunem că nu este.
I don't understand how people can live with such things.	Nu înțeleg cum pot trăi oamenii cu astfel de lucruri.
I wanted to see him try.	Am vrut să-l văd încercând.
I don't understand your point.	Nu înțeleg punctul tău.
You need to design around this.	Trebuie să proiectați în jurul acestui lucru.
The stress and worries about money are finally over for me.	Stresul și grijile legate de bani au trecut în sfârșit pentru mine.
And that really was it.	Și asta a fost cu adevărat.
Then there was a fourth group.	Apoi a fost un al patrulea grup.
To be better.	A fi mai bun.
One of them had a gun.	Unul dintre ei avea o armă.
Close the definition.	Închideți definiția.
Also, no one wants old people.	De asemenea, nimeni nu vrea bătrâni.
The film and the show received excellent reviews.	Filmul și spectacolul au primit recenzii excelente.
Just pick up the phone and do it.	Doar ridică telefonul și fă-o.
Killing an idea is easy, but it's not something to be recognized for.	A ucide o idee este ușor, dar nu este ceva pentru care să fii recunoscut.
I just like the characters and their development.	Îmi place doar personajele și dezvoltarea lor.
After a while you will know.	După un timp vei ști.
None of them.	Nici unul dintre ei.
It met many of our requirements.	A îndeplinit multe dintre cerințele noastre.
But it is clearly an act of war.	Dar este clar un act de război.
That was his career choice.	Asta a fost alegerea lui în carieră.
This waste can take many different forms.	Aceste deșeuri pot lua mai multe forme diferite.
It's been more than eight months since we first met.	Au trecut mai bine de opt luni de când ne-am cunoscut prima dată.
You have your whole life in front of you.	Ai întreaga ta viață în fața ta.
Existence of solutions.	Existenta solutiilor.
But because we do something, many things will follow.	Dar pentru că facem ceva vor urma multe lucruri.
Nobody wanted bad news anymore.	Nimeni nu mai dorea vești proaste.
He knew what was coming.	El știa ce urmează.
They would have given them their answers too.	Le-ar fi dat și ele răspunsurile lor.
Very few games offer such a thing.	Foarte puține jocuri oferă așa ceva.
Another question remains.	Rămâne o altă întrebare.
You need to understand what really motivates you.	Trebuie să înțelegi ce te motivează cu adevărat.
All this time he had kept his word.	În tot acest timp se ținuse de cuvânt.
He kept fighting anyway.	A continuat să lupte oricum.
I should run, far, far away.	Ar trebui să fug, departe, departe.
The effort was successful.	Efortul a avut succes.
I think the whole trip sounds great.	Cred că toată călătoria sună minunat.
Our users liked it.	Utilizatorilor noștri le-a plăcut.
To control it, you have to control your emotions.	Pentru a-l controla, trebuie să-ți controlezi emoțiile.
She fell on her hands.	Ea a căzut pe mâini.
I'm not entirely sure what someone says in such a situation.	Nu sunt complet sigur ce spune cineva într-o astfel de situație.
He just nodded.	El doar a dat din cap.
I was trying to figure out why.	Încercam să-mi dau seama de ce.
Know the value of your work for the end user.	Cunoașteți valoarea muncii dvs. pentru utilizatorul final.
Not many people knew that.	Nu mulți oameni știau asta.
However, they are battling cancer.	Cu toate acestea, ei luptă cu cancerul.
But it's still a wonderful place.	Dar totusi este un loc minunat.
There is another storm moving.	Există o altă furtună care se mișcă.
The good life is everything that works for you.	Viața bună este tot ceea ce funcționează pentru tine.
Six minutes late.	Acum șase minute întârziere.
Just like in the old days.	Exact ca pe vremuri.
It is not as easy as setting up a small private business.	Nu este la fel de ușor ca înființarea unei mici afaceri private.
I finally got to my floor.	Am ajuns în sfârşit la etajul meu.
He has to get everyone moving or we're dead.	Trebuie să-i pună pe toți în mișcare sau suntem morți.
You know, how do you do that? 	Știi, cum faci asta?
is a fairly large number.	este un număr destul de mare.
That doesn't make me feel like he's a man present.	Asta nu mă face să mă simt de parcă ar fi fost un bărbat prezent.
I like to write because for me it's like a therapy.	Îmi place să scriu pentru că pentru mine este ca o terapie.
He has to explain that.	El trebuie să explice asta.
But this week their resilience has grown less and less.	Dar în această săptămână rezistența lor a crescut din ce în ce mai puțin.
I knew where his mind was.	Știam unde era mintea lui.
Fresh eyes are extremely important.	Ochii proaspeți sunt extrem de importanți.
I'm not sure why though.	Nu sunt sigur de ce totuși.
He married and had a son.	S-a căsătorit și a avut un fiu.
But it is much more complicated than that.	Dar este mult mai complicat decât atât.
The conflict between him and society is the conflict within him.	Conflictul dintre el și societate este conflictul din interiorul său.
My parents liked the idea, of course.	Părinților mei le-a plăcut ideea asta, desigur.
It didn't work because he had so many, including a cell phone.	Nu a funcționat pentru că avea atât de multe, inclusiv un telefon mobil.
All very recently.	Toate foarte recent.
They didn't even tell us.	Nici măcar nu ne-au spus.
I'm sorry again, it's so late and I'm sorry it's so long.	Îmi pare rău din nou, este atât de târziu și îmi pare rău că este atât de lung.
My mother was in the hospital, he told me.	Mama era în spital, mi-a spus el.
Taste and season.	Gustați și asezonați.
Once he finds out the truth, he will know what to do with it.	Odată ce va afla adevărul, va ști ce să facă cu el.
They were both strong together and would have found a solution.	Amândoi erau puternici împreună și ar fi găsit o soluție.
This feature is currently unavailable.	Această funcție nu este disponibilă momentan.
And the date it was taken or prepared.	Și data la care a fost luată sau pregătită.
Having a high school and an elementary school.	Având un liceu și o școală primară.
In fact, the news feed there is very valuable to you.	De fapt, fluxul de știri de acolo este foarte valoros pentru tine.
This version just smiled.	Această versiune doar a zâmbit.
And it costs our children even more.	Și îi costă și mai mult pe copiii noștri.
Here, the court made such a finding.	Aici, instanța a făcut o astfel de constatare.
They will not be in danger.	Nu vor fi în pericol.
What's left of it.	Ce a mai rămas din ea.
Works well.	Funcționează bine.
Nothing stopped them.	Nimic nu i-a oprit.
The house was open.	Casa era deschisă.
Illness is what they care about.	Boala este ceea ce le pasă.
But I've seen enough.	Dar am văzut destule.
And he might be right.	Și s-ar putea să aibă dreptate.
It doesn't matter here.	Nu contează aici.
Not all judges will agree on which dog or dogs are the best.	Nu toți judecătorii vor fi de acord cu privire la care câine sau câini sunt cei mai buni.
She wasn't going to let him rest.	Nu avea de gând să-l lase să se odihnească.
Pour water over and mix.	Se toarnă apa peste și se amestecă.
A pair of measurements was performed on each patient.	La fiecare pacient a fost efectuată o pereche de măsurători.
They were won by blood, sweat and tears.	Au fost câștigați prin sânge, sudoare și lacrimi.
It will pass soon.	Va trece în curând.
Don't take out a lot of personal stuff.	Nu scoateți multe lucruri personale.
This says a lot more about them than about the community.	Acest lucru spune mult mai multe despre ei decât despre comunitate.
Which is normal, anyway.	Ce este normal, oricum.
A moment later it was dark again.	O clipă mai târziu se făcu din nou întuneric.
This should be her.	Aici ar trebui să fie ea.
Everyone liked it.	Tuturor le-a plăcut.
Oh my word.	Oh cuvântul meu.
This was confirmed by our study.	Acest lucru a fost confirmat de studiul nostru.
But now the world was at war.	Dar acum lumea era în război.
Make them want to.	Fă-i să vrea.
It is unclear if there are any injuries at this time.	Nu este clar dacă există răni în acest moment.
To the next.	La urmatorul.
We need to talk about this.	Trebuie să vorbim despre asta.
Then she stood up again, her hands moved to the cross, held her.	Apoi s-a ridicat din nou, mâinile ei s-au mutat spre cruce, a ținut-o.
The results showed significant differences in group and age.	Rezultatele au arătat diferențe semnificative de grup și vârstă.
I was glad to receive them even second hand.	M-a bucurat să le primesc chiar și la mâna a doua.
Everywhere you looked, things were going crazy.	Oriunde te uitai lucrurile înnebuneau.
I didn't know where we were going.	Nu știam unde mergem.
The others joined him.	Ceilalți i s-au alăturat.
Not a person.	Nu o persoană.
I need to see you this morning.	Trebuie să te văd azi dimineață.
Solve more or less your use cases.	Rezolvați mai mult sau mai puțin cazurile dvs. de utilizare.
Enjoy the game in comfort and style.	Bucurați-vă de joc în confort și stil.
I wouldn't mind this kind of work.	Nu m-ar deranja genul ăsta de muncă.
They were all like him to me.	Toți erau ca el pentru mine.
He hadn't seen her most of the afternoon.	Nu o văzuse aproape toată după-amiaza.
It is the single most important element of success.	Este singurul element cel mai important pentru succes.
It's good to go.	E bine să plec.
Some people started playing it without knowing what it was.	Unii oameni au început să-l joace, fără să știe ce este.
Therefore, neither party lost anything to each other.	Prin urmare, niciuna dintre părți nu a pierdut nimic una față de cealaltă.
So let's focus on it for a moment.	Așa că hai să ne concentrăm pe ea pentru un moment.
They took his life.	I-au luat viața.
We'll sleep on the road tonight.	Vom dormi pe drum în noaptea asta.
Such relationships are not unique.	Astfel de relații nu sunt unice.
I probably would have done it just for a free product.	Probabil că aș fi făcut-o doar pentru un produs gratuit.
She had ordered the test from others more times than she could count.	Ea comandase testul altora de mai multe ori decât putea să numere.
I will never be strong enough.	Nu voi fi niciodată suficient de puternic.
I'm glad you liked it and you liked the pictures.	Ma bucur ca ti-a placut si ti-au placut pozele.
That was what he intended to say.	Era ceea ce intenționase să spună.
Services are not included.	Nu sunt incluse servicii.
It was in at least two parts.	Era în cel puțin două părți.
I think the new one could disappear in a few years.	Mă gândesc că noul ar putea dispărea după câțiva ani.
He took the ticket and opened it.	Luă biletul și îl deschise.
The last one was my position while working in the area.	Ultima a fost poziția mea în timp ce lucram în zonă.
Safety and security were then implemented on site.	Siguranța și securitatea au fost apoi puse în aplicare pe șantier.
Her hair seemed to rain even faster.	Părul părea să plouă și mai repede.
Mine was still around my neck.	Al meu era încă la gâtul meu.
Choose areas that are public and as open as possible.	Alegeți zonele care sunt publice și cât mai deschise posibil.
I should have known you could do well.	Trebuia să știu că poți face bine.
They just kicked us out then.	Tocmai ne-au dat afară atunci.
I hit another.	Am lovit pe altul.
He has to show an error that hurt him.	Trebuie să arate o eroare care l-a rănit.
How we respond is very important.	Modul în care răspundem este foarte important.
I knew the place.	Știam locul.
So I took a short break.	Așa că am luat o mică pauză.
The circumstances are quite different.	Circumstanțele sunt destul de diferite.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Înainte de a curăța unitatea, asigurați-vă că opriți alimentarea.
Obviously you can play or you wouldn't be here.	Evident că poți juca sau nu ai fi aici.
He did not create animals or human figures.	Nu a creat animale, nici figuri umane.
Marriage does not last.	Căsătoria nu durează.
I thought they were random.	Am crezut că sunt aleatorii.
Below are the results.	Mai jos sunt rezultatele.
He took the bag to his own car and left.	A dus geanta în propria mașină și a plecat.
When he got out of the officer's car, he left.	Când a coborât din mașina ofițerului, acesta a plecat.
Go to the word.	Du-te la cuvânt.
He'll email you about this later.	Vă va trimite un e-mail despre asta mai târziu.
Coming from anyone, it would be something you should take seriously.	Venind de la oricine, ar fi ceva pe care ar trebui să-l ia în serios.
He felt very comfortable.	S-a simțit foarte confortabil.
I spoke with him.	Am vorbit cu el.
You may have written something.	Este posibil să fi scris ceva.
The call is a show of strength.	Apelul este o demonstrație de forță.
Get someone to follow him.	Pune pe cineva să-l urmeze.
I can run in development and product mode.	Pot rula în modul dezvoltare și produs.
This stuff isn't cheap either.	Nici chestiile astea nu sunt ieftine.
There is simply no common ground.	Pur și simplu nu mai există un punct comun.
And not to mention that they come out so natural in the images.	Și ca să nu mai vorbim că ies atât de naturale în imagini.
This is even clearer today.	Acesta este și mai clar cazul astăzi.
Everyone joined.	Toată lumea s-a alăturat.
I want you to come with us.	Vreau să vii cu noi.
Just a little green here and there.	Doar puțin verde ici și colo.
And there's the hand thing.	Și mai este chestia cu mâna.
Men at the hotel.	Bărbații de la hotel.
They improve the lives and lives of the people around you.	Îți îmbunătățesc viața și viața oamenilor din jurul tău.
I'd say he was my age.	Aș spune că avea vârsta mea.
He cut very deep.	A tăiat foarte adânc.
They ordered him to kill him.	I-au dat ordin să-l omoare.
Make your own answer.	Fă-ți răspunsul în propria formă.
The patient was followed for the first year.	Pacientul a fost urmărit în primul an.
Work for peace.	Lucrați pentru pace.
This simple thing was clear.	Acest lucru simplu era clar.
He just came to me.	Tocmai a venit la mine.
These places are a lot of fun.	Aceste locuri sunt foarte distractive.
So he would be lying.	Așa că ar minți.
Looks very good.	Arată foarte bine.
It was a hot day, but a little over.	A fost o zi călduroasă, dar puțin peste.
It was late at night when he left the house.	Era noaptea târziu când a plecat din casă.
Someone may not have one.	S-ar putea ca cineva să nu aibă vreunul.
If you could kill them, what they brought was yours.	Dacă ai putea să-i omori, ceea ce au adus ei era al tău.
He was planning his life.	Își plănuia viața.
The two women have disappeared and have not been seen since.	Cele două femei au dispărut și nu au mai fost văzute de atunci.
There was another room.	Mai era încă o cameră.
I tried to get rid of you.	Am încercat să scap de tine.
This has been a source of anxiety for a week or so.	Aceasta a fost o sursă de anxietate pentru o săptămână sau cam asa ceva.
Eyes sometimes very dark, black or dark brown.	Ochii uneori foarte întunecați, negri sau maro închis.
I haven't seen her in three years, he said.	N-am mai văzut-o de trei ani, a spus el.
Which was damn stupid.	Ceea ce a fost al naibii de stupid.
This will kill the cat.	Aceasta va ucide pisica.
Obviously, these are what he considered to be a list of essential equipment.	Evident, acestea sunt ceea ce el a considerat a fi o listă de echipamente esențiale.
He was prepared for education.	A fost pregătit de educație.
But he had never left the god before.	Dar el nu-l mai lăsase niciodată pe zeu înainte.
See how black men treat women and children in general.	Priviți cum tratează bărbații de culoare femeile și copiii în general.
This can be done in several ways.	Acest lucru se poate face în mai multe moduri.
He was going to run.	Avea de gând să fugă.
I hope it's mine too.	Sper sa fie si al meu.
You can't find this again.	Nu poți găsi asta din nou.
He is the only one who can do that today.	El este singurul care poate face asta astăzi.
I ran after him.	Am alergat după el.
It's a really difficult part of research outside of work.	Este o parte a cercetării cu adevărat dificile în afara muncii.
And we will be very happy.	Și vom fi foarte fericiți.
You should not receive the same thing.	Nu ar trebui să primești același lucru.
However, she wants to prove that it is more than her last name.	Totuși, ea vrea să demonstreze că este mai mult decât numele ei de familie.
So I hope to do, I just do not understand.	Așa că sper să fac, pur și simplu nu înțeleg.
I had a good week.	Am avut o săptămână bună.
This time he hadn't kept in touch too much.	De data asta nu ținuse prea mult legătura.
In a way, it was the best kind of drug, he thought.	Într-un fel, era cel mai bun tip de drog, a considerat el.
He is not strong, not nearly as strong as I am.	El nu este puternic, nici pe departe la fel de puternic ca mine.
The statement will be part of the record.	Declarația va face parte din evidență.
And therefore, you don't have to arrive in a minute.	Și, prin urmare, nu trebuie să ajungeți într-un minut.
This section may be very relevant to you.	Această secțiune ar putea fi foarte relevantă pentru tine.
Well, you'll never guess what.	Ei bine, nu vei ghici niciodată ce.
You can find the local one here.	Pe cel local îl puteți găsi aici.
A second later, the crowd approached again and he disappeared.	O secundă mai târziu, mulțimea s-a apropiat din nou și el a dispărut.
I went to her church.	Am fost la biserica ei.
Money was taken out of the country.	Bani au fost scoși din țară.
I wish the story was true.	Mi-ar plăcea ca povestea să fie adevărată.
Completely.	Complet.
And thank you for doing that.	Și mulțumesc că ai făcut asta.
It wasn't a surprise.	Nu a fost o surpriză.
It doesn't matter what she's doing at the moment.	Nu contează ce face ea în acel moment.
Here, he is somewhat right, but only in the short term.	Aici, are oarecum dreptate, dar numai pe termen scurt.
He is a good-looking person.	Este o persoană arătătoare și bună la suflet.
It's worth a few years of life.	Merita cativa ani de viata.
There are other ways, seemingly easier.	Există și alte moduri, aparent mai ușoare.
I don't know who you know or what you have on them.	Nu știu pe cine cunoști sau ce ai pe ele.
I know him from somewhere, but I don't remember where.	Îl cunosc de undeva, dar nu-mi amintesc de unde.
We have to make the decisions.	Noi trebuie să luăm deciziile.
So you're going to have to change a little bit.	Așa că va trebui să te schimbi puțin.
I'm proud of him.	Sunt mândru de el.
It was pretty fair.	A fost destul de corect.
I do not know why.	Nu știu de ce.
Both sides could be controlled.	Ambele părți ar putea fi controlate.
It scared him a little, but it excited him even more.	L-a speriat puțin, dar l-a entuziasmat și mai mult.
No part of a court case can base a claim on it.	Nicio parte dintr-un caz în instanță nu poate întemeia o cerere pe aceasta.
But nothing like that.	Dar nimic de acest fel.
It would be too hard for them.	Le-ar fi prea greu.
It's all gone.	Tot a plecat.
He will try to make a deal.	Va încerca să facă o înțelegere.
She felt it.	Ea a simțit-o.
I would lie on the floor, he would lie on the floor.	M-aș întinde pe podea, el s-ar întinde pe podea.
People seemed very happy for some reason.	Oamenii păreau foarte fericiți din anumite motive.
They said it was about health care costs.	Au spus că este vorba despre costurile de îngrijire a sănătății.
He wanted to look around the room, but he was afraid.	Voia să se uite în jur după cameră, dar îi era frică.
The show must continue, though.	Spectacolul trebuie să continue, totuși.
What a girl you have there.	Ce fată ai acolo.
I'll stay there again.	Voi rămâne acolo din nou.
He had never tried.	Nu încercase niciodată.
But you know.	Dar stii.
I knew then, as clearly as anything.	Am știut atunci, la fel de clar ca orice.
They showed him that.	I-au arătat asta.
If you need.	În cazul în care aveți nevoie.
It's time to find out a few things.	E timpul să afli câteva lucruri.
It was a clever piece.	A fost o piesă inteligentă.
Everything is exactly as described and we felt super comfortable.	Totul este exact așa cum este descris și ne-am simțit super confortabil.
Not in ourselves or in anyone else.	Nu în noi înșine și nici în altcineva.
All the things he had told me for years.	Toate lucrurile pe care mi le spusese ani de zile.
There is no being just becoming.	Nu există ființă doar devenire.
She will be so surprised.	Va fi atât de surprinsă.
Everything works great.	Totul funcționează grozav.
He killed the device and put it down.	A ucis dispozitivul și l-a pus jos.
And it looks pretty good.	Și arată și destul de frumos.
He was having a great time.	Se distra de minune.
And he's a great leader.	Și este un lider grozav.
I found one.	Am găsit unul.
They can be changed up to four times a day.	Se pot schimba de până la patru ori pe zi.
I'd take her out.	Aș duce-o afară.
I thought someone was sick.	Am crezut că cineva este bolnav.
This happened frequently in battle.	Acest lucru s-a întâmplat frecvent în luptă.
Click on the cover above to find out more !.	Faceți clic pe coperta de mai sus pentru a afla mai multe!.
You would definitely want to check it out, see for yourself.	Cu siguranță ai vrea să-l verifici, să vezi singur.
He had been here before.	Fusese aici înainte.
The trees were dark, with wet leaves.	Copacii erau întunecați, cu frunzele ude.
This is more of a matter for me.	Aceasta este mai mult o chestie a mea.
It's been months since this happened.	Au trecut luni de zile de când s-a întâmplat asta.
There is no clear answer to this question so far.	Nu există până în prezent un răspuns clar la această întrebare.
It was dark in the first room.	Era întuneric în prima cameră.
To his father.	Tatălui său.
At first, her gift failed her.	La început, darul ei a eșuat-o.
Now he likes the attention.	Acum îi place atenția.
I'm a man of ideas.	Sunt un om de idei.
It could be money.	Ar putea fi banii.
We get some old issues from time to time.	Primim din când în când câteva probleme vechi.
She started her own family with him.	Și-a întemeiat propria familie cu el.
These comments still apply.	Aceste comentarii încă se aplică.
No one to explain how this could have happened.	Nimeni care să explice cum s-ar fi putut întâmpla asta.
I was the only one involved.	Eu am fost singurul implicat.
Others need a little of both.	Alții au nevoie de un pic din ambele.
Everyone fell for it.	Toată lumea a căzut pentru asta.
I know you'd like it.	Știu că ți-ar plăcea.
I told him we wouldn't push you out.	I-am spus că nu te vom împinge afară.
But we don't want to take that chance.	Dar nu vrem să luăm această șansă.
I'm fine with these.	Sunt bine cu astea.
In a way, he had told the truth.	Într-un fel, spusese adevărul.
That scared her.	Asta a speriat-o.
Do your job.	Fa-ti treaba.
And the effort paid off immediately.	Și efortul a dat roade imediat.
Damn big growth.	La naiba să crești mare.
Full details are available in the article.	Detaliile complete sunt disponibile în articolul articolului.
Then a fire broke out in the air.	S-a tras apoi un foc în aer.
There is a theory that some people like, but others do not.	Există o teorie care le place unora, dar altora nu.
His team is growing.	Echipa lui este în creștere.
He moved in with them about a year later.	S-a mutat la ei aproximativ un an mai târziu.
You know, the kind of thing we had as children.	Știi, genul pe care l-am avut noi în copilărie.
It hit me.	M-a lovit.
Times and more.	Times și multe altele.
Both parents had a duty to care for their children.	Ambii părinți aveau datoria de a avea grijă de copiii lor.
I heard about it right away when you went to live there.	Am auzit de asta imediat, când te-ai dus să locuiești acolo.
To practice faith in the process.	Pentru a practica credința în proces.
You know it was good to be young at that time.	Știi că era bine să fii tânăr la vremea aceea.
They were far away, but they filled the whole view.	Erau departe, dar umpleau toată priveliștea.
We did pretty well at that.	Ne-am priceput destul de bine la asta.
I stopped and turned my head.	M-am oprit și am întors capul.
It keeps your head young.	Îți menține capul tânăr.
I see that in your file.	Văd asta în dosarul tău.
Actually, let me help you.	De fapt, lasă-mă să te ajut.
Various new treatment options are being developed.	Sunt în curs de dezvoltare diverse noi opțiuni de tratament.
The third key is to know when to act.	A treia cheie este să știi când să acționezi.
The relevant analysis of the systems was negative.	Analiza relevantă a sistemelor a fost negativă.
The son becomes the father, and the father the son.	Fiul devine tată, iar tatăl fiu.
Before this hearing.	Înainte de această audiere.
It didn't last long.	Nu a durat mult.
He also had water available.	Avea și apă disponibilă.
Her mouth is dry.	Gura îi este uscată.
Of course, that didn't end well.	Desigur, asta nu se terminase bine.
We're not going to get into that right now.	Nu vom intra în asta, acum.
There was no sound of movement, no sound.	Nu se auzea nici un sunet de mișcare, niciunul.
You tried.	Ai încercat.
Somehow he had lost her the moment he found her.	Cumva o pierduse în momentul în care o găsise.
I can't really tell you.	Nu pot să vă spun cu adevărat.
We'll make them tell us where it is.	Îi vom face să ne spună unde este.
Easy to play straight out of the box.	Ușor de jucat direct din cutie.
Two comparison groups were used.	Au fost utilizate două grupuri de comparație.
To get it, we have to be strong.	Pentru a-l obține, trebuie să fim tare.
He can't explain.	El nu poate explica.
I want my life back.	Imi vreau viata inapoi.
The discussion is divided into several parts.	Discuția este împărțită în mai multe părți.
I turned in my chair and looked out the rear window.	M-am întors pe scaunul meu și m-am uitat pe geamul din spate.
Some people said it would be bigger.	Unii oameni au spus că va fi mai mare.
But it can take a few hundred years.	Dar poate dura puțin, câteva sute de ani.
Well, before we start doing anything.	Ei bine, înainte de a începe să facem ceva.
You couldn't do that now.	Nu ai putea face asta acum.
But there was only that.	Dar a existat doar acela.
It was made of metal.	Era din metal.
I didn't put him there.	Nu l-am pus acolo.
Oh boy, the weather report is coming.	O, băiete, vine raportul meteo.
He couldn't do that.	Nu putea face asta.
The function is nowhere to be found.	Funcția nu se găsește de unde.
If not, don't do it.	Dacă nu, nu o faci.
In short, the character has lost its way.	Pe scurt, caracterul și-a pierdut mai degrabă drumul.
That's the hard part.	Asta e partea grea.
I bought a phone and got a new phone number.	Mi-am cumpărat un telefon și mi-am luat un număr de telefon nou.
Look for more as the fall season approaches.	Căutați mai multe pe măsură ce se apropie sezonul de toamnă.
He was free, but he wasn't.	Era liber, dar nu.
Be my right hand.	Fii mâna mea dreaptă.
He was, you might say, bigger than life.	El a fost, ați putea spune, mai mare decât viața.
I do not mind.	Nu mă deranjează.
The cost of an adult life gets in the way.	Costul unei vieți de adult vă pune în cale.
For this you should have regular expression skills.	Pentru aceasta ar trebui să aveți cunoștințe de exprimare regulată.
And nothing to ask.	Si nimic de intrebat.
We read a story and then identify the moral of that story.	Citim o poveste și apoi identificăm morala acelei povești.
I read everything last night.	Am citit totul aseară.
Too fat to fit any wine with it.	Prea gras ca să încapă vreun vin cu el.
He should be here at all times.	Ar trebui să fie aici în orice moment.
He was too calm, actually.	Era prea calm, de fapt.
We know that was not the case.	Știm că nu a fost cazul.
I absolutely love this weapon.	Îmi place absolut această armă.
I want to hear the end of your account.	Vreau să aud sfârșitul contului tău.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Țineți cont de aceste puncte atunci când vă uitați la următoarea mașină.
Players must follow suit.	Jucătorii trebuie să urmeze exemplul.
These thoughts can happen anywhere.	Aceste gânduri se pot întâmpla oriunde.
We know each other too well for that.	Ne cunoaștem prea bine pentru asta.
It is trade between us and the natural world.	Este comerț, între noi și lumea naturală.
It's not really a threat, but you never knew.	Nu prea este o amenințare, dar nu se știa niciodată.
I joined these young people.	M-am alăturat acestor tineri.
She had never carried such a weight in her life before.	Ea nu mai purtase o asemenea greutate până acum în viața ei.
There was a time when.	A fost o vreme când.
It's so clear now.	Acum e atât de clar.
They made me cry.	M-au făcut să plâng.
But this is not the only reason to come here.	Dar acesta nu este singurul motiv pentru a veni aici.
I hear your need.	Îți aud nevoia.
However, from time to time, you end up with something extraordinary.	Totuși, din când în când, ajungi cu ceva extraordinar.
Early start.	Începutul devreme.
But that means it could go in any direction.	Dar asta înseamnă că ar putea merge în orice direcție.
I wanted to go to my death.	Îmi venea să merg pe moarte.
The sound of rain.	Sunetul ploii.
He had a knife and told me to shut up.	Avea un cuțit și mi-a spus să tac.
She also killed a man.	A ucis și un bărbat.
Part of my plan to conquer the world.	O parte din planul meu de a cuceri lumea.
No differences were found in their health.	Nu au fost găsite diferențe în starea lor de sănătate.
There must be two hundred people here.	Trebuie să fie două sute de oameni aici.
Her appearance received mixed to negative reviews.	Apariția ei a primit recenzii mixte până la negative.
I'm sorry he missed her.	Îmi pare rău că a ratat-o.
It would be easy.	Ar fi ușor.
Because they never watered the bed.	Pentru că nu au udat niciodată patul.
It was a good way to keep them busy.	Era o modalitate bună de a-i ține ocupați.
The children were young.	Copiii erau tineri.
Well, yes.	Ei bine, da.
Yes, that's the real name.	Da, acesta este numele adevărat.
The most to be lost was the building.	Cel mai mult avea să se piardă era clădirea.
It feels very strange.	Se simte foarte ciudat.
Use both hands if you need to.	Folosiți ambele mâini dacă aveți nevoie.
In fact, you spoke to one of my female officers.	De fapt, ai vorbit cu una dintre femeile mele ofițeri.
There was no movement of air.	Nu era nicio mișcare de aer.
The problem was how to enter the question.	Problema a fost cum să introduceți întrebarea.
You do what these people say.	Tu faci ce spun oamenii ăștia.
No history.	Nici istoria.
They're smart.	Sunt deștepți.
Of course, there are a lot of ways to do this.	Desigur, există o mulțime de moduri de a face acest lucru.
They know this is wrong, but they really don't care.	Ei știu că acest lucru este greșit, dar chiar nu le pasă.
This driver a.	Acest șofer a.
Okay, enough.	Bine, destule.
It reached zero and absolutely nothing happened.	A ajuns la zero și nu s-a întâmplat absolut nimic.
I was looking forward to it.	îl așteptam cu nerăbdare.
Military service had changed his view of the world.	Serviciul militar îi schimbase viziunea asupra lumii.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Cu toate acestea, trei din cele șase studii au raportat o relație pozitivă.
Still, they talk.	Totuși, ei vorbesc.
But let's not forget why we're here.	Dar să nu uităm de ce suntem aici.
I know her best.	Eu o știu cel mai bine.
But it seems important.	Dar important pare să fie.
Spend a few more minutes with this experience.	Mai petreceți câteva minute cu această experiență.
Easy to understand.	Ușor de înțeles.
The data are representative of three individual experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente individuale.
We are reviewing the documents.	Revizuim actele.
It was hard to leave.	A fost greu să plec.
Not for himself.	Nu pentru el însuși.
It was a party.	A fost o petrecere.
Again, his eyes weren't helpful.	Din nou, ochii lui nu i-au fost de ajutor.
I think of her like that.	Mă gândesc la ea așa.
It is very beautiful and clean.	Este foarte frumos si curat.
Is OK.	Este în regulă.
The news will spread.	Se va răspândi vestea.
These findings explain why dreams are often so difficult to remember.	Aceste descoperiri explică de ce visele sunt adesea atât de greu de reținut.
For more information visit his website.	Pentru mai multe informații vizitați site-ul său.
There are many other examples.	Există multe alte exemple.
And even the style of play was interesting.	Și chiar și stilul de joc a fost interesant.
She hadn't realized yet.	Ea nu-și dăduse seama încă.
This system uses several individual components.	Acest sistem folosește mai multe componente individuale.
And boy, it's damn great to look at.	Și băiete, este al naibii de minunat să te uiți.
It can hurt people.	Poate răni oamenii.
My wife is missing.	Soția mea este dispărută.
I will treat my man very well.	Îmi voi trata omul foarte bine.
He was a weak figure.	Era o figură slabă.
He squeezed it tightly.	A strâns-o strâns.
But they said they wouldn't cover it.	Dar au spus că nu o vor acoperi.
I'm taking the night train.	Iau trenul de noapte.
But it couldn't be obvious from the start.	Dar nu putea fi evident de la început.
These are our people.	Aceștia sunt oamenii noștri.
I feel it too.	O simt si eu.
I think everyone wants to go if they get the chance.	Cred că toată lumea vrea să meargă dacă are ocazia.
For this reason, the general process is complex.	Din acest motiv, procesul general este complex.
This does not solve the problem.	Acest lucru nu rezolvă problema.
This is cute.	Asta e dragut.
We won't know anything for at least another week.	Nu vom ști nimic cel puțin încă o săptămână.
It was one thing on my list.	Era un lucru de pe lista mea.
And we are still communicating somewhat regularly.	Și suntem încă în comunicare în mod oarecum regulat.
I have to use my own event.	Trebuie să folosesc propriul meu eveniment.
Other conditions were the same as before.	Alte condiții erau aceleași ca înainte.
I have to make a living.	Trebuie să-mi câștig existența.
They know we need to protect the schools of faith.	Ei știu că trebuie să protejăm școlile de credință.
You probably know more than you think.	Probabil știi mai multe decât crezi.
He had a solid background in business under his father's leadership.	A avut o pregătire solidă în afaceri sub conducerea tatălui său.
The law is very specific.	Legea este foarte specifica.
Well, I did some initial testing on it.	Ei bine, am făcut niște teste inițiale pe el.
Life does not mean finding yourself.	Viața nu înseamnă să te regăsești pe tine însuți.
But maybe she wasn't interested in sex.	Dar poate că nu era interesată de sex.
It didn't feel warm.	Nu se simțea cald.
The power is yours.	Puterea este a ta.
These are the men waiting.	Aceștia sunt bărbații care așteaptă.
Two hours later.	Doua ore mai tarziu.
We go from being a soul to being a spirit.	Trecem de la a fi un suflet la a fi un spirit.
But if we die here, everything is left to chance.	Dar dacă murim aici, totul este lăsat la voia întâmplării.
You said you wanted to come in.	Ai spus că vrei să intri.
But in my class, their art comes out.	Dar în clasa mea, arta lor iese la iveală.
Not her mother.	Nu mama ei.
No more stuff.	Gata cu chestiile astea.
They could see everything from that position.	Ei puteau vedea totul din acea poziție.
This was one of those times.	Aceasta a fost una din acele vremuri.
Especially to those like you who care.	Mai ales celor ca tine cărora le pasă.
The biggest.	Cele mai mari.
He was at v.	A fost la v.
The moment has chosen itself.	Momentul s-a ales singur.
I've felt this way before.	M-am simțit așa înainte.
That's how it goes with him.	Asa merge cu el.
None of this matters now.	Nimic din toate astea nu mai contează acum.
Not dead.	Nefiind mort.
I don't look like that.	Eu nu arăt așa.
Some of them just missed out.	Câțiva dintre ei tocmai au ratat.
Have is to a are women, with.	Have is to a are women, with.
Some of them were great.	Unii dintre ei au fost grozavi.
He knows it was difficult for you.	El știe că a fost dificil pentru tine.
You may need time to find this name.	Pentru a găsi acest nume, s-ar putea să aveți nevoie de timp.
All public services have broken down.	Toate serviciile publice s-au stricat.
Challenges related to education have been identified.	Au fost identificate provocări legate de educația fiecăruia.
You have a chance to win something, you win it.	Ai șansa de a câștiga ceva, îl câștigi.
I want a chance to find my wife again.	Vreau șansa de a-mi găsi din nou soția.
It's like their home.	Parcă a devenit casa lor.
What we need is something as a component, but only for logic.	Ceea ce avem nevoie este ceva ca o componentă, dar numai pentru logică.
Sometimes change is good.	Cateodata schimbarea este buna.
This required real work.	Acest lucru a necesitat o muncă reală.
You can't lose this because you're mine.	Nu poți pierde asta pentru că ești a mea.
Below are the files that had major differences.	Mai jos sunt fișierele care au avut diferențe majore.
However, this is not necessarily the case.	Cu toate acestea, acest lucru nu este neapărat valid.
You can expect a new story every day.	Vă puteți aștepta la o poveste nouă în fiecare zi.
In their experiments.	În experimentele lor.
Other facts are far from clear.	Alte fapte sunt departe de a fi clare.
I put the girl in the boy's clothes.	Am pus fata în hainele de băiat.
She is the ideal woman.	Ea este femeia ideală.
Things have changed.	Lucrurile s-au schimbat.
Four people were arrested.	Patru persoane au fost arestate.
It's part of the meaning.	Face parte din sens.
It will only add a few minutes to the trip.	Va adăuga doar câteva minute călătoriei.
The main parties are no longer my opinion.	Principalele partide nu mai reprezintă părerile mele.
The most popular point of view is now the third person multiple.	Cel mai popular punct de vedere este acum persoana a treia multiplă.
In general, it will not be very dangerous for your health.	În general, nu va fi foarte periculos pentru sănătatea dumneavoastră.
The signs represent them.	Semnele le reprezintă.
Rain knew that very well.	Rain știa asta foarte bine.
This was just her family party, her friend's event will come later.	Aceasta a fost doar petrecerea ei de familie, evenimentul prietenului va veni mai târziu.
If he ever found out what that was.	Dacă a descoperit vreodată ce era asta.
It was right in front of his face.	Era chiar în fața feței lui.
He fell off his horse and broke his neck.	A căzut de pe cal și și-a rupt gâtul.
Come get me.	Vino să mă iei.
It was a fee or nothing.	Era taxă sau nimic.
He had no hair, no trace of his person.	Nu avea păr, nici urmă pe persoana lui.
So it should definitely work.	Deci, cu siguranță ar trebui să funcționeze.
Of course you will write whatever you want to write.	Bineînțeles că veți scrie orice doriți să scrieți.
Like a dog.	Ca un caine.
Try one, seriously.	Încearcă unul, serios.
Mix the sugar and salt and bring back to the boil.	Se amestecă zahărul și sarea și se readuce la fierbere.
I don't use credit cards.	Nu folosesc carduri de credit.
Someone wanted us to think she was crazy.	Cineva a vrut să credem că e nebună.
I just think we need to guard our speech.	Cred doar că trebuie să ne păzim discursul.
I defeated them earlier this year.	I-am învins la începutul anului.
It was hard to block.	Era greu de blocat.
He knows he's successful.	El știe că are succes.
Let's find a way in.	Să găsim o cale de intrare.
I want to know if it works.	Vreau să știu dacă funcționează.
Mistake number two.	Greșeala numărul doi.
My life spent in this fight.	Viața mea, petrecută în această luptă.
It's not like it used to be.	Nu este ca pe vremuri.
He was very right.	Avea mare dreptate.
She stood up for me.	Ea a susținut toată rândul pentru mine.
It is very important that people understand.	Este foarte important ca oamenii să înțeleagă.
However, there is another lie to be corrected.	Cu toate acestea, există o altă minciună de corectat.
If so, go to the next step.	Dacă este, treceți la pasul următor.
We consider each band our brother.	Considerăm fiecare trupă fratele nostru.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Aceste lacrimi au simțit altfel, lacrimi pentru ei în loc de lacrimi pentru mine.
Very white, level teeth.	Dinți foarte albi, nivelați.
In this case, the system may slow down.	În acest caz, sistemul poate încetini.
If it were a small child.	Dacă ar fi un copil mic.
Now some of them have improved.	Acum, unele dintre acestea s-au îmbunătățit.
She was very nice to him.	A fost foarte drăguță cu el.
We now turn to the first.	Ne adresăm acum celui dintâi.
One step further.	Un pas mai departe.
This is a code.	Acesta este un cod.
The others must listen to any word with a double meaning.	Ceilalți trebuie să asculte orice cuvânt cu înțeles dublu.
Very clean and friendly people.	Oameni foarte curați și prietenoși.
But the boys themselves finished it.	Dar proprii băieți l-au terminat.
I took.	Am luat.
All patients improved after surgery.	Toți pacienții s-au îmbunătățit după operație.
No one will notice.	Nimeni nu va observa.
Maybe putting them in separate files.	Poate punându-le în fișiere separate.
This is because they create comfort.	Acest lucru se datorează faptului că ele creează confort.
And there are two of us now.	Și suntem încă doi acum.
Each car had three doors on each side.	Fiecare mașină avea trei uși pe fiecare parte.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
Especially because they will hear things that no one should hear.	Mai ales pentru că vor auzi lucruri pe care nimeni nu ar trebui să le audă.
I told you about that.	Ți-am spus despre asta.
They came to the doors.	Au venit la usi.
Your father was active in this matter and was killed.	Tatăl tău a fost activ în această problemă și a fost ucis.
This does not have to be the case for adults.	Nu trebuie să fie cazul adulților.
The inner hands are in excellent shape.	Mâinile interioare sunt într-o formă excelentă.
But government programs do not make parents good.	Dar programele guvernamentale nu fac părinți buni.
Woman as if no one is following you.	Femeie ca și cum nimeni nu te urmărește.
I went back to the apartment and called her.	M-am întors la apartament și am sunat-o.
And save my family.	Și să-mi salvez familia.
I saw her turn the handle.	Am văzut-o rotind mânerul.
Of course, there is some truth in that.	Desigur, există ceva adevăr în asta.
That's his energy.	Acolo este energia lui.
It will probably show up.	Probabil că va apărea.
It's a great addition.	E un plus grozav.
It was a lot of money.	Erau o grămadă de bani.
He must learn to trust.	Trebuie să învețe să aibă încredere.
Someone else will take it.	O va lua altcineva.
You can imagine what I thought.	Vă puteți imagina cum mi s-a părut.
This is great news.	Este o veste minunată.
If they fight each other, they don't plan for this battle.	Dacă se luptă între ei, nu plănuiesc pentru această bătălie.
And especially you.	Și mai ales tu.
Time proved him wrong.	Timpul a dovedit că se înșela.
The main purpose of the application is disabled.	Obiectivul principal al aplicației este dezactivat.
It's time to leave you.	E timpul să te las.
Move the station back to the original building.	Mutați stația înapoi în clădirea originală.
Other states began to follow him.	Alte state au început să-l urmeze.
If it's not too bad.	Dacă nu e prea rău.
He's just one of those guys that he can't help but like.	El este doar unul dintre acei tipi care este imposibil să nu-i placă.
I'll add it at the bottom for you.	Îl voi adăuga în partea de jos pentru tine.
If it's just mobile, then "mobile."	Dacă este doar mobil, atunci „mobil”.
Our data support this conclusion.	Datele noastre susțin această concluzie.
Anger can lead to action.	Furia poate duce la acțiune.
Not much about what he writes.	Nu prea multe despre ce scrie.
And there was no clear answer.	Și nu a fost un răspuns clar.
However, the test does not work as expected.	Cu toate acestea, testul nu funcționează conform așteptărilor.
He has since been reported missing.	De atunci, este raportat a fi dispărut.
But there are some problems with the practical application of these processes.	Dar există unele probleme cu aplicarea practică a acestor procese.
Suddenly, in front of me, a light appeared in the sky.	Deodată, în fața mea, o lumină a apărut pe cer.
I suggest you stick to yours.	Îți sugerez să te ții de a ta.
To have done so shows that she was upset.	Să fi făcut asta arată că era supărată.
Sweet dreams are not so long.	Visele dulci nu sunt atât de lungi.
Everything comes out the door.	Totul iese pe uşă.
That was our original goal.	Acesta a fost scopul nostru inițial.
Get out there and be yourself.	Ieși acolo și fii tu însuți.
But that was not true.	Dar asta nu era adevărat.
It's the mental game that made him a great player.	Este jocul mental care a făcut un jucător mare.
I mean, people would love me.	Adică, oamenii m-ar iubi.
This means that their values ​​cannot be changed if they are set.	Aceasta înseamnă că valorile lor nu pot fi modificate dacă sunt setate.
She wasn't like him.	Nu era ca el.
Well, sometimes we do, but.	Ei bine, uneori facem, dar.
They had to be tough.	Trebuiau să fie duri.
No more rich and poor.	Nu mai bogați și săraci.
In terms of job growth.	În ceea ce privește creșterea locurilor de muncă.
And I want to see him.	Și vreau să-l văd.
We want to direct our members only to the best.	Dorim să ne îndreptăm membrii numai către cei mai buni.
Okay, maybe every week.	Bine, poate în fiecare săptămână.
The country at war you know does that.	Țara în război pe care o cunoști face asta.
Sounds good.	Sună bine.
As he saw it, he had two options.	După cum a văzut el, avea două opțiuni.
But he hadn't done any.	Dar nu făcuse niciuna.
There are things he just doesn't ask.	Sunt lucruri pe care pur și simplu nu le întreabă.
You killed your husband.	Ți-ai ucis soțul.
The day must come soon.	Ziua trebuie să vină curând.
Others add to this perspective.	Alții adaugă la această perspectivă.
Business and became an officer in it.	Afaceri și a devenit ofițer în ea.
These things must remain secret and will remain so.	Aceste lucruri trebuie să rămână secrete și vor rămâne.
Daily.	Zi de zi.
This is the most obvious method.	Aceasta este metoda mai evidentă.
God quick on this journey.	Doamne repede în această călătorie.
It wasn't something my magic gave me a vision.	Nu era ceva din viziunea pe care mi-o dădea magia mea.
That was the only explanation.	Asta a fost singura explicație.
I made this panel myself.	Am făcut singur acest panou.
Let yourself be understood.	Lasă-te să înțelegi asta.
I was something beyond matter and beyond myself.	Eram ceva dincolo de materie și dincolo de mine însumi.
The item may be found in more than one location.	Este posibil ca articolul să fie găsit în mai multe locații.
I would tend to agree with them on this.	Aș avea tendința să fiu de acord cu ei în privința asta.
Nobody wanted to.	Nimeni nu a vrut.
It's good for both of us.	Este bine pentru amândoi.
Blood pressure was taken five times.	Tensiunea arterială a fost luată de cinci ori în picioare.
She becomes the center of any other character's world.	Ea devine centrul lumii oricărui alt personaj.
At least not so often.	Cel puțin nu atât de des.
He removed his hand.	Și-a îndepărtat mâna.
You just dealt with her.	Tocmai te-ai descurcat cu ea.
This reading of events is not entirely correct for me.	Această lectură a evenimentelor nu este pe deplin corectă pentru mine.
If you want to write to someone, write.	Dacă vrei să scrii cuiva, scrie.
I found it some time ago and finished it.	L-am gasit acum ceva timp si l-am terminat.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	Spre surprinderea lor, mecanismul s-a dovedit a fi simplu.
One last touch remains.	Rămâne o ultimă atingere.
And don't judge.	Și nu judeca.
It was only half past nine.	Era doar nouă jumătate.
Fuck.	La dracu.
I will discuss this point below.	Voi discuta mai jos acest punct.
He had a choice to make.	Avea de făcut o alegere.
But he still has no friends.	Dar încă nu are prieteni.
He ran to the door and stopped.	A alergat spre uşă şi s-a oprit.
Nothing could make him lose focus when he had a plan.	Nimic nu l-ar putea face să-și piardă concentrarea când avea un plan.
Women demand that their pain be recognized.	Femeile cer ca durerea lor să fie recunoscută.
We are very pleased with the result !.	Suntem foarte încântați de rezultat!.
This boat can take it.	Această barcă o poate lua.
But it may not be enough.	Dar s-ar putea să nu fie suficient.
We go to the end of the road and wait.	Mergem până la capătul drumului și așteptăm.
Maybe a little.	Poate puțin.
We want reports on the measures taken.	Vrem rapoarte privind măsurile luate.
To do a deep physical path, we go again and again.	Pentru a face o cale fizică profundă, mergem iar și iar.
It wouldn't do, you know.	N-ar face, știi.
But she breathes.	Dar ea respira.
There was no gender difference.	Nu a existat nicio diferență de sex.
That's not what we do.	Nu asta facem.
He is dressed exactly the same as that night.	El este îmbrăcat exact la fel ca în noaptea aceea.
Don't forget about us here.	Nu uita de noi aici.
But we know it's true.	Dar știm că este adevărat.
Slowly he rose to his feet.	Încet se ridică în picioare.
And yet she did not move.	Și totuși ea nu s-a mișcat.
In this image, you may not notice it that much.	Pe această imagine, s-ar putea să nu o observați atât de mult.
It was pretty true.	A fost destul de adevărat.
They don't know what to load.	Ei nu știu ce să încarce.
In general, we like it very much.	În general, ne plac foarte mult.
Wait.	Stai așa.
He is said to have been upset when he did not get out of the way.	Se spune că s-a supărat când nu a ieșit din cale.
It's not on the table.	Nu e de pe masă.
I use my hands a lot.	Îmi folosesc mult mâinile.
I will never touch another woman.	Nu voi atinge niciodată o altă femeie.
We were so proud of them both.	Eram atât de mândri de ei amândoi.
Nothing seems to be attached.	Nimic nu pare să fie atașat.
Life is generally in our day.	Viața este, în general, în zilele noastre.
More for you than cooking in my kitchen.	Mai mult pentru tine decât să gătești în bucătăria mea.
Check out this blog post to learn more about these projects.	Consultați această postare pe blog pentru a afla mai multe despre aceste proiecte.
The whole project is self-produced.	Întregul proiect este autoprodus.
That it might even end.	Că s-ar putea chiar să se termine.
I got it worse than you, believe me.	Am înțeles mai rău decât tine, crede-mă.
Indeed, that is it.	Într-adevăr, asta este.
There was no significant interaction effect.	Nu a existat un efect semnificativ de interacțiune.
Thus, it indicates that case no.	Astfel, aceasta indică faptul că cazul nr.
Pretty close, but not too close.	Destul de aproape, dar nu prea aproape.
The doors will open and close.	Ușile se vor deschide și se vor închide.
She didn't move, she didn't move forward, she didn't turn back.	Ea nu s-a mișcat, nu s-a mișcat înainte, nu s-a întors.
There is nothing like this here.	Nu există nimic de genul ăsta aici.
Year after year.	An după an.
Men did not touch each other in their culture.	Bărbații nu s-au atins între ei în cultura lor.
The other two were closer than she had expected.	Ceilalți doi erau mai aproape decât se așteptase ea.
I knew there were families.	Știam că există familii.
Know your true worth.	Cunoaște-ți adevărata valoare.
This morning seemed to be another day of the same.	Azi dimineață părea să fie o altă zi a aceleiași.
For many, it is the first car their family bought.	Pentru mulți, este prima mașină cumpărată de familia lor.
This is simply not real.	Acest lucru pur și simplu nu este real.
I didn't tell anyone in my family.	Nu am spus nimănui din familia mea.
Anyway, it makes me laugh!	Oricum, mă face să râd!.
Six months was nothing.	Șase luni nu au fost nimic.
Until he used us.	Până ne-a folosit.
It should be finished by someone else, someone who was actually paid.	Ar trebui să o termine altcineva, cineva care chiar a fost plătit.
I hate when that happens.	Urăsc când se întâmplă asta.
I'll make a friend.	Îmi voi face un prieten.
I will speak only for myself on this subject.	Voi vorbi doar pentru mine pe această temă.
Clearly, the whole process is at least very complex.	În mod clar, întregul proces este cel puțin foarte complex.
I saw her.	Am văzut-o.
The only problem is that when you start listening, you can't stop.	Singura problemă este că când începi să asculți, nu te poți opri.
But it's not a business.	Dar nu este o afacere.
I had to agree with her.	A trebuit să fiu de acord cu ea.
The youngest spoke first.	Cel mai tânăr a vorbit primul.
He had his mind.	Avea mintea lui.
Evil had control over me.	Răul avea control asupra mea.
I do not feel well.	nu ma simt bine.
Seven had not been found in each field.	Nu fuseseră găsite șapte din fiecare câmp.
You should probably join in on the fun.	Probabil ar trebui să vă alăturați distracției.
He died five days later.	A murit cinci zile mai târziu.
I thought he was the most honest man in the world.	Am crezut că este cel mai cinstit om din lume.
When I closed, they started moving.	Când am închis, au început să se miște.
You did very well for yourself.	Ți-ai făcut foarte bine pentru tine.
And that was everywhere.	Și asta a fost peste tot.
Their new relationships take many forms.	Noile lor relații iau mai multe forme.
But at the time, it was her only option.	Dar la vremea aceea, era singura ei opțiune.
We could talk about this at dinner.	Am putea discuta despre asta la cină.
He would never know.	Nu ar ști niciodată.
Examples of both situations exist in the literature.	Exemple din ambele situații există în literatură.
At least she seemed open to talk.	Părea cel puțin deschisă să vorbească.
However, running in cold weather is worth so much.	Cu toate acestea, alergarea pe vreme rece merită atât de mult.
No one will ask you for anything.	Nimeni nu vă va cere nimic.
Not close enough.	Nu destul de aproape.
You can do it anywhere.	O poți face oriunde.
These are just some of those moments that stay with you forever.	Acestea sunt doar câteva dintre acele momente care rămân cu tine pentru totdeauna.
She changed her hair back to black.	Și-a schimbat părul înapoi în negru.
If he could get past the bar for just one shot.	Dacă ar putea trece pe lângă bară doar pentru o lovitură.
The daughter just broke up.	Fiica tocmai s-a rupt.
Make another track.	Faceți o altă pistă.
Just asking someone for coffee is the first step.	Doar să ceri cuiva să ia cafea este primul pas.
I've never seen the check.	Nu am văzut niciodată cecul.
The first two terms are treated as follows.	Primii doi termeni sunt tratați după cum urmează.
It didn't matter what happened before.	Nu a contat ce sa întâmplat înainte.
Of course she was a good woman.	Bineînțeles că era o femeie bună.
And then it feels like this view is in my head.	Și atunci se simte că această vedere este în cap.
It was down, at least.	A fost în jos, cel puțin.
Every vote counts.	Fiecare vot contează.
No room.	Nici camera.
You need to find out the weaknesses in it first.	Trebuie să afli mai întâi punctele slabe din el.
It was the same every night.	A fost aceeași în fiecare seară.
You can't throw away ideas.	Nu poți arunca ideile.
I ground it and set it aside.	L-am macinat si l-am pus deoparte.
They only showed themselves.	S-a arătat doar pe ei înșiși.
This happens to some children.	Acest lucru se întâmplă cu unii copii.
You are so disappointed.	Ești atât de dezamăgit.
I wish it was longer.	Mi-aș dori să fie mai lung.
Faith is essentially hope and everyone is born with it.	Credința este în esență speranță și toată lumea se naște cu ea.
He would like to know why.	Ar vrea să știe de ce.
He was at my wedding.	A fost la nunta mea.
He told me his name.	Mi-a spus numele.
We had so many great and fun moments working together.	Am avut atâtea momente grozave și amuzante lucrând împreună.
After training, everyone has work to do.	După antrenament, toată lumea are de lucru la care să ajungă.
So it's a big deal.	Deci este o mare problemă.
We hope you can join us.	Sperăm că ne puteți alătura.
This increase may be due in part to a change in weight.	Această creștere se poate datora în parte unei modificări a greutății.
It's my responsibility as much as yours.	Este responsabilitatea mea la fel de mult ca a ta.
You want her vision to come true.	Vrei ca viziunea ei să fie realizată.
Your voice becomes quiet.	Vocea ta devine linistita.
For the most part, this is successful.	În cea mai mare parte, acest lucru are succes.
It was a little weird for me.	A fost puțin ciudat pentru mine.
It's the advance, fool.	E avansul, prostule.
I guess I am.	Presupun că sunt.
Some schools, probably like that.	Unele școli, probabil așa.
That black hair.	Părul ăla negru.
He had not been released.	Nu fusese eliberat.
That doesn't help.	Asta nu este de ajutor.
It's too much.	E prea mult.
It was nice to meet you.	A fost frumos să te cunosc.
I could choose how to use the program.	Aș putea alege cum să folosesc programul.
They had just returned from their father's house about an hour ago.	Tocmai se întorseseră de la casa tatălui său cu aproximativ o oră în urmă.
It took them a long time to get back together.	Le-a luat mult timp să se întoarcă împreună.
They need to help more.	Ei trebuie să ajute mai mult.
She chose the bright red dress.	Ea a ales rochia roșie aprinsă.
I want to be happy for them.	Vreau să fiu fericit pentru ei.
Turning television into reality.	Transformarea televiziunii în realitate.
The boy turned.	Băiatul se întoarse.
None of these issues could be discussed.	Niciuna dintre aceste probleme nu a putut fi discutată.
My heart and mind are getting stronger.	Inima și mintea îmi devin mai puternice.
Anything can change or stay the same.	Orice se poate schimba sau rămâne la fel.
Wait a minute and he would kill me.	Mai stați o clipă și el m-ar ucide.
And when we do, our army will be bigger than ever.	Și când o vom face, armata noastră va fi mai mare decât oricând.
That's not how the system works.	Nu așa funcționează sistemul.
Change your game plan.	Schimbați-vă planul de joc.
Vote or fall.	Votați sau cădem.
He threw his whole body into the game.	Și-a aruncat tot corpul în joc.
Not a single tree.	Nici un singur copac.
Not that there was anything wrong with what I did, you know.	Nu că ar fi fost ceva greșit în ceea ce am făcut, înțelegi.
I want to remember what it was like.	Vreau să-mi amintesc cum a fost.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
We need to look at the big picture.	Trebuie să ne uităm la imaginea de ansamblu.
What is it.	Ce este.
They stopped dead when they saw me.	S-au oprit morți când m-au văzut.
However, you do.	Cu toate acestea, o faci.
Not since they were kids.	Nu de când erau copii.
You have a chance to be different.	Ai șansa să fii diferit.
There is no other way he can harm us.	Nu există altă cale prin care el ne poate afecta.
There is no set path.	Nu există o cale stabilită.
I have categorically told people who have asked the truth.	Le-am spus categoric oamenilor care au întrebat adevărul.
She had her very effective ways.	Ea a avut modalitățile ei foarte eficiente.
Not in a fight.	Nu într-o luptă.
They had an audience.	Au avut audiență.
Think about the job you want.	Gândește-te la jobul pe care-l dorești.
As it turns out, this is not very much.	După cum se întâmplă, acest lucru nu este foarte mult.
Same routine every day.	Aceeași rutină în fiecare zi.
In fact, they came to see him.	De fapt, veneau să-l vadă.
But we need to take a closer look.	Dar trebuie să aruncăm o privire mai atentă.
The results of men's falls are higher than those of women.	Rezultatele căderilor bărbaților sunt mai mari decât ale femeilor.
I spent a lot of time thinking about a few things.	Am petrecut mult timp gândindu-mă la câteva lucruri.
No agreement has been signed.	Nu a fost semnat niciun acord.
He didn't have many friends, especially in high school.	Nu prea avea prieteni, mai ales la liceu.
We have no choice.	Nu avem de ales.
It is definitely not a solution to your problems.	Cu siguranță nu este o soluție la problemele tale.
It's a well-known name.	Este un nume cunoscut de oameni.
His two older brothers both played football in college.	Cei doi frați ai săi mai mari au jucat amândoi fotbal la facultate.
I was under the influence.	Eram sub influență.
I appreciate it, but sometimes it's hard.	Apreciez, dar uneori este foarte greu.
I saw my own son killed.	Mi-am văzut propriul fiu ucis.
This is especially true before and during an event.	Acest lucru este valabil mai ales înainte și în timpul unui eveniment.
Then I noticed the sky.	Am observat apoi cerul.
I looked up at him and couldn't help but smile.	Mi-am ridicat privirea spre el și nu m-am putut abține să nu zâmbesc.
That would fix the system in a few years.	Asta ar repara sistemul după câțiva ani.
They go out and shoot him.	Ei afară și împușcă-l.
There are a lot of things that go into this position.	Sunt o mulțime de lucruri care merg în această poziție.
Fix this thing.	Remediați chestia asta.
That's how it would work.	Așa ar funcționa.
That's why no one wanted to hear it.	De aceea nu voia să-l audă nimeni.
I'll call him and talk to him.	O să-l sun și o să vorbesc cu el.
It was refused.	A fost refuzat.
All he could do for me was stay another night.	Tot ce m-a putut face să fac a fost să stau încă o noapte.
I mean, look at you.	Adică, uită-te la tine.
Therefore, no case.	Prin urmare, niciun caz.
You really are helpful.	Chiar ești de ajutor.
That's exactly what you're dreaming about.	Este exact ceea ce visezi.
And she's not bothered to listen anyway.	Și oricum nu o deranjează să asculte.
They have no equipment for such searches.	Nu au echipament pentru astfel de căutări.
He was at a loss.	Era în pierdere.
We can't stop them.	Nu-i putem opri.
That keeps it fresh for me.	Asta o păstrează proaspătă pentru mine.
I can't beat that.	Nu pot învinge asta.
That meant I had some free time.	Asta însemna că aveam ceva timp liber.
However, he does not seem to understand.	Cu toate acestea, el nu pare să înțeleagă.
The second was about two or three years later.	Al doilea a fost cam doi sau trei ani după aceea.
I hope it's still in print.	Sper că este încă tipărit.
The figure is not to scale.	Cifra nu este la scară.
A rich woman can never see a poor man as a man.	O femeie bogată nu poate vedea niciodată un bărbat sărac ca pe un bărbat.
You took the words out of my mouth.	Mi-ai scos cuvintele din gură.
Now the pressure was low.	Acum presiunea era redusă.
I am delighted to meet you.	Sunt incantat de cunostinta.
It could take a few days.	Ar putea dura câteva zile.
Hell, man.	La naiba, omule.
And that will make a better movie.	Și asta va face un film mai bun.
For about nine hours.	Timp de vreo nouă ore.
I look down and there he is.	Mă uit în jos și iată-l.
And we're not on hiatus.	Și nu suntem în pauză.
I went deep.	am mers adânc.
I appreciate if you would help me.	Apreciez dacă m-ați ajuta.
With this, the proof can be completed as follows.	Cu aceasta, dovada poate fi completată după cum urmează.
That was two years ago.	Asta acum doi ani.
It wasn't hard to see the men.	Nu a fost greu să-i vezi pe bărbați.
Then we wait.	Apoi așteptăm.
I think everyone knows how awful it looks.	Cred că toată lumea știe cât de groaznic arată.
People love the book just as much.	Oamenii iubesc trenul la fel de mult cartea.
The music continues to sing.	Muzica continuă să cânte.
Not valid during happy hour.	Nu este valabil în timpul happy hour.
Looks like half the character somehow fell.	Se pare că o jumătate de personaj a căzut cumva.
And now his control is complete.	Și acum controlul lui este complet.
But they should be careful.	Dar ar trebui să fie atenți.
They're having some kind of party.	Ei fac un fel de petrecere.
No one could make an exception unless otherwise planned.	Nimeni nu ar putea face excepție dacă nu se plănuiește altfel.
I liked the books.	Mi-au plăcut cărțile.
It may be different for different people.	S-ar putea să fie diferit pentru oameni diferiți.
You can't leave me open.	Nu mă poți lăsa deschis.
We still live in the same world as before.	Încă trăim în aceeași lume ca înainte.
Come or go to everything.	Vino sau du-te la tot.
He picked up a small square of paper.	A ridicat un pătrat mic de hârtie.
He was the first to do it.	El a fost primul care a făcut-o.
I just wish I could order one now.	Mi-aș dori doar să pot comanda unul acum.
It would be something to talk about at work, she knew.	Ar fi ceva de vorbit la serviciu, știa ea.
A gift for what he did.	Un cadou pentru ceea ce a făcut.
No, he certainly wasn't speechless.	Nu, cu siguranță nu era lipsit de cuvinte.
That or the voice.	Asta sau vocea.
Leave the past behind and move on.	Lasă trecutul în urmă și mergi înainte.
Then they told us they would interview us in the morning.	Apoi ne-au spus că ne vor intervieva dimineața.
My strange behavior could have had the opposite effect.	Comportamentul meu ciudat ar fi putut avea efectul opus.
I never wrote to you.	nu ti-am scris niciodata.
This takes an enormous toll on ourselves.	Acest lucru ia o greutate enormă de pe noi înșine.
The sun was setting, and she was still there.	Soarele a apus, iar ea era încă acolo.
We can't see the river though.	Nu putem vedea totuși râul.
Instead, they guide customers to find the solutions themselves.	În schimb, ei îndrumă clienții să găsească singuri soluțiile.
It was good.	A fost bună.
Sex and more sex.	Sex și mai mult sex.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	Arma este făcută din lemn și măsoară de obicei șapte picioare lungime.
Participants continued to receive feedback at this stage.	Participanții au continuat să primească feedback în această fază.
It was half a block from our front door.	Era la jumătate de stradă de ușa noastră din față.
He let his hand fall from her face.	Își lăsă mâna să cadă de pe fața ei.
It was the largest in such a small town.	Era cel mai mare dintr-un oraș atât de mic.
Lost money, as usual.	Bani pierduti, ca de obicei.
Please step aside and let him pass.	Te rog, dă-te deoparte și lasă-l să treacă.
He drove alone as hard as ever.	S-a condus singur la fel de greu ca întotdeauna.
I was almost a child.	Eram aproape un copil.
Does it work?	Functioneaza?.
But there is a better way.	Dar există o cale mai bună.
Without their support, the study would not have been possible.	Fără sprijinul lor, studiul nu ar fi fost posibil.
It's not too late to stop where you are.	Nu e prea târziu să te oprești unde ești.
His eyes were closed.	Avea ochii închiși.
Therefore, let her go with her new husband.	Prin urmare, lăsați-o să plece cu noul ei soț.
They are available on request.	Sunt disponibile la cerere.
Listen to everything she says.	Ascultă tot ce spune ea.
That looks much better.	Asta arată mult mai bine.
Social skills can be developed in different ways.	Abilitățile sociale pot fi dezvoltate în diferite moduri.
And you never make a mistake.	Și nu greșești niciodată.
It was enough to stop her.	A fost suficient să o oprească.
Not for me yet.	Nu pentru mine încă.
Thank you for your life and strength.	Mulțumiți pentru viața și puterea voastră.
I wanted to find her.	Am vrut să o găsesc.
I want to be the one who goes to the sun.	Vreau să fiu cel care merge la soare.
She decided to use one as close to the truth as possible.	Ea a decis să folosească unul cât mai aproape de adevăr posibil.
And the claim follows.	Iar revendicarea urmează.
I grew up without a father.	Am crescut fără tată.
You might start a conversation for.	S-ar putea să începi o conversație pentru.
You just can't give up.	Nu poți pur și simplu să renunți.
That you should never do anything twice.	Că nu trebuie să faci niciodată nimic de două ori.
I had the top half of one.	Am avut jumătatea superioară a unuia.
It's the one where my kids live.	Este cel în care locuiesc copiii mei.
We were kind.	Am fost amabili.
She knew you were an equal.	Ea știa că ești un egal.
I will definitely get my vote.	Cu siguranță îmi voi obține votul.
Take the length.	Luați lungimea.
Don't think so hard about me.	Nu te gândi atât de greu la mine.
This last point is important.	Acest ultim punct este important.
Now, let's finish this.	Acum, să terminăm asta.
They just don't care what their customers care about.	Pur și simplu nu-i păsa de ceea ce le pasă clienților.
Please contact me.	Te rog contacteaza-ma.
He will contact you as soon as he settles down.	Va lua legătura de îndată ce se va stabili.
This is government policy, not central bank policy.	Aceasta este politica guvernamentală, nu politica băncii centrale.
So thanks again.	Deci mulțumesc din nou.
Which is a good solution here.	Care este o soluție bună aici.
Just so you know.	Doar ca sa stii.
He just arrived.	Tocmai a sosit.
He had to draw.	A trebuit să deseneze.
He didn't force me.	Nu m-a forțat.
Like them, he questions this result.	La fel ca ei, el pune la îndoială acest rezultat.
In fact, none of them were able to exercise too much command control during the mission.	De fapt, niciunul nu a putut exercita prea mult control de comandă în timpul misiunii.
No signal.	Nici un semnal.
Then he grabbed her under his arms and helped her to her feet.	Apoi a prins-o sub brațe și a ajutat-o ​​să se ridice.
You remember, but you don't control exactly what you remember.	Îți amintești, dar nu controlezi exact ceea ce îți amintești.
I found out about this because one of his patients told me.	Am aflat de asta pentru că unul dintre pacienții lui mi-a spus.
I closed the case and tried to give it back again.	Am închis carcasa și am încercat să-l dau înapoi, din nou.
His education was not yet complete.	Educația lui nu era încă finalizată.
It was rather.	Acesta a fost mai degrabă.
And most of them are adult men.	Și cei mai mulți dintre ei sunt bărbați adulți.
A description of the procedure is included.	Este inclusă o descriere a procedurii.
This really sad face.	Acest chip cu adevărat trist.
Then come up with a plan, no matter how simple.	Apoi veniți cu un plan, oricât de simplu ar fi.
We had to stay positive.	Trebuia să rămânem pozitivi.
These are taken very seriously and even broadcast on daytime television.	Acestea sunt luate foarte în serios și chiar difuzate la televiziunea de zi.
This weekend we finally had the chance to use them.	Weekendul acesta am avut în sfârșit șansa să le folosim.
We didn't love our freedom enough.	Nu ne-am iubit suficient de mult libertatea.
Once you are calm, help your child become calm.	Odată ce ești calm, ajută-ți copilul să devină calm.
He will be the first in the family to go to college.	Va fi primul din familie care va merge la facultate.
You have to constantly try to get better.	Trebuie să încerci constant să mergi mai bine.
I get caught pretty fast.	Mă prind destul de repede.
For the most part, the work is not so difficult.	În cea mai mare parte, munca nu este atât de dificilă.
In a few minutes he was asleep.	În câteva minute dormea.
No, they weren't worried about his sleep.	Nu, nu erau îngrijorați de somnul lui.
Zero values ​​can be observed.	Pot fi observate valori de zero.
We are like that.	Suntem așa.
We both came to the show with an open mind.	Am venit amândoi la serial cu mintea deschisă.
He hadn't even thought about it.	Nici măcar nu se gândise la asta.
But, everyone still wants to have a choice in the masses.	Dar, toată lumea vrea totuși să aibă de ales în masă.
Of course he'd rather stay here.	Bineînțeles că ar prefera să rămână aici.
Maybe she could get over it.	Poate că ea ar putea să se lase peste el.
To get started, click the start button above.	Pentru a începe, faceți clic pe butonul de pornire de mai sus.
It was death that took him.	Moartea a fost cea care l-a luat.
Bring them here.	Adu-i aici.
Lots of fish playing in those games.	O mulțime de pești care se joacă în acele jocuri.
I had no direction, no plan.	Nu aveam nicio direcție, nici un plan.
I'll start tonight.	Voi începe în seara asta.
Your sleep environment is essential for the quality of your sleep.	Mediul tău de somn este esențial pentru calitatea somnului tău.
Or so it seemed to me at the time.	Sau așa mi s-a părut la momentul respectiv.
Earn money when you have the opportunity.	Câștigă bani când ai ocazia.
I don't even want to be her friend anymore.	Nici nu vreau să mai fiu prietena ei.
Complications have been reported.	Au fost raportate complicații.
I just can't do rock and roll, I'm sorry.	Pur și simplu nu pot face rock and roll, îmi pare rău.
They want local companies.	Vor companii locale.
It was only a matter of time.	Era doar o chestiune de când.
Not very healthy, she is still the mother of two children.	Nu foarte sănătoasă, este totuși mama a doi copii.
I should talk to more.	Ar trebui să vorbesc cu mai multe.
But it wasn't the same song.	Dar nu era aceeași melodie.
Listen, there are many more.	Ascultă, sunt mult mai multe.
I even kept it until the early morning light.	Chiar l-am ținut până la lumina dimineții devreme.
Anyway, she started.	Oricum, ea a început.
I wanted him to stop.	Am vrut să se oprească.
They would not be satisfied.	Nu ar fi mulțumiți.
She has to live with the decision.	Ea trebuie să trăiască cu decizia.
It's a terrible thought.	Este un gând groaznic.
At first I thought it was a mistake.	La început am crezut că a fost o greșeală.
He said something came up.	A spus că a apărut ceva.
I think dark wood helps ground the room.	Cred că lemnul întunecat ajută la împământarea camerei.
The other drove.	Celălalt a condus.
You are definitely nervous and feel the pressure.	Cu siguranță ești nervos și simți presiunea.
It was a strange country.	Era o țară ciudată.
I will not give up.	Nu renunț.
I can't wait to read it again.	Abia aștept să o citesc din nou.
What he wanted now was to be honest with her.	Ceea ce voia acum era să fie sincer cu ea.
He's heard so much about it.	A auzit atât de multe despre asta.
I never believe myself.	Nu mă cred niciodată.
She stayed an hour.	Ea a stat o oră.
No direct comparison can be made between these series.	Nu se poate face o comparație directă între aceste serii.
I'll get in touch with them.	Voi lua legătura cu ei.
I mean, here.	Adică aici.
A minor update indeed.	O actualizare minoră într-adevăr.
But that wasn't so bad.	Dar asta nu a fost atât de rău.
Strong wind, black wind.	Vânt puternic, vânt negru.
I move things over and over again.	Mut lucrurile din nou și din nou.
She went home for the wedding.	Ea s-a dus acasă de nuntă.
They have something to do with what happened.	Au o legătură cu ceva ce s-a întâmplat.
He's sitting at the table across from me.	Stă lângă masă, vizavi de mine.
We failed too.	Și noi am eșuat.
It's a matter of making a copy of a copy.	Este problema de a face o copie a unei copii.
He must have liked that.	Trebuie să-i fi plăcut asta.
No big feelings, just that simple truth.	Fără sentimente mari, doar acel simplu adevăr.
They want to go back to the streets.	Vor să se întoarcă pe străzi.
All the big oil companies were members.	Toate marile companii petroliere erau membre.
In fact, you can't shut me up.	De fapt, nu poți să mă taci.
This is a crime in itself.	Aceasta este o crimă în sine.
I would say that this is the "it" factor that you say it does not have.	Aș spune că acesta este factorul „it” pe care spui că nu îl are.
It was more than the hope he had brought.	Era mai mult decât speranța pe care o adusese.
Stock market performance of the space industry.	Performanța bursieră a industriei spațiale.
He has a heart set on making crime figures.	Are inima pusă să facă cifrele crimei.
I go to the door and close my ear.	Mă duc la uşă şi îmi închid urechea.
She wasn't as small as she thought.	Nu era atât de mică pe cât credea.
I will never care about anyone else.	Nu-mi va păsa niciodată de altcineva.
I'm going back to the hotel.	Mă întorc la hotel.
Obviously, this is a problem.	Evident, aceasta este o problemă.
A hole in a wall is a whole other matter.	O gaură într-un perete este cu totul altă chestiune.
She couldn't believe her mother looked so different.	Nu-i venea să creadă că mama ei arată atât de diferit.
These emotions make us weak.	Aceste emoții ne fac slabi.
It still turns bright red.	Încă devine roșu aprins.
He felt that the band had to move away from its success.	A simțit că trupa trebuie să se îndepărteze de succesul său.
In the case of pressure, high values ​​are considered a failure.	În cazul presiunii, valorile mari sunt considerate eșec.
Most women decided to have only two or three children.	Majoritatea femeilor au decis să aibă doar doi sau trei copii.
I was looking for some information about the city.	Mai degrabă căutam câteva informații despre oraș.
Today, you have more options than ever.	Astăzi, ai opțiuni mai mari decât oricând.
And look at that.	Și uită-te la asta.
It was my way of being heard.	Era felul meu de a fi auzit.
He stood up and held out his hand.	S-a ridicat și și-a întins mâna.
I will support you in this decision.	Vă voi sprijini în această decizie.
In this industry, you are only good for so long.	În această industrie, ești bun doar atât de mult timp.
But not like you tried to do it.	Dar nu cum ai încercat să o faci.
I leave that to you.	Îți las asta.
But that was water under the bridge.	Dar asta era apă sub pod.
I had to read it.	Trebuia să o citesc.
It was my focus.	A fost concentrarea mea.
Somehow, the three men remained in excellent relations.	Cumva, cei trei bărbați au rămas în relații excelente.
But this does not seem to be the solution.	Dar se pare că nu aceasta este soluția.
That worked for her.	Asta a funcționat pentru ea.
She's too independent.	E prea independentă.
He did not receive the money, but she still received the business.	El nu a primit banii, dar ea a primit în continuare afacerea.
I ran out of ideas on how to fix this.	Am rămas fără idei despre cum să rezolv asta.
Wait until they disappear.	Așteptați până dispar.
So please comment me.	Deci, va rog sa ma comentati.
Hard, but mostly correct.	Greu, dar în cea mai mare parte corect.
And that's what we need in this body copy.	Și de asta avem nevoie în acest body copy.
An unknown number has been ringing for weeks.	Un număr necunoscut o sună de săptămâni întregi.
Moreover, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Mai mult, nu au fost observate modificări semnificative ale greutății corporale și ale comportamentului.
From year to year.	De la an la an.
So close and took nothing.	Așa aproape și nu a luat nimic.
This balance works for me.	Acest echilibru funcționează pentru mine.
I don't know who was more scared, me or that.	Nu știu cine era mai speriat, eu sau asta.
The confusion did not last in the heat of his presence.	Confuzia nu a durat în căldura prezenței sale.
The answer was an expression of personal experience.	Răspunsul a fost o expresie a experienței personale.
Today you have something more important to do.	Astăzi ai ceva mai important de făcut.
The same materials I've seen before.	Aceleași materiale pe care le-am văzut înainte.
I didn't know what to expect next.	Nu știam la ce să mă aștept în continuare.
It's an action movie.	Este un film despre acțiune.
The movie stars threw themselves at him.	Vedetele de cinema s-au aruncat asupra lui.
He took a deep breath, but said nothing.	A tras aer în piept, dar nu a spus nimic.
I was expecting more people and more business.	Mă așteptam la mai mulți oameni și mai multe afaceri.
The other patients did not develop resistance during the treatment period.	Ceilalți pacienți nu au dezvoltat rezistență în timpul perioadei de tratament.
She needed help knowing what to do with him.	Avea nevoie de ajutor pentru a ști ce să facă cu el.
The other characters hated them.	Celelalte personaje i-au urât.
Let's get off the train and get back to what's important.	Să sărim din tren și să revenim la ceea ce este important.
Let's see what we created together.	Să vedem ce am creat împreună.
She had been so scared.	Fusese atât de speriată.
I went into the middle one.	Am intrat în cel din mijloc.
It is a block of glass lit with our photo.	Este un bloc de sticlă luminat cu fotografia noastră.
This is not necessary.	Acest lucru nu este necesar.
This is never easy.	Acest lucru nu este niciodată ușor.
They can come after someone else and someone else and someone else.	Ei pot veni după altcineva și altcineva și altcineva.
His motion for a new trial was rejected.	Moțiunea sa pentru un nou proces a fost respinsă.
Mostly on the sexual side.	În cea mai mare parte, pe partea sexuală.
Whether or not someone knows what treatment is coming.	Indiferent dacă cineva știe sau nu ce tratament urmează.
If he liked it.	Dacă i-a plăcut.
I need a man.	Am nevoie de bărbat.
That's my opinion, anyway.	Asta e parerea mea, oricum.
She was two years younger, but she looked older.	Era cu doi ani mai mică, dar părea mai bătrână.
We flowers have more meaning.	Noi florile avem mai mult sens.
I can't reach him.	Nu pot ajunge la el.
Time was short now.	Timpul era acum scurt.
To his ears.	Până la urechile lui.
It is said that everyone is dead.	Se spune că toți sunt morți.
Even under the sea, they said, she was gone.	Chiar și sub mare, au spus ei, ea plecase.
From an unknown cast.	Dintr-o distribuție necunoscută.
With nothing but themselves and their passion.	Fără nimic în afară de ei înșiși și pasiunea lor.
A boy, really.	Un băiat, într-adevăr.
They kill her.	Ei o ucid.
Not until you prove yourself.	Nu până când nu te dovedesci.
But the company was not.	Dar compania nu a fost.
I just have no interest.	Doar că nu am niciun interes.
I won't ask why.	Nu voi întreba de ce.
Eventually, something gave way.	În cele din urmă, ceva a cedat.
I kind of need a room for a few minutes.	Am cam nevoie de cameră pentru câteva minute.
It was not about science.	Nu era vorba despre știință.
Now is a good time to get involved.	Acum este un moment bun să te implici.
I'm a high school social studies teacher.	Sunt profesor de studii sociale la liceu.
It continues to write a missing memory error.	Continuă să scrie o eroare de memorie lipsită.
Because of this, we know the objects of our experience.	Din această cauză, cunoaștem obiectele experienței noastre.
I like the way it looks.	Îmi place cum arată.
You can see both images below.	Ambele imagini le puteți vedea mai jos.
I think it's amazing what trust and respect will do.	Cred că este uimitor ce vor face încrederea și respectul.
He was as surprised as anyone.	A fost la fel de surprins ca oricine.
Bring to the boil, cover and bring to a boil.	Dați focul la mare, acoperiți și aduceți la fierbere.
It will do the right thing for you.	Va face ceea ce trebuie pentru tine.
This article helps to keep this reality in the spotlight.	Acest articol ajută la menținerea acestei realități în centrul atenției.
I have only one message.	Am un singur mesaj.
Therefore, we consider two different cases.	Prin urmare, luăm în considerare două cazuri diferite.
I never wanted that to be part of me.	Nu mi-am dorit niciodată ca asta să facă parte din mine.
He fights less with me and is happy to be here.	Se luptă mai puțin cu mine și este fericit să fie aici.
It was pretty simple.	A fost destul de simplu.
Being able to do that meant a lot to me.	A fi capabil să fac asta, a însemnat foarte mult pentru mine.
However, in the real world, every team of professionals is smart enough.	Cu toate acestea, în lumea reală, fiecare echipă de profesioniști este suficient de inteligentă.
I never thought the day would come.	Nu am crezut niciodată că va veni ziua.
As it should be.	Așa cum ar trebui să fie.
He's in a split.	El este într-o despicare.
This thing makes it so easy.	Chestia asta face atât de ușor.
She could not stand still.	Ea nu putea rămâne nemișcată.
Yours because you found it.	Al tău pentru că l-ai găsit.
I don't know if it is or not.	Nu stiu daca este sau nu.
The treatment did not come cheap.	Tratamentul nu a venit ieftin.
Thank you in advance.	Mulțumesc anticipat.
Near the established tumor.	În apropierea tumorii stabilite.
And if you get over it.	Și dacă treci cu asta.
I don't remember where he lived.	Nu-mi amintesc unde locuia.
It gets dark and cold.	Se întunecă și se răcește.
I'm wrong.	gresim.
It's been two weeks since I started the trial.	Au trecut două săptămâni de când am început procesul.
Not our absolute favorite.	Nu favoritul nostru absolut.
Others would do well to be careful.	Alții ar fi bine să aibă grijă.
Maybe that's why the phone calls stopped.	Poate de aceea s-au oprit apelurile telefonice.
I'm sorry to hear you feel the same way.	Îmi pare rău să aud că simți la fel.
Then stop again.	Apoi opriți-vă din nou.
They showed up on time.	Au apărut la timp.
I love the army.	Iubesc armata.
It doesn't matter if the lights are on or not.	Nu contează dacă luminile sunt aprinse sau nu.
She had this.	Ea a avut asta.
Keep what you love and return what you don't.	Păstrează ceea ce iubești și returnează ceea ce nu.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
You are too valuable.	Ești prea valoroasă.
Let's go to town.	Să mergem în oraș.
You can either kill him or run.	Poți fie să-l omori, fie să fugi.
I ignored him for a long time.	L-am ignorat multă vreme.
What a pleasure.	Ce plăcere.
The difference is that before there was a situation with only one company.	Diferența este că înainte era o situație cu o singură companie.
It seems not.	Se pare că nu.
The longer it is, the better.	Cu cât este mai lung, cu atât mai bine.
Some understood.	Unii au înțeles.
Then a week.	Apoi o săptămână.
But it seems to work that way.	Dar se pare că merge așa.
We are well aware of what I can do.	Suntem bine conștienți de ceea ce pot face.
You can see this source here.	Puteți vedea sursa asta aici.
We know the way.	Știm calea.
Follow the client's eyes and skin color.	Urmăriți ochii clientului și culoarea pielii.
The birth of a new era.	Nașterea unei noi ere.
He is aware of that.	El este conștient de asta.
It wasn't just an art form for me.	Nu a fost o formă de artă tocmai pentru mine.
Let's list the possible terms.	Să enumerăm termenii posibili.
One, we have to play a clean game.	Unu, trebuie să jucăm un joc curat.
He lived there for the rest of his life.	A trăit acolo tot restul vieții.
It's not just the money.	Nu sunt doar banii.
It's in my father's name.	Este pe numele tatălui meu.
Some left high school behind.	Unii au lăsat liceul în urmă.
When he talked to you, his concentration was total.	Când vorbea cu tine, concentrarea lui era totală.
You know he would.	Știi că ar face-o.
Nobody checked my address.	Nimeni nu a verificat adresa mea.
And this is a good thing.	Și acesta este un lucru bun.
In the medical field, there are so many uses for them.	În domeniul medical, sunt atât de multe utilizări pentru ele.
He breathes, feeling the weight of his response.	Respiră, simțind greutatea răspunsului său.
But you have to eat to maintain your strength.	Dar trebuie să mănânci pentru a-ți menține puterea.
He designed the experiments and wrote the paper.	A proiectat experimentele și a scris lucrarea.
With their language.	Cu limba lor.
She really loved him.	Ea chiar îl iubea.
I should probably practice a lot for that.	Probabil că ar trebui să exersez mult pentru asta.
Not in front of others.	Nu în fața celorlalți.
I don't see that I have to worry about them.	Nu văd că trebuie să-i îngrijorez.
Identify your fear factor and address it.	Identificați-vă factorul de frică și abordați-l.
Sign up today and try it for free for two weeks.	Înscrieți-vă astăzi și încercați-l gratuit timp de două săptămâni.
We heard that and we continued to be children.	Am auzit asta și am continuat să fim copii.
Or maybe when I was still in high school.	Sau poate când eram încă la gimnaziu.
I want to double that.	Vreau să dublez asta.
I directed the warm air at my body.	Am îndreptat aerul cald spre corpul meu.
We needed to fix this.	Trebuia să reparăm asta.
Yes, you should have free medical care.	Da, ar trebui să ai îngrijire medicală gratuită.
He looked outside.	S-a uitat afară.
He still loved her just the same.	El încă o iubea la fel.
This should include experience in financial and human resource management.	Aceasta ar trebui să includă experiență în managementul resurselor financiare și umane.
My father, but not my father.	Tatăl meu, dar nu tatăl meu.
People are waiting to come in and help.	Oamenii așteaptă să intre și să ajute.
I'm tired.	Sunt obosit.
He gave me money to send them.	Mi-a dat bani să-i trimit ei.
He had come this far and would not come on.	Ajunsese până aici și nu avea să vină mai departe.
We were so focused on work.	Eram atât de concentrați pe muncă.
He looks at me confused, then turns to the audience.	Se uită la mine confuz, apoi se întoarce către public.
Your military record is excellent.	Dosarul tău militar este excelent.
They know that their bag will suit them.	Ei știu că geanta lor le va potrivi.
Nobody knew what to expect.	Nimeni nu știa la ce să se aștepte.
No matter what happens to me.	Indiferent ce mi se întâmplă.
So if you like my blog, please share it with me.	Deci, dacă vă place blogul meu, vă rugăm să-l împărtășiți cu mine.
No one has ever made this a problem.	Nimeni nu a făcut din asta vreodată o problemă.
We're not waiting.	Nu mai așteptăm.
I can use this to catch her.	Pot folosi asta ca să o prind.
I have three now.	Am trei acum.
Not many, but some.	Nu mulți, ci unii.
They invent crazy things.	Ei inventează lucruri nebunești.
I focus on not feeling.	Mă concentrez pe a nu simți.
They are not healthy.	Nu sunt sănătoși.
Three patients did not respond.	Trei pacienți nu au răspuns.
Even if you hadn't lost anyone close, you would still have lost something.	Chiar dacă n-ai fi pierdut pe nimeni apropiat, tot ai fi pierdut ceva.
This dress was different.	Rochia asta era diferită.
The knife was fired.	Cuțitul a fost tras.
The charge was full and capable.	Încărcarea era plină și capabilă.
It was too hard for that.	Era prea grea pentru asta.
She looked up at me briefly.	Ea și-a ridicat privirea spre mine, scurt.
But for the woman it is another matter.	Dar pentru femeie este o altă chestiune.
He looked around the table.	S-a uitat în jurul mesei.
Some things are the same.	Unele lucruri sunt la fel.
You had some of them there.	Ai avut câteva dintre ele acolo.
It would take ten days to get there.	Ar fi nevoie de zece zile pentru a ajunge acolo.
Initially, great stories drew him into history.	Inițial, poveștile grozave l-au atras în istorie.
I have a feeling they will agree.	Am senzația că vor fi de acord.
Women don't like it.	Femeilor nu le place.
I wouldn't suggest that.	Nu aș sugera asta.
I think that would be a challenge.	Cred că ar fi o provocare.
It may not even have a name the first time it appears.	S-ar putea să nu aibă nici măcar un nume prima dată când apare.
The result was the same.	Rezultatul a fost același.
Questions, tests, pressure.	Întrebările, testele, presiunea.
Things continue.	Lucrurile continuă.
There must be some harsh words.	Trebuie să fie niște cuvinte dure.
Summer.	Vara.
The facts of that case are very different from those at hand.	Faptele acelui caz sunt mult diferite de cele aflate la îndemână.
A power that few others have.	O putere pe care puțini alții o au.
You can find out more about this online.	Puteți găsi mai multe despre asta online.
It doesn't show when he was arrested.	Nu arată când a fost arestat.
My skin feels great after using it.	Pielea mea se simte minunat după ce o folosesc.
All the news about him is very good.	Toate știrile despre el sunt foarte bune.
Have a great week.	Să aveți o săptămână excelentă.
This is what matters.	Asta conteaza.
The test signal is then analyzed to determine the voice quality.	Semnalul de testare este apoi analizat pentru a determina calitatea vocii.
It grew to two thousand, to three.	A crescut la două mii, la trei.
And he goes back to last year.	Și se întoarce la anul trecut.
But that's not all.	Dar nu este numai asta.
The point came in without resistance until it hit something hard.	Punctul a intrat fără rezistență până când a lovit ceva puternic.
And it was evening and it was morning, one day.	Și a fost seară și a fost dimineață, o zi.
When it exists.	Când există.
He turned to leave, but just then the door opened.	S-a întors să plece, dar tocmai atunci ușa s-a deschis.
He would never succeed.	Nu ar reuși niciodată.
I've only done this a few times.	Am făcut asta doar de câteva ori.
Classes are held.	Se tin cursuri.
Within six to eight weeks, I actually had a real cut.	În decurs de șase până la opt săptămâni, am avut de fapt o tăietură reală.
That kind of thing.	Genul ala de lucru.
He must be.	El trebuie să fie.
Companies and other companies.	Companii și alte companii.
I had started quite a lot.	Începusem destul de multe.
The world is angry water.	Lumea este apă supărată.
Ten items were measured for this analysis.	Zece itemi au fost măsurați pentru această analiză.
I took your money.	Ți-am luat banii.
The first color of the team was white, then it turned green.	Prima culoare a echipei a fost alb, apoi a devenit verde.
I liked the music.	Mi-a plăcut muzica.
You have a strong sense of self.	Ai un puternic sentiment de sine.
Unless you want kids.	Doar dacă nu vrei copii.
Certainly, he said.	Cu siguranță, a spus el.
He is neither young nor human.	Nu este nici tânăr, nici om.
The movement in the far corner caught his eye.	Mișcarea din colțul îndepărtat i-a atras atenția.
Even the brewery had closed.	Până și berăria se închisese.
There is good general agreement between the three data sets.	Există un acord general bun între cele trei seturi de date.
We were so stunned without that money.	Eram atât de năuciți fără banii ăia.
They hide behind this.	În spatele asta se ascund.
There are some now who are afraid to sleep.	Sunt unii acum cărora le este frică să doarmă.
That looks great.	Asta arată grozav.
He knows he will receive it.	El știe că o va primi.
The design is so critical.	Designul este atât de critic.
It drives me crazy sometimes.	Mă înnebunește uneori.
I like the idea, but I don't trust it.	Îmi place ideea, dar nu am încredere în ea.
He said they have and have.	A spus că au și au.
They had to be blue.	Trebuiau să fie albaștri.
It depends on how many people want to participate.	Depinde de câte persoane doresc să participe.
So I didn't say anything.	Deci nu am spus nimic.
He's just a kid.	E doar un copil.
She was his mother.	Era mama lui.
I received most of my education from them.	Cea mai mare parte a educației am primit-o de la ei.
She picked it up.	Ea l-a ridicat.
But she was my girlfriend.	Dar ea era prietena mea.
It is a beautiful church.	Este o biserică frumoasă.
That's how we should be.	Așa ar trebui să fim.
During class discussions, be sure to record your answers.	În timpul discuțiilor de la clasă, asigurați-vă că înregistrați răspunsurile.
A hot day.	O zi fierbinte.
Ideas away.	Idei departe.
He had learned not to ask questions.	Învățase să nu mai pună întrebări.
We are telling the truth.	Noi spunem adevărul.
Maybe the video was a better idea than the text.	Poate că videoclipul a fost o idee mai bună decât textul.
Twice as many.	De două ori mai mulți.
This winter has brought a lot of snow.	Iarna asta a adus destulă zăpadă.
Understanding the message behind the message.	Înțelegerea mesajului din spatele mesajului.
Some people find this quite strange to do.	Unii oameni consideră că acest lucru este destul de ciudat de făcut.
The only thing is that he refused to work all year.	Singurul lucru este că a refuzat să lucreze tot anul.
We should set an example for others to follow.	Ar trebui să dăm exemplu pe care să-l urmeze alții.
I'd like to hide here until he gives up.	Aș vrea să mă ascund aici până când el renunță.
Focusing is faster, and dim photos look better.	Focalizarea este mai rapidă, iar fotografiile cu lumină slabă îmi par mai bine.
Put on low heat and add the reduced broth.	Se pune la foc mic si se adauga bulionul redus.
For the past two weeks, we've had meeting after meeting.	În ultimele două săptămâni, am avut întâlnire după întâlnire.
He was afraid of what was to come.	Îi era frică de ceea ce urma.
We take it one at a time.	O luăm pe rând.
And then it worked.	Și apoi a funcționat.
At least.	Cel putin.
The region you just drew is a smaller version of the map.	Regiunea pe care tocmai ai desenat-o este o versiune mai mică a hărții.
We were lucky to never do that again.	Am avut noroc, să nu mai facem asta niciodată.
I just can't figure out why this doesn't work for me.	Pur și simplu nu pot afla de ce asta nu funcționează pentru mine.
Sometimes it is.	Uneori, așa este.
He left nothing behind.	Nu lăsa nimic în urmă.
It was a good job for a day like this.	A fost o muncă bună pentru o zi ca asta.
Only in his focus on.	Doar în concentrarea lui asupra.
There is no real other than that.	Nu există real în afară de asta.
There must be balance.	Trebuie să existe echilibru.
Be one with the sea.	Fii una cu marea.
He didn't move me.	Nu a făcut nicio mișcare spre mine.
As such, so should you.	Ca atare, așa trebuie și tu.
Send them back.	Trimite-le înapoi.
They told me they loved her and hated her.	Mi-au spus că o iubesc și o urăsc.
If it could be like that again.	Dacă ar putea fi din nou așa.
This works perfectly.	Acest lucru funcționează perfect.
The couple has a common goal to advance in the man's career.	Cuplul are un scop comun de a avansa în cariera bărbatului.
This seems very strange, though.	Acest lucru pare foarte ciudat, totuși.
Something else has to happen.	Trebuie să se întâmple altceva.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Ideea generală a acestui mecanism este simplă.
He had more control.	Avea mai mult control.
Turn your head to the left.	Întoarce-ți capul la stânga.
They didn't know what to do.	Nu știau ce să facă.
I'm a little worried.	Eu sunt puțin îngrijorat.
He felt real and solid.	Se simțea real și solid.
This may be due to several factors.	Acest lucru se poate datora mai multor factori.
A new version has been released.	A fost lansată o nouă versiune.
I'm so happy to have you.	Sunt atât de fericit să te am.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca complet.
She didn't understand anything.	Ea nu a înțeles nimic.
I will not fight them.	Nu mă voi lupta cu ei.
You're one of the other two in that other security.	Ești unul dintre ceilalți doi din acea altă securitate.
He couldn't see anything.	Nu putea vedea nimic.
Therefore, this technique remains experimental.	Prin urmare, această tehnică rămâne experimentală.
A much larger family.	O familie mult mai mare.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
Please continue.	Vă rugăm să continuați.
I'm going somewhere.	Plec undeva.
She's done.	Ea a terminat.
And even if I don't, you can't keep it.	Și chiar dacă nu o fac, nu o poți păstra.
We like that.	Nouă ne place asta.
Consider the issue described in the last section.	Luați în considerare problema descrisă în ultima secțiune.
And there was something.	Și era ceva.
Things are happening that you can't explain to anyone.	Se întâmplă lucruri pe care nu le poți explica nimănui.
I'm perfectly fine.	Sunt perfect bine.
A project space.	Un spațiu de proiect.
And definitely a reason.	Și cu siguranță un motiv.
The physical condition of men was significantly lower than that of women.	Condiția fizică a bărbaților era semnificativ mai scăzută decât cea a femeilor.
The car that was supposed to take us to work.	Mașina care trebuia să ne ducă la muncă.
Even if she doesn't tell him, it won't end well.	Chiar dacă ea nu îi spune, nu se va termina bine.
It was in its last state, but it was a big one.	Era în ultima lui stare, dar era una mare.
It was nothing out of the ordinary.	Nu era nimic neobișnuit.
People had noticed that she was not working.	Oamenii observaseră că ea nu lucra.
Okay, he had little time left.	Bine, mai avea puțin timp.
I'm a woman of my word.	Sunt o femeie de cuvânt.
It's not just me.	Nu sunt doar eu.
People remember different things.	Oamenii își amintesc lucruri diferite.
It was definitely a very strong personal experience.	A fost cu siguranță o experiență personală foarte puternică.
But no one is perfect, especially in that role.	Dar nimeni nu este perfect, mai ales în acel rol.
He had no hair protection.	Nu avea protecție pentru păr.
A man noticed a dog inside a car.	Un bărbat a observat un câine în interiorul unei mașini.
Let us go.	Lasă-ne să plecăm.
It wasn't done enough.	Nu era destul de făcut.
That is the purpose.	Acesta este scopul.
I couldn't tell if he was a man or a woman.	Nu puteam spune dacă era bărbat sau femeie.
Ask why they do things the way they do.	Întrebați de ce fac lucrurile așa cum le fac.
It's dangerous and it should be on our side.	Este periculos și ar trebui să fie de partea noastră.
I ran to my left and looked down.	Am alergat în stânga mea și m-am uitat în jos.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Încercam să cresc și să-mi structurez viitorul și pe mine.
Therefore, it was not considered for further analysis.	Prin urmare, nu a fost luată în considerare pentru o analiză ulterioară.
That's half the battle right there.	Asta e jumătate din bătălie chiar acolo.
Actual characteristics may vary.	Caracteristicile reale pot varia.
All the emotions you experienced when you were there.	Toate emoțiile pe care le-ai trăit când ai fost acolo.
None of you can imagine the evil against his brother in your heart.	Niciunul dintre voi nu-și imaginează răul împotriva fratelui său în inima ta.
One was born.	S-a născut unul.
All you have to do is take the first step.	Tot ce trebuie să faci este să faci primul pas.
Take a day off for this.	Luați-vă o zi liberă pentru asta.
He should have stopped her.	Ar fi trebuit să o oprească.
I started at five-thirty.	Am început la cinci și jumătate.
, an area of ​​over twenty years.	, zonă de peste douăzeci de ani.
With my only love.	Cu singura mea dragoste.
If you feel that way, please have mercy on me.	Dacă așa simți, te rog să mă îndurați.
It could kill you.	Te-ar putea ucide.
They look good on paper, but they are hard to do in practice.	Arată bine pe hârtie, dar sunt greu de realizat în practică.
I have to go get them.	Trebuie să mă duc să le iau.
However, more customers are beginning to choose the finish look of natural wood.	Cu toate acestea, mai mulți clienți încep să aleagă aspectul de finisaj al lemnului natural.
I didn't think it made sense to me.	Nu credeam că are rost pentru mine.
The whole variety of human appearance is the result of this.	Toată varietatea înfățișării oamenilor este rezultatul acestui lucru.
In fact, my whole family was.	De fapt, toată familia mea era.
They were up there.	Au fost acolo sus.
She would smile then.	Ea ar zâmbi atunci.
Cut it in half and roll.	Tăiați-l în jumătate și rulați.
I knew who this man was.	Știam cine este acest om.
Problems and case studies.	Probleme și studii de caz.
Not that he will be able to for a long time.	Nu că va putea mult timp.
I won't have a problem working with you like that.	Nu voi avea probleme să lucrez cu tine așa.
Cover and bring back to the boil.	Acoperiți și aduceți înapoi la fierbere.
Two months before, it was still not mentioned.	Cu două luni înainte, încă nu se menționa.
This code will run only once.	Acest cod va rula o singură dată.
Either you are or you are not.	Ori ești ori nu ești.
Thanks to everyone who came.	Mulțumesc tuturor celor care au venit.
When he opened them again, his words were his.	Când le-a deschis din nou, cuvintele lui erau ale lui.
We can have very long hours, so we have to have fun.	Putem avea ore foarte lungi, așa că trebuie să ne distrăm.
There is work done in us.	Există o muncă făcută în noi.
First, he did what very few authors do.	În primul rând, el a făcut ceea ce fac foarte puțini autori.
There were three things that gave it its location.	Au fost trei lucruri care i-au dat locația.
He did this for three years.	A făcut asta timp de trei ani.
We have no communication with any of him.	Nu avem nicio comunicare cu nimeni din el.
Bring your ideas and make this your home for years to come.	Adu-ți ideile și fă această casă a ta pentru anii următori.
Many had no technical experience.	Mulți nu aveau niciun fel de experiență tehnică.
The less people talk about it, the better.	Cu cât se vorbește mai puțin despre asta, cu atât mai bine.
He was very, very small.	Era foarte, foarte mic.
This is strange.	Acest lucru este ciudat.
We go to places we think children will like.	Mergem în locurile în care credem că le vor plăcea copiilor.
Use it, they did it.	Folosește-o, au făcut-o.
We are telling the truth and they will hear it elsewhere.	Spunem adevărul și îl vor auzi în altă parte.
I have not passed any possibility of the future.	Nu am trecut și nicio posibilitate de viitor.
Now, you do.	Acum, faci.
It wasn't the case, but this match was great.	Nu a fost cazul, dar acest meci a fost grozav.
You want to tell him anyway.	Oricum vrei să-i spui.
The stomach seems to be shrinking.	Stomacul pare să scadă.
It was his private line.	Era linia lui privată.
You could easily get lost.	Te-ai putea pierde, ușor.
And that was his whole message.	Și despre asta era tot mesajul său.
Which is a fact.	Ceea ce este un fapt.
This is the kind of information you need to know about someone.	Acesta este tipul de informații pe care trebuie să le știi despre cineva.
They never were.	Nu au fost niciodată.
Another man downstairs.	Un alt bărbat în jos.
Just tell your heart.	Doar spune-ți inima.
We focused on two main questions.	Ne-am concentrat pe două întrebări principale.
He could not force himself to continue.	Nu se putea forța să continue.
So maybe you should have thought about that earlier.	Deci poate ar fi trebuit să te gândești la asta mai devreme.
I can feel your fear.	Îți pot simți frica.
It was there, by the phone.	Acolo era, lângă telefon.
Neither of them influences each other in any way.	Niciunul dintre ei nu se influențează unul pe celălalt în vreun fel.
Hold on to that.	Ține-te de asta.
We've been together for about a year and two months.	Am fost împreună de aproximativ un an și două luni.
He saw that there was an opportunity to defeat some people.	A văzut că există o oportunitate de a învinge unii oameni.
We can rarely.	Rareori putem.
And research your journey as well.	Și cercetează-ți călătoria, de asemenea.
You know, one of them.	Știi, una dintre acestea.
In other words, just before ten-thirty.	Cu alte cuvinte, chiar înainte de zece și jumătate.
The environment is not friendly.	Mediul nu este amabil.
He was here to see the man himself.	A fost aici să-l vadă pe bărbat însuși.
I was sure the job was mine.	Eram sigur că jobul era al meu.
It shouldn't have.	Nu ar fi trebuit.
It doesn't really matter, there is a small difference between the two.	Nu contează cu adevărat, există o mică diferență între cele două.
In fact, we met many of those on this trip.	De fapt, ne-am întâlnit pe mulți dintre cei aflați în această călătorie.
It is a good thing.	Este un lucru bun.
Then you have a chance.	Atunci ai o șansă.
Just like him.	La fel ca el.
Eight, in five.	Opt, în cinci.
Power away from big business.	Puterea departe de marile afaceri.
We are closer than ever.	Suntem mai aproape ca oricând.
As if it were a race.	De parcă ar fi fost o cursă.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Vezi funcția de mai jos, care folosește cele două funcții explicate mai sus.
We enjoy it.	Ne bucurăm de asta.
And some of them were afraid of him.	Și unii dintre ei se temeau de el.
This is exactly what women do to get what they want.	Exact asta fac femeile pentru a obține ceea ce își doresc.
It's a pleasure for me in this killing.	Este o plăcere pentru mine în această ucidere.
They, in turn, can help us become better teachers.	Ei, la rândul lor, ne pot ajuta să devenim profesori mai buni.
I can't feel it really happened.	Nu pot să simt că s-a întâmplat cu adevărat.
The methods are clear and well explained.	Metodele sunt clare și bine explicate.
This is not your house.	Aceasta nu este casa ta.
Try using a map with specific features.	Încercați să utilizați o hartă cu caracteristici punctuale.
Details about construction and application are discussed.	Sunt discutate detalii despre construcție și aplicare.
This is the term used by the type.	Acesta este termenul folosit de tip.
For thousands of years.	De mii de ani.
The player had the last laugh, though.	Jucătorul a avut ultimul râs, totuși.
Three women are dead on this boat.	Trei femei sunt moarte pe această barcă.
You're on the right track.	Ești pe drumul cel bun.
She didn't want to take it.	Ea nu a vrut să o ia.
Maybe you will.	Poate o vei face.
Even the wind stopped.	Până și vântul s-a oprit.
Most of these people will leave.	Majoritatea acestor oameni vor pleca.
The loved ones who live in me lived again last night.	Cei dragi care trăiesc în mine au trăit din nou noaptea trecută.
Seeing her hurt would kill me.	Să o văd rănită m-ar ucide.
The rain is finally gone, it's over.	Ploaia a dispărut în sfârșit, treaba sa încheiat.
He had a more immediate concern.	Avea o îngrijorare mai imediată.
They didn't leave his face.	Nu i-au părăsit fața.
This was a woman who did not give up easily.	Aceasta a fost o femeie care nu a cedat ușor.
I was having fun.	mă distram.
More than you.	Mai mult decât tine.
He would have known that voice anywhere.	Ar fi cunoscut acea voce oriunde.
You decide that.	Tu decizi asta.
I'm completely there to read more questions.	Sunt complet acolo pentru a citi mai multe întrebări.
He doesn't go there anymore.	Nu mai merge acolo.
They do not understand the military and women and how they think.	Ei nu înțeleg militarii și femeile și cum gândesc ei.
You certainly don't want to waste your precious time.	Cu siguranță nu vrei să-ți pierzi timpul prețios.
Certainly the children had better things to do.	Cu siguranță copiii aveau lucruri mai bune de făcut.
No one would have seen anything.	Nimeni nu ar fi văzut nimic.
Nobody would want to kill me.	Nimeni nu ar vrea să mă omoare.
Whatever she entered was metal.	Orice ar fi intrat ea era metal.
It was once mine.	A fost cândva al meu.
I don't trust these guys.	Nu am încredere în acești tipi.
It is part of the next completed property.	Face parte din următoarea proprietate terminată.
But first you have to sleep.	Dar mai întâi trebuie să dormi.
He decomposed it into the most essential elements.	El a descompus-o la cele mai esențiale elemente.
Their songs were incredibly powerful, moving in emotional and political ways.	Cântecele lor erau incredibil de puternice, mișcându-se în moduri emoționale și politice.
I tried them right away and found them amazing.	Le-am încercat imediat și mi s-a părut uimitoare.
These are the ones.	Acestea sunt cele.
When you enter, they are the same old faces forever.	Când intri, sunt aceleași fețe vechi pentru totdeauna.
We'll be out that week.	Vom ieși în acea săptămână.
The sun disappeared from him.	Soarele a dispărut din el.
Maybe you could catch a train.	Poate ai putea prinde un tren.
Safety.	Siguranță.
He looked down at the pistol in his hand.	Se uită în jos la pistolul din mână.
Finally, the pain became too great.	În sfârșit, durerea a ajuns să fie prea mare.
Is much.	E mult.
He wondered what would happen to her now.	Se întreba ce se va întâmpla cu ea acum.
And that's for you to decide.	Și asta trebuie să decideți.
A huge fight.	O luptă uriașă.
We test you with both good and evil as a test.	Vă testăm atât cu binele cât și cu răul ca o încercare.
But no, he had agreed to meet her.	Dar nu, fusese de acord să o întâlnească.
That sounds weird.	Asta pare ciudat.
You will move on.	Vei trece mai departe.
This is the wrong way.	Acesta este drumul greșit.
But she didn't know.	Dar ea nu știa.
Men have more difficulties.	Bărbații au mai multe dificultăți.
That is exactly what needs to be done.	Este tocmai ceea ce trebuie făcut.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
But it was just a movie over her fire.	Dar a fost doar un film peste focul ei.
I have a boy.	Am un băiat.
No one even nodded.	Nimeni nici măcar nu dădu din cap.
You can't take a break.	Nu poți lua o pauză.
I gave my life to get to this point.	Mi-am dat viața pentru a ajunge în acest moment.
I wasn't sure what to say.	Nu eram sigur ce să spun.
We are the public.	Noi suntem publicul.
There was silence again.	S-a făcut din nou liniște.
Come on, you'll get there.	Vine, vei ajunge acolo.
It's easier for the teacher.	E mai ușor pentru profesor.
You must choose.	Trebuie sa alegi.
We have more truth to share about this.	Avem de împărtășit mai mult adevăr despre asta.
The truck had stopped moving.	Camionul încetase să se mai miște.
It was cold during the night.	Se făcuse rece în timpul nopții.
The other thing hit him in the opposite direction.	Celălalt lucru l-a atins în sens invers.
It makes me laugh at things, but especially at myself.	Mă face să râd de lucruri, dar mai ales de mine însumi.
I heard it again and again.	Am auzit-o iar și iar.
Not exactly what he was looking for, but in good condition.	Nu tocmai ceea ce căuta, dar în stare bună.
It affected me in a way.	M-a afectat într-un fel.
The car is very fun to drive.	Mașina este foarte distractiv de condus.
I just don't think he can find something the police can't.	Doar că nu cred că poate găsi ceva ce poliția nu poate.
You died and yet you live.	Ai murit și totuși trăiești.
That motion was rejected.	Acea moțiune a fost respinsă.
We can't wait to meet him.	Abia așteptăm să-l cunoști.
I tried to put the team on its back.	Am încercat să pun echipa pe spate.
Or at least as much fun.	Sau cel puțin la fel de distracție.
And they were way too close.	Și erau mult prea aproape.
And with another teacher.	Și unul cu alt profesor.
Let them correct it and add to it if they want.	Lasă-i să o corecteze și să adauge la el dacă doresc.
You just got to the point where you hit a wall.	Tocmai ajungi în punctul în care ai lovit un perete.
We wouldn't do it from home systems.	Nu am face-o din sistemele de acasă.
I met them on my own land and conquered them.	I-am întâlnit pe teren propriu și i-am cucerit.
We have not tested this, the default length may be limited.	Nu am testat acest lucru, lungimea implicită ar putea fi limitată.
No one was needed.	Nu era nevoie de niciunul.
They had not heard the noise outside, but they had heard of it.	Nu auziseră zgomotul de afară, dar auziseră de el.
I want to be a teacher.	Eu vreau să fiu profesor.
The best thing is that he can shoot alone.	Cel mai bun lucru este că poate trage singur.
I have to get them from the doctor.	Trebuie să le iau de la doctor.
His gaze was very bright.	Privirea lui era foarte strălucitoare.
The only place you can work is right now.	Singurul loc unde se poate lucra este chiar acum.
It makes perfect sense.	Are total sens.
The guy knew he was being shot and ran away.	Tipul știa că este împușcat și fuge.
Some don't know what to tell you.	Unii nu știu ce să-ți spună.
We may not have more than one chance at this.	S-ar putea să nu avem mai mult de o șansă la asta.
Enjoy them hot or take a couple home with you.	Savurează-le fierbinți sau ia un cuplu acasă cu tine.
I could go on about what happened here.	Aș putea continua și mai departe despre ce sa întâmplat aici.
Support a little.	Susține puțin.
This practice was repeated six times.	Această practică a fost repetată de șase ori.
Everything went as expected.	Totul a decurs conform așteptărilor.
Then it crossed his mind.	Apoi i-a trecut prin minte.
It was just more critical.	Doar că a fost mai critic.
They were soldiers, they wanted to be separated.	Erau soldați, voiau să fie separați.
So now you know.	Deci acum știi.
If you press, the man will die.	Dacă apăsați, omul va muri.
I don't care.	Nu te baga in seama.
I have to see for myself.	Trebuie să văd singur.
Death is a teacher.	Moartea este un profesor.
Her green eyes found his.	Ochii ei verzi i-au găsit pe ai lui.
I wonder what he's actually trying to say.	Întreb ce încearcă de fapt să spună ajutorul.
They seemed to know the right words to say.	Păreau să știe cuvintele potrivite de spus.
But it was funny.	Dar a fost amuzant.
I just didn't want to be the one to bring it up.	Pur și simplu nu am vrut să fiu cel care a adus-o în discuție.
She is great at making decisions and making them happen.	Este excelentă în a lua decizii și a le face să se întâmple.
My thoughts are with his family and loved ones.	Gândurile mele sunt la familia lui și la cei dragi.
They asked me to write an article for them.	Mi-au cerut să scriu un articol pentru ei.
Consequently, the driver has a large and heavy construction.	În consecință, șoferul are o construcție mare și grea.
It's like he's dead.	Parcă ar fi mort.
There was no one on the road.	Nu era nimeni pe drum.
After that, it took him a while to find his own voice.	După aceea, a durat ceva timp să-și găsească propria voce.
I moved when he moved.	M-am mutat când s-a mutat el.
But something else was happening, something much more important for the party.	Dar se întâmpla altceva, ceva mult mai important pentru petrecere.
Be strong and consider his interest.	Fii puternic și ține cont de interesul lui.
That will be a fact.	Acesta va fi un fapt.
And that was really important for the character.	Și asta a fost de fapt ceva important pentru personaj.
From there, they are able to make themselves at home.	De acolo, ei sunt capabili să se facă ca acasă.
He begins to doubt himself.	Începe să se îndoiască de sine.
Imagine that your child has a serious heart condition.	Imaginează-ți că copilul tău are o boală gravă a inimii.
She was crying now.	Ea plângea acum.
This factor was the size of the use of technology.	Acest factor a fost dimensiunea utilizării tehnologiei.
What we call the world.	Ceea ce numim noi lumea.
They are only bones so far and will not affect the taste.	Sunt doar oase până acum și nu vor afecta gustul.
The face turned exactly as expected.	Fața s-a întors exact așa cum se aștepta.
It is well made and of good quality.	Este bine făcută și de bună calitate.
The same uniform light.	Aceeași lumină uniformă.
This will change you.	Acest lucru te va schimba.
The man looked at her for a long time.	Bărbatul a privit-o îndelung.
This time, however, they had not been shot at.	De data aceasta, însă, nu fuseseră împușcați în el.
My parents are great.	Părinții mei sunt grozavi.
The signal was returned to him and he got up.	Semnalul i-a fost returnat și s-a ridicat.
No, she certainly understood what had happened.	Nu, ea a înțeles cu siguranță ce s-a întâmplat.
He said he was hit by insecurity.	El a spus că a fost lovit de lipsa de securitate.
Our answer is no.	Răspunsul nostru este negativ.
Therefore, it is suitable for children.	Prin urmare, este potrivit pentru copii.
I found him here.	L-am găsit aici.
The first one seems a bit technical.	Primul pare un pic tehnic.
Think about it again.	Gândește-te din nou la asta.
Others lose one or two.	Alții pierd una sau două.
I have no idea what this is about.	Habar n-am despre ce este vorba.
Maybe you had the experience too.	Poate că ai trăit și tu experiența.
That's what he does.	Asta face el.
The second marriage had a son.	A doua căsătorie a avut un fiu.
But if he is not, it is because of his own actions.	Dar dacă nu este, este din cauza propriilor sale acțiuni.
What no one really knew was why he did it.	Ceea ce nimeni nu știa cu adevărat era de ce a făcut-o.
I said I didn't see half of it.	Am spus că nu am văzut jumătate.
What a strange question.	Ce întrebare ciudată.
Unbuilt.	Neconstruit.
They want to be pretty independent.	Vor să fie destul de independenți.
I mean, check these out !!!!.	Adică, verifică astea!!!!.
Thus, the operation takes longer.	Astfel, operația durează mai mult.
I should talk to her about this.	Ar trebui să vorbesc cu ea despre asta.
Help yourself to anything in the kitchen.	Ajută-te la orice în bucătărie.
And you know how to remember.	Și știi să amintești.
The worst dream.	Cel mai urât vis.
He likes that through art you never stop learning.	Îi place că prin artă nu te oprești niciodată să înveți.
I can't believe my mom made you feel that way.	Nu pot să cred că mama te-a făcut să te simți așa.
She watched him stuff his items into his bag.	Ea l-a privit îndesându-și articolele în geanta lui.
It's dangerous there.	E periculos acolo.
Too many bad dreams.	Prea multe vise urâte.
I can not understand.	Nu pot înțelege.
I'm sure because of everything that's been written.	Sunt sigur din cauza a tot ce s-a scris.
The most critical concern is statistics.	Preocuparea cea mai critică este cea statistică.
He hadn't mentioned that he had a daughter.	Nu pomenise că are o fiică.
It was a decision not to tell us.	A fost o decizie de a nu ne spune.
Ability to return to a previous state of a table.	Abilitatea de a reveni la o stare anterioară a unui tabel.
I don't look like me.	Nu semăn cu mine.
I was sorry for him.	Mi-a părut rău pentru el.
In fact, without any possibility of making a mistake.	De fapt, fără nicio posibilitate de a greși.
This is important because a clean home is a healthy home.	Acest lucru este important pentru că o casă curată este o casă sănătoasă.
So we had the chance to train together every day.	Așa că am avut șansa să ne antrenăm împreună în fiecare zi.
I'm not trying to give back or something stupid like that.	Nu încerc să dau înapoi sau ceva stupid de genul ăsta.
This is our problem.	Aceasta este problema noastră.
This time, one of them was going to die.	De data aceasta, unul dintre ei urma să moară.
I do not have anymore.	nu mai am.
And when they do, you won't be able to shoot them.	Și când vor face asta, nu vei putea să-i împuști.
The highest end.	Cel mai înalt capăt.
I doubt you'll print this, no matter what.	Mă îndoiesc că vei tipări asta, indiferent.
Blood and blood products.	Sânge și produse din sânge.
Not a big shout, just a small shout.	Nu un strigăt mare, doar un strigăt mic.
It was big and hard.	Era mare și dură.
The difference between the actual and the desired setting is called the error.	Diferența dintre setarea reală și cea dorită se numește eroare.
Everything will be alright.	Totul se va rezolva.
If you talk about it, it becomes real.	Dacă vorbești despre așa ceva, devine real.
And two children.	Și doi copii.
We know he's been there too long.	Știm că a fost acolo de prea mult timp.
So people who can read get up and read.	Așadar, oamenii care știu să citească se ridică și citesc.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Dacă pisica îți aduce un animal mort, acesta nu este un cadou.
He is a minor.	El este minor.
She tried to stand up, go to him.	Ea a încercat să stea în picioare, să meargă la el.
And even then, you could easily get past him.	Și chiar și atunci, ai putea trece cu ușurință pe lângă el.
She wouldn't have been the first.	Ea nu ar fi fost prima.
I have been repeating this pattern for many years.	Am repetat acest model de mulți ani.
Slowly, he came to his senses.	Încet, s-a întors la sine.
But come here.	Dar vino aici.
You should have seen the woman.	Ar fi trebuit să vezi femeia.
He was testing me.	Mă testa.
You know, the war hit me pretty hard.	Știi, războiul m-a lovit destul de tare.
The two studies shared a number of characteristics.	Cele două studii au împărtășit o serie de caracteristici.
Please follow me.	Te rog urmareste-ma.
I have a question for you.	Am o întrebare pentru tine.
But she still didn't answer.	Dar tot ea nu a răspuns.
We were born outside of her and had no way back.	Ne-am născut în afara ei și nu aveam cale de întoarcere.
Here are some of the results.	Iată câteva dintre rezultate.
The evening was saved.	Seara a fost salvată.
They are my enemy.	Ei sunt dușmanul meu.
This hotel is room only.	Acest hotel este doar cameră.
She holds my hand.	Ea mă ține de mână.
At some point he comes out.	La un moment dat iese.
So we see history spinning in a circle, though not a complete circle.	Deci vedem istoria rotind cerc, deși nu cerc complet.
Just not now.	Doar nu acum.
If it weren't for so many trees.	De nu ar fi atât de mulți copaci.
It's just a rich language and so that ability.	Este doar un limbaj bogat și așa că acea abilitate.
I knew he would like it.	Știam că i-ar plăcea.
Until a solution is found to the problem.	Până când se găsește o soluție la problemă.
Not a moment passed that he didn't want to.	Nu a trecut o clipă în care să nu o fi vrut.
Some people think there are rules for that.	Unii oameni cred că există reguli pentru asta.
I have an ideea.	Am o idee.
I hate to drive.	Urăsc să conduc.
None of them were children now.	Niciunul dintre ei nu era acum copii.
I think if you asked anyone they would say that.	Cred că dacă ai întreba pe cineva ar spune asta.
They can't lead us out.	Ei nu ne pot conduce afară.
Big dream image.	Imagine mare de vis.
Maybe that's why he escapes completely.	Poate de aceea scapă cu totul.
Write your ideas below.	Scrie ideile tale mai jos.
Half something.	O jumătate de ceva.
I have it for some reason.	O am din anumite motive.
Some people say they could be like you any day.	Unii oameni spun că s-ar putea face ca tine în orice zi.
I became her friend.	Am devenit prietena ei.
This may be partly true.	Acest lucru poate fi în parte adevărat.
Enter the data in the yellow area.	Introduceți datele în zona galbenă.
I like to watch every team.	Îmi place să urmăresc fiecare echipă.
It must have been thirty years ago.	Trebuie să fie acum treizeci de ani.
This is something that may require further investigation.	Acesta este un lucru care poate necesita investigații suplimentare.
Our goal is to grow.	Scopul nostru este să ne dezvoltăm.
You will not release him.	Nu-l vei elibera.
Instead, she looked at his shoes.	În schimb, s-a uitat la pantofii lui.
Lying down, sitting down, he was the equal of any man.	Întins, așezat, era egalul oricărui om.
I never see her coming.	Nu o văd niciodată venind.
You have previously used it as a source.	L-ați folosit anterior ca sursă.
But his mind would not stand still.	Dar mintea lui nu avea să stea pe loc.
All authors read the final version of the manuscript.	Toți autorii au citit versiunea finală a manuscrisului.
Anyway you don't need the other one, it's covered in sweat.	Oricum nu ai nevoie de celălalt, este acoperit de sudoare.
So find a good policy and enjoy the trip !.	Așa că găsiți o politică bună și bucurați-vă de călătorie!.
He knew what a hard life his father had.	El știa ce viață grea a avut tatăl.
He might do some of them.	S-ar putea să facă câteva dintre ele.
You have to take him everywhere.	Trebuie să-l duci peste tot.
You don't think we should arm ourselves.	Crezi că nu ar trebui să ne înarmam.
No answer needed.	Nu este nevoie de răspuns.
If you have one.	Daca ai vreuna.
But she really called him.	Dar chiar l-a chemat.
I liked that book.	Mi-a plăcut cartea aia.
If so, it would come back true.	Dacă da, ar reveni adevărat.
Today is a murder.	Astăzi este o ucidere.
I went out and took them to the building.	Am ieșit și i-am dus în clădire.
He knows that.	El știe asta.
Except for the patient, of course.	Cu excepția pacientului, desigur.
Don't get mad at yourself.	Nu te superi singur.
Men like you have played their part.	Bărbații ca tine și-au jucat rolul.
A total score is calculated.	Se calculează un punctaj total.
Oh, wait, that came out pretty good.	Oh, stai, asta a ieșit destul de bine.
The world could have been a very different place.	Lumea ar fi putut fi un loc foarte diferit.
The spread of equal marriage.	Răspândirea căsătoriei egale.
I like to see that.	Îmi place să văd asta.
He walked away from the window.	S-a îndepărtat de fereastră.
Two stood out.	Doi s-au remarcat.
Contact us later.	Contactează-te mai târziu.
It's been a great career.	A fost o carieră grozavă.
It just takes too much of you.	Pur și simplu ia prea mult din tine.
I know him little.	Il cunosc putin.
It's in my name.	Este pe numele meu.
I finish it.	îl termin.
It's something like double vision.	Este ceva de genul vederii duble.
You should do the same.	Ar trebui să faci același lucru.
They want to improve their lives.	Vor să-și îmbunătățească viața.
And the event is open to the public.	Iar evenimentul este deschis publicului.
I'm not surprised.	Nu sunt surprins.
They still had changes to make.	Mai aveau modificări de făcut.
It was a huge public meeting.	A fost o întâlnire publică uriașă.
Going further.	Mergând și mai departe.
He had to stop going to bars.	A trebuit să nu mai meargă în baruri.
He should have seen the signs.	Ar fi trebuit să vadă semnele.
So it's about changing the population more than anything else.	Deci este vorba de schimbarea populației mai mult decât de orice altceva.
It was a difficult challenge.	A fost o provocare grea.
I know how to mention the user who sent the message.	Știu să menționez utilizatorul care a trimis mesajul.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute din trei experimente independente.
They are made to do something and they do it.	Sunt făcuți să facă ceva și o fac.
The point of view is the key to character.	Punctul de vedere este cheia caracterului.
This is not strange.	Acest lucru nu este ciudat.
Sometimes it was because they were on different teams.	Uneori a fost pentru că erau în echipe diferite.
There may be several reasons why they respond in this way.	Pot exista mai multe motive pentru care ei răspund în acest fel.
That is your goal.	Acesta este scopul tău.
Besides, his health was not very good now.	În plus, sănătatea lui nu era prea bună acum.
They were all here, simple as day.	Toți erau aici, simplu ca ziua.
There was a short silence.	S-a lăsat o scurtă tăcere.
What it means depends on the circumstances involved.	Ce înseamnă depinde de circumstanțele implicate.
Used as a weapon by i.	Folosit ca armă de i.
I couldn't eat my heart because it wasn't in my nature.	Nu puteam să-mi mănânc inima, pentru că nu era în natura mea.
The book was thick and heavy.	Cartea era groasă și grea.
We'll take a short break.	O să luăm o scurtă pauză.
He hadn't touched the tea set on the table.	Nu atinsese setul de ceai de pe masă.
The marketing process is simple.	Procesul de marketing este simplu.
And here are some new questions for you.	Și iată câteva întrebări noi pentru tine.
She took notes on what I saw and where.	Ea a luat notițe despre ceea ce am văzut și unde.
She was the one who was right.	Ea era cea care avusese dreptate.
"Magic takes what you want," my father said.	Magia te ia ce vrea, a spus tatăl meu.
You missed the idea.	Ai ratat ideea.
On the other hand, it must be limited.	Pe de altă parte, trebuie să fie limitat.
You can choose another course.	Puteți alege un alt curs.
I sit in my chair.	mă bag pe scaunul meu.
It took me a while to get this place.	Mi-a luat ceva timp să prind locul ăsta.
The game of science has no end.	Jocul științei nu are sfârșit.
Many families came to church this morning.	Multe familii au venit la biserică în această dimineață.
It just wasn't hard.	Doar că nu a fost greu.
I don't want the answer, but I need to know the truth.	Nu vreau răspunsul, dar trebuie să știu adevărul.
If you can look cool while doing it, so much the better.	Dacă poți arăta cool în timp ce o faci, cu atât mai bine.
However, the feelings come and go.	Totuși, sentimentele vin și pleacă.
The ones that would have worked for you alone you never tried.	Cele care ar fi mers pentru asta numai tu nu le-ai încercat niciodată.
He wanted to start right away.	Voia de unde să înceapă imediat.
A huge mass of energy meets another huge mass of energy.	O masă uriașă de energie întâlnește o altă masă uriașă de energie.
These items are as follows.	Aceste elemente sunt după cum urmează.
For most people, listening helps them perform.	Pentru majoritatea oamenilor, ascultarea le ajută la performanță.
What he did.	Ce a facut el.
Hands pass money from one to another.	Mâinile trec bani de la una la alta.
I mean, this guy had some power over women.	Adică, tipul ăsta avea ceva putere asupra femeilor.
The last ones came in.	Au intrat ultimii.
And he wasn't one.	Și nu era un el.
That was her.	Asta era ea.
I'm saying it's possible because the book hasn't been released yet.	Spun posibil pentru că cartea nu a fost încă lansată.
He says everyone has something inside that they don't like.	Spune că toată lumea are ceva înăuntru care nu le place.
Not a game.	Nu un joc.
Don't try to make it better.	Nu mai încerca să o faci mai bună.
At bedtime, but not at rest.	La culcare, dar nu la odihnă.
She wanted to show him exactly what she thought of him.	Voia să-i arate exact ce credea despre el.
It was not a choice.	Nu a fost ca o alegere.
I came home to take care of her.	Am venit acasă să am grijă de ea.
I liked the water.	Mi-a plăcut apa.
They said.	Au zis.
This guy was planning something.	Tipul ăsta plănuia ceva.
The process of using them is simple.	Procesul de utilizare a acestora este simplu.
We are no different from any other business.	Nu suntem diferiti de orice altă afacere.
I hated those courses with passion.	Am urât acele cursuri cu pasiune.
They are just meant to be together.	Ei sunt doar meniți să fie împreună.
I've said that before.	Am mai spus asta.
In many cases, this simple expression is good enough.	În multe cazuri, această expresie simplă este suficient de bună.
I tried to talk to her, but she locked me up.	Am încercat să vorbesc cu ea, dar ea m-a închis.
They were following this really harsh sound.	Mergeau după acest sunet cu adevărat dur.
That doesn't mean good officers.	Asta nu înseamnă ofițeri buni.
She said that, he said that.	Ea a spus asta, el a spus asta.
He absolutely likes it.	Le place absolut.
There is no time to waste.	Nu există timp de pierdut.
I like to see what others can show.	Îmi place să văd ce pot să arate și alții.
It seemed much worse.	Părea mult mai rău.
Things are happening.	Lucrurile apar.
This is probably why you have been told that it is not necessary.	Acesta este probabil motivul pentru care ți s-a spus că nu este necesar.
I have to stand guard.	Trebuie să stau de pază.
I was waiting for the right moment to tell him.	Așteptam momentul potrivit pentru a-i spune.
She reached out and felt the damage.	Ea a întins mâna și a simțit daunele.
His gaze returned to his plate.	Privirea i s-a întors în farfurie.
I'll wait until you're ready.	Voi aștepta, până ești gata.
There was more than a little anger in his eyes.	În privirea lui era mai mult decât puțină furie.
We are good at what we do.	Suntem buni în ceea ce facem.
Nothing is nothing.	Nimic nu este nimic.
Everyone is pretty quiet.	Toată lumea este destul de tăcută.
I'll give her five minutes, she thought.	Îi acord cinci minute, se gândi ea.
My day off.	Ziua mea libera.
But, as it turned out, I understood.	Dar, așa cum a fost, am înțeles.
First, the sample size was small.	În primul rând, dimensiunea eșantionului a fost mică.
I've never even been to the country.	Nici măcar nu am fost niciodată la țară.
All three are home games.	Toate trei sunt jocuri pe teren propriu.
And it wasn't her action.	Și nu a fost acțiunea ei.
This child looked about ten years old.	Copilul ăsta părea să aibă vreo zece ani.
However, he had heard the question.	Cu toate acestea, auzise întrebarea.
Finally, she spoke.	În cele din urmă, ea a vorbit.
But this is not a show.	Dar nu este vorba despre un spectacol.
Our lives would be destroyed forever.	Viețile noastre ar fi distruse pentru totdeauna.
You're one of my best friends on the team.	Ești unul dintre cei mai buni prieteni ai mei din echipă.
In other words, a model should include only what is necessary.	Cu alte cuvinte, un model ar trebui să includă doar ceea ce este necesar.
You're in the wrong shape here.	Sunteți într-o formă greșită aici.
They didn't do anything to him.	Nu i-au făcut nimic.
It was like something out of a movie.	A fost ca ceva dintr-un film.
However, she was forcibly rejected.	Cu toate acestea, a fost respinsă de forță.
She spoke over her shoulder.	Ea a vorbit peste umăr.
They do not go back and forth.	Ei nu se întorc dintr-o parte în alta.
It's just that this is so hard.	Doar că acest lucru este atât de greu.
I really hate having to write about it.	Urăsc chiar să fiu nevoit să scriu despre asta.
We are employed worldwide.	Suntem angajați la nivel mondial.
This library is one of the most efficient.	Această bibliotecă este una dintre cele mai eficiente.
I'm still fine.	Încă sunt bine.
I will never be married.	Nu voi fi niciodată căsătorită.
In addition, people have nothing to do with the reports.	În plus, oamenii nu au nicio legătură cu rapoartele.
He should cross at the first traffic light.	Ar trebui să traverseze la primul semafor.
I've done a lot of it.	Am făcut-o cam multe.
I knew there were changes.	Știam că au fost schimbări.
The closer they got, the less human they looked.	Cu cât se apropia, cu atât păreau mai puțin umani.
So they wrote a list.	Așa că au scris o listă.
It was an experiment, a test.	A fost un experiment, un test.
He heard his voice rise.	Își auzi vocea ridicându-se.
It is an experience you will never forget.	Este o experiență pe care nu o vei uita niciodată.
I'll have a drink.	O să ne fac o băutură.
I didn't think I was looking forward to anything less in my life.	Nu-mi aminteam că așteptam cu nerăbdare ceva mai puțin în viața mea.
In fact, this was the second time he was caught.	De fapt, acesta a fost al doilea pentru care a fost prins.
They really don't explain anything.	Ei chiar nu explică nimic.
On a clear night.	Într-o noapte senină.
Follow the rule and apply to can not be used together.	Urmăriți după regulă și aplicați la nu pot fi utilizate împreună.
Below are some of the tax changes that could affect you.	Mai jos sunt câteva dintre modificările fiscale care v-ar putea afecta.
And it's not about adult rights.	Și nu este vorba despre drepturile adulților.
The other side of him burst into cold sweat.	Cealaltă parte a lui a izbucnit într-o transpirație rece.
You can do it too, because many have done it.	O poți face și tu, pentru că mulți au făcut-o.
Again, the agreement is very good.	Din nou, acordul este foarte bun.
Apparently, there are no problems to be found.	Pare drept, nu există probleme de găsit.
She grabbed me by the shoulders and said something that really confused me.	Ea m-a prins de umeri și a spus ceva care m-a încurcat foarte tare.
I took a few more steps toward her.	Am mai făcut câțiva pași spre ea.
What's your favorite?.	Care este preferatul tau?.
The same things are possible, the same things impossible.	Aceleași lucruri sunt posibile, aceleași lucruri imposibile.
Few details have been made public about this event.	Au fost făcute publice puține detalii despre acest eveniment.
The main crime scene is where a crime actually took place.	Scena principală a crimei este locul în care a avut loc de fapt o infracțiune.
It started the first time.	A început prima dată.
So big, brother.	Așa mare, frate.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Marketingul pe rețelele sociale merge mână în mână cu marketingul de conținut.
She enters.	Ea intră.
Not very consistent.	Nu foarte consistent.
We will contact you when we have online phone numbers.	Vă vom contacta când vom avea numere de telefon online.
This request was rejected by the trial judge.	Această cerere a fost respinsă de judecătorul de fond.
People have stable needs, especially those who really need their money.	Oamenii au nevoi stabile, mai ales cei care chiar au nevoie de banii lor.
Some were crying.	Unii plângeau.
Otherwise they had nothing to do with me.	Altfel nu au avut de-a face cu mine.
She killed at least one man, probably many.	Ea a ucis cel puțin un bărbat, probabil mulți.
It may be known that he is breaking a song.	S-ar putea să se știe că sparge un cântec.
I found many such examples.	Am găsit multe astfel de exemple.
They saved each other when they were eight.	S-au salvat unul pe altul când aveau opt ani.
This is a good game, but not so great.	Acesta este un joc bun, dar nu atât de grozav.
The event is still full.	Evenimentul este încă plin.
In fact, you won't have to write any additional code.	De fapt, nu va trebui să scrieți niciun cod suplimentar.
So much pain and so much hope.	Atâta durere și atâta speranță.
These patients had treatment failure and should have been analyzed as such.	Acești pacienți au avut eșec de tratament și ar fi trebuit analizați ca atare.
That girl was me.	Fetița aceea eram eu.
I trust you for that.	Am încredere în tine pentru asta.
Things hadn't been bad enough yet.	Lucrurile nu fuseseră încă destul de rele.
I will never go through this again.	Nu voi mai trece niciodată prin asta.
He was starting to look tired.	Începea să pară obosit.
Now you can divide the proof into two parts.	Acum, puteți împărți dovada în două părți.
Problems that would not otherwise have been noticed are resolved early.	Problemele care altfel nu ar fi fost observate sunt rezolvate devreme.
But she is a good horse most of the time.	Dar ea este un cal bun de cele mai multe ori.
Five.	Cinci.
It was the first time he had asked her opinion.	Era prima dată când îi cerea părerea.
It was a great release.	A fost o eliberare grozavă.
He died where he fell.	A murit acolo unde a căzut.
A friendly relationship developed between them.	Între ei s-a dezvoltat o relație de prietenie.
We can't have it.	Nu o putem avea.
I headed for the door.	M-am îndreptat spre uşă.
What is certain is that you will enter.	Cert este că vei intra.
And now he's telling me about it.	Și acum îmi povestește despre asta.
We talked about how we would tell others when the time came.	Am vorbit despre cum le vom spune altora când va veni momentul.
I looked deep into her eyes.	M-am uitat adânc în ochii ei.
What can be done to force them?	Ce se poate face pentru a le forța?
Simple worked for her.	Simplu a lucrat pentru ea.
We present such a case to you.	Vă prezentăm un astfel de caz.
You don't have half the resources my company has.	Nu ai jumătate din resursele pe care le are firma mea.
The question is not open and we will not discuss it again.	Întrebarea nu este deschisă și nu o vom mai discuta.
Just avoid being negative.	Doar evită să fii negativ.
I'm not sure how that happens.	Nu sunt sigur cum se întâmplă asta.
This was not part of the plan.	Acest lucru nu făcea parte din plan.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Participanții pot fi excluși din unul sau mai multe motive.
I think price is a big issue for them.	Cred că prețul este o mare problemă pentru ei.
I don't think they're sorry for me anymore, though.	Nu cred că le mai pare rău pentru mine, totuși.
I know that, though.	Știu asta, totuși.
But it took a last-minute shot to beat us.	Dar a fost nevoie de o lovitură de ultimă secundă pentru a ne învinge.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
She sat there so quiet for the first three.	Ea a stat acolo atât de liniştită pentru primii trei.
Part of it, anyway.	O parte din el, oricum.
In most cases, the cause of death was multiple injuries.	În cele mai multe cazuri, cauza morții a fost rănile multiple.
I can't read and you can't cook.	Nu știu să citesc și tu nu poți găti.
But this should come as no surprise to anyone.	Dar acest lucru nu ar trebui să fie surprinzător pentru nimeni.
I'm slowing him down.	Îl încetinesc.
However, their story is that you are the one who started things.	Oricum, povestea lor este că tu ești cel care a început lucrurile.
She could not answer.	Ea nu putea să răspundă.
In a word, they need diagnosis rather than responsibility.	Într-un cuvânt, au nevoie de diagnostic mai degrabă decât de responsabilitate.
We're tired.	Ne-am săturat.
Now, everyone can do it a little better.	Acum, toată lumea o poate face ceva mai bine.
A foundation.	O fundatura.
Rules that can apply to any game.	Reguli care se pot aplica oricărui joc.
Therefore, needs will change over time.	Prin urmare, nevoile se vor schimba pe măsură ce trece timpul.
He should stop thinking about her.	Trebuia să nu se mai gândească la ea.
I have a letter for you.	Am o scrisoare pentru tine.
It was going to hurt, but something had to be done.	Avea să doară, dar trebuia făcut ceva.
All authors discussed and analyzed the results.	Toți autorii au discutat și analizat rezultatele.
But it was too much.	Dar a fost prea mult.
It was a mistake.	A fost o greseala.
He knew the phone number.	Știa numărul telefonului.
I like the look of the community.	Îmi place aspectul comunității.
He was the only one who did it.	El a fost singurul care a făcut-o.
You need to look at their reviews online.	Trebuie să te uiți la recenziile lor online.
Come on, men.	Haide, bărbați.
If anyone needs a day off or anything.	Dacă cineva are nevoie de o zi liberă sau orice altceva.
He had been there when an accident occurred.	Fusese acolo când a avut loc un accident.
He and his staff treat you as if you were important.	El și personalul său te tratează ca și cum ai fi important.
Then, surprised, he turned his head again.	Apoi, surprins, a dat peste cap din nou.
I wanted to do this earlier, but I didn't know how.	Am vrut să fac asta mai devreme, dar nu știam cum.
I was definitely not well.	Cu siguranță nu eram bine.
It was becoming, in a word, more practical.	Devenea, într-un cuvânt, mai practic.
She works with me.	Ea lucrează cu mine.
It was a great learning experience for me.	Aceasta a fost o mare experiență de învățare pentru mine.
I spoke twice.	Am vorbit de două ori.
set you free.	te eliberez.
I went deep inside.	Am intrat foarte adânc în mine.
It's something they'll remember later in life.	Este ceva ce își vor aminti mai târziu în viața lor.
If you want to rule with fear, rule with fear.	Dacă vrei să stăpânești cu frică, stăpânește după frică.
Anything can annoy you.	Orice te poate enerva.
Well, you're wrong.	Ei bine, te înșeli.
It's so big.	E atât de mare.
Pass a red car.	Treci pe lângă o mașină roșie.
The error bar is a standard average error.	Bara de eroare reprezintă o eroare standard a mediei.
As for food, we do much better than in camp.	Cât despre mâncare, ne descurcăm mult mai bine decât în ​​tabără.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să nu te mai uiți înapoi.
She could not become active again.	Nu putea deveni activă din nou.
Your brain and body are unbalanced.	Creierul și corpul tău sunt dezechilibrate.
She ignored him.	Ea l-a ignorat.
But this is not the way to go.	Dar nu aceasta este modalitatea de a o obține.
I chose you, he says.	Te-am ales pe tine, spune el.
She liked it better than seeing him now.	Îi plăcea mai mult decât să-l vadă acum.
The killing continued.	Uciderea a continuat.
See you at the show!	Ne vedem la spectacol!.
I kept it immediately.	Am păstrat imediat.
We looked at everything.	Ne-am uitat la tot.
Adults make a series of calls.	Adulții dau o serie de apeluri.
But you do it because you love her.	Dar o faci pentru că o iubești.
I have one and I use it often.	Am unul și îl folosesc des.
Certainly elements of both were at stake.	Cu siguranță elemente din ambele au fost în joc.
And you look like a weird girl.	Și pari o fată ciudată.
If you are in the area, check.	Dacă sunteți în zonă, verificați.
They were still giving me money.	Încă îmi dădeau bani.
That was what happened.	A fost ceea ce s-a făcut.
I was sure she was my daughter.	Eram sigur că ea era fata mea.
One or the other will fall.	Unul sau altul o să cadă.
Wait for it to fully charge and then turn it off.	Așteptați să se încarce complet și apoi închideți-l.
Looking around as if lost.	Privind în jur de parcă s-ar fi pierdut.
I'm still fighting.	Încă mă lupt.
You do so much for me here.	Faci atât de multe pentru mine aici.
The explanation for the difference may be the use of different models.	Explicația diferenței poate fi utilizarea diferitelor modele.
Nobody asked her what she wanted.	Nimeni nu o întreba ce vrea.
Men and women.	Bărbați și femei.
It's in my blood.	Este în sângele meu.
He glanced.	A aruncat o privire.
They continued.	Au continuat.
I don't want him to know who you are.	Nu vreau să știe cine ești.
It's in him.	Este în el.
I thought he could do that.	Am crezut că ar putea face asta.
We'll comment on that later.	O vom comenta mai târziu.
We drive with the windows down.	Conducem cu geamurile jos.
See if it's hot.	Vezi dacă e fierbinte.
For a moment she stood still.	Pentru o clipă, ea rămase nemișcată.
It was hard to breathe.	Îi era greu să respire.
My girls will be delighted with this.	Fetele mele vor fi încântate de asta.
No immediate method to test the solution.	Nicio metodă imediată pentru a testa soluția.
I raised my arms in defense.	Mi-am ridicat brațele în apărare.
They lost a cat.	Au pierdut o pisică.
They said they understood me.	Au spus că m-au înțeles.
For what he did to you.	Pentru ce ți-a făcut.
I've never seen my father.	Nu l-am văzut niciodată pe tatăl meu.
Those on the left were not in general.	Cei din stânga nu au fost în general.
It felt right.	Se simțea corect.
It appears in the future.	Apare în viitor.
Return to your village.	Întoarce-te în satul tău.
They are still valid today.	Ele sunt încă valabile în zilele noastre.
History can do many things.	Istoria poate face multe lucruri.
I think my son is there.	Cred că fiul meu este acolo.
This is the place to take it.	Acesta este locul să-l iei.
I want to take care of my family.	Vreau să am grijă de familia mea.
There were a lot of kids there.	Erau o mulțime de copii acolo.
You're in good company.	Ești într-o companie bună.
He pointed to my school.	A arătat spre școala mea.
They were the only modern books in the room.	Erau singurele cărți moderne din cameră.
They should get married and take over the world.	Ar trebui să se căsătorească și să preia lumea.
I lost good soldiers under my command.	Am pierdut soldați buni sub comanda mea.
By the way, you better take care of yourself.	Apropo, ar fi bine să ai grijă de tine.
I don't even know him.	nici nu-l cunosc.
Basically, we're tired of these dating stuff.	Practic, ne-am săturat de chestiile astea întâlniri.
If you find that. 	Daca gasesti asta. 
and therefore it is expensive.	si prin urmare este scump.
The world you know is gone.	Lumea pe care o cunoști a dispărut.
He had to make the call.	Trebuia să facă apelul.
That's probably how it should be.	Probabil că așa ar trebui să fie.
I felt like in my personal hell.	M-am simțit ca în iadul meu personal.
My mother believed in healthy living, and she shared it with me.	Mama credea în viața sănătoasă și mi-a împărtășit asta.
Instead of making her smile, she felt nothing.	În loc să o facă să zâmbească, nu a simțit nimic.
He kept only one set of books.	A păstrat un singur set de cărți.
There's nothing to call me there.	Nu există nimic care să mă sune acolo.
I don't think you've been completely honest with us.	Nu cred că ai fost pe deplin sincer cu noi.
It works well for me.	Funcționează bine pentru mine.
There are four words for different emotions.	Există patru cuvinte pentru diferite emoții.
You enter a room.	Intri într-o cameră.
Different sources could do this in different ways.	Surse diferite ar putea face asta în moduri diferite.
She kept pace with him, but did not walk away.	Ea a rămas în pas lângă el, însă nu s-a îndepărtat.
I noticed this a few days ago.	Am observat asta acum câteva zile.
A representative experiment of three performed is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei efectuate.
Allow it to reach room temperature.	Lasă-l să ajungă la temperatura camerei.
But that wasn't exactly it.	Dar nu a fost chiar asta.
This has two negative effects on the community.	Acest lucru are două efecte negative asupra comunității.
She won't cook anything.	Ea nu va găti nimic.
It had been such a great night.	Atât de grozavă fusese noaptea mea.
She was much older in his mind.	Ea era mult mai mare în mintea lui.
This book makes paper patterns that actually move.	Această carte realizează modele de hârtie care se mișcă de fapt.
It is best to understand immediately that it will not be easier.	Cel mai bine ar fi să înțelegi imediat că nu va deveni mai ușor.
The movement spread around the world.	Mișcarea s-a răspândit în întreaga lume.
The data frame in question looks like this.	Cadrul de date în cauză arată astfel.
The sun had changed in the sky above.	Soarele se schimbase pe cerul de deasupra.
I noticed some important findings.	Am observat câteva constatări importante.
Sometimes he didn't.	Uneori nu o făcea.
He had the same rate.	A avut aceeași rată.
She is not in every thought.	Ea nu este în fiecare gând.
Something else has to happen there.	Trebuie să se întâmple altceva acolo.
They were so numerous that he had difficulty distinguishing individual bodies.	Erau atât de numeroși încât a avut dificultăți de a distinge corpurile individuale.
His journey had let him go to the used car park.	Călătoria lui îl lăsase să plece lângă terenul de mașini second hand.
He did not wanted.	El nu a vrut.
That's not what the public wants to see.	Nu asta vrea publicul să vadă.
Hold on to that.	Ține-te de asta.
On the way home from work.	În drum spre casă de la serviciu.
It would be difficult to keep the load.	Ar fi greu să faci ca încărcare să rămână.
So there's a little concern there.	Deci există o mică îngrijorare acolo.
I saw her in a dream.	Am văzut-o într-un vis.
When you're young, you play.	Când ești tânăr, te joci.
Her race for girls in the market would be enjoyable.	Cursa ei de fete în piață ar fi plăcută.
I'm coming back from her.	Mă întorc de la ea.
The dress goes off as soon as it comes out.	Merge din nou rochia, imediat ce iese.
But you can't hit the home run.	Dar nu poți lovi home run-ul.
They had done intentional things that they knew would upset them.	Făcuseră lucruri intenționate despre care știau că vor provoca supărare.
I push her head.	O împing din cap.
It is not original.	Nu este original.
It never occurred to us that it might be different.	Nu ne-a trecut niciodată prin minte că ar putea fi altfel.
He had a list of benefits and possible consequences.	El a avut o listă de beneficii și posibile consecințe.
It doesn't seem to bother her, so let's continue.	Se pare că nu o deranjează, așa că o continuăm.
She had me.	Ea m-a avut.
The page that gave the information was taken to the king.	Pagina care dăduse informația a fost dusă la rege.
We returned before the rain changed to snow.	Ne-am întors înainte ca ploaia să se schimbe în zăpadă.
The horse that doesn't look so good won't sell.	Calul care nu arată atât de bine nu se va mai vinde.
I want to do other things for a while.	Vreau să fac alte lucruri pentru o vreme.
Be strong without saying anything.	Să fii tare fără să spui nimic.
But you love her no matter what.	Dar tu o iubești indiferent de ce.
You are as bad as they are everywhere.	Ești la fel de răi ca și ei, în fiecare parte.
I was stopped for a few seconds.	Am fost oprit pentru câteva secunde.
The public key is public, which means everyone can learn it.	Cheia publică este publică, ceea ce înseamnă că toată lumea o poate învăța.
You are so much more than that.	Ești mult mai mult decât atât.
That's what he does best.	Asta face el cel mai bine.
You care about me.	Îți pasă de mine.
But he was anything but a beauty.	Dar el era orice în afară de o frumusețe.
The time and volume of pain were recorded.	Timpul și volumul durerii au fost înregistrate.
For an independent result that works.	Pentru un rezultat independent care funcționează.
Everything happens too fast for us to process.	Totul se întâmplă prea repede pentru ca noi să le procesăm.
No action taken.	Nicio actiune luata.
You never let a chance pass.	Nu lași niciodată o șansă să treacă.
And there you were.	Și acolo erai tu.
He went to the kitchen.	S-a dus la bucătărie.
We let the title stand in the way.	Lăsăm titlul să stea în cale.
At the last minute, he released her.	În ultimul moment, a eliberat-o.
He had hoped to be told what to do.	Sperase să i se spună ce să facă.
She did not want to lead the ship.	Ea nu a vrut să conducă nava.
The best in its class.	Cel mai bun din clasa sa.
Anyway, it's close.	Oricum, e aproape.
Your taste is sweet.	Gustul tău este dulce.
No more.	Nu mai mult.
Then do the same with the negative areas.	Apoi faceți același lucru cu zonele negative.
The vehicle can carry a crew of up to eight.	Vehiculul poate transporta un echipaj de până la opt.
An impossible person to remember.	O persoană imposibil de reținut.
I just set things in motion.	Tocmai am pus lucrurile în mișcare.
He didn't want them to see how different he was.	Nu voia ca ei să vadă cât de diferit era el.
No fire was opened by us.	Niciun foc nu a fost deschis din partea noastră.
It gives a special air to the whole place.	Oferă un aer deosebit întregului loc.
That delighted me.	Asta m-a încântat.
That must have mattered.	Asta trebuia să conteze pentru ceva.
I'm giving you work.	iti dau de lucru.
She had only seen him once and smiled at him.	Numai o dată îl văzuse și îi zâmbise.
His mouth was like a bottle.	Gura lui era ca sticla.
And the web has really begun to discover.	Și web-ul a început cu adevărat să descopere.
The young woman was offered pain relief, but refused.	Tinerei i s-a oferit calmarea durerii, dar a refuzat.
You want to believe.	Vrei să crezi.
I was locked in a cell.	Am fost închis într-o celulă.
How they see themselves and their world.	Cum se văd pe ei înșiși și lumea lor.
I thought you were dead too.	Am crezut că și tu ești mort.
It didn't start that hard.	Nu a început atât de greu.
What she wants is to know that he loves her.	Ceea ce vrea ea este să știe că el o iubește.
It seems to work for them.	Se pare că funcționează pentru ei.
This does not seem natural.	Acest lucru nu pare natural.
But then they left as if they had never been there.	Dar apoi au plecat de parcă nu ar fi fost niciodată acolo.
I think someone did something to him.	Cred că cineva i-a făcut ceva.
I've been wanting to post this dress for a while.	Am vrut să postez această rochie de ceva vreme.
You came to the right place, my friend.	Ai venit în locul potrivit, prietene.
When you get to a position like this.	Când ajungi într-o poziție ca asta.
It's night now.	Acum e noapte.
He had been with her for more than a few months.	Fusese cu ea cu mult mai mult de câteva luni una de alta.
And so we move on to overtime.	Și așa ne îndreptăm spre prelungiri.
The call is heard.	Apelul se aude.
Hall effects play an important role in these systems.	Efectele Hall joacă un rol important în aceste sisteme.
Whether or not you decide to tell them is up to you.	Dacă te decizi sau nu să le spui, depinde de tine.
Reception through many employees, we have known for years.	Recepție prin mulți angajați, noi de ani de zile știm.
I remember the first season.	Îmi amintesc primul sezon.
Drive straight.	Conduceți direct.
It could be blood.	Ar putea fi sânge.
But it's more than just thinking about it.	Dar este mai mult decât să te gândești la asta.
He loved his daughter from the beginning.	Și-a iubit fiica de la bun început.
I have two available.	Am doua disponibile.
It is the quality of the final product.	Este calitatea produsului final.
I gave two.	Am dat două.
He wants what's best for them.	El vrea ce e mai bun pentru ei.
She was also very particular.	Era și ea foarte particulară.
Same color as this.	Aceeași culoare ca aceasta.
He could not believe that such things could exist.	Nu-i venea să creadă că ar putea exista asemenea lucruri.
I needed to see what the screen did to him.	Trebuia să văd ce a făcut ecranul cu el.
Now the crowd wanted blood.	Acum mulțimea voia sânge.
Now we are confident that we can win.	Acum avem încredere că putem câștiga.
Indeed, she may be very interested.	Într-adevăr, poate fi foarte interesată.
Then suddenly something funny happened.	Apoi deodată s-a întâmplat ceva amuzant.
It is not correct and it is not sound.	Nu este corect și nu este sunet.
Tall, thin old man.	Bătrân înalt, slab.
I'm going to ask you the critical question.	Am de gând să-ți pun întrebarea critică.
Then push forward.	Apoi împingeți înainte.
So we decided.	Așa că ne-am hotărât.
I hated him a lot.	L-am urât mult.
The first match is used.	Se folosește primul meci.
He came in any situation and did what was necessary.	A venit în orice situație și a făcut ce era necesar.
These issues can seriously cost your business time and money.	Aceste probleme pot costa serios afacerii timp și bani.
You would never notice the man.	Nu l-ai observa niciodată pe bărbat.
Now, that must be a fact.	Acum, asta trebuie să fie un fapt.
I was so excited today.	Am fost atât de emoționat astăzi.
And he stayed where he was.	Și a rămas acolo unde era.
My reaction was a kind of shock.	Reacția mea a fost un fel de șoc.
They often seem to feed on each other.	Adesea, par să se hrănească unul pe altul.
It makes them sick.	Îi îmbolnăvește.
He can do what he wants, how he wants it now.	El poate face ce vrea, cum vrea, acum.
I went somewhere else and got the same car.	Am fost în altă parte și am luat aceeași mașină.
I managed to send the bridge back.	Am reușit să trimit podul înapoi.
I looked back for what might follow.	M-am uitat în urmă pentru ceea ce ar putea urma.
It takes time and a lot of practice.	Este nevoie de timp și de multă practică.
That doesn't mean it was a good thing.	Nu înseamnă că a fost un lucru bun.
They win games.	Ei câștigă jocuri.
She could only make out the man's features.	Putea doar să distingă trăsăturile bărbatului.
It does not provide other details.	Nu ofera alte detalii.
On our first date, she was beautiful.	La prima noastră întâlnire, a fost frumoasă.
He smiled more often.	Zâmbea mai des.
They will probably change their code in the future.	Probabil își vor schimba codul și în viitor.
I heard your request for this.	Am auzit cererea dvs. pentru asta.
It was really full tonight.	Ea era cu adevărat plină în seara asta.
It is an amazing work.	Este o lucrare uimitoare.
You'll tell him he did the right thing.	Îi vei spune că a făcut ceea ce trebuie.
She absolutely knew we were talking about her.	Ea știa absolut că vorbim despre ea.
Our goals came from that area as well.	Obiectivele noastre au venit și din acea zonă.
That should happen.	Asta ar trebui să se întâmple.
Now that's gone.	Acum asta a dispărut.
He told me about every step of the procedure.	M-a vorbit despre fiecare pas al procedurii.
I knew he was missing.	Știam că lipsește.
The girl was right.	Fata avea dreptate.
His methods were not those of violence.	Metodele lui nu erau cele ale violenței.
Just not as many because they are smaller projects.	Doar nu la fel de multe pentru că sunt proiecte mai mici.
Strange in his choices.	Ciudat în alegerile sale.
But these were just the obvious ones.	Dar acestea au fost doar cele evidente.
Last time you left, you took this picture with you.	Ultima dată când ai plecat, ai făcut această poză cu tine.
But things have changed.	Dar lucrurile s-au schimbat.
He is a single player.	Este un jucător unic.
You will play by the rules.	Vei juca după reguli.
All the doors were beginning to open.	Toate ușile începeau să se deschidă.
I don't want you to come back.	Nu vreau să te întorci.
This is the exact time for her to leave.	Acesta este momentul exact ca ea să plece.
To find people.	Pentru a găsi oameni.
Trying to create a frame with a line in it.	Încercarea de a crea un cadru cu o linie în el.
That was my mother.	Asta a fost mama mea.
It would take a lot of space to explain it.	Ar fi nevoie de mult spațiu pentru a o explica.
They cause at least as many problems as they solve.	Ele provoacă cel puțin atâtea probleme câte rezolvă.
You can help us maintain our mission.	Ne poți ajuta să ne menținem misiunea.
Seven normal subjects served as controls.	Șapte subiecți normali au servit drept controale.
The family has been less active this week.	Familia a fost mai puțin activă în această săptămână.
For those things you want to keep a surprise.	Pentru acele lucruri pe care doriți să păstrați o surpriză.
They weren't going to let him escape again.	Nu aveau de gând să-l lase să scape din nou.
There is one that you can get from sex.	Există cel pe care îl poți obține din sex.
What they needed was magic.	Ceea ce aveau nevoie era magie.
It's hard to say.	Este greu de spus.
We are now proving that this is not the case.	Demonstrăm acum că nu este cazul.
We are taking appropriate action today to address some of these concerns.	Astăzi luăm măsuri adecvate pentru a răspunde unora dintre aceste preocupări.
Change reports.	Schimbă rapoartele.
But covered by the terms and conditions of this policy.	Dar acoperite de termenii și condițiile acestei politici.
There is still work to be done.	Mai este de lucru.
Any problem, use it.	Orice problemă, folosește-l.
I want to kill you.	Vreau să te omor.
It's a long story.	E o poveste lunga.
My mind is determined.	Mintea mea este hotărâtă.
He is a murderer.	El este un criminal.
They came there.	Au venit acolo.
Far below.	Foarte departe mai jos.
The advice is to let your emotions flow to your skin.	Sfatul este să-și lase să curgă emoțiile până la nivelul pielii.
It was a shock to the system.	A fost un șoc pentru sistem.
This can lead to critical safety situations.	Acest lucru poate duce la situații critice de siguranță.
A few minutes later, the boy left the house.	Câteva minute mai târziu, băiatul a părăsit casa.
The police found her the next day.	Poliția a găsit-o a doua zi.
He does a lot of things.	Face o mulțime de lucruri.
This is my cell.	Aceasta este celula mea.
Just look around you.	Privește doar în jurul tău.
This applies to both hot and extra soft components.	Acest lucru este valabil atât pentru componenta fierbinte, cât și pentru cea extra moale.
Come on now, it's a pretty solid one, two.	Haide acum, este unul destul de solid, doi.
This request was rejected by the court of first instance.	Această cerere a fost respinsă de instanța de fond.
It is about using words to understand oneself.	Este vorba despre folosirea cuvintelor pentru a se înțelege pe ea însăși.
They are sick.	Ei sunt bolnavi.
You can do this in a few ways.	Puteți face acest lucru în câteva moduri.
The church is not just another building.	Biserica nu este doar o altă clădire.
Help us better understand these games.	Ajutați-ne să înțelegem mai bine aceste jocuri.
I thought it was right to bring you the gun.	Am crezut că e corect să-ți aduc arma.
So they didn't go far.	Deci nu merseseră departe.
He glanced back at her.	El îi aruncă o privire înapoi.
What she really wanted to do with her life.	Ce a vrut să facă cu viața ei, serios.
I had this on her.	Am avut asta peste ea.
But that is the joy of this plan.	Dar asta este bucuria acestui plan.
He would have access to such information.	Ar avea acces la astfel de informații.
The answer is zero.	Răspunsul este zero.
Give them what they want.	Le oferă ceea ce își doresc.
Also, the bathroom was great.	De asemenea, baia a fost super.
So that means.	Deci, asta înseamnă.
She smiled and shook her head slightly.	Ea a zâmbit și a clătinat ușor din cap.
He just needs to work with us.	Trebuie doar să lucreze cu noi.
But it looks like it was.	Dar se pare că a fost.
Nine people were injured.	Nouă persoane au fost rănite.
These results are consistent with previous studies.	Aceste rezultate sunt în concordanță cu studiile anterioare.
However, drugs can act directly on tumor cells.	Cu toate acestea, medicamentele pot acționa direct asupra celulelor tumorale.
We need to address it.	Trebuie să o abordăm.
She hadn't seen him there.	Nu-l văzuse acolo.
But sometimes you could.	Dar uneori ai putea.
It didn't go too well.	Nu a mers prea bine.
I want my content there.	Vreau conținutul meu acolo.
But the men never showed up.	Dar bărbații nu au apărut niciodată.
For now, anyway.	Deocamdată oricum.
I learned so much about myself and other men.	Am învățat atât de multe despre mine și despre alți bărbați.
Therefore, other techniques become necessary.	Prin urmare, alte tehnici devin necesare.
Their prices were high, but the quality was excellent.	Prețurile lor erau mari, dar calitatea era excelentă.
Short, safe passage.	Trecerea scurtă, sigură.
And it leaves a mark so quickly.	Și lasă un semn atât de repede.
No children, no students, no phone signal.	Fără copii, fără studenți, fără semnal telefonic.
The king must be loved.	Regele trebuie iubit.
Both were possible, but neither was true.	Ambele lucruri erau posibile, dar niciunul dintre ele nu era adevărat.
Very good point.	Foarte bun punct.
The problem was more personal.	Problema era mai personală.
Reach out and you can touch them.	Întinde mâna și le poți atinge.
I should probably stop and take a look.	Probabil ar trebui să mă opresc și să arunc o privire.
Therefore, the first term is zero.	Prin urmare, primul termen este zero.
I mean, students are important.	Adică, studenții sunt importanți.
Try to reason a little.	Încearcă să raționezi puțin.
Get down.	Cobori jos.
That's what he wants from them.	Asta vrea el de la ei.
Leave your name and number.	Lăsați-vă numele și numărul.
His spirit is very strong.	Spiritul lui este foarte puternic.
It's just amazing.	Este pur și simplu uimitor.
I tried it.	L-am încercat.
More than an hour before she returned.	Cu mai mult de o oră înainte de întoarcerea ei.
Whatever you want is.	Orice vrei este.
My anxiety started just over three years ago.	Anxietatea mea a început cu puțin peste trei ani în urmă.
They needed rain there and had no idea if it was falling.	Aveau nevoie de ploaie acolo și habar n-aveau dacă cade.
Some studies have shown benefit, but other studies have not.	Unele studii au arătat un beneficiu, dar alte studii nu.
As far as we know, this has not been reported before.	Din câte știm, acest lucru nu a fost raportat anterior.
His eyes turned to the staff again.	Ochii i s-au îndreptat din nou spre personal.
Looks like she didn't.	Se pare că ea nu a făcut-o.
She pressed her hand to his chest and tried to calm him down.	Ea și-a apăsat mâna pe pieptul lui și a încercat să-l calmeze.
There is another idea.	Există o altă idee.
A gift for me.	Un cadou pentru mine.
I hope you find them interesting.	Sper că le puteți găsi interesante.
So they pay other people to do this for them.	Deci, ei plătesc alți oameni să facă asta pentru ei.
She's not my daughter.	Ea nu este fiica mea.
So get started.	Așa că începe.
There are three types of such points that we now describe.	Există trei tipuri de astfel de puncte pe care le descriem acum.
I think maybe we should continue with him.	Cred că poate ar trebui să continuăm cu el.
These are the facts that are presented to us today.	Acestea sunt faptele care ne sunt prezentate astăzi.
A movie is a work of art.	Un film este o opera de artă.
We cannot accept such a result.	Nu putem accepta un astfel de rezultat.
He lost a little weight, but at a high price.	A slăbit puțin, dar cu un preț mare.
The woman has a heart of gold.	Femeia are o inimă de aur.
There are levels of reality.	Există niveluri de realitate.
Immediately, the cold air hit me in the face.	Imediat, aerul rece m-a lovit în față.
I can still read.	Încă pot să citesc.
The impact on your life could be significant.	Impactul asupra vieții tale ar putea fi semnificativ.
Then you made a connection.	Apoi ați făcut o conexiune.
Choose a drug, any drug.	Alege un drog, orice drog.
This is a happy story.	Aceasta este o poveste fericită.
Every guy wants one of these.	Orice tip vrea unul dintre astea.
Find completely new ways to work on the same issues here.	Găsiți aici modalități complet noi de a lucra la aceleași probleme.
There was no evidence.	Nu existau dovezi.
Sometimes she's like a little mother to me.	Alteori e ca o mamă mică pentru mine.
There will also be an art exhibition.	O expoziție de artă va fi și acolo.
He and his mother led the show.	El și mama lui au condus spectacolul.
But that can't be right.	Dar asta nu poate fi corect.
People know it by heart.	Lumea o știe pe de rost.
Eventually the infection appeared.	În cele din urmă a apărut infecția.
It had only been fifteen or twenty minutes since her injury.	Trecuseră doar cincisprezece sau douăzeci de minute de la rănirea ei.
The crowd is now wild.	Mulțimea este acum sălbatică.
Houses will be built.	Se vor construi case.
That it should be treated differently in the process.	Că ar trebui tratată într-un fel diferit în proces.
It is a doubt based on reason and common sense.	Este o îndoială bazată pe rațiune și bun simț.
He never could.	Nu a mai putut niciodată.
I just don't know what to say.	Doar că nu știu ce să spun.
But the others didn't seem to care.	Dar celorlalți păreau să nu le pese.
In other words, they had to understand their enemy.	Cu alte cuvinte, trebuiau să-și înțeleagă inamicul.
I'll be back as soon as possible.	Mă voi întoarce cât mai curând posibil.
He opened the door there and looked through it.	A deschis ușa acolo și a privit prin ea.
And and and indicate why in fact.	Și și și indicați de ce de fapt.
I only met him twice, but it wasn't enough.	L-am întâlnit doar de două ori, dar nu a fost suficient.
Three pairs, please.	Trei perechi, te rog.
These are experimental values, but they work for the time being.	Acestea sunt valori experimentale, dar funcționează pentru moment.
Tell them to find the money.	Spune-le să găsească banii.
I don't like your plan.	Nu-mi place planul tău.
I knew the movie would do that.	Știam că filmul va face asta.
When this summer is over.	Când se termină vara asta.
With each day you practice, you would move slightly to the right.	Cu fiecare zi în care exersezi, te-ai deplasa ușor spre dreapta.
I want them to stay happy together.	Îmi doresc să rămână fericiți împreună.
You'll be glad you did.	Vei fi bucuros că ai făcut-o.
We'll talk about this in the morning.	Vom vorbi despre asta dimineața.
She hadn't even dressed well.	Nici măcar nu se îmbrăcase bine.
It's not something you find every day.	Nu este ceva ce găsești în fiecare zi.
She knew men didn't look at her like that.	Știa că bărbații nu o priveau așa.
Do not call me.	Nu mă suna.
Every voice matters to us.	Fiecare voce contează pentru noi.
It's more complicated of course.	Este mai complicat desigur.
She did not respond to the letter.	Ea nu a răspuns la scrisoare.
A self with more mother.	Un eu cu mai multă mamă.
This will be long.	Acest lucru va fi lung.
There is a lot of help there.	Există mult ajutor acolo.
Because most of the fire burned children.	Pentru că focul a ars în mare parte copii.
I was more taken for it.	Am fost mai degrabă luat de asta.
Better than good.	Mai bine decât bine.
These people are easy to find.	Acești oameni sunt ușor de găsit.
My first victory in months.	Prima mea victorie în luni de zile.
For at least a few days.	Pentru cel puțin câteva zile.
Before that, we didn't have a chance to succeed.	Înainte de asta, nu am avut șansa să reușim.
It just didn't make sense.	Doar că nu avea niciun sens.
She saw this as a waste.	Ea a văzut asta ca pe o risipă.
To be treated with respect.	A fi tratat cu respect.
I'm getting better.	Ma fac mai bine.
We weren't the only ones who took the path.	Nu am fost singurii care au luat calea.
One patient in each group died.	Un pacient din fiecare grup a murit.
So that leaves us with the name.	Deci asta ne lasă cu numele.
On a more detailed scale, however, the image is more complex.	La o scară mai detaliată însă, imaginea este mai complexă.
It could never be the way it was.	Nu ar putea fi niciodată așa cum erau.
You're here because you know something.	Ești aici pentru că știi ceva.
Second, it can be hard to know how to improve.	În al doilea rând, poate fi greu să știi cum să te îmbunătățești.
It's not as bad as.	Nu este la fel de rău ca.
You talk to people about me.	Vorbești oamenilor despre mine.
The statistical challenge is to output the global signal.	Provocarea statistică este de a scoate semnalul global.
He was not agitated and seemed to be fast asleep.	Nu s-a agitat și părea că era adânc în somn.
There will be many others out there who missed school.	Vor fi mulți alții acolo care au ratat școala.
He could tell the truth.	Ar putea să spună adevărul.
But it didn't matter.	Dar nu conta.
She would calm down eventually.	Ea avea să se calmeze până la urmă.
Carefully consider the impact on performance.	Luați în considerare cu atenție impactul asupra performanței.
But this time it is sufficiently developed as another smart city.	Dar de data aceasta este suficient de dezvoltat ca alt oraș inteligent.
Everyone knew this was the case and accepted it.	Toată lumea știa că acesta este cazul și l-a acceptat.
I was a little sad at this thought.	Am fost oarecum trist la acest gând.
The other parameters are chosen as before.	Ceilalți parametri sunt aleși ca înainte.
Someone else is involved.	Este implicat altcineva.
Hate him, hate him, hate him.	Uraste-l, uraste-l, uraste-l.
And not without a specific reason.	Și nici fără un motiv anume.
Give him time.	Dă-i timp.
The year of his death is unknown.	Anul morții sale este necunoscut.
You woke up late.	Te-ai trezit târziu.
I thought you were dead coming in.	Am crezut că ești mort intrând.
Nothing else matters.	Altceva nu contează.
I keep my head up.	Îmi țin capul sus.
Besides, a good race.	În afară de asta, o cursă bună.
We are the first every year.	Suntem primii în fiecare an.
Really sad to hear this news.	Chiar trist să aud această veste.
He has some improvements, but he still can't speak.	Are ceva îmbunătățiri, dar totuși nu poate vorbi.
There are no major differences at this level.	Nu există diferențe importante la acest nivel.
I don't see any real change from my previous comments.	Nu văd nicio schimbare reală față de comentariile mele anterioare.
This is probably the biggest reason why.	Acesta este probabil cel mai mare motiv pentru care.
There is no way out.	Nu există nicio cale de ieșire.
He could not face a powerful animal three times larger.	Nu s-ar putea confrunta cu un animal puternic de trei ori mai mare.
It changed my life, it saved my life.	Mi-a schimbat viața, mi-a salvat viața.
That was not the purpose of the paper.	Nu acesta a fost scopul hârtiei.
I wanted to help with training.	Am vrut să ajut la antrenament.
They had a baby together.	Au avut un copil împreună.
Very much in my heart.	Foarte în miezul meu.
All I had to do was trust my horse.	Nu am avut de ales decât să am încredere în calul meu.
It's just to give you an idea of ​​what to expect.	Este doar pentru a vă oferi o idee la ce vă puteți aștepta.
I had some similar experiences.	Am avut niște experiențe similare.
But she's not stupid.	Dar ea nu e proastă.
Are.	Sunt.
But don't tell me where you are.	Dar nu-mi spune unde ești.
Use any variety you feel comfortable with.	Utilizați orice varietate cu care vă simțiți confortabil.
We wanted to be taken seriously.	Am vrut să fim luați în serios.
It didn't bother him that much at first.	Nu l-a deranjat atât de mult la început.
It's so important.	Este atât de important.
In doing so, he was killed.	Făcând asta, a fost ucis.
Maybe you want to write what you have to say.	Poate ai vrea să scrii ce ai de spus.
Something they didn't write about.	Ceva despre care nu au scris.
He did, though.	A reușit, totuși.
His heart was bigger than the world.	Inima lui era mai mare decât lumea.
It really wasn't much.	Chiar nu a fost mult.
Immediately customers stop talking.	Imediat clienții nu mai vorbesc.
I've never been so scared in my life.	Nu am fost niciodată atât de speriat în viața mea.
Take a look at it one day, it's fun.	Aruncă-i o privire într-o zi, este distractiv.
Obviously, we need to indicate the final location.	Evident, trebuie să indicăm locația finală.
I would appreciate any help on how to do this.	Aș aprecia orice ajutor cu privire la modul de a efectua asta.
But it felt good.	Dar s-a simtit bine.
I think someone is a different person, without clothes.	Cred că cineva este o persoană diferită, fără haine.
Therefore, the issue of the appropriate standard has never been before the court.	Prin urmare, problema standardului adecvat nu a fost niciodată în fața instanței.
Take that energy.	Luați energia asta.
Sometimes it's a match.	Uneori este o potrivire.
I thought you would come to me.	Am crezut că vei veni la mine.
Once he was there and settled down.	Odată a fost acolo și s-a stabilit.
So there is a lot of effort for safety.	Deci, există mult efort pentru siguranță.
Nobody paid any attention.	Nimeni nu a dat nicio atenție.
But she refused me and gave me no reason.	Dar ea m-a refuzat și nu mi-a dat niciun motiv.
You can make it work.	Îl poți face să funcționeze.
Well, that's not a good sign.	Ei bine, acesta nu este un semn bun.
I can't figure out the solution.	Nu pot să dau seama de soluția.
No, it is not.	Nu, nu este.
And from here we begin to arrive at the true story.	Și de aici începem să ajungem la povestea adevărată.
This does not mean resuming control, but giving it up.	Acest lucru nu înseamnă reluarea controlului, ci renunțarea la el.
I like it this way.	Îmi place așa.
That means she is.	Asta înseamnă că este ea.
The duration of the agreement was five years.	Durata acordului a fost de cinci ani.
The number is read from left to right.	Numărul este citit de la stânga la dreapta.
If we work, he's at work too.	Dacă muncim, este și el la muncă.
What a great surprise.	Ce surpriză grozavă.
Once you trust yourself, it goes well.	Odată ce ai încredere în tine, merge bine.
We need to use more force on our arms.	Trebuie să folosim mai multă forță a brațelor noastre.
I asked him.	Il intreb.
He does it in a completely different way.	O face într-un mod complet diferit.
All this is normal.	Toate acestea sunt normale.
It can be strong.	Poate fi puternic.
We had a good discussion about it.	Am avut o discuție bună despre asta.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
Finally, we will wear out the enemy.	În cele din urmă, vom uza inamicul.
I think he knows where this is going.	Cred că știe unde se duce asta.
If they want more, they have to do more.	Dacă vor mai mult, trebuie să facă mai mult.
There was no call for it.	Nu a fost nicio chemare pentru asta.
You know little about me.	Știi puține despre mine.
This feels different.	Acest lucru se simte diferit.
Recovery is possible.	Recuperarea este posibilă.
No one will drink their water.	Nimeni nu își va bea apa.
We can imagine.	Ne putem imagina.
These are presented as natural forces.	Acestea sunt prezentate ca forțe naturale.
He looked up at the night sky.	A ridicat privirea spre cerul nopții.
They show.	Ei arată.
First they were good, then they were bad, now they are good again.	Mai întâi au fost buni, apoi au fost răi, acum sunt din nou buni.
They worked until dinner.	Au lucrat până la cină.
It is not like that.	Nu-i așa.
I'm in a band.	Sunt într-o trupă.
However, we will make an exception for you.	Cu toate acestea, vom face o excepție în cazul dvs.
Please think about it.	Vă rog să vă gândiți.
Make no effort to push me.	Nu face niciun efort să mă împingă.
He wanted everything exactly right.	El a vrut totul exact corect.
Brown was not released until three days later.	Brown nu a fost eliberat decât trei zile mai târziu.
Make a different but special gift.	Face un cadou diferit, dar special.
I haven't really decided, but it can be.	Nu prea m-am hotărât, dar poate fi.
Or maybe even a week.	Sau poate chiar o săptămână.
Leave it and.	Lasă și.
But it takes faith every moment.	Dar este nevoie de credință în fiecare clipă.
It was what they experienced very recently.	Era ceea ce au trăit foarte recent.
She understood his need to do it.	Ea a înțeles nevoia lui de a o face.
The message is repeated twice.	Mesajul se repetă de două ori.
Share it with me, friends.	Împărtășiți-l cu mine, prieteni.
He thought of her choices.	Se gândi la alegerile ei.
I have to write them both.	Trebuie să le scriu pe amândouă.
In fact, the opposite may be true.	De fapt, opusul poate fi adevărat.
Me and another old man back then.	Eu și un alt bătrân pe atunci.
I liked both of them.	Mi-au placut amandoi.
I'm trying to think about where we can meet.	Încerc să mă gândesc unde ne putem întâlni.
I pulled up and looked back and he was on fire.	Am tras în sus și m-am uitat înapoi și el era în flăcări.
For now, he will not kill, nor will he be killed.	Deocamdată nu va ucide, nici nu va fi ucis.
You think you can control everything.	Crezi că poți controla totul.
It's a wedding.	Este o nuntă.
If they were the right people.	Dacă ar fi oamenii potriviți.
However, understand the situation.	Înțelegeți totuși situația.
He knows how.	El știe cum.
It doesn't matter what someone likes or dislikes.	Nu contează ce îi place cuiva sau ce nu îi place.
She didn't ask me any questions.	Ea nu mi-a pus nicio întrebare.
Okay now, take this.	Bine acum, ia asta.
We would do better in the area.	Ne-am descurca mai bine in zona.
The data are representative of three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
Final comments are available for review.	Comentariile finale sunt disponibile pentru examinare.
Everything seemed normal.	Totul părea normal.
I say it was him.	Eu zic că a fost el.
Some on the right don't like it.	Nici unora din dreapta nu le place.
It's been a while since we have not seen each other.	Nu ne-am văzut de mult.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	Pentru persoanele cu un dormitor mic, acest produs este alegerea potrivită.
This beer is damn good.	Berea asta e al naibii de bună.
I like the structure and design of this bag.	Îmi place structura și designul acestei genți.
No one can enter.	Nimeni nu poate intra.
I wanted a clear head.	Voiam un cap limpede.
That was his face.	Acolo era fața lui.
The equipment may wait a while.	Echipamentul ar putea aștepta un timp.
We really represent people.	Reprezentăm cu adevărat oamenii.
Out of sight, out of mind, she hopes.	Din vedere, din minte, speră ea.
Listen to him in this location.	Ascultă-l în această locație.
Don't complicate yourself.	Nu te complica.
There is a difference between the live set and what is on the recording.	Există o diferență între setul live și ceea ce este pe înregistrare.
They are a people completely separate from other people.	Ei sunt un popor complet separat de alți oameni.
He stood five or six feet away, with his back to them.	Stătea la cinci sau șase metri distanță, cu spatele la ei.
He would throw everything he had into them.	Ar arunca în ei tot ce avea.
Her eyes opened.	Ochii ei s-au deschis.
Living things don't do that.	Lucrurile vii nu fac asta.
But she could not speak.	Dar ea nu putea vorbi.
Come on a day trip.	Vino într-o excursie într-o zi.
I want to buy a room in this hotel.	Vreau să cumpăr o cameră în acest hotel.
Or at least, people say so.	Sau cel puțin, oamenii o spun.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Mai mult de o treime dintre adulții din comunitate raportează probleme de somn.
Crazy in her mind, it made sense.	Nebună din mintea ei, avea sens.
I wonder if we're happy.	Mă întreb dacă suntem fericiți.
I picked him up immediately.	L-am ridicat imediat.
I hope you had a great time here.	Sper că te-ai distrat de minune aici.
Most recently he had to make a very difficult decision.	Cel mai recent a trebuit să ia o decizie foarte grea.
Stay away from the problem.	Stai departe de problemă.
I was very happy and excited about it.	Am fost foarte fericit și entuziasmat de asta.
Just because we can, doesn't mean we should.	Doar pentru că putem, nu înseamnă că ar trebui.
Of course it is.	Desigur ca este.
Don't think about me.	Nu te gândi la mine.
She and his wife had been to high school together.	Ea și soția lui fuseseră împreună la liceu.
The king is back.	Regele s-a întors.
I'm returning home.	Ma intorc acasa.
I wasn't surprised.	Nu am fost surprins.
Talk to your doctor if you have any concerns.	Discutați cu medicul dumneavoastră dacă aveți îngrijorări.
Never cry for milk.	Nu plânge niciodată după lapte.
We will need this file later.	Vom avea nevoie de acest fișier mai târziu.
Then he made a challenge.	Apoi, a făcut o provocare.
Lights are essential.	Luminile este esențială.
He made no effort to determine the person's identity.	Nu a făcut niciun efort pentru a determina identitatea persoanei.
My studies and others.	Studiile mele și altele.
However, the stock simply does not move very fast.	Cu toate acestea, stocul pur și simplu nu se mișcă foarte repede.
I don't know what I did wrong.	Nu știu ce am greșit.
Definitely under the influence.	Cu siguranta sub influenta.
You matter to us.	Tu contezi pentru noi.
I immediately changed the top to black.	Am schimbat imediat partea superioară în negru.
It doesn't matter what community you live in.	Nu contează în ce comunitate trăiești.
It's a beautiful relationship and we're lucky to have each other.	Este o relație frumoasă și suntem norocoși să ne avem unul pe celălalt.
A small window was cut in the door of his hospital room.	În ușa camerei lui de spital era tăiată o fereastră mică.
Maybe there's magic.	Poate exista magie.
It's their way of thinking.	Este forma lor de gândire.
I've set it up now.	Am configurat-o acum.
Someone is shouting a starting concept.	Cineva strigă un concept de pornire.
Of these, the latter seemed less important.	Dintre acestea, aceasta din urmă părea a fi mai puțin importantă.
Of course we want people to take drugs.	Bineînțeles că vrem ca oamenii să se drogheze.
All tests are negative.	Toate testele sunt negative.
A good basic material is needed for further preparation, it provides a common ground.	Este necesar un material de bază bun pentru pregătirea ulterioară, oferă un teren comun.
Finding peace is the goal.	Găsirea păcii este scopul.
Security could be different.	Securitatea ar putea fi alta.
I made her laugh, you know.	Am făcut-o să râdă, știi.
This button is shown in the image below.	Acest buton este indicat în imaginea de mai jos.
There private business is there business and they form a great couple.	Acolo viața privată este acolo afaceri și formează un cuplu grozav.
Such evidence is normally collected if the cause of death is unknown.	Astfel de probe sunt colectate în mod normal dacă cauza morții este necunoscută.
They didn't say much.	Nu au spus multe.
That should probably be your role.	Probabil că acesta ar trebui să fie rolul tău.
We loved her.	Noi am iubit-o.
Keep reading to see more.	Continuați să citiți pentru a vedea mai multe.
I'm sorry there isn't too much radio news these days.	Îmi pare rău că nu sunt prea multe știri la radio în aceste zile.
But we didn't start together.	Dar nu am început împreună.
I didn't see anything.	Eu nu am văzut nimic.
They were young.	Erau tineri.
I feel limited sometimes.	Mă simt limitat uneori.
We can see that this has been the case in the past.	Putem vedea că așa a fost în trecut.
I felt really bad about it.	M-am simțit foarte rău din cauza asta.
This is not a legal reason, but a very practical reason.	Acesta nu este un motiv legal, ci un motiv foarte practic.
Another key goal is higher pay.	Un alt obiectiv cheie este salariul mai mare.
Let me go.	Lasă-mă să plec.
But she's still not sure what went wrong with that.	Dar încă nu este sigură ce a fost în neregulă cu asta.
But the facts were not clear at all.	Dar faptele nu erau deloc clare.
If you see one, take one, then drink one.	Dacă vezi unul, ia unul, apoi bea unul.
I created the first death.	Am creat prima moarte.
Enter and close the door.	Intră și închide ușa.
But my base is here.	Dar baza mea este aici.
All of them were shot on the spot.	Toate acestea au fost împușcate pe loc.
Then we find the fixed point solutions.	Apoi găsim soluțiile în punct fix.
"I'll let you go," he said.	Îți dau drumul, spuse el.
But she has no idea what happened.	Dar nici ea habar nu are ce sa întâmplat.
However, the details of the mechanism are not yet fully understood.	Cu toate acestea, detaliile mecanismului nu sunt încă pe deplin înțelese.
The horse of the people.	Calul poporului.
It's not the first time he's seen those pictures.	Nu este prima dată când vede acele poze.
Like late at night.	Ca noaptea târziu.
One was very well dressed in a fine suit.	Unul era foarte bine îmbrăcat într-un costum fin.
It was a battle.	A fost o bătălie.
I ask questions, and people answer them.	Eu pun întrebări, iar oamenii le răspund.
You too.	La fel si tu.
Yes, he looked very strong.	Da, arăta ca cineva cu multă putere.
He looked confused.	Părea confuz.
People were moved.	Oamenii au fost mișcați.
There was no room for thought here.	Nu era loc de gândit aici.
In this game, he played the media as a useful tool.	În acest joc, el a jucat media ca un instrument util.
Otherwise, you're an hour late.	Altfel, ai întârziere de o oră.
But then he disappeared from view.	Dar apoi a dispărut din vedere.
It is the true heart and soul of service management.	Este adevărata inimă și sufletul managementului serviciilor.
The distance between you and me.	Distanța dintre tine și mine.
None of them backed down.	Niciunul nu dădu înapoi.
Hell, maybe there are, maybe there have been more over the years.	La naiba, poate că există, poate au fost mai multe de-a lungul anilor.
First, there are the remaining terms in.	În primul rând, sunt termenii rămași în.
Use your phone.	Folosește telefonul.
Before we knew it, our hands were everywhere.	Înainte să ne dăm seama ce ne-a lovit, mâinile erau peste tot.
We judge by action.	Judecăm după acțiune.
He has three guard teams.	Are trei echipe de gardă.
It certainly wasn't important.	Nu a fost important cu siguranță.
She just passed by him for a few things.	Tocmai a trecut pe la el pentru câteva lucruri.
I tried to open his eyes.	Am încercat să-i deschid ochii.
It's easy when things are going well.	Este ușor când lucrurile merg bine.
Even if he wasn't, he might as well have been.	Chiar dacă nu era, ar fi putut la fel de bine să fie.
He analyzed the data and prepared the figures.	A analizat datele și a pregătit cifrele.
Probably doing what he was told to do.	Probabil făcând ceea ce i s-a spus să facă.
And a year before.	Și cu un an înainte.
Finally, it was clear.	În cele din urmă, se făcuse clar.
It has no beginning and no end.	Nu are început și nici sfârșit.
Good men had to do what they could, year after year.	Bărbații buni trebuiau să facă ce puteau, an de an.
With you, everything was beautiful.	Cu tine totul a fost frumos.
Looks like there's no escape.	Se pare că nu există scăpare.
In a split second, the children had disappeared in the same direction.	Într-o fracțiune de secundă, copiii dispăruseră în aceeași direcție.
I didn't even notice it was empty.	Nici nu am observat că era gol.
Just research this.	Doar cercetează asta.
He needed to talk a little with my parents.	Trebuia să vorbească puțin cu părinții mei.
I'm not going to say more about that.	Nu am de gând să spun mai multe despre asta.
I don't even know what to say about that.	Nici nu stiu ce sa spun despre asta.
Looks like a room was finished downstairs.	Se pare că o cameră fusese terminată la nivelul inferior.
When you were older.	Când erai mai mare.
I can only imagine.	Îmi pot imagina doar.
Pretty business !.	Destul de afacere!.
There is no law, order or peace.	Nu exista lege, ordine sau pace.
This is over twenty years ago.	Acest lucru datează de peste douăzeci de ani acum.
It is not made in the brain or by the brain.	Nu este făcută în creier sau de către creier.
You don't even understand them.	Nici măcar nu le înțelegi.
I really want to know what happened at the end.	Chiar vreau să știu ce s-a întâmplat la sfârșit.
Defense can stop that.	Apărarea poate opri asta.
No one will ever do it, because the key players are dead.	Nimeni nu o va face niciodată, deoarece jucătorii cheie sunt morți.
That's when we come back.	Asta când ne întoarcem.
Despite this confidence, the work took another two years to complete.	În ciuda acestei încrederi, lucrarea a durat încă doi ani să se termine.
It should be simple, but it is not.	Ar trebui să fie simplu, dar nu este.
I can feel them in the pictures.	Le simt din poze.
We are in a good position.	Suntem într-o poziție bună.
You won't need anything else.	Nu vei avea nevoie de nimic altceva.
It would be hard for me to believe.	Chiar mi-ar fi greu să cred.
I know that now.	Știu asta acum.
Because you moved.	Pentru că te-ai mutat.
It ended in murder.	S-a încheiat cu o crimă.
He shook her for good.	A scuturat-o pentru bună măsură.
If he did, he was sure he would burn it more.	Dacă ar fi făcut-o, era sigur că l-ar fi ars mai mult.
Early in the morning.	Dimineața devreme.
I understand.	Am înțeles.
It's still early, right after seven-thirty.	E încă devreme, chiar după șapte și jumătate.
This can be verified directly.	Se poate verifica direct asta.
Put it down.	Pune-l jos.
A similar idea can be mentioned.	O idee similară poate fi menționată.
I make everything easy for him.	Îi fac totul ușor.
Moral responsibility is not involved here.	Responsabilitatea morală nu este implicată aici.
She holds out a hand.	Ea întinde o mână.
They will be better.	Vor fi mai bine.
I'd like to sue him and prove it.	Mi-ar plăcea să-l pun în judecată și să demonstrez asta.
They felt good.	Se simțeau bine.
But it matters more to us.	Dar contează mai mult pentru noi.
His back ached.	Îl durea spatele.
From now on, it's up to you and your family.	De acum încolo, depinde de tine și familia ta.
All we can do is try to understand.	Tot ce putem face este să încercăm să înțelegem.
I wish you luck.	Iti doresc noroc.
It took a long time for someone to answer.	A trecut mult timp până să răspundă cineva.
People were crying.	Oamenii plângeau.
We end the program like this.	Încheiem programul astfel.
I assumed it was weird.	Am presupus că e ciudat.
That evening we had dinner and watched a movie.	În acea seară am luat cina și ne-am uitat la un film.
This is important because there is no time limit.	Ceea ce este important, deoarece nu există limită de timp.
Watch the video to learn more.	Urmăriți videoclipul pentru a afla mai multe.
Pretty fair, and no more.	Destul de corect, și nu mai.
I'm tired of my own company.	M-am săturat de propria mea companie.
They gave up.	Au cedat.
In that space lies our power to choose our answer.	În acel spațiu se află puterea noastră de a ne alege răspunsul.
Money is what made the difference.	Banii sunt cei care au făcut diferența.
That would be crazy for some people.	Ar fi o nebunie pentru unii oameni.
I'm not sure if that makes a difference.	Nu sunt sigur dacă asta face diferența.
There are some difficult aspects of the major.	Există câteva aspecte grele ale majorului.
It's a powerful word, it's wonderful to say.	Este un cuvânt puternic, este minunat de spus.
So we keep taking them out.	Așa că le scoatem în continuare.
The hour notice, remember, also moves.	Anunțul orelor, amintiți-vă, se mișcă de asemenea.
It's really wonderful.	Este cu adevărat minunat.
People will try it, and people will try it.	Oamenii o vor încerca, iar oamenii o vor încerca.
You don't want to try different things in a game, not now.	Nu vrei să încerci lucruri diferite într-un joc, nu acum.
As long as she kept moving.	Atâta timp cât ea a continuat să se miște.
He finally has everything he wants.	În sfârșit are tot ce își dorește.
It's not that I'm not proud of him, I'm very proud of him.	Nu este că nu sunt mândri de el, sunt foarte mândri.
The power required depends on the heat loss.	Puterea necesară depinde de pierderea de căldură.
When you do not pay the army, problems generally arise.	Când nu plătești armata, în general apar probleme.
A woman with her face turned up and away.	O femeie, cu fața întoarsă în sus și departe.
You want them now.	Le vrei acum.
That's not how nature works.	Nu așa funcționează natura.
Hard life, when people do certain things to you.	Viață grea, când oamenii îți fac anumite lucruri.
I didn't even want to try to be happy here.	Nici nu am vrut să încerc să fiu fericit aici.
And a hospital.	Și un spital.
You didn't use it.	Nu o foloseai.
This place is really wonderful.	Acest loc este într-adevăr minunat.
She went her own way.	Ea a mers pe drumul ei.
I'll find out how.	Voi afla cum o face.
I just knew.	Eu doar știam.
The starting point is a.	Punctul de plecare este a.
Maybe you don't have to say anything.	Poate nu trebuie să spui nimic.
We don't know if this is the right explanation or not.	Nu știm dacă aceasta este o explicație corectă sau nu.
But it's a good pressure.	Dar este o presiune bună.
We never expected that to happen.	Nu ne-am așteptat niciodată să avem de a face cu așa ceva.
Use of this research is at your own risk.	Utilizarea acestei cercetări este pe propriul risc.
Let it be minimal and leave.	Lasă să fie minim în și lasă.
But you can do that with any reading plan.	Dar poți face asta cu orice plan de lectură.
Accept it as part of you.	Acceptă-l ca parte din tine.
He hadn't really thought about it that long before.	Nu se gândise cu adevărat atât de mult înainte.
Now it was a house and not a very good one.	Acum era o casă și una nu foarte bună.
He knows he'll see them again soon.	Știe că îi va revedea curând.
Many were lost.	Mulți se pierduseră.
That's not how we do things around your body.	Nu așa facem lucrurile în jurul corpului tău.
I will write every week.	Voi scrie în fiecare săptămână.
I don't care who saw it.	Nu-mi păsa cine a văzut.
I think that helps society.	Cred că asta ajută societatea.
I may not be able to find another job.	S-ar putea să nu-mi găsesc un alt loc de muncă.
They live far from here.	Ei locuiesc departe de aici.
It's time to go back to work.	E timpul să ne întoarcem la muncă.
It was two years ago.	A fost acum doi ani.
He gets up every day to face a new challenge.	Se ridica în fiecare zi pentru a face față unei noi provocări.
I missed you.	Mi-a fost dor de tine.
Any stone will work.	Orice piatră va merge.
In real life, they're both gone.	În viața reală, amândoi au dispărut.
Mark keeps his head down.	Mark își ține capul în jos.
They shook hands and stepped inside.	Și-au dat mâna și au pășit înăuntru.
It worked even once.	A funcționat chiar și o dată.
But the idea is the same.	Ideea este însă aceeași.
However, this may be easier said than done.	Cu toate acestea, acest lucru poate fi mai ușor de spus decât de făcut.
The movie did a good job.	Filmul a făcut o treabă bună.
And many of us bought it.	Și mulți dintre noi l-am cumpărat.
For an example.	Pentru un exemplu.
It doesn't make it moral in our eyes, it just is.	Nu o face morală în ochii noștri, doar este.
Once you ask questions, you will find that this is less true.	Odată ce pui întrebări, vei descoperi că acest lucru este mai puțin adevărat.
She showed him pictures of her children.	I-a arătat fotografii cu copiii ei.
Select a topic that you find interesting.	Selectați un subiect care vi se pare interesant.
You better get back here before then.	Ar fi bine să te întorci aici înainte de atunci.
Some of it will be lost.	O parte din ea se va pierde.
Maybe the vision came from my dream last night.	Poate că viziunea a venit din visul meu de aseară.
I think it sounds exactly right.	Cred că sună exact așa cum trebuie.
They were silent for a few moments.	Au rămas tăcuți câteva clipe.
Then we just looked at the post office.	Apoi ne-am uitat doar la oficiul poștal.
We look at what created this situation.	Ne uităm la ce a creat această situație.
The option.	Optiunea.
She knew that smell.	Ea cunoștea acel miros.
Data from nine independent experiments are presented.	Sunt prezentate datele obținute din nouă experimente independente.
There is a cover to keep them dry.	Există o husă pentru a le menține uscate.
Class time is spent with some relatively difficult problems.	Timpul de clasă este petrecut cu câteva probleme relativ dificile.
Once upon a time, he was above any individual.	Pe vremuri, era mai presus de orice om individual.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
In a dress.	Într-o rochie.
She can handle herself.	Se poate descurca singura.
But it would have been different.	Dar ar fi fost altfel.
These past few days.	În aceste zile trecute.
It is a constant struggle with reality.	Este o luptă constantă cu realitatea.
We're here for a job, remember.	Suntem aici la o slujbă, amintește-ți.
The truth is, it doesn't matter.	Adevărul este că nu contează.
It makes me write this stuff.	Mă face să scriu chestiile astea.
Within minutes, brain cells begin to die.	În câteva minute, celulele creierului încep să moară.
Hard for a summer movie, maybe.	Greu pentru un film de vară, poate.
This is in line with.	Acest lucru este în acord cu.
It was time.	Era timpul.
It's for the better, really.	Este pentru mai bine, într-adevăr.
None close enough to eat there as often as you.	Nici unul suficient de aproape ca să mănânce acolo la fel de des ca tine.
Zero does not exist.	Zero nu există.
I'm a mother too.	Și eu sunt mamă.
He couldn't keep his eyes open.	Nu putea să-și țină ochii deschiși.
Everything was there.	Totul era acolo.
It wouldn't have been right.	Nu ar fi fost corect.
Maybe because of the stress of everything going wrong.	Poate din cauza stresului de a merge totul prost.
So he used a little too much of the stuff.	Deci, el a folosit un pic prea mult din chestii.
I need to ask you a few questions about what happened.	Trebuie să vă pun câteva întrebări despre ce s-a întâmplat.
Previous studies have collected data from many years ago.	Studiile anterioare au colectat date de acum mulți ani.
Think about it, kids, a teacher told you.	Gândiți-vă la asta copii, v-a spus un profesor.
Next morning.	Dimineata urmatoare.
He would never speak unless necessary.	Nu ar vorbi niciodată decât dacă era necesar.
I would like to play a top ten match on the road every year.	Mi-aș dori să jucăm un meci de top zece pe drum în fiecare an.
It's not perfect, but it's something.	Nu este perfect, dar este ceva.
He called it a city after my heart.	El a numit-o un oraș după inima mea.
Finally, I can tell you now.	În sfârșit, vă pot spune acum.
To better understand how they are used.	Pentru a înțelege mai bine cum sunt folosite.
They didn't break up because of it, but because he stopped trying.	Nu s-au despărțit din cauza asta, ci pentru că a încetat să mai încerce.
We don't sleep.	Nu dormim.
I want to see this continue.	Vreau să văd ca asta să continue.
I force myself out.	Mă forțesc să ies afară.
It couldn't work without them.	Nu ar putea funcționa fără ele.
I told myself not to remember.	Îmi spusesem să nu-mi amintesc.
When your blood sugar is low, you will eat anything.	Când glicemia este scăzută, vei mânca orice.
I checked quickly.	M-am verificat repede.
He wanted to run, to run as fast as he could.	Voia să alerge, să alerge cât de repede putea.
I was bad, you see.	Am fost rău, vezi.
This has a number of consequences.	Acest lucru are o serie de consecințe.
This was going to be something special.	Acesta avea să fie ceva special.
I'm just happy to see him.	Sunt fericit doar să-l văd.
I could give you a lot of advice.	Ti-as putea da o multime de sfaturi.
So that's important.	Deci asta este important.
Now, if you have a minute.	Acum, dacă ai un minut.
So are the benefits.	La fel sunt și beneficiile.
So, after many trials and errors, it works.	Deci, după multe încercări și erori, funcționează.
Or was it.	Sau era.
So suppose that's not the case.	Deci, presupuneți că nu este cazul.
Now he's back.	Acum s-a întors.
Different effect patterns were observed in the study.	În studiu au fost observate diferite modele de efecte.
I give you hope that you can make a difference.	Îți dau speranță că poți face diferența.
So some good things happened.	Așa că s-au întâmplat niște lucruri bune.
Like, I hate it.	Ca, urăsc.
The fourth car is a lot of fun.	A patra mașină este foarte distractiv.
The same is true in this case.	Același lucru este valabil și în cazul de față.
I want to put someone else.	Vreau să pun pe altcineva.
Look, take it, but be prepared for another shock.	Uite, ia-o, dar fii pregătit pentru un alt șoc.
I didn't believe her for a second.	N-am crezut-o nicio secundă.
He broke up the following year.	S-a despărțit anul următor.
I should have been more careful, I should have looked more closely at you.	Ar fi trebuit să fiu mai atent, ar fi trebuit să te privesc mai atent.
Good luck in your career.	Mult succes in cariera ta.
And make a line here, and make a line there.	Și face o linie aici, și face o linie acolo.
The first is religion.	Prima este religia.
I should give everyone a warm welcome.	Ar trebui să ofer tuturor o primire călduroasă.
But maybe it became a lot of work.	Dar poate că a devenit multă muncă.
Soon, it's time to go.	În curând, este timpul să plecăm.
So much money to play with.	Atâția bani cu care să te joci.
He shook them in the face.	Le-a scuturat în față.
My position is too serious.	Poziția mea este prea serioasă.
The therapy technique may not matter too much.	Tehnica de terapie poate să nu conteze prea mult.
We hope this helps.	Sperăm că acest lucru vă ajută.
Many people had to be rejected.	Mulți oameni au trebuit să fie respinși.
He moved into a better band, for him and in general.	S-a mutat într-o trupă mai bună, pentru el și în general.
I missed her all the time.	Mi-a fost dor de ea tot timpul.
It is what it is, in essence.	Este ceea ce este, în esență.
This is huge again.	Acesta este, din nou, uriaș.
He wasn't thinking about himself, poor little one.	Nu se gândea la el însuși, bietul micuț.
The girl's eyes were closed.	Ochii fetei erau închiși.
Again, people do not want to look at something complicated.	Din nou, oamenii nu vor să se uite la ceva complicat.
Among the ongoing or planned projects are.	Printre proiectele aflate în derulare sau planificate în prezent se numără.
No human path.	Nici o cale umană.
If it happens, fix it.	Dacă se întâmplă, remediați.
I tried to create a new command line mode, but it doesn't work.	Am încercat să creez un nou mod cu linia de comandă, dar nu funcționează.
However, he never felt right.	Cu toate acestea, nu s-a simțit niciodată corect.
She said no, she just said one, and that was it.	Ea a spus nu, a spus doar una, și asta a fost.
I wasn't upset.	Nu eram supărat.
But I never played this game.	Eu, însă, nu am jucat niciodată acest joc.
You were right.	Ai avut dreptate.
In fact, it's kind of funny when you think about it.	De fapt, e cam amuzant când te gândești la asta.
I remember that even better.	Îmi amintesc asta și mai bine.
But she doesn't, of course.	Dar ea nu o face, desigur.
That incident and yet his heart ached a little.	Acel incident și totuși inima i-a durut puțin.
And it's not just you.	Și nu ești doar tu.
That was what happened to him once in training.	Asta i se întâmplase o dată la antrenament.
The path actually tells you how to get around the table.	Calea vă spune de fapt cum să vă deplasați pe masă.
Or the action of the enemy.	Sau acțiunea inamicului.
There is no danger in that.	Nu există niciun pericol în asta.
For me sometimes, when she's excited.	Pentru mine uneori, când e entuziasmată.
Here are the details!	Iată detaliile!.
He has to work.	El trebuie să lucreze.
He never tried to contact me again.	Nu a mai încercat să mă contacteze niciodată.
The numbers speak for themselves.	Cifrele vorbesc de la sine.
And that says a lot to me.	Și pentru mine asta spune multe.
Find out what your particular situation requires.	Aflați ce necesită situația dvs. particulară.
But it was a war to be won and soldiers to be comforted.	Dar era un război de câștigat și soldați de mângâiat.
I was glad he had faith.	M-am bucurat că avea credință.
They only exist in your mind.	Ele există doar în mintea ta.
I could hardly see outside now.	Cu greu puteam vedea afară acum.
That could be bad news.	Ar putea fi o veste proastă.
But no buttons appear below the product.	Dar niciun buton nu apare mai jos de produs.
I'm going to have to ask you not to do this anymore.	Va trebui să-ți cer să nu mai faci asta.
She didn't, though.	Ea nu a făcut-o, totuși.
That's how a father should love his children.	Așa trebuia să-și iubească un tată copiii.
Was well.	A fost bine.
Oh no! 	Oh nu!
believe.	crezi.
There's nothing we can do about it.	Nu putem face nimic pentru el.
You're standing too lightly.	Ești prea ușor în picioare.
He wanted to bring them horses.	Voia să le aducă cai.
It cost him his place.	L-a costat locul lui.
They had to move.	Trebuiau să se miște.
I called him at home.	L-am sunat acasă.
They didn't even stand for the last act of the play.	Nici măcar nu au stat pentru ultimul act al piesei.
He was standing.	Stătea în picioare.
There is nothing but a cold reality.	Nu există nimic, doar o realitate rece.
One can experience many emotions that form up to the big event.	Se pot experimenta multe emoții care se formează până la marele eveniment.
But you will not receive it.	Dar nu o vei primi.
Not even she is to do that.	Nici măcar ea nu este să facă asta.
It is not the least expensive option around.	Nu este cea mai puțin costisitoare opțiune din jur.
Or the rights of others.	Sau drepturile altora.
I don't even know where to start.	Nici nu stiu de unde sa incep.
The key is to be clear.	Cheia este să spui clar.
Can not.	Nu poți.
That's when we were able to find his resistance.	Atunci am putut să-i găsim rezistența.
I hope to see you there!	Sper să vă văd acolo!.
And discover the love of your life.	Și descoperă dragostea vieții tale.
We stayed on the second floor of this hotel.	Ne-am cazat la etajul doi al acestui hotel.
She raised her hand and told him to step back.	Ea și-a ridicat mâna și i-a spus să se dă înapoi.
However, the related mechanism has not been fully understood.	Cu toate acestea, mecanismul aferent nu a fost complet înțeles.
We do not accept this view.	Nu acceptăm acest punct de vedere.
No, not really.	Nu, nu chiar.
He received no treatment other than rest at home.	Nu a primit niciun tratament în afară de odihnă acasă.
I guess about six months.	Presupun că vreo șase luni.
He has an older brother and a younger brother.	Are un frate mai mare și un frate mai mic.
This is due to the high quality design of the open systems.	Acest lucru se datorează designului de calitate superioară a sistemelor deschise.
Please note that this interpretation is subject to current discussion.	Rețineți că această interpretare este supusă discuțiilor curente.
We have the person who took those pictures.	Avem persoana care a făcut acele poze.
He didn't have speed, he was old, but he won.	Nu avea viteză, era bătrân, dar a câștigat.
It was damn awful to be just a kid.	A fost al naibii de groaznic, să fiu doar un copil.
The bear was not upset.	Ursul nu s-a supărat.
Live by faith and die in it.	Trăiește prin credință și mor în ea.
But he was there the next night.	Dar a fost acolo în noaptea următoare.
It's true for everyone, even for you.	Este adevărat pentru toată lumea, chiar și pentru tine.
His secret is still safe.	Secretul lui este încă în siguranță.
We need friends and we need to be friends.	Avem nevoie de prieteni și trebuie să fim prieteni.
She cried a little and ran out of the room.	Ea a plâns puțin și a fugit din cameră.
This requires separate treatment.	Acest lucru necesită un tratament separat.
You have a beautiful house.	Ai o casă frumoasă.
The baby barely survived the blood loss.	Copilul abia a supraviețuit pierderii de sânge.
Right on the lips.	Chiar pe buze.
But believe us, it's not.	Dar crede-ne, nu este.
I wondered what had happened to him.	M-am întrebat ce s-a întâmplat cu el.
There is no handle or opening mechanism inside.	Nu există mâner sau mecanism de deschidere în interior.
He loved his horses.	Își iubea caii.
It won't be quick or easy, but it's worth it!	Nu va fi rapid sau ușor, dar va merita!.
I didn't know it didn't matter to me.	Nu știam și pentru mine nu conta.
I can't go through this phone.	Nu pot trece prin acest telefon.
Despite the treatment, the dog died.	În ciuda tratamentului, câinele a murit.
Then you really want to hear from real people.	Atunci chiar vrei să auzi de la oameni adevărați.
Looks like my dad bought another digital camera.	Se pare că tatăl meu a cumpărat o altă cameră digitală.
I knew this was going to happen.	Știam că asta se va întâmpla.
We can't thank them enough.	Nu le putem mulțumi suficient.
We need to get out and be the change.	Trebuie să ieșim și să fim schimbarea.
You may work too hard and miss life.	Este posibil să muncești prea mult și să ratezi viața.
This is definitely an interesting method.	Aceasta este cu siguranță o metodă interesantă.
But he found the short side.	Dar a găsit partea scurtă.
I'm so glad you're here!	Mă bucur atât de mult că ești aici!.
The sun had set and it was getting cold.	Soarele apusese și se răcea.
The defendant was told to get up, but he did not.	Inculpatului i s-a spus să se ridice, dar nu a făcut-o.
Thanks for reading this post.	Mulțumesc că ai citit această postare.
They both waited longer.	Amândoi au așteptat mai mult.
From start to finish, everything was amazing.	De la început până la sfârșit totul a fost uimitor.
I started this site to share my hard drive collection.	Am început acest site pentru a împărtăși colecția mea de hard.
So he slowly turns and looks.	Așa că încet se întoarce și se uită.
It was a problem he couldn't escape.	Era o problemă de care nu putea fugi.
Somehow, they knew I could do that.	Cumva, știau că pot face asta.
I tried to do both.	Am încercat să le fac pe amândouă.
At least that gives us a chance.	Cel puțin asta ne oferă o șansă.
Their parents didn't name things.	Părinții lor nu au dat nume lucrurilor.
I mean, put the video back on.	Adică, pune videoclipul din nou.
This turned out to be true.	Acest lucru s-a dovedit adevărat.
Of course, they would know that about each other.	Desigur, ar ști asta unul despre celălalt.
So hold on to that.	Deci, ține-te de asta.
I don't think you told anyone.	Nu cred că ai spus nimănui.
Its value is second only to our lives.	Valoarea sa este a doua după cea a vieții noastre.
Focus on him.	Concentrează-te pe el.
I didn't say anything the first time.	Nu am spus nimic prima dată.
As much as he could.	Atat cat putea.
Never design for them.	Nu proiectați pentru ei, niciodată.
I think he can really throw that thing away.	Cred că chiar poate arunca chestia aia.
Resistance seemed impossible.	Rezistența părea imposibilă.
I don't need to know her.	Nu am nevoie să o cunosc.
And they're no better for that.	Și nu sunt mai bune pentru asta.
It's like we're patients or something.	De parcă am fi pacienți sau așa ceva.
She could even hear.	Ea chiar putea să audă.
Give each one more freedom than the other.	Oferă-le fiecăruia libertate față de celălalt.
And be open to trying something new.	Și fii deschis să încerci ceva nou.
The theory is the practice of mass.	Teoria este practica masei.
I'm a perfect example.	Sunt un exemplu perfect.
I want to use a good current system.	Vreau să folosesc un sistem curent bun.
Yours, if he wants to.	A ta, dacă vrea.
If the patient improves, claim the loan.	Dacă pacientul se îmbunătățește, revendicați creditul.
Don't let us waste a moment.	Nu ne lăsa să pierdem o clipă.
The security did not like any sign that someone knew he was watching.	Securității nu i-a plăcut niciun semn că cineva știa că se uită.
No one can have full control over it.	Nimeni nu poate avea control deplin asupra lui.
He's been an adult for a while.	El este adult de ceva vreme.
Not even this interview.	Nici acest interviu.
No note was attached.	Nu era atașată nicio notă.
In the .	În .
It was amazing to find so many people doing the same thing.	A fost uimitor să găsesc atât de mulți oameni care fac același lucru.
Since we do, we cannot be true, nor can we be real.	Din moment ce o facem, nu putem fi adevărați, nici nu putem fi reali.
However, these mechanisms may fail.	Cu toate acestea, aceste mecanisme pot eșua.
Taste and, if necessary, add salt.	Gustați și, dacă este necesar, adăugați sare.
And then the answer was amazing.	Și apoi, răspunsul a fost uimitor.
He learned another language.	A învățat o altă limbă.
I think that's why it was so hard to bear.	Cred că de aceea a fost atât de greu de suportat.
I wanted to know exactly what he meant.	Am vrut să știu exact ce a vrut să spună.
I did it and they liked it so much.	L-am făcut și le-a plăcut atât de mult.
Instead, he took the next steps.	În schimb, a luat următorii pași.
I have so much blogging, but so little time.	Am atât de multe de blog, dar atât de puțin timp.
I even started running.	Am început chiar să alerg.
I think there's a point where you can go too far.	Cred că există un punct în care poți duce prea departe.
I wanted to say.	Am vrut sa spun.
It wouldn't take long now.	Nu ar dura mult acum.
Limit your knowledge.	Limitați cunoștințele.
Which must be like my real job.	Care trebuie să fie ca adevărata mea muncă.
Someone is called among others.	Cineva este chemat printre alții.
Cash is just like paper.	Numerarul este la fel ca hârtia.
To be with someone who liked her.	Să stau cu cineva care o plăcuse.
A car is original only once.	O mașină este originală o singură dată.
He needed a horse.	Avea nevoie de un cal.
Since then, I've kept in touch with him from time to time.	De atunci, am ținut legătura cu el din când în când.
We don't have to fix it first.	Nu trebuie să ne aranjam mai întâi.
However, this is generally not true.	Cu toate acestea, acest lucru nu este, în general, adevărat.
It is a gift, not a challenge with goals to achieve.	Este un cadou, nu o provocare cu obiective de atins.
Learning to control stress requires effort.	A învăța să controlezi stresul necesită efort.
I'm there right now.	Sunt acolo momentan.
My heart was in good shape.	Inima era în stare bună.
The figures they gave speak for themselves.	Cifrele pe care aceștia le-au dat vorbesc de la sine.
I really don't understand the problem.	Chiar nu inteleg problema.
He never read you again.	Nu te-a mai citit niciodată.
Order today either on the website or in our store.	Comanda azi fie pe site, fie intra in magazinul nostru.
I'll call them right now.	O să-i sun chiar acum.
Sometimes I just like to watch.	Uneori chiar îmi place doar să privesc.
I will have less worries now.	Voi avea mai puține griji acum.
Everything else about the figure, on the other hand, is top notch.	Orice altceva despre figură, pe de altă parte, este de prim rang.
I mean, she's just like that.	Adică, ea este exact așa.
My review will appear tomorrow.	Revizuirea mea va apărea mâine.
I can go or you can stay in my house.	Pot să plec sau poți sta în casa mea.
So you were right.	Deci ai avut dreptate.
They only cause cell death.	Ele provoacă doar moartea celulelor.
Again and again.	Iar şi iar.
I have no idea why this is.	Habar n-am de ce este asta.
Oh, we know.	Oh, știm noi.
Maybe too much.	Poate prea mult.
I had no idea where any of the answers might be.	Habar n-aveam unde ar putea fi vreunul dintre răspunsuri.
At least he had been gone by now.	Cel puțin fusese, deocamdată dispăruse.
I found a reference to it being a disease.	Am găsit o referință la faptul că este o boală.
Show us this first.	Arată-ne asta mai întâi.
Memories of him suffering.	Amintiri despre el suferind.
It could grow together.	Ar putea crește împreună.
This goes back to feeling comfortable.	Acest lucru se întoarce la a te simți confortabil.
These are basic things.	Sunt lucruri de bază.
I sit in the empty chair next to her.	Mă așez pe scaunul gol de lângă ea.
Of course, he finally made his way.	Bineînțeles, în cele din urmă și-a făcut drumul.
And they won't succeed now.	Și nu vor avea succes acum.
But this kind of shit will affect each of us.	Dar acest tip de rahat ne va afecta pe fiecare dintre noi.
That any of them could win. 	Că oricare dintre ei ar putea câștiga. 
Thanks for your help.	Vă mulțumim pentru ajutor.
Or less risk, at least.	Sau mai puțin risc, cel puțin.
As usual, the two old friends invented it.	Ca de obicei, cei doi vechi prieteni au inventat-o.
Winter is a great season for your wedding.	Iarna este un anotimp excelent pentru nunta ta.
I'll make sure he knows you've never loved him.	Mă voi asigura că știe că nu l-ai iubit niciodată.
More directly connected.	Mai direct conectat.
In many ways, this is more important than anything else.	În multe feluri, asta este mai important decât orice altceva.
He's a good man.	E un om bun.
Then write a description if you want.	Apoi scrieți o descriere dacă doriți.
There are many ways to achieve your financial goals.	Există multe modalități de a atinge obiectivele financiare.
The last layer is the fully connected layer.	Ultimul strat este stratul complet conectat.
I'm glad the work is over.	Ma bucur cand se termina munca.
You get what you need in life, not what you want.	Obții în viață ceea ce ai nevoie, nu ceea ce îți dorești.
So these are just some of the goal setting shareware that you can use.	Așa că erau articole de care aveam nevoie și din care nu eram.
The flowers are yellow.	Florile sunt galbene.
You have the gift of quality time.	Ai darul timpului de calitate.
I'd better not take personal things.	Sunt mai bine să nu iau lucrurile personale.
It's so common not to have a body.	E atât de obișnuit să nu aibă un corp.
I bought this house.	Am cumpărat această casă.
The driver is sleeping.	Șoferul doarme.
Attached was an ad.	Atașat era un anunț.
She wasn't scared anymore.	Nu mai era speriată.
It is to provide food as it should be.	Este să oferi mâncare așa cum ar trebui să fie.
I was on duty.	Eram în serviciu.
I believe in the power of music to bring people together.	Cred în puterea pe care o are muzica de a aduce oamenii împreună.
The suffering here is not usually a big deal.	Suferința de aici nu este de obicei mare lucru.
It was a very sweet scene.	A fost o scenă foarte dulce.
Therapy, church or home.	Terapie, biserică sau acasă.
Then the thought made me sad.	Apoi gândul m-a întristat.
No one else has come to this conclusion.	Nici nimeni altcineva nu a tras această concluzie.
The soldiers caught up with him.	Soldații i-au ajuns din urmă.
I never had that.	Nu am avut niciodată asta.
I found his address.	I-am găsit adresa.
I didn't see anything at first.	Nu am văzut nimic la început.
I don't know what the result will be.	Nu știu care va fi rezultatul.
My hair was falling out.	Îmi cădea părul.
And in the past, it worked.	Și în trecut, a funcționat.
If it works great, others copy it quickly.	Dacă funcționează mare, alții îl copiază rapid.
Their failure rate was too high.	Rata lor de eșec a fost prea mare.
Wet them, no problem.	Udă-le, nicio problemă.
This is not the number of pages.	Nu este numărul paginilor.
Guess which one is more common.	Ghici care dintre ele este mai comună.
The world ends and begins again.	Lumea se termină și începe din nou.
We will do something else.	Vom face altceva.
But we might have to wait a long time for that.	Dar s-ar putea să așteptăm mult timp pentru asta.
It was laid there for a short time.	Acolo a fost întinsă pentru scurt timp.
Strong and proud.	Tare și mândru.
We play like another group.	Jucăm ca un alt grup.
On to other great shows and friends.	Mai departe la alte spectacole grozave și prieteni.
It is simple enough that even a child can understand it.	Este destul de simplu încât chiar și un copil îl poate înțelege.
She wouldn't go to college.	Ea nu ar intra la facultate.
Not to say I have something to do with it.	Ca să nu spun că am ceva de-a face cu asta.
She made it for her father's house.	Ea a făcut pentru casa tatălui ei.
Name and address of the person who took or prepared it.	Numele și adresa persoanei care a luat sau a pregătit-o.
Now you do.	Acum faci.
They were gone.	Nu mai erau.
Your ears were my ears.	Urechile tale au fost urechile mele.
That could be it too.	Ar putea fi și asta.
Recovery is in you and not in the center.	Recuperarea este în tine și nu în centru.
We thought we could clean it up.	Ne-am gândit că o putem face curată.
I wanted to be safe.	Am vrut să fiu în siguranță.
Man again, it's been such a long time.	Din nou omule, a fost un astfel de timp.
I wasn't one of them.	Nu am fost unul dintre ei.
The press thinks so.	Presa cred asta.
Not many people do that.	Nu mulți oameni fac asta.
Last time, we talked about seeing things by touch.	Ultima dată, am vorbit despre a vedea lucrurile prin atingere.
I'm on my own.	Sunt pe cont propriu.
But it's not just oil anymore.	Dar nu mai este vorba doar de petrol.
What a special child.	Ce copil special.
Have a happy new year.	Să aveți un an nou fericit.
I wish it hadn't happened.	Mi-aș fi dorit să nu se fi întâmplat.
As for the smell, it never goes away.	În ceea ce privește mirosul, nu dispare niciodată.
It is not that the world we see, the physical world, does not exist.	Nu este că lumea pe care o vedem, lumea fizică, nu există.
And there was no time to think about it too much.	Și nu era timp să mă gândesc prea mult la asta.
Because no one wants to enter an empty room.	Pentru că nimeni nu vrea să intre într-o cameră goală.
Long life and health.	Viață lungă și sănătate.
And in an instant, here he is.	Și într-o clipă, iată-l.
We have.	Avem.
In fact, maybe now is not the time to explain more.	De fapt, poate că acum nu este momentul să explic mai multe.
There will never be a black man doing this again.	Nu va mai exista niciodată un negru care să facă asta din nou.
He looked back at her papers.	Se uită înapoi la hârtiile ei.
He was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	A fost responsabil pentru designul general și structura manuscrisului.
I had never dressed like that.	Nu mă îmbrăcasem niciodată așa.
Our task may be impossible.	S-ar putea ca sarcina noastră să fie imposibilă.
I don't think she ever really understood.	Nu cred că ea a înțeles vreodată cu adevărat.
He fired a little at him and then turned.	A tras puțin de el și apoi s-a întors.
This time he will have to live with my decision.	De data aceasta va trebui să trăiască cu decizia mea.
He didn't want us to go.	Nu a vrut să mergem.
I don't know if this is a real possibility or not.	Nu știu dacă aceasta este o posibilitate reală sau nu.
I couldn't believe how beautiful my hair was when he finished it.	Nu-mi venea să cred cât de frumos era părul meu când a terminat-o.
The body is made up of several types of cells.	Corpul este format din mai multe tipuri de celule.
It becomes interesting if the army cannot be paid.	Devine interesant dacă armata nu poate fi plătită.
I have to be careful.	Trebuie să fiu atent.
Their systems have just shut down.	Sistemele lor tocmai s-au oprit.
You will receive the complete program for each copy ordered.	Veți primi programul complet pentru fiecare exemplar comandat.
He had to run a few steps to succeed.	A trebuit să alerge câțiva pași pentru a reuși.
Maybe you'll find one you like.	Poate vei găsi unul care să-ți placă.
I'm not sure it's a good idea.	Nu sunt sigur că este o idee bună.
It's the only way you'll get there.	Este singura cale prin care vei ajunge acolo.
You just have to know it's coming in.	Trebuie doar să știi că intră.
You just have to rely on your taste and experience of what works.	Trebuie doar să vă bazați pe gustul și experiența dvs. a ceea ce funcționează.
One on the field and one inside.	Unul pe teren și unul înăuntru.
He wasn't exactly bold in small words.	Nu era tocmai îndrăzneț la vorbe mici.
It's so confusing and I take things from different sides.	Este atât de confuz și iau lucrurile din părți diferite.
It is the surface of the body opposite the chest.	Este suprafața corpului opusă pieptului.
For those of us on the other side.	Pentru cei dintre noi de cealaltă parte.
She was determined to prove him wrong.	Era hotărâtă să-i demonstreze că se înșela.
They will miss you.	Le va fi dor de tine.
This was my first attempt.	Aceasta a fost prima mea încercare.
Not this time I say, they were given.	Nu de data aceasta spun, au fost date.
But she put it on her ass.	Dar ea a pus-o pe fund.
Let me go back a little.	Lasă-mă să mă întorc puțin.
What did they do.	Ce au făcut.
He walked only a short distance and sat down.	A mers doar o mică distanţă şi s-a aşezat.
They kept it open for me.	Au ținut deschis pentru mine.
Wherever you want.	Oriunde vrei.
So they started in the direction of that sound.	Așa că au pornit în direcția acelui sunet.
I take it from drugs, with immediate effect.	Îl iau de la droguri, cu efect imediat.
He said everything he could.	A spus tot ce a putut.
I just wanted to get some rest.	Intenționam să mă odihnesc doar puțin.
I hope they both survive.	Sper că ambele vor supraviețui.
I didn't get to the bathroom.	Nu am ajuns la baie.
Just tell me one thing.	Spune-mi doar un lucru.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	A existat un sentiment de înțelegere, de identitate, de scop.
The energy is incredible.	Energia este incredibilă.
We are afraid.	Ne este teamă.
I can follow him and enjoy the good things.	Pot să-l urmăresc și să mă bucur de lucrurile bune.
Go with her.	Mergi cu ea.
Thank you very much.	Multumesc foarte mult.
No one could stand still.	Nimeni nu putea sta pe loc.
Start with the day off.	Începe cu ziua de odihnă.
People were crazy there for a while.	Oamenii au fost nebuni o vreme acolo.
Sometimes what you need is for someone to listen, not talk.	Uneori, ceea ce ai nevoie este ca cineva să asculte, nu să vorbească.
Each time he refused the test.	De fiecare dată a refuzat testul.
Try to look at it from my point of view.	Încearcă să o privești din punctul meu de vedere.
I will miss him forever.	Îmi va fi dor de el pentru totdeauna.
Give me your mouth.	Dă-mi gura.
While in the presence of children.	În timp ce în prezența copiilor.
The experiments were performed three times.	Experimentele au fost efectuate de trei ori.
But that doesn't work with paid services.	Dar asta nu funcționează cu serviciile plătite.
Third, the sample size in this experiment is small.	În al treilea rând, dimensiunea eșantionului din acest experiment este mică.
Not at a good price anyway.	Oricum nu la un pret bun.
This is not the desired behavior.	Acesta nu este comportamentul dorit.
She was just doing her job.	Ea își făcea doar treaba.
He knew when to give and when not.	Știa când să dea și când să nu.
The fire followed.	Focul a urmat-o.
I will never do such a thing again.	Nu voi mai face niciodată așa ceva.
A night of fun.	O noapte de distracție.
I'll run right away and fix one for you.	O să fug imediat și o să-ți repar unul.
There was no fun in the man.	Nu era distracție în bărbat.
Several models and ideas are proposed from time to time.	Mai multe modele și idei sunt propuse din când în când.
My daughter would have liked you.	Fiica mea te-ar fi plăcut.
Sit down and face his death.	Stai și înfruntă-i moartea.
But not everyone escaped.	Dar nu a scăpat tuturor.
For me, that was so special.	Pentru mine, asta a fost atât de special.
There are so many hands holding so much coffee.	Sunt atât de multe mâini care țin atât de multă cafea.
The act of asking is in itself his first step.	Actul de a cere este în sine primul său pas.
That's how you complete it.	Așa completezi asta.
can be useful.	pot fi de folos.
I have to look for evidence.	Trebuie să urmăresc dovezi.
She agreed with him.	Ea a fost de acord cu el.
I knew you would eventually do it.	Știam că în cele din urmă o vei face.
The kitchen does what it wants for a long time.	Bucătăria face ce vrea mult timp.
When my journey is over.	Când călătoria mea s-a terminat.
We found that we could not enjoy it as much.	Am descoperit că nu ne-am putea bucura la fel.
But the river is better.	Dar râul este mai bun.
It does not increase or add value.	Nu crește și nu adaugă valoare.
It creates relationship problems.	Creează probleme de relație.
I felt very strange.	M-am simțit foarte ciudat.
The company continued to report there, he said.	Compania a continuat să raporteze acolo, a spus el.
He wanted to be sure of position and contact.	Voia să fie sigur de poziție și contact.
And these are not my words.	Și acestea nu sunt cuvintele mele.
These are areas generally associated with emotions, in this case positive emotions.	Acestea sunt zone asociate în general cu emoții, în acest caz emoții pozitive.
It had cost him an effort.	Îl costase un efort.
It can be the real object.	Poate fi obiectul adevărat.
So is the top section of the left rear panel.	La fel și secțiunea superioară a panoului din spate stânga.
And we'll know soon.	Și vom ști în curând.
It has dimensions.	Are dimensiuni.
Develop a plan.	Elaborați un plan.
I couldn't go back either.	Nici eu nu m-am putut întoarce.
Perhaps the best he's ever served.	Poate cel mai bun cu care a servit vreodată.
It caused a stir.	A făcut furori.
In practical terms, this means that we must trust each other.	În termeni practici, asta înseamnă că trebuie să avem încredere unul în celălalt.
This had been a plus when they first entered.	Acesta fusese un plus când au intrat prima dată.
You will only receive a quick common sense response.	Veți primi doar un răspuns rapid de bun simț.
It should mark at will vs.	Ar trebui să marcheze după bunul plac vs.
I believe.	Eu cred.
It was bad for her dream guy.	A fost rău pentru tipul ei visat.
He could not return.	Nu se putea întoarce.
Silence is what has kept us in our place for too long.	Tăcerea este ceea ce ne-a ținut prea mult timp în locul nostru.
With few modifications.	Cu puține modificări.
It was like one of his dreams.	Era ca unul dintre visele lui.
My business was up and running in just a few weeks.	Afacerea mea a fost pusă în funcțiune în doar câteva săptămâni.
So, there have been recent studies in this regard as well.	Deci, au existat studii recente și în acest sens.
This is the best reason to go with us.	Acesta este cel mai bun motiv pentru a merge cu noi.
But everyone does.	Dar toată lumea o face.
I don't know, though.	Nu știu, totuși.
He knows he has to find him.	Știe că trebuie să-l găsească.
Then to my mother and sister.	Apoi la mama și la sora mea.
Other pieces go.	Alte piese merg.
But is escape the same as freedom?	Dar evadarea este la fel cu libertatea?
And it turned out well.	Și a ieșit bine.
And it's so true.	Și este atât de adevărat.
The door is open.	Ușa e deschisă.
I never got to them.	Nu am ajuns niciodată la ei.
Take care.	Ai grija.
The measurements were initially made with black and white images.	Măsurătorile s-au făcut inițial cu imagini alb-negru.
I myself will feel something solid.	Eu însumi voi simți ceva solid.
I'm not sure which solution is better.	Nu sunt sigur care soluție este mai bună.
She had a baby, it was said, only six months old.	A avut un copil, se spunea, doar șase luni.
Maybe I don't think they have anything important to say.	Poate că nu cred că au ceva important de spus.
If it had been, life would have been quite different.	Dacă ar fi fost, viața ar fi fost destul de diferită.
Full of workers.	Plin de muncitori.
He was forced by circumstances.	A fost forțat de circumstanțe.
Nobody has to say it.	Nimeni nu trebuie să o spună.
About me, this time.	Despre mine, de data asta.
He could hold you directly on them.	El ar putea să te țină direct pe ele.
The night is not born.	Noaptea nu se naște.
No negative results were identified.	Nu au fost identificate rezultate negative.
The house was right next to an important street in a town.	Casa era chiar lângă o stradă importantă, într-un oraș.
This may require changes to the data model.	Acest lucru poate necesita modificări ale modelului de date.
It's not just account data.	Nu sunt doar datele contului.
The weather was absolutely beautiful.	Vremea a fost absolut frumoasă.
Indeed, it makes sense to her.	Într-adevăr, pentru ea are sens.
This is not the time for safety.	Nu este momentul pentru siguranță.
Choose the location to store the data.	Alegeți locația pentru a stoca datele.
He must be very upset.	Trebuie să fie foarte supărat.
It was a way of life for me.	A fost un mod de viață pentru mine.
Don't walk alone.	Nu te plimbi singur.
You must have kept this knife for a long time.	Trebuie să fi ținut acest cuțit de mult timp.
These problems have an important impact on material costs.	Aceste probleme au un impact important asupra costurilor materiale.
She was beginning to wonder if her guard would ever fall.	Începea să se întrebe dacă garda ei avea să cadă vreodată.
Two patients required surgery.	Doi pacienți au necesitat operație.
I know you live next door.	Știu că locuiești alături.
All you knew was that he wanted you.	Știai doar că te vrea pe tine.
Here's what it says there.	Uite ce scrie acolo.
I think someone just went for it.	Cred că cineva tocmai a mers pentru asta.
They don't care about them.	Nu le pasă de ei.
He was just a kid.	Era doar un copil.
It won't be that hard.	Nu va fi atât de greu.
This group needs special protection.	Acest grup are nevoie de protecție specială.
It's not exactly what I'm for.	Nu este chiar pentru ce sunt.
It takes a long time for something interesting to happen.	Este nevoie de mult timp pentru ca ceva interesant să se întâmple.
He can't have gone to the right place.	Nu poate să fi mers la locul potrivit.
Maybe they didn't understand it themselves.	Poate că ei înșiși nu au înțeles-o.
Now it is a very difficult situation.	Acum este o situație foarte dificilă.
He was a brilliant student and enjoyed his studies.	Era un student strălucit și îi plăceau studiile.
We used this data to find out the sample size for our study.	Am folosit aceste date pentru a afla dimensiunea eșantionului pentru studiul nostru.
Cut in half.	Reduceți la jumătate.
Think about how complicated it would be to put them together.	Gândiți-vă cât de complicat ar fi să le puneți împreună.
That's what he thought about us.	Asta credea despre noi.
Satisfied with my purchase so far.	Mulțumit de achiziția mea de până acum.
Season two, he was leading the action.	Sezonul doi, el conducea acțiunea.
Part of speed is constant movement.	O parte a vitezei este mișcarea constantă.
The steps of action need more than thinking about doing them.	Pașii de acțiune au nevoie de mai mult decât să te gândești la ai face.
They did not report a missing person.	Ei nu au depus un raport de persoană dispărută.
Which we experience in everyday life.	Pe care le experimentăm în viața de zi cu zi.
When one of us said something funny, we laughed.	Când unul dintre noi a spus ceva amuzant, am râs.
You will be stronger because of this.	Vei fi mai puternic din cauza asta.
And I never really understood.	Și nu am înțeles niciodată cu adevărat.
A girl without a father.	O fetiță fără tată.
He made them stupid.	I-a făcut proști.
It continues to grow.	Continuă să crească.
All will be well.	Toate vor veni bine.
I don't have to ask to be let in again.	Nu trebuie să cer din nou să fiu lăsat să intru.
This was the first tournament.	Acesta a fost primul turneu.
I have to go.	Trebuie sa plec.
Not that anyone knows it's from us, of course.	Nu că cineva știe că e de la noi, desigur.
He was a child.	Era un copil.
We have a number of guys playing great football right now.	Avem un număr de băieți care joacă fotbal grozav chiar acum.
There will definitely be danger.	Sigur va fi pericol.
I'm very proud I won that day.	Sunt foarte mândru că am câștigat ziua aceea.
But then I heard them.	Dar apoi i-am auzit.
Interior.	Interior.
And yet, driving in the other direction, it is not.	Și totuși, conducând în cealaltă direcție, nu este.
Traffic is something else.	Traficul este altceva.
This is especially true now with so many data services.	Acest lucru este valabil mai ales acum, cu atât de multe servicii de date.
I spent years.	Am petrecut ani de zile.
With the gift of her story.	Cu darul poveștii ei.
However, none of them work.	Totuși, niciunul nu funcționează.
Maybe it was time for a longer trial period.	Poate că era timpul pentru o perioadă de probă mai lungă.
Its diagnosis is difficult.	Diagnosticul lui este dificil.
I was last in line.	Am fost ultimul din rând.
In front, he saw security and opportunity.	În față, a văzut securitate și oportunitate.
I like the smell of wood smoke.	Îmi place mirosul de fum de lemne.
I see no reason not to continue.	Nu văd niciun motiv pentru care să nu continue.
It's everywhere here now.	E peste tot pe aici acum.
I mean, we like to play these games too.	Adică, ne face plăcere să jucăm și aceste jocuri.
Don't look for that.	Nu căuta așa ceva.
Maybe you're an exception, you won't die.	Poate ești o excepție, nu vei muri.
It hasn't changed anything.	Nu a schimbat nimic.
In some cases, these are more than ten articles.	În unele cazuri, acestea sunt mai mult de zece articole.
They want to get there.	Vor să ajungă acolo.
Imagine this situation.	Imaginează-ți această situație.
We live with her.	Trăim cu ea.
If this is your real professional experience, this is the best.	Dacă aceasta este experiența ta profesională reală, aceasta este cea mai bună.
Just shut up.	Doar taci.
Most have a single large drop of oil.	Majoritatea au o singură picătură mare de ulei.
You think you know everything about them.	Crezi că știi totul despre ei.
He returns to her.	Se întoarce la ea.
There was a positive family history.	A existat un istoric familial pozitiv.
He's tired of the rain.	S-a săturat de ploaie.
The worst kind of woman.	Cel mai rău tip de femeie.
The only things he set up were very short-term, short-range.	Singurele lucruri pe care le-a pus la punct au fost pe termen foarte scurt, cu rază scurtă.
Don't be anyone.	Să nu fii nimeni.
People have lost their jobs.	Oamenii și-au pierdut locurile de muncă.
Some have been repaired, some have not.	Unele au fost reparate, altele nu.
If nothing else, sleep.	Dacă nimic altceva, dormi.
I use big words when the little ones will do just as well.	Folosesc cuvinte mari atunci când celor mici le va descurca la fel de bine.
Can someone help me in this regard.	Ma poate ajuta cineva in acest sens.
As can be seen from the above, the prior art system has a problem.	După cum se vede din cele de mai sus, sistemul din stadiul tehnicii are o problemă.
Size is not everything, though.	Mărimea nu este totul, totuși.
He was worried about her.	Era îngrijorat pentru ea.
Other tools are like insurance.	Alte instrumente sunt ca asigurarea.
But it's not just the knowledge he wants to get rid of.	Dar nu este doar cunoștințele de care vrea să scape.
The season was returning.	Sezonul se întorcea.
But, this song is at the top of the list.	Dar, această melodie este în fruntea listei.
Like a negative photo.	Ca un negativ foto.
And now there was a lot of work for everyone.	Și acum era multă muncă pentru toată lumea.
Not in his mind.	Nu în mintea lui.
You mean social responsibility.	Te referi la responsabilitatea socială.
Some had only a small coffee, others a glass of wine.	Unii aveau doar o cafea mică, alții un pahar de vin.
He refilled his glass and looked out the window.	Și-a umplut din nou paharul și a privit spre fereastră.
There is a possibility.	Există o posibilitate.
It had happened so long ago.	Se întâmplase atât de mult în urmă.
She was a very good old woman.	Era o bătrână foarte bună.
And so it ended.	Și așa se terminase.
The second and third questions are of course related, but different.	A doua și a treia întrebare sunt desigur legate, dar diferite.
Unfortunately, he fell short in this effort.	Din nefericire, el a rămas scurt în acest efort.
The game has changed and is being played by new rules.	Jocul s-a schimbat și este jucat după reguli noi.
It was a clear day.	Era o zi senină.
Or just an invented theory.	Sau doar o teorie inventată.
Two popular methods of communication on the site.	Două metode populare de comunicare pe site.
But I'm not sure enough to try something stupid.	Dar nu sunt suficient de sigur pentru a încerca ceva stupid.
These are reasonable.	Acestea sunt rezonabile.
You must come.	Trebuie sa vii.
She had no intention of killing her.	Ea nu intenționase să o omoare.
We never talk.	Nu vorbim niciodată.
However, current research efforts have called this into question.	Cu toate acestea, eforturile actuale de cercetare au pus acest lucru sub semnul întrebării.
The feeling comes.	Sentimentul vine.
I think it's clear I'm not.	Cred că este clar că nu sunt.
I think that's why people like it.	Cred că de aceea le place oamenilor.
But that night before my wedding, it happened.	Dar în acea noapte înainte de nunta mea, s-a întâmplat.
He's a big man.	E un om mare.
The doctor says he never knew what hit her.	Doctorul spune că nu a știut niciodată ce a lovit-o.
And his breath.	Și respirația lui.
I will not do otherwise now.	Nu voi face altfel acum.
She pushed him away.	L-a împins departe.
I don't mind those.	nu mă deranjează alea.
The boys will fall into the boat.	Băieții vor cădea în barcă.
That's not what's happening here.	Nu asta se întâmplă aici.
Weeks passed without progress.	Au trecut săptămâni fără să se facă progrese.
I can probably give you some time.	Probabil că vă pot oferi un interval de timp.
You're the same with everyone.	Ești la fel cu toată lumea.
This is the army.	Aceasta este armata.
But few question the idea of ​​society itself.	Dar puțini pun la îndoială ideea de societate în sine.
A face that gave nothing.	O față care nu dădea nimic.
It is very easy to make and store.	Este foarte usor de facut si depozitat.
No, that wasn't it.	Nu, nu a fost asta.
I took care of him too.	Am avut grijă și de el.
I mean, be serious when you contact us.	Adică fiți serioși când ne contactați.
King, if you want.	Rege, dacă vrei.
And our teacher would eat.	Și profesorul nostru ar mânca.
I just know her.	doar o știu.
Listen and watch.	Ascultă și urmărește.
We would have done well together.	Ne-am fi descurcat bine împreună.
I'm saying we don't just forget about it.	Eu spun că nu uităm doar de asta.
Now we have to add the genre.	Acum trebuie să adăugăm și genul.
Her parents lived across the city.	Părinții ei locuiau peste oraș.
I do not know what to do.	Nu stiu sa fac.
Give yourself a moment.	Acordă-ți un moment.
His mouth is watery.	Are gura apă.
Some people have it all.	Unii oameni au de toate.
So it can work.	Deci poate merge.
A light would go out of the world.	O lumină s-ar stinge din lume.
I looked up at the night sky.	M-am uitat în sus la cerul nopții.
He couldn't guess what was wrong, but there was something.	Ce era în neregulă nu putea ghici, dar ceva era.
Not that that's what he did, really.	Nu că asta ar fi făcut, într-adevăr.
Oh, it was shit.	Oh, a fost un rahat.
You cannot change the biological configuration of the male and human body.	Nu poți schimba configurația biologică a corpului masculin și uman.
I followed the answer mentioned in this post.	Am urmărit răspunsul menționat în această postare.
I want him to learn.	Vreau ca el sa invete.
But then, they were rare.	Dar apoi, erau rare.
This was my second mistake in so many moves.	Aceasta a fost a doua mea greșeală în tot atâtea mișcări.
It is not your job.	Nu este treaba ta.
If you do that, you play hard, he will love you.	Dacă faci asta, te joci din greu, el te va iubi.
If you get sick, they will know exactly what you are taking.	Dacă vă îmbolnăviți, ei vor ști exact ce luați.
I tried them.	Le-am incercat.
I can take care of the kids.	Pot avea grijă de copii.
I would like to register right now.	Aș dori să inregistrez chiar acum.
And I'm glad to read your article.	Și mă bucur să citesc articolul tău.
Men and power tools.	Bărbați și unelte electrice.
And today he had helped a sweet young woman give birth to her child.	Și astăzi ajutase o tânără dulce să-și nască copilul.
I read it carefully from cover to cover.	L-am citit cu atenție din scoarță în scoarță.
Choose your own actions, choose your own moments.	Alege-ți propriile acțiuni, alege-ți propriile momente.
The rate is per boat per hour, not per person.	Tariful este pe barcă pe oră, nu pe persoană.
And we will not sit on our backs and wait and see.	Și nu o să stăm pe spate și să așteptăm și să vedem.
And so it remained throughout the operation.	Și cam așa a rămas pe tot parcursul operației.
I think you could have done something.	Cred că ai fi putut face ceva.
But they knew they wanted to be together.	Dar știau că vor să fie împreună.
Their case is good against us.	Dosarul lor este bun împotriva noastră.
This may seem strange.	Acest lucru poate părea ciudat.
Now he was looking at her.	Acum se uita la ea.
My husband doesn't keep the score.	Soțul meu nu ține scorul.
I have to tell someone.	Trebuie să spun cuiva.
The higher the frequency, the better the performance.	Cu cât frecvența este mai mare, cu atât performanța este mai bună.
For her daughter.	Pentru fiica ei.
He took a pistol and ran to the door.	A luat un pistol și a fugit spre uşă.
And fifteen more before being in position around the house.	Și încă cincisprezece înainte de a fi în poziție în jurul casei.
He didn't like it here.	Nu i-a plăcut aici.
Try to get them to talk to you.	Încearcă să-i faci să vorbească cu tine.
I wasn't going to take it.	Nu aveam de gând să o iau.
Layer upon layer.	Strat peste strat.
Parents know their children best.	Părinții își cunosc cel mai bine copiii.
They looked more like people.	Semănau mai mult cu oamenii.
And a hundred times since then.	Și de o sută de ori de atunci.
We do not have.	Nu avem.
I would be afraid to try too.	Mi-ar fi frică să încerc și eu.
He was not there.	El nu era acolo.
I could see the problem.	Am putut vedea problema.
It was just a weird day.	Doar că a fost o zi ciudată.
None were in stock.	Niciunul nu era în stoc.
You may want to check with them in the coming days.	Poate doriți să verificați cu ei în zilele următoare.
At least they were black, but they didn't last long.	Cel puțin erau negri, dar nu țineau mult.
So that's good.	Deci asta e bine.
I only have a problem with the big base.	Am o problema doar cu baza mare.
Unfortunately, the picture provided by these experiments is not fully consistent.	Din păcate, imaginea oferită de aceste experimente nu este pe deplin consecventă.
He was not happy or bad.	Nu era bucuros sau rău.
Our culture and education have taught us these things.	Cultura și educația noastră ne-au învățat aceste lucruri.
In my house.	In casa mea.
That requires more testing.	Asta necesită mai multe teste.
I didn't have a name for that.	Nu aveam un nume pentru asta.
It was just wrong, on so many levels.	A fost pur și simplu greșit, la atâtea niveluri.
But it seems that others have not read them.	Dar se pare că alții nu le-au citit.
I like the look of the chicken.	Îmi place aspectul puiului.
It has been removed.	A fost eliminat.
We hope your wife goes with you.	Sperăm că soția ta va merge cu tine.
He could do anything.	Putea face orice.
But his argument did not hold up.	Dar argumentul lui nu a ținut apă.
I traded with them.	Am făcut schimb cu ei.
This is clearly not the case.	În mod clar nu este cazul.
I have neither the authority nor the power.	Nu am nici autoritatea, nici puterea.
They looked at each other and the doors closed.	S-au uitat unul la altul, iar ușile s-au închis.
In every room.	În fiecare cameră.
She wanted, she needed to never end.	Ea a vrut, a avut nevoie să nu se termine niciodată.
We offer low prices for the products available on our website.	Oferim preturi mici pentru produsele disponibile pe site-ul nostru.
But don't get it in the end.	Dar nu o primi la sfârșit.
She didn't know the man.	Nu l-a cunoscut pe bărbat.
Believing he was leaving, the fans were out of respect for the office.	Crezând că pleacă, fanii au ieșit din respect pentru birou.
That goes back to your previous questions.	Asta revine la întrebările tale anterioare.
Things will change starting this day.	Lucrurile se vor schimba începând cu această zi.
Game from the series.	Joc din serie.
I still have him under the bed.	Încă îl am sub pat.
I would like to get better and better.	Mi-ar plăcea să devin din ce în ce mai bine și mai bine.
I thought maybe the three of you here should visit him.	Mă gândeam că poate voi trei de aici ar trebui să-l vizitați.
It works pretty well.	Funcționează destul de bine.
Everyone will be sad.	Toată lumea va fi tristă.
I know my job is to create a perspective.	Știu că treaba mea este să creez o perspectivă.
God is God, whether we know it or not.	Dumnezeu este Dumnezeu, indiferent dacă știm sau nu.
The group decided not to go to school together.	Grupul a decis să nu intre împreună în școală.
Mix well and serve.	Se amestecă bine și se servește.
And you find out that this girl is your best friend.	Și afli că această fată este cea mai bună prietenă a ta.
I've never been in one so long.	Niciodată nu am stat la fel de mult într-una.
But kids like it.	Dar copiilor le place.
It is now an accepted field of research.	Acum este un domeniu de cercetare acceptat.
The funny thing is that one doesn't know about the other.	Lucrul amuzant este că unul nu știe despre celălalt.
But they're both good men.	Dar amândoi sunt bărbați buni.
It didn't go well.	Nu a mers bine.
If they didn't go with a brother or their mother '.	Dacă nu mergeau cu un frate sau cu mama lor'.
We have no evidence of her mood again.	Despre starea ei de spirit nu avem din nou nicio dovadă.
So we take common plus.	Deci luăm plus comun.
I offer the link as a case study.	Ofer linkul ca studiu de caz.
A diploma will put your foot in the door.	O diplomă îți va pune piciorul în ușă.
Yes, times have changed.	Da, vremurile s-au schimbat.
As far as we know, this is the first study of its kind.	Din câte știm, acesta este primul studiu de acest gen.
Make love with me.	Fa dragoste cu mine.
They will say yes.	Vor spune da.
Memory devices are widely used in many applications.	Dispozitivele de memorie sunt utilizate pe scară largă în multe aplicații.
Then a thought struck him.	Atunci l-a lovit un gând.
Well, no, not for a few years.	Ei bine, nu, nu de câțiva ani.
They asked him to stay.	I-au rugat să rămână.
We can finally see her.	O putem vedea în sfârșit.
There are also many of the other boys there.	Sunt și mulți dintre ceilalți băieți acolo.
And some of them left rich.	Și unii dintre aceștia au plecat bogați.
He received a letter.	A primit o scrisoare.
Now, think for a minute.	Acum, gândește-te un minut.
Your father will probably be heard by him.	Probabil că tatăl tău va fi auzit de el.
All four players missed significant time due to an injury.	Toți cei patru jucători au ratat timp semnificativ din cauza unei accidentări.
He knew he was wrong.	El știa că era greșit.
Here for more details.	Aici pentru mai multe detalii.
His needs determine the problem.	Nevoile lui determină problema.
What we don't know is what happens next.	Ceea ce nu știm este ce se întâmplă după aceea.
All she knew was that he was gone.	Tot ce știa ea era că el dispăruse.
It won't even save a single life.	Nici nu va salva o singură viață.
I'm young, but they're even younger.	Sunt tânăr, dar ei sunt și mai tineri.
A lot had formed.	Se formase o mulțime.
Okay, now let me ask you this.	Bine, acum lasă-mă să te întreb asta.
Now you need to enter a name to share.	Acum trebuie să introduceți un nume pentru partajare.
The results reported were frequently positive.	Rezultatele raportate au fost frecvent pozitive.
The information is there, people just don't choose to access it.	Informațiile sunt acolo, oamenii pur și simplu nu aleg să le acceseze.
We have to start with that hair now.	Trebuie să începem cu acel păr acum.
It was just before my time.	A fost cu puțin înainte de vremea mea.
We do it ourselves.	O facem noi înșine.
There was something about that.	Era ceva în asta.
The world of plants is no different.	Lumea plantelor nu este diferită.
Add color if desired.	Adăugați culoare dacă doriți.
He means something different to everyone.	El înseamnă ceva diferit pentru fiecare.
These children who are adults now.	Acești copii care sunt adulți acum.
This is an incredibly exciting story and journey for this girl.	Aceasta este o poveste și o călătorie incredibil de emoționantă pentru această fată.
However, one thing you never do is deal with negative issues.	Cu toate acestea, un lucru pe care nu îl faceți niciodată este să vă ocupați de problemele negative.
Join me on my journey.	Alătură-te mie în călătoria mea.
I wondered if he had children.	M-am întrebat dacă are copii.
They are all very close to the surface.	Toate stau foarte aproape de suprafață.
Life is for living.	Viața este pentru a trăi.
There are people who will kill me there.	Sunt oameni care mă vor ucide acolo.
Take the moral component, for example.	Luați componenta morală, de exemplu.
One short, two tall.	Unul scund, doi înalt.
It's just like a normal safety car.	Este la fel ca o mașină de siguranță normală.
But at least he will find this special mission difficult to accomplish.	Dar cel puțin va găsi această misiune specială greu de îndeplinit.
You probably know the most.	Probabil că știi cele mai multe.
In a few weeks, you will be working to death.	În câteva săptămâni, vei fi muncit până la moarte.
If she had told him earlier.	Dacă i-ar fi spus ea mai devreme.
Instead of using the money for the original purpose.	În loc să folosiți banii pentru scopul inițial.
Its moral function sometimes comes naturally.	Funcția sa morală vine uneori de la sine.
That's how my mother liked to sit.	Așa îi plăcea mamei mele să stea.
In other words, patients did not improve with practice.	Cu alte cuvinte, pacienții nu s-au îmbunătățit cu practica.
Maybe it's the best.	Poate că este cel mai bine.
Fear of failure.	Frica de esec.
They should take immediate action if the letter received is new.	Ei ar trebui să ia măsuri imediat dacă scrisoarea primită este nouă.
Reduce costs where possible.	Reduceți costurile acolo unde este posibil.
Some objects will be lighter than others.	Unele obiecte vor fi mai ușor decât altele.
It is a service of word, light and sound.	Este un serviciu de cuvânt, lumină și sunet.
Reading.	Citind.
I need some time to work out my plan.	Am nevoie de ceva timp să-mi stabilesc planul.
And this guy doesn't even have a picture of his face.	Și tipul ăsta nici măcar nu are o fotografie care să-i arate fața.
You can call him dead now.	Poți să-i spui morți acum.
My family was one of the first there.	Familia mea a fost una dintre primii acolo.
We stopped talking and continued into the night.	Ne-am oprit din vorbit și am continuat noaptea.
It's just that he was caught this time.	Doar că de data asta a fost prins.
Both authors contributed to the design of the study and to the writing of the manuscript.	Ambii autori au contribuit la proiectarea studiului și la scrierea manuscrisului.
I remember that day, of course.	Îmi amintesc ziua aceea, desigur.
He raised his head.	El a ridicat capul.
Maybe you know how to fit the description.	Poate știi cum te potrivești descrierii.
Each day may be different from the previous one.	Fiecare zi poate fi diferită în comparație cu cea anterioară.
He had made the letters.	El făcuse scrisorile.
Twenty feet or two thousand, he doesn't know.	Douăzeci de picioare sau două mii, nu știe.
Is OK.	Este în regulă.
Think of your parents.	Gândește-te la părinții tăi.
We lack information about the quality of care.	Ne lipsesc informațiile despre calitatea îngrijirii.
A good movie.	Un film bun.
Thank you very much for making this life possible.	Vă mulțumesc foarte mult pentru că ați făcut posibilă această viață.
But that night the magic failed.	Dar în acea noapte magia a eșuat.
It was a possibility, she guessed.	Era o posibilitate, presupunea ea.
But he had been very happy that night.	Dar în noaptea aceea fusese foarte fericit.
Somehow they held together.	Cumva s-au ținut împreună.
Errors are only statistics.	Erorile sunt doar statistice.
I can't carry children.	Nu pot purta copii.
He went into a "controlled fall."	A intrat într-o „cădere controlată”.
He couldn't read their heads.	Nu le citea capetele.
Something in the way they moved removed their fear.	Ceva în felul în care se mișcă le-a îndepărtat frica.
Don't be afraid to read it with an open mind.	Nu vă fie teamă să o citiți cu mintea deschisă.
Would you like.	Ți-ar plăcea.
For once, it sounds as serious as it gets.	Pentru o dată, sună la fel de serios pe cât sunt lucrurile.
I know there will be a lot of pressure on him.	Știu că va fi multă presiune asupra lui.
They seemed to be doing their best to make people happy.	Păreau să facă tot posibilul pentru a face oamenii fericiți.
A comparison of the treatment strategy was made between the early and the latter group.	S-a făcut o comparație a strategiei de tratament între grupul timpuriu și cel din urmă.
And if he walks away from you first, let him go.	Și dacă se îndepărtează mai întâi de tine, dă-i drumul.
If it looks cool, go for it.	Dacă arată cool, mergi.
It seemed a long time ago.	Părea demult.
One step, two steps, deep breathing.	Un pas, doi pași, respirație adâncă.
But weight loss is all it takes.	Dar pierderea în greutate este tot ceea ce necesită efort.
I'm trying to support you.	Incerc sa te sustin.
I'll go in the back.	Voi intra prin spate.
I remember something like that.	Îmi amintesc ceva din asta.
It happens to have the same properties.	Se întâmplă să aibă aceleași proprietăți.
His eyes are out of focus.	Ochii lui nu se concentrează.
I wasn't, though.	Nu am fost, totuși.
I liked both for different reasons.	Mi-au plăcut ambele din motive diferite.
So we have to come up with a solid plan.	Așa că trebuie să punem la punct un plan solid.
Everyone said he should become king.	Toți au spus că ar trebui să devină rege.
He's inside and talking to his parents.	E înăuntru și vorbește cu părinții.
They look at things much smaller.	Ei privesc lucrurile mult mai mici.
Then things start to click.	Apoi lucrurile încep să dea clic.
I knew how it felt.	Știam cum se simțea.
Please select the most suitable one for your business.	Vă rugăm să selectați pe cel mai potrivit pentru afacerea dvs.
I thought it was dangerous and wonderful just to have it.	Mi s-a părut periculos și minunat doar să o am.
He ordered them out of the house.	Le-a ordonat să iasă din casă.
I did not know.	Nu știam.
She would like proof.	Ea ar vrea dovezi.
I didn't try that.	Nu am încercat asta.
This is not a real military operation.	Nu este o operațiune militară adevărată.
No matter how big or small.	Indiferent cât de mare sau mic.
People may have access to know who you are.	Oamenii ar putea avea acces să știe cine ești.
In this case, a simple gold surface served as a reference.	În acest caz, o suprafață de aur simplu a servit drept referință.
Clearly, it will take time.	În mod clar, va dura timp.
Then she loved him.	Atunci ea îl iubea.
After the attack, my father was sent to fight them.	După atac, tatăl meu a fost trimis să lupte cu ei.
And you can order anything you want.	Și poți comanda orice vrei.
I've done a lot of this.	Am făcut multe din asta.
He didn't even show me one of those pictures.	Nici măcar nu-mi arăta una dintre acele imagini.
He says nothing, but goes in and out.	Nu spune nimic, ci intră și intră în atenție.
He didn't even let her into our room.	Nici măcar nu o lăsa să intre în camera noastră.
Both men fell to the floor.	Ambii bărbați au căzut la podea.
But none of the above is correct.	Dar nimic din cele de mai sus nu este corect.
He is the man.	El este omul.
The cause of the jump is unknown.	Nu se cunoaște cauza săriturii.
He was very calm and quiet.	Era foarte calm și liniștit.
That would show me how fast it is.	Asta mi-ar arăta cât de repede este.
There is no other reason to vote for those parties.	Nu există niciun alt motiv pentru a vota acele partide.
He ended the relationship.	A pus capăt relației.
Therefore, you need to apply through them.	Prin urmare, trebuie să aplicați prin intermediul lor.
Tell them we can do better.	Spune-le că putem face mai bine.
You do it every day.	Te descurci în fiecare zi.
This is our mission.	Aceasta este misiunea noastră.
No women and children in sight.	Fără femei și copii la vedere.
It's a big, beautiful place.	Este un loc mare, frumos.
But look at us.	Dar uită-te la noi.
We care so much.	Ținem atât de mult.
I ordered one, but I never attached it.	Am comandat unul, dar nu l-am atasat niciodata.
A young animal is no longer to be found.	Un animal tânăr nu mai este de găsit.
Either for good or for bad.	Fie pentru bine, fie pentru rău.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Din nou, nu sunt sigur dacă aceste informații sunt relevante, dar cine știe.
They really have names.	Ei chiar au nume.
The government knew what was going on.	Guvernul știa ce se întâmplă.
Thanks, folks.	Multumesc oameni buni.
He was rich, busy and strong.	Era bogat, ocupat și puternic.
Something he can control.	Ceva pe care el poate controla.
He's coming back for two more.	Se întoarce pentru încă două.
She said she only saw him once.	A spus că l-a văzut o singură dată.
But many did not.	Dar mulți nu au făcut-o.
I found a problem with my code.	Am găsit o problemă în codul meu.
This man ran with nervous energy.	Acest om a alergat cu energie nervoasă.
I decided to limit his pleasure and my own suffering.	Am decis să-i limitez plăcerea și propria mea suferință.
He was just good at everything.	Era pur și simplu bun la toate.
He improved every game.	S-a îmbunătățit la fiecare meci.
And sometimes, just sometimes, more beautiful.	Și uneori, doar uneori, mai frumos.
He asked if he could come.	A întrebat dacă poate veni.
But this is a big problem.	Dar aceasta este o mare problemă.
I'll prove them wrong.	Le voi dovedi că se înșală.
I just want to be together.	Vreau doar să fim împreună.
I'm a little confused in the last part.	Sunt puțin confuz în ultima parte.
And finally, a better quality of rest and sleep.	Și, în sfârșit, o calitate mai bună a odihnei și a somnului.
And my brothers won't let me in the house.	Și frații mei nu mă lasă în casă.
It is done through two independent observations.	Se realizează prin două observații independente.
My head feels like it's going to split in two.	Capul meu simte că se va împărți în două.
Whatever her name is.	Oricare ar fi numele ei.
This is very different.	Acest lucru este foarte diferit.
I called the office and they told me they hadn't heard anything.	Am sunat la birou și mi-au spus că nu au auzit nimic.
I think people kind of sleep on them.	Cred că oamenii cam dorm pe ele.
His mother let him have a good breakfast.	Mama l-a lăsat să ia un mic dejun bun.
Then he asked him what was the purpose of his coming.	Apoi l-a întrebat care este obiectul venirii sale.
Me and my wife.	Eu și soția mea.
I don't know how you feel about him.	Nu știu ce sentimente ai despre el.
He seemed to be listening.	Părea să asculte.
But he did much more than that.	Dar a făcut mult mai mult decât atât.
These events took place seven days ago.	Aceste evenimente au avut loc acum șapte zile.
I want to help him.	Vreau să-l ajut.
This fight is far from over.	Această luptă este departe de a fi încheiată.
The food had been carefully prepared.	Mâncarea fusese pregătită cu grijă.
No picture on the cover.	Fara poza pe coperta.
The style of construction has never changed.	Stilul de construcție nu s-a schimbat niciodată.
I have a system that's about it.	Am un sistem care este cam așa.
Now is the time for your test.	Acum este timpul pentru testul tău.
Find a job you love.	Găsește un loc de muncă pe care îl iubești.
This technique is extremely useful for finding exact solutions.	Această tehnică este extrem de utilă pentru a găsi soluții exacte.
It could be anything.	Ar putea fi nimic.
I turned her to face me, taking her shoulders in my hands.	Am întors-o cu fața spre mine, luându-i umerii în mâini.
It causes a team to lose the games they should win.	Determină o echipă să piardă jocurile pe care ar trebui să le câștige.
The other three children were healthy.	Ceilalți trei copii erau sănătoși.
However, the recording is mixed at best.	Cu toate acestea, înregistrarea este amestecată, în cel mai bun caz.
You do the job.	Tu faci treaba.
Not before the weather.	Nu înainte de vreme.
The specific question before us was not involved in that case.	Întrebarea specifică care ne stau acum nu a fost implicată în acel caz.
So he has a lot to prove.	Deci are multe de dovedit.
But the new challenges do not make the old ones disappear.	Dar noile provocări nu le fac pe cele vechi să dispară.
The control animals received only the vehicle.	Animalele de control au primit doar vehicul.
And that lie is successful.	Și acea minciună are succes.
He went and looked at them.	S-a dus și s-a uitat la ei.
This happens, but the magnitude is very small.	Acest lucru se întâmplă, dar amploarea este foarte mică.
You feel a hand on your shoulder.	Simți o mână pe umăr.
Not with me.	Nu la mine.
That's not how it should have gone.	Nu așa ar fi trebuit să meargă.
Now let's go out.	Acum hai să ieșim.
And they still appeared.	Și tot au apărut.
It was him, though.	Totuși era el.
Aim for the voice.	Visez la voce.
With her mind.	Cu mintea ei.
Make sure your message is received and understood.	Asigurați-vă că mesajul dvs. este primit și înțeles.
Just for herself.	Doar pentru ea însăși.
He didn't land the players.	Nu a aterizat pe jucători.
They're just doing a job.	Ei doar fac o treabă.
So just something he pointed out there.	Deci doar ceva ce a subliniat acolo.
All five crew members were killed.	Toți cei cinci membri ai echipajului au fost uciși.
Well, thanks again.	Ei bine, multumesc din nou.
However, the answer is generally false.	Cu toate acestea, răspunsul în general este fals.
But this blog is not about my personal experience.	Dar acest blog nu este despre experiența mea personală.
Literally the last car in the lot.	Literal, ultima mașină din lot.
He was trying to push from the corner.	Căuta să împingă din colț.
But now he decided he had to go home.	Acum însă, el a decis că trebuie să meargă acasă.
There were so many reasons and yet so few.	Au fost atât de multe motive și totuși atât de puține.
This procedure can be repeated as many times as desired.	Această procedură poate fi repetată ori de câte ori se dorește.
As you soon learned, we are extremely limited in knowledge.	După cum ați aflat curând, suntem extrem de limitati în cunoștințe.
We are real.	Suntem reali.
And so thin.	Și atât de subțire.
It starts with blood.	Începe cu sângele.
Not in front of these children, but he couldn't help himself.	Nu în fața acestor copii, dar nu s-a putut abține.
I would love for you to enjoy going deeper and deeper.	Mi-ar plăcea să te bucuri să mergi din ce în ce mai adânc.
It went like this every day.	Mergea așa în fiecare zi.
It wasn't the right time to go back.	Nu era momentul potrivit să mă întorc.
While we were there for two days, we met some girls.	Cât am fost acolo două zile, ne-am întâlnit cu câteva fete.
A group of us played it to the death trying to beat it.	Un grup dintre noi am jucat-o până la moarte încercând să o bată.
You know, that's my opinion.	Știi, aceasta este părerea mea.
It just doesn't exist.	Pur și simplu nu există.
Oh, don't talk.	Oh, nu vorbi.
I believe you.	Te cred pe cuvânt.
Death will not let them rest.	Moartea nu îi va lăsa să se odihnească.
We are entering this moment.	Intrăm în acest moment.
I have to give it to her.	Trebuie să i-o dau.
I guess he likes it.	Presupun că îi place.
To protect people.	Pentru a proteja oamenii.
To some extent, yes.	Într-o anumită măsură, da.
Of the three, people are the most important.	Dintre cei trei, oamenii sunt cei mai importanți.
It was evening, but there was still enough light to see.	Era seară, dar încă era destulă lumină pentru a vedea.
If it were easy, everyone would do it.	Dacă ar fi ușor, toată lumea ar face-o.
Much red and even more green.	Mult roșu și chiar mai mult verde.
I'll try to look at him.	Voi încerca să mă uit la el.
Our relationship suffered as well.	Relația noastră a suferit și noi la fel.
I do not feel that there is this body of work that must exist.	Nu simt că există acest corp de lucrări care trebuie să existe.
Make it real.	O face reală.
You can see their point of view.	Puteți vedea punctul lor de vedere.
And that's why we exist.	Și de aceea existăm.
They often say the same thing.	Ei spun de cele mai multe ori același lucru.
The defendant denied this.	Inculpatul a negat acest lucru.
The game has now been accepted.	Jocul a fost acum acceptat.
So he has to get this job.	Deci el trebuie să obțină această slujbă.
He may never have another chance like this.	S-ar putea să nu mai aibă niciodată o altă șansă ca asta.
Leaving here meant going through it.	A pleca de aici însemna să treci prin el.
This is for the future.	Aceasta este pentru viitor.
She could feel him deep in her bones.	Îl simțea adânc în oase.
And that both sides understand that there is a risk of bloodshed.	Și că ambele părți înțeleg că există un risc de sânge.
It can never be right.	Nu poate fi niciodată drept.
Her lips were soft and warm.	Buzele ei erau moi și calde.
You have to boil it.	Trebuie să o fierbi.
We're trying to clean this up.	Încercăm să curățăm asta.
It was well used.	A fost bine folosit.
How weird is that? 	Cât de ciudat este?
he believed.	el a crezut.
It happens to us too.	Ni se întâmplă și nouă.
But my father's expression is the most interesting.	Dar expresia tatălui meu este cea mai interesantă.
Moreover, being alone at an older age has social and health consequences.	Mai mult, a fi singur la o vârstă mai înaintată are consecințe sociale și de sănătate.
If he escapes the first round, then anything is possible.	Dacă scapă din prima rundă, atunci orice este posibil.
Use the appropriate stop loss.	Utilizați stop loss-ul corespunzător.
But not everything went according to plan.	Dar nu totul a mers conform planului.
She had never succeeded there.	Ea nu reușise niciodată acolo.
There is no time and the truth is that I am not safe with myself.	Nu există timp și adevărul este că nu sunt în siguranță cu mine.
I have not looked.	Nu m-am uitat.
My friends are getting rich.	Prietenii mei se îmbogățesc.
I can take them.	le pot lua.
Breakfast was a great event.	Micul dejun a fost un super eveniment.
I just can't figure it out.	Pur și simplu nu pot să-mi dau seama ce este.
The couple became friends while working at a local store.	Perechea s-a împrietenit în timp ce lucra la un magazin din zonă.
No one can do much about it.	Nu prea poate face nimeni în privința asta.
When they entered the door, they identified themselves as police officers.	Când au intrat pe ușă, s-au identificat drept ofițeri de poliție.
Your feedback is food for my soul.	Feedback-ul tău este hrană pentru sufletul meu.
It's a tax bill.	Este o factură fiscală.
The court tells you to sit down.	Curtea vă spune să vă așezați.
People will not believe how good it will be again.	Oamenii nu vor crede cât de bun va fi din nou.
Hold your hand to one end at the beginning.	Ține-ți mâna la un capăt la început.
There were no public claims of responsibility for the attack.	Nu au existat revendicări publice de responsabilitate pentru atac.
This is best done through exercise.	Cel mai bine se face acest lucru prin exerciții fizice.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
You don't trust them.	Nu ai încredere în ei.
Just like home.	Exact ca acasă.
It gives me comfort.	Ea îmi oferă confort.
She didn't stop him.	Nu l-a oprit.
It could be different.	Ar putea fi alta.
It is known both as free software and as open source.	Este cunoscut atât ca software gratuit, cât și ca sursă deschisă.
Products and services.	Produse și servicii.
There had to be more than one therapy.	Trebuia să existe mai mult decât o terapie.
If you have enough points, this is possible.	Dacă aveți suficiente puncte, acest lucru este posibil.
Well, do it right most of the time.	Ei bine, fă bine de cele mai multe ori.
Literally, from the first exercise, my body moved without instructions.	Literal, de la primul exercițiu, corpul meu se mișca fără instrucțiuni.
We could really use your help.	Ne-am putea folosi cu adevărat ajutorul tău.
I'm sure you're aware of that.	Sunt sigur că ești conștient de asta.
Maybe they sent the wrong body.	Poate că au trimis corpul greșit.
But for me it was more than that.	Dar pentru mine a fost mai mult decât atât.
Top students differ in strategy.	Studenții de top se deosebesc prin strategie.
I'm not going to start telling you your name.	N-am de gând să încep să-ți spun numele.
He wanted to give them a present.	A vrut să mi le dăruiască cadou.
They are tools.	Sunt unelte.
I could never come up with things like this.	N-aș putea niciodată să vin cu chestii ca acestea.
Sometimes these little things did, and sometimes they didn't.	Uneori aceste lucruri mărunte au făcut-o, iar alteori nu.
I feel the same way.	Eu simt acelasi lucru.
The film received positive reviews.	Filmul a primit recenzii pozitive.
You have to play hard.	Trebuie să joci din greu.
That was not the case here.	Nu a fost cazul aici.
See an open place, come in.	Vezi un loc deschis, intră.
Her eyes burned with rage and not a little fear.	Ochii îi ardeau de furie și nu puțină frică.
But it can change people.	Dar poate schimba oamenii.
He conducted field experiments.	A condus experimentele de teren.
And he didn't find anything.	Și nu a găsit nimic.
Art with them was their own art.	Arta cu ei era propria lor artă.
Below, she was considered an adult.	Mai jos, era considerată adult.
Meanwhile, the pain continues.	Între timp durerea continuă.
He uses a different set.	El folosește un set diferit.
This is indeed a danger that we must avoid.	Acesta este într-adevăr un pericol pe care trebuie să-l evităm.
I've never seen the city on the water.	Nu am văzut niciodată orașul de pe apă.
He lay down on the table and took her arm.	Se întinse peste masă și o luă de braț.
So that hurt us a little bit.	Deci asta ne-a rănit puțin.
He said his wife was dead.	A spus că soția lui a murit.
They were just ahead of their time.	Erau chiar înaintea timpului lor.
Or someone close to him did it.	Sau cineva apropiat a făcut-o.
I had no children, you see.	Nu am avut copii, vezi.
It will be their hell.	Va fi iadul lor.
Finally, representative measurements are presented.	În final, sunt prezentate măsurători reprezentative.
Well, it is.	Ei bine, este.
Their efforts are essential to the success of an event.	Eforturile lor sunt esențiale pentru succesul unui eveniment.
He spoke calmly enough for the whole meal.	Vorbea cu suficient de calm pentru întreaga masă.
So they retire.	Așa că se retrag.
In fact, they started playing together.	De fapt, au început să se joace împreună.
You name it and it's here.	Tu numești și e aici.
There was a chair here and an old table.	Era un scaun aici și o masă veche.
Looks like the request never ended.	Se pare că cererea nu s-a încheiat niciodată.
It was not human language.	Nu era limbaj uman.
I like this photo.	Îmi place această fotografie.
You saw her picture.	Ai văzut poza ei.
I expected to immediately feel connected to my new horse.	Mă așteptam să simt imediat o legătură cu noul meu cal.
And I do.	Și o fac.
She told him not to come back.	Ea i-a spus să nu se mai întoarcă.
We don't have the law on our side.	Nu avem legea de partea noastră.
I just have to work on it, and so do you.	Trebuie doar să lucrez la asta, la fel și tu.
What happens.	Ce se întâmplă.
It was closer.	Era mai aproape.
I love colors, natural elements.	Iubesc culorile, elementele naturale.
Here, the picture was very different.	Aici, imaginea era foarte diferită.
They want to die, but they can't.	Vor dori să moară, dar nu vor putea.
I made five.	Am făcut cinci.
The police called my parents.	Poliția mi-a sunat părinții.
I will definitely use them again.	Cu siguranta le voi folosi din nou.
He keeps his gun ready.	Își ține arma pregătită.
I just want you to understand me.	Vreau doar să mă înțelegi.
Giving means not holding tight.	Dăruirea înseamnă să nu ții strâns.
Their hands were on each other as their knees hit the ground.	Mâinile lor găsindu-se una pe cealaltă în timp ce genunchii lor loveau pământul.
Finally he signed and spoke.	În cele din urmă a semnat și a vorbit.
Not even her name.	Nici măcar numele ei.
So we do our best to control it.	Deci, facem tot posibilul să-l controlăm.
Another thing that any company is easy on.	Un alt lucru pe care orice companie este ușor.
Including a dog unit.	Inclusiv o unitate pentru câini.
She likes you.	Ea te place.
God knows the country needed both.	Dumnezeu știe că țara avea nevoie de ambele.
Every night.	In fiecare noapte.
When he died, he had no problem with life.	Când a murit, nu a avut nicio problemă de viață.
But it also has another benefit.	Dar are și un alt beneficiu.
They were close to the street, but completely hidden.	Erau aproape de stradă, dar total ascunse.
The women had wanted him before, but not the way she wanted him.	Femeile îl doriseră înainte, dar nu așa cum îl dorea ea.
We don't have to tell men about this.	Nu trebuie să le spunem bărbaților despre asta.
Our lives rise to the level we accept.	Viețile noastre se ridică la nivelul pe care îl acceptăm.
It's a warm, big brother smile.	Este un zâmbet cald, de tip frate mai mare.
We don't even know I'm still there.	Nici măcar nu știm că sunt încă acolo.
An internet connection is required if you are playing online against other players.	Este necesară conexiune la internet dacă joci online împotriva altor jucători.
It's even harder for a man.	Este și mai dificil pentru un bărbat.
We supported it.	Noi am susținut-o.
Therefore, these patients were not included in the study.	Prin urmare, acești pacienți nu au fost incluși în studiu.
So will the rest of the left.	La fel va fi și restul din stânga.
They are too far apart.	Sunt prea departe unul de altul.
For each function, there is a beautifully created plan.	Pentru fiecare funcție, există un plan creat de frumos.
And the pressure.	Și presiunea.
Just like cheap shoes vs.	La fel ca pantofii ieftini vs.
This event is a perfect example of this.	Acest eveniment este un exemplu perfect în acest sens.
You kind of caught me off guard.	M-ai cam prins puțin pe garda jos.
I defeated him.	L-am învins.
She brought the man to make a statement.	L-a adus pe bărbat să facă o declarație.
He was just as likely to fail.	Era la fel de probabil să eșueze.
The connection could not be clearer.	Legătura nu putea fi mai clară.
I'm working.	Sunt în lucru.
He finally sat down next to me.	În cele din urmă s-a așezat lângă mine.
She was a woman without pleasure.	Era o femeie fără plăcere.
To fall in love, to get married, that's easy.	Să te îndrăgostești, să te căsătorești, asta este ușor.
Even though they were stuck in traffic, they were the cause.	Chiar dacă au rămas blocați în trafic, au fost pentru cauză.
Yes, something should be done.	Da, ar trebui făcut ceva.
It doesn't matter that they are paid.	Nu contează că sunt plătiți.
He would never believe it.	Nu ar crede-o niciodată.
The feedback from the community was very positive.	Feedback-ul din partea comunității a fost foarte pozitiv.
You can clearly see that this is not the case.	Puteți vedea clar că nu este cazul.
And thanks again.	Și mulțumesc din nou.
We have a lot more here.	Mai avem o mulțime aici.
Everything is set up.	Toate lucrurile sunt puse la punct.
This is the nature of such a perfect religion.	Aceasta este natura unei astfel de religii perfecte.
In fact, he feels like a friend.	De fapt, se simte ca un prieten.
If you had any problems or anything, someone would come to your aid.	Dacă ai avut probleme sau ceva, cineva ar veni să te ajute.
When one job was over, he moved to another.	Când s-a terminat un loc de muncă, s-a mutat la altul.
I should never leave you in my house.	Nu ar trebui să te las niciodată în casa mea.
He felt it in his bones.	A simțit asta în oase.
I'm sure they'll have the same kind of difficulty as you.	Sunt sigur că vor avea același tip de dificultăți ca și voi.
People had to sit around a fire to have a conversation.	Oamenii trebuiau să stea în jurul unui foc pentru a purta o conversație.
He fell to the stone floor and died.	A căzut pe podea de piatră și a murit.
I didn't understand how the building disappeared.	Nu am înțeles cum a dispărut clădirea.
We'll give that proof a little later.	Dovada asta o dam putin mai tarziu.
It was just a great feeling.	A fost pur și simplu un sentiment extraordinar.
I would be on my own.	Aș fi pe cont propriu.
He was not shot down.	Nu a fost doborât.
However, these are not just games.	Cu toate acestea, nu sunt doar jocuri.
There is no conflict in that.	Nu există niciun conflict în asta.
They know when the right clothes are coming.	Ei știu când vin hainele bune.
Angry at me for not doing anything to stop him.	Furios pe mine pentru că nu am făcut nimic pentru a-l opri.
But my code won't work.	Dar codul meu nu va funcționa.
That would be correct.	Așa ar fi corect.
Then he looked straight ahead.	Apoi se uită drept înainte.
He felt so black.	Se simțea atât de negru.
Go online and search for the models you liked.	Intră online și caută modelele care ți-au plăcut.
It didn't matter anyway.	Oricum nu a contat.
I'll step on the plate.	Voi păși în farfurie.
Often, they want to share an emotional experience.	Adesea, ei doresc să împărtășească o experiență emoțională.
They won't expect any of this to come out.	Nu se vor aștepta să iasă nimic din asta.
Brown had a good idea what he was going to do.	Brown avea o idee bună ce avea de gând să facă.
She was one of my best friends.	A fost una dintre cele mai bune prietene ale mele.
Or rather, at its edge.	Sau mai bine zis, la marginea ei.
He knew the code that opened the front door.	Știa codul care deschidea ușa din față.
He knew they were gone, but he didn't know where.	Știa că au plecat, dar nu știa unde.
I wouldn't think of leaving college.	Nu m-aș gândi să părăsesc facultatea.
He did not sign the agreement.	Nu a semnat acordul.
She smiled when she saw women she knew.	Ea a zâmbit când a văzut femei pe care le cunoștea.
I get up and walk around the table, testing my balance.	Mă ridic și mă plimb în jurul mesei, îmi testez echilibrul.
He'll find out later.	O să-și dea seama mai târziu.
They had lunch there too.	Ei luau prânzul și acolo.
And then, just as suddenly, they weren't even there.	Și atunci, la fel de brusc, nici nu mai erau acolo.
Often, the government misunderstands things.	Adesea, guvernul înțeleg lucrurile greșit.
In a hotel.	Într-un hotel.
We realized the situation.	Ne-am dat seama de situație.
Drink every day in.	Băutură în fiecare zi în.
I'll explain.	O să lămuresc.
Still, it made sense.	Totuși, avea sens.
You didn't mention them.	Nu le-ai pomenit.
We talk for hours.	Vorbim ore întregi.
One night my father was very quiet.	Într-o seară, tatăl meu a fost foarte tăcut.
The other measured parameters did not change significantly.	Ceilalți parametri măsurați nu s-au modificat semnificativ.
She thought they were asleep.	Ea credea că dormeau.
All three were critical of the president.	Toți trei au fost critici la adresa președintelui.
His expression and voice are hard to read.	Expresia și vocea lui sunt greu de citit.
We demonstrate this in two steps.	Demonstrăm acest lucru în doi pași.
It was so simple.	A fost atât de simplu.
It was really funny.	A fost chiar amuzant.
And the report says that's part of the problem.	Iar raportul spunea că asta face parte din problemă.
So take a step back and step into this personal power.	Așa că faceți un pas și pășiți în această putere personală.
It wasn't that much to ask for.	Nu era atât de mult de cerut.
That's terrible.	Asta e teribil.
His father had put himself in the service of his students.	Tatăl său se dăduse în slujba studenților săi.
The rules change every day.	Regulile se schimbă în fiecare zi.
You're just making this happen.	Doar faci asta să se întâmple.
The latter is the main thing.	Acesta din urmă este principalul lucru.
He is on the verge of death.	El este la limita morții.
Trying not to think about her younger brother, she returned.	Încercând să nu se gândească la fratele ei mai mic, s-a întors.
However, be careful with your step.	Totuși, ai grijă la pasul tău.
She didn't want to have to do that.	Ea nu voia să fie nevoită să facă asta.
I have to make my decision.	Trebuie să iau decizia mea.
The second time, at least, it made sense.	A doua oară, cel puțin, avea sens.
He was creative.	A fost creativ.
He released her.	A eliberat-o.
He glanced at hers.	El aruncă o privire în a ei.
Throughout the test, the animal was recorded.	Pe parcursul întregului test, animalul a fost înregistrat.
This is the whole process.	Acesta este întregul proces.
Components no.	Componente nr.
The test can be run.	Testul poate fi rulat.
I tried to understand what he meant by that.	Am încercat să înțeleg ce a vrut să spună prin asta.
Some people came four or five times a week.	Veneau niște oameni de patru sau cinci ori pe săptămână.
And there are no problems.	Și nu sunt probleme.
He looked down at me.	S-a uitat în jos la mine.
He has no respect for her.	Nu are respect pentru ea.
He took it when it was dangerous to stay longer.	A luat-o când era periculos să stea mai mult.
He lies on his back for a second.	Pentru o secundă se întinde cu spatele pe pământ.
The error was exactly the same.	Eroare a fost exact aceeași.
There's a good reason for that.	Există un motiv bun pentru asta.
This is an area where you want low power and light weight.	Aceasta este o zonă în care doriți putere și greutate redusă.
The goal is to understand the economy.	Scopul este să înțelegem economia.
However, this term has decreased.	Cu toate acestea, acest termen a scăzut.
And many of us never feel that way.	Și mai mulți dintre noi ca niciodată simțim așa.
It must be biological.	Trebuie să fie ceva biologic.
I like to see the wood start to gather.	Îmi place să văd că lemnul începe să se adună.
We come to a different conclusion.	Ajungem la o concluzie diferită.
Or we succeed.	Sau reușim.
However, none are new.	Cu toate acestea, niciunul nu este nou.
Let me know if you can keep me company.	Anunță-mă dacă poți să-mi ții companie.
In my opinion, there is no need to close.	După părerea mea, nu este necesar să faci o închidere.
There was no such thing as forever.	Nu exista așa ceva ca pentru totdeauna.
Are you still there.	Ești încă acolo.
Still there.	Tot acolo.
The original article was in the spring.	Articolul original a fost la scară de primăvară.
I didn't want to question my desire.	Nu am vrut să-mi pun la îndoială dorința.
People seem to take this as a vote of no confidence.	Oamenii par să ia asta ca pe un vot de neîncredere.
I loved that woman.	Am iubit-o pe acea femeie.
It just wasn't in him.	Doar că nu era în el.
It worked, it stayed.	A funcționat, a rămas.
If they want to improve their lives, they should get different jobs.	Dacă doresc să-și îmbunătățească viața, ar trebui să obțină diferite locuri de muncă.
It's simple, but perfect for any room in your home.	Este simplu, dar perfect pentru orice cameră din casa ta.
He seemed determined to do something about himself.	Părea hotărât să facă ceva din el însuși.
I think he came.	Să cred că a venit.
Creative men might realize that, he said.	Bărbații creativi și-ar putea da seama de asta, a spus el.
Cool card games.	Jocuri de cărți cool.
If everything you thought you knew would suddenly collapse, would you survive?	Dacă tot ce credeai că știi s-ar prăbuși brusc, ai supraviețui?
I see this as a good opportunity to be noticed.	Văd asta ca pe o bună oportunitate de a fi remarcat.
A glass of wine.	Un pahar de vin.
No doubt the whole camp had heard it.	Întreaga tabără o auzise, ​​fără îndoială.
And some of them are interesting.	Și unele dintre ele sunt interesante.
That means listening to them while you talk.	Asta înseamnă să-i asculți în timp ce tu vorbești.
The game still means a lot to him.	Jocul înseamnă încă foarte mult pentru el.
This ideal, however, is not the reality.	Acest ideal, însă, nu este realitatea.
The second factor in itself is not without its problems.	Al doilea factor este în sine nu lipsit de probleme.
She read about it online.	Ea a citit despre asta online.
I just wish it wasn't so cool.	Mi-aș dori doar să nu fie așa de cool.
Not so, it seems.	Nu este cazul, se pare.
A chair fell.	Un scaun a căzut.
Sexual behavior.	Comportament sexual.
I still have the box.	Mai am cutia.
We just managed to get to a new place.	Abia ne-am descurcat într-un loc nou.
They become the ones who see.	Ei devin ei înșiși cei care văd.
But that's not the whole story.	Dar asta nu este toată povestea.
I didn't eat, I didn't sleep and I had very dark thoughts.	Nu mâncam, nu dormeam și aveam gânduri foarte întunecate.
The game is there for them.	Jocul este acolo pentru ei.
It was big.	Avea mărime.
Each wants the other to win.	Fiecare își doresc ca celălalt să câștige.
They are fresh and perfect in every way.	Sunt proaspete și perfecte din toate punctele de vedere.
I can change from one thing to another.	Pot schimba de la un lucru la altul.
Why he hoped his children would never be boys.	De ce spera că copiii lui nu vor fi niciodată băieți.
This will be useful later.	Acest lucru va fi util mai târziu.
That's what he did successfully.	Asta a făcut-o cu succes.
Blood came out of her left ear, nose, and mouth.	Sângele ieșea din urechea, nasul și gura ei stângă.
They normally appear as a horse.	În mod normal, apar sub forma unui cal.
That was the purpose of waiting for the signal.	Acesta a fost scopul de a aștepta semnalul.
I want to know more about her.	Vreau să știu și eu mai multe despre ea.
For four weeks.	Timp de patru săptămâni.
If someone likes you, you become a member of this new group.	Dacă cineva te place, devii membru al acestui nou grup.
He would never have escaped this story.	N-ar fi scapat niciodată cu această poveste.
Instead, use simple tools and move on.	În schimb, folosiți instrumente simple și continuați cu munca.
I respect this world.	Respect lumea asta.
The love for them is the same.	Dragostea față de ei este aceeași.
It was kind of great.	A fost cam grozav.
History is important.	Istoria este importantă.
This will keep the oil treatment warm and functional.	Acest lucru va menține tratamentul cu ulei fierbinte și funcțional.
It was much more.	A fost mult mai mult.
Someone, somewhere, can come up with the answer.	Cineva, undeva, poate veni cu răspunsul.
Find out how it affects others.	Aflați cum îi afectează pe alții.
The evidence for this is not complete.	Dovezile pentru aceasta nu sunt complete.
The police laughed.	Poliția a râs.
They've been gone for two days.	Au fost plecați de două zile.
So, exactly right.	Deci, exact corect.
It's not over, you know.	Nu s-a terminat, știi.
All I had to do was go back to my own house.	Nu era nimic de făcut decât să mă întorc în propria mea casă.
I especially liked my mother.	Mi-a plăcut mai ales mama.
She will not stop at anything to make the day with her.	Ea nu se va opri la nimic pentru a face ziua cu ea.
Fill in the form that appears.	Completați formularul care apare.
The birds were still here.	Păsările erau încă aici.
The path of the heart is very direct, very simple.	Calea inimii este foarte directă, foarte simplă.
I paid a visit there.	Am făcut o vizită acolo.
Understanding their statistical properties is therefore of paramount importance.	Înțelegerea proprietăților lor statistice este deci de importanță primordială.
I couldn't leave.	Nu puteam pleca.
Nobody cares.	Nimeni nu ia în seamă.
To get used to.	A se obisnui cu.
Rather a lot.	Mai degrabă mult.
I took each step slowly and carefully.	Am făcut fiecare pas încet și cu grijă.
The result is not the other way around.	Rezultatul nu merge invers.
I know you better.	te cunosc mai bine.
The results of each of these two tests were negative.	Rezultatele fiecăruia dintre aceste două teste au fost negative.
This gives me a lot more control.	Acest lucru îmi oferă mult mai mult control.
He didn't know which way to go home.	Nu știa în ce direcție să meargă acasă.
He didn't try.	Nu a încercat.
I never asked why.	Nu am întrebat niciodată de ce.
Identify your purpose.	Identificați-vă scopul.
A few weeks ago, she could not free herself.	Acum câteva săptămâni, ea nu ar fi putut să se elibereze.
Emphasis on education.	Accentul pe educație.
It's amazing what a simple change can do.	Este uimitor ce poate face o simplă schimbare.
There is doubt in your mind.	Există îndoială în mintea ta.
If you want, you can go with them.	Dacă doriți, puteți pleca cu ei.
There was no way out.	Nu mai exista niciun mijloc de scăpare.
This is what is called opportunity risk.	Acesta este ceea ce se numește risc de oportunitate.
But he wrote me a letter.	Dar mi-a scris o scrisoare.
But the door wasn't there.	Dar ușa nu era acolo.
There has been no talk for more than a month.	Nu s-a vorbit de mai bine de o lună.
Jump behind the ball and catch it in position to shoot.	Sari în spatele mingii și prinde-o în poziție pentru a trage.
It's so bad.	E atât de rău.
And that makes this book so interesting.	Și asta face această carte atât de interesantă.
That hasn't happened yet.	Asta nu sa întâmplat încă.
It's a standard move.	Este o mișcare standard.
Lots of space there.	Mult spațiu acolo.
The team that was here did everything they could.	Echipa care a fost aici a făcut tot ce a putut.
He studied her for a moment.	A studiat-o o clipă.
Not.	Nu.
Women are the strongest characters.	Femeile sunt personajele mai puternice.
Let's talk a little more.	Mai vorbim puțin.
He heard a metal door open.	A auzit o ușă de metal deschizându-se.
But that was not the main cause.	Dar nu asta a fost cauza principală.
The more control, the better.	Cu cât mai mult control, cu atât mai bine.
He got up immediately to look at her.	Se ridică imediat să se uite la ea.
He had a mission to accomplish.	Avea o misiune de îndeplinit.
You must start the application first.	Trebuie să porniți aplicația înainte.
I think you would like it.	Cred că ți-ar plăcea.
It lasted about five seconds.	A durat aproximativ cinci secunde.
The workstation has at least one tool.	Stația de lucru deține cel puțin o unealtă.
He was her power.	El era puterea ei.
I didn't believe it.	Nu am crezut.
There is no past.	Nu există trecut.
It was noticed in the mouth.	S-a observat în gură.
There is water in this place and food.	Există apă în acest loc și mâncare.
See you next time.	Ne vedem data viitoare.
She had not left.	Ea nu plecase.
I'm pretty happy for them.	Sunt destul de fericit pentru ei.
It should be repaired in a day or so.	Ar trebui să fie reparat într-o zi sau cam asa ceva.
He has a drinking problem.	Are o problemă cu băutura.
I wouldn't describe this as a mistake.	Nu aș descrie asta ca pe o greșeală.
Still working.	Încă funcționează.
He resisted and waited for the opportunity.	A rezistat și a așteptat ocazia.
I know what you did tonight.	Știu ce ai făcut în seara asta.
This is a problem with the whole system.	Aceasta este o problemă cu întregul sistem.
That was her goal.	Acesta era scopul ei.
Thanks to you, we know most of the rest.	Mulțumită ție, știm și cele mai multe din restul.
I hope this happens.	Sper să se întâmple asta.
However, the report will never be discussed.	Cu toate acestea, raportul nu va fi niciodată discutat.
I'm not there yet.	Nu sunt încă acolo.
I've learned so much since I've been here.	Am învățat atât de multe de când sunt aici.
The book had been published a year before.	Cartea fusese publicată cu un an înainte.
I think they just wanted to stay close.	Cred că au vrut doar să rămână aproape.
He started running again.	A început din nou să alerge.
She seemed different from the others she had met.	O părea diferită de ceilalți pe care îi întâlnise.
If you're serious, prove it.	Dacă vorbești serios, dovedește-o.
I train my legs, head and heart.	Antrenez picioarele, capul și inima.
You'll see them again, if you want.	Le vei mai vedea, dacă vrei.
He watched her fall.	A privit-o căzând.
I added them in red.	Le-am adăugat cu roșu.
And that's what he's going to have to do.	Și asta va trebui să facă.
We are hardly involved in their planning council.	Cu greu suntem implicați în consiliul lor de planificare.
The fire has not yet been seen through the smoke.	Incendiul nu a fost încă văzut prin fum.
They were easy to read.	Erau ușor de citit.
And yet, he couldn't trust her.	Și totuși, nu putea avea încredere.
Just the name makes me want to die.	Doar numele mă face să vreau să mor.
They are happy to have a job.	Sunt fericiți să aibă un loc de muncă.
He hadn't thought of that before.	La asta nu se gândise înainte.
These activities reduce the cost of living by more than five times.	Aceste activități reduc costul vieții de peste cinci ori.
That time was not like today.	Acea vreme nu era ca azi.
And it wasn't so much the woman as the man.	Și nu era atât femeia, cât bărbatul.
This is where culture comes in.	Aici intervine cultura.
Look, you just met him a day or two ago.	Uite, tocmai l-ai cunoscut acum o zi sau două.
Any damage caused will eliminate the effect.	Orice daune cauzate va elimina efectul.
How is it?.	Cum este?.
With this, everything will become much easier !.	Cu asta, totul va deveni mult mai ușor!.
It just shook us a little.	Doar ne-a zguduit puțin.
Breathing will stop.	Respirația se va opri.
No one was inside the building at the time of the fire.	Nimeni nu se afla în interiorul clădirii în momentul incendiului.
I want him to have the best.	Vreau să aibă ce e mai bun.
My friend asked me to do it.	Prietenul meu mi-a cerut să o fac.
Several other officers arrived on the scene.	La fața locului au sosit alți mai mulți ofițeri.
Or if you don't have a really dead room.	Sau dacă nu ai o cameră cu adevărat moartă.
I tried to be nice to her.	Am încercat să fiu drăguț cu ea.
Individual treatments were performed as directed.	Au fost efectuate tratamente individuale, conform indicațiilor.
Her father did not want to dispute that fact.	Tatăl ei nu a vrut să conteste acest fapt.
I was the first person finished.	Am fost prima persoană terminată.
I'm not the woman you chose.	Nu sunt femeia pe care ai ales-o.
However, it keeps the noisy steps.	Totuși, păstrează pașii zgomotoși.
Violence is what they have learned and violence is what they use.	Violența este ceea ce au învățat și violența este ceea ce folosesc.
We have to get out.	Trebuie să ieșim.
You told them what we did.	Le-ai spus ce am făcut noi.
At that time, we had been together for seven years.	În acel moment, eram împreună de șapte ani.
Don't worry, things will look better.	Nu-ți face griji, lucrurile vor arăta mai bine.
This proved to be a good move.	Aceasta s-a dovedit o mișcare bună.
That's a lot of water.	Asta e multă apă.
You know better.	Tu stii mai bine.
But I have my limits.	Dar am limitele mele.
It was a clever move on his part.	A fost o mișcare inteligentă din partea lui.
However, research can help.	Cu toate acestea, cercetarea poate ajuta.
It's just not who he is.	Doar că nu e cine este.
They can enjoy making a little paper heart love note.	Se pot bucura de a face o mică notă de dragoste inimă de hârtie.
It is very necessary to write the bar above the numbers.	Este foarte necesar să scriu bara deasupra numerelor.
If that means taking the lives of the enemy, so be it.	Dacă asta înseamnă să luați viețile inamicului, așa să fie.
We made this possible.	Noi am făcut posibil acest lucru.
I really don't understand why I'm doing it.	Chiar nu înțeleg de ce o fac.
Don't go that far.	Nu mergi atât de departe.
There is so much to enjoy.	Sunt atât de multe de bucurat.
He moved this week.	S-a mutat săptămâna aceasta.
For example, the earth, a tree or some buildings.	De exemplu, pământul, un copac sau unele clădiri.
Everything is moving.	Totul este în mișcare.
Go over the plant again in a few days.	Treceți din nou peste plantă în câteva zile.
When, she didn't know.	Când, ea nu știa.
I had finished moving.	Finalisem mutarea.
Not different from them.	Diferiți nu de ei.
He was the one who brought me the file.	El a fost cel care mi-a adus dosarul.
Something more than.	Ceva mai mult decât.
He was young and wild.	Era tânăr și sălbatic.
I like feedback, good and bad.	Îmi place feedback-ul, bun și rău.
I wasn't so worried about him.	Nu eram atât de îngrijorat pentru el.
Of course he wanted to tell us.	Bineînțeles că a vrut să ne spună.
The total resources identified have increased, but so have production costs.	Resursele totale identificate au crescut, dar la fel au crescut și costurile de producție.
But there is one area where this is not the case.	Dar există un domeniu în care nu este cazul.
The best solution would be surgery.	Cea mai bună soluție ar fi operația.
The video is the same.	Videoclipul este același.
I moved my lips and he leaned closer.	Mi-am mișcat buzele și el s-a aplecat mai aproape.
Direct analysis means it takes place over the phone.	Analiza directă înseamnă că are loc prin telefon.
Apparently, you say yes, it's just as bad.	Aparent, spui da, e la fel de rea.
They got there when the lights went out.	Au ajuns acolo când s-au stins luminile.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	În anul următor, acest număr era de opt sau nouă din zece.
Of course I did the last one.	Bineînțeles că am făcut-o pe cea din urmă.
I should get home.	Ar trebui să ajung acasă.
No report of his speech is available.	Nu este disponibil niciun raport al discursului său.
Your brain has less to follow.	Creierul tău are mai puține lucruri de urmărit.
He saw how great he was.	A văzut cât de grozav era.
Since then I have learned that it is a gift.	De atunci am învățat că este un cadou.
But this is only true if you pay the face value.	Dar asta este adevărat numai dacă plătiți valoarea nominală.
I received some information.	Am primit niste informatii.
But maybe I should go in secret.	Dar poate trebuie să mergi în secret.
I know it exists.	Știu că există.
But they were wrong about that.	Dar s-au înșelat în privința asta.
I looked at him for a moment before he looked away.	L-am privit o clipă îndelungată înainte să-și întoarcă privirea.
Science is real.	Știința este reală.
When you die, this is a component of the game.	Când mori, aceasta este o componentă a jocului.
She's been through more than most people my age.	Ea a trecut prin mai mult decât majoritatea oamenilor de vârsta mea.
The file is closed when the data transfer is complete.	Fișierul este închis când transferul de date este complet.
You'd think women would lead them sometimes.	Ai crede că femeile le conduc uneori.
Things needed her attention.	Lucrurile aveau nevoie de atenția ei.
I won't remember his name.	Nu-i voi aminti numele.
And the truth is that nothing is clearly negative.	Și adevărul este că nimic nu este în mod clar negativ.
It took him a while to get comfortable with people.	I-a luat ceva timp să se simtă confortabil cu oamenii.
I took the time with them to work it out.	Mi-am luat timpul cu ei ca să-l rezolv.
I have to go on the road.	Trebuie să merg pe drum.
Then he pulled back.	Apoi s-a tras înapoi.
Maybe more.	Poate mai mult.
People have been on drugs for thousands of years.	Oamenii se droghează de mii de ani.
Something similar happens to other people.	Așa ceva se întâmplă altor oameni.
You can see the difference between some teams.	Puteți vedea diferența dintre unele echipe.
It was going to be great.	Avea să fie grozav.
No matter how hard you try.	Indiferent cât de mult ai încerca.
And he arrived.	Și a sosit.
I need it now.	Am nevoie acum.
She's lost in this.	Ea e pierdută în asta.
He had his daughter with him.	Și-a avut fiica cu el.
The game continues.	Jocul continuă.
You are right.	ai mare dreptate.
They had just spoken.	Tocmai vorbiseră.
now I have decided.	acum m-am hotarat.
Last.	Trecut.
Had to be.	Trebuia să fie.
It is a dream come true.	Este un vis devenit realitate.
It's huge for you.	Este enorm pentru tine.
Maybe work a little today, rest a little tomorrow.	Lucrează poate un pic azi, mâine odihnește-te puțin.
The computer doesn't bother me that much.	Computerul nu mă îngrijorează atât de mult.
Besides making a limited point.	În afară de a face un punct limitat.
But at least they're trying.	Dar cel puțin ei încearcă.
I have no doubt he will.	Nu am nicio îndoială că va face asta.
This certainly has a cost.	Cu siguranță asta are și un cost.
Change is not necessarily good.	Schimbarea nu este neapărat bună.
As soon as he could speak, he tried again.	De îndată ce a putut vorbi, a încercat din nou.
Thank you for being a part of it.	Îți mulțumesc că faci parte din ea.
He looked around the room.	S-a uitat în jur în cameră.
I suggest you follow the model used there.	Vă sugerez să urmați modelul folosit acolo.
IM sorry for her.	Imi pare rau pentru ea.
I absolutely like the model.	Îmi place absolut modelul.
I appreciate it.	O prețuiesc.
And her own child was involved.	Și propriul ei copil a fost implicat.
Did something happen.	Sa întâmplat ceva.
It can be a little hard to understand in some places.	Poate fi puțin greu de înțeles pe alocuri.
The other one is for my mom.	Celălalt e pentru mama mea.
Here is the source code for reference.	Iată codul sursă pentru referință.
A need to live, not kill.	O nevoie de a trăi, nu de a ucide.
This solution will meet with significant customer resistance.	Această soluție va întâlni o rezistență semnificativă din partea clienților.
It was the last time.	Fusese ultima dată.
Someone else brought them.	Altcineva le-a adus.
Use it the way you want, it's a great attack.	Folosește-l așa cum vrei, este un atac grozav.
Survival rates were observed at the indicated times.	Ratele de supraviețuire au fost observate la momentele indicate.
I glance at him.	Îi arunc o privire.
Measurements were made at the beginning and end of this period.	Măsurătorile au fost efectuate la începutul și sfârșitul acestei perioade.
That gave us a clear picture.	Asta ne-a oferit o imagine clară.
I followed his example.	I-am urmat exemplul.
Wait a second.	Asteapta o secunda.
But that was to be expected in a much larger field.	Dar asta era de așteptat într-un domeniu mult mai mare.
I liked every minute of it.	Mi-a plăcut fiecare minut din el.
Not your situation now.	Nu situația ta acum.
The report does not indicate whether or not it includes such cases.	Raportul nu indică dacă include sau nu astfel de cazuri.
Maybe there are a lot of games.	Poate sunt multe jocuri.
Choose a topic that you know people will be interested in.	Alegeți un subiect despre care știți că va interesa oamenii.
He could take his time.	Ar putea să-și ia timpul.
This is for two reasons.	Acest lucru se întâmplă din două motive.
Don't try to break us up.	Nu încercați să ne despărțiți.
I never want anyone to experience what she did.	Nu vreau niciodată ca cineva să experimenteze ceea ce a făcut ea.
They are not used enough to improve the overall customer experience.	Nu sunt utilizate suficient pentru a îmbunătăți experiențele clienților în general.
She was very excited to start school.	Era foarte încântată să înceapă școala.
It was hard to cut.	A fost greu de redus.
That he would leave me.	Că m-ar părăsi.
Just think about what that really means.	Gândește-te doar la ce înseamnă asta cu adevărat.
Any ideas welcome !.	Orice idei binevenite!.
Eventually, it will reach its basic state.	În cele din urmă, va ajunge în starea fundamentală.
And yet, they are quite common.	Și totuși, sunt destul de comune.
His mind is just a bowl of ice blood.	Mintea lui este doar un castron de sânge de gheață.
I don't think that's a very good way to say it.	Nu cred că este un mod foarte bun de a spune.
Apparently not obvious.	Aparent nu este evident.
Not for this reason.	Nu din acest motiv.
The last option was chosen.	S-a ales ultima varianta.
Taste and season, if necessary, with salt.	Gustati si asezonati, daca este nevoie, cu sare.
She didn't seem to know how to handle it, or me.	Ea nu părea să știe cum să se descurce, sau eu.
There are more and more uses of cards for many purposes in modern society.	Există din ce în ce mai multe utilizări ale cardurilor în multe scopuri în societatea modernă.
He was taught.	El a fost învățat.
I still have it today.	Il am si azi.
Five additional studies were identified from the reference list search.	Cinci studii suplimentare au fost identificate din căutarea în lista de referințe.
Boys have more time on screen than girls.	Băieții au timp pe ecran mai mult decât fetele.
He runs a hand through his hair.	Își trece o mână prin păr.
However, we need the truth.	Totuși, avem nevoie de adevăr.
Or in front of me, it was hard to say.	Sau în fața mea, era greu de spus.
We walked and talked about the garden.	Ne-am plimbat și am vorbit despre grădină.
I asked him how many he had.	L-am întrebat câți are.
He thought he was going to lead.	A crezut că va ajunge la conducere.
But she had not yet answered the question.	Dar ea încă nu răspunsese la întrebare.
She wanted to see what would happen.	Ea a vrut să vadă ce se va întâmpla.
In fact, it was a pretty simple problem.	De fapt, a fost o problemă destul de simplă.
Someone will pay.	Cineva o să plătească.
I will definitely be looking for this book though.	Cu siguranță voi căuta totuși această carte.
It was dark outside, it had been hours.	Afară era întuneric, era de ore întregi.
No appeal was lodged against this decision.	Din această hotărâre nu a fost luată nicio contestație.
Not my head.	Nu capul meu.
However, there is a big difference that will be important to you.	Cu toate acestea, există o mare diferență care va fi importantă pentru tine.
One thing or another had to be taken.	Trebuia luat ceva sau altul.
He'll fix it.	O să o repare.
He seemed more serious than usual.	Părea mai serios decât de obicei.
Then he shot them.	Apoi i-a împușcat.
The answer is no by the following example.	Răspunsul este nu prin exemplul următor.
But she was worried.	Dar ea era îngrijorată.
In fact, it does the opposite.	De fapt, face invers.
The first ones connected.	Primii s-au conectat.
Imagine if you had to perform those songs at night.	Imaginați-vă dacă ar trebui să interpretați acele melodii seară de noapte.
Then there should be a righteous religion.	Atunci ar trebui să existe o religie dreaptă.
Tap and hold your finger on the screen above the image below.	Apăsați și țineți apăsat degetul pe ecran deasupra imaginii de mai jos.
I'll be so quiet.	Voi fi atât de tăcut.
They were mean in that respect.	Au fost răutăcioși în privința asta.
Thank you for the question.	Multumesc de intrebare.
It was very bad at first for over a month.	A fost foarte rău la început timp de peste o lună.
You've been sleeping for days.	Ai dormit de zile întregi.
But in any case, this is not the case.	Dar, în fiecare caz, nu este așa ceva.
For some of us, it is a very long winter.	Pentru unii dintre noi, este o iarnă foarte lungă.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Dezvoltarea software-ului poate fi un proces lent, dificil și costisitor.
Maybe you'll make it.	Poate vei reuși să o faci.
He looked twenty or thirty feet tall.	Părea la douăzeci sau treizeci de picioare.
We focus on the first one.	Ne concentrăm pe primul.
It's not even a choice for most people.	Nici măcar nu este o alegere pentru majoritatea oamenilor.
The top doesn't work.	Topul nu merge.
Maybe the cancer is running in the family.	Poate cancerul rulează în familie.
Because they were.	Pentru că au fost.
We don't make a move that she doesn't know I made.	Nu facem o mișcare pe care ea să nu știe că am făcut-o.
It would be the last such moment between the two men ever.	Ar fi ultimul astfel de moment dintre cei doi bărbați vreodată.
Maybe he could at least find a table in the kitchen.	Poate cel puțin ar putea să găsească o masă în bucătărie.
It was half past four.	Era patru și jumătate.
And I didn't even know.	Și nici nu știam.
A man was sitting in the empty doorway.	În spațiul gol al ușii stătea un bărbat.
Of course, you know how to cook.	Desigur, știi să gătești.
But heck, it's just not hard enough.	Dar, la naiba, pur și simplu nu destul de greu.
I know everyone here and their dogs.	Îi cunosc pe toți pe aici și pe câinii lor.
I'm sure you remember me.	Sunt sigur că îți amintești de mine.
Her husband was in front.	Soțul ei era în față.
I missed her.	Îmi era dor de ea.
And this time their clothes.	Și de data aceasta și hainele lor.
It seems to work very well.	Se pare că funcționează foarte bine.
They took off under fire.	Au decolat sub foc.
That's not it.	Nu este asta.
I could not help myself.	Nu m-am putut abtine.
It seemed like something that would cover a person in the medical field.	Părea ceva ce ar acoperi o persoană din domeniul medical.
So that's what he would do.	Deci asta ar face.
When they offer war, we must offer peace.	Când ei oferă război, noi trebuie să oferim pace.
It would be a pleasure to take her money from her.	Ar fi o plăcere să-i iau banii de la ea.
It's a bit like giving food to young children.	Este un pic ca și cum aș oferi mâncare pentru copiii mici.
The show continues to travel around the country.	Spectacolul continuă să circule prin țară.
Their path is clear.	Drumul lor este clar.
We'll get back to that later.	Vom reveni mai târziu la asta.
He's another man now.	El este un alt bărbat acum.
This is difficult for me.	Acest lucru este greu pentru mine.
We might move there.	S-ar putea să ne mutăm acolo.
Maybe playing like a little sister in the real world?	Poate jucând ca o soră mai mică în lumea reală?
The guy never stopped and didn't let anything stop him.	Tipul nu s-a oprit niciodată și nu a lăsat nimic să-l oprească.
He laughed at that.	A râs din asta.
It is much easier to get married.	Este mult mai ușor să te căsătorești.
I will learn soon, so please do not comment.	Voi învăța în curând, așa că vă rog să nu faceți acest comentariu.
Until now, the fire was under control.	Până acum, focul era sub control.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Aveam nevoie de ceva care să se schimbe, ceva care să mă ajute să mă simt normal din nou.
And your friends.	Si prietenii tai.
Once they're done, we'll attack.	Odată ce s-au terminat, vom ataca.
And they didn't look half as crazy as she did.	Și nu păreau pe jumătate la fel de nebuni ca ea.
The highest frequency was in subjects working on a contract.	Cea mai mare frecvență a fost la subiecții care lucrează la un contract.
She knew nothing.	Ea nu știa nimic.
They feel the same way.	Ei simt la fel.
Similar findings were observed in two other experiments.	Descoperiri similare au fost observate în alte două experimente.
I mean, when people are scared, they pay less for things.	Adică, când oamenii sunt speriați, plătesc mai puțin pentru lucruri.
At least respect me and do something small for me.	Măcar respectă-mă și fă ceva mic pentru mine.
He had this experience before.	A mai avut această experiență înainte.
The things you can do.	Lucrurile pe care le poți face.
It is not something to be respected.	Nu este ceva de respectat.
He'll be with you in less than fifteen minutes.	El va fi cu tine în mai puțin de cincisprezece minute.
It's a bad place up there, boy.	E un loc rău acolo sus, băiete.
The seat on the other side was empty.	Scaunul de pe cealaltă parte era gol.
It was a terrible time for them.	A fost o perioadă groaznică pentru ei.
It doesn't matter if you have money or not.	Nu contează dacă ai sau nu bani.
And not everyone will fit into every organization.	Și nu toată lumea se va potrivi în fiecare organizație.
There was a very good flow to that song.	A existat un flux foarte bun la acel cântec.
I know where that hand was.	Știu unde a fost mâna aceea.
It's in my contract.	Este în contractul meu.
Now that we have a starting point.	Acum că avem un punct de plecare.
He works hard for the army.	Lucrează mult pentru armată.
It didn't have to be that way.	Nici nu trebuia să fie așa.
But on our own terms.	Dar în propriile noastre condiții.
I'm not following the scholarship.	Nu urmăresc bursa.
Thank you very much for everything and I hope to return.	Va multumesc mult pentru tot si sper sa revenim.
These conditions have been met.	Aceste condiții au fost îndeplinite.
That brings me to the second answer.	Asta mă duce la al doilea răspuns.
She felt she had to do something.	Ea a simțit că trebuie să facă ceva.
There is no way to do that.	Nu există nicio modalitate de a face asta.
It will be ordered as follows.	Se va ordona astfel.
I warmly recommend the latter.	Îl recomand cu căldură pe cel din urmă.
Find a topic, create your own, and blog about it.	Găsiți un subiect, creați-l al dvs. și blogați-vă despre el.
His motives were carefully drawn.	Motivele lui au fost trase cu grijă.
But history is not on their side.	Dar istoria nu este de partea lor.
As long as you did your best.	Atâta timp cât ai făcut tot posibilul.
I don't even think about it anymore.	Nici nu mă mai gândesc la asta.
Our lives have been perfect.	Viețile noastre au fost perfecte.
It was strange flesh, different from anything she had ever brought.	Era carne ciudată, diferită de orice adusese ea până acum.
This is no different.	Acest lucru nu este diferit.
The values ​​represent three independent experiments.	Valorile reprezintă trei experimente independente.
You taught me how to hold the bar high for women.	M-ai învățat cum să țin ștacheta sus pentru femei.
I think we're ready.	Cred că suntem pregătiți.
He had no water or food with him.	Nu avea apă sau mâncare cu ea.
See the full story.	Vezi povestea completă.
Something must have stopped him for a minute.	Ceva trebuie să-l fi oprit un minut.
And he had others with him.	Și mai avea și alții cu el.
That is their message.	Acesta este mesajul lor.
Not now, against this man.	Nu acum, împotriva acestui om.
The main building still exists today.	Clădirea principală există până astăzi.
He leads men.	El conduce bărbații.
My mother introduced me to books from an early age.	Mama mi-a făcut cunoștință cu cărțile de la o vârstă fragedă.
And then he plays.	Și apoi joacă.
He would kill two birds with one stone.	Ar ucide două păsări dintr-o singură piatră.
This is the truth about those people.	Acesta este adevărul despre acei oameni.
I don't want to leave my friends.	Nu vreau să-mi părăsesc prietenii.
He should have thought of that.	Ar fi trebuit să se gândească la așa ceva.
But you never made it.	Dar nu ai reușit niciodată.
And it had been.	Și fusese.
And sales have never stopped.	Și vânzările nu s-au oprit niciodată.
But he felt a difference.	Dar a simțit o diferență.
He told them he wanted to start over.	Le-a spus că vrea să înceapă din nou.
But I can't understand what it's like.	Nu reușesc însă să înțeleg cum ar fi așa ceva.
You only partially did that.	Ai făcut asta doar parțial.
Or maybe for some people, but certainly not for me.	Sau poate pentru unii oameni, dar cu siguranță nu pentru mine.
But this was completely false.	Dar acest lucru era complet fals.
She looked around the table.	Ea se uită în jurul mesei.
Her work far exceeded her debt.	Munca ei a depășit cu mult chemarea datoriei.
And that is the whole point.	Și acesta este întregul scop.
We've got problems.	Avem probleme.
Which should be fast enough.	Care ar trebui să fie suficient de rapid.
I felt pretty good about myself.	M-am simțit destul de bine cu mine.
Still worth a try.	Merită totuși încercat.
And then the dreams came back.	Și apoi visele s-au întors.
He understood that from the first second.	A înțeles asta din prima secundă.
Read the newspapers.	Citiți ziarele.
That must hurt.	Asta trebuie să doară.
You can't bring these emotions home with you.	Nu poți aduce aceste emoții acasă cu tine.
I think we could have reached an agreement there.	Cred că am fi putut ajunge la un acord acolo.
We can research this and help you find the answer for you.	Putem să cercetăm asta și să vă ajutăm să găsiți răspunsul pentru dvs.
You have to use it.	Trebuie să-l folosești.
It's far too dangerous.	E mult prea periculos.
She will have to retire before you can learn to enjoy sex.	Va trebui să se retragă înainte ca tu să înveți să te bucuri de sex.
He felt quite wrong, somehow, and therefore angry.	Se simțea destul de greșit, cumva și, prin urmare, furios.
Making it hard makes it special.	Făcându-l greu, îl face special.
He did things she didn't appreciate.	I-a făcut lucruri pe care nu le-a apreciat.
And it should work.	Și ar trebui să funcționeze.
See you in this situation.	Vedeți-vă în această situație.
Girls who could take care of themselves.	Fete care ar putea avea grijă de ele însele.
I started to feel sorry for myself.	Am început să-mi pară rău pentru mine.
This is a reality.	Aceasta este o realitate.
You line up and play.	Te aliniezi și te joci.
I know about these things.	Știu despre aceste lucruri.
We knew about your world.	Știam și noi de lumea ta.
There is a problem with the foot.	Există o problemă cu piciorul.
He shook his head, smiled.	El a clătinat din cap, a zâmbit.
People often ask me if this is a good time to buy.	Oamenii mă întreabă adesea dacă acesta este un moment bun pentru a cumpăra.
It was fun to come up with stuff like that.	A fost distractiv să vin cu chestii de genul ăsta.
Only they can save the country.	Doar ei pot salva țara.
But we definitely need a new bed.	Dar cu siguranță avem nevoie de un pat nou.
And she waited a year.	Și ea a așteptat de un an.
I don't think there is one.	Nu cred că există unul.
I feel like we've known each other for weeks.	Am impresia că ne cunoaștem de săptămâni întregi.
You lose the sign.	Pierdeți semnul.
You don't have that in a drug case.	Nu ai asta într-un caz de droguri.
You will never have such a perfect screen model.	Niciodată nu vei mai avea un model atât de perfect pentru ecran.
When he spoke, every word and every breath he took were recorded.	Când a vorbit, fiecare cuvânt și fiecare respirație pe care a luat-o au fost înregistrate.
I discovered it after a few years of trying.	L-am descoperit după câțiva ani de încercări.
Get a better job.	Obțineți un loc de muncă mai bun.
Wait until it gets almost dark, if you can.	Așteptați până când se întunecă aproape, dacă puteți.
Faith did not come easily to him.	Credința nu i-a venit ușor.
Everywhere he looked, he looked the same.	Oriunde se uita, arăta la fel.
The worst, actually.	Cel mai rău, de fapt.
Get out of the way and stay out of the way.	Ieși din drum și stai în afara drumului.
It's too hard for them.	E mult prea greu pentru ei.
This house certainly did not come cheap.	Această casă cu siguranță nu a venit ieftină.
Notice how much things cost.	Observați cât costă lucrurile.
No, he wasn't dead.	Nu, nu era mort.
You could too.	Ai putea și tu.
Life there is difficult and often dangerous.	Viața acolo este dificilă și adesea periculoasă.
At least the man's face should have been familiar. 	Cel puțin chipul bărbatului ar fi trebuit să fie familiar. 
if you don't let me know.	daca nu anunta-ma.
No data were excluded from the studies.	Nu au fost excluse date din studii.
Second, we focused only on the events reported in the database.	În al doilea rând, ne-am concentrat doar pe evenimentele raportate în baza de date.
He will also miss the next match.	Va rata și următorul meci.
But it seemed too severe.	Dar mi s-a părut prea sever.
I just mentioned it.	Tocmai am menționat-o.
Which is kind of wonderful.	Ceea ce este oarecum minunat.
Green.	Verde.
The positive answer is red, the negative answer is blue.	Răspunsul pozitiv este roșu, negativul este albastru.
We consider that yes.	Noi considerăm că da.
I could have told him she would never save him.	Aș fi putut să-i spun că nu avea să-l salveze niciodată.
Which you get used to.	Cu care te obișnuiești.
They really represent something.	Ei chiar reprezintă ceva.
The front doors are at the end.	Ușile din față sunt la capăt.
This will increase the processing procedure and possibly its cost.	Acest lucru va crește procedura de procesare și, eventual, costul acesteia.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	S-a scris mult despre caracteristicile problemelor de design thinking.
I wonder.	Ma intreb.
But he was no longer that man.	Dar nu mai era acel om.
So do we.	Așa că o facem și noi.
I think he likes me.	Cred ca ma place.
I would like to know what to turn to in the future.	As vrea sa stiu la ce sa apelez, in viitor.
Each setting was examined with brown and white eggs.	Fiecare setare a fost examinată cu ouă maro și albe.
The two issues are price and range.	Cele două probleme sunt prețul și gama.
He really wanted to go back to bed.	Își dorea foarte mult să se întoarcă la culcare.
Add the eggs and beat until the mixture turns a light color.	Adăugați ouăle și bateți până când amestecul capătă o culoare deschisă.
Maybe if it's in a different form.	Poate dacă este într-o formă diferită.
I didn't like that feeling.	Nu mi-a plăcut acel sentiment.
Just look for the staff.	Trebuie doar să caute personalul.
It lasted for hours.	A durat ore și ore.
He fell asleep in a dining chair.	A adormit pe un scaun de sufragerie.
Maybe she can find out where she's coming from.	Poate ea poate afla de unde vine.
If you caused the following pattern.	Dacă ați cauzat la următorul model.
No one will come to help you.	Nimeni nu va veni să te ajute.
Like, exactly the same thing.	Ca, exact același lucru.
It works for now.	Funcționează deocamdată.
I'm trying to deal with the pain.	Încerc să fac față durerii.
I see that clearly now.	Văd asta clar acum.
The lights are very hot.	Luminile sunt foarte fierbinți.
Go to your state's website	Accesați site-ul web al statului dvs.
I caught fire.	Am luat foc.
White and cold.	Alb și rece.
It's too late for me, but it may not be for you.	E prea târziu pentru mine, dar s-ar putea să nu fie pentru tine.
It still holds me tight.	Încă mă ține strâns.
But it probably wouldn't be obvious anyway.	Dar probabil că oricum nu ar fi evident.
I'm on board, man.	Sunt la bord, omule.
They are the ones who changed everything.	Ei sunt cei care au schimbat totul.
Fill it out.	Completați-l.
He's been there since day one.	El este acolo din prima zi.
He looked at me with wide eyes.	S-a uitat la mine cu ochii mari.
He needs to know where we're going.	Trebuie să știe unde mergem.
I even read it in my religion classes in college.	L-am citit chiar și la orele mele de religie din facultate.
So, in this way, they make everyone else less safe.	Deci, în acest fel, îi fac pe toți ceilalți mai puțin în siguranță.
They hit.	Au lovit.
No visible progress can be seen.	Nu se poate vedea niciun progres vizibil.
Now fill in the basic needs.	Completați acum nevoile de bază.
Three independent experiments were performed and representative data were presented.	Au fost efectuate trei experimente independente și au fost prezentate datele reprezentative.
But it may not be enough, even so.	Dar s-ar putea să nu fie suficient, chiar și așa.
They had a son.	Au avut un fiu.
They had to leave their name and number.	Au trebuit să-și lase numele și numărul.
To stop is to die.	A opri înseamnă a muri.
Cute and sweet.	Dragut si dulce.
His head is starting to clear now.	Capul lui începe să se limpezească acum.
You will have different people watching this.	Veți avea diferiți oameni care se uită la asta.
He doesn't care at all.	Nu-i pasă deloc.
It was as expected.	Acesta a fost așa cum era de așteptat.
Then go to one of three places.	Apoi merge într-unul din trei locuri.
Until he died.	Până a murit.
But there is a time and a place.	Dar există un timp și un loc.
Absolutely and entirely so.	Absolut și în întregime așa.
This is often not the case.	Acesta nu este adesea cazul.
We have company.	Avem companie.
He's a guy who's responsible for both ends of the ice.	Este un tip care este responsabil la ambele capete ale gheții.
That couldn't be done either.	Nici asta nu se putea face.
This book does that.	Această carte face asta.
I wrote them all.	Le-am scris tuturor.
I asked what it was.	Am întrebat ce este.
If you know, then you know.	Dacă știi, atunci știi.
So here everyone can choose what is best for themselves.	Deci, aici fiecare poate alege ce este mai bun doar pentru sine.
I like what I can do with my job.	Îmi place ceea ce pot face cu meseria mea.
I want to go back to my life.	Vreau să mă întorc la viața mea.
He led us.	El ne-a condus.
One can simply invent.	Cineva poate pur și simplu inventa.
He was suddenly filled with the feeling of his own small state.	El a fost brusc umplut de sentimentul propriei sale stări mici.
Here's a picture.	Iată o imagine.
But he tried too hard.	Dar a încercat prea mult.
He is a perfect guardian for you.	El este un paznic perfect pentru tine.
He was standing in front of them.	Stătea în fața lor.
We know this because we've seen it happen again and again.	Știm asta pentru că am văzut că se întâmplă din nou și din nou.
I'm looking forward to seeing you again.	Aștept cu nerăbdare să ne revedem.
You.	Tu.
I tend to agree with both of you.	Tind să fiu de acord cu amândoi.
Keep it clean with quality control.	Păstrați-l curat cu controlul calității.
The proof is over.	Dovada se termină.
We will separate him and his men, we will keep them under close surveillance.	Îl vom despărți pe el și oamenii lui, îi vom ține sub supraveghere atentă.
This difference has disappeared when only the upper body fat is taken into account.	Această diferență a dispărut atunci când este luată în considerare numai grăsimea din partea superioară a corpului.
That feeling of warmth spread through my chest again.	Acea senzație de căldură s-a răspândit din nou prin pieptul meu.
You made your money.	Ți-ai făcut banii.
The other group is the control group.	Celălalt grup este grupul de control.
I feel good a little and then come the negative thoughts.	Mă simt bine un pic și apoi vin gândurile negative.
Each point represents an individual element.	Fiecare punct reprezintă un element individual.
They were very close.	Erau foarte apropiați.
They laughed outside my door.	Au râs în afara ușii mele.
But it had no purpose here.	Dar nu avea niciun scop aici.
You are not happy.	Nu ești fericit.
Now he couldn't.	Acum nu putea.
He was involved in a serious accident the next day.	A fost implicat într-un accident grav a doua zi.
I was a scared street kid.	Eram un copil de stradă speriat.
Those memories would stay with her for the rest of her life.	Acele amintiri aveau să rămână cu ea pentru tot restul vieții.
Once they left, the door closed behind them, the boy took a step forward.	Odată ce au plecat, ușa s-a închis în urma lor, băiatul face un pas înainte.
I wonder what that was about.	Mă întreb despre ce era vorba.
And afterwards.	Si dupa aceea.
Hence the drop.	Prin urmare picătura.
We judge and judge and judge.	Judecăm și judecăm și judecăm.
She had last seen him here.	Îl văzuse ultima oară aici.
It makes them worse.	Îi face mai rău.
I shouldn't have it.	Nu ar trebui să-l am.
It was what she liked about him, but never.	A fost ceea ce îi plăcea de el, dar niciodată.
She didn't hear, she said, she thought it was the wind.	Nu a auzit, a spus ea, a crezut că e vântul.
You do not turn your back on an enemy.	Nu întorci spatele unui inamic.
Treatment of critical studies exactly as if they were ordinary studies.	Tratamentul studiilor critice exact ca și cum ar fi studii obișnuite.
But the food was very good recently.	Dar mâncarea a fost foarte bună recent.
That's what we think.	Asta credem noi.
My father had died early.	Tatăl murise devreme.
Little beauty.	Mică frumusețe.
The balance.	De echilibru.
It was the first day we met.	A fost prima zi în care ne-am întâlnit.
It may not even be useful to you.	S-ar putea chiar să nu-ți fie de folos.
He holds my hand.	El mă ține de mână.
He looked down the street for the girl.	S-a uitat pe stradă în căutarea fetei.
Once you've been taught to think, it's hard to stop.	Odată ce ai fost învățat să gândești, este greu să te oprești.
However, he was still there.	Totuși, era încă acolo.
I'm not too worried.	Nu sunt prea îngrijorat.
It was the reason for everything, the reason for his death.	A fost motivul pentru tot, motivul pentru moartea lui.
Every man except one.	Fiecare bărbat în afară de unul.
It is not perfect.	Nu este perfect.
It's about their eyes.	Este vorba despre ochii lor.
Just consider the role of time.	Luați în considerare doar rolul timpului.
I thought it was just a wonderful place.	Am crezut că este doar un loc minunat.
Everything can be bought.	Totul poate fi cumpărat.
She was able to do well enough to buy a property.	Ea a putut să se descurce destul de bine pentru a cumpăra o proprietate.
This is a bad practice.	Aceasta este o practică proastă.
He had surprised the old man.	Îl surprinsese pe bătrân.
If not, you can go back to the ideas above.	Dacă nu, vă puteți întoarce la ideile de mai sus.
I was noticed by the representative on the phone during the trial.	Am fost observat de reprezentant la telefon în timpul procesului.
Not suitable for.	Nu sunt potrivite pentru a.
No one could escape.	Nimeni nu putea scăpa.
But it was something else with people he didn't like.	Dar era orice altceva cu oameni care nu-i plăceau.
Get out of my office.	Ieși din biroul meu.
She has a sister.	Are o soră.
These two need help, fast.	Acești doi au nevoie de ajutor, repede.
It's something.	E ceva.
She let it be.	Ea a lăsat să fie.
The basic challenges remain the same.	Provocările de bază rămân aceleași.
But it happens every time.	Dar se întâmplă de fiecare dată.
The key is to find something that has a personal meaning for you.	Cheia este să găsești ceva care să aibă o semnificație personală pentru tine.
I like the talking guide.	Îmi place ghidul vorbitor.
Tomorrow will be a busy day.	Mâine va fi o zi plină.
At least they didn't blame her.	Cel puțin, nu au acuzat-o.
It was a threat to his identity.	A fost o amenințare pentru identitatea lui.
I could not have opened that possibility.	Nu aș fi putut deschide această posibilitate.
We'll meet you.	Ne-am întâlni de la tine.
I was brought before their new king.	Am fost adus în fața noului lor rege.
He will, however, expect you to work for it.	El se va aștepta totuși să lucrezi pentru asta.
She helped me.	Ea m-a ajutat.
He read the message later in his room.	A citit mesajul mai târziu în camera lui.
If not, shut up and don't throw the first stone.	Dacă nu, taci și nu arunca prima piatră.
This particular individual only follows orders.	Acest individ anume urmează doar ordinele.
Many of them are friends of mine.	Mulți dintre ei sunt prieteni de-ai mei.
A summer game.	Un joc de vară.
Characters that are to be expected.	Personajele care sunt de așteptat.
Forget that such patients exist.	Uitați că astfel de pacienți există.
They would still receive returned phone calls.	Le-ar primi în continuare apelurile telefonice returnate.
She looked down at his suit.	Se uită în jos la costumul lui.
Most people will decide based on a mixture of these things.	Majoritatea oamenilor vor decide pe baza unui amestec al acestor lucruri.
For the student it is much more than that.	Pentru student este mult mai mult decât atât.
It didn't make much sense.	Nu vorbea prea mult sens.
By the age of two, they were in trouble.	Până la vârsta de două săptămâni, aveau probleme.
Then he moved on.	Apoi a mers mai departe.
It's a very bad result.	Este un rezultat foarte prost.
You would choose two at random.	Ai alege două la întâmplare.
Order to find the best option for those with young people.	Comandați pentru a găsi cea mai bună opțiune pentru cei cu tineri.
I told you that at the end of last year.	Ți-am spus asta la sfârșitul anului trecut.
I mean, even a two-year-old the other day.	Adică chiar și copilul de doi ani zilele trecute.
None of us had ever seen anything like it before.	Niciunul dintre noi nu mai văzuse vreodată ceva asemănător.
And they don't grow well in cold weather.	Și nu cresc bine pe vreme rece.
I did things I didn't expect.	Am făcut lucruri la care nu se așteptau.
That's it, she said.	Asta e, spuse ea.
If your goal is to be healthy, this is the key.	Dacă scopul tău este să fii sănătos, aceasta este cheia.
This meeting proved to be very important.	Această întâlnire s-a dovedit a fi foarte importantă.
I can't stop thinking about it.	Nu mă pot opri să mă gândesc la asta.
This could be due to the difference in sample size.	Acest lucru ar putea fi din cauza diferenței în dimensiunea eșantionului.
I can't stand that damn song.	Nu suport al naibii de melodia aia.
He is here in front of the boys, the others, in a few days.	El este aici înaintea băieților, a celorlalți, în câteva zile.
I had two very strong feelings about this story.	Am avut două sentimente foarte puternice în legătură cu această poveste.
The set list is small, so it's easy to move.	Lista de set este mică, prin urmare este ușor de mutat.
The food is not.	Mâncarea nu este.
It's been a long night for everyone.	A fost o noapte lungă pentru toată lumea.
Something could happen.	S-ar putea întâmpla ceva.
They had shared almost everything else.	Împărtășiseră aproape orice altceva.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	S-a ridicat, s-a uitat la mine o clipă și a zâmbit.
That would be useful.	Asta ar fi util.
But she wanted to know about his court meeting.	Dar ea a vrut să știe despre întâlnirea lui la tribunal.
Much of the middle of his back was missing.	O mare parte din mijlocul spatelui îi lipsea.
He needed to get out of town.	Avea nevoie să iasă din oraș.
Therefore, plan ahead and start thinking ahead of time.	Prin urmare, planificați din timp și începeți să vă gândiți cu mult înainte de vreme.
You read me right.	M-ai citit bine.
They didn't want to give me the man's name.	Nu au vrut să-mi dea numele bărbatului.
See the video and comments above.	Vedeți videoclipul și comentariile de mai sus.
This is not the case here.	Nu este cazul aici.
You can and should.	Poți și trebuie.
You've lost your way, in a way.	Ți-ai pierdut rândul, într-un fel.
We had to follow.	Trebuia să urmăm.
I would really appreciate an explanation for this difference in behavior.	Aș aprecia cu adevărat o explicație la această diferență de comportament.
Others look forward to the next season.	Alții așteaptă cu mirare ce va prezenta sezonul care urmează.
It is given out of love.	Este dat din dragoste.
Brothers beat brothers.	Frații îi bat pe frați.
Two specific points are critical.	Două puncte specifice sunt critice.
We will never sell your information to third parties.	Nu vom vinde niciodată informațiile dumneavoastră către terți.
This may or may not be true.	Acest lucru poate fi sau nu adevărat.
It will be a story for a different year.	Va fi o poveste pentru un an diferit.
They're just telling the truth.	Ei spun doar adevărul.
But they were in their element.	Dar erau în elementul lor.
No, he wasn't dead.	Nu, nu era mort.
Anyone in the crowd can see how the game is played.	Oricine din mulțime poate vedea cum se joacă jocul.
Therefore, you can also choose the best one for your treatment.	Prin urmare, puteți alege și pe cel mai bun pentru tratamentul dumneavoastră.
It has everything you need for your application to run elsewhere.	Are tot ce aveți nevoie pentru ca aplicația dvs. să ruleze în altă parte.
He wanted to hear that laugh often.	Voia să audă acel râs des.
And nothing helped him in his life.	Și nimic nu i-a servit în viață.
He had sold his land for its price.	Își vânduse pământul pentru prețul lui.
I can spend some time with friends from time to time.	Din când în când pot să petrec ceva timp cu prietenii.
You can't get out of this now.	Nu se poate ieși din asta acum.
Each school played its own variety of football.	Fiecare școală a jucat propria varietate de fotbal.
At least not for me.	Cel puțin nu pentru mine.
I think the answer is yes, you can.	Cred că răspunsul este da, poți.
This is really just a small part of our job.	Aceasta este de fapt doar o mică parte din munca noastră.
Then it would be good.	Atunci ar fi bine.
This time, however, things went differently.	De data aceasta însă, lucrurile au mers diferit.
To read more about it, click here !.	Pentru a citi mai multe despre el, faceți clic aici!.
It's for me.	E pentru mine.
A member of the team needed his help.	Un membru al echipei avea nevoie de ajutorul lui.
It was so hard so hard so hard.	A fost atât de greu atât de greu atât de greu.
Another stupid statement.	O altă afirmație stupidă.
However, I don't have to wait long to find out.	Totuși, nu trebuie să aștept mult ca să aflu.
At some excellent companies.	La unele companii excelente.
It feels like home.	Se simte ca acasă.
Finding more people at this time of night will be difficult.	Găsirea mai multor persoane la această oră din noapte va fi dificilă.
We are really interested in access.	Suntem cu adevărat interesați de acces.
Just start here.	Doar începe aici.
Stay home, no need to go out.	Stai acasă, nu e nevoie să ieși.
It seemed to come from that hospital bed.	Părea să vină din patul acela de spital.
She had orders, but not enough.	Ea avea comandă, dar nu suficientă.
She understood to be careful.	Ea a înțeles să fie atentă.
Only then can they be active and happy.	Atunci numai ei pot fi activi și fericiți.
This is a message from our family.	Acesta este un mesaj din partea familiei noastre.
Their mothers are the only ones who gave birth to them.	Mamele lor sunt doar cele care le-au născut.
A girl dropped a bag full of books.	O fată a scăpat o pungă plină cu cărți.
And then there are games like this.	Și apoi sunt jocuri ca acesta.
But the break time was long enough.	Dar timpul de pauză a fost suficient de lung.
Let's start at the end.	Să începem de la sfârșit.
It was great weekend weather here.	A fost vreme minunată de weekend aici.
He fell asleep in a few seconds.	A adormit în câteva secunde.
It won't be my last.	Nu va fi ultimul meu.
I thought I understood the task.	Am crezut că am înțeles sarcina.
If we don't look, it will turn into a religion.	Dacă nu ne uităm, se va transforma într-o religie.
Or maybe a series of open letters.	Sau poate ca o serie de scrisori deschise.
Many of my friends worked for her.	Mulți dintre prietenii mei au lucrat pentru ea.
And now she's not so interested in him.	Și acum ea nu este atât de interesată de el.
Or if none is notified or if the motion is rejected.	Sau dacă niciuna nu este notificată sau dacă moțiunea este respinsă.
He was probably more professional than personal.	Probabil a fost mai degrabă profesional decât personal.
It could stop that.	Ar putea opri asta.
Then add others later to help with your views.	Apoi adăugați alții mai târziu pentru a vă ajuta cu vizualizările.
Here are some of them.	Aici sunt câțiva dintre ei.
His hands are still tied to his chest.	Mâinile îi sunt încă legate de piept.
I spend a lot of time figuring it out.	Petrec mult timp să-mi dau seama.
A contract is either written or not.	Un contract fie este scris, fie nu este.
Movement also helps me.	De asemenea, mișcarea mă ajută.
If our eyes are right, our game is right.	Dacă ochii noștri sunt corecti, jocul nostru este corect.
A broken bone.	Un os rupt.
I have to put every detail in order.	Trebuie să pun fiecare detaliu în ordine.
Informed consent was obtained prior to testing.	Consimțământul informat a fost luat înainte de testare.
It is very important not to boil the solution.	Este foarte important să nu fierbeți soluția.
However, at least he seemed to know what was going on.	Cu toate acestea, cel puțin părea să știe ce se întâmplă.
However, they never gave up.	Cu toate acestea, nu au renunțat niciodată.
It is quite difficult to put such experiences into words.	Este destul de greu de exprimat în cuvinte astfel de experiențe.
He can't make any decisions.	Nu poate lua nicio decizie.
It wasn't because of the fight with me.	Nu a fost din cauza luptei cu mine.
My life couldn't get any better.	Viața mea nu putea deveni mai bună.
For me, it was great.	Pentru mine, a fost grozav.
The page has started loading.	Pagina a început să se încarce.
However, there may be some physical reasons for the difference.	Cu toate acestea, pot exista unele motive fizice pentru diferență.
But for some reason not.	Dar din anumite motive nu.
Well, free for you.	Ei bine, gratuit pentru tine.
A thin paper cut.	O tăietură subțire de hârtie.
See this and that.	Vezi asta și asta.
You must have done something right.	Trebuie să fi făcut ceva bine.
You are getting a message.	Primești un mesaj.
I can't tell you how happy we are that you're okay.	Nu pot să-ți spun cât de fericiți suntem că ești bine.
I'm the one you want.	Eu sunt cel pe care îl vrei.
We can only find the Enter button that does not make any change of focus.	Putem găsi doar butonul Enter care nu face nicio schimbare de focalizare.
That's it.	Cam asta e.
Both parents feed the chicks.	Ambii părinți hrănesc puii.
And yes, they are worse than you think.	Și da, sunt mai rele decât vă puteți imagina.
The research literature is very mixed at this point.	Literatura de cercetare este foarte mixtă în acest punct.
Not so different every day.	Nu atât de diferit în fiecare zi.
For many, it was more money than they had seen in months.	Pentru mulți, erau mai mulți bani decât văzuseră în luni de zile.
Their sight hurts me.	Vederea lor mă face rău.
No one has seen him for days.	Nici măcar nu l-a văzut nimeni de zile întregi.
Somewhere his family is there.	Undeva familia lui este acolo.
Where one was, the other was right next to her.	Unde era unul, celălalt era chiar lângă ea.
It was formed.	A fost format.
Now I feel comfortable at school.	Acum mă simt confortabil la școală.
His nose seems to go on forever.	Nasul lui pare să continue pentru totdeauna.
But the old man had no answer to this very simple question.	Dar bătrânul nu avea niciun răspuns la această întrebare foarte simplă.
They have no idea what it's like to be in business.	Ei nu au idee cum este să fii în afaceri.
This is a journey of real people, not dry politics.	Aceasta este o călătorie a oamenilor adevărați, nu a politicii uscate.
The same is true of the design of buildings on earth.	Același lucru este valabil și în proiectarea clădirilor de pe pământ.
The new national government would be based on popular choice.	Noul guvern național s-ar baza pe alegerea populară.
Communication was difficult for me at first.	Comunicarea a fost dificilă pentru mine inițial.
A series of characters from the same group is called a family.	O serie de personaje din același grup se numește familie.
The answers seemed quite simple, but they brought up more questions.	Răspunsurile păreau destul de simple, dar au adus mai multe întrebări.
They take that risk.	Ei își asumă acest risc.
I hope it makes sense.	Sper că are sens.
His fans didn't know how to respond.	Fanii lui nu au știut cum să răspundă.
Not the reverse.	Nu invers.
He was not a soul.	Nu era suflet.
Materials provided and tips.	Materiale oferite si sfaturi.
We just have to trust him.	Trebuie doar să avem încredere în el.
I don't fit.	nu ma incadrez.
I really miss having a mom today.	Mi-e foarte dor să am o mamă astăzi.
The hall was empty.	Sala era goală.
I would really appreciate it if someone could help me.	Aș aprecia foarte mult dacă m-ar putea ajuta cineva.
So I came, I saw, I bought.	Așa că am venit, am văzut, am cumpărat.
Nothing after death.	Nimic după moarte.
He was not his brother.	Nu era fratele lui.
He saw the next ten minutes.	A văzut cum vor decurge următoarele zece minute.
It wouldn't surprise him.	Nu l-ar surprinde.
That was perfect.	Asta a fost perfect.
You did a good job.	Ai facut o treaba buna.
He needed it.	Avea nevoie.
I'll just have to be very careful.	Va trebui doar să fiu foarte atent.
But nothing you could take seriously, he says.	Dar nimic din ce ai putea numi serios, spune el.
But still.	Dar cu tot.
Than I am now.	Decat sunt acum.
It could have been much worse.	Ar fi putut fi mult mai rău.
And this is a great gift.	Și acesta este un dar foarte mare.
I just love writing books.	Îmi place doar să scriu cărți.
Follow each other.	Urmați-vă unul pe altul.
Like the rest.	Ca și restul.
It is therefore necessary to reduce the values ​​of the model species.	Prin urmare, este necesar să se reducă valorile speciilor model.
So call your parents and tell them their plans have changed.	Așa că sună-ți părinții și spune-le că planurile s-au schimbat.
I hope you can find that woman and get her out.	Sper că poți găsi acea femeie și să o scoți afară.
He had no name.	Nu avea nume.
It was a beautiful look for her.	A fost un aspect frumos pentru ea.
Then they fell silent.	După aceea au tăcut.
It takes time to win a position.	Este nevoie de timp pentru a câștiga o poziție.
She was tired of him and his feelings.	Se săturase de el și de sentimentele lui.
But he couldn't find the words.	Dar nu a găsit cuvintele.
Don't tell me you didn't.	Nu-mi spune că nu ai făcut-o.
The question.	Intrebarea.
Something like that.	Ceva de genul.
I think he placed them correctly.	Cred că le-a plasat corect.
The song absolutely cannot be interpreted better.	Piesa absolut nu poate fi interpretată mai bine.
That's what I think today.	Asta cred și astăzi.
This is a powerful moment in history.	Acesta este un moment puternic din istorie.
He had enough to work with.	Avea destule cu care să lucreze.
There's no question about doing that here.	Aici, nu se pune problema să faci asta.
The same was true for the treatment with the reference medicines.	Același lucru s-a observat și pentru tratamentele cu medicamentele de referință.
They will find out that we are telling the truth.	Vor afla că spunem adevărul.
He had been gone for several years, and his family considered him dead.	A fost plecat de câțiva ani, iar familia lui l-a considerat mort.
They need to enjoy a week of hard work.	Au nevoie să se bucure după o săptămână de muncă grea.
Nobody noticed us.	Nimeni nu ne-a băgat în seamă.
Because in the end no one had loved her.	Pentru că până la urmă nimeni nu o iubise.
But that didn't make any difference now.	Dar asta nu a făcut nicio diferență acum.
Something we both know will never happen.	Ceva ce știm amândoi nu se va întâmpla niciodată.
What speed is the right speed for each wine?	Ce viteză este viteza potrivită pentru fiecare vin?
There is something about writing down your goals.	Există ceva despre a vă scrie obiectivele.
Both the duration and the quality of the experience will be evaluated.	Vor fi evaluate atât durata cât și calitatea experienței.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Aș vrea să accept ideea de iubire fără pasiune.
What clothes will you wear.	Ce haine vei purta.
We could promise them more.	Le-am putea promite mai mult.
For the next real thing.	Pentru următorul lucru real.
The queues were long.	Cozile erau lungi.
It is not known how I find them.	Nu se știe cum le găsesc.
He was quite young.	Era destul de tânăr.
I was going to beat him.	aveam de gând să-l bat.
It is what you use best.	Este ceea ce folosești cel mai bine.
I'm not sure what the higher groups will mean.	Nu sunt sigur ce vor însemna grupurile superioare.
It's my lunch break.	Este pauza mea de prânz.
No soul at this hour.	Nici un suflet la ora asta.
This is the proof.	Aceasta este dovada.
It's damn amazing and incredible.	Este al naibii de uimitor și incredibil.
Once a poor woman came in to buy something.	Odată a intrat o femeie săracă să cumpere ceva.
But again, they had not decided on any policy.	Dar din nou, nu se hotărâseră asupra vreunei politici.
All capital letters.	Toate majusculele.
You both agree.	Sunteți amândoi de acord.
Opening the data levels the playing field for everyone.	Deschiderea datelor nivelează câmpul de joc pentru toată lumea.
This review will be lengthy.	Această recenzie va fi lungă.
That part would be new.	Partea aceea ar fi nouă.
I have to move.	Trebuie să mă mut.
Look at the man.	Uită-te la bărbat.
I knew the signs.	Știam semnele.
I love everything that makes up a kitchen.	Iubesc tot ce alcătuiește o bucătărie.
We just need to be prepared.	Trebuie doar să fim pregătiți.
Crying is dangerous.	Plânsul este periculos.
I knew something had happened because he wasn't wearing a business suit.	Știam că s-a întâmplat ceva pentru că nu purta costumul de afaceri.
You should receive a complete hearing test.	Ar trebui să primiți un test complet de auz.
Not knowing this, he would not be aware of the risk involved.	Neștiind acest lucru, el nu ar fi conștient de riscul implicat.
You should save money and know how to choose the ideal piece.	Ar trebui să economisiți bani și să știți cum să alegeți piesa ideală.
Some cases have not moved for two, three or even more years.	Unele cazuri nu s-au mutat de doi, trei sau chiar mai mulți ani.
He built it.	El l-a construit.
And no one has been for a long, long time.	Și nu a fost nimeni de mult, mult timp.
Then he fired again and again.	Apoi a tras din nou și din nou.
It was a beautiful day.	A fost o zi frumoasa.
Avoid this seriously.	Evită serios asta.
Great guys, great price, great service.	Băieți grozavi, preț excelent, servicii excelente.
He had been waiting for this moment.	Aşteptase acest moment.
The trees quickly closed around them and the night sky disappeared.	Copacii s-au închis repede în jurul lor și cerul nopții a dispărut.
Never look back.	Nu privi niciodată înapoi.
We have no idea where he ended up.	Nu avem idee unde a ajuns.
They can be created in the database as functions.	Ele pot fi create în baza de date ca funcții.
I was a judge.	Am fost judecător.
There is so much to look forward to !.	Sunt atât de multe de așteptat!.
All these goals from bar one were from outside the box.	Toate aceste goluri de la bara unu au fost din afara careului.
The story was thin.	Povestea a fost subțire.
Once an order is completed, it is considered completed.	Odată ce o comandă este finalizată, aceasta este considerată completată.
I don't know who he is.	Nu știu cine este.
What movements are developed from it.	Ce mișcări sunt dezvoltate din el.
Focus on comfort.	Concentrați-vă pe confort.
You might as well be dead.	Ai putea la fel de bine să fii mort.
There is nothing wrong with the system.	Nu este nimic în neregulă cu sistemul.
If he could refuse his mother's offer.	Dacă ar fi putut refuza oferta mamei sale.
You know, pick up the phone.	Știi, ridică telefonul.
Everyone needs to focus on what's next.	Toată lumea trebuie să se concentreze asupra a ceea ce urmează.
I tried to find her.	Am încercat să o găsesc.
We forget easily.	Uităm ușor.
I think we have a solution for that.	Cred că avem o soluție pentru asta.
I want to keep listening.	Vreau să ascult în continuare.
But mixed is the new.	Dar amestecat este noul.
The data analysis was as described.	Analiza datelor a fost așa cum este descrisă.
So he decided to change.	Așa că a decis să se schimbe.
I saw that too.	Am văzut și asta.
Let them hear themselves.	Să se audă pe ei înșiși.
Some players do not develop.	Unii jucători nu se dezvoltă.
It wouldn't feel good.	Nu s-ar simți bine.
In other words, it gives them free will.	Cu alte cuvinte, le oferă liberul arbitru.
He's a guy on the street.	E un tip de pe stradă.
A good model is never false.	Un model bun nu este niciodată fals.
He finished the bottle in front of him.	A terminat sticla care era înaintea lui.
As you can guess, our area was quite crowded.	După cum ați putea ghici, zona noastră era destul de aglomerată.
I look at him.	îl privesc.
His books had been burned in public.	Cărțile lui fuseseră arse în public.
They will reach us soon.	Vor ajunge la noi în curând.
You are so lucky and free.	Ești atât de norocos și liber.
More is different.	Mai mult este diferit.
Young people are better.	Cei tineri sunt mai buni.
You may find things that you need to change.	S-ar putea să găsești lucruri pe care trebuie să le schimbi.
In fact, it happens to happen frequently.	De fapt, se întâmplă să apară frecvent.
The same goes for the real product.	Același lucru este valabil și pentru produsul real.
You don't feel anything.	Nu simți nimic.
And he sees himself as the world.	Și se vede pe sine ca pe lume.
You need to get back to basics.	Trebuie să te întorci la bază.
I'll take a closer look at home.	O să mă uit cu atenție acasă.
You have a husband, two beautiful children, a business.	Ai un soț, doi copii frumoși, o afacere.
The latter can be presented as follows.	Acesta din urmă poate fi prezentat după cum urmează.
So this is for your people now.	Deci asta ești pentru oamenii tăi acum.
And get that.	Și obține asta.
He did that sometimes.	A făcut asta uneori.
People want to see how it works and play with it.	Oamenii vor să vadă cum funcționează și să se joace cu el.
If you come out of business hours, you will pay extra.	Dacă vin în afara programului de lucru, veți plăti suplimentar.
Make sure you choose the right one.	Asigurați-vă că îl alegeți pe cel potrivit.
He looked around, but there was no sign of her.	S-a uitat în jur, dar nu era nici urmă de ea.
With me, comfort and strength were one and the same.	Cu mine confortul și puterea erau una și aceeași.
He smiled, glad he had brought them together, moved by their emotions.	Zâmbi, bucuros că i-a adus împreună, mișcat de emoțiile lor.
Don't do that.	Nu face asta.
It was recorded by the band four days later.	A fost înregistrată de trupă patru zile mai târziu.
He read about the possible side effects.	A citit despre posibilele efecte secundare.
These include image processing, image analysis and computer vision applications.	Acestea includ procesarea imaginilor, analiza imaginilor și aplicațiile de viziune computerizată.
The silent film now had sound effects.	Filmul mut avea acum efecte sonore.
No one cared to help me find him.	Nimănui nu i-a păsat nimic să mă ajute să-l găsesc.
I met a lot of great kids.	Am cunoscut o mulțime de copii grozavi.
He had to act.	A trebuit să acționeze.
I just saw it happen twice.	Tocmai am văzut cum se întâmplă, de două ori.
I lost a friend.	Am pierdut un prieten.
I promise, it gets easier.	Promit, devine mai ușor.
He got to the point where he could barely eat.	A ajuns la punctul în care abia putea mânca.
You've been to the hard stuff.	Ai fost la lucrurile grele.
The price of oil fell by a third.	Prețul petrolului a scăzut cu o treime.
And detailed in the materials and methods section.	Și detaliat în secțiunea materiale și metode.
But I don't particularly care about age.	Dar nu îmi pasă în mod special de vârstă.
Not to say anything against the band itself.	Ca să nu spun nimic împotriva trupei în sine.
Okay, come in.	Bine, intră.
Maybe he's gone completely.	Poate a dispărut în întregime.
He wants to find a place to stay.	Vrea să găsească un loc, unde să stea.
With our rock.	Cu stânca noastră.
Insurance companies are not uncommon.	Companiile de asigurări nu sunt neobișnuite.
Probably not, but you might be lucky.	Probabil că nu, dar s-ar putea să ai noroc.
This is true even at university and professional level.	Acest lucru este valabil chiar și la nivel universitar și profesional.
This guy doesn't have shit.	Tipul ăsta nu are rahat.
I think anything comes, comes.	Cred că orice vine, vine.
Making an emotional story and connecting with the main character.	Făcând o poveste emoționantă și conectându-ne la personajul principal.
You did not want.	Nu ai vrut.
Better data collection is needed to address these remaining questions.	Este necesară o mai bună colectare a datelor pentru a aborda aceste întrebări rămase.
There were no people in sight.	Nu erau oameni la vedere.
Poor boy.	Sărmanul băiat.
The heartbeat is strong.	Bătăile inimii sunt puternice.
I gave him my heart.	I-am dat inima mea.
Finish it when the time comes.	Terminați cu ea când va veni timpul.
You will have to do things that could turn your stomach.	Va trebui să faci lucruri care ți-ar putea întoarce stomacul.
I did this seven days a week.	Am făcut asta șapte zile pe săptămână.
They had theirs.	Au avut lor.
I don't remember being brought to the hospital by a man.	Nu-mi amintesc să fi fost adusă la spital de bărbat.
Return with the product.	Retur cu produsul.
Valid, in particular, would never hear anything.	Valid, în special, nu ar auzi niciodată nimic.
This is such a fun color.	Aceasta este o culoare atât de distractivă.
And that's you.	Și asta ești.
The three of them went forward together.	Toți trei au mers înainte împreună.
There are certain things you can't say.	Sunt anumite lucruri pe care nu le poți spune.
Just be good.	Doar fii bun.
And, you can do it.	Și, poți să o faci.
My panel was a lot of fun.	Panoul meu a fost foarte distractiv.
He played her music.	Îi cânta muzica.
However, most things have been quiet since the beginning of winter.	Oricum, cele mai multe lucruri au fost tăcute cu începutul iernii.
He knew the emotional facts.	El știa faptele emoționale.
Extremely rare note.	Notă extrem de rară.
However, the argument is based on what is available.	Argumentul se bazează însă pe ceea ce este disponibil.
But not with me.	Dar nu cu mine.
She will be dead.	Ea va fi moartă.
No video has been released for the song.	Nu a fost lansat niciun videoclip pentru cântec.
I haven't heard a word from any of them in months.	Nu am auzit niciun cuvânt de la niciunul dintre ei de luni de zile.
I might as well save my breath.	Aș putea la fel de bine să-mi salvez respirația.
The second is that you are not either.	Al doilea este că nici tu nu ești.
And there are girls and love.	Și sunt fete și dragoste.
Take one last look around because those days are over.	Aruncă o ultimă privire în jur pentru că acele zile s-au încheiat brusc.
We hardly meet again.	Cu greu ne mai întâlnim.
Even just to look at them.	Chiar și doar pentru a le privi.
He didn't see her.	Nu a văzut-o.
Come in and get some sleep.	Intră și dormi puțin.
All of these are wonderful and each has helped me grow so much.	Toate acestea sunt minunate și fiecare m-a ajutat să cresc atât de mult.
However, what he said was definitely worth listening to.	Cu toate acestea, ceea ce spunea merita cu siguranță ascultat.
Come on, you have to go straight back to school with me.	Haide, trebuie să te întorci direct la școală cu mine.
If someone said something, they told us to shut up.	Dacă cineva spunea ceva, ne spunea să tacăm.
I don't know your name.	Nu știu numele tău.
Maybe some of what I'm doing will work.	Poate că unele din ceea ce fac vor avea rezultate bune.
He was standing in front of the mirror.	Stătea în fața oglinzii.
Then it may be necessary to intervene at higher levels.	Apoi este posibil să fie nevoie să intervină niveluri superioare.
But they come to stay a few days every summer.	Dar ei vin să stea câteva zile în fiecare vară.
I was young too.	Eram tânăr și.
They're crazy to make that connection.	Sunt nebuni să facă această legătură.
IM sorry for her.	Îmi pare rău pentru ea.
Use the object variable to set properties and call methods.	Utilizați variabila obiect pentru a seta proprietățile și a apela metodele.
She still knows him.	Ea încă îl cunoaște.
This is a fact, not an opinion.	Acesta este un fapt, nu o opinie.
I would have enjoyed it.	Mi-ar fi făcut plăcere.
We are not safe.	Nu suntem în siguranță.
He didn't even notice his daughter's appearance.	Nici măcar nu a observat aspectul fiicei sale.
They know cars inside and out.	Ei cunosc mașini pe dinăuntru și pe dinafară.
No one is building a case here.	Nimeni nu construiește un caz aici.
I needed to read.	Aveam nevoie să citesc.
I had heard it a thousand times.	O auzisem de o mie de ori.
His mother died when he was three years old.	Mama lui a murit când el avea trei ani.
I'm confused about what it means.	Sunt confuz despre ce înseamnă.
The soul rose in my eyes.	Sufletul mi s-a ridicat în ochi.
You can have everything you want.	Poți avea tot ce vrei.
It shouldn't matter if you love them or not.	Nu ar trebui să se pună problema dacă îi iubești sau nu.
It wouldn't be so easy.	Nu ar fi atât de ușor.
I can raise the money in the next two days.	Pot aduna banii în următoarele două zile.
I placed them more or less as they would naturally be.	Le-am plasat mai mult sau mai puțin așa cum ar fi în mod natural.
I remember doing it late in the afternoon.	Îmi amintesc că am făcut-o într-o după-amiază târzie.
I can't give in to my mother's magic.	Nu pot ceda magiei mamei mele.
Looking up at the big screen, my neck ached.	Privind în sus la marele ecran m-a durut la gât.
That's why you're sad.	De aceea ești trist.
I didn't help there.	Nu am ajutat acolo.
Employees are the people who make a business a success.	Angajații sunt oamenii care fac dintr-o afacere un succes.
That cozy place is damn nice.	Locul acela confortabil este al naibii de drăguț.
He was not a few steps away.	Nu era la câțiva pași.
This post was contributed by a third party.	Această postare a fost contribuită de o terță parte.
The important thing, however, is that they left soon after.	Important, însă, este că au plecat curând după.
Eating more doesn't change that.	Mâncatul mai mult nu schimbă asta.
This will be the first meeting of these teams this season.	Aceasta va fi prima întâlnire dintre aceste echipe în acest sezon.
Another fact to mention.	Un alt fapt trebuie menționat.
A week has passed.	A trecut o săptămână.
He had been half mad for months.	Era pe jumătate nebun de luni de zile.
Their word would weigh heavily on others.	Cuvântul lor ar avea greutate cu ceilalți.
I read at and from work.	Citesc la si de la serviciu.
I couldn't think of any other way to do that.	Nu m-am putut gândi la nici un alt mod de a face asta.
They never found out who he was.	Nu au aflat niciodată cine este.
Looks like her father was the one doing this thing.	Se pare că tatăl ei era cel care făcea chestia asta.
All business is that child.	Toate afacerile sunt copilul acela.
Usually because it's something that just happened.	De obicei pentru că este ceva ce tocmai s-a întâmplat.
I am nothing and everything.	Eu sunt nimic și totul.
I don't know any successful people who have never been fired.	Nu cunosc oameni de mare succes care să nu fi fost niciodată concediați.
Link and old base.	Link și bază veche.
Through his ability to see the truth.	Prin capacitatea lui de a vedea adevărul.
Then.	Apoi .
I had such a wonderful experience.	Am avut o experiență atât de minunată.
It won't be the same.	Nu va fi la fel.
We build streets and buildings.	Construim străzi și clădiri.
He had never been so close to another human being.	Niciodată nu fusese atât de aproape de o altă ființă umană.
It's too human a feeling.	Este un sentiment prea uman.
He would love her only for her.	El ar iubi-o doar pentru ea.
But the code below gives no error.	Dar codul de mai jos nu dă nicio eroare.
This is the right course.	Acesta este cursul potrivit.
I should get protection too.	Ar trebui să primesc și eu protecție.
Now he's not here and we remember him perfectly.	Acum nu este aici și ne amintim de el perfect.
Every function of the human body requires water.	Fiecare funcție a corpului uman necesită apă.
I don't want to save him.	Nu vreau să-l salvez.
He should want to never see her again.	Ar trebui să vrea să nu o mai vadă niciodată.
It was as if he was trying to show her something.	De parcă ar fi încercat să-i arate ceva.
We can do this quickly if you want.	Putem face acest lucru rapid, dacă doriți.
And it wasn't just the poor.	Și nu au fost doar săracii.
After he did that, he left.	După ce a făcut asta, a plecat.
They make a noise like a dog.	Ei fac un zgomot ca un câine.
I touched her hand, which was warm and soft.	I-am atins mâna, care era caldă și moale.
Not about leaving at night.	Nu despre plecarea în noapte.
She eventually gave up.	Ea a renunțat până la urmă.
I just hope we can.	Sper doar să putem.
They are generally measured.	Sunt în general măsurate.
This is one of the big changes in my playing days.	Aceasta este una dintre marile schimbări din zilele mele de joc.
I respect that.	Respect asta.
She's been taking care of me for over a year.	Ea are grijă de mine de mai bine de un an.
There was a small line of people waiting to pass.	Era un șir mic de oameni care așteptau să treacă.
He wants us.	El vrea ca noi.
Finding the children was good.	Găsirea copiilor fusese bine.
So there are a lot of things you need to know.	Deci sunt o mulțime de lucruri pe care trebuie să le știe.
His father was so proud of his ability to drive.	Tatăl lui era atât de mândru de capacitatea lui de a conduce.
I had a year ago.	Am avut un an în urmă.
She didn't look at them.	Ea nu s-a uitat la ei.
Set aside until ready to use.	Pune deoparte până când este gata de utilizare.
But get the information.	Dar obțineți informațiile.
But that table was important.	Dar acea masă era importantă.
Definitely not for breakfast.	Cu siguranță nu pentru micul dejun.
This is our research.	Aceasta este cercetarea noastră pe care o facem.
Hate and love, however, have different relationships with true nature.	Ura și dragostea, totuși, au relații diferite cu natura adevărată.
Get out.	Iesi afara.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Ești un exemplu grozav și ai o familie atât de frumoasă.
Not even a second.	Nici măcar o secundă.
Which in no way did they want to let happen.	Pe care în niciun caz nu au vrut să lase să se întâmple.
This is the source of this answer.	Aceasta este sursa acestui răspuns.
Here and there, some details could be improved.	Ici și colo, unele detalii ar putea fi îmbunătățite.
Let me say this straight ahead.	Lasă-mă să spun asta chiar din față.
With interesting comments, of course.	Cu comentarii interesante, desigur.
He loved his family.	Își iubea familia.
He stopped and took a deep breath.	Se opri și trase adânc aer în piept.
I just talked on the phone.	Am vorbit doar la telefon.
You just got me wrong.	Pur și simplu m-ai prins în mod greșit.
Season with salt, black pepper and white pepper.	Se condimentează cu sare, piper negru și piper alb.
It doesn't even apply.	Nici măcar nu se aplică.
The three main areas are exactly what you covered.	Cele trei domenii principale sunt exact ceea ce ați acoperit.
This is the voice of the people.	Aceasta este vocea oamenilor.
Stay home or someone else could die too.	Stai acasă sau altcineva ar putea muri și el.
This is not an argument.	Acesta nu este un argument.
I'm stuck right now and I can't move on.	Sunt blocat în acest moment și nu mă pot deplasa mai departe.
Oh, by the way, another little shock is coming.	Oh, apropo, urmează un alt mic șoc.
The others, yes.	Ceilalți, da.
But it's empty.	Dar e gol.
When they left, he released her hand.	Când au pornit, el i-a eliberat mâna.
If they cross it, they'll come out.	Dacă îl încrucișează, vor ieși.
We worked together.	Am lucrat împreună.
This would not have been possible a month or two ago.	Acest lucru nu ar fi fost posibil acum o lună sau două.
Some time even stuff.	Câteva timp chiar și chestii.
Similar to the last, but not the same wall.	Asemănător cu ultimul, dar nu același perete.
The way I walk, the way I look, I talk.	Felul în care merg, cum arată, vorbesc.
Death was everywhere.	Moartea era peste tot.
He realized how strong his voice was.	Și-a dat seama cât de puternică era vocea.
Focus on a great idea.	Concentrați-vă pe o idee mare.
I don't want him.	Nu-l vreau.
Half thinking about going back to her.	Jumătate gândindu-mă să mă întorc la ea.
The man meant business, that seemed pretty clear.	Omul a vrut să spună afaceri, asta părea destul de clar.
She never stopped.	Ea nu s-a oprit niciodată.
However, do not transfer them to a new bottle.	Cu toate acestea, nu le transferați într-o sticlă nouă.
Of course you don't have enough data.	Bineînțeles că nu aveți suficiente date.
Thirty minutes later, the guard called the family.	După treizeci de minute, gardianul a chemat familia.
Fill in your contact information.	Completați informațiile dvs. de contact.
So there was no law there.	Deci nu era nicio lege acolo.
Of course he wanted to kill me himself.	Bineînțeles că a vrut să mă omoare el însuși.
Serve this purpose.	Serviți acestui scop.
Yes, he had come to know her.	Da, ajunsese să o cunoască.
It has a location in physical space.	Are o locație în spațiul fizic.
There were so many things he had never seen before.	Erau atât de multe lucruri pe care nu le văzuse niciodată.
As before, it felt like it was real.	Ca și înainte, se simțea de parcă ar fi fost real.
Can't have this post for too long.	Nu poate avea această postare prea mult timp.
I do not know what to say.	nu stiu ce sa spun.
That includes me.	Asta ma include pe mine.
Well, he says.	Ei bine, spune el.
We won't be late.	Nu vom ieși târziu.
Everyone is concerned about quality.	Toți sunt preocupați de calitate.
This hole is caused by the union of the foot and the body.	Această gaură este cauzată de unirea piciorului și corpului.
He wanted to hurt someone.	A vrut să rănească pe cineva.
Just jump in and start writing right away.	Este doar să sari și să începi să scrii imediat.
I'll really show you.	chiar iti voi arata.
Just another face in the crowd.	Doar o altă față în mulțime.
These are chosen based on the performance of the development set.	Acestea sunt alese în funcție de performanța setului de dezvoltare.
Perhaps some of the most valuable equipment.	Poate unele dintre cele mai valoroase echipamente.
He wouldn't go.	El nu s-ar duce.
I bought a gun.	Am cumpărat o armă.
So my financial situation is ok.	Deci situația mea financiară este ok.
We expect a lot from him.	Ne așteptăm mult de la el.
It is, however, quite wrong.	Este, totuși, destul de greșit.
I made my way through college.	Mi-am făcut drum prin facultate.
It won't help.	Nu va ajuta.
Things are really so dark.	Lucrurile sunt într-adevăr atât de întunecate.
Tired of games.	Obosit de jocuri.
Maybe not even that much.	Poate nici măcar atât.
There seems to be no limit to what they will give us.	Se pare că nu există limită pentru ceea ce ne vor oferi.
They both said yes.	Ambii au spus da.
Forever.	Pentru totdeauna.
I pulled up a chair next to me behind my desk.	Am tras un scaun lângă mine în spatele biroului meu.
When the driver returned to the vehicle, the engine stopped.	Când șoferul s-a întors la vehicul, motorul nu mai funcționa.
Click to select any topic from the list.	Faceți clic pentru a selecta orice subiect din listă.
You've heard this story before, but it's a great question, you know.	Ați mai auzit această poveste, dar este o întrebare grozavă, știți.
All data were representative of three independent experiments.	Toate datele au fost reprezentative pentru trei experimente independente.
A light was on inside.	O lumină era aprinsă înăuntru.
He is absolutely at the top of his game.	El este absolut în vârful jocului său.
He didn't find any.	Nu a găsit niciunul.
Thank you for visiting and wonderful comment.	Vă mulțumim pentru vizită și comentariu minunat.
But that was not the only reason for his return.	Dar acesta nu a fost singurul motiv pentru întoarcerea sa.
She wanted to tell the truth.	Ea a vrut să spună adevărul.
It was beautiful and it scared them both.	A fost frumos și i-a speriat pe amândoi.
This team has shown character.	Această echipă a dat dovadă de caracter.
He doesn't have much experience.	Nu are prea multă experiență.
I had never seen them before.	Nu-i mai văzusem niciodată.
And he was full of his stuff.	Și era plin de lucrurile lui.
But really, I never got there.	Dar, într-adevăr, nu am ajuns niciodată acolo.
I just want the truth.	Vreau doar adevărul.
Five studies were included.	Au fost incluse cinci studii.
Written consent was obtained from each person.	Consimțământul scris a fost obținut de la fiecare persoană.
Police say the officers simply made a mistake.	Poliția spune că ofițerii au făcut pur și simplu o greșeală.
It feels like your first day of high school.	Se simte ca în prima ta zi de liceu.
You may have noticed the change.	Poate ați observat schimbarea.
It won't just rain.	Nu va ploua doar.
None of them have been playing for weeks.	Niciunul dintre ei nu a jucat de câteva săptămâni.
She was good.	Era bună.
But after her video, many girls agreed with her.	Dar după videoclipul ei, multe fete au fost de acord cu ea.
Once she was out, though.	Odată ea a fost totuși afară.
I was in the hospital for months.	Am stat luni de zile în spital.
We have five now.	Acum avem cinci.
They did not give him any treatment.	Nu i-au dat niciun tratament.
She made no noise.	Ea nu făcea niciun zgomot.
He laughed when he said it.	A râs când a spus-o.
I'm fine, he said.	Sunt bine, spuse el.
Makes photography much better.	Face fotografia mult mai bună.
These emotions are usually confused with each other.	Aceste emoții sunt de obicei confundate între ele.
From there, he stopped by the office to check things out.	De acolo, trecea pe la birou să verifice lucrurile.
He often returned to her among his other relationships.	Se întorcea adesea la ea între celelalte relații ale lui.
Any missing value will be excluded from the analysis.	Orice valoare lipsă va fi exclusă din analiză.
I give it to everyone.	dau tuturor.
There was something wrong.	A fost ceva în neregulă.
Eventually you get what you asked for.	Până la urmă primești ceea ce ai cerut.
There was nothing she could do.	Ea nu putea face nimic.
It can be both a physical force and a moral force.	Poate fi atât o forță fizică, cât și o forță morală.
I used to buy baby clothes.	Înainte puteam cumpăra haine pentru copii.
But testing is different from talking.	Dar testarea este diferită de a vorbi.
We were happy to serve you as best we could.	Ne-a făcut plăcere să vă servim cât de bine am putut.
He later died.	Mai târziu a murit.
Beyond the end, really.	Dincolo de final, într-adevăr.
And here's the proof.	Și aici este dovada.
This is no different than many other signs.	Acest lucru nu este diferit de multe alte semne.
It was supposed to surprise you.	Trebuia să-ți facă o surpriză.
And, he was very patient with me when the magic didn't work.	Și, a fost foarte răbdător cu mine când magia nu funcționa.
They are very comfortable.	Sunt foarte confortabili.
I don't care anymore.	nu-mi mai păsa.
Maybe it was never finished.	Poate că nu a fost niciodată terminat.
Representative results from three individual experiments are presented.	Sunt prezentate rezultate reprezentative din trei experimente individuale.
Well, that never happened.	Ei bine, asta nu sa întâmplat niciodată.
Relatively speaking, that is.	Relativ vorbind, adică.
Good economic reasons are needed to achieve this goal.	Pentru a atinge acest obiectiv, sunt necesare motive economice temeinice.
It's a city for the elderly.	Este un oraș pentru bătrâni.
This is sometimes good after the event !.	Acest lucru este uneori bine după eveniment!.
I speak and you listen.	Eu vorbesc și tu asculți.
Again, this has never been done before.	Din nou, acest lucru nu s-a mai făcut niciodată.
Somehow, he managed to get the words out.	Cumva, a reușit să scoată cuvintele.
I was still dressed for the interview.	Eram încă îmbrăcat pentru interviu.
He never let me forget that he no longer trusted me.	Nu m-a lăsat să uit niciodată că nu mai avea încredere în mine.
There are two different products with two different names.	Sunt două produse diferite cu două denumiri diferite.
It is obvious that this will happen.	Chiar evident că asta se va întâmpla.
But I can't understand why this is happening.	Dar nu pot înțelege de ce se întâmplă asta.
He kept asking if there was anyone else.	A tot întrebat dacă mai este cineva.
He did it on purpose.	A făcut asta intenționat.
Not really, it's so bad.	Nu serios, este atât de rău.
The three agreed to be the last three.	Cei trei au făcut un acord să fie ultimii trei.
Think about your real goals.	Gândiți-vă care sunt obiectivele dvs. reale.
He had no more questions.	Nu mai avea întrebări.
It was a beautiful tour.	A fost un tur frumos.
So upset otherwise.	Atât de supărat altfel.
I knew her.	O cunoșteam.
He continued in this state for about ten years.	A continuat în această stare vreo zece ani.
I spoke with him.	Am vorbit cu el.
He told himself that everything would be fine.	Și-a spus că totul va fi în regulă.
Let me take you home.	Să te duc acasă.
It is the number one public school.	Este școala publică numărul unu.
Coming from projects, it was my only opportunity.	Venind din proiecte, a fost singura mea oportunitate.
The results presented are representative of six independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru șase experimente independente.
Plan as much as you can.	Planifică cât poți de mult.
I think it probably helped.	Cred că probabil a ajutat.
I thought it would be very different.	Am crezut că va fi mult diferit.
It's super simple now.	Acum e super simplu.
I look at her from a distance just beyond the door.	O privesc de la distanta chiar dincolo de usa.
And that was the problem.	Și asta era problema.
They didn't talk to each other.	Nu au vorbit între ei.
Something terrible, but important.	Ceva groaznic, dar important.
They are not clean.	Nu sunt curate.
For many people, this is a good place to stop.	Pentru mulți oameni, acesta este un loc bun pentru a se opri.
He knew the game and refused to be part of it.	Știa jocul și a refuzat să facă parte din el.
More than a hundred people were injured.	Peste o sută de persoane au fost rănite.
I can't do it.	Nu o pot face.
Make a fountain in the center and set it aside.	Faceți o fântână în centru și lăsați deoparte.
But at least try the last step.	Dar măcar încearcă ultimul pas.
It was true that he had not eaten well.	Era adevărat că nu mâncase bine.
We can make this more complicated than necessary.	Putem face acest lucru mai complicat decât trebuie.
And you will not find your way in the dark.	Și nu-ți vei găsi drumul în întuneric.
There are usually several.	De obicei sunt mai multe.
But he doesn't do anything like that.	Dar nu face nimic de acest fel.
It's just a game.	Este doar un joc.
Follow normal business practice.	Urmați practica comercială obișnuită.
This is an image of the button in his application.	Aceasta este o imagine a butonului din aplicația lui.
He was more aware of activity than of purpose.	Era mai conștient de activitate decât de scop.
There were no differences in patient characteristics between groups.	Nu au existat diferențe în ceea ce privește caracteristicile pacienților între grupuri.
And that's another story for another day.	Și asta este o altă poveste pentru o altă zi.
The earth holds only one water.	Pământul găzduiește o singură apă.
I'm just looking for friends to help me cope.	Caut doar prieteni care să mă ajute să mă descurc.
I didn't ask you that.	Nu te-am întrebat asta.
Wrong way.	Drum gresit.
I promise you, you will find it amazing.	Îți promit, vei găsi uimitor.
That sounded like the heavy front door.	Asta suna ca ușa grea din față.
You just have to take a trip to this place.	Trebuie doar să faci o excursie în acest loc.
Their hatred.	Ura lor.
At this point, we'll stop.	În acest moment, ne vom opri.
She didn't lie.	Ea nu a mințit.
No pressure, though.	Fara presiune, insa.
Therefore, it is important to get good players.	Prin urmare, este important să obțineți jucători buni.
Information for them can be found in the table below.	Informații pentru ei pot fi găsite în tabelul de mai jos.
He is not part of me.	El nu face parte din mine.
It certainly is.	Cu siguranță este.
This gift of your heart is beautiful.	Acest dar al inimii tale este frumos.
I tried, I said damn it.	Am încercat, am spus naiba cu asta.
He has too much power for them to worry about his age.	Are prea multă putere pentru ca ei să-și facă griji pentru vârsta lui.
He appears in studies again and again.	Apare în studii din nou și din nou.
It would have been so easy.	Ar fi fost atât de ușor.
You know, this is another thing that you and my father have in common.	Știi, acesta este un alt lucru pe care tu și tatăl meu îl aveți în comun.
I understand there may be some waiting.	Înțeleg că poate mai fi ceva așteptare.
And there is no easy solution.	Și nu există o soluție ușoară.
He returns to that safe space.	Se întoarce în acel spațiu sigur.
You did it.	Ai făcut-o.
Unintentionally, keep in mind.	Nu intenționat, ține cont.
A great site and useful tips.	Un site grozav și sfaturi utile.
Remove the pan from the heat and set aside.	Scoateți tigaia de pe foc și lăsați deoparte.
I have nothing to do here.	Nu am nicio treabă aici.
Then she seemed to lose interest.	Atunci ea părea să-și piardă interesul.
Most of your courses are there as well.	Majoritatea cursurilor tale sunt și acolo.
I don't know how to describe the feeling differently.	Nu știu cum să descriu altfel sentimentul.
My kids had to change schools.	Copiii mei au trebuit să schimbe școala.
My relationship has never been better than it is now.	Relația mea nu a fost niciodată mai bună decât este acum.
I tend not to do that in my life.	Tind să nu fac asta în viața mea.
Then a firefight began.	Apoi a început o luptă cu foc.
I did everything your company asked me to do.	Am făcut tot ce mi-a cerut compania ta.
I offered a safe and clean place to live.	Am oferit un loc sigur și curat de locuit.
The guard did not know the truth.	Paznicul nu știa adevărul.
She is actually perfect.	Ea este de fapt perfectă.
Be careful with him.	Fii atent cu el.
Wild animals and strange plants.	Animale sălbatice și plante ciudate.
He never showed up.	Nu a apărut niciodată.
He didn't change his expression.	Nu și-a schimbat expresia.
Nobody wants to risk getting lost.	Nimeni nu mai vrea să riște să se piardă.
It must have been that fall.	Trebuie să fi fost toamna aceea.
I was watching to see what we could do.	Mă uitam să văd ce putem face.
He leaned close to the boy's ear.	Se aplecă aproape de urechea băiatului.
We're in this together.	Suntem în asta împreună.
It would be great if he offered a small safe.	Ar fi grozav dacă ar fi oferit un seif mic.
Keep looking for it and looking for it.	Continuați să o căutați și să o căutați.
That's more likely.	Asta e mai probabil.
Don't let anything move you.	Nu lăsa nimic să te miște.
I write them.	le scriu.
Your past does not have to be your future.	Trecutul tău nu trebuie să fie viitorul tău.
Mix with salt.	Se amestecă împreună cu sarea.
It can cause hair loss as well as infections.	Poate provoca căderea părului, precum și infecții.
We're friends.	Noi suntem prieteni.
He arrived at no time after the two.	A sosit la nicio clipă după cei doi.
Stop us once we get to safety.	Opriți-ne odată ce ajungem în siguranță.
An immediate physical cause.	O cauză fizică imediată.
She is just a child, full of wonder.	Ea este doar un copil, plin de mirare.
I'm sorry, but it has to be said.	Îmi pare rău, dar trebuie spus.
But the stronger players, they.	Dar jucătorii mai puternici, ei.
There is no problem here.	Nu este nicio problemă aici.
I didn't ask her.	Nu am întrebat-o.
I still don't know how to describe the feeling.	Încă nu știu cum să descriu sentimentul.
That's just cool.	Asta este pur și simplu mișto.
But again, I didn't get that far.	Dar din nou, nu am ajuns chiar atât de departe.
You can't either.	Nici tu nu poți.
He turned me on my back.	M-a răsturnat pe spate.
But he did not know enough about such things.	Dar nu știa suficient despre astfel de lucruri.
I don't think it's going to be a problem, but you never know.	Nu cred că va fi o problemă, dar nu se știe niciodată.
She ran everything.	Ea conducea totul.
She felt it, but she couldn't speak, except.	Ea a simțit asta, dar nu putea vorbi, cu excepția.
I wanted him so much.	Îl doream atât de mult.
You will better understand what the cost will be like this.	Veți înțelege mai bine care va fi costul astfel.
An accident.	Un accident.
Critical random walk in a random environment on trees.	Plimbare aleatorie critică în mediu aleatoriu pe copaci.
So find out.	Așa că află.
I removed the bar and the door opened.	Am scos bara și ușa s-a deschis.
He wrote me a series of long letters.	Mi-a scris o serie de scrisori lungi.
You will have to learn them the hard way.	Va trebui să le înveți pe calea grea.
I will talk about this possibility below.	Despre această posibilitate voi vorbi mai jos.
They share the same database as before.	Ei împărtășesc aceeași bază de date, ca înainte.
Give me that one thing.	Dă-mi acel singur lucru.
And now, you will help me and answer my questions.	Și acum, mă vei ajuta și îmi vei răspunde la întrebări.
Probably his file meant nothing.	Probabil că dosarul lui nu a însemnat nimic.
However, the study has limitations.	Studiul are însă limitări.
Yes, that's where he chose to move.	Da, acolo a ales să se mute.
I wanted to love this place, but I couldn't.	Am vrut să iubesc acest loc, dar nu am putut.
I thought it was great.	Am crezut că este grozav.
I did not receive any credit.	Nu am primit niciun credit.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Apoi urmați instrucțiunile din partea de jos a fiecărei pagini.
It did not change the heart rate.	Nu a modificat ritmul cardiac.
Hold this image for as long as possible.	Țineți această imagine cât mai mult timp posibil.
And cold as shit.	Și rece ca rahatul.
That part is obvious.	Partea aceea este evidentă.
Please help me, the people in my place will die.	Vă rog să mă ajutați, oamenii din locul meu vor muri.
Basically, anything you could come up with would help.	Practic, orice ai putea veni cu te-ar ajuta.
I will write you the next letter in that language.	Îți voi scrie următoarea scrisoare în acea limbă.
One is to lie.	Una este să minți.
The office was on stage during the play.	Biroul era pe scenă în timpul piesei.
None of this had changed.	Nimic din toate acestea nu se schimbase.
This is bad news.	Sunt vești proaste.
I will post more photos later today.	Voi posta mai multe fotografii mai târziu astăzi.
No one, without exception, can get rid of it.	Nimeni, fără excepție, nu poate scăpa de ea.
As for his condition, it has certainly improved.	În ceea ce privește starea lui, cu siguranță s-a îmbunătățit.
Some don't come anymore.	Unii nu mai vin.
Each member of the party had one.	Fiecare membru al partidului avea câte unul.
I was wrong about you, though.	M-am înșelat în privința ta, totuși.
After two weeks, however, he returned ready to fight.	După două săptămâni, însă, s-a întors gata să lupte.
There is no blow that you do not have.	Nu există nicio lovitură pe care să nu o ai tu.
Give them something about who you really are.	Oferă-le ceva despre cine ești cu adevărat.
I was fine.	am fost bine.
Hopeful.	Plin de speranță.
Just hold me if that's what you want.	Doar ține-mă în brațe dacă asta vrei.
I don't care about anything now.	Nu-mi pasă de nimic acum.
It's not a big deal yet.	Nu e mare lucru până acum.
To limit their influence.	Pentru a le limita influența.
He barely spoke.	Abia a vorbit.
Something like a phone number.	Ceva ca un număr de telefon.
I can't understand anything.	Nu pot înțelege nimic.
I see him a lot.	Îl văd mult.
There were no side effects.	Nu au existat efecte secundare.
It was meant for others, not for them.	A fost destinat altora, nu pentru ei.
With his baby.	Cu copilul lui.
I was ready to fight.	Eram gata să lupt.
Of course, there were no questions.	Desigur, nu au fost întrebări.
I never knew anyone could cry while sleeping.	Nu am știut niciodată că cineva poate plânge în timp ce doarme.
So he did the only thing he knew how to do.	Așa că a făcut singurul lucru pe care știa să facă.
He put his head between my knees.	Și-a lăsat capul între genunchii mei.
My story is proof.	Povestea mea este dovada.
Once a program is written, it does not require energy for storage.	După ce un program este scris, acesta nu necesită energie pentru stocare.
I like the black metal case, cold to the touch.	Îmi place carcasa metalică neagră, rece la atingere.
I took them back and waited and waited and waited.	Le-am luat înapoi și am așteptat și am așteptat și am așteptat.
This helps the hair to grow.	Acest lucru ajută părul să crească.
That's very powerful.	Asta e foarte puternic.
It is held very close to the chest.	Se ține foarte aproape de piept.
Also, a good team is absolutely essential.	De asemenea, o echipă bună este absolut esențială.
But there are definitely some good pieces here.	Dar cu siguranță există câteva piese bune aici.
The structure of the paper is as follows.	Structura lucrării este următoarea.
I have not told you.	nu ti-am spus.
I have no idea yet.	habar n-am încă.
He could see nothing beyond the window.	Dincolo de fereastră, nu vedea nimic.
It was a murder.	A fost o crimă.
Thanks to me.	Multumesc mie.
We hear through our skin and feet.	Auzim prin pielea și picioarele noastre.
I was here today.	Am fost aici azi.
I was poor.	Am fost sărac.
I've had this before.	Am mai avut asta înainte.
He had done this many times, but once he had a strange experience.	Făcuse asta de multe ori, dar odată a avut o experiență ciudată.
You can't hold on to him forever.	Nu o poți ține de el pentru totdeauna.
But it feels like it works.	Dar se simte ca și cum ar merge.
I just don't see the point.	Pur și simplu nu văd utilitatea.
He looked from one to the other.	S-a uitat de la unul la altul.
She considered their current location.	Ea a luat în considerare locația lor actuală.
The name has changed several times throughout its history.	Numele s-a schimbat de mai multe ori de-a lungul istoriei sale.
What an incredible life he had.	Ce viață incredibilă a avut.
It had caught on and ended.	Se prinsese de la sine și se terminase.
It's simpler and more honest.	Este simplu și mai sincer.
That's what they know.	Prin asta ei știu.
He didn't waste his breath.	Nu și-a irosit respirația.
That may or may not be good, but it's a thought.	Asta poate sau nu este bine, dar este un gând.
But he knew what was happening.	Dar știa ce se întâmplă.
He must be imprisoned.	El trebuie să fie închis.
I don't like this question and I wouldn't answer it.	Nu-mi place întrebarea asta și nu aș răspunde.
The law does not protect you.	Legea nu te protejează.
She said it was "necessary" to learn about it.	Ea a spus că era „necesar” să învăț despre asta.
I want you to understand me clearly.	Vreau să mă înțelegi clar.
It was pure joy.	A fost o bucurie pură.
New ways to protect against copying will probably be found soon.	Noi modalități de protecție împotriva copierii vor fi probabil găsite în curând.
She had to be sure.	Trebuia să fie sigură.
I hit her instead.	Am lovit-o în schimb.
Because that's right.	Pentru că asta este corect.
He wondered what he could actually do.	S-a întrebat ce ar putea face de fapt.
It wouldn't be the first time.	N-ar fi prima dată.
The only thing is football.	Singurul lucru este fotbalul.
The need for blood continues.	Nevoia de sânge continuă.
He planned to shoot the movie there.	El a plănuit să filmeze filmul acolo.
And if he could, then she could.	Și dacă el ar putea, atunci ea ar putea.
This is the fear we get into every game.	Aceasta este teama cu care intrăm în fiecare meci.
So it is with evil.	Așa este și cu răul.
Nothing exists in itself.	Nimic nu există în sine.
Their lives seemed happy and connected.	Viețile lor păreau fericite și conectate.
They know about sex and having children.	Ei știu despre sex și despre a avea copii.
Someone glanced at them.	Cineva le-a aruncat o privire.
The father started.	Tatăl a început.
He stayed with me for days.	A rămas cu mine zile întregi.
If he did it now, it might really be over before it started.	Dacă ar fi făcut-o acum, s-ar putea să se termine cu adevărat înainte să înceapă.
Dad's used to me, you know.	Tatăl e obișnuit cu mine, știi.
I don't want a man.	Nu vreau bărbat.
Staff were briefed at a meeting just moments ago.	Personalul a fost informat la o întâlnire cu doar câteva clipe în urmă.
We miss her very much.	Ne este foarte dor de ea.
You knew he was like the others.	Știai că e ca și celelalte.
Information they didn't want us to know they wanted.	Informații pe care nu au vrut să știm că le-au dorit.
I remember him.	Imi aduc aminte de el.
But the war continued.	Dar războiul a continuat.
It was a pleasant touch.	A fost o atingere plăcută.
The market is not that deep.	Piața nu este atât de adâncă.
I would never go back there again.	Nu mă mai întorceam niciodată acolo.
Many were moved to tears.	Mai mulți au fost emoționați până la lacrimi.
He just doesn't know what to do with your love.	Pur și simplu nu știe ce să facă cu dragostea ta.
It was cold to the touch.	Era rece la atingere.
His face was white.	Fața lui era albă.
Even though his back was turned for a minute.	Chiar dacă i-a fost întors spatele pentru un minut.
She broke it.	Ea a rupt-o.
They had to record in which room they found the body.	Au trebuit să înregistreze în ce cameră au găsit cadavrul.
This can be quite expensive.	Acest lucru poate fi destul de scump.
Your friend was involved in what could be considered a crime.	Prietenul tău a fost implicat în ceea ce ar putea fi considerat o crimă.
Take care of your mother and father.	Ai grijă de mama ta și de tatăl tău.
The old ways are the best ways.	Vechile căi sunt cele mai bune căi.
I managed the data.	Am gestionat datele.
I could do less and less.	Aș putea face din ce în ce mai puțin.
they usually are.	de obicei sunt.
And then you showed up.	Și apoi ai apărut.
None are open to the public.	Niciuna nu este deschisă publicului.
I felt that not enough had happened.	Am simțit că nu s-a întâmplat destul.
I miss you so much.	Îmi lipsești atât de.
They will like it more.	Le va plăcea mai mult.
I have.	Eu am.
For smaller companies, the situation is even worse.	Pentru companiile mai mici, situația este și mai gravă.
So damn the industry.	Deci la naiba cu industria.
Some people think that we should focus only on the living.	Unii oameni cred că ar trebui să ne concentrăm doar asupra celor vii.
We know we're going to have to kill him in the end.	Știm că va trebui să-l omorâm până la urmă.
Time will tell.	Timpul se va arăta.
I knew it was you.	Știam că tu ești.
And yet the fight continued.	Și totuși lupta a continuat.
It's not mine anymore.	Nu mai este al meu.
One life goes and another life comes.	O viață merge și alta viață vine.
Your condition is a little better.	Starea ta este puțin mai bună.
I have no doubt that this is true.	Nu mă îndoiesc că acest lucru este adevărat.
It had a strong effect on me.	A avut un efect puternic asupra mea.
There can't be two people at the same time.	Nu pot fi doi oameni în același timp.
But she couldn't break.	Dar ea nu se putea rupe.
And take it down.	Și dă-o jos.
Some in battle.	Unii în luptă.
They must be stopped.	Ele trebuie oprite.
You can't go wrong with that.	Nu poți greși cu asta.
Works well.	Functioneaza bine.
But it's just too high.	Dar este pur și simplu prea sus.
I really like going to training.	Chiar îmi place să merg la antrenament.
A little background here.	Un pic de fundal aici.
An implicit one is possible, but it is certainly not necessary.	O implicită este posibilă, dar cu siguranță nu este necesară.
Clearly visible.	Clar vizibil.
I think he liked the kids, though.	Cred totuși că îi plăceau copiii.
We close the door in front of us.	Închidem ușa în fața noastră.
Use your time now while it's yours.	Folosește-ți timpul acum cât este al tău.
The child is at home.	Copilul este acasă.
In fact, the problem was with the list view.	De fapt, problema a fost cu vizualizarea listă.
He did not ask to know the reason or the meaning.	El nu a cerut să cunoască motivul sau sensul.
I'm strong now.	Sunt puternic acum.
But they need your help.	Dar au nevoie de ajutorul tău.
He taught them well.	I-a învăţat bine.
So there is common ground.	Deci există un teren comun.
Values ​​in science.	Valorile în știință.
They are just people like men.	Sunt doar oameni ca și bărbații.
Again, remember to buy quality.	Din nou, amintiți-vă să cumpărați calitate.
However, until recently, no success was achieved.	Cu toate acestea, până de curând, nu s-a obținut niciun succes.
Now, you better have one.	Acum, mai bine ai și tu unul.
It's safe enough.	Este suficient de sigur.
A hand and part of an arm were attached to him.	O mână și o parte dintr-un braț au fost atașate de el.
Maybe because you don't have to.	Poate pentru că nu trebuie.
But he won.	Dar a câștigat.
Everything you hoped for.	Tot ce ai sperat pentru ei.
It will happen one day.	Se va întâmpla într-o zi.
More likely many weeks.	Mai probabil multe săptămâni.
That probably stopped the others from writing music.	Probabil că asta i-a oprit pe ceilalți să scrie muzică.
Seems like a good opportunity.	Pare o oportunitate bună.
Men who would know why the story is funny.	Bărbați care ar ști de ce povestea este amuzantă.
I'd like to talk to you about what you know.	Aș vrea să vorbesc cu tine despre ceea ce știi.
I can go out at night.	Pot să ies noaptea.
Or so the story goes.	Sau așa spune povestea.
Day talked to me, made me respect him.	Day a vorbit cu mine, m-a făcut să-l respect.
He did the only thing he could.	A făcut singurul lucru pe care a putut.
This journey is over for many of you.	Acest drum s-a încheiat pentru mulți dintre voi.
That's how I can work.	Așa pot funcționa.
You have to prepare before others prepare.	Trebuie să te pregătești înainte ca alții să se pregătească.
Previously, he developed deep learning models to solve various challenges.	Anterior, el a dezvoltat modele de deep learning pentru a rezolva diverse provocări.
It was an impossible case to prove.	A fost un caz imposibil de demonstrat.
This is the first time.	Aceasta este prima dată.
It can come out of them very little well.	Din ele poate ieși foarte puțin bine.
I saw him later in his room.	L-am văzut mai târziu în camera lui.
Below is an example of such a comparison.	Mai jos este un exemplu de astfel de comparație.
Keep your head up.	Tine-ți capul sus.
This, in fact, is not the case.	Acesta, de fapt, nu este cazul.
My mother, she doesn't like that.	Mama mea, nu-i place asta.
This amount is supported by evidence.	Această sumă este susținută de dovezi.
I'm with the police too.	Sunt si eu cu politia.
Further.	Mai departe.
Nothing new or original.	Nimic nou sau original.
We make bad decisions.	Luăm decizii proaste.
It's been many days.	Face multe zile.
Whatever was there was not human.	Orice ar fi fost acolo, nu era uman.
That's crazy.	Acela e nebun.
I had to make that connection again.	Trebuia să fac acea conexiune din nou.
Harder to do.	Mai greu de făcut.
They wanted to sit next to their teacher.	Au vrut să stea lângă profesorul lor.
But sometimes being silent is the only way to tell the truth.	Dar uneori, să taci este singura modalitate de a spune adevărul.
Quality products will cost more.	Produsele de calitate vor costa mai mult.
It supports a lot.	Suportă multe.
Research, but don't plan.	Cercetați, dar nu planificați.
See our discussion above.	Vezi discuția noastră de mai sus.
I would say several trips.	Aș spune că mai multe călătorii.
Maybe she was built like you when she was young.	Poate că a fost construită ca tine când era tânără.
Because he knows better.	Pentru că știe mai bine.
We can only experience trial and error.	Putem experimenta doar încercări și erori.
No political discussions.	Fără discuții politice.
What was it for, she wondered.	Pentru ce era, se întrebă ea.
And men would see.	Și bărbații ar vedea.
He doesn't have to find out anything in private.	Nu trebuie să afle ceva în privat.
This may be desired for one or both reasons.	Acest lucru ar putea fi dorit din unul sau ambele motive.
The lines are cut, so to speak.	Liniile sunt tăiate, ca să spunem așa.
Everyone around me is so busy at this time of year.	Toți cei din jurul meu sunt atât de ocupați în această perioadă a anului.
Black on light brown.	Negru pe maro deschis.
And they know that.	Și ei știu asta.
But it certainly doesn't stop me from sleeping.	Dar cu siguranță nu mă împiedică să dorm.
I will watch.	voi veghea.
Once they did the opposite.	Odată au făcut-o invers.
That's what you're looking for.	Asta cauti.
There is no problem here.	Nu este nicio problemă aici.
If this could save us money, we can certainly use it.	Dacă acest lucru ne-ar putea economisi bani, cu siguranță îi putem folosi.
That seemed strange to me.	Asta mi s-a părut ciudat.
Thanks anyway.	Multumesc oricum.
Now he wants to change who he is.	Acum vrea să schimbe cine este el.
I haven't had a book in days.	Nu am nicio carte de câteva zile.
And that turned out to be true.	Și asta s-a dovedit a fi adevărat.
Nobody knew where he lived.	Nimeni nu știa unde locuiește.
And, in addition, today is the day.	Și, în plus, astăzi este ziua.
Drinking a glass or two, probably, if he looks like my husband.	Băind un pahar sau două, probabil, dacă seamănă cu soțul meu.
It's pretty true.	Este destul de adevărat.
She was taking him to see her brother.	Îl ducea să-și vadă fratele.
I couldn't make out a word.	Nu puteam desluși un cuvânt.
They never saw her again when winter came.	Nu au mai văzut-o când a venit iarna.
There are ways to make it work.	Există modalități de a face să funcționeze.
But with that said, there are ways to avoid this.	Dar spunând asta, există modalități de a evita acest lucru.
I received my first and made a face.	L-am primit pe al meu primul și am făcut o față.
Everything went well in the end.	Totul a ieșit bine până la urmă.
For the next four years he held various jobs.	În următorii patru ani a ocupat diverse locuri de muncă.
Well, except he plays badly.	Ei bine, cu excepția faptului că joacă prost.
You can't shock me.	Nu mă poți șoca.
So that feels good.	Deci asta se simte bine.
Another reason is significantly lower house prices.	Un alt motiv este prețurile semnificativ mai mici ale caselor.
She was my biggest enemy.	Ea a fost cel mai mare dușman al meu.
At this point, it can even work the other way around.	În acest moment, poate funcționa chiar și invers.
Maybe he would have a chance to save her life again.	Poate că ar avea șansa să-i salveze viața din nou.
Both ideas were discarded in the second series.	Ambele idei au fost aruncate în seria a doua.
We need to help them be happy again!	Trebuie să-i ajutăm să fie din nou fericiți!.
Inside, the place was quiet.	Înăuntru, locul era liniștit.
I've seen for a long time that nothing comes.	Am văzut de mult că nu mai vine nimic.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Cei care au refuzat să răspundă au fost excluși de la analiză.
It should not be displayed.	Nu ar trebui să fie afișat.
I couldn't even understand why he was saying it.	Nici măcar nu puteam să înțeleg de ce o spunea.
Sounds cool though.	Suna misto totuși.
Ask for feedback from those you trust.	Cereți feedback celor în care aveți încredere.
Travel and other expenses.	Cheltuieli de călătorie și altele.
I can laugh with him and share things with him.	Pot să râd cu el și să împărtășesc lucruri cu el.
And he threw him out and took another.	Și l-a dat afară și a luat altul.
He was no longer afraid of anything.	Nu-i mai era frică de nimic.
For the rest of her life.	Pentru tot restul vieții ei.
I like women.	Îmi plac femeile.
What a chest.	Ce cufăr.
He was healthy, the doctor said.	A fost sănătos, a spus doctorul.
You will need it.	Veți avea nevoie de el.
The police response was slow.	Răspunsul poliției a fost lent.
None of these images had much impact.	Niciuna dintre aceste imagini nu a avut mare impact.
They both tried to respond in their own way.	Amândoi au încercat să răspundă în felul lor.
There may be other ways.	Pot exista si alte moduri.
No more days.	Nici o zi mai mult.
Our friends are still out there somewhere.	Prietenii noștri sunt încă acolo undeva.
It does not return any value.	Nu returnează nicio valoare.
It's just a relief.	Este doar ușurare.
You know, games moved fast.	Știi, jocurile se mișcau rapid.
I know he gets it too.	Știu că primește și el.
It's very, very cold here, but we don't have snow yet.	Ne este foarte, foarte frig aici, dar nu avem încă zăpadă.
But keep it simple.	Dar păstrează-l simplu.
Let's take a step forward.	Facem un pas înainte.
But he had bad news when he returned to the bridge.	Dar a avut vești proaste la întoarcerea pe pod.
Or her version, anyway.	Sau versiunea ei, oricum.
The man has one, but he is not breathing.	Bărbatul are unul, dar nu respiră.
Both were affected by training.	Ambii au fost afectați de antrenament.
I said it wrong.	Am spus-o greșit.
Some would say it is right and proper.	Unii ar spune că este corect și potrivit.
I just can't believe people don't stop.	Pur și simplu nu pot să cred că oamenii nu se opresc.
It is possible because of.	Este posibil din cauza.
In the late afternoon, the rain begins to fall again.	După-amiaza târziu, ploaia începe să cadă din nou.
But it was better than no.	Dar a fost mai bine decât nu.
Maybe the guide played a part in that.	Poate că ghidul a jucat un rol în asta.
He was shocked and could not remember his own name.	Era șocat și nu-și amintea propriul nume.
Here, however, his influence ended.	Aici, însă, influența lui s-a încheiat.
Damn right, man.	Al naibii de drept, omule.
It was kind of like that for me.	A fost cam așa pentru mine.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Energia este ceea ce suntem și este frumoasă și pură.
He won't do anything about it.	Nu va face nimic în privința asta.
Some of my women worked there as social workers.	Unele dintre femeile mele au lucrat acolo ca asistenți sociali.
She dropped out of school and was never seen or heard from again.	Ea a părăsit școala și nu a mai fost văzută sau auzită niciodată.
Men do this even when it can be a bad idea.	Bărbații fac asta chiar și atunci când poate fi o idee proastă.
He started walking towards me.	A început să meargă spre mine.
No more suffering.	Gata cu suferința.
The third week returned to normal.	A treia săptămână revenea la normal.
Our whole show was in that car.	Tot spectacolul nostru a fost în mașina aia.
We know your real name and we know what you did.	Știm numele tău adevărat și știm ce ai făcut.
There is an importance to every issue.	Există o importanță pentru fiecare chestiune.
You need to know.	Trebuie sa stii.
Success does not come from being good at one thing.	Succesul nu vine din a fi bun la un singur lucru.
Be healthy and enjoy the moment of living your life.	Fii sănătos și bucură-te de momentul de a-ți trăi viața.
She took him to the office.	L-a dus la birou.
Thus, any minimum measure is not supported at fixed points.	Astfel, orice măsură minimă nu este suportată pe puncte fixe.
He lay perfectly still, as if dead, from fear.	El zăcea perfect nemișcat, parcă mort, de frică.
Indicates whether the object is currently active on the screen.	Indică dacă obiectul este activ în prezent pe ecran.
Clean and comfortable.	Curat si confortabil.
It does two things.	Aceasta face două lucruri.
If not, it goes something like this.	Daca nu, merge cam asa.
You can also send us a message using the form below.	De asemenea, ne puteți trimite un mesaj folosind formularul de mai jos.
I laughed out loud several times.	Am râs în hohote de mai multe ori.
I would run out of air.	Am rămâne fără aer.
Less than ideal.	Mai puțin decât ideal.
However, progress has often been slow.	Totuși, progresul a fost adesea lent.
We are somehow connected.	Suntem conectați cumva.
Too quiet for their parents to hear.	Prea liniștit pentru ca părinții lor, din față, să audă.
But we have important things to talk about.	Dar avem lucruri importante despre care să vorbim.
The latter are the only ones that are valid without any support.	Acestea din urmă sunt singurele care sunt valabile fără niciun suport.
Stop me if you've heard this before.	Oprește-mă dacă ai mai auzit asta.
I'm sick to my stomach.	Îmi este rău în stomac.
Not that afternoon or that night.	Nu în după-amiaza aceea și nici în noaptea aceea.
We are ready for that.	Suntem pregătiți pentru asta.
Limited interest, however.	Interes limitat însă.
I spoke and I was honest.	Eu am vorbit și am fost sincer.
In the latter case, he remained free for an hour.	În acest din urmă caz, a rămas liber timp de o oră.
It's good for the soul.	E bine pentru suflet.
I'm not meant to be here.	Nu sunt menită să fiu aici.
I'm just trying to be honest.	Încerc doar să fiu sincer.
I took the book with me.	Am luat cartea cu mine.
Otherwise, it returns false.	În caz contrar, returnează false.
You will be at the center of it.	Vei fi în centrul acesteia.
Initial comfort seems to be the key here.	Confortul inițial pare să fie cheia aici.
Out with the old, with the new.	Afară cu vechiul, cu noul.
They take a woman from the back corner.	Ei iau o femeie din colțul din spate.
He had no idea that she had moved from her original place.	Habar n-avea că ea se mutase din locul ei inițial.
I want you so much.	Te vreau atat de mult.
I'd like you to meet him.	Aș vrea să-l cunoști.
Or you can bring data from additional business processes.	Sau puteți aduce date din procese de afaceri suplimentare.
I'll give you one to use.	Îți dau unul pe care să-l folosești.
When they are well made, of course.	Când sunt bine făcute, desigur.
Beautiful eyes.	Ochi frumosi.
His first daughter is born.	Se naște prima lui fiică.
This reading of the recording will not work.	Această citire a înregistrării nu va funcționa.
I do not wanna know.	Nu vreau sa stiu.
Man, man.	Omule, omule.
I hate her.	O urăsc.
But somehow not much happened.	Dar cumva nu s-a întâmplat mare lucru.
No, no one had brought a missing child.	Nu, nimeni nu adusese un copil dispărut.
So, yes, a man has to hold a woman in place.	Deci, da, un bărbat trebuie să țină o femeie pe loc.
She was in the right place at the right time.	Ea era la locul potrivit, la momentul potrivit.
If you do nothing, nothing will happen.	Dacă nu faci nimic, nu se va întâmpla nimic.
You won't have a damn right-to-left one.	N-o să mai ai unul al naibii de dreapta stânga.
There are a number of discussions on this forum as well.	Există o serie de discuții și pe acest forum.
I've never had a role model for this feminine thing.	Nu am avut niciodată un model pentru chestia asta feminină.
A dream about a two-faced man.	Un vis despre un bărbat cu două fețe.
He has experience.	Are experiență.
The journey takes brothers, not a brother without me.	Călătoria ia frați, nu un frate fără mine.
Their children are scared.	Copiii lor sunt speriați.
I never planned for them to have a role model.	Nu am plănuit niciodată ca ei să aibă vreun model.
At first he didn't even find his name on his lips.	La început nici nu și-a găsit numele pe buze.
At the same time, the colors of the images should not be affected.	În același timp, culorile imaginilor nu ar trebui să fie afectate.
They said he may have left files or notes or something.	Au spus că poate a lăsat dosare sau note sau ceva.
It is impossible to follow a single horse.	A urmări un singur cal este imposibil.
Making the long list.	Făcând lista lungă.
During the day, I never had any problems.	În timpul zilei, nu am avut niciodată probleme.
I don't know if they passed or not.	Nu știu dacă au trecut sau nu.
She looked up at him and smiled.	Ea ridică privirea spre el și zâmbi.
Going home.	Mergând acasă.
Neither does science.	Nici știința.
I thought this was love and it was a lie.	Am crezut că asta e dragoste și este o minciună.
Something is decided.	Se decide ceva.
It's art.	Este arta.
Winter was on its way.	Iarna era pe drum.
Man becomes free through a "passion" to be free.	Omul devine liber printr-o „pasiune” de a fi liber.
I haven't noticed him yet.	Nu l-am observat până acum.
No one could resist them.	Nimeni nu le-a putut rezista.
I can't change group access.	Nu pot schimba accesul la grup.
Lack of plan.	Lipsa de plan.
Everyone else was sleeping except me.	Toți ceilalți dormeau, în afară de mine.
This will not be our last interview.	Acesta nu va fi ultimul nostru interviu.
My face felt very nice and smooth right after.	Fața mea s-a simțit foarte frumos și neted imediat după.
So it was good.	Deci a fost bine.
He fell to the ground in the back of the car.	A rămas la pământ în spatele mașinii.
This has not been seen with pure salt.	Acest lucru nu a fost văzut cu sare pură.
Understand that some children get out of control, no matter what the situation.	Înțelegeți că unii copii rămân scăpați de sub control, indiferent de situație.
That was what he had made the dogs do.	Era ceea ce îi pusese pe câinii să facă.
I have no idea what that means.	Habar n-am ce înseamnă.
It doesn't have to be the same every day.	Nu trebuie să fie la fel în fiecare zi.
However, this will definitely be a favorite in your kitchen.	Oricum, acesta va fi cu siguranță un favorit din bucătăria ta.
That being said, it can be good enough for many applications.	Acestea fiind spuse, poate fi suficient de bun pentru multe aplicații.
They were very worried about him.	Erau foarte îngrijorați din cauza lui.
My mother did not get better.	Mama nu s-a făcut mai bine.
Maybe he thought it was you.	Poate că a crezut că ești tu.
I'm damn excited about this.	Sunt al naibii de entuziasmat de asta.
He had no right to talk about me.	Nu avea dreptul să discute despre mine.
She didn't have a smartphone.	Ea nu avea un telefon inteligent.
I throw my arms around him.	Îmi arunc brațele în jurul lui.
Thank you for being open and honest.	Vă mulțumesc că sunteți deschis și sincer.
She believed in him.	Ea credea în el.
We have much more interesting things to do with our lives.	Avem lucruri mult mai interesante de făcut cu viața noastră.
You've seen a lot of me.	Ai văzut multe din genul meu.
She had met him once.	Îl întâlnise o dată.
You will have to wait here.	Va trebui să așteptați aici.
Let me take a look.	Lasă-mă să arunc o privire.
Okay, not just one, but this is a major one.	Bine, nu doar unul, dar acesta este unul major.
Get something if you want, they were told.	Ia ceva dacă vrei, li s-a spus.
Beside him every day and night.	Lângă el în fiecare zi și noapte.
Subjects in the control group were not provided with this information.	Subiecților din grupul de control nu li sa oferit această informație.
I wonder what happened to stop them.	Mă întreb ce s-a întâmplat să-i oprească.
It hit my heart.	Mi-a lovit inima.
Four independent experiments are presented, each in a separate panel.	Sunt prezentate patru experimente independente, fiecare într-un panou separat.
She is a wonderful girl, indeed.	Este o fată minunată, într-adevăr.
It didn't take them long to get here.	Nu le-a luat mult să ajungă aici.
It makes history and it is history.	Face istorie și este istorie.
No human movement.	Fără mișcare umană.
They won some huge games.	Au câștigat niște jocuri uriașe.
A movie is different.	Un film este diferit.
He really has some teeth.	Chiar are niște dinți.
Hard to say.	Greu de spus.
She really has this stuff.	Ea chiar are chestii astea.
Very, very well done.	Foarte, foarte bine făcut.
You barely see any.	Abia vezi vreunul.
Or looking for me, anyway.	Sau mă caută, oricum.
Try to have a real conversation with them.	Încercați să aveți o conversație reală cu ei.
I know, it's life.	Știu, este viața.
Fill in a few minutes.	Umpleți în câteva minute.
But that was rare.	Dar asta era rar.
Download to update.	Descărcați pentru a actualiza.
His parents are so proud of her.	Părinții lui sunt atât de mândri de ea.
Thank you for your patience.	Vă mulțumesc pentru răbdare.
His hand keeps moving.	Mâna lui continuă să se miște.
Sounds like him.	Sună ca el.
Not everyone is like me.	Nu toată lumea este ca mine.
Yes, and that means we're in danger.	Da, și asta înseamnă că suntem în pericol.
Also, in the future, some things will definitely change.	De asemenea, în viitor, unele lucruri se vor schimba cu siguranță.
The nature of both work and workers has changed.	Natura atât a muncii, cât și a muncitorilor s-a schimbat.
I didn't remember taking the money.	Nu mi-am amintit să fi luat banii.
The money comes as they need it.	Banii vin pe măsură ce au nevoie.
However, the type of treatment has been shown to be significant.	Cu toate acestea, tipul de tratament s-a dovedit a fi semnificativ.
This may be the worst thing we can do.	Acesta ar putea fi cel mai rău lucru pe care îl putem face în realitate.
I couldn't let it be.	Nu puteam lăsa să fie.
Therefore, he was not paid the survivor's allowance.	Prin urmare, suma indemnizației de supraviețuire nu i-a fost plătită.
This is just one of the functions of a space suit.	Aceasta este doar una dintre funcțiile unui costum spațial.
She nodded and laughed as he finished hers.	Ea a dat din cap și a râs când el și-a terminat-o pe a ei.
You know what we're doing here and its value.	Știți ce facem aici și valoarea acestuia.
Therefore, release is not the issue.	Prin urmare, eliberarea nu este problema.
They had never resolved.	Nu rezolvaseră în niciun caz lucrurile.
Now he works with confidence.	Acum lucrează cu încredere.
The lights would not turn on.	Luminile nu s-ar aprinde.
He keeps the ball moving.	El ține mingea în mișcare.
I will be here for you on whatever path you follow.	Voi fi aici pentru tine pe orice cale pe care o vei urma.
It does not work well if this limit is too high.	Nu funcționează bine dacă această limită este prea mare.
I'll be glad to see your pretty face.	Mă voi bucura să văd fața ta drăguță.
If anyone has anything to add, don't hesitate.	Dacă cineva are ceva de adăugat la asta, nu ezitați.
The ten patients were included in the final sample of the study.	Cei zece pacienți au fost incluși în eșantionul final al studiului.
I think it's the same here.	Cred că aici este la fel.
Many men went there.	Mulți bărbați au mers acolo.
He knew how to give orders by hearing their data.	A știut să dea ordine auzindu-le date.
And things were not heard.	Și lucruri nu s-au auzit.
I went to my soul.	M-am dus la suflet.
This is a river of words.	Acesta este un râu de cuvinte.
The old government knew that.	Vechiul guvern știa asta.
The result is cold and clinical.	Rezultatul este rece și clinic.
They found many examples where patient safety was at stake.	Ei au găsit numeroase exemple în care siguranța pacienților era în pericol.
He should stand out and say a little about me.	Ar trebui să iasă în evidență și să spună puțin despre mine.
That would change.	Asta s-ar schimba.
But they have bigger problems than that.	Dar au probleme mai mari decât atât.
They would have liked it.	Le-ar fi plăcut.
It moved from place to place.	Se mișca din loc în loc.
They did not reach their influence without struggle and costs.	Nu și-au atins influența fără luptă și costuri.
It makes a difference in terms of performance.	Face o diferență în ceea ce privește performanța.
Things are finally going our way.	Lucrurile merg în sfârșit în calea noastră.
For other works.	La alte lucrări.
That can be helpful.	Asta poate fi util.
Treat others the way you want to be treated.	Tratează-i pe ceilalți așa cum vrei să fii tratat.
He had no power left.	Nu mai avea putere.
He would be such a good father.	Ar fi un tată atât de bun.
That seems to be the danger zone.	Asta pare a fi zona de pericol.
Patients are welcome.	Pacienții sunt bineveniți.
That leaves you with dead flesh.	Asta te mai lasa cu carne moarta.
He had nothing left.	Nu mai avea nimic.
Equally important, we stay in touch.	La fel de important, rămânem în legătură.
This is kind of interesting.	Acesta este un fel de interesant.
He's probably right.	Probabil are dreptate.
I lived a year that week.	Am trăit un an în acea săptămână.
Here, each sample would contain data about a different mass.	Aici, fiecare probă ar conține date despre o masă diferită.
We can't even take time for you.	Nu suntem capabili să luăm timp nici măcar pentru tine.
He would rather spend money on social programs.	Mai degrabă ar cheltui bani pe programe sociale.
Nobody looks at him.	Nimeni nu se uita la el.
The general got up and left the table.	Generalul se ridică și părăsi masa.
They can do things that are easy.	Ei pot face lucrurile care sunt ușor.
That is different.	Acela este diferit.
You work late.	Lucrezi până târziu.
Tired.	Obosit.
But it can only be used for one purpose.	Dar poate avea o singură utilizare.
Only the two of them live with their cat.	Doar ei doi locuiesc împreună, cu pisica lor.
She was not without perspective.	Nu era lipsită de perspectivă.
All subjects were informed of the purpose of this study.	Toți subiecții au fost informați cu privire la scopul acestui studiu.
Hold this position.	Țineți această poziție.
It was said.	S-a spus.
Everything is about to change.	Totul este pe cale să se schimbe.
Body mass was recorded once a week.	Masa corporală a fost înregistrată o dată pe săptămână.
My fish like it.	Peștilor mei le place.
But he had to be stopped before he could get there.	Dar a trebuit să fie oprit înainte de a ajunge acolo.
Then go back in series.	Apoi mergeți înapoi în serie.
This is true and gives him a sense of power and freedom.	Acest lucru este adevărat și îi dă un sentiment de putere și libertate.
A year later the knowledge improved.	Un an mai târziu cunoștințele s-au îmbunătățit.
Both players had an impact in the second half.	Ambii jucători au avut impact în repriza secundă.
As a woman for the first time.	Ca femeie pentru prima dată.
Some choose not to act on these feelings.	Unii aleg să nu acționeze pe baza acestor sentimente.
It was sad, very hard for everyone, something you don't expect.	A fost trist, foarte greu pentru toată lumea, ceva la care nu te aștepți.
I use the free version.	Eu folosesc versiunea gratuită.
I mean, they came to me, they took out letters.	Adică, au venit la mine, au scos scrisori.
Here is more of a knowledge of the scared playing field.	Aici este mai mult o cunoaștere a terenului de joc speriat.
No further details were given about his injury.	Nu au fost oferite alte detalii despre accidentarea lui.
It cannot be defined.	Nu poate fi definit.
Data quality is high.	Calitatea datelor este ridicată.
Until then, they will be placed in a store in the city.	Până atunci vor fi plasate într-un magazin din oraș.
It was a beautiful place back then.	Era un loc frumos pe atunci.
I drink coffee for breakfast.	Eu beau cafea la micul dejun.
I could see the movement of his tongue behind his teeth.	I-am putut vedea mișcarea limbii în spatele dinților.
Clearly, this was not the first time.	În mod clar, aceasta nu a fost prima dată.
I'm looking at where he's sure to land.	Mă uit la locul unde sigur că va ateriza.
The object warmed up in his hand.	Obiectul s-a încălzit în mână.
The state government provides support for the project.	Guvernul de stat oferă sprijin pentru proiect.
The defendant answered the door and had a discussion with the woman.	Inculpatul a răspuns la ușă și a purtat o discuție cu femeia.
When it gets slow.	Când devine lent.
Up to five years.	Până la cinci ani.
Instead, a limited set of samples must be selected for storage.	În schimb, pentru depozitare trebuie selectat un set limitat de mostre.
He went and took it.	S-a dus și a luat-o.
I've been there for a while.	Am stat așa o vreme acolo.
But then we have no choice.	Dar după aceea nu avem opțiuni.
There was no difference between master and dog.	Nu era nicio diferență între stăpân și câine.
Now they've changed that.	Acum au schimbat asta.
There was nothing left but pain and play.	Nu a mai rămas nimic decât durerea și jocul.
Which causes speed issues.	Ceea ce provoacă probleme de viteză.
It's not for me, though.	Nu este pentru mine, dar.
I was finally free.	Am fost în sfârșit liber.
And none too soon.	Și nici una prea devreme.
Nobody stopped them.	Nimeni nu le-a stat.
And something else.	Si inca ceva.
Please look around.	Te rog să te uiți în jur înăuntru.
It is, of course, summer.	Este, desigur, vară.
But he did not speak.	Dar nu a vorbit.
They will have to follow.	Vor trebui să-i urmeze.
Working with them is a dream come true.	Lucrul cu ei este un vis devenit realitate.
And yes, it is one of the best in recent years.	Și da, este unul dintre cele mai bune din ultimii ani.
Therefore, more and better information is needed.	Prin urmare, este nevoie de mai multe și mai bune informații.
Prepare your card and ask.	Pregătește-ți cardul și întreabă.
This was a fun challenge.	Aceasta a fost o provocare distractivă.
Life was on the song.	Viața era pe cântec.
How the average person should feel.	Cum trebuie să se simtă omul obișnuit.
The following is a particularly interesting case.	Următorul este un caz deosebit de interesant.
However, regardless of form, the stories have a deep meaning and a human perspective.	Oricum, indiferent de formă, poveștile au un sens profund și o perspectivă umană.
I love this woman.	Iubesc aceasta femeie.
He looked for a long moment.	S-a uitat o clipă lungă.
It's everything and nothing.	Este totul și nimic.
But it doesn't get a good result.	Dar nu obține un rezultat bun.
Maybe try something like that.	Poate incearca asa ceva.
I'll listen another time, if you like.	O să ascult altădată, dacă vrei.
I can only imagine what these parents are going through.	Îmi pot imagina doar prin ce trec acești părinți.
This has not happened for some time.	Acest lucru nu s-a întâmplat de ceva vreme.
That's what he did.	Asta a făcut.
Nobody in particular.	Nimeni în special.
He's really hurt.	E chiar rănit.
However, it would be a little more difficult in the dark.	Cu toate acestea, ar fi puțin mai dificil în întuneric.
They found a body inside the house.	În interiorul casei au găsit un cadavru.
She was going to sea.	Ea mergea în mare.
He looked past me at the cook's body.	S-a uitat dincolo de mine la cadavrul bucătarului.
She had never met a man who made her feel so special.	Nu a întâlnit niciodată un bărbat care să o facă să se simtă atât de specială.
Hands down.	Mâinile coboară.
The walls keep out more than evil.	Pereții țin afară mai mult decât răul.
It is not clear how practical this finding could be in practice.	Nu este clar cât de practică ar putea fi această constatare în practică.
I'm sure not.	Sunt sigur că nu.
Maybe his attention was divided.	Poate că atenția i-a fost împărțită.
I returned my library books.	Mi-am returnat cărțile bibliotecii.
Don't think you're safe.	Să nu crezi că ești în siguranță.
On the other hand, the ladder is everything.	Pe de altă parte, scara este totul.
Five years of travel.	Cinci ani de călătorie.
We had bought a house.	Ne cumpărasem o casă.
As soon as they knew you had escaped, those who were looking for you fell.	Imediat că au știut că ai scăpat, cei care te căutau au căzut.
These findings are significant in at least two respects.	Aceste constatări sunt semnificative în cel puțin două aspecte.
He showed her the text.	I-a arătat textul.
His whole family, it seemed, had turned against him.	Întreaga lui familie, se părea, se întorsese împotriva lui.
Finally, there is a problem and it needs to be fixed.	În cele din urmă, există o problemă și trebuie remediată.
You can't really make the connection.	Nu prea poți face legătura.
She told me you had potential.	Ea mi-a spus că ai potențial.
But they never did.	Dar nu au făcut-o niciodată.
There was a coffee table in that apartment.	În acel apartament era o măsuță de cafea.
That's exactly what happened.	Asta chiar s-a întâmplat, într-adevăr.
From there it was very simple.	De acolo a fost foarte simplu.
But you don't have to stop them.	Dar nu este nevoie să-i oprești.
I like those stories.	Îmi plac acele povești.
I'm raising money for an amazing organization.	Strâng bani pentru o organizație uimitoare.
I fired three times.	Am tras de trei ori.
Everything that nature has to offer.	Tot ceea ce natura are de oferit.
A hundred years ago.	Acum o sută de ani.
It was from Homeland Security.	Era de la securitatea internă.
Nothing too bad.	Nimic prea rău.
My data is too big even if I take samples.	Datele mele sunt prea mari chiar dacă iau mostre.
It helps me focus on the classroom.	Mă ajută să mă concentrez în clasă.
If you don't like it, well, it's simple.	Dacă nu-ți place, ei bine, e simplu.
The next day was worse.	A doua zi era mai rău.
It just feels amazing.	Se simte pur și simplu uimitor.
No problem, it seems.	Nicio problemă, se pare.
I went home.	Am mers acasă.
Yes, the old man will have to work harder.	Da, vechiul va trebui să lucreze mai mult.
It broke my heart.	Mi-a străpuns inima.
They do not provide a general comparison of the different systems.	Ele nu oferă o comparație generală a diferitelor sisteme.
My feeling is, it is.	Sentimentul meu este, este.
The situation is similar to other states.	Situația este similară cu celelalte state.
Maybe it's been a long time since your last healthy meal.	Poate că a trecut mult timp de la ultima ta masă sănătoasă.
This is an interpretation of the world.	Aceasta este o interpretare a lumii.
Do not leave me.	Nu mă părăsi.
Everyone else in his house is sleeping.	Toți ceilalți din casa lui dorm.
Most of them sat back down to sit on the floor.	Cei mai mulți s-au așezat înapoi să se așeze pe podea.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Parcă tocmai m-ar fi observat pentru prima dată.
He wasn't sure what had made him ask for help.	Nu era sigur ce-l făcuse să-i ceară ajutorul.
They both did.	Amândoi au făcut-o.
The problem is, we don't have staff to take care of him.	Problema este că nu avem personal care să aibă grijă de el.
But he has to work to change.	Dar trebuie să lucreze pentru a se schimba.
And he needs to find them quickly.	Și trebuie să le găsească repede.
Member by member.	Membru cu membru.
Everything was going as it should.	Totul se petrecea așa cum trebuia.
Stay calm and keep your breathing constant.	Rămâi calm și menține-ți respirația constantă.
She had ceased to be her own person long ago.	Ea încetase să mai fie propria ei persoană cu mult timp în urmă.
At first, the store was only open three hours a day.	La început, magazinul era deschis doar trei ore pe zi.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Douăzeci de săptămâni cu ea, douăzeci de săptămâni fără ea.
This is indeed a possibility, but it is not the only one.	Aceasta este într-adevăr o posibilitate, dar nu este singura.
Notice that I used the real word.	Observați că am folosit cuvântul real.
How I like to talk.	Cum îmi place să vorbesc.
Stay deep.	Rămâi adânc.
You need to eat and drink constantly.	Trebuie să mănânci și să bei în mod constant.
He was waiting by the door.	El aștepta lângă uși.
Go ahead and finish.	Du-te înainte și termină.
For many people, they are.	Pentru mulți oameni, ele sunt.
He provided technical assistance during the various experiments.	A oferit ajutor tehnic în timpul diferitelor experimente.
Unfortunately, many of these tips are wrong.	Din păcate, multe dintre aceste sfaturi sunt greșite.
The ones he was looking forward to.	Cele pe care le aștepta cu nerăbdare.
Those who do are sued and face consequences.	Cei care o fac sunt puși în judecată și se confruntă cu consecințe.
I felt it in my heart.	Am simțit-o în inima mea.
It doesn't mean they did, but.	Nu înseamnă că au făcut-o, dar.
When exactly.	Cand exact.
I'm afraid to run.	Imi este frica sa alerg.
It's easier than looking him in the eye.	E mai ușor decât să-l privești în ochi.
I never thought of that!	Nu m-am gândit niciodată la asta!.
But the truth is that it happens to the best of us.	Dar, adevărul este că ni se întâmplă celor mai buni dintre noi.
In both cases, the waiting time is relatively short.	În ambele cazuri, timpul de așteptare este relativ scăzut.
You taught me so much about life and faith.	M-ai învățat atât de multe despre viață și credință.
I went back to record.	M-am întors să fac înregistrări.
I want people who have some life experience.	Vreau oameni care au ceva experiență de viață.
How much it means to me.	Cât de mult înseamnă pentru mine.
I make money every day.	Câștig bani în fiecare zi.
However, not their thoughts and feelings.	Oricum, nu gândurile și sentimentele lor.
All this brings understanding.	Toate acestea aduc înțelegere.
This war will make it necessary.	Acest război va face necesar.
My house is your home forever.	Casa mea este casa ta pentru totdeauna.
In fact, no one even asked for their opinion.	De fapt, nimeni nici măcar nu și-a cerut părerea.
God, this was the best summer ever.	Doamne, asta a fost cea mai bună vară vreodată.
I'll try to be a good boy.	Voi încerca să fiu un băiat bun.
But that day was coming.	Dar acea zi venea.
It will seem to be moving slowly.	Va părea că este în mișcare lentă.
We had to end the tour.	A trebuit să încheiem turul.
But it can be done.	Dar se poate face.
If she did, I've never seen her.	Dacă a făcut-o, nu am văzut-o niciodată.
Most of the others did very well.	Majoritatea celorlalți au mers foarte bine.
The women were on a separate side, away from the men.	Femeile se aflau într-o parte separată, departe de bărbați.
Control the game.	Controlează jocul.
I talked about this earlier.	Am vorbit despre asta mai devreme.
In this case, the same.	În acest caz, la fel.
They and I go to.	Ei împreună cu duc la.
In history and government.	În istorie și guvernare.
The teacher didn't bother.	Profesorul nu s-a deranjat.
I knew what was coming before he said it.	Știam ce urmează înainte să spună.
We do things the right way.	Facem lucrurile în modul corect.
She had children, so she was not called.	A avut copii, așa că nu a fost chemată.
Just my part.	Doar partea mea.
I think what really sold me was customer service.	Cred că ceea ce m-a vândut cu adevărat a fost serviciul pentru clienți.
It is a very expensive process.	Este un proces foarte costisitor.
Are you ready.	Esti gata.
There is no default value for this field.	Nu există o valoare implicită pentru acest câmp.
Of course, that didn't make this app unique.	Desigur, asta nu a făcut această aplicație unică.
This seems to be true in general society as well.	Acest lucru pare să fie valabil și în societatea generală.
Make sure you are healthy enough for the activity you have chosen.	Asigurați-vă că sunteți suficient de sănătos pentru activitatea pe care ați ales-o.
It is a work of art.	Este o operă de artă.
He hadn't changed at all since she'd been out.	Părea deloc schimbat de când ieșise ea.
The danger was getting worse and worse.	Pericolul devenea din ce în ce mai teribil.
I like it when I find one of these.	Îmi place când găsesc una dintre acestea.
Each experiment was repeated three times.	Fiecare experiment a fost repetat de trei ori.
He needs action.	Are nevoie de acțiune.
Now it's about bringing him here.	Acum este vorba despre a-l aduce aici.
An example is the "long long" type.	Un exemplu este tipul „lung lung”.
Now, it would be easy and cheap to try this solution.	Acum, de-ar fi ușor și ieftin să încerci această soluție.
Now she's paid the price.	Acum ea a plătit prețul.
And we should give it up anyway.	Și oricum ar trebui să renunțăm la asta.
Enjoy this debate.	Bucurați-vă de această dezbatere.
It was a relief that no one had.	A fost o ușurare pe care nimeni nu a avut-o.
They are only interested in gold.	Sunt interesați doar de aur.
Stop taking your shit seriously.	Încetează să-ți iei rahatul în serios.
I wasn't sure what he meant.	Nu eram sigur ce voia să spună.
Get your work done there.	Ia-ți munca acolo.
A man who was there told me.	Mi-a spus un bărbat care era acolo.
There's no reason not to believe the story.	Nu există niciun motiv să nu credem povestea.
I had to make sure she was dead.	Trebuia să mă asigur că era moartă.
I was doing great things that had never been seen before.	Făceam niște chestii grozave care nu fuseseră niciodată văzute.
Thanks for that.	Mulțumesc pentru că.
Email for questions and work samples.	E-mail pentru întrebări și mostre de lucru.
The walls have ears.	Pereții au urechi.
Definitely worth analyzing.	Cu siguranță merită analizat.
Below is a random sample of what my data looks like.	Mai jos este un eșantion aleatoriu despre cum arată datele mele.
And many women said no.	Și multe femei au spus nu.
Very friendly, very clean.	Foarte prietenos, foarte curat.
He knows her stuff.	Îi știe lucrurile.
Then if you want to leave, fine.	Atunci, dacă vrei să pleci, bine.
We are not one country.	Nu suntem o singură țară.
It was published two years before he passed away.	A fost publicată cu doi ani înainte de a trece el.
Everyone else in the group does that too.	Toti ceilalti din grup fac si asta.
Or we can't have more children.	Sau nu putem avea mai mulți copii.
You really did great.	Chiar te-ai descurcat grozav.
It's so old.	E atât de vechi până acum.
It works.	În ea merge.
Half of the front was black.	Jumătate din față era neagră.
Not even the dead wake up so soon.	Nici măcar morții nu se trezesc atât de curând.
The man stood up as he entered.	Bărbatul s-a ridicat când a intrat.
Most of it is far too expensive these days.	Cea mai mare parte este mult prea scumpă în zilele noastre.
She used to call him.	Obișnuia să-l cheme.
But that is not the case.	Dar, într-adevăr, nu este cazul.
Or at least the beginning of the end.	Sau măcar începutul sfârșitului.
So far, he seems to be doing the right thing.	Până acum, pare să facă ceea ce trebuie.
I needed to know that.	Trebuia să știu asta.
Even if it wasn't, it was a beautiful dream.	Chiar dacă nu, a fost un vis frumos.
But the wait was awful.	Dar așteptarea a fost groaznică.
It was in the back bedroom like a dirty secret.	Era în dormitorul din spate ca un secret murdar.
It's not too big or too small.	Nu este prea mare sau prea mic.
My name is the new baby.	Mă numesc noul copil.
I'm not even going to tell you her name.	Nici nu am de gând să-ți spun cum o cheamă.
We are finally back on track.	Ne-am întors în sfârșit pe drumul cel bun.
Much, much more.	Mult, mult mai mult.
The computer is too slow, we make it faster.	Computerul este prea lent, îl facem mai rapid.
It is a core product of the components.	Este un produs central al componentelor.
I like to lie.	Îmi place să mint.
And here's the balance!	Și aici e echilibrul!.
You can go home now.	Puteți merge acasă acum.
The whole village knew he would not return.	Întregul sat știa că nu se va întoarce.
I pressed my legs together, trying to warm them up.	Mi-am lipit picioarele, încercând să le încălzesc.
It's a different society.	Este o societate diferită.
So there will be no chance of having a baby.	Deci nu va exista nicio sansa de a avea un copil.
He will tell the truth.	Va spune adevărul.
The initial condition of the test case is different from the training data.	Condiția inițială a cazului de testare este diferită de datele de antrenament.
I was the weird kid too.	Eram și eu copilul ciudat.
Beat the eggs in a bowl with a pinch of salt and pepper.	Bateți ouăle într-un castron cu puțină sare și piper.
We couldn't call and it looks like we couldn't leave.	Nu am putut suna și se pare că nu am putut să plecăm.
There's no one to talk to right now.	Nu există cu cine să vorbesc acum.
She looked across the room at me and then back at me.	Ea s-a uitat dincolo de mine spre camera si apoi din nou la mine.
So become a leader right now.	Așa că deveniți un lider în acest moment.
He had just done his job.	Își făcuse doar treaba.
And if you see anyone weird, call me.	Și dacă vezi pe cineva ciudat, sună-mă.
The question then is why these differences are noticeable.	Întrebarea este atunci de ce se observă aceste diferențe.
We don't tell these boys the truth.	Nu le spunem acestor băieți adevărul.
We still have four months of this stuff.	Mai avem încă patru luni din chestii astea.
I'll send her out of here.	O să o trimit de aici.
Too late to correct him.	Prea târziu să-l corectez.
Familiar, but not very familiar.	Familiar, dar nu prea.
I killed him before.	Am mai ucis.
Be prepared to give a short course on the disease.	Fii pregătit să dai un scurt curs despre boală.
We found a solution between us.	Între noi am găsit o soluție.
We couldn't even fight that many.	Nici nu am putea lupta împotriva atâtor.
This is your calling, darling.	Aceasta este chemarea ta, iubito.
However, we really liked the location.	Totuși, ne-a plăcut foarte mult locația.
I saw it happen.	Am văzut că se întâmplă.
In fact, everything was fine.	De fapt, totul a fost bine.
They have no children.	Ei nu au copii.
I had to make sure of things.	Trebuia să mă asigur de lucruri.
That helps the economy.	Asta ajută economia.
That never changes.	Asta nu se schimbă niciodată.
Thinking about it, he walked around the car once more.	Gândindu-se bine, ocoli încă o dată mașina.
He treated me very nicely.	M-a tratat foarte frumos.
The boy took the lead.	Băiatul a luat conducerea calului.
This is not difficult to understand.	Acest lucru nu este greu de înțeles.
But then he was a different kind of man.	Dar atunci era un alt tip de om.
I think that solved the problem.	Cred că asta a rezolvat problema.
Customers from all over the world.	Clienți din întreaga lume.
The lead could not be maintained.	Nu s-a putut menține lead-ul.
He's trying to talk.	El încearcă să vorbească.
Because she may know.	Pentru că poate știe ea.
Open the image for the name.	Deschideți imaginea pentru nume.
He's been talking about this for years.	A vorbit despre asta ani de zile.
It works now.	Funcționează acum.
You should definitely pass.	Ar trebui să treci cu siguranță.
Shed tears for those who have suffered.	Vărsați-vă lacrimile pentru cei care au suferit.
Avoid being noticed.	Evitați să fiți observați.
She is calm.	Ea este calmă.
Give me the bag.	Dă-mi geanta.
You can't touch them.	Nu le poți atinge.
You can be a part of it again.	Poți fi din nou parte din ea.
I was his match.	Am fost meciul lui.
I'm part of the process.	Fac parte din proces.
The list of arguments in this statement is different from the previous one.	Lista de argumente din această declarație este diferită de cea dinainte.
But make sure you get along.	Dar vezi să te înțelegi.
I heard about it coming on the radio.	Am auzit despre asta venind la radio.
It does not progress at startup.	Nu progresează la pornire.
This would not be a normal practice.	Aceasta nu ar fi o practică normală.
We leave these questions as a topic for future work.	Lăsăm aceste întrebări ca subiect pentru lucrări viitoare.
I waited a week and then checked back.	Am așteptat o săptămână și apoi am verificat înapoi.
Get my device.	Ia-mi dispozitivul.
I was too busy playing to notice.	Eram prea ocupat să mă joc ca să observ.
Having a different political vision is absolutely good.	A avea o viziune politică diferită este absolut bine.
It could change everything.	Ar putea schimba totul.
Those with low levels.	Cei cu niveluri scăzute.
But the plan remains the same.	Dar planul rămâne același.
People shared stories and concerns.	Oamenii au împărtășit povești și preocupări.
I can call him for you and bill the company.	Pot să-l sun pentru tine și să fac factura către firmă.
He would have married someone else.	Ar fi căsătorit cu altcineva.
The injury required for each cause of action should be the same.	Vătămarea necesară pentru fiecare cauză de acțiune ar trebui să fie aceeași.
He didn't do things just to do things.	El nu a făcut lucruri doar pentru a face lucruri.
It wouldn't work.	Nu ar merge.
Then he got in the car and started to leave.	Apoi s-a urcat în mașină și a pornit să plece.
I wouldn't say it from the family.	Nu l-aș spune din familie.
Everyone was home with their families.	Toată lumea era acasă cu familiile lor.
And learn to give them where they are needed.	Și învață să le dai acolo unde este nevoie.
I think it only works by numbers.	Cred că funcționează doar după numere.
Taste and season with salt and pepper.	Gustați și asezonați cu sare și piper.
You don't have to be afraid, love.	Nu trebuie să-ți fie frică, iubire.
I took it out to get more light in the video.	L-am scos pentru a obține mai multă lumină în videoclip.
I don't really need you.	Nu prea am nevoie de tine.
It looks a bit mixed.	Arata cam misto.
The code needs to be changed.	Este necesară modificarea codului.
In fact, just try to be cool with them.	De fapt, încearcă doar să fie cool cu ​​ei.
It can happen over a long period of time.	Se poate întâmpla pe o perioadă lungă de timp.
He would like to pay for it.	Ar vrea să plătească pentru ea.
These birds have many different names.	Aceste păsări au multe nume diferite.
And the bed.	Și patul.
Great law firm here.	Mare firmă de avocatură aici.
All of these individuals are involved in the management of the study.	Toți acești indivizi sunt implicați în managementul studiului.
I was thinking at.	mă gândeam la.
The price was a big concern.	Prețul a fost o mare îngrijorare.
I can't see what's behind it.	Nu pot vedea ce este în spate.
He was a quiet child and did not have many friends.	Era un copil liniștit și nu avea mulți prieteni.
The new technology had an effect here as well.	Noua tehnologie avea efect și aici.
I went back to the fight.	M-am întors la luptă.
I felt comfortable about it.	Mă simțeam confortabil în privința asta.
The man had no previous criminal charges.	Bărbatul nu avea acuzații penale anterioare.
I just want to share our photos taken there.	Aș vrea doar să împărtășesc fotografiile noastre făcute acolo.
He turns it over.	Îl întoarce.
No children were born from the marriage.	Nu s-au născut copii din căsătorie.
I enjoyed writing about changing them into animals.	Mi-a plăcut să scriu despre schimbarea lor în animale.
Direct to the.	Direct la el.
I think there were two or three people.	Cred că au fost două sau trei persoane.
Another important function of the brain is to lie.	O altă funcție importantă a creierului este să te minți.
There were, of course, problems.	Au fost, desigur, probleme.
I want to ask if it's over.	Vreau să întreb dacă a trecut.
That takes me up the wall.	Asta mă duce în sus pe perete.
The food was out of this world.	Mâncarea era în afara lumii.
Instead of transforming the human, he created a completely separate copy.	În loc să transforme umanul, a creat o copie complet separată.
The company will challenge the decision.	Compania va contesta decizia.
But that only made matters worse.	Dar asta doar a înrăutățit lucrurile.
Maybe they think you could work for the enemy.	Poate ei cred că ai putea lucra pentru inamic.
Drew is not crazy.	Drew nu este nebun.
I'm pretty sure it has to do with my point of view.	Sunt destul de sigur că are legătură cu punctul meu de vedere.
Her stomach makes a summer salt.	Stomacul ei face o sare de vară.
It should show what was tried.	Ar trebui să arate ce s-a încercat.
I think she's just tired.	Cred că e doar obosită.
If they had been set up a little more interesting.	Dacă ar fi fost configurate ceva mai interesante.
I couldn't wait to be alone.	Abia așteptam să fiu singură.
It was my only free night of the week.	A fost singura mea noapte liberă din săptămână.
Really considered that.	Chiar considerat acela.
She was looking forward to it.	Îl aștepta cu nerăbdare.
Well, he has no money.	Ei bine, nu are bani.
Medical options were less effective.	Opțiunile medicale au fost mai puțin eficiente.
The point of no return had been exceeded.	Punctul de neîntoarcere fusese depășit.
They all went inside.	Toate au intrat înăuntru.
It's not a line or two here or there.	Nu este o linie sau două aici sau colo.
As for the comments of fools, see the argument above.	Cât despre comentariile proștilor, vezi argumentul de mai sus.
We had a lot of fun playing games.	Ne-am distrat foarte mult jucând jocuri.
They come from the other side of our being.	Ele vin din cealaltă parte a ființei noastre.
She didn't know what was wrong.	Ea nu știa ce era în neregulă.
When yellow is mixed with blue, the result is green.	Când galbenul este amestecat cu albastru, rezultatul este verde.
Now her symptoms have returned, only much more severe than before.	Acum simptomele ei au revenit, doar mult mai severe decât înainte.
They moved on easily.	Au mers mai departe cu ușurință.
Now I can look to my future in the future.	Acum pot să privesc în viitor spre viitorul meu.
As long as he doesn't tell me to rest.	Atâta timp cât nu-mi spune să mă odihnesc.
If you have to do this.	Dacă trebuie să faci asta.
Here was my solution.	Aici a fost soluția mea.
You are the right person for me.	Ești persoana potrivită pentru mine.
So let her talk.	Așa că las-o să vorbească.
We want to imagine this change as children learn.	Vrem să ne imaginăm această schimbare atunci când copiii învață.
As if he knew something about.	De parcă ar fi știut ceva despre.
This requires work.	Acest lucru necesită muncă.
I knelt by the bed.	M-am lăsat în genunchi lângă pat.
Thus, a model with fixed effects was created.	Astfel, a fost realizat un model cu efecte fixe.
The next morning he offered us a full breakfast.	A doua zi dimineața ne-a oferit un mic dejun complet.
Send me a message.	Trage-mi un mesaj.
Now I share a piece of each other.	Acum împărtășesc o bucată unul din celălalt.
It has many names.	Aceasta poartă multe nume.
The time required to make a decision in each case was recorded.	S-a înregistrat timpul necesar pentru a lua o decizie în fiecare caz.
So now, I'm on a date.	Deci acum, sunt la întâlnire.
You can't talk to her like that.	Nu poți vorbi cu ea așa.
They are part of this state.	Ei fac parte din acest stat.
This was impossible.	Acest lucru a fost imposibil.
Around the same time, the band started.	Cam în aceeași perioadă a început trupa.
Again, no one seemed close.	Din nou, nimeni nu părea să fie aproape.
I turned the ball over.	Am întors mingea.
She didn't speak for a minute.	Ea nu a vorbit un minut întreg.
He believed that the world would end soon.	El credea că lumea se va sfârși curând.
I thought he was going to the bathroom.	Am crezut că se duce la baie.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Știam că soldații vor ataca în orice moment.
But modern society requires much more than that.	Dar societatea modernă necesită mult mai mult decât atât.
Not a human voice.	Nu o voce umană.
Consider the following case.	Luați în considerare următorul caz.
The wine has an excellent mouthfeel and a pleasant balance.	Vinul are o senzație excelentă la gură și un echilibru plăcut.
However, given the time frame, this is simply not possible.	Cu toate acestea, având în vedere intervalul de timp, acest lucru pur și simplu nu este posibil.
I am their only hope.	Eu sunt singura lor speranță.
She was dead too, he had decided in battle.	Era moartă și ea, hotărâse el prin luptă.
What you decide to create or do is your choice.	Ceea ce decizi să creezi sau să faci este alegerea ta.
This is the bank.	Asta este banca.
He said he was gone.	A spus că a plecat.
Please don't get excited.	Te rog nu te entuziasma.
He could even use the help.	Chiar ar putea folosi ajutorul.
It was an interesting place.	Era un loc interesant.
I thought that's what he wanted.	Credeam că asta voia.
He performed the experiments and analyzed the data.	A efectuat experimentele și a analizat datele.
She had total control in those few minutes.	Ea deținuse controlul total în acele câteva minute.
I don't know what he lives on.	Nu știu din ce trăiește.
Give me a second.	Da-mi o secunda.
In other words, how simple we live.	Cu alte cuvinte, cât de simplu trăim.
The green weapon stopped halfway up.	Arma verde se opri pe jumătate ridicată.
Someone in her class was injured.	Cineva din clasa ei a fost rănit.
He had never killed anyone.	Nu ucisese niciodată pe nimeni.
But he had his moments.	Dar a avut momentele lui.
It is different in all respects.	Este diferit din toate punctele de vedere.
And don't come back.	Și nu te întoarce.
And, no doubt, he will live with me.	Și, fără îndoială, va locui și cu mine.
There was definitely something very wrong with them.	Cu siguranță era ceva foarte greșit la ei.
There's probably some confusion there.	Probabil că există o confuzie acolo.
The next day I had my second child.	A doua zi am avut al doilea copil.
I was surprised how quickly my desire grew.	Am fost surprins cât de repede mi-a crescut dorința.
More an explanation of society.	Mai mult o explicație a societății.
We did well.	Ne-am descurcat bine.
He loves animals.	Iubește animalele.
I don't want to use any paid library.	Nu vreau să folosesc nicio bibliotecă plătită.
This girl became popular when you both started high school.	Fata asta a devenit populară când ați început amândoi liceul.
This is just as good because no one knows too much about any of them.	Acest lucru este la fel de bine, deoarece nimeni nu știe prea multe despre niciunul.
I saw the anxiety in his eyes.	Am văzut anxietatea din ochii lui.
But much worse can happen.	Dar se poate întâmpla și mult mai rău.
They leave the gas station.	Ei părăsesc benzinăria.
People tend to look at the team's need rather than value.	Oamenii tind să privească nevoia echipei mai degrabă decât valoare.
You were, you see.	Tu ai fost, vezi.
He didn't know how much power he had left.	Nu știa câtă putere îi mai rămânea.
God knows what you will be.	Dumnezeu știe ce vei fi.
This statement may seem quite extreme.	Această afirmație poate părea destul de extremă.
My mother did some strange things at the end of her life.	Mama a făcut niște lucruri ciudate la sfârșitul vieții.
It works perfectly.	Functioneaza perfect.
The more land you have, the more money you receive from others.	Cu cât ai mai mult pământ, cu atât primești mai mulți bani de la alții.
Some may be more expensive.	Unele pot fi mai scumpe.
He thought he needed that.	El a crezut că de asta avea nevoie.
I have no communication with them.	Nu am nicio comunicare cu ei.
And there's not much about patients.	Și nu sunt multe despre pacienți.
But she had denied it.	Dar ea îl negase.
And the men who followed him.	Și bărbații care l-au urmat.
But he doesn't believe me.	Dar el nu mă crede.
She did not understand where time had passed.	Ea nu înțelegea unde trecuse timpul.
Then came her big moment.	Apoi a venit momentul ei cel mare.
None of us were careful.	Niciunul dintre noi nu a fost atent.
I hope you love him.	Sper să-l iubești pe acesta.
She seemed like a really nice person.	Părea o persoană cu adevărat drăguță.
Maybe her clothes.	Poate hainele ei.
The leaves have settled.	Frunzele s-au asezat.
I'm going to complete it.	Mă duc să-l completez.
Listen to this.	Asculta la acest.
The rest of the band is waiting.	Restul trupei așteaptă.
They ran everything.	Au condus totul.
And for her, being locked up was a problem.	Și pentru ea, a fi închis a fost o problemă.
And, as a result, it can happen at any time.	Și, ca rezultat, se poate întâmpla oricând.
He doesn't want anything from people.	Nu vrea nimic de la oameni.
A crazy idea that is far from over.	O idee nebunească, care este de departe.
Strength is good for anything.	Forța este bună pentru orice.
She wanted me not to get involved.	Ea a vrut să nu mă implic între ele.
Football was not fun.	Fotbalul nu a fost distractiv.
But where can you buy real tea today.	Dar de unde poți cumpăra ceai adevărat astăzi.
She was interested in other people.	Era interesată de alți oameni.
Well, you know, that's great.	Ei bine, știi, asta e minunat.
How we loved each other.	Cum ne-am iubit.
We want to keep our bathroom in good shape.	Vrem să ne menținem baia în formă bună.
She had great social skills and could make anyone love her.	Avea abilități sociale grozave și putea face pe oricine să o iubească.
It's perfect.	Este perfect.
My name was another story.	Numele meu era o altă poveste.
Her mother made me read school reports.	Mama ei m-a pus să citesc rapoartele școlii.
The order in which you add them does not matter.	Ordinea în care le adăugați nu contează.
Looks like more will flow from it.	Se pare că vor curge mai mult din el.
I still care now.	încă îmi pasă acum.
There was something strange about that.	Era ceva ciudat în asta.
You need to know when to jump.	Trebuie să știi când să sari.
We only meet her in the last moments of the film.	Nu o întâlnim decât în ​​ultimele momente ale filmului.
The life of our lives.	Viața vieții noastre.
However, this has been set aside.	Totuși, acest lucru a fost lăsat deoparte.
They want to be free to have complete control over their future.	Vor să fie liberi să-și controleze complet viitorul.
Sex is really relevant to violence.	Sexul este cu adevărat relevant pentru violență.
Then the long silence would begin.	Apoi avea să înceapă tăcerea lungă.
So is my face for that.	La fel și fața mea pentru asta.
That is why education is becoming so important.	De aceea educația devine atât de importantă.
Good for me.	Bine de mine.
Sometimes small things, sometimes bigger things.	Uneori lucruri mici, alteori lucruri mai mari.
Options and configuration.	Opțiuni și configurare.
The place is exactly as described.	Locul este exact așa cum este descris.
He conducted the experiments.	A condus experimentele.
Why are you so good.	De ce ești atât de bun.
Tell me what it looks like.	Spune-mi cum arată.
The extra action on the ball then gives you more control.	Acțiunea suplimentară asupra mingii vă oferă apoi mai mult control.
It was said.	A fost spus.
There is definitely something to play for.	Cu siguranță există ceva pentru care să joci.
But their second interaction was much different.	A doua lor interacțiune fusese însă cu mult diferită.
I will not answer this point.	Nu voi răspunde la acest punct.
She suddenly felt nervous.	Se simți brusc nervoasă.
I heard, but not the name.	Am auzit, dar nu și numele.
They don't go with anything.	Ei nu merg cu nimic.
But that is not the case, nor has it ever been.	Dar nu este cazul și nici nu a fost vreodată.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Încerc să ajut, dar trebuie să-mi spui totul.
Now they only have three.	Acum au doar trei.
And some of them were good.	Și unii dintre ei au fost buni.
But he did not affect any interest in the appeal.	Dar el nu a afectat niciun interes pentru recurs.
It is inside the plant.	Este în interiorul plantei.
I couldn't leave my place.	Nu puteam părăsi locul meu.
I agree again.	Sunt din nou de acord.
It's an order.	Este o comandă.
Her husband loved her.	Soțul ei o iubea.
Thanks for the analysis.	Multumesc pentru analiza.
This was not the time to ask.	Nu era momentul să întreb.
He did not return, but remained very still.	Nu s-a întors, ci a stat foarte nemișcat.
Don't kill me.	Nu mă ucide.
I lay on the bathroom floor.	M-am întins pe podeaua băii.
He seemed to think the situation was funny.	Părea să creadă că situația era amuzantă.
In these cases, their options are few.	În aceste cazuri, opțiunile lor sunt puține.
The choice is greater than that.	Alegerea este mai mare decât atât.
I wasn't going to buy these there.	Nu aveam de gând să cumpăr astea acolo.
I didn't want to leave this little world of two people.	Nu am vrut să părăsesc această mică lume a doi oameni.
I just can't play anymore.	Pur și simplu nu mai pot juca.
At least that was his plan.	Cel puțin acesta era planul lui.
That makes her human.	Asta o face umană.
They share real examples to bring the theory to life.	Ei împărtășesc exemple reale pentru a aduce teoria la viață.
I didn't think you wanted that.	Nu credeam că vrei asta.
A lot of people come for your stuff.	O mulțime de oameni vin pentru lucrurile tale.
But that was some time ago.	Asta a fost însă cu ceva timp în urmă.
The conclusions of previous studies could not be confirmed.	Concluziile studiilor anterioare nu au putut fi confirmate.
It's definitely weird, though.	Cu siguranță e ciudat, totuși.
Indeed, it is not.	Într-adevăr, nu este.
And the key to great schools, great teachers.	Și cheia pentru școli grozave, profesori grozavi.
But we assume that relatively few know what it means.	Dar presupunem că relativ puțini știu ce înseamnă.
I had seen her many times before.	O mai văzusem de multe ori.
Help him forward.	Ajută-l înainte.
As you can imagine.	După cum vă puteți imagina.
You are nothing.	Tu esti nimic.
I looked at him and now I couldn't read his expression.	M-am uitat la el și acum nu puteam să-i citesc expresia.
I will continue to order from your site on a regular basis.	Voi continua să comand de pe site-ul dvs. în mod regulat.
Does anyone know why and please help.	Stie cineva de ce si va rog ajutati.
I have a complete set of parents.	Am un set complet de părinți.
We all have.	Toți avem.
Her exact taste.	Gustul exact al ei.
We are very proud of that.	Suntem foarte mândri de asta.
None of us do.	Nici unul dintre noi nu o face.
To invent new words.	Ca să inventezi cuvinte noi.
The experiment is representative of two.	Experimentul este unul reprezentativ din doi.
With two children.	Cu doi copii.
Performed statistical analysis.	A efectuat analiza statistică.
She had no work for him.	Nu avea de lucru pentru el.
The only connection is the name.	Singura legătură este numele.
And there are other things that need to be done.	Și mai sunt și alte lucruri care trebuie făcute.
And it's not the same.	Și nu este la fel.
Of course, prices vary greatly.	Desigur, prețurile variază foarte mult.
It's early to go to bed.	Este devreme să te culci.
But once the two weeks were up, she didn't want to leave.	Dar odată ce cele două săptămâni au trecut, ea nu a mai vrut să plece.
He handed it to me.	Mi-a întins-o.
You have to use his shoulders.	Trebuie să-i folosești umerii.
There are two main approaches to this problem in the literature.	Există două abordări principale ale acestei probleme în literatura de specialitate.
He may or may not do that.	El poate sau nu să facă asta.
The same old characters year after year.	Aceleași personaje vechi an de an.
So I looked for ways to do that.	Așa că am căutat modalități de a face asta.
Our first main result is the following.	Primul nostru rezultat principal este următorul.
Thoughts about life, things that no one else would ever know.	Gânduri despre viață, lucruri pe care nimeni altcineva nu le-ar ști vreodată.
So states have the option.	Deci statele au opțiunea.
Add things to the white button.	Adăugați în butonul alb lucruri.
I have to let go in the end.	Trebuie să dau drumul până la urmă.
Maybe you will be successful, maybe not.	Poate vei avea succes, poate nu.
How many, he can't say.	Câți, nu poate spune.
He was still in bed, lying on his back.	Era încă în pat, întins pe spate.
I was too young to understand.	Eram prea tânăr ca să înțeleg.
I rest only against my will.	Mă odihnesc numai împotriva voinței mele.
It shouldn't take long.	Nu ar trebui să dureze mult.
It has to start with a letter.	Trebuie să înceapă cu o scrisoare.
I think he wants attention.	Cred că vrea atenție.
Words speak to us like the heart.	Cuvintele ne vorbesc drept inimii.
It made me feel that anything is possible.	M-a făcut să simt că orice este posibil.
Each application has one.	Fiecare aplicație are una.
You can not be serious.	Nu poți fi serios.
He was wrong.	El a greșit.
It is a true statement, but one that is rarely understood.	Este o afirmație adevărată, dar care este rar înțeleasă.
Anyone should be able to find a way into this.	Oricine ar trebui să poată găsi drumul în asta.
They were not ready.	Nu erau pregătiți.
I should have tasted more of it.	Trebuia să gust mai mult din el.
Anyway, can you give me some information on this?	Oricum, îmi puteți da niște informații despre asta?
This number will only increase.	Acest număr va crește doar.
Whether anyone brought his car back is unknown.	Dacă cineva i-a adus mașina înapoi, nu se știe.
And we are the cause. 	Și noi suntem cauza. 
sorry it took me so long.	scuze ca mi-a luat atat de mult.
Man, you just don't know what you're saying.	Omule, pur și simplu nu știi ce spui.
I'm writing the book to change the world.	Scriu cartea pentru a schimba lumea.
The project has begun.	A început proiectul.
It's hard to know what to do.	Este greu să știi ce să faci.
I know exactly what he can do.	Știu exact ce poate face.
I trust them.	Am încredere în ei.
You know you're coming down.	Știi că cobori.
The dress comes out.	Iese rochia.
I'd love to know where I'm going.	Mi-ar plăcea să știu unde merg.
Now I'm checking on the back seat.	Acum îl verific pe bancheta din spate.
List.	Listați.
Discussions continued until noon and at each coffee break.	Discuțiile au continuat până la prânz și la fiecare pauză de cafea.
And, of course, there was no credit card activity.	Și, desigur, nu a existat nicio activitate cu cardul de credit.
Yes, there is a lot of extra work and pain.	Da, este multă muncă suplimentară și o durere.
Those were good times.	Erau vremuri bune.
I could see the city in front of me.	Vedeam orașul în fața mea.
She was so still.	Era atât de nemișcată.
The image view is the same size as the cell.	Vizualizarea imaginii are aceeași dimensiune ca și celula.
He has it.	El o are.
The first and second could not be the basis in this case.	Primul și al doilea nu ar putea fi baza în acest caz.
Certainly in terms of how the army is run.	Cu siguranță în ceea ce privește modul în care este condusă armata.
Few are so good.	Puțini sunt atât de buni.
In fact, next time it could have been.	De fapt, data viitoare ar fi putut fi.
The number of requests for this is huge.	Numărul de cereri pentru aceasta este uriaș.
For a long time, none of them said anything.	Multă vreme, niciunul dintre ei nu a spus nimic.
Which is not an easy decision.	Ceea ce nu este o decizie ușoară.
For weeks after her mother's death, she couldn't think of anything else.	Timp de săptămâni după moartea mamei sale, ea nu s-a putut gândi la altceva.
I don't know how people got here.	Nu știu cum au ajuns oamenii aici.
Explain what those things are to you.	Explicați care sunt acele lucruri pentru dvs.
Everything else goes on forever.	Orice altceva continuă pentru totdeauna.
It's hard to explain a song.	E greu să explic un cântec.
Let's save this heart.	Să salvăm această inimă.
We believe that it is based, at least in part, on facts.	Credem că se bazează, cel puțin parțial, pe fapte.
Objects in space are very dangerous to each other.	Obiectele din spațiu sunt foarte periculoase unele pentru altele.
Everyone was excited about it.	Toată lumea a fost încântată de asta.
For us, this is just the beginning.	Pentru noi, acesta este încă doar începutul.
Seriously, you can't see the earth.	Serios, nu poți vedea pământul.
Some show and laugh, others take pictures.	Unii arată și râd, alții fac poze.
The work was never done, which forced him to finish his task.	Munca nu s-a făcut niciodată, ceea ce l-a forțat să-și termine sarcina.
Life had to change.	Viața trebuia să se schimbe.
Bring to the boil, then turn off the heat.	Se aduce la fierbere, apoi se stinge focul.
What happens is you have some boys.	Ce se întâmplă este că ai niște băieți.
I guess she's from her mother.	Presupun că vine de la mama ei.
All were created by the perfect and the most beautiful.	Toate au fost create de cei perfecți și cei mai frumoși.
He had died the day before.	El murise cu o zi înainte.
He designed the experiment.	A proiectat experimentul.
This is a matter of education and personal choice.	Aceasta este o chestiune de educație și alegere personală.
Review the latest literature.	Revizuiește cea mai recentă literatură.
I was determined to keep my distance from her.	Eram hotărât să-mi păstrez distanța față de ea.
It was dark again.	Erau din nou în întuneric.
I love this product !.	Iubesc acest produs!.
We are not that staff.	Nu suntem acel personal.
Any other colors are very small and of little importance.	Orice alte culori sunt foarte mici și de puțină importanță.
Her brother killed her.	Fratele ei a ucis-o.
We had girls who literally lived outside our homes.	Aveam fete care trăiau literalmente în afara caselor noastre.
We have more questions than answers right now.	Avem mai multe întrebări decât răspunsuri în acest moment.
They covered a little ground.	Au acoperit puțin pământ.
The if statement is used to test a certain condition.	Declarația if este folosită pentru a testa o anumită condiție.
I had to go back.	Trebuia să mă întorc.
Come here quickly and bring someone with you.	Vino aici repede și adu pe cineva cu tine.
It was natural.	Era un firesc.
When a function you want to use requires it.	Când o funcție pe care doriți să o utilizați o necesită.
She took him back to the kitchen.	L-a dus înapoi în bucătărie.
In five minutes, the hotel has a bar.	În cinci minute, hotelul are un bar.
He had given up on her.	Renunțase la ea.
But these examples were rare.	Dar, aceste exemple au fost rare.
In fact, they are the complete opposite.	De fapt, ele sunt total opusul.
Her chest rose, she fell.	Pieptul ei s-a ridicat, a căzut.
There is no team.	Nicio echipă nu este.
I wasn't sure.	Nu eram sigur.
But that can only be me.	Dar asta poate fi doar eu.
Instead, he looked up.	În schimb, a ridicat privirea.
Indeed, they appear every week on your TV.	Într-adevăr, ele apar în fiecare săptămână, la televizorul tău.
There are also benefits.	Există și beneficii.
She went in and sat down on a chair.	Ea a intrat și s-a așezat pe un scaun.
I heard yours.	Am auzit ce e pe al tău.
Good thing I stopped him before he killed anyone else.	Bine că l-am oprit înainte să ucidă pe altcineva.
See you, he saved our lives.	Ne vedem, ne-a salvat viața amândoi.
The source of his action was something else.	Sursa acțiunii sale a fost altceva.
Serious money.	Bani seriosi.
Then we would apply the theory to two large bodies of information.	Apoi am aplica teoria la două corpuri mari de informații.
And he would have disappeared.	Și ar fi dispărut.
They also had her blood on them.	Aveau și sângele ei pe ei.
I was thinking.	Mă gândeam.
You have another problem.	Mai ai o problemă.
It will be the best planned world I have ever known.	Va fi cea mai bine planificată lume pe care am cunoscut-o vreodată.
The house is very modern, clean and beautiful.	Casa este foarte moderna, curata si frumoasa.
But something had changed.	Dar ceva se schimbase.
We, as a society, continue to postpone this discussion for another day.	Noi, ca societate, continuăm să amânăm această discuție pentru încă o zi.
For the store.	Pentru magazin.
He gives me a smile.	Îmi oferă un zâmbet.
We no longer need to know the specific object.	Nu mai avem nevoie de cunoașterea obiectului specific.
I just want some company.	Vreau doar niște companie.
Something very big and very strong and very.	Ceva foarte mare și foarte puternic și foarte.
He seemed to be doing his job.	Părea să facă treaba.
I read and really appreciate each one.	Am citit și îi apreciez cu adevărat pe fiecare.
You just have to look at a map to see why.	Trebuia doar să te uiți la o hartă pentru a vedea de ce.
Her husband died.	Soțul ei a murit.
Your child is sick.	Copilul tău este bolnav.
And from there, I went everywhere and everywhere.	Și de acolo, am mers peste tot și oriunde.
To my surprise, however, it didn't work.	Spre surprinderea mea, însă, nu a funcționat.
He didn't know how he saw her.	Nu știa cum o vede.
And she was very serious.	Și era foarte serioasă.
I still don't think that's enough to make a difference.	Încă nu cred că este suficient pentru a face diferența.
But they are still very useful just to keep things going.	Dar sunt încă foarte utile doar pentru a ține lucruri.
But that was part of the plan.	Dar asta făcea parte din plan.
We will have to join forces.	Va trebui să ne unim forțele.
We must not forget this and stay away from the road.	Nu trebuie să uităm acest fapt și nici să fim îndepărtați de drum.
I had no idea what he was talking about.	Habar nu aveam despre ce vorbea.
It was something else, man.	Era altceva, omule.
The worst threat to our rights is not the government.	Cea mai gravă amenințare la adresa drepturilor noastre nu este guvernul.
I was at the table.	Eram la masă.
The light was on again.	Lumina era din nou aprinsă.
Interest rates could rise by the end of the year.	Ratele dobânzilor ar putea crește până la sfârșitul anului.
I will give some examples of these people.	Voi da câteva exemple ale acestor oameni.
What happened to this "promise"?	Ce s-a întâmplat cu această „promisiune”?
I did quality stuff.	Am făcut lucruri de calitate.
It wasn't even the first time.	Nici nu era prima dată.
Let's forget about this incident, let's talk about your problem.	Să uităm acest incident, să vorbim despre problema ta.
Which, to my surprise, they did.	Ceea ce, spre surprinderea mea, au făcut-o.
This is breakfast time.	Aceasta este ora micul dejun.
You told him to shut up.	I-ai spus să tacă.
And we want to hear that.	Și vrem să auzim asta.
And that's how this technology works.	Și cam așa funcționează această tehnologie.
He's back to work.	S-a întors la muncă.
At the beginning.	La început.
He gains something, he loses something, life goes on.	Câștigă ceva, pierde ceva, viața continuă.
Tomorrow, we have a chance to advance to the state.	Mâine, avem șansa de a avansa la stat.
There are no stars, no light in her eyes.	Nu există stele, nici lumină, în ochii ei.
Dad didn't want to listen.	Tata nu a vrut să asculte.
She had made her choice and that was it.	Ea făcuse alegerea ei și asta era.
Give your husband a helping hand.	Dă-i soțului o mână de ajutor.
You better trust me, it wasn't easy.	Mai bine ai încredere în mine, nu a fost ușor.
They work hard, but they know how to have fun.	Ei muncesc din greu, dar știu să se distreze.
Well, here it goes.	Ei bine, aici merge.
Human knowledge is growing rapidly and continues to grow.	Cunoașterea umană crește rapid și continuă să crească.
And they seem to be doing well.	Și se pare că o fac bine.
I had no interest in them.	Nu aveam niciun interes pentru ei.
Thus, new methods are needed to process similar problems.	Astfel, sunt necesare noi metode pentru a procesa probleme similare.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de adevăr, însă.
Any order or decision to take effect must be recorded.	Orice ordin sau hotărâre pentru a intra în vigoare trebuie să fie înregistrate.
I'm still safe.	Sunt totuși în siguranță.
Those who received it received it.	Cei care au primit-o, au primit-o.
He does whatever he wants.	Face orice naiba vrea.
He had questioned his mental state.	Își pusese starea mentală în discuție.
I just wanted to ask him about it.	Am vrut doar să-l întreb despre asta.
You can walk there.	Te poți plimba acolo.
The people were really nice.	Oamenii erau chiar drăguți.
The thermal map changes from blue to red with increasing expression values.	Harta termică trece de la albastru la roșu cu valori de expresie crescânde.
And side effects often occur long before the benefits appear.	Iar efectele secundare apar adesea cu mult înainte ca beneficiile să apară.
That gives us another advantage.	Asta ne oferă un alt avantaj.
I had a difficult time with the diagnosis.	Am avut o perioadă dificilă cu diagnosticul.
There was no sign of the man leaving.	De bărbatul care plecase, nici urmă.
Everyone is so nice and helpful.	Toată lumea este atât de drăguță și de ajutor.
This creates those huge mistakes.	Acest lucru creează acele erori uriașe.
Everyone felt the need for sleep.	Toți au simțit nevoia de somn.
This is to be.	Aceasta este a fi.
Tell me how you want it.	Spune-mi cum vrei.
All this country air.	Tot aerul ăsta de țară.
Performed experiments and data analysis.	A efectuat experimentele și analiza datelor.
We're checking.	Verificăm.
From each ascent he stopped and studied the country.	Din fiecare ascensiune se opri și studia țara.
It's really pretty sad.	Este într-adevăr destul de trist.
Especially when it comes to their faces, and especially their eyes.	Mai ales când vine vorba de fețele lor, și mai ales de ochii lor.
I don't think death can happen to someone like me.	Nu cred că moartea i se poate întâmpla cuiva ca mine.
She denied any other symptoms.	Ea a negat alte simptome.
You may have done this by accident.	Este posibil să fi făcut asta din întâmplare.
But he didn't like that.	Dar asta nu i-a plăcut.
I wanted to find every secret structure there.	Am vrut să găsesc fiecare structură secretă de acolo.
In a few minutes, he's gone.	În câteva minute, a dispărut.
But what they need is something different.	Dar ceea ce au nevoie este ceva diferit.
Developed the concept.	Dezvoltat conceptul.
I don't even remember my own daughter.	Nici măcar nu-mi amintesc de propria mea fiică.
Find your people.	Găsește-ți oamenii.
We can do it too.	O putem face și noi.
In this case, local or state legal requirements must be observed.	În acest caz, trebuie respectate cerințele legale locale sau de stat.
It's a good win.	Este o victorie bună.
Once the request was completed, she pressed the end button.	Odată ce cererea a fost finalizată, ea a apăsat butonul final.
Everyone else has.	Toți ceilalți au.
Now it's over.	Acum, s-a terminat.
Teach yourself on paper, in person.	Predați-vă ca pe hârtie, în persoană.
Stupid, stupid animal.	Animal prost, prost.
I just can.	Doar că pot.
She found marriage difficult.	Ea i s-a părut dificilă căsătoria.
We supply the most advanced equipment at the best possible prices.	Furnizam cele mai avansate echipamente la cele mai bune preturi posibile.
He was pushed.	A fost împins.
I'm selling it through my website.	Il vand prin site-ul meu.
Wait, I'm still here.	Stai, mai sunt.
Suddenly she felt very tired.	Deodată s-a simțit foarte obosită.
You will, you will.	Vei, vei face.
Their father was not followed.	Părintele lor nu au fost urmărite.
Just being free.	Doar fiind liber.
Good dog, good dog.	Câine bun, câine bun.
I guess it's further than we think.	Bănuiesc că este mai departe decât credem.
I knew they knew something.	Știam că ei știu ceva.
Our words failed completely.	Cuvintele ne-au eșuat complet.
But it may not be right for you.	Dar s-ar putea să nu fie bine pentru tine.
He missed it.	I-a ratat-o.
It was blocked.	Era blocat.
Teachers need to keep their own opinions to themselves.	Profesorii trebuie să-și păstreze propriile opinii pentru ei înșiși.
The pictures were taken last summer.	Pozele au fost făcute vara trecută.
I looked at her, finding her smile.	Am privit-o găsindu-și zâmbetul.
The road was home.	Acasă era drumul.
It was helpful for his cause.	A fost de ajutor pentru cauza lui.
This brings to light some interesting points.	Acest lucru scoate la lumină câteva puncte interesante.
She had kept every card.	Ea păstrase fiecare card.
After they're gone, it's too late.	După ce au plecat, e prea târziu.
I support that statement.	Sustin acea afirmatie.
When will this ever end?	Când se va termina asta vreodată.
If it's hot, we have a great time.	Dacă este cald, ne distrăm foarte bine.
You've taught me so much in the last ten years.	M-ai învățat atât de multe în ultimii zece ani.
But they did.	Dar au făcut-o.
He was exactly her age.	El avea exact vârsta ei.
Damn our orders.	La naiba cu ordinele noastre.
This will take a few minutes.	Acest lucru va dura câteva minute.
Now let me give you an opinion.	Acum hai sa va dau cu parerea.
But these were not the kind of people he knew.	Dar aceștia nu erau genul de oameni pe care îi cunoștea.
However, the statistical difference was not significant.	Cu toate acestea, diferența statistică nu a fost semnificativă.
You don't tell stories about the activity or anything else.	Nu spui povești despre activitate sau despre orice altceva.
Besides, your friends weren't the ones who retaliated.	În plus, prietenii tăi nu au fost cei care au ripostat.
Lack of attention to detail could cause problems in your relationship.	Lipsa atenției la detalii ar putea cauza probleme în relația ta.
Men want to drive, so let them.	Bărbații vor să conducă, așa că lăsați-i.
But no one knows that.	Dar nimeni nu știe asta.
She has you exactly where she wants you.	Ea te are exact unde te vrea.
It is healthy for us to look at each of these things.	Este sănătos pentru noi să ne uităm la fiecare dintre aceste lucruri.
No clear words.	Nici un cuvânt clar.
I give you some advice.	Vă dau câteva sfaturi.
Or any combination of the three.	Sau orice combinație a celor trei.
Many animals are about a year old.	Multe animale au aproximativ un an.
I didn't catch the reference.	Nu am prins referința.
But feeling sorry for yourself will not save you.	Dar să-ți pară rău pentru tine nu te va salva.
It should be made of natural materials.	Ar trebui să fie făcut din materiale naturale.
They are forced to fulfill this role.	Sunt forțați să îndeplinească acest rol.
Agreed terms.	Termenii agreați.
However, their performance is an open question for future work.	Cu toate acestea, performanța lor este o întrebare deschisă pentru lucrările viitoare.
Almost every community had a project to work on.	Aproape fiecare comunitate avea un proiect la care să lucreze.
In my dream you said you loved me.	În visul meu ai spus că mă iubești.
I hate when he changes a character like that.	Urăsc când schimbă un personaj ca acesta.
But it had to work.	Dar trebuia să funcționeze.
Nothing new, not really.	Nimic nou, nu chiar.
The truth is different.	Adevărul este altul.
You would have stopped me.	M-ai fi oprit.
These two factors lead to a weak picture of the game action.	Acești doi factori duc la o imagine slabă asupra acțiunii de joc.
Come home for a while.	Vino acasă pentru puțin timp.
Instead, he may receive a court order.	În schimb, poate primi o hotărâre judecătorească.
You met him.	L-ai cunoscut.
We failed our army.	Ne-am eșuat armata.
Make sure you ask for something specific when you close.	Asigurați-vă că cereți ceva anume când închideți.
That would give us a picture of the whole thing.	Asta ne-ar oferi o imagine a întregului.
This will not vary from performance to performance.	Asta nu va varia de la performanță la performanță.
This would be harder to do.	Acest lucru ar fi mai greu de făcut.
He remains in danger.	El rămâne în pericol.
We both know what we're going to do.	Amândoi știm ce vom face.
Above were the remains of houses.	Mai sus erau resturi de case.
The apartment itself was wonderful.	Apartamentul în sine a fost minunat.
You may find them on the secondary market.	S-ar putea să le găsiți pe piața secundară.
There is no way to have a conversation with a woman.	Nu există nicio posibilitate de a avea o conversație cu o femeie.
Secondly, the challenges we face cannot stop us.	În al doilea rând, provocările cu care ne confruntăm nu ne pot opri.
It's not just you.	Nu ești doar tu.
You will need to change the variable section in your environment.	Va trebui să modificați secțiunea variabilă în mediul dvs.
He would have set an old table next to her.	Ar fi pus o masă veche lângă ea.
He's upset just because he loves you. 	S-a supărat doar pentru că te iubește. 
a a.	a a .
We can't risk it.	Nu putem risca.
It worked well.	A funcționat bine.
It's not for everyone.	Nu este pentru toată lumea.
There was simply no concept.	Pur și simplu nu a existat un concept.
She looked at me.	Ea se uită la mine.
Exactly the kind of thing you wrote about.	Exact genul de lucru despre care ai scris.
I mean, you just can't take that from him.	Adică, pur și simplu nu poți lua asta de la el.
This is what your career will look like.	Așa va arăta cariera ta.
It helps to put things in perspective.	Ajută să punem lucrurile în perspectivă.
He did not use a pick.	El nu a folosit un pick.
Writing projects continue to be moved back for training.	Proiectele de scriere continuă să fie mutate înapoi pentru formare.
Of course, the economy still needs work.	Desigur, economia încă mai are nevoie de muncă.
I was satisfied with this dress at every step.	Am fost mulțumit de această rochie la fiecare pas.
I need my money.	Am nevoie de banii mei.
If we met.	Dacă ne-am întâlni.
I'm never sure what they think they'll see.	Nu sunt niciodată sigur ce cred ei că vor vedea.
Our feelings have not changed.	Sentimentele noastre nu s-au schimbat.
He performed the main experiments in this study.	A efectuat principalele experimente din acest studiu.
I can't waste food.	Nu pot risipi mâncarea.
I want to know how that makes her feel.	Vreau să știu cum o face asta să se simtă.
I can provide more details about the data and design.	Pot oferi mai multe detalii despre date și design.
I knew he would do his best.	Știam că va face tot ce putea.
Ten out of ten again.	Din nou zece din zece.
This is a necessary step.	Aceasta este o etapă necesară.
The next few moments would come.	Următoarele clipe aveau să spună.
It's just that it's not that easy.	Doar că nu este atât de ușor.
Who's with me?.	Cine e cu mine?.
He lost his balance and bent over them.	Și-a pierdut echilibrul picioarelor și s-a aplecat în ele.
You're just saying it's a bad deal.	Vrei doar să spui că este o afacere proastă.
I like you, boy.	Îmi place de tine, băiețel.
It was like our training ground.	Parcă era terenul nostru de antrenament.
I've never tried, not even once.	Nu am încercat niciodată, nici măcar o dată.
The meeting failed to agree on such a text.	Întâlnirea nu a reușit să cadă de acord asupra unui astfel de text.
He didn't say a word either.	Nici el nu a spus un cuvânt.
There are so many problems.	Sunt atât de multe probleme.
I feel the crowd rising.	Simt că mulțimea se ridică.
In fact, I had an extra hour in bed, which was nice.	De fapt, am avut o oră în plus în pat, ceea ce a fost frumos.
It just wasn't.	Doar că nu a fost.
He didn't have to wait for him to come home.	Nu mai trebuia să aștepte să vină acasă.
Things that are a little upside down.	Lucruri care sunt puțin peste cap.
See if they show up again.	Vezi dacă mai apar.
There are many more sets on the site now.	Există mult mai multe seturi pe site acum.
Proper selection and management of the bank will be much easier than before.	Selecția corectă și gestionarea băncii vor fi mult mai ușoare decât înainte.
He should have been taken out of the game earlier.	Ar fi trebuit să fie scos din joc mai devreme.
To be kept in the dark at night.	Pentru a fi ținut prin noaptea întunecată la lumina zilei.
I had exactly that in mind.	Am avut exact asta în minte.
It's a good feeling.	E un sentiment bun.
I didn't know either, as it happened.	Nici eu nu știam, așa cum s-a întâmplat.
I didn't know where to go, to tell you the truth.	Nu știam unde să mai merg, să-ți spun adevărul.
We should check the food and water.	Ar trebui să verificăm hrana și apa.
She's very excited.	E foarte entuziasmată.
In this article, however, he offers other reasons.	În acest articol, el oferă însă și alte motive.
The same is true if there is very little food.	Același lucru este valabil dacă există foarte puțină mâncare.
I didn't like it from the beginning.	Nu mi-a plăcut de la început.
Clearly, this is not the case.	În mod clar, acest lucru nu este așa.
A family with a lot of love, but little money.	O familie cu multă dragoste, dar puțini bani.
My mouth is dry.	Gura mi s-a uscat.
He had a seizure.	A făcut o criză.
One will win the battle, the other the war.	Unul va câștiga bătălia, celălalt războiul.
We know that, but we're staying here anyway.	Știm asta, dar oricum rămânem aici.
One, completely personal.	Unul, complet personal.
We continued to watch only after he left the room.	Am continuat să urmărim abia după ce a părăsit camera.
He tried this once, he told us.	A mai încercat asta o dată, ne-a spus.
No problem should be a concern.	Nicio problemă nu ar trebui să fie de îngrijorare.
I have the money.	Am banii.
Which can be very effective.	Ceea ce poate fi eficient.
Now is the time to be like me.	Acum este timpul să fii la fel cu mine.
Again, you were so much at one point.	Din nou, ai fost atât de mult la un moment dat.
Voice, you've done well so far.	Voce, te-ai descurcat bine până acum.
Smoke problems in his nose.	Probleme de fum din nasul lui.
There is no doubt in his mind that he can still play.	Nu există nicio îndoială în mintea lui că încă mai poate juca.
I say it with respect.	O spun cu respect.
It's not the law.	Nu este legea.
It used to be good.	Pe vremuri era bine.
Unfortunately, the bottom line was that the industry was down at that time.	Din păcate, partea de jos a căzut din industrie la acea vreme.
You can save yourself.	Îți poți salva.
But for now, do your job.	Dar deocamdată fă-ți treaba.
And a few other letters.	Și alte câteva scrisori.
They just pass us by.	Pur și simplu trec pe lângă noi.
My will to win was too hard.	Voința mea de a câștiga a fost prea grea.
Life must be lived once a day.	Viața trebuie trăită o dată pe zi.
Wait a day and then refill with water.	Așteptați o zi și apoi umpleți din nou cu apă.
Make her come to you.	Fă-o să vină la tine.
It was kind of a test.	A fost un fel de test.
Sometimes it looked like that.	Uneori arăta și așa.
From his life, for example.	Din viața lui, de exemplu.
To improve the aircraft after purchase.	Pentru a îmbunătăți avionul după cumpărare.
The early morning talk shows will be broadcast.	Talk-show-urile de dimineață devreme vor fi difuzate.
He contributed a lot to society.	A contribuit mult la societate.
We are the best because people need us to be the best.	Suntem cei mai buni pentru că oamenii au nevoie de noi să fim cei mai buni.
You need my strength.	Ai nevoie de puterea mea.
He felt small.	Se simțea mic.
It was definitely not a good idea to choose.	Cu siguranță nu a fost o idee bună să alegeți.
It is in the making.	Este în devenire.
Then we know the truth.	Atunci știm adevărul.
My family didn't meet either.	Nici pe ai mei nu s-au întâlnit.
In the world.	In lume.
People respond to what you want to say, not necessarily to what you say.	Oamenii răspund la ceea ce vrei să spui, nu neapărat la ceea ce spui.
Well, really what.	Ei bine, cu adevărat ce.
They said it was good.	Au spus că e bine.
I can tell you the truth.	Pot să-ți spun adevărul.
It seems right to me.	Mi se pare potrivit pentru mine.
He died a week later.	A murit o săptămână mai târziu.
You should ask them if you know who they are.	Ar trebui să-i întrebi, dacă știi cine sunt.
It just disappears.	Pur și simplu dispare.
About a hundred people showed up and I had lunch with them.	S-au prezentat în jur de o sută de oameni și am luat prânzul cu ei.
We are a very successful but very small digital news service.	Suntem un serviciu digital de știri de mare succes, dar foarte mic.
We have some saved in the lower chest.	Avem câteva salvate în camera de jos a pieptului.
It was a very, very fast race.	A fost o cursă foarte, foarte rapidă.
This is not public information.	Nu este o informație publică.
Any command should work.	Orice comandă ar trebui să funcționeze.
Drug prices are among the highest in the world.	Prețurile medicamentelor sunt printre cele mai mari din lume.
I have found that this is not the case in myself.	Am constatat că nu este așa în sinea mea.
They are evil.	Sunt rai.
Not even a houseplant.	Nici măcar o plantă de casă.
No staff members were present at that time.	Niciun membru al personalului nu a fost prezent la momentul respectiv.
This led to an interesting thought.	Acest lucru a condus la un gând interesant.
I should have read the whole article.	Ar fi trebuit să citesc tot articolul.
But best of all, the day it costs.	Dar cel mai bine, ziua în care costă.
Problems are still there today.	Probleme sunt și astăzi.
I did this day trip alone for the first three days.	Am făcut această excursie zilnic singur în primele trei zile.
She says she was injured.	Ea spune că a fost rănită.
Houses and countries as well.	Case și țări, de asemenea.
Leave everything behind.	Lasă totul în urmă.
Short term.	Pe termen scurt.
This book is basic, but this is its strength.	Această carte este de bază, dar acesta este puterea ei.
So, over time, we become an open book.	Deci, în timp, devenim o carte deschisă.
But the problem would not go away.	Dar problema nu avea să dispară.
I'm on an important mission here.	Sunt într-o misiune importantă aici.
She didn't see him.	Nu l-a văzut.
We have no horses.	Nu avem cai.
Go out that day.	Să ieși în ziua aceea.
My courses are no different.	Cursurile mele nu sunt diferite.
I loved coming home.	Îmi plăcea să vin acasă.
Direct to business.	Direct la afaceri.
Like a voice in a game.	Ca o voce dintr-un joc.
It was a noisy place.	Era un loc zgomotos.
You haven't heard his name yet.	Nu i-ai auzit încă numele.
Give me some wine.	Dă-mi niște vin.
You have a valid point here.	Ai un punct valid aici.
Then, this afternoon, he fell back.	Apoi, în această după-amiază, a căzut înapoi.
I understand that this is a complex issue.	Înțeleg că aceasta este o chestiune complexă.
He provided the data and the discussion.	A furnizat datele și discuția.
Plus it looks pretty cool.	Plus ca arata si destul de cool.
Great value is given to national security information.	O valoare mare este acordată informațiilor de securitate națională.
He didn't want this day to come.	Nu voia să vină această zi.
It was impossible.	Era imposibil.
He tried to think like a horse.	A încercat să gândească ca un cal.
We need to look at this in perspective.	Trebuie să privim acest lucru în perspectivă.
A great song.	O melodie grozavă.
She's a good, good woman.	E o femeie bună, bună.
A product that people living on the street can sell.	Un produs pe care oamenii care locuiesc pe stradă îl pot vinde.
He came again last week.	A venit din nou săptămâna trecută.
These two levels are here to keep the peace.	Aceste două niveluri sunt aici pentru a păstra pacea.
Now you have to do everything in your power to escape.	Acum trebuie să faci tot ce-ți stă în putere pentru a scăpa.
This is a sad development.	Aceasta este o evoluție tristă.
You don't have to ask if they found the girl.	Nu trebuie să întrebi dacă au găsit-o pe fată.
It had to end.	Trebuia să se termine.
Others in the class did just as much and more.	Alții din clasă au făcut la fel de mult și mai mult.
I hadn't spoken in a while.	Nu mai vorbisem de ceva vreme.
The operation was successful.	Operația a avut succes.
We are forced.	Ne este forțat.
Stone was running away from his wife.	Stone fugea de soția lui.
She woke up, turning slightly to look at him.	Ea se trezi întorcându-se ușor să se uite la el.
But for how long?	Dar pentru cât timp?.
They have many resources.	Au multe resurse.
I'd rather be shot first.	Aș prefera să fiu împușcat primul.
Go to the music room where the computer and the phone are.	Pleacă în camera de muzică unde sunt computerul și telefonul.
Football was like my life.	Fotbalul a fost ca viața mea.
You know some of these people.	Îi cunoști pe unii dintre acești oameni.
God, it was so impossible to believe he wasn't there.	Doamne, era atât de imposibil să crezi că nu era acolo.
And next time.	Și data viitoare.
It was night.	Era noapte.
Please check the system requirements below !.	Vă rugăm să verificați cerințele de sistem de mai jos!.
He only missed one game.	A ratat doar un meci.
Two terrible teams are coming in.	Intră două echipe groaznice.
Effective control for one species may not work for another.	Un control eficient pentru o specie poate să nu funcționeze pentru alta.
Where it should definitely be.	Unde ar trebui cu siguranță.
This church will have a service every month.	Această biserică va avea o slujbă în fiecare lună.
I'm used to people talking about me.	Sunt obișnuit ca oamenii să vorbească despre mine.
The top control panel will be displayed.	Va fi afișat panoul de control superior.
It looks complicated on paper, but it's not really practical.	Pare complicat pe hârtie, dar chiar nu este în practică.
And we are ready to start again.	Și suntem gata să începem din nou.
I live there now.	Locuiesc acolo acum.
Let's get to work.	Să mergem la treabă.
Let's check this out.	Să verificăm asta.
I try to keep my chest very flat.	Încerc să-mi țin pieptul foarte plat.
I found that some customers are behind with their support.	Am constatat că unii clienți sunt în urmă cu suportul lor.
They were hit very hard.	Au fost loviți foarte tare.
I can not believe.	Nu pot să cred.
That needs to change this year.	Acest lucru trebuie să se schimbe anul acesta.
But nothing had been said to them.	Dar nu li se spusese nimic.
This vision is too simple.	Această viziune este prea simplă.
Not what to think, but how to think.	Nu ce să gândești, ci cum să gândești.
The new is created by its own process.	Noul este creat prin propriul său proces.
I can't say exactly what it is.	Nu pot spune exact ce este.
This is the role.	Acesta este rolul.
What he went through.	Prin ce a trecut.
Be the data for processes as well as for global issues.	Fiți datele pentru procese ca și pentru problemele globale.
It was a huge success!	A fost un succes imens!.
Single men have it easier than women.	Bărbații singuri o au mai ușor decât femeile.
Little did he know.	Puţin ştia el.
Lots of hours.	O mulțime de ore.
He will live if you are careful.	El va trăi dacă ești atent.
And she wasn't playing with me either.	Și nici ea nu se juca cu mine.
The media doesn't just want to tell the story.	Mass-media nu vrea doar să raporteze povestea.
Accept the cold light of the stars.	Acceptă lumina rece a stelelor.
I fall to my knees.	cad în genunchi.
However, for others, the relationship is unclear.	Cu toate acestea, pentru alții, relația este neclară.
Others quickly began to follow suit.	Alții au început repede să le urmeze exemplul.
I'm glad I found this company.	Mă bucur că am găsit această companie.
You have three.	Ai trei.
So you think he's the best.	Deci crezi că este cel mai bun.
It's not as easy as that.	Nu este la fel de ușor ca asta.
She said she went for a walk because she was so sad.	Ea a spus că a fost la plimbare, pentru că era atât de tristă.
I don't go to political events.	Nu merg la evenimente politice.
We can lose children right before we start.	Putem pierde copiii chiar înainte de a începe.
That's what he knew.	Asta stia el.
So we need to have a way to make it visible.	Deci trebuie să avem o modalitate de a-l face vizibil.
Is there any way we can do that?	Există vreo modalitate prin care putem face asta.
She told him so much.	Ea i-a spus atât de multe.
From the beginning.	De la capăt.
How sweet.	Ce dulce.
It may sound strange because it's experimental.	Poate părea oarecum ciudat, deoarece este experimental.
There must be a message in this.	Trebuie să existe un mesaj în asta.
I think that's important.	Cred că asta e important.
At a target five football fields away.	La o țintă la cinci terenuri de fotbal distanță.
We both need it here.	Amândoi avem nevoie aici.
From these results, there are four main findings.	Din aceste rezultate, există patru constatări principale de remarcat.
The food was well worth it, though.	Mâncarea chiar a meritat, totuși.
Kids love to play in it.	Copiilor le place să se joace în ea.
All right, we don't have time.	În regulă, nu avem timp.
Take the fire.	Luați focul.
And he was never going to escape.	Și nu avea de gând să scape niciodată.
Our true mission comes once we are at the core.	Adevărata noastră misiune vine odată ce suntem la bază.
Twenty others died before they could be sold.	Alți douăzeci au murit înainte de a putea fi vânduți.
What the hell was he supposed to say?	Ce naiba trebuia să spună.
I like to give money.	Îmi place să dau bani.
And she could smell his hair.	Și îi simțea mirosul părului.
He didn't want to think, he wanted to be told.	Nu voia să gândească, voia să i se spună.
Tell me you accept me.	Spune-mi că mă accepți.
It happened before.	S-a mai întâmplat.
It was good.	Era bine.
I try to go as still as possible and as little as possible.	Încerc să merg cât mai nemișcat și cât mai puțin posibil.
But it has not been successful so far.	Dar nu a avut succes până acum.
But she was gone.	Dar ea dispăruse.
Trade means trust.	Comerțul înseamnă încredere.
I have dark hair and pale skin.	Am părul închis la culoare și pielea palidă.
And comment below.	Și comentați mai jos.
Little by little, he came around.	Puțin câte puțin, a venit în jur.
Needless to say, much more.	Nu este nevoie să spunem mult mai mult decât atât.
The light was a welcome sight.	Lumina era o priveliște binevenită.
Only the drop dies.	Doar picătura moare.
Everything he ever needed.	Tot ce avea nevoie vreodată.
I don't want to need her too much.	Nu vreau să am prea multă nevoie de ea.
I examined myself.	m-am examinat.
But it brings more.	Dar aduce mai mult.
When it is clear from the context, we write.	Când este clar din context, scriem .
He didn't see any movement now.	Nu vedea nicio mișcare acum.
Use common sense and make the most of your circumstances.	Folosiți bunul simț și profitați la maximum de circumstanțele dvs.
This seems to have been missed in some of these discussions.	Acest lucru pare să fie ratat în unele dintre aceste discuții.
It makes you work harder.	Te face să muncești mai mult.
Six steps lead to this level from the floor level.	Șase trepte duc la acest nivel de la nivelul podelei.
Any man or woman could suffer from this problem.	Oricine dintre bărbați sau femei ar putea suferi de această problemă.
Other men were coming on the trail, their work done.	Alți bărbați veneau pe potecă, munca lor terminată.
Find out what's wrong.	Află ce este în neregulă.
It was a political hit.	A fost un hit politic.
I was too tired to sleep.	Eram prea obosit ca să dorm.
We are no exception.	Nu facem excepție de la asta.
They have access.	Ei au acces.
Will we see them in your favorite university town?	Îi vom vedea în orașul tău universitar preferat?
I promise you that.	Iti promit că.
Her hair is much better.	Părul ei este mult mai bun.
It was just me every year.	Eram doar eu în fiecare an.
A doctor was of no help.	Un medic nu a fost de niciun ajutor.
Wait until after that to leave.	Așteptați până după aceea pentru a pleca.
I read the description of the project.	Am citit descrierea proiectului.
The first is open and the cell is empty.	Prima este deschisă și celula goală.
I would count to ten.	Aș număra până la zece.
You don't choose easy jobs, that's why.	Nu alegi locurile de muncă ușoare, de aceea.
The team needs one for a while.	Echipa are nevoie de unul de ceva vreme.
This is true love.	Asta e dragostea adevărată.
It is put in his head to be useful.	I se pune în cap pentru a fi util.
It can not be done.	Nu se poate face.
Some people thought we were crazy.	Unii oameni au crezut că suntem nebuni.
Someone even laughed.	Cineva chiar a râs.
That's exactly how it works now.	Exact așa funcționează acum.
However, there is still hope.	Totuși, mai există speranță.
When things got worse, they were probably forced to get worse.	Când lucrurile s-au înrăutățit, probabil că erau obligați să se înrăutățească.
Give me a bottom left frame for that.	Dă-mi un cadru din stânga jos pentru asta.
Nobody really comes here anymore.	Nimeni nu mai vine cu adevărat aici.
Then she took his shirt and helped him put it on.	Apoi ea i-a luat cămașa și l-a ajutat să o pună.
To report the attack.	Pentru a raporta atacul.
One of his arms broke.	Unul dintre brațele i s-a rupt.
The type or degree of failure is not normally known.	Tipul sau gradul de defecțiune nu este în mod normal cunoscut.
His sister is my girlfriend.	Sora lui este prietena mea.
We help them.	Noi îi ajutăm.
But thanks for the laugh.	Dar mulțumesc pentru râs.
He wanted to have games to prepare for again.	Voia să aibă din nou jocuri pentru care să se pregătească.
I guess that's when you start to get a little nervous.	Presupun că atunci începi să devii puțin nervos.
The difference comes towards the end of your career.	Diferența vine spre sfârșitul carierei.
He could get sick, even die.	S-ar putea îmbolnăvi, chiar și să moară.
He is visible, but we cannot see.	El este vizibil, dar nu putem vedea.
And in a way, of course, it is.	Și într-un fel, desigur, este.
That's how she was made.	Așa a fost făcută ea.
The old church closed then.	Vechea biserică s-a închis atunci.
Maybe there was another way.	Poate a existat o altă cale.
You have to feel that you are useful.	Trebuie să simți că ești de folos.
I really like to shoot a few.	Chiar îmi place să trag eu câteva.
Of an area.	A unei zone.
That's what my father did.	Asta a făcut tatăl meu.
She knows that a date with my brother doesn't make a relationship.	Ea știe că o întâlnire cu fratele meu nu face o relație.
He's really angry.	El este chiar furios.
Bring back the trade schools.	Aduceți înapoi școlile de meserii.
It's too cold there.	E prea frig acolo.
They love us.	Ei ne iubesc.
Some states have been particularly hard hit.	Anumite state au fost deosebit de afectate.
A number of teams around the world use this approach.	Un număr de echipe din întreaga lume folosesc această abordare.
It was just a kid you killed.	A fost doar un copil pe care l-ai ucis.
But we have to take a step forward and do something right.	Dar trebuie să facem un pas înainte și să facem ceva corect.
I didn't play well.	Nu am jucat bine.
Big or small, failure or success.	Mare sau mic, eșec sau succes.
You're less than three minutes away.	Ești la mai puțin de trei minute distanță.
Wide light green.	Verde larg deschis.
I saw him here.	L-am văzut aici.
That's a risk.	Asta este un risc.
I wanted someone else to talk.	Am vrut să vorbească altcineva.
For a few years, he said clearly, he barely survived the winter.	Câțiva ani, a spus el clar, abia a supraviețuit iernii.
None of this was supposed to happen.	Nimic din toate acestea nu trebuia să se întâmple.
It's our number for now, but we want to answer.	Deocamdată este numărul nostru, dar vrem să ne răspundem.
Number one, if I stay here.	Numărul unu, dacă rămân aici.
And maybe yours could be.	Și poate și al tău ar putea fi.
Of course the wind was against us.	Bineînțeles că vântul a fost împotriva noastră.
It was too early for me.	Era prea devreme pentru mine.
She told them she hoped to fail.	Ea le-a spus că speră să eșueze.
Maybe the treatments used for older models would work.	Poate că tratamentele folosite pentru modelele mai vechi ar funcționa.
Home to a thousand impossible things.	Acasă la o mie de lucruri imposibile.
They usually win and receive two or three cards.	De obicei câștigă și primesc două sau trei cărți.
Because it's been a long time.	Pentru că a trecut mult timp.
They just weren't good enough.	Pur și simplu nu erau suficient de buni.
It was so funny to see their feet walking.	A fost foarte amuzant să le văd picioarele mergând.
He stood still and took a deep breath.	Stătea nemișcat și trase aer în piept.
There are some issues with this solution.	Au apărut câteva probleme cu această soluție.
Now this is my favorite part.	Acum aceasta este partea mea preferată.
I'm tired of him.	M-am săturat de el.
But the desire was dead in him, even for food and drink.	Dar dorința era moartă în el, chiar și pentru mâncare și băutură.
We have to be here three days.	Trebuie să fim aici trei zile.
They will try again in the morning.	Vor încerca din nou dimineața.
He designed the study and wrote the paper.	A conceput studiul și a scris lucrarea.
Take a look at this example.	Aruncă o privire la acest exemplu.
I'm trying to get a couple that will last for years.	Încerc să obțin un cuplu care să reziste peste ani.
It didn't even matter to them if they had the right one.	Nici nu conta pentru ei dacă aveau pe cel potrivit.
He could only imagine it.	Putea doar să o imagineze.
This has happened often.	Acest lucru s-a întâmplat des.
That doesn't exist anywhere else.	Asta nu există în altă parte.
Follow me the season.	Urmărește-mă sezonul.
I didn't provoke.	Nu am provocat.
We will keep the answers a little short.	Vom păstra răspunsurile puțin scurte.
I had mixed feelings about coming back.	Am avut sentimente amestecate despre întoarcere.
You know if she was.	Ai ști dacă ea era.
Secondly, there is an important exception to this conclusion.	În al doilea rând, există o excepție importantă de la această concluzie.
I can't stand this.	Nu voi suporta asta.
They did not listen and would not act.	N-au ascultat și nici n-ar acționa.
Dead music.	Muzica moartă.
The officers identified themselves.	Ofițerii s-au identificat.
A great way to spend the evening.	Un mod minunat de a petrece seara.
He came to my house before he moved here.	A venit la mine acasă înainte să se mute aici.
She seemed to understand that she had nothing to do with him.	Părea să înțeleagă că nu avea nimic de-a face cu el.
Take the path and see where it goes.	Mergeți pe potecă și vedeți unde se duce.
It was great, actually.	A fost grozavă, de fapt.
By design, that's what you think it is.	Prin design, este ceea ce crezi că este.
That's why this conversation is so special.	Acesta este motivul pentru care această conversație este deosebită.
He felt too weak to sit there.	Se simțea prea slab pentru a sta și el acolo.
I'm just a guy who likes money.	Sunt doar un tip căruia îi plac banii.
In fact, she became king.	De fapt, ea a devenit rege.
There is a large playground.	Există un teren mare de joacă.
He's a good guy.	E un tip bun.
Their interaction is really fun throughout the song.	Interacțiunea lor este cu adevărat distractivă pe tot parcursul cântecului.
This is an extremely tough mother.	Aceasta este o mamă extrem de dură.
Then we just have to prove that it is the only solution.	Atunci trebuie doar să dovedim că este soluția unică.
God is good.	Dumnezeu e bun.
This is one of their physical characteristics.	Aceasta este una dintre caracteristicile lor fizice.
He never changes it.	Nu o schimbă niciodată.
The only effective way to deal with any of them is ahead and right away.	Singura modalitate eficientă de a gestiona oricare dintre ele este în față și imediat.
I'd love to see him break out this season.	Mi-ar plăcea să-l văd izbucnind în acest sezon.
There is no inside, no outside of the world.	Nu există nici un interior, nici un exterior al lumii.
Sounds pretty interesting.	Sună destul de interesant.
I had things to do last night.	Am avut lucruri de făcut aseară.
But not right now.	Dar nu chiar acum.
My children were younger.	Copiii mei erau mai mici.
I had spent months thinking about it.	Petrecusem luni de zile gândindu-mă la asta.
It didn't matter who he was, what he was.	Nu conta cine era, ce era.
Every card you play must be carefully considered.	Fiecare carte pe care o jucați trebuie luată în considerare cu atenție.
This is my last chance to have time with her.	Aceasta este ultima mea șansă de a avea timp cu ea.
It is similar to the second solution.	Este similar pentru a doua soluție.
It's great to have this variety.	Este grozav să ai această varietate.
At first he thought he couldn't have sex.	La început și-a spus că nu ar putea face sex.
You can barely see him.	De-abia îl vezi.
He forced himself to start talking again.	Se forța să înceapă să vorbească din nou.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Cauzele posibile variază de la probleme de plumb până la defecțiunea completă a sistemului.
There really is no other choice.	Chiar nu există altă alegere.
Give them too much credit.	Le acordă prea mult credit.
You can only add the field.	Puteți doar să adăugați câmpul.
The four boys were with him.	Cei patru băieți erau cu el.
Several possible sources of error can be considered.	Pot fi luate în considerare mai multe surse posibile de erori.
The previous message was sent by mistake.	Mesajul anterior a fost trimis din greșeală.
You can choose not to have them set.	Puteți alege să nu le aveți setate.
He simply could not refrain from doing so.	Pur și simplu nu s-a putut abține în acest sens.
Weekend service was still initially limited to game days.	Serviciul de weekend a fost încă limitat inițial la zilele de joc.
Please see the text for more details.	Vă rugăm să vedeți textul pentru mai multe detalii.
Of course, you want the car to look good.	Desigur, vrei ca mașina să arate frumos.
Everything is quiet again.	Totul este din nou liniștit.
I was not aware of any pain.	Nu eram conștient de nicio durere.
No matter what the value of the property.	Indiferent care este valoarea proprietății.
I have everything I've been given to enjoy.	Am tot ce mi-a fost dat de care să mă bucur.
I'm one of these people.	Eu sunt unul dintre acești oameni.
Go enjoy the only good thing there is.	Du-te să te bucuri de singurul lucru bun care există.
This is followed by the results of the experimental analysis.	Acesta este urmat de rezultatele analizei experimentale.
Gender is more than just the shape of your body.	Genul este mai mult decât forma corpului tău.
I left with great joy, with much crying.	Am ieșit cu mare bucurie, cu mult plâns.
One leg still raised.	Un picior încă ridicat.
I could very well do that.	Aș putea foarte bine să fac asta.
First of all, because it actually happened.	În primul rând, pentru că s-a întâmplat de fapt.
Some people like it.	Unii oameni le place.
Not like the ones that are shaping in me now.	Nu ca acestea care acum se modelează în mine.
Why not do it the way you use the letters.	De ce să nu o faci așa cum folosești literele.
Reality is a living presence.	Realitatea este o prezență vie.
He cut his heart straight out of it.	Și-a tăiat inima direct din ea.
So we wanted to give it to her.	Așa că am vrut să i-o dăm.
He's getting passionate.	El capătă pasiune.
They have a daughter.	Au o fiică.
Of course not.	Cu siguranță nu.
This is obvious for the upper limit.	Acest lucru este evident pentru limita superioară.
And for good reason, too.	Și pentru un motiv întemeiat, de asemenea.
You're in control, in a way.	Te ții în frâu, într-un fel.
If you find it too heavy, lift the weight just a little bit.	Dacă vi se pare prea greu, retrageți greutatea doar puțin.
Everyone has a healthy garden, you know.	Toată lumea are o grădină sănătoasă, știi.
My bottle of wine.	Sticla mea de vin.
There was a difference between night and day.	Era o diferență între noapte și zi.
Like, two years later.	Ca, doi ani mai târziu.
She returned immediately.	Ea se întoarse pe loc.
This was no longer an act.	Acesta nu a mai fost un act.
I myself will ask for an account from him.	Eu însumi voi cere un cont de la el.
Something is better than nothing.	Ceva este mai bun decât nimic.
There was money somewhere.	Erau bani pe undeva.
Then he shows me.	Apoi îmi arată.
Be careful not to cook.	Atenție să nu gătiți.
And other boys.	Și alți băieți.
This is not the end.	Acesta nu este sfarsitul.
Looking at this again.	Privind din nou la asta.
I think it will take a few more months.	Cred că vor mai dura câteva luni.
I guess we want the same, but he doesn't understand us.	Bănuiesc că vrem la fel, dar nu ne înțelege.
He gave me one of them some time ago.	Mi-a dat una dintre ele acum ceva vreme.
Experience has shown that certain events are impossible.	Experiența acordată ne poate da dovezi că anumite evenimente sunt imposibile.
Yes, my people, it's time to fight back !!!!!!	Da, oamenii mei, este timpul să riposteze!!!!!!
The rich in any case.	Cei bogați în orice caz.
It wasn't what he had hoped for.	Nu era ceea ce sperase.
But anyway, the idea was like taking it seriously.	Dar oricum, ideea era ca și cum ar fi luat-o în serios.
I felt incredibly strong.	M-am simțit incredibil de puternic.
You will definitely get the best value for your money.	Cu siguranță veți obține cea mai bună valoare pentru banii dvs.
This is the source of the violence.	Aceasta este sursa violenței.
There were no complications after the procedure.	Nu au existat complicații după procedură.
Once this is done, it is possible to create an action plan.	Odată ce se întâmplă acest lucru, este posibil să creați un plan de acțiune.
Do not pay attention to him.	Nu-l băga în seamă.
Although they had no good reason to.	Deși nu aveau niciun motiv întemeiat să.
And being weird.	Și fiind ciudat.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu cred că este de o calitate grozavă acum.
He's planning something.	El plănuiește ceva.
Others were sorry to see him leave.	Alții le-a părut rău să-l văd plecând.
Obviously it hadn't even crossed his mind.	Evident că nici nu-i trecuse prin cap.
There had to be a detour.	Trebuia să existe o cale de ocolire.
I locked you up for your own protection.	Te-am închis pentru propria ta protecție.
Of course, that was the idea.	Desigur, asta era ideea.
We worked together once.	Am lucrat împreună o dată.
Click here for details.	Apasă aici pentru detalii.
I didn't find it funny.	Nu mi s-a părut amuzant.
That made me cry.	Asta m-a făcut să plâng.
But what has happened now is nothing.	Dar ceea ce s-a întâmplat acum este nimic.
And from time to time, violence.	Și din când în când, de violență.
I had no representative.	Nu am avut reprezentant.
I don't take life as seriously as you do.	Nu iau viața atât de în serios ca tine.
Flat panel displays can be applied in a variety of areas.	Dispozitivele de afișare cu ecran plat pot fi aplicate în diferite domenii.
The marriage could have waited for us to return.	Căsătoria ar fi putut aștepta până ne întoarcem.
I took this today.	Am luat asta azi.
It was the perfect situation.	A fost situația perfectă.
I can't help it.	Nu mă pot abține.
This is the key.	Aceasta este cheia.
You wouldn't have done that if you hadn't.	Nu ai fi făcut asta dacă nu ar fi trebuit.
I don't make major changes in my life.	Nu fac schimbări majore în viață.
Those memories made her so proud.	Acele amintiri au făcut-o atât de mândră.
I've seen a lot of kids grow up.	Am văzut o mulțime de copii crescând.
Maybe he was just having fun.	Poate că doar se distra.
Pain production indicates a positive test.	Producția de durere indică un test pozitiv.
I really feel like something's going on.	Chiar simt că se întâmplă ceva.
I just can't.	Pur și simplu nu mai pot.
It was pure work.	A fost o muncă pură.
My goal was to figure out what was going on with her.	Scopul meu a fost să-mi dau seama ce se întâmplă cu ea.
The day was off to a great start.	Ziua începea foarte bine.
There are only so many things you can take with you.	Sunt doar atâtea lucruri pe care le poți lua cu tine.
This can be negative or positive.	Acest lucru poate fi negativ sau pozitiv.
Calls will not be among them.	Apelurile nu vor fi printre ele.
It's really simple and powerful.	Este cu adevărat simplu și puternic.
I can't see my knife.	Nu-mi văd cuțitul.
New game, new rules.	Joc nou, reguli noi.
He hasn't seen her since.	Nu a mai văzut-o de atunci.
It is part of our essential nature.	Face parte din natura noastră esențială.
Her little news went nowhere.	Micile ei știri nu mergeau nicăieri.
Avoid subjects in low light.	Evitați subiectele în lumină slabă.
I can't bear to think.	Abia suporta să gândesc.
He really couldn't take the picture.	Chiar nu era în stare să facă poza.
She knew exactly what she was getting when she married me.	Ea știa exact ce primește când s-a căsătorit cu mine.
I saw what happened.	Am văzut ce s-a întâmplat.
I've never been so happy.	Nu am fost niciodată atât de fericit.
I'm glad to have you among us.	Mă bucur să te am printre noi.
You remember her, unfortunately.	Îți amintești de ea, din păcate.
I hope for at least one game this year.	Sper la cel puțin un joc anul acesta.
They want something.	Ei vor ceva.
Nothing has left me in this world now.	Nimic nu mi-a mai lăsat acum pe lumea asta.
And it was true.	Și era adevărat.
He really wants to be closer.	Își dorește foarte mult să fie și mai aproape.
But that's just the beginning.	Dar este doar începutul.
However, this is not even true.	Oricum, nici măcar nu este adevărat.
But it's well worth it.	Dar merită din plin.
I still have to fight for my children.	Trebuie să lupt în continuare pentru copiii mei.
I probably told them about it.	Probabil le-am spus despre asta.
If the button is not checked, it will not make any changes.	Dacă butonul nu este bifat, nu va face nicio modificare.
I have no problems.	Nu am probleme.
Anger is angry.	Furia este supărată.
Maybe if he continued to work hard enough, he could get there.	Poate dacă ar continua să muncească suficient de mult, ar putea ajunge acolo.
You can now log out.	Acum vă puteți deconecta.
Of course, any discussion will have to wait until this summer.	Desigur, orice discuție va trebui să aștepte până în această vară.
It's all a lot of fun.	Toate sunt foarte distractive.
The mechanisms underlying this daily pattern are unknown.	Mecanismele care stau la baza acestui tipar zilnic sunt necunoscute.
Please if anyone knows the reason help me.	Va rog daca stie cineva motivul ajuta-ma.
But he wrote about it.	Dar a scris despre asta.
This was our first family home.	Aceasta a fost prima noastră casă de familie.
So each such word needs an update to find the next word.	Deci, fiecare astfel de cuvânt necesită o actualizare pentru a găsi următorul cuvânt.
It took exactly three years for my job to change.	A fost nevoie de exact trei ani pentru ca postul meu de lucru să fie schimbat.
They do not care.	Nu le pasă.
The two families saw each other a lot.	Cele două familii s-au văzut foarte mult.
The reaction to the work itself remains mixed.	Reacția la munca în sine rămâne mixtă.
I finished the story in my head.	Am terminat povestea în capul meu.
He might as well be him.	Ar putea la fel de bine să fie el.
So that was the way it was.	Deci asta a fost modul.
Get on top and be an example.	Ridică-te deasupra și fii un exemplu.
I very much doubt you can give me one.	Mă îndoiesc foarte mult că îmi poți oferi unul.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Dacă vreți vreodată să lăsați un comentariu, mergeți mai departe.
It means I got it right.	Înseamnă că am înțeles bine.
Nothing too awful, really.	Nimic prea groaznic, într-adevăr.
The cell-free medium was used as a background.	Mediul fără celule a fost folosit ca fundal.
It just doesn't work as it should.	Pur și simplu nu funcționează așa cum ar trebui.
Regular expression will cause performance issues here.	Exprimarea regulată va cauza probleme de performanță aici.
The children could not study at night because they did not have lights.	Copiii nu puteau studia noaptea pentru că nu aveau lumini.
Big surprise for everyone.	Surpriză mare pentru toată lumea.
But very few.	Dar foarte puțini.
I only had a few seconds left.	Mai aveam doar câteva secunde.
First of all, because the characteristics have not changed much in recent years.	În primul rând, pentru că caracteristicile nu s-au schimbat prea mult în ultimii ani.
He looked tired.	Părea obosit.
You never called back.	Nu ai sunat niciodată înapoi.
I'm pretty good and I'm busy here.	Sunt destul de bine și sunt ocupat aici.
I was even given different shapes.	Mi s-au dat chiar diferite forme.
He knew very well what to do, how much to do.	Știa foarte bine ce să facă, cât să facă.
There are seven different components of increasing the number of patients.	Există șapte componente diferite ale creșterii numărului de pacienți.
I didn't need to put my family through this.	Nu aveam nevoie să-mi pun familia prin asta.
I wouldn't mind doing that.	Nu mi-ar păsa să fac asta.
Two years ago I did the same thing during this period.	Acum doi ani am făcut același lucru în această perioadă.
So you will thank him for that and you will receive.	Așa că îi vei mulțumi pentru asta și vei primi.
I don't know what to do with this.	Nu stiu ce sa fac din asta.
It wasn't the last time.	Nu a fost ultima dată.
He must be one of you.	Trebuie să fie unul dintre voi.
I have to make my own rule.	Trebuie să-mi creez propria regulă.
Beauty is the truth.	Frumusețea este adevărul.
He would go to his family and get married.	S-ar duce la familia lui și s-ar fi luat.
Maybe trying to find the front door to get back in.	Poate încercând să găsesc ușa din față pentru a intra înapoi.
This was a word he wished he knew.	Acesta era un cuvânt pe care și-ar fi dorit să-l cunoască.
He was almost a social animal.	Era aproape un animal social.
It had been built too well.	Fusese construit prea bine.
He said so.	El a spus așa.
I don't want to hard code a value.	Nu vreau să codific greu o valoare.
You can't do the experiment without a test subject.	Nu poți face experimentul fără un subiect de testare.
Water and possibly food.	Apă și eventual mâncare.
I see two ways in which this can be explained.	Văd două moduri în care acest lucru poate fi explicat.
I'm not part of it.	Eu nu fac parte din el.
A few were run, but somehow managed to stand.	Câțiva au fost alergați, dar au reușit cumva să stea în picioare.
She's upset, she tells me.	E supărată, îmi spune.
To be honest, he was right.	Sincer să fiu, avea dreptate.
What happened was bad, but it can be corrected.	Ceea ce s-a întâmplat a fost rău, dar poate fi corectat.
I don't want him to know about this evolution.	Nu vreau să știe despre această evoluție.
I really told him the same thing.	Chiar i-am spus la fel.
Do not waste your time.	Nu-ți pierde timpul.
However, the standard treatment is still unclear.	Cu toate acestea, tratamentul standard este încă neclar.
It wasn't much to see.	Nu era mare lucru de văzut.
We finally get home.	In sfarsit ajungem acasa.
And you never want to forget a good idea.	Și nu vrei să uiți niciodată o idee bună.
The truth is definitely my game.	Adevărul este cu siguranță jocul meu.
I had spoken to my father only once.	Mai vorbisem cu tatăl o singură dată.
Cars burning on every street corner.	Mașini ardând la fiecare colț de stradă.
Shortly after he remarried.	La scurt timp după ce s-a căsătorit din nou.
I saw the old man myself earlier.	L-am văzut pe bătrânul eu însumi mai devreme.
We will definitely stay here again !.	Cu siguranță vom rămâne aici din nou!.
And finally, he found his way back into the group.	Și, în cele din urmă, și-a găsit drumul înapoi în grup.
The set of seats here is where.	Setul de locuri de aici este unde.
Just not from me.	Doar nu de la mine.
You may have it in the system.	S-ar putea să aveți în sistem.
This is clear in the first.	Acest lucru este clar în primul.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Au fost identificate două metode pentru atingerea acestui obiectiv.
Everyone has an idea.	Oricine are vreo idee.
So names are important.	Deci numele sunt importante.
Think about the look you want to get and wear it.	Gândește-te la aspectul pe care vrei să-l obții și poartă-l.
Let's keep this fun.	Să păstrăm această distracție.
Finally, the third term is related to changes in surface tension.	În cele din urmă, al treilea termen este legat de modificările tensiunii de suprafață.
You're interested in something.	Te interesează ceva.
The model has no reason.	Modelul nu are de ce.
This can help you get rid of reality.	Acest lucru te poate ajuta să scapi de realitate.
It seemed like magic.	Părea ca o magie.
But don't eat while you watch.	Dar nu mânca în timp ce te uiți.
He was fit.	Era în formă.
But she could not speak.	Dar ea nu putea să vorbească.
She had two children.	A avut doi copii.
I am no longer a lost cause.	Nu mai sunt o cauză pierdută.
Sometimes you lose.	Uneori pierzi.
But there was a strange photo frame that stood out.	Dar a existat o ramă foto ciudată care a ieșit în evidență.
The next room was one with light controls.	Următoarea cameră era una cu comenzi luminoase.
I don't want your voice to disappear.	Nu vreau să-ți dispară vocea.
I did not receive any program failures.	Nu am primit niciun eșec de program.
She had written before, and they did not let any of those letters pass.	Ea mai scrisese și nu au lăsat niciuna dintre acele scrisori să treacă.
One of which he did not return.	Unul din care nu s-a întors.
I'm better than good actually.	Sunt mai bine decât bine de fapt.
You will go to the office.	Vei merge la birou.
He hadn't been here in days.	Nu mai venise de câteva zile.
Again, the number is not important.	Din nou, numărul nu este important.
It happened suddenly.	S-a întâmplat brusc.
More to clean.	Mai mult de curățat.
Own your world.	Deține lumea ta.
But it turned out very well.	A iesit foarte bine insa.
Anyone can keep an open book.	Oricine poate ține o carte deschisă.
We met last night.	Ne-am întâlnit aseară.
And we do that even when we don't have to.	Și facem asta chiar și atunci când nu trebuie.
He has a mind of his own.	Are o minte proprie.
He laughed like hell.	A râs ca naiba.
She's so tired she can barely walk.	E atât de obosită încât abia poate merge.
A danger to public safety and to our police.	Un pericol pentru siguranța publică și pentru polițiștii noștri.
She helped me so many times.	Ea m-a ajutat de atâtea ori.
And I knew him better now.	Și eu îl cunoșteam mai bine acum.
They pass gas.	Ei trec gaz.
What is your business.	Care este afacerea ta.
I know the plan.	Cunosc planul.
I understand if.	înțeleg dacă.
This was something the children did too.	Acesta a fost ceva ce au făcut și copiii.
He's probably still there.	Probabil că e încă acolo.
He chose a chair and sat down.	Și-a ales un scaun și s-a așezat.
If their house.	Dacă casa lor.
They're pretty straight.	Sunt destul de drepte.
I think they'll surprise you.	Cred că te vor surprinde.
He did several tests.	A făcut mai multe teste.
He never thought to be afraid.	Nu s-a gândit nicio clipă să-i fie frică.
The approach began to bear fruit for them.	Abordarea a început să dea roade pentru ei.
He didn't have time for any of this.	Nu a avut timp pentru nimic din toate astea.
This makes me very happy.	Acest lucru mă face foarte fericit.
I liked this.	Mi-a plăcut asta.
The company has eight employees.	Compania are opt angajați.
In fact, it helped my skin when it was dry.	De fapt, mi-a ajutat pielea când era uscată.
I can not eat.	Nu pot să mănânc.
Nothing can happen to him.	Nimic nu i se poate întâmpla.
Check out their career pages.	Consultați paginile lor de carieră.
Which it often was.	Ceea ce era adesea.
I was in the same class at school.	Eram în aceeași clasă la școală.
Feel free to point them out.	Simțiți-vă liber să le subliniați.
If you've ever had one from the beginning.	Dacă ai avut vreodată vreunul de la început.
Don't have a story.	Să nu ai poveste.
His mouth began to open.	Gura a început să se deschidă.
We keep coming, no matter the score.	Continuăm să venim, indiferent de scor.
It occurred to me that this was his study.	Mi-a trecut prin minte că acesta era studiul lui.
Suddenly, everything had changed.	Brusc, totul se schimbase.
That's what we want to see.	Asta vrem să vedem.
The staff is wonderful.	Personalul este minunat.
I don't watch the show.	Nu mă uit la emisiunea.
The pale color did not stand out.	Culoarea palidă nu a ieșit în evidență.
I know he ran out of money.	Știu că a rămas fără bani.
But he had other ideas.	Avea însă alte idei.
Stay where she was.	Stai unde era ea.
But that is the purpose of this book.	Dar tocmai acesta este scopul acestei cărți.
Just looking at what's good for me can't explain this.	Simpla privire la ceea ce este bun pentru mine nu poate explica acest lucru.
Four hundred eyes, fixate on me.	Patru sute de ochi, fixați strâns asupra mea.
My body took control and moved when needed.	Corpul meu a preluat controlul și s-a mișcat când a fost nevoie.
That's where we met.	Acolo ne-am cunoscut.
Remove from the heat and allow the water to cool for a short time.	Luați de pe foc și lăsați apa să se răcească pentru scurt timp.
You are not crazy.	Nu ești nebun.
This is the time when many people see weight loss.	Acesta este momentul în care mulți oameni văd pierderea în greutate.
More modern style.	Stil mai modern.
But he had been forced out of the fire.	Dar fusese forțat să iasă de foc.
He told me he wanted to talk to me.	Mi-a spus că vrea să vorbească cu mine.
I can get over this.	Pot trece peste asta.
Like food, people are not born knowing how to cook.	La fel ca și mâncarea, oamenii nu se nasc știind să gătească.
I also had an advantage over these guys.	Aveam un avantaj și față de acești tipi.
Totally ignored.	Total ignorat.
Take, for example, different sites that work on different product lines.	Luați, de exemplu, site-uri diferite care lucrează pe linii de produse diferite.
It was expected.	Era de așteptat.
I wanted her.	am vrut-o.
I just didn't want to go back and find him gone.	Pur și simplu nu voiam să mă întorc și să-l găsesc plecat.
You should have said that before.	Ar fi trebuit să spui asta înainte.
That was the final signal.	Acesta a fost semnalul final.
Something felt different.	Ceva se simțea diferit.
Besides saying that.	În afară de a spune asta.
He had a few things going on.	Avea câteva lucruri petrecute.
Now he had to decide where to go.	Acum trebuia să decidă unde să meargă.
I sat there and he looked at me.	Am stat acolo și el s-a uitat la mine.
The record was there.	Recordul era acolo.
And no one knew the time or the reason for their departure.	Și nimeni nu știa ora sau motivul plecării lor.
Because of the way they were elected.	Din cauza felului în care au fost aleși.
He had his head up for a minute.	A avut capul sus pentru un minut.
That screen is really a challenge.	Acel ecran este într-adevăr o provocare.
We were terrible children.	Eram copii groaznici.
I was sleeping.	Dormeam.
However, the present study had a number of limitations.	Cu toate acestea, studiul de față a avut o serie de limitări.
Degree work.	Munca de grad.
They will help you a lot in most cases.	Ele vă vor ajuta foarte mult în majoritatea cazurilor.
However, there are complications of this surgery that need to be understood.	Cu toate acestea, există complicații ale acestei intervenții chirurgicale care trebuie înțelese.
Our conclusion was no.	Concluzia noastră a fost nu.
It was a simple question.	A fost o întrebare simplă.
Can you do this for me.	Poți să faci asta pentru mine.
This may be the time to find a new career.	Acesta ar putea fi momentul să găsești o nouă carieră.
Incredibly fast reading, but an incredibly good book.	Lectură incredibil de rapidă, dar o carte incredibil de bună.
They just did.	Tocmai au făcut-o.
This command is essential to make your life easier.	Această comandă este esențială pentru a vă ușura viața.
He was not dead.	Nu era mort.
Even you say it shouldn't be hard to do.	Chiar și tu spui că nu ar trebui să fie greu de făcut.
I'm sure I'm tired, he would use a place for me to sit.	Sunt sigur că sunt obosit, mi-ar folosi un loc unde să mă așez.
The motion is therefore allowed.	Prin urmare, moțiunea este admisă.
It's a good choice.	Este o alegere bună.
It's huge, but popular.	Este imens, dar popular.
Some people will do better.	Unii oameni se vor face mai bine.
We'll go through the city looking for them.	Vom trece prin oraș, căutându-i.
He refused them both.	Le-a refuzat pe amândouă.
I have to go on a date.	Trebuie să merg la o întâlnire.
I think so.	Așa cred.
I had a lot of practice.	Am avut multă practică.
But you don't have to tell that to the running couple.	Dar nu trebuie să le spui asta cuplului care alergă.
Too much to process.	Prea mult de procesat.
You have to eat to live.	Trebuie să mănânci pentru a trăi.
He thought for a while.	S-a gândit o vreme.
Then he started eating.	Apoi a început să mănânce.
But it is not empty.	Dar nu este gol.
There are many new features available.	Există multe funcții noi disponibile.
They decided to look for him.	Au decis să-l caute.
You can go shopping.	Puteți merge la cumpărături.
I'm sad just thinking about it.	Sunt trist doar ma gandesc la asta.
But he refused, without explanation.	Dar a refuzat, fără explicații.
But but.	Dar dar.
Looks like he didn't notice when his number came up.	Se pare că nu a observat când i-a apărut numărul.
He wondered about a will.	Se întreba despre un testament.
This time, she would make sure that would happen, no matter the cost.	De data aceasta, ea avea să se asigure că asta se va întâmpla, indiferent de cost.
But it is not the killing itself.	Dar nu este uciderea în sine.
However, they took it pretty well.	Totuși, au luat-o destul de bine.
You need to know what they like.	Trebuie să știi ce le place.
He could see why.	Putea să vadă de ce.
Her parents died in a car accident.	Părinții ei au murit într-un accident de mașină.
He was nice about it, anyway.	S a fost drăguț în privința asta, oricum.
I had it with me.	L-am avut la mine.
The conditions are reasonable.	Condițiile sunt rezonabile.
There is talk of a new work.	Se vorbește despre o nouă lucrare.
I love literature.	Iubea literatura.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	După cum vă puteți imagina, acest lucru se întâmplă doar de câteva ori pe an.
So they can do that.	Deci ei pot face asta.
I wasn't ready for that.	Nu eram pregătit pentru asta.
It's a biological thing as he sees it.	Este o chestie biologică așa cum vede el.
And nothing else.	Si nimic altceva.
There is no easy explanation for this.	Nu există o explicație ușoară pentru acest fapt.
She let you take control of her daughter.	Te-a lăsat să preiei controlul asupra fiicei ei.
Everything will be.	Totul va fi.
Car parking can be found on both sides of the station.	Parcarea auto poate fi găsită pe ambele părți ale gării.
The numbers are time in hours.	Cifrele sunt timp în ore.
Everyone loved him.	Toată lumea l-a iubit.
He wanted to take his sweet daughter and go home.	Voia să-și ia fiica dulce și să plece acasă.
However, the woman has been taught what is not.	Cu toate acestea, femeia a fost învățată ceea ce nu este.
The screen went dark.	Ecranul s-a întunecat.
The name of that variable is v.	Numele acelei variabile este v.
I'm calling back.	sun înapoi.
I wanted to enjoy now.	Am vrut să mă bucur de acum.
I want success.	Vreau succesul.
They have a great chance to be no.	Au o șansă grozavă de a fi nr.
But he continued.	Dar a continuat.
She absolutely liked it.	Ea i-a plăcut absolut.
They put the dogs in the back.	Au pus câinii în spate.
He had done well.	Făcuse bine.
I felt a sense of relief.	Am simțit un sentiment de ușurare.
One lies in the past, one in the present.	Unul minte în trecut, unul în prezent.
In the job interview, they were assigned a single task.	În interviul de angajare, li s-a stabilit o singură sarcină.
Quality problems are only detected during random quality control tests.	Problemele de calitate sunt detectate numai în timpul probelor aleatorii de control al calității.
There was something strange about the child.	Era ceva ciudat la copil.
Thank you for taking the time to respond.	Vă mulțumesc dacă vă faceți puțin timp pentru a răspunde.
Defendant said he did.	Inculpatul a spus că a făcut-o.
But very, very good to be here.	Dar foarte, foarte bine să fii aici.
It was extremely difficult.	A fost extrem de dificil.
Really somewhere to be proud of.	Cu adevărat undeva de care să fii mândru.
This means that they simply do not care about work and company.	Asta înseamnă că pur și simplu nu le pasă de locul de muncă și de companie.
However, the change that took place was slow.	Schimbarea care a avut loc de fapt s-a produs însă încet.
Make sure he doesn't leave.	Asigură-te că nu pleacă.
I need a number.	Am nevoie de un număr.
No, it was a lie.	Nu, a fost o minciună.
Suddenly you have to change your focus.	Dintr-o dată trebuie să-ți schimbi concentrarea.
This is the possibility of not reading.	Aceasta este posibilitatea de a nu citi.
She lets him escape with murder, and the child knows it.	Ea îl lasă să scape cu crimă, iar copilul știe asta.
They looked at us very badly.	Ne-au privit foarte urât.
It wasn't practical.	Nu a fost practic.
Shut up and take my money.	Taci si ia-mi banii.
However, there were problems.	Cu toate acestea, au fost probleme.
They can't be as big or as far as they say.	Nu pot fi atât de mari sau atât de departe pe cât se spune.
Hell, he's right.	La naiba, are dreptate.
But it didn't work out that way.	Dar nu a mers așa.
Just in case everyone knows your name.	Cam în cazul în care toată lumea știe numele tău.
I'm sorry, but that's the way it is today.	Îmi pare rău, dar așa stau lucrurile în zilele noastre.
Amazing and worth a lot more than I paid for.	Uimitor și valorează mult mai mult decât am plătit.
He couldn't risk it.	Nu putea risca asta.
One by one, each had his turn.	Rând pe rând, fiecare a avut rândul lui.
We drink it away, we take drugs.	O bem departe, ne drogăm.
There was no fear in her for the moment.	Pentru moment nu era frică în ea.
The real test is as follows.	Testul real este următorul.
One vote.	La un vot.
Nothing to worry about.	Nimic pentru care să te superi.
You feel great.	Te simți grozav.
The quality of education was mixed.	Calitatea educației a fost mixtă.
The last few days have been hell for us.	Ultimele zile au fost un iad pentru noi.
These are the most common causes.	Sunt cele mai frecvente cauze.
With an established policy.	Cu o politică stabilită.
But these are just the first steps.	Dar aceștia sunt doar primii pași.
Use your own images for articles.	Utilizați propriile imagini pentru articole.
Oh, he'll make a great copy.	Oh, va face o copie minunată.
But the potential is there.	Dar potențialul este acolo.
It was not presented as a theory, it was presented as a fact.	Nu a fost prezentat ca o teorie, a fost prezentat ca fapt.
I've never seen such a stone before.	Nu am mai văzut niciodată o astfel de piatră.
They are the same as each other.	Sunt la fel ca unul cu altul.
He could not read.	Nu știa să citească.
Maybe he could.	Poate că ar putea.
I haven't tried it yet.	Nu l-am încercat încă.
One with.	Una cu.
This was my future.	Acesta era viitorul meu.
I think maybe you talked too much again.	Cred că poate ai vorbit prea mult încă o dată.
We talk about stuff, but it's not the same thing.	Mai vorbim și chestii, dar nu e același lucru.
He tried the door and found it locked.	A încercat ușa și a găsit-o încuiată.
I have the other side.	Am cealaltă parte.
I would like to write in a language that is not mine.	Aș dori să scriu într-o limbă care nu este a mea.
White seems to be very close to her heart.	White pare să fie foarte aproape de inima ei.
The future does not exist.	Viitorul nu există.
They will either be too bright or too dark.	Fie vor fi prea luminoase, fie prea întunecate.
Let it pass.	Lasă să treacă.
I need time to think.	Am nevoie de timp să mă gândesc.
I'll put you to work.	Te voi pune la treabă.
And there he was in trouble.	Și acolo a avut probleme.
Because he realized he was right.	Pentru că și-a dat seama că avea dreptate.
He knew exactly how to play this.	Știa exact cum să joace asta.
It's been going on for months.	Se întâmplă de luni de zile.
I just didn't expect that from anyone.	Pur și simplu nu mă așteptam la nimeni așa.
My girls could never understand it.	Fetele mele nu l-au putut înțelege niciodată.
It can't hurt.	Nu poate strica.
Just stay calm.	Doar stai linistit.
They are not plants.	Nu sunt plante.
Too much work this week.	Prea multă muncă săptămâna asta.
A closed door led to an area that still served as a warehouse.	O ușă închisă ducea într-o zonă care încă mai servea drept depozit.
Maybe he could save you.	Poate te-ar putea salva.
Run away run away.	Fugi fugi fugi.
It is if the cell has a value.	Este dacă celula are o valoare.
But they served a secondary purpose.	Dar au servit unui scop secundar.
Neither do you.	Nici tu.
But for a child it is simply not right.	Dar pentru un copil pur și simplu nu este corect.
Be patient, folks, it will happen in the end.	Aveți răbdare, oameni buni, se va întâmpla în cele din urmă.
If you want to help, change your mission.	Dacă vrei să ajuți, schimbă-ți misiunea.
Neither will work without the other.	Nici unul nu va funcționa fără celălalt.
That's what we know about how things went.	Asta știm despre cum s-au petrecut lucrurile.
Few people know about them or the emotions behind them.	Puțini oameni știu despre acestea sau despre emoțiile din spatele lor.
Of course not.	Desigur, s-ar putea să nu.
There is hope on her face.	E speranță pe fața ei.
I wanted answers.	Am vrut răspunsuri.
You can feel it.	Puteți simți.
He felt downstairs.	Sus simțea jos.
On the green.	Pe verde.
I'm tired of this subject.	M-am săturat de acest subiect.
You're right there.	Ești chiar acolo.
You should know what they are and what they apply to.	Ar trebui să știți care sunt acestea și în ce situații se aplică.
They shot at the doors.	Au tras în uși.
I'm done here.	Am terminat aici.
We are in the next situation.	Suntem in urmatoarea situatie.
You see everything, don't you?	Vezi totul, nu?
He fought hard enough.	S-a bătut suficient.
Her eyes were very dark.	Ochii ei se întunecaseră foarte tare.
his report.	raportul lui.
I grab another one by the shoulder.	Mai prind altul în umăr.
I thought.	Am crezut.
For now, take a seat.	Deocamdată, luați loc.
On the road, you only have what you can carry.	Pe drum, ai doar ceea ce poți căra.
It was just something.	Era doar ceva.
I have different sides.	Am laturi diferite.
They have a green background and white letters.	Au fundal verde și litere albe.
But we weren't so lucky here.	Dar nu am fost atât de norocoși aici.
So the true original meaning is still there.	Deci adevăratul sens original este încă acolo.
I still haven't given up hope.	Inca nu am renuntat la speranta.
They play in.	Ei joacă în.
I watched him every time he walked into his dark room.	L-am urmărit de fiecare dată când mergea în camera lui întunecată.
I would suggest using that version.	Aș sugera să folosiți acea versiune.
Now I will use them to treat the dogs.	Acum le voi folosi pentru a trata câinii.
We cover any kind of music.	Acoperim orice fel de muzică.
Go to therapy, start drinking.	Du-te la terapie, începe să bei.
With the past.	Cu trecutul.
He began to walk to the living room.	A început să se îndrepte spre sufragerie.
Exactly the same procedure was repeated on the other arm.	Exact aceeași procedură a fost repetată pe celălalt braț.
This is just me, though.	Ăsta sunt totuși doar eu.
But that should be for everyone.	Dar asta ar trebui să fie pentru toată lumea.
Who we will serve.	Cui vom servi.
I do not recommend experience.	Nu recomand experienta.
He'll call them tomorrow, when he was on lunch break.	Le va suna mâine, când era în pauza de prânz.
This is her first book.	Aceasta este prima ei carte.
Thanks for the recordings.	Mulțumesc pentru înregistrări.
I re-created the war file for the entire application.	Am creat din nou fișierul război pentru întreaga aplicație.
The girls there were just like everywhere.	Fetele de acolo erau la fel ca peste tot.
"It all comes from you," he said.	Toate acestea vin de la tine, a spus el.
And he had a loud voice.	Și avea o voce înaltă.
It was an extremely difficult time for both of us.	A fost o perioadă extrem de dificilă pentru amândoi.
This is the standard.	Acesta este standardul.
You know how right he was.	Știi cât de drept era.
Here the situation is serious.	Aici situatia este grava.
Plan your word in your mouth.	Planifică-ți cuvântul în gură.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Abia atunci vom fi gata să semnăm un contract cu el.
her own eyes.	proprii ei ochi.
It will have to start all over again.	Totul va trebui să înceapă de la bun început.
But you are much less likely to answer.	Dar este mult mai puțin probabil să răspunzi.
She loves you and your little ones to death.	Ea te iubește pe tine și pe micuții tăi până la moarte.
One question remains, however.	Rămâne totuși o întrebare.
I saw I only had this knife.	Am văzut că am doar acest cuțit.
I would like to show them twice.	Aș dori să le arăt pe două rânduri.
That was the case.	A fost cazul acesta.
They have friends and relationships with other people.	Au prieteni și relații cu alți oameni.
She was surprised to find the woman so young and so small.	A fost surprinsă să găsească femeia atât de tânără și atât de mică.
They wanted the story, but not the truth.	Au vrut povestea, dar nu adevărul.
You are the one who brings them back.	Tu ești cel care le aduci înapoi.
But only short calls, just in case.	Dar numai apeluri scurte, pentru orice eventualitate.
Let's see them.	Sa ii vedem.
He talked for four hours.	A vorbit patru ore.
We need to see how it goes.	Trebuie să vedem cum merge.
Here is a simple technique that anyone can practice.	Iată o tehnică simplă pe care oricine o poate practica.
I was surprised that they even managed to catch him.	Am fost surprins că au reușit chiar să-l prindă.
Product page vs.	Pagina de produs vs.
Another reason we do this now, not later.	Un alt motiv pentru care facem asta acum, nu mai târziu.
All original parts.	Toate piesele originale.
The same thing happened.	Același lucru sa întâmplat.
I hope it works for them.	Sper că le funcționează.
It broke like glass at every step.	S-a spart ca sticla la fiecare pas.
For the free version, there is none.	Pentru versiunea gratuită, nu există.
Calm and cool.	Calm și răcoros.
Go with what makes sense and seems to have the most support.	Mergi cu ceea ce are sens și pare să aibă cel mai mult sprijin.
I have training you don't have.	Am antrenament pe care tu nu ai.
And the baby is good.	Și copilul este bun.
They probably realized what a great thing it was.	Probabil că și-au dat seama ce mare lucru era.
Then he was in control again.	Apoi a fost din nou în control.
My feet were killing me, but it was a fact.	Picioarele mă ucideau, dar un fapt era un fapt.
Maybe start a long, good conversation.	Poate începe o conversație lungă și bună.
Anyway, he's gone now.	Oricum, acum a dispărut.
I became very nervous.	Am devenit foarte nervos.
More of her.	Mai mult din ea.
I will not stand in your way.	Nu-ți voi sta în cale.
None were successful.	Nici unul nu a avut succes.
I was surprised at how stable the car is.	Am fost surprins de cât de stabilă este mașina.
Be the first to comment !.	Fii primul care comentează!.
She was never late to act.	Ea nu a întârziat niciodată să acționeze.
Sometimes he still wanted to kill them both.	Uneori încă mai avea chef să-i omoare pe amândoi.
You must have done it yourself.	Trebuie să fi făcut-o singur.
I didn't leave that place.	Nu am părăsit acel loc.
As well as showing us the tax money at work.	Precum și să ne arăți banii din impozite la serviciu.
No relevant family history was present.	Nu a fost prezent niciun istoric familial relevant.
Our review is limited to issues of law.	Revizuirea noastră se limitează la chestiuni de drept.
It's another animal.	Este un alt animal.
While this was happening, my wife began to take note.	În timp ce se întâmpla asta, soția mea a început să ia act.
However, this was not the case.	Cu toate acestea, nu a fost cazul.
Light brown hair and blue eyes.	Păr castaniu deschis și ochi albaștri.
And he was absolutely right.	Și avea perfectă dreptate.
They could not move of their own accord.	Ei nu se puteau deplasa din propria lor voie.
A little thin.	Cam subțire.
I'm not as young as them.	Nu sunt atât de tânăr ca ei.
Such software is suggested on this page in the guide below.	Un astfel de software este sugerat pe această pagină, în cadrul ghidului de mai jos.
Running in the heat.	Alergând în căldură.
It's far too dangerous for that.	Este mult prea periculos pentru asta.
It creates a sense of control.	Creează un sentiment de control.
He taught each of us boys how to work with wood.	Ne-a învățat pe fiecare dintre noi, băieții, cum să lucrăm cu lemnul.
But the length and quality of their stay would vary.	Dar durata și calitatea șederii lor ar varia.
You will also get a fair price.	Veți obține și un preț corect.
With people like him you either love him or hate him.	Cu oameni ca el fie îl iubești, fie îl urăști.
However, two patients required surgery and one patient died.	Doi pacienți au necesitat însă intervenții chirurgicale și un pacient a murit.
Without them he was lost to the subjects for his experiments.	Fără ele era pierdut pentru subiecții pentru experimentele sale.
This building was a school, he realized.	Clădirea asta a fost o școală, își dădea seama.
She would never see him again.	Nu l-ar mai vedea niciodată.
However, the treatment remained effective.	Cu toate acestea, tratamentul a rămas eficient.
But then something changed.	Dar apoi ceva s-a schimbat.
I don't know anything about her.	Nu știu nimic despre ea.
He wouldn't accept that.	Nu ar accepta asta.
You lost your mother.	Ți-ai pierdut mama.
His house wouldn't be her house.	Casa lui nu ar fi casa ei.
She can read people.	Ea știe să citească oamenii.
Expect neither good nor good, and accept things as they come.	Nu te aștepta nici la rău, nici la bine și acceptă lucrurile așa cum vin.
The government never has enough.	Guvernul nu are niciodată suficient.
It lasted fifteen seconds.	A durat cincisprezece secunde.
You need to understand our anxiety.	Trebuie să înțelegeți anxietatea noastră.
I hope to hear from you one day.	Sper să aud într-o zi.
Other models can be obtained as particular cases of the perspective model.	Alte modele pot fi obținute ca cazuri particulare ale modelului de perspectivă.
Pretty challenging.	Destul de provocare.
This is a very small number.	Acesta este un număr foarte mic.
But that would never be the case.	Dar asta nu ar fi niciodată.
I will never forget the visit.	Nu voi uita niciodată vizita.
I hope I helped you.	Sper ca te-am ajutat.
I choose the first one.	Eu o aleg pe prima.
They both live at home.	Amândoi locuiesc acasă.
Then she looked behind him.	Apoi se uită în spatele lui.
Well, there is definitely room for improvement.	Ei bine, cu siguranță există spațiu de îmbunătățire.
The reason for the confusion is unclear.	Motivul confuziei este neclar.
Whatever works for that baby is great.	Orice funcționează pentru acel copil este grozav.
Before you arrive.	Înainte de a ajunge.
We will win and lose tight games, that is.	Vom câștiga și vom pierde jocuri strânse, asta este.
The result can be any valid data type.	Rezultatul poate fi orice tip de date valid.
Many people have a busy life.	Mulți oameni au o viață ocupată.
I encourage you to check out this site and see for yourself.	Vă recomand să verificați acest site și să vedeți singur.
These security concerns are even greater today.	Aceste preocupări de securitate sunt și mai mari astăzi.
He knows what's best.	El știe ce e mai bine.
I'm taking my room.	Îmi iau camera.
I noticed them both.	Le-am observat pe amândouă.
His former staff officers told me something about the man.	Foștii săi ofițeri de stat major mi-au spus ceva despre bărbat.
That changes everything.	Asta schimbă totul.
Don't leave me alone.	Nu mă lăsați deoparte.
It would have been touching and leaving, he knew.	Ar fi fost atingere și plecare, știa el.
I guess that's a form of this.	Bănuiesc că aceasta este o formă de asta.
He and she both died.	El și ea au murit amândoi.
I'm learning from this.	Învăț din asta.
They won't look at anything we control.	Nu se vor uita la nimic pe care îl controlăm.
He was her husband.	Era soțul ei.
Send a lot of letters and see what comes back.	Trimite o mulțime de scrisori și vezi ce se întoarce.
It was a slow launch, but it's coming.	A fost o lansare lentă, dar urmează.
We miss having the opportunity to play them.	Ne este dor să avem ocazia de a le juca.
And it was hard.	Și a fost greu.
Too complicated.	Mult prea complicat.
Our test method was far from perfect.	Metoda noastră de testare a fost departe de a fi perfectă.
But how do I know who was pressed.	Dar de unde știu care a fost presat.
Once again, the bigger the better.	Încă o dată, mai mare a devenit mai bun.
One of these happened last year.	Una dintre acestea s-a întâmplat anul trecut.
Most of the others seem to be born knowing the steps.	Majoritatea celorlalți par născuți cunoscând pașii.
No explanation is required.	Nu este necesară nicio explicație.
He helped analyze the data and write the manuscript.	A ajutat la analiza datelor și scrierea manuscrisului.
And you don't have to break the bank to do that.	Și nu trebuie să spargi banca pentru a o face.
In fact, it is only reality.	De fapt, este doar realitatea.
The first two features are consistent with our observations.	Primele două caracteristici sunt în concordanță cu observațiile noastre.
Secondly, this started for him long before then.	În al doilea rând, asta a început pentru el cu mult timp înainte de atunci.
At the human level, it had to be.	La nivel uman, trebuia să fie.
I might even change my mind because of your opinion.	S-ar putea chiar să mă răzgândesc din cauza părerii tale.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	Apoi, dacă este posibil, încercați să identificați specia fără a vă apropia prea mult.
Before we go live with them.	Înainte să mergem să trăim cu ei.
Obviously in front.	Evident, în față.
The conversation has ended.	Conversația s-a încheiat.
Believe me, this is real.	Crede-mă, asta este real.
I knew it wasn't an accident.	Știam că nu a fost un accident.
He knew exactly what he was doing to me.	El știa exact ce îmi face.
I just didn't have the skills or the confidence to cope.	Pur și simplu nu aveam abilitățile sau încrederea pentru a face față.
But that's not what he wanted now.	Dar nu asta și-a dorit acum.
This is the day of his first death.	Aceasta este ziua primei sale morți.
One more thing.	Încă un lucru.
I completely missed this earlier.	Am ratat complet asta mai devreme.
I worry a lot about safety, health and money.	Îmi fac foarte multe griji pentru siguranță, sănătate și bani.
I hope everyone has a great week !!.	Sper ca toată lumea să aibă o săptămână minunată!!.
That would obviously be impossible.	Asta ar fi evident imposibil.
But life there was hard for us because we were different.	Dar viața acolo a fost grea pentru noi pentru că eram diferiți.
The cold didn't stop them.	Frigul nu-i oprise.
Everyone survived, so it was good.	Toată lumea a supraviețuit, așa că a fost bine.
She didn't want people to get too close.	Ea nu voia ca oamenii să se apropie prea mult.
Being on the e-mail allows us to feel that we are working.	A fi pe e-mail ne permite să simțim că lucrăm.
If the input is clean images, it would work even worse.	Dacă intrarea este imagini curate, ar funcționa și mai rău.
It is no longer new, it is no longer fresh.	Nu mai este nou, nu mai este proaspăt.
We'll do it again next weekend.	O facem din nou în weekendul care vine.
However, it is not part of her "job description".	Oricum, nu face parte din „fișa postului” ei.
The first four characteristics for each case are presented.	Sunt prezentate primele patru caracteristici pentru fiecare caz.
We stop doing that.	Încetăm să facem asta.
My approach had to change.	Abordarea mea a trebuit să se schimbe.
It is our only hope for the future.	Este singura noastră speranță pentru viitor.
It is easy to understand why.	Este ușor de înțeles de ce.
You just take a moment to learn her language.	Îți faci doar un moment să înveți limba ei.
I will try to explain briefly what is happening.	Voi încerca să explic pe scurt ce se întâmplă.
To fight their killer, we need our own killer.	Pentru a lupta împotriva criminalului lor, avem nevoie de propriul nostru criminal.
And you'll hear more about that weapon.	Și veți auzi mai multe despre acea armă.
I could see the stress in their eyes.	Am putut vedea stresul din ochii lor.
That's what decided him.	Asta l-a hotărât.
A door beyond opened and closed.	O uşă dincolo se deschise şi se închise.
I loved being dead, it was wonderful.	Mi-a plăcut să fiu moartă, a fost minunat.
There were many.	Au fost multe.
It's time to go home.	Este timpul să pleci acasă.
Why, there is a real country quite close.	De ce, există o țară reală destul de aproape.
And my actions.	Și acțiunile mele.
But that's not why you can't come with me.	Dar nu acesta este motivul pentru care nu poți veni cu mine.
I'm trying to make recordings.	Încerc să fac înregistrări.
She was too.	A fost și ea.
It's not fair to them.	Nu este corect cu ei.
Their lives are truly on the line.	Viețile lor sunt cu adevărat pe linie.
In fact, he liked the idea of ​​a child.	De fapt, îi plăcea ideea de copil.
The lines will be written from right to left.	Rândurile vor fi scrise de la dreapta la stânga.
I'm absolutely sure her surprise pleased him.	Sunt absolut sigur că surpriza ei l-a mulțumit.
In fact, you saved my life tonight.	De fapt, mi-ai salvat viața în seara asta.
A warm spring morning, just after seven.	O dimineață caldă de primăvară, imediat după șapte.
I started the same way you seem to start.	Am început în același mod în care se pare că începi tu.
Many were not.	Mulți nu au fost.
I can't say enough about this book.	Nu pot spune destule despre această carte.
If it was, read on.	Dacă a fost, citiți mai departe.
There was no need to use it.	Nu era nevoie să-l folosească.
I would have taken more pictures of them.	Le-as fi facut mai multe poze.
He won't want his father to think he let me escape.	Nu va vrea ca tatăl lui să creadă că m-a lăsat să scap.
That doesn't mean you need a music degree.	Asta nu înseamnă că ai nevoie de o diplomă de muzică.
Others were not.	Alții nu au fost.
They took their player back.	Și-au luat jucătorul înapoi.
I felt that my family and friends were in danger.	Am simțit că familia și prietenii mei sunt în pericol.
I'd like him to shoot us and end this.	Mi-aș dori să ne împuște și să se termine cu asta.
Everyone wanted order.	Toată lumea dorea ordine.
It was a good change to see.	A fost o schimbare bună de văzut.
Software development projects.	Proiecte de dezvoltare software.
But, as mentioned above, these are not independent parameters.	Dar, după cum sa menționat mai sus, aceștia nu sunt parametri independenți.
In fact, I can no longer imagine that life is the opposite of this.	De fapt, nu-mi mai pot imagina că viața este opusul acestui lucru.
Just to see if anyone else out there feels the same way.	Doar să văd dacă altcineva de acolo simte la fel.
The man waited for another race just to make sure.	Bărbatul a mai așteptat o cursă doar pentru a se asigura.
These are my children.	Aceștia sunt copiii mei.
Later, the term was applied to the black center of a target.	Mai târziu, termenul a fost aplicat centrului negru al unei ținte.
You focus on the spot.	Te concentrezi pe loc.
That can never be enough.	Nu poate fi niciodată suficient de asta.
It's different now.	Acum e diferit.
We are too different.	Suntem prea diferiți.
It was a pretty great trip.	A fost o călătorie destul de grozavă.
It does not mean anything.	Nu înseamnă nimic.
Then he would have looked very different.	Atunci ar fi arătat foarte diferit.
This can happen in several ways.	Acest lucru se poate întâmpla în mai multe moduri.
I had a few.	Am avut câteva.
The ground station needed a computer.	Stația de la sol avea nevoie de un computer.
He didn't stop to read anything.	Nu s-a oprit să citească nimic.
Draw the line when you do something to your family.	Îndepărtează linia atunci când fac ceva familiei tale.
However, this should not be the condition for doing business.	Totuși, aceasta nu ar trebui să fie condiția pentru a face afaceri.
And then it happened.	Și atunci s-a întâmplat.
The first days were extremely hard.	Primele zile au fost extrem de grele.
I don't have a book on her work yet.	Nu am încă o carte cu munca ei.
It wasn't good.	Nu a fost bine.
I don't want it to matter.	Vreau să nu conteze.
She lived on the fourth floor.	Ea locuia la etajul patru.
New to you and new to me.	Nou pentru tine și ești nou pentru mine.
That's when he thought that.	Atunci a crezut asta.
I hope you realize, now I'm going crazy.	Sper să-ți dai seama, acum mă înnebunește.
It was more than a minute before he spoke again.	A trecut mai bine de un minut până când a vorbit din nou.
The battle continues.	Bătălia continuă.
Beyond that, the question was just a test.	Dincolo de aceasta, întrebarea era doar una de probă.
All good here, except.	Toate bune aici, cu excepția.
They had dinner and I'm sleeping now.	Au luat cina și acum dorm.
You have to keep going.	Trebuie să continui.
But that is not the question we are dealing with.	Dar nu aceasta este întrebarea pe care ne ocupăm.
I want to go home.	Vreau sa merg acasa.
The loss to the economy, if any, would be so small.	Pierderea pentru economie, dacă este cazul, ar fi astfel mică.
He still didn't answer the question.	Tot nu a răspuns la întrebare.
I have dogs for you.	Am câini pentru tine.
The point is, he wasn't completely wrong.	Ideea este că nu a greșit complet.
You don't have to come every day.	Nu trebuie să vii în fiecare zi.
There is a problem, though.	Există totuși o problemă.
I keep falling.	Eu tot cad.
Pause for another shot !.	Atinge pauză pentru încă o lovitură!.
The other seven men turned to him.	Ceilalți șapte bărbați s-au întors către el.
They never take time to rest.	Nu își iau niciodată timp să se odihnească.
I'm not done with the characters and their story.	Nu am terminat cu personajele și cu povestea lor.
It was weird.	Acesta a fost ciudat.
He had been brought to the kitchen especially for me.	Fusese adus în bucătărie special pentru mine.
Or so they say.	Sau așa spun ei.
No agreement was reached on the best surgical management.	Nu s-a ajuns la un acord cu privire la cel mai bun management chirurgical.
But once dead, he left.	Dar odată mort, a plecat.
I took care of everyone on my team.	Am avut grijă de toți cei din echipa mea.
No control group is present in the study.	Nu este prezent niciun grup de control în studiu.
Despite this, your feelings about your journey have now changed.	În ciuda acestui fapt, sentimentul tău despre călătoria ta a fost acum schimbat.
There is no end to drinking, of course.	Nu există sfârșit de băut, desigur.
They continued for several months.	Au continuat de câteva luni.
There have been and still are many good people there.	Au fost și sunt încă mulți oameni buni acolo.
Just a small amount.	Doar o cantitate mică.
It was clean.	Era curat.
This is a very well written article.	Acesta este un articol foarte bine scris.
It felt dirty, but then everyone was dirty.	Se simțea murdară, dar apoi, toată lumea era murdară.
At this stage, they do not have to know.	În această etapă, ei nu trebuie să știe.
No one is right and no one is wrong.	Nici unul nu are dreptate și nici unul nu greșește.
Luckily you're still working.	Noroc că mai lucrezi.
Now we can, obviously.	Acum putem, evident.
It wasn't a good situation here on this dark street.	Nu era o situație bună aici, pe această stradă întunecată.
It was time to take a risk.	Era timpul să riscăm.
And it was great for everyone.	Și a fost grozav la fiecare.
I can't read my mind.	Nu pot citi gândurile.
He liked to know why he had given the dog that name.	Îi plăcea să știe de ce îi dăduse acel nume câinelui.
They did their job as if it were just a job.	Ei și-au desfășurat munca de parcă ar fi fost, într-adevăr, doar o slujbă.
It doesn't make sense.	Nu are sens în asta.
She said it wasn't really a surprise.	Ea a spus că nu a fost chiar o surpriză.
I'm not sure how the kids do it.	Nu sunt sigur cum fac copiii.
I tried to touch it again, but it still didn't work.	Am încercat să-l ating din nou, dar tot nu a funcționat.
I see them every day.	Îi văd în fiecare zi.
Well, it makes sense.	Ei bine, are rost.
There was something different about her last summer.	Era ceva diferit la ea vara trecută.
She had risen as we spoke.	Ea se ridicase în timp ce noi vorbim.
Who would protect her?	Cine ar proteja-o?
Wait me here.	Așteaptă-mă aici.
I hate him too.	si eu il urasc.
Tell me what you need.	Spune-mi de ce ai nevoie.
Let the sight happen.	Lasă vederea să se întâmple.
The service was terrible.	Serviciul a fost groaznic.
Was sick.	S-a îmbolnăvit.
That was really the best thing.	Acesta a fost într-adevăr cel mai bun lucru.
This girl had calculated everything.	Fata asta calculase totul.
In addition, he taught me what not to do.	În plus, m-a învățat ce să nu fac.
I can't wait to see the world.	Abia aștept să vadă lumea.
Let me tell you something, kid.	Lasă-mă să-ți spun ceva, puștiule.
I found a computer.	Am găsit un computer.
He was very strong.	A fost foarte puternic.
Everything is important and therefore nothing is important.	Totul este important și, prin urmare, nimic nu este important.
I remember my lack of faith in the first month.	Îmi amintesc lipsa mea de credință în prima lună.
However, the image shows a different behavior.	Cu toate acestea, imaginea arată un comportament diferit.
He wanted her for her collection.	A vrut-o pentru colecția ei.
Most likely, the magic is gone.	Cel mai probabil, magia a dispărut.
Clearly, there is no other bag that has the same property.	În mod clar, nu există altă geantă care să aibă aceeași proprietate.
It was time for the water device again.	Era din nou timpul pentru dispozitivul de apă.
Everyone in our world is aware of him.	Toată lumea din lumea noastră este conștientă de el.
I know he's there, just out of sight, looking at us.	Știu că e acolo, doar ferit de vedere, uitându-ne la noi.
Everything was positive.	Totul a fost pozitiv.
But they did not say what action they would take.	Dar nu au spus ce măsuri vor lua.
It wasn't even cold outside.	Nici măcar nu era frig afară.
It can even be negative.	S poate fi chiar negativ.
So let's eat without him.	Deci hai să mâncăm fără el.
We do not assume any responsibility for the content of the third party site.	Nu ne asumăm responsabilitatea pentru conținutul site-ului terță parte.
They decided to sit down.	Au decis să se așeze.
I wish people wouldn't do that anymore.	Mi-aș dori ca oamenii să nu mai facă asta.
I never responded to the letters he sent me.	Nu am răspuns niciodată la scrisorile pe care mi le-a trimis.
We think it worked very well.	Credem că a funcționat foarte bine.
She's my age.	Ea are vârsta mea.
It was simply an assumption.	A fost pur și simplu o presupunere.
I looked everywhere.	M-am uitat peste tot.
This is another vision that you must see for yourself.	Aceasta este o altă viziune pe care trebuie să o vedeți singur.
Same video file.	Același fișier video.
However, one of the limitations of the study is the size of the sample.	Cu toate acestea, una dintre limitările studiului este dimensiunea eșantionului.
Time will tell if it works.	Timpul va spune dacă funcționează.
They both knew what to do.	Amândoi știau ce să facă.
It was very big.	A fost foarte mare.
But here, here it's different.	Dar aici, aici e diferit.
Use my internet account.	Folosiți contul meu de internet.
At least not her.	Cel puțin, nu ea.
This can take weeks and months.	Acest lucru poate dura săptămâni și multe luni.
I saw the understanding in his eyes.	Am văzut cum înțelegerea îi revenea în ochi.
But saying something about it made him think.	Dar spune ceva despre asta l-a pus pe gânduri.
No peace from her.	Nicio pace din ea.
The data presented are representative of three independent experiments with similar results.	Datele prezentate sunt reprezentative din trei experimente independente cu rezultate similare.
But they succeeded.	Dar au reușit.
It must be so nice to see strange countries.	Trebuie să fie atât de plăcut să vezi țări ciudate.
Someone hit me in the back.	Cineva m-a lovit din spate.
The problem is that only the first image will load.	Problema este că doar prima imagine se va încărca.
We use the past to determine who we are.	Folosim trecutul pentru a determina ce suntem.
We have no choice.	Nu avem de ales în asta.
My turn came and there was silence.	A venit rândul meu și s-a lăsat liniștea.
He went to the next room and it was exactly the same.	S-a dus în camera alăturată și a fost exact la fel.
Oh, something else.	Oh, altceva.
Thus, our results are consistent with the results of these animals.	Astfel, rezultatele noastre sunt în concordanță cu rezultatele acestor animale.
She didn't look upset or worried.	Nu părea supărată sau îngrijorată.
And, better be prepared.	Și, mai bine să fim pregătiți.
It's not the center of the story, but it's there.	Nu este punctul central al poveștii, dar este acolo.
A level selection screen will appear when the game starts.	Un ecran de selectare a nivelului va apărea când începe jocul.
Maybe it's just the feel of the decor.	Poate este doar senzația pe care o are decorul.
I found a piece of paper.	Am găsit o bucată de hârtie.
Many of the boys had long hair at the time.	Mulți dintre băieți aveau atunci părul lung.
She does not.	Ea nu.
No words needed.	Nu era nevoie de cuvinte.
As long as you can own anything.	Atât cât poți deține orice.
I wish he had kept telling the whole truth.	Mi-aș fi dorit să fi continuat să spună tot adevărul.
After that, the top notes disappeared completely.	După aceea, notele de vârf au dispărut complet.
The connection selection in the village mode window has been fixed.	Selectarea conexiunii în fereastra mod sat a fost remediată.
This is a task for future studies.	Aceasta este o sarcină pentru studii viitoare.
Therefore, this noise never comes out as it is.	Prin urmare, acest zgomot nu iese niciodată așa cum este.
You have to be strong and do what is right.	Trebuie să fii puternic și să faci ce este bine.
The edge is therefore not in a plan.	Marginea nu se află, așadar, într-un plan.
This rule has not been violated.	Această regulă nu a fost încălcată.
The opportunity is clear.	Oportunitatea este clară.
Her expression changed.	Expresia ei s-a schimbat.
It only happened once or twice.	S-a întâmplat doar o dată sau de două ori.
All that matters now is the past.	Tot ceea ce contează acum este trecutul.
They were not injured in the match.	Nu au fost răniți de raportat din meci.
There is not enough money involved.	Nu sunt suficienți bani implicați.
It's very technical.	Este foarte tehnic.
Here a number of effects could work together.	Aici o serie de efecte ar putea lucra împreună.
I guess that's really important.	Presupun că chiar este atât de important.
Only now has he told me the true story.	Abia acum mi-a spus povestea adevărată.
She was determined to see the light of day.	Era hotărâtă ca această poveste să vadă lumina zilei.
Sure, she knew he had a valid idea.	Sigur, știa că el făcuse o idee valabilă.
We will never know.	Nu vom ști niciodată.
He saw his father.	Și-a văzut tatăl.
It is rare for a single sound to last very long.	Este rar ca un singur sunet să dureze foarte mult.
I'm sorry, I'm here.	Îmi pare rău, am ajuns.
His voice turned to ice.	Vocea lui s-a transformat în gheață.
I think it's helpful.	Cred că este de ajutor.
You will describe its appearance.	Îi vei descrie aspectul.
There is no broader sense of the public good.	Nu există un sentiment mai larg al binelui public.
Guide your users.	Ghidează-ți utilizatorii.
The fun is the journey to get there.	Distracția este călătoria de a ajunge acolo.
Prior art systems were specific to certain types of data.	Sistemele din stadiul tehnicii au fost specifice anumitor tipuri de date.
I have to say something.	Trebuie să spun ceva.
Away from her, she is always in my mind.	Departe de ea, ea este mereu în mintea mea.
I needed to know where the money went.	Trebuia să știu unde s-au dus banii.
Things went well on the first day.	Lucrurile au mers bine în prima zi.
This was especially true in previous years.	Acest lucru a fost valabil mai ales în anii anteriori.
We are in a moment.	Suntem într-un moment.
He took it, no.	A luat-o, nu.
Don't worry about asking him out.	Nu vă faceți griji că îi cereți să iasă.
It's in their blood.	E în sângele lor.
It is not necessary to travel by car.	Nu este necesară călătoria cu mașina.
Time has worked against you.	Timpul a lucrat împotriva ta.
Too many stars.	Prea multe stele.
This is due to the following reasons.	Acest lucru se datorează următoarelor motive.
I started ahead and the horse followed.	Am pornit înainte și calul a urmat.
This makes them easier to read.	Acest lucru le face mai ușor de citit.
You know our real names.	Știți numele noastre adevărate.
He knows exactly how you feel.	El știe exact ce simți.
He can't give back now.	Nu poate da înapoi acum.
We do the right thing.	Facem ce trebuie.
The style of these shows changes daily.	Stilul acestor spectacole se schimbă zilnic.
And after he died, it was too late to tell anyone.	Și după ce a murit, era prea târziu să spun cuiva.
If something is different, you probably want to know about it.	Dacă ceva este diferit, probabil că vrei să știi despre asta.
He became him.	A devenit el.
This point is easy to bring home.	Acest punct este ușor de adus acasă.
There were several people there.	Erau mai multe persoane acolo.
But for your arms.	Dar pentru brațele tale.
Don't do this, man.	Nu face asta, omule.
It was somehow handy.	Era cumva la îndemână.
This is so amazing that we don't even know where to start.	Acest lucru este atât de uimitor încât nici nu știm de unde să începem.
She was not feeling well at the time.	La momentul respectiv nu se simțea bine.
You're just a boy.	Ești doar un băiat.
It made me laugh so hard.	M-a făcut să râd atât de tare.
You may be pretty sure.	Este posibil să fii destul de sigur.
She could never run away in her condition.	Nu putea fugi niciodată în starea ei.
You can't press it.	Nu o poți apăsa.
Instead, I built from the inside.	În schimb, am construit din interior.
I managed to solve most of these problems for my own purposes.	Am reușit să rezolv majoritatea acestor probleme pentru scopurile mele.
Until the incident, he had a clean criminal record.	Până la incident avea un dosar penal curat.
And anything could happen.	Și orice s-ar putea întâmpla.
He is my son.	El este fiul meu.
But be nice to that.	Dar fii drăguț cu asta.
It gives me a good idea.	Îmi dă o idee bună.
I think it's dark blue or black.	Cred că este albastru închis sau negru.
All she wants is for her parents to be together again.	Tot ce își dorește este ca părinții ei să fie din nou împreună.
However, there is another way to approach the problem.	Totuși, există o altă modalitate de a aborda problema.
It's a huge mass of energy.	Este o masă uriașă de energie.
I do it very easily.	Îmi fac foarte ușor.
But something else should.	Dar altceva ar trebui.
When he looked, reality raised its head.	Când se uită, realitatea a ridicat capul.
She didn't know what it was, but she would.	Ea nu știa ce este, dar ar face-o.
A very different path.	Un drum foarte diferit.
We have to win in anger.	Trebuie să câștigăm într-o supărare.
And his eyes.	Și ochii lui.
And now let's ask a question.	Și acum hai să punem o întrebare.
This could have been clearer.	Acest fapt ar fi putut fi mai clar.
The better a child can understand.	Cu cât un copil poate înțelege, cu atât mai bine.
They tried to escape, but could not.	Au încercat să scape, dar nu au putut.
In its place was a hole the size of his head.	În locul lui, era o gaură de mărimea capului lui.
The truth is more complex.	Adevărul este mai complex.
All test papers destroyed.	Toate hârtiile de probă distruse.
It's about technology.	Este vorba despre tehnologie.
He died.	A murit.
When you tear down those walls you built, the magic happens.	Când dărâmați acei ziduri pe care i-ați construit, magia se întâmplă.
I still love them, I still read them.	Încă le iubesc, încă le citesc.
Just a cat, you tell yourself.	Doar o pisică, îți spui.
She wasn't like him.	Nu era ca el.
I took my piece and put it on.	Mi-am luat piesa și mi-am pus-o.
What should we do.	Ce ar trebui sa facem.
We can't get rid of them.	Nu putem scăpa de ei.
At the time, the comment was not very helpful.	La acea vreme, comentariul nu era de mare ajutor.
The driving was fast.	Conducerea a fost rapidă.
Please let it be the end.	Vă rog, lăsați să fie sfârșitul.
They should never appear in a healthy relationship.	Acestea nu ar trebui să apară niciodată într-o relație sănătoasă.
What a personal question.	Ce întrebare personală.
It's a big part of what we do.	Este o mare parte din ceea ce facem.
I found this site by chance.	Am gasit acest site din intamplare.
I've heard that line for so many years.	Am auzit acea replică de atâția ani.
It's very strange, as you say.	Este foarte ciudat, după cum spui.
No clothes on you.	Fără haine pe tine.
Complications are usually local damage.	Complicațiile reprezintă de obicei daune locale.
He got up and came around the table.	S-a ridicat și a venit în jurul mesei.
He didn't want to feel her pain.	Nu voia să-i simtă durerea.
Now you know everything you need to know about me.	Acum știi tot ce trebuie să știi despre mine.
No one can read their faces.	Nimeni nu le poate citi fețele.
Part of this solution comes from what we can do now.	O parte din această soluție vine din ceea ce putem face acum.
You are taken out of your normal feelings.	Ești scos din sentimentele tale normale.
I didn't want more power.	Nu am vrut mai multă putere.
I think we need to keep the two questions in perspective.	Cred că trebuie să păstrăm cele două întrebări în perspectivă.
Despite our results, our data has some limitations.	În ciuda rezultatelor noastre, datele noastre au câteva limitări.
It took her four hours to get him to the office.	A durat patru ore să-l ducă la birou.
But that's still too big.	Dar asta e încă prea mare.
I have to free my people.	Trebuie să-mi eliberez oamenii.
But you're right.	Dar ai dreptate.
Like now.	Ca acum.
I had to shoot together.	A trebuit să mă trag împreună.
This is my problem.	Aceasta este problema mea.
The experiment was repeated with similar results.	Experimentul a fost repetat o dată cu rezultate similare.
We hope to see you again.	Sperăm să ne revedem.
Fear again.	Din nou frica.
There is no other way for us.	Pentru noi nu exista altă cale.
At some level, in a way.	La un anumit nivel, într-un fel.
But, in fact, it is something you have to work with.	Dar, de fapt, este ceva cu care trebuie să lucrezi.
He hadn't been back in a few days.	Nu se întorsese de mult de la câteva zile depărtare.
It was a serious mistake.	A fost o greșeală gravă.
Here I am again in the form of my son.	Iată-mă și eu din nou sub forma fiului meu.
Sex is not a common subject.	Sexul nu este un subiect comun.
I can not wait.	Nu pot să aștept.
Sometimes they come to the surface again, other times they don't.	Uneori ies din nou la suprafață, alteori nu.
She didn't need to.	Ea nu avea nevoie.
I have other purposes.	Am alte scopuri.
He didn't notice what happened to his guide.	Nu a observat ce s-a întâmplat cu ghidul său.
No, it doesn't hurt.	Nu, nu doare.
Then record the measured value in the box.	Apoi, înregistrați valoarea măsurată în casetă.
This motion was rejected by the court.	Această moțiune instanța a respins-o.
Anyone can do whatever they set out to do.	Oricine poate face orice și-a propus.
I'm worried about my mother's head.	Îmi fac griji pentru capul mamei mele.
We signed up this year, but when the time came.	Ne-am înscris anul acesta, dar când a sosit momentul.
Poor in keeping with time.	Sărac la ținerea timpului.
One was brown and one was pale.	Unul era maro și unul palid.
But none of the link files are changed.	Dar niciunul dintre fișierele link nu este schimbat.
I bought them.	le-am cumpărat.
They just didn't know it yet.	Doar că nu știau încă.
Whatever the cost.	Oricare ar fi costul.
There are two problems.	Sunt două probleme.
Sometimes he just looked and thought.	Alteori se uita doar și se gândea.
Gently shake it.	Cu blândețe, o scutură.
My husband bought a new car.	Soțul meu a cumpărat o mașină nouă.
I could never guess exactly when it came to clothes.	Niciodată nu am putut ghici exact când era vorba de haine.
You have to take care of them.	Trebuie să ai grijă de ei.
He had no medical or surgical history.	Nu avea antecedente medicale sau chirurgicale.
I'll put them here.	Le voi așeza aici.
I was excited without being nervous.	Eram entuziasmat fără să fiu nervos.
Your history together.	Istoria voastră împreună.
To love my enemy is to take power over me.	A-mi iubi dușmanul înseamnă a-i lua puterea asupra mea.
But you're not the same.	Dar tu nu ești același.
That's what they did.	Așa au făcut-o.
She didn't look like a threat to anyone.	Ea nu părea să fie o amenințare pentru nimeni.
So the required files may themselves contain calls to request.	Deci, fișierele necesare ar putea conține ele însele apeluri de solicitat.
I'd like to get my hands on them.	Aș vrea să pun mâna pe ei.
They just make noise at each other.	Face doar zgomot unul la altul.
But he was never a politician, he was just looking for a job.	Dar nu a fost niciodată politic, doar își căuta de lucru.
The design achieved the desired effect.	Designul a obținut efectul dorit.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Chiar dacă supraviețuiești unui atac, timpul tău este limitat.
This is the wrong thing to do.	Acesta este lucrul greșit de făcut.
No hotel for him tonight.	Niciun hotel pentru el în seara asta.
Going around the houses.	Ocolind casele.
Maybe you have a good reason.	Poate ai un motiv bun.
But many are the same.	Dar multe sunt la fel.
This is the place to do it.	Acesta este locul unde să faci așa ceva.
They just need new ideas.	Au nevoie doar de idei noi.
If someone is ill or has problems, they should seek professional help.	Dacă cineva este bolnav sau are probleme, ar trebui să obțină ajutor profesionist.
The order is for every color, every size.	Comanda este pentru fiecare culoare, fiecare dimensiune.
We had a great time.	Ne-am distrat minunat.
Only if you can only refer to the missing letters here.	Doar dacă poate te referi doar la lipsa literelor de aici.
If she wants to stay healthy.	Dacă vrea să rămână sănătos.
But the wish was not fulfilled.	Dar dorința nu a fost îndeplinită.
It was not activated.	Aceasta nu era activată.
Unable to focus on one point.	Neputând concentra asupra unui punct.
There was a lot around.	Era mult prin preajmă.
We will now show that this is the only possibility.	Vom arăta acum că aceasta este singura posibilitate.
Different numbers now meant different things.	Numerele diferite însemnau acum lucruri diferite.
A comment text box will open.	Se va deschide o casetă de text de comentariu.
That's how they do things.	Așa fac ei lucrurile.
From a website.	De pe un site web.
I was looking outside.	Mă uitam afară.
He was asked to do a few things on television.	I s-a cerut să facă câteva lucruri de televiziune.
Ask your friends and family for feedback on your idea.	Adresați-vă prietenilor și familiei pentru feedback despre ideea dvs.
I could say something is wrong.	Aș putea spune că ceva nu este în regulă.
A kind of.	Un fel de.
It's much more complicated than that.	Este mult mai complicat decât atât.
But this only made his task more difficult.	Dar acest lucru nu a făcut decât să-i îngreuneze sarcina.
I feel weak.	Ma simt slabita.
He becomes a very strong player.	El devine un jucător foarte puternic.
It doesn't look right.	Nu pare potrivit.
I understand his point.	Îi înțeleg punctul de vedere.
I want to love her.	vreau s-o iubesc.
I was with a young friend.	Am fost cu un prieten tanar.
You have too much on your plate.	Ai prea multe în farfurie.
I'll make it big.	Îl voi face mare.
Looks like they haven't found anything yet.	Se pare că nu au găsit încă nimic.
I'll probably see her again in a few years.	Probabil că o voi revedea peste câțiva ani.
I will describe the error, but first, a few details.	Voi descrie eroarea, dar mai întâi, câteva detalii.
Also a good place for a drink.	De asemenea, un loc bun pentru o băutură.
I'm on the floor next to my bed.	Sunt pe podea lângă patul meu.
It scared me.	M-a speriat.
You know, nothing else to do in those days.	Știi, nimic altceva de făcut în acele zile.
Don't listen to rock.	Nu asculta rock.
But it's part of our culture.	Dar face parte din cultura noastră.
In fact, the opposite happened.	De fapt, s-a întâmplat invers.
Finally, the one in charge.	În cele din urmă, cel responsabil.
If not, post the details of the issue you have.	Dacă nu, postați detaliile problemei pe care o aveți.
I'll just look.	Mă voi uita doar.
The journey was not over.	Călătoria nu se terminase.
I had to take over.	A trebuit să preiau comanda.
Or so he thought.	Sau așa credea el.
The key was a difference in management.	Cheia a fost o diferență în management.
Overall, I think the quality of our game has improved.	Cred că, în general, calitatea jocului nostru s-a îmbunătățit.
If you hated it, you'd be cool.	Dacă urai, erai cool.
Therefore, the experiment is set up as follows.	Prin urmare, experimentul este configurat după cum urmează.
He found the old car.	A găsit mașina veche.
This problem has started to happen very recently.	Această problemă a început să se întâmple foarte recent.
Later, it made sense to me.	Mai târziu, pentru mine a avut sens.
But then something funny happens.	Dar apoi se întâmplă un lucru amuzant.
Other devices do not have a database for reference maps.	Alte dispozitive nu au o bază de date pentru hărți pentru referință.
Sometimes they did, other times they didn't.	Uneori au făcut-o, alteori nu.
All of mine were wishes today.	Toate ale mele au fost dorințe azi.
Set it in the mixture.	Fixați-l în amestec.
Or ask for crazy money to do that.	Sau cere bani nebuni pentru a face asta.
He's out for a job interview.	Iese la un interviu de angajare.
As you would expect.	Așa cum v-ați aștepta.
For a moment, just before he disappeared, one of them turned.	Pentru o clipă, chiar înainte de a dispărea, unul dintre ei se întoarse.
Sometimes I laugh at her.	Uneori râd cu ea.
From now on.	De-acum inainte.
You just have to keep going.	Trebuie doar să continui cu ea.
I let her fall.	Am lăsat-o să cadă.
The choice, of course, is yours.	Alegerea, desigur, este a ta.
If this is not the case nowhere, please let me know.	Dacă nu este cazul nicăieri, vă rog să-mi spuneți.
I give you my word.	Iti dau cuvantul meu.
But no one did.	Dar nimeni nu a făcut-o.
It is certainly a sign of our times.	Este cu siguranță un semn al vremurilor noastre.
This is a risk.	Acesta este un risc.
There is no way.	Nu există cale.
They will respect you for that.	Te vor respecta pentru asta.
They don't like it and I don't like it.	Nu le place și nu mă plac.
You left town and went out into the world.	Ai părăsit orașul și ai plecat acolo în lume.
You're definitely right.	Cu siguranta ai dreptate.
Spend thirty seconds doing this.	Petrece treizeci de secunde făcând asta.
I studied them late into the night.	Le-am studiat până târziu în noapte.
But we did it.	Dar ne-am descurcat.
He's doing very well.	Se descurcă foarte bine.
During this act, he placed the knife right next to them.	În timpul acestui act, el a pus cuțitul chiar lângă ei.
My community is wherever my phone is.	Comunitatea mea este oriunde este telefonul meu.
And now it just isn't.	Și acum pur și simplu nu este.
He went there, but returned quickly.	S-a dus acolo, dar s-a întors repede.
Nobody ever understood you.	Nimeni nu te-a înțeles vreodată.
But to be fair, he did.	Dar, pentru a fi corect, a făcut-o.
She completed us.	Ea ne-a completat.
I just want to add one more.	Vreau doar să mai adaug una.
He's dead, then.	E mort, atunci.
He seemed to have enough strength for two or three women.	Părea să aibă destulă forță pentru două sau trei femei.
I hope it's more than that, brother.	Sper să fie mai mult decât atât, frate.
And for us kids, it was a lot of fun.	Și pentru noi, copiii, a fost foarte distractiv.
If it was, then there are two cases to consider.	Dacă a fost, atunci sunt două cazuri de luat în considerare.
tac.	tac.
Keep it for tomorrow.	Păstrează-te pentru mâine.
To share the word with his brother.	Să împartă cuvântul cu fratele lui.
You have to show up at your own party.	Trebuie să vă prezentați la propria petrecere.
That's why you're here and asking questions.	De aceea ești aici și pui întrebări.
For nothing, for fun.	Pentru nimic, pentru distracție.
Maybe he could be made to see why.	Poate că ar putea fi făcut să vadă motivul.
She's not afraid.	Nu-i este frică.
The boys just aren't in a good place right now.	Băieții pur și simplu nu sunt într-un loc bun acum.
He didn't know how to start the conversation.	Nu știa cum să înceapă conversația.
You can provide as many or as few details as you want.	Puteți oferi cât de multe sau cât de puține detalii doriți.
When women sleep, they dream of him.	Când femeile dorm, visează la el.
Ask them for a box and give it to the fans.	Cere-le o cutie și dă-o fanilor.
It's a process.	Este un proces.
I understand there will be thousands of people there.	Înțeleg că vor fi mii de oameni acolo.
I'm crazy, that's it.	Am înnebunit, asta este.
However, he assumed that there could be problems ahead.	Totuși, a presupus că ar putea fi probleme înainte.
He had beautiful, sad eyes.	Avea ochi frumoși și triști.
That would be pretty easy.	Ar fi destul de ușor.
But whether it is or not, it doesn't matter.	Dar, dacă este sau nu, nu prea contează.
There were some limitations to our study.	Au existat unele limitări ale studiului nostru.
For example, it just doesn't make sense to change once.	De exemplu, pur și simplu nu are sens să schimbi o dată.
This would be an interesting future development of the current model.	Aceasta ar fi o dezvoltare viitoare interesantă a modelului actual.
There is no way to do anything right now.	Nu există nicio modalitate de a face nimic în acest moment.
We have patience.	Avem răbdare.
The world is turning.	Lumea se întoarce.
But there is a catch here as well.	Dar există și aici o captură.
I recognized her immediately.	Am recunoscut-o imediat.
He had caught the first letters.	Prinsese primele scrisori.
You can only get them in medium and fine points.	Acestea le puteți obține doar în puncte medii și fine.
Nothing funny about that.	Nimic amuzant în asta.
He still didn't look like a bad man to me.	Tot nu mi se părea un om rău.
They wouldn't let her go.	Nu i-au lăsat-o să plece.
But as it was.	Dar cum era.
I'll pay you well.	Te voi plăti bine.
Sad that you didn't make it though.	Trist că nu ai reușit totuși.
She paused long enough to breathe.	Ea s-a oprit suficient de mult pentru a respira.
It is a city where whites are not the majority.	Este un oraș în care albii nu sunt majoritari.
These are other options.	Acestea sunt alte opțiuni.
I took a picture and held my camera between her and me.	Am făcut o poză și mi-am ținut camera între mine și ea.
Many of them have a lot of other options.	Mulți dintre ei au o mulțime de alte opțiuni.
I thought it was quite effective.	Am crezut că este destul de eficient.
Power had been reduced.	Puterea fusese redusă.
The whole story is here.	Toată povestea este aici.
And he was there a few minutes later.	Și a fost la fața locului câteva minute mai târziu.
This will be my last post.	Acesta va fi ultimul meu post.
Unfortunately, this is what we believe happened in this incident.	Din păcate, asta credem că s-a întâmplat în acest incident.
He would like to see his white hands on his dark skin.	Ar vrea să-și vadă mâinile albe pe pielea lui întunecată.
It's time to dump her and move on.	E timpul să simți ce se întâmplă cu munca.
Maybe I don't have the power.	Poate nu am puterea.
The rest of the instructions remain the same.	Restul instrucțiunilor rămân aceleași.
The worse you are.	Cu atât mai rău ești tu.
This does not seem right.	Acest lucru nu pare corect.
War only brings pain.	Războiul nu aduce decât durere.
What is needed is.	Ceea ce este nevoie este.
Your weight is good.	Greutatea ta este bună.
I couldn't see clearly what it was.	Nu puteam vedea clar ce era.
It was something no man should ever be, especially for a girl.	Era ceva ce niciun bărbat nu ar trebui să fie vreodată, mai ales pentru o fată.
It is our duty to win.	Este de datoria noastră să câștigăm.
Surely you could do these things.	Cu siguranță ai putea face aceste lucruri.
That was before the war.	Asta a fost înainte de război.
But people are really nice.	Dar oamenii sunt cu adevărat foarte drăguți.
But there is a big problem.	Dar există o mare problemă.
That created anxiety.	Asta a creat anxietatea.
Each of them.	Fiecare dintre ei.
But it does not provide a necessary condition.	Dar nici nu dă o condiție necesară.
I'll show you something else.	Îți voi demonstra că mai este ceva, altceva.
Nothing will grow your business other than an internet marketing program.	Nimic nu îți va crește afacerea decât un program de marketing pe internet.
Indeed, this is not new.	Într-adevăr, acest lucru nu este nou.
It helps others.	Îi ajută pe alții.
Unless the man was just playing with her.	Doar dacă bărbatul doar se juca cu el.
I could go on about this forever, it's so good.	Aș putea continua despre asta pentru totdeauna, e atât de bine.
He was ready to fight.	Era gata de luptă.
Our country was built on a culture of violence.	Țara noastră a fost construită pe o cultură a violenței.
Or the next day, in the worst case.	Sau a doua zi, în cel mai rău caz.
Even we entered.	Am intrat chiar și noi.
This can be done in a day.	Acest lucru se poate face într-o zi.
I'm the commander of this station.	Eu sunt comandantul acestei stații.
I'll do whatever you want.	Voi face orice vrei tu.
We were finally told to get dressed.	În cele din urmă ni s-a spus să ne îmbrăcăm.
The enemy knew where I was.	Inamicul știa unde sunt.
The court rejected the request.	Instanța a respins cererea.
He has a wife and children of his own.	Are o soție și proprii săi copii.
I understand a lot of damage there.	Înțeleg o cantitate destul de mare de daune acolo.
But we can't go on doing this without you.	Dar nu putem continua să facem asta fără tine.
Her options were limited, in the sense that they did not exist.	Opțiunile ei erau limitate, în sensul că nu existau.
And they know she wants to say what she says, and she's talking about business.	Și ei știu că ea vrea să spună ceea ce spune și ea se referă la afaceri.
It was a constant learning process.	A fost o cale de învățare constantă.
The driver is driving the vehicle.	Șoferul conduce vehiculul.
This is because the door handle is broken.	Acest lucru se datorează faptului că mânerul ușii este rupt.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
It was a crazy plan.	A fost un plan nebunesc.
People with lives, with families.	Oameni cu vieți, cu familii.
In my mind, that would be easy to learn.	În mintea mea, asta ar fi ușor de învățat.
They both seemed to enjoy it.	Chiar păreau să le facă plăcere, ei doi.
The more welcome the change, the easier it is to accept.	Cu cât schimbarea este mai binevenită, cu atât este mai ușor de acceptat.
You were an experiment in a different way.	Ai fost un experiment în alt fel.
The explanation for this is here.	Explicația pentru aceasta este aici.
I hope the guy makes time to call back.	Sper că tipul își face timp să sune înapoi.
She rolled her head from side to side.	Ea își rostogoli capul dintr-o parte în alta.
He has thin fingers.	Are degete subțiri.
I just want to be happy for a while.	Vreau doar să fiu fericit pentru o vreme.
He had no reason to speak.	Nu avea niciun motiv să vorbesc.
The walk to the river did not take more than seven minutes.	Plimbarea până la râu nu a durat mai mult de șapte minute.
The end of charity.	Sfârșitul binefacerii.
And that makes me very happy.	Și asta mă face foarte fericit.
I'm not crying, though.	Nu plâng, însă.
There were also women and children who had left their own countries.	Erau și femei și copii care părăsiseră propriile țări.
It's time to change the line.	E timpul să schimbi linia.
Take your time and research this topic.	Fă-ți timp și cercetează acest subiect.
I wonder what the other hand is doing.	Mă întreb ce face cealaltă mână.
That may mean the killer escapes.	Asta poate însemna că criminalul scapă.
You may have two of them.	S-ar putea să ai două dintre ele.
Select the material according to your personal interests and requirements.	Selectați materialul în funcție de interesele și cerințele dumneavoastră personale.
She was a real girl.	Era o fată adevărată.
He's the best.	E cel mai bun.
Their services can then lead to a higher recovery rate.	Serviciile lor pot duce apoi la o rată de recuperare mai mare.
Of her kind.	De felul ei.
Realization of the hospital for clients and project.	Realizarea spitalului pentru clienți și proiect.
Someone will come to pick you up.	Cineva va veni să te ia.
He thought he would die that day.	El a crezut că va muri în ziua aceea.
My mother never wore them.	Mama nu le-a purtat niciodată.
I can tell you this is definitely not my business.	Pot să vă spun că acest lucru cu siguranță nu este treaba mea.
People usually come back.	Oamenii se întorc de obicei.
We'll talk a few years later.	Vorbim câțiva ani mai târziu.
And definitely, don't forget.	Și hotărât, nu uita hotărât.
He has a mind of his own.	Are o minte proprie.
Somehow, he was still alive.	Cumva, încă mai trăia.
They never came home.	Nu au venit niciodată acasă.
Don't ask me what's going on in this picture.	Nu mă întreba ce se întâmplă în această imagine.
Right now, probably.	Chiar acum, probabil.
He could write a book on it.	Ar putea scrie o carte pe el.
Two, if we count you.	Doi, dacă te numărăm.
Blood and music, sweat and dreams.	Sânge și muzică, sudoare și vise.
I have to go to court.	Trebuie să merg în instanță.
However, this only applied to the growing season.	Acest lucru, însă, sa aplicat numai perioadei de creștere.
Take his clothes and bring him back here.	Ia-i hainele și adu-l înapoi aici.
Each ring is equal to one year of life of the trees.	Fiecare inel este egal cu un an de viață a copacilor.
I go to them and ask them if they have any questions.	Mă duc la ei și îi întreb dacă au întrebări.
I came to see for myself.	Am venit să văd singur.
I remember everything about her, good and bad.	Îmi amintesc totul despre ea, bune și rele.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Gândește-te la familia ta și la ce s-ar întâmpla dacă te-ar pierde.
In many cases, this has happened.	În multe cazuri, acest lucru s-a întâmplat.
He was both released.	De ambele ori a fost eliberat.
This is the common point.	Acesta este punctul comun.
No, he couldn't think of that.	Nu, nu se putea gândi la asta.
And he knew that.	Și el știa asta.
However, it is in theory.	Cu toate acestea, este în teorie.
That wasn't her job.	Asta nu era treaba ei.
They can observe and see energy like no one else.	Ei pot observa și vedea energia ca nimeni altcineva.
They don't know you went out for lunch with a potential client.	Ei nu știu că ai ieșit la prânz cu un potențial client.
That was a little less than ten years ago.	Asta a fost cu puțin mai puțin de zece ani în urmă.
It looks great on paper.	Arată foarte bine pe hârtie.
Not a force.	Nu o forța.
Come to this room.	Vino în această cameră.
I know that from my glass.	Știu asta din paharul meu.
There is nothing unique about that.	Nu este nimic unic în asta.
She did not give her name.	Ea nu și-a dat numele.
Something had changed in me for a while.	Ceva se schimbase în mine de ceva vreme.
You can add more water during cooking, if necessary.	Puteți adăuga mai multă apă în timpul fierberii, dacă este necesar.
There's nothing up there, well, except the second floor.	Nu e nimic acolo sus, ei bine, în afară de etajul doi.
Yes, she was different from us.	Da, ea era diferită de noi.
The players showed up to find out why.	Jucătorii au apărut pentru a afla de ce.
In addition, such systems can be difficult to scale.	În plus, astfel de sisteme pot fi dificil de scalat.
A shot.	O împușcare.
I won't hold on to anything.	Nu mă voi ține de nimic.
They had seen what he looked like.	Îi văzuseră cum arată.
Infection rate in dogs.	Rata de infectare la câini.
And leave at night.	Și pleacă în noapte.
I don't remember ever being in his company.	Nu-mi amintesc să fi fost vreodată în compania lui.
Things we tried not to see.	Lucruri pe care am încercat să nu le vedem.
Spend more time with the boys.	Petrece mai mult timp cu băieții.
You can learn to enjoy the experience of doing less than good.	Puteți învăța să vă bucurați de experiența de a face mai puțin decât bine.
My best love for both of you.	Iubirea mea cea mai bună pentru amândoi.
People used to misunderstand him.	Oamenii obișnuiau să-l înțeleagă greșit.
For some people, it's not a big deal.	Pentru unii oameni, nu este mare lucru.
It was part of the show, just like anything else.	A făcut parte din spectacol, ca orice altceva.
Huge special effects.	Efecte speciale uriașe.
Those were the days before word processing.	Acelea au fost zilele dinaintea procesării de text.
A voice answered on his cell phone.	A răspuns o voce pe mobil.
But she was sweet to everyone.	Dar era dulce cu toată lumea.
I'm very proud of them both.	Sunt foarte mândru de ei amândoi.
He makes pieces that turn heads.	El face piese care întorc capetele.
It smells funny.	Miros ceva amuzant.
And he likes the taste of blood.	Și îi place gustul sângelui.
We need something better.	Avem nevoie de ceva mai bun.
If things aren't so bad, then tell me how things are going.	Dacă lucrurile nu sunt „atât de rău”, atunci spune-mi cum stau lucrurile.
Then play the first part slowly, once finished.	Apoi joacă prima parte încet, odată terminată.
Some are more likely to shut you down than others.	Unele sunt mai probabil să te închidă decât altele.
It's been a part of my life.	A făcut parte din viața mea.
He had to live here.	A trebuit să locuiască aici.
That's amazing to me.	Asta e uimitor pentru mine.
He was no longer in a library.	Nu mai era într-o bibliotecă.
Cover with the last layer.	Acoperiți cu ultimul strat.
The informed consent form for participants included the purpose of the study.	Formularul de consimțământ informat pentru participanți a inclus scopul studiului.
Church said something, but got lost in the noise.	Church a spus ceva, dar s-a pierdut în zgomot.
He had his freedom.	Avea libertatea lui.
She is your sister.	Ea este sora ta.
Very good value in my book.	O valoare foarte bună în cartea mea.
The woman who left with her family.	Femeia care a plecat cu familia ei.
He walked around the house.	S-a plimbat prin casă.
In reality, no living thing can ever kill another form of life.	În realitate, nicio ființă vie nu poate ucide vreodată o altă formă de viață.
This is weird.	Acest lucru este ciudat.
Note that none of the phase factors appear in the above result.	Rețineți că niciunul dintre factorii de fază nu apare în rezultatul de mai sus.
But it doesn't have to be that way.	Dar nu trebuie să fie așa.
They try to stay still, but it's not easy.	Ei încearcă să rămână nemișcați, dar nu este ușor.
She is your little sister.	Ea este sora ta mai mică.
I did, of course.	Am făcut-o, desigur.
I'm fine, really.	Sunt bine, într-adevăr.
They need challenge.	Au nevoie de provocare.
There's no need.	Nu e nevoie.
This is a big problem for women at the beginning of their careers.	Aceasta este o mare problemă pentru femei la începutul carierei lor.
My latest attempt can be seen here.	Cea mai recentă încercare a mea poate fi văzută aici.
But she doesn't listen.	Dar ea nu ascultă.
Like a guy who doesn't like you back.	Ca un tip căruia nu te place înapoi.
And he doesn't talk.	Și nu vorbește.
This is not just luck.	Acesta nu este doar noroc.
Somehow you know when you see this.	Cumva o știi când vezi asta.
The sides indicated the direction.	Laturile au indicat directia.
I left him.	L-am lăsat.
Let's leave everything and go on a little trip.	Să lăsăm totul și să plecăm într-o mică excursie.
But what he really felt was something else.	Dar ceea ce simțea cu adevărat era altceva.
Out of danger.	In afara pericolului.
That's because I can't.	Asta pentru că nu pot.
His office was wide open, there were no doors.	Biroul lui era larg deschis, nu erau uși.
Or take it down.	Sau dă-l jos.
It's a business with him.	Este o afacere cu el.
Or even appealing to hatred.	Sau chiar apelând la ură.
He had been in an argument and had suffered internal injuries.	Acesta fusese într-o ceartă și suferise leziuni interne.
That phone box.	Cutia aia de telefon.
I drank.	am băut.
I want to be a woman like this other woman.	Vreau să fac femeie ca această altă femeie.
And he didn't find anything.	Și nu a găsit nimic.
I agree that it seems a little solid.	Sunt de acord că pare puțin solid.
That someone will pay.	Că cineva o să plătească.
We only have one year left for the next few weeks.	Acum avem doar un an de distanță pentru următoarele câteva săptămâni.
I looked him in the eye as he entered.	L-am privit în ochi când a intrat.
A man was walking towards the car.	Un bărbat mergea spre mașină.
He made it real.	A făcut-o reală.
It's really sad to see.	Este cu adevărat trist să vezi.
The boy was not injured.	Băiețelul nu a fost rănit.
The women were strong, stronger than they looked.	Femeile erau puternice, mai puternice decât păreau.
It has made our lives so much easier.	Ne-a făcut viața mult mai ușoară.
But he just looked like a guy.	Dar arăta doar ca un tip.
Reasonable doubt is reason-based doubt and common sense.	Îndoiala rezonabilă este o îndoială bazată pe rațiune și bun simț.
Finished and was sold by law.	Sfârșit și a fost vândut prin legi.
She's a woman.	Este o femeie.
He's not used to hearing no.	Nu e obișnuit să audă nu.
No data was missing.	Nu au lipsit date.
Behind the bar.	În spatele barului.
There was blood in the water.	Era sânge în apă.
The style of your home can influence the design sensation.	Stilul casei tale poate influența senzația de design.
And it would be big enough for her to enter.	Și ar fi suficient de mare pentru ca ea să intre.
But almost no one uses them.	Dar aproape nimeni nu le folosește.
This is for two main reasons.	Acest lucru se întâmplă din două motive principale.
I'm really watching you.	Chiar te observ.
But they meant it wasn't him.	Dar au vrut să spun că nu a fost el.
Yes, because this enemy is not personal.	Da, pentru că acest dușman nu este personal.
Don't go there.	Nu mergi acolo.
Better than most, actually.	Mai bine decât majoritatea, de fapt.
He happened to come to me.	S-a întâmplat să vină la mine.
He would never go anywhere without a dog.	Nu s-ar duce niciodată nicăieri fără câine.
You can guess why.	Puteți ghici de ce.
An old man listening.	Un bătrân care ascultă.
Her other concern was her heart.	Cealaltă îngrijorare era inima ei.
Another one was sent to him today.	I s-a trimis încă unul astăzi.
That wouldn't sell in our city.	Asta nu s-ar vinde în orașul nostru.
His eyes were years older than when he left.	Ochii lui erau cu ani mai mari decât atunci când a plecat.
I learned from him that when it ends, it ends.	Am învățat de la el că atunci când se termină, se termină.
Everyone is super friendly.	Toată lumea este super prietenoasă.
We must not disappoint them.	Nu trebuie să-i dezamăgim.
I'm trying to work on something else.	Încerc să lucrez la altceva.
I have a memory for each picture.	Am o amintire pentru fiecare poză.
They are one.	Ei sunt unul singur.
And not just a part.	Și nu doar o parte.
To any contract.	La orice contract.
This has been done.	Acest lucru a fost făcut.
And so it came straight to the point.	Și așa a ajuns direct la subiect.
He could see nothing, the animal became wild.	Nu a mai putut vedea nimic, animalul a devenit sălbatic.
Don't do anything to him.	Nu-i face nimic.
He was satisfied.	Era mulțumit.
But they are on the surface.	Dar acestea sunt la suprafață.
Provide trust and related services.	Oferiți încredere și servicii conexe.
They were a just reason for war.	Au fost un motiv drept pentru război.
We settled in.	Ne-am acomodat.
While the husband started working and put it down.	În timp ce soțul a început să lucreze și a pus-o jos.
The house was absolutely silent.	Casa era absolut tăcută.
I threw it.	L-am aruncat.
They looked like something.	Păreau ceva.
You and your box full of money.	Tu și cutia ta plină de bani.
Series another photo.	Seria o altă fotografie.
Please be safe and use at your own risk.	Vă rugăm să fiți în siguranță și să utilizați pe propriul risc.
You see, there's another girl.	Vezi tu, mai e o fată.
There was nothing to see.	Nu era nimic de văzut.
He had to stop and he would stop with me.	Trebuia să se oprească și avea să se oprească cu mine.
I hadn't played a show yet.	Nu jucasem încă un spectacol.
You get everywhere.	Ajungi peste tot.
I don't want to go through this again.	Nu vreau să trec prin asta din nou.
It can be said in other ways, by magic, for example.	Poate fi spus și în alte moduri, prin magie, de exemplu.
In conclusion, this system is unique, we must take positive thinking.	În concluzie, acest sistem este unic, trebuie să luăm gândirea pozitivă.
I can't believe my luck.	Nu pot să cred norocul meu.
They just decided to get married.	Tocmai au decis să se căsătorească.
So that takes me to my next step in this project.	Așa că asta mă duce la următorul meu pas în acest proiect.
I like the way you make me laugh and keep me safe.	Îmi place felul în care mă faci să râd și mă ții în siguranță.
She's eating this morning.	Ea mănâncă azi dimineață.
He could still feel her screaming in the back of his mind.	Încă simțea că strigă în fundul minții lui.
Keep doing what you do.	Continuă să faci ceea ce faci.
Since he did it, he had to fix it.	Având în vedere că a făcut-o, a trebuit să o repare.
For some, the reason was personal.	Pentru unii, motivul era personal.
Sometimes these good things can be done by the government.	Uneori, aceste lucruri bune pot fi făcute prin guvern.
Keep your hands above your head.	Ține-ți mâinile deasupra capului.
Do with her whatever you think is best.	Fă cu ea tot ce crezi că e mai bine.
I get to the end.	Ajung până la capăt.
It was the second goal of the match.	A fost cel de-al doilea gol al meciului.
There was only one piece of paper inside.	Înăuntru era o singură bucată de hârtie.
I'm on a wave too.	Sunt și eu pe un val.
It's getting hard.	Devine greu.
We'll see if he's right.	Vom vedea dacă are dreptate.
I can think of other examples.	Mă pot gândi la alte exemple.
Both can be improved.	Ambele se pot îmbunătăți.
Without the agreement of the parties.	Fără acordul părților.
Don't let your soul be sad.	Nu-ți lăsa sufletul să fie trist.
Less money spent, more money in the bank account.	Mai puțini bani cheltuiți, mai mulți bani în contul bancar.
And it basically worked.	Și practic a funcționat.
Well, my life.	Ei bine, viața mea.
It grew much faster than I thought.	A crescut mult mai repede decât am crezut.
You can fall to your knees.	Puteți cădea în genunchi.
She was alive.	Ea trăise.
Somehow.	Într-un fel.
This is the key to moving forward.	Acest fapt este cheia pentru a merge mai departe.
And it's a long time.	Și este mult timp.
So far, the reason for this is obvious.	Până acum, motivul pentru aceasta este evident.
Feel the power around us.	Simțiți-i puterea în jurul nostru.
A deeper look is essential.	Privirea mai profundă este esențială.
So I had a pretty big story.	Așa că am avut o istorie destul de mare.
Second, choose a model, any model you want.	În al doilea rând, alegeți un model, orice model doriți.
Try it, look at your shoes and answer the question.	Încearcă, uită-te la pantofii tăi și răspunde la întrebare.
I missed something somewhere.	Am scăpat ceva, undeva.
Add the chicken pieces.	Adăugați bucățile de pui.
Please do not hesitate to get in touch !.	Vă rugăm să nu ezitați să luați legătura!.
If not, set specific rules for the home screen.	Dacă nu, setați reguli specifice pentru ecranul casei.
I passed the store and saw a sign in the window.	Am trecut pe lângă magazin și am văzut un semn în vitrină.
They don't know how.	Ei nu știu cum.
I kept it in that setting for several songs.	L-am păstrat în acel decor pentru mai multe melodii.
I mean really young people, not so young.	Mă refer la oameni cu adevărat tineri, și nu atât de tineri.
And something else.	Și încă ceva.
Every time.	De fiecare dată.
We also understand that you have important questions.	De asemenea, înțelegem că aveți întrebări importante.
This will be the first step.	Acesta va fi primul pas.
I don't have time to look for a new job.	Nu am timp să caut un nou loc de muncă.
I think he can be my father.	Cred că poate fi tatăl meu.
You should get some rest.	Ar trebui să te odihnești puțin.
And, of course, a lot can happen over that.	Și, desigur, se pot întâmpla multe peste asta.
Then it would have been the right time.	Atunci, ar fi fost momentul potrivit.
But you are real.	Dar tu ești real.
She falls in love with him.	Ea se îndrăgostește de el.
I have to go now.	Trebuie sa plec acum.
This is what I was looking for to happen.	Acesta este ceea ce căutam să se întâmple.
But no more about that.	Dar nu mai mult despre asta.
I knew why.	Știam de ce.
There is nothing more to say.	Nu mai este nimic de spus.
The most important thing for the left is to give people money.	Cel mai important lucru pentru stânga este să dea bani oamenilor.
He got up and left, but the woman pulled her hair.	S-a ridicat și a plecat, dar femeia s-a tras de păr.
Actually no.	De fapt, nu.
If I hold, then it will probably be a ball anyway.	Dacă țin, atunci probabil va fi o minge oricum.
But then this was not a social appeal.	Dar atunci acesta nu a fost un apel social.
We need to protect this investigation.	Trebuie să protejăm această anchetă.
We'll get over this.	Vom trece peste asta.
We, on the other hand, have a different idea.	Noi, pe de altă parte, avem o altă idee.
He hadn't seen anyone since the battle began.	Nu-i văzuse pe niciunul de când a început bătălia.
It was as good a direction as any.	A fost o direcție la fel de bună ca oricare.
The dark man shook his head.	Bărbatul întunecat clătină din cap.
If the answer is no, then move on.	Dacă răspunsul este nu, atunci mergi mai departe.
What is the interest rate.	Care este rata dobânzii.
I don't even think so.	nici nu cred.
You've been driving for almost thirty years now.	Conduci de aproape treizeci de ani acum.
He had encountered systems that had tested his limits.	Întâlnise sisteme care îi testaseră limitele.
And that's what matters to me.	Și asta este ceea ce contează pentru mine.
I went to his room.	M-am dus în camera lui.
You will probably have fun in life.	Probabil că te vei distra în viață.
Not everyone is in danger for their lives every moment.	Nu toată lumea este în pericol pentru viața lor în fiecare moment.
Its development was in the direction of power.	Dezvoltarea lui a fost în direcția puterii.
There was no point in waking up now.	Nu avea rost să te trezești acum.
Words are not necessary.	Cuvintele nu sunt necesare.
This is a love of life.	Aceasta este o dragoste pentru viață.
They are not just full of words.	Ele nu sunt doar pline de cuvinte.
And at the end of the day, it's a movie.	Și la sfârșitul zilei, este un film.
We are against the government.	Suntem noi împotriva guvernului.
I'm just going somewhere to stay.	Mă duc doar undeva să stau.
Even the project members are nervous.	Până și membrii proiectului sunt nervoși.
It's about finding the best stock in that industry.	Este vorba despre găsirea celui mai bun stoc din acea industrie.
And sometimes so do we.	Și uneori la fel și noi.
It's a little different for us.	E puțin diferit pentru noi.
Everyone has a purpose.	Fiecare are un scop.
I'd really like to have someone who could.	Chiar mi-ar plăcea dacă am avea pe cineva care ar putea.
Everything was in sight.	Totul a fost la vedere.
It's at least a good starting point.	Este cel puțin un bun punct de plecare.
He didn't know if he fainted again or not.	Nu știa dacă a leșinat din nou sau nu.
For more information be sure to contact us.	Pentru mai multe informații asigurați-vă că ne contactați.
They said the computer was in our office.	Au spus că computerul era în biroul nostru.
Today, a girl will not marry without.	Astăzi, o fată nu se va căsători fără.
We need to ask new questions.	Trebuie să punem noi întrebări.
And you see it every game day.	Și îl vezi în fiecare zi de joc.
But that was not her idea of ​​a good time.	Dar aceasta nu era ideea ei despre un timp bun.
Children are born from time to time.	Copiii se nasc, din când în când.
See the next section on connection properties for details.	Consultați următoarea secțiune despre proprietățile conexiunii pentru detalii.
She knew in an instant what she was doing.	Ea a știut într-o clipă ce face.
We can do science and, with it, we can improve our lives.	Putem face știință și, cu ea, ne putem îmbunătăți viața.
But there is another way for him to return.	Dar mai există o cale pentru întoarcerea lui.
Go elsewhere and get another diagnosis.	Mergeți în altă parte și obțineți un alt diagnostic.
However, he felt that something was missing.	Cu toate acestea, a simțit că lipsește ceva.
He told me to go and pick up the man a little.	Mi-a spus să mă duc să-l ridic puțin pe bărbat.
You could do this alone on the fire escape.	Ai putea să faci asta singur pe scara de incendiu.
These two small words are powerful.	Aceste două cuvinte mici sunt puternice.
He just doesn't have enough time for her to do that.	Pur și simplu nu are timp suficient pentru ea să facă asta.
It was something neither of us would want.	A fost ceva ce niciunul dintre noi nu și-ar dori.
I still haven't moved.	tot nu m-am mișcat.
The boys decided to drink beer as well.	Băieții au decis să bea și bere.
So was almost everything else.	Așa a fost cam orice altceva.
They are your friends and family.	Sunt prietenii și familia ta.
Someone pulled my arm.	Cineva m-a tras de braț.
He didn't say more.	Nu a mai spus.
He had been right about that.	Avusese dreptate în privința asta.
They may or may not be here.	Ei pot fi aici sau nu.
There had been a time when there had been lights.	Fusese o vreme când fuseseră lumini.
Politics.	Politică.
You can never be sure.	Nu poți fi niciodată sigur.
There was this period of time when people went completely crazy.	A existat această perioadă de timp în care oamenii au luat-o complet razna.
You just don't hear that anymore.	Doar că nu mai auzi asta.
I'm not on my way yet.	Nu sunt încă pe drum.
And in us.	Și în noi.
He locked me in a circle.	M-a închis într-un cerc.
I'm sorry you got caught in the middle.	Îmi pare rău că ai fost prins la mijloc.
Then press add again.	Apoi apăsați din nou pe adăugare.
It is certain that nothing came out the door.	Este sigur că nimic nu a ieșit pe ușă.
That computer has never been able to access the Internet.	Acel computer nu a mai putut accesa internetul niciodată.
I would have liked.	Mi-ar fi plăcut.
I don't care how good it is.	Nu-mi pasă cât de bun este.
But progress is being made.	Dar se fac progrese.
I couldn't bear to lose them.	Nu puteam suporta să le pierd.
You didn't sign up for this.	Nu te-ai înscris pentru asta.
Anyway, a wonderful collection.	Oricum, o colecție minunată.
And then there's the temperature.	Și apoi este temperatura.
Although true, it has nothing to do with chance.	Deși adevărat, nu are nimic de-a face cu șansa.
There are also two people.	De asemenea, sunt doi oameni.
In short, they are defined as follows.	Pe scurt, ele sunt definite după cum urmează.
It took me three hours to do it.	Mi-a luat trei ore să o fac.
Because think like that.	Pentru că gândește-te așa.
It was another example of a road trip.	Era încă un exemplu de drum neparcurs.
But that's life.	Dar așa este viața.
We still have a lot to do.	Mai avem multe de făcut.
They did it very quickly.	Au făcut-o foarte repede.
However, there are many key differences between the two software.	Cu toate acestea, există numeroase diferențe cheie între cele două software-uri.
Three or more positive elements indicate a high risk of falling.	Trei sau mai multe elemente pozitive indică un risc ridicat de cădere.
Suddenly tears welled up in his eyes.	Dintr-o dată i s-au lăsat lacrimi în ochi.
As my brother mentioned, this is not the case here.	După cum a menționat fratele meu, nu este cazul aici.
I did my own thing while she made calls.	Mi-am făcut propria treabă în timp ce ea își făcea apeluri.
The numbers indicate the number of actions you can take.	Cifrele indică numărul de acțiuni pe care le puteți întreprinde.
We called it luck, but it was more than that.	Noi l-am numit noroc, dar a fost mai mult decât atât.
This list has become a common reference and definition.	Această listă a devenit o referință și o definiție comună.
The government takes this very seriously.	Guvernul ia asta foarte în serios.
It's just part of our game.	Este doar o parte din jocul nostru.
Another black boy smiled when he saw me.	Un alt băiat negru a zâmbit când m-a văzut.
Call for statistical support.	Sun pentru suport statistic.
I couldn't be wrong.	Nu puteam greși.
No patients were excluded due to poor image quality.	Niciun pacient nu a fost exclus din cauza calității slabe a imaginii.
I am the law.	Eu sunt legea.
Some days better than others.	Unele zile mai bune decât altele.
They had never seen medical records like mine.	Nu văzuseră niciodată dosare medicale ca ale mele.
And the approach is never used.	Și abordarea nu este niciodată folosită.
I do not care.	nu-mi pasă.
That would be an experiment.	Asta ar fi un experiment.
Here is a volume that will surely satisfy you.	Iată un volum care vă va mulțumi cu siguranță.
I can't stop yet.	Nu mă pot opri încă.
She's with us tonight.	Ea este cu noi în seara asta.
Death.	Moarte.
She clearly understood why people were upset.	Ea înțelegea clar de ce oamenii erau supărați.
We are yours and only yours.	Suntem ai tăi și numai ai tăi.
He couldn't see what, but they seemed happy.	Nu putea să vadă ce, dar părea că erau fericiți.
I just want something done.	Vreau doar să se facă ceva.
Looking over his shoulder.	Privind peste umăr.
Please include this information at the end of your article.	Vă rugăm să includeți aceste informații la sfârșitul articolului dvs.
The rest of the team focused on data on weight and performance.	Restul echipei s-a concentrat pe date despre greutate și performanță.
If you agree, let your voice be heard.	Dacă ești de acord, lasă-ți vocea să se audă.
They turned their horses to wait.	Și-au întors caii să aștepte.
Which was good.	Ceea ce era în bine.
He stood up and looked at her for a moment.	S-a ridicat și a privit-o o clipă.
They didn't even like working on the main line.	Nici nu le-a plăcut să lucreze pe linia principală.
What they did then is what they do now.	Ceea ce au făcut atunci este ceea ce fac acum.
My colors are chosen quickly and are not the best.	Culorile mele sunt alese rapid și nu sunt cele mai bune.
I kept looking ahead.	Am continuat să privesc înainte.
It was easy to find out why.	A fost ușor de aflat de ce.
My fingers burned.	Mi-au ars degetele.
He had gone to see her about the child.	Se dusese să o vadă despre copil.
Therefore.	Așadar.
And you can tell me too.	Și îmi poți spune și mie.
That has become an important point in my life.	Asta a devenit un punct important al vieții mele.
It wouldn't go away.	Nu ar dispărea.
The others are just numbers.	Celelalte sunt doar numere.
I really don't know anything about anything.	Chiar nu știu nimic despre nimic.
Well, he had done it quite often before.	Ei bine, o făcuse destul de des înainte.
The hand rotates.	Mâna se rotește.
He looked happy.	Părea fericit.
All patients were women.	Toți pacienții erau femei.
Although your actual project files are not even seen in this image.	Deși fișierele dvs. reale de proiect nici măcar nu sunt văzute pe această imagine.
Starting a blog can be quite simple.	Pornirea unui blog poate fi destul de simplă.
You will act like her husband.	Vei acționa ca soțul ei.
Enjoy a higher standard of definition.	Bucurați-vă de un standard mai înalt de definiție.
But this pleasure will never be his.	Dar această plăcere nu va fi niciodată a lui.
They have to be attracted to something.	Trebuie să fie atrași de ceva.
We were happy.	Am fost fericiți.
I threw the stick behind bars.	Am aruncat băţul prin gratii.
I buy TVs.	Cumpăr televizoare.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Cu toate acestea, diferențele dintre aceste două abordări trebuie remarcate.
And related works.	Și lucrări conexe.
It hasn't been much summer here so far.	Nu a fost prea multă vară aici până acum.
And that's good.	Și asta e bine.
Take your weekend to settle down.	Luați-vă weekendul pentru a vă stabili.
There must be a way to prevent this from happening.	Trebuie să existe o modalitate de a împiedica acest lucru să se întâmple.
This is her simple beauty.	Aceasta este frumusețea simplă a ei.
There are many active members in any part of the world.	Există mulți membri activi în orice zonă a lumii.
Not just when you were little.	Nu doar când erai mic.
Crazy but true.	Nebun dar adevărat.
I have to go to the hospital.	Trebuie să merg la spital.
It was unusual.	Era neobișnuit.
Both for an hour.	Atât pentru într-o oră.
He held her with his voice.	A ținut-o cu vocea lui.
He kept talking.	A continuat să vorbească.
While I was waiting for the train.	În timp ce așteptam trenul.
I didn't ask for this to happen last night.	Nu am cerut ca asta să se întâmple aseară.
They want security.	Ei vor securitate.
She is wild and ready for real action.	Este sălbatică și pregătită pentru o acțiune reală.
If we get them, great.	Dacă le primim, grozav.
We're not even sure she's dead.	Nici măcar nu suntem siguri că e moartă.
I couldn't even think of doing that.	Nici nu mă puteam gândi să fac asta.
I think that will work.	Cred că asta va funcționa.
It's just a part of you.	Este doar o parte din tine.
Suddenly he looked old.	Deodată părea bătrân.
At five-thirty, he came straight to my chair.	La cinci și jumătate, a venit direct pe scaunul meu.
It's an event.	Este un eveniment.
But now you're in public.	Dar acum ești în public.
Or there's no one inside.	Sau nu e nimeni înăuntru.
Oh, confusion.	Oh, confuzia.
No one could take my thoughts off that.	Nimeni nu mi-a putut lua gândurile de la asta.
First, separate your systems.	Mai întâi, separați-vă sistemele.
Both sides were hit or missed.	Ambele părți au fost lovite sau ratate.
The statement is not supported by evidence either.	Nici afirmația nu este susținută de probe.
It's only been ten days.	Sunt doar zece zile.
An old movie that went through every stage.	Un film vechi care a trecut prin fiecare etapă.
Just click on a field and change it.	Doar faceți clic pe un câmp și schimbați-l.
I did that and coming back was a pain in itself.	Am făcut asta și să mă întorc a fost durere în sine.
You're not going.	Tu nu te duci.
I wouldn't believe it.	Nu mi-aș crede.
I pick it up.	o ridic.
She is expected to post this amount today, according to court files.	Ea este de așteptat să posteze această sumă astăzi, potrivit dosarelor instanței.
There were parties.	Au fost petreceri.
Two children were born from the marriage.	Din căsătorie s-au născut doi copii.
You have to go.	Trebuie sa pleci.
Not until he reached the age of marriage.	Nu până când a ajuns la vârsta căsătoriei.
Let's prove our first statement.	Să demonstrăm prima noastră afirmație.
He will do it today.	O va face azi.
I had no idea what would happen next.	Habar n-aveam ce se va întâmpla în continuare.
Even if he feels some pain.	Chiar dacă simte vreo durere.
I like to play here.	Îmi place să joc aici.
For a few years.	Pe o perioadă de câțiva ani.
It's the age we live in.	Este vârsta în care trăim.
The windows are limited.	Ferestrele sunt limitate.
In so many ways, they were the best.	În atât de multe feluri, au fost cei mai buni.
Sometimes you take things upon yourself.	Uneori iei lucrurile asupra ta.
I looked at him, and he smiled.	M-am uitat la el, iar el a zâmbit.
Then he has a better idea.	Atunci are o idee mai bună.
And the money is there to be earned.	Și banii sunt acolo pentru a fi câștigați.
But to be sorry for others.	Dar să-mi pară rău pentru alții.
That is, to simply follow what interests you in particular.	Adică să urmărești pur și simplu ceea ce îți interesează în mod special.
And even when the police come, they throw him to the ground.	Și chiar când vine poliția, îl aruncă la pământ.
As for his eyes.	Cât despre ochii lui.
Even more fun.	Și mai distracție.
It was a big event.	A fost un eveniment mare.
With the least effort, customers can get what they need.	Cu cele mai mici eforturi, clienții pot obține ceea ce au nevoie.
Still, he felt free.	Totuși se simțea liber.
It could be opened and closed and traversed in both directions.	Ar putea fi deschis și închis și parcurs în ambele sensuri.
Easier for everyone like that.	Mai ușor pentru toată lumea așa.
And then she had one, which made her so great.	Și apoi a avut unul, ceea ce a făcut-o atât de grozav.
It was my story from beginning to end.	A fost povestea mea de la început până la sfârșit.
This process will take some time.	Acest proces va dura ceva timp.
It is that no action can be other than the reaction.	Este că nicio acțiune nu poate fi alta decât reacția.
I still love him, but we are not suitable for each other.	Încă îl iubesc, dar nu suntem potriviți unul pentru celălalt.
But in this room you served yourself and sat where you wanted.	Dar în această sală te-ai servit singur și te-ai așezat unde ai vrut.
He was very excited.	Era foarte entuziasmat.
Turn the model over.	Întoarceți modelul.
We believed, anyway.	Noi am crezut, oricum.
I might agree with that.	S-ar putea să fiu de acord cu asta.
It will not be like my dream, the world to come.	Nu va fi ca visul meu, lumea care vine.
But he was a smart man, she thought.	Dar el era un bărbat deștept, își spuse ea.
But people forget what she was like.	Dar oamenii uită cum era ea.
I need to find out why this is happening.	Trebuie să aflu de ce se întâmplă asta.
It's talk time.	Este timpul de convorbire.
A solid white filler will not work with a group.	O umplutură albă solidă nu va funcționa cu un grup.
In any case, it can be applied in the other direction.	În orice caz, poate fi aplicat în cealaltă direcție.
Everyone has a perspective.	Fiecare are o perspectivă.
Just hold it for a moment.	Ține-l doar un moment.
He starts chasing her after shows.	El începe să o urmărească după spectacole.
Anyway, except blood.	În orice mod, cu excepția sângelui.
He had felt their presence long before he heard them.	Le simțise prezența cu mult înainte să-i audă.
He went to the high court there.	S-a dus la înalta instanță de acolo.
They are raised at home.	Sunt crescuți acasă.
You can play it later for details.	Îl poți juca mai târziu pentru detalii.
The secondary is profound and experienced.	Secundarul este profund și experimentat.
The space itself is large enough to accommodate large parties.	Spațiul în sine este suficient de mare pentru a găzdui petreceri mari.
He was coming back.	Se întorcea.
The boy had the will to follow his heart, whatever it was.	Băiatul a avut voința să-și urmeze inima, orice ar fi.
I made them a few months ago.	Le-am făcut acum câteva luni.
I'm focused.	sunt atent.
Maybe both parties are responsible.	Poate că ambele părți sunt responsabile.
You know, because of my religion.	Știi, din cauza religiei mele.
You can come then.	Poți veni atunci.
The above process was repeated twice.	Procesul de mai sus a fost repetat de două ori.
But only one mind looked through them.	Dar o singură minte a privit prin ele.
He stretched his mind, but not to touch hers.	Își întinse mintea, dar nu ca să o atingă pe a ei.
And there you were.	Și acolo erai.
Nine months later, I'm taking a test.	Nouă luni mai târziu, fac un test.
You can see right there.	Puteți vedea chiar acolo.
They have problems.	Au probleme.
Pretty great.	Destul de grozav.
Unknown circumstances and causes.	Circumstanțele și cauzele necunoscute.
For breakfast, lunch and dinner until I die.	Pentru micul dejun, prânz și cină până mor.
Now he had in his head what he could say.	Acum avea în cap ceea ce ar fi putut spune.
We can't see the full message.	Nu putem vedea mesajul complet.
He did not have the support he needed.	Nu a avut sprijinul de care avea nevoie.
Amazing, she thought, the way he was able to do that.	Uimitor, se gândi ea, felul în care a fost capabil să facă asta.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	Creșterea tumorii a fost măsurată la momentele de timp indicate.
And relatively low pressure.	Și presiune relativ scăzută.
All persons gave their informed consent in writing.	Toate persoanele și-au dat consimțământul informat în scris.
No soul in sight, how far the eye can see.	Nici un suflet la vedere, cât de departe poate vedea ochiul.
To be fair, there are other factors at work here.	Pentru a fi corect, există și alți factori la lucru aici.
More than or equal to five years ago.	Mai mult sau egal cu acum cinci ani.
In the second room three girls.	În a doua cameră trei fete.
It's coming too late.	Vine prea târziu.
Since then, everything has returned to normal.	De atunci, totul a revenit la normal.
This seems to be true.	Acest lucru pare să fie adevărat.
Her eyes looked straight into his.	Ochii ei s-au uitat direct în ai lui.
I'm in a bad way.	Sunt într-un mod rău.
But something strange must have happened.	Dar ceva ciudat se întâmplase cu siguranță.
I gave up.	am cedat.
She's out of the country.	E plecată din țară.
And maybe soon, we will.	Și poate în curând, vom face.
They wanted to make sure.	Au vrut să se asigure.
For this reason, the poor product is caused.	Din acest motiv, produsul sărac este cauzat.
I know myself too well.	Mă cunosc prea bine.
The first two reasons are not appropriate.	Primele două motive nu sunt potrivite.
They claim that they are only for employees.	Ei susțin că sunt doar pentru angajați.
They had set to work.	Se puseseră în treabă.
You would have the right clothes, food and stuff there, you know.	Ai avea haine potrivite, mâncare și chestii acolo, știi.
It is clear that this is the latter case.	Este clar că este cel din urmă caz.
A woman is no better than a man.	Femeia nu este mai bună decât bărbatul.
I loved the country.	Am iubit țara.
Colors are cancers.	Culorile reprezintă tipuri de cancer.
I had no sense of loss.	Nu aveam nici un sentiment de pierdere.
In the end, I just gave in to leave.	În cele din urmă, am cedat doar ca să plece.
I like to hide behind the characters.	Îmi place să mă ascund în spatele personajelor.
And it's easy to hide and be hidden in the noise.	Și este ușor să te ascunzi și să fii ascuns în zgomot.
We were going to fight to get out.	Urma să ne luptăm pentru a ieși.
You have to believe, otherwise the world and our hope are lost.	Trebuie să crezi, altfel lumea și speranța noastră se pierd.
No, it's reasonable.	Nu, este rezonabil.
I won't get close enough to touch you.	Nu mă voi apropia suficient de mult încât să te ating.
But recently they had two dead sex workers.	Dar recent au avut doi lucrători sexuali morți.
The business needs to understand our language.	Afacerea trebuie să ne înțeleagă limba.
It would be very difficult.	Ar face foarte greu.
How long will this take? 	Cât va dura asta?
he wondered.	el s-a intrebat.
Until then, we need to make smart choices.	Până atunci, trebuie să facem alegeri inteligente.
Put water in the pan.	Pune apa in tigaie.
Everyone is nice to everyone else.	Toți sunt drăguți cu toți ceilalți.
And they will learn.	Și vor învăța.
My mode generally works well enough.	Modul meu, în general, funcționează suficient de bine.
It keeps us weak.	Ne ține slabi.
Desire to learn.	Dorinta de a invata.
He stopped first at the team's office.	S-a oprit primul la biroul echipei.
And yet there is hope.	Și totuși mai există speranță.
The children laughed on the way to school.	Copiii au râs în drum spre școală.
I'll order this as needed.	Comand asta după caz.
The key factors were training and experience.	Factorii cheie au fost pregătirea și experiența.
But you know what, he's a great guy.	Dar știi ce, e un tip minunat.
It was hard.	Era dur.
This is something that the state must prove.	Acesta este ceva ce statul trebuie să demonstreze.
It's a pleasant touch.	Este o atingere plăcută.
Art that makes people feel proud of their struggle.	Artă care îi face pe oameni să se simtă mândri de lupta lor.
There are only so many cells in the brain that need to circulate.	Există doar atâtea celule ale creierului de care trebuie să circule.
They still had jobs.	Mai aveau locuri de muncă.
This was probably the best.	Acesta a fost probabil cel mai bun.
There wasn't even time to come up with a plan.	Nici nu a fost timp să elaborez un plan.
However, several risk factors have been identified.	Cu toate acestea, au fost identificați mai mulți factori de risc.
He is fit.	El este pe măsură.
What we want, we take.	Ce vrem, luăm.
Everything is in the air.	Totul este în aer.
She didn't want him to know how nervous she was.	Nu voia ca el să știe cât de nervoasă era.
Good, honest thing.	Lucru bun, cinstit.
In the morning and in the evening.	Dimineața și seara.
The reason why s.	Motivul pentru care s.
This is the right of members.	Acesta este dreptul membrilor.
Again, he received no response.	Din nou, nu a primit niciun răspuns.
Judge for yourself as you watch them.	Judecă singur în timp ce le urmărești.
Then.	Atunci.
He didn't go anywhere until he got some answers.	Nu se ducea nicăieri până nu primea niște răspunsuri.
In fact, we could not live without these tools.	De fapt, nu am putea trăi fără aceste instrumente.
You never talk about her.	Nu vorbești niciodată despre ea.
The lead car was ready.	Mașina de plumb era gata.
That's the good thing!	Asa este de buna chestia asta!.
No staff was around.	Niciun personal nu a fost în jur.
However, this would cause more problems.	Totuși, asta ar cauza mai multe probleme.
It's pretty weird.	Este destul de ciudat.
For a person in front of you.	Pentru o persoană în fața ta.
If you want to change your mind.	În cazul în care vrei să te răzgândești.
The old white master was still in power.	Bătrânul maestru alb era încă la putere.
Memory changes the scene.	Memoria schimbă scena.
A few seconds later, something interesting happened.	Câteva secunde mai târziu, s-a întâmplat ceva interesant.
We know this is something we can gain.	Știm că acesta este ceva pe care îl putem câștiga.
However, in addition to costs, you need to consider many factors.	Cu toate acestea, în afară de costuri, trebuie să luați în considerare mulți factori.
More than a few had been injured in those falls.	Mai mult de câțiva fuseseră răniți în acele căderi.
I mean, this is just a matter of history.	Adică, asta e doar o chestiune de istorie.
You are a good child.	Ești un copil bun.
I need to change my mood.	Trebuie să-mi schimb starea de spirit.
He had made the decision and intended to abide by it.	El luase decizia și intenționa să o respecte.
I had her full attention.	Am avut toată atenția ei.
If not, leave them attached for now.	Dacă nu, lăsați-le atașate deocamdată.
No one could help but see her.	Nimeni nu putea să nu o vadă.
Made to work.	Făcut să lucreze.
These times are over.	Aceste vremuri au trecut.
Or any job.	Sau orice job.
And now, that day, he truly believed in himself.	Și acum, în ziua aceea, a crezut cu adevărat în sine.
And it kind of worked.	Și cam a funcționat.
You can't work, you can't even think clearly.	Nu poți funcționa, nici măcar nu poți gândi limpede.
You have more control than you think.	Ai mai mult control decât crezi.
He doesn't have to do that yet.	Nu trebuie să facă asta încă.
Maybe that's the idea.	Poate asta e ideea.
The opposite of speech is waiting.	Opusul vorbirii este așteptarea.
But this time we can no longer reduce tariffs.	Numai că de data aceasta nu mai putem reduce tarifele.
He came one night and examined her and said she was healthy.	El a venit într-o noapte și a examinat-o și a spus că este sănătoasă.
It's an open box.	Este o cutie deschisă.
My job is my business.	Munca mea este afacerea mea.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	Nu mă înțelege greșit, aceasta este o piesă frumoasă.
No one can do that.	Nimeni nu poate face asta.
It's to stop.	Este să se oprească.
I know this will never be the case.	Știu că așa nu va fi niciodată cazul.
It was a dry, clean feeling during the day.	Era o senzație uscată și curată în timpul zilei.
He has been married twice and has a son.	A fost căsătorit de două ori și are un fiu.
Then he said, take off your clothes.	Apoi a spus, scoate-ți hainele.
And it looks like they used it to be used only in game eight.	Și se pare că l-au folosit pentru a fi folosit doar în jocul opt.
Do you have love and a new home to offer forever?	Ai dragoste și o nouă casă pentru totdeauna de oferit?
I'm not one.	Eu nu sunt unul.
We played together as a team and left.	Am jucat împreună ca o echipă și am plecat de acolo.
I knew he would never be able to buy one.	Știam că nu va putea niciodată să cumpere unul.
You are what this site does.	Tu ești ceea ce faci acest site.
If the internet does not work, the phone will not work.	Dacă internetul nu funcționează, telefonul nu va funcționa.
No one could say a word.	Nimeni nu putea spune un cuvânt.
It would definitely make life easier in this apartment.	Cu siguranță ar face viața mai ușoară în acest apartament.
The father was arrested and taken out of the house.	Tatăl a fost arestat și scos din casă.
I mean, he's nobody.	Adică, el nu este nimeni.
And not just now.	Și nu doar acum.
It was a sense of community.	Era un sentiment de comunitate.
In fact, putting together a new problem took them about two seconds.	De fapt, punerea cap la cap a unei noi probleme le-a luat aproximativ două secunde.
You can't die.	Nu poți muri.
It is the most used room in the house.	Este cea mai folosită cameră din casă.
It has to stay strong.	Trebuie să rămână puternic.
Initially, the experiments will focus on two specific aspects.	Inițial, experimentele se vor concentra pe două aspecte specifice.
He couldn't say back.	Nu putea să spună înapoi.
Yes, he knew the place.	Da, știa locul.
These experiments were performed with a similar sample of six species.	Aceste experimente au fost făcute cu un eșantion similar de șase specii.
He couldn't use the car.	Nu avea cum să folosească mașina.
It's funny to think about how you can't wear them now.	E amuzant să te gândești cum nu le poți purta acum.
They showed up at his show.	S-au prezentat în spectacolul lui.
An email has been sent to the email address you entered.	A fost trimis un e-mail la adresa de e-mail pe care ați introdus-o.
They mean so much to me.	Ele înseamnă atât de mult pentru mine.
From time to time he looked back over my shoulder at me.	Din când în când se uita înapoi la mine peste umăr.
On this side.	Pe aceasta parte.
He treated those around him with respect.	I-a tratat cu respect pe cei din jur.
He described it as "his work in progress," whatever that means.	El a descris-o ca fiind „lucrarea lui în curs”, orice înseamnă asta.
I think you did well in these circumstances.	Cred că te-ai descurcat bine în aceste circumstanțe.
It didn't even smell the same way it passed me.	Nici măcar nu a mirosit la fel când a trecut pe lângă mine.
It was training.	Era la antrenament.
In fact, I think it was joy.	De fapt, cred că a fost bucurie.
The place is taken.	Locul este luat.
It made things worse.	A înrăutățit lucrurile.
It has become a routine.	A devenit o rutină.
I would be interested if you get the same results.	M-ar interesa dacă obțineți aceleași rezultate.
Leave it now.	Lasă-te acum.
Don't come with anyone else.	Nu veni cu nimeni altcineva.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash before.	Nu mai văzusem niciodată o sută de mii de dolari în numerar.
It's so easy and great.	Este atât de ușor și grozav.
That's how it was.	Așa a fost.
I had not yet become the man who could do such a thing.	Încă nu devenisem omul care putea face așa ceva.
Open another door.	Deschide o altă ușă.
Do the right thing.	Fă ce trebuie.
I guess the simple answer is that it's not possible.	Bănuiesc că răspunsul simplu este că nu este posibil.
The energy is heavy around them.	Energia este grea în jurul lor.
Several serious injuries were reported.	Au fost raportate mai multe răni grave.
We consider this case in detail in the next section.	Considerăm acest caz în detaliu în secțiunea următoare.
So we moved.	Așa că ne-am mutat.
Don't be afraid to get dirty on the road and have fun!	Nu vă fie teamă să vă murdăriți pe drum și să vă distrați!.
A minute later, the rest of the school returned to follow him.	Un minut mai târziu, restul școlii s-a întors să-l urmeze.
You're not good to us if you're not good.	Nu ești bun cu noi dacă nu ești bine.
I managed to follow her by asking many questions.	Am reușit să o urmăresc punând multe întrebări.
But that's what he wanted more than me.	Dar asta și-a dorit mai mult decât mine.
The sky was very dark.	Cerul era foarte întunecat.
Everything has a cost.	Totul are un cost.
Season with salt and pepper as desired.	Asezonați cu sare și piper, după cum doriți.
Suddenly, something huge moves in front of his field of vision.	Deodată, ceva uriaș se mișcă în fața câmpului său vizual.
I see him so clearly.	Îl văd atât de clar.
You can address a certain fear.	Puteți aborda o anumită frică.
He looked back and saw me looking at him.	S-a uitat înapoi și m-a văzut privindu-l.
Existence must be greater than me.	Existența trebuie să fie mai mare decât mine.
He didn't tell me not to follow.	Nu mi-a spus să nu urmez.
The face is down.	Fața este în jos.
My life is nothing in this world.	Viața mea nu este nimic pe lumea asta.
Summer night.	Noapte de vara.
He doesn't care what he looks like.	Nu-i păsa cum arată.
At least not in the beginning.	Cel puțin nu la început.
There is a law here.	Aici, există o lege.
I can pay a lot of money for this.	Pot plăti mulți bani pentru asta.
And this is the idea.	Și acesta este ideea.
The selection is random.	Selecția este aleatorie.
It was as if he had the weight of the world on his shoulders.	De parcă ar fi avut greutatea lumii pe umerii lui.
He can't choose either.	Nici el nu poate alege.
I'm quick to listen.	Sunt rapid să ascult.
Store in a cool, dark, dry place.	A se păstra într-un loc răcoros, întunecat și uscat.
My life, mine.	Viața mea, mea.
One leg took a step forward, then the other.	Un picior a făcut un pas înainte, apoi celălalt.
Sex work is not work.	Munca sexuală nu este muncă.
Check out our experiences and thoughts on what you should download next.	Consultați experiențele și gândurile noastre despre ceea ce ar trebui să descărcați în continuare.
Which stimulates population growth.	Care stimulează creșterea populației.
Now he's killed.	Acum a ucis.
Please download this article again to see the correct version.	Vă rugăm să descărcați acest articol din nou pentru a vedea versiunea corectă.
See this in your personal life and at work.	Vezi asta în viața personală și la locul de muncă.
This is not respect for life or true love.	Acesta nu este respect pentru viață sau pentru dragoste adevărată.
The groups were similar in age and sex distribution.	Grupurile au fost similare în distribuția de vârstă și sex.
It wasn't cold, but it just didn't break the character.	Nu era rece, dar pur și simplu nu a rupt caracterul.
I was no longer a family.	Nu mai eram familie.
Processes are cheap.	Procesele sunt ieftine.
I went to them to see what they wanted.	M-am dus la ei să văd ce vor.
Most of all things that don't fit in any other area.	Majoritatea tuturor lucrurilor care nu se potrivesc în nicio altă zonă.
After a few words, they were on their way.	După câteva cuvinte, erau pe drum.
My husband really liked it.	Soțului meu i-a plăcut foarte mult.
I kept my nose clean, I went to college.	Mi-am ținut nasul curat, am fost la facultate.
Gone with the Wind.	Pe aripile vantului.
I don't know what to call her.	Nu stiu cum sa o numesc.
This subframe must contain an image.	Acest cadru secundar trebuie să conțină o imagine.
I just like everything about him.	Pur și simplu îmi place totul la el.
In addition, books are important.	În plus, cărțile sunt importante.
Appreciate any contributions you may have.	Apreciază orice contribuție pe care o poți avea.
For a moment, she was surprised by the conversation.	Pentru o clipă, a fost surprinsă de conversație.
Obviously they were getting ready to leave.	Evident că se pregăteau să plece.
But now it's over.	Dar acum s-a terminat.
It was that there were no separate bedrooms, for example.	Era că nu existau dormitoare separate, de exemplu.
We don't have that evidence yet.	Nu avem încă aceste dovezi.
Our mothers certainly weren't.	Mamele noastre cu siguranță nu au fost.
We believe in making our team the best in the industry.	Credem în a face echipa noastră cea mai bună din industrie.
Even if it's good shit.	Chiar dacă e un rahat bun.
She looked at her watch.	Ea se uită la ceas.
There is no other way.	Nu există nici o altă cale.
Just to be sure.	Doar ca să fiu sigur.
But it could be even worse now.	Dar, ar putea fi chiar mai rău decât atât acum.
I'm kind of in a dream world.	Sunt într-un fel într-o lume de vis.
There are only so many things you can do for a home.	Există doar atâtea lucruri pe care le poți face unei case.
He would leave the apartment behind.	Ar lăsa apartamentul în urmă.
Click on the image to access the model link.	Faceți clic pe imagine pentru a accesa linkul modelului.
The proof will be in two parts.	Dovada va fi în două părți.
Eat to your heart's content, share some excellent wine.	Mâncați-vă săturați, împărtășiți niște vin excelent.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	În schimb, cumpărați o mașină folosită la un preț rezonabil.
For a moment, he wondered how he was doing.	Pentru o clipă, se întrebă ce mai face.
That's the most honest part.	Asta e partea cea mai sinceră.
Maybe he'll come back to clean it up.	Poate s-ar întoarce să-l curețe.
So the movement seems natural and smooth.	Deci mișcarea pare naturală și lină.
Hold on tight.	Ține-o bine.
Another method is to use a mixed learning and planning model.	O altă metodă este utilizarea unui model mixt de învățare și planificare.
They should not be taken seriously.	Ele nu trebuie luate în serios.
So they were under a lot of pressure to keep the operation running.	Așa că au fost supuși unei presiuni uriașe pentru a menține operațiunea în funcțiune.
Tell me how you feel when you write.	Spune-mi cum te simți când scrii.
But don't buy a special pair of travel shoes.	Nu cumpăra, însă, o pereche specială de pantofi pentru călătorie.
The controls do not change the direction of air flow.	Comenzile nu schimbă direcția fluxului de aer.
See what you did.	Vezi ce ai făcut.
He was an adult.	Era un adult.
Reading continues, pages are twisted.	Lectura continuă, paginile sunt răsucite.
Your mother's death.	Moartea mamei tale.
This does not mean that work is without challenges.	Acest lucru nu înseamnă că munca este fără provocări.
The boys and I still have work to do.	Mai avem treaba noastră de făcut, băieții și cu mine.
They're just people.	Sunt doar oameni.
He would never move so fast for a hot guy.	Nu s-ar mișca niciodată atât de repede pentru un tip fierbinte.
They are used in a wide range of fields.	Sunt utilizate în domenii largi.
The legal team told him to shut up.	Echipa juridică i-a spus să tacă.
No one here needs to know.	Nimeni de aici nu trebuie să știe.
She couldn't believe it either.	Nici ei nu-i venea să creadă.
He has to be a little careful.	Trebuie să fie puțin atent.
He did a lot for me.	A făcut multe pentru mine.
But it tells you a lot about how certain people do business.	Dar vă spune multe despre felul în care anumiți oameni fac afaceri.
He wrote the article.	A scris articolul.
Now the games are getting a little more serious.	Acum jocurile devin puțin mai serioase.
This will be you.	Acesta vei fi tu.
No such effects were observed in this study.	Astfel de efecte nu au fost observate în acest studiu.
I came into my hands.	Am venit în mâini.
From there, you can use it wherever you want.	Din acel moment, îl puteți folosi oriunde doriți.
Hell, many schools don't even offer the option.	La naiba, multe școli nici măcar nu oferă opțiunea.
But it's not just one job.	Dar nu este vorba doar de un singur loc de muncă.
Except when it comes to money.	Cu excepția, adică atunci când vine vorba de bani.
Try not to call home eight times an hour.	Încercați să nu sunați acasă de opt ori pe oră.
This was no different.	Acest lucru nu a fost diferit.
He started beating her and forcing her to miss classes.	A început să o bată și să o oblige să lipsească de la cursuri.
I find it quite difficult to find good advice.	Mi se pare destul de dificil să găsesc un sfat bun.
Too bad it's not relevant to me.	Păcat că nu este relevant pentru mine.
But he wasn't sure.	Dar nu era sigur.
Her face is fixed, tears streaming from her open eyes.	Fața ei este fixă, lacrimile curg din ochii ei deschiși.
The remaining variables tested were not significant.	Variabilele rămase testate nu au fost semnificative.
Research is not cheap.	Cercetarea nu este ieftină.
Every year it gets harder and harder.	În fiecare an devine din ce în ce mai greu.
They had some coverage, but not much.	Aveau ceva acoperire, dar nu mult.
Not her.	Nu de ea.
I'll give you that, then.	Îți dau asta, atunci.
There may be tears.	Pot exista lacrimi.
Items can be new or easy to use.	Articolele pot fi noi sau folosite ușor.
You have to imagine it was you.	Trebuie să-ți imaginezi că ai fost tu.
But it's been so long.	Dar a trecut atât de mult.
They can't ask for more.	Ei nu pot cere mai mult.
Whatever happened, you were left in a terrible situation.	Oricum s-a întâmplat, ai fost lăsat într-o situație groaznică.
Create any word or random words of any size.	Creați orice cuvânt sau cuvinte aleatorii de orice dimensiune.
Maybe she wanted to too.	Poate și ea a vrut.
They want to be liked.	Vor să fie pe plac.
We're trying a little harder now.	Încercăm puțin mai mult acum.
This is not an accident.	Acesta nu este un accident.
The guidelines are also difficult.	Ghidurile sunt, de asemenea, grele.
A few things.	Câteva lucruri.
Once created, the details are saved in the database.	Odată create, detaliile sunt salvate în baza de date.
She sees him now that it's too late.	Îl vede acum că e prea târziu.
It's too much.	E prea mult.
Continue then.	Continua atunci.
Let him play and show you what he could be.	Lasă-l să se joace și îți arată ce ar putea fi.
If indeed the story had ever happened.	Dacă într-adevăr povestea s-ar fi întâmplat vreodată.
This is knowledge.	Aceasta este cunoașterea.
You may have thought of me.	S-ar putea să mă fi gândit.
We're testing the limits.	Testăm limitele.
Men are the same.	Bărbații sunt la fel.
He wouldn't believe that.	Nu ar greși să creadă asta.
I appreciate the photos, though.	Apreciez fotografiile, totuși.
I even get it in my own project several times.	Chiar îl primesc în proiectul meu în sine de mai multe ori.
There is blood on their faces and hands.	Există sânge pe fețele și mâinile lor.
The number and variety of projects available is certainly higher.	Numărul și varietatea proiectelor disponibile este cu siguranță mai mare.
And then his face, changed and unchanged, this morning.	Și apoi fața lui, schimbată și nu schimbată, în această dimineață.
Freedom is another matter.	Libertatea este o altă chestiune.
There are many reasons.	Sunt multe motive.
I'll say that for him.	O să spun atât pentru el.
There is no stone to build with.	Nu există piatră cu care să construiești.
I was cold.	Mi-a fost frig.
It's only for a few days.	Este doar pentru câteva zile.
These people are undoubtedly beautiful.	Acești oameni sunt, fără îndoială, frumoși.
No additional clinical data were available.	Nu au fost disponibile date clinice suplimentare.
The impossible happened.	Imposibilul s-a întâmplat.
There's a man here for you.	E un bărbat aici pentru tine.
The total flow of information is given by.	Fluxul total de informații este dat de.
And before you know it, it will be college.	Și înainte să știi, va fi și facultatea.
Input samples were used as controls.	Eșantioanele de intrare au fost utilizate ca martori.
The next few years were not easy.	Următorii câțiva ani nu au fost ușori.
It offers a strong selection of possible states.	Aceasta oferă o selecție puternică a stărilor posibile.
He gave the boys a good look.	Le-a dat băieților o privire bună.
I try to avoid the bed as much as possible.	Încerc să evit pe cât posibil patul.
We can't count it though, it's not in our section.	Nu-l putem număra totuși, nu este în secțiunea noastră.
Each country has its own culture and laws.	Fiecare țară are propria ei cultură și legi.
It would make you happy, Dad.	Te-ar face fericit, tată.
Set this up so carefully, and yet it won't help.	Configurați acest lucru atât de atent și, totuși, nu vă va ajuta.
You have to understand that we are not those people.	Trebuie să înțelegeți că noi nu suntem acei oameni.
That worked better in concept than in reality.	Asta a funcționat mai bine în concept decât în ​​realitate.
You're going to tell me everything.	O să-mi spui fiecare lucru.
I claim it for me.	O revendic pentru mine.
I looked great on paper.	Arătam grozav pe hârtie.
It was a challenge not to be left behind.	A fost o provocare să nu rămânem în urmă.
Much of this growth was military.	O mare parte din această creștere a fost militară.
Read only the first five books.	Citește doar primele cinci cărți.
There is nothing essential about change.	Nu este nimic esențial în legătură cu schimbările.
Others do not have access for economic reasons.	Alții nu au acces din motive economice.
Then he heard the story of the hospital from another source.	Apoi a auzit povestea spitalului din altă sursă.
While he was on the ground.	În timp ce era la pământ.
Bring to a boil over high heat.	Se aduce la fierbere la foc mare.
I see that, yes.	Văd asta, da.
He was not a leader.	Nu era lider.
It wasn't the same anymore, he knew.	Nu mai era același, știa.
Or let someone else grow for a while.	Sau lasă pe altcineva să crească pentru un timp.
Which was a problem for us.	Ceea ce a fost o problemă pentru noi.
He pointed in one direction.	Cu ochii a indicat o direcție.
You should come with me now to my room.	Ar trebui să vii cu mine, acum, în camera mea.
Enjoy the show !.	Bucurați-vă de spectacol!.
Beer is beer, you might say.	Berea este bere, ai putea spune.
We have the same concern.	Avem aceeași îngrijorare.
The number is the number.	Numărul este numărul.
Her statement was quite simple.	Declarația ei a fost destul de simplă.
I'm going to smoke.	Merg să fumezi.
Forget what was happening at that moment.	Uiți ce se întâmpla în acel moment.
He couldn't make it, not this way.	Nu a putut ajunge, nu în acest fel.
I didn't want to be wanted for anything.	Nu am vrut să fiu dorită pentru nimic.
How they let that happen.	Cum au lăsat să se întâmple asta.
The processes that could provoke this response are still unknown.	Procesele care ar putea provoca acest răspuns sunt încă necunoscute.
All reviews will indicate the source.	Toate recenziile vor indica sursa.
Release his magic.	Eliberează-i magia.
It's really not bad.	Chiar nu e rău.
After a while, the sky was bright again.	După un timp, cerul era din nou strălucitor.
We are not the result of what has necessarily been put around us.	Nu suntem rezultatul a ceea ce a fost pus neapărat în jurul nostru.
They took turns and he played a few sets with us.	S-au pe rând și el a jucat câteva seturi cu noi.
I would try to catch up.	M-aș strădui să ajung din urmă.
This room will be mostly pedestrian traffic.	Această cameră va fi în cea mai mare parte a traficului pietonal.
I make myself so happy.	Mă fac atât de fericit.
However, in reality, five years have passed.	Cu toate acestea, în realitate, au trecut peste cinci ani.
Human lives meant nothing to them.	Viețile umane nu însemnau nimic pentru ei.
That's what they do.	Este ceea ce fac ei.
He grabbed his back.	A apucat spatele.
There is no weight resistance at the other end.	Nu există rezistență la greutate la celălalt capăt.
There are so many options and there is something for everyone.	Există atât de multe opțiuni și există ceva pentru toată lumea.
But it has never been the subject of a national discussion.	Dar nu a fost niciodată subiectul unei discuții naționale.
He closed his eyes.	A închis ochii.
I'd like to have some hot news to report.	Aș dori să am niște vești fierbinți de raportat.
And he shows them to people.	Și le arată oamenilor.
Companies involved in arms sales.	Companii implicate în vânzările de arme.
He does not know.	Nu știe.
When you create your character, the options will be simple.	Când îți creezi personajul, opțiunile vor fi simple.
That's exactly what happened to us.	Este exact ceea ce ni s-a întâmplat.
You were gone.	Tu erai plecat.
I talk to and for them.	Vorbesc cu și pentru ei.
But for a general surface this is not true.	Dar pentru o suprafață generală acest lucru nu este adevărat.
But the dead are new to me.	Dar mortul este nou pentru mine.
Sure, she began to explain.	Sigur, a început ea să explice.
I feel empty.	Ma simt gol.
He wondered again how old she was, then shook his head.	Se întrebă din nou câți ani avea ea, apoi clătină din cap.
A very late night for us.	O noapte foarte târzie pentru noi.
Something to eat, it was proposed.	Ceva de mâncat, a fost propus.
Either from this direction or from that direction.	Fie din această direcție, fie din acea direcție.
He wouldn't come back.	Nu s-ar întoarce.
It wasn't as if that was unusual.	Nu era ca și cum asta ar fi fost neobișnuit.
It was more like they lost us.	Era mai mult ca și cum ne-au pierdut.
A value of one indicates no effect.	O valoare de unu indică niciun efect.
He didn't kill anyone.	Nu a ucis pe nimeni.
The police investigation has been abandoned.	Ancheta poliției a fost abandonată.
Get me out of town.	Scoate-ma in oras.
I was no longer young.	nu mai eram tânăr.
She understood that, but she knew he would never feel it.	Ea a înțeles asta, dar știa că nu o va simți niciodată.
I look at many sites, but I don't see prices.	Mă uit pe multe site-uri, dar nu văd prețuri.
Designed and performed experiments and analyzed data.	Proiectat și realizat experimente și analizat date.
They realized they were a product to make them money.	Și-au dat seama că sunt un produs pentru a le face bani.
Being scared and excited does something for your body.	A fi speriat și emoționat face ceva pentru corpul tău.
I'm okay in both situations.	Sunt ok în ambele situații.
We have an address.	Avem o adresă.
Enjoy my blog.	Bucurați-vă de blogul meu.
They won't have it if they move on.	Nu o vor mai avea dacă avansează mai departe.
This is a lie.	Asta este o minciună.
See my answer above.	Vezi răspunsul meu mai sus.
Or a heart attack.	Sau un atac de cord.
Maybe if year.	De poate dacă an.
You can go soon if you want.	Poți merge în curând dacă vrei.
Sounds good.	Suna bine.
In short, balance.	Pe scurt, echilibru.
He was ill at the time.	Era bolnav la vremea aceea.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Ți-e frică de viață pentru că ți-e frică de moarte.
I've used it in a few projects.	L-am folosit în câteva proiecte.
Breakfast is average for a free breakfast at the hotel.	Micul dejun este mediu pentru un mic dejun gratuit la hotel.
She was a woman with beautiful skin.	Era o femeie, cu pielea frumoasă.
I've never been behind.	Nu am mai rămas niciodată în urmă.
Earth years, not standard.	Ani Pământeni, nu standard.
Significant changes vs.	Schimbări semnificative vs.
They are able to sell the property.	Ei sunt capabili să vândă proprietatea.
The same points were used for each child.	Aceleași puncte au fost folosite pentru fiecare copil.
I wondered where it came from, "no skin on my back."	M-am întrebat de unde vine, „fără piele de pe spate”.
I just knew it wasn't normal.	Știam doar că nu e normal.
Get the shit online if you have to.	Ia rahatul online dacă trebuie.
Maybe this is the best.	Poate că acest lucru este cel mai bun.
No one would stop.	Nimeni nu s-ar opri.
She doesn't respect men.	Ea nu respecta bărbații.
The teachers were the same as before, of course.	Profesorii erau aceiași ca înainte, desigur.
The complication rate was very low.	Rata complicațiilor a fost foarte scăzută.
Go back to your office.	Du-te înapoi la biroul tău.
That was not possible without this information.	Asta nu era posibil fără aceste informații.
Contributed to the interpretation of the data.	A contribuit la interpretarea datelor.
So take a risk.	Deci, riscă.
We will never sell your information.	Nu vom vinde niciodată informațiile dvs.
Normal, up to a point.	Normal, până la un punct.
He felt her head.	I-a simțit capul.
My hand pulled straight up.	Mâna mi-a tras direct în sus.
I'll finish it, and you'll do yours.	O voi termina, iar tu o faci pe a ta.
And it keeps coming.	Și continuă să vină.
You have to play ball.	Trebuie să joci mingea.
It's great to have fun like that.	Este grozav să te distrezi așa.
I'm still too heavy.	Sunt încă prea grea.
This has happened to me several times.	Mi s-a întâmplat asta de câteva ori.
He will not listen.	El nu va asculta.
This is not just here.	Asta nu este doar aici.
I would assume that the answer has two parts.	Aș presupune că răspunsul are două părți.
Look at the men.	Uită-te la bărbați.
How little of him was from the beginning.	Ce puțin din el era de la început.
Said.	Mi-a spus.
They were afraid of being caught away from their camp.	Le era frică să nu fie prinși departe de tabăra lor.
They could find out what kind of object it was.	Ei puteau afla ce tip de obiect era ceva.
Women should make that family.	Femeile ar trebui să facă acea familie.
My husband met her about this time a year ago.	Soțul meu a cunoscut-o cam pe această perioadă acum un an.
And we must continue to find ways to provide housing.	Și trebuie să continuăm să găsim modalități de a oferi locuințe.
I look forward to seeing him when he has time.	Aștept cu nerăbdare să-l văd când va avea timp.
His wife survived only a few months.	Soția lui i-a supraviețuit doar câteva luni.
He lowered his heads.	A coborât capete.
It's a lifestyle.	Este un stil de viață.
That's starting to fall.	Asta a început să cadă.
He felt like he was finally getting somewhere.	Avea senzația că în sfârșit ajunge undeva.
Race is not important.	Rasa nu este importantă.
He saw a lot of action, mostly at the base of the third.	A văzut o mulțime de acțiune, cea mai mare parte la baza a treia.
It will be a difficult journey at best.	Va fi o călătorie dificilă în cel mai bun caz.
I like to travel, read, write and meet new people.	Îmi place să călătoresc, să citesc, să scriu și să cunosc oameni noi.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Aceste experimente au confirmat rezultatele experimentelor noastre anterioare.
Great choices of products from this site.	Alegeri grozave de produse de pe acest site.
Until then, the operation will be fully open.	Până atunci, operațiunea va fi complet deschisă.
Their energy is now elsewhere.	Energia lor este acum în altă parte.
Enjoy the time we have.	Bucurați-vă de timpul pe care îl avem.
However, many of them are useful only in specific applications.	Cu toate acestea, multe dintre ele sunt utile doar în aplicații specifice.
It is not clear if it can work in the wild.	Nu este clar dacă poate funcționa în sălbăticie.
This is totally wrong.	Acest lucru este total greșit.
The word must include the central letter.	Cuvântul trebuie să includă litera centrală.
Each case must be based on its own facts.	Fiecare caz trebuie să se bazeze pe propriile fapte.
And she had just broken up with another man.	Și tocmai se despărțise de un alt bărbat.
There weren't many lights on.	Nu erau multe lumini aprinse.
More is better.	Mai mult e mai bine.
These are the four pictures above.	Sunt cele patru poze de mai sus.
I don't remember what it sounds like.	Nu-mi amintesc cum suna.
Nobody really knows.	Nimeni nu știe cu adevărat.
And he would really say anything.	Și chiar ar spune orice.
The touch was still on his arm.	Atingerea era încă pe brațul lui.
It was not kept secret.	Nu a fost ținut secret.
Property rights were strong.	Drepturile de proprietate erau puternice.
Maybe he was fine.	Poate că a fost în bine.
It's the same with red wine.	La fel este și cu vinul roșu.
I like it because it's different.	Îmi place pentru că este diferit.
Then no questions asked.	Apoi, fără întrebări.
But she is so close now.	Dar ea este atât de aproape acum.
Don't miss any.	Nu rata nici unul.
And this is very important.	Și acest lucru este foarte important.
House in ars.	Casa a ars.
But we don't want to move the frame itself.	Dar nu vrem să mutăm cadrul în sine.
The film is divided into two parts.	Filmul este împărțit în două părți.
I got the background.	Am primit fundalul.
The meat variant is served hot, as a main course.	Varianta cu carne se serveste calda, ca fel principal.
She wasn't scared either, but she was nervous.	Nici ea nu era speriată, dar era nervoasă.
I'll do this again.	Voi face asta din nou.
You can't change that.	Nu poți schimba asta.
Many of them do not go to school.	Mulți dintre ei nu merg la școală.
This being is the one who calls you.	Această ființă este cea care te cheamă.
The request was rejected.	Cererea a fost respinsă.
This fire is history, so it will be in the record books.	Acest incendiu este istorie, așa că va fi în cărțile recordurilor.
He needed to see.	Avea nevoie să vadă.
Use other bodies.	Folosește alte corpuri.
Let's try another.	Să încercăm altul.
I hope it is not, but if it is, there is no treatment.	Sper că nu este, dar dacă este, nu există tratament.
So if we want more understanding, then we should want more feedback.	Deci, dacă vrem mai multă înțelegere, atunci ar trebui să dorim mai mult feedback.
This region has previously been shown to be of variable length.	Această regiune s-a dovedit anterior a avea lungime variabilă.
I want you to use both types of search.	Vreau să utilizați ambele tipuri de căutare.
I don't smoke either.	nici eu nu fumez.
Well, let me tell you.	Ei bine, lasă-mă să-ți spun.
I was honest with them.	Am fost sincer cu ei.
You can be still.	Poți fi nemișcat.
So there are reasons for concern.	Deci există motive de îngrijorare.
It's obvious though.	Este evident totusi.
But we can't stay here anymore.	Dar nu mai putem rămâne aici.
He returned to the city center.	Se întoarse spre centrul orașului.
It was somewhere else, another plane.	Era în altă parte, alt avion.
It was the obvious question of why.	Era întrebarea evidentă de ce.
The following search parameters have been applied.	Au fost aplicați următorii parametri de căutare.
I had never seen him before.	Nu-l mai văzusem niciodată.
They need to be well and truly hidden.	Ele trebuie să fie bine și cu adevărat ascunse.
I really enjoyed the visit.	Mi-a plăcut foarte mult vizita.
Many people do not feel comfortable with this.	Mulți oameni nu se simt confortabil cu asta.
In some cases, choosing the right features may require investigation.	În unele cazuri, alegerea caracteristicilor adecvate poate necesita investigație.
This generally leads to a long period of time required for interpretation.	Acest lucru duce, în general, la o perioadă lungă de timp necesară pentru interpretare.
It was hard to wait and not know what to do.	A fost greu de așteptat și de a nu ști ce să facă.
I like certain aspects, but it's too broad.	Îmi plac anumite aspecte, dar este prea larg.
All our work.	Toată munca noastră.
I was on a leader's weekend away this weekend.	Am fost într-un weekend de lider plecat în acest weekend.
But before he could comment, the phone stopped.	Dar înainte să poată comenta, telefonul s-a oprit.
She was never fair to people.	Nu a fost niciodată dreaptă cu oamenii.
The reason for this is easy to explain.	Motivul acestui lucru este ușor de explicat.
The things we can correct.	Lucrurile pe care le putem corecta.
He spoke again.	A vorbit din nou.
Not as long as you live.	Nu atâta timp cât trăiești.
Give it six months and you'll know.	Dă-i șase luni și vei ști.
A green shoot.	Un lăstar verde.
Your child sounds interesting and unique.	Copilul tău sună interesant și unic.
I knew him so well.	L-am cunoscut atât de bine.
They needed peace.	Aveau nevoie de pace.
And he was right.	Și avea dreptate.
His characters have complex emotional lives.	Personajele lui au vieți emoționale complexe.
There was no way in or out of the city.	Nu exista nicio cale de intrare și nici de ieșire din oraș.
A model for the process is proposed.	Se propune un model pentru proces.
I'm the only one in the place.	Sunt singurul din loc.
He wanted to.	El voia să.
She's talking to me.	Ea îmi vorbește.
As everyone knows, this has been done very, very well.	După cum știe toată lumea, acest lucru a fost făcut foarte, foarte bine.
I will greatly appreciate your help.	Voi aprecia foarte mult ajutorul dumneavoastră.
He expects me to come and have a major impact.	Se așteaptă să vin și să am un impact major.
And the fear of not knowing what comes beyond the closed eyes.	Și teama de a nu ști ce vine dincolo de ochii închiși.
Of course you're not a threat to me.	Bineînțeles că nu ești o amenințare pentru mine.
Strange, he thought.	Ciudat, se gândi el.
Glad you like.	Ma bucur ca iti place.
I was surprised that there was parking near the front door.	Am fost surprins că era parcare lângă ușa din față.
As he drove, he thought about what had just happened.	În timp ce conducea, se gândi la ce tocmai se întâmplase.
Which was never the case for me.	Ceea ce nu a fost niciodată pentru mine.
I will not be afraid.	nu mă voi teme.
They do the opposite.	Ei fac invers.
He paid no attention to her.	Nu i-a acordat nicio atenție.
But, we stay in the room.	Dar, stăm în cameră.
Of course, friends can go in any direction as needed.	Desigur, prietenii pot merge în orice direcție, după cum este necesar.
Note that this is not necessary.	Rețineți că acest lucru nu este necesar.
More statement than question.	Mai mult afirmație decât întrebare.
They told him what he should look like.	Ei i-au spus părerea despre cum ar trebui să fie.
But they were simply too big.	Dar erau pur și simplu prea mari.
People can learn any language.	Oamenii pot învăța orice limbă.
Her condition was described as critical in the early days.	Starea ei a fost descrisă ca fiind critică în primele zile.
I think we should get some air this morning.	Cred că ar trebui să luăm puțin aer în dimineața asta.
We humans should be careful about what we want.	Noi oamenii ar trebui să fim atenți cu ceea ce ne dorim.
No one can really create anything.	Nimeni nu poate crea nimic cu adevărat.
I didn't think it would be like that.	Nu credeam că va fi așa.
You may want someone more than you want to know.	Poți dori pe cineva mai mult decât vrei să-l cunoști.
There was hardly anyone there.	Nu era aproape nimeni acolo.
But when they stopped working, they destroyed my peace of mind.	Dar când au încetat să lucreze, mi-au distrus liniștea sufletească.
In our opinion, it is.	În opinia noastră, este.
Looks like he took his own life.	Se pare că și-a luat viața.
He wanted to know if he could help.	Voia să știe dacă poate ajuta.
So we have a long history.	Deci avem o istorie lungă.
What we have here is a book that is both.	Ceea ce avem aici este o carte care este ambele.
In your case, you are the product.	În cazul tău, tu ești produsul.
It takes a lot.	Este nevoie de mult.
We think you should bring the children to us for now.	Credem că ar trebui să aduci copiii la noi deocamdată.
At first, she took care of me in my career.	La început, ea a avut grijă de mine în cariera mea.
Unfortunately, this is far from the clinical reality.	Din păcate, aceasta este departe de realitatea clinică.
I wanted to master it.	Am vrut să-l stăpânesc.
They moved closer to the center of the great hall.	S-au apropiat mai mult de centrul sălii mari.
I lived through it.	Am trăit prin asta.
After all, it will not be the reason that will save us.	Până la urmă, nu va fi motivul care ne va salva.
I hope she's fine with you.	Sper că este în regulă cu tine.
The city is broken.	Orașul e stricat.
She looked at his hands.	Se uită la mâinile lui.
The mind is the past.	Mintea este trecutul.
We don't need to be explained.	Nu avem nevoie să ni se explice.
There are not enough people back to work.	Nu sunt suficienți oameni înapoi la serviciu.
To see my father.	Să-l văd pe tatăl meu.
Error bars indicate standard error.	Barele de eroare indică eroarea standard.
What a crazy life.	Ce viață nebună.
Rate available only for the coming weekend.	Tarif disponibil doar pentru weekendul care vine.
This information is for general information only.	Aceste informații sunt doar pentru cunoștințe generale.
He had done his best, but it didn't seem to work.	Făcuse tot posibilul, dar părea că nu funcționase.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Dar pe acest front, cifrele spun o poveste foarte diferită.
You are not real.	Nu ești real.
He hadn't even met the woman.	Nici măcar nu o întâlnise pe femeie.
I should never have agreed to that.	N-ar fi trebuit niciodată să fiu de acord cu asta.
I haven't received it yet.	Nu l-am primit inca.
She had never seen him so upset.	Nu-l văzuse niciodată atât de supărat.
He did his best to do the opposite.	A făcut tot posibilul să facă contrariul.
I have my own moral rules to consider.	Am propriile mele reguli morale de luat în considerare.
We can try anything.	Putem încerca orice.
Incredibly, the boy did not change course.	Incredibil, băiatul nu și-a schimbat cursul.
I don't want a relationship.	Nu vreau o relație.
I can't wait to get this.	Abia aștept să pun mâna pe asta.
I look closer.	Mă uit mai atent.
Face your fear and go after what you want.	Înfruntă-ți frica și mergi după ce vrei.
During this period an intense yellow color developed.	În această perioadă s-a dezvoltat o culoare galben intens.
I picked them up and went to the light.	Le-am ridicat și m-am dus spre lumină.
Nothing ever happens the way you plan.	Nimic nu se întâmplă niciodată așa cum îl plănuiești.
There is no way to know.	Nu există nicio modalitate de a ști.
With an effort he pulled back from the edge.	Cu un efort se trase înapoi de la margine.
Looks good.	Arăta bine.
It is sometimes available in large pieces.	Acesta este uneori disponibil în bucăți mari.
I like my life.	Îmi place viața mea.
I will accept that for now.	Voi accepta asta deocamdată.
I don't see shit.	Nu văd rahat.
Now, what can be more complete than that.	Acum, ce poate fi mai complet decât atât.
It's still hard for him to talk about them without getting excited.	Încă îi este greu să discute despre ele fără să se emoționeze.
It was his room, but not his room.	Era camera lui, dar nu camera lui.
Well, but that's up to you.	Ei bine, dar asta depinde de tine.
And then her eyes part slightly.	Și apoi ochii ei se despart ușor.
Sometimes he felt like he was waiting for that.	Uneori simțea că așteaptă asta.
Hard to balance the state of life in the world.	Greu de echilibrat starea de viață în lume.
I was sitting in his living room.	Stăteam în sufrageria lui.
Right through it.	Chiar prin mijlocul ei.
It turned out really great.	A ieșit cu adevărat grozav.
I like working with young people.	Îmi place să lucrez cu tineri.
We love the new.	Iubim noul.
No differences were observed between the two groups.	Nu au fost observate diferențe între cele două grupuri.
And here it is in front of our store.	Și iată-l în fața magazinului nostru.
It's important to have some fun.	Este important să te distrezi puțin.
I'm still processing it.	Încă o procesez.
They sold the song.	Au vândut piesa.
Although they let go.	Deși și-au dat drumul.
I have to go back.	Trebuie să mă întorc.
As for me.	Cât despre mine.
He has always known you.	El te cunoaște din totdeauna.
Maybe as soon as the eldest got married.	Poate de îndată ce cel mai mare s-a căsătorit.
There are two ways to reach his head.	Există două moduri de a ajunge la capul său.
He was dead when his mother saw him.	Era mort când mama l-a văzut.
We can be responsible.	Putem fi responsabili.
Table.	Masa.
Just like the series as a whole.	La fel ca și seria în ansamblu.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Tatăl său, regele, i-a spus că astfel de lucruri nu există.
I asked her if she could stay a few days.	Am întrebat-o dacă mai poate rămâne câteva zile.
Quality can vary significantly.	Calitatea poate varia semnificativ.
The days were short now.	Zilele erau acum scurte.
And they liked that.	Și asta îi plăcea la ei.
Few returned.	Puțini s-au întors.
Find full details and purchase options.	Găsiți detalii complete și opțiuni de cumpărare.
However, they do not look special.	Totuși, nu par deosebite.
They were never ordered.	Nu au fost niciodată comandate.
She did not speak in public.	Ea nu a vorbit în public.
You have probably experienced a similar feeling.	Probabil ai experimentat un sentiment similar.
None of us were sure of that.	Niciunul dintre noi nu era sigur de asta.
Repeat the process twice.	Repetați procesul de două ori.
I'll go back.	Voi ieși în spate.
Nothing was right.	Nimic nu era în regulă.
I had time to think tonight.	Am avut timp să mă gândesc în seara asta.
Breakfast was wonderful and the bed comfortable.	Micul dejun a fost minunat și patul confortabil.
It's not that bad.	Nu e chiar așa de rău.
And the family members did.	Și membrii familiei au făcut-o.
We eat healthy.	Mâncăm sănătos.
His death had probably been very quick.	Moartea lui fusese probabil foarte rapidă.
The power of social media.	Puterea rețelelor sociale.
I never chose names for the other children until they were born.	Nu am ales niciodată nume pentru ceilalți copii până când s-au născut.
It must therefore be something else.	Acesta, prin urmare, trebuie să fie altceva.
Everyone in the office was listening.	Toți cei din birou ascultau.
I recommend this book if you are interested in learning more.	Recomand această carte dacă sunteți interesat să aflați mai multe.
I'm tired of the whole business.	M-am săturat de toată afacerea.
They attack something they care about.	Ei atacă ceva la care le pasă.
If you are going to lose, at least lose in your own conditions.	Dacă ai de gând să pierzi, măcar pierzi în propriile tale condiții.
There are some, even now, who are still trying to regain their lives.	Sunt unii, chiar și acum, care încă încearcă să-și recapete viața.
It should be a customer.	Ar trebui să fie un client.
But someone killed him.	Dar cineva l-a ucis.
Just a day and an hour.	Doar o zi și o oră.
This will give you practice and confidence.	Acest lucru vă va oferi practică și încredere.
But long-term challenges require a different kind of processing.	Dar provocările pe termen lung necesită un alt tip de procesare.
This presented a unique problem.	Aceasta a prezentat o problemă unică.
You have no problem with that.	Nu ai nicio problemă cu asta.
The following shows that this makes no difference.	Următorul fapt arată că acest lucru nu face nicio diferență.
There is definitely an element of time.	Cu siguranță există un element de timp.
But the difficulty is that we cannot prove that it exists.	Dar dificultatea este că nu putem dovedi că există.
And I don't find it easy to describe this ball.	Și nu mi se pare ușor să descriu această minge.
You can use it as a mass gain program.	Îl puteți folosi ca program de câștig în masă.
Leads to a better place.	Conduce la un loc mai bun.
He sent me here.	M-a trimis aici.
Thanks for your blog.	Multumesc pentru blogul tau.
Or even once.	Sau chiar o dată.
I was strong again.	Am fost din nou puternică.
He leaned into her.	S-a aplecat în ea.
He'll guess the truth, of course.	Mai va ghici adevărul, desigur.
But being happy helps us do a better job.	Dar să fim fericiți ne ajută să facem o muncă mai bună.
I hardly notice.	cu greu observ.
Then someone is loved.	Atunci cineva este iubit.
She never saw him coming.	Nu l-a văzut niciodată venind.
But insurance companies have failed to do so.	Dar companiile de asigurări nu au reușit să facă acest lucru.
We would never have been able to give them such a beautiful time.	Nu am fi fost niciodată în stare să le oferim un timp atât de frumos.
That's exactly how it should be.	Exact așa ar trebui să fie.
Faith in the truth is your friend.	Credința în adevăr este prietenul tău.
Her smile spread.	Zâmbetul ei s-a răspândit.
We just got our day bag and a sleeping bag.	Ne-am luat doar geanta de zi și un sac de dormit.
All authors discussed the results and interpretation.	Toți autorii au discutat rezultatele și interpretarea.
I don't keep in touch with many people.	Nu țin legătura cu mulți oameni.
That's how he was.	Așa era el.
The idea may be simple, but the reality is much different.	Ideea poate fi simplă, dar realitatea este mult diferită.
I started by learning as much as I could.	Am început prin a învăța cât am putut.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Mă gândesc doar la cum să rezolv problema.
The recorded death could therefore have taken place for this reason.	Decesul înregistrat ar fi putut, prin urmare, să aibă loc din acest motiv.
Don't let him lead your life.	Nu-l lăsa să-ți conducă viața.
Love her mother.	Iubește-i mama.
He looked at his fingers.	Se uită la degete.
There were no false positive results.	Nu au existat rezultate fals pozitive.
I also like to smooth his neck.	Îmi place să-l netezesc și pe gât.
They get a permit.	Ei primesc un permis.
I like to make my first officers happy.	Îmi place să-i fac pe primii mei ofițeri fericiți.
This approach did not work.	Această abordare nu a funcționat.
Every time you do it, it's going to be a fun night.	De fiecare dată când o faci, va fi o noapte distractivă.
I was in tears all the time.	Am fost ca în lacrimi tot timpul.
Other areas are less successful.	Alte domenii au mai puțin succes.
If you ever get stuck, call us.	Dacă vă blocați vreodată, sunați-ne.
We will receive about a thousand, ourselves.	Vom primi cam o mie, noi înșine.
At his bedroom door he became stronger.	La ușa dormitorului lui a devenit mai puternic.
I thought we could talk a little.	Am crezut că putem vorbi puțin.
Maybe you should, though.	Poate că ar trebui, totuși.
This was not immediately clear to me.	Acest lucru nu mi-a fost imediat clar.
Too late to land.	Prea târziu pentru a ateriza.
Radio is a medium.	Radioul este un mediu.
It was very important for them to listen carefully and follow her instructions.	Era foarte important ca ei să asculte cu atenție și să urmeze instrucțiunile ei.
It was so cool my back felt cold right away.	A fost atât de răcoare spatele mi s-a simțit rece imediat.
I was working on it.	Eram o lucrare în curs.
She was playing with her phone.	Se juca cu telefonul ei.
He called again a week later.	A sunat din nou o săptămână mai târziu.
Then he would kill us.	Atunci ne-ar ucide.
I understand the thought of taking another potential life.	Înțeleg gândul că da se ia o altă viață potențială.
I didn't look at things from your perspective, of course.	Nu am privit lucrurile din perspectiva ta, desigur.
You did a job with you eight months ago.	Ai făcut o treabă împreună cu opt luni în urmă.
But that's not the point.	Dar nu despre asta este vorba.
I fell in love with her.	M-am îndrăgostit de ea.
He was a great man.	Era un om mare.
It was never something special.	Nu a fost niciodată ceva special.
This is part of that project.	Aceasta face parte din acel proiect.
And now it's over.	Și acum s-a terminat.
I never told anyone.	Nu am spus nimănui niciodată.
Leave him his wife then.	Lasă-i soția atunci.
At the same time, everyone uses them.	În același timp, toată lumea le folosește.
That was right.	A fost corect.
I want you to stay with me forever.	Vreau să stai cu mine pentru totdeauna.
His face was flat and motionless.	Fața lui era plată și nemișcată.
It was a new, white building.	Era o clădire nouă, albă.
There is no risk-free love.	Nu există iubire fără riscuri.
You barely survived.	Abia ai supraviețuit.
Do what you feel.	Fă ceea ce simți.
This makes the problem easier to solve.	Cu atât problema este mai ușor de rezolvat.
We are not saved by anything we are or what we do.	Nu suntem salvați de nimic din ceea ce suntem sau de ceea ce facem.
This will be done in the next section.	Acest lucru se va face în secțiunea următoare.
Take, for example.	Luați-vă, de exemplu.
Guy had done him a fair deal, though.	Guy îi făcuse totuși o afacere corectă.
But she was caught.	Dar a fost prinsă.
This is the nature of business.	Aceasta este natura afacerii.
We're here for a reason.	Suntem aici cu un motiv.
I rarely do it.	O fac rar.
You can do better and you should.	Poți face mai bine și ar trebui.
But an early winter meeting seems as reasonable an assumption as any.	Dar o întâlnire timpurie de iarnă pare o presupunere la fel de rezonabilă ca oricare.
It had become something different.	Devenise ceva diferit.
So many great numbers.	Atâtea numere grozave.
They look for where the results are.	Ei caută unde sunt rezultatele.
See here a link about the project.	Vezi aici un link despre proiect.
Several men can court a woman.	Mai mulți bărbați pot curta o femeie.
Tell her.	Spune-i.
And I had a great experience.	Și am avut o experiență grozavă.
Looks like it wasn't covered.	Se pare că nu a fost acoperit.
If you like someone, you like someone, you can't help it.	Dacă îți place de cineva, îți place de cineva, nu te poți abține.
No answer there.	Nici acolo nici un răspuns.
Only after her voice at the other end of the line.	Doar după vocea ei de la celălalt capăt al firului.
We would love to go.	Ne-ar plăcea să mergem.
I've tried many things in your kitchen.	Am încercat multe lucruri din bucătăria ta.
Elections test us.	Alegerile ne testează.
I nodded at the bar.	Am dat din cap spre bar.
I'm sorry for him, but get him out in straight sets.	Simt pentru el, dar scoate-l în seturi drepte.
The money was yours.	Banii erau de la tine.
This will interest you if you want to follow me in my skin.	Acest lucru te va interesa dacă vrei să-mi urmezi în pielea mea.
It wouldn't be good to annoy him now.	Nu ar fi bine să-l enervez acum.
In some cases, the additional fee may be lower.	În unele cazuri, taxa suplimentară poate fi mai mică.
Worse, he was in bad shape.	Mai rău, era în stare proastă.
That's what I did last year.	Așa am făcut-o anul trecut.
Who is he.	Cine este el.
It's not good.	Nu, e bine.
The speed of change is faster than ever.	Viteza schimbării este mai rapidă ca niciodată.
You should have seen that coming.	Trebuia să vezi asta venind.
You ask me too much if you ask me for help again.	Îmi ceri prea mult dacă îmi ceri ajutorul din nou.
I can not stand.	Nu pot suporta.
I had no right to be mad at him.	Nu aveam dreptul să fiu supărat pe el.
They were ignored.	Au fost ignorați.
I've had some pretty good role models in my life.	Am avut niște modele destul de bune în viața mea.
Here's that snippet of code.	Iată acel fragment de cod.
And we're thinking about his family right now.	Și ne gândim la familia lui chiar acum.
We were ready, we thought.	Eram pregătiți, ne-am gândit.
Pretty cold day.	Zi destul de rece.
You can do this in several ways.	Puteți face acest lucru în mai multe moduri.
But he will.	Dar o va face.
Surely anyone who called her could wait a little longer.	Cu siguranță oricine o numea ar putea aștepta puțin mai mult.
You saved his life.	I-ai salvat viața.
I recommend it to everyone.	Il recomand tuturor.
This is the relevant number to look at.	Acesta este numărul relevant la care trebuie să te uiți.
It's not really difficult as it seems.	Nu este cu adevărat dificil așa cum pare.
He had been twice that season.	Fusese de două ori în acel sezon.
Maybe he never fully exposed it in his own mind.	Poate că nu a expus-o niciodată complet în propria sa minte.
But don't spread this around.	Dar nu răspândi asta în jur.
Later they would drive home and drive home.	Mai târziu aveau să conducă acasă și să conducă acasă.
The target group is free to choose.	Grupul țintă este liber să aleagă.
But that is no longer the case.	Dar nu mai este cazul.
Planned behavior theory.	Teoria comportamentului planificat.
Certainly not.	Cu siguranță nu sunt.
When she found him, she got up again.	Când l-a găsit, s-a ridicat din nou.
He wasn't.	El nu era.
Release your finger on the button to go down !.	Eliberați degetul de pe buton pentru a merge în jos!.
It's a different world.	Este o lume diferită.
They looked at both of them from time to time.	S-au uitat puțin la amândouă din când în când.
But that just makes me laugh.	Dar asta îmi dă doar zgomot.
He was too tired to worry.	Era prea obosit să-și facă griji.
That's his idea.	Asta e ideea lui.
I don't want to talk about them.	Nu vreau să vorbesc despre ei.
Cover with half and half.	Acoperiți cu jumătate și jumătate.
So I built the only mission based on that.	Așa că am construit singura misiune pe baza asta.
Try to eat as they did.	Încearcă să mănânci așa cum au făcut ei.
For many in the room, the answer is no.	Pentru mulți din sală, răspunsul este nu.
He had the gun down in front of him.	Avea pistolul jos în față.
They like it, you don't.	Lor le place, ție nu.
I want a car.	Vreau o mașină.
No one answered the call.	Nimeni nu a preluat apelul.
Instead, he found problems.	În schimb, a găsit probleme.
He had to do what he was told.	Trebuia să facă ceea ce i se spunea.
The connection has been maintained.	Legătura s-a păstrat.
A finger on my lips.	Un deget pe buzele mele.
However, he had to save his mother's property.	Totuși, trebuia să salveze proprietatea mamei sale.
None of the approaches work very well in my experience.	Niciuna dintre abordări nu funcționează foarte bine pe experiența mea.
She hardly noticed him.	Ea cu greu l-a observat.
This is a real concern.	Este o adevărată îngrijorare.
But that shouldn't come as a surprise.	Dar asta nu ar trebui să fie o surpriză.
It takes many hours.	Este nevoie de multe ore.
There are more important things.	Sunt lucruri mai importante.
Ten in total.	Zece în total.
Some parts are very old, but other parts are new.	Unele părți sunt foarte vechi, dar alte părți sunt noi.
In my case, the frame.	In cazul meu rama.
I don't need to turn on my board first.	Nu este nevoie să-mi pornesc mai întâi placa.
This does not mean that payment and benefits are not important.	Asta nu înseamnă că plata și beneficiile nu sunt importante.
I didn't have any problems of any kind.	Nu am avut nicio problemă de niciun fel.
We hadn't seen a car enter the lot either.	Nici noi nu văzusem o mașină intrând în lot.
As soon as a child is born, parents start thinking about the future.	Imediat ce se naște un copil, părinții încep să se gândească la viitor.
Average per day.	Medie pe zi.
I will return.	Mă voi întoarce.
No one else saw it.	Nimeni altcineva nu a văzut.
If you have a new issue, please start a new topic.	Dacă ar trebui să aveți o problemă nouă, vă rugăm să începeți un subiect nou.
Below are some of these methods as examples.	Mai jos sunt prezentate mai multe dintre aceste metode ca exemple.
As always, he was at the head of the table.	Ca de fiecare dată, era în capul mesei.
Folks, they are.	Oameni buni, sunt.
I wasn't very good at it.	Nu eram prea bun la asta.
That would change.	Asta s-ar schimba.
Without them, you happen to be absolutely nothing.	Fără ele, se întâmplă să nu fii absolut nimic.
But video games can do more than that.	Dar jocurile video pot face mai mult decât atât.
Bring it with you.	Adu-l cu tine.
Waiting for him to return creates another problem.	Așteptând să se întoarcă, creează o altă problemă.
I see that any of them are given first place.	Văd că oricare dintre ele i se acordă primul loc.
That was natural for him.	Asta sa întâmplat firesc pentru el.
Then she would go in and out in a dress suit.	Apoi avea să intre și să iasă, într-un costum de rochie.
Like you, it doesn't seem natural.	La fel ca tine, nu pare firesc.
He sits on the floor and is tall.	Stă de pe podea este înalt în total.
He led her one way, then another.	A condus-o pe un drum, apoi pe altul.
This time.	De data aceasta.
You sleep? 	Tu dormi?
he asked.	el a intrebat.
So don't leave anything on the table.	Deci nu lăsa nimic pe masă.
I can not go.	Nu pot sa merg.
If there were no book, it would not read.	Dacă nu ar exista o carte, ea nu ar citi.
She has a beautiful ring.	Are un inel frumos.
I remember looking down and not being able to see my feet.	Îmi amintesc că mă uitam în jos și nu puteam să-mi văd picioarele.
But my mind did not stop.	Dar mintea mea nu s-a oprit.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Semnele și simptomele clinice variază între cele trei cazuri.
The processes will be different, he said.	Procesele vor fi diferite, a spus el.
It's your whole focus.	Este întregul tău focus.
It will affect his education, his future, everything.	Îi va afecta educația, viitorul, totul.
This is the task before us.	Aceasta este sarcina pe care o avem în fața noastră.
Stop fighting for life.	Nu mai luptă pentru viață.
The two children were very excited.	Cei doi copii au fost foarte entuziasmați.
The woman you describe doesn't look like my wife at all.	Femeia pe care o descrii nu seamănă deloc cu soția mea.
He brings it every day.	Îl aduce în fiecare zi.
You are an incredibly strong woman.	Ești o femeie incredibil de puternică.
The group members can then let that individual make the final decision.	Membrii grupului pot lăsa apoi acel individ să ia decizia finală.
Something's wrong with this guy.	Ceva se întâmplă cu tipul ăsta.
I had the radio on while I waited.	Aveam radioul pornit în timp ce așteptam.
I'm glad it was the last one.	Mă bucur că a fost ultimul.
That made at least four.	Asta a făcut cel puțin patru.
I love a woman.	iubesc o femeie.
It makes her feel like she can't leave the hospital.	O face să simtă că nu poate părăsi spitalul.
Don't touch her hair.	Nu-i atingi părul.
That, he said.	Asta, a spus el.
Here we go again.	Iar începem.
Well, he doesn't know exactly what he wants.	Ei bine, el nu știe exact ce vrea.
No movement in the room, but the sea.	Nicio mișcare în cameră, dar marea.
If they are big and heavy, there are only a few.	Dacă sunt mari și grele, sunt doar câteva.
Your children change every day.	Copiii tăi se schimbă în fiecare zi.
I'll take four to five days and then decide.	Voi lua patru până la cinci zile și apoi voi decide.
This is the most common mistake.	Aceasta este cea mai frecventă eroare.
It didn't bother me at all.	Nu m-a deranjat deloc.
First the list of features that do not return.	Mai întâi lista de caracteristici care nu se întoarce.
You're so dead.	Ești atât de mort.
I offer myself as an example.	Eu ma ofer tie ca exemplu.
They say weird things.	Ei spun lucruri ciudate.
Of course, street women have many more men in a week.	Desigur, femeile străzii au mult mai mulți bărbați într-o săptămână.
The collection we offer is unique and true value for money.	Colecția pe care o oferim este unică și adevărată valoare pentru bani.
I went again shortly after, and this time I found the place closed.	Am mers din nou la scurt timp după, și de data aceasta am găsit locul închis.
Maybe not exactly that one.	Poate nu chiar acela.
Something that certainly hadn't changed.	Un lucru care sigur nu se schimbase.
Now, somewhere completely different.	Acum, undeva cu totul diferit.
We can run the program now.	Putem rula programul acum.
You did a lot of them.	Ai făcut multe din ele.
No one seemed to be safe.	Se părea că nimeni nu era în siguranță.
But only one element stands out.	Dar deci un singur element iese în evidență.
, the ability to make their own decisions and choices.	, capacitatea de a lua propriile decizii și alegeri.
The choice is king.	Alegerea este rege.
Anyone can learn a new tool.	Oricine poate învăța un nou instrument.
I hope they get there early.	Sper că vor ajunge acolo devreme.
You will have to do something else.	Va trebui să faci altceva.
These steps are briefly described below.	Acești pași sunt descriși pe scurt în continuare.
I wanted it to be eight.	Am vrut să fie opt.
Now we want to limit the values ​​of that field to a certain list.	Acum dorim să limităm valorile acelui câmp la o anumită listă.
He put what he had on the table, just in case.	A pus pe masă ce avea, pentru orice eventualitate.
We will win because we are the best.	Vom câștiga pentru că suntem cei mai buni.
We have provided a simple test to achieve this goal.	Am oferit un test simplu pentru a atinge acest obiectiv.
Remove from the heat and set aside until needed.	Se ia de pe foc si se lasa deoparte pana este nevoie.
My body as evidence, as the crime scene.	Corpul meu ca probă, ca locul crimei.
So this is an area.	Deci, acesta este un domeniu.
Too little time.	Prea puțin timp.
So they got rid of him.	Așa că l-au scăpat.
My sister can talk to them.	Sora mea poate vorbi cu ei.
Maybe it's nothing.	Poate că nu este nimic.
This means that the property requires exactly this type.	Aceasta înseamnă că proprietatea necesită exact acest tip.
No surprise questions.	Fără întrebări surpriză.
It was my first unusual image of war in a long time.	A fost prima mea imagine neobișnuită de război după mult timp.
Up here, they're trying to keep us apart.	Aici sus, ei fac eforturi să ne țină separați.
Take full advantage of the time spent here together.	Profită din plin de timpul petrecut aici împreună.
There do not appear to be any differences between treatment groups.	Nu pare să existe diferențe între grupurile de tratament.
Everything was empty, silent and damp.	Totul era gol, tăcut și umed.
I had a problem.	Am avut o problemă.
I felt great.	M-am simțit minunat.
She points to the wall.	Ea arată spre perete.
I will definitely try and play hard.	Voi încerca cu siguranță și voi juca din greu.
Blood tests are a common practice.	Testele de sânge sunt o practică obișnuită.
He married twice and had eight children from each wife.	S-a căsătorit de două ori și a avut opt ​​copii de fiecare soție.
They can't escape.	Ei nu pot scăpa.
The same goes for the square.	Același lucru este valabil și pentru pătrat.
In general, we run two spirited clothing orders throughout the season.	În general, rulăm două comenzi de îmbrăcăminte cu spirit pe tot parcursul sezonului.
Their customer service is generally excellent.	Serviciul lor pentru clienți este în general excelent.
The region you have in mind is bigger than you think.	Regiunea pe care o ai în minte este mai mare decât crezi.
You just want to hold on as hard as you can.	Vrei doar să te ții cât poți de tare.
It was a little on the hot side.	A fost puțin pe partea fierbinte.
The river becomes a deeper blue.	Râul devine un albastru mai adânc.
He can't, really.	Nu poate, chiar.
I will go.	Am să merg.
Most of them were women who dressed as boys.	În mare parte erau femei care s-au îmbrăcat în băieți.
I'll give you a ring, then.	Îți dau un inel, atunci.
I hadn't done much in a while.	Nu făcusem mare lucru de ceva vreme.
They close around me.	Se închid în jurul meu.
You have to say the words.	Trebuie să spui cuvintele.
Or check your email.	Sau vă verificați e-mailul.
It has been known for some time.	Este cunoscut de ceva vreme.
I was lucky.	Am avut noroc.
We can say what we want.	Putem spune ce vrem.
Oh, of course, that name.	Oh, desigur, numele ăsta.
Long before the boy ever thought of shouting.	Cu mult înainte ca băiatul să se fi gândit vreodată să strige.
Free private parking is available.	Este disponibilă o parcare privată gratuită.
The whole world has become mobile.	Întreaga lume a devenit mobilă.
Anyway, she would never believe it.	Oricum, ea n-ar crede niciodată.
Over the years, several pieces of evidence have confirmed this view.	De-a lungul anilor, mai multe dovezi au confirmat această viziune.
Your name contains information.	Numele tău conține informații.
Sometimes it is not.	Uneori nu este.
Now think about it.	Acum gândește-te la asta.
I knew the test was a battle of distance, not time.	Știam că testul a fost o bătălie a distanței, nu a timpului.
Anyone who wants to stay here is welcome to do so.	Oricine vrea să rămână aici este binevenit să o facă.
They are the women of tomorrow.	Sunt femeile de mâine.
This stuff is spent.	Chestiile astea sunt cheltuite.
They become more independent.	Ei devin mai independenți.
He is the one who knows the true value of our soul.	El este cel care cunoaște adevărata valoare a sufletului nostru.
This is very difficult.	Acest lucru este foarte greu.
I had to go through that side, get to the other side.	Trebuia să trec prin acea parte, să ajung la cealaltă.
He doesn't do as well.	Nu se descurcă la fel de bine.
But sure, let's do this instead.	Dar sigur, hai să facem asta în schimb.
They would stay.	Aveau să rămână.
You know how it was.	Știi cum a fost.
However, each individual may experience different symptoms.	Cu toate acestea, fiecare individ poate experimenta simptome diferit.
He also knows what we do well.	El ne cunoaște și ce facem bine.
It was just another company building.	Era doar o altă clădire a companiei.
The location was great.	Locația a fost grozavă.
We have much more planned.	Avem mult mai multe planificate.
And you guys did very well.	Și voi, băieți, v-ați descurcat foarte bine.
She had said the same thing about herself.	Ea spusese același lucru despre ea însăși.
All the other women in the church were at work.	Toate celelalte femei din biserică erau la lucru.
The core group knows that there are more than just lives.	Grupul de bază știe că nu există doar vieți.
We understand our differences and accept them.	Ne înțelegem diferențele și le acceptăm.
I am easy to understand and follow.	Sunt ușor de înțeles și de urmat.
No weak points.	Nici un punct slab.
Three types of buildings have been identified.	Au fost identificate trei tipuri de clădiri.
There are many different reasons why a woman of color has straight hair.	Există multe motive diferite pentru care o femeie de culoare are părul drept.
She didn't want details.	Ea nu a vrut detalii.
She almost died.	Ea aproape a murit.
Nobody's looking for her.	Nimeni nu o caută.
For now, our focus is the form of communication.	Deocamdată, focalizarea noastră este forma comunicării.
The third ended the row.	Al treilea a încheiat rândul.
But if you're a man, you get a free permit.	Dar dacă ești bărbat, primești un permis gratuit.
No violence in the region, but both are increasing.	Nici violența din regiune, dar crește ambele.
But you saved him.	Dar tu l-ai salvat.
And that was not the end.	Și asta nu a fost sfârșitul.
There is no other way to say.	Nu există altă modalitate de a spune.
He lived only three days.	A trăit doar trei zile.
Our house was our office.	Casa noastră era biroul nostru.
It scared me and excited me.	M-a speriat și m-a entuziasmat.
I could barely stand still, I could barely look back.	Abia puteam să mă țin nemișcat, abia îmi întorceam privirea.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Cu toate acestea, efectele asupra calității vieții rămân neclare.
Music and language have a lot in common.	Muzica și limbajul au multe în comun.
I'll do it from now on.	O voi face de acum înainte.
It was a success.	Acesta a fost un succes.
You got a good idea.	Ai făcut o idee bună.
We have no choice but to use it.	Nu avem de ales decât să-l folosim.
But I like to shoot now.	Dar îmi place să trag acum.
He kept thinking as deeply as he could.	A continuat să se gândească, cât mai profund posibil.
The same two.	Aceiași doi.
Believe it or not, something drove me off the road.	Credeți sau nu, ceva m-a alungat de pe drum.
Being locked up by them wouldn't be so bad.	Să fii închis de ei nu ar fi atât de rău.
We have time for a coffee.	Avem timp pentru o cafea.
Each of them.	Fiecare dintre ei.
His happy family.	Familia lui fericită.
I was wondering what his opening comment would be.	Mă întrebam care va fi comentariul lui de deschidere.
For now, you can check the issues at hand.	Deocamdată, puteți verifica problemele la îndemână.
I could say it was something.	Aș putea spune că ceva a fost.
He sent me to take his place.	M-a trimis să-i iau locul.
Let me know if it works.	Anunță-mă dacă funcționează.
My knees hurt.	Mă dor genunchii.
This is without a doubt.	Acest lucru este fără îndoială.
Because everyone else goes on.	Pentru că toți ceilalți merg mai departe.
You write about it.	Tu scrii despre asta.
He wanted what she had.	El voia ceea ce avea ea.
Enter the art of wood burning.	Intră în arta arderii lemnului.
So he stopped.	Așa că s-a oprit.
I'd like some help.	Mi-ar plăcea ceva ajutor.
With one foot on the ground and left.	Cu un picior pe pământ și a plecat.
Every life has a story.	Fiecare viață are o poveste.
It could have been three or five.	Ar fi putut fi trei sau cinci.
Now was not the time to run for it.	Acum nu era momentul să alergi pentru asta.
Lot fled.	Lot a fugit.
However, she got out of bed and walked a little.	Cu toate acestea, ea s-a ridicat din pat și s-a plimbat puțin.
I made the decision to leave immediately.	Am luat decizia de a pleca imediat.
Maybe I want her.	Poate mi-o doresc.
He has a very serious problem with authority.	Are o problemă foarte serioasă cu autoritatea.
I decided to start eating clean.	Am decis să încep să mănânc curat.
It looked great.	Arăta minunat.
There was no one else to do it.	Nu era nimeni altcineva care să o facă.
Despite what popular culture tells you.	În ciuda a ceea ce vă spune cultura populară.
I think they'll kill him.	Cred că îl vor ucide.
This is the sign that you have to deal with.	Acesta este semnul cu care trebuie să faci față.
There are only four mobile companies, three soon.	Există doar patru companii de telefonie mobilă, în curând trei.
The ball reached the highest point and began to descend.	Mingea a ajuns la cel mai înalt punct și a început să coboare.
Very few have that.	Foarte puțini au asta.
Or maybe he was caught in a storm.	Sau poate a fost prins de furtună.
Then tell him exactly what to do.	Apoi spune-i exact ce să facă.
In the region.	În regiunea.
So he takes matters into his own hands.	Deci, el ia lucrurile în propriile mâini.
I will definitely do this often.	Cu siguranță voi face asta des.
Very good conditions.	Conditii foarte bune.
That will help them.	Așa îi va ajuta.
For her parents, she is living proof.	Pentru părinții ei ea este dovada vie.
I keep my distance.	Îmi păstrez distanța.
Science needs a religion to balance it.	Știința are nevoie de o religie pentru a o echilibra.
My mother is very close to the end.	Mama mea este foarte aproape de sfârșit.
The words are just coming out.	Cuvintele tocmai ies la iveală.
I felt so tired.	M-am simțit obosit obosit.
You shouldn't read those letters anymore.	Nu ar trebui să mai citești acele scrisori.
There was something else, something very strange.	Mai era ceva, ceva foarte ciudat.
For a while.	Pentru un anumit timp.
Under his arm.	Sub brațul lui.
Normally, he is very quiet around me.	În mod normal, este foarte tăcut în preajma mea.
It was very nice to see.	A fost foarte frumos de văzut.
That we weren't really interested in him.	Că nu eram cu adevărat interesați de el.
I wouldn't care who heard it.	Nu mi-ar păsa cine a auzit.
The rules were different if you were black.	Regulile erau diferite dacă ai fi negru.
But there were plenty of ways to get him back.	Dar existau o mulțime de modalități de a-l face să se întoarcă.
Laws vary from state to state.	Legile variază de la un stat la altul.
Okay, now he's hitting his side in the chest.	Bine, acum lovește o lovitură laterală în piept.
I run to get rid of them.	Fug să scap de ei.
He looked at her, but did not see her.	S-a uitat la ea, dar nu a văzut-o.
Within 30 days of the date of this notice.	În termen de treizeci de zile de la data prezentului aviz.
There is a weak effect of the risk information.	Există un efect slab al informațiilor despre risc.
They seemed so normal.	Păreau atât de normali.
That will never happen again.	Acela nu se va mai repeta niciodată.
They are legal in this state.	Sunt legale în această stare.
But most did not.	Dar majoritatea nu au făcut-o.
Strange, isn't it?	Ciudat, nu-i așa.
Public health education should start at an early age.	Educația pentru sănătate publică ar trebui să înceapă de la o vârstă fragedă.
I was only four years old.	Aveam doar patru ani.
He would return after her and she would kill him.	S-ar fi întors după ea și ea l-a ucis.
Takes over absolute parameters in parameters.	Preia in parametri miscarea absoluta.
Tears welled up in his face.	Lacrimile îi curgeau pe față.
There were signs that he could have done just that.	Au existat semne că ar fi putut să fi făcut exact asta.
However, she could not.	Totuși ea nu putea.
No Sens.	Fara sens.
They didn't even try.	Nici măcar nu au făcut o încercare.
That's a huge problem.	Asta e o problemă uriașă.
A wonderful truth, rich in hope.	Un adevăr minunat, bogat în speranță.
We were pretty full.	Eram destul de plini.
There would be nowhere to hide.	N-ar fi unde să se ascundă.
Today's children go after what they see.	Copiii de astăzi merg după ceea ce văd.
I wouldn't trust him behind me.	Nu aș avea încredere în el în spatele meu.
You will lose and then you will find it.	Vei pierde și apoi o vei găsi.
But nothing helped.	Dar nimic nu a ajutat.
Enough to kill a man, though.	Destul pentru a ucide un bărbat, totuși.
They are making changes.	Ei fac schimbări.
The cause of mass development is not generally known.	Cauza dezvoltării masei nu este în general cunoscută.
Interestingly, we are not going to follow our own will.	Este interesant, nu suntem menți să ne urmăm propria voință.
Great job, once again.	Mare treabă, încă o dată.
That he might not die.	Că s-ar putea să nu moară.
Even that she believed.	Chiar și că ea a crezut.
Yes, that's right.	Da este corect.
I have no feelings in my hands or feet.	Nu am niciun sentiment în mâinile sau picioarele mele.
This is moving too fast for me.	Acest lucru se mișcă prea repede pentru mine.
I trust that's how they met.	Am încredere că așa s-au cunoscut.
Then follow the same steps with the volume down button.	Apoi, urmați același lucru cu butonul de reducere a volumului.
You can't help but love him.	Nu poți să nu-l iubești.
Then he disappeared.	Apoi a dispărut.
I had to review that.	A trebuit să revizuiesc asta.
As many children do.	Așa cum fac mulți copii.
Or maybe in time.	Sau poate în timp.
Oh, what the hell.	Oh, ce naiba.
She ran on, almost falling.	Ea a alergat mai departe, aproape căzând.
Anyone can be average.	Oricine poate fi mediu.
Contributed to the discussion and interpretation of the results.	A contribuit la discuția și interpretarea rezultatelor.
I have my family.	Am familia mea.
We now have very active, strong forces.	Acum avem forțe foarte active, puternice.
This is the White House.	Asta e la casa albă.
I appreciate that this story is meaningful.	Apreciez că această poveste este semnificativă.
Then he got sick.	Apoi s-a îmbolnăvit.
For me, the decision is a bit of a struggle.	Pentru mine decizia este un pic o luptă.
If you were his friend, he would break his back to help you.	Dacă ai fi prietenul lui, și-ar rupe spatele să te ajute.
Share information about common factors.	Distribuiți informații despre factori comuni.
Therefore, you can learn to do what they did.	Prin urmare, poți învăța să faci ceea ce au făcut ei.
There was a pattern.	A existat un model.
I want to meet them.	Vreau să-i cunosc.
I knew how they thought.	Știam cum gândesc ei.
It has something to do with my gift.	Are ceva de-a face cu darul meu.
Something to remind me of.	Ceva prin care să mă amintești.
She couldn't get out of the way in time.	Ea nu a putut să iasă din drum la timp.
The solutions, however, remain.	Soluțiile, în schimb, rămân.
We are in such a position.	Ne aflăm într-o astfel de poziție.
That can't be right.	Asta nu poate fi corect.
It was a well-played movie.	A fost un film bine jucat.
Then some weird pictures came and went.	Apoi mai multe imagini ciudate și s-a făcut.
I don't know how to get over this.	Nu știu cum să trec peste asta.
It shook them.	Le scosese.
To understand why we still don't know what will happen.	Pentru a înțelege de ce încă nu știm ce se va întâmpla.
I know the old house will soon be a memory.	Știu că vechea casă va deveni în curând o amintire.
I will definitely be back for more in the future.	Cu siguranță voi reveni pentru mai multe în viitor.
What happened to him to live on.	Ceea ce i s-a întâmplat să trăiască mai departe.
I ask you a lot of questions about yourself and your family.	Îți pun multe întrebări despre tine și despre familia ta.
It doesn't connect.	Nu se leagă.
I'm completely losing your mind.	Pierd complet punctul tău de vedere.
It was a popular event and we loved putting it together.	A fost un eveniment popular și ne-a plăcut să-l punem împreună.
It is used as load resistance.	Este folosit ca rezistență la sarcină.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	Este greu să spui ce este necesar și ce nu.
I can give you more context in this way.	Vă pot oferi mai mult context în acest fel.
We will answer your questions at no cost to you.	Vă vom răspunde la întrebări fără niciun cost pentru dvs.
The bed was empty.	Patul era gol.
It was believed for this time.	Pentru vremea asta se credea.
Our results show that this is not the case.	Rezultatele noastre arată că nu este cazul.
For example, the feedback effect can be considered.	De exemplu, efectul de reacție înapoi poate fi luat în considerare.
It makes sense now.	Are sens acum.
They are not our problem.	Nu sunt problema noastră.
He stayed in the hospital for a few days.	A stat câteva zile în spital.
He felt like he wanted to, himself.	Se simțea ca și cum ar vrea, el însuși.
My whole life has been there.	Toată viața mea, a fost acolo.
A new class of existence is being created in this country.	În această țară se creează o nouă clasă de existență.
There was one thing to say.	Era un lucru de spus.
The kids liked it and everyone liked it.	Copiilor le-a plăcut și toată lumea le-a plăcut.
No, not like that.	Nu, nu așa.
Try biological control techniques.	Încercați tehnici de control biologic.
No data are available in the study to support this claim.	Nu sunt prezentate date în studiu care să susțină această afirmație.
I hope they will add in the future.	Sper că vor adăuga în viitor.
A business report.	Un raport de afaceri.
Spread in an even layer.	Întindeți într-un strat uniform.
A young man opened the door.	Un tânăr a deschis ușa.
Strange, he thought.	Ciudat, se gândi el.
We will show that this is indeed the case.	Vom arăta că într-adevăr este cazul.
I was so happy for her.	Eram atât de fericit pentru ea.
Although that had never happened before.	Deși asta nu se întâmplase niciodată.
The girl could not have been more than twenty years old.	Fata nu ar fi putut avea mai mult de douăzeci de ani.
That was a good thing for me.	Acesta a fost un lucru bun pentru mine.
Naturally, they are older people.	În mod natural, sunt oameni mai mari.
Memory access is then performed.	Accesul la memorie este apoi efectuat.
It is clear that.	Este clar că.
I tried to get out.	Am încercat să ies.
He was just there, in the dark, with his body.	Era doar acolo, în întuneric, cu trupul.
There is no one who does good, no one.	Nu este nimeni care să facă bine, nu, nici unul.
Not even lost, he gave up.	Nici măcar pierdut, a renunțat.
It's up to you where we take things today.	Depinde de tine unde luăm lucrurile astăzi.
I'm telling you which one to push.	Îți spun pe care să împingi.
Think of any other killer.	Gândește-te la orice alt criminal.
But they agreed on one thing.	Dar au fost de acord asupra unui lucru.
I compared it in size with the other books and everything was checked.	L-am comparat ca mărime cu celelalte cărți și totul a fost verificat.
Make sure it's ready.	Asigură-te că e gata.
It wasn't just a debt.	Nu era doar o datorie.
But, as with most prices, it's worth it.	Dar, ca și în cazul majorității prețurilor, uneori merită.
No they are not.	Nu ei nu sunt.
He never sent money to his mother now.	Nu i-a trimis niciodată mamei sale bani acum.
I'm watching the news.	Urmăresc știrile.
Contact him at.	Contactați-l la.
You are a man with hands, feet and a brain.	Ești un bărbat cu mâini, picioare și creier.
However, this is not critical to the match.	Acest lucru nu este însă critic pentru potrivire.
Except for one important thing.	Cu excepția unui lucru important.
He could spend the day with her.	Ar putea petrece ziua la ea.
That's where they're going now.	Asta se duc acolo acum.
You will have to see some of them through your own eyes.	Pe unele va trebui să le vezi prin proprii tăi ochi.
I absolutely like it though.	Imi place absolut totusi.
It was hard for them, but they really had no choice.	Le-a fost greu, dar într-adevăr nu au avut de ales.
That number hurt, that number.	I-a durut inima, acel număr.
I'll be back with a doctor.	Voi reveni cu un doctor.
Everyone feels like a failure when they lose their job.	Toată lumea se simte ca un eșec când și-a pierdut locul de muncă.
No one can see inside that message.	Nimeni nu poate vedea în interiorul acelui mesaj.
This is one of those games.	Acesta este unul dintre acele jocuri.
I felt sick.	M-am simțit rău.
You can survive this.	Poți supraviețui asta.
In a second he had nothing.	Într-o secundă nu a avut nimic.
A man brings meat, which he or a woman can cook.	Un bărbat aduce carne, pe care fie el, fie o femeie o poate găti.
Eight were black.	Opt erau negri.
Download the game that you want to play.	Descărcați cel potrivit modului de joc pe care doriți să îl jucați.
Constant negative impact.	Impact negativ constant.
Find an interest.	Găsiți un interes.
Schools are being studied.	Se studiază școli.
My fear was sharp and clear.	Frica mea era ascuțită și clară.
So please check.	Așa că vă rugăm să verificați.
Make peace with your son.	Fă pace cu fiul tău.
This is.	Acesta este.
It was not a success.	Nu a fost un succes.
She seems to understand.	Ea pare să înțeleagă.
They were both right.	Aveau amândoi dreptate.
She should face the other man again.	Ar trebui să se confrunte și cu celălalt bărbat din nou.
In the best possible way.	În cel mai bun mod posibil.
She tried to avoid eye contact with them.	Ea a încercat să evite contactul vizual cu ei.
He has no sister.	Nu are nicio soră.
I could only take one stick.	Am putut lua doar un baton.
He was a very smart and successful guy even after football.	Era un tip foarte deștept și de mare succes și după fotbal.
That it caused him stress and pain.	Că i-a provocat stres și durere.
We'll take care of him.	Ne vom ocupa de el.
An easy way to measure the spread is to find the range.	O modalitate simplă de a măsura răspândirea este să găsiți intervalul.
But once released, it's not mine anymore.	Dar odată eliberat nu mai este al meu.
That could easily happen.	Asta s-ar putea întâmpla cu ușurință.
They all said there were twenty men.	Toți au spus că erau douăzeci de bărbați.
There were technical reasons for this.	Au existat motive tehnice pentru asta.
This doesn't even make sense.	Acest lucru nici măcar nu are sens.
What will you do? 	Ce vei face?
we asked.	noi am intrebat.
You two are waiting here.	Voi doi așteptați aici.
He knew he would.	El știa că o va face.
And it was worth it!	Și a meritat!.
Both were very good.	Ambele au fost foarte bune.
She started looking for him.	A început să-l caute.
She turned it over in her hand.	L-a întors în mână.
I'm not going.	Nu mă duc.
His black hair fell back like water.	Părul negru îi cădea pe spate ca apa.
None of them described a negative experience.	Dintre aceștia, niciunul nu a descris o experiență negativă.
A phone call.	Un apel telefonic.
The piece is defined by the piece itself.	Piesa este definită de piesa în sine.
But they will see what I have accomplished.	Dar ei vor vedea ce am realizat.
Let me ask you this question.	Lasă-mă să-ți pun această întrebare.
However, it is often difficult to identify and understand.	Cu toate acestea, este adesea dificil de identificat și de înțeles.
Maybe there is more.	Poate mai exista.
But this is something different.	Dar acesta este ceva diferit.
In response, he called the police.	Ca răspuns, a sunat la poliție.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	A fost mai ușor decât să-ți asumi responsabilitatea pentru tine acum.
On the other hand, the construction was perfect.	Pe de altă parte, construcția a fost perfectă.
You can feel her feet getting wet from her tears.	Simți că i se udă picioarele din cauza lacrimilor ei.
It never crossed his mind to shout.	Nu i-a trecut niciodată prin cap să strige.
There were at least ten.	Erau cel puțin zece.
Everyone will go to battle.	Toată lumea va merge la luptă.
But it didn't make sense and he wasn't going to.	Dar nu avea sens și nu avea de gând să aibă.
He helped design the experiments.	A ajutat la proiectarea experimentelor.
Today, he had a meeting with the company.	Astăzi, a avut o întâlnire cu compania.
The left is fine.	Stânga e bine.
The members area has much larger images.	Zona membrilor are imagini mult mai mari.
So be the exception rather than the rule.	Deci, fii mai degrabă excepția decât regulă.
But there is a connection.	Dar există o legătură.
I think we can use it.	Cred că îl putem folosi.
Bring water to a boil.	Aduceți apă la fiert.
I just want him to smile again.	Vreau doar să zâmbească din nou.
I would appreciate it.	Am aprecia.
Whether he is at home or away.	Fie că este acasă sau în deplasare.
I don't really know, I don't know where to start.	Nu prea știu, nu știu de unde să încep.
All this pressure is on your shoulders.	Toată această presiune este pe umerii tăi.
The right story.	Povestea corectă.
He does not put pressure on people.	El nu pune presiune pe oameni.
It was my favorite.	Era preferatul meu.
I liked finding games that had special features hidden in them.	Mi-a plăcut să găsesc jocuri care aveau caracteristici speciale ascunse în ele.
The girl looked happy too.	Fata părea și ea fericită.
Big deal a few weeks ago, less now.	O mare afacere acum câteva săptămâni, mai puțin acum.
It really was obvious.	Chiar era evident.
And without pain.	Și fără durere.
Our approach in this paper was completely different.	Abordarea noastră în această lucrare a fost complet diferită.
After my body turned to smoke, everything went dark.	După ce corpul meu s-a transformat în fum, totul s-a întunecat.
Here they are again.	Iată-i din nou.
He doesn't even ask us.	Nici măcar nu ne întreabă.
I don't remember any boxes.	Nu-mi amintesc nicio cutie.
The wind was gone.	Vântul dispăruse.
It was sent to us directly.	Ne-a fost trimis direct.
Or at least you can try to do that.	Sau cel puțin poți încerca să faci asta.
She hadn't told him about the child.	Ea nu-i spusese despre copil.
However, this year's approach is slightly different.	Cu toate acestea, abordarea din acest an este puțin diferită.
A little luck, that.	Un pic de noroc, asta.
For the first time in five years.	Prima dată în cinci ani.
It might come up with some sort of solution.	S-ar putea să vină cu un fel de soluție.
But today it's even better.	Dar astăzi este și mai bine.
Anyway, weirder things.	Oricum, lucruri mai ciudate.
And there had to be photos.	Și trebuia să fie fotografii.
I would prefer to see it transformed into a useful product.	Aș prefera să-l văd transformat într-un produs util.
It is a third-rate military power.	Este o putere militară de rang a treia.
The teacher is satisfied with his ability to learn.	Profesorul este mulțumit de capacitatea sa de învățare.
It's a black and white photo.	Este o fotografie alb-negru.
That should solve it.	Asta ar trebui să o rezolve.
I looked around at their strange faces.	M-am uitat în jur la fețele lor ciudate.
But they will not be able to do it.	Dar ei nu vor putea să o facă.
I can be a part of this.	Pot să mă fac parte din asta.
But he doesn't fight back.	Dar el nu ripostează.
He didn't ask any more questions.	Nu a mai pus nicio întrebare.
Put the card in a safe place and do it quickly.	Pune cardul într-un loc sigur și fă-o repede.
Then, the outcome variables were compared between groups.	Apoi, variabilele de rezultat au fost comparate între grupuri.
I don't know how he put me on my feet.	Nu știu cum m-a pus în picioare.
So a walk outside.	Deci o plimbare prin exterior.
You can never know how happy he made me.	Nu poți ști niciodată cât de fericit m-a făcut.
Their private concerns can often require their presence at home.	Preocupările lor private pot necesita adesea prezența lor acasă.
Not everyone knew about it.	Nu toată lumea știa despre asta.
That works well.	Asta funcționează bine.
Second, take care of your family, your father.	În al doilea rând, ai grijă de familia ta, tatăl tău.
I started checking myself.	Am început singur verificarea.
Obviously not anymore.	Evident că nu mai este cazul.
It was easier said than done.	Era mai ușor de făcut decât se așteptau.
He knew everyone.	Îi cunoștea pe toată lumea.
And he seemed to have been attached to the wall.	Și părea să fi fost atașat de perete.
Someone after two hours.	Pe cineva după două ore.
Our patient is able.	Pacientul nostru stă în stare.
She held out a hand, held his.	Ea întinse o mână, o ținu pe a lui.
Thus, it takes a long time to search for a desired scene.	Astfel, este nevoie de mult timp pentru a căuta o scenă dorită.
The power to do has left us.	Puterea de a face ne-a părăsit.
We promise to be true to this standard in everything we build.	Promitem să fim fideli acestui standard în tot ceea ce construim.
We are with them.	Suntem cu ei.
I have complex requirements.	Am cerințe complexe.
Once he's done thinking, then he starts writing.	Odată ce a terminat de gândit, atunci începe să scrie.
It was pretty hot.	Era destul de cald.
The important thing is that the state must be saved.	Important este că statul trebuie salvat.
Nothing else seemed too important.	Nimic altceva nu părea prea important.
There is no past, no future.	Nu există trecut, nici viitor.
Many systems do not have this.	Multe sisteme nu au asta.
I didn't even feel like drinking.	Nici nu aveam chef de băutură.
At first they refused to tell him.	La început au refuzat să-i spună.
The police have never filed criminal charges.	Poliția nu a depus niciodată acuzații penale.
It turned blue.	A devenit albastru.
At least one of them must fit perfectly.	Cel puțin unul dintre acestea trebuie să se potrivească perfect.
They will want their song.	Vor dori piesa lor.
Believe whatever you want.	Crede orice vrei.
Spring was coming.	Primăvara venea.
This is pretty good.	Acesta este destul de bun.
Forget.	Uita.
And don't let the police in either.	Și să nu lase nici poliția să intre.
You are in danger.	Ești în pericol.
I'm so glad to find you look so good.	Mă bucur foarte mult să vă găsesc că arăți atât de bine.
And therefore we will have more time.	Și, prin urmare, vom avea mai mult timp.
However, spring break will be here soon.	Cu toate acestea, vacanța de primăvară va fi în curând aici.
It was funny, he just didn't do it.	A fost amuzant, pur și simplu nu a făcut-o.
I'm not interested in fresh air.	Nu mă interesează aerul curat.
Your law firm will have the complete success you need.	Firma dumneavoastră de avocatură va avea succesul complet de care aveți nevoie.
It is short and direct.	Este scurt și direct.
He might be lost as his father had been.	S-ar putea să fie pierdut așa cum fusese tatăl său.
Moreover, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Mai mult, acestea au fost stabile în timpul depozitării în condițiile experimentale utilizate.
Click for larger image.	Click pentru imaginea mai mare.
She thought it was over.	Ea a crezut că s-a terminat.
Although a short one, but it seemed long.	Deși unul scurt, dar părea lung.
She would succeed.	Ea ar reuși.
Of course, he was immediately sorry for what he had lost.	Desigur, i-a părut imediat rău pentru ceea ce pierduse.
So it looks like it should work fine, but it's not.	Deci se pare că ar trebui să funcționeze bine, dar nu este.
I just wanted him to stop.	Am vrut doar să se oprească.
Most don't.	Majoritatea nu.
No one else knew the word.	Nimeni altcineva nu știa cuvântul.
In fact, you become more aware of that.	De fapt, devii mai conștient de asta.
I was taking him home from the hospital.	Îl duceam acasă de la spital.
He set the challenges and was expected to meet them.	El a stabilit provocările și era de așteptat să le îndeplinească.
It was early, before seven.	Era devreme, înainte de șapte.
Animal studies were excluded.	Studiile pe animale au fost excluse.
It could be a bear or something sleeping inside.	Ar putea fi un urs sau ceva care doarme înăuntru.
She questions every detail.	Ea pune la îndoială fiecare detaliu.
I never knew who they were exactly.	N-am știut niciodată care au fost exact.
It has to be him and it has to be in person.	Trebuie să fie el și trebuie să fie în persoană.
You won't even know it's there.	Nici nu vei ști că este acolo.
He knew he would be there.	El știa că va fi acolo.
Her explanation of the reasons for this request was brief.	Explicația ei cu privire la motivele acestei cereri a fost scurtă.
He knows the game perfectly.	El știe perfect jocul.
That's not how magic should have been used.	Nu așa ar fi trebuit să fie folosită magia.
Your life has changed and can change even more.	Viața ta s-a schimbat și se poate schimba și mai mult.
I am only listing the actions they have taken.	Enumerez doar acțiunile pe care le-au întreprins.
The writing was banished for a while.	Scrisul a fost alungat pentru o vreme.
Different experimental approaches are described.	Sunt descrise diferite abordări experimentale.
Right in front of his employees.	Chiar în fața angajaților săi.
Find your true free love.	Găsește-ți adevărata iubire gratuită.
I'm telling you, there was nothing in him.	Vă spun că nu era nimic în el.
Music can be powerful too.	Muzica poate fi și ea puternică.
And as soon as you get a great result, everyone knows.	Și de îndată ce obține un rezultat mare, toată lumea știe.
The good years were over.	Anii buni se terminaseră.
Nothing seems to change.	Nimic nu pare să se schimbe.
We are ready to pay any price.	Suntem gata să plătim orice preț.
reusisem.	reusisem.
But look at the market.	Dar uită-te la piață.
Not just because he joined the company.	Nu doar pentru că s-a alăturat companiei.
But giving in to such a need would be foolish.	Dar să cedezi unei asemenea nevoi ar fi o prostie.
Then, as suddenly as he sat down, he stood up.	Apoi, la fel de brusc, pe cât se aşezase, se ridică.
Add season to taste.	Adăugați sezon după gust.
Despite this, appearance was important to them.	În ciuda acestui fapt, aspectul era important pentru ei.
He had told himself over and over that he had no choice.	Își spusese iar și iar că nu are de ales.
And that's what happens.	Și asta se întâmplă.
She had taken some of it.	Ea luase o parte din el.
He is a very good player.	Este un jucător foarte bun.
I told him not to worry about the extra money.	I-am spus să nu-ți faci griji pentru banii în plus.
There is no such thing, especially in the case of the public interest.	Nu există așa ceva mai ales în cazul de interes public.
Tower Eight is still a beautiful challenge here.	Turnul opt este încă o provocare frumoasă aici.
Some of them walked away.	Unii dintre ei s-au îndepărtat.
We may contact you for further information if necessary.	Vă putem contacta pentru informații suplimentare, dacă este necesar.
I still like to keep fit.	Încă îmi place să mă mențin în formă.
Well, of course, if a man really liked fishing.	Ei bine, desigur, dacă unui bărbat îi plăcea cu adevărat să pescuiască.
I went to my friend's house the next day.	Am fost a doua zi acasă la prietenul meu.
I still can't see and for a moment she doesn't say anything.	Încă nu văd și pentru o clipă ea nu spune nimic.
I'll have to pay with him.	Va trebui să plătesc cu el.
This is my code so far.	Acesta este codul meu de până acum.
Maybe it was something his father had said he wanted to see.	Poate că era ceva ce tatăl lui spusese că ar vrea să vadă.
This is not a nice situation.	Nu este o situație drăguță.
He had learned a lot.	Învățase multe.
As always in history.	La fel ca de fiecare dată în istorie.
I read the whole business.	Am citit toată afacerea.
Maybe you've heard of them.	Poate ai auzit de ei.
He picked it up.	L-a ridicat.
But it was so long ago.	Dar a fost cu atâta timp în urmă.
But if it makes a difference.	Dar dacă ar face vreo diferență.
The best way we can think of it, anyway.	Cel mai bun mod la care ne putem gândi, oricum.
It's mine now.	E al meu acum.
This happened to us.	Acest lucru s-a întâmplat la noi.
She asked them to take him to school.	Ea le-a rugat să-l ducă la școală.
He sat there holding her, thinking about things.	El stătea acolo ținând-o, gândindu-se la lucruri.
And this car changed everything for me.	Și această mașină a schimbat totul pentru mine.
It scared some people.	I-a speriat pe unii oameni.
They didn't have them there at the wedding.	Nu le-au avut acolo la nuntă.
He doesn't know what he's doing.	El nu știe ce face.
And stay with it for a moment.	Și stai cu asta o clipă.
Services start at two.	Serviciile încep la două.
So it is used in both ways.	Deci este folosit în ambele moduri.
I wasn't his kind of woman.	Nu eram genul lui de femeie.
I didn't share lunch.	Nu am împărțit masa la prânz.
If the points system is open, anyone can apply.	Dacă sistemul de puncte este deschis, toată lumea poate aplica.
Other than that, it was a job well done.	În afară de asta, a fost o treabă bine făcută.
It was good for our family.	A fost bine pentru familia noastră.
He was absolutely sure he wasn't going crazy.	Era absolut sigur că nu înnebunește.
I would like more information on this issue.	As dori mai multe informatii despre aceasta problema.
The room suddenly became quiet, like the silence before the storm.	Camera a devenit brusc liniștită, ca liniștea dinaintea furtunii.
I don't see how this is done.	Nu văd cum se face asta.
The full code is slightly longer than the other solutions.	Codul complet este ceva mai lung decât celelalte soluții.
I play football and run on the court.	Joc fotbal și alerg pe pistă.
He broke the news to me and then ran away.	Mi-a dat vestea și apoi a fugit.
There were no differences in the distribution of sex and age between groups.	Nu au existat diferențe în distribuția de sex și vârstă între grupuri.
This happened over a period of two weeks.	Acest lucru s-a întâmplat pe o perioadă de două săptămâni.
Then things start to fall apart, including your brain.	Apoi lucrurile încep să se spargă, inclusiv creierul tău.
The media tells us.	Ne spune mass-media.
But we see it as material.	Dar noi îl vedem ca fiind material.
Mode, the game ends when a vehicle is destroyed.	Modul, jocul se termină când un vehicul este distrus.
It didn't look normal.	Nu părea normal.
But in my head, other thoughts kept coming my way.	Dar în capul meu, alte gânduri continuau să-mi stea în cale.
We paid him a lot of money to keep them away.	I-am plătit o grămadă de bani ca să-i ținem departe.
For the first two years it was an early morning class.	În primii doi ani a fost un curs de dimineață devreme.
I'm getting some interesting results.	Obțin niște rezultate interesante.
It is far too little and far too late.	Este mult prea puțin și mult prea târziu.
It's written.	Este scris.
We need a little faith.	Trebuie să avem puțină credință.
Then things started to develop.	Apoi lucrurile au început să se dezvolte.
I did well at work, but nothing special happened recently.	Mă descurcasem bine la serviciu, dar nu s-a întâmplat nimic deosebit recent.
I love that kind of thing.	Iubesc genul ăsta de lucruri.
This book is not like any other book.	Această carte nu este ca orice altă carte.
Each title has a unique number.	Fiecare titlu are un număr unic.
I'm done with them now.	Am terminat cu ei acum.
Children at one year and complete at two years.	Copii la un an și complet la doi ani.
We haven't played in two months.	Nu mai jucăm încă două luni.
She left a year ago.	Ea a plecat acum un an.
Everyone is on a mission.	Toată lumea este într-o misiune.
None of us wanted to go, but we had to.	Niciunul dintre noi nu voia să meargă, dar trebuia.
I'm not going to write his name.	Nu am de gând să-i scriu numele.
I didn't really know what he was saying.	Nu prea știam ce spunea.
And it's more to your taste than mine.	Și ea este mai pe gustul tău decât al meu.
I don't know what's going on with him.	Nu știu ce se întâmpla cu el.
If it were that easy.	Dacă ar fi atât de ușor.
A world within a world, he thought.	O lume în interiorul unei lumi, se gândi el.
I found the studies very interesting.	Mi s-au părut foarte interesante studiile.
That's his job, that's your job.	Asta e munca lui, asta este munca ta.
You should think about what that means.	Ar trebui să te gândești ce înseamnă asta.
Do it right now.	Fă-o în acest moment.
Current best practices.	Cele mai bune practici actuale.
They can note it.	Ei o pot nota.
I want this.	Vreau asta.
It's time to move on.	E timpul să mergi înainte.
You have discovered true magic.	Ai descoperit adevărata magie.
It was a waste of time.	A fost o pierdere de timp.
Either that or, in some cases, they were drugs.	Ori asta sau, în unele cazuri, au fost droguri.
But that's not the law.	Dar nu așa este legea.
If you had told me otherwise, you would be down there now.	Dacă mi-ai fi spus altfel, ai fi acolo jos acum.
Some people think we're not looking for that.	Unii oameni cred că nu căutăm asta.
Tell us the truth.	Spune-ne adevărul.
I can't eat or sleep.	Nu pot să mănânc sau să dorm.
Which he did.	Ceea ce a făcut.
I don't know where he's going.	Nu știu unde va duce.
I didn't know anything about that.	Nu știam nimic despre asta.
Life after life after life.	Viață după viață după viață.
I don't know if anyone liked me.	Nu știu că cineva m-a plăcut.
To find out more and how you can.	Pentru a afla mai multe și cum poți.
The mother had previously given birth to two children.	Mama a născut anterior doi copii.
He's gone forever.	A dispărut pentru totdeauna.
Nothing looked the same.	Nimic nu arăta la fel.
But for us, it matters.	Dar pentru noi contează.
Take an interest in their lives.	Interesează-te de viețile lor.
This piece works best.	Această piesă funcționează cel mai bine.
And he should do it in person.	Și ar trebui să o facă în persoană.
He shook a finger over the desk.	A scuturat un deget peste birou.
But no one could agree on that number.	Dar niciunul nu a putut fi de acord cu acest număr.
Two, however, require further discussion.	Două, totuși, necesită discuții suplimentare.
It doesn't matter, that's what fans want.	Nu contează, pentru că asta își doresc fanii.
This larger screen goes from here to here.	Acest ecran mai mare merge de aici, până aici.
This set changes over time.	Acest set se modifică în timp.
I hope someone can use it.	Sper că cineva îl poate folosi.
When it's over.	Când se termină.
I should have done that some time ago.	Ar fi trebuit să realizez asta cu ceva timp în urmă.
He would lose himself.	S-ar pierde pe sine.
Maybe the bones aren't human.	Poate că oasele nu sunt umane.
It was good to see him there.	Era bine să-l văd acolo.
I found this shape to be quite comfortable and fit well.	Mi s-a părut că această formă este destul de confortabilă și se potrivește bine.
I will continue to love you.	Voi continua să te iubesc.
Meeting a black bear in your bathroom.	Întâlnirea cu un urs negru în baia ta.
If less was more, she had more.	Dacă mai puțin era mai mult, ea avea multe.
Nobody needs to know.	Nimeni nu trebuie să știe.
They probably locked him up to make sure they didn't try anything.	Probabil că l-au închis pentru a se asigura că nu au încercat nimic.
It's not even about money.	Nici măcar nu e vorba de bani.
It is decided that the stories should be in one volume.	Se decide ca poveștile să fie într-un singur volum.
The black one is barely visible.	Pe cea neagră, abia se vede.
She's worried she won't see them again.	Ea este îngrijorată că nu le va mai vedea.
Our story here.	Povestea noastră aici.
There was nothing he could do about it.	Nu putea face nimic în privința asta.
You just won't say.	Doar nu vei spune.
I think the conversation is changing.	Cred că conversația se schimbă.
They have this stuff written.	Au chestiile astea scrise.
Here, too, he did not know what was in front of him.	Nici aici nu știa ce avea în față.
Just part of the creative process for me.	Doar o parte a procesului creativ pentru mine.
Leave him and never come back to him.	Lasă-l și nu te mai întoarce niciodată la el.
I don't really remember the reasons now.	Nu prea îmi amintesc motivele acum.
The water of life.	Apa vietii.
As he did so, his expression changed.	Pe măsură ce făcea asta, expresia i s-a schimbat.
If you use any of these, update the code.	Dacă utilizați oricare dintre acestea, actualizați codul.
She had begun to cry and could not stop.	Începuse să plângă și nu se putea opri.
We don't need any.	Nu avem nevoie de nici unul.
They have great resources.	Au resurse grozave.
The air felt cold and dry.	Aerul se simțea rece și uscat.
Look you in the eye for a minute.	Privește-te în ochi timp de un minut.
If this company failed.	Dacă această companie a eșuat.
But that's the problem with things being lost.	Dar asta e problema cu lucrurile care se pierd.
Everyone in the class thought it was funny.	Toată lumea din clasă a crezut că este amuzant.
It was in their eyes.	Era în ochii lor.
It may not slow down for years, if ever.	S-ar putea să nu încetinească ani de zile, dacă vreodată.
Age groups in years.	Grupe de vârstă în ani.
This could be explained by two facts.	Acest aspect ar putea fi explicat prin două fapte.
Apparently, so is good reading.	Aparent, la fel și cititul bine.
However, this is not recommended.	Cu toate acestea, acest lucru nu este recomandat.
That's exactly what happened here.	Exact asta s-a întâmplat aici.
His eyes seemed dark brown, with little life in them.	Ochii lui păreau a fi maro închis, cu puțină viață în ei.
Read on through this link.	Citiți mai departe prin acest link.
Then development can begin.	Apoi, dezvoltarea poate începe.
Red blood cells live up to four months.	Celulele roșii din sânge trăiesc până la patru luni.
It might make sense, he thought.	S-ar putea să aibă un rost, se gândi el.
It is needed forever.	Este nevoie pentru totdeauna.
And more.	Și multe altele.
There are six houses, two men in the house.	Sunt șase case, doi bărbați pe casă.
There is no turning point from here.	De aici nu mai există nici un punct de întoarcere.
And the sound is amazing.	Iar sunetul este uimitor.
The name needs to be changed and we can run the code.	Numele trebuie schimbat și putem rula codul.
This routine was done five times as quickly as possible.	Această rutină a fost făcută de cinci ori cât mai repede posibil.
After a few minutes we started moving.	După câteva minute am început să ne mutăm.
I don't even think it was a complete work history.	Nici măcar nu cred că a fost un istoric de lucru complet.
We found everything we needed for our stay.	Am găsit tot ce aveam nevoie pentru șederea noastră.
Some are more comfortable than others.	Unele sunt mai confortabile decât altele.
Everyone tells their own story.	Fiecare spune o poveste proprie.
It's pretty cool.	E destul de misto.
He called for the bill and paid for it.	Și-a sunat pentru factura și a plătit-o.
He knew he had lost me.	Știa că mă pierduse.
My gift to you.	Cadoul meu pentru tine.
And it looks like I can't fix it.	Și se pare că nu pot să o repar.
I do not eat.	eu nu mananc.
But they'll never get that from me.	Dar nu vor primi niciodată asta de la mine.
This turned out to be harder than expected.	Acest lucru s-a dovedit mai greu decât se aștepta.
Or at least not the whole plan.	Sau cel puțin nu întregul plan.
If there was anyone else, though, you'd better tell me now.	Dacă a mai fost cineva, totuși, ar fi bine să-mi spui acum.
It usually was.	De obicei era.
I was behind.	Eram în urmă.
The class struggle is a political struggle.	Lupta de clasă este o luptă politică.
They're getting better and better.	Au tot din ce în ce mai bine.
The form of the argument is as follows.	Forma argumentului este următoarea.
Each player has a unique role.	Fiecare jucător are un rol unic.
Maybe it was true that he could hardly remember himself, but what.	Poate că a fost adevărat că cu greu își putea aminti de el însuși, dar ce.
It was just the two of them working together.	Tocmai au fost cei doi lucrând împreună.
But the contract does not say so.	Dar contractul nu scrie așa.
Darkness is an unknown area.	Întunericul este o zonă necunoscută.
I'm lucky to have these.	Sunt norocos să mai am astea.
Aware of every feature of it.	Conștient de fiecare trăsătură a ei.
Or a computer.	Sau un computer.
It was just as simple.	A fost la fel de simplu.
He was part of her therapy.	El a făcut parte din terapia ei.
Kids love to go to you.	Copiilor le place să meargă la tine.
One of them seems familiar to him.	Unul dintre ei chiar i se pare familiar.
Which does nothing.	Care nu face nimic.
I was meant to be me.	Eram menit să fiu eu.
She wanted me to release her brother and help her escape.	Voia să-i eliberez fratele și să o ajut să scape.
I'm getting a connection error.	Primesc o eroare de conectare.
So far, so good.	Până acum, bine.
However, there are some limitations.	Cu toate acestea, există unele limitări.
But there was no point in thinking about it.	Dar nu avea rost să te gândești la asta.
He has difficulty walking, hears and cannot speak.	Are dificultăți în mers, aude și nu poate vorbi.
It would never happen again.	Nu s-ar mai întâmpla niciodată.
And that was okay.	Și asta a fost în regulă.
I had very clear and fresh heads.	Aveam capetele foarte clare și proaspete.
First of all, there is its length.	În primul rând, există lungimea lui.
I'm over.	eu sunt peste.
I read this from others online.	Am citit asta și de la alții online.
These things were important to them.	Aceste lucruri erau importante pentru ei.
She was motionless, listening.	Ea era nemișcată, ascultând.
Love has the same meaning as air and water.	Dragostea are același sens ca aerul și apa.
The customer base of the parties is the same.	Baza de clienți a părților este aceeași.
It's like you don't believe it.	De parcă n-ai crede.
Read our review here.	Citiți recenzia noastră aici.
Only one year of service.	Doar un an de serviciu.
One type of service currently offered is location-based services.	Un tip de serviciu oferit în prezent sunt serviciile bazate pe locație.
And the hospital one.	Și cel de spital.
Then make her stop.	Atunci pune-o să se oprească.
They didn't know what.	Ei nu știau ce.
Maybe you'll give up.	Poate vei renunța.
But she was surprised by his reaction.	Dar ea l-a surprins de reacția ei.
I guess that's okay, too.	Bănuiesc că e în regulă și asta.
She would do anything.	Ea ar face orice.
The woman expected to leave something in her will.	Femeia se aștepta să-i lase fetei ceva în testament.
Or maybe it was too much.	Sau poate a fost prea mult.
It was incredible, but the evidence stood in front of him.	A fost incredibil, dar dovada a stat în fața lui.
It really was a dream.	Chiar fusese un vis.
Finally, she noticed him and smiled at him.	În cele din urmă, l-a observat și i-a zâmbit.
But this was the first time he had known the person who had died.	Dar aceasta era prima dată când cunoștea persoana care a murit.
If I die, you win the battle.	Dacă mor, câștigi lupta.
Just share your experience with us.	Doar împărtășiți-vă experiența cu noi.
The patient was scheduled for surgery.	Pacientul a fost planificat pentru operație.
I'm here in case something happens.	Sunt aici în caz că se întâmplă ceva.
The remains of some of these houses have since been discovered.	De atunci au fost descoperite rămășițele unora dintre aceste case.
So is he.	La fel este și el.
There is life after death.	Există viață după moarte.
Of course he can't tell you anything.	Bineînțeles că nu vă poate spune nimic.
The exercise is presented in two parts.	Exercițiul este prezentat în două părți.
In addition, there are no metal parts.	În plus, nu există piese metalice.
Total your data.	Total datele tale.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Având în vedere puterea acestei muzici, el căuta ceva special.
He gave me a pretty good life.	Mi-a dat o viață destul de bună.
I hold her hand, and my father holds her in the other.	O țin de mână, iar tatăl meu o ține de cealaltă.
But these people.	Dar acești oameni.
If you could help, as you did in the storm.	Dacă ai putea ajuta, așa cum ai făcut în furtună.
It should be fast.	Ar trebui să fie rapid.
I'm pretty well.	Sunt destul de bine.
King told each of them after they introduced themselves.	le-a spus King fiecăruia dintre ei după ce s-au prezentat.
The change does not have to be bad.	Schimbarea nu trebuie să fie rea.
The meeting of the three is contact.	Întâlnirea celor trei este contact.
Nothing could be seen and nothing could be heard.	Nimic nu se vedea și nu se auzi nimic.
Now their image is great.	Acum, imaginea lor este grozavă.
There aren't two.	Nu sunt doi.
I heard her voice speak to him.	Am auzit vocea vorbindu-i.
Your mother will enjoy the various skills.	Mamei tale îi va plăcea diversele abilități.
Our country has a bright future.	Țara noastră are un viitor strălucit.
This usually means putting it in each other's mouths.	Aceasta înseamnă de obicei să-l puneți unul în gura celuilalt.
Feel free to return.	Simțiți-vă liber să vă întoarceți.
These are his personal opinions.	Acestea sunt opiniile lui personale.
She shouldn't like it when she hears such words on her lips.	Nu ar trebui să-i placă, auzind astfel de cuvinte pe buzele ei.
A police dog, okay, but it was still unusual.	Un câine polițist, de acord, dar tot era neobișnuit.
One case in particular stands out in my mind.	Un caz anume în special iese în evidență în mintea mea.
Run there.	Acolo alerga.
I was actually on the highway here.	De fapt mergeam pe drumul mare aici.
The problem in our case was the following.	Problema în cazul nostru a fost următoarea.
Questioned.	Trasă sub semnul întrebării.
Your steps in life follow your opinions.	Pașii tăi în viață îți urmează opiniile.
You will be back for more !.	Vei reveni pentru mai multe!.
Plant, it was made.	Plant, a fost realizat.
We had a personal investigation into each of those cases.	Am avut o investigație personală pentru fiecare dintre acele cazuri.
I can help you get the medical care you need.	Vă pot ajuta să obțineți asistența medicală de care aveți nevoie.
They are afraid.	Lor le este frica.
I know I've talked about it before, but it's great here.	Știu că am mai vorbit despre asta, dar este grozav aici.
You make us keep thinking.	Ne faci să continuăm să ne gândim.
The statistical analysis is displayed in the bottom panel.	Analiza statistică este afișată în panoul inferior.
They last for many years.	Ele durează mulți ani.
People were beginning to know who he was.	Oamenii începeau să știe cine este.
We come from the same place, we want the same things.	Venim din același loc, ne dorim aceleași lucruri.
It usually requires treatment by various methods.	De obicei, necesită tratament prin diferite metode.
He worked so hard.	A muncit atât de mult.
She didn't mind entering his space either.	Nici ea nu o deranja să intre în spațiul lui.
People, especially children, who are stuck in bad relationships are not happy.	Oamenii, în special copiii, care sunt blocați în relații proaste, nu sunt fericiți.
Now look up.	Acum, uită-te în sus.
Write this.	Scrie asta.
The people there were nothing like that.	Oamenii de acolo nu erau nimic ca asta.
So let's try the mind.	Deci să încercăm mintea.
Or the fact that the two seemed to know each other forever.	Sau faptul că cei doi se cunoșteau aparent de veci.
Of course he would.	Bineînțeles că ar fi făcut-o.
Or if it might not happen again.	Sau dacă s-ar putea să nu se mai întâmple.
I could see where he was going.	Am putut vedea unde se duce.
Here's a little taste of what you missed.	Iată un mic gust din ceea ce ți-a ratat.
At first he didn't notice.	La început nu a băgat în seamă.
It's been two weeks.	Două săptămâni este vorba despre asta.
They are perfect when people pass by late in the afternoon.	Sunt perfecte atunci când oamenii trec pe acolo târziu după-amiaza.
We cannot accept this as the new normal.	Nu putem accepta acest lucru ca pe noua normalitate.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca la temperatura camerei.
He saw her sitting on his bed.	A văzut-o stând pe patul lui.
He reached for the ball.	A întins mâna spre minge.
He had his little friend to protect.	Avea micul lui prieten de protejat.
One day, my email stopped.	Într-o zi, e-mailul meu s-a oprit.
I think that helped him put in a little more time.	Cred că asta l-a ajutat să-i pun puțin mai mult timp.
They will throw the ball straight at us.	Vor arunca mingea direct spre noi.
She took a picture and watched them for a minute or so.	Ea a făcut o fotografie și le-a urmărit un minut sau cam așa ceva.
She's been sleeping for two days.	Ea doarme de două zile.
You want to take care of everyone.	Tu, vrei să ai grijă de toată lumea.
Music soon became his only true passion.	În curând, muzica a devenit singura lui adevărată pasiune.
I couldn't figure out a specific model.	Nu mi-am putut da seama de vreun model anume.
Thank you for taking the time to read it.	Îți mulțumesc că ți-ai acordat timp să-l citești.
He became very busy and barely took time off.	A devenit foarte ocupat și abia și-a luat timp liber.
I just made the decision to get one.	Tocmai am luat decizia de a lua una.
If so, that's exactly what should happen.	Dacă se întâmplă, este exact ceea ce ar trebui să se întâmple.
Stupid on my part.	Prost din partea mea.
I kept my answers short.	Mi-am păstrat răspunsurile scurte.
She was a simple woman.	Era o femeie simplă.
Teams receive one point for each code they breach.	Echipele primesc un punct pentru fiecare cod pe care îl încalcă.
Not on this road.	Nu pe acest drum.
We stay with him in the car for the whole movie.	Rămânem cu el în mașină pentru tot filmul.
The desired result is shown below.	Rezultatul dorit este prezentat mai jos.
The air became clear.	Aerul a devenit limpede.
It may not work, though.	S-ar putea să nu funcționeze totuși.
Don't force her to share if she doesn't feel well.	Nu o forțați să împărtășească dacă nu se simte în stare.
It could still be my heart.	Ar putea fi încă inima mea.
Of course it's no problem.	Bineînțeles că nu e nicio problemă.
Something made her look in the dark.	Ceva o făcu să privească în întuneric.
Start training early.	Începeți antrenamentul devreme.
I hate the race.	Urăsc rasa.
And then you are no longer your master.	Și atunci nu mai ești stăpânul tău.
He knew.	El știa.
But in general, someone else was present.	Dar, în general, era altcineva prezent.
Clearly, there is a lot to think about.	În mod clar, sunt multe de gândit la asta.
Just when he disappeared.	Chiar când a dispărut.
This is not a bad thing.	Acesta nu este un lucru rău.
His father had done nothing.	Tatăl lui nu făcuse sau spusese nimic.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Poate într-o oră, poate într-o zi, dar în curând.
My business here came up suddenly.	Afacerea mea aici a apărut brusc.
And I try to imagine how he got there.	Și eu încerc să-mi imaginez cum a ajuns acolo.
Her husband is dead.	Soțul ei este mort.
I would lead a tight ship for thirty years.	Aș conduce o navă strânsă timp de treizeci de ani.
She was outside, free on the streets.	Era afară, liberă pe străzi.
There is no turning back.	Nu există cale de întoarcere.
I will not answer.	Nu o să răspund.
He was king today.	Astăzi era rege.
Start writing the next book.	Începeți să scrieți următoarea carte.
Indeed, we do not know why, just one of those things.	Într-adevăr, nici noi nu știm de ce, doar unul dintre acele lucruri.
For example, this case.	De exemplu, acest caz.
Then close the doors and move on to the next station.	Apoi închideți ușile și treceți la următoarea stație.
She tears her hair as the village watches.	Ea își sfâșie părul în timp ce satul privește.
This can be seen as follows.	Se poate vedea acest lucru după cum urmează.
It has its own radio program.	Are propriul său program de radio.
Of course there is.	Sigur că există.
He has dark brown or brown hair and black eyes.	Are părul negru sau castaniu închis și ochii negri.
The only power point is outside.	Singurul punct de alimentare este afară.
I didn't know anyone like that.	Nu cunoșteam pe nimeni așa.
She processes things by telling them.	Ea prelucrează lucrurile spunându-le.
Apparently he was telling them a story.	Se pare că le spunea o poveste.
She doesn't know why.	Ea nu știe de ce.
I don't think this has to be done by one man.	Nu cred că acest lucru trebuie făcut de un singur om.
But that was never in the books.	Dar asta nu a fost niciodată în cărți.
The code is helpful.	Codul este de ajutor.
Keep your mind up.	Ține-ți mintea sus.
I'm there for a short time or I'm there to die.	Sunt acolo pentru o perioadă scurtă de timp sau sunt acolo pentru a muri.
He raised both hands to his face.	Și-a ridicat ambele mâini la față.
New techniques are still needed to improve the success rate.	Sunt încă necesare tehnici noi pentru a îmbunătăți rata de succes.
His sense of sound.	Simțul sunetului acestuia.
There is one thing in common, obviously.	Există un punct comun, evident.
I made the trip.	Am făcut călătoria.
Unfortunately, it was too good to be true.	Din păcate, a fost prea frumos pentru a fi adevărat.
The present experiments provide two sets of data.	Experimentele prezente oferă două seturi de date.
It would be common for these individuals.	Ar fi obișnuit la acești indivizi.
This group is sent to earth without her.	Acest grup este trimis pe pământ fără ea.
Day after day he didn't care about anyone.	Zi după zi de nimic și nimănui nu-i păsa.
He doesn't look like the others.	Nu seamănă cu ceilalți.
Well worth the cost.	Merită bine costul.
If you like it, follow the blog.	Daca iti place, urmareste blogul.
It looked very different from the one we have today.	Arăta foarte diferit de cel pe care îl avem astăzi.
The music was pretty good sometimes.	Muzica era destul de bună uneori.
It is one of the few that can be used.	Este unul dintre puținele care pot fi folosite.
That gets expensive.	Asta devine scump.
Everyone focused on her.	Toată lumea și-a concentrat atenția asupra ei.
Another, two meters to my left.	Altul, la doi metri la stânga mea.
I'm ready.	Eu sunt gata.
I like this one, especially the suit.	Imi place acesta, mai ales costumul.
They didn't talk to each other.	Nu au vorbit între ei.
They will only make your drug look bad.	Ele vor face doar ca drogul tău să arate rău.
I think you were there for a reason.	Cred că ai fost acolo cu un motiv.
They want to understand right now.	Vor să înțeleagă chiar acum.
There was no title for him at the time.	În acel moment nu exista un titlu pentru el.
Your presence is not a feeling of being present.	Prezența ta nu este un sentiment de a fi prezent.
This is an interesting relationship.	Aceasta este o relație interesantă.
I wrote to these friends.	Le-am scris acestor prieteni.
For whatever reason.	Pentru orice motiv.
I felt like it was happening while we were together.	Am simțit că se întâmplă în timp ce eram împreună.
Running was my passion.	Alergatul a fost pasiunea mea.
She enjoys making new friends and traveling to new places.	Îi place să-și facă prieteni noi și să călătorească în locuri noi.
Same language, of course.	Aceeași limbă, desigur.
It feels pretty hard.	Se simte destul de greu.
He has very ordinary teeth.	Are dinți foarte obișnuiți.
I can't find anything about him on the internet.	Nu gasesc nimic despre el de pe internet.
It could be better.	Poate fi mai bine.
As.	Ceea ce.
In one respect, however, the situation was practically different.	Într-o privință însă, situația era practic diferită.
I could just go and do and be.	Aș putea doar să merg și să fac și să fiu.
I mean, if you want to be better.	Adică dacă vrei să fii mai bun.
The two are currently working together on his music.	Cei doi lucrează în prezent împreună la muzica sa.
He had the gift of simple, emotional expression.	Avea darul expresiei simple și emoționante.
New clinical methods of diagnosis.	Noi metode clinice de diagnostic.
They have the right training now.	Au pregătirea corectă acum.
We are certainly not at that stage again.	Cu siguranță nu suntem din nou în acel stadiu.
Another possibility is that he gets angry.	O altă posibilitate este ca acesta să se enerveze.
It was pretty clear during the interview.	A fost destul de clar în timpul interviului.
Eight thousand people died.	Opt mii de oameni au murit.
She caught her.	Ea a prins-o.
However, other forms of tissue collection devices are also used.	Cu toate acestea, și alte forme de dispozitive de colectare a țesuturilor au uz.
Which is huge.	Ceea ce este imens.
The food had to be there.	Mâncarea trebuia să fie acolo.
Use less energy.	Folosiți mai puțină energie.
She will be upset with her.	Va fi supărată cu ea.
The male has a strong voice.	Masculul are o voce puternică.
He never said a word.	Nu a spus niciodată un singur cuvânt.
Eat your dinner.	Mănâncă-ți cina.
Therefore, their opinions may be more positive than other participants.	Prin urmare, este posibil ca opiniile lor să fie mai pozitive decât alți participanți.
I think that as a whole will be progress.	Cred că în ansamblu va reprezenta progres.
Every time, without mistake.	De fiecare dată, fără greșeală.
We don't read the case the same way.	Nu citim cazul în același mod.
We can do much, much better.	Putem face mult, mult mai bine.
You will not have to choose anything.	Nu va trebui să alegi nimic.
That made her twice as good.	Asta a făcut-o de două ori mai bună.
That guy leads a very complicated life.	Tipul acela duce o viață foarte complicată.
He does not care a straw.	Nu-i pasă.
You have to love yourself, whether you like it or not.	Trebuie să te iubești, fie că vrei sau nu.
Stupid to lose him.	Prost să-l pierd.
School, even technical school, becomes an end in itself.	Școala, chiar și școala tehnică, devine un scop în sine.
I mean, what she did was a criminal case.	Adică, ceea ce a făcut ea a fost o situație penală.
People may or may not believe it.	Oamenii pot să creadă sau nu.
It is a welcome time for such ideas.	Este un moment binevenit pentru astfel de idei.
Believe me, he's a nice guy.	Crede-mă, e un tip drăguț.
It has a price again.	Aceasta din nou are un preț.
However, this comes at its own expense.	Cu toate acestea, acest lucru vine pe propriul cost.
Well, she did.	Ei bine, ea a făcut-o.
Most of the time, they make sense.	De cele mai multe ori, au sens.
Because he was there.	Căci era acolo.
Another example is a movie.	Un alt exemplu este un film.
Too hard most of the time.	Prea greu de cele mai multe ori.
When they finally broke up, she looked around.	Când în cele din urmă s-au rupt, ea s-a uitat în jur.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are rost.
But I couldn't tell.	Dar nu am putut ști.
This will only take a minute or two.	Acest lucru va dura doar un minut sau două.
Only one adult was collected.	S-a colectat doar un adult.
It's been around for years.	Există de ani de zile.
There are many reasons why this has happened.	Există multe motive pentru care s-a întâmplat acest lucru.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Toți pacienții au fost împărțiți în trei grupe în funcție de diagnosticul final.
They weren't that good.	Nu erau chiar așa de buni.
Your job is ready.	Treaba ta este gata.
Sometimes it works.	Uneori funcționează.
The code is provided below.	Codul este furnizat mai jos.
He told us it would be a one-time affair.	Ne-a spus că acesta va fi o afacere unică.
Your kids have no idea this team has ever been good.	Copiii tăi nu au idee că această echipă a fost vreodată bună.
It just isn't.	Doar că nu este.
He really is my father.	Este cu adevărat tatăl meu.
But who knows.	Dar cine știe.
I can't find that.	Nu pot găsi asta.
He couldn't see any more.	Nu putea vedea mai mult.
It was a young man's game to play now.	Era un joc de tânăr să joace acum.
Even better, the whole operation was hidden from view.	Și mai bine, toată operațiunea a fost ascunsă vederii.
If not, it won't be.	Dacă nu, nu va fi.
They were obviously human, but something had changed.	Erau, evident, oameni, dar ceva îi schimbase.
Trust that you are doing a great service to people.	Aveți încredere că faceți un serviciu grozav oamenilor.
We call it life.	Îi spunem viață.
You will grow to know and care for these people.	Veți crește să cunoașteți și să aveți grijă de acești oameni.
sound for the first time.	sunet pentru prima dată.
The following image shows when the process stopped.	Următoarea imagine arată când procesul s-a oprit.
If you wanted anything from them, you had to be like them.	Dacă voiai ceva de la ei, trebuia să fii ca ei.
Nobody cares about your life.	Nimănui nu-i pasă de viața ta.
It's never too late to make your voice heard.	Niciodată nu este prea târziu pentru a-ți face vocea auzită.
My current solution uses an additional method for the student.	Soluția mea actuală folosește o metodă suplimentară pentru student.
I will.	Eu voi.
Here is a basic example.	Iată un exemplu de bază.
She asked what the problem was.	Ea a întrebat care a fost problema.
He liked the job.	Îi plăcea jobul.
The men will come right behind her.	Chiar în spatele ei vor veni bărbații.
Love the people you hate.	Iubește oamenii pe care îi urăști.
He had to go on and reach out again.	A trebuit să continue și a întins din nou mâna.
He had to sit and listen.	A trebuit să stea și să asculte.
You know, we think different things sometimes.	Știi, noi credem lucruri diferite uneori.
When he gets no answer, he goes inside.	Când nu primește niciun răspuns, intră înăuntru.
But it determines the properties.	Dar determină proprietățile.
Review the manuscript.	Revedeți manuscrisul.
If he lost her.	Dacă a pierdut-o.
However, this is not the end of the problem.	Cu toate acestea, acesta nu este sfârșitul problemei.
The process is set in motion as soon as you think.	Procesul este pus în mișcare de îndată ce crezi.
However, no matter how fast you drive, you need to be focused.	Cu toate acestea, indiferent de viteza cu care conduceți, trebuie să fiți concentrat.
We don't need his money.	Nu avem nevoie de banii lui.
But the signs are not limited to bars.	Dar semnele nu se limitează la baruri.
I feel like there should be a way to process this.	Simt că ar trebui să existe o modalitate de a procesa asta.
The exact age of onset is still unclear.	Vârsta exactă de începere este încă neclară.
However, there are still two issues.	Cu toate acestea, încă apar două probleme.
Random walk on the random walk interval.	Mers aleatoriu pe intervalul de mers aleatoriu.
You have serious problems.	Ai probleme serioase.
The day we didn't have to worry about anything.	În ziua în care nu a trebuit să ne facem griji pentru nimic.
Save time and space.	Economisiți timp și spațiu.
And now that.	Și acum asta.
This was probably the first bad move.	Aceasta a fost probabil prima mișcare proastă.
They lay staring at him for half an hour.	Timp de o jumătate de oră au stat întinși privindu-l.
If they didn't open, she had to break the glass.	Dacă nu se deschideau, ea trebuia să spargă paharul.
That's a given.	Asta e un dat.
Oh, yes, we see some things.	Oh, da, vedem unele lucruri.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Treizeci de pești în aproximativ cincisprezece minute.
He thought that was the only reasonable explanation.	El a crezut că aceasta era singura explicație rezonabilă.
But families take care of themselves at every level.	Dar familiile au grijă de ele însele la fiecare nivel.
The sounds were different here.	Sunetele erau diferite aici.
It seems obvious that there may be some reasons why.	Pare evident că pot exista câteva motive pentru care.
He walks the path of life with me every day.	Merge pe drumul vieții cu mine în fiecare zi.
I couldn't give this class again.	Nu am putut da din nou această clasă.
If it were some trees.	Dacă ar fi fost niște copaci.
This is an effective, controlled approach.	Aceasta este o abordare eficientă, controlată.
The number is there.	Numărul e acolo.
There, the use no longer exists.	Acolo, folosirea nu mai există.
The game begins.	Jocul începe.
That was his job.	Asta a fost munca lui.
I needed the truth.	Aveam nevoie de adevăr.
More time has passed.	A trecut mai mult timp.
People are watching and waiting.	Oamenii se uită și așteaptă.
I caught the game growing.	Am prins jocul în creștere.
We were in business together.	Eram în afaceri împreună.
I liked the things the boys did.	Mi-au plăcut lucrurile pe care le făceau băieții.
It was hot, but not too hot.	Era cald, dar nu prea cald.
They need help.	Ei trebuie ajutați.
A word about the nature of the stock.	Un cuvânt despre natura stocului.
I said we just wouldn't play.	Am spus că pur și simplu nu o să jucăm.
Now he was pretty sure she would never hurt him.	Acum era destul de sigur că ea nu-i va răni niciodată.
I was determined not to let her win.	Eram hotărât să nu o las să învingă.
That teacher never understood my correct name.	Acel profesor nu mi-a înțeles niciodată numele corect.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
The sources were the bedrock.	Sursele au fost patul de stâncă.
And then they called.	Și apoi au sunat.
I wanted to go back here.	Am vrut să mă întorc aici.
I had nothing to do with it.	Nu am avut nimic de-a face cu asta.
Bad Boys.	Băieții răi.
All comments will become a public matter.	Toate comentariile vor deveni o chestiune publică.
He took his hands.	Și-a luat mâinile.
It's really great to meet you.	Este cu adevărat grozav să te cunosc.
He has the size and the experience.	Are dimensiunea și experiența.
I didn't realize it was this week.	Nu mi-am dat seama că e săptămâna asta.
But it will never be perfect.	Dar, nu va fi perfect, niciodată.
It's just a matter of how much.	E doar o chestiune de în ce măsură.
She was trying to escape the reality that her father was gone.	Încerca să scape de realitatea că tatăl ei nu mai era.
And they don't need to know.	Și nu este necesar ca ei să știe.
I'm just saying it appears.	Spun doar că apare.
They went to school by train from the city.	Au ieșit la școală cu trenul din oraș.
He stood for the people, she stood against them.	El a stat pentru oameni, ea a stat împotriva lor.
We walk a little and talk to him.	Mergem puțin și vorbim cu el.
After walking around that place, no one would think it was funny.	După ce s-a plimbat prin acel loc, nimeni nu ar crede că este amuzant.
And that's about it.	Și cam asta este.
He felt safe with her.	Se simțea în siguranță cu ea.
He threw wildly.	A aruncat sălbatic.
Indeed, it can result from a combination of any of these elements.	Într-adevăr, poate rezulta dintr-o combinație a oricăruia dintre aceste elemente.
And then others said it again.	Și apoi alții au spus-o din nou.
These conditions are equal.	Aceste condiții sunt egale.
For her people, history was not thought of, but being.	Pentru poporul ei istoria nu a fost gândită, ci ființă.
You were released.	Ai fost eliberat.
It has to be there.	Trebuie să fie acolo.
See what you can find.	Vezi ce poți găsi.
It was the only vehicle in sight.	Era singurul vehicul la vedere.
They seemed well made, though.	Păreau totuși a fi bine făcute.
I'll be there with this money.	Voi fi acolo cu acești bani.
We do not need more choices, but fewer.	Nu avem nevoie de mai multe alegeri, ci de mai puține.
But it's still not enough.	Dar tot nu este suficient.
Something to come.	Ceva care urmează să vină.
When you start focusing, you are not in any of these things.	Când începeți să vă concentrați, nu vă aflați în niciunul dintre aceste lucruri.
These two points were key in my thinking.	Aceste două puncte au fost cheie în gândirea mea.
Maybe it was time to move in a new direction.	Poate că era timpul să ne îndreptăm într-o nouă direcție.
They're not saying this is a great deal.	Ei nu spun că aceasta este o afacere grozavă.
That's what's happening now.	Asta se întâmplă acum.
Explain in simple terms how water helps the brain to function better.	Explicați în termeni simpli cum apa ajută creierul să funcționeze mai bine.
I want to be excited to move on.	Vreau să fiu entuziasmat că mergem mai departe.
Maybe it was a test.	Poate a fost un test.
But we stay in position.	Dar ne rămânem pe poziție.
You had a good run.	Ai avut o alergare bună.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu ar fi mare lucru pentru el.
Dinner was served.	S-a servit cina.
You can make them in any size or shape you want.	Le puteți face în orice dimensiune sau formă doriți.
Nobody was there anymore.	Nimeni nu mai era acolo.
Follow the simple instructions.	Urmați instrucțiunile simple.
It's like someone else.	Parcă ar deveni altcineva.
They like to kill.	Le place să ucidă.
The physical reason is as follows.	Motivul fizic este următorul.
The authors pointed out that value was important for the formation of surgical skills.	Autorii au arătat că valoarea a fost importantă pentru formarea abilităților chirurgicale.
It was just a routine.	Era doar o rutină.
I'm pretty sure he's been tired since he met me.	Sunt destul de sigur că e mai obosit de când m-a cunoscut.
One is a meaning or a purpose.	Unul este un sens sau un scop.
He checked it and found it empty.	L-a verificat și a constatat că era gol.
This will not happen with the code in question.	Asta nu se va întâmpla cu codul din întrebare.
I didn't want money.	Nu am vrut bani.
You may want to consider changing the request code to an appropriate value.	Ați putea lua în considerare schimbarea codului de solicitare la o valoare adecvată.
Now, they're more used to it.	Acum, sunt mai obișnuiți cu asta.
You can do it with a simple smile.	O poți face cu un simplu zâmbet.
But remember, these dear ones probably think they're right too.	Dar amintiți-vă, probabil că și acești oameni dragi cred că au dreptate.
I have to find them.	Trebuie să le găsesc.
They all failed in one year.	Toate au eșuat într-un an.
But I'm not done yet.	Dar încă nu am terminat.
The appeal is from that ordinance.	Recursul este de la acea ordonanță.
At the time, he was still collecting action figures.	În acel moment, încă mai strângea figurine de acțiune.
No one had ever seen anything like it before.	Nimeni nu mai văzuse vreodată așa ceva.
They were calm, they were never upset.	Erau calmi, nu erau niciodată supărați.
Like a girl, really.	Ca o fată, chiar.
I wasn't sure what time it was.	Nu eram sigur care era ora.
He knew when they laughed that he could talk further.	El a știut când au râs că poate vorbi mai departe.
We have finally returned to this issue.	Am revenit în sfârșit la această problemă.
They loved you.	Te-au iubit.
You're testing yours.	Îl testezi pe al tău.
You feel fully heard.	Te simți pe deplin auzit.
The pressure level is up to you.	Nivelul de presiune depinde de tine.
Such a good boy.	Un băiat atât de bun.
However, this is an important direction for future research.	Cu toate acestea, aceasta este o direcție importantă pentru cercetările viitoare.
It's funny the things they're missing.	Este amuzant lucrurile care le lipsesc.
She was dead before she could fire a cartridge.	Era moartă înainte de a putea trage o cartuză.
Maybe he couldn't love her.	Poate că nu putea să o iubească.
Strange ideas came to my mind.	Mi-au venit în cap idei ciudate.
There is nothing to hear people laugh at your words.	Nu există nimic ca să auzi oamenii râzând de cuvintele tale.
He doesn't seem to have caught it though.	Nu pare să fi prins totuși.
But to get to that point, you still have to make choices.	Dar pentru a ajunge la acel punct, trebuie totuși să faci alegeri.
You need to know people.	Trebuie să cunoști oameni.
I had become his power.	Devenisem puterea lui.
You don't have a good history of doing this very well.	Nu ai un istoric bun de a face asta foarte bine.
Nobody wanted to take it.	Nimeni nu a vrut să o asume.
This was the most wonderful experience he had ever had.	Aceasta a fost cea mai minunată experiență pe care a avut-o vreodată.
I'd laugh if it weren't so awful.	Aș râde dacă n-ar fi atât de groaznic.
I'm glad it's going well.	Ma bucur ca treaba iese bine.
This book gave me a whole new perspective on faith.	Această carte mi-a oferit o perspectivă complet nouă asupra credinței.
See below.	Vezi mai jos.
But then he needed new things.	Dar apoi avea nevoie de lucruri noi.
This is a performance hit.	Acesta este un hit de performanță.
You will quickly see the relationship.	Veți vedea rapid relația.
That's me.	Acela sunt eu.
I wouldn't doubt it.	Nu m-aș îndoi.
Just be prepared, friends.	Doar fiți pregătiți, prieteni.
I think more people on this list are doing it.	Cred că mai multe persoane de pe această listă o fac.
The best prices on the site.	Cele mai bune prețuri pe site.
Bring someone to take notes for you.	Adu pe cineva care să ia notițe pentru tine.
A man entered her house.	Un bărbat a intrat în casa ei.
Control distance.	Distanța de comandă.
So their team should be careful.	Deci, echipa lor ar trebui să fie atentă.
I was released.	Am fost eliberat.
And, of course, he said no to dinner at your apartment.	Și, desigur, a spus nu cinei la apartamentul tău.
But she did not ask about the past.	Dar ea nu a întrebat despre trecut.
My proof is correct.	Dovada mea este corectă.
Because it's very expensive.	Pentru ca este foarte scump.
Rate in monetary terms.	Rata în termeni monetari.
One year after therapy.	La un an după terapie.
He knows he has to think.	Știe că trebuie să se gândească.
Darkness is enough.	Întunericul este suficient.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, asta are un fel de sens.
Nobody knows how, or even who they were.	Nimeni nu știe cum, sau chiar cine au fost.
There's nothing wrong with that, damn it, it happens here quite often.	Nu e nimic în neregulă cu asta, la naiba, aici se întâmplă destul de des.
There was a purpose here.	Aici a fost un scop.
I remember feeling that the show didn't know what it was.	Îmi amintesc că am simțit că spectacolul nu știa ce era.
But it does not benefit the community in the long run.	Dar nu aduce niciun folos comunității pe termen lung.
I went for his gun.	M-am dus după arma lui.
The video has appeared.	Videoclipul a apărut.
I think they're both right.	Cred că de fapt amândoi au dreptate.
But we may never know.	Dar s-ar putea să nu știm niciodată.
It is also subject to several reasonable constructions.	De asemenea, este supusă mai multor construcții rezonabile.
I spread one over the chair, just in case.	Am întins unul peste scaun, pentru orice eventualitate.
I dropped to my hands and knees.	M-am lăsat pe mâini și în genunchi.
It could be something.	Ar putea fi ceva.
And in other parts of the world.	Și în alte zone ale lumii.
Not very long.	Nu foarte lung.
Please let me know if additional information is required.	Vă rog să-mi spuneți dacă sunt necesare informații suplimentare.
The proof is standard.	Dovada este standard.
Finally, I became strong enough to leave.	În sfârșit, am devenit suficient de puternic să plec.
Our back is straight.	Spatele nostru este drept.
Schools began to close due to extreme cold.	Școlile au început să se închidă din cauza frigului extrem.
There are few options left.	Au mai rămas puține opțiuni.
These happy people.	Acești oameni fericiți.
You must have done it today, after the movie.	Trebuie să fi făcut-o azi, după film.
Only one patient was a woman.	Doar un pacient era femeie.
They started with him, they disconnected with him.	Au început cu el, s-au deconectat cu el.
Cook the mixture until it turns yellow.	Gătiți amestecul până când devine galben.
It happened before.	S-a mai întâmplat.
Keep your focus on yourself.	Păstrați atenția asupra dvs.
As usual, it was too much too early.	Ca de obicei, a fost prea mult prea devreme.
It's a good thing for me.	Pentru mine este un lucru bun.
Both teams came out and gave everything they had.	Ambele echipe au ieșit și au dat tot ce au avut.
It's very nice.	Este foarte drăguț.
You have to choose which ones you want to keep.	Trebuie să alegi dintre ele pe care vrei să le păstrezi.
And he seems to be right.	Și se pare că avea dreptate.
His house and property were destroyed.	Casa și proprietatea lui au fost distruse.
The king is still the head of state.	Regele este încă șeful statului.
Smile and be happy.	Zambește și fii fericit.
Oil and gas production.	Producția de petrol și gaze.
It has not been tested in other applications.	Nu a fost testat în alte aplicații.
Run through the front garden.	Aleargă prin grădina din față.
No relevant economic data was published today.	Nu au fost publicate date economice relevante astăzi.
I could continue working for a few more years.	Aș putea continua să lucrez câțiva ani în plus.
He would sit down for an hour.	Ar sta jos o oră întreagă.
Everything else is secondary.	Orice altceva este secundar.
Different people enjoy different games.	Oameni diferiți se bucură de jocuri diferite.
Something outside that turned out to be bigger than he had thought.	Ceva din afară care s-a dovedit a fi mai mare decât crezuse el.
He liked dogs.	Îi plăceau câinii.
She is in the break room with another teacher.	Ea este în sala de pauză cu un alt profesor.
She wanted to know that it was the same with wood.	Ea a vrut să știe că la fel era și cu lemnul.
I knew what was happening.	Știam ce se întâmplă.
I will really miss you.	Chiar îmi va fi dor de tine.
He says he's so busy he can't go out.	El spune că este atât de ocupat încât nu poate ieși.
First comes mass practice, then everything.	Mai întâi vine practica în masă, urmează totul.
It was as he had said.	Era așa cum spusese el.
Mark was awful.	Mark a fost groaznic.
I try the following but it doesn't work.	Încerc cele de mai jos dar nu funcționează.
The real test is whether or not it's fun to play.	Adevăratul test este dacă este sau nu distractiv de jucat.
I think this is of great advantage to you.	Cred că acest lucru este de mare avantaj pentru tine.
We were beaten.	Am fost bătuți.
We are used to changes.	Suntem obișnuiți cu schimbări.
It is deep and works on several levels.	Este profund și funcționează pe câteva niveluri.
Her financial details.	Detaliile ei financiare.
But the scene is quite crowded.	Dar scena este destul de aglomerată.
Too hot now.	Prea cald acum.
Freedom of expression, freedom of religion.	Libertatea de exprimare, libertatea de religie.
He asked for help.	A cerut ajutor.
Phone calls first.	Apelurile telefonice mai întâi.
I thought the program had to end.	Am crezut că programul trebuie să s-a încheiat.
But, in fact, these patients were not treated as they should be.	Dar, de fapt, acești pacienți nu au fost tratați așa cum ar trebui.
His voice hadn't improved yet.	Vocea lui încă nu se îmbunătățise.
Maybe the reviews were correct.	Poate recenziile au fost corecte.
We will see what the president does next.	Vom urmări ce face președintele în continuare.
Same old shit, but very heavy shit.	Același rahat vechi, dar un rahat foarte greu.
Be nice to come back and play it over and over again.	Fii drăguț să te întorci și să-l joci iar și iar.
Everyone knew how expensive a body can be.	Toți știau cât de scump poate fi un corp.
Ask anyone who knows me.	Întreabă pe oricine mă cunoaște.
I found that to be the case.	Am constatat că așa a fost.
He said he needed to meet someone.	A spus că trebuie să întâlnească pe cineva.
There are too many to go through.	Sunt prea multe de trecut.
They make bad decisions like the rest of us.	Ei iau decizii proaste ca noi ceilalți.
And why can't he wait.	Și de ce nu poate aștepta.
We were offered tea.	Ni s-a oferit ceai.
Unfortunately, her advice didn't help.	Din păcate, sfaturile ei nu au ajutat.
The man who answered did not tell me who he was.	Omul care a răspuns nu mi-a spus cine este.
Production time for projects varies.	Timpul de producție pentru proiecte variază.
Life and dreams are pages from the same book.	Viața și visele sunt pagini din aceeași carte.
Its end completed the first half of the program.	Sfârșitul acestuia a completat prima jumătate a programului.
For example, take your dog outside at night.	De exemplu, scoate-ți câinele afară noaptea.
I want them to draw a line from my point of view.	Vreau să tragă linie din punctul meu de vedere.
I like that about her.	Îmi place asta la ea.
They just called him.	Tocmai l-au chemat.
Then again every two weeks.	Apoi din nou la fiecare două săptămâni.
The whole process, from beginning to end, took about nine months.	Întregul proces, de la început până la sfârșit, a durat aproximativ nouă luni.
Animals are not animals and the earth is not earth.	Animalele nu sunt animale și pământul nu este pământ.
Consider the table below.	Luați în considerare tabelul de mai jos.
Faith is not a feeling.	Credința nu este un sentiment.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Toată lumea a tot vorbit despre cât de mult iubeau trupa.
Immediately after that, people started asking me for information.	Imediat după aceea, oamenii au început să-mi ceară informații.
I couldn't believe my luck.	Nu mi-a venit să cred norocul meu.
You don't have to look.	Nu trebuie să te uiți.
He didn't want anything.	Nu voia de nimic.
He cooked pretty close to everyone.	A gătit destul de aproape de toată lumea.
It's time to get back on track.	E timpul să revii pe drumul cel bun.
If they don't, they won't.	Dacă nu o fac, nu o vor face.
What am I round.	Ce sunt eu rotund.
Not much change, but change nonetheless.	Nu prea multă schimbare, dar schimbarea totuși.
It is an exact science.	Este o știință exactă.
That would be a great way to end the book.	Ar fi un mod minunat de a încheia cartea.
Stir at medium speed until smooth.	Se amestecă la viteză medie până se omogenizează.
Other methods are also quite popular.	Alte metode sunt, de asemenea, destul de populare.
But the show has no story or characters.	Dar spectacolul nu are poveste sau personaje.
And so it was thought, well, you have a career.	Și așa s-a crezut, ei bine, ai o carieră.
They moved back.	S-au mutat înapoi.
Then she noticed his expression.	Apoi ea a observat expresia lui.
The interpretation is opposite for subjects with and without result.	Interpretarea este opusă pentru subiecții cu și fără rezultat.
Behind him the large flowers bent as if ringing.	În spatele lui marile flori se aplecau de parcă ar fi sunat.
Forces in the region.	Forțele din regiune.
He looked like he had been drinking.	Părea că băuse.
Maybe not even a credit card.	Poate nici măcar un card de credit.
No wonder she's upset.	Nu e de mirare că e supărată.
Take a look at the photo that comes with this post.	Aruncă o privire la fotografia care vine cu această postare.
I never gave up hope.	Nu am renuntat niciodata la speranta.
I have to get in there.	Trebuie să intru acolo.
He said he would take her with him.	A spus că o va lua cu el.
To do something with them.	Pentru a face ceva cu ele.
She was my wife, not his wife.	Era soția mea, nu femeia lui.
I wrote this in the report.	Am scris asta în raport.
That was the major influence.	Asta a fost influența majoră.
The normal course of study lasted three years.	Cursul normal de studii a durat trei ani.
But that's until love gets in the way.	Dar asta până când dragostea iese în cale.
There will be quite a few more soon.	Vor mai fi destul de multe în curând.
I'll be waiting for you to get here.	Te voi aștepta să ajungi aici.
People say things to each other.	Oamenii își spun lucruri unul altuia.
The purpose of the third eye is to try crazy things.	Scopul celui de-al treilea ochi este să încerce lucruri nebunești.
I'm still not sure what to do.	Încă nu sunt sigur ce să fac.
He was shot.	A fost împușcat.
He still didn't feel any burns.	Încă nu simțea nicio arsură.
I'll pay later.	Voi plăti mai târziu.
Too late, he thought.	Prea târziu, se gândea.
The site had been built long before the war.	Situl fusese făcut cu mult înainte de război.
I'll go ahead.	voi merge înainte.
His interview game will soon be in shape.	Jocul lui interviu se va transforma în formă destul de curând.
Thanks for the list.	Vă mulțumim pentru listă.
I'll be more than happy to hear about it.	Voi fi mai mult decât bucuros să aflu despre asta.
How do we say they are facing.	Cum vrem să spunem că se confruntă.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Urăsem gândul de a fi plecat de acasă timp de șase săptămâni.
But she wants more to be the first woman president.	Dar își dorește mai mult să fie prima femeie președinte.
Ten days of total silence.	Zece zile de liniște totală.
Other previous choices are of course possible.	Alte alegeri anterioare sunt desigur posibile.
He turned to the light.	S-a întors spre lumină.
Now, if you watched him closely, you might have noticed something interesting.	Acum, dacă l-ai urmărit cu atenție, s-ar putea să fi observat ceva interesant.
This is actually in line with the costs.	Acest lucru este de fapt în concordanță cu costurile.
I am aware of this.	Sunt conștient de acest lucru.
My mother began to cry.	Mama a început să plângă.
It really depends on who the bad guy is.	Depinde cu adevărat cine este băiatul rău.
We're still learning, one thing at a time.	Încă învățăm, câte un lucru.
I wish I could go like this for myself.	Mi-aș dori să mergi așa pentru mine.
They stay with us for a very long time.	Acestea rămân cu noi foarte mult timp.
Today, there is a problem.	Astăzi, există o problemă.
She really wanted to be there for that moment, for some reason.	Și-a dorit foarte mult să fie prezentă pentru acel moment, din anumite motive.
However, this is still under investigation.	Cu toate acestea, acest lucru este încă în curs de investigare.
Beautiful flow and design and some effects.	Flux și design frumos și câteva efecte.
I've been here for so long.	Sunt aici de atâta timp.
We are created for a special purpose and design.	Suntem creați pentru un scop și un design special.
To be continued.	Va continua.
But that didn't last long.	Dar asta nu a durat mult.
I'm going by train.	merg cu trenul.
Or one you use, but a function is missing.	Sau unul pe care îl utilizați, dar lipsește o funcție.
She wasn't going to back down.	Ea nu avea de gând să dea înapoi.
Everyone was involved.	Toată lumea a fost implicată.
He turned back to the bed.	S-a întors înapoi, spre pat.
To let them handle it.	Pentru a-i lăsa să se descurce.
The data meet the normal distribution.	Datele îndeplinesc distribuția normală.
The service is almost perfect.	Serviciul este aproape perfect.
One we don't accept.	Una pe care nu o acceptăm.
Take part in the discussion.	Să ia parte la discuție.
It wasn't something that happened often.	Nu era ceva ce se întâmpla des.
Now it was the same again.	Acum a fost din nou la fel.
He took a deep breath and put his foot in the air.	A inspirat adânc și a băgat un picior în aer.
He has real teachers.	Are profesori adevărați.
He did well for himself.	S-a făcut bine pentru el însuși.
I really needed to be there.	Aveam mare nevoie să fiu acolo.
He had been like them before.	Fusese ca ei cândva.
I know it sounds bad.	Știu că suna rău.
I don't know where we're going from here.	Nu știu unde mergem de aici.
But he still has to fall.	Dar mai are de căzut.
But they seemed very satisfied and happy.	Dar păreau foarte mulțumiți și fericiți.
This was not my faculty.	Acesta nu a fost facultatea mea.
I would like to talk to you without the influence of others.	Aș dori să vorbesc cu tine fără influența celorlalți.
I can't find the solution in the book.	Nu pot găsi soluția în carte.
But if you kept getting up, he would kill you.	Dar dacă ai continua să te ridici, te-ar ucide.
Nothing came out.	Nu a ieșit nimic.
It is said that a person dreams of more than a hundred in one sleep.	Se spune că o persoană visează mai mult de o sută într-un singur somn.
In fact, do ten.	De fapt, fă zece.
This is a fact of life.	Acesta este un fapt de viață.
We played for half an hour at the end.	Ne-am jucat o jumătate de oră la final.
Television and children.	Televiziune și copii.
We never talked about the show.	Nu am vorbit niciodată despre spectacol.
Love never ends.	Dragostea nu se termină niciodată.
And it's a big one.	Și este una mare.
The harsh winter days continue.	Zilele grele de iarnă continuă.
We don't know what's going on.	Nu știm ce se întâmplă.
Here's what worked for me.	Iată ce a funcționat pentru mine.
We will discuss this point in the next section.	Vom discuta acest punct în secțiunea următoare.
It's okay to have problems.	E în regulă să ai probleme.
Give up this need for control.	Renunțați la această nevoie de control.
That seems clear.	Asta pare clar.
They were against the bill, so we kept working on it.	Au fost împotriva proiectului de lege, așa că am continuat să lucrăm la asta.
Make room for new and old money marriage.	Fă loc căsătoriei de bani noi și vechi.
I've used it well since then.	Am folosit-o bine de atunci.
It's a little more.	E ceva mai mult.
Maybe less than a minute.	Poate mai puțin de un minut.
Next time, leave them when you go for coffee.	Data viitoare, lasă-le atunci când mergi să iei o cafea.
We are small.	Suntem mici.
No, it's not a good one.	Nu, nu este una bună.
Big things have changed.	Lucrurile mari s-au schimbat.
I said it and she ignored me.	Am spus-o și ea m-a ignorat.
At one point, a bear helps a wounded man in battle.	La un moment dat, un urs ajută un om rănit în luptă.
People say.	Oamenii spun.
He noticed them.	Le-a observat.
Or ask for half.	Sau cere jumătate.
I told him that keeping me hidden was a matter of national security.	I-am spus că să mă țină ascuns este o chestiune de securitate națională.
I respect your opinions.	Vă respect părerile.
It is usually easy to test.	Acesta este de obicei ușor de testat.
I'll be so upset if that happens.	Voi fi atât de supărat dacă se întâmplă așa.
The other customers couldn't believe what she was doing.	Ceilalți clienți nu le venea să creadă ce făcea ea.
It turned out to be pretty easy.	S-a dovedit că a fost destul de ușor.
The first three decide to return to camp.	Primii trei decid să se întoarcă în tabără.
We are totally happy !!.	Suntem total fericiți!!.
She writes mostly in her home study.	Ea își scrie cea mai mare parte în studiul ei de acasă.
People are complicated, but simple.	Oamenii sunt complicati, dar simpli.
I was more than ready to move on.	Eram mai mult decât pregătit să merg mai departe.
I might write it, maybe even tonight.	S-ar putea să o scriu, poate chiar în seara asta.
I hope we have time.	Sper să avem timp.
I can't give up on this, but help me give up.	Nu pot renunța la asta, dar ajută-mă să renunț.
He accepted my offer.	Mi-a acceptat oferta.
Close your eyes.	Închide-ți ochii.
Right there, right then.	Chiar acolo, chiar atunci.
I did not like it.	Nu mi-a plăcut.
We really need to get beyond zero.	Chiar trebuie să trecem dincolo de zero.
I would love to know more.	Mi-ar plăcea să aflu mai multe.
Drink now and for the next three years.	Bea acum și în următorii trei ani.
Don't worry she'll stand up if she needs to.	Nu-ți face griji că va sta în picioare dacă are nevoie.
Otherwise, we move to a double lid.	În rest, trecem la un capac dublu.
They talk about the feelings in those places.	Ei vorbesc despre sentimentele din acele locuri.
I touched her a little.	Am atins-o puțin.
Another factor was at work.	Un alt factor era la lucru.
And then he would forget everything.	Și apoi ar uita totul.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Cu toate acestea, mecanismul detaliat rămâne necunoscut.
Not for a day.	Nu pentru o zi.
He learned to avoid them as much as possible.	A învățat să le evite pe cât posibil.
She had chosen a nice shirt to wear tonight.	Alesese o cămașă drăguță pe care să o poarte în seara asta.
I was eight or nine years old then.	Aveam opt sau nouă ani atunci.
It relieved him of having to hit her.	L-a scutit de a fi nevoit să o lovească.
This is the process.	Acesta este procesul.
Now move.	Acum mișcă-te.
It was a seven-hour drive with just me and the kids.	A fost un drum de șapte ore cu mașina doar cu mine și cu copiii.
That was routine for a few weeks.	Asta a fost rutina pentru câteva săptămâni.
Four of them would enter.	Patru dintre ei ar intra.
In all these months, he waited for it to happen again.	În toate aceste luni, a așteptat să se întâmple din nou.
That is, an end point of the reaction is reached.	Adică, se atinge un punct final al reacției.
It had to end at some point.	Trebuia să se termine la un moment dat.
Sad sad sad.	Trist trist trist.
It works like this.	Funcționează așa.
Then you need to start thinking about other things.	Atunci trebuie să începi să te gândești la alte lucruri.
He had lost his sense of time.	Își pierduse simțul timpului.
It turned out well.	A ieșit bine.
Again, that was nice in the box.	Din nou, asta a fost frumos în cutie.
It's a weird feeling sometimes.	Este un sentiment ciudat uneori.
It looked exactly the same.	Arăta exact la fel.
Is very difficult.	Este foarte greu.
He worked in the field.	A lucrat în domeniu.
There is great power in this.	Există o mare putere în asta.
So my husband signed the contract.	Deci soțul meu a semnat contractul.
They probably won't have the same type of key.	Probabil că nu vor avea același tip de cheie.
If those days were not shortened, no one would survive.	Dacă acele zile nu ar fi scurtate, nimeni nu ar supraviețui.
The bad news is absolutely everything else.	Vestea proastă este absolut orice altceva.
You can write an error book and recommend your tools.	Puteți scrie o carte de erori și puteți recomanda instrumentele dvs.
If I'm telling the truth, it's accidental.	Dacă spun adevărul, este întâmplător.
Both are in camp, but will not travel with the team.	Ambii sunt în tabără, dar nu vor călători cu echipa.
If you're weak, you're dead.	Dacă ești slab, ești mort.
You enjoy spending time with your family and friends.	Îți place timpul petrecut cu familia și prietenii tăi.
The night was just night.	Noaptea a fost doar noaptea.
And it's not a pure product for starters.	Și nu este un produs pur pentru început.
However, it can be shown quite easily that this is not possible.	Cu toate acestea, se poate arăta destul de ușor că acest lucru nu este posibil.
We believe in excellent customer service and our amazing products.	Credem în un serviciu excelent pentru clienți și în produsele noastre uimitoare.
Why don't we go with what you have.	De ce nu mergem cu ceea ce ai tu.
It wasn't before the weather.	Nu a fost înainte de vreme.
One or both may be responsible for this step.	Unul sau ambii ar putea fi responsabili pentru acest pas.
They were given the chance to broadcast the special.	Li s-a oferit șansa de a difuza specialul.
How weird it was to have someone else take care of him.	Cât de ciudat era să ai pe altcineva să aibă grijă de el.
He wants the article right away.	Vrea articolul imediat.
He would never think of them again.	Nu s-ar mai gândi niciodată la ei.
People made their way there in different ways.	Oamenii și-au făcut drum acolo în moduri diferite.
I thought you might be.	M-am gândit că ai putea fi.
Not born, not born.	Ne nastem, nastem.
Or, no, where it is kept.	Sau, nu, unde se ține.
God will give it to you.	Dumnezeu ți-o va da.
There is no solution.	Nu există nicio soluție.
Everyone was happy to leave.	Toată lumea s-a bucurat să plece.
A place where we can hide.	Loc unde ne putem ascunde.
That's what space art should be about.	Despre asta ar trebui să fie arta spațială.
Whatever it takes.	Indiferent de ce este nevoie.
Bad things are happening in the world.	Lucruri rele se întâmplă în lume.
We can't wait to work with you.	Abia asteptam sa lucram cu dumneavoastra.
I still loved my children.	Încă îmi iubeam copiii.
However, these effects are relatively small.	Aceste efecte sunt însă relativ mici.
This man had been her friend.	Omul acesta îi fusese prieten.
You want to like the performance.	Vrei să-ți placă performanța.
I made the panel move again and let her sleep.	Am pus panoul să se miște din nou și am lăsat-o să doarmă.
Usually it was me.	De obicei, acesta eram eu.
They went again.	Au mers din nou.
The moment we started having customers, that changed a little bit.	În momentul în care am început să avem clienți, asta s-a schimbat puțin.
Focus on these.	Concentrează-te pe acestea.
I finally did it.	In sfarsit am facut-o.
I had never seen anything like it before.	Nu mai văzusem așa ceva până acum.
He was involved in the opening goal in overtime.	A fost implicat în golul de deschidere în prelungiri.
Receive it as such.	Primește-l ca atare.
Of course, she shouldn't have been surprised.	Desigur, nu ar fi trebuit să fie surprinsă.
The explanation for the difference in result is not clear.	Explicația pentru diferența de rezultat nu este clară.
He also lived on the top floor.	Locuia și la ultimul etaj.
You need to work harder.	Trebuie să muncești mai mult.
We read from the book and talk about what we read.	Citim din carte și discutăm despre ceea ce am citit.
What is vs.	Ce este vs.
There are three matters of inquiry before us.	Trei chestiuni de anchetă sunt în fața noastră.
He hurried to help us and talk about things.	S-a grăbit să ne ajute și să vorbească despre lucruri.
We are very happy to post anywhere.	Suntem foarte bucuroși să postăm oriunde.
Inside a dream.	În interiorul unui vis.
I saw no reason to ask him questions tonight.	N-am văzut niciun motiv să-l pun la întrebări în seara asta.
For the first year of life, this was our basic experience.	Pentru primul an de viață, asta a fost experiența noastră de bază.
Now is not the time to discuss what is wrong with me.	Acum nu este momentul să discut ce este în neregulă cu mine.
I lived with her, you see.	Am trăit cu ea, vezi.
It was familiar at the time.	Era ceva familiar în acest moment.
You couldn't be more loved.	Nu ai putea fi mai iubit.
Bill made me go to college in style.	Bill m-a făcut să trec de facultate cu stil.
So he didn't say anything.	Deci nu a spus nimic.
And you could see them.	Și le puteai vedea.
However, the two are in error.	Cu toate acestea, cei doi sunt în erori.
The problem is not your body.	Problema nu este corpul tău.
But he didn't say anything.	Dar nu a spus nimic.
To write a love song, you had to break your heart.	Pentru a scrie un cântec de dragoste, a trebuit să ți se rupă inima.
He knew better.	El știa mai bine.
I can probably still go on with my own schedule here.	Probabil că încă pot continua cu propriul meu program de aici.
I beat him in the first game.	L-am învins la primul joc.
Too many people would have known about it.	Prea mulți oameni ar fi știut despre asta.
But that's not the whole story.	Dar aceasta nu este toată povestea.
Look for the yellow color of autumn.	Căutați culoarea galbenă de toamnă.
They had little or no support and we had so much.	Ei au avut puțin sau deloc sprijin și noi am avut atât de mult.
He can't look at her.	Nu se poate uita la ea.
The following necessary facts.	Următoarele fapte necesare.
There's a lot to like.	Există multe de ce să-i placă.
No evidence was presented.	Nu au fost prezentate probe.
Maybe he said it a few times first.	Poate de câteva ori a spus-o primul.
Once we find him, we can ask him.	Odată ce îl găsim, îl putem întreba.
None were initially available and, when they were, their supply was limited.	Niciuna nu era disponibilă inițial și, atunci când au fost, oferta lor a fost limitată.
Otherwise we don't have much information.	Altfel nu avem prea multe informații.
It is still important to me.	Este totuși important pentru mine.
You don't want your user to be confused.	Nu doriți ca utilizatorul dvs. să fie confuz.
They just killed me.	Pur și simplu m-au ucis.
He will give all five thousand.	El va da toate cele cinci mii.
Make me feel safe.	Fă-mă să mă simt în siguranță.
But none of us can learn without fail.	Dar nici unul dintre noi nu poate învăța fără eșec.
I found out the war went wrong.	Am aflat că războiul a mers prost.
We believe that the following reasons could have led to this.	Credem că următoarele motive ar fi putut duce la acest lucru.
Not for me.	Nu pentru mine.
He opened the cell door.	A deschis ușa celulei.
Family business.	Afacere de familie.
They have to learn a lot at work.	Ei trebuie să învețe multe la locul de muncă.
Fresh and original content is king.	Conținutul proaspăt și original este regele.
In other words, it gets hot enough to break the shit.	Cu alte cuvinte, devine suficient de fierbinte pentru a sparge rahatul.
We offer the perfect solution.	Oferim solutia perfecta.
Please try to use the member name property.	Vă rugăm să încercați să utilizați proprietatea numelui membru.
No one with influence would want my job.	Nimeni cu influență nu și-ar dori slujba mea.
Now it's up to me to name something more terrible.	Acum îmi revine să numesc ceva mult mai groaznic.
I think he's going to be a pretty special player.	Cred că va fi un jucător destul de special.
It was great to see everyone playing games.	A fost grozav să-i văd pe toată lumea jucând jocuri.
Gently lower the unit to the floor and remove the finish.	Coborâți ușor unitatea pe podea și îndepărtați finisajul.
Not only in body and mind, but also in spirit.	Nu doar în trup și minte, ci și în spirit.
I don't have that problem.	Nu am problema asta.
And then it will be warm death.	Și atunci va fi moartea caldă.
Because they're worried about security.	Pentru că sunt îngrijorați de securitate.
It started with a girl.	A început cu o fată.
I didn't win once.	Nu am câștigat o dată.
The general procedure took place at room temperature.	Procedura generală a avut loc la temperatura camerei.
His name appeared on the computer.	Numele lui a apărut în computer.
And it doesn't come cheap.	Și nu vine ieftin.
We are the product.	Noi suntem produsul.
I didn't see any bridges.	Nu am văzut nici un pod.
What works for one woman may not work for another.	Ceea ce funcționează pentru o femeie poate să nu fie pentru alta.
I was no longer dry.	nu mai eram uscat.
One is death and the other is life.	Una este moartea și alta este viața.
With an effort, he kept his voice level.	Cu un efort, și-a păstrat vocea la nivel.
It should be close again.	Acesta ar trebui să fie din nou aproape.
This would form a recommended database used in most analysis.	Aceasta ar forma o bază de date recomandată utilizată în majoritatea analizei.
The test plate is then removed from the solution.	Apoi, placa de testare este îndepărtată din soluție.
Caught him.	L-a prins.
That is if you have a lot of traffic.	Asta dacă vei avea mult trafic.
There were small steps towards development, indeed, but they were there.	Au fost pași mici spre dezvoltare, într-adevăr, dar au fost acolo.
Things are different.	Lucrurile stau altfel.
He doesn't even ask about me.	Nici măcar nu întreabă de mine.
I didn't want her to escape again.	Nu am vrut ca ea să scape din nou.
This would make matters worse.	Acest lucru ar înrăutăți lucrurile.
Each component is a file.	Fiecare componentă reprezintă un fișier.
He became an ordinary central defender.	A devenit un fundaș central obișnuit.
This is not really new.	Acest lucru nu este cu adevărat nou.
I have no idea when it will end.	Habar n-am când se va termina.
It's an internal matter.	Este o treabă internă.
I will have.	Voi avea.
Raise him in their ways.	Crește-l în căile lor.
The ticket was in her room.	Biletul era în camera ei.
This is a wonderful reality.	Aceasta este o realitate minunată.
He has the opportunity to play left and right.	Are ocazia să joace în stânga și în dreapta.
I did not say anything.	Nu am spus nimic.
This research question would require a different study design.	Această întrebare de cercetare ar necesita un design diferit de studiu.
You can leave now.	Poti pleca acum.
In most cases, you don't notice it.	În cele mai multe cazuri, nu o observați.
He is one of a set, there are books instead.	El este unul dintr-un set, sunt cărți de loc.
Then we moved back this fall, just like you guys.	Apoi ne-am mutat înapoi în această toamnă, la fel ca voi, băieți.
Now the one on the road.	Acum cel de pe drum.
There are a number of ways to show this.	Există o serie de moduri de a arăta acest lucru.
He was my best friend, so people said anyway.	El a fost cel mai bun prieten al meu, așa că oamenii au spus în orice caz.
She watched his eyes.	Ea îi urmărea ochii.
It takes very little space.	Este nevoie de spațiu foarte mic.
They want to know more.	Vor să afle mai multe.
The age limits that are laws must apply.	Limitele de vârstă care sunt legi trebuie să se aplice.
If we don't, we're done, right here.	Dacă nu o facem, am terminat, chiar aici.
And then I come to you with something new, something different.	Și apoi vin la tine cu ceva nou, ceva diferit.
You miss him and you're afraid he might be gone for good.	Îți este dor de el și ți-e teamă că ar putea fi plecat definitiv.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la familia pacientului.
It's a dream or a vision, it's not real, she thought.	Este un vis sau o viziune, nu este real, își spuse ea.
Moreover, we can easily prove that their orders are zero.	Mai mult, putem demonstra cu ușurință că ordinele lor sunt zero.
This creates a new context of demand.	Acest lucru creează un nou context de solicitare.
I'm in the wrong field.	Sunt într-un domeniu greșit.
They tend not to spread, but one can have many individuals.	Ele tind să nu se răspândească, dar cineva poate avea multe persoane individuale.
But let's look at the past with a clear eye.	Dar să privim trecutul cu un ochi limpede.
But no, he was still right there.	Dar nu, încă era chiar acolo.
They were happy to do that.	Au fost fericiți să facă asta.
This technique has several benefits.	Această tehnică are mai multe beneficii.
Due to the size of the sample, this may seem unusual.	Din cauza dimensiunii eșantionului, acest lucru poate părea neobișnuit.
I was wrong before.	Eram în neregulă înainte.
I just asked him what he meant by that.	L-am întrebat doar ce vrea să spună cu asta.
Every human being.	Fiecare ființă umană.
Run away run away.	Fugi fugi fugi.
Looks like a three-year-old could do it.	Se pare că un copil de trei ani ar putea să o facă.
But care must be taken.	Dar trebuie avut grijă.
What happens in their industry, what works and what doesn't.	Ce se întâmplă în industria lor, ce funcționează și ce nu.
No major injuries were reported.	Nu au fost raportate evenimente majore de vătămare.
To see if you really get a good deal.	Pentru a vedea dacă chiar obțineți o afacere bună.
They want to stay at work now.	Vor să rămână la serviciu acum.
If you leave her.	Dacă o lași.
This means that you may generally receive less money than you receive.	Aceasta înseamnă că ați putea primi mai puțini bani în general decât primiți.
Thanks for the blog page.	Multumesc pentru pagina de blog.
I ran all the way.	Am alergat tot drumul.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Șapte dintre restul de opt de pe lista ta sunt morți.
Wrong thinking led to wrong actions.	Gândirea greșită a dus la acțiuni greșite.
Of course he did.	Bineînțeles că a făcut-o.
She went on.	Ea a mers mai departe.
The years that followed worsened.	Anii care au urmat s-au înrăutățit tot mai mult.
This does not mean that this strategy cannot work.	Asta nu înseamnă că această strategie nu poate funcționa.
How he must have suffered.	Cum trebuie să fi suferit.
Just thoughts coming and going.	Doar gânduri care vin și pleacă.
We need to talk again tomorrow.	Trebuie să vorbim din nou mâine.
When he stood close, he saw lines.	Când a stat aproape, a văzut linii.
Not to mention pretty, he said.	Ca să nu mai zic de drăguță, spuse el.
When we hit the door, the smell hit our face.	Când lovim ușa, mirosul ne-a lovit pe față.
Please find her.	Te rog găsește-o.
My concern is my wife.	Preocuparea mea este soția mea.
I've never been up there.	Nu am fost niciodată acolo sus.
And be strong!	Și fii puternic!.
And a good time they decided to have.	Și un timp bun pe care s-au hotărât să aibă.
Many people are working on this.	Mulți oameni lucrează la asta.
It doesn't work the same for everyone.	Nu funcționează la fel pentru toată lumea.
I thought the way you want to know.	M-am gândit așa cum ai vrea să știi.
Listen to the silence.	Ascultă tăcerea.
They say we're done.	Ei spun că am terminat.
We have a copy of the plans.	Avem o copie a planurilor.
Overall, it was a difficult situation, but it was a good one.	În general, a fost o situație grea, dar a fost o grea bună.
This, however, is a bit unusual.	Acesta, însă, este puțin neobișnuit.
The internet can definitely take you in the opposite direction.	Internetul te poate aduce cu siguranță în direcția opusă.
I do not think it's worth it.	Nu cred că merită.
Even if it certainly hurt them.	Chiar dacă cu siguranță le-ar fi rănit.
She turned her head.	Ea întoarse capul.
I made another life.	Mi-am făcut o altă viață.
It was hard for them to find a quiet place.	Le-a fost greu să-și găsească un loc liniștit.
Thinking, fast and slow.	Gândire, rapid și încet.
They were not buildings.	Nu erau clădiri.
He immediately signals to return to work.	El dă imediat semnalul să se întoarcă la muncă.
Be a student of your industry.	Fii un student al industriei tale.
, had financial problems.	, au avut probleme financiare.
I was not informed.	nu am fost informat.
Now there are some things you can't order from them.	Acum există câteva lucruri pe care nu le puteți comanda de la ei.
So this is where the day will lead me now.	Deci, aici mă va conduce ziua acum.
She struggled not to look at me.	Ea se străduia din greu să nu se uite la mine.
Anything you can imagine is happening.	Orice vă puteți imagina, se întâmplă.
He just didn't like it.	Pur și simplu nu i-a plăcut.
In addition, it is important to sleep properly.	În afară de asta, este important să dormi corect.
He wanted to help protect her.	Voia să o ajute să o protejeze.
A new dress.	O rochie noua.
They respond better to someone they know.	Ei răspund mai bine cuiva pe care îl cunosc.
And that continues.	Și asta continuă.
But it wasn't just the power of the gun.	Dar nu a fost doar puterea pistolului.
All the blue burned.	Tot albastrul a ars.
Not too long, but enough to do something.	Nu prea mult timp, dar suficient pentru a face ceva.
For both, education is more than a matter of status.	Pentru amândoi educația este mai mult decât o chestiune de statut.
I had made this trip twice before.	Făcusem această călătorie de două ori înainte.
They suffer the most.	Ei suferă cel mai mult.
Just a danger to him and everyone else.	Doar un pericol pentru el și pentru toți ceilalți.
As usual, her mother responded before the first ring was finished.	Ca de obicei, mama ei a răspuns înainte ca primul inel să fie terminat.
My country is not safe.	Țara mea nu este în siguranță.
I will definitely see him when we return home.	Cu siguranță îl voi vedea când ne întoarcem acasă.
The ten money.	Cele zece bani.
That was the end of the line.	Acesta a fost, capătul firului.
I couldn't move anything.	Nu am putut muta nimic.
They made me laugh and cry, I felt angry and happy one by one.	M-au făcut să râd și să plâng, să mă simt supărat și fericit pe rând.
Oh, no, he wasn't happy.	Oh, nu, nu era fericit.
Look out of the street.	Privește din stradă.
I'll call him for this.	O să-l sun pentru asta.
At least he had an idea of ​​how he felt.	Cel puțin avea o idee despre ceea ce simțea.
You can take it.	O poți lua.
It would mean the end of the world if he did anything.	Ar însemna sfârșitul lumii dacă ar face ceva.
Most cars don't.	Majoritatea mașinilor nu.
You have time until tomorrow at this time.	Ai timp până mâine la această oră.
He stopped and looked back at them.	Se opri și se uită înapoi la ei.
Search for the title of the book.	Căutați titlul cărții.
They will move soon.	Se vor muta în curând.
I knew what it would be like with other children.	Știam cum va fi de la alți copii.
And he has to do it right away.	Și trebuie să facă asta, imediat.
He had never seen her before.	Nu o mai văzuse niciodată.
Comfortable walking shoes are a must.	Pantofii confortabili pentru mers sunt o necesitate.
It took quite a while because she was nervous and scared.	A durat destul de mult pentru că era nervoasă și speriată.
However, it shows solid performance.	Cu toate acestea, arată o performanță solidă.
However, you would benefit if you did it to someone else.	Cu toate acestea, ai beneficia dacă ai face pe altcineva.
The court of first instance rejected the request.	Instanța de fond a respins cererea.
We do not charge fees for these test courses.	Nu percepem taxe pentru aceste cursuri de probă.
Two correct, yes, yes.	Două corect, da, da.
The blood comes from the blood bank.	Sângele provine din banca de sânge.
Stir for about a minute until the chicken is cooked through.	Amestecați aproximativ un minut până când puiul se gătește.
We don't kill them. 	Nu-i omorâm. 
I don't know if you can do that.	Nu știu dacă poți face asta.
Then we'll see.	Atunci vom vedea.
Not only that, but what they will do in twenty minutes from now.	Nu numai asta, ci și ce vor face în douăzeci de minute de acum încolo.
To the end of the world.	Până la capătul lumii.
This is a creative process.	Acesta este un proces creativ.
But there is a problem there too.	Dar există și acolo o problemă.
Additional materials may be required.	Pot fi necesare materiale suplimentare.
I gave them many thousands, but it was just money.	Le-am dat multe mii, dar erau doar bani.
Of course, she was considered a role model.	Desigur, ea a fost considerată un model de urmat.
Even though I've never talked about it.	Chiar dacă nu am vorbit niciodată despre asta.
I also had problems, it lasts a few days a few times.	Am avut si eu probleme, dureaza cateva zile de cateva ori.
He says he wants to talk to you.	Spune că vrea să vorbească cu tine.
People needed to know what he had seen.	Oamenii trebuiau să știe ce văzuse.
He just never did.	Pur și simplu nu a făcut-o niciodată.
I'm not involved in politics.	Nu iau parte la politică.
I really started to like it.	Chiar a început să-mi placă.
Hold it, caress it.	Ține-o, mângâie-o.
He is quite satisfied, you will not be surprised to learn.	El este destul de mulțumit, nu vei fi surprins să înveți.
Money has been a big issue in my life.	Banii au fost o mare problemă în viața mea.
Words, not so much.	Cuvintele, nu atât.
When all you needed to do was lower your head.	Când ceea ce era necesar era să-ți lași capul.
This is, of course, a matter of debate.	Aceasta este, desigur, o chestiune de dezbatere.
That doesn't mean we should stop looking.	Asta nu înseamnă că ar trebui să încetăm să căutăm.
I look forward to answers.	Aștept cu nerăbdare răspunsuri.
We have seen examples where this has not happened in the past.	Am văzut exemple în care acest lucru nu s-a întâmplat în trecut.
I haven't done anything wrong yet.	Încă nu am făcut nimic rău.
This process took about three years.	Acest proces a durat aproximativ trei ani.
I couldn't make out the words.	Nu am reușit să deslușesc cuvintele.
This is another thing you learn by having a girl's best friend.	Acesta este un alt lucru pe care îl înveți având o fată cea mai bună prietenă.
Please ask if anything is unclear or have additional questions.	Vă rugăm să întrebați dacă ceva nu este clar sau aveți întrebări suplimentare.
The defendant does not object.	Inculpatul nu se opune.
It's not a word.	Nu este un cuvânt.
I care about feeling better.	Îmi pasă să te simți mai bine.
Maybe he's right.	Poate are dreptate.
Everyone will have a mobile phone.	Fiecare va avea un telefon mobil.
This was their last chance to win one for their school.	Aceasta a fost ultima lor șansă de a câștiga una pentru școala lor.
It seemed he couldn't even wait for the night.	Se părea că nici măcar nu putea aștepta noaptea.
But you and the others didn't.	Dar tu și ceilalți nu ați făcut-o.
I handled that.	M-am descurcat cu asta.
I will continue to write daily.	Voi continua să scriu zilnic.
No one was in control.	Nimeni nu avea controlul.
And that is the purpose of this section.	Și acesta este scopul acestei secțiuni.
He could win.	Ar putea câștiga.
But it looks like you're not for me.	Dar se pare că nu ești pentru mine.
He doesn't know that we weren't the ones who hurt him.	Nu știe că nu noi suntem cei care l-am rănit.
I don't know what all the consequences would be then.	Nu știu care ar fi fost toate consecințele atunci.
The women come and go.	Femeile vin și pleacă.
I want to see what it's like now.	Vreau să văd cum ar fi, acum.
It's easy to do that.	Este ușor să faci asta.
You remember I was talking about him.	Îți amintești că vorbeam despre el.
These were decided at the highest level.	Acestea au fost decise la cel mai înalt nivel.
It's also just logic.	De asemenea, este doar logica.
But not the media.	Dar nu mass-media.
I promise he never made a mistake.	Îți promit că nu a greșit niciodată.
It is often enough to send him to power.	Este suficient, de multe ori, să-l trimiți la putere.
The night became much more interesting.	Noaptea a devenit mult mai interesantă.
I didn't know if the outside world meant anything to me.	Nu știam dacă lumea exterioară ține ceva pentru mine.
He could work in that world.	El ar putea funcționa în acea lume.
Everyone knew his mother had a drinking problem.	Toată lumea știa că mama lui are o problemă cu băutura.
But they also present their problems.	Dar și acestea își prezintă problemele.
Not working.	Nu merge.
I looked at him and smiled.	M-am uitat la el și am zâmbit.
Now, here are our horses.	Acum, iată caii noștri.
His teeth were black and missing.	Dinții lui erau negri și lipseau.
I like his call to thought, because it really is.	Îmi place chemarea sa la gândire, pentru că, într-adevăr, este.
Any blue check mark will be added.	Orice imagine cu bifa albastră va fi adăugată.
What's next, who knows.	Ce urmează, cine știe.
He was such a strong player.	Era un jucător atât de puternic.
It was close.	A fost aproape.
She also included her own husband.	Acesta a inclus și propriul ei soț.
Focus on the core business.	Concentrați-vă pe activitatea de bază.
However, these figures are still much lower than in developed countries.	Cu toate acestea, aceste cifre sunt încă mult mai mici decât în ​​țările dezvoltate.
He is a species to himself.	El este o specie pentru el însuși.
It wouldn't even take long to get home.	Nici măcar nu ar dura drumul spre casă.
She went through a lot and saw a lot.	Ea a trecut prin multe și a văzut multe.
They will provide a basic one.	Ei vor furniza unul de bază.
As a result, two things arise.	Ca urmare, apar două lucruri.
There is a mistake on the back cover.	Există o greșeală pe coperta din spate.
The two immediately hit.	Cei doi au lovit imediat.
The average time spent on this topic was three to five minutes.	Timpul mediu petrecut pe acest subiect a fost de trei până la cinci minute.
The model proved to be successful, fast.	Modelul sa dovedit a fi de succes, rapid.
I couldn't say it easier!	Nu aș putea să o spun mai simplu!.
But the way we are going now is not a solution either.	Dar nici felul în care mergem acum nu este o soluție.
I did this.	Am făcut asta.
Slow down your mind.	Încetinește-ți mintea.
Every type of business is globalizing.	Fiecare tip de afacere se globalizează.
It's really you.	chiar tu ești.
This is another starting point.	Acesta este un alt punct de plecare.
He drove right through the house.	A condus chiar prin casă.
However, this was a new experience for me.	Cu toate acestea, aceasta a fost o experiență nouă pentru mine.
It's in my bag.	E în geanta mea.
Don't ask me why not.	Nu mă întreba de ce nu.
We talked about the meeting you had with him last month.	Am discutat despre întâlnirea pe care ai avut-o cu el luna trecută.
However, there is another way to do this.	Cu toate acestea, există o altă modalitate de a face acest lucru.
Not true.	Nu e adevărat.
I want to do it.	Îmi doresc să o fac.
It doesn't even have to be a murder.	Nici măcar nu trebuie să fie o crimă.
We are different.	Suntem diferiti.
I make every effort to help my clients make informed decisions.	Depun toate eforturile pentru a-mi ajuta clienții să ia decizii informate.
We can and must face this challenge with something new.	Putem și trebuie să facem față acestei provocări cu ceva nou.
A thing of beauty.	Un lucru de frumusețe.
But that needs to change.	Dar asta trebuie să se schimbe.
We're glad to have you here.	Suntem încântați să vă avem aici.
Instead, he loved gold.	În schimb, iubea aurul.
One of the wounded, months later.	Unul dintre răniți, luni mai târziu.
And some of them are strong.	Și unii dintre ei sunt puternici.
Everything went as well as planned.	Totul a decurs la fel de bine cum era planificat.
Not a single page was missing.	Nu a lipsit nici o singură pagină.
If people could be really good.	Dacă oamenii ar putea fi cu adevărat buni.
In the accident, he lost both his legs above the knees.	În accident și-a pierdut ambele picioare deasupra genunchilor.
Maybe that was the reason.	Poate acesta a fost motivul.
Several factors are taken into account with the use of different research methods.	Mai mulți factori sunt luați în considerare cu utilizarea diferitelor metode de cercetare.
He was worried about them.	Era îngrijorat pentru ei.
Or that they are generally known.	Sau că sunt cunoscute în general.
I'm very interested to know.	Sunt foarte interesat să știu.
If things have changed here, that's it.	Dacă lucrurile s-au schimbat aici, asta este.
I was with her when she opened the book.	Eram cu ea când a deschis cartea.
That was it.	A fost asta.
And we don't fight back, we don't say anything back.	Și nu ripostam, nu spunem nimic înapoi.
All the samples today are very beautiful.	Toate mostrele de astăzi sunt foarte frumoase.
Suddenly the rain begins to fall.	Deodată începe să cadă ploaia.
Way to help the cause.	Mod de a ajuta cauza.
It had been so easy.	Fusese atât de ușor.
Then we'll have an evening of music.	Apoi vom avea o seară de muzică.
It was wonderful to see how it changed over the years.	A fost minunat să văd cum se schimbă de-a lungul anilor.
One of the dogs died three days after the operation.	Unul dintre câini a murit la trei zile după operație.
First of all, we are interested in a lot of things.	În primul rând, ne interesează o mulțime de lucruri.
When we go, shoot straight and fast.	Când mergem, trageți drept și repede.
These are.	Astea sunt.
It wasn't going to happen.	Nu avea să se întâmple.
It's time for off-road.	E timpul pentru off-road.
One is my mother, who is good to me.	Una este mama mea, care este bună cu mine.
It was decided to continue the talks.	S-a decis continuarea discuțiilor.
Smooth it in the direction of hair growth.	Netezește-l în direcția creșterii părului.
I want to be there when you do.	Vreau să fiu acolo când o faci.
They have everything they need.	Au tot ce le trebuie.
Or maybe a system failed.	Sau poate un sistem a eșuat.
Possibility of loss or injury.	Posibilitate de pierdere sau rănire.
The walls are broken when stories are told.	Zidurile sunt sparte când se spun povești.
It was a great experience from the beginning.	De la început a fost o experiență grozavă.
They knew the city would rise.	Ei știau că orașul se va ridica.
He took her and carried her beside him.	A luat-o și a purtat-o ​​lângă el.
I don't know what's going on with this.	Nu știu ce se întâmplă cu asta.
However, this court does not have to decide this question.	Cu toate acestea, această instanță nu trebuie să decidă această întrebare.
You must include a valid email address in this field.	Trebuie să includeți o adresă de e-mail validă în acest câmp.
But everything about this year was different.	Dar totul despre acest an a fost diferit.
And you've never been anywhere.	Și nu ai fost niciodată nicăieri.
Without trying to escape the house.	Fără încercarea de a scăpa din casă.
I saw her looking at them.	Am văzut-o uitându-se la ei.
First and foremost, we need a vision.	În primul rând și cel mai important, avem nevoie de o viziune.
Obviously, they can be useful in science.	Evident, pot fi de folos în lumea științei.
The story ended and it felt great.	Istoria s-a terminat și s-a simțit grozav.
He had blood on his face and neck.	Avea sânge pe față și pe gât.
The same is true for children who are late to start talking.	Același lucru este valabil și pentru copiii care întârzie să înceapă să vorbească.
My time here is limited, so listen carefully.	Timpul meu aici este limitat, așa că ascultați cu atenție.
The night passed, breath after breath.	Noaptea trecea, suflare după răsuflare.
One had no head.	Unul nu avea cap.
I pulled out my gun.	Mi-am scos arma.
He didn't look very good now.	Acum nu arăta prea bine.
Leaders have teams that do things.	Liderii au echipe care fac lucruri.
It's complex.	Este complex.
He wants food.	Vrea mâncare.
And he did not learn any of this from a human being.	Și nu a învățat nimic din toate acestea de la o ființă umană.
And they liked it here.	Și le-a plăcut aici.
He put her in the safe.	A pus-o în seif.
Some are more effective than others.	Unele sunt mai eficiente decât altele.
It's not an easy relationship.	Nu este o relație ușoară.
I hope those memories never leave me.	Sper că acele amintiri nu mă părăsesc niciodată.
We will begin to choose ways to do this.	Vom începe să alegem modalități de a face acest lucru.
Nothing would give me more pleasure.	Nimic nu mi-ar face o plăcere mai mare.
I was just a girl.	Eram doar o fată.
Maybe a larger independent source to do the studies.	Poate mai mare o sursă independentă pentru a face studiile.
I look forward to reading them.	Aștept cu nerăbdare să le citesc.
It really wasn't anywhere else to go.	Nu era, într-adevăr, altundeva unde să meargă.
There is absolutely no comparison.	Nu este absolut nicio comparație.
They are men too.	Sunt și ei bărbați.
Leave them alone.	Lasă-i în pace.
Whole fields sometimes reach dead ends.	Câmpuri întregi ajung uneori în fundături.
Looking for the real science behind what they did is quite interesting.	Căutați știința reală din spatele a ceea ce au făcut, este destul de interesant.
It was the first time he had really spoken to me.	Era prima dată când vorbea cu adevărat cu mine.
Or where she ended up.	Sau unde a ajuns ea.
Calm and quiet.	Calm și liniște.
I like this season.	Îmi place acest sezon în care ne aflăm.
Nobody's looked at me yet.	Nimeni nu s-a uitat încă la mine.
Maybe you should.	Poate ar trebui.
Well, that would explain a missing person from this meeting.	Ei bine, asta ar explica o persoană dispărută de la această întâlnire.
I want it to be bad.	Vreau să fie rău.
Anything makes you happy.	Orice te face fericit.
No one in this room met him.	Nimeni din această cameră nu l-a întâlnit.
Diagnosis and management of the disease.	Diagnosticul și managementul bolii.
Yours will be in the end.	A ta va fi în cele din urmă.
We need more.	Trebuie să ne dorim mai mult.
He was tired.	El era obosit.
It is going in the right direction, but it is not going far enough.	Merge în direcția corectă, dar nu merge suficient de departe.
I give it to him for free.	Mi-l dau gratis.
We were able to have a lot of fun during this process.	Ne-am putut distra foarte mult în timpul acestui proces.
Rather, create a new date based on the old one.	Mai degrabă, creați o nouă dată pe baza celei vechi.
You know your body better than anyone else.	Îți cunoști corpul mai bine decât oricine altcineva.
You are not an individual.	Nu ești un individ.
The group would meet six more times in the next few weeks.	Grupul s-ar mai întâlni de șase ori în următoarele câteva săptămâni.
It's really that simple.	Este într-adevăr atât de simplu.
Let them know if you have a problem.	Anunțați-i dacă aveți o problemă.
He didn't come out of the bathroom, he stayed and talked to me.	Nu a ieșit din baie, a rămas și a vorbit cu mine.
The literature can accept written entries.	Literatura poate accepta inscrierile scrise.
The movie is about to begin.	Filmul este pe cale să înceapă.
This place was too closed.	Acest loc era prea închis.
I'll do that soon.	Voi face asta în curând.
The exact mechanisms involved are unknown.	Mecanismele exacte implicate sunt necunoscute.
He knew things that no human being was meant to know.	El știa lucruri pe care nicio ființă umană nu era menită să le cunoască.
We had to hide.	Trebuia să ne ascundem.
So they either lose their speed or their strength.	Deci fie își pierd viteza, fie forța.
His family needed their own space.	Familia lui avea nevoie de propriul spațiu.
Your device may not turn on.	Poate că aparatul tău nu se va porni.
I could see them through the front window.	Le puteam vedea prin geamul din față.
He was one of those people who needed very little sleep.	A fost unul dintre acei oameni care au nevoie de foarte puțin somn.
So I'm clear tonight.	Deci cer senin în seara asta.
No hell of it.	Nici dracu de ea.
Total silence in the media.	Tăcere totală în mass-media.
But my mother did.	Dar mama a făcut-o.
You are a free man.	Ești un om liber.
If you did not do this, this effect would be even more extreme.	Dacă nu ai face asta, acest efect ar fi și mai extrem.
I was there maybe an hour.	Am fost acolo poate o oră.
You are free now.	Acum ești liber.
Then he turned to me.	Apoi s-a întors spre mine.
But inside, in many ways, he was still a scared little boy.	Dar în interior, în multe privințe, era încă un băiețel speriat.
She knew her questions were useless.	Ea știa că întrebările ei nu erau de nici un folos.
They stand for it.	Ei stau pentru asta.
This will help staff create their own path for training.	Acest lucru va ajuta personalul să-și creeze propria cale pentru formare.
They are not, in the first instance, at the center of the trial.	Acestea nu ar fi, în primă instanță, în centrul judecății.
However, this method faces two practical challenges.	Cu toate acestea, această metodă se confruntă cu două provocări practice.
We can't escape.	Nu mai putem scăpa.
We shouldn't speak ill of the dead, so we're told.	Nu ar trebui să vorbim de rău despre morți, așa că ni se spune.
That's what we're looking for.	Asta căutăm noi.
But these were not normal circumstances.	Dar acestea nu erau circumstanțe normale.
However, in the end, they lost everything.	Totuși, până la urmă, au pierdut totul.
Proof of the above results is made as follows.	Dovada rezultatelor de mai sus se realizează după cum urmează.
The term of food studies is still being defined.	Termenul de studii alimentare este încă în curs de definire.
Let's see him in action.	Să-l vedem în acțiune.
The wood looked new.	Lemnul părea nou.
And no one had done that before.	Și nimeni nu făcuse asta până acum.
If so, don't worry.	Dacă da, nu vă faceți griji.
I told him about the movie and asked for his help.	I-am spus despre film și i-am cerut ajutorul.
We now have three parties involved.	Acum avem trei părți implicate.
To put it another way.	Ca să spun altfel.
Two of them.	Doi dintre ei.
The boat was coming straight at them.	Barca venea direct spre ei.
That's what I did, I gave him time.	Așa am făcut, i-am dat timp.
His eyes were wide, open, but glassy.	Avea ochii mari, deschiși, dar de sticlă.
High frequency.	Frecventa inalta.
You exist because you want to.	Existi pentru ca asa vrei.
Conversation and responsibility.	Conversație și responsabilitate.
There she was, in the distance.	Acolo era ea, în depărtare.
I can't wait to wear it on my wedding day.	Abia aștept să-l port în ziua nunții mele.
It wasn't love, but he was cute.	Nu a fost dragoste, dar el a fost drăguț.
Wonderful, big, clean and friendly hotel.	Hotel minunat, mare, curat și prietenos.
The network of human diseases.	Rețeaua bolilor umane.
It's incredible how little of our lives is left.	Este incredibil cât de puțin din viața noastră a mai rămas.
Will do.	Se va face.
This is not the only example of this kind.	Acesta nu este singurul exemplu de acest gen.
I gained a little weight.	Am luat putina greutate.
Don't give it to him.	Nu i-o da.
He knew he didn't.	Știa că nu a făcut-o.
He leaves.	El pleacă.
She is taking two courses this year.	Ea urmează două cursuri anul acesta.
Now, however, we must not lose.	Acum, însă, nu trebuie să pierdem.
The decisions were no longer mine.	Deciziile nu mai erau ale mele.
Here on a business trip.	Aici într-o călătorie de afaceri.
The woman glanced at the two cars and nodded.	Femeia aruncă o privire spre cele două mașini și dădu din cap.
I wanted you to know.	Am vrut sa stii.
Does not exist.	Nu exista.
We have some time until the vote.	Mai avem ceva timp până la vot.
In the process, those who do it must create jobs.	În acest proces, cei care o fac trebuie să creeze locuri de muncă.
She looked ill.	Părea bolnavă.
We don't talk much about it.	Nu prea vorbim despre asta.
Including from the security forces.	Inclusiv de la forțele de securitate.
I think we can do better, though.	Cred că putem face mai bine, totuși.
It was very, very loud.	A fost foarte, foarte tare.
Please come to us as soon as possible.	Vă rugăm să veniți la noi cât mai curând posibil.
A happy customer is one who knows you are behind him.	Un client fericit este cel care știe că îi stai spatele.
However, this was not without a price.	Totuși, acest lucru nu a fost fără un preț.
You've been battling cancer for years, you can't die.	Te lupți cu cancerul de ani de zile, nu poți muri.
She's probably not my daughter.	Probabil că nu este fiica mea.
Ten years is ten years.	Zece ani sunt zece ani.
This is the most effective way, no.	Acesta este cel mai eficient mod, nu.
Just for me.	Doar pentru mine.
In fact, this type of medical treatment is very important.	De fapt, acest tip de tratament medical este foarte important.
But then he was gone.	Dar apoi dispăruse.
If you have trouble breathing, call your doctor immediately.	Dacă aveți probleme cu respirația, sunați imediat medicul dumneavoastră.
Don't slow down or look back.	Nu încetini și nu te uita înapoi.
I'll bring the tea.	Voi aduce ceaiul.
More power for you!	Mai multă putere pentru tine!.
They put their bodies on the line.	Și-au pus trupurile pe linie.
I got to know them better than some of them do.	Am ajuns să-i cunosc mai bine decât se cunosc unii dintre ei.
Indeed, he got there as fast as he could.	Într-adevăr, a ajuns acolo cât de repede a putut.
But there is still a small part of me.	Dar încă mai există o mică parte din mine.
I never asked him a question.	Nu i-am pus niciodată o întrebare.
The worst part was that he stopped crying.	Cel mai rău a fost când l-a făcut să nu mai plângă.
She was trying a smile that didn't suit her.	Ea încerca un zâmbet care nu i se potrivea.
He is even harder to follow than the others.	El este chiar mai greu de urmărit decât ceilalți.
You really should know that.	Chiar ar trebui să știi asta.
He is denied any freedom.	Orice libertate i se refuză.
This door was locked.	Această ușă era încuiată.
Everything in that article is true.	Totul în articolul respectiv este adevărat.
He thought he knew what it might be.	Credea că știe despre ce ar fi putut fi vorba.
It's not about learning.	Nu este vorba despre învățare.
What is the highest value? 	Care este cea mai mare valoare?
.	.
He will try his hand at this work.	Își va încerca mâna la această muncă.
And then someone else.	Și apoi altcineva.
We need to work together rather than against each other.	Trebuie să lucrăm împreună, mai degrabă decât unul împotriva celuilalt.
I want you to come closer.	Vreau să mă apropii.
I didn't know he was coming.	Nu știam că va veni.
There is no hole deep enough for you to hide.	Nu există o gaură suficient de adâncă în care să te ascunzi chiar și tu.
And so we keep looking.	Și așa căutăm în continuare.
Our baby would not come out.	Copilul nostru nu avea să iasă.
I'm not sure if this is correct.	Nu sunt sigur dacă acest lucru este corect.
God knows what's going on.	Dumnezeu știe ce se întâmpla.
But that is not his statement.	Aceasta nu este însă afirmația lui.
How can you say.	Cum poți să spui.
As expected, a guard was sitting there.	După cum era de așteptat, un gardian stătea acolo.
But he wants his power.	Dar el vrea puterea lui.
He will return to God with all his heart.	Se va întoarce la Dumnezeu cu tot sufletul.
They would be well taken care of.	Ar fi bine îngrijiți.
You should take a picture of the cast.	Ar trebui să-i faci o poză cu ghipsul.
We listen, but such progress takes time.	Ascultăm, dar un astfel de progres necesită timp.
It was a strange thing to dream about.	Era un lucru ciudat de visat.
It is a game.	Este un joc.
In no particular order, of course, because it would be too easy.	În nicio ordine anume, desigur, pentru că ar fi prea ușor.
He didn't seem to have a brain.	Parcă nu avea creier.
Many are not seen, unfortunately.	Multe nu se vede, din păcate.
Too often, when we judge, we find ourselves deprived of each other.	Mult prea des, când judecăm, ne înțelegem lipsiți unul de celălalt.
He had to be responsible for these people.	Trebuia să fie responsabil de acești oameni.
That funny look on his face.	Acea expresie amuzantă de pe chipul lui.
A man and a woman and a boy.	Un bărbat și o femeie și un băiat.
A happy place through love.	Un loc fericit prin iubire.
I've never had anyone catch me if I fell.	Nu am avut niciodată pe cineva care să mă prindă dacă aș cădea.
His speed was incredible.	Viteza lui era incredibilă.
It can be a problem though.	Poate fi o problemă totuși.
Also, more discussions here about this.	De asemenea, mai multe discuții aici despre asta.
In fact, this is not to say that they are getting worse.	De fapt, acest lucru nu este menit să spună că devin mai rău.
He wants details.	Vrea detalii.
He was bigger than me, stronger.	Era mai mare decât mine, mai puternic.
Now you can read the story of their lives.	Acum puteți citi povestea vieții lor.
I agree with you on that.	Sunt de acord cu tine în privința asta.
They should be treated differently.	Ar trebui să primească un tratament diferit.
He is happy with me.	El este multumit de mine.
She said they were wonderful.	Ea a spus că sunt minunate.
He would never repeat it to us on the spot.	Nu ne-ar repeta niciodată pe loc.
My measurements are recorded here.	Măsurătorile mele sunt înregistrate aici.
I was really looking forward to the meeting.	Chiar începeam să aștept cu nerăbdare întâlnirea.
The code can be entered by a human.	Codul poate fi introdus de un om.
We don't know what I'm doing.	Nu știm ce fac.
Otherwise we'll laugh at you when you don't get a code.	Altfel vom râde de tine când nu primești un cod.
For the table.	Pentru masa.
Men who know how to fight.	Bărbați care știu să lupte.
By the way, there's not much left of him.	Apropo, nu a mai rămas mare lucru din el.
Hold, then slowly return to the starting position.	Țineți, apoi reveniți încet la poziția inițială.
I mean, exit.	Adică ieșire.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Prin urmare, este o țintă potențială în terapia cancerului.
This time he couldn't get up.	De data asta nu s-a putut ridica.
He killed a cat to get blood.	A ucis o pisică pentru a obține sânge.
Sometimes you have to get down to get to the top.	Uneori trebuie să dai jos pentru a ajunge sus.
Not even a message.	Nici măcar un mesaj.
He took a deep, nervous breath.	A inspirat adânc, nervos.
You know what your mother looks like.	Știi cum arată mama ta.
Do the same for your arms, hands and fingers.	Faceți același lucru pentru brațe, mâini și degete.
He doesn't know me.	El nu mă cunoaște.
We find that it existed.	Constatăm că a existat.
You have to forget your husband.	Trebuie să-ți uiți soțul.
They were extremely surprised to see me.	Au fost extrem de surprinși să mă vadă.
I have some great memories of those cars, too.	Am niște amintiri grozave despre acele mașini, de asemenea.
God, she feels so good.	Doamne, se simte atât de bine.
Finally, the end of the rain.	În sfârșit, sfarșitul ploii.
However, there are cases where we can be easily misled.	Cu toate acestea, apar cazuri în care putem fi ușor induși în eroare.
I look forward to the experience.	Aștept cu nerăbdare experiența.
Needs you.	Are nevoie de tine.
It is part of human nature.	Face parte din natura omului.
They soon became the parents of a daughter.	Curând au devenit părinți ai unei fiice.
Ask for help and you get a bag of crazy people.	Cere ajutor și primești o pungă de nebuni.
They had to be able to move from floor to floor.	Trebuiau să aibă cum să se deplaseze de la etaj la etaj.
In fact, some changes are taking place.	De fapt, unele schimbări au loc.
You really have to want to do something.	Trebuie să vrei cu adevărat să faci ceva.
Glue it.	Lipiți-l.
What do they think you are.	Ce cred ei că ești.
Yes, that's the way it is.	Da, așa e calea.
Indeed, it was before the world.	Într-adevăr, a fost înaintea lumii.
It should have happened a long time ago.	Ar fi trebuit să se întâmple cu mult timp în urmă.
I'll be king one day.	O să fiu rege într-o zi.
I finished.	Am terminat.
The death occurred within minutes.	Moartea s-a produs în câteva minute.
Choose the storage option that suits your needs.	Alegeți opțiunea de stocare potrivită nevoilor dvs.
And the way they supported her means so much to me.	Și felul în care au susținut-o, înseamnă atât de mult pentru mine.
Do not stress the plants excessively at this stage.	Nu stresați excesiv plantele în această etapă.
The real hard work was done by you.	Adevărata muncă grea a fost făcută de tine.
Your decision to do the job is not your decision.	Decizia ta de a face munca nu este decizia ta.
These things often go hand in hand with science.	Aceste lucruri merg adesea mână în mână cu știința.
Finally, he pushed his plate.	În cele din urmă, și-a împins farfuria.
Without him, we would be completely lost with minimal communication.	Fără el, am fi complet pierduți cu o comunicare minimă.
What the future held was far from certain.	Ceea ce avea viitorul era departe de a fi sigur.
Find another tool.	Găsiți un alt instrument.
No, you don't have to tell me.	Nu, nu trebuie să-mi spui.
She will have to.	Ea va trebui.
Hole come on, don't go and care.	Hole haide, nu te duce și-ți pasă.
People are watching.	Lumea se uită.
I really don't take the money for granted.	Chiar nu iau banii de la sine înțeles.
To do this, a background process is usually required.	Pentru a face acest lucru, este de obicei necesar un proces de fundal.
Read it and read it again.	Citește-l și citește-l din nou.
I felt a little sick.	M-am simțit puțin rău.
I ask her if she has anything special she wanted to tell me.	O întreb dacă are ceva special pe care a vrut să-mi spună.
Her eyes land on a group of girls our age.	Ochii ei aterizează asupra unui grup de fete de vârsta noastră.
The quality was very good.	Calitatea a fost foarte buna.
Yes, that was the right way to see it.	Da, acesta a fost modul potrivit de a-l vedea.
This is probably not the right way to do it.	Acesta nu este probabil modul corect de a face acest lucru.
But it was a cool, different way of saying it.	Dar a fost un mod cool, diferit de a spune asta.
It is not yet clear in which direction the case will go.	Încă nu este clar în ce direcție va merge cazul.
He is so worried about her that he is gone.	El este atât de îngrijorat pentru ea, încât nu mai este.
Not good enough.	Nu indeajuns de bun.
He had been through this before.	Trecuse prin asta înainte.
I have a small shop.	Am un mic magazin.
I had no one but them.	Nu aveam pe nimeni altul decât ei.
There were few symptoms and a good response to treatment was obtained.	Au fost puține simptome și s-a obținut un răspuns bun la tratament.
We drive in silence.	Conducem în tăcere.
Thanks for reading !.	Multumesc pentru lectura!.
No need to go to the box office.	Nu este nevoie să mergi la casa de bilete.
He would rest for a moment.	S-ar odihni pentru o clipă.
It actually lasts a year.	În realitate durează un an.
Both have unique features.	Ambele au caracteristici unice.
Basically there are programs that write programs.	Practic sunt programe care scriu programe.
She doesn't know what that is.	Ea nu știe ce ar fi asta.
If the file does not exist.	Dacă fișierul nu există.
No one can do that.	Nimeni nu poate face asta.
I hope you like it!.	Sper sa iti placa!.
People see better and work better.	Oamenii văd mai bine și lucrează mai bine.
Then the power of life and death was in their hands.	Atunci, puterea vieții și a morții era în mâinile lor.
Today things are completely terrible.	Astăzi lucrurile sunt complet groaznice.
You want to make time with this.	Vrei să-ți faci timp cu asta.
I can't promise it won't happen again.	Nu pot să promit că nu se va întâmpla din nou.
Those cases are quite different.	Acele cazuri sunt destul de diferite.
It is about the mission, vision and objectives of the organization.	Este vorba despre misiunea, viziunea și obiectivele organizației.
The old hands didn't treat them like that.	Mâinile bătrâne nu i-au tratat așa.
The President has held this position.	Președintele să fi ocupat această funcție.
Everything had to be mobile.	Totul trebuia să fie mobil.
They love me.	Ei ma iubesc.
Then go to the other side and do the same.	Apoi mergeți la cealaltă margine și faceți același lucru.
The problem is too much car traffic.	Problema este prea mult trafic auto.
Nothing about this company.	Nimic despre această companie.
Thousands more were donated.	Alte mii au fost dăruite.
My father paid for my trip.	Tatăl meu a plătit pentru drumul meu dus.
Many ways to do this.	Multe moduri de a face asta.
Working towards the future.	Lucrând spre viitor.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Schimbarea poveștilor pe care le spunem poate schimba modul în care oamenii gândesc.
It was not a war.	Nu a fost un război.
He thought it wasn't real.	A crezut că nu era real.
Her eyes focused on him and she took a deep breath.	Ochii ei se concentrară asupra lui și trase aer în piept.
It was almost impossible.	A fost aproape imposibil.
You can get them all as a box set here.	Le puteți obține pe fiecare ca set de cutie aici.
I don't even want to try to fix it.	Nici nu vreau să încerc să o repar.
This test is performed in pairs.	Acest test se efectuează câte o pereche.
That was fast.	A fost rapid.
Most are small.	Majoritatea sunt mici.
Instead, the courses offered have zero value in the real world.	În schimb, cursurile oferite au valoare zero în lumea reală.
It comes from doing many other things correctly.	Ea vine din a face multe alte lucruri corect.
He had a hard time.	A avut o perioadă grea.
Therefore, it's something like a get method without a set method.	Prin urmare, este ceva de genul unei metode get fără o metodă set.
But he was very familiar.	Dar era foarte familiar.
Stay tuned.	Rămâi în clipa.
There must have been a reason.	Trebuie să fi existat un motiv.
It will make this a weekend getaway.	Va face din asta un obiectiv de weekend.
We follow a different approach here.	Urmăm aici o abordare diferită.
No one knows this better than you.	Nimeni nu știe asta mai bine decât tine.
I found a lot the other day.	Am găsit o mulțime zilele trecute.
More research is needed in this area.	Sunt necesare mai multe cercetări în acest domeniu.
But there are many others who would have understood it immediately.	Dar sunt mulți alții care ar fi înțeles-o imediat.
The new company paid for its construction.	Noua companie și-a plătit construcția.
Good luck to everyone.	Noroc tuturor.
I don't want to use any of these.	Nu vreau să folosesc niciuna dintre acestea.
The night is different.	Noaptea este diferită.
Research could be advanced.	Cercetarea ar putea fi avansată.
Don't call me home anymore.	Nu mă mai sună acasă.
The guidebook let me use her phone to call home.	Drumul ghid m-a lăsat să folosesc telefonul ei pentru a suna acasă.
I did some research and the man doesn't come here.	Am făcut niște cercetări și omul nu vine aici.
But that, if anything, was a plus.	Dar asta, dacă ceva, a fost un plus.
Especially when they were arguing.	Mai ales când se certau.
He was a boy.	Era un băiat.
We have to learn it.	Trebuie să o învățăm.
This caught his eye and he applied for the degree.	Acest lucru i-a atras atenția și a aplicat pentru grad.
Nothing else feels so good.	Nimic altceva nu se simte atât de bine.
She had failed before she closed.	Ea nu reușise înainte să se închidă.
He turned to her doctor and grabbed her arm.	S-a întors către doctorul ei și a apucat-o de braț.
We don't want an infection.	Nu vrem o infecție.
I should have been clearer.	Ar fi trebuit să fiu mai clar.
So we'll let you judge.	Așa că o vom lăsa pe tine să judeci.
We will not try to stop you.	Nu vom încerca să te oprim.
Good weather, good food and family.	Vreme bună, mâncare bună și familie.
It is the name of both the father and the minor child.	Este numele atât al tatălui, cât și al copilului minor.
Imagine we are in a movie or a book.	Imaginează-ți că suntem într-un film sau într-o carte.
You need models for women.	Ai nevoie de modele pentru femei.
Is very difficult.	Este foarte greu.
There is no other way to describe it.	Nu exista altă modalitate de a o descrie.
Wait for a man to come home and love you.	Așteaptă ca un bărbat să vină acasă și să te iubească.
She is very pretty.	Ea este foarte draguta.
They live in their own world.	Ei trăiesc în propria lor lume.
Most of it is black.	Cea mai mare parte este neagră.
He didn't look happy.	Nu părea fericit.
So they sat down and talked.	Așa că s-au așezat și au vorbit.
It worries us a lot.	Ne face griji de mult.
In fact, we can't stay long tonight.	De fapt, nu putem sta mult în seara asta.
But that plan soon came out the window.	Dar acel plan a ieșit curând pe fereastră.
It remained the same, he said.	Treaba a rămas aceeași, a spus el.
Of course, they haven't done that yet.	Desigur, încă nu au făcut asta.
He is very good.	El este foarte bun.
It was not written by us.	Nu a fost scris de noi.
The main technical differences are the following.	Principalele diferențe tehnice sunt următoarele.
I have no children of my own.	Nu am copii ai mei.
Order or not, it certainly seemed like a little of everything.	Comandă sau nu, cu siguranță părea să fie puțin din toate.
He's up to something.	El pune la cale ceva.
But she wasn't.	Dar ea nu era.
In other words, time is half the speed.	Cu alte cuvinte, timpul merge la jumătate din viteza normală.
It is clear why this should be the rule.	Este clar de ce aceasta ar trebui să fie regula.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Sunt banii tăi, poți face ce vrei cu ei.
Without him, many things would not have happened.	Fără el, multe lucruri nu s-ar fi întâmplat.
I called her and she came back, but then she kept going.	Am sunat-o și s-a întors, dar apoi a continuat să meargă.
Not a good one, but the only option left.	Nu una bună, dar singura opțiune rămasă.
Loves the full size handle.	Iubește mânerul de dimensiune completă.
I shouldn't have worried.	Nu ar fi trebuit să-mi fac griji.
I do not intend to ask any questions about the details of my interview.	Nu intenționez să pun nicio întrebare despre detaliile interviului meu.
We're moving to the kitchen.	Trecem spre bucătărie.
I'll explain.	ii voi explica.
This action has been effective for its intended purpose.	Această acțiune a fost eficientă pentru scopul propus.
Specific and specific people.	Persoane specifice și specifice.
I thought he might go to the police.	M-am gândit că poate merge la poliție.
And one in the chest.	Și unul în piept.
I was very busy again anyway.	Am fost foarte ocupat din nou și așa.
I definitely have.	Cu siguranță am.
It was a bit slow.	Era cam lent.
The performance was extremely slow.	Performanța a fost extrem de lentă.
Or the plane.	Sau avionul.
Maybe they should trust him less for that reason.	Poate că ar trebui să aibă mai puțină încredere în el tocmai din acest motiv.
I'm just playing my game.	Îmi joc doar jocul.
His voice was very deep.	Vocea lui era foarte profundă.
This process continues until the goal is reached.	Acest proces continuă până când obiectivul este atins.
It's pretty easy, although it's a complete block below.	Este destul de ușor, deși este un bloc complet mai jos.
He would lose it.	L-ar pierde.
First, keep people together.	În primul rând, ține oamenii împreună.
I think it's something that hit us both pretty hard.	Cred că este ceva care ne-a lovit destul de tare pe amândoi.
It is his turn, which means that it is true.	Este rândul său, ceea ce înseamnă că este adevărat.
He would never turn against her.	Nu s-ar întoarce niciodată împotriva ei.
Maybe a walk would be a good thing.	Poate o plimbare ar fi un lucru bun.
We can't hold it without it.	Nu o putem ține fără asta.
They went out there every weekend.	Ei ieșeau acolo în fiecare weekend.
No one has a life like you.	Nimeni nu are o viață ca tine.
And then we can move on together.	Și apoi putem merge mai departe împreună.
To reach.	Pentru a ajunge.
Through them various figures are found.	Prin intermediul acestora se găsesc diverse figuri.
We never had a chance to meet him, see.	Nu am avut niciodată șansa să-l întâlnim, vezi.
I got up, held out my hand, and took each of them by the hand.	M-am ridicat, am întins mâna și le-am luat fiecare din mâini.
You have to put him in the game.	Trebuie să-l pui în joc.
If you die, this is exactly their future in two years.	Dacă mori, acesta este exact viitorul lor peste doi ani.
The first model was physical space.	Primul model a fost spațiul fizic.
His head turned far back and he turned in a slow circle.	Capul i s-a întors mult înapoi și a întors un cerc lent.
If you say so, people will debate and talk about it.	Dacă o spui, oamenii vor dezbate și vor vorbi despre asta.
Best of all, enjoy yourself!	Cel mai bine bucurați-vă încet!.
They were burned, broken and cut without understanding why.	Au fost arse, sparte și tăiate fără să înțeleagă de ce.
Enjoy what you love and don't let anyone tell you not to.	Bucură-te de ceea ce îți place și nu lăsa pe nimeni să-ți spună să nu faci.
I'll tell you exactly what I was told.	Îți voi spune exact așa cum mi s-a spus.
He just knew that.	El doar știa asta.
To find him sleeping normally in bed next to her.	Să-l găsesc dormind normal în pat lângă ea.
Action research design.	Design de cercetare-acțiune.
My mother sat there and said the same things.	Mama stătea acolo și spunea aceleași lucruri.
I have one like him.	Am unul ca el.
But again, nothing that would take me completely away.	Dar din nou, nimic care să mă îndepărteze complet.
That's what he told me.	Asta mi-a spus.
They are very light.	Sunt foarte usoare.
He just can't do it.	Pur și simplu nu o poate face.
There he was.	Acolo era el.
Heavy memories and losses.	Amintiri grele și pierderi.
Something will soon be done to what happened to me.	În curând se va face ceva cu ceea ce mi s-a întâmplat.
She had let him take her home.	Îl lăsase să o ia acasă.
A cold drink seemed like a great idea.	O băutură rece părea o idee minunată.
The look of the place is more like a house.	Aspectul locului seamănă mai mult cu o casă.
Or maybe even older.	Sau poate chiar mai în vârstă.
Not all companies require this, but some do.	Nu toate companiile solicită acest lucru, dar unele o fac.
People were attracted to her.	Oamenii erau atrași de ea.
I think they are our children.	Cred că sunt copiii noștri.
One answer is to call it something else.	Un răspuns este să-l numiți altfel.
She was ready for a marketing position.	Era pregătită pentru o poziție de marketing.
I'm sure he'll do well.	Sunt sigur că se va descurca bine.
It was finally noon.	Era în sfârșit ora prânzului.
It was a stone he would never turn.	Era o piatră pe care nu avea să o întoarcă niciodată.
We choose to take sides.	Alegem să luăm partea.
He needs to act fast.	Trebuie să acționeze rapid.
This part does not have to end.	Această parte nu trebuie să se termine.
Then he returned to leave.	Apoi s-a întors să plece.
Then she lowered her eyes and disappeared into the crowd.	Apoi, ea a lăsat ochii în jos și a dispărut în mulțime.
He had to practice for four or five hours every day.	Trebuia să exerseze patru sau cinci ore în fiecare zi.
But that was not the case here.	Dar nu a fost cazul aici.
Our situation is not unique.	Situația noastră nu este unică.
This is not really something we want to do.	Acesta nu este cu adevărat ceva ce vrem să facem.
Your father doesn't know that.	Tatăl tău nu știe asta.
And it works well.	Și funcționează bine.
My friends will be dead by then.	Prietenii mei vor fi morți până atunci.
But knowing is one thing.	Dar a ști este un lucru.
Thank God he stopped me from falling.	Slavă Domnului că mi-a oprit căderea.
I woke up holding my breath.	M-am trezit ținându-mi respirația.
So it was very hard.	Deci a fost foarte greu.
I had a terrible accident.	Am avut un accident groaznic.
He was in me now.	El era în mine acum.
Maybe you are.	Poate că ești.
I've seen him before.	L-am mai văzut.
Within six months.	În termen de șase luni.
Now you can focus more easily on plant material.	Acum vă puteți concentra mai ușor asupra materialului vegetal.
We were both damn nervous.	Eram amândoi nervoși ca naiba.
Most people think it's impossible, but it's not.	Majoritatea oamenilor cred că este imposibil, dar nu este.
That is part of the case.	Aceasta este o parte a cazului.
Here are selected photos of the experience.	Iată fotografii alese ale experienței.
Take care of this purpose.	Ai grijă de acest scop.
Please give some kind of advice.	Vă rog să dați un fel de sfat.
Just show the code.	Arată doar codul.
Pay attention to what people say.	Fii atent la ceea ce spun oamenii.
Either he will come or he will leave.	Ori va veni, ori va pleca.
He tells me he's not sure.	Îmi spune că nu este sigur.
Hard to desire.	Greu de dorință.
I graduated with a degree in political science from college.	Am fost licențiat în științe politice la facultate.
Of course, this is not true.	Desigur, acest lucru nu este adevărat.
Building a large customer base is not a one-day job.	Construirea unei baze mari de clienți nu este o muncă de o zi.
Never give up.	Nu cedati niciodata.
It was a bit of a shock to both men.	A fost un pic de șoc pentru ambii bărbați.
I finished.	Am terminat.
I asked two students to get up.	Am rugat doi elevi să se ridice.
To keep it as clean as possible.	Pentru a-l păstra cât mai curat.
A place where you are loved and safe.	Un loc în care ești iubit și în siguranță.
It's very, very good.	Este foarte, foarte bun.
I didn't drink coffee.	Nu am băut cafea.
It has a number of limitations.	Are o serie de limitări.
Remain determined, yet patient.	Rămâi hotărât, totuși răbdător.
They are very full.	Sunt foarte plini.
I had the answer.	Răspunsul îmi fusese dat.
The same ball is used today.	Aceeași minge este folosită astăzi.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Acest lucru decurge probabil în mod firesc din primele trei cerințe.
He was a man of few words.	Era un om de puține cuvinte.
There was hair everywhere.	Era păr peste tot.
She is presented in her place in an evening dress.	Este prezentată la locul ei în rochie de seară.
They were going at a pace.	Își mergeau pe ritm.
What would he do?	Ce ar face.
I wonder why this is happening.	Mă întreb de ce se întâmplă asta.
This will also help the police.	Acest lucru va ajuta și poliția.
But he didn't show it.	Dar nu a arătat-o.
This time he lost her.	De data asta a pierdut-o.
Blood covered my neck and shoulder.	Sângele mi-a acoperit gâtul și umărul.
It's up to you to decide how your new story begins.	Depinde de tine să decizi cum începe noua ta poveste.
Let her do her worst.	Lasă-o să facă tot ce e mai rău.
He is real now, for better or for worse.	El este real acum, în bine și în rău.
I'm not a medical professional.	Nu sunt un profesionist medical.
It enters the walls, sometimes it is lost a block away from the house.	Intră în pereți, uneori se pierde la un bloc distanță de casă.
She was the love of my life.	Ea a fost iubirea vieții mele.
We claim that this ideal is appropriate.	Pretindem că acest ideal este potrivit.
She wanted to keep it light.	Voia să-l mențină ușor.
Bring to a boil over high heat.	Se aduce la fierbere complet la foc mare.
The book is divided into two parts.	Cartea este împărțită în două părți.
You have to have a history.	Trebuie să ai un istoric.
Clearly, I'm missing something very basic.	În mod clar, îmi lipsește ceva foarte elementar.
Where will we go next?	Unde vom merge mai departe.
You agreed.	Ai fost de acord.
I could have reached out and touched their backs.	Aș fi putut să întind mâna cu piciorul și să le ating spatele.
I couldn't empty it until she got home.	Nu am putut să-l golesc până nu a ajuns ea acasă.
Then there was silence.	Apoi s-a făcut liniște.
It just works better that way.	Pur și simplu funcționează mai bine așa.
Cars must be able to move.	Mașinile trebuie să se poată deplasa.
Deeper link.	Link mai profund.
The staff was professional and very friendly.	Personalul a fost profesionist si foarte amabil.
When we are in it, we want the pain to go away.	Când suntem în ea, vrem ca durerea să dispară.
All features agree with the direct application of force.	Toate caracteristicile sunt de acord cu aplicarea directă a forței.
He's in the plans for this room.	Este în planurile pentru această cameră.
Let me go on.	Lasă-mă să merg mai departe.
He is a company.	El este o companie.
Learned more than research.	Învățat mai mult decât cercetarea.
I did everything on time.	Am făcut totul la timp.
This is the best option.	Aceasta este cea mai bună opțiune.
Not very well with him today.	Nu prea în regulă cu el astăzi.
Me and the boys.	Eu și băieții.
Know the property before you buy it.	Cunoașteți proprietatea înainte de a o cumpăra.
If the price is right, it can be one thing.	Dacă prețul este corect, poate fi un lucru.
That's how he came to trust.	Așa a ajuns în trust.
But in general, it will remain the same.	Dar, în general, va rămâne același.
It's just as bad to see my own daughter die.	Este la fel de rău ca să-mi văd propria fiică murind.
Do the right thing.	Fă lucrul corect.
But yes, there is so much truth in the words you said.	Dar da, există atât de mult adevăr în cuvintele pe care le-ai spus.
Getting search engine traffic is the key strategy.	Obținerea de trafic în motoarele de căutare este strategia cheie.
She is just.	Ea este doar.
That's it.	Asta a terminat-o.
It's very personal.	Este ceva foarte personal.
Kill the enemy no matter how long it takes, no matter how difficult.	Ucide inamicul oricât de mult va dura, oricât de dificil ar fi.
It couldn't take much longer, I needed an opening.	Nu a suportat mult mai mult, aveam nevoie de o deschidere.
He was fired the next morning.	A fost concediat a doua zi dimineață.
If he had one.	Dacă ar fi avut unul.
But in time, their feelings will change.	Dar cu timpul sentimentele lor se vor schimba.
And for her.	Și pentru a ei.
The market does its magic.	Piața își face magia.
And at the state level.	Și la nivel de stat.
Many places reduce the hours or close completely for the winter.	Multe locuri reduc orele sau se închid complet pentru iarnă.
Which was completely impossible in this situation.	Ceea ce era complet imposibil în această situație.
He just didn't have a face.	Doar că nu avea chip.
Sometimes the only option left is to ask.	Uneori singura opțiune rămasă este să întrebi.
It was a beauty.	A fost o frumusețe.
We need to take what he tells us very seriously.	Trebuie să luăm foarte în serios ceea ce ne spune el.
I'm perfectly normal.	Sunt perfect normal.
start to.	incep sa.
Believe me, the crowd wants this guy around.	Crede-mă, mulțimea îl vrea pe tipul ăsta în preajmă.
Add the broth to the pan.	Adăugați bulionul în tigaie.
I remember many of my projects.	Rețin multe dintre proiectele mele.
Spring work was very hard that year.	Munca de primăvară a fost foarte grea în acel an.
To his death.	Spre moartea lui.
But they continued.	Dar au continuat.
It is too early for such a huge step.	Este mult prea devreme pentru un astfel de pas uriaș.
And that should definitely be tried.	Și cu siguranță ar trebui să se încerce și asta.
I have to respect the choices that others have made.	Trebuie să respect alegerile pe care le-au făcut alții.
In fact, this is a key point.	De fapt, acesta este un punct cheie.
This speech was extremely effective.	Acest discurs a fost extrem de eficient.
But this is a controlled shared work environment.	Dar acesta este un mediu de lucru partajat controlat.
I am very open, honest and to the point.	Sunt foarte deschis, sincer și la obiect.
To them, a storm is the voice of their god.	Pentru ei, o furtună este vocea zeului lor.
But this was not his way.	Dar acesta nu era felul lui.
But it wasn't the mind that made them happen.	Dar nu mintea le-a făcut să aibă loc.
Meeting room with him.	Cameră de întâlnire cu el.
The subject will usually close his eyes and keep them closed.	Subiectul va închide de obicei ochii și îi va ține închiși.
Current rates are adequate.	Tarifele actuale sunt adecvate.
A preserved woman.	O femeie păstrată.
All they have is cash.	Tot ce au sunt numerar.
It was quiet tonight.	A fost o liniște în seara asta.
My mother was the same.	Mama mea era la fel.
I was like that for a long time.	Eram foarte mult așa.
The only way to avoid death is to avoid it.	Singura modalitate de a evita moartea este să le eviți.
The book was not ready.	Cartea nu era gata.
We have to do everything we can to get it done.	Trebuie să facem tot ce putem pentru a ajunge la fapte.
I do not promise.	Nu promit.
He enjoyed it.	Îi făcea plăcere.
Now, that's not all, obviously.	Acum, acest lucru nu este toată lumea, evident.
A dream come true for most people.	Un vis devenit realitate pentru majoritatea oamenilor.
They are easy to carry and quite comfortable.	Sunt ușor de transportat și destul de confortabili.
We just met.	Tocmai ne-am cunoscut.
Then a strong force entered this place beyond.	Apoi, o forță puternică a intrat în acest loc de dincolo.
Someone asked her if she was nervous.	Cineva a întrebat-o dacă era nervoasă.
Step three, set a default action.	Pasul trei, stabiliți o acțiune implicită.
It doesn't seem to bother her.	Nu pare să o deranjeze.
Better than good, really.	Mai bine decât bine, într-adevăr.
I think we're good.	Cred că suntem buni.
It can be ensured that the evidence is on file.	Se poate asigura că probele sunt în dosar.
It was, however, easy enough for our purposes.	A fost, totuși, suficient de ușor pentru scopurile noastre.
I wanted her to face music with me.	Am vrut ca ea să înfrunte muzica cu mine.
He used to look at the birds like that, at our window.	Obișnuia să privească păsările așa, la fereastra noastră.
The results of this study support these findings.	Rezultatele studiului de față susțin aceste constatări.
It's not based on your religion.	Nu se bazează pe religia ta.
The analysis identified earlier.	Analiza a identificat anterior.
It was the missing piece he had provided.	Era piesa lipsă pe care o furnizase.
He has constant pain.	Are o durere constantă.
But it wouldn't work.	Dar nu ar funcționa.
These things should be a must for any survival bag.	Aceste lucruri ar trebui să fie o necesitate pentru orice geantă de supraviețuire.
The same property applies in this case.	Aceeași proprietate este valabilă în acest caz.
Cities are poor.	Orașele sunt sărace.
I never wanted my own store, it just happened.	Nu mi-am dorit niciodată propriul meu magazin, pur și simplu s-a întâmplat.
I had to put her there six months ago.	A trebuit să o pun acolo acum șase luni.
At least for me.	Cel puțin pentru mine.
In recent years, it has gotten worse.	În ultimii ani, ea a devenit și mai rău.
They get help.	Ei primesc ajutor.
Maybe we should turn him over.	Poate ar trebui să-l întoarcem.
I feel good about that.	Mă simt bine despre asta.
I wouldn't win anything.	Nu aș câștiga nimic.
I wrote the following code.	Am scris următorul cod.
We click on selected games.	Apăsăm în jocuri selectate.
Several times he hit the ball without pressure.	De mai multe ori a dat mingea fără presiune.
I think it's a very positive step forward.	Cred că este un pas înainte foarte pozitiv.
Well, my part anyway.	Ei bine, partea mea oricum.
The second sets your image.	Al doilea vă stabilește imaginea.
I took it and examined it.	L-am luat și l-am examinat.
To me, it's just a nice cover.	Pentru mine, este doar o copertă drăguță.
Next was our house.	Următoarea era casa noastră.
Repeat this process with the opposite side.	Repetați acest proces cu partea opusă.
Feel free to discuss the ideas inside.	Simțiți-vă liber să discutați ideile din interior.
It will be done when the file system does its job.	Se va face atunci când sistemul de fișiere își va face treaba.
He managed to get out the front door.	A reușit să iasă pe ușa din față.
Let me know if you find it.	Anunță-mă dacă găsești.
The girls came last.	Fetele au venit ultimele.
Here is the link.	Aici este linkul.
It's like saying.	E cum se spune.
She is very good.	Ea este foarte bună.
Some can pay, and loved ones are set free.	Unii pot plăti, iar cei dragi sunt eliberați.
It's too slow.	Este prea încet.
We have finally reached the top.	Am ajuns in sfarsit in varf.
It's pure hate.	Este pură ură.
It still doesn't add up to a war.	Tot nu se adaugă la un război.
Leave it to me.	Lasă totul în seama mea.
Well, it dries.	Ei bine, se usucă.
Many people have done that.	Mulți oameni au făcut asta.
You better let them talk in private.	Mai bine să-i lași să vorbească în privat.
First of all, the problem is not in front of us.	În primul rând, problema nu este în fața noastră.
They are not connected to the community.	Ei nu sunt legați de comunitate.
For a moment, he thought he had the wrong woman.	Pentru o clipă, a crezut că are femeia greșită.
No significant changes were identified for the average speed in all conditions.	Nu au fost identificate modificări semnificative pentru viteza medie în toate condițiile.
I'll see you again, though.	Te văd din nou, totuși.
He was just arrested again a few months ago.	Tocmai a fost arestat din nou acum câteva luni.
I'm a businessman.	Sunt un om de afaceri.
As a recovery, it is quite limited.	Ca recuperare, este destul de limitat.
When you sit down, let him be.	Când stai, lasă-l să fie.
However, there are two major limitations in this regard.	Cu toate acestea, există două limitări majore în acest sens.
Something has to bind them.	Ceva trebuie să le lege.
It was real life.	Era viața reală.
He finally got rid of them.	S-a eliberat în sfârșit de ei.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Realizarea produselor de păr nu este dificilă și vă va economisi bani.
If you feel the need.	Dacă simți nevoia.
It does not change the fact that they are still used.	Nu schimbă faptul că sunt încă folosite.
No job has ever been too big, we too small.	Nicio slujbă nu a fost vreodată prea mare, noi prea mici.
So, I have a lot of hope.	Așadar, îmi dau multă speranță.
Of course she loved her husband.	Bineînțeles că își iubea soțul.
Lots of clean water.	Multă apă curată.
I'm everywhere in the medical community.	Sunt peste tot în comunitatea medicală.
But we influence each other.	Dar ne influențăm unul pe altul.
We met and fell in love at first sight.	Ne-am cunoscut și ne-am îndrăgostit la prima vedere.
He had no interest.	Nu avea niciun interes.
Not a drop.	Nici o picătură.
Her operation went well, without complications.	Operația ei a decurs bine, fără complicații.
But she kept smiling if you asked if you could help her.	Dar ea tot zâmbea dacă întrebi dacă o poți ajuta.
Age explained most of the differences found between the two groups.	Vârsta a explicat majoritatea diferențelor găsite între cele două grupuri.
The two friends rarely see each other.	Cei doi prieteni se văd rar.
Basic human needs become less important than property rights.	Nevoile umane de bază devin mai puțin importante decât drepturile de proprietate.
He shook his head slightly.	El clătină ușor din cap.
He's giving me back.	Mă întoarce.
I spent most of my time with my mother.	Mi-am petrecut cea mai mare parte a timpului cu mama.
He never asked me to change.	Nu mi-a cerut niciodată să mă schimb.
He kept his mouth shut, though.	Și-a ținut gura închisă, totuși.
And you don't have to lie down especially when the ground is wet.	Și nu trebuie să te întinzi mai ales când pământul este ud.
I waited for him to address me or ask me something.	Am așteptat să mi se adreseze sau să întrebe ceva de la mine.
She doesn't notice where she's going.	Ea nu observă pe unde merge.
It is currently empty.	Momentan este gol.
Please let it be construction.	Vă rugăm să lăsați să fie construcție.
His mouth was dry.	Gura i s-a uscat.
It is an important job and you do not need a medical degree.	Este o meserie importantă și nu ai nevoie de o diplomă de medicină.
Maybe, maybe he knew anyway.	Poate, poate că știa oricum.
It doesn't have to be complicated.	Nu trebuie să fie complicat.
I'll have to look for her.	Va trebui să o caut.
But it may not be the best idea.	Dar s-ar putea să nu fie cea mai bună idee.
Pain has become the world.	Durerea a devenit lumea.
More, maybe.	Mai mult, poate.
She was afraid of war and hated to talk about it.	Îi era frică de război și ura să vorbească despre el.
They didn't look like people.	Nu păreau oameni.
Published literature, clinical experience.	Literatură publicată, experiență clinică.
We haven't started this process yet.	Încă nu am început acest proces.
People like to play music here.	Oamenilor le place să cânte muzică aici.
But it shows absolutely no sign of being nervous.	Dar nu dă absolut niciun semn că ar fi nervos.
I wonder why.	Mă întreb de ce.
Yes, and it's awful.	Chiar da, și este groaznic.
Seeing these individuals form such strong teams was amazing.	A-i vedea pe acești indivizi formând echipe atât de puternice a fost uimitor.
Who will know for sure.	Cine va ști sigur.
We managed to get original things.	Am reușit să obținem lucruri originale.
And I understand, but they didn't like it.	Și înțeleg, dar nu le-a plăcut.
This must end and his killing will not end.	Acest lucru trebuie să se termine și uciderea lui nu va pune capăt.
We buy stock in our team because we love our team.	Cumpărăm stoc în echipa noastră pentru că ne iubim echipa.
I think so.	Cred că da.
If it works, great.	Dacă funcționează, grozav.
They just noticed me and smiled at me.	M-au observat și mi-au zâmbit doar.
Especially the loss of life.	Mai ales pierderea vieții.
It's just our nature.	Este doar natura noastră.
They hadn't made love in weeks.	În acel moment, nu făcuseră dragoste de săptămâni întregi.
It costs much more.	Costa mult mai mult.
Forget the chicken.	Uită de pui.
This is not a stock image.	Aceasta nu este o imagine de stoc.
See you right away.	Ne vedem imediat.
It works pretty well.	Funcționează destul de bine.
I lived there for eight years.	Acolo am locuit opt ​​ani.
He had enlisted in the army because it was his duty.	Se înscrisese în armată pentru că era de datoria lui.
You will be very satisfied.	Vei fi foarte multumit.
The army claims to have killed more than a thousand.	Armata susține că a ucis mai mult de o mie.
If you didn't, it certainly would be.	Dacă nu ai făcut-o, cu siguranță ar fi.
I needed to know the great darkness to know my light.	Aveam nevoie să cunosc întunericul mare pentru a-mi cunoaște lumina.
When he left, he only stayed seven minutes.	Când a plecat, a stat doar șapte minute.
He told her that there was not one stone left over another.	El i-a spus că nu a rămas o piatră peste alta.
He recently conducted an interesting analysis of the cost of bad data.	Recent a efectuat o analiză interesantă a costului datelor proaste.
Representative images selected from each of the three lines.	Imagini reprezentative selectate din fiecare dintre cele trei linii.
It really hit me, really hard.	M-a lovit cu adevărat, foarte tare.
It's kind of pushing him.	Îl cam împinge.
That, in a way, is what you're asking.	Asta, într-un fel, este ceea ce întrebi.
At least she wasn't crying now.	Cel puțin ea nu plângea acum.
I wasn't sure what to do about it.	Nu eram sigur ce să fac în privința asta.
She shot him in the heart.	L-a împușcat în inimă.
Using it stock.	Folosindu-l stoc.
They were caught, of course.	Au fost prinși, desigur.
A ring he doesn't remember.	Un inel de care nu-și amintește.
This was her best chance.	Aceasta a fost cea mai bună șansă a ei.
She knew and loved them.	Ea îi cunoștea și îi iubea.
It would stick, you two, like that anywhere.	S-ar lipi, ei doi, așa oriunde.
We usually experience something we did years ago.	De obicei trăim ceva ce am făcut cu ani în urmă.
If she's gone, you can take a tour inside.	Dacă ea este plecată, poți face un tur înăuntru.
Give them your full attention.	Acordă-le toată atenția ta.
It wouldn't move.	Nu s-ar mișca.
He did not have the true measure of his strength.	El nu avea adevărata măsură a forței sale.
I knew from the beginning.	Am știut de la început.
I'm new here.	Sunt nou aici.
It was lunch and the only open place was across from me.	Era prânzul și singurul loc deschis era vizavi de mine.
She would be fine.	Avea să fie în regulă.
Some of us have to put others first.	Unii dintre noi trebuie să pună pe alții pe primul loc.
They both worked hard.	Amândoi lucrau din greu.
Feeling his chest on her back.	Simțirea pieptului lui pe spatele ei.
You have to work to keep the passion.	Trebuie să muncești pentru a păstra pasiunea.
You can ask to know why.	Puteți cere să știți de ce.
A few days, at most a week.	Câteva zile, cel mult o săptămână.
Treat them well.	Tratează-i bine.
Really beautiful.	Chiar e frumos.
I see you need some time to process this, he said.	Văd că ai nevoie de ceva timp pentru a procesa asta, a spus el.
But he is not afraid of background checks.	Dar nu se teme de verificarea antecedentelor.
None of us want to deal with this.	Niciunul dintre noi nu vrea să se ocupe de chestia asta.
Something happened and he got out of control.	S-a întâmplat ceva și a scăpat de sub control.
The two had not been in contact for years.	Cei doi nu mai intraseră în contact de ani de zile.
Imagine.	Imagina.
No one has come close to this record in recent years.	Nimeni în ultimii ani nu s-a apropiat de acest record.
He must be a very nice driver.	Trebuie să fie un șofer foarte drăguț.
All patients were informed of the study and signed a consent form.	Toți pacienții au fost informați despre studiu și au semnat un formular de consimțământ.
I remember his acquaintances.	Îmi amintesc de cunoștințele lui.
Wherever you return is an amazing story.	Oriunde te întorci este o poveste uimitoare.
Let's imagine that someone did just that.	Să ne imaginăm că cineva a făcut exact asta.
At the top he found one last door.	În vârf a găsit o ultimă uşă.
They went again and again.	Au mers iar și iar.
He had found a way to use magic for a simple thing.	Găsise o modalitate de a folosi magia pentru un lucru simplu.
We do a lot of reading.	Facem multă lectură.
He took out his cell phone and turned it on silently.	Și-a scos telefonul mobil și l-a pornit în modul silențios.
Some of their bodies have been found.	Unele dintre cadavrele lor au fost găsite.
It would be good if you read the file.	Ar fi bine dacă ai citi fișierul.
He calmed down again.	S-a liniștit din nou.
It will be special and definitely interesting.	Va fi special și cu siguranță interesant.
Their future objectives, clearly defined, determine and shape their present actions.	Obiectivele lor viitoare, definite clar, determină și modelează acțiunile lor prezente.
She must be on the right track in the right way.	Ea trebuie să fie pe calea cea bună în modul corect.
She didn't want the money for him, he added.	Nu voia banii pentru el, a adăugat el.
You've seen something you probably never see again.	Ai văzut ceva ce probabil nu mai vezi niciodată.
Now everyone wants to kill me.	Acum toată lumea vrea să mă omoare.
But it's a horse.	Dar este un cal.
Her ears were hot.	Urechile i s-au fierbinte.
We understand that we could have been what they are.	Înțelegem că am fi putut fi ceea ce sunt ei.
We have different bodies.	Avem corpuri diferite.
Quality is everything.	Calitatea este totul.
That wasn't it.	Asta nu a fost.
I'm fine and happy.	Sunt bine și fericit.
The sun has risen.	A iesit soarele.
Sometimes it requires some very difficult decisions.	Uneori, necesită niște decizii foarte grele.
Maybe he thought she was lying.	Poate că a crezut că ea minte.
He remained in this position for the rest of his career.	El a rămas în această poziție pentru tot restul carierei.
The results may be different in these patients.	Rezultatele pot fi diferite la acești pacienți.
Other people have experienced similar things.	Alți oameni au experimentat lucruri similare.
At the moment he is doing very well.	Momentan se descurcă foarte bine.
Make sure you see the separate list of house details.	Asigurați-vă că vedeți lista separată a detaliilor casei.
It might be worth a phone call or a letter.	Ar putea merita un telefon sau o scrisoare.
Time requires space.	Timpul necesită spațiu.
He's pretty good at this.	Se pricepe destul de bine la astea.
You will agree that it is completely different.	Veți fi de acord că este complet diferit.
You might have shot your dog.	S-ar putea să-ți fi împușcat câinele.
We'll talk more about that next month.	Vom vorbi mai pe larg despre asta luna viitoare.
But if they did, she was ready for it.	Dar dacă au făcut-o, ea era pregătită pentru asta.
You have the opportunity to let the future really happen.	Ai ocazia să lași viitorul să se întâmple cu adevărat.
I could list other issues with him.	Aș putea enumera alte probleme cu el.
If you have time to rest, you have time to work.	Dacă ai timp să te odihnești, ai timp să lucrezi.
He could neither see nor hear any other sign of life.	Nu putea nici să vadă, nici să audă niciun alt semn de viață.
Not just soldiers.	Nu doar soldații.
I thought it would be much bigger.	Am crezut că va fi mult mai mare.
He used only one and knew what he was doing.	A folosit doar unul și știa ce face.
One about access to buildings and other aspects of the built environment.	Una despre accesul la clădiri și alte aspecte ale mediului construit.
But I can't figure out how to do it.	Dar nu îmi pot da seama cum să o fac.
If you're watching the video, it's just a wake-up call.	Dacă vizionați videoclipul, este doar un strigăt de atenție.
It is with us today, not only in women, but also in men.	Este cu noi astăzi, nu numai la femei, ci și la bărbați.
I barely touched you.	Abia te-am atins.
Maybe things were starting to turn around.	Poate că lucrurile începeau să se întoarcă.
An enemy from within.	Un inamic din interior.
We like to see how you hate yourself.	Ne place să vedem cum te urăști pe tine însuți.
Her father's identity is unknown.	Identitatea tatălui ei este necunoscută.
I liked my legs.	Mi-au plăcut picioarele.
It's hard to listen.	Este greu de ascultat.
It's not that hard to go out and smoke.	Nu este atât de greu să ieși afară și să fumezi.
They ask and receive.	Ei cer și primesc.
The man turned to his truck.	Bărbatul s-a întors spre camioneta lui.
You made that dream come true.	Ai făcut din acel vis realitate.
Because the fact that he happens to lose is not his deed.	Pentru că faptul că se întâmplă să piardă nu este fapta lui.
He hoped it was true.	Spera că era adevărat.
I came home and asked my mother about it.	Am venit acasă și am întrebat-o pe mama despre asta.
All these.	Toate acestea.
Well, that's my experience anyway.	Ei bine, asta e experiența mea oricum.
you are no longer able.	nu mai esti in stare.
This is just one.	Acesta este doar unul.
Success does not tell us what is important.	Succesul nu ne spune ce este important.
At his office.	La biroul lui.
That was obvious from his clothes.	Asta era evident din hainele lui.
How many women contributed to this collection? 	Câte femei au contribuit la această colecție?
she wondered.	se întrebă ea.
There is absolutely nothing new.	Nu este absolut nimic nou.
Nobody said that, but he was sure of it.	Nimeni nu a spus asta, dar era sigur de asta.
Everything is lost.	Totul este pierdut.
There is no effort in all this.	Nu există niciun efort în toate acestea.
Tell him what you want.	Spune-i cum vrei.
It was an immediate blow.	A fost o lovitură imediată.
We need the full story.	Avem nevoie de povestea completă.
His request is recommended.	Se recomanda cererea lui.
Health discussion group.	Grup de discuții privind sănătatea.
This is especially true when living in large groups.	Acest lucru este valabil mai ales atunci când trăiesc în grupuri mari.
Looks like I can't understand that.	Se pare că nu pot să înțeleg asta.
Remember who made me interested in birds in the first place.	Amintește-ți cine m-a făcut interesat de păsări în primul rând.
And he was surprised by the thought.	Și a fost surprins de acest gând.
Yes, he had played his cards right.	Da, își jucase bine cărțile.
It was solved where everything else makes me sick.	S-a rezolvat acolo unde orice altceva mă îmbolnăvește.
The baby is hers, not yours.	Copilul este al ei, nu al tău.
None of the boys in my class had tried to contact me.	Niciunul dintre băieții de la cursurile mele nu încercase să mă contacteze.
She didn't want to participate.	Ea nu a vrut să participe la asta.
He'll be back in a few minutes.	S-a întors în câteva minute.
All the right things have been done.	S-au făcut toate lucrurile corecte.
It needs to feel real.	O nevoie ca acesta să se simtă real.
Only their weapons suggested they were something more.	Doar armele lor sugerau că erau ceva mai mult.
I know I haven't been around for many years.	Știu că nu am fost aproape de mulți ani.
The life that has worn a person down.	Viața care a uzat o persoană.
Those who see things differently.	Cei care văd lucrurile altfel.
When they returned, he did not utter a word.	Când s-au întors, nu a scos niciun cuvânt.
He can't use them for anything.	Nu-i poate folosi de nimic.
We just wanted to read a book.	Am vrut doar să citim o carte.
They need a lot of care in the first few months.	Au nevoie de multă îngrijire în primele luni.
But as we get older, we become good friends.	Dar pe măsură ce îmbătrânim devenim prieteni buni.
I could see through the front window.	Am putut vedea prin fereastra din față.
It was incredibly personal, my reaction to that.	A fost incredibil de personală, reacția mea la asta.
But that doesn't have to be.	Dar asta nu trebuie să fie.
He looked at the situation.	S-a uitat peste situație.
He can find things you never thought could come to light.	El poate găsi lucruri despre care nu ai crede niciodată că ar putea ieși la lumină.
Remember what that says.	Amintește-ți ce spune asta.
No, she could not return to that status.	Nu, ea nu se putea întoarce la acel statut.
Much of my experience with my mother was like that.	O mare parte din experiența mea cu mama mea a fost așa.
Thanks for the advice.	Multumesc pentru acest sfat.
He even knows about her neck.	El știe chiar și despre gâtul ei.
They chose to deliver the game because they thought it was good enough.	Au ales să livreze jocul pentru că au crezut că este suficient de bun.
But that he was definitely an adult.	Dar că acesta era cu siguranță un adult.
Just move the models through their friends.	Doar mutați modelele prin prietenii lor.
But why wait?	Dar de ce să aștepți.
They would come naturally to him.	Ele i-ar veni în mod natural.
She could not pass, but she could see.	Ea nu putea trece, dar putea vedea.
Do not make me laugh.	Nu mă face să râd.
Both studies used a similar method.	Ambele studii au folosit o metodă similară.
Which is not a bad thing at all.	Ceea ce nu este rău în niciun caz.
God, he has to kill me.	Doamne, trebuie să mă omoare.
Most of the changes will take place on the outside of the vehicle.	Majoritatea modificărilor vor avea loc pe exteriorul vehiculului.
They left here.	Au plecat de aici.
Most survived for less than ten.	Majoritatea au supraviețuit pentru mai puțin de zece.
Smart and fast on their mental feet.	Deștept și rapid pe picioarele lor mentale.
It was self-defense.	A fost autoapărare.
Below is my test.	Mai jos este încercarea mea.
There is no other way.	Nu există altă cale.
I became someone else for a reason, you know.	Am devenit altcineva pentru un motiv, știi.
Not just you.	Nu doar tu.
Put your hair down.	Lasă-ți părul jos.
Such care did not bring any security.	O astfel de îngrijire nu a adus nicio siguranță.
I'll get it ready.	Îl voi pregăti.
In fact, I read a lot back then.	De fapt, citeam destul de mult pe atunci.
It gave off very little light, barely visible.	Dădea foarte puțină lumină, abia cât să se vadă.
He'll be back, he thought.	Se va întoarce, se gândi el.
They've certainly done enough.	Cu siguranță au făcut destule.
He doesn't have to get into this.	El nu trebuie să intre în asta.
I don't know where he's going.	Nu știu unde se duce.
Do not add sugar to coffee or tea.	Nu adăugați zahăr în cafea sau ceai.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Unii autori au propus o definiție mai tehnică a termenului.
But they were not interested.	Dar nu erau interesați.
So I stopped him.	Așa că l-am oprit.
I know he was trying hard to figure it out.	Știu că încerca foarte mult să-și dea seama.
I know you have crazy hours.	Știu că ții ore nebune.
An interesting piece of social history.	O bucată interesantă de istorie socială.
His lack of familiar memory in itself.	Lipsa lui de memorie familiară în sine.
Let's continue like this.	Hai să continuăm așa.
His family didn't really understand.	Familia lui nu a înțeles cu adevărat.
We were small children.	Eram copii mici.
Like at work, when I walk down the hall.	Ca la serviciu, când mergi pe hol.
And maybe that makes sense.	Și poate că asta are sens.
Everything was motionless like death.	Totul era nemișcat ca moartea.
I couldn't imagine what was happening.	Nu îmi puteam imagina ce se întâmplă.
I couldn't fight them.	Nu m-am putut lupta cu ei.
Everyone was on the case.	Toată lumea era pe caz.
I think the decision is an easy one.	Cred că decizia este una ușoară.
Surely you could try it on the face.	Cu siguranță l-ai putea încerca pe față.
It only takes time.	Este nevoie doar de timp.
The others are definitely happy.	Ceilalți sunt cu siguranță mulțumiți.
She liked to have tears in her eyes.	Îi plăcea să-i aibă în lacrimi.
Most no longer govern the day.	Majoritatea nu mai guvernează ziua.
On paper no.	Pe hârtie nr.
Yes, let's find another enemy.	Da, hai să găsim un alt inamic.
This was not his city.	Acesta nu era orașul lui.
Our faith has been lost.	Credința noastră s-a pierdut.
Or even moved.	Sau chiar mutat.
It's been too long, the ice has changed.	A trecut prea mult, gheața s-a schimbat.
He hadn't wanted to get involved.	Nu dorise să se implice.
Too much for me these days.	Prea mult pentru mine zilele astea.
The total weight of the case was.	Greutatea totală a carcasei a fost.
Not another one.	Nu încă una.
Well, for most people, this could be the end of their career.	Ei bine, pentru majoritatea oamenilor, acesta ar putea fi sfârșitul carierei lor.
Once you get the whole game, it gets really interesting.	Odată ce obții întregul joc, devine cu adevărat interesant.
Somehow there was nothing left on the table.	Cumva nu mai era nimic pe masă.
Pour the milk into a pan.	Se toarnă laptele într-o tigaie.
Nobody took that.	Nimeni nu a luat asta.
They all fell silent at last.	Toate au tăcut, în sfârșit.
It's a little unclear from your question.	Este un pic neclar din intrebarea ta.
This video guide is clear and easy to follow.	Acest ghid video este clar și ușor de urmărit.
I didn't need to say that.	Nu aveam nevoie să spun asta.
Anyway, it wasn't good at all.	Oricum, nu a fost deloc bun.
It's a matter of what the wine says.	E o chestiune de ce spune vinul.
I stopped my emotions.	Mi-am oprit emoțiile.
It will hurt me again.	Mă va răni din nou.
So, basically, we can repeat this forever.	Deci, practic, putem repeta asta pentru totdeauna.
I couldn't ask for anything more.	Nu puteam cere nimic mai mult.
Hours vary by season.	Orele variază în funcție de sezon.
And you can understand why.	Și se poate înțelege de ce.
I never had that chance.	Nu am avut niciodată această șansă.
It looks like it's open again today.	Arată că este din nou deschis astăzi.
I need you to do this.	Am nevoie să faci asta.
They arrived.	Au ajuns.
She really knew how to get things done.	Ea știa cu adevărat cum să ducă lucrurile la bun sfârșit.
The only question is when.	Singura întrebare este când.
He looked at the other guy.	S-a uitat la celălalt tip.
And you know what happens then.	Și știi ce se întâmplă atunci.
Don't worry you're better.	Nu-ți face griji că ești mai bun.
I made you an offer and you said no.	Ți-am făcut o ofertă și ai spus nu.
In my world, you don't turn your back on that.	În lumea mea, nu întorci spatele la asta.
Even at night.	Chiar și noaptea.
First of all from schools.	În primul rând de la școli.
I was very moved by this story.	Am fost foarte mișcat de această poveste.
Here is their routine.	Iată rutina lor.
And that makes me a little nervous.	Și asta mă face puțin nervos.
He has no time details.	Nu are detalii de timp.
It's completely different.	Este cu totul altceva.
These papers suggest two ideas that are quite important to us.	Aceste lucrări sugerează două idei care sunt destul de importante pentru noi.
Several additional features have been added.	Au fost adăugate mai multe caracteristici suplimentare.
Yes, great ideas are rare.	Da, ideile grozave sunt rare.
Then try to play faster.	Apoi încercați să jucați mai repede.
The place was very quiet.	Locul era foarte tăcut.
Your design was a download that this progress could still read.	Designul dvs. a fost o descărcare pe care acest progres ar putea totuși să o citească.
There are two problems with this theory.	Există două probleme cu această teorie.
People want it easy and fast.	Oamenii vor ușor și rapid.
He told me that himself.	El mi-a spus asta însuși.
This is my religion.	Aceasta este religia mea.
Don't wait until it becomes available.	Nu mai așteptați până când devine disponibil.
The technique proved to be easy, and the child did very well.	Tehnica s-a dovedit a fi ușoară, iar copilul s-a descurcat foarte bine.
And he did well.	Și a făcut-o bine.
He must learn to control that reaction.	Trebuie să învețe să controleze acea reacție.
Law, authority vs.	Drept, autoritate vs.
It will certainly never be an end.	Cu siguranță nu va fi niciodată un sfârșit.
I have seen enough of them to know that this is the truth.	Am văzut destui dintre ei ca să știu că acesta este adevărul.
High sexual potential.	Potential sexual mare.
However, that is not what we are trying to do.	Cu toate acestea, nu este ceea ce încercăm să facem.
If this country falls, it will fall.	Dacă cade țara asta, va cădea.
You're very lucky it wasn't worse.	Ești foarte norocos că nu a fost mai rău.
You can do it.	O poți face.
He looks old, though.	Pare bătrân totuși.
You did it.	Tu ai făcut-o.
I'm using my age now.	Îmi folosesc vârsta acum.
This is later.	Aceasta este mai târziu.
We plan to get married in two months.	Plănuim să ne căsătorim peste două luni.
This may be possible, but it gets more complicated.	Acest lucru poate fi posibil, dar devine mai complicat.
He doesn't do anything about the rain.	Nu face nimic în privința ploii.
Write the following.	Scrie următorul lucru.
That's your job.	Asta e treaba ta.
There are many schools of thought in this regard.	Există multe școli de gândire în acest sens.
I mean.	Adică.
The free market, in other words, is in control.	Piața liberă, cu alte cuvinte, deține controlul.
They said she looked fitter than ever in her life.	Au spus că părea mai în formă decât oricând în viața ei.
But it was a very cool thing.	Dar a fost un lucru foarte tare.
Some things have changed since you arrived and for the better.	Unele lucruri s-au schimbat de când ai sosit și în bine.
I would do that.	Aș face asta.
Rest your head on your arms.	Odihnește-ți capul pe brațe.
You will find it interesting.	Îl vei găsi interesant.
And as notes.	Și ca note.
Everything was at his feet.	Totul era în picioarele lui.
Maybe it was just as good.	Poate a fost la fel de bine.
For me, it's just a natural part of the story.	Pentru mine, este doar o parte firească a poveștii.
Returns the name if the family.	Returnează numele dacă familia.
However, it is not just them.	Cu toate acestea, nu sunt doar ei.
It's the same with mobile content.	Același lucru este și cu conținutul mobil.
The country is still the same.	Țara este în continuare aceeași.
He put me down.	M-a pus jos.
It's the only way he can stand being next to you.	Este singurul mod în care poate suporta să fie lângă tine.
You know, he lives a life.	Știi, el trăiește o viață.
They're burned out.	Sunt arse când ies.
He died the next day.	A murit a doua zi.
I didn't know what he said, but its meaning was clear.	Nu știam ce a spus, dar sensul lui era clar.
Drink some morning tea and come in an hour.	Bea niște ceai de dimineață și vino peste o oră.
He has certainly done a lot in this regard.	Cu siguranță a făcut multe în acest sens.
She felt safe and accepted by this individual.	Se simțea în siguranță și acceptată de acest individ.
I'm glad to hear you're not otherwise involved.	Mă bucur să aud că nu ești implicat altfel.
He had been shot.	Fusese împușcat.
For this reason, he understood that he had to be patient.	Din acest motiv, a înțeles că trebuie să aibă răbdare.
This is not the place to go into more detail.	Aici nu este locul pentru a intra în mai multe detalii.
Or close enough that it doesn't matter.	Sau destul de aproape ca nu contează.
My question is for anyone who wants to answer.	Întrebarea mea este pentru oricine vrea să răspundă.
It didn't come at no cost.	Nu a venit fără costuri.
If I can't pay, it will generate an error.	Dacă nu pot plăti, va genera o eroare.
I was like a guy in shock.	Eram ca un tip care suferea de șoc.
And that can be beautiful.	Și asta poate fi frumos.
It's a house now.	Acum este o casă.
They want their love to be beautiful.	Ei vor ca dragostea lor să fie frumoasă.
I'm not trying to hide, but I'm not trying to be seen yet.	Nu încerc să mă ascund, dar nici nu încerc să fiu văzut încă.
Will provide or pay for such services to the child.	Va furniza sau plăti astfel de servicii copilului.
I had it.	L-am avut.
He thought of the fountain.	S-a gândit la fântână.
They walked.	Au mers pe jos.
Experimental measurements were performed.	S-au efectuat măsurători experimentale.
Very, very rarely they do not appear.	Foarte, foarte rar nu apar.
She's gone.	Ea este plecată.
I didn't put that in either.	Nici eu nu am pus asta.
But you meet a very large number of your own family here.	Dar te întâlnești cu un număr foarte mare din propria ta familie aici.
But this is not obvious to me by definition.	Dar acest lucru nu este evident pentru mine din definiție.
These features are something that is not provided by any other tool.	Aceste caracteristici sunt ceva care nu este furnizat de niciun alt instrument.
He also helped analyze the data.	A ajutat și la analiza datelor.
However, the standard is somewhat unclear.	Cu toate acestea, standardul este oarecum neclar.
And it was getting late in the year.	Și se făcea târziu în anul.
I have trouble making big decisions.	Am probleme în a lua decizii mari.
This for the following reason.	Aceasta din următorul motiv.
We see this as political education.	Vedem asta ca educație politică.
That's how religion works.	Așa funcționează religia.
Good relations between the parameters were observed in both years.	S-au observat relații bune între parametrii în ambii ani.
There are a few cases to consider.	Există câteva cazuri de luat în considerare.
I gave more context and therefore more confidence.	Am dat mai mult context și, prin urmare, mai multă încredere.
From this guy, he does what he says he will do.	Din partea acestui tip, el face ceea ce spune că va face.
The woman looked ill.	Femeia părea bolnavă.
President.	Președinte.
He leaves in a few hours.	El pleacă în câteva ore.
I'll be happy to answer.	Voi fi bucuros să răspund.
When she looks at him, she feels pleasure.	Când se uită la el, simte plăcere.
Start with the door closed.	Începeți cu ușa închisă.
We thought more about what it would sound like to play live.	Ne gândeam mai mult la cum ar suna să cânt live.
I found out what he wanted.	Am aflat ce voia.
He had to get out fast.	Trebuia să iasă repede.
Maybe this is the place.	Poate că este locul ăsta.
That's life.	Asta e viaţa.
But time had changed.	Dar timpul o schimbase.
It would be noticeable, that was the idea.	S-ar observa, asta era ideea.
I'm one of those people.	Eu sunt unul dintre acei oameni.
We better leave now.	Mai bine plecăm acum.
Say a good word to me.	Pune un cuvânt bun pentru mine.
It was like looking through a broken window.	Era ca și cum ai privi printr-o fereastră spartă.
Next test the next day.	Următoarea încercare în ziua următoare.
In fact, she never left, she just never came back.	De fapt, ea nu a plecat, pur și simplu nu s-a mai întors niciodată.
He wasn't so sure of himself.	Nu era atât de sigur de el însuși.
Her mother died as a child.	Mama ei a murit când era copil.
It was signed.	A fost semnat.
One of them is getting married.	Unul dintre ei este în curs de căsătorie.
The status of the case is unclear.	Starea cazului respectiv este neclar.
So experiment far.	Deci, experimentează departe.
It's more for the show than anything else.	Este mai mult pentru spectacol decât orice altceva.
It turned out that it was possible.	Am rezultat că este posibil.
Her knees weakened a little.	Genunchii i s-au slăbit puțin.
This was not unusual.	Acest lucru nu a fost neobișnuit.
But she had made notes.	Dar ea făcuse notițe.
You haven't lost anything you've never had.	Nu ai pierdut ceva ce nu ai avut niciodată.
We love this hotel and will be back.	Ne place acest hotel și vom reveni.
So he holds back.	Deci, el se reține.
She said she should take care of their business.	Ea a spus că ar trebui să se ocupe de treburile lor.
I didn't understand why we just couldn't put it on.	Nu am înțeles de ce nu am putut pur și simplu să-l punem.
I know a lot of my friends loved the show.	Știu că mulți dintre prietenii mei au iubit serialul.
Soon, she found her bedroom door locked against him.	Curând, a găsit ușa dormitorului ei încuiată împotriva lui.
You don't even have to return it.	Nici măcar nu trebuie să-l returnezi.
But things are obviously more complex than that.	Dar lucrurile sunt evident mai complexe decât atât.
In fact, there have been injuries to children in this way.	De fapt, au existat răni la copii tocmai în acest mod.
That's not it.	Nu asta este.
I wanted to be myself.	Am vrut să fiu eu însumi.
Both crew members were injured.	Ambii membri ai echipajului motorului au fost răniți.
This special piece is produced quite often.	Această piesă specială este produsă destul de des.
But more on that later.	Dar mai multe despre asta mai târziu.
He doesn't want to move too fast.	Nu vrea să se miște prea repede.
He had played his part, he had done his duty.	Își jucase rolul, își făcuse datoria.
This is possible when the environment is relatively stable.	Acest lucru este posibil atunci când mediul este relativ stabil.
Most can.	Majoritatea poate.
It's not long to go.	Nu e mult de plecat.
Stay away from their internal affairs.	Stai departe de afacerile lor interne.
It was a bad sign.	A fost un semn rău.
She wants well.	Ea vrea bine.
The man nodded.	Bărbatul dădu din cap.
The quality is just right.	Calitatea este pe măsură.
We have nothing to eat.	Nu avem ce mânca.
No new books.	Fără cărți noi.
This is the one you want.	Acesta este cel pe care îl dorești.
They launched it on the internet and left.	L-au lansat pe internet și au plecat.
Experience a night with me.	Experimentați o noapte cu mine.
Let's get into this.	Să intrăm în asta.
He knew what she was.	El știa ce era ea.
Where you confused me was in the details.	Unde m-ai confundat a fost în detalii.
To be happy with the world again.	Să se facă din nou fericit cu lumea.
I saw the look on your face that night.	Am văzut expresia de pe fața ta în acea noapte.
Sure, you can make a few points.	Sigur, poți pune câteva puncte.
I like girls.	Imi plac fetele.
And we do absolutely nothing to stop them.	Și nu facem absolut nimic pentru a-i opri.
We should talk about the next games, guys playing important games.	Ar trebui să vorbim despre jocurile care urmează, băieți care joacă probe importante.
And we will do it in time.	Și vom face în timp.
He turned, seeing the movement.	S-a întors, văzând mișcarea.
I'm telling you with my code.	Îți spun cu codul meu.
But online, people say it every day.	Dar online, oamenii o spun în fiecare zi.
It's about money.	Este vorba de bani.
It's a book.	Este o carte.
It will be stressful.	Va fi stres.
If your content is easy to find, you know it pretty quickly.	Dacă conținutul tău este ușor de căutat, îl știi destul de repede.
No significant differences were found between the three study groups.	Nu au fost găsite diferențe semnificative între cele trei grupuri de studiu.
You are a normal human being like the rest of us.	Ești o ființă umană normală ca noi ceilalți.
Take it out and throw it away.	Scoate-l și aruncă-l.
It was a lot harder than she thought it would be.	A fost mult mai greu decât credea ea că va fi.
There is no other possibility.	Nu există altă posibilitate.
That's very stupid.	Foarte prost, asta.
I never played anything.	Nu am jucat niciodată nimic.
They're gone for a few weeks now.	Acum au dispărut și sunt de câteva săptămâni.
Everyone got what they wanted from it.	Toată lumea obținea ceea ce își dorea din asta.
Do not waste the leaves.	Nu irositi frunzele.
About half an hour later he got up and got dressed.	Aproximativ o jumătate de oră mai târziu s-a ridicat și s-a îmbrăcat.
I didn't set it up.	Nu l-am pus la cale.
They are more comfortable around girls.	Sunt mai confortabili în preajma fetelor.
The song was completed in one pass.	Melodia a fost completată într-o singură trecere.
They lived in the time they had to live.	Au trăit în timpul în care trebuiau să trăiască.
But it didn't matter.	Dar nu conta.
If there is resistance, that's fine.	Dacă există rezistență, e în regulă.
A pair of values.	O pereche de valori.
Two hours later, she was dead.	Două ore mai târziu, era moartă.
Who went through fear and pain.	Care au trecut prin frică și durere.
The thinking changed me.	Gândirea m-a schimbat.
All they want to do is take you to the car.	Tot ce vor să facă este să te ducă la mașină.
What it had to be.	Ce trebuia să fie.
He has to live in the house next door.	Trebuie să locuiască în casa de alături.
I was still damn nervous.	Eram încă nervos ca naiba.
There is a problem, of course.	Există o problemă, desigur.
Also not upset.	De asemenea, nu supărat.
Then he came across a wall.	Apoi a dat peste un zid.
Report to seven.	Raportați la șapte.
You can only separate people according to their good or evil.	Poți separa oamenii doar după binele sau răul lor.
But what an important ending it is.	Dar ce final important este.
Her father was a teacher.	Tatăl ei a fost profesor.
I went after him.	M-am dus după el.
Maybe he shook his head.	Poate a clătinat din cap.
And I had never felt this way against anyone before him.	Și nu mă simțisem niciodată așa împotriva nimănui înaintea lui.
However, there is an easier way.	Cu toate acestea, există o cale mai ușoară.
The story sounded familiar.	Povestea avea un sunet familiar.
There were other smaller birds, but they were silent during the day.	Mai erau și alte păsări mai mici, dar tăceau ziua.
I guess it takes a few weeks of practice.	Bănuiesc că sunt necesare câteva săptămâni de practică.
It was going to be her big comeback.	Avea să fie marea ei întoarcere.
This feature can be understood as follows.	Această caracteristică poate fi înțeleasă în felul următor.
But with options, you don't necessarily have to be right about the direction of the market.	Dar, cu opțiuni, nu trebuie neapărat să aveți dreptate în ceea ce privește direcția pieței.
Beyond that, it depended on them.	Dincolo de asta, depindea de ei.
So are white men.	La fel și bărbații albi.
Maybe ten seconds.	Poate zece secunde.
Thanks for the report.	Mulțumesc pentru raport.
They save for you.	Ei economisesc pentru tine.
In addition, your confidence will drop.	În plus, încrederea ta va scădea.
I have to hide you.	Trebuie să te ascund.
Now there are two situations.	Acum sunt două situații.
It seems that our children have similar goals for us.	Se pare că copiii noștri au obiective similare pentru noi.
And not for anything they did.	Și nu pentru nimic din ce au făcut.
It's still our main one.	Este încă principalul nostru.
The second has account data.	Al doilea are date de cont.
Looking at the labor market from a new perspective.	Privind piața muncii dintr-o nouă perspectivă.
It's wood.	Este lemn.
I have neither.	Nu am nici una, nici alta.
I want solutions.	Vreau solutii.
As much as he can.	Cât de mult poate.
An extremely effective technique.	O tehnică extrem de eficientă.
The handle moves.	Mânerul se mișcă.
But it didn't stop here.	Dar nu s-a oprit aici.
Well, let's move on.	Ei bine, hai să continuăm puțin.
Whoever spent exactly this type of money may surprise you.	Cine a cheltuit exact acest tip de bani te poate surprinde.
And here he was.	Și iată-l că era.
It's not that small anymore.	Nu mai e atât de mic.
Probably another application.	Probabil o altă aplicație.
He is driving.	El conduce.
Be happy, be nice.	Fii fericit, fii drăguț.
But it will stop here.	Dar se va opri aici.
And still too hot.	Și încă prea cald.
She approached them with a smile.	Ea s-a apropiat de ei cu un zâmbet.
Variables are passed by reference, not by value.	Variabilele sunt transmise prin referință, nu prin valoare.
I agreed with her and said the same.	Am fost de acord cu ea și am spus la fel.
They have their problems.	Ei au problemele lor.
Her ass keeps trying to run.	Fundul ei continuă să încerce să fugă.
In any case, you will have great fun getting in shape !.	În orice caz, vă veți distra de minune să vă puneți în formă!.
Do not try to match the color with a single application.	Nu încercați să asortați culoarea cu o singură aplicare.
I don't understand what I'm doing.	Nu înțeleg ce fac.
This example works.	Acest exemplu funcționează.
He caught two of them, but missed the last one.	A prins doi dintre ei, dar l-a ratat pe ultimul.
Be for the moment.	Fii de moment.
Their first attack is the most terrible.	Primul lor atac este cel mai teribil.
He's tired of playing safe.	S-a săturat să joace în siguranță.
But now everything has changed.	Dar acum totul s-a schimbat.
One way or another, we could handle ourselves, she said.	Într-un fel sau altul, ne-am descurca noi înșine, a spus ea.
I never heard a sound.	Nu am auzit niciodată un sunet.
Then the boy in the file room came in to see me.	Apoi băiatul din camera de dosare a intrat să mă vadă.
He knows about your first case.	El știe despre primul tău caz.
Maybe it will help you too.	Poate că te va ajuta și pe tine.
I was worried for a good reason.	M-am îngrijorat pentru un motiv bun.
Telling him how it all meant to me.	Spunându-i cum a însemnat totul pentru mine.
You should have heard.	Ar fi trebuit să auzi.
I suspect he could be arrested.	Bănuiesc că ar putea fi arestat.
And it's not interesting.	Și nu este interesant.
Another reason they were so dangerous.	Încă un motiv pentru care erau atât de periculoși.
It is, in its basic form, control.	Este, în forma sa de bază, control.
I waited.	Am stat să aștept.
Bad.	Rău.
Wait for them here.	Așteaptă-i aici.
I will try my best to work on this.	Voi încerca tot posibilul să lucrez la asta.
And he kept a secret.	Și el a păstrat un secret.
I want to see if that really works.	Vreau să văd dacă asta chiar va funcționa.
Be sure of your choice.	Fii sigur de alegerea ta.
This time, you pay first.	De data aceasta, tu plătești primul.
So, with his family present, his spirit rose.	Deci, cu familia lui prezentă, spiritul i s-a ridicat.
This will be the argument of the function.	Acesta va fi argumentul funcției.
But think about sex for a minute.	Dar gândește-te un minut la sex.
You are what you do.	Ești ceea ce faci.
Our study had several limitations.	Studiul nostru a avut mai multe limitări.
He had to take care of me in training.	A trebuit să se ocupe de mine la antrenament.
So it was very hard for them.	Deci a fost foarte greu pentru ei.
He didn't say anything to his mother.	Nu i-a spus nimic mamei sale.
None of this was real.	Nimic din toate acestea nu era real.
I'll take the dress though.	O să iau totuși rochia.
I believe in family first.	Eu cred în familia pe primul loc.
But you did it earlier.	Dar ai făcut-o mai devreme.
However, those of us who still think for ourselves must fight them.	Cu toate acestea, aceia dintre noi care încă gândim pentru noi înșine trebuie să le luptăm.
All data points include error bars.	Toate punctele de date includ bare de eroare.
Most of all things in your country is.	Cea mai mare parte a tuturor lucrurilor în țara ta este.
The best on the market.	Cel mai bun de pe piață.
It comes from doing it with a warm heart.	Vine din a-l face cu inima caldă.
It will be included in my mandatory file.	Va intra în fișierul meu de utilizare obligatorie.
Similar results are obtained with a pre-flat.	Rezultate similare se obțin cu un prealabil plat.
I only play one on the internet.	Eu doar joc unul pe internet.
We hurt each other anyway.	Ne rănim oricum.
Nobody goes on a small private jet.	Nimeni nu pleacă într-un avion privat mic.
Of the day in question.	A zilei cu pricina.
That number is one.	Acel număr este unul.
There are such people.	Există astfel de oameni.
They both needed him.	Amandoi aveau nevoie de el.
I believe that the challenges have united us and made us stronger.	Cred că provocările ne-au unit și ne-au făcut mai puternici.
It is not an option.	Nu este o opțiune.
This is becoming a growing problem.	Aceasta devine o problemă din ce în ce mai mare.
It takes me a week to play a day.	Îmi ia o săptămână să mă joc o zi.
And they don't know that.	Și ei nu știu asta.
However, if you need more information.	Cu toate acestea, dacă aveți nevoie de mai multe informații.
We would agree.	Am fi de acord.
But for whatever reason, the result is consistently the same.	Dar, indiferent de motiv, rezultatul este în mod constant același.
Don't plan on sleeping at night.	Nu plănuiți să dormi noaptea.
And yet the doors are locked.	Și totuși ușile sunt încuiate.
It's worth the wait.	Merită să așteptați.
I saw a little smoke coming out of the table.	Am văzut puțin fum ieșind de pe masă.
Each reported value was the average of three measurements.	Fiecare valoare raportată a fost media a trei măsurători.
Otherwise, by default.	În caz contrar, implicit.
It seemed too much of a political risk.	I se părea un risc politic mult prea mare.
We will fight this and win this no matter what.	Ne vom lupta cu asta și vom câștiga asta indiferent de ce.
Therefore, the safety aspect must be taken seriously.	Prin urmare, aspectul siguranței trebuie luat în considerare cu seriozitate.
However, new research indicates a much more complex relationship.	Cu toate acestea, noile cercetări indică o relație mult mai complexă.
I will follow her.	o voi urmări.
I'm doing code reviews.	Fac recenzii de cod.
The latter approach seemed to be our only option.	Această din urmă abordare părea să fie singura noastră opțiune.
She checked her hands.	Ea și-a verificat mâinile.
Of course, he wouldn't have realized he had it.	Desigur, nu și-ar fi dat seama că o are.
I'll settle for a drink.	Mă voi mulțumi cu o băutură.
She looked like someone had just made love to her.	Arăta de parcă cineva tocmai făcuse dragoste cu ea.
Tell them how important it is for their voice to be heard.	Spune-le cât de important este ca vocea lor să fie auzită.
The society was divided.	Societatea s-a divizat.
They fit well and are very comfortable.	Se potrivesc bine și sunt foarte confortabile.
Looks like anyone can buy one at a gun show.	Se pare că oricine poate cumpăra unul la o expoziție de arme.
I've been doing this for a while.	Am continuat în acest mod de ceva timp.
Understanding freedom and responsibility.	Înțelegerea libertății și responsabilității.
The best on the market.	Cel mai bun de pe piață.
A man must know his limits, he thought.	Un bărbat trebuie să-și cunoască limitele, se gândi el.
It didn't make sense.	Nu avea sens.
I look forward to the next book in the series.	Aștept cu nerăbdare următoarea carte din serie.
We will never ask.	Nu vom întreba niciodată.
To lift each other up.	Să se ridice unul pe altul.
You must have seen that you do.	Trebuie să fii văzut că o faci.
Spus.	Spus.
He's the same age as me.	El are aceeași vârstă ca mine.
And no one can get rid of it.	Și nimeni nu poate scăpa de asta.
She was only nine or ten years old when her father died.	Avea doar nouă sau zece ani când a murit tatăl ei.
Also pretty great.	De asemenea, destul de grozav.
I roll my eyes.	Îmi dau ochii peste cap.
I try not to be friends with anyone.	Încerc să nu fiu prieten cu nimeni.
This is the model for the future.	Acesta este modelul pentru viitor.
There may even be players who want to play more often.	S-ar putea chiar să stea jucători care doresc să joace mai des.
But how long, how long.	Dar cât timp, cât timp.
He seemed to be barely breathing for the next hour.	Se părea că abia a tras respirația pentru următoarea oră.
Just let go and learn to have fun with the movie.	Doar dă drumul și învață să te distrezi cu filmul.
Most held public office.	Majoritatea au ocupat funcții publice.
Definitely an argument for another season playing as a deep striker.	Cu siguranță un argument pentru încă un sezon jucând ca atacant profund.
He couldn't help but feel nervous.	Nu se putea abține să nu se simtă nervos.
They held me up.	M-au ținut sus.
This seems to be much harder than it seems.	Acest lucru pare a fi mult mai greu decât pare.
He was watching from a distance.	El privea de la distanță.
He's about my age.	Are cam vârsta mea.
Everyone takes the test in the second year of school.	Toată lumea susține testul în al doilea an de școală.
E o.	E o.
I understand you don't work for them.	Înțeleg că nu lucrezi pentru ei.
Stay with her if you want.	Rămâi cu ea dacă vrei.
I didn't get a degree.	Nu am obținut o diplomă.
It was just hard work.	Aceasta a fost doar o muncă grea.
Just come in.	Doar intra.
But the differences between now and then are not enough.	Dar diferențele dintre acum și atunci nu depășesc suficient.
It's about books.	Este vorba despre cărți.
It helped me a lot.	M-a ajutat foarte mult.
The movement continues and we will continue tomorrow.	Mișcarea continuă și vom continua și mâine.
I sat there waiting for her.	M-am asezat acolo asteptand-o.
No treatment was applied in the fourth week.	În a patra săptămână nu a fost aplicat niciun tratament.
Overall, the system worked well enough.	În general, sistemul a funcționat suficient de bine.
However, we do not offer this here.	Totuși, nu oferim asta aici.
Let's not jump in and comment on what little we know.	Să nu sărim și să facem comentarii din puținul pe care îl cunoaștem.
He said he was in dire need of money.	A spus că are mare nevoie de bani.
Voice data often falls into this definition.	Datele vocale se încadrează adesea în această definiție.
Number nine hundred and change here.	Numar nouă sute și schimb aici.
You don't make boys.	Nu faci băieți.
The main part of the show seemed too normal.	Partea principală a spectacolului părea prea normală.
But it is more than that.	Dar, este mai mult decât atât.
Share the secret.	Împărtășește secretul.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Dormiți suficient și faceți exerciții de trei ori pe săptămână.
This number has improved over the course of the week.	Acest număr s-a îmbunătățit de-a lungul săptămânii.
For half an hour.	Pentru o jumătate de oră.
You have to have a damn good car.	Trebuie să ai o mașină al naibii de bună.
They're kind of new.	Sunt cam noi.
It's just that we're not that kind of species.	Doar că nu suntem genul ăsta de specie.
What do you expect?	La ce te astepti.
Well, it's half an hour.	Ei bine, este o jumătate de oră.
People were not far behind.	Oamenii nu erau departe în urmă.
War is war.	Războiul este război.
Of course, it felt like forever until he got home.	Desigur, s-a simțit ca pentru totdeauna până a ajuns acasă.
Because this data is sent to the search engine.	Pentru că aceste date sunt trimise în motorul de căutare.
Free, really.	Gratis, chiar.
Keep my ears open.	Ține-mi urechile deschise.
You can do this absolutely.	Puteți face acest lucru absolut.
The arm is.	Brațul este.
I tried to walk away and I couldn't.	Am încercat să mă îndepărtez și nu am putut.
Power died on the bridge.	Puterea a murit pe pod.
At college.	La facultate.
The apartment was super clean.	Apartamentul a fost super curat.
But again, this is mainly about feeling.	Dar, din nou, este vorba în principal despre sentiment.
He was worried about you.	A fost îngrijorat pentru tine.
However, this excellent library allows you to do it easily.	Cu toate acestea, această bibliotecă excelentă vă permite să o faceți cu ușurință.
There are only two things you can do.	Sunt doar două lucruri pe care le poți face.
He looked at my head.	S-a uitat la capul meu.
Nobody came here.	Nimeni nu a venit aici.
Especially not for him.	Mai ales nu pentru el.
It can be personal.	Poate fi personal.
You may not transfer or sell access to your account.	Nu puteți transfera sau vinde accesul la contul dvs.
Well, not exactly happy.	Ei bine, nu tocmai fericit.
I haven't seen that in years.	Nu am văzut asta în ultimii ani.
The problem may even solve itself.	Problema s-ar putea chiar să se rezolve de la sine.
I didn't have much room to talk.	Nu prea aveam loc de vorbit.
I had a beautiful life once, like you.	Am avut o viață frumoasă odată, ca tine.
She had brought a picture to the breakfast table with her.	Ea adusese o poză la masa de mic dejun cu ea.
Take it on time and with food.	Luați-l la timp și cu mâncare.
It is to do or to die.	Este a face sau a muri.
I can save him.	Pot să-l salvez.
You were proof by example.	Ai fost dovada prin exemplu.
I can't make myself at peace.	Nu mă pot face să fiu în pace.
Beyond the closed door of his study, dark activities took place.	Dincolo de ușa închisă a studiului său, se desfășurau activități întunecate.
By the end of the day, everyone on the boat knew.	Până la sfârșitul acelei zile, toată lumea de pe barcă știa.
Like now.	Ca acum.
Or maybe the world.	Sau poate lumea.
So wait.	Asa ca asteapta-te.
There are too many weapons.	Sunt prea multe arme.
Three-fifteen, he leaves the scene with his wife.	Trei și cincisprezece, părăsește scena cu soția sa.
Instead, it's as if no one has been there.	În schimb, este ca și cum niciun om nu ar fi fost acolo.
Now we are waiting and hoping.	Acum așteptăm și sperăm.
It was needed.	A trebuit.
That would require a yes or no.	Asta ar necesita un da sau nu.
But there is one thing we know.	Dar există un lucru pe care îl știm.
She was ready for this day to end.	Era pregătită ca această zi să se termine.
Workers have no country.	Muncitorii nu au țară.
I'm not saying anything about them.	Nu spun nimic despre ei.
But you can't really call it a failure.	Dar nu-l poți numi cu adevărat un eșec.
And some people really liked it.	Și unora le-a plăcut foarte mult.
It happens to the players.	Se întâmplă jucătorilor.
The soldiers didn't know that.	Soldații nu știau asta.
He wondered where he was, but he really didn't care.	Se întreba unde se află, dar chiar nu-i păsa mai puțin.
Maybe there's a reason for the fire code or something.	Poate că există un motiv pentru codul de incendiu sau așa ceva.
So, we have to start thinking from there, from this position "between".	Deci, trebuie să începem să gândim de acolo, din această poziție „între”.
This is more than just a game.	Acesta este mai mult decât un simplu joc.
In my opinion, this was one of those times.	După părerea mea, acesta a fost unul dintre acele vremuri.
You have no freedom.	Nu ai libertate.
Not even close, really.	Nici măcar aproape, într-adevăr.
I can't believe it, but that's what they say.	Cu greu îmi vine să cred, dar asta spun ei.
Two weeks ago, they were dead.	Acum două săptămâni, erau morți.
High quality.	La calitate superioară.
Keep it up !!!!!.	Tine-i tot asa!!!!!.
I was surprised that half of the cast was from season five.	Am fost surprins că jumătate din distribuție era din sezonul cinci.
There is only one question left.	A mai rămas o singură întrebare.
He had a lot of friends.	Avea o mulțime de prieteni.
But hold the decision until you have to make it.	Dar reține decizia până când trebuie să o iei.
We wanted to have experiences, but not to be affected by experiences.	Am vrut să avem experiențe, dar să nu fim afectați de experiențe.
What a change has taken place in the last year.	Ce schimbare a avut loc în ultimul an.
File and print.	File și imprimă.
It's just a thought.	E doar un gând.
He is so happy to be here.	El este atât de fericit că este aici.
She has work for him now.	Are treaba pentru el acum.
I've tried to sign it in the past.	Am încercat să-l semnez în trecut.
The original code first had the expression test.	Codul original a avut mai întâi expresia de testare.
And they have, so far.	Și au, până acum.
The old man looked at him.	Bătrânul se uită la el.
She did not explain why.	Ea nu a explicat de ce.
It makes you strong for the next part.	Te face puternic pentru următoarea parte.
And then there are six.	Și apoi sunt șase.
It seems that history lived on the road.	Se pare că istoria trăia chiar pe drum.
It was right under the school I went to.	Era chiar sub școala la care mergeam.
She refused to eat anything.	Ea a refuzat să mănânce ceva.
I had to be with her, join her.	Trebuia să fiu cu ea, să mă alătur cu ea.
He's a very light kid.	E un copil foarte ușor.
This search was not very successful for several reasons.	Această căutare nu a avut un succes deosebit, din mai multe motive.
He hadn't even noticed her, but she had been there.	Nici măcar nu o observase, dar ea fusese acolo.
Such cases are not wrong.	Astfel de cazuri nu sunt greșite.
She had checked it from time to time.	Ea o verificase din când în când.
So they threw me in front of them.	Așa că m-au aruncat în fața lor.
There are reasons for this.	Există motive pentru aceasta.
The first name was easier to read than the second.	Primul nume era mai ușor de citit decât al doilea.
I was shot inside, but not shot at all.	Am fost împușcat în mine, dar împușcat, în niciun caz.
He had a ring.	Avea un inel.
The noise, however, can be quite significant.	Zgomotul, însă, poate fi destul de semnificativ.
I spoke to her.	am vorbit cu ea.
This approach is better in the long run for several reasons.	Această abordare este mai bună pe termen lung din mai multe motive.
I would definitely do it.	Cu siguranță aș face-o.
His balance was broken.	Echilibrul îi era întrerupt.
He went into my bedroom.	A intrat în dormitorul meu.
There was nothing I could do to change that.	Nu am putut face nimic pentru a schimba situația.
But a thinking experiment might help.	Dar un experiment de gândire ar putea ajuta.
Apparently more than one.	Aparent mai mult de unul.
He looked like he was running.	Arăta de parcă ar fi alergat.
More than you wanted to know.	Mai mult decât ai vrut să știi.
She sits there for a long minute.	Un minut lung ea stă acolo.
Unfortunately, there is nothing to find.	Din păcate, nu există nimic de găsit.
There is no other choice.	Nu există altă alegere.
It will take much longer.	Va dura mult mai mult timp.
He really talks to society.	Vorbește cu adevărat cu societatea.
The probe is then placed back into production.	Sonda este apoi plasată din nou în producție.
Sometimes it was higher or lower.	Uneori era mai sus sau mai jos.
They did it for themselves.	Au făcut-o pentru ei înșiși.
The sun was well up.	Soarele era bine răsărit.
Or finish one, anyway.	Sau termină una, oricum.
You worry about what might happen if they say no.	Îți faci griji pentru ce s-ar putea întâmpla dacă ei spun nu.
She shook him and explained.	L-a scuturat și a explicat.
But she treated him like a little brother.	Dar ea l-a tratat ca pe un frate mai mic.
This wall panel here, you know, like this here.	Acest panou din perete aici, știi, așa aici.
Turning to them, he looked different.	Întorcându-se spre ei, arăta diferit.
High pressure will build up behind it.	În spatele acestuia, se va acumula presiunea ridicată.
Until they needed everything they could sell.	Până când au avut nevoie de tot ce putea vinde.
When she wasn't with him.	Când ea nu era cu el.
But this touch felt different.	Dar această atingere a simțit diferit.
The difference is like day and night.	Diferența este ca ziua și noaptea.
My feet hurt.	Ma dor picioarele.
If we don't die of the disease, they will eventually shoot us.	Dacă nu murim de boală, până la urmă ne-au împușcat.
Maybe you should follow him.	Poate ar trebui să-l urmărești.
So there is no need for law.	Deci nu este nevoie de lege.
She felt safe.	Se simțea în siguranță.
Coating with coating.	Acoperire cu acoperire.
They talk about peace and make war.	Ei vorbesc despre pace și fac război.
Therefore, take the time to look for available options.	Prin urmare, acordați-vă timp pentru a căuta opțiunile disponibile.
I will not receive it again.	Nu o voi mai primi.
The best is yet to come.	Cel mai bun este încă să vină.
He's just doing it.	Pur și simplu se descurcă cu asta.
It's about the future and the management of the future.	Este vorba despre timpul viitor și despre gestionarea timpului viitor.
But this is the direction of the wind.	Dar aceasta este direcția din care vine vântul.
Let's consider each issue in turn.	Să luăm în considerare fiecare problemă pe rând.
His mind was elsewhere, at another time.	Mintea lui era în alt loc, în alt moment.
The second is another time.	Al doilea este o altă dată.
Everyone at home knew this, and it was confirmed here.	Toată lumea de acasă știa asta și aici s-a confirmat.
The basic mechanisms will be discussed.	Mecanismele de bază vor fi discutate.
But it is a freedom we have chosen to have.	Dar este o libertate pe care am ales să o avem.
Dark and still and very, very cold.	Întunecat și nemișcat și foarte, foarte rece.
I have no one else to turn to.	Nu am pe nimeni altcineva la care să apelez.
A clear threat.	O amenințare clară.
Or eat them yourself.	Sau mănâncă-le singur.
The final result is improved in this paper.	Ultimul rezultat este îmbunătățit în această lucrare.
Many of them are in sight.	Multe dintre ele sunt la vedere.
Did not answer.	Nu mi-a răspuns.
Of course, the details matter.	Desigur, detaliile contează.
Audience research in the field of film.	Cercetarea audienței în domeniul filmului.
But that wouldn't be hard.	Dar asta nu ar fi greu.
I don't know about the long term.	Nu știu despre termen lung.
However, if you can't pay it back, then it becomes a problem.	Cu toate acestea, dacă nu o puteți plăti înapoi, atunci devine o problemă.
It's time to check the numbers.	E timpul să verifici numerele.
A security room.	O cameră de securitate.
Therefore, some sources appear in a panel, but not others.	Prin urmare, unele surse apar într-un panou, dar nu altele.
From the very beginning, the film proved to be extremely popular with our audience.	Încă de la început, filmul s-a dovedit extrem de popular în rândul publicului nostru.
The same pattern applies to foot samples.	Același model este valabil și pentru mostrele de picioare.
Only in this way can we survive.	Doar prin acest mod putem și vom supraviețui.
Apart from you, it looks like a dark yard.	În afară de tine, se pare că este curte întunecată.
The decision ended his season.	Decizia i-a încheiat sezonul.
How do I do that?	Cum aș proceda să fac asta.
You made your own luck.	Ți-ai făcut singur norocul.
Not just people who want money.	Nu doar oameni care vor bani.
They went back to the parking lot.	S-au întors în parcare.
I couldn't even touch him.	Nici măcar nu l-am putut atinge.
She didn't have much.	Ea nu avea multe.
Delete them and use them for them.	Șterge-le și folosește-le pentru ele.
Proud and rich with purpose.	Mândră și bogată cu scop.
I went with two soldiers to see him once.	Am fost cu doi militari să-l văd o dată.
They cost a lot.	Au costat mult.
He takes the lost.	El ia pe cei pierduti.
She's there now.	Ea este acolo acum.
But it didn't really matter.	Dar nu prea conta.
He looked at her, she looked back.	El s-a uitat la ea, ea s-a uitat înapoi.
This can be hard to find here.	Acest lucru poate fi greu de găsit aici.
This study has possible limitations.	Acest studiu are posibile limitări.
The first of many weapons you will make in your life.	Prima dintre multele arme pe care le vei face în viața ta.
Unfortunately, this did not prove to be true.	Din păcate, acest lucru s-a dovedit a nu fi adevărat.
Now they are being denied.	Acum le este refuzat.
He's studying her.	El o studiază.
I'm doing it here again.	Eu aici o fac din nou.
She tried to calm her voice.	Ea a încercat să-și calmeze vocea.
She reached out and introduced herself.	Ea întinse mâna și s-a prezentat.
This was done for two reasons.	Acest lucru a fost făcut din două motive.
This may be some kind of test.	Este posibil ca acesta să fie un fel de test.
It was a place for anything and everything.	Era un loc pentru orice și nimic.
At least for the most part.	Cel puțin în cea mai mare parte.
Then the final part of the characters is introduced.	Apoi, partea finală a personajelor este introdusă.
He can't figure it out.	Nu-și poate da seama.
It is open at the top and bottom.	Este deschis în partea de sus și de jos.
However, both differences are small.	Ambele diferențe sunt însă mici.
I can't talk to him about what's going on.	Nu pot vorbi cu el despre ce se întâmplă.
It was never completed.	Nu a fost niciodată finalizată.
I could start.	Am putut să încep.
That caught my eye.	Asta mi-a atras atenția.
Two questions please.	Doua intrebari va rog.
With his face and hands clean, he returned to the fire.	Cu fața și mâinile curate, s-a întors la foc.
She wasn't like a normal sleeping person either.	Nici ea nu era ca o persoană normală care doarme.
I did not succeed.	Nu am reușit.
Otherwise, everything was best.	În rest, totul a fost cel mai bine.
You can explain that.	Poți explica asta.
Yes, she would.	Da, ea ar face-o.
Reduce heat to medium immediately.	Reduceți imediat căldura la mediu.
I should stop and think about her when I was a kid.	Ar trebui să mă opresc să mă gândesc la ea când eram copil.
You talk to them.	Vorbești cu ei.
It was a relief to feel better.	A fost o ușurare să te simți mai bine.
I saw someone in front of me.	Am văzut pe cineva în fața mea.
I would be happy to answer.	as fi bucuros sa raspund an.
And you would be so good at it.	Și ai fi atât de bun la asta.
She even offered to invent new words.	Ea s-a oferit chiar să inventeze cuvinte noi.
That was no longer possible.	Asta nu mai era posibil.
I know too little about the law, that's the trouble.	Știu puțin prea multe despre lege, asta e necazul.
Otherwise, everything will have its own initial values.	În caz contrar, totul va avea propriile sale valori inițiale.
It was true, though.	Era adevărat, totuși.
You can come back here.	Vă puteți întoarce aici.
She will follow.	Ea va urmări.
He looked around the table and laughed funny.	S-a uitat în jurul mesei și a râs amuzant.
This must be a place of departure.	Acesta trebuie să fie un loc de plecare.
Communication is how you handle people's problems.	Comunicarea este modul în care gestionați problemele oamenilor.
I felt him breathing.	L-am simțit respirând.
They did a great job, so it's worth it.	S-au descurcat grozav, așa că merită.
This is not natural.	Acest lucru nu este firesc.
Of course, they ran away.	Desigur, au fugit.
Things were slow.	Lucrurile erau lente.
I've never seen her before.	Nu am mai văzut-o.
He took a step, raised his arm.	Făcu un pas, ridică brațul.
Looks like he didn't do anything.	Se pare că nu a făcut nimic.
I can hardly talk or eat.	Cu greu pot vorbi sau mânca.
A lot more.	Mult mai mult.
He hit.	El a lovit.
I think she is.	Cred că ea este.
Then.	Apoi.
Then lower the bar again to repeat.	Apoi coborâți bara din nou pentru a repeta.
And that's just drinking water.	Și asta e doar apă de băut.
He looks at sex education.	Se uită la educația sexuală.
We stopped taking care of people.	Am încetat să avem grijă de oameni.
He doesn't have to stay here.	El nu trebuie să stea aici.
I realized on the fifth day that something had to change.	Mi-am dat seama în ziua a cincea că ceva trebuie să se schimbe.
But you have to have the facts to make those decisions.	Dar trebuie să ai fapte pentru a lua acele decizii.
I was in safe hands.	Eram pe mâini sigure.
It has reached about nine thousand so far.	El a ajuns la aproximativ nouă mii până acum.
still I'm sad.	totusi sunt trist.
Here's an argument for why.	Iată un argument pentru a arăta de ce.
It's all over.	Totul s-a încheiat.
But I had one bad experience after another.	Dar am avut o experiență proastă după alta.
I really appreciate your blog.	Apreciez foarte mult blogul tau.
He never asked me about it again.	Nu m-a mai întrebat niciodată despre asta.
I had an older brother.	Am avut un frate mai mare.
I consider this very dangerous.	Consider asta foarte periculos.
Yes, he wanted to show it to her.	Da, a vrut să i-o arate.
But it certainly leaves a lot to be desired.	Dar cu siguranță lasă mult de dorit.
It was the door.	Era ușa.
It didn't start.	Nu a început.
Only if.	Doar daca.
So you feel that pretty deep.	Așa că simți asta destul de profund.
You might buy it from the store.	S-ar putea să-l cumperi din magazin.
I'm not sure how to do that.	Nu sunt sigur cum să procedez în acest sens.
I've been thinking about this for a long time.	M-am gândit mult timp la asta.
But this time it could be different.	Dar de data asta ar putea fi diferit.
The world was like writing.	Lumea era ca un scris.
Now look at your feed.	Acum uită-te la feedul tău.
Every aspect of human nature.	Fiecare aspect al naturii umane.
I've never felt this way.	Nu m-am simțit niciodată așa.
I have a new project to share with you.	Am un nou proiect de împărtășit cu voi.
If the number of articles is large, this is a huge difference.	Dacă numărul de articole este mare, aceasta este o diferență uriașă.
Contributed to data analysis.	A contribuit la analiza datelor.
Everything can wait.	Totul poate aștepta.
There is nothing you can do about it.	În această situație nu poți face nimic.
In other words,.	Cu alte cuvinte,.
What's going on in your bedroom is your business.	Ceea ce se întâmplă în dormitorul tău este treaba ta.
Who hate us.	Care ne urăsc.
She tried to imagine how she must feel.	Ea a încercat să-și imagineze ce trebuie să simtă.
The battle is taking place right now and here we are.	Bătălia are loc chiar acum și aici stăm.
We cut them.	Le tăiem.
He could not understand why he did this.	Nu putea înțelege de ce a făcut acest lucru.
This is our favorite night of the year.	Aceasta este noaptea noastră preferată a anului.
I had pain and that made the pain stop.	Am avut durere și asta a făcut ca durerea să înceteze.
Usually, the games are won by the team's efforts.	De obicei, jocurile sunt câștigate prin eforturile echipei.
That mouth, those teeth.	Acea gură, acei dinți.
Four mixed-effects models were built this way.	Patru modele cu efecte mixte au fost construite în acest fel.
And now we're back.	Și acum ne-am întors.
Please help me find the best way to tell them.	Vă rog să mă ajutați să găsesc cea mai bună modalitate de a le spune.
But not with these guys.	Dar nu cu tipii ăștia.
Explanation see text.	Explicație vezi text.
No differences were found between species.	Nu au fost găsite diferențe între specii.
I want to keep this job.	Vreau să păstrez această slujbă.
Things are quite active now.	Lucrurile sunt destul de active acum.
But then it wasn't.	Dar atunci nu a fost.
All who truly feel like are developed and developed.	Toți cei care simt cu adevărat sunt similari dezvoltați și.
First, turn off the computer.	Mai întâi, opriți computerul.
No one can say exactly how long any plan will take.	Nimeni nu poate spune exact cât va dura orice plan.
Sometimes it just doesn't work.	Uneori, pur și simplu nu merge.
Let's deal with the facts.	Să ne ocupăm de fapte.
The man was not big.	Bărbatul nu era mare.
A tough man.	Un om dur.
And we didn't stop.	Și nu ne-am oprit.
It was very bad for her.	Era foarte stricat de ea.
I was pretty happy.	Am fost destul de fericit.
When that day comes, it will not be a sad day.	Când va veni acea zi, nu va fi o zi tristă.
Let's get this over with.	Să terminăm cu asta.
And wait until the day of filming.	Și așteptați până în ziua filmării.
I also like to write my own original content, don't make mistakes.	Îmi place să scriu și propriul meu conținut original, nu faceți greșeli.
Just a matter of time.	Doar o chestiune de timp.
It takes more than water for life to appear.	Este nevoie de mai mult decât apă pentru ca viața să apară.
Not as potential customers, but as a potential threat.	Nu ca potențiali clienți, ci ca o potențială amenințare.
There seemed to be no choice.	Nu părea să existe altă alegere.
I felt so good to have him back.	M-am simțit atât de bine să-l am înapoi.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	Este un proces natural și nu indică o calitate slabă.
I wouldn't have said that.	nu as fi spus-o.
This made me excited.	Acest lucru m-a făcut entuziasmat.
He felt very, very bad.	Se simțea foarte, foarte rău.
She grabbed his arm.	Ea l-a prins de braț.
What you don't know doesn't hurt you.	Ceea ce nu știi, nu te rănește.
He's doing his best to talk to you.	El face tot posibilul să-ți vorbească.
So he's back.	Așa că se întoarce.
In a second the whole team was in tears.	Într-o secundă toată echipa a fost în plin plâns.
The bones were part of it.	Oasele făceau parte din el.
She did not leave any of her behind.	Ea nu a lăsat niciunul din ea în urmă să privească.
In addition, you can go to your school.	În plus, poți merge la școala ta.
He will be with us for the rest of our lives.	Va fi cu noi pentru tot restul vieții noastre.
It's not much.	Nu este mult.
I just want to go to bed.	Vreau doar să merg la culcare.
The tea is cold.	Ceaiul este rece.
And where there are only women, choose any woman.	Și acolo unde sunt doar femei, alege orice femeie.
Before use, it worked well.	Înainte de utilizare, mergea bine.
How proud you must feel.	Cât de mândru trebuie să te simți.
The sets were amazing.	Seturile au fost uimitoare.
This is the face and soul of your company.	Acesta este chipul și sufletul companiei tale.
There was no time for a signal.	Nu era timp pentru un semnal.
He doesn't give himself a chance to hit the best shot possible.	Nu își dă ocazia să lovească cea mai bună lovitură posibilă.
It should be no.	Acesta ar trebui să fie nu.
I will take great care of you, I will give you every opportunity.	Voi avea foarte multă grijă de tine, îți voi oferi orice oportunitate.
The first will not do.	Primul nu va face.
I would have taken you in my boat.	Te-aș fi luat în barca mea.
He's a good father.	Este un tată bun.
Maybe he was trying to take care of me.	Poate că încerca să aibă grijă de mine.
Everything is new.	Totul este nou.
As you get older, you move to the front of that line.	Pe măsură ce îmbătrânești, te îndrepți spre partea din față a acelei linii.
His only clue, however, was a name.	Singura lui pista, însă, a fost un nume.
So beautiful.	Asa de frumos.
There were six girls.	Șase erau fete.
Nor you.	Și nici tu.
I love this dog.	Iubesc acest câine.
I didn't need to.	nu aveam nevoie.
I will do whatever it takes.	Voi face orice este nevoie.
One of the patients has no weight record.	Unul dintre pacienți nu are nicio înregistrare privind greutatea.
I don't know what will happen, but it's fun.	Nu știu ce se va întâmpla, dar este distractiv.
Two more change in each repeated pattern.	Alte două se schimbă în fiecare model repetat.
I had blood on my shirt.	Aveam sânge pe cămașă.
Not controlled, not managed.	Nu controlat, nu gestionat.
The data obtained were analyzed using statistical software.	Datele obţinute au fost analizate cu ajutorul unui soft statistic.
I thought we had a good balance.	Am crezut că avem un echilibru bun.
That we should also do a review.	Că ar trebui și să facem o revizuire.
I called for a raise and then we started firing.	Am sunat la majorare și apoi am început să tragem.
Or the chair you're sitting on.	Sau scaunul pe care stai.
They came from something very simple.	Au venit de la ceva foarte simplu.
Stay tuned and tell us how we can help you.	Rămâneți în legătură și spuneți-ne cum vă putem ajuta.
I did not speak.	Nu am vorbit.
I didn't care that there was another guy.	Nu mi-a păsat că mai era un tip.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Mi-am petrecut timpul citind și gândindu-mă ce să fac în continuare.
It may still be difficult.	S-ar putea totuși să fie dificil.
But being effective is another story.	Dar a fi eficient este o altă poveste.
I didn't find any.	nu am gasit niciunul.
And not just any four colors.	Și nu orice patru culori.
I'll probably use this.	Probabil că voi folosi asta.
I have no idea where he got it from.	Habar n-am de unde l-a luat.
To model this situation, we use a phase-field approach.	Pentru a modela această situație, folosim o abordare în câmp de fază.
He just got shot.	Tocmai a fost împușcat.
A shot in the dark.	O împușcătură în întuneric.
The pet dinner was a great success.	Cina de companie a fost un mare succes.
Yes, you heard right.	Da, ai auzit bine.
Similar results were obtained with both techniques.	Rezultate similare au fost obținute cu ambele tehnici.
Some might say this is a reason not to go to church.	Unii ar putea spune că acesta este un motiv pentru a nu merge la biserică.
I hadn't seen her before we found her.	Nu o văzusem înainte să o găsim.
You can download a change of address form and request a change of address.	Puteți descărca un formular de modificare a adresei și puteți solicita schimbarea adresei.
Things like that just don't happen there.	Lucruri de genul ăsta pur și simplu nu se întâmplă acolo.
No one could explain what was happening.	Nimeni nu putea explica ce se întâmpla.
It's a sad one.	Este unul trist.
For a long moment he remained motionless.	O clipă lungă a rămas nemişcat.
You were just a kid.	Ai fost doar un copil.
There were no early complications secondary to the procedure.	Nu au existat complicații precoce secundare procedurii.
Leave Please.	Pleacă, te rog.
Because that's where it started.	Pentru că de acolo a început.
This is an important step.	Acesta este un pas important.
I'm about to build a set.	Sunt pe cale să construiesc un set.
I came in front of the house.	Am venit înaintea casei.
It's so nice to hear from you.	E atât de plăcut să aud de la tine.
I put a hand on her shoulder.	Îi pun o mână pe umărul ei.
I will read it again.	o voi citi din nou.
Major global and national issues are discussed.	Sunt discutate probleme majore mondiale și naționale.
She had people.	Ea avea oamenii.
But these things are never so simple.	Dar aceste lucruri nu sunt niciodată atât de simple.
It is smooth and has a high flow.	Este netedă și are un flux mare.
He doesn't remember anything.	Nu reține nimic.
Bring your arms and legs more.	Adu-ți brațele și picioarele mai mult.
I can't be involved.	Nu pot fi implicat.
None were hard to find.	Nici unul nu a fost greu de găsit.
You were on your own.	Ai fost pe cont propriu.
His defense at the time was the same.	Apărarea lui, la acea vreme, era aceeași.
I'll try to find him, because the books sound good.	Voi încerca să-l caut, deoarece cărțile sună bine.
Yes, she had been real, too.	Da, și ea fusese reală.
A touch does.	O atingere o face.
He looked around them.	S-a uitat în jurul lor.
A single bed is available.	Este disponibil un pat de o persoană.
I was lucky though and I could even see a baby.	Am fost totuși norocos și chiar am putut să văd un copil.
I need to check something.	Trebuie să verific ceva.
This model has unusual interesting properties.	Acest model are proprietăți interesante neobișnuite.
You should be extremely careful if you lie to him.	Ar trebui să fii extrem de atent dacă îl minți.
That's how it's been since then.	Așa a fost de atunci.
But in the end, it can't get any worse.	Dar în cele din urmă nu poate să fi înrăutățit lucrurile.
I came here a few months later.	Câteva luni mai târziu am venit aici.
Which is quite long.	Ceea ce este destul de lung.
I was.	Eu am fost.
It would have been nice for the kids.	Ar fi fost frumos pentru copii.
They were still young.	Erau încă tineri.
High quality products.	Produse de calitate superioara.
They have a wide range of applications, including medical uses.	Au o gamă largă de aplicații, inclusiv utilizări medicale.
Despite this, our results are similar to those of other studies.	În ciuda acestui fapt, rezultatele noastre sunt similare cu cele ale altor studii.
He's tough with those hind legs.	Este dur cu acele picioare din spate.
That helped us this year, to get through this and to improve.	Asta ne-a ajutat anul acesta, să trecem prin asta și să ne îmbunătățim.
I don't particularly like her future husband.	Nu-mi place în mod deosebit viitorul ei soț.
She was incredibly thin.	Era incredibil de slabă.
First of all, in terms of the order of ideas.	În primul rând, în ceea ce privește ordinea ideilor.
Here is a link.	Aici este un link.
He reported what he saw.	A raportat ce a văzut.
But people go there and never come back.	Dar oamenii merg acolo și nu se mai întorc.
I want to test it every three months.	Vreau să-l testăm la fiecare trei luni.
The worst.	Cel mai rău.
I'm not a politician.	Nu sunt o persoană politică.
And yet it continues.	Și totuși continuă.
That was then, that is now.	Asta a fost atunci, asta este acum.
No day off in a month.	Nicio zi liberă într-o lună.
But then it stopped.	Dar apoi s-a oprit.
I couldn't bear to see him suffer.	Nu puteam suporta să-l văd suferind.
There are many more, but it would fill the page.	Mai sunt multe, dar ar umple pagina.
We can't stop crying.	Nu ne putem opri din plâns.
I don't sit here looking at their faces.	Nu stau aici uitându-mă la fețele lor.
They had eight children together.	Au avut împreună opt copii.
But not at that moment, though.	Dar nu la momentul respectiv, totuși.
However, he continued without reference.	Totuși a continuat fără să facă referire.
Or you may need to slow down for a while.	Sau poate trebuie să încetinești pentru un timp.
Marriage is based on respect, not fear and force.	Căsătoria se bazează pe respect, nu pe frică și pe forță.
Some women use that color on their lips.	Unele femei folosesc acea culoare pe buze.
Sounds like a lot, but the sound is small.	Sună ca o mulțime mare, dar sunetul este mic.
Girl like that, dressed the way she was.	Fată așa, îmbrăcată așa cum era.
You can't handle the methods.	Nu te poți descurca cu metodele.
We were pushed back again.	Eram împinși din nou înapoi.
Don't worry about it.	Nu-ți face griji pentru asta.
And wild fish tastes better.	Și peștele sălbatic are un gust mai bun.
I don't want him to represent me.	Nu vreau ca el să mă reprezinte.
I performed the device measurements.	Am efectuat măsurătorile dispozitivului.
I'm a happy little girl today!	Sunt o fetiță fericită astăzi!.
Patients with rare diseases have very limited options for their treatment.	Pacienții cu boli rare au opțiuni foarte limitate pentru tratamentul lor.
He got real results.	A obținut rezultate reale.
But we have to make room.	Dar trebuie să facem loc.
Which, of course, was the case.	Ceea ce, desigur, era.
You have to find everything you can to survive.	Trebuie să găsești tot ce poți pentru a supraviețui.
We can barely keep up with the demand right now.	Abia ținem pasul cu cererea în acest moment.
Some of them are briefly described below.	Unele dintre ele sunt descrise pe scurt mai jos.
He closed the front door and locked it.	Și-a închis ușa de la intrare și a încuiat-o.
I'm just trying to gather them.	Încerc doar să le adun.
Someone suggested that everyone say something about the day.	Cineva a sugerat ca toată lumea să spună ceva despre ceea ce înseamnă ziua.
It's weird, but it's not bad.	E ciudată, dar nu este rea.
Imagine that.	Imaginează-ți asta.
Today I received the news that everything should be in good condition.	Astăzi am primit vestea că totul ar trebui să fie în stare bună.
You can help her if you see her.	O poți ajuta dacă o vezi.
She had believed when not even he believed.	Ea crezuse când nici măcar el nu credea.
Nobody saw her.	Nimeni nu a văzut-o.
You've done enough.	Ai făcut destule.
But with limitations.	Dar cu limitări.
We need to get back to that.	Trebuie să ne întoarcem la asta.
He sets aside for her.	Se dă deoparte pentru ea.
You missed her.	Ai ratat-o.
But there was another article.	Dar mai era un articol.
Then he fell silent.	Apoi a tăcut.
He said he was afraid for his life.	A spus că îi era frică pentru viața lui.
I'm just thinking.	Doar mă gândesc bine.
I do not agree with this.	Nu sunt de acord cu asta.
Thanks for the thoughts.	Mulțumesc pentru gânduri.
The signal for a blow.	Semnalul pentru o lovitură.
As for his good questions, they should not be asked again.	Cât despre întrebările lui bune, acestea nu trebuie să fie puse din nou.
Our results are consistent with those of other analyzes.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu cele ale altor analize.
It can be explained as follows.	Se poate explica după cum urmează.
And you believe in us.	Și tu crezi în noi.
It is important to face the experiment.	Este important să puneți o față experimentului.
It was dry.	Era uscat.
They had done it before and they were doing it again.	O făcuseră înainte și o făceau din nou.
Then he can be proud of what he has done.	Atunci el poate fi mândru pentru ceea ce a făcut el însuși.
They are not property.	Nu sunt proprietate.
There is usually no audience.	De obicei nu există audiență.
This gave me a deep sense of family.	Acest lucru mi-a dat un sentiment de familie adânc în inima mea.
I initially tried this very similar example, but it continues to fail.	Am încercat inițial acest exemplu foarte asemănător, dar continuă să eșueze.
But he will not fight for himself.	Dar nu va lupta pentru el însuși.
If not, no.	Dacă nu, nu.
They will have wondered that.	Se vor fi întrebat asta.
His head hurt so much.	Îl durea atât de tare capul.
So at least you knew him.	Deci măcar l-ai cunoscut.
It was none of their business.	Nu era treaba lor.
It was sad to see him in such a state.	Era trist să-l văd într-o asemenea stare.
Today, it is a city of just over ten thousand.	Astăzi, este un oraș de puțin peste zece mii.
And it took several times.	Și a trebuit de mai multe ori.
I know what they'll say about me.	Știu ce vor spune despre mine.
You want to know more about them.	Vrei să afli mai multe despre ei.
He was treated for seven years.	A fost tratat timp de șapte ani.
Can anyone help me with this please.	Ma poate ajuta cineva va rog cu asta.
And there was a blue fire burning between them.	Și era un foc albastru care ardea între ei.
This time, she simply grabbed him and threw him over his shoulder.	De data aceasta, pur și simplu l-a prins și l-a aruncat peste umăr.
You know how to do that.	Știi cum să faci asta.
We die, she lives.	Noi murim, ea trăiește.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	Ele nu pot fi recomandate în această etapă în acest scop.
They have their own store.	Au propriul lor magazin.
But, think about it.	Dar, gândește-te la asta.
Be as specific as possible.	Fii cât mai specific posibil.
Therefore, they stopped treatment.	Prin urmare, au oprit tratamentul.
The software is easy to use.	Software-ul este ușor de utilizat.
His government will not last more than a few months.	Guvernul lui nu va dura mai mult de câteva luni.
I haven't seen them since last night's confusion.	Nu i-am mai văzut de la confuzia de aseară.
I was beyond slow.	Eram dincolo de încet.
Especially for high volume products.	Mai ales la produsele de volum mare.
Another man hit me.	Un alt bărbat m-a lovit.
It can kill people too fast or something.	Poate ucide oameni prea repede sau așa ceva.
Of course there is.	Bineînțeles că există.
Just a little touch, and it's great.	Doar o mică atingere, și este minunat.
I'm taking over my future.	Eu îmi preiau viitorul.
I never do.	Niciodată nu fac.
I should go.	Ar trebui sa plec.
We try to live in peace with each other, because we can.	Încercăm să trăim în pace unii cu alții, pentru că putem.
They want to see something new.	Vor să vadă ceva nou.
He tried his best not to leave any details.	S-a străduit din răsputeri să nu lase niciun detaliu.
The hair was probably real.	Părul era probabil adevărat.
It was nice.	A fost frumos.
In the past or that patients.	În trecut sau că pacienții.
So that was it.	Deci asta a fost.
I used to hate what my body looked like.	Obișnuiam să urăsc cum arăta corpul meu.
You probably don't even want to think about it.	Probabil că nici nu vrei să te gândești la asta.
It wasn't a sad dream.	Nu a fost un vis trist.
Standard doors can be used.	Pot fi folosite uși standard.
The project idea is quite simple.	Ideea de proiect este destul de simplă.
I needed that.	Aveam nevoie de aia.
He often told this story to his family and friends.	El spunea adesea această poveste familiei și prietenilor săi.
Easy from behind.	Usor de tras.
Okay, leave him alone.	Bine, lasă-l.
There have been no side effects from any part of the treatment.	Nu au apărut încă efecte secundare din nicio parte a tratamentului.
This is an amazing situation.	Aceasta este o situație uimitoare.
A step on these sites takes quite a while.	Un pas pe aceste site-uri necesită destul de mult timp.
I have business with your mother who can't wait.	Am afaceri cu mama ta care abia aștept.
We have to look at the circumstances.	Trebuie să ne uităm la circumstanțe.
Nothing was too much trouble for those guys.	Nimic nu a fost prea mare probleme pentru tipii aceia.
Store employees can put items on hold.	Angajații magazinului pot pune articole în așteptare.
He especially doesn't like this particular failure.	Mai ales nu-i place acest eșec special.
Such a pattern brings no negative state of mind.	Un astfel de model nu aduce nicio amintire negativă despre stare.
I am very happy to visit your blog.	Sunt foarte fericit să vă vizitez blogul.
And you were kicked out of your apartment because of me.	Și ai fost dat afară din apartamentul tău din cauza mea.
He died four hours later.	A murit patru ore mai târziu.
It is to feel what the other feels.	Este să simtă ceea ce simte celălalt.
Something that grew on me without knowing it grew.	Un lucru care a crescut asupra mea fără să știu că a crescut.
She beat me, though.	Ea m-a bătut, totuși.
There was something wild in the air that day.	Era ceva sălbatic în aer în ziua aceea.
I thought it was.	Am crezut că era.
It wasn't good.	Nu era bine.
They play hard.	Ei joacă greu.
I'm going to worry next year.	O să-mi fac griji anul viitor.
Anger leads to hatred.	Furia duce la ură.
Peace, black peace.	Pace, pace neagră.
There are no symptoms or the symptoms are just mild.	Nu există simptome sau simptomele sunt doar slabe.
When he finds out about us, he joins us.	Când află despre noi, ni se alătură.
They are with us.	Sunt cu noi.
It was a bit of a war that I didn't mention.	A fost un pic de război pe care nu l-am menționat.
Whether it's a free or paid service.	Indiferent dacă este un serviciu gratuit sau cu plată.
When the time comes, ask.	Când va veni timpul, întrebați.
Each point represents an individual sample.	Fiecare punct reprezintă un eșantion individual.
So is mine.	La fel și al meu.
It seemed to have no effect.	Părea să nu aibă niciun efect.
We all have our problems.	Toți avem problemele noastre.
These are so common now in culture and for so many reasons.	Acestea sunt atât de comune acum în cultură și din atât de multe motive.
The vehicle began to move forward.	Vehiculul a început să înainteze.
He made the table himself.	El a făcut singur masa.
I think your latest solution is the best.	Cred că ultima ta soluție este cea mai bună.
So we'll start with you.	Așa că vom începe cu tine.
Everyone will pay for parking, whether they use it or not.	Toată lumea va plăti pentru parcare, indiferent dacă o folosește sau nu.
And they tried to silence her.	Și au încercat să o reducă la tăcere.
Just a side note.	Doar o notă secundară.
Look at me now.	Uită-te la mine acum.
I'm really getting ready.	Chiar am început să mă pregătesc.
But he fell on a rock.	Dar a căzut pe o stâncă.
And, as they say, the rest is history.	Și, după cum se spune, restul este istorie.
People really live in glass.	Oamenii chiar trăiesc în sticlă.
He wanted to help.	A vrut să ajute.
Black people need to come together and do things for themselves.	Oamenii de culoare trebuie să se adună și să facă lucruri pentru ei înșiși.
You have to focus on your own game.	Trebuie să te concentrezi pe propriul tău joc.
He said he didn't like that.	A spus că nu-i place asta.
She was now full of more nervous energy than she could bear.	Acum era plină de mai multă energie nervoasă decât putea suporta.
God was tired.	Dumnezeu era obosit.
The fire could spread easily, though.	Focul s-ar putea răspândi cu ușurință, totuși.
To clear the air.	Pentru a limpezi aerul.
But just a simple program.	Dar doar un program simplu.
Things were different.	Lucrurile erau altfel.
You may need to use your hands.	Poate fi necesar să vă folosiți mâinile.
I thought it was a good idea.	Mi s-a părut o idee bună.
Here is a link to the page.	Iată un link către pagină.
This was the worst possible approach he could have taken.	Aceasta era cea mai proastă abordare posibilă pe care ar fi putut-o lua.
This is the reality of life.	Aceasta este realitatea vieții.
Books, of course, reach more people.	Cărțile, desigur, ajung la un număr mai mare de oameni.
To want more for himself.	Să-și dorească mai mult pentru el.
In most places, security measures are open.	În majoritatea locurilor, măsurile de securitate sunt deschise.
Keep your face soft.	Păstrați fața moale.
I know you're happy now.	Știu că sunteți fericiți acum.
In these examples, in particular, the term is particularly important.	În aceste exemple, în special, termenul este deosebit de important.
In fact, he didn't know how he missed it.	De fapt, nu știa cum a ratat.
I'm not saying this without good reason.	Nu o spun fără motive întemeiate.
And they do that.	Și ei fac asta.
I'm glad to see his back.	Mă bucur să-i văd spatele.
They may be responding from something deep within them.	S-ar putea să răspundă din ceva adânc în interiorul lor.
This is.	Asta este.
It was something completely different, maybe a heavy gas.	Era ceva cu totul diferit, poate un gaz greu.
This type of.	Acest tip de.
And that she didn't need him.	Și că nu avea nevoie de el.
Two different groups were clearly identified.	Două grupuri diferite au fost identificate în mod clar.
Here are the terms.	Iată termenii.
There are three major areas of work in this position.	Există trei domenii majore de lucru în această poziție.
Just look at the car models from those days.	Priviți doar modelele de mașini din acele vremuri.
Some people are born bad.	Unii oameni se nasc răi.
That wasn't enough, of course.	Nu fusese suficient, desigur.
It had been done on purpose.	Fusese făcut intenționat.
It came out to us.	La noi ne-a ieșit.
You could build special conditions for edge casings.	Ai putea construi condiții speciale pentru carcasele marginale.
For tax purposes only.	Numai în scopuri fiscale.
The culture medium was changed every two days.	Mediul de cultură a fost schimbat la două zile.
My mother's ring.	Inelul mamei mele.
I know her very well.	o stiu foarte bine.
Remove the edge.	Scoate marginea.
Race did the same.	Race a făcut la fel.
Sometimes she doesn't.	Uneori ea nu.
We prove the statement in two parts.	Demonstrăm afirmația în două părți.
He is very self-controlled.	El este foarte stăpân pe sine.
But man is all the more so.	Dar omul este cu atât mai mult.
When production finally began, the room was without doors and windows.	Când în sfârșit a început producția, încăperea era fără uși și ferestre.
Here the picture is a bit complicated.	Aici poza este puțin complicată.
Just do what you can and build slowly.	Fă doar ce poți și construiește încet.
Doctor, so are you.	Doctore, și tu.
Some of the bones had been taken.	Unele dintre oase fuseseră luate.
It was a super fun road.	A fost un drum super distractiv.
He turned and looked into the night, waiting.	Se întoarse și se uită în noapte, așteptând.
He didn't seem to want food.	Nu părea să-și dorească mâncare.
We looked at each other.	Ne-am uitat unul la altul.
They don't have much to say these days.	Nu au atât de multe de spus, în zilele noastre.
There was no one here who had not been.	Nu era nimeni aici care să nu fi fost.
From the river.	Din râu.
I remember exactly this number.	Îmi amintesc exact și acest număr.
At least in our hole.	Cel puțin în gaura noastră.
Try something and see how it works.	Încercați ceva și vedeți cum merge.
I don't put ice in mine.	Eu nu pun gheață în al meu.
To explain these activities, several mechanisms have been proposed.	Pentru a explica aceste activități, au fost propuse mai multe mecanisme.
But they looked like they were from another world.	Dar arătau de parcă ar fi din altă lume.
He repaired himself.	S-a reparat singur.
It was a clever move.	A fost o mișcare inteligentă.
There is a special death for women.	Există o moarte specială pentru femei.
None of us are the authors of our own living conditions.	Niciunul dintre noi nu este autorii propriilor condiții de viață.
He didn't want to sit on their bed, so he got up.	Nu voia să stea pe patul lor, așa că s-a ridicat.
His hand in hers was warm and dry.	Mâna lui în a ei era caldă și uscată.
This is his soul.	Acesta este sufletul lui.
I hope you feel better.	Sper că te simți mai bine.
I don't really need them.	Nu prea am nevoie de ele.
This is so important.	Acest lucru este atât de important.
Some stories are happy and some are sad.	Unele povești sunt fericite, iar altele sunt triste.
I reached the library door.	Am ajuns la ușa bibliotecii.
Now measure from that point to the original level mark you made.	Acum măsurați de la acel punct până la marcajul de nivel original pe care l-ați făcut.
They had been adopted with little or no debate.	Fuseseră adoptate cu puține sau deloc dezbateri.
If we don't change others, we don't change anything.	Dacă nu schimbăm altele, nu schimbăm nimic.
And in an instant.	Și într-o clipă.
However, there are some things that are more common than others.	Cu toate acestea, există unele lucruri care sunt mai comune decât altele.
It was a great truck.	A fost un camion grozav.
Some of this is true.	O parte din aceasta este adevărată.
Your arm has never moved so fast!	Brațul tău nu s-a mișcat niciodată atât de repede!.
They do not change.	Ele nu se schimbă.
Summer had a reasonable start.	Vara a avut un început rezonabil.
But that doesn't mean we can't find someone.	Dar asta nu înseamnă că nu putem găsi pe cineva.
I support the women who showed up.	Susțin femeile care s-au prezentat.
The code can be found here.	Codul poate fi găsit aici.
Or maybe you have more.	Sau poate ai mai multe.
Men like them were in the public service.	Bărbații ca aceștia ocupau serviciile publice.
Only four patients tested positive.	Doar patru pacienți au avut rezultate pozitive la test.
He should feel the pressure.	Ar trebui să simtă presiunea.
There is no evidence for this.	Nu există dovezi pentru asta.
Of course they thought it was crazy.	Bineînțeles că au crezut că este o nebunie.
Both parents offered the couple as much help as possible.	Părinții ambilor au oferit cuplului cât mai mult ajutor posibil.
The door didn't even move.	Ușa nici nu s-a mișcat.
Then throw it away.	Apoi aruncați-l.
Lay it flat and smooth it into shape.	Întindeți-l plat și neteziți-l în formă.
But it worried him too.	Dar l-a îngrijorat și pe el.
I can't comment on anything else.	Nu pot comenta nimic altceva.
One of the hands reached out and grabbed his face.	Una dintre mâini întinse mâna și îl apucă de față.
No one will come out.	Nimeni nu va ieși.
You came with her.	Ai venit cu ea.
Give them a chance.	Dă-le o șansă.
The game is just beginning.	Jocul este abia la început.
I was surprised at how effective the master can be.	Am fost surprins cât de eficient poate fi maestrul.
I've never been fat in my life.	Nu am fost grasă nicio zi în viața mea.
I knew it would eventually fail me.	Știam că în cele din urmă mă va eșua.
However, this test method is not perfect.	Cu toate acestea, această metodă de testare nu este perfectă.
Poor alcohol consumption is a cause for concern.	Rezultatele slabe ale consumului de alcool sunt un motiv de îngrijorare.
This power should be positive.	Această putere ar trebui să fie pozitivă.
He couldn't get out of the hot water with this woman, it seems.	Nu se putea ieși din apă fierbinte cu această femeie, se pare.
I needed too much time from them too.	Am avut nevoie de prea mult timp și de la ei.
You may have felt the same way and decided to cash in.	S-ar putea să fi simțit același lucru și să fi decis să încasați.
Everyone else was on the move.	Toți ceilalți erau în mișcare.
But only a little.	Dar doar puțin.
As a result, anyone can return an item for any reason.	Drept urmare, oricine poate returna un articol din orice motiv.
It's hard.	O ia greu.
I'm sorry, but it's the truth.	Îmi pare rău, dar este adevărul.
They have never stopped working since.	Ei nu au încetat niciodată să lucreze, de atunci.
If not, it doesn't matter.	Dacă nu, nu contează.
It was another life.	Era o altă viață.
I will do everything for you.	Voi face totul pentru tine.
I have no problem with this stuff.	Nu am nicio problemă cu chestiile astea.
If you are one of them, please let us know.	Dacă sunteți unul dintre ei, vă rugăm să ne anunțați și nouă.
He came to a door.	A venit la o uşă.
So wait.	Așa că așteptați.
If you drive to another company they could offer it to you.	Dacă conduci la o altă companie ți-ar putea oferi.
It was a great time.	A fost un moment grozav.
Few lines of code mean small file size.	Puține linii de cod înseamnă dimensiune mică a fișierului.
Once the idea came to him, he couldn't let go.	Odată ce i-a venit ideea, nu a mai putut să-i dea drumul.
I can't change it.	Nu o pot schimba.
This is very telling to me.	Acest lucru pentru mine este foarte grăitor.
There is no argument against lack of interest.	Nu există niciun argument împotriva lipsei de interes.
We need to learn to do business with them.	Trebuie să învățăm să facem afaceri cu ei.
But the problem is us.	Dar problema suntem noi.
It's harder to love than to die.	Este mai greu să iubești decât să mori.
I was crying and I was still forced to do the problem.	Plângeam și tot eram forțat să fac problema.
The interest in playing games for learning is not new in education.	Interesul de a juca jocuri pentru învățare nu este nou în educație.
In other words, bring some water.	Cu alte cuvinte, adu niște apă.
There will never be another one exactly the same.	Nu va mai exista niciodată altul exact la fel.
Only the first ten most important variables are displayed.	Sunt afișate doar primele zece variabile cele mai importante.
She would gain weight by any means necessary.	Ea s-ar îngrășa, prin orice mijloace necesare.
It was something that was easy to get angry about.	A fost ceva pentru care era ușor să te enervezi.
I get off the phone quickly.	Ies repede din telefon.
That means playing through pain.	Asta înseamnă să joci prin durere.
A king cannot do this to his subjects.	Un rege nu poate face asta cu supușii săi.
I was glad he was there.	M-am bucurat că era acolo.
He didn't like that.	Nu i-a plăcut asta.
And so you will get a better result.	Și așa vei obține un rezultat mai bun.
Some people are upset.	Unii oameni sunt supărați.
You will never grow old.	Nu vei îmbătrâni niciodată.
We are the only ones who can.	Suntem singurii care putem.
The chair is incredibly comfortable.	Scaunul este incredibil de confortabil.
It's a weird place.	Este un loc ciudat.
However, the trials are not free.	Cu toate acestea, încercările nu sunt gratuite.
I couldn't make a damn pass.	Nu am putut face o trecere a naibii.
You will see a pair of faces.	Veți vedea o pereche de fețe.
It may seem like it's been working for a while, but it won't last.	Poate părea că funcționează o vreme, dar nu va dura.
I found it quite interesting.	Mi s-a părut destul de interesant.
However, I heard that the cat kept crying for help.	Totuși, am auzit că pisica continuă să plângă după ajutor.
Lots of money as long as you play smart.	O mulțime de bani atâta timp cât joci inteligent.
You were looking at her.	Te uitai la ea.
Take care of the house.	Aveți grijă de casă.
But, no, he won't.	Dar, nu, nu va face.
Call me when you have the opportunity.	Sună-mă când ai ocazia.
And, what to give up.	Și, la ce trebuie renunțat.
We think it's a mistake, so we ignored the call.	Credem că este o greșeală, așa că am ignorat apelul.
In time, you will have a great mix.	În timp, vei avea un amestec grozav.
He's a great player.	Este un mare jucător.
Sometimes as it should have been at the time of death.	Uneori așa cum trebuie să fi fost în momentul morții.
We have an average.	Avem o medie.
That poor fellow.	Sărmanul ăla.
That's why they lost in the end.	Acesta este motivul pentru care au pierdut până la urmă.
That would be such a great gift for my little sister.	Acesta ar fi un cadou atât de grozav pentru sora mea mică.
A long, healthy, true laugh.	Un râs lung, sănătos, adevărat.
Use only once.	Utilizare o singură dată.
But especially her.	Dar mai ales ea.
Nature had given him a sign.	Natura îi dăduse un semn.
Each number has its own meaning.	Fiecare număr are propriul său sens.
She is very tired when she comes home.	Este foarte obosită când vine acasă.
Now try to rebuild.	Acum încearcă să construiești din nou.
Everything had turned out so well for my first attempt.	Totul se adunase atât de bine pentru prima mea încercare.
He says I thought it was a good idea at the time.	Spune că mi s-a părut o idee bună la momentul respectiv.
They had just come from church.	Tocmai veniseră de la biserică.
Do what is right.	Fă ce este corect.
She was just a girl.	Era doar o fată.
The book could also be studied without the help of a teacher.	De asemenea, cartea ar putea fi studiată fără ajutorul unui profesor.
They have six more bodies to lift today.	Mai au șase cadavre de ridicat astăzi.
I had no context.	nu aveam context.
Looks like no one on the left can count.	Parcă nimeni din stânga nu poate număra.
She mentioned a watch she would like to return.	Ea a menționat un ceas pe care și-ar dori să-l returneze.
But few know exactly what was said.	Dar puțini știu exact ce s-a spus.
They were good though.	Totuși erau bune.
After he did that, I lost this man.	După ce a făcut asta, l-am pierdut pe acest om.
That's why what you're trying to do can't work.	Acesta este motivul pentru care ceea ce încerci să faci nu poate funcționa.
The argument itself goes in that direction.	Argumentul în sine merge în acest sens.
Times have changed, not the show.	Vremurile s-au schimbat, spectacolul nu.
There was some good news today.	Astăzi au fost câteva vești bune.
Breathe normally.	Respira normal.
An idea came to me.	Mi-a venit o idee.
We are thinking about building a mass party.	Ne gândim în ceea ce privește construirea unui partid de masă.
But it rarely lasts.	Dar rar durează.
Her mother, however, was not so easily satisfied.	Mama ei, însă, nu era chiar atât de ușor de mulțumit.
Now there is usually a result.	Acum există de obicei un rezultat.
Intelligent.	Inteligent.
He didn't know where he was going.	Unde se ducea, nu știa.
Doubt is something that each of us experiences.	Îndoiala este ceva pe care fiecare dintre noi îl experimentează.
But maybe it's not that bad.	Dar poate că nu e chiar atât de rău.
I want to know what happened that made me like this.	Vreau să știu ce s-a întâmplat care m-a făcut așa.
It's a dirty word in this town.	Este un cuvânt murdar în orașul ăsta.
And my stuff.	Și lucrurile mele.
I made that choice.	Eu am facut acea alegere.
What's his new baby's name?	Cum îl cheamă noul copil.
Everything was focused.	Totul era concentrat.
You know who you are.	Stii cine esti.
Many students do not trust for various reasons.	Mulți studenți nu au încredere din diverse motive.
You can do this for the rest of the images.	Puteți face acest lucru pentru restul imaginilor.
The way it is used is not our concern.	Modul în care este folosit nu este preocuparea noastră.
He wrote some very kind things about it.	A scris niște lucruri foarte amabile despre asta.
But it was good.	Dar a fost bine.
It doesn't get bigger.	Nu devine mai mare.
Songs can appear out of the blue.	Melodiile pot apărea din senin.
We talked a lot about the gender issue during the day.	Am vorbit mult despre problema de gen de-a lungul zilei.
I'm absolutely fine.	Sunt absolut bine.
And, in fact, many of them are.	Și, de fapt, mulți dintre ei sunt.
But you had to ask yourself.	Dar trebuia să te întrebi.
A better way to say no, you shouldn't.	Un mod mai bun de a spune că nu, nu ar trebui.
I just want to call a few.	Vreau doar să-i chem pe câțiva.
Light against the darkness.	Lumină împotriva întunericului.
I'm leaving.	Mă părăsesc.
But it does not matter.	Dar nu conteaza.
Now he knew why.	Acum știa de ce.
I have this thing about time.	Am chestia asta despre timp.
This has worked very recently.	Acest lucru a funcționat foarte recent.
In theory, anyone can access information about any product.	În teorie, oricine poate accesa informații despre orice produs.
And the display may not last long.	Și afișajul ar putea să nu dureze mult.
And the date.	Și data.
I hated myself for years and that hatred destroyed me.	M-am urât de ani de zile și acea ură m-a distrus.
She was what they called a free spirit.	Ea era ceea ce ei numeau un spirit liber.
You didn't do anything like that.	Nu ai făcut nimic de genul.
Complications were recorded.	Complicațiile au fost înregistrate.
But she wants more.	Dar ea vrea mai mult.
Now that the war is coming home to you, you feel very different.	Acum că războiul vine acasă la tine, te simți foarte diferit.
His father was no longer able to judge, no more.	Tatăl lui nu mai era în măsură să judece, nu mai.
Yes, it is a fact.	Da, este un fapt.
It's not a good way to say it.	Nu este un mod frumos de a spune.
And don't give up this chair for nothing.	Și nu renunța la acest scaun pentru nimic.
It is very practical to understand.	Este foarte practic de înțeles.
Choose and choose now.	Alege și alege acum.
That was the way it was.	A fost genul ăsta de lucruri.
And the function can be set or not.	Și funcția o poate seta sau nu.
I wanted to talk to you about her, you see.	Am vrut să vorbesc cu tine despre ea, vezi.
There's nothing my eyes can remember.	Nu există nimic de care ochii mei să-și amintească.
Soon, you realized you were upset.	În scurt timp, ți-ai dat seama că erai peste cap.
Slow cooking means planning ahead.	Gătirea lentă înseamnă planificare din timp.
It doesn't matter.	Faptele nu contează.
Although he had a friendly face.	Deși avea o față prietenoasă.
He fell suddenly and completely.	A căzut brusc și complet.
I'll do my best, though.	Voi face tot posibilul, dar.
It was about him doing something he shouldn't have done.	Era vorba despre el făcând ceva ce nu ar fi trebuit să facă.
She doesn't know him.	Ea nu-l cunoaște.
And we were ready for the morning.	Și eram pregătiți pentru dimineață.
Now in business.	Acum, la afaceri.
We take a vacation and go home.	Ne luăm concediu și ne întoarcem acasă.
But they are quite expensive.	Sunt insa destul de scumpe.
Before the accident.	Înainte de accident.
Changing something in that file can break the skin.	Schimbarea a ceva în acel fișier poate rupe pielea.
It may or may not have made a difference.	Ar fi putut sau nu să fi făcut diferența.
Random is good.	Aleatoriu este bine.
And it wouldn't be.	Și nu ar fi.
Obviously he didn't like the place.	Evident că nu-i plăcea locul.
I was there.	Am fost acolo.
I could have stopped things before I took a life.	Aș fi putut opri lucrurile înainte de a fi luată o viață.
You could count on him for anything.	Ai putea conta pe el pentru orice.
It was time to touch her and know she was real.	Era momentul să o ating și să știi că este reală.
There were, however, a few whom he agreed to release.	Au fost totuși câțiva pe care a fost de acord să-i dea drumul.
Just the three of them now.	Doar ei trei acum.
Maybe someone knows this story better than I do.	Poate cineva știe această poveste mai bine decât mine.
No, this is not the place to start.	Nu, nu este locul unde să începi.
Those who stayed where they were.	Aceștia care au rămas acolo unde au stat.
I didn't think of anything, of course.	Nu m-am gândit la nimic, desigur.
He still married her.	S-a căsătorit încă cu ea.
This was the result of our first meeting in his office.	Acesta a fost rezultatul primei noastre întâlniri în biroul lui.
Before them there was no choice.	Înaintea lor nu a fost de ales.
I'm having a hard time with this for a few reasons.	Am o perioadă dificilă cu asta din câteva motive.
You were wrong from the beginning.	Ai greșit de la început.
Hell, choose two or three.	La naiba, alege două sau trei.
Now, all of a sudden, we can access them.	Acum, brusc, le putem accesa.
I was not sent by anyone.	Nu am fost trimis de nimeni.
With the new viewfinder, you find it, aim it and shoot it.	Cu noua vizor, o găsești, o ținti și împuști în ea.
Feed me to your god.	Hrănește-mă zeului tău.
I'm running away from this part of town right now.	Am fugit din această parte a orașului acum.
I think people are tired of change.	Cred că oamenii s-au săturat de schimbare.
And we're glad we did.	Și suntem foarte bucuroși că am făcut-o.
I have no idea what was in his head.	Habar n-am ce era în capul lui.
Just too much.	Doar prea multe.
But that's exactly what happened.	Dar exact asta s-a întâmplat.
His hands were weak, of course.	Mâinile îi erau slabe, desigur.
We don't need him for this stuff.	Nu avem nevoie de el pentru chestiile astea.
The order remained the same for the rest of the race.	Ordinea a rămas așa tot restul cursei.
And so were some of you.	Și așa ați fost unii dintre voi.
He didn't want to talk about it either.	Nici el nu a vrut să vorbească despre asta.
What a truly amazing man.	Ce om cu adevărat uimitor.
If you get on her bad side, you should run.	Dacă ajungi de partea ei rea, ar trebui să fugi.
The application works fine.	Aplicația funcționează bine.
It didn't hurt.	Nu a durut.
But we can do much better.	Dar putem face mult mai bine.
It had to work on its own.	Trebuia să funcționeze de la sine.
So this was the real deal.	Deci, aceasta a fost adevărata afacere.
Of course, there are other ways to help.	Desigur, există și alte modalități de a vă ajuta.
I still can't believe they'll go away.	Încă nu pot să cred că și acestea vor dispărea.
First time in the world.	Prima dată în lume.
If this is still true, it is another matter.	Dacă asta este încă adevărat, este o altă chestiune.
Anyway, obviously he was on his way there.	Oricum, evident că fusese pe drum acolo.
It was so familiar and so weird.	Era atât de familiar și atât de ciudat.
The story was not new.	Povestea nu era una nouă.
They waited until they could talk again.	Au așteptat până vor putea vorbi din nou.
I like to smile now.	Îmi place să zâmbesc acum.
I couldn't tell them.	Nu le-am putut spune.
They died off course.	Au murit în afara cursului.
If so, keep it.	Dacă da, păstrați.
That doesn't mean there are no houses.	Asta nu înseamnă că nu există case.
Especially in the fields of self and relationships.	Mai ales în domeniile de sine și relații.
That was the thought.	Acesta a fost gândul.
Overall, we had an amazing experience and enjoyed it.	În general, am avut o experiență incredibilă și ne-a plăcut.
Looks like they're trying to do that.	Se pare că ei încearcă să facă asta.
Otherwise, the message is lost.	În caz contrar, mesajul se pierde.
I only met him once.	L-am întâlnit o singură dată.
Among other places.	Printre alte locuri.
Everything was moving in all possible directions.	Totul se mișca în toate direcțiile posibile.
You know what that look means.	Știi ce înseamnă acea privire.
My kids both wanted to come home and learn.	Copiii mei au vrut amândoi să vină acasă să învețe.
If you want to use it, feel free.	Dacă vrei să-l folosești, simți-te liber.
From this point of view, they may be lucky.	Din acest punct de vedere, s-ar putea să aibă noroc.
You can do it online.	O poți face online.
Somehow, it worked.	Cumva, a funcționat.
It is a new and modern bathroom.	Este o baie noua si moderna.
People know this and they want to like it.	Oamenii știu asta și vor să le placă.
I would highly recommend it to anyone.	L-aș recomanda cu drag oricui.
And light gets a different name depending on the frequency range.	Și luminii primește un nume diferit în funcție de intervalul de frecvență.
It's right here, actually.	Este chiar aici, de fapt.
You are delighted with your future.	Ești încântat de viitorul tău.
Or at least he used to.	Sau, cel puțin, obișnuia.
When sales go down, companies make changes.	Când vânzările scad, companiile fac schimbări.
It would never last.	N-ar dura niciodată.
I've tried several ways, but it doesn't work.	Am încercat mai multe moduri, dar nu funcționează.
You can tap the screen to tell him where to focus.	Puteți atinge ecranul pentru a-i spune unde să focalizeze.
And up to that fine.	Și până la amenda menționată.
There are a number of details that they will certainly omit.	Există o serie de detalii pe care cu siguranță le vor omite.
For him, this is a struggle for existence.	Pentru el, aceasta este o luptă pentru existență.
What cannot be found may no longer exist.	Ceea ce nu poate fi găsit poate să nu mai existe.
Thoughts can never be complete.	Gândurile nu pot fi niciodată complete.
In that order.	În acea ordine.
It was just a thought.	A fost doar un gând.
It was absolutely limitless.	Era absolut limita.
They never answered.	Nu au răspuns niciodată.
You'd think so, but it's not.	Ai crede că da, dar nu este.
I'll put it back.	O voi pune înapoi.
Sometimes you are asked to have an online project in a few hours.	Uneori, vi se cere să aveți un proiect online în câteva ore.
I really miss him.	Chiar imi este dor de el.
Suppose this is the case.	Să presupunem că acesta este cazul.
We have no idea.	Habar n-avem.
She had spent the hours since then keeping to herself, lost in thought.	Își petrecuse orele de atunci păstrându-se pentru ea însăși, pierdută în gânduri.
And everyone likes it here, too.	Și toată lumea o place aici, de asemenea.
Her mother supported her on her back.	Mama ei a sprijinit-o pe spate.
Don't take anything for granted.	Nu lua nimic de bun.
Each point represents the average of six or more experiments.	Fiecare punct reprezintă media din șase sau mai multe experimente.
Please check this.	Vă rugăm să verificați asta.
Obviously, it is well presented.	Evident, este bine prezentat.
If you have never tried it before, give it a try.	Dacă nu l-ați încercat niciodată înainte, încercați-l.
It's driving me crazy.	Mă înnebunește.
This is a huge leap.	Acesta este un salt uriaș.
The comparison is stopped.	Comparația este oprită.
He did not claim any claim.	Nu a pretins nicio pretenție.
His death was considered an excellent loss for the music industry.	Moartea sa a fost considerată o pierdere excelentă pentru zona muzicii.
I wouldn't hurt them.	Nu i-aș răni.
I closed my eyes.	Am închis ochii.
They do not ease, but it can be done.	Ei nu ușurează, dar se poate face.
Their face may be red.	Fața lor poate fi roșie.
She had really hoped he would be out of town.	Ea chiar sperase că va fi plecat din oraș.
Three or four lying motionless seemed to have no heads.	Trei sau patru care zăceau fără mișcare păreau să nu aibă capete.
He never returned after the day he was married here.	Nu s-a mai întors niciodată după ziua aceea în care a fost căsătorit de aici.
Most people would have allowed their physical parameters to limit their dreams.	Majoritatea oamenilor ar fi lăsat parametrii fizici să-și limiteze visele.
The game was easy to learn and fun to play.	Jocul a fost ușor de învățat și distractiv de jucat.
Music has to deal with silence.	Muzica trebuie să facă față tăcerii.
He'll be home later the next day.	Va fi acasă mai târziu a doua zi.
Such women were rare and could be important.	Astfel de femei erau rare și puteau fi importante.
We will make these people leave.	Îi vom face pe acești oameni să plece.
However, she did not continue to write.	Totuși, ea nu a continuat să scrie.
Now let's talk about the meat of the movie.	Acum să vorbim despre carnea filmului.
You have something to offer this world, which no one else can.	Ai ceva de oferit acestei lumi, ceea ce nimeni altul nu poate.
Bring him out to us.	Adu-l afară la noi.
She took it even when she went to the bathroom.	L-a luat chiar și când s-a dus la baie.
Right on the edge.	Chiar la margine.
We'll send a party.	Vom trimite o petrecere.
Repeat this with the opposite foot.	Repetați acest lucru cu piciorul opus.
Not everyone likes that.	Nu tuturor le place asta.
I asked her to play something for me, as she usually did.	Am rugat-o să joace ceva pentru mine, așa cum făcea de obicei.
I hope this will help you.	Sper că acest lucru vă va ajuta.
For a few months.	Pentru câteva luni.
You want your answers your way.	Vrei răspunsurile tale în felul tău.
Calls range from simple to complex.	Apelurile variază de la simplu la complex.
A person who has dreams, a person who thought they were real.	O persoană care are vise, o persoană care credea că sunt reale.
It won't be perfect.	Nu va fi perfect.
He was happy to be here.	Era fericit să fiu aici.
And he looked exactly like me.	Și arăta exact ca mine.
I could never have experienced this as a human being.	Niciodată nu aș fi putut experimenta asta ca om.
I talked a lot with other friends.	Am vorbit mult cu alți prieteni.
My school has a great staff that works hard and works together.	Școala mea are un personal grozav care lucrează din greu și lucrează împreună.
There is no legal text on this issue.	Nu există un text legal în această problemă.
I think the third one sold out and that was it.	Cred că al treilea s-a vândut și asta a fost tot.
It's either cancer or not.	Este fie cancer, fie.
She was such a beautiful woman inside and out.	Era o femeie atât de frumoasă pe dinăuntru și pe dinafară.
Military policy in the region.	Politica militară în regiune.
Just as fake.	La fel de fals.
I see the blue sky.	Văd cerul albastru.
Her special vision had confirmed that they were well and happy.	Viziunea ei specială confirmase că erau bine și fericiți.
Twice a day.	De doua ori pe zi.
I had great respect for him.	Am avut un mare respect pentru el.
Besides, he knew it wasn't in my nature to lie down.	În plus, știa că nu era în firea mea să mă întind.
It will be our main goal.	Va fi obiectivul nostru principal.
It would definitely come out.	Ar ieși cu siguranță.
I do not believe in you anymore.	nu mai cred in tine.
The progress of.	Progresul de.
You can write something.	Poți scrie ceva.
I have no idea why, but something just happened to me.	Habar nu am de ce, dar ceva tocmai a trecut peste mine.
That time is no longer in the future.	Acel timp nu mai este în viitor.
I know you know that.	Știu că știi asta.
It's great if you have someone like this.	Este foarte bine dacă ai pe cineva ca ăsta.
The same goes for animals.	Același lucru este valabil și pentru animale.
I'll talk to you about that.	Am să vă vorbesc despre asta.
Your time will feel less important right now.	Timpul tău se va simți mai puțin important în acest moment.
He helped me throughout my life.	M-a ajutat de-a lungul vieții.
And that was a long time ago.	Și asta a fost mult timp.
Goes well.	Merge bine.
They like boys and girls, men and women.	Le plac băieții și fetele, bărbații și femeile.
Ordinary people.	Oamenii de rând.
Then things would really come to a head.	Atunci lucrurile ar ajunge cu adevărat la un cap.
He appears at work and his presence is barely noticeable.	Apare la serviciu și prezența lui abia se observă.
There are many options, but work is essential.	Există multe opțiuni, dar activitatea este esențială.
Let's try again.	Hai sa incercam din nou?.
Don't go back to that kind of language again.	Nu te întoarce la genul ăsta de limbă din nou.
She was as tall as he was.	Ea era la fel de înaltă ca el.
He knew some of the crew.	Îi cunoștea pe o parte din echipaj.
The building still has the name of the school above the door.	Clădirea are încă numele școlii deasupra ușii.
This house is your house.	Casa asta este casa ta.
Come on, boys, cut that shit.	Haide, băieți, tăiați rahatul ăla.
They had to stop waiting.	Trebuiau să nu mai aștepte.
He was fired.	A fost demis din funcție.
It's evening, so it will be after the other two events.	Este seara, așa că va fi după celelalte două evenimente.
I haven't spoken to her in weeks.	Nu am vorbit cu ea de săptămâni întregi.
Her hair was gone, as were her lips, ears, and eyes.	Părul îi dispăruse, precum și buzele, urechile și ochii.
Once he leaves, the fun begins.	Odată ce pleacă, începe distracția.
He wasn't there five minutes ago.	Nu a fost acolo acum cinci minute.
Game development is for everyone.	Dezvoltarea jocurilor este pentru toată lumea.
As defined above.	După cum s-a definit mai sus.
Not better or worse, just different.	Nu mai bine sau mai rău, doar diferit.
I used less salt this time.	Am folosit mai putina sare de data asta.
We felt comfortable the moment we arrived.	Ne-am simțit confortabil în momentul în care am ajuns.
With his private side.	Cu partea lui privată.
You can find a lot of references on the internet.	Puteți găsi o mulțime de referințe pe internet.
That was his responsibility.	Asta era și responsabilitatea lui.
You're looking for me more than ever.	Mă cauți mai mult decât oricând.
Objects larger than these are ignored.	Obiectele mai mari decât acestea sunt ignorate.
I had seen her before.	O mai văzusem.
It doesn't even seem to have much else.	Nici nu pare să aibă multe altele.
He is not human.	Nu este uman.
It's not important to me.	Nu este important pentru mine.
What is the second value in size.	Care este a doua valoare ca mărime.
The cells are in good condition.	Celulele sunt in stare buna.
He thought he understood that feeling better now.	A crezut că înțelege mai bine acel sentiment acum.
The work is good.	Munca este bună.
It seemed like the place where the children let their parents die.	Părea locul unde copiii și-au lăsat părinții să moară.
I don't need this.	Nu am nevoie de treaba asta.
If it has any value, leave it.	Dacă are ceva valoare, lăsați-o.
Understand exactly what is going on.	Înțelegeți exact ce se întâmplă la.
Something very strange is happening now.	Acum se întâmplă ceva foarte ciudat.
They were together.	Erau împreună.
Read the full article.	Citiți articolul integral.
However, this is not the case now.	Totuși, acum nu este așa.
It looks great and works even better.	Arată minunat și funcționează și mai bine.
Female influence.	Influența feminină.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Se ia de pe foc si se lasa sa se raceasca complet.
The environment was changed twice a week.	Mediul a fost schimbat de două ori pe săptămână.
The bag broke.	Sacul s-a rupt.
What is up? 	Ce e sus?
I didn't have your email address.	Nu am avut adresa ta de e-mail.
They never worked.	Nu au lucrat niciodată.
Take a few steps back and it's hard to miss it.	Fă câțiva pași înapoi și este greu să-l ratezi.
No changes later, as this may shock your plant.	Nicio modificare mai târziu, deoarece acest lucru vă poate șoca planta.
They had no money.	Nu aveau bani.
It was ready.	Era gata.
I can send him a message, if you want.	Îi pot trimite un mesaj, dacă vrei.
It's a nice place, but it can be a bit crowded.	Este un loc frumos, dar poate ajunge puțin.
He had been ill for months.	Era bolnav de luni de zile.
Strange reaction when you hear people think you shot someone.	Reacție ciudată când ai auzit că oamenii cred că ai împușcat pe cineva.
He probably had a long day.	Probabil că a avut o zi lungă.
These are the things that bring me the greatest joy.	Acestea sunt lucrurile care îmi aduc cea mai mare bucurie.
Maybe they're not sure how to do it.	Poate că nu sunt siguri cum să o facă.
He is not bound by physical laws, nor by moral laws.	El nu este legat de legile fizice, nici de legile morale.
You feel it start working.	Simți că începe să funcționeze.
This is what we would expect to find.	Acesta este ceea ce ne-am aștepta să găsim.
My will will not die.	Voia mea nu va muri.
Obviously, this could be a whole book.	Evident, aceasta ar putea fi o carte întreagă.
This is a team issue.	Aceasta este o problemă de echipă.
That will make my final decision.	Asta va face decizia mea finală.
It was almost half an hour before any of them spoke again.	A trecut aproape o jumătate de oră înainte ca oricare dintre ele să vorbească din nou.
I'm trying to fix and build pretty much everything myself.	Încerc să repar și să construiesc cam totul singur.
And it looks like our big day will be tomorrow.	Și se pare că ziua noastră cea mare va fi mâine.
They didn't do anything about it.	Nu au făcut nimic în privința asta.
Lunch would be good.	Prânzul ar fi bine.
He came to a new place.	A venit într-un loc nou.
I can't find her.	Nu o pot găsi.
Three long years, that took me.	Trei ani lungi, asta mi-a luat.
It's the same day.	Este aceeași zi.
No adult is the same as when they were my age.	Niciun adult nu este la fel ca atunci când aveau vârsta mea.
But it was not his choice.	Dar nu a fost alegerea lui.
The front room on the second floor was completely empty.	Camera din față de la etajul doi era complet goală.
The second phase is now complete.	Faza a doua este acum finalizată.
After class, she left me behind to talk to her.	După curs, m-a pus să rămân în urmă să vorbesc cu ea.
It was complicated.	A fost complicat.
I'm not meant to write.	Nu sunt destinat să scriu.
A share has been created on this device.	A fost creat un share pe acest aparat.
He was in the long, cold sleep of winter.	Era în somnul lung și rece al iernii.
Those aren't bad at all either.	Nici ăia nu sunt deloc rău.
Age before.	Vârsta înainte.
Here is my code below.	Iată codul meu de mai jos.
He played a wonderful, absolute car.	A jucat o mașină minunată, absolută.
Thus, the following technique was proposed.	Astfel, a fost propusă următoarea tehnică.
As I can.	Așa cum pot.
However, the event did not go as planned.	Totuși, evenimentul nu a decurs în totalitate conform planului.
He has everything he told me.	Are câte mi-a spus.
Think about how good things would be then.	Gândiți-vă cât de bine ar fi lucrurile atunci.
I see it happening every day.	Văd că se întâmplă în fiecare zi.
Very rare for me.	Foarte rar pentru mine.
I couldn't tell you.	Nu aș putea să-ți spun.
Yes, your arms look good.	Da, brațele tale arată bine.
These experiments were repeated at least three times.	Aceste experimente au fost repetate de cel puțin trei ori.
He wouldn't spend another night here.	N-ar mai petrece o noapte aici.
You can go visit her now.	Poți merge să o vizitezi acum.
They are very hard to find now and are worth thousands of dollars.	Sunt foarte greu de găsit acum și valorează mii de dolari.
At the last moment, he stopped.	În ultimul moment, s-a oprit.
They were watching the show.	Se uitau la spectacol.
Note that there is no mixed phase present.	Rețineți că nu există nicio fază mixtă prezentă.
He has a first-rate brain.	Are un creier de prim ordin.
With the same books.	Cu cărțile la fel.
For details on the techniques used in this project, please click here.	Pentru detalii despre tehnicile utilizate în acest proiect, vă rugăm să faceți clic aici.
Now we have to go.	Acum, trebuie să mergem.
Start simple.	Începeți simplu.
Today it will have changes in which tomorrow will be built.	Astăzi va avea schimbări în care ziua de mâine va fi construită.
You have to let go.	Trebuie să dai drumul.
This is the source of the pain.	Aceasta este sursa durerii.
Don't leave, then.	Nu pleca, atunci.
I hope he wants to try to do something about it.	Sper că va dori să încerce să facă ceva în privința asta.
While he was in office.	În timp ce era în funcție.
I'll just have to do it.	Va trebui doar să o fac.
In this case, more than one.	În acest caz, mai mult de unul.
I want my bed at home.	Vreau patul meu acasă.
Everyone does the job.	Toată lumea face treaba.
It would take too much attention.	I-ar lua prea multă atenție.
Definitely for so long.	Cu siguranță pentru atâta timp.
It's easy to get into the night, but we could probably get closer.	Este ușor să intri noaptea, dar probabil ne-am putea apropia.
With something for everyone.	Cu ceva pentru toată lumea.
The snow stopped.	Zăpada s-a oprit.
The light had changed.	Lumina se schimbase.
She lives to shock.	Ea trăiește pentru a șoca.
They are immediately given to the police as evidence.	Ele sunt date poliției imediat ca probe.
He got it right.	A înțeles bine.
At least he thought he did.	Cel puțin a crezut că a făcut-o.
I analyzed the results and wrote the paper.	Am analizat rezultatele și am scris lucrarea.
It is false by default.	Implicit este fals.
A wild woman.	O femeie sălbatică.
Then he closed his eyes.	Apoi a închis ochii.
Just be prepared to throw away every day and get out of there.	Doar fii pregătit să arunci în fiecare zi și să pleci de acolo.
The products are more complex.	Produsele sunt mai complexe.
Stomach blow.	Lovitură în stomac.
Maybe so.	Posibil ca asa a fost.
And more!!.	Si multe altele!!.
I never let him down.	Nu l-am dezamăgit niciodată.
And suddenly he was in control.	Și deodată a avut controlul asupra lui.
The latter is rare.	Acesta din urmă este rar.
This is too good.	Acest lucru este prea bun.
We met at school.	Ne-am întâlnit la școală.
However, it appears different depending on the age of the players.	Cu toate acestea, apare diferit în funcție de vârsta jucătorilor.
Back in the center.	Înapoi în centru.
The test must go ahead.	Încercarea trebuie să meargă înainte.
He performed most of the experiments and analyzes of the results.	A efectuat majoritatea experimentelor și a analizelor rezultatelor.
The skin was covered with a cold, heavy sweat.	Pielea s-a acoperit cu o transpirație rece și grea.
The streets were empty and she did not meet other men.	Străzile erau goale și nu s-a întâlnit cu alți bărbați.
But a more serious incident five days later had politics behind it.	Dar un incident mai grav cinci zile mai târziu a avut în spate politica.
It wasn't a beautiful thought, but it wasn't a beautiful world.	Nu a fost un gând frumos, dar asta nu a fost o lume frumoasă.
He's sick.	Este bolnav.
There was nothing wrong with her.	Nu era nimic în neregulă cu ea.
It is best to drink wine when young.	Cel mai bine se bea vinul cât este tânăr.
Nice to meet you face to face.	Mă bucur să te cunosc față în față.
This time, some are afraid too.	De data aceasta, unii se tem și ei.
He knew he had to choose the following words carefully.	Știa că trebuie să aleagă cu grijă următoarele cuvinte.
She took one last look at him before returning to her car.	Îi aruncă o ultimă privire înainte de a se întoarce la mașina ei.
Stir in the beer.	Se amestecă berea.
Or rather, I'm not talking.	Sau, mai degrabă, nu vorbesc.
He'll do it for you.	Ți-o va face.
If you only knew what you were doing.	Dacă ai ști ce faci.
They were at war.	Erau în război.
But tell me more about that.	Dar spune-mi mai multe despre asta.
In fact, you'll never hear me laugh again.	De fapt, nu mă vei mai auzi niciodată râzând.
And again, significant progress is being made.	Și din nou, se fac progrese semnificative.
But over time, that is likely to change.	Dar, de-a lungul timpului, ceva s-a schimbat.
I'm starting to tell you the truth.	Încep să-ți spună adevărul.
It took me less than thirty seconds to open it.	Mi-a luat mai puțin de treizeci de secunde să-l deschid.
I give you blood and the things you want to see.	Vă dau sânge și lucrurile pe care doriți să le vedeți.
He's thinking of keeping quiet, of staying put.	Se gândește să taci, să stai pe loc.
He made us known.	Ne-a făcut cunoscuți.
Oh, how I am still.	Oh, cum sunt încă.
The more solutions you come up with, the better.	Cu cât vii cu mai multe soluții, cu atât mai bine.
Only the rest of the block works.	Doar restul blocului funcționează.
Everyone will start helping each other.	Toți vor începe să se ajute unul pe altul.
In addition, this connection is sharp.	În plus, această legătură este ascuțită.
You just said that again in your last post.	Tocmai ai spus asta din nou în ultima ta postare.
The writing is so personal.	Scrisul este atât de personal.
Her dark eyes sent a clear message.	Ochii ei întunecați au transmis un mesaj clar.
His door was open.	Ușa lui era deschisă.
Sometimes a meeting is completely silent, sometimes many talk.	Uneori, o întâlnire este complet tăcută, uneori mulți vorbesc.
Help me put him to bed.	Ajută-mă să-l culc pe spate.
It was like being at home.	Era ca și cum ai fi acasă.
They had to get inside.	Au trebuit să pătrundă.
It will be easy to write a book about free walking.	Va fi ușor să scrii o carte despre mersul liber.
I do not recommend that.	Nu recomand asta.
They are kind, most people.	Sunt amabili, majoritatea oamenilor.
So he stayed.	Așa că a stat.
This will not be enough if you change the structure of the site.	Acest lucru nu va fi suficient dacă modificați structura site-ului.
Fix the system.	Rezolvați sistemul.
God does not change.	Dumnezeu nu se schimbă.
I have no doubt about that moment.	Nu mă îndoiesc de acel moment.
Click here to find out more.	Apasa aici pentru a afla mai multe.
These are special interests.	Este vorba despre interese speciale.
I believe in faith.	Eu cred în credință.
Let's solve it.	Să rezolvăm.
I didn't push him anywhere.	Nu l-am împins nicăieri.
The two never think about the future.	Cei doi nu se gândesc niciodată la viitor.
Direction and leadership must come from within.	Direcția și conducerea trebuie să vină din interior.
I like talking to people and writing about them.	Îmi place să vorbesc cu oamenii și să scriu despre ei.
I missed both of them.	Mi-au fost dor de amândoi.
It had been so long since he'd seen her.	Trecuse atât de mult de când nu o văzuse.
This was not something to be missed.	Acesta nu era ceva care să dispară.
You know, that's great, too.	Știi, și asta e grozav.
His teachers never told him he could write.	Profesorii lui nu i-au spus niciodată că știe să scrie.
Separate analyzes will be performed on these two groups.	Vor fi efectuate analize separate asupra acestor două grupuri.
I intentionally keep it dark.	Îl țin întunecat intenționat.
Now add the food.	Acum adăugați mâncarea.
A damn sign.	Un semn al naibii.
But you won't be able to change that much.	Dar, nu o vei putea schimba, prea mult.
I liked the different towers over the years, good and bad.	Mi-au plăcut diferitele turnuri de-a lungul anilor, bune și rele.
We appreciate them only in their effects.	Le apreciem doar în efectele lor.
The reasons for these comments are not fully understood.	Motivele acestor observații nu sunt pe deplin înțelese.
But a beer was waiting for me.	Dar mă aștepta o bere.
She was the future.	Ea era viitorul.
I received men in my house and had dinner.	Am primit bărbați în casa mea și am avut cina.
Anyway, he sleeps in the common room.	Oricum, doarme în camera comună.
I will keep coming here again and again.	Voi continua să vin aici iar și iar.
I just destroyed it.	Tocmai l-am distrus.
Until then, she was not well.	Până atunci, ea nu era bine.
It was so hot and they both went inside.	Era atât de cald și amândoi intrau și ei în ea.
Dangerous as well.	Periculoase la fel.
This was a great benefit to the community immediately.	Acesta a fost un mare beneficiu pentru comunitate imediat.
The focus is on information management.	Accentul este gestionarea informațiilor.
This may work in some cases.	Asta ar putea funcționa în unele cazuri.
The streets will be very different now than when you came here.	Străzile vor fi foarte diferite acum decât când ați venit aici.
He played with sugar.	S-a jucat cu zahărul.
Secondary education lasts for five years.	Învățământul secundar se desfășoară timp de cinci ani.
We do not like to believe that our lives can end immediately.	Nu ne place să credem că viețile noastre se pot sfârși imediat.
And the stories will keep coming.	Și poveștile vor continua să vină.
I have to agree.	Trebuie să fiu de acord.
I still feel he's not ready yet.	Încă simt că nu este încă pregătit.
It's hard to explain.	Este greu de explicat.
He sang with his rock band at the event.	A cântat cu trupa lui rock la eveniment.
So is my music.	La fel și muzica mea.
I found his body.	I-am găsit cadavrul.
You're with me.	Esti cu mine.
Different days, different questions.	Zile diferite, întrebări diferite.
I told him you were working.	I-am spus că lucrezi.
I liked the conversation.	Mi-a plăcut conversația.
You may benefit from more time with a higher interest rate.	S-ar putea să beneficiați de mai mult timp cu o rată a dobânzii mai mare.
But it was not the end of the world.	Dar nu a fost sfârșitul lumii.
And you can be !.	Și poți fi!.
I keep my rights.	Îmi păstrez drepturile.
There is no place on the spot.	Nu există niciun loc pe loc.
This is helpful.	Acest lucru este de ajutor.
I keep running anyway.	Eu continui să alerg oricum.
There are no adults in charge.	Nu există adulți la conducere.
That's how it should be, he thought.	Așa ar trebui să fie, își spuse el.
It's over for me.	S-a terminat pentru mine.
Your contribution is needed in this area as well.	Este nevoie de contribuția dvs. și în acest domeniu.
They still gave it to me.	Mie mi l-au dat încă.
Well, that has to stop now.	Ei bine, asta trebuie să se oprească acum.
He defined me and changed me.	M-a definit și schimbat.
I'm talking serious pressure.	Vorbesc o presiune serioasă.
I'm not really sure how to proceed.	Nu sunt chiar sigur cum să procedez în acest sens.
They knew that if they were caught, they would be sent back.	Știau că, dacă erau prinși, vor fi trimiși înapoi.
The work that was done then was great for his time.	Munca care a fost făcută atunci a fost grozavă pentru timpul său.
Look through the photos.	Privește prin fotografii.
You have to stop this.	Trebuie să oprești asta.
People they never realized were gone.	Oameni pe care nu și-au dat seama niciodată că au plecat.
I believe in hard work.	Eu cred în munca din greu.
I didn't think you'd ever come back.	Nu credeam că te vei mai întoarce vreodată.
Some have said that deep water is still water.	Unii au spus că apa adâncă este încă apă.
It could have changed my life.	Mi-ar fi putut schimba viața.
It seems that there can be a big difference.	Se pare că poate există o mare diferență.
They're both listening.	Amândoi ascultă.
You can't risk putting something in front of your schedule.	Nu poți risca să pui ceva înaintea programului tău.
It's so simple and it really makes sense.	Este chiar atât de simplu și chiar are sens.
To be an object.	A fi un obiect.
We stopped and started looking around for a starting point.	Ne-am oprit și am început să căutăm în jur un punct de plecare.
There he even had time for his own research.	Acolo a avut timp chiar și pentru propriile cercetări.
Select images that you are comfortable with and familiar with.	Selectați imagini cu care sunteți confortabil și familiarizat.
Anyone who has been his model knows that this is true.	Oricine a fost modelul lui știe că acest lucru este adevărat.
Private collection.	Colecție privată.
His wife and child survived.	I-au supraviețuit soția și un copil.
Tomorrow will be our last day.	Mâine va fi ultima noastră zi.
But, of course, that was far from important.	Dar, desigur, asta nu era nici pe departe important.
I put it aside.	l-am pus deoparte.
I look forward to seeing the product.	Astept cu nerabdare sa vad produsul.
She really didn't know.	Ea chiar nu știa.
Then the same little man came into the room.	Apoi, același omuleț a venit în cameră.
But, buddy, this is war.	Dar, prietene, asta e război.
He has to do it right.	Trebuie să facă acest lucru corect.
The patient was not given any more therapy.	Pacientului nu i s-a mai administrat nicio terapie.
However, her options are far from easy.	Cu toate acestea, opțiunile ei sunt departe de a fi ușoare.
Be careful how you answer.	Ai grija cum raspunzi.
These figures are similar to those found in the literature.	Aceste cifre sunt similare cu cele găsite în literatură.
Click here to support us.	Click aici pentru a ne sprijini.
Stories are told about them.	Despre ei se spun povești.
Then come back and show us how to do it.	Apoi revino și arată-ne cum se face.
This animal never lives in water.	Acest animal nu trăiește niciodată în apă.
Stir in water and bring to a boil.	Se amestecă în apă și se aduce la fiert.
It would look cool on him.	Ar arăta cool pe el.
And his hair is really great.	Și părul lui este chiar grozav.
High school, anyway.	Liceu, în orice caz.
We want to help you solve this problem.	Dorim să vă ajutăm la rezolvarea acestei probleme.
One problem, the price.	O problemă, prețul.
I wanted to learn how to have good sex for her.	Am vrut să învăț cum să fac sexul bun pentru ea.
And yet we find men who do that.	Și totuși găsim bărbați care fac asta.
She was in sight.	Era la vedere.
Your mother seems calm.	Mama ta pare calmă.
We can change the direction of our health.	Ne putem schimba direcția sănătății.
It was practical for me.	Pentru mine a fost practic.
You called me.	M-ai sunat.
I'm so proud of her.	Sunt atât de mândru de ea.
There are four hours left.	Mai sunt patru ore.
He became the driving force behind the business.	El a devenit forța motrice din spatele afacerii.
We'll call him.	Îl vom numi.
Only we don't worry.	Numai că nu ne facem griji.
Or hear.	Sau auzi.
It is a simple and effective method of treatment.	Este o metodă simplă și eficientă de tratament.
I have to go back there again.	Trebuie să mă întorc acolo din nou.
But tell me why you ask.	Dar spune-mi de ce întrebi.
I was thinking a little this morning.	Mă gândeam puțin azi dimineață.
Looks like I can't find where I am, for some strange reason.	Se pare că nu găsesc unde sunt, dintr-un motiv ciudat.
I had to taste it.	Trebuia să-l gust.
These multiple results are connected by lines.	Aceste rezultate multiple sunt conectate prin linii.
It doesn't have to be that way.	Nu așa trebuie să fie.
It all depends, of course, on your definition of "normal."	Totul depinde, desigur, de definiția ta pentru „normal”.
This, however, was only a cover.	Aceasta, însă, a fost doar o acoperire.
You see, this place is home.	Vezi tu, acest loc este acasă.
I don't want her close to something that could prove dangerous.	Nu o vreau aproape de ceva care s-ar putea dovedi periculos.
Sometimes I get enough to sell, other times I don't.	Uneori primesc destui pentru a vinde, alteori nu.
It's just an example.	Este doar un exemplu.
The words told him that, small print in black and white.	Cuvintele i-au spus asta, litere mici în alb-negru.
Do you want to stop please.	Vrei să oprești te rog.
Seven articles focus on the activities of daily living.	Șapte articole se concentrează pe activitățile vieții de zi cu zi.
I know he does.	Știu că o face.
But it is clear that he will be smart.	Dar este clar că va fi deștept.
But look carefully.	Dar uită-te cu atenție.
His work is hard.	Munca lui este grea.
We used a mixed effects model for analysis.	Am folosit un model cu efecte mixte pentru analiză.
Well, let's ask the direct question.	Ei bine, haideți să punem întrebarea directă.
Buy well-made clothes, although not necessarily expensive, that fit well.	Cumpărați haine bine făcute, deși nu neapărat scumpe, care se potrivesc bine.
This is a very high risk towards the end.	Acesta este un risc deosebit de mare spre final.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Subiecții cu un rezultat pozitiv al testului au fost excluși din studiu.
This is number one.	Acesta este numărul unu.
In any case, blood.	În orice caz, sânge.
We have to win this war.	Trebuie să câștigăm acest război.
This is his order.	Acesta este ordinul lui.
I want to achieve this goal by the end of the year.	Vreau să duc la îndeplinire acest obiectiv până la sfârșitul anului.
Then he looked up and passed us.	Apoi a ridicat privirea și a trecut pe lângă noi.
They saw many sad things.	Au văzut multe lucruri triste.
With one second left, it's a great decision.	Cu o secundă rămasă este o decizie grozavă.
The space program is unclear.	Programul spațial este neclar.
I know how busy you are.	Știu cât de ocupat ești.
You take your own photos, though.	Îți faci propriile fotografii, totuși.
No one could find him.	Nimeni nu l-ar putea găsi.
It was five years before he was elected.	Au trecut cinci ani înainte ca el să fie ales în rol.
It's very beautiful though.	Este foarte frumos totusi.
I've been looking for a big case for a while.	Am căutat o carcasă mare de ceva vreme.
He told my daughter about it.	I-a spus fiicei mele despre asta.
They do terrible things to those animals.	Ei fac lucruri îngrozitoare acelor animale.
Let's get him out of the way right away.	Să-l scoatem imediat în față.
She told him to stay healthy.	Ea i-a spus să rămână sănătos.
In this case, however, it is the other way around.	În cazul de față, însă, este invers.
He seemed determined, focused.	Părea hotărât, concentrat.
People and place don't have to be the same.	Oamenii și locul nu trebuie să fie același lucru.
Fifteen minutes, half an hour passed.	Au trecut cincisprezece minute, o jumătate de oră.
I went to the news and everything.	Am fost la știri și tot.
First dry match.	Prima potrivire uscată.
More and more will die.	Mai mult și mulți vor muri.
Well, it could be dangerous.	Ei bine, ar putea fi periculos.
It's not necessary.	Nu este cazul.
One hundred and three patients were included.	Au fost incluși o sută trei pacienți.
Very in love.	Foarte îndrăgostit.
The white man makes them do the things they do.	Omul alb îi face să facă lucrurile pe care le fac.
As such, no one said a word.	Ca atare, nimeni nu a spus niciun cuvânt.
Start at the beginning.	Începe cu inceputul.
He continued reading, but she did not hear.	El a continuat să citească, dar ea nu a auzit.
It made his stomach worse.	A făcut stomacul mai rău.
I never sleep.	Nu dorm niciodată.
Let me have the good stuff.	Lasă-mă să am lucrurile bune.
Complete the distribution.	Completați distribuția.
You can report on it.	Poți să raportezi despre el.
I don't know exactly what happened, but she left or was fired.	Nu știu exact ce s-a întâmplat, dar a plecat sau a fost concediată.
In this present world.	În această lume prezentă.
And that you enjoy finding things with his name on it.	Și că îți face plăcere să găsești lucruri cu numele pe el.
This is a side effect.	Acesta este un efect secundar.
The other didn't come home.	Celălalt nu a venit acasă.
We will choose.	Vom alege.
You read the message.	Ai citit mesajul.
He could rise by a victory or down by a defeat.	Ar putea crește printr-o victorie sau în jos cu o înfrângere.
I wouldn't give that to my baby.	Nu i-aș da asta copilului meu.
Of course you didn't.	Bineînțeles că nu ai făcut-o.
If you don't believe me, ask him.	Dacă nu crezi, întreabă-l.
Her number at the moment is very small, but that can change.	Numărul ei în acest moment este foarte mic, dar asta se poate schimba.
I'm the one who found the body.	Eu sunt cel care a găsit cadavrul.
A land of laws.	O țară a legilor.
Sometimes they also have to go to bed early.	De asemenea, uneori trebuie să se culce mai devreme.
For males.	Pentru masculi.
They moved here, and my sister lives here.	S-au mutat aici, iar sora mea locuiește aici.
I mean, it makes you think.	Adică te pune pe gânduri.
Let reality be reality.	Lasă realitatea să fie realitate.
Two days ago.	Acum două zile.
Maybe that will help someone else.	Poate asta va ajuta pe altcineva.
I had reason to be confused.	Am avut motive să mă încurc.
In addition, growth is global.	În plus, creșterea este globală.
He opened my eyes.	Mi-a deschis ochii.
Words and evidence are linked.	Cuvintele și dovezile sunt legate.
But it was definitely a team effort.	Dar cu siguranță a fost un efort de echipă.
It is the source of your own.	Este sursa propriei tale.
I wouldn't want to be in his class.	Nu mi-aș fi dorit să fiu în clasa lui.
Shut the hell up and stop being such a sign.	Taci naiba din gură și încetează să mai fii un astfel de semn.
This is especially true for people who want to lose fat.	Acest lucru este adevărat, mai ales pentru persoanele care doresc să piardă grăsime.
As long as we start copying correctly.	Atâta timp cât începem să copiem corect.
I could.	Aș putea.
Here is another example.	Iată un alt exemplu.
Tell me what he says.	Spune-mi ce spune.
Forget it for now.	Uită-l pentru prezent.
That we would make this connection.	Că am face această legătură.
Some good fish.	Niște pești buni.
She changed the subject immediately.	Ea a schimbat subiectul imediat.
This is our main concern.	Aceasta este preocuparea noastră principală.
We do things we want to do.	Facem lucruri pe care vrem să le facem.
This model has been evaluated.	Acest model a fost evaluat.
And going from here to there is what we do.	Și să mergem de aici încolo este ceea ce facem.
There was nothing wrong with that.	Nu a fost nimic rău.
Looks like none of them have heard my music yet.	Se pare că niciunul dintre ei nu mi-a auzit încă muzica.
We'll start from there.	Vom începe de acolo.
She couldn't stay out.	Ea nu putea rămâne afară.
I was on set.	Eram în platou.
He's hurt now.	El este rănit acum.
He looked exactly like me.	Arăta exact ca mine.
They made this app popular.	Au făcut această aplicație populară.
Maybe that's what it takes sometimes.	Poate că de asta este nevoie uneori.
Never think of your loved ones.	Nu vă gândiți niciodată la cei dragi.
Then again, he had a way with people.	Apoi, din nou, a avut un mod cu oamenii.
I use one.	Eu folosesc unul.
You should leave now.	Ar trebui să pleci acum.
Come back down.	Vino înapoi jos.
He was dead before he hit the ground.	Era mort înainte să lovească pământul.
But he was getting used to the change.	Se obișnuia însă cu schimbarea.
He didn't like life the way it was either.	Nici lui nu-i plăcea viața așa cum era.
But this time it won't work.	Dar de data asta nu va funcționa.
I don't feel like playing that game.	Nu am chef să joc în acel joc.
But it stopped.	Dar s-a oprit.
It was all the same.	Era tot la fel.
He was determined to find another way.	Era hotărât să găsească o altă cale.
These conditions require both functions to increase to.	Aceste condiții necesită ca ambele funcții să crească la.
It was a summer afternoon.	Era o după-amiază de vară.
But they make money.	Dar ei fac bani.
He did not know that he lived in such a wild region.	Nu știa că trăiește într-o regiune atât de sălbatică.
I'm not sure what the problem is here.	Nu sunt sigur care este problema, aici.
He knew this day would come.	Știa că această zi va veni.
But let's not get into that.	Dar să nu intrăm în această posibilitate.
Then you get well and the day goes on.	Apoi te faci bine și ziua continuă.
We had to spend our money.	A trebuit să cheltuim banii noștri.
These guys are in great shape.	Băieții ăștia sunt într-o formă foarte bună.
This body.	Acest corp.
Enter the first house on the left and open the safe.	Intră în prima casă din stânga și deschide seiful.
My wish is for life to go smoothly.	Dorința mea este ca viața să meargă normal.
They were not helpful.	Nu au fost de ajutor.
Okay, let's finish for now.	Bine, să încheiem deocamdată.
We can't produce art without money.	Nu putem produce artă fără bani.
Living so close together that they simply ignored each other when necessary.	Trăind atât de aproape împreună încât pur și simplu s-au ignorat unul pe celălalt atunci când era cazul.
Looks like he liked it here.	Se pare că i-a plăcut aici.
You didn't do that.	Nu ai făcut așa ceva.
Send them to us.	Trimite-le nouă.
This does not necessarily apply to you.	Asta nu înseamnă că se aplică neapărat în cazul tău.
Please help me with this.	Vă rog să mă ajutați cu asta.
But I want it at the application level.	Dar o vreau la nivel de aplicație.
Court names are written in lower case.	Numele instanțelor sunt scrise cu litere mici.
He is a rare child who will tell his mother and father no.	Este un copil rar care le va spune mamei și tatălui său că nu.
Then he taught in night schools.	Apoi a predat în școlile de noapte.
In the second stage.	În a doua etapă.
We have to make a living.	Trebuie să ne câștigăm existența.
Again, this is part of the human experience.	Din nou, aceasta este o parte a experienței umane.
I put my plate on the coffee table without thinking.	Mi-am pus farfuria pe măsuța de cafea fără să mă gândesc.
This expression is negative when the average is positive.	Această expresie este negativă atunci când media este pozitivă.
His power must be different.	Puterea lui trebuie să fie de alt fel.
It doesn't sound like much.	Nu prea suna.
You will have to play second.	Va trebui să joci al doilea.
Others take longer.	Alții durează mai mult.
Everyone is connected.	Toată lumea este conectată.
Come closer.	Vino aproape.
However, the biggest problem with this strategy was its cost.	Cu toate acestea, cea mai mare problemă cu această strategie a fost costul acesteia.
I had three children.	Am avut trei copii.
It was by far the biggest fight of his career.	A fost de departe cea mai mare luptă din cariera lui.
He couldn't move.	Nu se putea mișca.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Părea să se gândească la ceea ce tocmai citise.
He had a great reception.	A avut o primire grozavă.
It was a lot of different things.	Era o serie de lucruri diferite.
But maybe they can be even more valuable than that.	Dar poate pot fi și mai valoroase decât atât.
Each hit the center table.	Fiecare a lovit masa centrală.
Thousands of people are there.	Mii de oameni sunt acolo.
The news spread quickly to another member of the ship's crew about her.	Vestea s-a răspândit rapid la alt membru al echipajului de pe navă despre ea.
I know you remember the line.	Știu că îți amintești linia.
And many other houses in the area are the same.	Și multe alte case din zonă sunt la fel.
Too little is being done in this area.	Se face prea puțin în acest domeniu.
And why.	Și de ce.
She will have more details.	Ea va avea mai multe detalii.
The service was pretty good for me.	Serviciul a fost destul de bun pentru mine.
They just didn't happen soon enough.	Pur și simplu nu aveau loc destul de curând.
This is the fight.	Aceasta este lupta.
The hair on top had been cut to the length of her fingers.	Părul de deasupra fusese tuns până la lungimea degetelor.
That made the difference.	Asta a făcut diferența.
You have no idea what forces are moving you.	Nu ai idee despre forțele care te mișcă.
Once it's over, everything gets easier.	Odată ce a trecut, totul devine mai ușor.
She sat down at his desk thinking about her.	Se aşeză la biroul lui gândindu-se la ea.
He worked on the road.	A lucrat la drum.
But it won't take long, just click now for details.	Dar nu va dura mult, faceți clic acum pentru detalii.
Play with colors to get the results you want.	Joacă-te cu culorile pentru a obține rezultatele dorite.
They really wanted me.	Chiar mă doreau.
He could see her now, of course.	O putea vedea acum, desigur.
Put the second layer on top.	Puneți al doilea strat deasupra.
It lasted a good minute or more.	A durat un minut bun sau mai mult.
We want to see.	Vrem să vedem.
But it is not a bad choice.	Nu este o alegere rea însă.
I know many have returned to do it again.	Știu că mulți s-au întors să o facă din nou.
But it soon became very popular.	Dar în curând a devenit foarte popular.
Where do you want to go first?	Unde vrei să mergi mai întâi?
She had been so scared to ask me.	Îi fusese atât de speriată să mă întrebe.
It wasn't nice, but they did.	Nu a fost frumos, dar au făcut-o.
She was pretty amazing sometimes.	Ea a fost destul de uimitoare uneori.
He came from behind him.	A venit din spatele lui.
He never gave the man an adequate chance.	Nu i-a oferit niciodată omului o șansă adecvată.
I didn't know, though.	Totuși nu știam.
I need rest.	Am nevoie de odihnă.
It can be pretty rough.	Poate fi destul de dur.
The car stops.	Mașina se oprește.
He needed to know what was going on.	Trebuia să știe ce se întâmplă.
He won't like it at all.	Nu-i va plăcea deloc.
Run, jump, try not to die.	Alergi, sari, încerci să nu mori.
They are wrong about that.	Ei greșesc în privința asta.
Many of the men were women under the age of thirty.	Mulți dintre oameni erau femei și sub treizeci de ani.
He accepted anyway.	A acceptat oricum.
Let's talk another time.	Hai să vorbim altă dată.
She followed him angrily.	Ea l-a urmat, supărată.
There are arms to run on.	Există brațe în care să alergi.
That must be something.	Asta trebuie să fie ceva.
The results indicated whether there was a significant difference between them.	Rezultatele au indicat dacă există o diferență semnificativă între ele.
In a few minutes, he'll have to call his wife.	În câteva minute chiar va trebui să-și sune soția.
She had experienced them.	Ea le experimentase.
The thing is, there are children of color in the same boat.	Chestia este că sunt copii de culoare în aceeași barcă.
They began to sit, then moved on.	Au început să stea, apoi au mers mai departe.
Green here, a deep blue there.	Verde aici, un albastru profund acolo.
Go do your job and get back to work.	Du-te să faci treaba ta și te întorci la muncă.
The rest of you, your horses.	Voi ceilalți, cailor voștri.
Save the day.	Salva ziua.
You have to take into account the questions raised now and then.	Trebuie să țină cont de întrebările ridicate de acum și atunci.
She is not human enough.	Ea nu este suficient de umană.
That organization would like to buy parking lots.	Acea organizație ar dori să cumpere parcările.
It wasn't even time to die.	Nici nu era momentul să mori.
But we thought the quality was excellent.	Dar ne-am gândit că calitatea este excelentă.
She was safe.	Era în siguranță.
Read writing books.	Citiți cărți de scris.
I want to be more like you, buddy.	Vreau să fiu mai mult ca tine, prietene.
New ideas will slow us down.	Ideile noi ne vor încetini.
There was nothing I could do to see anyone.	Nu am putut să fac nimic, să văd pe cineva.
The article is divided into three parts.	Articolul este împărțit în trei părți.
But he would have another difficulty.	Dar ar avea o altă dificultate.
I tried many things but failed.	Am incercat multe lucruri dar nu am reusit.
He wrote and prepared the manuscript.	A scris și pregătit manuscrisul.
All factors were included in the model.	Toți factorii au fost incluși în model.
Many of them stopped several times.	Mulți dintre ei s-au oprit de mai multe ori.
Well, probably both, but he can choose one.	Ei bine, probabil ambele, dar poate alege una.
We will be who we are.	Vom fi cine suntem.
The code below does not work.	Codul de mai jos nu funcționează.
It was a way of life.	Era un mod de viață.
Experiment with others to see what you like best.	Experimentați cu altele pentru a vedea ce vă place cel mai mult.
Nothing should go wrong.	Nimic nu ar trebui să meargă rău.
I feel good to be at this again.	Mă simt bine să fii din nou la asta.
You have to see this.	Trebuie să vezi asta.
They are made men.	Aceștia sunt făcuți bărbați.
And give you some hope.	Și să-ți dea puțină speranță.
Economic confidence has never appeared.	Încrederea economică nu a apărut niciodată.
Here are some examples.	Dăm câteva exemple.
When it does appear, there will usually be new rules.	Când apare, de obicei vor exista reguli noi.
I've found that most people take it too seriously.	Am descoperit că majoritatea oamenilor o iau mult prea în serios.
Her days were pretty routine.	Zilele ei erau destul de rutine.
Murder, definitely murder.	Crimă, cu siguranță crimă.
The important difference is how they affect your blood sugar.	Diferența importantă este în modul în care acestea vă afectează glicemia.
When he opened them again, he was gone.	Când le-a deschis din nou, el dispăruse.
They need to offer something more.	Ei trebuie să ofere ceva mai mult.
That sounded a little mean.	Asta părea cam răutăcios.
He shook her, putting both hands on mine.	A scuturat-o, punându-și ambele mâini peste ale mele.
Population and food.	Populația și hrana.
But again, it would never be.	Dar, din nou, nu ar fi niciodată.
I'm not sure what it was either.  	Nici eu nu sunt sigur ce a fost.  
A.	A.
It took us a long time every time.	Ne-a luat mult timp de fiecare dată.
He was a man among the boys.	Era un bărbat printre băieți.
And don't go back to bed.	Și nu te întorci la culcare.
They use the bathroom they deem appropriate.	Ei folosesc baia pe care o consideră potrivită.
We need to understand what is meant by these terms.	Trebuie să înțelegem ce se înțelege prin acești termeni.
More is needed.	Este nevoie de mai mult.
I just decided to give it a try.	Am decis să-l încerc doar.
The sounds have changed.	Sunetele s-au schimbat.
I don't see any reason why you can't start now.	Nu văd niciun motiv pentru care nu poți începe acum.
He put that in the same boat.	A pus asta în aceeași barcă.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Au fost evaluați parametrii clinici și biologici.
In short, we were there to sit there and look beautiful.	Pe scurt, am fost acolo să stăm acolo și să arătăm frumos.
Let no one doubt the consequences.	Nimeni să nu se îndoiască de consecințe.
He put the mechanism on this table.	Pe această masă a pus mecanismul.
But she is a child.	Dar ea este un copil.
He keeps himself alone.	Își ține singur.
Somehow it seemed.	Cumva părea și.
I don't like the way some girls look.	Nu-mi place cum se uită la unele dintre fete.
Not exactly practical for a fight.	Nu tocmai practic pentru o luptă.
But that was the case at the time.	Dar așa era pe vremea aceea.
Cut it back in the fall to keep it under control.	Tăiați-l înapoi toamna pentru a-l ține sub control.
Which must be addressed immediately.	Care trebuie abordat imediat.
Even so, the boy's death came as no surprise.	Chiar și așa, moartea băiatului nu a fost o surpriză.
I've never been to town.	Nu am fost niciodată în oraș.
I had to go up or give up.	A trebuit să urc sau să renunț.
I can not stand.	Nu pot suporta.
He looked, turned quickly, opened the front door, and stepped inside.	S-a uitat, s-a întors repede, a deschis ușa din față și a pășit înăuntru.
I couldn't win this game.	Nu am putut câștiga acest joc.
I'm not sure if that's better, though.	Nu sunt sigur dacă asta e mai bine, totuși.
I definitely feel better this morning.	Cu siguranță mă simt mai bine azi dimineață.
I didn't say a word and the others didn't seem to notice.	N-am rostit un cuvânt și ceilalți păreau să nu observe.
He knew the code down to the fourth floor.	Știa codul până la etajul al patrulea.
No answer was found for sex and age.	Nu a fost găsită nicio relație de răspuns cu sexul și vârsta.
Talk to you soon.	Mai vorbiți.
It tells the computer what type of file it is.	Îi spune computerului ce tip de fișier este.
And they are my good friends.	Și ei sunt prietenii mei buni.
I'm not sure why.	Nu prea sunt sigur de ce.
I think as a result, you've seen some people walk away.	Cred că, drept urmare, ați văzut pe unii oameni s-au îndepărtat.
Race day came and he seemed to throw everything at me.	A sosit ziua cursei și părea să arunce totul în mine.
If so, what are the uses for it?	Dacă da, care ar fi cazurile de utilizare pentru acesta.
And I was on earth to experience that.	Și am fost pe pământ pentru a experimenta asta.
I used everything I had in mind for the moment.	Am folosit tot ce aveam în cap pentru moment.
It really isn't.	Chiar nu este.
Basically, this is wrong.	Practic, acest lucru este greșit.
I want you to vote more, not less.	Vreau să votez mai mult, nu mai puțin.
She didn't ask him now.	Nu l-a întrebat acum.
When he received the message.	Când a primit mesajul.
And nothing stands in his way.	Și nimic nu-i stă în cale.
I feel it was a good move.	Simt că a fost o mișcare bună.
If you can, meet them first.	Dacă poți, întâlni-i mai întâi.
First of all, it wasn't my fear.	În primul rând, nu era frica mea.
Who is the best man.	Cine este omul mai bun.
If they have weapons, tell them to bring them.	Dacă au arme, spune-le să le aducă.
Take a look!.	Aruncă o privire!.
Then he couldn't help himself.	Atunci nu s-a putut abține.
After a few days off, push yourself to get back to it.	După câteva zile libere, împingeți-vă să reveniți la asta.
He didn't ask too much about it.	Nu a întrebat prea multe despre asta.
I think this is a learning process.	Cred că acesta este un proces de învățare.
He did not mention other things.	El nu a menționat și alte lucruri.
A family affair.	O chestiune de familie.
Two patients developed fairly good speech.	Doi pacienți au dezvoltat o vorbire destul de bună.
He doesn't like to talk about it.	Nu-i place să vorbească despre asta.
There is currently no such line.	Momentan, nu există o astfel de linie.
They may not live very far from you.	S-ar putea să nu trăiască foarte departe de tine.
They usually have large families.	De obicei, au familii numeroase.
I know, because they did.	Știu, pentru că au făcut-o.
Life is short and full of experiences.	Viața este scurtă și plină de experiențe.
But it still doesn't work.	Dar tot nu funcționează.
She couldn't face him.	Nu l-a putut înfrunta.
I did my research when I planned this city.	Mi-am făcut cercetările când am planificat acest oraș.
Again, a moment there, then gone.	Din nou, un moment acolo, apoi dispărut.
It was strange to know his father's name.	Era ciudat să știi numele tatălui său.
I've known him for a few years.	Îl cunosc de câțiva ani.
I hope so.	Sper oricum.
It was a small, useful thing.	A fost un lucru mic, util.
There is no suffering.	Nu există suferință.
They give and give, and then they give something else.	Ei dau si dau, si apoi mai dau ceva.
I'll talk about that later, when he left the house.	Vorbesc despre mai târziu, când a ieșit din casă.
So he'll probably stay where he is.	Deci, probabil că va rămâne acolo unde este.
In the hallway.	În hol.
I'm number one.	Eu sunt numărul unu.
You can never be too early.	Nu poți fi niciodată prea devreme.
There may be multiple records per case in this table.	Este posibil să existe mai multe înregistrări per caz pe acest tabel.
However, our study has some potential limitations.	Cu toate acestea, studiul nostru are unele limitări potențiale.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Uneori există durere, alteori nu.
She spoke alone once she thought we were sleeping.	A vorbit singură odată ce a crezut că dormim.
He didn't know why, but they were there.	Nu știa de ce, dar erau acolo.
I saw them standing and looking at me twice.	I-am văzut stând în picioare și uitându-se la mine de două ori.
I'm glad I'm taking a break.	Mă bucur de pauză.
Each frame is the perfect picture.	Fiecare cadru al lui este imaginea perfectă.
These are still important features of our political system.	Acestea sunt încă trăsături importante ale sistemului nostru politic.
Nothing for that.	Nimic pentru asta.
This guide will show you how to get around this.	Acest ghid vă va arăta cum să ocoliți acest lucru.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
A small one costs only a few hundred dollars.	Unul mic costă doar câteva sute de dolari.
If they are not careful, they may not succeed.	Dacă nu au fost atenți, s-ar putea să nu reușească.
His motion is allowed.	Moțiunea sa este admisă.
Or maybe just save yourself.	Sau poate doar salvează-te.
As a result, some chose to leave and others were forced to leave.	Drept urmare, unii au ales să plece, iar alții au fost forțați să plece.
Life is yours to create.	Viața este a ta pentru a crea.
Nothing is needed anymore.	Nu mai este nevoie de nimic.
A king in control.	Un rege în stăpân.
Well, of course it was.	Ei bine, desigur că a fost.
Nothing is known about its early history.	Nu se știe nimic despre istoria sa timpurie.
The resolution time of each run is recorded and saved.	Timpul de rezolvare al fiecărei rulări este înregistrat și salvat.
And this money could be spent much better in other areas.	Și acești bani ar putea fi cheltuiți mult mai bine pe alte domenii.
You shouldn't see him there.	Nu ar trebui să-l vezi acolo.
Balance is the means and the end.	Echilibrul este mijlocul și scopul.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
These things were real.	Aceste lucruri erau reale.
This balance is difficult to achieve.	Acest echilibru este greu de realizat.
I'm glad we heard each other.	Ma bucur ca ne-am auzit.
And eventually the baby would walk normally.	Și în cele din urmă copilul ar merge normal.
I do not understand any of this internal logic.	Nu înțeleg nimic din această logică internă.
Teams don't do that with a player they don't like.	Echipele nu fac asta cu un jucător care nu-i place.
You can order.	Poți comanda.
This requires heavy and expensive mechanisms.	Pentru aceasta sunt necesare mecanisme grele și costisitoare.
Oh, you're moving away.	Oh, te îndepărtezi.
But it could happen.	Dar s-ar putea întâmpla.
I'm sorry, but it's true.	Îmi pare rău, dar este adevărat.
He didn't want to be the key.	Nu voia să fie cheia.
This program is not attacked.	Acest program nu este atacat.
And finding new evidence that never came to court.	Și găsirea de noi dovezi care nu au ajuns niciodată în instanță.
Government records in history.	Înregistrări guvernamentale în istorie.
I was still in control.	Eram încă în control.
Too bad there aren't more like him.	Păcat că nu sunt mai mulți ca el.
And believe me, some of those girls haven't served anyone before.	Și crede-mă, unele dintre acele fete nu au mai servit pe nimeni până acum.
I think he was wrong.	Cred că a greșit.
I'm coming to ask you to help me win this fight.	Vin să-ți cer să mă ajuți pentru a câștiga această luptă.
You chose him.	Tu l-ai ales.
I can't get there now.	Nu am cum să ajung acolo acum.
Looks like the design has changed.	Se pare că s-a schimbat designul.
Not even online without luck.	Nici online fără noroc.
We have nothing on him.	Nu avem nimic despre el.
No one can move so fast.	Nimeni nu se poate mișca atât de repede.
It is a new beginning.	El reprezintă un nou început.
He's done pretty close anyway.	Destul de aproape a făcut oricum.
I've included some photos.	Am inclus cateva fotografii.
They have no cash value.	Nu au valoare în numerar.
He didn't have to taste it to know that.	Nu trebuia să guste din ea ca să știe asta.
It seems to me that this was an unbalanced guy.	Mi se pare că acesta a fost un tip dezechilibrat.
I took it and left.	L-am luat și am plecat.
It's been the worst in a long time.	A fost cel mai rău de mult timp.
I should tell him we should leave.	Ar trebui să-i spun că ar trebui să plecăm.
They were her favorites.	Erau preferatii ei.
We each experienced something different.	Fiecare am experimentat ceva diferit.
Man is still man.	Omul este încă om.
Indeed, they were actually half an hour late.	Într-adevăr, au întârziat, de fapt, o jumătate de oră.
We need to get back to a higher place.	Trebuie să ne întoarcem la un loc mai înalt.
I was naked.	Eram goală.
Start near the top and go down.	Începeți aproape de vârf și mergeți în jos.
What is the real story?	Care este povestea reală.
Most of us have worked for one.	Majoritatea dintre noi am lucrat pentru unul.
But we have to stop somewhere.	Dar trebuie să ne oprim undeva.
I waited until it was time to move on.	Am așteptat până a venit timpul să merg mai departe.
They shed some light on how this was done.	Au aruncat câteva lumini cu privire la modul în care se făcea asta.
Take you, for example.	Luați-vă pe voi, de exemplu.
Try your best to use products that are as natural as possible.	Încercați tot posibilul să utilizați produse cât mai naturale.
We can do a lot about others.	Despre alții, putem face multe.
They will not leave.	Nu vor pleca.
There is no such thing as a clean rescue.	Nu există așa ceva ca o salvare curată.
It simply helps them to die comfortably.	Pur și simplu îi ajută să moară confortabil.
We don't know his real name yet.	Nu știm încă numele lui adevărat.
They will never forget her.	Nu o vor uita niciodată.
Books mean different things to different people.	Cărțile înseamnă lucruri diferite pentru diferiți oameni.
Well, we'd better go.	Ei bine, ar fi bine să plecăm.
The timing seemed right.	Momentul părea potrivit.
Also, the language is simply beautiful.	De asemenea, limbajul este pur și simplu frumos.
You need to fix this.	Trebuie să repari asta.
The actions are presented in a simple to understand way.	Acțiunile sunt prezentate într-un mod simplu de înțeles.
She seemed to know that her best friend was in trouble.	Părea să știe că cea mai bună prietenă a ei avea probleme.
I can't agree more.	Nu pot fi mai de acord.
Leave them with the skin up.	Lăsați-le cu pielea în sus.
For the first time in a long time, without leaving details.	Pentru prima dată după mult timp, fără a lăsa detalii.
No good.	Nici un fel de bine.
Don't try to model them in one fell swoop.	Nu încerca să-i modelezi dintr-o singură lovitură.
This product is sold to its customers.	Acest produs este vândut clienților săi.
Maybe one of these men killed her.	Poate că unul dintre acești bărbați a ucis-o.
Family is really important.	Familia este cu adevărat importantă.
There are several interesting aspects of this structure.	Există mai multe aspecte interesante ale acestei structuri.
You know the guy is extremely strong.	Știi că tipul este extrem de puternic.
The people around him know that.	Oamenii din jurul lui știu asta.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit niciodată de așa ceva.
Cut each round in half.	Tăiați fiecare rundă în jumătate.
But that's it for now.	Dar asta este deocamdată.
Somehow it was very difficult for them.	Cumva le-a fost foarte greu.
Sometimes this is a necessary answer.	Uneori, acesta este un răspuns necesar.
She wasn't sure where she had learned the language.	Nu era sigură unde învățase limba.
The officers were aware of this.	De atâtea erau conștienți ofițerii.
I liked many of the things he said.	Mi-au plăcut multe dintre lucrurile pe care le-a spus.
He closed the door behind them.	A închis ușa în urma lor.
I want to see what he can do.	Vreau să văd ce poate face.
I have this friend with a great voice.	Am acest prieten cu o voce grozavă.
However, this is never the case in the models considered here.	Cu toate acestea, acest lucru nu este niciodată cazul în modelele luate în considerare aici.
It is not strange to want your child to be safe near water.	Nu este ciudat să vrei ca copilul tău să fie în siguranță în preajma apei.
There was peace at last.	A fost pace în sfârșit.
We have to go slow.	Trebuie să mergem încet.
Government and never was.	Guvern și nu a fost niciodată.
Remove from the heat and cover.	Se ia de pe foc si se acopera.
He looked good in a suit.	Arăta bine într-un costum.
This is the kind of "interesting" thing a man can't help but notice.	Acesta este genul de „interesant” pe care un bărbat nu poate să nu-l observe.
I learn when I see an example.	Învăț când văd exemplu.
You can't improve unless you practice with immediate feedback.	Nu te poți îmbunătăți decât dacă exersezi cu feedback imediat.
However, he is made head.	Cu toate acestea, el este făcut cap.
It is easy to notice.	Este ușor de observat.
That makes three more.	Asta face încă trei.
Or even worse.	Sau chiar mai rău.
However, it would be quite easy to break.	Cu toate acestea, ar fi destul de ușor de spart.
This is probably the way to go.	Acesta este probabil calea de urmat.
Well, this is a surprise.	Ei bine, aceasta este o surpriză.
And the other girls were watching.	Iar celelalte fete se uitau.
No court decision is required.	Nu este necesară nicio hotărâre judecătorească.
But we do not want this lack of agreement within a single company.	Dar nu vrem această lipsă de acord în cadrul unei singure companii.
The little place was full of great characters.	Micul loc era plin de personaje grozave.
They are made for each other, they fit.	Sunt făcute unul pentru celălalt, se potrivesc.
Your customer needs to trust you and trust you.	Clientul tău trebuie să aibă încredere în tine și să aibă încredere în tine.
I hate dogs in clothes.	Urăsc câinii în haine.
Because he was scared.	Pentru că era speriat.
Most of the song was developed as it was recorded.	Cea mai mare parte a cântecului a fost dezvoltată pe măsură ce a fost înregistrată.
A new girl.	O fată nouă.
Some of you know what pushed me into this.	Unii dintre voi știți ce m-a împins în asta.
The rest of his unit followed.	A urmat restul unității sale.
I do this from time to time.	Fac asta din când în când.
All day, you're just.	Toată ziua, doar ești.
It is not important for our approach today.	Nu este important pentru abordarea noastră în prezent.
I know about them.	Știu despre ei.
It was driving them crazy.	Îi înnebunea.
I didn't have any at hand once, and he noticed.	Nu am avut niciunul la îndemână o dată, iar el a observat.
But we do not face this problem.	Dar nu ne confruntăm cu această problemă.
Few people have heard of him.	Puțini oameni au auzit de el.
Or those notes did.	Sau acele note au făcut-o.
Sometimes it takes a while.	Uneori durează ceva timp.
But the world has changed.	Dar lumea s-a schimbat.
If he doesn't start talking in fifteen minutes, call me.	Dacă nu începe să vorbească în cincisprezece minute, sună-mă.
But that's exactly what he meant.	Dar tocmai asta a vrut să spună și el.
I'm the last in line.	Sunt ultimul din rând.
He needed a drink.	Avea nevoie de o băutură.
I hope you can see what we see.	Sper că puteți vedea ceea ce vedem noi.
It should have been stronger than that.	Ar fi trebuit să fie mai puternic decât atât.
I don't know how to show that.	Nu știu cum să arăt asta.
Only statistical errors are displayed.	Sunt afișate doar erorile statistice.
The quiet keep their distance.	Cei liniștiți păstrează distanța.
The big side.	A costat mare.
I'm making her finish the courses I paid for.	O fac să termine cursurile pentru care am plătit.
This is just a fact of life.	Acesta este doar un fapt al vieții.
A rare event.	Un eveniment rar.
Let me start again.	Lasă-mă să încep din nou.
He is very technical and has a good feeling for the game.	Este foarte tehnic și are o senzație bună pentru joc.
You have a discussion about which teams make sense.	Aveți o discuție despre ce echipe au sens.
Plus, as you know, people who read books don't do politics.	În plus, după cum știți, oamenii care citesc cărți nu fac politică.
All that free milk was for that.	Tot laptele acela gratuit fusese pentru asta.
The father of her three children.	Tatăl celor trei copii ai ei.
Rich and poor.	Bogat și sărac.
I was a child still fresh out of high school.	Eram un copil încă proaspăt ieșit din liceu.
The results were not good.	Rezultatele nu au fost bune.
If it is true, do the second action and set it to false.	Dacă este adevărat, faceți a doua acțiune și setați-o la fals.
Welcome, so what are you guys talking about.	Bine ați venit, deci ce vorbiți băieți.
This interaction brought positive emotions.	Această interacțiune a adus emoții pozitive.
Looks like a change of character was good for him.	Se pare că o schimbare de caracter a fost bună pentru el.
Happy people are fun to be with.	Oamenii fericiți sunt distractiv să fie alături.
I can get away with anything.	Pot scăpa cu orice.
I'll go in for this.	Voi intra tare pentru asta.
Now I'm just the image of my ex.	Acum sunt doar imaginea fostului meu eu.
Everyone just needs to play more energy on the ball.	Toată lumea trebuie doar să joace cu mai multă energie pe minge.
Everyone knows what's going on.	Toată lumea știe ce se întâmplă.
How to do things that people love.	Cum să faci lucruri pe care oamenii le iubesc.
Opposite his room is his personal bathroom.	Vizavi de camera lui se află baia lui personală.
Why block the front view.	De ce ar bloca vederea din față.
Your wife is not there yet.	Soția ta nu este încă acolo.
If you see us drinking, you can kick us out forever.	Dacă ne vezi că bem, ne poți da afară pentru totdeauna.
I would go ahead.	Am merge înainte.
But your day was also a long one.	Dar și ziua ta a fost una lungă.
For over six years.	De peste șase ani.
The food was amazing.	Mâncarea a fost uimitoare.
I wasn't that big.	Nu eram atât de mare.
That makes perfect sense, of course.	Asta are perfect sens, desigur.
You have a gift.	Ai un dar.
This son refused, but later changed his mind.	Acest fiu a refuzat, dar mai târziu s-a răzgândit.
Maybe you should check.	Poate ar trebui să verifici.
I think we worked very well together.	Cred că am lucrat foarte bine împreună.
He looked at the paper in his hand.	Se uită la hârtia din mână.
Give me a piece of paper.	Dă-mi o hârtie.
I am by nature a practical person.	Sunt prin natura sa o persoana practica.
It was a big challenge.	A fost o mare provocare.
Mom goes with him.	Mama merge cu el.
Nothing about this was planned.	Nimic despre asta nu a fost planificat.
I did not emphasize that the facts of each project.	Nu am subliniat ca faptele fiecărui proiect.
Everything works well.	Fiecare lucru funcționează bine.
The idea worked.	Ideea a funcționat.
And his standard is the word.	Și standardul său este cuvântul.
You're smart, you can get a job anywhere in this station.	Ești deștept, poți obține un loc de muncă oriunde în stația asta.
If you enter, you hear the audience.	Dacă intri, auzi publicul.
It made me forget I was running.	M-a făcut să uit că alergam.
The court held that it was not.	Instanța a reținut că nu a fost.
When he tells you his name, you have three minutes.	Când îți spune numele, ai trei minute la dispoziție.
That's what happened that night.	Asta s-a întâmplat în acea noapte.
Do the opposite.	Face invers.
This is something that requires a lot of analysis later.	Acesta este un lucru care necesită multă analiză mai târziu.
Nothing makes sense to him either.	Nimic nu are sens nici pentru el.
She is old enough to drive now and is a few years old.	Ea are vârsta de a conduce acum și este de câțiva ani.
He must kill when ordered.	El trebuie să ucidă când i se ordonă.
She has many problems with her family and teachers.	Ea are multe probleme cu familia și profesorii.
I'm not that interested.	Nu sunt atât de interesați.
He had felt it before, so many times, for so many years.	O simțise înainte, de atâtea ori, de atâția ani.
This process was more complicated than our process.	Acest proces a fost mai complicat decât procesul nostru.
Not even my mother's close smile.	Nici zâmbetul strâns al mamei.
It's a dirty business.	Este o afacere murdară.
Nothing happens by itself.	Nimic nu se întâmplă de la sine.
He had to get to the bottom before that could happen.	A trebuit să ajungă la fund înainte să se întâmple asta.
I'm out of thoughts right now.	Am rămas fără gânduri în acest moment.
This record does not present this situation.	Această înregistrare nu prezintă această situație.
For this reason, this technique is not practical.	Din acest motiv, această tehnică nu este practică.
It was good for me.	A fost bine pentru mine.
You know some of his rules.	Știi câteva dintre regulile lui.
I have tried different solutions so far.	Am încercat soluții diferite până acum.
Thanks in advance for your help.	Multumesc anticipat pentru ajutor.
A party can move.	Un partid se poate muta.
He had no idea what would happen then.	Ce se va întâmpla atunci habar n-avea.
This was a one-time strategy.	Aceasta a fost o strategie care putea funcționa o singură dată.
The species learned to speak and use language.	Specia învăța să vorbească și să folosească limbajul.
He should have told her then.	Ar fi trebuit să-i spună atunci.
These guys are very good.	Băieții ăștia sunt foarte buni.
I can't tell you how long.	Nu pot să vă spun cât timp.
You didn't have to sleep for days.	Nu ai fost nevoit să rămâi fără somn de zile întregi.
Fish have huge problems.	Peștii au probleme uriașe.
They no longer formed a national party.	Nu au mai format un partid național.
He gave very specific grades.	A dat note foarte specifice.
His duty is more important than anything.	Datoria lui este mai importantă decât orice.
I hope to receive him again.	Sper să-l primească în continuare.
Well designed and well made.	Bine proiectat și bine făcut.
I put my time into violence.	Mi-am pus timpul în violență.
I will prove myself.	Mă voi dovedi.
That's how he was.	Așa era el.
It feels very different.	Se simte foarte diferit.
I wanted them not to be sure.	Am vrut să nu fie siguri.
Pretty straightforward.	Destul de direct.
We are about fresh new ideas.	Suntem despre idei noi proaspete.
I'd love to find someone like that.	Mi-ar plăcea să găsesc pe cineva la fel.
But it was the only thing they were sure of.	Era, însă, cam singurul lucru de care erau siguri.
And the guy.	Și tipul.
He served only one term.	A servit un singur mandat.
Are you the hell? 	La naiba ești?
he will tell you.	va spune el.
It's all up to you, of course.	Totul depinde de tine, desigur.
I started to explain everything, but she raised her hand.	Am început să explic totul, dar ea a ridicat mâna.
I can't help but think of her.	Nu pot să nu mă gândesc la ea.
I knew that would be the case.	Știam că așa va fi.
It is kept to the limit.	Se ține la limită.
Let's make sure we clean everything.	Să ne asigurăm că curățăm totul.
It was just a soft touch.	A fost o simplă atingere moale.
They never passed a bill that said you could have that money.	Nu au trecut niciodată un proiect de lege care să spună că poți avea acești bani.
Almost half were with us, and the rest knew that.	Aproape jumătate erau cu noi, iar ceilalți știau asta.
A long time doing that.	Mult timp făcând asta.
Everything there is very far from each other.	Totul acolo este foarte departe unul de altul.
But it can be more than that.	Dar poate fi mai mult decât atât.
Sounds like something everyone would want.	Sună ca ceva ce toată lumea și-ar dori.
In fact, the truth is just the opposite.	De fapt, adevărul este chiar invers.
You are smaller than the government and they will win.	Ești mai mic decât guvernul și ei vor câștiga.
That got the green light.	Asta a primit undă verde.
Our result is consistent with these studies.	Rezultatul nostru este în concordanță cu aceste studii.
I used to think it was luck.	Obișnuiam să cred că a fost noroc.
He had to make everything work again, get back to normal.	Trebuia să facă totul să funcționeze din nou, să revină la normal.
Back to business.	Înapoi la afaceri.
My first two tests work as expected.	Primele mele două teste funcționează conform așteptărilor.
They looked familiar.	Păreau familiari.
He reached his son in the only way he knew.	A ajuns la fiul său în singurul mod pe care îl știa.
He knew nothing about trees.	Nu știa nimic despre copaci.
That's where she came in.	Acolo a intrat ea.
There are so many terrible things that happen to good people.	Sunt atât de multe lucruri groaznice care se întâmplă oamenilor buni.
Then he called.	Apoi sunase.
They are as complete as possible, given the limitations of particular situations.	Acestea sunt cât mai complete posibil, având în vedere limitările unor situații particulare.
Definitely without love.	Cu siguranta fara dragoste.
To win, you have to play as a team.	Pentru a câștiga, trebuie să joci ca o echipă.
good will come.	bine va veni.
No, this is something much bigger.	Nu, acesta este ceva mult mai mare.
You know, mistakes, I hit one today.	Știi, erorile, am lovit una azi.
Designed and contributed to the final manuscript.	Proiectat și contribuit la manuscrisul final.
We have to make the stories true now.	Trebuie să facem poveștile adevărate acum.
Few people reach this stage.	Puțini oameni ajung în această etapă.
It's very, very sad.	Este foarte, foarte trist.
We move the ball.	Mișcăm mingea.
He didn't like being the center of attention.	Nu-i plăcea să fie în centrul atenției.
I love my baby, period.	Îmi iubesc copilul, punct.
He should go back to school.	Ar trebui să se întoarcă la școală.
It was more than I expected from anyone else.	Era mai mult decât speram la altcineva.
A little too much.	Un pic prea mult.
The interview was divided into two main parts.	Interviul a fost împărțit în două părți principale.
People have been involved in many other things.	Oamenii au fost implicați în multe alte lucruri.
Get importance in the office.	Obțineți importanță în birou.
The page contains a video and nothing else.	Pagina conține un videoclip și nimic altceva.
You will be my big boy.	Voi veți fi băiatul meu mare.
His answer was poorly calculated.	Răspunsul lui a fost prost calculat.
And he's wrong.	Și greșește.
His tone was calm.	Tonul lui era calm.
We need three though.	Avem nevoie de trei totuși.
Initially, he thought he would start a career in film directing.	Inițial, s-a gândit că va începe o carieră pentru regia de film.
She would probably never see him again.	Probabil că nu l-ar mai vedea niciodată.
What a terrible combination.	Ce combinație groaznică.
I was wearing my suit.	Îmi purtam costumul.
Here, order doesn't matter.	Aici, ordinea nu contează.
They work here.	Ei lucrează aici.
And their influence is growing.	Și influența lor crește.
I caught him.	L-am prins.
What do we have.	Ce avem.
Thank you in advance.	Mulțumesc anticipat.
People, process and technology.	Oameni, proces și tehnologie.
He soon gave up the attempt.	Curând a renunțat la încercare.
To be there for her.	Să fiu acolo pentru ea.
Between success and failure.	Între succes și eșec.
And the city number.	Și numărul orașului.
The guy had a hard time.	Tipul a trecut greu.
Go to the double door, look out the windows.	Du-te la ușa dublă, uită-te prin ferestre.
He's too preoccupied with his own pleasure.	E prea preocupat de propria placere.
I wanted to see me.	Am vrut să mă vadă.
You can not know.	Nu ai de unde sa stii.
It's too weak.	Este prea slab.
Find something else to repair while you open it.	Găsiți altceva de reparat cât îl aveți deschis.
So three of them, he thought.	Deci, trei dintre ei, se gândi el.
He didn't tell anyone about it.	Nu a spus nimănui despre asta.
This is cool.	Acest lucru este cool.
We are important.	Suntem importanti.
By encountering an accident.	Prin întâlnirea cu un accident.
We were true friends that day.	Am fost prieteni adevărați în acea zi.
But there is a price.	Dar există un preț.
To make a pair of shoes.	Pentru a face o pereche de pantofi.
I chose him.	Eu l-am ales.
I'll go through them in order.	O sa le parcurg in ordine.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
I'm not sure about that.	Nu sunt sigur de asta.
Your basic idea seems fine.	Ideea ta de bază pare în regulă.
They were so old.	Erau atât de bătrâni.
The night was better.	Noaptea era mai bună.
That doesn't work anymore.	Asta nu mai merge.
He was determined to live and love.	Era hotărât să trăiască și să iubească.
This is one of the best rates available on the market.	Acesta este unul dintre cele mai bune tarife disponibile pe piață.
Be determined to put all your effort into it.	Fii hotărât să-i depui tot efortul tău.
However, this stuff with people who want to do nonsense.	Totuși, chestiile astea cu oameni care vor să facă prostii.
I'll be on my way home soon.	Voi fi pe drumul meu acasă în curând.
They like to write to share their thoughts.	Le place să scrie pentru a-și împărtăși gândurile.
I needed money.	Aveam nevoie de bani.
This is his shirt he's holding, you know.	Asta e cămașa lui pe care o ține în brațe, știi.
That's why we've been friends for so long.	De aceea suntem prieteni de atâta timp.
This can be done using the method below.	Acest lucru se poate face folosind metoda de mai jos.
The item worked perfectly when it was taken out of service.	Articol a funcționat perfect când a fost scos din serviciu.
Just close enough to hit me.	Doar suficient de aproape ca să mă lovească.
He shook his head, as if trying to drive away his thoughts.	Clătină din cap, ca și cum ar fi vrut să alunge gândurile.
This helps them gain confidence and live an independent life.	Acest lucru îi ajută să câștige încredere și să trăiască o viață independentă.
It's not Alright.	Nu e în regulă.
One at a time, or both together.	Pe rând, sau ambele împreună.
She did it on purpose.	Ea a făcut-o intenționat.
He tried twice.	A încercat de două ori.
As he said this, they had reached the door.	În timp ce spunea acestea, ajunseseră la uşă.
There is political space.	Există spațiu politic.
She is building an army.	Ea construiește o armată.
An easy read, hard to give up.	O lectură ușoară, greu de renunțat.
Drugs are bad.	Drogurile sunt rele.
That seemed right.	Asta părea corect.
There's a fire in her eyes.	E un foc în ochii ei.
Enjoy the game!.	Bucură-te de joc!.
I ordered him to stay.	I-am ordonat să stea.
I understand perfectly.	am inteles perfect.
I like what you did with my own eyes.	Îmi place ce ai făcut cu ochii mei.
You know, kids love movies.	Știi, copiilor le place filmul.
Here are some more interesting ones.	Iată câteva altele mai interesante.
She set her big blue eyes on me.	Ea a pus ochii mari și albaștri asupra mea.
Then he threw himself face to face.	Apoi s-a aruncat în față pe față.
However, the weapons in the game are fun to use.	Totuși, armele din joc sunt distractive de folosit.
The lower limit can be obtained as follows.	Limita inferioară poate fi obținută după cum urmează.
This article is outdated.	Acest articol este depășit.
He sat down at a table overlooking the square.	S-a așezat la o masă cu vedere la piață.
Their goal is to make their client look good and feel good.	Scopul lor este să-și facă clientul să arate bine și să se simtă bine.
Even then, it was too late.	Chiar și atunci, devenise prea târziu.
Bring to a complete boil.	Se aduce la fierbere complet.
See how it goes.	Vezi cum merge.
You have to be together to fight the problems.	Trebuie să fiți împreună pentru a lupta împotriva problemelor.
He is his mother's health.	El este sănătatea mamei.
Nobody knows right now.	Nimeni nu știe în acest moment.
Everyone else almost gets away with it.	Toți ceilalți aproape scapă cu asta.
The basic factors remain unknown.	Factorii de bază rămân necunoscuți.
I had more than enough room.	Mi s-a dat loc mai mult decât suficient.
Nobody left.	Nimeni nu a plecat.
This week he is playing a tough team.	Săptămâna aceasta joacă o echipă dură.
Maybe he even meant it.	Poate chiar a vrut să spună.
Keep it here for more very soon !.	Păstrează-l aici pentru mai multe foarte curând!.
They fell dead in the middle of tea.	Au căzut morți în mijlocul ceaiului.
I hoped it would be easier for him to let go.	Am sperat că îi va fi mai ușor să-și dea drumul.
But this guy couldn't throw hard.	Dar tipul ăsta nu putea arunca greu.
Everything is going according to plan here.	Totul merge conform planului aici.
We are not content to be satisfied.	Nu ne mulțumim să fim mulțumiți.
Some men ignored their children.	Unii bărbați și-au ignorat copiii.
I will take a look at the law on this subject.	Voi arunca o privire asupra legii pe acest subiect.
This is not necessarily the case.	Acesta nu este neapărat cazul.
All deaths associated with cash.	Toate decesele asociate cu numerar.
Something that is just him.	Ceva care este doar el.
I was between him and the way out.	Eram între el și ieșirea de aici.
I accept that about myself.	Accept asta despre mine.
A good agreement was reached between the results of both methods.	S-a obținut un acord bun între rezultatele ambelor metode.
He hated coming home with nothing.	Ura să vină acasă fără nimic.
He didn't even eat properly and left his room.	Nici nu a mâncat cum trebuie și a ieșit din camera lui.
He set the time.	A pus timpul.
I settled in and looked around.	M-am instalat și m-am uitat în jur.
These conditions are not something to be taken for granted.	Aceste condiții nu sunt ceva de luat de la sine înțeles.
No, no, not fish.	Nu, nu, nu pește.
He wasn't rich either.	Nici el nu era bogat.
Good value for money.	Bună valoare pentru bani.
I ask the boys, but they haven't seen her either.	Îi întreb pe băieți, dar nici ei nu au văzut-o.
He's waiting to talk to you.	El așteaptă să vorbească cu tine.
He had made a decision.	Ajunsese la o decizie.
It happened then it will happen now.	S-a întâmplat atunci se va întâmpla acum.
You are not one of them.	Nu ești unul dintre ei.
But I don't get it.	Dar nu primesc.
This is a standard result.	Acesta este un rezultat standard.
He's on the phone.	Este la telefon.
I'm not sure where she is now, though.	Nu sunt sigur unde este ea acum, totuși.
You have no proof that they will not be good.	Nu ai nicio dovadă că nu vor fi bune.
But he has little help around him.	Dar are puțin ajutor în jurul lui.
Never with us.	Niciodată la noi.
This can be understood by the following.	Acest lucru poate fi înțeles prin următoarele.
I get to the top.	ajung să fiu în vârf.
But is beautiful.	Dar este frumos.
You could have a place like this yourself, he thought.	Ai putea avea un loc ca acesta chiar tu, se gândi el.
From this point of view, the night was a success.	Din acest punct de vedere, noaptea a fost un succes.
We're talking about you.	Vorbim despre tine.
This show is not for you.	Acest spectacol nu este pentru tine.
It's like you've known each other for years.	Parcă vă cunoașteți de ani de zile.
He had a few questions to ask.	Avea câteva întrebări de pus.
You better prove it.	Mai bine dovedesti asta.
For now, just rest.	Deocamdată, doar odihnește-te.
At least no one else was injured.	Cel puțin, nimeni altcineva nu a fost rănit.
I need to talk to you.	Trebuie să vorbesc cu tine.
I wasn't expecting any ready-made solution, just a few ideas.	Nu mă așteptam la nicio soluție gata, doar câteva idei.
With this article, you can get some great tips.	Prin acest articol, puteți obține câteva sfaturi grozave.
At the time, it was nothing.	Pe vremea aceea, nu era nimic.
I really like your blog post.	Îmi place foarte mult postarea ta de pe blog.
If you don't like it, go to another site.	Dacă nu vă place, accesați un alt site.
I might as well tell you now.	Aș putea la fel de bine să-ți spun acum.
However, this definition is perfect.	Cu toate acestea, această definiție este perfectă.
But we will not give up without knowing.	Dar nu vom renunța fără să știm.
Together they tell parts of the same story.	Împreună spun părți din aceeași poveste.
But again, the results of the research can be put into practice.	Dar, din nou, rezultatele cercetării pot fi puse în practică.
I was thinking of a way to split my front components.	Mă gândeam la o modalitate de a-mi împărți componentele frontale.
This is just his head.	Acesta este doar capul lui.
It's going to hurt.	O să doară.
Early research focused on the causes of cancer.	Cercetările timpurii s-au concentrat pe cauzele cancerului.
Oh, wait, that's exactly what his school says.	Oh, stai, exact asta spune școala lui.
I waited for him to answer.	Am așteptat să răspundă.
I just.	Eu doar.
As the days passed and no word came, the president became angry.	Pe măsură ce zilele treceau și nu sosea niciun cuvânt, președintele s-a înfuriat.
What do you think will happen?	Ce crezi ca se va intampla?.
We address these issues using two different methods.	Abordăm aceste probleme folosind două metode diferite.
I don't want anyone to guess my other purpose in doing this.	Nu vreau ca nimeni să-mi ghicească celălalt scop în a face asta.
Her mind had to slow down.	Mintea ei trebuia să încetinească.
No stars.	Nici stele.
She even told him that one night and everyone laughed.	Ea chiar i-a spus asta într-o noapte și toată lumea a râs.
It's a serious problem for me.	Este o problemă serioasă pentru mine.
They stand still for a moment, without saying anything.	Stau nemișcați o clipă, fără să spună nimic.
They made us feel so welcome.	Ne-au făcut să ne simțim atât de bineveniți.
Except for one.	Cu excepția unuia.
I'm not in a certain order.	Nu sunt într-o ordine anume.
He seemed too tired to speak.	Părea prea obosit pentru a vorbi.
She won the legal battle.	Ea a câștigat bătălia juridică.
But sexual health is important for everyone.	Dar sănătatea sexuală este importantă pentru toată lumea.
They create context.	Ele creează context.
At least that's how she saw it.	Cel puțin așa a văzut ea.
I tried them.	Le-am încercat.
It's a beautiful thing to do and see.	Este un lucru frumos de făcut și de văzut.
They meant war.	Au însemnat război.
That may be so.	Asa o fi.
He did not attack again, but his chest was still moving with his breath.	Nu a atacat din nou, dar pieptul încă se mișca cu răsuflarea.
Everyone had a place to be.	Toată lumea avea unde să fie.
And no human being will see us again.	Și nicio ființă umană nu ne va mai vedea.
He thought about it for a moment.	S-a gândit o clipă la asta.
All but two.	Toate cu excepția a două.
It's that they really understand.	Este că ei chiar înțeleg.
The office was new.	Biroul era nou.
Trust us, we have more ideas.	Ai încredere în noi, avem mai multe idei.
He needs our continued support.	Are nevoie de sprijinul nostru continuu.
You have a point of view.	Ai un punct de vedere.
I went there once.	Am mers acolo odată.
For better or worse, they were different now.	La bine și la rău acum erau altfel.
The press.	Presa.
Plus, you fixed it.	În plus, voi ați reparat-o.
One from each girl.	Câte unul de la fiecare fată.
I'm sitting here in my car.	Stau aici în mașina mea.
I have no memory of that.	Nu am nicio amintire despre asta.
She told me things.	Ea mi-a spus lucruri.
They made money.	Au făcut bani.
His eyes rose quickly to the nape of his neck.	Ochii i s-au ridicat repede spre ceafă.
I'm sorry you had to be a part of this.	Îmi pare rău că a trebuit să faci parte din asta.
People would do their best to use it.	Oamenii ar face tot posibilul să-l folosească.
Not a phone call or a letter or anything.	Nu un telefon sau o scrisoare sau altceva.
He closed his eyes and rested his head on his back.	A închis ochii și și-a lăsat capul pe spate.
Which brings the thing I hate the most to me.	Ceea ce aduce lucrul pe care îl urăsc cel mai mult la mine.
They lost their heads when they lost you.	Și-au pierdut capul când te-au pierdut pe tine.
Please do not hesitate to fill it out.	Vă rugăm să nu ezitați să o completați.
The deal will come to an end.	Înțelegerea va ajunge la sfârșit.
It was obvious to me that he didn't.	Era evident pentru mine că nu avea.
In both cases, there are several results.	În ambele cazuri, există mai multe rezultate.
It took a while, but at least they got their money's worth.	A durat ceva timp, dar măcar și-au luat banii.
They are, in fact, one and the same thing.	Ele sunt de fapt unul și același lucru.
He hit a home run.	A lovit un home run.
Season with salt and pepper and remove from the heat.	Se condimentează cu sare și piper și se ia de pe foc.
Recently, several more general situations have been discussed.	Recent, au fost discutate mai multe situații mai generale.
The moon or something.	Luna sau cam asa ceva.
They had nothing else to study.	Nu mai aveau nimic altceva de studiat.
Her fingers on him.	Degetele ei pe el.
My baby.	Micuțul meu.
But even in these cases, call your doctor first.	Dar chiar și în aceste cazuri, sunați mai întâi medicul dumneavoastră.
I couldn't really tell.	Nu aș putea spune cu adevărat.
All rooms have a private bathroom, and breakfast is a wonderful production.	Toate camerele au baie privată, iar micul dejun este o producție minunată.
For the most part, this is true.	În cea mai mare parte, acest lucru este adevărat.
Upload is enabled.	Încărcarea este activată.
The construction is as follows.	Construcția este după cum urmează.
Go to your doctor.	Du-te la doctorul tău.
It wasn't a bad feeling.	Nu a fost un sentiment rău.
I've seen some of these now.	Am văzut unele dintre acestea acum.
I don't need to hear that.	Nu am nevoie să aud asta.
You can buy any position, every judge, you can buy every court decision.	Puteți cumpăra orice funcție, fiecare judecător, puteți cumpăra fiecare hotărâre judecătorească.
This is not correct.	Acest lucru nu este corect.
That's what leaders do.	Asta fac liderii.
I took it a few days ago.	Am luat-o acum câteva zile.
Imagine everything you might need, then double it.	Imaginați-vă tot ce ați putea avea nevoie, apoi dublați-l.
The kid wasn't like that.	Puștiul nu a fost înființat așa.
Throw style rules out the window.	Aruncă regulile de stil pe fereastră.
The company refused.	Compania a refuzat.
They missed the idea.	Au ratat ideea.
There were no significant positive physical results.	Nu au existat rezultate fizice pozitive semnificative.
Here are some of our favorite sources!	Există câteva dintre sursele noastre preferate!.
Take this money and go to those bars and spend it.	Ia acești bani și intră în acele baruri și cheltuiește-i.
Looking at the world between my legs.	Privind lumea dintre picioarele mele.
I didn't look back.	Nu mi-am întors privirea.
The main character is a human woman.	Personajul principal este o femeie umană.
So we find out where we come from and why.	Așa că aflăm de unde venim și de ce.
And how proud he would have made his father.	Și cât de mândru l-ar fi făcut pe tatăl lui.
She had never been in it before.	Ea nu mai fusese niciodată în ea înainte.
I know you have to go.	Știu că trebuie să pleci.
A place to talk.	Un loc de vorbit.
They have little credit for preventing bad things from happening.	Au puțin credit pentru că au împiedicat să se întâmple lucruri rele.
He's holding her right now.	O ține chiar acum.
I'll do it now, right away.	O voi face acum, imediat.
Use your face to appear more.	Folosește-ți fața să apară mai mult.
I kind of feel sorry for him.	Mi-e cam milă de el.
I put the book aside and told the story.	Am ținut cartea deoparte și am spus povestea.
I was going to wait and see what happens.	Aveam de gând să aștept și să văd ce se întâmplă.
But in the end, she did it because it was her responsibility.	Dar până la urmă a făcut-o pentru că era responsabilitatea ei.
They seemed to be doing pretty well.	Păreau să se descurce destul de bine.
The two work together to make this country.	Cei doi lucrează împreună pentru a face această țară.
Her control.	Controlul ei.
I didn't mean to take this from you.	Nu am vrut să-ți iau asta.
The condition of the figure is very good.	Starea figurii este foarte buna.
Because of the memory that came with it, impossible to forget.	Din cauza memoriei care a venit cu ea, imposibil de uitat.
What will happen?.	Ce se va intampla?.
But its benefit is huge.	Dar beneficiul său este uriaș.
Your house is on fire.	Casa ta este în flăcări.
And video games.	Și jocuri video.
Nothing had changed in the last two minutes.	Nimic nu se schimbase în ultimele două minute.
But in the end.	Dar la final.
As a result, previous studies have generally remained small in scale.	Prin urmare, studiile anterioare au rămas de obicei mici la scară.
Dropped off.	Lasă t.
All this pain.	Toată această durere.
The limits of his efforts are honest.	Limitele eforturilor sale oneste.
What is your job.	Care este meseria ta.
Normally, you don't play with music, but other sounds would be nice.	În mod normal, nu te joci cu muzică, dar alte sunete ar fi plăcute.
I remember thinking, don't do this to people.	Îmi amintesc că m-am gândit, nu face asta oamenilor.
His position is not easy.	Poziția lui nu este ușoară.
Maybe they had taken a break and things were under control.	Poate că luaseră o pauză și lucrurile erau sub control.
From a distance, my driver said it could be an accident.	De la distanță, șoferul meu a spus că poate fi un accident.
Not like before, but.	Nu ca înainte, dar.
A broken leg is simply a broken leg.	Un picior rupt este pur și simplu un picior rupt.
She was determined that he would not be.	Era hotărâtă că el nu va fi.
It really works.	Chiar funcționează.
She picked him up and stood up.	L-a luat de lângă el și s-a ridicat.
I was trying too hard.	Mă străduiam prea mult.
They need information.	Au nevoie de informații.
Something was shown on the ground.	S-a arătat ceva pe pământ.
That had the biggest impact on me.	Asta a avut cel mai mare impact asupra mea.
It is light, not too sweet and very fine.	Este ușor, nu prea dulce și foarte fin.
But anyway, they make me careful.	Dar oricum, mă fac să fiu atent.
He finally felt free.	S-a simțit liber în sfârșit.
Come back during the week as more are added.	Reveniți pe parcursul săptămânii pe măsură ce se adaugă mai multe.
I lack human skills, it seems.	Îmi lipsesc abilitățile de oameni, se pare.
I learned.	Am invatat.
But you don't feel too much pressure.	Dar nu simți prea multă presiune.
This team was last in defense last year.	Această echipă a fost ultima în apărare anul trecut.
In many cases.	În multe cazuri.
You won't lose anything if your business fails.	Nu vei pierde nimic dacă afacerea eșuează.
I mean, he's strong when he has to.	Adică este puternic când trebuie.
The first method does not require special experience.	Prima metodă nu necesită experiență specială.
A lot of people use it.	O mulțime de oameni îl folosesc.
It's a wonderful place.	Este un loc minunat.
The end is near.	Sfarsitul se apropie.
Then came the blog.	Apoi a venit blogul.
I tried, but I came back.	Am încercat, dar am ajuns să mă întorc.
I'm not saying anything against that.	Nu spun nimic împotriva asta.
That is, a track component is connected.	Adică, o componentă de cale este conectată.
Decide which card idea you want to pay attention to.	Decideți ce idee din card doriți să acordați atenție.
This is especially true when it comes to business research and development.	Acest lucru este valabil mai ales când vine vorba de cercetare și dezvoltare de afaceri.
They had never been far from the fortification before.	Nu mai fuseseră niciodată departe de fortificație.
You just like to fight.	Pur și simplu îți place să lupți.
There, no one could reach her.	Acolo, nimeni nu putea ajunge la ea.
My ears were tired.	Urechile mele erau obosite.
I didn't force you to come here.	Nu te-am forțat să vii aici.
But you didn't want to go far from home.	Dar nu ai vrut să pleci departe de casă.
Other people heard me and stuck their heads out.	Alți oameni m-au auzit și și-au scos capul afară.
Instead, she let it down.	În schimb, ea a lăsat-o jos.
This request was granted.	Această cerere a fost admisă.
We agreed with this, because we were shown the final results.	Am fost de acord cu acest lucru, pentru că ni s-au arătat rezultatele finale.
But this is just an open and closed action.	Dar aceasta este doar o acțiune deschisă și închisă.
The birth of the little boy would be a great joy.	Nașterea băiețelului ar fi o mare bucurie.
She goes far beyond her job.	Ea depășește cu mult slujba ei.
None had serious problems.	Nici unul nu a avut probleme serioase.
I have nothing more to say.	Nu mai am nimic de spus.
However, there is a faster way.	Cu toate acestea, există o cale mai rapidă.
Then once every six months.	Apoi, o dată la șase luni.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Dacă toată lumea din cameră are un nas uriaș, așa să fie.
You can hold it for a few seconds.	Îl poți ține câteva secunde.
You don't have to understand.	Nu trebuie să înțelegi.
And I think we have a responsibility to use that power carefully.	Și cred că avem responsabilitatea de a folosi această putere cu atenție.
Now you will really see the city.	Acum îl vei vedea cu adevărat orașul.
He's used to your presence.	S-a obișnuit cu prezența ta.
But at the last moment he returns to the minor.	Dar în ultimul moment revine la minor.
The data are representative of three independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
A number of factors led the group to an end.	O serie de factori au dus grupul la capăt.
More of everything and everyone.	Mai mult din tot și pe toată lumea.
He stepped in front of her.	A pășit în fața ei.
Looks like years ago.	Se pare că acum ani.
This was in fact the third such attempt.	Aceasta a fost de fapt a treia astfel de încercare.
The trial court, however, did not draw any conclusions on this issue.	Curtea de fond, însă, nu a făcut nicio concluzie cu privire la această problemă.
From what he saw, it seems not.	Din câte a văzut, se pare că nu.
God, but it's good to have you back.	Doamne, dar e bine să te am înapoi.
I like to read these and put things in context.	Îmi place să citesc acestea și să pun lucrurile în context.
It was easy for him to take them out again.	I-a fost ușor să le scoată din nou.
That mission failed to kill him, but two others died.	Misiunea respectivă nu a reușit să-l omoare, dar alți doi au murit.
It has had more buildings in the past compared to today.	A avut mai multe clădiri în trecut comparativ cu azi.
Two were women.	Două erau femei.
All three authors were involved in the process of writing the article.	Toți cei trei autori au fost implicați în procesul de scriere a articolului.
That was the magic of economic growth.	Asta a fost magia creșterii economice.
When possible, post links to things you've actually seen on the site.	Când este posibil, trimiteți link la lucruri pe care le-ați văzut de fapt pe site.
He says as much by saying as he does not by saying.	Spune la fel de mult spunând, cât și nu spunând.
Add one of these to your order today !.	Adăugați unul dintre acestea la comanda dvs. astăzi!.
They were not made to be easy on our ears.	Nu au fost făcute pentru a fi ușor pentru urechile noastre.
Click here to watch the short film.	Click aici pentru a viziona scurtmetrajul.
I haven't done it yet.	Încă nu am făcut-o.
Help them do their job a little better.	Ajutați-i să-și facă treaba puțin mai bine.
They often show a connection between two ideas to clarify something.	Ele arată adesea o legătură între două idei pentru a clarifica ceva.
He killed for her.	El a ucis pentru ea.
I like this tool.	Îmi place acest instrument.
You're not going to tell me there's no central power here.	Nu o să-mi spui că nu există nicio putere centrală aici.
I told you, honey, you need to lie on your back.	Ți-am spus, iubito, trebuie să te întinzi pe spate.
No wonder he refused.	Nu e de mirare că o refuzase.
I had books up there, my music up there, my recorder.	Aveam cărți acolo sus, muzica mea acolo sus, recorderul meu.
He stretched over me very, very gently.	S-a întins deasupra mea foarte, foarte blând.
Insurance companies have a stomach.	Companiile de asigurări au stomacul.
Take it as it comes.	Luați-o așa cum vine.
So is bad behavior.	La fel și comportamentul rău.
Try it in the next few days.	Încercați-l în următoarele zile.
Seriously, if you know anything, you should tell me.	Serios, dacă știi ceva ar trebui să-mi spui.
They can do this while we're at work.	Ei pot face asta în timp ce suntem la serviciu.
We're trying to get them to eat a proper breakfast.	Încercăm să-i facem să mănânce un mic dejun adecvat.
I didn't talk about what I did if that's what you mean.	Nu am vorbit despre ceea ce am făcut dacă asta vrei să spui.
I'm using the city, everything now.	Folosesc orașul, totul acum.
And he could ever catch a soccer ball.	Și ar putea să prindă vreodată o minge de fotbal.
This was a new experience for us.	Aceasta a fost o experiență nouă pentru noi.
The size depends on where it is to be placed in the body.	Mărimea depinde de locul în care urmează să fie plasat în corp.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Toți autorii au discutat și au contribuit la manuscris.
Well, it wasn't a big deal for us.	Ei bine, nu a fost mare lucru pentru noi.
See he does.	Vezi că o face.
It will be fun.	Va fi distractiv.
The conditions are never perfect.	Condițiile nu sunt niciodată perfecte.
A nice face helps.	O față drăguță ajută.
Then say you want the business involved.	Apoi spuneți că doriți ca afacerea să fie implicată.
Find out what they had to say !.	Aflați ce au avut de spus!.
And that sounds like common sense.	Și asta sună a bun simț.
And yet you continued.	Și totuși ai continuat.
There is no specific time yet !.	Nu există încă o oră anume!.
I thank people easily.	Le mulțumesc oamenilor ușor.
Explain more details about each device.	Explicați-mi mai multe detalii despre fiecare dispozitiv.
To give them a way in.	Pentru a le oferi o cale de intrare.
He could be taken at any time.	El putea fi luat în orice moment.
My mother didn't understand.	Mama nu a înțeles.
It's really round and fat.	E cu adevărat rotundă și grasă.
The man has fire.	Omul are foc.
I knew I was close.	Știam că sunt aproape.
Sorry, we can't offer you more.	Ne pare rău, nu vă putem oferi mai mult.
Something about what had happened in the field that evening.	Ceva despre ce se întâmplase în acea seară pe câmp.
Everything went wrong.	Totul a mers greșit.
They would be free at home.	Ar fi acasă liberi.
Thus, greater strength is required.	Astfel, este necesară o rezistență mai mare.
Probably not, though.	Probabil că nu, totuși.
Definitely for years.	Neaparat de ani de zile.
The same growth is constantly taking place.	Aceeași creștere are loc în mod constant.
I'm as strong as a man.	Sunt la fel de puternic ca un bărbat.
The bigger the things, the more important they are.	Cu cât lucrurile sunt mai mari, cu atât sunt mai importante, de regulă.
Branch problem.	Problema a ramas.
And I had.	Și am avut.
I just don't.	Doar că nu sunt.
His eyes cross the room.	Ochii lui trec peste cameră.
A meeting place or meeting agreed upon.	Un loc de întâlnire sau de întâlnire asupra căruia a fost convenit.
The days passed, without any answer.	Au trecut zilele, fără niciun răspuns.
We could have done better this season.	Am fi putut face mai bine în acest sezon.
Is that what you had in mind?	Asta ai avut in minte?.
Points are awarded for exercise, movement and standing.	Se acordă puncte pentru exerciții, mișcare și stare în picioare.
It was just a matter of seeing what we could do.	Era doar ceva să vedem ce puteam face.
We'll take you home.	O să te ducem acasă.
No one has ever seen him before.	Nimeni nu l-a mai văzut vreodată.
He's not ready for that yet.	Nu este încă pregătit pentru asta.
That usually works.	De obicei, asta merge.
We just want to know why.	Vrem doar să știm de ce.
There is good news and not so good.	Există vești bune și nu atât de bune.
His is not my favorite kind of chest.	Al lui nu este genul meu preferat de cufăr.
Even better about herself.	Și mai bine despre ea însăși.
I took a short tea break and then took it again.	Am făcut o mică pauză de ceai și apoi am luat-o din nou.
It was just sex.	A fost doar sex.
I liked writing.	Mi-a plăcut scrisul.
The experiments were performed three times.	Experimentele au fost efectuate de trei ori.
However, my frequency dropped significantly.	Cu toate acestea, frecvența mea a scăzut semnificativ.
That's why they have to stop him first.	De aceea trebuie să-l oprească înainte.
He tried to speak again, but his voice failed again.	Din nou a încercat să vorbească, dar iar vocea i-a eșuat.
If they ever did.	Dacă au făcut-o vreodată.
I pushed that side down.	Am împins acea parte în jos.
If you're real.	Dacă ești real.
Don't expect to receive answers from anyone.	Nu vă așteptați să primiți răspunsuri de la cineva.
Here's the deal.	Aici este afacerea.
Her week is rising abruptly.	Săptămâna ei se ridică brusc.
Those eyes looked at him, then through him.	Ochii aceia s-au uitat la el, apoi prin el.
I couldn't be more proud of these kids.	Nu aș putea fi mai mândru de acești copii.
It's a difficult task, obviously.	Este o sarcină grea, evident.
I called him, explained the situation to him, and here we are.	L-am sunat, i-am explicat situația și iată-ne.
And it's getting too cold.	Și se face prea frig.
You don't feel like you have it.	Nu simți că o ai.
You can't believe it.	Nu-ți vine să crezi.
No hearing is required in this regard.	Nu este necesară nicio audiere în această privință.
Knowledge cannot be without beauty.	Cunoașterea nu se poate lipsi de frumusețe.
Those old men tried to kill her.	Acei bătrâni au încercat să o omoare.
It's so nice to start in the morning.	Este atât de frumos să o începi dimineața.
I hoped he had a good visit with his father.	Am sperat că a avut o vizită bună cu tatăl lui.
This service is free and easy to sign up for.	Acest serviciu este oferit gratuit și este ușor să vă înscrieți.
I say there is more to it.	Eu zic că există mai multă metodă.
I had to stay in control.	A trebuit să rămân în control.
The other half wanted to stay in their natural state.	Cealaltă jumătate a vrut să rămână în starea lor naturală.
The final hearing took place over a period of six days.	Audierea finală a avut loc pe o perioadă de șase zile.
Because they didn't.	Pentru că nu au făcut-o.
We've had this problem for a while, too.	Am avut și noi această problemă pentru o vreme.
Both can be, and one must be wrong.	Ambele pot fi, iar una trebuie să greșească.
I went to see him.	M-am dus să-l văd.
He was upset that he was so successful.	Era supărat că avea atât de mult succes.
He has speed.	Are viteza.
Just don't look at them.	Doar nu te uita la ei.
I wouldn't give you an answer.	Nu ti-as da un raspuns.
Although he doubted his strength.	Deși se îndoia de puterea lui.
It is located in a hospital room with no TV.	Se află într-o cameră de spital, fără televizor.
He put you on your bed.	Te-a pus pe patul tău.
And then they turned on you.	Și apoi s-au întors împotriva ta.
I need my music on the go.	Am nevoie de muzica mea din mers.
I would never succeed in the world.	Nu aș reuși niciodată în lume.
And every day, it continues to become relevant.	Și în fiecare zi, continuă să devină relevantă.
To begin with, this makes them much easier to write.	Pentru început, acest lucru le face mult mai ușor de scris.
He doesn't know what he's doing.	Nu știe ce face.
It took me a while to get to know her myself.	Mi-a luat ceva timp să o cunosc eu însumi.
And very few of them did.	Și foarte puțini dintre ei au făcut-o.
I went to the police station last night.	Am fost chiar aseară la secția de poliție.
I don't know if that has anything to do with it.	Nu știu dacă asta are vreo legătură.
He didn't say he was waiting for someone.	Nu a spus că așteaptă pe cineva.
But we are not at war.	Dar nu suntem în război.
Designed and performed data analysis.	Proiectat și realizat analiza datelor.
She just mentioned it.	Ea tocmai a menționat-o.
Then he noticed that I was looking at him.	Apoi a observat că mă uitam la el.
He contributed to the design of the study.	A contribuit la proiectarea studiului.
It must have been a risk.	Cu siguranță fusese un risc.
It doesn't matter what your experience is.	Nu contează ce ți-a adus experiența.
I think probably around ten.	Cred că probabil în jur de zece.
He should leave this place immediately and never look back.	Ar trebui să părăsească locul ăsta imediat și să nu se uite niciodată înapoi.
Not for that.	Nu pentru asta.
He followed.	I-a urmat.
More than agree.	Mai mult decât de acord.
It wasn't wide enough.	Nu era suficient de lat.
We consider the constant components to be the last.	Considerăm că componentele constante sunt ultimele.
And they are very, very detailed about that.	Și sunt foarte, foarte detaliați în privința asta.
I finally saw it too.	In sfarsit am vazut si eu.
The same thing happens at work.	La fel se întâmplă și la locul de muncă.
How many people did he hurt?	Câți oameni a rănit.
Seven children were excluded because they were too young.	Șapte copii au fost excluși pentru că erau prea mici.
I'm glad you decided to stop by.	Mă bucur că ai decis să treci pe aici.
This is a completely new floor, so nothing has been laid out yet.	Acesta este un etaj complet nou, așa că încă nu a fost amenajat nimic.
Me and what.	Eu si ce.
I still want to see what happens.	Încă vreau să văd ce se va întâmpla.
I do not know why.	Nu știu de ce.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Dar înainte de a face asta, încercați să vizitați locul în avans.
It's only been a few weeks, but a lot has happened since then.	Au trecut doar câteva săptămâni, dar de atunci s-au întâmplat multe.
He will miss her very much.	Va fi mult dor de ea.
She said no at first.	Ea a spus nu la început.
No officer saw a third person in or around the vehicle.	Niciun ofițer nu a văzut o a treia persoană în sau în jurul vehiculului.
The first game will be very important to set the tone.	Primul joc va fi deosebit de important pentru a da un ton.
How long have I been in the game.	De cât timp sunt în joc.
Which means I don't know either.	Ceea ce înseamnă că fie nu știu, fie.
No other human being in sight.	Nicio altă ființă umană la vedere.
Anxiety is not a stop sign.	Anxietatea nu este un semnal de oprire.
I'm sending them.	Le trimit.
You will not trust anyone at all.	Nu vei avea absolut încredere în nimeni.
Looks like they left some of them behind.	Se pare că au lăsat ceva din ei în urmă.
That he will take me, and.	Că mă va lua, și.
It's hard to take into account everything that happened.	Este greu să țin cont de tot ce s-a întâmplat.
I changed the bag but the smell didn't come from the bag.	Am schimbat geanta dar mirosul nu venea din geanta.
However, if nothing was ever planned, this could happen.	Cu toate acestea, dacă nu a fost niciodată planificat nimic, acest lucru s-ar putea întâmpla.
Now, so do we.	Acum, facem și noi.
In addition, there were deeper concerns about his influence.	În plus, au existat motive mai profunde de îngrijorare cu privire la influența lui.
Now that's something to get excited about.	Acum asta e ceva de care să te entuziasmezi.
Frequently show comprehension and expression problems.	În mod frecvent arătați probleme de înțelegere și exprimare.
Soldiers must eat.	Soldații trebuie să mănânce.
In fact, I caught one when I was a little boy many years ago.	De fapt, am prins unul când eram un băiețel în urmă cu mulți ani.
See what I'm doing.	Vezi ce fac.
She looked worried, but she stayed.	Părea îngrijorată, dar a rămas.
We will do it ourselves.	O vom face noi înșine.
He wanted to leave the place better than when he found it.	Voia să părăsească locul mai bine decât atunci când l-a găsit.
It's that simple.	Este atat de simplu.
This is followed by their internal testing and then production times.	Urmează testarea lor internă și apoi timpii de producție.
My friend showed me the article.	Prietenul meu mi-a arătat articolul.
It was a house that literally disappeared.	A fost o casă literalmente dispărută.
It just sounds.	Pur și simplu sună.
Seriously, you're going to die.	Serios, vei muri.
What they value most in life.	Ce prețuiesc ei cel mai mult în viață.
My code only works after the second click.	Codul meu funcționează numai după al doilea clic.
The big one who took me.	Cel mare care m-a luat.
It was a pleasure working with your company of professional people.	A fost o plăcere să lucrez cu compania ta de oameni profesioniști.
This is the great human brain.	Acesta este marele creier uman.
I was lucky I didn't come back.	Am avut noroc că nu m-am întors.
Nobody else knows.	Nimeni altcineva nu știe.
Continue for five to eight minutes.	Continuați timp de cinci până la opt minute.
Only the factors with significant influence on the result are presented.	Sunt prezentați doar factorii cu influență semnificativă asupra rezultatului.
You shouldn't have done it, whatever you did.	Nu ar fi trebuit să o faci, orice ai făcut.
To the men on earth.	La bărbații de pe pământ.
It was hard to follow.	Era greu de urmărit.
He told me it wasn't an accident.	Mi-a spus că nu a fost un accident.
And now it's getting interesting.	Și acum devine interesant.
Here is another exact solution.	Vă prezentăm aici o altă soluție exactă.
God is waiting for you.	Dumnezeu te așteaptă.
You will return to the same store as last time.	Vei reveni la același magazin ca data trecută.
Leave to cool for a few minutes.	Se lasa deoparte la racit cateva minute.
I tried anyway.	Am încercat în orice fel.
And you're interesting.	Și ești interesant.
You don't fight.	Tu nu te lupți.
But there is no place to hide.	Dar nu există unde să te ascunzi.
If we should see anyone, we won't talk to them.	Dacă ar trebui să vedem pe cineva, nu vom vorbi cu ei.
We only cut them lengthwise.	Le tăiem doar la lungime.
I was happy with that.	Am fost mulțumit de asta.
I was hoping for something like that.	Am sperat la așa ceva.
I should go home.	Ar trebui să merg acasă.
Maybe someone can help me find the problem.	Poate mă poate ajuta cineva să găsesc problema.
And you can guess what happened next.	Și poți ghici ce s-a întâmplat în continuare.
But there will probably be many options for me later.	Dar probabil că vor fi multe opțiuni pentru mine mai târziu.
Probably the boy.	Probabil și băiatul.
She couldn't do that.	Ea nu a putut să facă asta.
It's just the process.	Este doar procesul.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Bucurați-vă de procesul creativ de a face castronul dvs. o operă de artă.
Indeed, she completely ignored him and his interests.	Într-adevăr, l-a ignorat complet pe el și interesele lui.
Each time you click Save, you will receive a new version.	De fiecare dată când apăsați pe Salvare, veți primi o nouă versiune.
I'm glad you're here.	Sunt bucuros ca ești aici.
He still spent time with friends, but not as much as before.	Încă a petrecut timp cu prietenii, dar nu atât de mult ca înainte.
He was taken to hospital in critical condition.	A fost dus la spital în stare critică.
Not there either.	Nici acolo.
And well, yeah, I had to try.	Și ei bine, da, a trebuit să încerc.
Nothing has ever given me so much pain.	Nimic nu mi-a dat niciodată atât de multă durere.
Wild is not available for new players.	Wild nu este disponibil pentru jucătorii noi.
He had left her under the bed.	O lăsase sub pat.
We will analyze two cases in this paper.	Vom analiza două cazuri în această lucrare.
There are several possible reasons.	Există mai multe motive posibile.
I'm not home, this is not home.	Nu sunt acasă, asta nu este acasă.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
So for them, follow the step below.	Deci, pentru ei, urmați pasul de mai jos.
I have to get my dogs and go get a claim.	Trebuie să-mi iau câinii și să mă duc să caut o revendicare.
She had to be strong now.	Trebuia să fie puternică acum.
This is their time to learn.	Acesta este timpul lor pentru învățare.
He put ice in it.	A pus gheața în ea.
Try it, she says.	Încearcă, spune ea.
A meal without salt.	O masă fără sare.
I remember you now.	Îmi amintesc de tine acum.
To get started, try something like this.	Pentru a începe, încercați ceva de genul acesta.
It's like I had a disease or something.	Parcă aveam o boală sau ceva de genul.
I usually did.	Eu de obicei făceam.
We don't know if he'll be safe and sound.	Nu știm că va fi sănătos în siguranță.
I don't have a free moment.	Nu am o clipă liberă.
You have a great job on your blog too.	Ai o treabă foarte bună și pe blogul tău.
All her money was gone.	Toți banii ei dispăruseră.
He called me a few days later.	M-a sunat câteva zile mai târziu.
It takes life sometimes to create positive change.	Este nevoie de viață, uneori, pentru a crea schimbări pozitive.
We can't do without him.	Nu ne putem lipsi de el.
All these things.	Toate aceste lucruri.
Stupid to bring him here.	Prost să-l aduc aici.
Save the others.	Salvează-i pe ceilalți.
He loves his horse.	Își iubește calul.
Let me be clear on this.	Permiteți-mi să fiu clar în această chestiune.
She sat there, thinking, until it was quite dark.	Ea a stat acolo, gândindu-se, până s-a făcut destul de întuneric.
May start services after other services are started.	Poate porni serviciile după ce sunt pornite alte servicii.
For a little more light.	Pentru un pic mai multă lumină.
It certainly wasn't the data itself, it was me.	Cu siguranță nu au fost datele în sine, ci eu.
I needed them to get used to him and what he intended.	Aveam nevoie de ei să mă obișnuiesc cu el și cu ce intenționa.
She said this place is beautiful, she said.	A spus că acest loc este frumos, a spus ea.
Not that he knew.	Nu că ar ști.
If you talked to him in his youth, he spoke softly.	Dacă ai vorbit cu el în tinerețe, a vorbit blând.
I'm not at all happy with the ending.	Nu sunt deloc mulțumit de final.
But we won.	Dar noi am câștigat.
Our voice can make a difference to the world.	Vocea noastră poate face diferența pentru lume.
In the end, you don't have to chase after the girls you choose.	În cele din urmă, nu trebuie să alergi după fetele alese de tine.
Hell, he cried, and he just cried a little.	La naiba, a plâns, și nu doar puțin plâns.
There are some things we need to correct and we will do.	Sunt unele lucruri pe care trebuie să le corectăm și le vom face.
If he had given her any sign.	Dacă i-ar fi dat vreun semn.
Good performance here.	O performanță bună aici.
It could be.	Acesta ar putea fi.
I can't enjoy anything.	Nu mă pot bucura de nimic.
In case you haven't noticed, there aren't many of us left.	În cazul în care nu ați observat, nu am mai rămas mulți dintre noi.
As for entering the house.	În ceea ce privește intrarea în casă.
This product is not in stock.	Acest produs nu este in stoc.
She will know that beautiful words are for her.	Ea va ști că cuvintele frumoase sunt pentru ea.
Somehow such things must be done.	Cumva trebuie făcute astfel de lucruri.
There is no plan, we just create it in front of your eyes.	Nu există niciun plan, doar creăm în fața ochilor tăi.
Just negative feelings, no content.	Doar sentimente negative, fără niciun conținut.
It doesn't sound normal when we talk about it now.	Nu sună normal când vorbim despre asta acum.
He would spend hours on it.	Ar petrece ore întregi pe el.
She let him fall slightly again.	Îl lăsă să cadă din nou ușor.
I know what it is.	Știu ce este.
Remember you called me today.	Ține minte că m-ai sunat astăzi.
He took a deep breath and changed into his human form again.	A tras aer în piept și s-a schimbat din nou în forma lui umană.
So there is a lot more responsibility.	Deci este mult mai multă responsabilitate.
Three people in the area were killed and several others were injured.	Trei persoane din zonă au murit, iar alte câteva au fost rănite.
I should lose this.	Ar trebui să pierd asta.
I didn't know it was hard for him.	Nu știam că asta i-a fost greu.
The key tool is the following result.	Instrumentul cheie este următorul rezultat.
Television will not keep you away from it.	Televiziunea nu va ține departe de ea.
I can't do this in so much pain.	Nu pot face asta în atâta durere.
I pushed my chair back and tried to get up.	Mi-am împins scaunul pe spate și am încercat să mă ridic.
Now they look at each other.	Acum se privesc unul la altul.
It's a serious problem.	Este o problemă serioasă.
You said.	Ziceai.
The place of storage is our last hope.	Locul de depozitare este ultima noastră speranță.
I wouldn't change a single thing.	Nu aș schimba un singur lucru.
Push the others aside.	Împingeți-i pe ceilalți deoparte.
Definitely more today.	Cu siguranță mai multe astăzi.
I hope.	Eu sper.
I think it's her.	Cred că este ea.
You did very well with these.	Te-ai descurcat foarte bine la acestea.
Just to be safe.	Doar pentru a fi în siguranță.
We shouldn't be here.	Nu ar trebui să fim aici.
Further studies are needed to fully understand the differences observed.	Sunt necesare studii suplimentare pentru a înțelege pe deplin diferențele observate.
Fight on your behalf as well as theirs.	Luptă în numele tău, precum și al lor.
We began to believe.	Am început să credem.
My father doesn't like any of them.	Tatălui meu nu-i place niciunul.
But then why continue to use it?	Dar atunci de ce să-l folosești în continuare?
It can never be said.	Nu se poate spune niciodată.
So I left again.	Deci, am plecat din nou.
This is a huge market opportunity waiting to happen.	Aceasta este o oportunitate uriașă de piață care așteaptă să se întâmple.
They were not in real danger.	Nu erau în pericol real.
A good friend of mine wrote the text.	Un bun prieten de-al meu a scris textul.
Beat after each addition.	Bateti dupa fiecare adaugare.
I'll see her in her own apartment.	O voi vedea în propriul ei apartament.
It was much better to let the baby cry.	Era mult mai bine să lași copilul să plângă.
This is better explained by way of example.	Acest lucru este explicat mai bine cu titlu de exemplu.
I will feel much better then.	Mă voi simți mult mai bine atunci.
I wouldn't mind at all.	Nu m-ar deranja deloc.
He's starting to sweat.	Începe să transpire.
You can find them in an interesting way.	Le puteți găsi într-un mod interesant.
He will help you, my sister.	El te va ajuta, sora mea.
I enjoy company.	Mă bucur de companie.
And you're not a case number.	Și nu ești un număr de caz.
Maybe I don't know how strong I am.	Poate că nu știu cât de tare sunt.
We were going to get there.	Urma să ajungem acolo.
I've said it before.	Am mai spus-o.
At first everyone says their body is heavy.	La început toată lumea spune că corpul lor este greu.
In this paper, we focus on local methods.	În această lucrare, ne concentrăm pe metodele locale.
It was hell.	A fost iadul.
I'll start walking down the aisle.	Voi începe să-mi pun jos mersul.
This house is me.	Casa asta sunt eu.
It didn't even seem possible.	Nici măcar nu părea posibil.
Women, same thing.	Femei, același lucru.
My blood is cold to think about.	Îmi rece sângele să mă gândesc la asta.
I couldn't feel that part of my face.	Nu puteam simți acea parte a feței mele.
Hold your hand.	Stai de mână.
Exactly eight minutes later, it's over.	Exact opt ​​minute mai târziu, s-a terminat.
You never did that, son.	N-ai făcut asta niciodată, fiule.
He's not a bad man.	Nu este un om rău.
Let's do it in the morning.	Hai să o facem dimineața.
We are constantly moving from one great house to another.	Ne mutam constant de la o casa grozava la alta.
He usually does a better job.	De obicei face o treabă mai bună.
Not soon, but finally.	Nu curând, dar în cele din urmă.
It remains unclear how successful these tests were.	Rămâne neclar cât de reușite au fost aceste teste.
Mine wasn't the only one.	Al meu nu a fost singurul.
That they would handle it.	Că aveau să se descurce.
It should be, but most of us know it's not.	Ar trebui să fie așa, dar cei mai mulți dintre noi știm că nu este.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Prețurile includ micul dejun și ceaiul de după-amiază.
There had to be a way to make this work.	Trebuia să existe o modalitate de a face asta să funcționeze.
But this is a small comfort for those directly injured by the project.	Dar acesta este un mic confort pentru cei răniți direct de proiect.
The problem is that nothing is useful.	Problema este că nimic nu este util.
I took him for a walk.	L-am dus la plimbare.
It wasn't us, of course.	Nu eram noi, desigur.
It is used to indicate that the following is a request.	Este folosit pentru a indica faptul că ceea ce urmează este o cerere.
It is an effect that others have noticed.	Este un efect pe care l-au observat alții.
Therefore, the same was applied here.	Prin urmare, același lucru a fost aplicat aici.
It was “a plus.	A fost „un plus.
This is very sad news.	Aceasta este o veste foarte tristă.
People are very friendly.	Oamenii sunt cât se poate de prietenoși.
Nine weeks later, nothing had changed.	Nouă săptămâni mai târziu, nimic nu se schimbase.
But then he suddenly had to use the bathroom.	Dar apoi a trebuit brusc să folosească baia.
A website costs a few thousand dollars.	Un site web costă câteva mii de dolari.
It is no longer available in any location.	Nu mai este disponibil în nicio locație.
I usually went with him because that's what the family did.	De obicei mergeam cu el pentru că asta a făcut familia.
He was three feet tall.	Se simțea înalt de trei picioare.
The noise of the air changed again, lower than before.	Zgomotul aerului s-a schimbat din nou, mai scăzut decât înainte.
You must have liked this baby.	Trebuia să-ți placă acest copil.
He looked over his shoulder to see if they were following him.	Se uită peste umăr să vadă dacă îl urmăreau.
Five damn years.	Cinci ani naibii.
You know the enemy.	Îl cunoști pe inamicul.
It was a policy that was repeated throughout the period.	A fost o politică care s-a repetat de-a lungul perioadei.
Music can appear anywhere.	Muzica poate apărea oriunde.
He could move home.	S-ar putea muta acasă.
He's kind of ready for anything.	E cam pregătit pentru orice.
If you ask for help, you usually get it.	Dacă ceri ajutor, de obicei îl primești.
I opened your door and looked inside.	Ți-am deschis ușa și m-am uitat înăuntru.
It seemed to come out of the blue.	Părea să iasă din senin.
But it won't be long, now he's seen you.	Dar nu va dura mult, acum te-a văzut.
I told them to hide and keep quiet.	Le-am spus să se ascundă și să tacă.
Its variant is very light and modern.	Varianta lui este foarte ușoară și modernă.
Consequently, both methods have a problem of increasing production costs.	În consecință, ambele metode au o problemă de creștere a costurilor de producție.
So he could feel it.	Așa că putea simți.
And that takes on critical power.	Iar asta ocupă o putere critică.
The problem is what to do about it.	Problema este ce să faci în privința asta.
They had both been new to her.	Ambii fuseseră noi pentru ea.
He knows when the time is right.	El știe când este momentul potrivit.
He saw the letter in my hand.	A văzut scrisoarea din mâna mea.
Take care of your health.	Ai grijă de sănătatea ta.
This volume is the result.	Acest volum este rezultatul.
But these are hard things.	Dar sunt lucruri dure.
We will come back.	Ne vom întoarce.
He turned to the head of the table.	Se întoarse spre capul mesei.
I remember being so excited to play it.	Îmi amintesc că eram atât de încântat să-l joc.
We still have each other.	Ne mai avem unul pe altul.
I actually liked it.	Mi-a plăcut, de fapt.
Some are against this form of creative expression.	Unii sunt împotriva acestei forme de exprimare creativă.
No more talking.	Gata cu discuția.
I'll call ahead.	O să sun înainte.
This site can be seen presented from the companies below.	Acest site poate vedea prezentate de la companiile de mai jos.
But look at the past, even the written one.	Dar uită-te la trecut, chiar și la cel scris.
I'm enjoying the fall.	Mă bucur de toamnă.
Schools will not receive feedback from field tests.	Școlile nu vor primi feedback de la testele de teren.
She can't fix me.	Ea nu mă poate repara.
Thanks.	Multumesc.
This is the top level.	Acesta este nivelul superior.
But it will not be easy to make changes.	Dar nu va fi ușor să aducem schimbări.
But we are not so stupid.	Dar nu suntem atât de proști.
And she feels it.	Și ea o simte.
I'm glad of that, and so are you, rightly so.	Mă bucur de asta, și tu la fel, cu rațiune.
Well, we completely agree.	Ei bine, suntem complet de acord.
Let me tell you.	Lasa-ma sa iti spun.
Children are the future.	Copiii sunt viitorul.
Just the two of them.	Doar ei doi.
I still want to be friends.	Încă vreau să fim prieteni.
If it sounds crazy, that's right.	Dacă sună nebunesc, așa este.
You may want to read the report again.	Poate doriți să citiți din nou raportul.
I'm sure they're worried so far.	Sunt sigur că sunt bolnavi îngrijorați până acum.
I agreed to play for them in our contract.	Am fost de acord să joc pentru ei în contractul nostru.
Take the test.	A lua testul.
I run for half an hour every day.	Alerg o jumătate de oră în fiecare zi.
But then something even worse appeared.	Dar apoi a apărut ceva și mai rău.
Using default parameters.	Utilizarea parametrilor impliciti.
The news did not take him by surprise.	Vestea nu l-a prins prin surprindere.
The ball must be held in or between the hands.	Mingea trebuie ținută în sau între mâini.
They will tell us when it's time.	Ne vor spune când este timpul.
So he has to make room in the house.	Așa că trebuie să-și facă loc în casă.
That's how we play.	Așa ne jucăm.
Talking to the officers, she pointed in their general direction.	Vorbind cu ofițerii, ea a arătat în direcția lor generală.
You have a calm and measured response, but make sure you respond.	Aveți un răspuns calm și măsurat, dar asigurați-vă că răspundeți.
I felt light.	Ma simteam usor.
Death thing.	Lucru de moarte.
And just be warm.	Și pur și simplu să fie cald.
I have a name too.	Am si eu un nume.
Be any character you like.	Fii orice personaj îți place.
This will affect your sales.	Asta vă va afecta vânzările.
You're cool, but you know.	Ești cool, dar știi.
If they are bright and clear, that's fine.	Dacă sunt luminoase și clare, este bine.
I don't think that's your case.	Cred că acesta nu este cazul tău.
We often don't do that.	Adesea nu facem asta.
We need this for some.	Avem nevoie de asta pentru unii.
Some stories were of those who had come out on top.	Unele povești erau ale celor care ieșiseră în frunte.
No, of course not.	Nu, desigur, nu a fost.
At least not in public.	Cel puțin nu în ședință publică.
It was very difficult to see him like that.	Să-l văd așa a fost foarte greu.
Here we further study their characteristics.	Aici studiem în continuare caracteristicile acestora.
People listen to every word.	Oamenii ascultă fiecare cuvânt.
That's what we get.	Din asta obținem.
Say things by name.	Spune lucrurilor pe nume.
And close your practice.	Și închideți-vă practica.
Night is their time.	Noaptea este timpul lor.
If she's there.	Dacă ea este acolo.
Now for the final test.	Acum pentru testul final.
The explanation is unclear.	Explicația este neclară.
They couldn't do it.	Nu puteau să o facă.
They want to be with their friends.	Vor să fie cu prietenii lor.
That was a natural matter.	Asta era o chestiune firească.
I definitely love her.	Cu siguranță o iubesc.
We just ask the driver and he will tell you.	Întrebăm doar șoferul și îți va spune.
However, they were extremely slow.	Cu toate acestea, au fost extrem de lente.
The best quality and creative design.	Cea mai bună calitate și design creativ.
For the first time in a very, very, very long time.	Pentru prima dată într-un timp foarte, foarte, foarte lung.
In her apartment.	În apartamentul ei.
If you do, tell us what you think.	Dacă o faci, spune-ne ce crezi.
It gives you a false sense of security.	Îți oferă un fals sentiment de siguranță.
Probably not until this afternoon.	Probabil că nu până în această după-amiază.
I went through the house and he wasn't here.	M-am dus prin casă și el nu era aici.
No, he couldn't think of that now.	Nu, nu se putea gândi la asta acum.
That's why you brought me around.	De aceea, m-ai adus prin preajmă.
The musician asked him to vote.	Musicerul îi cerea să voteze.
Is better.	Este mai bine.
He wanted to know how to get into a computer network.	Voia să știe cum să pătrundă într-o rețea de calculatoare.
I don't understand myself.	Eu însumi nu înțeleg.
On individuals.	Pe persoane fizice.
Looks like you came in and we went out in the cold.	Se pare că ai intrat și noi am ieșit în frig.
We are not deciding on them at this time.	Noi nu le decidem în acest moment.
All the others came in second.	Toate celelalte au ajuns pe locul doi.
Looks good.	Arăta bine.
From his sister he had three sons and a daughter.	Din sora lui a avut trei băieți și o fată.
Not only is it just over.	Nu doar că abia s-a terminat.
It was used.	A fost utilizat.
They were too tired to eat.	Erau prea obosiți să mănânce.
Not just me, my whole family.	Nu doar eu, toată familia mea.
A great day.	O zi mare.
You may like it more or less.	S-ar putea să vă placă mai mult sau mai puțin.
Do not put your direct address on the site.	Nu vă puneți adresa directă pe site.
I'm not at that level.	Nu sunt la acel nivel.
Before he knew it, he was gone.	Înainte să-și dea seama, a dispărut.
You were at the door.	Erai în uşă.
It works, but it's never the front window.	Funcționează, dar nu este niciodată fereastra din față.
And they were smart too.	Și au fost și ei deștepți.
Because if he did, you would believe him.	Pentru că dacă ar face-o, ai crede în el.
All that weekend murder.	Toată crima aia de weekend.
I was going to keep the volume where it should be.	Aveam de gând să păstrez volumul acolo unde trebuia.
Leave for ten minutes.	Lasă zece minute.
This is not quite right.	Acest lucru nu este chiar corect.
That will take a lot of money.	Pentru asta va fi nevoie de mulți bani.
It will start after me.	Va începe după mine.
If they respond and get excited, get them out.	Dacă răspund și devin entuziasmați, scoate-i afară.
Consider your travel money.	Luați în considerare banii de călătorie.
Many people do not have work skills.	Mulți oameni nu au abilități de muncă.
The evidence is gone.	Dovezile au dispărut.
As dreams go, it got worse as it went on.	Așa cum fac visele, s-a înrăutățit pe măsură ce a continuat.
In fact, I haven't seen your wife.	De fapt, nu ți-am văzut soția.
I will die.	Eu voi muri.
She only appeared in the opening match.	Ea a apărut doar în meciul de deschidere.
I have just arrived.	Tocmai am ajuns.
You found your way and stayed on it.	Ți-ai găsit calea și ai rămas pe ea.
This helps keep the blog running.	Acest lucru ajută la menținerea blogului în funcțiune.
Or try.	Sau încearcă.
She has a beautiful voice.	Are o voce frumoasă.
You must have waited.	Trebuie să fi așteptat.
And not only that.	Și nu numai atât.
They needed someone like me to help them escape.	Aveau nevoie de cineva ca mine care să-i ajute să scape.
It was the right thing to do, especially in the winter.	Era un lucru corect de făcut, mai ales iarna.
He read day and night, making up for lost time.	Citea zi și noapte, recuperând timpul pierdut.
I'm doing very well.	Eu fac foarte bine.
He will keep.	El va păstra.
These two measures gave similar results.	Aceste două măsuri au dat rezultate similare.
They will all shoot.	Toate vor trage.
But he never left me there.	Dar nu m-a lăsat niciodată acolo.
It was not the case.	Nu a fost cazul.
You have to think like a man.	Trebuie să gândești ca un bărbat.
To make.	Pentru a face.
Be open to new ideas and study them.	Fii deschis la idei noi și studiază-le.
He stopped fighting.	A încetat să lupte.
People were killed.	Au fost uciși oameni.
He should have sent something.	Ar fi trebuit să trimită ceva.
These figures are valid throughout the state.	Aceste cifre sunt valabile în tot statul.
Overall, this is a very nice study.	În general, acesta este un studiu foarte frumos.
He raised his hand and pointed down.	El a ridicat mâna și a arătat în jos.
It was wild.	Era sălbatic.
And other people with him.	Și alți oameni la el.
I'm ready to listen to you now.	Sunt gata să te ascult acum.
The other is crazy stuff.	Celălalt este chestii nebunești.
I definitely see him now.	Cu siguranță îl văd acum.
I couldn't think of that.	Nu puteam gândi așa.
He began to hate everything and everyone, even himself.	A început să urască totul și pe toată lumea, chiar și pe sine.
But he had little interest in getting involved.	Dar avea puțin interes să se implice.
He can't stand it anymore.	Nu mai suporta.
She looked up.	Ea a ridicat ochii.
He is much better now.	El este mult mai bine acum.
It felt good to meet somewhere natural.	M-am simțit bine să mă întâlnesc undeva firesc.
They both knew now what that was all about.	Amândoi știau acum de ce trebuia să fie asta.
They were never produced.	Nu au fost produse niciodată.
I let him take it.	L-am lăsat să o ia.
It's really a bad move for money.	Este într-adevăr o mișcare proastă pentru bani.
He will have to make a short choice again.	Va trebui să facă din nou o alegere scurtă.
So everything was very clear.	Deci totul a fost foarte clar.
I think I changed mine.	Cred ca l-am schimbat pe al meu.
And it didn't take long for that to happen.	Și nu a durat foarte mult până să se întâmple asta.
We can fall at any time, in any species of life.	Putem cădea în orice moment, în orice specie de viață.
For a moment, they seemed clear.	Pentru o clipă, părea că erau în limpede.
Because there is no way out.	Pentru că nu există nicio ieșire.
It happened to both me and my friend.	Mi s-a întâmplat atât mie, cât și prietenului meu.
Study of experimental materials.	Studiul materialelor experimentale.
All is well.	Toate lucrurile sunt bune.
But there was no reason to be relieved.	Dar nu a fost un motiv de ușurare.
There is a very real economic impact.	Există un impact economic foarte real.
We tend to sleep a lot, watch TV.	Tindem să dormim mult, să ne uităm la televizor.
He liked it here.	I-a plăcut aici.
Based on their findings.	Pe baza constatărilor lor.
She smiled at her friend.	Ea i-a zâmbit prietenei ei.
During its acquisition.	În timpul achiziției ei.
We really want to know how to avoid them.	Chiar vrem să știm cum să le evităm.
I was sitting there waiting for the job.	Stăteam acolo, așteptând slujba.
There were others.	Au fost și alții.
He was not recognized.	Nu a fost recunoscut.
In a few hours he would be released from this place.	În câteva ore avea să fie eliberat de acest loc.
You thought every little thing was great.	Ai crezut că fiecare lucru mic este grozav.
Please explain.	Vă rog să vă explic.
He couldn't walk now.	Acum nu putea merge.
But she doesn't have to like me.	Dar ea nu trebuie să mă placă.
I just finished.	Tocmai am terminat.
Three men were moving away from the vehicle.	Trei bărbați se îndepărtau de vehicul.
Tell him.	Să-i spună.
It can be seen, but it is not enough.	Se vede, dar nu se ajunge.
I barely know what to think.	Abia știu ce să cred.
Think about what you write.	Gândește-te puțin la ceea ce scrii.
From a nervous perspective what would he do.	Din perspectivă nervoasă ce ar face.
But he returns, determined to complete his task, the work on the bridge.	Dar se întoarce, hotărât să-și ducă la bun sfârșit sarcina, lucrarea la pod.
The weather is bad.	Vremea e rea.
Part of the site.	O parte a site-ului.
I would tend to agree.	Aș tinde să fiu de acord.
Here, we don't see any.	Aici, nu vedem nici unul.
I'm just like you.	Sunt la fel ca tine.
Such a terrible experience, all in all.	O experiență atât de groaznică, per total.
This is for my brother.	Acesta este pentru fratele meu.
The only problems came from outside.	Singurele probleme au venit din exterior.
Go to the rock and get out of sight.	Mergeți spre stâncă și ieșiți din vedere.
I was stuck with you.	Am fost blocat cu tine.
Football fans have been treated like animals and disrespected.	Fanii fotbalului au fost tratați ca niște animale și fără respect.
No other information is available at this time.	Nu sunt disponibile alte informații în acest moment.
They had enough problems.	Au avut destule probleme.
My goal is to get a lot of products.	Scopul meu este să obțin o mulțime de produse.
He seemed quite comfortable, though.	Părea destul de confortabil, totuși.
You gained some weight.	Ai luat ceva în greutate.
For my service.	Pentru serviciul meu.
You don't need to leave a guard.	Nu ar fi nevoie să lași un paznic.
Adequate free public education.	Un învățământ public adecvat gratuit.
It should be there.	Ar trebui să fie acolo.
I have only one daughter who has now grown up.	Am o singură fiică care a crescut acum.
He still does the same.	Tot face la fel.
Can he continue to win?	Poate continua să câștige?
He explained that he had to become a team.	El a explicat că trebuie să devină o echipă.
I did the same to them.	I-am făcut la fel.
I will treat my loved one.	Voi trata persoana iubită.
In short, it is a business.	Pe scurt, este o afacere.
We describe this procedure with examples in the next section.	Descriem această procedură cu exemple în secțiunea următoare.
It doesn't hurt anyone and it's okay, so you should.	Nu rănește pe nimeni și este corect, așa că ar trebui să o faci.
He left for medical reasons and is doing better.	A fost plecat din motive medicale și merge mai bine.
And now we have a contract to do that, paid in gold.	Și acum avem un contract pentru a face asta, plătit în aur.
You can't imagine what that means to me.	Nu vă puteți imagina ce înseamnă asta pentru mine.
He did better.	S-a descurcat mai bine.
There were no sounds out there.	Nu au existat sunete care să nu fie acolo.
Again again.	Din nou din nou.
So we can open it up to others and listen.	Așa că putem să-l deschidem altora și să ascultăm.
You know this is moving too fast.	Știi că asta se mișcă prea repede.
The result should look like this.	Rezultatul ar trebui să vadă după cum urmează.
Nobody was waiting for him anywhere.	Nimeni nu l-a așteptat nicăieri.
Things are just great.	Lucrurile sunt pur și simplu grozave.
It should have basic rules.	Ar trebui să aibă reguli de bază.
That, of course, would be impossible.	Asta desigur ar fi imposibil.
We had a great life together.	Am avut o viață foarte bună împreună.
They brought out a lot of things that made it fun.	Au scos o mulțime de lucruri care l-au făcut distractiv.
Or at least it shouldn't be.	Sau cel puțin nu ar trebui să fie.
Try not to cook your body, you know.	Încercați să nu gătiți corpul, știți.
I just found out.	Abia am aflat.
I think this is the first time we've talked about the game.	Cred că este prima dată când vorbim despre joc.
Memories are good.	Amintirile sunt bune.
This book is a great way to keep up to date.	Această carte este o modalitate bună de a fi la curent.
A young man held her.	Un tânăr a ținut-o.
I can see page one and everything written on it.	Pot vedea pagina unu și tot ce este scris pe ea.
It was much less easy to do than said.	A fost mult mai puțin ușor de făcut decât s-a spus.
Just be you and forget about the rest.	Doar fii tu și uită de restul.
There was no one around.	Nu era nimeni în jur.
I couldn't live without this song.	Nu aș putea trăi fără această melodie.
I talk to many of my people every day.	Vorbesc cu mulți dintre ai mei în fiecare zi.
I'm not sure yet.	Nu sunt încă siguri.
But demand is growing.	Dar cererea crește.
More and more as the first season continued.	Din ce în ce mai mult pe măsură ce primul sezon a continuat.
Also his brothers.	De asemenea, frații lui.
Looks very good.	Arată foarte bine.
Everything went well in the end.	Totul a ieșit bine până la urmă.
Absolute.	Absolut.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, ea nu își poate imagina cum l-ar putea proteja.
Just test the idea.	Testează doar ideea.
Feel free to review my review.	Simțiți-vă liber să revizuiți recenzia mea.
This decision made more sense to my art.	Această decizie a adus mai mult sens artei mele.
That was his job.	Asta fusese munca lui.
You will have to take it.	Va trebui să-l iei.
I pick them up and put them on my face.	Le ridic și mi le pun pe față.
Here are some things to look for.	Iată câteva lucruri de căutat.
Expect to be asked for money if you take photos.	Așteptați-vă să vi se ceară bani dacă faceți fotografii.
But what do we know about the future?	Dar ce știm despre viitor?
He left us far behind.	Ne-a lăsat mult în urmă.
However, he shook his head.	Totuși, a clătinat din cap.
He wants a knife.	Vrea să ia un cuțit.
Hell, he thought, he's off.	La naiba, se gândi el, e oprit.
It didn't matter who he was.	Nu conta cine era.
I forgot every worry.	Am uitat fiecare grija.
So the mission simply cannot be completed.	Deci misiunea pur și simplu nu poate fi finalizată.
Definitely too many to fight.	Cu siguranță prea mulți pentru a lupta.
Multiple lines are often used.	Sunt adesea folosite mai multe linii.
You know that doesn't take away from your beauty at all.	Știi că asta nu îți ia deloc frumusețea.
There are many small points to consider.	Există multe puncte mici de luat în considerare.
She understood why that might be it.	Ea a înțeles de ce ar putea fi asta.
Angry and frightened, several soldiers opened fire.	Furiosi si speriati, cativa soldati au deschis focul.
You can choose your ideal customers.	Puteți să vă alegeți clienții ideali.
I am happy, well and full of strength and hope.	Sunt fericit, bine și plin de putere și speranță.
You get the deal.	Primești afacerea.
May she be safe and healthy.	Fie că era în siguranță și sănătoasă.
Then another way later.	Apoi, mai târziu, altă cale.
They want us down and out.	Ei vor să fim jos și afară.
This statement of law is correct.	Această declarație de drept este corectă.
God is not limited by time and space.	Dumnezeu nu este limitat de timp și spațiu.
The building itself wants you to stay.	Clădirea în sine vrea să rămâi.
The results were similar for both materials studied.	Rezultatele au fost similare pentru ambele materiale studiate.
Then he pressed a button on the communication device on his shoulder.	Apoi a apăsat un buton de pe dispozitivul de comunicare de pe umăr.
We live in really weird times.	Trăim cu adevărat vremuri ciudate.
Unfortunately, there is no standard by which we can determine this issue.	Din păcate, nu există niciun standard prin care să putem determina această problemă.
Do your best and they will keep you going.	Fă-ți mai bine și te vor ține.
And most of my family still lives there.	Și majoritatea familiei mele încă locuiește acolo.
You agreed to respect my rights.	Ai fost de acord să-mi respecti drepturile.
A little heartbroken and so on.	Un pic de inimă frântă și așa mai departe.
So he started experimenting in small ways.	Așa că a început să experimenteze în moduri mici.
It's not ideal, but it seems to be coming to an end.	Nu este ideal, dar pare să-și ducă treaba la bun sfârșit.
She had been glad to accept.	Fusese bucuroasă să accepte.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Acum ajungem la miezul problemei.
I don't think he has it.	Nu cred că o are.
He can see each one clearly in his head.	Îi poate vedea pe fiecare clar în capul lui.
On the other hand, there are some studies that suggest the opposite.	Pe de altă parte, există unele studii care sugerează contrariul.
No charges were brought.	Nu au fost aduse acuzații.
Everything was fine.	Totul a fost bine.
She finally got it.	În sfârșit, ea a primit-o.
I worked for a big company.	Am lucrat pentru o companie mare.
I found one, but it was used.	Am găsit unul, dar era folosit.
But it's the other way around.	Dar este exact invers.
It ends near the church.	Sfarseste langa biserica.
No one seemed to be home.	Nu părea să fie nimeni acasă.
I wondered what language they spoke.	M-am întrebat ce limbă vorbeau.
Friends at school are often surprised by where we live.	Prietenii de la școală sunt adesea surprinși de locul în care locuim.
Let's leave that for now and look to the middle right.	Să lăsăm asta deocamdată și să privim în dreapta mijloc.
I knew what he thought.	Știam ce crede el.
We've been together for ten years now.	Suntem împreună de zece ani acum.
Others, maybe, but not him.	Alții, poate, dar nu el.
I saw that light.	Am văzut acea lumină.
For them it's so much about having sex.	Pentru ei este atât de mult despre a face sex.
He knew so much.	El știa atâtea.
Also, most customers do not support this.	De asemenea, majoritatea clienților nu au suport pentru aceasta.
To do this, follow their instructions to create an account.	Pentru a face acest lucru, urmați instrucțiunile lor pentru a crea un cont.
It didn't matter if he was going through easy or difficult times.	Nu conta dacă trecea prin momente ușoare sau grele.
You're scared just because you see it from the inside.	Ți-e frică doar pentru că o vezi din interior.
You can move things as you wish.	Puteți muta lucrurile așa cum doriți.
You need to tell me how you know.	Trebuie să-mi spui de unde știi.
And the dogs were getting older.	Și câinii îmbătrâneau.
I will not take my family there.	Nu îmi voi duce familia acolo.
She nodded sympathetically.	Ea dădu din cap înțelegătoare.
I'm going well.	Merg spre bine.
Her finger shook as she pointed at him.	Degetul i s-a cutremurat când a arătat spre el.
She has to be very, very careful about her health.	Trebuie să fie foarte, foarte atentă la sănătatea ei.
As a result, one of three results is possible.	Ca rezultat, unul dintre cele trei rezultate este posibil.
You were right, that was the right thing to do.	Ai avut dreptate, a fost ceea ce trebuie făcut.
Freedom is not so much a right as a duty.	Libertatea nu este atât un drept, cât o datorie.
He did it again.	A făcut-o din nou și.
Even tonight, if you will.	Chiar și în seara asta, dacă vrei.
Average reaction times.	Timpi medii de reacție.
He became my enemy.	A devenit dușmanul meu.
I've never felt this way.	Niciodată nu m-am simțit așa.
Again, just another ten minutes away.	Din nou, la doar încă zece minute distanță.
They do not want to give them up.	Ei nu vor să renunțe la ele.
I will explain our particular situation a little later.	Voi explica situația noastră particulară puțin mai târziu.
One morning, he could not leave his apartment.	Într-o dimineață, nu și-a putut părăsi apartamentul.
He agreed to give us some time.	A fost de acord să ne acorde puțin timp.
It was a good time.	A fost un moment bun.
I'll decide what happens.	Voi decide ce se întâmplă.
Suddenly they now have business value.	Dintr-o dată au acum valoare de afaceri.
You can run.	Poți să alergi.
Then, suddenly, he found her unable to speak.	Apoi, deodată, a găsit-o incapabilă să vorbească.
We are very pleased with this.	Suntem foarte încântați de asta.
Further studies are needed on this issue.	Este nevoie de studii suplimentare despre această problemă.
It seemed beyond hearing.	Părea a fi dincolo de auz.
They won't say shit to other people in the room.	Nu vor spune rahat cu alți oameni în cameră.
So was she.	Așa era și ea.
It had started to go wrong.	Începuse să meargă prost.
This is a difficult one.	Asta e una grea.
And so it begins.	Si asa incepe.
It changes every week.	Se schimbă în fiecare săptămână.
Otherwise, they can cause major problems.	În caz contrar, pot crea probleme mari.
The rest will go to hell.	Restul se va duce în iad.
His family was no exception.	Familia lui nu a făcut excepție.
You are the perfect match.	Ești perechea perfectă.
But that was a long time ago.	Dar asta a fost cu mult timp în urmă.
That will make everyone happy.	Asta îi va face pe toți fericiți.
But that part didn't work.	Dar acea parte nu a mers.
I started late.	Am început târziu.
If you lose, what.	Dacă pierzi, ce.
The authors obviously suggest.	Autorii sugerează evident.
He needed surgery.	Avea nevoie de o operație.
You live with her.	Traiesti cu ea.
What you lose is the ideas in your head.	Ceea ce pierzi sunt ideile din capul tău.
That man's blood.	Sângele acelui om.
On the other hand, we have.	Pe de altă parte, avem.
Here, then there.	Pe aici, apoi pe acolo.
The rest of the family returned home, waiting.	Restul familiei s-au întors acasă, așteptând.
That could be the next one.	Asta ar putea fi următorul.
It cannot be bought with gold.	Nu poate fi cumpărat cu aur.
And that means power.	Și asta înseamnă putere.
It's no different.	Nu este diferit.
But it was so perfect for that.	Dar a fost atât de perfect pentru asta.
First of all, the response rate was very high.	În primul rând, rata de răspuns a fost foarte mare.
I repeat our story.	Repet povestea noastră.
So he had a "second" after his name.	Așa că a avut un „al doilea” după numele său.
It was easy for us to give him advice.	Ne-a fost ușor să-i dăm sfaturi.
And then you forget that moment and focus on the next one.	Și apoi uiți și acel moment și te concentrezi pe următorul.
We are too easily down.	Suntem prea ușor doborâți.
There is, of course.	Există, cu siguranță.
The man had turned blue from lack of air.	Bărbatul devenise albastru din lipsă de aer.
I couldn't get it out.	Nu l-am putut scoate.
There has to be a better way.	Trebuie să existe o cale mai bună.
They really are very close brothers.	Chiar sunt frați foarte apropiați.
They don't listen to the radio.	Ei nu ascultă radioul.
There have been so many signs over the years.	Au fost atât de multe semne de-a lungul anilor.
I loved riding with her.	Îmi plăcea să călăresc cu ea.
You have the rest of the week off.	Ai restul săptămânii libere.
This can be changed if desired.	Acest lucru poate fi schimbat dacă doriți.
Or so he felt.	Sau așa a simțit el.
Physical endurance is not required.	Rezistența fizică nu este necesară.
If you find yourself in this situation, it is likely that the season will end successfully.	Dacă găsiți această situație, probabil că sezonul se va încheia cu succes.
I think people saw what was going on there.	Cred că oamenii au văzut ce se întâmplă acolo.
That's what animals do.	Este ceea ce fac animalele.
It was a little to see, a lot to feel.	Era puțin de văzut, mult de simțit.
Have fun, but take them seriously.	Distrează-te, dar ia-le în serios.
I never worked less and had a better time.	Niciodată nu am muncit mai puțin și am avut un timp mai bun.
He was married.	El a fost casatorit.
She had seen up close what her boys had done.	Văzuse de aproape ce făcuseră băieții ei.
He's only four years old.	Are doar patru ani.
They haven't shared a hole yet.	Nu au împărțit încă o gaură.
It is a very low price to pay.	Este un preț foarte mic de plătit.
Or maybe there is an order to go home.	Sau poate ar exista o comandă să mergi acasă.
If you feel your hands, the rest doesn't matter.	Dacă îți simți mâinile, restul nu contează.
In addition, it is burned.	În plus, este ars.
I think he needs to draw the line.	Cred că trebuie să tragă linie.
An empty or half-empty bed.	Un pat gol sau pe jumătate gol.
It seemed like something he had done before.	Părea ceva ce făcuse înainte.
The user's input to these three fixed things is the sampling rate.	Intrarea utilizatorului la aceste trei lucruri fixe este rata de eșantionare.
We talked for a long time.	Am vorbit mult timp.
She dropped the paper.	Ea a scăpat hârtia.
His peace was gone.	Pacea lui dispăruse.
Week after week.	Săptămână după săptămână.
It happens sometimes, you get over it.	Se întâmplă uneori, treci peste.
The wind is the wind.	Vântul este vântul.
I want to be careful.	Vreau să fiu atent.
It's not my business.	Nu e treaba mea.
I had never heard that.	Nu auzisem niciodată asta.
That might be a bad idea.	Aceasta ar putea fi o idee proastă.
He was upset because someone hadn't explained.	Era supărat pentru că cineva nu explicase.
Otherwise it didn't move.	Altfel nu s-a mișcat.
It's just where my range is.	Pur și simplu este locul în care se află gama mea.
Some thought it was a perfect match.	Unii au considerat că este o potrivire perfectă.
I would love to.	Mi-ar plăcea atât de mult.
If he only knew.	Dacă ar ști.
The boys are meeting.	Băieții se întâlnesc.
Lucky lost track.	Lucky a pierdut urma drumului.
She can never get out.	Ea nu poate ieși niciodată.
It was done suddenly, and it was over.	S-a făcut brusc, și s-a terminat.
It only lasted about four hours.	A durat doar aproximativ patru ore.
A second cost-benefit analysis is needed.	Este necesară o a doua analiză cost-beneficiu.
And no one should know this better than you.	Și nimeni nu ar trebui să știe asta mai bine decât tine.
I have a lot of experience.	Am multa experienta.
What a waste.	Ce risipă.
And they lost many children and mothers through this practice.	Și au pierdut mulți copii și mame prin această practică.
He does not know.	El nu știe.
Players can encode their own game features.	Jucătorii își pot codifica propriile caracteristici în joc.
My eyes were brown again.	Ochii mei erau din nou căprui.
Carefully, he turned the door handle and opened the door slightly.	Cu grijă, întoarse mânerul ușii și deschise ușor ușa.
The situation is not much better.	Situația nu este mult îmbunătățită.
Someone's friends, if they could see one now.	Prietenii cuiva, dacă ar putea să vadă unul acum.
Sometimes we can't see how our actions affect others.	Uneori nu putem vedea cum acțiunile noastre îi afectează pe ceilalți.
I'll get it back in half an hour.	Îl voi primi înapoi în jumătate de oră.
But let's face it.	Dar să ne confruntăm cu poziția.
I missed her.	Mi-a fost dor de ea.
Home runs are beautiful, for sure.	Home run-urile sunt frumoase, sigur.
I'm losing the first set.	Pierd primul set.
It doesn't describe what you're doing there.	Nu descrie ce faci acolo.
Then, slowly, everyone comes to me.	Apoi, încet, toți vin spre mine.
It's a different place.	Este un loc diferit.
This then forces the green lines in the upper right.	Acest lucru forțează apoi liniile verzi din dreapta sus.
We have a lot of work ahead of us.	Avem multă treabă în față.
The friend is the one who actually discovered the body.	Prietenul este cel care a descoperit de fapt cadavrul.
The fourth case has been reported so far.	Este raportat cel de-al patrulea caz înregistrat până acum.
I only like boys.	Îmi plac doar băieții.
I'll be honest with you.	Voi fi sincer cu tine.
And for that, so is everyone else.	Și pentru asta, așa sunt toți ceilalți.
And it's pretty natural.	Și este destul de natural.
People can't wait for the weekend.	Oamenii abia așteaptă weekendul.
His mother said he would tell her the first thing the next morning.	Mama a spus că îi va spune primul lucru a doua zi dimineață.
With his hands, his mouth and his body, he took it.	Cu mâinile, cu gura și cu trupul, a luat-o.
Instead, he seemed to be a part of being a father.	În schimb, părea parte din a fi tată.
I don't think performance reviews should ever be a surprise.	Cred că recenziile de performanță nu ar trebui să fie niciodată o surpriză.
Undoubtedly, the biggest factor is concentration.	Cel mai mare factor este, fără îndoială, concentrarea.
The court did not find any in its investigations on the subject.	Nici instanța nu a găsit niciunul în cercetările sale asupra subiectului.
These are usually a few thousand dollars, but forget it.	Acestea sunt de obicei câteva mii de dolari, dar uitați.
One day, my mother and daughter disappeared.	Într-o zi, mama și fiica au dispărut.
Check it out before you do anything.	Verifică-l înainte de a face ceva.
Its base had to be at least four feet wide.	Baza lui trebuia să aibă cel puțin patru picioare lățime.
I couldn't let anything happen to him.	Nu puteam lăsa să i se întâmple nimic.
I kept going back to the door.	Am continuat să mă întorc la uşă.
I will never go through this again.	Nu voi mai trece niciodată prin asta.
Only two yellow cards were given.	Au fost date doar două cartonașe galbene.
We'll make one.	Vom face una.
How can I do it?	Cum o pot realiza.
Double reference and meaning.	Dublă referință și sens.
He had so many.	Avea atât de multe.
Take action and apply it.	Luați măsuri și aplicați-le.
She's your job, after all.	Ea este sarcina ta, după aceea.
I caught them before she could.	Le-am prins înainte ca ea să poată.
I think people will be very happy.	Cred că oamenii vor fi foarte mulțumiți.
They haven't even had them once.	Nici măcar o dată le-au avut.
Yes, we're still around.	Da, suntem încă prin preajmă.
His wife took care of him.	Soția lui a avut grijă de el.
I'm cold half the time.	Îmi este frig jumătate din timp.
This can make it difficult to diagnose the condition.	Acest lucru poate face dificilă diagnosticarea afecțiunii.
But there is a less complex reason for this.	Dar există un motiv mai puțin complex pentru asta.
It lasted two weeks.	A durat două săptămâni.
My waste of time.	Pierderea mea de timp.
It came at a time when they needed this kind of energy.	A venit într-un moment în care aveau nevoie de acest tip de energie.
That means you care.	Asta înseamnă că îți pasă.
She saw him.	L-a văzut.
Now, don't get me wrong.	Acum, nu mă înțelege greșit.
I hope you have a great day.	Sper să aveți o zi grozavă.
I leave this question to you to decide.	Vă las această întrebare să vă decideți.
He took her to the hospital.	A condus-o la spital.
All the time in the world.	Tot timpul din lume.
They agree that the football team is treated differently.	Ei sunt de acord că echipa de fotbal este tratată diferit.
Let it work and be useful.	Lasă-l să lucreze și să fie de folos.
In my mind, she would never follow him.	În mintea mea, nu l-ar fi urmărit niciodată.
That's not serious.	Asta nu este grav.
Our water table was too high for that.	Pânza noastră freatică era prea înaltă pentru asta.
And once you get there, keep going.	Și odată ce ai ajuns acolo, continui să mergi.
But it was as much as they could bear.	Dar a fost cât de mult au putut suporta.
You lack common sense.	Îți lipsește bunul simț.
A great failure.	Un mare esec.
I took my life, piece by piece.	Mi-am luat viața, bucată cu bucată.
That's how we were.	Așa eram noi.
I can't get a connection either.	Nici eu nu pot obține o conexiune.
Worth listening !.	Merită ascultat!.
A thick layer covered everything.	Un strat gros a acoperit totul.
We'll see him the next day, when the training is getting serious.	Îl vedem a doua zi, când antrenamentele deveneau serioase.
But extreme weather.	Dar vreme extremă.
She was trying to help us.	Ea încerca să ne ajute.
You forgot what's normal.	Ai uitat ce e normal.
And there is a difference.	Și există o diferență.
In a moment, he might throw stars at her.	Într-o clipă, s-ar putea să-i arunce stele.
Then things came to a head.	Apoi lucrurile mi-au venit încet.
This will vary from industry to industry.	Acest lucru va varia de la industrie la industrie.
He's been with her for six months.	A fost cu ea șase luni.
Player by player, no comparison.	Jucător pentru jucător, nu există comparație.
You're not wrong.	Nu greșești.
He fired into the air and the crowd fell back.	A tras un foc în aer și mulțimea a căzut înapoi.
I'm a little worried.	Sunt puțin îngrijorat.
Others love her.	Și alții o iubesc.
I was a failure.	Am fost un eșec.
I'm sorry guys, but work is work and study is study.	Îmi pare rău băieți, dar munca este muncă și studiul este studiu.
However, most of the time, it is usually known.	Cu toate acestea, de cele mai multe ori, este de obicei cunoscut.
It is possible to know how to do this work.	Este posibil înseamnă cum pot face această lucrare.
The dream began at the same moment.	Visul a început în aceeași clipă.
The door was closed, but not completely.	Ușa era închisă, dar nu complet.
He wanted his life.	Își dorea viață.
Finally the doors open.	În cele din urmă ușile se deschid.
God is life in birds.	Dumnezeu este viața în păsări.
But in the morning you have to catch a train.	Dar dimineața ai de prins un tren.
He went to school for his early education.	A mers la o școală pentru educația sa timpurie.
I wrote her a letter to that address anyway.	I-am scris oricum o scrisoare la adresa aceea.
I hold my breath, waiting for his decision.	Îmi țin respirația, așteptând decizia lui.
And a small key.	Și o cheie mică.
Now it's your choice to choose which one.	Acum este alegerea ta să alegi pe care.
That's what she said.	Așa a spus ea.
Because it's so safe.	Pentru că este atât de sigur.
In fact, I couldn't think of anything to say.	De fapt, nu mă puteam gândi ce să spun.
In her anger was the pain of her own history.	În furia ei era durerea propriei ei istorii.
Control, in the press.	Control, în presă.
But the way we answer them matters the most.	Dar modul în care le răspundem contează cel mai mult.
I stopped, and the boy stopped with me.	M-am oprit, iar băiatul s-a oprit cu mine.
I'm just trying to help.	Încerc doar să ajut.
What he had once done was almost hit by a car.	Ceea ce făcuse o dată, aproape că a fost lovit de o mașină.
Some even stay in her tiny apartment.	Unii chiar stau în apartamentul ei minuscul.
It was hard to beat.	Era greu de învins.
I had nothing else.	Nu aveam nimic altceva.
Government and society.	Guvernul și societatea.
I had fun with the race in the movie.	M-am distrat cu rasa în film.
She never has to worry about legal issues.	Ea nu trebuie să-și facă griji niciodată cu privire la chestiuni legale.
There was nothing he couldn't do for us.	Nu era nimic ce să nu poată face pentru noi.
They stood up, holding hands.	S-au ridicat, ținându-se de mână.
Her leadership was here.	Conducerea ei a fost aici.
Rather, we must live as we should.	Mai degrabă, trebuie să trăim așa cum ar trebui să trăim.
A list of examples was provided in the question.	În întrebare a fost oferită o listă de exemple.
And it might be right.	Și ar putea fi corect.
But it works, approx.	Dar funcționează, cam.
Immediately, he began to hear and speak.	Imediat, a început să audă și să vorbească.
He looked over.	Se uită peste.
In a circle.	În cerc.
Maybe only two or three put their heads down and took care of it.	Poate doar doi sau trei și-au pus capetele și s-au ocupat.
I've never met them.	Nu i-am întâlnit niciodată.
That's if you think your country deserves it.	Asta dacă crezi că țara ta merită.
I was given confidence.	Mi s-a dat o încredere.
He was beginning to speak on his own.	Începea să vorbească singur.
He didn't like to listen to himself.	Nu-i plăcea să se asculte pe sine.
Smile at them.	Zâmbește-le.
Please avoid using a background similar to the web page.	Vă rugăm să evitați utilizarea unui fundal similar cu cel al paginii web.
However, studies with large samples obtained different results.	Cu toate acestea, studiile cu eșantioane de dimensiuni mari au obținut rezultate diferite.
All tests involved a set time and frequency of exercises.	Toate încercările au implicat un timp și o frecvență de exerciții stabilite.
Spread over the base.	Întindeți peste bază.
Or with the truck.	Sau cu camionul.
And no one killed him.	Și nimeni nu a ucis.
No, there is no possibility.	Nu, nu există nicio posibilitate.
All my hard work has led to this.	Toată munca mea grea a dus la asta.
We have no other options.	Nu avem alte opțiuni.
When they realized they were playing the wrong game.	Când și-au dat seama că jucau un joc greșit.
None of them said anything for almost a minute.	Niciunul dintre ei nu a spus nimic timp de aproape un minut.
It would be too much of a ship.	Ar fi o navă prea multe.
And keep the volume low.	Și menține volumul scăzut.
In fact, their fear seemed to have grown.	De fapt, frica lor părea să fi crescut.
He has now received strong media attention.	Acum a primit o atenție puternică din partea presei.
This may require further explanation.	Acest lucru poate necesita mai multe explicații.
People are waiting for someone else to give them their chance.	Oamenii așteaptă ca altcineva să le dea șansa lor.
Please don't block me because I'm saying this.	Vă rog să nu mă blocați pentru că spun asta.
I wanted your presence and here you are.	Am dorit prezența ta și iată-te.
I know people who do.	Cunosc oameni care fac.
This time, however, it was too late.	De data asta, însă, era prea târziu.
From my point of view, you have nothing to sell.	Din punctul meu de vedere nu ai ce vinde.
Not because he changes, but because we do.	Nu pentru că el se schimbă, ci pentru că noi o facem.
You will need to provide a copy of the proof of purchase.	Va trebui să furnizați o copie a dovezii de cumpărare.
In fact, it had the opposite effect.	De fapt, a avut efectul opus.
So this model was the best.	Deci acest model a fost cel mai bun.
Certainly not that.	Cu siguranță nu de aceea.
However, more work is needed.	Cu toate acestea, este nevoie de mai multă muncă.
The news no longer has the effects it had in the past.	Știrile nu mai au efectele pe care le-au avut în trecut.
The baby is not yours to give.	Copilul nu este al tău să-l dai.
Your marriage is largely the exception, not the rule.	Căsătoria ta este în mare măsură excepția, și nu regula.
Which are.	Care sunt.
Plus, it was free.	În plus, era gratuit.
Freedom means you can be whatever you want.	Libertatea înseamnă să poți fi orice vrei.
It's a great city.	Este un oraș grozav.
And he was strong.	Și era puternic.
He tried to smile, but he was obviously forced.	Încerca să zâmbească, dar era evident forțat.
It is as much an art as a science.	Este la fel de mult o artă ca și o știință.
Pull yourself under the bar.	Trage-te de sub bară.
From this, you can help people.	Din asta, poți ajuta oamenii.
He proposed the concept and designed the experiment.	A propus conceptul și a proiectat experimentul.
And people know and do nothing about it.	Și oamenii știu și nu fac nimic în privința asta.
I kicked him out.	L-am alungat.
Everyone knew his story.	Toată lumea știa povestea lui.
I let myself feel that.	M-am lăsat să simt asta.
I had a job.	Am avut un loc de muncă.
I drank a beer there and came back.	Am băut o bere acolo și m-am întors.
Trust me, he won't disappoint you.	Ai încredere că nu te va dezamăgi.
He has to get to this bottom.	Trebuie să ajungă la fundul asta.
They weren't here tonight.	Nu au fost aici în seara asta.
My face was in him.	Fața mea era în el.
I kept trying to sleep throughout my stay.	Am tot încercat să dorm pe tot parcursul șederii mele.
Anything can affect him.	Orice îl poate afecta.
And without the individual, neither time nor history is possible.	Și fără individ, nici timpul, nici istoria nu sunt posibile.
But the girls are different.	Fetele sunt însă diferite.
She had patience.	Ea a avut răbdare.
You can only see it as a change.	O poți vedea doar ca pe o schimbare.
The proof is complete.	Dovada este finalizată.
You must obtain consent to do so.	Trebuie să obțineți consimțământul pentru a o face.
That must hurt.	Asta trebuie să doară.
Mother is more than our size.	Mama este mai mult de dimensiunea noastră.
In fact, we found a lot to like in the play.	De fapt, am găsit multe de care să ne placă în piesă.
You really look like me.	Chiar semeni cu mine.
This time it's different.	De data asta e diferit.
I enjoyed reading it.	Mi-a făcut plăcere să o citesc.
Designed and performed the analysis.	Proiectat și realizat analiza.
But the results surprised him.	Dar rezultatele l-au surprins.
But we'll be in about a month.	Dar vom fi peste aproximativ o lună.
School was over.	Școala se terminase.
This is how it is done.	Acesta este modul în care se face.
His mother had told him that once.	Mama lui îi spusese asta odată.
Are you looking for a good wife?	Cauți o soție bună?
And when it starts, it goes well.	Și când începe, merge bine.
Do not let it brown.	Nu-l lăsați să se rumenească.
This is where my theory begins.	De aici începe teoria mea.
But he wouldn't have a doctor.	Dar nu ar avea un medic.
It's a damn drop.	Este o picătură al naibii.
And then I waited.	Și apoi am așteptat.
What it was like to have arms.	Cum era să ai brațe.
That's it, anyway.	Asta e vorba, oricum.
It seems that there are many, no one wants one.	Se pare că sunt mulți, nimeni nu-și dorește unul.
They scared too many people.	Au speriat prea mulți oameni.
This works.	Acest lucru funcționează.
I'm glad to see you tried it.	Mă bucur să văd că l-ai încercat.
It means never taking anything good.	Înseamnă să nu iei niciodată nimic de bun.
Blue indicates the remaining patients.	Albastrul indică pacienții rămași.
And it can still happen.	Și încă se poate întâmpla.
I wouldn't want that to be my biggest enemy.	Nu i-aș dori asta celui mai mare dușman al meu.
I really don't like instant coffee.	Chiar nu-mi place cafeaua instant.
But that's not really a problem.	Dar asta nu este chiar o problemă.
I didn't want to get in trouble.	Nu am vrut să fac probleme.
It's just that no one knew how to use them.	Doar că nimeni nu știa să le folosească.
Basically, we want to do what works.	Practic, vrem să facem ceea ce funcționează.
Let's start with the head.	Să începem de la cap.
And I moved the family around the country.	Și am mutat familia prin țară.
The kid was shot.	Puștiul a fost împușcat.
Maybe I hadn't heard of it.	Poate că nu auzisem despre asta.
I mean from this perspective.	Vreau să spun din această perspectivă.
And their children were there.	Și copiii lor erau acolo.
Their biological children, who were white, received a lot of attention.	Copiii lor biologici care erau albi au primit multă atenție.
No one wants to go through the tests that water damage can do.	Nimeni nu vrea să treacă prin încercările pe care le poate face daunele de apă.
For years.	Pentru ani.
Take out the gun.	Scoate arma.
He saw her doing that.	O vedea făcând asta.
I just wanted to see how you did.	Am vrut doar să văd cum te descurci.
I take a step forward and then back and then forward again.	Fac un pas înainte și apoi înapoi și apoi din nou înainte.
Try for yourself.	Încearcă pentru tine.
To identify possible factors associated with this feature.	Pentru a identifica posibilii factori asociați cu această caracteristică.
Hear me out.	Ascultă-mă.
As a child, he liked it.	În copilărie, îi plăcea.
You are the ones.	Voi sunteți cei.
They will be important tests for both countries.	Ele vor reprezenta teste importante pentru ambele țări.
I knew that would come out of him at some point.	Știam că asta va ieși la un moment dat despre el.
Look how big they got.	Uite ce mari au ajuns.
As it was for me.	Așa cum a fost pentru mine.
As for him, she disappointed him.	În ceea ce îl privește, ea l-a dezamăgit.
We want action.	Vrem acțiune.
He could see what was coming his way.	Putea să vadă ce urma pe drum spre ei.
Most customers have limited information.	Majoritatea clienților au informații limitate.
I stayed with him for a while.	Am stat cu el o vreme.
It was an interesting journey for both of us.	A fost o călătorie interesantă pentru amândoi.
If not, it is not your responsibility.	Dacă nu, nu este responsabilitatea ta.
But you were real.	Dar ai fost real.
Make good choices for your shoes.	Fă alegeri bune pentru pantofii tăi.
The option has been available to customers for more than three years.	Opțiunea este disponibilă clienților de mai bine de trei ani.
And your skin is so thin.	Și pielea ta este atât de subțire.
Or maybe not.	Sau poate nu.
Let him sweat.	Lasă-l să transpire.
But nothing can be said about them.	Dar despre ei nu se poate spune nimic.
Sometimes there are house rules related to clothing and other things.	Uneori există reguli ale casei legate de îmbrăcăminte și alte lucruri.
I was better the way I was.	Eram mai bine așa cum eram.
Therefore, it is not new.	Prin urmare, nu este nou.
These are used for research.	Acestea sunt folosite pentru cercetare.
Thanks for thinking about security.	Mulțumesc că te-ai gândit la securitate.
A second later it became hell on earth.	O secundă mai târziu a devenit iadul pe pământ.
Companies still have to make money.	Companiile mai trebuie să facă bani.
Someone relatively unknown.	Cineva relativ necunoscut.
They kept selling and no one came to my site.	Au continuat să nu vândă și nimeni nu venea pe site-ul meu.
They are private individuals.	Sunt persoane private.
It had previously been the site of a hotel.	Anterior fusese locul unui hotel.
In this office.	În acest birou.
He rang once before pressing the power button.	A sunat o dată înainte să apese butonul de pornire.
The results are from one of three experiments that show similar results.	Rezultatele sunt de la unul dintre cele trei experimente care arată rezultate similare.
One day you get bored of holding it.	Într-o zi te plictisești să o ții.
This is a pretty good explanation of what's going on.	Aceasta este o explicație destul de bună a ceea ce se întâmplă.
It has to be about sex.	Acesta trebuie să fie despre ce este vorba despre sex.
It works for me.	Merge pentru mine.
I'm moving on to pain management.	Trec la managementul durerii.
He needed some rest.	Avea nevoie de puțină odihnă.
For your fans, love them a lot.	Pentru fanii tăi, iubește-i mult.
Maybe it worked.	Poate a funcționat.
Please don't do that, miss.	Vă rog să nu faceți asta, domnișoară.
No one had ever completely separated me.	Nimeni nu mă despărțise niciodată complet.
I'm interested in him.	El mă interesează.
That was the first.	Asta a fost primul.
Read the full report.	Citiți raportul complet.
We were bigger and stronger.	Eram mai mari și mai puternici.
But he was not afraid.	Dar nu i-a fost frică.
He asks questions about my father's game.	El pune întrebări despre jocul tatălui meu.
I know there are people who just want a better life.	Știu că există oameni care își doresc doar o viață mai bună.
He opened another door and disappeared from view.	Deschidea o altă ușă și a dispărut din vedere.
It wasn't serious at first.	Nu a fost grav la început.
Obviously we can't report anything she said.	Evident că nu putem raporta nimic din ceea ce a spus ea.
But looking deep into the horse's eyes, he saw the truth.	Dar privind adânc în ochii calului, el a văzut adevărul.
That would take too long.	Asta ar dura prea mult.
Your comments seem to be based on facts.	Observațiile tale par bazate pe fapte.
Many studies report only one of these results.	Multe studii raportează doar unul dintre aceste rezultate.
You can make them sound when they go out.	Puteți să le faceți să emită un sunet când se sting.
And, of course, we look forward to meeting you in the future.	Și, desigur, abia așteptăm să vă întâlnim și pe viitor.
The applicant refused to be taken to hospital.	Reclamantul a refuzat să fie dus la spital.
I know the truth.	stiu adevarul.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Acest factor de risc nu este menționat în studiile conexe.
All I did was watch the kids play.	Nu am făcut altceva decât să privesc copiii jucându-se.
He did some experiments.	A efectuat câteva experimente.
You talked about this earlier.	Ai vorbit mai devreme despre asta.
It is a point of no return.	Este un punct de fără întoarcere.
I think it's good, we just have to wait.	Cred că e bine, trebuie doar să așteptăm.
We won't be that far away, 'he says.	Nu vom fi atât de departe', spune el.
This will help you grow your account.	Acest lucru vă va ajuta să vă dezvoltați contul.
I'm more experienced than you.	Sunt mai experimentat decât tine.
He wants everyone to buy this record.	El vrea ca toată lumea să cumpere acest disc.
See what you went and did?	Vezi ce te-ai dus și ai făcut?
However, we continue to improve.	Totuși, continuăm să ne îmbunătățim.
I'd find out soon enough.	Aș fi aflat despre asta destul de curând.
It is not a struggle for freedom.	Nu este o luptă pentru libertate.
Everything looks good to me.	Totul mi se pare bine.
An adult who leads each station keeps the party on track.	Un adult care să dirijeze fiecare post ține petrecerea pe drumul cel bun.
They said this was the new hot show.	Ei spuneau că acesta este noul spectacol fierbinte.
The best teachers.	Cei mai buni profesori.
That was the thing with them.	Asta fusese treaba cu ei.
He hadn't been with them in weeks.	Nu mai fusese la ei de săptămâni întregi.
He doesn't understand much and his memory is not so good.	Se mai înțelege puțin și memoria lui nu este atât de bună.
You have to look at it from case to case.	Trebuie să te uiți de la caz la caz.
It had never happened.	Nu se întâmplase niciodată.
Using your faulty system to repair itself.	Folosind sistemul dvs. defect pentru a se repara singur.
It's dark here.	E întuneric aici.
Sometimes you have to tell me several times.	Uneori trebuie să-mi spui de mai multe ori.
The technology is much more developed.	Tehnologia este mult mai dezvoltată.
I don't know how to thank you.	Nu știu cum să-ți mulțumesc.
What is s.	Ce este s.
The reasons come to fight for you.	Motivele vin să lupte pentru tine.
That makes me feel safe.	Asta mă face să mă simt în siguranță.
I know what I am.	Știu ce sunt.
Small machine for big coffee moments.	Aparat mic pentru momente mari de cafea.
I miss my brother.	Mi-e dor de fratele meu.
She forced them to open again.	Ea le forța să se deschidă din nou.
Each argument has a name and a data type.	Fiecare argument are un nume și un tip de date.
And I've never seen her before.	Și nu am văzut-o niciodată înainte de asta.
Find new ways.	Găsiți noi moduri.
He must have had the most amazing sense of direction.	Trebuie să fi avut cel mai uimitor simț al direcției.
Now there's a tree between us and the fat one.	Acum e un copac între noi și grasul.
This is the day.	Aceasta este ziua.
So death is not the worst evil.	Deci, moartea nu este cel mai rău rău.
That was one of the funny stories.	Asta a fost una dintre poveștile amuzante.
Especially towards the middle and the last parts of the writing.	Mai ales spre mijlocul și ultimele părți ale scrisului.
She read a lot when she was alone.	Citea multe când era singură.
He couldn't see what they were doing.	Nu putea vedea ce făceau.
Postal office.	Oficiul poștal.
He's gone right now.	A plecat chiar acum.
What took her back.	Ce a luat-o înapoi.
I did everything I had to do.	Am făcut tot ce trebuia făcut.
Maybe even more.	Poate chiar mai mult.
He was lying on his back.	Stătea întins pe spate.
The date thanks him and leaves.	Data îi mulțumește și pleacă.
Style or whatever is no longer a challenge.	Stil sau orice altceva, nu mai este o provocare.
People come to hear music.	Oamenii vin să audă muzică.
You probably won't have to use that.	Probabil că nu va trebui să utilizați asta.
I shot him in the body while he was shooting.	L-am împușcat prin corp în timp ce a împușcat.
He could find the boy.	L-ar putea găsi pe băiat.
They're watching the camera.	Ei urmăresc camera.
People will ask too many questions.	Oamenii vor pune prea multe întrebări.
That thing is huge.	Chestia aia e imensă.
I didn't want to be scared.	Nu am vrut să se sperie.
She could not be caught.	Ea nu a putut fi prinsă.
I can't read it any other way.	Nu o pot citi altfel.
I really like those, even if only in the beginning.	Chiar îmi plac acelea, chiar dacă doar la început.
He focused on those support and information questions.	S-a concentrat pe acele întrebări legate de sprijin și informare.
A large network is much more stable.	O rețea mare este mult mai stabilă.
You really grow and learn about yourself.	Crești cu adevărat și înveți despre tine.
He has to move on.	Trebuie să meargă mai departe.
A beautiful sound.	Un sunet frumos.
Think about what you want to achieve next year.	Gândește-te la ce vrei să obții în anul care vine.
I couldn't sit there.	Nu puteam să stau acolo.
She decided not to mention it.	Ea a decis să nu menționeze asta.
And a trip, if you will.	Și o călătorie, dacă vrei.
This was to be his father.	Acesta trebuia să fie tatăl lui.
It's not just that.	Nu este doar atât.
It was his favorite.	Era preferatul lui.
No help came.	Nu a venit niciun ajutor.
So we have to fight each other.	Deci trebuie să ne luptăm între noi.
And he knew.	Și știa.
The others are just meat.	Celelalte sunt doar carne.
For every person killed, two more are injured.	Pentru fiecare persoană ucisă, încă două sunt rănite.
She felt a strong need to return to that planet.	Ea a simțit o nevoie puternică să se întoarcă pe acea planetă.
But she did her best.	Dar ea a făcut cât a putut de bine.
The answers will vary.	Răspunsurile vor varia.
He decided before he could catch his breath.	Sa hotărât înainte să-și tragă respirația.
I really wasn't sure who he was at first.	Chiar nu eram sigur la început cine era.
These are not eggs.	Acestea nu sunt ouă.
The processing is done point by point image.	Prelucrarea se face punct cu punct imagine.
Maybe that's it.	Poate chiar asta este.
Stress can cause violence among young birds.	Stresul poate provoca violență în rândul păsărilor tinere.
The records will be updated on the site according to the working hours.	Înregistrările se vor actualiza pe site după programul de lucru.
There was only one window in front.	Era o singură fereastră, în față.
Maybe maybe.	Poate că poate.
He kept the door open for them.	Le-a ținut ușa deschisă.
I was gone one day, but it seemed like a few weeks.	Am fost plecat într-o zi, dar mi s-a părut că erau câteva săptămâni.
It may have changed lately.	S-ar putea să se fi schimbat în ultimul timp.
I want you to come with me.	Vreau să vii cu mine.
I think you missed the idea.	Cred că ai ratat ideea.
Then he came and they pushed forward.	Apoi a venit și ei au împins înainte.
Resources are limited.	Resursele sunt limitate.
I don't quite understand that.	Nu prea înțeleg asta.
I can't do business as usual.	Nu pot continua afacerile ca de obicei.
This strategy may have reached its limit.	Este posibil ca această strategie să fi atins limita.
He has no idea what he's saying.	Habar nu are ce spune.
It should never affect you.	Nu trebuie să te afecteze niciodată.
But it does not matter.	Dar nu conteaza.
It was another test.	A fost un alt test.
There were two reasons for this.	Au fost două motive pentru aceasta.
I can't find him now.	Nu-l găsesc acum.
Sounds sad.	Sună tristă.
When he looked up, his expression was not there.	Când ridică privirea, expresia nu era acolo.
They looked at each other.	S-au uitat unul pe celălalt.
And there we want to create interesting areas.	Și acolo vrem să creăm zone interesante.
Stop feeling sorry for yourself.	Încetează să-ți pară rău pentru tine.
He heard a familiar voice.	A auzit o voce cunoscută.
He was going to be inside her today.	El urma să fie înăuntrul ei astăzi.
He liked the way he spoke.	Îi plăcea felul în care vorbea.
I could read their thoughts.	Le-am putut citi gândurile.
One side against the other.	O parte împotriva celeilalte.
Please don't touch me.	Te rog nu mă atinge.
I don't understand this connection.	Nu înțeleg această legătură.
It should be in the middle of the file.	Trebuie să fie în partea de mijloc a fișierului.
I know someone.	Cunosc pe cineva.
She would be completely lost alone.	Ar fi complet pierdută singură.
But this time it didn't work.	Dar de data asta nu a mers.
It was normal in their world.	Era normal în lumea lor.
Now her feet were in his nose.	Acum chiar picioarele ei erau în nasul lui.
You don't know what to say or where to look.	Nu știi ce să spui sau unde să cauți.
There is a story behind every design.	Există o poveste în spatele fiecărui design.
It doesn't suit anyone here.	Nu-i convine nimănui de aici.
He might need a break.	Ar putea avea nevoie de o pauză.
If that was five years ago, it would be worth more.	Dacă asta ar fi fost acum cinci ani, ar valora mai mult.
I just fell short, man.	Tocmai am rămas scurt, omule.
Read on for photos and more information.	Citiți mai departe pentru fotografii și mai multe informații.
Clearly, he lost a step.	În mod clar, a pierdut un pas.
Otherwise, we can only access them in a locked section.	În caz contrar, le putem accesa doar într-o secțiune blocată.
However, it is very difficult to put my finger on the problem.	Totuși, este foarte dificil să pun degetul pe problemă.
No, not a car.	Nu, nu o mașină.
Younger patients performed worse than older patients.	Pacienții mai tineri au avut rezultate mai proaste decât cei mai în vârstă.
Each of these men had his own personal style.	Fiecare dintre acești bărbați avea propriul său stil personal.
That was twice in a few minutes.	Asta a fost de două ori acum în câteva minute.
We need them.	Avem nevoie de ei.
A much smaller place will suit me much better.	Un loc mult mai mic mi se va potrivi mult mai bine.
I know that's not good for him.	Știu că asta nu este bine pentru el.
They were soft to the touch and very warm.	Erau moi la atingere și foarte calde.
Do not be mad at me.	Nu fi supărat pe mine.
You can never see others in real life.	Nu-i poți vedea niciodată pe ceilalți în viața reală.
You probably don't remember that.	Probabil că nu-ți amintești asta.
The difference between life and death.	Diferența dintre viață și moarte.
But it is the properties that matter.	Dar proprietățile sunt cele care contează.
You're the type, exactly the kind that does it.	Tu ești genul, exact genul care o face.
Good friends are definitely heavier.	Prietenii buni sunt cu siguranță mai grei.
Of course, the door should open to the room.	Desigur, ușa ar trebui să se deschidă spre cameră.
You have to leave the hospital tonight with your son.	Trebuie să părăsești spitalul în seara asta, cu fiul tău.
A closed sign wouldn't stop him anyway.	Un semn închis oricum nu l-ar opri.
Your problem is the week.	Problema ta este săptămâna.
I added it to the current total of the day.	L-am adăugat la totalul curent al zilei.
Ultimately, war must be a means to a greater end to peace.	În cele din urmă, războiul trebuie să fie un mijloc pentru scopul mai mare al păcii.
Now enter text to go with that image.	Acum introduceți un text pentru a merge cu imaginea respectivă.
Feel the air on your face, the sun on your neck.	Să simți aerul pe fața ta, soarele pe gât.
She glanced at the crowd.	Ea aruncă o privire spre mulțime.
I would be a changed man.	Aș fi un om schimbat.
Our culture is very important to me.	Cultura noastră este foarte importantă pentru mine.
I wore it twice and it had a hole in the back.	L-am purtat de două ori și avea o gaură în spate.
I mean, it was our life, that business.	Adică, era viața noastră, acea afacere.
I know you didn't get lost.	Știu că nu te-ai pierdut.
He just wanted to talk.	Voia doar să vorbească.
When he arrived, he could only stay an hour.	Când a ajuns, a putut să stea doar o oră.
The number of cells should be increased for these experiments.	Numărul de celule ar trebui crescut pentru aceste experimente.
We'll both be very busy this winter.	Toată iarna asta vom fi foarte ocupați, amândoi.
Say what you want.	Spune ce vrei.
Fair market value.	Valoarea justă de piață.
Because they were children.	Pentru că erau copii.
He couldn't hear anything.	Nu auzea nimic.
He can do whatever he wants with her.	El poate face cu ea ce vrea.
There is some evidence that this is the case.	Există unele dovezi că acesta este cazul.
It should act quickly.	Ar trebui să acționeze rapid.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
You were a great example and a help to me.	Ai fost un mare exemplu și un ajutor pentru mine.
He had such a clearly defined identity and a sense of purpose.	Avea o identitate atât de clar definită și un simț al scopului.
She would never know her child.	Ea nu și-ar cunoaște niciodată copilul.
The sound was much worse than the pain.	Sunetul era mult mai rău decât durerea.
Left.	Stânga.
I like to do things twice, but the third time it makes me sad.	Îmi place să fac lucruri de două ori, dar a treia oară mă întristează.
Certainly, performance matters a lot.	Cu siguranță, performanța contează foarte mult.
He started writing at an early age.	A început să scrie de la o vârstă fragedă.
He overturned on his back.	S-a răsturnat pe spate.
Reading a book can help keep your mind away from things.	Citirea unei cărți te poate ajuta să îți ții mintea departe de lucruri.
Figures in the movie.	Cifre în film.
No guy is home everywhere.	Niciun tip nu este acasă peste tot.
He's just a man.	El este doar un bărbat.
If we knew, if everyone knew, we would have done something.	Dacă am fi știut, dacă toată lumea ar fi știut, am fi făcut ceva.
As if keeping such a company wasn't bad enough.	De parcă să țină o asemenea companie nu ar fi fost suficient de rău.
But it has grown across the country.	Dar a crescut în toată țara.
I thought that was a rule.	Am crezut că asta e o regulă.
This finding seems to be clearly correct.	Această constatare pare să fie clar corectă.
I thought it didn't work.	Am crezut că nu a funcționat.
The terms have been set.	S-au stabilit termenii.
I still don't understand.	Încă nu înțeleg.
The bag comes in beautiful colors.	Geanta vine in culori frumoase.
I wore it, but it wasn't part of me.	L-am purtat, dar nu făcea parte din mine.
He was afraid.	Îi era frică.
Arati.	Arati.
I have a lot of patience to understand.	Am foarte rabdare la intelegere.
Many were not there.	Multe nu erau acolo.
He has the best skills, the best brain.	Are cele mai bune abilități, cel mai bun creier.
You saved me.	M-ai salvat.
At least it was real.	Cel puțin a fost real.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Spune-le să nu-și pună picioarele pe măsuța ta de cafea.
However, higher education in the region is much older.	Cu toate acestea, învățământul superior în regiune este mult mai vechi.
None of us created them or contributed to their existence.	Niciunul dintre noi nu le-a creat sau nu a contribuit la existența lor.
Four letters on a page.	Patru litere pe o pagină.
I found some phone numbers.	Am găsit câteva numere de telefon.
But in a very real sense, they lived with each other.	Dar într-un sens foarte real, trăiau unul cu celălalt.
I can't take an entire library with me.	Nu pot duce o bibliotecă întreagă cu mine.
In fact, peace is bad for business.	De fapt, pacea este rea pentru afaceri.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Veți pierde cazul, dar vă veți păstra numele bun.
You'd forget if he did.	Ai uita dacă a făcut-o.
They see no particular reason to stop after they get married.	Ei nu văd niciun motiv anume să se oprească după ce se căsătoresc.
It won't work for anyone else.	Nu va funcționa pentru nimeni altcineva.
Yes, that was true, you felt safe and you knew what to expect.	Da, asta era adevărat, te simțeai sigur și știai la ce să te aștepți.
I don't think he'd like it too much, but that's another matter.	Nu cred că i-ar plăcea prea mult, dar asta e altă chestiune.
I'm just searching after we're done.	Sunt doar pentru căutare după ce terminăm.
I will talk to her.	Voi vorbi cu ea.
He opened the program and was a little confused.	A deschis programul și a fost puțin confuz.
You're right to be scared.	Ai dreptate să te sperii.
Ask her mother.	Întrebați-o pe mama ei.
I love new members.	Iubesc membrii noi.
For his country.	Pentru tara lui.
I don't understand why this is happening.	Nu înțeleg de ce se întâmplă asta.
All this stuff passes.	Toate chestiile astea trec.
Steps have been taken in this direction.	S-au făcut pași în această direcție.
Several looked at each other, confused.	Mai mulți s-au uitat unul la altul, confuzi.
You don't kill your own food.	Nu-ți ucizi singur mâncarea.
Especially when you have no one to talk to.	Mai ales când nu ai cu cine vorbi.
I loved listening to her so much.	Mi-a plăcut atât de mult să o ascult.
But now she's not so sure.	Dar acum nu este atât de sigură.
This is especially true for mass market devices.	Acest lucru este valabil mai ales pentru dispozitivele pieței de masă.
I would never ask for his help.	Nu i-aș cere ajutorul, niciodată.
Research shows the opposite.	Cercetările arată contrariul.
I had a glass in my hand.	Aveam un pahar în mână.
And you shouldn't be surprised.	Și nu trebuie să fii surprins.
That means his faith is weak.	Asta înseamnă că credința lui este slabă.
Indeed, we can go in my car.	Într-adevăr, putem merge în mașina mea.
Whatever, they must be done.	Indiferent de ce, acestea trebuie făcute.
But only a little.	Dar doar puțin.
They make us fight, we hate each other.	Ne fac să ne luptăm, să ne urâm.
I look forward to talking with you.	Aștept cu nerăbdare să vorbim cu tine.
It was great to deal with that group.	A fost grozav de a face cu acel grup.
He must have been forced to succeed.	Trebuie să fi fost forțat să reușească.
These things were so fast that he didn't know where to look first.	Aceste lucruri au fost atât de rapide încât nu știa unde să caute mai întâi.
I liked it every time.	Mi-a plăcut de fiecare dată.
For this reason, an air spring has been developed that uses air.	Din acest motiv, a fost dezvoltat un arc pneumatic care utilizează aer.
I had nothing to tell them.	Nu aveam ce să le spun.
But there are things inside you.	Dar există lucruri în interiorul tău.
Don't waste money.	Nu pierde bani.
This was so helpful.	Acest lucru a fost atât de util.
Calling functions in this class in code still works, though.	Apelarea funcțiilor din această clasă în cod încă funcționează, totuși.
It was a secret to her successful marriage, she said.	A fost un secret al căsniciei ei de succes, a spus ea.
Let's go home.	Să mergem în casă.
He looked again, but it was someone else.	S-a uitat din nou, dar era altcineva.
However, we had no idea what we were really heading for.	Totuși, habar n-aveam în ce ne îndreptăm cu adevărat.
But she will know about him.	Dar va ști despre el.
I used to listen to the radio most of the time.	Obișnuiam să ascult radioul de cele mai multe ori.
They are open about their thoughts.	Sunt deschiși cu privire la gândurile lor.
He was arrested anyway.	Oricum a fost arestat.
I wouldn't even know what to do there.	Nici nu aș ști ce să fac acolo.
Books related to human skin.	Cărți legate de piele umană.
It's a matter of learning a business.	Este o chestiune de a învăța o afacere.
But they wrote anyway, because they could.	Dar au scris oricum, pentru că puteau.
It doesn't happen as fast and easy as instant coffee.	Nu se întâmplă la fel de repede și ușor ca cafeaua instant.
However, what was expected had not happened.	Totuși, ceea ce s-a așteptat nu se întâmplase.
It might do something good in the long run.	S-ar putea să facă ceva bine, pe termen lung.
It lasted more than three hours.	A durat mai bine de trei ore.
There's nothing I can do for you.	Nu pot face nimic pentru tine.
Remove and transfer to a plate.	Scoateți și transferați pe o farfurie.
A peace we know now.	O liniște pe care o cunoaștem acum.
And, you can count on us to help you with your concerns.	Și, puteți conta pe noi pentru a vă ajuta cu preocupările dumneavoastră.
She ran her right hand over his face.	Își duse mâna dreaptă peste fața lui.
She did not look up.	Ea nu a ridicat privirea.
This is a true fact.	Acesta este un fapt adevărat.
Maybe he did it before.	Poate că a făcut-o înainte.
I didn't make new friends often.	Nu mi-am făcut noi prieteni des.
It was because he's dead now.	A fost, pentru că acum e mort.
But there, they are on different sides.	Dar acolo, ei sunt pe părți diferite.
It does not include materials.	El nu include materiale.
Maybe there is even a political model.	Poate exista chiar un model politic.
Looks like we're not winning the argument.	Se pare că nu câștigăm argumentul.
But it can be done.	Dar, se poate face.
An expensive one.	Unul scump.
It's really interesting.	E chiar interesant.
I was away a lot during this time with my son.	Am fost plecat mult în această perioadă cu fiul meu.
We can buy things ,.	Putem cumpăra lucruri,.
Without him we are lost.	Fără el suntem pierduți.
We should have reached this conclusion years ago.	Ar fi trebuit să ajungem la această concluzie cu ani în urmă.
I turned and lay over his body.	M-am întors și m-am întins deasupra corpului lui.
Stories about him are very popular among the youngest.	Poveștile despre el sunt foarte populare în rândul celor mai tineri.
He looked at me between our fingers, then closed his eyes.	S-a uitat la mine printre degetele noastre, apoi a închis ochii.
I just got out of my head.	Eu tocmai iesit din cap.
And he continued to follow me, and the driver lowered the window.	Și a continuat să mă urmărească, iar șoferul a dat jos geamul.
You will have your daughter and she will fall in love with you.	Îți vei avea fata și ea se va îndrăgosti de tine.
In fact, our style is exactly the opposite, most of the time.	De fapt, stilul nostru este exact invers, de cele mai multe ori.
He returned without any changes.	S-a întors, fără modificări.
But the issue does not end here.	Dar chestiunea nu se termină aici.
The day was wonderful.	Ziua a fost minunată.
You look cute.	Pari dragut.
Only completed studies were included in the analyzes.	Doar studiile finalizate au fost incluse în analize.
This change of rules is political at the worst possible time.	Această schimbare a regulilor este politică în cel mai rău moment.
But it doesn't seem to work.	Dar se pare că nu funcționează.
He falls over.	El cade peste.
So it took me longer.	Deci mi-a luat mai mult.
My father is as healthy as a horse.	Tatăl meu este sănătos ca un cal.
The only way to meet that man was on his home field.	Singura modalitate de a-l întâlni pe acel bărbat era pe terenul său de acasă.
The older sister has a lot of friends.	Sora mai mare are o mulțime de prieteni.
He needed sleep.	Avea nevoie de somn.
My whole body was black.	Întregul meu corp era negru.
She was returning to an incident she had noticed in the music room.	Aceasta se întorcea la un incident pe care îl observase în sala de muzică.
It was hard for him.	I-a fost greu.
I turned slowly to look at her.	M-am întors încet să mă uit la ea.
From each moving component.	Din fiecare componentă în mișcare.
Let's do this.	Hai să facem asta.
This is the situation now.	Aceasta este situația acum.
It seems very clear to me.	Mie mi se pare foarte clar.
I can prove it.	Pot dovedi asta.
So far, there is no clear evidence of any of them.	Până acum, nu există dovezi clare cu privire la niciuna dintre ele.
That's the key for me.	Asta este cheia pentru mine.
There had been no break in the hot, dry weather.	Nu fusese nicio pauză în vremea caldă și uscată.
Hers was one.	Al ei a fost unul.
That's because it's not natural.	Asta pentru că nu este natural.
Women have children to feed.	Femeile au copii pe care trebuie să-i hrănească.
In her dream state, she has sex with the heavy metal guy.	În starea ei de vis, face sex cu tipul de heavy metal.
It's hard because she's going through.	E greu pentru că ea trece prin.
Why, he had no idea, but he certainly recognized the signs.	De ce, habar nu avea, dar cu siguranță a recunoscut semnele.
Give and take power.	Dă și ia de putere.
But you should know.	Dar ar trebui să știi.
The ladder was wrong.	Scara a fost greșită.
He went in there.	A intrat acolo.
In fact, small changes are being made.	De fapt, se fac mici schimbări.
His breathing may change, but he never says a word.	Poate că respirația i se va schimba, dar nu spune niciodată un cuvânt.
He was trying to figure out what to write in his report.	Încerca să-și dea seama ce să scrie în raportul său.
There was no sound outside in the streets.	Afară nu se auzea niciun sunet de pe străzi.
However, I hope that this will change in the future.	Sper totuși că acest lucru se va schimba în viitor.
I brought oil into the world.	Am adus petrol în lume.
But that's my problem.	Dar asta e problema mea.
I have one of my own.	Am unul al meu.
I understand that now.	Înțeleg asta acum.
You want it.	Îl vrei.
I was much more worried about the operation itself.	Eram mult mai îngrijorat de operația în sine.
If you have a problem with that, it's your problem, not mine.	Dacă ai o problemă cu asta, e problema ta, nu a mea.
You don't get into this.	Nu intri în asta.
Maybe you've heard of it.	Poate ai auzit de asta.
Many of us are concerned with education.	Mulți dintre noi suntem preocupați de educație.
No damage was reported.	Nu s-au raportat pagube.
Please continue to leave comments.	Vă rugăm să continuați să lăsați comentarii.
They had no money, but they were determined to look their best.	Nu aveau bani, dar erau hotărâți să arate cât mai bine.
He'll think of me here now, tonight.	Se va gândi la mine aici, acum, în seara asta.
I was scared, you know.	Mi-a fost frică, știi.
They believe with the second goal that it could be possible.	Ei cred cu al doilea obiectiv că ar putea fi posibil.
As she lay, she looked like a girl.	În timp ce zăcea, arăta ca o fată.
You better leave without us.	Ar fi bine să pleci fără noi.
You're in my care.	Ești în grija mea.
You can't feel the wind in the pictures.	Nu poți simți vântul în imagini.
I think we need money.	Cred că avem nevoie de bani.
Of course, there are bad people in the world.	Desigur, există oameni răi pe lume.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a răspunde la întrebările noastre.
It's beyond weird.	E dincolo de ciudat.
They know her by faith.	Ei o cunosc prin credință.
This was a very serious order.	Aceasta a fost o comandă foarte serioasă.
Huge brown cat eyes.	Ochi uriași de pisică căprui.
But I've come to that now.	Dar am ajuns la asta acum.
A man was as good as his word.	Un bărbat era la fel de bun ca cuvântul lui.
The police showed up.	Poliția a apărut.
He left when he decided.	A plecat când a decis.
The effect it has on the market is immediate.	Efectul pe care îl are pe piață este imediat.
Or we missed them this time.	Sau ne-au fost dor de ei de data asta.
Both have become common.	Ambele au devenit comune.
Talk tomorrow.	Vorbim maine.
He did not come.	El nu a venit.
Well, it still is, unfortunately.	Ei bine, încă mai este, din păcate.
Here, you had to be at the top of your game.	Aici, trebuia să fii în vârful jocului tău.
Her gaze is fixed on something behind me.	Privirea ei este fixată pe ceva în spatele meu.
He put his hand on the glass.	Și-a pus mâna pe pahar.
The ground is even, but my legs keep moving.	Pământul este egal, dar picioarele îmi continuă să se miște.
This can be done as follows.	Acest lucru poate fi realizat după cum urmează.
I'm afraid he'll have a heart attack.	Mi-e teamă că va avea un atac de cord.
It was hard to tell where he was coming from.	Era greu de spus de unde venea.
If it were the other way around, he would come back.	Dacă ar fi fost invers, s-ar întoarce.
Maybe it feels like something new.	Poate că se simte ca ceva nou.
Make statements about what they think about a particular issue.	Faceți afirmații despre ceea ce cred ei cu privire la o anumită problemă.
Because it took a long time.	Pentru că a luat mult.
It was clear that his mother loved him.	Era clar că mama lui îl iubea.
I have a feeling things are getting out of hand.	Am senzația că lucrurile sunt scăpate de sub control.
It's a pretty interesting experience.	Este o experiență destul de interesantă.
As a reference and location.	Ca referință și locație.
Download it now.	Descărcați-l acum.
Man.	Om.
She would not have hurt these people.	Ea nu le-ar fi rănit acestor oameni.
He's a great trickster now.	El este un mare șmecher acum.
It was the whole society.	Era întreaga societate.
Thanks for the drink.	Mulțumesc pentru băutură.
Long, dark hair, blue eyes.	Păr lung și închis, ochi albaștri.
She ran the rest of the way to her room.	A alergat restul drumului spre camera ei.
Tell him to write your story.	Spune-i să-ți scrie povestea.
Obviously, they feel accepted.	Evident, se simt acceptați.
Based on this data we can improve our site in the future.	Pe baza acestor date ne putem îmbunătăți site-ul în viitor.
I know it's not true for everyone.	Știu că nu este adevărat pentru toată lumea.
You know both of them.	Le cunoști pe amândouă.
That in turn he.	Că la rândul lui el.
She would use his real name.	Ea ar folosi numele lui adevărat.
He refused to believe my words.	A refuzat să creadă cuvintele mele.
Four different experimental conditions were examined.	Au fost examinate patru condiții experimentale diferite.
Reduced sleep hours.	Orele de somn reduse.
It will probably happen again next week.	Probabil că se va întâmpla din nou săptămâna viitoare.
He stopped and became aware of his body again.	S-a oprit și a devenit din nou conștient de corpul său.
I didn't mind being the one offering everything.	Nu m-a deranjat să fiu cel care oferă totul.
Put your hands behind your head.	Pune-ți mâinile în spatele capului.
This is very difficult.	Acest lucru este foarte dificil.
It's really great.	Este cu adevărat grozav.
Turn to the subject and say it with a sense of importance.	Treci la subiect și spune-o cu simțul importanței.
This is related to the point about the limits made even above.	Acest lucru este legat de punctul despre limitele făcute chiar mai sus.
Save his family.	Salvează-i familia.
He hoped he would soon reach a kind of village.	Spera că va ajunge curând într-un fel de sat.
This is true for any system.	Acest lucru este valabil pentru orice sistem.
I hope this helps.	Sper că acest lucru vă ajută.
There was no sign of her.	Nu era nici urmă de ea.
The dream can come true.	Visul poate deveni realitate.
Spring was her favorite time of year.	Primăvara era perioada ei preferată din an.
Anyway, we did it.	Oricum, noi am făcut-o.
He was the third of ten children in his family.	Era al treilea din zece copii din familia sa.
He has work to do here.	Are de lucru aici.
Too late for us.	Prea târziu pentru noi.
His health continues to improve daily.	Sănătatea lui continuă să se îmbunătățească zilnic.
It may sound just for you, but it's not.	Poate sună doar pentru tine, dar nu este.
She's just a person you're trying to help.	Ea este doar o persoană pe care încerci să o ajuți.
I learned that.	Am învățat asta.
However, it does not work.	Cu toate acestea, nu funcționează.
Yes, it has a smell.	Da are un miros.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Învățăm devreme să ne facem prieteni care ne susțin în moduri diferite.
But this comes at an additional cost.	Dar acest lucru vine cu un cost suplimentar.
The experiment was repeated three times with the same results.	Experimentul a fost repetat de trei ori cu aceleași rezultate.
I don't need anything to make me happy.	Nu am nevoie de nimic care să mă facă fericit.
We write about games, art, culture and everything in between.	Scriem despre jocuri, artă, cultură și tot ce se află între ele.
The questions at the end are not your chance to do research.	Întrebările de la sfârșit nu sunt șansa ta de a face cercetare.
She has my number.	Ea are numărul meu.
This is difficult to control.	Acest lucru este greu de controlat.
And that's not wrong.	Și asta nu este greșit.
Others say the exact opposite.	Alții spun exact contrariul.
Business.	Afacerea.
Do only one fix per message.	Faceți o singură remediere per mesaj.
But this is not certain.	Dar acest lucru nu este sigur.
He disappeared in a few seconds.	A dispărut în câteva secunde.
We are made to be together.	Noi suntem facuti sa fim impreuna.
He seemed happy to talk about it.	Părea să fie bucuros să vorbească despre asta.
You will receive full feedback.	Veți primi un feedback complet.
It was his.	A fost al lui.
I love situations.	Iubesc situațiile.
The air was silent.	Aerul tăcuse.
I helped her accomplish valuable things.	Am ajutat-o ​​să realizeze lucruri valoroase.
And that meant day after day ideal conditions.	Și asta a însemnat zi după zi după zi condiții ideale.
I won't listen to anything you have to say.	Nu voi mai asculta nimic din ce ai de spus.
Six more months to do what you do.	Încă șase luni de a face ceea ce faci.
No evidence means no trial.	Fără dovezi înseamnă nici un proces.
You'll see him later.	Îl vei vedea mai târziu.
Something like that is gone.	A dispărut așa ceva.
Because this court.	Pentru ca aceasta instanta sa.
But the immediate impact will at best be very limited.	Dar impactul imediat va fi în cel mai bun caz foarte limitat.
Then he heard something else.	Apoi a auzit altceva.
To get to that point.	Pentru a ajunge la acel punct.
Her mother was crazy.	Mama ei era nebună.
But you know, it's never necessary.	Dar știi, nu este nevoie niciodată.
Why do you think this article is the best?	De ce crezi că acest articol este cel mai bun.
Therefore, I simply chose a representative one.	Prin urmare, am ales pur și simplu unul reprezentativ.
It's hardly there.	Cu greu e acolo.
The city was empty for almost a year.	Orașul a rămas gol aproape un an.
Rescue Me.	Salveaza-ma.
Here, it failed, but maybe it didn't.	Aici, a eșuat, dar poate că nu a trebuit.
This can happen sometimes.	Asta se poate întâmpla uneori.
The significance of the above construction is as follows.	Semnificația construcției de mai sus este următoarea.
I covered my eyes.	Mi-am acoperit ochii.
It can bring down a young, healthy adult.	Poate doborî un adult tânăr și sănătos.
The reading part is the problem.	Partea de lectură este problema.
People younger than me.	Oameni mai tineri decât mine.
And they look so strong and strong.	Și arată atât de tari și puternici.
They return the photos this morning.	Ei returnează fotografiile în această dimineață.
The police investigation should be well underway by now.	Ancheta poliției ar trebui să fie bine demarată până acum.
None of the analyzes were bad, they just made different appeals.	Niciuna dintre analize nu a fost proastă, doar au făcut apeluri diferite de judecată.
Children are the very heart of their parents.	Copiii sunt însăși inima părinților.
You can barely tell.	Abia îl poți desluși.
No one knows which is closer to the truth.	Nimeni nu știe care este mai aproape de adevăr.
At least three samples will form the series.	Cel puțin trei mostre vor forma seria.
Finally, you have to look at the bigger decision.	În cele din urmă, trebuie să te uiți la decizia mai mare.
I could have left.	Aș fi putut să plec.
They should rest, eat and sleep.	Ar trebui să se odihnească, să mănânce și să doarmă.
He looked normal.	Arăta normal.
Everyone goes through them.	Toată lumea trece prin ele.
It was maybe a five or six foot jump.	A fost poate un salt de cinci sau șase picioare.
He opened a letter and opened it.	Deschizând-o, scoase o scrisoare.
I knew he would.	Știam că o va face.
She never shared the facts.	Ea nu a împărtășit niciodată faptele.
Such people have no idea.	Asemenea oameni nu au nicio idee.
Things moved fast too.	Lucrurile s-au mișcat și ele repede.
It could be anywhere.	Ar putea fi oriunde.
More, more minutes.	Mai multe, mai multe minute.
I added some smoke from the back and fired.	Am adăugat puțin fum din spate și am tras.
Thus, the original appearance of the image can be changed.	Astfel, aspectul original al imaginii poate fi schimbat.
They can be played or not.	Acestea pot fi redate sau nu.
Our results are consistent with these data.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu aceste date.
This behavior can be explained as follows.	Acest comportament poate fi explicat în felul următor.
You have to learn to love and respect yourself.	Trebuie să înveți să te iubești și să te respecți.
This role has really changed over the years.	Acest rol s-a schimbat cu adevărat de-a lungul câțiva ani.
No other question seemed to reach him.	Nicio altă întrebare nu părea să ajungă la el.
It really depends on what you are looking for.	Chiar depinde de ceea ce cauți.
I started crying when I saw her.	Am început să plâng când am văzut-o.
A new life has come to work.	O nouă viață a venit în muncă.
But you will do well.	Dar te vei descurca bine.
In fact, his situation is a bit more complicated.	De fapt, situația sa este ceva mai complicată.
Things are good.	Lucrurile sunt bune.
Otherwise, it was a pleasure.	În rest, era o plăcere.
She knows very strong people who will do anything for these women.	Ea cunoaște oameni foarte puternici care vor face orice pentru aceste femei.
First and foremost, however, we need to eliminate these errors.	În primul rând, totuși, trebuie să eliminăm aceste erori.
Much closer to me.	Mult mai aproape de mine.
Probably Will too.	Probabil că și Will.
I'm not your father.	Nu sunt tatăl tău.
I can't point out how bad it is.	Nu pot sublinia cât de rău este.
But you have faith.	Dar ai credință.
Well, he can't stand it.	Ei bine, nici nu o suportă.
I did this.	Am facut asta.
And that must be okay.	Și asta trebuie să fie în regulă.
There was no escape, not from this.	Nu a existat o fugă, nu din asta.
They said they loved us.	Au spus că ne iubesc.
Start with each exercise in each new place.	Începeți de la început cu fiecare exercițiu în fiecare loc nou.
There is, however, an exception to this rule.	Există totuși o excepție de la această regulă.
She was still at her desk, making several notebooks.	Era încă la biroul ei, făcând mai multe cărți de notițe.
Nothing new there, except maybe the quality of the feeling.	Nimic nou acolo, cu excepția poate calitatea sentimentului.
I know a way.	Știu o cale.
I could see the bone structure and the beauty of each face.	Am putut vedea structura osoasă și frumusețea fiecărei fețe.
This process took at least a day to prepare.	Pregătirea acestui proces a durat cel puțin o zi.
He should have returned in three or four days.	Ar fi trebuit să se întoarcă în trei sau patru zile.
Starting with yours.	Începând cu a ta.
But the details, the details.	Dar detaliile, detaliile.
No, the situation had frightened her.	Nu, situația o speriase.
They asked what sites the sales teams liked.	Au întrebat ce site-uri le-au plăcut echipelor de vânzări.
To use them well.	Pentru a le folosi bine.
They had not returned.	Nu se întorseseră.
And this is the story here.	Și aceasta este povestea aici.
The key is to feel some pressure on these points.	Cheia este să simți o anumită presiune asupra acestor puncte.
The judge was sitting behind another table.	Judecătorul stătea în spatele unei alte mese.
He was something.	El era ceva.
I only notice it after it's been burning for a while.	O observ doar după ce arde de ceva vreme.
Don't be afraid of me.	Nu-ți fie frică de mine.
But he can still see her.	Dar încă o poate vedea.
They were the leaders of that ship on that job.	Ei au fost conducătorii acelui navă, pe acel loc de muncă.
She is a very lucky girl.	Este o fată foarte norocoasă.
There were several women in the living room of his tiny apartment.	Erau mai multe femei în sufrageria apartamentului său minuscul.
He doesn't kill for pleasure.	El nu ucide din plăcere.
I have so many problems.	Am atât de multe probleme.
The three stop to listen.	Cei trei se opresc să asculte.
I remember, you see.	Îmi amintesc, vezi.
He told us to open it, it was cold there.	A spus să deschidem, era frig acolo.
I had to learn how to take care of my daughter.	A trebuit să învăț cum să am grijă de fiica mea.
Let the states decide.	Lasă statele să decidă.
They put on a great show.	Au făcut un spectacol grozav.
I'm good enough now to read again.	Sunt destul de bine acum ca să citesc din nou.
High quality products are available here.	Produse de înaltă calitate sunt disponibile aici.
And deep, deep inside me, it was as if someone was laughing.	Și adânc, adânc în mine, era ca și cum cineva ar râde.
I close my eyes and wait for him to pass.	Închid ochii și aștept să treacă.
They are bright and beautiful.	Sunt luminoase și frumoase.
Indeed, my friend, it was not well done.	Într-adevăr, prietene, nu a fost bine făcut.
If you like it, it's a good read.	Dacă vă plac așa ceva, a făcut o lectură bună.
In most cases, they did not even see him as sexual.	În cele mai multe cazuri, nici măcar nu l-au văzut ca fiind sexual.
My mother and brother called.	Mi-au sunat mama și fratele.
I leaned toward him.	M-am aplecat spre el.
It would never work.	Nu ar funcționa niciodată.
They trust each other to do what is necessary.	Au încredere unul în celălalt pentru a face ceea ce este necesar.
That's what he'll take care of.	De asta va avea grijă.
Having healthy teeth is important to living a healthy life.	A avea dinți sănătoși este important pentru a trăi o viață sănătoasă.
My body is and will be food.	Corpul meu este și va fi hrană.
Even today, at the train station, he hadn't paid much attention to her.	Nici azi, la gară, nu o băgase prea mult în seamă.
That's the difference.	Asta e diferența.
I like being able to push my dad.	Îmi place să pot apăsa pe tatăl meu.
He had just noticed something.	Tocmai observase ceva.
Words would not hold together.	Cuvintele nu s-ar ține împreună.
The techniques are repeated several times.	Tehnicile se repetă de mai multe ori.
In comparison, consider what might be more helpful to pay attention to.	În comparație, luați în considerare la ce ar putea fi mai util să acordați atenție.
He's been there ever since.	El este acolo de atunci.
A good place to drink.	Un loc bun pentru a bea.
It was fun to write.	Era distractiv să scrie.
None too early.	Nici unul prea devreme.
He got a lot of companies out of business.	A scos o mulțime de companii din afaceri.
There are five products described in the post.	Există cinci produse descrise în postare.
In some ways, that doesn't seem like much, but in other ways forever.	În unele privințe, asta nu pare lung, dar în alte moduri pentru totdeauna.
However, there is no need to worry.	Cu toate acestea, nu este nevoie să vă faceți griji.
Beneath me, the city seemed to be fast asleep.	Sub mine, orașul părea adormit adânc.
I didn't doubt that.	Nu am pus la îndoială asta.
Be her own person.	Fii propria ei persoană.
Therefore, do not ask for the impossible.	Prin urmare, nu cere imposibilul.
But he wasn't about to say that.	Dar nu era pe cale să spună asta.
But even so, there is something very strange about it.	Dar, chiar și așa, există totuși un lucru foarte ciudat.
This is true for almost any environment.	Asta este valabil pentru aproape orice mediu.
We won't be here that long.	Nu vom fi aici atât de mult.
This is what gives them meaning in life.	Acesta este ceea ce le dă sens vieții.
You know, something fans would love to see.	Știi, ceva ce fanii ar dori să vadă.
Maybe one day we'll be back.	Poate într-o zi ne vom întoarce.
His wife and son survived.	I-au supraviețuit soția și fiul său.
You know the blood and the pain, as he could never know.	Știi sângele și durerea, așa cum el nu le-ar putea ști niciodată.
She was crazy about the guy.	Era nebună după tip.
But not everyone has it easy.	Dar nu toată lumea o are ușor.
This is the easy part.	Aceasta este partea ușoară.
The status of this process should be visible to customers.	Starea acestui proces ar trebui să fie vizibilă pentru clienți.
He learned nothing.	Nu a învățat nimic.
That being said, people are not perfect forms of life.	Astfel spus, oamenii nu sunt forme de viață perfecte.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	Cuplul s-a căsătorit și a avut doi copii, o fiică și un fiu.
They no longer have any human advantage.	Nu mai au niciun avantaj uman.
He wondered if he had found a good horse.	Se întrebă dacă găsise un cal bun.
That's not enough to interest him.	Asta nu este suficient să-l intereseze.
We also have some ideas.	Avem și câteva idei.
His pain became hers.	Durerea lui a devenit a ei.
She looked back at him, trying to understand.	Ea s-a uitat înapoi la el, încercând să înțeleagă.
He was telling me to release.	Îmi spunea să eliberez.
She knows they are afraid.	Ea știe că le este frică.
Fuck.	La dracu.
Funny and sad.	Amuzant și trist.
Each saw this in the other.	Fiecare a văzut asta în celălalt.
He wants to know it's real.	Vrea să știe că este real.
Many bodies have been found so far away.	Multe cadavre au fost găsite atât de departe.
He was a big, strong man.	Era un om mare și foarte puternic.
Many things can happen in twenty years.	Se pot întâmpla multe lucruri în douăzeci de ani.
As such, there are no characters, only types.	Ca atare, nu există caractere, ci doar tipuri.
She saw the operation.	Ea a văzut operația.
In summer, it can get very hot.	Vara, poate deveni foarte cald.
Work with the community behind and around you.	Lucrați cu comunitatea în spatele și lângă tine.
I couldn't control myself.	Nu m-am putut controla.
But they say it's damn cold in there.	Dar ei spun că e al naibii de frig acolo.
A sad smile appeared on her face as she shook her head.	Un zâmbet trist apăru pe chipul ei în timp ce clătină din cap.
I choose you.	Te aleg pe tine.
They were probably right.	Probabil aveau dreptate.
He was on a mission of his own.	Era într-o misiune proprie.
I hope your students read it too.	Sper să vă citească și studenții.
The people there were really open and understanding.	Oamenii de acolo au fost cu adevărat deschiși și înțelegători.
Still very good.	Încă foarte bine.
The girls left, then I left.	Fetele au plecat, apoi am plecat.
And sex is not the end.	Și sexul nu este sfârșitul.
Both will be discussed in detail below.	Ambele vor fi discutate în detaliu mai jos.
Otherwise he would kill me.	Altfel m-ar ucide.
He knew he had a helping hand in what was going on here.	Știa că are o mână de ajutor în ceea ce se întâmplă aici.
If he hadn't answered her questions, then she certainly wouldn't have answered his.	Dacă el nu i-ar răspunde la întrebările ei, atunci cu siguranță ea nu i-ar fi răspuns la ale lui.
It was a little lucky indeed.	A fost un pic de noroc într-adevăr.
But there are things you do in your life.	Dar sunt lucruri pe care le faci în viața ta.
This is done as shown.	Acest lucru se face așa cum se arată.
But, of course, they didn't.	Dar, desigur, nu au făcut-o.
He thought he heard his mother's voice.	I s-a părut că aude vocea mamei sale.
The girl looked very beautiful.	Fata arăta foarte frumoasă.
There is often no clear target.	Adesea nu există o țintă clară.
It's free, it's easy to get in and out of.	Este gratuit, este ușor să intri și să ieși din.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Cu toate acestea, ele pot reduce rata pierderii osoase.
You can interrupt the steps for several days.	Puteți întrerupe treptele în mai multe zile.
Bring your notes and update your notes as you go.	Aduceți-vă notele și actualizați-vă notele pe măsură ce mergeți.
See more see less.	Vedeți mai multe vedeți mai puțin.
Kept even more in the dark.	Ținut și mai mult în întuneric.
There are no unit tests.	Nu există teste unitare.
Do your own research.	Fă-ți propria cercetare.
I'll get started.	Mă voi apuca.
My husband has finally arrived.	In sfarsit a sosit sotul meu.
They were still here to train.	Erau încă aici să se antreneze.
Find him now.	Caută-l acum.
She was sick.	A avut-o rău.
But a city cannot act beyond its authority.	Dar un oraș nu poate acționa dincolo de autoritatea sa.
The need is so great.	Nevoia este atât de mare.
My plan worked.	Planul meu a funcționat.
He must survive.	El trebuie să supraviețuiască.
Wait and see.	Așteaptă și vezi.
The overall taste was good, but there is room for improvement.	Gustul general a fost bun, dar există mult loc de îmbunătățire.
In fact, a lot of content.	De fapt, mult conținut.
And move in with you.	Și mută-te cu tine.
And she'll stop when she's dead.	Și se va opri când va fi moartă.
However, there are still signs to look out for.	Cu toate acestea, există încă semne la care să fii atent.
It couldn't be better.	Nu putea fi mai bine.
The man ran as fast as he could.	Bărbatul a fugit la fel de repede cum a venit.
Three by three.	Trei câte trei.
I had no doubt they would be in touch.	Nu aveam nicio îndoială că vor fi în legătură.
He executed the work.	A executat lucrarea.
I was different.	Am fost diferit.
They weren't doing well.	Nu se descurcau bine.
My code is below.	Codul meu este mai jos.
Know that few people have your best interests at heart.	Să știi că puțini oameni au în suflet interesele tale cele mai bune.
He seemed to be having a good time.	Părea să se distreze bine.
We think it takes magic out of magic.	Credem că scoate magia din magie.
But because it was.	Dar pentru că a fost.
Whether you know it or not.	Indiferent dacă știi despre asta sau nu.
Instead, the pain worsened.	În schimb, durerea s-a agravat.
And you were right to think about those things.	Și ai avut dreptate să te gândești la acele lucruri.
You and your people are welcome to come with us.	Tu și oamenii tăi sunteți bineveniți să veniți cu noi.
His strategy never really developed.	Strategia lui nu s-a dezvoltat niciodată cu adevărat.
Just a young girl.	Doar o fată tânără.
Think about the physical education issues that interest you.	Gândiți-vă la problemele din educația fizică care vă interesează.
I can't say exactly when.	Nu pot spune exact când.
Please help me find this mistake.	Vă rog să mă ajutați să găsesc această greșeală.
New or used.	Nou sau folosit.
The only thing that stopped me were the kids.	Singurul lucru care m-a oprit au fost copiii.
Because of the traffic.	Din cauza traficului.
They didn't care.	Nu i-au oferit nicio grijă.
That doesn't work now.	Asta nu merge acum.
Even the way my body supplied milk was pretty amazing.	Chiar și modul în care corpul meu a furnizat lapte a fost destul de uimitor.
History site.	Site de istorie.
More about this here.	Mai multe despre asta aici.
The second crew, six weeks later, was not so lucky.	Al doilea echipaj, șase săptămâni mai târziu, nu a fost atât de norocos.
She won't be gone long now.	Ea nu va fi plecată de mult acum.
This makes everyone happy.	Acest lucru îi face pe toți fericiți.
No doubt, a strategy has begun to emerge.	Nici o singură îndoială, a început să se formeze o strategie.
I was given the task of learning.	Mi s-a pus sarcina de a învăța.
No evidence of common interests.	Nicio dovadă a intereselor comune.
Most of the time, though, he didn't.	De cele mai multe ori, însă, nu a făcut-o.
But you chose to walk.	Dar ai ales să mergi pe jos.
And then we start again.	Și apoi începem din nou.
He specifically asked me to bring you to him.	Mi-a cerut în mod special să te aduc la el.
The pictures tell the story for children who can't read.	Imaginile spun povestea pentru copiii care nu știu să citească.
But that goes too far.	Dar asta merge prea departe.
You will never be the same again.	Nu vei mai fi niciodată la fel.
Brown, and the good parts are not present.	Maro, iar părțile bune nu sunt prezente.
I look outside.	Mă uit afară.
The wind had picked up, but the rain had stopped.	Vântul se ridicase, dar ploaia încetase.
All the responsibility is yours.	Toată responsabilitatea este a ta.
But music is not my language.	Dar muzica nu este limba mea.
I'm helpless.	Sunt neputincios.
I was her first student, as well as her last.	Am fost primul ei elev, precum și ultimul.
They must be sick.	Trebuie să fie bolnavi.
But there is still the problem of too much money, maybe.	Dar mai este problema prea multor bani, poate.
I read the details of your project	Am citit detaliile proiectului dvs.
I felt able.	m-am simtit in stare.
Both were well received.	Ambele au fost bine primite.
Such control.	Un astfel de control.
I asked for three.	Am cerut trei.
Both men looked down at the source of the noise.	Ambii bărbați s-au uitat în jos la sursa zgomotului.
Thoughts about my baby.	Gânduri despre copilul meu.
I didn't develop the code with that in mind.	Nu mi-am dezvoltat codul cu așa ceva în minte.
It's okay not to know.	E în regulă să nu știi.
Once again it was the green of the rose leaves.	Încă o dată erau verdele frunzelor de trandafir.
This can help you choose which sources to choose.	Acest lucru vă poate ajuta în ce fel de surse alegeți.
Things that could tell him where he went.	Lucruri care le-ar putea spune unde s-a dus.
That we are old.	Că suntem bătrâni.
Not that it was a big secret or anything.	Nu că ar fi fost un mare secret sau altceva.
You could get hired too.	Ai putea să te angajezi și tu.
The pictures had changed.	Pozele se schimbaseră.
Something she couldn't do right now.	Ceva pe care ea nu putea face în acest moment.
None of us.	Nici unul dintre noi.
Plus, you'll be saving time and money.	În plus, vă economisiți timp și bani.
They are nervous.	Ei sunt nervoși.
I'll be glad to talk!	Voi fi bucuros să vorbesc!.
Being the mother of our four children brings me a lot of joy.	A fi mama celor patru copii ai noștri îmi aduce multă bucurie.
Just take care of it.	Doar ocupă-te de asta.
I'll follow a little.	O sa urmez putin.
The walk was very difficult.	Mersul pe jos a fost foarte greu.
We do not have a clear explanation for this result.	Nu avem o explicație clară pentru acest rezultat.
And it's coming fast.	Și vine repede.
Think about it.	Gandeste-te.
He had the key to the house.	Avea cheia casei.
Some of you will create user groups.	Unii dintre voi vor crea grupuri de utilizatori.
I feel that way too.	Si eu simt asa.
No pain he would have expected.	Nicio durere la care s-ar fi așteptat.
He wanted me to kill him.	A vrut să-l ucid.
I feel it, even when nothing is said out loud.	Îl simt, chiar și atunci când nu se spune nimic cu voce tare.
Maybe tonight.	Poate în seara asta.
They both looked at her.	Amândoi se uită la ea.
Therefore, early diagnosis is essential.	Prin urmare, un diagnostic precoce este esențial.
And there is no such evidence.	Și nu există astfel de dovezi.
Soldiers shot down anyone who tried to flee.	Soldații au doborât pe oricine a încercat să fugă.
In fact, he hadn't planned to go there.	De fapt, nu plănuise să meargă acolo.
I will take part in anything.	Voi lua parte la orice.
My husband thought they grew too fast.	Soțul meu a crezut că au crescut prea repede.
You won't hear any of this from me.	Nu vei mai auzi nimic din toate astea de la mine.
Without food, I received no food.	Fără mâncare, nu am primit mâncare.
It's not perfect, but we often understand it correctly.	Nu este perfect, dar deseori o înțelegem corect.
You can't have too many.	Nu poți avea prea multe.
He was a terrible president.	A fost un președinte groaznic.
I wish people would do it more often.	Mi-aș dori ca oamenii să o facă mai des.
I just hit her.	Tocmai am lovit-o.
Failure to do so may result in damage to the engine.	Nerespectarea acestui lucru poate deteriora motorul.
They were gone.	Nu mai erau.
If so, great.	Daca da, minunat.
These guys are amazing.	Băieții ăștia sunt incredibili.
It looked soft.	Părea moale.
We take the time to listen to your needs.	Ne facem timp să vă ascultăm nevoile.
All the better.	Cu atât mai bine.
If they thought.	Dacă s-au gândit.
But the back is thinning fast.	Dar în spate se subțiază repede.
In summer, they like it as warm as possible.	Pe timpul verii, le place cât se poate de cald.
We remain exactly as we are.	Rămânem exact așa cum suntem.
When it blooms, it's time for marriage.	Când înflorește, este timpul pentru căsătorie.
Our core is a family-friendly job.	Nucleul nostru este un loc de muncă prietenos cu familia.
The service will operate on the network.	Serviciul va face operarea în rețea.
I just didn't want him to follow me.	Pur și simplu nu voiam să meargă după mine.
I thought it was a pretty good way to do that.	Am crezut că este o modalitate destul de bună de a face asta.
It's just her.	Este doar ea.
You invent motives.	Tu inventezi motive.
But the defense is limited.	Dar apărarea este limitată.
So we go to the store.	Deci plecăm la magazin.
However, I would not necessarily call them similar.	Totuși, nu le-aș numi neapărat similare.
Who knows where the price will end up next.	Cine știe unde va ajunge prețul în continuare.
Maybe it's not.	Poate că nu este.
The parties had no choice in this matter.	Părțile nu au avut de ales în această chestiune.
In business for me.	În afaceri pentru mine.
That was worse.	Asta a fost mai rău.
He fell silently.	A căzut fără zgomot.
It was fun to watch.	A fost distractiv să-l privesc.
If he had done the job, then he would surely have remembered.	Dacă ar fi făcut treaba, atunci cu siguranță și-ar fi amintit-o.
Not daily.	Nu zilnic.
Only four of it.	Doar patru din el.
That just wouldn't happen these days.	Asta pur și simplu nu s-ar întâmpla zilele astea.
She feels better than most of them on a regular day.	Ea se simte mai bine decât majoritatea dintre ei în ziua obișnuită.
The impact of this network must be measured and evaluated.	Impactul acestei rețele trebuie măsurat și evaluat.
For work, no less.	Pentru muncă, nu mai puțin.
I just love her.	Pur și simplu o iubesc.
Strange night time.	Ora ciudată a nopții.
They arrested members of their families.	Au arestat membrii familiilor lor.
We're not safe here.	Nu suntem în siguranță aici.
They were left with the same problem of evil that religion faces.	Ei au rămas cu aceeași problemă a răului cu care se confruntă religia.
They have so much to offer.	Au atât de multe de oferit.
They were right, we did it.	Au avut dreptate, noi am făcut-o.
But he was tried, you know.	Dar a fost judecat, știi.
Finally, we can focus on football.	În sfârșit, ne putem concentra pe fotbal.
We decided to give ourselves another chance and take action.	Am decis să ne mai dau o șansă și să acționez.
It is the same for private and business property.	Este același lucru pentru proprietatea privată și de afaceri.
He shook hands.	Își strânse mâinile.
But no one seems to understand.	Dar nimeni nu pare să înțeleagă.
Seven years later.	Şapte ani mai târziu.
It was the cost of doing business.	Era costul de a face afaceri.
He told me he sent him somewhere else.	Mi-a spus că l-a trimis din altă parte.
That will cost something extra.	Asta va costa ceva în plus.
It's not one of those things.	Nu este niciunul dintre acele lucruri.
He didn't give me a choice.	Nu mi-a dat de ales.
Lots of analysis.	Multe analize.
Then do something else.	Apoi mai fă ceva.
He made room for the new trees.	A făcut loc noilor copaci.
You may be surprised by what you find.	S-ar putea să fii surprins de ceea ce vei găsi.
There's no point in looking around.	Nici nu are rost să te uiți în jos în jur.
There was no effort in his game.	Nu a fost efort în jocul lui.
Adults should do this for them.	Adulții ar trebui să facă asta pentru ei.
When he bought the company.	Când a cumpărat compania.
The error bars show the standard error.	Barele de eroare arată eroarea standard.
If you hear something once, don't pay attention.	Dacă auzi ceva o dată, nu dai atenție.
But it was quite well received.	Dar a fost destul de bine primit.
You passed exactly as you said.	Ai trecut exact așa cum ai spus.
Don't move your hand.	Nu mișcați mâna.
Not the areas we were fighting for.	Nu zonele pentru care luptam.
He made funny colors, just like you.	A făcut culori amuzante, la fel ca tine.
Well, let me explain.	Ei bine, lasă-mă să explic.
Violence is rarely a problem.	Rareori violența este o problemă.
Once again, great job !.	Încă o dată, mare treabă!.
God does not have those things.	Dumnezeu nu are acele lucruri.
I found him dead in his home office.	L-am găsit mort în biroul lui de acasă.
There was blood in the old man's nose and mouth.	Era sânge în nasul și gura bătrânului.
None of them is longer than the other.	Nici unul dintre acestea nu este mai lung unul decât celălalt.
Finally, she took him to where he would play with other children.	În sfârșit, l-a dus acolo unde s-ar juca cu alți copii.
Give him a break to make a bad choice.	Dă-i o pauză pentru a face o alegere proastă.
You don't look happy.	Nu pari bucuros.
Now we have to think about what that theory really was.	Acum trebuie să ne gândim care a fost de fapt acea teorie.
I didn't have to ask him if he was dead.	Nu trebuia să-l întreb dacă era mort.
But there is no similar situation here.	Dar nu există o situație similară aici.
That's a pretty big difference.	Asta e o diferență destul de mare.
We go together.	Am merge împreună.
She had heard the sound in his voice.	Ea auzise sunetul din vocea lui.
He started doing something interesting.	A început să facă ceva interesant.
My reaction is to be sorry for you.	Reacția mea este să-mi pară rău pentru tine.
Come to the table with clean hands and a clean heart.	Vino la masă cu mâinile curate și cu inima curată.
And then go see the movie when it comes out.	Și apoi du-te să vezi filmul când iese.
Great game so far.	Un joc grozav până acum.
Not even a wind.	Nici măcar un vânt.
For a few moments, nothing happened.	Pentru câteva momente, nu s-a întâmplat nimic.
However, such results were not found in the present study.	Cu toate acestea, astfel de rezultate nu au fost găsite în studiul de față.
That would be the practical approach.	Asta ar fi abordarea practică.
Please enjoy the photos inside because we enjoyed taking them.	Vă rugăm să vă bucurați de fotografiile din interior pentru că ne-a făcut plăcere să le facem.
Let's take a walk together.	Să facem o plimbare împreună.
Yes.	Da.
It is configured for solutions.	Este configurat pentru soluții.
See if we can figure out where he fell from.	Vezi dacă ne dăm seama de unde a căzut.
Next time for sure.	Data viitoare sigur.
Which is one of my tests for you.	Care este unul dintre testele mele pentru tine.
He put his hand to his heart.	Și-a dus mâna la inimă.
Don't worry about anything.	Nu-ți face griji pentru nimic.
None was very difficult.	Nici unul nu a fost foarte dificil.
The oil should never smoke.	Uleiul nu ar trebui să fumeze niciodată.
Throughout the book.	Pe tot parcursul cărții.
Make some people happy anyway.	Fă-i pe unii oameni fericiți oricum.
For the most part, he waited.	În mare parte, a așteptat.
It could be another bad day for air travel.	Ar putea fi o altă zi proastă pentru călătoriile cu avionul.
He had felt something he had never felt before.	Simțise ceva ce nu mai simțise niciodată înainte.
This made them laugh again.	Acest lucru i-a făcut din nou să râdă.
Music and the brain.	Muzica și creierul.
Certainly not the case.	Cu siguranță nu este cazul.
There is very little research on this movement.	Există foarte puține cercetări asupra acestei mișcări.
You are all part of the story in which I find myself.	Voi toți faceți parte din povestea în care mă regăsesc pe mine însumi.
Which means the models worked better with fewer parameters.	Ceea ce înseamnă că modelele au funcționat mai bine cu mai puțini parametri.
Three books in progress.	Trei cărți în curs.
This is a description of how to do it.	Aceasta este o descriere a modului de a face.
He seemed so upset, and yet he had never asked.	Părea atât de supărat și totuși nu întrebase niciodată.
And if you could ask me one question about me.	Și dacă ai putea să-mi pui o singură întrebare despre mine.
his parents.	părinţii lui.
They seemed comfortable.	Păreau confortabil.
She had news for him.	Avea vești pentru el.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la versiunea finală a manuscrisului.
Some recognized me.	Unii m-au recunoscut.
I trust him a lot because he makes great recordings.	Am mare încredere în opinia lui pentru că face înregistrări grozave.
And don't be afraid of them.	Și nu-ți fie frică de ei.
That group there is wonderful.	Grupul acela de acolo este minunat.
I'm going to bed.	Ma duc la culcare.
She was stuck alone.	Era blocată singură.
Something that takes a single argument and returns something.	Ceva care ia un singur argument și returnează ceva.
Five studies were excluded for different reasons.	Cinci studii au fost excluse din motive diferite.
It had served him well over the years.	Îi servise bine de-a lungul anilor.
I love the screen.	Iubesc ecranul.
This is not the law.	Aceasta nu este legea.
How nice of him.	Ce drăguț din partea lui.
I only came in a month ago.	Am intrat aici doar acum o lună.
Don't close the door behind him.	Nu închide ușa în urma lui.
She was really a girl.	Era chiar o fată.
If you have such problems with anxiety, the college will understand.	Dacă aveți astfel de probleme cu anxietatea, colegiul va înțelege.
By that I mean the ones I haven't seen before.	Prin asta mă refer la cele pe care nu le-am mai văzut până acum.
I thought this behavior was very kind and sweet.	Am crezut că acest comportament a fost foarte amabil și dulce.
It could have been your church.	Ar fi putut fi biserica ta.
We stopped playing video games and watching football for you.	Am încetat să ne jucăm jocuri video și să ne uităm la fotbal pentru tine.
Your best friend shouldn't move around the country.	Cel mai bun prieten nu ar trebui să se mute prin țară.
This makes the white dot redder than it should be.	Acest lucru face ca punctul alb să fie mai roșu decât ar trebui să fie.
You are not corrupt and you are not wrong.	Nu ești stricat și nu greșești.
Where you would expect it to be.	Unde te-ai aștepta să fie.
It was quiet for a second.	A fost liniște pentru o secundă.
Come on, we'll cover you.	Haideți, vă vom acoperi.
Indeed, it seems he can't.	Într-adevăr, se pare că nu poate.
But in time you will find yourself attracted.	Dar cu timpul te vei trezi atras.
They have no real power.	Nu au putere reală.
My mind told me to run, but my legs couldn't.	Mintea mi-a spus să alerg, dar picioarele mele nu au putut.
He wasn't either.	Nici el nu era.
But he knows that if he does, he will be an animal.	Dar știe că, dacă o va face, va fi un animal.
People are very nice.	Oamenii sunt foarte drăguți.
Check each rule in order for each of the products.	Verificați fiecare regulă în ordine pentru fiecare dintre produse.
But there are many common things we usually forget to do.	Dar există multe lucruri comune pe care de obicei uităm să le facem.
She wanted to be on a ship.	Ea a vrut să fie pe o navă.
She made us breakfast.	Ea ne-a făcut micul dejun.
We need to know how deep it goes.	Trebuie să știm cât de adânc merge.
To close one life and start another.	Ca să închizi o viață și să începi cu alta.
Three data from repeated experiments were placed in a box.	Trei date de experimente repetate au fost puse într-o cutie.
I got to my new place and put my daughter to sleep.	Am ajuns la noul meu loc și am adormit fiica mea.
Instead, they have their own set of tools.	În schimb, au propriul set de instrumente.
He is brought here.	El este adus aici.
Your job is to build that bridge that unites you.	Treaba ta este să construiești acel pod care te unește.
As an individual, everyone is different.	Ca individ, fiecare este diferit.
Her legs are gone.	Picioarele i-au dispărut.
They would be great parents.	Ar fi părinți grozavi.
We can have just as well at home.	Ne putem petrece la fel de bine acasă.
Make sure you answer questions and comments as they arise.	Asigurați-vă că răspundeți la întrebări și comentarii pe măsură ce apar.
He must have a change in his thinking.	El trebuie să aibă o schimbare în gândirea lui.
They were, of course, very different from today.	Erau, desigur, foarte diferite de cele din ziua de azi.
Sometimes it wasn't easy.	Uneori, nu a fost ușor.
I just need your support.	Am nevoie doar de sprijinul tău.
It was a short thing about racing.	A fost un lucru scurt despre mersul pe curse.
I'm just asking him to stay away from the property.	Îi cer doar să țină departe de proprietate.
We would not like this opinion to be published.	Nu am dori ca această opinie să fie publicată.
He was never nervous.	Nu a fost niciodată nervos.
Myself, well, that's another story.	Eu însămi, ei bine, aceasta este o altă poveste.
You don't know when he lost track.	Nu știi când și-a pierdut urma.
Start what needs to be started.	Începeți ceea ce trebuie început.
There was no way around this, though.	Nu a existat nicio cale de a ocoli asta, totuși.
You will see why.	Vei vedea de ce.
However, you are right.	Totuși, ai dreptate.
It's nice to be pale like that.	E frumos să fii palid așa.
I stopped breathing.	Am încetat să respir.
Let her know for herself.	Lasă-o să afle singură.
He's a football player.	Este fotbalist.
The results of this study can be found here.	Rezultatele acestui studiu pot fi găsite aici.
Very well done.	Foarte bine făcut.
He had work to do, and immediately.	Avea de lucru, și imediat.
Or what women once were.	Sau ce au fost cândva femei.
I take those too.	Le iau si pe alea.
He has come a long way.	A parcurs un drum lung.
The paper is well written and clear.	Lucrarea este bine scrisă și clară.
Nothing is at any end.	Nimic nu este la oricare capăt.
However, they are in ideal conditions.	Acestea sunt însă în condiții ideale.
I've had it for a few years.	Il am de cativa ani.
The best is.	Cel mai bun este.
He ran all day.	Toată ziua a fugit.
It was a very beautiful street in a city full of them.	Era o stradă deosebit de frumoasă într-un oraș plin de ei.
He might have done something we don't know about.	S-ar putea să fi făcut ceva despre care noi nu știm.
A few minutes to three.	Câteva minute până la trei.
But they're a little guy.	Dar acestea sunt un tip mic.
These two things are not necessarily related.	Aceste două lucruri nu sunt neapărat legate.
Hard to change what is not there.	Greu de schimbat ceea ce nu este acolo.
From time to time he looked around, found me and smiled.	Din când în când se uita în jur, mă găsea și zâmbea.
I'm glad to know that my old leg will fix things right away.	Mă bucur să știu că piciorul meu vechi va repara lucrurile imediat.
He could never put his hand around her properly.	Nu putea niciodată să-și pună mâna în jurul ei cum trebuie.
The same volume.	Același volum.
I would come for information.	Aș veni pentru informații.
We remain in a state of constant communication, day and night.	Rămânem într-o stare de comunicare constantă, zi și noapte.
It happened several times.	S-a întâmplat de mai multe ori.
Natural selection is what made this condition rare.	Selecția naturală este ceea ce a făcut această afecțiune rară.
Whatever that is.	Orice ar fi aia.
Cut off their heads.	Taie-le capetele.
See what's going on around you.	Vezi ce se întâmplă în jurul tău.
There is a lot to have.	Sunt multe de avut.
After that, the game ends.	După aceea, jocul se termină.
It could be caused by stress.	Ar putea fi provocată de stres.
One of the independent sets is presented.	Este prezentat unul dintre seturile independente.
There are different options to achieve the goal.	Există diferite opțiuni pentru a atinge scopul.
A woman was on the train with her baby when this happened.	O femeie era în tren cu copilul ei când s-a întâmplat asta.
He doesn't sell insurance.	Nu vinde asigurare.
You may be down, but you're not out.	S-ar putea să fii jos, dar nu ești afară.
I just knew he was.	Știam doar că el era.
But we will defeat her.	Dar o vom învinge.
There are no age requirements.	Nu există cerințe de vârstă.
And it happens in real life.	Și se întâmplă în viața reală.
The day before the murder.	Cu o zi înainte de crimă.
And we will help each other.	Și ne vom ajuta reciproc.
There were no problems, everything looked good.	Nu au fost probleme, totul arăta bine.
Numerous issues were raised in the appeal.	În apel au fost ridicate numeroase probleme.
No significant differences were observed between the other clinical features.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă între celelalte caracteristici clinice.
Turn each into a ball.	Rotiți fiecare într-o minge.
I'm worried about that.	Îmi fac griji pentru asta.
Besides, he's my killer.	În plus, el este uciderea mea.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic în neregulă cu asta.
I don't know what new events took place that day.	Nu știu ce evenimente noi au avut loc în acea zi.
I begin this journey with your support.	Încep această călătorie cu sprijinul tău.
Seriously, I do.	Pe bune, o fac.
When she closed her eyes, he stopped moving.	Când ea închise ochii, el opri mișcarea.
Bad things happen when my father is upset.	Lucruri rele se întâmplă când tatăl meu este supărat.
They had their differences.	Aveau diferențele lor.
They talked and talked.	Au vorbit și au vorbit.
I'm fine with him.	Sunt bine cu el.
This is the claim.	Aceasta este pretenția.
It was as if she had brought her own laughter with him.	Era ca și cum și-ar fi adus propriul râs cu el.
It's still my favorite music player.	Este totuși playerul meu de muzică preferat.
The color left his face.	Culoarea i-a părăsit fața.
I come to the facts of the case.	Ajung la faptele cauzei.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	Nu spun că nu ar trebui să ajuți să plătești educația.
We liked it very much.	Ne-a plăcut foarte mult.
Spread it around.	Răspândește-l în jur.
We tried to address these issues in our technique.	Am încercat să abordăm aceste probleme în tehnica noastră.
He has his place.	El are locul lui.
That month.	Luna aceea.
That's what it was about.	Despre asta era vorba.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Dincolo de lumina focului tău nocturn, există întuneric.
A nice ship, though.	O navă drăguță, totuși.
I didn't mean to upset him by running away.	Nu intenționam să-l supăr fugind.
I really would have preferred to look at someone else.	Chiar aș fi preferat să mă uit la altcineva.
And in the medical field, such an analysis is widely used.	Și în domeniul medical, o astfel de analiză este utilizată pe scară largă.
I was going to hit him with the flat side.	Aveam de gând să-l lovesc cu partea plată.
It doesn't gather.	Nu se adună.
In the afternoon people come.	După-amiaza vin oamenii.
As usual, it was empty.	Ca de obicei, era gol.
And then he fell.	Și apoi a căzut.
I don't know what the situation is.	Nu știu care este situația.
We are now appealing for this money.	Pentru acești bani facem acum apel.
So fresh and young.	Atât de proaspăt și tânăr.
And the production of the research article.	Și producerea articolului de cercetare.
I didn't even let him have that record.	Nici măcar nu l-am lăsat să aibă acel record.
All found items were brought back.	Toate obiectele găsite au fost aduse înapoi.
This was certainly not what he had expected me to say.	Cu siguranță asta nu era ceea ce se așteptase să spun.
Average levels may vary, but the presence of activity is confirmed.	Nivelurile medii pot varia, dar prezența activității este confirmată.
That's to be expected.	Asta e de așteptat.
I went up there too.	Am urcat si eu acolo sus.
In front of the crowd on the right, she goes down for a treat.	În fața mulțimii din dreapta ea coboară un răsfăț.
Use at your own risk !.	Folosiți pe propria răspundere!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to him.	Ochii ei erau atrași de bărbatul care stătea lângă el.
He contributed to the investigation and software.	A contribuit la investigație și software.
She really takes it seriously because she takes everything very seriously.	Ea o ia cu adevărat în serios, deoarece ia totul foarte în serios.
I have a job to help my family.	Am o slujbă care să-mi ajut familia.
I would like to take this company to court.	Mi-ar plăcea să duc această companie în instanța de revendicare.
It's a costly mistake, put it that way.	E o greșeală costisitoare, pune-o așa.
You're tired of hearing the same thing after a while.	Te-ai săturat să auzi același lucru după un timp.
And talking to people is a common problem.	Și a vorbi cu oamenii este o problemă obișnuită.
Just to be sure.	Doar ca să fiu sigur.
the rup.	le rup.
So he moved.	Așa că s-a mutat.
You should be able to see it.	Ar trebui să poți să-l vezi.
But why buy when you can prepare one at home.	Dar de ce să cumpărați când puteți pregăti unul acasă.
They are just, they are just people.	Ei sunt doar, sunt doar oameni.
Men liked to run their hand through it.	Bărbaților le plăcea să treacă mâna prin el.
I seem to use the word "ever" a lot.	Se pare că folosesc mult cuvântul „vreodată”.
In fact, I had never seen it before.	De fapt, nu mai văzusem niciodată.
Secondly, it was a love letter.	În al doilea rând, a fost o scrisoare de dragoste.
From the moment you start creating a story, that is the goal.	Din momentul în care începi să creezi o poveste, acesta este scopul.
I don't expect less.	Nu mă aștept la mai puțin.
I'm a bad friend.	Sunt un prieten rău.
That wasn't really the word he meant.	Acesta nu era cu adevărat cuvântul pe care îl însemnase.
Help us build.	Ajută-ne să construim.
In an experimental analysis there are two options.	Într-o analiză experimentală există două opțiuni.
He is a wonderful child, so calm, sweet and happy.	Este un copil minunat, atât de calm, dulce și fericit.
Suppose he is the first.	Să presupunem că este primul.
He would be sure of that.	Ar fi sigur de asta.
It's okay, but different.	E în regulă, dar diferit.
In the same season, however, men are more active.	În același sezon, totuși, bărbații sunt mai activi.
They were tired.	Se saturaseră.
What a strange day.	Ce zi ciudată.
Obviously, he had her answer.	Evident, a avut răspunsul ei.
He says he got the message, but time will tell.	Spune că a primit mesajul, dar timpul ne va spune.
There didn't seem to be a middle ground.	Nu părea să existe o cale de mijloc.
I'm in a damn solution.	Sunt într-o soluție dracună.
It's free and easy to do.	Este gratuit și ușor de făcut.
And behind her.	Și în spatele ei.
The full source code is available at the end of this post.	Întregul cod sursă este disponibil la sfârșitul acestei postări.
However, this argument is not well developed.	Cu toate acestea, acest argument nu este bine dezvoltat.
I had a whole professional career.	Am avut o întreagă carieră profesională.
Often the same person was involved.	Adesea, aceeași persoană era implicată.
It is more important now than ever.	Este mai important acum decât oricând.
The movie needed the love story to be everything.	Filmul avea nevoie ca povestea de dragoste să fie totul.
We have a problem.	Avem o problema.
I had no choice but to run.	Nu aveam alt plan decât să fug.
But you don't need to come home with me.	Dar nu ai nevoie să vii acasă cu mine.
Someone shouted his voice softly.	Cineva îi strigă vocea blând.
He wants the truth.	Vrea adevărul.
This is not so different.	Acest lucru nu este atât de diferit.
You know, just for the record, we can't really make love.	Știi, doar pentru înregistrare, nu putem face dragoste cu adevărat.
These are the two main reasons.	Acestea sunt cele două motive principale.
First, prove the background properties that will be useful for future work.	Mai întâi, dovediți proprietățile de fundal care vor fi utile pentru lucrările viitoare.
My father was born here.	Tatăl meu s-a născut aici.
One in a hundred was successful.	Unul din o sută a avut succes.
Develop a natural voice.	Dezvoltați o voce naturală.
And the cat.	Și pisica.
Here, it's different.	Aici, e diferit.
He gave her another rose as a gift.	Ca cadou i-a mai dat un trandafir.
I lost the signal for a few minutes.	Am pierdut semnalul de câteva minute.
Last year was no different.	Anul trecut nu a fost diferit.
If you have plans for this place, forget it.	Dacă ai planuri pentru acest loc, uită-l.
You hate me.	Tu mă urăști.
They introduced themselves to me.	Mi s-au prezentat.
Go out in nature as often as possible.	Ieși în natură cât mai des posibil.
But, it couldn't last.	Dar, nu putea dura.
Maybe he couldn't, yet.	Poate că nu a putut, încă.
This is probably one of the best parts.	Aceasta este probabil una dintre cele mai bune părți.
Now she has to figure out what to do with him.	Acum trebuie să-și dea seama ce să facă cu el.
Follow the tried and true path.	Mergeți pe calea încercată și adevărată.
She forced them back.	Ea i-a forțat înapoi.
I can't describe its beauty in words.	Nu pot descrie cu cuvinte frumusețea acesteia.
And she had said it right.	Și ea spusese corect.
Two weeks seemed like a long wait.	Două săptămâni mi s-au părut foarte lungi de așteptat.
The important thing is that you will get the best result.	Important este că vei ajunge la cel mai bun rezultat.
A world of peace and rest.	O lume de pace și odihnă.
It was very bad from that point of view.	A fost foarte rău din acest punct de vedere.
You just a people.	Tu doar o oameni.
He wanted to listen, but he couldn't.	Ar fi vrut să asculte, dar nu putea.
It will be another new beginning, another spring.	Va fi un alt nou început, o altă primăvară.
And too many of you are on the wrong side.	Și prea mulți dintre voi sunteți pe partea greșită.
It can be applied again and again for better relief.	Poate fi aplicat din nou și din nou pentru o mai bună ușurare.
This is what many of them end up receiving.	Asta este ceea ce ajunge să primească mulți dintre ei.
So the audience stood up.	Așa că publicul a stat în picioare.
Provide only the parameters you want to change.	Furnizați doar parametrii pe care doriți să îi modificați.
For example, in my opinion.	De exemplu, după părerea mea.
And yes, they see it as a very beautiful cross.	Și da, ei o văd ca pe o cruce foarte frumoasă.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Din păcate, site-ul are potențialul de a face opusul.
I wanted to know.	Vroiam sa stiu.
Not too much for her there.	Nu prea mult pentru ea acolo.
Each element has its own history and its own purpose in battle.	Fiecare element are propria sa istorie și propriul scop în luptă.
We fight on because we have to.	Luptăm mai departe pentru că trebuie.
Everyone who thought it was wrong.	Toți cei care au crezut că e greșit.
He didn't look back either.	Nici el nu s-a uitat înapoi.
They only know what to do in theory.	Ei știu ce să facă doar în teorie.
The band went home.	Trupa a plecat acasă.
It was essential for them to understand each other.	Era esențial ca ei să se înțeleagă.
It has a number of small fish in it.	Are o serie de pești mici în el.
He smiled, though, and nodded.	El a zâmbit, totuși, și a dat din cap.
I fell to the floor.	Am căzut pe podea.
You can do the same.	La fel poti si tu.
People don't have to like each other at work all the time.	Oamenii nu trebuie să-și placă unul pe altul oricând la serviciu.
I can't move him.	Nu-l pot muta.
Join now.	Alătură-te acum.
They are that key.	Ei sunt cheia asta.
I tried to explain exactly where they fit.	Am încercat să explic exact unde se potrivesc.
But it got stuck.	Dar s-a blocat.
You can smile now.	Poți să zâmbești acum.
But, there is nothing to worry about.	Dar, nu este nimic de care ar trebui să vă faceți griji.
They never did it again.	Nu au mai făcut-o niciodată.
Be honest with yourself.	Fii sincer cu tine.
He did a wonderful research.	A făcut pentru o cercetare minunată.
I didn't want this to happen to my book.	Nu am vrut să se întâmple asta cu cartea mea.
And once, he liked it.	Și odată, i-a plăcut.
It eats the entire planet.	Mănâncă întreaga planetă.
He was alive, though he didn't know it.	Acesta era viu, deși el nu știa asta.
Don't try to open those doors.	Nu încercați să deschideți acele uși.
People might get lost.	Oamenii s-ar putea pierde.
I wondered if he could have been four years earlier.	M-am întrebat dacă cu patru ani mai devreme ar fi putut.
What did these people expect from him.	Ce așteptau acești oameni de la el.
They tend not to hide their feelings.	Ei tind să nu-și ascundă sentimentele.
I don't think he'll be able to keep it.	Nu cred că o va putea păstra.
I didn't feel bad for him either.	Nici eu nu m-am simțit rău pentru el.
This process was repeated for each of the patient samples.	Acest proces a fost repetat pentru fiecare dintre probele de pacient.
She seems deeply nervous because of the hearing.	Ea pare profund nervoasă din cauza audierii.
I decided it was best to wait and leave.	Am decis că cel mai bine era să aștept să plece.
What do you want from me?.	Ce vrei de la mine?.
I look a lot like her.	Semăn mult cu ea.
Knowing when people lie will help you lie better.	Să știi când oamenii mint te va ajuta să minți mai bine.
He had no idea what to say to her.	Nu avea idee ce să-i spună.
She had other things going on.	Ea avea alte lucruri petrecute.
But they can't play this game forever.	Dar ei nu pot juca acest joc pentru totdeauna.
I like to do tests.	Îmi place să fac teste.
Very little, but the reaction was there.	Foarte puțin, dar reacția a fost acolo.
I didn't hear her heartbeat.	Nu i-am auzit bătăile inimii.
Whoever uses it can make a good living.	Cine îl folosește își poate face viața bună.
All the movements brought new friends and wonderful experiences.	Toate mișcările au adus noi prieteni și experiențe minunate.
It would be a good opportunity to study it further.	Ar fi o ocazie bună să-l studiez mai mult.
They asked for each other's family members.	Au întrebat după membrii familiilor celuilalt.
I hope so.	Sa speram.
You will hear about it.	Veți auzi despre asta.
She couldn't love this man.	Ea nu putea iubi acest bărbat.
He knew he could claim it.	El știa bine că o poate revendica.
We went to bed and fell asleep again.	Ne-am culcat și am adormit din nou.
President, you mean me.	Președinte, te referi la mine.
They are powerful tools for.	Sunt instrumente puternice pentru.
It kind of got out of my hands.	Mi-a cam ieșit din mâini.
Either he let you pass or not.	Ori te-a lăsat să treci sau nu.
We need action now.	Avem nevoie de acțiune acum.
They were not injured at school.	La școală nu au fost răniți.
And a man offered to let me live with him.	Și un bărbat s-a oferit să mă lase să trăiesc cu el.
I have no other details.	Alte detalii nu am.
You left because of what happened between you and me.	Ai plecat din cauza a ceea ce s-a întâmplat între tine și mine.
We know we should vote.	Știm că ar trebui să votăm.
Her eyes were bright, her body warm.	Ochii îi erau strălucitori, corpul cald.
It won't be easy.	Nu va fi ușor.
They saved a lot of lives.	Au salvat o mulțime de vieți.
He hated this car.	Ura mașina asta.
Bigger, smaller and everything in between.	Mai mare, mai mic și totul între ele.
I should sit down.	Ar trebui să mă așez.
All this meant a lot to me.	Toate aceste lucruri au însemnat mult pentru mine.
You were not there.	Nu ai fost acolo.
They knew he had been discovered.	Ei știau că fusese descoperit.
Personal and family history was not relevant.	Istoricul personal și familial nu a fost relevant.
It makes me sit on my back and she sits on top of me.	Mă face să stau pe spate și ea stă deasupra mea.
There is a lot more data out there.	Există mult mai multe date acolo.
I feel your feelings.	Îți simt sentimentele.
I'm still not clear about my mission.	Încă nu sunt clar cu privire la misiunea mea.
It's a dangerous situation for them.	Este o situație periculoasă pentru ei.
But no significant differences were observed in terms of complications and mental health.	Dar nu a fost observată nicio diferență semnificativă în ceea ce privește complicațiile și sănătatea mintală.
I went through them as if they were mine.	Am trecut prin ele de parcă ar fi ale mele.
That's how he tells people he can understand.	Așa le spune oamenilor că ar putea înțelege.
They feel a new confidence.	Ei simt o nouă încredere.
Keep this cooking until the meat is well done.	Păstrați această gătit până când carnea este bine făcută.
Desired.	Dorit.
He should have figured it out.	Ar fi trebuit să-și dea seama.
He was tired and soon, sleep took over.	Era obosit și în curând, somnul a luat stăpânire.
Military action included.	Acțiune militară inclusă.
Of course he did.	Bineînțeles că a făcut-o.
Not from her heart.	Nu din inima ei.
No one came in and no one came out.	Nimeni nu a intrat și nimeni nu a ieșit.
We'll never know why.	Nu vom ști niciodată de ce.
The bridge is long.	Podul este lung.
It was very cold soon.	Curând a fost foarte frig.
God gave us life.	Dumnezeu ne-a dat viata.
You've never had a problem in your life.	Nu ai avut nicio problemă în toată viața ta.
She was so happy when she returned.	Era atât de fericită când s-a întors.
But in the early years it must have been in excellent shape.	Dar în primii ani trebuie să fi fost într-o formă excelentă.
By definition, half of people are above average.	Prin definiție, jumătate dintre oameni sunt peste medie.
He wants to ask his wife what he meant.	Vrea să-și întrebe soția ce a vrut să spună.
I went in too.	am intrat si eu.
So you can literally pay money for anything in the game.	Deci, puteți plăti literalmente bani pentru nimic în joc.
We went through it all together.	Am trecut prin toate împreună.
I don't want text in my button.	Nu vreau text în butonul meu.
We don't know for sure.	Nu știm nimic sigur.
We look forward to seeing you.	Te așteptăm când ne vedem.
But the children did not pay attention to them.	Dar copiii nu le-au dat atenție.
Pour the hot coffee over the mixture.	Se toarnă cafeaua fierbinte peste amestec.
But I won here today and people know that.	Dar am câștigat și astăzi aici și lumea știe asta.
People we know.	Oameni pe care îi cunoaștem.
He didn't have to sit there and listen to them.	Nu trebuia să stea acolo și să-i mai asculte.
Even white customers.	Chiar și clienții albi.
You have to do something, not something big, just small.	Trebuie să faci ceva, nu ceva mare, doar mic.
The conditions were never made public.	Condițiile nu au fost niciodată făcute publice.
Maybe they are related and can still help you.	Poate că sunt înrudite și vă pot ajuta în continuare.
So let's see if you start playing.	Așa că să vedem că începi să joci.
I have my hair up.	Am părul sus.
I guess we'll see how it goes.	Presupun că vom vedea cum merge.
Things were just easy and comfortable with him.	Lucrurile au fost pur și simplu ușoare și confortabile cu el.
I was kept away from the industry during my childhood days.	Am fost ținut departe de industrie în timpul zilelor mele de copilărie.
But he put his head back between his knees.	Dar și-a lăsat capul înapoi între genunchi.
I have some ideas and written code.	Am câteva idei și codul scris.
For us, it is a pleasure to play with it.	Pentru noi, este o plăcere să ne jucăm cu el.
Her magic bought my silence.	Magia ei mi-a cumpărat tăcerea.
But they had each other.	Dar se aveau unul pe altul.
She doesn't say a word.	Ea nu spune un cuvânt.
For our purposes, any of these states can be chosen.	În scopul nostru, oricare dintre aceste stări poate fi aleasă.
Nothing for you there.	Nimic pentru tine acolo.
I'll look at them anyway.	O să mă uit la ele, oricum.
This class was worth so much.	Această clasă a meritat atât de mult.
We never talked about the facts of life.	Nu am discutat niciodată despre faptele vieții.
All the time, you're under pressure.	Tot timpul, ești cu această presiune.
I'm lying on the floor and it hurts for a moment.	Stau intins pe podea si ma doare o clipa.
I think we can be successful together.	Cred că putem avea un succes împreună.
Well, she was someone I knew.	Ei bine, ea era cineva pe care o cunoșteam.
Just be good, do good deeds.	Doar fii bun, fă lucrări bune.
The study day has a fee.	Ziua de studiu are o taxă.
And some of them have less information.	Și unele dintre ele au mai puține informații.
Whatever you have to do.	Orice ai de făcut.
He stayed a few years, longer than most.	A stat câțiva ani, mai mult decât majoritatea.
He might as well have been nine years old.	Ar fi putut la fel de bine să aibă nouă ani.
What is the problem ?.	Care este problema ?.
It just will be.	Doar va fi.
He spoke only once or twice as she spoke.	El a vorbit doar o dată sau de două ori în timp ce ea vorbea.
They ask for more, but we have nothing else to give them.	Ei cer mai mult, dar nu avem altceva să le dăm.
However, whole body samples were used in the current study.	Cu toate acestea, în studiul curent s-au folosit mostre de corp întreg.
Remember and learn.	Să-ți amintești și să înveți.
Now everyone, including me, had their own identity.	Acum toată lumea, inclusiv eu, avea propria identitate.
Bad things happen to good people.	Oamenilor buni li se întâmplă lucruri rele.
Something is not right.	Ceva nu este în regulă.
We still have to live every day and every detail.	Mai trebuie să trăim fiecare zi și fiecare detaliu.
But shortness of breath is part of the process.	Dar respirația grea face parte din proces.
It takes a second longer for students to pay attention to you.	Este nevoie de o secundă mai mult pentru ca studenții să vă acorde atenția.
Their music was magical.	Muzica lor era magică.
I like the production design of things.	Îmi place designul de producție al lucrurilor.
Being raised means not having fun.	A fi crescut înseamnă a nu te distra.
Not exactly easy.	Nu tocmai ușor.
However, she was never taken to hospital for treatment.	Cu toate acestea, ea nu a fost niciodată dusă la spital pentru tratament.
You can't recover it by force.	Nu o poți recupera cu forța.
I'm not dead.	nu am murit.
He left and we stopped for lunch.	A plecat și ne-am întrerupt pentru prânz.
As a result, cell operation in a fine region becomes possible.	Ca rezultat, o operație celulară într-o regiune fină devine posibilă.
She did what.	A făcut ea ce.
Some hidden things may appear.	Pot apărea niște chestii ascunse.
Just do your best.	Doar fă tot posibilul.
The control group received the vehicle.	Grupul de control a primit vehicul.
Today we are ready to stop those activities.	Astăzi suntem pregătiți să oprim acele activități.
How fast we forget.	Cât de repede uităm.
My drink had taken control of my life.	Băutura mea preluase controlul asupra vieții mele.
I remember that.	Imi amintesc asta.
We have who we came for.	Avem pentru cine am venit.
There could also be social pressure.	Ar putea exista și presiune socială.
And that promise was broken.	Și acea promisiune a fost încălcată.
You can continue to download and view your content.	Puteți continua să descărcați și să vizualizați conținutul dvs.
I'm not online most of the time.	Nu sunt online de cele mai multe ori.
You don't need any secret code.	Nu aveți nevoie de niciun cod secret.
He lives at home.	El locuiește acasă.
We have to accept that.	Trebuie să acceptăm asta.
Each link has its own specific properties.	Fiecare link are proprietățile sale specifice.
Then, looking around, she nodded.	Apoi, privind în jurul ei, a dat din cap.
But he never showed up.	Dar nu a apărut niciodată.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Ascultă gândurile care vin din sufletul tău.
He would never have gone that far.	Nu ar fi mers niciodată atât de departe.
That is my point.	Acesta este punctul meu de vedere.
In this world you will have problems.	Pe lumea asta vei avea probleme.
By doing so, you risk losing the idea.	Procedând astfel, riști să ratezi ideea.
But there must be some difference.	Dar trebuie să fie o oarecare diferență.
No answer from the subject.	Niciun răspuns de la subiect.
It was so obvious all the time.	A fost atât de evident tot timpul.
In the hallway, he said something to the guard, who nodded.	În hol, îi spuse ceva gardianului, care dădu din cap.
Not for a few days, at least.	Nu pentru câteva zile, cel puțin.
As she had hoped, she was not yet there.	După cum sperase, ea nu era încă acolo.
Luckily, he may never return.	Cu noroc, s-ar putea să nu se mai întoarcă niciodată.
Please let me know if this is normal.	Vă rog să-mi spuneți dacă acest lucru este normal.
This lifestyle or another.	Acest stil de viață sau altul.
It makes a lot of sense.	Are mult sens.
If they don't, natural selection can do nothing.	Dacă nu apar astfel, selecția naturală nu poate face nimic.
They appear after the initial interaction.	Apar după interacțiunea inițială.
It looks fresh and good.	Arată proaspăt și bine.
The boys are doing such a nice job telling these stories.	Băieții fac o treabă atât de drăguță spunând aceste povești.
Some find it hard to give back.	Unii o găsesc în a da înapoi.
Or more real.	Sau mai mult reale.
This is especially true when you are standing still.	Acest lucru este valabil mai ales când stați nemișcat.
These are my memories.	Sunt amintirile mele.
Clothes were harder.	Hainele erau mai dificile.
Eat, work and sleep.	Mâncați, munciți și dormiți.
I'll eat you alone.	Te voi mânca singur.
Most of it came in the last year.	Cea mai mare parte a venit în ultimul an.
Basically, I'm only interested in the year part of the data.	Practic, mă interesează doar partea de an a datelor.
However, he now looks much older.	Cu toate acestea, acum pare mult mai în vârstă.
He would find a way to a better situation.	Avea să găsească o cale spre o situație mai bună.
I have a very good opening.	Am o deschidere foarte bună.
We can worry about that later.	Ne putem îngrijora de asta mai târziu.
Not on the same plane.	Nu în același plan.
I needed something to happen.	Aveam nevoie să se întâmple ceva.
Well, that's a point.	Ei bine, acesta este un punct.
Her support options, however, are very interesting.	Opțiunile ei de sprijin, totuși, sunt foarte interesante.
And he loved her so deeply.	Și a iubit atât de profund.
I think anything is possible with hard work.	Cred că orice este posibil cu munca grea.
I like his character.	Îmi place caracterul lui.
He never had a case against me, and he knew it.	Nu a avut niciodată un caz împotriva mea și știa asta.
I don't know if this is an option for you.	Nu știu dacă aceasta este o opțiune pentru tine.
They want to control the world.	Ei vor să controleze lumea.
This court would not even think about it.	Această instanță nici nu s-ar gândi la asta.
We can't wait to bring them to you.	Abia așteptăm să vi le aducem.
It has been impossible for the last few hundred years.	A fost imposibil în ultimele câteva sute de ani.
But it looked like I bought his story.	Dar părea că am cumpărat povestea lui.
Or maybe he's not thinking.	Sau poate că nu gândește.
He had more energy.	Avea mai multă energie.
Something had changed.	Ceva se schimbase.
I heard the call.	Am auzit apelul.
But by then it was too late.	Dar până atunci era prea târziu.
His character was well established.	Caracterul lui era bine stabilit.
He did not write to please the public.	Nu scria pentru a face pe plac publicului.
It's as familiar as breathing, but you can't place it.	Este la fel de familiar ca respirația, dar nu o poți plasa.
Hell, he thought, that's exactly what we'd do.	La naiba, se gândi el, exact așa am proceda.
Most of the patients in both groups were men.	Majoritatea pacienților din ambele grupuri au fost bărbați.
Your eyes can be opened or closed.	Ochii tăi pot fi deschiși sau închiși.
We both stopped walking.	Ne-am oprit amândoi din mers.
She had done nothing then.	Ea nu făcuse nimic atunci.
And he lives in a better world.	Și trăiește într-o lume mai bună.
You display both.	Le afișați pe amândouă.
I couldn't learn that much.	Nu puteam învăța atât de multe.
That's what they have now.	Asta au acum.
Someone will roll over.	Cineva se va rostogoli.
Right behind that door.	Chiar în spatele acelei uși.
But there are separate steps.	Dar sunt pași separați.
Most of us are taught from the beginning to be afraid of our own.	Cei mai mulți dintre noi suntem învățați de la început să ne temem de ai noștri.
But this is the future.	Dar acesta este viitorul.
I saved lives.	Am salvat vieți.
This type of gain control has an important function.	Acest tip de control al câștigului are o funcție importantă.
I want a smooth mission.	Vreau o misiune fără probleme.
I know why people believe.	Știu de ce oamenii cred.
In no case did the judge make a report of material facts.	În niciunul dintre cazuri judecătorul nu a făcut un raport de fapte materiale.
We can't wait.	Nu putem astepta.
The more we know about nature, the less bad it becomes.	Cu cât cunoaștem mai multe despre natură, cu atât mai puțin rău apare.
Now, as you can see, everything is back to normal.	Acum, după cum vă puteți da seama, totul a revenit la funcționare foarte bine.
Just buy one.	Doar cumpără unul.
It's not and you know it's not there.	Nu este și știi că nu este acolo.
Maybe even better.	Poate chiar mai bine.
It should have been on the list.	Ar fi trebuit să fie pe listă.
There are, however, two issues with this approach.	Există, totuși, două probleme cu această abordare.
Perhaps this is of independent interest.	Poate că acest lucru are un interes independent.
Step on them.	Calca pe ele.
It's all about feeling, no matter what.	Totul se bazează pe sentiment, indiferent de ce.
Then she told me she wasn't doing so well.	Atunci ea mi-a spus că nu se descurcă atât de bine.
But there is nothing to worry about.	Dar nu este nimic de care să vă faceți griji.
I sat in the waiting room while drawing blood.	Am stat în sala de așteptare în timp ce se extragea sânge.
They came out of the confusion first.	Acestea au ieșit mai întâi din confuzie.
She said we would be back.	Ea a spus că ne vom întoarce.
The money he was paid with will quickly run out.	Banii cu care fusese plătit se vor epuiza repede pe fugă.
That worked for a while.	Asta a funcționat o vreme.
She told him to sleep on it.	Ea i-a spus să doarmă pe el.
It's time to push.	E timpul să te împingi.
I think you should give the notification.	Cred că ar trebui să dai notificarea.
There are several techniques that can help you.	Există mai multe tehnici care te pot ajuta.
These things were not what we were going to do.	Aceste lucruri nu erau ceea ce am ajunge să facem.
For a while, at least.	Pentru puțin timp, cel puțin.
I feel him sitting there in my stomach.	Îl simt stând acolo în stomac.
Yes we do.	Da facem.
He leaned back in his chair.	Se lăsă pe spătarul scaunului cu ochii închiși.
I hadn't seen them since those young, happy days.	Nu-i mai văzusem din acele zile tinere și fericite.
Of course he's entitled to the shirt.	Bineînțeles că are dreptul la cămașă.
However, this is not the case.	Cu toate acestea, nu este chiar așa.
Exercise will have to be the key.	Exercițiul va trebui să fie cheia.
She joined our efforts from an early age.	Ea s-a alăturat eforturilor noastre de la o vârstă fragedă.
He postponed the bad day.	A amânat ziua rea.
In fact, it is never about success.	De fapt, niciodată nu este vorba despre succes.
That's not good enough.	Asta nu e suficient de bun.
He said it wasn't even his idea.	A spus că nici măcar nu a fost ideea lui.
Let it sit and brown again, then stir.	Lăsați să stea și rumeniți din nou, apoi amestecați.
That together we could do that and win.	Că împreună am putea face asta și să câștigăm.
She meant not to come back.	Ea a vrut să spună să nu te întorci.
A little further actually.	Un pic mai departe de fapt.
When you do the casting the way you did.	Când faci distribuția așa cum ai făcut-o.
Not that she would believe him.	Nu că l-ar crede.
It will not be easy and it will not be fast.	Nu va fi ușor și nu va fi rapid.
Third to me.	În al treilea rând pentru mine.
A good thing too.	Un lucru bun, de asemenea.
I might be done.	S-ar putea să fiu terminat.
Like no one she had ever met or would meet.	Ca nimeni pe care ea nu mai întâlnise vreodată sau s-ar mai întâlni.
I could still hear his voice.	Încă îi auzeam vocea.
A quick double pickup.	O preluare dublă rapidă.
The third treatment was a control.	Al treilea tratament a fost un control.
On the morrow of.	In ziua urmatoare.
That idea never crossed his mind.	Acea idee nu i-a trecut niciodată prin cap.
The power was immediately released.	Puterea a fost imediat eliberată.
First of all, it is the safety factor.	În primul rând, este factorul de siguranță.
I'm not asking you to help me in vain.	Nu vă cer să mă ajutați degeaba.
She needed my heart to beat for her.	Avea nevoie ca inima mea să bată pentru ea.
Now come on, let's go home.	Acum hai, hai să mergem la casă.
They call her back.	Ei o sună înapoi.
Nothing inside will do it.	Nimic din interior nu o va face.
He was just so bad.	El era doar atât de rău.
No one was injured in the crash.	Nimeni nu a fost rănit în momentul producerii accidentului.
And if it was bad, forget about it and move on.	Și dacă a fost rău, uită de asta și mergi mai departe.
I'm not like you, though.	Nu sunt ca tine, totuși.
At one point in the journey we began to look at each other.	La un moment dat în călătorie am început să ne uităm unul la altul.
She sent two family photos.	Ea a trimis două fotografii de familie.
Then stand with your feet out.	Apoi stai cu picioarele in afara.
We looked for a moment.	Ne-am uitat o clipă.
That would be the normal thing to do.	Acesta ar fi lucrul normal de făcut.
I was completely out of control.	Eram total scăpat de sub control.
If you start to feel that way, train him.	Dacă începi să simți asta, antrenează-l.
He turned and began to return.	S-a întors și a început să se întoarcă.
But she didn't say that.	Numai că ea nu a spus-o așa.
You follow him closely, especially so as not to take your eyes off him.	Îl urmărești cu atenție, mai ales pentru a nu-ți lua ochii de la el.
I was scared of my share of nice guys.	Mi-am speriat partea mea de băieți drăguți.
The choice is yours.	Alegerea este a ta.
Seeing what happened to everyone after they broke up was great.	A văzut ce sa întâmplat cu toată lumea după ce s-au despărțit a fost grozav.
It's nothing serious, of course, but.	Nu este nimic grav, desigur, dar.
They are not facing a man.	Ei nu se confruntă cu un bărbat.
I looked in the direction of the house and saw no light.	M-am uitat în direcția casei și nu am văzut nicio lumină.
It wasn't your fight to fight.	Nu a fost lupta ta să lupți.
I checked the recordings.	Am verificat înregistrările.
Keep food and water.	Păstrați alimente și apă.
Walking down the street crying.	Mergând pe stradă plângând.
Maybe he's even planning to make sure of that.	Poate chiar plănuiește să se asigure de asta.
The first level is the pregnancy level.	Primul nivel este nivelul sarcinii.
She doesn't know what to say.	Ea nu știe ce va spune.
Thank you very much for your speech.	Vă mulțumesc foarte mult pentru discursul dumneavoastră.
It depends a lot on that.	Depinde mult de asta.
It doesn't mean no.	Nu inseamna nu.
From his point of view, it was strange for its time and place.	Din punctul lui de vedere, era ciudată pentru timpul și locul ei.
Death is everywhere.	Moartea este peste tot.
This is where sleep comes in.	Aici intervine somnul.
We've made it this far.	Ne-am descurcat până aici.
We liked your movie.	Ne-a plăcut filmul tău.
This is how serious a thing can become.	Acest lucru este cât de grav poate deveni un lucru.
It's just that it's better that way.	Doar că e mai bine așa.
And so do men.	Și bărbații la fel.
We headed for them.	Ne-am îndreptat spre ei.
About a week before the party, we set to work.	Cu vreo săptămână înainte de petrecere ne-am apucat de treabă.
I saw he wasn't good enough to play.	Am văzut că nu era suficient de bine pentru a juca.
They have grown a lot this year.	Au crescut mult anul acesta.
These are choices we make as human beings.	Acestea sunt alegeri pe care le facem ca oameni.
That really helped.	Asta chiar a ajutat.
Great progress has been made.	S-au făcut progrese mari.
Your whole body was yellow. '	Tot corpul tău era galben'.
He took over our entire computer.	A preluat întregul nostru computer.
They couldn't help me with the cost this time.	Nu m-au putut ajuta cu costul de data aceasta.
Most people like the art of living.	Majoritatea oamenilor le place arta care are viață.
The evidence just doesn't look like that.	Dovezile pur și simplu nu arată așa.
The current, however, was much stronger than expected.	Curentul, însă, era mult mai puternic decât se aștepta el.
I don't think he realized how strong our case is.	Nu cred că și-a dat seama cât de puternic este cazul nostru.
The bad boy is dead.	Băiatul rău este mort.
I should be fine now.	Ar trebui să fiu bun acum.
It's definitely great.	Cu siguranță este mare.
Expect to hear the top and bottom.	Vă așteptați să auziți partea de deasupra și dedesubt.
Then one day he stopped.	Apoi, într-o zi, s-a oprit.
He hadn't even opened his bag since.	De atunci nici măcar nu mai deschisese geanta.
His face was white, his eyes dark.	Fața lui era albă, ochii întunecați.
There is nothing to discuss.	Nu e nimic de discutat.
But not just because of the performance.	Dar nu tocmai din cauza performanței.
She was definitely better.	Ea era cu siguranță mai bună.
I'm afraid he'll really hurt someone or himself.	Mi-e teamă că va răni cu adevărat pe cineva sau pe sine.
Figures vary by country, state and city.	Cifrele se modifică în funcție de țară, stat și oraș.
But none of them ever followed.	Dar nu a urmat niciodată niciunul.
Find ways to win tight games.	Găsiți modalități de a câștiga jocuri strânse.
Nor you.	Și nici tu.
I'll take your things.	Îți iau lucrurile.
You need to move fast.	Trebuie să te miști repede.
But this question provides general advice on this exception.	Dar această întrebare oferă sfaturi generale despre această excepție.
Two variables can indicate the same object.	Două variabile pot indica același obiect.
Everything he does for me is perfect.	Tot ce face pentru mine este perfect.
His contract expires next season.	Contractul lui se încheie după sezonul viitor.
Other newspapers were less kind.	Alte ziare au fost mai puțin amabile.
I don't know what all this means.	Nu știu ce înseamnă toate astea.
That's your problem.	Asta e problema ta.
A beautiful summer night.	O noapte frumoasa de vara.
I have a wife and two children.	Am o soție și doi copii.
There are a number of really good products.	Există o serie de produse cu adevărat bune.
He called for help.	A chemat ajutor.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Ochii și nasul sunt bine definite, dar lipsește gura.
Even when available, this may not be the best option.	Chiar și atunci când este disponibilă, s-ar putea să nu fie cea mai bună opțiune.
It was a beautiful day.	A fost o zi foarte frumoasa.
The exact reason is unclear.	Motivul exact este neclar.
Because we believe he has the ability.	Pentru că noi credem că are capacitatea.
They give us the chance to save many lives.	Ele ne oferă șansa de a salva multe vieți.
We only have three.	Avem doar trei.
There is great power in this.	Există o mare putere în asta.
The man had no idea.	Omul habar n-avea.
That makes something like food production a total gamble.	Asta face ca ceva de genul producției alimentare să fie un joc total de noroc.
The man, not the woman.	Bărbatul, nu femeia.
No video games, no books, nothing.	Fără jocuri video, fără cărți, fără nimic.
Being president is not an easy thing to do.	A fi președinte nu este un lucru ușor de făcut.
Have a great time for the rest of the day.	Petreceți tare pentru restul doi.
This was her second and last color film.	Acesta a fost al doilea și ultimul ei film color.
Her eyes.	Ochii ei.
She was not fired.	Nu a fost concediată.
Because the primary key to my table is the long data type.	Deoarece cheia primară a tabelului meu este de tip lung de date.
No resentment.	Fără resentimente.
She is just perfect.	Ea este pur și simplu perfectă.
They protect them and often protect them from themselves.	Ei îi protejează și de multe ori îi protejează de ei înșiși.
I'm not saying that.	Nu spun asta.
Not even war necessarily changed the rules of this game.	Nici măcar războiul nu a schimbat neapărat regulile acestui joc.
No cars passed.	Nu a trecut nicio mașină.
I saw two, a child and an adult.	Am văzut doi, un copil și unul mare.
It would be good.	Ar fi bine.
See where I am now, what I'm doing.	Vezi unde sunt acum, ce fac.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
Send the check to the address at the top of the page.	Trimiteți cecul la adresa din partea de sus a paginii.
He was still stuck.	Era încă blocat.
Not on this day.	Nu în această zi.
No one could have been more welcome.	Nimeni nu ar fi putut fi mai binevenit.
Then there's the gas.	Apoi este gazul.
That would be the bathroom.	Aceasta ar fi baia.
And no better.	Și nici nu mai bine.
Tell him when too much is too much.	Spune-i când prea mult este prea mult.
The management asked them to leave.	Conducerea le-a cerut să plece.
He laughed so hard.	A râs atât de tare.
I achieved success through education.	Am obținut succesul prin educație.
Two main methods are used.	Sunt utilizate două metode principale.
However, it did not work for everyone.	Totuși, nu a funcționat pentru toată lumea.
As the season changes, so does everything else.	Pe măsură ce sezonul se schimbă, la fel se schimbă și orice altceva.
See, I couldn't make it to the set today.	Vezi, nu am putut ajunge azi pe platourile de filmare.
These are real examples from my own life.	Acestea sunt exemple reale din propria mea viață.
He stood up.	S-a ridicat în picioare.
Try new things.	Incearca lucruri noi.
Everyone loved her and asked for her often.	Toată lumea a iubit-o și a cerut-o des.
My back is shot.	Spatele meu este împușcat.
He said his song.	El a spus piesa lui.
Of course, it comes with its own problems.	Desigur, vine cu problemele sale.
Sometimes we love with nothing more than hope.	Uneori iubim cu nimic mai mult decât speranță.
This will require the effort of many people working together.	Acest lucru va necesita efortul multor oameni care lucrează împreună.
And the one after that.	Și cea de după aceea.
She hadn't lost any of her strength, though.	Nu-și pierduse nimic din puterea ei, totuși.
I'm too tired and I have to get things ready for work.	Sunt prea obosit și trebuie să pregătesc lucrurile pentru muncă.
That's how history works.	Așa merge istoria.
And time is running out.	Și timpul se scurge.
He certainly followed his call sign.	Cu siguranță și-a respectat indicativul de apel.
This made it easy to manage the issues described above.	Acest lucru a făcut ușoară gestionarea problemelor descrise mai sus.
They are his friends.	Ei sunt prietenii lui.
We have to.	Avem de.
If the knife is excluded from the evidence, the man will go free.	Dacă cuțitul este exclus din probe, bărbatul va merge liber.
It must have been somewhere around six months.	Trebuie să fi fost undeva în jur de șase luni.
We know that in order to achieve this vision, we must work together.	Știm că pentru a realiza această viziune, trebuie să lucrăm împreună.
And it was late at half past one at night.	Și era târziu, la unu și jumătate noaptea.
He made his choice.	Și-a făcut alegerea.
It was so hot.	Era atât de cald.
But remember, we don't ask the great man to do it.	Dar amintiți-vă, nu îi cerem marelui om să facă.
Now go to bed.	Acum du-te la culcare.
He looked over his shoulder.	Se uită peste umăr.
But it depends on where you want to go.	Dar depinde unde vrei să ajungi.
I look at my daughter.	Mă uit la fiica mea.
It's fast.	E rapid.
I want to break it for him.	Vreau să-l rup pentru el.
Her brother had written about it.	Fratele ei scrisese despre asta.
However, the above is the most general form.	Cu toate acestea, cea de mai sus este cea mai generală formă.
So try this and print them out.	Așa că încercați asta și imprimați-le.
Police found him about an hour later.	Poliția l-a găsit aproximativ o oră mai târziu.
Our government has no power other than that of the people.	Guvernul nostru nu are nicio putere în afară de cea acordată de popor.
However, there are clear limitations with these models.	Cu toate acestea, există limitări clare cu aceste modele.
My body has fallen.	Corpul meu a căzut.
Make a living.	Câștigă-ți existența.
The new customer, he assumed.	Noul client, a presupus el.
He would see through me, anyway.	Ar vedea prin mine, oricum.
Which can be hard.	Ceea ce poate fi greu.
As much as she loved him, in fact.	Oricât de mult îl iubea ea, de fapt.
Not just any gift, just the right gift.	Nu orice cadou, ci cadoul potrivit.
Who took this.	Cine a luat asta.
Believe me, my dad needs space.	Crede-mă, tatăl meu are nevoie de spațiu.
It looks too good.	Arată prea bine.
It's their finger in the air and that's it.	Este degetul lor în aer și atât.
More complicated for me.	Pentru mine mai complicat.
However, it is the best chance you have.	Totuși, este cea mai bună șansă pe care o ai.
We should be together as a family.	Ar trebui să fim împreună ca o familie.
I was told how to get there.	Mi s-a spus cum să ajung acolo.
It's a number that says something important.	Este un număr care spune ceva important.
The outer layer is sweet, which is nice.	Stratul exterior este dulce, ceea ce este cam drăguț.
I'm starting to get strong again.	Am început să devin din nou tare.
For they have this world.	Căci ei au această lume.
Now my name is on that list too.	Acum și numele meu este pe acea listă.
He was wearing a suit.	Purta un costum.
We follow this organization here.	Urmărim această organizație aici.
It scared me so much that it wasn't funny.	Mă speriase în atât de multe feluri, încât nu era amuzant.
Storm or no storm, he was determined to get something to eat.	Furtună sau fără furtună, era hotărât să-și ia ceva de mâncare.
I didn't think much about those moments.	Nu m-am gândit prea mult în acele momente.
You want a steady green light.	Ați dori o lumină verde stabilă.
I went in and out of the bathroom every half hour.	Am intrat și ieșit din baie la fiecare jumătate de oră.
You can not do that.	Nu poți face asta.
We don't think so.	Nu credem că este.
The fresh soft meat is only found in the hard shell.	Carnea proaspătă moale se găsește numai în coajă tare.
You should have a limited amount of money when you go to play.	Ar trebui să aveți o sumă limitată de bani când mergeți să jucați.
I disappointed him once.	L-am dezamăgit o dată.
Anyway, that's what happened.	Oricum, asta s-a întâmplat.
The missing part is the money.	Partea care lipsește sunt banii.
He sat on the edge of the bed until she fell asleep.	S-a așezat pe marginea patului până când ea a adormit.
He had a key.	Avea o cheie.
But no, it wasn't really mine.	Dar nu, de fapt nu era al meu.
A music video for the single was made.	A fost realizat un videoclip muzical pentru single.
At your place.	Acasă la tine.
Nine months at home.	Nouă luni acasă.
They had known each other for more than twenty years.	Se cunoșteau de mai bine de douăzeci de ani.
He planned his studies.	A planificat studiile.
And look at politics.	Și uită-te la politica.
The president has finally died.	Președintele a murit în sfârșit.
Too many people in his camp.	Prea mulți oameni în tabăra lui.
This report should not be seen as a negative event.	Acest raport nu trebuie privit ca un eveniment negativ.
What happened to them is not recorded.	Ce s-a întâmplat cu ei nu este înregistrat.
They had no children.	Nu aveau copii.
We had to build trust with each other.	A trebuit să construim încredere unul cu celălalt.
He feels like he was meant to save my life.	Simte că a fost menit să-mi salveze viața.
And then a few more.	Și apoi încă câteva.
But what really gripped me was the fear of driving.	Dar ceea ce m-a cuprins cu adevărat a fost frica de a conduce.
There was a small crowd of men and women outside.	Afară era o mică mulțime de bărbați și femei.
Received a non-payment notification.	A primit o notificare de neplată.
He suggested they drink something after work.	Le-a sugerat să bea ceva după muncă.
They seem to happen at random.	Ele par să se întâmple la întâmplare.
All for a few bucks saved.	Totul pentru câțiva dolari economisiți.
If you found this video help.	Dacă ați găsit acest ajutor video.
From tomorrow, at this hour, nothing will matter.	De mâine, la ora asta, nimic nu va conta.
I just looked.	Tocmai m-am uitat.
An explanation of these results is provided below.	Explicația acestor rezultate este oferită mai jos.
I have no doubt at this point.	Nu am nicio îndoială în acest punct.
Once inside, her phone suited her well.	Odată intrat, telefonul ei i se potrivea bine.
But he will get used to it.	Dar se va obișnui.
Someone had been there.	Cineva fusese acolo.
It wasn't a reality.	Nu a fost o realitate.
It started about twenty minutes ago.	A început acum vreo douăzeci de minute.
Stop at that point.	Opreste-te in acel punct.
These energy classes of form are explained below with examples from the literature.	Aceste clase de energie de formă sunt explicate mai jos cu exemple din literatură.
It works great.	Funcționează grozav.
And maybe it is.	Și poate că este.
They saw me, but they didn't hear me.	M-au văzut, dar nu m-au auzit.
The better the recovery, the higher the score.	Cu cât recuperarea este mai bună, cu atât scorul este mai mare.
Maybe this time the opposite approach would work.	Poate că de data aceasta abordarea opusă ar funcționa.
I point to the girl's picture.	Arăt spre fotografia fetei.
Act.	Act.
I failed these guys.	I-am eșuat pe acești tipi.
Maybe that was the family's situation.	Poate a fost situația familiei.
They might think they would do it right now.	S-ar putea să creadă chiar acum că o vor face.
It was built over the next few years.	A fost construită în următorii câțiva ani.
Like around the last day.	Ca în jurul ultimei zile.
And you know what he found.	Și voi știți ce a găsit.
But of course he can't keep it that way.	Dar bineînțeles că nu poate ține așa.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Am fost azi dimineata la doctor din cauza pericolului.
The same procedure and process must be followed.	Aceeași procedură și proces trebuie urmate.
You can repeat the positive round several times if you wish.	Puteți repeta runda pozitivă de mai multe ori dacă doriți.
You take care of the children.	Tu ai grijă de copii.
It's something I'm very familiar with.	Este ceva care îmi este foarte familiar.
Again, each time the correct answer had to be said out loud.	Din nou, de fiecare dată răspunsul corect trebuia spus cu voce tare.
He felt happy.	Se simțea fericit.
If he shows up, we'll definitely have a conversation.	Dacă apare, cu siguranță vom avea o conversație.
But that doesn't mean you have to stay stuck.	Dar asta nu înseamnă că trebuie să rămâi blocat.
All you have to do is wait until he is released.	Nu este de ales decât să aștepți până este eliberat.
His face had turned pale.	Fața lui devenise palidă.
He couldn't shrug his shoulders.	Nu putea să-și ducă umărul.
That's what the history books tell us.	Oricum asta ne spun cărțile de istorie.
No major complications were observed.	Nu au fost observate complicații majore.
Talk to someone.	Vorbește cu cineva.
That would be the key.	Acolo ar fi cheia.
It didn't have to mean anything.	Nu trebuia să însemne nimic.
We never stop.	Nu ne oprim niciodată.
My sister killed them.	Sora mea i-a ucis.
Here, we review the available data on the management of these patients.	Aici, trecem în revistă datele disponibile despre managementul acestor pacienți.
The road can be crowded even at night.	Drumul poate fi aglomerat chiar și pe tot parcursul nopții.
So thanks for that.	Deci mulțumesc pentru asta.
The values ​​obtained by each method were compared.	Au fost comparate valorile obţinute prin fiecare metodă.
However, people often wonder why this is so.	Cu toate acestea, oamenii se întreabă adesea de ce este așa.
If he did, we can prove it.	Dacă a făcut-o, o putem dovedi.
That was too much for him tonight.	Asta a fost prea mult pentru el în seara asta.
We have to look ahead.	Trebuie să privim înainte.
He was in her bed, even if she wasn't.	El era în patul ei, chiar dacă ea nu era.
Based on this relationship, groups of articles are identified.	Pe baza acestei relații se identifică grupuri de articole.
There was something in front of him.	Era ceva în fața lui.
I remember being so scared.	Îmi amintesc că eram atât de speriat.
This is extremely dangerous for the future.	Acest lucru este extrem de periculos pentru viitor.
Just go through.	Doar treci prin.
A few weeks later, his father also died.	Câteva săptămâni mai târziu, tatăl lui a murit și el.
However, the basic mechanism remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul de bază rămâne neclar.
But she seemed safe enough.	Dar părea să fie suficient de sigură.
At that moment, she realized what it was.	În acel moment, ea și-a dat seama ce era.
I would definitely stay here again.	Cu siguranta as sta din nou aici.
It became popular through television cooking shows.	A devenit popular prin emisiunile de gătit de televiziune.
I reach out to open the front door.	Întind mâna să deschid ușa din față.
No blood on his clothes.	Nici sânge pe hainele lui.
Start in one of my favorite places.	Începe într-unul dintre locurile mele preferate.
But not just one.	Dar nu doar unul.
She seemed to be crying.	Părea să plângă.
I'm trying to figure out why.	Încerc să înțeleg care este motivul acestei probleme.
And feedback on them can be good or not.	Iar feedback-ul despre ele poate fi fie bun, fie nu.
You can see here that it is sent directly from the doctor.	Puteți vedea aici că este trimis direct de la medic.
Obviously he'll come to you.	Evident că va veni la tine.
He liked the song.	I-a plăcut piesa anume.
The machine had arrived a few hours ago.	Aparatul venise cu câteva ore în urmă.
It was a very comfortable house away from home.	A fost o casă foarte confortabilă departe de casă.
There may be work-related travel.	Pot exista călătorii în legătură cu munca.
Left is never set.	Stânga nu este niciodată setată.
Just becoming visible.	Doar devenind vizibil.
The bad feeling was too deep.	Sentimentul rău era prea adânc.
I found myself here.	M-am găsit aici.
Just change the transfer location.	Doar schimbarea locului de transfer.
This is the story that comes to me.	Aceasta este povestea care vine la mine.
You must take a long pause before using this feature again.	Trebuie să terminați o pauză lungă înainte de a utiliza din nou această funcție.
But that soon changed.	Dar acest lucru sa schimbat curând.
That's when I got stuck at home.	Atunci am rămas blocat acasă.
The food came in and out.	Mâncarea intra și ieșea.
The child goes out there.	Copilul iese acolo.
The defendant took their money.	Inculpatul le-a luat banii.
Every aspect of your life.	Fiecare aspect al vieții tale.
I hoped they knew what I was doing.	Am sperat că știau ce fac.
But there was nothing.	Dar ceva nu era.
The cold didn't help either.	Nici frigul nu a ajutat lucrurile.
He should have made his own boat.	Ar fi trebuit să-și facă propria barcă.
In a free society, we must not agree.	Într-o societate liberă, nu trebuie să fim de acord.
And we don't taste them.	Și nu le gustăm.
It made my eyes full of tears.	Mi-a făcut ochii plini de lacrimi.
Military officer in the region.	Ofițer militar în regiune.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Profesorii sunt profesori pentru că ei cred că pot face diferența.
My kids are the main thing that helps me get through this right now.	Copiii mei sunt principalul lucru care mă ajută să trec prin asta chiar acum.
The high walls remained silent.	Zidurile înalte au rămas tăcute.
I receive comments daily.	Primesc comentarii zilnic.
Especially with the video.	Mai ales cu videoclipul.
There's something you should know too.	Există ceva ce ar trebui să știi și tu.
He rather liked the way they treated him.	Îi plăcea mai degrabă felul în care l-au tratat.
Together, we offer this work in eight parts.	Împreună, oferim această lucrare în opt părți.
I should have fired him right away.	Ar fi trebuit să-l concediez imediat.
Production, however, is another matter.	Producția, însă, este o altă chestiune.
Drive for two days.	Conduceți două zile.
He himself has a wife.	El însuși are o soție.
It was like.	A fost ca.
What is clear is that we did not do that.	Ceea ce este clar este că noi nu am făcut asta.
We control everything.	Controlăm totul.
That's not really the point.	Nu asta e cu adevărat ideea.
Will was here with her, and he would have him now.	Will era aici, lângă ea, și l-ar fi avut acum.
She hasn't been there since.	Ea nu a mai fost acolo de atunci.
I see his potential in every match.	Îi văd potențialul în fiecare meci.
Both goals were in the second half of the season.	Ambele goluri au fost în a doua jumătate a sezonului.
There are no additional notes so far.	Nu există note suplimentare până în acel moment.
But we get an idea.	Dar ne facem o idee.
So there is a concern.	Deci există o îngrijorare.
Her life has now settled in him.	În el s-a stabilit acum viața ei.
You know who those are.	Știți cine sunt aceia.
Surely, by then, he should understand the idea.	Cu siguranță, până atunci, ar trebui să înțeleagă ideea.
It wasn't just the war.	Nu a fost doar războiul.
Nobody would give me a chance.	Nimeni nu mi-ar da o șansă.
This means that the market should slowly return to equilibrium.	Aceasta înseamnă că piața ar trebui să revină încet la echilibru.
I do not believe that.	Eu nu cred asta.
A little more in the summer, a little less in the winter.	Puțin mai mult vara, puțin mai puțin iarna.
You are very, very bright.	Ești foarte, foarte strălucitor.
what am i doing wrong 	ce fac greșit?
below you can find the relevant code.	mai jos puteți găsi codul relevant.
An object his father's hands had actually touched.	Un obiect pe care mâinile tatălui său îl atinseseră de fapt.
For me it was a means to an end.	Pentru mine a fost un mijloc pentru un scop.
Things will not be given to you.	Lucrurile nu ți se vor da.
It happens rare.	Se întâmplă rar.
It will cause you great pain.	Îți va provoca o mare durere.
This includes your family and friends.	Aceasta include familia și prietenii dvs.
The food was cold and had hair in it.	Mâncarea era rece și avea un păr în ea.
The same goes for when you get out of the car.	Același lucru este valabil și pentru când coborâți din mașină.
The first group will not work to get up.	Primul grup nu va lucra pentru a se ridica.
That gave us a lot of comfort.	Asta ne-a oferit mult confort.
You had to get to him right away.	Trebuia să ajungi la el imediat.
Talk to others using clear, professional language.	Vorbește cu ceilalți folosind un limbaj clar și profesional.
If you like food on film, watch this series.	Dacă vă place mâncarea pe film, urmăriți acest serial.
Some basic knowledge about memory management can keep you going.	Unele cunoștințe de bază despre gestionarea memoriei vă pot menține.
He will have been hit.	Va fi fost lovit.
But you can talk to her.	Dar poți vorbi cu ea.
I know it's a little weird, but my mom loves it.	Știu că este puțin ciudată, dar mamei o place foarte mult.
This has never been explained.	Acest lucru nu a fost niciodată explicat.
So it is with us boys.	Așa este și cu noi, băieți.
He dropped it on my face.	A lăsat-o să cadă pe fața mea.
Now he is about to live like a white man.	Acum este pe cale să trăiască ca un om alb.
I really enjoyed training.	Mi-a plăcut foarte mult să mă antrenez.
She was actually going to leave the day he died.	Ea avea de fapt să plece în ziua în care el a murit.
It also comes with a nice case.	Vine și cu o carcasă drăguță.
In most cases, the recovery is short-term.	În majoritatea cazurilor, recuperarea este pe termen scurt.
It is, in my opinion, the best way to travel.	Este, după părerea mea, cel mai bun mod de călătorie.
It's about respect.	Este vorba de respect.
Beautiful women wear food or fruit on their heads.	Femeile frumoase poartă mâncare sau fructe pe cap.
However, they are currently few and far between.	Cu toate acestea, acestea sunt în prezent puține și departe.
His expression has not changed.	Expresia lui nu s-a schimbat.
Often, you're not in a position to do anything about email.	Adesea, oricum nu sunteți în situația de a face nimic în legătură cu e-mailul.
She is very ill.	Ea este foarte bolnavă.
For them, there is more freedom right around the corner.	Pentru ei există mai multă libertate chiar după colț.
Fish is not his real name.	Peștele nu este numele lui adevărat.
It's part of our business.	Face parte din afacerea noastră.
They became like a family to us, they made us go.	Au devenit ca o familie pentru noi, ne-au făcut să mergem.
Therefore, it has no reason to act on that basis.	Prin urmare, ea nu are niciun motiv de acțiune pe această bază.
Ask yourself who you are.	Întreabă-te cine ești.
We have a choice.	Avem de ales.
This is the god of these people.	Acesta este zeul acestor oameni.
We should be better than that.	Ar trebui să fim mai buni decât atât.
It is much more common.	Este mult mai comun.
That wasn't a problem for me.	Pentru mine asta nu a fost o problemă.
I was angry at first.	M-am simțit furios la început.
Everyone likes it.	Toată lumea se place.
You can change.	Te poți schimba.
But he had great difficulty seeing the movement.	Dar a avut mari dificultăți în a vedea mișcarea.
It doesn't matter what you did elsewhere.	Nu contează ce ai făcut în altă parte.
Daily.	Zilnic.
But they are not necessary.	Dar nu sunt necesare.
I hope it's good enough for your needs.	Sper că este suficient de bun pentru nevoile tale.
He receives it for free.	Îl primește gratuit.
To settle.	A se așeza.
He should respond to this attack.	Ar trebui să răspundă la acest atac.
It's that kind of light.	Este genul ăsta de lumină.
After my son was born, the anxiety disappeared.	După ce s-a născut fiul meu, anxietatea a dispărut.
He has a voice for each character.	Are o voce pentru fiecare personaj.
So take it as far as you can.	Așa că ia-l cât poți.
She began to fall, but her hand held her up.	A început să cadă, dar mâna o ținea sus.
A poor part, too.	O parte săracă, de asemenea.
This means that they eat what is available to them.	Aceasta înseamnă că ei mănâncă ceea ce le este disponibil.
Judgment in this case.	Judecata in acest caz.
Never lose hope.	Niciodată să nu îți pierzi speranța.
Be aware of how the band sounds.	Fiți conștienți de cum sună trupa.
That's because we trust each other.	Asta pentru că avem încredere unii în alții.
He provided general advice and feedback.	A oferit sfaturi generale și feedback.
I'm tired towards the end.	Am obosit spre final.
On the gold standard.	Pe standardul de aur.
Then a fourth.	Apoi, un al patrulea.
To cover it from behind.	Pentru a-l acoperi și din spate.
It does not exist in physical form.	Nu există sub formă fizică.
So suppose that's not the case.	Deci, să presupunem că nu este cazul.
In dreams, what you see is what you receive.	În vise, ceea ce vezi este ceea ce primești.
His mother and younger sister were also injured.	Mama și sora lui mai mică au fost și ele rănite.
The games are getting better and better.	Jocurile sunt încă din ce în ce mai bune.
Never fight them.	Nu te lupta niciodată cu ei.
There was a lot of activity in those days.	Era multă activitate în acele zile.
Go faster, harder and deeper.	Mergi mai repede mai greu și mai adânc.
Central place.	Locul central.
They had never touched each other.	Nu se atinseseră niciodată unul pe altul.
I hate white people.	Urăsc oamenii albi.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	Participanții înșiși nu au avut control asupra direcției dezbaterii.
In an instant it spread to the others.	Într-o clipă s-a răspândit la ceilalți.
Three or four at most.	Trei sau patru cel mult.
So that's the vision.	Deci asta este viziunea.
I'll say that for her.	O să spun asta pentru ea.
His eyes were closed and that made him look so young.	Avea ochii închiși și asta îl făcea să pară atât de tânăr.
They have a light smile and a way of being with people.	Au un zâmbet ușor și un mod cu oamenii.
He was on his back again.	Era din nou pe spate.
He turned to their team leader.	Se întoarse spre liderul echipei lor.
And the end had come quickly.	Și sfârșitul venise repede.
That case involved a business trip.	Acel caz a implicat o călătorie de afaceri.
We still don't know for sure who did it.	Încă nu știm cu siguranță cine a făcut-o.
The second night was completely opposite to your experience in a way.	A doua noapte a fost complet opusă experienței tale într-un fel.
The idea of ​​a family.	Ideea unei familii.
My kids got to have a day off from school.	Copiii mei au ajuns să aibă o zi liberă de la școală.
I saw her at company parties before she broke up.	O vedeam la petrecerile companiei înainte să se despartă.
I wanted to be in one of those cars.	Am vrut să fiu într-una din acele mașini.
He hated to kill them.	Ura să-i omoare.
He was just a kid.	Era doar un copil.
Sounds pretty normal.	Sună destul de normal.
I don't know much about him, he comes and goes.	Nu știu multe despre el, vine și pleacă.
Now the hard time has come, but it didn't hurt.	Acum a venit timpul greu, dar nu m-a durut.
Remember, the following screen.	Rețineți, următorul ecran.
Oh, yes we can.	Oh, da putem.
Damn them how you can.	Ia naiba cu ei cum poți.
Also his mother.	De asemenea, mama lui.
I doubt he'll try again because he's not fighting girls.	Mă îndoiesc că va încerca din nou, deoarece nu se luptă cu fetele.
Bill couldn't let that go.	Bill nu putea lăsa asta.
He may calm down and return to the table.	S-ar putea să se calmeze și poate să se întoarcă la masă.
It's beautiful and big, without being too big.	E frumos și mare, fără a fi prea mare.
It must be hard against that.	Trebuie să fie greu împotriva asta.
She was hit hard.	A fost lovită puternic.
Before he could lead them there.	Înainte să-i poată conduce acolo.
Well-brewed coffee makes a good start to the day.	Cafeaua bine făcută face un bun început de zi.
Music, food.	Muzica, mâncarea.
At first he couldn't see anything.	La început, nu putea vedea nimic.
Then he would get it back quickly.	Apoi, l-ar recăpăta repede.
I feel your pain.	Îti simt durerea.
You need to know whether you like it or not.	Trebuie să știi dacă te place sau nu până acum.
They are known to be strong fighting men.	Se știe că sunt oameni puternici de luptă.
They will stay there for a short time and run away again.	Vor rămâne acolo pentru o perioadă scurtă de timp și vor fugi din nou.
Here is a small part of his argument.	Iată o mică parte din argumentul lui.
There is a reason why this happened.	Există un motiv pentru ca evenimentele să se fi întâmplat așa.
Tonight, if you will.	În seara asta, dacă vrei.
A price on his head.	Un preț pe capul lui.
You clean very nicely.	Faci curat foarte frumos.
He doesn't have to prove anything.	Nu trebuie să dovedească nimic.
What we're doing is damn great.	Ceea ce facem este al naibii de grozav.
Obviously, they made a terrible mistake.	În mod evident, au făcut o greșeală teribilă.
I know them, but they won't last long.	Le cunosc, dar nu va dura foarte mult.
These are the details of hell.	Acestea sunt detaliile iadului.
All experiments were repeated three times.	Toate experimentele au fost repetate de trei ori.
Songs of dreams and love.	Cântece de vise și dragoste.
They will come whether we like it or not.	Vor veni indiferent dacă vrem sau nu.
Some people like you and some think you're dangerous.	Unii oameni te plac, iar alții cred că ești periculos.
Hence his failure so far to conquer the world.	De aici eșecul său până acum de a cuceri lumea.
The rest may just as well not exist.	Restul poate la fel de bine să nu existe.
He was doing that.	El făcea asta.
You're too old to do that, man.	Ești prea bătrân să faci asta, omule.
He even offers her one.	El îi oferă chiar unul.
I can't wait to be an adult.	Nu aștept cu nerăbdare să devin adult.
The information did not make us more comfortable.	Informațiile nu ne-au făcut mai confortabil.
Laugh at him.	A râs de el.
But once the general rules are in place, let people do it.	Dar, odată ce regulile generale sunt stabilite, lăsați oamenii să facă asta.
A long weekend.	Un weekend lung.
This energy is movement and existence.	Această energie este mișcare și existență.
One of them is sharp and ready for life.	Unul dintre ei este ascuțit și gata de viață.
Your journey will be difficult.	Călătoria ta va fi dificilă.
This is money in the account.	Acestia sunt bani in cont.
You can find excellent instructions here.	Puteți găsi instrucțiuni excelente aici.
I decided to take a case home with me and practice targeting.	Am hotărât să aduc un caz acasă cu mine și să exersez țintă.
You won't, you know.	Nu vei, știi.
With the list in hand, you are ready to buy.	Cu lista în mână, ești gata să cumperi.
He was far from a fool.	Era departe de a fi un om prost.
They were well received throughout the country.	Au fost bine primiți în toată țara.
Then came the time for the decision.	Apoi a venit momentul deciziei.
Talk to anyone.	Vorbește cu oricine.
We are adults, but we are very young at heart.	Suntem adulți, dar suntem foarte tineri la suflet.
We're tired of it yet.	Ne-am săturat deocamdată.
It was clear that this would never happen.	Era clar că acest lucru nu se va întâmpla niciodată.
We were imprisoned.	Am fost închiși.
It was hard to explain.	A fost greu de explicat.
Sister, daughter and friend.	Soră, fiică și prietenă.
I had a goal and I reached it.	Aveam un obiectiv și am ajuns la el.
In high school, critical analysis of a social problem.	La liceu, analiza critică a unei probleme sociale.
Whoever looks outside dreams.	Cine se uită afară, visează.
We live in dangerous times.	Trăim vremuri periculoase.
Organizational issues, rather.	Probleme de organizare, mai degrabă.
The door remained open.	Ușa rămase deschisă.
I knew better than to give him money.	Știam mai bine decât să-i ofer bani.
The money went up.	Banii au mers sus.
I turn it upside down a thousand times.	O răsturn în minte de o mie de ori.
When he thought of something, he did it.	Când se gândea la un lucru, o făcea.
And animals mean something.	Și animalele înseamnă ceva.
Well, yes, we can agree.	Ei bine, da, putem fi de acord.
Unfortunately, it doesn't exist in our area.	Din păcate, în zona noastră nu există.
He was sure they had done this very significantly at least once.	Era sigur că făcuseră asta foarte semnificativ măcar o dată.
To bring a little to every race.	Pentru a aduce un pic la fiecare cursă.
His wounds were treated.	Rănile i-au fost tratate.
The style is not set in stone.	Stilul nu este pus în piatră.
We drink more.	Bem mai mult.
It's like a horse.	De parcă ar fi un cal.
I never win that thing.	Nu câștig niciodată chestia aia.
Still on the way up.	Încă în drum spre sus.
Distribution of the population by age classes.	Distribuția populației pe clase de vârstă.
But we're leaving this place.	Dar plecăm din acest loc.
It is granted for nine months for higher education students.	Aceasta se acordă timp de nouă luni pentru studenții din învățământul superior.
I couldn't talk.	nu puteam vorbi.
I only used it once.	L-am folosit o singură dată.
I may drink a lot, but I don't invent things.	Poate beau mult, dar nu inventează lucrurile.
He had never seen a woman do this before.	Nu mai văzuse niciodată o femeie făcând asta înainte.
However, it was still very good.	Cu toate acestea, a fost încă foarte bine.
This is a measure of power, authority and responsibility.	Aceasta este o măsură nu mică de putere, autoritate și responsabilitate.
But be honest.	Dar fii sincer.
Instead, you can try where.	În schimb, poți încerca unde.
Here's a perfect case in which you do just that.	Iată un caz perfect în care faci exact asta.
Anyway, they needed her.	Oricum, aveau nevoie de ea.
Your spirit will live forever.	Spiritul tău va trăi pentru totdeauna.
Before including, the agreement reached us.	Înainte de a include, înțelegerea a ajuns la noi.
I thought it meant you'd be here soon.	Credeam că înseamnă că vei apărea în curând.
What she wasn't sure was whether she was lying or not.	Ceea ce nu era sigură era dacă minte sau nu.
I learned a lot from both of them.	Am învățat multe de la amândoi.
So watch carefully.	Așa că urmăriți cu atenție.
He was tall, at least six feet, maybe a little taller.	Era înalt, cel puțin șase picioare, poate puțin mai mult.
I asked them questions and they asked me questions too.	Le-am pus întrebări și ei mi-au pus și mie întrebări.
Otherwise, everything was in place.	În rest, însă, totul era la locul lui.
It is known for its clean and fresh air.	Este cunoscut pentru aerul curat și proaspăt.
Set aside at room temperature.	Pune deoparte la temperatura camerei.
They're not just dead.	Nu sunt doar morți.
He shot him dead two weeks later.	L-a împușcat mort două săptămâni mai târziu.
But be careful what that means.	Dar ai grijă la ce înseamnă asta.
I just needed a few minutes to rest.	Am avut nevoie doar să mă odihnesc câteva minute.
That, however, is not enough.	Asta, însă, nu este suficient.
Many students, but many older people.	Mulți studenți, dar mulți oameni în vârstă.
It changes depending on the situation.	Se schimbă în funcție de situație.
So your father was hurt.	Deci tatăl tău a fost rănit.
So that matters to us.	Deci asta contează pentru noi.
She was a super teacher.	A fost o super profesoară.
I hope they will continue and will continue.	Sper că vor continua și vor continua.
Everyone is friendly.	Toată lumea este prietenoasă.
It's just that.	Este doar asta.
The frame should be slightly larger than your face.	Rama ar trebui să fie puțin mai mare decât fața ta.
A little more than we expected.	Puțin mai mult decât ne așteptam.
We must draw the right conclusion.	Trebuie să tragem concluzia corectă.
This is the nature of their continuous existence.	Aceasta este natura existenței lor continue.
A child could have answered this question.	Un copil ar fi putut să răspundă la această întrebare.
No one will ask why.	Nimeni nu va întreba de ce.
In fact, it is the exact opposite.	De fapt, este exact opusul.
Enjoy a healthy life for sure.	Bucurați-vă de o viață sănătoasă cu siguranță.
The numbers just don't add up.	Numerele pur și simplu nu se adună.
He thought she was dead and the matter closed.	El a crezut că era moartă și chestiunea s-a închis.
I like it so much.	Îmi place atât de mult.
So help me.	Așa că ajută-mă.
Make good use of your time.	Folosește bine timpul.
Second, processing techniques are less expensive.	În al doilea rând, tehnicile de procesare sunt mai puțin costisitoare.
The measure has passed.	Măsura a trecut.
By default, the position method is used instead of the name method.	În mod implicit, metoda poziției este utilizată în loc de metoda numelui.
I had no choice.	Nu aveam altă opțiune.
Just like their father had done.	La fel cum făcuse tatăl lor.
These are the men who divided the city.	Aceștia sunt bărbați care au împărțit orașul.
It's pretty normal to have them.	Este destul de normal să le ai.
I couldn't have said that then.	N-aș fi putut spune asta atunci.
That's what outsiders thought.	Așa credeau oamenii din afară.
She returns every meal from her house.	Ea întoarce fiecare masă din casa ei.
I did what I agreed.	Am făcut ceea ce am convenit.
It should equal the score.	Ar trebui să egaleze scorul.
There will be money involved.	Vor fi bani implicați.
I could see right down.	Am putut să văd chiar în jos.
It's like a gift for them.	Este ca un cadou pentru ei.
The light show was amazing.	Spectacolul de lumini a fost uimitor.
Waiting for him to return.	Așteptând să se întoarcă.
Free, here.	Liber, aici.
Or the gun.	Sau pistolul.
There is, however, a link.	Există totuși un link.
He doesn't know where he is.	Nu știe unde se află.
That's how you watch this movie.	Așa e să vezi acest film.
The paper did.	Hârtia a făcut-o.
Having an open library is generally just as critical.	A avea o bibliotecă deschisă este, în general, la fel de critică.
It's a way to play and tell stories.	Este un mod de a te juca și de a spune povești.
Normally, she asked him what he meant, but not this time.	În mod normal, ea îl întreba ce vrea să spună, dar nu de data aceasta.
I just want to understand the problem, if any.	Vreau doar să înțeleg problema, dacă există.
This may be true, but it's probably not the whole truth.	Acest lucru poate fi adevărat, dar probabil nu este tot adevărul.
I told him about it.	I-am spus despre asta.
You live in my house and this is my car.	Locuiești în casa mea și asta e mașina mea.
He thought about it himself.	S-a gândit el însuși la asta.
Travel has become increasingly dangerous.	Călătoriile au devenit din ce în ce mai periculoase.
That's what they've wanted for thousands of years.	Asta și-au dorit de mii de ani.
We both started eating.	Am început amândoi să mâncăm.
I have enough money to buy them.	Am destui bani sa le cumpar.
The hospital was never built.	Spitalul nu a fost construit niciodată.
Three men were killed like that.	Trei bărbați au fost uciși așa.
Every idea you have will lead you to something new.	Fiecare idee pe care o vei avea te va conduce la ceva nou.
Come and enjoy !.	Vino și bucură-te!.
Let me say that.	Lasă-mă să spun asta.
And for these people, we want them there.	Și pentru acești oameni, îi dorim acolo.
This keeps the material fairly safe and probably limits distribution.	Asta păstrează materialul destul de sigur și, probabil, limitează distribuția.
For him, obviously, that wasn't a big deal.	Pentru el, evident, asta nu era mare lucru.
It's your clothes.	Sunt hainele tale.
Here we have a solution for you.	Aici avem o soluție pentru tine.
Good to know.	E bine de stiut.
Well, they say.	Ei bine, spun ei.
We just need to do more of this study.	Va trebui doar să facem acest studiu mai mult.
I did, but it wasn't enough.	Am făcut-o, dar nu a fost suficient.
Two things are worth remembering.	Două lucruri sunt utile de reținut.
There was no reason to hide.	Nu era niciun motiv să te ascunzi.
There are so many good players.	Sunt atât de mulți jucători buni.
Exactly as it was.	Exact așa cum a fost.
Things were going to be the way they are now.	Lucrurile aveau să se desfășoare acum așa cum ar fi.
I worried about that.	Mi-am făcut griji pentru asta.
Their legs fall in one motion.	Picioarele lor cad cu o singură mișcare.
He has night service today.	Astăzi are serviciu de noapte.
Market number two.	Piața pe numărul doi.
Take time to help them learn to take care of themselves.	Fă-ți timp pentru a-i ajuta să învețe să-și ia după sine.
All horses have returned to their intended level of use.	Toți caii au revenit la nivelul de utilizare prevăzut.
We'll do it your way.	O vom face în felul tău.
Or maybe the message could be hidden in a few keywords.	Sau poate că mesajul ar putea fi ascuns în câteva cuvinte cheie.
He did the same in the press.	La fel a făcut și în presă.
So we can't rule out one or both for that.	Așa că nu le putem exclude pe una sau pe amândouă pentru asta.
Minimize heat.	Reduceți căldura la minim.
I thought your father came.	Credeam că tatăl tău a venit.
A special place.	Un loc special.
They are part of the development activities.	Ele fac parte din activitățile de dezvoltare.
Although, the truth makes them sick.	Deși totuși, adevărul îi îmbolnăvește.
I got my second cat this summer.	Am luat a doua pisică în această vară.
It wouldn't be right.	Nu ar fi potrivit.
I hope you learned something here today.	Sper că ai reușit să înveți ceva aici astăzi.
Change is a form of death.	Schimbarea este o formă de moarte.
It's just trying to get something up and running.	Încearcă doar să pună în funcțiune ceva.
Make sure you go ahead and take a look.	Asigurați-vă că treceți și aruncați o privire.
However, I approached a woman and pressed her hand.	Totuși, m-am apropiat de o femeie și i-am apăsat mâna.
I wasn't thinking or planning anything.	Nu mă gândeam și nu plănuiam nimic.
If so, come back sooner.	Dacă da, întoarce-te mai devreme.
Which is a movie worth watching, by the way.	Care este un film care merită vizionat, de altfel.
You understand.	Ai inteles.
This can be especially helpful because it might give me a.	Acest lucru poate fi deosebit de util pentru că mi-ar putea oferi un.
Cat or hate.	Pisica o ura.
They just love playing football for each other.	Pur și simplu le place să joace fotbal unul pentru celălalt.
As if that really happened.	De parcă asta chiar s-ar întâmpla.
Short to understand what matters most.	Scurtă pentru a înțelege ceea ce contează cel mai mult.
This is done, but too slowly.	Acest lucru se face, dar prea încet.
I needed this this morning.	Aveam nevoie de asta azi dimineață.
He was ready for that.	Era pregătit pentru asta.
You will learn so much.	O să înveți atât de multe.
It just wouldn't happen.	Pur și simplu nu avea să se întâmple.
The children come and go as they please.	Copiii vin și pleacă după bunul plac.
No order was given.	Nu s-a dat ordin.
The skin is curved every few weeks.	Pielea este curbată la fiecare câteva săptămâni.
Thousands may have been killed during this period.	Este posibil să fi fost uciși mii de oameni în această perioadă.
It can be seen in every picture.	Se vede în fiecare imagine.
It wasn't locked inside.	Nu era blocat din interior.
They were small but hard.	Erau mici, dar duri.
They wanted to learn more in order to become better leaders.	Au vrut să învețe mai multe pentru a putea deveni lideri mai buni.
None are in place yet.	Nici unul nu este încă pe loc.
Dogs need families just like us.	Câinii au nevoie de familii la fel ca noi.
A moment later, he let go of her hands.	O clipă mai târziu, îi dădu drumul mâinilor.
Remember, this is a global average.	Amintiți-vă, aceasta este o medie globală.
There is something in this for everyone.	Există ceva în asta pentru toată lumea.
Not very interesting.	Nu foarte interesant.
I just don't see this team getting there.	Pur și simplu nu văd această echipă ajungând acolo.
Even then it wouldn't last long.	Nici atunci nu ar dura mult.
We have our private health insurance, which is more expensive.	Avem asigurarea noastră privată de sănătate, care este mai scumpă.
That must have been my week.	Asta cu siguranță mi-a făcut săptămâna.
He thought he was trying in this life.	El a crezut să încerce în această viață.
He received positive feedback.	A primit feedback pozitiv.
Talk to an adult in each house.	Vorbește cu un adult din fiecare casă.
It should be just as good.	La fel de bine ar trebui să fie.
There is no message here.	Nu există niciun mesaj aici.
A dark form with a pistol.	O formă întunecată cu un pistol.
Not in the same apartment.	Nu în același apartament.
You've never seen him, so you don't know.	Nu l-ai văzut niciodată, așa că nu știi.
I told you it was stupid.	Ți-am spus că a fost o prostie.
Their answer is very short and simple.	Răspunsul lor este foarte scurt și simplu.
All these measurements were made before the start of surgery.	Toate aceste măsurători au fost făcute înainte de începerea intervenției chirurgicale.
These leaves are rather long.	Aceste frunze sunt cam lungi.
I know he never said a word to her.	Știu că nu i-a spus niciodată un cuvânt.
After the show.	După spectacol.
And the fight was over again.	Și lupta a fost din nou.
They weren't just men.	Nu trebuia să fie doar bărbați.
However, there is currently no gold standard approach.	Cu toate acestea, în prezent nu există o abordare standard de aur.
He missed it.	I-a ratat-o.
And the books.	Și cărțile.
But overall, great fight.	Dar în general, mare luptă.
I suggested to the driver to stop for a moment.	I-am sugerat șoferului să ne oprim pentru o clipă.
He got up from his desk and held out his hand.	S-a ridicat de la birou și mi-a întins mâna.
But it certainly is.	Dar cu siguranță este.
But not really.	Dar nu chiar.
I want the second one to eat you.	Vreau să te mănânce al doilea.
Recently, she avoids the media for this reason.	Recent, ea evită mass-media din acest motiv.
Then it got dark and it got cold and the wind picked up.	Apoi s-a întunecat și s-a răcit și vântul s-a ridicat.
There is a lot of waste there.	Există o mulțime de deșeuri acolo.
This will not end well.	Acest lucru nu se va termina bine.
He was my boy.	Era băiatul meu.
Welcome to my pain blog.	Bun venit pe blogul meu de durere.
However, the question never came up.	Cu toate acestea, întrebarea nu a venit niciodată.
If necessary, add milk as needed.	Dacă este necesar, adăugați lapte după cum este necesar.
So it meant landing here.	Deci a însemnat să aterizez aici.
They were not children of the marriage.	Nu au fost copii ai căsătoriei.
He only ate.	Nu mai mânca decât.
You know that as well as anyone.	Știi asta la fel de bine ca oricine.
I paid for it.	am platit-o.
So there's nothing interested.	Deci nu este nimic interesat.
It is not available at the beginning of the game.	Acesta nu este disponibil la începutul jocului.
That's science and technology.	Asta e știință și tehnologie.
They should be quite thin.	Ar trebui să fie destul de subțiri.
With a large family to experience, cooking has become a passion.	Cu o familie numeroasă de experimentat, gătitul a devenit o pasiune.
Please tell me it's okay.	Te rog spune-mi că e bine.
Sometimes I talk to their plants.	Uneori vorbesc cu plantele lor.
But don't sweat.	Dar nu transpira.
It was never intended to be so.	Nu a fost niciodată intenționat să fie așa.
The police came here.	Poliția a venit aici.
Check it out.	Verifică așa.
The choice that is never offered to you is not to buy.	Alegerea care nu vi se oferă niciodată este să nu cumpărați.
You will see this world with different eyes.	Veți vedea această lume cu alți ochi.
We would like to welcome you to the team.	Am dori să vă urăm bun venit în echipă.
Your voice has changed.	Vocea ta s-a schimbat.
I was up here in my house.	Eram aici sus, în casa mea.
His breathing seemed deeper.	Respirația lui părea mai profundă.
No one can do it any other way.	Nimeni nu o poate face altfel.
Just make friends first and share your emotions and the rest happens.	Doar fă-ți prieteni mai întâi și împărtășește emoții și restul se întâmplă.
I feel good to get this off my chest.	Mă simt bine să-mi scot asta de pe piept.
I understand very well the danger we face.	Înțeleg foarte bine pericolul cu care ne confruntăm.
Still interesting, but not the correct science as it was published.	Încă interesant, dar știință nu corectă așa cum a fost publicată.
Nobody seems to care.	Nimănui nu pare să-i pese.
Some time ago.	Ceva timp în urmă.
It has to rise to the plate.	Trebuie să se ridice la farfurie.
He could move.	Se putea mișca.
We discuss these issues in this section below.	Discutăm aceste probleme în această secțiune de mai jos.
You two could enjoy doing this with each other.	Voi doi v-ar putea bucura să faceți asta unul cu celălalt.
We are the ones who are hardly big boys.	Suntem aceia care sunt băieți mari cu greu.
And, of course, many of them are not interesting.	Și, desigur, multe dintre ele nu sunt interesante.
However, this is far from true.	Cu toate acestea, acest lucru este departe de a fi adevărat.
He would explain that it was because of his hair.	I-ar explica că era din cauza părului.
It's a problem I've seen elsewhere.	Este o problemă pe care am văzut-o în alte locuri.
I have both.	Am ambele.
Some find lost animals.	Unii găsesc animale pierdute.
We may never face them.	S-ar putea să nu le confruntăm niciodată.
There was no land in sight.	Nu era la vedere niciun pământ.
Only red and white.	Doar roșu și alb.
When you see it, this magical blue light comes out.	Când o vezi, această lumină albastră magică iese.
If so, please consider leaving a review.	Dacă da, vă rugăm să luați în considerare să lăsați o recenzie.
If you look deep into it, you will not find it anywhere.	Dacă te uiți profund în ea, nu o vei găsi nicăieri.
Nobody won anything.	Nimeni nu a câștigat nimic.
They beat him.	L-au bătut.
Maybe you've heard of it.	Poate ai auzit despre asta.
Enter your note	Introduceți nota dvs.
In this case, only a single layer network is required.	În acest caz, este necesară doar o rețea de un singur strat.
I'm paid by the hour.	Sunt plătit la oră.
The man did so.	Barbatul asa a facut.
So we say it again and again.	Așa că o spunem din nou și din nou.
Let me get over this.	Lasă-mă să trec puțin peste asta.
This section is central to this blog.	Această secțiune este centrală pentru acest blog.
He never refused me.	Nu m-a refuzat niciodată.
She wanted to cry.	Îi venea să plângă.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Toată lumea de pe această planetă este ciudată într-un fel sau altul.
It wasn't as if she turned coldly to him.	Nu era ca și cum ea s-ar fi întors rece spre el.
Sorry about that.	Îmi pare rău pentru asta.
This makes the device quite comfortable.	Acest lucru face ca dispozitivul să fie destul de confortabil.
I've never seen children.	Nu am văzut niciodată copiii.
If you've finished the video, don't wait to send it.	Dacă ați terminat videoclipul, nu așteptați să îl trimiteți.
I was forced to choose.	Am fost forțat să aleg.
I learned to kill.	Am învățat să ucid.
She didn't look upset anymore.	Nu mai părea supărată.
This actually made him feel a little better.	Acest lucru l-a făcut de fapt să se simtă puțin mai bine.
I suffered too.	Si eu am patit.
But it definitely fits the pattern.	Dar cu siguranță se potrivește tiparului.
And run on it, there can be no doubt about it.	Și rulați pe ea, nu poate exista nicio îndoială în acest sens.
I didn't want to think about it.	Nu am vrut să mă gândesc la asta.
And the bed still needs to be moved.	Și patul mai trebuie mutat.
This may be one of them.	Acesta poate fi unul dintre ele.
Therefore, we present results with and without such interaction.	Prin urmare, prezentăm rezultate cu și fără o astfel de interacțiune.
My life today is not perfect.	Viața mea de azi nu este perfectă.
But we won't know for a while.	Dar nu vom ști pentru o vreme.
Do it as best you can.	Fă-o cât de bine poți.
I nodded slowly, my thoughts running through my head about what to say.	Am încuviințat încet din cap, cu gândurile trecând prin cap despre ce să spun.
My mother loves this city.	Mama mea iubește acest oraș.
Your thoughts become your words.	Gândurile tale devin cuvintele tale.
I have a plan and I'm working on it.	Am un plan și lucrez la el.
This is part of a notes section of my app.	Aceasta face parte dintr-o secțiune de note din aplicația mea.
So the time interval is neither here nor there.	Deci intervalul de timp nu este nici aici, nici acolo.
There must be no such things.	Nu trebuie să existe astfel de lucruri.
Not that you're dating me, just someone from the police.	Nu că te întâlnești cu mine, doar cu cineva de la poliție.
And then one did.	Și apoi unul a făcut-o.
I'll go first.	Eu voi merge primul.
I was so happy with him.	Am fost atât de fericit cu el.
First of all, he shouldn't have gotten involved with her.	În primul rând, nu ar fi trebuit să se implice cu ea.
How a woman remembers so much.	Cum își amintește o femeie atât de mult.
They are great for what they are meant to be.	Sunt grozave pentru ceea ce sunt destinate să fie.
He didn't know you were involved.	Nu știa că ești implicat.
The moment we do that, the mind is born.	În momentul în care facem asta, mintea se naște.
This is the greatest gift for me when you pass it on.	Acesta este cel mai mare cadou pentru mine, atunci când îl dai mai departe.
Looked at nothing.	Privit la nimic.
I'd like him to come to me with this.	Mi-aș dori să vină la mine cu asta.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
He really seemed to be here with me.	Chiar părea că era aici cu mine.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Vă rugăm să contactați echipa noastră de asistență dacă aveți întrebări sau nelămuriri.
I had a nice place.	Am avut un loc frumos.
I'm not afraid of the time it takes.	Nu mi-e frică de timpul necesar.
So far, nothing very good.	Până acum, nimic foarte bun.
Once you have the animal's eye, don't lose it.	Odată ce ai ochiul animalului, nu-l pierde.
You saved my life.	Mi-ai salvat viața.
As if she wasn't ready to face him.	De parcă nu ar fi fost pregătită să-l înfrunte.
So far anyway.	Pana aici oricum.
At the party.	La petrecere.
Quick major five.	Rapid major cinci.
Maybe they'll recover on their own.	Poate s-ar reface singuri.
And we try for the girl.	Și încercăm pentru fată.
I can not wait.	Abia astept.
This was more important.	Acest lucru era mai important.
The object is man himself.	Obiectul este omul însuși.
Here it is. 	Iată-l. 
A.	A.
Her mother put her arm over her shoulder and took her weight.	Mama și-a pus brațul peste umărul ei și i-a luat greutatea.
It is unique in its own class.	Este unic și într-o clasă proprie.
She had an unusual life.	Ea a avut o viață neobișnuită.
No one really knew the answers, so they decided to experiment.	Nimeni nu știa cu adevărat răspunsurile, așa că au decis să experimenteze.
This is.	Asta este.
Therefore, this state cannot be stable.	Prin urmare, această stare nu poate fi stabilă.
After all, that's all that matters.	Până la urmă, doar asta contează.
Seriously, never do that again.	Serios, nu mai face niciodată așa ceva.
He looked like any other child.	Părea ca oricare alt copil.
It was clear he had a mission to get somewhere.	Era clar că avea o misiune de a ajunge undeva.
We would work on this together.	Am lucra la asta împreună.
Everyone says so.	Toată lumea spune așa.
Then an idea came to him.	Apoi i-a venit o idee.
This is difficult for her.	Acest lucru este dificil pentru ea.
In fact, you would struggle to do something without them.	De fapt, te-ai lupta să faci ceva fără ele.
He enjoys full religious freedom.	Se bucură de deplină libertate religioasă.
I feel a little wind in my back.	Simt un pic de vânt la spate.
It's like being in a car.	Este ca și cum ai fi într-o mașină.
I took it from his hand, but put it on the table.	I-am luat-o din mână, dar l-am pus pe masă.
Being alone is good.	A fi singur este bine.
I took my suit as clean as possible.	Mi-am luat costumul cât se poate de curat.
It's not like a man died.	Nu e ca și cum un om ar fi murit.
You have to go.	Trebuie sa pleci.
Come here and look at the most beautiful boys.	Vino aici și uită-te la cei mai frumoși băieți.
That's where your passion and purpose come together.	Acolo se unesc pasiunea și scopul tău.
No other web service call can change a variable in another instance.	Niciun alt apel de serviciu web nu poate modifica o variabilă într-o altă instanță.
I'm glad someone noticed.	Mă bucur că cineva a observat.
With the boy.	Cu băiatul.
Which are just that.	Care sunt pur și simplu atât.
I'm in a.	Sunt într-o.
All students are welcome.	Toți studenții sunt bineveniți.
And even then, obviously they didn't tell me everything.	Și chiar și atunci, evident că nu mi-au spus totul.
Sounds like someone who doesn't respect women.	Sună ca cineva care nu respectă femeile.
The minor's father.	Tatăl minorului.
You're here because of her.	Ești aici din cauza ei.
She thought that made her popular.	Ea a crezut că asta a făcut-o populară.
I just went back to my shell.	Tocmai m-am întors în carapacea mea.
This is really too much fun.	Acest lucru este într-adevăr prea distractiv.
Maybe not today.	Poate nu azi.
Maybe no one is there.	Poate nu e nimeni acolo.
Stop, don't raise your blood pressure.	Oprește-te, nu-ți crește tensiunea arterială.
There are only two of us living together.	Suntem doar doi care trăim împreună.
I never heard him sing.	Nu l-am auzit niciodată cântând.
All in order.	Toate în ordine.
We have a lot to talk about, and you have to change your clothes.	Avem multe de discutat, iar tu trebuie să-ți schimbi hainele.
But it happens.	Dar se întâmplă.
She would correct that.	Ea ar corecta asta.
But most men measure most issues on their own.	Dar majoritatea bărbaților măsoară cele mai multe chestiuni singuri.
However, the energy gain depends on the path.	Cu toate acestea, câștigul de energie depinde de cale.
I wanted that dead man.	L-am vrut pe acel om mort.
Someone is trying to control her, and her magic is fighting her.	Cineva încearcă să-i controleze, iar magia ei se luptă cu ea.
Just being with each other.	Doar fiind unul cu celălalt.
We can make it work.	O putem face să funcționeze.
It was a great event.	A fost un eveniment grozav.
The government received two thousand requests.	Guvernul a primit două mii de cereri.
But that would be great, she said.	Dar acesta ar fi foarte tare, a spus ea.
I want you there, but he might be late.	Te vreau acolo, dar s-ar putea să întârzie.
And don't say please.	Și nu spune te rog.
Hard to know how to handle.	Greu de știut cum să te descurci.
It's impossible because it's just a long bone.	Este imposibil pentru că este doar un os lung.
It was hot.	A fost fierbinte.
Finally, I have to meet these deadlines this week.	În sfârșit, trebuie să îndeplinesc acești termeni săptămâna aceasta.
To name a few.	Ca să menționez câteva.
Furaj mort, site mort.	Furaj mort, site mort.
The data represent the average of the right and left eyes.	Datele reprezintă media de la ochiul drept și cel stâng.
He would keep her safe.	El ar ține-o în siguranță.
Shed light on your hell.	Aruncă lumină asupra iadului tău.
The church closed just a few weeks ago.	Biserica s-a închis în urmă cu doar câteva săptămâni.
But for now, please don't count me yet.	Dar, deocamdată, vă rog să nu mă numărați încă pe mine.
This is the kind of thing that could be significant.	Acesta este genul de lucruri care ar putea fi semnificative.
Anything could happen.	S-ar putea întâmpla orice.
I looked at her, trying to read her expression.	M-am uitat la ea, încercând să-i citesc expresia.
This is the cover.	Aceasta este coperta.
He felt pain.	A simțit durere.
I heard it with my own ears.	Am auzit-o cu urechile mele.
He probably had it all the time.	Probabil că a avut-o tot timpul.
He had never noticed this before, for sure.	El nu observase niciodată acest lucru înainte, cu siguranță.
It will show you the worst and best of you.	Îți va arăta ce este mai rău și mai bun din tine.
They were both about the same age.	Aveau amândoi cam aceeași vârstă.
I felt like one of mine was dead.	Simțeam că unul de-al meu murise.
He recently received the green card.	A primit recent cartea verde.
Looking at music for example.	Privind muzica de exemplu.
That's when the trouble begins.	Atunci încep necazurile.
Everything else becomes simple.	Tot restul devine simplu.
You could, for example, use a moving average.	Ai putea, de exemplu, să folosești o medie mobilă.
Others continued.	Alții au continuat.
Have a family member look at your foot.	Pune un membru al familiei să se uite la piciorul tău.
The feedback examples here are pretty bad.	Exemplele de feedback de aici sunt destul de proaste.
You have to move on.	Trebuie să o duci mai departe.
Less fighting would be better.	Mai puțină luptă ar fi bine.
Use of our website and content is at your own risk.	Utilizarea site-ului nostru web și a conținutului este pe propriul risc.
You don't look good.	Nu arăți bine.
He didn't get one, so he went on.	Nu a primit unul, așa că a continuat.
Army power in the area.	Puterea armatei în zonă.
The important thing is that he took the right direction.	Important este că a luat direcția corectă.
Contact us quickly please !.	Contactati-ne repede va rog!.
We couldn't even think of trying another baby.	Nici nu ne-am putut gândi să încercăm un alt copil.
The report did not identify the bank by name.	Raportul nu a identificat banca după nume.
I like that about him.	Îmi place asta la el.
Available for multiple systems.	Disponibil pentru mai multe sisteme.
Well, that won't be the case.	Ei bine, nu va fi cazul.
And I knew they knew, and they knew we knew.	Și știam că ei știau și ei știau că noi știm.
Not me, be careful.	Nu eu, ai grijă.
I looked through the first open door.	M-am uitat prin prima ușă deschisă.
But it wasn't good.	Dar nu a fost bine.
I don't like light things.	Nu-mi plac lucrurile prea ușoare.
For most people, this will be the end of their office.	Pentru majoritatea oamenilor, aceasta va fi la fiecare capăt al biroului lor.
They don't feed them.	Ei nu le hrănesc.
He knew full well that there would be no such debate.	Știa perfect că nu va exista o astfel de dezbatere.
There was a nervous silence.	Urmă o liniște nervoasă.
However, the truth means what it is, not what you believe.	Cu toate acestea, adevărul înseamnă ceea ce este, nu ceea ce crezi.
On the other hand, he could see that it worked.	Pe de altă parte, putea vedea că funcționează.
Then he struck the biggest fear.	Atunci a lovit cea mai mare frică.
Even at the beginning of the night, they were over.	Chiar și la începutul nopții se terminaseră.
This is a mistake.	Aceasta este o greșeală.
I see a free space there.	Văd un spațiu liber acolo.
He needed to know this moment.	Trebuia să știe acest moment.
He is preparing us to leave.	El ne pregătește să plecăm.
I had her number and then she changed it.	Am avut numărul ei și apoi l-a schimbat.
He tested my relationship.	Mi-a testat relațiile.
I've done it many times.	Am făcut-o de multe ori.
You will not be late.	Nu vei întârzia.
He was somewhat successful.	A avut oarecum succes.
Tonight, this is one of them.	În seara asta, acesta este unul dintre ei.
We have no time to waste.	Nu avem timp de pierdut.
It wasn't just clothes.	Nu erau doar haine.
This guy is awful.	Tipul ăsta e groaznic.
Maybe he didn't kill her.	Poate că nu a omorât-o.
I want to know how to use the two in general.	Vreau să știu cum să le folosesc pe cele două în general.
He didn't need to upset his children.	Nu era nevoie să-și supere copiii.
Only they have an original shape and a little story.	Doar ei au o formă originală și o mică poveste.
In larger groups.	În grupuri mai mari.
Fall in love with this sweet-hearted design.	Îndrăgostiți-vă de acest design cu inimă dulce.
But that will have to wait.	Dar asta va trebui să aștepte.
I will use it every day.	Il voi folosi in fiecare zi.
He got a little tired, but didn't get much sleep.	S-a obosit ușor, dar nu a dormit prea mult.
Believe me, miss.	Crede-mă, domnișoară.
Skin temperature was noted.	S-a notat temperatura pielii.
Nothing is simple.	Nimic nu este simplu.
The pictures came out wonderful.	Imaginile au iesit minunate.
It was a closed room with a table in the center.	Era o cameră închisă cu o masă în centru.
It's just a little art.	Este doar un pic de artă.
Her laughter wasn't what he expected either.	Nici râsul ei nu era ceea ce se aștepta el.
He finally found a place to live.	În cele din urmă și-a găsit un loc unde să locuiască.
We are men.	Noi suntem bărbați.
We shook him.	Ne-am scuturat de el.
There is a different way.	Există o cale diferită.
And because he has only one option, he has to choose that one.	Și deoarece are o singură opțiune, trebuie să o aleagă pe aceea.
It doesn't sound like you.	Nu suna ca tine.
Should appear vs.	Ar trebui să apară vs.
Notes on type systems.	Note despre sistemele tip.
Well, the time is.	Ei bine, timpul este.
No, it is not.	Nu, nu este.
But we end up competing a little.	Dar ajungem să concurăm puțin.
Then a smile spread across his face.	Apoi un zâmbet i s-a răspândit pe față.
That's exactly what we do.	Chiar asta facem.
We now have personal pages for each of our members.	Acum avem pagini personale pentru fiecare dintre membrii noștri.
Please help me find my daughter.	Vă rog să mă ajutați să-mi găsesc fiica.
It felt like a natural choice.	S-a simțit ca o alegere firească.
The properties of the line are consistent between the two observations.	Proprietățile liniei sunt consistente între cele două observații.
I needed work.	Aveam nevoie de muncă.
But those who have seen enough test results know the truth.	Dar cei care au văzut suficiente rezultate ale testelor știu adevărul.
And they can't be happy.	Și nu pot fi fericiți.
So that basically killed that.	Deci asta practic a ucis asta.
It was full of something completely different.	Era plin de ceva cu totul diferit.
This is probably our last weekend for that.	Acesta este probabil ultimul nostru weekend pentru asta.
He didn't want to move.	Nu voia să se miște.
He pulled the car back on the road.	A tras mașina înapoi pe drum.
So damn the trees.	Deci, la naiba cu copacii.
When we come here, we live like animals even worse.	Când venim aici, trăim ca animalele și mai rău.
They can still make decisions.	Ei mai pot lua decizii.
This, my friends, is the thing that dreams are made of.	Acesta, prietenii mei, este lucrurile din care sunt făcute visele.
But nice of you to ask.	Dar frumos din partea ta să întrebi.
Tell me what you can find.	Spune-mi ce poți găsi.
Love was in the air.	Dragostea era în aer.
This was the first model here.	Acesta a fost primul model aici.
A message of hope and opportunity.	Un mesaj de speranță și oportunitate.
It was the first time he noticed how short she was.	A fost prima dată când a observat cât de scundă era.
Not your best day.	Nu cea mai bună zi a ta.
I thought the world was safe.	Am crezut că lumea este în siguranță.
First of all, the major problem is the unknown security.	În primul rând, problema majoră este securitatea necunoscută.
Everything the man said he would do, he did.	Tot ce a spus bărbatul că va face, a făcut.
You haven't been in service in a few years.	Nu ați mai fost în service de câțiva ani.
A few more guys slowly started to pick me up.	Încă câțiva tipi au început încet să mă ia de pe mine.
I think that's true.	Cred că este adevărat.
There was no shape here.	Nu era nicio formă aici.
When you encounter the problem.	Când vă întâlniți la problemă.
By the way, he sleeps soundly.	Apropo, doarme profund.
I rolled my eyes and ignored her.	Mi-am dat ochii peste cap și am ignorat-o.
We can study about that, yes.	Putem studia despre asta, da.
The one who has the first place in everything.	Cel care are primul loc în toate.
We can see many details that tell us about the life of this individual.	Putem vedea numeroase detalii care ne vorbesc despre viața acestui individ.
Keeping the lines open.	Ținând liniile deschise.
The doors open again.	Ușile se deschid din nou.
I picked up his phone.	I-am luat telefonul.
She was safer than ever.	Era mai sigură de asta decât oricând.
They had little idea what to expect from the visit.	Nu aveau prea multă idee la ce să se aștepte de la vizită.
And how the police were looking for his father.	Și cum îl căuta poliția pe tatăl său.
Think of it that way.	Gândește-te așa.
If you don't want this, simply change the setting.	Dacă nu doriți acest lucru, schimbați pur și simplu setarea.
You move on from here.	Tu mergi mai departe de aici.
He wasn't going to let them die.	Nu avea de gând să-i lase să moară.
The quality of the selected studies was poor.	Calitatea studiilor selectate a fost slabă.
No security in sight.	Nicio securitate la vedere.
But things could be much worse.	Dar lucrurile ar putea fi mult mai rele.
Take a deep look and look carefully.	Privește adânc și privește cu atenție.
We see her again and again.	O vedem iar și iar.
I have no answers to help you.	Nu am răspunsuri care să te ajute.
Two people died in the fire.	Două persoane au murit în incendiu.
Nobody was going anywhere.	Nimeni nu mergea nicăieri.
School was hard.	Școala a fost grea.
He didn't even smile.	Nici măcar nu a zâmbit.
That made sense.	Asta avea sens.
He thought for a moment.	S-a gândit o clipă.
And I'm glad to read your article.	Și mă bucur să citesc articolul tău.
You will be called down.	Vei fi chemat jos.
We're there again.	Suntem acolo, din nou.
It will be on request.	Va fi la cerere.
Nothing moved in the house or in the city.	Nu se mișca nimic în casă, nici în oraș.
You know what he means.	Știi ce vrea să spună.
Then our time will come.	Atunci va veni vremea noastră.
And she served him well, she did.	Și ea îl servise bine, a făcut-o.
But there is no heart in her body.	Dar nu există inimă în trupul ei.
The fight doesn't last very long.	Lupta nu durează foarte mult.
Use warm and cool colors.	Utilizați culori calde și reci.
But you don't see it in its true colors.	Dar nu o vezi în adevăratele sale culori.
Just incredible enough to be true.	Doar destul de incredibil pentru a fi adevărat.
Too hard to listen to.	Prea greu de ascultat.
Women, you need to act.	Femeilor, trebuie să acționați.
Or your cat.	Sau pisica ta.
She took notes.	Ea a luat notițe.
He was hit hard, but he could still move.	A fost lovit puternic, dar încă se putea mișca.
And most importantly, think about it.	Și mai ales, gândește-te.
I will present below a picture of my problem.	Voi prezenta mai jos o poză cu problema mea.
We have an extremely strong market.	Avem o piață extrem de puternică.
Write your name in unusual letters.	Scrie-ți numele cu litere neobișnuite.
The boys saw the girls and stopped the car.	Băieții le-au văzut pe fete și au oprit mașina.
Her voice was clear, but he couldn't hear the words.	Vocea ei era limpede, dar el nu auzi cuvintele.
Therefore, this village was not included in the analysis.	Prin urmare, acest sat nu a fost inclus în analiză.
For me, that means keeping the score.	Pentru mine, asta înseamnă să țin scorul.
She was in my class last year.	Ea a fost în clasa mea anul trecut.
And not from the good variety.	Și nu din varietatea bună.
Looks like there was an attempt to set the place on fire.	Se pare că a existat o încercare de a incendia locul.
Data never changes.	Datele nu se schimbă niciodată.
However, it does not cause a serious problem.	Cu toate acestea, nu provoacă o problemă serioasă.
It's out the window.	E în afara ferestrei.
I took it out.	L-am scos.
I had a bad experience with marriage.	Am avut o experiență proastă cu căsătoria.
I had to make sure it worked.	Trebuia să fiu sigur că va funcționa.
Sit down for a few hours and then move on.	Stați jos câteva ore și apoi treceți mai departe.
A line of men finally formed.	S-a format în sfârșit o linie de bărbați.
They probably had other things going on.	Probabil că aveau alte lucruri petrecute.
Look inside for your answers.	Căutați înăuntru răspunsurile dvs.
However, that was not too bad.	Totuși, asta nu a fost prea rău.
Make your way and start working down.	Faceți-vă drum și începeți să lucrați în jos.
This is the part that children love.	Aceasta este partea pe care copiii o iubesc.
Sometimes he just pushed her too far.	Uneori, pur și simplu a împins-o prea departe.
The green is complete.	Verdele este complet.
I've kept it for years.	L-am păstrat ani de zile.
We moved and moved for a few months.	Ne-am mutat și ne-am mutat pe o perioadă de câteva luni.
This is the theory of error.	Aceasta este teoria erorii.
They seem very interested in the outcome of the game.	Ei par foarte interesați de rezultatul jocului.
It's just that I'm not who I am.	Doar că nu sunt cine sunt.
Add cold water.	Adăugați apa rece.
Find out what he had to say after the jump.	Află ce a avut de spus după săritură.
You have more knowledge and experience than many others out there.	Ai mai multe cunoștințe și experiență decât mulți alții de acolo.
There is less than a week left.	A mai rămas mai puțin de o săptămână.
There is only one party and one property.	Există doar o petrecere și o proprietate.
The edge of the map.	Marginea hărții.
It can even save certain jobs in specific cases.	Poate chiar salva anumite locuri de muncă în cazuri specifice.
Which is so cool.	Ceea ce este atât de misto.
It was completely normal in those days.	Era complet normal în acele vremuri.
You are so amazing to write something like that.	Ești atât de uimitor să scrii așa ceva.
He would definitely get good news.	Cu siguranță ar primi o veste bună.
Maybe in the world.	Poate în lume.
The hatred was light.	Ura a fost ușoară.
I want to improve my speed.	Vreau să-mi îmbunătățesc viteza.
I tried the first deal a bit.	Am încercat puțin prima afacere.
They were making reasonable time.	Făceau timp rezonabil.
He won't do that.	Nu va face asta.
Up over the top.	Sus peste vârf.
For this reason they need constant attention from others.	Din acest motiv au nevoie de atenție constantă din partea celorlalți.
The representative results presented come from at least three separate experiments.	Rezultatele reprezentative prezentate provin din cel puțin trei experimente separate.
There are two schools of this though.	Există două școli de totuși despre asta.
The side door of the service area was still open.	Ușa laterală a zonei de serviciu era încă deschisă.
There was nothing he could do.	Nu putea face nimic.
It is a complex human being.	Este o ființă umană complexă.
He didn't call back.	Nu a sunat înapoi.
I would love to see more luggage content around the world.	Mi-ar plăcea să văd mai mult conținut de bagaje în întreaga lume.
Do not leave education there in the hands of the enemy.	Nu lăsa educația acolo în mâinile inamicului.
They are built to last.	Sunt construite pentru a rezista.
His son is a doctor.	Fiul lui este medic.
She could hear that.	Ea putea auzi asta.
I liked that church.	Mi-a plăcut biserica aceea.
I just want to support her.	Vreau doar să o susțin.
I totally like it !.	Îmi place total!.
With reference to.	Cu referinta la.
And for food.	Și pentru mâncare.
He didn't really feel like himself.	Nu prea se simțea ca el însuși.
Please keep it safe and help me find it again.	Vă rog să-l păstrați în siguranță și ajutați-mă să-l găsesc din nou.
The scene is set in a house, you are filming in a house.	Scena este plasată într-o casă, filmezi într-o casă.
Her parents pay for her health insurance.	Părinții ei îi plătesc asigurarea de sănătate.
The arms are strong.	Brațele sunt puternice.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Uneori funcționează, alteori nu.
And that's what they do.	Și asta fac ei.
Now the decision had been made by her.	Acum decizia fusese luată de la ea.
He will be.	El va fi.
He gave critical comments.	A oferit comentarii critice.
You will not postpone it.	Nu o vei mai amâna.
And this is just the beginning for me.	Și acesta este doar începutul pentru mine.
Financial system.	Sistem financiar.
The male of this species is described for the first time.	Masculul acestei specii este descris pentru prima dată.
More to write.	Mai multe de scris.
But no one knew it until it was tried.	Dar nimeni nu a știut asta până nu a fost încercat.
Don't make this mistake.	Nu faceți această greșeală.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Au vrut ceva, dar nu au știut ce vor.
Especially to me.	Mai ales față de mine.
He said it was for his own good.	A spus că este pentru binele lui.
I think that affected his performance.	Cred că asta i-a afectat performanța.
This is our interpretation.	Aceasta este interpretarea noastră.
It wasn't too cold.	Nu era prea frig.
There is no other good word for this.	Nu există alt cuvânt bun pentru asta.
It has no rules attached.	Nu are reguli atașate.
I couldn't believe they fell in love with my act.	Nu-mi venea să cred că s-au îndrăgostit de actul meu drept.
After two weeks, they reported that he was doing well.	După două săptămâni, au raportat că se descurcă bine.
Get on the road.	Treci pe drum.
The soldiers most likely guard the attack.	Soldații păzesc cel mai probabil mod de atac.
He looked in that place and continued talking.	S-a uitat în acel loc și a continuat să vorbească.
I speak from personal experience.	Vorbesc din experienta personala.
At two shows.	La două spectacole.
A stone hit a car and injured two people.	O piatră a lovit o mașină și a rănit două persoane.
He needed some details, but nothing is cheap.	Avea nevoie de câteva detalii, dar nimic nu este ieftin.
Everything is going well until one day it stops.	Totul merge bine până când într-o zi nu mai merge.
But in reality, we could have drunk the same tea for less.	Dar, în realitate, am fi putut să bem același ceai pentru mai puțin.
He simply laid the security case in front of him.	Pur și simplu a întins cazul de securitate în fața lui.
If not, then no.	Dacă nu, atunci nu.
It's been about two years since I did that.	Au trecut vreo doi ani de când am făcut asta.
Continued.	A continuat.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Ți-e frică pentru tine, familia ta și prietenii tăi.
Does not contain saved data.	Nu conține date salvate.
What would she say when she told him.	Ce ar spune ea când i-a spus.
You will be strong.	Vei fi puternic.
He was lucky and found an empty table.	A avut noroc și a găsit o masă goală.
The door will not open.	Ușa nu se va deschide.
And that was the common experience.	Și asta a fost experiența comună.
And then you didn't matter to me.	Și atunci nu ai contat pentru mine.
Now you're in an army of big boys.	Acum ești într-o armată de băieți mari.
Phone call after phone call.	Apel telefonic după apel telefonic.
And it was easy.	Și era ușoară.
No other state has done it.	Nici alt stat nu a făcut-o.
As the title suggests, that's what happened.	După cum consemnează titlul, asta s-a întâmplat.
I just want to see him.	Vreau doar să-l văd.
And let everyone know that a staff meeting is taking place in half an hour.	Și anunță-i pe toată lumea că într-o jumătate de oră are loc o întâlnire cu personalul.
Great violence.	Mare violență.
My sister took some great photos.	Sora mea a făcut niște fotografii minunate.
But, they have nothing to prove.	Dar, nu au nimic de demonstrat.
Every day without a child was a day lived in danger.	Fiecare zi fără copil a fost o zi trăită în pericol.
Some asked about their feelings.	Unii au întrebat despre sentimentele lor.
He recorded what we had seen.	A înregistrat ceea ce văzusem noi.
Maybe they weren't.	Poate că nu au fost.
A few quick notes.	Câteva note rapide.
It was the color of my skin.	Era culoarea pielii mele.
I didn't think he could hear me from the back room.	Nu credeam că mă aude din camera din spate.
There are several good reasons.	Există mai multe motive întemeiate.
The samples collected were kept on ice.	Probele colectate au fost păstrate pe gheață.
I was just a small part of it.	Am fost doar o mică parte din ea.
You give people credit for what they've done and that's it.	Le dai oamenilor credit pentru ceea ce au făcut și atât.
Something moved on his shoulder.	Ceva s-a mișcat pe umărul lui.
We get to live it.	Ajungem să-l trăim.
I should be fired for that.	Ar trebui să fiu concediat pentru asta.
He ran a few steps, stopped and looked back.	A alergat în câțiva pași, s-a oprit și s-a uitat înapoi.
Everyone knows we're good friends.	Toată lumea știe că suntem prieteni buni.
And here, more than anywhere else, it was literally a war between brothers.	Și aici, mai mult decât oriunde altundeva, a fost literalmente un război între frați.
The defendant initially denied responsibility for his actions.	Inculpatul a negat inițial răspunderea pentru faptele sale.
So it was a long process.	Deci a fost un proces lung.
If it doesn't exist, create it.	Dacă nu există, creează-l.
I'll call him again an hour later.	Îl sun din nou o oră mai târziu.
You need to know that.	Trebuie să știi asta.
He might like that.	S-ar putea să-i placă asta.
Some like it and some don't.	Unora le place și altora nu.
We had a good time with him.	Ne-am distrat bine cu el.
Please add as number three to the list.	Vă rugăm să adăugați la listă ca numărul trei.
Your show gets support.	Spectacolul tău primește sprijin.
I know you haven't slept much either.	Știu că nici tu nu ai dormit prea mult.
But the law doesn't matter.	Dar legea nu contează.
This feeling of wonder tells me something.	Acest sentiment de mirare îmi spune ceva.
I've come a long way in the last twenty years.	Am parcurs un drum lung în ultimii douăzeci de ani.
A truly wonderful woman who had a great presence.	O femeie cu adevărat minunată, care a avut o prezență grozavă.
In fact, some days he did not show up for work.	De fapt, în unele zile nu se prezenta la serviciu.
These stories are never told even at a high level.	Aceste povești nu sunt niciodată raportate nici măcar la nivel înalt.
In a few minutes, he was back.	În câteva minute, s-a întors.
I trust you will get us through this.	Am încredere că ne vei trece prin asta.
His anger increased.	Creșterea lui de furie.
Contact has been established.	Contactul a fost stabilit.
There is no help.	Nu există ajutor.
People die of disease and accident.	Oamenii mor de boală și accident.
But he wouldn't have done it.	Dar nu ar fi făcut-o.
However, it was probably the other way around.	Cu toate acestea, probabil a fost invers.
However, those days are over.	Cu toate acestea, acele zile s-au terminat.
We had dinner together.	Am luat cina împreună.
But they were too late.	Dar au fost prea târziu.
He's not my teacher anymore.	Nu mai este profesorul meu.
The form and content of the training were discussed.	S-a discutat despre forma și conținutul instruirii.
We are on the phone six times a day.	Suntem la telefon de șase ori pe zi.
She had never heard such a tone from her daughter.	Nu auzise niciodată un asemenea ton de la fiica ei.
It's hard to know what really happened.	Este greu de știut ce s-a întâmplat cu adevărat.
To be able to write about anything and enjoy it.	Să poți scrie despre orice și să te bucuri de el.
But it was a weird good one.	Dar a fost o ciudată bună.
In this place.	In acest loc.
He could not imagine a world without it.	Nu-și putea imagina o lume fără ea.
The crowd is going crazy.	Mulțimea înnebunește.
Eventually, the smooth play of previous years was gone.	În cele din urmă, jocul lin din anii anteriori dispăruse.
The event took place in three weeks.	Evenimentul a avut loc în trei săptămâni.
She looks great and she knows it.	Arată minunat și știe asta.
This site was chosen for two reasons.	Acest site a fost ales din două motive.
I felt so incredibly happy.	M-am simțit atât de incredibil de fericit.
The more you put in, the more you will get out.	Cu cât pui mai mult, cu atât vei ieși mai mult.
The house is clean and absolutely beautiful.	Casa este curata si absolut frumoasa.
In fact, it should hit to return the true line.	De fapt, ar trebui să lovească pentru a returna linia adevărată.
No one should smoke.	Nimeni nu ar trebui să fumeze.
Or their version of religion.	Sau versiunea lor despre religie.
Dad didn't like seeing me in a dress.	Tatălui nu-i plăcea să mă vadă în rochie.
Take the air.	Lua aer.
Something about this woman made him nervous.	Ceva la această femeie l-a făcut nervos.
It happens to more people than you think.	Se întâmplă și mai multor oameni decât crezi.
And this is where the fun begins.	Și de aici începe distracția.
He wanted to make her feel better, not worse.	Ar fi vrut să o facă să se simtă mai bine, nu mai rău.
He had expected the worst, but somehow the worst didn't include that.	Se așteptase la ceea ce este mai rău, dar cumva cel mai rău nu includea asta.
Maybe she'll lose the baby.	Poate că va pierde copilul.
I want to start in the middle of things.	Vreau să încep de la mijlocul lucrurilor.
As a small family business, we value our customers extremely much.	Ca o mică afacere de familie, prețuim extrem de mult clienții noștri.
He was another great man.	Era un alt om mare.
There could be many reasons behind it.	Ar putea fi multe motive în spatele ei.
Ask the children to gently bring a hand to their neck.	Rugați copiii să-și aducă ușor o mână la gât.
For me, this was a dream come true.	Pentru mine acesta a fost un vis devenit realitate.
Very good breakfast, people.	Micul dejun foarte bun, oameni buni.
But man has more.	Dar omul are mai mult.
All the boys want her.	Toți băieții o vor.
Let others take it seriously.	Lasă-i pe alții să se ia în serios.
But there is a truth.	Dar există un adevăr.
These images were analyzed by the same procedure.	Aceste imagini au fost analizate prin aceeași procedură.
We welcome families and groups.	Primim familiile și grupurile.
You will also need to include the name of the current file.	Va trebui să includeți și numele fișierului curent.
But none was done.	Dar nu s-a făcut niciuna.
Nobody heard.	Nimeni nu a auzit.
It is soon eight hours a day and soon it is getting dark.	În curând sunt opt ​​ore pe zi și în curând se înnoaptă.
That was my idea of ​​a creative person.	Asta a fost ideea mea despre o persoană creativă.
Night on earth.	Noapte pe pământ.
I take it with me in history.	O iau cu mine în istorie.
Like, really separated from that.	Ca, cu adevărat despărțit de asta.
I'll be right here, waiting and listening.	Voi fi chiar aici, aștept și ascult.
I decide on the last one.	Mă hotărăsc asupra ultimei.
He discussed the contents.	A discutat conținutul.
It started with this kind of mouth-to-mouth movement.	A început cu acest fel de mișcare din gură în gură.
I'll be even more careful.	Voi fi și mai atent.
Sorry.	Îmi pare rău.
I was born here, though.	M-am născut aici, totuși.
I knew you'd find out.	Știam că vei afla.
A better world is not only possible but also essential.	O lume mai bună nu este doar posibilă, ci și esențială.
And so, you have to do something.	Și așa, trebuie să faci ceva.
So I fixed them.	Așa că le-am reparat.
You were part of that world now.	Acum făceai parte din acea lume.
I can do the right thing.	Pot să fac ceea ce trebuie.
The only thing that changes is the stone.	Singurul lucru care se schimbă este piatra.
Suddenly he had a vision.	Brusc a avut o viziune.
He dropped his gaze and nodded.	Și-a lăsat privirea să cadă și a dat din cap.
So far, everyone loves the idea.	Până acum, toată lumea adoră ideea.
Let's start with the media.	Începem cu media.
So is my top.	La fel si topul meu.
She added a hand to the mixture, working it twice.	Ea a adăugat o mână la amestec, lucrându-l de două ori.
We need to slow down.	Trebuie să încetinim.
I think there will be some damage, especially for the second place.	Cred că vor fi ceva pagube, mai ales pentru locul doi.
For some reason, I thought it was funny.	Dintr-un motiv oarecare, mi s-a părut amuzant.
Just the three of us.	Doar noi trei.
This is.	Asta este.
It had meant nothing to her when she first read the books.	Nu însemnase nimic pentru ea când citise prima dată cărțile.
Maybe you remember something.	Poate rețineți ceva.
However, the two boys could not have been more different.	Cu toate acestea, cei doi băieți nu ar fi putut fi mai diferiți.
I was the death of his accusation.	Am fost moartea acuzației lui.
You can do what works for you.	Poți să faci ceea ce funcționează pentru tine.
She doesn't know why she was doing this, but it seemed right.	Ea nu știe de ce făcea asta, dar i se părea corect.
I could have killed them.	Aș fi putut să-i ucid.
Education is essential to this endeavor.	Educația este esențială pentru acest efort.
And they can be very cheap to buy.	Și pot fi foarte ieftine de cumpărat.
The other couldn't.	Pe celălalt nu putea.
It is time to correct this mistake.	Este timpul să îndreptăm această greșeală.
It takes some time for everyone.	Este nevoie de ceva timp pentru oricine.
There is nothing more for you than that.	Nu este nimic mai mult pentru tine decât atât.
It was easy to see outside.	Era ușor de văzut afară.
He looked back just before he walked around the screen.	Se uită înapoi chiar înainte să ocolească ecranul.
Normally, even he needed help.	În mod normal, chiar și el avea nevoie de ajutor.
And so with the others.	Și așa cu celelalte.
All white areas are bones and teeth.	Toate zonele albe sunt oase și dinți.
To answer the wrong logic, you must use the correct logic.	Pentru a răspunde la logica greșită, trebuie să folosiți logica corectă.
And she's going crazy.	Și o ia razna.
So is the rest.	La fel și restul.
I don't want you to talk to him anymore.	Nu vreau să mai vorbești cu el.
You were poor, nobody, you just finished high school.	Ai fost sărac, un nimeni, abia terminat liceul.
It was too new.	Era prea nou.
So everything underneath is still standing.	Deci tot ce este dedesubt încă rămâne în picioare.
Now he understood.	Acum a înțeles.
We have to do the job.	Trebuie să facem treaba.
Work hard and be smart to keep things going.	Muncește din greu și fii inteligent pentru a continua lucrurile.
The team gave me a great opportunity to do well.	Echipa mi-a oferit o mare oportunitate de a face bine.
The water plant was one of them.	Planta de apă a fost una dintre ele.
Trust us, this is just one example.	Aveți încredere în noi, acesta este doar un exemplu.
In cold weather, the engine does not heat up.	Pe vreme rece, motorul nu se încălzește.
He contributed to the design phase of the experiments.	A contribuit la faza de proiectare a experimentelor.
The pain of that memory was greater than her wound.	Durerea acelei amintiri era mai mare decât rana ei.
It must make a lot of people angry.	Trebuie să înfurie foarte multă lume.
He can run through people, he can run around people.	Poate alerga prin oameni, poate alerga în jurul oamenilor.
They went on their way, but she did not move.	Au mers pe drumul lor, dar ea nu s-a mișcat.
The old house had been quiet for too long.	Vechea casă fusese liniștită de prea mult timp.
It was a standard meeting.	A fost o întâlnire standard.
I need him in my room.	Am nevoie de el în camera mea.
It will be a busy month.	Va fi o lună încărcată.
Personal risk was not a factor.	Riscul personal nu a fost un factor.
I was lucky and met the latter.	Am avut noroc și l-am întâlnit pe acesta din urmă.
We can do as much or as little as you want.	Putem face atât de mult sau cât de puțin doriți.
She followed our instructions, because it was a total surprise party.	Ea a urmat instrucțiunile noastre, deoarece aceasta a fost o petrecere surpriză totală.
Be aware of what you are doing.	Fii conștient de ceea ce faci.
And it's not a matter of degree.	Și nu este o chestiune de grad.
Energy independent, though.	Independent energetic, totuși.
I didn't want him to suffer.	Nu am vrut ca el să sufere.
Therefore, to divide the larger load items into smaller ones.	Prin urmare, pentru a împărți elementele de sarcină mai mari în altele mai mici.
We know your sister was close to him.	Știm că sora ta i-a fost aproape.
I gave you his address.	Ți-am dat adresa lui.
He hadn't felt that way in years.	Nu se simțise așa de ani de zile.
Follow your heart.	Urmează-ți inima.
We welcome this decision.	Salutăm această decizie.
Right here, above us.	Chiar aici, deasupra noastră.
It's very good of you.	E foarte bine din partea ta.
They might as well have access to it.	Ar putea la fel de bine să aibă acces la el.
If he knew more, he wouldn't say.	Dacă știa mai multe, nu spunea.
They both went outside.	Amandoi au iesit afara.
That's not what we do.	Nu asta facem.
So we're going on vacation.	Deci plecăm în concediu.
He hadn't even pulled out his gun.	Nici măcar nu scosese arma.
It's the first time you've shot a man.	Este prima dată când împușci un bărbat.
The pain is usually aggravated by physical activity.	Durerea este în general agravată de activitatea fizică.
Then it came to me.	Apoi mi-a venit.
Consider the code below.	Luați în considerare codul de mai jos.
And I'm on my way.	Și sunt pe drum.
There are a few.	Sunt câteva.
This task has applications in several areas.	Această sarcină are aplicații în mai multe domenii.
No, he can't win.	Nu, el nu poate câștiga.
I say sure, sell it.	Eu spun sigur, vinde-l.
Your decision to visit us is a choice we deeply appreciate.	Decizia ta de a ne vizita este o alegere pe care o apreciem profund.
Like physical strength, it comes through training.	Ca și forța fizică, ea vine prin antrenament.
And, of course, the opposite.	Și, desigur, opusul.
The data come from three independent experiments.	Datele provin din trei experimente independente.
Be free, little one.	Fii liberă, micuță.
This button is the only one on the whole car.	Acest buton este singurul de pe întreaga mașină.
I probably should have seen the first two.	Probabil că ar fi trebuit să-i văd pe cei doi mai întâi.
The reality, however, remains to be seen.	Realitatea, însă, rămâne de văzut.
He felt much better.	Se simțea mult mai bine.
I still have problems.	Încă mai am probleme.
This is the subject of the next section.	Acesta este obiectul secțiunii următoare.
And come back to say.	Și reveniți să spuneți.
He fired again to end the animal's suffering.	A tras din nou pentru a pune capăt suferinței animalului.
The next time this could happen, it could kill him.	Data viitoare când s-ar putea întâmpla asta, l-ar putea ucide.
But he did no good.	Dar nu a făcut niciun bine.
Even his desire to tell stories was extinguished by lack of food.	Până și dorința lui de a povesti s-a stins din lipsă de mâncare.
However, this needs to be confirmed in the debate.	Cu toate acestea, acest lucru trebuie confirmat în dezbatere.
We're not going out anymore.	Nu mai ieșim.
Many of my friends liked and loved the show.	Mulți dintre prietenii mei au plăcut și iubit serialul.
Page.	Pagină.
Let's try to take advantage of it.	Să încercăm să profităm de ea.
The remaining five factors were found in an article.	Restul de cinci factori au fost găsiți într-un articol.
But not too long.	Dar nu prea mult timp.
I told my story, asking for any information about my family.	Mi-am spus povestea, cerând orice informație despre familia mea.
A love of life, a love of freedom and letters ”.	O dragoste de viață, o dragoste de libertate și de litere”.
This is no more true than that thing.	Acest lucru nu este mai adevărat decât cu chestia aia.
He is not one of us.	El nu este unul dintre noi.
It could come off at any time.	S-ar putea desprinde oricând.
I mean, my range is not very large.	Adică, raza mea de acțiune nu este foarte mare.
I'll take each one at a time.	O să iau pe fiecare pe rând.
I didn't hear the evidence.	Nu am auzit dovezile.
It is good to have some research to balance the debate.	Este bine să aveți niște cercetări pentru a echilibra dezbaterea.
They were so close last year.	Atât de aproape au fost anul trecut.
Nothing like this happened in this case.	Nu s-a întâmplat nimic de acest gen în acest caz.
And after she went out to play, she called the office.	Și după ce s-a dus să se joace afară, ea a sunat la birou.
It was hard to say.	Era greu de spus.
These pieces have been loved and, as such, may not be perfect.	Aceste piese au fost îndrăgite și, ca atare, s-ar putea să nu fie perfecte.
Wait a few seconds to complete the download.	Așteptați câteva secunde pentru a finaliza descărcarea.
We thought.	Ne-am gândit.
But knowledge is power.	Dar cunoașterea este putere.
That's when I spoke out against this.	Atunci am vorbit împotriva acestui lucru.
They would die when it was ready.	Vor muri când era gata.
It was ten now.	Era zece acum.
We had a perfect storm of events this year.	Am avut o furtună perfectă de evenimente anul acesta.
You weren't happy with me or anyone else.	Nu ai fost mulțumit de mine sau de altcineva.
Which is the second.	Care este al doilea.
I've been here for a while.	Stau aici de ceva vreme.
I get a lot of pedestrian traffic.	Primesc mult trafic pietonal.
I just have memories now.	Am doar amintiri acum.
They deal with corpses every day.	Ei au de-a face cu cadavrele în fiecare zi.
Nobody wants to shut up.	Nimeni nu vrea să se închidă.
Hard to say.	Greu de spus.
Anyone could have picked her up.	Oricine ar fi putut s-o ridice.
There is nothing to gain.	Nu e nimic de câștigat.
I thought for a moment.	M-am gândit o clipă.
I will drive.	Voi conduce.
your own ears.	propriile tale urechi.
He picked up the phone.	A ridicat telefonul.
She looked at her hands.	Ea se uită la mâinile ei.
This man has become rich.	Omul ăsta s-a îmbogățit.
It was his place of power.	Era locul lui de putere.
I'm waiting for someone to hear.	Aștept să audă cineva.
Nobody really cares.	Nimănui nu îi pasă de fapt.
But he should have.	Dar ar fi trebuit.
I immediately understood what he meant.	Am înțeles imediat ce a vrut să spună.
So he has to be some kind of person.	Deci, trebuie să fie un fel de persoană.
It's a change, for sure.	E o schimbare, sigur.
There's been nothing there for a long time.	Nu e nimic acolo de mult timp.
These efforts have failed to bring about any changes in the law.	Aceste eforturi nu au reușit să aducă nicio modificare a legii.
I looked around the bar.	M-am uitat în jurul barului.
Anyway, something will happen.	Oricum, ceva se va întâmpla.
You've killed before.	Ai mai ucis înainte.
I'm going to make you a promise.	Am de gând să-ți fac o promisiune.
I call again and the client starts to fuck me.	Sun din nou și clientul începe să-mi dea naiba.
I sold my body and soul for the blue joy.	Mi-am vândut trupul și sufletul pentru bucuria albastră.
Nothing bad was happening in her immediate area.	Nu se întâmpla nimic rău în zona ei imediată.
I started eight or nine years ago.	Am început acum opt sau nouă ani.
I went from place to place working in different ways.	Am mers dintr-un loc în altul lucrând în moduri diferite.
They did that and they were successful.	Au făcut asta și au avut succes.
The man in her care was now stable.	Bărbatul aflat în grija ei era acum stabil.
Say the reason.	Spuneți motivul.
It will be even better for you.	O să fie și mai bine pentru tine.
The game received very positive reviews.	Jocul a primit recenzii foarte pozitive.
He developed the concept and designed the study.	A dezvoltat conceptul și a proiectat studiul.
Once there, you either do it or you break it.	Odată acolo, ori o faci, ori o rupi.
This has been suggested as a useful target for drugs.	Aceasta a fost sugerată ca o țintă utilă pentru medicamente.
I can't imagine how much fun that truck must be.	Nu-mi pot imagina cât de distractiv trebuie să fie camionul acela.
You wonder what to do.	Te întrebi ce să faci.
Like a child.	Ca un copil.
I'm on shows ten years ago.	Sunt cu zece ani în urmă la emisiuni.
I arrived here.	Am ajuns aici.
And it is in working order.	Si este in stare de functionare.
He now works in six homes to support his family.	Acum lucrează în șase case pentru a-și întreține familia.
There is no basis for the claim.	Nu există niciun temei pentru revendicare.
Find a woman you like and be with her.	Găsește o femeie care îți place și fii cu ea.
In just a few minutes.	În doar câteva minute.
It took hours to complete.	A fost nevoie de ore pentru a finaliza.
It seems that children have fun while learning.	Se pare că copiii se distrau în timp ce învață.
In addition, adults tend to gain weight as they age.	În plus, adulții tind să se îngrașă pe măsură ce îmbătrânesc.
However, you should consider two things.	Cu toate acestea, ar trebui să ia în considerare două lucruri.
He refused to carry weapons and was killed.	A refuzat să poarte arme și așa a fost ucis.
Just to see if anyone knows what meeting you were at.	Doar ca să văd dacă știe cineva la ce întâlnire ai fost.
He didn't have to survive his fall as a boy.	Nu trebuia să supraviețuiască căderii sale de băiat.
I need to correct this expression.	Trebuie să corectez această expresie.
Talk to the dead must leave.	Vorbește cu morții trebuie să plece.
Be sure to pick up a copy.	Asigurați-vă că ridicați o copie.
It may never change the world.	S-ar putea să nu schimbe niciodată lumea.
Then the voice was heard.	Apoi s-a auzit vocea.
I tried to find them work.	Am încercat să-i găsesc de lucru.
Any can be used.	Oricare poate fi folosit.
He would wait for hours.	Ar aștepta ore întregi.
We have a unique opportunity before us.	Avem o oportunitate unică în fața noastră.
These devices were cheap to make and easy to prepare.	Aceste dispozitive erau ieftine de făcut și ușor de pregătit.
I drove one the other day and it was great.	Am condus unul zilele trecute și a fost grozav.
It is said that his father was like that.	Se spune că tatăl lui era așa.
I couldn't do it.	Nu am reușit să o fac.
I couldn't have been more wrong.	N-aș fi putut greși mai mult.
I think it's on schedule.	Cred că este în program.
It didn't take long for her to find him.	Nu a durat mult până să-l găsească.
It was so high that it disappeared into the darkness.	Acesta era atât de sus încât a dispărut în întuneric.
I want to enter.	vreau sa intru.
Everyone had normal hearing.	Toți aveau auzul normal.
I was there that night, the night you were shot.	Am fost acolo în noaptea aceea, în noaptea în care ai fost împușcat.
That's it, he said, and they could hear him.	Asta e, spuse el, și l-au putut auzi.
It's part of the run.	Este o parte a alergării.
We cannot thank or recommend them enough.	Nu putem să le mulțumim sau să le recomandăm suficient.
But some.	Dar unii.
So that together we can grow and be one.	Pentru ca împreună să creștem și să fim una.
Just give it a new name.	Doar dă-i un nume nou.
In the right order.	În ordinea corectă.
But it was as bad as everyone else.	Dar era la fel de rău ca toți ceilalți.
Don't wait for a problem to work on things.	Nu așteptați ca o problemă să lucreze asupra lucrurilor.
You can say whatever you want.	Poți spune orice vrei.
I can't touch the bottom.	Nu pot atinge fundul.
I found many answers to this question.	Am găsit multe răspunsuri legate de această întrebare.
A beautiful piece of clean wood.	O bucată frumoasă de lemn curată.
It would be good to learn.	Ar face bine să învețe.
The numbers were there.	Cifrele erau acolo.
I kept it for him, it's still in perfect condition.	L-am păstrat pentru el, este încă în stare perfectă.
Exhausted.	Epuizat.
Sometimes it goes the other way.	Uneori merge invers.
And there was your mother and mine.	Și acolo era mama ta și a mea.
I really feel like something in me has broken.	Chiar simt că ceva în mine s-a rupt.
It's like sitting in front of a train.	E ca și cum ai sta în fața unui tren.
But she was never the same.	Dar ea nu a fost niciodată la fel.
One word here.	Un cuvânt aici.
But she did not go further.	Dar mai departe de atât ea nu s-a dus.
But she didn't want to grow too much.	Dar ea nu a vrut să crească prea mult.
There is no change of terrain.	Nu există nicio schimbare de teren.
It doesn't matter what he says.	Nu contează ce spune.
And what he heard when the woman came in he did not like.	Și ceea ce a auzit când a intrat femeia nu i-a plăcut.
But everything was so weird.	Dar totul era atât de ciudat.
However, it is very likely that other factors will be involved.	Cu toate acestea, este foarte probabil ca alți factori să fie implicați.
This experiment was performed at least twice.	Acest experiment a fost efectuat de cel puțin două ori.
He leaned against a tree and vomited.	S-a rezemat de un copac și a vomitat.
However, he did not give up.	Totuși nu a renunțat.
I think they could be the rest of the girls.	Cred că acestea ar putea fi restul fetelor.
It's a table.	Este o masă.
You have to come to our camp.	Trebuie să vii în tabăra noastră.
This approach cannot be performed in real time.	Această abordare nu poate fi efectuată în timp real.
Sure, you know what they will do in certain circumstances.	Sigur, știți ce vor face în anumite circumstanțe.
The study period was two years.	Perioada de studiu a fost de doi ani.
That's a good number, miss.	E un număr bun, domnișoară.
My voice was loud above the water.	Vocea mea tare, deasupra apei.
Next year.	Anul urmator.
I told him where he could contact me.	I-am spus unde poate lua legătura cu mine.
I think the guy's world.	Cred că lumea tipului.
Not much passes.	Nu trec multe.
All the breath, energy and light that the production brought.	Întreaga respirație, energie și lumină pe care le-a adus producția.
And yet.	Și totuși.
This does not affect the price you pay.	Acest lucru nu afectează prețul pe care îl plătiți.
However, my medical experiences pushed me faster forward.	Cu toate acestea, experiențele mele medicale m-au împins mai repede înainte.
Great to be in his presence.	Minunat să fii în prezența lui.
And that's not right for my family.	Și asta nu este potrivit pentru familia mea.
Again, it is important to know your numbers.	Din nou, este important să vă cunoașteți numerele.
But it's time to know for sure.	Dar este timpul să știm sigur.
Some can't stand it.	Unii nu pot suporta.
We have many different species.	Avem multe specii diferite.
Therefore, you know while running.	Prin urmare, știți în timp ce alergați.
Those men shouldn't be able to talk yet.	Acei bărbați nu ar trebui să poată încă să vorbească.
First, we look at the language of the claim.	În primul rând, ne uităm la limbajul revendicării.
They are similar to previously used systems, but are an improvement.	Sunt similare cu sistemele utilizate anterior, dar sunt o îmbunătățire.
We have a team out and more on the way.	Avem o echipă afară și mai multe pe drum.
Perfect for giving or receiving.	Perfect pentru a da sau a primi.
Unfortunately, here he is, killing him.	Dintr-un ghinion, iată-l la ucidere.
Or maybe you don't drive much.	Sau poate nu conduci mult.
At that time, there were a lot of rules there.	La acea vreme, existau o mulțime de reguli acolo.
You will feel like a child eating it.	Te vei simți ca un copil care îl mănâncă.
She was upset.	Ea a rămas supărată.
No real names or situations will be used.	Nu vor fi folosite nume sau situații reale.
He does not pay back the people who cover him.	El nu plătește înapoi oamenii care îl acoperă.
I will mention a few at the end of this post.	Am să menționez câteva la sfârșitul acestei postări.
Under the real word, there will be a pair of numbers.	Sub cuvântul real, va fi o pereche de numere.
Here we show that this is not really the case.	Aici arătăm că de fapt nu este cazul.
This game could have been much better.	Acest joc ar fi putut fi mult mai bun.
It's been a long summer.	A fost o vară lungă.
Excellent for new construction.	Excelent pentru constructii noi.
Someone ran time series with an increasing number of horses vs.	Cineva a rulat serii cronologice cu un număr tot mai mare de cai vs.
Remove from the heat and transfer to a small bowl.	Se ia de pe foc și se transferă într-un castron mic.
Looks like they liked a quiet room.	Se pare că le plăcea o cameră liniștită.
The only real difference is how.	Singura diferență reală este cum.
Following the initial impact, the vehicle he was in caught fire.	În urma impactului inițial, vehiculul în care se afla a luat foc.
If he was honest with himself, he just didn't want to go out.	Dacă a fost sincer cu el însuși, nu și-a dorit pur și simplu afară.
Eventually, his father sent for his mother and their four children.	În cele din urmă, tatăl său a trimis după mama lui și cei patru copii ai lor.
Right there in the corner, only visible in the dark.	Chiar acolo, în colț, doar vizibil în întuneric.
She had a son who was only a year younger than her son.	Avea un fiu cu doar un an mai mic decât băiatul ei.
Your head will feel very heavy now.	Capul tău se va simți acum foarte greu.
I took them from the child's mother.	Le-am luat chiar de la mama copilului.
Just in case.	Doar în cazul în care.
Oil production for several years.	Producția de ulei de câțiva ani.
This was their job and so it was done.	Aceasta era meseria lor și așa se făcea.
I tell our boys, just listen.	Le spun băieților noștri, doar ascultă.
It's easy to do that.	Ușor face asta.
Once the method is called, the context no longer exists.	După ce metoda este apelată, contextul nu mai există.
A good sign.	Un semn bun.
It was too early for any of us to go home.	Era prea devreme ca oricare dintre noi să plecăm acasă.
His mother was sitting on the edge of his bed.	Mama lui stătea la marginea patului lui.
I'm proud to have played a part in that.	Sunt mândru că am jucat un rol în asta.
Finally, other actions are added to this simple jump.	În cele din urmă, la acest salt simplu se adaugă și alte acțiuni.
They did not know in which direction to run.	Nu știau în ce direcție să alerge.
If you play hard, good things will happen.	Dacă joci din greu, se vor întâmpla lucruri bune.
There was no other country with resources.	Nu a existat altă țară cu resurse.
Which is not easy.	Ceea ce nu este ușor.
There is no other option than before.	Nu există altă opțiune decât înainte.
He checked them both and they are not the problem.	Le-a verificat pe ambele și nu ei sunt problema.
The main reason for this is that the water itself can store heat.	Motivul principal pentru aceasta este că apa însăși poate stoca căldură.
There was a statistical difference between them.	A existat o diferență statistică între ei.
I want to try to take it in that direction.	Vreau să încerc să o iau în direcția asta.
I want you to keep it.	Vreau să-l păstrezi.
Otherwise, the appeal is dismissed.	În rest, recursul este respins.
States no longer had to be large simply to survive.	Statele nu mai trebuiau să fie mari pur și simplu pentru a supraviețui.
That didn't work for me.	Asta nu a funcționat pentru mine.
Not like us, heavy crime.	Nu ca noi, crimă grea.
Indeed, it is much worse than the stress of social life.	Într-adevăr, este mult mai rău decât stresul vieții sociale.
Have not tried.	Nu am încercat.
I never found out.	Nu am aflat niciodată.
She never refused a story.	Ea nu a refuzat niciodată o poveste.
Sure of anything in this world.	Sigur de orice pe lumea asta.
He just came out.	Tocmai a ieșit.
Men see the girl.	Bărbații văd fată.
But this is not necessarily what you might be looking for.	Dar acest lucru nu este neapărat ceea ce ați putea căuta.
Everyone knows perfectly well that things cannot go on like this.	Toată lumea știe perfect că lucrurile nu pot continua așa.
Now, at bedtime !!!.	Acum, la culcare!!!.
Now even the hotel is free.	Acum chiar și hotelul este gratuit.
It's time to go out and enjoy the return of summer.	E timpul să ieși și să te bucuri de întoarcerea verii.
That's the funny thing, I'm not.	Asta e chestia amuzantă, nu sunt.
I will treat you with respect if you do the same.	Te voi trata cu respect dacă faci la fel.
No one ever understood them better than he did.	Nimeni nu i-a înțeles niciodată mai bine decât el.
I think I get a lot of water.	Cred că primesc multă apă.
I love him, she thought.	Îl iubesc, se gândi ea.
None of this knowledge is new.	Niciuna dintre aceste cunoștințe nu este nouă.
I thought about that too.	M-am gândit și la asta.
Black is white.	Negrul este alb.
And the rule of law.	Și statul de drept.
I will never do it again.	Nu o voi mai face niciodată.
And that could create great harm potential.	Și asta ar putea crea un potențial mare rău.
He couldn't remember a spring earlier.	Nu-și putea aminti o primăvară mai devreme.
God help me, this is not a dream.	Doamne ajută-mă, acesta nu este un vis.
So thank you for listening.	Așa că vă mulțumesc pentru ascultare.
The army is a very important player.	Armata este un jucător foarte important.
It has the option of shares of the company.	Are opțiunea de acțiuni a companiei.
He is said to live on blood.	Se spune că trăiește din sânge.
They had shared a long, quiet dinner.	Împărtășiseră o cină lungă și liniștită.
Lying there looking up.	Întins acolo privind în sus.
Which they haven't done yet.	Pe care încă nu l-au făcut.
They really want to win.	Ei chiar vor să câștige.
You have no idea what's going on.	Nu ai idee ce se întâmplă.
We use each other.	Ne folosim unul pe altul.
So they won't notice.	Deci nu vor observa.
So you have to build yourself.	Așa că trebuie să-ți construiești singur.
I didn't remember where he was.	Nu-mi aminteam unde era.
I create to challenge myself and win against my own limitations.	Creez pentru a mă provoca și a câștiga împotriva propriilor mele limitări.
We live in a small university town.	Locuim într-un mic oraș universitar.
Don't risk it.	Nu risca.
And it felt so good.	Și s-a simțit atât de bine.
Ask her about me and you will see.	Întrebați-o despre mine și o să vedeți.
He used to come twice a year to see us, the children.	Obișnuia să vină de două ori pe an să ne vadă, copiii.
She didn't seem to hear.	Ea părea să nu audă.
I couldn't understand the connection the first morning.	Nu am putut înțelege legătura în prima dimineață.
Leave it in the bag.	Lasă-l în geantă.
That's why you don't want to smoke things on him.	De aceea nu vrei să fumezi lucruri peste el.
Looks like the metal guys never get tired of writing about it.	Se pare că băieții din metal nu se sătura niciodată să scrie despre asta.
I hear them talking.	Îi aud vorbind.
Finally, it's the young people.	În sfârșit, sunt tinerii.
My parents put them all in their place.	Părinții mei i-au pus pe toți la locul lor.
It is an individual choice.	Este o alegere individuală.
Or you have nothing to do with anyone.	Sau nu ai de-a face cu nimeni.
This morning would be a good time.	Azi dimineață ar fi un moment bun.
I want to go now.	Vreau să plec acum.
See how they start to move towards each other, slowly.	Vedeți cum încep să se miște unul spre celălalt, încet.
There is no roadmap for recovery.	Nu există nicio foaie de parcurs pentru recuperare.
I'm trying to start the week sweet, you know.	Încerc să încep săptămâna cu dulce, știi.
This is clearly an advantage of this strategy.	Acesta este în mod clar un avantaj al acestei strategii.
I'm so happy now.	Sunt atât de fericit acum.
If his children go too far.	Dacă copiii lui se duc prea departe.
It's on stage.	Este pe scena.
Men and women sleep differently, just like light and heavy people.	Bărbații și femeile dorm diferit, la fel ca oamenii ușori și cei grei.
Many of them could not reach the high marks.	Mulți dintre ei nu au putut ajunge la notele înalte.
He will come.	El va veni.
He feels comfortable with weapons and the environment.	Se simte confortabil cu armele și mediul înconjurător.
I went through this.	Am trecut prin asta.
He felt himself approaching her, ready to feed.	Se simți îndreptându-se spre ea, gata să se hrănească.
I asked him to come right away.	L-am rugat să vină imediat.
I took it out and looked at it.	L-am scos și m-am uitat la el.
That is one thing.	Acesta este un lucru.
Come see me when you return.	Vino să mă vezi când te întorci.
For some reason, everyone in the room returned to hear his answer.	Din anumite motive, toți cei din cameră s-au întors să-i audă răspunsul.
What could be wrong?	Ce ar putea merge prost?.
To move their relationship to a new level.	Pentru a-și muta relația la un nou nivel.
It was good for me.	A fost bine pentru mine.
I feel like something terrible has happened to him.	Am senzația că i s-a întâmplat ceva groaznic.
So every day, he found something.	Așa că în fiecare zi, a găsit ceva.
The music video is playing.	Se redă videoclipul muzical.
But one thing was certain.	Dar un lucru era sigur.
We need to do something about this.	Trebuie să facem ceva în privința asta.
But must.	Dar trebuie.
I feel good when we land.	Mă simt bine când aterizăm.
With what he had lost.	Cu ceea ce se pierduse.
And she saw it now.	Și ea a văzut-o acum.
Hope had returned to human life.	Speranța se întorsese în viața umană.
Talk about the state of the art.	Vorbiți despre stadiul tehnicii.
There must be more people.	Trebuie să fie mai mulți oameni.
We sometimes talk too much nonsense.	Ne vorbim uneori în prea multe prostii.
Take only natural gas for example.	Luați doar gazul natural de exemplu.
Still on the right track.	Încă pe drumul cel bun.
That can't be right.	Asta nu poate fi corect.
Everyone in the car was injured.	Toți cei din mașină au fost răniți.
You want to tell him anyway.	Oricum vrei să-i spui.
None of them answered.	Niciunul dintre ei nu a răspuns.
They had two healthy children.	Au avut doi copii sănătoși.
But he is human.	Dar el este om.
A man was shot and killed.	Un bărbat a fost împușcat și ucis.
Everything.	Totul.
The general public can see the results.	Publicul larg poate vedea rezultatele.
Tell them as soon as you can.	Spune-le cât de repede poți.
They love me and they love each other.	Mă iubesc și se iubesc.
I mean, we were kids in many ways.	Adică, eram copii în multe feluri.
Nobody has any idea why he's in the country.	Nimeni nu are idee de ce e chiar la țară.
It's getting worse.	Devine mai rău.
Gently, he noticed.	Cu blândețe, a observat.
And I put them in the designed form.	Și le-am pus în forma proiectată.
Try and figure it out.	Să încerci și să-ți dai seama.
Unfortunately, I could only suggest one idea.	Din păcate, am putut propune doar o singură idee.
It wasn't hers to do.	Nu era a ei de făcut.
I wish he'd let her go.	Mi-aș fi dorit să-i dea drumul.
The problem is that we are very limited in finding ways to test this.	Problema este că suntem foarte limitati în a găsi modalități de a testa acest lucru.
But a boy was moving much faster.	Dar un băiat se mișca mult mai repede.
Because programs share time, each program must have independent memory access.	Deoarece programele partajează timp, fiecare program trebuie să aibă acces independent la memorie.
This is how the world works now.	Acesta este modul în care funcționează lumea acum.
Something sharp and very sharp.	Ceva ascuțit și foarte ascuțit.
I haven't seen him in years.	Nu l-am mai văzut de ani de zile.
This seems impossible.	Acest lucru pare a fi imposibil.
After that he worked in social services.	După aceea a lucrat în serviciile sociale.
It won't hurt for another week or two.	Încă o săptămână sau două nu va strica.
However, that would be an interpretation of those facts.	Totuși, aceasta ar fi o interpretare a acestor fapte.
And in greater numbers.	Și în număr mai mare.
His death services were held in his home.	Slujbele pentru moartea sa s-au ținut în casa lui.
We expect to care for patients and families with minimal support.	Ne așteptăm să aibă grijă de pacienți și familii cu sprijin minim.
Among other things.	Printre alte lucruri.
He was a little worried.	A îngrijorat-o puțin.
I made her girlfriend laugh.	Am făcut-o pe prietena ei să râdă.
This is a reality.	Aceasta este o realitate.
He had a round face, smooth, open skin.	Avea o față rotundă, pielea netedă, deschisă.
This process is done as follows.	Acest proces se face după cum urmează.
These questions are far from new.	Aceste întrebări sunt departe de a fi noi.
But it would be a premiere.	Dar ar fi o premieră.
it did not bother me.	nu m-a deranjat.
There was no face there.	Nu era niciun chip acolo.
Don't believe them.	Nu-i crede.
After the latter's death.	După moartea acestuia din urmă.
Make something of me, man.	Fă ceva din mine, omule.
You will take responsibility.	Îți vei asuma responsabilitatea.
It may fail.	Poate eșua.
Available for free download right now !.	Disponibil pentru descărcare gratuită chiar acum!.
When his gaze came to me, he was full of questions.	Când privirea lui a venit la mine, era plină de întrebări.
Thus, the client cannot maintain the subsequent or fluid conversation that he wants.	Astfel, clientul nu poate menține conversația ulterioară sau fluidă pe care și-o dorește.
And it's hard.	Și e greu.
The problem has been joined.	Problema a fost alăturată.
This section is limited to what is written for the scene.	Această secțiune este limitată la cele scrise pentru scenă.
You can't continue.	Nu poți continua.
I feel super lucky.	Mă simt super norocos.
This is my fire.	Acesta este focul meu.
But take heart.	Dar ia inima.
Five minutes finally became half an hour.	Cinci minute au devenit în cele din urmă o jumătate de oră.
Working together, we can make it happen again.	Lucrând împreună, putem face să se întâmple din nou.
I don't think anymore, I'm starting to feel.	Nu mă mai gândesc, încep să simt.
We grow food.	Cultivam alimente.
He saw the old cook leave with a bag under her arm.	O văzu pe bătrâna bucătăreasă plecând, cu o pungă sub braț.
He stopped on the way home to buy some food.	S-a oprit în drum spre casă să cumpere ceva de mâncare.
We don't normally have numbers here.	Nu avem numere aici, în mod normal.
It doesn't surprise me.	Nu mă surprinde.
But we'll be in touch.	Dar vom fi în contact.
Not to mention the injuries.	Ca să nu mai vorbim de răni.
However, this does not make the image look bad.	Acest lucru, însă, nu face ca imaginea să arate rău.
I put my child and family life before her.	Am pus copilul meu și viața de familie înaintea ei.
He would keep in touch.	El ar ține legătura.
In my city.	In orasul meu.
But not perfect.	Dar nu perfect.
Even death itself has disappeared.	Chiar și moartea însăși a dispărut.
But to be safe, stay in the box.	Dar pentru a fi în siguranță, rămâneți în cutie.
It can drive you crazy, she said, but it's not forever.	Te poate înnebuni, a spus ea, dar nu este pentru totdeauna.
There were no significant differences in overall survival between the two groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă în supraviețuirea globală între cele două grupuri.
Where did my dreams go? 	Unde s-au dus visele mele?
he believed.	el a crezut.
You can make a lot of money up there.	Poți câștiga mulți bani acolo sus.
For the first time in your life.	Pentru prima dată în viața ta.
I look forward to hearing from you.	Aștept cu nerăbdare să ne auzim.
They were ready and waiting inside.	Erau pregătiți și așteptau înăuntru.
It's more dangerous than it looks.	E mai periculos decât pare.
This is my trouble.	Asta e necazul meu.
This method is usually quite effective.	Această metodă este de obicei destul de eficientă.
If you created something, it's yours.	Dacă ai creat ceva, este al tău.
We're telling you now because we're not doing any of this yet.	Vă spunem acum pentru că încă nu facem nimic din asta.
She knew him very well.	Ea îl cunoștea foarte bine.
This is very personal.	Acest lucru este foarte personal.
This is our main rule.	Aceasta este regula noastră principală.
A vision statement gives them this sense of direction.	O declarație de viziune le oferă acest sentiment de direcție.
At least, empty of people.	Cel puțin, gol de oameni.
Moral emotions.	Emoțiile morale.
We hope this will change their position in life.	Sperăm că acest lucru le va schimba poziția de viață.
He forced a special meeting to vote again.	A forțat o ședință specială să voteze din nou.
The weather will get worse before it gets better.	Vremea se va înrăutăți înainte să se îmbunătățească.
It remains divided on the solution.	Rămâne împărțit pe soluție.
He had seen them in every corner of the globe.	Îi văzuse ca în toate colțurile lumii.
I offer services.	Ofer servicii.
Writing this blog is different.	Scrierea acestui blog este alta.
I had fun doing this.	M-am distrat făcând asta.
They've never been to a wedding.	Nu au fost niciodată la o nuntă.
But he couldn't think of anything to say.	Dar nu se putea gândi la nimic de spus.
They are the ones who made the choice.	Ei sunt cei care au făcut alegerea.
He chose that.	El a ales asta.
This is your first attempt.	Aceasta este prima ta încercare.
It is full of strange facts and personal stories.	Este plin de fapte ciudate și povești personale.
The blood was on his hands.	Sângele îi era pe mâini.
He presented this as his economic record.	El a prezentat asta drept recordul său economic.
It goes both ways.	Merge în ambele sensuri.
This place is special to me.	Acest loc este special pentru mine.
This is no small business.	Asta nu este o mică afacere.
But this guy was kind of a tool.	Dar tipul ăsta era un fel de unealtă.
Let me tell you how it happened.	Să vă spun cum s-a întâmplat.
She smiled at him when he noticed her.	Ea i-a zâmbit când a observat-o.
Hell, he knows where his mother is.	La naiba știe unde este mama.
The sight of his familiar figure even aroused a smile.	Vederea siluetei lui familiare a stârnit chiar și un zâmbet.
Or every three.	Sau la fiecare trei.
But he couldn't do anything with them.	Dar nu putea face nimic cu ei.
He got in the car and turned the key.	S-a urcat în mașină și a întors cheia.
May my father be aware of this problem.	Fie ca tatăl meu să fie conștient de această problemă.
It's fun to see officers working with horses.	Este distractiv să vezi ofițerii lucrând cu caii.
I slowly remember what it means to live.	Îmi amintesc încet ce înseamnă să trăiești.
After a long inspiration, he looked up at me.	După o inspirație lungă, și-a ridicat privirea la mine.
Thank you for everything you have taught me.	Îți mulțumesc pentru tot ce m-ai învățat.
It might be true.	S-ar putea să fie adevărat.
I think it is very effective, but you can use anything.	Cred că este foarte eficient, dar poți folosi orice.
It has a rich history.	Are o istorie bogată.
My husband is not one of those guys.	Soțul meu nu este unul dintre acei tipi.
And those were the things.	Și erau acele lucruri.
This increases the overall strength of the system.	Acest lucru crește puterea generală a sistemului.
Otherwise no one will play.	Altfel nu va juca nimeni.
Not far enough.	Nu destul de departe.
Blood pressure was within normal limits.	Tensiunea arterială era în limitele normale.
He was playing with them that day.	Se juca cu ei în ziua aceea.
He was very pleased to read the book.	A fost foarte încântat să citească cartea.
Set the chicken aside to rest.	Pune puiul deoparte să se odihnească.
He was in bed, but he heard the front door force open.	Era în pat, dar a auzit că ușa de la intrare se deschidea forțată.
Then repeat the above, but a little faster.	Apoi repetați cele de mai sus, dar puțin mai repede.
But making a mistake is not black and white.	Dar a greși nu este alb-negru.
I really hoped it was fish.	Chiar speram să fie pește.
It may not kill.	S-ar putea să nu omoare.
They challenge them.	Ei le provoacă.
I'm going the other way.	Eu merg pe alta cale.
This is a serious problem.	Aceasta este o problemă serioasă.
Here are some aspects of this approach.	Urmează câteva aspecte ale acestei abordări.
It needs a good cleaning, only from being there in time.	Are nevoie de o curățenie bună, doar de la stat acolo pe vreme.
His mouth began to water.	Gura a început să-i lase apă.
He appears dead today.	Astăzi apare mort.
So you might be more lucky with him.	Deci s-ar putea să ai mai mult noroc cu el.
It doesn't seem real anymore.	Nu mai pare real.
He smiled and took another long glass.	A zâmbit și a mai luat un pahar lung din sticlă.
Men too.	Bărbații la fel.
I made myself a drink.	Mi-am făcut o băutură.
He couldn't see me like me anymore.	Nu m-ar mai putea vedea ca mine.
I will not stop.	nu mă voi opri.
God had changed everything for him.	Dumnezeu schimbase totul pentru el.
I can't put it into words.	Nu pot să o spun în cuvinte.
This case does not provide any guidance for our decision.	Acest caz nu oferă niciun ghid pentru decizia noastră.
He needed sleep.	Avea nevoie de somn.
If there is anything there to see, people will see it.	Dacă este ceva acolo de văzut, oamenii îl vor vedea.
You may or may not see something similar on your device.	Este posibil să vedeți sau nu ceva similar pe aparatul dvs.
Therefore, new treatment approaches are needed.	Prin urmare, sunt necesare noi abordări de tratament.
That will require a new plan.	Asta va necesita un nou plan.
She looked around at the scene she was in.	Ea se uită în jur la scena în care se afla.
It broke his heart, if you want to know the truth.	I-a frânt inima, dacă vrei să afli adevărul.
I'm starting to get scared.	incep sa ma tem.
Not so much with these books.	Nu atât de mult cu aceste cărți.
None of this looks like features for power users.	Nimic din toate acestea nu arată ca caracteristici pentru utilizatorii cu putere.
He had to unite and act.	Trebuia să se unească și să acționeze.
And her hair.	Și părul ei.
Keep it safe.	Păstrează-o în siguranță.
We felt at home.	Ne-am simțit ca acasă.
Then she breathed slowly.	Apoi ea a răsuflat încet.
That would be close.	Asta avea să fie aproape.
It is not difficult to understand why this is happening.	Nu este greu de înțeles de ce se întâmplă asta.
Now, however, new emotions were at work.	Acum, însă, emoții noi erau la lucru.
I have no freedom.	Nu am libertate.
But for a moment, he barely noticed.	Dar pe moment, abia a observat.
Please contact me so we can discuss your health challenges.	Vă rugăm să mă contactați pentru a putea discuta despre provocările dumneavoastră de sănătate.
He has one more son left.	I-a mai rămas un fiu.
I understand this fear.	Înțeleg această frică.
Oh, and list the correct article !.	Oh, și enumerați articolul corect!.
Once they have users, you will never be able to reach them.	Odată ce au utilizatori, nu vei putea ajunge niciodată.
All eyes were on me.	Toate privirile erau asupra mea.
Sex is a thing of the past.	Sexul este de domeniul trecutului.
It is not necessary, indeed.	Nu este necesar, într-adevăr.
I know, sad story.	Știu, poveste tristă.
If it doesn't happen, then go home.	Dacă nu se întâmplă, atunci du-te acasă.
The work of the head is not in the world where things happen.	Munca capului nu este în lumea în care se întâmplă lucrurile.
He might never have found it.	Posibil n-ar fi găsit niciodată.
Season with salt and pepper and pour in the wine.	Se condimentează cu sare și piper și se toarnă vinul.
She seems to have tears in her eyes.	Se pare că are lacrimi în ochii ei.
Speed ​​is key as you build basic features.	Viteza este esențială pe măsură ce construiți funcțiile de bază.
She wanted to get rid of these men.	Voia să scape de acești bărbați.
The air is clear and cold.	Aerul este limpede și rece.
A very strange thing happened here.	Aici s-a întâmplat un lucru foarte ciudat.
Or zero frequency signal.	Sau semnal de frecvență zero.
His lips pressed firmly.	Buzele lui apăsau ferm.
All this love and look at it.	Toată dragostea asta și uită-te la ea.
Maybe that results from living on a spaceship.	Poate că asta rezultă din trăirea pe o navă în spațiu.
Relevant data are included in the paper.	Datele relevante sunt incluse în lucrare.
It works every time for every device.	Funcționează de fiecare dată pentru fiecare dispozitiv.
He made a living from technology.	Și-a trăit din tehnologie.
It looks very.	Pare foarte.
We're tired of being scared.	Ne-am săturat să ne fie frică.
This is the most important game.	Acesta este cel mai important joc.
You gave up a lot to come and do as you are asked.	Ai renunțat la multe să vii și să faci așa cum ți se cere.
It is extremely visible.	Este extrem de vizibil.
They don't want you to be the default.	Ei nu vor ca tu să fii implicit.
That was my starting position.	Asta a fost poziția mea de pornire.
It's great though.	Este grozav totuși.
I think you're thinking of something.	Cred că te gândești la ceva.
I'm only half listening.	Ascult doar pe jumătate.
When that happens, most people give up.	Când se întâmplă asta, majoritatea oamenilor renunță.
You're going to ask me about food.	O să mă întrebi despre mâncare.
He might be wrong.	S-ar putea să greșească.
It is excellent for wood and paper projects.	Este excelent pentru proiecte din lemn și hârtie.
She couldn't help but smile.	Nu s-a putut abține să zâmbească.
He expects others to follow.	Se așteaptă să urmeze și alții.
But he was here.	Dar el era aici.
Of a new life.	A unei noi vieți.
It's so far from here.	E așa de departe de aici.
Patients were treated with surgical or medical therapy.	Pacienții au fost tratați cu terapie chirurgicală sau medicală.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Din păcate, în timpul sezonului s-au întâmplat două lucruri rele.
She hit the table instead.	Ea a lovit masa în schimb.
It's not too heavy or too thick.	Nu este prea greu și nici prea gros.
We were immediately prepared for them.	Am fost imediat pregătiți pentru ei.
Not even a solid color background will work.	Nici măcar un fundal de culoare solidă nu va funcționa.
However, for many of you, it is more complicated.	Cu toate acestea, pentru mulți dintre voi, este mai complicat.
Consult the service center for details.	Consultați centrul de service pentru detalii.
He shouldn't have come here.	Nu ar fi trebuit să vină aici.
But the market is not free.	Dar piața nu este liberă.
So that's the problem.	Deci aceasta este problema.
Therefore, this may be a particularly important area for future studies.	Prin urmare, acesta poate fi un domeniu deosebit de important pentru studii viitoare.
It was their nature to do good.	Era natura lor să facă bine.
I wouldn't give it to my kids.	Nu le-aș da copiilor mei.
We list them at the beginning of the meal plan.	Le enumerăm la începutul planului de masă.
Of course he didn't.	Bineînțeles că nu a făcut-o.
Images with road signs on the window.	Imagini cu indicatoare rutiere pe fereastră.
The family must not be broken.	Familia nu trebuie ruptă.
And a few hours later, he did it again.	Și câteva ore mai târziu, a făcut-o din nou.
Life for her was rich in promises.	Viața pentru ea era bogată în promisiuni.
The people were just friendly.	Oamenii nu erau decât prietenoși.
But back to the here and now.	Dar înapoi la aici și acum.
I see everything in her.	Văd totul în ea.
The road oh.	Drumul oh.
But that's what we do.	Dar asta facem.
Or, in this case, leave.	Sau, în acest caz, plecați.
I went back on stage and played with them.	M-am întors pe scenă și m-am jucat cu ei.
His arms and legs lay motionless, and the snow was warm.	Brațele și picioarele îi zăceau nemișcate, iar zăpada era caldă.
It would be much easier.	Ar fi mult mai ușor.
Then it works.	Apoi funcționează.
I can't even talk.	Nici nu pot vorbi.
Let's just say we can do better.	Să spunem că putem face mai bine.
It was more like that.	A fost mai degrabă așa.
The driver then opened the lower one.	Șoferul l-a deschis apoi pe cel de jos.
The whole country is watching to see how this happens.	Toată țara se uită să vadă cum se întâmplă asta.
This was not to be the case.	Acest lucru nu trebuia să meargă așa.
It can be caused by drugs or drink, anything.	Poate fi cauzată de droguri sau băutură, orice.
I'd like to think they will.	Aș vrea să cred că o vor face.
These seem to be treated as separate issues.	Acestea par a fi tratate ca probleme separate.
Any guy could be the next man.	Orice tip ar putea fi următorul bărbat.
Each plate is a work of art.	Fiecare farfurie este o operă de artă.
It wouldn't be right.	Nu ar fi potrivit.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Cred că este o idee bună ca toată lumea să se mute în oraș.
He had reached the top.	Ajunsese în vârf.
They may be male or female, but they are young.	Pot fi masculi sau femele, dar sunt tineri.
Or they were.	Sau au fost.
But you can't trust them to play their part.	Dar nu poți avea încredere în ei că își vor juca rolul.
Use it only as a hotel.	Folosește-l doar ca hotel.
So you found my book.	Deci ai găsit cartea mea.
I never took a completely free weekend.	Nu mi-am luat niciodată un weekend complet liber.
Thousand.	Mie.
Help will come.	Ajutorul va veni.
The only thing was that it was too big.	Singurul lucru a fost că avea o dimensiune prea mare.
Just damn cute.	Doar al naibii de drăguț.
He looked at the sign.	S-a uitat la semn.
I could see it in your eyes.	L-am putut vedea în ochii tăi.
It requires a lot of deep work.	Necesită multă muncă profundă.
This will show you how much you drink and when.	Acest lucru vă va arăta cât de mult beți și când.
I can never play them exactly the same.	Nu le pot juca niciodată exact la fel.
I can't respect that.	Nu pot respecta asta.
Different people love different colors that are available in the market.	Oameni diferiți iubesc culori diferite care sunt disponibile pe piață.
There is so much attention to detail.	Există atât de multă atenție la detalii.
Well, it wasn't.	Ei bine, nu era.
Maybe we do.	Poate o facem.
Maybe this was one of them.	Poate acesta a fost unul dintre ei.
However, it doesn't look bad at all.	Cu toate acestea, nu arată deloc rău pentru asta.
I was in love.	Am fost îndrăgostit.
This is freedom.	Aceasta este libertatea.
This was a real test of fire.	Aceasta a fost o adevărată încercare de foc.
Good day at the office, for sure.	O zi bună la birou, cu siguranță.
She gives up.	Ea renunta.
I should have known better than that.	Ar fi trebuit să știu mai bine de atât.
They can be very powerful.	Ele pot fi foarte puternice.
I do not want to lose you.	Nu vreau să te pierd.
At least for a few minutes.	Măcar pentru câteva minute.
Hard to be sure.	Greu de unde stă sigur.
Hard to forget.	Greu de uitat.
Especially in large numbers.	Mai ales în număr mare.
Don't give them your money.	Nu le da banii tăi.
Only positive samples were selected for further analysis.	Au fost alese numai probe pozitive pentru analize ulterioare.
Her change of heart does not change any of this.	Schimbarea ei de opinii nu schimbă nimic din toate acestea.
She didn't know what to tell them.	Ea nu știa ce să le spună.
He put his hand behind bars.	Și-a băgat mâna între gratii.
We're starting a conversation.	Începem o conversație.
At the end of the day.	La sfarsitul zilei.
He didn't want to leave, and that was it.	Nu voia să plece, și asta era.
She was talking to her boy.	Vorbea cu băiatul ei.
Even our projects were destroyed.	Chiar și proiectele noastre au fost distruse.
It was mine now.	Era al meu acum.
In fact, she must be loved.	De fapt, ea trebuie iubită.
He made me a weird friend.	Mi-a făcut un prieten ciudat.
But how the hell can we.	Dar cum naiba putem.
What she is saying is the truth and not a lie.	Ceea ce spune ea este adevărul și nu este o minciună.
I didn't think about the rest.	Nu m-am gândit la restul.
He might even stay down for a while.	S-ar putea chiar să rămână jos pentru o perioadă.
Suddenly, the sun felt very hot and began to sweat.	Brusc, soarele a simțit foarte cald și a început să transpire.
He could die.	Ar putea muri.
Not much, it seems.	Nu mult, se pare.
That's the only way to play.	Doar așa se joacă.
Just mostly wrong.	Doar în mare parte greșit.
We saw that we had to get ahead of this.	Am văzut că trebuie să trecem înaintea acestui lucru.
We need you, son.	Avem nevoie de tine, fiule.
This is your workout.	Acesta este antrenamentul tău.
For a quick and dirty search, you might.	Pentru o căutare rapidă și murdară, s-ar putea.
His library has been sold.	Biblioteca lui a fost vândută.
This is for sure.	Acest lucru este sigur.
And other things.	Si alte lucruri.
I sleep there.	Eu dorm acolo.
Hell, any dish.	La naiba, orice plat.
I have such a strong team.	Am o echipă atât de puternică.
Learning is much more than a transfer of information.	Învățarea este mult mai mult decât un transfer de informații.
He was going to save his love.	Avea de gând să-și salveze dragostea.
Defining the market is not an end in itself.	Definirea pieței nu este un scop în sine.
Talk about hard.	Vorbește despre grea.
Either you want to or you don't.	Ori vrei, ori nu.
I felt lost, upside down.	M-am simțit pierdut, peste cap.
I hate being in pictures.	Urăsc să fiu în poze.
I have to think about my future and be arrested.	Trebuie să mă gândesc la viitorul meu și să fiu arestat.
The service is fast and friendly.	Serviciul este rapid și prietenos.
This includes my current work in progress.	Aceasta include lucrările mele actuale în curs.
They have much better equipment.	Au echipamente mult mai bune.
But his staff pushed him to try.	Dar personalul lui l-a împins să încerce.
He will soon have to answer the second.	În curând, va trebui să răspundă la al doilea.
This money could have been given to the poor, he said.	Acești bani ar fi putut fi dați săracilor, a spus el.
You were taking me somewhere.	Mă duceai undeva.
They explained what this career was all about.	Ei au explicat despre ce a fost această carieră.
I don't want to believe anything.	Nu vreau să cred nimic.
He finally showed up.	În cele din urmă a apărut.
I take it in a friendly way.	O iau într-un sens prietenesc.
I look at him with different eyes.	Mă uit la el cu alți ochi.
It was a quiet moment.	A fost un moment de liniște.
I would find a balance.	Aș găsi un echilibru.
But that feels different.	Dar asta se simte diferit.
I've never seen her before.	N-am mai văzut-o până acum.
To prepare the stage for these local events.	Pentru a pregăti scena pentru aceste evenimente locale.
And I moved back in with my mom.	Și m-am mutat înapoi cu mama mea.
We think it makes us look bad.	Credem că ne face să arătăm rău.
Get your data if you're going to get a smartphone.	Obțineți datele dacă aveți de gând să obțineți un telefon inteligent.
Go there and wait for your customers.	Mergi acolo și aștepți clienții tăi.
For the first time in almost twenty years, he played again.	Pentru prima dată în aproape douăzeci de ani, a jucat din nou.
Anyone could be in front of the camera.	Oricine ar putea fi în fața camerei.
Add colors and images to your page	Adăugați culori și imagini paginii dvs.
He put the glass down.	A pus paharul jos.
It would never end.	Nu avea să se termine niciodată.
He threw me to the ground.	M-a aruncat la pământ.
I met a pretty girl.	Am cunoscut o fată drăguță.
I wanted an effect that would suggest people playing on the street.	Am vrut un efect care să sugereze oameni care se joacă pe stradă.
Take her home.	Să o ia acasă.
I finished it six hours later.	L-am terminat șase ore mai târziu.
That's why you're here.	Pentru asta ești aici.
Then you get married without knowing it.	Apoi te căsătorești fără să știi despre asta.
He wasn't going to give her what she wanted.	Nu avea de gând să-i dea ceea ce își dorea.
He didn't even have time to shout.	Nici nu a avut timp să strige.
The bottom layer has a flat shape.	Stratul inferior are o formă plată.
I kept looking at his right hand.	M-am tot uitat la mâna lui dreaptă.
But stay in the kitchen.	Dar stai în bucătărie.
I hear him in the distance.	Îl aud în depărtare.
It's too much.	Este prea mult.
Same.	Același.
These are more expensive, of course.	Acestea sunt mai scumpe, desigur.
To protect their children.	Pentru a-și proteja copiii.
However, this condition can be improved over time.	Cu toate acestea, această stare poate fi îmbunătățită în timp.
Or near salt water, be careful.	Sau lângă apă sărată, ai grijă.
We talked about this.	Am vorbit despre asta.
They think they know everything at that age.	Ei cred că știu totul la acea vârstă.
I will definitely take the camera.	Voi lua cu siguranță camera.
You'll like her.	O să-ți placă de ea.
I hope you find someone to help you.	Sper să găsești pe cineva care să te ajute.
I didn't think it would be.	Nu credeam că va fi.
The military later withdrew.	Militarii s-au retras ulterior.
It was just a normal night at home for me.	A fost doar o noapte normală la casă pentru mine.
I'm not sure what it is about her.	Nu știu sigur ce este despre ea.
Just stay in the center, watching.	Rămâi doar în centru, privind.
This form of memory is not unique to humans either.	Nici această formă de memorie nu este unică pentru oameni.
We talked about this in the program earlier this week.	Am vorbit despre asta în program la începutul acestei săptămâni.
Surgery can do better than that.	Chirurgia poate face lucruri mai bune decât atât.
It's common sense.	Este bunul simt.
The struggle for material existence is over.	Lupta pentru existența materială a luat sfârșit.
Significant differences were found between the three groups.	S-au constatat diferențe semnificative între cele trei grupuri.
Not that he knew about the real houses.	Nu că ar fi știut despre casele adevărate.
If the blog is down, we have problems.	Dacă blogul este în jos, avem probleme.
Not only with school, but with life in general.	Nu numai cu școala, ci cu viața în general.
I should point out the following two things.	Ar trebui să arăt următoarele două lucruri.
It will change even if you come in contact with it.	Se va schimba chiar dacă intrați în contact cu el.
I don't know his name.	Nu-i cunosc numele.
It was wrong to feel that way.	A fost greșit să simți așa.
Well, not really normal.	Ei bine, nu chiar normal.
It wasn't that bad.	Nu a fost atât de rău.
She didn't know deep enough what it could mean.	Ea nu știa suficient de profund ce ar putea însemna.
States will choose their own system.	Statele își vor alege propriul sistem.
I see him sitting there, holding on to things.	Îl văd stând acolo, ținându-se de lucruri.
Dollars at the end.	Dolari la final.
But it was really a dream project to work on.	Dar a fost într-adevăr un proiect de vis să lucrez la asta.
Supply has nothing to do with demand.	Oferta nu are nimic de-a face cu cererea.
I didn't want to leave you.	Nu am vrut să te părăsesc.
You know my record.	Știi palmaresul meu.
He can convince me of things.	El poate să mă convingă în lucruri.
Probably members of the company, he thought.	Probabil membri ai firmei, se gândi el.
It can be created in many different ways.	Poate fi creat în diferite moduri posibile.
You are not involved.	Nu ești implicat.
But that doesn't seem to be working.	Acest lucru însă nu pare să funcționeze.
But for once he did not want to hide.	Dar pentru o dată nu a vrut să se ascundă.
The food was there.	Mâncarea era acolo.
I decided not to look back and continue backwards, not backwards.	Am decis să nu mă uit înapoi și să continui înainte nu înapoi.
Cover it as best you can, go out and have fun.	Acoperă-l cât poți de bine, ieși și distrează-te.
You couldn't tell what it was.	Nu ai putut spune ce a fost.
These are just some of the things we really trust.	Acestea vor fi doar unele în care chiar avem încredere.
It took a lot of heat for that.	A luat multă căldură pentru asta.
Some comments are in order before making such a comparison.	Unele comentarii sunt în ordine înainte de efectuarea unei astfel de comparații.
There were two officers there, one holding my hair.	Erau doi ofițeri acolo, unul mă ținea de păr.
So different from what she had asked for.	Atât de diferit de ceea ce ceruse ea.
I used to have a different vision.	Obișnuiam să dețin o altă viziune.
So comment if you want a chance.	Deci, comentați dacă doriți o șansă.
Regular exercise can provide many benefits.	Exercițiile fizice regulate pot oferi numeroase beneficii.
He could not stand still.	Nu putea să stea nemișcat.
This is my job.	Aceasta este treaba mea.
He was very focused.	Era foarte concentrat.
When something has been selected, it should update with the selected item.	Când ceva a fost selectat, ar trebui să se actualizeze cu elementul selectat.
I didn't think it was entirely worth it.	Nu mi s-a părut că merită în totalitate.
No one sent their payment directly to a bank account then.	Nimeni nu și-a trimis plata direct într-un cont bancar atunci.
And maybe they can learn from each other.	Și poate că pot învăța unul de la celălalt.
I have no family.	Nu am nicio familie.
And this is not easy in this country.	Și asta, în această țară nu este ușor.
More information will be distributed in the next month and a half.	În următoarea lună și jumătate, vor fi distribuite mai multe informații.
Cash bar throughout the evening.	Cash bar pe tot parcursul serii.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Femeile singure au mai multe șanse să se găsească în această situație.
But finally peace.	Dar în sfârșit pacea.
But the reality is, those guys are escaping.	Dar realitatea este că acei tipi scapă.
The biggest impact any media has had on my life.	Cel mai mare impact pe care l-a avut orice mass-media asupra vieții mele.
Death is one of them.	Moartea este una dintre ele.
He had no idea what he had said and less interest.	Habar n-avea ce spusese el și mai puțin interes.
He was not afraid.	Nu i-a fost frică.
I do not care about you.	Nu-mi pasă de tine.
We no longer have to choose.	Nu mai suntem obligați să alegem.
It's hard to balance the two.	E greu să le echilibrezi pe cele două.
According to this approach, culture really belongs to the people.	Conform acestei abordări, cultura este cu adevărat a poporului.
They had released him now.	Acum îl eliberaseră.
They had no power.	Nu aveau puterea.
So many top guys out there.	Atâția băieți de top afară.
They performed one of the most unique shows ever.	Ei au susținut unul dintre cele mai inedite spectacole vreodată.
So they went to catch me.	Deci au plecat să mă prindă.
Nothing could be further from the truth.	Nimic mai departe de adevăr.
Don't lose control, he thought.	Nu-ți pierde controlul, își spuse el.
This victory was long overdue.	Această victorie se datora de mult.
Then you will be right.	Atunci vei avea dreptate.
I was going to, but.	Aveam de gând să, dar.
But even that took small steps.	Dar chiar și asta a luat pași mici.
He had decided to be direct in his first letter.	Hotărâse să fie direct în prima sa scrisoare.
Many people are really unhappy about this.	Mulți oameni chiar nu sunt mulțumiți de asta.
It was a good, direct shot.	A fost o lovitură bună, directă.
He had to think about it.	Trebuia să se gândească la asta.
Let's get into this.	Să intrăm în chestia asta.
There was almost no blood on him.	Nu era aproape deloc sânge pe el.
She said don't worry, they were just a short walk away.	Ea a spus să nu vă faceți griji, că mergeau doar pe un drum scurt.
I've been waiting for this for too long.	Așteptam asta de prea mult timp.
I should decide.	Ar trebui să mă hotărăsc.
A little funny last weekend with my daughter.	Un pic amuzant weekendul trecut cu fata mea.
Well, because.	Ei bine, pentru că.
The injury of a fall had never passed.	Nu trecuse niciodată rănirea unei căderi.
This group has been meeting for over ten years.	Acest grup se întrunește de peste zece ani.
And the content as an image.	Și conținutul ca imagine.
Go and wait by the car.	Du-te și așteaptă lângă mașină.
But really, the story would be completely different.	Dar într-adevăr, povestea ar fi complet diferită.
Compared to some loss figures, this may not seem significant.	În comparație cu unele cifre de pierdere, acest lucru ar putea să nu pară semnificativ.
And this stuff really happened.	Și chestiile astea s-au întâmplat cu adevărat.
Change requires work.	Schimbarea necesită muncă.
Lots of issues and review questions.	O mulțime de probleme și întrebări de revizuire.
But it also has its good sides.	Dar are și laturile ei bune.
He had become an enemy.	Devenise dușman.
He had no life insurance.	Nu avea asigurare de viață.
Eventually, five more children will grow up together.	În cele din urmă, vor crește împreună încă cinci copii.
It is impossible for them to return.	Le este imposibil să se întoarcă.
Go home and sleep.	Du-te acasă și dormi.
She said she was in dire need of gold, well, that was obvious.	Ea a spus că are mare nevoie de aur, ei bine, asta era evident.
I hope to see you next year.	Sper să ne vedem anul viitor.
We had our own house, a car.	Aveam propria noastră casă, o mașină.
Runs the task when you call the run method.	Rulează sarcina atunci când apelați metoda run.
I catch him looking at me too.	Îl prind că se uită și la mine.
But it was worth a try.	Dar a meritat încercat.
And it's still pretty close.	Și încă e destul de aproape.
He liked to sit next to us.	Îi plăcea să stea lângă noi.
Still, here she was.	Totuși, aici era ea.
There is no way between him and his control.	Nu există niciun mijloc între el și controlul său.
Her family was fast asleep and now was the perfect time.	Familia ei dormea ​​adânc și acum era momentul perfect.
And there have been lawsuits against him.	Și au fost niște procese în justiție împotriva lui.
It works pretty well for me.	Funcționează destul de bine pentru mine.
With this specific range attached.	Cu această gamă specifică atașată.
Built correctly, so you can build correctly !.	Construit corect, astfel încât să puteți construi corect!.
This is just one example, but one of the biggest.	Acesta este un singur exemplu, dar unul dintre cele mai mari.
Her daughter came with her.	Cu ea a venit și fiica ei.
You just have to figure out which button to press.	Trebuie doar să vă dați seama ce buton să apăsați.
And we ask.	Și întrebăm.
Prices are rising again.	Prețurile cresc din nou.
Here you go.	Poftim.
Clean lines are incredibly important for modern art design.	Liniile curate sunt incredibil de importante pentru designul de artă modernă.
All the hurt and pain.	Toată rănirea și durerea.
I had no idea it would be much worse.	Nu aveam idee că va fi mult mai rău.
I'm not going back to look at him.	Nu mă întorc să mă uit la el.
Thank you for being there.	Vă mulțumesc că sunteți acolo.
He is a big, good man with a huge heart.	Este un om mare, bun, cu o inimă uriașă.
Tell these guys you're fine.	Spune-i pe acești băieți că ești bine.
I want to give back.	vreau să dau înapoi.
His body was full of blood.	Corpul lui era plin de sânge.
I'm the worst friend ever.	Sunt cel mai prost prieten vreodată.
I am in a similar situation.	Ma aflu intr-o situatie asemanatoare.
They give the answer in ten words.	Ei dau răspunsul în zece cuvinte.
The most beautiful design.	Cel mai frumos design.
She bought me things again.	Ea mi-a cumpărat din nou lucruri.
I'm sitting across from my father.	Stau vizavi de tatăl meu.
Or close to her.	Sau aproape de ea.
I will fight your family.	Mă voi lupta cu familia ta.
He introduced the problem.	A introdus problema.
Big and a little fat.	Mare și cam grasă.
You said it happened before and it wasn't.	Ai spus că s-a întâmplat înainte și nu a fost.
In one, the driver of the truck ran off the road.	Într-una, șoferul camionului a fugit de pe șosea.
I wrote a review here.	Am scris o recenzie aici.
It was a journey, at least.	A fost o călătorie, cel puțin.
I felt really weird there.	M-am simțit cu adevărat ciudat acolo.
Finally, they were here.	În sfârșit, au fost aici.
The men begin to load the bodies.	Bărbații încep să încarce cadavrele.
He saved his body, that is.	Și-a salvat corpul, adică.
They come together, but with great care, without getting up.	Se vin împreună, dar cu mare grijă, fără să se ridice.
It's very different from what you're used to.	Este foarte diferit de ceea ce ești obișnuit.
They won't expect that.	Nu se vor aștepta la asta.
We are now caught the first three hours ahead.	Suntem prinși acum cu primele trei ore înainte.
When someone takes care of you, you take care of him.	Când cineva are grijă de tine, tu ai grijă de el.
Playing the game.	Jucand jocul.
So it should be fine.	Deci ar trebui să fie bine.
In recent shows, new people have asked what record to buy.	La emisiunile recente, oameni noi au întrebat ce disc să cumpere.
Just get to the property during the day.	Doar ajungeți la proprietate în timpul zilei.
You are not a customer.	Nu ești client.
What came before were things for children.	Ceea ce a venit înainte au fost lucruri pentru copii.
I needed.	Am avut nevoie.
I think the cases are the same.	Cred ca cazurile sunt aceleasi.
We say familiar rules for our discussion.	Spunem reguli familiare pentru discuția noastră.
And women would see.	Și femeile ar vedea.
He felt there was still work to be done.	Simțea că mai rămâne ceva de făcut.
Learn to speak a language.	Învață să vorbești o limbă.
The medium is on its way.	Medium-ul este pe drum.
These results have been compared to those of everyone on this planet.	Aceste rezultate au fost comparate cu cele ale tuturor de pe această planetă.
Sometimes it can be a challenge to work.	Uneori, pot fi o provocare pentru a lucra.
There was no memory of pain or fear, however.	Nu exista nicio amintire de durere sau frică, totuși.
No doubt I will have something else in an hour or so.	Fără îndoială, voi avea altceva într-o oră și ceva.
The video is a great tool to get your message across on the web.	Videoclipul este un instrument excelent pentru a vă transmite mesajul pe web.
I feel called too.	Si eu ma simt chemat.
It's one big hit after another.	Este un mare hit după altul.
I took it after my mother like that.	Am luat-o după mama așa.
You have to be prepared at that moment.	Trebuie să fii pregătit în acel moment.
I want to give that world to someone else.	Vreau să dau lumea aceea altcuiva.
I thought so too.	Am crezut si eu asta.
I met him when.	L-am cunoscut când.
Oh, he's killing her.	Oh, el o omoară.
Small sample size.	Dimensiunea mică a eșantionului.
We know we have to be better and do better.	Știm că trebuie să fim mai buni și să facem mai bine.
He asked me that a thousand times.	Ma întrebat asta de o mie de ori.
Except for one thing.	În afară de un lucru.
Especially if you went straight out of college.	Mai ales dacă ai ieșit direct din facultate.
They appeared to have died of natural causes.	Păreau să fi murit din cauze naturale.
Nothing is just what it is.	Nimic nu este doar ceea ce este.
You have no time to waste.	Nu ai timp de pierdut.
However, the mechanism by which this happens is unclear.	Cu toate acestea, mecanismul prin care se întâmplă acest lucru este neclar.
They will show if they feel that person is ready.	Se vor arăta dacă simt că acea persoană este pregătită.
We know who to trust and who we can't.	Știm în cine să avem încredere și în cine nu putem.
Well, that's one of the things that went through my mind.	Ei bine, acesta este unul dintre lucrurile care mi-au trecut prin minte.
But no one ever asked me.	Dar nimeni nu m-a întrebat niciodată.
He is almost twice as old as her.	El este aproape de două ori mai în vârstă decât ea.
Both authors wrote the paper.	Ambii autori au scris lucrarea.
It was one last thing they could try.	Era un ultim lucru pe care l-au putut încerca.
He was satisfied with any of the positions.	Era mulțumit de oricare dintre poziții.
Maybe he just needs a fresh start in a new place.	Poate că are nevoie doar de un nou început într-un loc proaspăt.
So he's going to do something good about it.	Deci va face ceva bine la asta.
However, somehow, this does not happen.	Totuși, cumva, asta nu se întâmplă.
I don't see another.	nu văd altul.
I followed the flow of customers.	Am urmărit fluxul de clienți.
And that was definitely a factor.	Și acesta a fost cu siguranță un factor.
There's no point in testing them.	Nu are rost să le testezi.
Maybe there's no need.	Poate nu este nevoie.
My wife was very upset.	Soția mea era foarte supărată.
In my direction.	În direcția mea.
No other girl had ever made him feel the same way.	Nicio altă fată nu-l făcuse vreodată să se simtă la fel.
I can make a hundred thousand.	Pot face o sută de mii.
It had become harder to be a cop.	Devenise mai greu să fii polițist.
My thoughts are that, for me, it may not expand well.	Gândurile mele sunt că, pentru mine, s-ar putea să nu se extindă bine.
I helped with the search.	Am ajutat la căutare.
We liked it and people liked it.	Ne-a plăcut și oamenii l-au plăcut.
We know much less than we imagine.	Știm mult mai puțin decât ne imaginăm.
The same is accordingly confirmed.	Același lucru este în consecință confirmat.
This is still the plan.	Acesta este încă planul.
I think I see significant progress.	Cred că văd progrese semnificative.
It turned out that I knew some of the same people.	S-a dovedit că îi cunoșteam pe unii dintre aceiași oameni.
Army version.	Versiunea Armatei.
It's hard to walk.	Este greu de mers.
I'll stop this.	O să opresc asta.
He would realize that in another minute.	Și-ar da seama de asta în alt minut.
Our love for food and books brought us closer.	Dragostea noastră pentru mâncare și cărți ne-a adus aproape.
The other won his seat on the back.	Celălalt și-a câștigat scaunul pe spătar.
I consider it greater than.	Consider este mai mare decât.
That is why our country is in the form it is today.	De aceea, țara noastră este în forma în care este astăzi.
I shouldn't compete.	Nu ar trebui să concurez.
The other children looked at him.	Ceilalți copii se uitau la el.
Never ever.	Niciodată, niciodată.
But you guys made me get over this.	Dar voi, băieți, m-ați făcut să trec peste asta.
We keep asking questions.	Continuăm să punem întrebări.
The most beautiful.	Cel mai frumos.
They will not be shown.	Ele nu vor fi arătate.
Buy local music.	Cumpărați muzică locală.
This can happen during the analysis or between analyzes.	Acest lucru se poate întâmpla în timpul analizei sau între analize.
That is why you are here today.	Acesta este motivul pentru care sunteți aici astăzi.
I caught him just in time.	L-am prins exact la timp.
Having a friend kept him going.	A avea un prieten îl reținea.
He will come.	El va veni.
At least he has to do so much.	Cel puțin trebuie să facă atâtea.
And he kind of rolled his eyes at me.	Și și-a cam dat ochii peste cap spre mine.
It was probably never completed and did not survive until modern times.	Probabil că nu a fost niciodată finalizată și nu a supraviețuit până în vremurile moderne.
Everything in the room was great.	Totul în cameră a fost grozav.
It's pretty fun.	Este destul de distractiv.
She would say many things.	Ea ar spune multe lucruri.
They were fun and cheap.	Erau distractive și ieftine.
You have enough without me.	Ai destul fără mine.
For within every body there is a body that is in the form of spirit.	Căci în interiorul fiecărui corp există un corp care este în formă de spirit.
The old cannot imagine a new one or create it.	Vechiul nu poate să-și imagineze unul nou sau să-l creeze.
Your success.	Succesul tau.
However, this is not his most difficult aspect.	Cu toate acestea, acesta nu este aspectul său cel mai dificil.
And it was like, cool.	Și a fost ca, cool.
You can't get out of this damn building in a few days!	Nu poți să ieși din clădirea asta nenorocită câteva zile!.
I know that's not why you're here.	Știu că nu pentru asta ești.
The process would be slow at first, then suddenly accelerate.	Procesul ar fi la început lent, apoi brusc se va accelera.
I like to be surprised.	Îmi place să fiu surprins.
He had something in his hand.	Avea ceva în mână.
Our focus this week was time.	Concentrarea noastră în această săptămână a fost timpul.
His chance to take the first step.	Șansa lui de a face primul pas.
The lost value is much higher than the saved value.	Valoarea pierdută este mult mai mare decât valoarea salvată.
But it is far from perfect.	Dar este departe de a fi perfect.
They would no longer take part in the battle.	Nu aveau să mai ia parte la luptă.
I imagine you have.	Îmi imaginez că ai.
Of course no one believed her.	Bineînțeles că nimeni nu a crezut-o.
We can't talk about what he did.	Nu putem discuta despre ce a făcut.
We need to look at history.	Trebuie să ne uităm la istorie.
They couldn't hold me back for anything.	Nu puteau să mă rețină pentru nimic.
She called them her mental days.	Ea le-a numit zilele ei mentale.
Slowly, slowly he reached them.	Încet, încet ajunsese la ei.
First, place the subject exactly in the center of the frame.	Mai întâi, plasați subiectul exact în centrul cadrului.
Focus on one room at a time.	Concentrează-te pe o cameră la un moment dat.
I knew something was going on here.	Știam că se întâmplă ceva aici.
It came to a boil.	A ajuns la fierbere.
But we are nothing.	Dar nu suntem nimic.
I didn't think they would do that.	Nu credeam că vor face asta.
That is the only reason.	Acesta este singurul motiv.
When will someone listen to me?	Când mă va asculta cineva?
She had felt that way herself, not long ago.	Ea însăși se simțise așa, nu cu mult timp în urmă.
You would never do that.	Nu ai face asta niciodată.
That was the plan.	Acesta era planul.
He was worried.	Era îngrijorat.
They put us at a long table outside.	Ne-au așezat la o masă lungă afară.
I'm proud of them.	Sunt mândru de ei.
They will tell you when it is safe.	Îți vor spune când este în siguranță.
But we live in a changing world.	Dar trăim într-o lume în schimbare.
Take it daily.	Luați-o pe zi.
Then they went down to that village again.	Apoi au coborât din nou în acel sat.
I put sugar water on them.	Am pus peste ele apa cu zahar.
Maybe if we.	Poate dacă noi.
This is clearly the situation here.	Aceasta este clar situația aici.
It may have been reported to me later.	S-ar putea să-mi fi fost raportat mai târziu.
I was unbalanced, confused.	Eram dezechilibrat, confuz.
I don't know how to use it.	Nu stiu cum sa-l folosesc.
They did it today.	Astăzi au făcut-o.
A very simple drink.	O băutură foarte simplă.
Basically it's the story stuff they get involved with.	Practic sunt chestii de poveste în care se implică.
They both say it's very old.	Amândoi spun că este foarte vechi.
I think you have to make an effort.	Cred că trebuie să faci un efort.
She had lost everything.	Ea pierduse totul.
I'm emptying my memory.	îmi golesc memoria.
I've been waiting for this for a long time.	Am așteptat mult timp asta.
It took me seven times to win.	Mi-a luat de șapte ori să reușesc să câștig.
We're going to the public court on the street.	Mergem la tribunalul public de pe stradă.
Your code works for me.	Codul tău funcționează pentru mine.
Something had crossed his mind that demanded his greatest attention.	Îi trecuse ceva în minte care îi cere cea mai mare atenție.
I got out of the car and started running towards her.	Am coborât din mașină și am început să alerg spre ea.
And when it was time, he came back.	Și atunci când era momentul potrivit, se întorcea și el.
I was moved to tears because of the defense of the earth.	Am fost emoționat până la lacrimi din cauza apărării pământului.
He had no resistance.	Nu a avut nicio rezistență.
It lasts.	Dureaza.
I respect them.	ii respect.
Experiment with both.	Experimentați cu ambele.
Whether this should be used for negative selection is a whole other point.	Dacă acest lucru ar trebui folosit pentru selecția negativă este cu totul un alt punct.
He could give up, if not for those reasons, those goals.	Ar putea renunța, dacă nu din acele motive, la acele scopuri.
He turned my plane around.	Mi-a întors avionul.
He didn't feel very good about it himself.	Nu s-a simțit prea bine în privința asta, el însuși.
I stood in front of the window looking at the display.	Am stat în fața ferestrei uitându-mă la afișaj.
Nobody caught me.	Nu m-a prins nimeni.
I almost fell.	Aproape că am căzut.
But that was before he had to make difficult decisions.	Dar asta a fost înainte de a fi nevoit să ia decizii grele.
I don't know myself.	eu nu ma cunosc.
There is a lot to do.	Sunt multe de făcut.
They knew exactly what I was doing.	Știau exact ce fac.
This is very rarely the case.	Acesta este foarte rar cazul.
Trust that you know when something is wrong.	Ai încredere că știi când ceva nu este în regulă.
He didn't even enjoy the great works of art as before.	Nici nu s-a bucurat de operele de artă grozave ca înainte.
He took me down to see the real things.	M-a dat jos să văd lucrurile adevărate.
At least a few times.	Cel puțin de câteva ori.
If we see that your comments are being left out, we'll close them.	Dacă vedem că comentariile dvs. sunt lăsate, le vom închide.
He should have learned by now.	Ar fi trebuit să învețe până acum.
Simple demand and supply.	Cerere și ofertă simplă.
He bowed his big, long head beside her.	Și-a aplecat capul mare și lung lângă ea.
I'm concentrating on the little plane, but there's nothing to see.	Mă concentrez în avionul mic, dar nu e nimic de văzut.
Ask your friends about their experiences.	Întrebați prietenii despre experiențele lor.
He looked confused.	Părea confuz.
Crowds and confusion increased.	Mulțimea și confuzia au crescut.
Then he hit her.	Apoi a lovit-o.
That wasn't good either.	Nici asta nu a fost prea bine.
He looks back at his friends who are still still.	Se uită înapoi la prietenii săi care acum sunt încă încă.
She needed me more than ever.	Ea avea nevoie de mine mai mult ca oricând.
Not him, though.	Nu el, însă.
With a single boat that had seen better days many years ago.	Cu o singură barcă care văzuse zile mai bune cu mulți ani în urmă.
Not all magic, she realized, but one close to her heart.	Nu orice magie, își dădu seama ea, ci una apropiată inimii ei.
He wasn't coming out.	Nu iesea.
Here, she had everything she wanted.	Aici, ea a avut tot ce și-a dorit.
I'm talking about the state as a whole.	Vorbesc despre stat în ansamblu.
When there is only one entry.	Când există o singură intrare.
There were too many unknowns during this time.	Au fost prea mulți factori necunoscuți în această perioadă de timp.
So hold on.	Deci, ține-l.
I expect that.	ma astept la asta.
And then there was the fall.	Și apoi fusese căderea.
Let the company create core values.	Lăsați compania să creeze valori de bază.
Many were shot as a result.	Mulți au fost împușcați ca urmare.
He worked late, didn't turn off his computer until it was dark.	A lucrat până târziu, nu și-a oprit computerul decât după lăsarea întunericului.
That's what they do.	Asta fac ei.
It is a risk that we will have to take.	Este un risc pe care va trebui să ne asumăm.
This is a movie.	Acesta este un film.
People like printed books.	Oamenilor le plac cărțile tipărite.
You're weird though.	Sunteți totuși ciudați.
Gender differences in different social classes were similar.	Diferențele de gen în diferite clase sociale au fost similare.
I wasn't sure.	Nu eram sigur.
Nine is my favorite.	Nouă este preferatul meu.
Thousands of people, he knew, saw her.	Mii de oameni, știa el, o vedeau.
This is the model we need in the field of health.	Acesta este modelul de care avem nevoie în domeniul sănătății.
And now we know what it looks like.	Și acum știm cum arată.
We both knew better.	Amândoi știam mai bine.
There are too many to say.	Sunt prea multe pentru a le spune.
But right now, it's difficult.	Dar în acest moment, este dificil.
It helps to be in good shape.	Ajută să fii în formă bună.
This is my rock.	Asta e stânca mea.
You have three hours.	Ai trei ore la dispoziție.
But it doesn't kill him.	Nu-l omoară însă.
Here are some steps you can take to begin the process of preparation for mediation.	Există câțiva pași pe care i-ați putea lua înainte.
She went out into the side garden.	Ea a ieșit în grădina laterală.
Now, as the men waited in the water, the sun came out.	Acum, în timp ce bărbații așteptau în apă, a ieșit soarele.
This made it easy to prepare to meet their requirements.	Acest lucru făcut ușor a fost pregătit pentru a satisface cerințele acestora.
Long day of walking again.	Zi lungă de plimbare din nou.
These results are independent of the number of runs performed.	Aceste rezultate sunt independente de numărul de rulări efectuate.
I work on it and it really works.	Lucrez la el și chiar funcționează.
His word was kept.	Cuvântul lui s-a ținut.
A place at the table.	Un loc la masă.
Private area ,.	Zonă privată,.
You can verify that the data you wrote is correct or not.	Puteți verifica că datele scrise de dvs. sunt corecte sau nu.
She nodded at the man.	Ea dădu din cap către bărbat.
Face.	Față.
I do not recommend this book.	Nu recomand aceasta carte.
The quality of the piece is very good.	Calitatea piesei este foarte buna.
It can affect your hearing.	Vă poate afecta capacitatea de auz.
I handed over love.	Am predat dragostea.
That woman can have a seizure.	Femeia aceea poate face o criză.
He took a step forward, then another.	A făcut un pas înainte, apoi altul.
He can't hear.	El nu aude.
The word "final" is not enough.	Cuvântul „final” nu este suficient.
But she did not give up.	Dar ea nu a cedat.
Being poor is a crime.	A fi sărac este o crimă.
I see the green light is on.	Văd că lumina verde este aprinsă.
He died too.	A murit și el.
I enjoyed living with myself.	Mi-a plăcut să trăiască cu mine.
He reached out and his fingers closed around the line.	Întinse mâna și degetele s-au închis în jurul liniei.
The government is as it should be.	Guvernul este așa cum ar trebui să fie.
Therefore, the rate law could not be determined.	Prin urmare, legea ratei nu a putut fi determinată.
Well, there could be several reasons.	Ei bine, ar putea fi mai multe motive.
This type of trust is rare.	Acest tip de încredere este rar.
But they're cute.	Dar sunt drăguți.
I couldn't do this alone.	Nu puteam face asta de unul singur.
I read the story you wrote.	Am citit povestea pe care ai scris-o.
Or at least not in the presence of her children.	Sau cel puțin nu în prezența copiilor ei.
Only it wasn't a bad ending.	Numai că nu fusese un final greșit.
At first, you never want to give up your job.	La început, nu vrei niciodată să refuzi munca.
Pretty soon again.	Destul de curând din nou.
So far, the clinical results have been mixed.	Până acum, rezultatele clinice au fost mixte.
I tried to avoid her because she was driving me crazy.	Am încercat să o evit pentru că mă înnebunea.
For each book, we store user feedback daily.	Pentru fiecare carte, stocăm zilnic comentariile utilizatorilor.
And that's exactly what he did.	Și tocmai asta a făcut.
Nobody knows he came.	Nimeni nu știe că a venit.
However, it would not take long.	Totuși, nu ar dura mult.
Get away from the show.	Îndepărtează din spectacol.
They make someone want to do certain things.	Îl fac pe cineva să vrea să facă anumite lucruri.
And again and again.	Și iar și iar.
He moved back to town two years ago.	S-a mutat înapoi în oraș acum doi ani.
I don't know his number.	Nu știu numărul lui.
He was in the army.	Era în armată.
The pressure has dropped.	Presiunea a scăzut.
Look for books, courses, and additional training.	Căutați cărți, cursuri și formare suplimentară.
I can't touch her.	Nu o pot atinge.
But that didn't work so well.	Dar asta nu a funcționat atât de bine.
He never had the ball.	Nu a avut niciodată mingea.
Choose the rights.	Opționează drepturile.
I tend to do far too much.	Obișnuiesc să fac mult prea multe.
Members of the group for reading the manuscript, support and constant discussions.	Membrii grupului pentru citirea manuscrisului, sprijin și discuții constante.
You have to leave immediately.	Trebuie să pleci imediat.
No man looked at her.	Niciun bărbat nu s-a uitat la ea.
Nothing else works.	Nimic altceva nu funcționează.
They are about whether or not someone has broken a law.	Ei sunt despre dacă cineva a încălcat sau nu o lege.
He had just broken another promise.	Tocmai încălcase o altă promisiune.
We're going to visit her.	Mergem sa o vizitam.
I can ask them.	Pot să le rog.
She doesn't look any different.	Ea nu arată altfel.
However, the wind force decreased.	Totuși, forța vântului a scăzut.
I enjoyed.	M-am bucurat.
Don't eat until you're completely full.	Nu mâncați până nu sunteți complet sătul.
Dressed nicely, too.	Îmbrăcat frumos, de asemenea.
This is the rock.	Asta este stânca.
The purpose of the group was to improve relationship skills.	Scopul grupului a fost de a îmbunătăți abilitățile de relație.
It's worth knowing why.	Merită să știi de ce.
His last project was shit, he told me.	Ultimul lui proiect a fost un rahat, mi-a spus el.
Everyone needed clothes, and these women met the need.	Toată lumea avea nevoie de haine, iar aceste femei au satisfăcut nevoia.
The plants in this series usually have larger leaves.	Plantele din această serie au de obicei frunze mai mari.
That was the only way.	Aceasta a fost singura cale.
It should be like gold.	Ar trebui să fie ca aurul.
That sounds more like it.	Asta seamănă mai mult.
Therefore, the experiment has only two results.	Prin urmare, experimentul are doar două rezultate.
I saw that on the news.	Am văzut asta la știri.
And his strategy worked.	Și strategia lui a funcționat.
Guide me through this understanding.	Îndrumă-mă prin această înțelegere.
All he did was print money, spend it, and then print it.	Tot ce a făcut a fost să imprime bani, să-i cheltuiască, apoi să mai imprime.
Therefore, the question decided was one of fact.	Prin urmare, întrebarea decisă a fost una de fapt.
I developed it at an early age.	L-am dezvoltat la o vârstă fragedă.
No, he didn't.	Nu, nu a făcut-o.
They are very comfortable and look good.	Sunt foarte confortabile și par a fi bine făcute.
Too many lives were lost.	S-au pierdut prea multe vieți.
Nothing could be heard.	Nu se auzea nimic.
We will check if it is possible.	Vom verifica dacă este posibil.
And we cut off our home phone number.	Și ne-am tăiat și numărul de telefon de acasă.
This will never be okay even after you grow up.	Asta nu va fi niciodată în regulă nici după ce vei crește.
But the data actually goes back.	Dar datele se întorc de fapt mai departe.
This is not a place to take me home.	Acesta nu este un loc care să mă ducă acasă.
I just want it to end.	Vreau doar să se termine.
This is normal and expected.	Acest lucru este normal și de așteptat.
Try it only once a day.	Încercați-l doar o dată pe zi.
Which meant he went in the other direction.	Ceea ce însemna că a plecat în cealaltă direcție.
So maybe the question might be about that.	Deci, poate întrebarea ar putea fi despre asta.
He had heard about it in books, of course.	Auzise de asta, în cărți, desigur.
Being a woman working on the street, they worry.	Fiind o femeie care lucrează pe stradă, își fac griji.
If only he had more time to think about it.	Dacă ar fi avut mai mult timp să se gândească la asta.
He never talked about a subject here.	Nu a vorbit niciodată despre un subiect aici.
I have to listen to him.	Trebuie să-l ascult.
You have breath.	Ai respirație.
What time do you eat?	La ce oră mănânci.
And so it has been since my first state visit here.	Și așa a fost de la prima mea vizită de stat aici.
He never said a word.	Nu a spus niciodată un cuvânt.
We need to train our special sense.	Trebuie să ne antrenăm simțul special.
Find out where they're going.	Aflați unde se duc.
She hoped that would be the end of the matter.	Ea spera că acesta va fi sfârșitul chestiunii.
However, this could be associated with a significant number of complications.	Cu toate acestea, acest lucru ar putea fi asociat cu un număr semnificativ de complicații.
It's really fast, fast, free and extra to watch.	Este într-adevăr rapid, rapid, gratuit și în plus de privit.
It took longer than she expected.	A durat mai mult decât se aștepta ea.
I saw it much higher, so do a search before you buy.	Am văzut-o mult mai sus, așa că faceți o căutare înainte de a cumpăra.
He turned to her.	Se întoarse spre ea.
Deep love and emotions.	Dragoste profundă și emoții.
I bought a medium.	Am cumparat un mediu.
Which, of course, is not the case.	Ceea ce, desigur, nu este.
He sat down in his chair.	S-a aşezat înainte pe scaunul lui.
He was beginning to think he wanted more from her.	Începea să creadă că vrea mai mult de la ea.
Maybe they did, just to see a person in me.	Poate că au făcut-o, doar să văd o persoană în mine.
Then she was upset.	Apoi a fost supărată.
Looks like there are two of us.	Se pare că suntem doi.
We may see some action in the next month or two.	S-ar putea să vedem ceva acțiune în următoarea lună sau două.
At least, the skin of animals known today.	Cel puțin, pielea animalelor cunoscute în zilele noastre.
Never forget that white space is your friend!	Nu uita niciodată că spațiul alb este prietenul tău!.
He got there the next day.	A ajuns acolo a doua zi.
I sent him to the floor.	L-am trimis la podea.
They don't talk anymore.	Ei nu mai vorbesc.
Yes, she said, she has to go out.	Da, spuse ea, trebuie să iasă.
It's a matter of understanding.	Este o chestiune de înțelegere.
I'm not really ready.	Nu sunt chiar pregătit.
He uttered a word in a soft, light voice.	A rostit un cuvânt cu o voce blândă și ușoară.
He had to believe they kept doing it.	Trebuia să creadă că au continuat să facă asta.
Most of the data so far comes from the developed world.	Cele mai multe date de până acum provin din lumea dezvoltată.
Not her stories.	Nu poveștile ei.
Some will stay together, others will separate.	Unii vor rămâne împreună, alții se vor separa.
He fixed his eyes on me.	Și-a ațintit ochii asupra mea.
This cannot continue.	Acest lucru nu poate continua.
However, something was missing.	Totuși, ceva lipsea.
It was a difficult time for everyone.	A fost o perioadă dificilă pentru toată lumea.
Then one day he's here.	Apoi, într-o zi, e aici.
It was so exciting.	A fost atât de emoționant.
Say something wrong and they'll probably kill you.	Spune ceva greșit și probabil te vor ucide.
I notice them most in the master bedroom.	Cel mai mult le observ în dormitorul matrimonial.
And throw my life to save this person.	Și aruncă-mi viața, pentru a salva această persoană.
Well, not in the game anyway.	Ei bine, oricum nu în joc.
Control average compared to individual control data vs.	Media de control, comparativ cu datele individuale de control vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Din păcate, niciunul dintre acești trei nu s-a remarcat.
I like to be the center of attention.	Îmi place să fiu în centrul atenției.
No one has a problem with that feeling.	Nimeni nu are probleme cu acest sentiment.
Then she became a teacher.	Apoi a devenit profesoară.
People want oil at a reasonable price.	Lumea vrea petrol la un preț rezonabil.
The number of subjects in each group is displayed.	Este afișat numărul de subiecți din fiecare grupă.
Three different final states are currently used.	În prezent sunt utilizate trei stări finale diferite.
Maybe we should talk face to face.	Poate că trebuie să vorbim față în față.
Value one is a perfect match.	Valoarea unu reprezintă o potrivire perfectă.
At your own risk, of course.	Pe propriul risc, desigur.
All things that don't breathe.	Toate lucrurile care nu respiră.
Something that could happen to anyone.	Ceva care s-ar putea întâmpla oricui.
Rather, it is the will to keep asking questions.	Mai degrabă, este voința de a continua să pui întrebări.
You have to keep going, at least until tonight is behind me.	Trebuie să continui, cel puțin până când seara asta e în spatele meu.
The man never stopped looking at him.	Bărbatul nu a încetat niciodată să se uite la el.
I live here.	Eu locuiesc aici.
Family members need to be aware of the data they share online.	Membrii familiei trebuie să fie conștienți de datele pe care le distribuie online.
This could be a significant project.	Acesta ar putea fi un proiect semnificativ.
They move you forward.	Ei te mută înainte.
So you had room to stand or lie down.	Deci aveai loc să stai în picioare sau să te întinzi.
I can not wait!.	Nu pot să aștept!.
Making sure everything is aligned.	Asigurându-vă că totul este aliniat.
I have something for you too.	Am ceva și pentru tine.
That is very significant.	Asta este foarte semnificativ.
The right thing.	Lucrul potrivit.
He put a hand to his neck.	Și-a dus o mână la gât.
No, he doesn't say you're creative.	Nu, nu spune că ești și nici creativ.
It went on for quite a while.	A continuat destul de mult.
And it's never hard.	Și este vreodată greu.
Well, the answer is no.	Ei bine, răspunsul este nu.
From three independent measurements.	Din trei măsurători independente.
A first-year student, number one.	Un elev în anul I, clasa numărul unu.
Or she had committed suicide herself.	Sau fusese sinucisă ea însăși.
I failed you at every step.	Te-am eșuat la fiecare pas.
Nothing or no one can stop me except me.	Nimic sau nimeni nu mă poate opri în afară de mine.
He tried to stop.	A încercat să se oprească.
He prepared the paper.	A pregătit hârtia.
Success means different things here.	Succesul înseamnă lucruri diferite aici.
Each of them ran back to him.	Fiecare dintre ei a alergat înapoi la el.
But here's the question.	Dar aici ne întrebăm.
For what they did.	Pentru ceea ce făceau.
We can't waste our water.	Nu ne putem irosi apa.
Every night, if you want.	În fiecare seară, dacă vrei.
It should never be considered simply pleasant to have.	Nu ar trebui să fie niciodată considerat pur și simplu plăcut de a avea.
She soon gave up on him.	Curând a renunțat la el.
Move my body.	Mișcă-mi corpul.
But the situation has changed so far.	Dar situația s-a schimbat deocamdată.
But he couldn't understand that either.	Dar nici asta nu putea înțelege.
You're definitely calling for help.	Cu siguranță suni să ajuți.
He was at least an interesting character.	A fost un personaj cel puțin interesant.
I would have done anything for her.	Aș fi făcut orice pentru ea.
None of us should be here today.	Niciunul dintre noi nu ar trebui să fie aici astăzi.
I was scared for my life.	Mi-a fost frică pentru viața mea.
Against his better judgment, he agreed.	Împotriva judecății sale mai bune, a acceptat.
As soon as possible.	Cât mai repede posibil.
Not a personal attack.	Nu un atac personal.
I was a very patient mother to my children.	Am fost o mamă cu adevărat răbdătoare pentru copiii mei.
I can tell you that.	Pot să vă spun asta.
I didn't want to use my own boys.	Nu am vrut să-mi folosesc proprii băieți.
He didn't want things to get out of hand.	Nu voia ca lucrurile să scape de sub control.
He showed almost everything he could do.	A arătat aproape tot ce poate face.
So you broke up.	Deci te-ai despărțit.
Or any light car oil you can find will work too.	Sau orice ulei de mașină ușor pe care îl puteți găsi va funcționa și el.
I had no cover and the sun was very hot.	Nu aveam acoperire și soarele era foarte fierbinte.
A secret smile touched his mouth.	Un zâmbet secret îi atinse gura.
Slightly weak.	Puțin slab.
He couldn't reach her.	Nu putea ajunge la ea.
He walked slowly away from the door.	S-a îndepărtat încet de uşă.
Who could place a very large order.	Cine ar putea plasa o comandă foarte mare.
You've never seen a spirit.	Nu ai văzut niciodată un spirit.
Let's call it soul.	Să-i spunem suflet.
I can take it out to sea if it's okay.	Îl pot scoate în larg dacă este bine.
They can't work.	Ei nu pot lucra.
We need to get to the bottom of this.	Trebuie să ajungem la fundul acestui lucru.
His chest was still in trouble.	Pieptul încă îi dădea probleme.
But the officers did not listen.	Dar ofițerii nu au ascultat.
There are, of course, animals that seem to plan ahead.	Există, desigur, animale care par să planifice din timp.
But from time to time it can be a real treat.	Dar din când în când poate fi un adevărat răsfăț.
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I decided to let her go.	Am decis să o las să plece.
This process was repeated in each sample six times.	Acest proces a fost repetat în fiecare probă de șase ori.
We have to be very creative in the way we do this.	Trebuie să fim foarte creativi în modul în care facem asta.
The visit started well.	Vizita a început bine.
Three minutes have passed.	Au trecut trei minute.
But that's not what happens.	Dar nu asta se întâmplă.
He referred in particular to his reasons for believing the applicant.	El a făcut referire în mod special în motivele sale că a crezut pe reclamant.
This was denied by another judge.	Acest lucru a fost negat de un alt judecător.
Not even human suffering.	Nici suferința umană.
It took us a month to record a song.	Ne-a luat peste o lună să înregistrăm o melodie.
The police are.	Poliția sunt.
It would go away or be destroyed.	Ar pleca sau va fi distrus.
Sure, I can die very easily.	Sigur, pot muri foarte ușor.
Or even stay in a relationship.	Sau chiar să rămâi într-o relație.
He loves this car.	Iubește această mașină.
Three years of war are finally over.	Trei ani de război s-au încheiat în sfârșit.
She still hadn't figured out what he could tell her.	Ea încă nu-și dăduse seama ce ar putea să-i spună.
In his own head, he was going both ways.	În propriul său cap, mergea în ambele sensuri.
He did it one at a time.	A făcut-o pe rând.
I don't know what the problem is.	nu stiu care este problema.
Both types of control provide the same results.	Ambele tipuri de control oferă aceleași rezultate.
And I saw her.	Și am văzut-o.
And you could see what else might be moving.	Și puteai vedea ce altceva s-ar putea mișca.
You can fight.	Poți lupta.
If there were any problems, it would be in this sense.	Dacă ar fi probleme, ar fi în acest sens.
But they remained strong until the end.	Dar au rămas puternici până la sfârșit.
But I made him do that.	Dar l-am pus să facă asta.
That promise is kept today.	Acea promisiune se ține astăzi.
She couldn't help herself.	Ea nu s-a putut abține.
A member of my family came to mind.	Mi-a intrat în minte un membru al familiei mele.
Everything is fine so far.	Totul este bine până aici.
We appreciate your feedback and understand your concern.	Apreciem feedback-ul dvs. și vă înțelegem îngrijorarea.
I enjoy almost every moment of it.	Mă bucur de aproape fiecare moment din ea.
However, this strategy has its limits.	Cu toate acestea, această strategie are limitele ei.
She looked up at the stars.	Ea ridică privirea spre stele.
I saved him, but he could die again.	L-am salvat, dar ar putea muri din nou.
I can learn to handle myself.	Pot învăța să mă descurc cu mine.
But he wouldn't even put his foot inside the house.	Dar nici măcar n-ar fi pus piciorul în interiorul casei.
And as they do, they may have to come to the surface.	Și pe măsură ce o fac, ar putea fi nevoiți să iasă la suprafață.
However, they played a role in what followed.	Oricum, ei au jucat un rol în ceea ce a urmat.
Don't get excited or move.	Nu te entuziasma și nu te mișca.
It was a very short process.	A fost un proces foarte scurt.
Not just love songs.	Nu doar cântece de dragoste.
I woke up.	M-am trezit.
Not great, but not completely lost.	Nu grozav, dar nu complet pierdut.
However, its mechanism of action has not been studied.	Cu toate acestea, mecanismul său de acțiune nu a fost studiat.
But I'm not number three either.	Dar nici numărul trei nu sunt.
We were very divided.	Eram foarte împărțiți.
But don't set him free.	Dar nu te elibera cu el.
The analyzes were performed on men and women.	Analizele au fost efectuate la bărbați și la femei.
The other children stayed with their mother.	Ceilalți copii au rămas cu mama.
But he did not see this as a reason for change.	Dar nu a văzut asta ca pe un motiv de schimbare.
You know your way around a body.	Îți cunoști drumul în jurul unui corp.
Many of us might say the same thing.	Mulți dintre noi ar putea spune același lucru.
She wanted to go.	Ea a vrut să meargă.
I performed the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Am efectuat măsurătorile prezentate în acest manuscris și am scris manuscrisul.
However, there may be something else to help her.	Totuși, s-ar putea să mai existe ceva care să o ajute.
They didn't have to.	Nu trebuiau.
Three of the six crew members on board were killed.	Trei dintre cei șase membri ai echipajului de la bord au fost uciși.
There were none.	Nu au fost nici unul.
My previous blog used this name.	Blogul meu anterior a folosit acest nume.
It wasn't clear.	Nu era clar.
I missed him for the first time.	Mi-a fost dor de el prima dată.
Equal protection of the law.	Protecția egală a legilor.
Everyone started running to the door.	Toată lumea a început să alerge spre uşă.
It was, he thought, the most beautiful moment of the day.	Era, se gândi el, cel mai frumos moment al zilei.
He thought it was pretty good.	El a crezut că e destul de bine.
Try it and use it as you see fit.	Încearcă-l și folosește-l așa cum crezi de cuviință.
These drugs are not cheap.	Aceste medicamente nu sunt ieftine.
I guess they don't trust us.	Presupun că nu au încredere în noi.
If anything changes, of course we'll call.	Dacă se schimbă ceva, desigur, vom suna.
The rest of the week we dealt with life.	În restul săptămânii ne-am descurcat cu viața.
For the future and not for the past.	Pentru viitor și nu pentru trecut.
We'll find out soon enough.	Ne vom da seama de ceva foarte curând.
With excellent results.	Cu rezultate excelente.
He said he wasn't in bed.	A spus că nu a fost în pat.
Everything but his mind was moving in slow motion.	Totul, în afară de mintea lui, se mișca cu încetinitorul.
It was an incredible sight.	A fost o priveliște incredibilă.
But it was much more than that.	Dar a fost mult mai mult decât atât.
One was younger, one was older.	Unul era mai tânăr, unul era mai bătrân.
I am very pleased with the results.	Sunt foarte multumit de rezultate.
I did not expect this.	Nu mă așteptam la asta.
Now come get this phone.	Acum vino să ia acest telefon.
I feed myself to see how others solve this problem.	Mă hrănesc să văd cum rezolvă alții această problemă.
She acknowledged the importance of planning and support.	Ea a recunoscut importanța planificării și a sprijinului.
We still produce great players.	Încă producem jucători grozavi.
He had never seen one before, but he had heard of them.	Nu mai văzuse niciodată unul până acum, dar auzise de ei.
In addition, the children woke up at night.	În plus, copiii s-au trezit noaptea.
One day, the weapons were removed.	Într-o zi, armele fuseseră îndepărtate.
I know I'll meet you again.	Știu că te voi întâlni din nou.
This can happen several times during the night.	Acest lucru poate apărea de mai multe ori în timpul nopții.
But in the end, the reality is that it just can't be improved.	Dar, în cele din urmă, realitatea este că pur și simplu nu poate fi îmbunătățită.
It was just things.	Erau doar lucruri.
It worked well until this morning.	A funcționat bine până azi dimineață.
She reported the incident to police a few hours later.	Ea a raportat incidentul la poliție câteva ore mai târziu.
At least for a while.	Măcar pentru un pic.
A video is never proof of anything.	Un videoclip nu este niciodată dovada a ceva.
When she's the one making love to me.	Atunci când ea este cea care face dragoste cu mine.
You don't know what people did or didn't do.	Nu știi ce au făcut oamenii sau ce nu au făcut.
There are three possible ways.	Există trei moduri posibile.
And it looks like he'll never do it.	Și se pare că nu o va face niciodată.
I have no idea how to solve the problem.	Habar n-am cum să rezolv problema.
We just had to touch her.	Aveam doar să o atingem.
Your clothes are to my taste.	Hainele tale sunt pe gustul meu.
That will help.	Asta va ajuta.
No one has time to waste.	Nimeni nu are timp de pierdut.
It wasn't too hard.	Nu a fost prea greu.
She nodded, but said nothing.	Ea a dat din cap, dar nu a spus nimic.
Here you can create your second email address.	Aici, vă puteți crea a doua adresă de e-mail.
I had to keep fighting.	A trebuit să continui să lupt.
Not every random team will be successful.	Nu orice echipă aleatorie va avea succes.
Maybe sometimes we need to click on it.	Poate că uneori trebuie să facem clic pe el.
Then he went home.	Apoi a plecat spre casă.
Average of two independent experiments.	Media a două experimente independente.
Everything about this mission had been explained to him in detail.	Totul despre această misiune îi fusese explicat în detaliu.
Not upside down.	Nu cu capul în jos.
I work in my garden.	Lucrez în grădina mea.
The phase method can be used in any environment.	Metoda fază poate fi utilizată în orice mediu.
He could leave.	Ar putea pleca.
I have a good knife.	Am un cuțit bun.
In fact, he may not return with her until tomorrow.	De fapt, s-ar putea să nu se întoarcă cu ea până mâine.
It was just a woman he was in bed with.	Doar că era o femeie cu care era în pat.
I told you that before we left.	Ți-am spus asta înainte să plecăm.
Never hurt the animal.	Nu răni niciodată animalul.
Soon, we couldn't imagine anything else.	În curând, nu ne-am putut imagina nimic altceva.
Sure they are, but they are different in many ways.	Sigur că sunt, dar sunt diferite în multe privințe.
He couldn't get to the bathroom so fast.	Nu ar fi putut să ajungă atât de repede la baie.
Everything came together well here.	Totul s-a adunat bine aici.
But three important values ​​still kept them in the public eye.	Dar trei valori importante i-au păstrat totuși în ochii publicului.
So black and blue.	Deci negru și albastru.
But he never did anything useful.	Dar nu a făcut niciodată nimic util.
Such a space is outside the house.	Un astfel de spațiu este în afara casei.
I've looked at him in the past.	M-am uitat la el în trecut.
I saw dirty things.	Am văzut lucruri murdare.
Sounds like a good plan, you think.	Sună ca un plan bun, crezi.
He has, he really has.	Are, chiar are.
But close enough.	Dar destul de aproape.
He quickly got rid of her son in the same way.	El a scăpat rapid de fiul ei în același mod.
I hit her on the back.	Am lovit-o pe spate.
It's like he's waiting for something.	Parcă ar aștepta ceva.
This was later shown to be the case.	Ulterior s-a demonstrat că nu este cazul.
You don't need us.	Nu ai nevoie de noi.
He doesn't really know me.	El nu mă cunoaște cu adevărat.
That's what people need to see when they think about security.	Asta trebuie să vadă oamenii când se gândesc la securitate.
And the truth will certainly speak for itself.	Și adevărul, cu siguranță va vorbi de la sine.
It wouldn't be possible if there was nothing in you.	Nu ar fi posibil dacă nu ar fi nimic în tine.
He had been gone for ten days.	Era plecat de zece zile până atunci.
There is a lot of attraction around this.	Există o mulțime de atracție în jurul asta.
Hard to understand his movement.	Greu de înțeles mișcarea lui.
He comes back for her, and that's so fast.	El se întoarce după ea, și asta atât de repede.
I wanted to see him.	Am vrut să-l văd.
As usual, they ignored the plane.	Ca de obicei, au ignorat avionul.
It's his lucky night.	Este noaptea lui norocoasă.
You can play them online for free.	Le poți juca online gratuit.
Before breakfast begins.	Înainte de a începe micul dejun.
I wanted to set you free.	Am vrut să te las liber.
The hands came.	Au venit mâinile.
That was his hope.	Asta fusese speranța lui.
Not that it was of any use to anyone.	Nu că ar fi avut vreun folos pentru nici unul.
I never wanted this body.	Nu mi-am dorit niciodată acest corp.
Nothing I did helped, and they quickly stopped working.	Nimic din ceea ce am făcut nu a ajutat și ei își încetează rapid eforturile.
I didn't trust them.	Nu aveam încredere în ei.
I finished high school at that wedding.	Am terminat liceul la nunta aceea.
Maybe I was a little helpful in my advice to others.	Poate că am fost oarecum de ajutor în sfaturile mele pentru alții.
However, further studies are needed to determine this.	Cu toate acestea, sunt necesare studii suplimentare pentru a determina acest lucru.
He didn't even have time.	Nici nu avea timp.
But you have to be more careful in the future.	Dar trebuie să ai mai multă grijă pe viitor.
And be on time.	Și fii la timp.
He must have been seven years old.	Trebuie să fi avut șapte ani.
This was a great advantage after her husband left.	Acesta a fost un mare avantaj după ce soțul ei a plecat.
I hope you win because it only helps us.	Sper că veți câștiga pentru că asta ne ajută doar pe noi.
Most have found their mark.	Majoritatea și-au găsit amprenta.
However, this is a common problem in researching communication skills.	Cu toate acestea, aceasta este o problemă comună în cercetarea abilităților de comunicare.
We can't say that about any other wine.	Nu putem spune asta despre orice alt vin.
We can't use it anymore.	Nu-l mai putem folosi.
I can't figure out how to fix it.	Nu pot afla cum să o repar.
He wasn't sure why.	Nu era sigur de ce.
Better than too little.	Mai bine decât prea puțin.
People tried.	Oamenii au încercat.
They are waiting for us to lead.	Ei așteaptă ca noi să conducem.
I have other things to do.	Am alte lucruri de făcut.
Go easy with him.	Du-te ușor cu el.
For more than two months, this time it remained on the whiteboard.	Timp de peste două luni, această dată a rămas pe tabla albă.
I just like how they came out.	Îmi place pur și simplu cum au ieșit.
The exact frequency is difficult to measure.	Frecvența exactă este dificil de măsurat.
It was in my head since high school.	Era în capul meu încă de la gimnaziu.
Now he has the final answer from this deadline.	Acum are răspunsul final de la acest termen.
Far above her head.	Cu mult peste capul ei.
This is achieved through the following steps.	Acest lucru se obține prin următorii pași.
Time has stopped here.	Timpul s-a oprit aici.
And note ,.	Și nota,.
But that didn't change the facts.	Dar asta nu a schimbat faptele.
It's not funny.	Nu este amuzant.
I don't know how much being a woman played into that.	Nu știu cât de mult a jucat în asta să fii femeie.
That was indeed the case.	Acesta a fost într-adevăr cazul.
Men or women can sell their bodies to adult men.	Bărbați sau femei, își pot vinde trupurile bărbaților adulți.
These examples are presented in the following table.	Aceste exemple sunt prezentate în tabelul următor.
One that had to be said.	Unul care trebuia spus.
Sugar can't be reduced much.	Probabil că zahărul nu poate fi redus cu mult.
I had a lot of good news.	Am avut o mulțime de vești bune.
I wasn't exactly sure which one.	Nu eram exact sigur care.
If I do it wrong, I can learn to do it right.	Dacă o fac greșit, pot învăța să o facă corect.
It's mine.	Este al meu.
He knew he would have one more chance.	Știa că va mai avea o singură șansă.
It was the last thing he expected.	Era ultimul lucru la care s-ar fi așteptat.
The door is not locked.	Ușa nu este încuiată.
I should start now.	Ar trebui să încep acum.
It will work fine now.	Acum va funcționa bine.
At this time we are limiting the ways in which I can get this money.	În acest moment limităm modurile în care pot obține acești bani.
It seemed to me on Monday.	Mi s-au părut luni.
I started on that team at a very young age.	Am început în acea echipă de la o vârstă foarte fragedă.
It was a business computer.	Era un computer de afaceri.
I don't know what could be wrong.	Nu mai știu ce ar putea fi în neregulă.
But the books were in great condition.	Dar cărțile erau în stare grozavă.
The room was close.	Camera era aproape.
Healthy or treated tissue vs.	Țesut sănătos sau tratat vs.
But it didn't happen.	Dar nu s-a întâmplat.
Often people do not remember what happened during this period.	De multe ori oamenii nu-și amintesc ce s-a întâmplat în această perioadă.
But not everything.	Dar nu orice.
This is his calling in life.	Aceasta este chemarea lui în viață.
There it is.	Iata.
Therefore, I feel very close to the story.	Prin urmare, mă simt foarte aproape de poveste.
I know you and his son are close.	Știu că tu și fiul lui sunteți apropiați.
Take it out.	Ia-l și ieși afară.
And I was on time.	Și am fost tocmai la timp.
Maybe you should split your roles differently.	Poate ar trebui să vă împărțiți funcțiile în mod diferit.
That didn't mean another point in the field.	Asta nu a însemnat într-un alt punct din domeniu.
We have what you want to tell him next.	Avem cum vrei să-i spui mai departe.
I like this song.	Îmi place acest cântec.
He made the first bedroom, because it was easy.	A făcut primul dormitor, pentru că a fost ușor.
Bring them home.	Adu-i acasă.
It couldn't happen now.	Nu se putea întâmpla acum.
Unfortunately, most would be too scared to do that.	Din păcate, cei mai mulți ar fi prea speriați să facă asta.
I miss you so much.	Îmi lipsești atât de mult.
He wanted to slow things down.	Voia să încetinească lucrurile.
He fell to the ground so that he would never rise again.	A căzut la pământ, ca să nu se mai ridice niciodată.
At least, that's how it was noted in the notes.	Cel puțin, așa a fost notat în notițe.
I put it on my shoulders.	Mi-am pus-o pe umeri.
He got out of the vehicle.	A coborât din vehicul.
It is stable and solid.	Este stabil și solid.
I don't expect to have been in the car for a long time.	Nu mă aștept să fi fost în mașină de mult timp.
No sight, no sound.	Fără vedere, fără sunet.
I had no idea what she was saying.	Habar n-aveam ce spune ea.
Wait a minute.	Stai un pic.
The old man had said little, but the background was interesting.	Bătrânul spusese puțin, dar fundalul era interesant.
I wasn't crazy.	nu eram nebun.
There was no danger from the beginning.	Nu a existat niciun pericol de la început.
It might seem like a workout.	Ar putea părea ca un antrenament.
I absolutely love this game, it has so much style.	Îmi place absolut acest joc, are atât de mult stil.
I chose this image because it is very crowded and fun.	Am ales această imagine pentru că este foarte aglomerată și distractivă.
It was free and open to the public.	Era gratuit și deschis publicului.
I don't think so either.	Nici eu nu cred asta.
He only goes for it.	El merge doar pentru asta.
It makes a kind of sense.	Are un fel de sens.
Nobody talked for a few minutes.	Nimeni nu a vorbit timp de câteva minute.
It's running now.	Acum rulează.
But wait, that's not what I showed.	Dar stai, nu asta am arătat.
Believe it or not, it's a huge deal in these parts.	Credeți sau nu, este o afacere uriașă în aceste părți.
I know he's been in the hospital a long time.	Știu că a stat mult timp în spital.
But that's good.	Dar asta e bine.
The horses stopped and could not be made to move again.	Caii s-au oprit și nu au mai putut fi făcuți să se miște din nou.
I think there are too many.	Cred că sunt prea multe.
They are trying to run on foot.	Ei încearcă să fugă pe jos.
Does not have.	Nu are.
The problem is that it still doesn't work properly.	Problema este că încă nu funcționează corect.
I take full responsibility for this.	Îmi asum întreaga responsabilitate pentru asta.
These are the weapons the military uses.	Acestea sunt armele pe care le folosesc militarii.
I had to start having relationships with women.	Trebuia să încep să am relații cu femei.
Ask for feedback.	Solicitați feedback.
He forces a smile.	El forțează un zâmbet.
Another factor to consider is the type of device studied.	Un alt factor de luat în considerare este tipul de dispozitiv studiat.
Each of the dead had been around the block.	Fiecare dintre cei morți fusese în jurul blocului.
Don't try too hard, he says.	Nu încerca prea mult, spune el.
I wrote a procedure to experiment with.	Am scris o procedură pe care să o experimenteze.
Not much anyway.	Oricum nu mult.
In the first days you use it.	În primele zile îl folosești.
I hated him because he was calm and right.	L-am urât pentru că era calm și avea dreptate.
She can be happy or sad, depending on the conversation.	Ea poate fi fericită sau tristă, în funcție de conversație.
Some time later.	Ceva timp mai târziu.
It was a matter of duty.	Era o chestiune de datorie.
I met several people who lost their children.	Am cunoscut mai multe persoane care și-au pierdut copiii.
President, she's gone.	Președinte, ea a dispărut de aici.
That's how I found it.	Am găsit-o așa.
I understand now.	Am înțeles acum.
The meeting was over.	Întâlnirea se terminase.
Forces vs.	Forțele vs.
It disappeared.	A dispărut.
One last time, brother of my soul, he called him.	O ultimă oară, frate de sufletul meu, l-a chemat.
We'll be done in twenty minutes.	Terminăm în douăzeci de minute.
I made a promise to him and that's my job.	I-am făcut o promisiune și asta e treaba mea.
This would provide a path as needed.	Acest lucru ar oferi o cale după cum este necesar.
I won't do it, she thought.	Nu o voi face, îşi spuse ea.
It seems to be double that.	Pare să fie dublu față de asta.
But I think it's worth it then.	Dar cred că atunci merită.
But it's pretty obvious from what they say.	Dar este destul de evident din ceea ce spun ei.
He should be afraid.	Ar trebui să-i fie frică.
It's about the rule of law.	Este vorba despre statul de drept.
The public will never miss it.	Publicul nu o va rata niciodată.
There are no requirements.	Nu există cerințe.
In your example code, you have no objects.	În codul dvs. exemplu, nu aveți obiecte.
I'm so fed up and tired of it.	Sunt atât de sătul și obosit de asta.
This probably didn't help, as they were generally positive.	Probabil că acest lucru nu a ajutat, deoarece acestea au fost în general pozitive.
I enter it for a short visit.	Intru in el pentru o scurta vizita.
It was super helpful and friendly.	A fost super util și prietenos.
They will have to try the sister.	Vor trebui să încerce sora.
Most people eventually move on, although a few remain forever.	Cei mai mulți oameni în cele din urmă merg mai departe, deși câțiva rămân pentru totdeauna.
So forget it.	Deci uita.
This is not a place for you.	Acesta nu este un loc pentru tine.
And I still do.	Și încă mai fac.
If they found one, great.	Dacă au găsit unul, grozav.
Everything should be up to date there now.	Totul ar trebui să fie la zi acolo acum.
I didn't know how to get through those times.	Nu știam cum să trec peste acele vremuri.
I didn't quite understand what was going on.	Nu prea am inteles ce se intampla.
They are a difficult team to play against.	Ei sunt o echipă greu de jucat împotriva lor.
And don't stop until I do.	Și nu te opri până nu o fac.
He opened the door for one.	I-a deschis ușa unuia.
But this is meaningless.	Dar acest lucru este în afara sensului.
I was on the field when it happened.	Eram pe teren când s-a întâmplat.
We used to see each other quite often.	Obișnuiam să ne vedem destul de des.
She's smart, you know that.	E deșteaptă, știi asta.
He looked worried.	Părea îngrijorat.
He said the only thing he could think of to say.	A spus singurul lucru pe care i se putea gândi să spună.
That's how you can change your life.	Asa iti poti schimba viata.
He missed the hot coffee.	Îi era dor de cafea fierbinte.
I can see.	Pot vedea.
He just had his clothes on now.	Doar că acum avea hainele pe el.
I'm very happy about that.	Sunt foarte încântat de asta.
He wasn't sure about anything anymore.	Nu mai era sigur de nimic.
There are no trees.	Nu sunt copaci.
They will not be heard today.	Nu vor fi auziți astăzi.
Work in progress.	Lucrarea în curs.
It doesn't matter where he is.	Nu contează unde se află.
We know her pretty well.	O cunoaștem destul de bine.
I want you to be happy.	Vreau să fii fericit.
It's a very good job of yours.	Este o muncă foarte bună din partea ta.
Everything in life is like a bank account.	Totul în viață este ca un cont bancar.
Correct.	Este corect.
He began to ask men what they wanted.	A început să-i întrebe pe bărbați ce vor.
Then something had happened.	Atunci se întâmplase ceva.
So make sure you stay away from everyone.	Așa că asigură-te că stai departe de toată lumea.
I hope you enjoy staying here.	Sper că vă face plăcere să rămâneți aici.
But the game brings it to life.	Dar jocul îl aduce la viață.
You have a few options here.	Aveți câteva opțiuni aici.
It was too much, too fast.	A fost prea mult, prea repede.
They are waiting for instructions.	Ei așteaptă instrucțiuni.
Then he turned on him and returned to point one.	Apoi s-a întors asupra lui și a revenit la punctul unu.
And they can play much better in their own end.	Și pot juca mult mai bine în propriul lor capăt.
The other terms have been defined in the text.	Ceilalți termeni au fost definiți în text.
This seems pretty simple to me.	Acest lucru mi se pare destul de simplu.
Of course, these were not the only countries affected.	Desigur, acestea nu au fost singurele țări afectate.
Firm things, in general, are not my personal favorites.	Lucrurile ferme, în general, nu sunt preferatele mele personale.
This is well known.	Acest lucru este bine cunoscut.
I expect to see you in the next few minutes.	Mă aștept să ne vedem în următoarele câteva minute.
I could handle the rest.	Aș putea să mă descurc la restul.
Nobody called him for that.	Nimeni nu i-a sunat pentru asta.
I never wanted to use anything else.	Nu am vrut niciodată să folosesc altceva.
We can go through this together.	Putem trece prin asta împreună.
That told him he had at least gotten home.	Asta i-a spus că măcar ajunsese acasă.
Okay, that's a lie.	Bine, asta e o minciună.
He had said he was trying to stop them.	Spusese că încearcă să-i oprească.
I had a weird day.	Am avut o zi ciudată.
It will be your turn soon.	În curând va fi rândul tău.
We did so well.	Ne-am descurcat atât de bine.
Our support team is ready to help you.	Echipa noastră de asistență gata să vă ajute.
It's just not her type, she said.	Doar că nu genul ei, spuse ea.
So this time we will have a lot of work to do.	Deci de data asta vom avea mult de lucru.
My journey was terrible.	Călătoria mea a fost groaznică.
Leave the past.	Lasă trecutul.
Definitely a recommendation !!!!.	Cu siguranta o recomandare!!!!.
That was two years ago.	Asta a fost acum doi ani.
In some cases, they will never be successful.	În unele cazuri, nu vor avea niciodată succes.
It will be well.	O să fie bine.
But if you can, put that aside.	Dar dacă poți, lasă asta deoparte.
I'll buy it.	Îl voi cumpăra.
He didn't know what was going on.	Nu știa ce se întâmplă.
She didn't expect to do it.	Ea nu se aștepta să o facă.
It was a gift our parents gave us.	A fost un cadou pe care ni l-au făcut părinții noștri.
I just went back a long way.	Tocmai m-am dus mult înapoi.
It remains empty.	Rămâne gol.
But he called his mother.	El, însă, și-a sunat mama.
He doesn't throw games.	El nu aruncă jocuri.
He had never mingled with girls like one of them.	Nu se amestecase niciodată cu fetele ca una dintre ele.
Still good.	Totusi bine.
Injuries in this country every year.	Leziuni în această țară în fiecare an.
On Monday, for years, they worked on a work.	Luni, ani de zile, au lucrat la o lucrare.
This could be explained as follows.	Acest lucru ar putea fi explicat după cum urmează.
So much has happened.	S-au întâmplat atât de multe.
The code will not work properly.	Codul nu va funcționa corect.
He let himself go.	S-a lăsat dus.
We have to deal with what we have and you are right.	Trebuie să ne ocupăm de ceea ce avem și ai dreptate.
It was so hard to know what to say.	Era atât de greu să știu ce să-i spun.
So as we get wilder, we get freer.	Deci, pe măsură ce devenim mai sălbatici, devenim mai liberi.
But it was a clever move.	Dar a fost o mișcare inteligentă.
I know that because that's what the news media tells me.	Știu asta pentru că așa îmi spune presa de știri.
It will be a new world.	Va fi o lume nouă.
He showed me a lot of leg when he came out.	Mi-a arătat mult picior când a ieșit.
Just call.	Doar sună.
He brought another woman inside.	A adus o altă femeie înăuntru.
He took the biggest.	El a luat cel mai mare.
They were just numbers.	Erau doar niște numere.
Take the train with them in the morning.	Luați trenul cu ei dimineața.
I started talking to him and he was nice from the start.	Am început să vorbesc cu el și a fost frumos de la început.
Don't say a word.	Nu scoate un cuvânt.
They knew I could count on me.	Știau că pot conta pe mine.
If she were a woman, she'd have no problem walking with me.	Dacă ar fi o femeie, nu ar avea nicio problemă să meargă cu mine.
Just like the city does.	La fel cum face orașul.
Treat them like any other test.	Tratați-le ca orice alte teste.
It's my own private faith.	Este propria mea credință privată.
There were a few moments of silence.	Au fost câteva momente de tăcere.
And man is the one who keeps thinking.	Și omul este cel care continuă să se gândească.
However, the right is not absolute.	Cu toate acestea, dreptul nu este absolut.
I'm afraid for her health.	Mă tem pentru sănătatea ei.
A letter about anything, really.	O scrisoare despre orice, într-adevăr.
Nobody ever told me that.	Nimeni nu mi-a spus asta vreodată.
Oh, and there's another ship down there.	Oh, și mai e o navă acolo jos.
You are on the right page.	Ești pe pagina potrivită.
We were scared to death all the time.	Ne-am speriat de moarte tot timpul.
I didn't know what to say to him.	Nu știam ce să-i spun.
Or maybe you don't have any.	Sau poate nu ai niciunul.
I can't tell myself that not everyone gets an increase in movement speed.	Nu pot să-mi spun că toată lumea nu beneficiază de o creștere a vitezei de mișcare.
Looks like it would work.	Se pare că ar funcționa.
Click here the download will be provided in your language	Faceți clic aici descărcarea va fi furnizată în limba dvs.
We know your secret.	Îți știm secretul.
For us, we were beautiful.	Pentru noi, eram frumoși.
These are the people who have the money.	Aceștia sunt oamenii care au banii.
She will have the best medical care available.	Ea va avea cea mai bună îngrijire medicală disponibilă.
There was no reason for that.	Nu era niciun motiv pentru asta.
That it could only be him.	Că nu putea fi decât el.
I couldn't imagine what he would do.	Nu-mi puteam imagina ce va face.
One, this is not a single issue for cash.	Unu, aceasta nu este o problemă unică pentru numerar.
I have guys who work on a lot of other things.	Am băieți care lucrează la multe altele.
She's finally leaving.	Ea pleacă în cele din urmă.
He won't leave without me.	Nu va pleca fără mine.
You become part of us.	Devii parte din noi.
She smiled a little.	Ea a zâmbit puțin.
Simple and easy.	Simplu și ușor.
They do not seem to be useful as a treatment.	Ele nu par a fi utile ca tratament.
It's more than a game.	Este mai mult decât un joc.
A place to sleep out of the rain.	Un loc unde să dormi în afara ploii.
They are given below.	Ele sunt date mai jos.
I saw my father move so fast another time.	L-am văzut pe tatăl meu mișcându-se atât de repede de altă dată.
And he could see why.	Și putea vedea de ce.
Beautiful original detail.	Frumos detaliu original.
Repeat.	Repeta.
Finally, click the tape button again to save the values.	În cele din urmă, faceți clic din nou pe butonul de bandă pentru a salva valorile.
She would succeed.	Ea avea să reușească.
Updating the library from the control panel will not resolve it.	Actualizarea bibliotecii de la panoul de control nu o va rezolva.
I didn't want to have anything to do with other people.	Nu am vrut să am nimic de-a face cu alți oameni.
Food and play.	Mâncare și joacă.
We're going there to pick her up.	Mergem acolo să o luăm.
You read that right.	Ai citit bine.
The weather was beautiful and the men enjoyed the late spring sun.	Vremea a fost frumoasă și bărbații s-au bucurat de soarele de primăvară târzie.
It didn't matter that the production was a waste of time.	Nu a contat că producția a fost o pierdere de timp.
Please send my best to your family.	Vă rog să trimiteți tot ce am mai bun familiei.
I tell myself this constantly, but it rarely helps.	Îmi spun asta în mod constant, dar foarte rar ajută.
I think there are a lot of books that show this problem.	Cred că există o mulțime de cărți care arată această problemă.
And this after three cases.	Și asta după trei cazuri.
I saw both sides.	Am văzut ambele părți.
They will return.	Se vor întoarce.
I wanted that peace.	Am vrut acea pace.
Not very bad.	Nu prea rau.
Ensure her life is safe while she takes care of things.	Asigură-i viața în siguranță în timp ce ea își rezolvă lucrurile.
But we don't get much for them.	Dar nu primim prea multe pentru ei.
The whole store.	Tot magazinul.
I kept the information to myself, closed it in my stomach.	Am păstrat informația pentru mine, am închis-o în stomac.
But that's what she said.	Dar asta a spus ea.
The application was evaluated in a single center.	Aplicația a fost evaluată într-un singur centru.
Her gaze is not met.	Privirea ei nu este întâlnită.
There is no public evidence that such an attack has ever taken place.	Nu există nicio dovadă publică că vreun astfel de atac a avut loc vreodată.
Take care of that, folks.	Ai grijă la asta, oameni buni.
These are these, but these are those.	Acestea sunt acestea, dar acestea sunt acelea.
It was great to meet you, old friend.	A fost grozav să te întâlnesc, vechi prieten.
Master your mind.	Stăpânește-ți mintea.
It was a good experience to be back with the team.	A fost o experiență bună să revin cu echipa.
And here's what we have.	Și uite ce avem.
That's right, the old layer was starting to dry out.	Așa e, stratul vechi începea să se usuce.
Often things are not black and white.	Adesea lucrurile nu sunt alb-negru.
Completely unknown running time.	Timp de rulare complet necunoscut.
I just felt down.	Pur și simplu m-am simțit jos.
It's just that something.	E doar acel ceva.
It can't be that way.	Nu poate fi așa.
It was regular.	Era regulat.
Something special had just happened.	Ceva special tocmai se întâmplase.
I sat and tried to get better.	Am stat și am încercat să mă fac mai bine.
They make magic too easy.	Ele fac magia prea ușoară.
, the only goal of the game.	, singurul gol al jocului.
I got to her too late.	Am ajuns la ea prea târziu.
No one should have that much power.	Nimeni nu ar trebui să aibă atâta putere.
Just press it up there.	Doar apăsați-l acolo sus.
Eventually they had to stop to water and rest the horses.	În cele din urmă au trebuit să se oprească să adăpe și să odihnească caii.
I'm so sorry I'm holding you.	Îmi pare atât de rău că te țin.
He did not look at his wife and children.	Nu s-a uitat la soția sa și la copiii săi.
That's why these people are here.	De aceea, acești oameni sunt aici.
I wanted to shout, but I couldn't.	Am vrut să strig, dar nu am putut.
Everyone has the right to choose what they want.	Fiecare are dreptul să aleagă ce vrea.
He saw anxiety and fear on their faces.	El a văzut anxietatea și frica pe fețele lor.
It's weird that nothing is a feeling.	E ciudat ca nimic să fie un sentiment.
Good speech also has these elements.	Vorbirea bună are și aceste elemente.
But one day it will be.	Dar într-o zi va fi.
I spend a lot of my free time like that.	Îmi petrec mult din timpul liber așa.
A perfect game.	Un joc perfect.
However, such a procedure takes a long time.	Cu toate acestea, o astfel de procedură durează o perioadă lungă de timp.
Turn right and turn left onto the first street.	Virați la dreapta și virați la stânga la prima stradă.
This is just as basic.	Acest lucru este la fel de elementar.
I decided to stay with him.	Am decis să rămân cu el.
The line outside the truck is starting to form.	Linia din afara camionului începe să se formeze.
He was running away from what he had seen.	Fugea de ceea ce văzuse.
Dead.	Mort.
It won't work.	Nu va funcționa.
Therefore, it is set specifically.	Prin urmare, este setat specific.
At a time when adults ran this place.	Pe vremea când adulții conduceau acest loc.
But it still appears.	Dar tot apare.
It's the same for me.	E la fel pentru mine.
This is just one of many examples.	Acesta este doar unul dintre multele exemple.
They download every app they can.	Ei descarcă fiecare aplicație pe care o pot.
They go for it.	Ei merg pentru asta.
All this requires attention to detail.	Toate acestea necesită atenție la detalii.
Therefore, the random level increases slowly as the training continues.	Prin urmare, nivelul aleatoriu crește încet pe măsură ce antrenamentul continuă.
I'm going to show you around.	Am de gând să-ți arăt prin jur.
The post later disappeared from the blog.	Postarea a dispărut ulterior de pe blog.
Yes, we said.	Da, spuneam noi.
He didn't want it to be the story.	Nu voia să devină povestea.
Sometimes even my hands hurt.	Uneori, chiar și mâinile mă dor.
You have your friends watching you.	Ai prietenii tăi care să stea cu ochii pe tine.
I'd love to hear from anyone.	Mi-ar plăcea să aud de la oricine.
If he is what you might call him.	Dacă un el este așa cum l-ai putea numi.
I didn't know how good you would be.	Nu știam cât de bun vei fi.
This is absolutely correct.	Acest lucru este absolut corect.
I look at things.	Mă uit la lucruri.
It doesn't even seem like a class.	Nici măcar într-o clasă se pare.
And this is absolutely your right.	Și ăsta e absolut dreptul tău.
All authors contributed to the final version of the report.	Toți autorii au contribuit la versiunea finală a raportului.
That's exactly what we need.	Este exact ceea ce avem nevoie.
No questions please.	Fara intrebari va rog.
I had to fight for my name.	A trebuit să lupt pentru numele meu.
To be a teacher.	A fi profesor.
I pull her up.	O trag în sus.
Put them on the radio if you want.	Dă-le la radio dacă vrei.
The smoke filled the entire boat, but there was no damage.	Fumul a umplut toată barca, dar nu a fost nicio pagubă.
Too much has happened.	S-au întâmplat prea multe.
You need a bone surgery.	Ai nevoie de o operație pe oase.
You need to check if there is adequate pressure or not.	Trebuie să verificați dacă există o presiune adecvată sau nu.
And then that was over.	Și apoi asta s-a terminat.
Give it to him and let him go.	Dă-i-le și dă-i drumul.
Come back successfully for this case.	Reveniți cu succes pentru acest caz.
For some moments in life there are no words.	Pentru unele momente în viață nu există cuvinte.
The only problem with this is the name of the class for some reason.	Singura problemă cu acesta este numele clasei dintr-un motiv oarecare.
It's pretty amazing, because the energy level has changed because of that.	Este destul de uimitor, pentru că nivelul de energie s-a schimbat din cauza asta.
The defendant did not challenge the order.	Pârâta nu a contestat ordonanța.
Both approaches have proven successful.	Ambele abordări s-au dovedit a fi de succes.
The reason should be obvious.	Motivul ar trebui să fie evident.
And that brings us to a bigger question.	Și asta ne duce la o întrebare mai mare.
It will tell you everything you need to know.	Îți va spune tot ce trebuie să știi.
As a result, they are harder to treat.	Drept urmare, sunt mai greu de tratat.
The subjects did not have drugs.	Subiecții nu aveau droguri.
I was silent, looking her in the eye.	Eu tac, privind-o în ochi.
Then he'll ask me in which direction to move it.	Apoi mă va întreba în ce direcție să-l mișc.
I'll let you know when the call comes.	Te voi anunța când vine apelul.
She didn't want to wait.	Ea nu a vrut să aștepte.
You saved.	Ai salvat.
It was so hard to move.	Era atât de greu să te miști.
There is a police station in town.	Există o secție de poliție în oraș.
This is related to the "soft" nature of modern education.	Acest lucru este legat de caracterul „moale” al educației moderne.
Just open a cat food box.	Doar deschide o cutie de mâncare pentru pisici.
I didn't do anything with my skin for that.	Nu am făcut nimic cu pielea mea pentru asta.
He knew she would be a great presence in his life.	El știa că ea va fi o mare prezență în viața lui.
Which takes money.	Ceea ce ia bani.
This was supposed to be a happy time for me.	Acesta trebuia să fie un moment fericit pentru mine.
Or his sister.	Sau sora lui.
The news is elsewhere.	Știrile sunt în altă parte.
If you believe in something, keep trying.	Dacă crezi în ceva, continuă să încerci.
Two are dangerous.	Două sunt periculoase.
This man will fall from his own weight.	Acest om va cădea din propria greutate.
No one should be left behind.	Nimeni nu trebuie lăsat în urmă.
But this is beyond the ultimate secret.	Dar acest lucru este dincolo de secretul suprem.
This is the pace at which successful people lose weight.	Acesta este ritmul cu care oamenii de succes pierd in greutate.
It is a lie.	Este o minciună.
If they can.	Daca ei pot.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	Și vorbești cu majoritatea pacienților cu cancer, așa simt ei.
Specific schools of play and art therapy are considered.	Sunt luate în considerare școli specifice de joc și terapie prin artă.
But we could win here.	Dar am putea câștiga aici.
This week I did songs with them.	Săptămâna aceasta am făcut cântece cu ei.
Not last night.	Nu aseară.
Let me sit in your arms.	Lasă-mă să stau în brațele tale.
Some earn a few thousand dollars a year from their writing.	Unii câștigă câteva mii de dolari pe an din scrisul lor.
He didn't stand a chance.	Nu a avut nicio șansă.
You lie to us and, worse, you lie to yourself.	Ne minți și, mai rău, te minți pe tine însuți.
I noticed that we have the same ideas about many things.	Am observat că avem aceleași idei despre multe lucruri.
I really don't want to touch it anymore, not even in pieces.	Chiar nu vreau să-l mai ating, nici măcar în bucăți.
No sweat there.	Fără transpirație acolo.
I used to play football with him.	Obișnuiam să joc fotbal cu el.
It's so simple and easy.	Este atât de simplu și ușor.
It will keep him safe.	Îl va ține în siguranță.
That would be good news.	Ar fi o veste bună.
It needs to improve.	Trebuie să îmbunătățească asta.
It was really hard to share life experiences.	A fost chiar greu să împărtășesc experiențele de viață.
But the problem is what I have to get.	Dar problema este ceea ce trebuie să obțin.
Notice of this request will be given to the defendant.	Înștiințarea acestei cereri va fi dată pârâtului.
She says love is like that.	Ea spune că dragostea este așa.
They do not follow any orders.	Ei nu urmează nicio ordine.
He agreed to see us.	A fost de acord să ne vadă.
We now repeat the previous argument, but on the left.	Repetăm ​​acum argumentul anterior, dar în stânga.
He's been gone for weeks.	A plecat săptămâni întregi.
I take a deep breath and tell them everything.	Respir adânc și le spun totul.
He has never played a significant role in the history scene.	Nu a mai jucat niciodată un rol semnificativ pe scena istoriei.
All that will be lost is their social structure.	Tot ceea ce va fi pierdut este structura lor socială.
The opportunity to fight them would be welcome.	Ar fi binevenit oportunitatea de a lupta cu ei.
Assume that.	Asuma ca.
He has two strokes for physical damage.	Are două lovituri pentru daune fizice.
Something was strange.	Ceva era ciudat.
But that makes it so important.	Dar asta îl face atât de important.
I did this in the room.	Am făcut asta în cameră.
The results are usually good.	Rezultatele sunt de obicei bune.
I want to believe that's how he died.	Vreau să cred că așa a murit.
It was weird though.	A fost ciudat totuși.
And it served them well.	Și le-a servit bine.
Cut out the family pieces.	Decupați bucățile de familie.
We can take advantage of that.	Putem profita de asta.
That's the picture.	Asta e poza.
I knew this was coming.	Știam că asta va veni.
But progress would come.	Dar progresul ar veni.
I got up, went to the window.	M-am ridicat, m-am dus la fereastră.
I have no plans for my life.	Nu am niciun plan cu viața mea.
And we don't own them either.	Și nici noi nu le deținem.
I think that would have been a very interesting thing, though.	Cred că ar fi fost totuși un lucru foarte interesant.
They just work or not.	Ele doar lucrează, sau nu.
Indeed, the answer will vary from year to year.	Într-adevăr, răspunsul va varia chiar de la an la an.
She looked down from the window.	Ea se uită în jos de la fereastră.
You said that in your message.	Ai spus asta în mesajul tău.
It really depends on who you are.	Depinde foarte mult cine esti.
I had such a wonderful answer.	Am avut un răspuns atât de minunat.
When he gets out of bed, no one.	Când se ridică din pat, nimeni.
He was placed in the wrong class in the last edition.	A fost plasat în clasa greșită în ultima ediție.
I will not be moved.	nu voi fi mișcat.
I want to tell her something.	Vreau să-i spun ceva.
I never knew my parents.	Nu mi-am cunoscut niciodată părinții.
Well, too bad.	Ei bine, păcat.
That's all the trouble.	Asta e toată necazul.
If the children want to die, that's what will happen.	Dacă copiii vor să moară, iată, asta se va întâmpla.
Thank you to all of you who stand for water.	Vă mulțumesc fiecăruia dintre voi care stați pentru apă.
He enjoys writing since he can remember.	Îi face plăcere să scrie de când își amintește.
It's time to die.	Este timpul să mori.
This is less unusual than it seems.	Acest lucru este mai puțin neobișnuit decât pare.
You shouldn't do that.	Nu ar trebui să faci asta.
Do not know yet.	Nu știu încă.
But we need to move fast.	Dar trebuie să ne mișcăm repede.
Once again they were not.	Încă o dată nu au mai fost.
These factors will be discussed in more detail in a future post.	Acești factori vor fi discutați mai detaliat într-o postare viitoare.
Some go further.	Unii merg mai departe.
Whatever the situation.	Oricare ar fi situația.
You can click Share in the top or bottom corner.	Puteți da clic pe Partajare în colțul de sus sau în jos.
This is an important one.	Acesta este unul important.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Oferă o evadare binevenită din existența digitală a vieții moderne.
I know it was.	Știu că a fost.
Then he disappeared again.	Apoi a dispărut din nou.
I might do it somewhere else.	S-ar putea să fac în alt loc.
It's been true for years, it's true now.	Este adevărat de ani de zile, este adevărat acum.
The beer tasted nothing.	Berea nu avea gust de nimic.
I don't want any of them to stay in this place.	Nu vreau să rămână nimic din ei în acest loc.
From there, we'll get what we can.	De acolo, vom obține ce putem.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Este folosit pentru a descrie întreaga plantă sau doar florile. 
body position management.	managementul poziției corpului.
This was one of the sides of the building.	Aceasta era una dintre laturile clădirii.
She turned her face slightly to the light.	Ea mi-a întors fața ușor spre lumină.
But not with him.	Dar nu cu acesta.
Their lips met, and her hands fell on his shoulders.	Buzele lor se întâlniră, iar mâinile ei căzură pe umerii lui.
They set the tone.	Ei au dat tonul.
The doctor who worked on me was an old man.	Doctorul care a lucrat la mine era un bătrân.
She went crazy, as did her husband.	A ieșit din minți, la fel și soțul ei.
He had drugs that neither of us could get.	Avea droguri pe care niciunul dintre noi nu le putea obține.
I stood by the window and watched.	Am rămas lângă fereastră și am privit.
People will enjoy it.	Oamenii se vor bucura de ea.
It was a different connection to the world as it had been.	Era o altă legătură cu lumea așa cum fusese.
Most of them lived.	Cei mai mulți dintre ei trăiau.
I can give you a lot.	Vă pot oferi multe.
Eventually, he would need a children's room, he hoped.	În cele din urmă, ar avea nevoie de camera pentru copii, spera el.
From its original position.	Din pozitia sa initiala.
And I earned more than a few of them.	Și am câștigat mai mult decât câteva dintre ele.
He came to our hospital for a further examination.	A venit la spitalul nostru pentru o examinare suplimentară.
I know the idea behind the mistakes.	Cunosc ideea din spatele erorilor.
He has a somewhat good voice.	Are o voce oarecum bună.
Do it now.	Fa-o acum.
My people.	Oamenii mei.
It does not matter anymore.	Nu mai contează.
I myself remember a specific example.	Eu însumi îmi amintesc un exemplu anume.
Some did, but did not escape.	Unii au făcut-o, dar nu au scăpat.
It would work again.	Ar merge din nou.
Just take a second and think about what you're doing.	Ia doar o secundă și gândește-te la ceea ce faci.
She wanted to get out of there.	Ea a vrut să iasă de acolo.
The sun was not.	Soarele nu era.
I like to see him play.	Îmi place să-l văd jucând.
I will bring you back to a level that is safe for you.	Te voi întoarce la un nivel care este sigur pentru tine.
She worked with my husband.	Ea a lucrat cu soțul meu.
Some of them were completely around the planet, hidden from it.	Unii dintre ei erau complet în jurul planetei, ascunși de ea.
Laying room.	Cameră de întins.
The youngest of them had arrived by train the day before.	Cel mai mic dintre ei sosise cu trenul cu o zi înainte.
People were calm.	Oamenii erau liniștiți.
A bottle will work fine.	O sticlă va merge bine.
Now we have to get somewhere.	Acum trebuie să intrăm undeva.
I'm at a friend's house.	Sunt acasă la un prieten.
Maybe they'll say those words now.	Poate că acum vor face acele cuvinte.
Its radius is measured by the power of its user.	Raza sa este măsurată prin puterea utilizatorului său.
Dad got a notification.	Tata a primit o notificare.
This is just a basic rule.	Aceasta este doar o regulă de bază.
It is made from a white wine base.	Este făcută dintr-o bază de vin alb.
I take them out many times.	Le scot de multe ori.
But he was everything to me in those two months.	Dar el a fost totul pentru mine în acele două luni.
We know they made a device.	Știm că au făcut un dispozitiv.
That really helped me.	Asta chiar m-a ajutat.
He will never get a better one.	Nu va primi niciodată unul mai bun.
Which was so nice.	Ceea ce a fost atât de frumos.
I was there too.	Am fost și eu acolo.
Make sure you book in advance.	Asigurați-vă că rezervați înainte.
What the mind cannot experience, it can project.	Ceea ce mintea nu poate experimenta, poate proiecta.
I might have a new project, but.	S-ar putea să am un proiect nou, dar.
I could see what was coming.	Am putut vedea la ce se ajungea.
There are many of us.	Suntem mulți.
She wanted to touch his hand.	Ea a vrut să-i atingă mâna.
Everyone loved her.	Toată lumea a iubit-o.
It was brought.	A fost adus.
But it went, small steps to stay in the same direction.	Dar a mers, pași mici pentru a rămâne în aceeași direcție.
And his face looks so good.	Și fața lui arată atât de bine.
He didn't know why, why then.	Nu știa de ce, de ce atunci.
She was much less interested in this part of her new position.	Era mult mai puțin interesată de această parte a noii ei poziții.
Someone who can make decisions.	Cineva care poate lua decizii.
Then we tried to break it.	Apoi am încercat să o spargem.
This meeting was not my goal when I came here.	Această întâlnire nu a fost scopul meu când am venit aici.
Their interests are in conflict.	Interesele lor sunt în conflict.
It never went right.	Nu a mai mers niciodată corect.
It's a wonderful relief to hear.	Este o ușurare minunată de auzit.
I don't think I know yet what happened.	Nu cred că știu încă ce s-a întâmplat.
He wanted to say, but he didn't feel it.	A vrut să spună, dar nu a simțit asta.
We need exactly two things to do this.	Avem nevoie de exact două lucruri pentru a face asta.
Turn and brown the other side.	Întoarceți și rumeniți cealaltă parte.
I would like.	Mi-ar plăcea.
It cost him his marriage.	L-a costat căsătoria.
Beyond that, the past has never been mentioned.	Dincolo de asta, trecutul nu a fost niciodată menționat.
Probably a good thing, because now he's working for her.	Probabil un lucru bun, deoarece acum lucra pentru ea.
Show them what the five steps look like and what they really sound like.	Arată-le cum arată și cum sună cu adevărat cei cinci pași.
Thanks for giving me the chance to tell you the article.	Mulțumesc că mi-ai dat șansa de a-mi spune articolul.
He took it.	El a luat-o.
Some have compared me to animals.	Unii m-au comparat cu animale.
I can't think.	Nu pot să mă gândesc.
This is an important difference.	Aceasta este o diferență importantă.
I feel like something is going to happen.	Aș simți că se va întâmpla ceva.
It is personal to you in terms of your own choices.	Este personal pentru tine în ceea ce privește propriile tale alegeri.
Watch this video to see how it works.	Urmăriți acest videoclip pentru a vedea cum funcționează.
The material is clean.	Materialul este curat.
Nobody wants to talk about it.	Nimeni nu vrea să vorbească despre asta.
Don't lose control.	Nu pierde controlul.
He knew this had been going on for some time.	Știa că asta se întâmplase de ceva timp.
I searched for models and couldn't find one.	Am căutat modele și nu am găsit unul.
I tried a different power cord, but without joy.	Am încercat un cablu de alimentare diferit, dar fără bucurie.
So he continued.	Așa că a continuat.
He made that obvious.	El a făcut asta evident.
He had said it.	El o spusese.
The problem with that is when you lose.	Problema cu asta este când pierzi.
It's hard to be upset about that.	E greu să fii supărat din cauza asta.
It is not just an economic force.	Nu este doar o forță economică.
You could understand something about why and how this happens.	Ai putea înțelege ceva despre de ce și cum se întâmplă asta.
Our people get there.	Oamenii noștri ajung acolo.
I understand what that means, though.	Înțeleg ce înseamnă, totuși.
The public was told the truth.	Publicului i s-a spus adevărul.
But it was not without great resistance.	Dar nu a fost fără o mare rezistență.
However, his presence was felt throughout the process.	Cu toate acestea, prezența lui s-a simțit pe tot parcursul procesului.
I can try to get them to see why.	Pot să încerc să-i fac să vadă motivul.
I was excited to be around for a long time.	Eram încântat să fiu în preajmă multă vreme.
I will not fail.	Nu voi da greș.
He went after me.	S-a dus după mine.
The case is closed.	Cazul este închis.
Memory comes into play in at least two ways.	Memoria intră în joc în cel puțin două moduri.
He found him and saved him.	L-a găsit și l-a salvat.
But it looked good.	Dar părea bine.
It's not just walking.	Nu este doar mersul pe jos.
It's what you hear.	Este ceea ce auzi.
But when they finished, they seemed unable to stop.	Dar când au terminat, păreau să nu se mai poată opri.
Treat the problem, move on.	Tratezi problema, mergi mai departe.
Simple things are best.	Lucrurile simple sunt cele mai bune.
The young woman nodded seriously.	Tânăra dădu din cap serios.
You.	Tu.
I could read his mouth.	Îi puteam citi gura.
He wanted to keep it forever.	Ar fi vrut să o păstreze pentru totdeauna.
Or to eat red meat.	Sau să mănânc carne roșie.
Pick him up and listen.	Îl ridici și ascultă.
This is real life.	Aceasta este viața reală.
We stopped eating and threw it away.	Ne-am oprit din mâncat și l-am aruncat.
Too weak to continue.	Prea slab pentru a continua.
So easy to understand.	Atât de ușor de înțeles.
Others, a feature.	Altele, o caracteristică.
I couldn't even guess the language.	Nici măcar nu puteam ghici limba.
If must.	Daca trebuie.
My father was not so interested.	Tatăl meu nu era atât de interesat.
Having a lot of choices.	Având o mulțime de alegeri.
It only lasted a moment and he knew she wasn't dead.	A durat doar o clipă și a știut că nu era moartă.
If it becomes too thick, dilute with water.	Dacă devine prea groasă, diluați cu apă.
In fact, they may not understand what is going on.	De fapt, ei s-ar putea să nu înțeleagă ei înșiși ce se întâmplă.
And that is not possible now.	Și asta nu este posibil acum.
It was early in the morning.	Era dimineața devreme.
She looked at him and saw that again.	S-a uitat la el și asta a văzut din nou.
Slowly, with control, return to the starting position.	Încet, cu control, reveniți la poziția de pornire.
Patients were included if the diagnosis was new.	Pacienții au fost incluși dacă diagnosticul era nou.
That's why you do it when you make a mistake.	De aceea faci atunci când faci o greșeală.
Definitely not cute.	Cu siguranță nu drăguț.
Sounds true, though.	Suna adevărat, totuși.
I know bad things are happening.	Știu că se întâmplă lucruri rele.
But the story is familiar.	Dar povestea este de altfel familiară.
Anything you want.	Orice vrei.
I just don't write that.	Doar că nu scriu asta.
I just couldn't tell.	Pur și simplu nu puteam spune.
The weapon appears to be the small knife next to the body.	Arma pare să fie micul cuțit de lângă corp.
Now you went ahead and asked me a nice question.	Acum ai mers înainte și mi-ai cerut o întrebare plăcută.
We brought the dogs with us and they were super good.	Am adus cainii cu noi si au fost super buni.
Keep watching.	Continuați să urmăriți.
Only you will sit right next to him.	Doar tu vei sta chiar lângă el.
After we were told what happened.	După ce ni s-a spus ce s-a întâmplat.
It just didn't show up.	Pur și simplu nu s-a arătat.
The most important thing is the points.	Cel mai important lucru sunt punctele.
So you go into that past with your eyes wide open.	Deci intri cu ochii larg deschiși la acel trecut.
It was like going home.	Era ca și cum ai merge acasă.
It's late.	Ora este târziu.
He had been to a party and had been drinking.	Fusese la o petrecere și băuse.
Which could be the reason.	Care ar putea fi motivul.
Circle those answers.	Încercuiește acele răspunsuri.
On the one hand, his mother and father, their faces tight.	Pe de o parte, mama și tatăl lui, fețele strânse.
I love that garden.	Iubesc acea grădină.
It only lasted a minute or two, but it made her day.	A durat doar un minut sau două, dar i-a făcut ziua.
Let us know if you have any other questions.	Anunțați-ne dacă aveți alte întrebări.
It's the same.	Este la fel.
You will probably form your own ideas and questions to consider further.	Probabil vă veți forma propriile idei și întrebări pe care să le luați în considerare în continuare.
They do good things.	Ei fac niște lucruri bune.
The idea is that such consequences are real, material and felt.	Ideea este că astfel de consecințe sunt reale, materiale și simțite.
But look like that.	Dar uită-te așa.
Yes, you know.	Chiar da, știi.
We could have.	Am putea avea.
These include pictures of a pretty girl playing and having fun.	Acestea includ imagini cu o fată drăguță jucând și distrându-se.
The rules change when you break them.	Regulile se schimbă atunci când le încalci.
Faith had been doing this for days.	Faith făcea asta de zile întregi.
The devices were used as received.	Dispozitivele au fost folosite așa cum au fost primite.
These are people who really died and then come back.	Aceștia sunt oameni care chiar au murit și apoi se întorc.
Designed and completed the project.	Proiectat și realizat proiectul.
Don't ask anyone else.	Nu întreba pe altcineva.
It is usually completed in three days.	De obicei, este finalizat în trei zile.
You'll see.	Vei vedea.
I won't buy it again.	Nu o voi mai cumpăra.
We fight for the best possible change.	Luptăm pentru cea mai bună schimbare posibilă.
She said it made her feel good.	Ea a spus că o face să se simtă bine.
It was the seat of power throughout the area.	A fost sediul puterii în toată zona.
Others try.	Alții încearcă.
I know it's hard for you.	Știu că este greu pentru tine.
Keep them away from our hair.	Ține-le departe de părul nostru.
And they were right there with us all the time.	Și au fost chiar acolo cu noi tot timpul.
See what he does and why he does it.	Vezi ce face și de ce o face.
He was not without limits either.	Nici el nu era fără limite.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și totuși, a trecut prea repede cu acești oameni grozavi.
Can't build an image, see.	Nu se poate construi o imagine, vezi.
It can't go on like this for them.	Nu poate continua așa pentru ei.
The best approach is to stay healthy.	Cea mai bună abordare este să vă mențineți în stare bună de sănătate.
I want a direction we can go.	Vreau o direcție în care să putem merge mai departe.
I was afraid of the yellow color until I was nine years old.	Mi-a fost frică de culoarea galbenă până la vârsta de nouă ani.
So we couldn't have analyzed it.	Deci nu am fi putut să o analizăm.
I feel so much better now.	Mă simt mult mai bine acum.
That's why they.	De aceea ei.
No, he didn't.	Nu, nu a făcut-o.
That sucks.	E un rahat pentru asta.
Thus, most cases may not have been affected by treatment.	Astfel, este posibil ca majoritatea cazurilor să nu fi fost afectate de tratamente.
Thanks for this series of topics.	Mulțumesc pentru această serie de subiecte.
On most school days during the regular school year.	În majoritatea zilelor de școală din timpul anului școlar obișnuit.
So he was put on hold.	Așa că a fost pus în așteptare.
There is a little rain.	Acolo cade puțină ploaie.
I had another plan.	Mai aveam un plan.
I guess he did.	Presupun că a avut.
Just the word, nothing more.	Doar cuvântul, nimic mai mult.
All subjects gave written informed consent prior to the start of the study.	Toți subiecții și-au dat consimțământul informat scris înainte de începerea studiului.
He is nine years old.	Are nouă ani.
She's barely moving.	Abia se mișcă.
I started running.	Am început să alerg.
The site will help you, from my personal experience.	Vă va ajuta site-ul, din experiența mea personală.
I was starting to feel better.	Începeam să mă simt mai bine.
I'll guide you step by step.	Vă voi ghida să priviți, pas cu pas.
After a moment, she continued.	După un moment, ea a continuat.
He can only do one or the other.	El poate face doar una sau alta.
Everything about him changed after that.	Totul la el s-a schimbat după aceea.
If you are, say so.	Dacă ești, spune.
We must not completely exclude him from our thoughts.	Nu trebuie să-l excludem complet din gândurile noastre.
I will win in court in a few months.	Voi câștiga în instanță în câteva luni.
I use them for anything.	Le folosesc pentru orice.
A friendly touch.	O atingere prietenoasă.
I mean, apart from the fact that it's blue, that is.	Adică, în afară de faptul că este albastru, adică.
Therefore, it is clear that you have sided.	Prin urmare, este clar că te-ai așezat pe o parte.
Don't be such a good girl.	Nu fi o fată atât de bună.
In a few weeks, the disease has spread to many countries.	În câteva săptămâni, boala s-a răspândit în multe țări.
But we talked a lot that day.	Dar am vorbit mult în ziua aceea.
None of this will be a problem.	Niciuna dintre acestea nu va fi o problemă.
First of all, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	În primul rând, înțelegerea unor fapte clinice de bază este un loc bun pentru a începe.
No more than four or five men in all, probably.	Nu mai mult de patru sau cinci bărbați în total, probabil.
I shoot in the building every night.	În fiecare seară trag în clădire.
It looked so perfect.	Părea atât de perfect.
She was wearing a suit.	Ea purta un costum.
Maybe then he will have peace.	Poate atunci va avea pace.
It's behind this.	Este în spatele acestui lucru.
In the ladder bar, red is the highest signal.	În bara de scară, roșul reprezintă cel mai înalt semnal.
I hope this works.	Sper că acest lucru va funcționa.
Look for patterns and issues.	Căutați modele și probleme.
I have to live on.	Trebuie să trăiesc mai departe.
That works well, too.	Funcționează bine și asta.
Just in time for the season to end !.	Tocmai la timp pentru ca sezonul să se încheie!.
I think it's amazing.	Cred că este uimitor.
I hope they failed.	Sper că nu au reușit.
When you lose, say less.	Când pierzi, spune mai puțin.
He told me when he was inside me.	Mi-a spus când era în mine.
His soul is empty.	Sufletul lui este gol.
Her eyes fixed on mine.	Ochii ei s-au fixat pe ai mei.
You cannot proceed to the next section of the case.	Nu puteți trece la următoarea secțiune a cazului.
She takes it completely beyond that.	Ea o ia cu totul dincolo de asta.
People simply tend to live where their jobs are.	Oamenii pur și simplu tind să trăiască acolo unde sunt locurile de muncă.
There is a new one.	Există un nou.
However, it was not a challenge for me.	Cu toate acestea, nu a fost nicio provocare pentru mine.
However, there is no such thing as a perfect treatment.	Cu toate acestea, nu există astfel de lucruri ca un tratament perfect.
Nature is a form of technology.	Natura este o formă de tehnologie.
The trees above have lost their leaves due to the wind.	Copacii de deasupra și-au pierdut frunzele din cauza vântului.
You can tell it's just a story.	Îți poți spune că este doar o poveste.
It's the death of everything.	Este moartea a tot.
In fact, they were.	De fapt, au fost.
I wasn't aware of that.	Nu aveam cunoștință de asta.
There was a new book there, one he had never seen before.	Era o carte nouă acolo, una pe care nu o văzuse până acum.
You may begin to fear life more than death.	S-ar putea să începi să te temi de viață, mai mult decât de moarte.
People are scared, that's just the reality.	Oamenii se sperie, asta este doar realitatea.
No, not at all.	Nu, în nici un caz.
Those who hold senior public office are above the law.	Cei care ocupă funcții publice înalte sunt deasupra legii.
Also, this does not cover a lot of values.	De asemenea, acest lucru nu acoperă o mulțime de valori.
It's too slow.	Este mult prea lent.
The constant movement of her bed.	Mișcarea constantă a patului ei.
Well, not every day.	Ei bine, nu zilnic.
I see two main areas here.	Văd două domenii principale aici.
The reason is not difficult to understand.	Motivul pentru care nu este greu de înțeles.
After all, that's what we want to be.	Până la urmă, asta ne dorim să fim.
We'll talk about that.	Vom vorbi despre asta.
I look at him and then I stop.	Mă uit la el și apoi mă opresc.
The group was also relatively healthy.	De asemenea, grupul era relativ sănătos.
He is married and has four children.	Este căsătorit și are patru copii.
This was certainly the case in research on the nervous system.	Acest lucru a fost cu siguranță cazul în cercetările asupra sistemului nervos.
He wore powerful magic.	El purta o magie puternică.
No, that's not fair.	Nu, nu este corect.
The living is the mother.	Cel viu este mama.
And one day we'll call you home.	Și într-o zi te vom chema acasă.
I was very happy to be back to do more.	Am fost foarte fericit să mă întorc în continuare pentru a face mai mult.
I had lost my knife.	Îmi pierdusem cuțitul.
He said, men want to look cool, that's it.	A spus, bărbații vor să arate cool, asta e.
I'm afraid it doesn't really fit the model.	Mi-e teama ca nu prea se potriveste modelului.
Its construction is constant.	Construcția sa este constantă.
And please respect the environment.	Și vă rugăm să respectați mediul înconjurător.
Here are seven that will do better.	Iată șapte care se vor descurca mai bine.
I showed them a way to get it.	Le-am arătat o modalitate de a obține.
One is death.	Unul, este moartea.
The rule was violated only once.	Numai o dată a fost încălcată regula.
Put it down.	Lasa-l jos.
To feel normal again, to be normal again, whatever it was.	Să mă simt din nou normal, să fiu din nou normal, orice ar fi fost.
Even if it's hard.	Chiar dacă e greu.
Provided samples and clinical data.	Furnizat mostre și date clinice.
He didn't see anything funny in that.	Nu a văzut nimic amuzant în asta.
I don't see why you shouldn't call me again.	Nu văd de ce nu ar trebui să mă suni în continuare.
We are aware of this.	Suntem conștienți de acest aspect.
I thought they were very beautiful women.	Mi s-au părut femeile foarte frumoase.
We spent the whole weekend putting it together.	Am petrecut întregul weekend punându-l împreună.
He doesn't even know this place exists.	Nici măcar nu știe că acest loc există.
The economy is growing stronger.	Economia este din ce în ce mai puternică.
I could only agree.	Nu puteam decât să fiu de acord.
He will come anytime.	Va veni oricând.
I told the truth.	Am spus adevărul.
The answer to these questions is never no.	Răspunsul la aceste întrebări nu este niciodată nu.
I have no desire to be anywhere but at home.	Nu mai am dorința de a fi nicăieri decât acasă.
I expect he told you about our problems here.	Mă aștept că ți-a spus despre problemele noastre aici.
He was still waiting.	Inca astepta.
Getting married was one thing.	Să te căsătorești a fost unul.
It appeared so suddenly.	A apărut atât de brusc.
My mind is full of impossible thoughts in a second.	Mintea mea este plină de gânduri imposibile într-o secundă.
You are the one who has to determine what is real.	Tu ești cel care trebuie să determine ce este real.
Then she said she wanted me in.	Apoi a spus că vrea să mă aibă în ea.
He didn't offer coffee.	Nu a oferit cafea.
Among other things.	Printre alte lucruri.
However, she does her best.	Totuși, ea face tot posibilul.
I take things out.	Eu scot lucrurile.
Suddenly, anything and everyone was a fair game.	Dintr-o dată, orice și oricine era un joc corect.
Her hands knew the way.	Mâinile ei știau drumul.
She likes video games.	Îi plac jocurile video.
All friendly and helpful staff.	Tot personalul prietenos si de ajutor.
He does not want to take any action in this regard.	El nu dorește să ia nicio măsură în această privință.
And it won't be cheap.	Și nu va fi ieftin.
The look on his face as she grabbed his hand.	Expresia de pe chipul lui când ea l-a prins de mână.
They didn't find any.	Nu au găsit niciunul.
They followed us around and did what we did.	Ne-au urmat în jur și au făcut ce am făcut noi.
He told me that.	Mi-a spus că.
There were two important points in this report.	Au fost două puncte importante în acest raport.
Come in with the girl.	Intră cu fata.
So the new research is not improving.	Deci noua cercetare nu se îmbunătățește.
After that, everything goes on as before.	După aceea, totul continuă ca înainte.
It was the face of a man.	Era chipul unui bărbat.
Yes, otherwise it's an empty thought.	Da, altfel este un gând gol.
He uses his hands.	Își folosește mâinile.
That cost me four months in the hospital.	Asta m-a costat patru luni de spital.
A person who runs cannot imagine his sleep.	O persoană care aleargă nu-și poate imagina somnul.
I love everyone.	Iubesc pe toata lumea.
There should be more ways to reach this team.	Ar trebui să existe mai multe moduri de a ajunge la această echipă.
First of all, as they are.	În primul rând, așa cum sunt.
But it's pretty close.	Dar e destul de aproape.
Just as easy.	La fel de ușor.
They did what you wanted.	Au făcut ce ai vrut tu.
I want to experience it.	Vreau să-l experimentez.
Nobody spoke.	Nimeni nu a vorbit.
I see you understand.	Văd că înțelegi.
That's what they wanted.	Asta au vrut ei.
It feels like that.	Se simte așa.
It had been a perfect evening.	Fusese o seară perfectă.
I sat down at the table, he sat down on the steps.	M-am așezat la masă, el s-a așezat pe trepte.
That may be enough.	Poate fi suficient.
Yes, they do.	Da, ei fac.
Same speed, same quality, same access.	Aceeași viteză, aceeași calitate, același acces.
I'm glad you found him.	Mă bucur că l-ai găsit.
I'm attracted to that.	Sunt atras de asta.
I got up and went to the kitchen.	M-am ridicat și m-am dus la bucătărie.
He leaves the next morning.	A doua zi dimineata pleaca.
He got to his feet and left.	S-a ridicat în picioare și a plecat.
This is a rare quality in a man.	Aceasta este o calitate rară la un bărbat.
Associated factors include sex and school.	Factorii asociați includ sexul și școala.
No other means were available.	Nici un alt mijloc nu era la îndemână.
And you found them both.	Și le-ai găsit pe amândouă.
However, I will address this later this week.	Totuși, voi aborda asta mai târziu în această săptămână.
Please help me with the complete solution.	Vă rog să mă ajutați cu soluția completă.
If in doubt, pour water into your ear.	Dacă aveți îndoieli, turnați apă în ureche.
And it changes weekly.	Și se schimbă pe săptămână.
Your contribution is the key to success.	Contribuția dvs. este cheia pentru ca acest lucru să fie un succes.
Freedom of expression is free.	Libertatea de exprimare este liberă.
I did this as an act of will.	Am făcut asta ca un act de voință.
They've told us that a thousand times.	Ne-au spus asta de o mie de ori.
This seems to happen a few times a year, in my experience.	Acest lucru pare să se întâmple de câteva ori pe an, din experiența mea.
They like it very young.	Le plac foarte tineri.
I got to him too late.	Am ajuns la el prea târziu.
As your father should be.	Așa cum trebuie să fie tatăl tău.
It is long and wide.	Este lung și lat.
There's a lot of money coming into space.	Sunt mulți bani care vin în spațiu.
In a way, this is good.	Într-un fel, acest lucru este bun.
He wouldn't know where the story was going.	Nu ar ști unde se duce povestea.
Your care has sent a name that this stream could even write.	Grija ta a trimis un nume pe care acest flux chiar l-ar putea scrie.
This conclusion is in line with previous results.	Această concluzie este în concordanță cu rezultatele anterioare.
Just stay here.	Doar stai aici.
It is as true now as it was then.	Este la fel de adevărat acum ca și atunci.
It was pretty great.	A fost destul de grozav.
That will really help.	Asta chiar va ajuta.
The word spread quickly through the online community.	Cuvântul s-a răspândit rapid prin comunitatea online.
The reviews were positive.	Recenziile au fost pozitive.
She asked the defendant to let her go.	Ea i-a cerut inculpatului să-i dea drumul.
Maybe a new position.	Poate o nouă poziție.
He did not think about their future.	Nu s-a gândit la viitorul lor.
He seemed satisfied, too.	Părea și el mulțumit.
Make new rules.	Faceți reguli noi.
Nothing is what he is looking for.	Nimic nu este ceea ce caută.
People were wondering what he would wear the next day.	Oamenii se întrebau ce va purta a doua zi.
Build to scale.	Construiți la scară.
Creates a deep copy of the object.	Creează o copie profundă a obiectului.
Not a big world.	Nu o lume mare.
At least four of them.	Cel puțin patru dintre ei.
I think so.	Cred că asta.
I decided not to hold that back.	M-am hotărât să nu-i rețin asta.
I can not wait.	Abia astept.
You fought.	Te-ai luptat.
What his words had done to him.	Ce îi făcuseră cuvintele lui.
You can have what you need.	Poți avea ceea ce ai nevoie.
But she didn't need to see.	Dar ea nu avea nevoie să vadă.
That would have made a difference.	Asta ar fi făcut diferența.
Let's start by looking at job growth.	Să începem prin a ne uita la creșterea locurilor de muncă.
They arrived before they had to.	Au sosit înainte să trebuiască.
There was no place to run.	Nu era loc de alergat.
You'll be fine, he says.	O să fii bine, spune el.
It was too much to hope for.	Era prea mult să sperăm.
With his drink and his pressure on my mom, stuff like that.	Cu băutura și presiunea lui pe mama mea, lucruri de genul ăsta.
Try not to say anything for two days.	Încearcă să nu spui nimic timp de două zile.
Maybe someone was there.	Poate a fost cineva acolo.
The main problem is memory.	Problema principală este memoria.
I think that's how it's worked before.	Cred că așa a funcționat înainte.
He was too tall, though, so he stretched him flat.	Era prea înalt, totuși, așa că l-a întins plat.
Your goal is to have a good mix.	Scopul tău este să ai un amestec bun.
It wasn't her place.	Nu era locul ei.
He told me about you.	Mi-a spus despre tine.
I think it was very reasonable.	Cred că a fost foarte rezonabil.
That's why you keep notes, boys and girls.	De aceea tineti note, baieti si fete.
It could not have been written until then.	Nu ar fi putut fi scris decât atunci.
He sat down next to her.	S-a asezat langa ea.
I have some close friends and I like to make new ones.	Am câțiva prieteni apropiați și îmi place să fac noi.
I took a deep breath and pulled my head to the ground.	Am respirat uriaș și mi-am tras capul pe jos.
That's good news.	Asta e o veste bună.
Maybe this will be just the beginning.	Poate că acesta va fi doar un început.
Join or create a new team, then attack.	Alăturați-vă sau creați o nouă echipă, apoi atacați.
And the guard seemed to be in business.	Iar paznicul părea că se referea la afaceri.
He didn't understand that.	Asta nu l-a înțeles.
Second, do some exercise.	În al doilea rând, fă niște exerciții fizice.
Then he disappeared.	Apoi a dispărut.
None involved national security.	Nici unul nu a implicat securitatea națională.
Not that he did or said anything out of the ordinary.	Nu că ar fi făcut sau spus ceva în afara sensului.
It was as if she was waiting for him to return.	De parcă l-ar fi aşteptat să se întoarcă şi.
He might be better at this than I am.	S-ar putea să fie mai bun la asta decât chiar mine.
What a funny word.	Ce cuvânt amuzant.
Dogs are good for this.	Câinii sunt buni pentru asta.
To return to.	Pentru a reveni la.
It makes sense to me.	Are sens pentru mine.
Like, much more.	Ca, mult mai mult.
Do not try.	Nu încercați.
My foot went straight through him.	Piciorul meu a trecut direct prin el.
I have no insurance.	Nu am asigurare.
Her crew had left her.	Echipajul ei o părăsise.
He had played this game before.	Mai jucase acest joc înainte.
They are in the water.	Se găsesc în apă.
Two people died and many were injured.	Două persoane au murit și multe au fost rănite.
But even if this is true, it is only one life.	Dar chiar dacă acest lucru este adevărat, este doar o singură viață.
In fact, this surface cannot be touched by any material object.	De fapt, această suprafață nu poate fi atinsă de niciun obiect material.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
We need to keep up the pressure.	Trebuie să menținem o presiune constantă asupra.
And maybe that was true.	Și poate că asta fusese adevărat.
Make sure you get your benefits.	Asigurați-vă că obțineți beneficiile dvs.
You're pulling me slow.	Mă tragi încet.
I can't stop her.	Nu pot să o opresc.
If it is a road course, go both to the right and to the left.	Dacă este un curs rutier, mergeți atât la dreapta, cât și la stânga.
Cut the plants with a knife at ground level.	Tăiați plantele cu un cuțit la nivelul solului.
Either way, we've got you covered.	Oricum ar fi, vă avem acoperit.
And he liked to go with them.	Și îi plăcea să meargă cu ei.
Second, it is based on the forward approach.	În al doilea rând, se bazează pe abordarea înainte.
Road so early.	Drum atât de devreme.
And it would have been and is happening.	Și ar fi fost și se întâmplă.
This driver does not support it now.	Acest driver nu îl acceptă acum.
In men in general.	La bărbați în general.
She wanted to die.	Ea a vrut să moară.
She knew the man was no one special.	Știa că bărbatul nu era nimeni special.
This was not an unusual request.	Aceasta nu a fost o cerere neobișnuită.
After the update, this is not the case.	După actualizare, acesta nu este cazul.
View songs on mobile download.	Vezi melodiile de pe mobil descărcare.
But you only heard half.	Dar ai auzit doar jumătate.
In addition, she said the place was too small.	În plus, ea a spus că locul era prea mic.
Sometimes it caught fire.	Uneori lua foc.
For some practical reason, however, it is not.	Dintr-un motiv practic, însă, nu este.
He had things to do.	Avea lucruri de făcut.
Maybe someone more experienced can help me.	Poate ma poate ajuta cineva mai experimentat.
There is a big world there.	Există o lume mare acolo.
All eyes in the room now turned to him.	Toți ochii din cameră se întoarseră acum spre el.
I don't care, man.	Nu-mi pasă, omule.
Front view, side view.	Vedere frontală, vedere laterală.
Smart not cute, not smart enough.	Deștept nu drăguț, destul de nu deștept.
Also, disc players.	De asemenea, playere de discuri.
And now, he didn't care if she was waiting for him.	Și acum, nu-i păsa dacă ea îl așteptase.
I work in the kitchen here with him.	Lucrez la bucătărie aici cu el.
When she died, she could not get away fast enough.	Când a murit, ea nu s-a putut îndepărta suficient de repede.
It was his way of keeping in touch.	Era modul lui de a ține legătura.
I took it once and it took me an hour.	Am luat-o o dată și mi-a luat o oră.
A moment later she was with him.	O clipă mai târziu și ea era cu el.
From anything.	Din orice.
You have to follow it to the end.	Trebuie să o urmezi până la capăt.
You dress your children yourself, but you can't dress yourself.	Îți îmbraci singuri copiii, dar nu te poți îmbrăca singur.
I want to change this city.	Vreau să schimb acest oraș.
I just want to say that people talked like that back then.	Vreau să spun doar că oamenii vorbeau așa pe atunci.
Her eyes, her voice, her smile were not so different either.	Nici ochii, vocea, zâmbetul ei nu erau atât de diferite.
I used it as a test.	L-am folosit ca pe o încercare.
There is no release date yet.	Nu există o dată de lansare până acum.
I am very interested in this game.	Sunt foarte interesat de acest joc.
That was not their mission.	Nu asta era misiunea lor.
They've never seen each other before.	Nu s-au mai văzut niciodată.
I look at the cop who seems to be responsible.	Mă uit la polițistul care pare să fie responsabil.
No one else can make the sound you make.	Nimeni altcineva nu poate scoate sunetul pe care îl faci.
Why not take a moment to enjoy it?	De ce să nu iei un moment să te bucuri de ea?
He never brought paper home.	Nu a adus niciodată hârtie acasă.
I won't even read them right away.	Nici nu le voi citi imediat.
Vote in both places.	Votați în ambele locuri.
No water, no plants, no life of any kind.	Fără apă, fără plante, fără viață de orice fel.
I have to say you did a great job with this.	Trebuie să spun că ai făcut o treabă grozavă cu asta.
She tried to imagine what was going on in her house right now.	A încercat să-și imagineze ce se întâmplă în casa ei chiar acum.
I hope you are well.	Sper că subteţi bine.
He is right to take these steps.	Are dreptate să facă acești pași.
Well, he asked for it.	Ei bine, el a cerut-o.
There are two ways to look at this.	Există două moduri de a privi asta.
Someone, a friend of yours, called here and asked for you.	Cineva, un prieten de-al tău, a sunat aici și a cerut de tine.
He was good at making money fast.	Era bun la a face bani rapid.
The family believed.	Familia a crezut.
Discuss at least two ways your life would be different.	Discutați cel puțin două moduri în care viața voastră ar fi diferită.
They go in a dry pan.	Se duc într-o tigaie uscată.
I couldn't find another way to do this without their software.	Nu am găsit altă modalitate de a face asta fără software-ul lor.
That means I'm still here, he thought.	Asta înseamnă că sunt încă aici, se gândi el.
The kind that could have chosen any cat.	Genul care ar fi putut alege orice pisică.
More of the same type.	Mai multe de același tip.
At that moment, you didn't want to trust how happy you were.	În acel moment nu ai vrut să ai încredere în cât de fericit ești.
A child could tell you that.	Un copil ți-ar putea spune asta.
Or maybe they made them do something.	Sau poate i-au determinat să facă ceva.
It's weird how dark it is here.	Este ciudat cât de întuneric este aici.
He will be gone a long time.	Va fi plecat de mult.
Otherwise it would not move.	Altfel nu s-ar mișca.
There is no choice.	Nu există de ales.
He had high ground now.	Avea terenul înalt acum.
I really grew up last year.	Chiar am crescut de anul trecut.
I smelled a little funny.	Miroseam cam amuzant.
Animals are not food.	Animalele nu sunt hrana.
It is important to realize what works for you.	Este important să-ți dai seama ce funcționează pentru tine.
He was a character.	Era un personaj.
He ran down to the end of the second hall.	A coborât în ​​fugă până la capătul celui de-al doilea hol.
Throw him out of my car.	Aruncă-l afară, pe mașina mea.
I will not support her.	Nu o voi sprijini.
He has no right to execute.	Nu are dreptul de a executa.
Being in contact with the breath.	Fiind în contact cu respirația.
I arrived later than I had hoped, after dinner in town.	Am ajuns mai târziu decât am sperat, după cină în oraș.
This will vary slightly from person to person.	Acest lucru va varia ușor de la o persoană la alta.
But again, there were no corpses to see.	Dar din nou, nu erau cadavre de văzut.
However, there are several reasons why this is not the case.	Cu toate acestea, există mai multe motive pentru care nu este cazul.
These are primary.	Acestea sunt primare.
Then select the black part of the image.	Apoi selectați partea neagră a imaginii.
The online version was expected next year.	Versiunea pe internet era așteptată în anul următor.
So there are a lot of guys who don't come in.	Deci sunt o mulțime de tipi care nu intră.
Stop this and something else will happen to someone.	Oprește-l pe asta și altceva i se va întâmpla cuiva.
You can't fix yourself.	Nu te poți repara singur.
The truth is alive and therefore changing.	Adevărul este viu și, prin urmare, se schimbă.
Grow a garden.	Cultivați o grădină.
It is dark and silent.	Este întuneric și tăcut.
You don't have to take them out anymore.	Nu trebuie să le mai scoți.
He needs me too much to give me a hard time.	Are prea multă nevoie de mine ca să-mi dea o perioadă grea.
Identify a path or path.	Identificați o cale sau o cale.
He is still in relatively good health.	Până acum este încă într-o stare de sănătate relativ bună.
He must have moved too.	Trebuie să se fi mutat și el.
He was the original.	El a fost originalul.
Come on, hurt me.	Haide, rănește-mă.
I was not wrong.	Nu am greșit.
I'm not going to look into it.	Nu am de gând să mă uit în ea.
It looks strong and powerful.	Arată puternic și puternic.
To realize that.	Ca să-ți dai seama de asta.
Well, it made me laugh anyway.	Ei bine, oricum m-a făcut să râd.
These patients do not usually require additional tests.	Acești pacienți nu necesită de obicei teste suplimentare suplimentare.
Don't bring this to me.	Nu-mi aduce asta.
Good for them.	Bravo lor.
And now he knew exactly who to follow.	Și acum știa exact la cine să urmărească.
I like to be strong.	Îmi place să fiu puternică.
I had to put too much energy into this.	A trebuit să pun prea multă energie în asta.
The rest of the software changes, however, are quite minor.	Restul modificărilor software, totuși, sunt destul de minore.
I looked up at him.	Mi-am ridicat privirea în fața lui.
Unfortunately, other terms mean that the house is no longer available.	Din păcate, alți termeni înseamnă că casa nu mai este disponibilă.
Blood pressure is where it needs to be.	Tensiunea arterială este acolo unde trebuie să fie.
It was almost over.	Aproape fusese.
I can't be a part of it, watching.	Nu pot fi parte din el, privind.
My secret weapon is ready.	Arma mea secretă este gata.
At this point, he wasn't really thinking.	În acest moment, nu gândea cu adevărat.
It causes heart disease.	Provoacă boli de inimă.
The economy is recovering strongly.	Economia înregistrează o puternică redresare.
I stayed a long time.	Am stat mult timp.
I mean, he just doesn't have a voice.	Adică, pur și simplu nu are voce.
This is not a movie.	Acesta nu este un film.
He should take the car and leave.	Ar trebui să ia mașina și să plece.
However, we do not want to talk about the collection.	Totuși, nu dorim să vorbim despre colecție.
I eliminated them.	le-am eliminat.
It works on the computer in the company library most of the time.	Funcționează pe computerul din biblioteca companiei în cea mai mare parte a timpului.
Then a long way home.	Apoi un lung drum spre casă.
I think it's best to jump straight.	Cred că cel mai bine este să sari direct.
Oh, another one another.	O, altul unul altul.
For him, there was no point in using a glass.	Pentru el, nu avea rost să folosească un pahar.
And nothing different was proposed.	Și nu s-a propus nimic diferit.
Which, obviously, we are not.	Ceea ce, evident, nu suntem.
Images vary almost every week.	Imaginile variază aproape în fiecare săptămână.
The way I did it was the biggest thing.	Modul în care am făcut-o a fost cel mai mare lucru.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	La acest tip de studiu, participanții sunt de obicei împărțiți în două grupuri.
There is no plan.	Nu există niciun plan.
This may not be the case in practice.	Acest lucru poate să nu se întâmple în practică.
Men are different that way.	Barbatii sunt diferiti asa.
They shot themselves in the leg too many times.	S-au împușcat de prea multe ori în picior.
But he could not accept her help.	Dar nu putea accepta ajutorul ei.
We broke up after that.	Ne-am despărțit după aceea.
But it's the only one we have.	Dar este singurul pe care îl avem.
Maybe a tax cut, maybe everyone who owns a house gets something.	Poate o reducere fiscală, poate oricine are o casă primește ceva.
No society can stand it.	Nicio societate nu o poate suporta.
Your bank kept it in a safe.	Banca ta a păstrat-o într-un seif.
They married two months later.	S-au căsătorit două luni mai târziu.
I hope our conversation was helpful.	Sper că conversația noastră a fost de ajutor.
They want even more love and love you even more.	Ei vor dragoste și mai multă iubire și să te iubească și mai mult.
Join our team.	Vino alături de echipa noastră.
It scared me.	M-a speriat.
He was probably waiting for her.	Probabil că o aștepta.
The lights went out in a minute.	Luminile s-au stins într-un minut.
He told me he understood, but he really shouldn't matter.	Mi-a spus că a înțeles, dar că chiar nu ar trebui să conteze.
I don't necessarily see this as a good sign.	Nu văd asta neapărat ca pe un semn bun.
I'm just thinking ahead.	Doar mă gândesc înainte.
You should write long letters to people.	Ar trebui să scrii scrisori lungi oamenilor.
It was so sweet.	Era atât de dulce.
One night I did it.	Într-o noapte am făcut-o.
It had been very clear this afternoon.	Fusese foarte clar în după-amiaza asta.
He used the position as a learning experience.	A folosit poziția ca pe o experiență de învățare.
Probably a long time.	Probabil mult timp.
You didn't call.	Nu ai sunat.
No one was injured and no damage was reported.	Nimeni nu a fost rănit și nu au fost cauzate pagube.
He left a day earlier.	A plecat cu o zi mai devreme.
I have to take on a lot.	Trebuie să-mi asum multe.
They lead the army.	Ei conduc armata.
I try not to fight for it.	Încerc să nu mă bat pentru asta.
I need more, but I can't find them anywhere.	Am nevoie de mai multe, dar nu le găsesc nicăieri.
They are good people, strong people.	Sunt oameni buni, oameni puternici.
They had been looking for him.	Îl căutaseră.
The story ends well.	Povestea se termina cu bine.
This is a very learned answer.	Acesta este un răspuns foarte învățat.
This is not happening.	Acest lucru nu se întâmplă.
One day, before the season started, she called and it sounded so different.	Într-o zi, înainte de a începe sezonul, ea a sunat și a sunat atât de diferit.
Good group here.	Bun grup aici.
You are my only love.	Tu ești singura mea iubire.
Nothing easy in this.	Nimic ușor în asta.
But yes, the time has come.	Dar da, a venit momentul.
It must begin and end with love.	Trebuie să înceapă și să se termine cu dragoste.
This argument contains a lot of truth.	Acest argument conține mult adevăr.
I can't go after us for no reason.	Nu pot merge după noi fără motiv.
She can't see, of course.	Ea nu poate vedea, desigur.
The food would be good too.	Mâncarea ar fi și ea bună.
That was our chance.	Asta a fost șansa noastră.
I really wanted to leave.	Chiar îmi doream să plec.
I just want to see what it looks like.	Aș vrea doar să văd cum arată.
We'll work this out later.	Vom rezolva asta mai târziu.
It made a lot of people talk about him.	Făcea mulți oameni să vorbească despre el.
Now it will definitely be science.	Acum va fi cu siguranță știință.
Unfortunately, only to feel resistance again when symptoms reappear.	Din păcate, doar pentru a simți din nou rezistență atunci când simptomele apar din nou.
This should come first, not the other way around.	Acest lucru ar trebui să vină pe primul loc, nu invers.
I had no other option.	Alta varianta nu am avut.
I suggest you write down the important points you have made.	Vă sugerez să scrieți punctele importante pe care le-ați făcut.
It's nice to be able to do that.	E frumos să poți face asta.
You will now need to check where you need to add it.	Va trebui să verificați acum unde trebuie să îl adăugați.
We know he sent girls to him.	Știm că a trimis fete la el.
That's healthy.	Asta e sănătos.
They are often involved in cleaning efforts.	Ei sunt adesea implicați în eforturile de curățare.
All pretty legal.	Toate destul de legale.
You know how stupid you get when you're young.	Știi cât de prost iei lucrurile când ești tânăr.
We work a lot on this site.	Lucrăm mult pe acest site.
Obviously, you wouldn't want that on you, so don't kill.	Evident, nu ai vrea asta asupra ta, așa că nu ucizi.
For each question, press the next button to get your answer.	Pentru fiecare întrebare, apăsați butonul următor pentru a obține răspunsul dvs.
The sun had not yet set.	Soarele nu apusese încă.
Men, women, children.	Bărbați, femei, copii.
But the hours passed and no one came.	Dar au trecut orele și nu a venit nimeni.
But now the secret is revealed.	Dar acum secretul este descoperit.
But later the community went through many difficult times.	Dar mai târziu comunitatea a trecut prin multe momente dificile.
It is best to keep the mixture a touch on the dry side.	Cel mai bine este să păstrați amestecul o atingere pe partea uscată.
Among these, the popular ones are the following.	Printre acestea, cele populare sunt următoarele.
The hour of sleep was over.	Ora de somn se terminase.
Many interesting cases.	Multe cazuri interesante.
The economy needs to grow much faster than it does now, he says.	Economia trebuie să crească mult mai repede decât în ​​prezent, spune el.
That's not helpful.	Asta nu este de ajutor.
It's just smooth, rough terrain in most places.	Este doar un teren neted și dur în majoritatea locurilor.
Back here.	Aici în spate.
This second appeal followed.	A urmat acest al doilea recurs.
This is the first post in a three-part series.	Aceasta este prima postare dintr-o serie de trei părți.
Once I am, you are on your own.	Odată ce sunt, ești pe cont propriu.
You must be patient.	Trebuie sa ai rabdare.
If it did, the hotel would have to close.	Dacă ar fi făcut-o, hotelul ar fi trebuit să se închidă.
I'll give you a box to put everything in.	Îți dau o cutie în care să pui totul.
You are in an adult world.	Ești într-o lume a adulților.
I wonder what their numbers really look like.	Mă întreb cum arată cu adevărat numerele lor.
Please don't see me.	Te rog să nu mă vezi.
The two groups agreed on the need for change.	Cele două grupuri au convenit asupra necesității schimbării.
So is her mother.	La fel si mama ei.
You're great.	Ești mare.
Then the new article was added.	Apoi s-a adăugat noul articol.
They were then asked to select an object from a group.	Apoi li s-a cerut să selecteze un obiect dintr-un grup.
He never wanted to waste time.	Nu a vrut niciodată să piardă timpul.
This will tell you where this is happening.	Acest lucru vă va spune unde se întâmplă asta.
We'll open this and see about your arm.	Vom deschide asta și vom vedea despre brațul tău.
Maybe something interesting is going on in the background.	Poate se întâmplă ceva interesant în fundal.
Forget talking a lot about anything but football with this man.	Uită să vorbești mult despre orice altceva decât fotbal cu acest om.
Be fair to the press.	Fii corect cu presa.
It's too easy.	E prea ușor.
He just wanted to go to college.	Voia doar să meargă la facultate.
The game itself is very good.	Jocul în sine este foarte bun.
To break you.	Să te rupă.
Some of these systems are on private land.	Unele dintre aceste sisteme sunt pe teren privat.
So it appears here.	Deci apare aici.
Any other reading of his life was not possible for him.	Orice altă lectură a vieții nu i-a fost posibilă.
Somewhere near the hall, not right in it.	Undeva lângă hol, nu chiar în ea.
These men seemed reasonable to me at first.	Acești bărbați mi s-au părut rezonabil la început.
However, he could hardly play in the match.	Cu toate acestea, cu greu a putut juca în meci.
This never happened.	Acest lucru nu sa întâmplat niciodată.
Without end.	Fără sfârșit.
And I'm right there at least.	Și sunt chiar acolo cel puțin.
They mean business.	Ele înseamnă afaceri.
He's going somewhere and you might not like where he's going.	Se duce undeva și s-ar putea să nu-ți placă unde ajunge.
This is and will remain a valid point.	Acesta este și va rămâne un punct valabil.
Enter the contact's name and press Return.	Introduceți numele persoanei de contact și apăsați pe Retur.
Well, so was she.	Ei bine, așa a fost și ea.
This knowledge gives us perspective and direction.	Această cunoaștere ne oferă perspectivă și direcție.
Even fewer things were on me.	Chiar și mai puține lucruri au fost asupra mea.
However, this was not noticed.	Acest lucru nu a fost însă observat.
If in doubt, better test it yourself.	Dacă aveți îndoieli, mai bine îl testați singur.
He needs free time from time to time.	Are nevoie de timp liber din când în când.
Much longer than you.	Mult mai lungă decât tine.
And they had problems in other areas.	Și au avut probleme în alte domenii.
This is not good news.	Asta nu este vestea bună.
That's a serious problem.	Asta e o problemă serioasă.
They both had good eyes.	Aveau amândoi ochi buni.
This is one of the causes of the noise mentioned above.	Aceasta este una dintre cauzele zgomotului menționat mai sus.
So the panel is a simple simple shape.	Deci panoul este o formă simplă simplă.
I can't help it, it's so bad.	Nu mă pot abține, e atât de rău.
I put the phone down.	Am pus telefonul jos.
She never looked down on them.	Ea nu-i privise niciodată de sus.
The car stopped.	Mașina se oprise.
Until then, there was relief.	Până atunci a existat uşurare.
Force application and force response.	Aplicarea forței și răspunsul la forță.
I guess it makes sense because it's so hard.	Bănuiesc că are sens pentru că este atât de greu.
I think there were two words.	Cred că erau două cuvinte.
This application is simple and beautiful.	Această aplicație este simplă și frumoasă.
People should do as they please.	Oamenii ar trebui să facă cum doresc.
He started talking to one of the male officers.	A început să vorbească cu unul dintre ofițerii bărbați.
Not working.	Nu funcționează.
It was right in front of me now.	Acum era chiar în fața mea.
Yes, we agree.	Da, suntem de acord.
When the pain just doesn't seem so important anymore.	Când durerea pur și simplu nu mai pare atât de importantă.
He and his wife became parents.	El și soția lui au devenit părinți.
This is none of your business.	Aceasta nu este treaba ta.
We can't even imagine that.	Nici nu ne putem imagina asta.
I can't understand what she's saying half the time.	Nu pot înțelege ce spune ea jumătate din timp.
This is often zero.	Acesta este adesea zero.
He could use some extra money.	Ar putea folosi niște bani în plus.
We are all here.	Toți suntem aici.
But for us, it's too good a thing.	Dar pentru noi, este un lucru prea bun.
Suddenly, they stopped.	Deodată, s-au oprit.
Well, there really isn't much to add here.	Ei bine, chiar nu sunt multe de adăugat aici.
Bright field images show the shape of the cells.	Imaginile cu câmp luminos arată forma celulelor.
I'll keep you up to date.	Te voi tine la curent.
They both said nothing, but they didn't need to either.	Amandoi nu au spus nimic, dar nici nu aveau nevoie.
So one became small and the other large.	Deci unul a devenit mic, iar celălalt mare.
Pay for the course after your application has been accepted.	Plătiți pentru curs după ce cererea dvs. a fost acceptată.
Below are some of the good ones.	Mai jos sunt câteva dintre cele bune.
But there is a problem with that.	Dar există o problemă cu asta.
Now, this guy was her type.	Acum, acest tip era genul ei.
This is generally fine with me.	Acest lucru este în general bine cu mine.
Don't fight.	Nu te lupta.
In this world, words make sense.	În această lume, cuvintele au sens.
In fact, it is a lie.	De fapt, este o minciună.
She will wait.	Ea se va aștepta.
And you need a good routine.	Și ai nevoie de o rutină bună.
This battle must take place outside these walls.	Această bătălie trebuie să aibă loc în afara acestor ziduri.
I never believed that.	Nu am crezut niciodată asta.
I said absolutely yes.	Am spus absolut da.
He had to escape.	A trebuit să scape.
However, there are several problems associated with these treatments.	Cu toate acestea, există mai multe probleme asociate cu aceste tratamente.
People agree to live together under a common government.	Oamenii sunt de acord să trăiască împreună sub un guvern comun.
She works for him.	Ea lucrează pentru el.
Just because you were born here doesn't give you authority.	Doar pentru că te-ai născut aici nu îți dă autoritate.
I was really, really stupid.	Am fost cu adevărat, foarte prost.
I turn off the radio and get out of my room.	Opresc radioul și ies din camera mea.
He will do nothing less.	Nimic mai puțin nu va face.
Each word was displayed for two seconds.	Fiecare cuvânt a fost afișat timp de două secunde.
Yes it would be.	Da ar fi.
And be close.	Și fii aproape.
I saw you bring the boat in.	Te-am văzut cum ai adus barca înăuntru.
Her breathing began to come quickly.	Respirația a început să-i vină repede.
And look for the link after.	Și căutați link-ul după.
He was really in front of you at the time.	Pe vremea aceea era cu adevărat în fața ta.
I did many things wrong.	Am greșit multe lucruri.
She glanced at the ticket again.	Ea aruncă din nou o privire la bilet.
He has a point.	Are un punct.
We didn't want to come home.	Nu am vrut să venim acasă.
All four were arrested.	Toți patru au fost arestați.
That person is ourselves.	Acea persoană suntem noi înșine.
Longer than you can ever imagine and now you believe.	Mai lung decât îți poți imagina vreodată și acum crezi.
All this can be done in one or two lines of code.	Toate acestea pot fi făcute într-una sau două linii de cod.
We are not just nameless faces.	Nu suntem doar fețe fără nume.
How it made you feel.	Cum te-a făcut să te simți.
Oh, please, give me human feet.	Oh, te rog, dă-mi picioare umane.
We could join one.	Ne-am putea alătura unuia.
There is no authority for such a cause of action.	Nu există nicio autoritate pentru o astfel de cauză de acțiune.
Those who feel they have no one to trust.	Cei care simt că nu au în cine să aibă încredere.
They're in me.	Sunt în mine.
She explained that each leg has energy from the past and present.	Ea a explicat că fiecare picior are energie din trecut și din prezent.
Visit our website today !.	Vizitați site-ul nostru astăzi!.
It was taken over for the third season.	A fost preluat pentru al treilea sezon.
Darkness over darkness.	Întuneric peste întuneric.
You can choose what kind of food you want.	Puteți alege ce fel de mâncare doriți.
I didn't have a great social life at the time.	Nu aveam o viață socială mare la acea vreme.
Knowing that you lived a lot today.	Știind că ai trăit multe astăzi.
I don't think my body could survive being shot again.	Nu cred că corpul meu ar putea supraviețui fiind împușcat din nou.
No need to hear the rest.	Nu e nevoie să auzi restul.
First of all, because of the weather.	În primul rând, din cauza vremii.
Experiments performed and data analysis.	Experimente efectuate și analiza datelor.
You could do that, you know.	Ai putea să faci asta, știi.
Let's find a good place and then eat.	Să găsim un loc bun și apoi să mâncăm.
Such conditions occur naturally in children.	Astfel de stări apar în mod natural copiilor.
He said it was a perfect medicine.	A spus că este un medicament perfect.
Thank you for getting me on the right track.	Mulțumesc că m-ai pus pe drumul cel bun.
He wants to be successful.	Vrea să aibă succes.
But he thought it might help.	Dar s-a gândit că ar putea ajuta.
No one ever touched her there.	Nimeni nu a atins-o vreodată acolo.
And he has so many options.	Și are atât de multe opțiuni.
She felt sad and empty.	Se simțea tristă și goală.
He was about to give up when a woman answered.	Era pe cale să renunțe când o femeie a răspuns.
If the tip doesn't want to listen.	Dacă vârful nu vrea să asculte.
It has a focus.	Are un focus.
You have an injured woman.	Ai o femeie rănită.
He couldn't see the numbers.	Nu a putut vedea cum se adunau numerele.
Which is so interesting to me.	Ceea ce este atât de interesant pentru mine.
Each line in the file must be a separate record.	Fiecare linie din fișier trebuie să fie o înregistrare separată.
You know, because they're leaving for money.	Știi, pentru că ei pleacă pentru bani.
Avoid these products.	Evita aceste produse.
It's both.	Este ambele.
This can take months of careful work.	Acest lucru poate dura luni de muncă atentă.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
And they are not afraid.	Și nu le este frică.
It's time to protect yourself and your family.	E timpul să te protejezi pe tine și familia ta.
He should be gone a long time ago.	Ar trebui să fie plecat de mult.
Using your logic, women are better than men.	Folosind logica ta, femeile sunt mai bune decât bărbații.
He's right about that.	Are dreptate în privința asta.
The media will follow them.	Mass-media îi va urmări.
We will fight back.	Ne vom lupta înapoi.
You are in my heart.	Esti in inima mea.
Stay here tonight.	Rămâi aici în seara asta.
We cannot accept this view.	Nu putem accepta acest punct de vedere.
I'm really sorry it has to be that way.	Îmi pare cu adevărat rău că trebuie să fie așa.
She should have been upset, but she wasn't.	Ar fi trebuit să fie supărată, dar nu a fost.
Moving things, changing order.	Mutarea lucrurilor, schimbarea ordinii.
I had no reason to.	Nu aveam de ce.
There are too many times when it's too exaggerated.	Sunt prea multe ori când este prea exagerat.
The love between us had died years ago.	Dragostea dintre noi murise cu ani în urmă.
This helps answer many of my questions.	Acest lucru ajută să răspund la multe dintre întrebările mele.
His head was huge.	Capul lui era imens.
She says only children are afraid of death and sleep.	Ea spune că doar copiilor le este frică de moarte și de somn.
All this time.	In tot acest timp.
All measurements were made with reference to air.	Toate măsurătorile au fost efectuate cu referire la aer.
I never expected to survive that far.	Nu m-am așteptat niciodată să supraviețuim chiar atât de departe.
Nobody knows what the market will do.	Nimeni nu știe ce va face piața.
There is work to be done.	Este de lucru de făcut.
Why? 	De ce?
the others asked.	au întrebat-o ceilalţi.
I also bought it on launch day.	L-am cumpărat și în ziua lansării.
Two men are leaving.	Doi bărbați pleacă.
I'm not doing much here.	Nu fac mare lucru aici.
I'll wait a few days.	Voi astepta cateva zile.
Well, the team behind it has.	Ei bine, echipa din spatele ei are.
I didn't give him time.	Nu i-am dat timp.
They had been given to him by his father.	Ele îi fuseseră dăruite de tatăl lui.
It means he accepted you as part of the family.	Înseamnă că te-a acceptat ca parte a familiei.
He started eating during training.	A început să mănânce în timpul antrenamentului.
Which would be great.	Ceea ce ar fi grozav.
You have no idea it's happening.	Nu ai idee că se întâmplă.
Now release the pressure.	Acum, eliberați presiunea.
Her mother was suddenly very, very tired.	Mama ei fiind brusc foarte, foarte obosită.
You will be hit.	Vei fi lovit.
Just a finger, even.	Doar un deget, chiar și.
It's much more honest.	E mult mai sincer.
It's crazy down there.	E o nebunie acolo jos.
Or it should be.	Sau ar trebui să fie.
We never take anything good.	Nu luăm niciodată nimic de bun.
This was shown in the final score vs.	Asta s-a arătat în scorul final vs.
I have the opportunity to review them from time to time.	Am ocazia să le revizuiesc din când în când.
A dog will fight for you and may even die for you.	Un câine va lupta pentru tine și poate chiar să moară pentru tine.
But something told him that was different.	Dar ceva îi spunea că asta era diferit.
However, the surface structure is not ordered.	Cu toate acestea, structura suprafeței nu este ordonată.
It's basically equal now, so it's more joy.	Practic este egal acum, așa că este mai multă bucurie.
There are no surprises in this case.	Nu este nicio surpriză în acest caz.
It is a movement at constant power.	Este mișcare la putere constantă.
That should never have ended.	Asta nu ar fi trebuit să se termine niciodată.
It's not like someone wanted to take you.	Nu este ca și cum cineva ar fi vrut să te ia.
I said two.	Am spus două.
I think he's back on top.	Cred că se întoarce la vârf.
Under specific conditions.	În condiții specifice.
Will continue.	Vor continua.
Which they were happy with.	De care erau mulțumiți.
However, it was a question he had to ask.	Totuși, era o întrebare pe care trebuia să o pună.
So think about it and choose your direction.	Așa că gândește-te puțin și alege-ți direcția.
You really feel good about yourself.	Chiar te simți bine cu tine.
I looked over my shoulder, but saw nothing.	M-am uitat peste umăr, dar nu am văzut nimic.
I see him for what he is a little more now.	Îl văd pentru ceea ce este un pic mai mult acum.
It will make her practice and experiment with it.	O va face să practice și să experimenteze cu asta.
I sit in the kitchen with the doors and windows closed despite the heat.	Stau în bucătărie, cu ușile și ferestrele închise în ciuda căldurii.
Imagine your horses.	Imaginează-ți caii.
I had no idea what was going on or how to stop it.	Habar n-aveam ce se întâmplă sau cum să o opresc.
It extends twenty feet above the ground.	Se extinde la douăzeci de picioare deasupra solului.
Three for one, he knows how to do that.	Trei pentru unul, se pricepe la asta.
We're going to need a base camp under the snow line.	Vom avea nevoie de o tabără de bază sub linia zăpezii.
He wasn't sure whether to believe it or not.	Nu era sigur dacă să creadă sau nu.
The description is very short.	Descrierea este foarte scurta.
Not feeling well.	Nu se simte bine.
I stuck my nose in it.	Mi-am băgat și nasul în el.
They help you remember where and who you are.	Ele vă ajută să vă amintiți unde și cine sunteți.
Next year, the numbers could be similar.	Anul viitor, cifrele ar putea fi similare.
The same goes for students.	La fel și cu studenții.
But that's cool, too.	Dar și asta e mișto.
I really take everything for granted in my time.	Chiar iau totul de la sine înțeles în timpul meu.
You learn to do things you never thought you could do.	Înveți să faci lucruri pe care nu credeai că poți.
In the modeling phase, there are two key elements.	În faza de formare a modelului, există două elemente cheie.
The results showed that three types of flowers developed under these conditions.	Rezultatele au arătat că trei tipuri de flori s-au dezvoltat în aceste condiții.
Lots of character.	Mult caracter.
There would be no return.	Nu ar mai exista întoarcere.
At first, that was just my opinion.	La început, asta a fost doar părerea mea.
I could hear the fear in her voice.	Auzeam frica din vocea ei.
I hear you.	Te aud.
They later fled before taking any money.	Ulterior au fugit înainte de a lua bani.
We have work to do for you, and they understand that.	Avem o treabă de făcut pentru tine și ei înțeleg asta.
But they are free.	Dar sunt liberi.
He was taken to hospital, where he later died.	A fost dus la spital, unde a murit ulterior.
But the rest are not particularly interested.	Dar restul nu sunt deosebit de interesați.
I looked closely and recognized him.	M-am uitat atent și l-am recunoscut.
There are two ways you can search.	Există două moduri prin care puteți căuta.
I had the same reaction.	Am avut aceeasi reactie.
In the background, it's all the same.	Pe fundal, este tot la fel.
A gift in addition to their normal payment is nice.	Un cadou în plus față de plata lor normală este frumos.
It's just a storm.	Este doar o furtună.
Part of that, of course, is hair.	O parte din aceasta, desigur, este părul.
We spent the day with this group.	Ne-am petrecut ziua cu acest grup.
They pushed back a little.	S-au împins puțin înapoi.
Yes, he left me and my life.	Da, m-a părăsit pe mine și pe viața mea.
Anyway, not me really.	Oricum, nu eu adevărat.
He thought he was weak.	Se credea slab.
They were as big as one of his main hands.	Erau la fel de mari ca una dintre mâinile sale principale.
His three points were in second place in the team's defense.	Cele trei puncte ale sale au fost pe locul doi în apărarea echipei.
I tried to stay calm.	Am încercat să rămân calm.
It's common sense, actually.	E de bun simț, de fapt.
He liked to play with them, though.	Îi plăcea să se joace cu ei, totuși.
But notice how it was built.	Dar observați cum a fost construit.
It won't get any better here.	Nu va fi mai bine aici.
It just doesn't work.	Pur și simplu nu funcționează.
I'm that man.	Eu sunt acel bărbat.
But it is written.	Dar este scris.
My father found out and went crazy.	Tatăl meu a aflat și a luat-o razna.
He didn't have to go back.	Nu trebuia să se întoarcă.
However, make sure you choose the medium one.	Cu toate acestea, asigurați-vă că îl alegeți pe cel mediu.
Add sugar to taste.	Adăugați zahăr după gust.
He uses common sense.	El folosește abordarea bunului simț.
Much more detailed debates and discussions followed.	Au urmat dezbateri și discuții mult mai detaliate.
He can do whatever he wants.	El poate face ce vrea.
People usually like fast things.	Oamenilor le plac de obicei lucrurile rapide.
The two never sat together and barely spoke.	Cei doi nu au stat niciodată împreună și abia au vorbit.
I'm getting worried.	devin îngrijorat.
Absolutely beautiful design.	Design absolut frumos.
His behavior was criminal.	Comportamentul lui a fost criminal.
That was meant to stay in my head.	Asta era menit să rămână în capul meu.
Really sick, too.	Chiar bolnav, de asemenea.
I know they did everything they could for you.	Știu că au făcut tot ce au putut pentru tine.
Therefore, you do not know what evidence it contains.	Prin urmare, nu știi ce dovezi conține.
But it is, so it must be.	Dar este, așa trebuie să fie.
But some of the store signs were familiar.	Dar unele dintre semnele magazinelor erau familiare.
We were tired.	Noi eram obositi.
But they have no memories.	Dar nu au amintiri.
I never saw him coming.	Nu l-am văzut niciodată venind.
In short, she will read anything.	Pe scurt, ea va citi orice.
So during that time they came to my house.	Așa că în acel interval de timp au venit la mine acasă.
You can practice and learn many techniques on your own.	Puteți exersa și învăța multe tehnici pe cont propriu.
Just none for us.	Doar niciunul pentru noi.
Thanks again, everyone.	Mulțumesc din nou, tuturor.
I've never used it before.	Nu l-am mai folosit niciodată.
And it's done.	Și s-a făcut.
You are responsible for how you use your photos.	Sunteți responsabil pentru modul în care utilizați fotografiile.
There is a lot of space to share.	Există o mulțime de spațiu de împărțit.
Get him to sign the contact ban.	Pune-l să semneze interdicția de contact.
And I just want the first recording at the second table.	Și vreau doar prima înregistrare de la a doua masă.
I've asked you before.	Te-am întrebat înainte.
And money in the mix, of course.	Și bani în amestec, desigur.
Therefore, the methods are difficult to use.	Prin urmare, este dificil de utilizat metodele.
I know very little.	Eu stiu foarte putin.
Only this feeling takes over.	Doar acest sentiment care preia.
The theme was insurance.	Tema a fost asigurarea.
Even at this time of day the road was crowded.	Chiar și la această oră a zilei drumul era aglomerat.
This is the default value.	Aceasta este valoarea implicită.
But no one expected that wrong.	Dar nimeni nu se aștepta cât de greșit.
They haven't had sex in years.	Nu au făcut sex de ani de zile.
It fit there very, very well.	S-a potrivit acolo foarte, foarte bine.
I want these guys to be kids.	Vreau ca acești băieți să fie încă copii.
He is so good.	El este atât de bun.
However, they rarely leave town.	Totuși, rareori își părăsesc orașul.
I let him go.	I-am dat drumul.
But it can be so much more or more.	Dar poate fi atât de mult altceva sau mai mult decât atât.
He never used their names.	Nu le-a folosit niciodată numele.
Both features are consistent with the experiment.	Ambele caracteristici sunt în concordanță cu experimentul.
Of course, there are two ways to do this search.	Desigur, există două moduri de a face această căutare.
This is the definition of death.	Aceasta este definiția morții.
Although it may not represent force, it may represent power.	Deși aceasta nu poate reprezenta forța, ar putea reprezenta într-adevăr puterea.
Now let me through.	Acum lasă-mă să trec.
I finally nodded.	Am dat în cele din urmă din cap.
It's the sea.	Este marea.
She's not sorry.	Nu-i pare rău.
I don't remember who won.	Nu-mi amintesc cine a câștigat.
None of the men tried to avoid being hit.	Niciunul dintre bărbați nu a încercat să evite să fie lovit.
This day is a gift.	Această zi este un cadou.
I've never been so scared in my life.	Nu am fost niciodată atât de speriat în viața mea.
Or maybe he just wanted me to release him.	Sau poate a vrut doar să-l eliberez.
She knows how to get what she wants.	Ea știe cum să obțină ceea ce își dorește.
I added that.	am adaugat ca.
Let me do this for you and get pregnant.	Lasă-mă să fac asta pentru tine și să iau sarcina.
It's not as fun as it sounds.	Nu este atât de distractiv pe cât pare.
Beat the eggs a little.	Bateți ouăle, câte puțin.
It should be just as good.	La fel de bine ar trebui.
The evidence was heavy.	Dovezile erau grele.
We'll never talk about it again.	Nu vom mai vorbi niciodată despre asta.
I only know at the end.	Știu doar la sfârșit.
We're lost if he can't remember.	Suntem pierduți dacă el nu își poate aminti.
These things go back a long way.	Aceste lucruri se întorc cu mult timp în urmă.
They checked everything, they were on horseback.	Au verificat totul, erau pe cai.
Maybe he wrote more, but we don't know that.	Poate că a scris mai multe, dar nu știm asta.
I didn't get a call from her.	Nu am avut nicio chemare la ea.
I want it to have an open space.	Vreau să aibă un spațiu deschis.
All you know is that you have to be controlled.	Știi doar că trebuie controlat.
He thought he had decided otherwise.	A crezut că a hotărât și altceva.
They were responsible for interpreting the data.	Au fost responsabili pentru interpretarea datelor.
These were the ones who had given him the most trouble.	Aceștia erau cei care îi dăduseră cele mai multe probleme.
There was no stress.	Nu era stres.
There were, however, few significant differences in birth outcomes.	Au existat, totuși, puține diferențe semnificative în ceea ce privește rezultatele la naștere.
Some of them contain many errors.	Unele dintre ele conțin multe erori.
I think mine was the first as well as the last.	Cred că al meu a fost primul ca ultimul.
He still had that, whatever it was.	Încă mai avea asta, orice ar fi fost.
You really can't win.	Chiar nu poți câștiga.
He served three years and went out to kill four others.	A slujit trei ani și a ieșit să ucidă alți patru.
She's nothing to me.	Ea nu este nimic pentru mine.
To prepare, he spent several months reading and thinking about acquaintances.	Pentru a se pregăti, a petrecut câteva luni citind și gândindu-se la cunoștințe.
She knew then, you see, that we had to be.	Ea a știut atunci, vezi tu, că noi trebuia să fim.
Use an appropriate variable name.	Utilizați un nume de variabilă adecvat.
She's coming back now.	Se întoarce acum.
Being so poor, at school, at church.	Fiind atât de săraci, la școală, la biserică.
Use of this material is free of charge for learning and education.	Utilizarea acestui material este gratuită în scop de învățare și educație.
You can easily build your pages with their elements.	Vă puteți construi cu ușurință paginile cu elementele lor.
Changes in trust may occur earlier in development.	Posibil, schimbările în încredere apar mai devreme în dezvoltare.
I can't stand taking my throat out anymore.	Nu mai suportam să-mi scot gâtul afară.
I'm trying my best to be fair.	Încerc din răsputeri să fiu corect.
I don't know what it will be, but it must be something.	Nu știu ce va fi, dar trebuie să fie ceva.
I don't remember anyone on foot.	Nu-mi amintesc pe nimeni pe jos.
I think it might help to organize later.	Cred că ar putea ajuta la organizare mai târziu.
Put yourself in her position.	Pune-te în poziția ei.
I wish my mother could see me right now.	Aș vrea ca mama să mă vadă chiar acum.
With his body condition, that's what he did last night.	Cu starea corpului, asta face noaptea trecută.
Then they told their dreams.	Apoi și-au relatat visele.
I tested it and it works fine.	L-am testat si merge bine.
I can smell it in the wind.	Îl simt mirosul în vânt.
I need help, so be kind to me.	Am nevoie de ajutor, așa că fii bun cu mine.
You missed her and your house so much.	Ți-a fost atât de dor de ea și de casa ta.
Within minutes, the conversation began as before.	În câteva minute, conversația a început, ca și înainte.
My father was in politics, everyone knows that.	Tatăl meu era în politică, toată lumea știe asta.
In our beginnings, we had our differences.	La începuturile noastre, am avut diferențele noastre.
The letters were obvious.	Scrisorile erau evidente.
Otherwise, there are no injuries to the body.	În caz contrar, nu există leziuni ale corpului.
In reality, there is an advantage.	În realitate, există un avantaj.
This thing again.	Chestia asta din nou.
No wonder.	Nu era de mirare.
As far as we know, this is the first case ever reported.	Din câte știm, acesta este primul caz raportat vreodată.
Or he had seen her.	Sau o văzuse.
I didn't remember being taken to my cell.	Nu-mi aminteam să fi fost dus la celula mea.
A concrete case, this book.	Un caz concret, această carte.
Maybe it was true.	Poate că era adevărat.
It was hope.	Era speranță.
We can say whatever comes to mind without thinking about it.	Putem spune orice ne vine în minte fără să ne gândim la asta.
We could use that now.	Am putea folosi asta acum.
I never played it.	Nu l-am jucat niciodată.
By a man.	De către un bărbat.
He was working, but she had to sleep.	El lucra, dar ea trebuia să doarmă.
I was walking.	Mergeam.
That's about it.	Cam asa e.
The evening passed without too many incidents.	Masa de seară a trecut fără prea multe incidente.
At least one shape.	Cel puțin o formă.
That was my original idea.	Asta a fost ideea mea originală.
But that's about it.	Dar cam asta e.
I saw he needed a little control.	Am văzut că are nevoie de puțin control.
It's brain cancer.	Este cancerul minții.
She looked sad and wondered away.	Ea părea tristă și se mira departe.
That was.	Asta a fost.
The target was right about one thing.	Ținta avea dreptate în privința unui lucru.
Or another action of any party that.	Sau altă acțiune a oricărei părți care.
Take care of yourself.	Grijă pentru tine.
She forced a smile instead.	Ea a forțat un zâmbet în schimb.
There are various types of money.	Există diverse tipuri de bani.
However, he did not hide this.	Cu toate acestea, nu și-a ascuns asta.
Looks like he's used to having people around.	Se pare că e obișnuit să aibă oameni în preajmă.
He smiled at me as he drove past.	Mi-a zâmbit când a trecut cu mașina.
General at present.	General la prezenta.
It was crazy.	Era ieșit din minți.
Young children are obviously not in politics.	Copiii de o vârstă fragedă, evident, nu sunt în politică.
The edge will continue.	Va continua marginea.
I made my money.	Mi-am făcut banii.
Probably too early.	Probabil prea devreme.
It's pretty easy to get past.	Este destul de simplu să-l treci.
Which is really good.	Ceea ce chiar e bine.
Every place has something beautiful to offer.	Fiecare loc are ceva frumos de oferit.
The same can be said of class society.	Același lucru se poate spune despre societatea de clasă.
Not at all.	Nicicum, nici cum.
They had completely changed.	Se schimbaseră complet.
Absolute silence now.	Tăcere absolută acum.
But over time, the drug becomes less effective.	Dar, în timp, medicamentul devine mai puțin eficient.
I'm not sure if this is possible.	Nu sunt sigur dacă acest lucru este posibil.
Except for my suit.	În afară de costumul meu.
Next time, only that code will run.	Data viitoare va rula doar acel cod.
You can constantly earn more money, it is not limited.	Puteți câștiga în mod constant mai mulți bani, nu este limitat.
Unfortunately, she lost that fight.	Din păcate, ea a pierdut acea luptă.
It turned out to be a good idea.	S-a dovedit a fi o idee bună.
You are amazing.	Tu esti uimitoare.
I still have that operation for his leg injury.	Încă am acea operație pentru accidentarea lui la picior.
There's too much shit here.	E prea mult rahat aici.
You should test the code you write.	Ar trebui să testați codul pe care îl scrieți.
He took another look.	A mai aruncat o privire.
She hadn't scared him, but he was dead anyway.	Ea nu-l speriase, dar era mort, oricum.
And they should be in the frame.	Și ei ar trebui să fie în cadru.
I don't see it anymore.	nu mai vad.
Thinking like that takes me to my heart.	Gândindu-mă la genul ăsta mă duce chiar în inimă.
Assume responsibility for the contents of the manuscript.	Își asumă responsabilitatea pentru conținutul manuscrisului.
It was clear he had met his match.	Era clar că își întâlnise meciul.
They can vote on either side at any time during the game.	Ei pot vota ambele părți în orice moment al jocului.
He did not identify himself in this choice.	Nu se identifica în această alegere.
They feel them and follow them in places like this.	Ei le simt și le urmăresc în locuri ca acesta.
After I restarted it, it now works abruptly.	După ce l-am pornit din nou, acum funcționează brusc.
They need to go to bed.	Trebuie puse la culcare.
In the final version it was seen with a completely different style.	În versiunea finală a fost văzut cu un stil complet diferit.
No, it was a dream.	Nu, a fost un vis.
It's a good plus, but it's too much money.	Este un plus bun, dar sunt prea mulți bani.
I should be happy.	Ar trebui să fiu fericit.
And he didn't care.	Și nu-i păsa.
Her main interest beyond seeing friends and family is reading.	Interesul ei principal dincolo de a vedea prietenii și familia este lectura.
There must have been a reason not to call me.	Trebuie să fi existat un motiv pentru a nu mă suna.
And beyond, with any combination of features.	Și mai departe, cu orice combinație de caracteristici.
There was no challenge.	Nu a fost nicio provocare.
His mouth was big enough to fit his whole head.	Gura lui era suficient de mare pentru a-i încăpea tot capul.
The perfect place to start the evening.	Locul perfect pentru a începe seara.
Yes, it was a bad night.	Da, a fost o noapte proastă.
If you press things, they light up.	Dacă apăsați lucrurile, acestea se aprind.
Thus, each build included them.	Astfel, fiecare build le includea.
It is more likely to stay in shape if you use it.	Este mai probabil să rămână în formă dacă îl folosiți.
He would do it.	El ar face-o.
I start the car back and head home.	Pornesc mașina înapoi și mă îndrept spre casă.
He falls at her feet.	Îi cade la picioare.
The truth is quite different.	Adevărul este cu totul altul.
It's the perfect place to start.	Este locul perfect pentru a începe.
I still know her.	Încă o știu.
It may not make a difference.	Diferența poate să nu facă.
That was my father.	Acela a fost tatăl meu.
They brought her food, flowers and beautiful things for her house.	I-au adus mâncare, flori și lucruri frumoase pentru casa ei.
It doesn't have to be hot.	Nu trebuie să fie cald.
It's the only draw that starts this weekend.	Este singura tragere la sorti care începe în acest weekend.
Several dark brown or black individuals were recorded.	Au fost înregistrate câteva indivizi maro închis sau negru.
Anything around?	Vreo treabă în jur?
The second volume was released the following year.	Al doilea volum a fost lansat anul următor.
And if he didn't like it, there were other girls around.	Și dacă nu-i plăcea, mai erau și alte fete prin preajmă.
It is so beautiful.	Este atât de frumos.
Among the other children.	Dintre ceilalți copii.
My thinking was simple.	Gândirea mea a fost simplă.
He wonders why the two sides are fighting.	El se întreabă de ce se luptă cele două părți.
This is my art.	Asta e arta mea.
It is important that the center of the square is empty.	Este important ca centrul pătratului să fie gol.
I was and still am against a hard fight.	Am fost și sunt încă împotriva unei lupte grele.
I just got hit.	Tocmai am primit o lovitură.
His voice was beyond cold.	Vocea lui era dincolo de rece.
And he was there.	Și era acolo.
Her left front leg was missing.	Piciorul ei stâng din față lipsea.
This is your ultimate goal.	Acesta este scopul tău final.
The site is no longer fit for purpose.	Site-ul nu mai este potrivit scopului.
I couldn't find a comfortable position in bed.	Nu am găsit o poziție confortabilă în pat.
There is some agreement.	Există un anumit acord.
How you failed is much more important than how you failed.	Modul în care ai eșuat este mult mai important decât dacă ai eșuat.
Your friends will need to understand.	Prietenii tăi vor trebui să înțeleagă.
She shouted at him.	Ea îl striga.
We don't mind.	Nu ne deranjează.
I read most of the night.	Citeam cea mai mare parte a nopții.
It could be a former library book.	Ar putea fi o fostă carte de bibliotecă.
It's cold here.	E frig aici.
This measure is either positive, zero, or negative.	Această măsură este fie pozitivă, fie zero, fie negativă.
You must have a clear need for money.	Trebuie să ai o nevoie clară de bani.
It's not the first time, at least.	Nu este prima dată, cel puțin.
The questions will continue, continue.	Întrebările vor continua, continuă.
It was a blue he had never seen as the color of his eyes.	Era un albastru pe care nu-l văzuse niciodată ca culoarea ochilor.
No clear direction was shown.	Nu s-a prezentat nicio direcție clară.
Perfect day for the race, bright and warm.	Zi perfectă pentru cursă, luminoasă și caldă.
But there could certainly have been more direct methods.	Dar cu siguranță ar fi putut exista metode mai directe.
I think the children would find the book interesting.	Mi se pare că copiilor le-ar găsi cartea interesantă.
One must be.	Unul trebuie să fie.
And it must have.	Și trebuie să aibă.
I guess you're just very popular.	Bănuiesc că ești doar foarte popular.
Then they looked at each other.	Apoi s-au uitat pe rând.
It is open source.	Este open source.
Because there's nothing else you can do.	Pentru că nu poți face nimic altceva.
It opened as she reached out to turn the handle.	S-a deschis când ea întinse mâna pentru a întoarce mânerul.
He just knocked down the house.	Tocmai a doborât casa.
Some laughed through tears.	Unii au râs printre lacrimi.
The nose is too high.	Nasul este prea sus.
First of all, the dream.	În primul rând visul.
The major would have fought.	Maiorul s-ar fi luptat.
It was dark, so my options were limited.	Era întuneric, așa că opțiunile mele erau limitate.
It forces you to think about what really needs to be done.	Te obligă să te gândești la ceea ce este de făcut cu adevărat.
I would do anything to get her back.	Aș face orice ca să o am înapoi.
Joy is love.	Bucuria este iubire.
We hit each other right away.	Ne-am lovit imediat.
This study is a solid general work with minor concerns.	Acest studiu reprezintă o muncă solidă generală cu preocupări minore.
But a certain work experience really confirmed my passion for this subject.	Dar o anumită experiență de lucru mi-a confirmat cu adevărat pasiunea pentru acest subiect.
It took me by surprise.	M-a luat prin surprindere.
People want to know how to do it right.	Oamenii vor să-și dea seama cum să o facă corect.
We just want your customer.	Vrem doar clientul dvs.
I don't want things that will only increase my desire.	Nu îmi doresc lucrurile care doar îmi vor spori dorința.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Aproape toată lumea din oraș are un cont la mine, mare sau mic.
I worked at every station.	Am lucrat în fiecare stație.
Let's just have a one-time fee.	Să avem doar o taxă unică.
He bought me lunch and we talked.	Mi-a cumpărat prânzul și am vorbit.
Valuable information, he thought.	Informații valoroase se gândi el.
Not just in size.	Nu doar ca dimensiune.
He likes attention.	Îi place atenția.
Only the order was wrong.	Doar ordinea a fost greșită.
The information you provided is better than any other blog.	Informațiile pe care le-ați furnizat sunt mai bune decât un alt blog.
But that's not the point.	Dar, nu acesta este ideea.
Keep in mind that this is an independent work.	Rețineți că aceasta este o lucrare independentă.
When this happens, a problem arises.	Când se întâmplă acest lucru, se creează o problemă.
There is confusion at such times in the camp.	E confuzie în astfel de momente în tabără.
Maintaining low body temperature and food was essential for survival.	Menținerea temperaturii corpului și a alimentelor scăzute a fost esențială pentru supraviețuire.
I walk in them.	În ei merg.
He's tired of it.	S-a săturat de asta.
Too much work for too little money.	Prea multă muncă pentru prea puțini bani.
An agreement has been reached.	S-a încheiat o înțelegere.
Much more if she had given him to help him.	Cu mult mai mult dacă l-ar fi dat să-l ajute.
These services have become very popular.	Aceste servicii au ajuns să fie foarte populare.
I touched my knees.	Mi-am atins genunchii.
Pretty much actually.	Destul de multe de fapt.
You never went out to the training ground.	Nu ai ieșit niciodată la poligon.
It really wasn't fair.	Chiar nu a fost corect.
I start again, finish the form and start the third time.	Încep din nou, termin formularul și încep a treia oară.
I lost touch with the people who knew him.	Am pierdut legătura cu oamenii care l-au cunoscut.
Even when it wasn't that funny.	Chiar și atunci când nu era atât de amuzant.
He certainly knew them.	Cu siguranță le cunoștea.
A random effects model was used.	A fost utilizat un model cu efecte aleatorii.
And one thing.	Și un singur lucru.
Account.	In contul.
But that is not the purpose of this story.	Dar nu acesta este scopul acestei povești.
But you will leave this room.	Dar o să părăsești această cameră.
His mind was not as fast as before.	Mintea lui nu era atât de rapidă ca înainte.
More volume, more salary.	Mai mult volum, mai mult salariu.
Men who had nothing to lose could not be controlled.	Bărbații care nu aveau nimic de pierdut nu puteau fi controlați.
In fact, there is no real basis.	De fapt, nu există o bază reală.
That also means fruit.	Asta înseamnă și fructe.
Government policy faces various challenges.	Politica guvernamentală se confruntă cu diverse provocări.
Sometimes the electric company takes care of that.	Uneori, compania electrică se ocupă de asta.
The earth has shaken the worst so far.	Pământul s-a cutremurat până acum cel mai rău.
It means something to me.	Înseamnă ceva pentru mine.
It was a pleasure working with you.	A fost o plăcere să lucrez cu tine.
I'll tell him about you.	Îi voi spune despre tine.
It was reported that someone was still in the house.	S-a raportat că cineva se afla încă în casă.
He started moving.	A început să se miște.
However, such control would take the work away from reality.	Cu toate acestea, un astfel de control ar îndepărta munca de realitate.
Sit down, he looks scared.	Stai jos, arată speriat.
They have the gold right now.	Au aurul chiar acum.
First, development plans are often too large.	În primul rând, planurile de dezvoltare sunt adesea prea mari.
Too few seem to know that.	Prea puțini par să știe asta.
Our players like it.	Jucătorii noștri le place.
Under the right conditions, they want the systems to fail.	În condițiile potrivite, vor ca sistemele să eșueze.
But you still know you're training.	Dar încă știi că ești la antrenament.
So if you have one that works absolutely for you, use it.	Deci, dacă aveți unul care funcționează absolut pentru dvs., utilizați-l.
She seemed to be crying.	Părea să plângă.
You don't have to fail.	Nu trebuie să eșuezi.
This is a team thing.	Aceasta este o chestie de echipă.
No one would show up to visit you.	Nimeni nu ar apărea să te viziteze.
You just didn't put it in front of you.	Doar că nu ai pus-o în fața ta.
These are almost ready.	Acestea sunt aproape gata.
He nodded once, slowly.	Mi-a dat din cap o dată, încet.
Out of place.	În afara locului.
However, the news is too good for him.	Cu toate acestea, vestea este prea bună pentru el.
All included studies were published in full text.	Toate studiile incluse au fost publicate în text integral.
I stop slowly in front of this beautiful young woman.	Mă opresc încet în fața acestei tinere frumoase.
He knows there's nothing fun waiting for him at home.	Știe că nu este nimic distractiv care îl așteaptă acasă.
There could be no other.	Nu putea fi altul.
Do not doubt.	Nu te îndoi.
We were very surprised.	Am fost foarte surprinși.
He stepped back, away from me.	S-a dat înapoi, departe de mine.
He wasn't even going to make time to change.	Nici măcar nu avea de gând să-și facă timp să se schimbe.
And it was one of the least expensive shows of the season.	Și a fost unul dintre cele mai puțin costisitoare spectacole ale sezonului.
I knew they had a very strong history of growth.	Știam că au o istorie foarte puternică de creștere.
I heard her move.	Am auzit-o mișcându-se.
I stayed here overnight.	Am rămas aici peste noapte.
He would have completely missed the stop if it weren't for him.	Ar fi ratat complet oprirea dacă nu era el.
We will solve this.	Vom rezolva asta.
And it just gets better and better.	Și pur și simplu devine din ce în ce mai bine.
Next, again directly to the hot spot.	Următorul, din nou, direct la punctul fierbinte.
Nervous was right.	Nervos avea dreptate.
He didn't want to look like a murderer.	Nu voia să arate ca un criminal.
You don't get anything.	Nu primești nimic.
It makes me feel special.	Mă face să mă simt special.
I didn't look back.	Nu mă întorceam să privesc.
If I take.	Dacă iau.
I did not see this letter.	Nu am văzut această scrisoare.
He did not immediately report her disappearance.	Nu a raportat imediat dispariția ei.
I'm glad he came out.	Ma bucur ca a iesit.
But you can never be like us.	Dar nu poți fi niciodată ca noi.
Looks like he was taken a few years ago.	Se pare că fusese luat în urmă cu câțiva ani.
Would you like me to send you a copy for your site?	Doriți să vă trimit o copie pentru site-ul dvs.
But some authors are much better on the page.	Dar unii autori sunt mult mai buni pe pagină.
I can't even imagine the pain you felt.	Nici nu-mi pot imagina durerea pe care ai simțit-o.
People are at the center of everything we do.	Oamenii sunt în centrul a tot ceea ce facem.
Everyone uses these rooms.	Toți folosesc aceste camere.
People are not meant to be perfect.	Oamenii nu sunt meniți să fie perfecți.
Finally, the authors provide reference values ​​for children and adults.	În cele din urmă, autorii oferă valori de referință la copil și la adult.
The right thing to do.	Lucrul corect de făcut.
It was fun to drive and then eat out.	A fost distractiv să conduc și apoi să mănânci afară.
Radio and television than any other song of that year.	Radio și televiziune decât orice altă melodie din acel an.
He must be at least seven feet tall.	El trebuie să aibă cel puțin șapte picioare înălțime.
These people are here for murder.	Acești oameni sunt aici pentru crimă.
Designed and conducted experiments.	Proiectat și realizat experimente.
He is the only true constant.	El este singura constantă adevărată.
It's pretty simple.	Este destul de simplu.
I don't want you to think.	Nu vreau să te gândești.
As if it were his business.	De parcă ar fi vreo treabă a lui.
Also, remember that culture is created by design, not by default.	De asemenea, amintiți-vă că cultura este creată prin design, nu implicit.
She smiled at me.	Ea mi-a zâmbit.
You talk, you think.	Tu vorbesti, crezi.
Go to the end of the street and then turn right.	Mergeți până la capătul străzii și apoi faceți dreapta.
Some of the best in the world.	Unele dintre cele mai bune din lume.
So ask them to give you the best way forward.	Astfel, solicitați-le să vă ofere cea mai bună cale de urmat.
Otherwise you call someone else.	Altfel suni pe altcineva.
I mostly agree with that.	Sunt de acord cu asta în cea mai mare parte.
Write where you come from.	Scrie de unde vii.
So you have a moving target.	Deci ai o țintă în mișcare.
These are questions from the actual test.	Acestea sunt întrebări de la testul propriu-zis.
The rest had to be compensated by the state.	Restul trebuia compensat de stat.
We pay them right.	Le plătim corect.
I certainly can't change my life just like that.	Cu siguranță nu îmi pot schimba viața doar așa.
Pretty pretty girl, she seemed.	Fată destul de drăguță, părea.
It becomes visible.	Se face vizibil.
There are others who can lead this battle.	Sunt alții care pot conduce această bătălie.
And a serious shit.	E un rahat serios.
He will grit his teeth.	Își va scrâșni din dinți.
This is not an option for everyone, for sure.	Aceasta nu este o opțiune pentru toate, sigur.
The end.	La sfarsit.
She said she was not sure she was able to answer.	Ea a spus că nu este sigură că este în măsură să răspundă.
More studies are detailed here.	Mai multe studii sunt detaliate aici.
So this will be the most common question they will ask.	Deci aceasta va fi cea mai frecventă întrebare pe care o vor pune.
It must have been the second time.	A doua oară a fost cu siguranță el.
And it's human.	Și este uman.
Focused on the activities available to the players in the game.	S-a concentrat pe activitățile disponibile pentru jucători în joc.
He liked to go out and drink a beer on his own.	Îi plăcea să iasă și să bea singur o bere.
I can't read that fast and I probably never will.	Nu pot citi atât de repede și probabil că nu voi putea niciodată.
Your period sounds normal.	Menstrua ta suna normal.
The officer stopped him.	Ofițerul l-a oprit.
You won't be short of things to do, that's for sure.	Nu vei fi lipsit de lucruri de făcut, asta e sigur.
This guy is perfect.	Tipul ăsta este perfect.
Can handle the most common severe services.	Poate gestiona cele mai comune servicii severe.
It does not take place in a modern society.	Nu are loc într-o societate modernă.
It was just a name party.	Erau o petrecere doar cu nume.
I barely knew what they meant.	Abia am știut ce au vrut să spună.
There's nothing to look at.	Nu sunt nimic la care să mă uit.
Next time, the same thing.	Data viitoare, același lucru.
I liked the job, but fired me.	Mi-a plăcut jobul, dar m-a concediat.
Never because it was awful.	Niciodată pentru că a fost groaznic.
Here are some of the initial areas in which it could be applied.	Iată câteva dintre domeniile inițiale în care ar putea fi aplicat.
He looked straight ahead.	Din afară se uita drept.
This project is currently underway.	Acest proiect este în prezent în derulare.
He needed help.	Avea nevoie de ajutor.
That is the goal anyway.	Acesta este scopul oricum.
I'll make her, then she'll make you.	O voi face pe ea, apoi ea te va face pe tine.
There are many words for my brother.	Sunt multe cuvinte pentru fratele meu.
But she had never been one to back down from a fight.	Dar ea nu fusese niciodată una care se dădea înapoi de la o luptă.
Age, of course, is a factor.	Vârsta, desigur, este un factor.
Your condition.	Starea în care te afli.
I found them in that dead body.	Le-am găsit în acel mort.
Every culture has known them.	Fiecare cultură le-a cunoscut.
Maybe he was in the kitchen.	Poate că era în bucătărie.
I never thought he had a very fun level.	Nu am crezut niciodată că are un nivel foarte distractiv.
It shouldn't have taken that long.	Nu ar fi trebuit să dureze atât de mult.
It took me so long to be okay.	Mi-a luat atât de mult să fiu în regulă.
He wasn't sure why, but he did.	Nu era sigur de ce, dar a făcut-o.
We believe that it is almost a result of the current economy.	Credem că este aproape un rezultat al economiei actuale.
We will tell you as it is.	Vă vom spune așa cum este.
I wouldn't listen to him.	Nu l-as asculta.
All that matters is how much data is needed.	Tot ce contează este de câte date sunt necesare.
He even made relationships here.	A făcut chiar și relații aici.
He just got out.	Tocmai s-a scos.
But my last name is different now, so he can't find me.	Dar numele meu de familie este diferit acum, așa că nu mă poate găsi.
But that's where a lot of stories fail.	Dar tocmai aici eșuează multe povești.
Now we know better.	Acum, știm mai bine.
I'm not that interested.	nu sunt asa de interesat.
They are not equal.	Ei nefiind egali.
It's just a phone.	Este doar un telefon.
I had never heard him talk about that time.	Nu-l auzisem niciodată vorbind despre vremea aceea.
He doesn't even claim to be good.	Nici măcar nu pretinde neapărat că este bun.
But there was still fire at their feet.	Dar mai era focul la picioarele lor.
However, we could not rule this out as a possibility.	Totuși, nu am putea exclude asta ca o posibilitate.
But there will be conditions.	Dar vor fi condiții.
And it is the only religion that does that.	Și este singura religie care o face.
And then it was kind of the middle ground.	Și apoi a fost un fel de cale de mijloc.
The days passed and I didn't see anyone.	Treceau zilele și nu vedeam pe nimeni.
The rest of his social networks can be easily accessed from there.	Restul rețelelor sale de socializare poate fi ușor accesibil de acolo.
But something really weird is going on in the kitchen.	Dar ceva cu adevărat ciudat se întâmplă în bucătărie.
Unless you have a good reason to do that.	Doar dacă nu ai avut motive foarte întemeiate să faci asta.
I reach for his free arm, but I miss him.	Mă întind după brațul lui liber, dar dor.
My little sister is ten years old.	Sora mea mai mică are zece ani.
We cannot expect a change for the better.	Nu ne putem aștepta la o schimbare în bine.
It was a new feeling for her and she didn't like it.	Era un sentiment nou pentru ea și nu-i plăcea.
But no one seems to be talking about it.	Dar nimeni nu pare să vorbească despre asta.
Well, then on.	Ei bine, atunci mai departe.
I was out of my mind with joy.	Eram ieșit din minți de bucurie.
You know, too hard.	Știi, prea dur.
Her work here has been completed.	Munca ei aici a fost terminată.
Those discoveries were just as interesting.	Acele descoperiri au fost la fel de interesante.
Imagine it's a box under your bed.	Imaginează-ți că e o cutie sub patul tău.
This gives you a huge negative value.	Acest lucru vă oferă o valoare negativă uriașă.
He's still a friend.	El este încă un prieten.
So many things have happened.	S-au întâmplat atâtea lucruri.
So again, these would mean that you have to spend for these processes.	Deci, din nou, durează mult timp.
I could only assume he didn't hear me.	Puteam doar să presupun că nu m-a auzit.
The agreement was reasonable for both parties.	Înțelegerea a fost rezonabilă pentru ambele părți.
So he's responsible for that.	Deci este responsabil din asta.
You can start changing the world today.	Poți începe să schimbi lumea astăzi.
That he kept saying he found something big.	Că a continuat să spună că a găsit ceva mare.
We stepped back and looked at him.	Ne-am dat înapoi și ne-am uitat la el.
There were times like this when sight was useful.	Erau vremuri ca acestea când vederea era de folos.
The problem is people.	Problema sunt oamenii.
I wondered what the hell was going on in his mind.	M-am întrebat ce naiba se întâmplă în mintea lui.
And that gives you confidence.	Și asta îți dă încredere.
She couldn't remember the last time she'd been so happy.	Nu-și putea aminti ultima dată când se simțise atât de fericită.
I don't like it.	Nu-mi plac.
There was certainly no personal information.	Cu siguranță nu existau informații personale.
You have professional people trying to attack things.	Ai oameni profesioniști care încearcă să atace lucruri.
Do not transmit your code.	Nu-l transmiteți codul dvs.
However, beyond them, there are questions.	Totuși, dincolo de ele, există întrebări.
Her shoulders were shaking.	Umerii ei tremurau.
He designed and conducted experiments and wrote the manuscript.	A proiectat și efectuat experimente și a scris manuscrisul.
Does not look good.	Nu arată bine.
Easy to join.	Usor de alaturat.
Fear does not protect you.	Frica nu te protejează.
The first was the father of the second.	Primul a fost tatăl celui de-al doilea.
He still felt he was being followed.	Încă simțea că este urmărit.
Different species with different levels of water quality are identified.	Sunt identificate diferite specii cu diferite niveluri de calitate a apei.
Go to the store.	Du-te la magazin.
Pour into a bowl.	Se toarnă într-un bol.
It was a difficult time to be president.	A fost o perioadă grea să fii președinte.
When I use the method.	Când apelez la metoda.
Well, one thing at a time.	Ei bine, câte un lucru.
He talked to another leader.	A vorbit cu un alt lider.
I haven't been there yet.	Nu am fost încă acolo.
I told that to our team.	Am spus asta echipei noastre.
You're probably familiar with him.	Probabil că ești familiar cu el.
They bring students into play.	Ei aduc studenții în joc.
He took my own hand and put it between my legs.	Mi-a luat propria mână și mi-a pus-o între picioare.
It would be helpful for the community to have an answer.	Ar fi util pentru comunitate să aibă un răspuns.
And that's part of the culture you're responsible for now.	Și asta face parte din cultura de care ești acum responsabil.
Please see their website for terms and conditions.	Vă rugăm să consultați site-ul lor pentru termeni și condiții.
We are now.	Suntem acum.
We just have it.	Doar o avem.
I drove straight here.	Am condus direct aici.
But it wasn't hard.	Dar nu a fost greu.
He picked them all up.	I-a ridicat pe toți.
This is perhaps most of it.	Aceasta este poate cea mai mare parte a ei.
He was sad and wanted to touch him.	Era trist și voia să-l atingă.
It's a pretty interesting game.	Este un joc destul de interesant.
I can't find the key.	Nu găsesc cheia.
It didn't make sense to me either.	Nici pentru mine nu avea niciun sens.
That went wrong.	Asta a iesit gresit.
Sometimes he did the right thing.	Uneori a făcut ceea ce trebuia.
It's a performance.	Este o performanță.
It wasn't proof, but it could pave the way for light.	Nu era o dovadă, dar ar putea deschide calea către lumină.
In the front bag.	În geanta din față.
He had never seen anything like it.	Nu văzuse niciodată așa ceva.
I guess it's there.	Presupun că acolo este.
She wanted to know his life from the beginning.	Ea a vrut să-i cunoască viața de la început.
They never played the show.	Nu au jucat niciodată spectacolul.
He pulled something big and flat, holding it out to her.	El a tras ceva mare și plat, întinzându-l spre ea.
I agree.	Sunt de acord.
He didn't seem to know what to say.	Părea că nu știa ce să spună.
I'm creating a problem for that.	Creez o problemă pentru asta.
It has to be more than that.	Trebuie să fie mai mult decât atât.
It's not a good feeling.	Nu e un sentiment bun.
I've never seen a man run faster.	Nu am văzut niciodată un bărbat alergând mai repede.
It took fifteen seconds to choose.	A durat cincisprezece secunde pentru a alege.
Of these, six were women and six were children.	Dintre aceștia, șase erau femei și șase copii.
Nothing we can do will change it.	Nimic din ce putem face nu o va schimba.
You are no longer a child, he says.	Nu mai ești un copil, spune el.
The weather is changing.	Vremea se schimbă.
He married a third wife.	S-a căsătorit cu o a treia soție.
He could only hope.	Nu putea decât să spere.
You could feel the temperature on my skin.	Simțeai temperatura pe pielea mea.
Her expression turned into a long one.	Expresia ei s-a transformat într-una de lungă suferință.
Add milk if desired.	Adăugați lapte dacă doriți.
He couldn't believe what he was hearing.	Nu-i venea să creadă ce auzea.
He didn't move to throw it.	Nu făcu nicio mișcare să o arunce.
There was no one on the streets.	Nu era nimeni pe străzi.
No, it was too cool for that.	Nu, era prea cool pentru asta.
She needed him right away.	Ea avea nevoie de el imediat.
It doesn't hold you back.	Nu te ține pe loc.
Nothing really offers that with such a great structure.	Nimic altceva nu oferă cu adevărat asta cu o structură atât de grozavă.
In a minute.	Intr-un minut.
They are essentially police laws.	Ele sunt în esență legi ale poliției.
I can see everything from here.	Pot vedea totul de aici.
We really liked it.	Ne-a plăcut foarte mult.
They don't trust you.	Ei nu au încredere în tine.
Early on, however, he took his time.	Devreme, însă, își lua timpul.
They are made.	Sunt facute.
, it was used.	, a fost utilizat.
The weather was beautiful and clear.	Vremea era frumoasă și senină.
It was not like that.	Nu a fost așa.
It won't matter anymore.	Nu va mai conta.
You're still alive.	Încă ai trăit.
It's never good.	Nu e niciodată bine.
You know you live in a time of great change.	Știi că trăiești vremuri de mari schimbări.
But this does not work as intended.	Dar acest lucru nu funcționează conform intenției.
The movie looks great.	Filmul arata grozav.
So you know these are the basics.	Deci, știi că acestea sunt lucruri de bază.
It doesn't look good.	Nu pare bine.
At last his hour had come, he thought.	În cele din urmă venise ceasul lui, se gândi el.
All he asked was to stay a while.	Tot ce a cerut a fost să stea puțin.
Larger any car with a casing around.	Mai mare orice mașină cu la carcasă, în jur.
I never wanted to do that.	Nu mi-am dorit niciodată să fac asta.
For some, this is great.	Pentru unii, acest lucru este grozav.
It tells you who uses such an object.	Îți spune cine folosește un astfel de obiect.
I know they were together in that play.	Știu că au fost împreună în acea piesă.
Note that.	Rețineți că.
That's right, it's time to get to work.	Corect, este timpul să trecem la treabă.
I'm sorry for the confusion.	Îmi pare rău pentru confuzie.
We will briefly list these mechanisms, then discuss them below.	Vom enumera pe scurt aceste mecanisme, apoi le vom discuta mai jos.
He was not like any of the others who came around.	Nu era ca niciunul dintre ceilalți care au venit prin preajmă.
I don't know how to say it below.	Nu stiu cum sa spun mai jos.
Most people don't even notice or care.	Majoritatea oamenilor nici nu observă și nici nu le pasă.
I do not know.	Nu știu.
Okay, said another.	Bine, spuse altul.
Thanks for coming!.	Mulțumesc că ai venit!.
And it was.	Si a fost.
These seem to be the choices.	Acestea par a fi alegerile.
The clock told me it was nine-ten.	Ceasul mi-a spus că era nouă și zece.
I haven't seen her in years.	Nu am mai văzut-o de ani și ani.
We will return to this in more detail below.	Vom reveni la aceasta mai detaliat mai jos.
Thanks for the site.	Multumesc pentru site.
The image on the left shows the whole image of the cell.	Imaginea din stânga arată întreaga imagine a celulei.
He couldn't tell her he was wrong.	Nu putea să-i arunce în față faptul că greșise.
Everyone says, yes, you really are equal.	Toată lumea spune, da, ești cu adevărat egal.
Not that you have too much to worry about.	Nu că ai prea multe de ce să-ți faci griji.
Most of us moms don't.	Majoritatea dintre noi, mamele, nu.
I would definitely take care of my employees first, and I do.	Cu siguranță aș avea grijă de angajații mei mai întâi, și o fac.
And no matter how crazy it sounds, this possibility has arisen.	Și, oricât de nebun ar suna, această posibilitate a mai apărut.
The feeling is that it is better for them to lose their freedom.	Sentimentul este că le este mai bine să-și piardă libertatea.
It's been a long day.	A fost o zi lunga.
They win it by the nose, they are the same size.	Îl câștigă pe nas, au aceeași mărime.
You will leave for a few years.	Vei pleca pentru câțiva ani.
Or your left hand.	Sau mâna ta stângă.
I know you wish it could be different.	Știu că ți-ai dori să poată fi altfel.
But it was very nice.	Dar a fost foarte frumos.
Friendly and fast service.	Servire prietenoasă și rapidă.
This patient had a passion for developing things.	Acest pacient avea o pasiune pentru dezvoltarea lucrurilor.
If not, then there are things you can do instead.	Dacă nu, atunci există lucruri pe care le poți face în schimb.
I didn't have much, but the suit wasn't worth much.	Nu aveam mare lucru, dar costumul nu valora prea mult.
You couldn't do the job with my boy.	Nu ai putut să faci treaba cu băiatul meu.
Not from here.	Nu de aici.
You don't have to try.	Nu trebuie să încerci.
Regardless of your age, you can make a change.	Indiferent de vârsta ta, poți face o schimbare.
But nothing can be done.	Dar nimic nu se poate face.
Keep writing, she thought.	Continuă să scrii, își spuse ea.
You don't have much time.	Nu prea ai timp.
We don't kill for personal gain.	Nu ucidem pentru câștig personal.
I never met our father.	Nu l-am cunoscut niciodată pe tatăl nostru.
I couldn't figure out how to do it.	Nu am putut afla cum se face.
Let's get some fresh air in you.	Hai să luăm puțin aer proaspăt în tine.
They had to do something to stop this fight.	Trebuiau să facă ceva pentru a opri această luptă.
This is especially important because the manuscript is so long.	Acest lucru este deosebit de important pentru că manuscrisul este atât de lung.
There is a clear match between the two.	Există o potrivire clară între cei doi.
I don't know anything about your feet.	Nu știu nimic despre picioarele tale.
He wanted to know what was going on in that train.	Voia să știe ce se întâmplă în acel tren.
It's upside down.	E peste cap.
In itself, this was not unusual.	În sine, acest lucru nu a fost neobișnuit.
Every detail had been thought out.	Fiecare detaliu fusese gândit.
Plus it gets used to not having to deal with snow.	Plus că se obișnuiește să nu aibă de-a face cu zăpada.
So this is why you should learn music theory.	Deci, acesta este motivul pentru care ar trebui să înveți teoria muzicii.
She's lost in thought now.	Acum e pierdută în gândurile ei.
We can find another way.	Putem găsi o altă cale de intrare.
The social life of information.	Viața socială a informației.
Yes he did.	Da a facut.
We really appreciate you coming.	Apreciem foarte mult că ai venit.
And nothing seems to work.	Și se pare că nimic nu funcționează.
I hope to see you again.	Sper să ne vedem din nou.
This decision should be based on a variety of factors.	Această decizie ar trebui să se bazeze pe o varietate de factori.
Somehow you're in a locked room.	Cumva te afli într-o cameră încuiată.
I can't get over it.	Nu pot trece peste ea.
We hope you enjoyed reading it!	Sperăm că ți-a plăcut să-l citești!.
Suppose they're too busy to deal with you.	Să presupunem că sunt prea ocupați pentru a avea de-a face cu tine.
I liked it when he did it.	Mi-a plăcut când a făcut-o.
No one loved the game more than he did.	Nimeni nu a iubit jocul mai mult decât el.
It was not used as a bedroom.	Nu era folosit ca dormitor.
A minute later, that site was shut down.	Un minut mai târziu, site-ul acela era oprit.
She was a strong woman.	Era o femeie puternică.
We follow their activities.	Le urmărim activitățile.
Give your house your character.	Oferă casei tale caracterul tău.
I am very satisfied with the quality and appearance.	Sunt foarte multumit de calitate si aspect.
No one talked to each other.	Niciunul nu a vorbit unul cu altul.
He got his information from another source.	Își obținea informațiile dintr-o altă sursă.
They got up and left everything behind.	S-au ridicat și au lăsat totul în urmă.
Sometimes I even ask for credit card numbers.	Uneori chiar cer numere de card de credit.
And your health teacher.	Și profesorul tău de sănătate.
This answer was further examined.	Acest răspuns a fost examinat în continuare.
Allow to cool and store.	Se lasa sa se raceasca si se depoziteaza.
I mean, I didn't do anything wrong.	Adică nu am făcut nimic rău.
Provides information in easy-to-understand language and practical advice.	Vă oferă informații într-un limbaj ușor de înțeles și sfaturi practice.
The worst was on his face, but there were others.	Cel mai rău era pe fața lui, dar mai erau și alții.
The metal is yellow.	Metalul are o culoare galbenă.
It is about changing our country.	Este vorba despre schimbarea țării noastre.
We will have results very soon.	Vom avea rezultate foarte repede.
She knows and she doesn't know.	Ea știe și nu știe.
Lack of control.	Lipsa de control.
Whether they did or not.	Fie că au făcut-o sau nu.
The question is behind this.	Întrebarea se află în spatele asta.
You'll keep your mouth shut.	O să-ți ții gura.
The problem is, you only have two seconds to arm him.	Problema este că ai doar două secunde după ce l-ai armat.
It really works.	Chiar functioneaza.
He can shoot.	El poate trage.
It was, in the end, more important than a single show.	Acesta a fost, în sfârșit, mai important decât un singur spectacol.
First of all, it must be shown that the couple is older.	În primul rând, trebuie demonstrat că cuplul este major.
Well, that wasn't exactly the right word, but you get the point.	Ei bine, sigur nu era tocmai cuvântul potrivit, dar înțelegi ideea.
They could play football in any way they wanted.	Puteau să joace fotbal în toate modurile cerute de ei.
You have to be careful when you drink or eat.	Trebuie să fii atent când bei sau mănânci.
You can't control others.	Nu îi poți controla pe alții.
I received.	Le-am primit.
This is in a sense even more my difficulty.	Aceasta este într-un sens și mai profund dificultatea mea.
It takes two forms.	Aceasta ia două forme.
We do this in.	Facem asta în.
So it is, by definition, bad.	Deci este, prin definiție, rău.
Maybe somewhere he liked it even more.	Poate undeva i-a plăcut și mai mult.
She thought something was missing.	Ea a crezut că lipsește ceva.
He didn't need another person.	Nu avea nevoie de altă persoană.
And the big ones.	Și cei mari.
Most of the crew are killed.	Majoritatea echipajului sunt uciși.
And you're not.	Și nu ești.
Besides, there weren't any really interesting details.	În plus, nu erau detalii chiar interesante.
Later, the sign disappeared.	Mai târziu, semnul a dispărut.
He lifted it above his head and held it up.	A ridicat-o deasupra capului și a ținut-o sus.
Only a few were truly incredible.	Doar câteva au fost cu adevărat incredibile.
The results were compared before and after the operation.	Rezultatele au fost comparate înainte și după operație.
It's not because of you, it really isn't.	Nu este din cauza ta, cu adevărat nu este.
In addition, their expression levels are found to be very low.	În plus, nivelurile lor de expresie sunt observate a fi foarte scăzute.
If not, that's your problem.	Dacă nu, asta e problema ta.
It has such an effect on me.	Ea are un asemenea efect asupra mea.
Go do something.	Du-te să faci ceva.
She was smart.	Era inteligentă.
The images were analyzed as described below.	Imaginile au fost analizate așa cum este descris mai jos.
Make yourself agree.	Fă-te că ești de acord.
Thanks for that.	Îi mulțumesc pentru asta.
But then, in just a few seconds, the police car appears.	Dar apoi, în doar câteva secunde, apare mașina de poliție.
Make the two of them.	Fă-i pe cei doi.
Not that any of them wanted to.	Nu că nici unul dintre ei ar fi vrut.
There are many struggles.	Sunt multe lupte.
It will be well.	O sa fie bine.
He is working on a book based on this research.	El lucrează la o carte bazată pe această cercetare.
It was very empty.	Era foarte gol.
Should be.	Ar fi trebuit să fie.
There was no point in fighting her over all the others.	Nu avea niciun rost să te lupți cu ea pe deasupra tuturor celorlalte.
Children laugh at your feelings over time.	Copiii râd în timp cu sentimentele tale.
Control what you can.	Controlează ce poți.
We'll get you out of here.	Te vom scoate de aici.
And women too.	Și femeile, de asemenea.
Whatever it was, it didn't matter.	Orice ar fi fost, nu mai conta.
Then you should go.	Atunci ar trebui să pleci.
He had a title.	Avea un titlu.
Services are cut off.	Serviciile sunt tăiate.
I don't live here either.	Nici eu nu locuiesc aici.
Most of the image came out dark and noisy.	Cea mai mare parte a imaginii a ieșit întuneric și zgomot.
Maybe someone will find it one day and read it.	Poate cineva îl va găsi într-o zi și îl va citi.
I didn't see anyone else talking about the project.	Nu am văzut pe nimeni altcineva vorbind pentru proiect.
Sign me up.	Inscrie-ma.
Show them how you think and work.	Le arată cum gândești și cum lucrezi.
She let him throw it.	L-a lăsat să o arunce.
Just very loud.	Doar foarte tare.
These children have nothing to lose.	Acești copii nu au nimic de pierdut.
Can I ask you.	Pot sa te intreb.
That was a wonderful feeling.	Acesta a fost un sentiment minunat.
But now he simply counts them.	Dar acum le numără pur și simplu.
I just offer it as a different way of looking at things.	O ofer doar ca un alt mod de a privi lucrurile.
It was my first year of work.	A fost primul meu an de muncă.
And against reason, against science.	Și împotriva rațiunii, împotriva științei.
The heart beats faster.	Inima bate mai repede.
At least one prepared hot meal must be provided per day.	Cel puțin o masă caldă preparată trebuie furnizată pe zi.
They could not meet the request for any reason.	Ei nu au putut face față cererii, indiferent de motiv.
The water was clear, flat and deep.	Apa era limpede, plată și adâncă.
This money also went to our education.	Acești bani au mers și ei către educația noastră.
If you score more goals, you win.	Dacă dai mai multe goluri, câștigi.
They must be reported.	Ele trebuie raportate.
It's not easy, that's for sure.	Nu este ușor, asta este sigur.
And they have enough to deal with, as you can see.	Și au destule cu care să se ocupe, așa cum ai văzut.
I sat here for three hours, waiting.	Trei ore am stat aici, așteptând.
It takes a lot of animals, that road.	Ocupă multe animale, drumul ăla.
It was a crazy weekend, but great.	A fost un weekend nebun, dar grozav.
If not for me, then at least for what you want.	Dacă nu pentru mine, atunci măcar pentru ceva ce îți dorești.
But it is only a matter of time.	Este însă doar o chestiune de timp.
I don't know how to value that one.	Nu știu cum să prețuiesc aceluia.
Safety is an individual responsibility.	Siguranța este o responsabilitate individuală.
Ten days and it costs.	Zece zile și costă.
Then the radio went off.	Apoi radioul s-a stins.
Nobody says anything.	Nimeni nu spune nimic.
No way damn coming back.	În niciun fel al naibii de a se întoarce.
They create rules with a reason.	Ei creează reguli cu un motiv.
He didn't want that face in his memory.	Nu voia acel chip în memorie.
He brought them here.	I-a adus aici.
Bring it!.	Aduceți-l!.
Don't try to draw anything and everything.	Nu încerca să desenezi nimic și totul.
I'm not extremely prepared for an event.	Nu sunt extrem de pregătit pentru un eveniment.
But nothing happened.	Dar nimic nu s-a intamplat.
Four people were killed in the region.	Patru oameni au fost uciși în regiune.
The treatment of choice is essentially special education.	Tratamentul de alegere este în esență educație specială.
I can't figure out how to code my idea above.	Nu îmi pot da seama cum să-mi codific ideea de mai sus.
I'm looking for a bed to use every day.	Caut un pat pe care să-l folosești în fiecare a doua zi.
You can keep some of these.	Puteți ține unele dintre acestea.
The message was sent.	Mesajul a fost trimis.
He didn't move.	Nu s-a mișcat.
No, you don't get this one.	Nu, nu îl primești pe acesta.
It was a fight.	A fost o luptă.
There is nothing left of his houses.	Din casele lui nu a mai rămas nimic.
The baby is doing well.	Bebeluşul se descurca bine.
Her step was easy as she walked.	Pasul ei era ușor în timp ce mergea.
They are not too big or small.	Nu sunt prea mari sau mici.
You do not want to be with me.	Nu vrei să fii cu mine.
The thought does not arouse joy in me.	Gândul nu trezește bucurie în mine.
We were divided by gender for different activities.	Am fost împărțiți pe gen pentru diferite activități.
Participants can go individually or in a team.	Participanții pot merge individual sau în echipă.
Hard to understand sometimes.	Greu de înțeles uneori.
It is a good practice, but not a necessity.	Este o practică bună, dar nu o necesitate.
The end result was a very bad image.	Rezultatul final a fost o imagine foarte rău.
There seemed to be nothing to do but wait.	Nu părea să fie altceva de făcut decât să aștepți.
I sat on the back steps waiting for them to return.	M-am așezat pe treptele din spate să aștept întoarcerea lor.
We lacked a true leader.	Ne-a lipsit un lider adevărat.
Such an operation is performed on a selected memory block.	O astfel de operație este efectuată într-un bloc de memorie selectat.
To be fair, I feel like you're coming home.	Ca să fiu corect, simt că ai veni acasă.
I hate this.	Urăsc asta.
They know they need good projects with good results to make money.	Ei știu că au nevoie de proiecte bune cu rezultate bune pentru a obține bani.
We have the best money you can buy.	Avem cei mai buni bani care se pot cumpăra.
These people were right.	Acești oameni au avut dreptate.
Such as.	Cum sunt.
He heard it now.	A auzit-o acum.
This unknown user is not present.	Acest utilizator necunoscut nu este prezent.
But you can drink too much.	Dar poți bea prea mult.
But it didn't matter.	Dar nu conta pe asta.
This conversation does not take place.	Această conversație nu are loc.
Things have gone pretty well for us this year.	Lucrurile au mers destul de bine pentru noi anul acesta.
Back to the body.	Înapoi la corp.
And probably for good reason.	Și probabil din motive întemeiate.
It's a numbers game.	Este un joc de numere.
He had to help me.	Trebuia să mă ajute.
I was very ill.	Am fost foarte bolnav.
I hope you find peace and meaning in your life.	Sper să găsești pace și sens în viața ta.
We're trying to send them to court first for investigation.	Încercăm să-i trimitem mai întâi la o instanță, pentru anchetă.
I followed the teachers who helped me with the course.	Am urmărit profesorii care m-au ajutat cu cursul.
The one here on the train.	Cel de aici în tren.
No one to fight back.	Nimeni care să riposteze.
Today, it is difficult not to find images of sex in our society.	Astăzi, este greu să nu găsești imagini cu sex în societatea noastră.
But then they stop.	Dar apoi se opresc.
I couldn't let him touch me.	Nu l-am putut lăsa să pună mâna pe mine.
The operation is a possibility.	Operația este o posibilitate.
I miss the road to camp every day.	Îmi lipsește drumul în tabără în fiecare zi.
My heart aches.	Mă doare inima.
More.	Mai Mult.
At a loss here.	În pierdere aici.
She was one of his patients.	Ea a fost una dintre pacientele lui.
On his side.	De partea lui.
He was just happy they were open.	Era doar fericit că erau deschiși.
But heck, he hadn't even expected that.	Dar la naiba, nici măcar el nu se așteptase la asta.
The price may vary.	Prețul poate varia.
I'm calling him people right now.	Îi spun chiar acum oameni.
The solution turned black immediately.	Soluția s-a înnegrit imediat.
That was right after high school.	Asta a fost chiar după liceu.
It's a lot about a very serious problem.	Este foarte mult despre o problemă foarte serioasă.
It's just practical.	Este doar practică.
You both did very well.	Amândoi v-ați descurcat foarte bine.
Things generally start to slow down at the end of autumn.	Lucrurile încep în general să încetinească la sfârșitul toamnei.
The planet will do what it does with or without us.	Planeta va face ceea ce face cu sau fără noi.
The second part should cook much faster.	A doua parte ar trebui să se gătească mult mai repede.
They look great.	Ei arată grozav.
I know you had no choice.	Știu că nu ai avut de ales.
Could you please do the cleaning.	Ai putea te rog să faci curățenie.
She's pretty strong now.	E destul de puternică acum.
She had to be strong.	Trebuia să fie puternică.
There are only so many books to read, though.	Sunt doar atâtea cărți de citit, totuși.
The boat was very dry and clean.	Barca era foarte uscată și curată.
But here too there is no evidence of any specific performance.	Dar și aici nu există nicio dovadă a vreunei performanțe specifice.
The video is very funny.	Videoclipul este foarte amuzant.
However, it does not work.	Oricum, însă, nu funcționează.
It is not written once used everywhere.	Nu este scris o dată folosit peste tot.
I told them they had no idea.	Le-am spus să nu aibă idei.
Nothing more was needed.	Nu era nevoie de nimic mai mult.
The rest of the time we live in the cottage.	În restul timpului locuim la căsuța.
It was heavy in the hand.	Era greu în mână.
By the end of the second year, however, three had left.	Până la sfârșitul celui de-al doilea an, totuși, trei plecaseră.
It's very bad, son.	E foarte rău, fiule.
Keep going.	Continui mult timp.
And, in fact, they probably won't.	Și, de fapt, probabil că nu o vor face.
I would greatly appreciate any help.	Aș aprecia foarte mult orice ajutor.
Then he seemed to remember why.	Apoi păru să-și amintească de ce.
These are the only two options.	Acestea sunt singurele două opțiuni.
It wouldn't surprise her.	Nu ar surprinde-o.
It's like the money is dirty.	De parcă banii ar fi murdari.
This was soon resolved.	Acest lucru a fost rezolvat în curând.
We can get the same results that we discussed above.	Putem obține aceleași rezultate pe care le-am discutat mai sus.
He has options.	Are opțiuni.
We'll get one for you soon.	Îți vom primi unul în curând.
It's kind of weird to know.	E cam ciudat să știi.
This is where the problems and confusion began.	Aici au început problemele și confuzia.
They are not here.	Ei nu sunt aici.
This is the art you can enter, through which you can pass.	Aceasta este artă în care poți să intri, prin care poți trece.
But now we have to move on.	Dar acum trebuie să mergem mai departe.
He doesn't believe the past.	Nu crede trecutul.
Large comfortable bed.	Pat mare confortabil.
The table is in the middle.	Masa este la mijloc.
He couldn't go back and leave the room.	Nu se putea întoarce și ieși din cameră.
On the way to the hospital, he was holding her hand.	În drum spre spital, el o ținea de mână.
He would not have missed.	El nu ar fi ratat.
Please help maintain this online site.	Vă rugăm să ajutați la menținerea acestui site online.
In the car, the road home took an age.	În mașină, drumul spre casă a durat o vârstă.
It will bring great benefits to the individual.	Va produce mari beneficii pentru individ.
Better late than.	Mai bine mai târziu decât.
He looked them up and down, from side to side.	Le-a privit de jos în sus, dintr-o parte în alta.
He saved his breath.	Și-a salvat răsuflarea.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce.
It's not just a day.	Nu este doar o zi.
He agreed to do the same.	Și el a fost de acord să facă același lucru.
I don't know about the rest.	Nu știu despre restul.
My mother and sister did the same.	Mama și sora mea au făcut la fel.
Watching and listening.	Privind și ascultând.
However, there is hope today.	Cu toate acestea, astăzi există speranță.
The projects sound very, very good.	Proiectele sună foarte, foarte bine.
However, the top section was a problem.	Cu toate acestea, secțiunea de sus a fost o problemă.
He wanted to hear more, but he was afraid to ask.	Dorea să audă mai multe, dar îi era frică să întrebe.
Everything I said.	Tot ce am spus.
I have described a few.	Am descris câteva.
If you have a problem, come talk to me.	Dacă ai o problemă, vino să vorbești cu mine.
The smooth housing is similar.	Carcasa netedă este similară.
My interest is in the process you follow.	Interesul meu este în procesul pe care îl urmați.
In particular, three features stood out.	În special, trei caracteristici au ieșit în evidență.
It's okay with me.	E în regulă cu mine.
Don't judge them.	Nu-i judeca.
I drove wide, I shot in the top corner.	Am condus lat, am tras în colțul de sus.
His wife and child did not.	Soția și copilul lui nu au făcut-o.
It can also deal with the camera.	Se poate ocupa și cu camera.
In the end he remained motionless.	În cele din urmă a rămas nemișcat.
The most common method is an order form.	Cea mai comună metodă este un formular de comandă.
He just looked like a happy guy.	Arăta doar ca un tip fericit.
Often people do not know themselves because they have no symptoms.	Adesea oamenii nu se cunosc pe ei înșiși, deoarece nu au simptome.
Murder was still murder.	Crima era încă crimă.
It has real value for a good team.	Are valoare reală pentru o echipă bună.
I got up and took a deep breath.	M-am ridicat și am respirat adânc.
Look at you, you're here and you survived.	Uită-te la tine, ești aici și ai supraviețuit.
If there is a reality in which dreams exist.	Dacă există o realitate în care visele există.
You should hold me.	Ar trebui să mă ții în brațe.
And the next day many others followed suit.	Și a doua zi mulți alții au urmat exemplul.
It is not possible.	Nu este posibil.
I will buy a house and start a garden.	Îmi voi cumpăra o casă și o să încep o grădină.
Immediately after him.	Imediat după el.
And not just financially, but emotionally.	Și nu doar financiar, ci emoțional.
There's something very special about this.	E ceva foarte special în asta.
Maybe he had just left.	Poate că tocmai plecase.
He was a small child.	Era un copil mic.
The human eye is designed to look far into the distance.	Ochiul uman este proiectat să privească departe în depărtare.
Well, this is a tough call.	Ei bine, acesta este un apel greu.
He looked down at himself.	Se uită în jos la sine.
I feel that there are not enough examples there.	Simt că nu sunt suficiente exemple acolo.
On top of that, the car is black.	Pe deasupra, mașina este neagră.
The boat was full and we had bad weather.	Barca era plină și am avut vreme rea.
This is more like a human being than a judge.	Aceasta este mai mult ca ființă umană decât ca judecător.
Go to work.	Du-te la un loc de muncă.
He gave the single four out of five stars.	I-a dat single-ului patru stele din cinci.
Determine your emotional tone or feeling.	Determinați tonul sau sentimentul emoțional.
I was pretty sure he was wrong.	Eram destul de sigur că a greșit.
Then he called the police.	Apoi a sunat la poliție.
That means one thing and one thing.	Asta înseamnă un singur lucru și un singur lucru.
I have two children and one on the road.	Am doi copii și unul pe drum.
I shouldn't do this to him.	Nu ar trebui să-i fac asta.
It was very well played by both sides.	A fost foarte bine jucat de ambele părți.
They don't seem happy to see him.	Nu par fericiți să-l vadă.
A lot of people.	O mulțime de oameni.
There are, however, other measures that do this.	Există, totuși, și alte măsuri care fac acest lucru.
They can be examples.	Pot fi exemple.
But there is a deeper question.	Dar există o întrebare mai profundă.
Not a similar dog.	Nu un caine asemanator.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
Now everything works perfectly.	Acum totul funcționează perfect.
I know that sometimes it can get too big, it can be too much.	Știu că uneori poate deveni prea mare, poate fi prea mult.
Do what you need to prepare.	Faceți ceea ce aveți nevoie pentru a vă pregăti.
However, this is a truly remarkable piece.	Cu toate acestea, aceasta este o piesă cu adevărat remarcabilă.
Except not really.	Cu excepția faptului că nu chiar.
We do not reach this problem.	La această problemă nu ajungem.
This was discussed in detail.	Acest lucru a fost discutat în amănunte.
I couldn't figure it out.	Nu mi-am putut da seama de nimic.
She hands me the gun.	Ea îmi întinde arma.
Race day is not the day to try new things.	Ziua cursei nu este ziua pentru a încerca lucruri noi.
Without soul or spirit.	Fără suflet sau spirit.
As you did before.	Așa cum ați făcut înainte.
The table was set when she entered.	Masa era pusă când a intrat ea.
I'm not looking at the legal terms.	Nu mă uit la termenii legali.
Remove any extra grease or skin if desired.	Îndepărtați orice grăsime sau piele în plus, dacă doriți.
Let's make as much distance as possible, as much light as possible.	Să facem cât mai multă distanță, cât mai este lumină.
This, in fact, is a totally correct point.	Acesta, de fapt, este un punct total corect.
He had nothing.	Nu deținea nimic.
Cook until the pan is dry.	Gatiti pana se usuca tigaia.
It looks great in any game room.	Arată grozav în orice sală de jocuri.
It was a very long and trying day.	A fost o zi foarte lungă și încercată.
I was happy for no particular reason.	Am fost fericit fără niciun motiv anume.
I like the idea of ​​this service.	Îmi place ideea acestui serviciu.
A smile appeared on her face.	Un zâmbet a apărut pe chipul ei.
But shit happens.	Dar rahatul se întâmplă.
Ideas come from both sides.	Ideile vin din ambele părți.
However, young adults frequently marry.	Cu toate acestea, adulții tineri se căsătoresc frecvent.
This is one of them.	Acesta este unul dintre ele.
He was the kind of man who did everything by the book.	Era genul de om care făcea totul după carte.
They never came down.	Nu au coborât niciodată.
It's the same even with meat.	Este același lucru chiar și cu carnea.
There are many benefits that companies can offer to employees.	Există numeroase beneficii pe care companiile le pot oferi angajaților.
This book takes up this discussion and offers a possible solution.	Această carte preia această discuție și oferă o posibilă soluție.
The vehicle-treated cells were used as controls.	Celulele tratate cu vehicul au fost utilizate ca martori.
How beautiful, rich and powerful.	Ce frumos, bogat și puternic.
They turned and walked in the direction he had pointed earlier.	S-au întors și au mers în direcția spre care arătase el mai devreme.
And there are six.	Și sunt șase.
What matters is that it happened.	Ceea ce contează este că s-a întâmplat.
He barely looked at me.	Abia s-a uitat la mine.
Then there is the issue of distribution.	Apoi este problema distribuției.
But everything was about to change.	Dar totul era pe cale să se schimbe.
However, the effects I describe are the same.	Cu toate acestea, efectele pe care le descriu sunt aceleași.
Same time, same place next year.	Același timp, același loc anul viitor.
It was on the second floor.	Era la etajul doi.
He should wait until tomorrow.	Ar trebui să aștepte până mâine.
You should make the same decision again and again.	Ar trebui să iei aceeași decizie din nou și din nou.
I've done this often on the news.	Am făcut asta adesea la știri.
Clearly, this is what we have done and it should stop.	În mod clar, asta am făcut și ar trebui să înceteze.
If I ask a question, you give it a sincere answer.	Dacă pun o întrebare, îi dai un răspuns sincer.
They are simple and effective.	Sunt simple și eficiente.
She can handle things.	Ea poate face față lucrurilor.
But that's not my point.	Dar asta nu este punctul meu de vedere.
There are two potential problems with this approach.	Există două probleme potențiale cu această abordare.
It's my daughter holding my gun.	Este fiica mea care îmi ține pistolul.
That's not how things should end.	Nu așa ar trebui să se termine lucrurile.
But there were other ways to please him.	Dar existau și alte moduri de a-i aduce plăcere.
However, they often beat and wounded their target.	Cu toate acestea, adesea își băteau și își răneau ținta.
Next you will tell me that you are only in the air.	În continuare îmi vei spune că nu ești decât în ​​aer.
It just happened.	Tocmai sa întâmplat.
He has been married six times.	A fost căsătorit de șase ori.
No one even seemed to notice.	Nimeni nici măcar nu părea să observe.
There was a lot of waiting and waiting at the beginning.	A fost multă așteptare și așteptare la început.
I was tied up a few minutes ago.	Am fost legat acum câteva minute.
But my father.	Dar tatăl meu.
For white girls.	Pentru fetele albe.
But something wonderful was happening to me.	Dar cu mine se întâmpla ceva minunat.
Our party wasn't over yet, so it was good.	Petrecerea noastră nu era încă încheiată, așa că a fost bine.
They were still there when I left.	Erau încă acolo când am plecat.
Let's try to find a bigger game.	Să încercăm să găsim un joc mai mare.
I was married to an stranger.	Mi-a fost căsătorită necunoscută.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	Câteodată câștigă, alteori pierd, alteori egalează.
We may even be able to have discussions.	S-ar putea chiar să reușim să desfășurăm discuții.
It looks printed.	Pare imprimat.
But to get them back to work.	Dar pentru a-i aduce înapoi la muncă.
You have an answer to one of the burning questions below.	Aveți un răspuns la una dintre întrebările arzătoare de mai jos.
There are two hundred feet left.	Mai sunt două sute de picioare.
It looked as if it had turned to stone.	Părea de parcă s-ar fi transformat în piatră.
Then another one for luck.	Apoi încă unul pentru noroc.
And mine, what a week to watch, too.	Și al meu, ce săptămână de vizionat, de asemenea.
It's just common sense.	Este doar bunul simt.
The one she kept secret.	Cel pe care ea îl ținea secret.
No chance of escaping here.	Nicio șansă de a scăpa aici.
The comparison between before and after treatment can be evaluated.	Comparația dintre înainte și după tratament poate fi evaluată.
But he has to work with me, too.	Dar trebuie să lucreze și cu mine.
And now here was the lone horse.	Și acum aici era calul singur.
I can't explain exactly what it is.	Nu pot explica exact ce este.
For this short time, your problems are set aside.	Pentru acest scurt timp, problemele tale sunt puse deoparte.
Hang up.	Închide.
Here's something else that comes to mind.	Aici îmi vine altceva în minte.
I probably did.	Probabil că am făcut-o.
I just went through it.	Tocmai am trecut prin ea.
Strange that people are so upset now.	Ciudat că oamenii sunt acum atât de supărați.
I understand my various records, lawsuits and laws.	Îmi înțeleg diferitele înregistrări, procese și legi.
I couldn't understand what the problem was.	Nu am putut înțelege care este problema.
This is really good.	Acest lucru este într-adevăr bun.
It could be a really fun date.	Ar putea fi o întâlnire cu adevărat distractivă.
I can hear your breath.	Îți aud respirația.
We took our growing file from office to office.	Ne-am dus dosarul în creștere de la birou la birou.
The mechanism of this process is still unknown.	Mecanismul acestui proces este încă necunoscut.
Get to know him.	Familiarizați-vă cu el.
It can still be.	Tot poate fi.
Adults did not show significant differences between conditions.	Adulții nu au prezentat diferențe semnificative între condiții.
He liked a map.	Îi plăcea o hartă.
I'm still used to having friends.	Încă mă obișnuiesc să am prieteni.
I would give my life for the three of you.	Mi-aș da viața pentru voi trei.
This is her favorite part.	Aceasta este partea ei preferată.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum, nu găsiseră niciunul.
I can even taste it now.	Pot chiar să gust acum.
I'm the wife of my much better half.	Sunt soția cu jumătatea mea mult mai bună.
You can say whatever you want, that is, freedom of expression.	Poți spune orice vrei, adică libertatea de exprimare.
We had a nice conversation on the phone.	Am avut o conversație frumoasă la telefon.
The expression on his face.	Expresia de pe chipul lui.
I'm right with you.	Sunt direct cu tine.
Those two boys kept talking.	Acei doi băieți au continuat să vorbească.
I really love you.	Chiar te iubesc.
The track was in poor condition until then.	Pista era până atunci într-o stare proastă.
I've never met him before.	Nu l-am mai întâlnit până acum.
Then another, then another, then another.	Apoi altul, apoi altul, apoi altul.
If viewed closely, it appears to be a double layer.	Dacă este privit cu mare atenție, pare să fie un strat dublu.
Be the first to post your opinions.	Fii primul care îți postează părerile.
That makes me smile, just a little.	Asta mă face să zâmbesc, doar puțin.
He didn't like foreign men using their first names.	Nu-i plăcea bărbații străini care își foloseau prenumele.
Breakfast was another special word.	Micul dejun a fost un alt cuvânt special.
If it were that easy.	Dacă ar fi atât de ușor.
The girl is very young.	Fata este foarte tânără.
I just couldn't believe it.	Pur și simplu nu-mi venea să cred.
We can't talk about this with our family.	Nu putem vorbi despre asta cu familia noastră.
It's just for you, so do it your way.	Este doar pentru tine, așa că fă-o în stilul tău.
Not only can you think, but you can feel it.	Nu numai că poți gândi, dar și chiar simți.
They looked soft.	Păreau moi.
It had to be a body.	Trebuia să fie un corp.
I never ran away.	Nu am fugit niciodată.
See our methods section for more details.	Consultați secțiunea noastră de metode pentru mai multe detalii.
Every little expression.	Fiecare mică expresie.
He didn't tell us anything different.	Nu ne-a spus nimic diferit.
The last argument is obvious.	Ultimul argument este evident.
I don't care how crazy they are!	Nu-mi pasă cât de nebuni sunt!.
It should only exist to serve the public interest.	Ar trebui să existe doar pentru a servi un interes public.
They all meant good.	Toate au însemnat bine.
My father just wrote.	Tatăl meu abia a scris.
Because it is your component, you know the class name of your component.	Deoarece este componenta dvs., cunoașteți numele clasei componentei dvs.
He recognized her immediately.	A recunoscut-o imediat.
Glad it isn't.	Fericit că nu este.
But the deep reality is different.	Dar realitatea profundă este alta.
I look surprised and a little scared.	Arăt surprins și puțin speriat.
I asked her if that would excite her.	Am întrebat-o dacă asta o va excita.
Revision of a database of previous studies.	Revizuirea unei baze de date de studii anterioare.
You're too young.	Ești cu totul prea tânăr.
I paid for it, of course.	Am plătit pentru asta desigur.
That was something else.	Acesta a fost altceva.
The basic law is already in place.	Legea de bază este deja stabilită.
Stick to what works.	Rămâneți la ceea ce funcționează.
I want to see people in blue.	Vreau să văd oamenii în albastru.
So they threw her down.	Așa că au aruncat-o jos.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks earlier.	Știu, pentru că fiica mea mai mică a sosit cu șapte săptămâni mai devreme.
She grabbed the stone again.	Ea apucă din nou piatra.
She couldn't stand his touch right now.	Nu putea suporta atingerea lui chiar acum.
I want to know the rest.	Vreau să știu și restul.
There were a few more.	Mai erau câțiva.
You have to at least let me try.	Trebuie să mă lași măcar să încerc.
I had no idea what was going to happen next.	Habar n-aveam ce avea să se întâmple în continuare.
I see art as a natural thing.	Eu văd arta ca pe un lucru natural.
Law without law.	Lege fără lege.
Make sure you do.	Asigură-te că faci.
I like the concept.	Îmi place conceptul.
This is a good example.	Acesta este un exemplu bun.
You should consider a round or a square one.	Ar trebui să luați în considerare unul rotund sau unul pătrat.
Nobody likes to be sold.	Nimănui nu-i place să fie vândut.
We think a beer should be both.	Credem că o bere ar trebui să fie ambele.
That would be obvious.	Asta ar fi evident.
I've been asking him for a while.	L-am întrebat de ceva vreme.
If you have children, this is an amazing learning opportunity for them.	Dacă aveți copii, aceasta este o oportunitate uimitoare de învățare pentru ei.
Both are worth reading for pleasure and study.	Ambele merită citite pentru plăcere și studiu.
Years had passed to gain their trust.	Trecuseră ani pentru a le câștiga încrederea.
Something was burning.	Ceva ardea.
They all supported each other.	Toți s-au susținut reciproc.
So, we disable them first.	Deci, le dezactivăm mai întâi.
Or it can be both.	Sau poate fi ambele.
We want students to be prepared to make a difference.	Dorim ca elevii să fie pregătiți să facă diferența.
So you can have a professional service.	Deci, puteți avea un serviciu profesionist.
Maybe later, when the emotions are not so great.	Poate mai târziu, când emoțiile nu sunt atât de mari.
I think I'm an instrument of another power behind them.	Cred că sunt un instrument al unei alte puteri în spatele lor.
When she finished, she nodded.	Când termină, ea dădu din cap.
We really wanted to be faithful to that experience.	Ne-am dorit foarte mult să fim fideli acelei experiențe.
Of course you have to go.	Desigur că trebuie să pleci.
See if he did a good job or not.	Vezi dacă a făcut sau nu o treabă bună.
She knew she should be happy because they had survived.	Ea știa că ar trebui să fie bucuroasă, pentru că supraviețuiseră.
Which he then continued as they grew up.	Pe care apoi l-a continuat pe măsură ce au crescut.
Look at it as a murder.	Privește-o ca pe o crimă.
She walked behind his chair.	Ea a mers în spatele scaunului lui.
I love wine.	Iubesc vinul.
This slightly changes the strategy of the game.	Asta schimbă ușor strategia jocului.
They will fight this.	Ei vor lupta cu asta.
The elders usually had no problems.	Bătrânii nu aveau probleme, de obicei.
He said he had a day off.	A spus că are o zi liberă.
At least there, he knew a few people who understood.	Cel puțin acolo, cunoștea câțiva oameni care au înțeles.
She hadn't expected to be asked, and she had no lies prepared.	Nu se așteptase să fie întrebată și nu avea nicio minciună pregătită.
And I, I have to work with joy, it doesn't come naturally.	Și eu, trebuie să lucrez cu bucurie, nu vine de la sine.
Maybe he gets this answer a lot, because he doesn't comment.	Poate că primește mult acest răspuns, pentru că nu comentează.
What are the painful points.	Care sunt punctele dureroase.
I don't even know the girl's name.	Nici măcar nu știu numele fetei.
I just wasn't good at it then.	Pur și simplu nu eram deloc bun la asta atunci.
I'm having trouble getting the money.	Am probleme să obțin banii.
From there he spoke to his men.	De acolo le-a vorbit oamenilor săi.
I'm not going to cry for that.	Nu am de gând să plâng pentru asta.
So this is one.	Deci asta e una.
We got to know him by watching our favorite show over the years.	Am ajuns să-l „cunoaștem” urmărind emisiunea noastră preferată de-a lungul anilor.
Such a fun book.	O carte atât de distractivă.
This is not medical advice.	Acesta nu este un sfat medical.
The first is the cost.	Primul este costul.
In this study we assume that the groups use a single strategy.	În acest studiu presupunem că grupurile folosesc o singură strategie.
Create hope in a world that needs hope.	Creați speranță într-o lume care are nevoie de speranță.
Next to my right shoulder.	Lângă umărul meu drept.
No, no, really.	Nu, nu, într-adevăr.
Even better.	Și mai bine.
I returned to the still points of contact.	Am revenit la punctele de contact nemișcate.
I finally went to sleep.	In sfarsit m-am dus sa dorm.
At the time of writing, the system is not being repaired.	În momentul scrierii acestui articol, sistemul nu este reparat.
I said I'm definitely not.	Am spus că cu siguranță nu sunt.
Then again and again.	Apoi iar și iar.
She didn't even have to close her eyes to see him.	Nici nu trebuia să închidă ochii pentru a-l vedea.
That's what we're talking about now.	Despre asta vorbim acum.
To be caught.	Să fie prinși.
Good value, too.	Bună valoare, de asemenea.
Damn the press.	La naiba cu presa.
This is a real question.	Aceasta este o întrebare adevărată.
What good times those were.	Ce vremuri bune erau acelea.
No you are not.	Nu nu ești.
It can't help but arrive this fall.	Nu poate să nu ajungă în această toamnă.
It's what you call a crime scene.	Este ceea ce voi numiți o scenă a crimei.
And not just any rock or tree.	Și nu orice stâncă sau copac.
I needed good legal advice.	Am avut nevoie de un sfat juridic bun.
I said it then.	Am spus-o atunci.
The growth of new shoots is spring and summer.	Creșterea lăstarilor noi este primăvara și vara.
I waited for her to speak.	Am așteptat ca ea să vorbească.
Their parents didn't just give them things.	Părinții lor nu le-au dat doar lucruri.
I asked where he was.	Am întrebat unde este.
No one between us.	Nimeni între noi.
Away from the city.	Departe de oras.
A main memory database.	O bază de date a memoriei principale.
But no one thought it was over.	Dar nimeni nu credea că s-a terminat.
I didn't just take it and break it.	Nu am luat-o doar și am spart-o.
That was one of the problems.	Asta a fost una dintre probleme.
It's not really news, you know.	Nu este chiar o știre, știi.
I didn't expect him to retire.	Nu mă așteptam să se retragă.
He never touched things, he said.	El nu a atins niciodată lucrurile, a spus el.
It was an amazing turning point in my life.	A fost un moment de cotitură uimitor în viața mea.
I feel that way.	Ma simt asa.
They will not set me free.	Nu mă vor elibera.
It's your risk, not mine.	E riscul tău, nu al meu.
I tell him.	îi spun eu.
In force to.	În forța să.
This is what makes it so powerful.	Acesta este ceea ce îl face atât de puternic.
From your previous post, the guy clearly has trouble taking orders.	Din postarea ta anterioară, tipul are în mod clar probleme în preluarea comenzilor.
I feel like me.	Mă simt ca mine.
I couldn't see her.	Nu am putut să o văd.
It seems that he was the first to calculate it himself.	Se pare că primul l-a calculat el însuși.
The only possible world is here, at these levels.	Singura lume posibilă este aici, la aceste niveluri.
To let them see the forces around them.	Pentru a le lăsa să vadă forțele din jurul lor.
He cut her mind off.	I-a tăiat mintea.
I dropped the board and ran.	Am scăpat tabla și am fugit.
The reason is related to temperature management.	Motivul este legat de managementul temperaturii.
We can't get anything else.	Nu putem primi nimic altceva.
I'm sure the money changed hands.	Sunt sigur că banii au schimbat mâinile.
Normally, in every office network there is one.	În mod normal, în fiecare rețea de birou este una.
I stared at him as he approached.	Am rămas uitându-i cum se apropie.
Mental health problems are much more common in poor families.	Problemele de sănătate mintală sunt mult mai frecvente în familiile sărace.
It seems that many people like the song.	Se pare că multor oameni le place melodia.
But I can't do it.	Dar nu o pot face.
Scatter everything.	Risipește totul.
Okay, pretty fair.	Bine, destul de corect.
You'll hear soon.	Vei auzi în curând.
I've been through a lot, but none of them are good enough.	Am trecut prin multe, dar niciuna nu este suficient de bună.
Chest, back neck length and arms.	Piept, spate lungimea gatului si brate.
I knew why he killed them, how he did it.	Știam de ce i-a ucis, cum a făcut-o.
Yes it's possible.	Da, este posibil.
She is my child.	Ea este copilul meu.
There could be several ways to do this.	Ar putea exista mai multe moduri de a o realiza.
My father was definitely the first.	Tatăl meu a fost cu siguranță primul.
He managed to smile half, although time was no longer on his side.	A reușit să zâmbească jumătate, deși timpul nu mai era de partea lui.
We can't leave him up there.	Nu-l putem lăsa acolo sus.
Tell us your choice in the comments section below.	Spune-ne alegerea ta în secțiunea de comentarii de mai jos.
Was thinking.	Se gândea.
Choose any.	Alege pe oricare.
You won't have to run a whole game of running.	Nu va trebui să ducă un joc întreg de alergare.
Things should speed up now.	Lucrurile ar trebui să accelereze acum.
Your eyes are getting heavy.	Ochii tăi devin grei.
All he needed was sleep.	Avea nevoie doar de somn.
Case flow management models are being developed.	Sunt în curs de dezvoltare modele de management al fluxului de cazuri.
But maybe sometimes the facts just aren't helpful.	Dar poate, uneori, faptele pur și simplu nu sunt de ajutor.
However, positive thinking will turn it into something better.	Cu toate acestea, gândirea pozitivă o va transforma în ceva mai bun.
I know his bodies.	Îi cunosc trupurile.
Things need to change to move forward.	Lucrurile trebuie să se schimbe pentru a merge mai departe.
It wasn't even an argument, really.	Nici măcar nu a fost o ceartă, într-adevăr.
They make good friends.	Își fac prieteni buni.
We were going to do some serious work.	Urma să ne apucăm de o treabă serioasă.
Maybe he hadn't heard it in the wind.	Poate că nu o auzise peste vânt.
I warmly recommend this reading to everyone.	Recomand cu caldura aceasta lectura tuturor.
He feels a sense of movement.	Simte un sentiment de mișcare.
The result is amazing.	Rezultatul este uimitor.
I pull her closer.	O trag mai aproape.
I appreciate this.	Apreciez asta.
Instead, he kept talking.	În schimb, a continuat să vorbească.
But you need money to do that.	Dar ai nevoie de bani pentru a face asta.
After that, we will jump into the details of each approach.	După aceea, vom sări în detaliile fiecărei abordări.
The judge's job is to enforce the law.	Treaba judecătorului este să aplice legea.
Some of these can help others in some way.	Unele dintre acestea îi pot ajuta, într-un fel, pe alții.
In all, three women were killed.	În total, trei femei au fost ucise.
He has clear goals and a strong desire to achieve them.	Are obiective clare și o dorință puternică de a le atinge.
However, the influence of sex has not been studied.	Cu toate acestea, influența sexului nu a fost studiată.
But that didn't mean he had to give up.	Dar asta nu însemna că ar trebui să renunțe.
However, it is essential to consider a few things first.	Cu toate acestea, este esențial să luați în considerare câteva lucruri mai întâi.
This end was hers.	Acest sfârșit a fost al ei.
No, she has.	Nu, ea are.
Must have for the cold season.	Trebuie să aibă pentru sezonul rece.
And we're sorry you didn't let us help you.	Și ne pare rău că nu ne lăsați să vă ajutăm.
When she was a man, she was a mother.	Când era om, era mamă.
I know I have to.	Știu că trebuie.
Gather people together with processes, data and things.	Adună oamenii împreună cu procese, date și lucruri.
I used a bad choice of words.	Am folosit o alegere proastă de cuvinte.
Nice people give their loved ones a hard time.	Oamenii drăguți le oferă celor din jur un moment greu.
When I finally got in, it was amazing.	Când am intrat în sfârșit, a fost uimitor.
She didn't want to, though.	Ea nu a vrut totuși.
They both had red hair.	Amandoi aveau parul roscat.
The bedroom was perfect and they provided everything.	Dormitorul a fost perfect și ne-au pus la dispoziție totul.
The party's policy is to come in and work with them.	Politica partidului este de a intra și de a lucra alături de ei.
It really was.	Într-adevăr a fost.
Separate the person from his work.	Separați persoana de munca sa.
We see that something really great is over.	Vedem că ceva cu adevărat grozav s-a încheiat.
We probably wouldn't have bought the game.	Probabil că nu am fi cumpărat jocul.
This was done as follows.	Aceasta a fost efectuată după cum urmează.
We need trees for survival.	Avem nevoie de copaci pentru supraviețuire.
his space station.	stația spațială a lui.
That doesn't happen.	Asta nu se întâmplă.
I didn't think you could be affected.	Nu m-am gândit cum ai putea fi afectat.
What a man.	Ce barbat.
Light years, actually.	Ani lumină, de fapt.
Back then it wasn't so easy to put the pieces together.	Pe atunci nu era atât de ușor să adun piesele împreună.
It's a great feature in some ways.	Este o caracteristică grozavă, în anumite privințe.
It's still early.	Este încă devreme.
His name and true identity are unknown.	Numele și identitatea lui adevărată sunt necunoscute.
Each web application will have its own database.	Fiecare aplicație web va avea propria sa bază de date.
We were able to drive them away.	Am fost capabili să-i alungăm.
Further research is needed to determine the mechanism involved.	Sunt necesare cercetări suplimentare pentru a determina mecanismul implicat.
Then, suddenly, he laughed.	Apoi, deodată, a râs.
But things are happening too fast.	Dar lucrurile se întâmplă prea repede.
Her whole life.	Toata viata ei.
I really don't care to hear more about this.	Chiar nu-mi pasă să aud mai multe despre asta.
I think of others.	Mă gândesc la ceilalți.
And hit again.	Și lovi din nou.
She turned the corner and tried the door.	Ea a dat colțul și a încercat ușa.
Very black.	Mult negru.
I don't remember saying that.	Nu-mi amintesc să fi spus asta.
Now his face is tight, his eyes are nervous.	Acum fața lui este strânsă, ochii îi sunt nervoși.
I think then it will develop at the highest level.	Cred că atunci se va dezvolta la cel mai înalt nivel.
The color of her clothes is beautiful.	Culoarea hainelor ei este frumoasă.
Blood, soul and magic gave them freedom.	Sângele, sufletul și magia le-au dat libertate.
Our bodies are perfect and clean.	Corpurile noastre sunt perfecte și curate.
And they designed it wrong.	Și l-au proiectat greșit.
At this time of night.	La această oră din noapte.
Give him my love and then give it to him again.	Dă-i dragostea mea și apoi dă-i-o din nou.
How life comes out.	Cum iese viața.
The major practical difference between the two is what happens next.	Diferența practică majoră dintre cele două constă în ceea ce se întâmplă în continuare.
He gave up training and returned to work.	A renunțat la antrenament și s-a întors la muncă.
You will be caught outdoors.	Vei fi prins în aer liber.
It was his third attempt.	A fost a treia sa încercare.
Random potential with the constant potential given by its average.	Potențial aleator cu potențialul constant dat de media lui.
There was no conflict of evidence at this point.	Nu a existat niciun conflict în dovezile în acest punct.
It feels like we're home.	Se simte ca și cum am fi acasă.
And then it would be time for a break.	Și după aceea ar fi timp pentru o pauză.
This word or this, at the same time, is complicated.	Acest cuvânt sau acest lucru, în același timp, este complicat.
We're just players.	Suntem doar jucători.
And people are attracted to that.	Și oamenii sunt atrași de asta.
Looks like I can't find her.	Se pare că nu o găsesc.
Look where you are now.	Uită-te unde ești acum.
While he was doing this, a woman came in.	În timp ce făcea el, a intrat o femeie.
He's tired of waiting.	S-a săturat să aştepte.
All right.	Toate lucrurile în regulă.
We want it right away.	O vrem imediat.
Indicates a group team.	Indică o echipă de grup.
Maybe this factor is enough to explain the sex difference.	Poate că acest factor este suficient pentru a explica diferența de sex.
Sounds very weird.	Pare foarte ciudat.
She had known him for years and recognized his voice.	Îl cunoștea de ani de zile și îi recunoștea vocea.
For me, the core of public education is learning.	Pentru mine, nucleul educației publice este învățarea.
We'll make sure you're safe.	Ne vom asigura că ești în siguranță.
By right, he should hate her.	De drept, ar trebui să o urască.
She gave him no explanation.	Ea nu i-a dat nicio explicație.
That's how it works.	Așa funcționează.
We were young.	Noi eram tineri.
Get in a car.	Urcă-te într-o mașină.
I guess we were both going through something.	Bănuiesc că amândoi treceam prin ceva.
It hurt so many soldiers.	A durut atât de mulți soldați.
Maybe it's not something everyone has.	Poate că nu este ceva ce toată lumea are.
Some are soft.	Unele sunt moi.
I'm on my side and I look at him.	Sunt de partea mea și mă uit la el.
Some love him, others hate him.	Unii îl iubesc, alții îl urăsc.
I didn't look so weird then.	Atunci nu păream atât de ciudați.
It has to be if.	Trebuie să fie dacă.
Take a walk every day.	Fă o plimbare în fiecare zi.
Small town, pleasant environment.	Oraș mic, mediu plăcut.
He knew that in spite of everything people said, he had a wonderful voice.	Știa că, în ciuda a tot ceea ce spuneau oamenii, avea o voce minunată.
He succeeded, even with his free hand in hers.	El a reușit, chiar și cu mâna lui liberă în a ei.
A young woman with them, and the other men.	O tânără cu ei, iar ceilalți bărbați.
There are often conflicting sales data.	Frecvent, există date despre vânzări care sunt în conflict.
We tried to keep him in the middle of the road.	Am încercat să-l ținem în mijlocul drumului.
People there that.	Oameni de acolo că.
Anything seems possible.	Orice pare posibil.
I have a bad feeling about that.	Am un sentiment prost despre asta.
In fact, very good for the price.	De fapt, foarte bun pentru preț.
After the war.	Dupa razboi.
But oil is running out.	Dar petrolul se epuizează.
I need to click to find out.	Trebuie să dau clic pentru a afla asta.
The key opened the box.	Cheia a deschis cutia.
It was so weird then.	Atunci a fost atât de ciudat.
In other words, strong evidence of the home benefit effect has been identified.	Cu alte cuvinte, au fost identificate dovezi puternice ale efectului de avantaj acasă.
Some tests are well established.	Unele teste sunt bine stabilite.
You said you were doing it.	Ai spus că o faci.
He is very special.	El este foarte special.
Our small group had grown.	Micul nostru grup crescuse.
If people work hard, good things will follow.	Dacă oamenii ar munci din greu, vor urma lucruri bune.
Life is no longer very attractive.	Viața nu mai are prea mult atractivitate.
They can't either.	Nici ei nu pot.
This is the way to travel.	Acesta este modul de a călători.
Well, you asked me why.	Ei bine, mi-ai întrebat motivele.
But give it time.	Dar dă-i timp.
It's a very important technology for my people.	Este o tehnologie foarte importantă pentru oamenii mei.
We did not meet.	Nu ne-am întâlnit.
Everything was passed by word of mouth.	Totul a fost trecut prin gură în gură.
He contributed to the collection of evidence.	A contribuit la colectarea probelor.
No wonder he is experiencing so many emotions.	Nu este de mirare că trăiește atât de multe emoții.
Your child had a pretty big trip.	Copilul tău a avut o călătorie destul de mare.
I hope it happens soon.	Sper să se întâmple rapid.
Take these three, for example.	Luați aceste trei, de exemplu.
Going out to smoke helped her control her emotions.	Ieșirea afară să fumeze a ajutat-o ​​să-și stăpânească emoțiile.
It's not good if you have to explain.	Nu e bine dacă trebuie să explici.
I even had one back.	Chiar am avut unul înapoi.
A gust of wind came.	A venit o suflare de vânt.
I didn't want to hope.	Nu am vrut să sper.
But his plan seemed to work.	Dar planul lui părea să funcționeze.
I have to go now.	Trebuie să plec acum.
We know that, we know what kind of player he can be.	Știm asta, știm ce tip de jucător poate fi.
It's not a passage.	Nu este o trecere.
More research on this question would be helpful.	Mai multe cercetări pe această întrebare ar fi utile.
They were just upset.	Erau doar supărați.
Or it may be harder.	Sau poate fi mai greu.
Thus, there may be some order effects.	Astfel, este posibil să existe unele efecte de ordine.
I went to my dad's two weeks ago.	Am fost la tatăl meu acum două săptămâni.
But they are not desired or necessary in their original form.	Dar ele nu sunt dorite sau necesare în forma lor originală.
After testing, the subjects began the endurance training program.	După testare, subiecții au început programul de antrenament de rezistență.
It is best known for its flowers.	Este cel mai bine cunoscut pentru florile sale.
He couldn't believe it.	Nu-i venea să creadă.
We can't start where we want to be.	Nu putem începe de unde ne-am dori să fim.
Fun for me.	Distracție pentru mine.
They sleep through it.	Ei dorm prin ea.
We are certainly not the first to try to solve this problem.	Cu siguranță nu suntem primii care încearcă să rezolvăm această problemă.
Pain in the eyes.	Durere în ochi.
But you will definitely be able to meet her again.	Dar cu siguranță te vei putea întâlni din nou cu ea.
This is a very common pattern of behavior.	Acesta este un model de comportament foarte comun.
Six patients dropped out during the study period.	Șase pacienți au renunțat la studii în timpul perioadei de studiu.
Many were injured or killed.	Mulți au fost răniți sau uciși.
It's ours.	Este al nostru.
In many ways, that's how these stories work.	În multe privințe, așa funcționează și aceste povești.
But this was the original version.	Aceasta a fost însă versiunea originală.
Turn right out.	Virați la dreapta afară.
And her office tried to clean it up later.	Iar biroul ei a încercat să-l curețe și mai mult mai târziu.
We are awaiting a trial to submit the report.	Așteptăm un proces pentru a trimite raportul.
He called the two women.	Le-a chemat pe cele două femei.
Because half of him was still home.	Pentru că jumătate din el era încă acasă.
That was her last chance, she thought.	Aceasta a fost, se gândi ea, ultima ei șansă.
She didn't, and she became extremely upset.	Nu a făcut-o și a devenit extrem de supărată.
She will never move from this place.	Ea nu se va mișca niciodată din acest loc.
I don't necessarily like it, but these are the facts.	Nu îmi place neapărat, dar acestea sunt faptele.
He didn't know the city, he didn't care about it, he didn't know us.	Nu cunoștea orașul, nu-i păsa de el, nu ne cunoștea.
It took us a while to get this radio up and running.	Ne-a luat ceva timp să facem și acest radio să funcționeze.
They were not going to succeed.	Nu aveau de gând să reușească.
So far, so good.	Până acum totul a fost bine până acum.
Operation.	Operațiune.
Not just a fight against evil.	Nu doar o luptă împotriva răului.
I didn't know they were coming.	Nu știam că vor veni.
However, I would take this as an opportunity to get to know you better.	Cu toate acestea, aș lua asta ca pe o oportunitate de a te cunoaște mai bine.
The record remained for just over a year.	Recordul a rămas pentru puțin peste un an.
The study of this process is therefore quite useful.	Studiul prezentului proces este deci destul de util.
The real attack would take place then.	Atacul adevărat avea să aibă loc atunci.
I can't think of a quick explanation for this right away.	Nu mă pot gândi la o explicație rapidă pentru asta imediat.
Her clinical examination showed that her general condition was correct.	Examenul ei clinic a arătat că starea ei generală era corectă.
It will be too late to do so later.	Va fi prea târziu pentru a o face mai târziu.
But believe it or not, this effect is extremely easy to achieve.	Dar credeți sau nu, acest efect este extrem de ușor de realizat.
I was away from any friends and family.	Eram departe de orice prieteni și familie.
We will take two main approaches to address these questions.	Vom adopta două abordări principale pentru a aborda aceste întrebări.
This is an advantage for me.	Acesta este un avantaj pentru mine.
But you people do not accept what we tell you.	Dar voi, oamenii, nu acceptați ceea ce vă spunem.
That made me wonder.	Asta m-a făcut să mă întreb.
It's the opening comments.	Este comentariile de deschidere.
Hope is something that everyone should have.	Speranța este ceva ce ar trebui să aibă toată lumea.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Toți cei șase membri ai echipajului, singurii oameni de la bord, au fost uciși.
She shook her head and smiled at him.	Ea s-a scuturat și i-a zâmbit.
This lack of desire is not so bad.	Această lipsă de dorință, nu este chiar așa de rău.
The family was not planned.	Familia nu a fost planificată.
It was high enough that it could go just below.	Era destul de sus încât să poată merge chiar pe sub.
This was home.	Aceasta era acasă.
I know you don't know.	Știu că nu știi.
I mean, it's over.	Adică, a terminat.
I couldn't find that report.	Nu am reușit să găsesc acel raport.
Multiple group analyzes were used to answer these questions.	Pentru a răspunde la aceste întrebări au fost utilizate analize de grupuri multiple.
You `ve done it well.	Te-ai descurcat bine.
You're not interested, don't drive me further.	Nu ești interesat, nu mă conduce mai departe.
But you'd better get there early or it could be worse.	Dar ai face mai bine să ajungi acolo devreme sau poate fi mai rău.
There is no confidence at this time.	Nu există încredere în acest moment.
However, these efforts were unsuccessful for several reasons.	Aceste eforturi, însă, nu au avut succes din mai multe motive.
Alb v.	Alb v.
I love my family.	Îmi iubesc familia.
It was much worse than he thought it could be.	Era mult mai rău decât crezuse el că ar putea fi.
It worked for you.	Mergea pentru tine.
But it is simply not true, especially in a tough economy.	Dar pur și simplu nu este adevărat, mai ales într-o economie dură.
A plan that is shaping up or something like that.	Un plan care se conturează sau ceva asemănător.
Only I never did.	Numai că nu am făcut-o niciodată.
And that saved your life.	Și asta ți-a salvat viața.
So don't give up right away.	Deci nu renunta imediat.
So please leave a message.	Așa că vă rugăm să lăsați un mesaj.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Simptomele durează de obicei doar câteva ore sau zile.
I receive the same for three months each year.	Primesc la fel timp de trei luni în fiecare an.
But he does very well with this song.	Dar se descurcă foarte bine cu această melodie.
Everything was possible.	Totul era posibil.
I fell in love with him.	M-am îndrăgostit de el.
Willpower is stronger than love.	Voința este mai puternică decât iubirea.
Force yourself to watch everything.	Forțați-vă să urmăriți totul.
All are equal before the law.	Toți sunt egali în fața legii.
He was suffering.	El suferea.
He was now called upon to play a more active role.	Acum era chemat să joace un rol mult mai activ.
I need to do more research on this.	Trebuie să fac mai multe cercetări în acest sens.
She had to be out of the house, away from her.	Trebuia să fie afară din casă, departe de ea.
Very good construction and does what it has to do.	Construcție foarte bună și face ceea ce trebuie să facă.
Be careful, she thought.	Fiți atenți, își spuse ea.
It lasted a few hours.	A durat câteva ore.
Trust your own judgment.	Ai încredere în propria ta judecată.
You have nothing to lose by writing more.	Nu ai nimic de pierdut scriind mai mult.
Seeing no one, he continued his search deeper into the city.	Nevăzând pe nimeni, a continuat căutarea mai adânc în oraș.
They can hate.	Ei pot ura.
He is paid better than any of us can imagine.	El este plătit mai bine decât își poate imagina oricare dintre noi.
I'm not sorry about that.	Nu-mi pare rău pentru asta.
But business people usually fail to do that.	Dar oamenii de afaceri de obicei nu reușesc să facă acest lucru.
He looked over his shoulder and then leaned closer.	Se uită peste umăr și apoi se aplecă mai aproape.
We have to fight them.	Trebuie să ne luptăm cu ei.
You can take your life again.	Îți poți prelua din nou viața.
The second was political.	Al doilea era politic.
She's had it for two years.	O are de doi ani.
The crying is not over.	Plânsul nu s-a terminat.
Whatever that means.	Orice ar însemna asta.
Setting up a company in this industry is not easy.	Înființarea unei companii în această industrie nu este ușor.
And women knew what it was like to be a real woman.	Și femeile știau ce înseamnă să fii femei adevărate.
He was involved.	A fost implicat.
Heart attack, beautiful.	Infarct, frumos.
I have no idea what he might try.	Habar n-am ce ar putea încerca.
I saw the truth in his words.	Am văzut adevărul în cuvintele lui.
He didn't ask after my birthday.	Nu a mai întrebat după ziua mea.
He put a hand to his own heart.	Și-a dus o mână la propria inimă.
Pain, if present, may be associated with changes in stress and anxiety.	Durerea, dacă este prezentă, poate fi asociată cu modificări ale stresului și anxietății.
Stop talking to me.	Nu mai vorbi cu mine.
He hadn't taken off his suit.	Nu-și scosese costumul.
There is only one way to take it, which is total.	Nu există decât o singură modalitate de a o lua, care este total.
You can't read such a book.	Nu poți citi o astfel de carte.
You're waiting for a man to save you.	Aștepți ca un bărbat să te salveze.
Seven minutes of joy.	Șapte minute de bucurie.
He never came from behind.	Nu a venit niciodată din spate.
Cash died less than four months later.	Cash a murit la mai puțin de patru luni după.
No evidence of this visit was produced.	Nu a fost produsă nicio dovadă a acestei vizite.
I understand that.	Înțeleg acest aspect.
Go slow.	Merge lent.
He is a very intelligent and nice child.	Este un copil foarte inteligent și drăguț.
Normal people are here.	Oameni normali sunt aici.
Countries have done this since the beginning of time.	Țările au făcut asta de la începutul timpului.
These relationships can be valuable.	Aceste relații pot fi valoroase.
It can represent the size of the set.	Poate reprezenta dimensiunea setului.
He heard her laugh out loud.	A auzit-o râzând în hohote.
Young left the car.	Young a părăsit mașina.
Never be the man you used to be.	Să nu fii niciodată bărbatul care a fost.
I don't know the day or the month today.	Nu știu ziua sau luna azi.
Get on the floor and hide.	Urcă-te pe podea și ascunde-te.
The more you put, the more you will receive.	Cu cât pui mai mult, cu atât vei primi mai mult.
The plane was dark and quiet.	Avionul era întunecat și liniștit.
As a child, you run out of time.	Ca un copil, funcționezi fără timp.
Especially in front of her.	Mai ales în fața ei.
I would do it though.	Aș face-o totuși.
You were born to make a difference.	Te-ai născut pentru a face diferența.
I guess you remember where I am.	Presupun că îți amintești unde sunt.
You may win, you may lose, but they don't care either.	S-ar putea să câștigi, s-ar putea să pierzi, dar nu le pasă nici ei.
These are young, very young boys.	Aceștia sunt băieți tineri, foarte tineri.
I would stop him.	l-as opri.
That's the way science is.	Așa este știința.
You really have to make some changes.	Chiar va trebui să faci câteva modificări.
I got to work today.	Am ajuns să lucrez astăzi.
I do not understand.	Nu înțeleg.
You play with feelings, emotions, lives.	Te joci cu sentimentele, emoțiile, viețile.
We came out pretty strong in the second half.	Am ieșit destul de puternici în repriza a doua.
I'm afraid I'll do worse by trying to do better.	Mi-e frică să nu fac mai rău încercând să fac mai bine.
Being close again.	Fiind din nou aproape.
It worked out in my head until we started talking.	Mi s-a rezolvat în cap până am început să vorbim.
To me, a man is defined as many things.	Pentru mine, un om este definit ca multe lucruri.
It was beyond words for a while.	Era dincolo de cuvinte de ceva vreme.
This is not high school football.	Acesta nu este fotbal de gimnaziu.
With that shock, right now, something seemed to have been released.	Prin acel șoc, tocmai acum, ceva părea să fi fost eliberat.
He seems to know that only the truth will save the team.	Parcă știe că doar adevărul va salva echipa.
Totally out of control.	Total scăpat de sub control.
I was afraid to give anyone a chance.	Mi-a fost frică să dau cuiva o șansă.
You mentioned mobile, for example.	Ai menționat mobil, de exemplu.
You can meet life's challenges.	Puteți răspunde provocărilor din viață.
It wasn't fresh blood, but that was the only good news.	Nu era sânge proaspăt, dar asta era singura veste bună.
You just have to.	Trebuie doar să.
But he felt like he had been hit by a truck.	Dar s-a simțit ca și cum ar fi fost lovit de un camion.
This was their home.	Aceasta era casa lor.
She just gave up.	Ea doar a renuntat.
Nothing at first.	Nimic la început.
Good rest and food would set them up in no time.	Odihnă bună și mâncare le-ar pune la punct în cel mai scurt timp.
But not because he was once a perfect little boy.	Dar asta nu pentru că fusese cândva un băiețel perfect.
The crowd number is another example.	Numărul mulțimii este un alt exemplu.
I knew their families and jobs.	Le cunoșteam familiile și locurile de muncă.
Each stage is an experiment for him, his result unknown.	Fiecare etapă este un experiment pentru el, rezultatul său necunoscut.
Ask the person to raise both arms.	Cereți persoanei să ridice ambele brațe.
This does not create any new objects.	Acest lucru nu creează nici un obiect nou.
In the end, she won and died.	În cele din urmă, ea a câștigat și a murit.
He pushed them away.	I-a împins departe.
I just turned around and did a test drive.	Chiar m-am întors și am făcut un test drive.
The world of the collection is the same.	Lumea colecției este aceeași.
I wanted everything he could give me.	Am vrut tot ce mi-a putut da el.
Who perfected and looked at it.	Cine a perfecționat și s-a uitat la asta.
You don't even have to look at another man.	Nici măcar nu trebuie să te uiți la alt bărbat.
However, this does not have to be the case.	Acest lucru, însă, nu trebuie să fie cazul.
I'll be back in a few.	Mă întorc în câteva.
No, this post has nothing to do with my mother.	Nu, această postare nu are nicio legătură cu mama mea.
To go out.	A ieșit afară.
It probably hasn't given me a damn long support.	Probabil că nu îmi oferă un sprijin al naibii de mult.
Let's make it simple.	Să facem totul simplu.
It was a nice little place.	Era un loc mic frumos.
I'm sorry you're hurt.	Îmi pare rău că ești rănit.
It will show.	Se va arăta.
It couldn't end like that.	Nu se putea termina așa.
I'm surprised when someone loves me.	Sunt surprins când cineva mă iubește.
Her face tired.	Chipul ei obosit.
I've been playing this game for a few years now.	Am jucat acest joc de câțiva ani acum.
This is the wrong perspective to take.	Aceasta este perspectiva greșită de luat.
Om, om vs.	Om, om vs.
All experiments were repeated three times in total.	Toate experimentele au fost repetate de trei ori în total.
Please guide me through it.	Te rog ghidează-mă prin ea.
The public is welcome.	Publicul este binevenit.
If I understood well.	Dacă am înțeles bine.
You are not old.	Nu ești bătrân.
He's never spoken to me since.	De atunci nu a mai vorbit niciodată cu mine.
The other two were men.	Ceilalți doi erau bărbați.
Which name to use depends on you.	Ce nume să folosești depinde de tine.
What are the things I want as a human being?	Care sunt lucrurile pe care le doresc ca om.
We'll make sure he's in traffic.	Ne vom îngrijora că el este în trafic.
This story did not exist where young girls could be seen.	Această poveste nu a existat acolo unde fetele tinere să se poată vedea.
His days, from the beginning, had been orderly.	Zilele lui, încă de la început, fuseseră ordonate.
It was sold.	A fost vândut.
He went upside down.	A mers cu capul în jos.
We can still have families, those of us who want them.	Încă putem avea familii, cei dintre noi care le dorim.
It was hard though.	A fost greu totuși.
She turned to him, away from the water.	Se întoarse spre el, departe de apă.
Most of all, I was surprised that they let me really do it.	Cel mai mult am fost surprins că m-au lăsat să o fac cu adevărat.
It could be a dream.	Poate fi un vis.
Well, no, thank you.	Ei bine, nu, mulțumesc.
Someone else had come forward to sit next to the king.	Altcineva înaintase să stea lângă rege.
I want to be her.	Vreau să fiu ea.
Follow the right questions.	Urmăriți întrebările potrivite.
There were no customers at this time.	Nu existau clienți momentan.
There was no such thing as a human being.	Nu exista cum un om le-ar fi făcut.
She is our role model.	Este modelul nostru.
A variety of body parts and animal names.	O varietate de părți ale corpului și nume de animale.
His power comes from below.	Puterea lui vine de jos.
It even gives you the option to add yours if you want.	Vă oferă chiar și opțiunea de a le adăuga pe al dvs., dacă doriți.
I woke up early and ran to meet him.	M-am trezit devreme și am fugit să-l întâlnesc.
About lights and men.	Despre lumini și bărbați.
Then it turned into a desire to help people.	Apoi s-a transformat în dorința de a ajuta oamenii.
The distribution of light was slightly different.	Distribuția luminii a fost puțin diferită.
Even then, I didn't like him very much.	Nici atunci nu-mi plăcea prea mult de el.
But it seems fair to drive this here.	Dar pare corect să conduci cu asta aici.
I love magic.	Iubesc magia.
The costs are reasonable.	Costurile sunt rezonabile.
Knowing that they will never look at you the same way again.	Știind că nu te vor mai privi niciodată la fel.
So that's it.	Deci asta este.
Of course it was harder on a boat.	Bineînțeles că a fost mai greu pe o barcă.
We joined the local library.	Ne-am alăturat bibliotecii locale.
I keep thinking about those kids.	Mă tot gândesc la acei copii.
But she didn't hit the dog.	Dar ea nu a lovit câinele.
I was just doing a great TV show.	Tocmai făceam un serial de televiziune grozav și distractiv.
There is nothing in it.	Nu este nimic în el.
Look back at the previous images if you need to.	Priviți înapoi la imaginile anterioare dacă aveți nevoie.
Let's go.	Haide, să mergem.
She chose to be part of her project.	Ea a ales să facă parte din proiectul ei.
She doesn't want to talk about these things.	Ea nu vrea să vorbească despre aceste lucruri.
Anyway, we're living a healthy life here.	Oricum, ducem o viață sănătoasă pe aici.
There are no soldiers.	Nu sunt soldați.
Normally, she only saw dead people.	În mod normal, ea doar vedea oameni morți.
I would like to apply for that place.	Aș dori să aplic pentru acel loc.
You can stay there until you are completely fit.	Puteți rămâne acolo până când sunteți complet în formă.
There weren't too many ships left.	Nu mai era prea multă navă.
The men were then divided into four groups.	Apoi bărbații au fost împărțiți în patru grupuri.
We need to get you on the road now.	Trebuie să te ducem pe drum acum.
Smile when others try to knock you down.	Zâmbește când alții încearcă să te doboare.
The different options are discussed below.	Diferitele opțiuni sunt discutate mai jos.
I've worked pretty hard on your case.	Am lucrat destul de mult la cazul tău.
I was in bed at about ten.	Eram în pat pe la zece.
National security interests.	Interesele de securitate națională.
I really tried to do this with my stuff.	Chiar am încercat să fac asta cu lucrurile mele.
But because of their desire to live, they changed their lives.	Dar din cauza dorinței de a trăi și-au schimbat viața.
Everyone except you.	Toți în afară de tine.
I wanted to leave.	am vrut să plec.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
Go get it.	Du-te ia-l.
He couldn't be completely wrong if someone told him stories.	Nu ar fi putut fi complet rău dacă cineva i-ar fi spus povești.
This is his default state.	Este starea lui implicită.
One zero could mean black, and one could mean white.	Un zero ar putea însemna negru, iar unul ar putea însemna alb.
Just more stress.	Doar mai mult stres.
And so will this guy.	Și la fel va fi tipul ăsta.
Looks like you're really unlucky.	Se pare că ai într-adevăr ghinion.
It could not have been expected.	Nu s-ar fi putut aștepta.
I decided not to include them here.	Am decis să nu le includ aici.
With a blog.	Cu un blog.
They are more responsible for what they do.	Sunt mai responsabili cu ceea ce fac.
I guess so, anyway.	Bănuiesc, oricum.
Point, end of story.	Punct, sfârșitul poveștii.
But she didn't want to suggest that.	Dar ea nu a vrut să sugereze asta.
So that wasn't my fight.	Deci nu asta a fost lupta mea.
He asked everyone to wait a few days.	A cerut tuturor să aștepte câteva zile.
Just for a second.	Doar pentru o secundă.
New things will appear.	Vor apărea lucruri noi.
They covered it.	Au acoperit-o.
But that was three weeks ago.	Dar asta a fost acum trei săptămâni.
We will listen to you.	Te vom asculta.
The service is awful.	Serviciul este groaznic.
I just didn't tell you the whole truth.	Doar că nu ți-am spus tot adevărul.
I wanted so much land now.	Îmi doream atât de mult pământ ferm acum.
Good people to deal with.	Oameni buni cu care să se ocupe.
In addition, it is very expensive.	În plus, este foarte scump.
There seemed to be little traffic this morning.	Părea să fie puțin trafic în această dimineață.
So are you.	La fel si tine.
Each process contains a set of actions.	Fiecare proces conține un set de acțiuni.
She watched the dog's progress with great interest.	Ea a urmărit cu mare interes progresul câinelui.
The first part is available here.	Prima parte este disponibilă aici.
I've been to two in my life.	Am fost la două în viața mea.
This result is clear for two reasons.	Acest rezultat este clar din două motive.
Once I'm out, I'm often in good shape.	Odată ce sunt afară, sunt adesea în formă bună.
Did he join the government?	S-a alăturat guvernului?
He had to take a few.	Trebuia să ia câteva.
Does not like.	Nu-i place.
But the story of shoes came from a lower level.	Dar povestea despre pantofi a venit de la un nivel inferior.
We will be there and look forward to meeting you.	Vom fi acolo și sperăm să ne întâlnim cu tine.
At home, I did a download.	Acasă, am făcut o descărcare.
They start planning instead of playing.	Ei încep să planifice în loc să se joace.
In most cases, this is the beginning of the jump.	În cele mai multe cazuri, acesta este la începutul săriturii.
That's really wonderful.	Asta e cu adevărat minunat.
I finally saw the whole team together.	În sfârșit am văzut toată echipa împreună.
We entered the light together.	Am intrat împreună în lumină.
They have a lot of services that they sell for every customer.	Au o mulțime de servicii pe care le vând pentru fiecare client.
Please try again.	Vă rugăm să încercați din nou.
Can't find what you're looking for?	Nu găsești ceea ce cauți?.
But take a minute to talk to us.	Dar ia-ți un minut să vorbești cu noi.
Free, open to the public.	Gratuit, deschis publicului.
Move on.	Mergi mai departe.
I'm doing my duty.	Îmi fac datoria.
They said we shouldn't charge for books.	Au spus că nu ar trebui să taxăm cărțile.
I know this has happened very rarely, if ever.	Știu că acest lucru s-a întâmplat foarte rar, dacă vreodată.
What is the world.	Ce este lumea.
Too young for him, especially tonight.	Mult prea tânăr pentru el, mai ales în seara asta.
I never needed him.	Nu am avut niciodată nevoie de el.
So the logic of the research plan is quite simple.	Deci logica planului de cercetare este destul de simplă.
I'm so slow.	Sunt atât de lent.
Of course, it starts with the weather.	Desigur, începe cu vremea.
This does not seem to be the case in general.	Acesta pare să nu fie cazul în general.
Every man on earth has unique views and characteristics.	Fiecare om de pe pământ ca vedere și caracteristici unice.
I am responsible for the end of the world.	Sunt responsabil pentru sfârșitul lumii.
We had a great time there.	Ne-am distrat de minune acolo.
I knew he would find her there.	Știam că o va găsi acolo.
I only saw a part.	Am văzut doar o parte.
Everything would have gone wrong.	Totul ar fi devenit rău.
Ask for the things you need to start your career.	Cere lucrurile de care ai nevoie pentru a-ți începe cariera.
Of course, he knows every answer.	Desigur, el știe fiecare răspuns.
That's what people know.	Asta stiu oamenii.
Then do just that.	Atunci fă tocmai asta.
We do not share this reading.	Nu împărtășim această lectură.
I'm lying to live.	Mint pentru a trăi.
It feels slow.	Se simte lent.
The house is on fire.	Casa ardea.
He returned it where it came from.	L-a întors de unde venise.
There was a lot of extra work involved.	A fost multă muncă suplimentară implicată.
It was my decision.	A fost decizia mea.
I'm scared for his life.	Mi-e frică pentru viața lui.
I had two concerns.	Am avut două preocupări.
Change the subject.	Schimba subiectul.
We're glad to be home.	Ne bucurăm să venim acasă.
One is given a second chance.	Unuia i se oferă o a doua șansă.
He finally spoke.	În cele din urmă a vorbit.
Learn at work.	Învață la serviciu.
I was the first to party.	Am fost primul la petrecere.
She completely changed her behavior.	Ea i-a schimbat complet comportamentul.
Child of man.	Copil al omului.
This is a great place.	Acesta este un loc grozav.
Travel is not a race.	Călătoria nu este o cursă.
Everyone wants to see points.	Toată lumea vrea să vadă puncte.
She played the hard-to-get game so much.	Ea juca atât de mult jocul greu de obținut.
It's something they don't want us to know.	E ceva ce ei nu vor să știm.
The reason he lived.	Motivul pentru care a trăit.
The picture is not yet well understood.	Poza nu este încă bine înțeleasă.
One thing seems clear.	Un lucru pare a fi clar.
But it happens every day.	Dar se întâmplă în fiecare zi.
People are very nice.	Oamenii sunt foarte drăguți.
Yes, groups only men are wrong.	Da, grupurile numai bărbații greșesc.
This connection is probably due to a combination of factors.	Această conexiune se datorează probabil unei combinații de factori.
Guys who just want to sign up don't have to apply here.	Băieții care doresc doar să înscrie nu trebuie să se aplice aici.
However, such evidence is scarce.	Cu toate acestea, dovezile de acest fel sunt rare.
It doesn't matter what the air temperature is.	Nu contează temperatura aerului.
He placed the camera at the bottom of the toolbox.	A așezat camera în partea de jos a cutiei cu instrumente.
Or, you might look at the offers and accept one.	Sau, ați putea să vă uitați la oferte și să acceptați una.
The data leaves room for debate.	Datele lasă loc de dezbatere.
And maybe not.	Și poate că nu.
He put his camera case on the floor.	Și-a pus carcasa camerei pe podea.
We can solve something.	Putem rezolva ceva.
Give me love.	Oferă-mi dragoste.
Maybe that was it.	Poate asta a fost.
We took responsibility.	Ne-am asumat responsabilitatea.
We feel deeply for her and her family.	Ne simțim profund pentru ea și familia ei.
She has fine, blond hair.	Are un păr fin, păr blond.
This is the function of society's systems.	Aceasta este funcția la nivelul sistemelor societății.
We just kept our line.	Doar ne-am ținut linia.
I sat up straight in bed.	M-am asezat drept in pat.
But in no case is mine as good as his.	Dar în niciun caz al meu nu este la fel de bun ca al lui.
It's my turn to pay.	E rândul meu să plătesc.
No one but me.	Nimeni în afară de mine.
I have a bad cold.	Am o răceală zdravănă.
It changes the way we live.	Schimbă modul în care trăim.
So they go back two steps and try again.	Așa că se întorc cu doi pași și încearcă din nou.
They couldn't pull him up.	Nu aveau cum să-l tragă în sus.
They were so surprised to see us walking up there.	Au fost atât de surprinși să ne vadă mergând acolo sus.
I saw he wasn't in good shape.	Am văzut că nu era într-o formă bună.
Others had to follow suit or stay behind.	Alții au trebuit să urmeze exemplul sau să rămână în urmă.
I just want to talk to you.	Vreau doar sa vorbesc cu tine.
We did not live beyond our means.	Nu am trăit peste posibilitățile noastre.
This guy needs to care.	Tipului ăsta trebuie să-i pese.
I just want some information from you.	Vreau doar niște informații de la tine.
We seem tired.	Parem obositi.
I saw everything.	Am văzut totul.
I could barely see his face.	Abia i-am văzut fața.
He knows and therefore does not need to show his knowledge.	El știe și, prin urmare, nu are nevoie să-și arate cunoștințele.
He knows that at his age he has no time to waste.	Știe că, la vârsta lui, nu are timp de pierdut.
She was mad as well.	Era și ea supărată ca naiba.
I am very happy and my results are not so bad either.	Sunt foarte fericit și nici rezultatele mele nu sunt chiar atât de rele.
But the doubt is much more serious than that.	Dar îndoiala este mult mai serioasă decât asta.
Then a second take was made.	Apoi a fost făcută o a doua luare.
Together they would have seven children.	Împreună ar avea șapte copii.
And stronger.	Și mai puternic.
There is no reason to check.	Nu există motive pentru a verifica.
I don't need to open my eyes.	Nu e nevoie să deschid acești ochi.
In fact, you've known her before.	De fapt, ai cunoscut-o înainte.
They are amazing animals.	Sunt animale uimitoare.
He tried to get up and fell.	A încercat să se ridice și a căzut.
It seemed long to me.	Mi s-a părut lung.
You have a family, a good job, so many to live for.	Ai o familie, o slujbă bună, atât de multe pentru care să trăiești.
I know you know that though.	Știu că știi asta totuși.
It was very quiet and clean.	A fost foarte liniștit și curat.
Listen to his last words.	Ascultă-i ultimele cuvinte.
They are so good together.	Sunt atât de bine împreună.
What to buy.	Ce cumpără.
So it's on him.	Așa că e pe el.
There was a time when he made an exception.	A fost o dată când a făcut o excepție.
She doesn't consider a man's mother and sister to be women.	Nu consideră mama și sora unui bărbat drept femei.
I told him he was too smart for this shit.	I-am spus că e prea inteligent pentru rahatul ăsta.
Make them follow you.	Fă-i să te urmeze.
The man became soft.	Omul a devenit moale.
Kids love me.	Copiii mă iubesc.
I like your mouth.	Îmi place gura ta.
The answer is given below.	Răspunsul este dat mai jos.
Then he got a real customer.	Apoi a primit un client adevărat.
And it was funny.	Și era și amuzantă.
The first month of the year came and went.	Prima lună a anului a venit și a plecat.
It looks great with anything.	Arată grozav cu orice.
You can be sure of that.	Poți fi sigur de asta.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
Your actions become his.	Acțiunile tale devin ale lui.
He walks away, not just running, but not just walking.	Se îndepărtează, nu tocmai alergând, dar nici mergând tocmai pe jos.
They do not exist today.	Ele nu există astăzi.
No money went into that community for a year.	Nu intrau bani în acea comunitate timp de un an.
Someone around here knows how to cook.	Cineva pe aici știe să gătească.
No strategy is stupid enough.	Nicio strategie nu este suficient de stupidă.
Men can grow their hair just like women.	Bărbații pot crește părul la fel ca femeile.
There are things you're sure you can fix.	Sunt lucruri pe care ești sigur că le poți repara.
All pretty light and all right.	Toate destul de ușoare și în regulă.
Military action.	Acțiune militară.
He realized another dream early on.	Și-a realizat un alt vis timpuriu.
But there was something wrong with him.	Dar era ceva în neregulă și cu el.
Although it is now.	Deși este acum.
With his family.	Cu familia lui.
There were a lot of them.	Au fost o mulțime.
Had to be.	Trebuia sa fie.
You've seen.	Le-ai văzut.
That will be the choice.	Asta va fi alegerea.
Just go ahead.	Doar mergi inainte.
Or its management.	Sau managementul acestuia.
Give people a call to action here.	Dați oamenilor un apel la acțiune aici.
Behavior has never changed.	Comportamentul nu s-a schimbat niciodată.
And he will receive free medical care.	Și va primi îngrijiri medicale gratuite.
Release date is three months.	Data lansării este la trei luni.
These are from the past.	Acestea sunt din trecut.
Thanks again for your help.	Vă mulțumesc din nou pentru ajutor.
He had to wait about half an hour for the cars.	A trebuit să aștepte aproximativ o jumătate de oră pentru mașini.
I'd love to see him try that.	Mi-ar plăcea să-l văd încercând așa.
I needed a break.	Aveam nevoie de o pauză.
Now she wanted to know how she felt about another man.	Acum voia să afle ce simțea de la un alt bărbat.
Turn them over twice a day for a few days.	Întoarceți-le de două ori pe zi timp de câteva zile.
I can promise it won't be.	Pot să promit că nu va fi.
None of us do, probably not even the players themselves.	Nici unul dintre noi nu o face, probabil nici măcar jucătorii înșiși.
He liked being with people.	Îi plăcea să fie cu oamenii.
They told you about my memory, of course, but that wasn't it.	Ți-au spus despre memoria mea, desigur, dar nu a fost asta.
For there was no past.	Căci nu a existat trecut.
Human mothers need help.	Mamele umane au nevoie de ajutor.
Even if they are small, they do a great job.	Chiar dacă sunt mici, au o treabă mare.
You still don't do it to this day.	Încă nu o faci până în ziua de azi.
Her son had drug problems.	Fiul ei a avut probleme cu drogurile.
Your ideas, my time and my efforts.	Ideile tale, timpul și eforturile mele.
The important thing is to be in the right place and be creative.	Important este să fii la locul potrivit și să fii creativ.
You can't get over it.	Nu poți trece peste el.
I love you so much!.	Te iubesc atat de mult!.
He did great harm under the influence of his evil wife.	A făcut mare rău, sub influența soției sale malefice.
Is very difficult.	Este foarte greu.
You didn't cross him.	Nu l-ai încrucișat.
Too slow for my application.	Prea lent pentru aplicarea mea.
It had been in that man's mind.	Fusese în mintea acelui om.
I started making the bed.	M-am apucat să fac patul.
However, a few steps are required to have a functioning online store.	Cu toate acestea, pentru a avea un magazin online funcțional, sunt necesari câțiva pași.
Then came the family transfer.	Apoi a venit transferul familiar.
Enemy.	Dusman.
You're not there yet.	Încă nu ești acolo.
Just his name on the board, nothing more.	Doar numele lui pe tablă, nimic mai mult.
After so many dead ends.	După atâtea fundături.
She wasn't exactly what people thought she was.	Ea nu era, chiar, ceea ce a făcut lumea să creadă că este.
I noticed little or no side play.	Am observat puțin sau deloc joc lateral.
You haven't told me much in a long time.	Nu mi-ai spus nimic de mult.
One of the soldiers caught my eye.	Unul dintre soldați mi-a atras atenția.
Therefore, energy prices will be much, much higher.	Prin urmare, prețurile la energie vor fi mult, mult mai mari.
Well, here it is.	Ei bine, iată-l.
However, there was also a relief.	Cu toate acestea, a existat și o ușurare.
He was dead in less than a minute.	Era mort în mai puțin de un minut.
I appreciate your care.	Iti apreciez grija.
But one fight was nothing.	Dar o singură luptă a fost nimic.
The conditions are very involved.	Condițiile sunt foarte implicate.
And this method returns nothing.	Și această metodă nu returnează nimic.
At least it was less of a problem to deal with.	Cel puțin era o problemă mai puțin cu care să se ocupe.
That girl, the nameless one.	Fata aceea, cea fără nume.
Work fast came the day he said on time.	Lucrează repede a venit în ziua în care a spus la timp.
However, it is so.	Totuși, așa este.
Let's talk about reality.	Să vorbim despre realitate.
And the government has the power to change things.	Și guvernul are puterea de a schimba lucrurile.
It should be good enough for now.	Ar trebui să fie suficient de bun pentru moment.
Where to now?	Incotro acum.
To cover it.	Pentru a-l acoperi.
For a long time, drugs worked more or less.	Multă vreme, medicamentele au funcționat mai mult sau mai puțin.
Parts of both still exist today.	Părți din ambele există și astăzi.
They have published many books over the years.	Au publicat multe cărți de-a lungul anilor.
It went over my shoulder.	Mi-a trecut peste umăr.
Nowadays, women represent the majority of the public.	În zilele noastre, femeile reprezintă majoritatea publicului.
Then you never want to pay more than you deserve.	Apoi nu vrei să plătești niciodată mai mult decât merită.
I started laughing again.	Am început să râd din nou.
Others said they were signs of the end of the world.	Alții au spus că sunt semne ale sfârșitului lumii.
Every experience was new.	Fiecare experiență a fost nouă.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Are două părți, prima este negativă, a doua este pozitivă.
No, that's not the point here.	Nu, nu acesta este subiectul aici.
White and that he hadn't seen her since.	White și că nu o mai văzuse de atunci.
The process is explained here.	Procesul este explicat aici.
It's a weapon ready for a hand.	Este o armă pregătită pentru o mână.
This is especially true if you ask a question.	Acest lucru este valabil mai ales dacă puneți o întrebare.
And my hand was very nice.	Și mâna mea a fost foarte drăguță.
They are coming after us.	Ei vin după noi.
She had tried to be in places where they felt comfortable together.	Ea încercase să fie în locuri în care se simțeau confortabil împreună.
I don't know if the earth is different there.	Nu știu dacă pământul este diferit acolo.
Red of course.	Roșu desigur.
Their natural response was resistance.	Răspunsul lor natural a fost rezistența.
Next to him, on the other side, sat the black man.	Lângă el, de cealaltă parte, stătea negrul.
I didn't see her do it.	Nu am văzut-o făcând-o.
Because you can't just drive this place.	Pentru că nu poți doar să conduci acest loc.
And then the record appears.	Și apoi apare recordul.
Heavy, heavy loss.	Grea, grea pierdere.
We decided to have a party.	Am decis să facem o petrecere.
I like the team here.	Îmi place echipa de aici.
There is no doubt about that.	Nu există nicio îndoială în acest sens.
It seemed to work fine.	Părea să funcționeze bine.
God did it through him and you know it.	Dumnezeu a făcut asta prin el și tu știi asta.
These are great.	Acestea sunt grozave.
He stood up when he saw me and smiled.	S-a ridicat când m-a văzut și a zâmbit.
That he wouldn't have done it.	Că nu ar fi făcut-o.
This is due to the new levels that we have observed.	Acest lucru se datorează noilor niveluri pe care le-am observat.
Rule number two, never, ever let a beautiful person pass you by.	Regula numărul doi, nu lăsa niciodată, niciodată, o persoană frumoasă să treacă pe lângă tine.
I need each group to have an independent selection.	Am nevoie ca fiecare grup să aibă o selecție independentă.
Every time I made progress, I shared it with them.	De fiecare dată când am făcut progrese, le-am împărtășit și lor.
No, more than a start, I really did.	Nu, mai mult decât un început, chiar am făcut-o.
I look forward to the day when he can join the army.	Aștept cu nerăbdare ziua în care se poate alătura armatei.
We just think this is the one and only moment.	Credem doar că acesta este singurul și singurul moment.
And you will see much more from us.	Și vei vedea mult mai multe de la noi.
You're amazing, young man.	Ești incredibil, tinere.
Six-ten in the evening.	Şase şi zece seara.
You are doing a good job.	Faci o treabă bună.
He answered my questions.	Mi-a răspuns la întrebări.
Of more than special interest.	De interes mai mult decât deosebit.
The voice of industry.	Vocea industriei.
She moved in and took everything with her.	S-a mutat și a luat totul cu el.
Her tone was attentive.	Tonul ei era atent.
Our hands are not the only parts of our body that fit perfectly.	Mâinile noastre nu sunt singurele părți ale corpului nostru care se potrivesc perfect.
The girl was only a few feet away.	Fata era la doar câțiva metri distanță.
I feel much better with the whole thing.	Mă simt mult mai bine cu toată treaba.
But you don't have to worry about that.	Dar nu trebuie să-ți faci nicio îngrijorare în legătură cu asta.
The world has not seen any of these things.	Lumea nu a văzut nimic din aceste lucruri.
This was the most important opportunity for improvement identified in this study.	Aceasta a fost cea mai importantă oportunitate de îmbunătățire identificată în acest studiu.
We shook hands.	Ne-am strâns mâna.
Not that it stopped me from trying.	Nu că m-a împiedicat să încerc.
You have to change them somehow.	Trebuie să le schimbi cumva.
She died recently.	Ea a murit recent.
The phone behind the bar.	Telefonul din spatele barului.
My husband was somewhere deep.	Soțul meu era undeva în spațiu adânc.
So ask people what you need from them.	Așa că cereți oamenilor ceea ce aveți nevoie de la ei.
Enjoy this rhythm.	Bucurați-vă de acest ritm.
Then he prepared the food and began to serve us.	Apoi a pregătit mâncarea și a început să ne servească.
That would be impossible.	Asta ar fi imposibil.
After seeing her reach me.	După ce o văzuse ajungând spre mine.
As she is at noon.	Așa cum este ea la ora prânzului.
You get an idea of ​​what happened.	Îți faci o idee despre ceea ce s-a întâmplat.
It is not necessary to print the lines in error.	Nu este necesar să imprimați liniile cu eroare.
And remember, they didn't stop until they knocked him down.	Și amintește-ți că nu s-au oprit până nu l-au doborât.
Coffee.	Cafea.
At least he likes to think like that.	Cel puțin îi place să se gândească la sine așa.
They were ready to fight for their relationship.	Erau gata să lupte pentru relația lor.
And you would be right.	Și ai avea dreptate.
He looked at me.	S-a uitat la mine.
He introduced her to me.	Mi-a prezentat-o.
I saw him do it.	L-am văzut făcând-o.
I didn't see a friend's body.	Nu am văzut cadavrul unui prieten.
He didn't know me.	Nu mă cunoștea.
If he needed anything, he could ask.	Dacă avea nevoie de ceva, putea să întrebe.
Therefore, it was not a mistake.	Prin urmare, nu a fost nici o greșeală.
But she wasn't sure if it was.	Dar ea nu era sigură dacă tot așa era.
I know what you are.	Știu ce ești.
Dad liked the conversation more than he liked it.	Tata mai mult decât nu i-a plăcut conversația.
See the book for more details.	Consultați cartea pentru și mai multe detalii.
I saw in his eyes that he knew he had lost.	Am văzut în ochii lui că știa că a pierdut.
All men and women and children.	Toți bărbații și femeile și copiii.
The subject would remain the same.	Subiectul ar rămâne același.
Many other factors can be important and should be considered.	Mulți alți factori pot fi importanți și ar trebui luați în considerare.
The market economy depends on that.	Economia de piata depinde de asta.
It took him far too long to finally free himself.	I-a luat mult prea mult timp pentru a se elibera în sfârșit.
It takes a lot of work.	Este nevoie de multă muncă.
That didn't mean you didn't accept anything else.	Asta nu însemna că nu ai acceptat altceva.
History for a single building.	Istorie pentru o singură clădire.
My name was chosen.	Numele meu a fost ales.
She had not lost weight since birth.	Încă nu scăzuse din greutatea de la naștere.
It's time to give it up.	E timpul să renunți la el.
And not far.	Și nu departe.
To his credit, this time he did not shout.	Spre meritul lui, de data asta nu a strigat.
It was released just before the movie.	A fost lansat chiar înainte de film.
And don't be afraid to do that.	Și nu-ți fie frică să faci asta.
It was clearly an effective tool.	Era clar un instrument eficient.
And imagine what he learns.	Și să-și imagineze ceea ce învață.
It's been years.	A fost de ani de zile.
I looked over my shoulder.	M-am uitat peste umăr.
Sometimes there is not enough money.	Uneori nu sunt suficienți bani.
Worse, he could barely think about it.	Mai rău, abia se putea gândi la asta.
Everything is going well.	Totul merge bine.
Our teachers can't do anything with it.	Profesorii noștri nu pot face nimic cu el.
Memory is the expression of what someone has learned.	Memoria este expresia a ceea ce cineva a învățat.
So we should try to apply the control procedure during this period.	Deci, ar trebui să încercăm să aplicăm procedura de control în această perioadă.
Besides art, we started cooking, but we kind of stopped.	Pe lângă artă, am început să gătim, dar ne-am cam oprit.
They cannot make reasonable treatment decisions until they have such information.	Ei nu pot lua decizii rezonabile de tratament până când nu au astfel de informații.
I mean, there was another guy in front of me.	Adică, era un alt tip care era înaintea mea.
Then something caught his eye.	Atunci ceva i-a atras atenția.
The images are representative of the population examined.	Imaginile sunt reprezentative pentru populația examinată.
However, our main goal of creating an emotional response has not changed.	Totuși, obiectivul nostru principal de a crea un răspuns emoțional nu s-a schimbat.
If this case is not reviewed now, it will never be.	Dacă acest caz nu este revizuit acum, nu va fi niciodată.
I never throw anything away.	Nu arunc niciodată nimic.
And anything else.	Și la orice altceva.
Gather them and let's go out.	Adună-le și hai să ieșim.
It wouldn't be ready in time.	Nu ar fi gata la timp.
I wanted him to feel the pain.	Am vrut să-mi simtă durerea.
This is the most normal thing in the world.	Acesta este cel mai normal lucru din lume.
It was very close.	A fost foarte aproape.
We catch you.	Te prindem.
Are you feeling alright.	Te simti bine.
Hard to see any hope for that.	Greu de văzut vreo speranță pentru asta.
If you see a copy, take it and never leave it.	Dacă vedeți o copie, luați-o și nu o lăsați niciodată.
He would reveal the secret to them in a few seconds.	Le-ar dezvălui secretul în câteva secunde.
Back to his apartment, she thought.	Înapoi la apartamentul lui, se gândi ea.
In a few years, you can make peace with her.	Câțiva ani, poți să-ți faci pace cu ea.
It can make things better or worse.	Poate face lucrurile mai bune sau mai rele.
I just have good days, so that helps me a lot.	Abia am zile bune, așa că asta mă ajută foarte mult.
Things do, you know.	Lucrurile fac, știi.
Sounds like us.	Sună ca noi.
And keep that boy away from me.	Și ține-l pe băiatul ăla departe de mine.
My son is friends with both girls and boys.	Fiul meu este prieten atât cu fete, cât și cu băieți.
He shook his head and leaned against the wall.	El clătină din cap și se sprijini de perete.
We've been together for six months.	Am fost împreună timp de șase luni.
This is one of our problems.	Aceasta este una dintre problemele noastre.
He needs the world.	El are nevoie de lume.
No statistical differences were detected between the variables studied.	Nu au fost detectate diferențe statistice între variabilele studiate.
That could really save my throat.	Asta mi-ar putea salva cu adevărat gâtul.
Get someone else to do it.	Pune pe altcineva să o facă.
They are provided for a quick reference.	Sunt furnizate pentru o referință rapidă.
I like that if something happens.	Îmi place asta, dacă se întâmplă ceva.
It's close to the edge, she thought.	E aproape de margine, se gândi ea.
I repeat, the information here does not leave this room.	Repet, informațiile de aici nu părăsesc această cameră.
It was the biggest blow you could get here.	A fost cea mai mare lovitură pe care ai putut-o lua pe aici.
It's not so much the types, it's the power of the movements.	Nu sunt atât tipurile, ci puterea mișcărilor.
He liked being there.	Îi plăcea să fie acolo.
He should be able to handle it right now.	Ar trebui să se descurce în acest moment.
There is no sound, of course.	Nu se aude nici un sunet, desigur.
They made their choices and learned to live with them.	Au făcut alegerile lor și au învățat să trăiască cu ei.
I have a high level of respect for her.	Am un nivel ridicat de respect pentru ea.
And we both know where he is, but no one else knows.	Și amândoi știm unde este, dar nimeni altcineva nu știe.
If you need help, don't be afraid to ask.	Dacă aveți nevoie de ajutor, nu vă fie teamă să întrebați.
Be nice or otherwise.	Fii drăguț sau altfel.
I haven't slept much.	Nu prea am dormit.
Maybe we can use them against him.	Poate le putem folosi împotriva lui.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Doctorul meu și personalul său au fost absolut uimitoare.
I just can't hide it.	Pur și simplu nu o pot ascunde.
His size is important to me.	Mărimea lui este importantă pentru mine.
Be kind to others.	Fii bun cu ceilalți.
And the pain in her eyes.	Și durerea din ochii ei.
However, to do such a thing you need to know that it exists.	Totuși, pentru a face așa ceva este nevoie să știi că există.
He will be home tomorrow.	El va fi acasă mâine.
I didn't save mine, here it is.	Eu nu l-am salvat pe al meu, iată-l.
He never gets better.	El nu devine niciodată mai bun.
Violence, you looked at it anyway.	Violența oricum ai privit-o.
And thanks for the quick feedback.	Și mulțumesc pentru feedback rapid.
You have to believe in change.	Trebuie să crezi în schimbare.
I haven't liked you in years.	Nu te-am plăcut de ani de zile.
Since then, the site has served several purposes.	De atunci, site-ul a servit mai multor scopuri.
There is a market for my daughter.	Există o piață pentru fiica mea.
He listened to you.	El te va asculta.
Make your dreams come true.	Face visele tale sa devina realitate.
I ask to see her.	Cer să o văd.
They were treated as specials.	Au fost tratați ca speciali.
It seemed to help, somehow.	Părea să ajute, cumva.
You need to have a clear direction.	Trebuie să ai o direcție clară.
It is intended for basic style changes.	Acesta este destinat schimbărilor de stil de bază.
That doesn't mean he can't get there.	Asta nu înseamnă că nu poate ajunge acolo.
And he didn't like it.	Și nu i-a plăcut.
Her face was thin, as was the rest of her body.	Fața ei era subțire, la fel și restul corpului.
Down the pan.	Jos tigaia.
But we weren't going to let our guard down for a second.	Dar nu aveam de gând să lăsăm garda jos nicio secundă.
We hold on tight.	Ne ținem strâns.
You will see why, very soon.	Vei vedea de ce, foarte curând.
You should be safe here.	Ar trebui să fii în siguranță aici.
This usually happens in the first months of use.	Acest lucru se întâmplă de obicei în primele luni de utilizare.
There is nowhere to go even if we want to.	Nu există unde să mergem chiar dacă am vrea.
We like this single.	Ne place acest single.
He lifted her from her legs by her hair.	El o ridică de pe picioare de părul ei.
And it has nothing to do with city vs. city.	Și nu are nimic de-a face cu oraș vs oraș.
Then he looked around.	Apoi s-a uitat în jur.
It's the moment you've been waiting for.	Este momentul pe care l-ai așteptat.
I'm sure these are other examples.	Sunt sigur că acestea sunt alte exemple.
I tried to be firm.	Am încercat să fiu ferm.
I appreciate his opinion.	Apreciez opinia lui.
It may not be over for some, but it will get better.	Poate că nu s-a terminat pentru unii, dar se va îmbunătăți.
We will work on this.	Vom lucra la asta.
That was in my car.	Asta era în mașina mea.
I'd like to go back to point one.	Aș vrea să mă întorc la punctul unu.
There was no turning back now.	Nu mai era cale de întoarcere, acum.
But you won't shoot me.	Dar nu mă vei împușca.
The patient died three months later.	Pacientul a murit trei luni mai târziu.
When dogs fall asleep, they dream of life.	Când câinii adorm, visează la viață.
Drew will support her in any way he can.	Drew o va sprijini în orice fel poate.
He didn't even keep them for himself.	Nici nu le-a ținut pentru el.
The basic questions about the latter remain open.	Întrebările de bază despre acestea din urmă rămân deschise.
They were really good.	Erau chiar buni.
What it looked like.	Ce părea.
Religion is her whole world.	Religia este întreaga ei lume.
We usually live not far from where we were born.	De obicei stăm nu prea departe de locul în care ne-am născut.
When the user returns.	Când utilizatorul se întoarce.
You have to use one that you love.	Trebuie să folosești una pe care o iubești.
He looked straight into her eyes.	Se uită drept în ochii ei.
Just go with something profitable.	Doar mergeți cu ceva rentabil.
And the rest was gone.	Și restul dispăruseră.
But get uses it as if it's part of the key.	Dar get îl folosește ca și cum ar fi parte din cheie.
Consider, for example, the following line of thinking.	Luați în considerare, de exemplu, următoarea linie de gândire.
It was the same at the table.	La masa a fost la fel.
I also have another question about that.	De asemenea, am o altă întrebare despre asta.
It's the equipment.	Este echipamentul.
But they will come.	Dar vor veni.
And he's gone anyway.	Și oricum a plecat acum.
He didn't fight and he didn't even fight.	Nu s-a luptat și nici măcar nu s-a luptat.
I'm just a brother now.	Sunt doar un frate acum.
We will become one with nature instead of fighting it.	Vom deveni una cu natura în loc să luptăm împotriva ei.
That's the truth.	Asta se spune despre adevăr.
He was practically her first love.	El a fost practic prima ei dragoste.
I wasn't worried about anything.	Nu eram îngrijorat de nimic.
You will go through this.	Vei trece prin asta.
Some wore nothing.	Unii nu purtau nimic.
Books on the table.	Cărți pe masă.
She didn't work.	Ea nu lucra.
This is your choice.	Aceasta este alegerea ta.
He received a fair, if not absolutely perfect, trial.	A primit un proces corect, dacă nu absolut perfect.
I'll take you down pretty quickly.	O să te dobor destul de repede.
However, this will not be necessary when using this tool.	Cu toate acestea, acest lucru nu va fi necesar atunci când utilizați acest instrument.
Her legs were raised in the chair next to her.	Picioarele ei erau ridicate pe scaunul de lângă ea.
No one has a right to that.	Nimeni nu are niciun drept la asta.
We run a news site, and the date should be displayed first.	Derulăm un site de știri, iar data ar trebui să fie afișată mai întâi.
He had been hit directly in the face.	Fusese lovit direct în el.
The first part of the week, tomorrow, looks good.	Prima parte a săptămânii, mâine, arată bine.
These changes will take place, but they will take time.	Aceste schimbări vor avea loc, dar vor dura timp.
He played cool.	A jucat misto.
Legal interests and rights are created by state law.	Interesele și drepturile legale sunt create de legea statului.
The rules themselves should be published later this year.	Regulile propriu-zise ar trebui publicate mai târziu în acest an.
I hope you can do something about this.	Sper că poți face ceva cu asta.
But he doesn't just get very angry.	Dar el nu se înfurie doar foarte tare.
Their future as a couple depended entirely on him.	Viitorul lor ca cuplu depindea în întregime de el.
I just made a mistake.	Tocmai am ajuns să fac o eroare.
He was beginning to show his true potential.	Începea să-și arate adevăratul potențial.
It's fun to watch.	Este distractiv de urmărit.
I guess it's a good thing and a bad thing.	Bănuiesc că este un lucru bun și un lucru rău.
Different options were discussed.	S-au discutat diferite variante.
His blood pressure was extremely low.	Tensiunea lui era extrem de scăzută.
Mom says she doesn't know what she's talking about.	Mama spune că nu știe despre ce vorbește.
In the end, we will win.	Până la urmă, vom câștiga.
I guess they can do what they want.	Presupun că pot face ce vor.
He was sad in one way, lucky in another.	A fost trist într-un fel, norocos în altul.
This is of course the case.	Acesta este desigur cazul.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Este nevoie de timp pentru a învăța să fii un profesor excelent.
None of them have anything to do with back pain.	Niciuna nu are legătură cu durerile de spate.
He looked at the glass on the floor under the broken glass.	S-a uitat la geamul de pe podea de sub geamul spart.
I smiled but didn't laugh.	Am zâmbit dar nu am râs.
In your question, you just ask about it in a different way.	În întrebarea ta, doar întrebi despre asta într-un mod diferit.
But we made some great friends and had a lot of fun.	Dar ne-am făcut niște prieteni grozavi și ne-am distrat foarte mult.
Go to bed and find a comfortable position.	Culcă-te și găsește o poziție confortabilă.
It's happening to you.	Ți se întâmplă.
They couldn't make that connection.	Nu au putut face acea conexiune.
Well, my friend, that moment is now.	Ei bine, prietene, momentul acela este acum.
And so they moved.	Și așa s-au mutat.
Real food, not beer.	Mâncare adevărată, nu bere.
He is like a man.	El este ca un om.
In the future, this will not be the case.	În viitor, acest lucru nu va fi așa.
Testing is complete.	Testarea s-a terminat.
I decided to go into it too.	Am decis să intru și eu în ea.
I have a case on them.	Am un caz pe ei.
Parking is available on four separate plots.	Parcarea este disponibilă în patru terenuri separate.
Not great company.	Nu o companie grozavă.
Some of them are sad.	Unii dintre ei sunt triști.
At each stage, some of the sound power is lost.	La fiecare etapă, o parte din puterea sonoră se pierde.
That means you have to work your mind to be happy.	Asta înseamnă că trebuie să-ți lucrezi mintea pentru a fi fericit.
It's perfectly wonderful.	Este perfect minunat.
I think it's good he wouldn't come out.	Cred că e bine că nu ar ieși.
Waiting for me to come to you.	Așteaptă să vin la tine.
Well, negative three thousand.	Ei bine, negativ trei mii.
See how this happens.	Vedeți cum se întâmplă asta.
He ignored her and sat down at the table.	El o ignoră și se așeză la masă.
The action is solid and fast.	Acțiunea este solidă și rapidă.
Her loss will be felt.	Pierderea ei va fi simțită.
So maybe we should wish them well.	Deci poate ar trebui să-i urăm bine.
But that had happened twenty-something years before.	Dar asta se întâmplase cu douăzeci și ceva de ani înainte.
However, this is not the case.	Totuși, acest lucru nu este așa.
Data or one or more individual programs.	Date sau unul sau mai multe programe individuale.
They buy using a limit order while the price drops.	Ei cumpără folosind un ordin limită în timp ce prețul scade.
Tonight he had reached his peak in evening training.	În seara asta ajunsese la apogeu la antrenamentul de seară.
Add a description.	Adăugați o descriere.
We have no food.	Nu avem mâncare.
It became a gold record.	A devenit un record de aur.
I think our only way is resistance.	Cred că singura noastră cale este rezistența.
Don't worry about the dog, she'll find her way back.	Nu-ți face griji pentru câine, ea își va găsi drumul înapoi.
We're two smart people here.	Suntem doi oameni deștepți aici.
I realized there was magic.	Mi-am dat seama că acolo era magie.
He cannot participate in this party.	El nu poate participa la acest partid.
This process can take quite a long time for a large level.	Acest proces poate dura destul de mult timp pentru un nivel mare.
And, many times.	Și, de multe ori.
Read and write.	Citeste si scrie.
You want to know.	Ai vrea să știi.
I really have strength.	Eu chiar am putere.
She's close to the core with me.	Ea este aproape de miez cu mine.
It's the tip.	Este vârful.
I happened to be available.	S-a întâmplat să fiu disponibil.
I do it every day.	O fac în fiecare zi.
We're looking for a man of the same name.	Căutăm un bărbat cu același nume.
However, it gives me the same error.	Totusi imi da aceeasi eroare.
I hope it continues to come.	Sper să vină în continuare.
I can only talk to him, but nothing more.	Pot vorbi doar cu el, dar nimic mai mult.
They care about food.	Le pasă de mâncare.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Toți autorii au contribuit la interpretarea rezultatelor.
Several interesting results were found.	Au fost găsite mai multe rezultate interesante.
The goal is to reach that ideal state.	Scopul este să ajungem în acea stare ideală.
Ten minutes have passed.	Au trecut zece minute.
I have to write for myself and no one else.	Trebuie să scriu pentru mine și pentru nimeni altcineva.
At least the danger is over.	Cel puțin pericolul s-a terminat.
Time has passed and, with it, any connection with my previous life.	Timpul a trecut și, odată cu el, orice legătură cu viața mea anterioară.
These men have been in the country for a long time.	Acești bărbați erau de mult în țară.
Recovery of these parameters continued in the first week.	Recuperarea acestor parametri a continuat în prima săptămână.
That's far from the idea.	Asta e departe de idee.
From concept to every point of contact request.	De la concept la fiecare cerere de punct de contact.
Give the other person the benefit of the doubt.	Oferă celeilalte persoane beneficiul îndoielii.
The parties raised this issue in the court of first instance.	Părțile au ridicat această problemă în instanța de fond.
Some needed more work than others.	Unii aveau nevoie de mai multă muncă decât alții.
All the children knew them.	Toți copiii le cunoșteau.
Just so perfect.	Doar atât de perfect.
We managed for a long time.	Ne-am descurcat mult timp.
He seemed angry with himself.	Părea supărat pe sine.
I just need to know why I didn't like it.	Trebuie doar să știu de ce nu m-a plăcut.
And so it has been now.	Și așa a fost și acum.
Which was good for me.	Ceea ce mi-a fost bine.
Beauty of a guy she didn't know yet.	Frumusețe de un tip pe care nu o cunoștea încă.
Usually a lot.	De obicei mult.
However, I have not tested such a thing.	Totusi nu am testat asa ceva.
Although this helps to keep it under control.	Deși acest lucru ajută la menținerea sub control.
Most of the summer.	Cea mai mare parte a verii.
It took us a while to figure it out.	Ne-a luat ceva timp să ne dăm seama.
She was shot in the chest, but is doing well after the operation.	A fost împușcată în piept, dar se descurcă bine după operație.
Easier said than done when walking a dog.	Mai ușor de spus decât de făcut când plimbi un câine.
There was no reason at this time to hide his position.	Nu exista niciun motiv în acest moment să-și ascundă poziția.
It's just not.	Doar că nu.
The results of our study are consistent with these findings.	Rezultatele studiului nostru sunt în concordanță cu aceste constatări.
But let me watch you get rid of people.	Dar să te privesc cum scapi de oameni.
Both cases remain open.	Ambele cazuri rămân deschise.
I really liked him.	Mi-a plăcut foarte mult de el.
In addition, it is very easy to use.	În plus, este foarte ușor de utilizat.
And after that, I shared a smoke before bed.	Și după, am împărțit un fumat înainte de culcare.
Modern applications require a high level of security.	Aplicațiile moderne necesită un nivel ridicat de securitate.
Because if he did, he would kill him.	Pentru că dacă ar fi făcut-o, l-ar fi ucis.
And not too fast.	Și nu prea repede.
There is no evidence that any of them could see it.	Nu există dovezi pe care vreunul dintre ei ar putea să o vadă.
It felt good to be wanted by someone so bad.	M-a simțit bine să fiu dorit de cineva atât de rău.
The service is friendly and there is food.	Servirea este prietenoasă și există și mâncare.
There was no going back now.	Nu mai era cale de întoarcere acum.
I'm not too interested in the rest of the world.	Nu sunt prea interesat de restul lumii.
But no other police.	Dar nicio altă poliție.
It was a mistake, a total mistake.	A fost o greșeală, o greșeală totală.
Now, you come here.	Acum, aici vii.
I'm so sorry about that.	Îmi pare atât de rău pentru asta.
Now the whole industry is in your head.	Acum întreaga industrie este pe capul tău.
That her brother's safety was under her control.	Că siguranța fratelui ei era sub controlul ei.
I just didn't want to know about it.	Doar că nu voiam să știu despre asta.
Subjects provided written informed consent prior to the experiment.	Subiecții au furnizat consimțământul informat în scris înainte de experiment.
It is open source.	Este open source.
The proof is divided into three stages.	Dovada este împărțită în trei etape.
I felt like that didn't add anything to the game.	Am simțit că asta nu a adăugat nimic jocului.
I think maybe pale yellow is not your best color.	Cred că poate galben pal nu este cea mai bună culoare a ta.
Patients who died from surgical complications were excluded from the study.	Pacienții care au murit din cauza complicațiilor chirurgicale au fost excluși din studiu.
It doesn't matter now.	Nu este important acum.
Then a guy in the bathroom is confused by his appearance.	Apoi, un tip din baie este derutat de aspectul lui.
Given that, sometimes things happen.	Având în vedere, uneori se întâmplă lucruri.
One will be for you.	Unul va fi pentru tine.
Be in the room.	Fii în cameră.
He has done this many times.	A făcut asta de multe ori.
She did the same thing twice, then set the object aside.	Ea a mai făcut același lucru de două ori, apoi a pus obiectul deoparte.
No negative pressure was applied.	Nu a fost aplicată presiune negativă.
The color is great, it holds up well, and the items come out great.	Culoarea este minunată, ține bine, iar articolele ies minunate.
We are nine in total.	Suntem nouă în total.
It is not intended for use in production.	Nu este destinat să fie folosit în producție.
It might have occurred to him to see someone.	S-ar putea să-i fi trecut prin cap să văd pe cineva.
I was looking for signs.	Am căutat semne.
But this project really caught on.	Dar acest proiect a prins cu adevărat.
He took out the case and set it down on the floor.	A scos carcasa și a pus-o jos pe podea.
It didn't work so well at first.	Nu a funcționat atât de bine la început.
And nowadays business is very good.	Și în zilele noastre afacerile sunt foarte bune.
I like your face.	Îmi place fața ta.
Let's do our part.	Să ne facem partea.
His knowledge of the river was important.	Cunoștințele lui despre râu erau importante.
But my biggest problem is this.	Dar cea mai mare problemă a mea este aceasta.
I asked if he was surprised by the findings.	Am întrebat dacă a fost surprins de constatări.
I had a lot of secondary thoughts about leaving.	Am avut multe gânduri secundare despre plecare.
The focus is now on our health and safety.	Acum accentul se pune pe sănătatea și siguranța noastră.
She knew him very well.	L-a cunoscut foarte bine.
Sper.	Sper.
I hope at least he gets to you.	Sper că măcar acesta va ajunge la tine.
No pistols or knives will be returned.	Nici un pistol și nici un cuțit nu-l vor da înapoi.
Three-thirty in the morning.	Trei și jumătate dimineața.
However, he could not store new memories.	Totuși, nu putea stoca amintiri noi.
I decided what was obvious.	M-am hotărât cu ceea ce este evident.
The show had been over for some time.	Spectacolul se terminase de ceva vreme.
It's hard to lose them.	Este greu să le pierzi.
If you need help, give us a call!	Dacă aveți nevoie de ajutor, sunați-ne!.
He needs to support you.	El trebuie să te sprijine.
Very strange indeed.	Foarte ciudat într-adevăr.
Maybe that's what happened.	Poate că asta s-a întâmplat.
We've known her for days.	O știm de zile întregi.
Forget that people are watching you and you're on TV.	Uită că oamenii stau și te privesc și tu ești la televizor.
Developing a business is never easy.	Dezvoltarea unei afaceri nu este niciodată simplă.
And a difficult place.	Și un loc greu.
Maybe too much.	Poate prea mult.
In this case, none of these factors are present.	În acest caz, niciunul dintre acești factori nu este prezent.
That's what we're going to do here.	Asta vom face aici.
Just this weekend.	Tocmai în acest weekend.
The house is my favorite.	Casa este preferata mea.
The manuscript is much improved as a result.	Manuscrisul este mult îmbunătățit ca urmare.
He feels away from everyone and everything.	Se simte departe de toată lumea și de toate.
I saw he hit him.	Am văzut că l-a lovit.
He had seen many more pictures than she had.	Văzuse mult mai multe imagini decât ea.
She missed her friends there.	Îi era dor de prietenii ei de acolo.
They are more likely to.	Este mult mai probabil ca ei.
You should ask him.	Ar trebui să-l întrebi.
No one else would team up with any of them.	Nimeni altcineva nu ar face echipă cu niciunul dintre ei.
The money was still there and so was his wife.	Banii erau încă acolo și soția la fel.
The whole staff is wonderful.	Întregul personal este minunat.
Here you will notice a big performance gain.	Aici veți observa un câștig mare de performanță.
In this situation, the camera will do one of two things.	În această situație, camera va face unul din două lucruri.
Now you try.	Acum încearcă tu.
The final length of the film was approximately.	Durata finală a filmului a fost de aproximativ.
We need to take their power.	Trebuie să le luăm puterea.
It was the idea of ​​doing it again at that moment.	A fost ideea de a o face din nou în acel moment.
A broken voice.	O voce frântă.
I hope you have fun.	Sper că te distrezi.
So I'm thinking about that.	Deci mă gândesc la asta.
But one has.	Dar unul are.
But nothing came up.	Dar nimic nu a apărut.
He had to get away from here.	Trebuia să plece departe de aici.
Someone in power has to be behind this, so be careful.	Cineva cu putere trebuie să fie în spatele asta, așa că fii atent.
I was expecting something like that.	Ma asteptam la asa ceva.
We hardly saw each other.	Cu greu ne-am văzut.
And then the eggs came in.	Și apoi ouăle intrau.
After his only season there.	După singurul său sezon acolo.
Fighting is the only option.	A lupta este singura opțiune.
You shouldn't have shown them.	Nu ar fi trebuit să-i arăți.
It would make sense and maybe it would be better for them.	Ar avea sens și poate că ar fi mai bine pentru ei.
But we have to somehow access that field.	Dar trebuie să accesăm cumva acel câmp.
Give it to me.	Dă-mi-l.
Thank you for your help in finding my home.	Vă mulțumesc pentru ajutorul acordat în găsirea casei mele.
It's just a matter of telling the facts.	Este doar să spună faptele.
She didn't know what was going to happen to him.	Nu știa ce avea să se întâmple cu el.
Training images are collected after each step.	Imaginile de antrenament sunt colectate după fiecare pas.
Work with them.	Lucrați cu acestea.
This includes herself.	Aceasta o include pe ea însăși.
God knows what he did behind closed doors.	Dumnezeu știe ce a făcut în spatele ușilor închise.
Possibly you.	Posibil ca tine.
This is done in two steps.	Acest lucru se face în doi pași.
He told me he would call me as soon as possible.	Mi-a spus că mă va suna cât mai curând posibil.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	În al treilea rând, numărul de mostre din acest studiu nu a fost suficient de mare.
Prior written and informed consent was obtained from each patient.	Consimțământul prealabil scris și informat a fost obținut de la fiecare pacient.
And the other guys came up with ideas.	Și ceilalți băieți au venit cu idei.
There are two ways to defeat the enemy.	Există două metode de a doborî inamicul.
Which it was at this moment.	Ceea ce era și în acest moment.
It would work fully in the game.	Ar funcționa pe deplin în joc.
It is currently in a private collection.	În prezent se află într-o colecție privată.
The woman also falls in love.	Femeia se îndrăgostește și ea.
It was an office building and kind of funny.	Era o clădire de birouri și oarecum amuzantă.
It has ten employees.	Are zece angajați.
It's an incredibly long process.	Este un proces incredibil de lung.
I did it this weekend and it was a success.	Am făcut-o în acest weekend și a fost un succes.
Children have good memories.	Copiii au amintiri bune.
He established the points system.	A stabilit sistemul de puncte.
The president leaves us no choice but to act.	Președintele nu ne lasă de ales decât să acționăm.
Performed data analysis.	Efectuat analizele datelor.
The system is not an open design.	Sistemul este că nu este un design deschis.
The information collected has been recorded in the desired form.	Informațiile colectate au fost înregistrate în forma dorită.
My whole apartment is red, white and blue.	Întregul meu apartament este roșu, alb și albastru.
Tell me you don't believe police theory.	Spune-mi că nu crezi teoria poliției.
My whole routine was about to change.	Întreaga mea rutină era pe cale să se schimbe.
Sometimes we can do pretty crazy things.	Uneori putem face lucruri destul de nebunești.
You may want to layer accordingly.	Poate doriți să stratificați în consecință.
The aspect of worry has also disappeared.	A dispărut și aspectul de îngrijorare.
Things are not bad.	Lucrurile nu sunt rele.
Skin and bones.	Piele și oase.
This method has just been published.	Această metodă tocmai a fost publicată.
I think it's the same with me and him.	Cred că este la fel și cu mine și cu el.
We should not be responsible for anything but ourselves.	Nu trebuia să fim responsabili pentru nimic în afară de noi înșine.
Do not tell me what to do.	Nu-mi spune ce să fac.
Others realized he had made a dangerous mistake.	Alții și-au dat seama că a făcut o greșeală periculoasă.
Gas is in love with her, but she hasn't returned.	Gas este îndrăgostit de ea, dar nu s-a întors.
I'll get some from the store later.	O să iau câteva de la magazin mai târziu.
No study has contributed more than one value to the overall average impact.	Niciun studiu nu a contribuit cu mai mult de o valoare la impactul mediu global.
I mean, that line was thousands of people long, at least.	Adică, această linie era lungă de mii de oameni, cel puțin.
Yes it is true.	Da, este adevarat.
What have you done to us and me?	Ce ne-ai făcut nouă, ei și mie.
He did so many huge songs every week and abroad.	A făcut atât de multe piese uriașe săptămânal și în afară.
He bent down to pick it up.	Se aplecă să o ridice.
Take it and take care of it.	Ia-l și ai grijă de el.
It must be stopped now.	Trebuie oprit acum.
He doesn't complete me.	El nu mă completează.
You can survive up to three weeks without food.	Puteți supraviețui până la trei săptămâni fără mâncare.
He was on duty.	Era de serviciu.
I would like to thank everyone who does this.	Aș dori să mulțumesc oricui face asta.
Standard rates for messages and data may apply.	Se pot aplica tarife standard pentru mesaje și date.
You wanted to tell me your story.	Ai vrut să-mi spui povestea ta.
She knows she has to leave.	Ea știe că trebuie să plece.
He put his hands to his mouth.	Și-a dus mâinile la gură.
We might follow them, we might not.	S-ar putea să-i urmărim, s-ar putea să nu.
If he can't see his audience, the radio is a good second.	Dacă nu își poate vedea audiența, radioul este o secundă bună.
He laughed again, but it was a happy, public laugh.	A râs din nou, dar a fost un râs mulțumit și public.
This requires the implementation of different systems.	Acest lucru necesită implementarea diferitelor sisteme.
My chair was empty next to the book table.	Scaunul meu stătea gol lângă masa de cărți.
Our reports are complex.	Rapoartele noastre sunt complexe.
She wasn't going there yet.	Ea încă nu mergea acolo.
But now you can't.	Dar acum nu se poate.
I was one of those parents.	Am fost unul dintre acei părinți.
I thought it was a terrible idea.	Mi s-a părut o idee groaznică.
None of this worked.	Niciuna dintre acestea nu a funcționat.
Here is an answer.	Iată un răspuns.
They did better than that.	Au făcut mai bine decât atât.
This is a kind of turning point for him.	Acesta este un fel de punct de cotitură pentru el.
But he said it.	Dar el a spus-o.
I found something else you can use.	Am găsit altceva pe care îl poți folosi.
A month is a long time in this little place.	O lună este foarte mult timp în acest mic loc.
And he had an advantage.	Și avea un avantaj.
Roll your card and move on, man.	Rulați-vă cardul și mergeți mai departe, omule.
Sure, she thought.	Sigur, se gândi ea.
He could not cope with that terrible fire again.	Nu a putut face față din nou acelui foc teribil.
In it, you can quickly develop a new and strong relationship.	În ea, puteți dezvolta rapid o relație nouă și puternică.
This makes sense.	Acest lucru are sens.
You will know him, of course.	Îl vei cunoaște, desigur.
If we get to the average.	Dacă ajungem la medie.
This can bring a lot of emotions.	Acest lucru poate aduce o mulțime de emoții.
I play at their level.	Eu joc la nivelul lor.
He was a guy.	El a fost un tip.
Okay, they were good.	Bine, au fost bune.
They died a week later.	Au murit la o săptămână distanță.
No cases were reported in the other age groups.	Nu au fost raportate cazuri la celelalte grupe de vârstă.
I hope you'll be a good husband to my mother.	Sper că vei fi un soț bun pentru mama mea.
For example, there is a government.	De exemplu, există un guvern.
He couldn't shout.	Nu avea cum să strige.
Everyone saw a different scene of the event.	Fiecare a văzut o scenă diferită a evenimentului.
I asked some people in the government about it.	Am întrebat unii oameni de la guvern despre asta.
I know what it's like when you're full.	Știu cum e când ești în plin.
It may not sound healthy, but it is.	Poate că nu sună sănătos, dar este.
If they knew who he was, they certainly didn't care.	Dacă știau cine este, cu siguranță nu le păsa.
At least not one that matters.	Cel puțin, nu unul care contează.
No other complications were observed.	Nu au fost observate alte complicații.
That store is wonderful.	Magazinul acela este minunat.
You're the best thing that ever happened to you.	Ești cel mai bun lucru care ți s-a întâmplat vreodată.
I saw one under construction.	Am văzut unul în construcție.
I'm not afraid of you.	Nu mi-e frică de tine.
Okay baby, go back to earth again.	Bine copile, din nou, întoarce-te pe pământ.
Go beyond helping when help is needed.	Mergi dincolo de a ajuta atunci când este nevoie de ajutor.
This field is required.	Acest câmp este obligatoriu.
And behind the fire station across the street.	Și în spatele stației de pompieri de peste drum.
I'll try to get in touch with them when I do.	Voi încerca să fac legătura cu ele când o fac.
He wondered what stage they were in now.	Se întrebă în ce stadiu se aflau acum.
There are a lot of examples.	Există o mulțime de exemple.
Your shoulder is God.	Umărul tău este Dumnezeu.
Indicate the date on which each such injury occurred.	Indicați data la care a avut loc fiecare astfel de vătămare.
The sun had set.	Soarele apusese.
They're pretty easy to control when they're so small.	Sunt destul de ușor de controlat când sunt atât de mici.
He makes plays.	El face piese de teatru.
I win a close one.	Câștig unul apropiat.
I feel so good.	Am o senzație atât de bună.
I should have known something was wrong then and there.	Ar fi trebuit să știu că ceva nu era în regulă atunci și acolo.
Experience in the industry of their use is mixed.	Experiența în industrie a utilizării lor este mixtă.
Or if he did.	Sau dacă ar face-o.
We know you can do much better.	Știm că poți face mult mai bine.
And his hands.	Și mâinile lui.
I still wonder if she's in love.	Încă mă întreb dacă e îndrăgostită.
The measured ones.	Cele măsurate.
I like mine.	Îmi place al meu.
I went to the window and saw the smoke.	M-am dus la fereastră, am văzut fumul.
It will be paid in the same bank.	Se va plăti în aceeași bancă.
Explain to me please.	Explică-mi, te rog.
Now shut up.	Acum taci.
She didn't know what to say or do.	Ea nu știa ce să spună sau să facă.
The changes, in my opinion, are not good.	Schimbările, după părerea mea, nu sunt bune.
The staff was very worried.	Personalul a fost foarte îngrijorat.
I'm an important man in this city.	Sunt un om important în acest oraș.
The world is definitely changing.	Lumea se schimba cu siguranță.
And I tried several different things.	Și am încercat mai multe lucruri diferite.
Make sure you leave me a link.	Asigurați-vă că îmi lăsați un link.
There is no color.	Nu există culoare.
They were expensive.	Erau scumpe.
And at first he didn't.	Și la început nu a făcut-o.
I wasn't expecting any of this.	Nu mă așteptam cu nerăbdare, nimic din toate astea.
You need to know what you're doing and why.	Trebuie să știi ce faci și de ce.
Otherwise, it is not.	Altfel, nu este.
It would be such a beautiful car if it was repaired.	Ar fi o mașină atât de frumoasă dacă ar fi reparată.
There are such places.	Există astfel de locuri.
That's in the public file.	Asta e în dosarul public.
It went in the next half hour.	A mers în următoarea jumătate de oră.
He was gone when the attack came.	Fusese plecat când a venit atacul.
But he just didn't like it.	Dar pur și simplu nimeni nu l-a plăcut.
You will soon be repaired on the road to recovery.	În curând vei fi reparat și pe drumul spre recuperare.
That would have been a big deal.	Ar fi fost o mare afacere.
And it doesn't look like most people expect it.	Și nu se pare că majoritatea oamenilor se așteaptă.
This was my job for the next four and a half months.	Aceasta a fost postul meu pentru următoarele patru luni și jumătate.
He had choices.	Avea alegeri.
But she did not return and did not return.	Dar ea nu s-a întors și nu s-a întors.
I remember well.	Îmi amintesc bine.
This next section would be the most difficult.	Această secțiune următoare ar fi cea mai dificilă.
Or the name of the planet you live on.	Sau numele planetei pe care trăiești.
Anything sent after this date will not be considered.	Orice lucru trimis după această dată nu va fi luat în considerare.
To know about them would only upset him.	Să știi despre ei nu ar fi decât să-l supere.
Some of these types are covered below.	Câteva dintre aceste tipuri sunt acoperite mai jos.
I was looking around for something to use as a tool.	Căutam în jurul meu ceva de folosit ca unealtă.
No matter how long it took, she would make him see.	Oricât ar dura, ea l-ar face să vadă.
I don't expect you to trust me.	Nu mă aștept să ai încredere în mine.
Then I sent the request.	Apoi am trimis cererea.
And we won't.	Și nu o să facem.
Some are easy to prepare.	Unele sunt simplu de preparat.
The blood began to flow.	Sângele a început să curgă.
There is nothing else to say.	Nu e nimic altceva de spus.
All this is still there next year.	Toate acestea mai există anul viitor.
I'm sending it to you.	ți-l transmit.
I don't know where to go from here.	Nu știu unde să merg de aici.
It may even have an intentional result or reaction.	Poate avea chiar un rezultat sau o reacție intenționată.
He had torn down his company.	Își dărâmase compania.
I'm just upset about that.	Sunt doar supărat pentru asta.
When I got home.	Când am ajuns acasă.
It's not your decision anymore.	Nu mai este decizia ta.
But he knew enough.	Dar știa destule.
I want to go to my son.	Vreau să merg la fiul meu.
I didn't tell him anything.	Nu i-am spus nimic.
I'm a middle-class white man.	Sunt un bărbat alb din clasa de mijloc.
He overturned on one side.	S-a răsturnat pe o parte.
He doesn't love her.	El nu o iubește.
Cheap, but still too rich for my blood.	Ieftin, dar încă prea bogat pentru sângele meu.
Many doors will open.	Se vor deschide multe uși.
There were a lot of special people here.	Au fost o mulțime de oameni speciali aici.
If you need another one, download it here.	Dacă aveți nevoie de altul, descărcați aici.
We hope our article has helped you in many ways.	Sperăm că articolul nostru v-a ajutat în multe feluri.
You do not have access to your files.	Nu aveți acces la fișierele dvs.
So you might want to take this idea.	Deci s-ar putea să vrei să iei această idee.
I'm so glad for you.	Mă bucur atât de mult pentru tine.
The sound was moving in the room.	Sunetul era deplasat în cameră.
The primary outcome was defined as the overall survival rate.	Rezultatul primar a fost definit ca rata de supraviețuire globală.
We live together on the road.	Stăm împreună pe drum.
I wanted him to know we could play together.	Am vrut să știe că putem juca împreună.
I thought we'd both make it.	M-am gândit că am reuși amândoi.
So familiar.	Atât de familiar.
This is done in the next two results.	Acest lucru se realizează în următoarele două rezultate.
What a victory for us and the radio.	Ce victorie pentru noi și radio.
In my opinion, it's just a waste of time to do it.	După părerea mea, este doar o pierdere de timp să o faci.
We could spend months doing that, maybe even years.	Am putea petrece luni de zile făcând asta, poate chiar ani.
But I made some plans.	Mi-am făcut însă niște planuri.
I can't tell you anything you don't know.	Nu vă pot spune nimic ce să nu știți.
That's what we do.	Așa procedăm.
You can only find performance issues by doing this.	Puteți găsi doar probleme de performanță făcând asta.
When it looks like they should go right, send them to the left.	Când se pare că ar trebui să meargă la dreapta, trimite-le la stânga.
We had to stand in line constantly.	A trebuit să stăm la coadă în mod constant.
But we love each other.	Dar ne iubim.
There is a story behind the name and an important one.	Există o poveste în spatele numelui și una importantă.
He told her with his own eyes how sorry he was.	I-a spus cu ochii cât de rău îi pare.
So the claim is valid.	Deci, revendicarea este valabilă.
They still haven't gotten out of trouble.	Încă nu au ieșit din necazuri.
He wrote the manuscript.	A scris manuscrisul.
His family would leave without him.	Familia lui ar pleca fără el.
That is part of the growth process.	Asta face parte din procesul de creștere.
It was so much fun to drive.	A fost atât de distractiv să conduc.
Such sweet words.	Cuvinte atât de dulci.
It wasn't long before a doctor arrived on the scene.	Nu a trecut mult până când un medic a sosit la fața locului.
Say it seriously.	Spune și serios.
Maybe there wasn't a single moment of decision.	Poate că nu a existat un singur moment de decizie.
But again, she didn't want them to know.	Dar, din nou, ea nu voia ca ei să știe.
He wasn't even sure he could.	Nici măcar nu era sigur că ar putea.
There will be nothing worse than that.	Nu va fi nimic mai rău decât atât.
He didn't give himself a chance.	Nu și-a dat nicio șansă.
Maybe she's ready to deal.	Poate că e gata să facă față.
That death was later considered an accident.	Mai târziu s-a considerat că acea moarte a fost un accident.
Regardless of cost.	Indiferent de cost.
But there is no traffic at this time of night.	Dar nu este trafic la această oră din noapte.
You don't mean seriously.	Nu vrei să spui serios.
Eye contact is so strong.	Contactul vizual este atât de puternic.
It took us a long time.	Ne-a luat mult timp.
Thanks for listening.	Mulțumesc pentru ascultare.
A fact you should keep in mind.	Un fapt de care ar trebui să ții cont.
In fact, they hated him.	De fapt, l-au urât.
You'll come across him soon.	Vei da peste el în curând.
Yes, it may have been red.	Da, s-ar putea să fi fost roșu.
Which is sometimes true.	Ceea ce uneori este adevărat.
Oh, this is my hotel.	Oh, aici este hotelul meu.
Neither do their fans.	Nici fanii lor.
He barely looks like himself.	Abia seamănă cu el însuși.
Because what was wrong was who we were.	Pentru că ceea ce era în neregulă era cine eram noi.
From what they said, they have others in mind.	Din câte au spus, au în minte și altele.
She stepped back, moved the chair between them.	Ea se dădu înapoi, muta scaunul între ei.
Direct contact would cause the player to lose a life.	Contactul direct ar face ca jucătorul să piardă o viață.
And he will never return.	Și nu se va întoarce niciodată.
His gaze fixed on my face.	Privirea lui mi-a fixat fața.
Normally, that would work.	În mod normal, asta ar funcționa.
He wanted to tell her.	A vrut să-i spună.
You shouldn't need a mass murder to remember that.	Nu ar trebui să ai nevoie de o crimă în masă ca să-ți amintești asta.
And then more, and more and more.	Și apoi mai multe, și mai multe și mai multe.
It is.	Este.
I didn't want to raise my voice.	Nu am vrut să ridic vocea.
The explanation is here.	Explicația este aici.
Build the family.	Construiește familia.
High, low vs.	Ridicat, scăzut vs.
Let's prove it.	Să dovedim.
Your ship.	Nava ta.
He never stopped running.	Nu s-a oprit niciodată din alergat.
Regular daily classes became effective two days later.	Cursurile zilnice regulate au devenit efective două zile mai târziu.
She asked to stop so she could bring him water.	Ea a cerut să se oprească ca să-i poată aduce apă.
They know each other well.	Se cunosc bine.
Every second word was "damn it."	Fiecare al doilea cuvânt era „la naiba”.
Different models lead to quite different results.	Modele diferite duc la rezultate destul de diferite.
For writing general rules.	Pentru scrierea regulilor generale.
You have to because you're online.	Trebuie pentru că ești online.
There is a slight odor.	Există puțin miros.
It is natural to lose a little memory as you get older.	Este firesc să-ți pierzi puțină memorie pe măsură ce îmbătrânești.
In a week.	Într-o săptămână.
It smelled like fish.	Era un miros de pește.
Try everything you can with what you have.	Încerci tot ce poți cu ceea ce ai.
I just can't.	Doar că nu pot.
There could be a lot of choices.	S-ar putea să fie o mulțime de alegeri.
I switched to a third driver.	Am trecut la un al treilea șofer.
I couldn't trust anyone more.	Nu puteam avea mai multă încredere în nimeni.
He's been here a hundred times and they're good guys.	A fost aici de o sută de ori și sunt băieți buni.
I am very satisfied with your product.	Sunt foarte multumit de produsul tau.
Here are some steps that worked for me.	Iată câțiva pași care au funcționat pentru mine.
There was a great need for them.	Era mare nevoie de ele.
All she did was live her life.	Tot ce făcea ea era să-și trăiască viața.
I remember my father doing something similar to my brother.	Îmi amintesc că tatăl meu făcea ceva asemănător cu fratele meu.
We can provide information and see that the individual is developing.	Putem oferi informații și putem vedea că individul se dezvoltă.
However, it will not call my web service.	Cu toate acestea, nu va apela serviciul meu web.
She wanted to show us some of her skills.	Ea a vrut să ne arate câteva dintre abilitățile ei.
He returned after eight months.	S-a întors după opt luni.
Please make sure you followed the correct link.	Vă rugăm să vă asigurați că ați urmat linkul corect.
At the same time, we can still lose any second.	În același timp, încă putem pierde orice secundă.
You know the law.	Știi legea.
Season with salt and pepper to taste.	Se condimentează cu sare și piper, după gust.
So get this first.	Așa că primește asta mai întâi.
They were so surprised at how different the water can be.	Au fost atât de surprinși de cât de diferită poate fi apa.
This system is more similar to the natural environment.	Acest sistem este mai asemănător cu mediul natural.
He started taking heavy drugs.	A început să consume droguri grele.
A few of them tried to stand over me.	Câțiva dintre ei au încercat să stea peste mine.
I had work to do.	Aveam o treabă de făcut.
A solid choice.	O alegere solidă.
He developed the idea, led the research and wrote the manuscript.	A dezvoltat ideea, a condus cercetarea și a scris manuscrisul.
No need to go back on stage.	Nu este nevoie să te întorci la scenă.
We may hear of a terrible loss of life.	S-ar putea să auzim de o pierdere îngrozitoare de vieți omenești.
One reason he was alone.	Un motiv pentru care era singur.
The kind that can play games.	Genul care poate juca jocuri.
Right to left, left to right.	De la dreapta la stânga, de la stânga la dreapta.
And here is my main problem with this book.	Și aici se află principala mea problemă cu această carte.
And his old man was even worse.	Și bătrânul lui era și mai rău.
He was so good.	El era atât de bun.
This was an experience that was repeated from time to time.	Aceasta a fost o experiență care s-a repetat din când în când.
There are two forces working here, love and fear.	Există două forțe care lucrează aici, iubirea și frica.
Finally he looked up.	În cele din urmă și-a ridicat privirea.
I don't think I've ever had a contact number for him.	Nu cred că am avut vreodată un număr de contact pentru el.
As they wish.	Așa cum doresc ei.
Price didn't believe her and killed her.	Price nu a crezut-o și a ucis-o.
None of your children are.	Niciunul dintre copiii tăi nu este.
I'm not going to hurt you.	Nu am de gând să te rănesc.
Most of the time, it's good enough.	De cele mai multe ori, este suficient de bun.
We're coming to rest.	Venim la odihnă.
Everyone looks so good.	Toată lumea arată atât de bine.
I don't know anyone to do it.	Nu cunosc pe nimeni care să o facă.
I just got my car out of the way.	Abia mi-am scos mașina din drum.
However, this is definitely her car.	Totuși, asta este cu siguranță mașina ei.
Sometimes they will pay you a little visit.	Uneori îți vor face o mică vizită.
Someone please speak out against this tomorrow night.	Cineva te rog să vorbească împotriva asta mâine seară.
He hadn't really done it before, and that was a little hard.	Nu o făcuse cu adevărat înainte și asta a fost puțin greu.
That got me out.	Asta m-a scos.
Then he would take over.	Apoi avea să preia.
I'll show him the reason.	Îl voi face să vadă motivul.
Now we know you know everything.	Acum știm că știi totul.
I could easily ask for the same information.	Aș putea să cer cu ușurință aceleași informații.
He was standing and moving again.	Era în picioare și se mișca din nou.
Nobody knows for sure.	Nimeni nu știe sigur.
It was so hard for me to believe everything he said.	Mi-a fost atât de greu să crezi tot ce spunea.
If anyone doesn't understand, that's not my problem.	Daca cineva nu intelege, nu e problema mea.
Except for art, people have few sources of pleasure.	Cu excepția artei, oamenii au puține surse de plăcere.
The old one fell so lightly.	Cel vechi a căzut atât de ușor.
I'll find a way.	Voi găsi o cale.
Talking and writing to each other, about each other, with each other.	Vorbind și scriind unul cu celălalt, unul despre celălalt, unul cu celălalt.
You can't stop running.	Nu se poate opri alergarea.
The situation in the classroom becomes difficult.	Starea în clasă devine dificilă.
That was his big chance.	Aceasta a fost marea lui șansă.
I couldn't even talk the next day.	Nici nu am putut vorbi a doua zi.
But don't leave this building.	Dar nu părăsiți această clădire.
Or maybe the parties choose us.	Sau poate părțile ne aleg pe noi.
I want to go back to my husband.	Vreau să mă întorc la soțul meu.
There seemed to be almost no one left in the village.	Se părea că aproape că nu mai putea fi nimeni în sat.
Good for me.	Bun pentru mine.
Earn gold.	Câștigă aur.
And it was only now that she realized what that loss meant to her.	Și abia acum își dăduse seama ce însemna acea pierdere pentru ea.
But they had to let me try.	Dar au trebuit să mă lase să încerc.
The common touch, they said, was.	Atingerea comună, asta spuneau că are.
Damn game, even from a book.	Un joc al naibii, chiar dintr-o carte.
Everyone seems to understand.	Toată lumea pare să înțeleagă.
All of these images are free for personal use.	Toate aceste imagini sunt gratuite pentru uz personal.
So let me see.	Așa că lasă-mă să văd.
Strange appeared in front of him.	Strange a apărut în fața lui.
This is a smart policy.	Aceasta este o politică inteligentă.
She understood, moving on to another man.	Ea a înțeles, trecând la un alt bărbat.
My success depends on his success and he knows it well.	Succesul meu depinde de succesul lui și el știe bine acest lucru.
It seemed like days.	Păreau zile.
It happened then, but it doesn't happen so easily now.	S-a întâmplat atunci, dar nu se întâmplă atât de ușor acum.
He was alone in a class.	Era singur într-o clasă.
She said you had the gift she needed.	Ea a spus că ești cadoul de care avea nevoie.
Last month was great.	Ultima lună a fost grozavă.
The quality of the finish is the reason.	Calitatea finisajului este motivul.
The girl looked away from him, a few moments of sleep.	Fata se uită departe de el, la câteva momente din somn.
This will end soon.	Acest lucru se va termina în curând.
I'm just like him.	Sunt la fel ca el.
It depended on him, what happened now.	Depindea de el, ce s-a întâmplat acum.
Who knows why.	Cine știe de ce.
You want to make me do this here.	Vrei să mă lucrezi să faci asta aici.
My wife started a new relationship while we were still married.	Soția mea a început o nouă relație în timp ce eram încă căsătoriți.
They were probably closed before we got here, obviously.	Probabil că au fost închise înainte să ajungem aici, evident.
He could do anything.	Putea face orice.
But she is more than strong enough to do it alone.	Dar ea este mai mult decât suficient de puternică pentru a o face singură.
For a long time they didn't seem to need more than that.	Multă vreme parcă nu aveau nevoie de mai mult decât atât.
I no longer knew who this person had become.	Nu mai știam cine a devenit această persoană.
It's still broken.	Este încă stricat.
It's an advantage when you're born down.	Este un avantaj când te naști jos.
Therefore, pay close attention to how you listen.	Prin urmare, luați în considerare cu atenție cum ascultați.
He told me last night.	Mi-a spus aseară.
Use the door to the church office.	Folosiți ușa către biroul bisericii.
These may not be included as interest.	Acestea pot să nu fie incluse ca dobândă.
Master the problems.	Stăpânește problemele.
A nice surprise.	O surpriza placuta.
I'm not saying they were right to beat him.	Nu spun că au avut dreptate să-l bată.
For now, he was satisfied.	Deocamdată, era mulțumit.
We hear about women being killed and children being killed.	Auzim despre femeile ucise și despre copiii uciși.
It takes an hour.	Dureaza o ora.
He had another reason for that.	Avea un alt motiv pentru asta.
Nothing worked.	Nimic nu a funcționat.
And it makes us want to close the book.	Și ne face să vrem să închidem cartea.
We are really proud of our services for you.	Suntem cu adevărat mândri de serviciile noastre pentru dvs.
, nine months after it was completed.	, la nouă luni după ce a fost finalizat.
Click on any of them to join the game.	Apăsați pe oricare dintre ei pentru a vă alătura jocului.
I know you're not worried.	Știu că nu-ți faci griji.
Once the pictures are taken, the real work begins.	După ce sunt făcute pozele, începe munca adevărată.
It should be obvious why this happened.	Ar trebui să fie evident de ce s-a întâmplat acest lucru.
I was helpful.	am fost de folos.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Ei bine, cel puțin există din partea mea.
Strange enough for someone who has worked for two teams.	Destul de ciudat, pentru cineva care a lucrat pentru două echipe.
We did not meet again until after the end of the war.	Nu ne-am reîntâlnit decât după încheierea războiului.
It was damn beautiful.	A fost al naibii de frumos.
She pointed at him and closed her eyes.	Ea a arătat-o ​​și a închis ochii.
The crime scene arrived at the scene and began processing the scene.	Unitatea de la locul faptei a sosit atunci și a început procesarea locului.
I can't even name her.	Nici măcar nu pot să-i spun numele.
I'm very happy for him.	Sunt foarte fericit pentru el.
We can only hope that it will not fail too soon.	Nu putem decât să sperăm că nu va eșua prea curând.
He stepped over the corpse and walked on.	A pășit peste cadavru și a mers mai departe.
The best thing happened when she touched him to listen to his heart.	Cel mai bun s-a întâmplat când ea l-a atins pentru a-i asculta inima.
Another two hundred and twenty people he saw.	Încă două sute douăzeci de oameni ce a văzut.
Calling her mother had been a mistake.	A-i suna mama fusese o greșeală.
However, because something stopped her from growing, they stopped too.	Cu toate acestea, pentru că ceva i-a oprit creșterea, s-au oprit și ei.
I'll probably break an arm or a leg.	Probabil că îmi voi rupe un braț sau un picior.
Everything is ignored.	Totul este ignorat.
Deduction decreases by a third.	Dăruirea scade cu o treime.
Carefully model your cash flow.	Modelați-vă cu atenție fluxul de numerar.
A deep breath, that's it.	O respirație adâncă, asta este.
On the wedding day itself, everything was set.	În ziua nunții în sine, totul a fost așezat.
Oil and gas industry.	Industria petrolului și gazelor.
No coverage fee.	Fără taxă de acoperire.
I saw him talking, but I didn't hear any sound.	Am văzut că vorbim, dar nu am auzit niciun sunet.
This new act had several important effects.	Acest nou act a avut mai multe efecte importante.
But not flowers.	Dar nu flori.
I don't want to let her go.	Nu vreau să o las să plece.
You hear someone coming into the room behind you.	Auzi pe cineva intrând în cameră în spatele tău.
For some, it is simply a lack of practice.	Pentru unii, este pur și simplu o lipsă de practică.
She leaves after asking for money.	Ea pleacă după ce i-a cerut bani.
When you are in front, you will win.	Când ești în față, vei câștiga.
You can smell the rain and feel the wind.	Miroși ploaia și simți vântul.
I wasn't about to let that go.	Nu eram pe cale să las asta să treacă.
All children returned to their previous activity.	Toți copiii au revenit la activitatea anterioară.
The pieces were beginning to come together.	Piesele începeau să se adună.
Everyone had such a year in their lives, he thought.	Toată lumea a avut un astfel de an în viața lor, credea el.
I think it will be difficult for us to get there in time.	Cred că ne va fi greu să ajungem acolo la timp.
Find out exactly what worked and what didn't.	Aflați exact ce a funcționat și ce nu.
He just wouldn't go down.	Pur și simplu nu ar fi coborât.
That's life.	Asta e viața.
You can read the definition.	Puteți citi definiția.
But often the real reason is deeper than that.	Dar de multe ori adevăratul motiv este mai profund decât atât.
They never were.	Nu au fost niciodată.
Think about what has happened in recent months.	Gândiți-vă la ce s-a întâmplat în ultimele luni.
Between ten and twenty thousand a night.	Între zece și douăzeci de mii pe noapte.
This is for the round.	Asta e pentru runda.
It was incredible in game eight.	A fost incredibil în jocul opt.
For example, the code below works as expected.	De exemplu, codul de mai jos funcționează conform așteptărilor.
You may be asking yourself these questions.	S-ar putea să-ți pui singur aceste întrebări.
I needed to sleep.	Aveam nevoie să dorm.
It was a story.	A fost o poveste.
It could be much worse for some people.	Ar putea fi mult mai rău pentru unii oameni.
Find out who you want.	Aflați pe care doriți.
Complete medical benefits.	Beneficii medicale complete.
Many were there for various reasons.	Mulți au fost acolo din diferite motive.
A way to bring this area to life.	Un fel de a aduce această zonă la viață.
Now I'm like another person.	Acum sunt ca o altă persoană.
He made her an offer.	El i-a făcut oferta.
I understand the situation in her family.	Înțeleg situația din familia ei.
Finally, he started warming up with me.	În cele din urmă, a început să se încălzească cu mine.
So is her appearance.	La fel și aspectul ei.
But she also liked men.	Dar îi plăceau și bărbații.
Your value comes from above.	Valoarea ta vine de sus.
However, its structure is complex and mass production is difficult.	Cu toate acestea, structura sa este complexă și o producție de masă este dificilă.
Oh, they liked it.	Oh, le-a plăcut.
Each time you register the code.	De fiecare dată când înregistrați codul.
For my benefit, that's it.	În beneficiul meu, la asta.
We don't think that's the case.	Considerăm că s-ar putea să nu fie așa.
It can completely change the game.	Poate schimba complet jocul.
However, this general increase was not regular.	Cu toate acestea, această creștere generală nu a fost regulată.
My real mother and father were married.	Mama și tatăl meu adevărat au fost căsătoriți.
Instead, she continued.	În schimb, ea a continuat.
It was really good.	A fost într-adevăr foarte bine.
Nobody knows we're going.	Nimeni nu știe că mergem.
All just a click away.	Toate la doar un clic distanță.
At least that's how it was.	Măcar puțin așa a fost.
I hear she's taking off.	Aud că decolează.
Therefore, we do not address this challenge.	Prin urmare, nu abordăm această provocare.
I'm looking for a job right now.	Momentan caut de lucru.
And this is easier said than done.	Și asta este mai ușor de spus decât de făcut.
She gave him a dangerous smile.	Ea îi aruncă un zâmbet periculos.
She still felt like him.	Încă se simțea ca el.
Please be clear about one thing.	Vă rog să fiți clar cu privire la un lucru.
It can not be done.	Nu se poate face.
The choice of method depends on a number of things.	Alegerea metodei depinde de o serie de lucruri.
He admitted a first fight when he saw her.	A recunoscut o primă luptă când a văzut-o.
The players liked that.	Jucătorilor le-a plăcut asta.
The page table is itself divided into pages.	Tabelul de pagini este el însuși împărțit în pagini.
In fact, the main problem is knowing where to break the text.	De fapt, principala problemă este să știi unde să spargi textul.
Not as strong, certainly, but even a little bad is too much.	Nu la fel de puternic, cu siguranță, dar chiar și puțin rău este prea mult.
But this is the way of the world.	Dar aceasta este calea lumii.
Both have good points.	Ambele au puncte bune.
She and her "girls" like to have fun.	Ei și „fetelor” ei le place să se distreze.
He would benefit from extra help at school.	Ar beneficia de ajutor suplimentar la școală.
You need to have some tea.	Trebuie să bei niște ceai.
No one is perfect at all.	Nimeni nu este perfect în toate.
But this question is a real one.	Această întrebare este însă una de fapt.
Which is nice, obviously.	Ceea ce e frumos, evident.
We need a plan.	Avem nevoie de un plan.
Then.	Atunci.
The poor man was half mad.	Bietul om era pe jumătate nebun.
I will kill you.	O să te omor.
I loved watching him.	Îmi plăcea să mă uit la el.
I was never interested in being a child.	Să fiu copil nu m-a interesat niciodată.
Instead, it works.	În schimb, lucrează.
All good food, probably.	Toată mâncarea bună, probabil.
I immediately felt at home. 	M-am simțit imediat ca acasă. 
cel.	cel.
It helps to have a more complicated example to work with.	Ajută să ai un exemplu mai complicat cu care să lucrezi.
Some music should.	Niște muzică ar trebui.
I doubt they exist.	Mă îndoiesc dacă ele există.
And she left him there.	Și l-a lăsat acolo.
This becomes clear from examining a few details.	Acest lucru devine clar din examinarea câtorva detalii.
It worked very well for her.	A funcționat foarte bine pentru ea.
It's not who we are, it's a set.	Nu este cine suntem noi, este un platou de filmare.
They weren't lying.	Nu mințeau.
And it wasn't just the cover.	Și nu a fost doar coperta.
A career is more than a job.	O carieră este mai mult decât un loc de muncă.
If you don't have enough money coming.	Dacă nu ai suficienți bani care vin.
Your lights are off.	Luminile tale sunt stinse.
We don't need this idea.	Nu avem nevoie de această idee.
The words are essentially similar, though perhaps a little sharper.	Cuvintele sunt în esență asemănătoare, deși poate puțin mai ascuțite.
At least once a year.	Cel puțin o dată pe an.
But there is.	Dar există.
Two test cases have been prosecuted.	Două cazuri de testare au fost duse în judecată.
Freedom in his heart is a responsible freedom.	Libertatea în inima sa este o libertate responsabilă.
And they're both me.	Și amândoi sunt eu.
But still, this was a family.	Dar totuși, aceasta era o familie.
After, it wasn't.	După, nu a mai fost.
You miss a plane, another one is coming.	Pierzi un avion, vine altul.
It's cheap.	Este ieftin.
So minimal, in fact, that it's safe to run on.	Atât de minim, de fapt, încât este sigur să rulezi mai departe.
Not in this war.	Nu în acest război.
Obviously, he was right.	Evident, avea dreptate.
I would roll my eyes.	Mi-aș da ochii peste cap.
There are some men who really like you.	Sunt și câțiva bărbați care te plac cu adevărat.
But this list is not fixed either.	Dar nici această listă nu este fixă.
He'll have to get used to it.	Va trebui să se obișnuiască cu asta.
I bought it for my kitchen.	L-am cumparat pentru bucataria mea.
So thank you very much for coming to the show.	Așa că vă mulțumesc foarte mult pentru că ați venit la emisiune.
Go for help and then come back and make your case.	Du-te pentru ajutor și apoi întoarce-te și pune-ți cazul.
Then your children will believe that this is the right way.	Apoi, copiii tăi vor crede că aceasta este calea corectă.
Something like this should work.	Ceva de genul acesta ar trebui să funcționeze.
It was a reasonable point.	A fost un punct rezonabil.
You need a way in.	Ai nevoie de o cale de intrare.
He had given up everything for another chance at life.	Renunțase la tot pentru o altă șansă la viață.
You were eight years old.	Aveai opt ani.
Its potential has not been recognized.	Potențialul său nu a fost recunoscut.
There were more.	Erau mai multi.
And he started his music career.	Și și-a început cariera muzicală.
So keep telling his story to those who haven't heard it.	Așa că continuă să spui povestea lui celor care nu au auzit-o.
After a moment, he joined me in his chair.	După o clipă, mi s-a alăturat pe scaun.
I'll probably never sell them anyway.	Oricum probabil nu le voi vinde niciodată.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	Pe măsură ce progresezi prin fiecare nou nivel, dificultatea crește.
Feed and change the baby.	Hrăniți și schimbați copilul.
His ears heard her voice.	Urechile lui au auzit vocea ei.
I wanted to make sure we understood correctly.	Am vrut să mă asigur că înțelegem corect.
Similar tips use salt.	Sfaturi similare folosesc sare.
Only rich teams can copy it for this season.	Doar echipele bogate îl pot copia pentru acest sezon.
I think they make this site even better.	Cred că acestea fac acest site și mai bun.
You will have nothing to pay.	Nu vei mai avea nimic de plătit.
I went to college a little earlier.	Am fost la facultate puțin mai devreme.
So everyone had something to do, which was very nice.	Deci toată lumea a avut ceva de făcut, ceea ce a fost foarte frumos.
I think this is a piece of statement.	Aceasta cred că este o piesă de declarație.
I don't think it can be learned.	Nu cred că poate fi învățat.
I was there with the others, my son in bed.	Eram acolo cu ceilalți, fiul meu în pat.
I'm not sure then.	Nu sunt sigur atunci.
I don't want to give a name because who was there didn't matter.	Nu vreau să dau nume pentru că cine era acolo nu era important.
But simply asking is not enough.	Dar pur și simplu a întreba nu este suficient.
But he understands that it's good.	Dar înțelege că e bine.
We worry about what people will say, what people will believe.	Ne facem griji pentru ce vor spune oamenii, ce vor crede oamenii.
There are some questions about use cases.	Există câteva întrebări despre cazurile de utilizare.
These things work if you are ready to do it.	Aceste lucruri funcționează dacă sunteți pregătit să vă descurcați.
I had two weeks' notice before I left.	Am avut un preaviz de două săptămâni înainte de a pleca.
I just have to speak out loud to make it go away.	Trebuie să vorbesc cu voce tare doar ca să dispară.
However, proper skin care for the back is important.	Cu toate acestea, îngrijirea corectă a pielii a spatelui este importantă.
Now it's time for him.	Acum a sosit momentul pentru el.
Keep it simple, stupid.	Păstrează-te simplu, prost.
I noticed just in time.	Am observat exact la timp.
She looked good in it.	Arăta bine în ea.
He is in charge of the city now.	El este responsabil de oraș acum.
It will take six months.	Va dura șase luni.
But he didn't even answer the simple questions about music.	Dar nici nu a răspuns la întrebările simple legate de muzică.
It is an extraordinary power.	Este o putere extraordinară.
Same for my daughter.	La fel pentru fiica mea.
There is a lot of pressure.	Este multă presiune.
I continued, from one day to the next.	Am continuat, de la o zi la alta.
The children have different fathers.	Copiii au tați diferiți.
She just smiled and nodded at them.	Ea doar zâmbi și dădu din cap spre ei.
Eight hundred and seven men remained in battle.	Au rămas opt sute șapte bărbați în stare de luptă.
Do what you want.	Fa ce vrei.
However, my children no doubt keep me here.	Cu toate acestea, copiii mei mă țin aici fără îndoială.
It was perfect.	Era perfect.
Here, take a look at this.	Iată, aruncați o privire la asta.
I could go on, but you got the idea.	Aș putea continua și mai departe, dar ai înțeles ideea.
I don't see why it wouldn't work.	Nu văd de ce nu ar funcționa.
The time period can be an hour or even a day.	Perioada de timp poate fi de o oră sau chiar de o zi.
I will be happy to experience another class in the future.	Voi fi bucuros să experimentez o altă clasă în viitor.
He is not a good man.	Nu este un om bun.
She liked his beautiful cars, his beautiful clothes.	Îi plăceau mașinile lui frumoase, hainele frumoase.
We were forced to come up with new ways of doing things.	Am fost forțați să venim cu noi moduri de a face lucrurile.
I made the purchase.	Am facut cumpararea.
No matter how successful you are.	Oricât de succes ai fi.
I knew better than to ask for a private room.	Știam mai bine decât să cer o cameră privată.
A truly common species.	O specie cu adevărat comună.
Anyone who has seen it would never think of turning the rock.	Oricine a văzut-o nu s-ar gândi niciodată să întoarcă stânca.
The wind was rising.	Vântul se ridica.
Doubt your art.	Îndoiește-te de arta ta.
Enjoy the movie !.	Bucurați-vă de film!.
And he must love her as his own body.	Și el trebuie să o iubească ca pe propriul său trup.
There is also a lot of anxiety around her.	Există și multă anxietate în jurul ei.
I don't need a bathroom.	Nu am nevoie de baie.
Just on my arm.	Doar pe brațul meu.
Positive and negative controls were included.	Au fost incluse controale pozitive și negative.
Free to plan your own life.	Liber să-și planifice propria viață.
We talk for a while.	Stăm puțin vorbind.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
Now we know why.	Acum știm de ce.
Let's see if he can hear that.	Să vedem dacă poate auzi asta.
And he had me there.	Și m-a avut acolo.
But it seemed strange to me.	Dar mi s-a părut ciudat.
Or whatever her name is.	Sau cum o cheamă.
It's about the experience of love.	Este vorba despre experiența iubirii.
That would work to her advantage.	Asta ar funcționa în avantajul ei.
It was better for you and better for me.	A fost mai bine pentru tine și mai bine pentru mine.
I think you did the right thing.	Cred că ai făcut ceea ce trebuie.
And look what happened.	Și uite ce s-a întâmplat.
I know it can't happen though.	Știu că nu se poate întâmpla totuși.
This cannot go on forever.	Acest lucru nu poate continua pentru totdeauna.
Then he forced himself to smile.	Apoi s-a forțat să zâmbească.
My father still does, sometimes.	Tatăl meu încă o face, uneori.
It would be on the subject.	Ar fi la subiect.
They were bigger in number.	Erau mai mari ca număr.
I told myself to be calm.	Mi-am spus să fiu calmă.
When he changed direction, he did the picture.	Când a schimbat direcția, a făcut și imaginea.
The man was wanted and appears to have a criminal record.	Bărbatul era căutat și se pare că avea antecedente penale.
And then something else.	Și apoi încă ceva.
It was the first time he was one.	Era prima dată când era unul.
But they had to say it in their own words.	Dar trebuiau să o spună în cuvintele lor.
You.	Voi.
No one has the right to bind us against age.	Nimeni nu are dreptul să ne legăm împotriva vârstei.
This does not mean, however, that she will never consider it.	Acest lucru nu înseamnă, totuși, că ea nu o va lua niciodată în considerare.
He had just said something he should never have done.	Tocmai spusese un lucru pe care n-ar trebui să-l fi făcut niciodată.
The real church is not like that.	Adevărata biserică nu este așa.
They didn't listen.	Nu au ascultat.
He asked me to keep him private, but he would come out.	Mi-a cerut să-l păstrez privat, dar va ieși.
That would upset her all day.	Asta ar supăra-o toată ziua.
They are a way to keep the score in one system.	Sunt o modalitate de a ține scorul într-un singur sistem.
In history you find the rules.	În istorie găsești regulile.
Read for yourself.	Citiți singur.
I mean, imagine the scene.	Adică, imaginează-ți scena.
It could have been great.	Ar fi putut fi grozav.
The analysis was limited to the result at three months.	Analiza sa limitat la rezultatul la trei luni.
How little we know about life.	Cât de puține știm despre viață.
Summer cuisine looks just like this.	Bucătăria de vară arată la fel ca și aceasta.
The names of the processes are sometimes clear, sometimes not so clear.	Numele proceselor sunt uneori clare, alteori, nu atât.
But a phone call would have been nice.	Dar un telefon ar fi fost frumos.
That's why he fired me.	De aceea m-a concediat.
It's not really new.	Nu este chiar nou.
So damn that guy.	Deci la naiba cu tipul ăla.
Many boys and old people were rejected.	Mulți băieți și bătrâni au fost respinși.
It could have been done much better.	S-ar fi putut face mult mai bine.
I needed your help to establish myself in this place and time.	Am avut nevoie de ajutorul tău să mă întemeiez în acest loc și timp.
He was in mild circumstances, apparently.	Se afla în circumstanțe ușoare, aparent.
Everything seemed pretty normal.	Totul părea destul de normal.
This was to happen soon enough.	Acest lucru trebuia să se întâmple destul de curând.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Metalul era fierbinte când degetele mele l-au găsit în sfârșit.
I tried to use some, but it doesn't work.	Am încercat să folosesc unele, dar nu funcționează.
The woman walks in front of the model.	Femeia merge în fața modelului.
There is a staff bedroom and a bathroom in the main house.	Există un dormitor pentru personal și o baie în casa principală.
Please send us your feedback in this regard.	Vă rugăm să ne transmiteți feedbackul în acest sens.
A social order.	O comandă socială.
Both fail for the same reason.	Ambele eșuează din același motiv.
I needed your vehicle.	Aveam nevoie de vehiculul dvs.
I used it a few years ago.	Îl folosesc acum câțiva ani.
He has to buy clothes.	Trebuie să cumpere haine.
It would have been fun to take home.	Ar fi fost un lucru distractiv de luat acasă.
This is the most dangerous part of the whole process.	Aceasta este partea cea mai periculoasă a întregului proces.
The horses began to take off.	Caii au început să decoleze.
Most people could do this quite easily.	Majoritatea oamenilor ar putea face acest lucru destul de ușor.
I think you got the wrong guy.	Cred că ai greșit tipul.
That's bad for business.	Asta e rău pentru afaceri.
Think about your problem in terms of keywords and focus.	Gândiți-vă la problema dvs. în termeni de cuvinte cheie și concentrați-vă.
Darkness and darkness vs.	Întuneric și întuneric vs.
However, there were related works.	Totuși, au existat lucrări conexe.
Now sit still and please don't do anything stupid.	Acum stai pe loc și te rog să nu faci nimic prostesc.
He knew well.	El știa bine.
It seemed to take an eternity to reach the top floor.	Părea să dureze o veșnicie pentru a ajunge la ultimul etaj.
I was once a child.	Am fost odată copil.
It has three parts.	Aceasta are trei părți.
She demands a kind of respect.	Ea cere un fel de respect.
That's what happened.	S-a întâmplat așa.
And our approach is the opposite.	Iar abordarea noastră este inversă.
However, there are many people who cannot enjoy drinking.	Cu toate acestea, există mulți oameni care nu se pot bucura de băutură.
I took down the first two, though.	Le-am dat jos pe primele două, totuși.
Not on any map since.	Nu pe nicio hartă de atunci.
Better.	Mult mai bine.
Indeed, no one should move here.	Într-adevăr, nimeni nu ar trebui să se mute aici.
Stay home and watch TV.	Stați acasă și uitați-vă la televizor.
Check out this example to get started.	Verificați acest exemplu pentru a începe.
Count them and kill them to the last.	Numărați-i și ucideți-i până la ultimul.
However, my feet are sweating in my running shoes.	Totuși, picioarele îmi transpiră în pantofii de alergat.
There are certain things that stand out as high school memories.	Sunt anumite lucruri care ies în evidență ca amintiri de liceu.
Their plans were collapsing.	Planurile lor se prăbușeau.
They either score or go out.	Ei fie punctează, fie ies.
It seemed pretty normal now.	Acum părea destul de normal.
The completed hotel opened a few months later.	Hotelul finalizat s-a deschis câteva luni mai târziu.
You knew you were on your way to life.	Știai că iei drumul sigur către viață.
However, many questions remain about the basic processes.	Cu toate acestea, rămân multe întrebări cu privire la procesele de bază.
I can't change that.	Nu pot schimba asta.
Everything was new and different.	Totul era nou și diferit.
Or probably your insurance company.	Sau probabil compania ta de asigurări.
So sell me.	Deci vinde-mi.
A lot of people did.	O mulțime de oameni au făcut-o.
They travel to the brain.	Ei călătoresc până la creier.
He seemed to be looking straight at me.	Părea să se uite drept la mine.
The solid line means one step.	Linia continuă înseamnă un pas.
And it's like, damn it.	Și este ca, ei bine, la naiba.
However, a limited set of solutions is usually used.	Cu toate acestea, se utilizează de obicei un set limitat de soluții.
I'm out of time.	Sunt într-o limită de timp.
Fill a medium-sized bowl with the leaves.	Umpleți un castron de dimensiune medie cu frunze.
Everything was destroyed.	Totul a fost distrus.
Just take it.	Doar ia-o.
The results are quite similar.	Rezultatele sunt destul de asemănătoare.
That doesn't mean it will happen tomorrow, though it may.	Asta nu înseamnă că se va întâmpla mâine, deși s-ar putea.
There are many houses where there are no books.	Există multe case în care nu există cărți.
There's almost nothing I can do about it.	Nu pot face aproape nimic în privința asta.
But there are practical applications of this.	Dar există aplicații practice ale acestui lucru.
He had to return.	Trebuia să se întoarcă.
He wasn't even at the head of the table.	Nu era nici în capul mesei.
We find a reasonable general agreement.	Găsim un acord general rezonabil.
But as you point out, the truth can be just the opposite.	Dar, după cum subliniați, adevărul poate fi exact opusul.
He didn't say where he went.	Nu a spus unde a plecat.
It's me again.	Sunt eu din nou.
He caught me running.	M-a surprins alergând.
That was your chance to stop things.	Asta a fost șansa ta să oprești lucrurile.
I think that would be the best way to proceed.	Cred că acesta ar fi cel mai bun mod de a proceda.
So let's get rid of that thing.	Deci, să renunțăm la chestia aia.
To me a black man is a black man.	Pentru mine un negru este un negru.
That's why he missed the last four games.	Din cauza asta a ratat ultimele patru meciuri.
In fact, it excites me.	De fapt, mă excită.
The car must match the expensive house.	Mașina trebuie să se potrivească cu casa scumpă.
He certainly could have stayed with me.	Cu siguranță ar fi putut să rămână cu mine.
I would just fit that.	Pur și simplu aș potrivi asta.
I didn't mean it.	Nu am vrut s-o spun.
I go back to bed, trying to fall asleep again.	Mă întorc pe pat, încercând să adorm din nou.
I don't have a long enough list.	Nu am o listă suficient de lungă.
Let him.	Lasa-l.
But you don't.	Dar tu nu.
He stopped in the street.	S-a oprit în stradă.
I just moved here earlier today.	Tocmai m-am mutat aici mai devreme azi.
I saw no other way to go.	Nu am văzut altă cale de a merge.
We have a good time.	Ne distrăm bine.
I just had an extremely serious incident.	Tocmai am avut un incident extrem de grav.
The surface of the paper is generally smooth and even.	Suprafața hârtiei este în general netedă și uniformă.
I really hate him.	Chiar îl urăsc.
We tell ourselves that relationships are not that important.	Ne spunem că relațiile nu sunt atât de importante.
This only comes with practice.	Acest lucru vine doar cu practică.
It seems like a lot to talk about.	Despre multe de vorbit, se pare.
It's rare, but it does happen from time to time.	Este rar, dar asta se întâmplă din când în când.
It's the bottom line.	Este linia de jos.
On the same day.	În aceeași zi.
That will change now.	Asta se va schimba acum.
It happens quite often.	Se întâmplă destul de des.
No customer service number.	Fără număr de serviciu clienți.
He was sure he would see her.	Fusese sigur că o va vedea.
As such, she did not finish her race.	Ca atare, ea nu și-a terminat cursa.
Looks like you're on the right track.	Se pare că ești pe drumul cel bun.
I could have killed that girl.	Aș fi putut să o ucid pe fata aceea.
And other things happen.	Și se întâmplă și alte lucruri.
The player with the highest score would win.	Jucătorul cu scorul mai mare ar câștiga.
Nothing is further from the opposite.	Nimic nu este mai departe de ceva decât opusul său.
I would be in deep trouble.	Aș fi în necazuri profunde.
This is very high and may present some security issues.	Acest lucru este foarte ridicat și poate prezenta anumite probleme de siguranță.
The bottom line was that she was comfortable with him.	Concluzia a fost că se simțea confortabil cu el.
It feels great.	Se simte minunat.
Some of them may disagree.	Unele dintre ele pot să nu fie de acord.
I really don't mind.	chiar nu mă deranjează.
You'll love being a redhead.	Îți va plăcea să fii un roșcat.
I'm at an old school.	Sunt la o școală veche.
And when you do, don't come crying to me.	Și când o faci, nu veni să plângi la mine.
They weren't coming out.	Nu ieșeau.
It is not difficult to understand why.	Nu este greu de înțeles de ce.
These are cool stuff.	Sunt niște lucruri mișto.
I don't want to live.	Nu vreau sa trăiesc.
Then do another one.	Apoi face altul.
You want to make a difference.	Vrei să faci diferența.
To be who you are.	Pentru a fi cine ești.
It was there, but not there, the shape, the face.	Era acolo, dar nu acolo, forma, chipul.
Among other things, of course.	Printre altele, desigur.
The cat immediately stopped crying.	Pisica a încetat imediat să plângă.
And yet nothing, or very little, has changed.	Și totuși nimic, sau foarte puțin, s-a schimbat.
There are two now.	Acum sunt două.
So let go and love your circumstances.	Așa că dă-i drumul și iubește-te și împrejurările tale.
And my parents did.	Și părinții mei au făcut-o.
That means doing a lot with very little.	Aceasta înseamnă a face multe cu foarte puțin.
I told you, it wasn't him.	Ți-am spus, nu a fost el.
I even know his close friend.	Îl cunosc chiar pe prietenul lui apropiat.
I tried to find them.	Am încercat să le găsesc.
A man is part of.	Un bărbat face parte din.
That was my main role.	Acesta a fost rolul meu principal.
Children shape behavior and do what we don't do as we say.	Copiii modelează comportamentul și fac ceea ce noi nu facem așa cum spunem.
Believe me, it won't work.	Crede-mă, nu va funcționa.
I'm losing my mind.	Imi pierd mintile.
He thought he would surprise me, which he certainly did.	S-a gândit că o să mă surprindă, ceea ce cu siguranță a făcut.
I worked in every field position.	Am lucrat în orice post pe teren.
I have a concern though.	Am o îngrijorare totuși.
I just got a cell phone from heart surgery.	Abia am primit mobil de la operația pe inimă.
We couldn't do any of this without you!	Nu am putea face nimic din toate acestea fără tine!.
Then it would be his father's blood.	Atunci ar fi sângele tatălui său.
What they are, we'd better let the picture speak.	Ce sunt ei, ar fi bine să lăsăm imaginea să spună.
Just as good for the present.	La fel de bine pentru prezent.
On the left are images of the control group.	În stânga imagini ale grupului de control.
Average.	In medie.
We are not made to stand still.	Nu suntem făcuți să stăm pe loc.
I remember him now.	Îmi amintesc de el acum.
I don't mind your conversation.	Nu mă deranjează conversația ta.
In other words, we are just people.	Cu alte cuvinte, suntem doar oameni.
Some people will say why don't you take a walk later.	Unii oameni vor spune de ce nu faceți plimbarea mai târziu.
Maybe he was sick.	Poate că era bolnav.
He puts something in the ground.	El pune ceva în pământ.
Whatever the cause, make sure you offer something.	Oricare ar fi cauza, asigurați-vă că oferiți ceva.
The name wouldn't come.	Numele nu ar veni.
And then test it.	Și apoi testați-l.
What he says is done.	Ceea ce spune el se face.
There is as much pressure as you put into your own mind.	Există atâta presiune cât o faci în propria ta minte.
I can't drive for a minute.	Nu pot conduce nici un minut.
It's funny that he should do that.	E amuzant că ar trebui să facă așa ceva.
It's not even clear what it is.	Nici măcar nu este clar ce este.
He would know he was hurt.	Ar ști că a fost rănit.
I don't know what else you could ask for.	Nu știu ce ai mai putea cere.
This was well planned.	Acest lucru a fost bine planificat.
He took a moment just to appreciate the experience.	Și-a luat un moment doar pentru a aprecia experiența.
They found the stone before we were ready.	Au găsit piatra înainte să fim gata.
File systems store files on one or more storage devices.	Sistemele de fișiere stochează fișiere pe unul sau mai multe dispozitive de stocare.
So it wasn't our relationship.	Deci nu era relația noastră.
You were too smart for me.	Ai fost prea inteligent pentru mine.
The kitchen is outside.	Bucătăria este afară.
It would be late.	Ar întârzia.
Not in the radio sense.	Nu în sensul radio.
The less food in the stomach, the better.	Cu cât este mai puțină mâncare în stomac, cu atât mai bine.
This is not the case here.	Nu este cazul aici.
I won't, he thought.	Nu voi face, îşi spuse el.
It would have been his accomplishment.	Ar fi fost realizarea lui.
And it wasn't like that.	Și nu a fost așa.
It's a special setting.	Este un cadru special.
He would do this gently, of course.	Ar face asta cu blândețe, desigur.
The maximum load.	La sarcina maxima.
Consider the same setting as in the previous figure.	Considerăm aceeași setare ca în figura anterioară.
They're after us.	Ei ne urmăresc.
The important thing is to get out of my way.	Important este să scapi din calea mea.
Her tongue moving slowly against me.	Limba ei mișcându-se încet împotriva mea.
I can't even tell which way he's running.	Nici măcar nu pot spune în ce direcție fuge.
He won the project.	A câștigat proiectul.
Now the door is left open and I get fresh air.	Acum, ușa este lăsată deschisă și primesc aer proaspăt.
Far too long.	Mult prea lung.
Let's leave it at that and think about it.	Să o lăsăm în aer și să ne gândim doar la asta.
And I am absolutely welcome.	Și sunt eu absolut primit.
That part was easy.	Partea aceea a fost ușoară.
My first year there was amazing.	Primul meu an acolo a fost uimitor.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Opriți focul și lăsați deoparte să se răcească la temperatura camerei.
The main road was there, not far away.	Drumul principal era acolo, nu departe.
It's more of a walking conversation than a tour.	Este mai mult o conversație pe jos decât un tur.
The mechanism of action is still unknown.	Mecanismul de acțiune încă necunoscut.
I laughed well.	Am râs bine.
The subject is too familiar.	Subiectul este prea familiar.
That's why you didn't see him.	De aceea nu l-ai văzut.
They were used to it.	Erau obișnuiți.
The earth stood still.	Pământul stătea.
Again and again.	Iar şi iar.
It would be someone who would have loved him.	Ar fi cineva care l-ar fi iubit.
Time had to stop.	Timpul trebuia oprit.
We do not have a national sense of identity.	Nu avem un sentiment național de identitate.
You cannot pass.	Nu puteți trece.
He felt it was necessary.	A simțit că este necesar.
Maybe that was really the case.	Poate că asta se întâmplase cu adevărat.
But the elements of surprise and control were against him.	Dar elementele de surpriză și control erau împotriva lui.
It was a place for everything.	Era un loc pentru orice.
I knew it had to be years ago.	Știam că trebuie să fie, cu ani în urmă.
Including one half a block from my house.	Inclusiv unul la jumătate de bloc de casa mea.
There were two causes for the loss of power.	Au existat două cauze pentru pierderea puterii.
But he was kind of tired.	Dar a fost un fel de obosit.
The other case is easier.	Celălalt caz este mai ușor.
Cook the food.	Gătiți mâncarea.
The most real things.	Cele mai reale lucruri.
Or she wasn't ready for it at the time.	Sau nu fusese pregătită pentru asta în acel moment.
For starters, it's fast.	Pentru început, este rapid.
Who knows, what he tells them.	Pe cine știe, ce le spune.
He had been there for several hours, unable to get up.	Fusese acolo de câteva ore, incapabil să se ridice.
She had never served before.	Ea nu mai servise niciodată înainte.
What is true today was true last week.	Ceea ce este adevărat astăzi a fost adevărat săptămâna trecută.
Ten years dead.	Zece ani mort.
Please write to me and tell me.	Vă rog să-mi scrieți și să-mi spuneți.
It wouldn't hurt him.	Nu l-ar fi rănit.
In other words, they did not sleep with each other.	Cu alte cuvinte, nu s-au culcat unul cu celălalt.
Nobody else said that.	Nimeni altcineva nu a spus-o așa.
I was twenty years old now and again behind bars.	Aveam douăzeci de ani acum și din nou în spatele gratiilor.
But the attack came before they had a chance.	Dar, atacul a venit înainte ca ei să aibă o șansă.
I wouldn't do anything good.	Nu aș ajunge la nimic bun.
An old woman was sitting there.	O bătrână stătea acolo.
All my books are written like this and most of my work.	Toate cărțile mele sunt scrise așa și majoritatea lucrărilor.
The lips and teeth move for this purpose without any visible effect.	Buzele și dinții se mișcă în acest scop fără efect vizibil.
It was an amazing thing to watch.	A fost un lucru uimitor de urmărit.
I'll only be back in three or four years.	Să mă întorc doar cu trei sau patru ani.
I paid him thousands of dollars, 'he says.	I-am plătit mii de dolari', spune el.
What we care about is the relationships we have.	Ceea ce ne pasă sunt relațiile pe care le avem.
Let's hope they do better next year.	Să sperăm că vor merge mai bine anul viitor.
It was love for the image you created for them.	A fost dragoste pentru imaginea pe care ai creat-o pentru ei.
This way, the user can take the test.	În acest fel, utilizatorul poate face testul.
The story received mixed reviews.	Povestea a primit recenzii mixte.
We understand.	Ne înțelegem.
This factor has never been evaluated to our knowledge.	Acest factor nu a fost niciodată evaluat după cunoștințele noastre.
All they remember is that they were on the run.	Tot ce își amintesc este că erau pe fugă.
He didn't come back and he didn't need clothes.	Nu se mai întorcea și nu mai avea nevoie de haine.
That's how you earn.	Așa câștigi.
God, he could handle a drink.	Doamne, s-ar descurca cu o băutură.
All mothers signed a written consent form.	Toate mamele au semnat un formular de consimțământ scris.
They tried to get me to put some money into one.	Au încercat să mă facă să pun niște bani pentru unul.
God knows what it was.	Dumnezeu știe ce a fost.
So yes,.	Deci da,.
The first room on the right was now open.	Prima cameră din dreapta era acum deschisă.
And we need to talk about what we should do.	Și trebuie să vorbim despre ce ar trebui să facem.
Hide the evidence.	Ascunde dovezile.
For the color of this fire was golden.	Căci culoarea acestui foc era auriu.
He was there to do this job.	El a fost acolo pentru a face treaba asta.
He didn't have the common sense to run.	Nu avea bunul simț să alerge.
So we say it.	Așa că o spunem.
Buildings to the left of the photo.	Clădiri din stânga fotografiei.
Here, by the way.	Iată, apropo.
Because you often have only one chance shot there.	Pentru că, deseori ai doar o singură lovitură cu posibilitatea acolo.
His writing group.	Grupul lui de scris.
She was a woman who kept looking at me.	Era o femeie care se tot uita la mine.
I'm so sorry you got caught up in this.	Îmi pare foarte rău că ai fost prins în asta.
The differences between the subject.	Diferențele dintre subiect.
We are not able to be at our best.	Nu suntem capabili să fim la cel mai bun lucru.
You do not need to check again.	Nu trebuie să verificați din nou.
And we're on time.	Și suntem la timp.
I'm not someone you want to meet.	Nu sunt cineva pe care vrei să-l cunoști.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Plătește pentru acest record, plătește acești tipi, este important.
Sometimes there are several characters in a design on one level.	Uneori există mai multe personaje dintr-un design într-un nivel.
I've been reading it for so long.	Chiar am citit-o de atâta timp.
They were also two-tone.	Erau și pe două tonuri.
During the day.	Pe parcursul zilei.
Come work with us.	Vino să lucrezi cu noi.
Because we have one.	Pentru că avem unul.
None of the variables were associated with the age of the first sexual experience.	Niciuna dintre variabile nu a fost asociată cu vârsta primei experiențe sexuale.
So anyone who wants to comment, please do so.	Deci, oricine care vrea să comenteze, vă rugăm să o facă.
Instead, I chose the difficult option.	În schimb am ales varianta dificilă.
You're too high.	Ești prea sus.
He lies a lot.	El minte mult.
Unknown quality.	Calitatea necunoscută.
It should be noted that my environmental variables seem to be fine.	De remarcat este că variabilele mele de mediu par să fie în regulă.
My health is always up and down.	Sănătatea mea este mereu în sus și în jos.
But there are problems.	Există însă probleme.
You broke my heart.	Mi-ai frânt inima.
It is also worth noting that the film lasts almost three hours.	De asemenea, este de remarcat faptul că filmul durează aproape trei ore.
And that's what they did.	Și asta au făcut.
I'm pretty out.	Sunt destul de scos.
Beyond the present.	Dincolo de prezent.
It can lead to brain damage and death.	Poate duce la leziuni ale creierului și la moarte.
I immediately thought of you.	M-am gândit imediat la tine.
But no success for me.	Dar nici un succes pentru mine.
And yet, the film makes sense as it is.	Și totuși, filmul are sens așa cum este.
Something happened between us, something huge.	Ceva a intervenit între noi, ceva uriaș.
They both drew their weapons.	Amândoi și-au scos armele.
She is as close to me as my skin.	Ea este la fel de aproape de mine ca pielea mea.
I'll tell you what to do.	Îți spun ce să facem.
Ideas come and go and come back.	Ideile vin și pleacă și se întorc.
No one could believe it.	Nimeni nu putea să creadă.
But I just gave her a task.	Dar i-am dat doar o sarcină.
He couldn't do that.	Asta nu putea face.
We have a plan and that's a good thing.	Avem un plan și asta e un lucru bun.
It only takes twice.	Este nevoie doar de două ori.
I'll give you his name.	Îți voi da numele lui.
We have to hide.	Trebuie să ne ascundem.
I doubt he knows himself.	Mă îndoiesc că se cunoaște pe sine.
Nobody in the room.	Nimeni în cameră.
I don't want your help.	Nu vreau ajutorul tău.
Wait for me there.	Așteaptă-mă acolo.
I'll never know.	N-am să știu niciodată.
Not just sex.	Nu doar sex.
He finished the play in two days.	A terminat piesa în două zile.
It's a love story, but much more.	Este o poveste de dragoste, dar mult mai mult.
Don't boil.	Nu fierbe.
Is not at home.	Nu e acasă.
Use the right tools.	Utilizați instrumentele potrivite.
He never turned on a light.	Nu a aprins niciodată o lumină.
And the ones so used.	Și cele atât de folosite.
Now I understand how wrong this thinking was.	Acum am înțeles cât de greșită era această gândire.
I don't understand what's wrong with the code.	Nu inteleg ce este in neregula cu codul.
It's like you don't have enough.	De parcă nu ți-ar ajunge.
I wanted something simple.	Am vrut ceva simplu.
I remember the last one, over twenty years ago.	Mi-l amintesc pe ultimul, acum peste douăzeci de ani.
I can't wait to see them again!	Abia aștept să-i revăd!.
That will give you the result, not the teacher.	Asta vă va da rezultatul, nu profesorul.
One of my favorite shows so far.	Unul dintre serialele mele preferate de până acum.
Up in the smoke.	Sus in fum.
But that's too much for you.	Dar asta este prea mult pentru tine.
Anyone can sell products.	Oricine poate vinde produse.
She knew where to look.	Ea știa unde să caute.
He never liked it.	Nu i-a plăcut niciodată.
I hate them.	Îi urăsc.
That should be it.	Ar trebui să ajungă la asta.
He sold us his country and himself.	Ne-a vândut pe țara lui și pe el însuși.
Store in a closed box.	Păstrați într-o cutie închisă.
But trade shows are two-way streets.	Dar târgurile comerciale sunt străzi cu două sensuri.
I'm dead, but they don't know that.	Sunt mort, dar ei nu știu asta.
That could be important.	Asta ar putea fi important.
It doesn't mean they love their other children less.	Nu înseamnă că își iubesc mai puțin ceilalți copii.
This is your insurance policy.	Aceasta este polița dvs. de asigurare.
Again, my father had a problem.	Din nou, tatăl meu a avut o problemă.
You should change your wet clothes.	Ar trebui să-ți schimbi hainele ude.
The flowers are usually perfect.	Florile de obicei perfecte.
Most of the time, you feel that your work is wrong.	De cele mai multe ori, simți că munca ta este greșită.
The earthen walls caught the best of the late afternoon heat.	Zidurile de pământ au prins ce e mai bun din căldura târzii după-amiezii.
I have had a huge collection for many years.	Am avut o colecție imensă de mulți ani.
You can trust me.	Poți avea încredere în mine.
I just have another personal list, it's called a state.	Am doar o altă listă în obiect personal, se numește stat.
I wanted to hide.	Am vrut să mă ascund.
At any time the character could have done otherwise.	În orice moment personajul ar fi putut face altfel.
He had said more than she had said.	El spusese mai multe decât spusese ea.
After an hour, we were ready to leave again.	După ce a trecut o oră, eram gata să plecăm din nou.
So it was with her school buildings.	La fel a fost și cu clădirile școlii ei.
It's one of the funniest parts of the business.	Este una dintre părțile distractive ale afacerii.
One of them started talking on the radio.	Unul dintre ei a început să vorbească la radio.
Right in this house.	Chiar în această casă.
I didn't hold back for a moment.	Nu m-am abținut o clipă.
Still awake, he thought.	Încă trezit, se gândi el.
Still, it was a good one.	Totuși a fost unul bun.
He definitely felt like one.	Cu siguranță s-a simțit ca unul.
However, the couple broke up during the film's production.	Totuși, cuplul s-a despărțit în timpul producției filmului.
And that makes sense.	Și asta are sens.
She reached out and grabbed the man.	A întins mâna și l-a prins pe bărbat.
But we are more than at hand.	Dar suntem mai mult decât la îndemână.
I found this photo a few weeks ago.	Am găsit această fotografie acum câteva săptămâni.
No, six hundred dollars.	Nu, șase sute de dolari.
When he returned, he ordered tea and water.	Când s-a întors, a comandat ceai și apă.
You are a man of the future.	Ești un om al viitorului.
I finally went.	am mers in sfarsit.
He doesn't eat you, you eat him.	Nu te mănâncă, tu îl mănânci.
But not happy talking.	Dar nu fericit vorbind.
I dream of things that never happened and I say why not.	Visez lucruri care nu au fost niciodată și spun de ce nu.
Oh, it's perfect.	Oh, este perfect.
You could leave it like that.	Ai putea să o lași așa.
Someone left a link on another post.	Cineva a lăsat un link pe o altă postare.
Their ship had never been found.	Nava lor nu fusese niciodată găsită.
What you see is what you could easily become today.	Ceea ce vezi este ceea ce ai putea deveni cu ușurință astăzi.
But we broke up in the second half.	Dar ne-am destrămat în repriza a doua.
This fits great.	Se potrivește perfect.
He could not be persuaded to believe what had happened.	Nu se putea convinge să creadă ce se întâmplase.
She looked at him as if she couldn't believe it.	Se uita la el de parcă nu i-ar fi venit să creadă.
Then on the window.	Apoi pe fereastră.
I drive them too much.	Le conduc prea mult.
Nothing came without complications.	Nimic nu a venit fără complicații.
But testing shows that it is not.	Dar cazurile de testare arată că nu este.
Now you're telling the whole truth because you are.	Acum spui tot adevărul pentru că ești.
And it was hard for him to succeed.	Și i-a fost greu să reușească.
What exactly happened is not clear.	Ce s-a întâmplat exact nu este clar.
It's a big step forward.	Este un mare pas înainte.
We both laughed, because it didn't bother her much.	Am râs amândoi, pentru că nu prea o deranjează.
Add your name.	Adaugă numele tău.
It will be a war.	Va fi un război.
He was mentioned three weeks later by someone else.	El a fost menționat trei săptămâni mai târziu de altcineva.
To be tested.	A fi testat.
Put it back.	Pune-l înapoi.
It is the law of the land.	Este legea pământului.
I never looked back.	Nu m-am uitat niciodată înapoi.
Please stop killing children.	Vă rog să nu mai ucideți copii.
I've seen that before.	Am mai văzut asta.
He has been and is a positive influence in my life.	El a fost și este o influență pozitivă în viața mea.
On my brand.	Pe marca mea.
The same parameters are used in other figures.	Aceiași parametri sunt utilizați în alte figuri.
They do this for several reasons.	Ei fac acest lucru din câteva motive.
Running water when mom starts preparing dinner.	Apa curgătoare când mama începe să pregătească cina.
She doesn't stop the conversation.	Ea nu oprește conversația.
No one looked back.	Nimeni nu s-a uitat înapoi.
In addition, pain control has been improved.	În plus, controlul durerii a fost îmbunătățit.
She told her story and the girls' story.	Ea a spus povestea ei și povestea fetelor.
He is a top player.	Este un jucător de top.
This was his condition for taking office.	Aceasta era condiția lui pentru a lua postul.
You're not that scared.	Nu ești chiar atât de speriat.
The boy is an amazing support system and your best friend.	Băiatul este un sistem de sprijin uimitor și cel mai bun prieten al tău.
In a time of war.	Într-un timp de război.
I dream of you every night.	Te visez în fiecare noapte.
It would be a perfect place for him to sit down.	Ar fi un loc perfect pentru el să stea jos.
I didn't find the bodies earlier because they weren't there.	Nu am găsit cadavrele mai devreme pentru că nu erau acolo.
They finished last night.	Au terminat aseară.
Open those doors.	Deschide acele uși.
We'll get out of this place, yes, we are.	Vom ieși din acest loc, da, suntem.
This is just a point.	Acesta este doar un punct.
But not like this.	Dar nu așa.
Whatever that means.	Orice ar însemna asta.
That's how I get from place to place.	Așa ajung din loc în loc.
Maybe nine years ago.	Poate acum nouă ani.
You shouldn't have time away from me, except at school.	Nu trebuia să ai timp departe de mine, decât la școală.
It's hard to explain why.	Este greu de explicat de ce.
We should never hold back.	Nu ar trebui să ne reținem niciodată.
Of course, words are cheap.	Desigur, cuvintele sunt ieftine.
There was nothing that anyone did not want.	Nu era nimic pe care cineva să nu-și fi dorit.
However, this does not happen in birds.	Cu toate acestea, acest lucru nu se întâmplă la păsări.
Four years ago.	Acum patru ani.
She was so good to me.	A fost atât de bună cu mine.
This is not such good advice.	Acesta nu este un sfat atât de bun.
She didn't want anyone better.	Ea nu voia pe nimeni mai bun.
Her tiny body is lost in the hospital bed.	Trupul ei minuscul este pierdut în patul de spital.
It touched me.	M-a atins.
Those who signed informed consent were included in the study.	Cei care au semnat consimțământul informat au fost incluși în studiu.
And your sister.	Si sora ta.
The driver drove for life.	Șoferul a condus pe viață.
On foot, of course, and, it seemed to me, in the rain.	Pe jos desigur și, mi s-a părut, pe ploaie.
But now she was dead.	Dar acum era moartă.
I'm moving in with you.	Mă mut cu tine.
To say this about yourself is to say nothing new.	A spune asta despre tine înseamnă a nu spune nimic nou.
Thick snow, storm.	Zăpada groasă, furtuna.
I hope this helped.	Sper că acest lucru a ajutat.
He can move now, but it was hard for him.	Acum se poate mișca, dar i-a fost greu.
He has small legs and often gets stuck.	Are picioare mici și deseori se blochează.
Now see you at work.	Acum vedeți-vă la muncă.
If it weren't for that, the world would certainly have destroyed itself.	Dacă nu ar fi fost, lumea s-ar fi autodistrus cu siguranță.
You are so creative.	Ești atât de creativ.
I thought it best to never tell them their names.	M-am gândit că este mai bine să nu le spun niciodată numele.
I had to believe her.	Trebuia să o cred.
They want to look around.	Vor să se uite în jur.
His eyes are the worst.	Ochii lui sunt cei mai răi.
But it doesn't return anything.	Dar nu returnează nimic.
It's hard for her.	Este greu pentru ea.
Most of her white hair was dark with blood.	Majoritatea părului ei alb era închis de sânge.
I tested without it.	Am testat fără și cu asta.
The conclusion is the same in any case.	Concluzia este aceeași în orice caz.
And yes, absolutely not.	Și da, absolut nu.
Do not worry.	Nu te îngrijora.
Maybe thirty years younger.	Ca poate cu treizeci de ani mai tânăr.
The books are wonderful.	Cărțile sunt minunate.
We don't need a teacher or an example.	Nu avem nevoie de un profesor sau de un exemplu.
Not much is done.	Nu se mai face mult.
I was right to keep him focused.	Am avut dreptate să-l mențin concentrat.
Their bodies were full.	Corpurile lor s-au umplut.
Glass of water.	Pahar cu apa.
I mean, what needed to be done.	Adică, ceea ce trebuia făcut, trebuia făcut.
I did, though.	Am reușit totuși.
She never wanted him.	Ea nu l-a dorit niciodată.
I would love to hear what others have to say.	Mi-ar plăcea să aud ce au de spus alții.
I immediately think of the next creative solution.	Mă gândesc imediat la următoarea soluție creativă.
Their safety is unknown.	Siguranța acestora nu este cunoscută.
A strange new thought began to form in his mind.	Un gând nou ciudat a început să se formeze în mintea lui.
All he hoped for now was not to see them again.	Tot ce spera acum era să nu-i mai vadă.
I like this story.	Îmi place această poveste.
I need to understand what he's doing.	Trebuie să înțeleg ce face.
We can't help it.	Nu ne putem abține.
You still have a lot to learn.	Mai ai multe de învățat.
But for tonight.	Dar pentru seara asta.
It looks beautiful in real life.	Arată frumos în viața reală.
The music is good.	Muzica este bună.
But maybe you don't want to do a lot of new activities.	Dar poate că nu vrei să faci o mulțime de activități noi.
They should be honest with their customers.	Ar trebui să fie sinceri cu clienții lor.
Three different approaches to voice therapy did not work.	Trei abordări diferite ale terapiei vocale nu au funcționat.
I played about six matches, I couldn't win one.	Am jucat vreo șase meciuri, nu am putut câștiga unul.
A beginning to the end for the show.	Un început până la sfârșit pentru spectacol.
This whole thing my family tried.	Toată chestia asta a încercat familia mea.
Here was the option he had failed to cover.	Aici era opțiunea pe care nu reușise să o acopere.
Things would be different now.	Lucrurile aveau să fie altfel acum.
There's nothing like that.	Nu e nimic de genul asta.
Whatever it is, there's just something cool about them.	Oricare ar fi, există doar ceva cool la ei.
He did not see any human face, he did not speak to anything human.	Nu a văzut nicio față umană, nu a vorbit cu nimic uman.
We need to appreciate and measure what really matters.	Trebuie să prețuim și să măsurăm ceea ce contează cu adevărat.
It wasn't the kind of game he wished he had.	Nu era genul de meci pe care și-ar fi dorit să aibă.
I'm not saying it's easy.	Nu spun că este ușor.
I tried again and put my knees under me.	Am încercat din nou și mi-am pus genunchii sub mine.
They need to know such things.	Ei trebuie să știe astfel de lucruri.
My wait, a gift for her.	Așteptarea mea, un cadou pentru ea.
She came out without a word.	Ea a ieșit fără un cuvânt.
The life in it is amazing.	Viața din ea este uimitoare.
He had the gun under his arm.	Avea pistolul sub braț.
All patients gave informed consent before being placed in the study.	Toți pacienții și-au dat consimțământul informat înainte de a fi introduși în studiu.
A quiet life.	O viață liniștită.
It was limited.	A fost limitat.
This is probably the case in this story.	Acesta este probabil cazul în povestea de față.
Finally, she thought.	În cele din urmă, se gândi ea.
As in real life, they took their time.	Ca în viața reală și-au luat timpul.
I still thought it was a good game overall.	Încă mi s-a părut că, în general, este un joc bun.
You have to learn to search.	Trebuie să înveți să caute.
Each breath came easier.	Fiecare respirație venea mai ușor.
He was never in the army.	Nu a fost niciodată în armată.
, including freedom of expression and freedom of the press.	, inclusiv libertatea de exprimare și libertatea presei.
Just us.	Doar noi.
In the store.	În magazin.
She said she was a good friend.	A spus că era o prietenă bună.
I have other friends who have done the same.	Am alți prieteni care au făcut la fel.
She had given me more questions than answers.	Ea îmi oferise mai multe întrebări decât răspunsuri.
That sounds like fun !.	Asta pare distractiv!.
However, it had not worked as she had planned.	Totuși, nu funcționase așa cum plănuise ea.
And from that first meeting, it worked well.	Și de la acea primă întâlnire, a funcționat bine.
It was a pleasure working with him.	A fost o plăcere să lucrez cu el.
It seemed normal then.	Părea normal pe atunci.
It just took a very long time.	Doar că a durat foarte mult timp.
The appearance of the person does not matter.	Aspectul persoanei nu contează.
Your journey never ends.	Călătoria ta nu se termină niciodată.
He never married again.	Nu s-a mai căsătorit niciodată.
He won't let me or anyone else see him.	Nu mă va lăsa pe mine sau pe nimeni altcineva să-l vadă.
To really see the big picture.	Pentru a vedea cu adevărat imaginea de ansamblu.
The list is not complete.	Lista nu este completă.
You shouldn't laugh at a person.	Nu ar trebui să râzi de o persoană.
I mean, nobody.	Adică, nimeni.
I just tried not to think about him.	Am încercat doar să nu mă gândesc la el.
Yes, a great success.	Da, un mare succes.
Let the girls have fun with him too.	Lasă și fetele să se distreze cu el.
He showed her the article.	I-a arătat articolul.
Mix well and remove from the heat.	Se amestecă bine și se ia de pe foc.
He grew up with the touch of his hands on her.	A crescut cu atingerea mâinilor lui asupra ei.
And that was the only thing they could never do.	Și acesta a fost singurul lucru pe care nu l-au putut face niciodată.
She says she was just told, she wasn't asked.	Ea spune că i s-a spus doar, nu a fost întrebat.
But let's focus on who they are, who they are.	Dar să ne concentrăm asupra cine sunt ei, cine sunt ei.
It shows a vision of a better future.	Arată o viziune asupra unui viitor mai bun.
This is a good start.	Acesta este un început bun.
But melee, mind to mind.	Dar trup la trup, minte la minte.
I wasn't really his doctor, if that was it.	Nu eram de fapt doctorul lui, dacă e vorba chiar de asta.
You could say it's my best and worst quality.	Ai putea spune că este cea mai bună și cea mai proastă calitate a mea.
But he was involved.	Dar a fost implicat.
Music and reading are my passion.	Muzica și lectura sunt pasiunea mea.
However, the world will never be the same.	Oricum, lumea nu va mai fi niciodată la fel.
The best life.	Cea mai bună viață.
But don't shoot at him.	Dar nu trage în el.
We could pull a car behind her.	Am putea trage o mașină în spatele ei.
It doesn't work exactly like that.	Nu functioneaza exact asa.
An idea for a third project is still under development.	O idee pentru un al treilea proiect este încă în curs de dezvoltare.
It could be even more.	Ar putea fi chiar mai mult.
She showed no fear at any time.	Ea nu a arătat nicio teamă în niciun moment.
I'll take her with me.	O voi lua cu mine.
I could have stopped, then, you know.	Aș fi putut să mă opresc, atunci, știi.
There were no complications.	Nu au fost complicații.
Good length, not too short.	Lungime bună, nu prea scurtă.
The same is true for the evidence introduced here.	Același lucru este valabil și pentru dovada introdusă aici.
He was dead now.	Acum era mort.
If he had been before them, he would have died.	Dacă ar fi fost înaintea lor, ar muri.
I should have let him go alone.	Ar fi trebuit să-l las să meargă singur.
So there are some.	Deci sunt unele.
We will be happy to meet you !.	Vom fi încântați să vă cunoaștem!.
His wife had written one back to him.	Soția lui îi scrisese unul înapoi.
I close my eyes, falling a little deeper.	Închid ochii, căzând puțin mai adânc.
He asked me my name.	M-a întrebat numele meu.
We need to know if you need access before the event.	Trebuie să știm dacă aveți nevoie de acces înainte de eveniment.
We operate in very similar ways.	Funcționăm în moduri foarte asemănătoare.
As it is, indeed.	Asa cum este, intr-adevar.
Don't just build and run with the connected device.	Nu construiți și rulați doar cu dispozitivul conectat.
And she was dead in the water now.	Și asta era moartă în apă acum.
This sets the path for the computer, not the individual user.	Aceasta setează calea pentru computer, nu pentru utilizatorul individual.
We both have good jobs that we like.	Amandoi avem locuri de munca bune care ne plac.
It's so fast.	E atât de rapid.
But it gets worse.	Dar devine și mai rău.
My question is whether this result is correct or not.	Întrebarea mea este dacă acest rezultat este corect sau nu.
I had no previous signs of recovery.	Nu am avut semne anterioare de recuperare.
The library has quite a few books.	Biblioteca are destul de multe cărți.
And what he had done.	Și ce făcuse.
Not for him.	Nu pentru el.
The opportunity exists, but we must experiment and move quickly.	Oportunitatea există, dar trebuie să experimentăm și să ne mișcăm rapid.
I'm just a business company.	Sunt doar o companie care face afaceri.
He described it in detail.	El a descris-o în detaliu.
He had nothing to lose.	Nu avea nimic de pierdut.
She moved quickly and passed quickly through the rooms.	Ea sa mișcat repede și a trecut repede prin camere.
From her cell phone.	De pe telefonul ei mobil.
This is definitely not a relationship blog.	Acesta cu siguranță nu este un blog de sfaturi pentru relații.
He found him dead.	L-a găsit mort.
She wanted to look really good and stay healthy.	Își dorea să arate deosebit de frumos și să rămână sănătoși.
I had to come.	trebuia să vin.
It's fast, big.	E rapid, mare.
And we're upset.	Și suntem supărați.
I'm not sure what's so funny.	Nu sunt prea sigur ce este atât de amuzant.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
For example, it could only feed a certain amount of training.	De exemplu, ar putea alimenta doar o anumită cantitate de antrenament.
I was at work.	Am fost la munca.
Which usually brings one more.	Ceea ce de obicei îi aduce încă unul.
There is something else wrong.	Este altceva în neregulă.
I could have taken it further.	Ar fi putut să o duc mai departe.
Press and hold for the set time period.	Țineți apăsat pentru perioada de timp stabilită.
And it was very, very hard.	Și a fost foarte, foarte greu.
I didn't know anything.	nu stiam nimic.
The cycle is quite short and straight.	Cicul este destul de scurt și drept.
Maybe what we're doing is getting ready for the worst.	Poate că ceea ce facem este să ne pregătim pentru ce e mai rău.
Thank God, we said.	Slavă Domnului, am spus noi.
My heart is heavy.	Inima mea este grea.
But only because people say it's not.	Dar doar pentru că oamenii spun că nu este așa.
It rolled back into my life.	S-a rostogolit înapoi în viața mea.
In these situations, the fair trial requires a hearing.	În aceste situații, procesul echitabil necesită o audiere.
Fight the fire with water.	Combate focul cu apă.
I wonder what life is like on the other side.	Mă întreb cum este viața de cealaltă parte.
You helped me so often.	M-ai ajutat atât de des.
Last year was hard.	Anul trecut a fost greu.
Look here.	Uită-te aici.
The idea is that you can track their progress.	Ideea este că le puteți urmări progresul.
He stopped having them.	A încetat să le aibă.
They tried hard.	Au încercat din greu.
He himself could enter at any time.	El însuși ar putea intra în orice moment.
As a result, the trial judge refused to appeal.	Ca urmare, judecătorul de fond a refuzat să dispună apel.
I was glad he changed the subject.	M-am bucurat când a schimbat subiectul.
It didn't feel like this kind of killing.	Nu se simțea ca genul ăsta de ucidere.
All people, if they are legal, are welcome here.	Toți oamenii, dacă sunt legali, sunt bineveniți aici.
I've done this many times.	Am făcut asta de multe ori.
I wasn't really thinking.	Nu chiar mă gândeam.
He was a normal man.	Era un om normal.
Current evidence is mixed.	Dovezile actuale sunt mixte.
And he's right.	Și are dreptate.
He returned that afternoon.	În după-amiaza aceea s-a întors.
The beat is so steady and strong.	Beat-ul este atât de constant și puternic.
Suddenly he didn't want to go to school.	Dintr-o dată nu a vrut să meargă la școală.
But with them, a single change can break a lot of tests.	Dar cu acestea, o singură schimbare poate rupe o mulțime de teste.
The environment was changed three times a week.	Mediul a fost schimbat de trei ori pe săptămână.
It is set in stone.	Este asezat in piatra.
She was really as close to me as a sister.	Ea a fost cu adevărat la fel de apropiată de mine ca o soră.
But they did it as usual.	Dar au făcut-o cu obișnuit.
There's nothing you can do about it, so it's a waste.	Nu poți face nimic în privința asta, așa că este o risipă.
Only one opinion matters.	O singură părere contează.
He put his hand on her arm.	Își puse mâna pe brațul ei.
I know the procedure.	Cunosc procedura.
There were some limitations in our study.	Au existat unele limitări în studiul nostru.
Watch out for this guy.	Ai grijă de tipul ăsta.
There's nobody here, he told her.	Nu e nimeni aici, i-a spus el.
My friends came into your house.	Prietenii mei au intrat în casa ta.
His face turned pale, as if he had seen the dead.	Fața i se palise, de parcă ar fi văzut morții.
He couldn't even hide the complex feelings behind his position.	Nici nu a putut să ascundă sentimentele complexe din spatele poziției sale.
Focus on what you have and work to improve it.	Concentrează-te pe ceea ce ai și lucrează pentru a-l îmbunătăți.
They disappeared completely, as if they had never happened.	Au dispărut complet, de parcă nu s-ar fi întâmplat niciodată.
She knew things.	Ea știa lucruri.
This is great and really necessary.	Acest lucru este grozav și cu adevărat necesar.
He understood what he meant.	El a înțeles ce a vrut să spună.
Add an unusual part.	Adaugi o parte care nu este obișnuită.
I'll keep my head down and my mouth shut.	O să-mi țin capul jos și gura închisă.
They had no respect for authority.	Nu aveau respect pentru autoritate.
This situation can be.	Această situație poate fi.
Data were obtained from three independent experiments.	Datele au fost obținute din trei experimente independente.
And she's so different.	Și ea este atât de diferită.
I never asked him about the red shoes.	Nu i-am întrebat niciodată despre pantofii roșii.
It's something that holds you back.	Este ceva care te ține.
He collected and analyzed the data.	A colectat și analizat datele.
All she wants is her mother.	Tot ce își dorește este mama ei.
Believe me, someone will use it.	Crede-mă, cineva îl va folosi.
What we think, we realize.	La ce ne gândim, realizăm.
I'm a father myself.	Eu însumi sunt tată.
I obviously chose the second option, hence this article.	Am ales, evident, a doua variantă, de unde acest articol.
His legs were still working.	Picioarele îi mai lucrau.
I didn't understand that.	Nu am inteles asta.
First of all, you can do it ahead of time.	În primul rând, o poți face din timp.
Work is stopped.	Lucrările sunt oprite.
It would fail, of course.	Ar eșua, desigur.
My mother is sick and worried that she won't be hurt.	Mama mea este bolnavă îngrijorată pentru că îi este teamă că nu va fi rănit.
Not so often.	Nu prea des.
He had to go back.	Trebuia să se întoarcă.
My teachers, everyone.	Profesorii mei, toți.
They are usually very difficult to produce.	De obicei sunt foarte greu de produs.
He had a right.	Avea un drept.
Measurements were obtained from seven animals at each time point.	Măsurătorile au fost obținute de la șapte animale la fiecare punct de timp.
They will not be here.	Ei nu vor fi aici.
This is our responsibility.	Aceasta este responsabilitatea noastră.
Something happened and that something is history.	Ceva s-a întâmplat și acel ceva este istorie.
Many people come, but no one has ever left.	Vin mulți oameni, dar nimeni nu a plecat niciodată.
Your choice of how to do this.	Alegerea ta despre cum să faci asta.
This was a sign of things to come.	Acesta era un semn al lucrurilor care urmau.
And it works well with any application object.	Și funcționează bine cu orice obiect de aplicație.
Then the others came.	Apoi au venit ceilalți.
We had to go back before that happened.	Trebuia să ne întoarcem înainte să se întâmple asta.
They had a reason.	Aveau un motiv.
He actually brings it to events.	El o aduce de fapt în evenimente.
To end the period.	Pentru a încheia perioada.
He was coming from the other side.	El venea pe partea cealaltă.
Not just for them, but for myself.	Nu numai pentru ei, ci pentru mine însumi.
Her three older children had stopped talking to her.	Cei trei copii ai ei mai mari încetaseră să-i vorbească.
Therefore, the world seems real to him.	Prin urmare, lumea i se pare reală.
I thought he was less intelligent.	Am crezut că e mai puțin inteligent.
They were brought to the design of the first houses.	Au fost aduse la proiectarea primelor case.
I stopped by to talk, but you weren't there.	Am trecut pe aici să vorbesc, dar tu nu ai fost acolo.
He breaks my heart.	El îmi calcă inima.
I had never heard of such a thing before.	Nu mai auzisem niciodată așa ceva.
Everyone knows that.	Toată lumea știe asta.
Her people were waiting.	Oamenii ei așteptau.
He said that development must be built from the bottom up.	El a spus că dezvoltarea trebuie construită de jos.
Data collection and manuscript writing.	Colectarea datelor și scrierea manuscriselor.
I pointed out that we have a contract.	Am subliniat că avem un contract.
Finally, this time to do the whole process right.	În sfârșit, de data aceasta să fac întreg procesul corect.
A warm laugh.	Un râs cald.
Her answers were slow but correct.	Răspunsurile ei au fost lente, dar corecte.
He will overcome it in his mind.	O va depăși în mintea lui.
And then another moment had come.	Și apoi venise încă un astfel de moment.
But it's so hard here.	Dar e atât de greu aici.
Most of the differences were internal.	Cele mai multe diferențe au fost interne.
I was treated like an adult.	Am fost tratat ca un adult.
First, write down the final purpose of your process.	În primul rând, notează scopul final al procesului tău.
Otherwise, the fixed effects model was used.	În caz contrar, a fost utilizat modelul cu efecte fixe.
Soon, the streets were filled from wall to wall.	Curând, străzile au fost pline de la perete la perete.
But there were a few moments.	Dar au fost câteva momente.
You will be with him soon.	În curând vei fi cu el.
The theory absolutely depends on that.	De asta depinde în mod absolut teoria.
I don't want it to stop, none of that.	Nu vreau să se oprească, nimic din toate astea.
He walks hard upside down.	Merge puternic cu capul sus.
Of course, he didn't want to leave.	Desigur, nu a vrut să plece.
She was very tired.	Era foarte obosită.
Time was running out and he knew it.	Timpul era aproape și el știa asta.
We should receive children into our lives.	Ar trebui să primim copiii în viața noastră.
However, human judgment is useful enough to take these steps.	Cu toate acestea, judecata umană este destul de utilă pentru a face acești pași.
Maybe he saw it differently.	Poate că a văzut-o altfel.
Now sit on your head.	Acum stai pe cap.
Everyone ignored him.	Toată lumea l-a ignorat.
The question is whether or not it still exists.	Întrebarea este dacă mai există sau nu.
Like a friend.	Ca un prieten.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, nu este cazul aici.
Not even that much.	Nici măcar atât.
Yes, there are more.	Da, sunt mai multe.
I worried about my parents.	Mi-am făcut griji pentru părinții mei.
Now is the time to unite.	Acum este momentul să ne unim.
The key is to start today.	Cheia este să începeți astăzi.
I knew the blood must have come from somewhere.	Știam că sângele trebuie să fi venit de undeva.
He had no reason to lift it.	Nu avea de ce să-l ridice.
That is, joy, not pleasure.	Adică bucurie, nu plăcere.
You were right, after all.	Ai avut mare dreptate, până la urmă.
It's like we've never been here before.	Parcă tot spunem, nu am fost aici până acum.
I don't have one.	Nu am unul.
Pepper caught him.	Pepper l-a prins.
And they could both use your help.	Și amândoi ar putea folosi ajutorul tău.
No one outside felt, not even an animal.	Nu simțea nimeni afară, nici măcar un animal.
They are, like, what is good about music.	Ei sunt, cum ar fi, ceea ce este bun la muzică.
I can't accept he's dead.	Nu pot accepta că e mort.
Now you're back home after drinking tea.	Acum te-ai întors acasă după ce ai băut ceai.
But please don't be.	Dar te rog nu fi.
I've learned that whatever you go through, you're still standing.	Am învățat că prin orice ai trece, tot ești în picioare.
That's what two men did.	Asta a făcut doi bărbați.
You were both very well.	Amândoi ați fost foarte bine.
But that's the story.	Dar asta este povestea.
Barely big enough to fit a bed.	Abia suficient de mare pentru a încăpea un pat.
Many more features are available.	Multe mai multe funcții sunt disponibile.
Part of it and part of everything.	O parte din ea și o parte din tot.
All cases were male.	Toate cazurile au fost de sex masculin.
He was a guard at the time.	Pe atunci era gardian.
He let them go completely.	Le-a dat drumul complet.
But this is a "copy of a child's copy."	Dar aceasta este o „copie a unei copii a unei copii”.
And you have to do this forever.	Și trebuie să faci asta pentru totdeauna.
He had cut it out of yellow paper.	O tăiase din hârtie galbenă.
She put him in the water.	L-a băgat în apă.
His eyes do not leave hers.	Ochii lui nu-i părăsesc pe ai ei.
He returned in a story, being written.	S-a întors într-o poveste, fiind scris.
Maybe it would be good for both of us.	Poate ne-ar face bine amândurora.
She looked intently at the other man.	Se uită cu atenție la celălalt bărbat.
They came after her.	Au venit după ea.
We all want to hear good news, not bad news.	Toți ne dorim să auzim vești bune, nu rele.
Every school can ask for something different.	Fiecare școală poate cere ceva diferit.
More of that please.	Mai multe din asta te rog.
It's over once.	S-a terminat odată.
Please review the steps you took.	Vă rugăm să revizuiți pașii pe care i-ați făcut.
She kept looking at him.	Ea continua să se uite la el.
This usually meant that someone was at home.	De obicei, asta însemna că cineva era acasă.
How to approach them.	Cum să le abordăm.
He taught me things.	M-a învățat lucruri.
Of course he knew.	Bineînțeles că știa.
This is his level.	Acesta este nivelul lui.
In ours.	În a noastră.
Sometimes he repeats the name.	Uneori repeta numele.
Good luck to him.	Mult noroc lui.
Maybe it's related.	Poate că are legătură.
You needed it.	Aveai nevoie.
I took her to my room.	Am dus-o în camera mea.
It was my country, it was my home.	Era țara mea, era casa mea.
Keep your volume and blood pressure under control.	Menține volumul și tensiunea arterială sub control.
I like such activities.	Îmi plac astfel de activități.
The data in the database does not change.	Datele din baza de date nu se modifică.
The guy just won't let anyone in.	Tipul pur și simplu nu va lăsa pe nimeni să intre.
One step and there was the tree.	Un pas și acolo era copacul.
It doesn't bother him.	Nu-l deranjează.
The value in this case can be whatever you want it to be.	Valoarea poate fi în acest caz orice doriți să fie.
However, it did not come easily.	Cu toate acestea, nu i-a venit ușor.
So you can see why we need your help.	Așa că puteți vedea de ce trebuie să vă cerem ajutorul.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	Rezultatele obţinute sunt în bună concordanţă cu studiile anterioare.
But here, too, man makes a mistake.	Dar și aici omul face o greșeală.
Keep up the good work.	Continuați cu munca de bună calitate.
She was surprised that none of the girls followed her.	A fost surprinsă că nici una dintre fete nu a urmat-o.
She started walking every night.	Ea a început să meargă în fiecare seară.
It's about my money.	Este vorba de banii mei.
I'm moving out of this situation.	Mă mut din această situație.
He had never been involved in an investigation like this.	Nu fusese niciodată implicat într-o anchetă ca aceasta.
Both are doing well in the market.	Ambele se descurcă bine pe piață.
Her speech is not like that.	Discursul ei nu este așa.
She didn't want to talk about it.	Ea nu a vrut să discute despre asta.
But he would never come.	Dar nu avea să vină niciodată.
I'm kind of lost here.	Sunt cam pierdut aici.
I really hate the way he reports those numbers, though.	Chiar urăsc modul în care raportează acele numere, totuși.
My wife and child were ill.	Soția și copilul meu erau bolnavi.
Soldiers know that.	Soldații știu asta.
It was the only job he could find.	Era singura muncă pe care o putea găsi.
I've never laughed so hard in my life.	Nu am râs atât de tare în toată viața mea.
It is well defined.	Este bine definit.
I wonder if my times are still saved after so long.	Mă întreb dacă vremurile mele sunt încă salvate după atât de mult timp.
She had broken her word.	Ea își încălcase cuvântul.
You put in a lot of work today just for this game.	Ai depus multă muncă azi doar pentru acest joc.
I'm laughing at that.	Râd de asta.
He looks her up and down.	O privește în sus și în jos.
There is a better way to understand the idea.	Există o modalitate mai bună de a înțelege ideea.
I'm trying to better understand how things work.	Încerc să înțeleg mai bine cum funcționează lucrurile.
But bad luck.	Dar ghinion.
I've never been too much to make love in the snow.	Nu am fost niciodată prea mult pentru a face dragoste în zăpadă.
In the next few months.	În următoarele câteva luni.
He had not been taken by surprise.	Nu fusese luat prin surprindere.
I'm sure he would like that.	Sunt sigur că i-ar plăcea asta.
At least at this point we can agree.	Cel puțin în acest punct putem fi de acord.
Life must go on.	Viața trebuie să meargă înainte.
This issue will be discussed at the end of the section.	Această problemă va fi discutată la sfârșitul secțiunii.
I hope we can be friends again.	Sper să mai putem fi prieteni.
I'm not so tired and I really don't have much to do.	Nu sunt atât de obosit și chiar nu am atât de multe de făcut.
You have to imagine that.	Va trebui să-ți imaginezi asta.
I don't even know what it was.	Nici măcar nu știu ce a fost.
None of it had worked for a long time.	Nimic din el nu funcționase de mult.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Cu toate acestea, beneficiile acestui tratament sunt necunoscute.
Their small size must have helped them in the trees.	Dimensiunea lor mică trebuie să le fi ajutat în copaci.
I will get better at my photos.	Voi deveni mai bine la fotografiile mele.
Every mind counts.	Fiecare minte contează.
You can hear him telling this story in his own words here.	Îl poți auzi spunând această poveste în propriile sale cuvinte aici.
He did not try to exercise more control over the property.	El nu a încercat să exercite mai mult control asupra proprietății.
He looked like a nice guy.	Părea un tip drăguț.
What followed surprised everyone.	Ce a urmat a surprins pe toată lumea.
I couldn't live with her.	Nu aș putea trăi cu ea.
Third, prices vary depending on the degree to which an area is developed.	În al treilea rând, prețurile variază în funcție de gradul în care este dezvoltată o zonă.
He wouldn't come in because doing that meant a certain death.	El nu ar intra pentru că a face asta însemna o moarte sigură.
That really caught my eye.	Asta chiar mi-a atras atenția.
My summer of love is over.	Vara mea de dragoste s-a încheiat.
Or maybe less.	Sau, poate, mai puțin.
But the matter is quite simple.	Dar chestiunea este destul de simplă.
He can't love two.	Nu poate iubi doi.
Almost half of them excluded their fathers.	Aproape jumătate dintre ei au exclus tații.
Keep an eye on him.	Fii cu ochii pe el.
The power is very good.	Puterea este foarte bună.
Even two men.	Chiar și doi bărbați.
In fact, I had a proper sound check.	De fapt, am avut o verificare adecvată a sunetului.
This title, for example.	Acest titlu, de exemplu.
That sounds nice.	Că sună frumos.
They understand now, but it's too late.	Ei înțeleg acum, dar este prea târziu.
Near death.	Aproape de moarte.
Let me feel your touch.	Lasă-mă să-ți simt atingerea.
Nobody knows for how long.	Nimeni nu știe pentru cât timp.
It wasn't a mistake.	Nu a fost o eroare.
You can't help some people.	Nu poți ajuta unii oameni.
And yes, the power button is back.	Și da, butonul de pornire a revenit.
The process has begun in this country.	A început procesul în această țară.
They are not after me.	Ei nu sunt după mine.
But clearly this is not the case.	Dar în mod clar, nu este cazul.
They want our land.	Ei vor pământul nostru.
The applicant did not take any action to compel him.	Reclamantul nu a întreprins nicio măsură pentru a-l obliga.
I told myself it wasn't our year.	Mi-am spus că nu e anul nostru.
You're not one of us yet.	Nu ești încă unul dintre noi.
Look, my daughter loves.	Uite, fiica mea iubește.
It's about money.	Este vorba despre bani.
They seemed so free up there in the sky.	Păreau atât de liberi, acolo sus, pe cer.
The work is ready.	Munca este gata.
It was very white and beautiful.	Era foarte alb și frumos.
I would like to thank everyone for their support.	Aș dori să mulțumesc tuturor pentru sprijinul acordat.
I haven't changed anything and it won't work.	Practic nu am schimbat nimic și nu va funcționa.
She was still walking, but she was dead.	Ea încă mergea, dar era moartă.
I was going to post it on this blog.	Aveam de gând să-l postez pe acest blog.
He is a cancer.	El este un cancer.
Few of us have been up there.	Puțini dintre noi am fost acolo sus.
When the basic case is fulfilled.	Când cazul de bază este îndeplinit.
You will enjoy meeting your friends.	Vă veți bucura să vă întâlniți cu prietenii.
I don't think these numbers.	Aceste cifre nu cred.
The most popular type of story is.	Cel mai popular tip de povești este.
Maybe he knew.	Poate că știa.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să ducem lucrurile la o concluzie.
I have a lot of eggs in stock.	Am o mulțime de ouă în depozit.
Oh my.	Vai.
Ten days later he was brought before a judge.	După zece zile a fost adus în fața unui judecător.
A little girl and a little boy came running around the house.	O fetiță și un băiețel mai mic au venit alergând prin casă.
The first two examples below are quite simple.	Primele două exemple de mai jos sunt destul de simple.
You couldn't know.	Nu puteai să știi.
Excellent learning for students.	Învățare excelentă pentru studenți.
She had a pretty extreme reaction to him.	Ea a avut o reacție destul de extremă în ceea ce îl privea pe el.
Each of them could be his own book, it seems.	Fiecare dintre ele ar putea fi propria carte, se pare.
We'll have to buy you a new one.	Va trebui să-ți cumpărăm unul nou.
I will be able to choose the army that offers the best conditions.	Voi putea alege armata care oferă cele mai bune condiții.
All he had to do was keep quiet.	Tot ce trebuia să facă era să tacă.
He was told not to.	S-a spus să nu o facă.
We never said much to each other.	Nu ne-am spus niciodată prea multe unul altuia.
Take it as it is.	Luați-o așa cum este.
This can take from one to three hours.	Acest lucru poate dura de la una la trei ore.
There is no reason to force it.	Nu există niciun motiv să o forțezi.
She took the baby and disappeared.	Ea a luat copilul și a dispărut.
I've never seen anything like it.	N-am văzut niciodată așa ceva.
The real number is zero.	Numărul adevărat este zero.
The first is that they actually did.	Primul este că de fapt au făcut-o.
He put his hand on the door handle.	Își puse mâna pe mânerul ușii.
It might be so.	S-ar putea să fie așa.
He was more equal than everyone else.	Era mai egal decât toți ceilalți.
I thought there was just one more turn around the block.	Am crezut că mai e doar o întoarcere în jurul blocului.
Come on, really.	Hai cu adevărat.
Spread the good news.	Răspândește vestea bună.
There was no room for more on these tiny pieces.	Nu era loc pentru mai multe pe aceste piese minuscule.
Car companies, for example, sell cars.	Companiile de mașini, de exemplu, vând mașini.
I couldn't stand the working conditions from that show.	Nu am suportat condițiile de lucru de la acea emisiune.
People are confused and upset.	Oamenii sunt confuzi și supărați.
It was in my neck, in my shoulders.	Era în gâtul meu, în umeri.
They need us.	Au nevoie de noi.
It's time to do something with your own country for change.	Este timpul să faci ceva cu propria ta țară pentru schimbare.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Mulțumesc că ți-ai făcut timp să vizitezi blogul meu.
He has no friends.	Nu are prieteni.
You have to find a way.	Trebuie să descoperi o cale.
He should still know.	Ar trebui să știe încă.
Their purpose was to make us think differently.	Scopul lor a fost să ne facă să gândim diferit.
However it was done.	Cu toate acestea s-a făcut.
He finished his attempt late, but that's about it.	Și-a terminat bine încercarea târzie, dar cam atât.
They were involved in the clinical care of the patient.	Au fost implicați în îngrijirea clinică a pacientului.
It takes work, and that in itself takes time.	Este nevoie de muncă, iar asta în sine necesită timp.
They have been published in previous papers.	Au fost publicate în lucrări anterioare.
This may be related to the low number of patients.	Acest lucru poate fi legat de numărul scăzut de pacienți.
I was too hot.	Aveam căldura prea mare.
But they are also less common.	Dar și acestea sunt mai puțin frecvente.
We have context.	Avem context.
A third woman.	O a treia femeie.
That may mean he has the land exactly where he wants it.	Asta poate însemna că are terenul exact unde vrea.
No pressure from her.	Nicio presiune din partea ei.
And act accordingly.	Și acționează în funcție de asta.
Like a small child.	Ca un copil mic.
You never see them again.	Nu-i mai vezi niciodată.
Nobody knew how to start.	Nimeni nu știa cum să înceapă.
Remove from the heat and set aside.	Se ia de pe foc si se da deoparte.
But a person gets used to things.	Dar o persoană se obișnuiește cu lucrurile.
We are not ready to accept it.	Nu suntem pregătiți să o acceptăm.
I didn't think you had that in you, it's true.	Nu credeam că ai asta în tine, este adevărat.
They are far from reality.	Sunt îndepărtați din realitate.
There was no room to play or move.	Nu avea loc să se joace sau să se miște.
More luck tomorrow.	Mai mult noroc mâine.
Or at least, they hadn't been forced out yet.	Sau cel puțin, încă nu fuseseră forțați să iasă.
Here's an easy way to remember them.	Iată o modalitate ușoară de a le aminti.
You should follow the rest pattern to avoid such problems.	Ar trebui să urmați modelul de odihnă pentru a evita astfel de probleme.
He had heard that before.	Mai auzise asta.
All these years of playing and still happening.	Toți acești ani de joc și încă se întâmplă.
Find it in your heart to make others smile.	Găsește-l în inima ta pentru a-i face și pe alții să zâmbească.
Tell me if there's a better way to do it.	Spune-mi dacă există o modalitate mai bună de a o face.
Instead, the lights were on.	În schimb, luminile erau aprinse.
He had gone there once as a child.	Mersese acolo o dată când era copil.
After performing tests, they try to find out more about what happened.	După ce au efectuat teste, ei încearcă să afle mai multe despre ce s-a întâmplat.
Congratulations to all.	Bravo tuturor.
I think you can help me.	Cred că mă poți ajuta.
But they held.	Dar au ținut.
We should help each other.	Ar trebui să ne ajutăm unul pe altul.
That made me a little sad.	Asta m-a întristat ușor.
Either directly, or by changing your actions towards them a little.	Fie direct, fie schimbându-ți puțin acțiunile față de ei.
The city is gone.	Orașul a dispărut.
Those guys will definitely do plays.	Tipii aceia vor face cu siguranță piese de teatru.
Shut up.	Taci naiba.
It was not in her nature to give up.	Nu era în natura ei să renunțe.
First of all, it's the name.	În primul rând, este numele.
The lives of my people and yours.	Viețile poporului meu și ale tale.
Talk a little about it.	Vorbește puțin despre asta.
Enjoy the walk.	Bucurați-vă de plimbare.
You were doing so well.	Te descurcai atât de bine.
A movement, darkness against darkness.	O mișcare, întuneric împotriva întunericului.
But everyone knows.	Dar toată lumea știe.
It was a name, of course.	Era un nume, desigur.
We find a great deal.	Găsim un acord excelent.
And you lost that.	Și ai pierdut asta.
I'm losing one of the soldier boys.	Pierd unul dintre băieții soldați.
There was a lot to do.	Erau multe de făcut.
Most of my friends are too.	Majoritatea prietenilor mei sunt de asemenea.
Now, these people are the ones getting infected from somewhere.	Acum, acești oameni sunt cei care se infectează de undeva.
Your suffering is also in this law.	Suferința voastră, de asemenea, este în această lege.
We knew it.	Noi o știam.
However, as the years went by, it became something incredible.	Cu toate acestea, pe măsură ce anii au trecut, a devenit ceva incredibil.
She looked back at them.	Ea s-a uitat înapoi la ei.
A group of crew living and feeding together.	Un grup de echipaj care trăiesc și se hrănesc împreună.
I see what you did there.	Văd ce ai făcut acolo.
He was my best chance.	El a fost cea mai bună șansă a mea.
His spirit was lowered.	Spiritul lui a fost coborât.
I thought to myself that this would be very, very easy.	M-am gândit în sinea mea că asta va fi foarte, foarte ușor.
You believe in your methods.	Crezi în metodele tale.
They were responsible for the concept and design of the study.	Au fost responsabili pentru conceptul și designul studiului.
Different of them will continue to work on this.	Diferiți dintre ei vor continua să lucreze la asta.
And this site is in high demand.	Și acest site este la mare căutare.
I wish it wasn't like that.	Mi-aș dori să nu fie așa.
Close and comfortable as your brother and sister should be.	Apropiați și confortabili așa cum ar trebui să fie fratele și sora.
People were lying on the ground.	Oamenii zăceau pe pământ.
I will give an example.	Voi da un exemplu.
As you said, this will help you improve.	După cum ați spus, acest lucru vă va ajuta să vă îmbunătățiți.
However, she had brought so few words with him.	Cu toate acestea, adusese atât de puține cuvinte cu el.
But they could not take the risk.	Dar nu au putut să-și asume riscul.
It is, however, one of my favorite games.	Este, totuși, una dintre jocurile mele preferate.
I eat fire.	mănânc foc.
Three is a good number.	Trei este un număr bun.
He is in bed with oil and gas.	El este în pat cu petrol și gaze mari.
Then, in the third season, his luck changed.	Apoi, în al treilea sezon, norocul i s-a schimbat.
This was not one of them.	Acesta nu a fost unul dintre ei.
Maybe a few teams at the team's bowl.	Poate și câteva echipe la castronul echipei.
I'm home in my own bed.	Sunt acasă în propriul meu pat.
I read every word.	Am citit fiecare cuvânt.
This is possible which gives you problems.	Acesta este posibil ceea ce vă dă probleme.
Maybe it was my deed, but it wasn't.	Poate că a fost fapta mea, dar nu a fost.
And give it back to him.	Și te da înapoi lui.
Somehow he hadn't realized it happened on the train I was on.	Cumva nu-și dăduse seama că s-a întâmplat în trenul în care eram.
I even got a good job that paid me well.	Am primit chiar și o slujbă bună care m-a plătit bine.
But they didn't do anything like that.	Dar nu au făcut nimic de genul.
Love of power.	Dragostea de putere.
I shouldn't have done it.	Nu ar fi trebuit să o fac.
However, these changes were not significant.	Cu toate acestea, aceste schimbări nu au fost semnificative.
I tell my hands to be careful.	Îmi spun mâinilor să fie atent.
After that, we would get shows, but no one would show up.	După aceea, aveam să primim spectacole, dar nu avea să apară nimeni.
She could not watch forever.	Ea nu putea veghea pentru totdeauna.
He could hardly walk.	Cu greu putea să meargă.
This is his only interest for the poor.	Acesta este singurul lui interes pentru cei săraci.
The water was not ice.	Apa nu era gheață.
She feels confident about that.	Ea se simte sigură de asta.
It was enough to take years of your life.	A fost suficient să-ți iei ani de zile din viață.
I went to the front of the line.	Am mers în fruntea liniei.
Her crew survived.	Echipajul ei a supraviețuit.
Use your whole arm.	Folosește-ți tot brațul.
You want her changed.	Vrei ca ea să fie schimbată.
Maybe it was this girl, maybe it wasn't.	Poate a fost fata asta, poate nu a fost.
He was offered wine.	I s-a oferit vin.
But there are other materials that can be and are often used.	Dar există și alte materiale care pot fi și sunt adesea folosite.
Join the conversation.	Alatura-te conversatiei.
Neither does she.	Nici ea.
But there are few signs of this.	Dar există puține semne în acest sens.
Go to the left back corner of that side.	Du-te în colțul din stânga din spate al acelei părți.
Otherwise, absolutely nothing.	In rest, absolut nimic.
He died about the same time as your father.	A murit cam în aceeași perioadă cu tatăl tău.
Things from another list.	Lucruri din altă listă.
Get me out of this.	Scoate-mă din asta.
He stepped to one side of her, then let her open.	A pășit într-o parte a ei, apoi a lăsat-o să se deschidă.
He came up with this number.	El a venit cu acest număr.
Listen to the initial answer, then ask why.	Ascultă răspunsul inițial, apoi întreabă de ce.
In the end, he ignored me.	Până la urmă m-a ignorat.
Read and learn them.	Citiți și învățați-le.
Believe me, I'm right about that.	Crede-mă că am dreptate în asta.
The problem with this solution is political in nature.	Problema acestei soluții este de natură politică.
All he knew was that he felt weird.	Tot ce știe era că se simțea ciudat.
Hands outstretched.	Mâinile întinse.
Somehow she knew this was her room.	Cumva știa că aceasta era camera ei.
Only two months late.	Doar două luni întârziere.
Her eyes were fixed on mine.	Ochii ei erau fixați pe ai mei.
Another chance will come.	O altă șansă va veni.
Nobody would know.	Nimeni nu ar ști.
All that matters is that it works.	Tot ce contează este că funcționează.
They had to eat as much pepper as possible.	Trebuiau să mănânce cât mai mult piper.
These are a little old.	Acestea sunt puțin vechi.
But you have to listen too.	Dar trebuie să asculți și tu.
All she had to do was trust him.	Nu avea de ales decât să aibă încredere în el.
Your father will do well with you and the child.	Tatăl tău se va descurca bine cu tine și cu copilul.
The book tells the story of the development of the film.	Cartea spune povestea dezvoltării filmului.
He used to leave every summer.	Obișnuia să plece în fiecare vară.
However, it takes some time to get it.	Totuși, durează ceva timp pentru a-l obține.
But he decided it was worth taking.	Dar a decis că merită luate.
I know you're going to kill me no matter what.	Știu că o să mă omori indiferent de ce.
This is my new look.	Acesta este noul meu aspect.
So their values ​​are fixed.	Deci, valorile lor sunt fixe.
The program no longer owns it.	Programul nu-l mai deține.
It was time.	Era timpul.
She didn't just run the school.	Ea nu conducea doar școala.
That doesn't matter to me.	Asta nu contează pentru mine.
And that word.	Și cuvântul ăla.
A court, just as clearly, is not.	O instanță, la fel de clar, nu este.
I liked watching.	Mi-a plăcut să mă uit.
Coffee is a mixture of sweet and strong.	Cafeaua este un amestec de dulce și tare.
But no one could ever be sure.	Dar nimeni nu ar putea fi niciodată sigur.
Nobody knows what he died of.	Nimeni nu știe din ce a murit.
Super blog, great post.	Super blog, grozav postare.
We won't work together for long.	Nu vom mai lucra împreună pentru mult timp.
In my experience, however, this is not the majority of players.	Din experiența mea, totuși, aceasta nu este majoritatea jucătorilor.
He asked the government to explain how it would solve their problems.	El a cerut guvernului să explice cum le va rezolva problemele.
They will not recover the negative costs.	Nu vor recupera costurile negative.
I respect this court.	Respect această instanță.
This is not a very common name.	Acesta nu este un nume foarte comun.
A lot should have happened over the years, but it didn't happen.	Ar fi trebuit să se întâmple multe de-a lungul anilor, dar nu s-a întâmplat.
Maybe she didn't have what he wanted.	Poate că ea nu avea în sine ceea ce și-a dorit el.
But that's how it ended.	Dar așa a ajuns.
I got one foot out of bed.	Am scos un picior din pat.
And you can do things to solve it.	Și poți face lucruri pentru a o rezolva.
So he finally made you kick him.	Așa că în sfârșit te-a făcut să-l tragi de picioare.
Some new options will now appear on your list.	Câteva opțiuni noi vor apărea acum pe lista dvs.
Usually, everyone does.	De obicei, toată lumea o face.
Because of this incident.	Din cauza acestui incident.
She was a gift to me.	Ea a fost un cadou pentru mine.
However, this amount is not usually known in advance.	Cu toate acestea, această sumă nu este de obicei cunoscută în avans.
A bear is a whole different story.	Un urs este cu totul o poveste diferită.
He needs to do something about it quickly.	Trebuie să facă ceva în legătură cu asta repede.
As usual, he's trying to pull something off the fans.	Ca de obicei, el încearcă să tragă ceva asupra fanilor.
There was a more obvious answer.	A existat un răspuns mai evident.
I just show up in front of the computer.	Eu doar apar în fața computerului.
Currently, no economic values ​​can be added to these options.	În prezent, la aceste opțiuni nu se pot adăuga valori economice.
You are reasonable.	Ești rezonabil.
I had a history to make.	Am avut istorie de făcut.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Cu toate acestea, așa cum vom discuta mai târziu, acesta poate să nu fie cazul.
Moreover, it worked.	Mai mult, a funcționat.
It could be cut with a knife.	Se putea tăia cu un cuțit.
This also results in additional costs for the company.	Acest lucru are ca rezultat costuri suplimentare și pentru companie.
An examination of the history and future of the material.	O examinare a istoriei și viitorului materialului.
Soon it will be time for church.	În curând va fi timpul pentru biserică.
It's about finding joy in every opportunity to act.	Este vorba despre a găsi bucuria în fiecare oportunitate de a acționa.
More than we need.	Mai mult decât vom avea nevoie.
It wasn't wet.	Nu era ud.
You are the chosen people.	Voi sunteți poporul ales.
But now, maybe, you can go out again.	Dar acum, poate, poți să ieși din nou.
But everything was fine.	Dar totul i se părea bine.
They hadn't been there in years.	Nu mai fuseseră acolo de ani de zile.
I'm not sure how he could have teamed up better.	Nu sunt sigur cum ar fi putut echipa mai bine.
More recently, it was home to a private school.	Mai recent, a fost casa unei școli private.
I'm really trying hard, and they're still doing it.	Încerc cu adevărat, foarte mult, și ei încă o fac.
It should make you think.	Ar trebui să te pună pe gânduri.
But they weren't old enough for that.	Dar nu mai aveau destui ani pentru asta.
It doesn't really matter what flows inside them.	Chiar nu contează ce curge în interiorul lor.
He could feel it spreading through him.	Putea simți că se răspândește prin el.
This was not the case in our experiment.	Nu a fost cazul în experimentul nostru.
I thought it was a good cover, really different.	Mi s-a părut o coperta bună, cu adevărat diferită.
It was like.	A fost ca.
We would like to give up writing.	Ne-am dori să renunțăm la scrisul.
But here was something different.	Dar aici era ceva diferit.
I do it often.	O fac des.
I don't understand why that is so.	Nu inteleg de ce este asa.
He must be the sun.	El trebuie să fie soarele.
You are making this argument.	State în formularea acestui argument.
All measurements were performed at room temperature.	Toate măsurătorile au fost efectuate la temperatura camerei.
We need to see a lot more.	Trebuie să vedem mult mai multe.
Each experiment was repeated three times.	Fiecare experiment a fost repetat de trei ori.
There were words.	Erau cuvinte.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Asigurați-vă că beți suficientă apă pe tot parcursul zilei.
That's what we need to do now.	Asta trebuie să facem acum.
She fell and hit her head.	Ea a căzut și s-a lovit la cap.
You can say that about me, too.	Poți spune asta și despre mine.
Below you will find more information about the event.	Mai jos găsiți mai multe informații despre eveniment.
What can you give?	Ce poti da?.
Your book may not be sold.	Este posibil ca cartea dvs. să nu se vândă.
I went in that door over there.	Am intrat în ușa aceea de acolo.
I can send more detailed information if you want.	Pot trimite informații mai detaliate dacă doriți.
My father had a house in their area.	Tatăl meu avea o casă în zona lor.
I just see something in his eyes.	Doar văd ceva în privirea lui.
We face each other.	Ne confruntăm.
Force yourself to look at your audience, smile, and speak softly.	Forțați-vă să vă uitați la publicul dvs., să zâmbiți și să vorbiți încet.
He happened to be in that place at that moment.	S-a întâmplat să fie în acel loc în acel moment.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Ambele metode pot fi aplicate indivizilor, dar ambele au limitări.
The left wrote that.	Stânga a scris asta.
In addition, this error is clear.	În plus, această eroare este clară.
I'm very good at some numbers.	Sunt foarte bun la unele numere.
And your child is sick.	Și copilul tău este bolnav.
No complications were observed in any group.	Nu au fost observate complicații în niciun grup.
Left and right.	Stânga și dreapta.
Under heavy load and high speed.	Sub sarcină mare și viteză mare.
He would need them later.	Ar avea nevoie de ele mai târziu.
However, there are some limitations that point the way to future research.	Cu toate acestea, există anumite limitări care indică calea către cercetările viitoare.
But very deep.	Dar foarte adânc.
Our website is a community with many users and activity.	Web-ul nostru este o comunitate cu mulți utilizatori și activitate.
He has a real passion for gaming.	Are o adevărată pasiune pentru joc.
He ran hard for me.	M-a alergat din greu.
Also quiet, cool and slim.	De asemenea, liniștit, răcoros și subțire.
I couldn't see anything.	Nu vedeam nimic.
But once the fight started, it left my mind.	Odată ce lupta a început însă, mi-a părăsit mintea.
He may be making his wish right now.	S-ar putea să-și facă dorința chiar în acest moment.
Again, you're gone.	Din nou, ai plecat.
He never let her rest.	Nu o lăsa niciodată să se odihnească.
The night is still young.	Noaptea este încă tânără.
This is another reason to be kind to your people.	Acesta este un alt motiv pentru a fi bun cu oamenii tăi.
Various examples and designs are prepared to verify them.	Sunt pregătite diverse exemple și design pentru a le verifica.
The big car.	Mașina mare.
I see so much energy for change.	Văd atât de multă energie îndreptată spre o schimbare.
And it seems like a good thing.	Și se pare că este și un lucru bun.
My sister, you can.	Sora mea, poți.
You have to think about both.	Trebuie să te gândești la amândoi.
We had a lot of fun doing it.	Ne-am distrat foarte mult făcând-o.
Hairstyle.	Chibrit de păr.
I'm sorry to hear you won't get a fish.	Îmi pare rău să aud că nu vei primi un pește.
I was very attached to him.	Eram foarte atașat de el.
Of course, the court could not and did not want to do this.	Desigur, instanța nu a putut și nu a vrut să facă acest lucru.
I knew he would understand.	Știam că va înțelege.
Here, the authors report just such a case.	Aici, autorii raportează tocmai un astfel de caz.
With my health.	Cu sănătatea mea.
This made society unique among other groups of this time.	Acest lucru a făcut societatea unică printre alte grupuri din acest timp.
Everyone left.	Toată lumea a plecat.
Whether it will or not, no one knows.	Dacă va fi sau nu, nimeni nu știe.
I'd love to read about it.	Mi-ar plăcea să citesc despre asta.
The routine was good.	Rutina era bună.
We are the light.	Noi suntem lumina.
She looked back.	Ea se uită înapoi.
I guess both approaches work.	Presupun că ambele abordări funcționează.
Most people, of course, chose to be beautiful.	Majoritatea oamenilor, desigur, au ales să fie frumoși.
It is necessary to check the criminal record.	Este necesară verificarea antecedentelor penale.
She did not inform him that she intended to do so.	Ea nu-l informase că intenționează să facă asta.
My husband was waiting for us at the train station.	Soțul meu ne aștepta la gară.
A first way.	Un prim fel.
It should never have happened.	Nu trebuia să se întâmple niciodată.
So I needed minimal equipment.	Deci aveam nevoie de un echipament minim.
Bring the ball straight up.	Adu mingea direct în sus.
Be careful when standing or walking.	Fii atent când stai în picioare sau mergi.
The results are the average of three independent experiments.	Rezultatele sunt media a trei experimente independente.
Attack the other man's power.	Atacă puterea celuilalt bărbat.
She's the one who says she's sorry.	Ea este cea care spune că îi pare rău.
Feel free to update the list.	Simțiți-vă liber să actualizați lista.
Surprise, someone has a cold.	Surpriză, cineva este răcit.
Others are possible.	Altele sunt posibile.
They play very well now.	Ei joacă foarte bine acum.
It's a part of life that.	E o parte a vieții pe care.
He led the research and prepared the manuscript.	A condus munca de cercetare și a pregătit manuscrisul.
Get away from the computer.	Îndepărtează-te de computer.
He looked up at her again.	El ridică din nou privirea spre ea.
If I do, it's no big deal.	Dacă o fac, nu este mare lucru.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Dacă ești un adevărat maestru, atunci nimic nu-ți este ascuns.
By the way.	Apropo de care.
I missed my family and friends.	Mi-a fost dor de familia și prietenii mei.
No one was supposed to spend hours at the police station.	Nimeni nu trebuia să petreacă ore întregi la secția de poliție.
I would have expected better.	m-as fi asteptat la mai bine.
You said it was getting more expensive.	Ai spus că se scumpește.
I had big parties.	Am dat petreceri mari.
Your job is to give me your best argument.	Treaba ta este să-mi dai cel mai bun argument al tău.
I'm so sorry for your loss.	Îmi pare atât de rău pentru pierderea ta.
But other than that, it was great.	Dar în afară de asta a fost grozav.
He had several people killed.	A avut câțiva oameni uciși.
I just remember being shocked.	Îmi amintesc doar că am fost șocată.
He was not coming back.	Nu se mai întorcea.
However, there were no significant changes in any of the groups.	Cu toate acestea, nu au existat schimbări semnificative în niciunul dintre grupuri.
Someone take me home.	Cineva să mă ia acasă.
I don't know what you mean by that either.	Nici eu nu știu ce ai vrut să spui prin asta.
She suddenly had a purpose.	Ea a avut deodată un scop.
I actually had two.	Am avut două, de fapt.
But that was a few years away.	Dar asta era la câțiva ani distanță.
I will remember you much more than that.	Îmi voi aminti de tine mult mai mult decât atât.
At least he didn't think he had.	Cel puțin, nu credea că are.
But they turned out to be interested.	Dar s-a dovedit că sunt interesați.
I can't help it.	Nu pot ajuta.
The view through the window of my future kitchen.	Vederea prin fereastra viitoarei mele bucătărie.
I never found out his name.	Nu i-am aflat niciodată numele.
I asked my friend what was going on.	L-am întrebat pe prietenul meu ce se întâmplă.
I didn't do much.	Nu am făcut mare lucru.
This is just such an improvement.	Aceasta este doar o astfel de îmbunătățire.
I was very careful about that.	Am fost foarte atent la asta.
We are interested in the latter.	Ne interesează acesta din urmă.
Slowly, the voice came.	Încet, a venit vocea.
And he didn't charge me for anything in his time.	Și nu m-a taxat pentru nimic din timpul său.
He was a great kid.	Era un copil grozav.
It's just that we're not in their class anymore.	Doar că nu mai suntem în clasa lor.
Someone had to get that money.	Cineva trebuia să ajungă la acei bani.
It's a challenge.	Este o provocare.
Although they have a difficult procedure.	Deși au o procedură grea.
I was calm and kept my distance.	Am fost liniștit și am păstrat distanța.
And in, and in.	Și în, și în.
We never use half of it.	Jumătate din el nu folosim niciodată.
But in the end, they learned.	Dar au învățat până la urmă.
He had to work with what he knew.	Trebuia să lucreze cu ceea ce știa.
The link seems obvious to me.	Linkul mi se pare evident.
That was the message of your vision.	Acesta a fost mesajul viziunii tale.
I'll be back and I'll pick him up tomorrow.	Mă voi întoarce și o să-l iau mâine.
To make life better for them and their families.	Pentru a face o viață mai bună pentru ei și familiile lor.
You may not.	S-ar putea să nu.
Keep your eyes out for this.	Ține-ți ochii afară pentru asta.
And we are so far away.	Și suntem atât de departe.
He collected the patient's sample.	A efectuat recoltarea probei pacientului.
If you had one, forget it, forget it completely.	Dacă ai avut una, uită-o, uită-o complet.
And he came in third.	Și a ajuns pe locul trei.
We, on the other hand, are not.	Noi, pe de altă parte, nu suntem.
Event information is available here.	Informațiile despre eveniment sunt disponibile aici.
Please don't worry about me.	Vă rog să nu vă faceți griji pentru mine.
She started a fire.	Ea a început un incendiu.
I'm stuck for a walk.	Sunt blocat pentru plimbare.
Request the account statement.	Cereți extrasul de cont.
He saw us before we saw him.	Ne-a văzut înainte să-l vedem noi.
It doesn't matter how you look at it.	Nu contează cum te uiți la asta.
Put yourself and your game there.	Pune-te pe tine și jocul tău acolo.
No thoughts of me.	Niciun gând la mine.
In their language.	Într-o limbă a lor.
But this is on a road.	Dar asta e pe un drum.
Most of the time, one of the three is unbalanced.	De cele mai multe ori, unul dintre cei trei este dezechilibrat.
They gave in when the small group entered the structure.	Au cedat când grupul mic a intrat în structură.
Another caught him.	Altul l-a prins.
My mother didn't even tell me herself.	Mama nici măcar nu mi-a spus ea însăși.
At that moment the meaning was completely lost to me.	În acel moment sensul a fost complet pierdut pentru mine.
Anyone can fight there, on the street.	Oricine se poate lupta acolo, pe stradă.
He didn't worry too much.	Nu s-a îngrijorat prea mult.
It is an art that you learn as you go.	Este o artă pe care o înveți pe măsură ce mergi.
The whole place is beautiful and clean.	Întregul loc este frumos și curat.
I failed myself so far waiting to tell you.	Am eșuat eu însumi așteptând până acum să vă spun.
It is easy to use and easy to clean.	Este ușor de utilizat și ușor de curățat.
Boil some water.	Fierbe niște apă.
Obviously, I'm bigger and stronger than you.	Evident, sunt mai mare și mai puternică decât tine.
They worked with her during the war.	Au lucrat cu ea în timpul războiului.
And never really repeat, or very, by the way.	Și nu repeta niciodată cu adevărat, sau foarte, de altfel.
Her husband tells her to grow up.	Soțul ei îi spune să crească.
He was afraid to get too close.	Îi era frică să se apropie prea mult.
However, there are no significant differences in other parameters.	Cu toate acestea, nu există diferențe semnificative în ceea ce privește alți parametri.
But then something funny happened.	Dar apoi s-a întâmplat un lucru amuzant.
The game contains a lot of new weapons.	Jocul conține o mulțime de arme noi.
They turned our truth into lies.	Au transformat adevărul nostru în minciuni.
Visit the other parts of this website for more information.	Accesați celelalte părți ale acestui site web pentru mai multe informații.
Written informed consent was obtained from mothers.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la mame.
I know what it's like to want a role.	Știu cum e să vrei un rol.
The drop in water caused numerous rocks vs.	Scăderea apei a cauzat numeroase stânci vs.
But the country is its values.	Dar țara sunt valorile ei.
It seems most likely.	Pare cel mai probabil.
They took great care of me.	Au avut mare grijă de mine.
Your mother is a wonderful woman.	Mama ta este o femeie minunată.
This would lead to a random decision of the person.	Acest lucru ar duce la o decizie aleatorie a persoanei.
Treatment is a fourth variable that requires further study.	Tratamentul este un al patrulea factor variabil care necesită studii suplimentare.
I don't want this shit in my house.	Nu vreau rahatul asta în casa mea.
A bright and beautiful box.	O cutie luminoasa si frumoasa.
Nothing was easy for him.	Nimic nu a fost ușor pentru el.
They even found a chair their size to sit on.	Au găsit chiar și un scaun de mărimea lor în care să stea.
This study is important for two reasons.	Acest studiu este important din două motive.
He was completely dead.	Era complet mort.
An important question is whether or not that solution is stable.	O întrebare importantă este dacă soluția respectivă este sau nu stabilă.
It depends on what you want to develop.	Depinde de ceea ce vrei să dezvolți.
He just said tonight.	Tocmai a spus în seara asta.
Write like this.	Scrie asa.
The theory is in this case fully confirmed by experience.	Teoria este în acest caz pe deplin confirmată de experiență.
They will waste your time telling you to do it.	Îți vor pierde timpul spunându-ți că o fac.
They are overly dangerous.	Sunt periculoase peste măsură.
I miss her now.	Mi-e dor acum că a dispărut.
They are so successful because they tried again.	Au atât de mult succes pentru că au încercat din nou.
I have two thoughts.	Am două gânduri.
A pretty cold wind.	Un vânt destul de rece.
This seems a bit exaggerated.	Acest lucru pare puțin exagerat.
You saw the inside of his apartment.	Ai văzut interiorul apartamentului lui.
He said you were going out.	A spus că vei ieși.
Quickly release the pressure again.	Eliberați rapid din nou presiunea.
The snow.	Zăpadă.
The other direction works.	Funcționează și cealaltă direcție.
It would put her down well.	Ar face-o jos bine.
Let's go below.	Să mergem mai jos.
Now everything had changed.	Acum, totul se schimbase.
Let her do it.	Lasă-o să o facă.
And, as always, I did what needed to be done.	Și, ca întotdeauna, am făcut ceea ce trebuia făcut.
Smart and rich.	Deștept și bogat.
It was too early to take it now.	Era prea devreme s-o iau acum.
I had nothing to hide.	Nu aveam de ce să ascund nimic.
It will only be available during the day.	Acesta va fi disponibil doar în timpul zilei.
I am not like this.	eu nu sunt asa.
So let's be clear, you and me.	Deci, să fim clari, tu și cu mine.
Yes, you do.	Da, o faci.
Long, long ago, he could have been a good man.	Cu mult, cu mult timp în urmă, ar fi putut chiar să fi fost un om bun.
He suddenly had an idea.	I-a avut deodată o idee.
This direct contact with the customer makes us even better.	Acest contact direct cu clientul ne face și mai buni.
I'll really have to get along with her.	Chiar va trebui să mă înțeleg cu ea.
He's thinking of escaping, but he's not! 	Se gândește să scape, dar nu!
we follow him.	îl urmăm.
Some books are never really finished.	Unele cărți nu sunt niciodată terminate cu adevărat.
Below is a screenshot of the problem.	Mai jos este o captură de ecran a problemei.
What is this?' 	Ce-i asta?'
she asked suddenly.	întrebă ea deodată.
It is in the present mode.	Este în modul prezent.
Here is the result.	Iată rezultatul.
Cut to the desired size.	Tăiați la dimensiunea dorită.
He is in another class.	El este într-o altă clasă.
You really didn't tell me anything.	Chiar nu mi-ai spus nimic.
Maybe not even nine years.	Poate nici măcar nouă ani.
They are necessary to be considered.	Sunt necesare pentru a fi luate în considerare.
I don't think you'll reach the rate limit.	Nu cred că vei atinge limita ratei.
This is especially true for plants.	Acest lucru este valabil mai ales pentru plante.
Nothing is blocked.	Nimic nu este blocat.
He didn't go to the papers.	Nu a intrat în ziare.
I let the machine answer.	Am lăsat aparatul să răspundă.
No one ever said a word.	Nimeni nu a spus vreodată un cuvânt.
He had the right path.	Avea strada potrivită.
And then I did it again, and again and again.	Și apoi am făcut-o din nou, și din nou și din nou.
A small gift from the god.	Un mic cadou de la zeu.
Boy, that thing is big.	Băiete, chestia aia e mare.
We need something firm to work against.	Avem nevoie de ceva ferm împotriva căruia să lucrăm.
Or enough, he understood enough.	Sau destul, a înțeles destul.
It was a lot of fun to go to work then.	A fost foarte distractiv să merg la muncă atunci.
I was glad to see him again.	M-am bucurat să-l văd din nou.
The production design was amazing.	Designul de producție a fost uimitor.
Appreciate the person.	Apreciază persoana.
This is the message we need to send to children.	Acesta este mesajul pe care trebuie să-l transmitem copiilor.
Which is exactly the next character.	Care este chiar următorul personaj.
So it might not have been his.	Deci s-ar putea să nu fi fost al lui.
Take a special look at that line.	Aruncă o privire mai ales la acea linie.
We need more answers.	Avem nevoie de mai multe răspunsuri.
Try it now in a sitting or standing position.	Încercați-l acum într-o poziție așezată sau în picioare.
Not in ten years.	Nu în zece ani.
You have fun and you bring love.	Tu faci distracția și aduci dragostea.
Maybe they'll serve better food.	Poate vor servi mâncare mai bună.
He watched the sound and found the phone in the kitchen.	A urmărit sunetul și a găsit telefonul în bucătărie.
This thought is more than normal people can bear.	Acest gând este mai mult decât poate suporta oamenii normali.
Try something new.	Incearca ceva nou.
Not currently applicable.	Nu se aplică în prezent.
They will only play as will.	Ei vor juca doar ca voință.
He looked ahead.	S-a uitat înainte.
Doing whatever it takes.	Făcând tot ce este nevoie.
I couldn't move.	nu mă puteam mișca.
He went, but did not take a picture of her.	S-a dus, dar nu i-a făcut poza.
You could have had everything.	Ai fi putut avea totul.
A big laugh had been the result.	Un râs mare fusese rezultatul.
Then he turned and went to the door.	Apoi s-a întors și s-a dus la ușă.
It was a strange day.	A fost o zi ciudată.
This is a big trust issue.	Aceasta este o mare problemă de încredere.
He helped design the study.	A ajutat la proiectarea studiului.
He's not happy, which makes us two.	Nu este fericit, ceea ce ne face doi.
Things left to chance simply are not done.	Lucrurile lăsate la voia întâmplării pur și simplu nu se fac.
The surface of the runway has become less secure.	Suprafața pistei a devenit mai puțin sigură.
It's still a long time.	E încă mult timp.
Suppose it is true.	Să presupunem că este adevărat.
It's my turn now.	A venit din nou rândul meu acum.
The guy is trying his best.	Tipul încearcă tot ce poate.
Your description is wonderful too !.	Descrierea ta este minunată, de asemenea!.
Two studies were included in the review.	Două studii au fost incluse în revizuire.
That was my plan.	Acesta a fost și planul meu.
The experiments were performed three times with similar results.	Experimentele au fost efectuate de trei ori cu rezultate similare.
All but one go to the store.	Toate, cu excepția uneia, mergi la magazin.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	În marea majoritate a cazurilor, cauza este necunoscută.
Maybe more than one.	Poate mai mult de unul.
I almost don't see anyone coming in or out.	Aproape că nu văd pe cineva să intre sau să iasă.
It didn't sound right to me.	Nu mi-a sunat bine.
I don't see people very often.	Nu văd oameni prea des.
He and I.	El și cu mine.
As he did so, he paused for a moment and looked around.	În timp ce făcea, se opri o clipă și se uită în jur.
No one will take you from me.	Nimeni nu te va lua de la mine.
Therefore, we have to deal with both cases.	Prin urmare, trebuie să ne ocupăm de ambele cazuri.
Some windows were broken.	Unele geamuri erau sparte.
That's why we got together.	De aceea ne-am adunat.
These are challenges.	Asta reprezintă provocări.
He worked on the action again, fired again and again.	A lucrat din nou la acțiune, a tras, iar și iar.
Speech rate and pattern.	Rata și tiparul de vorbire.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Acest lucru le oferă acces constant la proprietate și la modul în care este gestionată.
And maybe he wasn't far from wrong.	Și poate că nu era departe de a fi greșit.
No one and no dog had passed by.	Nimeni și niciun câine nu trecuse la vedere.
It's my job to see him.	Este treaba mea să-l văd.
I have no evidence or proof.	Nu am dovezi sau dovezi.
You really shouldn't.	Chiar nu ar trebui.
In some ways, it's deeper than that.	În unele privințe, este mai profund decât atât.
It had to be him.	Trebuia să fie el.
It's a different matter.	Este o chestiune diferită.
You are doing really well.	Te descurci foarte bine.
I just like the concept.	Pur și simplu îmi place conceptul.
It's a picture of the perfect woman, she says.	Este o fotografie a femeii perfecte, spune ea.
I'm sorry for her too.	Și mie îmi pare rău pentru ea.
The figure is below.	Cifra este mai jos.
It won't happen tomorrow.	Nu se va întâmpla mâine.
As such, it will not be considered in the appeal.	Ca atare, nu va fi luată în considerare în apel.
We are a country of laws.	Suntem o țară a legilor.
That there was something else between us.	Că mai era ceva între noi.
Go to the top.	Mergi spre vârf.
She was so proud of him.	Era atât de mândră de el.
I should have written or you should have written.	Ar fi trebuit să scriu sau tu ar fi trebuit să scrii.
They both knew that.	Amândoi știau asta.
I know myself, see.	Mă cunosc, vezi.
I went through five letters.	Am trecut prin cinci scrisori.
Second, the overall quality of the included studies was low.	În al doilea rând, calitatea generală a studiilor incluse a fost scăzută.
It usually starts two to three weeks after starting treatment.	Aceasta începe de obicei la două până la trei săptămâni după începerea tratamentului.
Certainly not the case.	Cu siguranță nu este cazul.
And yes, we can tell them apart.	Și da, chiar le putem deosebi.
You can leave.	Poți pleca.
He said he would find out, but then he disappeared.	A spus că va afla, dar apoi a dispărut.
It's time to go.	E timpul să plece.
I read a lot.	citesc mult.
And there are good things and bad things about it.	Și sunt lucruri bune și lucruri rele despre asta.
We're worried about the next big storm.	Ne facem griji pentru următoarea furtună mare.
Lucky looked back at her.	Lucky se uită înapoi la ea.
Or just make up stories.	Sau pur și simplu inventează povești.
Very little, actually.	Foarte puțin, de fapt.
He did not return to fight.	Nu s-a întors să iasă din luptă.
Learn from me.	Învață de la mine.
Men in the past are just as good as men in the future, in any case.	Bărbații din trecut sunt la fel ca bărbații viitori posibili, în orice caz.
He is fast and faster.	El este rapid și din ce în ce mai repede.
They will be used in a future release.	Ele vor fi folosite într-o versiune viitoare.
You will be able to take the train to.	Veți putea să vă duceți trenul la.
They would be sorry.	Le-ar părea rău.
They can still try my client.	Ei încă pot încerca clientul meu.
He could hear the children crying.	Auzea copiii plângând.
Some symptoms can last up to three weeks.	Unele simptome pot dura până la trei săptămâni.
The words filled his mind.	Cuvintele i-au umplut mintea.
We'll have enough time to see each other later.	Va fi timp suficient să ne vedem mai târziu.
The reason is described as follows.	Motivul este descris după cum urmează.
Which he couldn't.	Ceea ce nu putea.
It was necessary, he felt.	Era necesar, simţea el.
It's the way he lives.	Este felul în care trăiește.
One down, two more.	Unul jos, doi mai sunt.
There are obvious examples that come to mind.	Există exemple evidente care îmi vin în minte.
Then go have a drink.	Apoi du-te să bei ceva.
In the first half, he was just upset.	În prima repriză, a fost doar supărat.
And boys have emotional needs.	Și băieții au nevoi emoționale.
And that, in the end, was what hurt.	Și asta, până la urmă, a fost ceea ce a durut.
The reason, of course, is clear.	Motivul, desigur, este clar.
But it hurt to do that.	Dar a durut să faci asta.
For community, business and political services.	Pentru servicii pentru comunitate, afaceri și politică.
Clearly, this is an area for future improvement.	În mod clar, acesta este un domeniu de îmbunătățire viitoare.
You had so many people, the fair stopped.	Ai avut atâta lume, târgul s-a oprit.
None of them talked about the past.	Niciunul dintre ei nu a vorbit despre trecut.
That's all and nothing more.	Doar atât și nimic mai mult.
There must be no such thing in this world.	Nu trebuie să existe nimic asemănător în toată lumea asta.
And then he put a hand on her arm and pointed.	Și apoi i-a pus o mână pe braț și a arătat cu degetul.
I try to show that such a vision is not correct.	Încerc să arăt că o astfel de viziune nu este corectă.
Nothing is there and no one is there to see anything there.	Nimic nu este acolo și nimeni nu este acolo pentru a vedea nimic acolo.
You understand, you know.	Te înțelegi, știi.
Everything else was simple.	Orice altceva era simplu.
I want to sit down.	vreau să mă așez.
However, I like to keep up with my friends by following their stories.	Îmi place totuși să țin pasul cu prietenii mei urmărind poveștile lor.
Each had control over one arm on one side.	Fiecare avea controlul asupra unui braț pe o parte.
Other research does not support this conclusion.	Alte cercetări nu susțin această concluzie.
At this point.	În acest moment.
Make it clean and easy to read.	Fă-l curat și ușor de citit ca acesta.
Mix well, cover and reduce heat to low.	Se amestecă bine, se acoperă și se reduce focul la mic.
However, we can take several steps and plan ahead.	Cu toate acestea, putem face mai mulți pași și planificare prealabilă.
After asking four different people, I had three different times.	După ce am întrebat patru persoane diferite, am avut trei ori diferite.
Invent yourself.	Inventează-te.
It's great how it came out.	E grozav cum a iesit.
She took out the car key.	Ea a scos cheia mașinii.
What matters is our next goal.	Ceea ce contează este următorul nostru obiectiv.
When the government will be real.	Când guvernul va fi real.
It was crazy to play it.	A fost o nebunie să-l joc.
It feels natural.	Se simte natural.
There were four, but one is dead.	Au fost patru, dar unul este mort.
I hope you enjoy!.	Sper sa va placa!.
She had refused to see him.	Ea refuzase să-l vadă.
Good luck to me !!!.	Mult noroc mie!!!.
But it happens.	Dar se întâmplă.
Not in my time, not in your time.	Nici pe vremea mea, nici pe vremea ta.
He's just a guy.	El este doar un tip.
He didn't even know if there was an opening mechanism.	Nici măcar nu știa dacă există un mecanism de deschidere.
How will she explain your coming to her.	Cum va explica ea venirea ta la ea.
It could be good, it could be good.	Ar putea fi bine, ar putea fi bine.
His hands went slightly to the one in question.	Mâinile i s-au dus ușor la cel despre care se discuta.
For what reason, he could not imagine.	Din ce motiv, nu și-a putut imagina.
In the morning they prepared to move again.	Dimineața s-au pregătit să se mute din nou.
Not yet night.	Nu încă noapte.
She does not know that these very words will shape her life.	Nu știe ea că tocmai aceste cuvinte îi vor modela viața.
Some people take this type of thinking too far.	Unii oameni duc acest tip de gândire prea departe.
The service is available on the web and application.	Serviciul este disponibil pe web și aplicație.
Remember the old man.	Adu-ți aminte de bătrân.
Again, it doesn't seem to print the returned values.	Din nou, nu pare să tipăriți valorile returnate.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Suntem amândoi puțin nebuni, poate de aceea ne placem.
The team had arrived.	Echipa sosise.
I'm thinking of calling.	Mă gândesc să sun.
There was someone else, someone who paid.	Mai era cineva, cineva care plătea.
Play and learn.	Joacă și învață.
So it was easier for me.	Așa că mi-a fost mai ușor.
We'll read right after dinner.	Vom citi imediat după cină.
Do it or not.	O faci sau nu.
The forces would be too.	Forțele ar fi, de asemenea.
Keep me busy.	Ține-mă ocupat.
That's why we like to offer you excellent services.	De aceea ne place să vă oferim servicii excelente.
He had to tell her.	Trebuia să-i spună.
There should be two of the three.	Ar trebui să fie două din cele trei.
Or so he thought.	Sau așa și-a spus el.
Explain why something just happened.	Explicați de ce tocmai sa întâmplat ceva.
Do not let the plants stand in the water.	Nu lăsați plantele să stea în apă.
The variety of things that go through your mind.	Varietatea lucrurilor care-ți trec prin minte.
God didn't give me that.	Dumnezeu nu mi-a dat asta.
However, now he needs three.	Cu toate acestea, acum, are nevoie de trei.
There are many things that make a country.	Sunt multe lucruri care fac o țară.
She pushed him away from her and stood up.	Ea îl împinse de ea și se ridică.
My calling is in music.	Chemarea mea este în muzică.
Get straight ahead.	Aduceți-vă drept în față.
Much of the cast of the play appeared in the film version.	O mare parte din distribuția piesei a apărut în versiunea de film.
There, it began to grow.	Acolo, a început să crească.
This is a strong signal.	Acesta este un semnal puternic.
It can be briefly described as follows.	Poate fi descris pe scurt după cum urmează.
They work according to the laws.	Ei lucrează în conformitate cu legile.
The results were compared with healthy control subjects.	Rezultatele au fost comparate cu subiecții de control sănătoși.
For many, many years.	De mulți, mulți ani.
They know what they are doing, they are sincere and helpful.	Ei știu ce fac, sunt sinceri și de ajutor.
Their lives are changing.	Viețile lor se schimbă.
It's up to them to find a way to avoid this.	Este treaba lor să găsească o cale de a evita asta.
It turned out great.	A iesit grozav.
He had reached the limit for that day.	Atinsese limita pentru ziua respectivă.
I hope you enjoyed reading my review.	Sper că ți-a plăcut să citești recenzia mea.
A very different interpretation.	O interpretare foarte diferită.
She's not stupid.	Nu e proastă.
And he wanted to know why.	Și voia să știe de ce.
If the writing goes well.	Dacă scrisul merge bine.
That's where he went.	Acolo s-a dus.
Nothing was missed.	Nimic nu a fost ratat.
It soon turned out.	Curând s-a dovedit.
This includes sound cards.	Aceasta include plăcile de sunet.
But the biggest dreams are the same.	Dar cele mai mari vise sunt aceleași.
His condition meant he went in and out of the hospital.	Starea lui a însemnat că a intrat și a ieșit din spital.
But here it will be.	Dar aici va fi.
You better be around.	Ar fi bine să fii prin preajmă.
The lost women are watching.	Femeile pierdute privesc.
We need some kind of attention.	Avem nevoie de un fel de atenție.
However, this was far from the case.	Acest lucru a fost însă departe de a fi cazul.
A certain way.	Un anumit mod.
I kept this to myself.	Am ținut asta pentru mine.
Our first task is to serve this material body.	Prima noastră sarcină este să slujim acest corp material.
But I still get an error.	Dar tot primesc o eroare.
Silence in their word potential.	Tăcerea în potențialul lor de cuvinte.
He had no way of knowing now.	Nu avea de unde să știe acum.
But he can't see where he is.	Dar nu poate vedea unde se află.
It's different, you've never done that.	Este diferit, nu ai făcut asta niciodată.
I like the shape and I use it every two days.	Îmi place forma și o folosesc o dată la două zile.
Which is not a bad or unusual thing to do.	Ceea ce nu este un lucru rău sau neobișnuit de făcut.
It was a threat, not a real move.	A fost o amenințare, nu o mișcare reală.
It makes me laugh more than anyone in the world.	Mă face să râd mai mult decât oricine pe lume.
Each circle represents a species.	Fiecare cerc reprezintă o specie.
Other people coming here are coming back.	Alți oameni care vin aici ne întoarcem.
I'm not sure who my husband is in the picture.	Nu mai sunt sigur cine este soțul meu în imagine.
Oh, poor thing.	Oh, săracul.
I'm just not interested enough in someone else.	Pur și simplu nu mă interesează suficient de altcineva.
He was in an area.	A fost într-o zonă.
I like his taste.	Îmi place gustul lui.
He didn't get a decision.	Nu a primit o decizie.
It was considered an order to kill both brothers.	Acesta a fost considerat un ordin de a ucide ambii frați.
And my "friends" didn't give me any help.	Iar „prietenii” mei nu îmi dădeau niciun ajutor.
The two sides of the industry should have been involved.	Cele două părți ale industriei ar fi trebuit să fie implicate.
You have a beautiful wife and small children.	Ai o soție frumoasă și copii mici.
But everyone else likes it.	Dar tuturor celorlalți le place.
Black lines indicate two standard average errors.	Liniile negre indică două erori standard ale mediei.
Other songs, there is a little more process.	Alte melodii, există un pic mai mult proces.
You know the story from there.	Știi povestea de acolo.
I waited an hour.	Am așteptat peste o oră.
The comparison is difficult to make.	Comparația este greu de făcut.
She pulled back.	Ea s-a tras înapoi.
Then the leaders attack each other.	Apoi liderii se atacă unul împotriva celuilalt.
First of all, do your job.	În primul rând, fă-ți treaba.
However, the snow remains on the sides of the cell.	Cu toate acestea, zăpada rămâne pe părțile laterale ale celulei.
It is green, right side.	Acesta este verde, partea pe partea dreaptă.
Nothing else worked.	Nimic altceva nu a funcționat.
Then he lets me in.	Apoi mă lasă să intru.
All these experiences are the most important to think and understand.	Toate aceste experiențe sunt cele mai importante pentru a gândi și a înțelege.
So the question we have to ask ourselves is this.	Deci întrebarea pe care trebuie să ne-o punem este aceasta.
They have changed that way.	S-au schimbat așa.
After that it could be even more.	După aceea ar putea fi și mai mult.
But not just any green.	Dar nu orice verde.
And he had.	Și a avut.
It's not ideal and probably shouldn't be used, but it works.	Nu este ideal și probabil că nu ar trebui folosit, dar funcționează.
She would have destroyed him if she had known he had kept her.	L-ar fi distrus dacă ar fi știut că el a păstrat-o.
I wanted to get out of there.	Am vrut să ies de acolo.
Significant differences were indicated between the two groups.	Au fost indicate diferențe semnificative între cele două grupuri.
Man, he wasn't there.	Omule, dar nu era acolo.
The thing is huge.	Lucrul este imens.
She couldn't help it.	Ea nu a putut evita.
However, it must have been something unique.	Cu toate acestea, trebuie să fi avut ceva unic.
And some of them are not there.	Și unii dintre ei nu sunt acolo.
The human race has many answers.	Rasa umană are multe de răspuns.
He had her with him all the time.	A avut-o cu el tot timpul.
So many people on the streets.	Atât de mulți oameni pe străzi.
I could go and do something else.	Aș putea să mă duc și să fac altceva.
I had the picture of him burning on the phone.	Aveam poza cu el arzând pe telefon.
It will never go away.	Nu va dispărea niciodată.
The opposite will apply to the other type of treatment.	Opusul va fi valabil pentru celălalt tip de tratament.
Today was my day off.	Azi a fost ziua mea liberă.
My thoughts became questions.	Gândurile mele au devenit întrebări.
It is meant to be so.	Este menit să fie așa.
I couldn't help but feel a little sorry for him.	Nu m-am putut abține să nu-mi pară puțin rău pentru el.
For me, we make a difference, that's important.	Pentru mine, facem o diferență, asta este important.
To name a few.	Pentru a numi doar câteva.
He usually does.	De obicei o face.
I can still kill you.	Încă pot să te ucid.
But none of the families showed up.	Dar niciuna dintre familii nu se prezenta.
You'd think he'd have more just for that.	Ai crede că ar avea mai mult doar pentru asta.
Keep the momentum.	Păstrează momentul.
However, my favorite part of this space is the kitchen.	Totuși, partea mea preferată din acest spațiu este bucătăria.
Let us first present the result here.	Mai întâi să ne expunem aici rezultatul.
This is for you, not someone else.	Acesta este pentru tine, nu pentru altcineva.
It's dangerous for you and it works for me.	Este periculos pentru tine și lucrează pentru mine.
But many, many others were not so lucky.	Dar mulți, mulți alții nu au fost la fel de norocoși.
All the parts were made to work together.	Toate piesele au fost făcute să funcționeze împreună.
But that's not enough for my father either.	Dar nici asta nu este suficient pentru tatăl meu.
My gaze rose to the side of my chest, to the corner.	Privirea mea s-a ridicat în partea laterală a pieptului, până la colț.
Now the police were looking for him.	Acum poliția îl căuta.
It seemed almost impossible for me to work like that.	Mi s-a părut aproape imposibil să lucrez așa.
The fact that he had learned and rejoiced.	Faptul că învățase și se bucura.
If you choose to deposit, be very careful to deposit on time.	Dacă alegeți să depuneți, aveți mare grijă să depuneți la timp.
So he has to tell himself he's right.	Așa că trebuie să-și spună că este corect.
He offers three case studies to support why we should have a government.	El oferă trei studii de caz pentru a susține de ce ar trebui să avem guvern.
Bring to the boil again, reduce the heat and cover.	Se aduce din nou la fierbere, se reduce focul și se acoperă.
I can't go on.	Nu pot continua.
You should expect that.	Ar trebui să vă așteptați la asta.
Instead of spring, hell broke out.	În loc de primăvară, a izbucnit iadul.
He pushed it open.	L-a împins deschis.
But he knew how it felt.	Dar știa cum se simțea.
Usually, fish can't even move.	De obicei, peștii nu se pot mișca nici măcar.
He never created anything.	Nu a creat niciodată nimic.
Study hard.	Studiază din greu.
He had an accident.	S-a accidentat.
Like everyone else, you play in special teams in your first year.	La fel ca toți ceilalți, joci în echipe speciale în primul an.
But you still see the power in his play.	Dar totuși îi vezi puterea în piesa lui.
The main fixed effects were the season, the region and the source of production.	Efectele principale fixe au fost sezonul, regiunea și sursa de producție.
I feel the same way about this book.	Simt la fel și despre această carte.
Since then, my mother has treated him very badly.	De atunci mama s-a purtat cu el foarte urât.
It could be a potential target.	Poate fi o țintă potențială.
However, she did not say a word.	Totuși, ea nu a spus un cuvânt.
I checked the traffic around me.	Am verificat traficul din jurul meu.
They want us to get out of here.	Ne vor să plecăm de aici.
Or he said that was his mission.	Sau a spus că asta era misiunea lui.
I'm sorry about that, too.	Îmi pare rău și pentru asta.
I don't understand why it would start now.	Nu înțeleg de ce ar începe acum.
There was strength in those dark eyes.	Era putere în acei ochi întunecați.
I didn't mean to waste that.	Nu am vrut să irosesc asta.
Just enter your email address in the box below.	Doar introduceți adresa dvs. de e-mail în caseta de mai jos.
This community is very interested.	Tare că această comunitate s-a interesat.
Just a little help.	Doar un mic ajutor.
They have given many families false hopes.	Ei au dat multor familii false speranțe.
Not a single thought would have disappointed the team.	Nici măcar un gând că ar fi dezamăgit echipa.
The thought made her nervous.	Gândul a făcut-o nervoasă.
During these years he devoted himself to personal study and writing.	În acești ani s-a dedicat studiului și scrierii personale.
I'll have to ask.	va trebui să întreb.
It doesn't happen by itself.	Nu se întâmplă de la sine.
It meant something to him.	Însemnase ceva prin asta.
Here he is again.	Iată-l din nou.
I won't have it.	Nu o voi avea.
I could do a lot for you.	Aș putea face multe pentru tine.
So far, the plan has worked.	Până acum, planul a funcționat.
He didn't even want to see anyone.	Nici nu voia să vadă pe nimeni.
This reference point is naturally called the earth or earth.	Acest punct de referință ia în mod natural numele pământ sau pământ.
Lots of good ideas.	O mulțime de idei bune.
He really doesn't know who she is.	El, serios, nu știe cine este ea.
Thousands of soldiers left.	Mii de soldați au plecat.
Soft down and slightly up.	Moale jos și ușor sus.
There are only two simple cases reported.	Există doar două cazuri raportate de tip simplu.
The crowd escaped as best they could.	Mulțimea a scăpat cât a putut de bine.
Very very happy.	Foarte foarte fericit.
It means you can buy the ring back.	Înseamnă că poți cumpăra inelul înapoi.
Our secret name.	Numele nostru secret.
It couldn't be worse.	Nu putea fi mai rău.
They should never lead us to government are in fulfilling these.	Nu ar trebui să ne conducă niciodată la guvernare sunt în a îndeplini aceste.
Nobody killed anyone.	Nimeni nu a ucis pe nimeni.
It would be great to hear it.	Ar fi grozav să-l auzi.
He was so excited and proud to surprise me with that.	Era atât de încântat și mândru să mă surprindă cu asta.
The birds began to speak in the trees next to us.	Păsările au început să vorbească în copacii de lângă noi.
I'm a wonderful person so far.	Sunt o persoană minunată până acum.
This does not come out of this office.	Acest lucru nu iese din acest birou.
It is an experience that is missing.	Este o experiență care lipsește.
She looked at me.	Ea s-a uitat la mine.
I probably won't see him again.	Probabil că nu-l voi mai vedea.
Next week.	Urmatoarea saptamana.
I thought he did some really good things.	Am crezut că a făcut niște lucruri foarte bune.
One hit her and she fell again.	Unul a lovit-o și a căzut din nou.
But I was too far behind.	Dar eram prea departe pentru a da înapoi.
Everything is good.	Tot e bine.
Better food, everything better.	Mâncare mai bună, totul mai bun.
Data analysis performed.	Analiza datelor efectuate.
He didn't know anyone there.	Nu cunoștea pe nimeni acolo.
A lot of beautiful things often happened in them.	De multe ori se întâmplau o mulțime de lucruri frumoase în ele.
You can find it on the link below.	Îl vei găsi pe linkul de mai jos.
I don't think he took her home to him.	Nu cred că a dus-o acasă la el.
Have a strong presence.	Să aibă o prezență puternică.
His mother and father are not together.	Mama și tatăl lui nu sunt împreună.
If not, we will do everything we can to help.	Dacă nu, vom face tot ce putem pentru a ajuta.
He had to get up from the ground and leave.	A trebuit să se ridice de pe pământ și să plece.
I think you should slip it.	Cred că ar trebui să te strecoare pe acesta.
My first meeting, the group was small.	Prima mea întâlnire, grupul a fost mic.
For some reason, that makes me feel a little better.	Din anumite motive, asta mă face să mă simt puțin mai bine.
You don't get results just out of luck.	Nu obții rezultate doar din noroc.
He was a man in need of action.	Era un om care avea nevoie de acțiune.
Keep what they like best for a job well done.	Păstrează ceea ce le place mai bine pentru o treabă bine făcută.
Somehow, it never happened.	Cumva, nu s-a întâmplat niciodată.
Is beautiful.	Este frumos.
And maybe he doesn't have much patience.	Și poate că nu are prea multă răbdare.
So, you know, it's your move.	Deci, știi, este mișcarea ta.
The boys' bathroom was down at the corner.	Baia băieților era jos la capăt, după colț.
I said something.	Am vorbit ceva.
Be afraid and hold on.	Ai frică și ține-te.
It's starting to move so much.	Începe să se miște atât de mult.
They left in fifteen minutes.	Au plecat în cincisprezece minute.
I promise we won't fight.	Îți promit că nu ne vom lupta.
He called the indicated phone number and asked for advice.	A sunat la numărul de telefon indicat și a cerut un sfat.
He said the wind was a factor, though not a big one.	El a spus că vântul a fost un factor, deși nu unul mare.
So this is just the real number.	Deci, acesta este doar numărul real.
If you're at the computer, wait.	Dacă sunteți la computer, așteptați.
He didn't say anything else.	Nu a spus altceva.
All we are saying is that we need to hear both sides.	Tot ce spunem este că trebuie să auzim ambele părți.
She knew the girl was probably right.	Ea știa că fata avea probabil dreptate.
Bring that lead stream inside.	Adu fluxul acela de plumb înăuntru.
Various techniques with limited success have been used in the prior art.	În stadiul tehnicii au fost utilizate diverse tehnici cu succes limitat.
I know you'd like that.	Știu că ți-ar plăcea asta.
But it wasn't mine.	Dar nu a fost al meu.
Nobody knows who she really is.	Nimeni nu știe cine este ea cu adevărat.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Acesta este lucrul cu adevărat pozitiv din acest weekend.
He did not fire his gun.	Nu și-a tras cu arma.
But there are limitations to what can and cannot be done.	Dar există limitări cu privire la ceea ce se poate face și ce nu.
The game is no longer available for play.	Jocul nu mai este disponibil pentru a fi jucat.
I just found apps, but that's it.	Tocmai am găsit aplicații, dar atât.
And that was the movie.	Și era acel film.
Her voice was broken.	Vocea îi era ruptă.
This difference could be explained by differences in study design and methods.	Această diferență ar putea fi explicată prin diferențele în designul și metodele studiului.
That hurt.	Asta a durut-o.
For a moment he did not understand what he meant.	Pentru o clipă, el nu înțelese ce voia să spună.
All women know that.	Toate femeile știu asta.
Both methods gave similar results.	Ambele metode au dat rezultate similare.
He's going to hit.	O să fi lovit.
He was almost shot.	A fost aproape împușcat.
So he stopped.	Deci s-a oprit.
I was no longer afraid.	nu mi-a mai fost frică.
I have no idea where to put them.	Habar n-am unde le vom pune.
They enjoyed playing games and being together.	Le-a plăcut să joace jocuri și să fie împreună.
With every measure, you like it.	Cu fiecare măsură, îți place.
Make my room happy.	Fă-mi camera fericită.
I have worked and will continue to work to provide this relief.	Am muncit și voi continua să lucrez pentru a oferi această ușurare.
Meet a lot of people.	Faceți cunoștință cu mulți oameni.
I went "well" about six months ago.	Am trecut de „bine” acum vreo șase luni.
Well, he does everything on his own, with minimal information and input.	Ei bine, el face totul pe cont propriu, cu informații și contribuții minime.
I feel like this is my dream.	Simt că acesta este visul meu.
It was discussed on television news shows.	S-a discutat la emisiunile de știri de televiziune.
I'm tired for now.	Sunt obosit deocamdată.
Until tonight.	Până în noaptea asta.
Anyway, he's gone.	Oricum, a dispărut.
In general, it is considered her best film.	În general, este considerat cel mai bun film al ei.
This is how the game is played.	Așa se joacă jocul.
I did it for myself.	Am făcut-o pentru mine.
He can read your thoughts.	El vă poate citi gândurile.
We want to end this war.	Vrem să terminăm acest război.
He had four books in front of him.	Avea patru cărți în fața lui.
I'll try again later.	Voi încerca din nou mai târziu.
He had none of that.	Nu avea nimic din asta.
Everyone, but you could see him.	Toată lumea, dar tu ai putut să-l vezi.
Indicates that the expression was not detected.	Indică faptul că expresia nu a fost detectată.
I had to wear those things all day.	A trebuit să port acele lucruri zile întregi.
Life is just not right.	Viața pur și simplu nu este corectă.
If you're not sick.	Dacă nu ești bolnav.
She's feeling really bad about it.	Ea se simte foarte prost din cauza asta.
This was the last of them.	Acesta a fost ultimul dintre ei.
As usual, no answer.	Ca de obicei, nici un răspuns.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Lăsarea de feedback negativ nu ne va ajuta să rezolvăm problema.
I hope it makes sense.	Sper că are sens.
Usually, we do nothing specific to treat it.	De obicei, nu facem nimic specific pentru a-l trata.
With room for a few thousand more fans.	Cu loc în picioare pentru încă câteva mii de fani.
She reached out to help him return to the ring.	A întins mâna să-l ajute să revină în ring.
The hotel is far from the city center.	Hotelul este departe de centrul orasului.
Shortly afterwards, her phone calls began.	La scurt timp după aceasta, au început apelurile ei telefonice.
Nobody would tell me anything about him.	Nimeni nu mi-ar spune nimic despre el.
For the purpose of this study.	În scopul acestui studiu.
But this is a good thing in many ways.	Dar acesta este un lucru bun din multe puncte de vedere.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Am învățat multe despre mine, multe despre jocul meu.
I don't know who he is.	Nu știu cine este.
I grabbed him hard and pulled him out of his chair.	L-am apucat cu putere și l-am tras de pe scaun.
Below are some examples of data to play with.	Mai jos sunt câteva exemple de date cu care să te joci.
Such a theory may or may not be true.	O astfel de teorie poate fi sau nu adevărată.
It really depends on how you want it to sound.	Depinde cu adevărat de cum vrei să sune.
The hotel was very clean.	Hotelul a fost foarte curat.
If you have a problem, fix it.	Dacă aveți o problemă, rezolvați-o.
Sometimes even less than that.	Uneori chiar mai puțin decât atât.
To be honest, it goes more wrong than good.	Sincer să fiu, merge mai mult greșit decât bine.
At least it's an absolute waste of money.	Cel puțin este o risipă absolută de bani.
We note some examples.	Notăm câteva exemple.
That sounds weird.	Asta pare ciudat.
Indeed, she seems to call him back as he leaves.	Într-adevăr, ea pare să-l sune înapoi în timp ce el pleacă.
They don't want more pain.	Ei nu vor mai multă durere.
So six of the boys came out.	Așa că șase dintre băieți au ieșit.
I wanted to sit in front of the door and think about it.	Am vrut să stau în fața ușii și să mă gândesc la asta.
Serve hot or cold.	Serviți cald sau rece.
Barely moving his lips, he spoke to the top of her head.	Abia mișcându-și buzele, îi vorbi în vârful capului.
The following results are obtained.	Se obtin urmatoarele rezultate.
Not even my parents see them much.	Nici măcar părinții nu le văd prea mult.
Three days a week.	Trei zile pe săptămână.
Sometimes the songs take a month to finish.	Uneori, melodiile durează o lună pentru a se termina.
The battle lines are drawn.	Liniile de luptă sunt trasate.
You said your parents couldn't believe you were friends with me.	Ai spus că părinții tăi nu le venea să creadă că vei fi prieten cu mine.
Not today, never.	Nu azi, niciodata.
You are right.	ai dreptate.
Keep covered until ready to use.	Păstrați, acoperit, până când este gata de utilizare.
Basically, I really like this story.	Practic, îmi place foarte mult această poveste.
This is a small town.	Acesta este un oraș mic.
Your future begins in your hands.	Viitorul tău începe în mâinile tale.
Her father worked there.	Tatăl ei lucra acolo.
He had been doing it for about a month.	O făcea de aproximativ o lună.
I'm glad he showed up.	Mă bucur că a apărut.
I started fighting.	Am început să mă lupt.
We have the guy who killed her.	Îl avem pe tipul care a ucis-o.
If this is not possible, wait until the bear is gone.	Dacă acest lucru este imposibil, așteptați până când ursul se îndepărtează.
Invent something.	Inventează ceva.
One thing is certain.	Un singur lucru este sigur.
Not enough power passes.	Nu trece suficientă putere.
Everything you want will be done.	Tot ceea ce îți dorești se va face.
If you've never tried it, this is a good time.	Dacă nu l-ați încercat niciodată, este un moment bun.
That's how much she caught me.	Cu atât ea m-a prins.
Find the board here.	Găsiți tabla aici.
This is one of those weeks.	Aceasta este una dintre acele săptămâni.
It had everything to do with evil.	A avut totul de-a face cu răul.
Then the father died, leaving the mother without money.	Apoi tatăl a murit, lăsând-o pe mama fără bani.
Nobody was coming, it seemed.	Nimeni nu venea, se părea.
Nothing to gain and much to lose.	Nimic de câștigat și multe de pierdut.
You will never change.	Nu te vei schimba niciodată.
Blood samples were taken at various times.	Au fost prelevate probe de sânge în diferite momente.
The work is dangerous and two workers have died.	Munca este periculoasă și doi muncitori au murit.
I saw him.	L-am văzut.
That and the dog.	Asta și câinele.
Maybe there were a lot of things, but that wasn't it.	Poate că a fost o mulțime de lucruri, dar nu era asta.
He aimed his staff at the two dark figures.	Își îndreptă toiagul spre cele două siluete întunecate.
This map looked similar, though even more complicated.	Această hartă arăta asemănătoare, deși chiar mai complicată.
I think you missed my point.	Cred că ai ratat punctul meu de vedere.
I could get different ideas and thoughts from each one.	Aș putea obține idei și gânduri diferite de la fiecare.
This is not our human business.	Aceasta nu este treaba noastră umană.
Even the army has changed.	Până și armata s-a schimbat.
Keep writing them as you were.	Continuați să le scrieți așa cum ați fost.
I will be back for more in the future.	Mă voi întoarce pentru mai multe în viitor.
However, active work is being done in this area.	Totuși, se lucrează activ în acest domeniu.
He has to give them this.	Trebuie să le dea asta.
So I came up with ways to use the whole animal.	Așa că am venit cu modalități de a folosi întregul animal.
I want to write a book one day.	Vreau să scriu o carte într-o zi.
It's totally different.	Este total diferit.
My books stay.	Cărțile mele rămân.
It's not what we need.	Nu este ceea ce avem nevoie.
You don't even know where he is.	Nici măcar nu știi unde este.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
Please try again later.	Vă rugăm să încercați din nou mai târziu.
You should try to prove that.	Ar trebui să încerci să demonstrezi asta.
Fifteen had basic conditions.	Cincisprezece aveau condiții de bază.
And maybe it makes sense to go that route.	Și poate că are sens să mergi pe această cale.
It was stupid to think about that now.	A fost stupid să mă gândesc la asta acum.
forget what.	uit ce.
You may not like it either.	S-ar putea să nu-ți placă nici el.
Be sure to enter the video size and quality.	Asigurați-vă că introduceți dimensiunea și calitatea video.
Because in such circumstances there is no what and how to study.	Deoarece în astfel de circumstanțe nu există ce și cum să studiezi.
I just wanted to help him.	Am vrut doar să-l ajut.
There was one more thing to do.	Mai era un lucru de făcut.
They never had children.	Nu au avut niciodată copii.
So the men were probably not his friends.	Deci bărbații probabil nu erau prietenii lui.
The books were still burning.	Cărțile erau încă arse.
It is a fixed event in time.	Este un eveniment fix în timp.
She doesn't look like a bad kid.	Ea nu pare a fi un copil rău.
She knew the man she killed.	Îl cunoștea pe bărbatul pe care l-a ucis.
And that costs money.	Și asta costă bani.
It was a huge release.	A fost o eliberare uriașă.
Her biggest dream was to meet them.	Cel mai mare vis al ei a fost să-i cunoască.
He was stuck and didn't know what to do.	Era blocat și nu știa ce să facă.
I didn't put it there.	Nu am pus-o acolo.
However, she has her moments.	Cu toate acestea, ea are momentele ei.
Obviously, there was no initial cost of production.	Evident, nu a existat un cost inițial de producție.
I'm sure he liked that.	Sunt sigur că i-a plăcut asta.
An article that has been used before.	Un articol care a fost folosit anterior.
We're here to help you get there.	Suntem aici pentru a vă ajuta să ajungeți acolo.
It made her heart turn.	I-a făcut inima să se întoarcă.
She was a wonderful, good woman.	Era o femeie minunată, bună.
She answered the phone.	Ea a răspuns la telefon.
The strategy is as follows.	Strategia este următoarea.
They've been talking about this for a while.	Au vorbit despre asta de ceva vreme.
It could end any day now.	S-ar putea termina în orice zi acum.
Wrong and wrong.	Greșit și greșit.
The medical image is used for examination and diagnosis.	Imaginea medicală este utilizată pentru examinare și diagnostic.
She chose the wrong man.	A ales bărbatul nepotrivit.
And if he had.	Și dacă ar fi avut.
Besides, no one shook his hand these days, anyway.	În plus, nimeni nu i-a strâns mâna zilele astea, oricum.
Of course it's life involved.	Bineînțeles că este viața implicată.
There should be absolutely no violence in this state.	Nu ar trebui să existe absolut nicio violență în această stare.
And they were successful.	Și au avut succes.
We have plenty of room and plenty to eat.	Avem destul loc și mult de mâncat.
Maybe we won't.	Poate că nu mai facem.
I certainly can't.	Cu siguranță nu pot.
These are problems, for sure.	Acestea sunt probleme, cu siguranță.
She grew up there.	Ea a crescut acolo.
He had bought children.	Cumpărase copii.
The front door opened immediately.	Ușa de la intrare s-a deschis imediat.
Make the change.	Fa schimbarea.
They were both arrested.	Amandoi au fost arestati.
Taking a few slow steps, he got very close to me.	Făcând câțiva pași încetișor, s-a apropiat foarte mult de mine.
And it all comes straight to the mouth.	Și totul iese direct în gură.
You have to do the job yourself.	Trebuie să faci singur treaba.
They chose differently.	Au ales altfel.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Asumarea responsabilității financiare este o altă parte a utilizării planului.
Things go wrong and one of them is killed.	Lucrurile merg prost și unul dintre ei este ucis.
It goes super fast.	Merge super rapid.
That's not what we're trying to do.	Nu asta căutăm să facem.
It's another country.	Este o altă țară.
Exactly why, it would be hard to explain.	Exact de ce, ar fi greu de explicat.
The little extra I made I put online.	Micul plus pe care l-am făcut l-am pus online.
Breakfast is normally included in the room rate.	Micul dejun este în mod normal inclus în tariful camerei.
So every month is a new phone number.	Deci, fiecare lună este un număr de telefon nou.
I know you can't worry.	Știu că nu poți să-ți faci griji.
This is who you really are.	Acesta este cine ești cu adevărat.
I'm learning.	Învăț.
He arrived very late.	A ajuns foarte târziu.
I didn't realize he was coming from a poor background.	Nu mi-am dat seama că a ieșit dintr-un mediu sărac.
I tried hard, I failed because of circumstances that I can't control.	Am încercat din greu, am eșuat din cauza unor circumstanțe care nu mă pot controla.
We went down the main street and out of town.	Am coborât pe strada principală și am ieșit din oraș.
And I'm fine.	Și sunt ca în regulă.
But clearly, more could and should be done.	Dar în mod clar, s-ar putea și ar trebui făcut mai mult.
He finally found what he wanted.	În cele din urmă a găsit ceea ce își dorea.
Usually the meaning that makes them true.	De obicei sensul care le face adevărate.
We want to know where we come from.	Vrem să știm de unde venim.
I'm not afraid of the dark.	Nu mi-e frică de întuneric.
Can we do something right?	Poate facem ceva corect?
He had never paid much attention to those who had served before.	Nu acordase niciodată prea multă atenție celor care slujeau înainte.
Love everything you wrote on your blog.	Iubește tot ce ai scris pe blogul tău.
I hope you like it!.	Sper că îți place!.
He does it without using his signal.	O face fără să-și folosească semnalul.
There is true love, where you want to be loved back.	Există dragoste adevărată, unde vrei să fii iubit înapoi.
He looked back over his shoulder and smiled.	S-a uitat înapoi peste umăr și a zâmbit.
I'm being given a huge file.	Mi se dă un dosar uriaș.
Unfortunately, this may not be enough.	Din păcate, s-ar putea să nu fie suficient.
It's the perfect picture.	Este poza perfectă.
So I don't know what to expect.	Deci nu știu la ce să mă aștept.
No cat, but the food is gone.	Fără pisică, dar mâncarea a dispărut.
This is when your requirements come into play.	Acesta este momentul în care cerințele dvs. intră în amestec.
And you know what will happen.	Și știi ce va sta.
He kept a copy in his house.	A păstrat un exemplar în casa lui.
Then he noticed something very strange.	Apoi a observat ceva foarte ciudat.
You feel a weight on your shoulder, the pressure of the air.	Simți o greutate pe umăr, presiunea aerului.
No, you don't own anything.	Nu, nu dețineți nimic.
I have to feed them.	Trebuie să mă hrănesc cu ei.
You can see some pictures here.	Puteti vedea cateva poze aici.
She could not be found.	Ea nu era de găsit.
He gave up.	El a renunțat la.
If it doesn't work, don't feel bad.	Dacă nu merge, nu te simți rău.
I push and sweat, but my mind won't let go.	Îmi împing și transpir, dar mintea mea nu se lasă.
I still have a quick question.	Am totusi o intrebare rapida.
Learning is the most important part of things.	Învățarea este partea mai importantă a lucrurilor.
I held out my hand to her, but my hand went straight through hers.	Am întins mâna spre ea, dar mâna mea a trecut direct prin a ei.
I couldn't turn off the sound.	Nu am putut opri sunetul.
It becomes a small movement.	Devine o mică mișcare.
The main reason is safety.	Motivul principal este siguranța.
In this section, we demonstrate a similar result.	În această secțiune, demonstrăm un rezultat similar.
Yes, it's your condition.	Da, este starea ta.
He got a little closer, saw her, and smiled.	S-a apropiat puțin, a văzut-o și a zâmbit.
I heard nothing.	nu am auzit nimic.
Or if he didn't see or hear anything.	Sau dacă nu a văzut sau a auzit nimic.
He was very nice to me.	A fost foarte drăguț cu mine.
You will find the answers to your questions.	Vei afla răspunsurile la întrebările tale.
I worked hard.	Am muncit din greu.
We were so lucky.	Am fost atât de norocoși.
She doesn't know anything else.	Ea nu știe altceva.
Maybe not probably.	Poate nu probabil.
The child looked at her mother and was pleased.	Copilul se uita la mama ei și era mulțumit.
The men stopped moving.	Bărbații au încetat să se miște.
The way it worked was simple.	Modul în care a funcționat a fost simplu.
I once had a similar case.	Am avut odata un caz asemanator.
Well, a game.	Ei bine, un joc.
Or anywhere else.	Sau oriunde altundeva.
Everything looked the same.	Totul arăta la fel.
It felt exactly like that.	Se simțea exact așa.
Maybe it was just his way of looking.	Poate că era doar felul lui de a arăta.
Or in other countries.	Sau în alte țări.
There were several shortly after.	Au fost mai multe la scurt timp după.
Her eyes were big and green.	Ochii ei erau mari și verzi.
He was a child.	Era un copil.
What a great guy.	Ce tip grozav.
You understand what could be our biggest problem.	Înțelegi care ar putea fi cea mai mare problemă a noastră.
Please listen to this.	Vă rog să ascultați asta.
Can be used for day or night.	Poate fi folosit pentru zi sau noapte.
I crossed the room.	Am traversat camera.
He could never bear to see the movement.	Nu a suportat niciodată să vadă mișcarea.
He saw no need.	Nu a văzut nevoie.
I think he's married to his second daughter.	Cred că este căsătorit cu a doua fiică.
No, of course.	Nu, desigur.
All measurements were performed once a year.	Toate măsurătorile au fost efectuate o singură dată pe an.
The message was obvious.	Mesajul era evident.
One has a kitchen.	Unul are bucătărie.
It was a place to write in your favorite music.	Era un loc unde să scrii în muzica ta preferată.
I'm here to choose.	Sunt aici la alegere.
The door is locked.	Ușa este încuiată.
And not just the garden.	Și nu doar grădina.
This may explain the results of this study.	Acest lucru poate explica rezultatele acestui studiu.
He waited a moment longer, then began to retreat.	A mai așteptat o clipă, apoi a început să se retragă.
I felt free.	m-am simțit liber.
He wants to be there.	El vrea să fie acolo.
They were silent for a long minute.	Au tăcut un minut lung.
Not too much, too much.	Nu prea mult, foarte mult.
The thing he would have done.	Lucrul pe care l-ar fi făcut.
But much of that is gone now.	Dar multe din asta au dispărut acum.
Work hard to make a living.	Lucrează din greu pentru a-ți face viața.
A stone you can use for something.	O piatră pe care o poți folosi pentru ceva.
And never, never, never to look back.	Și niciodată, niciodată, niciodată să privească înapoi.
The colors of the final product match my screen.	Culorile produsului final se potrivesc cu ecranul meu.
He came to help fix it.	A venit să ajute să o reparăm.
We do it for them.	O facem pentru ei.
I can not see her.	Nu o vad.
At least not more.	Cel puțin nu mai mult.
I found him, you know.	L-am găsit, știi.
She must be seen.	Ea trebuie văzută.
He's part of our family.	Face parte din familia noastră.
I will never know.	Nu voi sti niciodata.
I've kept him since he died.	L-am ținut de când a murit.
He might be good with the money.	S-ar putea să fie bun cu banii.
Maybe too awful.	Poate prea groaznic.
I'm sure it could be a small detail.	Sunt sigur că poate fi un mic detaliu.
Possibly because he had created them.	Posibil pentru că el le crease.
Therefore, it should not be released.	Prin urmare, ea nu trebuie eliberată.
Or so he thought then.	Sau așa crezuse el atunci.
His arm would turn red.	Brațul i s-ar înroși.
All authors discussed the data and results.	Toți autorii au discutat datele și rezultatele.
He had a dark secret in his past.	Avea un secret întunecat în trecutul său.
And then he answered the question anyway.	Și apoi a răspuns oricum la întrebare.
I was going to die.	aveam să mor.
And we want players to say what they would like to see.	Și vrem ca jucătorii să spună ce ar dori să vadă.
You need a vehicle.	Ai nevoie de un vehicul.
I turned the corner.	Am dat colțul.
Eventually, your eyes got used to it.	În cele din urmă, ochii tăi s-au obișnuit.
Not to be confused with rare species.	A nu se confunda cu speciile rare.
With a touch of style.	Cu un strop de stil.
It may not take even a second.	S-ar putea să nu iei nici măcar o secundă.
Is very difficult.	Este foarte greu.
And it will not improve on its own.	Și nu se va îmbunătăți de la sine.
It was as if he didn't know why she was wondering.	De parcă nu știa de ce s-ar întreba ea așa ceva.
Here is the solution if someone else is facing it.	Iată soluția în cazul în care altcineva se confruntă cu asta.
He can only sleep a few hours.	Se descurcă cu doar câteva ore de somn.
Most were locked.	Majoritatea erau încuiate.
They are different in the best way.	Sunt diferiți în cel mai bun mod.
It's not working.	Este că nu e de lucru.
The teachers who taught me were not cool.	Profesorii care m-au învățat nu au fost cool.
It must be visible.	Trebuie să fie vizibil.
It was not made by anyone here on earth.	Nu a fost făcută de nimeni aici pe pământ.
Every year, most of the notes were about me.	În fiecare an, majoritatea notițelor erau despre mine.
I want my little brother back.	Îl vreau pe fratele meu mai mic înapoi.
However, as they went forward to attack, they lost contact.	Cu toate acestea, pe măsură ce au mers înainte pentru a ataca, au pierdut contactul.
The mechanism of action of the factors and the nature of their active sites.	Mecanismul de acțiune a factorilor și natura situsurilor lor active.
I mean, a real ship.	Adică, o navă adevărată.
That is why we can hardly be surprised.	De asta cu greu putem fi surprinși.
The party and its angry members simply refused to do so.	Partidul și membrii săi furioși pur și simplu au refuzat să facă acest lucru.
In challenge, in an order.	În provocare, într-o comandă.
I rely on these comments that I have been in similar situations.	Mă bazez pe aceste comentarii că am fost și eu în situații similare.
However, this has not been determined.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost determinat.
Time is my best friend.	Timpul este cel mai bun prieten al meu.
The behavior is shown in a short time.	Se arată comportamentul pe timp scurt.
They are not interested in solutions.	Nu sunt interesați de soluții.
Not for any of us.	Nu pentru niciunul dintre noi.
Operating conditions have been developed.	Au fost dezvoltate condițiile de funcționare.
You clarified things at the beginning, we're just sex.	Ai clarificat lucrurile la început, suntem doar sex.
What happened was bad luck.	Ce s-a întâmplat a fost ghinion.
And that's not nice.	Și asta nu este frumos.
I was simple.	am fost simplu.
He's just a kid, really.	E doar un copil, într-adevăr.
You didn't tell me you signed a contract.	Nu mi-ai spus că ai semnat un contract.
Some people can face everything with a determined heart.	Unii oameni pot înfrunta totul cu o inimă hotărâtă.
Because he knows this is his end.	Pentru că știe că acesta este sfârșitul lui.
I was unlucky.	Am avut ghinion.
It is good and healthy to let tears flow.	Este bine și sănătos să lași lacrimile să curgă.
Some examples of simple instructions are given below.	Câteva exemple de instrucțiuni simple sunt prezentate mai jos.
Once, an hour, a reference number.	O dată, o oră, un număr de referință.
The film was a box office success.	Filmul a fost un succes de box office.
Sure, maybe an individual here or there, but not in general.	Sigur, poate un individ aici sau colo, dar nu în general.
But games are not everything.	Dar jocurile nu sunt totul.
He seemed surprised to see me.	Părea surprins să mă vadă.
She had to touch him to find her direction.	A trebuit să-l atingă pentru a-și găsi direcția.
This whole trip was expected to take several hours.	Se așteptase ca toată această călătorie să dureze câteva ore.
I got a vote.	Am luat un vot.
There are other ways you can do this.	Există și alte moduri în care ați putea face acest lucru.
I wondered why it would work sometimes and not sometimes.	M-am întrebat de ce uneori ar funcționa și altele nu.
Or maybe.	Sau poate.
Children, people, are no different than they ever were.	Copii, oamenii, nu sunt altfel decât au fost vreodată.
Bright red blood was everywhere.	Sânge roșu aprins era peste tot.
She mentioned birds to me in her email.	Mi-a menționat păsări în e-mailul ei.
It is interesting.	Este interesant.
I was going to return it.	Aveam de gând să-l returnez.
I met him in the kitchen.	L-am întâlnit în bucătărie.
However, her systems were too complex to take risks.	Cu toate acestea, sistemele ei erau prea complexe pentru a risca.
Be prepared to fight me.	Fii pregătit să lupți cu mine.
I've done it several times and it doesn't work.	Am facut-o de mai multe ori si nu merge.
You don't even have to believe in yourself or your work.	Nici măcar nu trebuie să crezi în tine sau în munca ta.
He will know what you mean.	El va ști ce vrei să spui.
A lot has happened in recent months.	S-au întâmplat multe în ultimele luni.
The enemy was the same.	Inamicul era același.
He looked at his father.	Se uită la tatăl său.
But it wouldn't have been a dream.	Dar nu ar fi fost un vis.
First, the sample size was relatively small and from a single population.	În primul rând, dimensiunea eșantionului a fost relativ mică și dintr-o singură populație.
Single.	Singur.
I'm a failure.	Sunt un eșec.
We can know dreams and we can know love.	Putem cunoaște vise și putem cunoaște iubirea.
Then it just fails.	Apoi pur și simplu eșuează.
No need to point the finger.	Nu e nevoie să arăți cu degetul.
The old man stopped in the middle of the path.	Bătrânul se oprise în mijlocul potecii.
Of course you were attracted to me.	Bineînțeles că ai fost atras de mine.
I don't even know this guy's name.	Nici măcar nu știu numele acestui tip.
But time will tell.	Dar timpul va spune.
When the sun goes down, it gets dark.	Când soarele apune, se întunecă imediat.
Which is the third largest.	Care este al treilea ca mărime.
However, there is a danger.	Totuși, există un pericol.
Even though he never returned, he was glad to be here.	Chiar dacă nu s-a întors niciodată, era bucuros să fie aici.
A number of factors can reduce this damage.	O serie de factori pot reduce aceste daune.
Our boys know that.	Băieții noștri știu asta.
This is not usually the case.	El nu este de obicei așa.
The speed was faster than usual.	Viteza era mai mare decât în ​​mod normal.
It's like the main version with these differences.	Este ca versiunea principală cu aceste diferențe.
I returned.	M-am întors.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Aș recomanda cu căldură această companie familiei și prietenilor mei.
We'll leave.	Vom pleca de acolo.
He laughed out loud.	A râs foarte tare.
Thank you very much, everyone.	Vă mulțumesc mult, tuturor.
I think this is a great opportunity for your team.	Cred că este o oportunitate grozavă pentru echipa ta.
Just live within your means and not your credit cards.	Doar trăiește în limitele posibilităților tale și nu a mijloacelor cardurilor tale de credit.
Sales tax per device is not included.	Taxa de vânzare pe dispozitiv nu este inclusă.
Everyone has a different story.	Fiecare are o poveste diferită.
Sorry you lost your son.	Îți pare rău că ți-ai pierdut fiul.
I did the same thing.	Am făcut același lucru.
He started crying and wanted to pick him up.	A început să plângă și a vrut să-l ridic.
All bars show averages and standard error on topics.	Toate barele arată mediile și eroarea standard asupra subiectelor.
Let the guy live.	Lasă-l pe tip să trăiască.
It's finally happening.	Se întâmplă în sfârșit.
I didn't particularly think any of them noticed my presence.	Nu am crezut în mod deosebit că vreunul dintre ei a observat prezența mea.
When he was a child.	Când era copil.
I say it's more about your body condition.	Eu zic că este mai mult despre starea corpului tău.
Advice.	Sfat.
All this metal.	Tot acest metal.
He had to believe that.	Trebuia să creadă asta.
It was pretty cool.	A fost destul de misto.
At that tree.	La acel copac.
I just found out it was a terrible mistake.	Tocmai am aflat că a fost o greșeală groaznică.
We make ears the size of a baby's ears.	Facem urechi de mărimea urechilor bebelușului.
Improve your credit to get lower car insurance rates.	Îmbunătățiți-vă creditul pentru a obține rate mai mici de asigurare auto.
He knew better than to risk his luck.	El știa mai bine decât să-și apese norocul.
These are serious people.	Aceștia sunt oameni serioși.
I will not disappoint you.	Nu te voi dezamăgi.
From this building and from your marriage.	Din această clădire și din căsnicia ta.
Nine years is a long time to wait, for sure.	Nouă ani este mult timp de așteptat, sigur.
I got my hands on him.	L-am pus mâna pe el.
It happened a year ago.	Se întâmplă acum un an.
She was burning.	Ea ardea.
This served a dual purpose.	Acest lucru a servit unui dublu scop.
The proof is very simple.	Dovada este foarte simplă.
There are many who are wrong with him.	Sunt multe care sunt în neregulă cu el.
Taking the expected value of cost and benefit.	Luând valoarea așteptată a costului și a beneficiului.
But her sister was fine.	Dar sora ei era bine.
There is a big difference between the two.	Există o mare diferență între cele două.
Yes, you got it right.	Da, ai inteles bine.
And he would never have done that.	Și nu ar fi făcut-o niciodată.
I was different from my horse accident.	Am fost diferit de la accidentul meu de cal.
It's running.	Se rulează.
There are many interesting photos in this batch.	Există multe fotografii interesante în acest lot.
Love is how we grow, the movie says.	Dragostea este modul în care creștem, spune filmul.
Check out the site for more information.	Consultați site-ul dacă doriți să aflați mai multe.
People can tell.	Oamenii pot spune.
You can see how fast the light falls on her chest.	Puteți vedea cât de repede cade lumina pe pieptul ei.
Prices are falling.	Prețurile sunt în scădere.
Have a fun horse ride and the horses lose their shit.	Faceți o plimbare amuzantă a calului și caii își pierd rahatul.
I would totally like it.	Mi-ar plăcea total.
Trust an experienced local company.	Aveți încredere într-o companie locală cu experiență.
Heads up.	Cu capul sus.
Please access the link above or.	Vă rugăm să accesați linkul de mai sus sau.
I'm not going to answer, of course.	Nu am de gând să răspund, desigur.
He had dinner.	A avut cina.
All programs need to be improved.	Toate programele au loc de îmbunătățit.
But so young.	Dar atât de tânăr.
It's really legal.	Este chiar legal.
People were looking at her too.	Oamenii se uitau și ei la ea.
You have yours.	Îl ai pe al tău.
And how they did it.	Și cum au făcut-o.
He hadn't thought she had that much wit.	Nu crezuse că ea avea atât de mult spirit.
So let's go back to the exercise files.	Deci, să revenim la fișierele de exerciții.
Unfortunately, it wasn't.	Din păcate, nu a fost.
Still, you did so well.	Totuși te-ai descurcat atât de bine.
An enemy is shot, but gets on the train.	Un inamic este împușcat, dar pune mâna pe tren.
And then something caught his eye on the stage through the window.	Și apoi ceva i-a atras atenția în scena prin fereastră.
There was talk.	S-a vorbit.
But it turned out that this was not unusual.	Dar s-a dovedit că acest lucru nu era neobișnuit.
That didn't surprise me either.	Nici asta nu m-a surprins.
No one would ever pay for that.	Nimeni nu ar plăti vreodată pentru asta.
Quite often it is not a major problem.	Destul de des nu este o problemă majoră.
I don't like you talking, making trouble.	Nu-mi place să te duci de vorbă, să-i faci probleme.
It was hot last night and no one was there except us.	A fost cald aseară și nimeni nu era acolo în afară de noi.
This was absolutely perfect.	Acest lucru a fost absolut perfect.
I knew everything would be hard, very, very hard.	Știam că totul va fi greu, foarte, foarte greu.
Fight through this for those people who are fighting with you.	Lupți prin asta pentru acei oameni care se luptă cu tine.
Man, it's been a long time.	Omule, a trecut mult timp.
Books and animals.	Cărți și animale.
This area is personal only.	Această zonă este doar personal.
Now considered large, it was treated accordingly.	Acum considerată mare, a fost tratată în consecință.
I signed art and rare books.	Am semnat artă și cărți rare.
You'll have to cut it.	Va trebui să-l tai.
He wanted his hands busy.	Își voia mâinile ocupate.
That came later.	Asta a venit mai târziu.
Representative images are taken from at least three experiments.	Imaginile reprezentative sunt luate din cel puțin trei experimente.
I heard a small note of concern in her voice.	Am auzit o mică notă de îngrijorare în vocea ei.
She was the exact moment of change in me.	Ea a fost momentul exact al schimbării în mine.
The subject follows from place to place.	Urmează subiectul din loc în loc.
It could be a name or a number, he explained.	Ar putea fi un nume sau un număr, a explicat el.
Her mouth dropped open.	I-a căzut gura căscată.
The remaining eight studies did not find significant differences.	Restul de opt studii nu au găsit diferențe semnificative.
A connection was beginning to form.	Începea să se formeze o legătură.
The power of the will.	Puterea voinței.
Still, here he was.	Totuși, iată-l că era.
It did not separate from the background and seemed too dark.	Nu se despărțea de fundal și părea prea întunecat.
Boys receive the gift four times more often than girls.	Băieții primesc cadoul de patru ori mai des decât fetele.
Maybe I'll come back later to tell you what I think.	Poate mă întorc mai târziu să-mi spun părerea despre acestea.
The two major areas here are health communication and marketing communication.	Cele două mari domenii de aici sunt comunicarea pentru sănătate și comunicarea de marketing.
They choose big and strong horses to fight.	Ei aleg cai mari și puternici pentru a lupta.
The system does not come with a set name.	Sistemul nu vine cu un nume stabilit.
Not a big guy.	Nu un tip mare.
Is very interesting.	Este foarte interesant.
There were many men.	Mulți bărbați erau.
When everything is great, nothing is.	Când totul este mare, nimic nu este.
Better.	Mult mai bine.
For the current situation, the vision that people had.	Pentru situația actuală, viziunea pe care o aveau oamenii.
He makes better decisions, he stronger.	El ia decizii mai bune, el mai puternic.
She had never expected to see him again.	Nu se așteptase să-l mai vadă niciodată.
He took a deep breath and let her out with obvious relief.	A tras aer în piept și a lăsat-o să iasă cu evidentă ușurare.
She still didn't say anything.	Ea tot nu a spus nimic.
But now a very strange thing is happening.	Dar acum se întâmplă un lucru foarte ciudat.
As in any environment, this is how you should start.	Ca în orice mediu, așa trebuie să începi.
He hadn't seen the light of day in a long time.	Nu mai văzuse lumina zilei de mult.
No, you won't get any more drops.	Nu, nu vei mai primi nicio picătură.
Click on people to use weapons.	Faceți clic pe oameni pentru a folosi arme.
And he accepted.	Și el a acceptat.
He tried the handle again, sat for a few seconds.	A încercat din nou mânerul, a stat câteva secunde.
They are ordinary.	Sunt obișnuiți.
At the moment we are only a few days away from him.	Momentan suntem la doar câteva zile distanță de el.
We cannot agree with this argument.	Cu acest argument nu putem fi de acord.
By the above argument, this cannot be.	Prin argumentul de mai sus, acest lucru nu poate fi.
To prove I couldn't win.	Pentru a-ți demonstra că nu am putut câștiga.
That was never a lie.	Asta nu a fost niciodată o minciună.
Like an empty shell.	Ca o coajă goală.
To escape is just that, to escape.	A scăpa înseamnă doar asta, a scăpa.
He's going to go after her.	O să meargă după ea.
And not like again.	Și nu ca din nou.
Not only was she beautiful.	Nu doar că era frumoasă.
Very nice room.	Camera foarte frumoasa.
I think the same is true with healthcare.	Cred că același lucru este valabil și cu asistența medicală.
Clearly, she could not hear much in this state.	În mod clar, ea nu putea să audă prea multe în această stare.
This is not the case.	Nu este cazul acesta.
If they found exactly what they found.	În cazul în care au găsit exact ceea ce au găsit.
I really enjoyed being around the game.	Mi-a plăcut foarte mult să fiu în preajma jocului.
If so, let me know.	Dacă da, anunțați-mă.
Better than teeth.	Mai bine decât dinții.
No living thing is perfect.	Nicio ființă vie nu este perfectă.
That there is a right to be wide in the community.	Că există dreptul de a fi larg în comunitate.
However, I enjoyed reading about your trip.	Mi-a plăcut totuși să citești despre călătoria ta.
It was pretty hard to live with her.	Era destul de greu să trăiești cu ea.
The whole blood was first taken from him.	Sângele întreg a fost scos mai întâi de la el.
In other words, make sure only one shape has been selected.	Cu alte cuvinte, asigurați-vă că a fost selectată o singură formă.
I'll try to fix it.	Voi încerca să o repar.
Thus, there is room for further research.	Astfel, rămâne loc pentru cercetări ulterioare.
They'll hear about it even as we talk.	Vor auzi de asta chiar și în timp ce vorbim noi.
The average value of three experiments.	Valoarea medie a trei experimente.
But not soon enough.	Dar nu destul de curând.
In their question of survival, people do everything they can.	În întrebarea lor pentru supraviețuire, oamenii fac tot ce pot.
But it's not easy.	Dar nu este ușor.
It is not a goal, it is a means.	Nu este un scop, este un mijloc.
I need you to let him fall asleep, he said.	Am nevoie să mă lași să-l adorm, spuse el.
I didn't have time for him.	Nu am avut timp de el.
He left nothing to chance.	Nu lăsa nimic la voia întâmplării.
You're leaving us both.	Ne părăsești pe amândoi.
Please look forward to it and continue to support us.	Vă rugăm să îl așteptați cu nerăbdare și să ne susțineți în continuare.
I watched the police come and go.	M-am uitat la poliția venind și plecând.
He had everything.	Avea totul.
It's good so far, I haven't spent much time.	Până acum e bine, nu am petrecut mult timp.
I'm alone, I'm not part of a couple.	Sunt singur, nu fac parte dintr-un cuplu.
It's a wonderful little church.	Este o bisericuță minunată.
Even from here he seemed worried.	Chiar și de aici părea îngrijorat.
It's not what I get, of course.	Nu este ceea ce primesc, desigur.
The user can create two objects a list or an event.	Utilizatorul poate crea două obiecte o listă sau un eveniment.
Keep it the way you would with life itself.	Ține-l așa cum ai face-o de viața însăși.
He will come when you are at peace.	Va veni când vei fi în pace.
I measured it last year.	L-am măsurat chiar anul trecut.
The pattern must be broken for freedom to exist.	Tiparul trebuie rupt pentru ca libertatea să fie.
She pushed him in front of him.	Ea l-a împins în fața lui.
I got answers from him two weeks later.	Am primit răspunsuri de la el două săptămâni mai târziu.
Today much less attention is paid to the problem.	Astăzi se acordă mult mai puțină atenție problemei.
Dad shot the guy and hit him several times.	Tata l-a tras pe tip și l-a lovit de câteva ori.
Go and try boxing.	Du-te și încearcă să boxezi.
Only for a short time.	Doar pentru scurt timp.
These can be studied in several ways.	Acestea pot fi studiate în mai multe moduri.
Someone was building something.	Cineva construia ceva.
But nothing major.	Nimic major insa.
You know, he's following a lot of people.	Știi, urmărește o mulțime de oameni.
It has to be a combination.	Trebuie să fie o combinație.
He said he knew he was wrong, but he kept doing it.	A spus că știe că este greșit, dar a continuat să o facă.
The damage reported was minimal.	Pagubele raportate au fost minime.
Your future career and the rest of your life depend on it.	Cariera ta viitoare și restul vieții tale depind de asta.
Maybe they were afraid of each other.	Poate că le era frică unul de celălalt.
She is the wife.	Ea este sotia.
Picture of her mother, yes.	Poza cu mama ei, da.
There are others who look at this story.	Sunt alții care se uită la această poveste.
Let's stick to the facts.	Să rămânem la fapte.
I'll come to our meeting with that list.	Am să vin la întâlnirea noastră cu acea listă.
This is not how it should be.	Acesta nu este modul în care trebuie să fie.
Look at you.	Uită-te la tine.
She has been in this business for over a year.	Ea este în această afacere de peste un an.
The flowers are long, wide.	Florile sunt lungi, late.
I mean him.	mă refer la el.
It didn't happen last night.	Nicicum nu s-a întâmplat aseară.
There wasn't even a stain on the stone.	Nu era nici măcar o pată pe piatră.
I want to make someone laugh.	Vreau să fac pe cineva să râdă.
After that, my screen went black.	După aceea, ecranul meu a devenit negru.
I put this code together from me and from examples found online.	Am pus acest cod împreună de la mine și din exemple găsite online.
I want to look amazing again more than anything.	Vreau să arăt din nou uimitor mai mult decât orice.
And now this terrible thing has happened.	Și acum s-a întâmplat acest lucru groaznic.
I need him to do this again.	Am nevoie de el să facă asta din nou.
But don't stop reading there.	Dar nu te opri din citit acolo.
Two years later.	Doi ani mai tarziu.
How easily the world looks at him in amazement.	Cât de ușor îl privește lumea cu mirare.
I did not do or accept his words.	Nu i-am făcut sau acceptat cuvintele.
That was good of them.	Asta a fost bine din partea lor.
He wasn't good at this emotional stuff.	Nu era bun la chestiile astea emoționale.
Many other examples are available.	Multe alte exemple sunt disponibile.
The winter is drying up.	Iarna se usucă.
Maybe four or five times a year.	Poate de patru sau cinci ori pe an.
He ordered a coffee and sat down.	A comandat o cafea și s-a așezat.
Not only that, but he knew where she worked.	Nu numai atât, dar el știa unde lucra ea.
They were both wrong.	Amândoi au greșit.
That's probably a reasonable question.	Probabil este o întrebare rezonabilă.
The mothers were not guarded as before.	Mamele nu s-au păzit ca înainte.
I absolutely hated them, but they were my clients.	I-am urât absolut, dar erau clienții mei.
Not the movie.	Nici filmul.
You're just watching.	Tu doar privești.
Among so many people.	Dintre atâția oameni.
Only a few of the street lights were on.	Doar câteva dintre luminile stradale ardeau.
There is no love in her.	Nu există dragoste în ea.
This is an important part of training.	Aceasta este o parte importantă a instruirii.
I was doing a routine operation to repair a broken nose.	Făceam o operație de rutină pentru a repara un nas rupt.
Five hundred years to be exact.	Cinci sute de ani mai exact.
Each chair is the best chair.	Fiecare scaun este cel mai bun scaun.
However, this was the place.	Totuși, acesta era locul.
He should have won it a long time ago.	Ar fi trebuit să-l câștige de mult.
In the distance, some children were playing in an open area.	În depărtare, niște copii se jucau într-o zonă deschisă.
In figure, he was tall and straight.	În siluetă, era înalt și drept.
Maybe it was really a top, he thought.	Poate că era cu adevărat un top, se gândi el.
My goal is to have material to show every day.	Scopul meu este să am material de arătat, în fiecare zi.
He was so strong, but so calm.	Era atât de puternic, dar și atât de calm.
Come here and let me watch you.	Vino aici și lasă-mă să te privesc.
Just write an answer for that day.	Scrieți doar un răspuns pentru ziua respectivă.
Right there in front of him.	Chiar acolo, în fața lui.
And then some.	Și apoi unii.
But he may not know it well.	Dar s-ar putea să nu o știe bine.
I'm fine, though.	Sunt bine, totuși.
He should go home.	Ar trebui să se întoarcă acasă.
In fact, this material is quite expensive to produce.	De fapt, acest material este destul de scump de produs.
But I went straight.	Dar am mers drept.
The applicant refused to agree to the procedure.	Reclamanta a refuzat să-și dea acordul cu procedura.
You were wrong to do that.	Ai greșit că ai făcut asta.
It made her laugh a lot.	A făcut-o să râdă mult.
They will tell me.	Îmi vor spune.
The door to opportunity is wide open.	Ușa oportunității este larg deschisă.
We vote for anything else.	Votăm pentru orice altceva.
But even if he did, not much could have resulted from that.	Dar chiar dacă ar fi făcut-o, s-ar putea să nu fi rezultat mare lucru din asta.
It should be closed.	Ar trebui închis.
It made you miss the really good stuff.	Te-a făcut să ratezi lucrurile cu adevărat bune.
I've been trying to come up with a good story for years.	De ani de zile încerc să vin cu o poveste bună.
You get what you give.	Primesti ceea ce oferi.
Then we had to go home again for a week.	Apoi a trebuit să mergem din nou acasă pentru o săptămână.
The previous one stopped working.	Cel precedent a încetat să funcționeze.
It was quite high.	Era destul de sus.
Ask them what they want to do.	Întrebați-i ce vor să facă.
In fact, I work for an existence.	De fapt, muncesc pentru o existență.
It takes me a minute to process what she says.	Îmi ia un minut să procesez ceea ce spune ea.
We have a big drug problem.	Avem o mare problemă cu drogurile.
I expect you to be on the best journey.	Mă aştept că sunteţi în cea mai bună călătorie.
You are the company you keep.	Ești compania pe care o ții.
I lost a family.	Am pierdut o familie.
It was a matter of taste.	Era o chestiune de gust.
About your growth and development.	Despre creșterea și dezvoltarea ta.
They understand the problems of others and try hard to solve them.	Ei înțeleg problemele altora și încearcă din greu să le rezolve.
That was my experience anyway.	Asta a fost oricum experienta mea.
If your significant other lives two hours away, then go there.	Dacă celălalt al tău semnificativ trăiește la două ore distanță, atunci mergi acolo.
We make two observations.	Facem două observații.
Of course, the ship had no documents.	Desigur, nava nu avea acte.
All around were clothes he could wear.	În jur erau haine cu care se putea îmbrăca.
It had to end and someone had to.	Trebuia să se termine și cineva trebuia să o facă.
Just last night, for a few hours, everything was perfect.	Chiar aseară, timp de câteva ore, totul fusese perfect.
He lived for the job.	A trăit pentru job.
He was very scared.	Îi era foarte frică.
Come on, boys.	Haide, băieți.
He didn't look back.	Nu s-a uitat înapoi.
That would be welcome.	Asta ar fi binevenit.
However, their face came to them.	Cu toate acestea, chipul le-a ajuns.
A strong spirit.	Un spirit puternic.
I might agree.	S-ar putea să fiu de acord.
If a small fact does not fit, throw it aside.	Dacă un mic fapt nu se potrivește, îl aruncă deoparte.
You might think the story ends here.	Ai putea crede că povestea se termină aici.
It worked for them.	La ei a funcționat.
He was tired than usual.	Era obosit decât de obicei.
She would have someone to support her.	Ar avea pe cineva care să o susțină.
They are used to record events, important people and places.	Sunt folosite pentru a înregistra evenimente, oameni importanți și locuri.
All you can hope for is to die before he comes.	Tot ce poți spera este să mori înainte să vină.
It is easier for you to travel with them.	Vă este mai ușor să călătoriți cu ei.
In the end, she decided.	În cele din urmă, ea s-a hotărât.
In this case, the amount collected can become very interesting.	În acest caz, suma încasată poate deveni foarte interesantă.
She didn't wait to see if the effect was as she had hoped.	Nu a așteptat să vadă dacă efectul a fost așa cum sperase ea.
It looks rich and thick.	Pare bogat și gros.
It is obviously very important that this is resolved.	Este, evident, foarte important ca acest lucru să fie rezolvat.
A quality education is a balance.	O educație de calitate este un echilibru.
Everyone who listened to found out three years ago.	Toți cei care ascultau au aflat asta acum trei ani.
Be honest with them.	Fii sincer cu ei.
It is better for your heart, mind and soul.	Este mai bine pentru inima, mintea și sufletul tău.
Listen.	Ascultă.
It was the path of least resistance.	A fost calea celei mai mici rezistențe.
It's the big problem.	Este marea problemă.
Players need to show improvement.	Jucătorii trebuie să demonstreze îmbunătățiri.
All over the map, man.	Pe toată harta, omule.
I have to get used to this strategy.	Trebuie să mă obișnuiesc cu această strategie.
This time he wanted to walk slowly.	De data asta a vrut să meargă încet.
I was worried about you.	Îmi făceam griji pentru tine.
They can't find him.	Ei nu-l pot găsi.
So you have to deal with this.	Deci trebuie să te descurci cu asta.
Place in the hotel.	Loc in hotel.
This type fits perfectly with the description.	Tipul acesta se potrivește perfect și cu descrierea.
Not many, just from time to time.	Nu multe, doar din când în când.
Then we put someone there to cook for us.	Apoi am pus pe cineva acolo să ne gătească.
It couldn't be easier or faster.	Nu putea fi mai ușor sau mai rapid.
There are many rooms, you can choose.	Sunt multe camere, poți alege.
Focus on your audience and not on yourself.	Concentrează-te pe publicul tău și nu pe tine.
Take a relaxed approach and talk to her.	Ia o abordare relaxată și vorbește cu ea.
Until then, we thought we were a better band.	Până atunci ne-am gândit că suntem o trupă mai bună.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Uneori mințim pentru a scăpa de necazuri.
Use words or pictures.	Folosiți cuvinte sau imagini.
The film made some beautiful and interesting points.	Filmul a susținut câteva puncte frumoase și interesante.
I open my arms unable to move.	Deschid brațele incapabil să mă mișc.
Which would leave him with what he had now.	Ceea ce l-ar lăsa cu ceea ce avea acum.
Is a good person.	Este o persoană bună.
This is why planning is essential.	Acesta este motivul pentru care planificarea este esențială.
Promise and possibility.	Promisiune și posibilitate.
He wants to be happy.	Vrea să fie fericit.
He gave her everything.	Îi dădea totul.
So cars rule.	Deci mașinile domnesc.
It was closer to eight now.	Acum era mai aproape de opt.
It's not the first time he's done this.	Nu este prima dată când face asta.
In fact, we have more than one source.	De fapt, avem mai mult decât o sursă.
We wanted to be right.	Am vrut să avem dreptate.
Also, put a certain variety in your voice.	De asemenea, puneți o anumită varietate în voce.
It's not something you have.	Nu este ceva ce ai.
We started with what we wanted to eat.	Am început cu ce am vrut să mâncăm.
It was different when you were there and we could talk together.	Era diferit când erai acolo și puteam vorbi împreună.
See the link below for more details.	Consultați linkul de mai jos pentru mai multe detalii.
First, the size of the study was relatively small.	În primul rând, dimensiunea studiului a fost relativ mică.
I guess that was our signal to leave.	Bănuiesc că acesta a fost semnalul nostru să plecăm.
Give a story.	Oferă o istorie.
No one worked harder than us.	Nimeni nu a muncit mai mult decât noi.
Once these changes begin, they continue for several years.	Odată ce aceste schimbări încep, ele continuă timp de câțiva ani.
And the problem does not end here.	Și problema nu se termină aici.
I can spend money or not and have as much fun.	Pot cheltui bani sau nu și să mă distrez la fel de mult.
You simply agree to do it and then do it.	Pur și simplu ești de acord să o faci și apoi să o faci.
I made coffee.	Am facut cafeaua.
Here is my complete order.	Iată comanda mea completă.
I'm really, very happy for you.	Sunt cu adevărat, foarte fericit pentru tine.
Growing up with "right" friends.	Să crești cu prietenii „potriviți”.
He didn't even feel the tears.	Nici măcar nu simțea lacrimile.
To positive reviews.	La recenzii pozitive.
He never had an audience at the time.	La acea vreme nu a avut niciodată audiență.
All elements were made by hand.	Toate elementele au fost realizate manual.
It's not like that now.	Nu este așa acum.
Stronger.	Mai tare.
Maybe he didn't care.	Poate că nu-i păsa.
And not just women.	Și nu doar femei.
I had such a time.	Am avut un astfel de timp.
But it was a catch.	Dar a fost o captură.
Just one would be enough.	Doar unul ar fi de ajuns.
I've come a long way since my first marriage.	Am parcurs un drum lung de la prima căsătorie.
Except that the gun is meant to protect a woman's life.	Cu excepția faptului că pistolul este menit să protejeze viața unei femei.
Or maybe it's both.	Sau poate sunt ambele.
Nobody knew about it.	Nimeni nu știa despre asta.
She looked dead.	Părea moartă.
He led the writing of the manuscript.	A condus scrierea manuscrisului.
No one knows who they are today, except for a few of us.	Nimeni nu știe cine sunt ei astăzi, în afară de noi puțini.
So so sad.	Deci, atât de trist.
The best part of the day.	Cea mai bună parte a zilei.
Just doing what we do.	Doar făcând ceea ce facem.
All I had to do was lie about my plan.	Nu am avut de ales decât să mint în legătură cu planul meu.
He returned to his table work.	Se întoarse la munca lui de masă.
Which could be considered a major problem.	Ceea ce ar putea fi considerat o problemă majoră.
You only need a boat when you are not yet on land.	Ai nevoie de o barcă doar când nu ai ajuns încă pe uscat.
There a second, gone the next.	Acolo o secundă, plecat în următoarea.
My side of the bed.	Partea mea a patului.
An internal effort.	Un efort intern.
I didn't have to travel.	Nu trebuia să călătoresc.
A region of interest is indicated by a white box.	O regiune de interes este indicată cu o casetă albă.
As an instant, instant love.	Ca instant, dragoste instantanee.
Looking to the future, we still have more questions than answers.	Privind în viitor, avem încă mai multe întrebări decât răspunsuri.
There are ways to do this.	Există modalități de a face asta.
This is not a problem.	Aceasta nu este o problemă.
I'll be your teacher.	Voi fi profesorul tău.
Now we must learn the ways of the world.	Acum trebuie să învățăm căile lumii.
But we couldn't decide on the first one.	Dar nu ne-am putut decide asupra primei.
I won't see him.	Nu-l voi vedea.
He wasn't going to act like one.	Nu avea de gând să se poarte ca unul.
Get your plane and we'll fix it.	Ia-ți avionul și îl reparăm.
Looks like your map doesn't have any specific features.	Se pare că harta dvs. nu conține nicio caracteristică punctuală.
Not a drop of water.	Nici o picătură de apă.
Then he took the whole thing out.	Apoi a scos toată chestia.
With each new project, different challenges arise.	Cu fiecare proiect nou apar provocări diferite.
I can succeed.	Pot sa reusesc.
A meeting has just been called.	Chiar acum a fost convocată o întâlnire.
It's not that far.	Nu este atât de departe.
This procedure was repeated ten times.	Această procedură a fost repetată de zece ori.
So when we do it, we do it well.	Deci, când o facem, o facem bine.
The local authority now uses this name.	Autoritatea locală folosește acum acest nume.
Two short examples.	Două exemple scurte.
We don't want to give anyone a wrong idea.	Nu vrem să dăm nimănui o idee greșită.
It wouldn't be my house or your house.	Nu ar fi casa mea sau casa ta.
I wondered how old he was.	M-am întrebat câți ani avea.
No significant side effects were reported during the study.	Nu au fost înregistrate efecte secundare semnificative în timpul studiului.
I come from nothing.	Vin din nimic.
At least, not as you imagine.	Cel puțin, nu așa cum îți imaginezi.
What else is there?	Ce altceva este acolo?.
And I was relatively successful.	Și am avut relativ succes.
They had to go back to that.	Trebuiau să se întoarcă la asta.
Sound and silence.	Sunet și liniște.
You can disable this feature if you wish.	Puteți dezactiva această funcție dacă doriți.
My children know they are my children.	Copiii mei știu că sunt copiii mei.
This is double what it was six months ago.	Acesta este dublu față de ceea ce era acum șase luni.
Nobody did much about it.	Nimeni nu a făcut mare lucru în privința asta.
He has short brown hair and brown eyes.	Are părul scurt, castaniu și ochi căprui.
There is a new law.	Există o nouă lege.
I feel so much better now.	Mă simt mult mai bine acum.
This is a huge change.	Asta e o schimbare uriașă.
I've never seen a girl laugh so much.	Nu am văzut niciodată o fată râzând atât de mult.
A bone.	Un os.
We have their attention right now.	Avem atenția lor chiar acum.
They found it quite unbearable.	Au găsit-o destul de greu de suportat.
They are all equal.	Toate sunt egale.
He ran away from the object, but turned his head towards the object.	A fugit de obiect, dar și-a întors capul spre obiect.
I knew he had done this many times before.	Știam că făcuse asta de multe ori înainte.
We can do it, we have the means.	O putem face, avem mijloace.
What he feels at the moment is secondary.	Ceea ce simte pentru moment este secundar.
I was a young wife then, and your father was very kind.	Atunci eram o soție tânără, iar tatăl tău a fost foarte amabil.
He was going to leave.	Avea de gând să plece.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Părea cumva mai periculos decât de obicei.
I never use it, not my favorite.	Nu îl folosesc niciodată, nu preferatul meu.
They have become much more common there.	Au devenit mult mai comune acolo.
We could not find such a case in the literature.	Nu am putut găsi un astfel de caz în literatură.
It's an excellent decision.	Este o decizie excelentă.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Prezentul nu este nici cauza, nici rezultatul a altceva.
You know, just to be sure.	Știi, doar pentru a fi sigur.
It's a beautiful night.	Este o noapte frumoasă.
You were playing your music.	Îți cântai muzica.
I don't know what's going on here.	Nu știu ce se întâmplă aici.
See you soon.	Cu greu ne vedem.
Together they decided their course.	Împreună hotărâseră cursul lor.
Three, that the defendant knew it was a weapon.	Trei, că inculpatul știa că este o armă.
This process is expensive and slow.	Acest proces este costisitor și lent.
They were for people.	Erau pentru oameni.
But it fails in the end.	Dar eșuează în cele din urmă.
This standard approach has been very useful in many cases.	Această abordare standard a fost foarte utilă în multe cazuri.
However, it is a fun book.	Totuși, este o carte distractivă.
Our overall treatment strategy was reported in a previous study.	Strategia noastră generală de tratament a fost raportată într-un studiu anterior.
We do, though.	Noi, totuși, facem.
It's not good.	Nu e bine.
Do I take the same damage as the lights ??.	Iau aceleași pagube ca și luminile??.
Run up there and follow the wall on the left.	Fugi până acolo și urmează peretele din stânga.
He didn't say anything at school.	Nu a spus nimic la școală.
But he still didn't look very happy.	Dar tot nu părea foarte fericit.
Something had gone wrong with him.	Ceva nu mersese bine cu el.
It just does.	Pur și simplu face.
He left again.	A plecat din nou.
Usually.	De obicei.
It's a very bad idea.	Este o idee foarte proastă.
At that moment, we were not looking far enough ahead.	În acel moment, nu ne uitam suficient de departe înainte.
It only takes time.	Este nevoie doar de timp.
I could help around the house.	Aș putea ajuta prin casă.
He spent another year and a half writing the book.	Și-a petrecut încă un an și jumătate scriind cartea.
I saw you.	Te-am văzut.
Just one of those things.	Doar unul dintre acele lucruri.
He is there.	El este acolo.
It was his last major victory.	A fost ultima sa victorie majoră.
Many of you have come to me with your concerns.	Mai mulți dintre voi ați venit la mine cu preocupările voastre.
Keep coming out.	Continuă să iasă.
He was going to need a little push.	Avea să aibă nevoie de un mic împingere.
Families should be responsible for their own families.	Familiile ar trebui să fie responsabile pentru propriile familii.
After that, he said, forget it.	După aceea, a spus, uită.
But I made history.	Eu, însă, am făcut istorie.
This was very important.	Acest lucru a fost foarte important.
He was lying down.	Stătea întins.
But we were wrong.	Dar ne-am înșelat.
After me, three children were born.	După mine s-au născut trei copii.
And in a way, she had.	Și într-un fel, ea avea.
I put an expensive sound system in it.	Am pus în el un sistem de sunet scump.
No old man to say nonsense.	Niciun bătrân care să spună prostii.
Working on it.	Lucrând la el.
I just wasn't ready to tell him that.	Pur și simplu nu eram pregătit să-i spun asta.
Our knowledge of this is never complete.	Cunoștințele noastre despre aceasta nu sunt niciodată complete.
I read the answers.	Am citit raspunsurile.
Make this a potential choice.	Face ca aceasta să fie o alegere potențială.
She was definitely dead and soon enough, that is, a few years.	A fost cu siguranță moarte și destul de curând, adică câțiva ani.
It is clear that no boy would play with her at home.	E clar că nici un băiat nu s-ar juca acasă cu ea.
My boys knew not to touch the skin when they touched me.	Băieții mei știau să nu atingă pielea când mă atingeau.
However, this method does not scale very well.	Cu toate acestea, această metodă nu se scalează foarte bine.
The mechanisms involved in these three situations are, however, quite different.	Mecanismele implicate în aceste trei situații sunt totuși destul de diferite.
I definitely appreciate that.	Cu siguranță apreciez asta.
The police checked it.	Poliția a verificat-o.
I don't think you have to worry about anything.	Nu cred că trebuie să-ți faci griji pentru nimic.
This was the perfect set because everything was included.	Acesta a fost setul perfect, deoarece totul a fost inclus.
But she couldn't be upset.	Dar ea nu putea fi supărată.
This can be done with little preparation.	Acest lucru se poate realiza cu puțină pregătire.
But there is a story behind it.	Dar există o poveste în spate.
He went into the room to see for himself and then left.	A intrat în cameră să vadă singur și apoi a plecat.
These are the opening hours.	Acestea sunt orele de deschidere.
You should drive.	Ar trebui să conduci.
He knows better.	El știe mai bine.
These books are nothing without you.	Aceste cărți nu sunt nimic fără tine.
Usually after the first or second oil change it will disappear.	De obicei, după prima sau a doua schimbare de ulei va dispărea.
I have raised this example to bring up many issues.	Am ridicat acest exemplu pentru a aduce în discuție multe.
I don't know if they think it is.	Nu știu dacă ei cred că e.
He tried a reasonable approach.	A încercat abordarea rezonabilă.
We could.	Am putea.
Season with white pepper.	Asezonați cu piper alb.
It really means a lot.	Înseamnă cu adevărat mult.
No reaction, nothing.	Nicio reacție, nimic.
I was very busy with my students.	Am fost foarte ocupat cu elevii mei.
When I walked inside, my brother was the first to comment.	Când am intrat înăuntru, fratele meu a fost primul care a comentat.
He can do it alone.	El poate face asta singur.
I am sorry that our second meeting did not take place in better circumstances.	Îmi pare rău că a doua noastră întâlnire nu a avut loc în circumstanțe mai bune.
Every man is scared at his first action.	Fiecare bărbat este speriat la prima sa acțiune.
Take the pressure off.	Scoate presiunea.
Our answer is to raise the bar even higher.	Răspunsul nostru este să ridicăm ștacheta și mai sus.
But you know, the law actually provides a mechanism for that.	Dar știi, legea prevede de fapt un mecanism în acest sens.
Maybe he thought it was impossible to imagine a way forward.	Poate că a crezut că nu este posibil să-și imagineze o cale de urmat.
Maybe almost ten feet.	Poate aproape zece picioare.
I'm so glad to be back home with you two.	Mă bucur atât de mult să mă întorc acasă cu voi doi.
You're talking on the radio.	Vorbesti la radio.
He can take your life.	El vă poate lua viața.
It is extremely valuable to us.	Este extrem de valoros pentru noi.
Instead, the driver continued.	În schimb, șoferul a continuat.
The second half has a soul in it.	A doua jumătate are suflet în ea.
I had left the men there.	Îi lăsasem pe bărbați acolo.
It will not simply disappear.	Nu va dispărea pur și simplu.
It's really funny now.	Acum este chiar amuzant.
It has no effect.	Nu are nici un efect.
I don't think he will, though.	Nu cred că o va face, totuși.
I'll analyze it for content.	O să-l analizez pentru conținut.
But don't let that keep you away from his book.	Dar nu lăsa asta să te țină departe de cartea lui.
That was when.	Acesta a fost când.
The goal has not changed.	Scopul nu s-a schimbat.
He didn't light it.	Nu a aprins-o.
And he closed it.	Și l-a închis.
Then turn off the media.	Apoi opriți mass-media.
Half a day passed.	Peste jumătate de zi a trecut.
The same is true emotionally.	Același lucru este valabil și la nivel emoțional.
But the first season, we did nine.	Dar primul sezon, am făcut nouă.
I felt my feet leave the ground.	Am simțit că picioarele mele părăsesc pământul.
This is not the place for my son.	Nu e locul pentru fiul meu.
I have my own thoughts and ideas.	Am propriile mele gânduri și idei.
That, or we'll have to pay for it.	Asta, sau va trebui să plătim pentru asta.
There was no peace in them.	Nu era pace în ei.
Everything was happening so fast.	Totul se întâmpla atât de repede.
Symptoms improved rapidly and a full recovery was observed within a month.	Simptomele s-au îmbunătățit rapid și s-a observat o recuperare completă în decurs de o lună.
Watch them for a minute.	Privește-le timp de un minut.
And if they leave the earth, they lose their source of power.	Și dacă părăsesc pământul, își pierd sursa de putere.
He had helped her once and could have done it again.	O ajutase o dată și ar fi putut să o facă din nou.
I never saw her, but she kept coming.	Nu am văzut-o niciodată, dar a continuat să vină.
It does a few things.	Aceasta face câteva lucruri.
Fresh meat for the car.	Carne proaspătă pentru mașină.
This is the second standard law.	Aceasta este a doua lege standard.
Your information was a use to which this decision may apply.	Informațiile dvs. au fost o utilizare pe care această decizie s-ar putea aplica.
He brought her books to read.	I-a adus cărți să le citească.
Both can be funny and both can be serious.	Ambele pot fi amuzante și ambele pot fi serioase.
Just some stars.	Doar niște stele.
They will come soon.	Vor veni în curând.
As long as one could expect.	Atât cât se putea aștepta.
And others rose to their feet.	Și alții s-au ridicat în picioare.
Something can happen that will give me a chance to escape.	Se poate întâmpla ceva care îmi va da șansa de a scăpa.
That's exactly what this guide is for.	Tocmai pentru asta este acest ghid.
Don't believe them and don't pay attention to them.	Nu le crede și nu le acorda atenție.
Or I love to hate.	Sau iubesc să urăști.
It's worse now.	Acum e mai rău.
At least in my opinion.	Cel putin dupa parerea mea.
We have no way of surviving this debate today.	Nu avem cum să supraviețuim acestei dezbateri astăzi.
Now he was gone, he could start living again.	Acum dispăruse, putea începe să trăiască din nou.
God, no.	Doamne, nu.
Not everyone knows about that either.	Nu știe nici despre asta toată lumea.
Oh, you have a very good weapon.	Oh, ai o armă foarte bună.
I have time.	Am timp.
In any case, it didn't matter.	În orice caz, nu a contat.
The air is so bad.	Aerul este atât de rău.
Making it even easier to set up.	Făcându-l și mai ușor de configurat.
It was a long time before he returned.	Momentul trecuse de mult să se întoarcă.
I don't remember leaving.	Nu-mi amintesc să fi plecat.
It was not possible to say what the reading of the will could bring.	Nu se putea spune ce ar putea aduce lectura testamentului.
It would be better to get out of the way.	Ar fi mai bine să se îndepărteze din drum.
This still doesn't make sense.	Acest lucru încă nu are sens.
And he picked them up.	Și le-a ridicat.
These observations raise two important questions for future research.	Aceste observații ridică două întrebări importante pentru cercetările viitoare.
Those who did it were never the same.	Cei care au făcut-o nu au fost niciodată la fel.
Now he has lost his knife and wants to track it down.	Acum și-a pierdut cuțitul și vrea să-l dea de urma.
I'm not talking to the driver.	Nu vorbesc cu șoferul.
He could barely speak.	Abia putea vorbi.
This is the world we live in.	Asta este lumea în care trăim.
Inside, she is not a quiet or happy person.	În interior, ea nu este o persoană liniștită sau fericită.
He's here with his wife.	E aici cu soția lui.
Beautiful family background, but no real money.	Fundal familial frumos, dar fără bani reali.
The reaction was very positive.	Reacția a fost foarte pozitivă.
It would be great to do it again.	Ar fi grozav să o faci din nou.
Eat your heart!	Mânca-ți inima!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Am muncit din greu pentru a ajunge aici și acesta este momentul meu.
Even then he will be forced to move like a murderer.	Chiar și atunci va fi obligat să se miște ca un criminal.
I think most of us can do better than that.	Cred că majoritatea dintre noi putem face mai bine decât atât.
The movie was not made.	Filmul nu a fost realizat.
We have another.	Avem altul.
My back was to her.	Imi era spatele spre ea.
He still has a better argument.	Încă mai are argumentul mai bun.
And some men will never do it.	Și unii bărbați nu o vor face niciodată.
The middle part is the food and beverage market.	Partea de mijloc este piața de alimente și băuturi.
Until you get some experience, it's very hard to wait.	Până când obțineți ceva experiență, este foarte greu să așteptați.
I'll move some things and leave today.	Voi muta unele lucruri și voi pleca astăzi.
He hasn't said that yet.	El încă nu a spus asta.
I do not have anymore.	Nu mai am.
Read it, you will enjoy it.	Citiți-l, vă veți bucura de el.
They take great care of us too.	Au mare grijă și de noi.
The rest of the time it's closed.	În restul timpului este închis.
I think he's finally starting to see the value in motion.	Cred că în sfârșit începe să vadă valoarea în mișcare.
At least that's what some people think.	Cel puțin așa cred unii.
Therefore, we do not go into details.	Prin urmare, nu intrăm în detalii.
I'm just laughing about it.	Doar râd despre asta.
I'm relatively poor.	Sunt relativ sărac.
He was going to talk to the press when the party was over.	Avea să vorbească cu presa când se termina petrecerea.
But you don't have to be so extreme.	Dar nu trebuie să fii atât de extrem.
That made me think of my plan of action.	Asta m-a pus să mă gândesc la planul meu de acțiune.
She was still half asleep.	Era încă pe jumătate adormită.
He continued to do this inside and out.	A continuat să facă asta înăuntru și afară.
Which ones would you add?	Pe care le-ai adauga?
Or take the next step and start your own group.	Sau faceți pasul următor și începeți propriul grup.
The doctor couldn't figure out what was going on.	Doctorul nu a putut să-și dea seama ce se întâmplă.
I need them to appear one after another.	Am nevoie să apară unul după altul.
They put their energy.	Ei își pun energia.
After six months, they gave up trying to get something from him.	După șase luni au renunțat să mai încerce să obțină ceva de la el.
The man across the street is following you.	Bărbatul de peste drum te urmărește.
They did some incredible things.	Au făcut niște lucruri incredibile.
Something about men.	Ceva despre bărbați.
And have them check.	Și pune-i să verifice.
He couldn't hold back the water or the shore.	Nu a reușit să rețină nici apa, nici malul.
It's a strange beauty.	Este o frumusețe ciudată.
She wasn't sure she wanted to forget.	Nu era sigură că voia să uite.
He didn't really need one.	Nu prea avea nevoie de unul.
He had to stay on the train.	Trebuia să rămână în tren.
This will work with limited success, but at least it is something.	Acest lucru va funcționa cu succes limitat, dar cel puțin este ceva.
Users do not pay attention to them.	Utilizatorii nu acordă atenție acestora.
We call it suffering.	Îi spunem suferință.
The band's sound was huge.	Sunetul trupei era uriaș.
That would have been impossible just a few years earlier.	Asta ar fi fost imposibil cu doar câțiva ani mai devreme.
The results of these studies will be presented at a later date.	Rezultatele acestor studii vor fi prezentate la o dată ulterioară.
I also suffered for my country.	Și eu am suferit pentru țara mea.
We know a lot more now.	Știm mult mai multe acum.
We played hard too.	Am jucat și noi din greu.
He gave me a great love to offer.	Mi-a dat o mare dragoste de oferit.
His wife and son survived.	I-au supraviețuit soția și un fiu.
I hope he does.	Sper că o va face.
He learned well.	A învățat bine.
His usual smile was missing.	Zâmbetul lui obișnuit lipsea.
He pulled a chair next to my bed.	A tras un scaun lângă patul meu.
Good job though.	Bună treabă totuși.
For more reasons than she could count.	Din mai multe motive decât putea ea să numere.
Carefully design your database.	Proiectați-vă cu atenție baza de date.
I hope some of my people survived.	Sper că unii dintre oamenii mei au supraviețuit.
The questions are interesting because they go straight into multiple choice questions.	Întrebările sunt interesante deoarece trec direct în întrebări cu răspunsuri multiple.
I was more than open to her influence.	Eram mai mult decât deschis la influența ei.
They often stopped to listen.	Se opreau des să asculte.
I just wanted to try something different.	Am vrut doar să încerc ceva diferit.
And this has been essential to much of our economic success.	Și acest lucru a fost esențial pentru mare parte din succesul nostru economic.
That's exactly what they said.	Exact asta au spus ei.
That's how you build one.	Așa construiești unul.
Or so we hope.	Sau așa sperăm.
In some cases, however, this is not very useful.	În unele cazuri însă, acest lucru nu este foarte util.
The writing of the manuscript did the same.	Scrierea manuscrisului a făcut la fel.
Good talk anyway.	Bună discuție oricum.
Without him you will not get too far.	Fără el nu vei ajunge prea departe.
This is not life.	Asta nu este viața.
They were good at art.	Erau bine în domeniul artei.
And you're still turned down.	Și încă ești refuzat.
I have the book and I really liked it.	Am cartea și mi-a plăcut foarte mult.
She didn't ask.	Ea nu a întrebat.
And they believe in you.	Și ei cred în tine.
It was time to start dating him.	Era timpul să înceapă să iasă cu el.
My sick mother will not be well.	Mama mea bolnavă nu se va face bine.
How he thought he was going to cry.	Cum credea că o să plângă.
This involved listening to the radio and taking many notes.	Aceasta presupunea ascultarea radioului și luarea multor note.
So is any other country.	La fel și orice altă țară.
Either tonight or tomorrow.	Ori diseară, ori mâine.
She pointed to the table beside them.	Ea arătă spre masa de lângă ei.
In fact, it was.	De fapt, a fost.
Four boys away from work.	Patru băieți departe la serviciu.
Well, it actually looks like it could be pretty good.	Ei bine, de fapt se pare că ar putea fi destul de bine.
He was a character.	Era un personaj.
If this service is turned off, performance information will not be collected.	Dacă acest serviciu este oprit, informațiile de performanță nu vor fi colectate.
The data presented were representative of three independent experiments.	Datele prezentate au fost reprezentative pentru trei experimente independente.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	El nu poate fi explicat prin legile normale ale timpului și spațiului.
Their use of color will take you far.	Folosirea lor de culoare te va duce departe.
They have the right to do so.	Ei au dreptul să facă acest lucru.
Stop doing that.	Nu mai face asta.
It made me cry, in a good way.	M-a făcut să plâng, în sensul bun.
Afraid of what happened.	De frică de ceea ce s-a întâmplat.
I couldn't see.	Nu am putut vedea.
I see it must be hard work.	Văd că trebuie să fie o muncă grea.
The parties were not on equal terms.	Părțile nu erau în condiții egale.
Well, she expected him to know.	Ea bine, se aștepta ca el să știe.
However, something was different after sleep.	Totuși, ceva a fost diferit după somn.
For the last time.	Pentru ultima dată.
The field was returned to the country at death.	Câmpul a fost returnat în țară la moarte.
Reading this blog post can cost you money.	Citirea acestei postări pe blog vă poate costa bani.
It was a difficult exercise.	A fost un exercițiu dificil.
He knew exactly who he wanted.	Știa exact pe cine vrea.
Is it that bad?	Este atât de rău?
Not bad, not good, nothing.	Nu rău, nu bine, nimic.
It is especially notable for its attention to fine detail.	Este remarcat în special pentru atenția acordată detaliilor fine.
It was just beautiful.	A fost doar frumos.
I think it's time for a change.	Cred că este timpul pentru o schimbare.
There is still a lot of work to be done.	Mai este mult de lucru până aici.
The process followed the familiar course.	Procesul a urmat cursul familiar.
The same pattern could easily follow for books.	Același model ar putea urma cu ușurință pentru cărți.
That had given me a long time to have no children.	Asta îmi dăduse mult timp să nu am copii.
If you hadn't done that, none of us would have been here.	Dacă nu ai fi făcut asta, niciunul dintre noi nu ar fi fost aici.
Right next to his ear.	Chiar lângă urechea lui.
I left without him for months.	Am plecat luni de zile fără el.
Then you will know what time they are usually ready.	Atunci vei ști la ce oră sunt de obicei gata.
I was so close.	Am fost atât de aproape.
Necessary.	Sunt necesare.
Never remove more than a third of the top growth.	Nu îndepărtați niciodată mai mult de o treime din creșterea superioară.
It takes two men almost half a day to fill them.	Este nevoie de doi bărbați aproape jumătate de zi pentru a le umple.
None of them were really themselves at all times.	Niciunul dintre ei nu a fost cu adevărat ei înșiși, în orice moment.
They seemed to know exactly where to go.	Păreau să știe exact unde să meargă.
You know that one.	Îl cunoști pe acela.
It's a choice.	Este o alegere.
Too scared to provoke.	Prea frică de a provoca.
Others joined him.	Alții i s-au alăturat.
With the mass of the sun.	Cu masa soarelui.
I would be just as responsible for those kids as he is.	Aș fi la fel de responsabil pentru acei copii ca și el.
Imagine sleeping on the streets.	Imaginează-ți că dormi pe străzi.
Waste of network resources.	Risipirea resurselor rețelei.
It should be an easy test to perform.	Ar trebui să fie un test ușor de efectuat.
I was and still am afraid of the dark.	Mi-a fost și încă mă tem de întuneric.
And no one cares about their body better than he does.	Și nimeni nu are grijă de corpul lor mai bine decât el.
Don't call anyone else.	Nu suna pe nimeni altcineva.
I know how unusual it is.	Știu cât de neobișnuit este.
You know it was a big cast.	Știi că a fost o distribuție mare.
The opposite direction in which it should move.	Direcția opusă în care ar trebui să se miște.
Many in his line of work feel that way.	Mulți din linia lui de lucru simt așa.
It was very sad.	A fost foarte trist.
And then we'll find them.	Și apoi le vom găsi.
It was too late.	Au fost prea târziu.
I will no longer support this business.	Nu voi mai susține această afacere.
Present in every decision.	Prezent în fiecare decizie.
It's not a very good game, it's a great game.	Nu este un joc foarte bun, un joc grozav.
He must have gathered a strange collection of people on his journey.	Cu siguranță adunase o colecție ciudată de oameni în călătoria lui.
He had a look of wonder on his face.	Avea o privire de mirare pe chip.
The same logic applies to everyone.	Aceeași logică este valabilă pentru toată lumea.
One red and one white.	Un roșu și unul alb.
This blog is my little home on the web.	Acest blog este mica mea casă pe web.
I own more than one website.	Dețin mai mult de un site web.
We really need and appreciate your help.	Avem cu adevărat nevoie și apreciem ajutorul dumneavoastră.
It was total trust.	A fost încredere totală.
The data will not be in the wrong hands.	Datele nu vor fi în mâini greșite.
It was about numbers and street names, which meant nothing to me.	Era vorba despre numere și nume de străzi, care nu însemnau nimic pentru mine.
And shot several times.	Și împușcat de mai multe ori.
Where one went, the other followed.	Unde mergea unul, urma celălalt.
But they thought they had made some progress.	Dar au crezut că au făcut ceva progrese.
It's hard to read sometimes, but its content is great.	Este greu de citit uneori, dar conținutul său este grozav.
This is the source of her power.	Aceasta este sursa puterii ei.
Please stop this.	Te rog, oprește asta.
She keeps her life interesting.	Ea păstrează viața interesantă.
He put his finger to his lips.	Și-a dus degetul la buze.
You are much bigger than that.	Ești ceva mult mai mare decât atât.
This time you know it's over.	De data asta știi că s-a terminat.
He did not use original sources.	Nu a folosit surse originale.
Writing well means thinking clearly.	A scrie bine înseamnă a gândi limpede.
I wasn't going to let him close the door.	Nu aveam de gând să-l las să închidă ușa.
This will become clear later in our discussion.	Acest lucru va deveni clar mai târziu în discuția noastră.
I don't know the green boys.	Nu-i cunosc pe băieții verzi.
They don't know I'm wrong.	Ei nu știu că greșesc.
All he knew was that he couldn't leave yet.	Știa doar că nu poate pleca încă.
Thank you for your feedback.	Vă mulțumesc că mi-ați oferit feedback.
What saddens me is that he often doesn't try.	Ceea ce mă întristează este că adesea nu încearcă.
We know their names.	Le știm numele.
When you cut yourself, you break the skin.	Când te tai, rupi pielea.
It's been a long time coming.	Trecuseră de mult.
Both teams started the match well.	Ambele echipe au început bine meciul.
The appeal was rejected four months later.	Apelul a fost respins patru luni mai târziu.
I'd just tell my husband.	I-aș spune doar soțului meu.
They come from outside the city, for the most part.	Ei vin din afara orașului, în mare parte.
There is so much potential, but you are too upset to see it.	Există atât de mult potențial, dar ești prea supărat să-l vezi.
It's like a marriage.	E ca într-o căsnicie.
A real word.	Un cuvânt adevărat.
I don't see where I'm wrong.	Nu văd unde greșesc.
He turned it around.	L-a dat în jur.
Each city on the list has its own schedule.	Fiecare oraș de pe listă are propriul program.
I don't know how you managed that while you were getting up.	Nu știu cum ai reușit asta în timp ce te ridicai.
Therefore, this issue needs further investigation.	Prin urmare, această problemă necesită investigații suplimentare.
And he does.	Și o face.
He thought for a moment.	Se gândi o clipă.
However, it often works well in practice.	Cu toate acestea, adesea funcționează bine în practică.
I never talked about what happened that day.	Nu am vorbit niciodată despre ce sa întâmplat în acea zi.
That might suit them.	Asta s-ar putea să le convină.
They are very good teams, very good options.	Sunt echipe foarte bune, opțiuni foarte bune.
Complete both in the description and in the photo.	Complet atât în ​​descriere cât și pe fotografie.
I did everything right.	Am facut totul corect.
Add these lines to my schedule.	Adăugați aceste rânduri la programul meu.
Our part ?.	Partea noastră?.
It may sound safe, but it doesn't sound safe.	Poate fi sigur, dar nu sună sigur.
The thoughts of leaving should never be seen.	Gândurile de a pleca să nu fie văzute niciodată.
They all did.	Toate au făcut-o.
Provided study support.	A oferit suport pentru studiu.
Now they had spent the first night together.	Acum, își petrecuseră prima noapte împreună.
We want to know more about her.	Vrem să aflăm mai multe despre ea.
He needed a place to hide himself.	Avea nevoie de un loc unde să-l ascundă și pe el însuși.
This is what we want to create.	Aceasta este ceea ce vrem să creăm.
I don't think so.	Nu cred că nu.
Call them wood and wine.	Numiți-le lemn și vin.
Just raise an issue and start reading.	Doar ridicați o problemă și începeți să citiți.
It made me feel so much better.	M-a făcut să mă simt mult mai bine.
Great photography even in the cold.	Fotografie grozavă chiar și în frig.
Just a little help, nothing serious to get him in trouble.	Doar un pic de ajutor, nimic grav care să-l bage în necazuri.
It is rather something to be done.	Este, mai degrabă, ceva de făcut.
The applicant told him to stop, which he did.	Reclamantul i-a spus să înceteze, ceea ce a făcut.
The camp is coming in four and a half weeks.	Tabăra vine în patru săptămâni și jumătate.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Nu se poate spune ce vor face în continuare.
If you have used equipment for	Daca ati folosit echipament pt.
Otherwise, you could have it in ten seconds.	Altfel, l-ai putea avea în zece secunde.
Apartment S for the purpose of making a personal social appeal.	Apartament S în scopul efectuării unui apel social personal.
But he doesn't talk to me.	Dar el nu vorbește cu mine.
A voice called her by name, but from a distance.	O voce a strigat-o pe nume, dar de la distanță.
And it's the same with sex.	Și este la fel și cu sexul.
The rest of the time, the house is empty.	În restul timpului, casa rămâne goală.
However, he will not kill you.	Totuși, nu te va ucide.
I imagine his weight on me.	Îmi imaginez greutatea lui deasupra mea.
There has been no running water for more than a year.	Nu a existat apă curentă de mai bine de un an.
This issue does not fit into my topic here.	Această problemă nu se încadrează în subiectul meu aici.
It sounds clinical, but be it.	Sună clinic, dar să fie.
There was a growth pattern in the group with length differences.	A existat un model de creștere în grupul cu diferențe de lungime.
I don't see anyone.	Nu văd pe nimeni.
Now, as orders slow down, they are able to offer new things.	Acum, pe măsură ce comenzile încetinesc, sunt capabili să ofere lucruri noi.
Yes, women who do serious business.	Da, femei care fac treaba serioasă.
If more came, I don't want to think about it.	Dacă ar veni mai multe, nu vreau să mă gândesc la asta.
That is why life is so dangerous.	Acesta este motivul pentru care viața este atât de periculoasă.
That means understanding your identity and mission.	Asta înseamnă să vă înțelegeți identitatea și misiunea.
I never wanted this to happen to my sister.	Nu mi-am dorit niciodată să i se întâmple asta surorii mele.
Okay, it's weird.	Ok, e ciudat.
He wanted to attack me.	A vrut să mă atace.
And he did it twice.	Și a făcut-o, de două ori.
The bottom line is on the wall we're building.	Linia de jos este pe peretele pe care îl construim.
Participants gave written informed consent prior to testing.	Participanții și-au dat consimțământul informat în scris înainte de testare.
We want to see those we love happy.	Vrem să-i vedem fericiți pe cei pe care îi iubim.
He needed it.	El avea nevoie.
This turns out to be quite simple.	Acest lucru se dovedește a fi destul de simplu.
Girls do this to you.	Fetele îți fac asta.
Details are everything.	Detaliile sunt totul.
There is no answer here.	Nu există niciun răspuns aici.
That was the writing process.	Acesta a fost procesul de scriere.
They both raised their hands to lower the other.	Ambii au ridicat mâinile pentru a-l reduce pe celălalt.
The latter won.	Acesta din urmă a câștigat.
So he went out and did just that.	Așa că a ieșit și a făcut exact asta.
A new freedom.	O nouă libertate.
I removed them and used the court variables.	Le-am eliminat și am folosit variabile de instanță.
They could be my friends.	Ar putea fi prietenii mei.
Some of us know how it feels.	Unii dintre noi știu cum se simte.
This may be the first time.	Aceasta poate fi prima dată.
Be as calm as you can.	Fii cât de liniștit poți.
Thanks to everyone who got involved in our special weekend.	Mulțumim tuturor celor care s-au implicat în weekendul nostru special.
And they left.	Și au plecat.
And if that happens.	Și dacă asta se întâmplă.
You see, it was never produced.	Vezi tu, el nu a fost niciodată produs.
After that, nothing yet.	După aceea, nimic încă.
Hair changes, bodies change.	Părul se schimbă, corpurile se schimbă.
It was a good conversation.	A fost o conversație bună.
Everyone was free to go at any time.	Oricine era liber să meargă oricând.
I wonder what the problem was.	intreb care a fost problema.
All she knew was hatred, and she was lost in her passion.	Nu cunoștea decât ura și se pierdea în pasiunea ei.
Please email me with any questions.	Vă rugăm să-mi trimiteți un e-mail cu orice întrebări.
Or, play with it a little.	Sau, joacă-te puțin cu el.
The police are here.	Poliția este aici.
We look at each other sometimes.	Ne privim uneori.
Just make sure you're safe.	Doar asigurați-vă că sunteți în siguranță.
That and other things.	Asta și alte lucruri.
They knew she was stupid, but they didn't mind.	Știau că este proastă, dar nu le deranjează.
The first answer.	Primul răspuns.
The challenge of human social behavior.	Provocarea comportamentului social uman.
They are careful.	Ei sunt atenți.
That should be enough.	Ar trebui să fie suficient.
He caught her looking at him and smiled.	A surprins-o privindu-l și a zâmbit.
That's when his son was born.	Atunci s-a născut fiul lui.
All cases support this decision.	Toate cauzele susțin această hotărâre.
Please don't give up.	Te rog, nu renunța.
Her mouth moved and her head shook, but there was no sound.	Gura i s-a mișcat și capul i-a clătinat, dar nu se auzea niciun sunet.
Read more about the condition.	Citiți mai multe despre afecțiune.
He didn't see the point.	Nu a văzut rostul.
Instead, he chose to return to the sea.	În schimb, a ales să se întoarcă pe mare.
Standing, he almost fell back.	Stând în picioare, aproape că a căzut înapoi.
As long as you're so tired, you give up.	Cât de mult până să fii atât de obosit renunți la asta.
So many questions.	Atat de multe intrebari.
Most could hold six, some larger, some smaller.	Majoritatea puteau ține șase, unele mai mari, altele mai mici.
Give phone numbers and pick up the phone.	Dați numere de telefon și ridicați telefonul.
And here we have a sense of community.	Și aici avem un sentiment de comunitate.
An exact date will be set in the coming months.	O dată exactă va fi stabilită în următoarele luni.
No record of where he ended up.	Nicio înregistrare despre unde a ajuns.
After this treatment, it may be.	După acest tratament, s-ar putea să fie.
However, we need to keep that in mind.	Totuși, trebuie să avem în vedere un fapt clar.
Your new code will not be set unless you press the button.	Noul dvs. cod nu va fi setat decât dacă apăsați butonul.
This range of games is incredibly detailed.	Această gamă de jocuri este incredibil de detaliate.
Shortly before.	Puțin înainte.
Parent population.	Populația părinților.
It just tells you how to live a little better.	Pur și simplu îți spune cum să trăiești puțin mai bine.
Which were both very well done, by the way.	Care au fost amândouă foarte bine făcute, de altfel.
Seeing that they were ready to meet the enemy.	Văzând că erau gata să întâlnească inamicul.
Some students have limited access to social media at home.	Unii studenți au acces redus la rețelele sociale acasă.
I wasn't surprised she felt that too.	Nu am fost surprinsă că și ea a simțit asta.
But that's really good.	Dar asta chiar e bine.
I just look at it like music.	O privesc doar ca pe o muzică.
I want to give up this journey for a moment to catch my breath.	Vreau să renunț pentru o clipă la această călătorie să-mi trag răsuflarea.
For some, the game is too easy.	Pentru unii, jocul vine prea ușor.
But not just any way.	Dar nu orice fel.
That was his faith.	Așa era credința lui.
But this is not a court of law.	Dar aceasta nu este o instanță de judecată.
She stopped when I didn't attack her.	S-a oprit când nu am atacat-o.
Maybe he has something bigger in mind now.	Poate că are ceva mai mare în minte acum.
I ordered dinner.	Am comandat cina.
See.	Să vedem.
That's probably why women use it more.	Probabil de aceea femeile îl folosesc mai mult.
You never close people's doors, you try to help them.	Nu închizi niciodată ușa oamenilor, încerci să-i ajuți.
There is a large car park at the end of the road.	La capătul drumului se află o parcare mare.
She had even said she had no friends.	Ea chiar spusese că nu are prieteni.
I killed him.	l-am ucis.
Thanks for bringing us here.	Mulțumim că ne-ai adus aici.
You have to look.	Trebuie să te uiți.
That's what he likes.	Este ceea ce îi place.
Suddenly, the old days didn't seem so far away.	Dintr-o dată, vremurile de altădată nu păreau să fie atât de departe.
They were impossible to miss.	Erau imposibil de ratat.
There are a lot of projects like this out there.	Există o mulțime de proiecte de genul ăsta acolo.
And yet the war is not over, or it has not been won.	Și totuși războiul nu s-a încheiat, sau nu a fost câștigat.
Maybe a certain taste, color or feeling.	Poate un anumit gust, culoare sau sentiment.
We have a few hours before the boat leaves.	Avem câteva ore înainte să plece barca.
You care about your father and me and everyone in your family.	Îți pasă de tatăl tău și de mine și de toți cei din familia ta.
Next, he wants to create his own story.	În continuare, el vrea să-și creeze propria poveste.
They discussed.	Au discutat.
It could have been minutes or hours or even longer.	S-ar putea să fi fost minute sau ore sau chiar mai mult.
I did exactly what he told me to do.	Am făcut exact ce mi-a spus el să fac.
This is for two very good reasons.	Acest lucru este din două motive foarte bune.
The other one.	Celălalt.
He wasn't going to talk about me.	Nu avea de gând să spună despre mine.
This game is obviously worth your time.	Acest joc merită, evident, timpul tău.
But then, when he died, she died.	Dar apoi, când el a murit, ea a murit.
As he watched, the horses began to move.	În timp ce privea, caii au început să se miște.
Now he would take her seriously.	Acum avea să o ia în serios în mână.
I couldn't believe it, eight years.	Nu-mi venea să cred, opt ani.
We'll take a short break.	Vom face o scurtă pauză.
Men take pictures.	Bărbații fac poze.
Don't come in.	Să nu intre.
He never did much of it.	Nu a făcut niciodată mare lucru din asta.
The results of the physical examination were normal.	Rezultatele examenului fizic au fost normale.
Rates are higher there than anywhere else.	Tarifele sunt mai mari acolo decât oriunde altundeva.
It works well for me.	Funcționează bine pentru mine.
We have two children, both planned.	Avem doi copii, ambii plănuiți.
No oil and gas.	Fără petrol și gaze.
You don't understand how close we are.	Nu înțelegi cât de aproape suntem.
They all received surgical treatment.	Toți au primit tratament chirurgical.
News, in a statement.	Știri, într-un comunicat.
There are others who will want to come here for this.	Sunt alții care vor dori să vină aici pentru asta.
You eat, sleep and dream of money.	Mănânci, dormi și visezi la bani.
This is absolutely amazing.	Acest lucru este absolut uimitor.
Everything wore ice skins.	Totul purta o piele de gheață.
Now before now that you want.	Acum înainte acum că ai vrea.
He spoke fast and walked faster.	Vorbea repede și mergea mai repede.
More information can be found on my website.	Mai multe informații pot fi găsite pe site-ul meu.
However, these bars generally do not have adequate impact resistance.	Cu toate acestea, aceste bare, în general, nu au o rezistență adecvată la impact.
You were not refused.	Nu ai fost refuzat.
It feels like a small town.	Se simte ca un oraș mic.
I like nice people.	Îmi plac oamenii drăguți.
It's just another small step towards a first title.	Este doar un alt pas mic către un prim titlu.
He couldn't give up.	Nu putea renunța.
He had not intended.	Nu intenționase.
She wanted answers, and God would get them.	Ea voia răspunsuri și, lui Dumnezeu, urma să le obțină.
They didn't seem to have changed much, so neither did my target.	Nu păreau să se fi schimbat prea mult, așa că nici ținta mea.
The children are not expected to provoke them.	Se așteaptă ca copiii să nu-i provoace.
I entered the room, which was still completely empty.	Am intrat în local, care era încă complet gol.
He will approach.	Se va apropia.
That is a difficult question.	Este o întrebare dificilă.
Their main concern was how and if language can represent reality.	Principala lor preocupare a fost cum și dacă limbajul poate reprezenta realitatea.
I'm sure you feel lost, but things will get better.	Sunt sigur că te simți pierdut, dar lucrurile se vor îmbunătăți.
However, the band was not happy with the final result.	Cu toate acestea, trupa nu a fost mulțumită de rezultatul final.
She saw you.	Te-a văzut.
The communication went perfectly.	Comunicarea a mers perfect.
I did not create the database.	Nu am creat baza de date.
Your music saved my life.	Muzica ta mi-a salvat viața.
No one was born with a choice.	Nimeni nu s-a născut cu alegere.
I guess you don't know what that means.	Presupun că nu știi ce înseamnă.
He used it to do the only thing he could think of.	L-a folosit pentru a face singurul lucru la care se putea gândi.
Men don't talk.	Bărbații nu vorbesc.
Well, shit.	Ei bine, rahat dur.
The sun was just beginning to rise.	Soarele tocmai începea să răsară.
There was no other answer that matched the facts.	Nu a existat un alt răspuns care să se potrivească cu faptele.
He developed speech problems.	A dezvoltat probleme de vorbire.
Such tests have been developed.	Au fost dezvoltate astfel de teste.
I left.	Am plecat.
Two experiments confirmed this interpretation.	Două experimente au confirmat această interpretare.
He has the last word.	El are ultimul cuvânt.
During the period of loss of use.	În perioada de pierdere a utilizării.
Don't play with it.	Nu se juca cu ea.
It hasn't been long.	Nu a fost mult timp.
We will not answer them.	Nu o să le răspundem.
The problem is deeper than that.	Problema este mai profundă decât atât.
See website for details.	Vezi site-ul pentru detalii.
We push our way inside.	Ne împingem loc înăuntru.
This does not preclude more complex analyzes later, including other variables.	Acest lucru nu exclude mai târziu analize mai complexe, inclusiv alte variabile.
Well, they made it work.	Ei bine, au făcut-o să performeze.
Maybe it was a school year.	Poate a fost un an școlar.
I showed it to my husband.	I-am arătat soțului meu.
He will find you.	Te va găsi.
This is very rare.	Asta e foarte rar.
They go on.	Ei merg mai departe.
However, there are several limitations in this study.	Cu toate acestea, există mai multe limitări în acest studiu.
He knew them in camp.	Îi cunoștea în tabără.
You will build trust.	Vei construi încredere.
Suppose we have two married couples.	Să presupunem că avem doi cupluri căsătoriți.
She would take his memories from him if she could.	I-ar lua amintirile de la el dacă ar putea.
We could have found everything without him.	Am fi putut găsi totul fără el.
And he just let go.	Și pur și simplu a dat drumul.
Two seconds.	Două secunde.
If you have sex with someone, you love them.	Dacă faci sex cu cineva, îl iubești.
And with him.	Și cu el.
But I don't know how to start.	Dar nu știu cum să încep.
Go through the open door.	Treci prin ușa deschisă.
A detailed history of the case has been recorded.	S-a înregistrat un istoric detaliat al cazului.
Now you're ready.	Acum ești gata.
It will make sense.	Va avea sens.
We are waiting for you in case you escape.	Noi, te așteptăm, în caz că scapi.
Not even the family members trusted me.	Nici măcar membrii familiei nu au avut încredere în mine.
It was also used.	Se folosea de asemenea.
Fresh water, salt water.	Apa dulce, apa sarata.
I built a stable above my house.	Am construit un grajd deasupra casei mele.
This is treated as a bad thing.	Acest lucru este tratat ca un lucru rău.
It's just my fault I do this.	Este doar din meritul meu să fac asta.
The distance complicated the flow of traffic.	Distanța a complicat fluxul de trafic.
I received good treatment.	Am primit un tratament bun.
Not back here.	Nu aici înapoi.
The order arrived quickly.	Comanda a sosit rapid.
It was a good thing to do.	A fost un lucru bun de făcut.
You are facing some problems.	Te confrunți cu câteva probleme.
That takes you to zero.	Asta te duce la zero.
Every day you will be asked about another book.	În fiecare zi vei fi întrebat despre o altă carte.
You look beautiful.	Arătaţi frumos.
Additional weapons were enough.	Armele suplimentare au fost suficiente.
Nobody ever goes down there.	Nimeni nu coboară niciodată acolo.
They try people with different people.	Ei încearcă oameni cu oameni diferiți.
Don't go out.	Nu iesi afara.
I had trouble finding places.	Am avut probleme în a găsi locuri.
From the bottom edge.	De la marginea inferioară.
They may be different, but only in degree.	Ele pot fi diferite, dar numai în grad.
We can't meet them on foot.	Nu îi putem întâlni pe jos.
I followed everything and I liked it.	Am urmărit totul și mi-a plăcut.
That is what we are asking for in today's debate.	Aceasta este ceea ce cerem în această dezbatere de astăzi.
You look good.	Arati bine.
None of this happened.	Nimic din toate acestea nu s-a întâmplat.
Life here is too hard to bear.	Viața aici este prea greu de suportat.
You know, that's how it was then.	Știi, așa era pe atunci.
If it is too dry, add a little more milk.	Daca este prea uscat, mai adauga putin lapte.
Indeed, most of us are average.	Într-adevăr, majoritatea dintre noi suntem medii.
Contact us.	Contactaţi-ne.
We're never really here.	Nu suntem niciodată aici cu adevărat.
It felt real, but it didn't feel present.	Se simțea real, dar nu se simțea prezent.
There are people who want to live, they want to build.	Sunt oameni care vor să trăiască, vor să construiască.
Then we'll talk about your father.	Apoi vom vorbi despre tatăl tău.
I say you've been with him.	Eu zic că ai fost cu el.
To do this I wrote the code below.	Pentru a face acest lucru am scris codul de mai jos.
I didn't want any of it.	Nu am vrut nicio parte din ea.
I am aware of that, my mistake.	Sunt conștient de asta, greșeala mea.
She's giving him two weeks' notice today.	Ea îi dă un preaviz cu două săptămâni astăzi.
With their help, we were able to kill most of them.	Cu ajutorul lor, am putut să-i omorâm pe cei mai mulți dintre ei.
This kind of thing will go out.	Genul ăsta de lucruri se vor stinge.
Be sure and use that word.	Asigurați-vă și folosiți acel cuvânt.
She remained motionless, sure that the group would come looking for her.	Ea a rămas nemișcată, sigură că grupul va veni să o caute.
The media was changing daily.	Mass-media era schimbată zilnic.
I'll be home in two weeks and four days.	Voi fi acasă în două săptămâni și patru zile.
And really, what could be better than that?	Și, într-adevăr, ce poate fi mai bun decât atât?
That's not it.	Asta nu este.
The position is almost the same in every country.	Poziția este aproape aceeași în fiecare țară.
The other boys laughed.	Ceilalți băieți au râs.
All but one were white.	Toți, în afară de unul, erau albi.
It was dead stuff.	Era chestii moarte.
The girls you live with have similar stories.	Fetele cu care vei trăi au povești similare.
We were the only ones holding hands.	Eram singurii care ne țineau de mână.
I'm not put back at all.	Nu sunt deloc pus înapoi.
I have no real desire to be there.	Nu am nicio dorință reală să fiu acolo.
We have to move now, or leave.	Trebuie să ne mutăm acum, sau să plecăm.
A place where everyone should feel safe.	Un loc în care toată lumea ar trebui să se simtă în siguranță.
At the beginning of the project.	La începutul proiectului.
But you said it tasted like legs.	Dar ai spus că ar avea gust de picioare.
These girls were children.	Aceste fete erau copii.
I will review it.	o voi revizui.
This series has mixed reviews.	Această serie are recenzii mixte.
Right where you are.	Chiar acolo unde te afli.
Three weeks that seemed like three months.	Trei săptămâni care pareau mai degrabă trei luni.
A whole fresh fish.	Un pește întreg proaspăt.
It should not be a professional operation.	Nu ar trebui să fie o operațiune de personal profesionist.
You should have two separate variables.	Ar trebui să aveți două variabile separate.
The men were looking at him.	Bărbații se uitau la el.
All he had to do was spend the night with us.	Nu a avut de ales decât să petreacă noaptea cu noi.
That letter for this trial has also disappeared.	A dispărut și scrisoarea aceea, pentru acest proces.
This is not my language playing games.	Aceasta nu este limba mea care joc jocuri.
This finding did not apply to men.	Această constatare nu s-a aplicat bărbaților.
It was never a secret.	Nu a fost niciodată un secret.
I felt his weight on the ground.	I-am simțit greutatea de pe pământ.
They nodded at her.	Au dat din cap spre ea.
This program will be registered.	Acest program va fi înregistrat.
He never married again.	Nu s-a mai căsătorit niciodată.
It must be much more common than people think.	Trebuie să fie mult mai comun decât cred oamenii.
It was a hard day.	A fost o zi grea.
I need to focus on other things.	Trebuie să mă concentrez pe alte lucruri.
He called her name.	Îi strigă numele.
Not that.	Nici asta.
But this is, in my opinion, a bad plan.	Dar acesta este, după părerea mea, un plan prost.
I can't figure out what the problem is.	Nu pot să-mi dau seama care este problema.
You need to know more.	Trebuie să știi mai multe.
Same old thing.	Același lucru vechi.
We learn there.	Învățăm acolo.
The past few days have not been real news and not a few things have happened.	Zilele trecute nu au fost vești reale și nu s-au întâmplat puține lucruri.
I wanted something from him.	Am vrut ceva de la el.
If it is, they want it returned.	Dacă este, vor să fie returnat.
We leave it lying down and sit next to it.	Îl lăsăm întins și stăm lângă să așteptăm.
Add water and mix well.	Adăugați apă și amestecați bine.
The study was small, it did not have a long distance to travel.	Studiul fiind mic, nu avea o distanță mare de parcurs.
All results were negative.	Toate rezultatele au fost negative.
Okay, let's get you inside.	Bine, hai să te bagăm înăuntru.
This was on a scale she had never seen.	Aceasta era la o scară pe care ea nu o văzuse.
This is not a problem in itself.	Asta nu este o problemă în sine.
Not directly anyway.	Oricum nu direct.
It was their decision.	A fost decizia lor.
Is not correct.	Nu este corect.
They will be equal, but different.	Vor fi egali, dar diferiți.
This boy and another were arrested in the house.	Acest băiat și altul au fost arestați în casă.
This is good advice to follow if you can wait that long.	Este un sfat bun de urmat, dacă poți aștepta atât de mult.
That's the real story.	Asta spune povestea reală.
I liked everything he had to say.	Mi-a plăcut tot ce avea de spus.
Everyone is bright and having fun.	Toată lumea este strălucitoare și se distrează.
But leave your body here.	Dar lasă-ți corpul aici.
Not because of anything, it's just.	Nu din cauza a ceva, doar este.
He says things as they are.	El spune lucrurile așa cum sunt.
Our plane leaves at four.	Avionul nostru pleacă la patru.
In fact, he felt much better than he has in recent years.	De fapt, s-a simțit mult mai bine decât s-a simțit în ultimii ani.
Here is the key.	Aici este cheia.
These children fell silent at the sound of their feet.	Acești copii au tăcut la zgomotul aproape al picioarelor.
Years of struggle followed.	Au urmat ani de luptă.
That one just broke my fall.	Acela tocmai mi-a rupt căderea.
They need us and they don't want us.	Au nevoie de noi și nu vor să aibă nevoie de noi.
Quite a simple concept, for sure.	Concept destul de simplu, sigur.
Nobody knows how much gold is in it.	Nimeni nu știe cât aur este în el.
Three possible factors may explain this.	Trei factori posibili pot explica acest lucru.
His window could be closed at any time.	Fereastra lui se putea închide în orice moment.
It's just a default name.	Este doar un nume implicit.
Her expression had changed, she was closing.	Expresia ei se schimbase, se închidea.
He knew in advance where the meeting would take place.	Știa dinainte unde avea să aibă loc întâlnirea.
Get involved as much as you can.	Implică-te cât poți de mult.
I will spread the word to others when it is over.	Voi răspândi vestea altora când se va termina.
It was a bad day in many ways.	A fost o zi proastă din multe puncte de vedere.
You can sign up here and try it yourself.	Vă puteți înscrie aici și încercați singur.
We find that the applicant was dismissed for economic reasons.	Constatăm că reclamantul a fost concediat din motive economice.
There is never news, of course.	Nu există niciodată știri, desigur.
I can't keep him safe.	Nu pot să-l țin în siguranță.
No money is paid for the project.	Nu se plătesc bani pentru proiect.
It just won't happen.	Pur și simplu nu se va întâmpla.
We'll look at the center.	Ne vom uita la centru.
It was hard for him to believe that.	Îi era greu de crezut asta.
You saw what I do.	Ai văzut ce fac.
But there has never been a world like this.	Dar nu a existat niciodată o lume ca aceasta.
You have to do what you feel.	Trebuie să faci ce simți.
This whole thing was a bad idea.	Toată chestia asta a fost o idee proastă.
No one will miss you here.	Nimeni nu va fi dor de tine aici.
I had never seen anything like it.	Nu văzusem niciodată așa ceva.
There are fewer who can go wrong.	Sunt mai puține care pot merge prost.
This woman in her.	Femeia asta din ea.
The results are in line with previous smaller studies.	Rezultatele sunt în conformitate cu studiile anterioare mai mici.
You say he looks like me.	Spui că seamănă cu mine.
I'm going to court without a job.	Mă duc la tribunal, fără muncă.
I'm not sure about other members.	Nu sunt sigur de alți membri.
Not with this one.	Nu cu acesta.
I look at his neck and ears.	Mă uit la gâtul lui și la urechi.
So the size of the database would be very large.	Deci, dimensiunea bazei de date ar fi foarte mare.
No surprises here.	Nicio surpriză aici.
It's so little joy to go now.	E atât de puțină bucurie să mergi acum.
There are several reasons why the size of the tree may vary.	Există mai multe motive pentru care dimensiunea copacului poate varia.
And she said nothing more.	Și ea nu a mai spus nimic.
My mother got worse.	Mama a devenit mai rău.
I love my children.	Îmi iubesc copiii.
And the transition did not end.	Și nici trecerea mai departe nu s-a încheiat.
I found him a few days later.	L-am găsit câteva zile mai târziu.
History.	Istorie.
His mother asked me to share that video with you.	Mama lui m-a rugat să vă împărtășesc acel videoclip.
And absolutely that's what he did.	Și absolut asta a făcut.
She had been worried she had gone for a wedding ring.	Fusese îngrijorată că se dusese să ia o verighă.
Without the benefit of coverage.	Fără beneficiul acoperirii.
I want to do something good in the world first.	Vreau să fac ceva bine în lume mai întâi.
Then she came out dead.	Apoi ieșise afară ca moarta.
No signed copy has ever been produced.	Nu s-a produs vreodată nicio copie semnată.
Immediate response with real help is essential.	Răspunsul imediat cu ajutorul adevărat este esențial.
He didn't know anything about making cars, but he didn't need to.	Nu știa nimic despre fabricarea de mașini, dar nu avea nevoie.
I passed by here too.	Am trecut si eu pe aici.
He should drive her away, close the door in her beautiful face.	Ar trebui să o alunge, să închidă ușa în chipul ei minunat.
And she was ignored.	Și a fost ignorată.
I can make fire too.	Pot să fac și focul.
The idea behind the strategy is this.	Ideea din spatele strategiei este următoarea.
He was about five years old.	Avea vreo cinci ani.
I wondered what that meant.	M-am întrebat ce înseamnă asta.
All these objects are new.	Toate aceste obiecte sunt noi.
However, it seems I can't find anything online.	Totuși, se pare că nu găsesc nimic online.
If she hadn't found him first.	Dacă nu l-ar fi găsit mai întâi.
I miss everyone very much and thank you for waiting.	Mi-e foarte dor de toată lumea și vă mulțumesc pentru așteptare.
And they liked it.	Și le-au plăcut.
He might make another trip.	S-ar putea să mai facă o călătorie.
Technology has come a long way in a short period of time.	Tehnologia a ajuns foarte departe într-o perioadă scurtă de timp.
It is a nature, a reality that is the self.	Este o natură, o realitate care este sinele.
A character or character class follows.	Urmează un personaj sau o clasă de personaje.
My mother was right.	Mama avea dreptate.
But we do.	Dar o facem.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să găsiți un echilibru fin între cele două.
He did none of these things.	El nu a făcut nimic din aceste lucruri.
I'm an adult, you're an adult, let's act like adults.	Eu sunt adult, tu ești adult, hai să ne comportăm ca adulții.
They talked about their songs and a little about their history.	Au vorbit despre cântecele lor și puțin despre istoria lor.
The seat has never been filled.	Scaunul nu a mai fost umplut niciodată.
He never seems to care.	Nu pare să-i pese niciodată.
Think about this.	Gândește-te la asta.
Or like.	Sau ca.
That baby didn't look any more dead than, well, you have.	Copilul ăla nu părea mai mort decât, ei bine, decât ai tu.
They were probably released.	Probabil au fost eliberați.
Put on a case.	Pune o carcasă.
I felt the pain on my side.	Am simțit durerea în partea mea.
Good men lose to big men.	Bărbații buni pierd în fața celor mari.
And he said yes.	Și a spus da.
Your kids are great.	Copiii tăi sunt grozavi.
He was the first to turn and walk toward her.	El a fost primul care s-a întors și s-a îndreptat spre ea.
The middle one is shown below.	Cel din mijloc este prezentat mai jos.
And besides, he was free himself.	Și în plus, el însuși era liber.
It wasn't a yes.	Nu a fost un da.
It's a wonderful part.	Este o parte minunată.
Inside were several parts of our original city.	Înăuntru erau mai multe părți ale orașului nostru original.
They are not the same, of course, but they are related.	Nu sunt la fel, desigur, dar sunt înrudite.
It lasted only two years.	Acesta a durat doar doi ani.
He's not playing with you or me.	El nu se joacă cu tine sau cu mine.
I will never ask again.	Nu voi mai întreba niciodată.
With that you can come home.	Cu asta poți veni acasă.
This song came recently at the right time.	Acest cântec a venit recent la momentul potrivit.
Every day after that was the same.	Fiecare zi după aceea a fost la fel.
He was involved in diagnosing and managing the case.	El a fost implicat în diagnosticarea și gestionarea cazului.
Simply.	Pur si simplu.
And she didn't tell me about it.	Și ea nu mi-a spus despre asta.
His family thought he had lost his mind.	Familia lui credea că și-a pierdut mințile.
He was not surprised.	Nu a fost surprins.
He seemed to be shaking.	Părea că se agită.
I stopped many times to admire the wonderful views.	M-am oprit de multe ori pentru a admira priveliștile minunate.
The food was cooking.	Mâncarea se gătea.
Fans care.	Fanilor le pasă.
Certainly not that.	Cu siguranță nu asta.
I'm going to buy it.	Am de gând să-l cumpăr.
Twenty others were injured.	Alte douăzeci au fost rănite.
I've seen the things I can do.	Am văzut lucrurile pe care le pot face.
The police let it happen because everyone was happy.	Poliția a lăsat să se întâmple pentru că toată lumea era fericită.
I'm not good at this.	Nu sunt bun la asta.
It is seldom enough for them to know that something has happened.	Rareori le este suficient să afle că s-a întâmplat ceva.
This happened two or three times before my car stopped abruptly.	Acest lucru s-a întâmplat de două sau trei ori înainte ca mașina mea să se oprească brusc.
We refer to relationship issues.	Ne referim la probleme în relații.
I'm sure he'll drop too.	Sunt sigur că și el va scădea.
It's a police matter now, and I'm asking questions.	Este o chestiune de poliție acum și pun întrebări.
I'll make sure you stay locked up forever.	Mă voi asigura că rămâi închis pentru totdeauna.
Then he called the police.	Apoi a sunat la poliție.
This ability means two things.	Această abilitate înseamnă două lucruri.
According to her, only a few hundred of her people remained.	Potrivit ei, doar câteva sute din oamenii ei au rămas.
It was real.	A fost real.
Then it became a book.	Apoi a devenit o carte.
No matter how hard he tried to stop, he couldn't.	Oricât ar fi încercat să se oprească, nu a putut.
I want the judge to see you and you first.	Vreau ca judecătorul să te vadă pe tine și pe tine mai întâi.
As always, it's ready for business.	Ca întotdeauna, este gata de afaceri.
I'm not even real.	Nici măcar nu sunt real.
The state is not material.	Statul nu este material.
But we know better.	Dar știm mai bine.
But now we are in a more complex age.	Dar acum suntem într-o epocă mai complexă.
There may be some things you like.	Unele ar putea fi lucruri care vă plac.
It will be good to see him.	Va fi bine să-l văd.
I probably missed her.	Probabil că mi-a fost dor de ea.
Removes some of the pressure.	Îndepărtează o parte din presiune.
The same is true for other patients.	Același lucru este valabil și pentru ceilalți pacienți.
It only offers basic features in the free account.	Oferă doar funcții de bază în contul gratuit.
Probably nothing.	Nimic, probabil.
Suddenly everything started to go wrong.	Deodată totul a început să meargă prost.
And he knew what he wanted to look like.	Și știa cum voia să arate.
We could use a bridge over the river before winter.	Ne-ar putea folosi un pod peste râu înainte de iarnă.
The pressure is just crazy.	Presiunea este pur și simplu nebună.
He fell and was killed.	A căzut și a fost ucis.
In general, groups of more than four individuals are rarely observed.	În general, grupuri de peste patru indivizi sunt rar observate.
He has a great time with the players and everyone.	Are un mod minunat cu jucătorii și cu toată lumea.
No one seemed to object.	Nimeni nu părea să obiecteze.
You know they're not real, but you see them.	Știi că nu sunt reale, dar totuși le vezi.
This means that.	Aceasta înseamnă că.
I want it.	Îl vreau.
I am now.	Sunt acum.
So anxiety is not about facts.	Deci, anxietatea nu se referă la fapte.
They had called a doctor they knew.	Chemaseră un doctor pe care îl cunoșteau.
Now, here's how we can work this out.	Acum, iată o modalitate prin care putem lucra asta.
So stop looking.	Așa că nu mai căutați.
Why someone else is following him is immediately clear.	De ce altcineva îl urmărește este clar imediat.
But now it's too late.	Dar acum e prea târziu.
It will be used to refer to the variable in other options as a rule.	Acesta va fi folosit pentru a face referire la variabila în alte opțiuni de regulă.
There was still time to go out, though.	Mai era timp să ieși, totuși.
It shouldn't work.	Nu ar trebui să funcționeze.
That never works.	Asta nu funcționează niciodată.
But it can't seem to accelerate.	Dar nu poate par să accelereze.
Damn history.	La naiba cu istoria.
I waited an hour for the drink to disappear.	Am așteptat o oră ca băutura să dispară.
Let it be.	Lasă să fie.
He knew quite a few things.	Știa destul de multe lucruri.
We move fast. 	Ne mișcăm repede. 
anything older wouldn't really make sense.	orice mai vechi nu ar avea cu adevărat sens.
She's just small.	Ea este doar mică.
I couldn't decide to do that.	Nu m-am putut decide să fac asta.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să rămâi cu ea și să fii pozitiv.
I didn't feel anything.	Nu simțeam nimic.
For wine.	Pentru vin.
That, of course, is true.	Asta, desigur, este adevărat.
He was sad, as if he were a scared child.	Era trist, de parcă ar fi fost un copil speriat.
Maybe he's still sleeping.	Poate că încă doarme.
Everyone comes here.	Toată lumea vine aici.
Even she's tired of it.	Până și ea s-a săturat de asta.
But he didn't stop and didn't look back.	Dar nu s-a oprit și nu s-a uitat înapoi.
But we were neither safe nor healthy.	Dar nu eram în siguranță și nici sănătoși.
He fired and fired.	A tras și a tras.
I didn't need to retouch for a few hours.	Nu am avut nevoie să retușez câteva ore.
It started soft, but it grew.	A început moale, dar a crescut.
What matters is what is true.	Ceea ce contează este ceea ce este adevărat.
Eight healthy dogs.	Opt câini sănătoși.
If it cost him his life, so be it.	Dacă l-a costat viața, așa să fie.
He was family-run, family-friendly, and faith-friendly.	Era condus de familie, prietenos cu familia și prietenos cu credința.
She destroyed the family anyway.	Ea a distrus familia oricum.
Whatever happens in the states, happens in the rest of the world.	Orice se întâmplă în state, se întâmplă în restul lumii.
His mouth opened, but not a word could escape him.	Gura i s-a deschis, dar niciun cuvânt nu i-a putut scăpa.
But, I'm back.	Dar, m-am întors.
Cook slowly for about fifteen extra minutes.	Gătiți încet timp de aproximativ cincisprezece minute în plus.
We do not comment here on this.	Nu ne pronunțăm aici în această privință.
I asked how we could find him.	Am întrebat cum l-am putea găsi.
He didn't hold any.	Nu ținea niciunul.
In addition, there are thousands of people coming in and out every day.	În plus, sunt mii de oameni care intră și ieșesc în fiecare zi.
I think that's right.	Cred că este corect.
We've known for days, but we couldn't tell you.	Știm de zile întregi, dar nu am putut să vă spunem.
And she gets so amazing.	Și ea devine atât de uimitoare.
This must be a lot for you.	Acest lucru trebuie să fie mult pentru tine.
Today, and this is expected to increase in the coming years.	Astăzi, iar acest lucru este de așteptat să crească în următorii ani.
But they don't come cheap.	Dar nu vin ieftine.
I wondered what they would think of the image they saw.	M-am întrebat ce vor crede despre imaginea pe care au văzut-o.
This match in the opening round was no different.	Acest meci din runda de deschidere nu a fost diferit.
But we still had the chance to write the future.	Dar tot am avut șansa să scriem viitorul.
It surprised me.	M-a surprins.
A representative experiment is presented for the three performed.	Este prezentat un experiment reprezentativ pentru cele trei efectuate.
I contacted the user and never received a response.	Am contactat utilizatorul și nu am primit niciodată un răspuns.
his presence in her house.	prezența lui în casa ei.
Each client and application requires slightly different performance.	Fiecare client și aplicație necesită performanțe ușor diferite.
But she knew the truth.	Dar ea știa adevărul.
I don't need anyone else to make me whole.	Nu am nevoie de altcineva care să mă facă întreg.
So I had no idea and that was pretty sad.	Deci nu aveam idee și asta a fost destul de trist.
At least I didn't think so.	Cel puțin mie nu mi s-a părut așa.
So free yourself.	Așa că eliberează-te.
I wanted that.	Am vrut asta.
You keep approaching me every time.	Mă tot apropii de fiecare dată.
He felt very happy.	Se simțea foarte fericit.
Those who stood in his way would die before the second breath.	Cei care i-au stat în cale aveau să moară înainte de a doua suflare.
He can even tell you where you called from.	Le poate spune chiar de unde ați sunat.
But she wasn't stupid enough to believe that for long.	Dar nu a fost suficient de proastă încât să creadă asta pentru mult timp.
He could smell the food being cooked somewhere, and that was wonderful.	Simțea mirosul de mâncare gătită pe undeva și asta era și asta minunat.
I knew exactly what that meant.	Știam exact ce înseamnă asta.
But the means are critical.	Dar mijloacele sunt critice.
She continued on her way to the place where she had heard the water.	Ea a continuat să se îndrepte spre locul în care auzise apă.
I wanted to be in front.	Am vrut să fiu în față.
Everyone is different.	Fiecare este diferit.
The group changes as members leave or new members join.	Grupul se schimbă pe măsură ce membrii părăsesc sau se alătură noi membri.
His unusual route included four major changes of direction.	Traseul său neobișnuit a inclus patru schimbări majore de direcție.
See the text for further explanations.	Consultați textul pentru explicații suplimentare.
He has a good mind.	Are o minte bună.
Thirty men in all.	Treizeci de bărbați în total.
They are very tight.	Sunt foarte strânși.
I want to go crazy with love, to eat with love.	Vreau să înnebunesc de dragoste, să mă mănânc din dragoste.
In most cases, this works.	În cele mai multe cazuri, acest lucru funcționează.
He wanted to enter the house.	A vrut să intre în casă.
The truth is, you need me.	Adevărul este că ai nevoie de mine.
I saw the fear in front of you.	Am văzut frica în fața ta.
It gives them a sense of purpose.	Le dă un sentiment de scop.
It took my breath away at the beauty.	Mi-a tăiat respirația la frumusețe.
But love for some does not become easier.	Dar dragostea pentru unii nu devine mai ușoară.
He controls the match.	El controla meciul.
See the three active examples above.	Vezi cele trei exemple active de mai sus.
Just in case.	Doar în cazul în care.
Was caught.	A fost prins.
The data presented represent one of the three independent experiments.	Datele prezentate reprezintă unul dintre cele trei experimente independente.
We went to the first hotel I found.	Am mers la primul hotel pe care l-am găsit.
He realized immediately that it was his fighting instructions.	Și-a dat seama imediat că erau instrucțiunile lui de luptă.
I chose not to feel pain.	Am ales să nu simt durere.
He was watching her.	El o privea.
And yes, it's special.	Și da, este special.
It's a great country.	Este o țară grozavă.
We don't know where we are.	Nu știm unde suntem.
He had to go to the library and study.	Trebuia să meargă la bibliotecă și să studieze.
My father takes a day off once every blue.	Tatăl meu își ia o zi liberă o dată la fiecare albastru.
You will not have to buy an option.	Nu va trebui să cumpărați o opțiune.
Her long black hair fell on her pale face.	Părul ei lung și negru îi căzu pe fața palidă.
My body shook.	Corpul mi s-a cutremurat.
After a moment, he returned to the phone.	După o clipă, se întoarse la telefon.
As always, a balance is needed.	Ca întotdeauna, este nevoie de un echilibru.
But he has a heart and a soul.	Dar are o inimă și un suflet.
But, it happens.	Dar, se întâmplă.
I want to own the world.	Vreau să dețin lumea.
This conclusion is based on two observations.	Această concluzie se bazează pe două observații.
It turned out to be.	S-a dovedit a fi.
They're like us.	Sunt ca noi.
They asked about my brother.	Au întrebat despre fratele meu.
We walk or walk by the trees every day.	Mergem sau mergem pe lângă copaci în fiecare zi.
But it wasn't just him asking.	Dar nu era doar că el întreba.
It's a matter of science.	Este o chestiune de știință.
It took him a moment to concentrate.	I-a luat un moment să se concentreze.
I just have one last question.	Am doar o ultimă întrebare.
I don't think that's what these people would do.	Nu cred că asta ar face oamenii ăștia.
Get up and try again.	Ridică-te și încearcă din nou.
They are very capable of that.	Sunt foarte capabili la asta.
But to each his own.	Dar fiecăruia a lui.
Here are some ideas for blocks and heads.	Care sunt câteva idei pentru bloc și capete.
All their power.	Toată puterea lor.
All they know is that they're burning and they need to get out.	Ei știu doar că ard și trebuie să iasă.
Sex was bad and dirty.	Sexul era ceva rău și murdar.
I don't spend it like that.	Eu nu petrec așa.
We have to deal with it.	Trebuie să facem față.
I don't care about the others.	Nu-mi pasă de ceilalți.
It's much harder for me to solve the problem.	Îmi este mult mai greu să rezolv problema.
This is funny.	Acest lucru este amuzant.
The dead were the same as the living.	Oamenii morți erau la fel ca cei vii.
It wasn't easy, but he succeeded.	Nu a fost ușor, dar a reușit.
These types of tools have their place in machine learning work.	Acest tip de instrumente își au locul în munca de învățare automată.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	Activitatea lor a fost apoi confirmată în experimente independente.
Make a circle.	Fa un cerc.
They require a lot of effort on our part.	Ele necesită mult efort din partea noastră.
But none of the pages help me.	Dar niciuna dintre pagini nu mă ajută.
No significant changes were observed in the control group.	Nu s-a observat nicio schimbare semnificativă în grupul de control.
Her husband brought her here from her village.	Soțul ei a adus-o aici din satul ei.
But it's a waste of time.	Dar este o pierdere de timp.
Thanks, no thanks.	Mulțumesc, nu mulțumesc.
You can't do that on any other show.	Nu poți face asta în nicio altă emisiune.
I'm not going to tell you where I am.	Nu am de gând să vă spun unde sunt.
You don't even kill people very often.	Nici nu ucizi oameni foarte des.
And he meant it at the time.	Și a vrut să spună serios, la momentul respectiv.
And I'm looking for the same.	Si caut la fel.
Now we only know each other by email.	Acum ne cunoaștem doar prin e-mail.
However, they requested a new meeting.	Cu toate acestea, au cerut o nouă întâlnire.
I like to eat food.	Îmi place să mănânc mâncare.
I see that in your eyes when you look at her.	Văd asta în ochii tăi când te uiți la ea.
Performed real data analysis.	A efectuat analiza datelor reale.
We went to bed anyway.	Oricum ne-am culcat.
And it will never be a perfect time to talk.	Și nu va fi niciodată un moment perfect pentru a vorbi.
I never had to do that, though.	Nu a trebuit niciodată să fac asta, totuși.
I wasn't sure he had a wife.	Nu știam sigur că are o soție.
If he could, he would have been married long before.	Dacă ar fi putut, ar fi fost căsătorit cu mult înainte.
That's how they look.	Așa se văd ei.
The apartment he had never seen and did not intend to see.	Apartamentul pe care nu-l văzuse niciodată și nici nu intenționa să-l vadă.
I moved and never spoke to her again.	M-am mutat și nu am mai vorbit niciodată cu ea.
The ones he had no answers to.	Alea la care nu avea răspunsuri.
Maybe he'll escape.	Poate că va scăpa.
We fully agree with this.	Cu aceasta, suntem deplin de acord.
So any direction would be great.	Deci orice direcție ar fi grozavă.
I got jobs at several shows.	Am primit locuri de muncă la mai multe spectacole.
His blog, you will notice, is a breath of fresh air.	Blogul lui, veți observa, este o gură de aer proaspăt.
Simply consider the source to understand why.	Pur și simplu luați în considerare sursa pentru a înțelege de ce.
He would never have done that if he had been well.	Nu ar fi făcut asta niciodată dacă ar fi fost bine.
To lower his window.	Să-și coboare fereastra.
It usually doesn't end well.	De obicei, nu se termină bine.
I can't live believing he could show up behind me.	Nu pot trăi crezând că ar putea apărea în spatele meu.
I would know.	aș ști.
On the road.	Pe drum.
I know better than that.	Stiu mai bine de atat.
The best part comes with the price.	Cea mai bună parte vine cu prețul.
You will know that you know.	Vei ști că știi.
They really did.	Chiar au făcut-o.
He probably didn't think about it at all.	Probabil că nu s-a gândit deloc la chestiune.
Many come online every day.	Mulți vin online în fiecare zi.
Many different colors represent different energy levels.	Multe culori diferite reprezintă niveluri diferite de energie.
It will not be.	Nu va fi.
So get over it.	Deci, treci peste asta.
I've been reading his books for the last few years.	I-am citit cărțile în ultimii ani.
Then she will get to where she is.	Apoi va ajunge unde este ea parte.
He was much stronger than he looked.	Era mult mai puternic decât părea.
It was simply the only option available to them.	Era pur și simplu singura opțiune disponibilă pentru ei.
The state of your relationship seemed to change from hour to hour.	Starea relației tale părea să se schimbe de la o oră la alta.
I enjoyed visiting her.	Mi-a plăcut să o vizitez.
There is no information on whether he survived.	Nu există informații despre dacă a supraviețuit.
You have something they want.	Ai ceva ce vor ei.
The ball fields are on the right.	Terenurile de minge sunt în dreapta.
I didn't notice any errors.	Nu am observat nicio eroare.
No errors were reported.	Nu au fost raportate erori.
The medical reports have arrived.	Au sosit rapoartele medicale.
It's not about that.	Nu este vorba despre asta.
I'm going to his office right now.	Mă duc la biroul lui chiar acum.
I could smell it.	Îl simțeam miros.
In each of its forms.	În fiecare dintre formele sale.
They start with the elements of life and not with the thought.	Ele încep cu elementele vieții și nu cu gândul.
The board is good enough for this task.	Placa este suficient de bună la această sarcină.
This world has.	Lumea asta are.
The language is clear.	Limbajul este clar.
They were the first to be here.	Ei au fost aici primii.
So was the court.	La fel a fost și instanța.
He closed the door and stood up, looking out the window again.	Închise ușa și se ridică, uitându-se din nou pe fereastră.
He made me hate again.	El m-a făcut să urăsc din nou.
The traffic was bad.	Traficul era prost.
Please share the link with your friends and family.	Vă rugăm să distribuiți linkul prietenilor și familiei.
Is beyond me.	Mă depășește.
He needed another drink.	Avea nevoie de încă o băutură.
This is not the case in practice.	În practică nu este cazul.
What are you waiting for.	Ce mai astepti.
And good luck with your operation.	Și mult succes cu operația ta.
It was very, very, very soft and comfortable there for me.	A fost foarte, foarte, foarte moale și confortabil acolo pentru mine.
Market until the new rules change.	Piață până când noile reguli se schimbă.
I understand more than you will ever know how you felt.	Înțeleg mai mult decât vei ști vreodată despre cum te-ai simțit.
She left her room.	A părăsit camera ei.
She will talk about her birthday and she will want you to talk.	Ea va vorbi despre ziua ei și va vrea să vorbiți.
That's not the problem now.	Nu asta e problema acum.
But it was a better time.	Dar era un timp mai bun.
My life matters to my baby.	Viața mea contează pentru copilul meu.
You will meet great people and gain valuable skills.	Vei întâlni oameni grozavi și vei dobândi abilități valoroase.
This approach limits the design options and increases the size, weight and cost of the vehicle.	Această abordare limitează opțiunile de proiectare și crește dimensiunea, greutatea și costul vehiculului.
Tonight would be her night.	Seara asta ar fi noaptea ei.
It won't hurt.	Nu va strica.
I was afraid he would break them.	Mi-a fost teamă că o să le rupă.
I'll get it later.	O voi primi mai târziu.
I'm glad to welcome you.	Mă bucur să vă urez bun venit.
It's a joy to be with her.	Este o bucurie să fii cu ea.
He is afraid of being found scared.	Este teama de a fi descoperit ca fiind speriat.
I like this.	Imi place asta.
He can close the street alone.	El poate închide singur strada.
I doubt it very much.	Mă îndoiesc foarte mult.
I might be sharp.	S-ar putea să fiu ascuțit.
I'd like to tell him that.	Aș vrea să-i spun asta.
Instead, it represents both mixed bodies.	În schimb, ea reprezintă ambele corpuri amestecate.
Oh, oh, oh, oh!	Oh, oh, oh, oh!
Let me be clear.	Să fiu clar.
You can smoke, of course.	Puteți fuma, desigur.
Check out the image below for more help.	Verificați imaginea de mai jos pentru mai mult ajutor.
Sometimes it goes to the left, sometimes to the right.	Uneori merge la stânga, alteori la dreapta.
Without action, there is no force.	Fără acțiune, nu există forță.
The girl took the lead, holding close to him.	Fata a preluat conducerea, ținându-se aproape de el.
I will come back and report the results.	Voi reveni și voi raporta rezultatele.
He looked away.	S-a uitat în depărtare.
There may even be some who follow him.	S-ar putea chiar să fie unii care îl urmează.
The dog received an extra walk.	Câinele a primit o plimbare suplimentară.
There was only one score in the first half.	A fost un singur scor în prima repriză.
Now is the time to choose how to trade.	Acum este etapa în care alegi cum vei tranzacționa.
I know how crazy it sounds.	Știu cât de nebun sună.
I appreciate everything you do for me.	Apreciez tot ce faci pentru mine.
Stay here.	Stai aici.
Now it's out of our hands.	Acum a scăpat din mâinile noastre.
He wasn't going to explain himself.	Nu avea de gând să se explice.
Another place.	Alt loc.
Nothing was out of place.	Nimic nu era deplasat.
They wrote that mean article about you.	Au scris acel articol răutăcios despre tine.
But this has not been the case so far.	Dar nu așa s-a făcut până acum.
I took some positions against her.	Am luat unele poziții împotriva ei.
Not too little.	Nu prea puțin.
You clearly want to be a voice for equal rights.	Îți dorești clar să fii o voce pentru drepturi egale.
This is our path.	Acesta este drumul nostru.
She still had no news of her mother or her husband.	Încă nu avea vești nici despre mama ei, nici despre soțul ei.
That's why it's so funny.	Acesta este motivul pentru care este atât de amuzant.
The first one lasted a while and the second one was better.	Prima a durat puțin și a doua a fost mai bună.
If that's the case for you, consider moving home.	Dacă așa este pentru tine, gândește-te să te muți acasă.
Those who live here know them.	Cei care locuiesc aici le cunosc.
Fill out the web form.	Completați formularul web.
That shouldn't come as a surprise.	Asta nu ar trebui să fie o surpriză.
The problem, of course, is politics.	Problema, desigur, este politica.
Copy each animal pattern on the felt.	Copiați fiecare model de animal pe pâslă.
In the last two years, she has been through a lot.	În ultimii doi ani, ea a trecut prin multe.
So I'm waiting for another update.	Așa că aștept încă o actualizare.
I was on my way to becoming someone.	Eram pe drumul spre a deveni cineva.
I was very confused then.	Eram foarte confuz atunci.
It happened.	S-a întâmplat.
He looked at the child.	S-a uitat la copil.
It was the perfect combination.	A fost combinația perfectă.
At one level, they were right to do so.	La un nivel, au avut dreptate să facă acest lucru.
I've often been told that if you love someone, let them go.	Mi s-a spus adesea că dacă iubești pe cineva, lasă-l să plece.
Yes, he did say that.	Da, chiar a spus asta.
They do it because they were born to do it.	O fac pentru că s-au născut să o facă.
Her face felt hot, her mouth dry.	Fața i se simțea fierbinte, gura uscată.
I wanted to surprise you, hot shot.	Am vrut să te surprind, hot shot.
You should check it out.	Ar trebui să-l verifici.
I took turns watching all night.	Am făcut pe rând toată noaptea să vegheam.
Enter your email address here.	Introduceți adresa de email aici.
I walked into the office and caught her looking at him.	Am intrat în birou și am surprins-o uitându-se la el.
But it stopped.	Dar s-a oprit.
But that wasn't a problem.	Dar asta nu a fost o problemă.
It was just one after the other.	Doar a fost unul după altul.
She doesn't like this dress or the color red.	Nu-i place rochia asta sau culoarea roșie.
She was pretty, but she didn't seem to be having much fun.	Era drăguță, dar nu părea să se distreze prea mult.
And being motionless.	Și fiind nemișcat.
I hope you're safe.	Sper că ești în siguranță.
Everyone else in his line is dead.	Toți ceilalți din linia lui sunt morți.
Please share and support our work here in the field.	Vă rugăm să împărtășiți și să susțineți munca noastră aici în teren.
It's too much pressure.	E prea multă presiune.
In this case, whatever you do will not help you.	În acest caz, orice ai face nu te va ajuta.
And my life was very full.	Și viața mea a fost foarte plină.
Thanks to your lucky stars.	Mulțumesc stelelor tale norocoase.
Eventually, his form returned to attention.	În cele din urmă, forma lui a revenit în atenție.
The baseline of the text is on the left.	Linia de bază a textului este în partea stângă.
One thing is to draw it.	Un lucru este să-l desenezi.
Something else will happen.	Se va întâmpla altceva.
Something just hit me.	Ceva tocmai m-a lovit.
By any means necessary.	Prin orice mijloace necesare.
It could not be resolved.	Nu s-a putut rezolva.
Do what you want, it's okay.	Fă ce vrei, e în regulă.
Lying together on the bed.	Întinși împreună pe pat.
So it looked like this.	Deci, arăta așa.
The species are very numerous.	Speciile sunt foarte numeroase.
As far as she knew, she wasn't taking drugs.	Din câte și-a dat seama, ea nu se droga.
It was repaired.	A fost reparat.
Success begins with a vision and a plan.	Succesul începe cu o viziune și un plan.
In bed with his wife.	În pat cu soția lui.
She could take anything.	Ea putea să preia orice.
Somehow, he felt stronger than sitting.	Cumva, se simțea mai puternic decât stând.
Please do your best to help.	Vă rugăm să faceți tot ce puteți pentru a ajuta.
We are not at war.	Nu suntem în război.
No, she didn't want to.	Nu, ea nu a vrut.
Subjects were divided into five age groups.	Subiecții au fost împărțiți în cinci grupe de vârstă.
There was no answer yet.	Încă nu era niciun răspuns.
These results indicated that the groups used the conditions differently.	Aceste rezultate au indicat că grupurile au folosit condițiile în mod diferit.
Here he is, calling me.	Iată-l, care mă cheamă.
And such a system would simply be normal.	Și un astfel de sistem ar fi pur și simplu normal.
We fit two models for analysis.	Potrivim două modele pentru analiză.
Hours, he will.	Ore, va face.
Improvements were needed in such a case.	A fost nevoie de îmbunătățiri într-un astfel de caz.
It's a pretty nice wine.	Este un vin destul de frumos.
I knew things were getting complicated last night.	Știam că aseară lucrurile se complică.
I like to play heavy metal.	Îmi place să cânt heavy metal.
Most human men do not.	Majoritatea bărbaților umani nu o fac.
I want them here in ten minutes.	Îi vreau aici în zece minute.
I was sitting right here.	Stăteam chiar aici.
I couldn't bear to look at this anyway.	Oricum nu am suportat să mă uit la asta.
He was older and had friends.	Era mai în vârstă și avea prietenii lui.
Again, continue for hours.	Din nou, continuă ore întregi.
There was the big evening fast to go down.	Acolo era postul mare de seară pentru a coborî.
People will come.	Oamenii vor veni.
I should have been in the top six.	Ar fi trebuit să fiu în primele șase.
That's how it was and she knows that.	Așa a fost și ea știe asta.
Old cars have things to say.	Mașinile vechi au lucruri de spus.
It has been found to provide a particularly good filling.	S-a constatat că aceasta oferă o umplere deosebit de bună.
Maybe not.	Poate că nu așa.
Very solid figures.	Cifre foarte solide.
It is a popular place.	Este un loc popular.
It certainly went too far in the opposite direction.	Cu siguranță a mers prea departe în direcția opusă.
You are perfect in every way for me.	Ești perfectă din toate punctele de vedere pentru mine.
The answers in his statement.	Răspunsurile din declarația sa.
And these two sounds were my favorites at the time.	Și aceste două sunete erau preferatele mele la acea vreme.
You must be the third person he mentioned.	Tu trebuie să fii a treia persoană pe care a menționat-o.
His heart, his soul.	Inima lui, sufletul lui.
God is so funny.	Dumnezeu este amuzant așa.
Oh, that's bad.	Oh, asta e rău.
Do not do it.	Nu o face.
She lived in them.	Ea a trăit în ele.
How and why the characters are the way they are.	Cum și de ce personajele sunt așa cum sunt.
At that time.	La acea dată.
But I don't see how that should work.	Dar nu văd cum ar trebui să funcționeze asta.
He knew from the first phone call.	A știut de la primul telefon.
Today's children know their numbers and letters earlier than ever.	Copiii de astăzi își cunosc numerele și literele mai devreme decât oricând.
But I still live here.	Dar totuși trăiesc aici.
Here we show that any such positive result is totally impossible.	Aici arătăm că orice astfel de rezultat pozitiv este total imposibil.
We could take three though.	Am putea lua trei totuși.
What a treat !.	Ce răsfăț!.
If in doubt, do it.	Dacă aveți îndoieli, faceți-o.
I mean, he could, anytime.	Adică, ar putea, oricând.
The following argument shows that no.	Următorul argument arată că nu.
There is definitely a way out.	Cu siguranță există o cale de ieșire.
So you have to be very careful.	Deci trebuie să fii foarte atent.
But she will be different.	Dar ea va fi diferită.
It could have been any of them.	Ar fi putut fi oricare dintre ei.
You want more options.	Vrei mai multe opțiuni.
Is there something wrong with the program or what?	Este ceva în neregulă cu programul sau ce?
These figures were below the national average.	Aceste cifre au fost sub media națională.
She realized she would never be able to talk to her father again.	Și-a dat seama că nu va mai putea vorbi niciodată cu tatăl ei.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	De obicei, două sau trei săptămâni, uneori mai mult.
You can't help but remember her without funny things happening.	Nu poți să nu-ți amintești de ea fără să se întâmple lucruri amuzante.
The whole writing process took six months.	Întregul proces de scriere a durat șase luni.
In series.	În serie.
This approach meant that services could start without waiting for an expensive construction.	Această abordare a însemnat că serviciile puteau începe fără a aștepta o construcție costisitoare.
Well, that's right.	Ei bine, chiar așa este.
How do you know if a guy is mad at you?	De unde știi dacă un tip este supărat pe tine.
No chance in this case.	Nicio șansă în acest caz.
We were very pleased with the service.	Am fost foarte multumiti de serviciu.
This building is actually made entirely of glass.	Această clădire este de fapt în întregime din sticlă.
She would do what she should do.	Ea ar face ceea ce ar trebui să facă.
Some time had passed.	Trecuse ceva timp.
It will probably happen.	Probabil că se va întâmpla.
The thing that came up last night in my bedroom and.	Lucru care a apărut aseară în dormitorul meu și.
See paper no.	Vezi lucrarea nr.
This pain literally kills our children.	Această durere ne ucide literalmente copiii.
Just a new person.	Doar o persoană nouă.
It was a lot of money.	Erau o grămadă de bani.
He wants to act in this regard, right now.	Vrea să acționeze în acest sens, chiar acum.
But I had reached an end point.	Dar ajunsesem la un punct final.
The thing is.	Lucrul este.
He was tired for that day.	Se saturase pentru ziua aceea.
Of course, this is not true.	Desigur, nu este adevărat.
I didn't see anything about exactly what's wrong with him.	Nu am văzut nimic despre exact ce este în neregulă cu el.
I look up.	ridic privirea.
I write slowly.	Scriu încet.
Many of these stars were deep blue.	Multe dintre aceste stele erau albastre profund.
Both were true.	Ambele erau adevărate.
And the real number is most likely much higher.	Și numărul real este cel mai probabil mult mai mare.
I didn't have one until the other day.	Nu am avut unul până zilele trecute.
Give yourself time to recover.	Oferă-ți timp de recuperare.
That story turned out to be false.	Acea poveste s-a dovedit a fi falsă.
They can help you prepare according to your individual situation.	Ele vă pot ajuta să vă pregătiți în funcție de situația dumneavoastră individuală.
You would give the child something else.	I-ai oferi copilului altceva.
But it was weird, weird, not okay.	Dar era ceva ciudat, ciudat, nu în regulă.
Order doesn't matter.	Ordinea nu contează.
I guess I was.	Presupun că am fost.
The second part specifies what the city can do.	A doua parte precizează ce poate face orașul.
But it is still a small amount.	Dar este încă o cantitate mică.
I tried to see if a signal had been received.	Am încercat să văd dacă a fost primit un semnal.
After a wedding.	După o nuntă.
Sitting on the bed and watching TV.	Stând pe pat și uitându-mă la televizor.
Vary what you do.	Variază ceea ce faci.
No economic system can.	Niciun sistem economic nu poate.
We have over fifteen years of experience in website development.	Avem peste cincisprezece ani de experiență în dezvoltarea site-urilor web.
He was born out of anger.	S-a născut din furie.
Consider the latter case.	Luați în considerare ultimul caz.
The days turn into months, the months turn into years.	Zilele se transformă în luni, lunile se transformă în ani.
He didn't even have to show us.	Nici nu trebuia să ne arate.
You like groups based on physical activity.	Vă plac grupurile bazate pe activitate fizică.
What he found there remained his secret, because he never returned.	Ceea ce a găsit acolo a rămas secretul lui, pentru că nu s-a mai întors.
It was touch and go.	A fost atingere și plecare.
This is truly the center of my life.	Acesta este cu adevărat centrul vieții mele.
Not in the dark.	Nu în întuneric.
It's over now.	S-a terminat acum.
They made stone tools.	Au făcut unelte de piatră.
His hair was longer in appearance.	Părul lui era mai lung după aspectul lucrurilor.
Look at your goals.	Uită-te la obiectivele tale.
He was very upset.	Era foarte supărat.
This exercise shows some properties of our analysis.	Acest exercițiu arată câteva proprietăți ale analizei noastre.
And a search for his vehicle turned out to be interesting.	Și o căutare a vehiculului său s-a dovedit interesantă.
But trying to bring me down, they really raised me.	Dar încercând să mă doboare, chiar m-au crescut.
You really expected her to ask you a little more about yourself.	Chiar te așteptai ca ea să te întrebe ceva mai multe despre tine.
I've been doing it for years.	Am făcut de ani de zile.
They need a guide.	Au nevoie de un ghid.
You probably wouldn't do that.	Probabil că nu ai face-o.
Don't take any steps after me.	Nu face nici un pas după mine.
She had planned it.	Îl plănuise.
Heart disease in women.	Boli de inima la femei.
She knew them.	Ea le cunoștea.
Add a little or a lot.	Adăugați puțin sau mult.
Moreover, no new critical fixed points were found.	Mai mult, nu a fost găsit niciun punct fix critic nou.
Don't read there.	Nu citi acolo.
I was pretty close at the time.	Eram destul de aproape la vremea aceea.
She should eat and that's it.	Ea ar trebui să mănânce și să termine cu asta.
Place both arms on the floor.	Așezați ambele brațe pe podea.
Dress the way you like.	Imbraca-te cum iti place.
More photos would soon appear in the newspapers.	Mai multe fotografii aveau să apară în curând în ziare.
They became one.	Deveneau una.
He wasn't the first on stage.	Nu a fost primul pe scena.
It was four o'clock last night.	A fost una la patru dimineața aseară.
There was strength in his eyes.	Era putere în privirea lui.
When they returned, it followed.	Când s-au întors, a urmat.
People are nice too.	Oamenii sunt de asemenea drăguți.
Come back here for an update on how it's going.	Reveniți aici pentru o actualizare despre cum decurge.
He's gone and we don't know more than that.	A plecat și nu știm mai mult decât atât.
He read the signal.	A citit semnalul.
Or you could just stay where you were and stay put.	Sau ai putea să rămâi acolo unde ai fost și să-ți ții loc.
The answer is found again in the will.	Răspunsul se găsește din nou în testament.
I just want to go back to work.	Vreau doar să mă întorc la muncă.
There is no communication.	Nu există comunicare.
We have a mission.	Avem o misiune.
Clear your mind and turn the page.	Limpeziți-vă mintea și întoarceți pagina.
This code example caught my eye.	Acest exemplu de cod mi-a atras atenția.
Lots of places to eat nearby.	O mulțime de locuri unde să mănânci în apropiere.
Not much, but it was a lot for her.	Nu foarte mult, dar a fost mult pentru ea.
But they are primarily responsible for avoiding them.	Dar ei sunt primii responsabili să le evite.
She was just waiting.	Ea doar aștepta.
However, that has changed.	Totuși, asta s-a schimbat.
Close your eyes and make a wish.	Închide ochii și pune-mi o dorință.
This beer proved to be no exception.	Această bere s-a dovedit a nu face excepție.
I open the back door and he runs away.	Deschid ușa din spate și el fuge.
If not, lie.	Dacă nu este, minți.
And get some sun.	Și să iau puțin soare.
Just as the first loves are different from the later ones.	La fel ca primele iubiri sunt diferite de cele de mai târziu.
Come back.	Vino înapoi.
Someone has to do something with him now.	Cineva trebuie să facă ceva cu el acum.
So you will receive.	Deci vei primi.
These lines of control send instructions.	Aceste linii de control trimit instrucțiuni.
I wasn't going to touch anything.	Nu aveam de gând să ating nimic.
Whatever you think.	Orice ai crede.
I'm here to help you learn.	Sunt aici să te ajut să înveți.
I was in the same position with you.	Am fost în aceeași poziție cu tine.
It certainly looks good, at least to my eyes.	Cu siguranță arată bine, cel puțin pentru ochii mei.
He is happy.	El e fericit.
They were playing at a much higher level.	Jucau la un nivel mult mai înalt.
To put his place in line.	Pentru a-și pune locul la coadă.
But beyond that, these people sound bad.	Dar dincolo de asta, acești oameni sună prost.
While on the left it is simple.	În timp ce pe partea stângă este simplă.
And then he realized something else.	Și atunci și-a dat seama de altceva.
You would have picked up.	Ai fi ridicat.
Meet his friend.	Faceți cunoștință cu prietenul lui.
Some are a bit complicated.	Unele sunt un pic complicate.
However, as we have seen, some have come out negative.	Cu toate acestea, după cum am văzut, unele au ieșit negative.
If not, then no.	Dacă nu, atunci nu.
And no one else.	Și nimeni altcineva.
The first is a minor one.	Prima este una minoră.
You can shoot when you're ready.	Puteți trage când sunteți gata.
I was right.	Am avut dreptate.
He knew how to handle situations and people.	A știut să se descurce în situații și oameni.
Each of us told them a little personal thing.	Fiecare dintre noi le-a spus un mic lucru personal.
One day she would love her husband enough.	Într-o zi și-ar iubi suficient soțul.
I'd rather have company than visit.	Prefer să am companie decât să merg în vizită.
I'll remember that.	Voi ține minte asta.
Maybe he just liked me.	Poate pur și simplu i-a plăcut de mine.
The play takes place in real time.	Piesa are loc în timp real.
Watch it happen.	Privește cum se întâmplă.
You are not a general.	Nu ești general.
I wonder if anyone knows if that's the case.	Mă întreb dacă știe cineva dacă este cazul.
And he was still happy with his decision for months.	Și încă era mulțumit de decizia lui luni de zile.
Love is wonderful, but no one lives only in love.	Dragostea este minunată, dar nimeni nu trăiește doar în dragoste.
Each object in the same place.	Fiecare obiect în același loc.
Probably never was.	Probabil că nu a fost niciodată.
I've never seen this problem before.	Nu am mai văzut această problemă până acum.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun așa ceva.
Dogs tied in and on.	Câini legați înăuntru și mai departe.
Now, there is a possibility that it will get worse.	Acum, există posibilitatea să se înrăutățească.
He needs time to tell his story.	Are nevoie de timp pentru a-și spune povestea.
That's my opposite.	Asta e opusul meu.
There was no going back now.	Acum nu mai era cale de întoarcere.
They cannot bring back loved ones who have died.	Ei nu pot aduce înapoi pe cei dragi care au murit.
There should be something.	Ar trebui să fie ceva.
It will cost a little more, but not much.	Va costa puțin mai mult, dar nu mult.
There was no resistance.	Nu a existat nicio rezistență.
But you need four legs to get that treatment.	Dar ai nevoie de patru picioare pentru a beneficia de acel tratament.
She wanted to understand my every thought.	Ea a vrut să-mi înțeleagă fiecare gând.
Make this field visible, so don't hide the properties when.	Faceți acest câmp vizibil, deci nu ascundeți proprietățile când.
They shouldn't either.	Nici ei nu ar trebui.
Sometimes she was very cool and funny, even friendly.	Uneori era foarte cool și amuzantă, chiar prietenoasă.
We're in a new place right now.	Suntem într-un loc nou chiar acum.
I decided to call, not a message.	Am decis să sun, nu un mesaj.
The price difference matters.	Diferenta de pret conteaza.
Finish.	Termina.
You can open your eyes now.	Poți deschide ochii acum.
I had one of them all.	Am avut unul din toate.
And now she's gone.	Și acum ea a plecat.
There is some comfort in that.	Există un oarecare confort în asta.
He liked to model himself as someone with great ideas.	Îi plăcea să se modeleze ca cineva cu idei mari.
We'll never know now.	Nu vom ști niciodată acum.
In the game you set them to play.	În joc ai setat ca ei să joace.
They did better.	Au mers unul mai bine.
An old idea used in a new context.	O idee veche folosită într-un context nou.
He, at least, seemed to be having a good time.	El, cel puțin, părea să se distreze bine.
She was sure.	Era sigură.
We often wonder what they do when we are at work or at school.	Adesea ne întrebăm ce fac ei când suntem la serviciu sau la școală.
Then the questions flow easily.	Apoi întrebările curg ușor.
We know what we have to do.	Știm ce avem de făcut.
He could barely breathe.	Cu greu reuși să-și tragă aer.
That was when, years ago.	Acesta a fost când, cu ani în urmă.
This will make the color last longer.	Acest lucru va face ca culoarea să dureze mai mult.
It is usually white.	Acesta este de obicei alb.
The standard design of the experiment is as follows.	Designul standard al experimentului este următorul.
Some ideas are new, while others have been around for some time.	Unele idei sunt noi, în timp ce altele există de ceva vreme.
He really seemed down to earth, honestly.	Părea cu adevărat cu picioarele pe pământ, sincer.
He couldn't move his legs.	Nu-și putea mișca picioarele.
I'm sorry someone did this to you.	Îmi face rău că cineva ți-a făcut asta.
He is on guard.	El stă de pază.
In addition, because the noise is not constant, it cannot be easily determined.	În plus, deoarece zgomotul nu este constant, nu poate fi determinat cu ușurință.
His staff is also super friendly.	Personalul lui este de asemenea super amabil.
Any of them will work well.	Oricare dintre ele va funcționa bine.
Name any names you have heard.	Numiți orice nume pe care le-ați auzit.
There is no problem.	Nu e nicio problema.
It was too big to do much damage.	Era prea mare pentru a face multe daune.
She's not here now.	Nu este aici acum.
You feel what is happening inside you.	Simți ceea ce se întâmplă în tine.
Try to get back to your process right away.	Încercați să vă întoarceți imediat în procesul dvs.
That must be emphasized.	Asta trebuie subliniat.
I can see one of them now.	Pot să văd una dintre ele acum.
It may take months, but it could happen.	S-ar putea să treacă luni de zile, dar s-ar putea întâmpla.
President, neither from you nor for you.	Președinte, nici de la tine, nici pentru tine.
He fights frequently.	Se luptă frecvent.
I moved on to the next one.	Am trecut la următorul.
We could have both been killed easily.	Am fi putut fi uciși amândoi cu ușurință.
I experienced this first hand.	Am experimentat asta de prima mână.
Kill him for good.	Omoară-l definitiv.
Pretend to sign the body.	Pretindeți să semnați cadavrul.
I need to call.	Trebuie să sun.
Not understood as such.	Nu înțeles ca atare.
There is a lot of evidence to show this.	Există o mulțime de dovezi care arată acest lucru.
He hadn't known much.	Nu cunoscuse multe.
You get a good project or a good plan.	Obții un proiect bun sau un plan bun.
I like the sound after the snow.	Îmi place sunetul după zăpadă.
I never bought anything but black, but they were good.	Nu am cumpărat niciodată altceva decât negru, dar acestea au fost bune.
It will be from behind.	Va fi din spate.
There are signs everywhere that this is happening.	Peste tot sunt semne că asta se întâmplă.
Not much may happen.	S-ar putea să nu se întâmple multe.
He wanted me there.	Mă voia acolo.
But even that didn't seem to be enough.	Dar nici măcar asta nu părea să fie suficient.
I couldn't believe it when they told me.	Nu mi-a venit să cred când mi-au spus.
The differences between and within the endpoint groups were not significant.	Diferențele dintre și în cadrul grupurilor la punctul final nu au fost semnificative.
I picked one up, tested it, and pulled myself up.	Am luat unul, l-am testat și m-am tras în sus.
Suppose the set of conditions is valid.	Să presupunem că setul de condiții este valabil.
Instead, it looks like a plain text file.	În schimb, arată ca un fișier text obișnuit.
Main land.	Teren principal.
Let me tell you, this is what happened to me.	Să-ți spun că asta s-a întâmplat cu mine.
There's a big test coming, though.	Urmează un mare test, totuși.
There is no need for fear.	Nu este nevoie de frică.
My eyes read the stars like books written by no one.	Ochii mei citesc stelele ca pe cărți, scrise de nimeni.
Salt and pepper on the inside.	Sare si piper pe interior.
However, the opposite is true.	Cu toate acestea, contrariul este adevărat.
We are the authors of our experience when we create our reality.	Suntem autorii experienței noastre atunci când ne creăm realitatea.
I don't need the history of the world here.	Nu am nevoie de istoria lumii aici.
He finished his meal in silence.	Și-a terminat masa în tăcere.
Not for me at least.	Nu pentru mine cel puțin.
There are two people in this room.	Sunt două persoane în această cameră.
Her eyes, her whole face.	Ochii ei, toată fața.
We unite.	Ne unim.
But here you have to be more careful.	Dar aici va trebui să fii mult mai atent la asta.
My first was a dream, not my second.	Primul meu a fost un vis, al doilea nu atât.
I find that very nice.	Mi se pare foarte frumos asta.
They were both trying.	Amândoi tocmai le încercau.
Still bad, but not so bad.	Încă rău, dar nu chiar la fel de rău.
Well, there's a price on my head, you see.	Ei bine, e un preț pe capul meu, vezi.
We want to discuss things that interest us.	Vrem să discutăm lucruri care ne interesează.
For days he had done nothing but make fun of me.	Zile întregi nu făcuse altceva decât să-și bată joc de mine.
I helped them.	i-am ajutat.
Give them hell.	Dă-le iadul.
It was as if he had decided he had to say his word.	Părea de parcă ar fi decis că ar trebui să-și spună cuvântul.
There were few serious challenges at the time.	Au existat puține provocări serioase în acel moment.
Moreover, as we progress, we continue to take more and more.	Mai mult, pe măsură ce progresăm, continuați să luați din ce în ce mai mult.
I didn't get the best news.	Nu am primit cea mai bună veste.
Her past would mark her future forever.	Trecutul ei avea să-i marcheze viitorul pentru totdeauna.
I have a theory.	Am o teorie.
I put my fingers to my lips.	Mi-am dus degetele la buze.
Not just blood.	Nu doar sângele.
Maybe normal, he hoped.	Poate normal, spera el.
There is no big enough event.	Nu există un eveniment suficient de mare.
Neither does the customer.	Nici clientul.
Not the way you want to think you were created.	Nu așa cum ai vrea să crezi că ai fi creat.
The background and characters must be equal.	Fundalul și personajele trebuie să fie egale.
However, these rights can be easily withdrawn.	Cu toate acestea, aceste drepturi pot fi retrase cu ușurință.
Same type of events and weather patterns.	Același tip de evenimente și modele meteorologice.
I wonder if we just don't have the information.	Mă întreb dacă pur și simplu nu avem informațiile.
This world is all about violence.	Lumea asta nu există decât violență.
He had to escape.	Trebuia să scape.
Inside there is half a page for each day of the year.	Înăuntru există o jumătate de pagină pentru fiecare zi a anului.
There is no ideal place to live.	Nu există un loc ideal pentru a trăi.
I had finished dinner.	Terminasem cina.
He's not the only one reading lines.	Nu este doar el care citește rânduri.
But now is the day.	Dar acum e ziua.
This is easily the best.	Acesta este cu ușurință cel mai bun.
This is consistent with the data obtained.	Acest lucru este în concordanță cu datele obținute.
That debate must take place.	Acea dezbatere trebuie să aibă loc.
To mothers and their children.	La mame și copiii lor.
It would open a lot of doors.	Ar deschide o mulțime de uși.
This is supported by a single independent piece of evidence.	Acest lucru este susținut de o singură dovadă independentă.
There is no reason to be stuck in a single way of thinking.	Nu există niciun motiv pentru a fi blocat într-un singur mod de a gândi.
No one else was in the room.	Nimeni altcineva nu era în cameră.
You will not need to answer the other questions.	Nu va fi necesar să răspundeți la celelalte întrebări.
I get the best out of you.	Scot tot ce e mai bun din tine.
You get to work.	Te apuci de treabă.
Art is such a powerful thing.	Arta este un lucru atât de puternic.
The vision was true.	Viziunea era adevărată.
Her eyes make mine.	Ochii ei o fac ai mei.
It's for your peace of mind.	Este pentru liniștea ta sufletească.
I agree that this is indeed the case.	Sunt de acord că acesta este într-adevăr cazul.
You can read more here.	Puteți citi mai multe aici.
I took on new clothes and felt like a completely different woman.	Mi-am luat haine noi și m-am simțit ca o femeie complet diferită.
She looked at the next big thing.	Ea se uită la următorul mare lucru.
That's happening a little bit today and we see that.	Asta se întâmplă un pic astăzi și vedem asta.
I can answer now.	Pot să răspund acum.
I'll pick you up right away.	Te voi prelua imediat.
And we promise we'll do the same.	Și promitem că vom face același lucru.
But it was a good try.	Dar a fost o încercare bună.
As we discussed above, the same is true here.	După cum am discutat mai sus, același lucru este valabil și aici.
Prices were half or a third of what they are now.	Prețurile erau jumătate sau treime față de ceea ce sunt acum.
This was the moment, the moment that would change his life forever.	Acesta a fost momentul, momentul care avea să-i schimbe viața pentru totdeauna.
I had experience.	am avut experienta.
I feel like I know what the other person is thinking.	Am senzația că știu ce gândește celălalt.
His master had bought them to help him look his best.	Stăpânul lui le cumpărase pentru a-l ajuta să arate cât mai bine.
Maybe more than one.	Poate mai mult de unul.
It becomes easy to live life half asleep.	Devine ușor să trăiești viața pe jumătate adormit.
I'm very serious about that.	Sunt foarte serios în privința asta.
It was only so many hours a day.	Erau doar atâtea ore în zi.
I don't remember who gave me the flowers in my room.	Nu-mi amintesc cine mi-a dat florile din camera mea.
And only there.	Și numai acolo.
I receive them, then I don't read them.	Le primesc, apoi nu le citesc.
I am lucky.	Sunt norocos.
There are studies.	Sunt studii.
I myself was a late child.	Eu însumi am fost un copil întârziat.
But that's not what happens.	Dar nu asta se întâmplă.
A big difference.	O mare diferenta.
The best part of the drink was its preparation.	Cea mai bună parte a băuturii a fost prepararea ei.
There is even a full service gas station.	Exista chiar și o benzinărie cu servicii complete.
That's their job.	Asta e treaba lor.
More than they will ever do, maybe.	Mai mult decât o vor face vreodată, poate.
This is just my list.	Aceasta este doar lista mea.
So you.	Deci tu.
They left because it was their duty.	S-au dus pentru că era de datoria lor.
I scared them.	I-am speriat.
I can't keep a regular job anymore.	Nu mai pot păstra un loc de muncă obișnuit.
afraid of something.	frică de ceva.
Don't talk to anyone about what just happened.	Nu vorbi cu nimeni despre ceea ce tocmai s-a întâmplat.
I have a means.	Am un mijloc.
I can only hate.	Nu pot decât să urăsc.
It's late afternoon.	E după-amiaza târziu.
This is the country and its people.	Aceasta este țara și poporul ei.
I felt blue.	Mă simțeam albastru.
Someone is giving him something.	Cineva îi dă ceva.
Ask them to write positive reviews about your business.	Cere-le să scrie recenzii pozitive despre afacerea ta.
Statistical analyzes performed.	Analize statistice efectuate.
I would help you, but you have to do it yourself.	Te-aș ajuta, dar trebuie să o faci singur.
Those who choose to get wet.	Cei care aleg să se ude.
But the rest are really good.	Dar restul sunt chiar bune.
You still see things like beauty and you understand things like truth.	Încă vezi lucruri precum frumusețea și înțelegi lucruri precum adevărul.
It's better not to think about it.	Este mai bine să nu te gândești la asta.
What this means for drug policy is unclear.	Ce înseamnă acest lucru pentru politica de droguri nu este clar.
That we work together.	Că lucrăm împreună.
Is very beautiful.	Este foarte frumos.
For now, it will only be available upon request.	Deocamdată, va fi disponibil doar la cerere.
Reading this issue really brought the past back to life for me.	Citirea acestui număr cu adevărat a readus trecutul la viață pentru mine.
Of course, they were brothers.	Desigur, erau frați.
It's like you're against the weather.	Este ca și cum ai fi împotriva vremii.
I like to look at them.	Îmi place să mă uit la ei.
Gender is in the brain, science is in.	Genul este în creier, știința este în.
But not for you as individuals.	Dar nu pentru voi ca indivizi.
The guard was right.	Paznicul avea dreptate.
We completely agree with that.	Suntem complet de acord cu asta.
But we support the player.	Dar sprijinim jucătorul.
I said this.	Am spus asta.
Thank you again for coming in.	Vă mulțumesc din nou pentru că ați intrat.
Power was controlled by themselves.	Puterea era controlată de ei înșiși.
Then I'm sorry for himself.	Atunci îmi pare rău pentru el însuși.
I tried to tell them to leave again.	Am încercat să le spun să plece din nou.
The size of a single point.	Dimensiunea unui singur punct.
Everyone gives up.	Fiecare cedează.
This point can look from the current army.	Acest punct poate privi din armata actuală.
However, you should be able to achieve a similar effect.	Totuși, ar trebui să puteți obține un efect similar.
The food you eat no longer tastes like it used to.	Mâncarea pe care o mănânci nu mai are gustul pe care îl avea înainte.
And you will think about it.	Și te vei gândi la asta.
What will it take to change that?	Ce va fi nevoie pentru a schimba asta?.
He had two fingers up in me.	Avea două degete sus în mine.
I thought it was weird.	Am crezut că e ciudat.
Thank you and I appreciate your feedback.	Mulțumesc și apreciez feedback-ul dvs.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for the elderly.	În plus, trăirea cu cancer are caracteristici și consecințe specifice pentru persoanele în vârstă.
At least some of them had.	Cel puțin unii dintre ei au avut.
They're just silent.	Sunt doar tăcuți.
She said the office routine was not affected.	Ea a spus că rutina biroului nu a fost afectată.
Not until eight.	Nu până la opt.
It is a beautiful property.	Este o proprietate frumoasă.
Just like our parents.	La fel ca și părinții noștri.
In theory, it shouldn't have.	În teorie, nu ar fi trebuit.
The earth has really shaken.	Pământul s-a cutremurat cu adevărat.
You have to stay on gas.	Trebuie să stai pe gaz.
He continued on.	A continuat și mai departe.
By the next day, four more women had shown up.	Până în ziua următoare, încă patru femei se prezentaseră.
And we'll have lunch.	Și vom lua prânzul.
Here we find an operating problem or operating concept.	Aici găsim o problemă de funcționare sau concept de funcționare.
He knew he was somewhere nearby.	Știa că era undeva în apropiere.
We stopped and watched him with interest.	Ne-am oprit și l-am urmărit cu interes.
I should have worked harder to keep my job.	Ar fi trebuit să muncesc mai mult pentru a-mi păstra locul de muncă.
Everything he did had a reason for it.	Tot ceea ce făcuse avea un motiv pentru asta.
If you listen.	Dacă asculți.
You're training now.	Ești la antrenament acum.
There were people here.	Erau oameni aici.
But she keeps talking about someone else.	Dar ea continuă să vorbească despre altul.
Don't think twice if you get married.	Nu te gândi de două ori dacă te căsătorești.
She even smiled.	Ea chiar a zâmbit.
It's something you learn.	Este ceva ce înveți.
Of course, he probably had several reasons for that.	Desigur, probabil că avea mai multe motive pentru asta.
And their taste.	Și gustul lor.
I thought it was a heat problem, but it doesn't seem to be.	Am crezut că este o problemă de căldură, dar se pare că nu este.
Water challenges and problems thus require a specific solution.	Provocările și problemele legate de apă necesită astfel o soluție specifică.
She had met the man at a social event one night.	Îl întâlnise pe bărbat la o acțiune socială într-o noapte.
That's what he called it.	Așa a numit-o.
We will be very happy when it is over.	Vom fi foarte bucuroși când se va termina.
You will not stand out.	Nu vei ieși în evidență.
It's a bit of a challenge.	Este un pic o provocare.
New members are welcome.	Noi membri sunt bineveniți.
The group must survive, otherwise the individual has no chance of survival.	Grupul trebuie să supraviețuiască, altfel individul nu are nicio șansă să supraviețuiască.
Nobody is perfect.	Nimeni nu este perfect.
One of them never arrived.	Unul dintre ei nu a ajuns niciodată.
We ordered the larger size, but we are too big.	Am comandat marimea mai mare, dar suntem prea mari.
This is a very unusual case.	Acesta este un caz foarte neobișnuit.
But my old man was different.	Dar bătrânul meu era diferit.
You need to come back to get it soon.	Trebuie să te întorci ca să-l iau în curând.
You are constantly unbalanced.	Ești constant dezechilibrat.
Must contain a property as a simple object.	Trebuie să conțină o proprietate ca obiect simplu.
This is where the team wants to be.	Aici vrea să fie echipa.
I was in that position.	Am fost în acea poziție.
I just hated him.	Pur și simplu l-am urât.
Talk about a community health program.	Vorbiți despre un program comunitar de sănătate.
So I need help.	Așa că am nevoie de ajutor.
Carefully, but not slowly.	Cu grijă, dar nu încet.
About every day.	Cam în fiecare zi.
They are incredible.	Sunt incredibili.
But that's a possibility.	Dar asta e o posibilitate.
A new down.	Un nou jos.
Now think of a much larger scale.	Acum gândiți-vă la o scară mult mai mare.
Maybe bring that old couple back.	Poate aduce acel cuplu bătrân înapoi.
Symptoms often improve after a few days.	Simptomele se ameliorează frecvent după câteva zile.
And they shared a great cause.	Și au împărtășit o cauză grozavă.
That was luck.	Asta a fost noroc.
Yes, he was meant to come here.	Da, era menit să vină aici.
Everyone else was gone.	Toți ceilalți plecaseră.
I wanted to see their faces clearly.	Am vrut să le văd chipurile clar.
And like me it wouldn't be much better.	Și ca și mine nu ar fi mult mai bine.
We know what we're doing.	Știm ce facem.
He was supposed to be lost at sea.	Se presupunea că s-a pierdut pe mare.
I called him and he said it again.	L-am sunat și a spus-o din nou.
If you think about it, that's what we do.	Dacă te gândești bine, asta facem.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Așa că el și mama lui au păstrat secretul pentru ei înșiși.
The sun is up.	Soarele este sus.
She was hiding in the back all the time.	A stat ascunsă în spate tot timpul.
They will complement each other.	Se vor completa reciproc.
Treatment is available and may include both medical and surgical options.	Tratamentul este disponibil și poate include atât opțiuni medicale, cât și chirurgicale.
Only we are happy.	Doar noi suntem fericiți.
I don't see that at all.	Nu văd asta în niciun caz.
He never called them that.	Nu le-a numit niciodată așa.
I'm trying to figure out how to let you go.	Încerc să-mi dau seama cum să te las să pleci.
No one else in the world has received this call.	Nimeni altcineva din lume nu a primit acest apel.
I had a terrible quarrel, "he said.	Am avut o ceartă groaznică”, spune el.
All other parameters have been set by default.	Toți ceilalți parametri au fost setați implicit.
She opened the door and stepped back.	Ea deschise ușa și se dădu înapoi.
If she's as bad as she was last week, she is.	Dacă se descurcă la fel de rău ca săptămâna trecută, ea.
He had been in love once.	Fusese îndrăgostit odată.
He might go back to other things.	S-ar putea întoarce la alte lucruri.
I am a happy user.	Sunt un utilizator fericit.
One way out was to avoid the problem of death altogether.	O cale de ieșire a fost să evităm în întregime problema morții.
The third group received no training.	Al treilea grup nu a primit nicio pregătire.
Please choose the missing file.	Vă rugăm să alegeți fișierul lipsă.
Some of them were my friends.	Unii dintre ei erau prietenii mei.
This practice is ending now.	Această practică se termină acum.
It was pretty sweet.	A fost destul de dulce.
He has something at work and goes to pictures.	Are ceva la serviciu și merge la poze.
If you go out, ask the hotel to call one.	Dacă ieși, cereți hotelului să sune unul.
But why you change your shape is important.	Dar de ce vă schimbați forma, asta este important.
With the rain came technical problems with power.	Odată cu ploaia au apărut probleme tehnice cu puterea.
You could take advantage of the outside environment.	Ai putea profita de mediul exterior.
Individual software images each include a large amount of data.	Imaginile software individuale includ fiecare o cantitate mare de date.
You bought at a very high price.	Ai cumparat la un pret foarte mare.
I would fight for him.	Aș lupta pentru el.
I was in a hospital bed.	Eram într-un pat de spital.
I never eat at this time of night.	Nu mănânc niciodată la ora asta din noapte.
Besides, you're not done with your story.	În plus, nu ai terminat cu povestea ta.
I'm on the ground too.	Si eu sunt la pamant.
Women did not wear the best clothes to work.	Femeile nu purtau cele mai bune haine pentru a lucra.
Our friends, while we're here, are shot.	Prietenii noștri, în timp ce stăm aici, sunt împușcați.
Look, things are different now.	Uite, lucrurile stau altfel acum.
There are some issues that you may not be able to resolve immediately.	Există unele probleme pe care este posibil să nu le puteți rezolva imediat.
We weren't friends enough.	Nu mai eram destul de prieteni.
They deal with some important issues that we need to equalize in rights.	Ei se ocupă de unele probleme importante de care avem nevoie pentru a egala în drepturi.
People need to know that the world is there.	Oamenii trebuie să știe că lumea este acolo.
Even if the evidence cannot provide answers, they can still be useful.	Chiar dacă dovezile nu pot oferi răspunsuri, acestea pot fi totuși utile.
You weren't able to tell.	Nu ai fost în stare să spui.
She was too tired.	Era prea obosită.
For a good action movie you need a solid structure.	Pentru un film de acțiune bun ai nevoie de o structură solidă.
He knows us.	El ne cunoaște.
On any time scale.	Pe orice scară de timp.
It's so there, though.	Totuși e atât de acolo.
It was a happy meeting after a few months.	A fost o întâlnire fericită după câteva luni.
For you.	Pentru tine.
This is when case studies come into play.	Acesta este momentul în care intră în joc studiile de caz.
She closed the door behind her.	Ea închise ușa în urma ei.
We talked about life.	Am vorbit despre viață.
I said, leave them.	Am spus, lasă-i.
I had to save my father.	A trebuit să-mi salvez tatăl.
I can still see his face.	Îi mai văd fața.
Lately, that trade hasn't worked.	În ultima vreme, acel comerț nu a funcționat.
Somehow, it made a challenge not so bad.	Cumva, a făcut ca o provocare să pară nu atât de rea.
I think people should have access to great beer.	Cred că oamenii ar trebui să aibă acces la bere grozavă.
In fact, I don't know anyone who likes this show.	De fapt, nu cunosc pe nimeni căruia îi place acest spectacol.
He took her hand, which was warm and soft in his.	El îi luă mâna, care era caldă și moale în a lui.
She couldn't talk to him.	Ea nu putea vorbi cu el.
It makes me live better.	Mă face să trăiesc mai bine.
There are situations where this may be relevant to people.	Există situații în care acest lucru poate fi relevant pentru oameni.
I can't, anyway.	Nu pot, oricum.
I still like it.	Inca imi place.
So what is a state variable.	Deci, ce este o variabilă de stare.
How great they were.	Ce grozavi erau.
If it makes you happy, it must be right.	Dacă te face fericit, trebuie să fie corect.
One moment, two.	Un moment, doi.
I can hardly describe it.	Cu greu o pot descrie.
He had a system in place.	Avea un sistem la loc.
One sister was younger, perhaps of college age.	O soră era mai mică, poate de vârsta universitară.
My boys are on their way.	Băieții mei sunt pe cale.
You can't get it back once it's gone.	Nu-l poți recupera odată ce a dispărut.
You go through this every day.	Voi treceți prin asta în fiecare zi.
So the business was shut down.	Deci afacerea a fost oprită.
I was real shit.	Am fost un adevărat rahat.
But, of course, he's not here.	Dar, desigur, el nu este aici.
Somehow he had reached the city.	Cumva ajunsese în oraș.
Out of fear, you fall in love.	Din frică, treci în dragoste.
I want to know what I'm doing.	Vreau să știu ce fac.
Maybe that's where the idea came from.	Poate de aici îi venise ideea.
There are a lot of repeating participants.	Există o mulțime de participanți care repetă.
Whatever works.	Oricare ar funcționa.
We went back to his office in the study area in the back.	Ne-am întors din nou în biroul lui, în zona de studiu din spate.
This is due to the following reason.	Acest lucru se datorează următorului motiv.
Sometimes clean water was not enough.	Uneori nu era suficientă apă curată.
In addition, there is room service.	În plus, există room service.
It is our turn to make things happen.	Este rândul nostru să facem lucrurile să se întâmple.
So it's probably a better default value.	Deci este probabil o valoare implicită mai bună.
It is a matter of pure politics.	Este o întrebare pură de politică.
In fact, it runs more or less in the opposite direction.	De fapt, rulează mai mult sau mai puțin în sens invers.
Take full advantage of it.	Profita din plin de ea.
You're approaching.	Te apropii.
But she was never strong.	Dar ea nu a fost niciodată puternică.
The public needs to hear and understand everything clearly.	Publicul trebuie să audă și să înțeleagă totul clar.
His church leaders do not understand.	Liderii lui bisericii nu înțeleg.
I would kill you.	te-aș ucide.
He is happy in his world.	El este fericit în lumea lui.
He probably had plenty of time to read recently.	Probabil că a avut destul timp să citească recent.
Read a few technical books each year.	Citiți câteva cărți tehnice în fiecare an.
Not everyone who didn't want to bite his head.	Nu oricine care nu a vrut să-i muște capul.
You have to be right now.	Trebuie să fii în momentul de față.
This hope is not fulfilled.	Această speranță nu este îndeplinită.
He had no idea what power he had.	Habar n-avea de putere.
This was the first.	Aceasta a fost prima.
Ideas would be welcome.	Ideile ar fi binevenite.
I decided to walk home.	Am decis să merg acasă pe jos.
I wrote too fast without taking a moment to check my facts.	Am scris prea repede fără să îmi iau o clipă să-mi verific faptele.
He was a good guy.	Era un tip bun.
What was happening now was not her father.	Acest lucru care se întâmplă acum nu era tatăl ei.
The data presented are representative of our repeated analyzes.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru analizele noastre repetate.
But she wants to make sure she does.	Dar ea vrea să se asigure că o face.
If he wants to change his story, that's fine.	Dacă vrea să-și schimbe povestea, e în regulă.
I can post more if needed.	Pot posta mai multe dacă este necesar.
Pick up several different pieces in your hands.	Ridicați mai multe piese diferite în mâini.
You don't want people like that around you.	Oameni ca ăsta, nu-i vrei în preajma ta.
Then a few more fell.	Apoi au mai căzut câteva.
I came clean and you should make them clean too.	Am venit curat și ar trebui să-i faci și pe ei să fie curați.
He never ran away.	Nu a fugit niciodată.
Your job is to better understand their true purpose.	Treaba ta este să înțelegi mai bine scopul lor adevărat.
Resistance reaction.	Reacția de rezistență.
The person to their right could cut.	Persoana din dreapta lor ar putea tăia.
When he saw me, he stopped.	Când m-a văzut, s-a oprit.
So talk.	Deci vorbește.
The cars are very fast.	Mașinile sunt foarte rapide.
Essentially, working with them for cross-purposes.	În esență, lucrând cu ele pentru scopuri încrucișate.
She wanted to pick flowers wherever we went.	Ea a vrut să culeagă flori oriunde ne-am întors.
You won't be sorry.	Nu o să-ți pară rău.
A second factor was the story we planned to tell.	Un al doilea factor a fost povestea pe care am plănuit să o spunem.
Dogs learn a lot through play.	Câinii învață multe prin joacă.
I never believed what was said about you.	Nu am crezut niciodată ce s-a spus despre tine.
It could only take a few days.	Ar putea dura doar câteva zile.
The basic mechanisms are still being established.	Mecanismele de bază sunt încă în curs de stabilire.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, se pare că avem puțină așteptare.
My father is not here to take care of her.	Tatăl meu nu este aici să aibă grijă de ea.
It is very that the land includes.	Este foarte că terenul include.
Looks like he's getting a good press.	Se pare că primește o presă bună.
Please look.	Vă rog uitați.
Either you're asked or you're not.	Ori ești întrebat, ori nu.
I had decided to act.	Hotărâsem să acționez.
I was thinking about that walk last night.	Mă gândeam la acea plimbare aseară.
He heard everything you said so far today.	A auzit tot ce ai spus până acum astăzi.
It is never easy to lose someone you love.	Nu este niciodată ușor să pierzi pe cineva pe care îl iubești.
And fix my unit.	Și reparați-mi unitatea.
Implicitly true.	Implicit este adevărat.
A band even made a record about him.	O trupă a făcut chiar și un disc despre el.
The phone is not bad.	Nu e rău telefonul.
Two cases have been reported so far.	Două cazuri au fost raportate până acum.
She couldn't look up at him.	Ea nu putea ridica privirea spre el.
I'm not done with that.	Nu am terminat pentru asta.
It has nothing to do with race.	Nu are nimic de-a face cu rasa.
The damage made it impossible to continue the work on site.	Pagubele au făcut imposibilă continuarea lucrărilor pe șantier.
He's coming to see you today.	El vine să te vadă astăzi.
A new world.	O lume nouă.
Eventually they stopped.	Până la urmă s-au oprit.
Signs, signs, signs everywhere.	Semne, semne, peste tot semne.
That's why we don't have one.	De aceea nu avem unul.
A series of strange events take place in the first two games.	O serie de evenimente ciudate au loc în primele două jocuri.
Only extreme cases are presented here.	Aici sunt prezentate doar cazuri extreme.
Her lips didn't seem to move.	Buzele ei nu păreau să se miște.
I made dinner for another family.	Am pregătit cina pentru o altă familie.
I couldn't stop thinking about him or me.	Nu mă puteam opri să mă gândesc la el sau la mine.
We have customers who are your industry with our model.	Avem clienți care să fie industria ta cu modelul nostru.
So we're growing as a team right now.	Deci creștem ca echipă chiar acum.
He is not dead.	El nu este mort.
It was decided on the latter.	S-a hotărât asupra celui din urmă.
Both sides of my hands.	Ambele părți ale mâinilor mele.
I'm at a record high.	Sunt la un nivel record.
These are wonderful, though.	Acestea sunt totuși minunate.
They are over a hundred years old.	Au peste o sută de ani.
You need to know what the customer will ask for.	Trebuie să știi ce va cere clientul.
I'll call you soon or you can call me.	Te sun în curând sau mă poți suna.
But you're going through something with me.	Dar treci prin ceva cu mine.
It seems that this year's projects have improved compared to last year.	Se pare că proiectele din acest an s-au îmbunătățit față de anul trecut.
I have a new site that is currently under construction.	Am un site nou care se află în prezent în construcție.
Download it, then set it as wallpaper.	Descărcați-l, apoi setați-l ca fundal.
It couldn't be true.	Nu ar putea fi adevărat.
They let her go.	Au lăsat-o să plece.
Doing so leads to problems with the police.	Nu face acest lucru duce la probleme cu poliția.
A reaction will take place now that he is involved.	O reacție va avea loc, acum că este implicat.
But when you think about it, it makes sense.	Dar când te gândești la asta, are rost.
This information may be obtained through several mechanisms.	Este posibil ca aceste informații să fie obținute prin mai multe mecanisme.
I want to be told how sorry you are.	Vreau să mi se spună cât de rău îți pare.
In my case it was enough to check these properties.	În cazul meu a fost suficient să verific aceste proprietăți.
Closed and open.	Inchis si deschis.
So is setting up a company.	La fel și înființarea unei companii.
I survived.	Supravietuisem.
In my day, a man was not so complicated in the bedroom.	Pe vremea mea un bărbat nu era atât de complicat în dormitor.
Your little head is the one that will get you in trouble.	Capul tău mic este cel care te va pune în necazuri.
He might have wanted to say both.	S-ar putea să fi vrut să spună pe amândouă.
If he was silent, he would be super loud.	Dacă ar fi tăcut, ar fi super tare.
On a phone call, like that.	La un apel telefonic, așa.
Play five games.	Joacă cinci jocuri.
It makes us feel that we are not enough.	Ne face să simțim că nu suntem de ajuns.
We are magical.	Suntem magici.
These classes require immediate attention.	Aceste clase necesită atenție imediată.
He is ready.	El este gata.
That was my cause.	Asta a fost cauza mea.
Sex is great for your heart.	Sexul este grozav pentru inima ta.
Then he was called on stage.	Apoi, a fost chemat pe scenă.
One was wide and the other was wide.	Unul era lat, iar celălalt era lat.
The first layer is the input layer.	Primul strat este stratul de intrare.
Nobody really knew him.	Nimeni nu l-a cunoscut cu adevărat.
That's what I needed.	De asta aveam nevoie.
They want me to do everything for them and for them.	Ei vor să fac totul cu ei și pentru ei.
Yes, the third week.	Da, săptămâna a treia.
The house looks very warm.	Casa pare foarte caldă.
He can't make her see, he shouldn't.	Nu o poate face să vadă, nu ar trebui.
They worked the fields together.	Au lucrat câmpurile împreună.
This would have been done at the block level.	Acest lucru ar fi făcut la nivel de bloc.
He was the hope.	El era speranța.
Dad is wrong.	Tata greșește.
Just as good.	La fel de bine.
Then he took things as they came.	După aceea a luat lucrurile așa cum au venit.
Of course, that will tell you something about you.	Desigur, asta îți va spune ceva și despre tine.
Or maybe he knew exactly how to corner me.	Sau poate că știa exact cum să mă încolțească.
I stay normal.	Mă mențin normal.
Just listen to him.	Doar ascultă-l.
In fact, no one did.	De fapt, nimeni nu a făcut-o.
One of them is dead.	Unul dintre ei este mort.
I still need him, just like everyone else.	Încă am nevoie de el, la fel ca toți ceilalți.
Which meant that whatever happened next, she probably wouldn't have done it alone.	Ceea ce însemna că orice s-ar fi întâmplat în continuare, probabil că ea nu ar fi făcut-o singură.
That's the right question.	Este o întrebare corectă.
Decide what your goal is and go after it.	Decide care este scopul tău și mergi după el.
And not just you.	Și nu doar tu.
That, of course, they did.	Asta, cu siguranță au făcut-o.
I think it's funny.	Cred că e amuzant.
Do not enter.	Nu intra.
I wonder if he himself began to believe that.	Mă întreb dacă el însuși a început să creadă asta.
The slow one now will be fast later.	Cel lent acum va fi mai târziu rapid.
Then they came back and started loading a second truck.	Apoi s-au întors și au început să încarce un al doilea camion.
Some changes may occur in middle age.	La vârsta mijlocie pot apărea unele schimbări.
This is what literature can do for us.	Aceasta este ceea ce poate face literatura pentru noi.
And come with an open heart and mind.	Și vino cu inima și mintea deschise.
First one and then the other of us fell.	Mai întâi unul și apoi celălalt dintre noi am căzut.
Instead of approaching the front door, he entered through the back.	În loc să se apropie de ușa din față, a intrat prin spate.
I hope he's done talking.	Sper că a terminat de vorbit.
At least that's what he told the judge, who obviously wasn't listening.	Cel puțin așa i-a spus judecătorului, care evident că nu asculta.
His mother died when he was four years old.	Mama lui a murit când el avea patru ani.
But you can see my eyes.	Dar poți să-mi vezi ochii.
And a good woman.	Și o femeie bună.
The device will now accept more charge before saying it is full.	Dispozitivul va accepta acum mai multă încărcare înainte de a spune că este plin.
Nothing could mean more to me.	Nimic nu ar putea însemna mai mult pentru mine.
They were a total team.	Erau o echipă totală.
My art is my vision of the world.	Arta mea este viziunea mea asupra lumii.
I've changed a lot.	M-am schimbat mult.
About a third check the scale every week.	Aproximativ o treime verifică cântarul în fiecare săptămână.
It usually provides good pain relief.	De obicei, oferă o bună ameliorare a durerii.
However, this argument raises two additional questions.	Cu toate acestea, acest argument ridică două întrebări suplimentare.
She spoke faster.	Ea vorbea mai repede.
And it's a good job.	Și este o treabă bună.
Angry, he would wait another day.	Supărat avea să mai aștepte o zi.
It was definitely a challenge for me.	Cu siguranță a fost o provocare pentru mine.
Most boys who draw can make one book a month.	Majoritatea băieților care desenează pot face o carte pe lună.
Her every act can only be a murder.	Fiecare act al ei nu poate fi decât criminal.
The success was very limited.	Succesul a fost foarte limitat.
You can't do what you want.	Nu poți face ce vrei.
I remember it under the gas, which was a lot of fun.	Îmi amintesc de ea sub gaz, ceea ce a fost foarte distractiv.
This function would then call the photo or video functions.	Această funcție ar apela apoi funcțiile foto sau video.
He was showing me around.	Îmi arăta în jur.
He was like a big kid and you liked him.	Era ca un copil mare și îți plăcea de el.
Nobody was going to do it for you.	Nimeni nu avea de gând să o facă pentru tine.
It is false at the place and time.	Este fals la locul și momentul.
Without him, she had no position.	Fără el, ea nu avea nicio poziție.
Joy spoke first.	Joy a vorbit prima.
She was pale and tired.	Era palidă și arăta obosită.
Remember, there are no right or wrong answers, only your answer.	Amintiți-vă, nu există răspunsuri corecte sau greșite, ci doar răspunsul dvs.
Maybe not that night, but soon after.	Poate că nu în noaptea aceea, dar la scurt timp după.
They stay in business.	Ei rămân în afaceri.
He often wouldn't.	Adesea nu ar fi făcut-o.
Considered a different way of looking at the world.	Considerat un mod diferit de a privi lumea.
Then you have to start a new life.	Atunci trebuie să începi o nouă viață.
Dad knows that.	Tata știe asta.
He opened them again and moved on.	Le-a deschis din nou și a mers mai departe.
We don't expect it to fall further.	Nu ne așteptăm să cadă în continuare.
But now it's just huge numbers.	Dar acum sunt doar numere uriașe.
The public is left wondering if the couple had sex.	Publicul este lăsat să se întrebe dacă cuplul a făcut sex.
In fact, this location is covered with thousands of plant species.	De fapt, această locație este acoperită cu mii de specii de plante.
I never miss a thing.	Nu scap niciodată nimic.
I had never seen them before.	Nu-i mai văzusem niciodată.
In a way, everyone knows everyone, rich or poor.	Într-un fel, toată lumea îi cunoaște pe toată lumea, bogați sau săraci.
Through marriage, the couple now has full access to each other.	Prin căsătorie, cuplul are acum acces deplin unul la celălalt.
There they offered him dinner.	Acolo au oferit o cină pentru el.
My family would not do well.	Familia mea nu s-ar descurca bine.
My mouth is very dry.	Gura mi se usucă foarte tare.
We want to see ourselves that way too.	Vrem să ne vedem și pe noi înșine așa.
I felt great in that dress.	M-am simțit minunat în rochia aceea.
They came to a show.	Au venit la un spectacol.
I had a terrible night with her.	Am avut o noapte groaznică cu ea.
The program went extremely well.	Programul a mers extrem de bine.
This is a very bad thing.	Lucrul este cât se poate de rău.
I've never been the same since that experience.	Nu am mai fost niciodată la fel de la acea experiență.
He wondered if she would ever be what he was.	Se întrebă dacă ea va fi vreodată ceea ce era.
That was only four and five years ago.	Asta a fost doar acum patru și cinci ani.
I was one of those who looked at him half full.	Eu eram unul dintre cei care îl priveau pe jumătate plin.
Others affect our lives by their moral example.	Alții ne afectează viețile prin exemplul lor moral.
What a day.	Ce mai zi.
No set in every match.	Nici un set în fiecare meci.
She had no idea where the man lived.	Habar n-avea unde locuia bărbatul.
Good quality was great around.	Calitate bună a fost grozavă în jur.
I try to work for at least an hour every day.	Încerc să fac cel puțin o oră în fiecare zi.
Well, sure, that's a possibility.	Ei bine, sigur, asta e o posibilitate.
He didn't.	Nu a făcut-o.
She shook them.	Ea i-a scuturat.
Let me prepare them first.	Lasă-mă să le pregătesc mai întâi.
Don't make me start with that hair.	Nu mă face să încep cu părul ăla.
However, there are errors in the code.	Cu toate acestea, există erori în cod.
Oh, she was really bad.	Oh, ea a fost foarte rea.
But then so should his car.	Dar apoi, la fel ar trebui și mașina lui.
Government property.	Pe proprietatea guvernului.
They only take relatively small animals.	Ei iau doar animale relativ mici.
He was so successful at it that it impressed me.	A avut atât de mult succes în asta, încât m-a impresionat.
Everyone wanted it covered.	Toată lumea a vrut ca acesta să fie acoperit.
Save changes.	Salvați modificările.
I had lost the conversation again.	Pierdusem din nou conversația.
He threw me a second.	M-a aruncat o secundă.
Some involved both.	Unii i-au implicat pe amândoi.
It affected almost half of the city's industry.	A afectat aproape jumătate din industria orașului.
The special master chooses not to reduce this amount.	Maestrul special alege să nu reducă această sumă.
But slowly, her brain began to work again.	Dar încet, creierul ei a început să lucreze din nou.
Which did not come.	Care nu a venit.
In fact, he was going faster.	De fapt, mergea mai repede.
I can give you a free sample if you are interested.	Vă pot oferi o mostră gratuită dacă sunteți interesat.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Toată lumea a fost de acord că am putea învăța unii de la alții.
However, some of them are less useful than others.	Cu toate acestea, unele dintre ele sunt mai puțin utile decât altele.
A little smaller too.	Un pic mai mic de asemenea.
It was a sound of relief.	Era un sunet plin de ușurare.
It gives you an idea of ​​what's going on, what people believe in.	Vă oferă o idee despre ce se întâmplă, în ce cred oamenii.
Not that he told you, of course.	Nu că ți-a spus el, firește.
Light and perfect and gone.	Ușoară și perfectă și plecată.
It hurt my stomach.	Mi-a făcut rău la stomac.
We'll leave as soon as you're ready.	Vom pleca de îndată ce ești gata.
I think it worked.	Cred că a funcționat.
Love to sit up.	Dragostea de a sta sus.
I had five, six, seven different offers.	Am avut cinci, șase, șapte oferte diferite.
But once a tiny house is built, it has to be placed somewhere.	Dar odată ce o casă minusculă este construită, trebuie plasată undeva.
These are the usual terms.	Aceștia sunt termenii uzuali.
That's what they call it.	Așa îi spun ei.
They've been through something, and they've been through it very recently.	Trecuseră prin ceva și trecuseră prin asta foarte recent.
Sitting in the rooms.	Stând în camere.
I did this to you.	Ți-am făcut asta.
This is explained by two factors.	Acest lucru se explică prin doi factori.
How it felt.	Cum s-a simțit.
This proof will be divided into three stages.	Această dovadă va fi împărțită în trei etape.
People have them too.	Oamenii le au și ei.
She asked who was going the other way.	Ea a întrebat cine a mers pe cealaltă direcție.
And everything is far from cheap.	Și totul este departe de a fi ieftin.
You have to visit it to see it in its true beauty.	Trebuie să o vizitezi pentru a-l vedea în adevărata sa frumusețe.
The applicant had no previous injuries to his back.	Reclamantul nu a avut leziuni anterioare la spate.
Just for the weekend.	Doar pentru weekend.
Please tell me what you can do.	Te rog, spune-mi ce poți.
I never come home.	Nu vin niciodată acasă.
But the ability to see everything is even more important.	Dar capacitatea de a vedea totul este și mai importantă.
He put his arm around her shoulders.	Își puse brațul în jurul umerilor ei.
And nothing cheap.	Si nimic ieftin.
He was telling me about the boy he killed.	Îmi povestea despre băiatul pe care l-a ucis.
That leaves us with this little plan of yours.	Cu asta ne lasă acest mic plan al tău.
It should be a happy time.	Ar trebui să fie o perioadă fericită.
Tell me there's a better way.	Spune-mi că există o cale mai bună.
They'll be here in less than a day.	Vor fi aici în mai puțin de o zi.
Her quiet and beautiful life continues as if elsewhere.	Viața ei liniștită și frumoasă continuă ca și cum ar fi în altă parte.
They won't even see me.	Nici măcar nu mă vor vedea.
He drove a company truck.	A condus un camion al companiei.
It was who he was now.	Era cine era el acum.
There's something wrong with that.	Este ceva de-a face cu asta.
You still don't fully believe me.	Încă nu mă crezi pe deplin.
I will fight them.	Mă voi lupta cu ei.
I found him in my apartment.	L-am găsit în apartamentul meu.
God knows how I got there.	Dumnezeu știe cum am ajuns acolo.
You will probably see for yourself.	Probabil vei vedea singur.
His new address.	Noua lui adresă.
They thought it was more fun than anything in the world.	Au crezut că este mai distractiv decât orice pe lume.
There's something after that.	E ceva după aceea.
We don't do that anymore.	Nu mai facem asta.
I think you did well for the gun.	Cred că te-ai descurcat bine pentru armă.
We do it in style.	O facem cu stil.
Was thinking.	Se gândea.
He brought other men to her.	El a adus alți bărbați la ea.
Then we have to go.	Atunci trebuie să mergem.
Unfortunately, such applications do not generally exist.	Din păcate, astfel de aplicații nu există în general.
Security for her mother.	Securitate pentru mama ei.
The sun and the fresh air will dry your clothes for free.	Soarele și aerul proaspăt îți vor usca hainele gratuit.
They make sense.	Au un rost.
He just doesn't want to have anything to do with them.	Pur și simplu nu vrea să aibă nimic de-a face cu ei.
That wasn't really going to happen.	Nu asta avea să se întâmple cu adevărat.
She left them.	Ea le-a lăsat.
The wife is so excited.	Soția este atât de emoționată.
Very close to her father and mother.	Foarte aproape de tatăl ei și de mama ei.
It works like you don't need money.	Lucrează ca și cum nu ai avea nevoie de bani.
Most people work between nine and five.	Majoritatea oamenilor lucrează între nouă și cinci.
The answer is nothing.	Răspunsul este nimic.
The color depends on the clothes you wear.	Culoarea depinde de hainele pe care le porți.
He was a damn walking man.	A fost un om al naibii de plimbare.
Eventually, he looked somewhat like himself again.	În cele din urmă, arăta din nou oarecum ca el însuși.
We need something different.	Avem nevoie de ceva diferit.
Average bid per potential user of the service.	Oferta medie per utilizator potențial al serviciului.
Everything is good from a business point of view.	Totul este bine din punct de vedere al afacerilor.
Feel free to let us know!	Simțiți-vă liber să ne anunțați!.
You have to touch it again as a feeling.	Trebuie să-l atingi din nou ca pe un sentiment.
I didn't do it because the houses were way too expensive there.	Nu am făcut-o pentru că casele erau mult prea scumpe acolo.
Their first request is a fair payment.	Prima lor cerere este o plată corectă.
Anything to improve.	Orice de îmbunătățit.
Others who worked at the store couldn't tell.	Alții care lucrau la magazin nu ne-au putut da seama.
But for some reason, there was no opportunity to do that.	Dar din anumite motive, nu a existat nicio oportunitate de a face asta.
He knew he would never see her again.	Știa că nu o va mai vedea niciodată.
I mean, that's a good thing.	Vreau să spun că este un lucru bun.
The two stars are expected to slowly approach each other.	Se așteaptă ca cele două stele să se apropie încet una de alta.
Who was currently on stage.	Cine în momentul de față stătea pe scenă.
Therefore, this method is not available here.	Prin urmare, această metodă nu este disponibilă aici.
Her eyes were fixed on what she wanted.	Ochii ei erau ațintiți asupra a ceea ce își dorea.
Every night different.	În fiecare noapte diferit.
It is a book that can somehow change reality.	Este o carte care poate schimba cumva realitatea.
I should be like everyone else.	Ar trebui să fiu ca toți ceilalți.
As a doctor, a lot of patients come to us.	Ca medic vin la noi o mulțime de pacienți.
Those who love you.	Cei care te iubesc.
I didn't see her cry.	Nu am văzut-o plângând.
You're a lot of fun.	Ești foarte distractiv.
He wouldn't find me light meat.	Nu mi-ar găsi carne ușoară.
The information may vary under certain conditions.	Informațiile pot varia în anumite condiții.
The results began to appear over the weekend.	Rezultatele au început să apară în weekend.
I'm never.	Nu sunt niciodată.
Please check!!!.	Te rog sa verifici!!!.
It was over me.	Era peste mine.
But then the process stopped.	Dar apoi procesul s-a oprit.
He had recently married for the fourth time.	Se căsătorise recent pentru a patra oară.
This does not seem strange.	Se pare că acest lucru nu este ciudat.
She has not yet been arrested.	Ea nu a fost încă arestată.
He needs her.	Are nevoie de ea.
I've never had any surgery before.	Nu am avut niciodată vreun fel de intervenție chirurgicală până acum.
I did my research.	Mi-am făcut cercetările.
They have great service and an excellent selection.	Au servicii extraordinare și o selecție excelentă.
If she wasn't careful, it would get out of hand.	Dacă nu era atentă, asta i-ar scăpa de sub control.
Before it's too late.	Inainte să fie prea tarziu.
Don't leave me yet.	Nu mă lăsa încă.
I don't want to do that.	Nu vreau să o fac așa.
I have to love them.	Trebuie să-i iubesc.
I don't say the same thing twice.	Nu spun același lucru la fel de două ori.
As we get older, we think we know more.	Pe măsură ce îmbătrânim, cu atât credem că știm mai mult.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Este absolut frumos, modern și curat.
Every two and a half hours.	La fiecare două ore și jumătate.
Obviously, it's a beautiful art form.	Evident, este o formă frumoasă de artă.
This was a man she didn't want to know much about.	Acesta era un bărbat pe care nu voia să știe prea multe despre ea.
He looked out the window again.	Se uită din nou pe fereastră.
I totally agree with the previous review.	Sunt total de acord cu recenzia anterioară.
Anything we can find.	Orice putem găsi.
Or something.	Sau chestie.
However, we do not believe that this rule applies here.	Cu toate acestea, nu credem că această regulă are aplicare, aici.
I keep myself busy and active.	Mă țin ocupat și activ.
I hoped he could.	Am sperat că ar putea face.
If she had children.	Dacă ar avea copii.
This is how it looks.	Așa arată.
You understand the idea and it makes sense.	Înțelegi ideea și are sens.
Talk to each other.	Vorbiti unul cu celalalt.
But this story was not correct.	Dar această poveste nu era corectă.
Or be patient.	Sau ai rabdare.
None of us had a gun.	Niciunul dintre noi nu avea arma.
All data are representative of at least three experiments.	Toate datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente.
Some say he is six to eight thousand years old.	Unii spun că are șase până la opt mii de ani.
He had good eyes.	Avea ochi buni.
The bill doesn't go far enough.	Factura nu merge suficient de departe.
It sounded like a good idea at the time.	Sunase ca o idee bună la acea vreme.
All these men can be funny again with your status.	Toți acești bărbați pot fi amuzanți din nou cu statutul tău.
Because they have different ways of me.	Pentru că au moduri diferite de mine.
While you have the opportunity.	În timp ce ai ocazia.
You would be in danger yourself.	Ai fi chiar tu în pericol.
I liked his company.	Mi-a plăcut compania lui.
Not only that, but I don't feel the need for sex.	Nu numai atât, dar nu simt nevoia de o relație sexuală.
I will carry it forever in my heart.	Îl voi purta pentru totdeauna în inima mea.
We see the effects every day.	Vedem efectele în fiecare zi.
Major life activities.	Activități majore de viață.
It's the only thing that crossed my mind.	E singurul lucru care mi-a trecut prin minte.
If it happens, it happens.	Dacă se întâmplă, se întâmplă.
No computer will ever ask a new, reasonable question.	Niciun computer nu va pune vreodată o întrebare nouă, rezonabilă.
He's more responsible.	E mult mai responsabil.
Quick, quick, let's change the subject.	Repede, repede, hai să schimbăm subiectul.
And as they were then, even more so today.	Și așa cum erau atunci, cu atât mai mult în ziua de azi.
That's how you must have taken them.	Așa trebuie să le fi luat.
The job was done.	Treaba fusese făcută.
Overall, they worked pretty well.	În general au funcționat destul de bine.
I can't do that.	Nu pot să o fac așa.
Long distance sex is part of it.	Sexul la distanță face parte din el.
We live with them, not the other way around.	Trăim cu ei, nu invers.
And it's probably true.	Și probabil că este adevărat.
When her beautiful green eyes opened, there was concern in them.	Când frumoșii ei ochi verzi s-au deschis, era îngrijorare în ei.
It was awful to sit there without knowing what was going on outside.	Era groaznic să stau acolo, fără să știam ce se întâmplă afară.
There is no way back for me there now.	Nu există cale de întoarcere pentru mine acolo acum.
If you had said no, maybe he would have stopped.	Dacă ai fi spus nu, poate s-ar fi oprit.
It's personal to me.	Pentru mine este personal.
Remember, the world can be a beautiful place if you leave it.	Amintiți-vă, lumea poate fi un loc frumos dacă o lăsați.
Inside, a light was on in the kitchen.	Înăuntru, o lumină era aprinsă în bucătărie.
Who he was meeting.	Pe cine se întâlnea.
For others, it may be an injury.	Pentru alții, poate fi o rănire.
Their argument comes too late.	Argumentul lor vine prea târziu.
They really did.	Chiar au făcut-o.
The first part took place in the fresh air.	Prima parte a avut loc la aer curat.
In fact, it was not difficult.	De fapt, nu a fost greu.
I hope my father gets away with it.	Sper că tatăl meu va scăpa de la spate.
I feel pretty good.	Mă simt destul de bine.
I've been following the date for a while.	Am urmărit data de ceva vreme.
When they go into battle, they pull others behind them.	Când trec în luptă, îi trag pe alții în spatele lor.
He needs to rest.	Are nevoie să se odihnească.
However, she was not taken back to her normal cell.	Cu toate acestea, nu a fost dusă înapoi în celula ei normală.
I appreciate you taking the time to do that.	Apreciez că ți-ai acordat timp pentru a face asta.
We will finish very soon.	Vom termina și noi foarte curând.
Her room was practically empty.	Camera ei era practic goală.
The study is not without limitations.	Studiul nu este lipsit de limitări.
When you've been married for twenty years, you forget what it's like.	Când ești căsătorit de douăzeci de ani, uiți cum este.
It was so sad.	A fost atât de trist.
Sex, to take the most obvious example.	Sex, ca să luăm exemplul cel mai evident.
He was just shot out of the water.	Tocmai a fost împușcat din apă.
And just a love of the game.	Și doar o dragoste pentru joc.
He was told no.	I s-a spus că nu.
Make sure they stay put no matter what.	Asigurați-vă că rămân pe loc, indiferent de ce se întâmplă.
You know who he is and you still choose to follow him.	Știi cine este și încă alegi să-l urmărești.
Nobody was late, because she was never late.	Nimeni nu a întârziat, pentru că ea nu a întârziat niciodată.
Her beautiful eyes are bright again.	Acei ochi frumoși ai ei sunt din nou strălucitori.
But that wasn't forever.	Dar asta nu a fost pentru totdeauna.
That's the big story.	Asta e povestea cea mare.
But now the words were stuck in his throat.	Dar acum cuvintele i se blocau în gât.
Both men were downstairs.	Ambii bărbați erau în jos.
But at least he has a chance of success.	Dar cel puțin are șanse de succes.
I took that to heart.	Am luat asta la inimă.
It's a boys thing.	E o chestie de băieți.
He walked fast.	A mers repede.
I passed three dogs on the trail.	Am trecut pe lângă trei câini pe potecă.
I was then in the middle of the second tour in the country.	Eram atunci la jumătatea celui de-al doilea turneu în țară.
The least you can do for yourself is try.	Cel mai puțin pe care îl poți face pentru tine este să încerci.
Your light is burning.	Lumina ta arde.
Squeeze them on your face.	Strângeți-le pe față.
We own houses.	Detinem case.
And you refused.	Și ai refuzat-o.
But one morning.	Dar într-o dimineață.
She was crying too.	Plângea și ea.
The old man stretched out to dream.	Bătrânul s-a întins să viseze.
I miss them.	Mi-e dor de ei.
Even if it's just practical, we both want it.	Chiar dacă este doar practică, amândoi ne dorim.
She was glad she was back in her homeland.	Era bucuroasă că s-a întors în țara natală.
You will enjoy every taste and you will feel not so far from home.	Te vei bucura de fiecare gust și te vei simți nu atât de departe de casă.
They own everything.	Ei dețin totul.
You'd put a ring on it if you could.	I-ai pune un inel dacă ai putea.
Or send a letter.	Sau trimite o scrisoare.
This is one of our most frequently asked questions.	Aceasta este una dintre cele mai frecvente întrebări ale noastre.
It was very different then.	Pe atunci era mult diferit.
Try not to think about ways to end my life.	Încearcă să nu mă mai gândesc la modalități de a-mi pune capăt vieții.
I know it's not enough just to be there.	Știu că nu este suficient doar să fii acolo.
You come home and you don't tell me anything until now.	Vii acasă și nu-mi spui nimic până acum.
It's just good.	Este pur și simplu bun.
Indeed, they do it in many ways.	Într-adevăr, o fac în mai multe moduri.
So you have to leave us now.	Deci trebuie să ne părăsești acum.
He looked, but again it was nothing.	S-a uitat, dar din nou nu era nimic.
I was scared.	M-am simțit speriat.
That means keeping them locked up if you have children in the house.	Asta înseamnă să le ții încuiate dacă ai copii în casă.
The government and its existence have often been the subject of debate.	Guvernul și existența sa a fost adesea subiect de dezbatere.
We will only worry about ourselves and not about them.	Ne vom îngrijora doar pentru noi și nu pentru ei.
How far can you go?	Cât de departe poți merge?
Soft at first, then strong and strong.	Moale la început, apoi, puternic și puternic.
He has been using the tools for years.	El folosește instrumentele de ani de zile.
And here's the really weird thing.	Și aici este lucrul cu adevărat ciudat.
There is room for a bed when you need a break.	Există spațiu pentru un pat atunci când ai nevoie de o pauză.
He wants that friend of yours.	Îl vrea pe acel prieten al tău.
All free every week.	Toate gratuite, în fiecare săptămână.
Something was wrong with him.	Ceva era în neregulă cu el.
They talk harshly about murder.	Ei vorbesc dur despre crimă.
He played it every day.	A jucat-o zi de zi.
So that shows you how little we have here.	Deci asta vă arată cât de puțin avem aici.
It's nice to have these options available.	Este plăcut să ai aceste opțiuni disponibile.
My mother looked up and saw me.	Mama a ridicat privirea și m-a văzut.
But my argument is that this does not make sense.	Dar argumentul meu este că acest lucru nu are sens.
It makes you work.	Te face să lucrezi.
He hadn't finished his work.	Nu-și terminase treaba.
Making a correct diagnosis, however, can be difficult.	Efectuarea unui diagnostic corect poate fi, totuși, dificilă.
Mix everything together.	Amestecă totul împreună.
Not a good gift.	Nu este un cadou bun.
You can even try what it looks like in a series.	Puteți chiar să încercați cum arată într-o serie.
Most would benefit.	Majoritatea le-ar beneficia.
It is not over yet.	Inca nu s-a terminat.
I showed him the light.	I-am arătat lumină.
I turned my phone to my ear.	Mi-am întors telefonul la ureche.
She should not be in this line of business.	Ea nu ar trebui să fie în această linie de afaceri.
His hand was hard and wet.	Mâna lui era tare și umedă.
He's on the run.	E pe fuga.
She went to college.	Ea a mers la facultate.
This is not a new book.	Aceasta nu este o carte nouă.
I wore them a lot.	Le-am purtat mult.
She kept her head down, looking for something to fill her stomach.	Ea își ținea capul jos, căutând ceva care să-i umple stomacul.
It was the first and only time we met.	A fost prima și singura dată când ne-am întâlnit.
You're just in time for them.	Ești tocmai la timp pentru ei.
I told him, and he shook his head.	I-am spus, iar el a clătinat din cap.
Do this as long as you have to.	Fă asta atâta timp cât trebuie să o faci.
Easily lowers lines.	Scade cu usurinta liniile.
And how it happens, no one really knows.	Și cum se întâmplă, nimeni nu știe cu adevărat.
And we are different.	Și suntem diferiți.
However, this is obviously not the case.	Cu toate acestea, evident că nu este cazul.
They have a fresh garden and the food was very good.	Au o grădină proaspătă și mâncarea a fost foarte bună.
This is a safe procedure.	Aceasta este o procedură sigură.
This is on my left hand.	Asta e pe mâna mea stângă.
Then came the war.	Apoi a venit războiul.
She keeps it to herself.	Ea ține pentru ea însăși.
They made me happy.	M-au făcut fericit.
But their children will not be human.	Dar copiii lor nu vor fi oameni.
Everything he had kept in the back room.	Tot ce păstrase în camera din spate.
And, in my opinion, no less serious.	Și, în opinia unora, nu mai puțin serios.
It was over, anyway, or it had entered a new phase.	S-a terminat, oricum, sau intrase într-o fază nouă.
She looked at the other man coming through the garden.	Se uită la celălalt bărbat care venea prin grădină.
I'm sorry, no, he said.	Scuze, nu, spuse el.
I didn't care about any of this.	Nu mi-a păsat de nimic din toate astea.
That sort of thing.	Genul ăsta de lucruri.
Various natural causes.	Diverse cauze naturale.
Of course, our work is not without its limitations.	Desigur, însă, munca noastră nu este lipsită de limitări.
But he couldn't say what else was his.	Dar ce altceva era al lui nu putea spune.
I'm not trying to solve this problem right now.	Nu caut să rezolv această problemă momentan.
However, instead of bringing his friend back, he gets something much worse.	Totuși, în loc să-și aducă prietenul înapoi, el primește ceva mult mai rău.
People who are proud are stupid.	Oamenii care sunt mândri sunt proști.
We hit each other right away.	Ne-am lovit imediat.
Or whether they are healthy or not.	Sau dacă sunt sănătoși sau nu.
He would tell her that.	I-ar spune asta.
She loved him better than anyone now.	Ea îl iubea mai bine decât pe oricine acum.
It is a very real power, a very real presence.	Este o putere foarte reală, o prezență foarte reală.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Ei bine, cel puțin ea spusese un lucru frumos.
But so is the demand for the third option.	Dar la fel și cererea pentru a treia opțiune.
They were lucky.	Avuseseră noroc.
You want a girl, any girl.	Vrei o fată, orice fată.
I remember the days of radio very well.	Îmi amintesc foarte bine zilele radioului.
He was sick with an upset stomach.	Era bolnav cu stomacul deranjat.
Hard to see and hard to understand.	Greu de văzut și greu de înțeles.
I also feel deeply affected.	Mă simt și eu profund afectat.
Here's a good example.	Iată un exemplu bun.
They see things in people that others do not see.	Ei văd lucruri în oameni pe care alții nu le văd.
The pain was nothing like anything she had ever known.	Durerea nu semăna cu nimic pe care ea nu cunoscuse vreodată.
Do what you have to do and leave when you're ready.	Fă ceea ce trebuie să faci și pleacă când ești gata.
For example, she never drove anywhere.	De exemplu, ea nu a condus niciodată nicăieri.
More questions and more confusion passed.	Au trecut mai multe întrebări și mai multă confuzie.
The ship disappeared after a moment.	Nava a dispărut după o clipă.
One will help you lose, the other will help you win.	Unul te va ajuta să pierzi, celălalt te va ajuta să câștigi.
We'll just say a house.	Vom spune doar o casă.
It offers low cost but high quality web design services.	Oferă servicii de web design cu costuri reduse, dar de înaltă calitate.
I made him work for it, but he just got it.	L-am făcut să lucreze pentru asta, dar tocmai a primit-o.
No one was killed.	Nimeni nu a fost ucis.
It costs him time.	Îi costă timp.
I help myself to the table until there is nothing left.	Mă ajut la masă până nu mai rămâne nimic.
It never is.	Nu este niciodată.
She took another step.	Ea a mai făcut un pas.
So very, very wrong.	Deci foarte, foarte greșit.
And that you were involved in a murder.	Și că ai fost implicat într-o crimă.
It's too late.	E prea târziu.
The response to treatment was noted.	S-a notat răspunsul la tratament.
And then he died half an hour later.	Și apoi a murit o jumătate de oră mai târziu.
Something inside him.	Ceva în interiorul lui.
Anything is a serious mistake.	Oricare este o greșeală gravă.
He examined them, finding nothing of value, nothing to identify the men.	I-a examinat, fără să găsească nimic de valoare, nimic care să-i identifice pe bărbați.
He has soul, body and spirit.	Are suflet, trup și spirit.
If they go to court for that, they will lose absolutely.	Dacă vor merge în instanță pentru asta, vor pierde absolut.
I know he did.	Știu că a făcut-o.
I was taken to a police station on the streets.	Am fost dus pe străzi la o secție de poliție.
She's gone, forever.	Ea a plecat, pentru totdeauna.
You don't trust anyone, certainly not me.	Nu ai încredere în nimeni, cu siguranță nu în mine.
All of the above had one thing in common.	Toate cele de mai sus aveau un lucru în comun.
He didn't like to think too far.	Nu-i plăcea să se lase să gândească prea departe.
These are the strong things.	Acestea sunt lucrurile puternice.
The intended meaning of this construction is as follows.	Sensul intenționat al acestei construcții este următorul.
Eat some fruit.	Mănâncă niște fructe.
I had love.	Am avut dragoste.
They did not want blacks to be married.	Nu au vrut ca negrii să fie căsătoriți.
Keep it simple, though.	Păstrează-l simplu, totuși.
But somehow that was different.	Dar cumva asta era diferit.
We haven't thought about that before.	Nu ne-am mai gândit la asta.
He was watching the storm.	El urmărea furtună.
The match was taken outside the ring.	Meciul a fost dus în exteriorul ringului.
I'll do it fast.	O voi face repede.
There were thousands dead.	Au fost mii de morți.
This is very good news.	Aceasta este o veste foarte tare.
He is just.	El este doar.
I had no idea what we were going to wear.	Habar nu aveam cu ce vom purta.
I do not agree with this.	Nu sunt de acord cu asta.
And the players would get away with it in those days.	Și jucătorii aveau să scape cu asta în acele zile.
And then work properly.	Și apoi să funcționeze corect.
She was a real beauty now.	Acum era o adevărată frumusețe.
Let him do anything but act.	Lasă-l să facă orice, decât să acționeze.
You may want to consider using cash, however, in the short term.	S-ar putea să dorești să ia în considerare utilizarea în numerar, oricum pe termen scurt.
From six independent experiments.	Din șase experimente independente.
It is actually limited to.	Este de fapt limitat la.
I'll take a look.	Voi arunca o privire.
Or just get up and sit down a lot.	Sau pur și simplu ridicați-vă și așezați-vă mult.
It's the book's turn.	E rândul cărții.
This is a business.	Aceasta este o afacere.
Stop putting something in front of you.	Încetați să mai puneți ceva înainte.
He will miss her.	Îi va fi dor de ea.
Hell, here we are again.	La naiba, iată-ne din nou.
She said many other things.	Ea a mai spus multe alte lucruri.
The first t.	Primul t.
He didn't know if they believed that, but they didn't run.	Nu știa dacă au crezut asta, dar nu au fugit.
Everyone loved her.	Toată lumea o iubea.
Just a touch.	Doar o atingere.
A few years ago, we didn't even want to leave him.	Cu câțiva ani în urmă, nici măcar nu am vrut să-l lăsăm.
This is just the beginning.	Acesta este doar inceputul.
Much more information is available on their website.	Multe mai multe informații sunt disponibile pe site-ul lor.
He was the best player present.	A fost cel mai bun jucător prezent.
If your feet can be easily removed, do it first.	Dacă picioarele pot fi îndepărtate cu ușurință, faceți-o mai întâi.
Whatever comes our way, we can't back down.	Oricum ar veni asupra noastră, nu ne putem da înapoi.
He studies it, excited.	O studiază, entuziasmată.
Hold on to something for balance if you need to.	Țineți-vă de ceva pentru echilibru dacă aveți nevoie.
It's the other way around.	Este invers.
Thus, it is true.	Astfel, este adevărat.
He didn't count them.	Nu le-a numărat.
Often, the decision comes down to decoration.	Adesea, decizia se reduce la decor.
No one said a word.	Niciunul nu a spus niciun cuvânt.
He was only interested in making money.	Era interesat doar să facă bani.
There was nothing he could do.	Nu putea face nimic.
I have to count for that.	Trebuie să socotesc pentru asta.
I guess anyone could use it.	Presupun că oricine l-ar putea folosi.
I heard you're right, too.	Am auzit că ai dreptate și pe picioare.
And then he was dead.	Și atunci era mort.
I had a plan, but now everything has changed.	Aveam un plan, dar acum totul s-a schimbat.
There are other differences.	Există și alte diferențe.
And yes, he might be right about what he needed.	Și da, s-ar putea să aibă dreptate cu privire la ceea ce avea nevoie.
You just have to take it and do your best.	Trebuie doar să-l iei și să faci tot ce e mai bun.
There weren't many people to see.	Nu erau foarte mulți oameni de văzut.
This is for a variety of reasons.	Acest lucru este dintr-o varietate de motive.
But he himself knew nothing about it.	Dar el însuși nu știa nimic despre asta.
said one of them.	a spus unul dintre ei.
I talked to him earlier.	Am vorbit cu el mai devreme.
No one else was left.	Nimeni altcineva nu a mai rămas.
His eyes finally focused on her and he seemed a little more there.	Ochii lui s-au concentrat în cele din urmă asupra ei și părea puțin mai mult acolo.
Indeed, there are only two linguistic features that I have used here.	Într-adevăr, există doar două caracteristici lingvistice pe care le-am folosit aici.
Like everyone else.	Ca toți ceilalți.
Sleep had brought no rest.	Somnul nu adusese odihnă.
That is, it was the initial end of the tournament.	Adică a fost sfârșitul inițial al turneului.
One thing is for sure.	Un lucru este sigur.
It made her sound special, but she knew she was lying.	A făcut-o să sune specială, dar ea știa că minte.
It's completely over me now.	Acum e complet peste mine.
Specifically, it is excellent for its entire length.	Mai exact, este excelent pentru întreaga sa lungime.
Everyone has memories.	Toată lumea are amintiri.
However, the results were not significant, given the small sample size.	Cu toate acestea, rezultatele nu au fost semnificative, având în vedere dimensiunea mică a eșantionului.
As such, the product is not practically useful.	Ca atare, produsul nu este de folos practic.
The end of desire is the new.	Sfârșitul dorinței este noul.
The sun is not yet set.	Soarele nu este încă apus.
Then it's not just a small car like you thought.	Atunci, nu este doar o mașină mică așa cum credeai.
You want to change things.	Vrei să schimbi lucrurile.
The case did not move from the lower court.	Dosarul nu s-a mutat de la instanța inferioară.
Because she is in this situation now.	Pentru că ea se află acum în această situație.
I can only judge by how the players play.	Pot judeca doar după cum joacă jucătorii.
If not, buy it and learn how to use it.	Dacă nu, cumpără-l și învață cum să-l folosești.
Fights can leave birds injured or even kill them.	Luptele pot lăsa păsările cu răni sau chiar le pot ucide.
Practice, practice, practice.	Exersează, exersează, exersează.
Yes very good.	Da foarte bun.
I looked at that, really.	M-am uitat la asta, într-adevăr.
A complete physical examination was performed.	S-a efectuat un examen fizic complet.
Don't worry, it's clean.	Nu vă faceți griji, este curat.
The food at that party was quite rich.	Mâncarea de la acea petrecere a fost destul de bogată.
Take a close look there.	Uită-te acolo de aproape.
And they show.	Și ei arată.
And just like that, the sun came out.	Și, tocmai așa, a ieșit soarele.
The world would have been a much better place.	Lumea ar fi fost un loc mult mai bun.
I want to write it placed in modern times.	Vreau să o scriu plasată în vremurile moderne.
I think it's my new favorite movie.	Cred că este noul meu film preferat.
He said the team produced a lot of work.	El a spus că echipa a produs multă muncă.
It scared me.	M-a speriat.
It is not registered.	Nu este înregistrată.
Works a lot.	Lucrează mult.
Thanks for taking care of that.	Mulțumesc că ai grijă de asta.
We refer to love as an act.	Ne referim la dragoste ca act.
Anyway, what an experience to have !.	Oricum, ce experienta sa ai!.
He turns the pages.	El întoarce paginile.
All the pieces of his dream were now in place.	Toate piesele visului lui erau acum la locul lor.
And it was perfect.	Și a fost perfect.
He was the unknown leader, but strong.	El era liderul necunoscut, dar puternic.
Someone was approaching, usually someone a little old.	S-ar apropia cineva, de obicei cineva cam bătrân.
The secondary endpoint was the length of hospitalization after surgery.	Punctul final secundar a fost durata spitalizării după intervenție chirurgicală.
Provided samples to patients.	A furnizat mostre pacienților.
To be fair.	A fi corect.
But then he felt his heart start beating faster.	Dar apoi a simțit că inima a început să-i bată mai repede.
He played as a regular left-back.	A jucat ca fundaș obișnuit din partea stângă.
No patient has ever had treatment before the second examination.	Niciun pacient nu a avut vreodată tratament înainte de a doua examinare.
But unfortunately, I was too close to my parents.	Dar, din păcate, eram prea aproape de părinți.
Give each other space and respect.	Oferiți-vă unii altora spațiu și respect.
I think this place is my home.	Cred că acest loc este casa mea.
You think you have the answers to everything.	Crezi că ai răspunsurile la toate.
And that's what he did.	Și asta a făcut.
And part of our history forever.	Și o parte din istoria noastră pentru totdeauna.
Your body tells you something about that experience.	Corpul tău îți spune ceva despre acea experiență.
Something wrong with his head.	Ceva în neregulă în cap.
If set, indicates an error.	Dacă este setat, indică o eroare.
Indeed, we humans have been changing the world for a long time.	Într-adevăr, noi, oamenii, schimbăm lumea de mult timp.
I have nothing against the government.	Nu am nimic împotriva guvernului.
The photos are a major one.	Una majoră sunt fotografiile.
They won't hurt us.	Nu ne vor face rău.
But it looks really good.	Dar pare chiar bine.
That didn't work out well.	Asta nu a funcționat prea bine.
The rest of us are silent.	Noi restul stăm în tăcere.
You are no longer for us or against us.	Nu mai ești nici pentru noi, nici împotriva noastră.
Watch the product video and find out more here.	Urmăriți videoclipul produsului și aflați mai multe aici.
So I choose my target and my time.	Deci, își aleg ținta și timpul.
They meet in an apartment.	Se întâlnesc într-un apartament.
Show personal interest.	Arată interes personal.
He just has to stop.	Trebuie doar să se oprească.
But it wasn't time.	Dar nu era timpul.
I'm the only one who exists.	Sunt singurul eu care există.
He asked me my name.	M-a întrebat cum mă cheamă.
Or much more was happening in his life.	Sau multe altele se întâmplau în viața lui.
Fields asked him how he was feeling.	Fields l-a întrebat cum se simte.
I just loved the baby.	Pur și simplu l-am iubit pe copil.
You under me, and I under you.	Tu sub mine, iar eu sub tine.
Anyone but me.	Oricine în afară de mine.
Cut down this tree.	Tăiați acest copac.
Just to give me more shit.	Doar ca să-mi dai mai mult rahat.
It's part of the result.	Face parte din rezultat.
I know it will work for my own good.	Știu că va funcționa pentru binele meu.
He was my doctor.	El a fost doctorul meu.
You never made me feel like you didn't want me.	Nu m-ai făcut niciodată să simt că nu mă vrei.
However, we can choose other levels of confidence to suit our needs.	Cu toate acestea, putem alege alte niveluri de încredere pentru a se potrivi nevoilor noastre.
But you're honest.	Dar ești sincer.
I say he would and he wouldn't.	Eu zic că ar avea și nu va avea.
It was wrong.	A fost gresit.
I just thought.	Tocmai m-am gandit.
I wasn't thirty yet.	Încă nu aveam treizeci de ani.
It's a crowded place.	Este un loc aglomerat.
It would blend well with the background.	S-ar amesteca bine cu fundalul.
Of course, they turned out to be pretty good games.	Sigur, s-au dovedit a fi jocuri destul de bune.
And I'm not that far away.	Și nu sunt atât de departe.
They needed more rest than he had.	Aveau nevoie de odihnă mai mult decât avea el.
I sent him your message.	I-am transmis mesajul tău.
She gets confused.	Ea devine confuză.
To the touch, it looks very light.	La atingere, pare foarte ușor.
It's often about listening.	De multe ori este vorba despre ascultare.
God knows what you saw.	Dumnezeu știe ce ai văzut.
I need to change the subject quickly.	Trebuie să schimb repede subiectul.
One hundred more steps.	Încă o sută de pași.
It happened just last week.	S-a întâmplat chiar săptămâna trecută.
The decision is yours, of course.	Decizia este a ta, desigur.
One of them.	Unul din ei.
This was an extreme world.	Aceasta a fost o lume la extrem.
Every time you use it, there is a small release.	De fiecare dată când îl utilizați, există o mică eliberare.
In this card game, players seek to complete character sets.	În acest joc de cărți, jucătorii caută să completeze seturi de personaje.
Which depend on the engine.	Care depind de motor.
Tumor stage and size.	Stadiul și dimensiunea tumorii.
Write down everything.	Notează totul.
I liked him too.	Și el mă plăcea.
He shot again and hit the mark again.	A împușcat din nou și a lovit din nou marcajul.
Nothing has been changed.	Nimic nu a fost schimbat.
Or listen to the radio.	Sau ascultă radioul.
You need to click on the images and see for yourself.	Trebuie să dai clic pe imagini și să vezi singur.
You want to guess the correct name.	Vrei să ghicească numele corect.
And you if you decide to leave.	Și tu dacă te hotărăști să pleci.
And she didn't know them, and she didn't know much about them.	Și ea nu le știa și nici nu știa prea multe despre ele.
The traffic seemed light for this time of evening.	Traficul părea ușor pentru această oră a serii.
Here we are again.	Iată-ne din nou.
Not even the birds.	Nici măcar păsările.
However, it made their own journey more difficult.	Totuși, le-a făcut propria călătorie mai dificilă.
It shouldn't have been a surprise.	Nu ar fi trebuit să fie o surpriză.
I wasn't in my right mind.	Nu eram în mintea mea bună.
He was big and too close.	Era mare și stătea mult prea aproape.
It means nothing to me.	Nu înseamnă nimic pentru mine.
A terrible thing.	Un lucru groaznic.
And he was just released from the same community college.	Și tocmai a fost eliberat de la același colegiu comunitar.
Animals and humans began to get very sick.	Animalele și oamenii au început să se îmbolnăvească foarte tare.
There are many ways to break this.	Acestea sunt multe moduri în care se poate rupe.
Please go with me.	Te rog să mergi cu mine.
Maybe I'll have to do one in a day.	Poate va trebui să fac unul într-o zi.
Besides, he didn't like being told what to do.	În plus, nu-i plăcea să i se spună ce să facă.
Being a card game, the images are quite small.	Fiind un joc de cărți, imaginile sunt destul de mici.
She couldn't say that.	Ea nu putea spune asta.
They haven't moved us yet.	Încă nu ne-au mutat mai departe.
He hadn't heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Nu auzise nimic, dar știa cumva că ceva nu era în regulă.
Whether he could say the words yet or not.	Fie că putea spune cuvintele încă sau nu.
Our relationship is crazy now.	Relația noastră acum este nebună.
My first thought was how could anyone do that.	Primul meu gând a fost cum ar putea cineva să facă asta.
And that's been the problem so far.	Și asta a fost problema până acum.
Here are just a few comments.	Aici facem doar câteva comentarii necesare.
He had been told, of course, when it happened.	I se dăduseră vestea, desigur, când s-a întâmplat.
Therefore, the data from this dog was kept for statistical analysis.	Prin urmare, datele de la acest câine au fost păstrate pentru analiză statistică.
Something was moving.	Ceva se mișca.
Patients with both processes of the disease were excluded.	Pacienții cu ambele procese ale bolii au fost excluși.
From an early age he was interested in natural history.	De mic a fost interesat de istoria naturală.
I know the pictures will be amazing.	Știu că pozele vor fi uimitoare.
Her luck seemed to have changed.	Părea că norocul ei s-a schimbat.
She leaned forward.	Ea se aplecă mai departe.
Check it out for some good tools.	Verificați-l pentru câteva instrumente bune.
First of all, she was proud.	În primul rând, era mândră.
It's different now.	Acum este diferit.
I will be happy to fulfill your request.	Voi fi bucuros să satisfac cererea dumneavoastră.
Transfer to a plate and allow to cool.	Transferați pe o farfurie și lăsați să se răcească.
Each player controls an army of his own color.	Fiecare jucător controlează o armată de culoarea lui.
There are a few in my city, there are some in yours.	Sunt câteva în orașul meu, sunt și în al tău.
It can not be done.	Nu se poate face.
But my opinion is that the balance has been broken.	Dar părerea mea este că echilibrul a fost rupt.
I have to survive.	trebuie să supraviețuiesc.
The bar is much lower.	Bara este mult mai jos.
I called a few times, but got no response.	Am sunat de câteva ori, dar nu am primit niciun răspuns.
It was part of the life he had set aside.	Făcea parte din viața pe care o lăsase deoparte.
It would be like having the sea in front of us, she had said.	Va fi ca și cum ai avea marea în fața noastră, spusese ea.
Put the oil drop in the center of the bowl.	Puneți picătura de ulei în centrul vasului.
That's exactly what they do.	Exact asta fac ei.
But you didn't.	Dar nu ai făcut-o.
I've been thinking about this since that night.	M-am gândit la asta încă din noaptea aceea.
He saw the past and the future.	A văzut trecutul și viitorul.
It was not a question he could answer.	Nu era o întrebare la care putea răspunde.
He continued with an account of his role in the case.	El a continuat cu o relatare a rolului său în caz.
The media let it happen.	Mass-media a lăsat să se întâmple.
I pulled one back.	Am tras unul înapoi.
But on the subject, you're right.	Dar la obiect, ai dreptate.
The boy couldn't get out of sight one day now.	Băiatul nu putea scăpa din vedere într-o zi acum.
They really didn't want to have to talk to me.	Chiar nu voiau să fie nevoiți să vorbească cu mine.
None of us had been drinking or drinking drugs for years.	Niciunul dintre noi nu băuse de ani de zile o băutură sau un drog.
It's no longer business as usual.	Nu mai sunt afaceri ca de obicei.
This could be the largest number of words I have ever had.	Acesta ar putea fi cel mai mare număr de cuvinte pe care am avut-o vreodată.
A short topic, actually.	Un subiect scurt, de fapt.
I was unbalanced.	Eram dezechilibrat.
It just wasn't.	Doar că ea nu era.
However, this is often not the case.	Cu toate acestea, acest lucru nu este adesea realizat.
He could probably run down a broken glass street.	Probabil că ar putea alerga pe o stradă peste sticlă spartă.
You may want a second opinion though.	S-ar putea să vrei o a doua părere totuși.
Sure, it's a hard day, but a new day is coming soon.	Sigur, sunt zile grele, dar în curând va veni o nouă zi.
By the fact that he was different from her mother.	Prin faptul că el era diferit de mama ei.
She had been doing this for years.	Ea făcea asta de ani de zile.
Somewhere safe and quiet and never easy to find.	Undeva sigur și liniștit și nu a fost niciodată ușor de găsit.
I know this is not going to be a problem.	Știu că asta nu va fi o problemă.
He did not see any corpses from the enemy.	Nu a văzut niciun cadavre de la inamic.
I really don't want to leave them now.	Chiar nu vreau să-i părăsesc acum.
I don't remember his name now.	Nu îmi amintesc numele lui acum.
Maybe he knew.	Poate că știa.
We need to take swift action.	Trebuie să luăm măsuri rapide.
Call and let me know.	Sună și anunță-mă.
The couple eventually had seven children.	Cuplul a avut în cele din urmă șapte copii.
Don't question my love.	Nu pune la îndoială dragostea mea.
Or when he did.	Sau când el, ce a fost.
It's hard to put my story into words.	Este greu să-mi exprim povestea în cuvinte.
All hours of the day and night.	Toate orele din zi și din noapte.
I don't sweat much.	nu transpir mult.
He denied the allegations.	El a negat acuzațiile.
You know what it's like about that little boy of hers.	Știi cum e despre băiețelul ăla al ei.
I have this wonderful apartment.	Am acest apartament minunat.
And in other countries around the world.	Și în alte țări din lume.
There are many more variables to consider than travel time.	Există mult mai multe variabile de luat în considerare decât timpul de călătorie.
Here in the front room.	Aici, în camera din față.
It's in a minor key.	Este într-o tonalitate minoră.
I never said that.	Nu am spus niciodata asta.
Their last contract with her.	Ultimul lor contract cu ea.
In any case, it didn't matter.	În orice caz, nu a contat.
But it's your turn now.	Dar e rândul tău acum.
Even so, it was morning.	Chiar și așa, era dimineață.
Probably too many.	Probabil prea multe.
But with different date and time values.	Dar cu valori diferite de dată și oră.
She began to calm down.	Ea a început să se calmeze.
She was my best choice for at least the last three.	Ea a fost alegerea mea cea mai bună pentru cel puțin ultimele trei.
We should be proud of our own culture.	Ar trebui să fim mândri de propria noastră cultură.
You have the weekend to vote.	Aveți weekendul în care să votați.
First of all, this gives me extra space to find new leads.	În primul rând, acest lucru îmi oferă locuri suplimentare pentru a găsi noi clienți potențiali.
So is my back.	La fel și spatele meu.
I think that's how they think to ask the question.	Cred că așa gândesc ei să pună întrebarea.
For now, a good weekend everyone !.	Deocamdată, un weekend bun tuturor!.
Not everyone, but some will.	Nu toată lumea, dar unii vor.
The law is different.	Legea este altfel.
I probably ran right next to her and didn't even notice.	Probabil că am alergat chiar pe lângă ea și nici măcar nu am observat.
I mean, you want to.	Adică, vrei.
But he could not control his progress.	Dar nu se putea controla să meargă mai departe.
It is for me to show that it is not possible.	Este pentru mine să arăt că nu se poate.
You also want to change the handlebars.	De asemenea, doriți să schimbați ghidonul.
We take everything she says and does seriously.	Luăm în serios tot ce spune și face ea.
It makes a lot of people nervous.	Îi face pe mulți oameni nervoși.
The two still often write to each other.	Cei doi încă își mai scriu adesea unul altuia.
Her face was pale, her eyes red.	Fața ei era palidă, ochii ei roșii.
So it takes a few weeks.	Deci durează câteva săptămâni.
This is neither here nor there.	Asta nu este nici aici, nici acolo.
They bring food.	Ei aduc mâncare.
The lower leaves usually show the first symptoms.	Frunzele inferioare prezintă, de obicei, primele simptome.
It still worked.	Încă a funcționat.
You can use a dot.	Puteți folosi un punct.
Money follows management.	Banii urmează managementului.
There is no plan.	Nu există niciun plan.
This is, of course, perfectly correct.	Acest lucru este, desigur, perfect corect.
Nobody can do anything.	Nimeni nu poate face nimic.
I wouldn't be able to do without you.	Nu aș reuși fără tine.
He wants to pay for my education.	Vrea să plătească pentru educația mea.
The parents rush in, the child watches.	Părinții năvălesc, copilul se uită.
History will judge them by what they have done.	Istoria îi va judeca după ceea ce au făcut.
He had a kind of smile.	Avea un fel de zâmbet.
I didn't notice which way he was going.	Nu am observat în ce direcție a plecat.
I watched the noise to the bathroom.	Am urmărit zgomotul până la baie.
This new book sounds very useful.	Această nouă carte sună foarte utilă.
Moreover, he wanted to fight someone.	Mai mult, a vrut să se lupte cu cineva.
It is very beautiful, the way the hair falls out and moves.	Este foarte frumos, felul în care părul cade și se mișcă.
She feels the old pressure to do well.	Ea simte vechea presiune de a face bine.
"I'm sorry," she said.	Îmi pare rău, spuse ea.
This was a name she had recognized.	Acesta era un nume pe care ea îl recunoscuse.
Take what you came for.	Ia pentru ce ai venit.
Several years.	Câțiva ani.
A thought struck me.	M-a lovit un gând.
This is one way.	Acesta este un singur mod.
Three windows in front.	Trei ferestre în față.
During your weight loss journey, you need to work on yourself.	În timpul călătoriei dvs. de pierdere în greutate, trebuie să lucrați asupra dvs.
She didn't have to leave alone.	Nu trebuia să plece singură.
That was the second version.	Asta a fost versiunea a doua.
It's up to you to make sure he stays healthy.	Depinde de tine să vezi că el rămâne sănătos.
This was her gift to me, the ability to make things grow.	Acesta a fost darul ei pentru mine, abilitatea de a face lucrurile să crească.
This year is even worse.	Anul acesta merge și mai rău.
The defendant picked her up and threw her on the bed.	Inculpatul a ridicat-o și a aruncat-o pe pat.
Set the course.	Stabiliți cursul.
I liked the way he made me laugh.	Mi-a plăcut cum m-a făcut să râd.
She is safe and is shown love.	Este în siguranță și i se arată dragoste.
Stay away from that.	Stai departe de asta.
I know what they say they do.	Știu ce spun ei că fac.
Seriously, though.	Pe bune, totuși.
You're responsible for that.	Ești responsabil pentru asta.
I need to know how to find my favorite patient.	Trebuie să știu cum să-mi găsesc pacientul preferat.
They don't seem to want to.	Nu pare că vor.
More than enough.	Mai mult decât suficient.
One more time.	Încă o dată.
Otherwise, very little is known about his personal life.	În rest, se cunosc foarte puține lucruri despre viața lui personală.
I still cook so often.	Încă gătesc așa des.
It comes in two colors.	Vine în două culori.
When he returned, he did not fare as well.	Când s-a întors, nu s-a descurcat la fel de bine.
Her heart stopped.	Inima i s-a oprit.
But that was the exception.	Dar asta a fost excepția.
He stopped us.	Ne-a oprit.
He might vomit on this idea.	Ar putea vomita la această idee.
I know exactly what he's doing.	Știu exact ce face.
Don't try to do it on your own.	Nu încerca să o faci pe cont propriu.
He knew you.	Te-a cunoscut.
Call me.	Sună-mă.
It rang every day and appeared every time with flowers.	Suna în fiecare zi și apărea de fiecare dată cu flori.
I've never noticed this before.	Nu am observat niciodată asta înainte.
He took everything he had.	A luat tot ce avea.
It means more to me than you know.	Înseamnă mai mult pentru mine decât știi.
You must first believe that it is possible.	Mai întâi trebuie să crezi că se poate.
It is extremely dry.	Este uscat la extrem.
He was a leader.	A fost un lider.
So let's not trust our love for each other.	Așa că nu să ne încredem în dragostea noastră unii pentru alții.
And he was afraid.	Și i-a fost frică.
Right from the start.	Chiar de la început.
You will receive only one event.	Vei primi un singur eveniment.
Thank you for the advice.	Multumesc pentru sfat.
So close.	Atât de aproape.
Focus on your own lives and the people you really care about.	Concentrează-te pe propriile tale vieți și pe oamenii cărora le pasă cu adevărat.
And they talk to each other about it.	Și vorbesc între ei despre ea.
Apparently she didn't.	Aparent, ea nu a făcut-o.
There is no one-size-fits-all routine.	Nu există o singură rutină care să funcționeze pentru toată lumea.
It is not an easy task.	Nu este o sarcină ușoară.
Some like it, some don't.	Unora le place, altora nu.
Well, let me ask you.	Ei bine, lasă-mă să te întreb.
They wanted it to be any book in your hand.	Au vrut să fie orice carte din mâna ta.
He could not last forever.	El nu putea dura pentru totdeauna.
You are in constant danger.	Ești în permanență în pericol.
And don't forget to keep notes in a central place for future reference.	Și nu uitați să păstrați notele într-un loc central pentru referințe ulterioare.
I have to be.	Trebuie sa fiu.
The results are from one of the two experiments, both of which gave similar results.	Rezultatele sunt dintr-unul din cele două experimente, ambele au dat rezultate similare.
They are pale.	Sunt palizi.
It's pretty cool, actually.	E destul de misto, de fapt.
He will catch this signal and do what he has to do.	A va prinde acest semnal și va face ceea ce trebuie să facă.
Well, they don't even have a reason.	Ei bine, nici măcar nu au motive.
Know your plan and how to use your healthcare.	Cunoașteți planul și cum vă folosiți îngrijirea medicală.
All groups passed this test.	Toate grupurile au trecut acest test.
The look in his eyes had changed.	Privirea din ochii lui se schimbase.
Definitely too fast.	Cu siguranță prea repede.
Straight to my head.	Direct spre capul meu.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Se aduce la fierbere și se condimentează cu sare și piper.
It won't get me anywhere.	Nu mă va duce nicăieri.
That can't be changed.	Asta nu poate fi schimbat.
I probably don't understand what that means, but I know.	Probabil că nu înțeleg ce înseamnă, dar știu.
You are stupid.	Eşti prost.
I read a lot.	Citesc mult.
It worked well.	A funcționat bine.
Leave, never come back.	Pleacă, nu te mai întoarce niciodată.
They are good at the art of politics.	Sunt buni la arta politicii.
The color black appears only in the summer months.	Culoarea neagră, apare doar în lunile de vară.
I look again.	Mă uit din nou.
Let me wait, she says.	Să aștept, spune ea.
You need to check yours to be sure.	Trebuie să-l verifici pe al tău pentru a fi sigur.
I'm not talking about what happened to them.	Nu vorbesc despre ceea ce li s-a întâmplat.
He was just worried about how late I was late.	Era îngrijorat doar de cât de târziu am întârziat.
In fact, if you do, you may lose your chance.	De fapt, dacă o faci, s-ar putea să-ți pierzi șansa.
He put his hands together in front of his face.	Își duse mâinile împreună în fața feței.
She has an older sister.	Are o soră mai mare.
Rose ran her fingers across the table.	Rose și-a făcut degetele să treacă peste masă.
He didn't ask me why, though.	Nu mă întreba de ce, totuși.
But it was with an understanding of the meaning of that statement.	Dar a fost cu o înțelegere a sensului acelei afirmații.
Of course he's not serious.	Bineînțeles că nu vorbește serios.
I know he might kill you.	Știu că s-ar putea să te omoare.
We do not find such evidence in the case before us.	Nu găsim astfel de dovezi în dosarul în fața noastră.
Are you there.	Ești acolo.
We will do everything.	Vom face totul.
No, you're not there yet.	Nu încă nu ești.
For once he saw his age, tears welled up in his eyes.	Pentru o dată și-a văzut vârsta, lacrimile au început în ochi.
His last months have been tough.	Ultimele lui luni au fost grele.
This is caused by two main effects.	Acest lucru este cauzat de două efecte principale.
They may not trust you at first, but in the end they will believe you.	S-ar putea să nu aibă încredere în tine la început, dar în cele din urmă te vor crede.
In this case, you don't have to worry.	În acest caz, nu veți avea de ce să vă faceți griji.
I can think of him now without crying.	Mă pot gândi la el acum fără să plâng.
This is probably more important than any individual experimental program.	Acesta este probabil mai important decât orice program experimental individual.
I really liked that boy.	Mi-a plăcut foarte mult băiatul acela.
There is a long history of such a practice.	Există o lungă istorie a unei astfel de practici.
We know the engine as we build it ourselves.	Cunoaștem motorul așa cum îl construim noi înșine.
They literally think of the product, one line at a time.	Ei gândesc literalmente produsul, o linie la un moment dat.
He had seen someone coming.	Văzuse pe cineva venind.
Many in the series fight her, only to fail.	Mulți din serie se luptă împotriva ei, doar ca să eșueze.
It's a simple solution.	Este o soluție simplă.
I didn't want that to happen.	Nu am vrut să se întâmple asta.
I couldn't forget what he told me.	Nu puteam uita ce mi-a spus.
The structure is similar, but not exactly the same.	Structura este similară, dar nu exact aceeași.
When we hear such evidence, we can only believe.	Când ascultăm astfel de dovezi, nu putem decât să credem.
She could not bear the suffering in his voice.	Ea nu putea suporta suferința din vocea lui.
Fuck your finger.	Dă-te dracu cu degetul.
It takes longer to act.	Durează mai mult să acționezi.
I'm going to call them right now.	Am de gând să-i sun chiar acum.
This case should not even be in court.	Acest caz nici nu ar trebui să fie în instanță.
And he will be with us.	Și el va fi cu noi.
She saved you.	Ea te-a salvat.
I have a date with him.	Am o întâlnire cu el.
Break this silence between us.	Rupe această tăcere dintre noi.
One-third of the workforce was dead.	O treime din forța de muncă era moartă.
But listen to me.	Dar ascultă-mă.
I have to say it was a good time.	Trebuie să spun că a fost un moment bun.
This remains a problem for future investigations.	Aceasta rămâne o problemă pentru investigații viitoare.
On earth.	Pe pământ.
Anyway, it didn't mean anything.	Oricum, nu însemna nimic.
Eventually, I decided to withdraw most of my books.	În cele din urmă, am luat decizia de a retrage majoritatea cărților.
This is the future.	Acesta este viitorul.
And my office wasn't perfect, with everything in place.	Și biroul meu nu era perfect, cu fiecare lucru la locul lui.
If someone is responsible, people become aware of it.	Dacă cineva este responsabil, oamenii devin conștienți de asta.
Or maybe he just didn't care.	Sau poate, pur și simplu nu le-a păsat.
As parents, we need to be careful about what we say and do.	Ca părinți, trebuie să fim atenți la ceea ce spunem și facem.
Less dangerous and, to be honest,.	Mai puțin periculos și, dacă era sincer.
We are not required to agree to your request.	Nu suntem obligați să fim de acord cu cererea dvs.
But they didn't say anything about you.	Dar nu au spus nimic despre tine.
You can improve and develop your design for next year.	Vă puteți îmbunătăți și dezvolta designul pentru anul viitor.
If you can't give us a check, we'll take cash.	Dacă nu ne puteți da un cec, vom lua numerar.
Several staff members as well as students use this place.	Mai mulți membri ai personalului, precum și studenți folosesc acest loc.
I wonder when it will be.	Mă întreb când va fi.
We'll take him down.	Îl vom doborî.
I hated my body right after birth.	Mi-am urât corpul imediat după naștere.
However, we leave these questions for future development.	Cu toate acestea, lăsăm aceste întrebări pentru dezvoltarea viitoare.
The first is placed today.	Prima este plasată în zilele noastre.
Thirty seconds passed.	Au trecut treizeci de secunde.
I think that would be the worst thing you could get.	Cred că asta ar fi cel mai rău pe care l-ai primi.
The bar on the other side moved a little.	Bara de pe cealaltă parte s-a mișcat puțin.
At these rates, costs can increase rapidly.	La aceste tarife, costurile pot crește rapid.
She is the strongest.	Ea este cea mai puternică.
Seven years ago.	Cu șapte ani în urmă.
It's what we love, what we do.	Este ceea ce iubim, ceea ce facem.
Fast forward to being home, and now everything has changed.	Avanză rapid până când sunt de fapt acasă, iar acum totul s-a schimbat.
I am for you.	Sunt pentru tine.
So here comes the question, a common question.	Deci aici vine întrebarea, o întrebare comună.
Something cold and soft was falling on her.	Ceva rece și moale cădea peste ea.
That must be the case.	Trebuie să fie cazul.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Nimic rău nu se va întâmpla vreodată cu acest copac.
He didn't like physical things.	Nu-i plăcea lucrurile fizice.
General for the poor man.	General pentru bietul om.
Just being around, telling me things every day.	Doar fiind prin preajmă, spunându-mi lucruri în fiecare zi.
As if what he said was really possible.	De parcă ceea ce a spus ar fi fost chiar posibil.
Soon there are thousands.	În curând sunt mii.
The birth of a child.	Nașterea unui copil.
There are not many places where there are right or wrong answers.	Nu există multe locuri unde există răspunsuri corecte sau greșite.
And he can't do it in my car.	Și nu o poate face în mașina mea.
Our results showed the same thing.	Rezultatele noastre au arătat același lucru.
But the idea makes them feel better.	Dar ideea îi face să se simtă mai bine.
The performance is amazing.	Performanța este uimitoare.
It's say and repeat.	Sunt chestii de tip spune și repetă.
See at a glance below !.	Vedeți o primă privire mai jos!.
Therefore, it was our responsibility.	Prin urmare, el era responsabilitatea noastră.
We are a well-established family.	Suntem o familie bine stabilită.
I just ran away.	Pur și simplu am fugit și eu.
They are usually not important to the end user.	De obicei, nu sunt importante pentru utilizatorul final.
You said yes, of course.	Ai spus că da, desigur.
I understand what she's going through.	Înțeleg prin ce trece ea.
That had been established.	Asta fusese stabilit.
Instead, we work hard.	În schimb facem munca grea.
And it's the real me.	Și este adevăratul eu.
This later became a book.	Aceasta a devenit mai târziu o carte.
Thus, the two have nothing in common.	Astfel, cei doi nu au niciun punct în comun.
I hope you enjoyed the books.	Sper că v-au plăcut cărțile.
Don't leave anyone out.	Nu lăsa pe nimeni afară.
We have wonderful security people.	Avem oameni minunați de securitate.
To be pure is to believe nothing.	A fi pur înseamnă a nu crede nimic.
This is completely false.	Acest lucru este total fals.
Few risk factors for this disease have been identified.	Au fost identificați puțini factori de risc pentru această boală.
He was looking for me.	Mă căuta.
It smells like death.	Miroase a moarte.
No complications with the pieces.	Fără complicații cu piesele.
Here is a case report.	Aici, vă prezentăm un raport de caz.
But it was a very, very close thing.	Dar a fost un lucru foarte, foarte apropiat.
It limits us.	Ne limitează.
Well, it's a point of view.	Ei bine, este un punct de vedere.
The ideas it contains will grow and bear fruit.	Ideile pe care le conține vor crește și vor da roade.
He's heard people say that many times before.	A auzit oamenii spunând asta de multe ori înainte.
He never said when he would return.	Nu a spus niciodată când se va întoarce.
It would take an army to do that.	Ar fi nevoie de o armată pentru a o face.
We're looking at this.	Ne uităm la asta.
Since leaving the hospital.	De la plecarea din spital.
Looks good.	Arată bine.
He is a child.	El este un copil.
No, they were just looking at me.	Nu, doar pe mine se uitau.
It was not well received.	Nu a fost bine primit.
There's another call. 	Mai e un apel. 
he raised his leg.	ridică piciorul.
I'm so happy you're back.	Sunt atât de fericit că te-ai întors.
Even the school has become secondary for the time being.	Până și școala a devenit deocamdată secundară.
But there is another part of me that expected this.	Dar există o altă parte din mine care se aștepta la asta.
Two years later, it grew to about a thousand per second.	Doi ani mai târziu, a crescut la aproximativ o mie pe secundă.
All this while working.	Toate acestea în timp ce lucram.
That's why we decided to take them out.	De aceea am decis să le scoatem.
The world has never seen such a government over such a country.	Lumea nu a văzut niciodată un asemenea guvern asupra unei asemenea țări.
Or take a different approach.	Sau luați o altă abordare.
There may be a sincere difference of opinion on this issue.	Cu privire la această problemă, poate exista o diferență de opinie sinceră.
Some were none.	Unii nu au fost nici unul.
I'll try some random numbers.	Voi încerca câteva numere aleatorii.
You will be able to go home.	Vei putea merge acasă.
I want some construction.	Vreau niște construcție.
I look at the screen.	Mă uit la ecran.
Circumstances may change.	Circumstanțele se pot schimba.
Before you die.	Înainte să mori.
I bought my third pair of running shoes.	Mi-am cumpărat a treia pereche de pantofi de alergat.
The animals were given free access to food and water.	Animalelor li s-a oferit acces gratuit la hrană și apă.
I answer my phone.	Raspund la telefonul meu.
Her parents planned it in this direction.	Părinții ei au planificat-o în această direcție.
The questions start to cross your mind.	Întrebările încep să-ți treacă prin minte.
On the kitchen table.	Pe masa din bucatarie.
Officers write reports.	Ofițerii scriu rapoartele.
Every day signal.	În fiecare zi semnal.
She turned slowly, looked up at him.	Ea se întoarse încet, ridică privirea spre el.
The only problem is that he never managed to do it alone.	Singura problemă este că nu a reușit niciodată să o facă singur.
I don't mean you can't escape.	Nu vreau să spun că nu poți scăpa.
Each species is connected in this network of life.	Fiecare specie este conectată în această rețea de viață.
For once, nature does things less well than we do.	Pentru o dată, natura face lucrurile mai puțin bine decât noi.
And it's quiet.	Și e liniște.
She's gone forever.	Ea a plecat pentru totdeauna.
I just noticed that it's a different print at the bottom.	Tocmai am observat că este o imprimare diferită în partea de jos.
Maybe you didn't kill anyone, brother.	Poate nu ai ucis pe nimeni, frate.
It's the pressure.	Este presiunea.
I had exactly the same fight.	Am avut exact aceeași luptă.
Looks like he's the only one.	Se pare că el este singurul.
Most involved meat.	Majoritatea au implicat carne.
He will grow out of it.	El va crește din asta.
These are ordinary people.	Aceștia sunt oameni obișnuiți.
Maybe we could do that again, but the weekend is over.	Poate am mai putea face asta, dar weekendul s-a terminat.
You lost this battle.	Ai pierdut această bătălie.
Everyone knows that the video is just part of the story.	Toată lumea știe că videoclipul este doar o parte din poveste.
Only one band was detected in the fish.	La pești a fost detectată o singură bandă.
I asked his advice the day before.	I-am cerut sfatul cu o zi înainte.
And no one means no one.	Și nimeni nu înseamnă nimeni.
This is our natural choice.	Aceasta este alegerea noastră firească.
The user cannot jump to another database if it is not there.	Utilizatorul nu poate sări la o altă bază de date dacă aceasta nu este acolo.
I know that the school is working to resolve this situation.	Știu că școala face eforturi pentru a rezolva această situație.
In a way, he asks for an explanation.	Într-un fel, el cere o explicație.
Most of them rarely last more than a day.	Cele mai multe dintre ele rareori durează mai mult de o zi.
He is in the new part we are just opening.	El este în noua parte pe care tocmai o deschidem.
She says to take this picture.	Ea spune să faci această poză.
We use every part.	Folosim fiecare parte.
We present applications of this technique in two areas.	Prezentăm aplicații ale acestei tehnici în două domenii.
There was so much power in our politics then.	Era atât de multă putere în politica noastră atunci.
It seems that the government was not interested in knowing the real numbers.	Se pare că guvernul nu era interesat să cunoască numerele reale.
Maybe something had happened.	Poate că se întâmplase ceva.
These men are the ones who cannot function outside of their mother's existence.	Acești bărbați sunt cei care nu pot funcționa în afara existenței mamei lor.
But music is so essential to do a lot.	Dar muzica este atât de esențială pentru a face multe.
Thanks for listening !.	Mulțumesc pentru ascultare!.
He will never do that.	El nu va face niciodată asta.
The movement becomes serious in making games with purpose.	Mișcarea devine serioasă în a face jocuri cu scop.
She should never have let him get close.	Nu ar fi trebuit să-l lase niciodată să se apropie.
I'll check this tonight.	O să verific asta în seara asta.
Sounds damn great.	Sună al naibii de grozav.
Oh, please believe me.	Oh, te rog crede-mă.
However, the water will actually help the oil get deeper inside.	Cu toate acestea, apa va ajuta de fapt uleiul să ajungă mai adânc în interior.
And the other one doesn't follow.	Iar celălalt nu urmează.
He looked straight into the room.	S-a uitat direct în cameră.
One point is just location.	Un punct este doar locație.
Let's start with water.	Să începem cu apa.
However, they are larger.	Cu toate acestea, sunt mai mari.
Words fail you.	Cuvintele te eșuează.
The only thing missing is you !.	Singurul lucru care lipsește ești tu!.
A number of methods have been developed to address these challenges.	Au fost dezvoltate o serie de metode pentru a aborda aceste provocări.
Now you're the old hand.	Acum ești mâna veche.
As a media company, content is at our center.	Ca companie media, conținutul este în centrul nostru.
She later described the match as her favorite.	Mai târziu, ea a descris meciul ca fiind favoritul ei.
If that were the case, it might make sense.	Dacă acesta ar fi cazul, ar putea avea rost.
Here's the good news.	Iată vestea bună.
It would be an extreme measure.	Ar fi o măsură extremă.
However, I did not ask her about it.	Totuși, nu am întrebat-o despre asta.
You're not really like her.	Nu ești cu adevărat ca ea.
She was proud of me.	Era mândră de mine.
Details are described in the text.	Detaliile sunt descrise în text.
There is absolutely no security on the internet.	Nu există absolut nicio siguranță pe internet.
The rest could wait.	Restul ar putea aștepta.
But still, it's over.	Dar, cu toate acestea, este terminat.
Not that she was caught.	Nu că ar fi prinsă.
This is mine.	Acesta este al meu.
He did nothing.	Nu a făcut nimic.
I kind of liked that.	Mi-a cam plăcut asta.
The two men remained standing.	Cei doi bărbați au rămas în picioare.
I'm just talking to hear myself.	Vorbesc doar ca să mă aud.
It works incredibly well.	Funcționează incredibil de bine.
This did not work.	Acest lucru nu a funcționat.
I consider it my own current experience.	Consider că este și propria mea experiență actuală.
He couldn't be helped.	Nu putea fi ajutat.
So could insurance companies.	La fel ar putea și companiile de asigurări.
Then we go home to get ready for the party.	Apoi mergem acasă să ne pregătim de petrecere.
Stir until well blended.	Se amestecă până se amestecă bine.
It must have hurt them a lot.	Trebuie să le fi cauzat mari dureri.
She's really scared.	Îi este cu adevărat frică.
He loved her more than his life.	O iubea, mai mult decât viața lui.
After a few steps, stop and ask him to give you the object.	După câțiva pași, opriți-vă și rugați-l să vă dea obiectul.
It was a cold morning.	Era o dimineață rece.
However, my memory did not disappoint.	Cu toate acestea, memoria mea nu m-a dezamăgit.
This is true and we have the evidence to prove it.	Acest lucru este adevărat și avem dovezile care să o dovedească.
But in a good way.	Dar în sensul bun.
Good information is valuable.	Informațiile bune sunt valoroase.
She has to.	Ea trebuie sa.
Absolutely nothing in art.	Absolut nimic în artă.
The benefits of this idea are obvious.	Beneficiile acestei idei sunt evidente.
Enjoy what you have instead of thinking about what you don't have.	Bucură-te de ceea ce ai în loc să te gândești la ceea ce nu ai.
you are perfectly right.	ai perfecta dreptate.
To stand out.	A ieși în evidență.
It won't be perfect, but it will be better.	Nu va fi perfect, dar va fi mai bine.
Questions like that.	Întrebări de genul ăsta.
Strange, but not particularly interesting.	Ciudat, dar nu deosebit de interesant.
That was love.	Asta a fost dragoste.
A strong, well-sized guard can play by contact.	Garda puternică, cu dimensiuni bune, poate juca prin contact.
It's so green.	E atât de verde.
I heard a.	am auzit o.
I think it seemed natural to me.	Cred că mi s-a părut natural.
The boys are so excited.	Băieții sunt atât de entuziasmați.
She did not speak, waiting for him to continue the conversation.	Ea nu vorbi, așteptând ca el să continue conversația.
They were people.	Erau oameni.
Don't say things and then don't do them.	Nu spune lucruri și apoi nu le face.
Again, just like in my family.	Din nou, la fel ca în familia mea.
It only takes a few minutes.	Durează doar câteva minute.
Everything was pretty clear.	Totul era destul de clar.
He was the only surviving member of her family.	A fost singurul membru al familiei ei care a supraviețuit.
I can promise you that.	Îți pot promite asta.
It was for the church fathers.	A fost pentru părinții bisericii.
Because it was never a problem for me.	Pentru că nu a fost niciodată o problemă pentru mine.
As you need to know.	După cum trebuie să știți.
That wouldn't come naturally.	Asta nu ar veni din fire.
The whole town was looking for them.	Tot orașul îi căuta.
Something needs to be done.	Trebuie făcut ceva.
Maybe they wanted some of his action and he suddenly became special.	Poate că au vrut o parte din acțiunea lui și el a devenit brusc deosebit.
It wasn't right for any of us.	Nu a fost corect, pentru niciunul dintre noi.
All your weapons.	Toate armele tale.
The industry has shown great interest in technology.	Industria a arătat un mare interes pentru tehnologie.
In many cases, people do not like to be told what to do.	În multe cazuri, oamenilor nu le place să li se spună ce să facă.
This brings her back to the beginning of the line.	Aceasta o aduce înapoi la începutul liniei.
And another point should be clarified.	Și un alt punct ar trebui clarificat.
He's not a doctor.	Nu este medic.
But now the words have affected him.	Dar acum cuvintele l-au afectat.
We do this in two steps.	Acest lucru îl facem în doi pași.
Repeat exactly as you hear.	Repetați exact așa cum auziți.
He would never fall asleep too soon.	Nu avea să o adoarmă nicio clipă prea devreme.
She was very pretty.	Era foarte drăguță.
Or call for details!	Sau sunați pentru detalii!
I know that.	Stiu asta.
I asked him to come and he did it soon.	L-am rugat să vină și a făcut-o curând.
Not being too comfortable in our relationship is the key.	A nu deveni prea confortabil în relația noastră este cheia.
Here the model could have two parts.	Aici modelul ar putea avea două părți.
I'm not saying that!	Nu o spun!.
You look pretty good sleeping on the road.	Pari destul de bun la dormit pe drum.
That wonderful yellow bag on the floor.	Acea geantă galbenă minunată de pe podea.
It wasn't hard.	Nu a fost greu.
Probably so.	Probabil că tot așa este.
My husband never gives money to me or my children.	Soțul meu nu îmi dă niciodată bani mie sau copiilor mei.
They didn't serve a single good end.	N-au servit un singur capăt bun.
I don't see anything wrong.	Nu văd nimic în neregulă.
Please place these numbers.	Vă rugăm să plasați aceste numere.
Since you can't understand that you don't have to be very bright.	Din moment ce nu poți înțelege că nu trebuie să fii foarte strălucitor.
It's a different thing than they have to do.	Este un lucru diferit decât ei trebuie să facă.
He had no choice.	Nu avea altă opțiune.
Let me correct that, there was only one person "in" the room.	Permiteți-mi să corectez asta, era o singură persoană „în” cameră.
The other patient, the man, was frozen.	Celălalt pacient, bărbatul, era înghețat.
I got stuck here.	Am rămas blocat aici.
Keep that in mind and think about your tests for a moment.	Ține cont de asta și gândește-te pentru un moment la testele tale.
It was a big difference though.	A fost o mare diferență totuși.
It had to be, though.	Trebuia să fie, totuși.
So much hurt.	Atât de mult rănit.
The door cannot be opened.	Ușa nu poate fi deschisă.
Just remember.	Doar să-ți amintești.
The blow was on.	Lovitura era pornită.
And maybe this is a good business model?	Și poate că acesta este un model bun pentru afaceri?
Many risk factors have been suggested.	Au fost sugerați mulți factori de risc.
But then his face fell off.	Dar apoi i-a căzut fața.
He had money.	Avea bani.
The biggest waste of money.	Cea mai mare risipă de bani.
In addition, our study largely included male participants.	În plus, studiul nostru a inclus în mare parte participanți de sex masculin.
For a group run.	Pentru o alergare în grup.
My learning should look different from the person sitting next to me.	Învățarea mea ar trebui să arate diferit de persoana care stă lângă mine.
What he did at first was recommend books.	Ceea ce a făcut, la început, a fost să recomande cărți.
If there is.	Daca exista.
I knew the look.	Știam aspectul.
We couldn't believe what we saw by chance in the news.	Nu ne venea să credem ce am văzut întâmplător în știri.
People waste their lives being scared.	Oamenii își irosesc viața fiind speriați.
The costs are huge.	Costurile sunt uriașe.
I'm sure her journey has touched you.	Sunt sigur că călătoria ei te-a atins.
In fact, they launched only a very limited supply.	De fapt, au lansat doar o aprovizionare foarte limitată.
But our date of birth is right.	Dar data noastră de naștere este potrivită.
I just look at him and rock myself.	Mă uit doar la el și mă rock.
It was never necessary.	Nu a fost niciodată necesar.
His mother died of old age.	Mama lui a murit de bătrânețe.
Great to do business with you.	Grozav să faci afaceri cu tine.
We don't do the same.	Noi nu facem la fel.
It looks weird.	Lasa un aspect ciudat.
So I took him to the car.	Așa că l-am dus la mașină.
He also felt the shooting.	A simțit și el tragerea.
It was so much fun playing this.	A fost atât de distractiv să joc asta.
I've never seen them before.	Nu i-am mai văzut niciodată.
Sex is one of them.	Sexul este unul dintre ele.
He looked around.	S-a uitat în jurul lui.
It made him look modern.	L-a făcut să pară modern.
Every time the game could become real.	De fiecare dată jocul ar putea deveni real.
I'm here.	Sunt aici.
You will meet my father when you take me home.	Îl vei întâlni pe tatăl meu când mă duci acasă.
But the success was.	Dar succesul a fost.
Follow the steps above.	Urmați pașii de mai sus.
Great, he said.	Grozav, a spus el.
His life was in constant danger.	Viața lui era în pericol constant.
Let's look beyond our dark walls.	Să vedem dincolo de zidurile noastre întunecate.
The organization of the work is as follows.	Organizarea lucrării este următoarea.
You must like it, not a false image of yourself.	Trebuie să te placă, nu o imagine falsă despre tine.
If not, anything.	Dacă nu, orice.
Patients were observed for a period of one year.	Pacienții au fost observați pe o perioadă de un an.
But no one knew much.	Dar nimeni nu știa mare lucru.
She refused and came in fully clothed.	Ea a refuzat și a intrat îmbrăcată complet.
The thought was too much.	Gândul a fost prea mult.
This is a great place for a couple looking to get away.	Acesta este un loc grozav pentru un cuplu care caută să scape.
His father noticed.	Tatăl lui a observat.
You are the right person.	Ești o persoană corectă.
I was moving up the list, but one way down.	Mă mutam în sus pe listă, dar încă un mod în jos.
You have to look ahead.	Trebuie să privești înainte.
Maybe they really loved each other and needed each other.	Poate că s-au iubit cu adevărat și au avut nevoie unul de celălalt.
No one could stay in school for more than three years.	Nimeni nu putea rămâne la școală mai mult de trei ani.
However, this son never raised a finger.	Cu toate acestea, acest fiu nu a ridicat niciodată un deget.
Take it from above.	Luați-o de sus.
His hands, too.	Mâinile lui, de asemenea.
It would be pointless to review them in this opinion.	Nu ar avea niciun scop să le revizuim în această opinie.
Like two years ago.	Ca acum doi ani.
We trust this and it becomes a source of great faith.	Avem încredere în asta și devine o sursă de mare credință.
In another two days, they could be signed.	În alte două zile, ar putea fi semnate.
Never a woman, not even a living, breathing human being.	Niciodata o femeie, nici macar o fiinta umana vie, care respira.
But then why should.	Dar atunci de ce ar trebui.
I left the store quickly.	Am ieșit repede din magazin.
He was the perfect type of fall.	Era tipul perfect de toamnă.
I couldn't stand it if they broke up.	Nu aș putea suporta dacă s-au rupt.
I left him.	L-am părăsit.
There is only one.	Există doar unul.
However, keep two lines in mind.	Cu toate acestea, rețineți două rânduri.
I've never been a cat, but now I own several.	Nu am fost niciodată o pisică, dar acum dețin mai multe.
Looks like he's moving pretty slowly.	Se pare că se mișcă destul de încet.
That was a shock.	Acesta a fost un șoc.
You want to protect your base.	Vrei să-ți protejezi baza.
I wondered if you saw her.	M-am întrebat dacă ai văzut-o.
If only you could see me that week.	Dacă te-ai fi putut vedea în acea săptămână.
Nothing exactly unique.	Nimic tocmai unic.
You want to get closer and talk.	Ai vrea să stai mai aproape și să vorbești.
He's someone we know.	Este cineva pe care îl cunoaștem.
Let's try to end it effectively.	Să încercăm să punem capăt efectiv.
That he didn't want to.	Că nu și-a dorit.
Let's put it in context.	Să o punem în context.
This is customer service.	Acesta este serviciul pentru clienți.
Yes, that's right.	Da este corect.
We make our own.	Ne facem proprii.
But only she can figure out how to cope.	Dar numai ea își poate da seama cum să facă față.
Or maybe it was a matter of mixing.	Sau poate a fost o chestiune de amestec.
And sometimes they're both at the same time.	Și uneori sunt amândoi în același timp.
There was a relationship there.	A existat o relație acolo.
Instead, he chose to talk about something else.	A ales în schimb să vorbească despre altceva.
Go to bed now.	Du-te la culcare acum.
Many of them are common sense.	Multe dintre ele sunt de bun simț.
I never told my parents.	Nu le-am spus niciodată părinților mei.
None of this here.	Aici, nimic din toate astea.
We fit in, catch and throw glass in your face.	Ne potrivim, prindem și aruncăm cu sticlă în fețele voastre.
We are at a critical time.	Suntem la o oră critică.
More discussions, more questions, more questions.	Mai multe discuții, mai multe întrebări, mai multe întrebări.
Let me use my own state again as an example.	Permiteți-mi să folosesc din nou propriul meu stat ca exemplu.
These are the runs that stick to you.	Acestea sunt alergările care se lipesc de tine.
I didn't have time to prepare.	Nu am avut timp să mă pregătesc.
People are good.	Oamenii sunt buni.
He worked well with us and understood what we were looking for.	A lucrat bine cu noi și a înțeles ce căutăm.
It would take him long term.	L-ar duce pe termen lung.
It's just.	Este doar.
He held her as if he had never, ever left her.	A ținut-o ca și cum n-ar fi lăsat-o niciodată, niciodată.
Unfortunately, that doesn't help much.	Din păcate, asta nu prea ajută.
He had never seen water before.	Nu mai văzuse niciodată apă.
He's been gone for three years.	A fost plecat de trei ani.
Players consider it a safety issue.	Jucătorii consideră că este o problemă de siguranță.
This is probably the best way to learn.	Acesta este probabil cel mai bun mod de a învăța.
It's the wrong solution, as we can see.	Este o soluție greșită, după cum vedem.
We have an idea that can help a little.	Avem o idee care poate ajuta puțin.
Whether this really worked or not is a matter of perspective.	Dacă acest lucru a funcționat cu adevărat, este o chestiune de perspectivă.
Then he changed his mind.	Apoi s-a răzgândit.
It is important to reside at an early age when it occurs.	Importanta sa rezida in varsta frageda cand apare.
I'll have to try it.	Va trebui să-l încerc.
Ideas keep coming.	Ideile continuă să vină.
Right now, his game seems to be getting worse, not better.	În acest moment, jocul lui pare să fie din ce în ce mai rău, nu mai bun.
Most likely, there is an angry wound.	Cel mai probabil, există rănire sub furie.
There was no debate.	Nu a fost nicio dezbatere.
About eight years ago, when he was in high school.	Acum vreo opt ani, când era la liceu.
He wouldn't sleep.	Nu ar dormi.
Such a thing is possible.	Este posibil asa ceva.
I love this girl.	Iubesc aceasta fata.
If I succeed, I take a step further.	Dacă reușesc, fac un pas mai departe.
But there are no rules.	Dar nu există reguli.
It stopped growing.	A încetat să crească.
He was married, but had no family.	Era căsătorit, dar nu avea familie.
I don't know the girl.	Nu o cunosc pe fata.
A very good person.	O persoană foarte bună.
Because it takes so long to do something new.	Pentru că durează atât de mult să faci ceva nou.
I want to say it again and again.	Vreau să o spun iar și iar.
Know something.	Stii ceva.
You don't care about your age.	Vârsta ta nu te preocupă.
All those good times when we were kids.	Toate acele vremuri bune când eram copii.
The instantaneous problem is different.	Problema instantanee este alta.
But it was a waste of time.	Dar a fost o pierdere de timp.
Construction materials from waste processes present a potential health problem.	Materialele de construcție din procesele de deșeuri prezintă o potențială problemă de sănătate.
But, she's sad, thinking he might be.	Dar, ea este tristă, gândindu-se că el ar putea fi.
There is a company a few blocks from where you live.	Există o firmă la câteva străzi de unde locuiești.
Get in touch with your sexual identity.	Intră în contact cu identitatea ta sexuală.
I talked to everyone.	Am vorbit cu toată lumea.
We don't talk to them anymore and instead we start listening to their stories.	Nu mai vorbim cu ei și în schimb începem să le ascultăm poveștile.
Everything is known here.	Totul se știe pe aici.
Good special effects for the period of time.	Efecte speciale bune pentru perioada de timp.
Only everyone refused to work for me.	Doar toată lumea a refuzat să lucreze la mine.
So no problem.	Deci nu se pune problema.
Another took his place.	Altul i-a luat locul.
You can learn that.	Poți învăța, asta.
He now had strong support from the military.	Acum avea un sprijin puternic din partea armatei.
He knew his friend well.	Își cunoștea bine prietenul.
Or maybe he sleeps like a baby.	Sau poate dormi ca un bebeluș.
No, buddy.	Nu, prietene.
He's trying to find out if he has close friends.	Încearcă să afle dacă avea prieteni apropiați.
There are several functions.	Este mai multe funcții.
It was obvious to him now that she didn't know.	Era evident pentru el acum că ea nu știa.
There are two possible reasons for this result.	Două motive posibile pot explica acest rezultat.
For the self-employed, this is a huge loss.	Pentru lucrătorii independenți, aceasta este o pierdere uriașă.
A wild and beautiful place.	Un loc sălbatic și frumos.
I had seen my death.	Îmi văzusem moartea.
She was definitely ready.	Era cu siguranță pregătită.
At this point the conversation becomes critical.	În acest moment conversația devine critică.
Please stay away from the area.	Vă rugăm să stați departe de zonă.
Pour the chicken soup and cut it in half again.	Se toarnă supa de pui și se reduce din nou la jumătate.
She walked over to him to take his hand.	Ea se îndreptă spre el pentru a-l lua de mână.
I lose sight of them.	le pierd din vedere.
I would break a leg trying to get around.	Mi-aș rupe un picior încercând să ocol.
This was a good change, we felt great !!! 	Aceasta a fost o schimbare bună, ne-am simțit grozav!!!
time.	timp.
It used to be fine.	Anterior mergea bine.
Fear will appear.	Frica va apărea.
A car would have stopped.	O mașină s-ar fi oprit.
Some workers became seriously ill due to pressure.	Unii muncitori s-au îmbolnăvit grav din cauza presiunii.
Time passes very short now.	Timpul trece acum foarte scurt.
Medical insurance is important.	Asigurarea medicală este importantă.
They were both nervous at first.	Ambii erau nervoși la început.
It seems that this did not happen for the first time.	Se pare că acest lucru nu a trecut prin prima dată.
She and her mother sat side by side.	Ea și mama ei s-au așezat, una lângă alta.
I was also sure she had never locked her door before.	De asemenea, eram sigur că ea nu-și încuiase niciodată ușa înainte.
In the real world, no one cares.	În lumea reală, nimănui nu-i va păsa.
It just keeps getting better.	Doar că continuă să se îmbunătățească.
He expects you to do a certain job and do it well.	Se așteaptă să faci o anumită treabă și să o faci bine.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	Știu că este greu de crezut, dar este adevărul.
Just a book.	Doar o carte.
That's how you do it.	Așa o faci.
It touched him at night.	L-a atins noaptea.
You have something good.	Ai ceva bun.
Still, it's weird.	Totuși, e ciudat.
For the most part, everyone is nice.	În mare parte, toată lumea este drăguță.
But because you really like the truth.	Dar pentru că îți place cu adevărat adevărul.
We need to talk.	Trebuie să discutăm.
How did you do my father.	Cum ai făcut tatăl meu.
It was night, but I could see clearly.	Era noapte, dar puteam vedea clar.
No offer to find him.	Nicio ofertă de a-l găsi.
You are a beautiful beautiful soul.	Ești un suflet frumos frumos.
You are very close.	Ești foarte aproape.
They can handle this.	Ei se pot descurca cu asta.
Now imagine your life without it.	Acum imaginează-ți viața fără ea.
The army opened fire for the third time.	Armata a deschis focul pentru a treia oară.
Attention to detail.	Atenție la detalii.
The sight of a beautiful face.	Vederea unui chip frumos.
This is easily done using a variable change.	Acest lucru se face cu ușurință folosind o schimbare de variabile.
I will be hit.	voi fi lovit.
It wasn't just the signs.	Nu erau doar semnele.
Another put together because of their connection to the music industry.	Un altul pus împreună din cauza conexiunii lor cu industria muzicală.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	Cu alte cuvinte, obiectele fizice sunt reale și nu doar idei.
But the truth is, we have no way of knowing.	Dar adevărul este că nu avem de unde să știm.
She had even taught him how to shoot and kill people.	Îl învățase chiar cum să împuște și să omoare oameni.
He didn't know where we were.	Nu știa unde suntem.
The next morning, he didn't come out.	A doua zi dimineață, nu a mai ieșit.
It remains to be shown that this is true.	Rămâne de demonstrat că acest lucru este adevărat.
He took a deep breath, he thought.	Respiră adânc, îşi spuse.
The only difference is where you study.	Singura diferență este locul în care studiezi.
Be excited for them.	Fii entuziasmat pentru ei.
In that light.	În acea lumină.
There was no ship in sight in the field.	Nu era nicio navă la vedere pe câmp.
The funny thing is, you never see her wearing it.	Lucrul amuzant este că nu o vezi niciodată purtând-o.
I have summer parties at my house.	La mine acasă se întâmplă petreceri de vară.
I felt bad for doing it.	M-am simțit rău că am făcut-o.
He didn't seem very comfortable with his new construction.	Nu părea să fie foarte confortabil cu noua lui construcție.
My mother is my best friend.	Mama mea este cea mai bună prietenă a mea.
But I'm not sure how to proceed.	Dar nu sunt sigur cum să procedez.
Of course, this should be done without being obvious.	Desigur, acest lucru ar trebui făcut fără a fi evident.
We want women to talk to women.	Vrem ca femeile să vorbească cu femeile.
A room behind the scenes was full.	O cameră din spatele scenei era plină.
I'd like to hear what else he has to say.	Aș vrea să aud ce mai are de spus.
After a moment of shock, he could not hold back his tears.	După o clipă de șoc, nu și-a putut reține lacrimile.
And in benefits.	Și în beneficii.
You really don't need anything so big.	Chiar nu ai nevoie de ceva atât de mare.
I'm speechless.	Sunt fără cuvinte.
But it was different with you.	Dar cu tine a fost diferit.
I couldn't think of anything, so they gave me some choices.	Nu m-am putut gândi la nimic, așa că mi-au dat câteva alegeri.
I can't explain here.	Nu pot explica aici.
Many of them are children of his former team members.	Mulți dintre ei sunt copii ai foștilor săi membri ai echipei.
The thing wasn't dead.	Chestia nu era moartă.
I know he's coming in the middle.	Știu că vine la mijloc.
Many children, at least, seem to have this view.	Mulți copii, cel puțin, par să aibă acest punct de vedere.
Bedroom and living room.	Dormitor și sufragerie.
Nothing in his expression changed and he remained silent.	Nimic din expresia lui nu s-a schimbat și a rămas tăcut.
Whatever happens, he's kind of happy.	Orice s-ar întâmpla, el este cumva bucuros.
I want to be able to apply my knowledge as well.	Vreau să îmi pot aplica și cunoștințele.
I show him the backyard.	Îi arăt curtea din spate.
She received her phone number and information from her parents.	A primit numărul ei de telefon și informațiile părinților ei.
We can look at each other and talk.	Ne putem uita unul la altul și vorbim.
Boy, that site has grown.	Băiete, site-ul acela a crescut.
Some of their friends and their wives got involved.	Câțiva dintre prietenii lor și femeile lor s-au implicat.
And his feminine ones.	Și pe cele feminine ale lui.
It was a little deeper at work.	Era ceva mai profund la lucru.
However, the interpretation of the measured effect is quite complicated.	Cu toate acestea, interpretarea efectului măsurat este destul de complicată.
The bill just had its first reading.	Proiectul de lege tocmai a avut prima lectură.
We hope you enjoyed it.	Sperăm că v-a plăcut.
That moment, that look.	Momentul acela, privirea aceea.
They have become the desired features for many display devices.	Au devenit caracteristicile dorite pentru multe dispozitive de afișare.
Fear and more fear.	Frica si mai multa frica.
Looks like he cried well.	Se pare că a plâns bun.
I should try to fix it.	Ar trebui să încerc să ne repar.
And see what comes up.	Și vezi ce apare.
The point is to be careful.	Ideea este să fii atent.
She was not injured.	Nu a fost rănită.
And yet get your vote.	Și totuși obține votul tău.
Maybe he's right.	Poate avea dreptate.
These are important points.	Acestea sunt puncte importante.
Order two of your choice.	Comanda două la alegere.
They were ready to silence her before she spoke.	Fuseseră gata să o reducă la tăcere, înainte ca ea să vorbească.
Running a business is different from developing one.	Conducerea unei afaceri este diferită de dezvoltarea uneia.
Those minutes were critical.	Acele minute au fost critice.
He has to take her home.	Trebuie să o ducă înapoi acasă.
She knew everything.	Ea știa totul.
Playing to write for an hour.	Jucând să scrii timp de o oră.
He doesn't believe me.	Nu mă crede.
I seem to really miss you.	Parcă chiar mi-e dor de tine.
You have to change that job.	Trebuie să schimbi acel loc de muncă.
Any support you can provide is essential.	Orice sprijin pe care îl puteți oferi este esențial.
I hope she looks down and is proud of me.	Sper să se uite în jos și să fie mândră de mine.
Visit for at least three days.	Vizitați cel puțin trei zile.
I didn't want to hurt anyone.	Nu am vrut să rănesc pe nimeni.
And stay there.	Și stai acolo.
And there was the human brain.	Și acolo era creierul uman.
I told him that if necessary, you would have to leave.	I-am spus că, dacă este nevoie, va trebui să pleci.
I got that from you.	Am primit așa de la tine.
It really stands out.	Chiar iese în evidență.
You should not work in education.	Nu ar trebui să lucrezi în educație.
It wasn't something you could leave a message about.	Nu a fost ceva despre care ai putea lăsa un mesaj.
Darkness was coming.	Întunericul venea.
The power to do whatever you want.	Puterea de a face orice vrei.
For each mixture, we performed two independent experiments.	Pentru fiecare amestec, am efectuat două experimente independente.
If he's not really dead, he'll kill again.	Dacă nu este cu adevărat mort, va ucide din nou.
The anger in front of them is golden.	Mânia din fața lor este de aur.
It was hard to see him lifeless in him.	Era greu să-l văd fără viață în el.
And the same type of glass.	Și același tip de sticlă.
Her mouth was a thin line.	Gura ei era o linie subțire.
He hardly noticed.	Cu greu a observat.
It's good energy.	Este o energie bună.
The hand on your head.	Mâna capului tău.
Remove from the heat and set aside to cool to room temperature.	Se ia de pe foc si se lasa deoparte sa se raceasca la temperatura camerei.
The crime is far too high.	Criminalitatea este mult prea mare.
We'll do both.	Le vom face pe amândouă.
Let me see the experiment for myself.	Să văd experimentul pentru mine.
I had it too.	l-am avut si eu.
He would have left for two years.	Ar fi plecat doi ani.
The patient's characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Au fost revizuite caracteristicile pacientului și rezultatele clinice.
I heard her say she wanted to give him one.	Am auzit-o spunând că voia să-i dai una.
They introduced the reference just for fun.	Au introdus referința doar pentru distracție.
All it does is show birth data from around the world.	Tot ce face este să arate date despre natalitatea din întreaga lume.
I didn't talk to anyone and read a lot.	Nu am vorbit cu nimeni și am citit mult.
If she knew where he was, she would go to him.	Dacă ar fi știut unde este, s-ar fi dus la el.
It was not above and beyond the call of debt.	Nu a fost mai presus și dincolo de chemarea datoriei.
But you can choose.	Dar poți alege.
Too many people know about the girl.	Prea mulți oameni știu despre fată.
It is as true in writing as it is in life.	Este la fel de adevărat în scris ca și în viață.
Even that simple move was a strange experience.	Chiar și acea simplă mișcare a fost o experiență ciudată.
We hope this account has made such a difference.	Sperăm că acest cont a făcut o asemenea diferență.
She's too controlled a woman.	Este o femeie prea controlată.
I wanted to be her.	Am vrut să fiu ea.
It is not perfect in any form.	Nu este perfect sub nicio formă.
I mean, it would be hard to find an exception to it.	Adică, ar fi greu să găsești o excepție de la ea.
The old ones.	Cei vechi.
It's not exactly hot, he thought.	Nu e tocmai fierbinte, se gândi el.
Do it.	Descurcă-te.
But he didn't live to see what his idea became.	Dar nu a trăit să vadă ce a devenit ideea lui.
He felt exactly the same.	El a simțit exact la fel.
And your mouth on me again.	Și din nou gura ta pe mine.
It was so far away.	Era atât de departe.
The first thing she says is don't think about telling anyone.	Primul lucru pe care îl spune ea este să nu te gândești să spui nimănui.
I kept saying that to myself.	Mi-am tot spus asta.
Plants can help you stay healthy, making your environment healthy.	Plantele vă pot ajuta să vă mențineți sănătos, făcându-vă mediul sănătos.
I can't explain this well enough.	Nu pot explica asta suficient de bine.
It can't be changed.	Nu se poate schimba.
Sleep is beautiful.	Somnul este frumos.
The way we follow turns, one by one.	Felul în care urmăm se întoarce, pe rând.
So it's happened before.	Deci s-a mai întâmplat.
Instead, he agreed to do everything he could.	În schimb, a fost de acord să facă tot ce putea.
I closed my eyes to the rising images.	Mi-am închis ochii împotriva imaginilor care se ridicau.
It was on a news network, but it wasn't news.	A fost pe o rețea de știri, dar nu era o știre.
I would stay for dinner.	Aș sta la cină.
Most everyone was wearing a phone these days.	Majoritatea tuturor în aceste zile purtau un telefon.
The old man opened a small shop.	Bătrânul a deschis un mic magazin.
It was the only explanation that made sense.	Era singura explicație care avea sens.
Too much effort.	Prea mult efort.
He didn't understand that.	El nu a înțeles asta.
He said it.	El a spus-o.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Nu văzusem niciodată orașul atât de întunecat decât în ​​timpul unei furtuni.
Go ahead and do it.	Mergi înainte și fă-o.
I started immediately.	M-am apucat imediat.
He spoke with absolutely amazing control.	A vorbit cu un control absolut uimitor.
I was still sick.	eram încă bolnav.
Although not in the office.	Deși nu în birou.
Someone you don't know and you can open up to.	Cineva pe care nu-l cunoști și la care te poți deschide.
He died the way you wanted him to die.	A murit așa cum l-ai fi vrut să moară.
It was really, really weird.	A fost cu adevărat, foarte ciudat.
I have to think that art is something special.	Neapărat să mă gândesc că arta este ceva special.
It was so hot.	Era atât de cald.
Everyone thought he was dead, possibly even his own family.	Toți au crezut că a murit, posibil inclusiv propria familie.
If we can read.	Dacă știm să citim.
He wouldn't say more.	Nu ar spune mai multe.
Not so for too many men.	Nu este așa pentru prea mulți bărbați.
I knew you wouldn't laugh at me.	Știam că nu vei râde de mine.
Get your mind off this.	Să-și ia mintea de la asta.
He felt it was a plus, because he wanted something really fresh.	El a simțit că este un plus, pentru că își dorea ceva cu adevărat proaspăt.
If it doesn't work, check out the blog.	Dacă nu funcționează, consultați blogul.
I'm fine with that.	Sunt bine peste asta.
Come and visit us.	Vino și vizitează-ne.
I mentally write down to be as far away as possible.	Îmi notez mental să fiu cât mai departe posibil.
Wait until his attention is on me.	Așteaptă până când atenția lui este asupra mea.
I'll probably buy the game anyway.	Probabil că voi cumpăra oricum jocul.
He says what they need, they have the power to get it.	Spune ce au nevoie, au puterea să-l obțină.
With them was the young woman you asked about.	Cu ei era tânăra după care ai întrebat.
It was fun to watch.	A fost distractiv de urmărit.
These pictures are mine.	Aceste poze sunt ale mele.
She said she would talk to her father.	Ea a spus că va vorbi cu tatăl ei.
It's gone.	S-a stins.
The book is a collection of letters.	Cartea este o colecție de scrisori.
That means if you move out of a hole, you can't go back.	Asta înseamnă că dacă te muți dintr-o gaură, nu te poți întoarce.
They had years to put it all together.	Au avut ani de zile să pună totul împreună.
Then it's too late.	Atunci e prea târziu.
He gives us a huge smile.	El ne oferă un zâmbet imens.
He is either one or the other, not both.	El este fie unul, fie altul, nu ambele.
He doesn't even feel bad.	Nici măcar nu se simte rău.
The user can thus search according to different parameters.	Utilizatorul poate căuta astfel în funcție de diferiți parametri.
It never occurred to him to tell the truth.	Nici nu i-a trecut prin cap să spună adevărul.
Every minute brings amazing things.	Fiecare minut aduce lucruri uimitoare.
His only instrument is a stick.	Singurul lui instrument este un băț.
This article will help you with the process.	Acest articol vă va ajuta cu procesul.
It is not a constant.	Nu este o constantă.
I'm a small child again.	Sunt din nou un copil mic.
He took it, examined it and laughed.	L-a luat, l-a examinat și a râs.
I don't remember when it was put on.	Nu-mi amintesc când a fost pus.
This study is limited to some extent.	Acest studiu este limitat într-o anumită măsură.
He will find his way home.	Își va găsi drumul spre casă.
And how often.	Și cât de des.
It's about the living.	Este vorba despre cei vii.
It was quite dark at the time.	Pe vremea aceea era destul de întuneric.
There are at least two problems with this theory.	Există cel puțin două probleme cu această teorie.
So will others.	La fel vor fi și alții.
He will bear this.	Va suporta asta.
His shoulder was burning.	Umărul îi ardea.
Oh, never again.	Oh, niciodată mai mult.
Or through this page.	Sau prin această pagină.
He won't tell you.	El nu vă va spune.
So that didn't solve anything.	Deci asta nu a rezolvat nimic.
The blood of his life.	Sângele vieții lui.
It can fill for you.	Se poate umple pentru tine.
Goals and results still matter.	Obiectivele și rezultatele încă contează.
I open both windows.	Deschid ambele ferestre.
This has taken so long.	Acest lucru a fost nevoie de atât de mult timp.
He had few people with him and many against him.	Avea puțini oameni cu el și mulți împotriva lui.
The base of the hair is completely white.	Baza părului este complet albă.
I want to make sure nothing like this happens here.	Vreau să mă asigur că nu se întâmplă așa ceva aici.
Everyone closed their mouths when the bear came.	Toată lumea a închis gura când a venit ursul.
She said it didn't matter.	Ea a spus că nu contează.
It just wasn't true.	Doar că nu era adevărat.
Hell, I don't even remember you were with a girl.	La naiba, nici nu-mi amintesc că ai fost cu o fată.
You're trying to give the logic of a movie.	Încerci să dai logica unui film.
But a lot has happened in those ten years.	Dar s-au întâmplat multe în acei zece ani.
Right next to each other.	Chiar unul lângă altul.
If it rings, it rings, and if it doesn't, it doesn't.	Dacă sună, sună, iar dacă nu, nu.
You're just.	Tu esti doar.
More lost loves.	Mai multe iubiri pierdute.
He didn't even take the time to do that.	Nici măcar nu și-a luat timp să facă asta.
She's good at her job.	Se pricepe la meseria ei.
Sometimes I did a little about myself.	Uneori am făcut-o puțin despre mine.
Sometimes the women were in a very public place.	Uneori femeile se găseau într-un loc foarte public.
Both are in one shape.	Ambele sunt într-o formă.
I think about it a little bit.	Mă gândesc puțin la asta.
Give them a treat on the front steps.	Lăsați-le un răsfăț pe treptele din față.
Everyone said it was fair, but tough.	Toți au spus că este corect, dar dur.
It's a call to arms.	Este o chemare la arme.
We'll talk more at breakfast.	Vom vorbi mai mult la micul dejun.
That was the secret he kept.	Acesta a fost secretul pe care l-a păstrat.
They sent him because they wanted to shut him down.	L-au trimis pentru că voiau să închidă de el.
Each of them can play the game.	Fiecare dintre ei poate juca jocul.
As a man, he is not unique or even very special.	Ca bărbat, nu este unic sau chiar foarte special.
To add a few, you need to proceed as explained above.	Pentru a adăuga câteva, trebuie să procedați așa cum este explicat mai sus.
Forget the team he plays for.	Uită de echipa la care joacă.
He was so crazy he hadn't mentioned a soul.	Era atât de nebunesc, încât nu pomenise niciun suflet.
The oil will be left in the ground.	Uleiul va fi lăsat în pământ.
He certainly did.	Sigur a făcut-o.
Do your best to help him.	Fă tot ce poți pentru a-l ajuta.
You should read this.	Ar trebui să citești asta.
He never felt that he had added any value to your life.	Nu a simțit niciodată că a adăugat vreo valoare vieții tale.
He wondered if that was the case.	Se întrebă dacă era așa.
Here's the safety.	Aici este siguranța.
He passes them by anyway.	Oricum le trece peste ele.
I think you're crazy.	Cred că ești nebun.
It was not a question of whether it would change, but when.	Nu era problema dacă se va schimba, ci când.
This seems natural.	Acest lucru pare firesc.
It's impossible to read.	E imposibil de citit.
I grew up a lot in college.	Am crescut mult la facultate.
Instant results are a normal part of our daily lives.	Rezultatele instantanee sunt o parte normală a vieții noastre de zi cu zi.
To request an application, see the contact information above.	Pentru a solicita o aplicație, consultați informațiile de contact de mai sus.
It would probably just get in the way.	Probabil că doar s-ar pune în cale.
What does he know?	Ce știe el.
I don't know what to add.	Nu știu ce va adăuga.
Especially if the laws are broken.	Mai ales dacă legile sunt încălcate.
Everything else is fine so far.	Orice altceva merge bine până acum.
I think there are, you know, reasons for that.	Cred că există, știi, motive pentru asta.
Her eyes were on the floor.	Ochii ei erau îndreptați drept spre podea.
This information is not intended to provide legal advice.	Aceste informații nu au scopul de a oferi consultanță juridică.
He went in the opposite direction to us.	A mers în direcția opusă față de noi.
I think that will be sooner.	Cred că asta va fi mai repede.
But nothing changes.	Dar nimic nu se schimbă.
They both understood what that was, how much it meant.	Amândoi au înțeles ce este asta, cât de mult însemna.
She caught fire in the last two sets.	Ea a luat foc în ultimele două seturi.
I set out to live in it myself.	Mi-am propus să trăiesc eu în el.
It seemed far away here.	Departe s-a părut aici.
Don't get me wrong, though.	Nu te înșeli, totuși.
I introduced you to the name.	Ți-am prezentat numele.
Independent, strong, free.	Independent, puternic, liber.
We are under fire.	Suntem sub foc.
Also, our methods are quite different.	De asemenea, metodele noastre sunt destul de diferite.
It would be just stupid not to.	Ar fi pur și simplu stupid să nu o faci.
There is a big local market.	Există o mare piață locală.
Just love it and leave it at that.	Doar iubește și lasă așa.
There are only two left, and I'm not done with them.	Încă sunt doar două și nici nu am terminat cu alea.
He said it again and again.	A spus-o iar și iar.
Maybe he touched her or moved.	Poate ar fi atins-o sau s-ar fi mutat.
My husband says none is the new limit.	Soțul meu spune că niciunul nu este noua limită.
It was hard sometimes.	A fost greu uneori.
I said too much.	Am spus prea multe.
Many used to die from this place.	Mulți obișnuiau să moară din acest loc.
I'll call for a meal and we'll meet there.	O să sun pentru o masă și ne întâlnim acolo.
Take off your clothes.	Să-și dezbrace hainele.
He contributed to experiments and analysis and wrote the manuscript.	A contribuit la experimente și analize și a scris manuscrisul.
Not even my own cell phone.	Nici măcar propriul meu mobil.
Her teeth clench.	Dinții ei strâng.
He created the figures.	A creat figurile.
Its former town hall is now a bank office.	Vechea sa primărie este în prezent un birou bancar.
With loud voice.	Cu voce tare.
The combination is the name of the species.	Combinația este numele speciei.
For up to five people.	Pentru până la cinci persoane.
I walked the streets.	Am mers pe străzi.
I didn't think we needed big plans.	Nu mi se părea că avem nevoie de planuri mari.
The second time he didn't find it so funny.	A doua oară nu i s-a părut atât de amuzant.
The hurt feelings on his face broke my heart.	Sentimentele rănite de pe fața lui mi-au frânt inima.
But you talk to your horse and your dog.	Dar vorbești cu calul și câinele tău.
He doesn't think clearly.	Nu gândește clar.
We should use them.	Ar trebui să le folosim.
I have to agree with most of the comments here.	Trebuie să fiu de acord cu majoritatea comentariilor de aici.
It was scheduled to begin in two weeks.	Era programat să înceapă în două săptămâni.
But there was something there.	Dar era ceva acolo.
No other significant effects were found.	Nu au fost găsite alte efecte semnificative.
Keep them open.	Ține-le deschise.
A place where he found peace and purpose.	Un loc în care și-a găsit liniștea și scopul.
I want to clean them.	Vreau să le curăț.
To my surprise, people thought it was real.	Spre surprinderea mea, oamenii au crezut că este real.
This will save you time in the future.	Acest lucru vă va economisi timp în viitor.
You have no right to go out.	Nu ai dreptul să ieși.
Prices change frequently due to market conditions and other factors.	Prețurile se modifică frecvent din cauza condițiilor pieței și a altor factori.
They found thousands.	Au găsit mii.
That was the main reason for his success.	Acesta a fost principalul motiv al succesului.
We are between stories.	Suntem între povești.
He left it to me.	Mi-a lăsat-o.
It cost him his life.	L-a costat viața.
Her skin was smooth to the touch.	Pielea ei era netedă la atingerea lui.
I don't remember last summer.	Nu-mi amintesc vara trecută.
I think they'll try to find us, actually.	Cred că vor căuta să ne găsească, de fapt.
However, two weeks ago, it failed.	Cu toate acestea, acum două săptămâni, a eșuat.
I know you have one.	Știu că ai unul.
Was.	A fost.
And a good one.	Și unul bun.
Minimal impact was reported.	A fost raportat impact minim.
Gas could be the way to go.	Gazul ar putea fi calea de urmat.
I found a young man to help me.	Am găsit un tânăr care mă ajută.
I felt so good sitting down.	M-am simțit atât de bine să stau jos.
But he wanted to do more.	Dar a vrut să facă mai mult.
They will not be able to do it alone.	Nu o vor putea face singuri.
He is very good and wants to play.	Este foarte bine și vrea să joace.
Now, that's weird.	Acum, asta e ciudat.
I'm very busy.	Sunt foarte ocupat.
I think it's pretty cool.	Cred că e destul de cool.
A huge loss for the industry.	O pierdere uriașă pentru industrie.
A rain like this could take weeks.	O ploaie ca aceasta ar putea dura câteva săptămâni.
I think they knew he was coming.	Cred că știau că va veni.
I wanted to go out.	am vrut să ies.
One of his boys was arrested.	Unul dintre băieții lui a fost arestat.
I've been waiting to wear this dress for a long time.	Am așteptat de mult timp să port această rochie.
And this one.	Si acesta.
I'm swinging harder and harder.	Mă balansez din ce în ce mai tare.
Some players are released and that's it.	Unii jucători sunt eliberați și atât.
But there was still a problem with the design.	Dar a existat încă o problemă cu designul.
I have to run to the supply room.	Trebuie să fug în camera de aprovizionare.
Relationship problems were common.	Problemele de relație erau de obicei.
He was the only help he received.	El a fost singurul ajutor pe care l-a primit.
Taste and drink.	Gustați și beți.
She looked straight back.	Ea s-a uitat direct înapoi.
Produce a fresh, modern look.	Produceți un aspect proaspăt, modern.
Find out what makes you happy.	Află ce te face fericit.
They entered the discussions to be cast in the lead male role.	Au intrat în discuții pentru a fi distribuit în rolul principal masculin.
You are our friend.	Ești prietenul nostru.
You'll have more fun, believe me.	Te vei distra mai mult, crede-mă.
There is nothing to buy.	Nu este nimic de cumpărat.
Back in the same room.	Înapoi în aceeași cameră.
Never buy an eye-catching cover unless it is really good.	Nu cumpărați niciodată o husă la vedere decât dacă este cu adevărat bună.
But things are different now.	Dar lucrurile stau altfel acum.
I read it again, then a few weeks later, again.	L-am citit o dată, apoi câteva săptămâni mai târziu, încă o dată.
A few seconds later.	Câteva secunde mai târziu.
The man's eyes are on his.	Ochii bărbatului îi țin pe ai lui.
Data is gone, buildings and places.	Datele au dispărut, clădirile și locurile.
She wanted a baby more than anything.	Își dorea un copil mai mult decât orice.
Just upload and play.	Doar încărcați și jucați.
The police will want to talk to you.	Poliția va dori să vorbească cu tine.
Positive effects were considered to eliminate only negative effects.	Efectele pozitive au fost considerate pentru a elimina doar efectele negative.
Don't worry, though.	Să nu-ți faci griji, totuși.
That led them to our home.	Asta i-a condus la noi acasă.
But that was not his concern.	Dar asta nu era preocuparea lui.
Even then her war continued.	Chiar și atunci războiul ei a continuat.
My words moved them further.	Cuvintele mele i-au mutat mai departe.
Mix the desired solution.	Amestecați soluția dorită.
Let's see you.	Hai sa te vad.
It should take it slowly, otherwise it would become an animal.	Ar trebui să o ia încet, altfel ar deveni un animal.
That's what we do.	Este ceea ce facem.
Good, but a little poor quality, but it works well.	Bine, dar puțin de proastă calitate, dar funcționează bine.
The data are generally strong and well presented.	Datele sunt în general puternice și bine prezentate.
She asked if we had enough money to take care of our family.	Ea a întrebat dacă avem destui bani pentru a ne îngriji familia.
She was my wife.	Era soția mea.
So much food, so little time.	Atâta mâncare, atât de puțin timp.
These are hard things.	Sunt niște chestii grele.
Not too hard.	Nu prea greu.
His mother, the story went, was white.	Mama lui, așa a spus povestea, era albă.
He would be one of them if he didn't prove otherwise.	Ar fi unul dintre ei dacă nu ar dovedi contrariul.
You took a different path than your mother.	Ai luat o cale diferită de cea a mamei tale.
However, it should not sound half empty.	Totuși, să nu sune pe jumătate gol.
Nobody did it.	Nimeni nu a făcut-o.
We still have a lot of this season.	Mai avem o mare parte din acest sezon.
Eventually, time will have everyone, but.	În cele din urmă, timpul va avea pe toată lumea, dar.
He wanted to go home and cry.	Voia să meargă acasă și să plângă.
The temperature drops and drops and drops, as it should.	Temperatura scade și scade și scade, așa cum ar trebui.
I can't wait to get the whole series.	Abia aștept să primesc toată seria.
He was a player and still is.	A fost jucător și încă mai este.
There is nothing routine in people who save lives.	Nu există nimic de rutină la oamenii care salvează vieți.
He thought they were right.	Credea că au dreptate.
We judge ourselves.	Ne judecăm pe noi înșine.
I have to go home and think.	Trebuie să mă întorc acasă și să mă gândesc.
They were the last in my family, and you killed them.	Au fost ultimii din familia mea, iar tu i-ai ucis.
He couldn't move.	Nu se putea mișca.
It was damn clear something was going on.	Era al naibii de clar că se întâmpla ceva.
The complete set.	Setul complet.
Appointed, I followed her.	Numiți, am urmărit-o.
They did their duty.	Și-au făcut datoria.
He might even be dead.	S-ar putea chiar să fie mort.
We know where he is.	Știm unde este.
I didn't think about that.	Nu m-am gândit la acest aspect.
Cooking his own food.	Gătindu-și propria mâncare.
He didn't mention anything.	Nu a pomenit nimic.
Hell, he was going to be upset.	La naiba, avea să fie supărat.
And suddenly it hit me.	Și deodată m-a lovit.
It has to be positive.	Trebuie să fie pozitiv.
A huge problem.	O problemă uriașă.
She doesn't seem to remember.	Ea pare să nu-și amintească.
I was very calm.	Am fost foarte linistit.
Stop using drugs.	Nu mai consuma droguri.
I didn't mention the blood on the bed.	Nu am pomenit de sângele de pe pat.
From six experiments.	Din șase experimente.
Send me your report when it's over.	Trimite-mi raportul tău în momentul în care se termină.
But now, there's nothing there.	Dar acum, nu este nimic acolo.
We'll see that she studies more for the next one.	Vom vedea că ea studiază mai mult pentru următoarea.
I heard little, I saw nothing.	Am auzit puțin, nu am văzut nimic.
And so this is extremely important.	Și deci acest lucru este extrem de important.
I can't say how long it took until he came back.	Nu pot spune cât a trecut până când s-a întors.
She had been given everything the world could give her.	Ei i se dăduse tot ce putea da lumea.
I'll give you a horse.	Îți dau un cal.
I'm responsible for her.	Sunt responsabil pentru ea.
Enjoy being with you.	Bucură-te de a fi cu tine.
And things people don't want to talk about.	Și lucruri despre care oamenii nu vor să vorbească.
But we were trying to focus.	Dar încercam să ne concentrăm.
All real money table games.	Toate jocurile pentru masa cu bani reali.
This is called.	Acesta se numește.
I mean gold, of course.	Adică aur, desigur.
And she was no bigger than his daughter.	Și ea nu era mai mare decât fiica lui.
Looks like they ended last week.	Se pare că s-au terminat săptămâna trecută.
This is for two reasons.	Aceasta din două motive.
But that was the deal he made.	Dar acesta a fost înțelegerea pe care a făcut-o.
This is certainly the case here.	Cu siguranță, acesta este cazul aici.
It still didn't make sense to her.	Tot nu avea sens pentru ea.
That and much more.	Asta și multe altele.
You haven't thought about whether to do something or not.	Nu te-ai gândit dacă să faci ceva sau nu.
They told me to finish college.	Mi-au spus să termin facultatea.
We follow the rules of social networks to be included, loved and accepted.	Respectăm regulile rețelelor sociale pentru a fi incluși, iubiți și acceptați.
I had no reason to run and hide.	Nu aveam de ce să fug și să mă ascund.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Impactul tehnologiei ne schimbă rapid viața sexuală.
They most often present one of the three clinical models.	Ele prezintă cel mai adesea unul dintre cele trei modele clinice.
I don't like it as much, but someone else could.	Nu-mi place la fel de mult, dar altcineva ar putea.
He was not denied the legal process.	Nu i s-a refuzat procesul legal.
It was different when we were kids.	Era diferit când eram copii.
Have fun.	Să te distrezi frumos.
I think this is really a call to structure and organization.	Cred că acesta este într-adevăr un apel la structură și organizare.
Please do not create a second account.	Vă rugăm să nu creați un al doilea cont.
If he had stopped to think, he would have realized immediately.	Dacă s-ar fi oprit să se gândească, și-ar fi dat seama imediat.
That would be calculated.	Asta ar fi calculat.
He keeps an eye on her and says nothing.	El o ține în ochi și nu spune nimic.
More than half an hour ago, actually.	Acum mai bine de jumătate de oră, de fapt.
You must have made money.	Trebuie să fi făcut bani.
The surface of the substrate on which you are applied.	Suprafața suportului pe care sunteți aplicat.
Death done.	Moartea făcută.
It's getting more and more expensive, so don't think about it too much!	Devine din ce în ce mai scump, așa că nu te gândi prea mult la asta!.
It was good for about a hundred feet.	A fost bun pentru vreo sută de picioare.
These are their last moments together.	Sunt ultimele lor momente împreună.
She did not speak.	Ea nu a vorbit.
We decided to fill in the forms, but not to sign them.	Am decis să completăm formularele, dar să nu le semnăm.
Which says something about the teacher.	Ceea ce spune ceva despre profesor.
The weeks caught fire.	Săptămânile au luat foc.
In the current paper the situation is significantly different.	În lucrarea actuală situația este semnificativ diferită.
I'll give them credit for that.	Le voi da credit pentru asta.
Now tell me the truth.	Acum spune-mi adevărul.
It can be hard to even read about it.	Poate fi greu chiar și să citești despre asta.
You bring it.	Adu-l tu.
Now this woman was a child when she was sent.	Acum, această femeie era un copil când a fost trimisă.
It has happened throughout our history.	S-a întâmplat de-a lungul istoriei noastre.
It was a way of life.	Era un mod de viață.
He left them.	I-a părăsit.
They continued on.	Au continuat mai departe.
The rest of the country does not.	Restul țării nu.
One says that, the other says that.	Unul spune asta, celălalt spune asta.
Most of the time, there is no expression to read.	De cele mai multe ori, nu exista o expresie de citit.
But if you can't do that here, then so be it.	Dar dacă nu poți face asta aici, atunci.
In fact, in our country the problem did not even exist.	De fapt, la noi problema nici nu a existat.
I would recommend them for any growing business.	Le-aș recomanda pentru orice afacere în creștere.
Because everything is information.	Căci totul este informație.
She didn't know where else she could go.	Ea nu știa unde altundeva ar putea merge.
But it is not so.	Dar nu este chiar așa.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Împărtășim o masă cu prietenii, familia și cei dragi.
Tell me which version you like best.	Spune-mi ce versiune îți place cel mai mult.
If they did, they did.	Dacă au făcut-o, au făcut-o.
I struggle to stick to what is seen as a healthy weight.	Mă lupt să rămân la ceea ce este văzut ca o greutate sănătoasă.
He had certainly given her the opportunity she had been waiting for.	Cu siguranță, îi dăduse ocazia pe care o aștepta.
Some places are not, should not or cannot be saved.	Unele locuri nu sunt, nu ar trebui sau nu pot fi salvate.
The court granted the request.	Instanța a admis cererea.
I spent two weeks paying.	Am cheltuit două săptămâni de plată.
It was an amazing experience.	A fost o experiență uimitoare.
It shouldn't bother him.	Nu ar trebui să-l deranjeze.
I have a mission to lose him again.	Am misiunea să-l pierd din nou.
That was a stupid question.	A fost o întrebare stupidă.
I know what it's like to start your own family.	Știu cum este asta, să-ți faci propria familie.
I was quickly worn out right now.	M-am uzat repede în acest moment.
That makes me happy.	Asta ma face fericit.
I almost got out of my chair when she said it.	Aproape am ieșit de pe scaun când ea a spus-o.
I've seen two of them on the road so far.	Am văzut două dintre acestea până acum pe drum.
I don't know what's going on before.	Nu știu ce se întâmplă înainte.
I can't wait for it to end.	Abia aștept să se termine.
To this end, various safety measures must be taken.	În acest scop, trebuie luate diferite măsuri de siguranță.
Yes, the price is high, but it's definitely worth it.	Da, prețul este mare, dar cu siguranță merită.
Below you will find my current solution.	Mai jos veți găsi soluția mea actuală.
She dropped the subject.	Ea a renunțat la subiect.
It was a new move.	A fost o mișcare nouă.
He's looking for someone.	El caută pe cineva.
When you first leave, you are in shape and everything is difficult.	Când pleci prima oară, ești în formă și totul este dificil.
He smiled and she smiled back.	El a zâmbit iar ea a zâmbit înapoi.
Two points are essential to note.	Două puncte sunt esențiale de remarcat.
I thought he might have done it.	M-am gândit că s-ar putea să fi făcut.
Our race is about to begin.	Cursa noastră este pe cale să înceapă.
Because many have been given to us, many will be expected.	Pentru că multe ni s-au dat, multe se vor aștepta.
Given the interest in applications, we provide the basic details here.	Având în vedere interesul pentru aplicații, vă oferim detaliile de bază aici.
But he didn't want to stay there.	Dar nu a vrut să rămână acolo.
That didn't do any good.	Asta nu a făcut bine.
If they don't, you don't.	Dacă ei nu, tu nu.
I had an idea where it might be.	Aveam o idee unde ar putea fi.
The storm inside.	Furtuna dinăuntru.
We ask where the gun is.	Întrebăm unde este pistolul.
But now we have to buy it.	Dar acum trebuie să-l cumpărăm.
At room temperature before use.	La temperatura camerei înainte de utilizare.
I'm happy and whole.	Sunt fericit și întreg.
We can't read it.	Nu o putem citi.
Make it known.	Fă-l cunoscut.
Her hair.	Parul ei.
Then, suddenly, a possibility came to him.	Apoi, din senin, i-a venit o posibilitate.
But that's over.	Dar asta s-a terminat.
They are strong and determined.	Sunt puternici și hotărâți.
It's a little more political.	Este un pic mai politic.
But what happened is very interesting.	Dar ceea ce s-a întâmplat este foarte interesant.
But every time, something holds me back.	Dar de fiecare dată, ceva mă reține.
Everything was quiet now, room after room.	Totul era liniștit acum, o cameră după o cameră goală.
The heads roll out.	Capetele se rostogolesc în afară.
Therefore, the government can help reduce the total cost of health care.	Prin urmare, guvernul poate ajuta la reducerea costurilor totale de îngrijire a sănătății.
Finish the tour.	Termină turul.
You have to be a little relieved, so you finally give up.	Trebuie să ai o oarecare ușurare, așa că în sfârșit cedezi.
I probably won't be able to go back.	Probabil că nu voi putea să mă întorc.
Keep going and crying on the street corner.	Păstrează-te și plângi la colțul străzii.
We may use this data to understand what content may interest you.	Putem folosi aceste date pentru a înțelege ce conținut vă poate interesa.
It had been simple on the spring chair.	Pe scaunul cu arc fusese simplu.
It was a test of strength.	A fost un test de forță.
You can be a girl.	Poți fi o fată.
His previous medical history was not significant.	Istoricul său medical anterior nu a fost semnificativ.
His eyes give way.	Ochii îi cedează.
Then click on it.	Apoi faceți clic pe el.
Because their son was dead.	Pentru că fiul lor era mort.
He knew that, and yet he wanted to prove it.	El știa asta și totuși voia să-i dea dovadă.
When you go one against the other, it's pretty easy to win.	Când te duci unul împotriva niciunuia, este destul de ușor să câștigi.
It was never something we really wanted to do.	Nu a fost niciodată ceva ce ne-am dorit cu adevărat să facem.
We didn't really fight.	Nu ne-am luptat cu adevărat.
But that data itself can never be clean and adequate.	Dar acele date în sine nu pot fi niciodată curate și adecvate.
But she didn't know that.	Dar ea nu știa asta.
I've never seen you look so happy.	Nu te-am văzut niciodată să arăți atât de fericit.
It would quickly become an expensive relationship.	Ar deveni rapid o relație costisitoare.
Get it out.	Scoate-o.
But then he would meet again before he left.	Dar apoi s-ar fi întâlnit din nou înainte să plece.
You need to store them in a set.	Trebuie să le depozitez într-un set.
People are scared.	Oamenii sunt speriați.
Oh, he wanted enough.	Oh, voia destule.
That was it now.	Asta era acum.
She is not alone.	Nu este singura.
I wanted him to love me.	Am vrut să mă iubească.
If he doesn't play this year, then he won't play this year.	Dacă nu joacă anul acesta, atunci nu joacă anul acesta.
I noticed that too.	Am observat și asta.
Don't hide anything from me.	Nu-mi ascunde nimic.
I let the light in and you did.	Am lăsat lumina să intre și tu ai făcut-o.
Okay, throw away anything else.	Bine, aruncă orice altceva.
I won't say much about it here.	Nu voi spune prea multe despre asta aici.
Thus, our data do not support the previously proposed model.	Astfel, datele noastre nu susțin modelul propus anterior.
Her noisy feet silenced her.	Picioarele ei zgomotoase au redus tăcerea.
It takes some time to set up, but once done, it's ready.	Este nevoie de ceva timp pentru a configura, dar odată terminat, este gata.
His gaze turned to me.	Privirea lui s-a îndreptat spre mine.
Read aloud.	Citiți cu putere profundă.
Food for the body.	Hrana pentru organism.
It makes you more like everyone else.	Te face mai ca toți ceilalți.
That brought back a memory.	Asta a adus înapoi o amintire.
Only then was the result decided.	Abia atunci s-a decis rezultatul.
There's nothing we can do now.	Nu putem face nimic acum.
So thank you very much.	Deci mulțumesc foarte mult.
It's hard to get into that guy's head.	E greu să intri în capul acelui tip.
I like to see how strong he is.	Îmi place să văd cât de puternic este.
It does, however, have a lot of fat.	Are, totuși, multă grăsime.
Minimize heat and cover.	Reduceți căldura la minim și acoperiți.
He was on his way home when the accident happened.	Era în drum spre casă când a avut loc accidentul.
These people know their stuff.	Acești oameni își știu lucrurile.
My stomach hurts not at all.	Ma doare stomacul deloc.
Everything is fine, thank you.	Totul este bine, multumesc.
It was impossible and amazing.	A fost imposibil și uimitor.
The show was amazing.	Spectacolul a fost uimitor.
You will need to check that they fit.	Va trebui să verificați că se potrivesc.
So tell me what the problem is.	Deci spune-mi care este problema.
The water.	O ura.
I'm seven years old.	Am șapte ani.
The court of first instance considered such an agreement valid.	Instanța de fond a considerat valabil un astfel de acord.
All participants gave written informed consent prior to the study.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris înainte de studiu.
I wrote the article, but it was never published.	Am scris articolul, dar nu a fost publicat niciodată.
She might send him to this school.	S-ar putea să-l trimită la această școală.
So it's nice to see that the band is still strong.	Așa că este plăcut să văd că trupa continuă să fie puternică.
So it's up to you what you want to choose.	Deci, depinde de tine ce vrei să alegi.
Our father kept us close so we could see well.	Tatăl nostru ne-a ținut aproape ca să putem vedea bine.
Probably my favorite game of all time.	Probabil că jocul meu preferat de atunci era.
Finally, we give up.	În cele din urmă, renunțăm.
It must be served at once.	Trebuie servit deodată.
Let's try to find the expression for this function.	Să încercăm să găsim expresia pentru această funcție.
He wants to answer the question.	Vrea să se răspundă la întrebare.
Objects and the like.	Obiecte și altele asemenea.
You ask for the file.	Tu ceri dosarul.
He can't lead football.	Nu poate conduce fotbalul.
She had not seen.	Ea nu văzuse.
He was about to do ten times worse.	Era pe cale să facă de zece ori mai rău.
I have a family.	Eu am familie.
Water under the bridge.	Apă sub pod.
I can't go to my mother, my friends.	Nu pot merge la mama, prietenii mei.
We are not a business.	Nu suntem un fel de afacere.
However, we could do some exercises there.	Totuși, am putea face niște exerciții acolo.
I'll do it right away.	O voi face imediat.
I'm new to this site.	Sunt nou pe acest site.
I will only use two colors.	Voi folosi doar două culori.
It's not unusual for her.	Nu este neobișnuit pentru ea.
I told my mother and she called the doctor.	I-am spus mamei și a sunat la doctor.
Moreover, they needed rain.	Mai mult, aveau nevoie de ploaie.
Come look for reasons if you want, but it's nothing.	Vino să cauți motive dacă vrei, dar nu e nimic.
He comes back here every year.	Se întoarce aici în fiecare an.
This is for the main purpose of the ship.	Acesta este pentru obiectul principal al navei.
It may be too low.	Acesta ar putea fi prea scăzut.
We have to wait and see.	Trebuie să așteptăm și să vedem.
They were both surprised.	Au fost amândoi surprinși.
It definitely rang.	Cu siguranță a sunat.
However, if we can imagine it, we can build it.	Totuși, dacă ne putem imagina, îl putem construi.
A similar image has never been seen on a ship.	O imagine asemănătoare cu acea imagine nu a mai fost văzută niciodată pe o navă.
It has nothing to do with him.	Nu are de-a face cu el.
It would be simple, really.	Ar fi simplu, într-adevăr.
You have the extra room.	Ai camera suplimentară.
Sometimes not so.	Uneori nu chiar așa.
And more than that really.	Și mai mult decât atât cu adevărat.
She was attracted to him.	Era atrasă de el.
I know how he feels, she thought.	Știu ce simte el, își spuse ea.
No body, no death.	Fără trup, fără moarte.
Only most of the time.	Doar de cele mai multe ori.
Service members killed in the war.	Membrii serviciului uciși în război.
Not because of the weapons of violence, because they don't exist.	Nu din cauza armelor de violență, pentru că nu există.
True, progress here is slow.	Adevărat, progresul aici este lent.
It won't be a month.	Nu va fi o lună.
You don't want them in this.	Nu-i vrei în asta.
The words came quickly.	Cuvintele au venit repede.
They weren't sleeping.	Nu dormeau.
They do not understand.	Ei nu înțeleg.
This is a difficult condition.	Aceasta este o condiție dificilă.
If you agree with the message, don't focus.	Dacă ești de acord cu mesajul, nu te concentrezi.
I thought we could take a walk or something.	M-am gândit că putem face o plimbare sau ceva de genul ăsta.
People were scared.	Oamenii s-au speriat.
It's fear.	Este frica.
They change the way they think about food.	Ei schimbă modul în care gândesc despre mâncare.
Suddenly, he stopped to see me.	Deodată, s-a oprit să mă vadă.
It depends on the purpose of the analysis.	Depinde de scopul analizei.
All teeth with complete treatment data were included.	Au fost incluși toți dinții cu date complete de tratament.
He glanced around the girl's room.	Aruncă o privire prin camera fetei.
The evidence must be relevant to the material issue.	Probele trebuie să fie relevante pentru problema materială.
You kept a fire burning under the police.	Ai ținut un foc aprins sub poliție.
It usually gets too hot.	De obicei ajunge să fie prea cald.
They will be useful to you.	Îți vor fi de folos.
Let's talk, let's get to know each other.	Să vorbim, să ne cunoaștem.
It should only be used by experienced users.	Ar trebui să fie folosit numai de utilizatori experimentați.
Or a week.	Sau o săptămână.
I had to change the subject.	Trebuia să schimb subiectul.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Acum ajungem la punctul interesant.
It gets harder and harder as this team gets younger.	Devine din ce în ce mai dificil pe măsură ce această echipă devine mai tânără.
Money and power.	Bani și putere.
You see, you're on their side, not my side.	Vezi tu, ești de partea lor, nu de partea mea.
You should try.	Ar trebui să încerci.
The government had nothing to do with it.	Guvernul nu a avut neapărat nimic de-a face cu asta.
It is a new world that is being described.	Este o lume nouă care este descrisă.
Both look right in some respects and wrong in others.	Amândoi arată corect în unele privințe și greșit în altele.
White, you're a very crazy guy.	White, ești un tip foarte nebun.
Of course it wasn't.	Bineînțeles că nu a fost.
Every society, even one at.	Fiecare societate, chiar și una la.
To open the building.	Pentru a deschide clădirea.
Yes, we love.	Da, iubim.
But not at any price.	Dar nu cu orice preț.
She looked sad.	Ea părea tristă.
It was very cold.	Era foarte frig.
Then we continue as usual.	Apoi continuăm ca de obicei.
He did not submit an answer.	Nu a depus răspuns.
If something happens.	Dacă se întâmplă ceva.
It's just you.	Doar fi tu.
One person found them and took care of them.	O persoană le-a găsit și a avut grijă de ei.
All windows are like that.	Toate ferestrele sunt așa.
It seemed like an impossible task.	Părea o sarcină imposibilă.
For the fourth time.	Pentru a patra oară.
You can discuss it later.	O poți aduce în discuție mai târziu.
They sat in the sky for at least a minute.	Au stat pe cer cel puțin un minut.
Live the way you do.	Trăiește așa cum faci.
T is the unit of time.	T este unitatea de timp.
Tell me more about you.	Spune-mi mai multe despre tine.
I had to run.	A trebuit să fug.
Maybe someone is not doing their job well.	Poate că cineva nu își face treaba bine.
There is no phone, no e-mail.	Nu exista telefon, nici e-mail.
Under these circumstances, it was a very good smile.	În aceste circumstanțe, a fost un zâmbet foarte bun.
But now it was just quiet.	Dar acum era doar liniște.
We do it because everyone wants to watch it.	O facem pentru că toată lumea vrea să-l privească.
To have a healthy body we need to eat good food and exercise.	Pentru a avea un corp sănătos trebuie să mâncăm alimente bune și să facem sport.
Eight members joined the organization.	Opt membri s-au alăturat organizației.
I tried to get him out.	Am încercat să-l scot afară.
We were lucky to get out of there after one.	Am avut noroc că am reușit să ieșim de acolo după una.
Instead of data we can use any database table.	În loc de date putem folosi orice tabel de bază de date.
But from the beginning it was not so.	Dar de la început nu a fost așa.
Turn off the gas and turn off the water.	Opriți gazul și opriți apa.
I'll have to do this.	Va trebui să fac asta.
This worked in general.	Acest lucru a funcționat, în general.
The youngest must be given a chance.	Cei mai tineri trebuie să li se acorde o șansă.
Not only in games, but also in film, television and books.	Nu doar în jocuri, ci și în film, televiziune și cărți.
It just worked really well.	Pur și simplu a funcționat foarte bine.
Or he lives here.	Sau locuiește aici.
Wake up early in the morning.	Treziți-vă dimineața devreme.
The boy was strong.	Băiatul era puternic.
Lying to go to war is bad.	A minți pentru a ne duce la război este rău.
Keep talking to her.	Continuă să vorbești cu ea.
They are the future.	Ei sunt viitorul.
All we care about is what you believe in your heart.	Tot ce ne pasă este ceea ce crezi în inima ta.
It just depends.	Depinde doar.
Woman to finish that year.	Femeie să termine acel an.
They would never be children.	Nu ar fi niciodată copii.
Many of us have done it.	Mulți dintre noi am făcut-o.
If it was a bridge, it wouldn't stand out.	Dacă ar fi fost un pod, nu era în evidență.
I never contacted them.	Nu am luat niciodată legătura cu ei.
I heard your father was taken by the police.	Am auzit că tatăl tău a fost luat de poliție.
She wanted another voice.	Ea dorea o altă voce.
It was too good to pass.	A fost prea bine ca să treacă.
Willingness for useful discussions.	Voința pentru discuții utile.
But no one heard anything unusual, no one saw anything.	Dar nimeni nu a auzit nimic neobișnuit, nimeni nu a văzut nimic.
Tell me something of yours.	Spune-mi ceva de-al tău.
We now have the resources to do just that.	Acum avem resursele pentru a face exact asta.
Throughout his life, he made the question.	De-a lungul vieții, a făcut din întrebare problema.
A dog running away just then.	Un câine de acolo trece în fugă tocmai în acel moment.
You feel a bit distant.	Te simți oarecum îndepărtat.
Remember that this is a battle in the war.	Amintiți-vă că aceasta este o bătălie în război.
He went through a lot in his life and career.	A trecut prin multe prin viață și prin carieră.
Something from my past.	Ceva din trecutul meu.
The afternoon continued.	După-amiaza a continuat.
Think about the focus that will be on you.	Gândește-te la atenția care se va concentra asupra ta.
But she didn't think it appropriate to return.	Dar ea nu a crezut că este potrivit să se întoarcă.
People have lives.	Oamenii au vieți.
Play music if you want.	Redați muzică dacă doriți.
I stayed here from time to time when I was a boy.	Am rămas aici din când în când când eram băiat.
It's definitely pretty sweet.	Cu siguranță este destul de dulce.
You need to learn how to measure changes in skills.	Trebuie să înveți cum să măsori schimbările în abilități.
Sounds very good.	Sună foarte bine.
You have a positive impact on the world.	Aveți un impact pozitiv asupra lumii.
Let us know if you'd like to perform this service.	Anunțați-ne dacă doriți să efectuăm acest serviciu.
So both versions have their own audience.	Deci ambele versiuni au propria audiență.
Talk to her.	Vorbește cu ea.
They are not here.	Ei nu sunt aici.
If available, we may operate these services without notice.	Dacă suntem disponibili, putem gestiona aceste servicii fără preaviz.
It is quite common to find it difficult to get a clear picture.	Este destul de obișnuit să îți este greu să obții o imagine clară.
Find joy.	Găsiți bucuria.
On the way, but it'll probably be about an hour late.	Pe drum, dar probabil că o să întârzie aproximativ o oră.
While she worked.	În timp ce ea lucra.
This time, the call is definitely not for her.	De data aceasta, chemarea cu siguranță nu este pentru ea.
Of course, the line appeared.	Desigur, a apărut linia.
He was.	El a fost.
He lost his sense of purpose.	Și-a pierdut simțul scopului.
They were very this price.	Foarte au fost acest preț.
Many things happened in that house.	S-au întâmplat multe lucruri în casa aceea.
You are our hope, young people are our hope.	Tu ești speranța noastră, tinerii sunt speranța noastră.
We grew up.	Ne-am crescut.
I can't help myself.	Nu mă pot ajuta.
And he will.	Și o va face.
There is no stock but ours, but start it for the river.	Nu există stoc decât al nostru, dar pornește-l pentru râu.
None had windows.	Nici unul nu avea ferestre.
They really care about people.	Le pasă cu adevărat de oameni.
Several other key players were injured.	Câțiva alți jucători cheie au fost accidentați.
Same with the return.	La fel cu returul.
He found what he could and put it in the movie.	A găsit ce a putut și l-a pus în film.
That bigger place was empty.	Locul acela mai mare a rămas gol.
It was helpful.	A fost de ajutor.
It's hard to follow, even now.	Este greu de urmărit, chiar și acum.
So it's okay.	Deci e în regulă.
This place wants us to fail.	Acest loc vrea să eșuăm.
Yes, it takes experience to write good components.	Da, este nevoie de experiență pentru a scrie componente bune.
The President himself for slow progress.	Președintele însuși pentru progresul lent.
I went for a walk.	Am fost la o plimbare.
Not that she would tell her brother that.	Nu că i-ar spune asta fratelui ei.
Most of these patients had other medical problems.	Majoritatea acestor pacienți au avut alte probleme medicale.
Since then.	De atunci.
Find out more on her blog.	Află mai multe pe blogul ei.
I don't think any of us can.	Nu cred că nici unul dintre noi poate.
Every time he has a chance, he gives it to her.	De fiecare dată când are o șansă, i-o oferă.
He didn't like talking to people now.	Nu-i plăcea să vorbească cu oamenii acum.
It fell like a stone.	Cădea ca o piatră.
You can use it as is or split it again.	Puteți să îl utilizați așa cum este sau să îl împărțiți din nou.
One man.	Un singur om.
Keeping the model clean so he doesn't know what's going on all around him.	Păstrând modelul curat să nu știe ce se întâmplă peste tot în jurul lui.
There is no such evidence in the case file.	Nu există astfel de dovezi în dosarul cauzei în cauză.
Just to see how she feels.	Doar ca să văd cum se simte.
They were involved in the analysis and interpretation of the data.	Au fost implicați în analiza și interpretarea datelor.
Today, people use paper for many reasons.	Astăzi, oamenii folosesc hârtie din mai multe motive.
They turned to their religion for answers.	Au apelat la religia lor pentru răspunsuri.
However, it requires personal communication.	Totuși, necesită comunicare personală.
But you saved me, again.	Dar m-ai salvat, din nou.
It was comfortable enough.	A fost suficient de confort.
This is a marriage.	Aceasta este o căsătorie.
I have to support him.	Trebuie să-l susțin.
I'll take advantage of that.	Voi profita de asta.
And it won't be good either.	Și nici nu va fi bine.
It's one of his few stories, he's trying to buy time.	Este unul dintre puținele sale povestiri, el încearcă să câștige timp.
That book will never be widely read.	Acea carte nu va fi niciodată citită pe larg.
I had no idea there was a debate.	Habar nu aveam că există o dezbatere.
Or let him go.	Sau lasa-l sa plece.
He doesn't need me.	Nu are nevoie de mine.
My money would be first though.	Banii mei ar fi pe primul totuși.
Therefore, the conclusion is that the state should not own these companies.	Prin urmare, concluzia este că statul nu ar trebui să dețină aceste companii.
And that's a big part of the song.	Și asta este o mare parte a cântecului.
Politics is a funny thing.	Politica este un lucru amuzant.
Just to add fun.	Doar pentru a adăuga distracție.
I had to win this fight.	A trebuit să câștig această luptă.
However, there are no data on children.	Nu există, însă, date despre copii.
I'm going to fight this summer.	O să lupt vara asta.
All they had to worry about now was themselves.	Tot ce trebuiau să-și facă griji acum erau ei înșiși.
This will definitely appear in the front image of the card.	Acest lucru se va afișa cu siguranță în imaginea din față a cardului.
It was not a fun trip.	Nu a fost o călătorie distractivă.
That was a very good sign.	Acesta a fost un semn foarte bun.
I love this stuff.	Iubesc chestiile astea.
I know it's all over.	Știu că e în toi.
Most of us don't.	Majoritatea dintre noi nu.
I want to move as soon as possible.	Vreau să mă mut cât mai repede posibil.
She was the center of his thoughts.	Ea era centrul gândurilor lui.
You may need the support of a legal professional.	Este posibil să aveți nevoie de sprijinul unui profesionist juridic.
Their real mission was to insist on the need for peace.	Adevărata lor misiune a fost să insiste asupra nevoii de pace.
And it was good.	Și era bun.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Abia mai târziu, cei doi frați și-au dat seama ce s-a întâmplat.
The view was not the same.	Vederea nu era aceeași.
At a higher price, even the whole case could be handled.	La un preț mai mare, chiar și tot cazul ar putea fi gestionat.
In accordance with those of.	În concordanță cu cele ale.
Things he would never have thought or felt two months before.	Lucruri pe care nu le-ar fi gândit sau simțit niciodată cu două luni înainte.
Only a few people can succeed.	Doar câțiva oameni pot reuși.
We were refused.	Am fost refuzați.
Feeling you're a weird woman.	Simțind că ești o femeie ciudată.
But he's not here.	Dar nu este aici.
It wasn't heard, actually.	Nu s-a auzit, de fapt.
We will have excellent medical care in this country.	Vom avea o îngrijire medicală excelentă în această țară.
He stood still and returned.	A stat pe loc și s-a întors.
She could barely control her life.	Abia își făcea stăpânire pe viața ei.
If anyone could solve it, they would.	Dacă cineva ar putea să o rezolve, ar face-o.
That's what they told me.	Asta mi-au spus.
Some are even better.	Unele sunt chiar mai bune.
I like sex with men and women.	Îmi place sexul cu bărbați și femei.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Vântul se va potoli și animalele vor face lucruri ciudate.
She was, in fact, a murderer.	Ea a fost, de fapt, o criminală.
I had questions.	Am avut întrebări.
Players choose and position their forces at the beginning of the game.	Jucătorii își aleg și își poziționează forțele la începutul jocului.
My crew was very funny about it.	Echipajul meu a fost foarte amuzant în această privință.
Another brother lost two children.	Un alt frate a pierdut și doi copii.
If the file does not exist, you can create it.	Dacă fișierul nu există, îl puteți crea.
However, the findings seem to indicate a new interesting question.	Totuși, constatările par să indice o nouă întrebare interesantă.
Here is my request.	Iată cererea mea.
I thought it was a super unique and wonderful approach.	Am crezut că este o abordare super unică și minunată.
Looking at the people above.	Privind oamenii de sus.
Each of the latter is great.	Fiecare din urmă este grozav.
They are so afraid of us, of our example.	Le este atât de frică de noi, de exemplul nostru.
They have a credit history and a better job.	Au un istoric de credit și au un loc de muncă mai bun.
This has an effect on the questions asked in the test.	Acest lucru are un efect asupra întrebărilor puse în test.
It is human nature.	Este natura umană.
I can't say yet, but so far it seems okay.	Nu pot spune încă, dar până acum pare în regulă.
He would learn to forget.	Ar învăța să uite.
You think about it when you don't read it.	Te gândești la asta când nu o citești.
It is not serious.	Nu este grav.
Not your private eye.	Nici ochiul tău privat.
Men give to women.	Bărbați dați femeilor.
I missed the following words.	Mi-a fost dor de următoarele cuvinte.
Just let him go.	Pur și simplu să-i dai drumul.
We don't have people here.	Nu avem oameni aici.
And that's fine, for me.	Și e în regulă, pentru mine.
Nothing is returned.	Nu se returnează nimic.
The long queues had been waiting all night until morning.	Cozile lungi stătuseră toată noaptea așteptând până dimineața.
That's the best line in the song.	Asta e cea mai bună replică din cântec.
He felt better here with her.	Se simțea mai bine aici cu ea.
I feel we can learn a lot from them.	Simt că putem învăța multe de la ei.
He grabbed it.	L-a apucat.
I didn't stand a chance.	nu am avut nicio sansa.
But she stopped at the glass door.	Dar ea se opri la ușa de sticlă.
The old man's eyes followed him.	Ochii bătrânului îl urmăriră.
Let me take them.	Lasă-mă să le iau.
However, the selection is very good.	Totuși selecția este foarte bună.
All are correct comments.	Toate sunt comentarii corecte.
In an hour of fighting, they destroyed much of this unit.	Peste o oră de luptă au distrus o mare parte din această unitate.
We can't postpone it forever.	Nu o putem amâna pentru totdeauna.
Figures that have the same shape and size.	Figuri care au aceeași formă și dimensiune.
His eye contact is good.	Contactul lui vizual este bun.
At the car.	La mașină.
First for you and then for everyone you meet.	Mai întâi pentru tine și apoi pentru toți cei pe care îi întâlnești.
Tell them you appreciate them.	Spune-le că îi apreciezi.
The sun rose and cut over the water.	Soarele a răsărit și a tăiat peste apă.
I do not care.	Nu-mi pasă.
He was only about eight weeks old.	Avea doar vreo opt săptămâni.
I just waited.	doar am așteptat.
Choose the one with the car and you will win it.	Alege-o pe cea cu mașina și o vei câștiga.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Spera că vor schimba subiectul când se vor așeza la cină.
He is now closer to a thousand powerful.	Acum este mai aproape de o mie de puternici.
She had to return to her own home.	A trebuit să se întoarcă la propria ei casă.
Four plus four is eight.	Patru plus patru sunt opt.
Some were successful in school.	Unii au avut succes la școală.
That this is a somewhat wrong thought.	Că acesta este un gând cumva greșit.
We don't have time for that.	Nu avem timp pentru asta.
But it was the end, it didn't matter.	Dar era sfârșitul, nu a contat.
But I don't do it because we still believe in them.	Dar nu o fac pentru că încă credem în ei.
You need a lot of help.	Ai nevoie de mare ajutor.
Some generals may decide that this is a good time for an attack.	Unele generale pot decide că acesta este un moment bun pentru un atac.
That's exactly what we do.	Tocmai asta facem.
Sometimes these measures worked.	Uneori aceste măsuri au funcționat.
Money you could use.	Bani pe care i-ai putea folosi.
For the first time he has something to look forward to.	Pentru prima dată are ceva de așteptat.
There were no dreams.	Nu existau vise.
So we can be honest.	Deci putem fi sinceri.
You did what you can now with words.	Ai făcut ce poți acum cu cuvintele.
Again, great sex.	Din nou, sex grozav.
It's simple.	E simplu.
She did not answer.	Ea nu a răspuns.
You agreed to an amount.	Ai fost de acord cu o sumă.
Repeat ten times.	Repetați de zece ori.
It was a difficult time for us.	A fost o perioadă grea pentru noi.
And be in the moment.	Și fii în clipă.
Good at room temperature.	Bun la temperatura camerei.
With his size and body, he would stand out anywhere.	Cu mărimea și corpul său, ar ieși în evidență oriunde.
Also check that your photos are saved on the memory card.	De asemenea, verificați dacă fotografiile dvs. sunt salvate pe cardul de memorie.
I think it has to be somewhere.	Cred că trebuie să fie undeva.
There were equal rights.	Au existat drepturi egale.
Care is available to patients at no cost.	Îngrijirea este disponibilă pentru pacienți fără costuri.
My legs are so strong.	Picioarele mele sunt atât de puternice.
I didn't know if you were one of them.	Nu știam dacă ești unul dintre ei.
At this point, things are going well.	În acest moment, lucrurile merg bine.
I'm so mean.	Sunt răutăcioasă așa.
We'll probably never know what happened.	Probabil că nu vom ști niciodată ce s-a întâmplat.
Both animals shot through the trees.	Ambele animale au tras prin copaci.
No one should shed light on this situation.	Nimeni nu ar trebui să facă lumină în această situație.
I ran well this weekend.	Am alergat bine în acest weekend.
Milk could be a problem.	Laptele ar putea fi o problemă.
Without her, the love of his life could never return.	Fără ea, dragostea vieții lui nu s-ar putea întoarce niciodată.
Some of these are older, while others are fairly new.	Unele dintre acestea sunt mai vechi, în timp ce altele sunt destul de noi.
It has finally come.	A venit în sfârșit.
It was very sad.	Era foarte trist.
I read about it somewhere.	Am citit undeva despre asta.
Don't worry you haven't heard of him yet.	Nu-ți face griji că nu ai auzit încă de el.
Sometimes more than one.	Uneori mai mult de unul.
They will definitely be excellent in every way.	Cu siguranță vor fi excelenți din toate punctele de vedere.
You wanted more.	Ai vrut mai mult.
I've never seen him so excited.	Nu l-am văzut niciodată atât de entuziasmat.
Well, they're back.	Ei bine, s-au întors.
I'm the one who knows everything that's happened before.	Eu sunt cel care știe tot ce s-a întâmplat înainte.
This is an important debate.	Aceasta este o dezbatere importantă.
But, as so often happens, we design things in black and white.	Dar, așa cum se întâmplă atât de des, proiectăm lucrurile în alb și negru.
To do with my own work.	De a face cu propria mea muncă.
Another score or something.	Alt scor sau cam asa ceva.
Use the right songs at the right times.	Folosește melodiile potrivite la momentele potrivite.
There will be no sure answers.	Nu vor exista răspunsuri sigure.
I never get to play in such roles.	Nu apuc niciodată să cânt în astfel de roluri.
This is not my place to say what.	Nu e locul meu să spun ce.
Before the baby comes.	Înainte să vină copilul.
In theory, it may seem simple.	În teorie, poate părea simplu.
He cannot take a high moral ground.	El nu poate lua un teren moral înalt.
It is a unique car in this respect.	Este o mașină unică în acest sens.
Most things that are worth anything do.	Majoritatea lucrurilor care valorează orice fac.
She couldn't decide.	Ea nu se putea decide.
Students feel a stronger sense of security at school.	Elevii simt un sentiment mai puternic de siguranță la școală.
It's like a work of art to me.	Este ca o operă de artă pentru mine.
Sounds like a nice way to say it.	Pare un mod frumos de a spune.
This doesn't seem to work for me.	Acest lucru pare să nu funcționeze în cazul meu.
Top communication skills are required.	Sunt necesare abilități de comunicare de top.
But she kept the story to herself.	Dar ea a ținut povestea pentru ea.
He saw the effort it took.	Vedea efortul de care era nevoie.
I'm not sure where.	Nu sunt sigur unde.
The answer was clear.	Răspunsul a fost clar.
All this waiting.	Toată această așteptare.
I don't think there's a reasonable reason.	Nu cred că există un motiv rezonabil.
There was no question in his mind.	Nu era nicio întrebare în mintea lui.
I can't say more.	Nu pot spune mai mult.
If we ever lost that, we'd have trouble.	Dacă am pierde vreodată asta, am avea probleme.
Listening is the key here.	Ascultarea este cheia aici.
I can't wait to wear it.	Abia aștept să-l port.
It just happened.	Pur și simplu sa întâmplat.
Maybe she knows something.	Poate ea știe ceva.
And we will do the same.	Și o vom face și noi.
Give me a start time from you.	Dă-mi o oră de început de la tine.
Three independent experiments.	Trei experimente independente.
The last becomes the first.	Ultimul devine primul.
He fell on his back.	A căzut pe spate.
We process cases in the order we receive them.	Procesăm cazurile în ordinea în care le primim.
I couldn't read the emotions behind his eyes.	Nu puteam citi emoțiile din spatele ochilor lui.
The text is a separate layer.	Textul este un strat separat.
The fire must be treated with water.	Focul trebuie tratat cu apă.
She had to help the man.	A trebuit să-l ajute pe bărbat.
I hope you're half as good a cook as she is.	Sper că ești bucătar pe jumătate la fel de bun ca ea.
He sent them out again.	I-a trimis din nou afară.
Finally, you fulfill your wish.	În sfârșit, îți îndeplinești dorința.
Really, very easy.	Cu adevărat, foarte ușor.
But again there were complications.	Dar din nou au fost complicații.
The experiments were repeated at least three times.	Experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori.
I lead a completely independent life.	Duc o viață complet independentă.
It just sounds.	Pur și simplu sună.
In a perfect world, these two values ​​would be the same.	Într-o lume perfectă, aceste două valori ar fi aceleași.
I learn a lot every day and I have a lot of fun.	Învăț multe în fiecare zi și mă distrez de minune.
Such findings have not been previously confirmed in humans.	Astfel de descoperiri nu au fost confirmate anterior la oameni.
We all, at least to some extent, want to make money.	Cu toții, cel puțin într-o anumită măsură, vrem să facem bani.
Arrest them.	Să-i aresteze.
They had seen some of my work.	Văzuseră o parte din munca mea.
I was still at school.	Eram încă la școală.
You never know what you don't know.	Nu știi niciodată ce nu știi.
Not to be sure.	Să nu fiu sigur.
People are afraid of change.	Oamenii se tem de schimbare.
They went to a corner table and sat down.	S-au dus la o masă de colț și s-au așezat.
You were lucky this time.	Ai avut noroc de data asta.
It can change a man.	Poate schimba un om.
It would be available to the team.	Ar fi disponibil echipei.
Nothing else has to happen.	Nu trebuie să se întâmple nimic altceva.
Therefore, neither time nor cost increases.	Prin urmare, nici timpul și nici costul nu crește.
New for reasons that.	Nou din motive care.
We need to understand who we are.	Trebuie să înțelegem cine suntem.
His mother was not here.	Mama lui nu era aici.
The building was burning on all sides.	Clădirea ardea din toate părțile.
But another will come.	Dar va veni altul.
No matter how hard we both tried, we weren't kind to each other.	Oricât am încercat amândoi, nu am fost amabili unul cu celălalt.
So that's not it.	Deci nu este asta.
He took a moment to focus on her.	Își luă un moment să se concentreze asupra ei.
We will feed you and we will not take you away from your ship.	Te vom hrăni și nu te vom îndepărta de nava ta.
It takes a little time to find out the facts.	Este nevoie de puțin timp pentru a afla faptele.
I recently wrote code to do just that.	Am scris recent cod pentru a face exact asta.
I'll tell you what to do.	Îți voi spune ce să faci.
People you have to understand that this is a unique business.	Oameni pe care trebuie să le înțelegi că aceasta este o afacere unică.
He plays the right way.	El joacă în modul corect.
However, there are solutions along the way.	Cu toate acestea, există soluții pe drum.
I can't take her down.	Nu o pot lăsa jos.
So I was here.	Deci am fost aici.
And so you think a lot more about the future.	Și așa te gândești mult mai mult la viitor.
He would never have told her that, though.	Niciodată, totuși, nu i-ar fi spus asta.
One is a world of books.	Una este o lume a cărților.
You know, we don't have a free market.	Știi, nu avem o piață liberă.
And we don't see any of this.	Și nu vedem nimic din toate astea.
Or go to the past.	Sau mergi în trecut.
He played well.	A jucat bine.
Again, we need to improve.	Din nou, trebuie să ne îmbunătățim.
You don't have to worry about the weather.	Nu trebuie să vă faceți griji pentru vreme.
She continued to follow him when he was unaware.	Ea a continuat să-l urmărească când el nu era conștient.
It's late, anyway.	E târziu, în orice caz.
This is indeed the case.	Acesta este într-adevăr cazul.
It is expected to change in the near future.	Este de așteptat să se schimbe în viitorul apropiat.
At first, no one said a word.	La început, nimeni nu a spus un cuvânt.
Not so much, really.	Nu atât de mult, într-adevăr.
Those seem to work.	Alea par să funcționeze.
They exist now.	Ele există acum.
I felt he would never leave me.	Am simțit că nu mă va părăsi niciodată.
I know our house is gone.	Știu că casa noastră a dispărut.
She just can't, while her husband turned out.	Pur și simplu nu pot, în timp ce soțul ei s-a întors afară.
Given the last few days, it seemed like a lot to me.	Având în vedere ultimele zile, mi s-a părut mult.
It is not clear if he continued his career in music.	Nu este clar dacă și-a continuat cariera în muzică.
They were impossible.	Erau imposibili.
He will write to me.	Îmi va scrie.
I'm sure he jumped.	Sunt sigur că a sărit.
All those things at once.	Toate acele lucruri deodată.
He could have so easily let the problem rest.	Ar fi putut atât de ușor să lase problema să se odihnească.
Course details were available in writing to students.	Detaliile cursului au fost disponibile în formă scrisă studenților.
It rarely appears.	Apare rar.
It felt great.	S-a simțit grozav.
However, known systems are complicated and relatively expensive.	Cu toate acestea, sistemele cunoscute sunt complicate și relativ costisitoare.
All the others ended up falling too.	Toate celelalte au ajuns să cadă și ele.
That he didn't like the company of others.	Că nu-i plăcea compania altora.
Without a name.	Fara fata un nume.
There was not much land left.	Nu mai era mult teren.
The other way.	Cealalta cale.
These calls are made free of charge.	Aceste apeluri sunt efectuate gratuit.
From now on we will work on the image of the interaction.	De acum înainte vom lucra la imaginea interacțiunii.
That's actually happening.	Asta se întâmplă de fapt.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
We hope you enjoy them !.	Sperăm să vă bucurați de ele!.
I'll show them I can't.	Le voi arăta că nu pot.
Here we will set our eyes.	Aici vom pune ochii.
If you ask for it, they will usually get it.	Dacă o ceri, de obicei o vor primi.
I like the shape, and the fit is perfect.	Îmi place forma, iar potrivirea este perfectă.
For those rules that require action.	Pentru acele reguli care necesită efectuarea unei acțiuni.
Let's look at his words.	Să ne uităm la cuvintele lui.
They sat down.	S-au așezat.
The reasons for this vary.	Motivele pentru a face acest lucru variază.
Cool back pain with ice therapy.	Dureri de spate răcoroase cu terapie cu gheață.
Now I was sure of that.	Acum eram sigur de asta.
I think it's wonderful.	Cred că e minunat.
Writing it like this gives me the right results.	Scriindu-l așa îmi dă rezultatele potrivite.
It remains to be seen whether you did it or not.	Rămâne de văzut dacă ai făcut-o sau nu.
Her voice trembled a little.	Vocea ei tremura puțin.
Everyone who can have a child must do so.	Toți cei care pot avea un copil trebuie să facă acest lucru.
We played together.	Ne-am jucat împreună.
It is long and wide.	Este lung și lat.
We still have to wait.	Mai trebuie să așteptăm.
She was talking to a man with a cane.	Vorbea cu un bărbat cu un baston.
I wanted to love him.	Am vrut să-l iubesc.
Customers cannot begin testing parts of the product until everything is complete.	Clienții nu pot începe să testeze părți ale produsului până când totul este complet.
You should have heard him.	Ar fi trebuit să-l auzi.
Maybe this book will help you a little.	Poate că această carte vă va ajuta puțin.
The appropriate search terms for each database have been selected.	Au fost selectați termenii de căutare adecvați pentru fiecare bază de date.
I've never been in a fight.	Nu am fost niciodată într-o luptă.
I'll think about this girl and her family.	Mă voi gândi la această fată și la familia ei.
Not on the outside, at least.	Nu în exterior, cel puțin.
But my mother was right.	Dar mama avea dreptate.
So are the books about them.	La fel și cărțile despre ei.
It was as if they were going to listen to her.	De parcă aveau să o asculte.
Meeting someone who fits is rare.	Întâlnirea cu cineva care se potrivește este rară.
But as things stand, there is no way to make a profit.	Dar așa cum stau lucrurile, nu există nicio modalitate de a obține un câștig.
Previous medications have been continued.	Medicamentele anterioare au fost continuate.
The sun was a no this summer.	Soarele a fost un nu vara asta.
It doesn't have to be perfectly round.	Nu trebuie să fie perfect rotund.
None of us said a word.	Niciunul dintre noi nu a spus un cuvânt.
Then the feeling of well-being comes from the feeling that you are important.	Atunci senzația de bine vine din sentimentul că ești important.
We have come a long way.	Am parcurs un drum lung.
It was a first name basis.	Era o bază de prenume.
And your brother is very much in love with her.	Și fratele tău este foarte îndrăgostit de ea.
Add oil and heat briefly.	Adăugați ulei și încălziți scurt.
Seen.	Văzut.
At this price, some things need to be cut.	La acest preț, unele lucruri trebuie tăiate.
He was completely unique in the way he played.	Era cu totul unic în felul în care a jucat.
I think they want to shake our world.	Cred că vor să ne zguduie lumea.
It was fine in a minute.	Într-un minut a fost bine.
The top is the application layer.	Cel de sus este stratul de aplicare.
They didn't even like him anymore.	Nici măcar nu-i mai plăceau.
But the story changes when we're under the gun.	Dar povestea se schimbă când ne aflăm sub pistol.
We don't see water from the top.	Nu vedem apă din vârf.
Find out more on this page.	Aflați mai multe pe această pagină.
No weird stuff.	Fără lucruri ciudate.
I'll keep you posted.	O să te țin la curent.
He would know now.	El ar ști acum.
You are a threat.	Ești o amenințare.
Let's stick to your mother's friends first.	Să ne ținem mai întâi de prietenii mamei tale.
He saw secret things.	Vedea lucruri secrete.
Maybe they were trying to sleep with me.	Poate că încercau să se culce cu mine.
Natural selection can be slow.	Selecția naturală poate fi lentă.
To be clear, this is not the case.	Ca să fie clar, nu este cazul.
I don't know how to say it.	Nu stiu cum sa o spun.
But she really wanted to.	Dar ea a vrut serios.
But an exception was made.	S-a făcut însă o excepție.
The two friends looked at each other.	Cei doi prieteni s-au uitat unul la altul.
I may not be.	S-ar putea să nu fiu.
Maybe he could help me.	Poate m-ar putea ajuta.
Just take the money.	Doar ia banii.
It will help to understand the problem.	Va ajuta la înțelegerea problemei.
Enjoy your life.	Bucura-te de viata ta.
You really have to read it to be believed.	Chiar trebuie citit pentru a fi crezut.
It seems that no one ever wants to address this issue, but someone has to.	Se pare că nimeni nu dorește vreodată să abordeze această problemă, dar cineva trebuie.
I used a double consent process.	Am folosit un proces de dublu consimțământ.
Five years ago, water was barely on the list.	În urmă cu cinci ani, apa abia se afla pe listă.
The theory is to go in and out.	Teoria este să intri și să ieși.
And this suffering causes more suffering and then leads to war.	Și această suferință provoacă mai multă suferință și apoi duce la război.
There were no major complications during the study.	Nu au existat complicații majore în timpul studiului.
This is my site.	Acesta este site-ul meu.
Her only child left.	Singurul ei copil rămas.
You could be a voice.	Ai putea fi o voce.
And in this work.	Și în această lucrare.
The other closer to her size.	Cealaltă mai aproape de dimensiunea ei.
He knew the game was over.	Știa că jocul s-a terminat.
She was trying to kill us.	Ea încerca să ne omoare.
We ask that it be at least three times bigger!	Cerem să fie de cel puțin trei ori mai mare!
He was a very good friend of mine.	A fost un prieten foarte bun de-al meu.
The four of us will form teams.	Noi patru vom forma echipe.
I don't have a stomach for that.	Nu am stomac pentru asta.
You will not be able to receive money for seven days.	Nu veți putea primi bani timp de șapte zile.
We both kept going.	Amândoi am continuat să ne străbatem cu forța.
The best thing that has happened to our organization in a long time.	Cel mai bun lucru care s-a întâmplat cu organizația noastră într-o perioadă lungă de timp.
People don't let them go.	Oamenii nu le lasă să plece.
I'm worried about her.	Sunt îngrijorat pentru ea.
But he was in the hotel.	Dar era în hotel.
However, it doesn't seem to work.	Cu toate acestea, nu pare să funcționeze.
Although there is another key, it is broken and no longer used.	Deși există o altă cheie, este spartă și nu mai este folosită.
Some new clothes.	Niște haine noi.
I'm going out for a while.	Ies pentru o vreme.
But we have to try.	Dar trebuie să încercăm.
Don't give advice to someone who obviously doesn't want to.	Nu oferi sfaturi cuiva care, evident, nu vrea.
Close relationships are the best way to move forward.	Relațiile apropiate sunt cel mai bun mod de a merge mai departe.
Obviously, it affected his voice.	Evident, i-a afectat vocea.
It's zero right now.	Momentan este zero.
Obviously it's cold in this room.	Evident că e frig în camera asta.
That's part of it.	Asta face parte din asta.
The treatment of this disease depends on each case.	Tratamentul acestei boli depinde de fiecare caz.
There are no products.	Nu sunt produse.
We are more than happy to answer your questions and help you get started.	Suntem mai mult decât bucuroși să răspundem la întrebări și să vă ajutăm să începeți.
Call the girls if you need me.	Fetelor sunați dacă aveți nevoie de mine.
I look forward to a nice, hot one.	Aștept cu nerăbdare unul frumos și fierbinte.
I made a round in my left leg.	Am făcut o rundă în piciorul stâng.
That meant there was definitely a way to go back.	Asta însemna că există cu siguranță o modalitate de a te întoarce.
That's it and many more.	Este asta și multe altele.
The actual practice, as expected, was different.	Practica reală, așa cum era de așteptat, a fost diferită.
Try to get some sleep.	Încearcă să dormi puțin.
He didn't go up.	Nu a mai urcat.
The shape is fishy, ​​but the taste is sweet.	Forma este de pește, dar gustul este dulce.
Many have it now.	Mulți o au acum.
The items in the list are sorted from most important to least important.	Elementele din listă sunt ordonate de la cele mai importante la cele mai puțin importante.
Just like sick people.	Exact ca oamenii bolnavi.
Extremely, extremely poor choice of words.	Extrem de, extrem de slabă alegere de cuvinte.
I'll make sure your things are brought to our room.	Mă voi îngriji ca lucrurile tale să fie aduse în camera noastră.
I'll call social services.	O să sun la serviciile sociale.
He didn't even try to talk.	Nici măcar nu a încercat să vorbească.
From my work.	Din munca mea.
I'm a little surprised.	Sunt cam surprins.
But a year later, he is doing great and has no cancer.	Dar, un an mai târziu, se descurcă grozav și nu are cancer.
But this is the nature of anxiety.	Dar aceasta este natura anxietății.
Because of me.	Din cauza mea.
And the boys get the results they want.	Și băieții obțin rezultatele pe care și le-au dorit.
She had never met his eyes before.	Ea nu i-a mai întâlnit ochii până acum.
Then he came back with complete control.	Apoi a revenit din nou cu control complet.
You're too young.	Esti prea tanar.
So see what you can find.	Deci vezi ce poți găsi.
Design may vary.	Designul poate varia.
The fire was out.	Focul era stins.
You even use some of them.	Le folosești chiar și pe unele dintre ele.
It was a big secret for one.	A fost un mare secret pentru unul.
And they laughed too.	Și au râs și ei.
And these are the good things.	Și acestea sunt lucrurile bune.
I was more sociable.	Eram mai sociabil.
I wasn't told.	Nu mi s-a spus.
He loves her, but he can't touch her.	O iubește, dar nu o poate atinge.
Don't avoid them just because someone said they were bad.	Nu le evita doar pentru că cineva a spus că sunt răi.
It will be an attack.	Va fi un atac.
It must be this room.	Trebuie să fie această cameră.
If you would like to become a member, please click here.	Dacă doriți să deveniți și dvs. membru, vă rugăm să faceți clic aici.
I was on a completely different plane.	Eram într-un cu totul alt plan.
The evening was a great success.	Seara a fost un mare succes.
Imagine a world without fish.	Imaginează-ți o lume fără pești.
That statement is a lie.	Acea afirmație este o minciună.
Ask them to help guide you through the answers.	Cere-le să te ajute să te îndrume către răspunsurile din interior.
All three are open source and free.	Toate trei sunt open source și gratuite.
And don't say "we".	Și nu spune „noi”.
At first I was worried that I would have problems.	La început am fost îngrijorat că voi avea probleme.
Sometimes you don't know why, but it just feels right.	Uneori nu știi de ce, dar pur și simplu se simte corect.
At least they would probably be arrested again.	Cel puțin, probabil ar fi arestați din nou.
I wouldn't have a problem with that.	Nu aș avea nicio problemă cu asta.
Lately, my opinion has changed.	În ultima vreme părerea mea s-a schimbat.
I don't see much behind it.	Nu văd mare lucru în spatele ei.
I pushed her and she just looked at me.	Am împins-o și ea doar s-a uitat la mine.
Except for women.	Cu excepția femeilor.
The problem is, the girl was a boy.	Problema este că fata era băiat.
I don't say that for a minute.	Nu spun asta nici măcar un minut.
Keep going.	Continua.
Work pressure gets in the way of practice.	Presiunea muncii iese în calea practicii.
As long as it took them, he couldn't tell.	Cât timp îi luase, nu-și putea da seama.
Each community has its own needs and goals for an ideal tool.	Fiecare comunitate are propriile nevoi și obiective pentru un instrument ideal.
Ideal for those with smaller hands.	Ideal pentru cei cu mâini mai mici.
A little, but not so much.	Puțin, dar nu atât.
Among the random variables and therefore are random variables in themselves.	Dintre variabile aleatoare și, prin urmare, sunt variabile aleatoare în sine.
It wasn't us.	Nu eram noi.
She would barely face him when he spoke to her.	Abia l-ar fi înfruntat când vorbea cu ea.
But the reality is a little more complicated.	Dar realitatea este ceva mai complicată.
As dead as the man lying next to me.	La fel de mort ca omul care zace lângă mine.
It is a hate crime apart from murder.	Este o crimă motivată de ură în afară de crimă.
He became a good friend of mine.	A devenit un bun prieten de-al meu.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Caracteristicile elementelor se regăsesc în elementele individuale.
In a way, this last point is obvious.	Într-un fel, acest ultim punct este evident.
I have one myself.	Eu însumi am unul.
Take the phone with you.	Ia telefonul cu tine.
The results are very similar.	Rezultatele sunt foarte asemănătoare.
By morning, the whole city will be after my blood and yours.	Până dimineața, întregul oraș va fi după sângele meu și al tău.
I would like to know what my options are.	As dori sa stiu care sunt optiunile mele.
It's worth the watch.	Merita ceasul.
He was not yet eight years old.	Încă nu avea opt ani.
However, who they are gives them their power.	Cu toate acestea, cine sunt ei, le dă puterea lor.
This approach does not change our analysis.	Această abordare nu schimbă analiza noastră.
All that matters is what we can do with it.	Tot ce contează este ce putem face cu el.
According to our discussion.	Conform discuției noastre.
If you only run the first two, you'll be pretty safe.	Dacă executați doar primele două, veți fi destul de în siguranță.
Five days later.	Cinci zile mai târziu.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Fiecare minut de călătorie este o oportunitate de a învăța ceva nou.
More than learning.	Mai mult decât învățare.
Some may be fewer and some may be more.	Unele pot fi mai puține, iar altele pot fi mai multe.
He looks up.	El arată în sus.
She told me, of course.	Ea mi-a spus, desigur.
And sometimes he would be right.	Și alteori ar avea dreptate.
I need a word with your daughter.	Am nevoie de o vorbă cu fiica ta.
This is the final game.	Acesta este jocul final.
Not enough time.	Nu este suficient timp.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
And it won't change anything.	Și nu va schimba nimic.
They're not stupid.	Nu sunt prosti.
I'm sure your husband would agree.	Sunt sigur că soțul tău ar fi de acord.
Her mother had only one line in the movie.	Mama ei a avut o singură replică în film.
At other times, former bad girls turn into friends.	Alteori, fostele fete rele se transformă în prieteni.
Man, they're beautiful.	Omule, sunt frumoase.
He brought me a man with great magic.	Mi-a adus un om cu mare magie.
He couldn't save the patient, so he's having a hard time.	Nu a putut salva pacientul, așa că o ia cu greu.
I made a terrible mistake coming here.	Am făcut o greșeală groaznică venind aici.
I came here to do this.	Am venit aici să fac asta.
And now is the time to do it.	Și acum este momentul să o faci.
Fear increases.	Frica crește.
It was a catch, of course.	A fost o captură, desigur.
His smile, however, did not return.	Zâmbetul lui, însă, nu i-a fost întors.
She kept her word.	Ea s-a ținut de cuvânt.
He was able to get around me.	A putut să mă ocolească.
I don't know if the others still believe that.	Nu știu dacă ceilalți mai cred asta.
I'd like you to take the case.	Aș vrea să iei cazul.
I got a message from her.	Am primit un mesaj de la ea.
And that's what they'll care about.	Și de asta le va păsa.
It's not my city anymore and he doesn't care.	Nu mai este orașul meu și nu-i pasă.
I knew she was strong.	Știam că e puternică.
I didn't run.	Nu am alergat.
Such lovely parents and such a wonderful home.	Părinți atât de drăguți și o casă atât de minunată.
In sight, indeed.	La vedere, într-adevăr.
Its effect was immediate and helped to clean the air.	Efectul său a fost imediat și a ajutat la curățarea aerului.
One is bad.	Unul este rău.
You may fail, but you will learn so much in the process.	S-ar putea să eșuezi, dar vei învăța atât de multe în acest proces.
I wouldn't be a lot of things.	Nu aș fi o mulțime de lucruri.
Please tell other users about these changes.	Vă rugăm să spuneți altor utilizatori despre aceste modificări.
You say you see.	Spui că vezi.
I don't think you'll give us away.	Nu cred că ne vei da departe.
One was thirty years old.	Unul avea treizeci de ani.
It could have been interesting.	Ar fi putut fi interesant.
But they've been in the military for the last few years.	Dar au fost în armată în ultimii ani.
People sometimes see or hear what they want.	Oamenii uneori văd sau aud ceea ce vor.
After that, for a while, things got better.	După aceea, pentru o vreme, lucrurile au fost mai bine.
I don't have good lines.	Nu am replici bune.
This time, he chose to appear to you.	De data aceasta, a ales să-ți apară.
He got what he wanted.	A luat ce a vrut.
It hadn't ended well for the man.	Nu se terminase bine pentru om.
I'll bring him here.	O să-l aduc aici.
But it would clearly be complicated and expensive.	Dar clar ar fi complicat și costisitor.
It was pretty bad, but it was going to get worse.	Era destul de rău, dar urma să vină și mai rău.
The comments below the question indicate the issues you probably have.	Comentariile de sub întrebare indică problemele pe care probabil le aveți.
No subject was safe.	Niciun subiect nu era în siguranță.
And yet it works.	Și totuși funcționează.
However, our findings are similar to previous reports.	Cu toate acestea, constatările noastre sunt similare cu rapoartele anterioare.
The mind is given to him, its contents are not.	Mintea îi este dată lui, conținutul ei nu.
I'm tired of being here.	M-am săturat să fiu aici.
I will definitely do this again.	Cu siguranță voi face asta din nou.
It works as before.	Funcționează ca înainte.
The soul does not enter it.	Sufletul nu intră în ea.
But it's too little.	Dar este prea puțin.
I took it off.	L-am dat jos.
It is a dream come true for us.	Este un vis devenit realitate pentru noi.
I don't know the name.	Nu stiu numele.
Thanks for the address.	Multumesc pentru adresa.
His phone was silent.	Telefonul lui era tăcut.
Or at least listen to their problems.	Sau măcar ascultă-le problemele.
Probably me, too, as a safety precaution.	Probabil și eu, ca măsură de siguranță.
I like girls.	Îmi plac fetele.
We can't have someone like this.	Nu putem avea pe cineva ca asta.
They go online.	Ei merg online.
I never want to see them again.	Nu vreau să-i mai văd niciodată.
I sleep better in complete darkness.	Dorm mai bine în întuneric absolut.
People who would do anything for a repair.	Oameni care ar face orice pentru o reparație.
However, the idea remained.	Cu toate acestea, ideea a rămas.
We can't bear to lose him.	Nu putem suporta să-l pierdem.
In other words, it may prove to be false.	Cu alte cuvinte, poate dovedi că este fals.
A brief overview of the relevant literature is provided.	Este oferită o scurtă trecere în revistă a literaturii relevante.
I want it to be blue.	Vreau să fie albastru.
But the two do it together.	Dar cei doi împreună o fac.
Obviously it doesn't work.	Evident ca nu merge.
And the world looks very different from the recent past.	Și lumea arată foarte diferit față de trecutul recent.
I said, of course.	am spus, desigur.
We felt safe here.	Ne-am simțit în siguranță aici.
She's very weak.	E foarte slabă.
He's not right there, she thought.	El nu este chiar acolo, își spuse ea.
I don't know exactly why that would be.	Nu știu exact de ce ar fi asta.
I'm glad you explained where and why I'm moving on.	Mă bucur că ai explicat unde și de ce mergi mai departe.
It is our only option.	Este singura noastră opțiune.
Here, too, the evidence does not fail.	Nici aici dovezile nu dau greș.
He made my face stone.	Mi-a făcut chipul de piatră.
These are the people here.	Aceștia sunt oamenii de aici.
I'm worried about what he's doing to me.	Sunt îngrijorat de ce îmi face.
The air was as hot as she had expected.	Aerul era la fel de fierbinte pe cât se așteptase ea.
Then the pair of sites will be detected by our method.	Atunci perechea de site-uri va fi detectată prin metoda noastră.
Thank him for his anxiety because he kept you safe.	Mulțumește-i anxietății pentru că te-a păstrat în siguranță.
I entered the computer code.	Am introdus codul computerului.
It looked pretty bad and the weather wasn't kind.	Arăta destul de rău și timpul nu a fost amabil.
I hope you do well.	Sper că îți va merge bine.
Everyone was motionless, listening.	Toată lumea era nemișcată, ascultând.
He runs like a very tired man.	Alerga ca un om foarte obosit.
You need to control the flow of the conversation.	Trebuie să controleze fluxul conversației.
The crime rate is very low.	Rata crimelor este foarte scăzută.
In the open sea.	În marele deschis.
Instead, she sounded sick.	În schimb, ea a sunat bolnavă.
If it's not true, I'm ready to learn.	Dacă nu este adevărat, sunt gata să învăț.
Please share the download with your spouse.	Vă rugăm să distribuiți descărcarea către soțul dvs.
Everything else is a story.	Orice altceva este poveste.
My part is over.	Partea mea s-a terminat.
That's not my question.	Nu asta este întrebarea mea.
I could kill for that.	Aș putea ucide pentru asta.
The object seemed quite large.	Obiectul părea destul de mare.
But, that doesn't matter.	Dar, nu contează asta.
He only used it for drugs.	O folosea doar pentru droguri.
He was not well received by the fans.	Nu a fost primit bine de fani.
Just double that amount.	Doar dubla acea sumă.
It may not be just bad science.	S-ar putea să nu fie doar o știință proastă.
Several schools in the city were destroyed.	Mai multe școli din oraș au fost distruse.
We would be better off without them.	Ne-ar fi mai bine fără ei.
We only know what they did.	Știm doar ce au făcut.
Make sure you say.	Asigurați-vă că spuneți.
I returned to the stage and continued.	M-am întors pe scenă și am continuat.
You don't know we have to hide.	Nu știi că trebuie să ne ascundem.
It is red as blood, but it is not blood.	Este roșu ca sângele, dar nu este sânge.
We can do it again.	O putem face din nou.
I can't do this to them.	Nu pot să le fac asta.
At home or at church.	Acasă sau la biserică.
It is a physical sense of meaning.	Este un sens fizic al sensului.
The terms used in this description are defined as follows.	Termenii utilizați în prezenta descriere sunt definiți după cum urmează.
However, radio resources are limited.	Cu toate acestea, resursele radio sunt limitate.
God is love.	Dumnezeu este iubire.
He claims that this is the law, it is not.	El susține că aceasta este legea, nu este.
Not that there was anything weird about it, in that sense.	Nu că ar fi fost ceva ciudat în asta, în sensul ăsta.
Getting here was the hard part.	A ajunge aici a fost partea dificilă.
It might help.	Ar putea ajuta.
Suddenly it became clear.	Deodată a devenit clar.
It just didn't make sense.	Pur și simplu nu avea sens.
In different experimental models.	În diferite modele experimentale.
Black, low activity.	Negru, activitate scăzută.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Vreau ca oamenii să știe că își pot face visele în realitate.
If we go straight to her house, she can't refuse us.	Dacă mergem direct la ea acasă, ea nu ne poate refuza.
The mixture without a test sample was used as a control.	Amestecul fără o probă de testat a fost utilizat ca martor.
He does it on the field with his actions.	O face pe teren cu acțiunile lui.
I'll follow him for a month.	Îl voi urmări timp de o lună.
Keep in mind that we never see the field.	Rețineți că nu vedem niciodată câmpul.
It's just another call, another job well done.	Este pur și simplu un alt apel, o altă treabă bine făcută.
They shot anything that moved.	Au împușcat orice se mișca.
You no longer believe in the son of man.	Nu mai crezi în fiul omului.
Only with you.	Doar cu tine.
It was so simple for him.	Pentru el a fost atât de simplu.
We may be right on our side, but that will not be enough.	S-ar putea să avem dreptate de partea noastră, dar asta nu va fi suficient.
Now give me water, please.	Acum dă-mi apă, te rog.
The pain must have brought him back to himself.	Probabil că durerea l-a adus din nou la sine.
I have great respect for old families.	Am un mare respect pentru vechile familii.
Drive to the industry.	Conduceți spre industrie.
This can take from one day to four months.	Aceasta poate dura de la o zi la patru luni.
The trial offer was rejected.	Oferta de probă a fost respinsă.
It doesn't take place in the world.	Nu are loc în lume.
So speak to them gently.	Așa că vorbește-le cu blândețe.
She's doing great for someone her age.	Se descurca grozav pentru cineva de vârsta ei.
His career began on stage.	Cariera lui a început pe scenă.
I hope it's okay.	Sper că e bine.
I have information.	Am informatii.
It takes place.	Are loc.
Once you do, then surrender it to this higher mind.	Odată ce faci, atunci predă-o acestei minți superioare.
The children themselves say the opposite.	Copiii înșiși spun contrariul.
But you should get a permit for that.	Dar ar trebui să-ți dai un permis pentru asta.
And don't be afraid.	Și să nu se teamă.
She just hoped he felt the same way.	Ea spera doar că el să simtă la fel.
He checked it out.	L-a verificat.
Do what you want with her.	Faci cu ea ce vrei.
She remained in this position until her death nine years later.	Ea a rămas în această poziție până la moartea ei nouă ani mai târziu.
Look, take my hand on him.	Uite, ia-mă de mână pe el.
Maybe you could do the same to the city.	Poate ai putea să faci același lucru orașului.
Instead of yours.	În loc de al tău.
Just trying to write a blog every day becomes difficult.	Doar încercarea de a scrie un blog zilnic devine greu.
They knew exactly what they were and they didn't run away from it.	Știau exact ce sunt și nu fugeau de asta.
You will find two options to choose from.	Veți găsi două opțiuni dintre care puteți alege.
I have no problem with that.	Nu am probleme cu asta.
This is done by children, who make a game out of it.	Acest lucru este făcut de copii, care fac un joc din asta.
Just as it is deeply personal.	Exact așa cum este profund personal.
I've never experienced this, though.	Nu am experimentat niciodată asta, totuși.
It was her money.	Erau banii ei.
Become great at one thing.	Deveniți grozav la un singur lucru.
He looked new inside and out.	Arăta nou pe dinăuntru și pe dinafară.
Before you can be great, you have to be good.	Înainte de a putea fi grozav, trebuie să fii bun.
He died two days later.	A murit două zile mai târziu.
It couldn't have been.	Nu ar fi putut fi.
He took the youngest in his arms and picked her up.	O luă pe cea mai mică în brațe și o ridică.
Thus, fifteen papers were reviewed for the purpose of the study.	Astfel, cincisprezece lucrări au fost revizuite în scopul studiului.
He went to the window and looked at the sky.	S-a dus la fereastră și s-a uitat la cer.
It never was.	Nu a fost niciodată.
I can trust him.	Pot avea încredere în el.
At first he saw nothing, then he saw something he could not believe.	La început nu a văzut nimic, apoi a văzut ceva ce nu i-a putut crede.
Set aside and cool completely.	Dați deoparte și răciți complet.
Maybe a little more.	Poate un pic mai mult.
A comment is in order.	Un comentariu este în ordine.
I survived the football season.	Am supraviețuit sezonului de fotbal.
Let's do our job alone.	Să ne facem treaba în pace.
Someone should tell him.	Cineva ar trebui să-i spună.
I shook his hand and went out.	I-am strâns mâna și am ieșit.
They played a final set.	Au jucat un set final.
Without looking at me, he took it.	Fără să se uite la mine, a luat-o.
Not anywhere.	Nu oriunde.
I left the building and got in the car.	Am părăsit clădirea și am urcat în mașină.
We expect him to do those things.	Ne așteptăm să facă acele lucruri.
This is the great thing about me.	Acesta este lucrul grozav la mine.
In reason, that is.	În rațiune, adică.
I didn't even need to approach.	Nici nu aveam nevoie să mă apropii.
The game is just as quiet.	Jocul este la fel de liniștit.
What they had now was good for both of them.	Ceea ce aveau acum, era bine pentru amândoi.
I thought that was the story.	Am crezut că povestea asta.
I'm getting the picture.	Primesc poza.
That's the key.	Asta e cheia.
We need to raise three children.	Trebuie să creștem trei copii.
Something is coming down the street behind her.	Ceva vine pe stradă în spatele ei.
There is no evidence.	Nu este dovezi.
You will have to try again from the beginning.	Va trebui să încercați din nou de la început.
I had code names for everything.	Aveam nume de cod pentru toate.
I know how to play this game.	Știu cum să joc acest joc.
The following specific studies are proposed.	Sunt propuse următoarele studii specifice.
The best moments of my life.	Cele mai bune momente din viața mea.
This is huge.	Acesta este uriaș.
People know they need this information.	Oamenii știu că au nevoie de aceste informații.
It's just a matter of time.	E doar vorba.
You must have the picture.	Trebuie să ai poza.
It leaves my hair so soft and looks great.	Imi lasa parul atat de moale si arata minunat.
The news would spread.	Vestea s-ar răspândi.
This is your chance to call with personal questions.	Aceasta este șansa ta de a suna cu întrebări personale.
Don't give them anything.	Nu le oferi nimic.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Folosiți bucăți lungi pentru părțile laterale și bucăți mai mici pentru partea de sus.
We've lost three men in the last three years.	Am pierdut trei bărbați în ultimii trei ani.
That's the right question.	Este o întrebare corectă.
He was too obvious the choice they had to make.	El era prea evident alegerea pe care trebuiau să o facă.
Others like him would have called him weak.	Alții de genul lui l-ar fi numit slab.
The more severe the disease, the higher the level.	Cu cât boala era mai gravă, cu atât nivelul era mai ridicat.
Much better without it.	Mult mai bine fără ea.
Make the most of your space	Profitați la maximum de spațiul dvs.
They decided not to pay him more.	Au hotărât să nu-i plătească mai mult.
You let the boys go.	Le-ai lăsat băieților să plece.
You can't win.	Nu poți câștiga.
You were a target now.	Acum erai o țintă.
The major differences between the two types of projects are quite significant.	Diferențele majore dintre cele două tipuri de proiecte sunt destul de semnificative.
And the fall was forever.	Și căderea a fost pentru totdeauna.
It can affect both animals and humans.	Poate afecta atât animalele, cât și oamenii.
I looked around to see if anything had changed.	M-am uitat în jur să văd dacă s-a schimbat ceva.
Often, this is not a major problem.	De multe ori, aceasta nu este o problemă majoră.
The words are beautiful.	Cuvintele sunt frumoase.
It was a big fire.	A fost un mare incendiu.
Tell him it's dangerous.	Spune-i că e periculos.
The section is completed with an example of operation.	Secțiunea este completată cu un exemplu de funcționare.
I really like the production.	Îmi place foarte mult producția.
Maybe he should get a new suit.	Poate ar trebui să-și ia un costum nou.
Looks like he should do something.	Se pare că ar trebui să facă ceva.
They are simply not prepared to think so.	Pur și simplu nu sunt pregătiți să gândească așa.
I have some critical information.	Am câteva informații critice.
I cross my legs.	Îmi încrucișez picioarele.
Sit on my shoulders and lie down, man.	Stai pe umerii mei și întinde-te, omule.
Suppose an object is saved in a computer storage device.	Să presupunem că un obiect salvat într-un dispozitiv de stocare a computerului.
I thought he would say no, but he said yes.	Am crezut că va spune nu, dar a spus da.
But somehow he couldn't make his legs move.	Dar cumva nu-și putea face picioarele să se miște.
He had thin hair on his chest.	Avea părul subțire pe piept.
My advice would be to have an open mind.	Sfatul meu ar fi să ai o minte deschisă.
Finally, he sat down and made a mistake or two.	În cele din urmă, s-a așezat și a făcut o greșeală sau două.
He started and laughed.	A început și a râs.
This is a given.	Acesta este un dat.
Look at the current situation and set the rules accordingly.	Privește situația actuală și stabilește regulile în consecință.
It was late afternoon again.	Era iar după-amiaza târziu.
Until we meet.	Până ne întâlnim.
Beyond that, the evidence is limited.	Dincolo de asta, dovezile sunt limitate.
He never set a record.	Nu a făcut niciodată un record.
But this is a blow to me too.	Dar aceasta este o lovitură și pentru mine.
Use what you have.	Folosești ceea ce ai.
You have to find the way yourself.	Trebuie să găsești singur drumul.
If they don't, then reality will do it for them.	Dacă nu o fac, atunci realitatea o va face pentru ei.
I would say too.	Aș spune și eu.
No way to say.	Nici un fel de spus.
It's kind of our business.	Este un fel de treaba noastră.
I still lived with him there.	Eu încă locuiam cu el acolo.
There is no other way, really.	Nu există altă cale, într-adevăr.
I do not feel very good.	Nu mă simt foarte bine.
Two people were slightly injured in the accident.	Două persoane au suferit răni ușoare în urma accidentului.
Pretty good, actually.	Destul de bine, de fapt.
Now hold that picture for a moment.	Acum ține acea imagine pentru un moment.
Other reviews were more mixed.	Alte recenzii au fost mai amestecate.
First, we included a larger population of study subjects.	În primul rând, am inclus o populație mai mare de subiecți de studiu.
And he does this one day a week.	Și face asta o zi pe săptămână.
I laid him down slightly.	L-am întins ușor jos.
Instead of running the day before each event.	În loc să alergi cu o zi înainte de fiecare eveniment.
I missed her.	Mi-a fost dor de ea.
I was shot in the head.	Am fost împușcat în cap.
You may find the same facts, or you may not.	S-ar putea să găsiți aceleași fapte, sau poate nu.
I'll come back and fuck you the way you need me.	Mă voi întoarce și mă voi dracu după cum ai nevoie.
That and he had a desire for the ball.	Asta și avea o dorință de minge.
However, only a few components have been described so far.	Cu toate acestea, doar câteva componente au fost descrise până în prezent.
It's very cute.	Este foarte dragut.
It just seems to make sense.	Pur și simplu ar părea să aibă sens.
We are practically perfect.	Suntem practic perfecți.
Love is what levels you.	Dragostea este ceea ce te nivelează.
Part of this country is only open in summer.	O parte din această țară este deschisă doar vara.
It's crazy what happened.	E o nebunie ce s-a întâmplat.
Get the largest bowl that will fit in your kitchen.	Obțineți cel mai mare bol care se va potrivi în bucătăria dvs.
The sounds were repeated.	Sunetele s-au repetat.
However, no judgment was issued in this action.	Cu toate acestea, nu a fost emisă nicio hotărâre în această acțiune.
It was, it wasn't close enough.	Era, doar că nu era suficient de aproape.
The girl behind her kills fish with a stick.	Fata din spatele ei ucide pești cu un băț.
Or at work.	Sau la serviciu.
In it, you are very comfortable.	În ea, ești foarte confortabil.
And he likes her, right away, and they become.	Și lui îi place de ea, imediat, și devin.
It can be true for one person and false for another.	Poate fi adevărat pentru o persoană și fals pentru altul.
He must have in my opinion.	Trebuie să aibă în opinia mea.
Both numbers just want to increase.	Ambele numere vor doar să crească.
Sometimes, in life, it's best not to know.	Uneori, în viață, cel mai bine este să nu știi.
All the same data is present for both.	Toate aceleași date sunt prezente pentru ambele.
You will find a way because you have to.	Vei găsi o cale pentru că trebuie.
They go so slowly and will only attack when they are close enough.	Ei merg atât de încet și vor ataca doar când sunt suficient de aproape.
This was a new and useful result, not achieved so far.	Acesta a fost un rezultat nou și util, neobținut până acum.
I wouldn't give up those two things for nothing.	Nu aș renunța la acele două lucruri pentru nimic.
You don't even have a cell phone service here.	Nici măcar nu ai serviciu de telefonie mobilă aici.
Sounds so good.	Suna atât de bine.
He holds a hand lightly on my shoulder.	El ține ușor o mână pe umărul meu.
They really think he was found.	Ei chiar cred că a fost găsit.
And the day was not long in coming.	Și ziua nu a întârziat să vină.
The house he had passed was open.	Casa pe lângă care trecuse era deschisă.
Look for him if you don't know.	Caută-l dacă nu știi.
Finally, it tells the story of the old trial.	În cele din urmă, spune povestea vechiului proces.
They came in to change, but they themselves have changed.	Au intrat să aducă schimbare, dar ei înșiși s-au schimbat.
Damn him too.	La naiba și cu el.
This reaction mechanism will be explained in a later section.	Acest mecanism de reacție va fi explicat într-o secțiune ulterioară.
This little sweet is limited to one.	Acest lucru mic dulce este limitat la unul singur.
The last thing he expected was to match.	Ultimul lucru la care se aștepta a fost să se potrivească.
But the girl had nothing else.	Dar fata nu avea altceva.
Burning skin.	Pielea arzătoare.
I feel more connected.	Mă simt mai conectat.
There was no one else in sight.	Nu era nimeni altcineva la vedere.
The government to buy the metal regularly.	Guvernul să cumpere metalul în mod regulat.
This approach is in line with recent work by.	Această abordare este în concordanță cu lucrările recente ale.
Four key findings from this review were identified.	Au fost identificate patru constatări cheie din această revizuire.
You should not assume that this error is serious.	Nu trebuie să presupuneți că această eroare este gravă.
Be honest with yourself.	Fii sincer cu tine însăți.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Ești nervos pentru că nu știi nimic despre întâlnirea ta.
Again, children need to be watched at their games.	Din nou, copiii trebuie urmăriți la jocurile lor.
I loved him.	L-am iubit.
We should leave power in people's hands.	Ar trebui să lăsăm puterea în mâinile oamenilor.
I have seldom seen a more determined murderer.	Rareori am văzut un criminal mai hotărât.
I couldn't wait to get home and call her.	Abia așteptam să ajung acasă și să o sun.
However, the best fit of the model was with the first.	Cu toate acestea, cea mai bună potrivire a modelului a fost cu primul.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Mai adauga putina apa daca amestecul este prea gros.
She moved in slow motion.	Ea sa mișcat cu încetinitorul.
He hated having to listen.	Ura să trebuiască să asculte.
She started writing songs at the age of nine.	Ea a început să scrie cântece la vârsta de nouă ani.
And not just a chance.	Și nu doar o șansă.
Patients undergoing exercise.	Pacienții care urmează exerciții fizice.
Or maybe not.	Sau poate nu.
Don't start your games with me or me.	Nu începe jocurile tale cu mine sau cu mine.
She got married.	Ea s-a căsătorit.
A beautiful girl, you saw me with the wrong ideas.	O fată frumoasă, m-ai văzut cu idei greșite.
And maybe he had been gone too long.	Și poate că fusese plecat de prea mult timp.
But he is here.	Dar el este aici.
I don't even remember who brought it.	Nici nu-mi amintesc cine a fost cel care a adus-o.
Questions he had never considered.	Întrebări pe care nu le luase în considerare niciodată.
Tell them it's okay to be sad.	Spune-le că e în regulă să fie trist.
All you have to do is search.	Tot ce trebuie să faci este să cauți.
What we want to do is make sense of this.	Ceea ce vrem să facem este să dăm sens acestui lucru.
Thus, they were excluded from this analysis.	Astfel, ei au fost excluși din această analiză.
Just not in public.	Doar nu în public.
Time will pass on this wall more slowly.	Timpul va trece pe acest zid mai încet.
And the list goes on and on.	Și lista continuă și continuă.
She lives a few doors away.	Ea locuiește la câteva uși distanță.
This is a more difficult question to answer.	Aceasta este o întrebare mai dificil de răspuns.
Here's one damn good one.	Iată una al naibii de bună.
Take a hit.	Fă o lovitură.
He took his heart out.	I-a scos inima afară.
That was what was really going on.	Asta era ceea ce se întâmpla cu adevărat.
I had just climbed.	Doar urcasem.
Both animals kept their eyes open and bit hard.	Ambele animale au ținut ochii deschiși și au mușcat tare.
Promise you will keep it daily.	Promite că o vei ține zilnic.
I would like them to decide and pass completely.	Mi-ar plăcea să se hotărască și să treacă cu totul.
It will be so great to have everything in one area.	Va fi atât de minunat să ai totul într-o singură zonă.
The option can be repeated.	Opțiunea poate fi repetată.
That never comes.	Asta nu vine niciodată.
We are here to change it.	Suntem aici pentru a o schimba.
If someone does something nice for you, say thank you.	Dacă cineva face ceva frumos pentru tine, spune mulțumesc.
I can't prove that.	Nu pot dovedi asta.
You have to believe in your dream.	Trebuie să crezi în visul tău.
Maybe you can tell me.	Poate vei putea să-mi spui.
An example is this young man who set up a hot dog stand.	Un exemplu este acest tânăr care a amenajat un stand de hot dog.
Soon, however, someone on their side joined.	În scurt timp însă, cineva de partea lor s-a alăturat.
They took him without thinking too much about it.	L-au luat fără să se gândească prea mult la asta.
Much damage has been done.	S-au făcut multe pagube.
It had become for me.	Devenise pentru mine.
He was very proud.	Era foarte mândru.
There was no agreement until that day.	Nu a existat niciun acord până în ziua aceea.
Four images are used to run this experiment.	Patru imagini sunt folosite pentru a rula acest experiment.
Which is about what's going on around you.	Care este vorba despre ce se întâmplă în jur.
In fact, perfect.	De fapt, perfect.
That is, the word that is given.	Adică cuvântul care este dat.
There is no blue check mark.	Nu există nicio bifă albastră.
I was born and raised in this community.	M-am născut și am crescut în această comunitate.
Alone.	De unul singur.
We will not kill you.	Nu te vom ucide.
Your personal information is not sent with the report.	Informațiile dumneavoastră personale nu sunt trimise împreună cu raportul.
Until recently, that's the way it is.	Pana de curand asa este.
It is absolutely false.	Este absolut fals.
And one more.	Și încă unul.
I knew nothing about cancer but that he killed you.	Nu știam nimic despre cancer decât că te-a ucis.
You want to cover your eyes.	Vrei să-ți acoperi ochii.
I have never touched an angry woman in my life.	Nu am atins o femeie furioasă în viața mea.
We both wanted it that way.	Amândoi ne-am dorit așa.
Something should be done about her.	Ar trebui făcut ceva în privința ei.
He's a good guy and a good player.	Este un tip bun și un jucător bun.
You see the same girl from a thousand years ago.	Mai vezi aceeași fată de acum o mie de ani.
I say the opposite is true.	Eu zic că este adevărat contrariul.
We create with passion and it stands out.	Creăm cu pasiune și iese în evidență.
The face was gone.	Fața dispăruse.
If a phone was small, it was probably quite expensive.	Dacă un telefon era mic, probabil că era destul de scump.
This was definitely a mistake.	Aceasta a fost cu siguranță o greșeală.
Nor do you expect much as a service.	Și nici nu vă așteptați la mare lucru ca serviciu.
Which one to take, they didn't know.	Pe care să o ia, ei nu știau.
She shouldn't be here.	Ea nu ar trebui să fie aici.
Looking for work.	În căutare de muncă.
I would still like to see the original.	Aș vrea totuși să văd originalul.
She did not long for him.	Ea nu tânjea după el.
That woman really knows how.	Femeia aceea chiar știe cum poate.
We like to listen to them.	Ne place să-i ascultăm.
This made things go very fast.	Acest lucru a făcut ca lucrurile să meargă foarte repede.
Oh, and send for your sister.	Oh, și trimite după sora ta.
Data from men.	Date de la bărbați.
He was a real character.	Era un personaj adevărat.
She was made by other black men as a police officer.	A fost făcută de alți bărbați de culoare ca ofițer de poliție.
I feel safe because of your team.	Mă simt în siguranță datorită echipei tale.
Just say the magic words and you will.	Spune doar cuvintele magice și așa va fi.
But we can't go back and do it again.	Dar nu putem să ne întoarcem și să o facem din nou.
Simply not.	Pur și simplu nu.
Don't think of the church as a thing.	Nu vă gândiți la biserică ca la un lucru.
It was against everything they said.	A fost împotriva a tot ce au spus ei.
Not even our money.	Nici măcar banii noștri.
If you're like me, you see emotions.	Dacă ești ca mine, vezi emoții.
They recommended that we make peace.	Au recomandat să facem pace.
He waited outside the school for an hour.	A așteptat în afara școlii timp de o oră.
It was good.	Era bine.
Join our site and don't miss the fun.	Alăturați-vă site-ului nostru și nu ratați distracția.
Take the girl.	Ia fata.
They had been right about him.	Avuseseră dreptate în privința lui.
He had suggested it to me.	El îmi sugerase.
But at the end of the service, something happened.	Dar la sfârșitul serviciului s-a întâmplat ceva.
Now you see it and now you don't.	Acum o vezi și acum nu.
It was fun and he had those relationships.	A fost distractiv și avea acele relații.
He killed because he considered the killing necessary.	A ucis pentru că a considerat uciderea necesară.
I used the following code to get this.	Am folosit următorul cod pentru a obține asta.
We could say what we wanted, nothing came of it.	Am putea spune ce ne-am dorit, nimic nu a ajuns la ea.
The danger is in the end, not in the first.	Pericolul este în cel din urmă, nu în primul.
This takes about a minute.	Acest lucru durează aproximativ un minut.
We just wrote to each other.	Doar ne-am scris unul altuia.
These two things are certain.	Aceste două lucruri sunt sigure.
Be careful never to stand still, otherwise you will become visible.	Ai grijă să nu stai niciodată pe loc, altfel vei deveni vizibil.
We were talking to an audience that was listening to us.	Vorbeam cu un public care ne asculta.
Everyone is in their place.	Fiecare este la locul lui.
She arrived last night, so she had plenty of time for the wedding.	A sosit aseară, așa că a avut timp suficient pentru nuntă.
For some, looking is enough.	Pentru unii, a se uita este suficient.
We couldn't believe it.	Nu ne venea să credem.
It's a business trip.	Este o călătorie de afaceri.
It is not known whether to laugh or cry.	Nu se știe dacă să râdă sau să plângă.
The problem can't wait.	Problema nu poate aștepta.
We'll find her.	O vom găsi.
I don't even know the word for it.	Nici măcar nu știu cuvântul pentru asta.
It made me feel safe.	M-a făcut să mă simt în siguranță.
She wants you to open up.	Ea vrea să te deschizi.
I thought you might look at him.	M-am gândit că ai putea să te uiți la el.
I travel even attracted by birth.	Călătoresc chiar atrași de naștere.
Let's end this shit.	Să terminăm cu rahatul asta.
And so the only correct answer is to give none.	Și astfel singurul răspuns corect este să nu dai niciunul.
However, the approach has clear limits.	Totuși, abordarea are limite clare.
But the information is not the same.	Dar informatia nu este aceeasi.
It was a very big draw.	A fost o remiză foarte mare.
This is his strong point.	Acesta este punctul lui forte.
But with money.	Dar cu bani.
This is the problem.	Aceasta este problema.
I sat in front.	Am avut loc în față.
He killed, they said, twenty people.	El a ucis, spuneau ei, douăzeci de oameni.
I'm close now.	Sunt aproape acum.
I've never felt anything like this.	Nu am simțit niciodată așa ceva.
The show never really closed.	Emisiunea nu s-a închis niciodată cu adevărat.
They both went inside.	Au intrat amândoi înăuntru.
No wonder that's how we remember the third world.	Nu e de mirare că așa ne amintim de lumea a treia.
She sat very close to him.	S-a așezat foarte aproape de el.
To deal with situations with love and wonder.	Pentru a face față situațiilor cu dragoste și mirare.
I don't know how he got up.	Nu știu cum și-a dat fața să se ridice.
We will not share this information with anyone else.	Nu vom împărtăși aceste informații cu nimeni altcineva.
The evidence shows he did both.	Dovezile arată că le-a făcut pe amândouă.
Now that advice has changed.	Acum acel sfat s-a schimbat.
And secondly, it was such an easy thing to change.	Și în al doilea rând, a fost un lucru atât de ușor de schimbat.
But we look to thousands of years in the future.	Dar ne uităm la mii de ani în viitor.
The attack on religion was part of the impetus for total control.	Atacul asupra religiei a făcut parte din impulsul pentru controlul total.
As it turned out, that was not the case.	După cum sa dovedit, nu a fost cazul.
His decision was easily made.	Decizia lui a fost luată cu ușurință.
He seems deeply interested.	Pare profund interesat.
Anything his family didn't want was exposed.	Orice nu dorea familia lui era expus.
That's the key, you see.	Asta e cheia, vezi tu.
We assume it's false.	Presupunem că este fals.
They will sell.	Vor vinde.
Sometimes things went wrong.	Uneori lucrurile au mers prost.
Things are completely different in the case of the human being.	Lucrurile stau cu totul altfel în cazul ființei umane.
I think they are great and have done good research in this regard.	Cred că sunt grozavi și au făcut cercetări bune în acest sens.
He made a return to the room.	A făcut o întoarcere în cameră.
It occurs about twice as often in boys than in girls.	Apare de aproximativ două ori mai des la băieți decât la fete.
And so true.	Și atât de adevărat.
Download, core and players will easily set such.	Descărcarea, core și jucătorii vor seta cu ușurință astfel de.
Part of it was the ice of death.	O parte din ea a fost gheața morții.
Fuck her, fuck you.	La dracu' cu ea, la dracu' cu tine.
Our team is getting better.	Echipa noastră este din ce în ce mai bună.
In fact, it seems to work.	De fapt, pare să funcționeze.
But this task is mine.	Dar această sarcină este a mea.
Sure enough, someone is hiding.	Destul de sigur, cineva se ascunde.
It was a small part, but we consider ourselves responsible.	A fost o mică parte, dar ne considerăm responsabili.
Think for yourself and be open to new ideas.	Gândește-te singur și fii deschis la idei noi.
All he had to do was place her.	Tot ce trebuia să facă era să o plaseze.
Seven hours a day.	Șapte ore într-o zi.
The applicant signed the agreement.	Reclamanta a semnat acordul.
We trust our quality products.	Avem încredere în produsele noastre de calitate.
Very slow, but has a big impact.	Foarte lent, dar are un impact mare.
But it looked beautiful.	Dar arăta frumos.
Not now.	Nu pot acum.
I'm much worse than you think.	Sunt mult mai rău decât ai tu idee.
I probably liked it the most.	Probabil că mi-a plăcut cel mai mult.
I fit perfectly.	Mă potrivesc perfect.
This is where your career begins.	Aici începe cariera ta.
And we want things.	Și vrem lucruri.
That was very real.	Asta a fost foarte real.
That she was too scared to answer.	Că era prea speriată să răspundă.
The greater the importance of a problem, the stronger the emotional response.	Cu cât importanța unei probleme este mai mare, cu atât este mai puternic răspunsul emoțional.
That was on him.	Asta era asupra lui.
It is life as it was at the beginning of things.	Este viața așa cum era la începutul lucrurilor.
As he had done in the past.	Așa cum făcuse și în trecut.
He would understand well or die trying.	Avea să înțeleagă bine sau să moară încercând.
All he could do was die on the first wall.	Tot ce putea face era să moară pe primul perete.
It was definitely strong.	A fost cu siguranță puternic.
He probably wouldn't care if it was.	Probabil că nu i-ar păsa că era.
The choice was clear.	Alegerea a fost clară.
It makes me smile.	Mă face să zâmbesc.
They didn't say no.	Nu au spus nu.
This is what differentiates the old days from today.	Asta deosebește vremurile vechi de azi.
I used to wear my person.	Obișnuiam să-l purtam pe persoana mea.
But that was the wrong question.	Dar aceasta a fost întrebarea greșită.
All results were confirmed by three independent experiments.	Toate rezultatele au fost confirmate de trei experimente independente.
She thought quickly.	Ea se gândi repede.
I created the form, but I have a small problem.	Am creat formularul, dar am o mică problemă.
Things are changing, especially here.	Lucrurile se schimbă, mai ales aici.
I can see that.	Pot observa asta.
I see pretty well in it.	Văd destul de bine în ea.
Small family, few friends.	Mică familie, puțini prieteni.
All for work.	Toate pentru muncă.
I might call now.	S-ar putea să sun acum.
I had good reason to leave.	Am avut motive întemeiate să plec.
They want to kill small people, poor people.	Vor să omoare oamenii mici, oamenii săraci.
However, this is a hell of a lot more work.	Cu toate acestea, aceasta este o muncă al naibii de mult mai mult.
On the knees.	În genunchi.
He never believed any of this.	Nu a crezut niciodată nimic din asta.
But that would not be the only price.	Dar acesta nu ar fi singurul preț.
There was never anything close to that.	Nu a existat niciodată ceva aproape de asta.
Let's save him.	Să-l salvăm.
The source of the stress was not reported.	Sursa stresului nu a fost raportată.
So happy with this dress.	Atat de fericit cu aceasta rochie.
I brought him home.	L-am adus acasă.
At this moment, a thought came to his mind.	În acest moment, un gând i-a venit în cap.
There he discussed various political issues.	Acolo a discutat diverse probleme politice.
He even offered me more money.	Chiar mi-a oferit mai mulți bani.
This amount is almost four times higher than the average for the whole month.	Această sumă este de aproape patru ori mai mare decât media pentru întreaga lună.
Send it to me.	Trimite-l la mine.
That person is walking.	Acea persoană merge.
Not only for women, but also for men.	Nu doar pentru femei, ci și pentru bărbați.
But not my hand.	Dar nu mâna mea.
He probably would never know.	Probabil că nu ar ști niciodată.
Finally, he fell asleep in the hall.	În cele din urmă, a adormit în hol.
They are all part of the plan.	Toate fac parte din plan.
One is that.	Una este aceea.
Not as he probably would have hoped.	Nu așa cum probabil ar fi sperat.
If it works, it works, otherwise forget about it.	Dacă funcționează, funcționează, altfel uită de asta.
I think it turned out very well.	Cred că a ieșit foarte bine.
Most of the ugly have disappeared, although some remain.	Majoritatea celor urâți au dispărut, deși unii rămân.
Add more oil if necessary.	Adăugați mai mult ulei dacă este necesar.
You might think so.	S-ar putea să crezi că da.
But we must first check what we can do.	Dar trebuie să verificăm mai întâi ce putem face.
He said he would call me in detail.	A spus că mă va suna cu detalii.
But it will be empty for a while.	Dar va rămâne fără lucruri pentru o vreme.
The big piece will become the legs.	Piesa mare va deveni picioarele.
I could smell the bodies.	Simteam mirosul trupurilor.
Not in the blood.	Nu în sânge.
You should keep it full.	Ar trebui să-l țină plin.
And the dream continues to live.	Și visul continuă să trăiască.
And you're just thinking about where to start.	Și pur și simplu te gândești de unde să începi.
In all, he spent only three years behind bars.	În total, a petrecut doar trei ani după gratii.
Maybe I'll do it too.	Poate o voi face și eu.
Stay healthy and beautiful.	Rămâi sănătos și frumos.
That's what happened behind us.	Asta s-a întâmplat în spatele nostru.
Look, you're making oil on yourself.	Uită-te că faci ulei peste tine.
Complex to important.	Complex până la important.
It's time to find a new best friend.	A venit timpul să-ți găsești un nou cel mai bun prieten.
The good of the people will last until the last day.	Binele oamenilor va dura până în ultima zi.
There was nothing in my head.	Nu era nimic în capul meu.
Used in two places in the code.	Folosit în două locuri în cod.
Next morning.	Dimineața următoare.
A final decision.	O decizie finală.
Not really.	Nu pe bune.
We must try to learn from them and improve things.	Trebuie să încercăm să învățăm de la ei și să îmbunătățim lucrurile.
He had no trouble finding the house that day.	Nu a avut probleme în a găsi casa în ziua aceea.
These characters were so lucky to have each other.	Aceste personaje au fost atât de norocoase să se aibă unul pe altul.
He couldn't have been more wrong.	N-ar fi putut greși mai mult.
Some rules are meant to be broken.	Unele reguli sunt menite să fie încălcate.
We approached once.	Ne-am apropiat odată.
Who knows how long this war will last.	Cine știe cât va dura acest război.
I think they did the right thing for us.	Cred că au procedat corect de noi.
We discuss the results in detail.	Discutăm rezultatele în detaliu.
He likes his new life.	Îi place noua lui viață.
His parents needed his money ready.	Părinții lui aveau nevoie de banii lui pregătiți.
We don't give anything.	Nu dăm nimic.
But we are very close.	Dar suntem foarte aproape.
It has never been like that.	Niciodată nu a fost așa.
This can be seen in their clothes.	Acest lucru se vede în hainele lor.
Of course, they will continue to try to make the most of it.	Sigur că vor încerca în continuare să profite la maximum de lucruri.
Mix with soft water.	Se amestecă cu apă moale.
I laughed and ran to take his hand.	Am râs și am alergat să-l iau de mână.
He continued to give his statement to the press.	A continuat să-și dea declarația în fața presei.
It was beyond good.	A fost dincolo de bine.
You can also get help online.	Le poți lua ajutorul și online.
He was finally living his dream.	În sfârșit își trăia visul.
His request was granted.	Cererea lui a fost îndeplinită.
The argument could begin as follows.	Argumentul ar putea începe după cum urmează.
I am? 	Sunt eu?
she said.	ea a spus.
Even my nightmares had been easy.	Până și visele mele din timpul nopții fuseseră ușoare.
I wanted to see what he gave up.	Am vrut să vadă la ce a renunțat.
We could not add anything to what they contain.	Nu am putea adăuga nimic la ceea ce conțin.
They didn't just stay online either.	Nici acestea nu au rămas doar online.
Come and join the discussion !.	Vino și alătură-te discuției!.
But it's definitely a good place to start.	Dar cu siguranță este un loc bun pentru a începe.
There was no doubt in his mind.	Nu era nicio îndoială în mintea lui.
These are new problems.	Acestea sunt probleme noi.
This normally means that the player will leave.	Acest lucru înseamnă în mod normal că jucătorul va pleca.
But you'll like it.	Dar o să-ți placă.
They arrested everyone who just didn't like the look.	Au arestat pe toți cei cărora pur și simplu nu le-a plăcut aspectul.
Men age like good wine.	Bărbații îmbătrânesc ca un vin bun.
For him, this is a dream come true.	Pentru el acesta este un vis devenit realitate.
They seem to be proud of that.	Ei par să fie mândri de asta.
I haven't tried another rescue yet.	Nu am încercat încă o nouă salvare.
But it seems strange that you are prepared to risk so much.	Dar pare ciudat că ești pregătit să riști atât de mult.
Their letters were wonderful.	Scrisorile lor erau minunate.
I've only been married twice before.	Am fost căsătorit doar de două ori până acum.
A lot of people were running in the same direction.	O mulțime alerga în aceeași direcție.
And he can sleep one day.	Și poate dormi o zi.
People taking pictures.	Oameni care fac poze.
It was, indeed, another ship.	Era, într-adevăr, o altă navă.
Train the next morning.	Antrenează a doua zi dimineață.
I think it's completely out of the left field.	Cred că este complet în afara câmpului stâng.
Or include a check for empty values.	Sau includeți o verificare față de valori goale.
She stopped crying, then started again.	Ea nu mai plângea, apoi începea din nou.
He didn't like talking to her, he didn't like anything.	Nu-i plăcea să vorbească cu ea, nu prea îi plăcea nimic.
I smiled back at him.	I-am zâmbit înapoi.
At some point, you feel like it's over.	La un moment dat, simți că s-a terminat.
I was playing and I found it very easy and useful.	Mă jucam și am găsit că este foarte ușor și util.
Instead, he felt ridiculed by his sister.	În schimb, s-a simțit luat de râs de sora lui.
It has not been done.	Nu s-a făcut.
Other children keep their distance from him.	Alți copii păstrează distanța față de el.
No need to worry about content management.	Nu este nevoie să vă faceți griji cu privire la gestionarea conținutului.
He often has a lack of human fear.	Are adesea o lipsă de frică de om.
We will definitely use it again in the future.	Cu siguranță o vom folosi din nou în viitor.
You may pay for the products after you have purchased them.	Este posibil să plătiți pentru produse după ce le-ați cumpărat.
That was a harsh truth.	Acesta a fost un adevăr dur.
That is the purpose of my appeal.	Acesta este scopul apelului meu.
The original is a thin story.	Originalul este o poveste subțire.
See you later.	Ne vedem mai târziu.
You can only choose one.	Puteți alege doar unul.
Change the shape of the elements.	Schimbați forma elementelor.
And it took him a while to get to that.	Și i-a luat ceva timp să ajungă și la asta.
Nobody knows what they are.	Nimeni nu știe ce sunt.
The president now is the time to play hard with trade.	Președintele acum este momentul să joci dur cu comerțul.
Our lives are never important enough.	Viețile noastre nu sunt niciodată suficient de importante.
However, this is not possible.	Cu toate acestea, acest lucru nu este posibil.
But it wasn't just her car.	Dar nu era doar mașina ei.
The two are old friends.	Cei doi sunt prieteni vechi.
I lay down for a while, keeping my eyes on the clock.	M-am întins o vreme, ținându-mă cu ochii pe ceas.
It's amazing to me how people still offer this company.	Este uimitor pentru mine modul în care oamenii încă mai oferă acestei companii.
I wouldn't make the same mistake again.	Nu aș mai face aceeași greșeală.
The show is set to begin in about half an hour.	Spectacolul urmează să înceapă în aproximativ o jumătate de oră.
The audience needs emotions, not truth.	Publicul are nevoie de emoții, nu de adevăr.
It seemed like a small death to me.	Mi s-a părut o mică moarte.
This is my only real problem with this place.	Aceasta este singura mea problemă reală cu acest loc.
He nodded at the horse.	El dădu din cap spre cal.
My heart beat again.	Inima mi-a bătut din nou.
Either Party may submit a request to any other Party.	Orice parte poate transmite oricărei alte părți o cerere.
He hated such moments.	Ura astfel de momente.
But we often forget what is beneath us.	Dar adesea uităm de ceea ce este sub noi.
Then he met her gaze for the first time.	Apoi îi întâlni privirea pentru prima dată.
She turned many heads.	Ea a întors multe capete.
The room is simple, with a military look.	Camera este simplă, cu aspect militar.
But people are not like that.	Dar oamenii nu sunt așa.
I just want to build simple programs for practicing interviews.	Vreau pur și simplu să construiesc programe simple pentru practicarea interviurilor.
All rooms are designed in the same way.	Toate camerele sunt proiectate în același mod.
Stop your breathing for a minute.	Cronometrați-vă respirația timp de un minut.
He does not completely believe that the physical world is what reality is.	Nu crede complet că lumea fizică este ceea ce este realitatea.
Then hold this position for ten seconds.	Apoi țineți această poziție timp de zece secunde.
And mine is blue.	Si al meu este albastru.
I need help and ideas.	Am nevoie de ajutor și idei.
He had the techniques.	Avea tehnicile.
All women think they want him.	Toate femeile cred că îl vor.
There are a number of reasons for this.	Există o serie de motive pentru aceasta.
See this, it will most likely solve your problem.	Vezi asta, cel mai probabil îți va rezolva problema.
When used together, they can be even better.	Când sunt folosite împreună, pot fi și mai bune.
Without deeds, everyone can claim to be right at the same time.	Fără fapte, toată lumea poate pretinde că are dreptate în același timp.
This is an experimental animal study.	Acesta este un studiu experimental pe animale.
Try to be less specific!	Încearcă să fii mai puțin specific!.
The methods used were as follows.	Metodele folosite au fost următoarele.
Before every little thing is recorded.	Înainte ca fiecare lucru mic să fie înregistrat.
This is a concrete case, right there.	Acesta este un caz concret, chiar acolo.
At the same time, any attempt to solve it has real consequences.	În același timp, orice fel de încercare de rezolvare are consecințe reale.
The figure continued its approach.	Figura și-a continuat abordarea.
He actually burned a hole in it.	A ars o gaură în ea, de fapt.
What clothes were they wearing?	Pe ce haine aveau.
He had that, for what it was worth.	Avea asta, pentru cât a valorat.
But this is not a fair test.	Dar acesta nu este un test corect.
He gave up some big pieces.	A renuntat la unele piese mari.
It moves back in time.	Aceasta se mută înapoi în timp.
When they thought they knew for sure.	Când credeau că știau sigur.
But don't judge me.	Dar nu mă judeca.
Everything that could not be moved was to be destroyed and burned.	Tot ceea ce nu putea fi mutat urma să fie distrus și ars.
She was sitting by my bed, holding my hand.	Ea stătea lângă patul meu, ținându-mă de mână.
I know that money is not the answer to every problem.	Știu că banii nu sunt răspunsul la orice problemă.
Most went with him.	Cea mai mare parte a mers cu el.
However, it had several limitations.	Cu toate acestea, a avut mai multe limitări.
Book well in advance of the peak season.	Rezervați cu mult înainte în sezonul de vârf.
There are several ways to deal with this problem.	Există mai multe moduri de a face față acestei probleme.
And everyone knew this guy had a problem.	Și toată lumea știa că tipul ăsta are o problemă.
Also, at six months, head and neck control developed.	De asemenea, la șase luni, s-a dezvoltat controlul capului și gâtului.
There were many others.	Au fost multe altele.
She made a feature of your blog on hers today.	Ea a făcut o caracteristică a blogului tău pe al ei astăzi.
Sometimes the answer will be no.	Uneori răspunsul va fi nu.
I get to the bottom of it.	Ajung la fundul ei.
It comes less often and with less power.	Vine mai rar și cu mai puțină putere.
It builds up in my head.	Se acumulează în capul meu.
He doesn't want to hear.	Nu vrea să audă.
They begin to see in the dark.	Încep să vadă în întuneric.
These efforts have not been entirely successful.	Aceste eforturi nu au avut succes în totalitate.
Now we can shoot.	Acum putem trage.
The next day they prepare for their journey back down the river.	A doua zi se pregătesc pentru călătoria lor înapoi în josul râului.
And just start with the basic flat colors.	Și începeți doar cu culorile de bază plate.
The children showed up.	Copiii s-au arătat.
It took him a moment to find his voice.	I-a luat o clipă să-și găsească vocea.
Which is exactly what happened.	Ceea ce s-a întâmplat exact.
It had to go well.	Trebuia să treacă bine.
Good luck and you're smart to do research.	Succes și ești inteligent să faci cercetări.
You spend so much time trying to get someone to understand.	Petreci atât de mult timp încercând să faci pe cineva să-l înțeleagă.
They followed me.	M-au urmat.
That's what we wanted to show.	Asta am vrut să arătăm.
No other weapons.	Fără alte arme.
He picked up a small, black case.	A ridicat o carcasă mică, neagră.
She might be tired of him.	S-ar putea să fie obosită de el.
One or two cars will follow in the back.	Vor urma una sau două mașini în spate.
He shoots the ball with both hands.	Trage mingea cu două mâini.
And his son.	Și fiul său.
A man with one leg.	Un bărbat cu un picior.
First, you need to get started.	În primul rând, este necesar să începeți.
I told him to come down and use mine.	I-am spus să coboare și să-l folosească pe al meu.
Very fun to gather and play.	Foarte distractiv de adunat și de jucat.
I'm still not sure why that cross worked so well.	Încă nu știu sigur de ce a funcționat atât de bine acea cruce.
I'm your wife.	Eu sunt sotia ta.
The next round will be very difficult, that much is clear.	Următoarea rundă va fi foarte grea, asta este clar.
Then let him take the girl.	Atunci lasă-l să ia fata.
A little more than a child, it seems.	Puțin mai mult decât un copil, se pare.
Correct, as it ever happens.	Corect, așa cum se întâmplă vreodată.
No need to put it in the plant.	Nu este nevoie să-l mai puneți în plantă.
To love means to write and to be loved, to be read.	A iubi înseamnă a scrie și a fi iubit, a fi citit.
It was her voice that did it, that brought it back.	Vocea ei a fost cea care a făcut-o, care l-a adus înapoi.
Not good enough today.	Nu destul de bun azi.
Definitely in the country.	Cu siguranță pe țară.
I could tell she seemed interested.	Aș putea spune că părea interesată.
It's the usual way of doing things.	Este modul obișnuit de a face lucrurile.
All this.	Toate astea.
We will have to use other means.	Va trebui să folosim și alte mijloace.
I'm not with the police.	Nu sunt cu poliția.
Okay, I'll move on to the next one.	Bine, trec la următorul.
I hope you enjoy it!	Sper să vă bucurați de acesta!.
However, it does not provide a consistent definition.	Cu toate acestea, nu oferă o definiție consecventă.
Health and human services do.	Sănătatea și serviciile umane fac.
Nobody ever talked about my mother's story.	Nimeni nu a vorbit niciodată despre istoria mamei mele.
I really hoped this helped you.	Am sperat cu adevărat că acest lucru te-a ajutat.
He should have come back a long time ago.	Ar fi trebuit să se întoarcă cu mult timp în urmă.
Very well written.	Foarte bine scris.
Both are so useful to me.	Ambele îmi sunt atât de utile.
It means what it is.	Înseamnă ce este.
Within minutes, my pain returned.	În câteva minute, durerea mi-a revenit.
They are smooth and even warm.	Sunt netede și chiar calde.
In the best possible way.	În cel mai bun mod posibil.
His was rare, and mine was between medium and well done.	Al lui era rar, iar al meu era între mediu și bine făcut.
The only one in that company.	Singurul din acea companie.
Take care of your fingers.	Ai grijă la degete.
But I really don't understand how to do that.	Dar chiar nu înțeleg cum să fac asta.
After the fight, he wasn't nearly as physical.	După luptă, nu era nici pe departe la fel de fizic.
The result is as expected.	Rezultatul vine conform așteptărilor.
The people here understand.	Oamenii de aici înțeleg.
He had enough in mind for the whole miserable situation.	Avea destule în minte cu toată situația nenorocită.
But that was a different dream.	Acesta, însă, a fost un vis de alt fel.
Change the content.	Schimbați conținutul.
And you have this effect on people.	Și tu ai acest efect asupra oamenilor.
He never thought he would really do it.	Nu s-a gândit niciodată că o va face cu adevărat.
They asked him what kind of man he was.	L-au întrebat ce fel de om este.
He never went out after dark.	Nu a ieșit niciodată după întuneric.
There is still much to be done.	Mai sunt încă multe de făcut.
The knife is there just to help him finish it.	Cuțitul este acolo doar pentru a-l ajuta să-l termine.
You really get involved with this guy.	Te implici cu adevărat cu acest tip.
And there's no one around.	Și nu e nimeni în jur.
Indicate the name and address of each person you know.	Indicați numele și adresa fiecărei persoane cunoscute de dvs.
It would mean a whole new world.	Ar însemna o lume cu totul nouă.
And why not ordinary money.	Și de ce nu bani obișnuiți.
And not on the screen itself.	Și nu pe ecranul propriu-zis.
I do the same with my children.	Eu fac același lucru cu copiii mei.
I live for that.	Trăiesc pentru asta.
I recognized the boy's smell.	Am recunoscut mirosul băiatului.
But we'll take a closer look.	Dar ne vom uita mai bine.
These were people who could not go anywhere else.	Aceștia erau oameni care nu puteau merge altundeva.
I'm glad a friend.	Mă bucur de un prieten.
I see that everywhere.	Văd asta peste tot.
We take this time from Monday to minutes.	Luăm acest timp de la luni până la minute.
Most words are good, nothing more.	Majoritatea cuvintelor sunt bine, nimic mai mult.
Use a small amount to cover your entire face.	Utilizați o cantitate mică pentru a vă acoperi toată fața.
We find that we need to do more.	Constatăm că trebuie să facem mai mult.
I thought they were interesting.	Am crezut că sunt interesante.
He didn't say anything, he just took me off the chair.	Nu a spus nimic, doar m-a luat de pe scaun.
You probably couldn't if you wanted to, anyway.	Probabil că nu ai putea dacă ai vrea, oricum.
More speed and more heat caused more problems.	Mai multă viteză și mai multă căldură au cauzat mai multe probleme.
These people are not like us.	Acești oameni nu sunt la fel ca noi.
I'm for him.	Sunt pentru el.
Just really.	Doar, într-adevăr.
I should let him know it worked.	Ar trebui să-l anunț că a dat roade.
He didn't understand what she was saying.	El nu a înțeles ce a spus ea.
I told him what that was.	I-am spus ce a fost asta.
It's kind of my job.	Este un fel de treaba mea.
His front teeth were gone.	Dinții din față îi dispăruseră.
I have a simple message.	Am un mesaj simplu.
Everything was quiet.	Totul era liniște.
It means good to you, and rightly so.	Înseamnă bine pentru tine, și e drept, așa ceva.
However, the most important thing is to run and we did that.	Totuși, cel mai important lucru este să alergăm și am făcut asta.
The latter was decided.	S-a hotărât pe acesta din urmă.
A storm is approaching.	Se apropie o furtună.
Not that any human comparison could be made.	Nu că s-ar putea face vreo comparație umană.
Remember, this is the last time you'll review it.	Amintiți-vă, este ultima dată când o veți revizui.
They are very good at home.	Sunt foarte buni acasă.
I'm sure you won't be tested soon.	Sunt sigur că nu vei fi testat în curând.
The black bar on the right indicates the total cost difference.	Bara neagră din dreapta indică diferența totală a costurilor.
I don't know, it just feels bad, somehow.	Nu știu, pur și simplu se simte neplăcut, cumva.
He didn't tell anyone.	Nu a spus nimănui.
Well, then let her rule the sky.	Ei bine, atunci las-o să conducă cerul.
But there is little work left in me.	Dar mai rămâne puțin de lucru în mine.
Like cooking itself.	Ca și gătitul propriu-zis.
The effect this has had on the outcome has never been fully established.	Efectul pe care acest lucru îl are asupra rezultatului nu a fost niciodată pe deplin stabilit.
Many sources to learn from.	Multe surse din care să înveți.
He is happy, healthy and full of energy.	Este fericit, sănătos și plin de energie.
Most of the space will be free and open to the public.	Majoritatea spațiului va fi liber și deschis publicului.
But many of them were recorded at about the same time.	Dar multe dintre acestea au fost înregistrate cam în același timp.
It was to make a point.	Era pentru a face un punct.
We have a case we would like your opinion on.	Avem un caz despre care ne-am dori părerea dvs.
It is not clear that this is correct.	Nu este clar că acest lucru este corect.
But the young man did not accept a no in response.	Dar tânărul nu a acceptat un nu ca răspuns.
The third group's question meant nothing to him.	Întrebarea celui de-al treilea grup nu însemna nimic pentru el.
I emailed you, but I didn't get a response.	Ți-am trimis un e-mail, dar nu am primit răspuns.
But the time was not right now.	Dar momentul nu era acum.
And he just realized they had something.	Și tocmai și-a dat seama că au ceva.
I'm running the following code.	Rulez următorul cod.
What a terrible deal.	Ce afacere groaznică.
He will not accept yes in response.	Nu va accepta da ca răspuns.
You lift it, you lower it.	O ridici, o dai jos.
He was coming fast.	Venea cu viteză.
Look at the hate groups.	Uită-te la grupurile de ură.
From or to a particular environment.	Din sau către un anumit mediu.
This time they saw me coming.	De data asta m-au văzut venind.
I warmly recommend them both.	Le recomand cu căldură pe amândouă.
I wouldn't know, of course.	N-aș avea de unde să știu, desigur.
For sure today.	Ca sigur azi.
Personal questions are the most important, he added.	Întrebările personale sunt cele mai importante, a adăugat el.
We let people in.	Lăsăm oamenii să intre.
I want to be a good example for children.	Vreau să fiu un exemplu bun pentru copii.
Ten minutes, she had said.	Zece minute, spusese ea.
We hadn't said anything to each other.	Nu ne spusesem nimic unul altuia.
He was so happy.	Era atât de fericit.
It's good for his mind.	E bine pentru mintea lui.
The user has now been included in an email list.	Utilizatorul a fost inclus acum într-o listă de e-mail.
I had two minutes.	Am avut două minute.
In any case, we should be prepared.	În orice caz, ar trebui să fim pregătiți.
He ran away from his feet trying to do everything.	A fugit din picioare încercând să facă totul.
It's not us either.	Nu suntem noi și ei.
This may not work for everyone, but it works for me.	Acest lucru poate să nu funcționeze pentru toată lumea, dar funcționează pentru mine.
These problems require creative thinking.	Aceste probleme necesită gândire creativă.
Everything people do to him.	Tot ceea ce îi face oameni.
Thanks for writing this.	Mulțumesc că ai scris asta.
Worth a stop.	Merită oprirea.
I talked to them.	Am vorbit cu ei.
He did a perfect job.	A făcut o treabă perfectă.
But she killed someone.	Dar ea a ucis pe cineva.
I would have done it her way.	Aș fi făcut-o în felul ei.
She, like many others, retaliates.	Ea, ca mulți alții, ripostează.
And there's a reason for that.	Și există un motiv pentru asta.
However, they are often seen as bad guys.	Cu toate acestea, ei sunt adesea văzuți ca băieții răi.
It worked very well.	A funcționat foarte bine.
Some things will be different, of course.	Unele lucruri vor fi diferite, desigur.
He answers to that name.	El răspunde la acest nume.
We can't wait to see more from him.	Abia așteptăm să vedem mai multe de la el.
Everyone had to answer.	Toată lumea a fost nevoită să răspundă.
There are no bars here.	Nu există baruri aici.
Credit for three stories he hadn't written.	Credit pentru trei povești pe care nu le scrisese.
The magic was original.	Magia a fost originală.
So there is no confusion yet.	Deci nu există nicio confuzie deocamdată.
Those were good things.	Erau lucruri bune.
It is in the design phase right now.	Acesta este în faza de proiectare chiar acum.
I was caught.	Am fost prins.
Everything had to go well.	Totul trebuia să meargă mare.
Initially, he was more focused on his personal success.	Inițial, era mai fixat pe succesul său personal.
Everything is going well ahead.	Totul merge bine înainte.
Play three more.	Mai joacă trei.
It was a smaller one.	Era una mai mică.
Several times before quickly leaving the house.	De mai multe ori înainte de a părăsi rapid casa.
It's time to go back.	E timpul să te întorci.
Bring some money with you.	Adu niște bani cu tine.
Moreover, let it hold.	Mai mult, lăsați să țină.
I didn't want any of that.	Nu am vrut nicio parte din asta.
However, he refused to answer any of my questions.	A refuzat totuși să răspundă la oricare dintre întrebările mele.
All without incident.	Toate fără incidente.
For several weeks he had thought twice about walking after dark.	De câteva săptămâni se gândise de două ori să meargă după lăsarea întunericului.
Instead, everyone was on their own.	În schimb, fiecare era pe cont propriu.
The only thing to do.	Singurul lucru de făcut.
But there is a movement on both sides.	Dar există o mișcare de ambele părți.
Some of them may even be finished.	Unele dintre ele pot fi chiar terminate.
She knew from the first night they met.	Ea a știut din prima noapte în care s-au întâlnit.
And certainly the pleasure cannot leave the person who feels completely cold.	Și cu siguranță plăcerea nu poate părăsi persoana care o simte complet rece.
This body of fruit served as a type collection.	Acest corp de fructe a servit drept colecție tip.
We really had a chance to win it.	Chiar am avut o șansă să-l câștigăm.
All these years later.	Toți acești ani mai târziu.
We can't risk anyone else knowing.	Nu putem risca ca altcineva să știe.
Color is not one of them.	Culoarea nu este una dintre ele.
Feed her or let her die.	Hrănește-o sau lasă-o să moară.
Patients were asked to assess their current level of health.	Pacienții au fost rugați să evalueze nivelul stării lor de sănătate actuale.
I need you to keep driving.	Am nevoie de tine să conduci în continuare.
She stepped back to face him.	Ea se dădu înapoi pentru a-l înfrunta.
Now consider the following system.	Acum, luați în considerare următorul sistem.
We treat you the way we want to be treated.	Te tratăm așa cum vrem să fim tratați.
There was no change.	Nu a fost nicio schimbare.
That gives them a few options.	Asta le oferă câteva opțiuni.
You never have to give me a reason.	Nu trebuie să-mi dai niciodată un motiv.
Old ideas unite with new ideas.	Ideile vechi se unesc cu ideile noi.
I know so little about you.	Știu atât de puține despre tine.
The taste was thick and sweet.	Gustul era gros și dulce.
He came down and helped.	A coborât și a ajutat.
The president of his class.	Președintele clasei sale.
Another group of people is paid to be controlled by the players.	Un alt grup de oameni este plătit pentru a fi controlat de jucători.
He was sitting in the middle of the family room.	Stătea în mijlocul camerei de familie.
These guys are more experienced.	Acești băieți sunt mai experimentați.
Especially at this hour.	Mai ales la ora asta.
He probably came home during my sleep.	Probabil că a venit acasă în timpul somnului meu.
It would never catch.	N-ar prinde niciodată.
I could feel everything.	Am putut simți totul.
It wasn't about dogs.	Nu era vorba despre câini.
They're both wrong.	Amândoi greșesc.
No one seemed to do it.	Se părea că nimeni nu a făcut-o.
There were many like him, thousands.	Au fost mulți ca el, mii.
This could serve two purposes.	Acest lucru ar putea servi pentru două scopuri.
You suffer as much as I do, maybe more.	Suferi la fel de mult ca mine, poate mai mult.
The last of its kind.	Ultimul de felul lui.
Several doors opened from him.	Mai multe uși s-au deschis de pe el.
I found it very useful.	L-am găsit foarte util.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Dar și-au dat repede seama că problema era mai complicată.
He took his course.	Și-a urmat cursul.
In excellent condition.	In stare excelenta.
You just have to keep this speech in front of everyone.	Trebuie doar să țină acest discurs în fața tuturor.
Many people do different things.	Mulți oameni fac lucruri diferite.
It's not good to think about that now.	Nu e bine să te gândești la asta acum.
I am glad for this.	Mă bucur pentru asta.
No line issues.	Nicio problemă de linie.
And part of that was his status.	Și o parte din asta era statutul lui.
I'm up and away !.	Sunt sus și departe!.
It took a while, but that's what happened.	A durat ceva timp, dar asta s-a întâmplat.
I believe the songs.	Eu cred melodiile.
It is, unfortunately, unique and should not be repeated.	Este, din păcate, unic și nu trebuie repetat.
Most wanted to do that.	Majoritatea au vrut să fac asta.
This is usually not true.	De obicei, acest lucru nu este adevărat.
For some people, this may be true.	Pentru unii oameni, asta poate fi adevărat.
If you could come back in an hour, or maybe tomorrow.	Dacă ai putea să te întorci într-o oră, sau poate mâine.
And continue to be you.	Și continuă să fii tu.
He didn't think he had broken anything.	Nu credea că a rupt ceva.
The man stood firm.	Bărbatul a rămas ferm.
He wouldn't have anyone in his life.	Nu ar avea pe nimeni în viața lui.
Now wait a second.	Acum așteptați o secundă.
The situation was no different here.	Situația nu a fost diferită aici.
They had eight months to try, they didn't try.	Au avut opt ​​luni să încerce, nu au încercat.
He was sweet to her.	Era dulce cu ea.
We are designed for rest.	Suntem proiectați pentru odihnă.
It wasn't the marriage that was wrong, it was the other thing.	Nu căsătoria a fost greșită, ci cealaltă chestie.
Action is needed.	Este necesară acțiunea.
And not just their teeth.	Și nu numai dinții lor.
So here we are.	Deci aici suntem.
There are many different sets of blocks.	Există multe seturi de blocuri diferite.
The results of this analysis are discussed here.	Rezultatele acestei analize sunt discutate aici.
That was my plan.	Acesta a fost planul meu.
A work of art exists in itself and without reference.	O operă de artă există în sine și fără referință.
You can't die here.	Nu poți muri aici.
As sad as it is.	Oricat de trist este.
The trust continues its activity today.	Trustul își continuă activitatea astăzi.
So far so good, it works.	Până acum e bine, funcționează.
He was in trouble.	Avea probleme.
Now the population is more stable.	Acum populația este mai stabilă.
He would not be treated differently.	Pe acesta nu l-ar trata altfel.
She never made any secrets about it with us, her friends.	Ea nu a făcut niciodată niciun secret despre asta cu noi, prietenii ei.
This is.	Asta este.
I wanted to.	am vrut să.
I would have taken them to their homes.	Aș fi dus la casele lor.
Not even digital.	Nici măcar digital.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Dacă nu știi ce înseamnă asta, așteaptă și întreabă-mă mai târziu.
But this is not the case.	Dar nu este cazul.
She controlled him now.	Ea îl controla acum.
I asked them to work with us.	Le-am rugat să lucreze cu noi.
You can fight.	Poți să te lupți.
This is your last and final blow.	Aceasta este ultima și ultima ta lovitură.
Really accept who you are.	Acceptă cu adevărat cine ești.
He keeps talking anyway.	El tot vorbește oricum.
I hope you will give me the right advice.	Sper că îmi veți da sfatul potrivit.
What a place to live.	Ce loc de locuit.
This rule, however, is not absolute.	Această regulă, însă, nu este absolută.
But in the best possible way.	Dar în cel mai bun mod posibil.
Performance vs.	Performanța vs.
However, direct experimental evidence has so far been limited.	Cu toate acestea, dovezile experimentale directe au fost limitate până acum.
Everything is possible on foot.	Pe jos totul este posibil.
I think you should join me.	Cred că ar trebui să te alături.
Yes, she had seen him kill before.	Da, îl văzuse ucigând înainte.
Not to scale.	Nu la scară.
That's how it feels now, for you.	Asta se simte acum, pentru tine.
But we know that peace is not a natural state.	Dar știm că pacea nu este o stare naturală.
Her father's orders, for sure.	Ordinele tatălui ei, foarte sigur.
I continued to eat and read, read and eat.	Am continuat să mănânc și să citesc, să citesc și să mănânc.
There is no common law.	La common law nu există.
They are far too busy for such things.	Sunt mult prea ocupați pentru astfel de lucruri.
You hear so many stories like this.	Auzi atât de multe povești de genul acesta.
So very lucky.	Deci foarte norocos.
I heard about that.	Am auzit despre asta.
Cry it or write it or something.	Plânga-l sau scrie-l sau altceva.
It is the duty of the court to protect these rights.	Este de datoria instanței să protejeze aceste drepturi.
Let your brother take a turn.	Lasă-l pe fratele tău să aibă o tură.
It hurt.	L-a durut.
I don't think we have a striker like him.	Nu cred că avem un atacant ca el.
And make no mistake.	Și nu greșește.
If this happens with other symptoms, there may be something significant wrong.	Dacă acest lucru se întâmplă cu alte simptome, poate fi ceva semnificativ în neregulă.
This requires an additional processing step.	Acest lucru necesită un pas suplimentar de procesare.
It's so warm and safe here.	E atât de cald și sigur aici.
Stupid, stupid kids.	Copii proști, proști.
His daughter came after him.	Fiica lui a venit în spatele lui.
The expression on his face confused me.	Expresia de pe chipul lui m-a derutat.
That would have been something.	Asta ar fi fost ceva.
That may not be the case.	S-ar putea să nu fie cazul.
Seven patients died during hospitalization.	Șapte pacienți au murit în timpul spitalizării.
It appears empty.	Apare gol.
And she caught me.	Și ea m-a prins.
Well, that was nothing, nothing.	Ei bine, asta nu a fost nimic, nimic.
I had to keep our son with me longer.	Trebuia să-l țin pe fiul nostru cu mine mai mult timp.
I can't send it to the public.	Nu pot să-l trimit publicului.
We will be a team.	Vom fi o echipă.
It wouldn't work without her.	Nu ar merge fără ea.
It's not the same old love story.	Nu este aceeași veche poveste de dragoste.
Just look at the comments on this post.	Uită-te doar la comentariile de la această postare.
This may turn out to be nothing.	Acest lucru se poate dovedi a fi nimic.
You can take it with or without a meal.	Îl puteți lua cu sau fără masă.
I'll be back the day after tomorrow.	Mă voi întoarce poimâine.
The dog was waiting next to him, but looking at him and not the field.	Câinele aștepta lângă el, dar privindu-l și nu câmpul.
The big man's hands were telling the true story.	Mâinile omului mare spuneau povestea adevărată.
Everything is going well, except for one problem.	Totul merge bine, cu excepția unei probleme.
She wasn't even aware of the condition until he told her.	Nici măcar nu era conștientă de stare până când el i-a spus.
But the results of this are yet to be seen.	Dar rezultatele acestui lucru sunt încă de văzut.
Her father had moved.	Tatăl ei se mutase.
Our behavior depends on our decisions, not our conditions.	Comportamentul nostru depinde de deciziile noastre, nu de condițiile noastre.
I knew then that he would not give it to me.	Am știut atunci că nu mi-o va da.
Not as good.	Nu la fel de bine.
She was given two hours to lose the extra weight.	I s-au dat două ore pentru a pierde greutatea în plus.
Simple breakfast is the perfect healthy start to your day.	Micul dejun simplu este începutul perfect sănătos pentru ziua ta.
Users gain something from your attention.	Utilizatorii câștigă ceva din atenția ta.
Just a few hours, he thought.	Doar câteva ore, se gândi el.
At the front door of his apartment.	La ușa din față a apartamentului lui.
His hands are huge, he has long arms.	Mâinile lui sunt uriașe, are brațe lungi.
Now hide again.	Acum ascunde-te din nou.
However, you can really try this.	Cu toate acestea, într-adevăr puteți încerca asta.
Looks like something went wrong.	Se pare că ceva a mers prost.
Don't try to force me.	Nu încerca să mă forțezi.
Seen on TV.	Văzut la televizor.
But we are a lot around each other.	Dar suntem mult unul în jurul celuilalt.
But he is there.	Dar el este acolo.
I just had to save everything down there.	Trebuia doar să salvez tot ce era acolo jos.
But maybe that was a good thing.	Dar poate că a fost un lucru bun.
Very few know his heart.	Foarte puțini îi cunosc inima.
That should work.	Asta ar trebui să funcționeze.
He is not responsible for the way he is.	Nu este responsabil pentru felul în care este.
No one else on the team knew how the code worked.	Nimeni altcineva din echipă nu știa cum funcționează codul.
This is definitely true.	Acest lucru este neapărat adevărat.
Seriously, you have amazing article content.	Serios, aveți un conținut uimitor al articolului.
It can easily last a week if it is not opened constantly.	Poate dura cu ușurință o săptămână dacă nu este deschis constant.
I don't think that will be a factor.	Nu cred că va fi un factor.
Yes it is true.	Da este adevarat.
He hoped it wasn't so obvious.	Spera că nu era atât de evidentă.
One or two hours a day.	Una sau două ore pe zi.
I feel like it was the precedent.	Am senzația că a fost precedentul.
A lost, found boy.	Un băiat pierdut, găsit.
No, not everyone.	Nu, toată lumea nu.
Shortly afterwards, he fell fast asleep.	La scurt timp după aceea, a adormit adânc.
Neck closed, language failed.	Gâtul închis, limbajul a eșuat-o.
Thank you so much for this great business relationship.	Vă mulțumesc foarte mult pentru această relație de afaceri grozavă.
The consequences have become known.	Consecințele au devenit cunoscute.
I had to be prepared.	Trebuia să fiu pregătită.
I would have liked that.	Mi-ar fi plăcut asta.
I hate the word with passion.	Urăsc cuvântul cu pasiune.
Sometimes we forget how young they are.	Uităm uneori cât de tineri sunt.
No doubt about it.	Nicio indoiala despre asta.
Follow my orders.	Urmați ordinele mele.
He is the leader of the ship.	El este liderul navei.
And take it with you if you are !.	Și ia-l cu tine dacă ești!.
It was a big challenge in that regard.	A fost o mare provocare în acest sens.
As usual, it was ahead of its time.	Ca de obicei, era înaintea timpului său.
It was a good change, but not a major change.	A fost o schimbare bună, dar nu o schimbare majoră.
In the garden, playing.	În grădină, jucând.
Today I saw so many that I knew it would mean trouble tonight.	Astăzi am văzut atât de mulți încât am știut că va însemna probleme în seara asta.
I like your style.	Îmi place stilul dumneavoastră.
I had fun reading again.	M-am distrat citind din nou.
But we get there.	Dar ajungem acolo.
Note that the back reaction is not taken into account here.	Rețineți că aici reacția din spate nu este luată în considerare.
Many people fall out of things.	Mulți oameni cad din lucruri.
I would say free food.	Aș spune mâncare gratuită.
It doesn't matter now.	Nu contează acum.
They do not eat what we eat.	Ei nu mănâncă ceea ce mâncăm noi.
Yes, that's right.	Da, exact așa este.
I'll suggest it again.	Îl voi mai sugera o dată.
It was a strange, wild desire.	Era o dorință ciudată, sălbatică.
Yes it is possible.	Da se poate.
I was just going to change my focus.	Pur și simplu urma să-mi schimb focalizarea.
It was against my better judgment.	Era împotriva judecății mele mai bune.
Because that's love.	Pentru că asta este dragostea.
Here, however, you need to seriously consider a few key issues.	Aici, totuși, trebuie să luați în considerare cu seriozitate câteva aspecte cheie.
I hit three.	Am lovit trei.
The traffic was light.	Traficul era lejer.
We invent our own as we go.	Ne inventăm pe al nostru pe măsură ce mergem.
This was her pattern.	Acesta era tiparul ei.
The products are there.	Produsele sunt acolo.
But these are not the cases.	Dar acestea nu sunt cazurile.
And it seems to be common sense.	Și pare a fi bunul simț.
If you see any, you need to remove them.	Dacă vedeți vreuna, trebuie să le eliminați.
I think it could be the basis of something pretty amazing.	Cred că ar putea fi baza a ceva destul de uimitor.
We like it that way too.	Și nouă ne place așa.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Creierul tău este o carte, în timp ce mintea ta este o poveste.
On the other hand, I feel pretty good.	Pe de altă parte, mă simt destul de bine.
It had been kind of her to let me in early.	Fusese amabil din partea ei să mă lase să intru devreme.
Tell me what happened so we know two of us.	Spune-mi ce sa întâmplat, ca să știm doi dintre noi.
However, they add to the problem.	Cu toate acestea, ele adaugă la problemă.
Words to that effect at least.	Cuvinte în acest sens cel puțin.
Tonight, everything about her appearance was correct.	În seara asta, totul despre aspectul ei era corect.
Now this process takes about an hour.	Acum acest proces durează aproximativ o oră.
But if you really want to, I can update you.	Dar dacă chiar doriți, vă pot actualiza.
But the next day was a huge storm.	Dar a doua zi a fost o furtună uriașă.
She had no choice.	Ea nu-i dădea de ales.
Maybe we can learn to be so poor inside.	Poate putem învăța să fim atât de săraci în interior.
For others, coming here is the only way they can see themselves.	Pentru alții, venirea aici este singurul mod în care se pot vedea pe ei înșiși.
That dog was scared to death.	Câinele acela a fost speriat de moarte.
Then someone else put it on.	Apoi s-a pus altcineva.
I would like to finish my speech and sit down.	Aș vrea să-mi termin discursul și să mă așez.
The new race offers new blood for fans to fall in love with.	Noua cursă oferă sânge nou pentru care fanii să se îndrăgostească.
I've never seen that before.	Nu am mai văzut asta până acum.
Lately it has become stronger and stronger.	În ultimul timp a devenit din ce în ce mai puternic.
I have something to say to my sister.	Am ceva de spus surorii mele.
But if this is true, then the case is over.	Dar dacă acest lucru este adevărat, atunci cazul s-a încheiat.
It tested my confidence.	Mi-a pus la încercare încrederea în mine.
She's waiting for me outside the house.	Mă așteaptă în afara casei.
We were prepared for most things and we agreed.	Am fost pregătiți pentru majoritatea lucrurilor și am fost de acord.
During the procedure, the samples were kept on ice.	În timpul procedurii, probele au fost păstrate pe gheață.
This was so essential, even more so than it seems.	Acest lucru a fost atât de esențial, chiar mai mult decât aparent.
But not tonight.	Dar nu în seara asta.
I would never know.	N-aș ști niciodată.
She had seen tears.	Ea văzuse lacrimi.
Immediately, please.	Imediat, te rog.
Hair, neck, shoulders.	Păr, gât, umeri.
It is a local variable.	Este o variabilă locală.
I would never say that.	N-aș spune niciodată asta.
Drink it.	Bea-l.
I went to his wedding.	Am fost la nunta lui.
Give me strength.	Da-mi putere.
And you have to give them hope.	Și trebuie să le dai speranță.
He absolutely loves them.	Îi iubește absolut.
They will never be able to do it to you again.	Nu vor mai putea să ți-o facă niciodată.
And to be able to vote.	Și să poată vota.
She would be here now.	Ea ar fi aici acum.
Then none of you will.	Atunci niciunul dintre voi nu o va face.
We can mix it up though.	O putem amesteca totuși.
My fingers are thin but strong.	Degetele mele sunt subțiri, dar puternice.
Hell, what was it?	La naiba, ce a fost.
It was hard to hear normal speech.	Era greu să aud vorbire normală.
However, it soon becomes clear that she has not changed.	Cu toate acestea, în curând devine clar că ea nu s-a schimbat.
Please take me back.	O rog să mă ducă înapoi.
My bag fell to the floor.	Geanta mi-a căzut pe podea.
Then we wondered what we would do about it.	Apoi ne-am întrebat ce vom face în privința asta.
It should not be expected of him.	Nu ar trebui să se aștepte de la el.
Limited resources could be reduced anyway.	Resursele limitate ar putea reduce oricum.
I felt dead inside.	M-am simțit mort înăuntru.
Her decision was personal.	Decizia ei a fost personală.
I wanted to make him look like a cat.	Am vrut să-l fac ca o pisică.
But this is only half the race.	Dar aceasta este doar jumătate din cursă.
I'm a master of weapons and a student at war.	Sunt un maestru al armelor și un student la război.
He had good, uniform teeth.	Avea dinți buni, uniformi.
Contact the plan for more information.	Contactați planul pentru mai multe informații.
And he left the country instead of being arrested.	Și a părăsit țara, în loc să fie arestat.
See the code examples below.	Consultați exemplele de cod de mai jos.
The only problem is the smell.	Singura problemă este mirosul.
But the problem is that it only works while the internet is connected.	Dar problema este că funcționează numai în timp ce internetul este conectat.
You will have a new life.	Vei avea o nouă viață.
There's not much you can do about it.	Nu prea poți face în privința asta.
You have everything.	Ai totul.
Oh, and he pays for technology, too.	Oh, și plătește și pentru tehnologie.
Let them look so they don't hurt me.	Lasă-i să se uite să nu-mi facă rău.
They drove by.	Au trecut cu mașina.
On a rock.	Pe o stâncă.
Take it, go on, take it.	Ia-o, continuă, ia-o.
We both felt something of our future in these walls.	Am simțit amândoi ceva din viitorul nostru în acești ziduri.
The device will not mention this.	Aparatul nu va menționa asta.
No touch for guns.	Fără atingere pentru arme.
He hasn't seen me yet.	Nu m-a văzut până acum.
He doesn't want to correct them.	Nu vrea să le corecteze.
However, it not only helps with pain.	Cu toate acestea, nu numai că ajută la durere.
Now she had some hope in him.	Acum avea o anumită speranță în el.
You don't need any.	Nu este nevoie de niciunul.
These people, as far as we know, had nothing.	Nimic nu aveau acești oameni, despre care știm noi.
A good start is to continue this conversation.	Un început bun este să continuați această conversație.
It had no character of its own.	Nu avea caracter propriu.
My sense is not constant.	Simțul meu nu este constant.
When you find it, it will feel more real.	Când o vei găsi, se va simți mai real.
So he can stay where he is.	Ca să poată rămâne acolo unde e.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
She knew what to do.	Ea știa ce să facă.
I woke up at seven this morning to have breakfast with them.	M-am trezit la șapte azi dimineață să iau micul dejun cu ei.
Dad was by their side.	Tata era lângă ei.
No complications, as she said.	Fără complicații, așa cum a spus ea.
Of course you can't read.	Bineînțeles că nu poți citi.
These things are damn smart.	Lucrurile astea sunt al naibii de inteligente.
I knew he was going to lose.	Știam că avea să piardă.
We focus on giving advice.	Ne concentrăm pe a oferi sfaturi.
He's exhausted.	O epuiza.
This woman couldn't know.	Femeia asta nu putea ști.
There is no definite period of time associated with education.	Nu există o perioadă definită de timp asociată cu educația.
Your mind and relationships could use one.	Mintea și relațiile tale ar putea folosi și una.
Instead, he just nodded.	În schimb, el doar dădu din cap.
I sat there not knowing what to do.	Am stat acolo neștiind ce să fac.
I can't hold them back.	Nu pot să-i țin înapoi.
It's a beautiful, windy morning.	Este o dimineață frumoasă, cu puțin vânt.
Sitting in the car was not safe.	Să stai în mașină nu era sigur.
I would like to believe.	Aș vrea să cred.
That doesn't change.	Acest fapt nu se schimbă.
Because at that moment it seemed indisputable to me.	Pentru că în acel moment mi s-a părut incontestabil.
Or at least something they could understand.	Sau cel puțin ceva ce puteau înțelege.
Invent something, if you must.	Inventează ceva, dacă trebuie.
There was no point in giving them a chance to approach her.	Nu avea nici un rost să le dai o șansă să se apropie de ea.
The number of observations is indicated in case of missing values.	Numărul de observații este indicat în cazul unor valori lipsă.
The thing is, he didn't win at all.	Chestia este că nu a câștigat deloc.
The girls are so upset.	Fetele sunt atât de supărate.
He's seen this movie before.	A mai văzut acest film.
But she doesn't talk.	Dar ea nu vorbeste.
I feel the pain.	Simt durerea.
Success came at a pretty high cost.	Succesul a venit cu un cost destul de mare.
I would stay there again.	Aș rămâne acolo din nou.
Don't shut up about it.	Nu te închide din asta.
And running the same way.	Și alergând la fel.
It was no help to him.	Nu a fost nici un ajutor pentru el.
Some people get some things they need.	Unii oameni primesc unele lucruri de care au nevoie.
They're both moving.	Amândoi se mișcă.
Necessary.	Necesar.
Let's play politics.	Hai să jucăm politică.
He had been taken before they became friends.	Fusese luat înainte ca ei să devină prieteni.
I didn't want to know.	Nu am vrut să știu.
This is not like her.	Asta nu este ca ea.
It was financial.	A fost financiar.
However, it does not have to be there.	Totuși, nu trebuie să fie acolo.
Seeing the world.	Văzând lumea.
This appeal followed.	A urmat acest recurs.
He lost his men.	Și-a pierdut oamenii.
And don't forget to taste it.	Și nu uitați să gustați.
I had a good day.	Aveam o zi bună.
I wonder what the movie might be.	Mă întreb ce film ar putea fi.
It's actually a relief.	Este de fapt o ușurare.
Any of these options is fine.	Oricare dintre aceste opțiuni este în regulă.
No cars passed him in any direction.	Nicio mașină nu a trecut de el în nicio direcție.
Her goal is to lead you home to me, to you.	Scopul ei este să te conducă acasă la mine, în tine.
Not too much.	Nu prea mult.
This, in turn, had two significant effects on them.	Acest lucru a avut, la rândul său, două efecte semnificative asupra lor.
He's heading for me.	Se îndreaptă spre mine.
Join us now!	Alatura-te noua acum!.
The key components of both programs and their results are described.	Sunt descrise componentele cheie ale ambelor programe și rezultatele acestora.
We are about to start the launch process.	Suntem pe cale să începem procesul de lansare.
In just five minutes, you can get feedback.	În doar cinci minute, puteți primi un feedback.
You were on your first business trip.	Mergeai în prima ta călătorie de afaceri.
But looking straight ahead.	Dar privind drept înainte.
He has straight brown hair and brown eyes.	Are părul castaniu drept și ochii căprui.
All those things.	Toate acele lucruri.
Everything will take longer than expected.	Totul va dura mai mult decât se aștepta.
Yes, yes, in love.	Da, da, îndrăgostit.
Good job, brother, good job.	Bună treabă, frate, bună treabă.
My passion for life has moved me over the years.	Pasiunea pentru viață m-a mișcat de-a lungul acestor ani.
He had to be close to everyone.	Trebuia să fie aproape de toată lumea.
You never know where you might find your source.	Nu știi niciodată unde ți-ai putea găsi sursa.
All the protection in the world doesn't make her feel better.	Toată protecția din lume nu o face să se simtă mai bine.
We wouldn't have had a chance to fight without his help.	Nu am fi avut nicio șansă de luptă fără ajutorul lui.
I look forward to working with you!	Astept cu nerabdare sa muncesc cu tine!.
Be with the times.	Fii cu vremurile.
This is not the first time he has done such a thing.	Nu este prima dată când face așa ceva.
This could be due to the difference in the population of our study.	Acest lucru ar putea fi cauzat de diferența dintre populația studiului nostru.
No, you have to do it first.	Nu, trebuie să o faci mai întâi.
It's best when you're fighting.	Cel mai bine este atunci când se luptă.
None of this seemed real.	Nimic din toate acestea nu părea real.
I don't listen to myself.	Eu însumi nu mă ascult.
Maybe sit there and read a book and feel comfortable.	Poate stai acolo și citești o carte și te simți confortabil.
She picked up her cell phone and called her home number.	Ea a luat telefonul mobil și a sunat la numărul ei de acasă.
The day is coming when those who attack us will fall dead.	Vine ziua când cei care ne atacă vor cădea morți.
Just empty words.	Doar cuvinte goale.
I'm not too sure about my solution.	Nu sunt prea sigur de soluția mea.
An interesting group.	Un grup interesant.
You have only touched the surface of knowledge.	Ai atins doar suprafața cunoașterii.
That was true of me.	Asta a fost adevărat în cazul meu.
You have to keep it under control.	Trebuie să-l ții sub control.
The significance of the various parameters is explained in the text.	Semnificația diferiților parametri este explicată în text.
I want to tell them.	vreau să le spun.
You would not feel safe for a good reason.	Nu te-ai simți în siguranță și pentru un motiv întemeiat.
He did it without any problems.	A făcut-o, fără nicio problemă.
The old year is over, the new one is about to begin.	Anul vechi s-a terminat, cel nou pe cale să înceapă.
I think that's all right.	Cred că astea merg cu totul.
As fast as we can, anyway.	Cât de repede putem, oricum.
And here things get complicated.	Și aici lucrurile se complică.
They know everything.	Ei știu totul.
So that's part of the game.	Deci asta face parte din joc.
Even then it would be difficult.	Chiar și atunci ar fi greu.
Just go on and on.	Doar și mai departe și mai departe.
Then they are both.	Atunci sunt amândoi.
It feels as if social influence has made it easier.	Se simte ca și cum influența socială a ușurat-o.
He had been a child.	Fusese un copil.
My mind had been prepared, but my body had thought differently.	Mintea mea fusese pregătită, dar corpul meu gândise altfel.
Stay out.	Stai afară.
We talked about some flowers growing around him.	Am vorbit despre niște flori care cresc în jurul lui.
The teachers here are great at their job and help a lot.	Profesorii de aici sunt grozavi în meseria lor și ajută foarte mult.
We can't help but wonder what will come next.	Nu putem să nu ne întrebăm ce va mai veni.
But in the end, he pushed her too far.	Dar în cele din urmă a împins-o prea departe.
He had a bad temper, but he was honest.	Avea un caracter prost, dar era sincer.
Things could have been so different.	Lucrurile ar fi putut fi atât de diferite.
Do your best today so you can be better tomorrow!	Fă-ți tot ce e mai bun azi, ca să poți fi mai bun mâine!.
You have to have strength.	Trebuie să ai forță.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Căsătoria este înțeleasă peste tot, în fiecare țară.
He died at the hospital nine months later.	A murit la spital nouă luni mai târziu.
I haven't called her in two weeks.	Nu am sunat-o de două săptămâni.
Her mind, her body.	Mintea ei, corpul ei.
Four fish.	Patru de peste.
It was really clean.	Era, într-adevăr, foarte curată.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să continuați să faceți asta din nou și din nou.
Or maybe even those.	Sau, poate, mai ales acelea.
And no one would be hurt.	Și nimeni nu ar fi rănit.
This, in turn, can only improve relationships.	Asta, la rândul său, nu poate decât să îmbunătățească relațiile.
The floor becomes solid as the sides become clear.	Podeaua devine solidă pe măsură ce părțile laterale devin clare.
We do not build such houses in our time.	Nu construim astfel de case în vremea noastră.
That doesn't happen much.	Asta nu se mai întâmplă prea multe.
What he needs is understanding.	Ceea ce are nevoie este înțelegere.
And it still failed.	Și încă a eșuat.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
It's just knowledge.	Este doar o cunoaștere.
And as she returns, release your pressure.	Și pe măsură ce ea se întoarce, eliberează-ți presiunea.
Use a software program that you are comfortable with.	Utilizați un program software cu care vă simțiți confortabil.
It feels cold as stone.	Se simte rece ca piatra.
They all turned out to be negative.	Toate s-au dovedit negative.
Not until now.	Nu până acum.
I left the car there.	Acolo am lăsat mașina.
They were using their family against him, he realized.	Își foloseau familia împotriva lui, și-a dat seama.
If you're a woman.	Dacă ești femeie.
Oh, no, nothing like that.	Oh, nu, nimic de genul ăsta.
Own world right now.	Lumea proprie chiar acum.
Our art class.	Clasa noastră de artă.
Leave her for now.	Lasă-o deocamdată.
I can't keep up with current events.	Nu mai țin pasul cu evenimentele actuale.
I just can't work on it today.	Pur și simplu nu mai pot lucra la asta astăzi.
Out of the house.	Afara din casa.
That should work for the book.	Asta trebuie să funcționeze pentru carte.
The rest of the energy is lost in the form of residual heat.	Restul energiei se pierde sub formă de căldură reziduală.
I wouldn't live like that.	Nu aș trăi așa.
He had been shot in the chest several times.	Fusese împușcat de mai multe ori în piept.
It offers free private parking.	Oferă parcare privată gratuită.
If you haven't worked with one yet, you will.	Dacă nu ai lucrat încă cu unul, o vei face.
This time we do it in a different way.	De data aceasta facem asta într-un mod diferit.
And we're stuck with them.	Și suntem blocați cu ei.
In five years, his company has grown.	În cinci ani, compania sa a crescut.
This is the part of my code that does nothing.	Aceasta este partea din codul meu care nu face nimic.
Feedback frequency, critical frequency must be detected first.	Frecvența de feedback, frecvența critică trebuie detectată mai întâi.
But she was a wild card.	Dar ea era un wild card.
Maybe you are, maybe you are not.	Poate că ești, poate că nu ești.
The physical environment can only be a small part of it.	Mediul fizic poate fi doar o mică parte din el.
Email a friend's list.	Trimiteți lista unui prieten prin e-mail.
I was afraid of the dark.	Mi-a fost frică de întuneric.
Something's wrong, though.	Ceva nu e în regulă, totuși.
She was six years old when she first took a man's life.	Avea șase ani când a luat prima dată viața unui bărbat.
However, gender-specific agreement was weak.	Acordul specific de gen a fost însă slab.
Or maybe he didn't leave.	Sau poate nu a plecat.
They received it last night.	Au primit aseară.
Repeat with the remaining ice water.	Repetați cu restul de apă cu gheață.
He didn't do any.	El nu a făcut nici unul.
I wrote a little in high school about various things.	Am scris puțin în liceu despre diverse lucruri.
Deep down, she knew it had to be true.	În adâncul sufletului, ea știa că trebuie să fie adevărat.
We can't wait to show you the results.	Abia așteptăm să vă arătăm rezultatele.
Now we take care of them.	Acum avem grijă de ei.
On any of them.	Pe oricare dintre ele.
Not everyone was able to do that.	Nu toată lumea a fost în stare să facă asta.
There's just that right here.	Există doar asta chiar aici.
However, he does not want to look for his weapon.	Cu toate acestea, el nu vrea să-și caute arma.
You heard what he said.	Ai auzit ce a spus.
I said the same.	Am spus la fel.
I took it every day.	Am luat-o zi de zi.
It's happening to them.	Li se întâmplă.
I want to use it at work.	Vreau să-l folosesc la serviciu.
You can't keep up and you'll die.	Nu reușești să ții pasul și vei muri.
It's smart and easy, positive and fun.	Este inteligent și ușor, pozitiv și distractiv.
And it will take a big man to accept that!	Și va fi nevoie de un om mare să accepte asta!.
Their purpose in the game is unknown.	Scopul lor în joc este necunoscut.
Survival is beginning to be a real concern.	Supraviețuirea începe să fie o preocupare reală.
Your personal data is never published, sold or distributed.	Datele dumneavoastră personale nu sunt niciodată publicate, vândute sau distribuite.
For the growth was over with them.	Căci creșterea se terminase cu ei.
I can get this.	Pot obține asta.
Something he saw.	Ceva ce a văzut.
He was a quiet guy.	Era un tip tăcut.
That was the last thing that added to the confusion.	Acesta a fost ultimul lucru care a adăugat confuzie.
They play the right game.	Ei joacă jocul corect.
We are in a good position.	Suntem într-o poziție bună.
We want to work together for a long time.	Ne dorim să lucrăm împreună de mult timp.
He had a pretty good life.	A avut o viață destul de bună.
I just can't do it.	Doar că nu o pot face.
She changes the subject.	Ea schimbă subiectul.
I am going further.	merg mai departe.
It is just the natural result of their circumstances.	Este doar rezultatul firesc al circumstanțelor lor.
For this reason, the studies described here are very important.	Din acest motiv, studiile de tipul descris aici sunt foarte importante.
Beyond that, however, trust is rapidly depleted.	Dincolo de aceasta, însă, încrederea se epuizează rapid.
Let them dry for a few days.	Lăsați-le să se usuce câteva zile.
That's how she felt.	Așa a simțit ea.
That's how it worked with us.	Cam așa a funcționat cu noi.
Look at the total amount of your bill.	Uită-te la suma totală a facturii tale.
He knows the game.	El știe jocul.
We sat in our car.	Ne-am așezat în mașina noastră.
Let your mind go.	Lasă-ți mintea să plece.
For me, I feel at home.	Pentru mine, mă simt ca acasă.
I looked at both of them to read the situation.	M-am uitat la amândoi pentru a citi situația.
After you've made a few decisions, let me know.	După ce ai luat câteva decizii, anunțați-mă.
We spent the night as husband and wife.	Ne-am petrecut noaptea ca soț și soție.
You can see more about the kind of fun we can have.	Puteți vedea mai multe despre tipul de distracție pe care îl putem avea.
Fans want to see it happen.	Fanii vor să vadă că se întâmplă.
And feeling their feelings.	Și simțindu-le sentimentele.
One would fit and one would not fit.	Unul s-ar potrivi și unul nu s-ar potrivi.
I'm not inventing this.	Nu inventez asta.
No problem for the right side.	Nicio problemă pentru partea dreaptă.
Bill was there.	Bill era acolo.
The problem was that he was not going to make such a trip.	Problema era că nu avea de gând să facă o astfel de călătorie.
I couldn't even stay home.	Nici măcar nu puteam să stau acasă.
But looking out the window looks good.	Dar uitându-te pe fereastră arată bine.
In addition, we included a relatively large number of women.	În plus, am inclus un număr relativ mare de femei.
The third time he brought his father.	A treia oară și-a adus tatăl.
The silence that once felt special and rich now felt empty.	Tăcerea care odată se simțea specială și bogată se simțea acum goală.
She won't want to.	Ea nu va dori.
Your last point stood out the most to me.	Ultimul punct al tău a ieșit cel mai mult în evidență pentru mine.
It is an excellent book and everyone should read it.	Este o carte excelentă și toată lumea ar trebui să o citească.
Let me tell you, it works well.	Lasă-mă să-ți spun, funcționează bine.
You have to go on with your life.	Trebuie să-ți continui viața.
For no reason, that was obvious.	Fără motiv, asta era evident.
She knew they would follow her all night.	Ea știa că aveau să o urmeze toată noaptea.
Well, of course, you feel different.	Ei bine, desigur, te simți diferit.
I have everything to work on except the class.	Am totul de lucru, cu excepția clasei.
No side effects were recognized in any case.	Nu au fost recunoscute efecte secundare în niciun caz.
It's for the best.	Este pentru bine.
I like to put on a show.	Îmi place să pun un spectacol.
I forced myself to act.	M-am forțat să acționez.
Works fast and uses a light touch.	Lucrează rapid și folosește o atingere ușoară.
It had been easy to be around him.	Fusese ușor să fiu în preajma lui.
A thirty-second explanation would balance this.	O explicație de treizeci de secunde ar echilibra acest lucru.
So even though I was a band, it had changed.	Deci, deși eram o trupă, se schimbase.
I kept my voice as low as possible.	Mi-am ținut vocea cât mai joasă.
Well, that's not how it worked.	Ei bine, nu așa a funcționat.
He didn't shoot me.	Nu m-a tras.
Either way, they were fine.	Oricare dintre variante le-a fost bine.
For a long time, there were no stars to see.	Multă vreme, nu au fost stele de văzut.
Just be careful who you play against.	Ai grijă doar împotriva cui joci.
More quiet moments.	Mai multe momente de liniște.
He gives them orders.	El le dă ordinele.
This cannot be avoided.	Nu se poate ocoli asta.
I want you to do something for me.	Vreau să faci ceva pentru mine.
Kill him too.	Omoară-l și pe el.
Then closed, because it's over.	Apoi închis, pentru că s-a terminat.
In her garden, everything was different.	În grădina ei, totul era diferit.
They didn't have the right thing.	Nu aveau lucrul potrivit.
He was almost dead.	Era aproape mort.
Not right for dogs.	Nu este corect pentru câini.
Write down your favorite things you've done.	Notează-ți lucrurile preferate pe care le-ai făcut.
I didn't mind asking questions.	Nu m-a deranjat să pun întrebări.
They made flowers for their first wedding together four years ago.	Au făcut flori pentru prima nuntă împreună în urmă cu patru ani.
He could do that.	Ar putea face asta.
Tell your story.	Spune-ți povestea.
Data are the mean of at least three experiments.	Datele sunt valoarea medie din cel puțin trei experimente.
Maybe that was the right way to go.     	Poate că asta era calea corectă.     
found.	găsite.
Even without registration, he tried to get it both ways.	Chiar și fără înregistrare, el a încercat să o aibă în ambele sensuri.
I don't have stomach cancer.	Nu am cancer de stomac.
Getting back to work will help.	Întoarcerea la muncă va ajuta cu asta.
That was valuable.	Asta a fost valoros.
That means he had a way out.	Asta înseamnă că a avut o ieșire.
Also new central air.	De asemenea, aer central nou.
For him, for both of us.	Pentru el, pentru amândoi.
I needed it so much.	aveam atâta nevoie.
I wonder what it looks like.	Mă întreb cum arată.
Most people want to keep death as long as they can.	Cei mai mulți oameni vor să rețină moartea cât de mult pot.
Not every step led me to a goal.	Nu fiecare pas m-a dus spre un obiectiv.
This makes it very difficult to make changes.	Acest lucru face să fie foarte greu de făcut modificări.
The solutions were simple.	Soluțiile au fost simple.
I look bad.	Arăt prost.
There are also some specific issues.	Există și câteva probleme specifice.
It's a different world and the story goes on.	Este o lume diferită și povestea a continuat.
It's a long list.	E o listă lungă.
I took this lightly.	Am luat-o ușor pe asta.
Everything just happens.	Totul se întâmplă pur și simplu.
A user can have multiple roles in the system.	Un utilizator poate avea mai multe roluri în sistem.
The bottom is the heat source.	Partea de jos este sursa de căldură.
I am not sad.	Nu sunt trist.
That is why.	Acesta este motivul pentru care.
Light quality.	Calitatea luminii.
Hard disk problems.	Probleme cu hard diskul.
Thousands of people have been forced to flee their homes.	Mii de oameni au fost forțați să părăsească casele lor.
I saw the worry on her face.	Am văzut îngrijorarea pe fața ei.
But that was personal.	Dar asta a fost personal.
He lay down and pulled me off the ground.	S-a întins în jos și m-a tras de pe pământ.
I turned to look.	M-am întors să mă uit.
You have this to begin with.	De atunci ai asta pentru a începe.
But they were bright again.	Dar erau din nou strălucitori, totuși.
Things make sense when you're right where you are.	Lucrurile au sens atunci când ești exact acolo unde ești.
For our community.	Pentru comunitatea noastră.
And ten years ago, she was the only person who thought about it.	Și acum zece ani era singura persoană care se gândea la asta.
His own death, most likely.	Propria lui moarte, cel mai probabil.
Shoot two cards.	Trage două cărți.
Remove from the heat to cool.	Se ia de pe foc pentru a se raci.
President, that meant a lot to me.	Președinte, asta a însemnat foarte mult pentru mine.
I do it out of pure love.	O fac din dragoste pură.
He analyzed the general content and discussed the results.	A analizat conținutul general și a discutat rezultatele.
That's not how he wanted it to end.	Nu așa a vrut el să se termine.
It is often treated as a disease.	Este adesea tratată ca și cum ar fi o boală.
These are again carried out globally, nationally and locally.	Acestea sunt din nou efectuate la nivel global, național și local.
Think about it for a moment.	Gândește-te o clipă la asta.
We take the day.	O luăm ziua.
No, that was the thing for the night.	Nu, asta a fost chestii pentru noapte.
Now don't forget your neck.	Acum nu uita de ceafa.
I'm new to the front end.	Sunt nou in front end.
So the same amount of time as most of my relationships.	Deci, aceeași perioadă de timp ca majoritatea relațiilor mele.
He made no move to touch her.	Nu a făcut nicio mișcare să o atingă.
He may not have been right here.	Poate să nu fi fost chiar aici.
It can be very useful in many situations.	Poate fi foarte util în multe situații.
Her dress has arrived, she is nervous but excited.	Rochia ei a sosit, este nervoasă, dar emoționată.
Not you, old man.	Nu tu, bătrâne.
It was not possible.	Nu a fost posibil.
After that, she still wanted me.	După aceea, ea încă mă dorea.
She didn't cry when she was born.	Nu a plâns când s-a născut.
No direct appeal was received.	Nu a fost luată nicio contestație directă.
I know, big mistake.	Știu, mare greșeală.
Sometimes it is caused by the video card.	Uneori este cauzat de placa video.
I want to be us.	Vreau să fim noi.
This is not the help he needs.	Acesta nu este ajutorul de care are nevoie.
The site has an area of.	Site-ul are o suprafata de.
You will be the first to hear the whole thing.	Veți fi primul care va auzi toată chestiunea.
You should receive less than one email a month from us.	Ar trebui să primiți mai puțin de un e-mail pe lună de la noi.
Many of them never married.	Mulți dintre ei nu s-au căsătorit niciodată.
Or next year.	Sau anul viitor.
The same cannot be said of the rest of the road.	Nu același lucru se poate spune despre restul de pe drum.
Everyone believed in that.	Toată lumea credea în asta.
I am new.	Sunt nou.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Am vrut să-l rănesc pentru ceea ce ne-a făcut.
This was my favorite part of the whole weekend.	Aceasta a fost partea mea preferată a întregului weekend.
They got it, but it wasn't easy.	Au făcut rost, dar nu a fost ușor.
I just wanted to make the right game.	Am vrut doar să fac jocul potrivit.
I considered him my father.	L-am considerat tatăl meu.
Let everyone stay in their place.	Lăsați fiecare să rămână la locul lui.
An animal, not a man.	Un animal, nu un om.
I like it very much.	Îmi place foarte bine.
We take into account the importance of this every day.	Ținem cont de importanța acestui lucru în fiecare zi.
Now life is action.	Acum viața este acțiune.
It was considered negative if negative by both tests.	A fost considerat negativ dacă negativ de ambele teste.
It was crazy.	A fost nebunesc.
This time.	De data asta.
He looked at her across the table.	S-a uitat peste masă la ea.
She held her breath, she couldn't look at him anymore.	Își ținu respirația, nu se mai putea uita la el.
They are full, but they look empty.	Sunt pline, dar par goale.
And that's exactly what happened.	Și tocmai asta s-a întâmplat.
I fully understand the threat.	Înțeleg pe deplin amenințarea.
But the car was part of it.	Dar mașina făcea parte din ea.
We think about where we need to go.	Ne gândim unde trebuie să mergem.
I wondered again what kind of company he could keep.	M-am întrebat din nou ce fel de companie ar putea ține.
This year must be different.	Anul acesta trebuie să fie diferit.
Being informed is difficult.	A fi informat este greu.
Not finding one would have been unusual.	A nu găsi unul ar fi fost neobișnuit.
Season with sea salt and white pepper.	Se condimentează cu sare de mare și piper alb.
The earth needs someone strong and who can create order.	Pământul are nevoie de cineva puternic și care poate crea ordine.
I think he really loved my father.	Cred că l-a iubit cu adevărat pe tatăl meu.
I hope he becomes one.	Sper că va deveni unul.
Especially your sex life.	Mai ales viața ta sexuală.
I found my mistake and my program is working now.	Mi-am găsit greșeala și programul meu funcționează acum.
We had to see him to understand.	Trebuia să-l vedem ca să înțelegem.
Even if these members are obviously not used.	Chiar dacă acești membri evident nu sunt folosiți.
The police were taken by surprise.	Poliția a fost luată prin surprindere.
This process has two main features.	Acest proces are două caracteristici principale.
The two terms are clearly in conflict.	Cei doi termeni sunt în mod clar în conflict.
But maybe the one you would have reached in time.	Dar poate în cel la care ai fi ajuns, în timp.
If you are interested, take action now.	Dacă sunteți interesat, luați măsuri acum.
Anyone who has had a horse must be rich.	Oricine a avut un cal trebuie să fie bogat.
If you don't, it won't work.	Dacă nu o faci, nu va funcționa.
He's sorry the baby was here.	Îi pare rău că copilul era aici.
Our work is more important than ever.	Munca noastră este mai importantă ca niciodată.
He performed clinical trials.	A efectuat studiile clinice.
It was hard for me to find the right person.	Mi-a fost greu să găsească persoana potrivită.
Let's get to work.	Sa trecem la treaba.
The third is still in the air.	Al treilea este încă în aer.
We must build for our people.	Trebuie să construim pentru poporul nostru.
Five hard sets.	Cinci seturi dure.
It was his responsibility.	Era responsabilitatea lui.
She couldn't even be drawn into an argument with him.	Nici nu putea fi atras într-o ceartă cu el.
It only comes down to cash at the end of the day.	Se reduce doar la numerar la sfârșitul zilei.
She went to the hospital, where they examined her face.	Ea a mers la spital, unde i-au examinat fața.
He kept the ball full and straight.	A ținut mingea plină și dreaptă.
Indeed, it is one of the most wonderful moments of my life.	Într-adevăr, este unul dintre cele mai minunate momente din viața mea.
Sometimes they lose confidence in the things that brought them here.	Uneori își pierd încrederea în lucrurile care i-au adus aici.
He has a knife in his back.	Are un cuțit în spate.
If you want to hide, hide.	Dacă vrei să te ascunzi, ascunde-te.
Again, cash.	Din nou, în numerar.
We are a full-time professional company.	Suntem o companie profesionistă, cu normă întreagă.
I'm still trying not to care about my sleep.	Încă încerc să nu-mi pese de somnul meu.
It was a man's shirt, too big for her.	Era o cămașă de bărbat, mult prea mare pentru ea.
However, this effect exists in male participants, but not in female participants.	Cu toate acestea, acest efect există la participanții de sex masculin, dar nu la participanții de sex feminin.
For a moment, he saw himself as part of the storm.	Pentru o clipă, se văzu pe sine ca parte a furtunii.
And this has been raised several times.	Și acest lucru a fost ridicat de câteva ori.
He would know.	El ar ști.
Come to work.	Vino la slujbă.
It has nothing to do with gender-based violence or anything.	Nu are nimic de-a face cu violența de gen sau altceva.
He shows you what you are.	El îți arată ce ești.
They believe that more understanding will give them more life.	Ei cred că mai multă înțelegere le va da mai multă viață.
He's never let me down.	Nu m-a dezamăgit niciodată până acum.
I want your whole body.	Vreau tot corpul tău.
She needs to get space.	Ea trebuie să obțină spațiu.
Watching the sky.	Privește cerul.
I object to that.	Eu obiectez la asta.
He was on the ground after the fight.	A fost la pământ după luptă.
Wait.	Aștepta.
We sat down and waited.	Ne-am așezat și am așteptat.
He wrote most of the manuscript.	A scris cea mai mare parte a manuscrisului.
He has a blog.	Are un blog.
I don't know what random means.	Nu știu ce înseamnă aleatoriu.
And be on the gold team.	Și fii în echipa de aur.
It's art.	Este arta.
Like the woman he had married.	Ca femeia cu care se căsătorise.
I wanted to sit there and watch the song.	Am vrut să stau acolo și să privesc piesa.
More information on this would be great.	Mai multe informații despre asta ar fi grozave.
But these variables are not instance variables.	Dar aceste variabile nu sunt variabile de instanță.
The house is quiet, private and comfortable.	Casa este linistita, privata si confortabila.
Their cover was released as a single.	Coperta lor a fost lansată ca single.
I didn't waste any tears because of it.	Nu am irosit nicio lacrimă din cauza asta.
Never stop writing because you run out of ideas.	Nu te opri niciodată din scris pentru că ai rămas fără idei.
I don't know if they even got to their feet.	Nu știu dacă s-au ridicat măcar în picioare.
We can split the car next time.	Putem împărți mașina data viitoare.
She doesn't care about him.	Nu-i pasă de el.
You can bring your tea.	Îți poți aduce ceaiul.
Also, they just aren't that fun to fight.	De asemenea, pur și simplu nu sunt atât de distractive de luptat.
She will know what to do.	Ea va ști ce să facă.
With their history.	Cu istoria lor.
I had the worst feeling in my stomach.	Am avut cea mai urâtă senzație în stomac.
You are too young and your questions are too complicated.	Ești prea tânăr și întrebările tale sunt prea complicate.
He uses both hands.	Își folosește ambele mâini.
We have a very good deal for our money.	Avem o afacere foarte bună pentru banii noștri.
Both stories were cut short.	Ambele povești au fost tăiate pentru timp.
He died before we could interrogate him.	A murit înainte să-l putem interoga.
She can't do it, he's sure he's as strong as she is.	Ea nu-l poate face, el este sigur că este la fel de puternic ca ea.
Everyone's health requires reasonable exercise.	Sănătatea fiecăruia necesită exerciții fizice rezonabile.
Otherwise, we would go bankrupt in a week.	Altfel, ne-am falimenta într-o săptămână.
I would like a discussion.	As dori o discutie.
It's something we've done a few times since we moved here.	Este ceva ce am făcut de câteva ori de când ne-am mutat aici.
The way he went about it.	Felul în care a continuat despre asta.
The dead needed her.	Morții aveau nevoie de ea.
To see him lying there in silence.	Să-l văd întins acolo în tăcere.
You're late to enter.	Ai întârziat să intri.
He shouldn't have guessed.	Nu trebuia să ghicească.
Something was wrong.	Ceva nu era în regulă.
Either I work or I don't.	Ori muncesc, ori nu.
Show him the stone.	Arată-i piatra.
Safe and quality service.	Serviciu sigur și de calitate.
The national news media ignored her.	Presa națională de știri a ignorat-o.
The animals were divided into four groups of six each.	Animalele au fost împărțite în patru grupuri de câte șase fiecare.
But leave it to the press.	Dar lăsați-l pe seama presei.
The government built them.	Guvernul le-a construit.
Asking for help was another thing he hated.	Cererea de ajutor era un alt lucru pe care îl ura.
It is the very subject of a book.	Este chiar subiectul unei cărți.
You will have to cut it.	Va trebui să-l tăiați.
In both cases, they survived.	În ambele cazuri, au supraviețuit.
Your part of the world.	Partea ta de lume.
The baby was too heavy to carry.	Copilul era prea greu pentru a fi transportat.
It took me a year to get there.	Mi-a luat un an să ajung acolo.
I'm going to test my levels again tomorrow.	Mă duc mâine să-mi testez din nou nivelurile.
This can apply to anyone.	Acest lucru se poate aplica oricui.
Do sexual things, but remember sex.	Faceți lucruri sexuale, dar rețineți sexul.
I have to be extremely upset.	Trebuie să fiu extrem de supărat.
Other side effects may occur.	Pot apărea și alte reacții adverse.
I can't wait to start this.	Abia aștept să încep asta.
I had no problem with him.	Nu am avut nicio problemă cu el.
You have to look long and hard for a really bad person.	Trebuie să cauți lung și intens pentru o persoană cu adevărat rea.
At least that's how I understood the current law.	Cel puțin așa am înțeles legea actuală.
He had done more than that.	Făcuse mai mult decât atât.
I'm not sure, though.	Nu sunt sigur, totuși.
It would make sense, because it's damn good.	Ar avea sens, pentru că e al naibii de bun.
They answer in the negative.	Ei răspund negativ la întrebare.
The story is being written now.	Povestea este scrisă acum.
It does not offer a challenge.	Nu oferă o provocare.
They should have run, but they weren't.	Ar trebui să fugă, dar nu au fost.
And guess what worked.	Și ghiciți ce a funcționat.
That's what she wanted, her body.	Asta și-a dorit ea, corpul ei.
He had worked hard to get here.	Muncise din greu pentru a ajunge aici.
Of course, she said.	Desigur, spuse ea.
So he gives them their money back in exchange.	Așa că le dă banii înapoi ca schimb.
Be prepared to follow him.	Fii pregătit să-l urmezi.
Be responsible, something like that.	Fii responsabil, așa ceva.
All the details help us to offer a better service.	Toate detaliile ne ajută să oferim un serviciu mai bun.
Or we could do it outside, in nature.	Sau am putea face asta afară, în natură.
He simply continued reading.	Pur și simplu a continuat să citească.
He was the one she wanted.	El era cel pe care ea îl dorea.
Two of them died.	Doi dintre ei au murit.
It would be easier to understand.	Ar fi mai ușor de înțeles.
Let him do what he wanted with her.	Lasă-l să facă ce a vrut cu ea.
It is gathering more and more in my head.	Acesta se adună din ce în ce mai mult în capul meu.
The tumor size was similar between the two studies.	Dimensiunea tumorii a fost similară între cele două studii.
I knew he had me.	Știam că mă avea.
They were still coming to watch my matches.	Încă veneau să-mi urmărească meciurile.
I mean, they can't start without us.	Adică, ei nu pot începe fără noi.
The above process is repeated for a long time.	Procesul de mai sus se repetă pentru o perioadă lungă de timp.
Please tell me how to do it, if you know.	Vă rog să-mi spuneți cum să o fac, dacă știți.
If not, the database returns an error, which is important.	Dacă nu, baza de date returnează o eroare, ceea ce este important.
But even in such a year there were remarkable moments.	Dar chiar și într-un astfel de an au fost momente remarcabile.
Women play a major role.	Femeile joacă un rol major.
When it would be right to do that.	Când ar fi corect să faci asta.
You have to believe that.	Trebuie să crezi asta.
I'm trying to think of something to say, period.	Încerc să mă gândesc la ceva de spus, punct.
We definitely have a wild side.	Cu siguranță avem o latură sălbatică.
But it is not an exact story of my own experiences.	Dar nu este o poveste exactă a propriilor mele experiențe.
He took my chair and sat down next to me.	Mi-a luat scaunul și s-a așezat lângă mine.
There is nothing.	Nu există nimic.
Again, we are human.	Din nou, suntem oameni.
See you in the car.	Ne vedem în mașină.
You will lose more than you gain.	Vei pierde mai mult decât câștigi.
Wonderful, comfortable apartment in a beautiful area.	Apartament minunat, confortabil într-o zonă frumoasă.
And his animal.	Și animalul lui.
First of all, we need to prove the existence of solutions.	În primul rând, trebuie să dovedim existența soluțiilor.
The whole sky was unfolding.	Întregul cer era desfășurat.
I didn't want any kind of city, no kind of government.	Nu voiam niciun fel de oraș, nici un fel de guvern.
So far no one was watching her.	Deocamdată nimeni nu o urmărea.
It's not the first time we've heard this.	Nu este prima dată când auzim asta.
He couldn't believe his bad luck.	Nu-i venea să creadă ghinionul.
She stopped and turned.	Ea s-a oprit și s-a întors.
My mother was a public school teacher.	Mama mea a fost profesoară de școală publică.
I recommend therapy.	Recomand terapie.
You can easily check that it is exactly the local model of.	Puteți verifica cu ușurință că este exact modelul local al.
We will have our game.	Vom avea jocul nostru.
If you don't have friends, make new ones and show them.	Dacă nu ai prieteni, fă-ți alții noi și arată-le.
Take the one above, for example.	Luați-o de exemplu pe cea de sus.
They hold something long and white.	Ei țin ceva lung și alb.
Spring is one thing here.	Primăvara este un lucru aici.
And he took care of it.	Și s-a ocupat.
There is no input template to change the language of an input.	Nu există un model de intrare pentru a schimba limba unei intrări.
We finally have some answers.	Avem în sfârșit câteva răspunsuri.
The authors do not have the data.	Autorii nu dețin datele.
Take a look to see who comes out on top.	Aruncă o privire pentru a vedea cine iese în frunte.
Do I have to look at anything?	Trebuie să mă uit la ceva lucruri?
No joy, but no lack of effort on our part.	Fără bucurie, dar nu din lipsă de efort din partea noastră.
Therefore, coffee.	Prin urmare, cafeaua.
It can be present from birth or it can appear later in life.	Poate fi prezent încă de la naștere sau poate apărea mai târziu în viață.
Read the other one.	Citește-l pe celălalt.
Each page must have a total.	Fiecare pagină trebuie să aibă un total.
On a white horse.	Pe un cal alb.
The idea is to have fun together.	Ideea este să ne distram împreună.
She seemed calm, waiting for the lights.	Părea liniștită, așteptând luminile.
Eliminate differences to solve the problem.	Eliminați diferențele pentru a rezolva problema.
He had once managed to hide his thoughts, but no more.	O dată reușise să-și ascundă gândurile, dar nu mai mult.
He believed in her completely.	El credea complet în ea.
Since then, a number of systems have been developed.	De atunci, s-au dezvoltat o serie de sisteme.
Please bear it.	Te rog, suportă.
So the plans went on.	Deci planurile au continuat.
That part of the world will take these things very seriously.	Că partea aceea a lumii va lua lucrurile astea foarte în serios.
You meet a lot of great people.	Întâlnești o mulțime de oameni grozavi.
Or human players.	Sau jucători umani.
He had done his job.	Își făcuse treaba.
Knowing where your children are is a key component of safety.	A ști unde sunt copiii tăi este o componentă cheie a siguranței.
But more about that in the section about my life in this post.	Dar mai multe despre asta în secțiunea despre viața mea din această postare.
Not that he ever knew that.	Nu că ar fi știut vreodată asta.
We need to keep people safe. 	Trebuie să menținem oamenii în siguranță. 
activity management.	managementul activitatii.
All you have to do is write.	Tot ce trebuie să faci este să scrii.
It has the following work process.	Are următorul proces de lucru.
Current theory in practice.	Teoria actuală la practică.
He took it and burned it.	A luat-o și a ars-o.
So do some research on where and how they are caught.	Deci, faceți cercetări despre unde și cum sunt prinși.
We play every game to win.	Jucăm fiecare joc pentru a câștiga.
All these data have been published.	Toate aceste date au fost publicate.
You are stronger than before, possible and faster.	Ești mai puternic decât înainte, posibil și mai rapid.
It is the best source of information.	Este cea mai bună sursă de informații.
But that's what the men said.	Dar asta au spus bărbații.
One of the best and most important books of recent years.	Una dintre cele mai bune și mai importante cărți din ultimii ani.
She put the music and the lights on perfectly.	Ea a pus muzica și luminile perfect.
The second is divided into several lines, because no.	Al doilea este împărțit pe mai multe linii, pentru că nu.
Get out and away.	Ieși și departe.
It doesn't matter if you have a college degree that says you have.	Nu contează să ai o diplomă de facultate care spune că ai.
He would still pay for that decision.	El ar plăti totuși pentru acea decizie.
She was moving on.	Ea mergea mai departe.
You may have a few more things on this list.	Este posibil să mai aveți câteva lucruri pe această listă.
Maybe it's time to give up.	Poate că este timpul să renunți.
That made her magical.	Asta a făcut-o magică.
His mouth is tense.	Gura îi este încordată.
A very easy to use tool.	Un instrument foarte ușor de utilizat.
He began to get up.	A început să se ridice.
Unfortunately, he became ill.	Din păcate, s-a îmbolnăvit.
It wasn't that hard to do.	Nu a fost atât de greu de făcut.
We can not.	Nu vom putea.
Evil, light vs.	Răul, lumina vs.
They want to come with me.	Vor să vină cu mine.
Then she would hire him for it.	Apoi l-ar lua la sarcină pentru asta.
Not later than fifteen minutes after four.	Nu mai târziu de cincisprezece minute după patru.
You're not exactly up to it either.	Nici tu nu ești exact la înălțime.
I am interested in buying the next product.	Sunt interesat să cumpăr următorul produs.
I could say this will be a special day.	Aș putea spune că aceasta va fi o zi specială.
It's just common sense.	Este pur și simplu bunul simț.
Workers take it for granted.	Muncitorii iau de la sine înțeles.
He seemed to want to talk.	Părea că vrea să vorbească.
He can go as far as he wants.	Poate merge atât de departe cât vrea.
Those days are over.	Acele zile au trecut.
He had to try one last test.	A trebuit să încerce un ultim test.
Not a church, for sure.	Nu o biserică, cu siguranță.
That's how we roll.	Așa ne rostogolim.
Most of them are technical data, such as page title or page description.	Cele mai multe dintre ele sunt date tehnice, cum ar fi titlul paginii sau descrierea paginii.
They have to practice a lot and play a lot of games.	Ei trebuie să exerseze mult și să joace multe jocuri.
They last a long time.	Ei rezistă foarte mult timp.
Even more.	Cu atât mai mult.
The feeling behind her is real.	Sentimentul din spatele ei este real.
This value measures the quality of each potential solution.	Această valoare măsoară calitatea fiecărei soluții potențiale.
If she had seen him with the fish.	Dacă l-ar fi văzut cu peștele.
I think he might still answer you.	Cred că tot s-ar putea să-ți răspundă.
The diagnosis was cancer.	Diagnosticul a fost cancer.
I am definitely looking for more in this post.	Cu siguranta caut mai mult in aceasta postare.
He wore me.	A purtat pe mine.
There was silence inside.	Înăuntru era liniște.
There are several stories related to this incident.	Există mai multe povești legate de acest incident.
So that's where we start.	Deci de aici începem.
It wasn't like that before.	Înainte nu era așa.
The second was a much better effort.	Al doilea a fost un efort mult mai bun.
You cover your mouth with your hands.	Îți acoperi gura cu mâinile.
Similar results were obtained.	S-au obtinut rezultate similare.
A feeling of people with a common history.	Un sentiment de oameni cu o istorie comună.
Background and beginning of career.	Antecedente și începutul carierei.
He had to work so hard in exchange for her training.	A trebuit să muncească atât de mult în schimbul pregătirii ei.
They must have their own homes.	Trebuie să aibă propriile lor case.
There are many, many stories like this.	Sunt multe, multe povești de genul acesta.
I just want to know what it's like to feel happy again.	Vreau doar să știu cum e să te simți fericit din nou.
It made my job a lot harder, but that's what it is.	Mi-a făcut munca mult mai grea, dar este ceea ce este.
If you don't know, you won't have to lie.	Dacă nu știi, nu va trebui să minți.
But reality did.	Dar realitatea a făcut-o.
At night a man needs company in such a place.	Noaptea un bărbat are nevoie de companie într-un asemenea loc.
Too much.	Prea mult.
I talked to this guy a little bit.	Am vorbit puțin cu acest tip.
He was so right.	Avea atâta dreptate.
I think that could work.	Cred că asta ar putea funcționa.
It is easy to grow.	Este ușor de crescut.
It was great to see him recognized.	A fost grozav să-l văd recunoscut.
Work is too early for that.	Munca este prea devreme pentru asta.
And it really makes it fun.	Și chiar îl face distractiv.
He stayed in this position for six weeks.	A stat șase săptămâni pe această poziție.
Each market may have a different idea of ​​what this means.	Fiecare piață poate avea o idee diferită despre ce înseamnă asta.
These include their current age, field of study and mother tongue.	Acestea includ vârsta actuală, domeniul lor de studiu și limba maternă.
I tried a few times and fell every time.	Am incercat de cateva ori si am cazut de fiecare data.
It was the perfect setup.	A fost configurația perfectă.
Talk about it with your wife.	Vorbește despre asta cu soția ta.
He stood up, heading for the center of the camp.	Se ridică, îndreptându-se spre centrul taberei.
It cannot be known directly.	Nu poate fi cunoscut direct.
How long does this have to go on? 	Cât mai trebuie să continue asta?
he wondered.	el s-a intrebat.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Toată lumea știa că ar putea avea o sută sau mai multe fete.
This has nothing to do with the black community.	Asta nu are nicio legătură cu comunitatea neagră.
It doesn't look very nice, though.	Nu arata foarte frumos, insa.
Everything seems to be dead.	Totul pare a fi mort.
It is written for adults.	Este scris pentru adulți.
This was my big day.	Aceasta a fost ziua mea cea mare.
I got sick too.	m-am îmbolnăvit și eu.
It really could.	Într-adevăr s-ar putea.
It was comfortable.	S-a făcut confortabil.
The mistake that was made was a clear one.	Greșeala care a fost făcută a fost una clară.
Most of the time, that doesn't work.	De cele mai multe ori, asta nu funcționează.
And the boy was big.	Și băiatul era mare.
No other information about the child was reported.	Nu au fost raportate alte informații despre copil.
I don't think he realized he had to be there every day.	Nu cred că și-a dat seama că trebuie să fie acolo în fiecare zi.
This model remains to be tested in more detail in future studies.	Acest model rămâne de testat mai detaliat în studiile viitoare.
I gave it to the second one, who did the same thing.	I-am dat celui de-al doilea, care a făcut același lucru.
When the kid found out about it, he told his brother.	Când puștiul a aflat despre asta, i-a spus fratelui său.
I asked to see him.	Am cerut să-l văd.
He had an older brother and sister.	Avea un frate și o soră mai mare.
We ignored her and went back to bed.	Am ignorat-o și ne-am întors la culcare.
I heard them.	I-am auzit.
And she can't either.	Și nici ea nu poate.
This is.	Acesta este.
Everyone else was sure we had a day off.	Toți ceilalți erau siguri că avem o zi liberă.
The children belong to his brother.	Copiii sunt ai fratelui său.
A people like her.	Un popor ca ea.
You just have to.	Pur și simplu trebuie.
He realized they were far from safe.	Și-a dat seama că erau departe de a fi în siguranță.
I want to read.	Vreau să citesc.
Your money is your money.	Banii tăi sunt banii tăi.
Which the girls could look at and appreciate.	Pe care fetele le puteau privi și aprecia.
But not most of them.	Dar nu majoritatea dintre ei.
Nobody wanted to give him a job.	Nimeni nu a vrut să-i dea un loc de muncă.
It was quite fun to take down these guys.	A fost destul de distractiv să-i doborâm pe acești tipi.
She was making money.	Ea făcea bani.
Still, he would be on his way.	Totuși, ar fi pe drum.
We get the benefit of those we do, though.	Obținem beneficiul celor pe care îi facem, totuși.
As you can tell, it didn't work very well.	După cum puteți spune, nu a funcționat prea bine.
His face turns white when his soul leaves his body.	Fața lui devine albă când sufletul îi părăsește corpul.
You'll find that you can't run away from it, though.	Veți descoperi că nu puteți fugi de asta, totuși.
I will suggest a quick website.	Voi sugera un site web rapid.
She didn't believe him, he thought.	Ea nu l-a crezut, se gândi el.
You should also consider the cost of making the costume.	De asemenea, ar trebui să țineți cont de costul confecționării costumului.
It does exactly the same thing.	Face exact același lucru.
But you shook your head.	Dar ai clătinat din cap.
The complete network should appear on the title or legal description.	Rețeaua completă ar trebui să apară pe titlul de proprietate sau pe descrierea juridică.
The only person you can't kill.	Singura persoană pe care nu o poți ucide.
Then came the surprise.	Apoi a venit surpriza.
He had a beautiful house.	Avea o casă frumoasă.
But she never came.	Dar ea nu a venit niciodată.
The old debate continued.	Vechea dezbatere a continuat.
Life had been hard.	Viața fusese dură.
Which was to be expected even now.	Ceea ce era de așteptat și acum.
He began to see the funny side of her.	A început să vadă partea amuzantă a ei.
She didn't know his name.	Ea nu-i știa numele.
He had found his voice.	Își găsise vocea.
Or not, it was a great start to the season.	Sau nu, a fost un început foarte bun de sezon.
His mouth opened.	Gura i s-a deschis.
You know everything.	Știi totul.
Pretty funny and pretty sad at the same time.	Destul de amuzant și destul de trist în același timp.
Sometimes you forget that you are in fact a human being.	Uneori uită că ești de fapt o ființă umană.
With his left hand, he is not part of it.	Cu mâna stângă, el nu face parte din ea.
That was the problem here.	Asta a fost problema aici.
Knowledge gave him a little comfort.	Cunoștințele i-au dat un mic confort.
What's next?	Urmează ce?.
Nothing helped, too much.	Nimic nu a ajutat, prea mult.
I believe in past lives.	Cred în viețile trecute.
It seems to work often enough to be worth a try.	Se pare că funcționează suficient de des încât să merite încercat.
Basically, I started my career with used cars.	Practic, mi-am început cariera cu mașini second hand.
As a result, he was often forced to leave work sick.	Drept urmare, a fost adesea nevoit să plece de la muncă bolnav.
Sources vary depending on the circumstances of his death.	Sursele variază în funcție de circumstanțele morții sale.
Their eyes rolled over.	Ochii li s-au dat peste cap.
As brothers, we will sit and hold your hand.	Ca frați, vom sta și vă vom ține de mână.
My body temperature is a little high.	Temperatura corpului meu este puțin ridicată.
In addition, we want you to train.	În plus, vrem să te antrenezi.
It doesn't matter what kind of action it is.	Nu contează ce fel de acțiune este.
Nobody pressed me.	Nimeni nu m-a presat.
Besides, we should be in pretty good shape.	În afară de asta, ar trebui să fim într-o formă destul de bună.
We would then go and tell our friends about it.	Ne duceam apoi să le spunem prietenilor noștri despre asta.
It was hard to come to terms with what happened.	A fost greu să te împaci cu ceea ce s-a întâmplat.
His communication will stop.	Comunicarea lui se va opri.
These are not only the values, but also the strength of our company.	Acestea nu sunt doar valorile, ci și puterea companiei noastre.
He had no choice but to follow the reality you chose.	Nu a avut de ales decât să urmeze realitatea pe care ai ales-o.
No way to live today.	Nicio modalitate de a trăi astăzi.
I just didn't expect to find anyone here.	Pur și simplu nu mă așteptam să găsesc pe cineva aici.
Join them.	Să li se alăture.
Be the best.	Fii cel mai bun.
This scene included the killing of two police officers.	Această scenă a inclus uciderea a doi ofițeri de poliție.
I looked at him.	L-am privit.
We have a lot of things around my job.	Avem o mulțime de lucruri în jurul jobului meu.
This has been happening for four or five years.	Acest lucru s-a întâmplat de patru sau cinci ani.
He couldn't name what he saw.	Nu putea să numească ceea ce a văzut.
The mechanism, however, is still unknown.	Mecanismul, însă, este încă necunoscut.
I gave him the week off to reunite.	I-am dat săptămâna liberă ca să se reunească.
I might not like it.	S-ar putea să nu-mi placă.
His brain was in a dead end.	Creierul lui se afla într-o fundătură.
The one who meant something.	Cel care a însemnat ceva.
For my husband, his life was his job and ours.	Pentru soțul meu, viața lui a fost munca lui și noi.
The boy's mother.	Mama baiatul.
It was as if it was a conclusion they had both reached after much debate.	De parcă ar fi fost o concluzie la care ajunseseră amândoi după multe dezbateri.
Well, she was, but she wanted to make sure she was safe.	Ei bine, era, dar voia să se asigure că era sigură.
It was suddenly moving.	A fost brusc în mișcare.
That's why we're here.	De aceea suntem aici.
It is not a failure.	Nu este un eșec.
He tried to get there first, but it was too late.	A încercat să ajungă primul, dar a fost mult prea târziu.
Can someone help me please.	Ma poate ajuta cineva va rog.
Or maybe twice.	Sau poate de două ori.
I could do certain things.	Aș putea face anumite lucruri.
You can add fruit if you want.	Puteți adăuga fructe, dacă doriți.
But even that may be too late.	Dar chiar și asta poate fi prea târziu.
Or he wouldn't have done it.	Sau nu ar fi făcut-o.
We didn't even want to.	Nici nu ne-am dorit.
It could be anything to do with history.	Ar putea fi orice legat de istorie.
The whole thing was a total waste of time, he says.	Întregul lucru a fost o pierdere totală de timp, afirmă el.
It's what we need.	Este ceea ce avem nevoie.
The state may file a response to the motion.	Statul poate depune un răspuns la moțiune.
Too much time and money.	Prea mult timp și bani.
I've known her for a long time.	O stiu de mult.
It wouldn't be safe to keep going in the dark.	Nu ar fi sigur să mergi în continuare în întuneric.
He tried to find something he had missed earlier.	A încercat să găsească ceva ce ratase mai devreme.
I really miss you.	Mi-e foarte dor de tine.
He worked hard and was silent.	A muncit din greu și a fost tăcut.
Using a woman, the beauty of a woman.	Folosind o femeie, frumusețea unei femei.
To achieve this seems an extremely difficult experimental task.	Pentru a realiza acest lucru pare o sarcină experimentală extrem de dificilă.
I'm starting to do this a lot these days.	Încep să fac asta destul de mult zilele astea.
Therefore, I married her.	Prin urmare, m-am căsătorit cu ea.
Both for this idea.	Atât pentru ideea asta.
If so, then fine, ask.	Dacă da, atunci bine, întreabă.
It takes constant effort.	Este nevoie de efort constant.
He wants me to feel what he refused to say in words.	Vrea să simt ceea ce a refuzat să spună prin cuvinte.
I had only seen tears in his eyes three times.	Văzusem doar de trei ori lacrimi în ochii lui.
The man had his first child.	Bărbatul a avut primul copil.
I don't know how to handle it.	Nu știu cum să mă descurc cu el.
We will receive the right solution in the core.	Vom primi soluția potrivită în miez.
Or create a note.	Sau creați o notă.
I went to the door and opened it.	M-am dus la usa si am deschis-o.
Otherwise, it fits perfectly and looks great.	În rest, se potrivește perfect și arată grozav.
I don't have to explain.	Nu trebuie să-ți explic.
We like him.	Ne place de el.
He tried to kill you before.	A mai încercat să te omoare.
We want everyone to think well.	Ne dorim ca oricine să se gândească bine.
There are no freedom classes.	Nu există clase de libertate.
Transfer the pieces, cut up, to the prepared tray.	Transferați bucățile, tăiate în sus, în tava pregătită.
The three of you must care about each other.	Voi trei trebuie să vă pese unul de celălalt.
Let's have a question.	Să avem o întrebare.
The table had been identified a few years earlier.	Masa fusese identificată cu câțiva ani mai devreme.
Older people do that, no, they take it.	Oamenii mari fac asta, nu, ei iau.
Normally, that would have been a good thing.	În mod normal, acesta ar fi fost un lucru bun.
He had been there before.	Mai fusese acolo.
Finding a balance here is important.	Găsirea unui echilibru aici este importantă.
I have enough money.	Am destui bani.
I hope someone can help me fix it.	Sper că cineva mă poate ajuta să o repar.
The crew had their party and they took pictures.	Echipajul și-a făcut petrecerea și au făcut poze.
So did the second.	La fel a făcut și al doilea.
There are many that you do not know.	Sunt multe pe care nu le știi.
I really like what we're doing this year.	Îmi place mult ceea ce facem anul acesta.
It was up in the air.	Era sus în aer.
A boat in the water is good.	O barcă în apă este bună.
He felt it around his body.	Își simțea în jurul corpului.
The third one hit her, but the same thing happened.	Al treilea a atins-o, dar s-a întâmplat același lucru.
I had no choice.	Nu am avut de ales.
He took them out.	Le-a scos.
No one discussed the events of the day.	Nimeni nu a discutat despre evenimentele zilei.
He didn't need sight for that.	Nu avea nevoie de vedere pentru asta.
The reason may be the one mentioned below.	Motivul poate fi cel menționat mai jos.
But she's not the only one who cares.	Dar nu este singura care îi pasă de asta.
These people just don't want to know anything about themselves.	Acești oameni pur și simplu nu vor să știe nimic despre ei înșiși.
We let him go.	Îl dăm drumul.
I'm very nice.	Sunt foarte drăguț.
I mix them together.	Le amestec împreună.
I looked at her over a glass of wine.	Am privit-o la un pahar de vin.
However, the space behind the table was empty.	Totuși, spațiul din spatele mesei era gol.
No upper limit mentioned on the forms.	Nicio limită superioară menționată pe formulare.
There are other signs.	Sunt alte semne.
The king should not be in power.	Regele nu ar trebui să fie la conducere.
That will never be.	Asta nu va fi niciodată.
Nobody likes to talk about them.	Nimănui nu-i place să vorbească despre ei.
Delighted to visit your blog.	Încântat să-ți vizitez blogul.
The leaders of both countries have aggravated this problem.	Liderii ambelor țări au agravat această problemă.
This works well enough for me.	Acest lucru funcționează suficient de bine pentru mine.
My life insurance is high because of this.	Asigurarea mea de viață este mare din cauza asta.
Certainly not today.	Cu siguranță nu astăzi.
They arrived late and stayed in a hotel for the night.	Au sosit târziu și s-au cazat într-un hotel pentru noapte.
I held the boy to the wall.	L-am ținut pe băiat fixat de perete.
Love this truck.	Iubește acest camion.
You can not do anything.	Nu poți să faci nimic.
But if you fail, you get nothing.	Dar dacă eșuezi, nu primești nimic.
It takes everything in me to keep me going.	Este nevoie de tot în mine pentru a mă menține.
But still angry.	Dar tot furios.
The time limit itself received mixed reviews.	Limita de timp în sine a primit recenzii mixte.
Come on and tell me more.	Haide și spune-mi mai multe.
The glass industry is a major user of natural gas.	Industria sticlei este un mare utilizator de gaze naturale.
We hope you can imagine something beautiful.	Sperăm să vă imaginați ceva frumos.
He left half an hour ago.	A plecat acum o jumătate de oră.
It might not sound like much.	S-ar putea să nu sune prea mult.
I hoped so much from your visit.	Am sperat atât de multe de la vizita dumneavoastră.
He had something.	El avea ceva.
Lucky turned away from her.	Lucky se întoarse de la ea.
She only did it when they were about to kill us.	Ea a făcut-o doar când erau pe cale să ne omoare.
I'll try to touch myself soon.	Voi încerca să mă ating în curând.
He quickly looked at the date of the message.	S-a uitat repede la data mesajului.
But your work is not over.	Dar munca ta nu s-a terminat.
It is spoken in the background.	Se vorbește în fundal.
I'll call her tonight.	O voi suna în seara asta.
How many of them played at the end of the month.	Câte dintre acestea au mai jucat la sfârșitul lunii.
You have to be together.	Trebuie să fiți împreună.
The one at the cafe where you work.	Cel de la cafenea unde lucrezi.
And then my neck.	Și apoi gâtul meu.
Few people care about you if they don't get something from you.	Puțini oameni le pasă de tine, dacă nu obțin ceva din tine.
At least that's how it started for me.	Cel puțin așa a început pentru mine.
It was hard not to.	A fost greu să nu.
Falling and falling and falling forever, it seems.	Căderea și căderea și căderea pentru totdeauna, se pare.
Otherwise, check the table in question.	În caz contrar, verificați tabelul în cauză.
Otherwise, you start having to pay people more to work.	În caz contrar, începi să fii nevoit să plătești oamenii mai mult pentru a lucra.
I said that at first.	Am spus asta la inceput.
He's silent about it.	El tace despre asta.
Looks like yes.	S-ar părea că da.
But the method has several problems.	Metoda are însă mai multe probleme.
I still can't believe it, really.	Încă nu-mi vine să cred, într-adevăr.
So many things.	Atâtea chestii.
Let him get up, men.	Lasă-l să se ridice, bărbați.
I feel it in the ground.	O simt în pământ.
But I'm really disappointed.	Dar chiar mă dezamăgesc.
I could touch the cold wood inside.	Aș putea atinge lemnul rece dinăuntru.
About like he loved her.	Cam cum ar fi iubit-o.
He shook her a little, tried to guess what it might be.	A scuturat-o puțin, a încercat să ghicească ce ar putea fi.
It would be a premiere.	Ar fi o premieră.
In addition, the following fact should be noted.	În plus, trebuie remarcat următorul fapt.
Only then can they be considered a work of art.	Numai atunci pot fi considerate o operă de artă.
I think it would have been a great choice.	Cred că ar fi fost o alegere grozavă.
It's hard to believe that his voice is still so good.	E greu de crezut că vocea lui este încă atât de bună.
I'm trying to keep it clean.	Încerc să-l păstrez curat.
And the truth is that such a reason does not exist.	Și adevărul este că un astfel de motiv nu există.
That could happen.	Asta s-ar putea întâmpla.
Great thing, it's happening.	Mare lucru, se întâmplă.
I wish you all the best in your relationship with this wonderful man.	Îți doresc tot ce este mai bun în relația ta cu acest om minunat.
Anyway, he liked it, he liked it.	Oricum i-a plăcut, i-a plăcut.
He would still be in the hospital.	Ar fi încă în spital.
I think they were born when he was born.	Eu cred că s-au născut când s-a născut el.
A clean bed.	Un pat curat.
Giving you goals.	Dându-ți obiective.
He didn't understand any of this.	Nu a înțeles nimic din toate acestea.
People now that they drink enough beer, they know bad beer.	Oamenii acum că beau destulă bere, cunosc berea proastă.
This is the second point.	Acesta este al doilea punct.
No default application for the camera.	Nicio aplicație implicită pentru cameră.
A total of a hundred people.	În total o sută de oameni.
Don't tell me this water is just the beginning.	Nu-mi spune și această apă este doar începutul.
Life on earth is like a school.	Viața pe pământ este ca o școală.
It was just too much.	A fost doar prea mult.
It's the wrong time to plant it.	Este momentul greșit să-l plantezi.
Check out this link.	Verificați acest link.
The sun was shining.	Soarele era strălucitor.
The areas are equal for each component of the current.	Zonele sunt egale și pentru fiecare componentă a curentului.
However, the file says otherwise.	Cu toate acestea, dosarul spune altceva.
The answer to this question is simple.	Răspunsul la această întrebare este simplu.
I'm glad he told me to carry a gun.	Mă bucur că mi-a spus să port o armă.
But it will soon change.	Dar în curând se va schimba.
It's just running out.	Pur și simplu se epuizează.
Everyone else was leaving.	Toți ceilalți plecau.
Finally, we prove it.	În sfârșit, dovedim.
Of course, a secret kept between four people is not a secret.	Desigur, un secret păstrat între patru persoane nu este un secret.
She returned home to her husband, and life got worse.	S-a întors acasă la soțul ei, iar viața a devenit mai proastă.
Once you complete it and go to the next page.	Odată ce îl completați și mergeți la pagina următoare.
You can listen to it yourself.	Îl poți asculta singur.
Another approach to solving the problem is the following.	O altă abordare pentru a rezolva problema este următoarea.
Several hundred families have been moved out of the area.	Câteva sute de familii au fost mutate din zonă.
Repeat with your left foot.	Repetați cu piciorul stâng.
We live simple.	Trăim simplu.
It gives people space.	Oferă oamenilor spațiu.
They had gone to bed and made love for the first time.	Se urcaseră în pat și făcuseră dragoste pentru prima dată.
Here you will find short reviews about the games.	Aici veți găsi scurte recenzii despre jocuri.
It's a huge waste.	Este o risipă uriașă.
Now look at this.	Acum uită-te la asta.
His confidence in everyone is very strong.	Încrederea pe care o are în toată lumea este foarte puternică.
As we can see, this is not the case.	După cum vedem, nu este cazul.
It's just extra insurance.	Este doar o asigurare suplimentară.
He wondered if he should leave.	Se întrebă dacă ar trebui să plece.
Another way would be to start education early.	O altă modalitate ar fi să începi educația devreme.
But the result could look the same anyway.	Dar rezultatul ar putea arăta același în orice caz.
However, no.	Cu toate acestea, nu.
My heart is gone.	Inima mea a plecat.
He was on his back.	Era pe spate.
Many bad people there.	Mulți oameni răi acolo.
What he does to people.	Ce le face oamenilor.
I had a few students from this organization.	Am avut câțiva studenți de la această organizație.
You feel part of something bigger.	Te simți parte din ceva mai mare.
He was my friend.	Era prietenul meu.
He had been taken to a house across the street.	Fusese dus într-o casă de peste drum.
Something we need to do.	Ceva ce trebuie să facem.
Nothing to work for, no place to go.	Nimic pentru care să lucrăm, niciun loc în care să mergem.
Remember this.	Nu uita asta.
Everyone knows everyone else.	Toată lumea îi cunoaște pe toți ceilalți.
What goes round comes round.	Ceea ce merge rotund vine rotund.
I would think so.	Aș crede că da.
It's time for you both to leave.	E timpul să plecați, amândoi.
Things are changing.	Lucrurile se schimbă.
It saddened me.	M-a intristat.
They couldn't know.	Nu puteau ști.
The control group was provided with regular care.	Grupului de control i sa oferit îngrijire regulată.
Many things do not make sense.	Multe lucruri nu au sens.
You heard him give the order.	L-ai auzit dând ordinul.
The problems continue.	Problemele continuă.
This makes perfect sense when you really think about it.	Acest lucru are sens complet atunci când te gândești cu adevărat la asta.
I will never let her go.	Nu o voi lăsa niciodată să plece.
I want to reduce my price.	Vreau să-mi reduc prețul.
Some pages are familiar.	Unele pagini sunt familiare.
And he's right to do that.	Și are dreptate să facă asta.
And yet, we see the same thing today.	Și totuși, vedem același lucru și astăzi.
I don't think such a gift is lost so easily.	Nu cred că un astfel de cadou se pierde atât de ușor.
Then he opened his eyes and shook his head.	Apoi a deschis ochii și a clătinat din cap.
Be on guard.	Fii în gardă.
Once set correctly, you may find that it works for you.	Odată setat corect, este posibil să descoperiți că funcționează pentru dvs.
That doesn't require research.	Asta nu necesită cercetare.
There are many things we can do here.	Sunt multe lucruri pe care le putem face aici.
Let them be scared.	Lasă-i să se sperie.
Oh, the people were kind.	Oh, oamenii au fost amabili.
The old man seemed on his last leg.	Bătrânul părea pe ultimul picior.
I ran a little and came home.	Am alergat puțin și am venit acasă.
It wouldn't help now if he did.	Nu ar ajuta acum, dacă ar fi făcut-o.
Their relationship defined his life.	Relația lor i-a definit viața.
We will not go into details here.	Nu vom intra în detalii aici.
Sometimes he wanted to ask her why.	Uneori voia să o întrebe de ce.
Or maybe you just learned how to hide it.	Sau poate tocmai ai învățat cum să-l ascunzi.
They want a change.	Ei vor o schimbare.
It doesn't have to be a fight.	Totul nu trebuie să fie o luptă.
That vision finally comes to life.	Acea viziune prinde în sfârșit viață.
There's a lot more ground to cover.	E mult mai mult teren de acoperit.
You make people let you out.	Îi faci pe oameni să te lase afară.
She said she felt the same way.	Ea a spus că a simțit la fel.
And a draw for a little more twice.	Și o remiză pentru un pic de alte două ori.
They like the game and they like many aspects of it.	Le place jocul și le plac multe aspecte ale acestuia.
Just take a few minutes and do it every day.	Ia doar câteva minute și fă-o în fiecare zi.
So that's the first great thing.	Deci, acesta este primul lucru grozav.
Meat and wood fire and something sweet burned.	Carne și foc de lemne și ceva dulce ars.
Buy yourself a beer or something.	Cumpără-ți o bere sau așa ceva.
Take your tea or coffee with you.	Ia-ți ceaiul sau cafeaua la mână.
I really started from scratch.	Chiar am început de la nimic.
I shouldn't say that.	Nu ar trebui să spun asta.
Ready Set Go!.	Pe locuri, fiti gata, start!.
I don't really see how it's true.	Nu prea văd cum este adevărat.
Whatever you share with me will be between us.	Orice vei împărtăși cu mine va fi între noi.
It's been a fun summer, with this and that.	A fost o vară amuzantă, cu asta și cu asta.
She will become another single mother.	Va deveni încă o mamă singură.
But inside he knew he wanted it to be true.	Dar în interior știa că vrea să fie adevărat.
I have no problem with that, except for one thing.	Nu am nicio problemă cu asta, cu excepția unui singur lucru.
I think it's too early to call.	Cred că acesta este prea devreme pentru a suna.
You choose to either die or come back to life.	Alegi fie să mori, fie să revii la viață.
This can only make it easier to do this.	Acest lucru poate face doar mai ușor să faci asta.
I gave him a card.	I-am dat unui card.
I love you and no one else, please believe me.	Te iubesc pe tine și pe nimeni altcineva, te rog să mă crezi.
This offer is coming to an end soon.	Această ofertă se încheie în curând.
I'm sorry he went that far.	Îmi pare rău că a mers atât de departe.
Both were excellent.	Ambele au fost excelente.
However, most require complex processes.	Cu toate acestea, majoritatea necesită procese complexe.
How beautiful the world is tonight.	Ce frumoasă este lumea în seara asta.
In many cases, the ideal dividing points may be unclear.	În multe cazuri, punctele de împărțire ideale pot fi neclare.
You can have anything you want here at the right price.	Puteți avea orice doriți aici, la prețul corect.
It has a beginning and an end.	Are un început și un sfârșit.
Even his food had to eat on the move.	Chiar și mâncarea lui a trebuit să mănânce în mișcare.
Her lips moved and her hand reached out.	Buzele i s-au mișcat, iar mâna i-a întins mâna.
I had to try something.	A trebuit să încerc ceva.
Then they broke the wall.	Atunci au spart zidul.
And they should be paid.	Și ar trebui să fie plătiți.
Both training results were evaluated using clean data and attack data.	Ambele rezultate ale antrenamentului au fost evaluate folosind date curate și date de atac.
No appeal was lodged against this order.	Nu s-a luat nicio contestație din acest ordin.
This did not work.	Acest lucru nu a funcționat.
I had to get out quickly.	A trebuit să ies, repede.
I sit still and I think it suits me well.	Stau nemișcat mi se pare că mi se potrivește bine.
I talked a little more.	Am mai vorbit puțin.
Such things usually do not improve on their own.	Astfel de lucruri de obicei nu se îmbunătățesc singure.
The second constant is related to that.	A doua constantă este legată de asta.
A representative experiment from three independent experiments is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din trei experimente independente.
It was a very good game, though.	A fost un joc foarte bun, totuși.
He couldn't reach them.	Nu putea ajunge la ei.
There are three of the five.	Sunt trei din cele cinci.
I didn't tell him anything.	Nu i-am spus nimic.
Let me know what happens.	Anunță-mă ce se întâmplă.
It is far away and at the same time common.	Ea este departe și, în același timp, comună.
I mean, it's your choice.	Adică este alegerea ta.
He wanted something different.	El voia ceva diferit.
I couldn't tell you how long you held it.	Nu ți-aș putea spune cât de mult ai ținut-o.
I love houses.	Iubesc casele.
He did not listen.	El nu a ascultat.
My mother still lives there.	Mama mea încă locuiește acolo.
The current reality has remained the same as in the past.	Realitatea actuală a rămas aceeași ca și în trecut.
We got up to leave.	Ne-am ridicat să plecăm.
In any case, they did not fight me.	În orice caz, nu s-au luptat împotriva mea.
This is an issue that we are addressing here very briefly.	Aceasta este o problemă pe care o abordăm aici foarte pe scurt.
Leaving the officer free to answer the next call.	Lăsând ofițerului liber să răspundă la următorul apel.
The five patients treated by the authors had good results.	Cei cinci pacienți tratați de autori au avut rezultate bune.
I might take them to you.	S-ar putea să le conduc la tine.
On the wedding day, they really went over and over.	În ziua nunții, au mers cu adevărat peste și dincolo.
Those who do not, do not.	Cei care nu, nu.
It's great that you did the same thing.	E grozav că ai făcut același lucru.
Something bad happened.	S-a întâmplat ceva rău.
I'm not wasting your time.	Nu-ți pierd timpul.
This is closer to an opinion.	Aceasta este mai aproape de o opinie.
However, I will start trying to say something at least once a week.	Voi începe totuși să încerc să spun ceva cel puțin o dată pe săptămână.
Maybe you can get into this.	Poate poți intra în asta.
No one else around.	Nimeni altcineva în jur.
So is his wife and four children.	La fel și soția și cei patru copii.
We had to get out there cold.	A trebuit să ieșim acolo frig.
I wanted to create art.	Am vrut să creez artă.
He knows what works and what doesn't.	El știe ce funcționează și ce nu.
I would stay there again.	As sta din nou acolo.
They both have white hair.	Ambii au părul alb.
If she hadn't had any pain relief, she might have lost more.	Dacă nu ar fi avut nicio ușurare a durerii, s-ar putea să o fi pierdut mai mult.
I have no idea why or how or something.	Habar n-am de ce sau cum sau ceva.
The cold air in the bedroom is drawn into the living room.	Aerul rece din dormitor este tras în sufragerie.
Several processes can be associated with the program, for example.	Mai multe procese pot fi asociate cu programul, de exemplu.
These are absolutely things you need to know.	Acestea sunt absolut lucruri pe care trebuie să le știți.
They showed it for a few months.	Au arătat-o ​​câteva luni.
It eliminates the stress of filming for the client.	El elimina stresul din filmare pentru client.
But tell them this is just the beginning.	Dar spune-le că acesta este doar începutul.
And you have to get over this idea.	Și trebuie să treacă peste această idee.
The meeting is not open to the public.	Întâlnirea nu este deschisă publicului.
It was pretty good, not surprisingly.	Era destul de bun, fără să fie uimitor.
I liked every page.	Mi-a plăcut fiecare pagină.
We talked a little.	Am vorbit puțin.
I can't tell you how much.	Nu pot să vă spun cât.
Which gave me an idea.	Ceea ce mi-a dat o idee.
But they are looking at you.	Dar ei se uită la tine.
The business is in good shape.	Afacerea este într-o formă bună.
He didn't have to wait long.	Nu trebuia să aștepte mult.
She had discovered it here.	Ea o descoperise aici.
You don't have to know now.	Nu trebuie să știi acum.
Stay where you are.	Stai unde ești.
It was pretty true, but it wasn't enough.	A fost destul de adevărat, dar nu a fost suficient.
It did not work.	Nu a mers.
They were surprised and a little confused.	Au fost surprinși și puțin confuzi.
The couple later had ten more children.	Perechea a mai avut mai târziu zece copii.
I'm not going to lie to you.	Nu am de gând să te mint.
You are one of the few individuals with clear thoughts.	Ești unul dintre puținii indivizi cu gânduri clare.
Do as you wish.	Fă cum vrei.
What kind of thing he had with women, she thought.	Ce fel de fel avea cu femeile, se gândi ea.
This procedure was repeated twice more.	Această procedură s-a repetat de încă două ori.
When no one else would.	Când nimeni altcineva nu ar fi făcut-o.
I went on my side.	Am intrat de partea mea.
He finally went into the living room.	În cele din urmă a intrat în sufragerie.
I just want to go home.	Vreau doar să mă duc acasă.
No purchase is required to enter.	Nu este necesară nicio achiziție pentru a intra.
Let's see how it works with a simple example.	Să vedem cum funcționează cu un exemplu simplu.
She is yours.	Ea este a ta.
I have never seen.	Nu am vazut niciodata.
I say something and see what score he gets.	Spun ceva și văd ce punctaj obține.
These are cases that you need to buy to protect your phone.	Acestea sunt huse pe care trebuie să le cumpărați pentru a vă proteja telefonul.
The smaller the heat input, the smaller the difference.	Cu cât aportul de căldură este mai mic, cu atât diferența este mai mică.
I got up and took a step away from him.	M-am ridicat și m-am îndepărtat cu un pas de el.
I wrote everything down.	Am notat totul.
He shouldn't have touched her.	Nu trebuia să o fi atins.
And no waiting room.	Și fără sală de așteptare.
And it will be your job.	Și va fi lucrul tău.
He contributed to the analysis and interpretation of the data.	A contribuit la analiza și interpretarea datelor.
Gather people together.	Adună oamenii împreună.
I wonder what tomorrow will bring.	Mă întreb ce va aduce ziua de mâine.
Where you need a connection, there are a number of approaches.	Acolo unde aveți nevoie de o conexiune, există o serie de abordări.
I have to make my way in their group.	Trebuie să-mi fac drum în grupul lor.
And this summer we seem to still have this space.	Și vara asta parcă mai avem acest spațiu.
The much more powerful car radio set had no problems with passage.	Setul de radio pentru vehicule mult mai puternic nu a avut probleme cu trecerea.
When that happens, you can take my mouth deeper.	Când se întâmplă asta, poți să-mi iei gura mai adânc.
I'm telling you to sit down.	Îți spun să te așezi.
She moved the light across the room.	Ea a mutat lumina prin cameră.
Then take your arms and place them behind you on the surface.	Apoi ia-ți brațele și plasează-le în spatele tău la suprafață.
People leave their mark.	Oamenii își lasă amprenta.
Reading and history.	Lectură și istorie.
And it is today.	Și este și astăzi.
His mind was bigger this time.	Mintea lui era mai mare de data asta.
Had to be.	Trebuia să fie.
Maybe it is.	Poate că este.
It is a protection mechanism.	Este un mecanism de protecție.
But he couldn't make his legs move.	Dar nu-și putea face picioarele să se miște.
We have a journey ahead.	Avem o călătorie în față.
Then show me who the leader is.	Atunci arată-mi cine este liderul.
I know friends who are there.	Cunosc prieteni care sunt acolo.
I don't know halfway to what, but he went there.	Nu știu la jumătatea drumului spre ce, dar a mers acolo.
Plus, you wanted more time.	În plus, ai vrut mai mult timp.
Anything that could have happened before then.	Orice s-ar fi putut întâmpla înainte de atunci.
Health care for this group is a concern.	Îngrijirea sănătății pentru acest grup este o preocupare.
But his heart is no longer in it.	Dar inima lui nu mai este în ea.
It will be difficult.	Va fi dificil.
This may have something to do with his age.	Acest lucru poate avea ceva de-a face cu vârsta acestuia.
It was amazing how fast he lost weight.	A fost uimitor cât de repede a slăbit.
You needed the ability to kill them.	Aveai nevoie de abilitatea de a-i ucide.
I wanted the race to continue.	Am vrut ca cursa să continue.
Below is the final draft.	Mai jos este proiectul final.
I heard a story once.	Am auzit o poveste odată.
It's easier for me.	Mi-e mai ușor.
Let's start with that.	Plecăm de la asta.
Or it has been changed.	Sau a fost schimbat.
The second was what you hear.	Al doilea a fost ceea ce auziți.
Because time is money.	Pentru că timpul este bani.
If you don't know why you shouldn't, say so.	Dacă nu știi de ce nu ar trebui, spune asta.
I was really happy.	Am fost cu adevărat fericit.
I won't buy it again.	Nu il voi mai cumpara.
He gives you what you want.	El îți oferă ceea ce îți dorești.
Learn that there may be a different way.	Aflați că poate exista o modalitate diferită.
No children's sounds.	Nici un sunet de copii.
She didn't ask for anything.	Ea nu a cerut nimic.
But my confidence is not the same.	Dar încrederea mea nu este aceeași.
Twenty times not.	De douăzeci de ori nu.
It doesn't matter if these stories are true.	Nu contează dacă aceste povești sunt adevărate.
All women signed an informed consent letter.	Toate femeile au semnat o scrisoare de consimțământ informat.
And the less you know about it, the better.	Și cu cât știi mai puțin despre asta, cu atât mai bine.
The points show the observed values.	Punctele arată valorile observate.
Close enough to touch.	Suficient de aproape pentru a atinge.
He doesn't care what you think of him.	Nu-i păsa ce crezi despre el.
He couldn't say anything.	Nu putea să spună nimic.
In the collection account.	În contul de colectare.
He waited six years.	A așteptat șase ani.
Please try to give him an hour.	Vă rog, încercați să-i acordați o oră.
These facts are not denied.	Aceste fapte nu sunt negate.
I have to put some things together.	Trebuie să adun niște lucruri împreună.
Hers was an opportunity that was here and now.	A ei a fost o oportunitate care a fost aici și acum.
For now, though, I'll stick to the songs.	Deocamdată, totuși, voi rămâne la melodii.
He saw red.	A văzut roșu.
Looks like years ago.	Se pare că acum ani.
But it led to more advanced knowledge.	Dar a dus la o cunoaștere mai avansată.
But that seems normal to you now.	Dar asta vi se pare normal acum.
It must not bear fruit.	Nu trebuie să producă fructe.
We both know that's what he did and why he left.	Amândoi știm că asta a făcut și de ce a plecat.
And he took her cell phone.	Și i-a luat telefonul mobil.
I know you've started well enough for me.	Știu că ai început destul și pentru mine.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Clienții și angajații fac parte din mixul de marketing.
His chest and shoulders were tight under his shirt again.	Pieptul și umerii îi erau din nou strânși sub cămașă.
You have made it clear what family you want to belong to.	Ai spus clar din ce familie vrei să faci parte.
I only have experience working with the master.	Am doar experiență în lucrul cu maestrul.
Think of happy thoughts so you can sleep.	Gândește-te la gânduri fericite ca să poți dormi.
I live in a cold place.	Locuiesc într-un loc rece.
Even in a disembodied voice.	Chiar și printr-o voce fără corp.
They still wouldn't let us pass them.	Tot nu ne-au lăsat să trecem de ei.
That is the key.	Asta este cheia.
The only one.	Singurul.
The shoulder has an upper face.	Umărul are o față superioară.
When we break up, we both keep our eyes closed for a while.	Când ne despărțim, amândoi ne ținem ochii închiși o vreme.
This is in the present order of things.	Aceasta este în ordinea prezentă a lucrurilor.
And I don't know where to stop.	Și nu știu unde să se oprească.
It's different for them, like at their school.	Este alta pentru ei, ca la școala lor.
Someone had told them where we were.	Cineva le spusese unde suntem.
He had a lot in mind.	Avea multe în minte.
Turn your critical eyes to your own ideas.	Întoarce-le ochii critici asupra propriilor idei.
But, just wait and see.	Dar, doar așteptați și vedeți.
Trust is the key to good feedback.	Încrederea este cheia pentru ca feedback-ul să fie bine primit.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	Ca rezultat, schimbarea reală a temperaturii nu va fi exact zero.
He became the first chairman of the board.	A devenit primul președinte de consiliu.
He is normal.	El este normal.
It certainly wasn't my choice.	Cu siguranță nu a fost alegerea mea.
We can't be fooled.	Nu ne putem lăsa duși de cap.
God did not make them.	Dumnezeu nu le-a făcut.
He wasn't really fat.	Nu era chiar gras.
A car is a car.	O mașină este o mașină.
I like to play football.	Îmi place să joc fotbal.
Wear black.	Se îmbracă în negru.
Its value is provided for calling a function.	Valoarea acesteia este oferită pentru apelul la o funcție.
Don't worry, we'll charge you enough to cover your city.	Nu vă faceți griji, vă vom încărca suficient pentru a vă acoperi orașul.
I've noticed it before.	Am observat-o înainte.
No lives.	Fără vieți.
Well, maybe a few pieces.	Ei bine, poate câteva bucăți.
Get one for your kids.	Ia unul pentru copiii tăi.
There is an understanding between the two.	Există înțelegere între cei doi.
From there we will find a new way of life.	De acolo vom afla un nou mod de a trăi.
Five people were killed.	Cinci persoane au fost ucise.
It represents economic freedom.	Reprezintă libertatea economică.
The average values ​​for six experiments are displayed in each case.	Valorile medii pentru șase experimente sunt afișate în fiecare caz.
They ask questions.	Ei pun întrebări.
I think it's time.	Cred că e timpul.
I thought something had happened to you.	Am crezut că ți s-a întâmplat ceva.
But she couldn't stop crying.	Dar ea nu se putea opri din plâns.
I'd love to see more of this.	Mi-ar plăcea să văd mai multe din asta.
While she was talking about her house, we enjoyed the meal.	În timp ce ea vorbea despre casa ei, ne-am bucurat de masă.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Se condimenteaza cu sare si piper si se lasa deoparte la racit.
You need moral support.	Ai nevoie de sprijin moral.
We were meant to be together.	Eram meniți să fim împreună.
They asked for the cell phone they had.	I-au cerut telefonul mobil, pe care îl aveau.
The child did very well.	Copilul s-a descurcat foarte bine.
But you might answer.	Dar s-ar putea să-i răspunzi.
We need to find our natural limits.	Trebuie să ne găsim limitele naturale.
I look forward to this process.	Aștept cu nerăbdare acest proces.
The queues can be long, there is no way around.	Cozile pot fi lungi, nu există nicio cale de a ocoli.
I have good days, but more bad days because of it.	Am zile bune, dar mai multe zile proaste din cauza asta.
The power of the world seemed to flow into her.	Puterea lumii părea să curgă în ea.
He didn't see anything that night.	Nu a văzut nimic în seara aceea.
This is who we are and what we believe as a people.	Iată cine suntem și ceea ce credem noi ca popor.
First, find yours.	În primul rând, găsește-l pe al tău.
I thought that covered.	Credeam că asta acoperea.
Take their attention away from us.	Îndepărtează-le atenția de la noi.
It was as if they heard him, they could understand what he was saying.	Parcă l-au auzit, au putut înțelege ce spune.
In the last month.	În ultima lună.
So maybe it's a fair trade.	Deci, poate este un comerț echitabil.
I have no idea what it was.	Habar n-am ce a fost.
Yes, great name.	Da, nume grozav.
It significantly changed the general perspective and the course of my life.	A schimbat semnificativ perspectiva generală și cursul vieții mele.
I really want to go in, just have fun.	Îmi doresc foarte mult să intru, pur și simplu să mă distrez.
I know who you are.	Stiu cine esti.
I got dressed in my room without a door.	M-am îmbrăcat în camera mea fără ușă.
He seems to have natural, full hair.	Se pare că are un păr natural, plin.
That's the war.	Așa este războiul.
And nothing worked.	Și nimic nu a funcționat.
Real time.	In timp real.
It's too much of a part of me.	Este prea mult o parte din mine.
Let him go.	Lasa-l sa plece.
At the time of my birth.	La momentul nașterii mele.
You told us the same thing.	Ne-ai spus la fel.
This is necessary to prove that you are a student.	Acest lucru este necesar pentru a dovedi că ești student.
That's why they feel attracted.	De asta se simt atrași.
Life so new.	Viața atât de nouă.
It's a very good thing, it might protect us one day.	Este un lucru foarte bun, s-ar putea să ne protejeze într-o zi.
First, it will slow the rise in house prices.	În primul rând, va încetini creșterea prețurilor caselor.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Este imposibil ca o persoană să-și schimbe sexul biologic.
She called it feeling blue.	Ea a numit-o sentiment albastru.
Thanks for your time.	Multumesc pentru timpul acordat.
We thought it would be nice to have something to point to.	Ne-am gândit că ar fi frumos să avem ceva spre care să arătăm.
Maybe that will help.	Poate asta va ajuta.
She's strong.	E puternică.
Drink your beer.	Bea-ți berea.
She has no faith in him.	Ea nu are credință în el.
But we didn't know.	Dar noi nu știam.
A new image has appeared.	A apărut o nouă imagine.
Instead, he sat there.	În schimb, a stat acolo.
There is a general way of presenting this fact.	Există o modalitate generală de a prezenta acest fapt.
Immediately, the two start dating.	Imediat, cei doi încep să se pună.
We are new to science.	Sunt noi în știință.
Another flat nose.	Un alt nas plat.
I didn't tell him anything, but he knew.	Nu i-am spus nimic, dar el știa.
I was too tired to care.	Eram prea obosit ca să-mi pese.
No cell is the same.	Nicio celulă nu este la fel.
Why he agreed to her request and why at night.	De ce a fost de acord cu cererea ei și de ce noaptea.
They are starting to do their research.	Ei încep să-și facă cercetările.
We both love our children and want the best for them.	Amândoi ne iubim copiii și ne dorim tot ce este mai bun pentru ei.
The air color is blue.	Culoarea aerului este albastru.
Waiting for the end of the rain.	Așteptând sfârșitul ploii.
We don't understand the birds' notes.	Nu înțelegem notele păsărilor.
You were both lucky.	Ați fost amândoi norocoși.
In addition, the display speed of a display is improved.	În plus, viteza de răspuns a unui afișaj este îmbunătățită.
It was the state of the art.	Era stadiul tehnicii.
Well, he accepted that too.	Ei bine, și asta a acceptat.
They won't kill you.	Nu te vor ucide.
Some of me still wanted to stop.	O parte din mine a vrut totuși să se oprească.
The answer is that there really is added value.	Răspunsul este că există într-adevăr valoare adăugată.
I thought it was a great match.	Mi s-a părut un meci grozav.
They pass by and establish your medical plan.	Ei trec și vă stabilesc planul medical.
I'll use this.	Voi folosi asta.
Life will be less interesting without them.	Viața va fi mai puțin interesantă fără ele.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să fii atent.
For my mother.	Pentru mama mea.
People trust us.	Oamenii au încredere în noi.
I have this great story and no help from you.	Am această mare poveste și nici un ajutor din partea ta.
This is a case that we need to consider.	Acesta este un caz pe care trebuie să îl luăm în considerare.
Next, we will move students into a post-writing activity.	În continuare, îi vom muta pe elevi într-o activitate de post-scriere.
In this study we will use a mixed analysis model.	În acest studiu vom folosi un model de analiză mixt.
And there are a lot of them.	Și sunt o mulțime.
I love this city.	Iubesc acest oraș.
He wondered what things were.	Se întreba care sunt lucrurile.
She and my father built twice.	Ea și tatăl meu au construit de două ori.
Prepare him for what is to come.	Pregătește-l pentru ceea ce urmează.
It's just for therapy.	E doar pentru terapie.
I wanted this woman.	Am vrut această femeie.
Try to run it and you will get completely different results every time.	Încercați să îl rulați și veți obține rezultate complet diferite de fiecare dată.
We can wait.	Putem aștepta.
Or a mistake.	Sau o greșeală.
He understood what they needed to be happy one day.	A înțeles de ce aveau nevoie pentru a fi fericiți într-o anumită zi.
Write directly over your own words.	Scrie direct peste propriile tale cuvinte.
Sometimes it was below, sometimes above.	Uneori era sub, alteori deasupra.
However, the defense did not provide any evidence to call into question the treatment.	Cu toate acestea, apărarea nu a prezentat nicio probă care să pună în discuție tratamentul.
For example, of course, health bars have disappeared.	De exemplu, sigur, barele de sănătate au dispărut.
It was as if you had been cut in half.	Era ca și cum ai fi tăiat în jumătate.
Some of them as big as dogs.	Unii dintre ei mari cât câinii.
At least now he had a target for his anger.	Cel puțin, acum avea o țintă pentru mânia lui.
Her visit was to her home.	Vizita ei a fost la ea acasă.
The shape should follow the function, not the other way around.	Forma ar trebui să urmeze funcția, nu invers.
I had discovered my identity.	Îmi descoperisem identitatea.
It was almost four in the morning.	Era aproape patru dimineața.
Maybe even some significant ones.	Poate chiar unele semnificative.
"I'm taking time off," she said carefully.	Îmi iau timp liber, spuse ea cu grijă.
I'm sure you'll do well.	Sunt sigur că te vei descurca bine.
He took a deep breath.	Își dădu răsuflarea.
The short end has the last seven or eight bones.	Capătul scurt are ultimele șapte sau opt oase.
Don't even think about it.	Nici să nu te gândești la asta.
Now please give us the money.	Acum vă rog să ne dați banii.
That was through the project.	Asta a fost prin proiect.
Then six more steps and we stop again.	Apoi încă șase pași și ne oprim din nou.
It wasn't long before the news of the city spread.	Nu a durat mult până să se răspândească vestea despre oraș.
But maybe it was for her.	Dar poate că era destinat ei.
But this is exactly the idea.	Dar tocmai acesta este ideea.
It goes without saying how important this is.	Este de la sine înțeles cât de important este acest lucru.
But obviously he wondered.	Dar, evident, s-a întrebat.
She hopes, of course.	Ea spera, desigur.
They have known each other since time immemorial.	Se cunosc de pe vremuri.
Later they are different.	Mai târziu sunt diferiți.
People, for whatever reason, thought there was something wrong with you.	Oamenii, indiferent de motiv, au crezut că e ceva în neregulă cu tine.
I worked in sales.	Am lucrat în vânzări.
So we should not fully accept his analysis.	Deci nu ar trebui să acceptăm pe deplin analiza lui.
Our boys did a very good job.	Băieții noștri au făcut o treabă foarte bună.
He looked at them as he entered.	S-a uitat la ei când a intrat.
No, not like that.	Nu, nu așa.
He had to think.	Trebuia să se gândească.
In my opinion, at least.	După părerea mea, cel puțin.
Except for his family.	Cu excepția familiei lui.
As a result, the user may be confused.	Ca urmare, utilizatorul poate fi confuz.
I like to be wanted.	Îmi place să fiu dorită.
Obviously, we won't do that.	Evident, nu vom face asta.
It works, but it doesn't help us grow or improve.	Funcționează, dar nu ne ajută să creștem sau să ne îmbunătățim.
We are the light of the world.	Noi suntem lumina lumii.
It couldn't be right.	Nu putea fi corect.
If it were otherwise.	Dacă ar fi fost altfel.
However, everything here is super expensive.	Totuși, totul aici este super scump.
If you see your app there, double-click it.	Dacă vedeți aplicația dvs. acolo, faceți dublu clic pe ea.
You cannot use it as a variable name.	Nu îl puteți folosi ca nume de variabilă.
For example, patients often feel cold after surgery.	De exemplu, pacienții simt adesea frig după operație.
And it will change you forever.	Și te va schimba pentru totdeauna.
These are the ones who have to go and not others.	Aceștia sunt cei care trebuie să meargă și nu alții.
Take care of your children.	Ai grijă de copiii tăi.
That was for sure.	Asta era sigur.
That would be good for him.	Ar fi bine pentru el.
I knew the camera would have to sit in the back seat.	Știam că camera va trebui să stea pe bancheta din spate.
But he never got past the thought stage.	Dar nu a trecut niciodată de stadiul gândirii.
Some of them are even current soldiers.	Unii dintre ei sunt chiar soldați actuali.
His body felt heavy, but someone was holding him up.	Corpul i se simțea greu, dar cineva îl ținea sus.
The match was canceled with six minutes left due to darkness.	Meciul a fost anulat cu șase minute rămase din cauza întunericului.
But not better for them.	Dar nu mai bine pentru ei.
I followed this type of equipment in real operation.	Am urmărit acest tip de echipament în funcționare reală.
The first of these is speed.	Prima dintre acestea este viteza.
Again, you may want to move this to a more appropriate location.	Din nou, poate doriți să mutați acest lucru într-o locație mai adecvată.
He had had the feeling once before.	Avusese sentimentul o dată înainte.
That takes a pair and a list and gives back a list.	Asta ia o pereche și o listă și dă înapoi o listă.
Thank you very much for your help!.	Mulțumesc foarte mult pentru ajutor!.
I will not cause problems.	Nu voi cauza probleme.
The survivor is still in the hospital.	Cel care a supraviețuit este încă în spital.
They are strong enough to do it.	Sunt suficient de puternici pentru a o face.
We're listening.	Ascultăm.
In the end, it was too much, he couldn't see.	Până la urmă era prea mult, nu putea vedea.
It'll just be your whole thing, he rolled me over with you.	Va fi doar întregul tău, m-a rostogolit cu tine.
He had to focus.	A trebuit să se concentreze.
More is expected this year as well.	Anul acesta se așteaptă mai mult la fel.
They're open until four.	Sunt deschise până la patru.
And I stayed there for a while.	Și am stat acolo o vreme.
Anything that is capable is said or done by the characters.	Orice spus la capabil este spus sau făcut de personaje.
Or maybe we should have the body of our dreams.	Sau poate trebuie să avem corpul visurilor noastre.
I think the conditions are worse in many ways.	Cred că, din multe puncte de vedere, condițiile sunt mai rele.
He has to be the first.	Trebuie să fie primul.
For example, the following features may be mentioned.	De exemplu, pot fi menționate următoarele caracteristici.
I ignored that too.	Am ignorat și asta.
All the boys are excited.	Toți băieții sunt entuziasmați.
Her heart was pounding and true.	Inima îi bătea puternic și adevărat.
It's the first time he's done that.	Este prima dată când face asta.
We'll have to be quick.	Va trebui să fim rapizi.
I remember when they had to decide on a name.	Îmi amintesc când au trebuit să se decidă asupra unui nume.
I came up with very strange results.	Am venit cu rezultate foarte ciudate.
I will do whatever it takes to win.	Voi face tot ce este necesar pentru a câștiga.
The truth is that he is the president.	Adevărul este că el este președintele.
This only takes time.	Acest lucru necesită doar timp.
It is a large tight end that can move bodies.	El este un mare tight end care poate mișca corpuri.
The amount of life insurance you need may increase over time.	Suma de asigurare de viață de care aveți nevoie poate crește în timp.
It is shown that this property generally exists.	Se arată că această proprietate există în general.
So now let me put it back on.	Așa că acum lasă-mă să-l pun la loc.
He was so small.	Era atât de mic.
But the beer selection is great.	Dar selecția de bere este grozavă.
A man should know when to get out of this scene.	Un bărbat ar trebui să știe când să iasă din această scenă.
You do not need to change the code.	Nu trebuie să schimbați codul.
This government has no moral right to exist.	Acest guvern nu are dreptul moral de a exista.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Partea dreaptă poate conține o combinație de stări și parametri.
I didn't feel that much.	Nu am simțit atât de mult.
But that wasn't in and around our street.	Dar asta nu a fost în și în jurul străzii noastre.
So much to do.	Atât de multe de făcut.
As much mine as yours.	La fel de mult al meu ca al tău.
You will go with me.	Vei merge cu mine.
They brought three.	Au adus trei.
Then someone else gave it back.	Apoi altcineva l-a dat înapoi.
I wish things were different.	Mi-aș dori ca lucrurile să fie altfel.
However, it is not the first.	Cu toate acestea, nu este de primul fel.
If he didn't do something.	Dacă nu a făcut ceva.
He didn't stop on the ground either.	Nici în pământ nu s-a oprit.
In fact, it is quite straightforward with the description.	De fapt, este destul de direct cu descrierea.
It seemed forever.	Părea pentru totdeauna.
They couldn't be closer.	Nu puteau fi mai aproape.
Lying in front of me.	Mințindu-mă în față.
It won't last long.	Nu va dura nici un moment.
I was tired, yes, too many trips in a short time.	Eram obosit, da, prea multe călătorii într-un timp scurt.
But the emotional strain was at least as great.	Dar efortul emoțional a fost cel puțin la fel de mare.
Therefore, these types of credit cards have security limitations.	Prin urmare, aceste tipuri de carduri de credit au limitări de securitate.
All he would do was waste energy.	Tot ce ar face este să irosească energie.
That person has that size.	Acea persoană are această dimensiune.
There are probably two reasons for this.	Probabil că există două motive pentru aceasta.
Especially in financial services.	În special în serviciile financiare.
Still, though.	Continuă totuși, dar.
He felt that something was wrong.	Simțea că ceva nu e în regulă.
I think it would have been good.	Cred că ar fi fost bine.
It hasn't rained in over three years.	Nu mai ploua de peste trei ani.
It should be simple though.	Ar trebui să fie simplu totuși.
He said sure and I left.	A spus că sigur și am plecat.
What is happening now is that people are making this argument.	Ceea ce se întâmplă acum este că oamenii fac acest argument.
Remember, a little bit of the right stuff goes a long way.	Amintiți-vă, un pic din lucrurile potrivite merge mult.
That's how we make our way back.	Așa facem drumul înapoi.
They have information.	Au informații.
This is now accepted.	Acest lucru este acum acceptat.
Although exactly what types were not mentioned.	Deși exact ce tipuri nu au fost menționate.
We will prove that if then.	Vom demonstra că dacă atunci.
Everything was perfect for me.	Totul a fost perfect pentru mine.
I spent a lot of time just sitting in my office.	Am petrecut mult timp doar stând în biroul meu.
That being said, it's time to listen to some of the results.	Acestea fiind spuse, este timpul să ascultăm câteva rezultate.
It's not for me to ask.	Nu este pentru mine să întreb.
I saw another question about this here.	Am mai văzut aici o întrebare despre asta.
She hadn't laughed.	Ea nu râsese.
Now, this is no small task.	Acum, aceasta nu este o sarcină mică.
Well, you know what.	Ei bine, îți dai seama.
I'm happy to share my photos with you.	Îmi face plăcere să vă împărtășesc fotografiile mele.
What a beautiful baby.	Ce copil frumos.
The mechanisms are unclear.	Mecanismele sunt neclare.
She's behind that cliff.	Ea este în spatele acelei stânci.
Consider the difference between a healthy person and a sick person.	Luați în considerare diferența dintre un om sănătos și un om bolnav.
In practice, he never let me score.	În practică, nu m-a lăsat niciodată să marchez.
I don't want to hear it again.	Nu vreau s-o mai aud.
Nothing would be beyond it.	Nimic nu ar fi dincolo de ea.
We had played together in a band a long time ago.	Cântasem împreună într-o trupă cu mult timp în urmă.
He is a man with blood on his hands.	Este un om cu sânge pe mâini.
I laughed until tears welled up in my face.	Am râs până când lacrimile mi-au curmat pe față.
I was hoping he could eat some.	Am sperat că ar putea mânca câteva.
It's who you are.	Este cine ești.
He did four.	A făcut patru.
God has not changed.	Dumnezeu nu s-a schimbat.
He saw nothing and no one.	Nu a văzut nimic și pe nimeni.
Anyway, it got better later.	Oricum, s-a mai bine mai târziu.
At her car, she put her hand on my arm.	La mașina ei, și-a pus mâna pe brațul meu.
The baby was fine.	Copilul era bine.
Thank you for the request.	Multumesc pentru cerere.
They understand that there must be some kind of greater purpose.	Ei înțeleg că trebuie să existe un fel de scop mai mare.
There is only the sea in front and behind now.	Există doar marea în față și în spate acum.
He would have died in an hour.	Ar fi murit într-o oră.
Maybe it was.	Poate că a fost.
That was for health.	Asta a fost pentru sănătate.
Right, but I couldn't become what you failed to work on.	Corect, dar nu am putut deveni ceea ce ai eșuat să lucrezi.
He couldn't have been very old.	Nu putea să fi fost foarte bătrân.
The chicken looked five days old, dry and rough.	Puiul părea vechi de cinci zile, uscat și dur.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și în asta, totuși, ar fi fost nevoie de mare grijă.
Such a sad image.	O imagine atât de tristă.
But he plays high.	Dar el joacă înalt.
Very hard for me, but my research needs it.	Foarte greu pentru mine, dar cercetarea mea are nevoie de ea.
He couldn't believe the news, he said.	Nu-i venea să creadă vestea, a spus el.
Then he switched to once a week.	Apoi a trecut la o dată pe săptămână.
The sun is rising again and you are on your way.	Soarele iese din nou și ești pe drum.
They liked flowers and animals.	Le plăceau florile și animalele.
Being a member of the crew is a very hard job.	A fi membru al echipajului este o muncă foarte grea.
You gave up, so to speak.	Te-ai lăsat, ca să zic așa.
I'm too scared.	Mi-e prea frică.
As mentioned, the sample was limited.	După cum sa menționat, eșantionul a fost limitat.
Every man for his time.	Fiecare om pentru timpul lui.
Sometimes it's pretty flat, other times it's pretty good.	Uneori este destul de plat, alteori destul de bine.
Sometimes we face walls and struggle to progress.	Uneori ne confruntăm cu ziduri și ne luptăm să progresăm.
You can go there.	Poți merge acolo.
Three children survived.	I-au supraviețuit trei copii.
She was excited and loved to live.	Era emoționată și îi plăcea să trăiască mare.
If anything can be done, it's an escape.	Dacă poate reuși ceva, este o scăpare.
No one could understand what was happening.	Nimeni nu putea înțelege ce se întâmplă.
But on.	Dar mai departe.
You can decide for yourself whether this is good or not.	Puteți decide singur dacă acest lucru este bun sau nu.
Most patients had no symptoms.	Majoritatea pacienților nu au prezentat simptome.
But we do not find such evidence in the case before us.	Dar nu găsim astfel de dovezi în cauza care ne este în fața.
It turned out to be a good one.	S-a dovedit a fi unul bun.
Anyway, back to my research.	Oricum, revenim la cercetările mele.
We can't see her, but we can help you see.	Noi nu o putem vedea, dar te putem ajuta să vezi.
Book early for the best summer weeks.	Rezervați devreme pentru cele mai bune săptămâni de vară.
The questions were presented in random order.	Întrebările au fost prezentate în ordine aleatorie.
Not to mention how long he's been there.	Fără să spun de cât timp fusese acolo.
Then it took off and that was it.	Apoi a decolat și asta a fost.
But since you can't see clearly, you can't really tell.	Dar din moment ce nu poți vedea clar, nu poți să spui cu adevărat.
We have two.	Avem două.
So it was decided.	Deci s-a decis.
This can cause confusion and stress.	Acest lucru poate provoca confuzie și stres.
You didn't walk in their skin.	Nu ai umblat în pielea lor.
Please stay.	Vă rog să rămâneți.
They don't care who you are.	Nu le pasă cine ești.
There are many critical moments of debate in every building project.	Există numeroase momente critice de dezbatere în fiecare proiect de clădire.
This is an important week at school for many reasons.	Aceasta este o săptămână importantă la școală din multe motive.
He hoped he would be there in spirit.	Spera că va fi acolo în spirit.
Black came into my office.	Black a intrat în biroul meu.
We should have had one by now.	Ar fi trebuit să avem unul până acum.
I need to think about that.	Am nevoie să mă gândesc la asta.
Easy to use with one hand.	Usor de folosit cu o singura mana.
That doesn't include me.	Asta nu ma include pe mine.
A physical copy will be provided.	Va fi oferită o copie fizică.
Maybe tomorrow evening.	Poate mâine seară.
I made a new rule.	Am făcut o nouă regulă.
The other problem was that the man was still there.	Cealaltă problemă a fost că bărbatul era încă acolo.
He was only five feet tall.	Avea doar cinci picioare.
Performed statistical analysis.	Efectuat analize statistice.
Or sometimes, for you to cook her food for her.	Sau uneori, pentru ca tu să-i gătești mâncarea pentru ea.
He was very strong.	Era foarte puternic.
Wide range available to suit your specific application.	Gamă largă disponibilă pentru a se potrivi aplicației dumneavoastră specifice.
An agreed general concept is not available.	Nu este disponibil un concept general agreat.
I thought it would be hard to find that.	M-am gândit că va fi greu să găsesc asta.
On the third weekend.	În al treilea weekend.
Noted, for record.	Notat, pentru consemnare.
Easy to buy and sell online.	Ușor de cumpărat și vândut online.
Even when you don't know the exact steps.	Chiar și atunci când nu știi pașii exacti.
But it must be resolved immediately.	Dar trebuie rezolvat imediat.
This clearly shows how busy our little team really is.	Acest lucru arată clar cât de ocupată este cu adevărat echipa noastră mică.
The background is small.	Fundalul este mic.
He wouldn't do otherwise.	Nici nu ar face altfel.
Does not exist.	Nu mai exista.
This is the beginning of my power.	Acesta este începutul puterii mele.
Having good solid soil seems to have the greatest effect.	A avea un pământ solid bun pare să aibă cel mai mare efect.
Just have sex.	Doar face sex.
That she leads them to love her.	Că ea îi conduce să o iubească.
But it's not stupid.	Dar nu e prost.
Others took their lives.	Alții și-au luat viața.
He says don't take yourself so seriously.	El spune să nu te iei așa în serios.
He asked if he could take me after the party.	A întrebat dacă poate să mă ia după petrecere.
He might fill out the bill.	S-ar putea să umple factura.
It was green all around us.	Peste tot în jurul nostru era verde.
Maybe it wasn't.	Poate că nu a fost.
During the same month.	În cursul aceleiași luni.
This old thing won't make it.	Acest lucru vechi nu va face drumul.
Sounds like incredible fun.	Pare o distracție incredibilă.
His money is running out.	Banii lui se epuizează.
I asked him if he understood.	L-am întrebat dacă a înțeles.
He took care of me.	A avut grijă de mine.
I raise my hand.	Ridic mâna.
He now has a full day to prepare for battle.	Acum are o zi întreagă pentru a se pregăti pentru luptă.
Well, if you're watching college football, you've heard of us now.	Ei bine, dacă urmărești fotbalul universitar, ai auzit de noi acum.
I know how fast you can finish.	Știu cât de repede poți termina.
Some of what she said was pretty big.	O parte din ceea ce spunea ea era destul de mare.
He works for the city.	Lucrează pentru oraș.
Unfortunately, it seems to be going slowly.	Din păcate, se pare că merge încet.
Working, working on it.	Lucrând, lucrând la asta.
None of the other children can do that.	Niciunul dintre ceilalți copii nu poate face asta.
It looked like he had.	Se părea că avea.
The first thing was when I was in the car.	Primul lucru a fost când eram în mașină.
It can work.	Poate funcționa.
I took pictures.	Am făcut poze.
Because he wanted to go to school.	Pentru că a vrut să meargă la școală.
The earth gave way and he fell.	Pământul a cedat și el a căzut.
Three for sure.	Trei cu siguranță.
Plus a lovely warm welcome.	Plus o primire călduroasă încântătoare.
However, this increased speed is not without costs.	Totuși, această viteză crescută nu este fără costuri.
Water has the same action.	Apa are aceeași acțiune.
Never hit a loved one.	Să nu lovești niciodată pe cineva drag.
Send me anywhere.	Trimite-mă oriunde.
The instructions are quite clear.	Instrucțiunile sunt destul de clare.
It doesn't mean we want to break them.	Nu înseamnă că vrem să le spargem.
I'm extremely worried.	Sunt extrem de îngrijorat.
This will produce another window.	Aceasta va produce o altă fereastră.
It's not my nature.	Nu este natura mea.
All statistical differences from controls are indicated.	Sunt indicate toate diferențele statistice față de controale.
Remember the plants too.	Rețineți și plantele.
He still felt tired, day after day.	Încă se simțea obosit, zi după zi.
He drew it carefully.	A desenat-o cu grijă.
Click below to make a difference.	Faceți clic mai jos pentru a face diferența.
There and there.	Acolo și acolo.
The president says nothing.	Președintele nu spune nimic.
All right, great.	În regulă, grozav.
He seemed ready to kill something.	Părea gata să omoare ceva.
Couldn't handle it.	Nu s-a putut descurca.
Not without a key.	Nu fără cheie.
You will love him.	O sa il iubesti.
It's so powerful.	Atât de puternic este.
Some ideas will work.	Unele idei vor funcționa.
Someone had picked it up after the third call.	Cineva o ridicase după al treilea apel.
I hope no one has heard.	Sper că nu a auzit nimeni.
Face it, he thought.	Înfruntă, se gândi el.
I wanted to party.	Am vrut să petrec.
That evening he came up with his story.	În acea seară a venit cu povestea lui.
Must.	Trebuie sa.
This price does not include a side.	Acest preț nu include o laterală.
But then, he never could.	Dar apoi, nu a putut niciodată.
There is a bigger picture here.	Există o imagine mai mare aici.
And if you're proud of your hair, wear it your way.	Și dacă ești mândru de părul tău, poartă-l în felul tău.
It made me happy to be able to.	M-a făcut fericit să pot.
She couldn't look directly at him.	Nu se putea uita direct la el.
It would just make it hard or impossible to say.	Ar arăta doar că este greu sau imposibil de spus.
They caught him.	L-au prins.
At these prices the book became a leader in losses.	La aceste prețuri cartea a devenit lider în pierderi.
Truck in the parking lot next to the store.	Camion pe parcare de lângă magazin.
Let me think.	Lasă-mă să mă gândesc.
It was cold there.	Acolo era frig.
Once they arrived, they were here to stay.	Odată ce au ajuns, au fost aici pentru a rămâne.
Leave the gun.	Lasă arma.
She should have killed him right from the start.	Chiar de la început ar fi trebuit să-l omoare.
While drinking beer.	În timp ce bea bere.
He stared at the screen for a few seconds.	A privit ecranul pentru câteva secunde.
More is happening than you can imagine.	Se întâmplă mai mult decât îți poți imagina.
It was said for useful discussions and comments.	S-a spus pentru discuții și comentarii utile.
We were canceled.	Eram anulați.
There will be no pain.	Nu va fi nicio durere.
The friend makes a strong case.	Prietenul face un caz puternic.
It was close and warm.	Era aproape și cald.
I read them.	Le-am citit.
They were proud of what they had done.	Erau mândri de ceea ce făcuseră.
What is right.	Ce este corect.
Or maybe it is.	Sau poate este.
Please, please leave me.	Te rog, te rog lasă-mă.
Just read about it.	Este suficient să citești despre asta.
It is rare to meet so many good people in one place.	Este rar să întâlnești atât de mulți oameni buni într-un singur loc.
But then he spoke.	Dar apoi a vorbit.
He stopped and turned her to face him.	Se opri și o întoarse cu fața la el.
He sent me out of love.	M-a trimis din dragoste.
For the control group, normal medium was added.	Pentru grupul de control, a fost adăugat mediu normal.
He feels that this is the only thing that will make him happy.	El simte că acesta este singurul lucru care îl va face fericit.
Signs he had ignored.	Semne pe care le ignorase.
Enough that he wanted to know more.	Destul că voia să afle mai multe.
Take your foot off the gas.	Luați piciorul de pe gaz.
Of course he wore red.	Bineînțeles că purta roșu.
But he was silent and made no move here.	Dar a tăcut și nu a făcut nicio mișcare aici.
Still see link, link.	Totuși vezi link, link.
But they soon stopped asking.	Dar curând au încetat să mai întrebe.
I want to be comfortable.	Vreau să fiu confortabil.
Now let's eat.	Acum să facem masa.
Nothing happens to them.	Nu li se întâmplă nimic.
Think of children.	Gândește-te la copii.
I remember having a lot of fun with this guy.	Îmi amintesc că m-am distrat destul de mult cu acest tip.
They came after us.	Au venit după noi.
I didn't hear what he said, if anything.	Nu am auzit ce a spus, dacă este ceva.
Doing it again would be different.	Să o faci din nou ar fi diferit.
Those were the words.	Chiar astea au fost cuvintele.
In fact, none of the band members are.	De fapt, niciunul dintre membrii trupei nu este.
Most lived their lives.	Majoritatea își trăiau viața.
I can try and try again.	Pot să încerc și să încerc din nou.
A perfect father figure.	O figură paternă perfectă.
Many of these happen during the wedding.	Multe dintre acestea se întâmplă în timpul nunții.
Tell us your thoughts.	Spune-ne gândurile tale.
I didn't like the silence.	Nu mi-a plăcut liniștea.
These were normal problems for a guy his age.	Acestea erau probleme normale pentru un tip de vârsta lui.
However, it should be treated that way.	Cu toate acestea, ar trebui tratat așa.
I should have kept my mouth shut.	Ar fi trebuit să-mi țin gura.
I thought about what life as a whole means.	M-am gândit la ce înseamnă viața în ansamblu.
Get a ground feel.	Obțineți o senzație de sol.
We are strong.	Suntem puternici.
It has to come from the heart.	Trebuie să vină din inimă.
It was an incredible experience.	A fost o experiență incredibilă.
It was so obvious to everyone that it had to be done.	Era atât de evident pentru toată lumea ce trebuia făcut.
If you want to talk about it.	Dacă vrei să vorbim despre asta.
He doesn't know women very well.	Nu se pricepe prea bine la femei.
You know that one.	Îl cunoști pe acela.
This was especially true when it came to relationships.	Acest lucru a fost valabil mai ales când a fost vorba de relații.
If it helps, the bottom is also below.	În cazul în care ajută, fundul este și el mai jos.
I'll check it now.	O să-l verific acum.
Which is pretty cool.	Ceea ce este destul de misto.
So far so good.	Până acum a mers grozav.
I thought about what had just been played.	M-am gândit la ceea ce tocmai se jucase.
My energy is gone.	Energia mea a dispărut.
You can't tell.	Nu poți desluși.
There is no one to see.	Nu este nimeni de văzut.
But the songs were familiar.	Dar cântecele erau cunoscute.
It came naturally to me.	Mi-a venit firesc.
True, they were far too close.	Adevărat, erau mult prea aproape.
He shows with the bottle.	El arată cu sticla.
She was there too.	Era și ea acolo.
She barely stood still as a figure stepped through the buildings.	Abia rămase nemișcată când o siluetă a pășit printre clădiri.
So he turned to what he knew.	Așa că a apelat la ceea ce știe.
We had to wake up and go to work every day.	Trebuia să ne trezim și să mergem la muncă în fiecare zi.
Loss and love.	Pierdere și dragoste.
Do not fall asleep to music, radio or television.	Nu adormi la muzică, la radio sau la televizor.
Here the image is much less positive.	Aici imaginea este mult mai puțin pozitivă.
I still can't talk to him.	Încă nu pot vorbi cu el.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Șoferul a rămas blocat în camion aproape o oră.
He felt that the officer was nervous.	Simțea că ofițerul era nervos.
This part of the process takes between two and three weeks.	Această parte a procesului durează între două și trei săptămâni.
All this in a little over a year.	Toate acestea în puțin peste un an.
You can select several options for both type and status.	Atât pentru tip, cât și pentru stare, puteți selecta mai multe opțiuni.
He has to get to the end with what came.	Trebuie să treacă până la capăt cu ceea ce a venit.
Others liked it.	Alții le-a plăcut.
He found her.	A găsit-o.
We now consider two different situations.	Acum luăm în considerare două situații diferite.
We will do our best in this regard.	Vom face tot posibilul în acest sens.
An obvious test.	Un test evident.
So you will fail.	Deci vei eșua.
Unless she guessed what he had done.	Doar dacă ea ar ghici cumva ce făcuse el.
This is your main confusion here.	Aceasta este principala ta confuzie aici.
I know it doesn't change things.	Știu că nu schimbă lucrurile.
Buying locally means buying in season.	A cumpăra local înseamnă a cumpăra în sezon.
Order one for each child.	Comanda unul pentru fiecare copil.
I didn't have to fix anything.	Nu a trebuit să repar nimic.
And we don't value them enough.	Și nu le prețuim suficient.
I wasn't sure.	Eu nu eram sigur.
As he grew up, he discovered that he loved science.	Pe măsură ce a crescut, a descoperit că iubește știința.
And she set to work doing her part.	Și s-a pus pe treabă făcându-și rolul ei.
I know the house.	Cunosc casa.
This time the ball stayed up.	De data asta mingea a rămas sus.
The first of many steps.	Primul dintre mulți pași.
But it wasn't her job.	Dar nu era treaba ei.
He would look at her and feel.	El s-ar uita la ea și s-ar simți.
This is clear in the case of children.	Acest lucru este clar în cazul copiilor.
There was no reaction.	Nu a existat nicio reacție.
The girls didn't understand.	Fetele nu au înțeles.
That has really changed.	Asta sa schimbat cu adevărat.
They become part of the culture they represent.	Ei devin parte a culturii pe care o reprezintă.
There should be more concern.	Ar trebui să existe mai multă îngrijorare.
Attack anything you can hit.	Atacă orice poți lovi.
Salt and tea but once a day.	Sare si ceai dar o data pe zi.
You are unique and your situation is unique.	Ești unic și situația ta este unică.
When it comes to.	Când vine vorba de.
About my whole stupid life up to that point.	Despre întreaga mea viață stupidă până în acel moment.
It is an energy that lives inside you.	Este o energie care trăiește în interiorul tău.
Stand up straight, but keep your core soft.	Stai drept, dar păstrează-ți miezul moale.
Subsequent work will focus on this difficult issue.	Lucrările următoare se vor concentra pe această problemă dificilă.
My face in hers.	Fața mea în a ei.
He had to learn on his own.	Trebuia să învețe singur.
Seriously, just not.	Ca serios, doar nu.
I like some of your ideas.	Îmi plac câteva dintre ideile tale.
The food tasted good.	Mâncarea a fost bună la gust.
For me, for you.	Pentru mine, pentru tine.
He told us he intended to appeal.	Ne-a spus că intenționează să facă recurs.
She could control them.	Ea le putea controla.
No need.	Nu mai e nevoie.
We have all day.	Avem toată ziua.
That sounds bad.	Asta sună rău.
He needs more.	Are nevoie de mai mult.
They didn't have one and they didn't have time to make one.	Nu aveau unul și nu aveau timp să facă unul.
They didn't stay, at least in this world.	Nu au mai rămas, cel puțin pe lumea asta.
So this is the case.	Deci, acesta fiind cazul.
It changes the way someone lives time.	Schimbă modul în care cineva trăiește timpul.
But he was not and was not.	Dar el nu a fost și nu a fost.
Then fill in this hidden field with the value of the primary key.	Apoi completați acest câmp ascuns cu valoarea cheii primare.
And then he laughed.	Și apoi a râs.
I will grow something next year.	Voi crește ceva anul viitor.
Again, two figures were left behind.	Din nou, două figuri au rămas în urmă.
I work a lot.	muncesc mult.
I made a statement.	Am făcut o declarație.
It wasn't exactly to his taste.	Nu era chiar pe gustul lui.
Finally, it was ready.	În sfârșit, era gata.
Go fix your eyes.	Du-te să-ți rezolve ochii.
It never stopped.	Nu s-a oprit niciodată.
It's paid.	E plătit.
She changed her clothes, her hair.	Și-a schimbat hainele, părul.
Now we are pretty sure we will never return.	Acum suntem destul de siguri că nu ne vom întoarce niciodată.
Without her consent.	Fără acordul ei.
He wants to guide you every day of your life.	El vrea să te ghideze în fiecare zi din viața ta.
Let's talk about.	Hai sa vorbim despre.
The system is in its basic state.	Sistemul este în starea sa fundamentală.
Eventually, they gave themselves the opportunity to be alone together.	În cele din urmă, și-au dat ocazia să fie doar împreună.
Successful people are not exhausted and exhausted.	Oamenii de succes nu sunt epuizați și epuizați.
The project has grown from two people to twenty.	Proiectul a crescut de la doi oameni la douăzeci.
Let's give a few words here though.	Să dăm totuși câteva cuvinte aici.
I couldn't see anything.	Nu puteam vedea nimic.
As complete as it will ever be.	Pe cât de complet va fi vreodată.
You can do other things.	Poți să faci și alte lucruri.
So we speak.	Deci vorbim.
Everything was less.	Totul a fost mai puțin.
We may have more.	S-ar putea să avem mai multe.
This is my first attempt at this role.	Aceasta este prima mea încercare de a ocupa acest rol.
I would love to walk.	Mi-ar plăcea plimbarea.
I didn't cry, despite the fact that I was on the spot when the men died.	Nu am plâns, în ciuda faptului că eram la fața locului când bărbații au murit.
You cover politics.	Voi acoperiți politica.
Take it only because it is true.	Luați-o doar pentru că este adevărat.
The game they played was set.	Jocul pe care l-au jucat a fost stabilit.
We explain the process below.	Vă explicăm procesul mai jos.
Explain who you are and ask them about the letter.	Explicați cine sunteți și întrebați-i despre scrisoare.
And other countries.	Și alte țări.
I have to go through the whole process with him.	Trebuie să trec prin tot procesul cu el.
This would be perfect if it works.	Acest lucru ar fi perfect dacă funcționează.
We'll just get in the way.	Doar ne vom pune în cale.
But this is a discussion for another day.	Dar aceasta este o discuție pentru altă zi.
She didn't know what her specific injuries were.	Nu știa care sunt rănile ei specifice.
We can still save them.	Încă îi putem salva.
More bad planning.	Mai multă planificare proastă.
But you are not.	Dar nu ești.
I will have this baby whether you like it or not.	O să am acest copil indiferent dacă îți place sau nu.
He is ready to take a step and take the opportunity.	El este gata să facă un pas și să-și asume oportunitatea.
Listen to what people say.	Ascultă ce spun oamenii.
He looked like his father.	Semăna cu tatăl său.
I'll try to be a part of this.	O să încerc să fac o parte din asta.
It takes about half an hour to complete.	Este nevoie de aproximativ o jumătate de oră pentru completare.
Like a friend.	Ca un prieten.
The books keep coming.	Continuă să vină cărțile.
Use creative effects.	Utilizați efecte creative.
The average customer could benefit.	Clientul mediu ar putea beneficia.
I will be here.	voi fi aici.
I was so worried.	Eram atât de îngrijorat.
He was looking at a tree.	Se uită la un copac.
He wants to know if it was real.	Vrea să știe dacă a fost real.
Enough to make me stop and wonder what just happened.	Suficient încât să mă facă să mă opresc și să mă întreb ce tocmai s-a întâmplat.
We need to do more to address gun violence.	Trebuie să facem mai mult pentru a aborda violența cu arme.
Right there, he said.	Chiar acolo, spuse el.
He's asking us for something.	Ne cere ceva de la noi.
It's just not worth it.	Pur și simplu nu merită.
He says he'll be fine, but he knows.	El spune că va fi bine, dar știe.
It was going to be a good day.	Avea să fie o zi bună.
It wouldn't make sense because no food was mentioned anywhere.	Nu ar avea sens deoarece nu s-a menționat niciun fel de mâncare nicăieri.
When he is dressed, he leaves the room.	Când este îmbrăcat, iese din cameră.
Don't tell me you don't want to have a hand in this.	Nu-mi spune că nu vrei să ai o mână în asta.
About your past and your plans for the future.	Despre trecutul tău și planurile tale pentru viitor.
They are worried.	Ei sunt ingrijorati.
This time the location seemed perfect.	De data aceasta locația mi s-a părut perfectă.
Few do, though.	Puțini o fac, însă.
It has happened to me countless times.	Mi s-a întâmplat de nenumărate ori.
We still have a lot of games to play.	Mai avem multe jocuri de jucat.
Pretty fair and noticeable.	Destul de corect și remarcat.
He was like a man.	Lucrul stătea ca un bărbat.
Most of the time, the experience happens suddenly.	De cele mai multe ori, experiența se întâmplă brusc.
In mine, show business.	În al meu, show business.
They do not remember the ways of the past.	Ei nu-și amintesc căile trecutului.
The ability to win every game requires a fairly large team.	Abilitatea de a câștiga fiecare joc necesită o echipă destul de mare.
He's wearing it.	Îl uzează.
Man, that sounds good.	Omule, asta sună bine.
And much more to that.	Și mult mai mult la asta.
Simply put, cars are moving live.	Mai simplu spus, mașinile în mișcare live.
He's coming home.	El vine acasă.
That sets the tone for the debate.	Asta dă tonul dezbaterii.
You had to be there.	Trebuia să fii acolo.
I just knew right away.	Doar că am știut imediat.
He died early the next morning.	A murit devreme în dimineața următoare.
Have a smile and reward them with a smile.	Să ai un zâmbet și să le răsplătească cu un zâmbet.
He had to tell someone.	Trebuia să spună cuiva.
I hated change, even change under my control.	Am urât schimbarea, chiar și schimbarea aflată sub controlul meu.
My big brother.	Fratele meu mai mare.
But both are unique in their own way.	Dar ambele sunt unice în felul lor.
Let him die.	Lasă-l să moară.
Oh, that's not what you meant.	Oh, nu asta ai vrut să spui.
The defendant shot him twice.	Inculpatul l-a impuscat de doua ori.
Please tell me what you think.	Spune-mi te rog ce crezi.
I repeated the process a few more times.	Am mai repetat procesul de câteva ori.
Soon after, writing provided a form of distance communication.	Curând după aceea, scrisul a oferit o formă de comunicare la distanță.
I didn't want to see or do such a thing.	Nu am vrut să vadă sau să facă astfel de lucruri.
Sounds like him.	Sună ca el.
We love her so much.	O iubim atât de mult.
So you went to the site.	Deci te-ai dus pe site.
One day, they hope, everything will be the way they want it to be.	Într-o zi, speră ei, totul va fi așa cum își doresc ei.
I hope it gets better in the future.	Sper să fie mai bine în continuare.
Keep it there.	Ține-l acolo.
Indeed, it could be seen as an element of state-building.	Într-adevăr, ar putea fi privit ca un element al construirii statului.
This aspect of the book was so well done.	Acest aspect al cărții a fost atât de bine făcut.
Two different teeth or groups of teeth were selected on each dog.	Pe fiecare câine au fost selectați doi dinți sau grupuri diferite de dinți.
It will not work.	Nu va merge.
I've had back problems for years.	Am probleme cu spatele de ani de zile.
This would have been dangerous and wrong.	Acest lucru ar fi fost periculos și greșit.
Now his days are full of them.	Acum zilele lui sunt pline de ele.
His hands got stuck in my neck.	Mâinile lui s-au blocat pe gâtul meu.
It couldn't be.	Nu putea fi.
All they do is eat their share and go home.	Tot ce fac este să-și mănânce partea lor și să plece acasă.
Click.	Faceți clic.
When the time is right.	Când timpul este potrivit.
I can put my anger into my work.	Sunt capabil să-mi pun furia în munca mea.
One is her age.	Una este vârsta ei.
The only son is in front.	Singurul fiu este în față.
But countries are not companies.	Dar țările nu sunt companii.
He had few friends there.	Avea puțini prieteni acolo.
However, I can't survive without books.	Totuși, nu pot supraviețui fără cărți.
It didn't make sense at the time.	La acea vreme nu avea sens.
For a long time, this has served society well.	Multă vreme, acest lucru a servit bine societatea.
He had just finished dressing.	Tocmai terminase de îmbrăcat.
This is a good place to start.	Acesta este un bun punct de plecare.
She's nothing to me.	Ea nu este nimic pentru mine.
This is a major mistake.	Aceasta este o greșeală majoră.
We found a great couple and they did a wonderful job.	Am găsit un cuplu grozav și au făcut o treabă minunată.
The other is your real self, your original face, your essential nature.	Celălalt este sinele tău real, chipul tău original, natura ta esențială.
We live in reality.	Trăim în realitate.
It's just not strong enough for that.	Doar că nu este suficient de puternic pentru asta.
She knew me too.	Mă cunoștea și ea.
People take care of each other.	Oamenii au grijă unii de alții.
Was right.	Avea dreptate.
Will they give up or will they face reality and fight?	Vor renunța sau se vor confrunta cu realitatea și se vor lupta?.
She's planning something.	Ea plănuiește ceva.
He could have.	Ar fi putut.
I will die soon.	Voi muri și eu în curând.
The car is there.	Mașina este acolo.
It would be best.	Cel mai bine ar fi.
Which was another sign on me.	Care a fost un alt semn lăsat pe mine.
When you lose so much, it changes you.	Când pierzi atât de mult, te schimbă.
Nothing is black and white.	Nimic nu este alb-negru.
Must be.	Trebuie sa fie.
It's a catch.	Este o captură.
Communication has never been easier.	Comunicarea nu a fost niciodată mai ușoară.
The dog didn't seem to care.	Câinelui nu părea să-i pese.
I don't forget such things.	Nu uit astfel de lucruri.
They were right.	Erau în dreptate.
He had no other source of power than his own growing body.	Nu avea altă sursă de putere decât propriul său corp în creștere.
I could see that in his expression.	Am putut vedea asta în expresia lui.
I'm afraid this happens many times.	Mi-e teamă că asta se întâmplă de multe ori.
You may get a better rate or a better room.	Este posibil să obțineți un tarif mai bun sau o cameră mai bună.
She leaned back in her chair.	Ea se lăsă pe spate în scaun.
We made a perfect team of two.	Am făcut o echipă perfectă de doi.
We need to treat people with respect.	Trebuie să tratăm oamenii cu respect.
Last night and tonight, too.	Aseară și diseară, de asemenea.
A long finish.	Un finisaj lung.
But it is not the same as living.	Dar nu este același lucru cu a trăi.
I will not discuss religion as a whole here.	Nu voi dezbate aici religia în ansamblu.
And that's great.	Și asta e grozav.
I was wrong.	M-am înșelat.
In the negative controls, normal media were used.	În controalele negative, au fost utilizate medii obișnuite.
Think for a moment.	Gândește-te o clipă.
You have a good reason not to meet her.	Ai un motiv bun să nu te întâlnești cu ea.
It was a good process.	A fost un proces bun.
However, your repeated comments here are wrong.	Oricum, comentariile tale repetate aici sunt greșite.
They took it very well.	Au luat-o foarte bine.
He couldn't stay away.	Nu putea sta departe.
His only choice was to give up.	Singura lui alegere a fost să se renunțe.
But don't just give up.	Dar nu renunți pur și simplu.
I didn't know how high.	Nu știam cât de sus.
Their years of experience mean that they generally understand correctly.	Anii lor de experiență înseamnă că, în general, înțeleg corect.
I like it because it's easy to use.	Îmi place pentru că este simplu de folosit.
And I had many.	Și am avut multe.
The code is on my user page.	Codul este pe pagina mea de utilizator.
You do not have to fill in the rest of this form.	Nu trebuie să completați restul acestui formular.
Otherwise, everything was fine, but it was just a game.	În rest, totul se simțea bine, dar a fost doar un joc.
Four men had died in the first week he was at work.	Patru bărbați muriseră în prima săptămână în care era la serviciu.
No one but the press.	Nimeni în afară de presa.
I can tell he'll be here soon.	Pot spune că se va prezenta în curând.
To start meeting new people.	Pentru a începe să cunosc oameni noi.
I've just run out of money in the last few months.	Tocmai am lipsit de bani în ultimele luni.
He couldn't remember why he had slept.	Nu-și putea aminti de ce se culcase.
He took the lead at a time of great change.	A preluat conducerea într-un moment de mari schimbări.
And you better remember that tomorrow.	Și mai bine ți-ai aminti asta mâine.
You kind of loved him.	L-ai cam iubit.
These data are usually entered later in the case reporting form.	Aceste date sunt de obicei introduse ulterior în formularul de raportare a cazului.
It's pretty complex.	Este destul de complex.
As he will do again.	Așa cum va face din nou.
I was so small.	Eram atât de mic.
These are just two of the most obvious consequences.	Acestea sunt doar două dintre cele mai evidente consecințe.
One patient was rescued for every four who were treated.	Un pacient a fost salvat pentru fiecare patru care au fost tratați.
Bad break for your husband.	Pauza proasta pentru sotul tau.
One of them will be late unfortunately.	Unul dintre ei va întârzia din păcate.
I knew it would be, though.	Știam totuși că va fi.
And we can't do that if you're living with another man.	Și nu putem face asta dacă locuiești cu un alt bărbat.
I'm talking a good game.	Vorbesc un joc bun.
It was completely white.	Era complet alb.
All the water and not a drop to drink.	Toată apă și nici o picătură de băut.
Maybe it would be better to stay.	Poate că ar fi mai bine să rămână.
You know you like to tell us.	Știi că îți place să ne spui.
They don't really exist.	Ele nu există cu adevărat.
They all died.	Toți au murit.
It would be quite a pain to do every time.	Ar fi o durere destul de mare de făcut de fiecare dată.
He kept his eyes on hers now.	Își ținea ochii pe ai ei acum.
I'll explain the meaning behind this list tomorrow.	Voi explica mâine sensul din spatele acestei liste.
There was never any question about that.	Nu a fost niciodată nicio întrebare despre asta.
No challenge here.	Nicio provocare aici.
Please contact us if you want more real photos.	Vă rugăm să ne contactați dacă doriți mai multe fotografii reale.
Oh, wait for him in this movie.	Oh, așteptați-l în acest film.
Now it seems so obvious.	Acum pare atât de evident.
We are going through a very good time for the game.	Trecem într-un moment foarte bun pentru joc.
What is happening is.	Ce se întâmplă este.
I put my head in my hands.	Mi-am pus capul în mâini.
I can't wait to wear it.	Abia aștept să-l port.
But these are just two examples.	Dar acestea sunt doar două exemple.
The specific date may vary from program to program.	Data specifică poate varia de la program la program.
None of this is mine.	Nimic din toate astea nu este al meu.
A car cannot enter a community.	O mașină nu poate intra într-o comunitate.
She hadn't really expected him to call.	Ea nu se așteptase cu adevărat să sune.
I really hope so.	Chiar sper.
The technology is currently used by many mobile systems.	Tehnologia este utilizată în prezent de multe sisteme mobile.
Looks like a lot has happened.	Se pare că s-au întâmplat multe.
It seemed so real.	Părea atât de real.
Pick it up and try.	Ridică-l și încearcă.
And because he knew we meant danger for that.	Și pentru că știa că însemnam pericol pentru asta.
But he would pass, he was sure.	Dar avea să treacă, era sigur.
Depending on the location.	În funcție de locație.
Consequently, it was stretched.	În consecință, ea a fost întinsă.
I think everyone in the organization is on the same page.	Cred că toată lumea din organizație este pe aceeași pagină.
The apartment was good enough for the four of us.	Apartamentul a fost suficient de bun pentru noi patru.
The house was small and poorly registered.	Casa era mică și este prost înregistrată.
The variable name is equal to the function name.	Numele variabilei este egal cu numele funcției.
Only the first and last were identified.	Doar primul și ultimul au fost identificați.
So far, the results of this study have not been published.	Până acum, rezultatele acestui studiu nu au fost publicate.
Her mother's house was quiet and empty.	Casa mamei ei era liniştită şi goală.
These have been our best years.	Aceștia au fost cei mai buni ani ai noștri.
First of all, he hadn't taken much money with her.	În primul rând, nu luase mulți bani cu ea.
Have him on your boat and I won't tell you.	Să-l ai pe barca ta și să nu-ți spun.
In addition, three additional patients had stable disease.	În plus, trei pacienți suplimentari aveau boală stabilă.
Thanks for trying to understand.	Mulțumesc că ai încercat să înțelegi.
He wanted to get married in his mother's house.	Voia să se căsătorească în casa mamei sale.
Your cause is just.	Cauza ta este justă.
This was the only way to peace.	Aceasta a fost singura cale către pace.
Two older brothers and a younger sister.	Doi frați mai mari și o soră mai mică.
I took several photos.	Am facut mai multe fotografii.
After that, he moved like a dream.	După aceea, se mișcase ca în vis.
She's killed before, maybe many times.	Ea a ucis înainte, poate de multe ori.
One person asked her if she wanted to go back to him.	O persoană a întrebat-o dacă mai vrea să se întoarcă la el.
The two legs.	Cele două picioare.
It didn't even seem like a service to me, it was just fun.	Nici măcar nu mi s-a părut un serviciu, a fost doar distractiv.
Calls came.	Au venit apeluri.
Obviously, such a display cannot be used in the dark.	Evident, un astfel de display nu poate fi folosit pe întuneric.
She sees things.	Ea vede lucruri.
I like real books.	Îmi plac cărțile adevărate.
He was a pretty good man.	Era un om destul de bun.
He liked those stories better.	Îi plăceau mai mult acele povești.
I wish it had ended differently.	Mi-aș fi dorit să se fi terminat altfel.
I suspected he hadn't done such a thing.	Bănuiam că nu făcuse așa ceva.
However, the situation leaves a bad taste in my mouth.	Totuși, situația îmi lasă un gust prost în gură.
They are very fun.	Sunt foarte distractive.
He looked at each of his friends.	S-a uitat la fiecare dintre prietenii lui.
This is a process.	Acesta este un proces.
It is best to be red, yellow and black.	Cel mai bine este să fie roșii, galbeni și negre.
It was funny, right from the start.	A fost amuzant, chiar de la început.
They were given a bottle.	Li se dădea o sticlă.
He wouldn't need them, really.	Nu ar avea nevoie de ele, într-adevăr.
Going to this movie was definitely an experience.	Mersul la acest film a fost cu siguranță o experiență.
You have to do this for every customer.	Trebuie să faci asta pentru fiecare client.
You will not return to mine.	Nu te vei întoarce la a mea.
The problem will be elsewhere.	Problema va fi în altă parte.
Finally, the officers control the mother and remove the child.	În cele din urmă, ofițerii o controlează pe mama și îl îndepărtează pe copil.
But we never got along physically with each other.	Dar nu am ajuns niciodată fizic unul cu celălalt.
The extra print area is worth it.	Zona de imprimare suplimentară merită.
But it is more than that, and we both know that.	Dar este mai mult decât atât și amândoi știm asta.
They got married.	S-au căsătorit.
I decided to make them my business.	Am decis să le fac afacerea mea.
He was sitting in the middle of the room.	Stătea în mijlocul camerei.
I make my dreams come true.	Îmi fac visele realitate.
He should try and see.	Ar trebui să încerce și să vadă.
They even made our party a damn event.	Chiar au făcut din petrecerea noastră un eveniment al naibii.
She's still working here.	Ea încă lucrează aici.
They have several service weapons.	Dețin mai multe arme de serviciu.
No other discussion is possible.	Nicio altă discuție nu este posibilă.
It was great for the kids, she says.	A fost grozav pentru copii, spune ea.
It had been a very hot day.	Fusese o zi foarte caldă.
Or maybe later, when he doesn't care what he looks like.	Sau poate mai târziu, când nu-i păsa cum arată.
Mostly, that is.	Cea mai mare parte, adică.
Time was running out, fast.	Timpul se scurgea, repede.
I was interested, as were some of you, some were not.	Eram interesat, la fel unii dintre voi, alții nu.
All our favorite songs are there, of course.	Toate melodiile noastre preferate sunt acolo, desigur.
The next task was huge.	Sarcina care urma era uriașă.
And neither should you.	Și nici tu n-ar trebui.
It may not be.	S-ar putea să nu fie.
I just wanted to be with her.	Am vrut doar să fiu cu ea.
This is not real.	Acest lucru nu este real.
However, they did spend some time during the day.	Cu toate acestea, ei au petrecut ceva timp în timpul zilei.
I wasn't sure which property to set.	Nu eram sigur pe ce proprietate să o stabilesc.
If he has to be killed, so be it.	Dacă trebuie să fie ucis, așa să fie.
And you completely ignored most of them.	Și ai ignorat-o complet pe majoritatea.
No loading screen should be required.	Nu ar trebui să fie necesar niciun ecran de încărcare.
Here's what's going on up there.	Uite ce se întâmplă acolo sus.
His shoes had caught on.	Pantofii i se prinseseră.
This is the place and it is on time.	Acesta este locul și este la timp.
I really mean this time.	Chiar vreau să spun de data asta.
Most of them were eventually forced to move.	Cei mai mulți dintre ei au fost forțați în cele din urmă să se mute.
Everything that can be sold has been sold.	Tot ce poate fi vândut a fost vândut.
He's a little man now.	Acum e un om mic.
The same goes for public speaking.	Același lucru este valabil și pentru vorbitul în public.
It wasn't around.	Nu era prin preajmă.
Her mother lets me in.	Mama ei mă lasă să intru.
He simply failed.	Pur și simplu nu a reușit.
Why, no one can read them.	De ce, nimeni nu le poate citi.
We really believe we can change the world.	Chiar credem că putem schimba lumea.
I mean, please.	Adică, te rog.
So we had every reason in the world to be happy.	Deci aveam toate motivele din lume să fim fericiți.
I brought him in and glanced at him.	L-am adus și am aruncat o privire la el.
He couldn't say anything, he couldn't do anything.	Nu putea să spună nimic, nu putea face nimic.
I could barely see the page.	Abia vedeam pagina.
That may change, though.	Acest lucru se poate schimba, totuși.
One of those.	Unul din aceia.
I play a number.	Eu joc un număr.
I can't help it, and the course starts in fifteen minutes.	Nu mă pot ajuta, iar cursul începe în cincisprezece minute.
He sat very still and watched.	Stătea foarte nemișcat și privea.
Besides, she couldn't tell anyone she was here.	În plus, ea nu putea spune nimănui că era aici.
We spend between one and seven hours with our students every day.	Petrecem între una și șapte ore cu studenții noștri în fiecare zi.
This position can be, for example, a full-service application.	Această poziție poate reprezenta, de exemplu, o aplicație de serviciu complet.
But we had to be able to stop quickly.	Dar trebuia să ne putem opri repede și noi.
The same blood as the brothers.	Același sânge, ca al fraților.
Nobody had to say anything.	Nimeni nu trebuia să spună nimic.
I'm not surprised you found the room small.	Nu sunt surprins că ai găsit camera mică.
So he was busy there on both days.	Deci a fost ocupat acolo, în ambele zile.
He could hear the wind, he could feel the cold touch.	Auzea vântul, simțea atingerea lui rece.
His game is the opposite of mine.	Jocul lui este opusul meu.
I'm not sure what to expect.	Nu sunt sigur la ce să mă aștept.
There were no signs of children.	Nu erau semne de copii.
She looked up from the floor.	Ea ridică privirea de pe podea.
He has everything a computer has.	Are tot ce are un computer.
One stood out.	Unul rămas în evidență.
It was an accident.	A fost un accident.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Cu toate acestea, acest lucru este ușor de făcut atunci când aveți o grădină mică.
The evidence there is very clear and detailed.	Dovada acolo este foarte clară și detaliată.
At least some of you can move.	Măcar poți să te miști unii.
It's like the night isn't over for us.	De parcă noaptea nu s-a terminat pentru noi.
Just because the other girl was two years older.	Doar pentru că cealaltă fată era cu doi ani mai mare.
There is nothing like it.	Nu există nimic asemănător.
I'm going there and I'll find out what's going on.	Mă duc acolo și voi afla ce se întâmplă.
This was done by chance for the first time.	Aceasta a fost făcută pentru prima dată din întâmplare.
Now, of course, the space to do it is in the sky.	Acum, desigur, spațiul pentru a o face este pe cer.
She was shot in the head.	A fost împușcată în cap.
He put a smile on my face.	Mi-a pus un zâmbet pe buze.
That's what he should do.	Asta ar trebui să o facă.
Your tests will work, but construction will be broken for others.	Testele tale vor funcționa, dar construcția va fi ruptă pentru alții.
My next weekend I'm leaving with my husband.	Următorul meu weekend plec cu soțul meu.
That was it down then.	Așa era atunci jos.
He wants to be where the real action is.	El vrea să fie acolo unde este adevărata acțiune.
And besides, he had nothing to hide.	Și în plus, nu avea nimic de ascuns.
You're afraid of yourself.	Ți-e frică de tine.
So they sat down.	Deci, s-au așezat.
Maybe they're right.	Poate că au dreptate.
There is no escape.	Nu există scăpare.
I was one of those men, one of a thousand.	Eram unul dintre acei bărbați, unul dintre mii.
We have to deal with what we have.	Trebuie să ne descurcăm cu ceea ce avem.
I speak one by one.	vorbesc pe rand.
I'm worried about the security procedure.	Sunt îngrijorat de procedura de securitate.
But these are small issues.	Dar acestea sunt chestiuni mărunte.
I need him.	Am nevoie de el.
It smells in the air.	Miroase în aer.
She stopped when she noticed him.	S-a oprit când l-a observat.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Citise articolul și voia să ia prânzul cu mine.
He hit another match.	A lovit un alt chibrit.
What was different was the ladder.	Ceea ce era diferit a fost scara.
And the one over there.	Și ăla de acolo.
Talk about real power.	Vorbește despre puterea reală.
She said his name.	Ea a rostit numele lui.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Rezultatele calculate sunt comparate cu datele experimentale disponibile.
This is the situation in the modern world.	Aceasta este situația lumii moderne.
He was lucky he didn't die in that round.	A avut noroc că nu a murit în runda aceea.
They've started a murder investigation.	Au început o anchetă pentru crimă.
There is no purchase.	Nu există nicio cumpărare.
From his own weight.	Din propria sa greutate.
I was interested in this race.	M-a interesat cursa asta.
This is not art, this is it.	Asta nu este artă, asta e.
At this point, only the images seem to match.	În acest moment, doar imaginile par să se potrivească.
Then something stopped her.	Apoi ceva a oprit-o.
That's the whole point.	Asta este întreaga afacere.
Her hands were shaking.	Mâinile ei tremurau.
This weekend may be worse than the last.	Acest weekend poate ajunge să fie mai rău decât ultimul.
It has the size.	Are dimensiunea.
Even then, he went inside.	Chiar și atunci, a intrat înăuntru.
They've been doing stuff for a while.	Ei făceau chestii de ceva vreme.
I didn't tell anyone.	Nu am spus nimănui.
And I think some materials are really more expensive.	Și cred că unele materiale sunt într-adevăr mai scumpe.
Then he got stuck in another one.	Apoi sa blocat în altul.
The game was great.	Jocul a fost excelent.
I have no idea how this happens.	Habar n-am cum se întâmplă asta.
I couldn't have that.	Nu puteam avea asta.
We would love for you to come and work for us.	Ne-ar plăcea să vii și să lucrezi pentru noi.
Soldiers died while searching for him after he left.	Soldații au murit în timpul căutării lui, după ce acesta a plecat.
I nodded, my eyes on his hands.	Am dat din cap, cu ochii pe mâinile lui.
In general, they give most games a try.	În general, ei dau o încercare majorității jocurilor.
I haven't taken science that far so fast, but it does.	Nu am dus știința atât de departe atât de repede, dar ea urmează.
By now, you're probably not your new baby.	Până acum probabil că nu mai ești noul copil.
Established party status comes with benefits.	Statutul de partid stabilit vine cu beneficii.
The freedom of this is so important.	Libertatea acestui lucru este atât de importantă.
That was clear.	Asta era clar.
I'm sure you do.	Sunt sigur că faci.
At least no one has shown up yet.	Cel puțin, nimeni nu s-a prezentat încă.
He had two sources of evidence for his theory.	Avea două surse de dovezi pentru teoria sa.
They had to develop stars, and fast.	Au trebuit să dezvolte stele, și repede.
So the truth becomes a guide.	Deci adevărul devine ghid.
It just has to be extremely complex.	Trebuie doar să devină extrem de complex.
Well, anything for variety.	Ei bine, orice pentru varietate.
That's what others feel about death.	Asta simt ceilalti despre moarte.
She didn't sleep.	Ea nu a dormit.
It doesn't even exist.	Nici nu există.
But he has some worries.	Dar are unele îngrijorări.
It will be studied.	Va fi studiat.
You had to think about your feet.	Trebuia să te gândești pe picioarele tale.
This can be an extremely difficult process.	Acesta poate fi un proces extrem de dificil.
I do not understand.	Nu înţeleg.
Things had to change.	Lucrurile trebuiau să se schimbe.
You can remove the body whenever you want.	Puteți îndepărta corpul când doriți.
It is necessary to close the fountain.	Este necesar să se închidă fântâna.
During normal physical activity.	În timpul activității fizice normale.
Sometimes up to four.	Uneori până la patru.
He was the one who made the call.	El a fost cel care a făcut apelul.
Now you can apply some logic before returning the list of rules.	Acum puteți aplica ceva logică înainte de a returna lista de reguli.
You will have to watch how you talk around the children.	Va trebui să urmărești cum vorbești în jurul copiilor.
This is only possible when you think you are the best.	Acest lucru este posibil doar atunci când crezi că ești cel mai bun.
You can read about that table here.	Puteți citi despre acea masă aici.
We do our job and leave.	Ne facem treaba și plecăm.
God loves me.	Dumnezeu mă iubește.
And yet it is not enough to know that.	Și totuși nu este suficient să știi asta.
And they know that.	Și ei știu asta.
And let me tell you some stories.	Și să-ți spun niște povești.
We get some younger people to come.	Primim câțiva oameni mai tineri să vină.
He was a great general and a great king.	A fost un mare general și mare rege.
He knew nothing about problems.	Nu știa nimic despre probleme.
She didn't want to touch him.	Nu voia să-l atingă.
Don't pay these people.	Nu plătiți acești oameni.
I did something really bad to my baby.	I-am făcut ceva foarte rău copilului meu.
He mentioned his children.	Și-a menționat copiii.
You throw people away, but you don't send them back.	Arunci oameni dar nu îi trimiți înapoi.
They would not be too pleased to know.	Nu aveau să fie foarte încântați să afle.
That wish was not to be fulfilled.	Acea dorință nu trebuia să se împlinească.
You're a nice kid.	Ești un copil drăguț.
Drink pure water before, during and after.	Bea apă pură înainte, în timpul și după.
He was no longer silent.	Nu mai tăcea.
You're a big boy now.	Acum ești un băiat mare.
Your father died for it.	Tatăl tău a murit pentru asta.
He is not like himself today.	El nu este ca el însuși astăzi.
But he never does.	Dar nu o face niciodată.
That gives people hope.	Asta le dă oamenilor speranță.
Maybe you were very similar to me.	Poate ai fost foarte asemănător cu mine.
Some things will not be easy to change.	Unele lucruri nu vor fi ușor de schimbat.
It's funny how it works.	E amuzant cum funcționează.
They were consistent parents.	Erau părinți consecvenți.
He found a ticket.	A găsit un bilet.
Five of these patients were women and one was a man.	Cinci dintre acești pacienți erau femei și unul era bărbat.
This girl wants to wait for her girlfriend.	Fata asta vrea să-și aștepte prietena.
These limited house rules have developed over time.	Aceste reguli limitate ale casei s-au dezvoltat de-a lungul timpului.
Or the result will appear.	Sau rezultatul va apărea.
He doesn't have to show it to you.	Nu trebuie să vi-l arate.
It was a warm, quiet, and perfectly serene night.	Era o noapte caldă, liniştită şi perfect senină.
Nothing to do with your "cause."	Nimic de-a face cu „cauza” ta.
These reasons were pretty clear to me.	Aceste motive au fost destul de clare pentru mine.
However, these things are necessary.	Totuși, aceste lucruri sunt necesare.
This is a technical matter.	Aceasta este o chestiune tehnică.
She was focused.	Era concentrată.
In one line.	Într-o singură linie.
We think people are like that too.	Credem că și oamenii sunt așa.
There was a moment of silence.	Urmă o clipă de tăcere.
I changed my strategy.	Mi-am schimbat strategia.
His own weapon was aimed at the doctor.	Propria arma pe care o ținea îndreptată spre doctor.
But the door there opened right into the street.	Dar ușa de acolo s-a deschis chiar în stradă.
I set a goal and continued to work on it.	Mi-am stabilit un obiectiv și am continuat să lucrez la el.
He will have a bad sleep and too many bad dreams.	Va avea un somn prost și va avea prea multe vise urâte.
It was a huge surprise.	A fost o surpriză uriașă.
She's a great mother.	Este o mamă grozavă.
One of the many problems.	Una dintre multele probleme.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
I can help you with that.	Te pot ajuta cu asta.
But not him.	Dar nu el.
Check it out!.	Verifică!.
But another thought struck us immediately.	Dar un alt gând ne-a lovit imediat.
A car was waiting, with the engine running.	O mașină aștepta, cu motorul pornit.
The bottle was passed around.	Sticla a fost trecută în jur.
Leave it like that, he thought.	Lasă-o așa, se gândi el.
I loved those guys.	I-am iubit pe acei tipi.
So some issues will remain the same.	Deci unele probleme vor rămâne aceleași.
I have a cat.	Eu am o pisică.
Of course, no one spoke.	Desigur, nimeni nu a vorbit.
This is the link to what I have received so far.	Acesta este linkul cu ceea ce am primit până acum.
I stood up and she threw her arms around me.	M-am ridicat și ea și-a aruncat brațele în jurul meu.
It does not look like.	Nu pare.
See this map.	Vezi această hartă.
The lines of evidence supporting this conclusion are as follows.	Liniile de dovezi care susțin această concluzie sunt următoarele.
It will take many years.	Va dura mulți ani.
We have them from time to time.	Din când în când le avem.
I wasn't the one who killed your mother.	Nu eu am fost cel care a ucis-o pe mama ta.
The patient died a few weeks later.	Pacientul a murit câteva săptămâni mai târziu.
But now it's too bad.	Dar acum pare prea rău.
You don't want that.	Nu vrei așa.
Unless otherwise indicated.	Dacă nu este indicat altfel.
It's up to you how to create this look.	Depinde de tine cum să creezi acest aspect.
It's about change.	Este vorba despre schimbare.
They sat face to face in the kitchen.	Stăteau față în față în bucătărie.
They took people out and did a good job.	Au scos oamenii și au făcut o treabă bună.
She was firm.	Era fermă.
Many, many suffering animals.	Multe multe animale suferinde.
No, that's not how football is.	Nu, nu așa este fotbalul.
I will try many of these ideas.	Voi încerca multe dintre aceste idei.
None of this is a problem.	Niciunul dintre aceste lucruri nu este o problemă.
This was the biggest emphasis.	Acesta a fost cel mai mare accent.
I think if you do something good, success will follow.	Cred că dacă faci ceva bun, succesul va urma.
Where it went wrong.	Unde a mers prost.
He had only done it a few times years ago.	O făcuse doar de câteva ori, cu ani în urmă.
They are bad people.	Sunt oameni răi.
In fact, it started a month or so ago.	De fapt, a început acum o lună și ceva.
As such, they do not want to share knowledge.	Ca atare, ei nu doresc să împărtășească cunoștințele.
However, there are some.	Cu toate acestea, există unele.
She's wearing a full suit.	Poartă un costum complet.
So, of course, something started.	Deci, desigur, ceva a început.
We just play around with it.	Pur și simplu ne jucăm în jurul lui.
Plan and practice your opening line.	Planificați și exersați-vă linia de deschidere.
This is just one of them.	Acesta este doar unul dintre acestea.
The return had hurt him.	Întoarcerea îl rănise.
The law is on his side in this.	Legea este de partea lui în asta.
His shirt is at his feet.	Cămașa îi stă la picioare.
The city was like that.	Orașul era bine așa.
I learn a lot from her patient style of communication.	Învăț multe din stilul ei răbdător de comunicare.
What he had done.	Ce făcuse.
He could soon reach his ideal weight.	În curând și-ar fi putut atinge greutatea ideală.
So there is a great responsibility to work here.	Deci, există o mare responsabilitate de a lucra aici.
It's their city.	Este orașul lor.
I have to bring her back.	Trebuie să o aduc înapoi.
I never had a child.	Nu am avut niciodată niciun copil.
The world is not your responsibility.	Lumea nu este responsabilitatea ta.
He had not seen her.	Nu o văzuse.
Turn me upside down.	Întoarce-mă pe dos.
The examples are old, but the truth remains the same.	Exemplele sunt vechi, dar adevărul rămâne același.
But it does not work.	Dar nu funcționează.
I have no interest in anything else.	Nu am niciun interes de altceva.
Now you need to rest and regain your strength.	Acum trebuie să vă odihniți și să vă recuperați puterile.
That is my goal.	Acesta este scopul meu.
I missed the birth a few weeks ago.	Am ratat nașterea de câteva săptămâni.
Including the two mentioned above.	Inclusiv cele două menționate mai sus.
She went back to her clothes.	S-a întors la hainele ei.
Then this error occurs.	Apoi apare această eroare.
That's all it took to kill us.	Atât le-a luat să ne omoare.
They will pay you to be fit.	Te vor plăti pentru a fi în formă.
I'm not even sure it's possible right now.	Nici măcar nu sunt sigur că este posibil în prezent.
The bad news is we don't have it yet.	Vestea proastă este că încă nu o avem.
He had been worried about finding their way back.	Fusese îngrijorat să le găsească drumul înapoi.
Good place for a beer or a glass of wine.	Loc bun pentru o bere sau un pahar de vin.
Because I'm nothing.	Pentru că nu sunt nimic.
The problem should be something else.	Problema ar trebui să fie altceva.
He said it was a lot more work than he was paying.	A spus că era mult mai multă muncă decât plătea.
Then we take another character and do the same.	Apoi luăm un alt personaj și facem la fel.
I understood her anxiety well.	Am înțeles bine anxietatea ei.
I don't want someone like that.	Nu vreau pe cineva ca asta.
I did exactly what the law required.	Am făcut exact ce mi-a cerut legea.
That's not how it should work.	Nu așa trebuia să meargă.
But that moment doesn't seem like much now.	Dar acel moment nu pare nimic acum.
Let the living and the dead read it.	Lasă-i pe cei vii și pe cei morți să o citească.
You made a kind of mistake.	Ai făcut un fel de greșeală.
You look exactly like her.	Arăți exact ca ea.
They are not heavy or light, just rock.	Nu sunt grele sau ușoare, ci doar rock.
He took his father's hand.	A luat mâna tatălui său.
The police will have to make a statement to them.	Poliția va trebui să le facă o declarație.
I wanted to see and hold my children.	Am vrut să-mi văd și să-mi țin copiii în brațe.
No space will have the perfect power.	Niciun spațiu nu va avea puterea perfectă.
The source code is available if anyone wishes.	Codul sursă este disponibil dacă dorește cineva.
He was five years old.	Avea cinci ani.
It won't be long.	Nu va fi mult.
Keep the blood talk for after breakfast.	Păstrează discuția de sânge pentru după micul dejun.
But the words, the words were missing.	Dar cuvintele, cuvintele lipseau.
Now he was beginning to understand.	Acum începea să înțeleagă.
Get a show.	Ia un spectacol.
Then it was about the play.	Apoi a fost vorba despre piesa de teatru.
She knows how to use the dog door.	Ea știe să folosească ușa câinelui.
We thought we'd do better.	Am crezut că ne vom descurca mai bine.
Just looking at this, you should know what you're getting into.	Doar uitându-te la asta, ar trebui să știi în ce te bagi.
Maybe a little deep for some, but still true.	Poate puțin profund pentru unii, dar totuși adevărat.
So, thank you to everyone who helped.	Deci, mulțumesc tuturor celor care au ajutat.
He helped prepare the data.	A ajutat la pregătirea datelor.
That was their dinner.	Asta a fost cina lor.
One was a woman, the other a man.	Unul era o femeie, celălalt un bărbat.
No doubt it was an education for the elderly.	Fără îndoială că a fost o educație pentru bătrân.
There is no error message.	Nu există un mesaj de eroare.
I'm sure we can solve it.	Sunt sigur că o putem rezolva.
You can't ask for a better production than that.	Nu poți cere o producție mai bună decât atât.
I had nothing of it.	Nu aveam nimic din el.
And there are many.	Și sunt multe.
I made a small mistake here.	Am făcut o mică eroare aici.
The reason for this is that very few people pass through here.	Motivul pentru aceasta este că foarte puțini oameni trec pe aici.
You should have picked me up.	Ar fi trebuit să mă ridici.
It's only been four days.	Sunt doar patru zile.
It's been a wonderful night.	A fost o noapte minunată.
I will post some pictures soon.	O sa postez cateva poze in curand.
I was too busy looking up at the trees.	Eram prea ocupat să mă uit în sus în copaci.
The attempt was unsuccessful.	Încercarea nu a avut succes.
Other than that, it was good.	În afară de asta, era bine.
Serious personal injury.	Vătămare corporală gravă.
It is not necessary.	Nu este necesar.
So at least this was a choice.	Deci cel puțin aceasta a fost o alegere.
Yes, including women.	Da, inclusiv femeile.
Stories are not.	Poveștile nu sunt.
It was getting worse.	Era din ce în ce mai rău.
This would be the topic of my blog on the site.	Acesta ar fi subiectul blogului meu de pe site.
I could have died.	Aș fi putut să mor.
They like it.	Lor le place.
We can't stop her.	Nu o putem opri.
But it's not my mother tongue.	Dar nu este limba mea maternă.
And they can even learn something themselves.	Și pot chiar să învețe ceva ei înșiși.
My friend request was not accepted.	Cererea mea de prietenie nu a fost acceptată.
Business.	Afaceri.
He didn't have to look far to find him.	Nu trebuia să caute foarte departe pentru a-l găsi.
He was last seen there.	Acolo a fost văzut ultima dată.
She didn't cry either.	Nici ea nu a plâns.
I have a good sense of direction.	Am un bun simț al direcției.
The sun rose before it was over.	Soarele a răsărit înainte ca el să termine.
He spoke as if for himself.	A vorbit ca pentru sine însuși.
Of course, as you know, it's been a long time coming.	Desigur, după cum știți, asta a trecut mult timp.
But it makes me feel really good.	Dar mă face să mă simt foarte bine.
Everyone liked her.	Toată lumea o plăcea.
It doesn't need more power.	Nu are nevoie de mai multă putere.
I was safe there.	Eram în siguranță acolo.
The doctor had called.	Sunase doctorul.
At least it's over for now.	Cel puțin, s-a terminat pentru moment.
I should have written it down.	Ar fi trebuit să-l notez.
The words sounded as if they had come from afar.	Cuvintele sunau de parcă ar fi venit de departe.
And they talked for a long time.	Și au vorbit mult timp.
I sat down next to her on the edge of the bed.	M-am așezat lângă ea pe marginea patului.
We will do it together and everything will be fine.	O vom face împreună și totul va fi bine.
And she knew he knew.	Și ea știa că el știa.
They work in television, then work in film on one side.	Ei lucrează în televiziune, apoi lucrează în film pe o parte.
That's how it started.	Așa a început chestia asta.
My simple data frame is as below.	Cadrul meu simplu de date este ca mai jos.
Now take this.	Acum ia asta.
He could feel them waiting.	Simțea așteptarea lor.
It wouldn't go any further.	Nu ar merge mai departe de atât.
The light went out.	Lumina s-a stins.
I remember thinking how tall he was.	Îmi amintesc că m-am gândit cât de înalt era.
They should have been prepared for this possibility a long time ago.	Ar fi trebuit să fie pregătiți pentru această posibilitate de mult.
Thus.	Prin urmare.
He's doing so well, he's really great.	Se descurcă atât de bine, este cu adevărat grozav.
And yet, ten years later, nothing.	Și totuși, zece ani mai târziu, nimic.
But this is only a first step.	Dar asta este doar o primă trecere.
I just had to stop and look and wonder.	Trebuia doar să mă opresc și să privesc și să mă întreb.
It didn't work in the long run.	Nu a funcționat pe termen lung.
They just took care of their children.	Doar aveau grijă de copiii lor.
You made no effort to do this yourself.	Nu ai dat dovadă de niciun efort pentru a rezolva asta singur.
You can access the values ​​directly with a key.	Puteți accesa direct valorile printr-o cheie.
A good thing of course.	Un lucru bun desigur.
I'm in camp and we need to get them out.	Sunt în tabără și trebuie să-i scoatem afară.
I hear it in your voice.	O aud în vocea ta.
It may not work.	S-ar putea să nu funcționeze.
The reality was more complex.	Realitatea era mai complexă.
How she looked straight at me.	Cum se uita ea direct la mine.
I still have his contact information, but he's a cold fish.	Încă am informațiile lui de contact, dar este un pește rece.
He was lucky to survive.	A fost norocos să supraviețuiască.
Please rest.	Te rog, odihnește-te.
In fact, I had the chance to do that a few years ago.	De fapt, am avut șansa să fac asta acum câțiva ani.
Present or future.	Prezent sau viitor.
Too many lies.	Prea multe minciuni.
The rain stopped.	Ploaia s-a oprit.
Because I had dinner with him.	Pentru că am luat cina cu el.
God wanted us to be happy.	Dumnezeu a vrut ca noi să ne bucurăm.
As if he never wanted to.	De parcă nu și-ar fi dorit niciodată.
This is probably an easy one.	Acesta este probabil unul ușor.
If you have any questions, call me.	Dacă aveți întrebări, sunați-mă.
What happens next depends on them.	Ce se întâmplă în continuare depinde de ei.
Or they somehow know better than we do.	Sau ei știu cumva mai bine decât noi.
How fun it was.	Ce distractiv era.
It's one of the ways I make money.	Este una dintre modurile prin care fac bani.
No, don't go in there.	Nu, nu intră acolo.
Then there was a longer silence.	Atunci s-a lăsat o tăcere mai lungă.
It's kind of going in that direction.	Se cam merge în direcția asta.
The defendant went for a new trial, which was rejected.	Inculpatul s-a deplasat pentru un nou proces, care a fost respins.
Schools were also available for many of the employees' children.	Și școlile erau disponibile pentru mulți dintre copiii angajaților.
We know what works.	Știm ce funcționează.
He confirmed she was still there.	A confirmat că ea era încă acolo.
Thinking was a visible process in him.	Gândirea era în el un proces vizibil.
These are related but separate issues.	Acestea sunt probleme legate, dar separate.
In general, it should be consistent with.	În general, ar trebui să fie în concordanță cu.
And I worked hard.	Și am muncit din greu.
The world is falling on me.	Lumea cade peste mine.
Maybe, in a way, it can help us reveal ourselves.	Poate că, într-un fel, ne poate ajuta să ne dezvăluie.
My legs are killing me.	Mă omoară picioarele.
I told him no.	I-am spus că nu.
Things in the long room.	Lucrurile din camera lungă.
I went back to the control panel and talked to him.	M-am întors la panoul de control și am vorbit cu el.
I know many people who love this movie.	Cunosc multe persoane care iubesc acest film.
And now it means much more.	Și acum înseamnă mult mai mult.
It's when you turn around.	Este atunci când te răsuci.
It's our job and we like it.	Este treaba noastră și ne place.
He did not support the diagnosis.	Nu a susținut diagnosticul.
Finally, eight studies were included.	În cele din urmă au fost incluse opt studii.
And I'm sorry this didn't end so well for you.	Și îmi pare rău că asta nu s-a terminat atât de bine pentru tine.
I watched the sun rise in the distance.	Priveam soarele răsărind în depărtare.
The more small words you receive, the higher your score.	Cu cât primești mai multe cuvinte mici, cu atât scorul tău este mai mare.
I have not yet received a letter of thanks.	Nu am primit încă o scrisoare de mulțumire.
But that's not wrong.	Dar asta nu-i greșește.
They are only of very poor quality.	Sunt doar de foarte slabă calitate.
There you thought, there you have body.	Acolo ai gândit, acolo ai trup.
The court of first instance did not find that this was the case.	Instanța de fond nu a constatat că acesta este cazul.
I didn't lie often.	Nu am mințit des.
Every child who wanted to draw the test.	Fiecare copil care a vrut să deseneze testul.
He hadn't killed her when he had the chance.	Nu o omorâse când avusese ocazia.
So we're not saying anything.	Deci nu spunem nimic.
He knows how much your old man is worth.	El știe cât valorează bătrânul tău.
Let's talk about how you feel about it!	Hai să discutăm ce simți despre asta!.
It's not the same place.	Nu este același loc.
This drug does not cause nice play or pressure of any age.	Acest medicament nu provoacă joc frumos sau presiune de orice vârstă.
Write your book and you're gone.	Scrie-ți cartea și ai plecat.
Learn to appreciate and improve on your own.	Învață să apreciezi și să te îmbunătățești pe cont propriu.
She's crazy.	Ea este nebuna.
I'm lost too.	Si eu sunt pierdut.
It's the same thing over and over again.	Este același lucru din nou și din nou.
I can't look anymore.	Nu mai pot privi.
Good internal pages.	Paginile interne bune.
I can't say anything more.	Nu pot spune nimic mai mult.
I'm sure you're handy.	Sunt sigur că ești la îndemână.
That they happened.	Că s-au întâmplat.
I wanted my parents to come and take me so much.	Am vrut ca părinții mei să vină să mă ia atât de mult.
Even after that, they did not leave the train.	Nici după aceea nu au plecat din tren.
But when the end of the world comes, you will no longer be.	Dar când va veni sfârșitul lumii, nu vei mai fi.
I did it in full.	Am făcut-o pe deplin.
No, not by any means.	Nu, nu prin nicio măsură.
Orders don't necessarily matter what they are.	Ordinele nu contează neapărat care sunt.
Violence is a way of life for me.	Violența este un mod de viață pentru mine.
This is a long video, but it's pretty interesting.	Acesta este un videoclip lung, dar este destul de interesant.
She grabbed his shoulders and looked into his eyes.	Ea îl apucă de umeri și se uită în ochii lui.
But this.	Dar acesta.
The company provides software for managing patient medical data.	Compania oferă software pentru gestionarea datelor medicale ale pacienților.
I can't be sure.	Nu pot fi sigur.
But now answer that to me.	Dar acum răspunde-mi la asta.
I wonder how much you could take off that handle.	Mă întreb cât de mult ai putea da jos acel mâner.
It took us a few hours to get our money back.	A durat câteva ore să ne recuperăm banii.
Oh, yes, you see.	Oh, da, o vezi.
If you don't mind getting in trouble, go ahead.	Dacă nu-ți pasă să ai probleme, mergi.
It's not fear, it's a fact.	Nu este frică, este un fapt.
They don't provide much information, but they are a start.	Acestea nu oferă multe informații, dar sunt un început.
Most are not visible.	Majoritatea nu sunt vizibile.
It is a simple, basic processing.	Este o prelucrare simplă, de bază.
So it won't hurt to show up.	Deci nu va strica să te arăți.
They were wrong.	Au greșit.
Turn on the speech.	Aprindeți vorbirea.
I didn't know how many people.	Nu știam câți oameni.
He was shot again and fell dead.	A fost împușcat din nou și a căzut mort.
If data is not lost.	Dacă datele nu se pierd.
The number of animals per group is displayed at each time point.	Este afișat numărul de animale per grup la fiecare moment de timp.
The project took me by surprise.	Proiectul m-a luat prin surprindere.
I feel good.	Ma simt bine.
Work experience in the community college environment.	Experiență de lucru în mediul de colegiu comunitar.
Just like memory management.	La fel ca managementul memoriei.
Maybe from a few seconds to a minute or so.	Poate de la câteva secunde până la un minut sau cam asa ceva.
He looked younger than me.	Părea mai tânăr decât mine.
Even the lights above felt like a real sun.	Chiar și luminile de deasupra se simțeau ca un soare adevărat.
He refused to go.	A refuzat să meargă.
She said nothing, but waited for him to explain.	Ea nu spuse nimic, dar aşteptă ca el să explice.
And that would be great.	Și asta ar fi grozav.
The social world is a construction.	Lumea socială este o construcție.
I hope it's real.	Sper că este real.
You can go out and see for yourself.	Poți să ieși și să vezi singur.
But now it didn't matter.	Acum însă, nu mai conta.
He wanted to feel.	Voia să simtă.
Along with the hearing notice.	Împreună cu avizul de audiere.
I nodded and changed direction.	Am dat din cap și mi-am schimbat direcția.
I think he can solve your problem.	Cred că îți poate rezolva problema.
Otherwise, it is a negative sample.	În caz contrar, este un eșantion negativ.
This was considered a technical failure.	Aceasta a fost considerată o defecțiune tehnică.
We can put things off until we can't take it anymore.	Putem amâna lucrurile până când nu mai suportăm.
I was first introduced to this material when I was a child.	Am fost introdus pentru prima dată în acest material când eram copil.
It is extremely rare now.	Acum este extrem de rar.
She is, she is.	Ea este, ea este.
He is on his own.	El este pe cont propriu.
The whole season was an absolutely amazing experience.	Întregul sezon a fost o experiență absolut uimitoare.
They lived and did well, as was well understood in those days.	Ei au trăit și au făcut bine, așa cum se înțelegea bine în acele zile.
Do this, do this.	Fă asta, fă asta.
He does not drink.	El nu bea.
She was right.	Ea a avut dreptate.
We are part of the whole.	Suntem parte din întreg.
None of us had.	Niciunul dintre noi nu a avut.
I'm just glad to be a part of it.	Sunt doar bucuros să fac parte din ea.
An identifiable body.	Un corp de identificat.
No, there is an error somewhere, my friend.	Nu, există o eroare undeva, prietene.
It works well, especially in such moments.	Funcționează bine, mai ales în astfel de momente.
It only takes a few minutes.	Durează doar câteva minute.
Indeed, the second time was not at all like the first.	Într-adevăr, a doua oară nu semăna deloc cu prima.
I was still inside.	Eram încă înăuntru.
They will be told the same thing every time.	Li se va spune la fel de fiecare dată.
He would escape.	Ar scăpa.
For example, a patient object is in the patient's class.	De exemplu, un obiect pacient este din clasa pacientului.
But you didn't and you can't.	Dar nu ai făcut-o și nu poți.
What a relief.	Ce ușurare.
Very cold morning.	Dimineața foarte rece.
Her eyes had become focused and clear.	Ochii ei deveniseră concentrați și limpezi.
Anyway, they fit you.	Oricum, ți se potrivesc.
It's a beautiful place.	Este un loc frumos.
Parents will have to show more responsibility.	Părinții vor trebui să arate mai multă responsabilitate.
In what world.	În ce lume.
He did not have such a standard.	Nu avea un astfel de standard.
She would tell him he was her father.	I-ar spune că era tatăl ei.
There are others above us.	Mai sunt alții deasupra noastră.
We're standing in line.	Stăm la coadă.
I was just looking at her.	Tocmai mă uitam la ea.
Overall it was a good vehicle.	Per total a fost un vehicul bun.
I hope and ask if he'll see me for a moment.	Sper și întreabă dacă mă va vedea pentru o clipă.
And something gives.	Și ceva dă.
He cannot decide the evidence in one way or another.	Nu poate decide dovezile într-un fel sau altul.
No one will judge you here.	Nimeni nu te va judeca aici.
I have a page, probably full of errors.	Am o pagină, probabil plină de erori.
I stayed awake for a very special reason.	Am stat treaz dintr-un motiv foarte special.
And they make sense.	Și au un rost.
She will see that something is wrong.	Ea va vedea că ceva nu este în regulă.
I had never seen them there.	Nu-i mai văzusem acolo.
People find something the dog likes, but then they stay with him.	Oamenii găsesc ceva ce îi place câinelui, dar apoi rămân cu el.
That's strange.	Asta e ciudat.
Maybe he didn't care if he was a man or a woman.	Poate că nu-i mai păsa dacă era bărbat sau femeie.
That wasn't for me.	Asta nu a fost pentru mine.
I think there are a few.	Cred că sunt câteva.
Currently, there is not much evidence for this possibility.	În prezent, nu există prea multe dovezi pentru această posibilitate.
Of course.	Desigur.
I would look elsewhere.	Aș privi în altă parte.
You have to be here.	Trebuie să fii aici.
No reason was noted as right.	Niciun motiv nu s-a remarcat drept drept.
I was lucky, though.	Am avut noroc, totuși.
I cant do this.	Nu pot face asta.
The steps leading down to the station still exist.	Treptele care coborau la gară încă există.
In the early hours of the morning we have to put things back.	La prima oră de dimineață trebuie să punem lucrurile înapoi.
He performed the experiments and wrote the main manuscript.	A efectuat experimentele și a scris textul manuscris principal.
There was no doubt about that.	Nu era nicio îndoială în acest sens.
Will, don't feel bad.	Will, nu te simți rău.
This is a problem.	Aceasta este o problemă.
Now only the client window remained open.	Acum, doar fereastra clientului a rămas deschisă.
Your idea was wonderful.	Ideea ta a fost minunată.
Our customers are customers.	Clienții noștri sunt clienți.
I've never made a movie so fast.	Nu am făcut niciodată un film atât de repede.
A movement, maybe, or a sound.	O mișcare, poate, sau un sunet.
No one came down.	Nimeni nu a coborât.
There will be more information about this in the future.	Vor fi mai multe informații despre acest lucru în viitor.
You do not make free choices, including moral choices.	Nu faci alegeri libere, inclusiv alegeri morale.
Only if it was a dream.	Doar dacă acesta ar fi un vis.
I have a feeling they will change.	Am senzația că se vor schimba.
Now I know.	Acum știu.
Now the situation is reversed.	Acum situația este inversă.
The situation here is no different.	Situația de aici nu este diferită.
And she couldn't speak.	Și ea nu putea vorbi.
The city of the great king.	Orașul marelui rege.
The men right next to him died.	Bărbații chiar lângă el au murit.
He had done his best at the match that day.	Făcuse tot posibilul la meciul din acea zi.
There was no benefit to local control.	Nu a existat niciun beneficiu pentru controlul local.
But the last comment certainly caught his eye.	Dar ultimul comentariu i-a atras cu siguranță atenția.
However, good news.	Cu toate acestea, vești bune.
We wonder if it's hot.	Ne întrebăm dacă este cald.
All of them missed extra points.	Toate acestea au ratat puncte în plus.
They say that knowledge is power.	Ei spun că cunoașterea este putere.
His mouth is so clean, so pure, so sweet.	Gura lui este atât de curată, atât de pură, atât de dulce.
It doesn't mean you hate people.	Nu înseamnă că urăști oamenii.
This is still the case.	Acesta este încă cazul.
Three.	Trei.
Good guys start behaving like bad guys.	Băieții buni încep să se comporte ca băieții răi.
Their role in history is over.	Rolul lor în istorie s-a încheiat.
I missed you.	Mi-ai lipsit.
But life is never so easy.	Dar viața nu este niciodată atât de ușoară.
So we had to drive to the other side of town.	Așa că a trebuit să conducem până în cealaltă parte a orașului.
I feel like the world has changed.	Simt că lumea s-a schimbat.
You did a good job there, though.	Ai făcut o treabă bună acolo, totuși.
Allow to air dry.	Lăsați să se usuce la aer.
There is no reason to believe that all this will really happen.	Nu există niciun motiv să credem că toate acestea se vor întâmpla cu adevărat.
However, there are a lot of missing values.	Cu toate acestea, există o mulțime de valori lipsă.
I learned many things.	Am învățat multe lucruri.
That's how it's done.	Așa se face.
We had no money to give him.	Nu aveam bani să-i dăm.
I went home again, but this time it was unplanned.	M-am întors acasă din nou, dar de data aceasta nu era planificat.
If he could keep her talking.	Dacă ar putea să o țină să vorbească.
If you haven't found it yet, keep looking.	Dacă nu l-ați găsit încă, căutați în continuare.
Our lives are too short.	Viețile noastre sunt prea scurte.
We carefully evaluated the evidence received.	Am evaluat cu atenție dovezile primite.
Men are not made in the image of men.	Bărbații nu sunt făcuți după chipul bărbaților.
He brought things with him.	A adus lucruri cu el.
I don't know where he got them from.	Nu știu de unde le-a luat.
I'm coming up.	Vin sus.
Well, not very often.	Ei bine, nu foarte des.
So I sent small arms.	Așa că am trimis arme de calibru mic.
Or as my father would say.	Sau cum ar spune tatăl meu.
He left his mind blank, watching his dogs smell each other.	Și-a lăsat mintea goală, privindu-și câinii mirosindu-și unul pe altul.
Just give back.	Doar da înapoi.
It's all over now and nothing to fear.	Totul s-a terminat acum și de nimic de ce să te temi.
Relevant clinical data were recorded in detail.	Datele clinice relevante au fost înregistrate în detaliu.
Now we try to find every object.	Acum încercăm să găsim fiecare obiect.
No man requested a transfer.	Niciun bărbat nu a cerut transfer.
Fruit consumption has a similar effect.	Consumul de fructe are un efect similar.
It didn't help her.	Nu a ajutat-o.
And being words.	Și fiind cuvinte.
I use them in the same place.	Le folosesc in acelasi loc.
Design the box however you want.	Proiectați cutia oricum doriți.
He contributed to the analysis of the data and the writing of the manuscript.	A contribuit la analiza datelor și scrierea manuscrisului.
I'm not sure if that's a good thing or not.	Nu sunt sigur dacă acesta este un lucru bun sau nu.
I think you're both in danger.	Cred că amândoi sunteți în pericol.
A new government was formed.	S-a format un nou guvern.
I have a question guys.	Am o întrebare băieți.
But some tips.	Dar câteva sfaturi.
Having little need to get the most out of her pleasure.	Având puțin necesarul pentru a-și lua cea mai mare disponibilă plăcerea.
More on that in another section.	Mai multe despre asta într-o altă secțiune.
Next time, who knows.	Data viitoare, cine știe.
We must approach this issue with method and order in our thoughts.	Trebuie să abordăm această problemă cu metodă și ordine în gândurile noastre.
You need a car to get there.	Ai nevoie de o mașină pentru a ajunge acolo.
A big fire is burning.	Un foc mare arde.
I should have said that.	Ar fi trebuit s-o spun.
If anything, moving there would be a gift, not a loss.	Dacă ceva, mutarea acolo ar fi un cadou, nu o pierdere.
The trip will be worth it.	Călătoria va merita.
Sorry about that.	Imi pare rau pentru asta.
We need more time to study.	Avem nevoie de mai mult timp pentru studiu.
This limit remains to this day.	Această limită rămâne până astăzi.
Something to draw a line under.	Ceva sub care să tragă o linie.
For example, there are security games.	De exemplu, există jocuri de securitate.
The difficulty is due to various reasons.	Dificultatea se datorează diverselor motive.
In most cases, this means changing what you eat.	În cele mai multe cazuri, asta înseamnă să schimbi ceea ce mănânci.
We may not want him to exist, but he has.	Poate că nu vrem ca el să existe, dar el are.
It is one of the others.	Este una dintre celelalte.
However, this is not news.	Totuși, aceasta nu este o știre.
She was crying until then.	Plângea din plin până atunci.
That brings out the edge.	Asta scoate marginea.
She had tears in her eyes and it was amazing.	Avea lacrimi în ochi și a fost uimitor.
Really, think about it.	Într-adevăr, gândește-te la asta.
Their parents were not particularly upset about the situation.	Părinții lor nu au fost deosebit de supărați de situație.
Give each child an exercise band.	Oferiți fiecărui copil o bandă de exerciții.
I can't find my logic error here.	Nu pot găsi aici eroarea mea de logică.
Back on the floor.	Înapoi pe podea.
Here are some pictures.	Iată câteva poze.
The salary is ten thousand a week.	Salariul este de zece mii pe săptămână.
Not this way.	Nu în acest fel.
She's sick and she's been treated badly, but she can't leave.	E bolnavă și a fost tratată prost, dar nu poate fi plecată.
You live here too.	Și tu locuiești aici.
You might find her there now.	S-ar putea să o găsești acolo acum.
I want them to see me walking in faith.	Vreau să mă vadă umblând în credință.
Fearless, even if the gun was gone.	Fără teamă, chiar dacă arma nu mai era.
Except he doesn't prove it.	Cu excepția faptului că nu-și dovedește cazul.
It's a debate about the best way to tell a story.	Este o dezbatere despre cel mai bun mod de a spune o poveste.
What was this season was sure to happen next.	Ceea ce a fost în acest sezon era sigur că urma să apară în următorul.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Nu este greu de înțeles ambele părți ale dezbaterii.
This is something that no one else should be without.	Acesta este ceva fără de care nimeni nu ar trebui să fie.
I was at a table at about eight.	Eram la o masă din vreo opt.
He never made eye contact.	Nu a făcut niciodată contact vizual.
Command lines are currently open.	Liniile de comandă sunt deschise momentan.
One way or another, he knew this wasn't going to end well.	Într-un fel sau altul, știa că asta nu se va termina bine.
You think it's real.	Crezi că este real.
That's what you lose.	Asta e ceea ce pierzi.
He would be my guide.	El ar fi ghidul meu.
So you can see that there are laws that keep us under control.	Deci puteți vedea că există legi care să ne țină sub control.
I see that.	Vad asta.
Then release.	Apoi eliberarea.
For in them we see the beginning of the art of building.	Căci în ele vedem începutul artei de a construi.
It's still going on.	Încă continuă.
I put my feet on an office chair.	Mi-am pus picioarele pe un scaun de birou.
That's how the road to you worked.	Așa a funcționat drumul la tine.
You shouldn't expect anything more from him.	Nu ar trebui să se aștepte la nimic mai mult de la el.
It might surprise you.	S-ar putea să te surprindă.
Bring your friends and family.	Adu-ți prietenii și familia.
Start causing problems where they haven't done it before.	Începeți să provoace probleme acolo unde nu au făcut-o înainte.
Line color indicates region.	Culoarea liniei indică regiunea.
I don't know enough to say that's not the case.	Nu știu suficient să spun că nu este așa.
He helps us in this area.	El ne ajută în acest domeniu.
Everyone told us we looked great.	Toată lumea ne-a spus că arătăm minunat.
Although it is not good enough to be considered good.	Deși nu este suficient de bun pentru a fi considerat bun.
This provides several things to consider.	Acest lucru oferă mai multe lucruri de analizat.
I didn't need to send for my stuff.	Nu aveam nevoie să trimit după lucrurile mele.
These will be requested.	Acestea vor fi solicitate.
I knew he would come.	Știam că va veni.
She hated getting out of bed next to her.	Ură să se ridice din pat de lângă ea.
Two could play that game.	Doi ar putea juca la acel joc.
Nothing else is needed.	E nevoie de nimic altceva.
I still made the effort.	Am facut totusi efortul.
The music took another turn after joining us.	Muzica a luat o altă întorsătură după ce ni s-a alăturat.
But maybe it was different then.	Dar poate că era diferit atunci.
It was a little deeper.	Acesta a fost ceva mai profund.
My mouth suddenly dried up.	Gura mi s-a uscat brusc.
It's a great thing for them.	Este un lucru excelent pentru ei.
I could see that the answer had not convinced him at all.	Am putut vedea că răspunsul nu-l convinsese deloc.
It affected him deeply.	L-a afectat profund.
Now he can have one for the price of this book.	Acum poate avea unul la prețul acestei cărți.
However, his words are true.	Cu toate acestea, cuvintele lui sunt adevărate.
But much more can and must be done.	Dar se pot și trebuie făcute mult mai multe.
Watch out.	Stai de pază.
I had just thought of something.	Tocmai mă gândisem la ceva.
It works without problems.	Funcționează fără probleme.
You saw him in the stands, you heard his answers.	L-ai văzut pe tribună, i-ai auzit răspunsurile.
It was his dream come true.	A fost visul lui devenit realitate.
We're going home.	Noi mergem acasă.
I hated the wind the most.	Cel mai mult am urât vântul.
Therefore, it can be used to detect various variables.	Prin urmare, poate fi folosit pentru a detecta diferite variabile.
There is enough room for everyone.	Există destul loc pentru toată lumea.
The more you work, the bigger the cut.	Cu cât muncești mai mult, cu atât tăietura este mai mare.
I used exactly the same options as you.	Am folosit exact aceleași opțiuni ca și tine.
It's easier to get another job when you have one.	Este mai ușor să obții un alt loc de muncă când ai și tu unul.
For me, training is the key.	Pentru mine, antrenamentul este cheia.
What about tomorrow vs.	Ce zici de mâine vs.
Can someone explain to me why it doesn't work.	Poate cineva să-mi explice de ce nu funcționează.
Healthy and natural levels are best supported by a healthy body.	Nivelurile sănătoase și naturale sunt susținute cel mai bine de un corp sănătos.
Review how you will think, act and feel like your new ideal.	Revizuiește cum vei gândi, acționa și simți ca noul tău ideal.
It helps to provide direction and provide excellent services.	Ajută să ofere direcție și să ofere servicii excelente.
Loves me, Loves Me Not.	Mă iubește, nu mă iubește.
He turned, his eyes dark.	S-a întors, cu ochii întunecați.
The score says it all.	Scorul spune totul.
He can't do it.	Nu o poate face.
I miss that place.	Dor de acel loc.
I'm still getting better.	Sunt totusi din ce in ce mai bine.
You know, and that was very unusual behavior.	Știi, și acesta a fost un comportament foarte neobișnuit.
By the time we got there, they were gone.	Până când ajungem acolo, ei au dispărut.
It just was, nothing more.	Doar că a fost, nimic mai mult.
The applicant had breathing problems.	Reclamantul a avut probleme cu respirația.
However, this task was not performed.	Cu toate acestea, această sarcină nu a fost îndeplinită.
He's the perfect guy for the job right now.	Este tipul perfect pentru job în acest moment.
Informed consent was obtained from patients.	Consimțământul informat a fost luat de la pacienți.
Every week, without mistake.	În fiecare săptămână, fără greșeală.
With his internet connection.	Cu conexiunea lui la internet.
It was as if it had fallen from the surface of the planet.	Parcă ar fi căzut de pe suprafața planetei.
You weren't dressed properly.	Nu erai îmbrăcat corect.
Which brings us back to social media.	Ceea ce ne readuce la social media.
I do not see anything.	Nu vad nimic.
I have to agree with him.	Trebuie să fiu de acord cu el.
All business now.	Toate afacerile acum.
I don't need any changes.	Nu am nevoie de nicio modificare.
And talk when necessary.	Și vorbește când este necesar.
I was happy, but very sad.	Eram fericit, dar foarte trist.
You can see it in his eyes.	O poți vedea în ochii lui.
They were around.	Erau prin preajmă.
No hands were raised.	Nicio mână nu a fost ridicată.
That's how it works all over the world.	Așa funcționează peste tot în lume.
But this is rarely the case.	Dar acesta este rareori cazul.
That's incredible.	Asta este incredibil.
I just have a lot of experience.	Doar că am multă experiență.
You want to do something.	Vrei să faci ceva.
It hadn't occurred to him to do that.	Nu-i trecuse prin cap să facă asta.
It will happen.	Se va intampla.
Subsequently, this number was increased in steps.	Ulterior, acest număr a fost crescut în trepte.
Their words brought him no consolation.	Cuvintele lor nu i-au adus nicio mângâiere.
He held it in front of the girl.	Îl ținea în fața fetei.
The air, and thus life, yes.	Aerul, și astfel viața, da.
Then we will reach you.	Atunci vom ajunge la tine.
Here, where it is shown where what is needed is accomplished.	Aici, unde se arată unde este îndeplinit ceea ce este necesar.
It's pretty hot here.	E destul de cald aici.
Not even the children you give birth to are yours.	Nici măcar copiii pe care îi naști nu sunt ai tăi.
They can be fun and easy to use.	Ele pot fi distractive și ușor de utilizat.
It could be lost.	S-ar putea pierde.
I really want to do this.	Chiar vreau să fac asta.
If a drink appears in front of you, you will drink it.	Dacă o băutură apare în fața ta, o vei bea.
So you can't buy food normally.	Deci nu poți cumpăra mâncare în mod normal.
For many, some essential parts of their lives will remain the same.	Pentru mulți, unele părți esențiale ale vieții lor vor rămâne aceleași.
Because it's not like he's sent straight here, no.	Pentru că nu e ca și cum ar fi trimis direct aici, nu.
But that didn't happen to us.	Dar asta nu s-a întâmplat la noi.
The same two cars as above.	Aceleași două mașini ca mai sus.
She was out of control.	Era scăpată de sub control.
Then he received a phone call, to which he even answered.	Apoi a primit un telefon, la care chiar a răspuns.
He gave her the address and then said.	I-a dat adresa și apoi a spus.
And it looks pretty good.	Și pare destul de bine.
You managed the perfect tone here.	Ai reușit tonul perfect aici.
We would very much like to hear from them.	Ne-am dori foarte mult să auzim de la ei.
This was a great post.	Aceasta a fost o postare grozavă.
Give them the phone please.	Da-le telefonul te rog.
We care a lot about treating the dead, for example.	Ne pasă foarte mult de tratamentul morților, de exemplu.
But that works for her.	Dar asta funcționează pentru ea.
Patients will only be identified by a code number.	Pacienții vor fi identificați numai printr-un număr de cod.
If time tells you anything.	Dacă timpul va spune ceva.
It was a crowded and safe place.	Era un loc aglomerat și sigur.
His wife was coming to see me.	Soția lui venea la mine cu el.
However, our definition is not unusual.	Cu toate acestea, definiția noastră nu este neobișnuită.
I'm finally running for president.	În sfârșit candidez la președinte.
Maybe you've experienced this.	Poate ai experimentat asta.
And it only allows you to focus on your actual material.	Și vă permite doar să vă concentrați asupra materialului dvs. real.
Maybe the change would do him good.	Poate că schimbarea i-ar face bine.
Everyone dreams of having a brilliant career ahead.	Toată lumea visează să aibă o carieră strălucitoare înainte.
I ran out of time.	Am rămas fără timp.
There is, however, one exception.	Există, totuși, o excepție.
I like to hope it was second.	Îmi place să sper că a fost al doilea.
Only four survived.	Doar patru au supraviețuit.
Not to save you.	Nu pentru a te salva.
Read more here.	Citiți mai multe aici.
Some used four or five.	Unii au folosit patru sau cinci.
Like four years ago.	Ca cu patru ani în urmă.
You have reached a critical mass.	Ai atins o masă critică.
You have a really negative experience while learning.	Aveți o experiență cu adevărat negativă în timp ce învățați.
So at most you can have a close touch.	Deci, cel mult puteți avea o atingere apropiată.
They call him the god of small things.	Ei îl numesc zeul lucrurilor mărunte.
I understand why.	Înțeleg de ce.
Leaving here in case it may be useful in the future.	Lăsând aici în caz că poate fi util în viitor.
You definitely know that.	Cu siguranță știi asta.
Whether he was standing or standing, it was impossible for me to be sure.	Indiferent dacă stătea sau stătea în picioare, era imposibil să fiu sigur.
She is doing very well.	Ea se descurcă foarte bine.
She even put a tree guy to look at her health.	Ea a pus chiar și un tip copac să se uite la starea de sănătate.
And what he had done was destroyed.	Și ceea ce făcuse, așa distrusese.
It's weird, man.	E ciudat omule.
He came on board.	A venit la bord.
We were better than the record I was making.	Am fost mai buni decât discul pe care îl făceam.
I'm sure they'll have something else there.	Sunt sigur că vor mai avea ceva acolo.
Learn.	Învăța.
At the same time, another user could create a user account.	În același timp, un alt utilizator ar putea crea un cont de utilizator.
We'll take him to you.	Îl vom duce la tine.
He knows, so should you.	El știe, și tu la fel ar trebui.
More like young boys, they were.	Mai mult ca niște băieți tineri, erau.
Not dirty, but light, nothing heavy.	Nu murdar, ci ceva ușor, nimic greu.
Be specific and tell him at least one thing you learned.	Fii specific și spune-i măcar un lucru pe care l-ai învățat.
This will save you in the long run.	Acest lucru te va salva pe termen lung.
Please join any of these events if you are nearby !.	Vă rugăm să ni se alăture la oricare dintre aceste evenimente dacă sunteți în apropiere!.
Then the smile fell from his face.	Apoi zâmbetul îi căzu de pe față.
Your own family.	Propria ta familie.
I never got to finish it.	N-am ajuns niciodată să-l termin.
No return.	Fara intoarcere.
I'm still not very lucky to make this work.	Încă nu am prea mult noroc să fac asta să funcționeze.
She was glad it was done.	Era bucuroasă că s-a făcut.
Stay in school.	Stai în școală.
Or in the tree.	Sau în copac.
You can play it online.	Îl poți juca online.
Super simple example below.	Exemplu super simplu de mai jos.
Your father taught you.	Tatăl tău te-a învățat.
And probably make money from it.	Și probabil să faci bani din asta.
Even if school and training are.	Chiar dacă școala și formarea sunt.
He got up from his chair and walked over to her.	Se ridică de pe scaun, veni spre ea.
He had never seen most of them before.	Pe majoritatea nu le văzuse niciodată înainte.
They can work as a team and not take themselves too seriously.	Ei pot lucra în echipă și nu se iau prea în serios.
Control the fighting distance.	Controlează distanța de luptă.
This is the power we have over men.	Aceasta este puterea pe care o deținem asupra bărbaților.
Similar to above.	Similar cu mai sus.
Lost energy has many forms.	Energia pierdută are multe forme.
The front door was not locked.	Ușa din față nu era încuiată.
And that's why women were made a little bigger than men.	Și de aceea femeile au fost făcute din ceva mai mare decât bărbații.
It is difficult for some people to read.	Pentru anumite persoane rămâne greu să citească.
The black man had seen her.	Negrul o văzuse.
I'm not going to lie, the taste disappointed me a little.	N-am să mint, gustul m-a dezamăgit puțin.
So they've been here for a while.	Deci erau aici de ceva vreme.
Tell him his name.	Spune-i numele.
I'm trying to figure out exactly what's going on.	Încerc să-mi dau seama exact ce se întâmplă.
This is our first real experience in this.	Aceasta este prima noastră experiență reală în asta.
But let me tell you what.	Dar să-ți spun ce.
Even my brother.	Chiar și fratele meu.
So just a series of the right place, the right time.	Deci, doar o serie de locul potrivit, momentul potrivit.
Other books can be found in the references section below.	Alte cărți pot fi găsite în secțiunea de referințe de mai jos.
A guy with the potential to have no potential.	Un tip cu potențial să nu aibă potențial.
It means things take a while, so check back.	Înseamnă că lucrurile durează puțin, așa că verificați înapoi.
A task is the main task.	O sarcină este sarcina principală.
I wish it were.	Aș vrea să fie.
Rule number one.	Regula numărul unu.
It doesn't seem to matter.	Se pare că nu are nicio diferență.
Management could not have done enough for us.	Managementul nu ar fi putut face suficient pentru noi.
I've almost never seen anything positive in the third world.	Nu am privit aproape niciodată ceva pozitiv în lumea a treia.
He had a large presence.	Avea o prezență mare.
Not so much.	Nu atat de mult.
In fact, it is not.	De fapt nu este.
Working until the early hours of the morning was certainly not unusual.	Lucrul până la primele ore ale dimineții nu era cu siguranță neobișnuit.
Just in case you missed them the first time.	Doar în caz că le-ai ratat prima dată.
The theory is generally considered to be in agreement with the observations.	Teoria este considerată a fi în general de acord cu observațiile.
The whole company worked on one game.	Întreaga companie a lucrat la un singur joc.
But, and it is a great gift, it will be.	Dar, și este un dar mare, va fi.
In this state, they can easily survive for a year or more.	În această stare, ei pot supraviețui cu ușurință un an sau mai mult.
Quite a long way.	Un drum destul de lung.
Green, Blue Vs.	Verde, albastru vs.
Your feedback is important.	Feedback-ul dvs. este important.
Here, biological systems.	Aici, a sistemelor biologice.
I wanted to believe it was.	Am vrut să cred că este.
The sample size is small and without a control group in the study design.	Dimensiunea eșantionului este mică și fără grup de control în designul studiului.
Growth, disease and the people's home.	Creșterea, boala și casa populară.
Get out of your office and interview them.	Ieși din biroul tău și intervievează-i.
Not that he needed the suit to give him an advantage.	Nu că avea nevoie de costumul pentru a-i oferi un avantaj.
She's very excited.	E foarte entuziasmată.
She likes to take care of us.	Îi place să aibă grijă de noi.
She doesn't do it anymore.	Ea nu mai face.
But they don't matter.	Dar ei sau nu contează.
I had a lot of fun doing this.	M-am distrat foarte mult făcând asta.
Too much good can be bad for you.	Prea mult lucru bun poate fi rău pentru tine.
I know this from personal experience.	Știu asta din experiență personală.
Not fear, though that would have made more sense.	Nu frica, deși asta ar fi avut mai mult sens.
Blood was coming out of his eyes.	Sângele îi ieșea din ochi.
These differences may indicate different biological functions.	Aceste diferențe pot indica funcții biologice diferite.
You can face it.	Îl poți înfrunta.
This is a sad thing.	Acesta este un lucru trist.
They were direct and strong, but apparently not strong enough.	Erau direcți și puternici, dar aparent nu suficient de puternici.
In addition, you should try to fit in with the cool kids.	În plus, trebuie să încerci să te potrivești cu copiii cool.
Progress has been good.	Progresul a fost bun.
When no one answered, he let himself in.	Când nimeni nu a răspuns, s-a lăsat să intre.
They didn't tell me anything, though.	Nu mi-au spus nimic, dar.
I just got caught.	Tocmai am fost prins.
I had to close my eyes.	Trebuia să închid ochii.
It went beyond that.	A mers dincolo de asta.
People need and want to have special friends.	Oamenii au nevoi și își doresc să aibă prieteni speciali.
There weren't a few.	Câțiva nu au fost.
Consider the distribution of this random process.	Luați în considerare distribuția acestui proces aleatoriu.
And he wanted it to stay that way.	Și a vrut să rămână așa.
When a modern application is connected to a modern service, magic happens.	Când o aplicație modernă este conectată la un serviciu modern, se întâmplă magia.
And that's relevant.	Și asta este relevant.
I see nothing but his smile and shoulders.	Nu văd nimic altceva decât zâmbetul și umerii lui.
I felt love.	Am simțit dragoste.
He did not comment.	El nu a comentat.
Some of what you hear can make your blood boil.	O parte din ceea ce auzi îți poate face sângele să fiarbă.
Not relevant for this case.	Nu este relevant pentru acest caz.
Believe me, he has what it takes.	Crede-mă, are ceea ce trebuie.
I'm sure you can.	Sunt sigur că poți.
In the last two years, he has hit less and walked more often.	În ultimii doi ani, a lovit mai puțin și a mers mai des.
Having a lot of drinking water becomes a concern.	A avea multă apă potabilă devine o îngrijorare.
He gave me guidance.	Mi-a dat îndrumare.
The two bodies did not touch.	Cele două cadavre nu s-au atins.
By doing so, a potentially high performance gain can be obtained.	Procedând astfel, se poate obține un potențial câștig mare de performanță.
In which the action.	În care acţiunea.
That's where things seem to fall apart.	Acolo pare să se destrame lucrurile.
These days just lying next to him becomes difficult.	Zilele astea doar stând întins lângă el devine greu.
Instead, he chose to follow her throughout the day.	În schimb, a ales să o urmeze pe tot parcursul zilei.
You turned them against me.	I-ai întors împotriva mea.
He had the style.	Avea stilul.
He had no reaction.	Nu a avut nicio reacție.
We welcome the discussion.	Salutăm discuția.
You want to feed your families.	Vrei să-ți hrănești familiile.
I wrote a lot.	Scriam mult.
Meeting the perfect mind with the perfect body.	Întâlnirea minții perfecte cu corpul perfect.
In some ways, it's true.	În unele privințe, este adevărat.
She could not see him.	Ea nu putea să-l vadă.
Please help me !!!,!,!.	Te rog ajuta-ma !!!,!,!.
I tried to pick her up.	Am încercat să o ridic.
I take care of you, just as you take care of me.	Eu am grijă de tine, așa cum tu ai grijă de mine.
He would be forced to take military action.	Ar fi obligat să ia măsuri militare.
The responsibility is too great.	Responsabilitatea este prea mare.
I would like to prove that.	Aș vrea să demonstrez asta.
His immediate task was to find her.	Sarcina lui imediată era să o găsească.
Tell yourself over and over that you deserve this effort.	Spune-ți, iar și iar, că meriti acest efort.
And what about your mother.	Și ce zici de mama ta.
Of course, it wasn't the sleeping part that really bothered her.	Desigur, nu partea de dormit era cea care o preocupa de fapt.
He never touched me.	Nu m-a atins niciodată.
It is wild, but it is not impossible.	Este sălbatic, dar nu este imposibil.
Does not show up.	Nu mai apare.
Some people are very good at inventing themselves on the go.	Unii oameni sunt foarte buni să se inventeze din mers.
Three samples were prepared.	Au fost preparate trei probe.
Oh, wait, you did it.	Oh, stai, ai făcut-o.
We were never in love.	Nu am fost niciodată îndrăgostiți.
The reason for not targeting it is the price.	Motivul pentru a nu-l viza este prețul.
We let it pass.	Lăsăm să treacă.
Happy to help.	Mă bucur să fiu de ajutor.
Total surprise trip.	Excursie surpriză totală.
There is no way to say "maybe tomorrow".	Nu există nicio modalitate de a spune „poate mâine”.
I didn't understand any of this.	Nu am înțeles nimic din toate astea.
They were not interested.	Nu erau interesați.
I say most because I had some problems.	Spun cele mai multe pentru că am avut unele probleme.
Art can talk about life, art can comment on art.	Arta poate vorbi despre viață, arta poate comenta arta.
However, their physical interpretation remains the same.	Cu toate acestea, interpretarea lor fizică rămâne aceeași.
He didn't get that job, or another.	Nu a primit acea slujbă, nici alta.
It's a great program.	Este un program grozav.
Share a link to the site with parents to practice at home.	Partajați un link către site cu părinții pentru exersare acasă.
I analyzed them further.	Le-am analizat mai departe.
Maybe they're right.	Poate au dreptate.
Not the size of the economy.	Nu dimensiunea economiei.
Sometimes it goes well and we are both happy.	Uneori merge bine și amândoi suntem fericiți.
He approaches the window.	Se apropie de fereastră.
In our context, the purpose is slightly different.	În contextul nostru, scopul este puțin diferit.
I will rest you.	Te voi odihni.
Feel your new strength.	Simți noua ta putere.
And me, she says.	Și eu, spune ea.
We are the people and we decide what we use as money.	Noi suntem oamenii și decidem ce folosim ca bani.
You won't find anyone to help them.	Nu vei găsi pe nimeni care să-i ajute.
What you measure is what you will get.	Ceea ce măsori este ceea ce vei obține.
Some were good.	Unele erau bune.
Subsequent levels should be even heavier.	Nivelurile ulterioare ar trebui să fie și mai grele.
This had to be further evaluated in a large number of samples.	Acest lucru trebuia evaluat în continuare într-un număr mare de mostre.
So follow me.	Așa că urmează-mă.
A smile filled his face.	Un zâmbet îi umplu chipul.
You know about "touch me, not plant."	Știi despre „atinge-mă, nu să plantezi”.
Nothing made sense anymore.	Nimic nu mai avea sens.
But he wouldn't have any of that.	Dar nu ar avea nimic din toate astea.
He did a wonderful job, very well in the ring.	A făcut o treabă minunată, foarte bine în ring.
I'll talk to you about that in a minute.	Vă voi vorbi despre asta într-un minut.
The library is no longer here.	Biblioteca nu mai este aici.
You just have to accept it.	Trebuie doar să o accepți.
I have a situation here.	Am o situație aici.
I mean, I was wrong, but that's for another book.	Adică am greșit, dar asta e pentru o altă carte.
Just like relationships.	La fel ca relațiile.
No one really wanted to talk.	Nici unul nu prea avea chef să vorbească.
But if the sound is slightly off, you can tell.	Dar dacă sunetul este ușor dezactivat, vă puteți da seama.
This will be explained in time.	Acest lucru va fi explicat la timp.
You are there to serve their vision.	Sunteți acolo pentru a le servi viziunea.
Both, he thought.	Ambele, se gândi el.
They will not be included.	Nu vor fi incluse.
I think the guy I worked with will succeed.	Cred că tipul la care am lucrat va reuși.
Forever and ever.	În vecii vecilor.
He was trying to get me to shoot him.	Încerca să mă facă să-l trag.
Listen to your mother and don't spend too much time in public.	Ascultă-ți mama și nu sta prea mult în public.
This has been going on for half a year.	Asta se întâmplă de jumătate de an.
Users will be able to update their status if it changes.	Utilizatorii își vor putea actualiza starea dacă se schimbă.
I'm fine with this concept.	Sunt bine cu acest concept.
He wants me to work this summer.	Vrea să lucrez vara asta.
He gave advice on design issues at birth.	A oferit sfaturi cu privire la problemele de design la naștere.
He might easily listen to my conversation with him.	S-ar putea să asculte cu ușurință conversația mea cu el.
A river cannot be controlled.	Un râu nu poate fi controlat.
Thank you for your work.	Vă mulțumesc pentru muncă.
You will misunderstand things.	Veți înțelege greșit lucrurile.
They are identified by letters.	Ele sunt identificate prin litere.
The picture was obvious behind her.	Tabloul era evident în spatele ei.
The rest of the team trusts him.	Restul echipei au încredere în el.
You can't tell.	Nu poți spune.
Nothing to see here then.	Nimic de văzut aici atunci.
On a deep level, he understood.	La un nivel profund, a înțeles-o.
Sent me.	M-a trimis.
We were separated, though.	Am fost despărțiți, totuși.
Come on, take a look at their feet.	Haide, aruncă o privire chiar pe picioarele lor.
I'm not against them.	Nu sunt împotriva lor.
Or for a new trial.	Sau pentru un nou proces.
Except for us, the place was empty.	În afară de noi, locul era gol.
This is the basic idea.	Ideea de bază este aceasta.
Sources young and old were there and they certainly did.	Surse tineri și bătrâni au fost acolo și au făcut asta cu siguranță.
I died on the second stage countless times.	Am murit pe a doua scenă de nenumărate ori.
In these cases, nothing changes.	În aceste cazuri, nimic nu se schimbă.
Our morning, his afternoon.	Dimineața noastră, după-amiaza lui.
There weren't many things to hide from her.	Pur și simplu nu erau multe lucruri pe care să le ascunzi de ea.
When he passed through the crowd, no one looked directly at him.	Când a trecut prin mulțime, nimeni nu se uita direct la el.
And here comes the e-mail.	Și aici intervine e-mailul.
The prices are so low.	Prețurile sunt atât de mici.
But maybe not.	Dar poate că nu.
Members cannot be paid for this.	Membrii nu pot cere să fie plătiți pentru asta.
So is the boy.	La fel și băiatul.
Please visit their website to place your order.	Vă rugăm să vizitați site-ul lor pentru a plasa comanda.
Most studies have shown good evidence.	Cele mai multe studii au arătat o bună putere de dovezi.
Three experimental series were presented.	Au fost prezentate trei serii experimentale.
Try it at your own risk.	Încercați pe propriul risc.
This is a powerful piece of data.	Aceasta este o bucată de date puternică.
If it's in my power.	Dacă e în puterea mea.
Think about their age and how much language they use.	Gândiți-vă la vârsta lor și la câtă limbă folosesc.
He doesn't see many different people.	Nu vede foarte mulți oameni diferiți.
We trust that you take care of her and love her.	Avem încredere că ai grijă de ea și o iubești.
There are four classes for athletics and eight for athletics.	Există patru clase pentru atletism și opt pentru atletism.
New people are afraid of us.	Oamenilor noi le este frică de noi.
She has an older sister.	Are o soră mai mare.
Nothing that has to do with being there.	Nimic care să nu aibă treabă să fie acolo.
There is no evidence of such confusion here.	Nu există nicio dovadă a unei astfel de confuzii aici.
People stopped and watched as we passed.	Oamenii s-au oprit și se uitau în timp ce treceam.
There are many pictures of fish on the walls.	Pe pereți sunt multe poze cu pești.
My research project is about a lost text.	Proiectul meu de cercetare se referă la un text care s-a pierdut.
They live their daily lives.	Ei își desfășoară viața de zi cu zi.
But it is much more than that.	Dar este mult mai mult decât atât.
It doesn't matter that they paid you for it.	Nu contează că pentru asta te-au plătit.
I had never seen such a fight.	Nu văzusem niciodată o astfel de luptă.
This is a useful addition as the players move.	Acesta este un plus util, deoarece jucătorii se mișcă.
The answer, unfortunately, was not received.	Răspunsul, din păcate, nu a fost primit.
But, this interpretation has basic problems, as we explain here.	Dar, această interpretare are probleme de bază, așa cum explicăm aici.
I have to do this.	Trebuie să fac asta.
It may look great, but it won't work very well.	S-ar putea să arate minunat, dar nu va funcționa foarte bine.
God will give.	Dumnezeu va da.
This was a difficult one to break.	Acesta a fost unul greu de spart.
I know you had a long, hard day.	Știu că ai avut o zi lungă și grea.
In fact, most of the time it is not.	De fapt, de cele mai multe ori nu este.
She said it was not right, it was not right.	Ea a spus că nu este corect, nu este corect.
Sometimes he thought she hated him.	Uneori credea că ea îl ura.
But there is no need.	Dar nu este nevoie.
Well, unless that plan is largely for the rich.	Ei bine, cu excepția cazului în care acel plan îi aduce în mare parte celor bogați.
Finally, there is still hope for him.	În sfârșit, există încă speranță pentru el.
In fact, it was a former hospital ship.	De fapt, era o fostă navă spital.
The house is under construction.	Casa este in constructie.
It started with husband and wife, then wife.	A început cu soț și soție, apoi a urmat soția.
You will be so happy here, you will be outside.	Vei fi atât de fericit aici, vei fi în afara ta.
We'll be best friends soon.	În curând vom fi cei mai buni prieteni.
And the way he came to the apartment.	Și felul în care a venit la apartament.
Make it social.	Fă-l social.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	Majoritatea dintre ei spun două sau chiar trei povești într-un singur panou.
Don't worry, sit next to him shoulder to shoulder.	Nu-ți face griji, stai lângă el umăr la umăr.
This.	Acest.
And really black.	Și cu adevărat negru.
But luck was with him there too.	Dar norocul a fost cu el și acolo.
I like my teachers, but I don't understand much of what they say.	Îmi plac profesorii mei, dar nu înțeleg mare lucru din ceea ce spun.
However, he knew he had no choice.	Totuși, știa că nu are de ales.
This guy is going to be a huge character.	Acest tip va fi un personaj uriaș.
Maybe we should try to do this tomorrow.	Poate ar trebui să încercăm să facem asta mâine.
But it is not clear what that means.	Dar nu este clar ce înseamnă asta.
I can not understand.	Nu pot să înțeleg.
She came in and did what she was told to do.	Ea a intrat și a făcut ceea ce i s-a cerut să facă.
His style works for the band.	Stilul lui funcționează pentru trupă.
But they took his land.	Dar i-au luat pământul.
Click here to create your own site now.	Faceți clic aici pentru a vă crea propriul site acum.
But it should be enough to get you started.	Dar ar trebui să fie suficient pentru a începe.
It was only after eight.	Era doar după opt.
But something is happening.	Dar se întâmplă ceva.
The state at that time.	Statul la momentul respectiv.
At least that's what he'll do one day.	Cel puțin, asta va face într-o zi.
Then he came in another day.	Apoi a intrat într-o altă zi.
A function driver can serve one or more devices.	Un driver de funcție poate deservi unul sau mai multe dispozitive.
The students looked at each other.	Elevii se uitau unul la altul.
The results of five independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele a cinci experimente independente.
They should be out of their pits soon.	Ar trebui să iasă din groapa lor în curând.
I called the police.	Am sunat la poliție.
They didn't sign up to go to war.	Nu s-au înscris pentru a merge la război.
Maybe I was.	Poate că am fost.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Informațiile furnizate au doar scop informativ și pot fi greșite.
It's been a tough few weeks.	Au fost câteva săptămâni grele.
Not that he tried to escape.	Nu că ar fi încercat să scape.
Maybe it's because it's so fast.	Poate pentru că este atât de rapid.
At that moment, he had tried not to listen.	În acel moment, încercase să nu asculte.
He shook his head slowly.	El clătină încet din cap.
We're working on that now.	Lucrăm la asta acum.
However, his conversation was for the most part appropriate and relevant as time went on.	Cu toate acestea, conversația lui a fost în cea mai mare parte adecvată și relevantă pe măsură ce timpul a trecut.
Or, better yet, have your child make one.	Sau, mai bine, pune-ți copilul să facă unul.
I couldn't find the show.	Nu am găsit spectacolul.
Finished end end end answer.	Terminat sfârşit sfârşit sfârşit răspuns.
He was just coming home from work.	Tocmai venea de la serviciu.
Put your hand on his head, please.	Pune mâna în capul lui, te rog.
I do not mean the plate of fruit, peace and quiet.	Mă refer nu la farfuria cu fructe, la liniște și pace.
I haven't seen that one.	Pe acela nu l-am văzut.
And sometimes not even then.	Și uneori nici măcar atunci.
In addition, the effect is obvious after application.	În plus, efectul este evident după aplicare.
I came back and I had to go to the hospital.	M-am întors și a trebuit să merg la spital.
These were thoughts for another day.	Acestea au fost gânduri pentru o altă zi.
Because now I'm happy with my husband.	Pentru că acum sunt fericit cu soțul meu.
The move to.	Mișcarea către.
So they are just a result of it.	Deci ele sunt doar un rezultat al acesteia.
She should be present.	Ea ar trebui să fie prezentă.
I might work with him eventually.	S-ar putea să lucrez cu el în cele din urmă.
And she didn't even see him.	Și nici măcar nu l-a văzut.
I want to be with you.	Vreau să fiu cu tine.
Only he doesn't come.	Numai că el nu vine.
Here's one and here's another.	Iată unul și iată altul.
I don't think it's too hard to find the answer.	Cred că nu este prea greu să găsești răspunsul.
It was a beautiful piece of art.	A fost o piesă de artă frumoasă.
I wouldn't have a married man.	Nu aș avea un bărbat căsătorit.
He would leave his brother behind.	Avea să-și lase fratele în urmă.
All doors and windows are blown and locked.	Toate ușile și ferestrele sunt suflate și încuiate.
He wanted to die, he just needed the pain to end.	Voia să moară, trebuia, doar ca durerea să se termine.
If they are disassembled, put more.	Dacă sunt demontate, puneți mai multe.
The power has fallen again.	Puterea a căzut din nou.
The city must also benefit from this team.	Orașul trebuie să beneficieze și de această echipă.
Then he took his private car and took me to camp.	Apoi și-a luat mașina privată și m-a dus în tabără.
All factors must be carefully considered.	Toți factorii trebuie luați în considerare cu atenție.
For me, this is just an essential part of my identity.	Pentru mine, aceasta este doar o parte esențială a identității mele.
Come on, we have to go.	Haide, trebuie să mergem.
The bank can pick me up.	Banca mă poate ridica.
With that, we thank you for your wonderful questions.	Cu aceasta, vă vom mulțumi pentru întrebările dumneavoastră minunate.
They told us so.	Ne-au spus așa.
It was pretty cheap.	Era destul de ieftin.
One thing is to believe in the spirit, in theory.	Un lucru este să crezi ceva în spirit, în teorie.
You have to take the evil with the good in life.	Trebuie să iei răul cu binele în viață.
There is enough space.	Este destul loc.
But this case poses a double threat.	Dar acest caz reprezintă o dublă amenințare.
Even when you worked hard or worked late, you liked everyone.	Chiar și atunci când munceai din greu sau lucrai până târziu, îți plăcea pe toată lumea.
I know she didn't wear a wedding dress.	Știu că nu a purtat rochie de mireasă.
It's not just that, but it is what it is.	Nu este doar, dar este ceea ce este.
They hated being compared to their mother.	Ura să fie comparată cu mama lor.
Half an hour had passed.	Trecuse o jumătate de oră.
He got in his car.	S-a urcat în mașina lui.
And call them a lot.	Și cheamă-i mult.
Things like that that go their way.	Lucruri ca tine care se îndreaptă spre felul lor.
But that won't work.	Dar asta nu va funcționa.
A plane came down to me on the way.	Pe drum a coborât un avion spre mine.
Not as natural.	Nu la fel de firesc.
Maybe it's in the process, but complete science isn't.	Poate că este în proces, dar știința completă nu este.
Her chance had come.	Șansa ei venise.
It shouldn't be that hard.	Nu ar trebui să fie atât de greu.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	Negativul a fost descoperit întâmplător doar treizeci de ani mai târziu.
You feel good about yourself.	Te simți bine cu tine însuți.
The bottom of the shape is actually the front of the piece.	Partea de jos a formei este de fapt fața piesei.
And she bought it.	Și ea a cumpărat-o.
He is totally against sex.	El este total împotriva sexului.
Thank you for doing your best!	Mulțumesc că ai făcut tot ce este mai bun!
Layer your system.	Stratificați-vă sistemul.
My daughter let him in.	Fiica mea l-a lăsat să intre.
The man's gaze confirmed.	Privirea bărbatului a confirmat.
She was worried about him.	Era îngrijorată pentru el.
Five feet tall.	O înălțime de cinci picioare.
No, not his style.	Nu, nu stilul lui.
So they did.	Deci, au făcut-o.
Both for "others".	Atât pentru „ceilalți”.
Too fast to fit.	Prea repede ca să i se potrivească.
Please read it carefully.	Vă rugăm să o citiți cu mare atenție.
She can't be.	Ea nu poate fi.
But until you put that into action, sometimes it's a struggle.	Dar până când puneți asta în acțiune, uneori este o luptă.
If he signs that piece of paper.	Dacă semnează acea bucată de hârtie.
There were conditions, of course.	Au fost condiții, desigur.
They don't know we're looking.	Ei nu știu că ne uităm.
It shouldn't have gone so easily.	Nu ar fi trebuit să se stingă atât de ușor.
However, it has since been used in many other fields.	Cu toate acestea, de atunci a fost folosit în multe alte domenii.
Students like him.	Elevii ca el.
I'll get you started.	Te voi începe.
Or so it was thought.	Sau așa se credea.
I made it comfortable and it was overnight.	L-am făcut confortabil și a trecut peste noapte.
I only had one watch tonight because the crew was too tired to double down.	Am avut un singur ceas în seara asta, deoarece echipajul era prea obosit pentru a se dubla.
It is definitely a comfort.	Cu siguranță este un confort.
First, the population represents a relatively small number of patients.	În primul rând, populația reprezintă un număr relativ mic de pacienți.
Her mouth opened and closed.	Gura i s-a deschis și s-a închis.
You can do it too.	O poți face și tu.
And she really wanted to.	Și ea a vrut serios.
These are not natural actions.	Acestea nu sunt acțiuni naturale.
When I finally got her to the right place, she disappeared.	Când în sfârșit am dus-o la locul potrivit, a dispărut.
We are not like an army without a leader.	Nu suntem ca o armată fără lider.
I needed to know why.	Trebuia să știu motivul.
This seems just right.	Acest lucru pare, la vedere, doar corect.
I know many women who do.	Cunosc multe femei care o fac.
She was next to him.	Era lângă el.
I don't think she can stand being less perfect.	Cred că nu suportă să fie mai puțin perfectă.
She is a woman who worked in the office.	Este o femeie care a lucrat la birou.
Several people were injured on the bridge, according to reports.	Potrivit rapoartelor, mai multe persoane au fost rănite pe pod.
There is only one thing left to try.	A mai rămas un singur lucru de încercat.
I looked closely at the officer.	M-am uitat cu atenție la ofițer.
One of them was faster than the others.	Unul dintre ei a fost mai rapid decât ceilalți.
I went back to look for her.	M-am întors să o caut.
Fans need to be better.	Fanii trebuie să fie mai buni.
He watched her enter.	A privit-o intrând.
But it had to be opened.	Dar trebuia deschis.
He did the statistical analysis.	A facut analiza statistica.
Love it or not, this is great news.	Îi iubești sau nu, aceasta este o veste grozavă.
And you know what you can do with your law.	Și știi ce poți face cu legea ta.
It was not her place to spread her pleasure up there.	Nu era locul ei să-și răspândească plăcerea acolo sus.
My father could see what it was, she thought.	Tatăl meu putea vedea ce era, se gândi ea.
We are far from quiet, though.	Suntem departe de a fi liniști, totuși.
It's not something that's likely to end.	Nu este ceva care probabil se va termina.
Doubt your marriage.	Îndoiește-te de căsnicia ta.
I kept my word, though.	M-am ținut de cuvânt, totuși.
He then became a teacher for six months.	Apoi a devenit profesor timp de șase luni.
This is only required for records on the currently selected page.	Acest lucru este necesar doar pentru înregistrările de pe pagina selectată în prezent.
The news didn't stop him.	Știrea că nu-l oprise.
You have to let it get a little older.	Trebuie să-l lași să îmbătrânească puțin.
There is a good hotel.	Există un hotel bun.
I've never felt this way before.	Nu am mai simțit așa ceva până acum.
I don't see why that should be.	Nu văd de ce ar fi asta.
The favorite to win it.	Favoritul să-l câștige.
But you missed one.	Dar ai ratat unul.
Forming a social team is helpful in creating an effective work team.	Formarea unei echipe sociale este utilă pentru a crea o echipă de lucru eficientă.
But it was closed.	Dar a fost închis.
We humans cannot keep up with progress.	Noi, oamenii, nu putem ajunge din urmă progresul.
So that makes it a little bit unique.	Deci asta îl face un pic unic.
He had put his books on the table.	Își pusese cărțile pe masă.
And it becomes just like that.	Și devine exact așa.
It went exactly as I had hoped.	S-a desfășurat exact așa cum am sperat.
It's finally over.	In sfarsit s-a terminat.
His brother was very helpful in many ways.	Fratele lui a fost foarte util, în mai multe moduri.
And see for yourself.	Și vezi singur.
Our spirit lives, though our blood will be shed.	Spiritul nostru trăiește, deși sângele nostru va fi vărsat.
This was actually pretty great in my opinion.	Acest lucru a fost de fapt destul de grozav în opinia mea.
It is essential that this performance goes well.	Este esențial ca această performanță să meargă bine.
He never did.	Nu a făcut-o niciodată.
In general, it may not exist.	În general, poate să nu existe.
However, he does not feel any pain.	Totuși, nu simte nicio durere.
These are three things on the table right now.	Acestea sunt trei lucruri pe masă acum.
Complete sets are one for each player.	Seturile complete sunt unul din fiecare jucător.
The first part lasted an hour and a half.	Prima parte a durat o oră și jumătate.
Now all three of us got along so well.	Acum ne-am înțeles atât de bine toți trei.
That's your choice.	Asta e alegerea ta.
It would not be an option for everyone.	Nu ar fi o opțiune pentru toată lumea.
That could be determined.	Asta ar putea fi determinat.
Thirty years.	Treizeci de ani.
They could, but they didn't.	Au putut, dar nu au făcut-o.
You don't have to get them out of order.	Nu trebuie să le scoți din ordine.
Her real interest is in equal status for women.	Adevăratul său interes este în egalitatea de statut pentru femei.
The patient is very upset.	Pacientul foarte supărat.
He will laugh.	El va râde.
But it doesn't matter now, anyway.	Dar nu contează acum, oricum.
There was nothing more you could do for them.	Nu ai fi putut face nimic mai mult pentru ei.
Then the whole area was quiet.	Apoi toată zona era liniștită.
And people had questions.	Și oamenii aveau întrebări.
They like to play with him.	Le place să se joace cu el.
But they don't stop.	Dar ei nu se opresc.
It would help a lot.	Ar ajuta foarte mult.
As women, we were taken by surprise.	Ca femei, am fost luate prin surprindere.
He started in high school.	A început în liceu.
So a movie just started, right then, no questions asked.	Așa că tocmai a început un film, chiar atunci, fără întrebări.
Older children are at greater risk, regardless of age and gender.	Copiii mai mari sunt expuși unui risc mai mare, indiferent de vârstă și sex.
He doesn't know why he let himself in.	Nu știe pentru ce s-a lăsat să intre.
You need to explain a little more.	Trebuie să explici puțin mai mult.
A short shout in the night.	Un strigăt scurt în noapte.
This result seems reasonable.	Acest rezultat pare rezonabil.
Some do not want to set their eyes on them.	Unii nu vor să pună ochii pe ei.
He wrote the main text.	A scris textul principal.
Each song is identified by the first three letters.	Fiecare cântec este identificat prin primele trei litere.
I hadn't heard that one before.	Nu îl auzisem pe acela până acum.
Sex is never just sex.	Sexul nu este niciodată pur și simplu sex.
It will help a lot.	Va ajuta foarte mult.
Aid offered in experiments.	Ajutoare oferite în experimente.
We can't wait.	Nu putem astepta.
I would fire her.	Aș concedia-o.
Maybe I stayed that way for a while.	Poate chiar am rămas așa ceva timp.
Once we got married, it seemed like this guy was gone.	Odată ce ne-am căsătorit, părea că tipul ăsta dispăruse.
Please read them.	Vă rugăm să le citiți.
In fact, very good.	De fapt, foarte bine.
And even if she wasn't, at the moment, he didn't care.	Și chiar dacă ea nu era, în acest moment, lui nu-i păsa.
But we don't know what.	Dar nu știm ce.
There was no confusion here.	Aici, nu a fost confuzie.
I know this is the best thing for me.	Știu că acesta este cel mai bun lucru pentru mine.
She hadn't stopped talking, but he nodded.	Ea nu încetase să vorbească, dar el dădu din cap că da.
However, this may be due to several factors.	Cu toate acestea, acest lucru s-ar putea datora mai multor factori.
He told them not every time they asked.	Le-a spus că nu de fiecare dată când au întrebat.
Mine looks pretty good for his age.	Al meu arată destul de bine pentru vârsta lui.
A bad thing.	Un lucru rău.
I just couldn't do that to her.	Pur și simplu nu puteam să-i fac asta.
So the war was coming.	Deci avea să vină războiul.
There is, for example, the issue of my name.	Există, de exemplu, problema numelui meu.
An animal had killed her.	Un animal o omorâse.
Again, she could hear her father's voice.	Din nou, putea auzi vocea tatălui ei.
He's the one who didn't want you here.	El este cel care nu te-a vrut aici.
It makes me comment, anyway.	Mă face să comentez, oricum.
Some are better than others, and some are worse.	Unele sunt mai bune decât altele, iar altele sunt mai rele.
Soon, they decided to go their separate ways.	În scurt timp, au decis să meargă pe drumurile lor separate.
Or have one chosen for you.	Sau să ai unul ales pentru tine.
And they do everything for you.	Și ei fac totul pentru tine.
He had the car now.	Acum avea mașina.
Mothers need to be strong to raise and care for a baby.	Mamele trebuie să fie puternice pentru a crește și a avea grijă de un copil.
For some reason, the order of the text has been changed.	Din anumite motive, ordinea textului a fost schimbată.
Such a quiet and beautiful area.	O zonă atât de liniștită și frumoasă.
Error bars are statistics.	Barele de eroare sunt statistice.
The whole idea was there.	Toată ideea a fost acolo.
What is difficult is to make things fit right.	Ceea ce este greu este să faci lucrurile să se potrivească corect.
A lot can happen.	Se pot întâmpla multe.
I've never met anyone like him.	Nu am întâlnit niciodată pe cineva ca el.
Bad cut, he says.	Tăietură proastă, spune el.
He moved again.	S-a mișcat din nou.
To do this, start by changing your food choices.	Pentru a face asta, începeți prin a vă schimba alegerile alimentare.
It wouldn't take long.	Nu ar dura mult.
He looked healthy.	Părea sănătos.
And then our military forces will leave.	Și apoi forțele noastre militare vor pleca.
For the first shot, use your right hand.	Pentru prima lovitură, folosiți mâna dreaptă.
I like to do it for myself.	Îmi place să fac pentru mine.
I never knew it would continue to get worse.	Nu am știut niciodată că va continua să devină din ce în ce mai rău.
Imagine what it would be like if you had something to do with it.	Imaginează-ți cum ai sta dacă ai avea o legătură cu asta.
I'm less sure he did.	Sunt mai puțin sigur că a făcut-o.
I could probably take it.	Probabil l-aș putea lua.
I found my next project.	Mi-am găsit următorul proiect.
But others don't take their time.	Dar alții nu își iau timp.
No one in town could know I was here.	Nimeni din oraș nu putea ști că sunt aici.
Only not a dream because it was real.	Numai că nu un vis pentru că era reală.
It has nothing to do with the finger inside.	Nu are nimic de-a face cu degetul înăuntru.
She is very special to me.	Ea este foarte specială pentru mine.
The player can return to the levels to try a higher score.	Jucătorul poate reveni la niveluri pentru a încerca un scor mai mare.
Men's Long Distance Running	Alergare la distanță masculină.
They changed the starting component.	Au schimbat componenta de pornire.
At least not today.	Cel puțin nu astăzi.
He doesn't stop talking all the way.	Nu se oprește din vorbit tot drumul.
I kind of lost her at the time.	Am cam pierdut-o în acel moment.
All you have to do is close your eyes.	Tot ce trebuie să faci este să închizi ochii.
The men were told to flee and were later shot.	Bărbaților li s-a spus să fugă și apoi au fost împușcați.
We signed it.	Noi l-am semnat.
He is an individual.	El este un individ.
My father does the same.	Tatăl meu face la fel.
In order.	In scopul.
So it was helpful.	Deci a fost de ajutor.
The only special effect in the movie is the language that comes out.	Singurul efect special din film este acea limbă care iese.
She was suddenly sure she shouldn't have done that.	Era brusc sigură că nu ar fi trebuit să facă asta.
It is a story that must be read again and again.	Este o poveste care trebuie citită iar și iar.
And, of course, it was.	Și, desigur, era.
The result will be here soon.	Rezultatul va fi în curând aici.
Sleeping in a house, like any other.	Dormit într-o casă, ca oricare alta.
He's doing something completely new again.	Face din nou un lucru cu totul nou.
Something like that.	Ceva de genul.
Hard to explain.	Greu de explicat.
Please provide a valid price range.	Vă rugăm să furnizați un interval de preț valid.
Most had children of their own.	Majoritatea aveau copii proprii.
He married twice and had about eight children.	S-a căsătorit de două ori și a avut aproximativ opt copii.
You know, people are on the sidelines here.	Știi, oamenii sunt pe margini aici.
If we know what we're doing.	Dacă știm ce facem.
You couldn't say more than a few words.	Nu puteai desluși mai mult de câteva cuvinte.
You have to take it.	Trebuie să-l iei.
It shouldn't be a secret.	Nu ar trebui să fie un secret.
The other was fighting with us and everyone else.	Celălalt se lupta cu noi și cu toți ceilalți.
They are the source of my life.	Ei sunt sursa vieții mele.
Now let's get started.	Acum începem.
I thought the idea was wonderful.	Mi s-a părut minunată ideea.
But sometimes there are reasons why you might care.	Dar uneori există motive pentru care ți-ar putea păsa.
Well, now we know.	Ei bine, acum știm.
And an element of danger.	Și un element de pericol.
I ask about her experiences with the police.	Întreb despre experiențele ei cu poliția.
After speaking, the camera felt in shock.	După ce a vorbit, camera a simțit că era în stare de șoc.
I told him it's not necessary, we'll figure something out.	I-am spus că nu este necesar, ne vom da seama de ceva.
Then some users resort to heavier drugs.	Atunci unii consumatori apelează la drogurile mai grele.
We will do it next year or next year.	O vom face anul viitor sau anul următor.
I know it's very long.	Știu că este foarte lung.
But it can't be like that with his wife.	Dar nu poate fi așa cu soția.
But usually only one procedure is required.	Dar, de obicei, este necesară o singură procedură.
That feedback provides a memory.	Acel feedback oferă o amintire.
Of course not.	Bineînțeles că nu.
It feels like that.	Se simte așa.
What will happen to the children?	Ce se va întâmpla cu copiii?
Everyone was at the top of his game.	Toată lumea era în vârful jocului său.
It took him a while to catch up with me.	I-a luat ceva timp să-mi ajungă din urmă cuvintele.
Little laughter.	Râsul mic.
Let's consider some specific values.	Să luăm în considerare câteva valori specifice.
Good to know.	E bine de stiut.
However, it seems that his fans have a different request to make.	Cu toate acestea, se pare că fanii lui au o cerere diferită de făcut.
And we are literally the only party there.	Și noi suntem literalmente singura petrecere de acolo.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Urăsc să nu pot dormi, să nu pot visa, să nu pot trăi.
Without that, what is it for?	Fără asta, pentru ce este?
However, in recent months, it has often been noticed.	Cu toate acestea, în ultimele luni, a fost remarcat des.
He didn't even know me.	Nici măcar nu mă cunoștea.
Most of the population neither read nor wrote well.	Majoritatea populației nici nu a citit și nici nu a scris bine.
Some of these choices are getting harder and harder to keep up.	Unele dintre aceste alegeri devin din ce în ce mai greu să rămâi în urmă.
Notice the two big ones.	Observați cele două mari.
I would warmly recommend this team to anyone.	Aș recomanda cu căldură această echipă oricui.
Women and children could have brought him from there.	L-ar fi putut aduce de acolo, femei și copii.
You'll want to call her later.	Veți dori să suni la ea mai târziu.
We drink.	Noi beam.
And this part is for her.	Și această parte este pentru ea.
The problem comes when we think he's telling the whole truth.	Problema vine atunci când credem că spune tot adevărul.
I had to get him out.	A trebuit să-l scot afară.
This is not a city.	Acesta nu este un oraș.
But whatever goes in that bag would be fine.	Dar orice ar intra în acea geantă ar fi bine.
He places them carefully by the front door.	Le așează cu grijă lângă ușa din față.
He was waiting for an order in the dark.	Aştepta în întuneric un ordin.
This will do everything possible for the team to win.	Asta va face tot ce poate pentru ca echipa să câștige.
No need to add sugar.	Nu este nevoie să adăugați zahăr.
E.g,.	De exemplu,.
My social goal is to make more friends.	Scopul meu social este să-mi fac mai mulți prieteni.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Îmi doream genul de iubire care îmi tăia răsuflarea.
I talked to some people about their benefits.	Am discutat cu unele persoane despre beneficiile lor.
Integers are faster.	Numerele întregi sunt mai rapide.
I was the good guy.	Eu eram cel bun.
It would protect those in need of protection.	Ar proteja pe cei care au nevoie de protecție.
The process was repeated ten times.	Procesul a fost repetat de zece ori.
Tumor size was measured every three days.	Dimensiunea tumorii a fost măsurată o dată la trei zile.
Some limitations should be considered.	Ar trebui luate în considerare câteva limitări.
And it was a community effort.	Și a fost un efort comunității.
Unfortunately, this did not work out.	Din păcate, nu a ieșit așa.
But he forced himself to remain calm.	Dar s-a forțat să rămână calm.
I would do it again.	Aș face-o din nou.
He explained a lot.	A explicat multe.
A project, maybe.	Un proiect, poate.
You need to pass a function, read more here.	Trebuie să treceți o funcție, citiți mai multe aici.
What have I done? 	Ce am facut?
'nothing'.	'nimic'.
But the answer may be yes.	Dar răspunsul ar putea fi da.
His hand is warm and dry and very strong.	Mâna lui este caldă și uscată și foarte puternică.
Even then, he's a pretty quiet kid.	Chiar și atunci, este un copil destul de tăcut.
Others want to build a new road through it.	Alții vor să construiască un nou drum prin el.
Let's get out of here.	Haideți să plecăm de aici.
She is she and I am me.	Ea este ea și eu sunt eu.
I was tightly closed.	Eram închis strâns.
She was seriously injured.	A fost rănită grav.
I was extremely close to her.	Eram extrem de aproape de ea.
I've never had too many calls.	Nu am avut niciodată prea multe apeluri.
He was one of four children.	A fost unul dintre cei patru copii.
I meant it.	Am vorbit serios.
Until we leave.	Până plecăm.
The project was expected to be completed in three years.	Era de așteptat ca proiectul să fie finalizat în trei ani.
They did not raise this issue on appeal.	Ei nu au ridicat această problemă în apel.
Those are good.	Alea sunt bune.
It's a very dark film about the human condition.	Este un film foarte întunecat despre condiția umană.
That's what happens today.	Asta se întâmplă, și astăzi.
And I couldn't say anything.	Și nu puteam spune nimic.
The reason is our need for so much salt.	Motivul este nevoia noastră de atâta sare.
These letters were not written by me.	Aceste scrisori nu au fost scrise de mine.
We have developed a method that is very relevant in other countries.	Am dezvoltat o metodă care este foarte relevantă în alte țări.
It appeared so suddenly.	A apărut atât de brusc.
This is the important thing.	Acesta este lucrul important.
But not as weird as that.	Dar nu la fel de ciudat ca asta.
One thing, though.	Un lucru, totuși.
However, it was not just photos.	Totuși, nu au fost doar fotografii.
That's what we planned.	Asta ne-am planificat.
I recommend this film.	Recomand acest film.
You would have been lucky to have a date with me.	Ai fi fost norocos să ai o întâlnire cu mine.
But war has an effect on people.	Dar războiul are un efect asupra oamenilor.
What we see here does not have to happen.	Ceea ce vedem aici nu trebuie să se întâmple.
Three times more accurate.	De trei ori mai exact.
Give him a voice and then give him action.	Dă-i voce și apoi dă-i acțiune.
He probably wouldn't survive for more than a month or so.	Probabil că nu ar supraviețui mai mult de o lună și ceva.
A city you could go to.	Un oraș pe care ai putea merge și tu.
Its existence became a network of great and small details.	Existența lui devenea o rețea de detalii mărețe și mici.
You wanted me to fail.	Ai vrut să eșuez.
Sign the paper and you've been fine for two years.	Semnează hârtia și ești bine de doi ani.
He could not stand the treatment.	Nu ar fi putut suporta tratamentul.
For life to make sense, there must be a purpose.	Pentru ca viața să aibă sens, trebuie să existe un scop.
Our data is supported by a simple arc model.	Datele noastre sunt susținute de un model simplu de arc.
They were excited.	Erau entuziasmați.
You really can't take the game.	Chiar nu poți lua jocul.
He probably cut himself in the fight.	Probabil că s-a tăiat în luptă.
Failure to do so will lead to the end of your life.	Nerespectarea acestui lucru va duce la sfârșitul vieții tale.
Only at certain times can he have limited freedom.	Numai în anumite momente poate avea libertate limitată.
Then go for a race test.	Apoi du-te la un test de cursă.
I'm a good boy now.	Sunt un băiat bun acum.
Keep up the good work.	Continuați cu mare lucru.
Again and again, she had repeated the scene in the hall.	Din nou și din nou, ea repetase scena în hol.
Get in touch with your feelings as an individual.	Intră în contact cu sentimentul tău ca persoană individuală.
Maybe you know something, maybe you don't know.	Poate știi ceva, poate nu știi.
The second case is impossible.	Al doilea caz este imposibil.
I looked back at the three men in front of me.	M-am uitat înapoi la cei trei bărbați din fața mea.
So is my confidence.	La fel și încrederea mea.
Then he hit her.	Apoi a lovit-o.
People only see what they expect to see.	Oamenii văd doar ceea ce se așteaptă să vadă.
Let them sit with him.	Lasă-i să stea cu el.
That tells me he wanted to be here.	Asta îmi spune că a vrut să fie aici.
It's not a matter of you, it's a matter of human potential.	Nu este o chestiune de tine, este o chestiune de potențial uman.
So, money forever.	Deci, deci, bani pentru totdeauna.
He was very small now.	Era foarte mic acum.
Obviously, she'll be able to tell you exactly where she is.	Evident, ea vă va putea spune exact unde este.
In his eyes.	În ochii lui.
Secondly, we got married a year later.	În al doilea rând, ne-am căsătorit după un an.
Please get well soon.	Te rog să te faci bine în curând.
I eat meat.	Mananc carne.
I know exactly how they feel.	Știu exact cum se simt.
However, a lot better was prepared for him.	Totuși, îi era pregătit o mulțime mai bună.
And suddenly he took my hands.	Și deodată mi-a luat mâinile.
Protect it the way you did when you were growing up.	Protejează-l așa cum ai făcut-o când creșteai.
But water saved my life.	Dar apa mi-a salvat viața.
Movements have been made to build the library network.	Au fost făcute mișcări pentru a construi rețeaua de biblioteci.
And none of them work so hard in the real world.	Și niciunul nu funcționează atât de fierbinte în lumea reală.
But he couldn't even close his eyes.	Dar nici nu putea să închidă ochii.
I don't think he knew anything.	Nu cred că știa nimic.
I looked behind me.	M-am uitat în spatele meu.
The earth shook.	Pământul s-a cutremurat.
A car is an object.	O mașină este un obiect.
They didn't understand what it was like for some people.	Nu au înțeles cum este pentru unii oameni.
It could be better if people were really following the news media.	Ar putea fi mai bine dacă oamenii ar urmări cu adevărat presa de știri.
Certainly some confidence would do him good.	Cu siguranță că o oarecare încredere i-ar face bine.
They are very strong.	Sunt foarte puternici.
Don't think you're getting in my car in that state.	Să nu crezi că te urci în mașina mea în starea aceea.
So we lose everything if you don't come.	Deci pierdem totul dacă nu vii.
It would be best to read them in order.	Cel mai bine ar fi să le citiți în ordine.
The job description should describe in detail what you need.	Descrierea postului ar trebui să descrie în detaliu ceea ce aveți nevoie.
It is extremely useful.	Este extrem de util.
He left a good life, she told me.	A lăsat o viață bună, mi-a spus ea.
It makes perfect sense.	Are un sens total.
You see what happens.	Vezi tu ce se întâmplă.
I'm sure he would.	Sunt sigur că ar face-o.
I also like your writing style.	Îmi place și stilul tău de scris.
It's so great to come home to him.	Este atât de grozav să vii acasă la el.
But it never happened.	Dar nu sa întâmplat niciodată.
This is progress.	Asta este progres.
He performed the experiments and analyzes.	A efectuat experimentele și analizele.
He had to start walking.	A trebuit să înceapă să meargă.
But there are more here.	Dar sunt mai multe aici.
In fact, it had become rare in his life.	De fapt, devenise rar în viața lui.
You have to go with what makes sense.	Trebuie să mergi cu ceea ce are sens.
I didn't know where, how, he lives.	Nu știam unde, cum, trăiește.
Most were women.	Majoritatea erau femei.
I asked her to explain what she meant.	Am rugat-o să explice ce vrea să spună.
I did, and he shook her hard.	Am făcut-o și el a scuturat-o puternic.
In fact, you will see and experience things differently.	De fapt, veți vedea și experimenta lucrurile diferit.
I really should have started this whole thing in the fall.	Chiar ar fi trebuit să încep toată treaba asta în toamnă.
We age and see things differently.	Îmbătrânim și vedem lucrurile altfel.
Now she kept their money for herself and saved.	Acum ea le-a păstrat banii pentru ea și a economisit.
It wasn't worth his trouble.	Nu a meritat problemele lui.
I didn't see the home version needed.	Nu am văzut că este nevoie de versiunea acasă.
Then the magic begins to happen.	Atunci magia începe să se întâmple.
All these things happened to those women.	Toate aceste lucruri li s-au întâmplat femeilor respective.
So much explained about his people.	Atât de multe explicate despre oamenii lui.
What the hell are you.	Ca naiba esti.
I'm glad he's back.	Mă bucur că s-a întors.
Well, it's not really funny.	Ei bine, nu e chiar amuzant.
That part lasted a long time.	Acea parte a durat mult.
There is another month.	Mai este o lună.
I still feel good to take it off my chest.	Mă simt bine totuși să-l scot de pe piept.
They did a good job.	Au făcut o treabă bună.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Pur și simplu nu există nicio modalitate de a înțelege lumea umană fără povești.
I heard music.	Am auzit muzică.
It is a very different site.	Este un site foarte diferit.
Good night.	Noapte bună.
You can download it here.	Îl poți descărca aici.
It's like he's testing me.	De parcă m-ar testa.
I got over it.	Am trecut de la asta.
In this case, the statement is clear.	În acest caz, afirmația este clară.
Suddenly the defendant turned and began to walk away.	Deodată inculpatul s-a întors și a început să se îndepărteze.
I really like both songs and they are incredibly live.	Îmi plac foarte mult ambele melodii și sunt incredibile live.
I had no idea he was gone so soon.	Habar nu aveam că ar fi dispărut atât de curând.
This is completely out of control.	Acest lucru scăpa complet de sub control.
I thought you might change, but you didn't.	M-am gândit că s-ar putea să te schimbi, dar nu ai făcut-o.
He went out the door very quickly.	A ieșit foarte repede pe ușă.
Because we went together.	Pentru că am mers împreună.
He was out of breath.	Era fără suflare.
In my opinion, it has no real energy or power.	După părerea mea, nu are energie sau putere reală.
And you grew up.	Si tu ai crescut.
This is where you start saving money.	Aici începi să economisești bani.
She didn't try.	Ea nu a încercat.
It was a dress.	Era o rochie.
The shooting required a stepped hole.	Tragerea avea nevoie de o gaură în trepte.
I was told they understood that.	Mi s-a spus că au înțeles asta.
It feels better from the inside out.	Se simte mai bine din interior spre exterior.
The workers returned to work a few days later.	Muncitorii s-au întors la muncă câteva zile mai târziu.
We describe them briefly below.	Le descriem pe scurt mai jos.
However, this is the nature of the case-control study.	Cu toate acestea, aceasta este natura studiului de caz-control.
I say it for your own good.	O spun pentru binele tău.
You don't do it through text, but through conversation.	Nu o faceți prin text, ci printr-o conversație.
A little truth in that, you know.	Un pic de adevăr în asta, știi.
They did a great job, man.	Au făcut o treabă grozavă, omule.
However, this will obviously never happen.	Cu toate acestea, acest lucru, evident, nu se va întâmpla niciodată.
Therefore, Rose could not continue in that trade.	Prin urmare, Rose nu a putut continua în acel comerț.
It could go many ways.	Ar putea merge în multe moduri.
It felt like things were moving.	Se simțea că lucrurile se mișcă.
A power struggle in very different circumstances.	O luptă pentru putere în circumstanțe foarte diferite.
Core for each round.	Miez pentru fiecare rundă.
When the drink came, he asked.	Când a venit băutura, a întrebat.
Same story inside.	Aceeași poveste înăuntru.
When she's here.	Când ea e aici.
And we have it in us.	Și o avem în noi.
He could put the food down.	Ar putea pune mâncarea jos.
Everything seemed right.	Totul părea că era corect.
And you're essentially right.	Și în esență ai dreptate.
And that's how my college career began.	Și așa a început cariera mea la facultate.
You couldn't doubt it.	Nu te puteai îndoi de asta.
It is the same with a protection order.	Este același lucru cu un ordin de protecție.
Some people take this too literally.	Unii oameni iau asta prea literal.
We take care of each other.	Avem grijă unul de celălalt.
He certainly did.	Cu siguranță a făcut-o.
Relevant question.	Întrebarea relevantă.
The order itself is in danger.	Ordinea însăși este în pericol.
I chose the relationship.	Am ales relația.
He raised his head.	Ridică capul.
He embarked on his first tour in six years.	A pornit în primul său turneu în șase ani.
I just wanted him to be a good son.	Am vrut doar să fie un fiu bun.
This is a start.	Acesta este un început.
Neither do the rest of us.	Nici noi ceilalți.
She glanced at him.	Ea îi aruncă o privire.
Performance itself doesn't matter.	Performanța în sine nu contează.
He shot my first friend.	Mi-a împușcat primul prieten.
Only for older children.	Doar pentru copii mai mari.
I didn't smile in a picture.	Nu am zâmbit într-o poză.
You turn your head away.	Îți întorci capul deoparte.
At least, as far as anyone can tell.	Cel puțin, din câte poate spune oricine.
But this was not an accident.	Dar acesta nu a fost un accident.
Others give slightly different numbers.	Alții dau numere ușor diferite.
A perfect view.	O vedere perfectă.
Yet again he.	Tot el.
It's a heavy room.	Este o cameră grea.
This was slightly different.	Acest lucru a fost ușor diferit.
We help them recover.	Îi ajutăm să-i recuperăm.
Therefore, I have introduced the latter in such points.	Prin urmare, l-am introdus pe acesta din urmă în astfel de puncte.
I don't know how they did it.	Nu știu cum au făcut-o.
He wanted to run to her and hold her.	Voia să alerge la ea și să o țină în brațe.
You should be able to move the window to another location.	Ar trebui să puteți muta fereastra în altă locație.
Look outside your door and see.	Uită-te în afara ușii tale și vezi.
I heard about him.	Am auzit de el.
He was holding his tongue.	Îl ținea pe limbă.
Two birds in one stone.	Două păsări dintr-o piatră.
He will not recommend his place of business to anyone.	Nu va recomanda nimănui locul său de afaceri.
It is very simple, does not break and makes a good coffee.	Este foarte simplu, nu se rupe și face o cafea bună.
I am very excited about this show.	Sunt foarte entuziasmat de acest spectacol.
It is not something he can choose and choose.	Nu este ceva ce poate alege și alege.
This is not our job.	Aceasta nu este funcția noastră.
I would say it was a heavy object at a very close distance.	Aș spune că a fost un obiect greu la distanță foarte apropiată.
I looked back to see the results.	M-am uitat înapoi să văd rezultatele.
Not the whole truth, at least.	Nu tot adevărul, cel puțin.
It was a pleasure to have our wedding there.	A fost o plăcere să avem nunta noastră acolo.
Looks like we're almost done here.	Se pare că aproape am terminat munca noastră aici.
It's weird how he disappeared.	E ciudat cum a dispărut.
I think I did that today.	Cred că am făcut asta astăzi.
Just be careful with your arms straight down.	Doar stă în atenție cu brațele drepte în jos.
I could find out why.	Aș putea găsi de ce.
I love these kids.	Îi iubesc pe acești copii.
He took it in his mouth.	A luat-o în gură.
It makes everyone work a little harder.	Îi face pe toți să muncească puțin mai mult.
I thought about this.	M-am gândit la asta.
I can not imagine.	Nu-mi pot imagina.
Sometimes it doesn't happen until next season.	Uneori nu se întâmplă până în sezonul următor.
Then came a yes.	Apoi a venit un da.
You will be able to give him instructions.	Îi vei putea da instrucțiuni.
But you learned quickly.	Dar ai învățat repede.
He could not hide his true purpose forever.	Nu și-a putut ascunde adevăratul scop pentru totdeauna.
I don't have to take your name for protection.	Nu trebuie să-ți iau numele pentru protecție.
We just don't know.	Doar că nu știm.
You don't know how many people will hear it.	Nu știi câți oameni o vor auzi.
It's about travel.	Este vorba despre călătorie.
But women go there.	Dar femeile merg acolo.
I don't want to be alone among them.	Nu vreau să fiu doar printre ei.
We have things there that the army doesn't have either.	Avem lucruri acolo pe care nici armata nu le are.
I hope they don't disappoint us again.	Sper că nu ne vor dezamăgi din nou.
Indeed, they were not of their kind.	Într-adevăr, acestea nu erau de felul lor.
We turned and turned outside.	Ne-am întors și ne-am întors afară.
I said no.	Am spus nu.
If the subject had died, the year of death was recorded.	Dacă subiectul murise, se consemna anul morții.
Things didn't go well.	Lucrurile nu au mai mers bine.
He could leave the yard after a good laugh.	Ar putea părăsi curtea după un râs bun.
I haven't seen him since, really.	Nu l-am mai văzut de atunci, într-adevăr.
At first, when one falls, the others help him to his feet.	La început, când unul cade, ceilalți îl ajută să se ridice.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Părea a fi o ocazie bună să-l întreb despre asta.
I went to the TV with a bad feeling.	M-am dus la televizor, cu un sentiment rău.
I wish you could feel it.	Mi-aș dori să poți simți.
That's more.	Asta mai mult.
The link is here.	Link-ul este aici.
But the car itself was the problem, not the components in it.	Dar mașina în sine a fost problema, nu componentele din ea.
Dots and lines do not cover much space.	Punctele și liniile nu acoperă mult spațiu.
Two of these starts were complete games.	Două dintre aceste starturi au fost jocuri complete.
He was not responsible.	Nu era responsabil.
The name remained.	Numele a rămas.
The second secret area is at the second house.	A doua zonă secretă este la a doua casă.
All this must be worth something.	Toate acestea trebuie să merite ceva.
He turned to look over his shoulder at me.	S-a întors să mă privească peste umăr.
It must have been like the art of performance.	Trebuie să fi fost ca arta performanței.
The only way to get more options is to work on the ground.	Singura modalitate de a obține mai multe opțiuni este munca la sol.
I liked her laugh.	Mi-a plăcut râsul ei.
Everyone knew, but no one saw.	Toată lumea știa, dar nimeni nu a văzut.
It is the language of the spirit.	Este limbajul spiritului.
We need to tell someone about her after all.	Trebuie să spunem cuiva despre ea până la urmă.
I think this must be harder for children to deal with.	Cred că acest lucru trebuie să fie mai greu de înfruntat copiilor.
Consider available parts.	Luați în considerare piesele disponibile.
I think we'll find out soon enough, he thought.	Cred că vom afla destul de curând, se gândi el.
That's what I do.	Pentru asta o fac.
Maybe there is no happy marriage.	Poate că nu există o căsnicie fericită.
It wouldn't be easy.	Nu ar fi ușor.
It is important to make sure that his position is clear.	Este important să vă asigurați că poziția lui este clară.
Why did you do it.	De ce ai făcut-o.
In this case, after ten years, another review will not hurt.	În acest caz, după zece ani, încă o revizuire nu va strica.
In this place where thousands of people had stood before me.	În acest loc unde mii de oameni stătuseră înaintea mea.
And these people are almost my world.	Și acești oameni sunt aproape lumea mea.
Things like that happen.	Lucruri de genul acesta se întâmplă.
And there are still corpses here.	Și încă mai sunt cadavre aici.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost.
Books fall like dead birds.	Cărțile cad ca păsările moarte.
Well, anyway, he wasn't used to talking about such things with her.	Ei bine, oricum, el nu era obișnuit să vorbească despre astfel de lucruri cu ea.
Each of these analyzes is described below.	Fiecare dintre aceste analize este descrisă mai jos.
They gave him another test.	I-au mai dat un test.
My advice is to stop.	Sfatul meu este să te oprești.
It certainly wasn't fun.	Cu siguranță nu a fost distractiv.
I don't see how that will help his cause.	Nu văd cum asta îi va ajuta cauza.
Unfortunately, my brother does not agree.	Din păcate, fratele meu nu este de acord.
The same goes for their phone number.	Același lucru este valabil și pentru numărul lor de telefon.
You want to kill me.	Vrei să mă omori.
Thank you so much for this wonderful event.	Vă mulțumesc mult pentru acest eveniment minunat.
Careful reading of reviews is key here.	Citirea cu atenție a recenziilor este cheia aici.
Well, this is a wonderful mix.	Ei bine, acesta este un amestec minunat.
He suffered an injury.	A suferit o accidentare.
And the challenges ultimately build a stronger character.	Și provocările în cele din urmă construiesc un caracter mai puternic.
And it had been more or less a mistake.	Și fusese mai mult sau mai puțin o greșeală.
I am leaving.	Plec.
Or maybe they were playing the long game.	Sau poate că jucau jocul lung.
His blue eyes are bright, I ask a question.	Ochii lui albaștri sunt strălucitori, susțin o întrebare.
He let her go.	I-a dat drumul.
And, you know, don't hear me say anything else about it.	Și, știi, să nu mă auzi spunând altceva despre asta.
It just won't show up.	Pur și simplu nu se va afișa.
There was no reason to do that.	Nu exista niciun motiv pentru care să facă asta.
The procedure is quite expensive.	Procedura este destul de costisitoare.
He was sitting in the middle of the room.	Stătea în mijlocul camerei.
A long table was pushed against the far wall.	O masă lungă a fost împinsă de peretele îndepărtat.
And close.	Și aproape.
I drove there.	Am condus acolo.
I'll tell you what happens before you get here.	Îți spun ce se va întâmpla înainte să ajungi aici.
He had eyes only for her.	Avea ochi doar pentru ea.
It will be in a limited form.	Va fi într-o formă limitată.
In the end, it went very well for me.	Până la urmă, mi-a mers foarte bine.
Thirty patients were identified.	Au fost identificați treizeci de pacienți.
There is a way.	Există o cale.
But yes, and there is something in between.	Dar da, și există ceva în mijloc.
There was a silence in the room again as he entered.	O tăcere s-a lăsat din nou în cameră când el a intrat.
In another part of the application.	Într-o altă parte a aplicației.
I barely knew the songs.	Abia știam melodiile.
See the figure below.	Vezi figura de mai jos.
They gave me my life back, a reason to keep living.	Mi-au dat viața înapoi, un motiv să continui să trăiesc.
You kill and you do.	Ucizi și faci.
I don't think he won either.	Nici eu nu cred că a câștigat neapărat.
The crowd returns to the game.	Mulțimea revine în joc.
But not at the scheduled time.	Dar nu la ora prevăzută.
It will only get worse.	Se va înrăutăți doar.
He wanted to look at her face, to see her struggling to keep quiet.	Voia să-i privească fața, să o vadă cum se luptă să tacă.
I set the table for three instead of four.	Am pus masa pentru trei în loc de patru.
They knew each other too well.	Se cunoșteau prea bine.
I haven't been down there since.	Nu am mai fost acolo jos de atunci.
Store in a dry place for six months.	Se va păstra într-un loc uscat timp de șase luni.
I don't feel like touching you.	Nu am chef să te ating.
He really is.	El chiar este.
A man can drink more.	Un bărbat poate bea mai mult.
Mix with your hands.	Amestecați cu mâinile.
Whatever happens here is not what it seems.	Orice s-ar întâmpla aici, nu este ceea ce pare.
And it took me an eternity to get here.	Și mi-a luat o veșnicie să ajung aici.
When people arrived, they said they knew they had no future.	În momentul în care oamenii au sosit, au spus că știu că nu au viitor.
Few of their records have survived.	Puține dintre înregistrările lor au supraviețuit.
He is still a man.	El este încă bărbat.
It's not original at all, though.	Nu este deloc original, însă.
This book is for you.	Această carte este pentru tine.
He pointed, but no one paid attention.	Arătă cu degetul, dar nimeni nu dădu atenție.
Then we take steps to bring it into our lives.	Apoi luăm măsuri pentru a-l aduce în viața noastră.
Just like you die.	La fel ca să mori.
There is no second place.	Nu există locul al doilea.
I tried to stay home and spend more time with him.	Am încercat să stau acasă și să petrec mai mult timp cu el.
However, this must be put in an appropriate context.	Cu toate acestea, acest lucru trebuie pus într-un context adecvat.
I sent one, because it wasn't as bad.	Am trimis unul, pentru că nu a fost la fel de rău.
And this is not as difficult as it used to be.	Și acest lucru nu mai este la fel de dificil ca odinioară.
Breakfast food yes.	Mâncare pentru micul dejun da.
I lived with them.	Am locuit cu ei.
It is not easy to get a job nowadays.	Nu este ușor să obții un loc de muncă în zilele noastre.
I didn't want to go with someone who knew me that way.	Nu voiam să plec cu cineva care mă cunoștea așa.
But people kept arguing with each other about it.	Dar oamenii s-au tot certat între ei pentru asta.
He got out of there as fast as he could.	A ieșit de acolo cât a putut de repede.
The site that developed it.	Site-ul care l-a dezvoltat.
I had to have that positive thinking.	Trebuia să am acea gândire pozitivă.
The first step is to move here.	Primul pas este să te muți aici.
Still, he had work to do.	Totuși, avea o treabă de făcut.
He stayed with me because it sounded good.	Mi-a rămas cu mine pentru că suna bine.
Pay attention to us.	Fii atent la noi.
But each path has its own requirements.	Dar fiecare cale are propriile sale cerințe.
The others followed suit.	Ceilalți au urmat exemplul.
But the core is there.	Dar miezul este acolo.
Do the hard work.	Fă munca grea.
He couldn't hear anything inside the house.	Nu auzea nimic din interiorul casei.
It was her job to be so wonderful.	Era treaba ei să fie minunată așa.
I watch the storm pass and I waited for my husband.	Mă uit cum trece furtuna și l-am așteptat pe soțul meu.
I first feel the need to do some exercise.	Simt mai întâi nevoia de a face ceva exerciții.
It was so much fun to talk that way, he said.	A fost atât de distractiv să vorbesc în acest fel, a spus el.
Read and think what you think.	Citiți și gândiți ce credeți.
These decisions were taken for two reasons.	Aceste decizii au fost luate din două motive.
Overall, there was a high success rate and few complications.	În general, a existat o rată mare de succes și puține complicații.
These findings are in line with previous reports.	Aceste constatări sunt în concordanță cu rapoartele anterioare.
After a while, she talks.	După un timp, ea vorbește.
Actually yes.	De fapt, da.
I liked the movie, pretty much.	Mi-a plăcut filmul, destul de mult.
You don't easily lose a friend of twenty.	Nu pierzi ușor un prieten de douăzeci de ani.
If it had been done, the result would have been even better.	Dacă s-ar fi făcut, rezultatul ar fi fost și mai bun.
A death or a birth.	O moarte sau o naștere.
For this, we created two population models.	Pentru aceasta, am creat două modele de populație.
And you're ready to rock.	Și ești gata de rock.
This is a purchase discount rate.	Aceasta este o rată de reducere a achiziției.
It was a single volume of two issues.	Era un singur volum de două numere.
This very interesting collection does not make any.	Această colecție foarte interesantă nu face nici una.
Somehow they never felt good.	Cumva nu s-au simțit niciodată bine.
Topics are introduced.	Sunt introduse subiecte.
You should think about that.	Ar trebui să te gândești la asta.
I cry for them.	Plâng pentru ei.
People of color would be.	Oamenii de culoare ar fi.
Everyone would take him out of a big bowl.	Toată lumea l-ar scoate dintr-un castron mare.
I will pay extra.	Voi plăti în plus.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Avea puțin peste o mie de dolari economisiți în bancă.
Then there are people who miss such games.	Apoi sunt oameni cărora le este dor de astfel de jocuri.
I stopped too.	m-am oprit si eu.
Don't talk to anyone.	Nu vorbi cu nimeni.
Much more fun than I thought it would be.	Mult mai distractiv decât am crezut că va fi.
On the left.	Pe stanga.
The more the groups separated, the more different they became.	Cu cât grupurile se separau mai mult, cu atât deveneau mai diferite.
He never experienced it.	Nu a experimentat-o ​​niciodată.
Her mother and father were dead.	Mama și tatăl ei muriseră.
Death had found them in an hour of honest and hard work.	Moartea îi găsise într-o oră de muncă cinstită și grea.
Come cheap, free love.	Vin ieftin, dragoste liberă.
Except for that food fight incident.	În afară de acel incident cu lupta cu mâncarea.
No more silent treatment, love.	Gata cu tratamentul tăcut, iubire.
I didn't want to leave anyone out.	Nu am vrut să las pe nimeni deoparte.
I just talked about.	Doar că am vorbit doar despre.
They didn't even look at the vote.	Nici măcar nu s-au uitat la vot.
He hated the weather like that.	Ura vremea ca asta.
And there was no other way.	Și nu se putea altfel.
It can be used as title information to identify target data.	Poate fi folosit ca informații despre titlu pentru a identifica datele țintă.
I'm going to lock you up for a while.	Am de gând să te închid pentru o vreme.
I liked the moments of extreme calm the most.	Cel mai mult mi-au plăcut momentele de calm extrem.
He never told me how they lived or anything.	Nu mi-a spus niciodată cum trăiau sau altceva.
Employees usually help you find the ideal tools.	De obicei, angajații te ajută să găsești instrumentele ideale.
Let me know.	Anunțați-mă.
Now, there's something about it.	Acum, este ceva în asta.
I think it will be.	Cred că va fi.
Some articles do not say.	Unele articole nu spun.
We notice every detail of the trip.	Observăm fiecare detaliu al călătoriei.
The effort was good, but not enough.	Efortul a fost bun, dar nu suficient.
Oh, yes, yes.	Oh, da, da.
Then taste a few with only sugar.	Apoi gustați câteva numai cu zahăr.
These are the things I know so far and I remember.	Aceste lucruri sunt ceea ce știu până acum și îmi amintesc.
They are absolutely right.	Au perfecta dreptate.
You didn't kill anything.	Nu ai ucis nimic.
I really appreciate you being here to help.	Apreciez foarte mult că ești aici să ajuți.
He is not himself.	El nu este el însuși.
You loved yours.	L-ai iubit pe al tău.
He also couldn't use it as he pleased.	De asemenea, nu l-ar putea folosi după bunul plac.
I know this fight is stupid.	Știu că lupta asta este stupidă.
Because he was looking at his car.	Pentru că se uita la mașina lui.
Biological systems use a variety of security mechanisms to survive.	Sistemele biologice folosesc o varietate de mecanisme de securitate pentru a supraviețui.
Ready to look back and not back.	Gata să privească înainte și nu înapoi.
But people didn't agree with me.	Dar oamenii nu au fost de acord cu mine.
In other cases, they don't even have their own building.	În alte cazuri, nici măcar nu au propria clădire.
Come and get me.	Vino și ia-mă.
And he meant forever.	Și a vrut să spună pentru totdeauna.
In early summer.	La începutul verii.
I speak your language.	Vorbesc limba ta.
It was there and clean.	A fost acolo și curat.
However, our study is broader and longer than previously published studies.	Cu toate acestea, studiul nostru este mai amplu și mai lung decât studiile publicate anterior.
They were surprised to find that it was still quiet.	Au fost surprinși să constate că încă era liniște.
I think he was probably left here waiting for this day.	Cred că probabil a fost lăsat aici să aștepte această zi.
I was extremely happy.	Am fost extrem de fericit.
I get up and run.	Mă ridic și fug.
Yes, feel free to speak as usual.	Da, nu ezitați să vorbiți așa cum faceți de obicei.
It couldn't be stopped.	Nu putea fi oprit.
I had complete confidence in her.	Aveam încredere totală în ea.
He just had to fall asleep all of a sudden.	Trebuia doar să doarmă și dintr-o dată.
Think of such a situation.	Gândește-te la astfel de situație.
I was so happy to have her back in my life.	Eram atât de bucuros să o am înapoi în viața mea.
It's about making sure I'm safe here.	Este vorba despre a te asigura că sunt în siguranță aici.
He and his wife have six children, he said.	El și soția lui au șase copii, a spus el.
Without this we could not create order.	Fără aceasta nu am putea crea ordine.
She's probably coming home tomorrow afternoon.	Probabil că vine acasă mâine după-amiază.
Spend some time reading about it.	Petreceți puțin timp pentru a citi despre asta.
It shouldn't cost much.	Nu ar trebui să coste mult.
For useful comments on the manuscript.	Pentru comentarii utile asupra manuscrisului.
In fact, maybe not.	De fapt, poate nu.
But you did everything you could.	Dar ai făcut tot ce ai putut.
I wonder how he would feel if he knew my secret.	Mă întreb cum s-ar simți dacă mi-ar cunoaște secretul.
I hated you used me.	Am urât să-l fi folosit pe mine.
That was amazing.	Asta a fost uimitor.
Experiments performed.	Experimente efectuate.
I don't understand wine.	Eu nu inteleg vinul.
All it takes is will and effort.	Tot ce este nevoie este voință și efort.
You can submit an application here.	Puteți trimite o cerere de înscriere aici.
This is an important issue.	Aceasta este o problemă importantă.
I was for the other guy.	Am fost pentru celălalt tip.
Let him go and distribute them, he said.	Dă-i drumul și distribuie-le, a spus el.
You can't do that to an audience.	Nu poți face asta unui public.
I was not asked until a month ago and I refused.	Nu am fost întrebat decât acum o lună și am refuzat.
It looks like the example above.	Arată ca în exemplul de mai sus.
Most people today lack love.	Cei mai mulți oameni din ziua de azi duc lipsă de dragoste.
But if you didn't really like it, take a step back.	Dar dacă nu ți-a plăcut cu adevărat, dați un pas înapoi.
Each thing had a specific purpose and time.	Fiecare lucru a avut un scop și un timp specific.
It is not easy for most people.	Nu este un lucru ușor pentru majoritatea oamenilor.
Of course, they need to get to know each other and be friends.	Desigur, trebuie să se cunoască și să fie prieteni.
Military by force. 	Militari prin forță. 
These guys are pretty helpful.	tipii astia sunt destul de ajutatori.
If she has to trust him, she has to trust him too.	Dacă ar trebui să aibă încredere în el, trebuie să aibă încredere și în ea.
The circumstances are really completely different.	Circumstanțele sunt într-adevăr complet diferite.
Either you like to sit in the sun.	Fie că îți place să stai la soare.
She was putting the bar.	Ea punea bara.
Who knows where he will grow up.	Cine știe unde va crește.
When they are ready to leave, they simply leave.	Când sunt gata de plecare, pur și simplu pleacă.
Not so much.	Nu atât de mult.
Look at your dog.	Uită-te la câinele tău.
I can't see anything in it.	Nu pot vedea nimic în ea.
It's the first time I've seen him.	Este prima dată când îl văd.
He talked about the work they had done earlier today.	A vorbit despre munca pe care o făcuseră mai devreme astăzi.
He is trying to save "all good that remains in those white people."	El încearcă să salveze „orice bine rămâne în acei oameni albi”.
The service is just as bad as the customer service.	Serviciul este prost la fel ca și serviciul pentru clienți.
I think it's good for a healthy relationship.	Cred că este bine pentru o relație sănătoasă.
What we liked the most were the flowers.	Ceea ce ne-a plăcut cel mai mult au fost florile.
This was a completely opposite moment.	Acesta a fost un moment total opus.
Eventually, a free market economy was to be created.	În cele din urmă, urma să fie creată o economie de piață liberă.
This is nothing new.	Nu este ceva nou.
I smell my breath.	Miros-mi respirația.
I told the children the story later and they laughed out loud.	Le-am spus copiilor povestea mai târziu și au râs din greu.
That didn't stop us.	Asta nu ne-a oprit.
There had been no progress.	Nu fusese nici un progres.
Decide what matters.	Decide ce contează.
They have nothing, they have no food.	Nu au nimic, nu au mâncare.
And my mother worked.	Și mama a lucrat.
It was comfortable food.	Era mâncare confortabilă.
I hope you receive this message.	Sper că veți primi acest mesaj.
I would make my way through it as much as it was practical.	Mi-aș face drum prin ea atât cât era practic.
You change to cope with changing times.	Te schimbi pentru a face față vremurilor în schimbare.
I suggest you return it.	Îți sugerez să-l returnezi.
Even the supporting characters have hearts.	Până și personajele secundare au inimă.
Get the highest quality data at a low cost per sample.	Obțineți date de cea mai înaltă calitate la un cost redus per probă.
You're playing with the house money.	Te joci cu banii casei.
It wasn't a very good view.	Nu a fost o vedere prea potrivită.
Dark green looks black.	Verdele închis pare negru.
A few items are displayed at the top.	În partea de sus sunt afișate câteva articole.
My friends are not there.	Prietenii mei nu sunt acolo.
It's everything.	Este totul.
Art is true or false.	Arta este adevărată sau falsă.
Or maybe they realized the difficulty of the task ahead.	Sau poate și-au dat seama de dificultatea sarcinii pe care le urma.
The table has been raised.	Masa a fost ridicată.
I would definitely stay here again.	Cu siguranță aș rămâne aici din nou.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Am vrut să aud povești despre el când era mic.
Until, I mean, you saw the result.	Până când, adică, ai văzut rezultatul.
He glanced over his shoulder at the dark corner of the room.	Aruncă o privire peste umăr către colțul întunecat al camerei.
These things are just record sales.	Aceste lucruri sunt doar vânzări record.
Today it is important, but difficult to do.	Astazi este important, dar greu de facut.
He had a lot of friends.	Avea o mulțime de prieteni.
He tried to make sense of it.	A încercat să dea sens acestui lucru.
They have six living children.	Au șase copii care trăiesc.
I hadn't seen them since our wedding six months ago.	Nu-i mai văzusem de la nunta noastră de acum șase luni.
There is no drug on the planet that can do that.	Nu există niciun medicament pe planetă care să poată face asta.
He did not find any of them.	Pe niciunul dintre acestea nu a găsit.
I'll be friends with them.	Voi fi un prieten cu ei.
It's time to vote.	E timpul să votezi.
Drag the print.	Trageți imprimarea.
I mean, you're leaving.	Adică pleci de acolo.
Three years later, the story of those people who remained begins.	Trei ani mai târziu, începe povestea acelor oameni care au rămas.
People kill out of hatred and money.	Oamenii ucid din ură și pentru bani.
In a second he saw only trees.	Într-o secundă a văzut doar copaci.
You like it.	O placi.
We have to stay that way.	Trebuie să rămânem așa.
Without this desire, nothing happens.	Fără această dorință, nimic nu se întâmplă.
Both had good practical skills.	Ambii aveau abilități practice bune.
Looking down, he saw that the woman was still asleep.	Privind în jos, văzu că femeia încă dormea.
It didn't seem like much, given the effort it had taken.	Nu părea mult, având în vedere efortul pe care îl luase.
The back bedroom was perfect for children.	Dormitorul din spate era perfect pentru copii.
These costs will vary depending on the location of the trip.	Aceste costuri vor varia în funcție de locația excursiei.
Then be careful.	Atunci ai grijă.
I couldn't imagine being with anyone else.	Nu mi-aș putea imagina să fiu cu altcineva.
I don't think we mention this quite often.	Nu cred că menționăm acest lucru destul de des.
The area seemed pretty safe.	Zona părea destul de sigură.
It doesn't matter what it is.	Nu contează care este.
From my book.	Din cartea mea.
I saw him twice in confusion.	L-am văzut de două ori în confuzie.
Nobody stays.	Nimeni nu stă.
We just need to be aware of them.	Trebuie doar să fim conștienți de ele.
I don't do it just for the value of the shock.	Nu o fac doar pentru valoarea șocului.
The men have made their way so far.	Bărbații și-au croit până acum drum.
And there seems to be another crime somehow connected.	Și se pare că există o altă crimă legată cumva.
Times being what they are.	Timpurile fiind ceea ce sunt.
It seemed pretty simple.	Părea destul de simplu.
I hadn't heard him coming home.	Nu îl auzisem venind acasă.
It's pretty creative.	Este destul de creativ.
It is free for personal use.	Este gratuit pentru uz personal.
Not from the outside, but from the inside.	Nu din exterior, ci din interior.
I stepped towards them.	Am pășit spre ei.
And before he turns one.	Și înainte de a împlini un an.
He never told me he had a daughter.	Nu mi-a spus niciodată că are o fiică.
Whenever there is such an investigation it is costly.	Ori de câte ori există o astfel de anchetă este costisitoare.
I like this order of events.	Îmi place această ordine a evenimentelor.
It's great, but it probably won't help.	Este foarte tare, dar probabil că nu va ajuta.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să stabiliți cât valorează timpul dvs.
The extra kitchen offers more cooking space.	Bucătăria suplimentară oferă mai mult spațiu pentru gătit.
Contact us and let us help you get started.	Contactați-ne și lăsați-ne să vă ajutăm să începeți.
More characters coming on stage.	Mai multe personaje care vin pe scenă.
I still see them in my dreams.	Încă îi văd în visele mele.
We start school more than a month later than everyone else here.	Începem școala cu mai mult de o lună mai târziu decât toți ceilalți de aici.
Many people did not pay any attention.	Mulți oameni nu au acordat nicio atenție.
They have become easy to obtain.	Au ajuns să fie ușor de obținut.
Unfortunately, this is her current situation.	Din păcate, aceasta este situația ei actuală.
He may even start to get sick.	Poate chiar să înceapă să se îmbolnăvească.
She doesn't want to talk to you.	Ea nu vrea să vorbească cu tine.
Lines are drawn to guide the eye.	Sunt trasate linii pentru a ghida ochiul.
But this is true for every technology.	Dar acest lucru este valabil pentru fiecare tehnologie.
The sounds of a quiet night.	Sunetele unei nopți liniștite.
This is often due to the feeling of imbalance.	Acest lucru se datorează adesea sentimentului de dezechilibru.
Nothing could call her back.	Nimic nu putea să o cheme înapoi.
So let it stay.	Asa ca lasa sa ramana.
Maybe that's just his human form.	Poate asta e doar forma lui umană.
Then he went out and had this great day.	Apoi a ieșit și a avut această zi excelentă.
Then don't look over your shoulder.	Atunci nu te uita peste umăr.
I think everyone can agree with that.	Cred că toată lumea poate fi de acord cu asta.
Of these, two are the most important.	Dintre acestea, două sunt cele mai importante.
It must be a combination of luck and magic.	Trebuie să fie o combinație de noroc și magie.
Still, let me try.	Totuși, lasă-mă să încerc.
We have rules here.	Avem reguli aici.
But overall, it wasn't worth my time.	Dar, per total, nu a meritat timpul meu.
It seemed like a few days.	Păreau mai degrabă câteva zile.
Or.	Sau.
In addition, closed solutions were found only in certain cases.	În plus, soluții în formă închisă au fost găsite doar în anumite cazuri.
If so, how?	Daca da cum?.
You can find out more about this in the article here.	Puteți afla mai multe despre asta în articolul de aici.
You want to learn, okay.	Vrei să înveți, bine.
And I don't know how to make it work.	Și nu știu cum să-l fac să funcționeze.
The battle for the city did not end at night.	Lupta pentru oraș nu s-a stins noaptea.
We need a big army.	Avem nevoie de o armată mare.
This is what we bring with us.	Acestea sunt ceea ce aducem cu noi.
It is best to do so.	Cel mai bine este să o facem așa.
She's doing well.	Se descurcă bine.
Don't shoot too early.	Nu trage prea devreme.
His success made the whole human race his enemy.	Succesul său a făcut din întreaga rasă umană dușmanul său.
Basically, nothing happens.	Practic, nu se întâmplă nimic.
Some of the games require a game board.	Unele dintre jocuri au nevoie de o tablă de joc.
I just can't help but look at those things.	Pur și simplu nu pot să nu mă uit la acele lucruri.
He had been hit.	Fusese lovit.
A quick check of her records confirmed that she had been arrested before.	O verificare rapidă a înregistrărilor ei a confirmat că mai fusese arestată.
Just ask her.	Doar o cere.
People should think about it, otherwise we will stay the same.	Oamenii ar trebui să se gândească la asta, altfel vom rămâne la fel.
Good for her.	Bun pentru ea.
One hour a day, or once every two days if it's too much.	O oră pe zi, sau o dată la două zile dacă este prea mult.
It takes eight minutes for his light to get here.	Lumina lui durează opt minute pentru a ajunge aici.
Well, a couple.	Ei bine, un cuplu.
Could have been.	Ar fi putut fi.
It's you and me now.	Suntem tu și eu, acum.
Take my own college, for example.	Ia-mi propria facultate, de exemplu.
Inside, it was another matter.	Pe dinăuntru, era o altă chestiune.
I'm not in his way.	Nu-i stau în cale.
And their website does not provide this information.	Și site-ul lor nu oferă aceste informații.
With names and everything.	Cu nume și tot.
I thought there was nothing to help me.	Am crezut că nu există nimic care să mă ajute.
I can't stand still.	Nu pot sta nemișcat.
I'm really sorry.	chiar îmi pare rău.
I thought our soldiers would fight anyway.	Credeam că soldații noștri vor lupta oricum.
Currently, this is just a proof of concept.	În prezent, aceasta este doar o dovadă de concept.
All are subjects of energy interaction on a small or large scale.	Toate sunt subiecte de interacțiune energetică la scară mică sau mai mare.
Names are cheap.	Numele sunt ieftine.
I love this country.	Iubesc această țară.
Or that they worked together.	Sau că lucrau împreună.
A broken link does not mean that a site is dead.	Un link rupt nu înseamnă că un site este mort.
Life, they hope, will be better for them here.	Viața, speră ei, va fi mai bună pentru ei aici.
But on this day, nothing like that.	Dar în această zi anume, nimic de genul acesta.
You have to travel to learn.	Trebuie să călătorești pentru a învăța.
As he was told, there was no smoke.	După cum i se spusese, nu era fum.
You do another test there.	Mai faci un test acolo.
The only thing you can't undo.	Singurul lucru pe care nu-l poți anula.
I don't think the military would have found this approach effective.	Nu cred că armata ar fi găsit această abordare eficientă.
Life was not meant to be so hard.	Viața nu a fost menită să fie atât de grea.
There is so much to see in the world.	Sunt atât de multe de văzut în lume.
She might talk to her father about them and their plans.	S-ar putea să-i vorbească bine tatălui ei despre ei și despre proiectele lor.
She was safe.	În siguranță, era în siguranță.
This had never been said on television at the time.	La acea vreme acest lucru nu fusese niciodată spus la televizor.
I found this very significant.	Am găsit asta foarte semnificativ.
And I learned every word of this song.	Și am învățat fiecare cuvânt din acest cântec.
With this type of water, each glass is unique.	Cu acest tip de apă, fiecare pahar este unic.
The procedure seems to be very correct.	Procedura pare a fi foarte corectă.
If she didn't make a move, no one else would.	Dacă ea nu a făcut o mișcare, nimeni altcineva nu ar face-o.
From the figure we see that this is clearly not the case.	Din figură vedem că în mod clar nu este cazul.
No children involved.	Nu sunt implicați copii.
The skin was black and hard, a dead growing area.	Pielea era neagră și tare, o zonă moartă care creștea.
I worry that I have energy and I feel full.	Îmi fac griji că am energie și că mă simt plin.
There were too many variables.	Au fost prea multe variabile.
She didn't look at him.	Ea nu se uită la el.
I'm very proud of that.	Sunt foarte mândru de asta.
Train my hands for this war.	Antrenează-mi mâinile pentru acest război.
I still remember lunch.	Îmi amintesc încă de prânz.
For a moment, he thought he had saved them both.	Pentru o clipă, crezuse că le salvase amândoi vieţile.
Today, however, the task is different.	Astăzi însă sarcina este diferită.
I really liked them.	Mi-au plăcut foarte mult.
It was a weight we haven't been able to carry so far.	A fost o greutate pe care până acum nu am reușit să o ducăm.
The blood spilled on her stomach.	Sângele s-a răspândit pe stomacul ei.
And that's me.	Și asta sunt eu.
Today was not one of those days.	Astăzi nu a fost una din acele zile.
That was what drove our society.	Acesta era ceea ce conducea societatea noastră.
The two quickly became friends and even fell asleep together.	Cei doi s-au împrietenit rapid și chiar au adormit împreună.
I was right too.	am avut si eu dreptate.
She wanted to have this case.	Ea a vrut să dețină acest caz.
You know how this shit works.	Știi cum merge rahatul ăsta.
They feel that something is wrong.	Ei simt că ceva nu este în regulă.
It's just like in politics.	Este exact ca în politică.
I want to be on your side.	Vreau să fiu de partea ta.
But even that is common.	Dar chiar și asta este obișnuit.
I was behind her then.	Eram în spatele ei atunci.
Hell, one year.	La naiba, un an.
But these windows.	Dar aceste ferestre.
A good opportunity to have playing time.	O oportunitate bună de a avea timp de joc.
I was worse before, believe me.	Eram mai rău înainte, crede-mă.
You are the only constant.	Tu ești singura constantă.
But it was false.	Dar era fals.
It depends on how we act.	Depinde de cum acționăm.
A game was taking place here.	Aici se petrecea un joc.
But I couldn't find the money.	Dar nu am găsit banii.
I agree with that conclusion.	Sunt de acord cu acea concluzie.
Thanks, failure.	Mulțumesc, eșec.
It is when you set goals and develop ways to achieve them.	Este atunci când stabiliți obiective și dezvoltați modalități de a le atinge.
That may change, though.	Asta se poate schimba totuși.
Come on now.	Haide acum.
This is great press, too bad there's no message.	Aceasta este o presă grozavă, păcat că nu există niciun mesaj.
Down, down, down.	Jos, jos, jos.
Big and small.	Mare și mic.
Read the rest of the story.	Citiți restul poveștii.
I couldn't stand it anymore.	Nu am mai putut-o suporta.
However, the results should be carefully analyzed.	Cu toate acestea, rezultatele ar trebui analizate cu atenție.
I would never forget the sounds.	Nu aș uita niciodată sunetele.
And he fell asleep.	Și a adormit.
No one had told me anything about them.	Nimeni nu-mi spusese nimic despre ei.
But it cost us first place.	Dar ne-a costat primul loc.
Again, the results were no better than the chance.	Din nou, rezultatele nu au fost mai bune decât șansa.
There's nothing else there.	Nu e nimic altceva acolo.
And he has no legs.	Și nu are picioare.
So it was beautiful.	Deci, a fost frumos.
If they come, they should bring their own security.	Dacă vin, ar trebui să-și aducă propria securitate.
No new money was advanced.	Nu au fost avansați bani noi.
But it was probably true on both sides.	Dar probabil că era adevăr de ambele părți.
This online coffee will protect customers to try.	Această cafea online va proteja clienții pentru a încerca.
I saw her beside me on the road.	Am văzut-o pe lângă mine pe drum.
You can train the system.	Puteți antrena sistemul.
I'm not sure what went wrong with her dog.	Nu sunt sigur ce a fost în neregulă cu câinele ei.
We know what companies measure.	Știm ce măsoară companiile.
Looks like someone really lives here now.	Se pare că cineva chiar locuiește aici acum.
The old self may not have.	Vechiul eu s-ar putea să nu aibă.
Either way.	Oricum ori tu.
It would have worked just as well to a.	La fel de bine ar fi lucrat la a.
She didn't know, of course, what she had done.	Ea nu știa, desigur, ce făcuse.
The needs are significant.	Nevoile sunt semnificative.
So big.	Atat de mare.
He was there immediately.	A fost acolo imediat.
You're not doing anything about it.	Nu faci nimic în privința asta.
That was the old problem.	Aceasta era vechea problemă.
I am with my brother.	Sunt cu fratele meu.
He closed the window and sat down at his desk.	A închis fereastra și s-a așezat la biroul lui.
Good idea of ​​yours.	Bună idee a ta.
Go inside.	Du-te înăuntru.
She hadn't given him time.	Ea nu-i dăduse timp.
Three were found.	Au fost găsite trei.
Follow your dreams and believe in yourself.	Urmează-ți visele și crede în tine.
He never left home.	Nu a plecat niciodată de acasă.
In any way.	In orice fel.
And the threat has contributed to a constant case of anxiety.	Și amenințarea a contribuit la un caz constant de anxietate.
I missed hearing from you and I didn't come.	Mi-a lipsit să aud de la tine și nu am venit.
The person can "forget" to drink.	Persoana poate „uita” să bea.
He called her stupid.	A numit-o proastă.
He contributed to various experiments.	A contribuit la diverse experimente.
I forced my eyes to open.	Mi-am forțat ochii să deschidă.
It's damn hard.	Este al naibii de greu.
No one would have checked us out.	Nimeni nu ne-ar fi verificat la ieșire.
He will be the standard she has used from now on.	El va fi standardul pe care ea l-a folosit de acum înainte.
But this time he didn't even need eyes.	Dar de data asta nici măcar nu a avut nevoie de ochi.
He is married and has three children and two dogs.	Este căsătorit și are trei copii și doi câini.
The rain falls softly, then hard.	Ploaia cade moale, apoi tare.
He would never get close.	Nu s-ar apropia niciodată.
Just his opinion.	Doar parerea lui.
All these kids.	Toți acești copii.
Don't talk about her voice.	Nu vorbi despre vocea ei.
One didn't.	Unul nu a făcut-o.
And then I met him.	Și apoi l-am întâlnit.
In this paper we follow the latter direction.	În această lucrare urmărim această din urmă direcție.
However, this is not the whole story.	Cu toate acestea, aceasta nu este întreaga poveste.
With digital materials, you need to have certain equipment and knowledge.	Cu materialele digitale, trebuie să ai anumite echipamente și cunoștințe.
This product will work well with or without rain.	Acest produs va funcționa bine cu sau fără ploaie.
Average of three independent experiments.	Media a trei experimente independente.
So he made major progress.	Deci a făcut progrese majore.
The state is a very important part.	Statul este o parte foarte importantă.
You know their suffering.	Le cunoști suferința.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Diferența în cazul meu este că nu există exemple proaste.
It never goes away.	Nu dispare niciodată.
Of course it made perfect sense.	Bineînțeles că avea perfect sens.
If you want to use it, ask us.	Dacă doriți să-l folosiți, întrebați-ne.
We didn't go there to make him commit suicide.	Nu ne-am dus acolo să-l punem să se sinucidă.
This is what you will call from the command line.	Acesta este ceea ce veți apela din linia de comandă.
I have two children in college.	Am doi copii amândoi la facultate.
And most other countries.	Și majoritatea celorlalte țări.
We were raised here.	Am fost crescuti aici.
Another guy sat down next to him.	Un alt tip s-a așezat lângă el.
I have to shoot together.	Trebuie să mă trag împreună.
I appreciate your help.	Apreciez ajutorul vostru.
But you did a good job.	Dar ai făcut o treabă bună.
Seriously, I have no idea how you missed that one.	Serios, nu am idee cum ai ratat-o ​​pe aia.
Teams pay for these rights.	Echipele plătesc pentru aceste drepturi.
He reached out and touched her head.	Întinse mâna și îi atinse capul.
Tonight was different.	Seara asta a fost diferită.
You must be accepted as a member and remain active.	Trebuie să fiți acceptat ca membru și să rămâneți activ.
There is no noise on the street.	Nu se aude zgomot pe stradă.
I tell you.	Îți spun.
He is with us.	El este cu noi.
I can barely fit.	abia mă potrivesc.
But even beyond that, there are many things to think about.	Dar chiar și dincolo de asta, există mai multe lucruri la care să te gândești.
I couldn't be less about sex or physical appearance.	Nu aș putea fi mai puțin despre sex sau aspectul fizic.
You were feeling so sad now.	Te simțeai atât de trist acum.
They were together, somehow, in the same place.	Erau împreună, cumva, în același loc.
Yes, the blood will flow.	Da, sângele va curge.
I can't grow up as a person like you.	Nu pot crește ca persoană ca tine.
I miss too much.	imi lipsesc prea multe.
I don't want to sell you anything.	Nu vreau să-ți vând nimic.
Such ideas may underlie other ideas.	Astfel de idei pot sta la baza altor idei.
I really like how it turned out.	Îmi place foarte mult cum a ieșit.
They sang a song in particular, over and over again.	Au cântat o melodie în special, iar și iar.
In winter, the sun is very low in the sky.	Iarna, soarele este foarte jos pe cer.
He used to help me when he was about your age.	Obișnuia să mă ajute, pe vremea când era cam de vârsta ta.
Leave nothing behind.	Nu lasa nimic in urma ta.
But he just couldn't stop.	Dar pur și simplu nu s-a putut opri.
I'd like to feel good about your call.	Aș vrea să mă simt bine în legătură cu chemarea ta.
Individual differences in how people lie are strong.	Diferențele individuale în ceea ce privește modul în care oamenii mint sunt puternice.
The answer has two parts.	Răspunsul are două părți.
It was great to see them again.	A fost minunat să-i revăd.
Just to read things.	Doar ca să citesc lucruri.
For about one to four hours.	Timp de aproximativ una până la patru ore.
They didn't seem sure yet what to do with them.	Părea că nu erau încă siguri ce să facă cu ei.
I was the colors.	Eu eram culorile.
They were the most wonderful people.	Au fost cei mai minunați oameni.
Numbers are letters that form words.	Cifrele reprezintă litere, care formează cuvinte.
Two against one works better.	Doi împotriva unu funcționează mai bine.
It is very simple.	Este foarte simplu.
It didn't take them long to feel at home.	Nu i-a luat mult să se simtă ca acasă.
He hardly spoke to me.	Cu greu mi-a vorbit.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
It's a weapons mine.	Este o mină de arme.
The money was not available.	Banii nu erau disponibili.
To get along.	Să ne înțelegem.
Maybe it was pretty bad.	Poate că a fost destul de rău.
Participants worked in groups of three and four.	Participanții au lucrat în grupuri de câte trei și patru.
I'll go to bed right after.	O să mă culc imediat după.
But this time it might make sense.	Dar de data asta ar putea avea rost.
She looked strong and strong.	Părea puternică și puternică.
Without a hand.	Fără mână.
That statement is not true.	Acea afirmație nu este adevărată.
This is the big change in the way things are usually done.	Aceasta este marea schimbare în modul în care se fac lucrurile de obicei.
To name a few.	Pentru a numi doar câteva.
He was the third of his mother's six children.	Era al treilea dintre cei șase copii ai mamei sale.
Maybe, but not enough.	Poate, dar nu suficient.
The method is also.	Metoda este, de asemenea.
The problem may be the wind.	Problema poate fi vântul.
He knows that, but he doesn't know how.	Știe asta, dar nu știe de unde știe.
It was getting worse.	Era din ce în ce mai rău.
Everything hurt, but the pain was good.	Totul a durut, dar durerea a fost bună.
We each had our set pieces.	Aveam piesele noastre de set fiecare dintre noi.
Or so you think.	Sau asa crezi tu.
I wonder why, now.	Mă întreb de ce, acum.
You must have made that decision at that time.	Trebuie să fi luat această decizie în acel moment.
They only used the equipment six or eight times in total.	Au folosit echipamentul doar de șase sau opt ori în total.
Something you have to do for me.	Ceva ce trebuie să faci pentru mine.
We asked ourselves the same question.	Ne-am pus aceeași întrebare.
No breakfast that day.	Niciun mic dejun în ziua aceea.
They lost everything.	Au pierdut totul.
She would, of course.	Ea ar face-o desigur.
Just me and your family.	Doar eu și familia ta.
He has so many, even without.	Are atât de multe, chiar și fără.
I know you want to see them.	Știu că vrei să-i vezi.
If we missed even one, people would end up dead.	Dacă am rata chiar și unul, oamenii ar ajunge morți.
I don't see anything that could be done now.	Nu văd că s-ar putea face ceva acum.
I changed your situation to one where you can survive.	Ți-am schimbat situația într-una la care poți supraviețui.
They had to stop the violence and keep people safe.	Trebuiau să oprească violența și să mențină oamenii în siguranță.
But that couldn't be right.	Dar asta nu putea fi corect.
He spread out two.	A întins două.
I was very pleased with his effort.	Am fost foarte mulțumit de efortul lui.
Date and time verified.	Data și ora verificate.
It will last as long as needed.	Va dura atât cât este nevoie.
But this is not correct.	Dar acest lucru nu este corect.
She stared at them.	Ea rămase uitându-se la ei.
I've helped my dogs be more comfortable in the past.	Mi-am ajutat câinii în trecut să fie mai confortabil.
Not just any ordinary, though.	Nu orice fel obișnuit, totuși.
It made me think there were no rules.	M-a făcut să cred că nu există reguli.
These are parts of the body without bodies.	Acestea sunt părți ale corpului fără corpuri.
And the stories are full of risk and fear, joy and pain.	Și poveștile sunt pline de risc și frică, bucurie și durere.
This strategy is simple and works.	Această strategie este simplă și funcționează.
What worked for me may not work for you.	Ceea ce a funcționat pentru mine poate să nu funcționeze pentru tine.
The team that has absolutely nothing to do this season.	Echipa care nu are absolut nimic de făcut în acest sezon.
Nobody has the right solution.	Nimeni nu are soluția potrivită.
Or just wear it super short.	Sau pur și simplu poartă-l super scurt.
It was huge.	A fost uriaș.
Really try to survive, which definitely gets better.	Încercați cu adevărat să supraviețuiți, ceea ce neapărat devine mai bun.
So we are happy with the fourth.	Așa că suntem mulțumiți de al patrulea.
And go ahead with a clear mind.	Și mergi înainte cu mintea limpede.
Now, see you at home.	Acum, vedeți-vă acasă.
The risk of injury is high.	Riscul de rănire este mare.
He hadn't slept with her in a long time.	Nu se culcase cu ea de mult.
These points give you a plan to write your own article.	Aceste puncte vă oferă un plan pentru a scrie propriul articol.
You don't live here and you don't know anything about living in the states.	Tu nu locuiești aici și nu știi nimic despre a trăi în state.
But we will take you to bed and you will soon feel better.	Dar te vom duce la culcare și în curând te vei simți mai bine.
I'm not talking about what we usually call mind.	Nu mă refer la ceea ce numim de obicei minte.
I am close.	Sunt aproape.
But literally, this is the truth.	Dar la propriu, acesta este adevărul.
I end up injured in a few weeks.	Sfârșesc rănit în câteva săptămâni.
It makes you feel really good.	Te face să te simți bine cu totul.
I want to do this without using global variables.	Vreau să fac asta fără a folosi variabile globale.
None of these circumstances exist in this case.	Niciuna dintre aceste circumstanțe nu există în acest caz.
But that's not because of their race.	Dar asta nu din cauza rasei lor.
Or his children.	Sau copiilor lui.
I thought they would remember me.	Am crezut că își vor aminti de mine.
However, it is not available for general use.	Cu toate acestea, nu este disponibil pentru uz general.
They found that they generally play a limited role.	Ei au descoperit că, în general, joacă un rol limitat.
But most of all, of course, I was there.	Dar mai ales, desigur, am fost acolo.
This is the short one.	Acesta este scurtul.
That's a good question.	Este o întrebare bună.
There were no more questions.	Nu mai erau întrebări.
Believe me on one.	Crede-mă pe unul.
But enough about me.	Dar destule despre mine.
Breathing his lips.	Respirația buzelor lui.
I let them handle political matters.	I-am lăsat să se ocupe de chestiile politice.
I set it aside, waiting for the right subject.	L-am pus deoparte, așteptând subiectul potrivit.
I'd rather speak through people than directly.	Prefer să vorbesc prin oameni decât direct.
I know that, too.	Știu și asta.
He took his food again.	Și-a luat din nou mâncarea.
They probably gave you a report.	Probabil ți-au dat un raport.
He had in mind.	A avut în vedere.
He had big blue eyes.	Avea ochi albaștri mari.
The real problems are clear.	Problemele reale sunt clare.
It was the kind of place where bad things happen.	Era genul de loc unde se întâmplă lucruri rele.
I was the only one who escaped.	Am fost singurul care a scăpat.
That seems to be the plan.	Acesta pare să fie planul.
There is no additional charge for you.	Nu există nicio taxă suplimentară pentru dvs.
But the word was gone, so I left.	Dar cuvântul era plecat, așa că am plecat.
Government and other countries.	Guvern și din alte țări.
Sleeping space is limited.	Spațiul de dormit este limitat.
We need information.	Avem nevoie de informații.
She is quite beautiful.	Ea este destul de frumoasa.
You can download the application form from these sites.	Puteți descărca formularul de cerere de pe aceste site-uri.
The level ground is approaching.	Se apropie terenul nivelat.
Nobody said anything.	Nimeni nu a spus nimic.
That wouldn't last long.	Asta nu ar dura mult.
Things can happen even after marriage.	Lucrurile se pot întâmpla chiar și după căsătorie.
Who will do what he has to do to protect his family?	Cine va face ce are pentru a-și proteja familia.
I've loved him ever since.	L-am iubit de atunci.
Don't stop being you.	Nu înceta să fii tu.
The data presented are representative of three independent experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru trei experimente independente.
She does a very good job.	Ea face o treabă foarte bună.
It was clear that a team had to leave the group.	Era clar că o echipă trebuie să părăsească grupa.
You deserve your attention for such matters.	Atenția dumneavoastră pentru astfel de chestiuni vă merită.
In a righteous world, that would be true.	Într-o lume dreaptă, asta ar fi adevărat.
I'd love to see that happen.	Mi-ar plăcea să văd asta să se întâmple.
You shouldn't even try to remove it.	Nici măcar nu ar trebui să încercați să-l eliminați.
Without a word, he stopped his horse.	Fără un cuvânt, a oprit calul.
If you can't do that, then so be it.	Dacă nu poți face asta, atunci.
I haven't reached him in a more efficient way.	Nu am ajuns la el într-un mod mai eficient.
Now you have to help me see her again.	Acum trebuie să mă ajuți să o văd din nou.
He moved her and somehow made her feel safe.	A mișcat-o și a făcut-o cumva să se simtă în siguranță.
They are meant to guide teachers in the general subject.	Ele sunt menite să îndrume profesorii în materia generală.
The facts presented.	Faptele prezentate.
Surely we could.	Cu siguranță am putea.
They don't have a lot of money, but they have things that matter more.	Nu au mulți bani, dar au lucruri care contează mai mult.
And they didn't like it.	Și nu le-a plăcut.
It will take people's work.	Va fi nevoie de munca oamenilor.
Thus, the system can still be described.	Astfel, sistemul poate fi încă descris.
Give me two.	Dă-mi două.
He was far from a young man.	Era departe de a fi un tânăr.
I received a book.	Am primit o carte.
It depends on the background and how the state is prepared.	Depinde de fundal și de modul în care este pregătit statul.
Something must have changed.	Trebuie să se fi schimbat ceva.
Prior notice is required for access to the collection.	Pentru accesul la colecție este necesară o notificare prealabilă.
It was a hot night.	Era o noapte fierbinte.
His wife gave us tea.	Soția lui ne-a dat ceai.
He did not know her circumstances and chose to be friendly.	El nu cunoștea circumstanțele ei și a ales să fie prietenos.
The food does too, especially the comfortable food.	Mâncarea face și ea, în special mâncarea confortabilă.
However, we are not yet fully sold.	Cu toate acestea, încă nu am fost vânduți complet.
Just go out and do your job.	Doar ieși și fă-ți treaba.
Military in which he would not serve.	Militar în care nu avea să servească.
Natural flow and leave it at that.	Flux natural și lasă-ți așa.
In two different states.	În două stări diferite.
A second layer is added when the process is repeated.	Un al doilea strat este adăugat atunci când procesul se repetă.
Your character must have a dark past.	Personajul tău trebuie să aibă un trecut întunecat.
The possible error due to this is shown below.	Eroarea posibilă din această cauză este prezentată mai jos.
He's pale and doesn't look away from me.	E palid și nu-și ia privirea de la mine.
There are a lot of people like that.	Sunt o mulțime de oameni așa.
We didn't need to continue.	Nu era nevoie să continuăm.
And that will get worse.	Și asta se va înrăutăți.
It was too much for us to handle.	A fost prea mult pentru noi să ne descurcăm.
I read it one day.	Am citit-o într-o zi.
Known methods are usually difficult and expensive.	Metodele cunoscute sunt de obicei dificile și costisitoare.
The plan is simple.	Planul este unul simplu.
I could see the smoke.	Am putut vedea fumul.
This should not even be debated.	Acest lucru nici nu ar trebui să fie dezbătut.
She hadn't looked back.	Ea nu se uitase în urmă.
So that's it.	Deci asta este.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to answer that.	Când vrei mai multă responsabilitate, din păcate, trebuie să răspunzi la asta.
In fact, you can.	De fapt, poți.
He almost fell twice.	De două ori aproape că a căzut.
Instead, he took advantage of you.	În schimb, a profitat de tine.
And then he sat there.	Și apoi a stat acolo.
I looked back at him.	M-am uitat înapoi la el.
No soldiers were mentioned.	Nu s-a pomenit despre soldați.
But this is far from its only form.	Dar aceasta este departe de a fi singura sa formă.
The hair on his head reached to his shoulders.	Părul de pe cap îi ajungea până la umeri.
But the effect was the same.	Dar efectul a fost același.
I'm not going to buy them again when mine wear out.	Nu am de gând să le cumpăr din nou când ale mele se vor uza.
Read his story while you're at it.	Citiți povestea lui în timp ce sunteți la ea.
The question is whether he did it in the first place.	Întrebarea este dacă ar fi făcut-o în primul rând.
They were where they were entitled to be.	Erau acolo unde aveau dreptul să fie.
I'd love to see something very soon.	Mi-ar plăcea să văd ceva foarte curând.
That's why we have problems.	De aceea avem probleme.
I don't know how he did it, but he did it.	Nu știu cum a făcut-o, dar a făcut-o.
Better too far than too close.	Mai bine prea departe decât prea aproape.
I did not see this form.	Nu am vazut acest formular.
I hate young people.	Ura tinerii.
Check the hours in advance.	Verificați orele în avans.
Those were his very words.	Acestea au fost chiar cuvintele lui.
Of course, he's interested.	Desigur, este interesat.
The court of first instance ruled that the case should be dismissed.	Instanța de fond a pronunțat o hotărâre de lipsă de cauză.
Back to my door.	Înapoi la ușa mea.
You can have my money.	Poți avea banii mei.
Up, then down.	Sus, apoi jos.
We could choose something different and show ourselves.	Am putea alege ceva diferit și să ne arătăm.
You noticed something.	Ai observat ceva.
Indeed, it was even worse than that.	Într-adevăr, a fost și mai rău decât asta.
When you get home, put it on and don't take it off.	Când te întorci acasă, îmbracă-l și nu-l dai jos.
Our results are practically the same for these two options.	Rezultatele noastre sunt practic aceleași pentru aceste două opțiuni.
What a character he was.	Ce personaj era.
He tells them pretty well, if you can stand the style.	Le spune destul de bine, dacă suporti stilul.
The same thing is happening so far this season.	Același lucru se întâmplă până acum în acest sezon.
I mean, something more basic.	Adică ceva mult mai elementar.
That's the situation here.	Așa este situația aici.
I wouldn't have closed that experiment with questions or not.	Nu aș fi închis acel experiment cu întrebări sau nu.
Indeed, he had to wonder if he could take it seriously.	Într-adevăr, trebuia să se întrebe dacă ar putea să-l ia în serios.
Pretty cut and dry.	Destul de tăiat și uscat.
With them the sky is the limit.	Cu ei cerul este limita.
They will do something, we know that.	Ei vor face ceva, știm asta.
Definitely book in advance.	Rezervați cu siguranță înainte.
I was upset.	fusesem supărat.
I'll see this successful place for you too.	O să văd acest loc de succes și al tău.
We're leaving then.	Plecăm atunci.
I wouldn't like anything better.	Nu mi-ar plăcea nimic mai bun.
On the day of the race, however, the weather was very consistent.	În ziua cursei, vremea a fost însă foarte consistentă.
Nobody knows where I am.	Nimeni nu știe unde sunt.
Make a name for yourself.	Fă-ți un nume.
You also use it for your personal projects.	De asemenea, îl folosești pentru proiectele tale personale.
I'll write tomorrow.	O sa scriu maine.
He received no answer to any questions.	Nu a primit niciun răspuns la nicio întrebare.
I guess he really misses home or the comfort of home.	Bănuiesc că îi este foarte dor de casă sau de confortul de acasă.
You can save the game at any time.	Puteți salva jocul în orice moment.
Each tournament was so unique.	Fiecare turneu a fost atât de unic.
It was easy.	A fost ușor.
Any opinions on this subject would be welcome.	Orice părere ai despre acest subiect ar fi binevenită.
I think such security could be found.	Cred că s-ar putea găsi o astfel de siguranță.
He was dirty and had no money for food.	Era murdar și nu avea bani de mâncare.
We were treated the same.	Am fost tratați la fel.
The two results agreed.	Cele două rezultate au fost de acord.
And he really didn't want the old man dead.	Și chiar nu voia ca bătrânul să fie mort.
This is a marriage like nothing more than love and sex.	Aceasta este o căsătorie ca ceva mai mult decât dragoste și sex.
Basically, there are too many features to pay attention to.	Practic, sunt prea multe caracteristici cărora să le acordați atenție.
The differences go a long way.	Diferențele arată un drum lung.
This layer can and should be won by the left.	Acest strat poate și trebuie să fie câștigat de stânga.
May? 	Este posibil?
if so, please guide me a little.	daca da, te rog indruma-ma putin.
I would be able to take it.	Aș fi în stare să-l iau.
There have been minor changes, if any.	S-au produs mici schimbări, dacă există.
Other streets were clear and clean.	Alte străzi erau clare și curate.
I think he thought I was like one of the boys.	Cred că a crezut că sunt ca unul dintre băieți.
You worked hard for it, you should enjoy it.	Ai muncit din greu pentru asta, ar trebui să te bucuri de el.
There was nothing she could do for him.	Nu putea face nimic pentru el.
He knows what you look like.	El știe cum arăți.
With this out of the way, on the device itself.	Cu asta din drum, pe dispozitivul în sine.
The camera, in fact, was part of it.	Camera, de fapt, făcea parte din ea.
Such functions are called class methods.	Astfel de funcții sunt numite metode ale clasei.
I fixed maybe two of them.	Am reparat poate două dintre acestea.
She couldn't think.	Ea nu putea gândi.
Find out where your stuff is.	Aflați unde sunt lucrurile dvs.
He could have been a man.	Ar fi putut fi și un om.
He would add mission variables, such as bad weather.	El ar adăuga variabile misiunii, cum ar fi condițiile meteorologice proaste.
I told you to take the money, not shoot him.	Ți-am spus să iei banii, nu să-l împuști.
I don't care what they say about me.	Nu-mi pasă ce spun ei despre mine.
It came beyond him.	A venit dincolo de el.
It took me so long to write for myself.	A durat atât de mult să scriu pentru mine.
The choice must give way to action.	Alegerea trebuie să lase loc acțiunii.
Two different places.	Două locuri diferite.
All he wanted to do was take her down.	Tot ce voia să facă era să o bea jos.
He did not even suggest a salary increase.	Nici măcar nu a sugerat o creștere de salariu.
Let's be clear.	Să fim clari.
Boys and girls.	Băieți și fetițe.
Now the car will not start.	Acum mașina nu va porni.
She knew she had no choice.	Ea știa că nu are de ales.
Everything was safe and quiet.	Totul era sigur și liniștit.
It's normal for us to do it.	Este normal să facem noi.
I don't want you to call in the middle of the night.	Nu vreau să suni în miezul nopții.
It made him feel bad.	L-a făcut să se simtă greșit.
And you can save lives by just taking a few simple steps.	Și tu poți salva vieți, doar făcând câțiva pași simpli.
I definitely used the feature there was with this report.	Cu siguranță am folosit caracteristica de acolo a fost cu acest raport.
Actually, I don't know.	De fapt, nu știu.
I will win that world title.	Voi câștiga acel titlu mondial.
We didn't do anything and the parking lot did the same.	Noi nu am făcut nimic și parcarea a făcut la fel.
He raised his head and looked around.	Și-a ridicat capul și a privit în jur.
Not by itself.	Nu de la sine.
He had become like a brother.	Devenise ca un frate.
The crime rate is close to normal.	Rata criminalității este aproape de nimic, în mod normal.
He received a small increase.	A primit o mică mărire.
That's not how it works for me.	Nu așa funcționează pentru mine.
The man she was living with.	Bărbatul cu care locuia.
He can't be found.	El nu poate fi găsit.
She would do anything to get her sister over this.	Ar face orice ca sora ei să treacă peste asta.
This cannot be correct.	Acest lucru nu poate fi corect.
I studied my office.	Mi-am studiat biroul.
Something terrible had happened to the boy.	Ceva groaznic i se întâmplase băiatului.
Hall said in a statement.	a spus Hall într-o declarație.
You never know what they'll do with this information.	Nu știi niciodată ce vor face cu aceste informații.
We know that we can affect the future by what we do today.	Știm că putem afecta viitorul prin ceea ce facem astăzi.
I'm going back to the paper.	Mă întorc la hârtie.
She lifted the second ring.	Ea a ridicat al doilea inel.
They have no names.	Nu au nume.
She's going to try one.	Ea o să încerce una.
People in this country care about their public schools.	Oamenilor din această țară le pasă de școlile lor publice.
I understand what you did.	Înțeleg ce ai făcut.
He could find us if he wanted to.	Ne putea găsi dacă ar vrea.
No blood on his hands.	Fără sânge pe mâini.
I love the site.	Iubesc site-ul.
I ask you to believe in yours.	Îți cer să crezi în al tău.
In the second pass.	În a doua trecere.
They can make a great speech.	Ei pot ține un discurs grozav.
That being said, we have no other plans.	Acestea fiind spuse, nu avem alte planuri.
Our findings are similar to previous studies.	Descoperirile noastre sunt similare cu studiile anterioare.
System people feel good every time they apply their system.	Oamenii sistemelor se simt bine de fiecare dată când își aplică sistemul.
I almost came in just looking at him.	Aproape am venit doar privindu-l.
I thought of my parents.	M-am gândit la părinții mei.
There is no perfect country.	Nu există o țară perfectă.
We should have done it faster, but we're where we are.	Trebuia să o facem mai repede, dar suntem acolo unde suntem.
In some cases.	In unele cazuri.
Nothing of you is missing.	Nimic din tine nu lipsește.
Take the lead and learn that pain and loss are not life.	Să preia conducerea și să înveți că durerea și pierderea nu sunt viață.
Credit is available to those who choose to apply.	Creditul este disponibil pentru cei care aleg să aplice.
We were meant for each other.	Eram meniți unul pentru celălalt.
They needed food.	Aveau nevoie de mâncare.
The TV was on, but no one was in the room.	Televizorul era pornit, dar nu era nimeni în cameră.
I couldn't save his leg.	Nu i-am putut salva piciorul.
Most don't work.	Majoritatea nu funcționează.
This project is harder than you might think.	Acest proiect este mai greu decât ai putea crede.
A biological interpretation offered.	O interpretare biologică oferită.
I mean, we literally cut and mixed the blood.	Adică literalmente ne-am tăiat și am amestecat sângele.
Just read what it asks you to do and click on the next one.	Citiți doar ceea ce vă întreabă și apăsați pe următorul.
In addition, there is no other way to work.	În plus, nu există altă modalitate de a funcționa.
He didn't want to fight or write.	Mai voia să lupte, nici să scrie.
This is simply not the case.	Pur și simplu nu este cazul.
The line was dead.	Linia era moartă.
School is another concern.	Școala este o altă îngrijorare.
I looked closely.	M-am uitat de aproape.
Try not to control the result and just have fun.	Încercați să nu controlați rezultatul și doar distrați-vă.
And he never did.	Și nu a făcut-o niciodată.
He made her so happy.	A făcut-o atât de fericită.
They talked to me a lot when they didn't ask questions.	Mi-au vorbit mult când nu puneau întrebări.
It was a hot summer day, absolutely perfect.	A fost o zi călduroasă de vară, absolut perfectă.
You have to make it impossible for your cat to see outside.	Trebuie să faci imposibil ca pisica ta să vadă afară.
At this point, you can let go.	În acest moment, poți să dai drumul.
Some of them could kill a big man in minutes.	Câțiva dintre ei ar putea ucide un om mare în câteva minute.
Otherwise, she would have simply ignored him.	Altfel, pur și simplu l-ar fi ignorat.
I bring this.	eu aduc asta.
That is the main reason.	Acesta este motivul principal.
In other words, it is an advantage.	În alte privințe, este un avantaj.
I'm telling you it's not.	Îți spun că nu este.
If his arms were raised and lowered, they would fall.	Dacă brațele lui erau ridicate și lăsate, acestea cădeau.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
Living in the past.	Trăind în trecut.
It was empty, it had been for years.	Era gol, fusese de ani de zile.
It soon became clear that something was wrong.	Curând a fost evident că ceva nu era în regulă.
He does not receive any.	El nu primește niciunul.
Because I saw what he could do.	Pentru că am văzut ce poate face.
Nobody knows that.	Nimeni nu știe asta.
I liked this issue.	Mi-a plăcut această problemă.
Your situation is not good.	Situația ta nu este bună.
People change their stars.	Oamenii își schimbă stelele.
Suppose you intend to quit your job because the price is too high.	Să presupunem că intenționați să renunțați la serviciu deoarece prețul este prea mare.
I think my husband gets the short end of the stick.	Cred că soțul meu primește capătul scurt al bățului.
I looked but saw nothing.	M-am uitat dar n-am văzut nimic.
Once they are understood.	Odată ce sunt înțeleși.
There are, there are enough for everyone.	Există, sunt destule pentru toată lumea.
It's his career.	Este cariera lui.
It was certainly something that was not normal for them.	Cu siguranță era ceva care nu era normal la ei.
I let her play.	Am lăsat-o să se joace.
This may be important, depending on your third-party software.	Acest lucru poate fi important, în funcție de software-ul dvs. terță parte.
I tried not to duplicate the message back.	Am încercat să nu dublez mesajul înapoi.
This went beyond my own concerns.	Acest lucru a depășit propriile mele preocupări.
He glanced back at them.	Le-a aruncat o privire înapoi.
I suggested he read, maybe ask questions.	I-am sugerat să citească, poate să-și pună întrebări.
This is more of a hit than a miss.	Acest lucru este mai mult lovit decât ratat.
They were clear.	Erau în clar.
We don't see it that way.	Noi nu vedem așa.
I've been in this house for fifteen years.	Sunt cincisprezece ani în această casă.
I didn't make any changes to it.	Nu i-am făcut nicio modificare.
He gathered quickly.	S-a adunat repede.
A changing voice.	O voce care se schimba.
You are the man.	Tu ești omul.
There is so much ground to cover.	E atât de mult teren de acoperit.
Here is the error.	Aici se află eroarea.
Their thing wouldn't even light up.	Chestia lor nici nu s-ar aprinde.
Then you will know about it.	Atunci vei ajunge să știi despre asta.
We sat down and she took the love seat across the street.	Ne-am așezat, iar ea a ocupat scaunul de dragoste de vizavi.
It's like being there again.	Este ca și cum ai fi din nou acolo.
She sent me the first one right now.	Ea mi-a transmis primul în acest moment.
Of course, that hadn't happened.	Desigur, asta nu se întâmplase.
We need to do a better job of moving the ball.	Trebuie să facem o treabă mai bună mișcând mingea.
The square would be full of people.	Piața ar fi plină de oameni.
No medical claims are made.	Nu se fac afirmații medicale.
He said he wanted to talk.	A spus că vrea să vorbească.
I see a lot of things.	Văd o mulțime de lucruri.
This is the best team in college football.	Aceasta este cea mai bună echipă din fotbalul universitar.
Do not have to.	Nu trebuie.
We know what to do with the money.	Știm ce să facem cu banii.
In this day and age.	În această zi și vârstă.
My eyesight is dark, my body is weak from lack of blood.	Vederea mea este întunecată, corpul meu este slab din cauza lipsei de sânge.
To be right.	A avea dreptate.
The exact time of day he leaves is not at all worrying.	Momentul exact al zilei în care pleacă nu este deloc îngrijorător.
I don't just do it for myself.	Nu o fac doar pentru mine.
First of all, obey the law.	În primul rând, respectă legea.
But he couldn't be dead.	Dar nu putea fi mort.
His mother and son.	Mama lui și fiul său.
This has absolutely nothing to do with me.	Asta nu are absolut nimic de-a face cu mine.
You scared them.	I-ai speriat.
This year the card goes in style.	Anul acesta cardul merge cu stil.
Click on the other corner to end the selection.	Faceți clic pe celălalt colț pentru a încheia selecția.
And it wouldn't stop there.	Și nu s-ar opri aici.
You have children playing and playing for their schools.	Aveți copii care se joacă și care se joacă pentru școlile lor.
I hope it doesn't get worse.	Sper că nu se va înrăutăți.
Then when you walk into the football office, you can't go back.	Apoi, când intri în biroul de fotbal, nu te poți întoarce.
It was obviously written by a man.	Este evident că a fost scris de un bărbat.
They won't hurt us.	Nu ne vor face rău.
I just have to listen.	Trebuie doar să ascult.
I'm still her daughter.	Încă sunt fiica ei.
It was cut again.	S-a tăiat din nou.
Clearly, this requires some practice.	În mod clar, acest lucru necesită ceva practică.
But it can exist if you create it.	Dar, poate exista dacă îl creați.
Unless they're planning to fire me.	Nu decât dacă plănuiesc să mă dea afară.
You don't have to be afraid.	Nu trebuie să-ți fie frică.
We listen a lot.	Ascultăm mult.
The service will let us know very soon if there are any problems.	Serviciul ne anunță foarte repede dacă există probleme.
To this place.	Spre acest loc.
Shot in the head.	Împușcat în cap.
It was a problem for me from the beginning.	De la început a fost o problemă pentru mine.
It was a total success.	A fost un succes total.
These sites are actually developed.	Aceste site-uri sunt de fapt dezvoltate.
I gave them what made them feel better and loved.	Le-am dat ceea ce i-a făcut să se simtă mai bine și iubiți.
Two or three rows may be missing at first.	Două sau trei rânduri pot lipsi la început.
Samples from the literature.	Mostre din literatura de specialitate.
Sex means power.	Sexul înseamnă putere.
It could have been a lot of things, though.	Ar fi putut fi o mulțime de lucruri, totuși.
I met him three years ago.	L-am cunoscut acum trei ani.
He broke off.	A întrerupt legătura.
It's no problem to meet.	Nu e nicio problemă să te întâlnești.
And the feedback was amazing.	Iar feedback-ul a fost uimitor.
I checked the rows and went downstairs.	Am verificat rândurile și am mers mai jos.
So I didn't know what was wrong.	Deci nu știam ce este în neregulă.
As well as paid samples, free samples.	Precum și din mostre plătite, mostre gratuite.
They are extremely rare.	Sunt extrem de rare.
But things had changed.	Dar lucrurile se schimbaseră.
This would be his first party.	Aceasta ar fi prima lui petrecere.
Heat, in most applications, is not welcome.	Căldura, în majoritatea aplicațiilor, nu este binevenită.
You got a pretty close call.	Ai avut un apel destul de aproape.
The fight for peace continues !.	Lupta pentru pace continuă!.
However, I have shown that they can occur.	Cu toate acestea, am arătat că acestea pot apărea.
Maximum speed has been set to.	Viteza maximă a fost setată la.
I'll put you in the other room.	Te bag în cealaltă cameră.
I made up a name for myself last night.	Mi-am inventat un nume aseară.
And that was much worse.	Și asta a fost mult mai rău.
I feel a deeper sense of purpose.	Simt un sentiment mai profund al scopului.
Several of them have been removed.	Mai multe dintre ele au fost înlăturate.
That was in the press.	Asta a fost în presă.
I wish him a good career.	Îmi doresc să aibă o carieră bună.
That's for a good reason.	Asta pentru un motiv întemeiat.
Because I can't imagine that there are worse things.	Pentru că nu își pot imagina că există lucruri mai rele.
He needed time.	Avea nevoie de timp.
She took the stone and put it back on paper.	Ea a luat piatra și a pus-o înapoi pe hârtie.
He sent it to me in a week.	Mi l-a trimis într-o săptămână.
You've made your decision.	Ți-ai luat decizia.
Why did this happen? 	De ce sa întâmplat asta?
he believed.	el a crezut.
I don't even know why we're fighting.	Nici măcar nu știu de ce ne luptăm.
I had never been to a third world country before.	Nu mai fusesem niciodată într-o țară din lumea a treia.
Below is my experience.	Mai jos este experiența mea.
I didn't want to be drawn into it.	Nu am vrut să fiu atras în ea.
No luck so far.	Niciun noroc până acum.
That's how my father told me the story.	Așa mi s-a spus povestea mie, tatăl lor.
you are helpful	esti de ajutor.
I did what was right.	Am făcut ceea ce era drept.
In this case, people will use it from home.	În acest caz, oamenii îl vor folosi de acasă.
I'll argue with you over this.	Mă voi certa cu tine pentru asta.
I was just upset.	Eram doar supărat.
Do not use with children.	A nu se utiliza cu copii.
He knew that.	El știa asta.
I want to be locked up.	Vreau să fiu închis.
That man is so full of himself that he's not funny.	Omul acela este atât de plin de el însuși încât nu este amuzant.
I'll have to try this.	Va trebui să încerc asta.
She can't go to them.	Ea nu poate merge la ei.
It's not about doing good things.	Nu este vorba despre a face lucruri bune.
He didn't need to say a word.	Nu avea nevoie să spună niciun cuvânt.
Defense.	Apărare.
The results were still terrible.	Rezultatele au fost încă teribile.
He had been quite calm by then.	Până în acel moment fusese destul de calm.
Design becomes something you will realize along the way.	Designul devine ceva ce vă veți da seama pe drum.
I think it's pretty good.	Cred că e destul de bine.
This is not yet clear.	Acest lucru nu este încă clar.
Nothing was perfect, even now.	Nimic nu era perfect, chiar și acum.
I want you to have a place.	Vreau să ai un loc.
But now it's worse.	Dar acum e ceva mai rău.
Not with pain, but with pleasure.	Nu cu durere, ci cu plăcere.
He throws himself back on his hands and knees.	Se aruncă înapoi pe mâini și genunchi.
Just background stuff.	Doar chestii de fundal.
These men had been his first employees.	Acești bărbați fuseseră primii săi angajați.
A brief review of the known complications of this technique was made.	S-a făcut o scurtă trecere în revistă a complicațiilor cunoscute ale acestei tehnici.
All you have to do is fill out the form below.	Tot ce trebuie să faci este să completezi formularul de mai jos.
This will be done below.	Acest lucru se va face mai jos.
I had nothing left.	Nu mai aveam nimic.
He raised his voice.	A ridicat vocea.
But that's what happened.	Dar asta s-a întâmplat.
But if we take it, we'd better hurry.	Dar dacă e să o luăm, ar fi bine să fim grăbiți.
Immediately the other boy remained motionless.	Îndată celălalt băiat a rămas nemișcat.
A serious accident can happen at any time.	Un accident grav se poate întâmpla în orice moment.
More users share less.	Mai mulți utilizatori mai puțin distribuie.
Her eyes suddenly widened.	Ochii i s-au mărit brusc.
Everything happens so fast.	Totul se întâmplă atât de repede.
You can like a man and be wrong about him.	Poți să-ți placă un bărbat și să te înșeli în privința lui.
And if.	Și dacă.
It wasn't his sister, it was him.	Nu era sora lui, era el.
It's not my money.	Nu sunt banii mei.
It is not like that?	Nu-i așa?
The things you vote for are laws, not rules.	Lucrurile pentru care votați sunt legi, nu reguli.
I would like to read them.	Aș vrea să le citesc.
I understand what you're trying to achieve.	Înțeleg la ce încerci să ajungi.
That would not be the case with us.	Acesta nu ar fi cazul la noi.
Suitable size for travel and / or toolbox.	Mărimea potrivită pentru călătorie și/sau cutie de scule.
I just loved him so much.	Pur și simplu l-am iubit atât de mult.
These things make people come back again and again.	Aceste lucruri îi fac pe oameni să se întoarcă iar și iar.
I had to tell them.	Trebuia să le spun.
I want you to experience this.	Vreau să experimentezi asta.
I know no advice will have any effect on you.	Știu că niciun sfat nu va avea vreun efect asupra ta.
I remember you.	Îmi amintesc de tine.
Hold on to your beautiful memories!	Țineți-vă de amintirile frumoase!.
Worse, he knows that everyone who matters to him knows that.	Mai rău, el știe că toți cei care contează pentru el știu asta.
They stood aside to let us in the door.	Au stat deoparte ca să ne lase să intrăm pe uşă.
That may be the case.	Asta poate, de fapt.
I had the same problem.	Am avut aceeasi problema.
Free to use.	Gratuit de utilizat.
So she was as involved as the rest of the board.	Deci ea a fost la fel de implicată ca și restul consiliului.
He lost a lot of blood.	A pierdut mult sânge.
His power was gone.	Puterea lui dispăruse.
The teacher was wrong.	Profesorul a greșit.
Dinner is easy, she says she's not much of a cook.	Cina este ușoară, ea susține că nu este prea o bucătăreasă.
I'm with my father.	Sunt cu tata.
Bring her home.	Să o aduc acasă.
What may work for one person may not work for another.	Ceea ce poate funcționa pentru o persoană poate să nu funcționeze pentru alta.
I don't expect it to happen in two days.	Nu mă aștept să se întâmple în două zile.
We have created a world where this is necessary.	Am creat o lume în care acest lucru este necesar.
I do not have to conclude that they exist.	Nu trebuie să trag la concluzia că ele există.
If you are looking for the perfect cat, look no further !.	Dacă sunteți în căutarea pisicii perfecte, nu căutați mai departe!.
I'm still around.	Sunt încă prin preajmă.
Everything seems possible.	Totul pare posibil.
He turned to hear a low voice.	Se întoarse să audă o voce joasă.
Then.	Atunci.
He wouldn't do it without money.	Nu ar face-o fără bani.
He opened the door for her, and she sat in the back.	El i-a deschis ușa, iar ea s-a așezat în spate.
I haven't tried that one either.	Nici pe aia nu l-am incercat.
But not that day.	Dar nu în ziua aceea.
I had to have beautiful things.	Trebuia să am lucruri frumoase.
She saved my life once.	Ea mi-a salvat viața odată.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Știi, puterea te poate înnebuni uneori.
We need more deaths, you see.	Avem nevoie de mai multă moarte, vedeți.
And then you have an interview with the locals.	Și apoi ai un interviu cu localnicii.
I assumed that was it.	Am presupus că asta era.
But because he was right.	Dar pentru că avusese dreptate.
They just want free benefits.	Vor doar beneficii gratuite.
Research in political science was right.	Cercetarea în științe politice a avut dreptate.
This was not the place for that.	Acesta nu era chiar locul pentru asta.
This is nothing compared to that.	Acest lucru nu este nimic în comparație cu asta.
I think he was too proud, he suffered because of the situation he was in.	Cred că era prea mândru, a suferit din cauza situației în care se afla.
And that's what you should do.	Și asta ar trebui să faci.
I noticed that no one was visible anywhere on the streets.	Am observat că nu era niciunul vizibil nicăieri pe străzi.
I was a little suffocated anyway.	Oricum eram un pic sufocat.
It's his business, you might say.	E treaba lui, ai putea spune.
In addition, it has a good style.	În plus, are un stil bun.
They are the ground.	Ei sunt terenul.
You will think you are ready, but you are not.	Vei crede că ești pregătit, dar nu ești.
These are the types you need to make known.	Acestea sunt tipurile pe care trebuie să le faceți cunoscute.
It didn't fit well.	Nu s-a potrivit bine.
Anyway, no joy.	Oricum, nicio bucurie.
He is not right for you.	El nu este potrivit pentru tine.
In general, he doesn't seem so worried.	În general, nu pare atât de îngrijorat.
The problem was that he was moving too.	Problema era că și el se mișca.
I often didn't pay that much for such a small piece.	Nu am plătit adesea atât de mult pentru o bucată atât de mică.
Their time will pass.	Timpul lor va trece.
But it wasn't going to start for a few years.	Dar nu avea să înceapă timp de câțiva ani.
It's beautiful and dark.	E frumos și întuneric.
I could get rid of this.	Aș putea scăpa de acest aspect.
His eyes were not blue.	Ochii lui nu erau albaștri.
I never had a brother.	Nu am avut niciodată un frate.
It was going to be close.	Avea să fie aproape.
If it's important.	Dacă este important.
You can read my review of it here.	Puteți citi recenzia mea despre el aici.
But it was effective.	Dar a fost eficient.
She wanted to go with him, of course.	Ea a vrut să meargă cu el, desigur.
I will let you know what happens next.	Vă voi anunța ce se întâmplă în continuare.
Buy the car.	Cumpără mașina.
Let us work for you.	Lasă-ne să lucrăm pentru tine.
Promise you will do the same.	Promiți că vei face la fel.
I think he really wanted to shoot you.	Cred că chiar a vrut să te împuște.
I think it made me work harder.	Cred că m-a făcut să muncesc mai mult.
It was all gone now.	Toate dispăruse acum.
And my marriage fell apart.	Și căsnicia mea s-a destrămat.
My father worked hard forever.	Tatăl meu a muncit din greu pentru totdeauna.
Much faster than most species.	Mult mai rapid decât majoritatea speciilor.
It was too wet to play.	Era prea ud pentru a juca.
Their effort failed.	Efortul lor a eșuat.
Be quick and my release begins.	Fii repede și începe eliberarea mea.
Protect the ball with your head and shoulders.	Protejați mingea cu capul și umerii.
He wants our full trust.	El vrea încrederea noastră deplină.
Everyone walks.	Toată lumea merge pe jos.
I don't have anyone left.	nu mai am pe nimeni.
I'm not here to fight.	Nu sunt aici să lupt.
This theory seemed to be supported in practice.	Această teorie părea să fie susținută în practică.
There have been many changes.	Au fost multe schimbări.
In fact, it existed.	De fapt, a existat.
It hurt, but it didn't surprise him.	L-a durut, dar nu l-a surprins.
You were right there in that car.	Erai chiar acolo în mașina aia.
But then life happened, as it happens.	Dar apoi s-a întâmplat viața, așa cum se întâmplă.
You got the job.	Ai primit slujba.
This is not an easy answer to find.	Acesta nu este un răspuns ușor de găsit.
We still need some of us.	De unii dintre noi mai avem nevoie.
It is not clear why he did not stay there.	Nu este clar de ce nu a rămas acolo.
Good good.	Bine, bine.
He really should be leaving now.	Chiar ar trebui să plece acum.
His breathing patterns became calm and slow.	Tiparele lui de respirație au devenit calme și lente.
His pistol falls from his belt.	Pistolul îi cade din banda.
Here is an example of a culture shock.	Iată un exemplu de șoc cultural.
Therefore, it is impossible and holds.	Prin urmare, este imposibil și ține.
So a reasonable officer would have known not to shoot him.	Deci un ofițer rezonabil ar fi știut să nu-l împuște.
Mix them together.	Amestecați-le împreună.
You did a pretty big scene.	Ai făcut o scenă destul de mare.
I don't know half about my own family.	Nu știu pe jumătate despre propria mea familie.
Then he got out of the car with a paper bag.	Apoi a coborât din mașină cu o pungă de hârtie.
Our houses burned down.	Ne-au ars casele.
My kids like it.	Copiilor mei le place.
Eyes still closed, it hurt to move.	Ochii încă închiși, mă durea să te miști.
New weapons, new times, new rules.	Noi arme, noi timpuri, noi reguli.
Keep your mind on the music.	Ține-ți mintea la muzică.
You will see and hear these cars as they take to the streets.	Veți vedea și auzi aceste mașini în timp ce ies pe străzi.
It's not a problem now, but it will be in time.	Nu este o problemă acum, dar va fi în timp.
You take a step forward.	Tu faci un pas înainte.
This is completely her without any digital magic.	Aceasta este complet ea fără nicio magie digitală.
Making the most of both.	Profitând la maximum de ambele.
It's not just smart financial work to do.	Nu este doar lucrul financiar inteligent de făcut.
You can create your own space and time.	Vă puteți crea propriul spațiu și timp.
I mentioned this earlier and I will mention it again.	Am pomenit despre asta mai devreme și o voi menționa din nou.
Which it certainly was.	Ceea ce cu siguranță a fost.
Until tomorrow, another hundred.	Până mâine, încă o sută.
It is important to use a higher rate.	Este important să utilizați o rată mai mare.
The relationship with that team is beyond good.	Relația cu acea echipă este dincolo de bună.
This is a significant change from the old way of working.	Aceasta este o schimbare semnificativă față de vechea metodă de lucru.
See the images below for the difference.	Vedeți imaginile de mai jos pentru diferență.
It was, in all cases, the desire of every man.	Ea a fost, în toate cazurile, dorința fiecărui bărbat.
You have to keep me safe, my first job.	Trebuie să mă ții în siguranță, primul loc de muncă.
Schools remained open.	Școlile au rămas deschise.
Or so the driver thought.	Sau așa credea șoferul.
No one taught me how to cook or cook.	Nimeni nu m-a învățat să gătesc sau să pregătesc mâncarea.
That's the way it is every minute.	Așa este în fiecare minut.
You knew it was a dangerous situation, and you left anyway.	Știai că este o situație periculoasă și oricum ai plecat.
His mother did not return.	Mama lui nu s-a întors.
You should include information about any theory here.	Ar trebui să includeți aici informații despre orice teorie.
He was worried that he would leave their house and leave.	Îi făcea griji că va părăsi casa lor și că va fi plecat.
I got a double room overlooking the garden.	Am luat o cameră dublă cu vedere la grădină.
The house was not cheap.	Casa nu era ieftină.
It was what he had seen that day.	Era ceea ce văzuse în ziua aceea.
There's nothing lost here.	Nu e nimic pierdut aici.
The doctor tells me that part of my wife is ill.	Doctorul îmi spune că o parte din femeia mea este bolnavă.
On this record, the differences may or may not matter.	Pe această înregistrare, diferențele ar putea sau nu conta.
And some will meet them.	Și unii îi vor întâlni.
I gave up and put my head back on his shoulder.	Am renunțat și mi-am dat capul înapoi pe umărul lui.
You can feel her knees on his shoulders, her breath on his neck.	Îi simți genunchii pe umerii lui, respirația ei pe gâtul lui.
Often they take the form not of words but of silence.	Adesea acestea iau forma nu a cuvintelor, ci a tăcerii.
And the beginning of life is violence.	Și începutul vieții este violența.
Our characteristics correspond to our type.	Caracteristicile noastre răspund tipului nostru.
You know how to choose the right ones.	Știi să le alegi pe cele bune.
He ran for president once and won.	A candidat pentru președinte o dată și a câștigat.
Now it was in our hands again.	Acum era din nou în mâinile noastre.
I'm too dangerous to stay here.	Sunt prea periculos să rămân aici.
However, this model proved too complex and difficult.	Cu toate acestea, acest model s-a dovedit prea complex și dificil.
The sad truth is, yes.	Adevărul trist este că da.
We met on the other side of the world.	Ne-am întâlnit în cealaltă parte a lumii.
Most will.	Majoritatea o vor face.
But he could show them.	Dar putea să-i arate.
But two days later, a letter arrived from the private office.	Dar două zile mai târziu, a sosit o scrisoare de la biroul privat.
You gave it back.	L-ai dat înapoi.
Let the silence in.	Lasă liniștea să intre.
There were few women like her, she was sure of that.	Erau puține femei ca ea, era sigură de asta.
At a book fair.	La un târg de carte.
I thought it would be great to live with one.	M-am gândit că ar fi grozav să trăiesc cu una.
Anything to give us an advantage.	Orice să ne dea un avantaj.
It has to stay pretty firm.	Trebuie să rămână destul de ferm.
Shoot the article.	Trage articolul.
But there she was.	Dar acolo era ea.
That seemed very wrong to me.	Asta mi s-a părut foarte greșit.
Use it as a review or even practice.	Folosiți-l ca recenzie sau chiar practică.
He proposed the idea for study.	A propus ideea pentru studiu.
He accepted customers as they were and then moved on.	A acceptat clienții așa cum erau și apoi a trecut de acolo.
Clearly, several light sources are visible to the naked eye.	În mod clar, mai multe surse luminoase sunt vizibile cu ochiul.
Men we can learn from and grow up with.	Bărbați de la care putem învăța și cu care să creștem.
He will be the test of her life.	El va fi testul vieții ei.
We've been together ever since.	De atunci suntem împreună.
But it didn't work out that way.	Dar nu a ieșit așa.
We want to spread this message as well.	Vrem să răspândim și acest mesaj.
I will not return to my word.	Nu mă voi întoarce pe cuvântul meu.
I haven't had anything to do with it since.	Nu am avut nimic de-a face cu asta de atunci.
That's what we said there.	Asta am spus noi acolo.
He opened it and took a long glass.	A deschis-o și a luat un pahar lung.
That's just part of the problem.	Asta este doar o parte a problemei.
Choose any color you like.	Alege orice culoare îți place.
I was expecting just as much.	Ma asteptam la fel de mult.
It was a very emotional time.	A fost o perioadă foarte emoționantă.
Good and bad.	Bine si rau.
What needs to be done is to make it happen.	Ceea ce trebuie făcut este ceea ce funcționează pentru ca acest lucru să se întâmple.
And leave, a missed opportunity.	Și pleacă, o ocazie ratată.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Folosește-ți cele mai bune idei acum și fă-ți griji pentru ziua de mâine când va veni.
He hadn't been there in years.	Nu mai fusese acolo de ani de zile.
Some wear out from use.	Unele uzură de la utilizare.
Answer each question as best you can.	Răspundeți la fiecare întrebare cât mai bine.
If you have any questions, do not hesitate to call us.	Dacă aveți întrebări, nu ezitați să ne sunați.
But no wood will be seen in these parts.	Dar nu se va vedea lemn în aceste părți.
Still in the hole.	Încă în gaură.
There are no technical issues with that.	Nu există probleme tehnice cu asta.
Seems like a completely appropriate thing to do.	Pare un lucru complet potrivit de făcut.
Wonderful breakfast served in our room.	Micul dejun minunat servit în camera noastră.
Well, they.	Ei bine, ei.
Risk is an essential part of any business.	Riscul este o parte esențială a oricărei afaceri.
Well, not anymore.	Ei bine, nu mai.
An incident, he learned, has a way of tracking you.	Un incident, a aflat el, are un mod de a te urmări.
And that's fine.	Și asta e în regulă.
I couldn't take them up there.	Nu le puteam duce acolo sus.
Once my day job is done.	Odată ce munca mea pentru ziua este terminată.
To move, keep working.	Pentru a vă muta, continuați să lucrați.
If you sleep, then you sleep.	Dacă dormi, atunci dormi.
I mean, really.	Adică într-adevăr.
Of course, that would be many years from now.	Desigur, asta ar fi peste mulți ani de acum înainte.
We follow your instructions exactly.	Urmăm întocmai instrucțiunile tale.
To do this, they need two things.	Pentru a realiza acest lucru, au nevoie de două lucruri.
This cannot be the limit forever.	Aceasta nu poate fi limita pentru totdeauna.
However, the water finally started to boil.	Oricum, in sfarsit, apa a inceput sa fiarba.
However, for some reason, none of us were able to score.	Cu toate acestea, din anumite motive, niciunul dintre noi nu a putut înscrie.
I don't know any of this stuff.	Nu știu nimic din chestiile astea.
I felt these things in my mind, but I saw nothing.	Am simțit aceste lucruri în spiritul meu, dar nu am văzut nimic.
The images are representative of several fields of view in three independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru mai multe câmpuri de vedere din trei experimente independente.
But the world is better with him in it.	Dar lumea este mai bună cu el în ea.
He did not dream.	El nu a visat.
Do whatever it takes to reach them.	Faceți tot ce este necesar pentru a le atinge.
I wanted a family.	Îmi doream o familie.
Most people never have the chance to make such a difference.	Majoritatea oamenilor nu au niciodată șansa de a face o astfel de diferență.
Rose knew she was playing a dangerous game, an impossible one to win.	Rose știa că joacă un joc periculos, unul imposibil de câștigat.
A similar process exists in science.	Un proces similar există în știință.
But she's pretty.	Dar e drăguță.
But you did what you had to do.	Dar ai făcut ceea ce trebuia să faci.
And any other defendant.	Și orice alt inculpat.
The next lost light is the light of desire.	Următoarea lumină pierdută este lumina dorinței.
I will never understand games.	Nu voi înțelege niciodată jocurile.
This block is never used.	Acest bloc nu este niciodată folosit.
It's wrong, you're wrong.	E greșit, te înșeli.
She waited for him to finish his call, then pointed to his bag.	A așteptat ca el să-și termine apelul, apoi și-a arătat geanta.
If there is a discussion, then they need something too.	Dacă va avea loc o discuție, atunci și ei au nevoie de ceva.
She has arrived home from school and is properly dressed.	Ea a ajuns acasă de la școală și este îmbrăcată corespunzător.
He probably won't even return.	Probabil că nici nu se va întoarce.
I would not choose to leave them.	Nu aș alege să le părăsesc.
But that doesn't mean he's happy with us.	Dar asta nu înseamnă că el este mulțumit de noi.
He turned away from me and looked at her.	S-a întors de la mine și s-a uitat la ea.
Even now they don't feel ready for the test.	Nici acum nu se simt pregătiți pentru test.
As in this case.	Ca și în acest caz.
It becomes really personal.	Devine cu adevărat personal.
He liked me.	I-a plăcut de mine.
Anything can get anywhere by word of mouth.	Orice poate ajunge oriunde prin gură în gură.
He didn't want to think about anything else.	Nu voia să se gândească la ce altceva.
The first is the financial and economic benefit.	Primul este beneficiul financiar și economic.
They are the reason we are here.	Ei sunt motivul pentru care suntem aici.
The subject was not the fans.	Subiectul nu au fost fanii.
We'll start this soon, all the better.	În curând începem asta, cu atât mai bine.
He could feel it now.	O simțea acum.
It usually indicates the time, mode, place or degree.	De obicei indică timpul, modul, locul sau gradul.
I probably won't write this again.	Probabil că nu voi scrie asta din nou.
I'm very happy to see this program kicking off.	Sunt foarte bucuros să văd acest program declanșând.
I don't have his private key.	Nu am cheia sa privată.
We don't have much rain here.	Nu avem multă ploaie aici.
Then you let me in.	Atunci m-ai lăsat să intru.
It's not like anything else.	Nu e ca orice altceva.
And it doesn't cost you anything.	Și nu te costă nimic.
Especially a free one.	Mai ales unul gratuit.
This would certainly indicate that.	Acest lucru ar indica cu siguranță că.
The autumn leaves were beautiful.	Frunzele de toamna erau frumoase.
This production received positive reviews.	Această producție a primit recenzii pozitive.
He looked at me in surprise.	S-a uitat la mine surprins.
Nothing big was missing.	Nu lipsea nimic mare.
I'll give you another chance to make another choice.	Îți mai dau o șansă să faci o altă alegere.
That was obvious, too.	Era și asta la vedere.
I'm thinking, for example, of my father.	Mă gândesc, de exemplu, la tatăl meu.
! 	!
received generally positive reviews.	a primit recenzii în general pozitive.
I'll tell you what happened to me.	Îți voi spune ce mi s-a întâmplat.
I tell them everything.	Le spun totul.
The guard.	De gardian.
The experiment was repeated with similar results.	Experimentul a fost repetat cu rezultate similare.
We'll have to get out of here before they can return.	Va trebui să plecăm de aici înainte ca ei să se întoarcă.
This is a gift that comes so naturally to you.	Acesta este un cadou care îți vine atât de natural.
Two men came out of the store.	Doi bărbați au ieșit din magazin.
What we need is proper development.	Ceea ce avem nevoie este o dezvoltare adecvată.
He's gone now.	S-a dus acum.
All good things, but let's go before we run.	Toate lucruri bune, dar hai să mergem înainte de a alerga.
It is simply not considered necessary at that time.	Pur și simplu nu se consideră necesar în acea perioadă.
I'm a good player.	Sunt un jucător bun.
It will cost so much.	Va costa atât de mult.
Nobody safe.	Nimeni în siguranță.
So some will say you go for the current version, some won't.	Așa că unii vor spune că mergeți la versiunea curentă, alții nu.
My opinion on how the scene would have unfolded.	Parerea mea despre cum s-ar fi desfășurat scena.
The police can search the police files without our help.	Poliția poate căuta dosarele poliției fără ajutorul nostru.
It could fall apart.	S-ar putea destrama.
And some are very different.	Și unele sunt mult diferite.
Bring your case if you want.	Adu-ți cazul dacă vrei.
The risk was likely to worsen.	Riscul era ca probabil să se înrăutățească.
And it's powerful and it's dangerous.	Și este puternic și este periculos.
People thank you.	Lumea vă mulțumește.
You better play safe.	Mai bine jucați în siguranță.
She left out a few details.	Ea a lăsat afară câteva detalii.
But he refused to accept.	Dar nu a vrut să accepte.
A student and a teacher were treated and released from the hospital.	Un elev și un profesor au fost tratați și eliberați din spital.
No human input.	Fără aport uman.
A display is provided for each user's eye.	Este furnizat câte un afișaj pentru fiecare ochi al utilizatorului.
That's the important part of the night.	Asta e partea importantă a nopții.
He abruptly released me and started leaving.	M-a eliberat brusc și a început să plece.
This is a great article for me.	Acesta este un articol grozav pentru mine.
That was five years ago.	Asta a fost acum cinci ani.
It never occurred to me that someone would do it.	Nu mi-a trecut niciodată prin cap că cineva ar face-o.
I've never seen him before.	Nu l-am mai văzut niciodată.
Beautiful green eyes.	Ochi verzi frumoși.
He smiled sentimentally.	El a zâmbit cu sentiment.
In this case, the two results agree exactly.	În acest caz cele două rezultate sunt exact de acord.
It was a beautiful country.	Era o țară frumoasă.
If you do, expect to do it several times.	Dacă o faci, așteaptă-te să o faci de mai multe ori.
She's probably never seen a dog in her life before.	Probabil că nu a mai văzut un câine până acum în viața ei.
She wanted me to move there right away.	Ea a vrut să mă mut acolo imediat.
I'm just trying to figure out what happened, why your sister was there.	Încerc doar să înțeleg ce sa întâmplat, de ce sora ta a fost acolo.
It makes more sense when you see it.	Are mai mult sens când îl vezi.
Only the single.	Doar single-ul.
He comes and goes and gets excited.	Vine și pleacă și devine emoționat.
You can probably get it from the user.	Probabil îl puteți obține de la utilizator.
Or it could be economical.	Sau poate fi economic.
Kind did the only thing he thought he could do.	Kind a făcut singurul lucru pe care credea că poate face.
I'm sorry you had to go through this.	Îmi pare rău că a trebuit să treci prin asta.
That way nothing happens in the dark.	Așa nu se întâmplă nimic în întuneric.
The wedding night had gone badly.	Noaptea nunții mersese prost.
It makes me feel better sometimes.	Mă face să mă simt mai bine, uneori.
He left after he finished the meal.	A plecat după ce a terminat masa.
Nobody liked my answer.	Nimănui nu i-a plăcut răspunsul meu.
With that promise they left.	Cu acea promisiune au plecat.
Technology has helped us do that.	Tehnologia ne-a ajutat să facem asta.
And an idea came to me.	Și mi-a venit o idee.
Nobody else matters.	Nimeni altcineva nu contează.
I think he will be killed because of this.	Cred că va fi ucis din cauza asta.
Listening to other people.	Ascultarea altor persoane.
He was tired of games.	Se săturase de jocuri.
Not just humans, but the planet itself.	Nu doar oamenii, ci planeta însăși.
Obviously, time will tell.	Evident, timpul va spune.
When she's not writing, she's working.	Când nu scrie, ea lucrează.
To touch the ground.	Să atingă pământul.
Something like.	Ceva asemănător cu.
It just felt normal.	Pur și simplu se simțea normal.
I close the door behind me and listen to my own breathing.	Închid ușa în urma mea și îmi ascult propria respirație.
He gives me a big one.	Îmi dă un mare.
She will have a face full of makeup.	Va avea o față plină de machiaj.
These are complex numbers.	Acestea sunt numere complexe.
It was still skin and bones.	Era încă piele și oase.
It is extremely popular among tourism groups.	Este extrem de popular printre grupurile de turism.
He thought he might cry.	S-a gândit că ar putea plânge.
I still feel very sad about it sometimes.	Încă mă simt foarte trist din cauza asta uneori.
They have a great house full of cool colors and animals.	Au o casă grozavă plină de culori reci și animale.
Healthy normal weight, among other results.	Greutate normală sănătoasă, printre alte rezultate.
Maybe even close it.	Poate chiar o închide.
We feel things.	Simțim lucruri.
Some efforts have been made to correct this, but not enough.	S-au făcut unele eforturi pentru a corecta acest lucru, dar nu suficient.
They told their friends and they told their friends.	Le-au spus prietenilor și le-au spus prietenilor.
Call her back.	O suni înapoi.
I'm a poor man.	Sunt un om sărac.
That doesn't bother me too much.	Asta nu mă deranjează prea tare.
The noise was bad, since everyone had their windows open.	Zgomotul era și rău, din moment ce toată lumea avea ferestrele deschise.
As they did in this city so long ago.	Așa cum au făcut în acest oraș cu atâta vreme în urmă.
You're taking her down somehow.	O dai jos cumva.
She didn't want to go through her copier.	Nu dorea să fie trecut prin copiatorul ei.
At least not for many years.	Cel puțin nu de mulți ani.
The shows became weirder and weirder and more followed.	Spectacolele au devenit din ce în ce mai ciudate și au urmat altele.
There was no thought.	Nu era niciun gând.
When he said no, he fired a knife.	Când a spus nu, acesta a tras un cuțit.
After a little investigation, it turns out that the events do not start.	După o mică anchetă se dovedește că evenimentele nu mai declanșează.
You're not just a mother, you're not just a wife.	Nu ești doar o mamă, nici doar o soție.
Or at dinner.	Sau la cină.
Other types of tools may be more complex.	Alte tipuri de instrumente ar putea fi mult mai complexe.
I am very happy.	Sunt foarte fericit.
His target would be lost in a dream.	Ținta lui ar fi pierdută în vis.
Do this three or four times a day.	Faceți acest lucru de trei sau patru ori pe parcursul zilei.
Looks like it hurt a hell of a lot.	Parcă, m-a durut al naibii.
She knew it wasn't possible, they had just met.	Ea știa că nu se poate, tocmai se cunoscuseră.
One week for each of the others.	O săptămână pentru fiecare dintre ceilalți.
It was cold.	Era frig.
No one had heard of it before.	Nimeni nu mai auzise așa ceva înainte.
He doesn't have a criminal mind.	Nu are o minte criminală.
Surgery or disease.	Chirurgie sau boală.
He never told me that much.	Nu mi-a spus niciodată atât de multe.
This continued for a while.	Acest lucru a continuat puțin pe drum.
Some are small and some are big.	Unele sunt mici, iar altele mai mari.
I train hard, I train hard.	Mă antrenez din greu, mă antrenez din greu.
But that's wrong.	Dar asta este greșit.
I've never seen his face.	Nu i-am văzut niciodată fața.
This does not leave much room, if any, for public accountability.	Asta nu lasă mult loc, dacă este cazul, pentru responsabilitatea publică.
This does not take much time.	Acest lucru nu necesită mult timp.
However, we need something more.	Totuși avem nevoie de ceva mai mult.
The door had closed, anyway.	Ușa se închisese, în orice caz.
I knew we would never see him again.	Știam că nu-l vom mai vedea niciodată.
I will definitely order again.	Cu siguranță voi comanda din nou.
Get rid of cancer.	Îndepărtați cancerul.
But every time he saw her, it made her feel better all day.	Dar de fiecare dată când o vedea, îi făcea toată ziua mai bună.
And people are there to buy it.	Și oamenii sunt acolo să-l cumpere.
And we don't want that.	Și nu vrem asta.
Then she heard him speak.	Apoi l-a auzit vorbind.
Being healthy is all you can ask for.	Să fii sănătos este tot ce poți cere.
Finally, the President himself spoke.	În cele din urmă, președintele însuși a intervenit.
You would go back to that store.	Te-ai întoarce la acel magazin.
I also like a lot of modern music.	Și mie îmi place multă muzică modernă.
I was so sad and confused.	Eram atât de trist și confuz.
I can't warm up.	Nu pot să mă încălzesc.
However, this is really useful information.	Cu toate acestea, aceasta este o informație cu adevărat utilă.
They did not ask how long they had.	Nu au întrebat cât timp au avut.
I try not to think about it too much.	Încerc să nu mă gândesc prea mult la asta.
Increase your skills!	Crește-ți abilitățile!.
He fell and became smaller.	A căzut și a devenit mai mic.
A lot of things had to come together though.	O mulțime de lucruri trebuiau totuși să vină împreună.
Representative images are presented here.	Imagini reprezentative sunt prezentate aici.
They only report on their research work.	Ei raportează doar despre lucrările lor de cercetare.
New web tools are emerging every day.	Noi instrumente pentru web apar în fiecare zi.
The weather looks good.	Vremea arată bună.
We have many common interests and challenges.	Avem numeroase interese și provocări comune.
You feel a little good about yourself.	Ai o senzație oarecum bună pentru tine.
It is looked forward to.	Este privit înainte.
It took him a few minutes to drink it.	A luat câteva minute să-l bea.
You still have to take me.	Încă trebuie să mă iei.
Customer experience.	Experiența clientului.
It got darker and darker.	A devenit din ce în ce mai închis.
You are completely lost.	Ești complet pierdut.
That's how they see it.	Așa văd ei.
Everything works as expected.	Totul funcționează conform așteptărilor.
Wind and rain would be rising.	Vântul și ploaia ar fi în creștere.
A true professional.	Un adevărat profesionist.
You affected them.	I-ai afectat.
That was the plan.	Acesta era planul.
It looks very similar to the fish above.	Arată foarte asemănător cu peștele de mai sus.
I was pretty scared myself.	Eu însumi eram destul de speriat.
I say come.	Eu zic să vină.
They were and are.	Au fost și sunt.
He's not coming back to me now.	Nu mă mai întoarce acum.
He was very serious.	Era foarte serios.
However, easier said than done.	Totuși, mai ușor de spus decât de făcut.
This could have been a bear.	Acesta ar fi putut fi un urs.
She was so taken off guard that she told him.	A fost atât de luată cu garda jos, încât i-a spus.
Not in my house, of course, but in my office.	Nu în casa mea, desigur, ci în biroul meu.
Your comments are more than welcome.	Comentariile dumneavoastră sunt mai mult decât binevenite.
Clearly, he worked with the best.	În mod clar, a lucrat cu cei mai buni.
Then he saw her correct it.	Apoi a văzut-o corectând-o.
Judgment for the defendant.	Hotărâre pentru inculpat.
Let it cool.	Lasă-l să se răcească.
It seemed like more people.	Părea că mai mulți oameni.
I tried to fix this.	Am încercat să repar asta.
Twenty is too much.	Douăzeci este prea mult.
New games, old games, anything.	Jocuri noi, jocuri vechi, orice.
Take care of our father.	Ai grijă de tatăl nostru.
This will be the basis of your language learning points.	Aceasta va sta la baza punctelor dvs. de învățare a limbii.
I think it is possible to love more than one person.	Cred că este posibil să iubești mai mult de o persoană.
What happens to them matters to them.	Ceea ce li se întâmplă contează pentru ei.
I hope he does.	Sper că o va face.
I hope it was more than that.	Sper că a fost mai mult decât atât.
Then put it aside and move on.	Apoi pune-l deoparte și mergi mai departe.
So you need four lines.	Deci ai nevoie de patru linii.
I'm solid under that soft layer.	Sunt solid sub acel strat moale.
The suggested additional text is below.	Textul suplimentar sugerat este mai jos.
The two quickly realized that they would make a good team.	Cei doi și-au dat seama rapid că vor face o echipă bună.
This will probably have a greater impact.	Acesta va avea probabil un impact mai mare.
It also didn't work.	De asemenea, nu a funcționat.
This is not for local development.	Acest lucru nu este pentru dezvoltarea locală.
It should work on the entire surface now.	Ar trebui să funcționeze pe toată suprafața acum.
However, this does not make sense in marketing.	Totuși, asta nu are sens de marketing.
I have to escape.	Trebuie să scap.
This is just between us.	Asta e doar între noi.
Bad luck, you might say.	Ghinion, ai putea spune.
But she didn't tell me they had company.	Dar ea nu mi-a spus că au companie.
I wanted to ask you your damn fat face.	Am vrut să-ți întreb fața ta nenorocită de grasă.
In addition, I understood well what she asked of us.	În plus, am înțeles bine ce a cerut ea de la noi.
Another man is wanted.	Un alt bărbat este căutat.
I don't think she ever lost him.	Nu cred că l-a pierdut vreodată.
But you must have known they would not return.	Dar trebuie să fi știut că nu se vor întoarce.
But this is not exactly correct.	Dar acest lucru nu este chiar corect.
There are three treatment options.	Există trei opțiuni de tratament.
So a reference is needed.	Este deci nevoie de o referință.
And they received it.	Și au primit-o.
It's not that easy to use anymore.	Nu mai este atât de simplu de folosit.
They didn't really try a diagnosis.	Nu au încercat cu adevărat un diagnostic.
I need rest.	Am nevoie de odihna.
I kept it because it sounded great.	L-am păstrat pentru că suna foarte bine.
But at a terrible cost.	Dar cu un cost groaznic.
Then he knew.	Apoi a știut.
The world seemed too quiet.	Lumea părea prea liniștită.
There are some pretty important things to do.	Sunt câteva lucruri destul de importante de făcut.
You should love others, not yourself.	Ar trebui să-i iubești pe alții, nu pe tine însuți.
Run and don't look back.	Fugi și nu te uita înapoi.
All the officers are just sitting in their cars.	Toți ofițerii stau doar în mașinile lor.
The President of the Council followed the applicant and asked her to return.	Președintele consiliului a urmărit-o pe reclamantă și a cerut-o să se întoarcă.
The last group is for us boys.	Ultimul grup este pentru noi, băieți.
This argument pitted students against the government.	Acest argument i-a pus pe studenți împotriva guvernului.
It is natural, but few seem to notice this.	Este firesc, dar puțini par să observe acest lucru.
For everyone involved.	Pentru toți cei implicați.
Definitely interesting.	Cu siguranță interesant.
Someone else will fight for you.	Altcineva va lupta pentru tine.
The girl took a few steps back.	Fata a făcut câțiva pași înapoi.
There were the others.	Erau și ceilalți.
I turn the phone to her and just look at her reaction.	Întorc telefonul spre ea și mă uit doar la reacția ei.
She was healthy.	Era sănătoasă.
His eyes were blue and his fingers beautiful.	Ochii lui erau albaștri și degetele frumoase.
And you too.	Și tu la fel.
In other relationships, you probably started doing this a long time ago.	În alte relații, probabil ați început să faceți asta cu mult timp în urmă.
It gives us a sense of purpose.	Ne oferă un sentiment de scop.
You really should give that up.	Chiar ar trebui să renunți la asta.
Either you're for it, or you're against it.	Ori ești pentru asta, ori ești împotriva.
I like it when you ask random questions out of the blue.	Îmi place când pui întrebări aleatorii din senin.
The green eyes gave him away.	Ochii verzi l-au dat departe.
I'm not sure how long it actually lasted.	Nu sunt sigur cât a durat, de fapt.
That's the problem with getting things done.	Asta e problema cu realizarea lucrurilor.
In this way, patients are more likely to agree to be involved.	În acest fel, pacienții sunt mai susceptibili să accepte să fie implicați.
There's a hole just made there.	Există o gaură recent făcută acolo.
This rate did not change significantly during the study period.	Această rată nu s-a schimbat semnificativ în perioada de studiu.
The average is made on the observed distribution.	Media se realizează pe distribuția observată.
Make sure you change your message.	Asigurați-vă că vă modificați mesajul.
That's the way it is.	Așa sunt lucrurile.
This was certainly a welcome development.	Aceasta a fost cu siguranță o dezvoltare binevenită.
I shouldn't have done it.	Nu ar fi trebuit s-o fac.
It's way too much for you, especially at your age.	Este mult prea mult pentru tine, mai ales la vârsta ta.
It was intended.	A fost destinat.
I just want to talk about this.	Vreau doar să vorbesc despre asta.
I hope they find something helpful.	Sper că vor afla ceva de ajutor.
I happen to fall into that group of people, myself.	Se întâmplă să cad în acel grup de oameni, eu însumi.
I didn't jump.	nu am sarit.
No one should be afraid of who he is.	Nimănui nu trebuie să se teamă de cine este.
It's fine.	E în regulă.
It's just a lot of noise.	E doar mult zgomot.
Just look at you.	Privește doar despre tine.
It's funny to think about that.	Este amuzant să te gândești la asta.
She knew she would be our last child, and she was determined.	Ea știa că va fi ultimul nostru copil și era hotărâtă.
I ordered a new pair.	Am comandat o pereche nouă.
She was an old friend.	Era o veche prietenă.
The image selection process is based on the requirements of the task.	Procesul de selecție a imaginii se bazează pe cerințele sarcinii.
That was a lot of work.	Aceasta a fost multă muncă.
You definitely need to know.	Cu siguranță trebuie să știi.
He had to perform.	Trebuia să performeze.
We thought it was time to leave.	Ne-am gândit că e timpul să plecăm.
The two can be the same or they can be different.	Cele două pot fi la fel sau pot fi diferite.
Then he stood up and handed it to her.	Apoi se ridică și i-o întinse.
But you're not the same either.	Dar nici tu nu ești la fel.
I wouldn't leave them.	Nu le-aș lăsa.
However, this is not yet the case.	Acesta, însă, nu este încă cazul.
We have and will continue to do so.	Avem și vom continua să facem.
I have to say this is not news to me.	Trebuie să spun că asta nu este o știre pentru mine.
Then I asked who her mother was.	Apoi am întrebat cine este mama ei.
It is not what it is.	Nu este ceea ce este.
He was pretty sure something was next to them.	Era destul de sigur că ceva era lângă ei.
Look at the details.	Uită-te la detalii.
Anyway, we'll have to know about that.	Oricum, va trebui să știm despre asta.
I don't know exactly why.	Nu știu exact de ce.
In these cases, we have to go as shown.	În aceste cazuri, trebuie să mergem după cum arată.
I think it can compensate a little.	Cred că se poate compensa puțin.
But everything you've been told is a lie.	Dar tot ce ți s-a spus este o minciună.
He received serious injuries.	A primit răni grave.
Both programs have gained their start.	Ambele programe și-au câștigat începutul.
But it doesn't work on the device.	Dar nu funcționează pe dispozitiv.
Her lips were full, her teeth white and even.	Buzele îi erau pline, dinții albi și uniformi.
I immediately thought it was something she did to her body.	Imediat am crezut că a fost ceva ce ia făcut corpului ei.
I've won three in the last five years.	Am câștigat trei din ultimii cinci ani.
It also requires physical ability.	Este nevoie și de abilitate fizică.
The music was the best part.	Muzica a fost cea mai bună parte.
You cry and talk at the same time.	Plângi și vorbești în același timp.
We like the idea.	Ne place ideea.
And then there was the money.	Și apoi au fost banii.
But no one can write on it.	Dar nimeni nu poate scrie pe el.
He had done nothing special with that afternoon of freedom.	Nu făcuse nimic special cu acea după-amiază de libertate.
The train is not a surprise.	Trenul nu este o surpriză.
I understand that means it won't be easy.	Am înțeles că asta înseamnă că nu va fi ușor.
He said the world would really need me.	A spus că lumea chiar va avea nevoie de mine.
But he will, later.	Dar o va face, mai târziu.
However, I am not part of this process.	Eu, însă, nu fac parte din acest proces.
I should have left by then.	Ar fi trebuit să plec până atunci.
And understanding the differences in power.	Și înțelegerea diferențelor de putere.
How wonderful.	Cât de minunat.
It wasn't absolutely terrible.	Nu a fost absolut groaznic.
I nodded in response.	Am dat din cap ca răspuns.
Come and do it.	Vino și fă-o.
Shortly after the marriage, they discovered that they could not have children.	La scurt timp după căsătorie, au descoperit că nu pot avea copii.
I had to tell someone.	Trebuia să spun cuiva.
No information is sent, collected or shared.	Nicio informație nu este trimisă, colectată sau partajată.
Life did not work that way.	Viața nu a funcționat așa.
And no money for that.	Și nici bani pentru asta.
He shouldn't have said such a strong point.	Nu ar fi trebuit să spună un punct atât de puternic.
There is a pun here.	Există un joc de cuvinte aici.
My exception is a checked exception.	Excepția mea este o excepție bifată.
In practice, this process has not been successful.	În practică, acest proces nu a avut succes.
I put that thought aside.	Am dat acest gând deoparte.
What happens when you try.	Ce se întâmplă când încerci.
For the first time that night she smiled.	Pentru prima dată în noaptea aceea ea a zâmbit.
Not stars.	Nu stele.
It wasn't the first time.	Nu a fost prima dată.
But they talked about it and agreed that he would not do it again.	Dar au discutat despre asta și au convenit că nu va mai face asta.
That is her word.	Acesta este cuvântul ei.
You are not fully present.	Nu ești pe deplin prezent.
They often continued to run the business when their husband died.	Ei au continuat adesea să conducă afacerea când soțul lor a murit.
Then they took a step further.	Apoi au făcut un pas mai departe.
However, it is not the ideal position for him.	Totuși, nu este poziția ideală pentru el.
I learned that from my mother.	Am învățat asta de la mama.
In fact, they were sold two days later.	De fapt, au fost vândute două zile mai târziu.
He tells you to wait.	El iti spune sa astepti.
I told him to forget.	I-am spus să uite.
We talked about a lot of things.	Am vorbit despre o mulțime de lucruri.
Come on, sit down.	Vino, stai jos.
Because they haven't done it in years.	Pentru că nu au făcut-o de ani de zile.
Looks like you took a turn and a half.	Se pare că ai făcut o tură și jumătate.
I will come back and even suggest them.	Mă voi întoarce chiar și le voi sugera.
The scale factor.	Factorul de scară.
We can give them that.	Le putem oferi asta.
My friend said he loved them, but it wasn't about him.	Prietenul meu a spus că îi iubește, dar nu era vorba despre el.
And for another, the opposite of love is not hate.	Și pentru altul, opusul iubirii nu este ura.
They put more and more on his shoulders as he grew older.	Îi puneau din ce în ce mai mult pe umerii lui pe măsură ce creștea.
It follows!.	Urmeaza!.
It's been a tough few weeks for me.	Au fost câteva săptămâni grele pentru mine.
Not to mention milk.	Ca să nu mai vorbim de lapte.
It wasn't enough to make him sleep.	Nu a fost suficient să-l facă să doarmă.
I see there's a river down there.	Văd că acolo jos e un râu.
I will try to update them as soon as possible.	Voi încerca să le actualizez cât mai curând posibil.
We will go slowly.	Vom merge încet.
This is my favorite so far.	Acesta este preferatul meu de până acum.
It has to stay that way.	Trebuie să țină așa.
Throw some clothes in a bag.	Aruncă niște haine într-o geantă.
I had to get out of here.	A trebuit să plec de aici.
They could do anything.	Ei puteau face orice.
In addition, she could take care of herself now.	În plus, ar putea avea grijă de ea însăși acum.
I love you guys.	Va iubesc baieti.
Especially one that was.	Mai ales unul care a fost.
Nothing was relevant.	Nimic nu era relevant.
Today, most likely, he would have survived.	Astăzi, cel mai probabil, ar fi supraviețuit.
I found it strange to meet her without the others.	Mi s-a părut ciudat să o întâlnesc fără ceilalți.
He's not dead, no.	Nu este mort, nu.
He knows where he was born.	El știe unde s-a născut.
I can say that the results of the war were bad.	Pot spune că rezultatele războiului au fost proaste.
You want to keep your job.	Vrei să-ți ții slujba.
This is a great place to raise a family.	Acesta este un loc minunat pentru a crește o familie.
Find out the secret that your master died trying to protect.	Află secretul pe care stăpânul tău a murit încercând să îl protejeze.
There are many causes of anxiety.	Există multe cauze ale anxietății.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Cu siguranță cred că îl putem folosi în unele dintre proiectele noastre.
Every year they took another step.	În fiecare an au mai făcut un pas.
I took off my shoes and went inside.	Mi-am scos pantofii și am intrat.
I refused and there was a lot of talk about it.	Am refuzat și s-a vorbit grozav despre asta.
Click here to go to the first part.	Faceți clic aici pentru a merge la prima parte.
I can't last long now.	Nu pot dura mult acum.
They just didn't want to.	Pur și simplu nu au vrut.
I read this a few years ago.	Am citit asta acum cativa ani.
They think what they are told to think.	Ei gândesc ceea ce li se spune să gândească.
But is anyone listening?	Dar ascultă cineva?
No sign of him.	Nici urmă de el.
I would do this before trying to buy new parts.	Aș face asta înainte de a încerca să cumpăr piese noi.
This causes a lot of confusion for the user.	Acest lucru provoacă multă confuzie pentru utilizator.
They build support for the team.	Ei construiesc sprijin pentru echipă.
I've been following you for days.	Te urmăresc de zile întregi.
Dad, talking to your friends might not be as helpful.	Tată, să vorbești cu prietenii tăi s-ar putea să nu fie la fel de util.
Board, so go with her.	Board, așa că mergi cu ea.
It's good.	E bine.
Right now,.	Chiar acum,.
However, the images are still dark.	Cu toate acestea, imaginile sunt încă întunecate.
Our age structure is changing.	Structura noastră de vârstă a populației se schimbă.
Rather, they want experiences.	Mai degrabă, vor experiențe.
Somehow he would have disappointed his people.	Cumva și-ar fi dezamăgit oamenii.
It was love at first sight for the two of us.	A fost dragoste la prima vedere pentru noi doi.
They had to find me first.	Mai întâi trebuiau să mă găsească.
She had done nothing.	Ea nu făcuse nimic.
I had to buy napkins and paper products, but that was easy.	A trebuit să cumpăr șervețele și produse din hârtie, dar asta a fost ușor.
Another girl very similar to this one.	O altă fată foarte asemănătoare cu aceasta.
I have to open up.	Trebuie să mă deschid.
Some things, like baby oil, seemed useful, but they weren't.	Unele lucruri, cum ar fi uleiul pentru copii, păreau utile, dar nu erau.
Plus, you've seen your mom play over and over again.	În plus, ai văzut-o pe mama ta jucând iar și iar.
And then he spoke.	Și apoi a vorbit.
Poor air quality makes our children sick.	Calitatea proastă a aerului ne îmbolnăvește copiii.
However, that will change soon enough.	Totuși, asta se va schimba destul de curând.
There is the word.	Există cuvântul.
He had what they call the common touch.	A avut ceea ce ei numesc atingerea comună.
It is completely reasonable.	Este complet rezonabil.
She wants to help people and bring them together.	Ea vrea să ajute oamenii și să-i aducă împreună.
I know what I want and I'm here to try to find him.	Știu ce vreau și sunt aici să încerc să-l găsesc.
However, things do not go according to plan.	Lucrurile, însă, nu merg conform planului.
We don't even share a common room.	Nici măcar nu împărțim o cameră comună.
I let the tears fall.	Am lăsat lacrimile să cadă.
This team is good.	Această echipă este bună.
She might see him and talk about him, otherwise, by accident.	Ar putea să-l vadă și să vorbească despre el, altfel, printr-un accident.
Everyone is playing this familiar game.	Toată lumea joacă acest joc familiar.
That's it.	Asta e.
Just go home, be nice to your wife.	Doar du-te acasă, fii drăguț cu soția ta.
I know you like a challenge.	Știu că îți place o provocare.
You never know.	Nu stii niciodata.
I can't begin to imagine what we were talking about.	Nu pot să încep să-mi imaginez despre ce am vorbi.
The past is both near and far.	Trecutul este și aproape și departe.
Not in a weird way, though.	Nu într-un mod ciudat, totuși.
I never signed it, so it's not.	Nu l-am semnat niciodată, așa că nu este.
Before the war, everyone knew everyone else.	Înainte de război, toată lumea îi cunoștea pe toți ceilalți.
We have work to do.	Avem de lucru.
They shared the same anxiety.	Au împărtășit aceeași anxietate.
I kept in touch.	Am păstrat legătura.
I won't have this near my kitchen.	Nu voi avea asta în apropierea bucătăriei mele.
A house, a garden, children.	O casă, o grădină, copii.
But the only other possible explanation was even worse.	Dar singura altă explicație posibilă era și mai rea.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Nu au fost analizați alți parametri în mostrele de păr.
His chest felt like it was on fire.	Pieptul i se simțea de parcă ar fi în flăcări.
Sometimes he talked about his cases, and sometimes she listened.	Uneori el vorbea despre cazurile lui, iar uneori ea asculta.
I still get less value than I expect.	Încă primesc mai puține valori decât mă aștept.
He's a friend of mine.	E un prieten de-al meu.
In many cases, he simply stops doing business with the company.	În multe cazuri, pur și simplu încetează să facă afaceri cu compania.
I went out long before.	Am ieșit cu mult înainte.
He couldn't have done those terrible things to his own father.	Nu i-ar fi putut face acele lucruri groaznice propriului său tată.
He will never grow out of it.	El nu va crește niciodată din asta.
About us contact us contact us blog help.	Despre noi contactează-ne contactează-ne blog ajutor.
I analyzed the data and revised the manuscript.	Am analizat datele și am revizuit manuscrisul.
And parents have rights.	Și părinții au drepturi.
All your life.	Toata viata ta.
Be honest about what that means.	Fii sincer despre ce înseamnă asta.
We will consider previously published stories.	Vom lua în considerare poveștile publicate anterior.
His mother died when he was seven years old.	Mama lui a murit când el avea șapte ani.
I was lucky that my baby was born healthy.	Am avut noroc că copilul meu s-a născut sănătos.
A few weeks later, I got a call from school.	Câteva săptămâni mai târziu, am primit un telefon de la școală.
But my mother didn't run on the streets.	Dar mama mea nu alerga pe străzi.
The first thing he would do.	Primul lucru pe care l-ar face.
He pointed to the chair.	Arătă spre scaun.
While working, he tried to study this situation.	În timp ce lucra, a încercat să studieze această situație.
I asked him why the fire was not extinguished.	L-am întrebat de ce nu se stinge focul.
But you.	Dar tu.
Media matters.	Media contează.
Does anyone know if this still exists?	Știe cineva dacă asta mai există?
We were refused, but it was not the end of the world.	Am fost refuzați, dar nu a fost sfârșitul lumii.
I had a big red nose and I couldn't feel my hands.	Aveam un nas mare și roșu și nu-mi simțeam mâinile.
What he says doesn't make sense.	Ceea ce spune el nu are sens.
I'm not dead yet.	Încă nu sunt mort.
You've never been so close.	Nu ai fost niciodată atât de aproape.
If done enough, it becomes very natural and simple.	Dacă este făcut suficient, devine foarte natural și simplu.
You have a great family.	Ai o familie grozavă.
This was not an easy matter.	Aceasta nu a fost o chestiune ușoară.
I had to write about my own experiences.	A trebuit să scriu despre propriile mele experiențe.
He needs sleep.	Are nevoie de somn.
Or maybe a threat.	Sau poate o amenințare.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Tot ceea ce știi sau crezi este, de fapt, fals.
I met some of them.	Pe unii le-am cunoscut.
I did not see any positive effect of its elimination.	Nu am văzut niciun efect pozitiv al eliminării lui.
We discuss this possibility further in the next section.	Discutăm această posibilitate în continuare în secțiunea următoare.
So guess what.	Deci, ghici ce.
However, he believed that no one noticed this.	Cu toate acestea, el credea că nimeni nu a observat acest lucru.
One day he had just left.	Într-o zi tocmai plecase.
This line was double.	Această linie era dublă.
It is a property of the system.	Este o proprietate a sistemului.
After about two weeks, they opened their eyes.	După vreo două săptămâni, au deschis ochii.
These are just numbers on one page.	Acestea sunt doar numere pe o pagină.
He had to think about it and determine what it meant.	Trebuia să se gândească la asta și să determine ce înseamnă.
They explained the words so that people would understand the meaning.	Ei au explicat cuvintele astfel încât oamenii să înțeleagă sensul.
Doctor, you don't know what it means to doubt everything, even yourself.	Doctore, nu știi ce înseamnă să te îndoiești de toate, chiar și de tine.
Maybe later this weekend, he'll take it out.	Poate mai târziu în weekend, o va scoate.
But it is clear what game is being played.	Dar este clar ce joc se joacă.
I picked it up again.	L-am ridicat din nou.
She died some time ago.	Ea a murit cu ceva timp în urmă.
In a few years, you could have been just like me.	În câțiva ani, ai fi putut fi exact ca mine.
That's what you say.	Asta e ceea ce spui.
That seemed to be the answer.	Acesta părea să fie răspunsul.
But I knew that from day one.	Dar am știut asta din prima zi.
He has no plans to move forward this year.	Nu și-a făcut planuri să progreseze în acest an.
Words cannot describe how he felt.	Cuvintele nu pot descrie ceea ce simțea.
Simple trial and error.	Încercare și eroare simplă.
All he had to do was leave.	Nu avea de ales decât să plece.
I tell drug people where the soldiers are.	Le spun oamenilor de droguri unde sunt soldații.
However, it should be in accordance with the rules set out above.	Dar, totuși, ar trebui să fie conform regulilor prevăzute mai sus.
Somewhere warm and get some clothes.	Undeva cald și ia-i niște haine.
They are useful in themselves.	Sunt utile de la sine.
She deserved it.	Ea a meritat-o.
Or three people.	Sau trei persoane.
Here's a game every night.	Aici ai un joc în fiecare seară.
More have just been reported.	Tocmai s-a raportat mai multe.
Everything about the world.	Totul despre lume.
Be available, but not very available.	Fii disponibil, dar nu prea disponibil.
They had become a couple in this regard.	Deveniseră un cuplu în acest sens.
They are not used to it and cannot do that.	Ei nu obișnuiesc și nu pot face asta.
Just take care of your step.	Ai grijă doar de pasul tău.
Someone to report.	Cineva care să facă un raport.
But it's not like that.	Dar nu este așa.
If so, vote to close it as is.	Dacă este, votați pentru a o închide ca atare.
Another attack was made later in the day, to no avail.	Un alt atac a fost făcut mai târziu în cursul zilei, fără efect.
The court rejected this request.	Instanța a respins această cerere.
And mine did.	Și al meu a făcut-o.
I like to know where you are.	Îmi place să știu unde ești.
The man did not look back.	Bărbatul nu s-a uitat înapoi.
I try to catch his eye, but he doesn't look at me.	Încerc să-i atrag privirea, dar nu se uită la mine.
This is a probable possibility.	Aceasta este o posibilitate probabilă.
I lost by one vote.	Am pierdut cu un vot.
She felt that she could really fall in love with him.	Ea a simțit că chiar se poate îndrăgosti de el.
They had minutes.	Au avut minute.
That should clear my voice.	Asta ar trebui să-mi limpezească glasul.
Seriously, it started two days after school started.	Serios, a început la două zile după începerea școlii.
Often, these changes take place over a long period of time.	Adesea, aceste schimbări au loc pe o perioadă lungă de timp.
But this is a fairly simple question.	Dar aceasta este o întrebare destul de simplă.
I don't have enough money to stay away any longer.	Nu am suficienți bani să stau departe mai mult.
He turned face to face again.	Se întoarse din nou cu fața în față.
That was where my mother was from.	De acolo era mama mea.
He was to repeat the mistake the following year.	El urma să repete eroarea în anul următor.
It's another way.	Este o altă cale.
I don't know how to move that far and change schools.	Nu știu să mă mut atât de departe și să schimb școlile.
And one of them was very, very dead.	Și unul dintre ei era foarte, foarte mort.
Keep stirring for another minute or until the mixture looks smooth.	Continuați să amestecați încă un minut sau până când amestecul pare omogen.
Thanks for the box store warnings.	Mulțumesc pentru avertismentele despre magazinul de cutii.
It wasn't such a bad idea.	Nu a fost o idee atât de rea.
Are healthy.	Sunt sanatosi.
This general content is relevant and important.	Acest conținut general este relevant și important.
She gave me everything she had for starters.	Ea mi-a dat tot ce are pentru început.
Just his luck.	Doar norocul lui.
We can't see the big picture.	Nu putem vedea imaginea de ansamblu.
Learn how to approach anyone in case of need.	Aflați cum să abordați orice persoană în caz de nevoie.
Four separate experiments were performed.	Au fost efectuate patru experimente separate.
This more experimental recording is only available online. 	Această înregistrare mai experimentală este disponibilă numai online. 
I'm glad to hear.	ma bucur sa aud.
Because we live in our heads.	Pentru că trăim în capul nostru.
None were fired.	Niciunul nu a fost concediat.
You can do whatever you want with your life.	Poți face orice vrei cu viața ta.
Or whatever her game was.	Sau oricare ar fi fost jocul ei.
And he had just passed her, he hadn't even seen her.	Și tocmai trecuse pe lângă ea, nici măcar nu o văzuse.
There was no impact.	Nu a fost niciun impact.
I like this picture.	Îmi place această imagine.
They might catch him too.	S-ar putea să-l prindă și pe el.
If it wasn't.	Dacă nu era.
We have the passion.	Avem pasiunea.
There were no major complications in any of the groups.	Nu au existat complicații majore în niciunul dintre grupuri.
These were certainly the remains of an animal.	Acestea erau cu siguranță rămășițele unui animal.
Please come to my office.	Vă rog să veniți în biroul meu.
Error bars represent standard error values.	Barele de eroare reprezintă valorile standard de eroare.
He didn't break it, but he pulled it off his skin.	Nu l-a rupt, dar l-a tras de pe piele.
And that was all he was trying to do.	Și era tot ce încerca să fie.
It was great to see those guys over there.	A fost tare să-i văd pe tipii ăia de acolo.
She is very happy with the bed and the whole experience.	E foarte mulțumită de pat și de toată experiența.
I had no problem with the driver.	Nu am avut nicio problemă cu șoferul.
They came from rich and poor families.	Proveneau din familii bogate și sărace.
Besides, there are plenty of places to eat.	În afară de asta, există multe locuri unde să mănânci.
But it could not be found.	Dar nu a putut fi găsit.
And then he comes back for more.	Și apoi se întoarce pentru mai multe.
You'll get enough of this later, don't worry.	Veți face destule din asta mai târziu, nu vă faceți griji.
It is very thick on the dry side.	Este foarte gros pe partea uscată.
For their families.	Pentru familiile lor.
You have to go out and play hard.	Trebuie să ieși și să joci din greu.
I was never told why until many years after he died.	Nu mi s-a spus niciodată de ce până la mulți ani după ce a murit.
With your hair.	Cu părul tău.
I have to do something different.	Trebuie să procedez diferit într-o privință.
He couldn't sleep.	Nu putea dormi.
I never stayed more than a minute.	Nu am stat niciodată decât un minut.
And he wanted a lot.	Și și-a dorit mult.
That's what happens.	Așa se întâmplă.
I just don't make a wide enough range.	Pur și simplu nu fac o gamă suficient de largă.
Have a baby.	Fă un copil.
He was going to make a name for himself.	Avea de gând să-și facă un nume.
And so it motivates.	Și așa motivează.
I wanted to talk to him.	Am vrut să vorbesc cu el.
There was no further analysis of the causes of death.	Nu a existat o analiză suplimentară a cauzelor decesului.
She brought her knowledge to the judge in question.	Ea și-a adus cunoștințele judecătorului în cauză.
I never found them.	Nu le-am găsit niciodată.
During this time, the two talk mostly about war.	În acest timp, cei doi vorbesc în mare parte despre război.
I'm checking it.	Îl verific.
I have no desire to marry your brother.	Nu mai am nicio dorință să mă căsătoresc cu fratele tău.
But it's not in it.	Dar nu este în ea.
They know that, and he knows that.	Ei știu asta, iar el știe asta.
For simple use, a free account is more than enough.	Pentru cazuri simple de utilizare, un cont gratuit este mai mult decât suficient.
You can come to me for now.	Poți veni la mine deocamdată.
I would like to answer some of these questions here.	Aș dori să răspund la câteva dintre aceste întrebări aici.
This is the best way to move forward with the system.	Acesta este cel mai bun mod de a merge mai departe cu sistemul.
Then they both looked away.	Apoi amândoi și-au întors privirea.
He took me by the shoulders.	M-a luat de umeri.
I started to like my new job.	A început să-mi placă noul meu loc de muncă.
Like my mother.	Ca mama mea.
You see, it's too dark here.	Vezi tu, e prea întuneric aici.
She didn't know he was there.	Ea nu știa că el era acolo.
She continued to drive, going with the flow of traffic.	Ea a continuat să conducă, mergând cu fluxul traficului.
It leaves no room for public performance.	Nu lasă loc pentru interpretarea publicului.
But here he is not given a chance.	Dar aici nu i se dă nicio șansă.
The other two were excluded from the study.	Ceilalți doi au fost excluși din studiu.
But only there.	Dar numai acolo.
I haven't read it yet.	inca nu l-am citit.
We will demonstrate the following connection.	Vom demonstra următoarea legătură.
This is pretty new.	Asta e destul de nou.
He had become very warm, very excited.	Devenise foarte cald, foarte entuziasmat.
I hate people like him.	Urăsc oamenii ca el.
Brief reporting of the case.	Scurtă raportare a cazului.
I'm trying to smile.	Încerc să zâmbesc.
Literally, anything could be found down there.	Literal, orice ar putea fi găsit acolo jos.
I'm not going to lie.	Nu am de gând să mint.
I feel so bad now.	Mă simt atât de prost acum.
They first say that the applicant is not the real party in the interest.	Ei spun mai întâi că reclamantul nu este adevărata parte în interes.
This can be a very funny record.	Acesta poate fi un record foarte amuzant.
Or maybe it made the whole hotel dark.	Sau poate a făcut ca tot hotelul să se întunece.
Do not use in children under two years of age.	A nu se utiliza copiilor sub doi ani.
It provides clear code, and the objects themselves can be very simple.	Oferă cod clar, iar obiectele în sine pot fi foarte simple.
This person is exactly what you would expect, just more.	Această persoană este exact ceea ce te-ai aștepta, doar mai mult.
There is danger.	Există pericol.
She hated them.	Ea îi ura.
It was full, but no one had to wait long.	Era plin, dar nimeni nu a trebuit să aștepte mult.
In pain beyond speech.	În durere dincolo de vorbire.
The woman and the second driver then entered the house together.	Femeia și al doilea șofer au intrat apoi împreună în casă.
So he started walking towards her immediately.	Așa că a început să se îndrepte spre ea imediat.
The metal was cold.	Metalul era rece.
Which, of course, made the video an overnight sensation.	Ceea ce, dacă o fac să funcționeze corect, nu se va întâmpla înainte de mult timp.
We will live well again, as we have not done for years.	Vom trăi din nou bine, așa cum nu am mai făcut-o de ani de zile.
I'm so proud of him.	Sunt atât de mândru de el.
And so you can't ask me to leave this at the door.	Și așa că nu poți să-mi ceri să las asta la ușă.
I have another concern about the example.	Mai am o preocupare în legătură cu exemplul.
Or we can run our random selection of music.	Sau putem rula selecția noastră aleatorie de muzică.
These should simply be done.	Acestea ar trebui pur și simplu făcute.
I let him smell it.	L-am lăsat să simtă mirosul.
Continue this until it is no longer possible.	Continuați acest lucru până când nu mai este posibil.
Usually high or low.	De obicei ridicat sau scăzut.
It depends on which connection you want to use.	Depinde ce conexiune vrei să folosești.
Some male teachers.	Unii profesori bărbați.
Find the thing you love.	Găsește lucrul pe care îl iubești.
I own this.	Eu detin asta.
But it is not true.	Dar nu este adevărat.
He threw one to leave us behind.	A aruncat una ca să ne lase în urmă.
It's weird though.	Este ciudat totuși.
You can smell it.	Îl poți mirosi.
Sit down, shut up, do as you are told.	Stai jos, taci, fă ce ți se spune.
It's time for sleep.	E timpul pentru somn.
I really believe in that.	Eu chiar cred în asta.
Inside a smart card.	În interiorul unui smart card.
They gave up.	Au renuntat.
Thank you for following us.	Vă mulțumim că ne urmăriți.
Sometimes it's in my foot.	Uneori este în piciorul meu.
Steps to change the line.	Pași pentru schimbarea liniei.
Or, more precisely, it seems to do everything.	Sau, mai exact, pare să facă totul.
Read the full review.	Citiți recenzia completă.
It has not been done.	Nu, s-a făcut.
Or maybe no one else had ever been joking enough to tell him.	Sau poate că nimeni altcineva nu fusese vreodată suficient de joc ca să-i spună.
We can't just focus on one player.	Nu ne putem concentra doar pe un jucător.
We have everything we need inside.	Avem tot ce ne trebuie înăuntru.
She will want to know where she went.	Ea va dori să știe unde a plecat.
Keep your hands away.	Ține-ți mâinile departe.
Right on the surface.	Chiar la suprafață.
Continue this procedure.	Continuați această procedură.
None of the colors go well together.	Niciuna dintre culori nu merge bine împreună.
An enemy ship received a blow.	O navă inamică a primit o lovitură.
Will doesn't talk about it.	Will nu vorbește despre asta.
You worked for them.	Ai lucrat pentru ei.
It worked the last time, it might work again.	A funcționat ultima dată, s-ar putea să funcționeze din nou.
However, there are a few variables.	Cu toate acestea, există câțiva factori variabili.
You still have some body.	Mai ai ceva trup.
He was coming to a halt.	El venea să se oprească.
It was never published.	Nu a fost niciodată publicat.
You've done this before.	Ai mai făcut asta înainte.
I just stayed awake and let go.	Pur și simplu am stat de veghe și i-am dat drumul.
But once they started, it became easier.	Dar odată ce au început, a devenit mai ușor.
There were five adult patients.	Au fost cinci pacienți adulți.
I had to lie to her.	A trebuit să o mint.
It took us to the next level.	Ne-a dus la următorul nivel.
We try to learn and understand.	Încercăm să învățăm și să înțelegem.
That moment never came.	Acel moment nu a sosit niciodată.
Be very aware.	Fii foarte conștient.
I do not know why.	Nu știu de ce.
They stopped talking the moment he entered.	Au încetat să mai vorbească în clipa în care a intrat.
But the question is not so important today.	Dar întrebarea nu este atât de importantă astăzi.
The day will come when you will need them.	Va veni ziua când vei avea nevoie de ele.
And there's no money in it.	Și nu sunt bani în el.
Looks like you spend too much time here.	Se pare că petreci prea mult timp aici.
Now looking for a job is easier than ever.	Acum căutarea unui loc de muncă este mai ușoară ca niciodată.
They have since closed.	De atunci s-au închis.
He forced her down again.	A forțat-o din nou în jos.
It's really just files on your computer.	Sunt într-adevăr doar fișiere de pe computer.
Then something needs to change.	Atunci trebuie să se schimbe ceva.
Any other interpretation cannot change figures that are fixed and known.	Orice altă interpretare nu poate schimba cifrele care sunt fixe și cunoscute.
As if he had never lived there.	De parcă nu ar fi locuit niciodată acolo.
You asked me not to repeat them.	Mi-ai cerut să nu le repetă.
She does not play for a state team.	Ea nu joacă la o echipă de stat.
I like it differently.	Îmi place diferit.
Another thirty seconds passed very slowly.	Alte treizeci de secunde au trecut foarte încet.
I can't be both right.	Nu pot avea amândoi dreptate.
I can't move in with you.	Nu pot să mă mut cu tine.
When he prepares school children.	Când îi pregătește pe copii de școală.
In theory, he did it himself.	În teorie, a făcut-o singur.
This is the case in my situation.	Acesta este cazul în situația mea.
One of his girls was almost mature.	Una dintre fetele lui era aproape matură.
Dad was right about one thing.	Tata avea dreptate în privința unui lucru.
These are the people his father served.	Aceștia sunt oamenii pe care i-a slujit tatăl său.
There is a condition.	Există o condiție.
As you cherish your life, you do nothing.	Pe măsură ce îți prețuiești viața, nu faci nimic.
Be aware of what people want.	Fii la curent cu ceea ce își doresc oamenii.
He knew, but he didn't like it.	Știa, dar nu-i plăcea.
She couldn't find him.	Nu l-a putut găsi.
You will lose some of these friends.	Vei pierde câțiva dintre acești prieteni.
We are still free.	Încă suntem liberi.
The first way out is of course.	Prima ieşire este desigur.
A new and strange presence moved through me.	O prezență nouă și ciudată a mișcat prin mine.
That shouldn't be news.	Asta nu ar trebui să fie o știre.
There must be two hundred children talking at once.	Trebuie să fie două sute de copii care vorbesc deodată.
I think there were two women.	Cred că erau două femei.
A pair of lines is called a set.	O pereche de linii se numește mulțime.
I've been lost for about a month.	Am fost pierdut de aproximativ o lună.
And how they lived.	Și cum au trăit.
And that doesn't just happen in good times.	Și asta nu se întâmplă doar în vremurile bune.
I never do that.	Eu nu fac niciodată asta.
So I continued for another hour.	Așa că am continuat încă o oră.
It was at maximum pressure.	Era la presiune maximă.
From the day she took office, her mother's anxiety was constant.	Din ziua în care a preluat mandatul, anxietatea mamei a fost constantă.
We believe in the sound we come from.	Credem în sunetul din care venim.
I represent the middle class.	Reprezint clasa de mijloc.
I found you.	te-am găsit.
But that was not it.	Dar nu asta a fost.
Another day.	În altă zi.
He looked strong.	Părea puternic.
I just want us both to live happy and full lives.	Vreau doar ca amândoi să ducem vieți fericite și pline.
The boy looks so cold.	Băiatul pare atât de rece.
They have a purpose, too.	Au un scop, de asemenea.
She said there may be some money involved.	Ea a spus că ar putea fi niște bani implicați.
It's no use.	Nu e de folos.
I would kill him first.	L-aș ucide mai întâi.
And seeing her condition, he wanted to take her to the hospital.	Și, văzând starea ei, a vrut să o ducă la spital.
He thought he was very funny.	Se credea foarte amuzant.
I'm not afraid anymore.	nu imi mai este frica.
Is that most of your experience is this.	Este că cea mai mare parte din experiența ta este asta.
It was like a bad dream.	A fost ca un vis urât.
You're too strong.	Ești puternic peste măsură.
He seems interested.	Pare interesat.
I never thought of doing anything else.	Nu m-am gândit niciodată să fac altceva.
I'm being followed.	Sunt urmărit.
Decide what weapons each of you wants to take.	Decideți ce arme dorește să ia fiecare dintre voi.
Resources are shared through a network, which is usually the Internet.	Resursele sunt partajate printr-o rețea, care este de obicei internetul.
This was not going to happen.	Acest lucru nu avea să se întâmple.
They support each other in their functions.	Se sprijină reciproc în funcțiile lor.
She looks pretty too.	Pare și ea drăguță.
It's time to step out of the store and into the light.	E timpul să ieși din magazin și să ieși în lumină.
You used social benefits as points.	Ai folosit beneficiile sociale ca puncte.
He developed a good ear for music.	Și-a dezvoltat o ureche bună pentru muzică.
I tried the following but it didn't work.	Am încercat următoarele dar nu a funcționat.
Just go out and meet people.	Doar ieși și cunoști oameni.
The weird answers are behind us.	Răspunsurile ciudate sunt în spate.
Flowers of death.	Flori ale morții.
Oh, wait a second.	Oh, așteaptă o secundă.
All this should not surprise anyone.	Toate acestea nu ar trebui să surprindă pe nimeni.
Current natural gas production.	Producția curentă de gaze naturale.
All seven died instantly, police say.	Toți cei șapte au murit pe loc, spun poliția.
The investigation is being carried out.	Se efectuează ancheta.
Use whatever means you need to find it.	Folosește orice mijloace necesare pentru a-l găsi.
I've known him for years.	Îl cunosc de ani de zile.
The tests were presented in random order.	Încercările au fost prezentate în ordine aleatorie.
Too fast, much faster than expected, it happened.	Prea repede, mult mai repede decât se așteptase, s-a întâmplat.
We'll take care of that.	Ne vom ocupa de asta.
In sleep mode, the power supply is turned off.	În modul de repaus, sursa de alimentare este oprită.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Întrebați-vă dacă acest lucru este cu adevărat ceea ce caută clientul dvs.
He was there first that morning.	El a fost acolo primul, în dimineața aceea.
In fact, they certainly haven't read any of them.	De fapt, cu siguranță nu au citit niciunul dintre ele.
You have to have it.	Trebuie să-l ai.
I'm sure you'll find your way.	Sunt sigur că îți vei găsi drumul.
But that can't be right.	Dar asta nu poate fi corect.
Everyone wants something.	Toată lumea vrea ceva.
If you have two options, choose the most difficult one.	Dacă aveți două opțiuni, alegeți-o pe cea mai dificilă.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Acestea sunt motivele pentru care apare tensiunea arterială.
I wondered where the problem was.	M-am întrebat unde era problema.
It's fine, but the health was not very good.	Este bine, dar sănătatea nu a fost prea bună.
The thing is, he said, we don't have to go.	Chestia este, a spus el, că nu trebuie să mergem.
Far from perfect.	Departe de a fi perfect.
Suddenly.	Dintr-o dată.
No problem was too big or too small.	Nicio problemă nu a fost prea mare sau prea mică.
That day, too, they spoke at length.	În ziua aceea, și ei au vorbit pe larg.
And she said it changed everything.	Și ea a spus că a schimbat totul.
I had to put my life on hold.	A trebuit să-mi pun viața în așteptare.
Because I'm done.	Pentru că am terminat.
I hadn't thought of that.	Nu mă gândisem la asta.
But there were details they didn't know about.	Dar erau detalii despre care nu știau.
After a long time he started telling me what happened next.	După mult timp a început să-mi spună ce s-a întâmplat mai departe.
I'm happy for you.	Ma bucur pentru tine.
People may not agree at that time.	Oamenii ar putea să nu fie de acord la momentul respectiv.
But it is a choice.	Dar este o alegere.
I have suffered enough.	Am suferit destul.
I checked their history.	Le-am verificat istoria.
But he can learn.	Dar poate învăța.
How the hell should anyone remember that, it's impossible.	Cum naiba ar trebui să-și amintească cineva asta, este imposibil.
The house was very quiet.	Casa era foarte linistita.
The sun sets.	Soarele apune.
But the more you hate me, the more you will learn.	Dar cu cât mă urăști mai mult, cu atât vei învăța mai mult.
Too fast for many.	Prea repede pentru mulți.
That pulled him up sharp and short.	Asta l-a tras în sus ascuțit și scurt.
But she's here with me again tonight.	Dar ea este din nou aici cu mine în seara asta.
Actually, please stop me from telling him anything.	De fapt, te rog, împiedică-mă să-i spun ceva.
I'm actually in a good situation.	De fapt sunt într-o situație bună.
For five years.	Timp de cinci ani.
With that, they left.	Cu asta, au plecat.
All this wonderful knowledge.	Toate aceste cunoștințe minunate.
Each shoulder was measured three times.	Fiecare umăr a fost măsurat de trei ori.
There is no middle ground here.	Nu există cale de mijloc aici.
Not that the argument was sound.	Nu că argumentul ar fi fost temeinic.
Hard ground and bad sky.	Pământ dur și cer rău.
But the guy wasn't wide.	Dar tipul nu era lat.
Even the little ones.	Chiar și cei mici.
Fear comes with responsibility and the desire to be freed from it.	Frica vine cu responsabilitate și cu dorința de a fi eliberat de ea.
It was new to people.	Era nou pentru oameni.
Two or three months later I saw him.	Două sau trei luni mai târziu l-am văzut.
It's beyond darkness.	E dincolo de întuneric.
She reached out to take it.	Ea întinse mâna să o ia.
There is something familiar in her logic.	Există ceva familiar în logica ei.
She will know that one.	Ea îl va ști pe acela.
On the other hand, maybe she needed to know how men treated women.	Pe de altă parte, poate că ea trebuia să știe cum au tratat bărbații femeile.
If you want to follow him.	Dacă vrei să-l urmărești.
Then we discuss the application to real materials.	Apoi discutăm despre aplicarea la materialele reale.
I wasn't looking forward to the meeting.	Nu așteptam cu nerăbdare întâlnirea.
I hope it's okay with you.	Sper că e în regulă cu tine.
Maybe he'll get over it in the end.	Poate că va trece peste asta, în cele din urmă.
I've seen men do things.	Am văzut bărbați făcând lucruri.
This leads to various complications.	Acest lucru duce la diverse complicații.
The last two days have been tough.	Ultimele două zile au fost grele.
You get up.	Te ridici înapoi.
Thanks for what you did, whatever it was.	Mulțumesc pentru ceea ce ai făcut, oricare ar fi fost.
All patients were boys.	Toți pacienții erau băieți.
Generally an individual case.	În general, un caz individual.
Nobody ever made money.	Nimeni nu a făcut vreodată bani.
I couldn't find out who it was.	Nu am reușit să aflu cine a fost.
I didn't mean to tell him that.	Nu am vrut să-i spun asta.
The men probably hadn't seen.	Bărbații probabil nu văzuseră.
Someone doesn't use them.	Cineva nu le folosește.
However, those who came later shared important aspects of her experiences.	Cu toate acestea, cei care au venit mai târziu au împărtășit aspecte importante din experiențele ei.
She looked behind him.	Ea se uită la spatele lui.
Wrong is wrong for everyone.	Greșitul este greșit, pentru toată lumea.
He had arrived home at nine-ten last night.	Ajunsese acasă aseară la nouă zece.
She had never seen a man cry before.	Ea nu mai văzuse niciodată un bărbat plângând.
Big money makes bigger money.	Bani mari fac bani mai mari.
How she could have missed him before, she couldn't think.	Cum ar fi putut să-l rateze înainte, nu se putea gândi.
You know, what group drew her.	Știi, ce grup a desenat-o.
That's what he does in this movie, because he realized what.	Asta face în acest film, pentru că și-a dat seama ce.
I hated he didn't believe me.	Am urât că nu mă credea.
An armed army.	O armată de arme ridicată.
She laughed and said it would be good to be careful then.	Ea a râs și a spus că ar fi bine să fii atent atunci.
I thought we should play more first.	Am crezut că trebuie să jucăm mai mult mai întâi.
And some people think we can stop our students from doing it?!?.	Și unii oameni cred că putem opri studenții noștri să o facă?!?.
It could be a mistake.	Este posibil să fie o greșeală.
He could have done something.	Ar fi putut face ceva.
The "murder" took place there.	„Crima” a avut loc acolo.
And his situation here is so difficult.	Și situația lui aici este atât de dificilă.
He hadn't even looked out a window.	Nici măcar nu se uitase la o fereastră.
He then arrives at a critical analysis of the current situation.	Apoi ajunge la o analiză critică a situației actuale.
Both have a very active support community.	Ambii au o comunitate de sprijin foarte activă.
He didn't exist here yet.	El nu a existat încă aici.
No, this is not the end of the story.	Nu, acesta nu este sfârșitul poveștii.
The boys either became serious and she never went there.	Băieții fie au devenit serioși și ea nu mergea niciodată acolo.
I was tired.	Am fost obosit.
It's not that hard.	Nu este atât de greu.
This paper is a first step in this process.	Această lucrare este un prim pas în acest proces.
Silence is good.	Tăcerea e bine.
It is the most practical approach.	Este cea mai practică abordare.
Or there may be another factor at work.	Sau poate exista un alt factor la locul de muncă.
Many people will die, although we do not know exactly how or when.	Mulți oameni vor muri, deși nu știm exact cum sau când.
I also like their product line.	Îmi place și linia lor de produse.
If he could get out.	Dacă ar putea să iasă afară.
Of course, this is slow.	Desigur, acest lucru este lent.
The only real difference in the first was the special teams.	Singura diferență reală în primul au fost echipele speciale.
And someone was in control.	Și cineva avea controlul.
No one was injured in the incident.	Nimeni nu a fost rănit în incident.
Check that connection and make it if necessary.	Verificați acea conexiune și faceți-o dacă este necesar.
Those who are meant to be touched by him will be.	Cei care sunt meniți să fie atinși de el, vor fi.
A lot of people were going to die.	O mulțime de oameni urmau să moară.
Choose a name and go with it.	Alegeți un nume și mergeți cu el.
This seems to be the situation here.	Aceasta pare să fie situația aici.
I thought it was a great idea.	Mi s-a părut o idee grozavă.
It has no impact on me under any circumstances.	Nu are niciun impact asupra mea în niciun caz.
Without much space or light or space.	Fără mult spațiu sau lumină sau spațiu.
Their success was absolute.	Succesul lor a fost absolut.
He turned slightly into my hand.	S-a întors ușor în mâna mea.
I didn't keep a record.	Nu am ținut o evidență.
I just sat and looked at him.	Pur și simplu am stat și m-am uitat la el.
Don't open.	Nu deschide.
But in the end, it's just tools.	Dar, până la urmă, sunt doar unelte.
She would stop that now.	Ea ar opri asta acum.
We didn't care about that.	Nu ne-a păsat de asta.
She wouldn't hurt me.	Ea nu mi-ar face rău.
To prevent anyone else from receiving them.	Pentru a împiedica pe oricine altcineva să le primească.
And impossible control.	Și control imposibil.
The group is still waiting in the hall.	Grupul încă așteaptă în sală.
They simply hadn't worked until then.	Pur și simplu nu lucraseră până atunci.
Immediately, he went to serve.	Imediat, s-a dus să slujească.
Then you both go out into the kitchen.	Apoi ieșiți amândoi în bucătărie.
We are both small and weak.	Suntem amândoi mici și slabi.
Now is the time to use it.	Acum este momentul să-l folosești.
The demand for sample size is much lower.	Cererea privind dimensiunea eșantionului este mult redusă.
He came up with his ideas and methods of work.	A venit cu ideile și metodele sale de lucru.
It seems difficult in photography, but it is not in reality.	Pare greu în fotografie, dar nu este în realitate.
She is an adult.	Ea este adultă.
They were designed that way.	Au fost proiectate așa.
Good for you, little brother.	Bine pentru tine, frate mai mic.
Players try too hard and press.	Jucătorii încearcă prea mult și apasă.
That's why you didn't feel them.	De aceea nu le simțeai.
I had a fair, damn, better offer on the table.	Aveam pe masă o ofertă corectă, la naiba, mai bună.
For us, too, nothing he has done to us.	Nici pentru noi nu este nimic ceea ce a făcut cu noi.
People died because of him.	Oamenii au murit din cauza lui.
That's why it's so hard to think of it as.	De aceea este atât de greu să te gândești la ea ca.
We sat there and talked.	Ne-am așezat acolo și am vorbit.
They continued to move towards their dream.	Au continuat să se îndrepte spre visul lor.
I might have made a play for you.	S-ar putea să fi făcut eu o piesă pentru tine.
I had no idea which group was my species.	Habar nu aveam ce grup era specia mea.
I made some changes to make them work.	Le-am făcut câteva modificări pentru a le face să funcționeze.
Moves.	Se mișca.
All fans are looking forward to enjoying this event.	Toți fanii așteaptă să se bucure de acest eveniment.
It was a very interesting debate for me.	A fost o dezbatere foarte interesantă pentru mine.
I'm glad things could have gone that way.	Mă bucur că lucrurile au putut să meargă așa.
I prepared him thinking it would make him feel better.	L-am pregătit gândindu-mă că îl va face să se simtă mai bine.
This book was dry.	Această carte era uscată.
A hand was on his face.	O mână era pe fața lui.
Open to the general public.	Deschis publicului larg.
It was pure luck.	Fusese pur noroc.
This is actually a good thing.	Acesta este de fapt un lucru bun.
These are people who expect many choices.	Aceștia sunt oameni care se așteaptă la multe alegeri.
One chance.	O singură șansă.
Play it, the world ends.	Joacă-l, lumea se termină.
He would stay here.	Ar rămâne aici.
Where it should have been.	Unde ar fi trebuit să fie.
Few people had a computer at home.	Puțini oameni aveau un computer acasă.
Each picture has been moved.	Fiecare poză a fost mutată.
It just seemed to fit.	Pur și simplu părea să se potrivească.
He opened it and took out the same piece of paper.	A deschis-o și a scos aceeași bucată de hârtie.
And he had no idea how to use any of these technologies.	Și habar n-avea cum să folosească vreuna din aceste tehnologii.
Sales President.	Președinte de vânzări.
Other models can be used.	Pot fi folosite și alte modele.
The hair is cut.	Părul este tuns.
Life is hard.	Viata este grea.
It was too short by about a week.	A fost prea scurt cu aproximativ o săptămână.
He left with only a few clothes.	A plecat cu doar câteva haine.
Be strong and make a difference.	Să fii puternic și să faci diferența.
We will not comment at this time.	Nu vom mai comenta în acest moment.
Then more and more.	Apoi din ce în ce mai mult.
You never get above the audience.	Nu te pui niciodată deasupra publicului.
In addition, it should not.	În plus, nu ar trebui.
He had no reason to keep his thoughts to himself.	Nu mai avea niciun motiv să-și țină gândurile pentru sine.
You should apply special effects, if possible.	Trebuie să aplicați efecte speciale, dacă este posibil.
I didn't know what to think.	Nu știam ce să cred.
She joined other students in the cleaning effort.	Ea sa alăturat altor studenți în efortul de curățare.
The results were recorded in a computerized database.	Rezultatele au fost înregistrate într-o bază de date computerizată.
You know the real threat.	Cunoașteți adevărata amenințare.
He took.	El a luat.
She was pale, but otherwise she looked as usual.	Era palidă, dar în rest arăta ca de obicei.
They are all from my heart.	Toate sunt din inima mea.
He became physical.	A devenit fizic.
He said it was his choice.	A spus că a fost alegerea lui.
But there, again, it didn't necessarily mean much.	Dar acolo, din nou, nu a însemnat neapărat mare lucru.
There was enough light to see.	Era suficientă lumină ca să vadă.
Start similar research.	Începeți cercetări similare.
I wouldn't be here if I didn't know what I wanted.	Nu aș fi aici dacă nu aș ști ce vreau.
Then they don't want to know.	Atunci ei nu vor să știe.
This is the complete opposite of the truth, of course.	Acesta este complet opusul adevărului, desigur.
It was her mother's.	Era a mamei ei.
Sometimes that led him to say something.	Uneori, asta îl ducea să spună ceva.
But he went as far as he could.	Dar a mers cât de departe a putut.
He is still like a child.	El este încă ca un copil.
The President signed the initial agreement in their presence.	Președintele a semnat acordul inițial în prezența lor.
Not a moment of his time is lost.	Nici un moment din timpul lui nu este pierdut.
The report is attached.	Raportul este atasat.
What you did.	Ce ai facut.
I couldn't believe he wrote it in two days.	Nu-mi venea să cred că a scris-o în două zile.
This approach has been more successful.	Această abordare a avut mai mult succes.
Then again.	Apoi din nou.
But he was proud of himself.	Dar se simțea mândru de el însuși.
Something stupid, really.	Ceva stupid, într-adevăr.
So proud to do that.	Atât de mândru că fac asta.
The only problem was deciding which idea to use.	Singura problemă a fost luarea deciziei ce idee să folosească.
The only difference is the price point.	Singura diferență este punctul de preț.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
She wasn't his type.	Nu era genul lui.
This surprised me.	Acest lucru m-a surprins.
Look, we don't have this problem because we tax too little.	Uite, nu avem această problemă pentru că impozităm prea puțin.
Remove to a plate.	Scoateți pe o farfurie.
It was a time of change for me.	A fost într-o perioadă de schimbare pentru mine.
One thing for sure.	Un lucru sigur.
Like me.	Ca la mine.
Tell the king.	Spune-i regelui.
The night would pass here.	Aici avea să treacă noaptea.
The price is a little high, but not terrible.	Prețul este puțin mare, dar nu groaznic.
It's pretty clear.	Este destul de clar.
He knows everything that has happened and will happen.	El știe tot ce s-a întâmplat și se va întâmpla.
It's not just people older than me.	Nu sunt doar oameni mai în vârstă decât mine.
It's good with us!	E bine la noi!.
It did not work.	Nu a mers.
We were there together.	Am fost acolo împreună.
But here's the good news.	Dar iată vestea bună.
Come here.	Vino aici.
I go where the music is good.	Mă duc unde muzica este bună.
All you need is a blog or a website with good traffic.	Ai nevoie doar de un blog sau un site web cu trafic bun.
Proper treatment and medical care are important these days.	Tratamentul și atenția medicală corectă sunt importante în aceste zile.
He is very aware of the consequences of his actions.	El este foarte conștient de consecințele acțiunilor sale.
This topic was his second choice.	Acest subiect a fost a doua sa alegere.
There is nothing broken here.	Nu este nimic spart aici.
She was so sure.	Atât era sigură.
She reportedly talked about some local news.	Ea ar fi vorbit despre niște știri locale.
He distinguished light.	El a distins lumina.
The exact opposite is true.	Exact opusul este adevărat.
You understand the idea.	Înțelegi ideea.
The new problem should appear soon.	Noua problemă ar trebui să apară în curând.
Is better.	E mai bine.
None of us knew what to do.	Niciunul dintre noi nu știa ce să facă.
I'm going to do it.	am de gând să o fac.
He read everything he could find and asked questions.	Citea singur tot ce putea găsi și punea întrebări.
It could have been anyone in the crowd.	Ar fi putut fi oricine dintr-o mulțime.
Or their class, the same thing.	Sau clasa lor, același lucru.
We were under attack.	Eram atacați.
Looks like I can't find it now.	Se pare că nu mai găsesc acum.
This is the basic theory of the signal.	Aceasta este teoria de bază a semnalului.
Military to support his family.	Militar pentru a-și întreține familia.
But something is new.	Dar ceva este nou.
They grow quickly and can reach adult size the following spring.	Ele cresc repede și pot ajunge la dimensiunea adultă în primăvara următoare.
Lots of storage space, which is really great.	O mulțime de spațiu de stocare, ceea ce este cu adevărat minunat.
However, we know that fans love us.	Cu toate acestea, știm că fanii ne iubesc.
He had left home only three days ago.	Plecase de acasă cu doar trei zile în urmă.
Obviously, there were plans to hide it in advance.	Evident, existau planuri de a-l ascunde în avans.
He kept it to himself.	S-a ținut pentru el însuși.
Two women looking out.	Două femei, privind afară.
I really apreciate.	Chiar apreciez.
However, it was still quite far from the city.	Cu toate acestea, mai era destul de departe de oraș.
I didn't want the afternoon to end yet.	Nu am vrut să se termine după-amiaza încă.
I looked hard into her eyes.	M-am uitat greu în ochii ei.
Well, we don't.	Ei bine, nu o facem așa.
But power is needed.	Dar este nevoie de putere.
Just one of the many problems is that energy is just heat.	Doar una dintre multele probleme este că energia este doar căldură.
This also does not provide any comfort to the applicant.	De asemenea, acest lucru nu oferă niciun confort reclamantului.
Her mouth is soft.	Gura ei este moale.
She stepped to the edge.	Ea a pășit până la margine.
You didn't want to, but you did it anyway.	Nu ai vrut, dar ai făcut-o oricum.
He had to think, only there was no time to think.	Trebuia să se gândească, doar că nu era timp să se gândească.
Money should flow from rich countries to the poor.	Banii ar trebui să curgă din țările bogate către cei săraci.
Eventually, most died.	În cele din urmă, majoritatea au murit.
I wrote two books.	Am scris două cărți.
However, by default, that file does not exist.	Cu toate acestea, în mod implicit, acel fișier nu vede să existe.
This changes the numbers of the program lines.	Aceasta modifică numerele liniilor de program.
They must be defined by a rule.	Ele trebuie definite printr-o regulă.
You will not have to explain them.	Nu va trebui să le explicați.
He told me.	El mi-a spus.
Consider the following possible natural source.	Luați în considerare următoarea posibilă sursă naturală.
She made it seem simple.	Ea a făcut să pară simplu.
He was left alone all his life.	A rămas singur toată viața.
Maybe because my projects were related to winter.	Poate pentru că proiectele mele erau legate de iarnă.
But instead, what you hear is about what you receive.	Dar, în schimb, ceea ce auzi este cam ceea ce primești.
They were looking at us.	Se uitau cam la noi.
I had never seen anything like it before.	Nu mai văzusem niciodată așa ceva.
It's probably too cold for her to come through here.	Probabil că este prea frig pentru ea să treacă aici.
He could not return, not live.	Nu se putea întoarce, să nu trăiască.
Apart from the cold, it handles excellently.	În afară de răceală, se descurcă excelent.
The treatments were repeated every two days.	Tratamentele au fost repetate la fiecare două zile.
Come back often.	Reveniți des.
The latter is more eloquent.	Acesta din urmă este mai grăitor.
A complete analysis is very complex.	O analiză completă este foarte complexă.
I'm looking for the door controls.	Caut comenzile ușii.
She hadn't heard anything from him.	Nu auzise nimic de la el.
I should be independent.	Ar trebui să fiu independent.
Exactly what we need.	Exact ce ne trebuie.
This was the road they had to take.	Acesta era drumul pe care trebuiau să meargă.
The true hidden voice of the soul.	Adevărata voce ascunsă a sufletului.
That was a mistake.	Aceasta a fost o greșeală.
First of all, they are much bigger.	În primul rând, sunt mult mai mari.
Many of our dreams have come true for us.	Multe din visele noastre ne-au devenit realitate.
In fact, one cannot happen without the other.	De fapt, una nu se poate întâmpla fără cealaltă.
I was glad to sit down.	M-am bucurat să mă așez.
I love the guy, but he is.	Îl iubesc pe tip, dar este.
A marriage only by name.	O căsătorie numai pe nume.
I'm so sad for her.	Sunt atât de trist pentru ea.
And in the old days, they didn't do that.	Și pe vremuri, ei nu făceau asta.
Sounds like a voice.	Suna ca o voce.
You are no different from everyone else.	Nu ești diferit de toți ceilalți.
From the front end, this data is read-only.	Din front end, aceste date sunt numai pentru citire.
But for many in the class it was almost impossible.	Dar pentru mulți din clasă a fost aproape imposibil.
I don't think it was any of this.	Nu cred că a fost nimic din toate astea.
And she had been for a long time.	Și ea fusese de multă vreme.
Love is in you.	Dragostea este în tine.
However, the house could only be left to one of them.	Cu toate acestea, casa putea fi lăsată doar unuia dintre ei.
I think you have to keep that perspective.	Cred că trebuie să păstrezi perspectiva asupra acestor lucruri.
There is no difference.	Nu e nicio diferenta.
It provided, in at least one case, a cost guarantee.	A asigurat, în cel puțin un caz, o garanție pentru costuri.
Whether or not it is search engine friendly or not.	Indiferent dacă este sau nu prietenos cu motoarele de căutare sau nu.
Sales increased.	Vânzările au crescut.
Once there, we will break their circle.	Odată ajuns acolo, vom sparge cercul lor.
They were the people before you.	Ei au fost oamenii dinaintea ta.
Get the item ordered or get your money back.	Obțineți articolul comandat sau primiți banii înapoi.
As a result, the memory cell read speed increases.	Ca urmare, viteza de citire a celulei de memorie crește.
I just want you to be happy.	Nu vreau decât să fii fericit.
These efforts can be seen in every part of the world.	Aceste eforturi pot fi observate în fiecare regiune a lumii.
They thought it fit well.	Au crezut că se potrivește bine.
Yes, he would.	Da, ar fi făcut-o.
It doesn't have to be that way.	Nu trebuie să fie așa.
It wasn't true.	Nu era adevărat.
There was so much about this period that she didn't know.	Erau atât de multe despre această perioadă încât ea nu știa.
We don't have it now.	Acum nu avem.
The nose is really beautiful.	Nasul este chiar frumos.
Enjoy the pictures !.	Bucurați-vă de poze!.
We worked together to create those new experiences.	Am lucrat împreună pentru a crea acele noi experiențe.
My pain is over.	Durerea mea s-a terminat.
Be very specific.	Fii foarte specific.
Prices vary by day and special offers.	Prețurile variază în funcție de zi și de ofertele speciale.
It was easy to read and well written.	A fost ușor de citit și bine scris.
I don't have the code.	Nu dețin codul.
We fell in love on that trip.	Ne-am îndrăgostit în acea călătorie.
He applied as little pressure as possible.	A aplicat cât mai puțină presiune.
Hold on for a while.	Țineți ceva timp.
What fun this trip has been over the years.	Ce distracție a fost această călătorie de-a lungul anilor.
In his dreams, someone was lying next to him.	În visele lui, cineva zăcea lângă el.
I saw his big shocked eyes.	I-am văzut ochii mari de șoc.
She let out a slow breath.	Ea și-a lăsat răsuflarea încet.
Two components are visible.	Două componente sunt vizibile.
But apparently it wasn't.	Dar se pare că nu a fost.
They would be afraid of the dark.	Le-ar fi frică de întuneric.
I'll try to think of more creative ways to kill you.	Voi încerca să mă gândesc la modalități mai creative de a te ucide.
However, this was not without its challenges.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost lipsit de provocări.
And some of them were hard moving things.	Și unele dintre ele erau lucruri grele în mișcare.
Few did, indeed.	Puțini au făcut-o, într-adevăr.
And probably more so as time goes on.	Și probabil să fie și mai mult pe măsură ce timpul trece.
Of course it was an accident.	Sigur că a fost un accident.
This way, we can handle your more specific questions.	În acest fel, ne putem ocupa de întrebările dumneavoastră mai specifice.
The second point is how long this will take.	Al doilea punct este cât va dura acest lucru.
His words, however, made them stop.	Cuvintele lui le-au pus totuși să se oprească.
They did what they had to do.	Au făcut ceea ce trebuia să facă.
These differences are larger than any other object in our sample.	Aceste diferențe sunt mai mari decât orice alt obiect din eșantionul nostru.
Sweet silhouette.	Siluetă dulce.
I can't live like this.	Nu pot trăi așa.
I hope to see you here soon !.	Sper să ne revedem aici curând!.
There is another reason.	Există un alt motiv.
I'm with you, he said.	Sunt la tine, a spus el.
Sometimes, at least.	Uneori, cel puțin.
He reached out to take what was left of my drink.	S-a întins peste mine să ia ce a mai rămas din băutura mea.
In many other areas, this would be a problem.	În multe alte domenii, aceasta ar fi o problemă.
I tried to contact him today.	Am încercat să iau legătura cu el astăzi.
There he would hold on and hold on and he would never return.	Acolo avea să țină și să țină și nu s-ar mai întoarce.
There is no cure for these conditions.	Nu există tratament pentru aceste afecțiuni.
It's the other way around.	Este invers.
I'm not in the house.	Nu sunt în casă.
And go back to the fight.	Și întoarce-te la luptă.
Anything was better than doing nothing.	Orice era mai bine decât să nu faci nimic.
Think of it as an experiment.	Gândește-te la asta ca la un experiment.
I've seen too much death in this life.	Am văzut prea multă moarte în viața asta.
My kitchen table is faster.	Masa mea de bucătărie este mai rapidă.
Too far for sound.	Prea departe pentru sunet.
But if we stick to each other, if we stay connected.	Dar dacă ne ținem unul de celălalt, dacă rămânem conectați.
A representative of at least three independent experiments is presented.	Este prezentat un reprezentant a cel puțin trei experimente independente.
But there are other issues.	Dar sunt și alte probleme.
He understood from the beginning.	Înțelesese de la început.
There were offers of help and advice if he needed it.	Au fost oferte de ajutor și sfaturi dacă avea nevoie.
Using a standard for truth was similar between data sets.	Utilizarea unui standard pentru adevăr a fost similară între seturile de date.
But growth really takes many forms, not just having large families.	Dar creșterea ia cu adevărat multe forme, nu doar având familii numeroase.
On his head.	Pe capul lui.
I don't see much difference between the two.	Nu vad mare diferenta intre cele doua.
People came to see what was happening.	Oamenii veneau să vadă ce se întâmplă.
Instead, I should send an email.	În schimb, ar trebui să trimit un e-mail.
And it can go in any direction.	Și poate merge în orice direcție.
It remains to be seen whether such tests are useful.	Rămâne de dezbatere dacă astfel de teste sunt utile.
You just let yourself be.	Doar te lași să fii.
I have class and respect.	Am clasă și respect.
We'll find out later today.	Vom ști mai târziu astăzi.
I mean, five years ago.	Adică acum cinci ani.
Let me see.	Ia să văd.
He really thought he was going to die.	Chiar crezuse că va muri.
And that took the pressure off me.	Și asta mi-a luat presiunea.
But now let's make it harder.	Dar acum să facem totul mai dificil.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Acum că toată lumea o are, poate nu atât.
We laugh and cry together.	Râdem și plângem împreună.
A much larger increase in size was observed compared to our study.	S-a observat o creștere mult mai mare a dimensiunii în comparație cu studiul nostru.
I wish more sites were like that.	Mi-aș dori ca mai multe site-uri să fie așa.
I was actually surprised that it passed.	Am fost de fapt surprins că a trecut.
Make a different one.	Faceți unul diferit.
Magic did that.	Magia a făcut asta.
He changed our message in difficult ways.	Ne-a schimbat mesajul în moduri greu de înțeles.
It had a path around it.	Avea o potecă în jurul ei.
Let's clear this up right now.	Să lămurim asta chiar acum.
It would slow me down.	M-ar încetini.
Each remained with his nature.	Fiecare a rămas cu natura lui.
Less than many, but certainly some.	Mai puțin decât mulți, dar cu siguranță unii.
The tongue gets rid of me sometimes.	Limba scapă de mine uneori.
That was all crazy.	A fost toată chestia asta nebună.
No house was left standing.	Nici o casă nu a rămas în picioare.
What a difference that would make.	Ce diferență ar face asta.
I can be a good husband to you.	Pot fi un soț bun pentru tine.
He was a good man who understood his place.	A fost un om bun care a înțeles locul lui.
We need to get you inside.	Trebuie să te luăm înăuntru.
There is no such exception here.	Nu există o astfel de excepție aici.
However, this works with real users.	Acest lucru funcționează totuși cu utilizatori reali.
This was a great guy who never hurt anyone.	Acesta a fost un tip grozav care nu a rănit niciodată pe nimeni.
So many projects, so little time.	Atât de multe proiecte, atât de puțin timp.
One says it because he knows that's what he should say.	Unul o spune pentru că știe că este ceea ce ar trebui să spună.
In theory, she could do whatever she wanted.	În teorie, ea putea să facă orice i-ar plăcea.
My work for tonight is over.	Munca mea pentru această noapte s-a terminat.
I didn't like that either.	Nici asta nu mi-a plăcut.
But this is just the beginning.	Dar acesta este doar începutul.
It is a pure function that does not create side effects.	Este o funcție pură care nu creează efecte secundare.
He died that night at the hospital.	A murit în acea seară la spital.
I added a video at the beginning.	Am adăugat un videoclip la început.
It was easy to type the correct answer this way.	A fost ușor să tastați răspunsul corect în acest fel.
It was easier that way.	A fost mai ușor așa.
They kept their distance anyway.	Oricum și-au păstrat distanța.
The ground war was still a long way off.	Războiul terestru era încă departe.
This is not a mistake.	Aceasta nu este o greșeală.
This was hard to bear.	Acest lucru a fost greu de suportat.
I know he won't.	Știu că nu va face.
She followed her head.	Ea și-a urmat capul.
It may fail.	S-ar putea să eșueze.
But you can't get anything out of it.	Dar, nu poți obține nimic din ceva.
If we haven't thought about it, think about it.	Dacă nu ne-am gândit la asta, gândește-te.
Check each meal and day.	Bifați fiecare masă și zi.
This will set you free.	Acest lucru te va elibera.
Given this, the observed rupture is even more significant.	Ținând cont de acest lucru, ruptura observată este și mai semnificativă.
And so are your feet.	Și picioarele tale așa.
That requires this task now.	Asta necesită această sarcină acum.
This does not apply to your problem.	Acest lucru nu se aplică problemei dvs.
He wanted us to become real people in life.	El a vrut să devenim oameni adevărați în viață.
No weapons were fired.	Nu au fost scoase arme.
Fill out the reply letter.	Completați scrisoarea de răspuns.
Which is it.	Care a terminat treaba.
The code for that application was typed on another machine.	Codul pentru acea aplicație a fost scris pe o altă mașină.
Her head and arms are missing.	Capul și brațele ei lipsesc.
I thought you understood that.	Credeam că ai înțeles asta.
No, she's perfectly fit.	Nu, e perfect în formă.
The frame was heavy and solid in their hands.	Cadrul era greu și solid în mâinile lor.
I'm not mistaken.	Nu am o eroare.
Keep everything together in your carrying case.	Păstrați totul împreună în geanta de transport.
That would be huge.	Asta ar fi uriaș.
I tried different approaches, but none worked.	Am încercat abordări diferite, dar niciuna nu a funcționat.
It's not what you think.	Nu este ceea ce crezi tu.
One of them fired his pistol at the center.	Unul dintre ei a pornit cu pistolul spre centru.
Two stories from the last few months.	Două povești din ultimele luni.
This meant that both should shoot within the time limit.	Aceasta însemna că ambii ar trebui să tragă în limita de timp.
The house is clean, comfortable and with very good equipment.	Casa este curata, confortabila si cu echipamente foarte bune.
At this point, pull the meat off the bones.	În acest moment trageți carnea de pe oase.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Chiar și primele cinci sau șase luni le-am petrecut în această bucătărie.
It may not mix so well.	S-ar putea să nu se amestece atât de bine.
If I keep it, they're too closed.	Dacă o țin, sunt prea închise.
She smiled, but looked around as well.	Ea a zâmbit, dar s-a uitat în jur la fel.
White to fix it, which he did well.	Alb să-l stabilească, ceea ce a făcut bine.
This will further reduce staff costs.	Acest lucru va reduce și mai mult costul personalului.
But only in his mind.	Dar numai în mintea lui.
I would check there first.	Aș verifica acolo mai întâi.
I felt a kind of fear.	Am simțit un fel de frică.
Many different techniques are available.	Sunt disponibile multe tehnici diferite.
You need to turn off the water inside.	Trebuie să închideți apa din interior.
That's not much.	Asta nu e mult.
He treated men like men.	I-a tratat pe bărbați ca pe bărbați.
You play alone.	Te joci singur.
His lips touched hers.	Buzele lui le atinseră pe ale ei.
My father's blood.	Sângele tatălui meu.
If you don't mind.	Dacă nu vă deranjeaza.
He must have been her husband.	Acesta trebuie să fi fost soțul ei.
Thus, the state is at stake until it is removed.	Astfel, statul este în joc până când este înlăturat.
He is the chairman of the school board.	Este președintele consiliului școlar.
This does not seem to be a healthy place to stay.	Acesta nu pare a fi un loc sănătos în care să rămâneți.
You are exactly the woman for the job.	Ești exact femeia pentru job.
It's either yours or someone else's.	Este fie al tău, fie al celuilalt.
We now discuss the three cases as follows.	Acum discutăm cele trei cazuri după cum urmează.
Ten months for me so far in total.	Zece luni pentru mine până acum în total.
The court does not agree.	Instanța nu este de acord.
It is a very severe pain.	Este o durere foarte severă.
No more, no less.	Nici mai mult nici mai puțin.
Not at the beginning.	Nu la început.
If you don't help him, he will die.	Dacă nu îl ajuți, va muri.
I know it works and it's amazing.	Știu că funcționează și este incredibil.
Do not tell anyone.	Nu spune nimănui.
He pulled out his card and glanced at me.	A scos cardul și m-a aruncat o privire.
Welcome to both of you.	Bun venit la amândoi.
They cannot stand above natural laws.	Ei nu pot sta deasupra legilor naturale.
They started so well.	Au început atât de bine.
I have some examples included here.	Am câteva exemple incluse aici.
These things cannot be measured.	Aceste lucruri nu pot fi măsurate.
The food tasted weird today.	Mâncarea avea un gust ciudat astăzi.
And not just a few of them, but quite a number.	Și nu doar câteva dintre ele, ci în număr destul de semnificativ.
Find out why.	Află de ce.
I mean, he did it.	Adică a făcut-o.
I could fight anyone.	Aș putea lupta cu oricine.
No one had.	Nimeni nu avea.
Thus, the pressure on the skin was not the highest pressure observed.	Astfel, presiunea asupra pielii nu a fost cea mai mare presiune observată.
The field of love around the year.	Câmpul iubirii în jurul anului.
And he told them exactly what had happened.	Și le-a spus exact ce s-a întâmplat.
This would be the first act.	Acesta ar fi primul act.
I had to tell him.	Trebuia să-i spun.
Now you can do the same.	Acum puteți face același lucru.
So you can tell them not to worry.	Așa că le poți spune să nu-și facă griji.
I watched him as often as possible.	L-am urmărit cât mai des posibil.
No buildings in sight.	Fără clădiri la vedere.
She refused to look at anything but the floor.	Ea a refuzat să se uite la altceva decât la podea.
He pressed me.	M-a apăsat.
He was right about that.	În asta a avut dreptate.
The storm had parted and circled my city.	Furtuna se despărțise și ocoli orașul meu.
I think people miss the idea.	Cred că oamenii ratează ideea.
There is no application by marriage only by blood.	Nu există nicio cerere prin căsătorie doar prin sânge.
Even the power of the police has been used to control our political process.	Chiar și puterea poliției a fost folosită pentru a controla procesul nostru politic.
Looks like they were about to go on a trip.	Se pare că erau pe cale să plece într-o călătorie.
It is a balance that can be easily disturbed by people.	Este un echilibru care poate fi ușor deranjat de oameni.
But put that aside.	Dar lasă asta deoparte.
She looked at the third man who came straight ahead.	S-a uitat la al treilea bărbat care a intrat drept în față.
Eat whatever I bring you.	Mănâncă orice îți aduc.
Provide everything your business needs.	Oferă tot ce are nevoie afacerea ta.
Looks like things will be different for me this time.	Se pare că lucrurile vor fi altfel pentru mine de data aceasta.
The front door was still open.	Ușa din față era încă deschisă.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Nu are rost.
Only this time he was going to hit.	Numai că, de data aceasta, avea să lovească.
Indeed, this is something you have to do only once.	Într-adevăr, acesta este ceva ce trebuie să faci o singură dată.
Everything had a question mark attached to them.	Totul la ei avea un semn de întrebare atașat.
The games are in five weeks.	Partidele sunt în cinci săptămâni.
After that, it's no big deal.	După aceea, nu e mare lucru.
It was nothing to her.	Nu era nimic pentru ea.
There was no choice.	Nici acolo nu era de ales.
I don't know what he's doing either.	Nici eu nu știu ce face.
There are many such cases.	Sunt multe astfel de cazuri.
But it matters for another reason.	Dar contează din alt motiv.
There was nothing you or he could do.	Nu puteai face nimic tu, sau el.
Let him play.	Lasă-l să se joace.
Well, most of us.	Ei bine, majoritatea dintre noi.
We want everyone who reads to have the right information about this.	Dorim ca toți cei care citesc să aibă informațiile corecte despre asta.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Perfect, căsătorește-te, cumpără o casă și face un copil.
I didn't know she lived with a man before me.	Nu știam că ea a trăit cu un bărbat înaintea mea.
It does not matter anymore.	Nu mai conteaza.
It was a perfectly good explanation.	A fost o explicație perfect bună.
I would do it myself.	Aș face-o singur.
They thought they were going to hurt me that way.	Au crezut că mă vor răni în acest fel.
This is the established position of this court.	Aceasta este poziția stabilită a acestei instanțe.
Some seconds.	Câteva secunde.
When it is well fixed, run.	Când este bine fixat, rulați.
And that's not even the best part.	Și asta nici măcar nu este cea mai bună parte.
Or, if he did, he waited a long time.	Sau, dacă a făcut-o, a așteptat mult.
I'm in the middle of a big project.	Sunt în mijlocul unui mare proiect.
They returned to the children.	Au revenit la copii.
I mean, he ran for president.	Adică a candidat pentru președinte.
However, this is easier said than done.	Cu toate acestea, acest lucru este mai ușor de spus decât de făcut.
The government has many ways to make money through several options.	Guvernul are multe modalități de a obține bani prin mai multe opțiuni.
Now for details.	Acum pentru detalii.
The strange city, the strange people, the strange mother.	Orașul ciudat, oamenii ciudați, mama ciudată.
Study the results.	Studiați rezultatele.
It is easy to understand why.	Este ușor de înțeles de ce.
We need to balance openness with still being in the lead.	Trebuie să echilibrăm deschiderea cu încă a fi la conducere.
Wear the clothes you wear in the video.	Porți hainele pe care le porți în videoclip.
There was nothing to say, they had no defense.	Nu era nimic de spus, nu aveau apărare.
No doubt we both wondered how bad things could get.	Fără îndoială că amândoi ne-am întrebat cât de rău pot ajunge lucrurile.
There was no other evidence of the speed limit.	Nu au existat alte dovezi ale limitei de viteză.
But no one has absolutely proven these details.	Dar nimeni nu a dovedit absolut aceste detalii.
If you like such things, you are in the right place.	Dacă îți plac astfel de lucruri, ești la locul potrivit.
He is a wonderful man.	Este un om minunat.
It's fast, easy, free and on top of that.	Este rapid, simplu, gratuit și pe deasupra de încercat.
I survived another day.	Am supraviețuit încă o zi.
You have to be more careful.	Trebuie să fii mai atent.
That's how we can both watch together.	Așa putem urmări amândoi împreună.
Yes, this is an exception because of their obviously different purposes.	Da, aceasta este o excepție din cauza scopurilor lor evident diferite.
I spent a career in business, not politics.	Am petrecut o carieră în afaceri, nu în politică.
I force the words.	Forțez cuvintele.
I don't know much.	nu stiu multe.
The moment he left town, he started running.	În clipa în care a plecat din oraș, a început să fugă.
However, the results have not yet been reported.	Cu toate acestea, rezultatele nu au fost încă raportate.
And maybe we never will.	Și poate nu vom face niciodată.
He will get a job where he can use his hands.	Va obține o slujbă unde își poate folosi mâinile.
You kill some of them to look better.	Omorâi o parte din ei ca să arăți mai bine.
The nature of this factor must be determined.	Natura acestui factor trebuie determinată.
Whatever the case, choose something and do it.	Oricare ar fi cazul, alege ceva și fă-l.
But it is more dangerous to have a strong one.	Dar este mai periculos să ai unul puternic.
Not everyone is like you.	Nu toată lumea este ca tine.
This is one of the prices of success.	Acesta este unul dintre prețurile succesului.
I didn't want to think about death.	Nu am vrut să mă gândesc la moarte.
They go against the flow.	Ele merg împotriva curentului.
My family ??.	Familiei mele??.
No less in my house.	În casa mea nu mai puțin.
That's exactly what they were doing.	Exact asta făceau.
It wasn't a quick game, oh no.	Acesta nu a fost un joc rapid, oh, nu.
Your download has started an ideal service.	Descărcarea dvs. a început un serviciu ideal.
Yes, they are mine.	Da, sunt ai mei.
I think there is one more thing that will cause us problems.	Cred că este încă un lucru care ne va crea probleme.
Maybe she made a mistake trying to be friends with her patients.	Poate că a greșit încercând să fie prietenă cu pacienții ei.
And at the same time, it is a joy to listen.	Și, în același timp, este o bucurie să asculți.
He was scared to death of it.	Era speriat de moarte de asta.
I now speak with the full authority of the government.	Acum vorbesc cu deplina autoritate a guvernului.
For metal, maybe.	Pentru metal, poate.
Then we publicly watch the statement disappear.	Apoi, noi în public urmărim ca declarația să dispară.
The exact causes of death have not yet been determined.	Cauzele exacte ale morții nu au fost încă stabilite.
They are not going anywhere and are available to help you.	Ei nu merg nicăieri și sunt disponibili să vă ajute.
They were fun.	Erau distractive.
My father and I.	Eu și tatăl.
You never know.	Nu știi niciodată.
Turn your chest, head and eyes to the left.	Întoarce-ți pieptul, capul și ochii spre stânga.
Think how happy we could be here.	Gândește-te cât de fericiți am putea fi aici.
Computer power costs money.	Puterea computerului costă bani.
I knew what to expect.	Știam la ce să mă aștept.
I had to leave a message.	A trebuit să las un mesaj.
Talk to them about it.	Vorbește despre asta cu ei.
Thank you for any help you can provide.	Vă mulțumim pentru orice ajutor pe care îl puteți oferi.
We can't wait to come back for another visit.	Abia așteptăm să revenim pentru o altă vizită.
But she did not show her reaction.	Dar ea nu și-a arătat reacția.
These people do not vote for us.	Acești oameni nu ne votează.
Every morning he lines up for the nominal call.	În fiecare dimineață se aliniază pentru apelul nominal.
Rose's address there.	Adresă Rose acolo.
More than beautiful, it must be special.	Mai mult decât frumos, trebuie să fie special.
They shoot harder.	Ei trag mai tare.
My problem is to do it.	Problema mea este să o fac.
I'm going to look at this.	Am de gând să mă uit la asta.
Or so she thought.	Sau s-a gândit ea.
Who knows, but that seems like a lot.	Cine știe, dar asta pare mult.
We are not crazy.	Nu suntem nebuni.
The sounds of battle grew louder by the minute.	Sunetele bătăliei creșteau din minut.
It gives you an advantage, he tells me.	Îți dă un avantaj, îmi spune el.
Our results show that no.	Rezultatele noastre arată că nu.
They broke it and then came after me.	L-au rupt și apoi au venit după mine.
He died six days later.	A murit șase zile mai târziu.
I protect this church.	Eu protejez această biserică.
There is a terrible danger coming here.	Există un pericol teribil care vine pe aici.
But that's what society goes through.	Dar prin asta trece societatea.
My right hand was free.	Mâna mea dreaptă era liberă.
That was wherever I went.	Așa era oriunde mergeam.
I really hope that you can develop and change as an individual.	Sper cu adevărat că te poți dezvolta și schimba ca individ.
Try.	Încearcă.
Because we need something beautiful to live for.	Pentru că avem nevoie de ceva frumos pentru care să trăim.
And it's time to change it.	Și a trecut vremea să o schimbăm.
I will write the article.	Voi scrie articolul.
Something that takes time.	Ceva care necesită timp.
Instead, you want some of these areas to be red.	În schimb, doriți ca unele dintre aceste zone să fie roșii.
If you want to do it, do it.	Dacă vrei să o faci, fă-o.
The recorder is working.	Recorderul funcționează.
But it didn't depend on him.	Dar nu depindea de el.
I can't find anything on this phone number.	Nu pot găsi nimic pe acest număr de telefon.
The music was just right.	Muzica era pe măsură.
It worked like magic.	A funcționat ca prin magie.
The first one I did.	Prima pe care am făcut-o.
For example, many web services provide general health information to a user.	De exemplu, numeroase servicii web oferă informații generale despre sănătate unui utilizator.
He would recover on his own later.	Avea să-și recupereze singur mai târziu.
The same is true for you.	Același lucru este valabil și pentru tine.
Starting tomorrow morning.	Incepand de maine dimineata.
The only setting mentioned is that of a field.	Singura setare menționată este cea a unui câmp.
Answer the door.	Raspunde la usa.
We were the first to be there.	Noi am fost primii acolo.
I like when that happens.	Îmi place când se întâmplă asta.
A police station was set up in the village.	În sat a fost înființată o secție de poliție.
Or is she a girl?	Sau e fata?
However, given that you ask so much ahead of time.	Cu toate acestea, având în vedere că întrebați atât de mult înainte în timp.
It's so weird.	E atât de ciudat.
Everyone was given the right to choose their own life.	Fiecare a primit dreptul de a alege propria viață.
Consider the following examples.	Luați în considerare următoarele exemple.
Or just enjoy it yourself.	Sau pur și simplu bucurați-vă de el de la sine.
My phone is lost who knows where.	Telefonul meu este pierdut cine știe unde.
Let me remember.	Lasă-mă să-mi amintesc.
You can never be their friend.	Nu poți fi niciodată prietenul lor.
I don't see the need or use of this.	Nu văd nevoia sau folosirea acestui lucru.
These two would go so well together.	Acești doi ar merge atât de bine împreună.
We want to help you with the problem.	Vrem să vă ajutăm cu problema.
The future is hidden.	Viitorul este ascuns.
So small, those pieces of war.	Atât de mici, acele bucăți de război.
There is nothing we can do for these people.	Nu putem face nimic pentru acești oameni.
Everything you want.	Tot ce-ti doresti.
For many, this will require too much.	Pentru mulți, asta va cere prea mult.
I am such a person.	Sunt o astfel de persoană.
The files that are in the game program files.	Fișierele care se găsesc în fișierele de program ale jocului.
That wasn't it.	Nu a fost asta.
Factors when.	Factori când.
It saved my life, on the line again.	Mi-a salvat viața, din nou pe linie.
I know what's going on inside him.	Știu ce se întâmplă în interiorul lui.
I know the year.	Stiu anul.
He felt that there must be a better way to live.	El a simțit că trebuie să existe un mod mai bun de a trăi.
He should know.	Ar trebui să știe.
Of course, in his line of work, this was not unusual.	Desigur, în linia lui de lucru, asta nu era neobișnuit.
She said she was just coming.	Ea a spus că tocmai vine.
My thoughts are with them.	Gândurile mele sunt cu ei.
What kind do you identify with?	Cu ce ​​gen te identifici?
Hers can.	A ei poate.
And only three minutes.	Și doar trei minute.
We are moved by the things around us.	Suntem mișcați de lucrurile care ne înconjoară.
He participated in the hard work of construction.	El a participat la munca grea de construcție.
From the girl.	De la fată.
It's golden and small.	Este auriu și mic.
And everyone wants a piece.	Și toată lumea vrea o bucată.
Please keep it under control.	Vă rog să-l țineți sub control.
And we know that because of the word.	Și știm asta datorită cuvântului.
The government is playing with black lives.	Guvernul se joacă cu viețile negre.
See what's left in it.	Vezi ce mai este în el.
It will help us find our way.	Ne va ajuta să ne găsim drumul.
As one of the laws.	Ca unul dintre legi.
We, as the customer, will make the decision.	Noi, în calitate de client, vom lua decizia.
It should have been funny, but it wasn't.	Ar fi trebuit să fie amuzant, dar nu a fost.
You fell in love before you were twenty.	Te-ai îndrăgostit înainte de a avea douăzeci de ani.
Then he left the room to let them fight.	Apoi a părăsit camera pentru a-i lăsa să se lupte.
I didn't even stand a chance.	Nici măcar nu am avut nicio șansă.
I like everything about software.	Îmi place totul despre software.
This has nothing to do with race.	Asta nu are nimic de-a face cu rasa.
Or try, at least.	Sau încercați, cel puțin.
Thank you for searching and have a good day !.	Vă mulțumim că ați căutat și aveți o zi bună!.
Luck is against me.	Norocul este împotriva mea.
I just got them new equipment.	Tocmai le-am luat echipament nou.
He never moved.	Nu s-a mișcat niciodată.
Not that he had the presence of mind to observe.	Nu că ar fi avut prezența sufletească să observe.
They had a lot in common besides age and experience.	Aveau multe în comun în afară de vârstă și experiență.
The value is different for each of us.	Valoarea este diferită pentru fiecare dintre noi.
I've never worked for anything in my life.	Nu am muncit mai mult pentru nimic în viața mea.
Stay safe my love, he replied.	Stai în siguranță iubirea mea, i-a răspuns el.
He was not mentioned in her will.	El nu a fost menționat în testamentul ei.
Looks like you had a few tonight.	Părea că ai avut câteva în seara asta.
If not, then you can move on.	Dacă nu, atunci poți trece la altceva.
Let's take it out, let's work it out.	Hai să o scoatem, hai să o rezolvăm.
I broke down right there.	M-am stricat chiar acolo.
So he went there.	Așa că s-a dus acolo.
The good news is that we use it even now.	Vestea bună este că îl folosim chiar și acum.
He performed clinical research.	A efectuat cercetări clinice.
Every second, day and night.	În fiecare secundă, zi și noapte.
We assume that the speed on each edge is constant.	Presupunem că viteza pe fiecare muchie este constantă.
He's been going there every summer since he was a kid.	A mers acolo în fiecare vară de când era copil.
He was afraid and he knew it.	Îi era frică și știa asta.
And that he just wasn't feeling well.	Și că pur și simplu nu se simțea bine.
He might even try to keep her here until they come.	Ar putea chiar să încerce să o țină aici până când vor veni.
These people didn't stand a chance in the first place.	Acești oameni nu au avut nicio șansă în primul rând.
Stay away from that.	Stai departe de asta.
They had a friendly little girl who wanted to play.	Aveau o fetiță prietenoasă care voia să se joace.
You're going to have to kill me.	Va trebui să mă omori.
There seem to be three options.	Se pare că există trei opțiuni.
Please do not contact him.	Vă rugăm să nu-l contactați.
That was a good thing.	Acesta a fost un lucru bun.
It was the usual look back home, but not here.	Era privirea obișnuită înapoi acasă, dar nu aici.
And someone was watching her.	Și cineva o privea.
One man in particular.	Un om în special.
In each case, the charges were dropped.	În fiecare caz, acuzațiile au fost renunțate.
And it still wouldn't be.	Și tot nu ar fi.
He has two brothers.	Are doi frați.
He was a man, yes, but there were bigger problems.	Era un om, da, dar au fost probleme mai mari.
But what, it was still worth it !.	Dar si ce, tot a meritat!.
I had a baby, but he died.	Am avut un copil, dar a murit.
I think we'd better go through this city.	Cred că ar fi mai bine să mergem prin orașul ăsta.
Thank you for answering the question.	Mulțumesc că ai răspuns la întrebare.
A light came on in my head.	O lumină s-a aprins în capul meu.
This idea is solid.	Ideea asta e solidă.
A long time.	Mult timp.
There are good people trying to make this city better.	Sunt oameni buni care încearcă să facă acest oraș mai bun.
It is real and confirmed.	Este real și confirmat.
I know how hard it is to get them out.	Știu cât de greu este să le scoți.
She gave her word.	Ea și-a dat cuvântul.
It may not be an easy question to answer for you.	S-ar putea să nu fie o întrebare ușor de răspuns pentru tine.
Ask yourself what happened to these people.	Întrebați-vă ce sa întâmplat cu acești oameni.
Face it, if food is there, you will eat it.	Faceți față, dacă mâncare este acolo, o veți mânca.
I'd like, you know, to push her.	Aș vrea, știi, să o împing.
And so it causes a problem.	Și astfel, provoacă o problemă.
At this point, the ball passed him.	În acest moment mingea a trecut de el.
It was filmed entirely on film.	A fost filmat în întregime pe film.
It's better than good.	E mai bine decât bine.
How quickly my life has changed in such a short few months.	Cât de repede mi s-a schimbat viața în câteva luni atât de scurte.
The paper is simply wrong.	Hârtia este pur și simplu greșită.
I know you're going to do this for the last time.	Știu că vei face asta pentru ultima dată.
Give reasons, but to no avail.	Dați motive, dar fără rezultate.
He has a kind of funny smile on his face.	Are un fel de zâmbet amuzant pe față.
We divide the air and the water.	Împărțim aerul și apa.
I have to be calm.	Trebuie să fiu calmă.
The body is significantly smaller.	Corpul este semnificativ mai mic.
We know where he lives.	Știm unde locuiește.
But why just offer sorting for the list.	Dar de ce doar oferă sortare pentru listă.
This was becoming a growing concern for us.	Aceasta devenea o preocupare din ce în ce mai mare pentru noi.
At two feet.	La două picioare.
This means that you need to set goals based on increased sales.	Aceasta înseamnă că trebuie să setați obiective pe baza creșterii vânzărilor.
Especially when it comes to birth.	Mai ales când vine vorba de naștere.
To me, it's just death.	Pentru mine, este doar moarte.
Once you take it, look to the left.	Odată ce luați, uitați-vă la stânga.
Details are to come.	Detalii urmeaza sa vina.
There is nothing for you there.	Nu este nimic pentru tine acolo.
I asked to be a woman of faith.	Am cerut să fiu o femeie de credință.
I just have this feeling.	Am doar acest sentiment.
The choices there were much easier.	Alegerile acolo au fost mult mai ușoare.
He took the test and came out negative.	A facut testul si a iesit negativ.
Then the line is clear.	Atunci linia este clară.
This is a good sign for the coming winter.	Acesta este un semn bun pentru iarna care vine.
It was not clear what happened to the others.	Nu era clar ce s-a întâmplat cu ceilalți.
All six are missing.	Toți șase au dispărut.
We came to take the human journey.	Am venit să luăm călătoria umană.
Without him, life cannot exist.	Fără el viața nu poate exista.
But it might have been a break.	Dar s-ar putea să fi fost o pauză.
But there were only a few days left.	Dar acum mai erau doar câteva zile.
I had no doubt that we would win the war.	Nu am avut nicio îndoială că vom câștiga războiul.
A woman with vision.	O femeie cu viziune.
We have a lot of time.	Avem mult timp.
She goes on a speech tour at the end of the summer.	Ea pleacă într-un turneu de discursuri la sfârșitul verii.
And let the programs grow.	Și lasă programele să crească.
He wasn't going to talk to anyone.	Nu avea de gând să vorbească cu nimeni.
Plans for use only at a fixed location.	Planuri pentru utilizare numai în locație fixă.
But this was not cancer.	Dar acesta nu a fost cancer.
He takes pictures of everything he does.	Face poze cu tot ce face.
My work is not beautiful.	Munca mea nu este frumoasă.
Maybe he wouldn't.	Poate că nu ar face-o.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	Majoritatea părinților își duc copiii la medic când sunt bolnavi.
I wouldn't look at him.	Nu m-aș uita la el.
Your mother will be home by six.	Mama ta va fi acasă pe la șase.
Both words represent one.	Ambele cuvinte reprezintă unul.
Both had normal results.	Ambele au avut rezultate normale.
The result was necessary.	Rezultatul era necesar.
We hope to finish it.	Sperăm să o ducem la capăt.
I better pay.	Mai bine plătesc.
His father wrote.	Tatăl lui scria.
They controlled jobs.	Ei controlau locurile de muncă.
Much has been done, but more can be done.	S-au făcut multe, dar se poate realiza și mai mult.
Since then, things have changed again.	De atunci, lucrurile s-au schimbat din nou.
Anyway, it's a good way to kill for an hour or so.	Oricum, este o modalitate bună de a ucide o oră și ceva.
She loved my father and he left her with me.	Ea îl iubea pe tatăl meu și el a lăsat-o cu mine.
I'm ready for.	Sunt pregătit pentru.
And three other plants.	Și alte trei plante.
Other things were going to happen, and they wouldn't happen later.	Alte lucruri urmau să se întâmple, și să nu se întâmple, mai târziu.
I know you're old and tired.	Știu că ești bătrân și obosit.
Here, let me take the cat.	Aici, lasă-mă să iau pisica.
The air was smoky blue.	Aerul era albastru de fum.
Which is not a bad thing.	Ceea ce nu este un lucru rău.
I couldn't tell you the size.	Nu ti-as putea spune marimea.
His heart hadn't had time to speed up.	Inima lui nu avusese timp să se accelereze.
Their light was red as stone.	Lumina lor era roșu rece ca piatra.
Then he can go a little further.	Atunci poate intra ceva mai departe.
Lunch will be provided.	Prânzul va fi oferit.
Art changes you, it changes your life.	Arta te schimbă, îți schimbă viața.
But he couldn't help himself.	Dar nu s-a putut abține.
So it blocks us.	Deci ne blochează.
To this end, the people were prepared for war.	În acest scop, oamenii erau pregătiți de război.
Look at you.	Uită-te la tine.
We have to do this.	Trebuie să facem asta.
They made the impossible possible.	Ei au făcut posibil imposibilul.
We play as a team.	Jucăm ca o echipă.
Counting to thirty and down again.	O numărare până la treizeci și din nou în jos.
He knows yes, but he doesn't change his sources.	Știe că da, dar nu își schimbă sursele de informații.
Even though the range was short, it was a difficult blow.	Chiar dacă raza era scurtă, a fost o lovitură dificilă.
Meet your people.	Cunoaște-ți oamenii.
It is not a large, major state.	Nu este un stat mare, major.
Every day, we make any number of choices.	În orice zi, facem orice număr de alegeri.
The basic argument here is simple.	Argumentul de bază aici este simplu.
He's not tired of talking about himself.	Nu s-a săturat să vorbească despre sine.
I think it's a complex issue.	Cred că este o problemă complexă.
The performance of the proposed method was evaluated.	A fost evaluată performanța metodei propuse.
She underwent treatment.	Ea a urmat tratament.
He doesn't think it's your duty to save me.	Nu crede că datoria ta este să mă salvezi.
She hoped she wouldn't tell her about her husband.	Spera că ea nu-i va spune despre soțul ei.
You can probably find it without too much trouble.	Probabil că îl poți găsi fără prea multe probleme.
We did well.	Ne-am descurcat bine.
In general, the analysis software was not written for security reasons.	În general, software-ul de analiză nu a fost scris având în vedere securitatea.
You learn from them.	Înveți de la ei.
There is more information to read here.	Există mai multe informații de citit aici.
Damn waste.	O risipă al naibii.
I look forward to doing business with you!	Aștept cu nerăbdare să facem afaceri cu tine!.
You have to know how to work with people.	Trebuie să știi să lucrezi cu oamenii.
I want to play a real role.	Vreau să joc un rol real.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Respectă-mă suficient încât să-mi spui ce ai nevoie de la mine.
I took the picture.	Am făcut poza.
I had no doubt he had something to do with me.	Nu mă îndoiam că avea ceva de-a face cu mine.
None of these circumstances are present in the case before us.	Niciuna dintre aceste circumstanțe nu este prezentă în dosarul pe care îl avem în fața noastră.
If he thought it was someone else, he would have told us.	Dacă ar fi crezut că e altcineva, ne-ar fi spus.
He has a good heart.	Are o inimă bună.
Other countries are not so sure.	Alte țări nu sunt atât de sigure.
I think I'm trying to give it back.	Cred că încerc să-l dau înapoi.
And your mother is another player.	Și mama ta este o altă jucătoare.
They want everything to go through them.	Ei vor ca totul să treacă prin ei.
We can answer any questions you may have about the procedure.	Vă putem răspunde la orice întrebări pe care le aveți despre procedură.
You couldn't tell who was in the car where we were from.	Nu puteai să spui cine era în mașină de unde ne aflam.
But he never took it seriously.	Dar nu a luat-o niciodată în serios.
But it is not fair.	Dar nu este corect.
I realized that my experience was part of a movement.	Mi-am dat seama că experiența mea face parte dintr-o mișcare.
The first one should be done while holding the camera at eye level.	Prima ar trebui făcută în timp ce țineți camera la nivelul ochilor.
The door hasn't opened yet.	Ușa încă nu s-a deschis.
So there was not much waiting.	Deci nu a fost prea multă așteptare.
Decide for yourself, in your time, God.	Decide-ți singur, în timpul tău dumnezeu.
This works well for both customers and companies.	Acest lucru funcționează bine atât pentru clienți, cât și pentru companii.
It's part of the business, so to speak.	Face parte din afacere, ca să spunem așa.
And maybe it should be for the wedding.	Și poate că pentru nuntă trebuie să fie.
But no one else did.	Dar nimeni altcineva nu a făcut-o.
The applicant received.	Reclamantul a primit.
This request was rejected by the court.	Această cerere a fost respinsă de instanță.
So your ears start to play the songs.	Așa că urechile tale încep să lege melodiile de joc.
But something must have changed.	Dar cu siguranță ceva se schimbase.
Everyone is different and we need each person.	Toată lumea este diferită și avem nevoie de fiecare persoană.
People will be happy.	Oamenii vor fi mulțumiți.
My job.	De munca mea.
He was crazy about that show.	Era înnebunit după spectacolul acela.
They may find lunch and then return to work.	S-ar putea să găsească prânzul și apoi să se întoarcă la muncă.
Don't make the code better.	Nu face codul mai bun.
It's an assumption on my part.	Este o presupunere din partea mea.
They told him that something was wrong, that he needed help.	I-au spus că ceva nu este în regulă, că are nevoie de ajutor.
Without a basic mix, we were lost.	Fără vreun amestec de bază, eram pierduți.
He never had to name a child before.	El nu a trebuit niciodată să numească niciun copil înainte.
The smell is very bad.	Mirosul este foarte urat.
I'm not sure how to fix it.	Nu sunt sigur cum să o repar.
I almost never buy anything.	Nu cumpăr aproape niciodată nimic.
That worked well.	Asta a funcționat bine.
In addition, support is needed for driver events.	În plus, este necesar suport pentru evenimentele șoferilor.
They will really come.	Vor veni cu adevărat.
Something will either come to us or it will happen for the better.	Ceva fie va veni la noi, fie se va întâmpla în bine.
I'm so glad you liked it.	Mă bucur atât de mult că ți-a plăcut.
I think more will come.	Cred că vor veni mai multe.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Acest lucru poate fi legat de diferențele observate în procesul de infecție.
I didn't fight.	Nu m-am luptat.
It wasn't like they were short of money.	Nu era ca și cum le lipseau banii.
Sky followed almost behind.	Sky a urmat aproape în spate.
I'm going to look at this now.	Am să mă uit la asta acum.
Obviously, he had too much energy left to speak.	Evident, îi mai rămânea prea multă energie pentru a vorbi.
So this is my answer.	Deci acesta este răspunsul meu.
He liked working here.	Îi plăcea să lucreze aici.
They are not saying that this is a perfect deal.	Ei nu spun că aceasta este o afacere perfectă.
I'm new to that too.	Si eu sunt nou la asta.
But this is extremely difficult to do well.	Dar acest lucru este extrem de greu de făcut bine.
One side is your friend, the other is your enemy.	O parte este prietenul tău, cealaltă este inamicul tău.
Still so beautiful.	Încă atât de frumos.
My basic theory is the kind of balance in this construction.	Teoria mea de bază este echilibrul de genul din această construcție.
I don't think there is another way.	Nu cred că există altă cale.
It's about your need to escape the pain.	Este vorba despre nevoia ta de a fugi de durere.
See questions and answers.	Vezi întrebări și răspunsuri.
Someone made a comparison between the two.	Cineva a făcut o comparație între cele două.
She did not speak to anyone during the day.	Ea nu a vorbit cu nimeni în timpul zilei.
We were told you were on your way.	Ni s-a spus că ești pe drum.
When we got there, my husband and his family were waiting for us.	Când am ajuns acolo, soțul meu și familia lui ne așteptau.
Science must follow where solid and tested evidence leads.	Știința trebuie să urmeze acolo unde duc dovezile solide și testate.
That's how people get killed.	Așa își fac oamenii uciși.
The patient makes the final choice for treatment.	Pacientul face alegerea finală pentru tratament.
I mean, his picture is just on the page.	Adică poza lui este doar pe pagină.
The weather changes and the leaves fall.	Vremea se schimbă și frunzele cad.
Her tongue forced its way into my mouth and touched mine.	Limba ei a pătruns forțat în gura mea și a atins-o pe a mea.
I took a bad turn.	Am luat o întorsătură proastă.
She decided not to.	Ea a decis că nu.
It took us an hour to get to the ship.	Ne-a luat o oră să ajungem la navă.
It's hard to move on.	Este greu să mergi mai departe.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Această extremă este cu siguranță mai puțin periculoasă decât cealaltă.
I'm not anymore.	Nu mai sunt.
These are not new questions for this court.	Acestea nu sunt întrebări noi pentru această instanță.
Everyone was excited.	Toată lumea era entuziasmată.
This is the approach we are taking.	Aceasta este abordarea pe care o adoptăm.
It should be offered.	Ar trebui să se ofere.
I needed to lose weight.	Am avut nevoie să slăbesc.
The king of fire can.	Regele focului poate.
I will not be forced either.	Nici eu nu voi fi forțat.
She had run alone.	Ieșise la alergat singură.
Behind me stood a black figure.	În spatele meu stătea o siluetă în negru.
Four of them were men and one woman.	Patru dintre ei erau bărbați și una femeie.
This is such an important sign of respect for her.	Acesta este un semn atât de important de respect pentru ea.
Crowded, especially in the peak season.	Aglomerat, mai ales în sezonul de vârf.
You are right.	Ai dreptate.
Put the phone down.	Pune telefonul jos.
Again, every team benefits from that.	Din nou, fiecare echipă beneficiază de asta.
But this library was not about experience.	Dar această bibliotecă nu a fost despre experiență.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Clientul trebuie mai întâi să furnizeze un set complet de informații personale.
Taste and season with more salt and pepper if necessary.	Gustați și asezonați cu mai multă sare și piper dacă este necesar.
But there was also good news.	Dar au fost și vești bune.
Probably others have done it too.	Probabil că și alții au făcut-o.
The guard holds the cane to the light.	Paznicul ține bastonul la lumină.
It is a cheap and easily accessible technique.	Este o tehnică ieftină și ușor accesibilă.
I hope everything goes well.	Sper că totul merge bine.
Come tomorrow morning.	Vino mâine dimineață.
She pleased him and surprised him.	Ea i-a făcut plăcere și l-a surprins.
I'm going home now.	Mă duc înapoi acasă acum.
Two situations are likely.	Două situații sunt probabile.
These are high quality things.	Sunt lucruri de înaltă calitate.
However, this has not received much attention in research.	Cu toate acestea, acest lucru nu a primit prea multă atenție în cercetare.
You have no rights.	Nu ai drepturi.
I can take care of myself now, more than you know.	Pot să am grijă de mine acum, mai mult decât știi.
A dream is not real.	Un vis nu este real.
But somehow here first.	Dar cumva mai întâi aici.
It was an opportunity and I valued that opportunity.	Era vorba despre oportunitate și am pus preț pe această oportunitate.
You think about it and take them into account.	Te gândești la asta și ține cont de ele.
You have a chair.	Ai un scaun.
This was not a way of life.	Acesta nu era un mod de a trăi.
In a beautiful way.	Într-un mod frumos.
You're doing so well.	Te descurci atât de bine.
The very changeable nature will make it last longer.	Natura foarte schimbătoare va face să dureze mai mult.
He comes very fast.	El vine foarte repede.
He'll have to talk to her.	Va trebui să vorbească cu ea.
All I had to do was come back and come back.	Nu am avut de ales decât să mă întorc și să mă întorc.
We need to do something.	Trebuie să facem ceva.
Just the will to risk going down with him.	Doar voința de a risca să coborâm cu el.
The water is clean, not dirty.	Apa este curată, nu murdară.
Such an incident can damage the workplace.	Un astfel de incident poate deteriora postul de lucru.
It's one of those things.	Este unul dintre acele lucruri.
Your organization can.	Organizația dvs. poate.
Not even a ticket, he's gone.	Nici măcar un bilet, a plecat.
Because it has to be.	Pentru că trebuie să fie.
He did this for about two weeks.	A făcut asta timp de aproximativ două săptămâni.
And he'll have a party, so to speak, later.	Și va avea o petrecere, ca să spunem așa, mai târziu.
But still, you have this choice.	Dar totuși, aveți această alegere.
Then he turned to them with a smile.	Apoi s-a întors spre ei cu un zâmbet.
Our bodies fit perfectly.	Corpurile noastre se potrivesc perfect.
Initially, copy the screen as is.	Inițial, copiați ecranul așa cum sunt.
It's a pleasure to finally meet you.	Este o plăcere să te cunosc în sfârșit.
Angry at herself.	Furios pe ea însăși.
Especially when people died.	Mai ales când oamenii au murit.
Most knew they would never return to see them.	Majoritatea știau că nu se vor mai întoarce niciodată să-i vadă.
We believe that peace should exist.	Credem că pacea ar trebui să existe.
I couldn't believe it.	Nu mi-a venit să cred.
I can see, I can feel.	Pot să văd, să simt.
Now advanced technology is what makes the difference.	Acum tehnologia avansată este cea care face diferența.
She drew strength from it and showed up.	Ea a extras putere din asta și s-a arătat.
Their appearance is very beautiful, but too much for me.	Aspectul lor este foarte frumos, dar prea mult pentru mine.
Anything to reduce costs.	Orice pentru a reduce costurile.
Also, a word doesn't do you any good.	De asemenea, un cuvânt nu-ți face bine.
This reason is as follows.	Acest motiv este după cum urmează.
However, these data were not taken into account in setting the rate.	Cu toate acestea, aceste date nu au fost luate în considerare la stabilirea ratei.
Stay with him.	Stai cu el.
I don't want it to be the first time.	Nu vreau să fie prima dată.
Five concerns stand out.	Cinci preocupări ies în evidență.
She shot him in the back.	L-a împușcat în spate.
I will hear his song and I will know that death is coming.	Îi voi auzi cântecul și voi ști că moartea vine.
It shouldn't be long.	Nu ar trebui să fie lung.
I can't wait for the best time to tell you.	Abia așteptam cel mai bun moment să-ți spun.
Which meant it was at least five minutes before he arrived.	Ceea ce însemna că mai erau cel puțin cinci minute înainte de a sosi.
It should have made sense for the school to be more important.	Ar fi trebuit să aibă sens ca școala să fie mai importantă.
It can cause negative effects on the health of men and women.	Poate provoca efecte negative asupra sănătății bărbaților și femeilor.
Your horse will not return.	Nu-ți va întoarce calul.
Not the job, be careful.	Nu slujba, ai grijă.
I saw that song and I really hit it off.	Am văzut piesa aceea și m-am lovit cu adevărat.
That was almost an hour ago.	Asta fusese cu aproape o oră în urmă.
I thought it was too long.	Am crezut că e prea lung.
In other words, they are not designed or intended to work together.	Cu alte cuvinte, ele nu sunt concepute sau destinate să lucreze împreună.
It's just natural.	Este doar firesc.
An answer to us.	Un răspuns la noi.
Join the conversation!	Alăturați-vă conversației!.
Training is not necessary for the things you offer.	Instruirea nu este necesară pentru lucrurile pe care le oferă.
I like this job.	Îmi place această meserie.
Over six hundred staff members in active service.	Peste șase sute de membri ai personalului în serviciu activ.
We worried about their health.	Ne-am îngrijorat pentru sănătatea lor.
I wondered how far you would go.	M-am întrebat cât de departe vei ajunge.
The first two.	Primii doi.
We were asked to return next month.	Ni s-a cerut să revenim luna următoare.
I'm not exactly sure what will happen.	Nu sunt exact sigur ce se va întâmpla.
She was falling back to work.	Ea cădea din nou la serviciu.
Yes, none like this before.	Da, niciuna ca asta înainte.
He was born.	A fost nascut.
His technique was much better this time.	Tehnica lui a fost mult mai bună de data aceasta.
A better choice this time.	O alegere mai bună de data aceasta.
He is suddenly afraid, completely afraid.	Îi este brusc frică, complet frică.
And people have the right to a public trial.	Și oamenii au dreptul la un proces public.
He will get used to it quickly and will not be a little upset.	Se va obișnui repede și nu se va supăra puțin.
Ask me anything.	Intreaba-ma orice.
In reality, none of this has ever happened.	În realitate, nimic din toate acestea nu s-a întâmplat vreodată.
I hate lies.	Urăsc minciunile.
They are so different, but they both meant a lot to me.	Sunt atât de diferiți, dar amândoi au însemnat mult pentru mine.
He made me feel special and he was very nice to me.	M-a făcut să mă simt special și a fost foarte drăguț cu mine.
Let's treat one person.	Să tratăm o singură persoană.
Those who sit comfortably in their beautiful and warm cottages.	Cei care stau confortabil în căsuțele lor frumoase și calde.
I brought it.	l-am adus.
How it works.	Cum functioneaza.
Do the same with the other eye.	La fel se procedează și cu celălalt ochi.
This image is a great example.	Această imagine este un exemplu grozav.
I feel strong, sharp, fit.	Mă simt puternic, ascuțit, în formă.
She just put it in the right place.	Tocmai l-a pus în locul potrivit.
You're going to do that, he said.	Ai de gând să faci asta, a spus el.
I lost.	Am pierdut.
I was still in the hospital.	Eram încă în spital.
I don't know the exact word to describe my cooking system.	Nu știu exact cuvântul pentru a descrie sistemul meu de gătit.
This is just one of many.	Acesta este doar unul dintre multele.
Transfer to a plate and set aside.	Transferați pe o farfurie și lăsați deoparte.
I decided to deal with it my way.	Am decis să mă descurc cu el în felul meu.
Well, then it's back to point one.	Ei bine, atunci este înapoi la punctul unu.
Everyone in town agreed.	Toți cei din oraș au fost de acord.
I had lost my sensation.	Îmi pierdusem senzația din picioare.
I got in the car but didn't start the engine.	M-am urcat in masina dar nu am pornit motorul.
It will be a difficult series.	Va fi o serie grea.
I help him take off his shirt.	Îl ajut să-și dea cămașa jos.
Life and light will not let me be.	Viața și lumina nu mă vor lăsa să fiu.
Nor human rights.	Nici drepturile omului.
Leaving them there, she descended back.	Lăsându-i acolo, ea a coborât înapoi.
Moreover, the benefits often come at a cost.	Mai mult, de multe ori beneficiile au un cost.
You're wrong now if you think about it.	Te înșeli acum dacă te gândești la asta.
Keep your eyes open.	Ține-ți ochii deschiși.
They were like us.	Erau ca noi.
And the country they came to protect is not military.	Și țara pe care au venit să o protejeze nu este militară.
Better rain now than later.	Mai bine ploaia acum, decât mai târziu.
We are no longer out of the simple way of animal survival.	Nu mai suntem din modul simplu de supraviețuire a animalelor.
I like to be around them.	Îmi place să fiu în preajma lor.
Her dog is with her.	Câinele ei este cu ea.
Buy the affected cars back.	Cumpărați înapoi mașinile afectate.
A person often turns blue when breathing is stopped.	O persoană devine adesea albastră când respirația este oprită.
After that, I talked on the phone three or four times.	După aceea, am vorbit de trei-patru ori la telefon.
It was kind of cool, actually.	A fost cam misto, de fapt.
Give yourself enough time to get the right shot.	Acordă-ți suficient timp pentru a obține lovitura corectă.
It's a movie for the elderly.	Este un film pentru bătrâni.
That's the first part of the problem.	Asta e prima parte a problemei.
God has a plan for our lives.	Dumnezeu are un plan pentru viețile noastre.
I knew it was going to be bad news.	Știam că vor fi vești proaste.
Easy, he thought.	Uşor, se gândi el.
The construction time is very short.	Timpul de construcție este foarte scurt.
I'm not sure how this will work.	Nu sunt sigur cum va funcționa asta.
During the day only her parents were at home.	Ziua doar părinții ei erau acasă.
The last thing he wanted to do was hold him back.	Ultimul lucru pe care a vrut să-l facă era să-l rețină.
Strong sun in the sky, late in the morning.	Soare puternic pe cer, dimineața târziu.
It doesn't make anyone stronger.	Nu face pe nimeni mai puternic.
We did not intend to die any more.	Nu ne-am propus mai multă moarte.
Not working.	Nu lucrează.
Then, last but not least, he says.	Apoi, în ultimele rânduri, spune el.
He died that afternoon.	A murit în aceeași după-amiază.
It took a little advantage of the day.	Mi-a luat puțin avantajul zilei.
A little weird.	Puțin ciudat.
I'm just giving you an idea here.	Iti dau doar o idee aici.
I definitely think there's a chance it's something.	Cu siguranță cred că există o șansă să fie ceva.
But this is impossible.	Dar acest lucru este imposibil.
Our children love this process.	Copiii noștri iubesc acest proces.
He seemed to be going to help.	Se părea că avea de gând să ajute.
We'll work on the rest later.	Vom lucra la restul mai târziu.
I have some information that might be helpful.	Am câteva informații care ți-ar putea fi de ajutor.
I recommend the purchase.	Recomand achizitia.
Yes, the train went very fast.	Da, trenul a mers foarte repede.
You don't know how worried we've become for you.	Nu știi cât de îngrijorați ne-am făcut pentru tine.
Because that's what we do.	Pentru că asta facem.
Here is a thinking experiment that clarifies the idea.	Iată un experiment de gândire care clarifică ideea.
So guide us on the right path.	Așa că ghidează-ne pe calea cea bună.
He told me it would be a great story.	Mi-a spus că va fi o poveste mare.
It is not known, unfortunately, whether or not he went to the office.	Nu se știe, din păcate, dacă a mers sau nu la birou.
Let's go back to the part of existence.	Să ne întoarcem la partea existenței.
It was just too hot.	Doar că era prea cald.
Do them if you're serious.	Fă-le dacă vorbești serios.
No car, no money, no sex.	Fără mașină, fără bani, fără sex.
Unfortunately, he never wrote them down.	Din păcate, nu le-a notat niciodată.
I fell on the bar floor.	Am căzut pe podeaua barului.
She will hear about cancer and will be afraid to call.	Va auzi de cancer și îi va fi frică să sune.
Either you believed it or you didn't believe it.	Ori ai crezut, ori nu ai crezut.
You have to deal with cash for the rest of your life.	Trebuie să faci de-a face cu numerar pentru tot restul vieții.
But please don't.	Dar te rog nu.
Not your future, or your training.	Nu viitorul tu, sau după antrenamentul tău.
Everyone else is an open book.	Toți ceilalți sunt o carte deschisă.
What matters is that we are together.	Ceea ce contează este că suntem împreună.
And it's not just the hotel.	Și nu este doar hotelul.
He still didn't want to go back to his apartment.	Încă nu voia să se întoarcă în apartamentul lui.
Lost in thought for a second.	Pierdut în gânduri pentru o secundă.
Everything was wrong with me.	Totul era în neregulă cu mine.
So maybe the one in the background.	Deci poate cel de pe fundal.
It was not written in her mind.	Nu era scris în mintea ei.
We can slow it down or speed it up.	Îl putem încetini sau accelera.
She looked at them in surprise.	Ea i-a privit surprinsă.
I mean, things have changed outside the world.	Adică, lucrurile s-au schimbat în afară de lume.
So, in fact, both functions have one argument.	Deci, de fapt, ambele funcții au un singur argument.
Peace must reign in my heart.	Pacea trebuie să domnească în inima mea.
Anyway, giving it a go.	Oricum, dând o trecere.
I made a choice.	am facut o alegere.
Make sure you check yourself carefully before you come.	Asigurați-vă că vă verificați cu atenție înainte de a veni.
That's lost now.	Asta s-a pierdut acum.
Enough has been said.	S-a spus destul.
They were ready to fight.	Erau gata să lupte.
It was a waste.	A fost o risipă.
He could hardly bear to think of it.	Cu greu suporta să se gândească la asta.
Don't be afraid to be creative.	Nu-ți fie frică să fii creativ.
And it shows that these two measures usually give very similar answers.	Și arată că aceste două măsuri dau de obicei răspunsuri foarte asemănătoare.
Hard to know what it was about.	Greu de știut despre ce era vorba.
If you're not, that's bad.	Dacă nu ești, că este rău.
This is stock.	Acesta este stoc.
Her letters were never sent and she did not receive any in return.	Scrisorile ei nu au fost niciodată trimise și nu a primit niciuna în schimb.
Never draw attention to yourself.	Nu atrageți niciodată atenția asupra dvs.
We should think more about women.	Ar trebui să ne gândim mai mult la femei.
Think about what it will feel like to be this ideal.	Gândește-te la ce te va simți să fii acest ideal.
He wasn't there either.	Nici el nu era acolo.
The code is your friend.	Codul este prietenul tău.
The baby is smart, though.	Copilul e deștept, totuși.
Both were clear.	Ambele erau clare.
I felt comfortable right away.	M-am simțit confortabil imediat.
And without exception.	Și fără excepție.
Or just very confused.	Sau doar foarte confuz.
And the war ended immediately.	Și războiul s-a terminat imediat.
I would study.	aș studia.
I saw that coming.	Am văzut asta venind.
The data processing and analysis tools must be described.	Trebuie descrise instrumentele de prelucrare și analiză a datelor.
I'm very, very happy for you.	Sunt foarte, foarte fericit pentru tine.
That was the purpose of the show.	Acesta a fost scopul spectacolului.
Any security code from the customer is not and cannot be considered security.	Orice cod de securitate din partea clientului nu este și nu poate fi considerat securitate.
And our children want to do it.	Și copiii noștri vor să o facă.
This action cost him the game.	Această acțiune i-a costat jocul.
I wanted to see if you could do it.	Am vrut să văd dacă poți să o faci.
If he didn't have them, you have to buy them.	Dacă nu le-a avut, trebuie să le cumpărați.
It's really getting cold.	Chiar se răcește.
There is no such record.	Nu există o astfel de înregistrare.
You wouldn't want that to your biggest enemy.	Nu i-ai dori asta celui mai mare dușman al tău.
I'll be back one day.	Mă voi întoarce într-o zi.
We bypass them through wretched houses.	Ocolim cu ei prin case nenorocite.
Or anything else here.	Sau orice altceva aici.
He did something thousands of others don't.	A făcut ceva ce mii de alții nu fac.
They exchange social security numbers.	Ei fac schimb de numere de securitate socială.
You can't judge him from a single start.	Nu-l poți judeca dintr-o singură pornire.
Proper clinical examination is essential.	Examenul clinic adecvat este esențial.
I am satisfied with my purchase and will buy again in the future.	Sunt mulțumit de achiziția mea și voi cumpăra din nou în viitor.
Men who serve others with their lives.	Bărbați care îi servesc pe alții cu viața lor.
This helps us better understand the role of the player.	Acest lucru ne ajută să înțelegem mai mult rolul jucătorului.
This feeling was a world away from such things.	Acest sentiment era o lume departe de astfel de lucruri.
War is the mother of animals.	Războiul este mama animalelor.
And so they have that information.	Și așa au acele informații.
Probably because his father had died.	Probabil pentru că tatăl lui murise.
So is the ball.	La fel și mingea.
And for me, life outside of work is super important.	Și pentru mine, viața în afara muncii este super importantă.
It is your final statement about who is loved and important.	Este declarația ta finală despre cine este iubit și important.
I want to be the best and so should you.	Vreau să fiu cel mai bun și și tu la fel ar trebui.
Of course, it's easier said than done.	Desigur, este mai ușor de spus decât de făcut.
A real human life is beyond success.	O adevărată viață umană este dincolo de succes.
He gave only one life.	A dat o singură viață.
The place was empty.	Locul era gol.
Something doesn't make sense.	Ceva nu are sens.
It is the best place in the world.	Este cel mai bun loc din lume.
It's not uncommon, of course.	Nu este un lucru rar, desigur.
It can become very serious in some cases.	Poate deveni foarte gravă în unele cazuri.
I close my eyes and take a deep breath.	Închid ochii și respir adânc.
But it wasn't for a long time.	Nu a fost, însă, pentru mult timp.
Bring them, boys.	Aduceți-le, băieți.
He didn't even try his tea.	Nici măcar nu și-a încercat ceaiul.
I did not say that.	Eu nu am spus asta.
I need to see if you understand me here.	Trebuie să verific dacă mă înțelegeți aici.
There is a common way to download videos from any website.	Există o modalitate comună de a descărca videoclipuri de pe orice site web.
I have some code written, but it doesn't work.	Am ceva cod scris, dar nu funcționează.
But we need something stronger.	Dar avem nevoie de ceva mai puternic.
But first we need to realize what we are facing.	Dar mai întâi trebuie să ne dăm seama cu ce ne confruntăm.
His eyes are a little close.	Ochii lui sunt puțin apropiați.
Now we actually have a chance to play them.	Acum avem de fapt șansa să le jucăm.
Your force has taken the right place.	Forța ta a ocupat locul potrivit.
A stone for example.	O piatra de exemplu.
She is married.	Ea este căsătorită.
I still don't know how it happened.	Inca nu stiu cum s-a intamplat.
A good son.	Un fiu bun.
I'll open my eyes now.	Am să deschid ochii acum.
Find another company to design the project.	Găsiți o altă firmă care să conceapă proiectul.
They were nice people.	Erau oameni drăguți.
He fell into the arms of two girls.	A căzut în brațele a două fete.
She was on point and got things done right away.	Ea a fost la punct și se ocupă imediat de lucruri.
Religion can be practiced with a healthy body.	Cu un corp sănătos se poate practica religia.
Instead, it often directs patients to a website about the disease.	În schimb, adesea direcționează pacienții către un site web despre boală.
It doesn't matter, though.	Nu contează, totuși.
If you haven't played it, you really should.	Dacă nu l-ai jucat, chiar ar trebui.
I want to know.	Vreau să știu.
I think that's what makes him one of the smartest.	Cred că asta îl face unul dintre cei deștepți.
And we keep a close eye on who we trade with.	Și urmărim constant cu cine facem comerț.
Pretty good internal pages, with some wear on the edge.	Paginile interne destul de bune, cu o oarecare uzură pe margine.
I do not hold this view.	Nu țin acest punct de vedere.
That is the purpose of this meeting.	Acesta este scopul acestei întâlniri.
I knew where the safety was and how to use it.	Știam unde este siguranța și cum să o folosesc.
The cause of death was reported on a case report form.	Cauza morții a fost raportată pe un formular de raportare a cazului.
Everyone heard it.	Toți au auzit-o.
After that, he rarely had contact with me.	După aceea, rareori a avut contact cu mine.
Call me.	Suna-ma.
This process continues until there is no strategy that can be eliminated.	Acest proces continuă până când nu există nicio strategie care să poată fi eliminată.
You used to practice law.	Obișnuiai să practici avocatura.
He turns around.	Se întoarce în jur.
House prices are falling.	Prețurile caselor sunt în scădere.
If you want better than you should ask.	Dacă vrei mai bine decât trebuie să ceri.
She wouldn't leave.	Ea nu ar pleca.
Not this guy.	Nu tipul ăsta.
He didn't want to come with me.	Nu a vrut să vină cu mine.
It takes time and we expect you to have problems in the beginning.	Este nevoie de timp și ne așteptăm să aveți probleme la început.
They can affect every system in your body.	Ele pot influența fiecare sistem din corpul tău.
I couldn't grow the business.	Nu am putut crește afacerea.
You will train for success.	Te vei antrena pentru succes.
The plan seemed simple.	Planul părea simplu.
If a match is found, we will return it.	Dacă se găsește o potrivire, o vom returna.
The sun was setting, leaving the world dark and new.	Soarele apunea, lăsând lumea întunericului și nouă.
Don't let the cat catch you.	Nu lăsa pisica să te prindă.
There are three now.	Acum sunt trei.
The house is unusual for building materials.	Casa este neobișnuită pentru materialele de construcție.
We miss you.	Iti ducem dorul.
So he left his successful career to start a new business.	Așa că și-a părăsit cariera de succes pentru a începe o nouă afacere.
We claim that these two sets are the same.	Pretindem că aceste două seturi sunt aceleași.
It really comes down to that.	Chiar se reduce la asta.
She's too nervous right now to stay in one place.	E prea nervoasă acum pentru a rămâne într-un singur loc.
It didn't matter that they laughed at me later.	Nu a contat că, mai târziu, au râs de mine.
You people will never be safe.	Voi oameni nu veți fi niciodată în siguranță.
Tears begin to form in her eyes.	Lacrimile încep să se formeze în ochi.
Save the date !.	Salvează data!.
I ate it one at a time.	Am mâncat-o pe rând.
He didn't do well, of course.	Nu a făcut bine, desigur.
And don't forget to press.	Și nu uitați să apăsați.
We need time and technical analysis at this point.	Avem nevoie de timp și analiză tehnică în acest punct.
Close this window to return.	Închideți această fereastră pentru a reveni.
I really hope to solve this quickly.	Sper cu adevărat să rezolve acest lucru rapid.
This didn't make sense to me.	Acest lucru nu avea sens pentru mine.
I know a lot of people.	Cunosc o mulțime de oameni.
As mentioned in the comments above, the accepted answer is wrong.	După cum sa menționat în comentariile de mai sus, răspunsul acceptat este rău.
He thought his files on his computer were clean, but he could never tell.	El a crezut că fișierele lui de pe computer sunt curate, dar nu s-a putut spune niciodată.
He smiled quickly and laughed quickly.	A zâmbit repede și a râs repede.
When he disappeared, they moved in with his mother.	Când a dispărut, se mutaseră la mama lui.
The notification is transmitted on the object itself.	Înștiințarea este transmisă asupra obiectului în sine.
That got all the attention.	Asta a atras toată atenția.
It didn't land.	Nu a aterizat.
I don't understand what that means.	Nu înțeleg ce înseamnă asta.
People stopped to look.	Oamenii s-au oprit să se uite.
She was silent, with an adult face.	Ea tăcea, cu o față de adult.
The survival of the species depends on this.	De asta depinde supraviețuirea speciei.
That's right.	E atât de corect.
However, this section does not create an independent cause of action.	Cu toate acestea, această secțiune nu creează o cauză independentă de acțiune.
A heavy one, he thought.	Una grea, se gândi el.
Let's break up friends.	Să ne despărţim prieteni.
You better not lose anything.	Este mai bine să nu ai nimic de pierdut.
Sometimes it just goes deeper.	Uneori pur și simplu merge mai adânc.
It seemed to work.	Părea să funcționeze.
How many people like you have the same problem.	Câți oameni ca tine care au aceeași problemă.
It reached me.	A ajuns la mine.
I have nothing in common with her.	Nu mai am nimic în comun cu ea.
You wouldn't believe how often that happens.	N-ai crede cât de des se întâmplă asta.
Looks like I can't figure out what's going on.	Se pare că nu pot găsi ce se întâmplă.
You worked a few jobs here and there to support yourself.	Ai lucrat câteva locuri de muncă ici și colo pentru a te întreține.
This is especially true at the closed end of the part.	Acest lucru este valabil mai ales la capătul închis al părții.
You can't keep me away from them.	Nu mă poți ține departe de ei.
If he was here.	Dacă ar fi fost aici.
She laughed again.	Ea a râs din nou.
The good news is that it will be very easy to follow.	Vestea bună era că va fi foarte ușor de urmărit.
And it takes confidence to do that.	Și este nevoie de încredere pentru a face asta.
Reports over reports.	Rapoarte peste rapoarte.
She seemed lost and hopeless.	Părea pierdută și fără speranță.
However, the experimental findings were very complicated.	Cu toate acestea, constatările experimentale au fost foarte complicate.
I can't turn it around.	Nu o pot întoarce.
The body is now the message.	Corpul este acum mesajul.
Every class is special, every child is special.	Fiecare clasă este specială, fiecare copil este special.
This movie doesn't slow down.	Acest film nu încetinește.
I hope you enjoy reading it.	Sper să-l citești cu plăcere.
For some of you, this request is a dream come true.	Pentru unii dintre voi, această cerere este un vis devenit realitate.
You stayed in touch.	Ai rămas în legătură.
There will be two options.	Vor fi două opțiuni.
It hadn't been long since he had come.	Nu fusese prea mult când a venit.
This is often not the best deal.	Adesea, aceasta nu este în cea mai bună ofertă.
At one point, I came across a single file.	La un moment dat, am ajuns la un singur dosar.
This is out of the box.	Asta e din cutie.
I don't hold any position.	Nu ocup nicio funcție.
A thousand such attempts have been made.	Au fost efectuate o mie de astfel de încercări.
However, there were no more children.	Cu toate acestea, nu mai erau copii.
It's not about change.	Nu este vorba despre schimbare.
I thought that work and effort determined ability.	Am crezut că munca și efortul au determinat capacitatea.
Make decisions and act on them.	Luați decizii și acționați după ele.
I wasn't going to be able to help anyone.	Nu aveam de gând să pot ajuta pe nimeni.
The other was her natural appearance.	Cealaltă era aspectul ei natural.
Many were against it.	Mulți erau împotriva ei.
Lots of eyes watching her.	O mulțime de ochi o urmăresc.
First of all, it does not help to solve the problem.	În primul rând, nu ajută la rezolvarea problemei.
He loved her so much.	O iubea atât de mult.
The man was not understood tonight.	Omul nu a fost înțeles în seara asta.
This leads to the following definition.	Aceasta conduce la următoarea definiție.
We have the same to gain and the same to lose.	Avem la fel de câștigat și același de pierdut.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Am început să mă întreb ce a făcut diferența dintre cele două rezultate.
Or something and something happens to him.	Sau un lucru și ceva se întâmplă cu el.
Come on, I can take it.	Haide, o pot lua.
This way, you have two of them in your test application.	În acest fel, aveți două dintre ele în aplicația dvs. de testare.
Four disappeared and were never found.	Patru au dispărut și nu au fost găsite niciodată.
Your life is over.	Viața ta s-a terminat.
Some characters, for example, stand out for their speed, defense, range vs.	Unele personaje, de exemplu, se remarcă prin viteza, apărarea, raza de acțiune vs.
This means that it must be complete.	Aceasta înseamnă că trebuie să fie complet.
It is your duty to make this happen.	Este datoria ta să faci asta să se întâmple.
I hadn't been shot.	Nu fusesem împușcat.
It's right there.	E chiar acolo.
It just keeps getting worse.	Pur și simplu continuă să fie din ce în ce mai rău.
I think the market is too small.	Cred că piața este prea mică.
They are part of our past and who we are.	Ei fac parte din trecutul nostru și din cine suntem.
Your mother's eyes.	Ochii mamei tale.
I should write him a letter.	Ar trebui să-i scriu o scrisoare.
I ran away from home.	Am fugit de acasă.
You feel that you are receiving a fair value.	Simți că primești o valoare justă.
He was right.	El a avut dreptate.
Keep the conversation going.	Păstrați conversația ușoară.
The data presented here were an average of five independent experiments.	Datele prezentate aici au fost în medie cinci experimente independente.
He doesn't have to share his mind with nine other people.	Nu trebuie să împărtășească mintea cu alte nouă persoane.
We have to expect less from the city for a few years.	Trebuie să ne așteptăm la mai puțin de la oraș pentru câțiva ani.
I gave up so much.	Am renunțat atât de mult.
I didn't know he was married.	Nu știam că este căsătorit.
I believed in him.	Am crezut în el.
I could barely sleep.	Abia am putut dormi.
We will see.	Vom vedea.
This is a perfectly reasonable question.	Aceasta este o întrebare perfect rezonabilă.
They are brothers, both older and younger.	Sunt frați, atât mai mari, cât și mai mici.
We've been together for a long time.	Eram împreună de multă vreme.
I immediately recognized what it was.	Am recunoscut imediat ce era.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Această asigurare oferă protecție pe tot parcursul procesului de construcție.
I couldn't move anything.	Nu am reușit să mișc nimic.
But many women seem to have one.	Dar multe femei se pare că au unul.
I just need to find the right materials to make it work.	Trebuie doar să găsesc materialele potrivite ca să funcționeze.
Performance should improve when this happens.	Performanța ar trebui să se îmbunătățească atunci când se întâmplă asta.
This is better.	E mai bine așa.
Soldiers on the table.	Militari pe masă.
Please let me know if you come across anything.	Vă rog să-mi spuneți dacă întâlniți ceva.
His eyes were flat and determined.	Ochii îi erau plati și hotărâți.
I took it out.	L-am scos.
It's another story that matters, even if it only matters to me.	Este o altă poveste care contează, chiar dacă contează doar pentru mine.
She didn't like this man.	Nu-i plăcea acest bărbat.
We loved him for the first time he played for us.	L-am iubit pentru prima clipă în care a jucat pentru noi.
We're testing.	Testăm.
Nothing seemed to help.	Nimic nu părea să ajute.
She seems to know him better than he knows himself.	Se pare că ea îl cunoaște mai bine decât se cunoaște el însuși.
Me, him and his wife.	Eu, el și ea și soția lui.
Who knows, maybe she's wearing this while she's cooking.	Cine știe, poate că poartă asta în timp ce gătește.
It wasn't much, but it was a start.	Nu a fost mult, dar a fost un început.
Some of them just want tall boys, many don't.	Unii dintre ei vor doar băieți înalți, mulți nu.
This was very important and effective.	Acest lucru a fost foarte important și eficient.
Finally, we move on.	În cele din urmă, mergem mai departe.
The rules say he can be there, so he's gone.	Regulile spun că el poate fi acolo, așa că a plecat.
I agreed with each case.	Am fost de acord cu fiecare caz.
I'm afraid things will get worse here now.	Mi-e teamă de cât de mai rele vor fi lucrurile aici acum.
Only half of us got there.	Doar jumătate dintre noi am ajuns acolo.
I don't think the officer should be fired.	Nu cred că ofițerul ar trebui concediat.
Maybe he didn't have to.	Poate că nu avea de ce să fie.
Data should only be visible in one direction.	Datele ar trebui să fie vizibile doar într-un singur sens.
This is constantly going on here.	Acest lucru aici durează în mod constant.
It annoys me so much.	Mă enervează atât de mult.
We can do it twice.	O putem face de două ori.
Of course it is.	Bineînțeles că așa este.
He pointed at them both.	Arătă spre amândoi.
So you have a lot to choose from.	Deci, aveți o mulțime de selecție din care să alegeți.
All quite successful, of course.	Toate destul de reușite, desigur.
My friend is here.	Prietenul meu e aici.
They make our lives better.	Ele ne fac viața mai bună.
Maybe he should have.	Poate că ar fi trebuit.
It was going to be a long night.	Avea să fie o noapte lungă.
It's the final step.	Este pasul final.
It's broken, I think.	E stricat, cred.
But this woman.	Dar această femeie.
There are three guys who want that place.	Sunt trei tipi care vor acel loc.
Reading was something everyone did then.	Cititul era ceva ce toată lumea făcea atunci.
They were from people who understood.	Au fost de la oameni care au înțeles.
I'm convinced of that.	Sunt convins de asta.
Your mind cannot know what reality is.	Mintea ta nu poate ști ce este realitatea.
Nothing fits.	Nimic nu se potrivește.
She didn't know where she lived.	Ea nu știa unde locuiește.
He had blood on his face and hair.	Avea sânge pe față și în păr.
He didn't say that.	El nu a spus asta.
That was something you did, you know, they just wanted to do.	Acesta a fost ceva ce a fost, știi, doar ei au vrut să facă.
It has now been released.	A fost lansat acum.
But in this case he was right.	Dar în acest caz avea dreptate.
You barely use this thing.	Abia dacă folosești chestia asta.
We had to have at least one of each.	Trebuia să avem cel puțin câte unul din fiecare.
I sat and did nothing and let her die.	Am stat și nu am făcut nimic și am lăsat-o să moară.
We'll be there.	O să fim acolo.
So there are houses and cars.	Așa că sunt case și mașini.
I feel like we were only mentioned to be friends.	Simt că am fost menționați doar să fim prieteni.
This is the moment.	Acesta este acel moment.
A few others have changed as well.	Câțiva alții s-au schimbat și ei.
Something white with a dark hole in the middle.	Ceva alb, cu o gaură întunecată în mijloc.
It can run at high speed and can be easily controlled.	Poate rula cu viteză mare și poate controla cu ușurință.
I can't say I've had a happy life.	Nu pot spune că am avut o viață fericită.
You can use this device with one hand.	Este posibil să utilizați acest dispozitiv cu o singură mână.
That wouldn't help.	Asta nu ar ajuta.
He couldn't believe what he saw.	Nu-i venea să creadă ce vedea.
He loved his son and was kind to his child.	Își iubea fiul și era bun cu copilul.
He had more time to work this out.	Avusese mai mult timp să rezolve asta.
So far so good.	Până acum mă descurc bine.
They probably have one.	Probabil că au unul.
This is human rights work.	Aceasta este munca pentru drepturile omului.
To be a failure.	A fi un eșec.
Then the sound of a door opening.	Apoi sunetul unei uși care se deschide.
Two hundred students a year.	Două sute de studenți pe an.
She is interested in writing.	Ea este interesată de scris.
After about four days it was like dying.	După vreo patru zile era ca și cum ai muri.
It was two or three years later.	A fost doi sau trei ani mai târziu.
There is no cash or credit card refunds.	Nu există numerar sau returnări ale cardului de credit.
That's what he could do in the future.	Este ceea ce ar putea face în viitor.
People like how it feels.	Oamenilor le place cum se simte.
However, they are only fixed for one phone design.	Cu toate acestea, acestea sunt fixate doar pentru un singur design de telefon.
They were very good.	Erau foarte buni.
And this.	Și asta.
He is the father of my child.	El este tatăl copilului meu.
We just want to talk.	Vrem doar să vorbim.
And now, perhaps, at the highest office in the country.	Și acum, poate, la cea mai înaltă funcție din țară.
You may not even know what the system is.	S-ar putea să nu știi nici măcar care este sistemul.
She had never seen him do such a thing.	Nu l-a văzut niciodată făcând așa ceva.
It will be such a change of weather for us.	Va fi o asemenea schimbare de vreme pentru noi.
But that's just the idea.	Dar acesta este doar ideea.
He missed something and he knows it.	A ratat ceva și știe asta.
I had the best weekend of my life.	Am trăit cel mai minunat weekend din viața mea.
The songs act on the music.	Cântecele acţionează pe muzică.
He had met a woman.	Întâlnise o femeie.
Another minute and he would have been sick where he was sitting.	Încă un minut și i-ar fi fost rău acolo unde stătea.
Yes, failure can be good.	Da, eșecul poate fi bun.
Seeing his chance, he made the move.	Văzându-și șansa, a făcut mișcarea.
We need his magic or we will die.	Avem nevoie de magia lui sau vom muri.
One is physical comfort and the other is mental.	Unul este confortul fizic, iar celălalt este mental.
You would hardly believe it.	Cu greu ai crede.
If not, put an end to it.	Dacă nu, pune-l la sfârșit.
They will have no choice but to give up.	Nu vor avea de ales decât să cedeze.
I played the whole game.	Am jucat tot jocul.
As for us, we will stay and fight.	Cât despre noi, vom rămâne și vom lupta.
This is pretty new to me.	Acest lucru este destul de nou pentru mine.
A chance to become more than just a thinker.	O șansă de a deveni mai mult decât un simplu om de gânduri.
None of us can talk.	Niciunul dintre noi nu poate vorbi.
I just didn't want to be in that place.	Doar că nu voiam să fiu în acel loc.
Familiarize yourself with a new state of mind and body.	Familiarizați-vă cu o nouă stare a minții și a corpului.
There are so many more.	Mai sunt atât de multe.
However, they do have an option, really.	Cu toate acestea, nu au o opțiune, într-adevăr.
They're afraid they've seen this movie before.	Se tem că au mai văzut acest film.
People are people.	Oamenii sunt oameni.
Go to the library.	Du-te la bibliotecă.
Away from the trees.	Departe de copaci.
The children were ready.	Copiii erau gata.
Or that you were a bad mother.	Sau că ai fost o mamă rea.
He remained calm and clung to the facts.	Și-a păstrat calmul și s-a lipit de fapte.
You loved your family so much.	Ți-ai iubit familia atât de mult.
Watch to find out more.	Urmărește pentru a afla mai multe.
I had a lot.	Am avut multe.
He had recently gotten married.	Se căsătorise de curând.
And the ring.	Și inelul.
And not everything is taken literally.	Și, nu totul este înțeles literal.
Their site helped a little, but not much.	Site-ul lor a ajutat puțin, dar nu prea.
Any of his characters could be new.	Oricare dintre personajele sale ar putea fi noi.
I think it went well.	Cred că a ieșit bine.
There is really too much crowd here.	Este într-adevăr prea mare mulțime aici.
It should be safe for the rest of you to come in.	Ar trebui să fie sigur pentru voi ceilalți să intrați.
The figure is included here.	Cifra este inclusă aici.
He had never known the whole story.	Nu cunoscuse niciodată întreaga poveste.
So are the lights.	La fel și luminile.
That must play a role in the way they vote.	Asta trebuie să joace un rol în modul în care votează.
More than half.	Mai mult de jumatate.
People call the police when this happens.	Oamenii sună la poliție când se întâmplă asta.
It was outside.	Era afară.
But he didn't mean to.	Dar nu a vrut să spună.
Well, it happened to me once or twice.	Ei bine, mi s-a întâmplat o dată sau de două ori.
It was a beautiful day.	A fost o zi frumoasă.
These systems are completely open.	Aceste sisteme sunt complet deschise.
No one will ask me.	Nimeni nu mă va întreba.
You must have said it a thousand times.	Trebuie să fi spus-o de o mie de ori.
This choice seems quite natural.	Această alegere pare a fi destul de naturală.
Get her out of this and get her out of here.	O scoți din asta și o scoți în discuție.
Let's just say it's true.	Să spunem și așa este adevărat.
And then his nose starts to turn to solid stone.	Și apoi nasul lui începe să se transforme în piatră solidă.
He sat down and put his hands to his face, feeling the burning.	S-a așezat și și-a dus mâinile la față, simțind arderea.
You did not do anything.	Nu ai făcut nimic.
He is present with us now.	El este prezent cu noi acum.
The weather was different then, like a family member you couldn't avoid.	Vremea era diferită atunci, ca un membru al familiei pe care nu l-ai putut evita.
I'm getting into trouble.	Intru greu.
Things I love.	Lucruri pe care le iubesc.
You're just looking elsewhere.	Doar că te uiți în altă parte.
I write and watch people pass by.	Scriu și mă uit la oameni trecând.
You are here and you are not here.	Ești aici și nu ești aici.
You can use it for one function at a time.	Îl puteți folosi pentru o singură funcție la un moment dat.
It will be broadcast in just a few minutes.	Va fi difuzat în doar câteva minute.
The biggest challenge was being faithful to the book.	Cea mai mare provocare a fost să fii fidel cărții.
Literally, data goes everywhere.	Literal, datele merg peste tot.
He made a terrible mistake.	A făcut o greșeală groaznică.
Does anyone know if there is a way to do this?	Știe cineva dacă există o modalitate de a face asta.
I felt his presence.	I-am simțit prezența.
His mother was not well.	Mama lui nu era bine.
I just had a terrible reaction to them.	Tocmai am avut o reacție groaznică la acestea.
In fact, I've played with this data before.	De fapt, m-am mai jucat cu aceste date.
The children were in good shape.	Copiii erau într-o formă bună.
The couple started the mission later that day.	Perechea a început misiunea mai târziu în aceeași zi.
I was glad to see him.	M-am bucurat să-l văd.
I can barely see.	abia văd.
Or rather, he had a feeling for children.	Sau, mai degrabă, avea un sentiment despre copii.
Nobody likes to feel lost.	Nimănui nu-i place să se simtă pierdut.
This picture says more than a thousand words.	Această imagine spune mai mult de o mie de cuvinte.
He's looking for us.	Ne caută.
It works for me every time.	Funcționează de fiecare dată pentru mine.
It will not be fun or easy.	Nu va fi distractiv și nici nu va fi ușor.
The trip was both personal and business.	Călătoria a fost atât personală, cât și de afaceri.
Sometimes the rain was heavy.	Uneori ploaia era abundentă.
I'm sure you'll agree with me on this.	Sunt sigur că vei fi de acord cu mine în privința asta.
For the time spent her emotions.	Pentru timpul petrecut emoțiile ei.
That he thought of killing her, but he didn't.	Că s-a gândit să o omoare, dar nu a făcut-o.
The man next door might do that.	Omul de lângă s-ar putea să facă asta.
They just bypassed it.	Pur și simplu s-au ocolit.
He's still running.	Încă mai aleargă.
A nine star rating indicates the highest possible quality.	Un scor de nouă stele indică cea mai înaltă calitate posibilă.
All day every day.	Toată ziua în fiecare zi.
And you have to be prepared for what you find.	Și trebuie să fii pregătit pentru ceea ce găsești.
I could prove it.	Aș putea dovedi.
Now to the apartment issue.	Acum la problema apartamentului.
They're coming back together.	Se întorc împreună.
Take the time to work towards this.	Alocați timp pentru a lucra în acest scop.
The basic story is the one above.	Povestea de bază este cea de mai sus.
Make progress.	Faci progrese.
I wanted to run ten, it wasn't time to do that.	Aveam chef să alerg zece, nu prea era timpul să fac asta.
We need to trust each other.	Trebuie să avem încredere unul în celălalt.
People tend to work with what they feel comfortable with.	Oamenii tind să lucreze cu ceea ce se simt confortabil.
He studied the human subject.	A efectuat studiul subiectului uman.
He barely had time to shout before he fell dead.	Abia a avut timp să strige înainte să cadă mort.
Catch the ball in position to shoot.	Prinde mingea în poziție pentru a trage.
He squeezed her tightly, held her close.	A strâns-o strâns, a ținut-o aproape.
The three of them could hardly see me moving.	Cei trei cu greu m-au văzut mișcându-mă.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, în ultimii ani, rasa mea este familia mea.
She wouldn't take much with him.	Nu ar lua prea multe cu el.
But he doesn't need protection.	Dar nu are nevoie de protecție.
Finally free.	In sfarsit liber.
Snow was one thing.	Zăpada era un lucru.
Something worth hearing.	Ceva care merită auzit.
Well, maybe not.	Ei bine, poate nu chiar.
I think she was happy.	Cred că era fericită.
The same distribution was observed between control subjects.	Aceeași distribuție a fost observată între subiecții de control.
I also use it on my mobile.	Îl folosesc și pe mobil.
And this is not the worst.	Și asta nu este cel mai rău.
These children enjoy each other.	Acești copii se bucură unul de celălalt.
They are writing,.	Ei scriu,.
But that didn't last long.	Dar asta nu a durat mult.
He had that effect.	El a avut acel efect.
And now you're going to give it to me.	Și acum o să mi-o dai pe mâna.
I'm sure it was hers too.	Sunt sigur că și al ei a fost.
The company has now decided to make this feature stronger.	Compania a decis acum să facă această caracteristică mai puternică.
All the signs were there.	Toate semnele erau acolo.
He drove alone.	S-a condus singur.
This is my country.	Ea este țara mea.
I used to beat my brother.	Obișnuiam să-mi batem fratele.
We'd love to hear from you.	Am dori să auzim de la tine.
You didn't say anything.	Nu ai spus nimic.
She almost refused to wear it.	Aproape a refuzat să-l îmbrace.
It was a big deal at the time.	A fost o mare afacere pe vremea aceea.
Every problem is unique.	Fiecare problemă este unică.
They did not give up the content and the details.	Nu au renunțat la conținut și la detalii.
I'll show you your picture.	Îi arăt poza ta.
However, in some cases, direct access cannot be used.	Cu toate acestea, în unele cazuri, accesul direct nu poate fi utilizat.
As we discussed above, the same is true in this case.	După cum am discutat mai sus, același lucru este valabil și în acest caz.
They're trying to cut it.	Ei încearcă să o taie.
I glanced over her account.	Am aruncat o privire peste contul ei.
Guys, you can take this case to court.	Băieți, puteți duce acest caz în instanță.
He didn't rest there.	Nu s-a odihnit acolo.
That's what they do.	Asta fac ei.
And the working class in general suffered.	Și clasa muncitoare în general a avut de suferit.
Then he thought of the TV.	Apoi s-a gândit la televizor.
I do not understand this answer.	Nu inteleg acest raspuns.
It really shows.	Chiar se vede.
His main character came out on top of him.	Personajul său principal a ieșit pe el.
In general, a special tool was needed for this purpose.	În general, a fost necesar un instrument special în acest scop.
This is such an amazing gift.	Acesta este un cadou atât de uimitor.
He's calling the leader to us.	Îl cheamă pe lider la noi.
I'll be sad to see the story end.	Voi fi trist să văd că povestea se termină.
The staff was very kind to us.	Personalul a fost foarte amabil cu noi.
Again, just my opinion.	Din nou, doar parerea mea.
To this day, exercise is important to me.	Până în ziua de azi, exercițiul este important pentru mine.
Except for school.	Cu excepția școlii.
And thanks.	Și mulțumirile.
There is no way out.	Nu există nicio remediere pentru asta.
We barely know each other, by the way.	De abia dacă ne cunoaștem, de altfel.
That was the case here.	Așa a fost cazul aici.
Not even his friends trusted him.	Nici măcar prietenii lui nu l-au luat în încrederea lor.
He picked up his phone again.	Și-a luat din nou telefonul.
They lived there.	Acolo locuiau.
But it's worse.	Dar e mai rău.
Almost everyone who worked there took money.	Cam toți cei care au lucrat acolo au luat bani.
I didn't know where.	Nu știam încotro.
Great care must be taken to treat them.	Trebuie avut mare grijă pentru a le trata.
This is the lower level.	Acesta este nivelul inferior.
It should stay the way it is now.	Ar trebui să rămână așa cum este acum.
Just before eating.	Chiar înainte de a mânca mâncare.
We've been doing this for a while.	Facem asta de ceva vreme.
I really apreciate.	Chiar apreciez.
Besides, the girl wasn't her business either.	De altfel, nici fata nu era treaba ei.
He came forward and pulled my arm.	A venit înainte și m-a tras de braț.
But he wasn't home from work yet.	Dar încă nu era acasă de la serviciu.
I'm not sure why he did that.	Nu sunt sigur de motivele lui pentru a face asta.
Completely remove the look you want.	Îndepărtează complet aspectul pe care îl dorești.
He has better ones.	Are altele, mai bune.
And they weren't kind about it either.	Și nici ei nu au fost amabili în privința asta.
He was not afraid of the dark.	Nu îi era frică de întuneric.
The reduced interaction takes place between the two species.	Interacțiunea redusă are loc între cele două specii.
You were a fair cast.	Ai fost o distribuție corectă.
It could just be a matter of degree.	Ar putea fi doar o chestiune de grad.
However, I don't want to be able to add extra time.	Totuși, nu vreau să pot adăuga timp suplimentar.
That's how I designed it.	Așa am proiectat-o.
Several ways in which this limit can be achieved are considered.	Sunt luate în considerare mai multe moduri în care această limită poate fi realizată.
Just get him out of the way and get to business.	Doar scoate-l din drum și treci la afaceri.
Public schools are where these children end up.	Școlile publice sunt locul unde ajung acești copii.
The game is played as follows.	Jocul se joacă după cum urmează.
This great tool is your best friend for the next few days.	Acest instrument grozav este cel mai bun prieten al tău pentru următoarele câteva zile.
He said they took over your life.	A spus că ți-au stăpânit viața.
You must have done it yourself.	Trebuie să fi făcut-o singuri.
But there were also practical reasons.	Dar au existat și motive practice.
It could be something personal or something you did.	Ar putea fi ceva personal sau pe care l-ați făcut.
There was nothing they could do to help my little boy.	Nu puteau face nimic pentru a-mi ajuta băiețelul.
This is a chance to do so much good.	Aceasta este o șansă de a face atât de mult bine.
Whatever comes next.	Orice urmează.
And it's not hard to find.	Și nu este greu de găsit.
So the fish got sick.	Așa că peștele s-a îmbolnăvit.
We do not receive a response after using this address.	După folosirea acestei adrese, nu primim niciun răspuns.
You can be yourself.	Poți fi tu însuți.
His.	Al lui.
I woke up thinking about the law.	M-am trezit gândindu-mă la lege.
I had two problems.	Am avut două probleme.
There was no rest between the two of them.	Între ei doi nu avea odihnă.
My third concern is with parameters.	A treia preocupare a mea este legată de parametri.
Go get one.	Du-te și ia unul.
That's the great idea.	Asta e marea idee.
In comparison, bone growth and strong teeth.	În comparație, creșterea osoasă și dinți puternici.
Women usually drive, then children and finally.	Femeile conduc de obicei, apoi urmează copiii și în cele din urmă.
When it was still clean.	Pe vremea când era încă curat.
His face was a picture.	Chipul lui era o poză.
He didn't know what to say to anyone.	Nu știa ce vrea să spună nimănui.
All this, although they are dead.	Toate acestea, deși sunt morți.
Your ears will hear it, but not your mind and heart.	Urechile tale o vor auzi, dar nu mintea și inima ta.
The fish appeared daily in the newspaper.	Peștele a apărut zilnic în ziar.
Getting married is something we wanted.	Să ne căsătorim este ceva ce ne-am dorit.
They never seemed to care.	Părea să nu le pese niciodată.
Things were actually good after the race for a while.	Lucrurile au fost de fapt bine după cursă pentru o vreme.
Not a bad thing.	Nu este un lucru rău.
He is far too healthy.	Acesta este mult prea sănătos.
Besides, the music is awful and the food is worse.	Pe lângă asta, muzica este groaznică și mâncarea este mai proastă.
By building a wall.	Prin construirea unui zid.
Which is exactly what we wanted to prove.	Ceea ce am vrut să dovedim exact.
We have the data to back them up.	Avem datele pentru a le face copii de rezervă.
So much purpose.	Atât de mult scop.
If it had continued, it would have cut our people to pieces.	Dacă ar fi continuat, ne-ar fi tăiat oamenii în bucăți.
I'm glad you brought him here.	Mă bucur că l-ai adus aici.
Her hair color.	Culoarea părului ei.
I reached for my face.	Am întins mâna spre fața mea.
Transmit that.	Transmite asta.
It's actually fun, she thought.	Este de fapt distractiv, se gândi ea.
Even before she was hurt, she wanted to cry.	Chiar înainte de a fi rănită, a vrut să plângă.
My memory of him was.	Amintirea mea despre el a fost.
When something went wrong, you fixed it.	Când ceva a fost stricat, l-ai reparat.
Learn how to respond to people.	Aflați cum să răspundeți oamenilor.
This is a rather complex model.	Acesta este un model destul de complex.
But especially in her case.	Dar mai ales în cazul ei.
This was an old piece of wood.	Aceasta era o bucată veche de lemn.
A broken heart, maybe.	O inimă frântă, poate.
Nobody argued.	Nimeni nu a argumentat.
Tell us how we can help you.	Spune-ne cum te putem ajuta.
He has great ideas.	Are idei grozave.
All they want to do is talk to someone.	Ei nu vor să facă altceva decât să vorbească cu cineva.
It's not routine.	Nu e rutina.
The man in brown.	Bărbatul în maro.
But not exactly.	Dar nu tocmai.
Then he put the saw in the thick wood.	Apoi a băgat ferăstrăul în lemnul gros.
Printing is different from video printing.	Imprimarea este diferită de cea video.
Check to see if this is what you're doing.	Verificați dacă acest lucru este ceea ce faceți.
The smile was very strong.	Zâmbetul era foarte puternic.
You can look at him and thank him for appearing.	Puteți să vă uitați la el și să-i mulțumiți pentru apariție.
I just can't go out in public.	Pur și simplu nu pot ieși în public.
But we will need more.	Dar vom avea nevoie de mai mult.
We used average values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Am folosit valori medii calculate din măsuri repetate pe aceiași participanți.
Do not give in.	Nu da în.
A few stars.	Câteva stele.
That he liked it.	Că i-a plăcut.
List of five.	Lista celor cinci.
It is trial and error, with blood.	Este încercare și eroare, cu sânge.
This method is not reasonable.	Această metodă nu este rezonabilă.
He needs to hear the discussion.	Trebuie să audă discuția.
I know what you're thinking.	Știu ce gândești.
She's not talking.	Ea nu vorbeste.
If your team has five points ahead, throw at first base.	Dacă echipa ta are cinci puncte în avans, aruncă la prima bază.
They took my car and drove me.	Mi-au luat mașina și m-au condus.
We need to be able to update it.	Trebuie să putem să-l actualizăm.
From two independent experiments.	Din două experimente independente.
You know you should stay in one of them.	Știi că ar trebui să stai într-una dintre ele.
She understood immediately.	Ea a înțeles imediat.
This example setting.	Acest exemplu de stabilire a exemplelor.
That's all we know.	Atât știm.
Therefore, the good is pleasant.	Prin urmare, binele este plăcut.
We had to do it again and again.	A trebuit să o facem iar și iar.
He put a lot of effort into learning to speak better.	A depus mult efort să învețe să vorbească mai bine.
More than four years have passed.	Au trecut mai bine de patru ani.
Sounds weird, but you'll know what we mean.	Sună ciudat, dar vei ști la ce ne referim.
The more I do, the better.	Cu cât fac mai mulți, cu atât mai bine.
But whatever it was, he didn't give up.	Dar orice ar fi fost nu a cedat.
Don't let it color.	Nu-l lăsa să coloreze.
I only heard that years ago.	Am auzit asta doar la ani de la fapte.
Then offer help accordingly.	Apoi oferă ajutor în consecință.
The apartment is on the ground floor.	Apartamentul este la parter.
Thank you, I appreciate it.	Mulțumesc, apreciez.
It wouldn't be the first of your career.	Nu ar fi primul din cariera ta.
The law is clear on both points.	Legea este clară în ambele puncte.
We have been asking for this to happen for over four years.	De peste patru ani cerem ca acest lucru să se întâmple.
He started to change his company, but also himself.	S-a apucat să-și schimbe compania, dar și pe sine.
Green, this is not a very serious crime.	Green, aceasta nu este o crimă foarte gravă.
You have been described as a good person in many ways.	Ai fost descris ca o persoană bună în multe feluri.
I tend to question that.	Am tendința să pun la îndoială asta.
Ask everything and not just write questions, but answer them.	Întrebați totul și nu doar scrieți întrebări, ci răspundeți la ele.
It was crazy weather.	A fost o vreme nebună.
There is no word of love anywhere.	Nu există nicăieri un cuvânt de dragoste.
That's what happened.	S-a întâmplat astfel.
Yes we were.	Da noi am fost.
Your instructions are very important.	Instrucțiunile tale sunt de mare importanță.
He should have finished second.	Ar fi trebuit să termine al doilea.
Besides, I run and I can handle it.	În plus, alerg și mă descurc.
It will be kept for at least a week.	Se va păstra cel puțin o săptămână.
It feels good to hold and even works.	Se simte bine de ținut și chiar funcționează.
We tell in many ways.	Povestim în multe feluri.
He is very well received by all who work with him.	Este foarte bine primit de toți cei care lucrează cu el.
This process was repeated twice.	Acest proces a fost repetat de două ori.
They are dangerous.	Sunt periculoase.
Almost anyone can buy anything at gun shows without questions.	Aproape oricine poate cumpăra orice la expozițiile de arme, fără întrebări.
Follow the instructions provided.	Respectați instrucțiunile furnizate.
And the way they work and how they are used changes over time.	Și modul în care funcționează și cum sunt utilizate se schimbă în timp.
They had too much to see.	Aveau prea multe de văzut.
It was made by the others.	A fost făcut de ceilalți.
I expect you weren't yourself.	Mă aștept că nu ai fost tu însuți.
It doesn't matter to her anyway. 	Oricum nu contează pentru ea. 
this site could be good.	acest site ar putea fi bun.
It's not simple.	Nu este simplu.
This has happened every time.	Acest lucru s-a întâmplat de fiecare dată.
He was honest.	A fost sincer.
Looks like they could get between them.	Se pare că ar putea ajunge între ele.
There is no concept of shared memory.	Nu există un concept de memorie partajată.
Because that's how it is.	Căci așa este.
One based on cooking, then, was no surprise.	Unul bazat pe gătit, atunci, nu a fost o surpriză.
That was best.	Cel mai bine a fost așa.
Then they have school for themselves.	Apoi au școala pentru ei înșiși.
A heart attack.	Un atac de cord.
He didn't have much time.	Nu a avut mult timp la dispoziție.
Something just happened.	Ceva tocmai sa întâmplat.
Two of the men really seem to be getting better.	Doi dintre bărbați chiar par să se îmbunătățească.
Well, it will post everything you've entered so far.	Ei bine, va posta tot ce ai introdus până acum.
This is the most important point.	Acesta este punctul cel mai esențial.
Did you expect anything else? 	Te asteptai la altceva?
she wondered.	se întrebă ea.
If I think about it, I'll come back.	Dacă mă gândesc la ceva, mă întorc.
This is good because it measures the quality of the final product.	Acest lucru este bun pentru că măsoară calitatea produsului final.
You will be very stupid about this.	Vei fi foarte prost la asta.
He had been here, but now he was not.	Fusese aici, dar acum nu era.
Every death is your death.	Fiecare moarte este moartea ta.
Now our council has succeeded.	Acum, consiliul nostru a reușit.
Stop following me.	Nu mă mai urmări.
I'm sorry, but this is a command.	Îmi pare rău, dar aceasta este o comandă.
She goes outside to smoke.	Ea iese afară să fumeze.
For those guys, that's how they were raised.	Pentru acei tipi, așa au fost crescuți.
It hadn't started well today.	Azi nu începuse bine.
However, if it is, it is lower than expected.	Totuși, dacă da, este o temperatură mai scăzută decât era de așteptat.
Much of it was water, but the rest was just earth.	O mare parte a fost apă, dar restul a fost doar pământ.
Stuff like that.	Chestii de genul asta.
I'm glad to hear.	Ma bucur sa aud.
Most people listen while doing other activities.	Majoritatea oamenilor ascultă în timp ce fac altă activitate.
In this study.	In acest studiu.
Approach.	Abordare.
A pleasant walk.	O plimbare placuta.
They were determined and it worked.	Au fost hotărâți și a funcționat.
I had to feed her sometimes.	Trebuia să o hrănesc uneori.
Someone came in.	Cineva a intrat.
The economy and its workers.	Economia și lucrătorii săi.
He had helped build the first meeting house.	Ajutase la construirea primei case de întâlnire.
Making her wish she had made more sense than expressing her request.	Făcând-o să-și dorească să fi avut mai mult sens decât să-și exprime cererea.
Again, if you just want an easier life.	Din nou, asta dacă vrei doar o viață mai ușoară.
It is active in.	Este activ în.
It's bad.	Este rau.
In the morning, they returned to where he was waiting.	Dimineața, s-au întors acolo unde aștepta el.
Of particular interest, everyone improved their pregnancy the next day.	De interes deosebit, toată lumea și-a îmbunătățit sarcina a doua zi.
But first he needed the camera.	Dar mai întâi avea nevoie de aparatul de fotografiat.
She felt like she was being taken into the family.	Se simțea de parcă era luată în familie.
We could run the ball and throw enough.	Am putea să alergăm mingea și să aruncăm suficient.
This silence was never ending.	Această tăcere nu avea sfârșit.
This is a good topic for further study.	Acesta este un subiect bun pentru studii ulterioare.
Think of something long to write.	Gândește-te la un lucru lung de scris.
I still have to figure out how to do that.	Încă trebuie să caut cum să fac asta.
She left without a word.	Ea a plecat fără un cuvânt.
But it's hard not to wonder.	Dar e greu să nu te întrebi.
He lifted her to the rock beside him.	El o ridică pe stâncă lângă el.
He leaned against the wall, breathing hard.	S-a rezemat de perete, respirând greu.
The quality was great all around.	Calitatea era grozavă în jur.
Two more men had joined the party.	Încă doi bărbați se alăturaseră partidului.
And those before him.	Și cei dinaintea lui.
The dog ran on, then returned to him.	Câinele a alergat mai departe, apoi s-a întors la el.
We are the big ones.	Noi suntem cei mari.
I've been looking for this information for a long time.	Am căutat de multă vreme această anumită informație.
I play a lot.	O joc mult.
The longer he lasted, the more worried he became.	Cu cât dura mai mult, cu atât devenea mai îngrijorat.
No major surgical complications were observed.	Nu au fost observate complicații chirurgicale majore.
Yes, he's a friend of mine.	Da, este un prieten de-al meu.
Please stop making statements that you cannot substantiate.	Vă rugăm să nu mai faceți afirmații pe care nu le puteți susține cu fapte.
In addition, this process takes a long time to complete.	În plus, acest proces necesită o perioadă mare de timp pentru a fi finalizat.
There is no other time or space.	Nu există alt timp sau spațiu.
I will guide you through my process.	Vă voi ghida prin procesul meu.
I thought you could give me an office job.	M-am gândit că ai putea să-mi dai o slujbă de birou.
He gave her no rest or peace.	Nu i-a dat odihnă, nici pace.
This was in itself a significant development.	Aceasta a fost, în sine, o dezvoltare semnificativă.
The women looked more beautiful.	Femeile arătau mai frumoase.
Not in a direct way.	Nu într-un mod direct.
Movie movie.	Film de film.
Even fear had left them.	Până și frica îi părăsise.
Having a conversation was not one of my strengths.	Stabilirea unei conversații nu a fost unul dintre punctele mele forte.
However, drug resistance and side effects are still an issue.	Cu toate acestea, rezistența la medicamente și efectele secundare este încă o problemă.
It was perfect, as usual with any product from this new ship.	A fost perfect, ca de obicei cu orice produs de această nouă navă.
The boys didn't.	Băieții nu au făcut-o.
They are suggested to be made.	Sunt sugerate a fi făcute.
Maybe we don't accept it in response.	Poate că nu acceptăm nu ca răspuns.
This feature will be used infrequently.	Această funcție va fi folosită rar.
It's not like that.	Nu este așa.
Get out into the world.	Ieși în lume.
So follow our plan and leave.	Așa că urmează planul nostru și pleacă.
I'll be back next week.	Mă întorc săptămâna viitoare.
That's not true, of course.	Nu este adevărat, desigur.
Provides natural beauty to a home.	Oferă frumusețe naturală unei case.
We're trying to help him, of course.	Încercăm să-l ajutăm, firește.
Oh yes.	Oh, da.
We offer some important and interesting properties of these special functions.	Oferim câteva proprietăți importante și interesante ale acestor funcții speciale.
We can't lose.	Nu putem pierde.
There is a risk of cancer.	Există riscul de cancer.
Just a few steps, ”he says.	Doar câțiva pași”, spune el.
Come back to start.	Reveniți pentru a începe.
All activities are free.	Toate activitățile sunt gratuite.
The doctor will be right here.	Doctorul va fi chiar aici.
No term agreement.	Fără acord pe termen.
I'm just in love with her.	Sunt doar îndrăgostită de ea.
Move it yourself.	Mutați-l singur.
Then that's a good thing.	Atunci e un lucru bun.
You do it today.	O faci azi.
Board to move.	Bord pentru a se deplasa.
It was my blow.	Mi-a fost lovitura.
When we were arguing, it could be one a week.	Când ne certam, ar putea fi unul pe săptămână.
That's where it starts and that's where it ends.	Acolo începe și acolo se termină.
His condition could break something.	Starea în care se afla ar putea sparge ceva.
He liked what he saw.	Îi plăcea ceea ce vedea.
That life is meant to be loved, enjoyed and spent happily.	Acea viață este menită să fie iubită, bucurată și petrecută fericită.
This is not you.	Acesta nu ești tu.
Not enough nice words to describe our evening.	Nu sunt suficiente cuvinte frumoase pentru a descrie seara noastră.
Even then, the numbers were relatively small.	Chiar și atunci, cifrele erau relativ mici.
It's her first hole.	Este la prima ei gaură.
With us, time itself does not progress.	Cu noi, timpul în sine nu progresează.
They were best friends, according to my mother.	Erau cei mai buni prieteni, după spusele mamei mele.
He was the third son of his parents.	Era al treilea fiu al părinților săi.
Then have an honest conversation with her.	Apoi purtați o conversație sinceră cu ea.
No significant differences were found.	Nu au fost găsite diferențe semnificative.
Leave me your feedback below.	Lasă-mi mai jos feedbackul tău.
It gave him strength.	I-a dat putere.
He wanted to touch.	Voia să atingă.
These two guys are very good.	Acești doi tipi sunt foarte buni.
On our site, it's easy.	Pe site-ul nostru, este ușor.
He was a king.	Era un rege.
I didn't know what he meant.	Nu știam ce a vrut să spună.
She had almost died in that battle.	Ea aproape că murise în acea bătălie.
Same voice.	Aceeași voce.
A home visit has become part of the program.	O vizită la domiciliu a devenit parte a programului.
Not to mention expensive.	Ca să nu mai zic de scump.
It was winter.	Era iarna.
It was built on a much larger scale.	Acesta a fost construit la o scară mult mai mare.
The answer is based on your current goals in the game.	Răspunsul se bazează pe obiectivele tale actuale în joc.
It was a pretty big moment for me.	A fost un moment destul de mare pentru mine.
That was a long time ago.	Asta a fost cu mult timp în urmă.
To return.	Să te întorci.
Maybe go home now.	Poate merge acasă acum.
It is also a base of needs.	De asemenea, este o bază de nevoi.
But it looks like this dress was looking for me.	Dar se pare că această rochie mă căuta.
The front door.	Ușa de afară.
Lots of shit, that's it.	O grămadă de rahat, asta este.
Transfer the mixture to a large bowl.	Transferați amestecul într-un castron mare.
On the other side was the general store.	Pe cealaltă parte era magazinul general.
From at least four experiments.	Din cel puțin patru experimente.
A shell must have hit our house directly.	Un obuz trebuie să fi lovit direct în casa noastră.
Thank you for the advice.	Multumesc pentru sfat.
Then he hit me.	Apoi m-a lovit.
An explanation letter on the desk.	Pe birou, o scrisoare de explicație.
There were no two ways to do this.	Nu existau două moduri în privința asta.
That place was special to me.	Locul acela a fost special pentru mine.
I will make you stronger.	Te voi face mai puternic.
There were books, of course.	Erau cărți, desigur.
I have something that everyone wants.	Am ceva ce-și dorește toată lumea.
Take it with you if you feel like it, as long as.	Luați-o și pe ea dacă aveți chef, atâta timp cât.
And at that time he had been kept very busy.	Și în acel timp fusese ținut foarte ocupat.
The draw was the right decision.	Remiza a fost o decizie corectă.
He doesn't appreciate that.	El nu prețuiește asta.
Maybe this is not even a question of money.	Poate că aceasta nu este nici măcar o chestiune de bani.
Good to see you visit our site.	Bine că ne vizitezi site-ul.
Talk to anyone, but do something fast.	Vorbește cu oricine, dar faci ceva să meargă repede.
I was gone.	Am fost plecat.
Future studies with larger samples should be performed.	Trebuie efectuate studii viitoare cu mostre mai mari.
He grabbed the door handle and turned it, opening it slowly.	Luă mânerul ușii și o răsuci, deschizând-o încet.
I repeated his words this morning.	I-am repetat cuvintele de azi dimineață.
Discussion here on this issue.	Discuție aici pe această problemă.
So no, training never ends.	Deci nu, antrenamentul nu se termină niciodată.
I had never been away from home.	Nu mai fusesem niciodată departe de casă.
Write a review.	Scrie o recenzie.
Stone nodded, but he wasn't happy.	Stone dădu din cap, dar nu era fericit.
I have never heard.	Nu am auzit niciodată.
But he stopped listening to me.	Dar a încetat să mă mai asculte.
I tried to convince her, but it's not good.	Am încercat să o conving, dar nu e bine.
When he came, I knew he would score.	Când a venit am știut că va înscrie.
When you buy some products.	Când cumpărați niște produse.
This approach is accepted in this survey.	Această abordare este acceptată în prezenta anchetă.
Proper medical care is essential for good health.	Îngrijirea medicală adecvată este esențială pentru o sănătate bună.
My father had something similar.	Tatăl meu a avut ceva asemănător.
We have a band of boys.	Avem trupă de băieți.
What we look for changes as we experience more.	Ceea ce căutăm se schimbă pe măsură ce experimentăm mai mult.
It's just you and me together for a short walk.	Suntem doar tu și cu mine împreună pentru o scurtă plimbare.
Every life ends with death, but no life ends with death.	Fiecare viață se termină cu moartea, dar nicio viață nu se termină cu moartea.
They have a hard time doing that at the same time.	Ei au același timp greu să facă asta.
My whole family, which gave me strength and support.	Întreaga mea familie, care mi-a dat putere și sprijin.
We describe the approaches in detail below.	Descriem în cele ce urmează abordările în detaliu.
He survived even longer than he survived.	A supraviețuit și mai mult decât a supraviețuit.
All patients survived.	Toți pacienții au supraviețuit.
The sun was behind us.	Soarele era pe spate.
I've encountered this kind of weapon before.	Am mai întâlnit genul ăsta de armă înainte.
There are several good reasons to be confused about the latter reality.	Există câteva motive întemeiate pentru a fi confuz cu privire la această din urmă realitate.
Just to say something.	Doar ca să spun ceva.
We both like it.	Amândoi ne place.
One might think, however, that he would remember those in the car.	S-ar putea crede, totuși, că și-ar aminti de cei din mașină.
They meet for the first time and his spirit follows her home.	Se întâlnesc pentru prima dată și spiritul lui o urmează acasă.
He couldn't help himself.	Nu se putea abține.
It really is an update.	Este cu adevărat o actualizare.
You can expect this story to be repeated across the country.	Vă puteți aștepta ca această poveste să se repete în toată țara.
I can't make this work.	Nu pot face asta să funcționeze.
I hadn't planned the day or the hour.	Nu plănuisem ziua sau ora.
We report a series of two such cases and review the literature.	Raportăm o serie de două astfel de cazuri și trecem în revistă literatura de specialitate.
A driver must take care of his body.	Un șofer trebuie să aibă grijă de corpul său.
I didn't work in the room myself.	Eu însumi nu am lucrat în cameră.
About the size of a man.	Cam de mărimea unui bărbat.
His mouth, he noticed, was quite dry now.	Gura lui, observă el, era destul de uscată acum.
Or something else.	Sau altceva.
This will be done before the next class meeting.	Aceasta se va face înainte de următoarea întâlnire de clasă.
The night will be clear and cold.	Noaptea va fi senină și rece.
So he can sleep.	Ca să poată dormi.
She had time for that.	Ea a avut timp pentru asta.
That's how it went.	Așa a mers.
It just took a long time.	Doar că ar dura foarte mult timp.
I completely agree with your argument.	Sunt complet de acord cu argumentul tău.
Beautiful as a picture.	Frumos ca o poză.
Their children saw them working and often worked with them.	Copiii lor i-au văzut lucrând și au lucrat adesea cu ei.
I'll find a teacher.	Voi găsi un profesor.
I don't really care about anything else.	Nu-mi pasă foarte mult de nimic altceva.
We could debate this forever.	Am putea dezbate asta pentru totdeauna.
Before that car disappears, another one appears.	Înainte ca acea mașină să dispară, apare o alta.
I, standing opposite him, grabbed his arm and shook him.	Eu, care stăteam vizavi de el, l-am prins de braț și l-am scuturat.
It was a pleasure to meet them too.	Mi-a făcut plăcere să-i cunosc și pe ei.
That doesn't matter to me.	Asta nu contează pentru mine.
There are so many other ways to earn a living.	Există atât de multe alte moduri de a-ți câștiga existența.
I felt sorry for him.	Mi-a părut milă de el.
Kind of stuck now.	Cam blocat acum.
On the other hand, so should he.	Pe de altă parte, așa ar trebui și el.
It was cold in the back of the house.	Era frig în spatele casei.
Maybe he had a problem here himself.	Poate că a avut el însuși o problemă aici.
In a way, this was not so important.	Într-un fel, acest lucru nu era atât de important.
She might even be happy to have the same freedom.	S-ar putea chiar să fie bucuroasă să aibă și ea aceeași libertate.
More about me.	Mai multe despre mine.
I was down, very down.	Eram jos, foarte jos.
It will be hot.	Acesta va fi fierbinte.
So he went to work for one.	Așa că a plecat la muncă pentru unul.
Men, she said.	Bărbați, a spus ea.
None in particular.	Nici unul în special.
I can't get involved in this.	Nu pot să mă implic în asta.
He says he's really successful.	Spune că cu adevărat reușit.
With our vision, with our future, with our ideal.	Cu viziunea noastră, cu viitorul nostru, cu idealul nostru.
That's what happened this time too.	Așa s-a întâmplat și de data asta.
This study had some limitations.	Acest studiu a avut unele limitări.
More, perhaps, than he would have been if it had not been so.	Mai mult, poate, decât ar fi fost el dacă nu ar fi fost așa.
They eat twice a day.	Ei mănâncă de două ori pe zi.
The six weeks went on.	Cele șase săptămâni au continuat și mai departe.
On the real line.	Pe linia reală.
We felt so wanted and as if we were important to them.	Ne-am simțit atât de doriți și de parcă eram importanți pentru ei.
He fainted in his chair, dead to the world.	A leșinat pe scaun, mort pentru lume.
I got a ticket from my mother this morning.	Am primit un bilet de la mama azi dimineață.
What you want is to put your work back in your mind.	Ceea ce vrei este să-ți întorci munca în minte.
It's hard to know my direction.	Este greu să-mi cunosc direcția.
Cases come to them.	Cazurile vin la ei.
I've never heard of such a thing.	Nu am auzit așa ceva.
Consider and stop sometimes.	Luați în considerare și să opriți uneori.
The neck was closer.	Gâtul, era mai aproape.
Business has been slow.	Afacerile au fost lente.
Then we have a choice.	Atunci avem de ales.
Just to make sense.	Doar să aibă sens.
Digital tools must still have a standard purpose.	Instrumentele digitale trebuie să aibă încă un scop standard.
The logic is not clear.	Logica nu este clară.
I have no idea where my husband is.	Habar n-am unde este soțul meu.
In the corresponding table.	În tabloul corespunzător.
He did it mainly through his sense of smell.	A făcut-o mai ales prin simțul mirosului.
She pressed it.	Ea a apăsat-o.
Now anyone can come back.	Acum oricine se poate întoarce.
They weren't wearing any clothes there to talk about.	Nu purtau nicio haine acolo de care să vorbesc.
This is my project.	Acesta este proiectul meu.
Now it's just me.	Acum sunt doar eu.
Infection.	Infecţie.
I gave him something.	I-am dat ceva.
You don't know how he didn't die yet.	Nu știi cum nu a murit încă.
I just don't know yet.	Pur și simplu nu știu încă.
Tell her you love her every day.	Spune-i că o iubești în fiecare zi.
She was nothing more than an office girl with no authority.	Nu era altceva decât o fată de birou care nu avea nicio autoritate.
I agree.	Sunt total de acord.
They weren't as if they had nowhere else to go.	Nu erau de parcă ar fi avut unde să meargă altundeva.
There is no sign on them.	Nu este nici un semn pe ele.
Half of his face he could see was full of blood.	Jumătatea feței lui pe care o putea vedea era plină de sânge.
The first is when to claim a color.	Primul este când să revendică o culoare.
Well, it wasn't that great.	Ei bine, nu era chiar așa de grozav.
This may not be necessary.	Poate că acest lucru nu este necesar.
He stopped and turned.	S-a oprit și s-a întors.
Two things seemed more than a little strange to him.	Două lucruri i-au părut mai mult decât puțin ciudate.
We want them back.	Le vrem înapoi.
As formed earlier, these are beautiful years.	Așa cum sa format mai devreme, aceștia sunt ani frumoși.
That's in the past.	Asta e în trecut.
I want you to be free from worry.	Vreau să fii liber de îngrijorare.
With an excellent.	Cu un excelent.
A nightclub in the head.	Un bar de noapte în cap.
It was so awful.	A fost atât de groaznic.
Away from her.	Departe de ea.
I couldn't risk saying something mean.	Nu puteam risca să spun ceva răutăcios.
Find out what this is.	Află ce este asta.
In general, her condition is very good.	În general, starea ei este foarte bună.
He said don't worry.	A spus să nu-ți faci griji.
We went back to camp.	Ne-am întors în tabără.
That's what they're looking for, so don't give them away.	Asta caută, așa că nu le da.
I have to tell him.	Trebuie să-i spun.
You are right, of course, but in this case.	Ai dreptul, desigur, dar în acest caz.
A party that is not afraid to make "difficult choices".	Un partid care nu se teme să facă „alegeri grele”.
So far, it's ten.	Până acum, sunt zece.
Finally, he turned and turned again, his face down.	În cele din urmă, s-a întors și s-a întors din nou, cu fața așezată.
He made another note.	A mai făcut o notă.
He came in early this morning.	A intrat devreme azi dimineață.
I just hope you are.	Sper doar că ești.
Performed data analysis.	Efectuat analize de date.
This value can be further increased.	Această valoare poate fi mărită în continuare.
I couldn't wait to tell my daughter.	Abia așteptam să-i spun fiicei mele.
If he did, it was too bad.	Dacă avea, era prea rău.
Questions about age, gender and level of education were asked.	Au fost puse întrebări despre vârsta, sexul și nivelul de educație.
She wants to get out of this house.	Ea vrea să iasă din casa asta.
Use your knowledge to help others.	Folosește-ți cunoștințele pentru a-i ajuta pe alții.
It will not affect the collection, analysis and interpretation of data.	Nu va influența colectarea, analiza și interpretarea datelor.
If you know what you're looking for, it's great.	Dacă știi ce cauți, e grozav.
It took him a few minutes to run and he wasn't even well hidden.	A durat câteva minute să alerge și nici măcar nu a fost bine ascuns.
He did the same with the other, taking more time with him.	A făcut același lucru cu celălalt, luând mai mult timp cu el.
But the answer to your question is, yes.	Dar răspunsul la întrebarea ta este, da.
There was nothing they could do about it.	Nu puteau face nimic în privința asta.
I'm not going.	nu merg.
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	În prezența energiei întunecate, situația devine mai complicată.
And there were others, nightmares.	Și au mai fost și altele, vise urâte.
Just great food and great looks.	Doar mâncare grozavă și aspect grozav.
Then there will be nothing left.	După care nu va mai fi nimic.
She has no role in you.	Ea nu are niciun rol în tine.
There is so much fear, anxiety and even anger in me.	Există atât de multă frică, anxietate și chiar furie în mine.
And the prices are different for boys and girls.	Și prețurile sunt diferite pentru băieți și fete.
Here's what we're looking for.	Iată ce vom urmări.
I'm sorry for him and his family.	Îmi pare rău pentru el și familia lui.
They both turn and look at my window.	Amândoi se întorc și se uită spre fereastra mea.
Please contact our office before starting a project.	Vă rugăm să contactați biroul nostru înainte de a începe un proiect.
I can be paid.	Pot fi plătit.
To do this, you can use the main details.	Pentru a face acest lucru, puteți utiliza detaliile principale.
So we do these things without going to the hospital.	Deci, facem aceste lucruri fără a merge la spital.
And suddenly, the past vision stopped.	Și brusc, viziunea trecută s-a oprit.
An idea took over.	O idee a pus stăpânire pe ea.
The lay user just doesn't care.	Utilizatorului laic pur și simplu nu-i pasă.
I turned around and looked up.	M-am răsturnat și am ridicat privirea.
Sometimes you have to try things to see if it works.	Uneori trebuie să încerci lucrurile pentru a vedea dacă funcționează.
What an amazing journey it was.	Ce călătorie uimitoare a fost.
Surely something had to happen.	Cu siguranță, ceva trebuia să dea.
I represent no one but myself.	Nu reprezint pe nimeni altul decât pe mine.
They are so amazing.	Sunt atât de uimitoare.
This is as follows.	Acesta este după cum urmează.
We used to do that too.	Obișnuiam să facem și noi.
I'll talk about something real.	Voi vorbi despre ceva real.
So this place is beautiful.	Deci acest loc este frumos.
He never stopped looking for her.	Nu a încetat niciodată să o caute.
Many people treat it as a normal day.	Mulți oameni o tratează ca pe o zi normală.
The small moments.	Momentele mici.
But he was older.	Dar era major.
He just wanted to go home.	Voia doar să meargă acasă.
He never had and never will.	Nu a avut niciodată și nu va face niciodată.
They were distracted.	Se distrau.
Let them know that you have access to cash.	Anunțați-le că aveți acces la numerar.
This could go a long way.	Acest lucru ar putea merge mare.
What are you doing, internet.	Ce faci, internet.
He starts talking to himself, trying to make sense of events.	Începe să vorbească singur, încercând să dea sens evenimentelor.
Bad idea.	O idee proastă.
At sea, especially.	La mare, mai ales.
She was tried, but not by the state.	A fost judecată, dar nu de către stat.
They want to accomplish something that no one else has done before.	Ei vor să realizeze ceva ce nimeni înainte de ei nu a reușit.
He said they then had sex again.	A spus că apoi au făcut din nou sex.
He was going to take my life.	Avea de gând să-mi ia viața.
I am very pleased with the final results.	Sunt foarte multumit de rezultatele finale.
They didn't say much because he was mad at her.	Nu au spus prea multe pentru că era ca furios pe ea.
But he wants a baby.	Dar vrea un copil.
I was stronger than she was.	Eram mai puternic decât ea.
They got sick, but nothing too serious.	S-au îmbolnăvit, dar nimic prea grav.
Maybe they don't want to.	Poate că nu vor.
I probably don't even know how.	Probabil că nici nu știu cum.
She felt confused.	Se simțea confuză.
He wanted to touch her everywhere.	Voia să o atingă peste tot.
From my point of view, nothing can be further from the truth.	Din punctul meu de vedere, nimic nu poate fi mai departe de adevăr.
And at first base.	Și la prima bază.
The back must be smooth.	Partea din spate trebuie să fie netedă.
You're not a real woman, she would say.	Nu ești o femeie adevărată, ar spune ea.
Contact us to get started !.	Contactează-ne pentru a începe!.
The name meant nothing to him.	Numele nu însemna nimic pentru el.
This step was performed five times.	Acest pas a fost efectuat de cinci ori.
And he doesn't even drink coffee.	Și nici măcar nu bea cafea.
All conflict management has ever done is take the pain out.	Tot ceea ce a făcut vreodată managementul conflictelor este să scoată durerea.
No additional help available.	Nu există ajutor suplimentar disponibil.
Believe in yourself.	Crede in tine.
So you can talk to them.	Deci poți vorbi cu ei.
It's something we need to be prepared for.	Este ceva pentru care trebuie să fim pregătiți.
Some people we know have worked on this.	Câțiva oameni pe care îi știm au lucrat la asta.
It takes you on a really interesting walk.	Te duce printr-o plimbare cu adevărat interesantă.
He therefore requested that the subjects be taken to the test area.	Prin urmare, a cerut ca subiecții să fie duși în zona de testare.
I wouldn't hate you for that.	Nu te-aș urî din cauza asta.
Looks like we're the only two in the conversation.	Se pare că suntem singurii doi din conversație.
You and your friends have chosen a perfect evening to visit.	Tu și prietenii tăi ați ales o seară perfectă de vizitat.
Sometimes the benefit is to ask questions, not the purpose.	Uneori, beneficiul este de a pune întrebări, nu scopul.
She looked to see if anyone had heard her.	Se uită să vadă dacă a auzit-o cineva.
However, the number of old objects studied so far is small.	Cu toate acestea, numărul obiectelor vechi studiate până acum este mic.
And your body.	Și corpul tău.
And there are many other stories like this.	Și sunt multe alte povești de genul acesta.
He tried again and was rejected again.	A încercat din nou și a fost respins din nou.
But those people don't.	Dar acei oameni nu.
You can do it from the chair.	O poți face de pe scaun.
Sometimes you can use one to draw things that come to life.	Uneori poți folosi unul pentru a desena lucruri care prind viață.
Most of the work is in the older part of the building.	Cea mai mare parte a lucrărilor se află în partea mai veche a clădirii.
There is no jump.	Nu există nici un salt.
The president could not read the reports.	Președintele nu a putut citi rapoartele.
For two months they sounded much louder than they were on paper.	Două luni au sunat mult mai rău cu voce tare decât au fost pe hârtie.
It didn't do them any good.	Nu le-a făcut bine.
Seeing this, he closed his mouth and eyes.	Văzând asta, a închis gura și ochii.
And just be with me.	Și doar să fiu cu mine.
The men lost their jobs.	Bărbații și-au pierdut locul de muncă.
Do not eat.	Nu mânca.
You should look ahead with your eyes and head up.	Ar trebui să privești înainte cu ochii și capul sus.
He comments as a part.	El comentează faptul, ca o parte.
But it's been so long.	Dar a trecut atât de mult timp în urmă.
Not sure.	Nu sigur.
However, this is undoubtedly the secret of the test.	Cu toate acestea, acesta este, fără îndoială, secretul testului.
I'll be right here.	Voi fi chiar aici.
I was a little worried.	Eram puțin îngrijorat.
If you don't know what to do, ask.	Dacă nu știi clar ce să faci, întreabă.
The perfect gift.	Cadoul perfect.
He could kill her or take her with him.	Ar putea să o omoare sau să o ia cu el.
She runs her hand through his hair.	Ea își trece mâna prin părul lui.
Books became objects of desire.	Cărțile ajungeau să devină obiecte ale dorinței.
You each have something to gain.	Fiecare ai ceva de câștigat.
Because everyone has a true and unique perspective on the whole.	Pentru că fiecare are o perspectivă adevărată și unică asupra întregului.
People often fail to understand its limits.	Oamenii nu reușesc adesea să-i înțeleagă limitele.
I came up with a fair deal.	Am venit cu o afacere corectă.
They are very good people.	Sunt oameni foarte buni.
They took an old plane.	Au luat un avion vechi.
First, think carefully about your career goals and special interests.	În primul rând, gândiți-vă cu atenție la obiectivele dvs. de carieră și la interesele speciale.
Yellow was her favorite color.	Galbenul era culoarea ei preferată.
This phase would not be necessary.	Această fază nu ar fi necesară.
Let her go, darling, she thought.	Dă-i drumul, iubito, se gândi ea.
I need to ask for help.	Trebuie să-i cer ajutor.
Most countries are responsible for themselves.	Majoritatea țărilor sunt responsabile de ele însele.
Just my opinion.	Doar opinia mea.
We enjoyed our time there.	Ne-am bucurat de timpul petrecut acolo.
Children, human children, had been her life.	Copii, copii umani, fuseseră viața ei.
At this stage, the material looks slightly brown.	În această etapă, materialul arată ușor maro.
He was married twice.	A fost căsătorit de două ori.
The world is not just about people.	Lumea nu este doar despre oameni.
She began to think of something else.	Ea a început să se gândească la altceva.
Presence is another factor.	Prezența este un alt factor.
He loved me too.	Și el m-a iubit.
However, two things changed my mind.	Cu toate acestea, două lucruri mi-au schimbat părerea.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum este, așa este și cu vârsta.
Her face is dirty.	Fața ei este murdară.
One could only hope and wait.	Nu se putea decât spera și aștepta.
The days ahead of us will be long and hard.	Zilele care vor veni înaintea noastră vor fi lungi și grele.
They just had to wait for the right movie.	Au trebuit doar să aștepte filmul potrivit.
Prepared teeth.	Dinții pregătiți.
I'm still not sure about that.	Încă nu sunt sigur de asta.
The whole thing was to be kept a secret from us.	Toată treaba urma să fie păstrată ca un secret între noi.
He's a good boy.	Este un băiat bun.
Of course, there are rules.	Desigur, există reguli.
But that didn't matter.	Dar asta nu conta.
He used it a few times and saw incredible results.	L-a folosit de câteva ori și a văzut rezultate incredibile.
I didn't give him anything to hold on to.	Nu i-am dat nimic de care să se țină.
I warmly recommend this house.	Recomand cu caldura aceasta casa.
My body can't stand it.	Corpul meu nu poate suporta.
Resources can be of different types.	Resursele pot fi de diferite tipuri.
It's so hot.	E atât de cald.
Those guys knew authority.	Tipii aceia cunoșteau autoritatea.
I like the song.	Îmi place piesa.
There were species differences.	Au existat diferențe de specii.
Especially not now, with the two of you around.	Mai ales nu acum, cu voi doi în preajmă.
Some of the players hate the double start.	Unii dintre jucători urăsc startul dublu.
It took even less time to determine if the movement was changing.	A durat și mai puțin timp pentru a stabili că mișcarea se schimba.
I gave him a tool to use against me.	I-am dat un instrument pe care să-l folosească împotriva mea.
That's what it looked like when it was over.	Așa arătai când s-a terminat.
Someone who would understand.	Cineva care l-ar înțelege.
This is not our religion.	Aceasta nu este religia noastră.
And they are covered below.	Și ele sunt acoperite mai jos.
Two years later, she was less sure.	Doi ani mai târziu, era mai puțin sigură.
I have two points to raise.	Am două puncte de ridicat.
I just stayed the same.	Tocmai am rămas la fel.
However, that was different.	Totuși, asta a fost diferit.
What you probably expected.	Ceea ce probabil vă așteptați.
If she loved him.	Dacă l-ar fi iubit.
The boys went to the river.	Băieții au plecat la râu.
In fact, this is not unique.	De fapt, nici măcar asta nu este unic.
It takes them about two or three years to make a movie.	Le ia vreo doi-trei ani pentru a face un film.
He went out against the boys and defeated them in their own game.	A ieșit împotriva băieților și i-a învins la propriul lor joc.
It was very hard to lose her.	A fost foarte greu să o pierd.
It was agreed that more information could be useful.	S-a convenit că mai multe informații ar putea fi utile.
Look for something.	Căuta ceva.
There is an attached price.	Există un preț atașat.
This gives you something to review while you wait.	Acest lucru vă oferă ceva de revizuit în timp ce așteptați.
I'm so tough on everyone.	Sunt atât de dur cu toată lumea.
Nobody really knows why they grew up like that.	Nimeni nu știe cu adevărat de ce au crescut așa.
We cannot repeat the mistakes of the past.	Nu putem repeta erorile din trecut.
It should scale your image to fit in the right area.	Aceasta ar trebui să-ți scala imaginea pentru a se potrivi în zona corectă.
I feel it inside the green form.	Îl simt în interiorul formei verzi.
And the way he dressed.	Și felul în care s-a îmbrăcat.
That should be it.	Ar trebui să fie așa.
Empty target strokes were used to measure the background.	Pentru măsurarea fundalului s-au folosit curse țintă goale.
But he got there on time.	Dar ajunsese acolo la timp.
It's a lot of fun to watch matches at night.	Este foarte distractiv să te uiți la meciuri noaptea.
I carried their equipment.	Le-am cărat echipamentul.
I want to use my own function.	Vreau să folosesc propria mea funcție.
I'm done for now.	Am terminat deocamdată.
The eyes said it all.	Ochii au spus totul.
Is there a solution to this problem.	Există vreo soluție la această problemă.
It's so hard to see.	E atât de greu de văzut.
I just was.	Tocmai am fost.
He said they have a main mission in life.	El a spus că au o misiune principală în viață.
But he too was touched.	Dar și el a fost atins.
People were literally scared of you.	Oamenii erau literalmente speriați de tine.
Her son won't even talk to her anymore.	Fiul ei nici nu va mai vorbi cu ea.
In the order no.	În ordinul nr.
How could they know? 	Cum au putut să știe?
it would be impossible.	ar fi imposibil.
I wish you success on the move.	Îți doresc succes în mișcare.
We lost our president.	Ne-am pierdut președintele.
Something was missing, but he couldn't really put his finger on it.	Ceva lipsea, dar nu prea putea să pună degetul pe ce.
About that later.	Despre asta, mai târziu.
I smell the animal.	Miros la animale.
This makes it less than ideal quality.	Acest lucru face ca o calitate mai puțin decât ideală.
No entry request.	Nicio cerere de intrare.
Come and visit us !.	Vino sa ne vizitezi!.
Almost every blow was a murder.	Aproape fiecare lovitură a fost o ucidere.
A number of options are open to us.	O serie de opțiuni ne sunt deschise.
A young woman.	O femeie tânără.
I was very excited.	Am fost foarte emoționat.
We met the enemy.	Ne-am întâlnit cu inamicul.
I smile at everything he does.	Zâmbesc la tot ceea ce face.
Still, it was just a memory.	Totuși a fost doar o amintire.
Especially if you're excited about your baby.	Mai ales dacă ești entuziasmat de copil.
Rather, it seemed that being present at the meeting was the most important thing.	Mai degrabă, părea că a fi prezent la întâlnire era cel mai important.
It turned out that not much happened.	S-a dovedit că nu s-a întâmplat mare lucru.
Not necessarily so.	Nu neapărat așa.
Anyway, I'm not sure anything can be done about it.	Oricum nu sunt sigur că se poate face ceva în privința asta.
No doubt serious.	Fără îndoială serios.
When she didn't come, she opened her eyes again.	Când nu a venit, ea a deschis din nou ochii.
Ideas limit action.	Ideile limitează acțiunea.
But we knew nothing.	Dar noi nu știam nimic.
The man did not agitate.	Bărbatul nu s-a agitat.
But the man likes you.	Dar bărbatul te place.
We are not your problem.	Nu suntem problema ta.
One weekend night he had lost some attraction.	Într-o noapte de weekend își pierduse o oarecare atracție.
In a.	Într-o.
I would get tired.	M-aș lăsa să obosesc.
Or if someone missed her, by the way.	Sau dacă cineva i-a fost dor de ea, de altfel.
And once that happens, the book can be finished.	Și odată ce se întâmplă asta, cartea se poate termina.
The two of us cook together in our kitchen.	Noi doi gătim împreună în bucătăria noastră.
It's a hope, maybe.	Este o speranță, poate.
It was good to look at them.	Era bine să le privească.
That was a waste of money.	Asta a fost o risipă de bani.
The potential benefits are too clear.	Potențialele beneficii sunt prea clare.
System playback.	Redarea sistemului.
She could not complete any course of study.	Ea nu putea finaliza nici un curs de studiu.
Most likely not.	Cel mai probabil nu.
They both have short brown hair and look at each other.	Amândoi au părul castaniu scurt și se uită unul la altul.
I know how this will end.	Știu cum se va termina asta.
I didn't do that.	Eu nu am făcut asta.
Then the serious expression returned.	Apoi expresia serioasă a revenit.
Tears streamed down my face.	Lacrimile îmi curgeau pe față.
The customer should fall in love with your site.	Clientul ar trebui să se îndrăgostească de site-ul dvs.
To search for a show, use the search box.	Pentru a căuta o emisiune, utilizați caseta de căutare.
I have no idea what the people on the river are doing.	Habar n-am ce fac oamenii de pe râu.
I feel like you're making me a better person.	Simt că mă faci o persoană mai bună.
There are too many against us.	Sunt prea multe împotriva noastră.
That can drive someone crazy.	Asta poate înnebuni pe cineva.
He was telling me something.	Îmi spunea ceva.
Many of the actions take place at the same time.	Multe dintre acțiuni au loc în același timp.
Print this as the second layer, over the light green print.	Imprimați aceasta ca al doilea strat, peste imprimeu verde deschis.
The fighting continued.	Luptele au continuat.
This has been supported by various reading methods and systems.	Acest lucru a fost susținut de diverse metode și sisteme de citire.
It simply could not be done until the war was over.	Pur și simplu nu s-ar putea face până nu se încheie războiul.
In addition, it has happened many times in history since then.	În plus, de atunci s-a întâmplat de multe ori în istorie.
Instead, he focused on what he saw.	În schimb, s-a concentrat pe ceea ce a văzut.
You work for me.	Lucrezi pentru mine.
He seems to hold his breath for a moment.	El pare, pentru o clipă, să-și țină respirația.
In the original series.	În seria originală.
And don't be afraid to ask for help.	Și nici nu vă fie teamă să cereți ajutor.
Nothing could be further from the truth.	Nimic nu ar fi putut fi mai departe de adevăr.
You can learn a lot about your children this way.	Puteți învăța multe despre copiii tăi în acest fel.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Când în cele din urmă s-a rupt, ușurarea a fost de scurtă durată.
Not super sick, just outside.	Nu super bolnav, ci doar în afara.
It moves much more than before.	Se mișcă mult mai mult decât înainte.
Everything they had done had been for the family.	Tot ce făcuseră fusese pentru familie.
There must be a strong resistance movement at work.	Trebuie să existe o mișcare de rezistență puternică la lucru.
Everything she wanted to happen was starting to fall apart.	Tot ce dorea ea să se întâmple începea să se lase la loc.
He stood up and put his head on my shoulder.	S-a ridicat și și-a pus capul pe umărul meu.
This is a mistake.	Aceasta este o greșeală.
Recovery helped.	Recuperarea a ajutat.
However, we must say that this idea is wrong.	Cu toate acestea, trebuie să spunem că această idee este greșită.
But it wouldn't go away.	Dar nu ar dispărea.
He continued with the short message.	El a continuat cu mesajul scurt.
Full of life.	Plin de viață.
It scares me, though, and I let myself fall back.	Mă sperii, totuși, și mă las să cad înapoi.
He knows what to do.	El știe ce să facă.
Memory is its most obvious power.	Memoria este puterea sa cea mai evidentă.
Now you are in a deep, deep sleep.	Acum, ești într-un somn profund, adânc.
Six, plus the driver.	Șase, plus șoferul.
That's why he didn't write anything.	De aceea nu a scris nimic.
When she took the step, the audience followed her.	Când ea făcea pasul, publicul o urma.
People find their voice in anger, not in reason.	Oamenii își găsesc vocea în furie, nu în rațiune.
She knew him well enough to know that.	Ea îl cunoștea suficient de bine încât să știe asta.
Everything in the name of freedom.	Totul în numele libertății.
This article has been divided into several parts.	Acest articol a fost împărțit în mai multe părți.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	Nu este absolut nimic rău în a găti mai bine pentru alți oameni.
Then move on to the next person.	Apoi treci la următoarea persoană.
Fuck that.	La naiba cu asta.
Her body shook.	Trupul ei s-a cutremurat.
I'm really sorry for your loss.	Chiar îmi pare foarte rău pentru pierderea ta.
But that was nothing compared to what was to come.	Dar asta nu a fost nimic în comparație cu ceea ce va urma.
It was as simple and stupid as that.	A fost la fel de simplu și stupid ca asta.
And he did it across the country, which was really amazing.	Și a făcut asta prin țară, ceea ce a fost cu adevărat uimitor.
But these are pretty good.	Dar astea sunt destul de bune.
This proved to be a success, and sales increased.	Acest lucru s-a dovedit un succes, iar vânzările au crescut.
A look at him and you know it.	O privire la el și știi.
We're going out.	Ieșim.
If we are in the area we will definitely visit this location again.	Dacă suntem în zonă cu siguranță vom vizita din nou această locație.
The second type of data includes properties.	Al doilea tip de date include proprietăți.
When I don't, the noise is still there.	Când nu o fac, zgomotul este încă acolo.
Following his lips with his tongue.	Urmându-și buzele cu limba.
They don't need it anymore.	Nu mai au nevoie.
You know he will.	Știi că o va face.
Anxiety pushed him.	Anxietatea l-a împins.
We have nothing to hide.	Nu avem nimic de ascuns.
They wanted our money.	Ne-au vrut banii.
There is no safe walking distance behind the world.	Nu există o distanță sigură de mers în spatele lumii.
I was ready for them.	Eram gata pentru ei.
A light came on to tell which room needed help.	O lumină se aprindea pentru a spune care cameră avea nevoie de ajutor.
That you don't need that food.	Că nu ai nevoie de acea mâncare.
Everything the baby will need.	Tot ce va avea nevoie copilul.
You're not going there to beat another person.	Nu te duci acolo să învingi o altă persoană.
I did some research, but I couldn't find a solution.	Am făcut câteva cercetări, dar nu am găsit o soluție.
But one more and.	Dar încă unul și.
Looks like those names are still available to me.	Se pare că acele nume îmi sunt încă disponibile.
We will come back.	Ne vom intoarce.
His master wanted answers.	Stăpânul lui dorea răspunsuri.
They were originally made on the internet for you.	Au fost la început făcute pe internet pentru tine.
Everything must be done by code.	Totul trebuie făcut prin cod.
I have the power of the law behind me.	Am puterea legii în spate.
Or he can call the company and ask them what they want.	Sau poate suna compania și îi poate întreba ce vor.
So you wouldn't want me to work for you.	Deci nu ai vrea să lucrez pentru tine.
To get started, develop your application normally.	Pentru început, dezvoltați-vă aplicația în mod normal.
Very firm and healthy feeling.	Senzație foarte fermă și sănătoasă.
The horse should stop next to you.	Calul ar trebui să se oprească lângă tine.
Therefore, no decision procedure was known.	Prin urmare, nu a fost cunoscută nicio procedură de decizie.
If it's too easy, you can enter as a pair.	Dacă este prea ușor, puteți intra ca pereche.
The staff was friendly.	Personalul a fost prietenos.
But it has a system in place.	Dar are un sistem la loc.
There are good reasons to believe this.	Există motive întemeiate să cred asta.
The snow is starting to fall again.	Zăpada începe să cadă din nou.
She didn't see any.	Ea nu a văzut niciunul.
Maybe that's the right point.	Poate că este un punct corect.
I wanted to do it personally.	Am vrut să o fac personal.
You showed it to me.	Mi l-ai arătat.
Interested in things.	Interesat de lucruri.
The smoke filled his mouth and throat.	Fumul îi umplea gura și gâtul.
We have every right to feel good about our power play.	Avem tot dreptul să ne simțim bine în ceea ce privește jocul nostru de putere.
What the hell'.	Ce dracu'.
The background to this problem is as follows.	Fundalul acestei probleme este următorul.
See this topic to see how to create a report variable.	Consultați acest subiect pentru a vedea cum să creați o variabilă de raport.
And it feels like a sign.	Și se simte ca un semn.
Make the best decision and look great !.	Luați cea mai bună decizie și arătați grozav!.
No need to push it.	Nu este nevoie să-l împingeți.
Therefore, it is something that could make a smart contract.	Prin urmare, este ceva ce ar putea face un contract inteligent.
He said nothing, though he shook his head once or twice.	Nu spuse nimic, deși o dată sau de două ori clătină din cap.
They accepted me and supported me.	M-au acceptat și m-au susținut.
So far so good.	Pana acum foarte bine.
He put his hand on the small part of her back.	Își puse mâna pe partea mică a spatelui ei.
I wonder what the results of this analysis will be.	Mă întreb care vor fi rezultatele acestei analize.
Which is.	Care este.
There are some limitations in this study.	Există unele limitări în acest studiu.
People understand that, slowly.	Oamenii înțeleg asta, încet.
Whatever you draw must be you and yours.	Orice ai desena trebuie să fie tu și al tău.
Start joining us today.	Începeți alăturați-vă nouă astăzi.
This is despite the fact that the food was served right next to us.	Asta în ciuda faptului că mâncarea era servită chiar lângă noi.
A few hours later, he closed the tour at the end.	Câteva ore mai târziu, el a închis turul la sfârșitul acestuia.
I love your photos.	Iubesc fotografiile tale.
Beyond that, the space is quite limited.	Dincolo de asta, spațiul este destul de limitat.
I look forward to this post after each class.	Aștept cu nerăbdare această postare după fiecare clasă.
Before you know it, everything will be easy, routine.	Înainte să știi, totul va fi ușor, de rutină.
I know, it's still a little early.	Știu, e încă puțin devreme.
He never offered that.	Niciodată nu a oferit asta.
We do it.	O facem.
And that just means I'm playing to the fullest.	Și asta înseamnă doar că joc la maxim.
I wanted to ask you if.	Am vrut să te întreb dacă.
The four chosen subjects are taught every day for one hour.	Cele patru discipline alese sunt predate în fiecare zi timp de o oră.
We're working on it.	Lucrăm la asta.
Because we would lose our lives.	Pentru că ne-am pierde viața.
I threw my arms in front of my face.	Mi-am aruncat brațele în fața feței.
Give me a break and give me the gift of giving.	Îți oferă o pauză și mie darul de a oferi.
Or a version of him anyway.	Sau oricum o versiune a lui.
And take heart.	Și ia inima.
My friend is tired of playing.	Prietenul meu s-a săturat de joc.
And he looks at everyone and has to smile.	Și se uită la toți și trebuie să zâmbească.
But here.	Dar aici.
He had been touched by a lot of doctors and women.	Fusese atins de o mulțime de medici și femei.
Several such patients have written books.	Câțiva astfel de pacienți au scris cărți.
Get out of your way.	Iesi din calea ta.
In my solution.	In solutia mea.
And it can make the product of those decisions less secure.	Și poate face ca produsul acestor decizii să fie mai puțin sigur.
This is not the responsibility of the government.	Aceasta nu este responsabilitatea guvernului.
So don't feel bad about it.	Așa că nu te simți rău pentru asta.
The work had filled them, but they were empty.	Munca le umpluse, dar erau goale.
We need these things.	Avem nevoie de aceste lucruri.
The brothers seem to have been on good terms.	Frații par să fi fost în relații bune.
Never give up.	Niciodata sa nu renunti.
The cars are nice.	Mașinile sunt drăguțe.
It's been over a few years.	Sunt de mai bine de câțiva ani.
There's no going back now.	Nu există nicio întoarcere, acum.
Let's make it work.	Să o facem să funcționeze.
You will not miss anything.	Nu vă va lipsi nimic.
He and his own brother were not allowed to enter the house.	Propriul său frate și el nu l-au lăsat să intre în casă.
We are telling the truth and we must not lie.	Spunem adevărul și nu trebuie să mințim.
Again, it was wonderful.	Din nou, a fost minunat.
That's if.	Asta dacă.
He had no idea how a video game works.	Habar n-avea cum funcționează un joc video.
The service and food are great.	Servirea și mâncarea sunt grozave.
It would be better that way, we don't know.	Ar fi mai bine așa, să nu știm.
The same goes for the interior.	Același lucru este valabil și pentru interior.
This is true even today in many parts of the world.	Acest lucru este valabil și astăzi în multe părți ale lumii.
The big car was empty.	Mașina mare era goală.
This is the function of the process.	Aceasta este funcția procesului.
My office was covered by them.	Biroul meu era acoperit de ei.
The media loves the term.	Mass-media iubește termenul.
We will use another tool to make this a little easier.	Vom folosi încă un instrument pentru a face acest lucru puțin mai ușor.
Maybe even loved.	Poate chiar iubit.
And moving a little.	Și mișcând puțin.
You're older, you know.	Ai majorat, știi.
The closed one is open.	Cel închis este deschis.
No other software or application is required.	Nu este necesar niciun alt software sau aplicație.
However, these studies focused on different parts of the head and neck.	Cu toate acestea, aceste studii s-au concentrat pe diferite locuri ale capului și gâtului.
However, the mechanism remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul rămâne neclar.
It is known that such things happen.	Se știe că astfel de lucruri se întâmplă.
Did you think this was a way to get rid of it?	A crezut că acesta este un mod de a scăpa de?
That's what he should have done from the beginning.	Asta ar fi trebuit să facă de la început.
We'll update them later.	Le vom actualiza mai târziu.
It is true that location is really and really important.	Este adevărat că locația este cu adevărat și cu adevărat importantă.
Her high notes are a joy.	Notele ei înalte sunt o bucurie.
This is no longer the law.	Asta nu mai este legea.
That's what we're going to vote for.	Pentru asta vom vota.
Certainly when he was with her, he couldn't keep up.	Cu siguranță, când era cu ea, nu putea să țină tot așa.
He felt stupid.	Se simțea stupid.
The results will be seen shortly.	Se vor vedea rezultatele într-un timp scurt.
It killed him not to work.	L-a omorât să nu muncească.
A few hundred thousand.	Câteva sute de mii.
You know your art history.	Îți cunoști istoria artei.
I won seven games by your number, nine by my number.	Am câștigat șapte jocuri după numărul tău, nouă după numărul meu.
They are real people.	Sunt oameni reali.
Click at the top of our guide for.	Faceți clic în partea de sus a ghidului nostru pentru.
It was supposed to be our birthday.	Trebuia să fie ziua noastră.
I could tell he didn't want to tell me.	Aș putea spune că nu a vrut să-mi spună.
There were few such people then.	Atunci erau puțini astfel de oameni.
I wanted it to be oil, but it certainly looked like blood.	Am vrut să fie ulei, dar cu siguranță arăta ca sânge.
I hope someone can help me with this.	Sper că cineva mă poate ajuta cu asta.
He should hear.	Ar trebui să audă.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Acceptați ceea ce nu poate fi este singura concluzie.
The good ones, the smart ones.	Cei buni, cei deștepți.
Then he would play that.	Apoi ar juca asta.
It takes a lot of understanding.	Are nevoie de multă înțelegere.
It was a good break, each box had value.	A fost o pauză bună, fiecare cutie avea valoare.
They wanted to be nice to you.	Au vrut să fie drăguți cu tine.
I said anything and he left.	Am spus orice și a plecat.
I'll tell my wife, we need to get you to our house.	Îi voi spune soției mele, trebuie să te ducem în casa noastră.
But none of this would matter.	Dar nimic din toate astea nu ar conta.
I wondered what my father would think of me.	M-am întrebat ce va crede tatăl meu despre mine.
The day has come.	A venit ziua.
But that costs money.	Dar asta costă bani.
Not a single guard followed me.	Nici un singur gardian nu m-a urmat.
We are with each other because we love each other.	Suntem unul cu celălalt pentru că ne iubim.
I try not to think about it.	Încerc să nu mă gândesc la asta.
I really don't.	Eu chiar nu.
Don't let this guy give you weight.	Nu-l lăsa pe tipul ăsta să-ți dea greutăți.
We've both lost our character in recent years.	Amândoi ne-am pierdut caracterul din ultimii ani.
He could see her, but he couldn't reach her.	O vedea, dar nu putea ajunge la ea.
However, it could get worse.	Totuși, s-ar putea înrăutăți.
The movement is healthy.	Mișcarea este sănătoasă.
This needs to be done very carefully, but it can be done.	Acest lucru trebuie făcut cu mare atenție, dar se poate face.
It really started to rain.	A început să plouă cu adevărat.
It came in a unique way.	A venit într-un mod unic.
It seems that the processes are blocking each other.	Se pare că procesele se blochează reciproc.
I'm unique.	Sunt unic.
You can only add new files.	Puteți adăuga doar fișiere noi.
This made it impossible to statistically test between the two groups.	Acest lucru a făcut imposibilă o testare statistică între ambele grupuri.
He survived, but it was not easy.	A supraviețuit, dar nu a fost ușor.
Full of promise and knowledge.	Plin de promisiune și cunoștințe.
There was not a moment left.	Nu mai era nici o clipă.
He lived on the edge.	Locuit la margine.
But people die here too.	Dar oamenii mor și aici.
You have to treat them with respect.	Trebuie să-i tratezi cu respect.
The lights will come on soon.	Luminile se vor aprinde în curând.
You have stories you need to write, okay.	Ai povești pe care trebuie să le scrii, bine.
He wasn't sure when he'd last seen his parents.	Nu era sigur când își văzuse părinții ultima oară.
See what he's doing.	Vezi ce face.
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Too human.	Prea uman.
In my experience, it's the other way around.	Din experiența mea, este invers.
There is definitely a strong female attraction.	Cu siguranță există o atractie feminină puternică.
I will not lose another.	Nu voi pierde altul.
But now, we don't even give them credit for that.	Dar acum, nici măcar nu le acordăm credit pentru asta.
Be slow to speak and quick to listen.	Fii încet să vorbești și rapid să asculți.
The community spirit is part of our faith.	Spiritul comunitar face parte din credința noastră.
They know he will come and expect him to be there.	Ei știu că va veni și se așteaptă să fie acolo.
This is.	Acesta este.
A boy of about ten.	Un băiat de vreo zece ani.
Everything was happening too fast.	Totul se întâmpla mult prea repede.
If so, she would do without him.	Dacă ar fi așa, s-ar descurca fără el.
I'm sure we'll go out to dinner.	Sunt sigur că vom ieși la cină.
Looks like it is.	Se pare că este.
You can pay more.	Puteți plăti mai mult.
Therefore, the effect of the holding was to leave these issues open.	Prin urmare, efectul exploatației a fost de a lăsa deschise aceste probleme.
He told me to call him today at six in the evening.	Mi-a spus să-l sun astăzi la șase seara.
I have some problems with this.	Am câteva probleme cu asta.
We are part of it.	Facem parte din ea.
We would be caught.	Am fi prinși.
This is not in the design of the program.	Asta nu este în designul programului.
Not drugs.	Nu drogurile.
She decided it was a thirty-two basic number system.	Ea a decis că este un sistem numeric de bază treizeci și doi.
Guys, you can't talk about these things.	Băieți, nu puteți vorbi despre aceste lucruri.
She was short, though.	Era scundă, totuși.
You lose what you did.	Pierdeți ceea ce ați făcut.
Get out of the way and let me do this.	Ieși din drum și lasă-mă să fac asta.
He was still running.	Încă fugea.
He eats me.	Mă mănâncă.
It's throwing someone out to save another.	Este să arunci pe cineva afară pentru a-l salva pe altul.
One team tried to win, another team tried to draw.	O echipă a încercat să câștige, o altă echipă a încercat să remizeze.
The weight is forward on its feet.	Greutatea este înainte pe picioare.
She went out and went to him.	A ieșit și s-a dus la el.
In fact, two men had crossed the bridge just minutes away.	De fapt, doi bărbați trecuseră peste pod la doar câteva minute distanță.
He developed the original idea.	A dezvoltat ideea originală.
I just need numbers.	Am nevoie doar de numere.
I will open the door.	voi deschide ușa.
This can be accomplished in two ways.	Acest lucru poate fi îndeplinit în două moduri.
These are separate issues.	Acestea sunt probleme separate.
The role of the eyes.	Rolul ochilor.
You better leave now, before you become too interested in them.	Mai bine să pleci acum, înainte să devină prea interesat de ei.
They looked at his face.	Îi priveau chipul.
Just what it is.	Doar ceea ce este.
But he gets up again.	Dar se ridică din nou.
Write down your idea.	Notează-ți ideea.
We tried to contact them.	Am încercat să-i contactăm.
Her mother had died two years ago.	Mama ei murise acum doi ani.
Much more space.	Mult mai mult loc.
I know how you feel.	Știu cum te simți.
That's where you're wrong.	Acolo greșești.
It couldn't have been a better experience.	Nu putea fi o experiență mai bună.
I came here to think too.	Și eu am venit aici să mă gândesc.
Two of the worst feelings in the world.	Două dintre cele mai rele sentimente din lume.
He still had nowhere to offer anyone.	Încă nu era unde să ofere nimănui nimic.
My arms lost their shape and got bigger.	Brațele mele și-au pierdut forma și au devenit mai mari.
Your body is constantly changing.	Corpul tău se schimbă constant.
I have a good week and then some bad ones.	Am o săptămână bună și apoi câteva proaste.
Someone get help.	Cineva să primească ajutor.
Group members will be able to vote for a week.	Membrii grupului vor putea vota timp de o săptămână.
But there was no time to waste.	Dar nu era timp de pierdut.
You don't know us.	Tu nu ne cunoști.
That's why they did what they did.	De aceea au făcut ceea ce au făcut.
I really couldn't believe it.	Chiar nu-mi venea să cred.
Resulting in the policy period in.	Care rezultă în perioada poliței în.
But of course it depends on how you want to use it.	Dar bineînțeles că depinde de cum vrei să-l folosești.
It comes down to who will make a play.	Se rezumă la cine va face o piesă.
She gave up.	Ea a renuntat.
As far as I know, there is only one.	Din câte știu, există doar unul.
When you start going over different places.	Când începi să treci peste locuri diferite.
Your goal will be based on your health and your age.	Scopul tău se va baza pe sănătatea ta și pe vârsta ta.
And it was effective.	Și a fost eficient.
We woke up just in time for breakfast.	Ne-am trezit exact la timp pentru micul dejun.
I probably don't agree with anyone about everything.	Probabil că nu sunt de acord cu nimeni despre toate.
The air had trembled before him.	Aerul tremurase înaintea lui.
Power is his goal, his only god.	Puterea este scopul lui, singurul lui zeu.
This is a fine balance that you will have to learn to work with.	Acesta este un echilibru fin cu care va trebui să înveți să lucrezi.
It seemed far away.	Părea de departe.
And a dirty old woman.	Și o bătrână murdară.
Everything will be clear.	Totul va fi clar.
I did not forget the pain.	Nu am uitat durerea.
It will make you feel big and strong.	Te va face să te simți mare și puternic.
To the bar, maybe.	Spre bar, poate.
Just touch them and they break up.	Doar atingeți-le și se despart.
People are not nice.	Oamenii nu sunt drăguți.
People didn't know about it then.	Oamenii nu știau despre asta atunci.
It wasn't something the country boy was looking forward to.	Nu era ceva ce băiatul de la țară aștepta cu nerăbdare.
Click on the map for a larger view.	Faceți clic pe hartă pentru a obține o vedere mai mare.
It can be.	Poate fi.
Just a dream.	Doar un vis.
But, stay in the way.	Dar, ține-te în cale.
In fact, most areas require it.	De fapt, majoritatea domeniilor o cer.
See what happens.	Vezi ce se intampla.
This was the fourth age and the end of the beginning.	Aceasta a fost a patra vârstă și sfârșitul începutului.
Maybe he does and he won't say.	Poate că face și nu va spune.
Progress is needed to learn how to receive.	Este nevoie de progres pentru a învăța cum să primești.
I can recommend it too.	Il pot recomanda si eu.
Obviously, this was a game he had played before.	Evident, acesta era un joc pe care îl jucase înainte.
And they liked it.	Și le-a plăcut.
But I didn't take him seriously.	Dar nu l-am luat în serios.
She fell to the ground and could not get up. 	Ea a căzut la pământ și nu a putut să se ridice. 
the autumn.	toamna.
Yes, there it is.	Da, acolo este.
She feels safe for the first time.	Se simte în siguranță pentru prima dată.
But there is more now.	Dar este și mai mult acum.
These are the four properties that the thing we build requires.	Acestea sunt cele patru proprietăți pe care le necesită lucrul pe care îl construim.
I don't see why they didn't do that.	Nu văd de ce nu au făcut asta.
But you're kicking me out right now.	Dar mă alungi chiar acum.
I finally learned what men can do to men.	Am învățat, în sfârșit, ce le pot face bărbații bărbaților.
Put one foot in front of the other.	Pune un picior în fața celuilalt.
These play a role in my mental health problems.	Acestea își joacă rolul pentru problemele mele de sănătate mintală.
It's your pattern.	Este tiparul tău.
He was completely missing from her relationship window.	El lipsea complet din fereastra relațiilor ei.
And that was his idea.	Și asta a fost ideea lui.
Very good, then, anything.	Foarte bine, atunci, orice.
I'm still settling if possible.	Încă mă stabilesc dacă se poate.
He gave me the dark light of truth.	Mi-a dat lumina întunecată a adevărului.
That can't be helped.	Asta nu poate fi ajutat.
It was a fun stop and we're glad we did.	A fost o oprire distractivă și ne bucurăm că am făcut-o.
He lost most of his job and kept his job.	Și-a pierdut majoritatea și și-a păstrat locul de muncă.
Get some rest.	Mai odihnește-te.
I'll see your death first.	Voi vedea mai întâi moartea ta.
They have followed since then.	Au urmat de atunci.
You just gave birth to your baby.	Tocmai ți-ai născut copilul.
So we have to have.	Deci trebuie să avem.
It caused a lot of damage.	A provocat multe pagube.
They didn't have to wait long.	Nu au trebuit să aștepte mult.
Dog, he's going to die.	Câine, va muri.
I would vote for him quickly if I were you.	L-aș vota repede dacă aș fi în locul tău.
It wasn't nice.	Nu a fost frumos.
School was implicit, family was implicit.	Școala era implicită, familia era implicită.
Away from family and friends.	Departe de familie și prieteni.
Everyone is studying law.	Toată lumea o studiază la facultățile de drept.
That was it, they admitted.	Asta a fost, au recunoscut ei.
Through his experiments, he was the first to determine their relative size.	Prin experimentele sale, el a fost primul care a determinat relativ dimensiunea acestora.
That's the way it is, damn it.	Așa stau lucrurile, la naiba, da.
I'm going to watch over my son.	Mă duc să veghez asupra fiului meu.
Very much.	Foarte mult.
Not too many comments.	Nu prea multe comentarii.
I had no home or country.	Nu aveam casă și nici țară.
I can't think of anything more interesting.	Nu mă pot gândi la nimic mai interesant.
He saved her life.	I-a salvat viața.
I want to know about the decisions they have made during their careers.	Vreau să știu despre deciziile pe care le-au luat pe parcursul carierei lor.
The rest of you stay here with him.	Restul dintre voi, rămâneți aici cu el.
We have to go.	Trebuie să mergem.
Then, the surgery was performed in standard mode.	Apoi, intervenția chirurgicală a fost efectuată în modul standard.
But it's my passion.	Dar este pasiunea mea.
Upload a movie or conversation you know nothing about.	Ridicați-vă un film sau o conversație despre care nu știți nimic.
And he won't let it happen again.	Și nu va lăsa să se întâmple din nou.
Think of having a baby after a baby in those conditions.	Gândiți-vă să faceți copil după copil în acele condiții.
My life, to live another?	Viața mea, ca să trăiască altul?
He was friendly and happy.	Era prietenos și fericit.
The function of the latter will be described here.	Funcția acestuia din urmă va fi descrisă aici.
It's not like a long queue.	Nu este ca și cum ar fi vreodată o coadă lungă.
But some of the women did well with the children's parts.	Dar unele dintre femei s-au descurcat bine cu părțile copiilor.
He does well in difficult circumstances.	Se descurcă bine în circumstanțe dificile.
Then he has a question for us.	Atunci are o întrebare pentru noi.
I really don't like the risk factor over there.	Chiar nu-mi place factorul de risc de acolo.
One hundred and four patients were studied.	Au fost studiati o suta patru pacienti.
The way you do something is not to shock them.	Modul în care faci ceva este să nu-i șoci.
I didn't want her to come back.	Nu mi-am dorit ca ea să se întoarcă.
I felt it in my hand.	Am simțit-o în mână.
Of course, it works both ways.	Desigur, aceasta funcționează în ambele sensuri.
Most of us eat three times a day.	Majoritatea dintre noi mâncăm de trei ori pe zi.
Looks like he's holding a boat.	Se pare că ține o barcă.
But even there they have different levels.	Dar chiar și acolo au niveluri diferite.
All they could do now was survive.	Tot ce puteau face acum era să supraviețuiască.
I tried hard to find a solution.	Am încercat din greu să găsesc o soluție.
This vehicle helps to protect our natural environment.	Acest vehicul ajută la protejarea mediului nostru natural.
She held out her hand.	Ea întinse mâna.
Everyone is young.	Toată lumea e tânără.
And so the new rule states.	Și noua regulă așa prevede.
We look back to look forward.	Privim înapoi pentru a privi înainte.
It could have really been just one of two people.	Ar fi putut într-adevăr să fie doar una dintre două persoane.
There was no doubt.	Nu era nicio îndoială.
Mix well and season with salt and pepper.	Se amestecă bine și se condimentează cu sare și piper.
I did not expect this reaction.	Nu mă așteptam la această reacție.
At least once a week.	Cel putin o data pe saptamana.
She looked surprised and pressed him.	Ea părea surprinsă și îl apăsă.
Changed, of course.	Schimbat, desigur.
To show.	Să se arate.
I even had a business card.	Aveam chiar și o carte de vizită.
This is just one example.	Acesta este doar un exemplu.
Buy only what you need.	Cumpărați doar ceea ce este necesar.
I have a concrete example.	Am un exemplu concret.
First, leave a comment about this feature.	Mai întâi, lăsați un comentariu despre această funcție.
His gaze was flat and not particularly friendly.	Privirea lui era plană și nu deosebit de prietenoasă.
I sleep much better now knowing that my financial house is in order.	Dorm mult mai bine acum știind că casa mea financiară este în ordine.
But this was easily followed by social development.	Dar acest lucru a fost ușor urmat de o dezvoltare socială.
No, three times.	Nu, de trei ori.
He takes life as it comes.	El ia viața așa cum vine.
Turn the model over.	Întoarceți modelul.
My father, one.	Tatăl meu, unul.
The subject must stand still.	Subiectul trebuie să stea nemișcat.
I was still determined to face my mother.	Eram încă hotărât să o înfrunt pe mama.
I asked him about my career.	L-am întrebat despre cariera mea.
Parameters described in the main text.	Parametrii descriși în textul principal.
You're killing us.	Tu ne sfârșești.
I'd hurt the poor guy.	L-aș răni pe bietul tip.
I see it as a team effort.	Îl privesc ca pe un efort de echipă.
Not that the girl had fought him.	Nu că fata ar fi luptat cu el.
Finally, it's free.	În sfârșit, este liber.
A minute later, the whole area was at full speed.	Un minut mai târziu, întreaga zonă era la viteza maximă.
Later that day, the order was split into two groups.	Mai târziu în acea zi, comanda s-a împărțit în două grupuri.
Objects change with use, as do buildings.	Obiectele se schimbă odată cu folosirea, la fel ca și clădirile.
Apparently you've made quite a fuss.	Aparent ai făcut destulă agitație.
The data come from four independent experiments.	Datele provin din patru experimente independente.
Once the money is exhausted, that money disappears.	Odată ce banii s-au epuizat, acei bani dispar.
We shouldn't have done that.	Nu trebuia să facem.
I liked the show, I loved it.	Mi-a plăcut spectacolul, i-am iubit.
Someone stop them.	Cineva să-i oprească.
I was glad he wasn't here now, though.	Eu, totuși, m-am bucurat că nu era aici acum.
Changes can be on the negative or positive side.	Schimbările pot fi pe partea negativă sau pozitivă.
Which will return in due course.	Care se va întoarce în timp util.
She turned blue.	Ea deveni albastră.
A kind of cheap war, but only in the short term.	Un fel de război ieftin, dar numai pe termen scurt.
Amazing that he lived as long as he lived.	Uimitor că a trăit mult așa cum a trăit.
And then we'll talk about that.	Și apoi vom vorbi despre asta.
He gets in trouble every time he has a chance.	Intră în probleme de fiecare dată când are ocazia.
His eyes returned to hers.	Ochii lui s-au întors la ai ei.
They faced some of the biggest names in rock.	S-au confruntat cu unele dintre cele mai mari nume din rock.
We should not be silent about such things.	Nu ar trebui să tăcem despre astfel de lucruri.
There was a girl with him.	Era o fată cu el.
I appreciate when students take the time to comment.	Apreciez când studenții își fac timp pentru a face comentarii.
They had dinner and then went to a bridge.	Au luat cina apoi au mers pe un pod.
Performed analysis and provided data.	A efectuat analize și a furnizat date.
This voice, however, was not hers.	Această voce, însă, nu era a ei.
I fell so fast that he could have killed me.	Am căzut atât de repede, încât s-ar fi putut să mă fi ucis.
This had been the case for every army in history.	Acest lucru fusese valabil pentru fiecare armată din istorie.
It is very special.	Este foarte special.
The wind above your head is getting stronger and stronger.	Vântul deasupra capului tău devine din ce în ce mai puternic.
Okay, at least the water part.	Bine, măcar partea cu apă.
Just small things.	Doar lucruri mici.
They speak for themselves.	Ei vorbesc de la sine.
I was sitting next to a huge fish and crying.	Stăteam lângă un pește uriaș și plângeam.
You can never know.	Nu poți ști niciodată.
However, this may not be the case for you.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu fie cazul dvs.
I was going to do it anyway.	Aveam de gând să o fac oricum.
Unfortunately, you are still responsible for them.	Din păcate, în cele din urmă ești încă responsabil pentru ele.
He had seen her somewhere before.	O mai văzuse pe undeva.
Of course, he could be lying.	Desigur, ar putea să mintă.
People are smart.	Oamenii sunt deștepți.
I'll fix this show.	Voi repara emisiunea asta.
Let me finish.	Lasă-mă să termin.
Thus, it could be a case of false positive.	Astfel, ar putea fi un caz de fals pozitiv.
Whatever happens, it happens.	Orice s-ar întâmpla, se întâmplă.
There are some mistakes.	Sunt unele erori.
He wasn't exactly as creative.	Nu a fost chiar la fel de creativ.
Severe cases may require surgery.	Cazurile severe pot necesita intervenții chirurgicale.
And one of them is dead anyway.	Și oricum unul dintre ei este mort.
It's an important one.	Este unul important.
Now was the time.	Acum era momentul.
But that wasn't supposed to be it.	Dar asta nu trebuia să fie.
I was glad to be with the children again.	M-am bucurat să fiu din nou lângă copii.
They are more concerned with building a relationship for life.	Ei sunt mai preocupați de construirea unei relații pe viață.
The master should find them working.	Stăpânul ar trebui să le găsească lucrând.
Contributed to this interpretation of the data.	A contribuit la această interpretare a datelor.
All the things we know now that were happening then.	Toate lucrurile despre care știm acum că se întâmplau atunci.
You said he said he wanted a baby.	Ai spus că a spus că vrea un copil.
Please change the default name to one you like.	Vă rugăm să schimbați numele implicit cu unul care vă place.
The figure took a step forward.	Silueta a făcut un pas înainte.
In ways we can measure and in the way you feel.	În moduri pe care le putem măsura și în modul în care te simți.
These two games were tight from the start.	Aceste două jocuri au fost strânse de la început.
That was a long time ago.	Asta a fost cu mult timp în urmă.
Everyone looked at me.	Toată lumea s-a uitat la mine.
Each of them has its own schools of thought.	Fiecare dintre ei are propriile școli de gândire.
You really should go see him.	Chiar ar trebui să mergi să-l vezi.
It is the effect that people have on themselves and on others.	Este efectul pe care oamenii îl au asupra lor și asupra altora.
Price, security and everything else.	Preț, securitate și orice altceva.
That's exactly what he was trying to do.	Exact asta încerca să facă.
That wasn't my argument from here on out.	Nu a fost argumentul meu, de aici încolo.
I trust these people.	Am încredere în acești oameni.
I was getting somewhere in search of that, at least.	Ajungeam undeva la căutarea aceea, cel puțin.
In fact, they rarely are.	De fapt, rareori sunt.
He turned up the volume.	El ridică volumul.
If you buy for real money.	Dacă cumperi pe bani reali.
It's hard for everyone.	Este greu pentru toată lumea.
We both have jobs waiting for us.	Amandoi avem locuri de munca care ne asteapta.
Our results are consistent with these findings.	Rezultatele noastre sunt în concordanță cu aceste constatări.
There was concern in his voice.	În vocea lui era îngrijorare.
Put him somewhere safe in case we need him.	Pune-l undeva în siguranță în caz că avem nevoie de el.
It was, but it wasn't full.	Așa a fost, dar nu era plin.
The elements are earth, air, fire and water.	Elementele sunt pământ, aer, foc și apă.
Next week, we'll show you how to cool the building.	Săptămâna viitoare, vă vom arăta cum răcesc clădirea.
This is what users will be able to read.	Acesta este ceea ce utilizatorii vor putea citi.
Even in his physical appearance he showed his full role.	Chiar și în aspectul fizic a arătat pe deplin rolul.
The boys like to have it here.	Băieților le place să-l aibă aici.
She looked like a cat with a purpose.	Arăta ca o pisică cu un scop.
All points lead in the same direction.	Toate punctele conduc în aceeași direcție.
In addition, you can get free supplies online.	În plus, puteți obține aprovizionare gratuită online.
No wonder he's holding his mouth now.	Nu e de mirare că își ține gura acum.
Then she saw him.	Atunci l-a văzut.
Here is what he meant by his first map.	Iată ce a vrut să spună despre prima sa hartă.
Of course, you should have something to eat.	Desigur, ar trebui să ai ceva de mâncare.
It's going slow on that front right now.	Merge lent pe acel front chiar acum.
The day came, and she stopped, afraid not to see her.	A venit ziua, iar ea s-a oprit, temându-se să nu o vadă.
Back to my original question.	Înapoi la întrebarea mea inițială.
During the fall.	În timpul toamnei.
Second, the effect is relatively small.	În al doilea rând, efectul este relativ mic.
I haven't finished this trip yet.	Încă nu am terminat această călătorie.
Information is a set of records.	Informația este un set de înregistrări.
This program, of course, is necessary for the game.	Acest program, desigur, este necesar pentru joc.
We're doing well.	Ne merge bine.
Each and every one of them.	Fiecare și fiecare dintre ei.
My app works fine, except for the input box value.	Aplicația mea funcționează bine, cu excepția valorii casetei de intrare.
Especially if you hit hard on their power side.	Mai ales dacă loviți puternic în partea lor de putere.
A child was crying somewhere.	Un copil plângea undeva.
They didn't grow up with her.	Nu au crescut cu ea.
God opens our eyes to see in the light.	Dumnezeu ne deschide ochii pentru a vedea în lumină.
I do the same.	Și eu fac la fel.
My clothes were inside, clean but not pressed.	Hainele mele erau înăuntru, curate, dar nu presate.
I didn't trust him.	Nu aveam încredere.
I'm kind of right.	Am cam dreptate.
These are just two different aspects of the same task.	Acestea sunt doar două aspecte diferite ale aceleiași îndatoriri.
It was about three in the morning.	Era pe la trei dimineața.
But he is probably very rich now to accept our offer.	Dar probabil că este foarte bogat acum să accepte oferta noastră.
We can help you get this information together.	Vă putem ajuta să obțineți aceste informații împreună.
Leave now.	Pleaca acum.
My father was on the floor by the bed and crying.	Tatăl meu era pe podea lângă pat și plângea.
I've been thinking about the same thing for weeks.	Mă gândesc la același lucru de săptămâni întregi.
Your job is to make that reality bigger.	Sarcina ta este să faci acea realitate mai mare.
So it was a fair share.	Deci a fost o cotă echitabilă.
A full hearing of the evidence against him never took place.	O audiere completă a probelor împotriva lui nu a avut loc niciodată.
At that point, we will provide more context about this outcome.	În acel moment, vom oferi mai mult context despre acest rezultat.
It was hard for me to believe what he was telling me.	Mi-a fost greu să cred ce îmi spunea.
It was better than in the pictures.	A fost mai bine decât în ​​poze.
This gives you the best chance.	Asta îți oferă cea mai bună șansă.
He ran his finger over the back functions.	Și-a trecut degetul pe funcțiile din spate.
They got rich.	S-au îmbogățit.
I was so proud of him.	Eram atât de mândri de el.
Confusion is in the air.	Confuzia este în aer.
I have everything for today.	Am totul pe azi.
Our team is working to fix this as we speak.	Echipa noastră lucrează pentru a remedia acest lucru în timp ce vorbim.
I know more than a few.	Știu mai mult decât câteva.
I had no idea what to say.	Habar n-aveam ce să spun.
In fact, we may have a duty to raise this issue.	De fapt, s-ar putea să avem datoria să ridicăm această problemă.
We'll see what happens in a few years.	Vom vedea ce se întâmplă peste câțiva ani.
So here it is.	Deci iată.
As he knew it would be.	Așa cum știa că va fi.
Don't touch them.	Nu-i atinge.
I have some friends on the team.	Am niște prieteni în echipă.
I heard what you said.	Am auzit ce ai spus.
Legs too big.	Picioare prea mari.
Pick a few and go to him.	Alegeți câteva și mergeți la el.
Make a few valid points.	Faceți câteva puncte valide.
Things are changing, though.	Lucrurile se schimbă, însă.
Anyway, that wasn't death.	Oricum, asta nu a fost moarte.
Unfortunately, those in power tend to have a different view.	Din păcate, cei de la putere tind să aibă o viziune diferită.
He says he can do some for me.	El spune că poate face câteva pentru mine.
I came with limited speaking experience.	Am venit cu o experiență limitată de vorbire.
However, additional work is needed.	Sunt necesare totuși lucrări suplimentare.
They need a reality check.	Au nevoie de o verificare a realității.
Someone was on the other side, after all, and they were talking.	Cineva era de partea cealaltă, în cele din urmă, și vorbeau.
They want to vote for someone they believe in.	Vor să voteze pentru cineva în care cred.
She looked up at me.	Ea a ridicat privirea spre mine.
The course usually lasts two years.	Cursul durează de obicei doi ani.
But he was old.	Dar era bătrân.
The tea table will be suitable for today.	Masa de ceai va fi potrivită pentru astăzi.
The samples work on their own.	Mostrele funcționează singure.
Usually, only one eye is affected.	De obicei, doar un singur ochi este afectat.
We describe this method here.	Descriem această metodă aici.
I didn't even speak for.	Nici nu am vorbit pentru.
I don't know why people believe everything someone tells them on the internet.	Nu știu de ce oamenii cred tot ce le spune cineva de pe internet.
You have a lot to do.	Ai multe de făcut.
The weather seemed to be changing.	Vremea părea să se schimbe.
Good thing you made it work there.	Bine că ai făcut-o să funcționeze acolo.
He was home in the summer too.	Era acasă și vara.
Weight distribution is more important than weight.	Distribuția greutății este mai importantă decât greutatea.
In fact, it is the opposite.	De fapt este opusul.
Trust the system.	Aveți încredere în sistem.
But harsh conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Dar condițiile dure oferă o oportunitate de revizuire și îmbunătățire a proceselor.
They have no real idea what happened.	Nu au nicio idee reală ce s-a întâmplat.
We were together.	Am fost împreună.
He denied everything.	A negat totul.
But that makes the situation worse when I die.	Dar asta înrăutăţeşte situaţia când mor.
There can be only one conclusion, when you finally get there.	Nu poate exista decât o singură concluzie, când ajungi în sfârșit acolo.
I know how they look at the media.	Știu cum privesc ei media.
Something that came from family discussions a long time ago.	Ceva care a venit din discuțiile de familie cu mult timp în urmă.
Probably for the first time in his life.	Probabil pentru prima dată în viața lui.
For what it's worth, that's in my head.	Pentru cât merită, asta e în capul meu.
All the data you really need is visible on the watch screen.	Toate datele de care aveți cu adevărat nevoie sunt vizibile de pe ecranul ceasului.
We could build one for him.	Am putea construi unul pentru el.
It looks expensive.	Pare scump.
You have to be smart.	Trebuie să fii inteligent.
Listen to another radio station.	Asculta un alt post de radio.
He hated anything and everything associated with that place.	Ura orice și tot ce era asociat cu acel loc.
We look at the sky.	Privim spre cer.
And so he did.	Și așa a făcut.
People do not have the freedom they once had.	Oamenii nu au libertatea ca odinioară.
All were carefully recorded.	Toate au fost atent înregistrate.
This is also the true definition of fun for children.	De asemenea, aceasta este adevărata definiție a distracției pentru copii.
Someone you should stick to.	Cineva de care ar trebui să te ții.
Or, not really.	Sau, nu chiar.
I don't like the fact that I lost the game.	Nu-mi place faptul că am pierdut jocul.
Your life is yours, you can do whatever you want.	Viața ta este a ta, poți face ce vrei.
He seemed to have two sets of lips, one behind the other.	Părea să aibă două seturi de buze, unul în spatele celuilalt.
Despite the benefits of this weapon, it has limitations.	În ciuda beneficiilor acestei arme, aceasta are limitări.
This has several effects.	Asta are mai multe efecte.
See you on the radio !.	Ne vedem la radio!.
Today is the evidence.	Astăzi sunt dovezile.
Next to him, not behind him.	Lângă el, nu în spatele lui.
Of course, it won't cost you anything.	Desigur, nu te va costa nimic.
I needed more balance in my life.	Aveam nevoie de mai mult echilibru în viața mea.
And it's not too close.	Și nu e prea aproape.
And my mouth.	Și gura mea.
These are them last weekend.	Aceștia sunt ei weekendul trecut.
Nothing happened.	Nimic nu s-a intâmplat.
Dad looked tired, but he was fine.	Tata părea obosit, dar în rest e bine.
We're used to it.	Suntem obișnuiți cu asta.
I left your phone inside for you.	Ți-am lăsat telefonul înăuntru pentru tine.
Don't ask them to live together.	Nu le ceri să locuiască împreună.
At least you know the time and place.	Cel puțin îi cunoști timpul și locul.
Add wine and bring to a boil.	Adăugați vin și aduceți la fierbere.
You went in the window.	Ai intrat pe fereastră.
We are here to help, but the power is in their hands.	Suntem aici pentru a ajuta, dar puterea este în mâinile lor.
Her throat was broken.	Gâtul îi era rupt.
But really, this is pretty new.	Dar, într-adevăr, acesta este destul de nou.
Something the rest of the crew knows, and you know it.	Ceva ce restul echipajului știe și tu știi.
Just go get some.	Doar du-te și ia niște.
I've called several times for this.	Am sunat de mai multe ori pentru asta.
Just once.	Doar o dată.
Anything but that was a failure.	Orice altceva în afară de asta a fost un eșec.
We know this to be true.	Acest lucru știm că este adevărat.
We understand the business side of it.	Înțelegem partea de afaceri a acesteia.
She charges by the hour or maybe by the project.	Ea taxează la oră sau poate după proiect.
I remember looking at her with her hair down.	Îmi amintesc că am privit-o luându-și părul jos.
I tried everywhere, but it just didn't work out.	Am încercat peste tot, dar pur și simplu nu s-a întâmplat.
This technique is very interesting to me.	Această tehnică este foarte interesantă pentru mine.
It is a bank with a special design and limited resources.	Este o bancă cu design special și mijloace limitate.
A few minor changes took place in the rest of the race.	Câteva schimbări minore au avut loc în restul cursei.
Maybe this is just a different way of saying it.	Poate că acesta este doar un mod diferit de a spune asta.
This threat has now become a reality.	Această amenințare a devenit acum realitate.
Ask your mother.	Întrebați-o pe mama.
Just don't go beyond that.	Doar nu trece dincolo de asta.
He didn't talk much.	Nu prea vorbea.
Clearly, whatever it was, it's over.	În mod clar, orice ar fi fost s-a terminat.
She studied her husband.	Și-a studiat soțul.
We both have jobs that we enjoy.	Amandoi avem locuri de munca care ne plac.
But tonight, it's easy to forget.	Dar în seara asta, este ușor să uiți.
Just to give you an idea.	Doar ca să-ți faci o idee.
You really don't think anything can go wrong.	Chiar crezi că nimic nu poate merge prea rău.
But he didn't.	Dar nu a făcut-o.
Even the wretched weather was upon me.	Chiar și vremea nenorocită se întorcea asupra mea.
But his eyes do not leave my face.	Dar ochii lui nu părăsesc fața mea.
For me, this never happens.	Pentru mine, niciodată nu se întâmplă așa.
They are simply the end of the story.	Pur și simplu sunt, sfârșitul poveștii.
Just ask them to email me with instructions when it's ready.	Doar cere-i să-mi trimită un e-mail cu instrucțiunile când este gata.
your own reality.	propria ta realitate.
And now, by chance, he had made exactly the wrong friend.	Și acum, întâmplător, își făcuse exact prietenul nepotrivit.
His request was rejected.	Cererea i-a fost respinsă.
I liked it as well.	si mie mi-a placut.
I was surprised how much better than the other.	Am fost surprins cât de mult mai bun decât celălalt.
For most college kids, this is their first outing experience.	Majoritatea copiilor de facultate, aceasta este prima lor experiență de plecare.
There are limits to what we can do.	Există limite în ceea ce privește ceea ce putem face.
I really like it.	Chiar imi place.
Not because he doesn't care.	Nu pentru că nu-i pasă.
The timing never seemed right.	Momentul nu i s-a părut niciodată potrivit.
And the baby.	Și copilul.
I myself am part of this last group.	Eu însumi fac parte din acest ultim grup.
These are the things that make survival and escape.	Acestea sunt lucrurile din care sunt făcute supraviețuirea și evadarea.
I wouldn't really exist.	Eu nu aș exista cu adevărat.
As they approached, he realized that people were sleeping there.	Pe măsură ce se apropiau, și-a dat seama că acolo dormeau oameni.
It's a little different from the last one.	Este puțin diferit de ultimul.
So we need to figure out where it came from.	Deci trebuie să ne dăm seama de unde a venit.
Bill taught her how to write on the blog.	Bill a învățat-o cum să scrie pe blog.
It may work as a main light, taillight, or hair light.	Ar putea funcționa ca lumină principală, lumină din spate sau lumină de păr.
We need a guess now.	Avem nevoie de o presupunere acum.
It was at least a site.	A fost cel puțin un site.
The reality, it turns out, is very different.	Realitatea, se dovedește, este foarte diferită.
He died in office during his second term.	A murit în funcție în timpul celui de-al doilea mandat.
I'm sure it will be.	Sunt sigur că va fi.
You saw him too.	L-ai văzut și tu.
Twenty years of work.	Douăzeci de ani de muncă.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	Cheia este să vă înțelegeți gândurile și modul în care acestea vă conduc emoțiile.
He turned the page.	A întors pagina.
I meant yes.	Am vrut să spun da.
Someone has to see them.	Cineva trebuie să-i vadă.
Twice.	De două ori.
Even considering the frame of the box.	Chiar și ținând cont de cadrul cutiei.
But that would take us too far.	Dar asta ne-ar duce prea departe.
Try to find a way to fit this into your life.	Încearcă să găsești o modalitate de a încadra asta în viața ta.
He goes through them one by one.	El le parcurge unul câte unul.
It really is a handshake.	Este într-adevăr o ținere din mână.
Must be.	Trebuie să fie.
It didn't even seem to start.	Nici măcar nu părea să fie pornit.
He realized that he never changed his nose.	Și-a dat seama că nu și-a schimbat niciodată nasul.
It's not a way to treat a woman.	Nu este un mod de a trata o femeie.
We'd love to hear your story.	Ne-ar plăcea să auzim povestea ta.
See how close yours is to the perfect one.	Vezi cât de aproape este al tău de perfect.
Which will load the files even faster.	Ceea ce va încărca fișierele și mai repede.
He was the first to fight and the last to leave the field.	A fost primul în luptă și ultimul care a părăsit terenul.
You don't live here.	Tu nu locuiești aici.
He took the point.	El a preluat punctul.
He talked about her birth experience with such passion.	El a vorbit despre experiența ei de naștere cu atâta pasiune.
It changed his life.	I-a schimbat viața.
But that wasn't a few years ago.	Dar asta nu a fost acum câțiva ani.
This is not unusual for me.	Acest lucru nu este neobișnuit pentru mine.
The tests were performed with both dry and wet materials.	Testele au fost efectuate atât cu materiale uscate, cât și umede.
The thing was imposed on me.	Chestia mi-a fost impusă.
I mean until.	Adică până când.
But she knew for sure that there was nothing left.	Dar ea știa, cu siguranță, că nu mai era nimic.
Four patients had weight loss or growth failure.	Patru pacienți au avut pierdere în greutate sau eșec de creștere.
I think that sounds great.	Cred că sună grozav.
I had to get security again.	A trebuit să obțin din nou securitate.
I trust this group completely.	Am încredere în acest grup cu totul.
We were careful.	Am fost atenți.
I let my hand find his.	Mi-am lăsat mâna să o găsească pe a lui.
This company has been removed from the other collection.	Această companie a fost eliminată din cealaltă colecție.
His eyes started on his head.	Ochii lui începeau din cap.
The unknown is how long this can go on.	Necunoscutul este cât mai poate continua acest lucru.
Seven of us and the driver went through the dark.	Șapte dintre noi și șoferul am trecut prin întuneric.
Don't think badly of me.	Nu te gândi de rău pe mine.
He had been so lost in thought that he had not even noticed.	Fusese atât de pierdut în gânduri încât nici măcar nu observase.
I'm doing something with myself.	Fac ceva din mine.
That was not his choice.	Asta nu a fost la alegere.
The party had parted ways to find her.	Petrecerea se despărțise pentru a o căuta.
What worried him was what would happen next.	Ceea ce îl îngrijora era ce avea să se întâmple în continuare.
You wrote great songs.	Ai scris melodii grozave.
I never saw the point in it.	Nu am văzut niciodată rostul în ea.
It doesn't look right.	Nu pare corect.
He wasn't damn good.	El al naibii de bine nu era.
Interaction is a question that needs to be asked later.	Interacțiunea este o întrebare care trebuie pusă mai târziu.
So far, more have come in than come out.	Până acum, au intrat mai multe decât au ieșit.
He focused on the connection.	S-a concentrat pe legătură.
He would never survive.	Nu ar supraviețui niciodată.
I'm glad you stopped here for some fun.	Mă bucur că te-ai oprit aici pentru a te distra puțin.
Overall, it looks pretty funny.	Per total, pare destul de amuzant.
I was never.	Nu am fost niciodată.
But the work of the country must be done.	Dar munca țării trebuie făcută.
Someone can't even do anything for themselves.	Cineva nici măcar nu poate face nimic pentru sine.
Children bring joy.	Copiii aduc bucurie.
He could look into those dark eyes forever.	S-ar putea uita în acei ochi întunecați pentru totdeauna.
Try to avoid large groups of people.	Încercați să evitați grupurile mari de oameni.
But then he didn't expect it.	Dar apoi nu se aștepta.
There was no wind tonight.	Nu a fost vânt în seara asta.
But you don't care what they did.	Dar nu-ți pasă de ceea ce au făcut.
It doesn't matter how much money is in the account.	Nu contează câți bani sunt în cont.
Which is repeated seven times.	Care se repetă de șapte ori.
But it meant everything to me.	Dar a însemnat totul pentru mine.
It really shook me.	Chiar m-a zguduit.
She managed to get rid of him.	Ea a reușit să scape de el.
He had taken it well.	O luase bine.
That was exactly what was going on in my head right then and there.	Era exact ceea ce se petrecea în capul meu chiar atunci.
If they hear you coming, they will come to see you.	Dacă te aud venind, vor veni să te vadă.
He had the tools.	Avea instrumentele.
He could hear no sound except the dog.	Nu auzea niciun sunet în afară de câine.
You can frame it.	Îl poți încadra.
It was getting dark and she was fast asleep.	Se întuneca și ea dormea ​​adânc.
Maybe the process took longer in the human world.	Poate că procesul a durat mai mult în lumea umană.
No need, really.	Nu e nevoie, într-adevăr.
It is not a good idea.	Nu este o idee bună.
I'm not sure how this will work, exactly.	Nu sunt sigur cum va funcționa asta, exact.
We can't avoid it now.	Nu o putem evita acum.
I'm not sure what to try next.	Nu sunt sigur ce să încerci în continuare.
Real life is in the way.	Viața reală stă în cale.
We were afraid to think.	Ne era frică să gândim.
So please give me this news quickly.	Așa că vă rog să-mi dați rapid această veste.
The men noticed this and returned.	Bărbații au observat asta și s-au întors.
It's free and quick.	Este gratuit și se face rapid.
Then everyone can be happy.	Atunci toată lumea poate fi fericită.
I was the only one in the family who knew that.	Eram singurul din familie care știa asta.
The right age.	Vârsta potrivită.
He was probably on his way to a date.	Probabil că era în drum spre o întâlnire.
Finally the job is done.	In sfarsit treaba s-a terminat.
Music and memories.	Muzica si amintiri.
I hope this helped you.	Sper că acest lucru te-a ajutat.
You are constantly looking to the future.	Te uiți constant spre viitor.
The battle was long.	Bătălia a fost lungă.
Mix the elements.	Amestecă elementele.
That sun was wonderful.	Soarele acela era minunat.
He has no idea what impact it has on the world.	Habar nu are impactul pe care îl are asupra lumii.
I try to treat every day as a joy.	Încerc să tratez fiecare zi ca pe o bucurie.
You don't have to go and download it.	Nu trebuie să mergeți și să îl descărcați.
There was something like it that day.	Era ceva în felul ei în ziua aceea.
He needs details.	Are nevoie de detalii.
My car is outside.	Mașina mea e afară.
Things changed pretty quickly.	Lucrurile s-au schimbat destul de repede.
Children are a concern.	Copiii sunt o îngrijorare.
Get ready now, it's time to dance !.	Pregătește-te acum, este timpul să faci bal!.
Yes, that was the address.	Da, asta era adresa.
We can go back.	Putem reveni.
Its original purpose remains unknown.	Scopul său inițial rămâne necunoscut.
I tend to have more problems during the day.	Tind să am mai multe probleme în timpul zilei.
It's really not good, she thought.	Chiar nu e bine, se gândi ea.
It's not about them.	Nu este vorba despre ei.
There has been little development other than two areas.	A fost puțină dezvoltare în afară de două domenii.
I found it too difficult.	Mi s-a părut prea greu.
After all, if he survived, he would be rich and free.	Până la urmă, dacă ar supraviețui, ar fi bogat și liber.
Higher scores indicate more severe symptoms.	Scorul mai mare indică simptome mai severe.
She chose that.	Ea a ales așa.
He seemed to be heading for us.	Părea că se îndreaptă spre noi.
Warm it up.	Incalzeste-o.
So it was pretty much anything he needed, forget it.	Deci era practic orice avea nevoie de asta, uită de asta.
There were simply no more good reasons.	Pur și simplu nu mai existau motive întemeiate.
Tell him it needs to be done.	Spune-i că trebuie făcut.
About concept and object.	Despre concept și obiect.
There are five games left.	Au mai rămas cinci jocuri.
And in shape.	Și în formă.
They have their moments.	Au momentele lor.
However, my new page is missing from the list.	Cu toate acestea, noua mea pagină lipsește din listă.
This was not without reason.	Acest lucru nu a fost fără motiv.
She knew she shouldn't let him find her.	Știa că nu trebuie să-l lase să o găsească.
I'm not trying to involve you.	Nu încerc să te implic.
He never understood that you killed his brother.	Nu a înțeles niciodată că tu l-ai ucis pe fratele său.
You had to watch so many things.	Trebuia să urmărești atât de multe lucruri.
And it made everything worse.	Și a înrăutățit totul.
She seemed to be crying without tears.	Părea să plângă fără lacrimi.
But she wasn't the one he had chosen.	Dar nu era cea pe care o alesese.
They don't want to eat.	Ei nu vor să mănânce.
He was considered rich.	Era considerat bogat.
Find another girl to marry.	Găsește o altă fată cu care să te căsătorești.
Everything must work together in form and function.	Totul trebuie să funcționeze împreună în formă și funcție.
Surely.	Cu siguranţă.
But something happened.	Dar ceva s-a întâmplat.
There is no way to tell the age of the bone.	Nu există nicio modalitate de a spune vârsta osului.
This is the problem with the library.	Aceasta este problema bibliotecii.
You decide together who should roll.	Voi decideți împreună cine ar trebui să se rostogolească.
The weather was cool and it only rained for a day.	Vremea a fost răcoroasă și doar o zi am plouat.
I will never succeed.	Nu voi reuși niciodată.
He had never been there.	Nu fusese niciodată acolo.
I told him it was a mistake.	I-am spus că a fost o greșeală.
From here, things get trickier.	De aici au urmat două lucruri.
Pass this information on to men.	Transmite aceste informații bărbaților.
They use them for their own benefit.	Ei le folosesc pentru propriile lor beneficii.
You can, however, change the way you deal with this stress.	Puteți, totuși, să schimbați modul în care faceți față acestui stres.
Tears welled up in my face.	Lacrimile îmi curgeau pe față.
The officer did not display any weapons.	Ofițerul nu a afișat nicio armă.
If there were, we would see evidence of that.	Dacă ar exista, am vedea dovezi în acest sens.
I stay free.	Stau cu libertate.
I saw their pictures and read about their background.	Le-am văzut pozele și am citit despre fundalul lor.
I took it out.	l-am scos.
I'm asking for some help here.	Cer ceva ajutor aici.
They didn't ask who he was.	Nu s-au întrebat cine este.
I'll try to find the link.	O sa incerc sa gasesc linkul.
It does not work anymore.	Nu mai functioneaza.
There really is no reason why we can't use both.	Chiar nu există niciun motiv pentru care să nu le putem folosi pe amândouă.
Maybe I should put a yellow one on my face.	Poate trebuie să pun unul galben pe față.
This court considered them valid.	Această instanță le-a considerat valabile.
Three years later, they were still there.	Trei ani mai târziu, erau încă acolo.
He went back to bed.	S-a întors în pat.
I want to feel that way again.	Vreau să mă simt așa din nou.
Get the feel for it.	Obține senzația pentru asta.
He didn't need to comment.	Nu avea nevoie să comenteze.
From the learned.	De la invatat.
It will give you the answers you need.	Îți va oferi răspunsurile de care ai nevoie.
This will not be easy to say.	Acest lucru nu va fi ușor de spus.
You try, you fight and you guess you should give up.	Încerci, te lupți și presupui că ar trebui să renunți.
In this case, the error term will be an absolute constant.	În acest caz, termenul de eroare va fi o constantă absolută.
Thousands of plants are cut this way.	Mii de plante sunt tăiate în acest fel.
Not the way you mean.	Nu în felul în care vrei să spui.
It's bad, very, very bad.	E rea, foarte, foarte rea.
I know we're tackling the problem.	Știu că abordăm problema.
At least maybe.	Cel puțin poate.
I'd rather live in a city.	Aș prefera să locuiesc într-un oraș.
Maybe he compared them because he missed her.	Poate le-a comparat pentru că îi era dor de ea.
He was a very determined player.	A fost un jucător foarte hotărât.
Men you know.	Bărbați pe care îi cunoașteți.
Last round, he was very close to that.	Runda trecută, el a fost foarte aproape de asta.
I felt as bad as hell.	M-am simțit la fel de rău ca naiba.
The answer is not as simple as it seems at first glance.	Răspunsul nu este atât de simplu pe cât pare la prima vedere.
But that might require some work.	Dar asta ar putea necesita ceva de făcut.
Now we need an additional argument now that represents the current time.	Acum este nevoie de un argument suplimentar acum care reprezintă ora curentă.
Let's see how they go.	Să vedem cum merg.
I like the picture at the bottom of my blog.	Îmi place poza din partea de jos a blogului meu.
She knows me.	Ea mă cunoaște.
Like friends who have a normal conversation.	Ca prietenii care au o conversație normală.
There are several names you want to make sure you don't miss.	Există mai multe nume pe care doriți să vă asigurați că nu le ratați.
That might help answer some questions.	Asta ar putea ajuta să răspund la unele întrebări.
First, they had to learn to question their way of life.	În primul rând, au trebuit să învețe să pună la îndoială felul în care trăiau.
He glanced at the car he had hit.	Mai aruncă o privire la mașina pe care a lovit-o.
Of course, he was stuck.	Desigur, era blocat.
By default, standard users cannot write to this location.	În mod implicit, utilizatorii standard nu pot scrie în această locație.
You made me feel someone.	M-ai făcut să simt pe cineva.
It was really weird.	A fost chiar ciudat.
We wanted to tell a better story.	Am vrut să spunem o poveste mai bună.
It will be in the next edition.	Va fi în următoarea ediție.
They knew why they were there.	Știau de ce erau acolo.
He worked harder for them to have a better life.	A muncit mai mult pentru ca ei să aibă o viață mai bună.
Thank you for that and for your service.	Vă mulțumim pentru asta și pentru serviciul dumneavoastră.
They just understand.	Ei doar înțeleg.
Women seem to be silent.	Pare să tacă din gură femeile.
This makes them less afraid.	Acest lucru îi face mai puțin frică.
However, it is only the first step.	Cu toate acestea, este doar primul pas.
They just didn't understand.	Pur și simplu nu au înțeles.
But the sex was incredible when he returned an hour later.	Dar sexul a fost incredibil când s-a întors o oră mai târziu.
He can't walk.	Nu poate merge.
Let me show you how.	Lasă-mă să-ți arăt cum.
The staff is very friendly.	Personalul este foarte prietenos.
I don't know what the hell I'm doing.	Nu știu ce dracu sunt.
I went and saw my son first.	M-am dus și mi-am văzut fiul mai întâi.
I did a lot of research.	Am făcut multe cercetări.
They took me and the problems disappeared.	M-au luat și problemele au dispărut.
Data analysis required basic computer skills.	Analiza datelor a necesitat cunoștințe de bază privind utilizarea computerului.
I'm lucky in that respect.	Sunt norocos din acest punct de vedere.
I see our little group getting more and more dead.	Văd grupul nostru mic devenind din ce în ce mai mort.
Which makes it so hard to bear.	Ceea ce face asta atât de greu de suportat.
They were both born in the camp.	Amândoi se născuseră în tabără.
He did not know that other sites were being examined.	Nu știa că alte site-uri erau examinate.
You lived among them.	Ai trăit printre ei.
The idea of ​​language.	Ideea de limbaj.
There is no detour.	Nu există nicio cale de ocolire.
Things you probably shouldn't.	Lucruri care probabil nu ar trebui.
So where is the truth? 	Atunci, unde este adevărul?
you say.	tu spui.
So many perfect bodies.	Atâtea corpuri perfecte.
I was too close.	Eram prea aproape.
Unfortunately, in this case, there were complications.	Din păcate, în acest caz, au existat complicații.
That's why we have to fight.	De aceea trebuie să luptăm.
That's probably why he was out of breath.	Cu siguranță de aceea i s-a tăiat respirația.
It was a really fun time.	A fost o perioadă cu adevărat distractivă.
They didn't know he was watching, of course.	Ei nu știau că se uita, desigur.
Show me how to solve a problem.	Arată-mi cum rezolvi o problemă.
Something to watch out for.	Ceva la care să fii atent.
In a way, he was looking forward to it.	Într-un fel, el aștepta cu nerăbdare.
And stay away from social media.	Și să stai departe de rețelele sociale.
Find out what happens every day in their lives.	Aflați ce se întâmplă zi de zi în viața lor.
The worst thing in the world.	Cel mai rău lucru din lume.
We went through a war.	Am trecut printr-un război.
It was supposed to be one last time.	Trebuia să fie o ultimă oară.
I `m tired of this.	M-am săturat de asta.
Weeks ago many other developed countries.	Cu săptămâni în urmă multor alte țări dezvoltate.
I arrived at the hotel.	Am ajuns la hotel.
Come so strong.	Vino atât de puternic.
They came early.	Au venit devreme.
I waited six minutes.	Am așteptat șase minute.
After the update has been applied.	După ce actualizarea a fost aplicată.
It is a difficult thing for workers to do.	Este un lucru greu de cerut lucrătorilor să facă.
The news is good.	Vestea este bună.
He told me they were lucky.	Mi-a spus că au avut noroc.
That's a rule.	Asta e o regulă.
However, this effect should be confirmed by further analysis.	Cu toate acestea, acest efect ar trebui confirmat prin analize suplimentare.
It was fast.	A fost rapidă.
Most people know that.	Cei mai mulți oameni știu asta.
I myself was an angry man.	Eu însumi eram un om furios.
They went to another part of the house.	Au mers într-o altă parte a casei.
Add a name for the service account.	Adăugați un nume pentru contul de serviciu.
But they stay here until we stop.	Dar ei rămân aici până când ne oprim.
She didn't see her, though.	Ea nu a văzut-o, totuși.
This is becoming the new normal.	Aceasta devine noua normalitate.
I have to get out of here.	Trebuie să plec de aici.
What people do is not as good as what people do.	Ceea ce fac oamenii nu este atât de bun ca acela de a face oameni.
This is the method shown below.	Aceasta este metoda prezentată mai jos.
This is a special land tax.	Acesta este un impozit pe teren special.
We don't even know each other so well yet.	Nici măcar nu ne cunoaștem atât de bine încă.
And my children.	Și copiii mei.
We put more money into our schools.	Punem mai mulți bani în școlile noastre.
But he's part of our family.	Dar face parte din familia noastră.
He does not respect his own positive laws.	El nu își respectă propriile legi pozitive.
The most valuable player.	Cel mai valoros jucător.
They were light brown.	Erau maro deschis.
And if you're like us, you never take them out.	Și, dacă ești ca noi, nu le scoți niciodată.
That made it very personal and showed the power of the map.	Asta a făcut-o foarte personală și a arătat puterea hărții.
Quiet, but able to speak well.	Liniştit, dar capabil să vorbească bine.
However, what these maps are made of is not entirely obvious.	Cu toate acestea, la ce se fac aceste hărți nu este în întregime evident.
I'm really ready to buy you a drink.	Sunt chiar gata să-ți cumpăr o băutură.
Just a few months.	Doar câteva luni.
When you saw how much they worked, you would understand why.	Când ai vedea cât de mult au muncit, ai înțelege de ce.
I am very critical of some of the parents involved.	Sunt foarte critic cu unii dintre părinții implicați.
Now they are out of food.	Acum au rămas fără mâncare.
In fact, more and more people are saying just that.	De fapt, tot mai mulți oameni spun tocmai asta.
Nothing to hide.	Nimic de ascuns.
Anyway, he would never marry her, so it didn't matter.	Oricum, nu s-ar fi căsătorit niciodată cu ea, așa că nu conta.
However, you can make sure that the same mistake is not repeated.	Totuși, poți să te asiguri că aceeași greșeală nu se mai repetă.
Much easier said than done.	Mult mai ușor de spus decât de făcut.
A life to be a child.	O viață pentru a fi copil.
But we have a good share for him.	Dar avem o cotă bună pentru el.
You must first click.	Mai întâi trebuie să faceți clic.
I spoke without looking at her.	Am vorbit fără să mă uit la ea.
It started when he was four years old.	A început când avea patru ani.
Who served.	Cine a servit.
My phone is not a camera.	Telefonul meu nu este o cameră.
I knew it would happen when they were ready.	Știam că se va întâmpla când vor fi gata.
But, it is really true.	Dar, este cu adevărat adevărat.
It's kind of wonderful.	E cam minunat.
It has a great overall story and amazing characters.	Are o poveste generală grozavă și personaje uimitoare.
She did not speak.	Ea nu a vorbit.
I knew that right away.	Am știut asta imediat.
But we never wanted anyone from outside.	Dar nu ne-am dorit niciodată pe nimeni din afară.
I can't say in words how amazing this place is.	Nu pot spune în cuvinte cât de uimitor este acest loc.
I couldn't let go and he didn't.	Nu am putut să-mi dau drumul și nu m-a făcut.
It was moral.	Era moral.
Like the weight of water.	Ca greutatea apei.
It may happen.	Se poate intampla.
You may run much faster.	S-ar putea să alergi mult mai repede.
You have to kill the brain.	Trebuie să ucizi creierul.
Yes, it's like a job interview.	Da, este ca un interviu de angajare.
They were the real young people.	Ei erau adevărații tineri.
I use my money.	Eu folosesc banii mei.
Many design options are considered in the development of any new vehicle.	Prin dezvoltarea oricărui vehicul nou sunt luate în considerare multe opțiuni de design.
We probably don't see ourselves in these stories.	Probabil că nu ne vedem pe noi înșine în aceste povești.
He said fighting the fire.	A spus el luptând cu focul.
Name of the production operation.	Numele operațiunii de producție.
I was just there with my kids.	Am fost doar acolo cu copiii mei.
Help me help you.	Ajută-mă să te ajut.
One was killed.	Unul a fost ucis.
Have a great day and see you next time.	O zi minunată și ne vedem data viitoare.
You can make sure that your physical condition is right.	Vă puteți asigura că condițiile fizice sunt potrivite.
In itself, that was not enough.	În sine, asta nu a fost suficient.
She walked slowly.	Ea a mers încet.
I had my hair cut nine days before the conversation.	Îmi tunsem părul cu nouă zile înainte de conversație.
They had nowhere to go.	Nu aveau unde să meargă.
Please let me lead you.	Te rog, lasă-mă să te conduc.
For better or worse, he is ready for that day.	La bine sau la rău, el este pregătit pentru ziua respectivă.
The doctor said he could leave at any time.	Doctorul a spus că poate pleca oricând.
Or so it should be.	Sau cel puțin așa trebuie.
Her address and phone number went online.	Adresa și numărul ei de telefon au ajuns online.
We can enjoy the moment and dream a little.	Ne putem bucura de moment și ne putem visa puțin.
I just want to set the property to real.	Vreau doar să setez proprietatea la adevărat.
He wasn't sure which one.	Nu era sigur care.
Nobody knew where he was now.	Nimeni nu știa unde se află acum.
Yes, no doubt he was afraid.	Da, fără îndoială, îi era frică.
What a nice place.	Ce loc frumos.
Students were asked to contact their parents as soon as possible.	Elevii au fost rugați să-și contacteze părinții cât mai curând posibil.
This is the power of effective field theory.	Aceasta este puterea teoriei efective a câmpului.
I am an excellent character judge.	Sunt un excelent judecător de caracter.
Not just any room.	Nu orice cameră.
A win here is a much bigger game.	O victorie aici este un joc mult mai mare.
It didn't have to be that way.	Nu trebuia să fie așa.
He was afraid of running the company.	Conducerea companiei i-a fost frică.
I think we can see that here.	Cred că putem vedea așa aici.
They will bring the dogs.	Vor aduce câinii.
I offered him a deal.	I-am oferit o afacere.
I couldn't figure out what the problem might be.	Nu am putut să-mi dau seama care ar putea fi problema.
Too often, no.	Prea des, nu.
Designed and conducted the clinical study.	Proiectat și condus studiul clinic.
It was very difficult for me, for many reasons.	Mi-a fost foarte greu, din multe motive.
He needed a good workhorse.	Avea nevoie de un cal de lucru bun.
It lasted an eternity.	A durat o veșnicie.
But as soon as the father came in, everything stopped.	Dar de îndată ce tatăl a intrat, totul s-a oprit.
Two more are welcome if you buy them a seat.	Încă două sunt binevenite dacă le cumperi un loc.
Individuals will eventually realize for themselves.	Indivizii își vor da seama în cele din urmă singuri.
Therefore, a cause may arise without its usual effect.	Prin urmare, poate apărea o cauză fără efectul ei obișnuit.
The moment he had been waiting for.	Momentul pe care îl așteptase.
The quality was average.	Calitatea a fost medie.
Draw a line between the two points.	Desenați o linie între cele două puncte.
It shows you what their measurements were.	Vă arată care au fost măsurătorile lor.
I'm really sorry.	Chiar pare rău.
They wanted to find us.	Au vrut să ne găsească.
We had fun and we were safe.	Ne-am distrat și am fost în siguranță.
And these guys care about every detail.	Și băieților ăștia le pasă de fiecare detaliu.
Stick with the words the person says.	Rămâi cu cuvintele pe care le spune persoana.
His family followed.	I-a urmat familia.
I'm not sure if this is the way it was designed.	Nu sunt sigur dacă acesta este așa cum a fost proiectat.
I'm not feeling too well.	Nu mă simt prea bine.
The reason was because he wanted to go to school.	Motivul a fost pentru că a vrut să meargă la școală.
I don't know, we'll just have to see.	Nu știu, va trebui doar să vedem.
That's how so many people see marketing.	Așa văd atât de mulți oameni marketingul.
Are you happy.	Esti fericit.
I feel the stress build up in my body.	Simt cum stresul se acumulează în corpul meu.
We see that with video games.	Vedem asta cu jocurile video.
In any case, it was not something he could control.	În orice caz, nu era un lucru pe care l-ar putea controla.
It will be a little longer.	Acesta va fi un pic mai mult.
I wondered where exactly my father's building was.	M-am întrebat unde este exact clădirea tatălui meu.
This is wonderful music.	Aceasta este o muzică minunată.
It was not, he said, the business for which we were sent.	Nu era, a spus el, afacerea pentru care am fost trimiși.
It took a lot more money.	Era nevoie de mult mai mulți bani.
The culture is open.	Cultura este deschisă.
Every status update for your friends.	Fiecare actualizare de stare pentru prietenii tăi.
I hope that this time the president will appear.	Sper că de data aceasta va apărea președintele.
He knows what to expect.	El știe la ce să se aștepte.
That doesn't mean it's not dangerous.	Asta nu înseamnă că nu este periculos.
In fact, for them, time has an equal value.	De fapt, pentru ei, timpul are o valoare egală.
They shook their heads at each other.	Au clătinat din cap unul la altul.
It changed my life forever.	Mi-a schimbat viața pentru totdeauna.
Is not correct.	Nu este corect.
This is because it will be the main focus of the word.	Acest lucru se datorează faptului că va lua accentul principal din cuvânt.
But it is not working.	Dar nu merge.
Please do not guess your actions.	Vă rugăm să nu vă ghiciți acțiunile.
Thus, we determined these parameters carefully.	Astfel, am determinat acești parametri cu atenție.
He saved as much as he could.	A salvat cât a putut.
One of them has data for a month.	Unul dintre ei are date pentru o lună.
Trust.	Ai încredere.
We have two major observations.	Avem două observații majore.
It's all you.	Esti tot tu.
And you didn't know.	Și nu știai.
It was actually a little fun.	A fost de fapt un pic distractiv.
And the rest, as they say, is history.	Iar restul, după cum se spune, este istorie.
Each value is the average of three independent tests.	Fiecare valoare este media a trei teste independente.
Maybe you take on too much.	Îți asumi prea multe poate.
A large amount of medical literature shows how effective it is.	O cantitate mare de literatură medicală arată cât de eficient este.
A lot has changed since then.	Multe s-au schimbat de atunci.
Like how old he could be.	Ca și câți ani ar putea avea.
Studies of the latter.	Studii ale acestuia din urmă.
Two independent experiments were performed.	Au fost efectuate două experimente independente.
Just give the team some time to figure it out.	Doar dă-le echipei ceva timp să-și dea seama.
I enjoyed it.	M-am bucurat de asta.
Now we seem to know the answer.	Acum, se pare că știm răspunsul.
I thought you needed soft and slow tonight.	Am crezut că ai nevoie de moale și încet în seara asta.
Blood tests were negative.	Analizele de sânge au ieșit negative.
I wanted to do it myself.	Am vrut să o fac eu.
He had to go home.	A trebuit să meargă acasă.
However, the last wrong field is where the focus would go.	Cu toate acestea, ultimul câmp greșit este locul în care ar ajunge focalizarea.
Healthcare companies in the last seven years.	Companii de îngrijire a sănătății în ultimii șapte ani.
He let go of my hand.	Mi-a dat drumul la mână.
I'm glad it helps.	Mă bucur că ajută.
You had to see to believe.	Trebuia să vezi ca să crezi.
I'm not good.	Nu sunt bun.
S production because it seems a bit of similar skills.	S producție pentru că pare puțin de abilități similare.
I wasn't used to it.	Nu obișnuiam.
He didn't stay long.	Nu a stat mult.
But he had no proof.	Dar nu avea nicio dovadă.
I feel like everything looks good though.	Simt că totul arată bine totuși.
I had no idea at first.	Habar n-aveam la început.
The best food is the food my mother makes.	Cea mai bună mâncare este mâncarea pe care o face mama.
And that makes him the fourth man.	Și asta face al patrulea om.
There are two potential reasons for this difference.	Există două motive potențiale pentru această diferență.
I feel lost.	Ma simt pierdut.
I had a few buildings in mind.	Am avut în minte câteva clădiri.
Add more oil when needed.	Adăugați mai mult ulei când este necesar.
The game is over.	Jocul s-a terminat.
It is better to eat eggs than to eat meat.	Este mai bine să mănânci ouă decât să mănânci carne.
It was much less stressful than having a party at home.	Era mult mai puțin stres decât să faci o petrecere acasă.
In fact, that's when the change began.	De fapt, atunci a început schimbarea.
They want to decide.	Vor să decidă.
As you knew him.	Așa cum l-ai cunoscut.
It wasn't what she wanted to hear.	Nu era ceea ce voia ea să audă.
Like in a good way.	Ca într-un mod bun.
So we have to go back to the latter.	Așa că la acesta din urmă trebuie să ne întoarcem.
He did not face any blow.	Nu a înfruntat nicio lovitură.
It's hard to remember.	Este greu de reținut.
Long live the children.	Trăiască copiii.
No matter what they talked about, it wasn't my job.	Indiferent despre ce au vorbit, nu era treaba mea.
The characters will be created during the game.	Personajele vor fi create în timpul jocului.
Look at it another way.	Privește-l în alt fel.
Despite him, he thought more of her than his work.	În ciuda lui, se gândea mai mult la ea decât la munca lui.
Fast forward to last weekend.	Avanză rapid până la weekendul trecut.
These few people have jobs.	Acești puțini oameni au locuri de muncă.
I will ask them to be careful.	Le voi ruga să fie atenți.
Many of these individuals do not receive treatment.	Mulți dintre acești indivizi nu primesc tratament.
So, how does this work?	Deci, cum funcționează asta.
It's about the girl.	Este vorba despre fată.
They were very, very small of course.	Erau foarte, foarte mici desigur.
Still it is.	Totuși este.
Please do not forget to do this, otherwise we cannot process your order.	Vă rugăm să nu uitați să faceți acest lucru, altfel nu vă putem procesa comanda.
We know they will help you in the coming days.	Știm că acestea vă vor ajuta în zilele următoare.
He told me he would shut up and everything would be fine.	Mi-a spus că va tăce și totul va fi bine.
He had barely received her and hated to let her go.	Abia o primise și ura să-i dea drumul.
He held her close, facing her.	O ținea aproape, cu fața pe a ei.
Come with me, he said.	Vino cu mine, spuse el.
It definitely feels like magic.	Cu siguranță se simte ca o magie.
He doesn't want to know then.	Nu vrea să știe atunci.
Instead, they must flee.	În schimb, ei trebuie să fugă.
I'm not ok.	Nu sunt bine.
He was not accustomed to the figures of over a hundred thousand at the time.	Nu era obișnuit cu cifrele de peste o sută de mii la vremea aceea.
Provide a place where your child can work.	Oferiți un loc unde copilul dumneavoastră poate lucra.
It could be depending on the age of the person.	Ar putea fi în funcție de vârsta persoanei.
Some situations require special action.	Unele situații necesită acțiuni speciale.
I'm calling the police.	Sun la poliție.
His mother was there in the living room.	Mama lui era acolo, în sufragerie.
He's still working on it.	Încă lucrează la asta.
Nothing should bother this order.	Nimic nu trebuie să deranjeze această ordine.
It may be small enough to fit in a box.	Ar putea fi suficient de mic pentru a încăpea într-o cutie.
But that, folks, would be a mistake.	Dar asta, prieteni, ar fi o greșeală.
Too long on the phone, keeping me off the street.	Prea mult timp la telefon, ținându-mă departe de stradă.
This was a good team.	Aceasta a fost o echipă bună.
I could remember the road from there.	Mi-am putut aminti drumul de acolo.
But that was the catch.	Dar asta a fost prinderea.
The guy might shoot up.	Tipul s-ar putea să tragă în sus.
See below!.	Vezi mai jos!.
In fact, he never showed up.	De fapt, nu a apărut niciodată.
He's coming, he's leaving.	Vine, pleacă.
Peace be upon you friends and thank you for your years of support.	Pace prietene și mulțumesc pentru ani de zile de susținere.
Then they have problems.	Atunci au probleme.
Reasons to live.	Motive pentru a trăi.
We train before classes and directly after each day.	Ne antrenăm înainte de cursuri și direct după fiecare zi.
Simply put, being precedes becoming.	Mai simplu spus, ființa este anterioară devenirii.
However, there were limitations to his power.	Cu toate acestea, au existat limitări ale puterii sale.
He does so much in our community.	El face atât de multe în comunitatea noastră.
He looked down.	El se uită în jos.
Someone else is with him.	Altcineva este cu el.
Life is what you make of it.	Viața este ceea ce faci tu din ea.
It was a sad day.	A fost o zi tristă.
He hoped that day was not far off.	Spera că ziua aceea nu era departe.
Maybe you even feel it's too late.	Poate chiar ai simți că este prea târziu.
But they are disappointed.	Dar se simt dezamăgiți.
He's a minor.	Este minor.
We don't need us here.	Nu avem nevoie de noi aici.
But if he can't, he'll kill you.	Dar dacă nu poate, te va ucide.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Urăsc mai ales când mă întrebi despre vreme.
It is absolutely necessary to do this.	Este absolut necesar să facem asta.
Look great.	Arata grozav.
Now go ahead and feel whatever makes you feel.	Acum mergi mai departe și simți orice te face să simți.
It's just that the man becomes a woman.	Doar că bărbatul devine femeie.
Her father is dead and her mother is ill.	Tatăl ei murise, iar mama ei este bolnavă.
Those were the only important things.	Erau singurele lucruri importante.
First of all, there is a high operating cost.	În primul rând, există un cost ridicat de operare.
She does what she has to do and she is happy.	Ea face ceea ce trebuie să facă și este mulțumită.
However, this is not what I noticed.	Totuși, acest lucru nu este ceea ce am observat.
He survived much longer than she did and never had cancer.	El a supraviețuit mult mai mult decât ea și nu a făcut niciodată cancer.
But she never made it.	Numai că ea nu a reușit niciodată.
Not a product for everyone.	Nu este un produs pentru toată lumea.
Most of us were scared.	Majoritatea dintre noi ne-a fost frică.
That world, however, is yours.	Acea lume, însă, este a ta.
Must.	Trebuie.
To produce beer.	Pentru a produce bere.
And this is especially true for space travel.	Și asta este valabil mai ales pentru călătoriile în spațiu.
Therefore, we get it easy.	Prin urmare, obținem ușor.
He didn't feel bad.	Nu se simțea rău.
There is no specific treatment.	Nu există un tratament specific.
Public health and public access both win, and that's great.	Sănătatea publică și accesul public câștigă ambele, și asta este grozav.
Let us know.	Anunță-ne.
He had a full day ahead of him.	Avea o zi plină înainte.
He was unfamiliar with fear.	Nu era familiarizat cu frica.
For the price, the best offer for a beautiful and clean room.	Pentru preț, cea mai bună ofertă pentru o cameră frumoasă și curată.
Your day is over.	Ziua ta a trecut.
But everyone can take a different path.	Dar fiecare poate lua o cale diferită.
But for now, just step in and connect.	Dar pentru moment, fă doar pasul de a te conecta.
Now look at the picture in the center again.	Acum uită-te din nou la imaginea din centru.
His own face gave her a mischievous smile.	Propria lui față îi dădu un zâmbet răutăcios.
I like to help others if possible.	Îmi place să îi ajut pe alții dacă este posibil.
It doesn't matter.	Asta nu are nicio importanță.
So be careful.	Așa că ai grijă.
Eating well, eating for a long life, was not so easy.	A mânca bine, a mânca pentru o viață lungă, nu a fost atât de ușor.
This has very real consequences.	Acest lucru are consecințe foarte reale.
These men are smart.	Acești bărbați sunt deștepți.
I've heard about this space between you and other people.	Am auzit despre acest spațiu dintre tine și alți oameni.
So now I've covered the whole circle.	Așa că acum am parcurs cercul complet.
We are talking here about simple opportunity cost issues.	Vorbim aici despre chestiuni simple de cost de oportunitate.
Click here for the original post.	Click aici pentru postarea originală.
And he turned it over.	Și l-a întors.
This is his story.	Aceasta este povestea lui.
I wouldn't feel the cold.	Nu am simți frigul.
I don't care what they do to him.	Nu-mi pasă ce fac ei cu el.
This work will not be easy, but it will be worth it.	Această muncă nu va fi ușoară, dar va merita.
A job.	Un serviciu.
They stay exactly where you could be.	Ei rămân exact acolo unde ați putea fi.
But maybe our daughter is the reason she didn't answer.	Dar poate fiica noastră este motivul pentru care nu a răspuns.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Copilul nostru a început să plângă la câteva ore după ce am ajuns.
I hoped I would never know that feeling.	Speram să nu cunosc niciodată acel sentiment.
The whole word.	Tot cuvântul.
The data field is unique to you.	Câmpul de date este unic pentru dvs.
They tried to be a little different.	Au încercat să fie puțin diferiți.
I didn't know he was leaving the next day.	Nu știam că va fi plecat a doua zi.
Everyone has bad days.	Toată lumea are zile proaste.
Nothing else will stop them from returning.	Nimic altceva nu îi va împiedica să fie întors.
He had worked here and there were more than one spirit here.	Lucrase aici și aici erau mai mult de un spirit.
A promise is made.	O promisiune este făcută.
But that's not how it started.	Dar nu așa a început.
He knows that's not true, but people need something to believe in.	El știe că nu este adevărat, dar oamenii au nevoie de ceva în care să creadă.
It is right to have this balance.	Este corect să ai acest echilibru.
He took the book to the box.	A dus cartea la cutie.
So this week, there are more.	Deci săptămâna aceasta, sunt mai multe.
She has to move, which requires a vehicle.	Ea trebuie să se miște, ceea ce necesită un vehicul.
Is beautiful.	Este frumos.
Their study had several limitations.	Studiul lor a avut mai multe limitări.
Your time is not now.	Ora ta nu este acum.
Others are less so.	Alții sunt mai puțin așa.
She didn't want me out of sight.	Ea nu a vrut să mă scap din ochi.
It's all a matter of detail.	Totul este doar o chestiune de detaliu.
If possible, please let me know.	Dacă este posibil, vă rog să-mi spuneți.
Among other options.	Pe lângă alte opțiuni.
She's more than smart enough to know how important this is.	E mai mult decât suficient de inteligentă încât să știe cât de important este asta.
Learn more about its results in this special article.	Aflați mai multe despre rezultatele sale în acest articol special.
No safety issues were reported.	Nu au fost raportate probleme de siguranță.
He doesn't care about the market.	Nu-i păsa pieței.
The president said he would listen to the remaining public comments.	Președintele a spus că vor asculta comentariile publice rămase.
Someone will come pick me up.	Cineva va veni să mă ia.
They killed him.	L-au ucis.
We have nothing to lose and much to gain.	Nu mai avem nimic de pierdut și multe de câștigat.
The girls didn't buy it.	Fetele nu l-au cumpărat.
I couldn't stand sitting in class.	Nu puteam suporta să stau în clasă.
Himself and yet not himself.	El însuși și totuși nu el însuși.
I wear whatever I can.	Port orice îmi devine.
I'm glad he saw that now.	Mă bucur că a văzut asta acum.
Any of these is different.	Oricare dintre acestea este diferit.
He liked to play in that building.	Îi plăcea să se joace în acea clădire.
We can't be sure of our land.	Nu putem fi siguri de terenul nostru.
When one of them is yours.	Când unul dintre ei este al tău.
And so it should have been.	Și așa ar fi trebuit să fie.
His face told her everything.	Fața lui îi spunea totul.
What you have to do is research, research, research.	Ceea ce trebuie să faci este cercetare, cercetare, cercetare.
Mix well with your hands.	Amestecați bine cu mâinile.
He just doesn't have a positive one.	Pur și simplu nu are unul pozitiv.
Or at least we think we do.	Sau cel puțin credem că o facem.
Good luck.	Multă baftă.
I wanted to do something bad.	Am vrut să fac ceva rău.
Some say don't worry.	Unii spun că să nu vă faceți griji.
Was upset.	S-a supărat.
The third command was selected as the first sample.	A treia comandă a fost selectată ca primă probă.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Cincisprezece copii au primit tratament conform planului de tratament descris mai sus.
Start with the next thing you decide to eat.	Începeți cu următorul lucru pe care vă decideți să îl mâncați.
Only she could say for sure at this distance.	Doar ea putea să spună cu siguranță la această distanță.
That's the problem with our family.	Asta e problema cu familia noastră.
As you can see on this topic.	După cum vedeți la acest subiect.
Or last night or tomorrow night.	Sau aseară sau mâine seară.
I was in high school.	Eram în liceu.
This does not.	Aceasta nu.
Everyone breathed nervously and continued to work.	Toată lumea a respirat nervos și a continuat să lucreze.
Then more cases can occur.	Atunci pot apărea mai multe cazuri.
Don't ask me what's true.	Nu mă întreba ce este adevărat.
It can't be that way.	Nu poate fi așa.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
But she has a lot of me in her.	Dar are o mulțime de mine în ea.
And then it fell well below that price.	Și apoi a scăzut cu mult sub acel preț.
No one knew how to follow him.	Nimeni nu știa să vină după el.
However, if you call him, he will answer.	Totuși, dacă îl suni, el va răspunde.
I don't spend enough time up here, she thought.	Nu petrec suficient timp aici sus, se gândi ea.
I've never met better people.	Nu am cunoscut niciodată oameni mai buni.
He failed two such tests.	A picat doua astfel de teste.
And in us.	Și în noi.
Thus, we do not consider such cases.	Astfel, nu luăm în considerare astfel de cazuri.
Of course, you don't even think to tell anyone in our family.	Desigur, nici măcar nu vă gândiți să spuneți vreunuia din familia noastră.
I have everything.	Am totul.
I don't do it to make me feel better.	Nu o fac pentru a mă face să mă simt mai bine.
I fell in love with the concept.	M-am îndrăgostit de concept.
It can be improved.	Se poate îmbunătăți.
I love my dog ​​so much, I could never treat him badly.	Îmi iubesc atât de mult câinele, nu l-aș putea trata niciodată rău.
But if he didn't answer, she called again.	Dar dacă el nu răspundea, ea suna din nou.
Neither the structure nor the color are understood.	Nu se înțeleg nici structura, nici culoarea.
There are rooms in the back.	Sunt camere în spate.
They have no moral strength and are poor.	Ei nu au putere morală și săraci.
I use from top to bottom.	Eu folosesc de sus în jos.
Or my voice said.	Sau a spus vocea mea.
What I received was even better.	Ceea ce am primit a fost și mai bun.
They were never when he needed them.	Nu au fost niciodată când avea nevoie de ele.
In any case, it will not be too difficult to roll yours.	În orice caz, nu va fi prea greu să-l rostogolești pe al tău.
I wasn't trained yet.	Încă nu eram format.
His eyes were crazy.	Ochii lui erau nebuni.
The beautiful one, the one that everyone wants.	Cea frumoasă, cea pe care toată lumea și-o dorește.
Apparently, he was sorry for something.	Aparent, i-a părut rău ceva.
His tongue followed her.	Limba lui a urmat-o.
It really needs to be put in the right context.	Chiar trebuie pus în contextul potrivit.
You need to add the success function with two parameters.	Trebuie să adăugați funcția succes cu doi parametri.
Perfect for a family or a small couple.	Perfect pentru o familie sau un cuplu mic.
You have the right to be silent.	Ai dreptul să taci.
No, it went straight over the side.	Nu, a trecut direct peste lateral.
Many changes in the summer, obviously.	Multe schimbări vara, evident.
Why do I give myself this reading.	De ce imi dau aceasta lectura.
Everyone knows the game.	Toată lumea știe jocul.
I sat down and was silent.	M-am așezat și am tăcut.
She is very relaxed.	Ea este foarte relaxată.
More pressure is applied.	Se aplică mai multă presiune.
No record of this period in my life is complete without it.	Nicio înregistrare a acestei perioade din viața mea nu este completă fără ea.
Two seconds of search time per decision were used for each experiment.	Pentru fiecare experiment au fost utilizate două secunde de timp de căutare per decizie.
For this, good records are essential.	Pentru aceasta, înregistrările bune sunt esențiale.
You didn't have to stay.	Nu era nevoie să rămâi.
However, in fact it is so.	Totuși, de fapt este așa.
He was primarily responsible for the final content.	A deținut responsabilitatea principală pentru conținutul final.
All she knew was here and now from here and now.	Tot ce știa ea era aici și acum de aici și acum.
Drink this solution slowly for an hour.	Bea această soluție încet, timp de o oră.
It was about two o'clock.	Era pe la două.
It was put into operation within a week.	Într-o săptămână a fost pus în funcțiune.
One hundred feet high.	Înălțime de o sută de picioare.
We're just worried about you.	Suntem doar îngrijorați pentru tine.
They sent the letter, but that was not enough.	Au trimis scrisoarea, dar asta nu a fost suficient.
She turned off the lights and turned on the music.	Ea a stins luminile și a aprins muzica.
So she should do it her way.	Așa că ar trebui să o facă în felul ei.
You will come tomorrow and you will meet me.	O să vii mâine și vei întâlni cu mine.
They both work.	Amândoi lucrează.
She wasn't sure she liked it.	Nu era sigură că îi plăcea.
He stood eight feet tall.	Se ridica la opt picioare înălțime.
My boys were there somewhere, in the crowd of thousands of observers.	Băieții mei erau acolo undeva, în mulțimea de mii de observatori.
It's like he's waiting for someone to go with.	De parcă ar fi așteptat pe cineva cu care să meargă.
No one should know he's there.	Nimeni nu ar trebui să știe că este acolo.
He was forced to stop.	S-a forțat să se oprească.
My display screen please select one of the options.	Ecranul meu afișează vă rugăm să selectați una dintre opțiuni.
He had told her the other day that he had moved.	Îi spusese zilele trecute că s-a mutat.
So we sat down and looked at him.	Așa că ne-am așezat și l-am privit.
It's been too long, too long.	A trecut prea mult, mult prea mult.
Don't forget it.	Nu-l uita.
I feel it's worth seeing.	Simt că merită să le vezi.
Others doubt they will ever be able to.	Alții se îndoiesc că vor putea vreodată.
I needed her.	Aveam nevoie de ea.
It took place in dry and hot weather.	S-a desfășurat în condiții de vreme uscată și caldă.
I offer you the choice of weapons.	Vă ofer alegerea armelor.
A little confused girl shit.	Un mic rahat de fată confuz.
If you're smart, you obviously want the other person to pay.	Dacă ești deștept, evident că vrei ca cealaltă persoană să plătească.
The function would start now.	Funcția ar începe acum.
The call appears as an unknown number.	Apelul apare ca un număr necunoscut.
I guess she's not even paid.	Bănuiesc că nici măcar nu este plătită.
It is rare to find an empty store.	Este rar să găsești un magazin gol.
She was in a dark place, though her eyes were open.	Era în locul întunecat, deși ochii ei erau deschiși.
Strange though, you couldn't hear anything.	Ciudat totuși, nu puteai auzi nimic.
This was never performed on stage.	Acest lucru nu a fost niciodată interpretat pe scenă.
Then I choose her.	Apoi o aleg.
The button is one of these commands.	Butonul este una dintre aceste comenzi.
Maybe it was time to call again.	Poate că era timpul să sun din nou.
Do this as many times as you can until it becomes more natural.	Fă asta de mai multe ori până poți până când devine mai natural.
What she wanted was for someone to know.	Ceea ce voia ea era ca cineva să știe.
Not the location, of course.	Nu locația, desigur.
There aren't even streets.	Nici măcar străzi nu sunt.
It touched him everywhere.	L-a atins peste tot.
The food was even better.	Mâncarea a fost și mai bună.
I would take a step back and work on it.	Aș face un pas înapoi și aș lucra la asta.
Or just do your hair.	Sau doar să-ți faci părul.
I didn't work for that, and that came.	Pentru asta nu am muncit, și asta a venit.
The purpose of my body has become completely different.	Scopul corpului meu a devenit complet diferit.
It was time to change the subject.	Era timpul să schimbăm subiectul.
He thought he should say something, but he didn't know what.	A crezut că ar trebui să spună ceva, dar nu știa ce.
It is now.	Este acum.
She tried to push them away.	Ea a încercat să le îndepărteze.
I gave you the book.	ți-am dat cartea.
Everything we try to cover in this post.	Tot ce încercăm să acoperim în această postare.
These data indicate that the model was stable.	Aceste date indică faptul că modelul a fost stabil.
He didn't waste his time.	Nu a pierdut timpul.
Let me die my way.	Lasă-mă să mor în felul meu.
I liked this focus.	Mi-a plăcut această concentrare.
He takes me out of the house and makes me active.	Mă scoate din casă și mă face activ.
But they learn it.	Dar ei o învață.
The window opened and a small hand pressed the screen.	Fereastra se deschise și o mână mică apăsă pe ecran.
And I took him inside.	Și l-am luat înăuntru.
I took his advice and ran with him.	I-am luat sfatul și am alergat cu el.
I became aware of how men make life worth living.	Am devenit conștient de modul în care bărbații fac ca viața să merite trăită.
Feel for the characters.	Simți pentru personaje.
But my son wrote him a whole letter.	Dar fiul meu i-a scris o scrisoare întreagă.
Third, by faith.	În al treilea rând, prin credință.
She had become too accustomed to doing things her own way.	Devenise prea obișnuită să-și facă propriul fel.
Sleeping in a forest is a perfect way to do this.	A dormi într-un pădure este o modalitate perfectă de a face acest lucru.
It turns out that the differences between them are not so great.	Se constată că diferențele dintre ele nu sunt atât de mari.
These instructions are on different topics and serve different purposes.	Aceste instrucțiuni sunt pe subiecte diferite și servesc unor scopuri diferite.
Most of the week was just me and a friend.	Cea mai mare parte a săptămânii am fost doar eu și o prietenă.
Because it's just me and my summer girl by my side.	Pentru că sunt doar eu cu fata mea de vară lângă mine.
Now look where we are now.	Acum uită-te unde suntem acum.
Good to eat on a hot day.	Bun de mâncat într-o zi fierbinte.
I placed an opening order at a set price.	Am făcut o comandă de deschidere la un preț stabilit.
I have only one copy.	Am un singur exemplar.
A strange sound.	Un sunet ciudat.
You ordered her to play your wife.	I-ai ordonat să joace rolul soției tale.
There is nothing you can do about it.	Nu trebuie să faci nimic în acest caz.
We didn't even have to stop at checkpoints once.	Nici măcar nu a trebuit să ne oprim o dată la punctele de control.
It was wonderful and it brought tears to my eyes.	A fost minunat și mi-a dat lacrimile în ochi.
She wants to see me.	Ea vrea să mă vadă.
I better get back.	Mai bine mă întorc.
I can not imagine.	Nu-mi pot imagina.
What a memory that would have been for the group.	Ce amintire ar fi fost pentru grup.
That clearly means something.	În mod clar asta înseamnă ceva.
There are many things you don't know or don't understand yet.	Sunt multe lucruri pe care nu le știi sau nu le înțelegi încă.
Train for a new career.	Antrenează-te pentru o nouă carieră.
Sure it could be.	Sigur ar putea fi.
Thinking about what he was, what this was, what was going on.	Gândindu-mă la ce era el, la ce era asta, la ce se întâmplă.
This step is difficult.	Acest pas este dificil.
You can't get over me.	Nu poți trece peste mine.
If he had wanted us dead, we would have died.	Dacă ne-ar fi vrut morți, chiar am fi murit.
This store was worse, much worse than he had thought.	Magazinul ăsta era mai rău, mult mai rău decât crezuse el.
Professional development is training to help teachers become better in their jobs.	Dezvoltarea profesională este formarea pentru a ajuta profesorii să devină mai buni în locurile lor de muncă.
It should be quite soft, not too dry.	Ar trebui să fie destul de moale, nu prea uscat.
The hours have passed.	Au trecut orele.
Strong movement skills are a plus.	Abilități puternice de mișcare sunt un plus.
These costs can be significantly reduced.	Aceste costuri pot fi reduse semnificativ.
Thanks a lot.	Multumesc mult.
But not like that.	Dar nu așa ceva.
It wasn't the way it is now.	Nu era așa cum este acum.
I felt so clear.	M-am simțit atât de clar.
How we do it is our choice.	Cum facem asta este alegerea noastră.
Lay, thanks for the quick action.	Lay, mulțumesc pentru acțiune rapidă.
I need to see her from time to time.	Trebuie să o văd din când în când.
I'm sure we'll hear more about that soon.	Sunt sigur că vom auzi mai multe despre asta în curând.
I wish he did.	Mi-aș dori să o facă.
You said you were a student.	Ai spus că ești student.
They were very easy to get their hands on.	Erau foarte usor de pus mana pe ele.
He said you might be right.	A spus că ai putea avea dreptate.
I don't know another picture.	Nu cunosc altă poză.
He turned you down and then you were upset.	Te-a refuzat și atunci erai supărat.
However, they will continue to be important practical issues.	Cu toate acestea, ele vor continua să fie probleme practice importante.
It was so hard to say.	A fost atât de greu de spus.
He didn't have much to look forward to.	Nu a avut mult de așteptat.
Even if the word is written.	Chiar dacă cuvântul este scris.
I was ready to figure out what to do.	Eram gata să-mi dau seama ce să fac.
It is really wide open.	Acesta este cu adevărat larg deschis.
Hit the ball.	Loveste mingea.
And she smiled the way she does when she knows something.	Și ea a zâmbit așa cum o face când știe ceva.
Actions and activities.	Acțiuni și activități.
I couldn't see anything.	Nu am putut vedea nimic.
Maybe it's that day, or maybe it's just a memory.	Poate că este ziua aceea, sau poate este doar o amintire.
It was too cold to wait.	Era prea frig ca să mai așteptăm.
I'm not sure what that does to me, but the house here has really changed.	Nu sunt sigur ce mă face asta, dar locuința aici s-a schimbat cu adevărat.
A sad mistake.	O greșeală tristă.
I hope you have fun.	Sper să se distreze.
I couldn't stop reading.	Nu m-am putut opri din citit.
Hold until light.	Țineți până la lumină.
It was going to be wonderful.	Avea să fie minunat.
Maybe they didn't go to a good college.	Poate că nu au mers la o facultate bună.
He found two empty rooms downstairs.	A găsit două camere goale la parter.
It's a lot of fun to play.	Este foarte distractiv să joci.
Instead of specific, general.	În loc de specific, general.
He talked for three minutes and then they left.	A vorbit trei minute și apoi au plecat.
He was obviously sleeping worse than he had eaten.	Era evident că dormea ​​și mai rău decât mâncase.
They are breaking up.	Se despart.
The answer seems pretty obvious.	Răspunsul pare destul de evident.
It is very important that it be dark.	Este foarte important să fie întuneric.
If you say so, then so be it.	Dacă spui că așa este, atunci este așa.
But achieve the desired result.	Dar atinge rezultatul dorit.
Many questions remain.	Raman multe intrebari.
All he could see was his feet.	Tot ce putea vedea erau picioarele lui.
He never existed, was not, or will be like you.	Niciodată nu a existat, nu a fost sau va fi altul ca tine.
Again, and again, and again.	Din nou, și din nou, și din nou.
That's the beauty.	Asta este frumusețea.
I'm leaving now.	Am plecat acum.
The family had to follow the instructions and be silent.	Familia trebuia să urmeze instrucțiunile și să tacă.
Things need money.	Lucrurile necesită bani.
Everything seemed easy to me.	Totul mi s-a părut ușor.
I checked you too.	Te-am verificat și pe tine.
It should take a few hours.	Ar trebui să dureze câteva ore.
They planned to.	Au plănuit să.
I hated not seeing him or talking to him.	Urăsem să nu-l văd sau să vorbesc cu el.
Others, not so much.	Alții, nu atât.
The surprise was complete.	Surpriza a fost completă.
You really got under her skin.	Chiar ai intrat sub pielea ei.
Do I think that the community will become stable and can receive new positions?	Cred că comunitatea va deveni stabilă și poate primi funcții noi?.
It made me laugh a little.	M-a făcut să râd puțin.
I only know about his work.	Știu doar de lucrările lui.
Then he did something about it.	Apoi a făcut ceva în privința asta.
The rest of the clinical examination was normal.	Restul examenului clinic a fost normal.
However, this is only possible if someone has seen what it is worth.	Totuși, acest lucru este posibil doar dacă cineva a văzut pentru cât valorează.
He had a worried look on his face.	Avea o privire îngrijorată pe chip.
It's a great discovery.	E o mare descoperire.
Can someone explain a little more.	Poate cineva să explice un pic mai multe.
You couldn't be sure what was down there.	Nu puteai fi sigur ce era acolo jos.
I think that was absolutely true.	Cred că a fost absolut adevărat.
A story of some kind.	O poveste de vreun fel.
An enemy failure.	Un eșec inamic.
Only God knows what he would have done if he had lived.	Doar Dumnezeu știe ce ar fi făcut dacă ar fi trăit.
This court followed the same approach.	Această instanță a aplicat aceeași abordare.
He was sorry now.	Acum îi părea rău.
But race shouldn't be a factor, period.	Dar rasa nu ar trebui să fie un factor, punct.
In her heart.	În inima ei.
He could not have gone on forever.	Nu ar fi putut continua pentru totdeauna.
He broke his leg and failed.	Și-a rupt piciorul și nu a reușit.
Most of us do it several times a day.	Majoritatea dintre noi de mai multe ori pe zi.
I didn't mean that.	Nu am vrut să spun așa.
But you will meet some who are simply scared.	Dar vei întâlni unii care sunt pur și simplu speriați.
Add the wine and boil until it is reduced by half.	Se adauga vinul si se fierbe pana scade la jumatate.
He made a mistake.	A făcut o greșeală.
The reviews were less positive than in previous games in the series.	Recenziile au fost mai puțin pozitive decât pentru jocurile anterioare din serie.
It seemed like the right time.	Mi s-a părut momentul potrivit.
No, really, he never fights.	Nu, pe bune, nu se luptă niciodată.
I told them about what I found.	Le-am spus despre ceea ce am găsit.
It cannot be empty, so it has a unique minimum state.	Nu poate fi gol, prin urmare are o stare minimă unică.
So it was difficult for the pieces that needed a little distance.	Așa că a fost dificil pentru piesele care aveau nevoie de puțină distanță.
He said he was one of them.	El a spus că este unul dintre ei.
He's not as young as he used to be.	Nu este la fel de tânăr ca înainte.
When it was over, it was quiet.	Când a terminat, a fost liniște.
Get him out of here.	Scoate-l de aici.
When he feels comfortable enough with us to talk, he will.	Când se simte suficient de confortabil cu noi pentru a vorbi, o va face.
I saw this link.	Am vazut acest link.
I get to my feet again.	Mă ridic din nou în picioare.
Check out how to apply here.	Verificați aici cum să faceți cererea.
Life in the old dog still.	Viața în bătrânul câine încă.
I wrote it all in my mind.	Am scris-o cu totul în minte.
Very quiet compared to other reviews.	Foarte liniștit în comparație cu alte recenzii.
Too much is going on in my head.	Se întâmplă prea multe în capul meu.
Now the problem is to identify the properties of the fields.	Acum, problema este de a identifica proprietățile câmpurilor.
She thought it probably meant he was kind.	Ea a crezut că probabil însemna că era amabil.
But this is not the only possible answer.	Dar acesta nu este singurul răspuns posibil.
Until then, you will take a vacation.	Până atunci îți vei lua concediu.
He contributed to the design of the research and to the interpretation of the results.	A contribuit la proiectarea cercetării și la interpretarea rezultatelor.
Is not correct.	Nu este corect.
You better ask him.	Mai bine să-l întrebi.
Don't try.	Să nu încerci.
But you have to give.	Dar trebuie să dai.
You have to face them in this country.	Trebuie să le înfrunți în țara asta.
Maybe the whole thing was a mistake.	Poate că toată treaba a fost o greșeală.
I care deeply about her, don't forget that.	Îmi pasă profund de ea, nu uita asta.
It will be my first battle.	Va fi prima mea bătălie.
I realized how scared she was and that scared me.	Mi-am dat seama cât de speriată era și asta m-a speriat.
I should have been under pressure.	Ar fi trebuit să mă descurc sub presiune.
I would take one every day.	Aș lua unul în fiecare zi.
It could be any of them.	Ar putea fi oricare dintre ele.
Our officer offers to show us another.	Ofițerul nostru se oferă să ne arate altul.
Only once had she felt so lost.	Doar altă dată se simțise atât de pierdută.
It turned out pretty well.	A ieșit destul de bine.
I mean, you can't.	Adică, n-ai cum.
And he earned me the most money back.	Și mi-a câștigat cei mai mulți bani înapoi.
Again, he approached.	Din nou, s-a apropiat.
However, still a part of it.	Totuși, încă o parte din aceasta.
People had a crisis.	Oamenii au avut o criză.
However, she was not like that.	Totuși ea nu era așa.
It will help them.	Îi va ajuta.
The two go hand in hand.	Cei doi merg mână în mână.
He's a weirdo.	El este unul ciudat.
She saved the day.	Ea a salvat ziua.
We agreed not to speak ill of others.	Am fost de acord să nu vorbim de rău despre ceilalți.
I looked at him well for the first time.	L-am privit bine pentru prima dată.
But again, maybe they did.	Dar din nou, poate că au avut.
If they're there, they'll come out.	Dacă sunt acolo, vor ieși.
She thought it was common.	Ea o credea comună.
Freedom of expression comes with responsibility.	Libertatea de exprimare vine cu responsabilitate.
It is better to look at the sky than to live there.	E mai bine să te uiți la cer decât să trăiești acolo.
I had never seen so many whites.	Nu văzusem niciodată atât de mulți albi.
I understand why he lives for this.	Înțeleg de ce trăiește pentru asta.
Maybe they killed me, then.	Poate m-au ucis, atunci.
Most of their parents were married.	Majoritatea părinților lor erau căsătoriți.
The officer called another order.	Ofițerul a mai chemat un ordin.
That he's a changed man.	Că e un om schimbat.
After that there is enough time.	După aceea este suficient timp.
That's a threat.	Asta e o amenințare.
I've seen too much of this.	Am văzut prea multe la treaba asta.
But in the power of the court.	Dar la puterea tribunalului.
She was pretty quiet.	Era destul de tăcută.
They like that.	Le place asta.
One with breakfast, one with dinner.	Una cu micul dejun, una cu cina.
Thank you for coming, they said.	Mulțumesc că ai venit, au spus ei.
I think I got off on the wrong foot.	Cred că am plecat pe picior greșit.
But it seems we have no choice.	Dar se pare că nu avem de ales.
But not this year.	Dar nu anul acesta.
I'm a very strong band.	Sunt o trupă foarte tare.
She was feeling better now.	Se simțea mai bine, acum.
She was strong, you know.	Era puternică, știi.
We will need every hand we have.	Vom avea nevoie de fiecare mână pe care o avem.
One approach is to change the interaction parameters of the system.	O abordare este modificarea parametrilor de interacțiune ai sistemului.
For large files, this can be a problem.	Pentru fișiere mari, aceasta poate fi o problemă.
If he had ever been discovered, he would have been shot on the spot.	Dacă ar fi fost descoperit vreodată, ar fi împușcat pe loc.
It only took a few moments to check the parking area of ​​the apartment.	A durat doar câteva momente pentru a verifica zona de parcare a apartamentului.
We are in power.	Suntem la putere.
Everyone stops using it and then we get somewhere.	Toată lumea încetează să-l mai folosească și apoi ajungem undeva.
Each leg must be followed by a corresponding following.	Fiecare picior trebuie să fie urmat de un următor corespunzător.
In time, his son was healthy and came home.	În timp, fiul său a fost sănătos și a venit acasă.
Someone should tell him to sit down.	Cineva ar trebui să-i spună să stea jos.
We wanted something not to be taken too seriously.	Ne-am dorit ceva care să nu se ia prea în serios.
He was angry with anyone else who loved her.	Era supărat pe oricine altcineva care o iubea.
I just liked it.	Pur și simplu mi-a plăcut.
I need free time.	Am nevoie de timp liber.
I want her more than anything.	O vreau mai mult decât orice.
Speech can only make things worse.	Vorbirea nu poate decât să înrăutăţească lucrurile.
Point to anything and then say its name.	Arătați cu degetul spre orice și apoi rostiți-i numele.
More resistance this way too.	Mai multă rezistență și în acest fel.
I got the office down immediately after that.	Am dat jos biroul în picioare imediat după aceea.
I have no idea what she was doing there.	Habar n-am ce făcea ea acolo.
More on that from this list.	Mai multe despre asta după această listă.
The next evening he did the same.	A doua zi seara a facut la fel.
Training and experience vary a lot, so ask about it.	Formarea și experiența variază foarte mult, așa că întrebați despre asta.
Your company was a free search.	Compania ta a fost o căutare gratuită.
He has to choose.	Trebuie să aleagă.
This is the network.	Aceasta este rețeaua.
He probably just got here.	Probabil că tocmai a ajuns aici.
Maybe the rain confused him.	Poate că ploaia l-a încurcat.
That is why there is only one member in the country.	De aceea există un singur membru pe țară.
I would release you, of course.	Ar fi să te eliberez, desigur.
It wouldn't be good.	Nu ar fi bine.
They can help us.	Ei ne pot ajuta.
It was hard for me to accept.	Mi-a fost greu de acceptat.
Unfortunately, he had to cross that line of fire to escape.	Din păcate, a trebuit să treacă acea linie de foc pentru a scăpa.
Put it on the table.	Pune-l pe masă.
She wouldn't let me get close to her.	Nu m-a lăsat să mă apropii de ea.
Stone knew what was coming.	Stone știa ce urma.
About the same time.	Cam în aceeași oră.
Please help.	Vă rog să mă ajutați.
The one from the church, that's what he said.	Cel de la biserică, așa a spus.
Red and white will be cut.	Roșul și albul vor fi tăiați.
I'm still looking for him.	Încă îl caut.
And then they left.	Și apoi au plecat.
She had just stopped crying.	Tocmai încetase să plângă.
But that is changing.	Dar asta se schimbă.
This is even harder for your mother than for you.	Acest lucru este și mai greu pentru mama ta decât pentru tine.
I experienced it first hand.	Am experimentat-o ​​de prima mână.
The score was not significantly different between boys and girls.	Scorul nu a fost semnificativ diferit între băieți și fete.
In a way, she knew her father wouldn't be here.	Într-un fel, știa că tatăl ei nu va fi aici.
But the writing is special.	Dar scrisul este deosebit.
She has stories.	Ea are povești.
We have time for more.	Avem timp pentru mai mult.
He would offer to keep her dog.	Avea să se ofere să-i păstreze câinele.
Let any real value be such that.	Fie orice valoare reală astfel încât .
Let me get this out of the way.	Lasă-mă să scot asta din drum înainte.
You are exactly where you should be.	Ești exact unde ar trebui să fii.
He should have known his life would end like this.	Ar fi trebuit să știe că viața lui se va sfârși așa.
His face was smooth and bare.	Fața lui era netedă și goală.
And the decision is clear.	Și decizia este clară.
I feel the road.	Simt drumul.
Thank you to all of you who provided your services.	Mulțumesc celor dintre voi care v-ați oferit serviciile.
Until her.	Până ea.
Of course it is.	Sigur că este.
Read every day.	Citiți în fiecare zi.
We do something like this every year.	Facem așa ceva în fiecare an.
However, there are limitations in the experiment.	Cu toate acestea, există limitări în experiment.
They kept quiet at first, just to get the right effect.	Au ținut liniștea la început, doar pentru a obține efectul corect.
Same with previous projects.	Același lucru cu proiectele anterioare.
Then he rose to his feet.	Apoi s-a ridicat în picioare.
I wish it was a headlight.	Mi-aș dori să fie o lumină de cap.
When they ran out of gas, they sent their soldiers inside.	Când au rămas fără benzină, și-au trimis soldații înăuntru.
The answer is obviously yes.	Răspunsul este evident că da.
However, the interpretation of this study is complicated.	Cu toate acestea, interpretarea acestui studiu este complicată.
Every customer wants to be understood.	Fiecare client vrea să fie înțeles.
This is still the practice for us.	Aceasta este totuși practica pentru noi.
We are silent for four and a half minutes.	Stăm în tăcere timp de patru minute și jumătate.
A picture says a lot.	O poză spune multe lucruri.
He continued to live in the house.	A continuat să locuiască în casă.
These models were obtained from randomized initial conditions.	Aceste modele au fost obținute din condiții inițiale aleatorii.
Now press the new button.	Acum apăsați butonul nou.
He didn't even ask a question about it.	Nici măcar nu a făcut din asta o întrebare.
Or I can make lower quality food.	Sau pot face mâncarea de mai mică calitate.
On its own, it wasn't that much.	Pe cont propriu, nu era atât de mult.
I'm related to everyone away from the wind.	Sunt înrudit cu toată lumea aflată la distanță de vânt.
That only led to death.	Acela a dus doar la moarte.
This is where it all begins.	De aici începe totul.
Otherwise, it is considered successful.	În caz contrar, este considerat de succes.
A true friend, he felt.	Un prieten adevărat, simțea el.
What is happening is this.	Ce se întâmplă este asta.
I do not control this code or those events.	Nu controlez acest cod și nici acele evenimente.
There is no time to rest, there is more snow.	Nu e timp de odihnă, este mai multă zăpadă.
They come and go.	Ei vin și pleacă.
Maybe you can do that.	Poate că poți face asta.
The numbers are better than ever.	Cifrele sunt mai bune ca niciodată.
At least around me, what can I talk about.	Cel puțin în jurul meu, despre ce pot vorbi.
He tried to take full advantage.	A încercat să profite din plin.
She won't let him bother her.	Nu va lăsa să-l deranjeze.
At least for now.	Cel putin pentru moment.
No one focused on positive results or treatment success.	Nimeni nu s-a concentrat pe rezultate pozitive sau succes în tratament.
I have the best calling in the world.	Am cea mai bună chemare din lume.
It worked perfectly.	Mersese perfect.
I just wasn't used to it.	Doar că nu eram obișnuit cu asta.
I hope you enjoy reading.	Sper că vă place să citiți.
Without maintaining demand, many could lose their jobs.	Fără a menține cererea, mulți și-ar putea pierde locurile de muncă.
We can accept the terms of others and learn to live in peace.	Putem accepta termenii altora și putem învăța să trăim în pace.
Returning to the present issue.	Revenind la problema de față.
Only a few cases have been reported.	Au fost raportate doar câteva cazuri.
I recommended it to others.	L-am recomandat altora.
He passed on.	S-a lăsat mai departe.
It's out of the question.	Este în afara sensului.
I pulled the doors closed.	Am tras ușile închise.
So many people are late to come to the office.	Atât de mulți oameni întârzie să vină la birou.
A representative experiment is presented for four different experiments.	Este prezentat un experiment reprezentativ pentru patru experimente diferite.
And that stubborn fool.	Și prostul acela înțepenit.
Good things and bad things.	Lucruri bune și lucruri rele.
I tried this once and it was not a success.	Am încercat asta o singură dată și nu a fost un succes.
Most of us have too many things.	Majoritatea dintre noi avem prea multe lucruri.
Everything is not meant to be used everywhere.	Totul nu este menit să fie folosit peste tot.
Don't be the source of damage in their lives.	Nu fii sursa de daune în viața lor.
You're going to pass.	Ai de gând să treci.
slow down.	incetinesc.
After we die, we won't be.	După ce vom muri, nu vom mai fi.
Design in advance or simply add as you go.	Proiectați în avans sau adăugați pur și simplu pe măsură ce mergeți.
I know he's never had this with his mother.	Știu că nu a avut niciodată așa ceva cu mama.
I don't know what to do with this.	Nu știu ce să fac din asta.
The only thing he has to look forward to is hope.	Singurul lucru la care trebuie să aștepte cu nerăbdare este speranța.
They looked at us and we looked back.	Ei s-au uitat la noi și ne-am uitat înapoi.
In time we followed and we moved too.	În timp am urmat și ne-am mutat și noi.
My voice has never, ever been described as loud under any circumstances.	Vocea mea nu a fost niciodată, niciodată descrisă ca înaltă în nicio circumstanță.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are sens.
I can't wait to get some nonsense.	Abia aștept să pun mâna pe niște prostii.
He had been asleep for about fifteen minutes, though it seemed like hours.	Dormise de vreo cincisprezece minute, deși i se păreau ore întregi.
I'm not even planning to start again.	Nici măcar nu plănuiesc să încep din nou.
But in a minute.	Dar într-un minut.
The music was there.	Muzica era acolo.
I have no idea what I'm doing.	Habar n-am ce fac.
The very structure of the self must be seen.	Însăși structura eului trebuie să fie văzută.
I've only seen him twice.	L-am văzut doar de două ori.
When he returned, the bag was gone.	Când s-a întors, geanta dispăruse.
But for the world.	Dar pentru lume.
He falls asleep with them on his feet.	El adoarme cu ei în picioare.
Most were normal people.	Majoritatea erau oameni normali.
Both objects in a slightly different position.	Ambele obiecte într-o poziție ușor diferită.
To advance your story.	Pentru a-ți avansa povestea.
A lost card means a lost value, just like cash.	Un card pierdut înseamnă o valoare pierdută, la fel ca numerarul.
It is time to forget this strategy.	Este timpul să uităm această strategie.
I'd say it's fair.	Aș zice că este corect.
I agree that such a tool would be great.	Sunt de acord că un astfel de instrument ar fi grozav.
On the other hand, his special attack is low.	Pe de altă parte, atacul său special este scăzut.
Black or something dark.	Negru sau ceva întunecat.
He had taken mine.	Îl luase pe al meu.
Try to use it.	Încearcă să-l folosești.
That would be child's play.	Asta ar fi o joacă de copii.
Agree.	De acord.
We have a lot of different options.	Avem o mulțime de opțiuni diferite.
You wonder out loud if this and that.	Te întrebi cu voce tare dacă asta și asta.
Come meet him.	Vino să-l întâlnești.
He was a war criminal.	A fost un criminal de război.
That upsets me.	Asta mă supără.
His initial opinion of her had been wrong.	Părerea lui inițială despre ea fusese greșită.
But he wasn't.	Dar el nu era.
They may or may not be related to your current pregnancy.	Ele pot fi sau nu legate de sarcina dvs. curentă.
The vehicle was used as a control.	Vehiculul a fost folosit ca control.
But there was no cure for his illness.	Dar nu a existat niciun tratament pentru boala lui.
Not even a threat.	Nici măcar o amenințare.
It wasn't nice.	Nu a fost frumos.
We are together to promote peace.	Suntem împreună pentru a promova pacea.
Also so happy I did.	De asemenea, atât de fericit că am făcut-o.
Completion of book works.	Terminarea unor lucrări de carte.
She examined her.	Ea a examinat-o.
I look forward to the comments, questions and feedback below.	Aștept comentariile, întrebările și feedback-urile de mai jos.
You can answer the question.	Puteți răspunde la întrebare.
Seven days a week.	Șapte zile pe săptămână.
He gave us a picture of the military situation.	Ne-a dat o imagine a situației militare.
I did what you wanted to do, you know.	Am făcut ce ai vrut tu să faci, știi.
This probably shows that she is not thinking clearly.	Acest lucru arată, probabil, că ea nu gândește clar.
I am looking forward to it.	Aștept cu nerăbdare să-l.
It was pretty crazy.	A fost destul de nebunesc.
It must first grow a little.	Mai întâi trebuie să crească un pic.
I saw them play that weekend and he had two great matches.	I-am văzut jucând în acel weekend și a avut două meciuri grozave.
But many are much younger.	Dar mulți sunt mult mai tineri.
We have every right to be upset.	Avem tot dreptul să fim supărați.
This was the part he could feel now, but he couldn't see.	Aceasta era partea pe care putea să o simtă acum, dar nu o putea vedea.
Looking from photography to reality and back.	Privind de la fotografie la realitate și înapoi.
Visible in front view.	Vizibil în vedere frontală.
I am very new to this development.	Sunt foarte nou în această dezvoltare.
I know your position.	Cunosc pozitia ta.
You really are the best.	Intr-adevar esti cel mai bun.
He led us to a single room.	Ne-a condus la o singură cameră.
Both men were somewhat surprised by their change in feelings.	Ambii bărbați au fost oarecum surprinși de schimbarea lor în sentimente.
And this is probably worse.	Și acest lucru este destul de probabil mai rău.
I'm very scared.	Sunt foarte speriat.
Surgical treatment strategy and policy, clinical cases are analyzed.	Strategia și politica de tratament chirurgical, sunt analizate cazuri clinice.
The study was based on office research.	Studiul s-a bazat pe cercetare de birou.
I just wanted to thank you so much for this site.	Am vrut doar să vă mulțumesc mult pentru acest site.
He told me he wanted me on their football team now.	Mi-a spus că mă vrea în echipa lor de fotbal acum.
Best when it's hot.	Cel mai bine când este cald.
Difficult anyway.	Oricum dificil.
It was their way, of course.	Era felul lor, desigur.
So imagine it's me, imagine you're in my shoes the other day.	Așa că imaginează-ți că sunt eu, imaginează-ți că fii în pielea mea, zilele trecute.
But then he noticed.	Dar apoi a observat.
He plays his cards close to his chest.	Își joacă cărțile aproape de piept.
She was on our side.	Ea a fost de partea noastră.
They don't want to kill.	Ei nu vor să omoare.
Oh, no, no.	Oh, nu, nu.
They made a mistake.	Au făcut o greșeală.
But he needed to know.	Dar trebuia să știe.
The expression is so beautiful.	Expresia este atât de frumoasă.
Then he introduced the others.	Apoi i-a prezentat pe ceilalți.
We'll spend about an hour in each location.	Vom petrece aproximativ o oră în fiecare locație.
I don't care about getting better than you.	Nu-mi pasă să devin mai bun de tine.
Nothing enters.	Nu intra nimic.
It was the year everyone ran away.	A fost anul în care toată lumea a fugit.
It was probably a choice.	Probabil, a fost o alegere.
Please put eye color in the subject line.	Vă rugăm să puneți culoarea ochilor în linia de subiect.
I turn my head.	întorc capul.
If applied early, you will hardly notice.	Dacă se aplică devreme, cu greu veți observa.
They completely determine it.	Ei o determină complet.
He looked up into the man's deep brown eyes.	El ridică privirea în ochii căprui adânc ai bărbatului.
I agree with your comments.	Sunt de acord cu comentariile tale.
Someone must have.	Cineva trebuie să aibă.
My husband tried to get my animals out.	Soțul meu a încercat să-mi scoată animalele.
We pretend to know everything.	Pretindem că știm totul.
The body was found by two boys this afternoon.	Cadavrul a fost găsit de doi băieți în această după-amiază.
It is not necessary to use it.	Nu este necesar să-l folosiți.
Same with learning.	Același lucru cu învățarea.
I had my job to do.	Aveam treaba mea de făcut.
I'm sad because of the current low numbers.	Sunt tristi din cauza cifrelor actuale scăzute.
It would come naturally to her.	Ar veni firesc la ea.
The third had a surprise.	Al treilea a avut o surpriză.
If we cannot live as free individuals, we will not return.	Dacă nu putem trăi ca indivizi liberi, nu ne vom întoarce.
He wants to play bad.	Vrea să joace rău.
I can't even explain.	Nici nu pot explica.
So you got there before he did.	Deci ai ajuns acolo înainte ca el.
The hour of freedom is near.	Ora libertății este aproape.
This part goes pretty fast.	Această parte merge destul de repede.
But they have more in common than that.	Dar au mai multe în comun decât atât.
The story would never have been told.	Povestea nu ar fi fost niciodată spusă.
And he says that he loves only him and that he will stay forever.	Și spune că îl iubește doar pe el și că va rămâne pentru totdeauna.
Everything went well until this problem arose.	Totul a mers bine, până a apărut această problemă.
The safety of the participants is our number one concern.	Siguranța participanților este preocuparea noastră numărul unu.
I should have been a little more specific.	Ar fi trebuit să fiu puțin mai specific.
As if nothing had moved on.	De parcă nimic nu s-ar fi mutat mai departe.
She did not return, but crossed the bridge with me.	Ea nu sa întors, ci a traversat podul cu mine.
That was better.	Asta era mai bine.
She tried to comfort them.	Ea a încercat să-i consoleze.
Three types of music that should not exist.	Trei tipuri de muzică care nu ar trebui să existe.
They tried to land, but no one accepted them.	Au încercat să aterizeze, dar nimeni nu i-a acceptat.
I did it in the end.	Am făcut-o până la urmă.
The pictures look incredible.	Imaginile arată incredibil.
I need products.	Am nevoie de produse.
I also like your questions.	Îmi plac și întrebările tale.
But that was a thousand times worse.	Dar asta a fost de o mie de ori mai rău.
Kids need a lot, so it shouldn't cost them much.	Copiii au nevoie de mult, așa că nu ar trebui să-i coste mult.
It had been used.	Fusese folosit.
I knew it was a business decision.	Știam că este o decizie de afaceri.
The man is right.	Omul are dreptate.
This band was a real pleasure to see live.	Această trupă a fost o adevărată plăcere să văd live.
The price is whatever the market will bear.	Prețul este orice va suporta piața.
While results matter, our customers believe in our process first and foremost.	În timp ce rezultatele contează, clienții noștri cred în primul rând în procesul nostru.
This statement is difficult to accept.	Această afirmație este greu de acceptat.
In a war.	Într-un război.
Let's consider a few examples.	Să luăm în considerare câteva exemple.
This information was not available at the time of this study.	Aceste informații nu erau disponibile în momentul în care a fost efectuat acest studiu.
Women have no problem solving through sex.	Femeile nu au probleme de rezolvat prin sex.
I couldn't have been more wrong.	Nu aș fi putut greși mai mult.
So you had to keep playing, no matter what.	Așa că trebuia să joci mai departe, indiferent de ce.
Only two women had been transported to the hospital.	Doar două femei fuseseră transportate la spital.
Small room with a single bed and not many others.	Cameră mică cu un pat de o persoană și nu multe altele.
However, finding that woman could be your biggest challenge.	Cu toate acestea, găsirea acelei femei ar putea fi cea mai mare provocare a ta.
And that is very difficult.	Și asta este foarte greu.
Same with me.	Același lucru cu mine.
And that will never happen.	Și asta nu se va întâmpla niciodată.
Make sure it doesn't cook.	Asigurați-vă că nu se gătește.
No reference and no roadmap.	Fără referință și fără foaie de parcurs.
You knew you were coming to look for those reports.	Știai să vii să cauți acele rapoarte.
You have nothing to fear.	Nu ai de ce să te temi.
I don't want a man like a father.	Nu vreau bărbat ca tată.
The ground will be very wet.	Pământul va fi foarte ud.
I don't have to worry.	Nu trebuie să-mi fac griji.
He went to the store.	A plecat să meargă la magazin.
Maybe they don't understand love.	Poate că ei nu înțeleg dragostea.
He had a sharp mind and a strong will.	Avea o minte ascuțită și o voință puternică.
It was empty of people.	Era gol de oameni.
It will serve as a state space.	Acesta va servi drept spațiu de stat.
We performed data collection, analysis and general discussions.	Am realizat colectarea datelor, analiza și discuțiile generale.
I went to the hotel and went up to her room.	M-am dus la hotel și am urcat în camera ei.
Even brown would have been used before this type of yellow.	Chiar și maroul ar fi folosit înainte de acest tip de galben.
Which he didn't do.	Ceea ce el nu a făcut.
It just went wrong.	Pur și simplu a mers prost.
It's not even very clear who I am.	Nici măcar nu este foarte clar cine sunt.
They were brought here when they were children.	Au fost aduși aici când erau copii.
But there is no manual control for that.	Dar nu există control manual pentru asta.
I left a while ago.	Am plecat de acolo cu puțin timp în urmă.
This was the best cooking school in the country.	Aceasta a fost cea mai bună școală de gătit din țară.
I met you.	Te-am intalnit.
Provided interpretation of data.	Interpretarea oferită a datelor.
He realized he couldn't remember me when I was a kid.	Își dăduse seama că nu-și putea aminti de mine când eram copil.
But we want to ask questions.	Dar vrem să punem întrebări.
None of you stand out.	Niciunul dintre voi nu iese în evidență.
After a few normal results, I can only start testing every three years.	După câteva rezultate normale, pot începe testarea doar la fiecare trei ani.
If so, she was one of them.	Dacă da, ea era una dintre ele.
There's no need.	Nu e nevoie.
Things got to love him here.	Lucrurile au ajuns să-l iubească aici.
It's great for third world countries.	Este grozav pentru țările din lumea a treia.
I saw what his death did to you.	Am văzut ce ți-a făcut moartea lui.
It was amazing to see so many men everywhere on the streets.	A fost uimitor să văd atât de mulți bărbați peste tot pe străzi.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oricum, nu mi-ar păsa mai puțin de asta.
There is a lot of talk about you on the internet.	Se vorbește mult despre tine pe internet.
He went back to see if it was a bear.	S-a întors să verifice dacă era un urs.
I'm not free to love.	Nu sunt liber să iubesc.
She doesn't understand as much as you do.	Ea nu înțelege la fel de mult ca tine.
I think he was afraid of animals.	Cred că îi era frică de animale.
It would mean anything.	Ar însemna orice.
But that's not the usage fee.	Dar nu asta face taxa de utilizare.
He woke up in a room with no doors or windows.	S-a trezit într-o cameră fără uși sau ferestre.
He had another chance.	Mai avea o șansă.
I asked him what had happened.	L-am întrebat ce s-a întâmplat.
I heard him shout at me.	L-am auzit strigându-mă.
For years, at least.	De ani, cel puțin.
Check your weight and balance.	Verificați greutatea și echilibrul.
It wasn't just too much of a risk for her.	Nu era doar un risc prea mare pentru ea.
There were five women who were my family.	Erau cinci femei care erau familia mea.
I didn't even have a wedding ring.	Nici măcar nu aveam verighetă.
Neither of these parameters was significantly different between the two groups.	Niciunul dintre acești parametri nu a fost semnificativ diferit între cele două grupuri.
But most of the time just this block.	Dar de cele mai multe ori doar acest bloc.
This is the last one.	Acesta este ultimul.
Go back there and look.	Întoarce-te acolo și uită-te.
Especially this year, that it was dry.	Mai ales anul acesta, că a fost uscat.
I could imagine on the white wall.	Mi-aș putea imagina pe peretele alb.
I have no idea what method he used.	Habar n-am ce metodă a folosit.
Which brings up the next question.	Ceea ce aduce următoarea întrebare.
Obviously I wasn't the first to tell him that.	Evident că nu fusesem primul care i-a spus asta.
It was for everyone.	A fost pentru toată lumea.
Yes, there were some problems.	Da, au fost câteva probleme.
See what comes to you.	Vezi ce iti vine.
We'll move.	Ne vom muta.
Or he will kill us.	Sau ne va ucide.
The escape time itself.	Timpul de evadare în sine.
It worked because it was simple and easy to use.	A funcționat pentru că a fost simplu și ușor de utilizat.
It's okay to leave data items behind.	Este în regulă să lăsați elementele de date în urmă.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Chiar și așa, slujba i-a luat aproape o oră.
I'm going to bed.	Mă duc la culcare.
They have him and they won't let him go.	Îl au și nu-l vor lăsa să plece.
That this house will really be people like.	Că această casă va fi cu adevărat oamenii cum.
He moved his mouth as if he wanted to talk, and nothing came out.	Și-a mișcat gura de parcă ar fi vrut să vorbească și nu a ieșit nimic.
My father's blood, not this one.	Sângele tatălui meu, nu acesta.
There were two doors across the hall.	Erau două uși peste hol.
We looked at him great.	Ne-am uitat grozav la el.
He really looks exactly like mine.	El chiar arată exact ca al meu.
However, they had no choice.	Totuși, nu aveau de ales.
I'm glad to see you.	Mă bucur să te văd.
Lack of sleep made matters worse.	Lipsa somnului a înrăutățit lucrurile.
Well, you can get the answer very quickly.	Ei bine, puteți obține răspunsul foarte repede.
She couldn't stand it.	Ea nu putea suporta.
If you had friends, it would be different.	Dacă ai fi avut prieteni, ar fi diferit.
You know, when he was arrested.	Știi, când a fost arestat.
We really liked it.	Ne-a plăcut foarte mult.
Two controls were selected for each case.	Au fost selectate două controale pentru fiecare caz.
Until now, I knew he was a boy.	Până acum știam că era băiat.
Talk to people with different opinions about you.	Vorbește cu oameni cu opinii diferite de tine.
There is no record of when it was built.	Nu există nicio înregistrare a când a fost construită.
To say he will kill.	Să spună că va ucide.
The value was defined as how light or dark a color is.	Valoarea a fost definită ca cât de deschisă sau închisă este o culoare.
The less the army did, the more work there was for him.	Cu cât armata făcea mai puțin, cu atât era mai multă muncă pentru el.
I never thought about her feelings.	Nu m-am gândit niciodată la sentimentele ei.
We talked a little.	Am vorbit un pic.
In the wind.	În vânt.
Positive thoughts are just a click away.	Gândurile pozitive sunt la doar un clic distanță.
It's the sea.	Este marea.
I want to thank you very much for coming to the show.	Vreau să vă mulțumesc foarte mult pentru că ați venit în emisiune.
He will have to answer me.	Va trebui să-mi răspundă.
Her old house.	Vechea ei casă.
Made with her camera.	Făcută cu camera ei.
Your work is done here.	Munca ta este făcută aici.
In addition, they describe a job, not the word.	În plus, ei descriu un loc de muncă, nu cuvântul.
He would follow her if he wanted more.	Ar urma-o dacă ar fi vrut mai mult.
Major decisions are often made on the basis of sample information.	Deciziile majore sunt adesea luate pe baza informațiilor din eșantioane.
She was just glad to get there.	Era doar bucuroasă să ajungă acolo.
He wanted to kill her.	A vrut să o omoare.
Then he told me he was my father.	Apoi mi-a spus că e tatăl meu.
A closer place should be found.	Ar trebui găsit un loc mai apropiat.
Her body, they saw.	Corpul ei, au văzut.
Keep her in her car.	Ține-o în mașina ei.
Or maybe he was just sleeping.	Sau poate că doar dormea.
It's not just about a great engine.	Nu este vorba doar despre un motor grozav.
You can roll your eyes at the end, if you want.	Poți să-ți dai ochii peste cap la sfârșit, dacă vrei.
He came up with the basic idea behind this paper.	A venit cu ideea de bază din spatele acestei lucrări.
Three of us, three of them.	Trei dintre noi, trei dintre ei.
You have to understand, our relationship is very complex.	Trebuie să înțelegeți, relația noastră este foarte complexă.
Bring back to the boil.	Se aduce înapoi la fierbere.
There is no error, the line simply does not appear.	Nu există nicio eroare, linia pur și simplu nu apare.
It will be the real thing.	Va fi lucrul real.
He went back to the kitchen.	S-a întors în bucătărie.
Are you going to see him?	Ai de gând să-l vezi?.
I know them and they follow me.	Îi cunosc și ei mă urmează.
But the person who entered the door no longer exists.	Dar persoana care a intrat pe usa nu mai exista.
His neck was cut off.	Gâtul i-a fost tăiat.
Great results come from asking great questions.	Rezultate grozave vin din a pune întrebări grozave.
Nobody ever wanted to be here.	Nimeni nu și-a dorit vreodată să fie aici.
In our house, my father was imprisoned.	În casa noastră, tatăl meu a fost închis.
As soon as our eyes met, she looked back.	De îndată ce ochii ni s-au întâlnit, ea și-a întors privirea.
They were responsible for the development of the experimental system.	Au fost responsabili pentru dezvoltarea sistemului experimental.
The primary outcome measure was time to diagnosis.	Măsura de rezultat primară a fost timpul până la diagnostic.
You think this would be the easiest.	Crezi că acesta ar fi cel mai ușor.
She looked away, upset by those tears.	Ea și-a întors privirea, supărată de acele lacrimi.
Usually, people faint in a minute, maybe two.	De obicei, oamenii leșinează într-un minut, poate două.
He wished she could stay while she prepared dinner.	I-ar fi dorit să rămână în timp ce ea pregătea cina.
I have felt bad for many things over many years of my life.	M-am simțit rău pentru multe lucruri de-a lungul multor ani din viața mea.
So, surprise surprise, people ask him to play a lot of music.	Așa că, surpriză surpriză, oamenii îi cer să cânte multă muzică.
He could catch up with them if he wanted to.	Ar putea să-i prindă din urmă dacă ar fi vrut.
He gave you the focus to get your band back together.	Ți-a oferit concentrarea pentru a-ți reuni trupa înapoi.
Please let me know when you saw him.	Vă rog să-mi spuneți când l-ați văzut.
There is space everywhere.	E spațiu peste tot.
It must be difficult.	Trebuie să fie dificil.
Then she leaves their lives forever.	Apoi ea iese din viețile lor pentru totdeauna.
Then they met to talk.	Apoi s-au întâlnit pentru a discuta.
No work today.	Nicio muncă azi.
Looks like it wouldn't have been a bad idea.	Se pare că nu ar fi fost o idee rea.
However, he had nothing to lose.	Totuși, nu avea nimic de pierdut.
So broken.	Deci stricat.
The defendant supported this request.	Pârâta a susținut această cerere.
I would never continue.	Nu aș continua niciodată.
To make people do what they wanted them to do.	Pentru a-i face pe oameni să facă ceea ce au vrut ei să facă.
I'm a failure of emotions.	Sunt un eșec la emoții.
Maybe much worse.	Poate mult mai rău.
I will leave such details to the parents.	Am să las astfel de detalii părinților.
It's like he's falling.	De parcă ar cădea.
This situation can affect performance.	Această situație poate afecta performanța.
From the window.	De la fereastră.
Write me stuff.	Scrie-mi chestii.
I'm naturally interested.	Sunt firesc interesat.
There are not many cases reported in the literature.	Nu sunt multe cazuri raportate în literatură.
For the most part, they think they are good enough to win.	În cea mai mare parte, ei cred că sunt suficient de buni pentru a câștiga.
And then he should find us.	Și atunci ar trebui să ne găsească.
He shouldn't believe that.	Nu ar trebui să creadă asta.
She wanted to stay.	Ea a vrut să rămână.
Art is more difficult.	Arta este mai dificilă.
I think they entered the space beautiful and early.	Cred că au intrat în spațiu frumos și devreme.
And sometimes that's how it feels to be with them.	Și uneori așa se simte să fii cu ei.
He didn't even get out of the car.	Nici măcar nu a coborât din mașină.
Freedom of thought.	Libertatea de gândire.
So maybe the question is not the right one.	Deci poate că întrebarea nu este cea corectă.
However, they had a real solid success.	Cu toate acestea, au avut un succes real solid.
I had a job trying to find her.	Am avut o slujbă încercând să o găsesc.
Most of them would be cool.	Majoritatea ar fi bine să fie cool.
He added an answer that is.	A adăugat un răspuns care este.
She was a big plus to the show.	Ea a fost un plus mare la spectacol.
But the food was good for him.	Dar mâncarea îi făcea bine.
I gave my blood.	Mi-am dat sângele.
Each base station, however, can serve one or more cells.	Fiecare stație de bază, totuși, poate deservi una sau mai multe celule.
He will only do this if the player is within range.	Va face acest lucru numai dacă jucătorul se află în raza de acțiune.
I think we need to call them for this.	Cred că trebuie să-i chemăm pentru asta.
Everything would move with us.	Totul s-ar mișca cu noi.
He ran to the window and looked to see what had happened.	A alergat spre fereastră și s-a uitat să vadă ce s-a întâmplat.
There are no special requirements for this course.	Nu există cerințe speciale pentru acest curs.
They were less than three feet from her.	Erau la mai puțin de trei picioare de ea.
I train a model with some data and get a model object.	Antrenez un model cu niște date și obțin un obiect model.
That's her strength.	Asta e puterea ei.
They brought her to the double room.	Au adus-o în camera dublă.
In fact, these were the only things that were visible.	De fapt, acestea erau singurele lucruri care erau vizibile.
Open, a wide smile.	Deschis, un zâmbet larg.
But they are special.	Dar acestea sunt speciale.
Which is completely false.	Ceea ce este complet fals.
In fact, it felt great.	De fapt, se simțea minunat.
A place of hope.	Un loc de speranță.
Only the house was gone and completely gone.	Doar casa dispăruse și dispăruse complet.
Especially when times seem difficult in the world.	Mai ales când vremurile par dificile în lume.
But experience does not come to us like this.	Dar experiența nu ne vine așa.
There are two aspects to this.	Există două aspecte în acest sens.
I did not go anywhere.	Nu am plecat nicăieri.
You're shot with light.	Ești împușcat cu lumină.
We will take your word for it.	Vă vom crede pe cuvânt.
However, experience has not only influenced one type of judgment.	Cu toate acestea, experiența nu a influențat doar un tip de judecată.
Teams would find that two pieces of the image are missing.	Echipele ar descoperi că lipsesc două bucăți din imagine.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Este propus un nou model pentru a descrie datele experimentale.
Little things for me.	Lucruri mici pentru mine.
He doesn't remember exactly when or why.	Nu își amintește exact când și nici de ce.
But you know it doesn't work that way, she said.	Dar știi că nu funcționează așa, a spus ea.
It was a little cold this morning.	A fost puțin frig în această dimineață.
I thought the rules didn't apply to me.	Am crezut că regulile nu mi se aplică.
She couldn't begin to imagine her father's reaction to the brothers.	Nu putea începe să-și imagineze reacția tatălui ei față de frați.
Let's talk about some sad things.	Să vorbim despre câteva lucruri triste.
Then the work took him again.	Apoi munca l-a luat din nou.
But it had been a terrible accident.	Dar fusese un accident groaznic.
What I did with him was pretty interesting.	Ceea ce am făcut cu el a fost destul de interesant.
Not legal, but human.	Nu legal, ci uman.
Or at an important meeting elsewhere in the city.	Sau la o întâlnire importantă în altă parte în oraș.
The plan of this article is as follows.	Planul acestui articol este următorul.
No real attempt to hide it.	Nicio încercare reală de a o ascunde.
The picture would have been enough, he thought.	Poza ar fi fost de ajuns, se gândi el.
However, it is significant for its potential.	Cu toate acestea, este semnificativ pentru potențialul său.
He had difficulty walking.	A întâmpinat dificultăți la mers.
Then he went back to doing his job.	Apoi, s-a întors din nou să-și facă treaba lui.
I just wanted the game to end.	Am vrut doar ca jocul să se termine.
That was not his choice.	Nu asta a fost alegerea lui.
He just wanted to get out.	El a vrut doar să iasă.
Suppose.	Să o presupunem.
That power has failed now.	Acea putere a eșuat acum.
A very good friend.	Un prieten foarte bun.
People were injured around me.	Oamenii au fost răniți în jurul meu.
He is attached to him.	Este atașat de el.
I didn't want to wait.	Nu am vrut să aștept.
Until now, everyone knew.	Până acum, toată lumea știa.
I want to be a person again.	Vreau să fiu din nou o persoană.
Looks like the show lasted so long.	Se pare că spectacolul a durat atât de mult timp.
said King at last.	spuse în cele din urmă King.
The price should change the more you buy.	Prețul ar trebui să se schimbe cu cât cumperi mai mult.
I like you.	Îmi placi.
I can't come today.	Nu pot veni azi.
I can give it to you.	pot să ți-l dau.
I'm confused now.	Sunt confuz acum.
In business, the time value of money is real.	În afaceri, valoarea în timp a banilor este reală.
But yes, there is no clear information.	Dar da, nu există informații clare.
He designed the experiment and collected the evidence.	A proiectat experimentul și a colectat probele.
Inside was a tiny black box.	Înăuntru era o cutie neagră minusculă.
Please tell me.	Te rog spune-mi tu.
But there are more.	Dar mai sunt.
He turned to his men.	Se întoarse către oamenii săi.
And so it goes.	Și așa merg.
I don't know if that's what they mean.	Nu știu dacă asta au în vedere.
Production started slowly.	Producția a început lent.
This is a big problem.	Aceasta este o problemă mare.
But there was no need to go too far.	Dar nu era nevoie să mergi prea departe.
This may sound easy.	Acest lucru poate suna ușor.
They were soft and sharp at the same time.	Erau moi și ascuțiți în același timp.
Anyway, I don't think she's interested in men.	Oricum, nu cred că e interesată de bărbați.
It is not a matter of policy, but of action.	Nu este o chestiune de politică, ci de acțiuni.
I don't know anything about what the hell is going on.	Nu știu nimic despre ce naiba se întâmplă.
His plan worked perfectly.	Planul lui funcționase perfect.
It hadn't helped.	Nu ajutase.
In practice, however, the rule may not change much.	În practică, totuși, regula s-ar putea să nu se schimbe prea mult.
White was the father.	White era tatăl.
However, there is an important difference.	Există totuși o diferență importantă.
Love at first sight.	Dragoste la prima vedere.
The two elements, earth and water, are at stake.	Cele două elemente, pământ și apă, sunt puse în joc.
Then she suddenly stopped appearing.	Apoi ea a încetat brusc să apară.
That had the effect they were looking for.	Asta a avut efectul pe care îl căutau.
The reason for such a shared feature is not obvious.	Motivul unei astfel de caracteristici partajate nu este evident.
People don't care about each other.	Oamenilor nu le pasă unul de celălalt.
You heard it elsewhere first.	Ai auzit-o mai întâi în altă parte.
It seems to vary from one store to another in the country.	Se pare că variază de la un magazin la altul din țară.
Such a thing has never disappeared.	Așa ceva nu a dispărut niciodată.
It was a young horse.	Era un cal tânăr.
It was an accident, but in some ways he was right.	A fost un accident, dar în anumite privințe avea dreptate.
Put the pan on high heat.	Pune tigaia la foc mare.
I missed him more than that.	Mi-a lipsit mai mult decât atât.
I did not disappoint my father on the second try.	Nu l-am dezamăgit pe tatăl meu la a doua încercare.
I think it's changed.	Cred că s-a schimbat.
He lived just a few doors down my street.	Locuia la doar câteva uși mai jos, pe strada mea.
They go out to dinner.	Ei ies la cina.
He would never fire them again.	Nu i-ar mai concedia niciodată.
But the explanation is simple.	Dar explicația este una simplă.
I can't accept more.	Nu pot accepta mai mult.
With a text rule.	Cu o regulă text.
There was nothing that could be done.	Nu era nimic de făcut care să se poată face.
The rest is weather.	Tot restul este vremea.
However, my magic was too focused on the task at hand.	Cu toate acestea, magia mea era prea concentrată pe sarcina în cauză.
We can use this opportunity to regain our strength.	Putem folosi această șansă pentru a ne recupera forțele.
I want to talk to you about this.	Vreau să vorbesc cu tine despre asta.
We still have work to do.	Mai avem o treabă de făcut.
He knows history.	El știe istoria.
They will tell it together.	O vor povesti împreună.
It made no sense.	Nu avea niciun sens.
Well, as you will.	Ei bine, așa cum vei face.
Most of us call for a common moral system.	Cei mai mulți dintre noi fac apel la un sistem moral comun.
It's not as hard as you think.	Nu este atât de greu pe cât crezi.
Nothing works.	Nimic nu funcționează.
We have to do it that way.	Trebuie să o facem așa.
I had to ask him that.	Trebuia să-l întreb asta.
I'm going to the bathroom.	Mă duc la baie.
We can't help you.	Nu te putem ajuta.
The clothes are made for models.	Hainele sunt facute pentru modele.
Don't be too proud of me yet.	Nu fi prea mândru de mine, încă.
I hope you feel the same way about me in your life.	Sper că simți același lucru despre mine în viața ta.
She can't become a man.	Ea nu poate deveni bărbat.
He really wanted to help.	Chiar voiau să ajute.
Get your radio. 	Ia-ți radioul. 
now it is.	acum este.
But that seems like a communication failure to me.	Dar asta mi se pare un eșec de comunicare.
Not even love.	Nici dragostea.
I wanted to cry on their shoulders.	Îmi venea să plâng pe umerii lor.
I did it on purpose.	Am făcut-o intenționat.
That would never change.	Asta nu s-ar schimba niciodată.
I learn a lot from your article.	Învăț o mulțime de lucruri din articolul tău.
It was good, baby, very good.	A fost bine, copile, foarte bine.
Thank you for making this happen to her.	Îți mulțumesc că ai făcut asta să se întâmple pentru ea.
Two men were having a conversation.	Doi bărbați purtau o conversație.
But they didn't.	Dar nu au făcut-o.
For a start, she hardly knew the guy.	Pentru început, ea cu greu l-a cunoscut pe tip.
Both were new.	Ambele erau noi.
It has critical medical value, personal safety and safety value as well.	Are valoare medicală critică, securitate personală și valoare de siguranță, de asemenea.
He held my future in his hands.	Mi-a ținut viitorul în mâinile lui.
And it wasn't as if she had never noticed.	Și nu era ca și cum ea n-ar fi observat niciodată.
The background behind his head changed.	Fundalul din spatele capului lui s-a schimbat.
Avoid coming up with solutions.	Evitați să veniți cu soluții.
We really know that.	Știm asta cu adevărat.
Have a great relationship.	Să ai o relație grozavă.
The best thing you can do is stay firm but correct.	Cel mai bun lucru pe care îl puteți face este să rămâneți ferm, dar corect.
Give this article to your husband.	Oferă-i soțului tău acest articol.
Smart started naming people over a year ago.	Smart a început să spună nume oamenilor în urmă cu peste un an.
He and his wife never had children.	El și soția lui nu au avut niciodată copii.
He should be here soon, otherwise he could never leave.	Ar trebui să fie aici curând, altfel nu ar putea pleca niciodată.
Many did not know how to take it.	Mulți nu știau cum să-l ia.
It looks like the term you say you have.	Acesta arată ca termenul pe care spuneți că îl aveți.
I don't quite understand the argument given here, for example.	Nu prea înțeleg argumentul dat aici, de exemplu.
The idea of ​​doing this is so strange to me now.	Ideea de a face asta este atât de ciudată pentru mine acum.
Boy, we were wrong.	Băiete, ne-am înșelat.
These are things we need to do for ourselves.	Acestea sunt lucruri pe care trebuie să le facem pentru noi înșine.
Let me start with you.	Lasă-mă să încep cu tine.
I like working with her.	Îmi place să lucrez cu ea.
Because of so many things.	Din cauza atâtor lucruri.
Review what's going on at the moment.	Revizuiește ce se întâmplă în acel moment.
Not like the parents of other children.	Nu ca părinții altor copii.
It didn't have to go in that direction.	Nu trebuia să meargă în această direcție.
Now he knew her and knew what she knew.	Acum o cunoștea și știa ce știa ea.
He didn't need to hear that from his mother either.	Nu avea nevoie să audă asta și de la mama lui.
Don't address me like that.	Nu te adresa mie așa.
But they can easily hurt their feelings.	Dar ei le pot răni cu ușurință sentimentele.
So he came back the next morning.	Așa că s-a întors a doua zi dimineață.
You should think about that.	Ar trebui să te gândești la asta.
Named, she likes it.	Numiți, ei îi place.
She loved him.	Ea îl iubea.
Divide the larger changes into several smaller changes.	Împărțiți modificările mai mari în mai multe modificări mai mici.
I pulled the closed panel behind me.	Am tras panoul închis în spatele meu.
More people to meet.	Mai multe persoane cu care să te întâlnești.
In the end, he was asked which one he liked best.	La final, a fost întrebat care i-a plăcut cel mai mult.
She saved me from them, but she did.	Ea m-a salvat de ei, dar ea.
I didn't care what else it was.	Nu-mi păsa ce altceva era.
The method we use is as follows.	Metoda pe care o folosim este după cum urmează.
No, it's quite different.	Nu, este destul de diferit.
They were arrested and taken to medical care.	Aceștia au fost arestați și duși la îngrijiri medicale.
It's easy to see how the story has changed.	Este ușor de văzut cum s-a schimbat povestea.
My father never found out.	Tatăl meu nu a aflat niciodată.
Do a pretty big study on this.	Faceți un studiu destul de mare asupra acestui lucru.
I gain nothing from writing on this subject.	Nu câștig nimic din a scrie pe acest subiect.
Believe me, they've lost enough.	Crede-mă că au pierdut destul.
Open to offers.	Deschis la oferte.
Five patients and four witnesses were treated.	Au fost tratați cinci pacienți și patru martori.
But he could not stop working, not with the war.	Dar nu se putea opri din muncă, nu cu războiul.
Anyway, I thought you'd find this interesting.	Oricum, m-am gândit că veți găsi asta interesant.
Drive alone, don't follow.	Conduceți-vă singur, nu urmați.
They grew up.	Au crescut.
The girl herself wouldn't want that.	Fata însăși nu și-ar dori asta.
It's something you would write if you wrote.	Este ceva ce ai scrie, dacă ai scrie.
It did not work.	Nu a mers.
He wouldn't be around the ship yet if he did that.	Nu ar fi încă prin preajmă pe navă dacă ar face asta.
He soon found out what to expect.	Curând a aflat ce era de așteptat.
Not the hard stuff.	Nu lucrurile grele.
We need to think about how to do better next time.	Trebuie să ne gândim cum să ne descurcăm mai bine data viitoare.
I had no idea there was such a thing.	Habar n-aveam că există așa ceva.
Force them to close their doors.	Forțați-i să-și închidă ușile.
Just go out that door.	Doar ieși pe ușa aceea.
It was completely smooth.	A fost complet netedă.
I've managed to work so far.	Am reușit să funcționeze până acum.
It's just cash.	Este doar numerar.
It was just as good as telling me to get lost.	A fost la fel de bine ca să-mi spună să mă pierd.
Both good and bad things.	Atât lucrurile bune, cât și cele rele.
I couldn't say.	Nu aș putea spune.
I think it's gas.	Cred ca este gaz.
Overall, a wonderful stay and amazing value.	În general, un sejur minunat și o valoare uimitoare.
That didn't answer.	Asta nu a răspuns.
Some for my site, some for me, some for potential customers.	Unele pentru site-ul meu, altele pentru mine, altele pentru potențiali clienți.
They finished first and second.	Au terminat primul și al doilea.
He moves his lips.	Își mișcă buzele.
And then over.	Și apoi peste.
A brother entered it to drive away the bear.	Un frate a intrat în ea pentru a alunga ursul.
Crazy, man, crazy.	Nebun, omule, nebun.
Once that happened, there was no going back.	Odată ce s-a întâmplat asta, nu mai era cale de întoarcere.
You need her.	Ai nevoie de ea.
Desire is more in women.	Dorința este mai mult la femei.
We long to have more to improve our lives.	Tânjim să avem mai mult pentru a ne îmbunătăți viața.
I saw him here.	L-am văzut aici.
Let people know what to expect.	Să știe oamenii la ce să se aștepte.
We do it with deeds.	O facem cu fapte.
The work and the parts are of the best quality.	Lucrarea si piesele sunt de cea mai buna calitate.
So far at least.	Pana acum cel putin.
He did most of the research.	A realizat cea mai mare parte a lucrărilor de cercetare.
This will be different.	Acest lucru va fi diferit.
I just hadn't had a chance to prove myself yet.	Pur și simplu nu avusesem șansa să mă dovedesc încă.
We need a framework.	Avem nevoie de un cadru.
Besides, it wasn't just him.	În plus, nu a fost doar el.
This was a place where families lived.	Acesta era un loc în care trăiau familii.
That either worked or didn't work.	Asta fie mergea, fie nu mergea.
It only takes twenty minutes to cross.	Durează doar douăzeci de minute pentru a traversa.
Not in this building.	Nu în această clădire.
This is smart work.	Asta este o muncă inteligentă.
The door is closed, but not locked.	Ușa este închisă, dar nu este încuiată.
The next thing each of them offers students is a lot.	Următorul lucru pe care fiecare dintre acestea le oferă studenților sunt mulți.
Twenty years was not enough.	Douăzeci de ani nu au fost de ajuns.
Well, change your mind and start a whole new learning mission.	Ei bine, schimbă-te mintea și începe o misiune complet nouă de învățare.
He died in an instant without pain.	A murit într-o clipă fără durere.
We had to get her off her feet anyway.	Trebuia să o scoatem de pe picioare oricum.
I approached the bed and sat down.	M-am apropiat de pat și m-am așezat.
Really crazy people have a gift for language.	Oamenii cu adevărat nebuni au un dar cu limbajul.
We have no idea what he was telling them.	Nu avem idee ce le spunea.
Page's little girl.	fetița lui Page.
I went to the other side.	M-am dus pe partea cealaltă.
Your family will not help you.	Familia ta nu te va ajuta.
He broke his bones above his left eye and nose.	Și-a rupt oase deasupra ochiului stâng și a nasului.
I have to get out.	trebuie să ies afară.
It's a wonderful gift.	Este un cadou minunat.
I believe you.	Te cred.
We are the ones who believe that.	Noi suntem cei care credem asta.
I took it for granted.	Am luat-o de bună.
Add the flowers and cook for just a moment.	Adăugați florile și gătiți doar o clipă.
Selected training plan.	Planul de antrenament selectat.
I'm going to be looking for someone.	Voi fi, parcă, să caut pe cineva.
He took a deep breath to calm himself.	Trase aer în piept pentru a se calma.
Go home.	Ma duc acasa.
He drove on.	A condus mai departe.
They also did a good job.	Au făcut și o treabă bună.
They know how to be professionals.	Ei știu să fie profesioniști.
You get up there and talk about your concept.	Te ridici acolo și vorbești despre conceptul tău.
We can have a debate about that.	Putem avea o dezbatere despre asta.
I'm busy.	Am treaba.
I don't know why, not even when.	Nu știu de ce, nici măcar când.
Right here right now.	Chiar aici chiar acum.
You should have no real difficulty doing this.	Nu ar trebui să aveți nicio dificultate reală în a face acest lucru.
Which can and will be seen as both good news and bad news.	Ceea ce poate și va fi văzut atât ca o veste bună, cât și ca o veste proastă.
Finally, my parents returned.	În sfârșit, părinții mei s-au întors.
I will correct this in the next version.	Voi corecta acest lucru în versiunea următoare.
In this regard, we should take time off.	În acest sens, ar trebui să ne luăm concediu.
He didn't wait long to take action.	Nu a așteptat mult să intre în acțiune.
I missed those times.	Mi-a fost dor de acele vremuri.
Whether it's the days of summer dogs or not !.	Fie că este vorba de zilele câinilor de vară sau nu!.
Either that, or they thought they killed him.	Ori asta, ori au crezut că l-au ucis.
His own lost children.	Proprii lui copii pierduți.
He took orders well, but had few thoughts of his own.	A preluat bine ordinele, dar a avut puține gânduri proprii.
Then her mother died.	Apoi mama ei a murit.
We need to talk to you about keeping your mouth shut.	Trebuie să vorbim cu tine, despre a-ți ține gura.
But it's a little more complicated than that.	Dar este puțin mai complicat decât.
The police had come to her house to tell her.	Poliția venise la ea acasă să-i spună.
Time was on her side now.	Timpul era de partea ei acum.
Good luck to them.	Noroc lor.
Bring to a boil and then reduce the heat to medium.	Se aduce la fierbere și apoi se reduce focul la mediu.
Now he is even more separated from the others.	Acum este și mai despărțit de ceilalți.
I could barely understand how my actions affected him.	Abia înțelegeam cum l-au afectat acțiunile mele.
Take me instead of the children.	Luați-mă în locul copiilor.
Then his mouth closed.	Apoi gura s-a închis.
They were never close.	Nu au fost niciodată apropiați.
She didn't know what to think.	Ea nu știa ce să creadă.
He spent what he had on my education.	A cheltuit ce avea pe educația mea.
No one would have heard.	Nimeni nu ar fi auzit.
Just give yourself a chance.	Doar acordă-ți șansa.
It's just cold.	Doar că e frig.
The same goes for boys.	Același lucru este valabil și pentru băieți.
Now he runs on the floor like a big man.	Acum aleargă pe podea ca un om mare.
So they have to be themselves.	Deci trebuie să fie și ei înșiși și el.
It was so political.	A fost atât de politic.
I saw him.	L-am vazut.
Don't ask me why, but that's how it works.	Nu mă întrebați de ce, dar așa funcționează.
Business insurance it.	Asigurarea de afaceri-l.
They all start without space.	Toate pornesc fără spațiu.
I tried to go back.	Am încercat să mă întorc.
It's not like anyone got it back.	Nu e ca și cum cineva a avut-o înapoi.
None of the others had shown.	Niciunul dintre ceilalți nu arătase.
They move alone.	Se mișcă singuri.
In addition, the phone was often defective.	În plus, telefonul era deseori defect.
He's not the one who told you he was.	Nu este cine ți-a spus că este.
It is mixed.	Este amestecat.
Her mother had been silent without speaking to her.	Mama ei fusese tăcută, fără a vorbi cu ea.
All this exists.	Toate acestea există.
Just for tonight.	Doar pentru noaptea asta.
It's a matter of respect.	Este o problemă de respect.
In the best ways.	În cele mai bune moduri.
I read many negative reviews about this book.	Am citit multe recenzii negative despre această carte.
You've done your research and you have stories to tell.	Ți-ai făcut cercetările și ai povești de spus.
But he would not leave.	Dar nu avea să plece.
We pay for them, gas and insurance.	Noi plătim pentru ele, gaz și asigurări.
They are short, but not sweet.	Sunt scurte, dar nu dulci.
That seems to be the case here.	Pare să fie și cazul aici.
Well, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Ei bine, cel puțin noi credem că avem.
We love him very much.	Îl iubim mult.
We might get there again.	S-ar putea să mai ajungem acolo.
Or don't ask me.	Sau nu mă întreba.
You can search for another course.	Puteți căuta un alt curs.
The pictures were taken from newborn adults.	Pozele au fost făcute de la adulți recent născuți.
I sleep well.	Eu dorm bine.
These are the best and fairly easy to do.	Acestea sunt cele mai bune și destul de ușor de făcut.
You run your house well.	Îți conduci bine casa.
He gives it everywhere.	O dă peste tot.
Because of this, you never have to fight.	Din această cauză, nu ai niciodată pentru ce să lupți.
It was effective for most of the game.	A fost eficient pentru cea mai mare parte a jocului.
Whatever happens, there is an old man who will survive, he thought.	Orice s-ar întâmpla, există un bătrân care va supraviețui, se gândi el.
These letters add more details.	Aceste scrisori adaugă mai multe detalii.
There was complete silence for a few seconds.	A fost liniște deplină pentru câteva secunde.
However, he had no fish with him.	Totuși, nu avea niciun pește cu el.
It won't grow anymore.	Nu va mai crește.
These guys are doing a great job.	Băieții ăștia fac o treabă grozavă.
So fast that the human eye usually won't see it.	Atat de repede, incat ochiul uman de obicei nu o va vedea.
Religion was born out of fear.	Religia s-a născut din frică.
He would make the world like us.	Avea să facă lumea să ne placă.
I look at the world differently.	Privesc lumea diferit.
Your phone case is red.	Husa telefonului tău este roșie.
He is married with three children.	Este căsătorit cu trei copii.
A few hours later, she was unable to speak.	Câteva ore mai târziu, ea a devenit incapabilă să vorbească.
Error bars represent standard or average error.	Barele de eroare reprezintă eroarea standard sau media.
However, several rules must be followed.	Cu toate acestea, trebuie respectate mai multe reguli.
If you're happy with your purchase, tell others.	Dacă sunteți mulțumit de achiziția dvs., spuneți-le altora.
I need something from her to check on.	Am nevoie de ceva de-al ei cu care să-l verifice.
They took me.	M-au luat.
We were playing for our lives.	Ne jucam pentru viețile noastre.
We are happy now.	Ne bucurăm acum.
It is designed to break your heart.	Este conceput pentru a vă frânge inima.
His ways have become very bad.	Căile lui au devenit foarte rele.
His mother has died, and he is taking care of his younger sister.	Mama lui a murit, iar el are grijă de sora lui mai mică.
And the moments when you have it at hand make all the difference.	Și, momentele în care să-l ai la îndemână fac de fapt diferența.
No more than a matter of hours now.	Nu mai mult decât o chestiune de ore acum.
In fact, it was a small crowd.	De fapt, era o mulțime mică.
Transfer function.	Funcția de transfer.
Not just from time to time, but constantly.	Nu doar din când în când, ci în mod constant.
I followed your instructions.	Am urmat instrucțiunile tale.
It can't be stopped before.	Înainte nu poate fi oprit.
I just wear it.	Eu doar o port.
Everyone will be different.	Fiecare va fi diferit.
I remember feeling completely calm afterwards.	Îmi amintesc că m-am simțit complet calm după aceea.
I have no idea what that means.	Habar n-am ce înseamnă asta.
My wife and her brother and the whole family.	Soția mea și fratele ei și întreaga familie.
He must stop lying.	Trebuie să înceteze să mintă.
You may type extremely fast.	Este posibil să tastați extrem de rapid.
I came here to help you.	Am venit aici să te ajut.
At that moment, he realized what he had to do.	În acel moment, și-a dat seama ce trebuia să facă.
He had missed the chance to run.	El ratase șansa de a alerga.
The darkness moved with them.	Întunericul se mișca odată cu ei.
It was real.	Era reală.
Nothing is open.	Nimic nu este deschis.
The first refers to the nature of power.	Prima se referă la natura puterii.
Definitely not about you.	Cu siguranță nu despre tine.
Remove the whole chicken and the chicken pieces.	Scoateți puiul întreg și bucățile de pui.
I had a good hearing.	Am avut un auz bun.
Select.	Selectam.
It depends on us.	Depinde de noi.
The school had supported her.	Școala o sprijinise.
Leaving now would save him from grief.	Să plece acum l-ar salva de durere.
But we are human things.	Suntem însă lucruri la scară umană.
Maybe mix a little more.	Poate amesteca puțin mai mult.
And nobody likes the missing events.	Și nimănui nu-i plac evenimentele care lipsesc.
We follow similar ideas for proof.	Urmăm idei similare pentru dovadă.
If it existed, obviously we would have problems and we would act.	Dacă ar exista, evident că am avea probleme și am acționa.
Tonight, I hope someone wins his heart.	În seara asta, sper că cineva îi va câștiga inima.
And everyone would know why.	Și toată lumea ar ști de ce.
But please help me.	Dar te rog ajuta-ma.
All the men started following us.	Toți bărbații au început să ne urmeze.
And the things that most women want, they get from us.	Și lucrurile pe care le doresc majoritatea femeilor, le primesc de la noi.
Power has passed into the hands of a new group of people.	Puterea a trecut în mâinile unui nou grup de oameni.
Four minutes, but it took place.	Patru minute, dar a luat loc.
The conversation was minimal.	Conversația a fost minimă.
I would definitely do business with this company again.	Cu siguranță aș face din nou afaceri cu această companie.
Here is a fourth case of this kind.	Aici este prezentat un al patrulea caz de acest tip.
For the price you can't beat.	Pentru prețul pe care nu îl poți bate.
But it was war.	Dar a fost război.
We will both be happy.	Vom fi amândoi fericiți.
But he didn't seem to notice.	Dar părea să nu observe.
I only have a few minutes.	Am doar câteva minute.
She brings him to town hoping to find a job.	Îl aduce în oraș în speranța de a-și găsi un loc de muncă.
Nothing happened for a few minutes.	Timp de câteva minute nu s-a întâmplat nimic.
God does not exist alone.	Dumnezeu nu există doar.
I am very happy and very proud.	Sunt foarte fericit și foarte mândru.
Without that leadership, nothing would happen.	Fără acea conducere, nimic nu s-ar întâmpla.
All the photos came out pretty cool and crazy.	Toate fotografiile au venit destul de cool și nebunești.
Just do it now.	Doar fă-o acum.
I guess he will.	Bănuiesc că o va face.
That idea made her laugh now.	Ideea aceea a făcut-o acum să râdă.
I wear shoes.	Eu port pantofi.
We can't talk about the brain in a similar way.	Nu putem vorbi despre creier într-un mod similar.
Think about it carefully.	Gândește-te cu atenție la asta.
The moment his feet touched the ground, his right foot gave way.	În momentul în care picioarele lui au atins pământul, piciorul său drept a cedat.
And you should learn how to use them.	Și ar trebui să înveți cum să le folosești.
For women who wear strange colors and for men who fight.	La femeile care poartă culori ciudate și la bărbați care se luptă.
The audience was half black, half white.	Publicul era jumătate oameni de culoare, jumătate alb.
We're sorry, but we're not coming back.	Ne pare rău, dar nu ne întoarcem.
However, this is no longer the test.	Cu toate acestea, acesta nu mai este testul.
This work would not have been possible without it.	Această muncă nu ar fi fost posibilă fără ea.
He's not on the phone.	Nu e la telefon.
I'm not necessarily happy to be alone.	Nu sunt neapărat fericit să fiu singură.
I won't like you, dog.	Nu o să te plac, câine.
Is she passing?	Ea trece?
The theory is very simple.	Teoria este foarte simplă.
Thanks so much for the party.	Mulțumesc mult pentru petrecere.
I ran on.	am alergat mai departe.
Life is hard here.	Viața este grea aici.
It feels so good.	Se simte atât de bine.
He is very active, though.	El este foarte activ, totuși.
Now I realize that's what he said.	Acum mi-am dat seama că așa a vorbit el.
Not financial aid, but social media help.	Nu ajutor financiar, ci ajutor social media.
He didn't have to put up with it.	Nu era obligat să suporte.
I didn't know anyone less angry.	Nu am cunoscut pe nimeni cu mai puțină furie.
Too late for them now.	Prea târziu pentru ei acum.
You must have gained some weight since then.	Trebuie să fi luat ceva în greutate de atunci.
You remember eating.	Îți amintești că ai mâncat.
Don't say that.	Nu pune acel cuvânt.
This causes another problem.	Acest lucru provoacă o altă problemă.
This is the year that needs to be changed.	Acesta este anul care trebuie schimbat.
I like him, but he has so many problems with him.	Îmi place, dar are atât de multe probleme cu el.
Again, you can put it anywhere you want.	Din nou, îl puteți pune oriunde doriți.
It will save you a lot of trouble.	Vă va scuti de multe probleme.
I gave them two weeks' notice.	Le-am dat un preaviz de două săptămâni.
If you feel like staying there for longer, you can.	Dacă simți că vrei să stai acolo pentru mai mult, poți.
More than once, her strength made me cry.	Nu o dată, puterea ei m-a făcut să plâng.
Although you may think so, this is certainly not true.	Deși s-ar putea să crezi asta, cu siguranță nu este adevărat.
Which isn't good for us here.	Ceea ce nu ne face bine aici.
And some of them haven't even been born yet.	Și unii dintre ei nici măcar nu s-au născut încă.
You have an air of yourself.	Ai un aer despre tine.
However, I do not remember exactly how it was done.	Totuși, nu-mi amintesc exact cum s-a făcut.
I should try to find out what that was.	Ar trebui să încerc să aflu ce a fost asta.
Six patients were lost to follow-up.	Șase pacienți au fost pierduți de urmărire.
Otherwise, they are nursing homes and she knows about them.	Altfel, sunt casele de îngrijire și ea știe despre acestea.
There was no significant age difference between the groups.	Nu a existat o diferență semnificativă de vârstă între grupuri.
They want the money.	Vor să aibă banii.
He would catch us without any problems.	Ne-ar prinde fără probleme.
The double finger includes an upper element and a lower element.	Degetul dublu include un element superior și un element inferior.
I think he moved away from the song.	Cred că s-a îndepărtat de cântec.
Of course you'll find something.	Bineînțeles că vei găsi ceva.
You took my whole heart without my consent.	Mi-ai luat toată inima fără acordul meu.
The smell made me feel bad.	Mirosul mi-a făcut să mă simt rău.
Please keep an eye on the ball.	Vă rog să fiți cu ochii pe minge.
He's just a weak, stupid kid, just like you.	E doar un copil slab și prost, la fel ca atunci.
He had enjoyed her comfort.	Îi făcuse plăcere să fie confortul lui.
Put yourself in the position of the fans.	Pune-te în poziția fanilor.
Better data collection.	O mai bună colectare a datelor.
But they are not sure.	Dar ei nu sunt siguri.
This is a sign of changes in network status.	Acesta este un semn al schimbărilor în starea rețelei.
The result of the match is unknown.	Rezultatul meciului este necunoscut.
Then, for obvious reasons, the collection disappeared.	Apoi, din motive neclare, colecția a dispărut.
Only the beginning.	Doar începutul.
The colors were amazing.	Culorile au fost uimitoare.
But she was neither happy nor warm.	Dar nu era fericită și nici caldă.
I really have a job.	Chiar am un loc de muncă.
He had lost interest in becoming a doctor.	Își pierduse interesul pentru a deveni medic.
There was more food than they had seen in a while.	Era mai multă mâncare decât văzuseră de ceva vreme.
All the problems started after that.	Toate problemele au început după asta.
Which is weird, but that's what they do.	Ceea ce este ciudat, dar așa fac ei.
Love, not just sex.	Dragoste, nu doar sex.
Men want sex, yes.	Bărbații vor sex, da.
Just push it down for a while.	Doar forțați-l jos pentru un timp.
The course was good.	Cursul a fost bun.
Through our influence, they will often benefit greatly.	Prin influența noastră, le va veni adesea mult bine material.
I didn't like this room.	Nu mi-a plăcut această cameră.
It's important to work hard and be responsible.	Contează să muncești din greu și să fii responsabil.
Make a well in the center of the mixture.	Faceți un godeu în centrul amestecului.
Doing things for other teams.	A face lucruri pentru alte echipe.
No answer so far.	Niciun răspuns, până acum.
Making paper might be a good thing for most people.	Realizarea hârtiei ar putea fi un lucru bun pentru majoritatea oamenilor.
The environment is one of those things.	Mediul este unul dintre aceste lucruri.
And love is so hard to find.	Și dragostea este atât de greu de găsit.
He liked girls and they liked him back.	Îi plăceau fetele și ei îl plăceau înapoi.
You can immediately see the problem with this code.	Imediat, puteți vedea problema cu acest cod.
Just say it.	Doar spune-o.
Whether we find this good or bad doesn't matter so much.	Dacă găsim acest lucru bun sau rău, nu contează atât de mult.
You know, there are a lot of elements that go into this.	Știi, există o mulțime de elemente care intră în asta.
Which is what you mean.	Ceea ce înseamnă și tu.
He couldn't see that he didn't care.	Nu putea să vadă că nu-i păsa.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Liberul schimb este o parte esențială a strategiei lor de creștere.
I turned my chair and looked out the window.	Mi-am întors scaunul și m-am uitat pe fereastră.
They went outside.	Au ieșit în aer liber.
But no one would come.	Dar nimeni nu ar veni.
None of them.	Nici unul dintre ei.
I designed this paper and prepared the manuscript.	Am conceput această lucrare și am pregătit manuscrisul.
He was far from alone.	Era departe de a fi singurul.
Nobody knows me, well.	Nimeni nu mă cunoaște, ei bine.
Initial clinical trial.	Testare clinică inițială.
I was proud of him and carried him everywhere.	Eram mândru de el și îl purtam peste tot.
That was a treat.	Acesta a fost un răsfăț.
It was just the two of us, or three, there.	Eram doar noi doi, sau trei, acolo.
You can expect how well it works.	Vă puteți aștepta cât de bine merge.
Oh, here he is.	Oh, iată-l.
It worked for me more than twice.	Mi-a funcționat de mai mult de două ori.
You are not yourself.	Nu ești tu însuți.
, where the strategy of the war was now being decided.	, unde acum se decidea strategia războiului.
All but two are reported here for the first time.	Toate, cu excepția a două, sunt raportate aici pentru prima dată.
But hours passed.	Dar au trecut ore.
As everyone knows, people are not perfect.	După cum știe toată lumea, oamenii nu sunt perfecți.
Young people go out.	Tinerii ies.
Stop using me like that.	Nu mă mai folosi în acest fel.
We turned and went to the village.	Ne-am întors și am plecat spre sat.
I would be free with someone who loved me and understood me completely.	Aș fi liber și cu cineva care m-a iubit și m-a înțeles complet.
The second factor is the time or how long a store is open.	Al doilea factor este timpul sau cât timp este deschis un magazin.
This time I felt different.	De data asta m-am simțit diferit.
I wondered what he would tell me.	M-am întrebat ce-mi va spune.
It is not a method.	Nu este o metodă.
However, he calls me three or four times a day.	Totuși, mă sună de trei sau patru ori pe zi.
Then he turned to the children.	Apoi s-a întors spre copii.
But it's not good.	Dar nu face bine.
I followed him.	L-am urmărit.
She felt his head hot with her hand.	Ea îi simți capul fierbinte cu mâna.
There are many reasons to do this.	Există multe motive pentru a face asta.
Many of those in line were sick.	Mulți dintre cei de la coadă erau bolnavi.
It may not be too late.	S-ar putea să nu fie prea târziu.
He stayed hidden from her for so long.	Atât de mult timp el a rămas ascuns de ea.
It's money.	Sunt bani.
They have become more personal for this reason.	Au ajuns să fie mai personali din acest motiv.
I defeated him.	L-am învins.
My family can't feed me.	Familia mea nu mă poate hrăni.
A few cars, but that's it.	Câteva mașini, dar atât.
For a start, the change was not obvious.	Pentru început, schimbarea nu a fost evidentă.
I could see the future coming.	Am putut vedea viitorul venind.
This is how the world would be saved.	Așa urma să fie mântuită lumea.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty in a block.	Uneori, desigur, sunt cincisprezece sau douăzeci la un bloc.
But still, he knew who she was before they met.	Dar totuși, el știa cine era ea înainte de a se întâlni.
Ask people to share their story.	Cereți oamenilor să împărtășească povestea lor.
But we'll be together all day.	Dar vom avea toată ziua împreună.
He said he didn't know his friend's new address.	A spus că nu știe noua adresă a prietenului său.
This kind of thing was totally against his nature.	Genul ăsta de lucruri era total împotriva firii lui.
Long hours at work and insufficient hours at home.	Ore lungi la serviciu și ore insuficiente acasă.
Only your confidence has changed.	Doar încrederea ta s-a schimbat.
And there is nothing you or anyone else can do.	Și nu poți face nimic tu sau altcineva.
You better sit down.	Mai bine ai sta jos.
You may be a copy of a car at home.	S-ar putea să fii o copie a unei mașini acasă.
You know, connect.	Știi, conectează-te.
Oh, no, never.	Oh, nu, niciodată.
It's my time of day.	Este momentul meu din zi.
Then he went over her notes.	Apoi a trecut peste notele ei.
This post does it well.	Această postare o face bine.
I think this whole thing is great.	Cred că toată chestia asta este grozavă.
That's how we lived.	Așa am trăit noi.
Be careful and do good exercise.	Ai grijă și treabă bună la exerciții fizice.
She died in the winter after being taken.	Ea a murit iarna după ce a fost luată.
Another day off from the trip follows.	Urmează încă o zi liberă din călătorie.
He is very minor.	Este foarte minor.
They were cold and damp.	Erau reci și umede.
Women are scared.	Femeile sunt în frică.
It was short and to the point.	A fost scurt și la obiect.
I would cry.	aș plânge.
He's been with me for almost thirty years.	A rămas cu mine de aproape treizeci de ani.
He will defeat a human player most of the time.	Va învinge un jucător uman de cele mai multe ori.
I didn't ask what the book was about.	Nu am întrebat despre ce este vorba în carte.
There were so many who seemed wrong about this.	Erau atât de multe care păreau greșite în asta.
I'm standing.	stau in picioare.
Don't do that.	Nu face asta.
Not large groups.	Nu grupuri mari.
It's like.	E ca și cum.
Beat him and go inside.	Bate-l și intră înăuntru.
And this is the key issue.	Și aceasta este problema cheie.
This is not an access point.	Acesta nu este un punct de acces.
I can't pass.	Nu pot trece.
Similar in age.	Similar ca vârstă.
I didn't do such a healthy thing.	Nu am făcut așa ceva sănătos.
Or he bent down.	Sau s-a aplecat.
But for the most part, people do.	Dar în cea mai mare parte lumea o face.
These are big decisions.	Acestea sunt decizii mari.
Everything remained the same.	Totul a rămas la fel.
Things will happen from now until then.	Lucrurile se vor întâmpla de acum până atunci.
Many countries are in this state at the moment.	Multe țări se află în această stare în acest moment.
He looked tired because he was.	Părea obosit, pentru că era.
That was the first public appearance of network technology.	Atunci a fost prima apariție publică a tehnologiei de rețea.
All employees must treat students with respect.	Toți angajații trebuie să trateze studenții cu respect.
The sound came again and only sounded a little louder now.	Sunetul a venit din nou și părea doar puțin mai puternic acum.
But she believed, at least a little.	Dar ea a crezut, măcar puțin.
Nor was there an obvious military need.	Nici nu era o nevoie militară evidentă.
As much as possible, we should live a pure life.	Pe cât posibil, ar trebui să ducem o viață pură.
Or he told me it is.	Sau mi-a spus că este.
Major course changes were excluded.	Schimbările majore ale cursului au fost excluse.
We're not there yet.	Nu suntem încă acolo.
See if you can help me understand that, again.	Vezi dacă mă poți ajuta să înțeleg asta, din nou.
He thought of the village where he had lived.	Se gândi la satul în care stătuse.
It was dark here.	Aici era întuneric.
It's still a question mark.	Este încă un semn de întrebare.
If the girls want to fight the boys, leave them.	Dacă fetele vor să se lupte cu băieții, lasă-le.
She sent more money.	Ea a trimis mai mulți bani.
It is an excellent article.	Este un articol excelent.
On the other side of the football field was a train track.	De cealaltă parte a terenului de fotbal era o cale de tren.
I highly recommend it if you like the game.	Îl recomand cu căldură, dacă vă place jocul.
The change, she knew, came slowly.	Schimbarea, știa ea, a venit încet.
But no, she thought, she absolutely wouldn't.	Dar nu, gândi ea, absolut nu ar fi făcut-o.
But as it turns out, there is good news.	Dar după cum se dovedește, există o veste bună.
But it can't last much longer.	Dar nu poate dura mult mai mult.
They have family and friends.	Au familie și prieteni.
Be a minute with your feeling of anger.	Fii un minut cu sentimentul tău de furie.
It's a focus at some point.	Este un focus la un moment dat.
I wanted to make it better somehow.	Am vrut să o fac mai bună cumva.
She needs to know.	Ea trebuie să afle.
They wanted family stories.	Au vrut povești de familie.
Definitely call your parents.	Sună-ți cu siguranță părinții.
As for the food, it depends on the meal.	Cat despre mancare, depinde de masa.
Age was measured in years.	Vârsta era măsurată în ani.
I know he would say that too.	Știu că ar spune și asta.
How different it was.	Cât de diferită era.
It's not that we use technology, we live technology.	Nu este că folosim tehnologia, trăim tehnologia.
But now that might not be the case.	Dar acum s-ar putea să nu se întâmple asta.
After you did that.	După ce ai făcut asta.
This is not just one situation or another.	Aceasta nu este doar o situație sau alta.
Now you can keep up.	Acum poți ține pasul.
All experiments were repeated three times.	Toate experimentele au fost repetate de trei ori.
So he says it's hard.	El spune, așadar, că e greu.
There was no problem with which hand.	Nu mai era nicio problemă care mână era care.
It will stay in my memory forever.	Mi-a rămas în memorie pentru totdeauna.
She never knew what was worse about him.	Ea nu a știut niciodată ce e mai rău despre el.
He immediately felt better with the pressure on someone else.	S-a simțit imediat mai bine cu presiunea asupra altcuiva.
Which, of course, made the video an overnight sensation.	Ceea ce probabil este la fel de bine, nici nu era o artă foarte bună.
We were young again and we just met for the first time.	Eram din nou tineri și tocmai ne-am întâlnit pentru prima dată.
I've never heard her talk about anything personal.	Nu am auzit-o niciodată vorbind despre ceva personal.
The bottle in front of him was empty.	Sticla din fața lui era goală.
Put on your morning coffee.	Pune-ți cafeaua de dimineață.
Many people like to be associated with anything that looks good.	Multora le place sa fie asociata cu orice arata bine.
There's nothing you can do about it.	Nu poți face nimic în privința asta.
It was the trust money account.	Era contul cu bani de la trust.
I didn't see him coming.	Nu l-am văzut venind.
Wear something different.	Purta ceva diferit.
I have a few phone calls to make.	Am câteva telefoane de dat.
We made exactly the kind of book you would expect from us.	Am făcut exact genul de carte la care te-ai aștepta de la noi.
There are no women.	Nu există femei.
Death seems to be after your client.	Moartea pare să-ți urmărească clientul.
This is the most positive effect on our end.	Acesta este efectul cel mai pozitiv asupra finalului nostru.
Your efforts do not have to be measured in time.	Eforturile tale nu trebuie măsurate în timp.
Something as simple as drawing their blood can increase their anxiety.	Ceva la fel de simplu ca să li se extragă sânge le poate crește anxietatea.
She was not married.	Ea nu era căsătorită.
That's what he liked.	Asta i-a plăcut.
That eye.	Ochiul acela.
We gave up a lot.	Renunțam la multe.
But this is an action movie.	Dar acesta este un film de acțiune.
It looks very similar.	Arata foarte asemanator.
This is a safe place, one where everyone can come to learn.	Acesta este un loc sigur, unul în care toată lumea poate veni să învețe.
However, it has its own cost.	Cu toate acestea, are propriul cost.
They drove all day.	Au condus o zi întreagă.
We should have known what to expect.	Ar fi trebuit să știm la ce să ne așteptăm.
He, as seen by someone else.	El, așa cum este văzut de altcineva.
I don't know if he won't come back.	Nu știu ei că nu se va întoarce.
I agree with everything he said.	Sunt de acord cu tot ce a spus.
Some bad, some good.	Unele rele, altele bune.
At least he looked like an arm.	Cel puțin arăta ca un braț.
He doesn't think it's news.	El nu crede că sunt știri.
You might have done that.	S-ar putea să fi făcut asta.
As for the effect, this is a mistake.	În ceea ce privește efectul, aceasta este o eroare.
First of all, he can't see too far.	În primul rând, nu poate vedea prea departe.
Her poor people are getting worse.	Săracii ei sunt din ce în ce mai rău.
I could go on.	Aș putea continua și mai departe.
She understood.	Ea a inteles.
Taken together, this is called the "fair" debate.	Luate împreună, aceasta se numește dezbaterea „echitabil”.
She didn't know any of the rules.	Ea nu cunoștea niciuna dintre reguli.
He thought he had finished his point.	El a crezut că și-a terminat punctul de vedere.
We really need to let the other side talk.	Chiar trebuie să lăsăm partea cealaltă să vorbească.
Entered.	A intrat.
I don't want anyone but that man.	Nu vreau pe nimeni în afară de acel bărbat.
This time there was no doubt.	De data aceasta nu se mai putea îndoi.
We will discuss it later in this section.	O vom discuta mai târziu în această secțiune.
It really isn't.	Chiar nu este.
But these are not his best works.	Dar acestea nu sunt cele mai bune lucrări ale lui.
There are only six left.	Mai sunt doar șase.
The help, she decided, would be the one she should turn to.	Ajutorul, a decis ea, ar fi cel care ar trebui să se adreseze.
However, he didn't seem to notice me.	Totuși, nu părea că m-ar fi observat.
What was the truth.	Care era adevărul.
It's all wrong.	Toate sunt greșite.
Escape to another global in one.	Evadare la un alt global într-un.
People are worried.	Oamenii sunt îngrijorați.
It was nice.	A fost frumos.
I really don't need another one.	Chiar nu am nevoie de altul.
Visit us often and leave a message on our message board.	Vizitați-ne des și lăsați un mesaj pe panoul nostru de mesaje.
Your success doesn't matter to him.	Succesul tău nu are nicio importanță pentru el.
Make sure you are safe in your work environment.	Asigurați-vă că sunteți în siguranță în mediul de lucru.
You did exactly the right thing.	Ai făcut exact ceea ce trebuie.
So, so bad.	Deci, atât de rău.
Now you have to get out of here.	Acum trebuie să pleci de aici.
Listening training has been one of the most effective in this field.	Antrenamentul de ascultare a fost printre cele mai eficiente în acest domeniu.
I was called to testify.	Am fost chemat să depun mărturie.
You want a completely free credit report.	Vrei un raport de credit complet gratuit.
But the latter is impossible.	Dar acesta din urmă este imposibil.
Imagine if you led your life the way the government did.	Imaginează-ți dacă ți-ai conduce viața așa cum a făcut-o guvernul.
On his first try.	La prima sa încercare.
It's up to you to decide.	Restul e al tău să hotărăști.
It is limited by a small number and therefore has low power.	Este limitat de un număr mic și, prin urmare, are putere redusă.
These are good things.	Sunt lucruri bune.
That's how we know them and they know us.	Așa îi cunoaștem și ei ne cunosc pe noi.
The white color indicates no difference between the reference face and the compared face.	Culoarea albă indică nicio diferență între fața de referință și fața comparată.
I'm going to change that one word.	Am de gând să schimb acel singur cuvânt.
A black screen.	Un ecran negru.
See you soon.	Poate ne vedem curând.
He had to delete his name.	Trebuia să-și șteargă numele.
He said live and live.	A spus să trăiască și să trăiască.
Word of mouth is a beautiful thing.	Cuvântul în gură este un lucru frumos.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	La ambii studenți, aceste emoții au dispărut pe parcursul cursului clinic.
Here's how he gets up.	Uite cum se ridică.
I rarely get to check my own blog these days.	Rareori ajung să-mi verific propriul blog în aceste zile.
But there is no such problem in this case.	Dar nu se prezintă o astfel de problemă în acest caz.
No significant differences were detected in our model to support this mechanism.	Nu au fost detectate diferențe semnificative în modelul nostru pentru a sprijini acest mecanism.
I looked over.	M-am uitat peste.
However, the above results are also valid in this context.	Cu toate acestea, rezultatele anterioare sunt valabile și în acest context.
A lot.	O mulțime.
Such materials are available.	Astfel de materiale sunt disponibile.
It is true that for three months he played a lot of games.	Este adevărat că timp de trei luni a jucat foarte multe jocuri.
I could hear the sound of space.	Auzeam sunetul spațiului.
You will continue to get clean water.	Veți continua să obțineți apă curată.
Get sources, get sites.	Obțineți surse, obțineți site-uri.
And if they return, it will be because they have decided to return.	Și dacă se întorc, va fi pentru că au decis să se întoarcă.
He had never married.	Nu se căsătorise niciodată.
You could sign up with a full crew in any of them.	S-ar putea înscrie cu un echipaj complet în oricare dintre ele.
The more important the page, the more important their vote is.	Cu cât pagina este mai importantă, cu atât votul lor este mai important.
Bring him around.	Adu-l în jur.
Only people.	Doar oamenii.
Likewise, her mouth was only touched by hand.	La fel și gura ei a fost doar atinsă cu mâna.
Changes are not saved in the database.	Modificările nu sunt salvate în baza de date.
Maybe it didn't matter.	Poate că nu a contat.
However, what he had said was true.	Totuși, ceea ce spusese el era adevărat.
First night.	Prima noapte.
She felt a little better.	Se simțea puțin mai bine.
And they are strong.	Și sunt puternici.
This is not a good day.	Nu este o zi bună.
I'm not very involved in the planning process.	Nu prea sunt implicat în procesul de planificare.
They could not see him.	Nu puteau să-l vadă.
All you needed was information and education.	Tot ce aveai nevoie era informare și educație.
You do not have to be a member to try our services.	Nu trebuie să fiți membru pentru a încerca serviciile noastre.
This is not a theory.	Aceasta nu este o teorie.
I want to believe.	Vreau să cred.
No one is surprised.	Nimeni nu e surprins.
It should upset everyone in this country.	Ar trebui să-i supere pe toată lumea din țara asta.
Let me explain.	Lasă-mă să explic.
There will be no reference between them.	Nu va exista nicio referință între ei.
So let's focus on the real story here.	Deci, să ne concentrăm pe povestea reală aici.
Then they left.	Apoi au plecat.
And so it will remain.	Și așa va rămâne.
I love you and you love me.	Te iubesc si tu ma iubesti.
He says he never made a race-based decision.	El afirmă că nu a luat niciodată o decizie bazată pe rasă.
No jobs or opportunities increased.	Nu a crescut locuri de muncă sau oportunități.
Two men came running.	Doi bărbați au venit în fugă.
Her husband had been one.	Soțul ei fusese unul.
There's something wrong here.	E ceva în neregulă aici.
They have complex feelings, yes.	Au sentimente complexe, da.
With the seat back, things finally returned to normal.	Cu scaunul pe spate, lucrurile au revenit în sfârșit la normal.
Big eyes and open ears.	Ochi mari și urechi deschise.
The other parts of the city remained quiet.	Celelalte părți ale orașului au rămas liniștite.
I don't want to be here either.	Nici eu nu vreau să fiu aici.
I watch how the patterns they make change.	Urmăresc cum se schimbă și tiparele pe care le fac.
She spoke at the event and her speech made me cry.	Ea a vorbit la eveniment și discursul ei m-a făcut să plâng.
Face them directly and keep making improvements.	Înfruntați-le direct și continuați să faceți îmbunătățiri.
I've been waiting a long time.	Am stat destul de mult în așteptare.
Was awesome.	A fost minunat.
The guy had a gun.	Tipul avea o armă.
It can prevent you from seeing people or leaving the house.	Vă poate împiedica să vedeți oameni sau să părăsiți casa.
Let me break the news to you.	Lasă-mă să-ți dau vestea.
I tried this, but it didn't work.	Am încercat asta, dar nu a funcționat.
I wasn't expecting it, but it had to be done.	Nu mă așteptam cu nerăbdare, dar trebuia făcut.
I thought that said a lot.	Credeam că asta spune multe.
That has changed.	Asta sa schimbat.
I stayed at sea all winter.	Am stat la mare toată iarna.
And I couldn't find a solution.	Și nu am reușit să găsesc o soluție.
Drugs tend to follow money.	Drogurile tind să urmeze banii.
The trial judge agreed.	Judecătorul de fond a fost de acord.
Not by design.	Nu prin design.
We show that the first case does not appear.	Arătăm că primul caz nu apare.
I tested it and it works for me.	L-am testat și la mine funcționează.
They came out late and drank.	Au ieșit târziu și au băut.
Man and darkness fell together.	Omul și întunericul au căzut împreună.
All she said was.	Tot ce a spus ea a fost.
Moments before that, something had been said.	Cu câteva clipe înainte de asta, se spusese ceva.
My life would have been much easier.	Viața mea ar fi fost mult mai ușoară.
It's a good start.	Este un început bun.
Then something rather strange happened.	Apoi s-a întâmplat ceva destul de ciudat.
The law would remain in force.	Legea ar rămâne în vigoare.
Everyone knows that's not true.	Toată lumea știe că nu este adevărat.
They made it seem so easy.	Au făcut să pară atât de ușor.
We'll talk to him as we go.	Vom vorbi cu el în timp ce mergem.
This means that countries have to buy dollars to trade.	Aceasta înseamnă că țările trebuie să cumpere dolari pentru a tranzacționa.
People moved, but they began to get sick.	Oamenii s-au mutat, dar au început să se îmbolnăvească.
I thought he was crazy.	Am crezut că e nebun.
I don't know how.	nu stiu cum.
I lost my health and ability to support myself.	Mi-am pierdut sănătatea și capacitatea de a mă întreține.
That he could start over.	Că ar putea să o ia de la capăt.
I can't run.	Nu pot alerga.
This is usually the default.	Acesta este de obicei implicit.
They were nowhere on the table.	Nu erau nicăieri pe masă.
I can tell everyone.	Pot să-mi dau seama pe toată lumea.
He never seemed to do it twice.	Se părea că nu făcuse niciodată un lucru de două ori.
To the shock of her parents, she brought a husband home.	Spre șocul părinților săi, și-a adus acasă un soț.
It's hard to be around.	Greu să fii în preajmă.
Our daughter is just.	Fiica noastră este doar.
The gift of love is without time or scale.	Darul iubirii este fără timp sau scară.
Well, no, no.	Ei bine, nu, nu.
However, terrible forces were released on impact.	Cu toate acestea, la impact au fost eliberate forțe teribile.
No one wants a failed procedure or, worse, a dead patient.	Nimeni nu vrea o procedură eșuată sau, mai rău, un pacient mort.
If it shouldn't be there, it doesn't work.	Dacă nu ar trebui să fie acolo, nu funcționează.
He came as he was called, he thought.	A venit așa cum îl chema, se gândi el.
As time goes on, we miss her more.	Pe măsură ce trece timpul, ne este mai dor de ea.
They looked at each other to find a solution to save her.	S-au uitat unul la altul pentru a găsi o soluție care să o salveze.
Because you have to do it right.	Pentru că trebuie să o faci cum trebuie.
And on and on.	Și mai departe și mai departe.
That should be enough.	Trebuie să fie suficient.
This man was trying to protect a way of life.	Acest bărbat încerca să protejeze un mod de viață.
Your information will never be sold to anyone.	Informațiile tale nu vor fi vândute niciodată nimănui.
The procedure is still in the experimental phase.	Procedura este încă în faza experimentală.
However, the fit is not very good.	Totuși, potrivirea nu este foarte bună.
Everyone else became part of them.	Toți ceilalți au devenit parte din ei.
He wanted his workers to have the best of the new technology.	El dorea ca lucrătorii săi să aibă tot ce este mai bun din noua tehnologie.
The steps I learned took my breath away.	Pașii pe care i-am învățat mi-au tăiat răsuflarea.
He would have let me die.	M-ar fi lăsat să mor.
Which he did, as a rule.	Ceea ce a făcut, de regulă.
You will not stand there.	Nu vei sta mâna acolo.
Instead, a few years later, he went to the police.	În schimb, câțiva ani mai târziu, a mers la poliție.
No problem, although it will take longer.	Nicio problemă, deși va dura mai mult.
You made the news.	Ai făcut știrea.
There had been fights between them and the police.	Între ei fuseseră lupte care au adus poliția.
Often while walking.	Adesea în timp ce te plimbi.
We just want to play.	Vrem doar să ne jucăm.
The man knew him.	Bărbatul îl cunoștea.
He was never heard of again in that region.	Nu s-a auzit niciodată de el mai mult în acea regiune.
Keep in mind that these models have lower growth rates.	Rețineți că aceste modele au rate de creștere mai scăzute.
I wasn't so sure.	Nu eram atât de sigur.
First, they paid better.	În primul rând, au plătit mai bine.
Information is lost rather than added.	Informațiile sunt pierdute, mai degrabă decât adăugate.
I should never have known.	Nu trebuia să aflu niciodată.
Each face around the table was turned to his.	Fiecare chip din jurul mesei era întors spre a lui.
The news on that front was pretty bad.	Vestea pe acel front era destul de proastă.
Too much, too fast.	Prea mult, prea repede.
But she had her name on him and she couldn't help it.	Dar avea numele ei pe el și nu s-a putut abține.
Therefore, nearby events take longer.	Prin urmare, evenimentele din partea apropiată durează mai mult.
Let's be real.	Să fim reali.
I call myself crazy.	Mă spun nebun.
This is the number one job for us.	Acesta este jobul numărul unu pentru noi.
You could try calling him.	Ai putea încerca să-l suni.
This information does not constitute an offer to sell insurance.	Aceste informații nu reprezintă o ofertă de vânzare de asigurări.
It must be opened.	Trebuie deschis.
Somehow that worked.	Cumva asta a funcționat.
I don't know about such things.	Nu știu despre astfel de lucruri.
He turned on me.	S-a întors împotriva mea.
You must have kept it somewhere, but.	Trebuie să fi păstrat-o undeva, dar.
He had seen them before, and not just in video games.	Îi mai văzuse și nu doar în jocurile video.
Well, that's what everyone does.	Ei bine, asta face toată lumea.
He lost the fight by split decision.	A pierdut lupta prin decizie divizată.
That's how you reduce crime.	Așa reduceți criminalitatea.
Go there and see if he tells the truth.	Du-te acolo și vezi dacă spune adevărul.
He has a lot of clothes, but we never go anywhere.	Are o mulțime de haine, dar nu mergem niciodată nicăieri.
That's on the job, as you called it.	Asta e pe serviciu, așa cum l-ai numit.
But that was not one of the options.	Dar asta nu era una dintre opțiuni.
They covered the floor of his bedroom.	Au acoperit podeaua dormitorului lui.
That's how it went.	Așa a mers.
Which must have been great for you.	Ceea ce trebuie să fi fost grozav pentru tine.
The knife is held in the right hand.	Cuțitul este ținut în mâna dreaptă.
He went mad with rage and.	Și-a ieșit din minți de furie și.
Many women feel that their bodies have turned against them.	Multe femei simt că trupurile lor s-au întors împotriva lor.
We are not here to meet the needs of other people.	Nu suntem aici pentru a satisface nevoile altor oameni.
As far as we know, this has not been taken into account before.	Din câte știm, acest lucru nu a fost luat în considerare înainte.
You just have everything ready to go.	Doar ai totul gata de plecare.
Especially an adult man.	Mai ales un bărbat adult.
You don't have to worry about me.	Nu trebuie să-ți faci griji pentru mine.
Record of cold and weather, crazy.	Record de frig și vreme, nebun.
That he could be responsible for the money.	Că ar putea fi responsabil cu banii.
I'm sure you did something to break things.	Sunt sigur că ai făcut ceva pentru a sparge lucrurile.
Let's move on.	Sa trecem peste.
But if he did that, they would talk.	Dar dacă ar fi făcut asta, s-ar vorbi.
It's not a bad start.	Nu este un început rău.
He liked it so much.	I-a plăcut atât de mult.
The treatment was given once a day, five days a week.	Tratamentul a fost dat o dată pe zi, cinci zile pe săptămână.
Everything he said made sense.	Tot ceea ce spusese avea sens.
It was my big story.	A fost marea mea poveste.
Thanks for any answers.	Multumesc pentru orice raspunsuri.
There was a couple on a bed.	Era un cuplu pe un pat.
He shouldn't do that.	Nu ar trebui să facă asta.
The women nodded and seemed interested.	Femeile au dat din cap și au părut interesate.
This does not simply mean going over everything that has happened.	Acest lucru nu înseamnă pur și simplu să treci peste orice s-a întâmplat.
Somewhere where we can both focus on each other.	Undeva în care amândoi ne putem concentra unul pe celălalt.
It's like leaving your whole family.	E ca și cum ai părăsi întreaga ta familie.
People are too complex.	Oamenii sunt prea complexi.
Well, listen to mine.	Ei bine, ascultă-l pe al meu.
It looks like you.	Arata ca tine.
There was no special section for whites.	Nu exista o secție specială pentru albi.
These patients feel comfortable at rest.	Acești pacienți se simt confortabil în repaus.
It is based on your logic, with a few minor changes.	Se bazează pe logica ta, cu câteva modificări minore.
I want to count the new beginnings of customers every year.	Vreau să număr noile începuturi de clienți în fiecare an.
In fact, the opposite is true.	De fapt, contrariul este adevărat.
But you have to give me everything you have.	Dar trebuie să-mi dai tot ce ai.
His answer was simply that he didn't want anything from them.	Răspunsul lui a fost pur și simplu că nu dorea nimic de la ei.
In a difficult position.	Într-o poziție dificilă.
They are very similar to the facts of the present case.	Sunt foarte asemănătoare cu faptele din prezenta cauză.
Oh, that didn't work.	Oh, asta nu a mers.
There's something wrong with the camera.	Este ceva în neregulă cu camera.
Just follow them.	Urmează-i doar.
My people are fresh.	Oamenii mei sunt proaspete.
For language.	Pentru limbaj.
There were no statistical differences between the latter.	Nu a existat nicio diferență statistică între acestea din urmă.
Now she's another girl.	Acum este o altă fată.
Look at this office.	Uită-te la acest birou.
He may have identified you.	S-ar putea să te fi identificat.
Yes, the quality of the construction is absolutely extraordinary.	Da, calitatea construcției este absolut extraordinară.
Moment of the moment.	Moment de clipă.
She is the one who led us to this.	Ea este cea care ne-a condus la asta.
Set aside and allow to cool.	Se da deoparte si se lasa sa se raceasca.
Head and neck vs.	Cap și gât vs.
But for him, sure.	Dar pentru el, sigur.
Play it smart.	Joacă-l inteligent.
Let me tell you, I had a tough decision to make.	Să vă spun că am avut o decizie grea de luat.
Well, away from public access.	Ei bine, departe de accesul public.
I looked up at the huge building.	Am ridicat privirea spre clădirea imensă.
So we should make them wait.	Așa că ar trebui să-i facem să aștepte.
It was the kind of long, long note he created.	A fost un fel de notă lungă și întinsă pe care a creat-o.
I've been waiting for this for years.	Am așteptat ani de zile asta.
I like it by the way.	Îmi place apropo.
I'm sick and tired.	Sunt bolnav si obosit.
We lay down on the ground and no one wanted to get up.	Ne-am întins pe pământ și nimeni nu a vrut să se ridice.
He had to control himself and the situation.	Trebuia să se stăpânească pe ea și pe situație.
Maybe it's something in space.	Poate e ceva din spațiu.
Unfortunately, this is not unusual and made me think.	Din păcate, acest lucru nu este neobișnuit și m-a pus pe gânduri.
Well, it's pretty hard to agree with that.	Ei bine, este destul de greu de acord cu asta.
Even the small laugh was wrong.	Până și râsul mic a fost greșit.
You didn't choose how you got here.	Nu tu ai ales cum ai ajuns aici.
Everything was hidden.	Totul era ascuns.
And he didn't do it in the game.	Și nu a făcut-o în joc.
That we are better than our actions might suggest.	Că suntem mai buni decât ar putea sugera acțiunile noastre.
Maybe he would have gone further.	Poate că ar fi mers și mai departe.
He wanted that and pushed for it.	El a vrut asta și a împins pentru asta.
He came back and shot me.	S-a întors și m-a împușcat.
He found it for me.	A găsit-o pentru mine.
Or if it was a financial problem.	Sau dacă a fost o problemă financiară.
I've never really seen such big eyes.	Chiar nu am văzut niciodată ochii atât de mari.
Her brother stopped in front of us.	Fratele ei s-a oprit în fața noastră.
Then you change your mind.	Atunci te răzgândești.
So look at the game screen.	Deci uită-te la ecranul jocului.
The product has for.	Produsul a pentru.
Only you couldn't see her moving.	Numai că nu o puteai vedea mișcându-se.
Maybe yes, maybe no.	Poate ca da poate ca nu.
Stand up.	Ridică-te în picioare.
We build products and services around it.	Construim produse și servicii în jurul acestuia.
He was very serious about what he did.	Era foarte serios în ceea ce a făcut.
They looked familiar.	Păreau familiari.
And this is just the first step.	Și acesta este doar primul pas.
I just didn't notice.	Doar că nu am observat.
The initial results refer to their properties.	Rezultatele inițiale se referă la proprietățile lor.
I don't know how wrong it can be.	Nu știu cât de greșit poate fi.
It just confused me more.	Doar că m-a încurcat mai mult.
With a new power came new false friends.	Cu o nouă putere au venit noi prieteni falși.
You should think about what you are trying to achieve by writing it.	Ar trebui să vă gândiți la ceea ce încercați să realizați scriind-o.
No one will stop you.	Nimeni nu te va opri.
From left to right.	De la stanga la dreapta.
Maybe then he would listen to me.	Poate atunci m-ar asculta.
All mothers are.	Toate mamele sunt.
My bag was gone, of course.	Geanta mea dispăruse, desigur.
I guess it's time to go face the world again.	Bănuiesc că este timpul să mergi să înfrunt lumea din nou.
I chose this for two reasons.	Am ales asta din două motive.
The dog disappeared into the woods.	Câinele a dispărut în pădure.
Now it's digital, no matter how anyone looks at it.	Acum este digital, indiferent de cum îl privește cineva.
Output to any other global in one.	Ieșire la orice alt global într-un.
Jump as needed.	Sare la nevoie.
Well, there are two funny stories here.	Ei bine, sunt două povești amuzante aici.
Don't be weird.	Nu fi ciudat.
You gave me everything.	Mi-ai dat totul.
But he will have to go out and put on a show.	Dar va trebui să iasă și să facă spectacol.
For simple problems, this process works well.	Pentru probleme simple, acest proces funcționează bine.
She, of course, immediately returned to help.	Ea, desigur, s-a întors imediat să ajute.
He is said to be dead.	Se spune că e mort.
It should take effect in a minute or two.	Ar trebui să intre în vigoare într-un minut sau două.
This was my model.	Acesta a fost modelul meu.
They can't be big right away.	Nu pot fi mari imediat.
A long way.	Un drum lung.
On the other hand, maybe they weren't.	Pe de altă parte, poate că nu au fost.
It's just one of those records.	Este doar una dintre acele înregistrări.
He was definitely dead.	Era cu siguranță mort.
The real activities of the bank are somewhat different.	Activitățile reale ale băncii sunt oarecum diferite.
I didn't mean to say it the way it turned out.	Nu am vrut să spun așa cum a ieșit.
About half of my country is below sea level.	Aproximativ jumătate din țara mea se află sub nivelul mării.
Off things.	Off lucruri.
Enjoy the day.	Bucura-te de zi.
The game received generally negative reviews.	Jocul a primit recenzii în general negative.
In addition, the tools are becoming easier to use.	În plus, instrumentele devin din ce în ce mai ușor de utilizat.
It was half past four now.	Era acum patru și jumătate.
I wanted to build a family.	Am vrut să-mi construiesc o familie.
The only way is directly through.	Singura cale este direct prin.
I think that's a good question.	Cred că este o întrebare bună.
He left with no options.	A plecat fără opțiuni.
What it is.	Ceea ce este.
If it.	Dacă asta.
See what you think !.	Vezi ce crezi!.
If not, we have a problem.	Dacă nu, avem o problemă.
But a different thing.	Dar un lucru diferit.
But this visit was different.	Dar această vizită a fost diferită.
His second morning of freedom.	A doua sa dimineață de libertate.
An element of rock.	Un element din stâncă.
His health was increasing.	Starea de sănătate era în creștere.
I can fully recommend this person to perform any necessary work.	Pot recomanda pe deplin această persoană să efectueze orice lucrări necesare.
I put my arms around him.	Mi-am pus brațele în jurul lui.
It lit up before, it doesn't light anymore.	Se aprindea înainte, nu mai luminează.
I thought it was just a game.	Am crezut că este doar un joc.
I like this feeling so much.	Îmi place atât de mult acest sentiment.
This statement was made in the presence of the defendant.	Această declarație a fost făcută în prezența inculpatului.
This was something he could miss.	Acesta era un lucru pe care și-ar putea lăsa să-și rateze.
Besides, in my eyes, it wasn't that good.	În plus, în ochii mei, nu era chiar atât de bun.
So it must have.	Deci trebuie avut.
Her mind is a network.	Mintea ei este o rețea.
He was lucky.	A avut noroc.
She never liked me and made it perfectly obvious.	Ea nu m-a plăcut niciodată și a făcut-o perfect evident.
A few more men passed by every day.	În fiecare zi mai trecea câțiva bărbați.
It's good that we're playing the first round away.	E bine că jucăm prima manșă în deplasare.
Thus, we evaluated the use of several parameters.	Astfel, am evaluat utilizarea mai multor parametri.
It meant I shared a love for music.	Însemna că împărtășesc o dragoste pentru muzică.
He's not very happy with you.	Nu este foarte fericit cu tine.
I count on others to join us.	Contez pe alții să ni se alăture.
He knows what he's talking about.	El știe despre ce vorbește.
I had to be there last time.	Trebuia să fiu acolo ultima dată.
Now my interests are changing.	Acum interesele mele se schimbă.
I really couldn't believe my ears.	Chiar nu-mi venea să cred urechilor mele.
I feel special.	Mă simt special.
This is why we have his system.	Acesta este motivul pentru care avem sistemul lui.
I wanted to lose weight.	Am vrut să slăbesc.
He could have come here for medical care.	Ar fi putut veni aici pentru îngrijiri medicale.
I wasn't far from dead.	Nu eram departe de mort.
I've never met a god before.	Nu am întâlnit niciodată un zeu până acum.
Or they will have one as well.	Sau vor avea unul la fel.
Giving up or trying is actually good for you.	Să renunți sau să încerci, este de fapt bine pentru tine.
Fun overcame reason.	Distracția a învins rațiunea.
I know we're close to finding out the truth.	Știu că suntem aproape de a afla adevărul.
I have a lot of knowledge about these topics, actually.	Am multe cunoștințe despre aceste subiecte, de fapt.
It was very exciting.	A fost foarte emoționant.
I went every morning.	Mergeam în fiecare dimineață.
He is like a father to me and part of my family.	El este ca un tată pentru mine și face parte din familia mea.
They said they couldn't figure out where it was coming from.	Au spus că nu își pot da seama de unde vine.
Something was moving beside them.	Ceva se mișca lângă ei.
And if he does, he can be a good president.	Și dacă o face, poate fi un președinte bun.
I will do what you are really afraid of.	Voi face ceea ce ți-e frică cu adevărat.
And no noise from this point.	Și niciun zgomot din acest punct.
The metal felt cold on her skin.	Metalul se simțea rece pe pielea ei.
I asked him if he could help me.	I-am întrebat dacă m-ar putea ajuta.
I give it five beginnings.	Îi dau cinci începuturi.
Money for the city to buy food.	Bani pentru ca orașul să cumpere mâncare.
I went in this direction.	În această direcție am mers.
The man she knew she loved.	Bărbatul pe care știa că îl iubește.
The engine caught.	Motorul s-a prins.
You just have to be aware.	Trebuie doar să fii conștient.
He had no idea what, but something.	Habar n-avea ce, dar ceva.
This is still significant, but less so.	Acest lucru este încă semnificativ, dar mai puțin.
Do not be afraid.	Nu-ti fie frica.
That child would be half of me.	Copilul acela ar fi jumătate din mine.
It made it very difficult to try to get past people.	A făcut foarte dificilă încercarea de a trece pe lângă oameni.
It has nothing to do with what life is.	Nu are nimic de-a face cu ceea ce este viața.
And it will be hard.	Și va fi greu.
It's up to you, though.	Depinde de tine, însă.
It doesn't work that way.	Nu funcționează chiar așa.
I haven't heard from you in a while.	Nu am mai auzit de tine de ceva vreme.
It works great even in direct sunlight.	Funcționează excelent chiar și în soare direct.
It simply continues to appear.	Pur și simplu continuă să apară.
It hasn't been opened yet.	Nu a fost deschis încă.
If you ask me, it was way too much.	Dacă mă întrebi, a fost mult prea mult.
I loved being able to spend time with her.	Mi-a plăcut să pot petrece timp cu ea.
No bill went anywhere.	Niciun proiect de lege nu a mers nicăieri.
She saw his face at least half the time he was there.	Ea i-a văzut chipul cel puțin jumătate din timpul când a fost acolo.
Now you're ready to do it to me.	Acum ești gata să-mi faci.
Males are smaller than females.	Masculii sunt mai mici decât femela.
This city is full of dogs that need help.	Acest oraș este plin de câini care au nevoie de ajutor.
Come back tomorrow before you get home from school.	Întoarce-te mâine înainte de a fi acasă de la școală.
The child was alone.	Copilul era singur.
One was holding one arm in the middle.	Unul ținea un braț peste mijloc.
Tell him to come out.	Spune-i să iasă.
And some who share the work.	Și unii care împart locul de muncă.
These could lead to greater potential and better performance in practical applications.	Acestea ar putea duce la un potențial mai mare și o performanță mai bună în aplicații practice.
It had been, in the absence of a better word, a job.	Fusese, în lipsa unui cuvânt mai bun, o slujbă.
It has some challenges.	Are câteva provocări.
Anyway, not back to trial.	Oricum, nu înapoi la proces.
These are the ones who have returned participants.	Aceștia sunt cei care au participanți întors.
I like older women.	Îmi plac femeile în vârstă.
Not easy, not smart at all and certainly dangerous.	Nu ușor, deloc inteligent și cu siguranță periculos.
Your immediate goal is survival.	Scopul tău imediat este supraviețuirea.
Afternoon.	După amiază.
As if it didn't matter that I said we would fall in love forever.	De parcă n-ar fi contat că am spus că ne vom îndrăgosti pentru totdeauna.
This has been done for thousands of years.	Acest lucru se face de mii de ani.
Art itself does not die, but only takes on a new form.	Arta în sine nu moare, ci doar ia o formă nouă.
You will find something for everyone.	Veți găsi ceva pentru toată lumea.
Dogs have a completely different concept of smell.	Câinii au un concept complet diferit de miros.
Your personal data must be filled in.	Datele dumneavoastră personale trebuie completate.
But we didn't do that.	Dar noi nu am făcut asta.
She still doesn't offer anything.	Ea încă nu oferă nimic.
I would like one of these.	Mi-ar plăcea una dintre acestea.
This series should have been dead a long time ago.	Acest serial ar fi trebuit să fie mort cu mult timp în urmă.
Bad luck for them.	Ghinion pentru ei.
Many names.	Multe nume.
In the end, she was their little girl.	În cele din urmă, era fetița lor.
I felt my face.	Mi-am simțit fața.
God does not forget any details.	Dumnezeu nu uită niciun detaliu.
The snow line depends on the location.	Linia de zăpadă depinde de locație.
He had to be in love with his sister.	Trebuia să fie îndrăgostit de sora lui.
In the future, you can make your own books.	În viitor, vă puteți face propriile cărți.
Everything was quiet and cold.	Totul era liniștit și rece.
It had to be enough to fill a hand.	Trebuia să fie suficient pentru a umple o mână.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Îmi arunc corpul înainte și lovesc puternic pământul.
He had not chosen her for himself.	Nu o alesese pentru ea însăși.
And that he should have started his training years before.	Și că ar fi trebuit să-și înceapă cu anii de pregătire înainte.
In many cases, you even have ideas to make things better.	În multe cazuri, ai chiar idei pentru a face treaba mai bine.
It's very, very hard.	Este foarte, foarte greu.
I liked it from the first page.	Mi-a placut de la prima pagina.
Do not challenge the order.	Nu contestați comanda.
She looks.	Ea arată.
But as soon as I entered the room, he got up.	Dar de îndată ce am intrat în cameră, s-a ridicat.
But they did it again.	Dar din nou au făcut-o.
My mother was still cooking a lot.	Mama încă mai gătea mult.
Maybe better than anyone, ever.	Poate mai bine decât oricine, vreodată.
However, nothing interesting happens during the trip.	Totuși, în timpul călătoriei nu se întâmplă nimic interesant.
But you can't do the same thing in every recording.	Dar nu poți face același lucru în fiecare înregistrare.
This was unusual, as unusual as the film itself.	Acest lucru a fost neobișnuit, la fel de neobișnuit ca și filmul în sine.
But it happens anyway.	Dar se întâmplă oricum.
It has to be everywhere.	Trebuie să fie peste tot.
Friends and family, take a hotel room.	Prieteni și familie, luați o cameră de hotel.
If that's them.	Dacă asta sunt ei.
In fact, I'm going through it right now and it's getting harder and harder.	De fapt, trec prin asta chiar acum și devine din ce în ce mai greu.
Everything goes in one place.	Totul merge într-un singur loc.
His first year in college.	Primul său an la facultate.
You never knew where you were with them.	Nu ai știut niciodată unde ești cu ei.
I don't make decisions.	Nu iau decizii.
She says you did great.	Ea spune că te-ai descurcat grozav.
He held out a hand.	A întins o mână.
He is thought to have lived more than four thousand years ago.	Se presupune că a trăit mai bine de patru mii de ani în urmă.
It's my favorite time of year.	Este perioada mea preferată din an.
Not perfect, but perfect enough.	Nu perfect, dar suficient de perfect.
The application is also quite simple.	Aplicarea este, de asemenea, destul de simplă.
Slowly but surely, you lower your touch.	Încet, dar sigur, scazi de atingere.
I want you to take me to my bed.	Vreau să mă duci în patul meu.
So far, there are only two case reports in the literature.	Până în prezent, în literatură există doar două rapoarte de caz.
I liked that thing.	Mi-a plăcut chestia aia.
This makes sense for two reasons.	Acest lucru are sens din două motive.
It made my voice sound great.	Mi-a făcut vocea bună să sune grozav.
The team still has things they did well.	Echipa are încă lucruri pe care le făceau bine.
It's just points to your eyes.	Sunt doar puncte către ochii tăi.
It was useful before, but now it worked against him.	Era util înainte, dar acum a lucrat împotriva lui.
Training is the key.	Antrenamentul este cheia.
It sounded like the most fun.	A sunat ca cel mai distractiv.
Each group was detected only once.	Fiecare grup a fost detectat o singură dată.
That told me a lot.	Asta mi-a spus multe.
The floor plans are somewhat different.	Planurile de etaj sunt oarecum diferite.
This is exactly the same.	Acesta este exact la fel.
There is no blockage.	Nu există blocaj.
Sun on a winter afternoon.	Soare într-o după-amiază de iarnă.
What matters is the flow of time in the story itself.	Ceea ce contează este curgerea timpului în povestea însăși.
A familiar laugh, but also different.	Un râs familiar, dar și diferit.
He looked inside.	S-a uitat înăuntru.
What if everyone on the planet did that?	Dacă toți cei de pe planetă ar fi făcut asta?
We got back on good terms.	Ne-am întors în relații bune.
Very quiet moments.	Momente foarte linistite.
I will never be happy again.	Nu voi mai fi niciodată fericit.
I'm not entirely sure why it doesn't work.	Nu sunt complet sigur de ce nu funcționează.
No mention of his parents or his place of birth.	Nicio mențiune despre părinții săi sau despre locul său de naștere.
Take off his shoes.	Scoate-i pantofii.
Of course not, son.	Bineînțeles că nu, fiule.
He was upset, which was no big surprise.	Era supărat, ceea ce nu a reprezentat o mare surpriză.
It takes a little getting used to.	Este nevoie de puțin să te obișnuiești.
He needs time.	Are nevoie de timp.
The meeting went well.	Întâlnirea a decurs bine.
But that's just part of my business here.	Dar asta este doar o parte din afacerea mea aici.
You can take him to dinner.	Poate să-l duci la cină.
The map was weird.	Harta era ciudată.
This worked pretty well.	Acest lucru a funcționat destul de bine.
And to this day he still loves that look on me.	Și până în ziua de azi el încă iubește acea privire asupra mea.
It was not dark or pale.	Nu era întunecat și nici nu era palid.
Results and conclusion.	Rezultate și concluzie.
Two studies will be performed to provide this information.	Vor fi efectuate două studii pentru a furniza aceste informații.
But he doesn't quite understand why those words stick in his head.	Dar nu prea înțelege de ce i se lipesc acele cuvinte în cap.
This is due to the way of thinking.	Acest lucru se datorează modului de gândire.
I was shot.	Am fost împușcat.
My mouth is dry.	Gura mea este uscată.
You did a number on that girl.	Ai făcut un număr pe fata aceea.
The people in the car are after me.	Oamenii din mașină sunt după mine.
That's when they decided to put me here.	Atunci au decis să mă pună aici.
She would kill him.	Ea l-ar ucide.
But now it was too late to change his mind.	Dar acum era prea târziu să se răzgândească.
You look so worried.	Arăți atât de îngrijorat.
We still have a lot to do before we leave.	Mai avem multe de făcut înainte de a pleca.
They heard him cry again.	L-au auzit plângând din nou.
She is a wonderful person.	Este o persoană minunată.
You start with small steps.	Începi cu pași mici.
It can make you rich.	Te poate face bogat.
She will be well loved.	Va fi bine iubită.
Make sure your device is online.	Asigurați-vă că dispozitivul dvs. este online.
No, we don't.	Nu, noi nu am.
When your father died, your case became special.	Când tatăl tău a murit, cazul tău a devenit special.
She made the most decisions quickly.	Ea a luat cele mai multe decizii rapid.
Cook said in a statement.	Cook, a spus într-o declarație.
Part of the success was in seeing the reality of the situation.	O parte din succes a fost în a vedea realitatea situației.
It seemed like a job interview.	Mi s-a părut ca un interviu de angajare.
But that's what happened.	Dar asta s-a întâmplat.
It's hard to stop him.	E greu să-l oprești.
However, this comparison is not yet possible.	Cu toate acestea, această comparație nu este încă posibilă.
This book destroyed me.	Această carte m-a distrus.
We used to keep the score.	Obișnuiam să ținem scorul.
He still didn't really believe it.	Încă nu prea credea.
These could be signs of a significant problem.	Acestea ar putea fi semne ale unei probleme semnificative.
They are both really so young.	Sunt amândoi, cu adevărat, atât de tineri.
Well, it can and does happen, often.	Ei bine, se poate și se întâmplă, des.
I can't wait for a bigger audience.	Abia aștept un public mai mare.
You should love them for that.	Ar trebui să-i iubești pentru asta.
It could even be a football team.	Ar putea fi chiar o echipă de fotbal.
I am the same.	Eu sunt la fel.
They will have.	Ei vor avea.
Something seemed wrong.	Ceva părea în neregulă.
We'll see how many vote yes.	Vom vedea câți votează da.
In fact, she did nothing physical but sex.	De fapt, ea nu a făcut nimic fizic, decât sex.
And I didn't find him anywhere.	Și nu l-am găsit nicăieri.
They had no choice.	Nu aveau de ales.
Information.	Informație.
And there are many other issues in this.	Și sunt multe alte probleme în asta.
This causes time differences in reading and writing data.	Acest lucru cauzează diferențe de timp în citirea și scrierea datelor.
I do not want anything.	Nu vreau nimic.
This is for some of your research work in college.	Este aceasta pentru unele dintre lucrările tale de cercetare la facultate.
This is definitely a positive sign.	Cu siguranță acesta este un semn pozitiv.
No detours.	Nici o cale de ocolire.
Anyway, men would enjoy the result.	Oricum, bărbații s-ar bucura de rezultat.
These terrible things.	Aceste lucruri groaznice.
The little black fish thought quickly.	Micul pește negru se gândi repede.
Here was her feeling of being part of a growing world.	Aici era sentimentul ei de a face parte dintr-un tot mai mare.
Culture is against you.	Cultura este împotriva ta.
They like reality.	Le place realitatea.
Maybe more now.	Poate mai mult acum.
You don't have to do this on your own.	Nu trebuie să faci asta pe cont propriu.
She looks great, no clothes on her.	Arata minunat, fara haine pe ea.
You'll hardly know you're moving.	Abia vei ști că te miști.
Your contribution is very welcome.	Contribuția dumneavoastră este foarte binevenită.
They have failed in their duty of care to us.	Au eșuat în datoria lor de grijă față de noi.
You can drive him.	Îl poți conduce.
So, clarify your story, dog.	Deci, clarifică-ți povestea, câine.
I'll send you a picture.	iti voi trimite o poza.
You put your head on it every time you sleep.	Îți pui capul pe el de fiecare dată când dormi.
She fired again.	Ea a tras din nou.
He decided not to call the boy or his parents.	A decis să nu-l sune pe băiat sau pe părinții lui.
It's her body.	Este corpul ei.
There was no time for that.	Nu era timp pentru asta.
We'll get out of here.	Vom pleca de aici.
That was my lucky day.	Asta a fost ziua mea norocoasă.
But it's not just there.	Dar nu este doar acolo.
His eyes met mine.	Ochii lui i-au întâlnit pe ai mei.
For a moment no one moved.	Pentru o clipă niciunul nu s-a mișcat.
Nobody said much about any subject.	Nimeni nu a spus prea multe despre orice subiect.
Many problems come from the past.	Multe probleme vin din trecut.
And he got some money out of somewhere.	Și a scos niște bani de undeva.
Its shape is too close, too similar.	Forma sa este prea apropiată, prea asemănătoare.
I don't have time for them.	Nu am timp de ei.
This is happening now.	Acest lucru se întâmplă acum.
Sometimes it's hard for me to keep up.	Uneori îmi este greu să țin pasul.
He was very sure.	A fost foarte sigur.
Many others started like that.	Mulți alții au început așa.
Careful follow-up of affected family members is particularly important.	Urmărirea clinică atentă a membrilor familiei afectați este deosebit de importantă.
My search works perfectly in the application.	Căutarea mea funcționează perfect în aplicație.
It should be fun !.	Ar trebui să fie distractiv!.
Kill the three soldiers running towards you.	Omoară cei trei soldați care aleargă spre tine.
His taste.	Gustul lui.
It is completely grown.	Este complet crescut.
Bad, just bad.	Rău, pur și simplu rău.
He looked at his friends still sitting on the floor.	Se uită la prietenii săi încă așezați pe podea.
Let me show you everything you gave them.	Lasă-mă să-ți arăt tot ce le-ai dat.
I will be right back.	Ma intorc imediat.
Be our next success story !.	Fii următoarea noastră poveste de succes!.
They are everywhere, but rarely seen.	Sunt peste tot, dar rar văzuți.
Back then there were only one or two of us.	Pe atunci eram doar unul sau doi dintre noi.
I will have to face the conflict.	Va trebui să înfrunt conflictul.
More personal.	Mai personal.
The situation got out of hand.	Situația scăpa de sub control.
I want to do this.	Vreau sa fac asta.
I had to present these two models and they were close to each other.	Trebuia să prezint aceste două modele și erau aproape unul de altul.
I could only speak for myself.	Am putut vorbi doar pentru mine.
Her face hadn't changed more than if she hadn't moved.	Fața ei nu se schimbase mai mult decât dacă nici nu s-ar fi mișcat.
More like music, actually.	Mai degrabă ca muzica, de fapt.
This may be hard to accept, but it is completely true.	Acest lucru poate fi greu de acceptat, dar este complet adevărat.
The walls are four to five feet thick.	Pereții au o grosime de patru până la cinci picioare.
He did some valuable work.	A făcut niște lucrări valoroase.
Thank you for the great and important work.	Vă mulțumim pentru munca mare și importantă.
No, they couldn't.	Nu, nu au putut.
She was proud.	Era mândră.
I could go on, but you get the point.	Aș putea continua, dar înțelegi ideea.
This doesn't work, though.	Acest lucru nu funcționează, totuși.
I've met one or two of them before.	Am mai întâlnit unul sau doi dintre ei.
The same is true for the mobile phone.	Același lucru este și pentru telefonul mobil.
The thing is, my first love is writing stories.	Chestia este că prima mea dragoste este să scriu povestiri.
Areas of interest that are friendly to theory include security and machine learning.	Domeniile de interes prietenoase cu teoria includ securitatea și învățarea automată.
He had just bought some new shoes.	Tocmai își cumpărase niște pantofi noi.
But not very nice.	Dar nu prea frumos.
I checked with them.	Am verificat cu ei.
It was just too big.	Pur și simplu era prea mare.
Do not write down what was actually found.	Nu scrie ceea ce a fost găsit de fapt.
You were successful.	Ai avut succes.
He turned his gaze to the woman.	Și-a întors privirea către femeie.
I like how it turned out.	Îmi place cum a ieșit asta.
The average value of the three tests was calculated and recorded.	Valoarea medie a celor trei încercări a fost calculată și înregistrată.
No matter what you want, you just have to push it.	Indiferent de lucrul pe care îl dorești, trebuie doar să-l împingi.
Maybe he actually caught her by surprise.	Poate că a prins-o de fapt prin surprindere.
I chose her later.	Am ales-o pe mai târziu.
It was a hell of a show.	A fost un spectacol al naibii.
Lots of things, personal stuff, and that made me play worse.	O mulțime de lucruri, lucruri personale și, care m-au făcut să joc mai rău.
His radio called him.	Radioul lui l-a sunat.
The answer was easy.	Răspunsul a fost ușor.
Don't miss your chance.	Nu-ți pierde șansa.
In the coming days, be safe, friends.	În zilele următoare, fiți în siguranță, prieteni.
She was waiting for me.	Ea mă așteptase.
This structure is completely missing from our data.	Această structură lipsește complet din datele noastre.
If it could fail once, it could fail again.	Dacă ar putea eșua o dată, ar putea eșua din nou.
But so often, people simply miss the idea.	Dar atât de des, oamenii pur și simplu ratează ideea.
So that information will help us.	Deci informațiile respective ne vor ajuta.
It made it difficult to enter a word.	A îngreunat introducerea unui cuvânt.
Generally, one or two out of a hundred raise their hands.	În general, unul sau doi din o sută ridică mâinile.
Anyone who wants to create such an event should.	Oricine dorește să creeze un astfel de eveniment ar trebui.
But not finished.	Dar nu terminat.
The characters will be provided or bring your own.	Caracterele vor fi furnizate sau aduceți-le pe ale dvs.
In the next few minutes, she kept looking at the two of us.	În următoarele minute, ea a continuat să se uite la noi doi.
I know people who do that.	Cunosc oameni care fac asta.
Maybe we are.	Poate că suntem.
Ask the man behind the desk about this.	Întreabă-l pe bărbatul din spatele biroului despre asta.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	Mai puțin de o sută de cazuri au fost raportate în literatură.
But the content is real.	Dar conținutul este real.
I was out with my dog.	Eram afară cu câinele meu.
I asked them how they were doing and they were ready.	I-am întrebat cum se descurcă și au fost gata.
I would buy it just to have it.	L-as cumpara doar ca sa am.
I don't know where she's going after that, but she looks happy.	Nu știu unde se duce după aceea, dar pare fericită.
I do not remember.	Nu-mi amintesc.
However, she had to help him.	Totuși, ea trebuia să-l ajute.
Each network works a little differently.	Fiecare rețea funcționează puțin diferit.
And the look and feel are very well done.	Iar aspectul și senzația sunt foarte bine făcute.
That would be a little nice.	Ar fi un pic frumos.
If you're serious, you have no idea what you're up to.	Dacă vorbești serios, nu ai idee în ce te afli.
He had my cell phone in his hand.	Avea telefonul meu mobil în mână.
We know I can score.	Știm că pot înscrie.
If you find him, tell him to go back to work.	Dacă îl găsești, spune-i să se întoarcă la muncă.
A little color on your face gives you away.	Puțină culoare pe față te dă departe.
The cause of the accident is unknown.	Cauza accidentului este necunoscută.
She had to be safe first.	Mai întâi trebuia să fie sigură.
We are not injured so far.	Nu sunt răniți noi până acum.
But there would be more.	Dar ar fi mai multe.
We have to think one game after another.	Trebuie să gândim un meci după altul.
We'll get back to that later.	Vom reveni la acest punct mai târziu.
The animal did not survive.	Animalul nu a supraviețuit.
That's right, touch him.	Așa e, atinge-l.
That never changes during the game.	Asta nu se schimbă niciodată pe parcursul jocului.
And so I waited.	Și așa am așteptat.
She feels it for the staff.	O simte pentru personal.
It has something to do with the soul.	Are ceva de-a face cu sufletul.
He stopped at the top step.	S-a oprit lângă treapta cea mai înaltă.
Also, maybe some love.	De asemenea, poate și ceva dragoste.
Or maybe for her.	Sau, poate pentru ea.
See the website for examples of previous programs.	Consultați site-ul web pentru exemple de programe anterioare.
They learn to choose their emotions.	Ei învață să-și aleagă emoțiile.
Your hands grow strong enough for your work.	Mâinile tale cresc suficient de puternice pentru munca ta.
Without him, he would have died anyway.	Fără el, oricum ar fi murit.
They were sure there was a line somewhere.	Erau siguri că era o linie acolo undeva.
So it's very easy.	Deci, este foarte ușor.
Just save him.	Doar salvează-l.
No experience required.	Nu este nevoie de experiență.
We'll get out of here.	Vom ieși de aici.
I can't hear anything behind us.	Nu aud nimic în spatele nostru.
Her husband needed her, he really needed her.	Soțul ei avea nevoie de ea, chiar avea nevoie de ea.
His world is gone.	Lumea lui a dispărut.
Maybe not now, but he would have done it.	Poate că nu acum, dar ar fi făcut-o.
There are practical reasons for doing this.	Există motive practice pentru a face acest lucru.
This is a strategy that is endangering these birds.	Aceasta este o strategie care pune aceste păsări în pericol.
Watch the news events.	Urmărește evenimentele din știri.
She cut a lot of them.	Ea a tăiat destul de mult la acestea.
He probably didn't even think about it, anyway.	Probabil că nici nu se gândea la asta, oricum.
Again, the police refused.	Din nou, poliția a refuzat.
He really did what he was supposed to be.	El a făcut cu adevărat ceea ce trebuia să fie.
He had used sex to get what he wanted.	Folosise sexul pentru a obține ceea ce și-a dorit.
I only moved one, and even that was a special deal.	Am mutat doar una, și chiar și aceea a fost o afacere specială.
Can someone please help.	Poate cineva te rog ajuta.
And that there is no market without demand.	Și că nu există piață fără cerere.
Both sets, that is.	Ambele seturi, adică.
However, he was not considered a threat by those outside his home.	Cu toate acestea, el nu a fost considerat o amenințare de către cei din afara casei sale.
This limit seems to be high.	Această limită pare să fie ridicată.
When he came to this old man, he passed him.	Când a venit la acest bătrân, a trecut pe lângă el.
I like my job.	Îmi place meseria mea.
I don't know my father's last name or his first name.	Nu știu numele de familie al tatălui meu și nici prenumele lui.
Such a beautiful apartment.	Un apartament atât de frumos.
We like his comfort level.	Ne place nivelul lui de confort.
It meant something.	A însemnat ceva.
If not for us, for our boys.	Dacă nu pentru noi, pentru băieții noștri.
He did them for study before we came here.	Le-a făcut pentru studiu, înainte să venim noi aici.
I will not repeat myself.	Nu mă voi repeta.
However, she did not take part in the data analysis.	Cu toate acestea, ea nu a luat parte la analiza datelor.
Your emotions or something.	Emoțiile tale sau așa ceva.
The men came to me and tied me up.	Bărbații au venit la mine și m-au legat.
The players are presented with the following situation.	Jucătorilor li se prezintă următoarea situație.
That's what he told me.	Asta mi-a spus.
He would do anything to help anyone in need, 'she said.	Ar face orice pentru a ajuta pe oricine avea nevoie de el', a spus ea.
Otherwise, we keep the target position as in the previous frame.	În caz contrar, păstrăm poziția țintă ca în cadrul precedent.
Follow the path, which seemed obvious.	Urmează calea, care părea evident.
Pretty new to this language, so please take care of me.	Destul de nou cu această limbă, așa că vă rog să aveți grijă de mine.
He had never thought of it before.	Nu-i mai gândise niciodată.
There was no one to see.	Nu mai era nimeni de văzut.
If anyone ever got the database, they didn't say anything.	Dacă cineva a primit vreodată baza de date, nu a spus nimic.
I love my family.	Îmi iubesc familia.
Mine is red.	Al meu este roșu.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Dar există probleme evidente cu pretențiile dumneavoastră împotriva clientului meu.
They just want their name and picture in the papers.	Vor doar numele și poza lor în ziare.
We look forward to seeing you.	Abea aștept sa te văd.
Just like us.	Cel la fel ca noi.
Seriously, so easy and so good.	Serios, atât de ușor și atât de bun.
Many are simply relatively strong or rich people.	Mai mulți sunt pur și simplu oameni relativ puternici sau bogați.
They will need you more than ever.	Vor avea nevoie de tine mai mult ca oricând.
The world was much better without him.	Lumea era mult mai bună fără el.
Set it up and start over.	Se setează și o ia de la capăt.
It was never used, only opened and left there.	Nu a fost folosit niciodată, doar deschis și lăsat acolo.
Finally click on create and it will be added to our project page.	În cele din urmă apăsați pe create și va fi adăugat la pagina noastră de proiect.
Conflict is where the mind is.	Conflictul este acolo unde este mintea.
This and that only gives reality to public opinion.	Asta și asta dă realitate doar opiniei publice.
Draw a card and say the sound out loud.	Desenați un cartonaș și rostiți sunetul cu voce tare.
And the colors look much better on them than before.	Și culorile arată mult mai bine pe acestea decât înainte.
A safe attack was coming now.	Un atac sigur urma acum.
But now you have to tell me the truth.	Dar acum trebuie să-mi spui adevărul.
So is the sight and smell of fresh meat.	La fel și vederea și mirosul cărnii proaspete.
Then five hundred.	Apoi cinci sute.
Each of his.	Fiecare a lui.
You and your father.	Tu și tatăl tău.
I'm not a child or at least.	Nu sunt un copil sau cel puțin.
Until my name comes up.	Până când îmi apare numele.
I feel for him.	Simt pentru el.
And if that made me a bad person, then so be it.	Și dacă asta m-a făcut o persoană rea, atunci așa să fie.
The woman didn't want to talk to him anymore.	Femeia nu voia să-i mai vorbească.
They are between two and eight years old.	Au vârsta cuprinsă între doi și opt ani.
He loves me more than anything in the world.	El mă iubește mai mult decât orice pe lume.
On the surface.	La suprafață.
Open now what he's trying to do.	Deschide acum ce a încercat să facă.
That's just part of being human.	Asta este doar o parte din a fi om.
And then there's the huge screen.	Și apoi este ecranul uriaș.
Go ahead and start as much as you can.	Continuați și începeți cât de mult puteți.
They like what is tried and true.	Le place ce este încercat și adevărat.
My area is almost back to normal.	Zona mea a revenit aproape la normal.
He never let me down.	Nu m-a dezamăgit niciodată.
That seems like the idea.	Asta pare să fie ideea.
I would enjoy.	m-as bucura.
She is not unique.	Ea nu este unică.
It's not the end of the world, you know.	Nu este sfârșitul lumii, știi.
The fall itself could kill her.	Căderea însăși ar putea-o ucide.
That's what she'll do.	Asta o va face.
However, he knew he wasn't, in fact he was stronger for it.	Cu toate acestea, știa că nu era, de fapt era mai puternic pentru asta.
I knew now that he was not sleeping with any of us.	Știam acum că nu se culca cu niciunul dintre noi.
Let's treat them as special.	Să-i tratăm ca fiind speciali.
If it's something good.	Dacă este ceva bun.
The president left them to question.	Președintele i-a lăsat la întrebări.
I wasn't strong enough to fight.	Nu eram suficient de puternic pentru a lupta.
There were no significant differences in the required temperature between groups.	Nu a existat nicio diferență semnificativă în ceea ce privește temperatura necesară între grupuri.
Since then it may sound reasonable.	De atunci poate suna rezonabil.
There is currently no effective treatment for advanced disease.	În prezent, nu există un tratament eficient pentru boala avansată.
It's as if we left her in the morning. "	De parcă am fi lăsat-o dimineață”.
We need to start a database with the families involved in this.	Trebuie să începem o bază de date cu familiile implicate în asta.
Now it's the fun part.	Acum este partea distractivă.
I couldn't be responsible for moving another man's remains.	Nu aș putea fi responsabil pentru mutarea rămășițelor altui bărbat.
I don't want to be loved.	Nu vreau să fiu iubit.
However, he may not have thought him old.	Cu toate acestea, s-ar putea să nu-l fi crezut bătrân.
I hope you do what you want.	Sper să facă și tu ce vrei tu.
Get past her.	Treci dincolo de ea.
I wish I could do that.	Mi-ar plăcea să pot face asta.
They kept telling him to drink more.	Îi tot spuneau să bea mai mult.
There are, however, differences.	Există, totuși, diferențe.
I wanted her to feel more comfortable in her skin.	Am vrut să se simtă mai confortabil în pielea ei.
Pan analyzed the results.	Pan a analizat rezultatele.
People's care.	Grija oamenilor.
Go left or right with the sea.	Du-te cu marea în stânga sau în dreapta.
We give them back some of it.	Le dăm o parte din ea înapoi.
You look at the whole picture.	Te uiți la întreaga imagine.
But at the same time, it really isn't.	Dar, în același timp, chiar nu este.
Thanks for the note.	Multumesc pentru nota.
The new findings of the study are as follows.	Noile constatări ale studiului sunt următoarele.
That being said, most things are not that expensive.	Acestea fiind spuse, majoritatea lucrurilor nu sunt atât de scumpe.
Meet a friend.	Cunoaste un prieten.
Probably someone should have told him that.	Probabil că cineva ar fi trebuit să-i spună asta.
This power is absolute.	Această putere este absolută.
It seems to me that the game is too slow.	Mi se pare că jocul este prea lent.
Don't forget to get the customer moving in slow motion.	Nu uitați să puneți clientul să se miște cu încetinitorul.
I touched the door and the wood was cold.	Am atins ușa și lemnul era rece.
It's your choice.	Este alegerea ta.
They look pretty sweet.	Acestea arată destul de dulci.
The second door led to what looked like a staff room.	Cea de-a doua ușă ducea la ceea ce părea o cameră pentru personal.
It was weird.	Era ciudat.
Not bad, he's a kid involved.	Nu este rău, este un copil implicat în sine.
You didn't have to make a special trip.	Nu trebuia să faci o călătorie specială.
Name a place.	Numiți un loc.
Consider the position of a man of that species.	Luați în considerare poziția unui om din acea specie.
Happy are the people in such a case.	Fericiți oamenii care se află într-un astfel de caz.
And some of them are crazy.	Și printre aceștia, unii sunt nebuni.
I'm sure someone needs attention.	Sunt sigur că cineva are nevoie de atenție.
It was time to go to work.	Era timpul să merg la muncă.
This is not out of reluctance.	Acest lucru nu este din lipsă de dorință.
The bill was not paid at maturity.	Nota nu a fost plătită la scadență.
We should never forget that.	Nu ar trebui să uităm niciodată asta.
I mean, not entirely.	Adică nu în totalitate.
Life is given to him, not survival.	Viața îi este dată, supraviețuirea nu.
To be fair, this can work in both directions.	Pentru a fi corect, asta poate funcționa în ambele sensuri.
It was very easy.	A fost foarte ușor.
People said he wouldn't do that again.	Oamenii au spus că nu va mai face asta.
That's not what he needed now.	Nu de asta avea nevoie acum.
Her daughter was both, but that wouldn't matter to them.	Fiica ei era amândouă, dar asta nu ar conta pentru ei.
They had no children.	Nu avuseseră copii.
More another time.	Mai mult altă dată.
Or, you can share a meal with a friend or family member.	Sau, puteți împărți o masă cu un prieten sau un membru al familiei.
None of the other animals did anything to share their secret.	Niciunul dintre celelalte animale nu a făcut nimic pentru a-i împărtăși secretul.
He showed no relief, no joy, no worry.	Nu a arătat nicio uşurare, nici bucurie, nici îngrijorare.
See comments for more details.	Vezi comentariile pentru mai multe detalii.
For most people, including me, this has been a relatively easy task.	Pentru majoritatea oamenilor, inclusiv pentru mine, aceasta a fost o sarcină relativ ușoară.
These men knew everything.	Acești bărbați știau totul.
Even the employees seemed to stay there forever.	Până și angajații păreau să rămână acolo pentru totdeauna.
Don't change the damage you've done.	Nu schimbă daunele pe care le-ați făcut.
I look at myself.	Mă uit la mine.
But maybe you have other interesting stories to share.	Dar poate ai și alte povești interesante de împărtășit.
For seven independent experiments.	Pentru șapte experimente independente.
I would love to be one of those models.	Mi-ar plăcea să fiu unul dintre acele modele.
When the media was common, there was a more common cause.	Când mass-media era comună, a existat o cauză mai comună.
Her character is perfect forever.	Caracterul ei este perfect pentru totdeauna.
One was only slightly larger than the other.	Unul era doar puțin mai mare decât celălalt.
After that, it will usually start to change color.	După aceea, de obicei, va începe să își schimbe culoarea.
The old way of life will be a memory.	Vechiul mod de viață va fi o amintire.
It's fun to play with other guys.	E distractiv să te joci cu alți băieți.
He could hardly answer.	Cu greu putea să răspundă.
Remember, she's older than we can imagine.	Nu uita că este mai în vârstă decât ne putem imagina.
You better get by.	Mai bine treci alături.
We, as human beings, cannot be positive in every moment of every day.	Noi, ca oameni, nu putem fi pozitivi în fiecare moment al fiecărei zile.
They usually refer to danger to us or to those we love.	Ele se referă, de obicei, a pericolului fie pentru noi, fie pentru cei pe care îi iubim.
Some have since moved on to a new life.	Unii au trecut de atunci la o nouă viață.
Deal.	Se ocupa.
I'm not a doctor.	Nu sunt doctor.
They've never seen each other before.	Nu s-au mai văzut niciodată.
We complete it with parts of what happened.	O completăm cu părți din ceea ce sa întâmplat.
None of these individuals need more insurance, they need more care.	Niciunul dintre acești indivizi nu are nevoie de mai multă asigurare, au nevoie de mai multă îngrijire.
It was silent, but it seemed open at the same time.	Era tăcut, dar părea deschis în același timp.
One would be the detail.	Unul ar fi detaliul.
And that's what they found.	Și asta au găsit.
Here is a great example of this.	Iată un exemplu grozav în acest sens.
She practically approached them.	Ea le-a abordat practic.
But there is another reason.	Dar mai este un motiv.
What he wanted.	Ce voia el.
He can't talk.	Nu poate vorbi.
This is not too severe and should not present any real problems in practice.	Acest lucru nu este prea sever și nu ar trebui să prezinte probleme reale în practică.
Army, she would be ugly because she wrote it.	Army, ar fi urâtă pentru că a scris-o.
That cars get a look wherever they go.	Că mașinile primesc aspect oriunde merg.
Exactly the same way.	Exact în același mod.
However, there should be a lot of interest here.	Totuși, ar trebui să existe mult interes aici.
Which brings me to the next issue.	Ceea ce mă duce la următorul număr.
The effect of downtime becomes less severe.	Efectul timpului mort devine mai puțin sever.
We both know that.	Asta o știm amândoi.
I never did research to find out more about them.	Nu am făcut niciodată cercetări pentru a afla mai multe despre ei.
He's just a figure of speech.	Este doar o figură de stil.
Take a simple look at the problem.	Luați un aspect simplu al problemei.
It takes a whole team.	Este nevoie de o echipă întreagă.
He can save you.	El te poate salva.
I'm not going to say for sure.	Nu am de gând să spun sigur.
The others would die.	Ceilalți ar muri.
The air was calm.	Aerul era liniştit.
While the problems they have can be bad.	În timp ce problemele pe care le au pot fi rele.
Maybe I mentioned that.	Poate că am menționat asta.
Do as you are told.	Fă cum ți se spune.
You had no choice.	Nu ai avut de ales.
I looked down at the watch he had given me.	M-am uitat în jos la ceasul pe care mi-l dăduse.
And he gave me this ring.	Și mi-a dat acest inel.
The rest were covered.	Restul s-au acoperit.
She had what he considered to be a perfect feminine form.	Ea avea ceea ce el considera a fi o formă feminină perfectă.
This true light of the church.	Această lumină adevărată a bisericii.
I intended to protect him from me.	Intenționam să-l protejez de mine.
She looked up and saw me looking at him.	Și-a ridicat privirea și m-a văzut privindu-l.
Tonight we have to put aside the differences.	În seara asta trebuie să lăsăm deoparte diferențele.
There are only two options.	Există doar două opțiuni.
Again, it depends on where I am.	Din nou, depinde unde sunt.
I was the father of a son.	Am fost tatăl unui fiu.
The defendant requested a decision for the amount paid on the claim.	Pârâta a solicitat o hotărâre pentru suma plătită pe creanță.
No contract for many months.	Fără contract de multe luni.
I know you can keep it to yourself.	Știu că poți să-ți ții pe cont propriu.
I wouldn't want to know that.	Nu aș vrea să știu asta.
At least on that side of reality.	Cel puțin pe acea parte a realității.
In this case, they did not.	În acest caz, nu au făcut-o.
The game only needs one or the other.	Jocul are nevoie doar de unul sau altul.
The light turned green.	Lumina a devenit verde.
We have a few days.	Avem câteva zile.
What a throw.	Ce aruncare.
I have to be fast.	Trebuie să fiu rapid.
I thought it would last forever.	Am crezut că va dura pentru totdeauna.
The thoughts are mine.	Gândurile sunt ale mele.
But now being a child has worked to our advantage.	Dar acum, a fi copii a lucrat în avantajul nostru.
Every window in the house had them.	Fiecare fereastră din casă le avea.
I measure the bone.	Măsurez osul.
Find something they did well.	Găsiți ceva ce au făcut bine.
It was pretty easy.	A fost destul de ușor.
Please help me complete it.	Vă rog să mă ajutați să o completez.
And my kids loved the place.	Și copiii mei au iubit locul.
He is a very good follower for the right kind of college program.	Este un foarte bun urmăritor pentru tipul potrivit de program de facultate.
I wouldn't have been so nice.	Nu aș fi fost așa de drăguț.
Finally, the blood sample was used for this purpose.	În cele din urmă, proba de sânge a fost folosită în acest scop.
Just like on the day.	La fel ca în ziua de zi.
Their concerns were greater individual freedom and human rights.	Preocupările lor erau o mai mare libertate individuală și drepturile omului.
When they came to light, he let go of her hand.	Când au venit la lumină, el i-a lăsat mâna.
I think it's a slightly more complex answer.	Cred că este un răspuns puțin mai complex.
The rose looks so real.	Trandafirul pare atât de real.
I didn't know you were out.	Nu știam că ești afară.
And he launched a radio.	Și a lansat un radio.
They prepared the following article in response to our request.	Ei au pregătit următorul articol ca răspuns la solicitarea noastră.
And that's why.	Si de aceea.
I know you don't like it.	Știu că nu-ți place.
So, of course, he accepts the offer.	Deci, desigur, el acceptă oferta.
This prepares people for failure.	Asta îi pregătește pe oameni pentru eșec.
It turned out to be a great movie.	S-a dovedit a fi un film grozav.
I do not mind.	Nu mă deranjează.
This time it's for real.	De data asta e pe bune.
The father left for his office quite early.	Tatăl a plecat la biroul lui destul de devreme.
It's crazy to do it during a relationship.	Este o nebunie a face pe parcursul unei relații.
He bought her books.	I-a cumpărat cărțile.
He was seen eating the bastard.	S-a văzut mâncând nenorocitul.
I'm kind of a nice man.	Sunt un fel de om drăguț.
Because it doesn't exist.	Pentru că nu există.
Affected trees will not bear fruit and will eventually die.	Copacii afectați nu vor da roade și în cele din urmă vor muri.
There is no plan.	Nu mai exista niciun plan.
He was released.	A fost eliberat.
For my behavior.	Pentru comportamentul meu.
It's about a real person.	Este vorba despre o persoană reală.
Read his message.	Citiți mesajul acestuia.
My father was a white man.	Tatăl meu era un bărbat alb.
I had never heard of this family.	Nu auzisem niciodată de această familie.
If anyone knows how to look.	Dacă cineva știe să se uite.
Now, maybe they did.	Acum, poate că au făcut-o.
I think you're right too.	Cred că și tu ai dreptate.
It took more than a year to become really strong.	A durat mai bine de un an pentru a deveni cu adevărat puternic.
I can best tell you another question.	Cel mai bine vă pot spune punându-vă încă o întrebare.
This is really useful.	Acest lucru este cu adevărat util.
We should have stayed with the tried and true ones.	Ar fi trebuit să rămânem cu cele încercate și adevărate.
I still have it.	Inca o am.
They wish their parents were never home.	Și-ar dori ca părinții lor să nu fie niciodată acasă.
It's driving me crazy.	Ma innebuneste.
To inform him of another accident near.	Pentru a-l informa cu privire la un alt accident aproape.
I look forward to it every night.	Îl aștept cu nerăbdare în fiecare seară.
Since taking office.	De la preluarea conducerii.
When I grow my hair, it just looks wrong.	Când cresc în păr, pur și simplu arată greșit.
It's better than the TV.	E mai bine decât televizorul.
But my father is too proud.	Dar tatăl meu este prea mândru.
He can help you.	El te poate ajuta.
I have a presentation at one of my buildings tomorrow, at the beginning.	Am o prezentare la una din clădirile mele mâine, la început.
Instead, he asks people how they feel.	În schimb, îi întreabă pe oameni cum se simt.
So, it's time to get acquainted with your new self.	Deci, este timpul să vă familiarizați cu noul vostru eu.
But this is the right time.	Dar acesta este momentul în care trebuie.
Follow them on the streets and in the buildings.	Urmărește-i pe străzi și în clădiri.
She only had a few seconds.	Ea a avut doar câteva secunde.
It wasn't a breath of fresh air.	Nu era o gură de aer.
Add a glass of water.	Adăugați un pahar cu apă.
They weren't that could be more.	Ei nu au fost că ar putea fi mai mult.
My heart has never been so broken.	Inima mea nu a fost niciodată atât de frântă.
Finally, he spoke.	În cele din urmă, a vorbit.
That feeling of being watched was much stronger now.	Acel sentiment de a fi urmărit era mult mai puternic acum.
I'm going to miss her.	O să-mi fie dor de ea.
I don't want to go to a web service for that.	Nu vreau să apelez la un serviciu web pentru asta.
I had one more advance in my block.	Mai aveam un singur avans în blocul meu.
The same battle was going on inside that young man.	Aceeași bătălie avea loc în interiorul acelui tânăr.
I sleep at the office.	Dorm la birou.
The fight.	Luptă.
You are in.	Vă aflați în.
Just make changes to its properties, as shown above.	Faceți doar modificări asupra proprietăților sale, așa cum se arată mai sus.
Stay away from her.	Stai înapoi de la ea.
The social pressure was too great for me to bear.	Presiunea socială a fost prea mare ca să pot suporta.
He must have been dead.	Cu siguranță fusese mort.
He was so confident.	Era atât de sigur pe sine.
I went into her computer.	Am intrat în computerul ei.
So I just need to change that.	Deci trebuie doar să schimb asta.
Cat or dog would be fine.	Pisica sau câinii ar fi bine.
He was tough and fair.	Era dur și corect.
It's just a race.	Este doar o cursă.
She's too young to realize that.	E prea tânără pentru a-și da seama de așa ceva.
In front of others, the color is blue or red.	În fața altora, culoarea este albastru sau roșu.
Place a plate on top, and when it cools, place on ice.	Puneți o farfurie deasupra, iar când se răcește, puneți pe gheață.
He just has to wait for that.	Trebuie pur și simplu să aștepte asta.
You were like a boy.	Ai fost ca un băiat.
And this is perfect for you.	Și asta este perfect la îndemâna ta.
For each of the training classes fit one.	Pentru fiecare dintre clasele de antrenament se potrivesc un.
The same logic applies in this case.	Aceeași logică este valabilă și în acest caz.
It's a yes and take to be sure.	Este un da și să ia pentru a fi sigur.
A short line of black cars arrived behind them.	Un șir scurt de mașini negre a sosit în spatele lor.
At that time, marriage was meant for some, but not for me.	La acea vreme, căsătoria era menită pentru unii, dar nu pentru mine.
They were young and old, rich and poor.	Erau tineri și bătrâni, bogați și săraci.
It seems that most people no longer consider them that way.	Se pare că majoritatea nu le mai consideră așa.
There are two types of options.	Există două tipuri de opțiuni.
It is correct as it is written.	Este corect asa cum este scris.
I hope this helps.	Sper că acest lucru va ajuta.
You need to do something about it.	Trebuie să faceți ceva în privința lui.
And then take a step in that direction.	Și apoi face un pas în această direcție.
I like to look at her face as she tries something new.	Îmi place să-i privesc fața în timp ce încearcă ceva nou.
He is not a party to the action.	Nu este parte la acțiune.
We're here now and we're leaving soon.	Suntem aici acum și în curând vom pleca.
That brings me back to normal.	Asta mă readuce la normal.
I'm still there.	Sunt încă acolo.
The world around me is just noise.	Lumea din jurul meu este doar zgomot.
And he will stay here.	Și aici va rămâne.
Call quality is good, but it could have been better.	Calitatea apelului este bună, dar ar fi putut fi mai bună.
Just then, something fell to the ground.	Chiar în acel moment, ceva a căzut la pământ.
I eat chicken too fast and I suddenly get tired.	Mănânc puiul prea repede și mă satură brusc.
He had no arguments or comments.	A avut, fără argumente sau comentarii.
They think they are doing something for the good of the child.	Ei cred că fac ceva pentru binele copilului.
Visit the sick.	Vizitează bolnavii.
This was a simple mistake.	Aceasta a fost o eroare simplă.
I thought my heart would stop.	Am crezut că inima mea se va opri.
The food is reasonably priced and of good quality.	Mancarea este la pret rezonabil si de buna calitate.
I'm asking you not to say anything.	Îți cer să nu spui nimic.
I'm still training her.	Încă o antrenez.
You had to keep going.	Trebuia să continui.
It is not a sign of an answer.	Nu este un semn de răspuns.
She was just trying to help a friend, to do something good.	Ea încerca doar să ajute un prieten, să facă ceva bine.
Check for media errors on each unit.	Verificați dacă există erori media pe fiecare unitate.
That was about six weeks before we did.	Asta a fost cu aproximativ șase săptămâni înainte să o facem.
So let's leave things as they are.	Deci, să lăsăm lucrurile așa cum sunt.
Some of us were wrong, we know.	Unii dintre noi au greșit, știm.
Year after year after year after year.	An, după an, după an.
The sample was also small.	De asemenea, proba a fost mică.
Something was important.	Ceva era important.
I didn't want to remember.	Nu voiam să-mi amintesc.
What they really need to do.	Ceea ce trebuie să poată face cu adevărat.
There weren't many, but they made sense.	Nu erau mulți, dar și-au făcut rostul.
It has.	Are.
There are some situations where you know they will come.	Sunt unele situații în care știi că vor veni.
I couldn't bear to leave.	Nu am suportat să pleci.
Our healthy family.	Familia noastră sănătoasă.
Oil production has been a source of great potential importance.	Producția de petrol a fost o sursă de mare potențială importanță.
I would like to explain one thing.	Aș vrea să explic un lucru.
He didn't look anywhere else.	Nu a privit în altă parte.
The program does what is necessary and good.	Programul face ceea ce este necesar și bine.
He recognized her.	A recunoscut-o.
Make it easy to find yourself.	Fă-ți ușor să te găsești.
Somehow, it was easier to listen with your eyes open.	Cumva, era mai ușor să asculți cu ochiul deschis.
Kind words.	Cuvintele amabile.
And there was another about plants.	Și mai era unul despre plante.
It takes a lot of practice and can be done !!!.	Este nevoie de multă practică și se poate face!!!.
Playing your little games.	Jucând micile tale jocuri.
Human, otherwise it will take over.	Uman, altfel va prelua.
It's just great.	Este pur și simplu grozav.
A good selection for breakfast, including hot products, more than enough.	O selecție bună pentru micul dejun, inclusiv produse calde, mai mult decât suficiente.
I'm glad the operation went well.	Mă bucur că operația a decurs bine.
We hope you find the above helpful.	Sperăm că cele de mai sus vă sunt utile.
And this is only the beginning.	Și acesta este doar începutul.
Many children do well, of course, without fathers in their homes.	Mulți copii se descurcă bine, desigur, fără tați în casele lor.
He stood firm.	A rămas ferm.
It gives them a chance to catch up with someone else.	Le oferă șansa de a se prinde de altcineva.
I really like it.	Chiar îmi place foarte mult.
At each step, individuals went through the next steps.	La fiecare pas de timp, indivizii au trecut prin următorii pași.
Everyone likes him.	Toată lumea îl place.
Each element is an object.	Fiecare element este un obiect.
This method is really the way to go.	Această metodă este într-adevăr calea de urmat.
I grew up without white friends.	Am crescut fără prieteni albi.
The location is the same.	Locația este aceeași.
Both cold and hot effects appeared immediately.	Atât efectele reci, cât și cele calde au apărut imediat.
But that was too private.	Dar asta era prea privat.
Your comments can be used live.	Comentariile dvs. pot fi folosite în direct.
There was something wrong with his face.	Era ceva în neregulă cu chipul lui.
I worked for this money.	Am lucrat pentru banii astia.
However, the high-level concept remains the same.	Cu toate acestea, conceptul de nivel înalt rămâne același.
I still want to.	Vreau, încă.
It's like here and like here.	E ca aici și ca aici.
And no, you couldn't.	Și nu, nu puteai.
Their long-term effects have not yet been described.	Efectele lor pe termen lung nu au fost încă descrise.
However, the two are related.	Cu toate acestea, cele două sunt legate.
Or maybe he was cold.	Sau poate că îi era frig.
There is no need for such a conflict.	Nu este nevoie de un astfel de conflict.
And, they said, it turned out we were just getting started.	Și, au spus ei, s-a dovedit că tocmai începem.
Kind of funny.	Cam amuzant.
He smiled as if to say that everything was fine now.	A zâmbit de parcă ar fi vrut să spună că totul este în regulă acum.
This file includes the style you omitted.	Acest fișier include stilul pe care l-ați omis.
I can't let my workers do that.	Nu-i pot lăsa pe lucrătorii mei să facă asta.
Just enjoy his game if you want or leave him.	Doar bucurați-vă de jocul lui dacă doriți sau lăsați-l.
He rolled the children lightly as he got up.	A rostogolit ușor copiii de pe el în timp ce se ridica.
Sometimes they are attracted to their home in different states.	Uneori, sunt atrași de acasă în diferite state.
Animals should be tested at least once a year.	Animalele trebuie testate cel puțin o dată pe an.
We'll stop here.	Ne vom opri aici.
I'll help you here.	Te voi ajuta aici.
So that's what we do.	Deci asta facem.
Your answer is, without a doubt, the conclusion.	Răspunsul tău este, fără îndoială, concluzia.
Two steps must be taken before you can do this.	Trebuie făcuți doi pași înainte de a putea face acest lucru.
Her life as she knew it, ready.	Viața ei așa cum o cunoștea ea, gata.
I wondered where.	M-am întrebat unde.
You can be on top of them before you see them.	Poți fi deasupra lor înainte să le vezi.
That includes short stories.	Asta include povestiri scurte.
However, a contract was accepted, so they had work to do.	Totuși, un contract a fost acceptat, așa că aveau de lucru.
I like sex and I want to have an active sex life.	Îmi place sexul și vreau să am o viață sexuală activă.
Some did not.	Unii nu au făcut-o.
Read on for more information.	Citiți mai departe pentru mai multe informații.
So you have to get ready.	Deci trebuie să te pregătești.
You set the ground rules.	Tu ai stabilit regulile de bază.
That's why you scared me so much when you asked about him.	De aceea m-ai speriat atât de tare când ai întrebat de el.
Looks like my answer had to be in dollars.	Se pare că răspunsul meu trebuia să fie în dolari.
It may not be necessary for your use case.	Este posibil să nu fie necesar pentru cazul dvs. de utilizare.
As it turns out, it was a good thing he didn't.	După cum se dovedește, a fost un lucru bun că nu a avut.
Her married daughter and her husband were on board.	Fiica lui căsătorită și soțul ei erau la bord.
I don't even use them anyway.	Oricum nici nu le folosesc.
But the look on his face remained serious.	Dar expresia de pe chipul lui a rămas serioasă.
The prices are quite reasonable.	Preturile sunt destul de rezonabile.
There is no information on this point.	Nu există informații despre acest punct.
Several faces appear.	Apar mai multe chipuri.
If it doesn't exist yet, it will be created.	Dacă nu există încă, va fi creat.
It doesn't come from anywhere at all.	Nu vine deloc din nicio parte.
That would endanger your life.	Asta ți-ar pune viața în pericol.
Read on for tips and examples on how to do it right.	Citiți mai departe pentru sfaturi și exemple despre cum să o faceți corect.
But there was no way to be sure.	Dar nu era nicio modalitate de a fi sigur.
Authenticated in support.	Autentificat în suport.
They were flat on the table.	Erau plat pe masă.
He could do anything just by using his mind.	El ar putea face orice să se întâmple doar folosindu-și mintea.
She was small and fit.	Era mică și în formă.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Reveniți la poziția inițială și repetați cu celălalt picior.
But that's only half the story.	Dar asta e doar jumătate din poveste.
I'll share them later.	Le voi împărtăși mai târziu.
I don't know anything about this.	Nu știu nimic despre această chestiune.
The earlier doubt is gone.	Îndoiala de mai devreme a dispărut.
I have to tell you.	Trebuie să-ți spun.
The team tested and tested.	Echipa a testat și a testat.
The reason can be described as follows.	Motivul poate fi descris după cum urmează.
It's funny you called.	E amuzant că ai sunat.
He has a great sense of direction.	Are un mare simț al direcției.
New blood is a must.	Sânge nou este o necesitate.
And he told his brother that he had been burned at the stake.	Și i-a spus fratelui său că a fost ars într-un incendiu.
I don't want anyone to feel that something is too hard.	Nu vreau ca nimeni să simtă că ceva este prea greu.
But we have a history, for sure.	Dar avem o istorie, cu siguranță.
It is a common treatment.	Este un tratament comun.
However many you want.	Câte vrei tu.
And he was ready for that.	Și pentru asta era pregătit.
Sounds a little right.	Sună cam corect.
I think it's better you don't know.	Găsesc că e mai bine să nu știi.
But she wasn't sure tonight.	Dar în seara asta nu era sigură.
We need to look at this.	Trebuie să ne uităm la asta.
Poor woman.	Biata femeie.
And, indeed, it was a rare moment in history.	Și, într-adevăr, a fost un moment rar în istorie.
I tried again, but the results were no better.	Am încercat din nou, dar rezultatele nu au fost mai bune.
I found that worked well for me.	Am descoperit că asta a funcționat bine pentru mine.
Not fully human.	Nu pe deplin uman.
The longer the stage, the longer the construction time.	Cu cât scena este mai mare, cu atât timpul de construcție este mai lung.
The best food I found was whole milk.	Cea mai bună mâncare pe care am găsit-o a fost laptele integral vechi.
However, it only felt better for a few moments.	Cu toate acestea, s-a simțit mai bine doar pentru câteva clipe.
I am often asked if women should fast.	Sunt adesea întrebat dacă femeile ar trebui să postească.
He will probably survive.	Probabil va supraviețui.
Not that he should talk.	Nu că ar trebui să vorbească.
Like most people I knew, my parents were poor.	Ca majoritatea tuturor celor pe care îi cunoșteau, părinții mei erau săraci.
I only have one shot left.	Mi-a mai rămas o singură lovitură.
We would feel like a success.	Ne-am simți ca un succes.
It doesn't even have a name in a game.	Nici nu are un nume decât într-un joc.
And for no reason.	Și fără rost.
She was direct and sincere.	Era directă și sinceră.
I look forward to hearing from you.	Astept cu nerabdare sa aflu.
Content is available in many ways on network systems.	Conținutul este disponibil în sistemele de rețea în multe feluri.
Nothing like this was done.	Nu s-a făcut nimic de acest fel.
It didn't make sense to him, it couldn't make sense.	Nu avea nici un sens pentru el, nu putea avea nici un sens.
But she didn't move.	Dar ea nu s-a mișcat.
Very close to time.	Foarte aproape de timp.
I can find my voice.	Îmi găsesc vocea.
Of course, we will make every effort to keep you informed.	Desigur, vom depune toate eforturile pentru a vă ține la curent.
Except you're reading this.	Cu excepția faptului că citești asta.
We can't see.	Nu putem vedea.
For this reason, he decided to give her a real answer.	Din acest motiv, a decis să-i dea un răspuns real.
I promise they'll thank you.	Vă promit că vă vor mulțumi.
That's something.	Asta e ceva.
He glanced at her as he lifted her down.	El îi aruncă o privire scurtă în timp ce o ridică în jos.
You're very good, boys.	Sunteți foarte buni, băieți.
For your right.	Pentru dreptul tău.
We'll take them soon.	Îi luăm în scurt timp.
In fact, this is wrong.	De fapt, acest lucru este greșit.
He has something we want.	El are ceva ce ne dorim.
But at this stage the notes are still to be written.	Dar în această etapă notele au rămas încă de scris.
At some point you will need to start eating regular foods.	La un moment dat va trebui să începeți să mâncați alimente obișnuite.
I still can't find the solution.	Inca nu gasesc solutia.
There are heavy thoughts this guy was talking about.	Sunt gânduri grele despre care vorbea tipul ăsta.
He didn't like that.	Nu i-a plăcut asta.
He did something that everyone wanted to do and he didn't.	A făcut ceva ce toată lumea voia să facă și nu l-a făcut.
You can bring your family.	Îți poți aduce familia.
So I want to call every article.	Așa că vreau să sun fiecare articol.
With his son.	Cu fiul lui.
That's when he hit me.	Chiar atunci m-a lovit.
I decided not to tell him anything at the moment.	Am decis să nu-i spun nimic momentan.
He had to keep going.	A trebuit să meargă în continuare.
But he still couldn't accept it.	Dar tot nu putea accepta.
This was a dead end.	Acesta era o fundătură.
Nobody ever told us anything.	Nimeni nu ne-a spus vreodată nimic.
A whole day, then a day.	O zi întreagă, apoi a durat o zi.
Get up and go, get up and go, get up and leave.	Ridică-te și du-te, ridică-te și du-te, ridică-te și pleacă.
And secondly, physical contact.	Și în al doilea rând, contactul fizic.
The place was starting to fill up.	Locul începea să se umple.
It is taken orally.	Se ia pe cale orală.
You don't do that.	Tu nu faci asta.
The time and place were perfect.	Ora și locul au fost perfecte.
I can't wait to come home.	Abia aștept să vin acasă.
Then continue walking towards him until you are about a foot away.	Apoi, continuă să mergi spre el, până când ești la vreo un picior distanță.
It's my baby, it's been months.	Este copilul meu, unul care a trecut luni de zile.
You want to have a complete picture.	Vrei să ai o imagine completă.
He had heard strange things during his years at work.	Auzise de lucruri ciudate în anii petrecuți la serviciu.
You know your business.	Îți cunoști afacerea.
And I still understand.	Și încă mai sunt de înțeles.
He knows that, and he doesn't seem to care.	El știe asta și nici nu pare să-i pese de asta.
Go away.	Pleacă de-aici.
That makes it special to me.	Asta o face specială pentru mine.
If zero is not a legal value, then fine.	Dacă zero nu este o valoare legală, atunci bine.
The call came.	A venit apelul.
She hopes there are people there.	Ea spera că sunt oameni acolo.
She liked the clothes.	Îi plăceau hainele.
It won't hurt you.	Nu te va răni.
Please come in here.	Te rog intra aici.
Certain things happen that hurt us.	Se întâmplă anumite lucruri care ne rănesc.
People are watching you.	Oamenii te observă.
I forced myself to move away from my cover.	M-am forțat să mă îndepărtez de acoperirea mea.
At all times with them.	În fiecare moment cu ei.
from there.	de acolo.
Most of the girls he brings home don't understand that he's special.	Majoritatea fetelor pe care le aduce acasă nu înțeleg că este special.
That wasn't done.	Asta nu s-a făcut.
Click here to make a difference.	Faceți clic aici pentru a face diferența.
I realized right after he passed me.	Mi-am dat seama imediat după ce a trecut pe lângă mine.
Everyone else sat on the floor.	Toți ceilalți s-au așezat pe podea.
He had to keep his concentration clear and clear.	Trebuia să-și păstreze concentrarea clară și clară.
I had maybe a few seconds at best.	Am avut poate câteva secunde în cel mai bun caz.
There were only two ways out on this side.	Pe această parte erau doar două căi de ieșire.
Like a bear.	Ca ursul.
I don't know what's wrong with me.	Nu știu ce e în neregulă cu mine.
We might as well try.	Am putea la fel de bine să încercăm.
It was cold rain.	Era ploaie rece.
The bad news is that this feature is enabled by default.	Vestea proastă este că această funcție este activată în mod implicit.
The beginning was not ideal, so we need to improve on that.	Începutul nu a fost ideal, așa că trebuie să îmbunătățim asta.
Maybe not all at once.	Poate nu deodată.
But he looked around the store.	Dar se uita prin magazin.
Then, suddenly, he grabs her.	Apoi, deodată, o apucă.
The room is perfect for their purpose.	Camera este perfectă pentru scopurile lor.
He wondered how his day was going.	Se întreba cum îi merge ziua.
First of all, you need to get a court to support you.	În primul rând, trebuie să obțineți un tribunal care să vă susțină.
Most of my school-age memories involved her.	Majoritatea amintirilor mele de vârstă școlară au implicat-o.
There will be street parties.	Vor fi petreceri pe stradă.
And that's why I took the step that I did.	Și, de aceea, am făcut pasul pe care l-am făcut.
It shouldn't be the first year.	Nu ar trebui să înceapă primul an.
For the most part, I used a six-bit display code.	În cea mai mare parte, am folosit cod de afișare pe șase biți.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Odată ce un serviciu este acceptat, serviciul nu mai este disponibil.
He leaves his wife and child behind.	Își lasă soția și copilul în urmă.
All I can do is put things in order.	Nu pot face nimic decât să pună ordinea.
Some patients who fail this test will accept the result.	Unii pacienți care eșuează acest test vor accepta rezultatul.
This would help them see the true potential of this home.	Acest lucru i-ar ajuta să vadă adevăratul potențial al acestei case.
But distribution remains an issue.	Dar distribuția rămâne o problemă.
A few changes have been made, most of them for the better.	Au fost făcute câteva modificări, majoritatea în bine.
Is anyone there.	E cineva acolo.
If so, good luck.	Dacă da, ai noroc.
And now she was talking about him like a dog.	Și acum vorbea despre el ca un câine.
Then we stop learning.	Apoi, încetăm să învățăm.
This approach is described in this paper.	Această abordare este descrisă în această lucrare.
I didn't know what to say.	Nu știam ce să mai spun.
Contributed to the analysis and interpretation of data.	A contribuit la analiza și interpretarea datelor.
In language, pain is separated from pleasure.	În limbaj, durerea este separată de plăcere.
To make sure he didn't accidentally use it.	Pentru a se asigura că nu l-ar folosi din întâmplare.
It could have been a mistake.	Ar fi putut fi o greșeală.
Our house is on a walking path.	Casa noastră este pe un drum de mers.
Each cell is equal.	Fiecare celulă este egală.
Just sit down.	Doar stai jos.
It's very good for me.	E foarte bine pentru mine.
He has no memories of any of his parents.	Nu are amintiri despre niciunul dintre părinții săi.
It took me too long.	Mi-a luat prea mult timp.
Pending questions is not a site-specific feature.	Punerea întrebărilor în așteptare nu este o caracteristică specifică acestui site.
He was in a very bad situation.	S-a pus într-o situație foarte proastă.
I had to live.	trebuia să trăiesc.
Whether it's a good thing or not.	Fie că este un lucru bun sau nu.
That's exactly it.	Exact asta este.
She would stop everything.	Ea ar opri totul.
So the birds started looking only at the employees.	Așa că păsările au început să privească doar angajații.
All this beauty.	Toată frumusețea asta.
We never get sick, period.	Nu ne îmbolnăvim niciodată, punct.
But there are a lot of jobs out there.	Dar există o mulțime de locuri de muncă acolo.
Then we had a long discussion.	Apoi am avut o discuție lungă.
I took out the paper.	Am scos hârtia.
Others may have different ones.	Alții ar putea avea altele diferite.
And he lives.	Și trăiește.
Everyone else did it.	Toți ceilalți au făcut-o.
In the following, we explain that it is not valid.	În cele ce urmează, explicăm că nu este valabil.
It is very real.	Este foarte real.
It's never about the other person.	Nu este vorba niciodată despre cealaltă persoană.
One hour for an event that is a year away.	O oră pentru un eveniment care este la un an distanță.
We find that it was.	Constatăm că a fost.
Little is known about his life.	Se știu puține despre viața lui.
I've never been so happy in my life.	Nu am fost niciodată atât de fericit în viața mea.
Our results are similar to those reported by most authors.	Rezultatele noastre sunt similare cu cele raportate de majoritatea autorilor.
They did just as well when shown new images.	S-au descurcat la fel de bine când li s-au arătat imagini noi.
I want to be very clear.	Vreau să fiu foarte clar.
Her weight dropped from her.	Greutatea ei a scăzut de pe ea.
Sites.	Site-uri.
I've been on this road before.	Am mai fost pe acest drum înainte.
That's how we're made.	Așa suntem făcuți.
Therefore, it is dangerous.	Prin urmare, este periculos.
Now was the chance to say something.	Acum a fost șansa de a spune ceva.
Please shed some light.	Vă rog să faceți puțină lumină.
He couldn't sit down.	Nu putea să stea jos.
We're just trying not to talk about it.	Încercăm doar să nu vorbim despre asta.
Each block usually includes several pages.	Fiecare bloc include de obicei mai multe pagini.
But it was not like that.	Dar nu a fost așa.
Just tell me that.	Doar spune-mi asta.
But that doesn't mean we should give up.	Dar asta nu înseamnă că ar trebui să renunțăm.
Anyone unable to pay will be killed.	Oricine nu poate plăti va fi ucis.
The difference is much bigger than you think.	Diferența este mult mai mare decât crezi.
I'm following them.	ii urmaresc.
Let the fun begin!.	Sa inceapa distractia!.
Football is more than a game.	Fotbalul este mai mult decât un joc.
People are there.	Oamenii sunt acolo.
The main question is whether this will be possible.	Principala întrebare este dacă acest lucru va fi posibil.
And look at studies.	Și uită-te la studii.
But you have to act fast.	Dar trebuie să acționeze rapid.
This will definitely help.	Acest lucru va ajuta cu siguranță.
And there is God.	Și acolo este Dumnezeu.
Everything his eyes had seen was real.	Tot ceea ce văzuseră ochii lui era real.
Of course, it was another time.	Desigur, era o altă perioadă.
Transfer and forgetting is not an option.	Transferul și uitarea nu este o opțiune.
And he said the version was good, too.	Și a spus că versiunea a fost bună, de asemenea.
Multiple in defense.	Multiple în apărare.
I'm sure he'll be fine by now.	Sunt sigur că va fi bine până acum.
If people want it, they deserve it.	Dacă oamenii își doresc, merită ceva.
I guess I found him.	Presupun că l-am găsit.
You get paid to be a leader.	Ești plătit pentru a fi lider.
I set out to share my mistake with my daughter.	Mi-am propus să împărtășesc greșeala mea fiicei mele.
Nobody would say anything.	Nimeni nu ar spune nimic.
What an interesting person.	Ce persoană interesantă.
That social aspect is also big for me.	De asemenea, acel aspect social este mare pentru mine.
You don't have to take me back.	Nu trebuie să mă duci înapoi.
He didn't even know where I was.	Nici măcar nu știa unde sunt.
And if he did, he would never let it go.	Și dacă ar face-o, nu ar lăsa niciodată să treacă.
But of course he wasn't there.	Dar bineînțeles că nu era acolo.
They should be held accountable.	Ar trebui să fie trași la răspundere.
There are some parts of this that are your responsibility.	Există unele părți în asta care sunt responsabilitatea ta.
We're fixing it right the first time.	O reparăm corect de prima dată.
Not that we used it for no reason, mind you.	Nu că l-am fi folosit fără motiv, ține cont.
Make time for family and friends.	Fă-ți timp pentru familie și prieteni.
I can understand anything they can understand.	Pot să înțeleg orice pot înțelege ei.
The best thing we have.	Cel mai bun lucru pe care îl avem.
Make sure you click the right button.	Asigurați-vă că faceți clic pe butonul din dreapta.
She couldn't leave him and she couldn't take him with her.	Nu l-a putut lăsa și nu l-a putut lua cu ea.
What is really interesting is how accurate this article is.	Ceea ce este cu adevărat interesant este cât de corect este acest articol.
I don't know much about that.	Nu știu prea multe despre asta.
About fifteen players will be released this weekend.	Aproximativ cincisprezece jucători vor fi eliberați în acest weekend.
I was so focused and had so much more energy on my feet.	Eram atât de concentrat și aveam mult mai multă energie în picioare.
So I stayed a second or so.	Așa că am rămas o secundă și ceva.
No one knew for sure.	Nimeni nu știa sigur.
I was lifted off the floor again.	Am fost ridicat din nou de pe podea.
She had five children.	A avut cinci copii.
We have our four random tests.	Avem cele patru teste aleatorii ale noastre.
Thank you for your interest !.	Îți mulțumesc pentru interes!.
Some terms don't mean what they look like.	Unii termeni nu înseamnă cum arată.
Now consider checking.	Acum luați în considerare verificarea.
I wasn't, so she went on.	Nu eram, așa că ea a continuat.
That was her.	Asta era ea.
From this year.	Din acest an.
I agree with you on the critical high performance requirements.	Sunt de acord cu dumneavoastră cu privire la cerințele critice de înaltă performanță.
Happy to be lucky.	Fericiți să fiți norocoși.
That is the thought of the group.	Acesta este gândul grupului.
Name change.	Schimbarea numelui.
Keep it for me.	Ține-l pentru mine.
Show him the door.	Arată-i ușa.
By calling for social change.	Prin apelul la schimbare socială.
But even so, the numbers are really amazing.	Dar chiar și așa cifrele sunt cu adevărat uimitoare.
Thus, the data in black should be compared with each other.	Astfel, datele în negru ar trebui comparate între ele.
Obviously, he had been there before.	Evident, mai fusese acolo.
She has to do it alone.	Trebuie să facă asta singură.
I plan to take a few weeks off work.	Plănuiesc să iau câteva săptămâni de la muncă.
Especially the successful ones.	Mai ales cele de succes.
No, not hurt, but something she had no words for.	Nu, nu rănită, dar ceva pentru care nu avea cuvinte.
It's not a very good job.	Nu este o treabă foarte bună.
He really didn't.	Chiar nu a făcut-o.
But the subject was not exactly to his taste.	Dar subiectul nu era tocmai pe gustul lui.
However, the approach is different.	Cu toate acestea, abordarea este diferită.
We can make a couple.	Putem face un cuplu.
Your wife must like it or something.	Soției tale trebuie să-i placă sau ceva.
There was no one there.	Nu era nimeni acolo.
I killed them.	I-am ucis.
I went to look for him.	M-am dus să-l caut.
These things won't happen if you just say you're too busy.	Aceste lucruri nu se vor întâmpla dacă doar spui că ești prea ocupat.
Good to meet you, boy.	E bine să te cunosc, băiete.
Somewhere in my younger years, my father went to the hospital.	Undeva în anii mei tineri, tatăl meu a mers la spital.
We broke up.	Ne-am despărțit.
We certainly weren't going to leave anyone behind.	Cu siguranță nu aveam de gând să lăsăm pe nimeni în urmă.
It wouldn't surprise me to learn that he had that image of me.	Nu m-ar surprinde să aflu că avea acea imagine despre mine.
Proud of your little learning warehouse.	Mândră de micul tău depozit de învățare.
Even though it was dark and cold, it was still.	Chiar dacă era întuneric și frig, era încă.
But it was absolutely worth it.	Dar a meritat absolut.
And she was so pretty.	Și era atât de drăguță.
The appearance not only stands out, but also turns heads.	Aspectul nu numai că iese în evidență, dar și învârte capetele.
Things are happening here.	Lucrurile se întâmplă aici.
I had to stop him.	A trebuit să-l opresc.
What you say is correct, but not to the point.	Ceea ce spui este corect, dar nu la obiect.
You go into a dark room and you don't see.	Intri într-o cameră întunecată și nu vezi.
I don't think it's possible for this combination to work yet.	Cred că încă nu este posibil ca această combinație să funcționeze.
But the river is constant.	Dar râul este constant.
It's hard now.	Acum e greu.
It was agreed to keep her inside.	S-a convenit să o țină înăuntru.
Anyway, this was a night of fun.	Oricum, asta a fost o noapte de distracție.
This is certainly not the work of man.	Cu siguranță aceasta nu este opera omului.
It will make it hard for them.	Îi va face greu.
He rarely eats them after a week.	Le mănâncă rar după o săptămână.
Different colors are used for each species.	Pentru fiecare specie se folosesc culori diferite.
The effects on the results were mixed.	Efectele asupra rezultatelor au fost mixte.
Ideal for students and young people.	Ideal pentru studenti si tineri.
And that person's final condition is worse than the first.	Iar starea finală a acelei persoane este mai rea decât prima.
Class whether to work together on specific parts for performance.	Clasă dacă pentru a lucra împreună la piese specifice pentru performanță.
The news is spreading slowly now.	Știrile se răspândesc lent acum.
After all, it's his choice.	Până la urmă, este alegerea lui.
It's a strange feeling to know that someone's death is approaching.	Este un sentiment ciudat să știi că moartea cuiva se apropie.
Hall agreed, then noticed that she had the bag with him.	Hall a fost de acord, apoi a observat că avea geanta cu el.
It's been empty for a long time.	E gol de multă vreme.
Four crew members were killed.	Patru membri ai echipajului au fost uciși.
The current system leaves it to the insurance company.	Sistemul actual lasă la latitudinea companiei de asigurări.
One cut my hair.	Unul mi-a tuns părul.
No words needed.	Nu e nevoie de cuvinte.
It's not hard to understand why.	Nu e greu de înțeles de ce.
I almost never spoke.	Nu am vorbit aproape niciodată.
Guess who won.	Ghici cine a câștigat.
She decided she wanted to go home.	Ea a decis că vrea să meargă acasă.
Many people do not follow the law.	Mulți oameni nu respectă legea.
I was afraid to disappoint my parents.	Mi-a fost teamă să-mi dezamăgesc părinții.
These were terrible times.	Acestea au fost vremuri groaznice.
I felt lucky.	M-am simțit norocos.
And to cool his face.	Și să-i răcorească fața.
He held her tight as he looked around.	El o ținea strâns în timp ce se uita în jur.
It's not happening yet.	Nu se întâmplă încă.
Determine one growing.	Determină-ți unul în creștere.
These are useful features for your business community.	Acestea sunt funcții utile pentru comunitatea dvs. de afaceri.
She only returned to live with her father last year.	S-a întors abia anul trecut să locuiască cu tatăl ei.
His people mean nothing to him.	Oamenii lui nu înseamnă nimic pentru el.
Well, he would write it anyway.	Ei bine, l-ar scrie în orice caz.
If it is not so much, you can clean it yourself.	Dacă nu este atât de mult, îl puteți curăța singur.
He could have had such a great life.	Ar fi putut avea o viață atât de grozavă.
The data are representative of two independent experiments.	Datele sunt reprezentative pentru două experimente independente.
What do you need them for?	Pentru ce ai nevoie de ele.
It was too far to tell exactly what it was.	Era prea departe pentru a spune exact ce era.
We need a place for people to go.	Avem nevoie de un loc unde oamenii să meargă.
He was sure that the operation would be successful.	Era sigur că operația va avea succes.
Those who do things.	Cei care fac lucrurile.
Additional attention may be required when meeting in person.	Este posibil să fie necesară o atenție suplimentară atunci când vă întâlniți în persoană.
The fruit of your mouth is your words.	Fructul gurii tale sunt cuvintele tale.
I'm on the side of the other doctors.	Sunt de partea celorlalti doctore.
We can go home now.	Putem merge acasă acum.
It's just as dark on the other side.	E la fel de întuneric pe cealaltă parte.
There are no teeth.	Nu există dinți.
The.	The.
It makes it quite unique.	Îl face destul de unic.
You may have a few different ideas for your place.	Este posibil să aveți câteva idei diferite pentru locul dvs.
Or registered orders.	Sau comenzi înregistrate.
I mean, when you think about it.	Adică, când te gândești la asta.
It works for you.	Funcționează pentru tine.
I didn't even try to reduce it.	Nici măcar nu am încercat să reduc.
Clean yourself.	Curăță-te.
It didn't have to be.	Nu trebuia să fie.
We would hide from our parents.	Ne-am ascunde de părinții noștri.
This father is born.	Acest tată se naște.
One will.	O singură voință.
So you want to show them.	Deci vrei să le arăți.
This will be difficult.	Acest lucru va fi dificil.
And I know when to use them.	Și știu când să le folosească.
He was driving me crazy here.	Mă înnebunea aici.
You will save your money.	Îți vei economisi banii.
My answer surprised me.	Răspunsul meu m-a surprins.
Pay attention to this.	Fii atent la acesta.
It seemed so elementary.	Părea atât de elementar.
Clothes, he looked.	Haine, arăta.
I can come anywhere and anytime.	Pot veni oriunde și oricând.
But let me explain.	Dar hai să explic.
Then we went home and he beat me again.	Apoi ne-am dus acasă și m-a bătut din nou.
He thought that was the purpose of my comment.	Acesta a crezut că este scopul comentariului meu.
I hope you feel good about it.	Sper că te simți bine în privința asta.
It was pretty cool.	A fost destul de misto.
The male and female look similar.	Masculul și femela au aspect asemănător.
What happened ?! we asked.	Ce s-a întâmplat?!, am întrebat noi.
I did see that done though.	Am văzut totuși asta făcut.
Yes, the crowd outside was definitely bigger.	Da, mulțimea de afară era cu siguranță mai mare.
I'll keep you posted on the condition.	O sa va tin la curent cu starea.
Come as you are.	Vino așa cum ești.
I'm glad you're okay.	Ma bucur ca esti bine.
We will not do that.	Nu vom face asta.
All subjects agreed.	Toți subiecții și-au dat acordul.
I was crying.	Plangeam.
I know you love her too.	Știu că și tu o iubești.
Read it now.	Citește-l acum.
This year is a very lucky fire.	Anul acesta este un incendiu foarte norocos.
It really doesn't matter why.	Chiar nu contează de ce.
What happens then.	Ce se întâmplă atunci.
She doesn't answer.	Ea nu răspunde.
This is the bad thing about the internet.	Acesta este lucrul rău la internet.
A box must describe a single object.	O casetă trebuie să descrie un singur obiect.
I have never made a mistake in my life.	Nu am greșit niciodată în viața mea.
Not food to live on, but food to make me happy.	Nu mâncare pentru a trăi, ci mâncare care să mă facă fericit.
Something big was there at night.	Ceva mare era acolo, noaptea.
Interest.	Interes.
I don't know everything.	Nu știu totul.
You should see the second season.	Ar trebui să vedeți al doilea sezon.
That is significant.	Asta este semnificativ.
There was something between him and them.	Era ceva între el și ei.
This has a long skin care routine.	Acest lucru are o rutină lungă de îngrijire a pielii.
Quite a bit, actually.	Destul de puțin, de fapt.
He wanted to understand.	Voia să înțeleagă.
At least, for the most part.	Cel puțin, în cea mai mare parte.
She had beautiful light brown hair.	Avea un păr frumos brun deschis.
These men thought about it.	Acești bărbați s-au gândit la chestiune.
The other side seems to be a magic eye.	Cealaltă parte pare să fie un ochi magic.
Jump to any section that might be of interest.	Sari la orice secțiune ar putea fi de interes.
I used web services.	Am folosit servicii web.
I knew there were ways out.	Știam că există căi de ieșire.
Conflict of interest and bad faith on your part.	Conflict de interese și rea-credință din partea dvs.
That was maybe two, three hours before the three were killed.	Asta a fost poate cu două, trei ore înainte ca cei trei să fie uciși.
Participants in our course experience a lot of parameters that are relevant.	Participanții la cursul nostru experimentează o mulțime de parametri care sunt relevanți.
He looked up at the woman again.	Ridică din nou privirea spre femeie.
We are moving forward and for many of us this is too much.	Mergem înainte și pentru mulți dintre noi acest lucru este prea mult.
He leaves me.	Mă lasă.
I lived in no.	am locuit in nr.
Many techniques have been proposed.	Au fost propuse multe tehnici.
I know how much you hate what it turned out to be.	Știu cât de mult urăști în ce s-a transformat.
Give it to me.	Dă-mi-l mie.
You have to decide what kind of hand you are trying to play.	Trebuie să decideți ce fel de mână încercați să jucați.
I could feel the cold and I could smell the earth.	Simțeam frigul și simțeam mirosul pământului.
In a way, this is the most important thing you do for them.	Într-un fel, acesta este cel mai important lucru pe care îl faci pentru ei.
Our data are consistent with other series.	Datele noastre sunt în concordanță cu alte serii.
I'm sorry about the problem you had.	Îmi pare rău pentru problema pe care ai avut-o.
The results indicated the following.	Rezultatele au indicat următoarele.
Additional reports of a missing little dog.	Rapoarte suplimentare despre un câine mic dispărut.
Such a judgment was never introduced here.	O astfel de judecată nu a fost niciodată introdusă aici.
Now raise your legs again.	Acum ridică din nou picioarele.
These results indicate that these two mechanisms are different.	Aceste rezultate indică faptul că aceste două mecanisme sunt diferite.
But we create human nature.	Dar noi creăm natura umană.
That was the job.	Aceasta a fost munca.
Something is happening.	Se întâmplă ceva.
And for that, you have to hand them over.	Și pentru asta, trebuie să le înmânați.
Many people ask me questions about my illness.	Mulți oameni îmi pun întrebări despre boala mea.
I'm older now.	Sunt mai bătrân acum.
You could hardly annoy him.	Cu greu puteai să-l enervezi.
I want you to meet my parents.	Vreau să-mi cunoști părinții.
Send letters to parents and get their opinions and support.	Trimiteți scrisori părinților și obțineți-le opiniile și sprijinul.
It seemed to work.	Părea să funcționeze.
Unless we met, my heart went crazy.	Cu excepția cazului în care ne-am întâlnit, inima mea a luat-o razna.
Nobody reads, that's what everyone says.	Nimeni nu citește, așa spun toată lumea.
He has an interest.	Are vreun interes.
But that's a problem.	Dar asta e o problemă.
Not exactly human.	Nu tocmai uman.
This issue is not before the court.	Această problemă nu este în fața instanței.
You can see the results on the screen.	Puteți vedea rezultatele pe ecran.
My heart was too cold to care.	Inima mea era prea rece ca să-mi mai pese.
We need materials from which to read, think and learn.	Avem nevoie de materiale din care să citim, să ne gândim și din care să învățăm.
A lunch break.	O pauza de masa.
He never used it.	Nu l-a folosit niciodată.
In the middle of the ring.	În mijlocul inelului.
I'm trying to provide perspective.	Încerc să ofer perspectivă.
He respects the office and you.	El respectă biroul și pe tine.
She's just like me.	Ea este exact ca mine.
Maybe it won't be too bad.	Poate că nu va fi prea rău.
That is, the head has a different color than the body.	Adică, capul are altă culoare decât corpul.
Guess.	Ghiceste.
He didn't feel anything.	Nu simțea nimic.
In his case, it was somewhat.	În cazul lui, oarecum a fost.
Yes, people were there at the party.	Da, oamenii au fost acolo la petrecere.
The sound made everyone in the room cover their ears.	Sunetul i-a făcut pe toți cei din sală să-și acopere urechile.
The fire burned too hot.	Focul a ars prea fierbinte.
And we face each other the whole representation.	Și ne confruntăm unii cu alții toată reprezentația.
He was interested in construction, but had no experience.	Era interesat de construcții, dar nu avea experiență.
This is common for black and white.	Acest lucru este comun pentru alb și negru.
Friend to answer, if he can.	Prieten să răspundă, dacă poate.
There were several.	Au fost mai multe.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue-specific.	Au fost utilizate probe de sânge pentru a determina dacă constatările au fost specifice țesutului.
They have three children.	Au trei copii.
Reviewed by the doctor.	Revăzut de medic.
We see no error.	Nu vedem nicio eroare.
He tried to keep his voice firm.	A încercat să-și păstreze vocea fermă.
It has to be done.	Trebuie făcut.
He's a player we want to keep.	Este un jucător pe care vrem să-l păstrăm.
Everyone in our family really likes to eat this.	Tuturor membrilor familiei noastre le place foarte mult să mănânce asta.
Never a single wish or a place.	Niciodată o singură dorință sau un loc.
Mixed methods evaluated mothers' experiences.	Metodele mixte au evaluat experiențele mamelor.
He is like a second father to me.	El este ca un al doilea tată pentru mine.
You can get it here.	O poți obține aici.
I'm even more confident today.	Sunt chiar mai sigur că astăzi.
I just couldn't find him.	Pur și simplu nu l-am putut găsi.
All we needed was the three of us at first.	Aveam nevoie doar să fim noi trei la început.
We liked them.	Ne-au plăcut.
They didn't save.	Nu au salvat.
That didn't happen.	Asta nu sa întâmplat.
We know that now.	Știm asta, acum.
I'm not a professional medium.	Nu sunt un medium profesionist.
The base consists of a first layer of material.	Baza este formată dintr-un prim strat de material.
They were going to fight at some point.	Aveau să se lupte la un moment dat.
But this year was completely different.	Anul acesta a fost însă cu totul diferit.
In the dark behind.	În întuneric din urmă.
It wasn't until a few minutes later that his head began to clear.	Abia după câteva minute a început să i se limpezească capul.
She could leave him as he was.	Putea să-l lase așa cum era.
Education is.	Educația este.
Talk to your doctor about which coffee is right for you.	Discutați cu medicul dumneavoastră despre câtă cafea este potrivită pentru dvs.
Data analysis.	Analiza datelor.
Here is my magnification.	Iată mărirea mea.
I loved her far too much for that.	Am iubit-o mult prea mult pentru asta.
The value is still there.	Valoarea este totuși acolo.
I have a book about this too.	Am si eu o carte despre asta.
But that could only be in the short term.	Dar asta ar putea fi doar pe termen scurt.
We can see this from our own experience.	Putem vedea acest lucru din propria noastră experiență.
My mother and father.	Mama și tatăl meu.
Protection, any protection, will never be perfect.	Protecția, orice protecție, nu va fi niciodată perfectă.
He wasn't even in town when the storm hit.	Nici măcar nu era în oraș când a lovit furtuna.
I needed an action plan.	Aveam nevoie de un plan de acțiune.
But it doesn't matter apart from them.	Nu contează, însă, în afară de ei.
It was good money at the time.	Pe vremea aceea erau bani buni.
Let me share it with you now.	Lasă-mă să ți-o împărtășesc acum.
They, like me, had a sense of history.	Ei, ca și mine, aveau simțul istoriei.
Listen to some music.	Ascultă niște muzică.
But we don't choose that.	Dar noi nu alegem asta.
Well, that's not true.	Ei bine, nu este adevărat.
Your software has a price, so they have to pay for it.	Software-ul tău are un preț, așa că ei trebuie să-l plătească.
Really interesting.	Interesant intr-adevar.
But something else has to happen.	Dar trebuie să se întâmple altceva.
He has to take care of that.	El trebuie să aibă grijă de asta.
There are a lot of benefits to using this procedure.	Există o mulțime de beneficii în utilizarea acestei proceduri.
The results are representative of two experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru două experimente.
On stage, in a debate, it's a different story.	Pe scenă, într-o dezbatere, e altă poveste.
No rules, just building, just people living.	Fără reguli, doar construirea, doar oameni care trăiesc.
Everywhere my shirt.	Peste tot cămașa mea.
The web environment had a global coverage.	Mediul web a avut o acoperire globală.
I hope they tell you the truth.	Sper că ei vă spun adevărul.
Some things remain the same, but our lives are constantly changing.	Unele lucruri rămân la fel, dar viețile noastre se schimbă constant.
Let's look at the supply first.	Să ne uităm mai întâi la aprovizionare.
You're cool.	Sunteți cool.
Keep your eyes open here.	Ține-ți ochii deschiși aici.
The word about the proposed "journey of death" appeared.	Cuvântul despre „călătoria morții” propusă a apărut.
Please give me some options that you think might work.	Vă rog să-mi oferiți câteva opțiuni despre care credeți că ar putea funcționa.
And that time has passed.	Și acel timp a trecut.
It was a major factor in the selection.	A fost un factor principal în selecția.
They know me.	Ei mă cunosc.
She has not aged.	Ea nu a îmbătrânit.
Same case here.	Același caz aici.
They are built to win now.	Sunt construiti pentru a câștiga acum.
No one had noticed his coming.	Nici unul nu observase venirea lui.
Let the government turn this idea into reality.	Guvernul să transforme această idee în realitate.
In a way, it's an art.	Într-un fel, este o artă.
This happens very rarely in other parts of my life.	Acest lucru se întâmplă foarte rar în alte părți ale vieții mele.
I went out and checked.	Am ieșit și am verificat.
He looked over his shoulder.	Se uită peste umăr.
I don't and I won't.	Nu am și nu voi face.
This, however, is not the case in general.	Acest lucru, însă, nu este cazul în general.
People were the last in my mind.	Oamenii au fost ultimii în mintea mea.
Date.	Date.
The two nodded.	Cei doi au dat din cap.
You may earn more in your new career.	S-ar putea să câștigi mai mult în noua ta carieră.
Three are human women.	Trei sunt femei umane.
Maybe it's not too late to come back.	Poate că încă nu e prea târziu să ne întoarcem.
There is no clean way to do this.	Nu există nicio modalitate curată de a face asta.
Dinner was served on time.	Cina a fost servită la timp.
Rather, we went to eat.	Mai degrabă, ne-am dus să mâncăm.
Especially your character.	Mai ales personajul tău.
I really like his look.	Îmi place foarte mult aspectul lui.
Strategy is necessary if you want to win !.	Strategia este necesară dacă vrei să câștigi!.
Some of the letters were over ten pages long.	Unele dintre scrisori aveau peste zece pagini.
I did some research and everything went in the right direction.	Am făcut câteva cercetări și totul a îndreptat în direcția corectă.
Right now.	Chiar în această oră.
If he had his own horse, she thought.	Dacă ar avea propriul cal, se gândi ea.
But the tools are for construction.	Dar uneltele sunt pentru construcții.
But in a good way.	Dar în sensul bun.
Love is something that never goes out of style.	Dragostea este ceva care nu se demodează niciodată.
I do not know what that means.	Nu știu ce înseamnă.
Then something started to happen.	Apoi a început să se întâmple ceva.
The lips are thick and full.	Buzele sunt groase și pline.
On the river bank here.	Pe malul râului aici.
But she looks older than her years, we both agree.	Dar pare mai în vârstă decât anii ei, suntem amândoi de acord.
If it is empty, your car will not work.	Dacă este goală, mașina ta nu funcționează.
You have to get used to the dark for a while, kid.	Trebuie să te obișnuiești cu întuneric o vreme, puștiule.
But we can save one.	Dar putem salva unul.
He didn't hurt anyone.	Nu a rănit pe nimeni.
Whoever it was, the way they beat his brain.	Oricine ar fi, așa cum i-au bătut creierul.
But he thought of children.	Dar s-a gândit la copii.
Stop talking.	Nu mai vorbi.
You like or hate someone.	Îți place sau urăști pe cineva.
He stopped at this store.	S-a oprit la acest magazin.
Pick it up.	Ridica-l.
None of this makes sense.	Nimic din toate acestea nu are sens.
Repair.	Repare.
Great savings at the time, but I was also a little lucky.	Economie mare la momentul respectiv, dar am avut și puțin noroc.
That, plus, in essence, no lunch makes it harder to run.	Asta, plus că, în esență, nici un prânz îngreunează alergatul.
She loved the old man.	Îl iubea pe bărbatul în vârstă.
They looked tired and sad.	Păreau obosiți și triști.
He let a moment of silence pass.	A lăsat să treacă un moment de tăcere.
He knew this was the only way to save his son.	Știa că acesta era singurul mod de a-și salva fiul.
That those events will take place is something we can be sure of.	Că acele evenimente vor avea loc este ceva de care putem fi siguri.
The numbers are telling.	Cifrele sunt grăitoare.
Her father did it.	Tatăl ei a făcut-o.
I often forget it.	O uit des.
You were used to teachers coming and going after two weeks.	Erai obișnuit cu profesorii care veneau și plecau după două săptămâni.
He loves these guys who know exactly how to behave.	Îi iubește pe acești tipi care știu exact cum să se comporte.
Winter has come.	A venit iarna.
If they don't like it, they're not good.	Dacă nu le place, nu sunt buni.
You talked about a lot of things.	Ai vorbit despre multe lucruri.
He didn't even know what to say.	Nici nu știa ce să spună.
It's thin.	Este subțire.
This application is a bit unusual.	Această aplicație este puțin neobișnuită.
We like each other and we have a long relationship.	Ne placem și avem o relație lungă.
The number is correct.	Numărul este corect.
Slowly, he rose to his feet.	Încet, se ridică în picioare.
Instead, you learn to focus.	În schimb, înveți să-ți concentrezi atenția.
He was lying on the bed.	Stătea întins pe pat.
He offered life insurance.	A oferit asigurare de viață.
You have to play the game.	Trebuie să joci jocul.
It made it difficult to perform normal tests.	A îngreunat efectuarea testelor normale.
It says that there are three orders of thought.	Aceasta spune că există trei ordine de gândire.
Clear, simple vision.	Viziune clară, simplă.
We might go back to that.	S-ar putea să ne întoarcem la asta.
He couldn't lie, just as he couldn't tell the truth.	Nu putea să mintă, la fel cum nu putea spune adevărul.
Good luck.	Mult noroc.
The man lives for sex.	Bărbatul trăiește pentru sex.
So we decided to spend the extra money and do the tour.	Așa că am decis să cheltuim banii în plus și să facem turul.
We do this by the following methods.	Facem acest lucru prin următoarele metode.
And then it is.	Și atunci este.
It's that time of year again.	Este din nou acel moment al anului.
I've never experienced anything like this before.	Nu am mai experimentat așa ceva.
I saw other men under fire for the first time.	Am văzut alți bărbați sub foc pentru prima dată.
And maybe we can talk about how to finally get to call her or see her mother.	Și poate vorbim despre cum să ajungi în sfârșit să o suni sau să o vezi pe mama ei.
The two men came in and looked down.	Cei doi bărbați au intrat și s-au uitat în jos.
He just is.	El doar este.
He knows what makes me go.	El știe ce mă face să merg.
She studied the names of his clients.	Ea a studiat numele clienților lui.
Rights, murder and suffering.	Drepturi, omor și suferință.
They will do anything to avoid death or injury.	Vor face orice pentru a evita moartea sau rănirea.
We faced a technical problem.	Ne-am confruntat cu o problemă tehnică.
We make our bodies do things that it is not used to doing.	Ne facem corpul să facă lucruri pe care nu este obișnuit să le facă.
I went through your listening.	Am trecut prin ascultarea ta.
But there's no point in doing that yet.	Dar încă nu are rost să faci asta.
I didn't know where.	Nu știam unde.
None were accepted.	Niciuna nu a fost acceptată.
She knows her parents can follow her on the phone.	Știe că părinții o pot urmări prin telefon.
Maybe it was later.	Poate a fost mai târziu.
But the children grew up and she started wanting things.	Dar copiii au crescut și ea a început să-și dorească lucruri.
You saw what happened to me.	Ai văzut ce mi s-a întâmplat.
My joy is to see your joy.	Bucuria mea este să văd bucuria ta.
He waited a while.	A așteptat puțin.
I never wanted to build it.	Nu am vrut niciodată să-l construim.
It's so hot and it's long.	Este atât de cald și este lung.
States in design for your policy.	Statele în proiectare pentru politica dumneavoastră.
He seems to think your relationship was.	El pare să creadă că relația ta a fost.
I talked especially with the girls and that's it.	Am vorbit mai ales cu fetele și atât.
Everyone knows this story.	Toată lumea știe această poveste.
I had to get out of there.	A trebuit să ies de acolo.
Especially since he broke his arm just six weeks earlier.	Mai ales că și-a rupt brațul cu doar șase săptămâni mai devreme.
People don't write in the heat.	Oamenii nu scriu în căldură.
Success in business.	Succes în afaceri.
We express our opinion.	Ne spunem părerea.
I do too.	Si eu fac.
No significant differences were observed in terms of outcomes with or without treatment.	Nu a fost observată nicio diferență semnificativă în ceea ce privește rezultatele cu sau fără tratament.
Either you don't understand, or you don't want to understand.	Ori nu înțelegi, ori nu vrei să înțelegi.
Unfortunately, the patient then refused the operation.	Din păcate, pacienta a refuzat apoi operația.
He was back on the ground.	Era înapoi în pământ.
Maybe we could finally find out his true feelings.	Poate că în sfârșit am fi aflat adevăratele lui sentimente.
It's an excellent match.	Este un meci excelent.
But then he changed his mind.	Dar apoi s-a răzgândit.
We have worked hard to give you this opportunity.	Am muncit din greu pentru a vă oferi această oportunitate.
The taste will only improve if left to stand for a while.	Gustul se va îmbunătăți doar dacă este lăsat să stea puțin.
We don't own, we follow.	Nu deținem, ne urmăm.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Mai mulți oameni sunt împotriva a ceva decât pentru ceva, dar din motive diferite.
If possible.	Dacă este posibil.
Mine was a very different journey.	A mea a fost o călătorie mult diferită.
Thank you for the excellent customer service.	Mulțumim pentru serviciul excelent pentru clienți.
Soon she would show how heavy her clothes were.	Destul de curând avea să arate oricât de grele erau hainele ei.
They certainly lived up to their name.	Cu siguranță au fost la înălțimea numelui.
I will insure.	voi asigura.
I know your type.	Cunosc genul tău.
A dog or cat found would not do it.	Un câine sau o pisică găsite nu ar face-o.
The request must be in writing.	Solicitarea trebuie să fie în scris.
They know that area well.	Ei cunosc bine acea zonă.
At first he said nothing.	La început nu a spus nimic.
He could have married and started his own family.	Ar fi putut să se căsătorească și să-și întemeieze o familie proprie.
For years, little has been known about this type of cell.	De ani de zile, s-a știut puține despre acest tip de celulă.
He looked to see what books he was reading.	Se uită să vadă ce cărți citea.
The mother and son discussed the situation.	Mama și fiul au discutat despre situație.
When it broke, they couldn't wait to return.	Când s-a stricat, abia așteptau să se întoarcă.
You could do a show.	Ai putea face un spectacol.
Both are good to go and both have summer races in them.	Ambele sunt bune pentru a merge și ambele au curse de vară în ele.
And yet it was not.	Și totuși nu era.
You wanted me.	Ai vrut ca eu.
Blood samples were taken before and immediately after exercise.	Au fost recoltate probe de sânge înainte și imediat după exercițiu.
I probably wouldn't have done anything different.	Probabil că nu aș fi făcut nimic diferit.
I thought of your silence, trying to understand.	M-am gândit la tăcerea ta, încercând să o înțeleg.
But it's different.	Dar este diferit.
I offer my answer.	Imi ofer raspunsul.
But let's think about where we are and what we do.	Dar să ne gândim unde suntem și ce facem.
Maybe he was about to give them a reason.	Poate că era pe cale să le dea un motiv.
Maybe it sounds good.	Poate că sună bine.
And not just because she was funny, smart, and beautiful.	Și nu doar pentru că era amuzantă, deșteaptă și frumoasă.
He was ready to make the cut.	Era gata să facă tăietura.
Truth is the only guide.	Adevărul este singurul ghid.
Something you don't even have to think about.	Ceva la care nici nu trebuie să te gândești.
And so he must do.	Și așa trebuie să facă.
I couldn't wait to get to the end.	Abia așteptam să ajung la capăt.
She grabbed both ends and brought them together around the napkin.	Ea a prins ambele capete și le-a adus împreună în jurul șervețelului.
It's not that simple.	Nu este atât de simplu.
I understand that this works for some, not for me.	Înțeleg că acest lucru funcționează pentru unii, nu pentru mine.
She was kept here when she was about fifteen.	A fost ținută aici, are vreo cincisprezece ani.
Air is a gas.	Aerul este un gaz.
The last one to go out turns off the lights.	Ultimul plecat stinge luminile.
I couldn't imagine what he must have been through.	Nu îmi puteam imagina prin ce trebuie să fi trecut.
Sorry for the confusion!	Ne pare rău pentru confuzie!.
Stop immediately and rest.	Oprește-te imediat și odihnește-te.
Another night passed.	A mai trecut o noapte.
However, keep this in mind.	Totuși, luați în considerare acest lucru.
Nobody knew who was right.	Nimeni nu știa cine are dreptate.
A policeman found him lying on the street, still breathing.	Un polițist l-a găsit întins pe stradă, încă respirând.
However, they are different in an important way.	Cu toate acestea, ele sunt diferite într-un aspect important.
They don't want to be anything else.	Ei nu vor să fie altceva.
There is a red pattern.	Există un model roșu.
It would take a night to get there.	Ar avea nevoie de noapte pentru a ajunge acolo.
This guy is just as hot as the cold weather.	Tipul ăsta este la fel de fierbinte pe cât este vremea rece.
I've been this character for the last ten years.	Am fost acest personaj în ultimii zece ani.
The truck stopped.	Camionul s-a oprit.
He immediately decided to take them.	S-a hotărât imediat să le ia.
I did not know.	nu am stiut.
He didn't turn out tall, like his mother.	Nu s-a dovedit înalt, ca mama lui.
He pointed to the door to my left.	Arătă spre ușa din stânga mea.
This is my mother's place.	Acesta este locul mamei mele.
There are no other means for this people.	Nu există alte mijloace pentru acest popor.
I'll handle it somehow.	Mă voi descurca, cumva.
It was fun to see my daughter and her girlfriend tasting the oil.	A fost distractiv să văd fiica mea și prietena ei gustând uleiul.
I was happy and sad at the same time.	Eram fericit și trist în același timp.
Now you say you're looking at this.	Acum spui că te uiți la asta.
Oh no, this is a different guy.	Oh, nu, acesta este un tip diferit.
None of this is of particular interest to me, however.	Nimic din toate acestea nu mă interesează în mod deosebit, totuși.
The sound was amazing.	Sunetul a fost uimitor.
But again, why would he want to?	Dar din nou, de ce ar vrea.
So we went to the post office without any luck.	Deci, ne-am dus la poștă, fără noroc.
Anger and tears are so close to the surface.	Mânia și lacrimile sunt atât de aproape de suprafață.
She was seven at the time.	Ea avea șapte ani la acea vreme.
Suddenly he looked very tired.	Deodată părea foarte obosit.
These values ​​are in line with the discussion in the previous section.	Aceste valori sunt în concordanță cu discuția din secțiunea anterioară.
The results come from concentrated action.	Rezultatele vin din acțiuni concentrate.
He stayed there overnight.	A rămas acolo peste noapte.
I grew up here.	Am crescut aici.
There really is no reason for that.	Chiar nu există niciun motiv pentru asta.
They both sat down at the table.	Se aşezară amândoi la masă.
Wait for me.	Așteaptă-mă.
However, you are lucky.	Cu toate acestea, ai noroc.
Maybe they were a family.	Poate că erau o familie.
Live the way people live if they are not.	Trăiește cum trăiesc oamenii dacă nu sunt.
I saw her funny hair.	I-am văzut părul amuzant.
We live in a dangerous world.	Trăim într-o lume periculoasă.
Without you, we missed you.	Fără tine, ne era dor de tine.
Any of those basic models will work.	Oricare dintre acele modele de bază va funcționa.
You have a sense of direction.	Ai simțul direcției.
This book has been around for a long time.	Această carte a trecut mult timp.
This feeling never left me.	Acest sentiment nu m-a părăsit niciodată.
This has happened so many times.	Acest lucru s-a întâmplat de atâtea ori.
But the city can.	Orașul, însă, poate.
One minute to eight.	Un minut până la opt.
They moved.	S-au mutat.
You can't say.	Nu ai cum să spui.
It's half past six.	Este șase și jumătate.
Death is very well written.	Moartea este foarte bine scrisă.
In love and fear.	În dragoste și în frică.
I'm trying to track them down.	Încerc să-i urmăresc.
It hurt me most of the time.	Mi-a făcut rău, de cele mai multe ori.
That's why we should go there.	De aceea ar trebui să mergem acolo.
Looks like we need to start over.	Se pare că trebuie să începem din nou.
Maybe he wants to get us out.	Poate vrea să ne scoată afară.
We will give examples that show that this is really happening.	Vom da exemple care să arate că se întâmplă într-adevăr.
Prove me wrong.	Demonstreaza-mi ca gresesc.
We will use survival analysis to model these relationships.	Vom folosi analize de supraviețuire pentru a modela aceste relații.
It has to work.	Aceasta trebuie să lucreze.
To date, he has never done so.	Până în prezent, nu a făcut-o niciodată.
But, it will be explained later.	Dar, va fi explicat mai târziu.
I like the idea.	Imi place ideea.
They are bad people.	Sunt oameni răi.
I'd rather keep my distance from dangerous girls.	Aș prefera să-mi păstrez distanța față de fetele periculoase.
He walked slowly toward me.	S-a îndreptat încet spre mine.
It just means you have to do it right.	Înseamnă doar că trebuie să o faci corect.
I do everything on it except games.	Fac totul pe el, cu excepția jocurilor.
I want to see the home team beat other teams, period.	Vreau să văd echipa de acasă învingând alte echipe, punct.
I'll try the house.	Voi încerca casa.
It's not like that.	Nu este așa.
I couldn't have said it better.	N-aș fi putut să spun eu mai bine.
He had a younger brother.	Avea un frate mai mic.
His bed was made.	Patul lui a fost făcut.
He couldn't be interested in her.	Nu putea fi interesat de ea.
Give me that thing.	Dă-mi chestia aia.
He tried to kill me.	A încercat să mă omoare.
In order to understand one, it is essential to understand the other.	Pentru a înțelege unul este esențial să îl înțelegem pe celălalt.
No damage was reported.	Nu au fost raportate pagube.
While others don't make much sense.	În timp ce altele nu prea au sens.
And she could tell.	Și ea putea să spună.
That will create more fear.	Asta va crea mai multă frică.
I'm pretty good at stuff like that.	Sunt destul de bun la chestii de genul acesta.
He can be with someone else, just like you.	El poate fi cu altcineva, la fel și tu.
Some of the best years were led by him.	Unii dintre cei mai buni ani au fost conduși de el.
We go out the door around eight.	Ieșim pe ușă pe la opt.
He is not sleeping.	El nu doarme.
The job market in my industry has been awful.	Piața muncii din industria mea a fost groaznică.
Of my country.	A tarii mele.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Cei care trebuie să plece când își pierd locul de muncă.
We address this open challenge with the next approach.	Abordăm această provocare deschisă cu următoarea abordare.
Get over it.	Să treci peste asta.
And people don't know how to take care of them.	Și oamenii nu știu cum să aibă grijă de ei.
Then you see the power.	Atunci vezi puterea.
It felt a little like that now.	Se simțea puțin așa acum.
Don't assume that you know how much potential you have.	Nu presupuneți că știți cât potențial aveți.
How much weight do you think he has?	Câtă greutate crezi că are.
E.g.	De exemplu.
I also made eggs for my son.	Am făcut ouă și pentru fiul meu.
They will be dumped everywhere.	Vor fi turnați peste tot.
I tried to explain, but he didn't understand.	Am încercat să-i explic, dar nu a înțeles.
They choose a rhythm and together they create a song that is performed.	Ei aleg o ritm și creează împreună o melodie care este interpretată.
I don't know his last name.	Nu-i cunosc numele de familie.
That would be pretty hard.	Ar fi destul de greu.
He has one.	Are unul.
It will fit perfectly on your side.	Se va potrivi perfect în partea ta.
This is when things started to get weird.	Acesta este momentul în care lucrurile au început să devină ciudate.
There are two main reasons for our choice.	Există două motive principale pentru alegerea noastră.
Above her he could see the blue sky.	Deasupra ei putea vedea cerul albastru.
The code is different every time.	Codul este de fiecare dată diferit.
There were many children playing.	Erau mulți copii care se jucau.
Lucky ran away.	Lucky a fugit.
However, this is not new ground, as the authors note.	Cu toate acestea, acesta nu este un teren nou, după cum notează autorii.
What is happening seems very simple.	Ceea ce se întâmplă pare foarte simplu.
You know what crazy men can do to women.	Știi ce le pot face bărbații nebuni femeilor.
Who knows what it will look like next year.	Cine știe cum va arăta până anul viitor.
Feel free to answer what you think about it.	Simțiți-vă liber să răspundeți cu ceea ce credeți despre asta.
We are not your friends.	Nu suntem prietenii tăi.
I decided to get a license for that.	M-am hotărât să-mi dau un permis pentru asta.
None of us spoke.	Niciunul dintre noi nu a vorbit.
From the house.	Din casă.
Everyone, everyone.	Toată lumea pe toată lumea.
We can evoke memories, tell stories, and sometimes lie.	Putem evoca amintiri, spune povești și uneori mințim.
He taught art.	A predat arta.
Women need time.	Femeile au nevoie de timp.
Take it and keep working.	Luați-l și continuați să lucrați.
There is a real problem.	Există o problemă reală.
I drove slowly.	Am condus încet.
I ran ahead and found a way down.	Am alergat înainte și am găsit o cale de jos.
I like the interesting cover.	Îmi place coperta interesantă.
So a computer loves me.	Deci un computer mă ​​iubește.
There's nothing left for you here, no matter what you wanted.	Nu mai este nimic pentru tine aici, indiferent ce ai vrut.
Not like the others.	Nu ca ceilalți.
It wasn't you.	Nu ai fost tu.
Online fans seem to be upset.	Online, fanii par a fi supărați.
It will take work and time.	Va necesita muncă și timp.
He is new to the game, but he caught it very quickly.	Este nou în joc, dar l-a prins foarte repede.
They only went out for a while.	Au ieșit doar pentru o perioadă bună.
You can then change your inner state independently of the outer world.	Îți poți schimba apoi starea internă independent de lumea exterioară.
What a weekend it was.	Ce weekend a fost.
That was my father.	Acela a fost tatăl meu.
I took three points, that was very important.	Am luat trei puncte, asta a fost foarte important.
I looked up again.	Am ridicat din nou privirea.
He said he never had a broken bone.	A spus că nu a avut niciodată un os rupt.
Then he got out of it and lived.	Apoi s-a scos din ea și a trăit.
But he did more than that.	Dar a făcut mai mult decât atât.
At least in my corner.	Cel puțin din colțul meu.
That time is not now.	Acel timp nu este acum.
Please, that's why you want to see me.	Dacă vă rog, tocmai de aceea doriți să mă vedeți.
She becomes herself.	Ea devine ea însăși.
Not in a general sense, but in a very specific sense.	Nu în sens general, ci în sens foarte specific.
She liked dinner parties.	Îi plăceau petrecerile de cină.
But he seems to have thought he could.	Dar se pare că a crezut că el însuși ar putea.
That's what it's about.	Despre asta este vorba.
Especially my mother.	Mai ales mama mea.
I walked away from him.	M-am îndepărtat de el.
Or you could watch a movie just across the street.	Sau ai putea să vezi un film chiar peste drum.
But there is more to come.	Dar mai urmează.
It is now one of the most popular names for girls.	Acum este unul dintre cele mai populare nume pentru fete.
I know exactly what you're talking about.	Știu exact despre ce vorbești.
Moreover, they are not on the streets either.	Mai mult, nici ei nu sunt pe străzi.
You just said it.	Tocmai ai spus-o.
The men went to war.	Bărbații au plecat la război.
Two of my models are in place.	Două dintre modelele mele sunt la locul lor.
It fits perfectly in the hand.	Se potrivește perfect în mână.
Just a step to see if there is a real interest.	Doar un pas pentru a vedea dacă există un interes real.
But maybe not.	Dar, poate nu.
She makes the wrong choice.	Ea face alegerea greșită.
You win the first round.	Câștigi runda întâi.
Football will take him out.	Fotbalul îl va scoate afară.
It did not go into production.	Nu a intrat în producție.
I mean, that's not something he set up.	Adică, asta nu este ceva ce a pus la cale.
It doesn't look like real money and it's a big deal.	Nu par bani reali și este o problemă mare.
There was no one there.	Nu era nimeni acolo.
We have found that we have many common interests.	Am descoperit că avem multe interese comune.
That's what people do best.	Asta fac oamenii cel mai bine.
I think they were more afraid than we were.	Cred că le era mai frică decât nouă.
Rather, you should move on to a lower level of detail.	Mai degrabă, ar trebui să treceți la un nivel inferior de detaliu.
But he doesn't come home that night.	Dar el nu vine acasă în noaptea aceea.
On the way we met.	Pe drum ne-am întâlnit.
My voice sounds flat to me.	Vocea mea sună plat pentru mine.
You can start tomorrow.	Poti incepe maine.
And how, sometimes, things happen anyway.	Și cum, uneori, lucrurile se întâmplă oricum.
They didn't want to leave the room.	Nu voiau să părăsească camera.
Neither you nor he.	Nici tu, nici el.
He may be the best wind player he has ever experienced.	S-ar putea să fie cel mai bun jucător de vânt care a trăit vreodată.
I left the company.	Am părăsit compania.
I saw it and thought it was a car.	Am văzut treaba și am crezut că este o mașină.
Make our work a little better.	Faceți munca noastră un pic mai bună.
In others, I do.	În altele, o fac.
He died for us.	El a murit pentru noi.
Now it seemed they couldn't even do that.	Acum părea că nici măcar nu puteau face asta.
When she was my girlfriend, my best friend.	Când era prietena mea, cea mai bună prietenă a mea.
I told him everything, point by point.	I-am spus totul, punct cu punct.
Each game has a different size, weight and shape.	Fiecare joc are o dimensiune, greutate și formă diferită.
We didn't seem to be a couple who felt serious about marriage.	Nu păream să fim un cuplu care se simțea serios în privința căsătoriei.
And do it again.	Și fă asta din nou.
You can come with us now or you can do it later.	Poți veni cu noi acum sau o poți face mai târziu.
A few days used.	Câteva zile folosite.
First, rule out or treat any underlying medical cause of the problem.	În primul rând, excludeți sau tratați orice cauză medicală subiacentă a problemei.
Others might claim that no one would lead him.	Alții ar putea pretinde că nimeni nu l-ar conduce.
The difference between the two is how much data it stores.	Diferența dintre cele două este cât de multe date stochează.
It was a stupid thing to do.	A fost un lucru stupid de făcut.
He was dead four weeks later.	Patru săptămâni mai târziu era mort.
There is nothing without him.	Nu este nimic fără el.
Friends of mine.	Prieteni de-ai mei.
In addition, of course, your clothes will look much better.	În plus, desigur, hainele tale vor arăta mult mai bine.
It is so amazing how perfect they are for each other.	Este atât de uimitor cât de perfecti sunt unul pentru celălalt.
I am very good.	Sunt foarte bine.
And no one saw anything.	Și nimeni nu a văzut nimic.
We believe that it benefits the final results.	Considerăm că aduce beneficii rezultatelor finale.
Unique issues and back files are available.	Problemele unice și fișierele din spate sunt disponibile.
There is no need for these ideas.	Nu este nevoie de aceste idei.
They want to buy access to certain people.	Vor să cumpere acces la anumite persoane.
There are two things to keep in mind, though.	Două lucruri trebuie reținute, totuși.
No job is too small or too big.	Nicio slujbă nu este prea mică sau prea mare.
I loved her like a sister, as no one knows.	O iubeam ca pe o soră, așa cum nimeni nu știe.
Keep it up guys.	Tine-o tot asa baieti.
They are completely different from each other.	Sunt complet diferiti unul de altul.
He asked for it.	A cerut-o.
That was the race.	Asta a fost cursa.
The child would fit into their lives.	Copilul s-ar potrivi în viața lor.
Now this animal is very strong.	Acum, acest animal este foarte puternic.
Everything I built, you couldn't let something like that die.	Tot ce am construit, nu puteai să lași să moară așa ceva.
Provides background activity.	Oferă activitate de fundal.
We put our bodies on the line.	Ne punem trupurile pe linie.
He'll take you to my sister.	Te va duce la sora mea.
With any open source project, change is the only constant.	Cu orice proiect open source, schimbarea este singura constantă.
I find that the world is full of such people.	Găsesc că lumea este plină de astfel de oameni.
They want law and order.	Ei vor legea și ordinea.
However, this morning she seemed strong.	Cu toate acestea, în această dimineață, păruse puternică.
You can definitely start to see the perspective.	Cu siguranță poți începe să vezi perspectiva.
The successful function works as expected.	Funcția de succes funcționează conform așteptărilor.
Body weight was assessed three times a week.	Greutatea corporală a fost evaluată de trei ori pe săptămână.
Maybe I ran out of gas at the end.	Poate am rămas fără benzină la final.
House is in her name.	House este pe numele ei.
He hated the description of a man's world.	Ura descrierea lumii unui bărbat.
Halfway through, he'd make you play with them there.	Având jumătate de șansă, te-ar pune să te joci acolo cu ei.
They won't tell me why.	Nu-mi vor spune de ce.
The doors close.	Ușile se închid.
Let's try another test.	Să încercăm un alt test.
He is not sure.	Nu este sigur.
They can tell you what kind of food those trees produce.	Ei vă pot spune ce fel de hrană produc acei copaci.
Kind of sad, but funny at the same time.	Cam trist, dar amuzant în același timp.
Nobody wants the government to be closed.	Nimeni nu vrea ca guvernul să fie închis.
Both directions will work.	Ambele sensuri vor funcționa.
He had no choice.	Nu avea de ales.
He's coming back tomorrow.	Se întoarce mâine.
Information is a form of power.	Informația este o formă de putere.
She was worried you were going to go here.	Era îngrijorată că ai de gând să mergi aici.
Stop them at any cost.	Opreste-i cu orice pret.
We have something for everyone!	Avem câte ceva pentru toată lumea!.
She locked them both inside and returned to her room.	I-a închis pe amândoi înăuntru și s-a întors spre camera ei.
I have to tell him how it is.	Trebuie să-i spun cum este.
Only two of them can play simultaneously.	Doar doi dintre aceștia pot juca simultan.
The staff was friendly, answered questions and was very helpful.	Personalul a fost prietenos, a răspuns la întrebări și a fost de mare ajutor.
After that, they tend to run out of ideas.	După aceea, au tendința să rămână fără idei.
I mean, getting worse.	Adică din ce în ce mai rău.
It was for this purpose.	Era în acest scop.
She had cried a lot.	Ea plânsese mult.
Just when I get there.	Chiar când ajung acolo.
You look like such a strong young man.	Arăți ca un tânăr atât de puternic.
My husband is not one of these guys.	Soțul meu nu este unul dintre acești tipi.
They didn't even tell us about it.	Nici măcar nu ne-au spus despre asta.
Anyway, that seemed pretty equal at first.	Oricum, asta părea destul de egal la început.
At least her skin should match the weapons.	Cel puțin pielea ei ar trebui să se potrivească cu armele.
Note that the code works without a function.	Rețineți că codul funcționează fără funcție.
I wish all the best for my country.	Îmi doresc tot ce am mai bun pentru țara mea.
I will probably never hear him speak again.	Probabil că nu-l voi mai asculta vorbind niciodată.
It's what we call normal.	Este ceea ce numim normal.
I better go to both of them.	Mai bine ma duc la amandoi.
Not after tonight.	Nu după seara asta.
To really feel it.	Să o simt cu adevărat.
Her apartment was beautiful.	Apartamentul ei era frumos.
She had her audience.	Avea publicul ei.
She opened her mouth as if to say something.	Ea deschise gura, parcă ar fi vrut să spună ceva.
I don't even know what it means.	Nici măcar nu știu ce înseamnă.
That meant his research was probably wrong.	Asta însemna că cercetarea lui a fost probabil greșită.
It took a while for everyone to realize exactly what that meant.	A durat ceva timp până când toată lumea și-a dat seama ce înseamnă exact asta.
A set is just a list of unique items.	Un set este doar o listă cu elemente unice.
His heart dropped.	Inima i-a căzut.
I couldn't see the other one.	Pe celălalt nu l-am putut vedea.
That has now been removed.	Asta a fost acum eliminat.
He himself had no cross.	El însuși nu avea cruce.
I feel free.	Ma simt liber.
No one was injured in the incident, reports say.	Nimeni nu a fost rănit în incident, spun rapoartele.
Now you can not.	Acum nu poți.
It was a difficult time for my mother.	A fost o perioadă dificilă pentru mama mea.
Seeing this, everyone goes crazy.	Văzând asta, toată lumea se înnebunește.
And it was a busy weekend.	Și a fost weekend fără trafic.
Meat is not the problem.	Nu carnea este problema.
You will never need it again.	Nu vei mai avea nevoie de ea niciodată.
Turn off the heat and set aside.	Opriți focul și lăsați deoparte.
Even this simple knowledge is new to us.	Chiar și această simplă cunoaștere este nouă pentru noi.
It shouldn't have.	Nu ar fi trebuit.
They told him to stay there while I got help.	I-au spus să rămână acolo cât timp primesc ajutor.
None of them realized that and it didn't matter to them.	Niciunul dintre ei nu și-a dat seama de asta și nu a contat pentru ei.
In many cases, there were no major errors.	În multe cazuri, nu au existat erori mari.
Get a second reaction in this round.	Obțineți o a doua reacție în această rundă.
It's not like that.	Nu este așa.
That's not how it should have gone.	Nu așa ar fi trebuit să meargă.
I'm glad this is happening.	Mă bucur că se întâmplă asta.
So is the pressure of time.	La fel și presiunea timpului.
The service was great.	Serviciul a fost grozav.
He didn't want it to be easy.	Nu voia să fie ușor.
Everyone except her.	Toți, în afară de ea.
Reduce heat to medium.	Reduceți căldura la mediu.
I want to help your son.	Vreau să-ți ajut fiul.
But of course that wasn't true.	Dar desigur că nu era adevărat.
I look forward to reading more of your work!	Aștept cu nerăbdare să citesc mai multe din munca ta!.
I didn't feel the same way.	Nu am simțit la fel.
We could both find a solution.	Am putea găsi o soluție, noi doi.
Basically, the way to do this is to create two separate projects.	Practic, modalitatea de a face acest lucru este de a crea două proiecte separate.
Keep it for the rest of your life.	Păstrează-l pentru tot restul vieții.
My house is too quiet.	Casa mea este prea liniștită.
He thought as if he believed them.	Se gândea de parcă le-ar fi crezut.
Hell, we missed that.	La naiba, ne-a ratat asta.
Others think this game is the best.	Alții consideră că acest joc este cel mai bun.
I had some money saved.	Am avut niște bani economisiți.
And I just finished my sophomore year.	Și tocmai am încheiat al doilea an.
The worst was yet to come.	Cel mai rău era încă să vină.
The application creates a new window.	Aplicația creează o nouă fereastră.
He never knows which room he will step into.	Nu știe niciodată în ce cameră va păși.
Not your system.	Nu sistemul tău.
Anyway, nothing you have is yours.	Oricum, nimic din ce ai este al tău.
But the elderly couple know nothing about it.	Dar cuplul de bătrâni nu știe nimic despre asta.
After a short discussion, a final vote took place.	După o scurtă discuție, a avut loc un vot final.
There could be no appeal and no review.	Nu putea exista nicio contestație și nicio revizuire.
I didn't think the day would come when she would marry this man.	Nu am crezut că va veni ziua în care se va căsători cu acest bărbat.
Unless you know where and how to cross.	Nu decât dacă știi unde și cum să traversezi.
She continued to learn.	Ea a continuat să învețe.
This is the date when this report was to be filed in court.	Aceasta este data la care acest raport trebuia prezentat în instanță.
He is one of the best there.	El este unul dintre cei mai buni de acolo.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Indiferent dacă aveți sau nu o afacere, cărțile de vizită sunt un plus.
And make sure you treat this pan like a baby.	Și asigurați-vă că tratați această tigaie ca pe un copil.
However, there is still a long way to go.	Mai este, însă, un drum lung de parcurs.
They will probably be added soon.	Probabil că vor fi adăugate în curând.
This is our specific question.	Aceasta este întrebarea noastră specifică.
Tone not deep, but fast.	Ton nu profund, dar rapid.
The duration of the birth did not take this effect into account.	Durata nașterii nu a ținut cont de acest efect.
That's the answer.	Acolo este răspunsul.
The performance of this type of drive mechanism is limited.	Performanța acestui tip de mecanism de antrenare este limitată.
It's just the begining.	Este doar începutul.
Their stories are very similar to this man's.	Poveștile lor seamănă mult cu acest om.
He said for sure.	El a spus sigur.
They want your car, your house and your wife.	Vor să aibă mașina ta, casa și soția ta.
It works without problems.	Functioneaza fara probleme.
But someone has to keep an eye on the numbers.	Dar cineva trebuie să supravegheze cifrele.
He kind of liked the attention from these older girls.	Îi cam plăcea atenția din partea acestor fete mai mari.
We shouldn't have been born now.	Nu ar fi trebuit să ne naștem acum.
Again, that's fine.	Din nou, e bine.
Time passed quickly.	Timpul a trecut repede.
You can learn to live again.	Poți învăța să trăiești din nou.
I will make you proud.	Te voi face mândru.
Such as.	Cum sunt.
I can tell you that.	Pot să-ți spun asta.
He missed the fire.	A ratat focul.
But it could soon be a thing of the past.	Dar ar putea fi în curând un lucru din trecut.
The first signs of spring had reached the garden.	Primele semne de primăvară atinseseră grădina.
I'm wrong today.	Azi ma insel.
She shouldn't have your little girl.	Nu ar trebui să aibă fetița ta.
Let him live.	Lasă-l să trăiască.
There are things that men can fear worse than death.	Există lucruri pe care bărbații se pot teme mai rău decât moartea.
But let it go.	Dar dă-i drumul.
Too much blood was spilled.	S-a vărsat prea mult sânge.
This difference is explained.	Această diferență este explicată.
Here he was standing in front of me.	Aici stătea în fața mea.
We report such a study.	Raportăm un astfel de studiu.
Be settled in this now.	Fii stabilit acum în asta.
An interesting example is definitely the color of the traffic lights.	Un exemplu interesant este cu siguranță culoarea semafoarelor.
We talk about what each of us does.	Vorbim despre ceea ce face fiecare dintre noi.
He's going to lock me up.	O să mă închidă.
Give of your financial resources.	Dă din resursele tale financiare.
The parties intended to sell the house once it was completed.	Părțile intenționau să vândă locuința odată ce aceasta a fost finalizată.
This is better explained here.	Acest lucru este mai bine explicat aici.
Comment letters can be found here.	Scrisorile de comentarii pot fi găsite aici.
Because if I'm not, the fight is lost.	Pentru că dacă nu sunt, lupta este pierdută.
So was my father.	La fel a fost și tatăl meu.
And that's actually pretty clever.	Și asta e de fapt destul de inteligent.
Many people have difficulty sleeping due to breathing problems.	Mulți oameni întâmpină dificultăți în a dormi din cauza problemelor de respirație.
And a good laugh of course.	Și un râs bun desigur.
I don't care what we do.	Nu-mi pasă ce facem.
Thinking like that would only increase her problems.	Gândirea așa ar crește doar problemele ei.
I was talking about the soldier's life.	Vorbeam despre viața soldatului.
All thoughts come as questions and answers.	Toate gândurile vin ca întrebări și răspunsuri.
This concept was important for two reasons.	Acest concept a fost important din două motive.
In the worst case, there are public losses for private gain.	În cel mai rău caz, există pierderi publice pentru câștig privat.
I certainly felt that there were many more there.	Cu siguranță am simțit că sunt mult mai multe acolo.
No problem.	Nu are nimic.
Indeed, it is just a vehicle for music.	Într-adevăr, este doar un vehicul pentru muzică.
Obviously they will do a very good job.	Evident că vor face o treabă foarte bună.
You are perfect.	Esti perfect.
I think it's so important.	Cred că este atât de important.
And not just anyone's hands.	Și nu mâinile oricărui om.
But you didn't call for her.	Dar nu ai sunat după ea.
I can get around her now.	Pot să o ocol acum.
Do something else if you're tired.	Fă altceva dacă ești obosit.
The end of his life was near.	Sfârșitul vieții lui era aproape.
Then start by making simple changes.	Apoi începeți prin a face modificări simple.
That doesn't make sense.	Asta nu are rost.
That should be understood as well.	Ar trebui inteles si asta.
After we went to my parents.	După ce ne-am dus la părinții mei.
And they worry about her.	Și ei își fac griji pentru ea.
We might as well go the other way.	Am putea la fel de bine să mergem pe cealaltă parte.
Taste and season properly with salt and pepper.	Gustați și asezonați corespunzător cu sare și piper.
And she doesn't know if she would care.	Și ea nu știe dacă i-ar păsa măcar.
He saw her coming.	A văzut-o venind.
I looked into his eyes and saw that it hurt.	M-am uitat în ochii lui și am văzut că îl doare.
Only in this way would the representative government become a reality.	Doar în acest fel guvernul reprezentativ ar deveni o realitate deplină.
In some cases, you may not even have to make a decision.	În unele cazuri, s-ar putea să nici nu trebuie să iei o decizie.
The journey on the river seems very clear to me now.	Călătoria pe râu mi se pare foarte clară acum.
He was feeling bad.	Se simțea rău.
His policy must have cost.	Politica lui trebuie să fi costat.
I don't think it mattered.	Cred că nu a contat.
To do so is to be on the wrong side of history.	A face asta înseamnă a fi pe partea greșită a istoriei.
There were two main schools of thought.	Au existat două școli principale de gândire.
Anything that could be done could wait.	Orice trebuia făcut ar putea aștepta.
And here we can do a lot.	Și aici putem face multe.
He was five years old.	Avea cinci ani.
He said he understood.	A spus că a înțeles.
Sounds fun.	Suna distractiv.
I didn't mean to explain.	Nu am vrut să explic.
I mean, obviously he has to.	Adică, evident că trebuie să o facă.
I shouldn't have given up.	Nu ar fi trebuit să cedez.
He has a little son with him all the time.	Are un fiu mic cu el în mod constant.
I mean, everyone will tell you that.	Adică, toată lumea îți va spune asta.
Nothing to do for her but let her rest.	Nimic de făcut pentru ea decât să o lase să se odihnească.
As we grow older, we learn what works and what doesn't.	Pe măsură ce creștem, învățăm ce funcționează și ce nu.
I want his job file to end like this.	Vreau ca dosarul lui de serviciu să se termine așa.
Coming from the heart.	Venind din suflet.
Currently, the labor market is not the best.	În prezent, piața muncii nu este cea mai bună.
It was a comfortable post.	A fost o postare confortabilă.
Now you want it again.	Acum vrei din nou.
We will be.	Noi vom fi.
Because if he hadn't moved at the last minute.	Pentru că dacă nu s-ar fi mișcat în ultimul moment.
When he touched his face, everything was wrong.	Când și-a atins fața, totul se simțea în neregulă.
Find out when there are short drops in product.	Aflați când există scăderi scurte la produs.
Just know that it doesn't last forever.	Doar să știi că nu durează pentru totdeauna.
However, many important questions remain unclear.	Cu toate acestea, multe întrebări importante rămân încă neclare.
And it was wonderful.	Și a fost minunat.
Everyone tried to take the man.	Fiecare a încercat să-l ia pe bărbat.
In my opinion, this was a mistake.	După părerea mea, aceasta a fost o eroare.
There was also beer.	Era și bere.
I have a lot to do to get to speed.	Am multe de făcut pentru a ajunge la viteză.
He was on her side.	Era de partea ei.
It was pretty easy to control.	Era destul de ușor de controlat.
I haven't seen that.	Nu am văzut asta.
One can only guess.	Se poate doar ghici.
I'm not necessarily talking about the majority.	Nici măcar nu vorbesc de majoritate neapărat.
However, it should be much improved from last year.	Cu toate acestea, ar trebui să fie mult îmbunătățit față de anul trecut.
In fact, she didn't know her mother was in the library.	De fapt, nu știa că mama ei era în bibliotecă.
The organization of the rest of the work is as follows.	Organizarea restului lucrării este următoarea.
I smiled, remaining silent.	Am zâmbit, rămânând tăcut.
At church and he asked her if she wanted to go out.	La biserică și a întrebat-o dacă vrea să iasă.
They were often repeated, but below are some unique ones.	S-au repetat adesea, dar mai jos sunt unele unice.
Run the show.	Rulați spectacolul.
Please email me if you know anyone who might be interested.	Vă rog să-mi trimiteți un e-mail dacă știți pe cineva care ar putea fi interesat.
You help a lot, thank you.	Ajuți mult, mulțumesc.
No one would turn their backs on their children.	Nimeni nu le-ar întoarce spatele copiilor.
I have a standard here.	Am un standard aici.
That's what we did a little bit.	Așa am făcut noi un pic.
He never brings them here.	Nu-i aduce niciodată aici.
But it's not a big deal.	Dar nu e mare lucru.
This is not a place we should do business with.	Nu este un loc cu care ar trebui să facem afaceri.
I do this after the camera is created.	Fac asta după ce camera este creată.
I think working together is the best option.	Cred că lucrul împreună este opțiunea mai bună.
There were no benchmarks here.	Aici nu existau puncte de referință.
Not that he could have missed.	Nu că ar fi putut rata.
There is danger in this activity.	Există pericol în această activitate.
But everything is connected.	Dar totul este legat.
These characteristics tend to affect older people more than other age groups.	Aceste caracteristici tind să afecteze persoanele în vârstă mai mult decât alte grupe de vârstă.
This is our time.	Acesta este timpul nostru.
But it doesn't matter now.	Dar nu mai contează acum.
Please guide me through this.	Te rog ghidează-mă prin asta.
Then she turned back to her husband.	Apoi s-a întors din nou către soțul ei.
Future development continues.	Dezvoltarea viitoare continuă.
I would put money into theirs.	Aș pune bani pentru ca ei să fie ai ei.
He is the brother he never had.	El este fratele pe care nu l-a avut niciodată.
Which he didn't have.	Pe care nu o avea.
How do you say.	Cum spui.
We tend to forget that.	Tindem să uităm asta.
In mass, it would be twice the size of the earth.	În masă, ar fi de două ori mai mare decât pământul.
It wasn't from her.	Nu a fost de la ea.
He likes to control his world.	Îi place să-și controleze lumea.
This is a simple problem to solve.	Aceasta este o problemă simplă de rezolvat.
It was sunny.	Era mult soare.
Here's what happened.	Uite ce sa întâmplat.
This is not my dress.	Aceasta nu este rochia mea.
Do what you think is best for the country.	Fă ceea ce crezi că este mai bine pentru țară.
He ran a hand over her hair.	Îi trecu o mână peste părul ei.
It was a routine visit to check it out.	A fost o vizită de rutină pentru a-l verifica.
Because no one here is talking about this issue.	Pentru că nimeni aici nu vorbește despre această problemă.
I know you killed him.	Știu că l-ai ucis.
Delayed works will not be accepted.	Nu vor fi acceptate lucrări cu întârziere.
He has to find the next big new thing.	Trebuie să găsească următorul lucru nou mare.
I didn't run.	Nu am alergat.
Directly over him.	Direct peste el.
But testing a bad code is very difficult.	Dar testarea unui cod prost este foarte greu.
The company came up with a product that works well.	Compania a venit cu un produs care merge bine.
I constantly look at a map.	Mă uit constant la o hartă.
We wake up doing a little of everything in business.	Ne trezim făcând puțin din tot ce este în afacere.
Behind her, only trees.	În spatele ei, doar copaci.
I still want other women to have this.	Încă vreau ca alte femei să aibă asta.
And people did, thousands of them.	Și oamenii au făcut-o, mii dintre ei.
This does not surprise me.	Acest lucru nu mă surprinde.
Was developed.	A fost dezvoltat.
Thank you, she says.	Mulțumesc, spune ea.
Above the water.	Deasupra apei.
You start living your life from the perspective you know.	Începi să-ți trăiești viața din perspectiva pe care o cunoști.
Many unanswered questions.	Multe întrebări fără răspunsuri.
Let me report that someone pointed a gun at him.	Să raportez că cineva a îndreptat o armă spre el.
She pointed to the closed door of her office.	Ea arătă spre ușa închisă a biroului ei.
It feels much better.	Se simte mult mai bine.
The battle would end before it began.	Bătălia avea să se încheie înainte de a începe.
Because obviously we had to do that.	Pentru că evident că trebuia să facem asta.
And they look really happy.	Și ei par cu adevărat fericiți.
With a message.	Cu un mesaj.
They were and could be again.	Au fost și ar putea fi din nou.
He has a successful career.	Are o carieră care merge bine.
I don't want to cause any trouble for any of you.	Nu vreau să creez probleme niciunuia dintre voi.
And two of his officers.	Și doi dintre ofițerii săi.
But he tells me he does it often.	Dar îmi spune că o face des.
Obviously, they are not a simple story.	Evident, ele nu sunt o istorie simplă.
We have a good crowd.	Avem o mulțime bună.
Not so much from top to bottom.	Nu atât de mult de sus în jos.
This is the important part.	Acesta este partea importantă.
This shows you that a difference has occurred.	Acest lucru vă arată că s-a întâmplat o diferență.
He commented on how I was back to normal.	A făcut comentarii despre cum am revenit eu normal.
For the first two years, he kept me at bay.	În primii doi ani, m-a ținut la distanță.
In other words, most of them.	Cu alte cuvinte, majoritatea dintre ei.
She made decisions for adults.	Ea lua decizii pentru adulți.
These were definitely my shoes.	Aceștia au fost cu siguranță pantofii mei.
Very few made the mistake of thinking so a second time.	Foarte puțini au făcut greșeala de a crede așa, a doua oară.
They finally did.	În cele din urmă au făcut-o.
Sit on your back or sit next to what you are focusing on.	Stai pe spate sau stai lângă ceea ce te concentrezi.
And normally this guy lost.	Și în mod normal tipul ăsta a pierdut.
But it only works on the construction computer.	Dar funcționează numai pe computerul de construcție.
Very close to her brother, she says.	Foarte aproape de fratele ei, spune ea.
He said he would kick us out of the house.	A spus că ne va da afară din casă.
He tore down half the building.	A dărâmat jumătate din clădire.
He must come as an authority.	Trebuie să vină ca autoritate.
He was here now.	Acum aici a fost.
It's just pure magic.	Este doar magie pură.
Don't let them.	Nu-i lăsa.
Natural light can only help.	Lumina naturală nu poate decât să ajute.
My man will explain the details.	Omul meu îți va explica detaliile.
We can debate whether it was a good thing or not.	Putem dezbate dacă a fost un lucru bun sau nu.
It's just that there is no other way.	Doar că nu există altă cale.
I thought it just happened.	Am crezut că tocmai sa întâmplat.
It meant war.	Însemna război.
There will be no more fighting.	Nu se va mai lupta.
I fixed them.	Le-am reparat.
When this happens, do not use them for a week or two.	Când se întâmplă acest lucru, nu le mai folosiți timp de o săptămână sau două.
Otherwise, use a different type of database.	În caz contrar, utilizați un alt tip de bază de date.
This is a concrete case.	Este un caz concret.
Two days later, he was dead.	Două zile mai târziu, era mort.
He was survived by his wife and their five children.	El a rămas în supraviețuire de soția sa și de cei cinci copii ai lor.
And they accepted those reasons.	Și au acceptat acele motive.
And we have a lot to look forward to this year.	Și avem multe de așteptat anul acesta.
I spent the whole day inside.	Am petrecut toată ziua înăuntru.
The glass was between him and everyone.	Paharul era între el și toată lumea.
Finally, age seems to be an additional factor.	În cele din urmă, vârsta pare să fie un factor suplimentar.
Complex information is used in a number of areas.	Informațiile complexe sunt utilizate într-un număr de domenii.
He's late.	A întârziat.
It is such a beautiful garden.	Este o grădină atât de frumoasă.
It's hard to follow, but it's important.	Este greu de urmărit, dar este important.
She's a great cook.	Este o bucătăreasă grozavă.
Maybe even a little.	Poate chiar puțin.
I keep my hands behind my head and run.	Îmi țin mâinile în spatele capului și fug.
This book, however, contains many of which this cannot be said.	Această carte, totuși, conține multe dintre care acest lucru nu poate fi spus.
It wasn't like we were sitting around thinking about it.	Nu era ca și cum stăm în jur, gândindu-ne la asta.
But this is another level.	Dar acesta este un alt nivel.
He pushed lightly.	A împins ușor.
I didn't see anyone else in the search group.	Nu am văzut pe nimeni altcineva din grupul de căutare.
So give it back to nature.	Așa că dă-o înapoi naturii.
The overall experience was great.	Experiența generală a fost grozavă.
You sign this.	Tu semnezi asta.
In addition, the sample number is displayed.	În plus, este afișat numărul eșantionului.
I didn't smell like the enemy.	Nu miroseam ca inamicul.
But there was still noise.	Dar mai era zgomot.
They will let her go.	O vor da drumul.
Good central location.	Locație centrală bună.
The product is cheap for the services it offers.	Produsul este ieftin pentru serviciile pe care le oferă.
He is never tired.	Nu este niciodată obosit.
The data flow through the system is really under control.	Fluxul de date prin sistem este într-adevăr sub control.
This is not consistent with my remarks about.	Acest lucru nu este în concordanță cu observațiile mele despre.
You can see her there.	O poți vedea acolo.
It doesn't affect me anymore.	Nu mă mai afectează.
And it really is a car.	Și chiar este o mașină.
They really can't stand anything.	Ei nu rezistă de fapt la nimic.
We don't want to remember.	Nu vrem să ne amintim.
So why haven't you heard of this?	Deci de ce nu ai auzit despre asta?
I've seen him lose it for three reasons.	L-am mai văzut pierzându-l din trei motive.
I wondered about this thing.	M-am întrebat despre chestia asta.
Just a few ideas for the story.	Doar câteva idei pentru partea poveștii.
I know most of them by heart.	Pe majoritatea le cunosc pe de rost.
It was exactly the same pair.	Era exact aceeași pereche.
Samples were collected two or three times each day.	Probele au fost colectate de două sau trei ori în fiecare zi.
I can't explain why that would give him.	Nu pot explica pentru că asta l-ar da.
She was interested in this for several reasons.	Era interesată de asta din mai multe motive.
Thank you for your comment.	Multumesc pentru comentariu.
You will not change that.	Nu vei schimba asta.
This has not disappeared.	Acest lucru nu a dispărut.
I could feel his hot breath on my face.	Îi simțeam respirația fierbinte pe fața mea.
It means everything to me because it's just about everything.	Înseamnă totul pentru mine pentru că este cam totul.
The house is partly made of stone and partly of wood.	Casa este parțial din piatră și parțial lemn.
The other eyes have themselves.	Ceilalți ochi însuși au.
I don't want you to be hurt anymore, brother.	Nu vreau să mai fii rănit, frate.
The following figures speak of the magnitude of this work.	Următoarele cifre vorbesc despre amploarea acestei lucrări.
The president is down.	Președintele este în jos.
I live in the story above.	Trăiesc în povestea de sus.
He should have made the calls an hour ago.	Ar fi trebuit să facă apelurile acum o oră.
I hope it helps.	Sper că te ajută.
There are various setting options.	Există diverse opțiuni de setare.
Five were fleeing.	Cinci fugeau.
She seemed to grow in front of his eyes.	Ea părea să crească în fața ochilor lui.
The same is true in many companies.	Tot așa este în multe companii.
Everyone wants to make money.	Toată lumea vrea să facă bani.
That may have made a small difference.	S-ar putea ca asta să fi făcut o mică diferență.
I've never had a chance to be in anything.	Nu am avut niciodată ocazia să fiu în ceva.
He just needed to live.	Avea doar nevoie să trăiască.
I don't think she even knows where half of her is.	Nu cred că nici măcar ea știe unde este jumătate din ea.
The data are representative of three separate experiments.	Datele sunt reprezentative pentru trei experimente separate.
I have to keep it.	trebuie să păstrez.
Lots of places his dad could hide.	O mulțime de locuri pe care tatăl lui s-ar putea ascunde.
What a leadership judgment.	Ce judecată de conducere.
Draw a tree.	Desenați un copac.
Parents, you can easily block access to this site.	Părinți, puteți bloca cu ușurință accesul la acest site.
I will explain this further.	Voi explica asta în continuare.
He looked surprised.	Părea surprins.
You drive and turn left.	Conduci și ai virat la stânga.
Most fans don't date that long.	Majoritatea fanilor nu datează atât de mult.
My mother wouldn't let me look at him.	Mama nu m-a lăsat să-l privesc.
It still made him cool to hear those words out loud.	Încă îl făcea să se răcească să audă acele cuvinte cu voce tare.
I would buy it for my husband.	L-as cumpara sotului meu.
I have enough for both of us.	Am destule pentru amândoi.
I like the way you blog.	Îmi place felul în care blogezi.
But you've heard of it.	Dar ai auzit despre asta.
It was eight-ten.	Era opt și zece.
The agreement comes with the rights.	Vine acordul cu drepturile.
We're stuck with the rest.	Suntem blocați cu restul.
A real party.	O adevărată petrecere.
If asked, one side would tell the other what time it was.	Dacă ar fi fost întrebată, o parte i-ar spune celeilalte cât este ceasul.
She glanced at him.	Ea îi aruncă o privire.
Use any kind of red here.	Folosiți orice fel de roșu aici.
It's a very natural feeling.	Este un sentiment foarte natural.
He had only one.	Avea doar unul.
Here you will make your money.	Aici îți vei face banii.
The player will say yes or no.	Jucătorul va spune da sau nu.
She took as much as she could.	Ea a luat cam cât poate.
Here is the code for the first letter.	Iată codul pentru prima literă.
Instead, you need to plan ahead.	În schimb, trebuie să planifici pașii din fața ta.
We would take a dog.	Ne-am lua un câine.
This is a single property, it can have a single value.	Aceasta este o singură proprietate, poate deține o singură valoare.
I looked at the clear sky.	M-am uitat la cerul senin.
I could buy this.	Aș putea să cumpăr asta.
Calculate the average rate of each component.	Se calculează rata medie a fiecărei componente.
But that doesn't solve my problem.	Dar asta nu îmi rezolvă problema.
He had never seen a more beautiful woman.	Nu văzuse niciodată o femeie mai frumoasă.
In fact, we have every reason to be proud of him.	De fapt, avem toate motivele să fim mândri de el.
It must mean something.	Trebuie să însemne ceva.
Everyone agreed that the tax system was not working.	Toată lumea a fost de acord că sistemul fiscal nu funcționează.
Although the payment is better, but sometimes there are no customers.	Deși plata este mai bună, dar uneori nu există clienți.
My cool title.	Titlul meu cool.
This is pretty fast.	Acest lucru este destul de rapid.
He could see that he was very tall.	Vedea că era foarte înalt.
For a moment, he said nothing.	Pentru o clipă, nu spuse nimic.
Usually the latter is the only one used.	De obicei, ultimul este singurul folosit.
I was very nervous.	Am fost foarte nervos.
Maybe ten seconds for the next bit.	Poate zece secunde pentru următorul bit.
It moves very nicely and is easy on the feet.	Se mișcă foarte frumos și este ușor pe picioare.
This will prove important later.	Acest lucru se va dovedi important mai târziu.
How cool is that?	Cat de tare e asta?.
We are still.	Încă suntem.
Others have several types.	Alții au mai multe tipuri.
It would be fun to try though.	Ar fi distractiv de încercat totuși.
It disappeared like smoke.	A dispărut ca fumul.
For six months or so, it was nothing.	Timp de șase luni și ceva, nu a fost nimic.
But this is true.	Dar acest lucru este adevărat.
Almost everyone goes back to bed.	Aproape toată lumea se întoarce la culcare.
I never believed in that.	Nu am crezut niciodată în asta.
It is very useful and detailed.	Este foarte util și detaliat.
I was a good girl.	Am fost o fată bună.
College is a good time to start getting used to it.	Facultatea este un moment potrivit pentru a începe să te obișnuiești cu asta.
First of all, a word of definition.	În primul rând, un cuvânt de definiție.
We probably are.	Probabil că suntem.
In this article.	În acest articol.
So get some rest.	Așa că odihnește-te puțin.
Not fresh in any form or form.	Nu proaspăt sub nicio formă sau formă.
Business may have contributed.	Este posibil ca afacerile să fi contribuit.
At the indicated times after infection.	La momentele indicate după infecție.
Or it's on top.	Sau este deasupra.
And she liked to be happy.	Și îi plăcea să fie fericită.
He had stopped sleeping.	Încetase să doarmă.
But not in my house.	Dar nu în casa mea.
He banged their heads together.	Le-a bătut capetele împreună.
This could be your case.	Acesta ar putea fi cazul dvs.
Lots of animals.	O mulțime de animale.
Provide results.	Oferă rezultatele.
A twofold increase in sexual appetite has been reported.	A fost raportată o creștere de două ori a apetitului sexual.
We still keep our ears on the ground.	Încă ne ținem urechile la pământ.
I have someone here waiting to use the phone.	Am pe cineva aici care așteaptă să folosească telefonul.
We know about technology.	Știm știri despre tehnologie.
He can't stand it.	Nu poate suporta.
We go together, we spend time together, we travel together.	Mergem împreună, petrecem împreună, călătorim împreună.
The game is over.	Jocul s-a terminat.
Part of the journey is the end.	O parte a călătoriei este sfârșitul.
Rather, it takes a measured approach.	Mai degrabă, el adoptă o abordare măsurată.
Nobody wanted her.	Nimeni nu a vrut-o.
So the first one.	Deci primul.
The snow continues to fall.	Zăpada continuă să cadă.
He described the battle.	El a descris bătălia.
Not so much in the second half, though.	Nu atât de mult în a doua jumătate, însă.
It was a deep night.	A căzut o noapte adâncă.
I didn't think he'd said that before.	Nu credeam că a mai spus așa ceva înainte.
The video is below.	Videoclipul este mai jos.
New places appear and become the place to go.	Locuri noi apar și devin locul unde să mergi.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	Spațiul pentru astfel de echipamente noi în clădiri este adesea limitat.
This country is perfect for your life.	Această țară este perfectă pentru viața ta.
However, each of these people is individual.	Cu toate acestea, fiecare dintre acești oameni sunt indivizi.
But that was not the case.	Dar acest lucru nu a fost cazul.
Let everyone else have their party, he would take the sea.	Lasă toți ceilalți să aibă petrecerea lor, el ar lua marea.
Take photos and make it real.	Fă fotografii și fă-o reală.
And push this idea forward.	Și împinge această idee înainte.
Not totally.	Nu în totalitate.
But many people are not.	Dar mulți oameni nu sunt.
There was nothing to protect him.	Nu avea nimic care să-l protejeze.
Maybe he was drinking.	Poate că băuse.
But so is another code.	Dar la fel este și alt cod.
But they were very, very good at it.	Dar erau foarte, foarte buni la asta.
It takes about an hour for the change to take effect.	Este nevoie de aproximativ o oră pentru ca modificarea să intre în vigoare.
I'd rather die right here.	Aș prefera să mor chiar aici.
Her hair is mine.	Părul ei o face al meu.
However, nothing had been done.	Cu toate acestea, nu se făcuse nimic.
But you know, she's not worried about you.	Dar știi că grija ei nu este pentru tine.
Hot earth near the top.	Pământ fierbinte aproape de vârf.
I began to listen to the doors.	Am început să-mi pun urechea spre uși.
But we accept paper money for our work.	Dar acceptăm bani de hârtie pentru munca noastră.
It is a path to a higher ground or a higher plain.	Este o cale către un teren mai înalt sau o câmpie mai înaltă.
There is another way to find out what is behind the door.	Există o altă modalitate de a afla ce se află în spatele ușii.
I'll let everyone know right away.	Voi anunța pe toată lumea imediat.
The request was rejected.	Solicitarea a fost respinsă.
He just destroyed them.	Tocmai le-a distrus.
Nothing could stand in front of them.	Nimic nu putea sta în fața lor.
I spoke with him.	Am vorbit cu el.
I can't do much about it.	Nu pot face mare lucru în privința asta.
It would make my job a lot easier.	Mi-ar face munca mult mai ușoară.
Anything is good.	Oricare este bine.
I need some sleep, he thought.	Trebuie să dorm puțin, se gândi el.
Find ways to add unique value.	Găsiți modalități de a adăuga valoare unică.
Everything seems too quiet and peaceful.	Totul pare prea linistit si linistit.
The remaining rows require constant time.	Rândurile rămase necesită timp constant.
I found out that they have a community event every month.	Am aflat că în fiecare lună au un eveniment comunitar.
This was news that was to come from her.	Aceasta era o veste care trebuia să vină de la ea.
They think they know better.	Ei cred că știu mai bine.
Pay attention to how much you do.	Fii atent la cât de mult faci asta.
Well, you know you don't want him anymore.	Ei bine, știi că nu-l mai vrei.
He's pretty cool.	El este destul de grozav.
He disappeared the next minute.	În minutul următor a dispărut.
And there I found what I thought was right.	Și acolo am găsit ceea ce mi s-a părut potrivit.
They still have these big windows.	Au încă aceste ferestre mari.
However, some of it remains at home.	Totuși, o parte din el rămâne acasă.
She has a good spirit.	Ea are un spirit bun.
His main goal is to make sure everyone gets home well.	Scopul lui principal este să se asigure că toată lumea ajunge acasă bine.
Worse, her brother.	Mai rău, de fratele ei.
I'm on the ground, but it's broken.	Sunt peste pământ, dar este stricat.
Seven months after the operation, the patient has no evidence of illness.	La șapte luni de la operație, pacientul nu are nicio dovadă de boală.
I'm not your teacher.	Nu sunt profesorul tău.
From there, he should figure out the rest of the plan.	De acolo ar trebui să-și dea seama de restul planului.
It was great for us.	A fost minunat pentru noi.
All their hard work came to nothing.	Toată munca lor grea a ajuns la nimic.
Let me die soon.	Să mor curând.
I can't, I can't, I can't.	Nu pot, nu pot, nu pot.
Then click again.	Apoi faceți clic din nou.
Only that.	Doar atât.
He needs to find a way to sleep again.	Trebuie să găsească o modalitate de a dormi din nou.
We won't keep you in the dark, we promise.	Nu te vom ține după întuneric, promitem.
I'm not sure anyone really knows.	Nu sunt sigur că știe cineva cu adevărat.
My goal was gone.	Scopul meu dispăruse.
It's free and registration is not required.	Este gratuit și nu este necesară înregistrarea.
No one knows your business better than you do.	Nimeni nu-ți cunoaște afacerea mai bine decât tine.
My family is funny.	Familia mea este amuzantă.
It is the freedom of expression of the individual.	Este libertatea de exprimare a individului.
I know this street.	Cunosc strada asta.
I know it's not you.	Știu că nu ești tu.
Then find the race that works for you.	Atunci găsește cursa care funcționează pentru tine.
The rules have really changed.	Cu adevărat, regulile s-au schimbat.
But there is still no answer as to what is happening.	Dar încă nu a existat un răspuns cu privire la ceea ce se întâmplă.
Not his father.	Nu tatăl lui.
In many cases, things would not work properly because of the copy.	În multe cazuri, lucrurile nu ar funcționa corect din cauza copiei.
Everything that can exist will.	Tot ceea ce poate exista va.
Their history there is not good.	Istoria lor acolo nu este bună.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Toți cei de la hotel au fost prietenoși și de ajutor.
And through the house.	Și prin casă.
I'm starting to talk about a beautiful time.	Încep să mă vorbesc despre o perioadă frumoasă.
This is true for both students and the general public.	Acest lucru este valabil atât pentru studenți, cât și pentru publicul larg.
I will miss you next week.	Îmi va fi dor de tine săptămâna viitoare.
These are my stories and thoughts.	Acestea sunt poveștile și gândurile mele.
I played really well and then I got hurt.	Am jucat foarte bine și apoi m-am rănit.
For some, the sea.	Pentru unii, marea.
They were both killed.	Amândoi au fost uciși.
It's worth it.	Este în valoare de ea.
I have both areas in my model.	Am ambele domenii în modelul meu.
And it's great, even though it's relatively old now.	Și este excelent, chiar dacă acum este relativ vechi.
I'm a crazy boy.	Sunt băiat nebun.
It doesn't take long, but they read a book.	Nu durează foarte mult, dar au citit o carte.
The challenges are significant.	Provocările sunt semnificative.
But I was wrong.	m-am inselat insa.
I've been thinking about this for a while.	M-am gândit la asta de ceva vreme.
I dress better.	Mă îmbrac mai bine.
We walked outside.	Ne-am plimbat afară.
I like the mix.	Îmi place amestecul.
I saw the others there.	I-am văzut pe ceilalți acolo.
The new one took.	Cel nou a luat.
There are many ways in which this protection can occur.	Există multe moduri în care această protecție poate apărea.
If you don't see your app, it won't run.	Dacă nu vedeți aplicația dvs., aceasta nu rulează.
He ran a hand through his hair, took a deep breath.	Și-a trecut o mână prin păr, a tras aer în piept.
You told me the same thing.	Mi-ai spus la fel.
While the decision is yours, keep trying anyway.	În timp ce decizia este a ta, continuă să încerci oricum.
People who were important, at least.	Oamenii care erau importanți, cel puțin.
In a kind of trouble.	Într-un fel de necaz.
When he doesn't have it, I saw what happened.	Când nu o are, am văzut ce s-a întâmplat.
Pretty correct, because it refers directly to the screen space.	Destul de corect, deoarece aceasta se referă direct la spațiul ecranului.
I'm for work on the planet I just left, actually.	Sunt pentru muncă pe planeta pe care tocmai am părăsit-o, de fapt.
What they do not see, they cannot discuss.	Ceea ce ei nu văd, nu pot discuta.
There he goes again.	Acolo merge din nou.
And then I made a whole game where they weren't needed.	Și apoi am făcut un joc întreg în care nu erau necesare.
I wouldn't make money with that.	Nu am câștiga bani cu asta.
You don't take her to dinner.	Nu o iei la cină.
Many players go for it, despite the high risk.	Mulți jucători merg pentru asta, în ciuda riscului ridicat.
One in four of the population.	Unul din patru din populație.
The rain there may be cold, he had to say again.	Ploaia de acolo poate fi rece, trebuia să spună din nou.
She took a small step back.	Ea a făcut un mic pas înapoi.
The plane should have returned by now.	Avionul ar fi trebuit să se întoarcă până acum.
Then he ran away.	Apoi a fugit.
And it was great.	Și a fost grozav.
Check the source code here.	Verificați codul sursă aici.
Social interaction.	Interacțiunea socială.
It is a good idea.	E o idee buna.
Listen to my words.	Ascultă-mi cuvintele.
However, the impact on patients' quality of life could be significant.	Cu toate acestea, impactul asupra calității vieții pacienților ar putea fi important.
This is the most interesting thing a teacher can find.	Acesta este cel mai interesant lucru pe care îl poate găsi un profesor.
We feel for you, really.	Simțim pentru tine, într-adevăr.
I'm worried about him.	Sunt îngrijorat pentru el.
Dreams brought some rest.	Visele au adus puțină odihnă.
It was worse than being married.	A fost mai rău decât să fii căsătorit.
What would you do.	Ce ai face.
They let me go.	M-au lăsat să plec.
I wasn't sure it would ever be complete.	Nu eram sigur că va fi vreodată complet.
I did not say that survival is impossible.	Nu am spus că supraviețuirea este imposibilă.
The band went their separate ways.	Trupa a mers pe drumuri separate.
Her eyes were now closed tightly.	Ochii ei erau acum închiși strâns.
However, this is not the issue before this court.	Nu aceasta este însă problema în fața acestei instanțe.
It was a great fight.	A fost o luptă grozavă.
You were older, tougher, but still the same man.	Erai mai bătrân, mai dur, dar tot același bărbat.
You can't see what he can do like that.	Nu poți vedea ce poate face așa.
No one can know.	Nimeni nu poate ști.
Thank you for your continued service.	Îi mulțumim pentru serviciul său continuu.
All it takes is an open heart.	Tot ce este nevoie este o inimă deschisă.
Everything done for him, every possible pleasure.	Totul făcut pentru el, fiecare plăcere posibilă.
Or this time, my hair turned green.	Sau de data aceasta, părul meu a devenit verde.
It was fair to fight.	Era corect să luptăm.
This film is a real work.	Acest film este o adevărată lucrare.
I have plans.	Am planuri.
But no one knows anything.	Dar nimeni nu știe nimic.
It took me years to figure out how far it was.	Mi-au luat ani să-mi dau seama cât de departe era.
It was a great app.	A fost o aplicație grozavă.
If you want to try one, check out their website.	Dacă doriți să încercați unul, consultați site-ul lor.
Maybe they're right, maybe they were wrong.	Poate că au dreptate, poate că au greșit.
We are out of time.	Suntem fără timp.
Maybe it's worth the risk.	Poate că merită riscul.
Somewhere he could hear the music singing.	Undeva putea auzi muzica cântând.
He doesn't even order any action to take place.	Nici nu dispune să aibă loc vreo acțiune.
May.	Este posibil.
It shouldn't have been that hard, but who knows.	Nu ar fi trebuit să fie atât de greu, dar cine știe.
See you soon.	Ne vedem curând.
His second was good.	Al doilea lui a fost bun.
It is hard to believe that people believe in God.	Este greu de crezut că oamenii cred în Dumnezeu.
I'm not sure how many.	Nu sunt sigur de câte.
My son there probably wouldn't have changed anything.	Fiul meu acolo probabil nu ar fi schimbat nimic.
I'm not just talking.	Nu fac doar conversație.
I'm trying to find something similar for them.	Încerc să le găsesc ceva asemănător.
The journey, though short, was still difficult for her.	Călătoria, deși scurtă, a fost totuși dificilă pentru ea.
You were lying in your sleeping bag.	Erai culcat în sacul de dormit.
It's just that I never went home.	Doar că nu m-am dus niciodată acasă.
Continue and taste.	Mai departe și gustă.
He could feel the sweat on his lower back.	Simțea transpirația în partea mică a spatelui.
This is also your home.	Aceasta este și casa ta.
Out of line.	In afara liniei.
As expected, it failed.	Așa cum era de așteptat, a eșuat.
There was no sign of blood.	Nu era niciun semn de sânge.
This is the case with the methods of attack known so far.	Este cazul metodelor de atac cunoscute până acum.
I called for help, and the man ran away.	Am chemat ajutor, iar bărbatul a fugit.
But that may not be the case.	Dar nu poate fi cazul.
I wasn't going to start telling him the whole truth.	Nu aveam de gând să încep să-i spun tot adevărul.
But the first was still there.	Dar primul era încă acolo.
I think it should be interesting.	Cred că ar trebui să fie interesant.
This was not a mistake.	Aceasta nu a fost o eroare.
It would be interesting to fall and break every bone.	Ar fi interesant să cazi și să rupi fiecare os.
But after I ate something.	Dar după ce am mâncat ceva.
He ran to the front door and did the same.	A alergat spre ușa din față și a făcut același lucru.
They need interaction.	Au nevoie de interacțiune.
Open floor plan with different levels.	Plan de etaj deschis cu diferite niveluri.
These findings are supported by evidence in the file.	Aceste constatări sunt susținute de dovezi din dosar.
God established it.	Dumnezeu a stabilit-o.
The open door caught them completely by surprise.	Ușa deschisă i-a prins complet prin surprindere.
The person.	Persoana.
The forces are multiple.	Forțele sunt multiple.
But now, you can feel it.	Dar acum, poți simți asta.
And that's what I did.	Și asta am făcut.
I am very satisfied with a larger amount of eye tests.	Sunt foarte multumit de o cantitate mai mare de teste oftalmologice.
The whole country has closed.	Întreaga țară s-a închis.
You didn't tell me why you stopped me.	Nu mi-ai spus de ce m-ai oprit.
This is not the case now.	Acesta nu este cazul acum.
We wanted to make her stand out from the other teachers.	Am vrut să o facem să iasă în evidență față de ceilalți profesori.
And so if you didn't feel that way.	Și deci dacă nu ai simțit așa.
She did not give up.	Ea nu renunța.
For these individuals, information is king.	Pentru acești indivizi, informațiile sunt regele.
Expect his quick response.	Așteaptă-te la răspunsul lui rapid.
Maybe with age it will come.	Poate odată cu vârsta va veni.
To her surprise, he liked it.	Spre surprinderea ei, i-a plăcut.
This is the true magic behind holding your breath.	Aceasta este adevărata magie din spatele ținerii respirației.
Both feet were measured at the same time.	Ambele picioare au fost măsurate în același timp.
But you have to control who enters your house.	Dar trebuie să controlezi cine intră în casa ta.
This has sometimes been true in the past.	Asta a fost adevărat uneori în trecut.
So, finally, we get the desired result.	Deci, în sfârșit, obținem rezultatul dorit.
In fact, we can experience this idea in treatment.	De fapt, putem experimenta această idee în tratament.
In the case of small images, this control process does not work.	În cazul imaginilor mici, acest proces de control nu funcționează.
She was beautiful inside and out.	Era frumoasă și pe dinăuntru și pe dinafară.
But, that's better.	Dar, asta e mai bine.
Just so much space at the top.	Doar atât de mult loc în partea de sus.
Unusual times require unusual measures.	Vremurile neobișnuite necesită măsuri neobișnuite.
Was awesome.	A fost minunat.
It's your skin.	Este pielea ta.
Most were dead.	Majoritatea erau morți.
I couldn't move.	Nu mă puteam mișca.
Her stomach won.	Stomacul ei a câștigat.
It will be a dream along the way.	Va fi un vis pe parcurs.
Beyond that, a white wall.	Dincolo de asta, un zid alb.
This makes me even more nervous.	Acest lucru mă face și mai nervos.
The sky was a soft dark blue.	Cerul era de un albastru închis moale.
But it was still a fun time.	Dar a fost încă o perioadă distractivă.
She can do that.	Ea poate face asta.
Very few people seem to do, by the way.	Foarte puțini oameni par să facă, de altfel.
I barely heard her.	abia am auzit-o.
People will talk.	Oamenii vor vorbi.
You have them, she said.	Le ai, spuse ea.
This time, we're serious.	De data asta, vorbim serios.
I'm sure he did.	Sunt sigur că a făcut-o.
This is not easy.	Acest lucru nu este simplu.
There is no agreement.	Nu există acord.
I did not sleep.	Nu am dormit.
Hello.	Salut.
However, it prevents any possibility that we could make something happen.	Cu toate acestea, împiedică orice posibilitate că am putea face ceva să se întâmple.
He went to work.	A plecat la muncă.
They are bad for business.	Sunt rele pentru afaceri.
He said it would be a good place to live.	A spus că ar fi un loc bun de locuit.
I have photos.	Am fotografii.
Then enter the garden in front of you.	Apoi intră în grădina care se află chiar în fața ta.
Not many people save for students.	Nu mulți oameni economisesc pentru studenți.
It's a big market.	Este o piata mare.
This way we can focus on and.	Astfel ne putem concentra asupra și.
None of them offered any resistance, nor did they show the slightest fear.	Niciunul nu a oferit nicio rezistență și nici nu și-a arătat cea mai mică teamă.
They need to live.	Au nevoie să trăiască.
I could never have been one of them.	N-aș fi putut niciodată să fiu unul dintre ei.
Or if he can perform a basic search for it.	Sau dacă poate efectua o căutare de bază pentru ea.
It was like a scene from a vintage movie.	Era ca o scenă dintr-un film de epocă.
Those three individuals are trying to buy our government in this process.	Acei trei indivizi încearcă să cumpere guvernul nostru în acest proces.
As long as you don't ask stupid questions, you should be fine.	Atâta timp cât nu pui întrebări stupide, ar trebui să fii bine.
However, the signal was weak.	Totuși, semnalul era slab.
One of the girls noticed the screen printing on her shirt.	Una dintre fete a observat serigrafia de pe cămașă.
If there is a problem, inform the bank quickly.	Dacă există vreo problemă, informați banca rapid.
Not if you want to continue for a long time.	Nu dacă vrei să continui mult timp.
That he will be there for a long time.	Că va fi acolo multă vreme.
Those days in the city are special.	Acele zile în oraș sunt speciale.
Silence, he speaks.	Tăcere, el vorbește.
And the doors.	Și ușile.
I enjoyed working with people.	Mi-a plăcut să lucrez cu oamenii.
She saved his life.	Ea i-a salvat viața.
It was different, he realized.	Acesta a fost diferit, și-a dat seama.
Don't tell me he's not here.	Nu-mi spune că nu este aici.
I am leaving.	eu plec.
Every president should have it.	Fiecare președinte ar trebui să o aibă.
The crowd fell silent.	Mulțimea a tăcut.
He has a few, but none go to his school.	Are câțiva, dar niciunul nu merge la școala lui.
In addition, it plays the right type of music at the right times.	În plus, redă tipul potrivit de muzică la momentele potrivite.
We keep the model.	Păstrăm modelul.
Then he grabbed the children and started for the door.	Apoi a apucat copiii și a pornit spre uşă.
Caught in a holding pattern.	Prins într-un model de ținere.
That's what was needed here.	De asta era nevoie aici.
The success of this activity depends on the choice of your professional.	Succesul acestei activități depinde de alegerea profesionistului dvs.
Very wrong.	Foarte gresit.
I knew he wasn't dead.	Știam că nu era mort.
He grabbed his side and started laughing.	S-a apucat de lateral și a început să râdă.
She's coming down again.	Ea coboară din nou.
What could be better?!.	Ce poate fi mai bun?!.
I found that number.	Am gasit numarul acela.
Some will go up and some will go down a little.	Unii vor urca și alții vor coborî puțin.
Every country is different.	Fiecare țară este diferită.
Due to a car accident.	Din cauza unui accident rutier.
Now that period is over.	Acum acea perioadă s-a terminat.
Things are falling apart.	Lucrurile se destramă.
You can't stop her, you can't even think about it.	Nu o poți opri, nici măcar nu te poți gândi la asta.
The guy is so big.	Tipul e atât de mare.
It was as if she had never met another man.	De parcă n-ar fi întâlnit niciodată un alt bărbat.
If a poor old man falls over, it's very sad.	Dacă un biet bătrân cade peste e foarte trist.
I talk to him about anything but women for a little while.	Vorbesc cu el despre orice, în afară de femei, pentru puțin timp.
This time, not so much.	De data asta, nu atât.
Your life is in your own hands.	Viața ta este în propriile mâini.
No one came on the road.	Nimeni nu a venit pe drum.
I wish you were, but you're not.	Aș vrea să fii și tu, dar nu ești.
It's an incredible place.	Este un loc incredibil.
The results for temperature are less clear.	Rezultatele pentru temperatură sunt mai puțin clare.
I was afraid of that.	Mi-a fost frică de asta.
I thought the game was over.	Am crezut că jocul s-a terminat.
She felt tears welling up in her eyes.	Ea a simțit că lacrimile îi curg în ochi.
My father looked at me.	Tatăl meu s-a uitat la mine.
Let's get to the most modern ones now.	Să ajungem acum la cele mai moderne.
Something special here.	Ceva special aici.
Or maybe we have some of the wrong young people.	Sau poate că avem câțiva dintre tinerii greșiți.
I get a lot of negative parts.	Primesc o mulțime de piese negative.
I might not get there with you.	S-ar putea să nu ajung acolo cu tine.
Those broken pieces had tried to come together.	Acele bucăți rupte încercaseră să se unească.
But he would tell me to come to his office.	Dar mi-ar spune să vin în biroul lui.
More or less.	Mai mult sau mai putin.
We list briefly the most important ones.	Le enumerăm pe scurt pe cele mai importante.
At that point, he should call her.	În acel moment, ar trebui să o sune.
She let go.	Ea a dat drumul.
The truth about him is less important than the truth about us.	Adevărul despre el este mai puțin important decât adevărul despre noi.
When it was full, they would sell you a glass of it.	Când era plin, îți vindeau un pahar din el.
In fact, the two experiences were both great for me.	De fapt, cele două experiențe au fost ambele mari pentru mine.
This can work.	Acest lucru poate funcționa.
Sometimes we risk everything because the goal is so important.	Uneori riscăm totul pentru că scopul este atât de important.
But the code below doesn't work.	Dar codul de mai jos nu funcționează.
Because no one knows me.	Pentru că nimeni nu mă cunoaște.
Come to think of it, his expression hadn't changed since he arrived.	Dacă mă gândesc bine, expresia lui nu se schimbase de când sosise.
There may be other things.	Pot fi și alte lucruri.
There are a lot of serious issues in the movie.	Există o mulțime de aspecte serioase în film.
He saw what was missing.	A văzut ce lipsea.
Someone should be home.	Cineva ar trebui să fie acasă.
They play video games for strategy.	Ei joacă jocuri video pentru strategie.
Any combination of two primary sources provides another half bit.	Orice combinație de două surse primare oferă încă o jumătate de bit.
He offered me money.	Mi-a oferit bani.
Everyone could go out.	Toți puteau să iasă.
There is a fair trial in the street.	Există un proces echitabil în stradă.
But obviously it can't be where it isn't.	Dar evident că nu poate fi acolo unde nu este.
No question was asked whether or not it was possible.	Nu se punea nicio întrebare dacă era sau nu posibil.
I would definitely eat it for dinner.	Cu siguranță l-aș mânca la cină.
Given her great age, this is no surprise.	Având în vedere vârsta ei mare, aceasta nu este o surpriză.
They had two children who died young.	Au avut doi copii care au murit tineri.
He was very proud of that.	Era foarte mândru de asta.
My heart broke.	Mi s-a frânt inima.
Of course, his mother and father did.	Desigur, mama și tatăl lui au făcut-o.
The patient was in good general condition.	Pacientul era în stare generală bună.
I can understand.	Pot să înțeleg.
I do not care.	nu-mi pasă.
Just listen to me.	Doar ascultă-mă.
I was aware that it was not a great performance.	Eram conștient că nu era o performanță grozavă.
They talk, you listen.	Ei vorbesc, tu asculti.
I later heard he was on the radio there.	Am auzit mai târziu că era la radio acolo.
But in other respects distance is not so important.	Dar în alte privințe distanța nu este atât de importantă.
Separated from and independent of.	Separat de și independent de.
It certainly seems to make sense.	Cu siguranță pare să aibă sens.
Things were getting very serious.	Lucrurile deveneau foarte serioase.
That you were going to do what you really loved.	Că aveai de gând să faci ceea ce iubeai cu adevărat.
And they could easily.	Și puteau cu ușurință.
The statement was entirely true.	Afirmația a fost în întregime adevărată.
A total work.	O lucrare totală.
I see beautiful things every day.	Văd lucruri frumoase în fiecare zi.
Then he noticed the crew train.	Apoi a observat trenul echipajului.
And that, she thought, was that.	Și asta, gândi ea, asta era.
This is an important issue that the left should address.	Aceasta este o problemă importantă pe care stânga ar trebui să o rezolve.
I couldn't find him and he never called me again.	Nu l-aș găsi și nu m-a mai sunat.
Players can only play one court per turn.	Jucătorii pot juca doar un teren pe tură.
Now get to work.	Acum, treci la treabă.
It's the same thing you're doing now.	Este același lucru pe care îl faci acum.
It felt so good to be with him again.	Se simțise atât de bine să fiu din nou cu el.
You call him a trip to the country.	Îi spui drum, în țară.
The boy nodded, as if it wasn't a big surprise.	Copilul dădu din cap, de parcă n-ar fi fost o mare surpriză.
There was no evidence of this.	Nu existau dovezi ale acestui fapt.
The expense has to go somewhere.	Cheltuiala trebuie să meargă undeva.
It lasted about a week and stopped.	A durat aproximativ o săptămână și s-a oprit.
This activity can be used at any level.	Această activitate poate fi folosită la orice nivel.
Take them off the heat.	Luați-le de pe căldură.
They won't look at you twice.	Nu se vor uita la tine de două ori.
He tossed it in the pan and examined another piece.	A aruncat-o în tigaie și a examinat o altă bucată.
I knew his face well.	Îi cunoșteam bine fața.
With regard to the second and third elements, the defendant did not provide any evidence.	În ceea ce privește al doilea și al treilea element, inculpatul nu a oferit nicio probă.
However, its operating speed, especially the read speed, is relatively low.	Cu toate acestea, viteza sa de funcționare, în special viteza de citire, este relativ scăzută.
I wondered if that was what he felt on stage.	M-am întrebat dacă asta a simțit pe scenă.
Therefore, a new type of interaction is needed before this can happen.	Prin urmare, este necesar un nou tip de interacțiune înainte ca acest lucru să se întâmple.
People could only laugh.	Oamenii nu puteau decât să râdă.
I was there for seven days, without food, without water.	Am fost acolo șapte zile, fără mâncare, chiar fără apă.
Her eyes take on a hard edge.	Ochii ei iau o margine dură.
It was hard for me to take care of him.	Mi-a fost greu să mă ocup de el.
He said you don't have to know their business.	A spus că nu trebuie să le cunoști treaba.
Maybe your brain will catch up with magic.	Poate creierul tău va ajunge din urmă cu magia.
Bring anyone.	Aduceți pe oricine.
It doesn't attract the crowd.	Nu atrage mulțimea.
Or maybe not.	Sau poate că nu.
The second example actually does what you expect.	Al doilea exemplu face de fapt ceea ce vă așteptați.
After a while, he is completely calm when the scene appears.	După un timp, este complet calm când apare scena.
It was small and she just pressed a button.	Era mic și ea a apăsat doar un buton.
He went his own way.	A mers pe drumul lui.
You know where the real suffering comes from.	Ai ști de unde vine suferința reală.
I didn't mean you were hurt.	Nu am vrut să fii rănit.
One of my best friends.	Unul din cei mai buni prieteni ai mei.
I smiled at the sight.	Am zâmbit la vedere.
There were no such effects.	Nu au existat astfel de efecte.
He was determined to identify the root causes of this increase.	El a fost hotărât să identifice cauzele care stau la baza acestei creșteri.
A drop on the ground.	O picătură pe pământ.
This setup is great.	Această configurație este grozavă.
It can take every moment.	Poate fi nevoie de fiecare moment.
That was the pain you felt.	Asta a fost durerea pe care ai simțit-o.
This is the desire.	Aceasta este dorința.
The blank, dead look in his eyes.	Privirea goală, moartă din ochii lui.
There was no sign of smoke.	Nu era niciun semn de fum.
Of course, she didn't know he was there.	Desigur, ea nu știa că el era acolo.
It has to be that way.	Trebuie să fie așa.
She wants you to help her grow.	Ea vrea să ajuți să-i crești.
About your medical records.	Despre fișele dumneavoastră medicale.
This was a well thought out set.	Acesta a fost un set bine gândit.
I know this house by heart.	Cunosc această casă pe de rost.
There is free parking in front.	Există parcare gratuită în față.
Because every day, life is really hard.	Pentru că în fiecare zi, viața este cu adevărat grea.
They wanted to believe the reasons given to them.	Au vrut să creadă motivele care le-au fost date.
I think that might be the case here.	Cred că acesta ar putea fi cazul în cazul acesta.
He didn't tell me anything.	Nu mi-a spus nimic.
They've been here forever.	Au fost aici pentru totdeauna.
During the relocation process, the job offer was taken over.	In timpul procesului de mutare a fost preluata oferta de munca.
Someone better informed directed me.	Cineva mai bine informat m-a îndreptat.
Success leaves patterns.	Succesul lasă tipare.
Easier for one.	Mai ușor pentru unul.
And it won't go away until we do.	Și nu va dispărea până nu o vom face noi.
I've seen them too many times.	Le-am văzut de prea multe ori.
It's good that it doesn't keep growing.	E bine că nu continuă să crească.
As she told the story, she paved the way.	Pe măsură ce spune povestea, ea a deschis calea.
They can't be here.	Ei nu pot fi aici.
I thought he did.	Am crezut că a făcut-o.
Her mother carried him to and from the field every day.	Mama ei îl căra în și de la câmp în fiecare zi.
You don't feel anything, you have a real false sense of security.	Nu simți nimic, ai un adevărat fals sentiment de siguranță.
Instead, they continue to get better.	În schimb, ei continuă să fie din ce în ce mai buni.
The door was open.	Ușa era deschisă.
It's hard for me today.	Astăzi îmi este greu.
My career is just beginning.	Cariera mea tocmai începe.
You can use this instead.	Puteți folosi asta în schimb.
Everything that is part of a process.	Tot ceea ce face parte dintr-un proces.
It's just a place where I spend it.	Este pur și simplu un loc în care îl petrec.
You have two and a half hours to cook.	Ai la dispoziție două ore și jumătate pentru a face masa.
I've done this a few more times.	Am mai făcut asta de câteva ori.
The air became cold.	Aerul a devenit rece.
I hope it works.	Sper că funcționează.
When he finished, he let go.	Când a terminat, i-a dat drumul.
This court rejected the request for a new trial.	Această instanță a respins cererea pentru un nou proces.
There is too much work to do.	Există prea multă muncă de făcut.
And he told the police he had a gun.	Și le-a spus poliției că are o armă.
Some of these people reach high places.	Unii dintre acești oameni ajung în locuri înalte.
He was broken from the church.	A fost rupt din biserică.
As you do more and more, your time will increase.	Pe măsură ce o faci din ce în ce mai mult, timpul tău va crește.
The situation was strange.	Situația era ciudată.
But, unfortunately, the growth for this recovery was very weak.	Dar, din păcate, creșterea pentru această recuperare a fost foarte slabă.
There's been a lot of talk about this here.	S-a vorbit mult despre asta aici.
Both opinions you have heard are somewhat correct.	Ambele opinii pe care le-ați auzit sunt oarecum corecte.
Repeat this five times.	Repetați acest lucru de cinci ori.
Your rate has increased as your knowledge base has grown.	Rata dvs. a crescut pe măsură ce baza dvs. de cunoștințe a crescut.
We need to build for our world.	Trebuie să construim pentru lumea noastră.
He himself does not know what it is.	El însuși nu știe ce este.
Me vs. them, obviously I'll be me.	Eu vs ei, evident că voi fi eu.
It's not the same thing.	Nu este același lucru.
Then he called and said he was not coming back.	Apoi a sunat și a spus că nu se mai întoarce.
It was good, not too sweet.	A fost bun, nu prea dulce.
However, sometimes even this is difficult to do.	Cu toate acestea, uneori chiar și asta este greu de făcut.
"Thinking men," if they existed, remained silent.	„Bărbații gânditori”, dacă au existat, au rămas tăcuți.
We run the gift shop.	Conducem magazinul de cadouri.
He would find a way to survive.	Ar găsi o modalitate de a supraviețui.
Oh, no, not me.	Oh, nu, nu eu.
No big loss.	Nici o mare pierdere.
He kept away from trouble and generally used his head.	A ținut departe de necazuri și, în general, își folosea capul.
The money is yours, and the government can never take it.	Banii sunt ai tăi, iar guvernul nu-i poate lua niciodată.
The entire website has been shut down.	Întregul site web a fost oprit.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu există nimic care să nu-i placă.
It was a given that he would hold her tight.	Era un dat că o va ține strâns.
My favorite game of the year.	Jocul meu preferat al anului.
Her fingers played with his hair as he walked on.	Degetele ei se jucau cu părul lui în timp ce mergea mai departe.
Now.	Acum.
And yet these are not sad stories.	Și totuși acestea nu sunt povești triste.
And six, five, four.	Și șase, cinci, patru.
In most cases, it has nothing to do with the new system.	În cele mai multe cazuri, nu are nicio legătură cu noul sistem.
Tell me, old man.	Spune-mi, bătrâne.
Mix well, then roll into a ball.	Se amestecă bine, apoi se rulează într-o bilă.
May?.	Este posibil?.
This still remains the issue of early evening demand.	Aceasta rămâne încă problema cererii de seară devreme.
I hope he didn't stop him too soon.	Sper că nu l-a oprit prea curând.
The only negative aspect that goes with it at the moment is the traffic.	Singurul aspect negativ care merge cu el în acest moment este traficul.
We were both.	Am fost unul și celălalt.
glad to see me.	bucuros să mă vezi.
That scene had happened.	Scena aceea se întâmplase.
Normally, it's a matter of fact.	În mod normal, este o chestiune de fapt.
I had to be in the community.	Trebuia să fiu în comunitate.
Close plus.	Închideți plus.
I want you to think about it while you fall asleep.	Vreau să te gândești la asta în timp ce adormi.
It was his call.	A fost chemarea lui.
I have received several such calls.	Am primit mai multe astfel de apeluri.
He was with us.	El a fost cu noi.
I'm fit enough to travel.	Sunt suficient de apt să călătoresc.
He came to claim us on the hard way.	A venit să ne revendice pe calea grea.
I told him.	I-am spus.
The car then left at high speed.	Mașina a plecat apoi cu o viteză mare.
I feel like he could find out for me.	Simt că ar putea afla pentru mine.
Second, she had let her lie.	Al doilea, ea o lăsase să mintă.
I'll tell you.	Iti voi spune.
To do this you need.	Pentru a face asta ai nevoie.
Except for the normal group.	Cu excepția grupului normal.
I just have ideas, folks.	Am doar idei, oameni buni.
She's probably your daughter.	Probabil e fiica ta.
However, this is not what you see.	Totuși, asta nu este ceea ce vezi.
Thank you very much.	Mulțumesc foarte mult.
It is extremely thin.	Este extrem de subțire.
The whole family died.	Toată familia a murit.
It could have been worse.	Ar fi putut fi și mai rău.
There are no large classes in which to wait your turn to pour.	Nu există clase mari în care să-ți aștepți rândul să toarne.
You can't find them on the web, so you should look around.	Nu le puteți găsi pe web, așa că ar trebui să vă uitați în jur.
We need an agreement here.	Avem nevoie de un acord aici.
My song was pretty good.	Piesa mea a fost destul de bună.
That wasn't good.	Asta nu a fost bine.
A trade in horses.	O meserie la cai.
The thought can take your breath away.	Gândul îți poate tăia răsuflarea.
It should be.	Ar trebui să fie.
That's his job.	Asta e treaba lui.
There were four boys.	Erau patru băieți.
There is a short break in the winter, then training starts again in the spring.	Există o scurtă pauză iarna, apoi antrenamentul începe din nou primăvara.
Nice, she thought.	Frumos, gândi ea.
I understand that nothing is self-evident.	Am înțeles că nimic nu este de la sine înțeles.
I can't wait to get there and see him.	Abia aștept să ajung acolo și să-l văd.
No matter what, they failed to make it stick.	Indiferent de ce, nu au reușit să-i facă să se lipească.
It can be used to display results.	Aceasta poate fi folosită pentru afișarea rezultatelor.
It's a long way down if you take the wrong step.	Este un drum lung în jos dacă faci un pas greșit.
Often the language will not have time to change.	De multe ori limba nu va fi avut timp să se schimbe.
I had a purpose and a purpose.	Am avut un scop și un scop.
Nothing else could be done.	Nimic altceva nu se putea face.
Excellent communication and design.	Comunicare și design excelent.
It takes you out of the moment.	Te scoate din moment.
Much more dangerous than she had thought.	Mult mai periculos decât crezuse ea.
He liked to hear her tell stories.	Îi plăcea să o audă spunând povești.
You need to consider this in your training.	Trebuie să luați în considerare acest fapt la antrenament.
I wondered if she was going to kill him or not.	M-am întrebat dacă ea chiar îl va ucide sau nu.
You will have blood on your finger.	Vei avea sânge pe deget.
Big surprise, they're too small.	Surpriză mare, sunt prea mici.
Now they were moving.	Acum se mutau.
They had called him on the phone first.	Îl sunaseră mai întâi pe telefon.
I'm sure he doesn't expect you to get up.	Sunt sigur că nu se așteaptă să te ridici.
It is very simple.	Este foarte simplu.
She completed it.	Ea l-a completat.
, was ordered.	, a fost pus la comanda.
It shouldn't be too hard.	Nu ar trebui să fie prea greu.
Of course it never worked.	Bineînțeles că nu a funcționat niciodată.
I love nature and good people.	Iubesc natura și oamenii buni.
Eat.	Mânca.
Nothing alive can be at rest.	Niciun lucru viu nu poate fi în repaus.
I'm not sure what to do.	Nu sunt foarte sigur ce să fac.
They want you to know that you are working for them.	Vor să știe că lucrezi în interesul lor.
No examination was made of it.	Nu s-a făcut nicio examinare a acestuia.
I wouldn't have thought about it, and I didn't even think about taking them out.	Nu m-aș fi gândit și nici măcar nu m-am gândit să le scot.
So good morning and welcome.	Asa ca buna dimineata si bine ai venit.
We believe, most clearly, that it cannot be.	Credem, cel mai clar, că ea nu poate fi.
The elements to prove any of the statements are essentially the same.	Elementele pentru a dovedi oricare dintre afirmații sunt în esență aceleași.
Faster, we cry, faster.	Mai repede, plângem, mai repede.
He looks around because he's not sure.	Se uită în jurul lor pentru că nu este sigur.
Then he was shocked.	Apoi a suferit un șoc.
It would be good to write down the full details.	Ar fi bine să notăm detalii complete.
He pushed harder.	A împins mai tare.
Any of them can be used.	Oricare dintre ele poate fi folosit.
No reason to be.	Nici un motiv să fii.
There was no one like him.	Nu era nimeni ca el.
Another guy taught me how to do magic.	Un alt tip m-a învățat cum să fac magie.
Men also see these things from false teachers.	Bărbații văd aceste lucruri și de la profesorii mincinoși mai mult.
Energy in a bottle.	Energie într-o sticlă.
This is just one example of many.	Acesta este doar un exemplu dintre multe.
Share your experience with us below in the comments below !.	Împărtășiți-vă experiența cu noi mai jos în comentariile de mai jos!.
This, of course, is not a correct statement of the law.	Aceasta, desigur, nu este o declarație corectă a legii.
This requires a systemic approach.	Acest lucru necesită o abordare sistemică.
He does not trust this view.	El nu are încredere în acest punct de vedere.
Its results in the following year fell significantly.	Rezultatele sale în anul următor au scăzut semnificativ.
I just helped show them the way.	Am ajutat doar să le arăt calea.
They had to protect themselves.	Trebuiau să se protejeze.
That was the thing, you see.	Asta era chestia, vezi tu.
I try to imagine how the shapes, colors and patterns could be read.	Încerc să-mi imaginez cum s-ar putea citi formele, culorile și modelele.
The first thing that came to mind was this.	Primul lucru care mi-a venit în minte a fost acesta.
There are about eight more.	Mai sunt vreo opt.
More importantly, things are happening.	Mai important, lucrurile se întâmplă.
It was a touch of mine and I liked it.	Era un contact de-al meu și mă plăcea.
We hope to continue to have a positive effect through our music.	Sperăm să avem în continuare un efect pozitiv prin muzica noastră.
She continues.	Ea continuă.
Once they came in and told us it was our turn.	Odată au intrat și ne-au spus că este rândul nostru.
I play it again, and again.	Îl joc din nou, și din nou.
He was sick and injured.	Era bolnav și rănit.
Make them feel better.	Fă-i să se simtă mai bine.
The few men who knew the truth silenced him.	Puținii bărbați care cunoșteau adevărul l-au tăcut.
You should drink plenty of water.	Ar trebui să bei multă apă.
But those things were taken for granted, just observed.	Dar acele lucruri au fost luate de la sine înțelese, doar observate.
Sometimes she felt like he was close.	Uneori, ea avea senzația că el era aproape.
It's just that you don't get anywhere.	Doar că nu ajungi nicăieri.
The only difference is that ideas are put to the test rather than people.	Singura diferență este că ideile sunt puse la încercare mai degrabă decât oamenii.
This feeling is great.	Acest sentiment este grozav.
Or mix the two.	Sau faceți un amestec dintre cele două.
And whatever matters.	Și orice contează.
Many of them found him.	Mulți dintre ei l-au găsit.
About her.	Despre ea.
Maybe five minutes later he entered the room.	Poate cinci minute mai târziu a intrat în cameră.
They have become closer than ever.	Au devenit mai aproape ca oricând.
It took him two hours to get me and your father out.	I-a luat două ore să ne scoată pe mine și pe tatăl tău.
That says it all.	Asta spune totul despre el.
He wasn't sure why he did it, it was just right.	Nu era sigur de ce a făcut-o, doar că era corect.
Try to present a strong front.	Încercați să prezentați un front puternic.
I didn't like the way he looked at me.	Nu-mi plăcea felul în care se uita la mine.
I had nothing to do.	nu aveam ce face.
Two years later, I found one.	Doi ani mai târziu, am găsit unul.
I tried to keep it, but I couldn't keep anything.	Am încercat să-l păstrez, dar nu am putut păstra nimic.
As a result, the future of the event has been called into question.	Ca urmare, viitorul evenimentului a fost pus la îndoială.
This is absolutely the result of my hard work.	Acesta este absolut rezultatul muncii mele grele.
I couldn't see him looking at the code.	Nu l-am putut vedea uitându-mă la cod.
It was ice outside.	În exterior, era gheață.
On the other hand, processes do not share memory.	Pe de altă parte, procesele nu împart memoria.
Let's see how this works and the limits of this approach.	Să vedem cum ar funcționa acest lucru și limitele acestei abordări.
That he came from somewhere else.	Că a venit de altundeva.
I drove him so crazy.	Am înnebunit atât de mult pe el.
Whatever the reason, they offer comfort when nothing else does.	Indiferent de motiv, ele oferă confort, atunci când nimic altceva nu o face.
Leave it to me.	Las-o mie.
And with my luck, no.	Și cu norocul meu, nu.
The most important things in design are decided in a split second.	Cele mai importante lucruri în design sunt decise într-o fracțiune de secundă.
For political and public services.	Pentru serviciile politice și publice.
He seemed familiar, but he wasn't.	Părea cunoscut, dar nu.
This time it was more positive.	De data aceasta a fost mai pozitivă.
And don't get me wrong, this is a common thing.	Și nu vă înșelați ca acesta este un lucru obișnuit.
Your anger is valid.	Furia ta este valabilă.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	Serios, au cel mai bun serviciu pentru clienți de oriunde.
I look forward to your call.	Aștept cu nerăbdare apelul dvs.
So you have nothing to do here in our apartment.	Deci nu ai ce face aici, în apartamentul nostru.
The tests were evaluated in two ways.	Testele au fost evaluate în două moduri.
The army moved on.	Armata a mers mai departe.
I didn't need much, just some clothes and my gun.	Nu aveam nevoie de multe, doar de niște haine și arma mea.
The site is live now.	Site-ul este live acum.
The flowers are yellow and have a white center.	Florile sunt de culoare galbenă și au un centru alb.
We believe that every mobile device is better if it is deeply social.	Credem că fiecare dispozitiv mobil este mai bun dacă este profund social.
My heart wasn't involved yet.	Inima mea nu era încă implicată.
And without financial support from anyone other than friends and family.	Și fără sprijin financiar din partea altcuiva decât prieteni și familie.
It started with a blast of fire.	A început cu suflare de foc.
I haven't been on a long car trip in years.	Nu am fost într-o călătorie lungă cu mașina de ani de zile.
The scene didn't make sense.	Scena nu avea sens.
The way it is used changes it.	Modul în care este folosit îl schimbă.
Then they turned their attention back to the police.	Apoi și-au îndreptat din nou atenția către poliție.
Play with your favorite people.	Joacă-te cu oamenii tăi preferați.
I mean, nothing happens in this movie either.	Adică și eu, nu se întâmplă nimic în acest film.
Finally, every house and garden was full of corpses.	În cele din urmă, fiecare casă și grădină erau pline de cadavre.
Crossing over.	Trecând peste.
It's becoming real now.	Devine real acum.
I began to worry about my own sense of control.	Am început să-mi fac griji pentru propriul meu sentiment de control.
That crossed my mind.	Asta mi-a trecut prin cap.
The background was black.	Fundalul era negru.
This is not healthy.	Acest lucru nu este sănătos.
This is the key, the way forward.	Aceasta este cheia, drumul de urmat.
He is surprised to have company.	Este surprins să aibă companie.
It took a while.	A durat ceva timp.
Several factors can affect this.	Mai mulți factori pot afecta acest lucru.
Men and women are welcome.	Bărbați și femei sunt bineveniți.
It was a quiet night.	A fost o noapte liniștită.
I want you to promise me something.	Vreau să-mi promiți ceva.
Here's what he did this year.	Uite ce a făcut anul acesta.
It wasn't just me.	Nu am fost doar eu.
He let us both go.	Ne-a dat drumul pe amândoi.
But he still didn't explain why.	Dar tot nu a explicat de ce.
The people around you really need to stay completely calm.	Oamenii din jurul tău chiar trebuie să stea complet liniștiți.
That's what she told him.	Așa îi spunea ea.
They told him more than anyone.	I-au spus mai mult decât oricine.
The facts, as she told them, were simple.	Faptele, așa cum le-a relatat ea, erau simple.
No data were missing for the patient group.	Nu au lipsit date pentru grupul de pacienți.
How this happened is a matter of debate.	Cum s-a întâmplat acest lucru este un subiect de dezbatere.
They didn't want to move.	Nu au vrut să se miște.
I had no choice.	Nu am avut altă opțiune.
I mean, he has to go somewhere.	Adică trebuie să ducă undeva.
That's how I started the program.	Am început programul așa.
However, his words did not die.	Cu toate acestea, cuvintele lui nu au murit.
She grabbed him and flinched.	L-a prins și s-a întors cu tresărire.
Sometimes space was the only answer.	Uneori, spațiul era singurul răspuns.
Playing cards are a fun game.	Cărțile de joc sunt un joc de distracție.
Which aren't as stupid as they look.	Care nu sunt atât de proști pe cât arată.
This is not marketing or word of mouth.	Acesta nu este marketing sau cuvânt în gură.
He is seen here next year.	El este văzut aici în anul următor.
This way, you can have homemade food.	În acest fel, puteți avea mâncare făcută în casă.
I wanted to know what was going on.	Am vrut să știu ce se întâmplă.
I like to do marketing and everything related to business.	Îmi place să fac marketing și tot ce ține de afaceri.
I have to go back there.	Trebuie să mă întorc acolo.
But in a few days, he would bring it up again.	Dar în câteva zile, avea să o aducă din nou în discuție.
Thus, the latter will not be excluded from this study.	Astfel, acestea din urmă nu vor fi excluse din acest studiu.
And we have a choice.	Și avem de ales.
So, if you like my work, please share it with others.	Deci, dacă vă place munca mea, vă rugăm să o împărtășiți altora.
So, we wait.	Așadar, așteptăm.
Unfortunately, it took water rather than air.	Din păcate, a luat mai degrabă apă decât aer.
We are poor and we have fallen into the hope they have given us.	Suntem săraci și am căzut în speranța pe care ne-au dat-o.
We can not.	Nu putem.
And the extra day is gone.	Și ziua în plus a dispărut.
This project was never developed.	Acest proiect nu a fost niciodată dezvoltat.
And our bad news.	Și veștile noastre proaste.
I can't ask for more from my family or my body.	Nu pot cere mai mult de la familia sau corpul meu.
He kept looking at the doctor though.	S-a tot uitat la doctor totuși.
From my point of view, nothing is more important than your health.	Din punctul meu de vedere, nimic nu este mai important decât sănătatea ta.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Întoarce-ți capul la stânga, chiar și cu umărul stâng.
The king, the light of lights.	Regele, lumina luminilor.
Back in bed, both of you.	Înapoi în pat, amândoi.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Da, au fost întrebări dacă ar putea rămâne sănătos.
Let him out alone.	Lasă-l să iasă singur.
You should know her.	Ar trebui să o cunoști.
It was a cool experience.	A fost o experiență mișto.
Even better than her family.	Chiar mai bine decât familia ei.
The names of the local streets are hard to see while driving.	Numele străzilor locale sunt greu de văzut în timpul conducerii.
Or even against good games as you think they are.	Sau chiar împotriva unor jocuri bune așa cum se pare că crezi că sunt.
This study could not rule out this possibility either.	Nici acest studiu nu a putut exclude această posibilitate.
It was a moment of open eyes.	A fost un moment de deschidere a ochilor.
She thought it brought her luck.	Ea a crezut că i-a adus noroc.
This guy is leaving.	Tipul ăsta pleacă.
And they have a solid foundation on which to work.	Și au o bază solidă din care să lucreze.
I knew we didn't have her story.	Știam că nu avem povestea ei.
I'm in a storm.	Sunt în furtună.
I was hoping she was safe.	Am sperat că e în siguranță.
I'm afraid it's essential.	Mă tem că este esențial.
Everyone has it.	Toată lumea o are.
This was great, great, great news.	Aceasta a fost o veste mare, mare, mare.
He controls the way you think.	El controlează modul în care gândești.
However, none of this matters.	Cu toate acestea, nimic din toate acestea nu contează.
The battle would be lost.	Bătălia ar fi pierdută.
They are local.	Sunt locale.
He has to retire.	Trebuie să se retragă.
Please don't sit there talking.	Te rog nu sta acolo vorbind.
Things were so hard.	Lucrurile au fost atât de grele.
I didn't expect many people.	Nu mă așteptam la mulți oameni.
Sounds crazy, but they seem to have their own spirit.	Sună nebunesc, dar parcă aveau propriul lor spirit.
Car, thinking for itself.	Mașină, gândind de la sine.
He is an excellent judge.	Este un judecător excelent.
You can't measure that.	Nu poți măsura asta.
Just because.	Doar pentru că.
But we don't have to have more than that.	Dar nu trebuie să avem mai mult de asta.
Too bad it didn't help.	Păcat că nu a ajutat.
The basic models are as follows.	Modelele de bază sunt după cum urmează.
Which is great.	Care este mare.
Surgery is usually the first treatment option.	Chirurgia este de obicei prima opțiune de tratament.
We want so much to help him.	Ne dorim atât de mult să-l ajutăm.
The good news is that there is a fix.	Vestea bună este că există o remediere.
It wasn't really a secret.	Nu a fost chiar un secret.
Heterosexual men online dating.	Bărbați heterosexuali întâlnire online.
Of course he could.	Desigur că ar putea.
The costs are simply too high.	Costurile sunt pur și simplu prea mari.
I hope you didn't.	Sper că nu ai făcut-o.
It may be worth testing any such changes you make there.	Ar putea merita să testați orice astfel de modificări pe care le faceți acolo.
It remains to be seen what he means.	Rămânem să ghicim ce vrea să spună.
Check out this page on the right to see the challenge of each month !.	Consultați această pagină din dreapta pentru a vedea provocarea din fiecare lună!.
One foot in front of the other.	Un picior în fața celuilalt.
We can rest a few players who are injured.	Putem odihni câțiva jucători care sunt accidentați.
The money is there.	Banii sunt acolo.
Then it seemed like a solid deal.	Apoi părea o afacere solidă.
He didn't.	Nu avea.
They will kill you.	Te vor ucide.
And as a result, some groups of people were injured.	Și, prin urmare, unele grupuri de oameni au fost rănite.
They both do.	Amândoi fac.
Most often, this will be caused by your stress level.	Cel mai adesea, aceasta va fi cauzată de nivelul tău de stres.
He put it on my chair.	L-a pus pe scaunul meu.
I'll stay here as long as your father needs me.	Voi rămâne aici cât timp tatăl tău are nevoie de mine.
But health would definitely go a long way.	Dar sănătatea ar merge cu siguranță un drum lung.
This is true, approx.	Acest lucru este adevărat, cam.
Taking a closer look was the natural thing to do.	Aruncând o privire mai atentă a fost lucrul natural de făcut.
You can see what both players are doing.	Puteți vedea ce fac ambii jucători.
For me, it's starting to get out of hand here.	Pentru mine, începe să scape de sub control de aici.
They found that they were mostly good parents.	Au descoperit că aceștia erau în mare parte părinți buni.
That was worth another trip.	Asta a meritat încă o excursie.
Success in every area of ​​life is like that.	Succesul în fiecare domeniu al vieții este așa.
Another, some might say, was when he moved his lips.	Altul, ar putea spune unii, a fost când și-a mișcat buzele.
They have speed, they have mass.	Au viteză, au masă.
Relationships will be tested.	Relațiile vor fi testate.
The internet connection was simple.	Conexiunea la internet era simplă.
I slept for two hours and.	Am dormit două ore și.
Since the box was empty, it was quite far away.	Din moment ce cutia era goală, era destul de departe.
Families were clearly friends.	Familiile erau clar prieteni.
Balance is important.	Echilibrul este important.
Your vote matters.	Votul tău contează.
You saved the last of our men.	Ai salvat ultimul dintre oamenii noștri.
It was like a terrible dream.	A fost ca un vis groaznic.
Well, it didn't really worry me.	Ei bine, nu m-a îngrijorat cu adevărat.
So he continued to build.	Așa că a continuat să construiască.
He liked what he saw.	I-a plăcut ce a văzut.
The message receives mixed reviews.	Mesajul primește recenzii mixte.
I absolutely love it.	Iubesc absolut.
You went in and out.	Ai intrat și ai ieșit.
There is still no talk of when we will see the third.	Nu se vorbește încă despre când îl vom vedea pe al treilea.
Each sample was used for analysis.	Fiecare probă a fost folosită pentru analiză.
It wasn't expensive to do.	Nu a fost scump de făcut.
They still believe.	Ei încă mai cred.
They want a war.	Vor să aibă un război.
They have the best defense against running in football.	Au cea mai bună apărare împotriva alergării din fotbal.
They looked in silence.	S-au uitat în tăcere.
Which was better.	Ceea ce era mai bine.
Really hot stuff.	Chestii cu adevărat fierbinți.
This is support and community.	Acesta este sprijin și comunitate.
The world has ever known.	Lumea a știut vreodată.
Some feel it is not.	Unii simt că nu este.
I looked at them back to the ground for a moment.	I-am privit o clipă o dată înapoi la pământ.
But this is the market.	Dar asta este piata.
However, he wanted her ready.	Totuși, el voia ca ea să fie pregătită.
He couldn't let them get away with this.	Nu i-a putut lăsa să scape cu asta.
Now it was the place where it usually became interesting.	Acum era locul unde, de obicei, devenea interesant.
When the wife beat her husband.	Când soția și-a bătut soțul.
I was great.	am fost grozav.
The activities help students to develop specific knowledge and skills.	Activitățile îi ajută pe elevi să-și dezvolte cunoștințe și abilități specifice.
He's a good boy.	Este un băiat bun.
They broke right there.	Au spart, chiar acolo.
When you meet, play both songs.	Când vă întâlniți, jucați ambele melodii.
She loved them.	Ea i-a iubit.
She likes the song.	Îi place cântecul.
Go live.	Du-te să trăiești.
It was empty of customers.	Era gol de clienți.
That others are somehow ahead.	Că alții sunt cumva înainte.
I hope he looks better in person.	Sper să arate mai bine în persoană.
It meant nothing.	Nu însemna nimic.
Select a specific item in mind.	Selectați un anumit articol în minte.
How no one would stop playing.	Cum nimeni nu s-ar opri din joc.
She brings me close to her face, looking at me.	Mă aduce aproape de fața ei, privindu-mă.
The most significant of these are probably the words big and small.	Cele mai semnificative dintre acestea sunt probabil cuvintele mare și mic.
I don't like his work.	Nu-mi place munca lui.
That's my first problem.	Asta e prima mea problemă.
The connection is as follows.	Conexiunea decurge după cum urmează.
He never went to court.	Nu a mers niciodată în instanță.
The show closed on the way.	Spectacolul s-a închis pe drum.
I feel it in the air.	Îl simt în aer.
You don't know what you're doing.	Nu știi ce faci.
We're sorry it's not going as expected.	Ne pare rău că nu merge așa cum era de așteptat.
And now, get to work.	Și acum, treci la treabă.
He can do research and has many years of experience.	Poate face cercetări și are mulți ani de experiență.
It was hard to be responsible for so many lives.	A fost greu să fii responsabil pentru atâtea vieți.
Harder than before.	Mai greu decât înainte.
We stay anyway.	Stam oricum.
You must have run.	Trebuie să fi fugit.
But that would be stupid.	Dar asta ar fi o prostie.
He didn't know what else he could do.	Nu știa ce mai putea face.
I want to help her.	Vreau s-o ajut.
But it won't last long, he never wants a woman for long.	Nu va dura însă mult, nu vrea niciodată o femeie mult timp.
This was the day I went home.	Aceasta era ziua în care mergeam acasă.
I couldn't figure it out.	Nu am putut să-mi dau seama.
The wood seemed to smile back at him.	Lemnul părea să-i zâmbească înapoi.
Check in at the hotel and rest.	Înregistrați-vă la hotel și odihniți-vă.
Just wait.	Doar așteaptă.
This is just football.	Asta e doar fotbal.
I have no idea if he likes it.	Habar n-am dacă îi place.
We know how many have a high level of lead in their blood.	Știm câți au un nivel ridicat de plumb din sânge.
But he lived for it.	Dar a trăit pentru asta.
He had seen this during their battle earlier that day.	Văzuse asta în timpul bătăliei lor mai devreme în acea zi.
A link can support it.	Un link îl poate sprijini.
No, it is not possible to meet elsewhere.	Nu, nu este posibil să ne întâlnim în altă parte.
You should have left in an hour and a half.	Ar fi trebuit să pleci o oră și jumătate.
I didn't even know if she was a woman or a man.	Nici nu știam dacă era femeie sau bărbat.
That's how he got into more trouble.	Astfel și-a făcut mai multe probleme.
He was telling the truth.	El spunea adevărul.
I'm pretty sure my method of doing this is completely wrong.	Sunt destul de sigur că metoda mea care face asta este complet greșită.
Half done.	Gata cu jumătate de măsură.
I had a great trip.	Am avut o călătorie grozavă.
I stand with my staff in my hand.	Mă ridic în picioare cu toiagul în mână.
Little did he survive, though.	Puțin a supraviețuit, însă.
But, it wasn't to be.	Dar, nu a fost să fie.
I think they missed the point of my discussion.	Cred că au ratat scopul discuției mele.
Many of these necessary services are related to the activities of daily living.	Multe dintre aceste servicii necesare sunt legate de activitățile vieții de zi cu zi.
"Stand by the door," he said.	Stai lângă uşă, spuse el.
This is kind of great.	Acesta este un fel de mare.
He will take care of you and other things.	El va avea grijă de tine și alte lucruri.
Any difference will be due to an experimental error.	Orice diferență se va datora unei erori experimentale.
Gone are the days when another woman is brought to her cell.	Trec zilele când o altă femeie este adusă în celula ei.
Yes, they will.	Da, o vor face.
I'm here, he said.	Eu aici, a spus el.
It goes back more than twenty years.	Merge în urmă cu mai bine de douăzeci de ani.
Low back pain.	Dureri lombare.
Women suffered much more pain than men.	Femeile au suferit mult mai multă durere decât bărbații.
So here we are, thirty years later.	Deci, iată-ne, treizeci de ani mai târziu.
And they're warm.	Și sunt calde.
He gave me the glass.	Mi-a dat paharul.
Each time, my mother refused.	De fiecare dată, mama a refuzat.
We are not there to kill people.	Nu suntem acolo pentru a ucide oameni.
He broke my arm and leg.	Mi-a rupt brațul și piciorul.
It's a bad shape.	Este o formă proastă.
I would definitely recommend it.	L-aș recomanda cu siguranță.
We have no other options.	Nu avem alte opțiuni.
Remove and allow to cool.	Scoateți și lăsați să se răcească.
This is probably wrong with me.	Probabil că asta este în neregulă cu mine.
My parents refused to let me do anything that summer.	Părinții mei au refuzat să mă lase să fac ceva în vara aceea.
Both sides eventually moved to court.	Ambele părți s-au mutat în cele din urmă pentru judecată.
Whether it actually is or not is not the question.	Dacă de fapt este sau nu, nu este întrebarea.
I had many people who offered me services.	Am avut mulți oameni care mi-au oferit servicii.
It was soon obvious that her sight was almost gone.	Curând a fost evident că vederea ei dispăruse aproape.
We just can't see him.	Pur și simplu nu-l putem vedea.
Many states apply this rule.	Multe state aplică această regulă.
The price is great.	Pretul este grozav.
All the usual.	Toate cele obișnuite.
People have to use them, take advantage of them.	Oamenii trebuie să le folosească, să profite de ele.
No one forced him to accept that.	Nimeni nu l-a obligat să accepte asta.
God, no.	Doamne, nu.
These are funny things, funny things.	Acestea sunt lucruri amuzante, chestii amuzante.
Never accept a total loss.	Nu accepta niciodată o pierdere totală.
It's pretty cool.	Este destul de grozav.
So we kind of liked that.	Așa că ne-a cam plăcut asta.
The issues raised were not new.	Problemele ridicate nu au fost noi.
I'm sure he will, of course, but.	Sunt sigur că o va face, desigur, dar.
Share your memories.	Împărtășește-ți amintirile.
Our whole policy is there.	Întreaga noastră politică este acolo.
Let me finish the story.	Lasă-mă să termin povestea.
Can someone help me do this please.	Ma poate ajuta cineva sa fac asta va rog.
They go pretty easily.	Se duc destul de ușor.
I had a person to help me.	Am avut o persoană care m-ar ajuta.
We need you to design and build it.	Avem nevoie de tine să-l proiectezi și să-l construiești.
We practice here.	Exersăm aici.
Elevated levels of daily activity have been identified as target behavior.	Niveluri crescute de activitate zilnică au fost identificate ca comportament țintă.
This is not an easy time.	Acesta nu este un moment ușor.
The games are fun and easy to learn.	Jocurile sunt distractive și ușor de învățat.
And he wanted to be her.	Și a vrut să fie ea.
In doing so, they support our families and our sense of community.	Făcând acest lucru, ei susțin familiile și simțul nostru de comunitate.
me more than him.	eu mai mult decât el.
The boat advanced.	Barca a înaintat.
When she touched him, she noticed that his skin was burning.	Când l-a atins, a observat că pielea lui ardea.
It was nine then.	Atunci era nouă.
First came the plants, then the animals, and finally what you would call humans.	Au sosit mai întâi plantele, apoi animalele și, în sfârșit, ceea ce ați numi oameni.
More love and strength for you and your beautiful family.	Mai multă dragoste și putere pentru tine și frumoasa ta familie.
Some great works are interested.	Câteva lucrări mari sunt interesate.
I don't have an answer for that.	Nu am un răspuns pentru asta.
All independent variables, except age, were included as factors.	Toate variabilele independente, cu excepția vârstei, au fost incluse ca factori.
We will return to this issue later.	Vom reveni mai târziu asupra acestei probleme.
There are two relevant cases.	Există două cazuri relevante.
He had to be ready for the morning.	Trebuia să fie pregătit pentru dimineață.
Use your own word.	Folosește-ți propriul cuvânt.
Which creates good jobs for everyone involved.	Ceea ce creează locuri de muncă bune pentru toți cei implicați.
So the fans are great.	Deci fanii sunt grozavi.
I need a professional to start a business for me.	Am nevoie de un profesionist care să-mi creeze o afacere.
I'm sorry, but that's the way it is.	Îmi pare rău, dar așa stau lucrurile.
It strikes a balance.	Atinge un echilibru.
You not only have access, but also easy access to clean water.	Nu aveți doar acces, ci și acces ușor la apă curată.
And in several places it has completely disappeared.	Și în mai multe locuri a dispărut complet.
Instead, talk about what works.	În schimb, vorbește despre ceea ce lucrează.
Single mothers, anyway.	Mame singure, oricum.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	Mecanismele acestui proces nu sunt încă pe deplin înțelese.
I found out later that he hit the driver.	Am aflat mai târziu că a lovit șoferul.
There are several biological control measures used against this plant.	Există mai multe măsuri de control biologic utilizate împotriva acestei plante.
Remember, your job is a contract with your company.	Amintiți-vă, jobul dvs. este un contract cu compania dvs.
He contributed to the operation on animals.	A contribuit la operația pe animale.
Shell will be home tomorrow.	Shell va fi acasă mâine.
Do do do do face.	Do do do do do face.
Your light lets us enjoy life.	Lumina ta ne lasă să ne bucurăm de viață.
It doesn't seem like a development to me.	Nu mi se pare o dezvoltare.
Her cat disappears in the process.	Pisica ei dispare în acest proces.
It stayed that way.	A ramas asa.
Maybe he would.	Poate că ar face-o.
Not them, not the characters, not the funny brother.	Nu ei, nu personajele, nu fratele amuzant.
You're never just a woman.	Niciodată nu ești pur și simplu o femeie.
I'll read it myself.	O să-mi citesc singur.
Continue for your dream.	Continuă pentru visul tău.
Both can be a quick death.	Ambele pot fi o moarte rapidă.
The judge's action was adequate and correct.	Acțiunea judecătorului a fost adecvată și corectă.
And it doesn't make sense.	Și nu are rost.
The rest of the parameters remain the same.	Restul parametrilor rămân aceiași.
For no good purpose.	Pentru nici un scop bun.
Maybe he had played with them then.	Poate că atunci se jucase cu ei.
But he was holding it in his hand.	Dar se ținea în mână.
I hope it helps.	Sper ca te ajuta.
She lay like a child.	Ea zăcea simplu, ca un copil.
Maybe his too.	Poate și al lui.
I love the show and your stories and reviews.	Iubesc spectacolul și poveștile și recenziile tale.
I mean, a little open.	Adică, cam deschis.
No literature information specific to this region was available.	Nu au fost disponibile informații din literatură specifice acestei regiuni.
He never mentioned.	Nu a menționat niciodată.
I like very simple shapes, obviously.	Îmi plac formele foarte simple, evident.
I'll probably be home later.	Probabil că voi fi acasă mai târziu.
There are two possible reasons for this.	Există două motive posibile pentru aceasta.
It gives us the feeling that we can fall back on them.	Ne dă sentimentul că putem să cădem înapoi asupra lor.
I go into it understanding that.	Intru în ea înțelegând asta.
I just can't take care of myself.	Pur și simplu nu pot avea grijă de mine.
All are forced to close.	Toate sunt obligate să se închidă.
It will be late tonight soon.	Va fi seara târziu în curând.
At least we're not sure.	Cel puțin, nu suntem siguri.
But that's not what we set out to do.	Dar nu asta ne-am propus.
Were.	Au fost.
He really wasn't.	El chiar nu era.
Get help.	Obțineți ajutor.
It wasn't a human hand.	Nu era o mână de om.
I feel you, girl.	Te simt, fata.
Well, there is an easy way to find out.	Ei bine, există o modalitate ușoară de a afla.
In it is a background image and the title of the image.	În ea se află o imagine de fundal și titlul imaginii.
The friends then left the store.	Prietenii au părăsit apoi magazinul.
However, this is a mistake.	Cu toate acestea, aceasta este o greșeală.
No further information is required.	Nu sunt necesare alte informații.
This is the time.	Acesta este momentul.
Their course was a separate race.	Mersul lor a fost mersul unei curse separate.
My brother and his children were an important part of this process.	Fratele meu și copiii lui au fost o parte importantă a acestui proces.
And the kids did.	Și copiii au făcut-o.
Then he realized he wasn't looking for anything.	Apoi și-a dat seama că nu căuta nimic.
And he found it pretty easy.	Și l-a găsit destul de ușor.
It wasn't now.	Nu era acum.
I feel something coming.	Simt că vine ceva.
She also understands something wrong.	De asemenea, ea înțelege un lucru greșit.
You lost your confidence.	Ti-ai pierdut increderea.
Not even your father could do that.	Nici măcar tatăl tău nu a putut face asta.
This is one of the useful features of this method.	Aceasta este una dintre caracteristicile utile ale acestei metode.
He has a book too big to be.	Are o carte prea mare pentru a fi.
The letter came out, not by chance.	Scrisoarea a ieșit, și nu întâmplător.
No information was provided about the two patients who did not improve.	Nu s-au oferit informații despre cei doi pacienți care nu s-au îmbunătățit.
He was wrong in that conclusion.	În acea concluzie s-a înșelat.
They left the floor.	Au plecat de pe podea.
He needs help.	Are nevoie de ajutor.
Progress as in changing the city.	Progres ca în schimbarea orașului.
For your own security.	Pentru propria ta securitate.
No one is ever good or bad.	Nimeni nu este niciodată bun sau rău.
You would be very good at this.	Ai fi foarte bun la asta.
It's time to really book from here.	E timpul să rezervi de aici cu adevărat.
But these data can change over time.	Dar aceste date se pot schimba în timp.
Many people have.	Mulți oameni au.
No controlled studies were found.	Nu au fost găsite studii controlate.
It was a dark night.	Era o noapte întunecată.
No one has provided us with any information we need.	Nimeni nu ne-a furnizat nicio informație de care avem nevoie.
Then we could have left with that song in our heads.	Atunci am fi putut pleca cu acel cântec în cap.
I was still surprised.	Am fost încă surprins.
No action has ever been taken.	Nicio măsură nu a fost luată vreodată.
She smiled at his mother.	Ea i-a zâmbit mamei lui.
Now, it looks like in a week we have this every day.	Acum, se pare că peste o săptămână avem asta în fiecare zi.
She saw her man fall from a horse.	Și-a văzut bărbatul căzând de pe un cal.
We have a number of concerns about this.	Avem o serie de preocupări în legătură cu asta.
It must mean something.	Trebuie să însemne ceva.
If it's outside, you can take a tour to see inside.	Dacă e afară, poți face un tur pentru a vedea interiorul.
That is why we are fighting today.	De aceea ne luptăm astăzi.
I've never felt this way before.	Nu am simțit niciodată așa ceva.
I think everyone should read this book.	Cred că toată lumea trebuie să citească această carte.
Wine is available because of the work of many people.	Vinul este disponibil datorită muncii multor oameni.
They stood still and watched us approach.	Au stat nemișcați și ne-au privit apropiindu-ne.
It's not easy.	Nu e ușor.
I just came in and there was this child lying dead.	Tocmai am intrat și acolo era acest copil care zăcea mort.
All he had to do was find their real names.	Tot ce trebuia să facă era să le găsească numele adevărate.
What is presented as real is not real.	Ceea ce este prezentat ca fiind real nu este real.
He was calm now.	Era calm, acum.
If players had weapons, they would use them.	Dacă jucătorii ar avea arme, le-ar folosi.
It's style.	Este stilul.
And this is just the base camp.	Și aceasta este doar tabăra de bază.
I didn't even know the right questions to ask.	Nici măcar nu știam întrebările potrivite să le pun.
Pour the wine around, but not over the meat.	Se toarnă vinul în jur, dar nu peste carne.
And that's what you present to the world.	Și asta prezinți lumii.
They are cute.	Ele sunt dragute.
This is enough for me most days.	Acest lucru este suficient pentru mine în majoritatea zilelor.
Technical evaluations are not limited to the code or software requirements of the application.	Evaluările tehnice nu sunt doar pentru codul sau cerințele software-ului aplicației.
Or throw it out the window.	Sau aruncați-o pe fereastră.
She didn't see me cry.	Ea nu m-a văzut plângând.
You know, my faith.	Știi, credința mea.
I don't think this kind of thing is standard.	Nu cred că acest tip de lucru este standard.
There are differences of sorts.	Sunt diferențe de fel.
He had to get home.	Trebuia să ajungă acasă.
My father suggested it before the ship was built.	Tatăl meu a sugerat-o înainte ca nava să fie construită.
I wasn't sure what to say.	Nu eram foarte sigur ce să spun.
Listening is a science.	Ascultarea este o știință.
The vision for change must come from outside the process.	Viziunea pentru schimbare trebuie să vină din afara procesului.
That was what some people found difficult to understand.	Asta a fost ceea ce unii oameni au găsit greu de înțeles.
Your thoughts and feelings form.	Formele tale gânduri și sentimente.
And give it your best.	Și dă-i cât mai mult din puterea ta.
I mean a terrestrial animal, of course.	Mă refer la un animal terestru, desigur.
There has to be a test we can do.	Trebuie să existe un test pe care îl putem face.
Of course, the night would be better.	Desigur, noaptea ar fi mai bună.
But only the first.	Dar doar primii.
But the general public doesn't seem to mind.	Dar publicul larg pare să nu deranjeze.
The hall is a bit long, with a stage at the end.	Sala este ceva lungă, cu o scenă la un capăt.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	Din păcate, rapoarte detaliate despre aceste cazuri nu au fost încă publicate.
Take matters into your own hands.	Luați lucrurile în propriile mâini.
Or even about.	Sau chiar despre.
He had an easy time there.	A avut un timp ușor acolo.
He is your leader.	El este liderul tău.
No one in this movie is doing the right thing.	Nimeni din acest film nu face absolut ceea ce trebuie.
I worked a long time.	Am muncit foarte mult mult timp.
He was tired.	Se săturase.
In this case, just do what you can.	În acest caz, fă doar ce poți.
No time to waste.	Nu e timp de pierdut.
It will probably be more expensive and harder to find.	Probabil va fi mai scump și mai greu de găsit.
Maybe the incident had made him stronger.	Poate că incidentul îl făcuse mai puternic.
But I can't understand.	Dar nu am cum să înțeleg.
I hope he's not sick.	Sper că nu este bolnav.
Keep your shirt on.	Păstrează-ți cămașa pe tine.
He has company.	Are companie.
Then have each group present their production to the whole group.	Apoi pune fiecare grup să-și prezinte producția întregului grup.
The water below stopped.	Apa de dedesubt se oprise.
But he was fine.	Dar a fost în bine.
I need help, boys.	Am nevoie de ajutor, băieți.
Everything was so cool.	Totul era atât de tare.
In other words, they have rich friends who support them.	Cu alte cuvinte, au prieteni bogați care îi sprijină.
Freedom of will and the concept of person.	Libertatea voinței și conceptul de persoană.
You will enjoy this.	Te vei bucura de asta.
The man is not yet speaking.	Bărbatul încă nu vorbește.
Never before have men and women taken so much from the earth.	Niciodată bărbații și femeile nu au luat atât de mult de pe pământ.
It seemed like a complete circle.	Mi s-a părut că cerc complet.
I got over it.	Am trecut peste asta.
He had seen so much in his vision, though a little more.	Văzuse atât de multe în viziune, deși puțin mai mult.
However, it works fine on my local car.	Cu toate acestea, pe mașina mea locală funcționează bine.
Their lives will be a difficult, difficult and dangerous struggle for survival.	Viața lor va fi o luptă grea, dificilă și periculoasă pentru supraviețuire.
He took his money.	Și-a luat banii.
Except for body warming.	Cu excepția încălzirii corporale.
Finish the bottle.	Termină sticla.
It was clear he did.	Era clar că a făcut-o.
You will need to post a picture.	Va trebui să postezi o poză.
He said he would take care of it.	A spus că bine, se va ocupa de asta.
But he didn't leave things there.	Dar nu a lăsat lucrurile acolo.
We continued to stop and wait for her.	Am continuat să ne oprim și să o așteptăm.
When you have concerns, we have the answers.	Când aveți îngrijorări, avem răspunsurile.
Please get me out of here.	Te rog scoate-mă de aici.
I saw his picture.	I-am văzut poza.
I couldn't get that thought out of my head.	Nu am putut să-i scot acest gând din cap.
He asked how we could stay so calm even before the show.	A întrebat cum am putea rămâne atât de calmi chiar înainte de spectacol.
He likes to give us a short walk to the train station.	Îi place să ne dea o scurtă plimbare până la gară.
The taste of wine.	Gustul vinului.
you're kidding	ești de râs.
From now on.	De-acum inainte.
If you don't see the errors, you can't fix them.	Dacă nu vedeți erorile, nu le puteți remedia.
Follow us on your favorite social network, follow us on how we work.	Urmărește-ne pe rețeaua ta de socializare preferată, urmărește-ne cum lucrăm.
Let's feel our way forward, then.	Să ne simțim drumul înainte, atunci.
The family court can.	Curtea de familie poate.
The world is full of them.	Lumea este plină de ei.
So sad it never took off for me.	Atât de trist încât nu a decolat niciodată pentru mine.
Left here tomorrow.	Aici azi plecat mâine.
Or maybe your insurance company.	Sau, poate, compania dvs. de asigurări.
They ran up the road.	Au alergat pe înălțimea drumului.
It's not a used car.	Nu este o mașină folosită.
It is his free will.	Este liberul lui arbitru.
She put her arm around him.	Ea și-a pus brațul în jurul lui.
I have an ideea.	Am o idee.
They never made me feel less like a father.	Niciodată nu m-au făcut să mă simt mai puțin tată.
When asked, he agreed to register with us.	Când a fost întrebat, a fost de acord să înregistreze cu noi.
Flat on the back.	Plat pe spate.
We use words in speech, writing, reading, and in our inner thinking.	Folosim cuvintele în vorbire, scris, citit și în gândirea noastră internă.
To find out if there is any cause for concern.	Pentru a afla dacă există vreun motiv de îngrijorare.
And as you can see, he is suffering from something terrible.	Și după cum puteți vedea, el suferă ceva groaznic.
Worth looking for.	Merită căutat.
Go back and take a look.	Du-te înapoi și aruncă o privire.
She is still.	Ea este în continuare.
But you got over it because of who was in the band.	Dar ai trecut peste asta din cauza cine a fost în trupă.
For both of them, the food was the one that made it.	Pentru amândoi, mâncarea a fost cea care a făcut-o.
I have to test.	Trebuie să testez.
Thinking rich means thinking action.	A gândi bogat înseamnă a gândi acțiune.
He might as well do something.	Ar putea la fel de bine să facă ceva.
It's hard to know exactly why.	Este greu de aflat exact de ce.
I can't go talk to others.	Nu pot să mă duc să vorbesc cu ceilalți.
People did not understand about their living conditions.	Oamenii nu s-au înțeles despre condițiile lor de viață.
Life seemed to have lost its meaning.	Viața părea să-și fi pierdut sensul.
He performed some of the experiments.	A efectuat o parte din experimente.
This is my reason for asking.	Motivul meu pentru care întreb este acesta.
Well, that's better than nothing.	Ei bine, asta e mai bine decât nimic.
And you have to specify the facts that support each reason.	Și trebuie să precizați faptele care susțin fiecare motiv.
One got married.	Unul s-a căsătorit.
The current can be strong.	Curentul poate fi puternic.
We have it.	Il avem.
Only time will tell if it is considered the best.	Numai timpul va spune dacă este considerat cel mai bun.
It's about identity.	Este vorba despre identitate.
And.	Și a.
There are also some issues.	De asemenea, există unele probleme.
He is your example and you must follow in his footsteps.	El este exemplul tău și trebuie să-i urmezi pașii.
He saw no bodies.	Nu a văzut niciun cadavre.
Use the sign he last showed.	Folosește semnul pe care l-a arătat ultima dată.
None of this benefits her or her family.	Nimic din toate acestea nu aduce beneficii ei sau familiei ei.
It didn't look like that.	Nu arăta așa.
Determined to take care of him.	Hotărât să aibă grijă de el.
Or at least think about fear.	Sau măcar să mă gândesc la frică.
That made things more serious.	Asta a făcut lucrurile mai serioase.
You let her die.	Ai lăsat-o să moară.
Not this year, though.	Nu anul acesta, însă.
I had no idea.	Habar n-aveam.
The ice was not completely gone.	Gheața nu dispăruse complet din ea.
You still get in touch with real people.	Încă intri în contact cu oameni reali.
The impact is for the future.	Impactul este pentru viitor.
From their point of view.	Din punctul lor de vedere.
He's been here for about two years now.	Este aici de vreo doi ani acum.
My mother raised me alone.	Mama m-a crescut singură.
Most studies have focused on more than one population.	Majoritatea studiilor s-au concentrat pe mai mult de o populație.
It was an order.	A fost o comandă.
Close the gold ring.	Închideți inelul de aur.
Army and review the literature for current treatment options.	Army și să revizuiască literatura pentru opțiunile de tratament actuale.
Following the rules is your friend.	Respectarea regulilor este prietenul tău.
That's what I call running, he does.	Așa mă numește alergarea, el face.
This is why so many parents are so upset.	Acesta este motivul pentru care atât de mulți părinți sunt atât de supărați.
Finally, you choose your courses and classes.	În cele din urmă, îți alegi cursurile și orele.
Looks like he saved something.	Se pare că a salvat ceva.
A guy was sitting on it.	Un tip stătea pe el.
It must have been a great night.	Trebuia să fie o noapte foarte mare.
The first car was full.	Prima mașină era plină.
Six and a few minutes.	Şase şi câteva minute.
It's hard to even want to be home.	E greu chiar să vrei să fii acasă.
We are nothing.	Suntem nimic.
You have to take care of yourself for lunch.	Pentru prânz trebuie să ai grijă singur.
Pretty good stuff.	Lucruri destul de bune.
That was the time.	Asta era ora.
This is a big part of the plan.	Aceasta este o mare parte a planului.
You can't separate your life from your process.	Nu îți poți separa viața de procesul tău.
Important.	Important.
Then the next lie and the next.	Apoi următoarea minciună și următoarea.
The slow times had really stopped happening.	Vremurile lente încetaseră cu adevărat să se mai întâmple.
Many years have passed.	Au trecut o mulțime de ani.
I like people.	Imi plac oamenii.
He is an incredible child.	Este un copil incredibil.
You can use it.	O poți folosi.
Seven years ago, it would have seemed impossible.	Acum șapte ani, ar fi părut imposibil.
Hell, we were on top of each other.	La naiba, eram unul peste altul.
In the article, I measured the light source.	În articol, am măsurat sursa de lumină.
They are not open to change and interpretation.	Ele nu sunt deschise schimbării și interpretării.
The initial response to the bill was mixed.	Răspunsul inițial la proiect de lege a fost mixt.
None of them came.	Nici unul nu a venit.
We are open for placing orders.	Suntem deschisi pentru plasarea comenzilor.
But it's worth thinking about.	Dar merită să ne gândim.
Statement will come in the coming days.	Declarație va veni în următoarele zile.
Why would you go where you don't want to go anyway?	De ce ai merge oricum unde nu ești dorit?
You didn't want a family.	Nu ai vrut o familie.
Of course people don't want you to leave.	Bineînțeles că oamenii nu vor să pleci.
Children's Program Research Report.	Raport de cercetare a programului pentru copii.
This name is not a lie either.	Nici numele ăsta nu este o minciună.
At least for my long runs.	Cel puțin pentru cursele mele lungi.
He turns around quickly and shows me the other one.	Se întoarce repede și mi-o arată pe celălalt.
She is, however, a fairly important player in the financial services industry.	Ea este, totuși, un jucător destul de important în industria serviciilor financiare.
Instead, she gave him information.	În schimb, ea i-a oferit informații.
Maybe someone can help me.	Poate ma poate ajuta cineva.
I understand and accept such magic for embedded types.	Înțeleg și accept o astfel de magie pentru tipurile încorporate.
I didn't mean to endanger your work.	Nu am vrut să te pun în pericol cu ​​munca mea.
But it should work out of my mind.	Dar ar trebui să funcționeze din înțelegerea mea.
His mother is on the ice and she's hot.	Mama lui e pe gheață și e fierbinte.
It was just fun.	A fost pur și simplu distracție.
He usually did.	De obicei o făcea.
But below is possible, and it happens.	Dar mai jos se poate, și se întâmplă.
I've seen some of them, it's amazing.	Pe unele le-am văzut, este uimitor.
Maybe he has a solution.	Poate avea o soluție.
I don't want to know anymore.	nu mai vreau sa stiu.
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Mi-am asumat, deci, să trec peste absolut totul.
This is the movie you wanted to see.	Acesta este filmul pe care ai vrut să-l vezi.
I liked this part.	Mi-a plăcut această parte.
Just to be honest.	Doar să fiu sincer.
We ask about family history.	Întrebăm despre istoria familiei.
And yet they are gone.	Și totuși au dispărut.
I'll give you the same thing.	Îți voi oferi același lucru.
The item was passed very well.	Obiectul a fost trecut foarte bine.
She nodded at the conversation.	Ea a dat din cap, auzind conversația.
You can go to football.	Poți merge la fotbal.
Escape would be impossible.	Evadarea ar fi imposibilă.
We can't explain how it's done.	Nu putem explica, cum se face.
It was just the beginning of what we needed to do.	A fost doar începutul a ceea ce trebuie să facem.
You should come by and see him soon.	Ar trebui să treci și să-l vezi curând.
Suddenly, an old man ran across the water.	Deodată, un bătrân a alergat peste vârful apei.
I learned to play the system.	Am învățat să joc sistemul.
I don't want to feel that way anymore.	Nu vreau să mă mai simt așa.
I made no effort.	Nu am depus efort.
And then another pair comes in.	Și apoi intră o altă pereche.
Of the system.	A sistemului.
I called but got no answer.	Am sunat, dar nu am primit răspuns.
I would like to live my best life.	Aș vrea să trăiesc cea mai bună viață a mea.
His words had no impact on politics.	Cuvintele lui nu au avut niciun impact asupra politicii.
For public and community service.	Pentru serviciul public și comunitar.
Maybe without the sense of time there is no fear.	Poate că fără simțul timpului nu există frică.
She just had to figure out the real thing.	Pur și simplu trebuia să scoată la iveală adevărata ea.
The energy, however, seemed to go on.	Energia părea totuși să continue înainte.
Maintaining this relationship required the same thing.	Menținerea acestei relații a necesitat același lucru.
It tears me apart.	Mă sfâșie înăuntru.
I told you to stay away from that boy.	Ți-am spus să stai departe de băiatul ăla.
Her hair was burned.	Părul i-a fost ars.
Not one in sight.	Nu unul la vedere.
My code below.	Codul meu de mai jos.
We are not the ones judging.	Nu noi suntem cei care judecăm.
Then, before morning, it started to rain.	Apoi, înainte de dimineață, a început să plouă.
You never have a problem with him.	Nu ai niciodată probleme cu el.
All he wanted was to make things difficult for him.	Tot ce dorea era să-i îngreuneze lucrurile.
Then she began to feel scared.	Atunci a început să se simtă speriată.
He brought a smile to my face.	Mi-a adus un zâmbet pe buze.
I should never have called you.	Nu ar fi trebuit să te sun niciodată.
It states that meat and milk cannot be served together.	În aceasta se precizează că carnea și laptele nu pot fi servite împreună.
I managed to force a few words.	Am reușit să forțesc câteva cuvinte.
And now he's gone.	Și acum a dispărut.
He had heard something.	Auzise ceva.
Dogs seem to have some resistance.	Câinii par să aibă o oarecare rezistență.
She knew that was what she was eating.	Știa că asta mănâncă la ea.
And he talks on the phone every day.	Și vorbește la telefon în fiecare zi.
Of course he would.	Bineînțeles că ar face-o.
But in the end, he agreed to do one.	Dar, în cele din urmă, a fost de acord să facă una.
It wasn't hard to do that.	Nu a fost greu să faci asta.
He will start participating.	Va începe să participe.
I can ask to show an item in a certain position.	Pot cere să arăt un element într-o anumită poziție.
The ability to think is the basis of the human being.	Abilitatea de a gândi stă la baza ființei umane.
But that doesn't seem to be the case.	Dar, se pare că nu este cazul.
They didn't say he was a bodyguard.	Nu au spus că este un bodyguard.
We think your questions are important, so we'll answer them.	Credem că întrebările tale sunt importante, așa că le vom răspunde.
And that's a bad thing.	Și asta este un lucru rău.
He stretched out his arms wide.	Și-a întins brațele larg.
It's still there.	E încă acolo.
As it was.	Așa cum a fost.
This finding is an example and here is another one.	Această constatare este un exemplu și iată altul.
Something you once told me about how to follow my own path.	Ceva despre care mi-ai spus, odată, despre cum să-mi urmez propriul drum.
Less sitting on his back.	Mai puțin stând pe spate.
This all sounds crazy, but it's so true.	Toate acestea sună nebunesc, dar sunt atât de adevărate.
I would never have a chance to meet her.	Nu aș avea niciodată șansa să o cunosc.
But it wasn't her voice that touched him, it was her words.	Dar nu vocea ei l-a atins, ci cuvintele.
You need to bring everything with you, including the cast and crew.	Trebuie să aduci totul cu tine, inclusiv distribuția și echipa.
Good for you, but you still need friends.	Bine pentru tine, dar încă ai nevoie de prieteni.
The exam only takes a few minutes.	Examinarea durează doar câteva minute.
Come to me as you are.	Vino la mine așa cum ești.
Or he was born.	Sau s-a născut.
Just tell him.	Doar spune-i.
It still barely looked like a drink.	Încă abia arăta ca o băutură.
It's impossible to do that.	Este imposibil să faci asta.
It's very bad for the band.	Este foarte rău pentru trupă.
My brother called me right away.	Fratele meu m-a sunat imediat.
Nothing was a problem for the staff and management.	Nimic nu a fost o problemă pentru personal și conducere.
Stir constantly for fifteen minutes.	Se amestecă constant timp de cincisprezece minute.
But you only need one opportunity.	Dar trebuie doar o oportunitate.
It will take a long time to get through this.	Trecerea corectă prin asta va dura destul de mult timp.
If they fail, the game ends.	Dacă acestea eșuează, jocul se termină.
They even took yours.	Chiar și pe al tău l-au luat.
It made construction or construction projects much easier.	A făcut proiectele de construcție sau de construcție mult mai ușoare.
Quickly, she says, my husband will be back in an hour.	Repede, spune ea, soțul meu se va întoarce într-o oră.
God is life.	Dumnezeu este viata.
No patients suddenly lost their central vision after surgery.	Niciun pacient nu și-a pierdut brusc vederea centrală după operație.
Last year there was no power, but this year it existed.	Anul trecut nu a fost putere, dar anul acesta a existat.
That was not his goal.	Nu acesta era scopul lui.
Identified in that region.	Identificat în acea regiune.
We are not together.	Nu suntem împreună.
And really try to be fresh.	Și încearcă cu adevărat să fii proaspăt.
These were the differences that kept people apart.	Acestea au fost diferențele care i-au ținut pe oameni separați unii de alții.
This may be because they are.	Acest lucru poate fi pentru că sunt.
Better yet, only you know how to sort people.	Mai bine, doar tu știi cum sortezi oamenii.
They finished lunch.	Au terminat prânzul.
Help others.	Ajută-i și pe alții.
And he wasn't just walking.	Și nu mergea doar pe jos.
She needs someone like you.	Are nevoie de cineva ca tine.
I could not be concrete.	Nu aș putea fi concret.
If you're so worried, you can help them.	Dacă ești atât de îngrijorat, îi ajuți.
Plus he didn't like the pain.	Plus că nu-i plăcea durerea.
You can't book.	Nu poți rezerva.
Only one conclusion was possible.	O singură concluzie a fost posibilă.
And analyze their growth.	Și analizați creșterea lor.
Give it some time.	Acordă-i ceva timp.
Writing that part was easy.	Scrierea acelei părți a fost ușor.
It may be more than we know.	S-ar putea să fie mai mult decât știm noi.
Conversation, both between them and in the distance.	Conversație, atât între ei, cât și în depărtare.
So I can't really risk it.	Deci nu pot risca cu adevărat.
I was lucky.	Am avut noroc.
Look for the flow.	Căutați fluxul.
But he's not leaving.	Dar el nu pleacă.
To the weird teeth.	Până la dinții ciudați.
And then we were just friends again.	Și apoi am fost din nou doar prieteni.
At least it gives you something to work on.	Cel puțin îți oferă cu ce să lucrezi.
Dangerous, but careful.	Periculoasă, dar atentă.
Nothing else had been moved.	Nimic altceva nu fusese mutat.
It wasn't just about credit.	Nu era vorba doar despre credit.
I look forward to seeing what happens to this.	Aștept cu nerăbdare să văd ce se întâmplă cu asta.
She didn't stop, she just came on.	Ea nu s-a oprit, ci doar a venit și mai departe.
Sometimes design gets in the way.	Uneori, designul iese în cale.
I tried but the result is this.	Am incercat dar rezultatul este acesta.
I expect the market to fall further.	Mă aștept ca piața să scadă și mai jos.
She just takes care of them.	Ea are doar grijă de ei.
Let's give some examples.	Să dăm câteva exemple.
When they come after us, they will come from that direction.	Când vor veni după noi, vor veni din acea direcție.
It's hard to get a line.	E greu să obții o linie.
And in time, that would become a problem.	Și în timp, asta ar deveni o problemă.
All the high streets look the same.	Toate străzile mari arată la fel.
And the beautiful face, too.	Și fața frumoasă, de asemenea.
There was no fear.	Nu era frică.
Maybe his son will get into politics.	Poate că fiul său va intra în politică.
A real man would never do that.	Un bărbat adevărat nu ar face niciodată asta.
Find a comfortable position in your bed.	Găsiți o poziție confortabilă în patul dvs.
Simply all the bad things.	Toate lucrurile rele pur și simplu.
Only ten houses remained standing.	Doar zece case au rămas în picioare.
Maybe not, but it would be very close.	Poate că nu, dar s-ar apropia, foarte aproape.
Pay attention to its smell and breath.	Acordați atenție mirosului și respirației sale.
He left them before the season started.	I-a părăsit înainte de începerea sezonului.
Nothing like this happened.	Nu s-a întâmplat nimic de acest fel.
Tell us.	Spune-ne tu.
But they will miss me after a while, they will tell the police.	Dar le va fi dor de mine după un timp, vor spune poliției.
He had read wrong, very wrong.	Citise greșit, foarte greșit.
We wouldn't have survived.	Nu am fi supraviețuit.
It was time for the press to move into new ground.	Era timpul ca presa să treacă pe un teren nou.
This is finally it.	Acesta este în sfârșit.
I'm terrible with the name.	Sunt groaznic cu numele.
This interaction contains two parts.	Această interacțiune conține două părți.
This will lead to many more.	Acest lucru va duce la multe altele.
The children are stupid.	Copiii sunt proști.
It was not natural to think of both.	Nu era firesc să mă gândesc la amândouă.
The battle lines were clearly drawn.	Liniile de luptă erau clar trasate.
He took one step towards me, another.	A făcut un pas spre mine, altul.
I know the boys there and I would love to work with them.	Îi cunosc pe băieții de acolo și mi-ar plăcea să lucrez cu ei.
It is better to ask for help than to make a silent mistake.	Mai bine ceri ajutor decât să faci o greșeală tăcută.
That's what that community should have in its arms.	Așa ceva ar trebui să aibă acea comunitate în brațe.
If you do, they will see you and take you.	Dacă o faci, te vor vedea și te vor lua.
Most men are too direct.	Majoritatea bărbaților sunt prea direcți.
Imagine your interior.	Îți imaginezi interiorul.
He was making a real effort now to control himself.	Făcea un efort real acum pentru a se controla.
And you do it because you know it does.	Și o faci pentru că știi că o face.
These are discussed briefly.	Acestea sunt discutate pe scurt.
They work, but they require some work.	Ele funcționează, dar necesită ceva muncă.
It will play again and again in your mind.	Se va juca iar și iar în mintea ta.
You don't save yourself.	Nu te salvezi.
They both liked it.	Îi plăceau pe amândoi.
This means the initial fee.	Aceasta înseamnă taxa inițială.
He was the president.	El era președintele.
He forces us.	El ne obligă.
I looked at his name.	M-am uitat la numele lui.
I shook her.	Am scuturat-o.
It will come naturally.	Va veni de la sine.
Talk about a long list.	Vorbește despre o listă lungă.
Eat it right there.	Mănâncă-l chiar acolo.
He hadn't thought much about it.	Nu se gândise prea mult la asta.
I can eliminate this if it helps.	Pot elimina asta dacă ar ajuta.
The door opened a moment later.	Ușa s-a deschis o clipă mai târziu.
I'm kind of excited.	Sunt, parcă, entuziasmat.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Toți autorii au contribuit la analiza și interpretarea datelor.
His injuries were extreme.	Rănile sale au fost extreme.
It just works.	Pur și simplu funcționează.
Maybe it was a little ahead of his time.	Poate că a fost puțin înaintea timpului său.
I'll have one too.	Voi avea și eu unul.
We have the potential for much more.	Avem potențialul pentru mult mai mult.
Call and let me know when I'm there.	Sună și anunță-mă când să fiu acolo.
It's the wait.	Este așteptarea.
They were a real team.	Erau o echipă adevărată.
Where the present and the future meet.	Acolo unde prezentul și viitorul se întâlnesc.
I will have a late night and I will sleep the next morning.	Voi avea o noapte târzie și voi dormi a doua zi dimineața.
She took off.	Ea a decolat.
The playing field is equal again.	Terenul de joc este din nou egal.
I think it's a learning process.	Cred că este un proces de învățare.
I hope I made you proud.	Sper că te-am făcut mândru.
Get out of the state immediately.	Ieși imediat din stat.
Unfortunately, it didn't go very well.	Din pacate nu a iesit prea bine.
He raised his hands to his head.	Și-a ridicat mâinile la cap.
But we'll find out.	Dar vom afla.
She was in good health.	Avea sănătatea ei.
And it bore fruit.	Și a dat roade.
I didn't pay them every month.	Nu le-am plătit în fiecare lună.
I have bigger things to worry about than a quarrel in high school.	Am lucruri mai mari de care să-mi fac griji decât o ceartă la liceu.
But only for today.	Dar numai pentru azi.
And what our conversation might have been about.	Și despre ce ar fi putut fi vorba conversația noastră.
This is not a negative.	Asta nu este negativ.
But that must be an exception.	Dar asta trebuie să fie o excepție.
They fell to their knees.	Au căzut în genunchi.
I want to stay for you.	Vreau să stau pentru tine.
But the way out was not a physical one.	Dar calea de ieșire nu a fost una fizică.
It wouldn't keep him in the state he was in anyway.	Oricum nu l-ar ține jos în starea în care se afla.
You're thinking of asking for dinner.	Te gândești să o ceri la cină.
Here things get interesting.	Aici lucrurile devin interesante.
Some characters need more time and you just deal with it.	Unele personaje au nevoie de mai mult timp și tu pur și simplu te descurci cu el.
And go to hell outside.	Și plecați naibii afară.
He can't help himself.	Nu se poate abține.
Maybe that's a bad answer.	Poate că acesta este un răspuns prost.
None of them did very well at school.	Niciunul dintre ei nu s-a descurcat prea bine la școală.
Not so important.	Nu atât de important.
They were finally close.	În sfârșit au fost aproape.
And they don't want to come in again.	Și nu vor să intre din nou.
All they had to do was walk to places.	Nu au avut de ales decât să meargă pe jos pentru a merge în locuri.
He ordered the area closed.	A ordonat închiderea zonei.
It works great for me.	Funcționează grozav pentru mine.
And up.	Și în sus.
There's nothing they can do to stop you.	Ei nu pot face nimic pentru a te opri.
That's one of the ways to have sex, yes.	Asta e una dintre modalitățile de a face sex, da.
I'm not the same.	Nu sunt același lucru.
And it didn't look like he'd been there that long.	Și nu părea că ar fi fost acolo atât de mult timp.
But girls, they're very young.	Dar fetele, sunt foarte tinere.
This is her point.	Acesta este punctul ei.
It only needs one line of code to build it.	Are nevoie doar de o linie de cod pentru al construi.
I look forward to having dinner with you tonight.	Aștept cu nerăbdare să iau cina cu tine în seara asta.
In addition, it has become clear that there is room for improvement.	În plus, a devenit clar că există loc de îmbunătățire.
We're glad you enjoyed your stay with us.	Ne bucurăm că ți-a plăcut șederea la noi.
I like to go get it every day.	Îmi place să merg să o iau în fiecare zi.
I haven't received a report since last week.	Nu am primit niciun raport din săptămâna trecută.
This is due to the black market.	Acest lucru se datorează pieței negre.
However, we must address that there is a problem.	Cu toate acestea, trebuie să abordăm că există o problemă.
It's called life.	Se numește viață.
They know the truth of the matter.	Ei știu adevărul situației.
She was arrested and never tried.	A fost arestată și nu a fost niciodată judecată.
I want my boys to realize.	Vreau ca băieții mei să-și dea seama.
It's exactly the kind of thing anyone would do.	Este exact genul de lucru pe care l-ar purta oricine.
This happens again and again.	Acest lucru se întâmplă din nou și din nou.
It was time to get our hands on something.	Era timpul să punem mâna pe ceva.
Some have needed him for a while.	Unii aveau nevoie de el de ceva vreme.
They knew what was on your mind.	Ei știau ce era în mintea ta.
I hate that you haven't reconciled yet.	Urăsc că nu v-ați împăcat încă.
The bill was signed on the same day.	Proiectul de lege a fost semnat în aceeași zi.
He has played in six different countries.	A jucat în șase țări diferite.
My mother came into my room.	Mama a intrat în camera mea.
I mean, the show is the show.	Adică, spectacolul este spectacolul.
It worked most days.	În majoritatea zilelor a funcționat.
They want to be taught.	Ei vor să fie învățați.
All material facts support such a conclusion.	Toate faptele materiale susțin o astfel de concluzie.
No one got off the plane.	Nimeni nu a coborât din avion.
I can't reach my goals for this issue.	Nu îmi pot atinge obiectivele pentru această problemă.
He just wanted to please her.	Voise doar să-i facă plăcere.
Without trying, he made you measure up to him.	Fără să încerci, te-a făcut să te măsori cu el.
He is everywhere and everyone at once.	El este peste tot și toată lumea deodată.
One last thing.	Un ultim lucru.
I hope it goes well.	Sper să meargă bine.
They seem happy to see him.	Ei par fericiți să-l vadă.
And it just came true for me.	Și doar a atins o realitate pentru mine.
The sounds come from the front.	Sunetele vin din față.
He was noticed. 	A fost remarcat. 
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This will be described in more detail.	Acest lucru va fi descris mai detaliat.
I looked outside.	M-am uitat în afara.
Looks like I can't find the file.	Se pare că nu găsesc fișierul.
He knew quite clearly now.	El știa acum destul de clar.
When I click a button in my app.	Când dau clic pe un buton din aplicația mea.
Many good decisions have been made.	Au fost luate multe decizii bune.
If you don't damage my car, that's it.	Dacă nu îmi strici mașina, asta este.
I'm sure it's wonderful.	Sunt sigur că e minunat.
But this was not true.	Dar acest lucru nu era adevărat.
Our working age means being away from home.	Vârsta noastră de femeie care lucrează înseamnă în afara casei.
Not even words.	Nici măcar cuvinte.
He shouldn't have given me anything.	Nu trebuia să-mi dea nimic.
He knew it had changed.	Știa că s-a schimbat.
That night, for the most part, she wasn't.	În acea noapte, în mare parte, ea nu era.
This pain is different.	Această durere este diferită.
Okay, it wasn't that funny.	Bine, nu a fost chiar atât de amuzant.
When the camera is focused on the family, you can see it.	Când camera se concentrează asupra familiei, îl poți vedea.
Eventually, his efforts failed.	În cele din urmă, eforturile lui au eșuat.
Either you have to do something, or you have to do something.	Ori trebuie să faci ceva, ori trebuie să ți se facă ceva.
Make sure the grease is facing in the same direction.	Asigurați-vă că grăsimea este orientată în aceeași direcție.
Which meant it was probably true.	Ceea ce însemna că probabil era adevărat.
No business has ever been started just to provide jobs.	Nicio afacere nu a fost niciodată începută doar pentru a oferi locuri de muncă.
It was a very good watch.	A fost un ceas foarte bun.
Now she was fully supporting me.	Acum ea mă sprijinea complet.
It has a text view to hold the text.	Are o vizualizare text pentru reținerea textului.
It's just as true.	Este la fel de adevărat.
These data represent an average of seven independent experiments.	Aceste date reprezintă o medie a șapte experimente independente.
She can't move any other way.	Ea nu se poate mișca în alt mod.
Once there, he turned and looked back into the room.	Odată ajuns acolo, s-a întors și a privit înapoi în cameră.
No serious complications were found.	Nu au fost găsite complicații grave.
I gave you everything.	ți-am dat totul.
Even the government is confused.	Până și guvernul este confuz.
I didn't look this time, I couldn't stand it.	Nu m-am uitat de data asta, nu am suportat.
Damn time.	Cam naibii de timp.
I found the final.	Am găsit finala.
You'll have to deal with this when it happens.	Va trebui să te descurci cu asta când se va întâmpla.
It's right there in the title.	Este chiar acolo în titlu.
I paid a visit last year.	Am făcut o vizită anul trecut.
Because he can't last eight hours.	Pentru că nu o mai poate ține opt ore.
You may not want this to be made public.	Este posibil să nu doriți ca acest lucru să fie făcut public.
I sat back in my chair and watched the city go by.	M-am așezat pe spate pe scaun și m-am uitat la trecerea orașului.
These components are weird.	Aceste componente sunt ciudate.
You have nothing to learn from me about suffering.	Nu ai nimic de învățat de la mine despre suferință.
But she had no choice.	Dar ea nu a avut de ales.
It happened very late.	S-a întâmplat foarte târziu.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Dacă conținutul tău este bun, vor veni și vor începe o conversație.
We talk about football, we talk about life.	Vorbim fotbal, vorbim despre viață.
Whatever happened next would be bad.	Orice ar urma, ar fi rău.
Standard, this is not possible, unfortunately.	Standard, acest lucru nu este posibil, din păcate.
I do not trust you.	Nu am încredere în tine.
There's no reason to worry.	Nu există niciun motiv să fii îngrijorat.
He offered to take them for you.	S-a oferit să le ia pentru tine.
It was a major turning point in the war.	A fost un punct de cotitură major în război.
It's fun and unique, great job!	Este distractiv și unic, o treabă grozavă!.
Here was the man like the boy.	Aici era bărbatul ca băiatul.
I can not stand it.	Nu pot suporta asta.
Many can serve both purposes.	Multe pot servi ambelor scopuri.
It had been a mistake.	Fusese o greșeală.
Eventually, his efforts paid off.	În cele din urmă, eforturile lui au dat roade.
I didn't mean to talk about it.	Nu am vrut să vorbesc despre asta.
Sometimes it didn't seem to flow well.	Uneori părea că nu curge bine.
I was in shape and it was hard for my arms.	Eram în formă și era greu pentru brațe.
There is enough room for everyone.	Există suficient loc pentru toată lumea.
But she has a vision and can bring it to life.	Dar ea are o viziune și o poate aduce la viață.
Quite a number of them were killed.	Un număr destul de mare dintre ei au fost uciși.
I'll tell him one day.	Îi voi spune într-o zi.
Far from the promise of a future.	Departe de promisiunea unui viitor.
At least that's what the market wants.	Cel puțin, asta vrea piața.
Each print will only be available for one day.	Fiecare print va fi disponibil doar o zi.
We'll start small.	Vom începe de la mic.
I thought better of you.	M-am gândit mai bine la tine.
He said very little.	A spus foarte puțin.
For a moment, they both stared in silence, saying nothing.	Pentru o clipă, amândoi se uitară în tăcere, fără să spună nimic.
I'm easy to work with.	Sunt ușor de lucrat.
It didn't shock me as much as before.	Nu m-a șocat la fel de mult ca înainte.
Everyone needs good friends.	Toată lumea are nevoie de prieteni buni.
He just seemed to be sitting there.	Părea să stea doar acolo.
I felt like my life was over.	Am simțit că viața mea s-a terminat.
Down, you go.	În jos, te duci.
Or so she said.	Sau așa a spus ea.
He is a special player.	Este un jucător special.
We spent our whole lives as friends.	Ne-am petrecut toată viața ca prieteni.
The couple then break up.	Perechea apoi se despart.
We both climbed into the back seat of the car.	Ne-am urcat amândoi pe bancheta din spate a mașinii.
This is an interesting story.	Aceasta este o poveste interesantă.
I couldn't hold him.	Nu l-am putut ține.
He was standing.	Stătea în picioare.
You have a nice face.	Ai o față drăguță.
Never pay bad for bad to anyone.	Nu plăti niciodată rău pentru rău nimănui.
I'm out.	am ieșit.
I mean, he would live without breathing then.	Adică ar trăi atunci fără să respire.
Maybe there's even some truth in that.	Poate că există chiar ceva adevăr în asta.
It's hard to understand why.	Este greu de înțeles de ce.
This is my place.	Acesta este locul meu.
I fall to your knees.	Cad în picioare în genunchii tăi.
And now to the other member of the comparison.	Și acum la celălalt membru al comparației.
I finish the tea for her in silence.	Termin ceaiul pentru ea în tăcere.
Your analysis is correct.	Analiza ta este corectă.
And there was no easy way to deal with it.	Și nu a existat o modalitate ușoară de a face față.
Despite this challenge, most people have made some very beautiful pictures.	În ciuda acestei provocări, majoritatea oamenilor au făcut niște imagini foarte frumoase.
They do everything right.	Ei fac totul bine.
But most did not give any because we want to be surprised.	Dar majoritatea nu au dat niciuna pentru că vrem să fim surprinși.
Here they meet.	Aici se întâlnesc.
I was looking for anything.	Căutam orice.
He lost the next one.	L-a pierdut și pe următorul.
And the children have their say.	Și copiii își spun părerea.
It was a short and dirty fight.	A fost o luptă scurtă și murdară.
I'll call him to make sure.	O să-l sun să mă asigur.
He played really well when we went to play him.	A jucat foarte bine când ne-am dus să-l jucăm.
You want to change the world.	Vrei să schimbi lumea.
He offers her a fair trade.	El îi oferă un comerț echitabil.
But the truth is that no one can really know what happens after life.	Dar adevărul este că nimeni nu poate ști cu adevărat ce se întâmplă după viață.
I should have tried to protect him.	Ar fi trebuit să încerc să-l protejez.
Here is a point on which she could provide positive information.	Iată un punct asupra căruia ea putea oferi informații pozitive.
This is more than real now.	Acest lucru este mai mult decât real acum.
I thought they might get you excited.	M-am gândit că acestea ar putea să te entuziasmeze.
They turned into those things.	S-au transformat în acele lucruri.
There were no others like them close enough to be seen.	Nu erau alții ca ei suficient de aproape pentru a fi văzuți.
We felt very welcome and comfortable.	Ne-am simțit foarte bineveniți și confortabil.
Close to her.	Aproape de ea.
I haven't seen anyone else.	Nu am văzut pe nimeni altcineva.
Then the whole community is discovered.	Apoi, întreaga comunitate este descoperită.
The man had drunk again.	Bărbatul băuse din nou.
He fell to the floor, his neck broken.	A căzut la podea, cu gâtul rupt.
A familiar, old song.	Un cântec familiar, vechi.
I was thrown in a place like this once.	Am fost aruncat într-un loc ca acesta odată.
Buy it now and you should never buy it again.	Cumpărați-l acum și nu trebuie să mai cumpărați niciodată.
Back to the hotel for breakfast.	Înapoi la hotel pentru micul dejun.
There are two cases to consider.	Sunt două cazuri de luat în considerare.
Dead was dead.	Dead era mort.
And if they don't come back, it's because they're dead.	Și dacă nu se întorc, este pentru că sunt morți.
But the challenge can kill.	Dar provocarea poate ucide.
He sat on the bed and took her hand.	S-a așezat pe pat și a luat-o de mână.
But sometimes it is.	Dar uneori, așa este.
All you need is a credit card.	Ai nevoie doar de un card de credit.
However, there was one thing about him that we found interesting.	Totuși, a existat un lucru despre el care ne-a părut interesant.
The company never knew exactly where it was.	Compania nu a știut niciodată exact unde se află.
I was very happy this year.	M-am bucurat mult anul acesta.
They were wonderful to me.	Au fost minunate pentru mine.
More on that later.	Mai multe despre asta mai târziu.
I'm scared, he thought.	Mi-e teamă, se gândi el.
For the current work, we assume a similar level of performance.	Pentru lucrarea curentă, presupunem un nivel similar de performanță.
But this is a complex challenge.	Dar aceasta este o provocare complexă.
But this should be an exception.	Dar aceasta ar trebui să fie o excepție.
So far, only two cases have been fully described.	Până acum, doar două cazuri au fost descrise complet.
If not, consult your doctor.	Dacă nu, consultați-vă medicul.
This is a difficult operation.	Aceasta este o operațiune dificilă.
That's the killing part.	Asta e partea uciderii.
Something we can't really explain.	Ceva ce nu prea putem explica.
A husband, children, good friends.	Un soț, copii, prieteni buni.
Worked.	A funcționat.
Large files are made quickly.	Fișierele mari se realizează rapid.
I have this gift.	Am acest dar.
Which made sense.	Ceea ce avea sens.
Their concerns are real and sincere.	Preocupările lor sunt reale și sincere.
It's worth an hour.	Merită un ceas.
I'm from my room, so the files are a little big.	Sunt de la camera mea, deci fișierele sunt puțin mari.
Nor does logic support such a result.	Nici logica nu susține un astfel de rezultat.
Just rain and more rain.	Doar ploaie și mai multă ploaie.
Another outside element was the crowd.	Un alt element exterior a fost mulțimea.
Love love love them.	Iubește iubire iubește-i.
It was a very tall church and he wanted a family.	Era o biserică foarte înaltă și își dorea o familie.
More recently, more complex systems have been proposed.	Mai recent, au fost propuse sisteme mai complexe.
They both knew how happy he would be when he received her.	Amândoi știau cât de fericit va fi când o va primi.
Everything except him.	Totul, cu excepția lui.
That was the feeling.	Așa a fost sentimentul.
I trust her.	Am încredere în ea.
The great love of my life.	Marea dragoste a vieții mele.
You completely lose touch with your hand.	Pierzi complet atingerea cu mâna.
Lots of great information and support here.	O mulțime de informații grozave și sprijin aici.
They eat anything here, if they move, they eat it.	Ei mănâncă orice aici, dacă se mișcă, îl mănâncă.
It meant that some of her workers would be too.	Însemna că unii dintre lucrătorii ei ar fi, de asemenea.
It has, however, a single use.	Are, totuși, o singură utilizare.
I've never failed before.	Încă nu m-a eșuat niciodată.
Come back on the second day!	Reveniți în ziua a doua!.
It's my pampering.	Este răsfățul meu.
Therefore, any cap is put on.	Prin urmare, orice capac este pusă.
He looked at her a little.	Se uită puţin la ea.
They were meeting places for people.	Erau locuri de întâlnire pentru oameni.
I felt the impact.	Am simțit impactul.
Nobody's trying to say you're not trying hard enough.	Nimeni nu încearcă să spună că nu te străduiești suficient.
It was something.	A fost ceva.
It was a simple practical problem.	A fost o problemă practică simplă.
Keep it under your control.	Ține-l sub controlul tău.
They couldn't go on now.	Nu aveau cum să continue acum.
But now he knew his mind.	Dar acum își cunoștea mintea.
Breakfast was very nice.	Micul dejun a fost foarte frumos.
On the plane, for example.	În avion, de exemplu.
I will not attempt to contact you after this letter.	Nu voi încerca să vă contactez după această scrisoare.
He could feel her breath on her face.	Îi simțea respirația pe fața ei.
His hands aren't good enough for that yet.	Mâinile lui nu sunt încă suficient de bune pentru asta.
Then he sent me away.	Apoi m-a trimis departe.
His first goal came against his own team.	Primul său gol a venit împotriva propriei echipe.
Show that you're not out to pick anyone up.	Arată că nu ești afară să ridici pe nimeni.
Please read the post before commenting.	Citiți postarea înainte de a comenta.
The proof is exactly the same.	Dovada este exact aceeași.
The video is clear.	Videoclipul este clar.
Tumor volume was measured weekly.	Volumul tumorii a fost măsurat în fiecare săptămână.
This gives a model an advantage over anything else.	Acest lucru aduce un model în avantaj mai mult decât orice altceva.
However, they cannot think of marriage until they have a job.	Cu toate acestea, ei nu se pot gândi la căsătorie până nu are un loc de muncă.
He shouldn't be here.	El nu ar trebui să fie aici.
At this point, start playing a song of your choice.	În acest moment, începeți să redați o melodie la alegere.
He has to work.	Trebuie să lucreze.
He didn't do that.	El nu a făcut asta.
It's just as simple.	Este cam la fel de simplu.
He stayed like that for a minute, without saying anything.	A rămas așa un minut, fără să spună nimic.
Get close to me, but not too close.	Apropie-te de mine, dar nu prea aproape.
But even that was too close for comfort.	Dar chiar și asta era prea aproape pentru confort.
He's on his back.	E pe spate.
And he can answer no, or whatever the answer is.	Și poate răspunde nu, sau orice ar fi răspunsul.
You should feel good about yourself.	Ar trebui să te simți bine cu tine însuți.
But whatever he caught, he put in his own mouth.	Dar orice a prins în continuare, și-a pus în propria gură.
Work to increase your influence on other teams.	Lucrează la creșterea influenței tale asupra altor echipe.
Below is a working example.	Mai jos este un exemplu de lucru.
It wasn't really true.	Nu era chiar adevărat.
He seldom left his library.	Mai ieșea rar din biblioteca lui.
You will need others to help you.	Vei avea nevoie de alții care să te ajute.
I respect you.	Te respect.
He was a few years older.	Era cu câțiva ani mai mare.
She became pale and sick.	Ea a devenit palidă și bolnavă.
It was as if she were having a baby.	De parcă făcea un copil.
There seemed to be no question about that.	Părea că nu părea nicio întrebare despre asta.
He might say things are wrong.	Ar putea spune că lucrurile nu sunt în regulă.
No news can be good news in this case.	Nicio veste nu poate fi o veste bună în acest caz.
He closed the door behind him.	A închis ușa în urma lui.
A very bad feeling.	Un sentiment foarte rău.
But it's damn good.	Dar este al naibii de bun.
They know what they want to do.	Ei știu ce și-ar dori să facă.
I was still in bed.	Eram încă în pat.
She wouldn't say yes, she wouldn't say no.	Ea nu ar spune da, nu ar spune nu.
It's wonderful in a way.	Este minunat într-un fel.
I think they were working up there.	Cred că lucrau acolo sus.
Both sides have a valid point.	Ambele părți au un punct valid.
We should have had enough.	Ar fi trebuit să ne săturam.
Someone on this site is behaving strangely.	O persoană de pe acest site are un comportament ciudat.
What happened next is what really interests me.	Ce s-a întâmplat în continuare este ceea ce mă interesează cu adevărat.
If her father doesn't do what they want.	Dacă tatăl ei nu face ce vor.
Somehow I see the light somewhere.	Cumva, undeva văd lumina.
The other men returned quickly.	Ceilalți bărbați s-au întors repede.
It was a tough one to beat.	A fost una greu de învins.
Usually, that would be the other way around.	De obicei, asta ar fi invers.
No money.	Fără bani.
And card games.	Și jocuri de cărți.
These methods are described below.	Aceste metode sunt descrise mai jos.
I thought it was cheap.	Mi s-a părut ieftin.
It couldn't have been too much fun on its own.	Nu ar fi putut fi prea distractiv de unul singur.
I couldn't begin to guess what happened.	Nu am putut începe să ghicesc ce s-a întâmplat.
I haven't seen the sky in days.	Nu am mai văzut cerul de zile întregi.
First was the choice of characters.	Mai întâi a fost alegerea personajelor.
I saw he had no teeth.	Am văzut că nu are dinți.
However, it is still the word.	Cu toate acestea, este încă cuvântul.
I don't plan to ever see that doctor again.	Nu plănuiesc să-l mai văd vreodată pe acel doctor.
He just told me he was doing it.	Pur și simplu mi-a spus că o face.
You are a very strong woman.	Ești o femeie foarte puternică.
They said they would not continue working on it.	Au spus că nu vor continua să lucreze la asta.
But our relationship over the years has been wonderful.	Dar relațiile noastre de-a lungul anilor au fost minunate.
I joined just over two years ago.	M-am alăturat cu puțin peste doi ani în urmă.
Then I couldn't get over the floor problem.	Atunci nu prea am putut trece peste problema podelei.
But there are too many that do not gather.	Dar sunt prea multe care nu se adună.
About everything.	Despre tot.
The sun was not helping, because there was none.	Soarele nu a fost de ajutor, pentru că nu era niciunul.
We have happy people.	Avem oameni fericiți.
In fact, he does nothing.	De fapt, nu face nimic.
He turned to the big man.	Se întoarse spre omul mare.
Of course I'm looking forward to it.	Sigur că aștept cu nerăbdare.
Come back and repeat on the opposite side.	Vino înapoi și repetă pe partea opusă.
That's probably your merit.	Probabil că asta e meritul tău.
I don't know how serious anyone is.	Nu știu cât de serios este cineva.
I had nothing.	Nu aveam nimic.
Then there were the women.	Apoi au fost femeile.
It has a big impact.	Are un impact mare.
But those groups had little coverage.	Dar acele grupuri au avut puțină acoperire.
Obviously, he can't find the location for him.	Evident, acesta nu găsește locația pentru el.
I liked cooking because of that.	Mi-a plăcut să gătească din cauza asta.
I knew it would be comforting.	Știam că va oferi mângâiere.
And I had this from day one.	Și am avut asta din prima zi.
She played in the forward position with the team.	Ea a jucat în poziția de înaintaș cu echipa.
He took out his camera and went to take pictures.	Și-a scos aparatul foto și s-a dus la fotografii.
He let himself in.	S-a lăsat să intre.
Maybe we argued.	Poate ne-am certat.
I rarely even want one.	Rareori îmi doresc chiar unul.
The living room is just a living room.	Livingul este doar un living.
And more and more continue to appear.	Și tot mai mulți continuă să apară.
A sun without fire.	Un soare fără foc.
There was nothing to do but wait.	Nu era nimic de făcut decât să aștepte.
We have a lot of people to go through.	Avem mulți oameni de care să trecem.
She was too smart for me.	Era prea inteligentă pentru mine.
Keep it at eye level.	Ține-l la nivelul ochilor.
Whatever comes next would be bad.	Orice ar urma ar fi rău.
None of this could have happened.	Nimic din toate astea nu s-ar fi putut întâmpla.
But new expression techniques have been developed.	Dar tehnicile de exprimare au fost dezvoltate noi.
Another day, you might need to wear that red dress.	Într-o altă zi, ar putea fi nevoie să porți rochia aceea roșie.
I usually read one or two books at a time.	De obicei citesc una sau două cărți la un moment dat.
Tim this.	Cronometrați asta.
I heard he died.	Am auzit că a murit.
I heard some letters I read.	Am auzit niște scrisori citite.
I will not do this.	Nu voi face asta.
So, you know, just those little things.	Deci, știi, doar acele lucruri mici.
A machine gun.	O mitralieră.
We can have hope.	Putem avea speranță.
He produced three numbers.	A produs trei numere.
Brown bag lunch.	Prânz de geantă maro.
For now, they had clean water without going down to the river.	Deocamdată aveau apă curată fără să coboare până la râu.
Maybe some people are bad.	Poate că unii oameni sunt răi.
His behavior is better.	Comportamentul lui este mai bun.
I'm really, really sorry.	Îmi pare cu adevărat, profund rău.
And yet she was the king, not them.	Și totuși ea era regele, nu ei.
But please tell us why.	Dar te rog spune-ne de ce.
Read more here and here.	Citiți mai multe aici și aici.
I lost that edge.	Am pierdut acea margine.
We need to come together to plan our next course.	Trebuie să ne unim împreună pentru a ne planifica viitorul curs.
But today, here we are.	Dar astăzi, iată-ne.
It is never easy to lose a loved one.	Nu este niciodată ușor să pierzi o persoană dragă.
It is able to save files on devices.	Este capabil să salveze fișierele pe dispozitive.
Get well.	Ia bine.
Anyone can join.	Oricine se poate alătura.
I didn't last long.	Nu am rezistat mult.
Maybe he hadn't had one.	Poate că nu avusese unul.
On the phone itself.	Pe telefonul in sine.
I take care of sick children.	Am grijă de copiii bolnavi.
It is very tight.	Este foarte strâns.
Night time.	Ora nopții.
They came late.	Au venit târziu.
Sometimes you needed one style, sometimes the other.	Uneori aveai nevoie de un stil, alteori de celălalt.
I like this.	Îmi place asta.
Maybe the next question answers that question.	Poate următoarea întrebare răspunde la această întrebare.
You will want a young wife, a family.	Îți vei dori o soție tânără, o familie.
But for how long.	Dar pentru cât timp.
You're not.	Nu eşti.
Again, she waited.	Din nou, ea a așteptat.
And there is the earth itself, of course.	Și există pământul însuși, desigur.
How long one will remain is open to questions.	Cât timp va mai rămâne unul este deschis la întrebări.
This is truly amazing.	Acest lucru este cu adevărat uimitor.
You come down the hall.	Vii pe hol.
I don't know what other word to use.	Nu știu ce alt cuvânt să folosesc.
And business plans have been created.	Și s-au creat planuri de afaceri.
Thanks again and we hope to hear more from you.	Mulțumim din nou și sperăm să auzim mai multe de la tine.
He has to agree.	Trebuie să fie de acord.
But the risk remains and will probably remain in the coming years.	Dar riscul rămâne și probabil că va rămâne în următorii ani.
Another important source is found in the literature.	O altă sursă importantă se găsește în literatură.
I think it's still a relationship.	Eu cred că este încă o relație.
So many good officers left, it was awful.	Atât de mulți ofițeri de treabă au plecat, a fost groaznic.
This is the simple truth.	Acesta este adevărul simplu.
Even if he lost by points.	Chiar dacă a pierdut la puncte.
They will address this issue at a meeting next week.	Ei vor aborda această problemă la o întâlnire de săptămâna viitoare.
There was something in that mechanism that nature liked.	Era ceva în acel mecanism care îi plăcea naturii.
But no one stopped.	Dar nimeni nu s-a oprit.
What they do is not.	Ceea ce fac ei nu este.
He did it.	A făcut-o.
The government has led the task in terms of volume.	Guvernul a condus sarcina în ceea ce privește volumul.
Fresh air is so good for us.	Aerul proaspăt este atât de bun pentru noi.
By no means did he return.	În niciun fel nu s-a întors.
He has not signed the contract yet, however.	El nu a semnat încă contractul, însă.
After that, things returned to normal.	După aceea, lucrurile au revenit la normal.
I thought the rest was fine.	Am crezut că restul sunt în regulă.
Keep up the good work.	Continuă cu lucrurile.
There was no other possible way to bring the action.	Nu a existat o altă cale posibilă de a introduce acțiunea.
There are many different things you can do.	Sunt multe lucruri diferite pe care le poți face.
You play it once.	Îl joci o dată.
But that's not good enough.	Dar asta nu mai este suficient de bun.
The problem is what kind and how much.	Problema este ce fel și cât.
And I spent the night at home.	Și am petrecut noaptea în casă.
The bar was quiet.	Barul era liniștit.
Something she wanted since she was little.	Ceva pe care și-a dorit de când era mică.
It was also a hot summer, and the child was very active.	Era și o vară fierbinte, iar copilul era deosebit de activ.
It is in addition to the usual food, just a treat.	Este pe lângă hrana obișnuită, doar un răsfăț.
It seems to work.	Se pare că funcționează.
I really hated him and I wanted to leave.	Chiar l-am urât și am vrut să plec.
A woman he still wanted.	O femeie pe care și-o dorea încă.
We need to create a system that prevents them from obtaining it.	Trebuie să creăm un sistem care să îi împiedice să-l obțină.
Both will happen.	Ambele se vor întâmpla.
It's pretty big.	E destul de mare.
It was better.	A fost mai bine.
Nocturnal pain is common.	Durerea nocturnă este frecventă.
I think it helped her get that kind of care.	Cred că a ajutat-o ​​să obțină astfel de îngrijiri.
Anyway, that's my theory.	Oricum asta e teoria mea.
I didn't long for anything.	Nu tânjeam după nimic.
Those shows every night have a different challenge.	Acele spectacole din fiecare seară au o provocare diferită.
Quality and professional training are important tools for human resources management policy.	Calitatea și pregătirea profesională reprezintă instrumente importante pentru politica de management al resurselor umane.
He didn't see my face or hear my voice.	Nu mi-a văzut fața și nici nu mi-a auzit vocea.
He designed the research and wrote the main manuscript.	A conceput cercetarea și a scris textul manuscris principal.
Don't fall apart.	Nu te destrama.
It was as if he had pulled some of it inside.	Era ca și cum ar fi tras o parte din ea înăuntru.
Then there was a move by someone on the spot.	Atunci a fost o mișcare de către cineva la fața locului.
Being alone should be one of the best moments of your life.	A fi singur ar trebui să fie unul dintre cele mai bune momente din viața ta.
I turned and asked if we could wait for it to get dark.	M-am întors și am întrebat dacă putem aștepta să se întunece.
We need to look at new ways of doing things.	Trebuie să ne uităm la noi moduri de a face lucrurile.
So we went to look around.	Așa că ne-am dus să ne uităm în jur.
You learn as a couple.	Înveți în cuplu.
You can set a time when you will be available.	Puteți seta o oră când veți fi disponibil.
Come on, do it.	Haide, fă-o.
I still remember that game.	Îmi amintesc încă jocul acela.
He shouldn't have bought food for a week.	Nu ar fi trebuit să cumpere mâncare timp de o săptămână.
This may take some time.	Acest lucru poate dura ceva timp.
My father had a look on his face.	Tatăl meu avea o privire pe față.
Give your children the power to change!	Oferă-le copiilor tăi puterea de a se schimba!
And the idea is not that it's too hard.	Și ideea nu este că este prea greu.
God, damn the man again.	Doamne, al naibii de omul din nou.
I may not know tomorrow.	S-ar putea să nu știu mâine.
Maybe he could be free.	Poate ar putea fi liber.
That song never came together.	Piesa aceea nu a venit niciodată împreună.
I can't believe this shirt was ever my favorite.	Nu pot să cred că această cămașă a fost vreodată preferata mea.
Don't let it happen.	Nu lăsa la voia întâmplării.
I used this scene to lead the subject.	Am folosit această scenă pentru a conduce subiectul.
He put his book down.	Și-a lăsat cartea jos.
And he doesn't have it.	Și nu o are.
This involved a change in military equipment.	Aceasta a implicat o schimbare a echipamentului militar.
He has a stronger arm.	Are un braț mai puternic.
And so on.	Și apoi așa mai departe.
He wasn't even sure he was heading for that.	Nici măcar nu era sigur că se îndrepta spre asta.
You can play with it, it will balance your performance vs.	Te poți juca cu asta, asta va echilibra performanța vs.
Where they were not included in it.	Acolo unde nu erau incluși în el.
This block has no value returned and does not support parameters.	Acest bloc nu are valoare returnată și nu acceptă parametri.
And the truth came out to hurt him.	Și adevărul a ieșit la iveală să-l rănească.
In the past, it's been pretty fast.	În trecut, a fost destul de rapid.
This is due to several factors.	Acest lucru se datorează mai multor factori.
So someone wondered what was going on.	Așa că cineva s-a întrebat ce se întâmplă.
I don't offer to fix anyone.	Nu mă ofer să repar pe nimeni.
He gave me half in front.	Mi-a dat jumătate în față.
Find out about the relationship.	Aflați despre relație.
Two days a week.	Două zile pe săptămână.
I know he's against a fire code.	Știu că este împotriva unui cod de incendiu.
I'm sorry your experience is worse.	Îmi pare rău că experiența ta este mai proastă.
I hate them both for exactly the same reasons.	Le urăsc pe amândouă din exact aceleași motive.
Well, anything else.	Ei bine, orice altceva.
Usually, I suggest trying something completely different, just like you did.	De obicei, sugerez să încerci ceva complet diferit, așa cum ai făcut și tu.
This has not been my year.	Acesta nu a fost anul meu.
People will want to come and see him.	Oamenii vor dori să vină să-l vadă pe acesta.
My house was quiet stone.	Casa mea era liniștită de piatră.
It's amazing how many are there.	Este uimitor câți sunt acolo.
Remember, he was three years old.	Ține minte, avea trei ani.
However, this is not a recommended practice.	Cu toate acestea, aceasta nu este o practică recomandată.
One of the reasons was that there is a time difference.	Unul dintre motive a fost că există o diferență de timp.
We live ten thousand years.	Trăim zece mii de ani.
I've never seen her like this.	Nu am văzut-o niciodată așa.
You don't even have to try to remember them.	Nici măcar nu trebuie să încerci să le amintești.
My mother often told me about your mother, her sister.	Mama mi-a povestit des despre mama ta, sora ei.
It's really easy.	Este cu adevărat ușor.
I've walked too far and I don't see any signs of fire.	Am mers prea mult și nu văd niciun semn de foc.
Put your hands on your chest.	Pune-ți mâinile peste piept.
I'm sorry about what you're going through.	Îmi pare rău prin ce treci.
She had lost sight of him.	Îl pierduse din vedere.
Of course he had to have the best.	Normal că trebuia să aibă tot ce e mai bun.
Thank God you were worried he might make a scene.	Slavă Domnului, erai îngrijorat că ar putea face o scenă.
I started to feel sorry for him.	Am început să-mi pară rău pentru el.
I had my place.	aveam locul meu.
The future is not a given.	Viitorul nu este un dat.
I've been there for ten years.	Eram acolo de zece ani.
To love every step.	Să iubesc fiecare pas.
Her mouth simply knew what to say.	Gura ei știa pur și simplu ce să spună.
End of statement.	Sfârșitul declarației.
Parking, however, can take up much more land.	Parcarea, însă, poate ocupa mult mai mult teren.
If your husband doesn't know, you can figure it out together.	Dacă soțul tău nu știe, poți să-ți dai seama împreună.
Otherwise, it was just a matter of time.	În rest, era doar o chestiune de timp.
Great thing to make the copy easy to understand.	Lucru excelent pentru a face copia ușor de înțeles.
Each band has several memories associated with it.	Fiecare trupă are mai multe amintiri asociate cu ea.
However, she suddenly knew that there was a way to fight.	Cu toate acestea, ea a știut brusc că există o modalitate de a lupta.
I struggled to get it.	M-am chinuit să-l iau.
That you treat people with respect.	Că tratezi oamenii cu respect.
I hate email.	Urăsc emailul.
Because it's so common, we feel it's natural, normal.	Pentru că este atât de obișnuit, simțim că este natural, normal.
Back in the village.	Înapoi în sat.
A taste and a color.	Un gust și o culoare.
They shot at least five times the only woman running.	Au împușcat de cel puțin cinci ori singura femeie care alergă.
The woman told her family what had happened.	Femeia a povestit familiei ei ce s-a întâmplat.
The neck problem was a problem.	Problema gâtului a fost o problemă.
I'm a girl.	Sunt o fată.
I have a daughter.	Am o fiică.
But today it was a little different.	Astăzi a fost însă puțin diferit.
To be equal means to be an enemy.	A fi egal înseamnă a fi inamic.
There's nothing wrong with that.	Nimic decât să dai în acea privire.
That's exactly how it should be.	Exact așa ar trebui să fie.
The paper here provides an approach to this issue.	Lucrarea de aici oferă o abordare a acestei probleme.
And these numbers can increase a lot.	Și aceste cifre pot crește mult.
And yes, that was my knife.	Și da, acesta a fost cuțitul meu.
I was hoping she wouldn't be sick.	Am sperat că nu va fi bolnavă.
But there is a detailed meaning.	Dar există o semnificație detaliată.
Let's just take eight things.	Să luăm doar opt lucruri.
She is very pretty.	Ea este foarte drăguță.
It was a pretty funny sight.	A fost o priveliște destul de amuzantă.
This is a great advantage that I have had coming here.	Acesta este un mare avantaj pe care l-am avut venind aici.
The economy in that period.	Economia în perioada respectivă.
But instead he did two jobs.	Dar în schimb a făcut două slujbe.
We've been hiding for too long.	Am stat ascunși prea mult timp.
They were brought here.	Au fost aduși aici.
And that includes your family.	Și asta include și familia ta.
It has been changed many times in the past.	A fost schimbat de multe ori în trecut.
They really are better.	Chiar sunt mai buni.
Especially when you think about its size.	Mai ales când te gândești la dimensiunea ei.
But it was not like that.	Dar nu a fost așa.
I feel that was not intended.	Simt că nu așa a fost intenționat.
It started with a network of lies.	A început cu o rețea de minciuni.
He just didn't know what to do about it.	Pur și simplu nu știa ce să facă în privința asta.
For years.	De ani de zile.
The pattern should be completely clear now.	Modelul ar trebui să fie complet clar, acum.
And everything is fresh.	Și totul este proaspăt.
There are many groups to choose from.	Există multe grupuri din care să alegeți.
I mean, she's sick.	Adică, e bolnavă.
Not only that.	Nu numai asta.
They see an opportunity and go down their throats.	Ei văd o oportunitate și merg pe gât.
I should have talked more to my children.	Ar fi trebuit să vorbesc mai mult cu copiii mei.
Which is wonderful.	Ceea ce este minunat.
Some of the same people see songs several times.	Unii dintre aceiași oameni văd piese de mai multe ori.
Obviously, I'm upset.	Evident, sunt supărat.
Then my husband was fired.	Apoi soțul meu a fost concediat.
That's what people have been doing for years.	Așa au făcut oamenii ani de zile.
He hoped his men wouldn't notice his concern.	Spera ca oamenii lui să nu-i observe îngrijorarea.
There was anger in me and pain.	Era furie în mine și durere.
She laughed and talked as she worked.	Ea a râs și a vorbit în timp ce lucra.
Right is right and evil is wrong.	Dreptul este corect și răul este greșit.
They will go a long way.	Vor merge la distanță.
For this, we need to decide on some issues.	Pentru aceasta, trebuie să decidem asupra unor probleme.
It is the only thing nearby and visible.	Este singurul lucru din apropiere și vizibil.
It had a huge impact on me.	A avut un impact enorm asupra mea.
He loves the country and the things of the country.	Iubește țara și lucrurile de la țară.
Someone asleep in bed.	Cineva adormit în pat.
That wasn't for me.	Asta nu a fost pentru mine.
My friends can read it to me.	Pot să mi-l citească de către prieteni.
A woman with clean, white skin.	O femeie cu pielea curată, albă.
To match the types of real arguments.	Pentru a se potrivi cu tipurile de argumente reale.
I knew there was a movie person out there.	Știam că există o persoană de film care a ieșit în cale.
Please tell me what could be wrong.	Vă rog să-mi spuneți ce ar putea fi în neregulă.
I can hardly believe it.	Cu greu pot să-l creditez.
I'm watching her.	o privesc.
They hadn't been married in six weeks.	Acum nu erau căsătoriți de șase săptămâni.
I'll have the money in half an hour.	O să am banii în jumătate de oră.
Not a religion.	Nu o religie.
Business is war.	Afacerile sunt război.
Next time it will get better.	Timpul următor va deveni mai bine.
It is a complete joy to do.	Este o bucurie completă de făcut.
He pulled out his contact list and pressed a button.	Și-a tras lista de contacte și a apăsat un buton.
Her friends had a reason to work hard.	Prietenii ei aveau un motiv să muncească din greu.
He's so poor.	E chiar atât de sărac.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	Forma obiectului mă face să determin calitatea liniei.
It never was and never will be.	N-a fost niciodată și nu va fi niciodată.
I want to tell him something, but what's the point?	Vreau să-i spun ceva, dar ce rost are.
They remain because I believe this church is true.	Ei rămân pentru că cred că această biserică este adevărată.
Once again he got lost.	Încă o dată s-a pierdut.
He was a great guy with ideas.	Era un tip grozav de idei.
It had to be stopped.	Trebuia oprit.
Now, let's get to the details.	Acum, să ajungem la detalii.
Amazing the noise that ten people can make around a table.	Uimitor zgomotul pe care zece persoane îl pot face în jurul unei mese.
But that was my job.	Dar asta a fost munca mea.
The evidence certainly seems to indicate that.	Dovezile par cu siguranță să indice asta.
That request is granted.	Acea cerere este admisă.
It's a good thing, but there are side effects.	Este un lucru bun, dar există efecte secundare.
Like our land.	Ca pământul nostru.
Drop your weapons.	Aruncă-ți armele.
You did very well with her expression.	Te-ai descurcat foarte bine cu expresia ei.
So it was kept secret.	Așa că a fost ținut secret.
We'll figure out what we want to see later.	Ne vom da seama ce vrem să vedem mai târziu.
You were talking about this conversation.	Vorbeai despre această conversație.
She thought it was a perfectly reasonable answer.	Ea a crezut că este un răspuns perfect rezonabil.
Individuals, however, are still being tested.	Indivizii, însă, sunt încă testați.
Religion, faith vs.	Religie, credință vs.
He hadn't expected those words.	Nu se așteptase la acele cuvinte.
Maybe even their lives.	Poate chiar și viețile lor.
Let him hear her voice again.	Să-i audă vocea din nou.
I felt so bad for them.	M-am simțit atât de rău pentru ei.
A job, she says.	O slujbă, spune ea.
His third attempt won an answer he could understand.	A treia sa încercare a câștigat un răspuns pe care l-a putut înțelege.
I can't find her now.	Nu o pot găsi acum.
Instead, he is in office.	În schimb, el este în funcțiune.
Add salt.	Adăugați și sare.
Your product is the best on the market.	Produsul dumneavoastră este cel mai bun de pe piață.
There are so many children who need love.	Sunt atât de mulți copii care au nevoie de dragoste.
He doesn't talk to real people.	El nu vorbește cu oameni adevărați.
When he needs something, he clearly lets me know.	Când are nevoie de ceva, mă anunță clar.
I didn't even know what the target was.	Nici măcar nu știam care este ținta.
Most of the time, these were people who had nothing to lose.	De cele mai multe ori, aceștia erau oameni care nu aveau nimic de pierdut.
No one was right.	Nimeni nu avea dreptate.
Use the function instead.	Utilizați în schimb funcția.
Otherwise, they will never win the battle.	Altfel, nu vor câștiga niciodată bătălia.
Think of walking on three legs and decide not to.	Gândește-te să mergi trei picioare și decide să nu o faci.
I did a lot of good things.	Am făcut bine o mulțime de lucruri mărunte.
Eventually, our time was up and I hadn't found a home.	În cele din urmă, timpul nostru se împlinise și nu găsisem o casă.
Their goal should not be just to improve.	Scopul lor nu ar trebui să fie doar să se perfecționeze.
This is the same thing.	Acesta este același lucru.
You need to keep spending quality time with your older dog.	Trebuie să continuați să petreceți timp de calitate cu câinele dvs. mai în vârstă.
He had no other relevant medical history.	Nu avea alt istoric medical relevant.
The man did not move.	Bărbatul nu se mai mișca.
He might look at this a little more.	S-ar putea să se uite puțin mai mult la asta.
This is equipment.	Acesta este echipament.
We will not survive the summer.	Nu vom supraviețui verii.
She holds it.	Ea o ține.
One step removed.	Un pas eliminat.
The story was not bad.	Povestea nu a fost rea.
He is not present and is not in the state.	El nu este prezent și nu este în stat.
I got it so wrong.	Am înțeles atât de greșit.
He will continue to write.	Va continua sa scrie.
The day of the move is later this summer.	Ziua mutării este mai târziu în această vară.
Her body died.	Trupul ei a murit.
That was their loss.	Asta a fost pierderea lor.
The answer to the noise was silence.	Răspunsul la zgomot a fost tăcerea.
I want you to make a decision.	Vreau să iei o decizie.
A focused eye is needed.	Este nevoie de un ochi concentrat.
I never thought it was religion.	Nu am crezut niciodată că este religie.
I probably know about that anyway.	Probabil că oricum știu despre asta.
It was a rich life.	A fost o viață bogată.
They took everything from us.	Ne-au luat totul.
It suddenly lights up.	Brusc se aprinde.
It was the world he lived in as real.	Era lumea pe care o trăia ca fiind reală.
All patients survived without major complications.	Toți pacienții au supraviețuit fără complicații majore.
Then remove the box, working from above, if possible.	Apoi scoateți cutia, lucrând de sus, dacă este posibil.
I want to see him again.	Vreau să-l văd din nou.
Most processes are required to be repeated in general after a certain time.	Majoritatea proceselor sunt necesare pentru a fi repetate în general după un anumit timp.
Instead, the game presents a map of the whole world.	În schimb, jocul prezintă o hartă a lumii întregi.
There is very little wood in these walls.	Există foarte puțin lemn în acești pereți.
I saw the light on.	I-am văzut lumina aprinsă.
Fat people are beautiful.	Oamenii grasi sunt frumosi.
There's nothing to laugh about.	Nu e nimic de râs.
Keep doing the things you want to do.	Continuă să faci lucrurile pe care vrei să le faci.
My job was to find those sounds.	Treaba mea era să găsesc acele sunete.
Routine is the enemy.	Rutina este inamicul.
There really is nothing that interests you.	Chiar nu există nimic care să te intereseze.
I left her.	Am lăsat-o.
When they beat us, they laughed a lot.	Când ne-au bătut, au râs mult.
Mind your own business.	Vezi-ti de treaba ta.
Perfect, she thought.	Perfect, se gândi ea.
The positive result can be a false positive.	Rezultatul pozitiv poate fi un fals pozitiv.
Finally he looked up.	În cele din urmă și-a ridicat privirea.
A good friend called on the phone last week.	Săptămâna trecută suna la telefon o prietenă bună.
We are in a different time, with different concerns.	Suntem într-o perioadă diferită, cu preocupări diferite.
I get below.	ajung mai jos.
That is why there is hope.	De aceea există speranță.
Don't pay any attention to his pictures.	Nu acordați nicio atenție pozelor lui.
The second type does not apply here.	Al doilea tip nu se aplică aici.
We're following you.	Te urmarim.
There were three people left in the room.	Au rămas trei persoane în cameră.
He would do well.	S-ar descurca bine.
We don't know about any of these.	Nu știm de niciuna dintre acestea.
If so, they are definitely saved.	Dacă da, ei sunt cu siguranță salvați.
She did this mentally.	Ea a făcut acest lucru mental.
It seemed strange.	Părea ciudat.
And that's important, isn't it? 	Și asta e important, nu-i așa?
It's not such an easy question, is it?	nu este o întrebare atât de ușoară, nu-i așa?
You can only have sex with one person at a time.	Puteți face sex doar cu o singură persoană odată.
Serious words will be said.	Vor fi spuse cuvinte serioase.
A pattern soon developed.	Curând s-a dezvoltat un tipar.
But that inner peace had been bought at great cost.	Acea pace interioară fusese însă cumpărată cu un mare cost.
It was a service that came before.	A fost un serviciu care a venit înainte.
It may not stop just because you want it to stop.	S-ar putea să nu se oprească doar pentru că vrei să se oprească.
Now the fun and games have begun.	Acum au început distracția și jocurile.
Maybe you find it helpful.	Poate ți se pare de ajutor.
I had to speak and answer every question.	A trebuit să vorbesc și să răspund la fiecare întrebare.
We can't go in to check.	Nu putem intra să verificăm.
Culture is not a product to experience.	Cultura nu este un produs pe care să-l experimentați.
Of course, he should be careful.	Desigur, ar trebui să fie atent.
Now I'm everywhere.	Acum sunt peste tot.
It might come.	S-ar putea să vină.
He decided to stay in his room tonight and rest.	A decis să rămână în camera lui în noaptea asta și să se odihnească.
But in a week, how everything changes.	Dar într-o săptămână, cum se schimbă totul.
I have a good deal.	Am o afacere bună.
There is only love, you know, all over the world.	Nu există decât iubire, știi, în toată lumea.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Un alt sejur minunat cu cei mai buni oameni din afacere.
Please see the code.	Vă rugăm să vedeți codul.
Nature is on its way.	Natura merge pe drumul ei.
I didn't mean anything by that.	Nu am vrut să spun nimic prin asta.
The code below does the job.	Codul de mai jos face treaba.
For me, this is the crux of the matter.	Pentru mine acesta este miezul problemei.
It's too good.	E prea bun.
I was crying and he was crying and then we made up.	Eu plângeam și el plângea și apoi ne împăcăm.
Behind him was a fast-moving car.	În spatele lui era o mașină, care venea repede.
It was so natural.	A fost atât de natural.
They were free.	Erau liberi.
I love that little church.	Iubesc bisericuța aceea.
History has stopped.	Istoria s-a oprit.
It makes sense to take a method and try it.	Este de bun simț să iei o metodă și să o încerci.
Some of the girls cried when they saw her.	Câteva dintre fete au plâns când au văzut-o.
Get away, push the pain.	Îndepărtează-te, împinge durerea.
Shape the future by living well in the present.	Modelează viitorul trăind bine în prezent.
I can't bear to look at this.	Nu suport să mă uit la asta.
They will show the blood.	Ei vor arăta sângele.
A second struck half the distance closer.	O secundă a lovit jumătate din distanță mai aproape.
A simple door opened into a living room.	O ușă simplă se deschidea într-o cameră de zi.
We are not heard.	Nu suntem auziți.
Season to taste with more salt and pepper if necessary.	Asezonați după gust cu mai multă sare și piper dacă este necesar.
But the situation has changed.	Dar situația s-a schimbat.
Look at it from their point of view.	Privește-l din punctul lor de vedere.
I didn't like it until now.	Nu mi-a plăcut până acum.
Some take it more seriously than others.	Unii o iau mai în serios decât alții.
People are happy.	Oamenii sunt fericiți.
Thus, the impact may not be the same as for other jobs.	Astfel, impactul ar putea să nu fie același ca în cazul altor locuri de muncă.
Dark is the skin over us.	Întuneric este pielea peste noi.
Wood clinging to her arm.	Wood ținându-se de brațul ei.
You have to have.	Trebuie să ai.
And we have the killing ground between the walls.	Și avem terenul de ucidere între pereți.
The activity is based on an idea, and the action is not.	Activitatea se bazează pe o idee, iar acțiunea nu.
Named, I understand.	Numiți, am înțeles.
I've never heard of such a thing before.	Nu am mai auzit de așa ceva până acum.
I'm not surprised the doctor is a woman.	Nu sunt surprins că doctorul este o femeie.
It doesn't matter what his name was.	Nu contează care era numele lui.
I hope as soon as possible.	Sper cat mai repede.
I make my money.	Eu imi fac banii.
A door opened.	S-a deschis o ușă.
That doesn't mean he didn't like the woman.	Asta nu înseamnă că nu i-a plăcut femeia.
My mother filmed.	Mama mea a filmat.
A very personal question.	O intrebare foarte personala.
So it must.	Deci trebuie.
Not many, but they are born daily.	Nu mulți, dar se nasc zilnic.
Better to be careful than sorry.	Mai bine să ai grijă decât să-mi pare rău.
I will eat his heart.	Îi voi mânca inima.
I will never talk to her.	Nu voi vorbi niciodată cu ea.
I have been working for years to save this family.	De ani de zile lucrez pentru a salva această familie.
I never got to that.	Nu am ajuns niciodată la asta.
There is an audience for this character.	Există un public pentru acest personaj.
His daily life.	Viața lui de zi cu zi.
And there we were.	Și acolo eram noi.
However, these samples must be chosen carefully.	Cu toate acestea, aceste mostre trebuie alese cu grijă.
I think that means you have to do something right.	Cred că înseamnă că trebuie să faci ceva bine.
Just, please send someone to help us get out of here.	Doar, te rog trimite pe cineva să ne ajute să scăpăm de aici.
I decided to put up with everything.	Am decis să suport totul.
He wouldn't kill anyone.	Nu ar ucide pe nimeni.
It takes a plan and some work to reduce it.	Este nevoie de un plan și ceva muncă pentru a-l reduce.
That's what people say anyway.	Oricum asta spun oamenii.
What is important at the moment is your education.	Ceea ce este important, în momentul de față, este educația ta.
The child goes to another community.	Copilul merge într-o altă comunitate.
I saw him live and in person.	L-am văzut pe viu și în persoană.
Back problems are not good.	Problemele cu spatele nu sunt bune.
We met when we were seven.	Ne-am cunoscut când aveam șapte ani.
All he wanted to eat was fish.	Tot ce voia să mănânce era pește.
She had no one to truly love her and stand by her side.	Nu avea pe nimeni care să o iubească cu adevărat și să o stea alături.
I have a wife and dogs.	Am o soție și câini.
As we put the pieces together.	Pe măsură ce punem piesele împreună.
It is a public company that makes it difficult to ask a question.	Este o companie publică care face dificilă adresarea unei întrebări.
He took a little more of her than usual.	A luat ceva mai mult din ea decât de obicei.
This has a cost to speed.	Acest lucru are un cost pentru viteza.
Make your characters come to life.	Fă-ți personajele să prindă viață.
I had closed late at night.	Închidesem noaptea târziu.
Makes sense.	Are sens.
The only person he saw was an old man walking his dog.	Singura persoană pe care a văzut-o a fost un bătrân care își plimba câinele.
In addition, in the home network, a connected device is changed relatively frequently.	În plus, în rețeaua de acasă, un dispozitiv conectat este schimbat relativ frecvent.
There was not enough time to develop a new model.	Nu a fost suficient timp pentru a dezvolta un nou model.
I asked what was going on, but my questions were ignored.	Am întrebat ce se întâmplă, dar întrebările mele au fost ignorate.
I told him no.	I-am spus că nu.
I liked playing for him.	Mi-a plăcut să joc pentru el.
Let's share our thoughts about visiting each other.	Să ne împărtășim gândurile despre vizită unii cu alții.
This information would help.	Ar ajuta aceste informații.
His hands lifted his back.	Mâinile i-au ridicat spatele.
On the road.	Pe drum.
There is no crime in making someone laugh.	Nu există crimă în a face pe cineva să râdă.
It makes me funny.	Mă face amuzant.
I can't go to her.	Nu pot să merg la ea.
Forget about her, he was lucky to be her age.	Uită de ea, a avut noroc să ajungă la vârsta pe care o avea.
I don't know why he has to keep changing everything.	Nu știu de ce trebuie să continue să schimbe totul.
However, this medicine is clearly dangerous.	Cu toate acestea, acest medicament este în mod clar periculos.
The bottom line is that there are not enough projects.	Concluzia este că nu sunt suficiente proiecte.
There we reach the limits of this project.	Acolo ajungem la limitele acestui proiect.
That's how we can be.	Așa putem fi.
Finally, I have to work on the machine today.	În sfârșit, trebuie să lucrez la mașină astăzi.
Faces came and went.	Fețe au venit și au plecat.
Because the second will definitely build the first.	Pentru că al doilea îl va construi cu siguranță pe primul.
People will listen to the radio station they like.	Oamenii vor asculta postul de radio care le place.
He didn't have to sit on top of his desk.	Nu trebuia să stea deasupra biroului său.
Or whatever you want to call them.	Sau cum vreți să le numiți.
Sometimes people have to do things that seem right.	Uneori oamenii trebuie să facă lucruri care par a fi corecte.
This would really make a strange combination.	Acest lucru ar face într-adevăr o combinație ciudată.
It's just stupid.	E doar o prostie.
It's really sad.	Este într-adevăr trist.
Their independent study of the locals there rests.	Studiul lor independent al localnicilor de acolo se odihnește.
After another light, the truck turned right.	După încă o lumină, camionul a virat la dreapta.
It is in a very beautiful shape.	Este intr-o forma foarte frumoasa.
So keep that in mind.	Așa că ține cont de asta.
Thus, she thought she had something inside, a soul.	Astfel, ea a crezut că are ceva înăuntru, un suflet.
Effective treatments were available.	Au fost disponibile tratamente eficiente.
We'll get out of this.	Vom ieși din asta.
He focused only on his face and name.	S-a concentrat doar pe față și pe nume.
They stood on the edge of the earth.	Stăteau la marginea pământului.
They need your attention.	Au nevoie de atenția ta.
I still wasn't happy about that.	Încă nu eram mulțumit de asta.
He stopped and let them in.	S-a oprit și le-a lăsat să intre.
Only you don't have to have three questions.	Numai că nu este necesar să ai trei întrebări.
We hope to consider this aspect of his vision in future works.	Sperăm să luăm în considerare acest aspect al vederii sale în lucrările viitoare.
Nobody knew who we were.	Nimeni nu știa cine suntem.
Which will make it even harder when he has to leave.	Ceea ce va îngreuna și mai mult când va trebui să plece.
I love character.	Iubesc caracterul.
Usually following the code space.	De obicei urmând spațiul de cod.
This was not a new idea.	Aceasta nu a fost o idee nouă.
Other men had to wear younger ones.	Alți bărbați aveau de purtat pe alții mai tineri.
Free of charge.	Gratuit.
We will be sent to work and we will grow old and die.	Vom fi trimiși la muncă și vom îmbătrâni și vom muri.
Up to our bone structure.	Până la structura noastră osoasă.
Every society in the world has a form of it.	Fiecare societate din întreaga lume are o formă de ea.
These species live almost in total darkness.	Aceste specii trăiesc aproape în întuneric total.
His sight.	Vederea lui.
I'm not interested in that for business.	Nu sunt interesat de asta pentru afaceri.
Let me talk to them.	Lasă-mă să vorbesc cu ei.
The show was so good.	Spectacolul a fost chiar atât de bun.
Her only girlfriend at work.	Singura ei prietenă la serviciu.
Only my father knew.	Numai tatăl meu știa.
She studies the different ways we are born.	Ea studiază diferitele moduri în care ne naștem.
Win and you'll get a hot girl for the night.	Câștigă și vei primi o fată fierbinte pentru noapte.
Just a good football player.	Doar un fotbalist bun.
He turned it into a complete method.	A transformat-o într-o metodă completă.
It didn't matter and it wasn't relevant to what was happening.	Nu era important și nu era relevant pentru ceea ce se întâmpla.
They have different times of the day, different experiences available.	Au momente diferite ale zilei, experiențe diferite disponibile.
We look forward to seeing you next time.	Așteptăm cu nerăbdare să ne vedem data viitoare.
They wanted me to smile, to be warm.	Au vrut să zâmbesc, să fiu cald.
The code below works.	Codul de mai jos funcționează.
They really should have this conversation, she really didn't want to.	Ei chiar ar trebui să aibă această conversație, ea chiar nu a vrut.
He should have said something.	Ar fi trebuit să spună ceva.
I like a fresh clean look.	Îmi place un aspect proaspăt curat.
I was never sure.	Nu am fost niciodată sigur.
They had clear goals and rules for how to work.	Aveau obiective și reguli clare cu privire la modul de lucru.
This is one of the band's most popular songs.	Aceasta este una dintre cele mai populare melodii ale trupei.
I would suggest going there first.	Aș sugera să mergi mai întâi acolo.
Thanks for your support today.	Vă mulțumim pentru cuvintele de sprijin astăzi.
His friends remember him without another girl.	Prietenii lui își amintesc de el fără altă fată.
I said we could do it anyway.	Am spus că putem face oricum.
So much fun, so useful.	Atât de distractiv, atât de util.
In most cases, this will not be a factor.	În cele mai multe cazuri, acest lucru nu va fi un factor.
But that must have changed a long time ago.	Dar asta trebuia să se fi schimbat cu mult timp în urmă.
But she never had a chance.	Dar ea nu a avut niciodată șansa.
And I know what these costs are.	Și știu care sunt aceste costuri.
Most of the time we don't talk about them.	De cele mai multe ori nu vorbim despre ele.
Still fearless.	Încă fără teamă.
They are usually about twenty pages long.	De obicei, acestea au aproximativ douăzeci de pagini.
They knew what they were doing.	Ei știau ce fac.
Nobody laughed.	Nimeni nu a râs.
To detail your strategy.	Pentru a-ți detalia strategia.
Well, understand the facts correctly.	Ei bine, înțelegeți-vă faptele corect.
Other sources must be defined.	Alte surse trebuie definite.
She looked ahead.	Ea privea înainte.
The results are representative of five independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru cinci experimente independente.
Oh, no, I'm not.	Oh, nu, nu sunt.
Another bill changes hands.	Un alt proiect de lege își schimbă mâinile.
She was behind.	Ea era în urmă.
On my teeth.	Pe dinții mei.
I have to practice once everyone leaves.	Trebuie să exersez odată ce toată lumea pleacă de aici.
It was taken from my hands.	Mi-a fost luat din mâini.
In addition, she learns from the best.	În plus, ea învață de la cei mai buni.
If you're not in the market, you probably won't be paying attention.	Dacă nu ești pe piață, probabil că nu vei fi atent.
No one on the ground was injured.	Nimeni de la sol nu a fost rănit.
Information and images are powerful.	Informațiile și imaginile sunt puternice.
These people are not your target audience.	Acești oameni nu sunt publicul tău țintă.
She was sure she would win.	Era sigură că va câștiga.
Write the word.	Scrie cuvântul.
Of course, Father, only for the poor.	Sigur că da, părinte, numai pentru cei săraci.
He also never defended the title.	Nici el nu a făcut niciodată o apărare a titlului.
She felt better than she had ever felt before.	Se simțea mai bine decât s-a simțit vreodată.
Just another moment.	Doar încă un moment.
They had it.	Au avut-o.
I mean, he clearly didn't work with women.	Adică, în mod clar nu lucra cu femei.
He could not read or write, but he could draw.	Nu știa să citească sau să scrie, dar știa foarte bine să deseneze.
I notice that the first plate has the items separated from each other.	Observ că prima farfurie are articolele separate unul de celălalt.
This went well through a trial period.	Acest lucru a trecut bine printr-o perioadă de probă.
If you order it and it appears, it's yours.	Dacă îl comanzi și apare, e al tău.
Again too long a list.	Din nou o listă prea lungă.
Fair and square.	Târg și pătrat.
It was the biggest shock of my life.	A fost cel mai mare șoc din viața mea.
There is nothing good.	Nu e nimic bun.
She loved gardening.	Îi plăcea să facă grădină.
She knew his heart.	Ea îi cunoștea inima.
Rates and terms are subject to change after account opening.	Tarifele și termenii se pot schimba după deschiderea contului.
This is my home ground.	Acesta este terenul meu acasă.
You don't really listen.	Nu prea asculți.
Sounds like you should do the same.	Sună de parcă ar trebui să faci la fel.
Once it runs, it will be more difficult.	Odată ce rula, va fi mai dificil.
It hasn't been done yet.	Încă nu a fost realizat.
He was not carrying a weapon.	Nu purta nicio armă.
This should keep you full for a while.	Acest lucru ar trebui să vă țină plin pentru un pic.
Unfortunately, mothers are not perfect.	Din păcate, mamele nu sunt perfecte.
The tests, he explained, were done by hand rather than by car.	Probele, a explicat el, au fost făcute mai degrabă manual decât cu mașina.
I can't call her.	Nu pot să o sun.
It was more than confidence or strength.	Era mai mult decât încredere sau putere.
A concrete case can be made to advance this argument.	Pentru a avansa acest argument, se poate face un caz concret.
You see, this is called learning, honey.	Vezi tu, asta se numește învățare, iubito.
But make no mistake, it takes work to write well.	Dar nu vă înșelați, este nevoie de muncă pentru a scrie bine.
Looks like the first one came out forever.	Se pare că primul a apărut pentru totdeauna în urmă.
I certainly see it in me.	Cu siguranță o văd în mine.
I find that both fill a market.	Găsesc că ambele umplu o piață.
It's better if we don't know.	E mai bine dacă nu știm.
I need your opinion on something.	Am nevoie de părerea ta despre ceva.
It's not the only reason, but it's definitely the main reason.	Nu este singurul motiv, dar cu siguranță un motiv principal.
Either they or their friends can help.	Fie ei, fie prietenii lor vă pot ajuta.
It does not matter anymore.	Nu mai contează.
Twice he ran away from home to join the army.	De două ori a fugit de acasă pentru a se alătura armatei.
Well, that didn't last long.	Ei bine, asta nu a durat mult.
Your back is straight.	Spatele tău este drept.
I don't know why it works, but it works.	Nu știu de ce funcționează, dar funcționează.
It can be detected from inside the space itself.	Poate fi detectat din interiorul spațiului însuși.
It's up to you to watch.	Depinde de tine să urmărești.
Sounds weird.	Pare un lucru ciudat de spus.
This could take a long time.	Acest lucru ar putea dura mult timp.
As you can see, this is a very unusual situation.	După cum puteți vedea, aceasta este o situație foarte neobișnuită.
This is why everyone is so confused.	Acesta este motivul pentru care toată lumea este atât de confuză.
He had died for me.	El murise pentru mine.
His hair needed a haircut.	Părul lui avea nevoie de o tunsoare.
Now I can be anywhere.	Acum pot să-i unde oriunde.
Then he sure stopped quickly.	Apoi sigur s-a oprit repede.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	A fi frumos nu este procesul de a deveni frumos.
Not an apartment in the back.	Nu un apartament în spate.
Let me write it down.	Lasă-mă să-l notez.
None of this sounds like a great option.	Niciuna dintre acestea nu suna a opțiuni grozave.
That's where my problem comes from.	De aici vine problema mea.
No one's life here is worth buying.	Viața niciunui om aici nu merită cumpărată.
And anything that is rare is more valuable.	Și orice lucru rar este mai valoros.
This is simply not the case.	Pur și simplu nu este cazul.
His emotions returned and he was himself again.	Emoțiile i-au revenit și el a fost din nou el însuși.
If he takes it out now, the business will fail.	Dacă o scoate acum, afacerea va eșua.
I thought you couldn't be out of here.	Credeam că nu poți fi de aici.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Sunt sigur că poți ghici cu ușurință restul poveștii.
It is your gift not to read the book.	Este în darul tău să nu citești cartea.
Sounds scary.	Sună speriat.
It would never be anything other than what she was born to be.	Nu ar fi niciodată altceva decât ceea ce ea s-a născut să fie.
We'll need at least an hour.	Vom avea nevoie de cel puțin o oră.
No they do not.	Nu, ei nu.
A combination of different methods was applied.	S-a aplicat o combinație de diferite metode.
It is natural selection.	Este selecția naturală.
And without it, he certainly wouldn't be able to make it public.	Și fără ea, cu siguranță nu ar putea face nici unul public.
It certainly seems to exist, though.	Cu siguranță se pare că există totuși.
They were eating their food.	Își mâncau mâncarea.
There is only one important difference in their food choices.	Există o singură diferență importantă în alegerea lor alimentară.
He says he's in this corner every day and he knows everyone.	Spune că este în acest colț în fiecare zi și îi cunoaște pe toată lumea.
Pass anything.	Treci orice.
What a powerful force.	Ce forță puternică.
That wasn't nice.	Asta nu a fost frumos.
Clinical outcomes were evaluated using different outcome values ​​in different techniques.	Rezultatele clinice au fost evaluate folosind diferite valori ale rezultatului în diferite tehnici.
There are still many players in the game.	Sunt încă mulți jucători în joc.
Therefore, this issue is not before us.	Prin urmare, această problemă nu este în fața noastră.
I'm coming around eight.	Vin pe la opt.
I have published both proofs here about four times.	Am publicat ambele dovezi aici de aproximativ patru ori.
But no one else heard it.	Dar nimeni altcineva nu a auzit-o.
It saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	A salvat opt ​​sute de vieți, inclusiv pe a ta și pe cea a mamei tale.
At that first meeting, she didn't look bad.	La acea primă întâlnire ea nu a părut proastă.
The little world lives and we live in it.	Mica lume trăiește și noi trăim în ea.
It was a huge reaction.	A fost o reacție uriașă.
Appreciate people and culture as much as processes.	Să prețuiești oamenii și cultura la fel de mult ca și procesele.
I just sent you a personal message in your email address.	Tocmai ți-am trimis un mesaj personal pe adresa ta de e-mail.
Boy! 	Băiat!
he eats it.	o mănâncă.
Online social networks.	Rețelele sociale online.
But not yet.	Dar încă nu.
All these things are very interesting.	Toate aceste lucruri sunt foarte interesante.
No longer hidden.	Nemaifiind ascuns.
They rarely worked.	Au lucrat rar.
Each of the four elements has its natural place.	Fiecare dintre cele patru elemente își are locul său natural.
We'll discuss it now.	O vom discuta acum.
Now this is very important.	Acum acest lucru este foarte important.
I heard myself say the words.	M-am auzit dând cuvintele.
Nothing about the idea, however, is new.	Nimic despre idee, însă, nu este nou.
But avoid the cold water you use in the summer.	Evita insa apa rece pe care o folosesti vara.
The first player places a cross in any free square.	Primul jucător plasează o cruce în orice pătrat liber.
All kinds of him.	Toate felurile de el.
Many of the people loved him.	Mulți dintre oameni l-au iubit.
She will have to study it.	Va trebui să-l studieze.
I don't know if it's true.	Nu știu dacă este adevărat.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie doar să te pui la treabă.
And this is the answer to your question.	Și acesta este răspunsul la întrebarea dvs.
I really miss them.	Chiar mi-e dor de ei.
He shouldn't expect to give up money either.	Nu ar trebui să se aștepte să renunțe și la bani.
He loved her more than anything on earth.	El o iubea mai mult decât orice pe pământ.
You don't want what you can't have, she told me.	Nu vrei ceea ce nu poți avea, mi-a spus ea.
We know that now.	Știm asta acum.
And the men who were still moving moved to die.	Și bărbații care încă se puteau mișca s-au întins să moară.
I told them that.	Le-am spus asta.
You can select multiple jobs and add more at once.	Puteți selecta mai multe lucrări și puteți adăuga mai multe simultan.
That's how you make a change in your kitchen.	Așa faci o schimbare în bucătăria ta.
And this trip could become his most important so far.	Și această călătorie ar putea ajunge să fie cea mai importantă a lui de până acum.
You're not going anywhere, you're thinking in your mind.	Nu pleci nicăieri, gândești în mintea ta.
There was absolutely nothing wrong with her.	Nu era absolut nimic în neregulă cu ea.
The simple answer so far is yes.	Răspunsul simplu de până acum este da.
He was running empty.	Fugea pe gol.
It's too hot.	Este prea cald.
See a specific course for details.	Consultați un anumit curs pentru detalii.
That didn't happen.	Asta nu sa întâmplat.
Many guys don't have the strength of their legs.	Mulți tipi nu au puterea picioarelor.
So the basic idea of ​​the book started with that idea.	Deci ideea de bază a cărții a început cu acea idee.
Which brings us to the second game.	Ceea ce ne duce la al doilea joc.
That wasn't the case five years ago.	Nu era așa acum cinci ani.
At the door, she turned.	La uşă, ea se întoarse.
It would be like that in a house, he thought.	Ar fi așa într-o casă, se gândi el.
It was such a simple thing, especially for a child.	A fost un lucru atât de simplu, mai ales pentru un copil.
So much waiting.	Atât de multă așteptare.
Diagnosis and treatment of the patient's individual condition.	Diagnosticul și tratamentul stării individuale a pacientului.
But the eyes themselves were hard.	Dar ochii înșiși erau duri.
Even that barely helps.	Chiar și asta abia dacă ajută.
We use people to move forward in life.	Ne folosim de oameni pentru a merge înainte în viață.
See people running.	Vezi oameni fugind.
To die is to forget that you have ever lived.	A muri înseamnă a uita că ai trăit vreodată.
I do not.	Eu nu.
Sometimes they are pushed back.	Uneori, sunt împinși înapoi.
We moved from house to house.	Ne-am mutat din casă în casă.
I just can't see.	Doar că nu văd.
And power.	Și putere.
He will be in the middle.	El va fi la mijloc.
We're leaving in four days.	Plecăm în patru zile.
He looked at her.	El s-a uitat la ea.
The child is on the school wall.	Copilul este în peretele școlii.
He found the room empty.	A găsit camera goală.
She's much younger than my father.	E mult mai tânără decât tatăl meu.
Oh, my God, my God.	Oh, Doamne, Doamne.
Don't be afraid of me.	Nu te teme de mine.
I remember you both now.	Îmi amintesc de voi amândoi acum.
In length, because not only will it stay, but it will increase over time.	În lungime, pentru că nu numai că va rămâne, ci va crește în timp.
Someone will be found, you say.	Cineva o va fi găsit, spui tu.
Listen and be careful.	Ascultă și fii atent.
Used correctly, this money can be worth more than its face value.	Folosiți corect, acești bani pot valora mai mult decât valoarea lor nominală.
That only matters to you.	Asta contează doar pentru tine.
They may start out scared, but then they don't go too far.	S-ar putea să înceapă cu frică, dar apoi nu merg prea departe.
He used the key.	A folosit cheia.
However, I understand how it can increase your costs.	Totuși, înțeleg cum îți poate crește costurile.
When you came tonight, he recognized you.	Când ai venit în seara asta, te-a recunoscut.
I worked so hard for him in the camp.	L-am muncit atât de mult în tabără.
And yet that word doesn't cut it.	Și totuși cuvântul ăsta nu-l taie.
You need therapy.	Trebuie să faci terapie.
So much.	Chiar atât de mult.
But she wasn't there.	Dar ea nu era acolo.
But they didn't care.	Dar nu le-a păsat.
If not, the case must be settled in accordance with state law.	Dacă nu, cazul trebuie soluționat conform legii statului.
Well, that's not the case.	Ei bine, nu mai este cazul.
Shoot a jump and land in the same place.	Trage o lovitură sărită și aterizează în același loc.
Lots of fun birds.	O mulțime de păsări distractive.
So it wasn't meant to be.	Deci, nu a fost menit să fie.
It is a practical thing to be king.	Este un lucru practic să fii rege.
Four people were injured in the incident.	Patru persoane au fost rănite în incident.
Nothing would work.	Nimic nu ar funcționa.
Moving his lips.	Mișcându-și buzele.
We now have a third son.	Acum avem și un al treilea fiu.
Add your books to our library.	Adaugă cărțile tale în biblioteca noastră.
She smiled at me a lot.	Ea mi-a zâmbit mult.
This is possible through the above.	Acest lucru este posibil prin cele de mai sus.
Something else.	Altceva.
Or we can do it your way.	Sau o putem face în felul tău.
Again, imagine in both cases that this person is you.	Din nou, imaginează-ți în ambele cazuri că această persoană ești tu.
This is different from simply being very busy.	Acest lucru este diferit de a fi pur și simplu foarte ocupat.
People here aren't interested in what's going on outside their street.	Oamenii de aici nu sunt interesați de lucrurile care se întâmplă în afara străzii lor.
An easy guy would love to see you like the chair.	Un tip facil și-ar plăcea să vă vadă că îți place scaunul.
So what they gave me was mine.	Așa că ceea ce mi l-a oferit mi-au fost ei.
But it's just me.	Dar doar eu sunt eu.
Not everyone will enjoy the things you enjoy, you know.	Nu toată lumea va primi plăcere din lucrurile de care vă bucurați, înțelegeți.
I just bought it.	Tocmai l-am cumpărat.
But that's the problem here.	Dar asta este problema aici.
Then he changed his mind.	Apoi s-a răzgândit.
He was the only person I was in contact with.	El a fost singura persoană cu care am fost în legătură.
Keep it in the first year and many doors will open.	Ține-l în primul an și se vor deschide multe uși.
Young man in the parking lot.	Tânăr în parcare.
There are several reasons to believe this.	Există mai multe motive pentru a crede acest lucru.
Not after today.	Nu după azi.
This is his time.	Acesta este timpul lui.
However, it is easier to look back and see it now.	Totuși, este mai ușor să te uiți înapoi și să-l vezi acum.
The doors were closed and locked.	Ușile erau închise și încuiate.
Start with the first steps.	Începe cu primii pași.
But not here.	Dar nu aici.
We hope that this training and content will bring you a lot of value.	Sperăm că acest antrenament și conținut vă aduc multă valoare.
He stopped.	A rămas oprit.
I have no idea what that might be.	Nu am idee ce ar putea fi asta.
Give him that personal note.	Îi oferă acea notă personală.
He dropped the knife.	A scăpat cuțitul.
And they found a hearing.	Și au găsit o audiere.
I hope this gives you a place to start.	Sper că acest lucru vă oferă un loc de început.
There was no danger to me.	Nu era niciun pericol pentru mine.
Males did not present a specific pattern.	Masculii nu au prezentat un model specific.
I'm sorry to tell you this.	Îmi pare rău să ți-o spun în acest fel.
I felt warm inside, but cool on the surface.	Mă simțeam cald înăuntru, dar răcoros la suprafață.
You can cut early.	Puteți tăia devreme.
A file search was performed on the network a hundred years ago.	O căutare de fișiere a fost efectuată acum o sută de ani în rețea.
Caring for mother and baby in pictures.	Îngrijirea mamei și a bebelușului în imagini.
I hope you feel the same way.	Sper că vei ajunge să simți la fel.
We'll have to see.	Va trebui să vedem.
It is a good place to form a vision and to dream.	Este un loc bun pentru a forma o viziune și pentru a visa.
I didn't see that coming.	Nu am văzut asta venind.
After two or three times it starts.	După două sau trei ori pornește.
The man has broken so many laws that even he becomes confused.	Bărbatul a încălcat atât de multe legi încât până și el devine confuz.
He did it my way, and that's good enough for me.	În felul meu a făcut-o, și asta e suficient de bun pentru mine.
What a positive day it was.	Ce zi pozitivă a fost.
And the tears start to come.	Și lacrimile încep să vină.
Of course it doesn't end there.	Bineînțeles că nu se termină aici.
I don't want to leave anything to chance.	Nu vreau să las nimic la voia întâmplării.
There are enough here.	Sunt destule pe aici.
His mother came in and took a picture of me.	Mama lui a intrat și a făcut o poză cu mine.
She didn't say what.	Ea nu a spus ce.
Not a single day and not a single night after her.	Nici o singură zi și nici o singură noapte după ea.
This is the top layer.	Acesta este stratul superior.
Things only those there knew that day.	Lucruri pe care le știau doar cei de acolo în ziua aceea.
That's the thing with her.	Asta e treaba cu ea.
It is very rich and sweet.	Este foarte bogat și dulce.
The feeling of his hands on her.	Simțirea mâinilor lui asupra ei.
My children.	Copiii mei.
This is known as proper use.	Acest lucru este cunoscut sub numele de utilizare corectă.
You drive the car.	Tu conduci mașina.
This is an easy choice.	Aceasta este o alegere ușoară.
She wanted to be arrested.	Voia să fie arestată.
Well, damn her eyes.	Ei bine, la naiba cu ochii ei.
A child is a serious business.	Un copil este o afacere serioasă.
Not yet, because it would make them very afraid.	Nu încă, pentru că le-ar aduce o mare teamă.
When she looked at me briefly, her eyes were a challenge.	Când s-a uitat scurt la mine, ochii ei erau o provocare.
Which is just as good.	Ceea ce este la fel de bine.
Put yourself first.	Pune-te pe primul loc.
You said that many people have done wonderful things for you.	Ai spus că mulți oameni au făcut lucruri minunate pentru tine.
Rates have been close to zero for years.	Ratele au rămas aproape de zero ani de zile.
I'm so excited for both of you.	Sunt atât de încântat pentru voi amândoi.
Reports showed better-than-expected results.	Rapoartele au arătat rezultate mai bune decât se așteptau.
I played it all down.	Am jucat totul jos.
I don't know why you're giving up on me.	Nu știu de ce renunți să-mi faci asta.
Every company has slightly different rules.	Fiecare companie are reguli ușor diferite.
She would pick him up and leave.	L-ar lua și ar pleca.
So they did.	Așa că au făcut-o.
There is nothing to be afraid of.	Nu este nimic de care să-ți fie frică.
I just wanted to show myself fully.	Am vrut doar să-mi arăt pe deplin.
She would go to his office and he would handle it.	Ea s-ar duce în biroul lui și el s-ar descurca cu ea.
It's about the memories you make on the way there.	Este vorba despre amintirile pe care le faci pe drum până acolo.
The good news is that the situation is now under control.	Vestea bună este că situația este acum sub control.
Several types of items are excluded, such as plants, animals, and computer software.	Sunt excluse mai multe tipuri de articole, cum ar fi plantele, animalele și software-ul de calculator.
His mind is here and now.	Mintea lui este aici și acum.
Finally, when she's happy, put her case here.	În sfârșit, când e fericită, pune-și cazul aici.
I'm sure she knows things aren't right at all.	Sunt sigur că ea știe că lucrurile nu sunt deloc corecte.
Red increases as the mortality rate increases.	Roșu crește pe măsură ce crește rata mortalității.
But here the case is different.	Dar aici cazul este diferit.
He so desperately needs something to throw himself into.	Are atât de nevoie de ceva în care să se arunce.
The next best thing.	Următorul cel mai bun lucru.
Nobody wants to fuck someone nobody wants to fuck.	Nimeni nu vrea să ia dracu pe cineva pe care nimeni nu vrea să-l ia.
And the cop shot him.	Și polițistul l-a împușcat.
I did something new and weird.	Am făcut ceva nou și ciudat.
At first it seemed like a strange choice.	La început mi s-a părut o alegere ciudată.
The more you order, the luckier you will be!	Cu cât comanzi mai mult, cu atât vei avea mai mult noroc!.
I felt it everywhere.	Am simțit-o, peste tot.
Get your companies behind.	Pune-ți companiile să rămână în urmă.
They need me.	Au nevoie de mine.
For details.	Pentru detalii.
He barely knew what he was saying.	Abia știa ce spunea.
This is his dream.	Acesta este visul lui.
He is the only one in the region.	Este singurul din regiune.
It's not something we can control.	Nu este ceva ce putem controla.
How should we know.	Cum ar trebui să știm.
If there is a small space.	Dacă există un spațiu mic.
So that's what we have to wait for.	Deci asta trebuie să așteptăm.
We take.	Luăm.
The women had gone to bed.	Femeile se culcaseră.
So they talk.	Deci ei vorbesc.
I looked at him to see if he was serious.	M-am uitat la el să văd dacă vorbește serios.
The approach here is different.	Abordarea aici este diferită.
Well, don't worry anymore.	Ei bine, nu vă mai temeți.
I think you would find that most people would agree with this approach.	Cred că ai descoperi că majoritatea oamenilor ar fi de acord cu această abordare.
It was very clear in my mind.	Era foarte clar în mintea mea.
So there is nothing written in stone.	Deci, nu este nimic scris în piatră.
I never liked them.	Nu mi-au plăcut niciodată.
He is like our father.	El este ca tatăl nostru.
A power move.	O mișcare de putere.
He loves me.	El mă iubește.
You live in one.	Locuiești într-una.
None of them were completely successful.	Niciuna nu a avut succes în totalitate.
We would prepare a shot and shoot.	Ne-am pregăti o lovitură și am trage.
I needed that.	Aveam nevoie de asta.
Keep an eye on him.	Fii cu ochii pe el.
She's not usually sick, but this time.	De obicei nu este bolnavă, dar de data aceasta.
I will buy back with your company.	Voi cumpăra din nou cu compania dvs.
Running away from the real world.	Fugând din lumea reală.
She also led the second round.	Ea a condus și a doua rundă.
They see this as professional.	Ei văd acest lucru ca fiind profesional.
He would not have asked anyone who studied law.	Nu ar fi cerut de nimeni care a făcut facultatea de drept.
The main signal is divided into two parts.	Semnalul principal este împărțit în două părți.
He hit a match.	A lovit un chibrit.
I couldn't tell where our forces were.	Nu puteam spune unde erau forțele noastre.
He has his room.	Are camera lui.
I saw things.	Am văzut lucruri.
I'll go over the ones you have here.	Voi trece peste acestea pe care le ai aici.
I would make him breakfast and send him to school.	I-aș face micul dejun și l-aș trimite la școală.
The errors displayed are only statistics.	Erorile afișate sunt doar statistice.
The guy who uses his hand controls everything.	Tipul care își folosește mâna controlează totul.
Still so beautiful.	Totuși, atât de frumos.
At the same time, my parents were worried about my mental state.	În același timp, părinții mei erau îngrijorați de starea mea psihică.
Now, the explanation below would help.	Acum, explicația de mai jos ar ajuta.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Avem o oportunitate imediată cu unul dintre clienții noștri.
This woman looked very fit.	Această femeie părea foarte în formă.
In a bad way.	Într-un mod nu bun.
I assumed there was a big difference.	Am presupus că e o mare diferență.
Religion played a minor role.	Religia a jucat un rol minor.
And to think how amazing it is that the circle is over.	Și să mă gândesc cât de uimitor că s-a încheiat cercul.
Cops people.	Polițiști oamenii.
They were very professional.	Au fost foarte profesionisti.
It's just that they're not very nice people.	Doar că nu sunt oameni foarte drăguți.
We will attack them by surprise.	Îi vom ataca prin surprindere.
His parents were often out of town.	Adesea, părinții lui erau plecați din oraș.
We will come back.	Ne vom intoarce.
I believe every word of what he says.	Eu cred fiecare cuvânt din ceea ce spune.
He had no real choice.	Nu avea de ales cu adevărat.
I recognized him immediately.	L-am recunoscut imediat.
I'll focus on not going out.	Mă voi concentra să nu ies.
Don't take his words too seriously.	Nu-i lua cuvintele prea în serios.
Higher water levels will help.	Nivelurile mai ridicate ale apei vor ajuta la asta.
The culture condition was the same as described above.	Condiția de cultură a fost aceeași cu cea descrisă mai sus.
It's a pretty simple one.	Este unul destul de simplu.
They were not reported there.	Nu s-au raportat acolo.
The default value is very important.	Valoarea implicită este foarte importantă.
However, they must find a way to move forward.	Cu toate acestea, ei trebuie să găsească o modalitate de a merge mai departe.
I only open my eyes a few minutes later.	Deschid ochii doar câteva minute mai târziu.
Black bars represent the average.	Barele negre reprezintă media.
And then, practically, beautiful.	Și apoi, practic, frumos.
Now he can take them out and look at them.	Acum le poate scoate și se uită la ele.
So what can you do to make it happen?	Deci, ce poți face ca să se întâmple?
It should go with you.	Ar trebui să meargă cu tine.
I've thought about it before, but I haven't.	M-am gândit la asta înainte, dar nu așa.
I shared my story.	Mi-am împărtășit povestea.
Stop now and think for a minute.	Oprește-te acum și gândește-te un minut.
The first game is the one described above.	Primul joc este cel descris mai sus.
That will be us.	Asta vom fi noi.
But that point never came.	Dar acel punct nu a venit niciodată.
Maybe you broke your screen.	Poate ți-ai spart ecranul.
I'm sure he'll figure it out.	Sunt sigur că o să-și dea seama.
This will be clarified in the next section.	Acest lucru va fi clarificat în secțiunea următoare.
If the wind is right, try it.	Dacă vântul este potrivit, încercați.
Needs improvement.	Are nevoie de îmbunătățire.
Draw a long line.	Desenați o linie lungă.
They came in and made themselves comfortable.	Au intrat și s-au făcut confortabil.
Just like me, actually.	La fel ca mine, de fapt.
Each of them differs in their purpose, quality and price.	Fiecare dintre ele diferă de la scopul lor, calitate și preț.
Put your hands and knees on the ground.	Puneți mâinile și genunchii pe pământ.
Everything had gone according to plan.	Totul mersese conform planului.
Obviously, the conditions were tough.	Evident, condițiile erau grele.
This is a case report and a literature review.	Acesta este un raport de caz și o revizuire a literaturii.
Any additional actions applied are not evaluated until the next update.	Orice acțiuni suplimentare aplicate nu sunt evaluate până la următoarea actualizare.
Figure found calculated.	Cifra găsită calculată.
Additional hearing this afternoon.	Audiere suplimentară în această după-amiază.
That's what she did.	Asta a făcut ea.
So do we.	La fel și noi.
I do not know.	Nu știu.
It sounded weird, but some left the plane.	Părea ciudat, dar unii au părăsit avionul.
He didn't like to think about her, maybe he wouldn't come back.	Nu-i plăcea să se gândească la ea, poate că nu se va întoarce.
To make things right.	Pentru a îndrepta lucrurile.
Unfortunately, this does not work.	Din păcate, acest lucru nu funcționează.
That she was tired.	Că era obosită.
What question.	Ce intrebare.
Most human body systems will now be tested weak.	Majoritatea sistemelor corpului uman se vor testa acum slabe.
Do what you want there.	Fă ce vrei acolo.
And she had really asked him for help.	Și ea chiar îi ceruse ajutor.
The best part was the reaction and feedback from customers.	Cea mai bună parte a fost reacția și feedback-ul clienților.
I wish everyone would read this and follow it.	Mi-aș dori ca toată lumea să citească asta și să o urmeze.
This will ultimately determine what we become.	Acest lucru va determina în cele din urmă ceea ce devenim.
Most people sleep or at least try.	Majoritatea oamenilor dorm sau cel puțin încearcă.
While doing so, another party boat passes out.	În timp ce face asta, o altă barcă de petrecere trece afară.
It's just words.	Sunt doar cuvinte.
I knew him pretty well.	L-am cunoscut destul de bine.
Next to the kitchen, next to the bathroom, across the hall.	Pe lângă bucătărie, pe lângă baie, peste hol.
He couldn't get out of the building, he didn't have time.	Nu ar fi putut să iasă din clădire, nu a avut timp.
This is also interesting.	De asemenea, acest lucru este interesant.
May your marriage bring great joy, love and passion into your life.	Fie ca căsătoria ta să aducă mare bucurie, dragoste și pasiune în viața ta.
I thought he was crazy.	Am crezut că e nebun.
Now, it's not a very big picture, so here it is again.	Acum, nu este o imagine foarte mare, așa că iată-o din nou.
We need to condition the body.	Trebuie să condiționăm corpul.
We are waiting for you.	Vă așteptăm.
This procedure is repeated.	Această procedură se repetă.
And yet her father fell deeper and deeper into the darkness.	Și totuși tatăl ei cădea din ce în ce mai adânc în întuneric.
For the reasons discussed above.	Din motivele discutate mai sus.
I will send this oil in the future.	Voi transmite acest ulei în viitor.
My dark life seemed to be coming to an end.	Se părea că viața mea de întuneric se apropia de sfârșit.
And yet there are those who love her.	Și totuși sunt cei care o iubesc.
The judge also has a round face.	Judecătorul are și o față rotundă.
Somehow we can do it.	Cumva o putem face.
Performing data analysis and performing figures.	Efectuarea analizelor datelor și realizarea cifrelor.
That wasn't done here.	Asta nu s-a făcut aici.
They do not last forever.	Ele nu durează pentru totdeauna.
The truth can only be indicated.	Adevărul poate fi doar indicat.
Then he became serious again.	Apoi a redevenit serios.
But they were having a good time.	Dar se distrau bine.
Your and his action can only be understood as a unit.	Acțiunea ta și a lui nu pot fi înțelese decât ca o unitate.
He couldn't help but wonder.	Nu se putea abține să nu se întrebe.
Choose something you think you would like and stay with it.	Alege ceva ce crezi că ți-ar plăcea și rămâi cu el.
That doesn't work with living things.	Asta nu funcționează cu lucruri vii.
Hope you're well.	Sper ca esti bine.
Only part-time.	Doar cu jumătate de normă.
I met him in a way.	L-am cunoscut într-un fel.
It was quite high.	Era destul de sus.
We're going on a two-day break tomorrow.	Mâine mergem în pauză de două zile.
These are legal activities.	Sunt activități legale.
Their eyes met for the first time.	Pentru prima dată ochii li s-au întâlnit.
That's how the world should be.	Așa ar trebui să fie lumea.
These would be when you lose, of course.	Acestea ar fi atunci când pierzi, desigur.
He took a mental picture to keep forever.	A făcut o poză mentală, pe care să o țină pentru totdeauna.
Everyone loved me.	Toată lumea m-a iubit.
There is so much gold here.	Este atât de mult aur aici.
Find simple things to enjoy.	Găsiți lucruri simple de care să vă bucurați.
Tell him whatever you like.	Spune-i orice îți place.
We are beginning to lose it, but we are the ones who developed it.	Începem să-l pierdem, dar noi suntem cei care l-am dezvoltat.
He could put me aside.	M-ar putea lăsa deoparte.
I rarely like it.	Îmi place rar.
So it became another interesting night.	Așa că a devenit o altă noapte interesantă.
Configure the database.	Configurați baza de date.
However, he was killed.	Cu toate acestea, a fost ucis.
It was over the edge now.	Acum era peste margine.
In front of us and in front of our old friends.	În fața noastră și în fața vechilor noștri prieteni.
We can't talk, because you won't come here.	Nu vom putea vorbi, pentru că nu vei veni aici.
We often called home to ask her how she was doing.	De multe ori sunam acasă pentru a o întreba cum se descurcă.
I really can't ask for anything more.	Chiar nu pot cere nimic mai mult.
I raised them to be strong and not need us.	I-am crescut să fie puternici și să nu aibă nevoie de noi.
I paid a huge price.	Am plătit un preț enorm.
Even after they actually meet the needs of the country.	Chiar și după ce îndeplinesc efectiv nevoile țării.
It turned out to be easy to find.	S-a dovedit ușor de găsit.
Early reading skills were taught through the entire language method.	Abilitățile timpurii de citire au fost predate prin întreaga metodă de limbă.
It was a learning experience.	A fost o experiență de învățare.
It is a mistake to focus on one variable.	Este o greșeală să te concentrezi pe o variabilă.
The mothers began to ask for it.	Mamele au început să-l ceară.
It works as expected.	Funcționează conform așteptărilor.
I made the first shot and fell in love immediately.	Am făcut prima tragere și m-am îndrăgostit imediat.
Image from the authors' own work.	Imagine din munca proprie a autorilor.
I wanted to help build their confidence.	Am vrut să ajut să-și construiască încrederea.
Tea, ice and paper products will be provided.	Se vor oferi ceai, gheață și produse din hârtie.
Being a man means responsibility for you and your family.	A fi bărbat înseamnă responsabilitate pentru tine și familia ta.
Make a perfect gift.	Face un cadou perfect.
I have to run.	Trebuie să fug.
I absolutely like it.	Îmi place absolut.
A lot of work.	Mult de lucru.
You buy it.	O cumperi tu.
You can't make it strong.	Nu poți să-l faci puternic.
That's exactly what I did.	Exact asta am facut.
Some do, some don't.	Unii fac, alții nu.
At the time of writing, they refused to register.	La momentul scrierii, ei au refuzat să se înscrie.
Everything seemed to be going well.	Totul părea să meargă bine.
Therefore, the safety was excellent.	Prin urmare, siguranța a fost excelentă.
You can let me down.	Poți să mă lași jos.
And I took a lot of pictures.	Și am făcut multe poze.
He discovered it and wrote there for months before we met.	A descoperit-o și scrisese acolo luni de zile înainte să ne întâlnim.
If one of them didn't kill him, the other would.	Dacă unul dintre ei nu l-a ucis, celălalt ar fi făcut-o.
So go soon.	Așa că du-te și în curând.
Check in at the hotel.	Check in la hotel.
Too expensive to deliver lead there.	Prea scump pentru a livra plumb acolo.
This is a film with three protagonists.	Acesta este un film cu trei protagoniste.
I have to be.	Trebuie să fiu.
These patients were not included in this study.	Acești pacienți nu au fost incluși în acest studiu.
I've been to a few.	Am fost la câteva.
I think he would have been in the region.	Cred că ar fi fost în regiune.
At every level of football he played in high school.	La fiecare nivel de fotbal la care a jucat la liceu.
I just don't have that kind of will.	Pur și simplu nu am genul acesta de voință.
And your mother.	Și mama ta.
But then he wondered why not.	Dar apoi s-a întrebat de ce nu.
The rest is history.	Restul este istorie.
Talk to them about how you became interested.	Vorbește cu ei despre cum ai devenit interesat.
Then one day he disappeared.	Apoi, într-o zi, a dispărut.
He couldn't see his left arm.	Nu-și putea vedea brațul stâng.
You can't hurt me.	Nu mă poți răni.
Each offer is truly special and will remain so.	Fiecare ofertă este cu adevărat specială și așa va rămâne.
Because some of us can't bear to let you go.	Pentru că unii dintre noi nu suportă să te lase să pleci.
From each region, an important city was selected.	Din fiecare regiune, a fost selectat un oraș important.
Nothing is learned.	Nu se invata nimic.
They both did good things.	Amândoi au făcut lucruri bune.
We still have time for a show.	Încă mai avem timp de spectacol.
The risk is far too great.	Riscul este mult prea mare.
Buy by series.	Cumpărați după serie.
He hadn't intended to come here, not so low.	Nu intenționase să vină aici, nici atât de jos.
I never saved your life.	Nu ți-am salvat niciodată viața.
The first floor had six rooms.	Primul etaj avea șase camere.
In this case, it was not the case.	În acest caz, nu a fost cazul.
But, as you say, it's just a piece of tissue.	Dar, după cum spui, este doar o bucată de țesut.
The bed was very comfortable.	Patul a fost foarte confortabil.
I can see her and she can see me.	O pot vedea și ea mă poate vedea pe mine.
The equipment made sense.	Echipamentul avea sens.
We didn't even want to come here, but there was nothing left.	Nici nu am vrut să venim aici, dar nu a mai rămas nimic.
And your love.	Și iubirea ta.
He wrote a short note.	A scris o scurtă notă.
I have no other major comments.	Nu am alte comentarii majore.
Initially, my position was similar to yours.	Inițial, poziția mea a fost similară cu a ta.
In this practice they eat little.	În această practică ei mănâncă puțin.
Of course yes, it is.	Bineînțeles că da, este.
These changes are similar to those previously seen in people with burns.	Aceste modificări sunt similare cu cele observate anterior la oamenii arși.
Just pick up your phone and call them.	Doar ridicați-vă telefonul și sună-le.
That wouldn't make sense.	Asta nu ar avea sens.
His mother was probably right.	Probabil că mama lui avea dreptate.
Well, it's time for a new round of app sales.	Ei bine, este timpul pentru o nouă rundă de vânzări de aplicații.
It seems that your enemy's enemy is not your friend.	Se pare că dușmanul inamicului tău nu este prietenul tău.
I fight every day.	Mă lupt în fiecare zi.
A few, really.	Câteva, chiar.
He was upset because we took it so badly.	Era supărat pentru că o luam atât de rău.
The staff was excellent and the location was great.	Personalul a fost excelent și locația a fost grozavă.
Tell me something.	Spune-mi ceva.
They are mentioned below.	Sunt menționate mai jos.
She will ask you for one.	Ea îți va cere unul.
She was lucky the police showed up.	A fost norocoasă că a apărut poliția.
Therefore, he made a choice.	Prin urmare, a făcut o alegere.
You don't take time off.	Nu îți iei timp liber.
I shared a hotel room.	Am împărțit o cameră de hotel.
But the general progress of the works is very slow.	Dar progresul general al lucrărilor este foarte lent.
Not many people know that.	Nu mulți oameni știu asta.
All three entered the house.	Toți trei au intrat în casă.
Dry stuff, wet stuff.	Lucruri uscate, chestii umede.
It is more like a service than a good.	Este mai mult ca un serviciu decât un bun.
It can speed up the process.	Poate accelera procesul.
But for that you have the discussion first.	Dar pentru asta ai discuția în primul rând.
I could handle the walk.	Mi-ar descurca cu plimbarea.
This had become a common sight since last summer.	Aceasta devenise o vedere comună încă din vara trecută.
And the building was in a great area.	Și clădirea era într-o zonă grozavă.
He came after her.	A venit în spatele ei.
Ask for that salary increase or great job opportunity.	Cere acea mărire de salariu sau oportunitate mare la serviciu.
I wrote a whole book about it.	Am scris o carte întreagă despre asta.
Making her more love.	Făcând-o mai multă dragoste.
I mean, you know, it helps with sales.	Adică, știi, ajută la vânzări.
He couldn't tell how long he'd been out where he was.	Cât timp fusese afară, unde era, nu putea spune.
I let him have it, without fighting.	L-am lăsat să aibă, fără să se lupte.
He put an arm around me.	Mi-a pus un braț în jurul meu.
Well, most terms.	Ei bine, majoritatea termenilor.
I have plans later today.	Am planuri mai târziu astăzi.
Even if you know you should.	Chiar dacă știi că ar trebui.
Your time is not now.	Timpul tău nu este acum.
Remember.	Amintesc.
It certainly wasn't the ship.	Cu siguranță nu era nava.
I avoid and interact with him.	Evit și interacționez cu el.
It means a lot to me!'.	Inseamna mult pentru mine!'.
Here is the code for the functions.	Iată codul pentru funcții.
You have no emotions.	Nu ai emoții.
He didn't do that.	Nu a făcut asta.
And their money as well.	Și banii lor la fel.
I half understand why it is the way it is.	Înțeleg pe jumătate de ce este așa cum este.
However, the effects are of the same nature.	Cu toate acestea, efectele sunt de aceeași natură.
This is, of course, a mistake.	Aceasta este, desigur, o greșeală.
Here are just a few.	Iată doar câteva.
She would look at him.	S-ar uita la el.
Now it was time for sleep.	Acum, era timpul pentru somn.
They believe that men should rather "like" the experience.	Ei cred că bărbații ar trebui mai degrabă să se „place” de experiență.
Neither him.	Nici el.
There, now close your eyes and rest.	Acolo, acum închide ochii și odihnește-te.
You'll finish before you know it.	Veți termina înainte să vă dați seama.
Around my feet.	În jurul picioarelor mele.
It's not like you.	Nu este ca tine.
In this case, it remains closer to the initial state.	În acest caz, rămâne mai aproape de starea inițială.
Soon she could no longer see him.	Curând, n-a mai putut să-l vadă.
They were not interested in knowledge, only in power.	Nu erau interesați de cunoaștere, ci doar de putere.
He didn't even care.	Nici măcar nu-i păsa.
I can't understand what the problem is.	Nu reusesc sa inteleg care este problema.
It is a social drink and can be shared between several participants.	Este o băutură socială și poate fi împărtășită între mai mulți participanți.
The best of the best on this difficult subject.	Cei mai buni dintre cei mai buni pe acest subiect dificil.
Again, this woman was too young for his own purposes.	Din nou, această femeie era prea tânără pentru scopurile lui.
The camera stopped.	Camera s-a oprit.
He's still here with us.	Este încă aici cu noi.
And yet, they are there.	Și totuși, ei sunt acolo.
It didn't work once.	Odată nu a mers.
We are employed.	Suntem angajati.
The other patients seemed normal, except for one area of ​​their lives.	Ceilalți pacienți păreau normali, cu excepția unui domeniu al vieții lor.
He could have anything he wanted from her.	Putea să aibă orice își dorea de la ea.
I want you to hear me.	Vreau să mă auzi.
I feel like there are some answers there.	Simt că există niște răspunsuri acolo.
However, this has not yet been confirmed.	Cu toate acestea, acest lucru nu a fost încă confirmat.
We saw that if we were divided, they would beat us.	Am văzut că dacă am fi împărțiți ne-ar bate.
He could not bear another loss.	Nu putea suporta o altă pierdere.
We went back to camp together.	Ne-am întors împreună în tabără.
It was too small and light to hurt him.	Era mult prea mică și ușoară pentru a-l răni.
We are working on a solution.	Lucrăm la o soluție.
But in the end, things changed.	Dar în cele din urmă, lucrurile s-au schimbat.
He moved me then and still moves me.	M-a mișcat atunci și încă mă mișcă.
Lost weight.	A slăbit.
We still identify with something.	Încă ne identificăm cu ceva.
But he did not want to run away.	Dar nu a vrut să fugă.
Ask us after the event.	Întrebați-ne după eveniment.
Indeed, things will go better than it sounds.	Într-adevăr, lucrurile vor merge mai bine decât sună.
Therefore, blood is more specific in this situation.	Prin urmare, sângele este mai specific în această situație.
The others could not see him, nor could they understand him.	Ceilalți nu au putut să-l vadă și nici nu au putut să-l înțeleagă.
Check it out and get ready for new music soon !.	Verifică-l și pregătește-te pentru muzică nouă în curând!.
Sometimes it takes ten people.	Uneori este nevoie de zece persoane.
The word sounded quite different on their lips.	Cuvântul suna destul de diferit pe buzele lor.
She didn't need that.	Ea nu avea nevoie de asta.
I will continue to serve at your request.	Voi continua să servesc la cererea dumneavoastră.
I'm trying to get up and I can't move.	Încerc să mă ridic și nu mă pot mișca.
The six of us.	Noi șase.
Look at me, look at us.	Uită-te la mine, uită-te la noi.
Without half a trial.	Fără o jumătate de judecată.
We want children to understand what healthy relationships are.	Vrem ca copiii să înțeleagă ce sunt relațiile sănătoase.
He was trying to figure out how to tell us.	Încerca să-și dea seama cum să ne spună.
With each step, another piece of her heart broke.	La fiecare pas, o altă bucată din inima ei se rupea.
I need the year to get ready.	Am nevoie de anul ca să mă pregătesc.
I told her to take it back.	I-am spus să o ia înapoi.
It means we can leave as soon as we're ready.	Înseamnă că vom putea pleca de îndată ce suntem gata.
She wanted to go back and did it with their four children.	Ea a vrut să se întoarcă și a făcut-o cu cei patru copii ai lor.
I have a notification right on my site.	Am o notificare chiar pe site-ul meu în acest sens.
The method includes the following steps.	Metoda include următorii pași.
It was just a written order and it was closed.	A fost doar un ordin scris și a fost închisă.
There were two fixed sets of colors.	Erau două seturi fixe de culori.
The steps leading to this conclusion are simple and straightforward.	Pașii care duc la această concluzie sunt simpli și obișnuiți.
However, there is something to be said for a really good one.	Cu toate acestea, este ceva de spus pentru unul cu adevărat bun.
By no means do I want to convey that I recommend for the mother to be inactive.	În niciun caz nu trebuie să fie perfect.
Believe me it's over.	Crede-mă că s-a terminat.
Five data sets were considered current over time.	Cinci seturi de date au fost considerate actuale în timp.
Then we can apply the results from the previous section.	Apoi putem aplica rezultatele din secțiunea anterioară.
It is not necessary to decide where this case is.	Nu este necesar să decidem unde se află acest caz.
All other moments are either in the past or in the future.	Toate celelalte momente sunt fie în trecut, fie în viitor.
Enter here to read the opinion.	Intră aici pentru a citi opinia.
We'll meet again this afternoon.	Ne vom întâlni din nou în după-amiaza asta.
This time, the whole family went together.	De data aceasta, întreaga familie a mers împreună.
I hope to see you again.	Sper sa ne intalnim din nou.
I ended up working with the metal shop.	Am ajuns să lucrez cu magazinul de metal.
The man was dead anyway.	Bărbatul era oricum mort.
There are two separate groups.	Există două grupuri separate.
If this experiment were to work, real fear was essential.	Dacă acest experiment avea să funcționeze, frica reală era esențială.
He died a few minutes later.	El murise câteva minute mai târziu.
She will be truly experienced.	Va fi cu adevărat experimentată.
The best systems are simple and for a good reason.	Cele mai bune sisteme sunt simple și pentru un motiv întemeiat.
Throughout the year, the government continued to closely monitor domestic travel.	Pe parcursul anului, guvernul a continuat să controleze cu atenție călătoriile interne.
I brought you here.	Te-am adus aici.
He fired four feet away.	A tras la o distanță de patru picioare.
That, at least, still worked.	Asta, cel puțin, încă a funcționat.
I've been working on this a lot.	Am lucrat mult la asta.
No one would ever know what it was like.	Nimeni nu ar ști vreodată cum a fost.
This is the chance.	Aceasta este șansa.
Usually, displaying errors on the screen will help.	De obicei, afișarea erorilor pe ecran va ajuta.
I'll use the extra desk for now.	Voi folosi biroul suplimentar deocamdată.
An example is noted here.	Un exemplu este notat aici.
At work, the hospital found a crowded place.	La serviciu, a găsit spitalul un loc aglomerat.
I'm done with this guy.	Am terminat cu tipul ăsta.
You who are my help, please come quickly to help me.	Tu care îmi ești ajutorul, te rog vino repede să mă ajuți.
No doubt I was right.	Fără îndoială că am avut dreptate.
It is two thousand years old, but it is still true today.	Are două mii de ani, dar și astăzi adevărat.
So he said nothing and lived.	Deci nu a spus nimic și a trăit.
The number was unknown.	Numărul era necunoscut.
Everything was ready and ready to go.	Totul era pregătit și gata de plecare.
It broke down on the way home from work.	S-a stricat în drum spre casă de la serviciu.
I want to go to bed now.	Vreau să mergem la culcare acum.
He shouldn't have kicked me out.	Nu trebuia să mă scoată afară.
Give it to me.	Dă-mi-o.
She felt her hands under her arms and she was lifted out of the water.	A simțit mâini sub brațe și a fost ridicată din apă.
Combustion.	Ardere.
He moved to a new address three weeks ago.	S-a mutat la o nouă adresă acum trei săptămâni.
Schools have closed.	Școlile s-au închis.
The truth is something completely different.	Adevărul este ceva cu totul diferit.
Let's go upstairs.	Să mergem sus.
They are not working seriously on this issue.	Nu se lucrează serios pe această problemă din partea lor.
You are welcome to travel back with us.	Sunteți binevenit să călătoriți înapoi cu noi.
Courses at a different time.	Cursuri la un moment diferit.
She didn't know what to do with the two of them.	Ea nu știa ce să facă din cei doi.
There is no cost benefit after a while.	Nu există niciun beneficiu de cost după un timp.
See the website for details.	Consultați site-ul web pentru detalii.
This is important to us.	Acest lucru este important pentru noi.
There had to be a better way.	Trebuia să existe o cale mai bună.
Parents can't be found.	Părinții nu pot fi găsiți.
There was no one else on the streets.	Nu era nimeni altcineva pe străzi.
Office offers a range of text effects.	Office oferă o serie de efecte de text.
They didn't hurt her in front of me.	Nu au rănit-o în fața mea.
But he was not afraid.	Dar nu a fost din frică.
When we fail, everyone knows.	Când eșuăm, toată lumea știe.
Their description is exactly the same.	Descrierea acestora este exact aceeași.
She was smart, cute and very pretty.	Era inteligentă, drăguță și foarte drăguță.
If your stuff wasn't ready, you better not put it there.	Dacă lucrurile tale nu erau gata, ar fi bine să nu le scoți acolo.
Most of the remaining oil will remain in the ground.	Majoritatea uleiului rămas va rămâne în pământ.
People could only see them.	Oamenii le puteau vedea numai pe ei.
You might as well have breakfast early and listen to the radio.	Ar putea la fel de bine să iei micul dejun devreme și să asculți la radio.
He moved to the living room and then to the kitchen.	S-a mutat în sufragerie și apoi în bucătărie.
This song is full of those moments.	Acest cântec este plin de acele momente.
You will be able to call common methods.	Va putea apela metode comune.
You're going to hurt me.	O să-mi faci rău.
So far, nine series of models have been launched.	Până acum, au fost lansate nouă serii de modele.
There is power in agreement.	Există putere în acord.
This includes, but is not limited to, your email address.	Aceasta include, dar nu se limitează la adresa dvs. de e-mail.
He has been walking to and from work for ten years.	De zece ani se plimbă la și de la serviciu.
However, he calls me every night when he takes a break.	Totuși, mă sună în fiecare seară când ia o pauză.
This has been the case since the beginning of the news media.	Așa a fost încă de la începutul presei de știri.
It was something that ate me.	Era ceva care mă mânca.
He knew he was lucky.	Știa că era norocos.
Everything else is gone.	Orice altceva a dispărut.
They were extremely positive about their trip.	Au fost extrem de pozitivi cu privire la călătoria lor.
The place was amazing.	Locul a fost uimitor.
Not at all.	Nu în niciun caz.
The latter is now the title of a section of the site.	Acesta din urmă este acum titlul unei secțiuni din cadrul site-ului.
This is relatively short after you have completely stopped growing.	Acest lucru este relativ scurt după ce încetați complet să creșteți.
If he hadn't understood before, I understand now.	Dacă nu ar fi înțeles înainte, înțeleg acum.
You think you love me.	Crezi că mă iubești.
We will enlarge this frame to go everywhere.	Vom mări această ramă pentru a merge peste tot.
They just say it.	Ei doar o spun.
There are a lot of lies he told me.	Sunt multe minciuni pe care mi le-a spus.
In this paper we present the experimental details of these measurements.	Prezentăm în această lucrare detaliile experimentale ale acestor măsurători.
But the time will come for that.	Dar va veni timpul pentru asta.
I'm trying to say the same thing.	Încerc să spun cam același lucru.
I went there without walking.	Am mers acolo fără să mă plimb.
I would like to see you.	Mi-ar placea sa te vad.
We looked a little closer too.	Ne-am uitat și noi puțin mai mult.
It's a big number.	Este un număr mare.
They are so fresh and cute.	Sunt atât de proaspete și drăguțe.
If you answered any questions correctly, that's fine.	Dacă ai răspuns fals la orice întrebare, este în regulă.
They love me.	Ei mă iubesc.
New technology under review.	Noua tehnologie în curs de revizuire.
But this was clearly a significant memory failure on my part.	Dar acesta a fost în mod clar un eșec semnificativ de memorie din partea mea.
She could smell blood, too.	Simțea și ea mirosul de sânge.
I felt everything she learned.	Am simțit tot ce a învățat ea.
Book your room now.	Rezervă-ți camera acum.
There was no way out.	Nu era nicio cale de ieșire.
The boy did not get sick.	Băiatul nu s-a îmbolnăvit.
If you don't move it far, far away.	Dacă nu o muți departe, departe.
This process, he said, took several days.	Acest proces, a spus el, a durat câteva zile.
It's not serious.	Nu e serios.
But the law is not just about results.	Dar legea nu se referă doar la rezultate.
This version contains two files.	Această versiune conține două fișiere.
Locked, of course.	Încuiat, desigur.
That's the thing.	Asta e chestia.
I mean, it's that simple.	Adică, este atât de simplu.
But it was hard to work with him.	Dar a fost greu să lucrez cu el.
You know.	Tu stii.
You just have everything.	Pur și simplu ai totul.
However, it does not match reality.	Totuși, nu se potrivește cu realitatea.
General customers just like the rest of us.	Clienți generali la fel ca noi ceilalți.
Also very nice.	De asemenea, foarte frumos.
I'm there to escape, and that's about it.	Sunt acolo pentru a se sustrage și cam asta e tot.
This event is currently out of stock.	Acest eveniment este în prezent epuizat.
Leads have been a key component of sales.	Lead-urile au fost o componentă esențială a vânzărilor.
This will not end well.	Asta nu se va termina bine.
Here is my final solution.	Iată soluția mea finală.
Don't let him talk.	Nu-l lăsa să vorbească.
She turned the question around.	Ea a întors întrebarea.
It wouldn't last.	Nu ar dura.
But we want it.	Dar o vrem.
It depends on which government was in power.	Depinde de ce guvern era la putere.
I ran away once.	Am fugit odată.
This finding has not been confirmed in our patients.	Această constatare nu a fost confirmată la pacienții noștri.
It was resolved then.	S-a rezolvat atunci.
I really do.	Eu chiar da.
It can't be very easy.	Nu poate fi foarte ușor.
Questions remain open about its properties.	Întrebările rămân deschise cu privire la proprietățile sale.
She was sure her mother would do well.	Era sigură că mama ei se va descurca.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Când alegi pe cineva, alegi cu multă încredere.
Thank you thank you thank you.	Multumesc, multumesc, multumesc.
They talk, just like that.	Ei vorbesc, exact așa.
As long as man lives in the dark and.	Atâta timp cât omul trăiește în întuneric și.
Hard.	Greu.
Not everything can be completely broken down.	Nu totul poate fi defalcat complet.
My marriage has become a home again.	Căsnicia mea a devenit din nou o casă.
Four boys appeared on medical report.	Patru băieți au apărut pe raport medical.
Few will ever get a vote.	Puțini vor primi vreodată un vot.
But it will be very difficult to be interested.	Dar va fi foarte greu să te interesezi.
The applicant indicated that he had bad credit.	Reclamantul a indicat că are un credit prost.
Let us know if you're interested in learning more.	Anunțați-ne dacă sunteți interesat să aflați mai multe.
These are the people who should lose their jobs.	Aceștia sunt oamenii care ar trebui să-și piardă locurile de muncă.
It wasn't great.	Nu era grozav.
It is good to help others in need.	Este bine să-i ajuți pe alții care au nevoie.
Others are excited.	Alții sunt entuziasmați.
I wrote the manuscript with the contribution of other authors.	Am scris manuscrisul cu contribuția altor autori.
A world to come.	O lume viitoare.
I thought he was a little too drugged.	Am crezut că a fost puțin prea drogat.
Cold even for the time of year.	Frig chiar și pentru perioada anului.
Thus, we suggest that you avoid using them.	Astfel, vă sugerăm să evitați să le folosiți.
I'll find out later because it doesn't even matter.	O să aflu mai târziu pentru că nici măcar nu contează.
Handle it with care.	Manipulați-l cu grijă.
But this year those data came to life.	Dar anul acesta acele date au luat viață.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Sunt disponibile cunoștințe limitate pentru a ghida deciziile cu privire la ambele probleme.
They might have.	S-ar putea să aibă.
He continued to try new activities until he found his passion.	A continuat să încerce noi activități până și-a găsit pasiunea.
In fact, leaders are much more popular than online parties.	De fapt, liderii sunt mult mai populari decât partidele online.
Oh, what a happy reception he received.	O, ce primire fericită a primit.
Or maybe early in the evening after the day camp is a better time.	Sau poate seara devreme după tabăra de zi este un moment mai bun.
But she did not return.	Dar ea nu s-a întors.
Society, man vs.	Societatea, om vs.
They didn't even think the glass was half full.	Nici măcar nu au considerat că paharul este plin pe jumătate.
Sounds bad, but it's not.	Sună rău, dar nu este.
There was no warmth in his words.	Nu era căldură în cuvintele lui.
I like not having it, actually.	Îmi place să nu-l am, de fapt.
As children, there were times when we wanted to kill ourselves.	În copilărie, au fost momente când am vrut să ne ucidem.
He hadn't wanted to be with her either, touch her.	Nici el nu dorise să fie cu ea, atinge-o.
There will be others, much more dangerous than him.	Vor mai fi și alții, mult mai periculoși decât el.
Use the material you love.	Folosește materialul pe care îl iubești.
There's a fire in his brain.	E foc în creierul lui.
I don't see him landing.	Nu-l văd că aterizează.
I'm looking for a site to start playing.	Caut un site pentru a incepe sa joc.
It's a great feeling.	Este un sentiment grozav.
It's too real.	E prea real.
She turned it over again.	Ea o întoarse din nou.
The dog too.	Câinele de asemenea.
Believe me, we'll take it.	Crede-mă, o vom lua.
That's half right.	Este pe jumătate dreptate.
One way or another.	Într-un fel sau altul.
And so at bedtime.	Și așa la culcare.
She felt changed, or.	Se simțea schimbată, sau.
The objects seem completely out of context.	Obiectele par total scoase din context.
That afternoon to pick up the horse.	În după-amiaza aceea să ridic calul.
Our shoes were still wet.	Pantofii ne erau încă umezi.
It didn't last long because it wasn't that long.	Nu a durat foarte mult pentru că nu era atât de mult.
Then let me have a few minutes with him.	Atunci mă lași să am câteva minute cu el.
Sometimes some of the words can get in the way.	Uneori, unele dintre cuvinte pot sta în cale.
The bear turned and stood in front of me again.	Ursul s-a întors și s-a ridicat din nou în fața mea.
We don't have a class together.	Nu avem o clasă împreună.
This is the character I give you.	Acesta este caracterul pe care ți-l dau.
And this chance is most likely to work in the end.	Și această șansă este cel mai probabil să funcționeze în cele din urmă.
They also gave advice.	De asemenea, au dat sfaturi.
She said she couldn't wait that long.	Ea a spus că nu are cum să aștepte atât de mult.
There is stress in our personal and professional lives.	Există stres în viața noastră personală și profesională.
Hell, that hurt.	La naiba, asta a durut.
It was a race now.	Era o cursă acum.
It must be stopped.	Ea trebuie oprită.
We have to do real things.	Trebuie să facem lucruri reale.
All participants were then told that they had not been successful.	Tuturor participanților li sa spus apoi că nu au avut succes.
You can decide which to keep and which to kill.	Puteți decide pe care să păstrați și pe care să ucideți.
Finally, I came across a similar one, so here's what was helpful.	În sfârșit, am dat peste un similar, așa că iată care a fost de ajutor.
Very, very true.	Foarte, foarte adevărat.
Thousands of men and women.	Mii de bărbați și femei.
I want the file to be as small as possible.	Vreau ca dosarul sa fie cat mai mic posibil.
Besides, there was some truth in what I wrote.	În plus, era ceva adevăr în ceea ce am scris.
He is not like that in himself.	El nu este așa în propria persoană.
It was a very, very difficult time for me.	A fost o perioadă foarte, foarte dificilă pentru mine.
"year".	„an”.
I'm not saying anything.	nu spun nimic.
This, in itself, will take some time.	Acest lucru, în sine, va dura ceva timp.
A man grabbed her arm and leg, police said.	Un bărbat a apucat-o de braț și de picior, a spus poliția.
This is exactly defined in.	Acest lucru este exact definit în.
I hope you start to understand a little more.	Sper că începi să înțelegi puțin mai mult.
The data presented are representative of four independent experiments.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru patru experimente independente.
But she did as she was told.	Dar ea a făcut cum i s-a spus.
Long ago.	De demult.
And his wife.	Si sotia lui.
There is such a thing as burning.	Există așa ceva ca să te arzi.
Sounded like a good idea.	A sunat ca o idee bună.
There was a sound outside.	Afară se auzi un sunet.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	De multe ori, însă, nu este posibil să schimbi situația.
But the price is really higher compared to other models.	Dar prețul este cu adevărat cel mai mare în comparație cu alte modele.
He touched many people he did not know or had never met.	A atins mulți oameni pe care nu i-a cunoscut sau pe care nu i-a cunoscut niciodată.
My social goal is to have more friends.	Scopul meu social este să am mai mulți prieteni.
I think you would have considered it again.	Cred că ai fi luat din nou în considerare.
She didn't have to.	Ea nu trebuia.
They know they have a place to sleep if they need to.	Ei știu că au unde să doarmă dacă au nevoie.
Both background processes have fairly high event rates.	Ambele procese de fundal au rate de evenimente destul de mari.
It gives you three different options to help you.	Îți oferă trei opțiuni diferite pentru a te ajuta.
And she didn't believe that just because he was her father.	Și nu a crezut asta doar pentru că el era tatăl ei.
Two more appeared.	Au mai apărut două.
This is an exact record of what happened tonight.	Aceasta este o înregistrare exactă a ceea ce a avut loc în această seară.
There are only three.	Sunt doar trei.
I was ready to go, except for one thing.	Eram gata să plec, cu excepția unui singur lucru.
And you can smile at the office.	Și poți zâmbi la birou.
So they have.	Deci au.
There is a common vision to achieve.	Există o viziune comună de realizat.
You're not safe here.	Nu ești în siguranță aici.
But in reality,.	Dar in realitate,.
However, it can happen.	Totuși, se poate întâmpla.
I'm very excited to be a father.	Sunt foarte încântat să fiu tată.
Consider the issue of gun rights.	Luați în considerare problema drepturilor asupra armelor.
Once a year.	Odata pe an.
Come in and sit down.	Intră și stai jos.
On the other hand, it has a serious purpose.	Pe de altă parte, are și un scop serios.
But you have to get over it.	Dar trebuie să treci peste ea.
He had someone else ready for it.	Avea pe altcineva pregătit pentru asta.
I wanted one.	Eu mi-am dorit unul.
It feels.	Se simte.
In the third section, we will demonstrate our main results.	În secțiunea a treia, vom demonstra principalele noastre rezultate.
They are new every morning.	Sunt noi în fiecare dimineață.
Just handicrafts.	Doar lucrări de mână.
It's fast enough for you, old man.	E suficient de rapidă pentru tine, bătrâne.
I want to run.	Vreau să fug.
I could have gone the rest.	Aș fi putut să merg restul.
I would consider him a minor player.	I-aș considera un jucător minor.
I saw his lips move and immediately knocked him down.	I-am văzut buzele mișcându-se și l-am doborât imediat.
They get to really rest.	Ei ajung să se odihnească cu adevărat.
Small and large.	Mici și mari.
Our dinner was quiet and simple.	Cina noastră a fost liniștită și simplă.
I think the world could be ready for you now.	Cred că lumea ar putea fi pregătită pentru tine acum.
Guys, only two women in the world.	Băieți, doar două femei în lume.
I think people are ready for that.	Cred că oamenii sunt pregătiți pentru asta.
That's how you caught me.	Așa m-ai prins.
You drink too much coffee.	Bei prea multa cafea.
They are interested in what the world is, not how it might be.	Sunt interesați de ceea ce este lumea, nu de cum ar putea fi.
His eyes returned to my hands.	Ochii lui s-au întors la mâinile mele.
And then someone told me to read this book.	Și apoi cineva mi-a spus să citesc această carte.
Accelerates and slows down.	Accelerează și încetinește.
It was time for him to do the same.	Era timpul ca el să facă la fel.
It is not an option for most countries or individuals.	Nu este o opțiune pentru majoritatea țărilor sau persoanelor fizice.
However, the opposite was true in the study areas.	Cu toate acestea, contrariul a fost adevărat în zonele de studiu.
I had a wonderful short break.	Am avut o scurtă pauză minunată.
Especially against big boys.	Mai ales împotriva unor băieți mari.
Right here on the floor.	Chiar aici, pe podea.
Random gait range.	Gama de mers aleatoriu.
Oh, how he wanted to leave.	Oh, cât de dorit să plece.
As we live longer, we continue to age.	Pe măsură ce trăim mai mult, continuăm să îmbătrânim.
Usually, the situation can be a little more complex.	De obicei, situația poate fi puțin mai complexă.
The two boys looked like friends.	Cei doi băieți păreau prieteni.
There's nothing wrong with that.	Nimic în neregulă cu asta.
If you're happy, laugh.	Dacă ești fericit, râzi.
Survive and advance.	Supraviețuiește și avansează.
We're not associated with him, so don't trust him.	Nu suntem asociați cu el, așa că nu aveți încredere în nimic despre el.
However, the factors that change with age are not well understood.	Cu toate acestea, factorii care se schimbă odată cu vârsta nu sunt bine înțeleși.
Production.	Productie.
There were a few more things.	Au mai fost câteva lucruri.
Then the pain took over.	Apoi, durerea a luat stăpânire.
This is a set that you will not forget for a long time.	Acesta este un set pe care nu-l vei uita peste mult timp.
This will unite the three together.	Aceasta îi va uni pe cei trei împreună.
However, he was still quite weak.	Totuși, era încă destul de slab.
An old man was lying on his deathbed.	Un bătrân stătea întins pe patul de moarte.
It must have been from another apartment or something.	Trebuie să fi fost dintr-un alt apartament sau ceva.
There are no reports of where he went after that.	Nu există rapoarte unde a mers după aceea.
There are big differences between men's and women's experiences.	Există diferențe mari între experiențele bărbaților și femeilor.
We work at night when we get home.	Lucrăm noaptea când ajungem acasă.
So beautiful in every way.	Atât de frumos din toate punctele de vedere.
Keep your stories light, funny if possible and short.	Păstrați-vă poveștile ușoare, amuzante dacă este posibil și scurte.
It is a sign that times are changing.	Este un semn că vremurile se schimbă.
The community would love that site.	Comunitatea ar adora acel site.
That means it holds.	Asta înseamnă că ține.
They lose money over time.	Ei pierd bani în timp.
They all lost.	Toți au pierdut.
The music begins.	Începe muzica.
Several police officers were present.	Au fost prezenți mai mulți polițiști.
Life is not unique.	Viața nu este unică.
There were no problems to notice.	Nu au existat probleme de observat.
I want you to read each of these.	Vreau să citești fiecare dintre acestea.
I was told that a representative saw her or spoke to her.	Mi s-a spus că un reprezentant a văzut-o sau a vorbit cu ea.
The player does not need to know these things.	Jucătorul nu trebuie să știe aceste lucruri.
Yes, someone was coming.	Da, venea cineva.
This is usually not critical to the security of you or your users.	De obicei, acest lucru nu este critic pentru securitatea dvs. sau a utilizatorilor dvs.
The exact opposite happened.	S-a întâmplat exact invers.
Examples are given below.	Mai jos sunt date exemple.
It's pretty low.	Este destul de scăzut.
During the day.	În timpul zilei.
Everyone talked about the community all week.	Toată săptămâna toată lumea a tot vorbit despre comunitate.
I just can't believe it.	Pur și simplu nu pot să cred.
Remember, if it's easy, it's right for you.	Ține minte, dacă este ușor, este potrivit pentru tine.
I wouldn't continue both before this season.	Nu le-aș continua pe amândouă înainte după acest sezon.
Transfer to a large bowl.	Transferați într-un castron mare.
Somehow it never was.	Cumva nu a fost niciodată.
He has no idea what will come next.	Habar nu are ce va veni.
And yet!.	Si totusi!.
Ah, and he wanted a garden.	Ah, și voia o grădină.
It costs more and you get something for it.	Costă mai mult și primești ceva pentru asta.
It's like he burned it.	De parcă l-ar fi ars.
Maybe he could.	Poate că ar putea.
I wonder if this was done to make her look stronger.	Mă întreb dacă asta a fost făcut pentru a o face să pară mai puternică.
This blog is the best in a growing list.	Acest blog este cel mai bun dintr-o listă în creștere.
You might as well say that birth doesn't matter.	Ai putea spune la fel de bine că nașterea nu contează.
That's what you're telling us to do.	Asta ne spui că vei face.
That was exactly what he was doing.	Era ceea ce făcea el, într-adevăr.
The system would take care of them.	Sistemul ar avea grijă de ei.
I keep it to myself.	Mă țin pentru mine.
But none of the variables work.	Dar niciuna dintre variabile nu funcționează.
However, it is a fun and original read.	Totuși, este o lectură distractivă și originală.
The results were as follows.	Rezultatele au fost următoarele.
The natural law of the process is perfectly clear.	Legea naturală a procesului este perfect clară.
No sign he's back.	Niciun semn că s-a întors.
However, in this world.	Totuși, în această lume.
Any move from this point on would be hers.	Orice mișcare din acest punct încolo ar fi a ei.
To work for them.	Să lucrez pentru ei.
She hadn't seen the old man in weeks.	Nu-l mai văzuse pe bătrân de săptămâni întregi.
We put food on our table.	Punem mâncare pe masa noastră.
They work hard and have no problems.	Ei muncesc din greu și nu fac probleme.
We hope you read this carefully.	Sperăm că veți citi acest lucru cu atenție.
Any development causes further damage and impact.	Orice dezvoltare provoacă daune și impact în continuare.
And that's no small thing.	Și asta nu este puțin lucru.
They felt that their own choice should take the place of luck.	Ei au simțit că propria lor alegere ar trebui să ia locul norocului.
Local marketing now exists in a physical and digital space.	Marketingul local există acum într-un spațiu fizic și digital.
It moves a little faster.	Se mișcă puțin mai repede.
Video helps, but it's not essential.	Videoclipul ajută, dar nu este esențial.
Everything is free.	Totul gratuit.
If anyone wanted him dead, it was a threat.	Dacă cineva îl voia mort, era o amenințare.
Nothing like that.	Nimic de genul.
A real story about death, suffering and violence.	O poveste reală despre moarte, suferință și violență.
He can't really do it.	Nu are cum să o facă cu adevărat.
You know, they talk or something.	Știi, ei vorbesc sau așa ceva.
God saw us, what we were and what our potential was.	Dumnezeu ne-a văzut, ce eram și care era și potențialul nostru.
I saw her right there.	Am văzut-o chiar acolo.
This is not far from the truth.	Acest lucru nu este departe de adevăr.
Here things start to get weird.	Aici lucrurile încep să devină ciudate.
But then she was tired.	Dar apoi, era obosită.
We were surprised.	Am fost surprinși.
A fire and a glass.	Un foc și un pahar.
Now the main factor is power.	Acum factorul principal este puterea.
Make sure you stay away from the back door.	Asigurați-vă că stați departe de ușa din spate.
Dreaming of a lot of money is a sign of loss that follows.	A visa la mulți bani este un semn de pierdere care urmează.
Looks like that's what happened in this case.	Se pare că asta s-a întâmplat în acest caz.
Fully, to be honest.	Pe deplin, să fiu sincer.
I can't start my application.	Nu pot porni aplicația mea.
School will start two hours later than usual.	Școala va începe cu două ore mai târziu decât în ​​mod normal.
He was going to come out, and this would be the last of him.	Avea să iasă, iar acesta ar fi ultimul dintre el.
We guard you while you sleep.	Te păzim în timp ce dormi.
But he could only take her that far.	Dar a putut să o ducă doar atât de departe.
You should talk to him.	Ar trebui să vorbești cu el.
We will get back to you.	Vom reveni la tine.
At least he gave her some distance.	Cel puțin i-a dat puțină distanță.
He is not like us.	El nu este ca noi.
He came back to see me once after he left.	S-a întors să mă vadă o dată după ce a plecat.
So we don't learn much from this interview.	Deci nu învățăm prea multe din acest interviu.
There is not much debate.	Nu prea sunt dezbateri.
I faint.	eu leșin.
It's not necessary, but it's probably not a bad idea.	Nu este necesar, dar probabil nu este o idee rea.
Ardea.	Ardea.
Love does not give you a free permit to hurt your family.	Dragostea nu îți oferă un permis gratuit pentru a-ți răni familia.
The exact opposite of the fact that he is present in front of us.	Exact opusul faptului că el este prezent în fața noastră.
They don't know what to expect.	Ei nu știu la ce să se aștepte.
Because she wasn't in the office, and she wasn't even by the desk.	Căci ea nu era în birou și nici măcar nu era lângă birou.
We can have so much done.	Putem avea atât de multe făcute.
How little they saw of death.	Cât de puțin au văzut de moarte.
You're just saying that, she said.	Tu doar spui asta, spuse ea.
I don't want your finger.	Nu vreau degetul tău.
And they did this thing.	Și au făcut chestia asta.
She wouldn't even tell anyone her name.	Nici măcar nu ar spune nimănui numele ei.
You are a great person.	Ești o persoană grozavă.
Look at them.	Priveste-i pe ei.
I still remember the baby.	Îmi amintesc totuși de copil.
Things are not looking good for us.	Lucrurile nu arată bine pentru noi.
He really succeeds.	El chiar reușește.
Depending on the connection, it may take a few minutes.	În funcție de conexiune, aceasta poate dura câteva minute.
But duty forced her to live a quiet life.	Dar datoria a forțat-o să ducă o viață liniștită.
Oh, yes, he was there.	Oh, da, era acolo.
Be simple, hidden, quiet and small.	Fii simplu, ascuns, liniștit și mic.
I thought we were going to stop.	Am crezut că o să ne oprim.
Think about this.	Gandeste-te la asta.
Maybe he still could.	Poate că încă ar putea.
This information may have changed over time.	Este posibil ca aceste informații să se fi schimbat în timp.
I told him to have dinner and go to bed.	I-am spus să ia cina și să se culce.
That would not be the only goal.	Acesta nu ar fi singurul scop.
We've been living here for a year and a half now.	Locuim aici de un an și jumătate acum.
He'll understand.	O să înțeleagă bine.
I went out on the road and tried.	Am ieșit pe drum și am încercat.
Just have a picture to hold.	Să ai doar o imagine de ținut.
Each deals with being black in different ways.	Fiecare se ocupă de a fi negru în moduri diferite.
He died in his sleep.	A murit în somn.
He looked small.	Părea mic.
This happens to you when you come after class.	Vi se întâmplă asta când vii după ore.
After getting out of the car, he threw them in the seat.	După ce a coborât din mașină, le-a aruncat pe scaun.
Each test was repeated three times.	Fiecare probă a fost repetată de trei ori.
And get paid to do it.	Și să fii plătit pentru a o face.
Maybe he had no choice if the event was well known.	Poate că nu avea de ales dacă evenimentul era bine cunoscut.
And it took a long time to stay with her.	Și a fost nevoie de mult pentru a rămâne cu ea.
Then the code should work.	Atunci codul ar trebui să funcționeze.
They said the war had begun in the city.	Au spus că războiul a început în oraș.
And it worked.	Și a funcționat.
And it was his party.	Și a fost petrecerea lui.
That is why this book was written.	Tocmai de aceea a fost scrisă această carte.
Don't do enough exercise, of course.	Nu face suficient exerciții, desigur.
Know, feel and remember.	Cunoașteți, simțiți și amintiți-vă.
This policy has not been highlighted.	Această politică nu a fost introdusă în evidență.
Thin and tall.	Subțire și înaltă.
That's the challenge.	Asta e provocarea.
On the second floor, just above the door, was a large window.	La etajul doi, chiar deasupra ușii, era o fereastră mare.
My voice was correct.	Vocea mea era corectă.
He saw what worked and what didn't.	A văzut ce a funcționat și ce nu.
There is no easier solution.	Nu există nicio soluție mai ușoară în vedere.
This procedure was chosen because of the small amount of raw material.	Această procedură a fost aleasă din cauza cantității reduse de materie primă.
They left the apartment together.	Au părăsit apartamentul împreună.
Show some respect.	Arată niște respect.
Or that everything would work.	Sau că totul ar funcționa.
I want you to train so you can beat me.	Vreau să te antrenezi ca să mă poți învinge.
But for you.	Dar pentru tine.
Oh, it feels great.	Oh, se simte grozav.
We'll go and find out when he comes back.	Vom merge și vom afla când se va întoarce.
And you hurt people.	Și ai rănit oamenii.
She went from being a child to being a mother.	Ea a trecut de la a fi copil la a fi mamă.
He took them seriously.	I-a luat în serios.
However, no positive control was included in this experiment.	Cu toate acestea, nu a fost inclus un control pozitiv în acest experiment.
He couldn't help himself now.	Acum nu se putea abține.
You may not believe me at first, but that doesn't matter.	S-ar putea să nu mă crezi la început, dar asta nu contează.
I saw my brother's body far below.	Am văzut corpul fratelui meu mult mai jos.
The physical symptoms will go away in a few days.	Simptomele fizice se vor dispărea în câteva zile.
Slowly, the street began to fill.	Încet-încet, strada a început să se umple.
Think about how you feel under the weather.	Gândiți-vă când vă simțiți sub vreme.
She is my wife.	Ea este sotia mea.
It is now or never.	Este acum sau niciodată.
I become so emotional.	Devin emoțional așa.
We have your best interests at heart.	Avem interesele tale cele mai bune în inima.
I want to help make a difference.	Vreau să ajut să faci o diferență.
Well, she would get married in a week anyway.	Ei bine, s-ar căsători într-o săptămână în orice caz.
Even if the quantity seems small, it can be added quickly.	Chiar dacă cantitatea pare mică, se poate adăuga rapid.
People are better at writing.	Oamenii sunt mai buni la scris.
When you're a kid, you do crazy things.	Când ești copil, faci lucruri nebunești.
However, this is not the only way to do this.	Totuși, aceasta nu este singura modalitate de a face acest lucru.
I'll tell you how it goes.	O să vă spun cum iese.
They talked to each other about everything that had happened.	Vorbeau între ei despre tot ce se întâmplase.
As it is, there is really nothing we can do.	Așa cum este, chiar nu putem face nimic.
Why the price is what it is.	De ce prețul este ceea ce este.
I just sat there.	Tocmai am stat acolo.
This is a real record from a real record label.	Acesta este un adevărat record de la o adevărată casă de discuri.
Indeed, not many participants found it.	Într-adevăr, nici mulți participanți nu l-au găsit.
All information is subject to change at any time without notice.	Toate informațiile pot fi modificate în orice moment, fără notificare.
He had every reason to be nervous.	Avea toate motivele să fie nervos.
They can't control what you find funny.	Ei nu pot controla ceea ce vi se pare amuzant.
Thank you for taking photos for us.	Vă mulțumim că ați făcut fotografii pentru noi.
Until he told someone it was his only.	Până când a spus cuiva că era doar al lui.
The locals tried to help.	Localnicii au încercat să ajute.
Lock the other side.	Blocați partea cealaltă.
However, this has not yet happened.	Acest lucru, însă, nu s-a întâmplat încă.
Make time for yourself.	Fă-ți timp pentru tine.
I could see how people might fall in love with the game.	Am putut vedea cum oamenii s-ar putea îndrăgosti de joc.
They will use this information to obtain a credit report.	Ei vor folosi aceste informații pentru a obține un raport de credit.
And look what happened to me.	Și uite ce mi s-a întâmplat.
He is wonderful.	El este minunat.
It's my only chance to win my freedom.	Este singura mea șansă de a-mi câștiga libertatea.
He looked down at me.	S-a uitat în jos la mine.
Or the article you are looking for may be sold out.	Sau articolul pe care îl căutați ar putea fi epuizat.
Unfortunately, in reality people tend to vote for what is best for themselves.	Din păcate, în realitate oamenii tind să voteze ceea ce este mai bine pentru ei înșiși.
Like, very hard, harder than you probably thought they should need.	Ca, foarte greu, mai greu decât vă imaginați probabil că ar trebui să aibă nevoie.
It was just numbers.	Erau doar numere.
Excellent for the look of the eyes and very easy to work with.	Excelent pentru aspectul ochilor și foarte ușor de lucrat.
Force is created in numbers.	Forța se creează în numere.
I thought it was a good place to start writing.	Mi s-a părut o poziție bună pentru a începe să scrieți.
Before I go too far.	Înainte să mergi prea departe.
It could be any question, really.	Ar putea fi orice întrebare, într-adevăr.
Nothing is over.	Nimic nu este terminat.
Our words become our actions.	Cuvintele noastre devin acțiunile noastre.
When necessary, we will work to have the charges against you dropped.	Când este cazul, vom face eforturi pentru ca acuzațiile împotriva dvs. să fie renunțate.
It's terrible.	Este teribil.
They were both women.	Ambii erau femei.
This is true even when we share experiences with others.	Acest lucru este adevărat chiar și atunci când împărtășim experiențe cu alții.
Tell me it's not you.	Spune-mi că nu ești tu.
My father took his trust away from me.	Tatăl meu și-a îndepărtat încrederea din mine.
That shows how little she knows.	Asta arată cât de puțin știe ea.
But she understood his eyes.	Dar ea îi înțelese ochii.
It wasn't the best way to find out.	Nu a fost cel mai bun mod de a afla.
I immediately came to them and they made room.	Am venit imediat la ei și au făcut loc.
That is the reason for his answer.	Acesta este motivul răspunsului său.
He liked it very much.	Îi plăcea foarte mult.
A doctor from.	Un doctor din.
He had no idea.	Habar n-avea care.
None of us eat.	Niciunul dintre noi nu mănâncă.
He was a great boy with a big tattoo.	Era un băiat grozav și cu un tatuaj mare.
Let it cool.	Să o lase să se răcorească.
When we live with our parents, we have to follow their rules.	Când trăim cu părinții noștri, trebuie să le respectăm regulile.
I couldn't play that either.	Nici eu nu puteam juca asta.
It was only a matter of time.	Era doar o chestiune de timp.
The upper classes are on the right.	Clasele superioare sunt în dreapta.
So this is my attempt to tell a story of time travel.	Deci aceasta este încercarea mea de a o poveste de călătorie în timp.
The words left my mouth.	Cuvintele îmi părăseau gura.
You've been given the chance to join.	Ți s-a oferit șansa de a te alătura.
Try to be more understanding.	Încearcă să fii mai înțelegător.
We don't see him much at the moment.	Momentan nu-l vedem prea mult.
She came almost at the same time.	Ea a venit aproape în același timp.
It's a terrible thing no one can understand.	Este ceva groaznic pe care nimeni nu îl poate înțelege.
People want to see them fail.	Lumea vrea să-i vadă eșuând.
He's always playing with us.	Tot timpul se juca cu noi.
I felt really bad for myself.	M-am simțit foarte rău pentru mine.
I had no idea what to do.	Nu aveam idee ce să facem.
Both rooms are wonderful.	Ambele camere sunt minunate.
But he wants to take the right path.	Dar vrea să ia calea corectă.
The latter, however, is by far the most effective method.	Această ultimă, însă, este de departe cea mai eficientă metodă.
It must have been the end.	Trebuie să fi fost sfârșitul.
Everything was fine.	Totul a fost bine.
Anyone can tell my age.	Oricine poate spune vârsta mea.
Eventually, I did too, but I wondered why he didn't.	În cele din urmă, am făcut-o și eu, dar m-am întrebat de ce nu a făcut-o.
Sometimes it's almost over.	Uneori este aproape de sfârșit.
She should have been nervous about how well he really knew her.	Ar fi trebuit să se simtă nervoasă de cât de bine o cunoștea cu adevărat.
This is in theory.	Acest lucru este în teorie.
Class, his first thing in the morning.	Clasa, prima lui de dimineață.
I said a few chosen words on the computer.	Am spus câteva cuvinte alese la computer.
All we have to do is make them one by one.	Nu avem de ales decât să le facem unul câte unul.
This leads to some confusion and problems.	Acest lucru duce la unele confuzii și probleme.
And here are the heads of families with the officers.	Și aici capii de familie cu ofițerii.
Inside or outside, we have to live with them.	Înăuntru sau afară, trebuie să trăim cu ei.
He didn't know if he had time.	Nu știa dacă are timp.
But the move was ruled out.	Dar mutarea era exclusă.
It might still be about.	S-ar putea să fie încă despre.
I think that makes a lot of sense to me.	Cred că asta are foarte mult sens pentru mine.
The man did religion, he explained.	Omul a făcut religie, a explicat el.
He doesn't ask for his own way.	Nu își cere propriul fel.
I'll tell you more about that later.	Voi spune mai multe despre asta mai târziu.
They never talked to each other, just me.	Nu au vorbit niciodată între ei, doar cu mine.
I was just making an example with two data points.	Tocmai făceam un exemplu cu două puncte de date.
We can move it a little.	Îl putem mișca puțin.
My eyes would not focus on the pages.	Ochii mei nu s-ar concentra asupra paginilor.
You take turns.	Tu iei pe rând.
This is a task.	Aceasta este o sarcină.
Remove the weight and turn off the heat.	Scoateți greutatea și opriți focul.
So we both had a try.	Așa că am avut o încercare amândoi.
She would do it alone, because it was blood.	Ar face-o singură, pentru că era sânge.
He never tried to shoot me.	Nu a încercat niciodată să mă tragă.
With a happy heart.	Cu inima veselă.
I go every fall.	Plec în fiecare toamnă.
She says she saved his life and that her marriage is now healthy.	Ea spune că i-a salvat viața și că acum căsnicia este sănătoasă.
He would let her go, that's what he told her.	I-ar fi dat drumul, asta îi spunea.
It's okay to be different, because it doesn't change him.	E în regulă că este diferit, pentru că nu-l schimbă.
Barely a feeling.	Abia măcar un sentiment.
All measurements were made at room temperature.	Toate măsurătorile au fost făcute la temperatura camerei.
Taking these factors into account.	Ținând cont de acești factori.
But it didn't have to be.	Dar nu trebuia să fie.
It is confirmed by many facts.	Este confirmat de multe fapte.
We spend, you don't.	Noi cheltuim, tu nu.
His hands were large and looked very firm and strong.	Mâinile lui erau mari și păreau foarte ferme și puternice.
I know he's gone.	Știu că a dispărut.
To do that we had to look for them.	Pentru a face asta a trebuit să le căutăm.
And with a lot of red to remove.	Și cu mult roșu de îndepărtat.
But little work was done immediately before and after the event.	Dar puțină muncă a fost făcută imediat înainte și după eveniment.
The final proof.	Dovada finală.
That's why we're going through this.	De aceea trecem prin asta.
This site was not found in our study.	Acest site nu a fost găsit în studiul nostru.
We lost as a team.	Am pierdut ca echipă.
I think this practice has gone too far.	Cred că această practică a mers prea departe.
These techniques have two purposes.	Aceste tehnici au două scopuri.
To forget this was to forget that you are human.	A uita asta însemna să uiți că ești om.
They ran to the store.	Au fugit în magazin.
It's too much for me.	E prea mult pentru mine.
And those eyes.	Și acei ochi.
I was a little different.	Eram puțin diferit.
In fact, he was.	De fapt, el a fost.
But he is wonderful.	Dar el este minunat.
The snow should hold me back.	Zăpada ar trebui să mă rețină.
But, it was good, we both liked it.	Dar, a fost bine, amândoi ne-a plăcut.
Most of them laughed at me and didn't answer.	Majoritatea au râs de mine și nu mi-au răspuns.
It made my life so much easier.	Mi-a făcut viața mult mai ușoară.
But the boy left.	Dar băiatul a plecat.
But his education did not end there.	Dar educația lui nu s-a încheiat în niciun caz.
The latter are attached to the animal's ear.	Acestea din urmă sunt atașate de urechea animalului.
If it starts working properly.	Dacă aceasta începe să funcționeze corect.
He was too tired to talk.	Era prea obosit să mai vorbească.
Now he asked his own question.	Acum și-a pus propria întrebare.
I take it every other day.	Îl iau din două în două zile.
The food will be kept out of sight and at a distance.	Mâncarea va fi ferită de vedere și la distanță.
Certainly, information and knowledge are important.	Cu siguranță, informațiile și cunoștințele sunt importante.
Clearly not.	În mod clar nu.
She was still too sure of herself.	Era încă prea sigură pe ea însăși.
At the time, it looked like this.	Pe vremea aceea, arăta așa.
That's actually happening.	Asta se întâmplă de fapt.
How everyone does the same thing.	Cum toată lumea face același lucru.
It is not enough.	Nu este suficient.
Private language schools don't matter.	Școlile private de limbi străine nu contează.
They are doing a very, very hard job.	Ei fac o treabă foarte, foarte grea.
How much I fired, how much he pushed.	Cât de mult am tras, cât de mult a împins.
They stopped right outside.	S-au oprit chiar afară.
It's even better.	E chiar mai bine.
But doing so would have a major economic and social cost.	Dar a face acest lucru ar avea un cost economic și social major.
And then we're there.	Și apoi suntem acolo.
This sense of surface is the obvious meaning.	Acest sens de suprafață este sensul evident.
You should check it out below.	Ar trebui să-l verificați mai jos.
A number of authors followed in this direction.	În această direcție au urmat o serie de autori.
They did not find out whether or not there was an agreement.	Nu au găsit dacă, de fapt, a existat sau nu un acord.
We can only take that.	Putem lua doar atât.
Everything works fine.	Totul funcționează bine.
This is mentioned several times in the description.	Acest lucru este menționat de mai multe ori în descriere.
You have to have a job, any job.	Trebuie să ai un loc de muncă, orice loc de muncă.
This was also a sign of the times.	Acesta a fost și un semn al vremurilor.
Let her work to please him, then.	Las-o să lucreze pentru a-i face plăcere, atunci.
But our careers were in jeopardy.	Dar cariera noastră era în pericol.
We hope to study this issue in future work.	Sperăm să studiem această problemă în lucrările viitoare.
They get money to survive.	Ei primesc bani de supraviețuire.
It wasn't, he said.	Nu a fost, spunea.
We need to run the ball better.	Trebuie să alergăm mingea mai bine.
If anyone can tell us about lost things, it will be them.	Dacă cineva ne poate spune despre lucruri dispărute, vor fi ei.
Beer is average at best.	Berea este medie în cel mai bun caz.
You're not smart enough to sit on the phone and walk.	Nu ești suficient de deștept ca să stai la telefon și să mergi.
And everything will simply be.	Și totul va fi pur și simplu.
I would never write that song now.	Nu aș scrie niciodată acea melodie acum.
The sight touched me.	Vederea m-a atins.
She will miss so many wonderful things being angry.	Ea va rata atât de multe lucruri minunate fiind furioasă.
This note in appearance is something new.	Această notă în aspect este ceva nou.
We need another place to talk.	Avem nevoie de alt loc unde să vorbim.
There are a lot of big challenges around the world.	Există o mulțime de provocări mari în întreaga lume.
And be if they weren't level.	Și să fie dacă nu erau la nivel.
The cover says it's time to get people out.	Coperta spune că este timpul să scoți oamenii afară.
Something is missing in him.	Lipsește ceva în el.
He just does it.	Pur și simplu o face.
They have nowhere to go.	Nu au unde să meargă.
We will find ways.	Vom găsi căi.
I just couldn't say.	Pur și simplu nu aș putea spune.
It's been a difficult year.	A fost un an greu.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Sper să te uiți în inima ta și să faci ceea ce trebuie.
She looked away quickly.	Ea a privit repede în altă parte.
I can't even find the link.	Nici măcar nu găsesc linkul.
In fact, you will hurt your feelings.	De fapt, îți vei răni sentimentele.
Both sides have their point.	Ambele părți au punctul lor.
I've never felt this way about anyone else.	Nu m-am simțit niciodată așa pentru altcineva.
My mother died last year.	Mama mea a murit anul trecut.
In this way, the word circulates.	În acest fel, cuvântul circulă.
Free of charge.	Gratuit.
Love them anyway.	Iubește-i oricum.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Valorile medii au fost obținute de la șase animale per grup.
I see no one has.	Văd că nimeni nu are.
He still doesn't answer.	Încă nu răspunde.
Ready for any challenge.	Gata pentru orice provocare.
She had a, a strong advantage.	Ea a avut un, un avantaj puternic.
I turned and looked at the back wall of the house.	M-am întors și m-am uitat la peretele din spate al casei.
And that word, as it is written, is so.	Și acel cuvânt, așa cum este scris, așa stă.
A best-killed threat.	O amenințare cel mai bine ucisă.
Excellent shape for the year.	Forma excelentă pentru anul.
This is a unique position of trust, as you know.	Aceasta este o poziție de încredere unică, după cum știți.
Or huge ways.	Sau moduri imense.
There's another house there.	Mai există o casă acolo.
Data from two experiments were analyzed.	Au fost analizate datele din două experimente.
It would be perfect in our master bedroom !.	Ar fi perfect în dormitorul nostru matrimonial!.
He spent a lot of time with her.	A petrecut mult timp cu ea.
But this next journey will challenge us.	Dar această călătorie care urmează ne va provoca.
Because you care.	Pentru că îți pasă.
Sex.	Sexul.
Finally, we selected the distribution with the most unfavorable results.	În cele din urmă, am selectat distribuția cu cele mai nefavorabile rezultate.
Most of the room joined him.	Cea mai mare parte a camerei i s-a alăturat.
And that will one day take you to the top of the world.	Și asta te va duce într-o zi în vârful lumii.
There are so many things that are great in this market.	Există atât de multe lucruri care sunt grozave pe această piață.
Others got out of control.	Alții au scăpat de sub control.
You could provide this detail, but they probably won't read it.	Ai putea oferi acest detaliu, dar probabil că nu îl vor citi.
Make my own art.	Fă-mi propria artă.
Don't worry about your wonderful head.	Nu-ți face griji capul tău minunat.
What gift.	Ce cadou.
He knew everything and everyone.	Știa totul și pe toată lumea.
He made everything very easy.	A făcut totul foarte ușor.
Each path is unique.	Fiecare cale este unică.
I've been here before.	Am mai fost aici.
It's hard not to smile.	E greu să nu zâmbești.
I needed answers.	Aveam nevoie de răspunsuri.
It's a struggle to understand.	Este o luptă să înțelegi.
The rest is too easy.	Restul este prea ușor.
These are my young people.	Aceștia sunt tinerii mei.
However, that was not the case here.	Cu toate acestea, aceasta nu a fost situația în prezenta cauză.
He didn't sleep, though.	Nu a dormit, însă.
You'll meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Îl vei întâlni chiar tu, poate mai târziu în seara asta, poate mâine seară.
But you have to understand that that means everything.	Dar trebuie să înțelegi că asta înseamnă totul.
I don't want her to ever be a woman.	Nu vreau ca ea să fie vreodată femeie.
That's the only way we feel.	Doar așa se simte la noi.
They will feel that it was the right decision.	Vor simți că a fost decizia corectă.
The confidence she used to have in him.	Încrederea pe care obișnuia să o aibă în el.
Let her stay in every post.	Lasă-o să rămână în fiecare post.
That I did not build this company.	Că nu eu am construit această companie.
Sometimes families are involved in these decisions.	Uneori familiile sunt implicate în aceste decizii.
I'm researching this now.	Eu fac cercetări despre asta acum.
Opportunity calls.	Oportunitatea apelează.
The army is at war.	Armata este în război.
System board.	Placa de sistem.
This is not it.	Acesta nu este asta.
Some access this power through study or music.	Unii accesează această putere prin studiu sau muzică.
No soldiers followed.	Nu a urmat niciun soldat.
Many of us, myself included, have more than enough.	Mulți dintre noi, inclusiv eu, avem mult mai mult decât suficient.
The murder took place over several minutes.	Crima a avut loc pe parcursul a mai multor minute.
All those services had been for much older men.	Toate acele servicii fuseseră pentru bărbați mult mai în vârstă.
If they had access, they would still make the trip.	Dacă aveau acces, tot ar face călătoria.
We would save the ship and save our lives.	Am salva nava și ne-am salva viețile.
Half of these people must be wrong.	Jumătate dintre acești oameni trebuie să greșească.
Sweating is what gives you life.	Transpirația este ceea ce îți dă viață.
We still have to see if the technology is useful.	Mai trebuie să vedem dacă tehnologia este utilă.
Watch what your heart tells you to do.	Urmăriți ceea ce vă spune inima să faceți.
Hold the pressure.	Țineți presiunea.
The president is ultimately responsible for making decisions.	Președintele, în cele din urmă, este responsabil pentru luarea deciziilor.
That makes me angry.	Asta mă înfurie.
It wasn't to do or die.	Nu a fost să faci sau să mori.
Sometimes it seemed that the girl could read her thoughts.	Uneori părea că fata își putea citi gândurile.
I used to work in a mine.	Obișnuiam să lucram într-o mină.
It seemed more strange than sad.	Părea cumva mai mult ciudat decât trist.
But none of them know why they behave the way they do.	Dar niciunul dintre ei nu știe de ce se comportă așa cum o fac.
The house is exactly as it appears in the picture.	Casa este exact asa cum apare in poza.
Yes, there were three.	Da, au fost trei.
It was a good room.	Era o cameră bună.
But this general rule is subject to these limitations.	Dar această regulă generală este supusă acestor limitări.
I analyzed the data and wrote the manuscript.	Am analizat datele și am scris manuscrisul.
I hope you return my call.	Sper că îmi vei întoarce apelul.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, aceasta nu este situația în acest caz.
He was two years old.	Avea doi ani.
It was an important weekend for me.	A fost un weekend important pentru mine.
We'll have to travel at night.	Va trebui să călătorim noaptea.
I can't keep my eyes open, so they close.	Nu pot să țin ochii deschiși, așa că se închid.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce.
I'm the last of them.	Eu sunt ultimul dintre ei.
Nothing was too much trouble.	Nimic nu a fost prea mare necaz.
Not the one after that.	Nici cea de după aceea.
I heard.	Am auzit.
He's done it many times before.	A făcut-o de multe ori înainte.
I'm not saying you should never get married.	Nu spun că nu ar trebui să te căsătorești niciodată.
But until then, you'll have to stay here.	Dar până atunci va trebui să rămâi aici.
I've been through this and you shouldn't worry.	Am trecut peste asta și nu ar trebui să-ți faci griji.
Work done correctly in a very short time.	Lucrări făcute corect într-un timp foarte scurt.
Another reason was the reduction in production time.	Un alt motiv a fost reducerea timpului de producție.
More often than not, he shared his own food.	Mai des, își împărțea singur mâncarea.
I just hope people like the record.	Sper doar că oamenilor le place discul.
We're looking for work, we are.	Căutăm de lucru, suntem.
They have touched so many lives.	Au atins atât de multe vieți.
She was stronger and healthier.	Era mai puternică și mai bună în sănătate.
I did some research.	Am făcut cercetări.
I can't help you without the truth.	Nu te pot ajuta fără adevăr.
The question before us was not considered there.	Întrebarea în fața noastră nu a fost luată în considerare acolo.
They can be an extreme case.	Pot fi un caz extrem.
But that was just the beginning.	Dar acesta a fost doar începutul.
I tried to walk away from him with my head down.	Am încercat să mă îndepărtez de el, cu capul în jos.
He had to agree.	Trebuia să fie de acord.
We have tools.	Avem instrumente.
I mean, he's never been that way to me.	Adică, el nu a fost niciodată, niciodată așa față de mine.
Keep in mind the long-term goal.	Ține cont de obiectivul pe termen lung.
Send me a line, if so.	Trimite-mi un rând, dacă da.
Look how you got to where you are at that moment.	Uită-te cum ai ajuns acolo unde ești în acel moment.
And he presented it as a fact.	Și a prezentat-o ​​ca pe un fapt.
But no matter how hard he tried, he couldn't place the man.	Dar oricât de încercat, nu l-a putut plasa pe bărbat.
Obviously he wants attention.	Evident că vrea atenția.
To his relief, he felt strong.	Spre uşurarea lui, se simţea puternic.
Be prepared to move.	Fii pregătit să te miști.
This city is afraid of me.	Acest oraș se teme de mine.
We now describe the distribution of the signal that gives these results and.	Descriem acum distribuția semnalului care dă aceste rezultate și.
One got up, came.	Unul s-a ridicat, a venit.
And it is a daily task.	Și este o sarcină zilnică.
I need your blood.	Am nevoie de sângele tău.
In low-energy treatments, it was much lower.	În tratamentele cu energie scăzută, aceasta a fost mult mai mică.
The expression on her now was very different.	Expresia de pe ea acum era foarte diferită.
To let time pass.	Sa treaca timpul.
But the subject is what sold me.	Dar subiectul este ceea ce m-a vândut.
Get it from her.	Ia-o de la ea.
I'm at the end.	Sunt la final.
The pieces fall into place.	Piesele cad la locul lor.
I wish there were more of that.	Mi-aș dori să fie mai multe din asta.
I didn't have time to check.	Nu am avut timp să verific.
We feed our cat outside.	Ne hrănim pisica afară.
I didn't even respond to her comment.	Nici măcar nu am răspuns la comentariul ei.
We are a rich country.	Suntem o țară bogată.
It was a complicated feeling, as you can see.	A fost un sentiment complicat, după cum puteți vedea.
And then the birds did the same.	Și apoi păsările făcuseră la fel.
She had taken everything from me.	Ea îmi luase totul.
We find that he did.	Constatăm că a făcut-o.
None are in use.	Nici unul nu mai sunt în uz.
He stared at me as if holding my neck.	Mi-a ținut privirea de parcă m-ar ține de gât.
Our days are full of them.	Zilele noastre sunt pline de ele.
In fact, she's after you.	De fapt, ea te urmărește.
The next fifteen minutes were an age.	Următoarele cincisprezece minute au fost o vârstă.
The heart is involved in the learning process.	Inima este implicată în procesul de învățare.
A living tree was killed.	Un copac viu a fost ucis.
But we continued.	Dar și noi am continuat.
These questions matter a lot, but they can't be answered yet.	Aceste întrebări contează foarte mult, dar nu li se poate răspunde încă.
All schools must take action.	Toate școlile trebuie să ia măsuri.
Such an act takes place.	Un astfel de act are loc.
We will have more to say about this below.	Vom avea mai multe de spus despre asta mai jos.
I have two problems with the new boys.	Am două probleme cu noii băieți.
This experience has been applied in this case.	Această experiență a fost aplicată în cazul de față.
We'll get to that later.	Vom intra în asta mai târziu.
They appreciate strong men.	Ei apreciază bărbații puternici.
Left if you look at her.	La stânga dacă te uiți la ea.
They stopped working on him.	Au încetat să lucreze la el.
And then they stopped.	Și apoi s-au oprit.
I found out who I was the next day.	Am aflat a doua zi cine sunt.
I expected to know right away.	Mă așteptam să știu imediat.
I'm glad you're here.	Mă bucur că ești aici.
Except for two additional facts.	Cu excepția a două fapte suplimentare.
And me, of course.	Și eu, desigur.
It was good to have them as a company.	A fost bine să-i avem ca companie.
I can't fire her.	Nu o pot concedia.
If you write, you tend to write more.	Dacă scrii, ai tendința de a scrie mai mult.
It should be called only once.	Ar trebui sunat o singură dată.
I like his floor.	Îmi place podeaua lui.
I'm so close to the air, so close to falling.	Sunt atât de aproape de aer, atât de aproape de a cădea.
None of the money is for children.	Niciunul dintre bani nu este pentru copii.
What makes the left feel best about themselves.	Ce îi face pe stânga să se simtă cel mai bine cu ei înșiși.
For every action, one reaction.	Pentru fiecare acțiune, o reacție.
I was hoping to find them both at home.	Speram să-i găsesc pe amândoi la casă.
Then he looks around the room and does the same.	Apoi se uită în cameră și face același lucru.
Please do not copy images.	Vă rugăm să nu copiați imagini.
You found love.	Ai găsit dragostea.
A big deal in their hands.	O treabă mare pe mâinile lor.
It is not a problem.	Nu e o problema.
But above that is his own special contract with life itself.	Dar mai presus de asta se află propriul său contract special cu viața însăși.
There he went to work and started another school.	Acolo s-a dus la muncă și a început o altă școală.
He touched her neck.	El i-a atins gâtul.
There is no respect for life or property nowadays.	Nu există respect pentru viață sau proprietate în zilele noastre.
Again, the instructions must be read in full.	Din nou, instrucțiunile trebuie citite în întregime.
It was never found.	Nu a fost găsit niciodată.
Don't waste it.	Nu-l risipi.
There would be no ready solution, no answer or help.	Nu ar exista o soluție gata, un răspuns sau ajutor.
Every individual must take care of himself.	Fiecare individ trebuie să aibă grijă de sine.
This is the pun.	Acesta este jocul de cuvinte.
I had no idea what people around me were doing.	Habar nu aveam ce fac oamenii în jurul meu.
The rest were quite a distance behind me.	Restul erau la o distanță destul de mare în spatele meu.
And that wasn't it.	Și asta nu a fost.
He is a pure student of the game.	Este un pur student al jocului.
It must have been a mistake.	Trebuie să fi fost o greșeală.
Similar results can be seen in the bottom panel.	Rezultate similare sunt văzute în panoul de jos.
They show they have to be.	Ei arată că trebuie să fie.
Notice how it feels again.	Observați din nou cum se simte.
Worse, he was lying to himself.	Mai rău, își spunea singur minciuni.
His best things were a lot of fun.	Cele mai bune lucruri ale lui au fost foarte amuzante.
However, why make a single tree.	Totuși, de ce să faci un singur copac.
The process is fast.	Procesul este rapid.
It was as if he could see them all his life at once.	Era ca și cum le-ar putea vedea toată viața deodată.
He designed the study.	A proiectat studiul.
Moreover, you need to look at the big picture.	Mai mult, trebuie să te uiți la imaginea generală.
Sometimes he wondered what kind of relationship he might have had.	Uneori se întreba ce relație ar fi putut avea.
That seems to be working properly.	Asta par să funcționeze corect.
It was a lot of trial and error.	A fost multă încercare și eroare.
The bottle is crazy, though.	Sticla este nebună, totuși.
The boy went missing.	Băiatul a dispărut în lipsă.
It was warm and strong.	Era cald și puternic.
This would not be one of them.	Acesta nu ar fi unul dintre ele.
In practice, this means that we include the whole class first.	În practică, aceasta înseamnă că includem mai întâi întreaga clasă.
I get paid to get things done.	Sunt plătit ca să duc lucrurile la bun sfârșit.
I'm not even sure how to feel anymore.	Nici nu mai sunt sigur cum să mă simt.
I do not recommend and will not return.	Nu recomand și nu voi reveni.
This is right.	Asta e corect.
But the end result was worth the effort.	Dar rezultatul final a meritat efortul.
It went one way, then the other.	A mers într-un sens, apoi în celălalt.
Time is simply not with us.	Pur și simplu, timpul nu este cu noi.
But he did.	Dar a făcut-o.
They had been raised one by one.	Ei fuseseră crescuți pe rând.
Just an answer.	Doar un răspuns.
He could see them clearly now.	Le putea vedea clar acum.
I only wrote until my first manuscript was finished.	Am scris doar până s-a terminat primul meu manuscris.
The question presents two questions.	În apel sunt prezentate două întrebări.
I mean, they have a brain disease.	Adică au o boală a creierului.
Others will be open.	Altele vor fi deschise.
And his ears.	Și urechile lui.
Their use is good.	Folosirea lor este bine.
I think you have something to tell me.	Cred că ai ceva să-mi spui.
The list went on and on.	Lista a continuat și a continuat.
I love this yellow and it served us well.	Iubesc acest galben și ne-a servit bine.
This gives volume.	Acest lucru dă volum.
As long as there is respect, there will be peace.	Atâta timp cât ar exista respect, va fi pace.
And continue.	Și continuă.
Winter had settled.	Iarna se instalase.
I mean, his word.	Adică cuvântul lui.
One family lost their business.	O familie și-a pierdut afacerea.
All kinds of technical problems are solved with good customer support.	Toate tipurile de probleme tehnice sunt rezolvate cu o asistență bună pentru clienți.
This is the theory and little of its history.	Aceasta este teoria și puțin din istoria ei.
You asked for free consent and received it.	Ai cerut consimțământul liber și l-ai primit.
This is a freedom.	Asta este o libertate.
It was very effective.	A fost foarte eficient.
Then that would have been the end.	Atunci acesta ar fi fost sfârșitul.
Four books have been released.	Au fost lansate patru cărți.
There was nothing to do but talk.	Nu era nimic de făcut decât să vorbim.
A life he never asked for, but somehow let himself fall.	O viață pe care nu a cerut-o niciodată, dar s-a lăsat cumva să cadă.
Others, obviously, should have done more.	Alții, evident, ar fi trebuit să facă mai mult.
This time, you have to help her choose one.	De data aceasta, trebuie să o ajuți să aleagă un.
I mean, that was it.	Adică, asta a fost.
At the lower neck of the animals.	La gâtul inferior al animalelor.
Suddenly, the risk arises on the spot.	Brusc, riscul apare la fața locului.
We could leave here long before they become a problem.	Am putea pleca de aici cu mult înainte ca ei să devină o problemă.
It's so green.	E atât de verde.
Something else was coming.	Mai venea ceva.
But no, of course he could hear.	Dar nu, desigur că auzea.
I have included a code example and an explanation below.	Am inclus un exemplu de cod și o explicație mai jos.
You do not seem.	Nu pari.
His eyes are huge.	Ochii lui sunt uriași.
She leaves behind family and friends she will miss forever forever.	Ea lasă în urmă familie și prieteni cărora le va lipsi pentru totdeauna profund.
Knowing the state of the game and planning from there.	Cunoașterea stării jocului și planificarea de acolo.
She herself was bad enough to expect the worst from others.	Ea însăși era suficient de rea încât să se aștepte la ce e mai rău de la ceilalți.
So he's still relatively young.	Deci este încă relativ tânăr.
They take over the collection.	Ei preiau colecția.
Maybe it was true.	Poate că era adevărat.
It's impossible to beat him by playing by the rules.	Este imposibil să-l învingi jucând după reguli.
Two things, actually.	Două lucruri, de fapt.
Life was gone.	Viața dispăruse.
Go high and smile more from your heart.	Merge înalt și zâmbește mai mult din inima ta.
Flip on his stomach.	Să se răstoarne pe burtă.
Now available, free download.	Acum disponibil, descărcare gratuită.
I will not go into technical details of why they think so.	Nu voi intra în detalii tehnice de ce cred ei așa.
Thank you for being so easy.	Vă mulțumesc că sunteți atât de ușor.
He would have had a lot to talk about.	Ar fi avut multe de discutat.
Research models include both animals and humans.	Modelele de cercetare includ atât animale, cât și oameni.
It was dark everywhere, but there was fire at the same time.	Peste tot era întuneric, dar era foc în același timp.
If it does not touch the ground, it is still pure.	Dacă nu atinge pământul, este încă pur.
I will not be helpful.	Nu voi fi de ajutor.
I was closer, closer than you can imagine.	Eram aproape, mai aproape decât vă puteți imagina.
We certainly have some questions when we discuss the project with you.	Cu siguranță avem câteva întrebări când discutăm despre proiect cu tine.
I filmed it with confidence.	L-am filmat cu încredere.
Some have noted them down.	Unii le-au notat.
I felt so lost.	M-am simțit atât de pierdut.
So is his private life.	La fel și viața lui privată.
He understood that the subject was closed.	A înțeles că subiectul era închis.
I want to protect her.	Vreau să o protejez.
He didn't look at me anymore, he didn't talk to me.	Nu m-a mai privit, nu a vorbit cu mine.
Everyone knew that his career, if not his life, was in danger tonight.	Fiecare știa că cariera lui, dacă nu viața, era în pericol în seara asta.
Notice what I do and what I don't do.	Observați ce fac și ce nu fac.
His hand was none other than human.	Mâna lui nu era alta decât cea umană.
I was like one person.	Eram ca o singură persoană.
He can't read the same instructions over and over again.	Nu poate citi aceleași instrucțiuni din nou și din nou.
She knows that.	Ea știe asta.
You have a market.	Ai o piata.
The same goes for shoes.	Același lucru este valabil și pentru pantofi.
All authors collected field data.	Toți autorii au colectat date de teren.
She was with him the night of the fire.	Ea a fost cu el în noaptea incendiului.
I'm not thinking about anything.	Nu mă gândesc la nimic.
Thanks for writing.	Multumesc pentru scris.
Very fast, very strong.	Foarte rapid, foarte puternic.
We could still see our breath for most of the morning.	Ne-am putut vedea încă respirația pentru cea mai mare parte a dimineții.
We need more money for health, especially for mental health.	Avem nevoie de mai mulți bani pentru sănătate, în special pentru sănătatea mintală.
He had seen it with his own eyes.	O văzuse cu proprii ei ochi.
That must have meant something.	Asta trebuia să însemne ceva.
He would just be gone.	Pur și simplu ar fi plecat.
If they were very funny or very sad, they liked it.	Dacă erau foarte amuzanți sau foarte triști, îi plăceau.
It's not like you don't see him.	Nu e ca și cum nu l-ai vedea.
These subjects served as witnesses for the study.	Acești subiecți au servit drept martori pentru studiu.
The impact was great!	Impactul a fost mare!.
Violence becomes a language.	Violența devine un limbaj.
It didn't even work.	Nici nu a funcționat.
You do it online every month.	O faci online în fiecare lună.
He was looking at the camera, his smile still on his lips.	Privea camera, cu zâmbetul încă jucat pe buze.
We must learn to understand it.	Trebuie să învățăm să-l înțelegem.
People walked in groups or did not sit on the streets at night.	Oamenii mergeau în grupuri sau nu stăteau pe străzi noaptea.
Note that the original still exists.	Rețineți că originalul încă există.
No interaction effects were observed under any conditions.	Nu au fost observate efecte de interacțiune în nicio condiție.
A difficult thing.	Un lucru greu.
Secret services.	Serviciile secrete.
He just wants to train more here.	Vrea doar să se antreneze aici mai mult.
Most have children.	Majoritatea au copii.
Set the repetition to each up to a week.	Setați repetarea la fiecare până la o săptămână.
It faces the wall.	Este orientat spre perete.
Stop talking about yourself.	Nu mai vorbi despre tine.
News is a global, national and local source.	Știrile sunt surse din lume, naționale și locale.
Your decision is made.	Decizia ta este produsă.
Maybe we can keep him right here.	Poate îl putem reține chiar aici.
More than he actually proved.	Mai mult decât a dovedit-o, de fapt.
It's time to go.	E timpul să pleci.
He kept me going.	M-a ținut să merg.
I killed someone.	Am ucis pe cineva.
The process shows you how to guide the group through the meeting.	Procesul vă arată cum să ghidați grupul prin întâlnire.
They leave the houses.	Ei ies din case.
Don't let this human college be the same.	Nu lăsa să fie la fel la acest colegiu uman.
The experiments were performed three times.	Experimentele au fost făcute de trei ori.
Two arrived at the operation, at which the diagnosis was confirmed.	Doi au ajuns la operație, la care a fost confirmat diagnosticul.
You're that man.	Tu ești acel bărbat.
I wasn't fair to anyone, including me.	Nu am fost corect cu nimeni, inclusiv cu mine.
The subject's medical records, once identified, may provide additional information.	Fișele medicale ale subiectului, odată identificate, pot oferi informații suplimentare.
I still cry sometimes.	Inca mai plang cateodata.
Both are the same, there are no levels in this game.	Ambele sunt la fel, nu există niveluri în acest joc.
Keep them away from places where they can escape from the garden.	Păstrați-le departe de locurile de unde pot scăpa din grădină.
You were his friend before you were his wife.	Ai fost prietenul lui înainte de a fi soția lui.
It will be very difficult for you.	Va fi foarte greu pentru tine.
The place I was going, the place where the light came in.	Locul în care mergeam, locul în care intră lumina.
You will be asked ten questions.	Vi se vor pune zece întrebări.
I saw his mouth wide open.	I-am văzut gura deschisă larg.
The buildings were empty.	Clădirile erau goale.
I just couldn't get into the houses to look.	Pur și simplu nu puteam să intru în case să mă uit.
This is a really bad plan.	Acesta este într-adevăr un plan foarte prost.
I'm old enough to drive.	Sunt destul de mare ca să mă conduc.
He felt that he knew her, that he understood her.	Simțea că o cunoaște, o înțelege.
You didn't even show that you knew about my race.	Nici nu te-ai arătat că știi despre rasa mea.
I want this.	Vreau asta.
They all call us and call us names.	Toți ne strigă și ne strigă numele.
We'll talk when we get there.	Vom vorbi când ajungem acolo.
And from there, it slowly grew.	Și de acolo, încet a crescut.
Now was the time to break it.	Acum venise momentul când putea fi spart.
It really helped me.	Chiar m-a ajutat.
Bill, but that won't matter.	Bill, dar asta nu va conta.
The future costs and benefits are in the future.	Costurile și beneficiile viitoare sunt în viitor.
He told us where to find him.	Ne-a spus unde să-l găsim.
I start by listening to their story.	Încep prin a le asculta povestea.
I stayed there for three beautiful days, barely eating anything.	Am stat acolo trei zile frumoase, abia mâncând nimic.
It works relatively well.	Funcționează relativ bine.
And maybe the world was right to want that.	Și poate că lumea a avut dreptate să-și dorească asta.
Explain what worked well and what did not work for their project.	Explicați ce a funcționat bine, ce nu și rezultatele proiectului lor.
While some were friendly, some were not.	În timp ce unii erau prietenoși, alții nu.
He thought he knew everything about her.	Credea că știe totul despre ea.
This is a very interesting one.	Acesta este unul foarte interesant.
And that means helping each other buy a house.	Și asta înseamnă să ne ajutăm reciproc să cumpere o casă.
But more importantly, this is a bad job anyway.	Dar, mai important, asta e o meserie greșită oricum.
I had amazing reviews.	Am avut recenzii uimitoare.
Not this time I say, they received.	Nu de data asta spun, au primit.
It does exactly what it sounds like.	Face exact ceea ce sună.
Let us now turn our attention to the more general case.	Să ne îndreptăm acum atenția asupra cazului mai general.
It will be released next year.	Va fi lansat anul viitor.
I don't know the original purpose.	Nu cunosc scopul inițial.
I'm fine here.	Sunt bine aici.
This healthy version is from my home country.	Această versiune sănătoasă este din țara mea natală.
They are not alone.	Nu sunt singurii.
Like man and woman, one cannot exist without the other.	La fel ca bărbatul și femeia, unul nu poate exista fără celălalt.
Read it and you will be conquered.	Citește-l și vei fi cucerit.
That's not what we want.	Nu asta ne dorim.
Significantly decrease the final value.	Scădeți semnificativ valoarea finală.
I think there were other countries.	Cred că au fost și alte țări.
We discussed two examples.	Am discutat două exemple.
He never spoke to me.	Nu mi-a vorbit niciodată.
There is nothing worse.	Nu e nimic mai rău.
This is not his style.	Acesta nu este stilul lui.
Very, very, very much !.	Tare, tare, tare!.
All he wanted now was to rest.	Tot ce-și dorea acum era să se odihnească.
But this is false.	Dar acest lucru este fals.
Its weight.	Greutatea acestuia.
The second reason to find this book is easy to see above.	Al doilea motiv pentru a găsi această carte este ușor de văzut mai sus.
I'll do whatever test they want me to do.	Voi face orice test pe care vor ei să-l fac.
Maybe he thought that only this time he could conquer the sea.	Poate s-a gândit că doar de data asta ar putea învinge marea.
Even in their case the problems remain.	Chiar și în cazul lor problemele rămân.
But it didn't seem important.	Dar nu părea important.
Again, once you clean the system, it's no big deal.	Din nou, odată ce curățați sistemul, nu este mare lucru.
It would be a very good choice.	Ar fi o alegere foarte bună.
I had to lie down.	Trebuia să mă întind.
There was a time when we both liked him.	A fost o vreme când amândoi ne plăcea de el.
He trained again for two hours in the evening.	Se antrena din nou timp de două ore seara.
There is a lot of information on the internet about this.	Există o mulțime de informații pe internet despre asta.
We have changed.	Ne-am schimbat.
We have your back.	Vă avem spatele.
It can be pushed to the top in other circumstances.	Se poate împinge în vârf în alte circumstanțe.
But there were two ways in which this difficulty could be solved.	Dar au existat două moduri prin care această dificultate putea fi rezolvată.
And he broke his fingers.	Și și-a rupt degetele.
This group got together to take school.	Acest grup s-a reunit pentru a lua școala.
The children will have another month of school.	Copiii vor avea încă o lună de școală.
Models share a database table.	Modelele partajează un tabel de bază de date.
And you can't beat the price.	Și nu poți bate prețul.
Only one was left behind.	Doar unul a rămas în urmă.
Can not wait.	Abia așteptam.
Women like to be chased after.	Femeilor le place să fie alergate după.
But he knew he had to sleep.	Dar știa că trebuie să doarmă.
It gives him a chance to look around.	Îi dă șansa să se uite în jur.
I just did the song.	Tocmai am făcut melodia.
But several factors explain this difference.	Dar mai mulți factori explică această diferență.
And he had had a date just a few weeks before me.	Și avusese o întâlnire cu doar câteva săptămâni înaintea mea.
Before the age of seven or eight, things had been different.	Înainte de vârsta de șapte sau opt ani, lucrurile fuseseră altfel.
Video games should be played, not just watched.	Jocurile video ar trebui să fie jucate, nu doar vizionate.
No, seriously, do this.	Nu, serios, fă asta.
For the most part, it involved some form of resistance training.	În mare parte, a implicat o formă de antrenament de rezistență.
Anyway, I ordered these shoes and we'll see how it goes.	Oricum am comandat acești pantofi și vom vedea cum merge.
I don't know anything about that.	Nu știu nimic despre asta.
He is yours.	El este al tău.
You will wear this as proof of good faith.	Vei purta asta ca o dovadă de bună credință.
Give a culture the benefit of your open mind.	Oferă unei culturi beneficiul minții tale deschise.
Share the good ideas you find with others.	Împărtășiți-le altora ideile bune pe care le găsiți.
But they were serious.	Dar erau serioși.
But he found that he got tired very quickly, quite quickly.	Dar a constatat că a obosit foarte repede, destul de repede.
It depends on the project.	Depinde de proiect.
But it has its place and its uses.	Dar el are locul lui și întrebuințările lui.
She's not even young.	Ea nici măcar nu este tânără.
Don't have other jobs? 	Nu ai alte locuri de muncă?
she says, still in her chair.	spune ea, încă pe scaun.
We are very few so far.	Suntem foarte puțini până acum.
I record and mix music.	Înregistrez și mixez muzica.
Let's go with the second one, because it's clearly more fun.	Să mergem cu al doilea, pentru că este în mod clar mai distractiv.
But maybe you could have done it.	Dar poate ai fi putut s-o faci.
He never had a choice.	Nu a avut niciodată de ales.
Last night the fire was reported completely extinguished.	Aseară incendiul a fost raportat complet stins.
It went pretty well over time.	A mers destul de bine de-a lungul timpului.
Sure, everyone is.	Sigur, toată lumea este.
It is nothing more than a simple business decision.	Nu este nimic mai mult decât o simplă decizie de afaceri.
Or there are no more men.	Sau nu mai sunt bărbați.
He finally fired everyone else.	Pe toți ceilalți i-a concediat în cele din urmă.
I can't test.	Nu pot testa.
Some feel like you've met.	Unii simt ca și cum ai intrat în întâlnire.
They increase our risk.	Ne măresc riscul.
People like here today.	Oameni ca cei de aici astăzi.
I would handle a lot.	M-aș descurca cu multe.
That silenced him.	Asta l-a tăcut.
Many boys have small children.	Mulți băieți au copii mici.
He had also grown a little over the summer.	Creștese și el puțin peste vară.
There is no strict and fast rule.	Nu există o regulă strictă și rapidă.
Apart from these situations, it is not necessary.	În afară de aceste situații, nu este necesar.
All you need is right in front of you.	Tot ce vei avea nevoie este chiar în fața ta.
I have absolutely no good answer to his question.	Nu am absolut un răspuns bun la întrebarea lui.
No practice effects were detected.	Nu a fost detectat niciun efect de practică.
It may take a long time.	S-ar putea să continue mult timp.
Next time, next time.	Data viitoare, data viitoare.
However, this time, he was content to keep his evil.	Cu toate acestea, de data aceasta, s-a mulțumit să-și păstreze răul.
She didn't say that, of course.	Ea nu a spus asta, desigur.
I'll call you in about an hour, so stay put.	Te sun în aproximativ o oră, așa că stai pe loc.
However, we do not know anything at this time.	Totuși, în acest moment nu știm nimic.
And a new trial.	Și un nou proces.
I look at one or two, maybe.	Mă uit la una sau două, poate.
It seems to be going well.	Se pare că merge bine.
The bridge is long and high.	Podul este lung și înalt.
The additional protection rule given above does not apply.	Regula de protecție suplimentară dată mai sus nu se aplică.
This is a heavy command.	Aceasta este o comandă grea.
There's the bedroom door.	Acolo ușa dormitorului.
People are people are people.	Oamenii sunt oameni sunt oameni.
Just to find something more interesting.	Doar pentru a găsi ceva mult mai interesant.
Have fun reading !.	Distracție plăcută citind!.
Using it because communication is a necessity.	Folosind-o deoarece comunicarea este o necesitate.
On the other hand, no two children develop in the same way.	Pe de altă parte, nu există doi copii să se dezvolte în același mod.
These things are really happening.	Aceste lucruri se întâmplă cu adevărat.
They only provide for their own needs.	Ei își asigură doar propriile nevoi.
However, it took us an eternity to get out of camp.	Totuși, ne-a luat o veșnicie să ieșim din tabără.
If you know the command to type.	Dacă știți comanda de tastat.
But there was nothing new there.	Dar nu era nimic nou acolo.
I thought it would be a very quick job.	Am crezut că va fi o treabă foarte rapidă.
Some of the examples are wrong in almost any standard.	Unele dintre exemple sunt greșite în aproape orice standard.
It's just that I've never felt good.	Doar că nu m-am simțit niciodată bine.
They can be supported by the government or individuals.	Acestea pot fi sprijinite de guvern sau de persoane fizice.
Somehow, he never suffered a major injury in the process.	Cumva, nu a suferit niciodată o rănire majoră în acest proces.
They just go and do what they like.	Doar merg și fac ce le place.
And maybe he does.	Și poate că o face.
A battle must be fought.	O bătălie trebuie alăturată.
A promise that you will be next to each other.	O promisiune că veți fi unul lângă altul.
The only decisions you have to make are when you move up.	Singurele decizii pe care trebuie să le iei sunt atunci când faci mișcări în sus.
People are friendly and there is so much to see.	Oamenii sunt prietenoși și sunt atât de multe de văzut.
Her mind became clear enough to think about the future and survival.	Mintea ei a devenit suficient de clară pentru a se gândi la viitor și la supraviețuire.
Simply living a carefree life.	Pur și simplu trăind o viață fără griji.
From the look of the man's features, he was white.	După aspectul trăsăturilor bărbatului, era alb.
These approaches have a number of limitations.	Aceste abordări au o serie de limitări.
We talked about this before and after.	Am vorbit despre asta înainte și după.
The army was impossible to miss.	Armata era imposibil de ratat.
They were for the band.	Erau pentru trupă.
They did not have the education, the contact, to know better.	Nu aveau educația, contactul, să cunoască mai bine.
They are multiple.	Sunt multiple.
One at the end of her nose.	Una la capătul nasului ei.
Size is everything.	Dimensiunea este totul.
He glanced at the door.	El aruncă o privire spre uşă.
It's not a bad match, but nothing special.	Nu este un meci rău, dar nimic deosebit.
You can find these items in several ways.	Puteți găsi aceste articole în mai multe moduri.
But please, don't use us to push your point.	Dar te rog, nu ne folosi pentru a-ți împinge punctul de vedere.
But she can't.	Dar ea nu poate.
They won't be.	Nu vor mai fi.
He hadn't thought of that.	Nu se gândise la asta.
Here, he does not sleep, but by the sea.	Aici, nu doarme, ci lângă mare.
I just don't know what else to do.	Doar că nu știu ce altceva să fac.
Most of us didn't.	Majoritatea dintre noi nu am făcut-o.
Database management systems have a long history.	Sistemele de gestionare a bazelor de date au o istorie lungă.
I don't see what's so hard to accept in this.	Nu văd ce este atât de greu de acceptat în asta.
Receiving some advice would be very helpful for you as well.	Primirea unor sfaturi ar fi de mare ajutor și pentru tine.
Each grew in his own way.	Fiecare a crescut în felul lui.
But just because you can, doesn't mean you should.	Dar, doar pentru că poți, nu înseamnă că ar trebui.
I had a lot of fun with others.	M-am distrat foarte mult și cu alții.
In my case, the second approach worked much better.	În cazul meu, a doua abordare a funcționat mult mai bine.
You need to work together and have an overall strategy to win.	Trebuie să lucrați împreună și să aveți o strategie generală pentru a câștiga.
My mom and dad, for example.	Mama și tatăl meu, de exemplu.
However, there was something she didn't tell me.	Cu toate acestea, era ceva ce ea nu mi-a spus.
Gather people, give shape and purpose to all.	Adună oamenii, dă formă și scop tuturor.
Exactly the opposite of your goals.	Exact opusul obiectivelor tale.
She never called the police.	Ea nu a sunat niciodată la poliție.
The experiment was performed three times.	Experimentul a fost făcut de trei ori.
I throw myself forward.	Mă arunc înainte.
The strategy makes little or no sense.	Strategia are puțin sau deloc sens.
Their fingers are dirty.	Degetele lor sunt murdare.
One day is enough.	O zi ajunge.
Identity would be nothing without its framework. "	Identitatea nu ar fi nimic fără cadrul ei”.
On another ship.	Pe o altă navă.
Of course they are or should be.	Bineînțeles că sunt sau ar trebui să fie.
If not me, the cat.	Dacă nu eu, pisica.
Today, the rules of the game have changed.	Astăzi, regulile jocului s-au schimbat.
More than angry.	Mai mult decât furios.
I wanted to talk to her.	Am vrut să vorbesc cu ea.
This was generally true for case-specific analyzes.	Acest lucru a fost valabil în general pentru analizele specifice cauzei.
The treatment can take several steps.	Tratamentul poate dura mai mulți pași.
He performed experimental work.	A efectuat lucrări experimentale.
None of this had been planned.	Nimic din toate nu fusese planificat.
We would love for you to join us!	Ne-ar plăcea să ni te alături!.
I found that place.	Am gasit acel loc.
He had in the region.	A avut in regiune.
I spend a lot of free time with my son.	Trimit mult timp liber cu fiul meu.
The amount of force used can be large.	Cantitatea de forță folosită poate fi mare.
The word still stands.	Cuvântul încă rămâne în picioare.
But, of course, no police action was taken against him.	Dar, desigur, nu a fost luată nicio măsură de poliție împotriva lui.
The night was still in court, but that would soon change.	Noaptea încă mai ținea tribunal, dar asta avea să se schimbe în curând.
I don't care where.	nu-mi pasă unde.
One bone, one big.	Un os, unul mare.
Obviously you don't know anything about that.	Evident că nu știi nimic despre asta.
You should check your things.	Ar trebui să-ți verifici lucrurile.
They will find a way to save it ", and we can't find it.	Ei vor găsi o modalitate de a o salva”, iar noi nu o găsim.
Birth and death.	Nașterea și moartea.
The idea is what happened next.	Ideea este ce s-a întâmplat în continuare.
It's your duty.	Este datoria ta.
In our video here we refer.	În videoclipul nostru de aici facem referire.
We now provide additional evidence for the second point.	Acum oferim dovezi suplimentare pentru al doilea punct.
One night there was a storm.	Într-o noapte a fost o furtună.
We're checking to see if there are any friends around.	Verificăm să vedem dacă sunt prieteni prin preajmă.
Anyway, I have to move on.	Oricum, trebuie să mergi mai departe.
She accepted that she had to take care of herself.	Ea a acceptat faptul că trebuie să aibă grijă de ea însăși.
I don't know what to do with this.	Nu stiu ce sa fac din asta.
Then he looked back over his shoulder.	Apoi se uită înapoi peste umăr.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Am fost surprins să văd numărul și varietatea grupurilor.
So that 's solved.	Deci asta e rezolvat.
Take a look at her hot husband!	Aruncă o privire la soțul ei fierbinte!.
There may be reasons why someone is not called.	Pot exista motive pentru care cineva nu este sunat.
Go back to your book for a moment.	Întoarce-te la cartea ta pentru un moment.
Please feel free to share your requirements with us.	Vă rugăm să nu ezitați să ne împărtășiți cerințele dvs.
I ran them with a light touch and strong direction.	Le-am alergat cu o atingere ușoară și direcție puternică.
That's exactly what you do.	Exact asta faci.
I wanted to put one of those clean white fingers in his mouth.	Am vrut să-i bag în gură unul dintre acele degete albe și curate.
Somewhere over there.	Undeva pe acolo.
You are her.	Tu esti ea.
He was still there.	Acolo era încă.
We will not let them become too strong.	Nu îi vom lăsa să devină prea puternici.
It's hard to keep track when you're there.	E greu să ții evidența când ești acolo.
Everything happens and you are part of it.	Totul se întâmplă și tu faci parte din el.
She stared at the old man again.	Ea rămase fără să se uite din nou la bătrân.
So it makes sense to have this in an error page.	Deci, este logic să aveți acest lucru într-o pagină de eroare.
It's just the begining.	Este doar începutul.
I enjoyed cooking for everyone.	Mi-a plăcut să gătesc pentru toată lumea.
The result is what we would expect.	Rezultatul este ceea ce ne-am aștepta.
In the cases indicated it may be the first choice.	În cazurile indicate poate fi prima alegere.
I make you do it yourself.	Te fac să o faci singur.
The only part of the body that moves would be his head.	Singura parte a corpului care se mișcă ar fi capul lui.
It shouldn't be that hard.	Nu ar trebui să fie atât de greu.
The conclusion had to be straightforward.	Concluzia trebuia să fie directă.
But this time it felt different.	Dar de data asta s-a simțit diferit.
The applicant eventually lost his sight.	Reclamantul și-a pierdut în cele din urmă vederea în ochi.
Not only good.	Nu numai bine.
I hate to think about what's worse about people.	Urăsc să mă gândesc la ce e mai rău despre oameni.
One problem at a time, she thought.	Câte o problemă, se gândi ea.
That's how we remember him.	Așa ne amintim de el.
A team covered her while she ran away.	O echipă a acoperit-o în timp ce ea a fugit.
You can take off and drive it right now, for free.	Puteți decola și îl conduce chiar acum, gratuit.
If anything, you looked like nothing.	Dacă ceva, păreai nimic.
Think deeply about things over and over again.	Gândește-te profund la lucruri din nou și din nou.
There are, of course.	Mai sunt, desigur.
But listen to me.	Dar ascultă-mă.
Or if you want.	Sau dacă ai vrea.
But both are still in your power.	Dar ambele obiecte sunt totuși în puterea ta de decizie.
I wasn't crying.	Nu plângeam.
The public did not want them.	Publicul nu le-a dorit.
They are slowly taking control of you.	Ei preia încet controlul asupra ta.
We were cold and tired.	Eram frig și obosiți.
Other people will follow my example.	Și alți oameni îmi vor urma exemplul.
Show your services or products.	Arată-ți serviciile sau produsele.
You want to decide.	Vrei să te decizi.
I expect to receive them in the next few days.	Mă aștept să le primesc în următoarele zile.
No appeal was lodged against this decision.	Nu s-a făcut nicio contestație împotriva acestei decizii.
He didn't even try to protect himself.	Nici măcar nu a încercat să se protejeze.
He will soon have to endure the pain of the day.	În curând va trebui să suporte durerea zilei.
In clinical trials, online information resources have become even more important.	În studiile clinice, resursele de informații online au devenit și mai importante.
Some people were killed just looking at us.	Unii oameni au fost uciși doar privindu-ne.
But even that time is too long.	Dar chiar și acel timp este prea mult.
Death was almost everywhere she looked.	Aproape oriunde privea ea era moartea.
Hell, we might not film this.	La naiba, s-ar putea să nu filmăm asta.
This past year was probably the strongest year of my life.	Acest an trecut a fost probabil cel mai puternic an din viața mea.
Money has started to become more important in politics.	Banii au început să devină mult mai importanți în politică.
He is a very difficult case.	El este un caz foarte greu.
No, he wouldn't have done that.	Nu, nu ar fi făcut-o.
Tell me what you decided.	Spune-mi ce ai decis.
No, no, not us.	Nu, nu, nu noi.
I know your face, boy.	Îți cunosc fața, băiete.
A few months later, I signed an agreement.	Câteva luni mai târziu, am semnat o înțelegere.
It took place all over the region.	A avut loc în toată regiunea.
The idea is that animals have active defense mechanisms.	Ideea este că animalele au mecanisme de apărare active.
I established and.	Am stabilit și.
Then he decided it was hot.	Apoi a decis că era căldură.
Don't forget to laugh, especially at yourself.	Nu uita să râzi, mai ales de tine.
Nothing will make me change my sex.	Nimic nu mă va face să-mi schimb sexul.
We have a gun.	Avem arma.
Yes Yes.	Da, da.
Don't forget to take a look at where you are selling it.	Nu uitați să aruncați o privire la locul de unde îl vindeți.
There was a noise on the other side of the door.	Se auzi un zgomot de cealaltă parte a ușii.
And there are probably lawsuits in court.	Și probabil că există contestații în instanță.
There's a good reason for that.	Există un motiv bun pentru asta.
It will be worse than not knowing.	Va fi mai rău decât să nu știi.
They have previously won once and lost three times.	Au câștigat anterior o dată și au pierdut de trei ori.
You were born into a world of.	Te-ai născut într-o lume a.
Nobody ever leaves.	Nimeni nu pleacă niciodată.
It was probably more than big.	Probabil că era mai mult decât mare.
It's impossible to fall.	Este imposibil să cazi.
Some say they are sent from above.	Unii spun că sunt trimise de sus.
For example, draw a stone.	De exemplu, desenați o piatră.
He told her about that life when he came to visit.	I-a povestit despre acea viață când a venit în vizită.
Listen with the lights on.	Ascultă cu luminile aprinse.
Slowly, he opened his eyes and focused on her face.	Încet, el deschise ochii și se concentră asupra chipului ei.
My answer is that it could be.	Răspunsul meu este că ar putea fi.
He locked the door and turned to me again.	A încuiat ușa și s-a întors din nou spre mine.
This is more or less the case now, in fact.	Acesta este mai mult sau mai puțin cazul acum, de fapt.
Essential for memory.	Esențial pentru memorie.
And don't be killed too soon.	Și să nu fii ucis prea devreme.
If they have to shoot the boys, they will.	Dacă trebuie să tragă pe băieți, o vor face.
I can't send him home.	Nu pot să-l trimit acasă.
A small crew was used to save costs.	Un echipaj mic a fost folosit pentru a economisi costuri.
I had a theory.	Am avut o teorie.
Only patients who signed consent were involved in the study.	Doar pacienții care au semnat consimțământul au fost implicați în studiu.
It was, but the food would wait.	Era, dar mâncarea avea să aștepte.
However, he is not there now.	Totuși, nu este acolo acum.
Now their idea is a reality.	Acum, ideea lor este o realitate.
And these ideas are far from new.	Și aceste idei sunt departe de a fi noi.
As it was.	Așa cum a fost.
Becoming does not contain being.	Devenirea nu conține ființă.
First of all, the number of cases was small.	În primul rând, numărul cazurilor a fost mic.
We had been there for the rest of our lives.	Fuserăm și în acel moment pentru viața noastră.
He liked the work.	I-a plăcut munca.
He tried to keep that in mind.	A încercat să-și păstreze mintea la asta.
It must be them.	Trebuie să fie ei.
In fact, they are worse than ever.	De fapt, sunt mai răi decât au fost vreodată.
They do not flow.	Ele nu curg.
It was late for the country.	Era târziu pentru țară.
This causes a lot of problems.	Acest lucru cauzează o mulțime de probleme.
A dead mother.	O mamă moartă.
We're still sharing an office.	Încă împărțim un birou.
And she tried, very hard.	Și ea a încercat, foarte tare.
I kept calling.	am tot sunat.
She is very popular.	Ea este foarte populară.
A real meeting in less than two months from now.	O întâlnire adevărată, în mai puțin de două luni de acum înainte.
Sometimes it's easier not to explain.	Uneori este mai ușor să nu explici.
Never enough, he thought.	Niciodată suficient, se gândi el.
For one there, there were too many.	Pentru unul acolo, erau prea mulți.
But we both know that our love cannot exist.	Dar amândoi știm că dragostea noastră nu poate exista.
I'm more interested in performance differences.	Sunt mai mult interesat de diferențele de performanță.
Add the coffee.	Adăugați cafeaua.
It's not spring.	Nu este primăvară.
There is this lack of security when it comes to financial matters.	Există această lipsă de securitate atunci când vorbim despre chestiuni financiare.
Maybe I'll look.	Să caut, poate.
I'm not sure what could have gone wrong.	Nu sunt sigur ce ar fi putut merge prost.
I've used it before.	L-am folosit înainte.
Apply to the former while looking at the latter.	A se aplica celui dintâi în timp ce îl privește pe cel din urmă.
Relationships have been built on trust.	Relațiile au fost construite pe încredere.
Not even on our watchlist.	Nici pe lista noastră de urmărit.
It was an extra job for me.	A fost o treabă în plus pentru mine.
Another item is food.	Un alt articol este mâncarea.
The old content is nowhere to be found on the page.	Conținutul vechi nu există nicăieri în pagină.
Answer now.	Răspunde acum.
He has to be first.	El trebuie să fie pe primul loc.
The same goes for online worldwide.	La fel și online în întreaga lume.
Finding confidence, however, is not an easy task.	Găsirea încrederii, însă, nu este o sarcină ușoară.
The old man was special.	Bătrânul era special.
My fans really believe in me.	Fanii mei cred cu adevărat în mine.
But right now, if we did, it would be different.	Dar chiar acum, dacă am face-o, ar fi diferit.
That's why you see this problem.	De aceea vezi această problemă.
But they couldn't stop him.	Dar nu l-au putut opri.
What happened.	Ce s-a intamplat.
You and your family are in mine.	Tu și familia ta sunteți în a mea.
Then.	Atunci.
When they were informed that they were no longer available, his face fell.	Când au fost informați că nu mai sunt disponibili, fața lui a căzut.
I create software.	Eu creez software.
She showed the applicant this will.	Ea i-a arătat reclamantului acest testament.
I can't speak for the girl.	Nu pot vorbi în numele fetei.
All I wanted was to get out of there.	Nu voiam altceva decât să ies de acolo.
Getting off the road at this time will be very difficult.	Ieșirea din drum în acest moment va fi foarte dificilă.
Lunch at the hotel.	Pranz la hotel.
I have a lot of good memories here and some bad ones.	Am o mulțime de amintiri bune aici și unele proaste.
He ignored her.	El a ignorat-o.
It is important that you keep your meeting.	Este important să vă păstrați întâlnirea.
Conclusion.	Concluzie.
From returning home to his parents.	De la întoarcerea acasă la părinții săi.
He was not trying to repeat himself this year.	Nu căuta să se repete anul acesta.
I was determined to stop her.	Eram hotărât să o opresc.
Pick it up.	Ridic-o.
It seemed too much, too crazy.	Părea prea mult, prea nebunesc.
There are many emotions that bring this question.	Sunt multe emoții care aduc această întrebare.
I was chosen and my father came to look at me.	Am fost ales și tatăl meu a venit să mă privească.
It's like going to them too.	Parcă merge și la ei.
You are our son.	Ești fiul nostru.
What's new tonight?	Noutăți în această seară.
They returned and did not look.	S-au întors și nu s-au uitat.
He had to go inside.	Trebuia să intre înăuntru.
Nothing can begin.	Nimic nu poate începe.
They can touch you and be touched.	Ei te pot atinge și pot fi atinși.
I wasn't thinking clearly.	Nu gândeam limpede.
In general, it is a mistake to make decisions based on this.	În general, este o greșeală să iei decizii pe baza asta.
Then there's the foot room.	Apoi este camera pentru picioare.
However, there is a minor change in design.	Cu toate acestea, există o schimbare minoră în design.
That means being smart.	Asta înseamnă să fii inteligent.
And you make me laugh like no one else.	Și mă faci să râd ca nimeni altcineva.
They had four boys, then they had four girls.	Au avut patru băieți, apoi au avut patru fete.
I was interested in the case, what was her name?	M-am interesat de cazul, cum o chema.
And the knife.	Și cuțitul.
I can't stand that much anymore.	Nu mai suport atât de mult.
However, this would not continue.	Totuși, acest lucru nu avea să continue.
I'll leave the door open.	Voi lăsa ușa deschisă.
I'm done for.	Am terminat pentru.
Just fill in the box.	Trebuie doar să completezi pătratul.
But he did not die.	Dar el nu a murit.
Your mind makes you strong inside.	Mintea ta te face puternic din interior.
I felt comfortable from the beginning.	M-am simțit confortabil chiar de la început.
And it really didn't hurt at all.	Și chiar nu m-a durut deloc.
She tried to eat.	Ea a încercat să mănânce.
Environment and quality characters.	Mediu și personaje de calitate.
This is just a man.	Acesta este doar un bărbat.
He reached out to show her.	Își întinse mâna pentru a-i arăta.
But a moment later, she spoke again.	Dar o clipă mai târziu, ea a vorbit din nou.
A few years ago, it became a standard.	Înainte cu câțiva ani, a devenit un standard.
Anyway, it's out in three weeks.	Oricum, iese în trei săptămâni.
This was a failed attempt by him.	Aceasta a fost o încercare eșuată a lui.
He is tall and tall.	Este înalt și mare.
Religion is like a drug, to avoid harsh reality.	Religia este ca un drog, pentru a evita realitatea dură.
You look like you're busy.	Arăți de parcă ești ocupat.
I'm trying to fit in.	Încerc să mă încadrez.
He was dropped, but he gave me a court meeting.	A fost renunțat, dar mi-a dat o întâlnire la tribunal.
A question for you.	O intrebare pentru tine.
She did not move from her chair.	Ea nu s-a mișcat de pe scaun.
Everything is over.	Totul sa terminat.
This is true for both boys and girls.	Acest lucru este valabil atât pentru băieți, cât și pentru fete.
Cook until reduced by half.	Gatiti pana scade la jumatate.
We need a basic truth.	Avem nevoie de un adevăr de bază.
Some were killed.	Unii au fost uciși.
I think he said that himself.	Cred că chiar el a spus asta.
This is a start.	Acesta este un început.
You know, to know his way.	Știi, să-și cunoască drumul.
The record may not have been recorded in writing.	Este posibil să nu fi fost făcută o înregistrare scrisă a discuției.
Before doing so, you must select the store that I use.	Înainte de a face acest lucru, trebuie să selecteze magazinul pe care îl folosesc.
He never married and had no children.	Nu s-a căsătorit niciodată și nu a avut copii.
And it was wonderful.	Și a fost minunat.
Just talk to them.	Doar vorbiți cu ei în mod simplu.
We have the extra cost.	Avem costul suplimentar.
They smiled around the room, their arms around their shoulders.	Au zâmbit pentru cameră, cu brațele în jurul umerilor.
All you had to do was read it.	Nu ai avut de ales decât să o citești.
If necessary, the authors may provide other relevant parts of the data.	Dacă este necesar, autorii pot furniza și alte părți relevante ale datelor.
Maybe some of you will even agree.	Poate unii dintre voi chiar veți fi de acord.
I wrote something they liked.	Am scris ceva ce le-a plăcut.
Great song, though.	O melodie grozavă, totuși.
Individuals are born women and men, but become women and men.	Indivizii se nasc femei și bărbați, dar devin femei și bărbați.
Take a look at some of the pictures on the site.	Aruncă o privire la câteva dintre pozele de pe site.
And with a smile.	Și cu un zâmbet.
People claim to have seen him.	Oamenii pretind că l-au văzut.
If you don't release us, they could go on without us.	Dacă nu ne eliberați, ei ar putea merge înainte fără noi.
It was something special that night.	Era ceva special în noaptea aceea.
I do not know you.	Nu te cunosc.
He was distracted.	Se distrase.
Thanks to my parents.	Mulțumesc părinților mei.
We cannot be too critical on such topics.	Pe subiecte de acest gen nu putem fi prea critici.
The following is similar for the meeting operation.	Urmează similar pentru operațiunea de întâlnire.
Show what I know.	Arată ceea ce știu.
She couldn't live with it when her career ended.	Nu putea trăi cu asta când cariera ei s-a încheiat.
His wish was granted.	Dorința i-a fost îndeplinită.
It will be a good time.	Va fi un moment bun.
There was no way of knowing what purpose it might serve.	Nu exista de unde să știm ce scop ar putea servi.
I liked the difference in characters.	Mi-a plăcut diferența de caractere.
The new set of possible views appears on the right.	Noul set de vizualizări posibile apare în dreapta.
That's about half the story.	Aceasta este aproximativ jumătate din poveste.
She didn't know where they were taking her, and she couldn't move.	Ea nu știa unde îl duceau și nu se putea mișca.
Was awesome.	A fost minunat.
Or his condition.	Sau starea lui.
They could not rule without a rule.	Nu puteau guverna fără regulă.
All this is provided.	Toate acestea sunt prevăzute.
Everything could wait.	Totul putea aștepta.
With the staff, with the crew, with the scenery.	Cu personalul, cu echipajul, cu decorurile.
You did exactly what those people did in those books.	Ai făcut exact ce au făcut acei oameni în acele cărți.
After an hour, taste, then season with salt and pepper.	După ce a trecut o oră, gustați, apoi condimentați cu sare și piper.
The white thing was gone.	Chestia albă dispăruse.
I hate when that happens.	Urăsc când se întâmplă asta.
At least they had a "certain connection" with reality.	Cel puțin aveau „o anumită legătură” cu realitatea.
We send flowers to the sick.	Le trimitem flori bolnavilor.
This is the kind of game that really stands out for me.	Acesta este genul de joc care iese cu adevărat în evidență pentru mine.
She didn't know how to make the right fire.	Ea nu știa cum să facă un foc potrivit.
I never liked the man next to him.	Bărbatul de lângă el nu m-a plăcut niciodată.
You should know that.	Ar trebui să știi că.
We have a responsibility to them.	Avem o responsabilitate față de ei.
Since then, the approach is more about not letting the player fail.	De atunci abordarea este mai mult de a nu lăsa jucătorul să eșueze.
Some of these characters have died, and some still survive in the show.	Unele dintre aceste personaje au murit, iar altele încă supraviețuiesc în spectacol.
Run away.	Fuge.
My brother has another.	Fratele meu are altul.
That shit is a heavy burden on the shoulders itself.	Rahatul acela este o greutate ridicată de pe umeri în sine.
It's better to ask what people call them.	Este mai bine să întrebi cum numesc oamenii.
I wonder if he's happy.	Mă întreb dacă e fericit.
The officer made her try again.	Ofițerul a pus-o să încerce din nou.
Even in his time in power.	Chiar în perioada lui la putere.
More than two hours.	Mai mult de două ore.
I did everything I could, he died.	Am făcut tot ce am putut, a murit.
My heart is ready.	Inima mea este gata.
Find a job and gather your life first.	Găsește-ți o slujbă și adună-ți viața mai întâi.
They had two children.	Au avut doi copii.
Likes you.	Te place.
We'd make our way back somehow.	Ne-am face drumul înapoi, cumva.
I talk to people about what they know, what they're familiar with.	Vorbesc cu oamenii despre ceea ce știu, despre ce sunt familiarizați.
But that day, in any case, he did not.	Dar în acea zi, în orice caz, nu a făcut-o.
I needed to know if the show helped more places.	Trebuia să știu dacă spectacolul a ajutat mai multe locuri.
They must be run at separate times.	Acestea trebuie rulate la momente separate.
Most of those who come here are from the lower and middle class.	Majoritatea celor care vin aici sunt din clasa de jos și de mijloc.
And they accepted the offer.	Și au acceptat oferta.
And don't worry about money.	Și nu-ți face griji pentru bani.
He had been so strong, so strong.	Fusese atât de tare, atât de puternic.
I told them to be part of the magic.	Le-am spus să facă parte din magie.
Let's start with a human interaction.	Să începem cu o interacțiune umană.
I thought I talked about this earlier.	Credeam că am vorbit despre asta mai devreme.
I can't determine which one.	Nu pot determina care dintre ele.
They will support your dreams.	Îți vor sprijini visele.
It was a stupid mistake on my part.	A fost o greșeală stupidă din partea mea.
They are far from us.	Sunt departe de noi.
But she didn't work.	Dar ea nu a mers.
The above is an example of this.	Mai sus este un exemplu în acest sens.
Most kids at school think there's something wrong with me.	Majoritatea copiilor de la școală cred că e ceva în neregulă cu mine.
You can tell he has years of experience.	Puteți spune că are ani de experiență.
He began to make fun of the plaintiff.	A început să-și bată joc de reclamant.
I sent him out of the room.	L-am trimis afară din cameră.
Or so they say, that's the second name.	Sau așa spun ei că este al doilea nume.
Use again and again for years to come.	Folosiți din nou și din nou, pentru anii următori.
The sea was all around us.	Marea mare era în jurul nostru.
They couldn't see what was at the end of it.	Nu puteau vedea ce era la capătul ei.
Good ideas are his.	Ideile bune sunt ale lui.
It's going well now.	Acum merge bine.
The room was very nice and clean.	Camera a fost foarte frumoasa si curata.
Her poor health was an additional problem.	Sănătatea ei slabă era o problemă suplimentară.
I talked to him today.	Am vorbit cu el azi.
This had not happened before.	Asta nu se întâmplase înainte.
There are a lot of things to love about this watch.	Există o mulțime de lucruri de iubit la acest ceas.
We will not discuss further.	Nu o să discutăm mai departe.
It's so much fun to be honest with the world.	Este atât de distractiv, să fiu sincer cu lumea.
Kids love that.	Copiilor le place asta.
But the process was the most important.	Dar procesul a fost cel mai important.
I really like this show.	Îmi place la naiba acest spectacol.
It was soft.	Era moale.
I couldn't accept that.	Nu puteam accepta asta.
Just make tea.	Fă doar ceaiul.
It was a good start, but it didn't go far enough.	A fost un început bun, dar nu a mers suficient de departe.
Each build is a major update to the tree.	Fiecare build este o actualizare majoră a arborelui.
He would be on the phone or doing something else.	Ar fi la telefon sau ar face altceva.
It's very nice of them.	Este foarte frumos din partea lor.
It will push you back after a play is over.	Te va împinge în spate după ce se termină o piesă.
This presented a problem.	Aceasta a prezentat o problemă.
I was too busy looking around.	Eram prea ocupat să mă uit în jur.
Which, in a way, he did.	Ceea ce, într-un fel, a făcut.
It will not run on street gas.	Acesta nu va funcționa cu gaz stradal.
Besides money.	Pe lângă bani.
Please be consistent.	Vă rog să fiți consecvenți.
The offer is on the table.	Oferta este pe masă.
Take it.	Să-l preiau.
That is the threat.	Asta este amenințarea.
Fast food for a quick life.	Fast food pentru o viață rapidă.
People here need clean water above all else.	Oamenii de aici au nevoie de apă curată mai presus de orice.
Take care of the physical needs of the community.	Ai grijă de nevoile fizice ale comunității.
Those poor women had to endure so much from him.	Acele femei sărace au trebuit să suporte atât de multe de la el.
Please take a few minutes to review our list of lost emails.	Vă rugăm să acordați câteva minute pentru a examina lista noastră de e-mailuri pierdute.
For many animals, some peace is needed for their survival.	Pentru multe animale, o oarecare pace este necesară pentru supraviețuirea lor.
Let's enjoy the meal.	Să ne bucurăm de masa.
In other words, these experiments failed.	Cu alte cuvinte, aceste experimente au eșuat.
You took the first step into a bigger world.	Ai făcut primul pas într-o lume mai mare.
She had not locked the door.	Ea nu încuiase ușa.
No one was in trouble for a single day.	Nimeni nu a avut probleme nicio zi.
Maybe it sounds sick.	Pentru a suna poate bolnav.
Stir once or twice.	Se amestecă o dată sau de două ori.
Thank you for taking the time to understand this.	Vă mulțumim pentru timpul acordat pentru a înțelege acest lucru.
He had no one to talk to.	Nu avea cu cine să vorbească.
He was surprised and not sure why.	L-a surprins și nu era sigur de ce.
He was good at it.	Era bine să se descurce.
But in the beginning, it takes something to get used to it.	Dar la început, este nevoie de ceva pentru a te obișnui.
She knew the voice.	Ea cunoștea vocea.
But that was the least of it.	Dar asta a fost cel mai mic.
We should be aware of that.	Ar trebui să fim conștienți de asta.
Holding a finger up.	Ținând în sus un deget.
He does not want to be treated differently from others.	Nu vrea să fie tratat diferit de ceilalți.
A valid email address is required.	Este necesară o adresă de e-mail validă.
He just made it worth it.	Pur și simplu a făcut să merite.
Change is fast.	Schimbarea este rapidă.
That's quite far.	Asta e destul de departe.
They were looking for their mothers.	Își căutau mamele.
The next challenge has arrived.	Următoarea provocare a sosit.
You considered him yours long before any of them died.	L-ai considerat a ta cu mult înainte ca oricare dintre ei să moară.
He knew he couldn't stand the cold.	Știa că nu suportă atât de frig.
Unfortunately, you're probably wrong.	Din pacate, probabil te inseli.
All tests were age-controlled.	Toate analizele au fost controlate pentru vârstă.
It might make me laugh.	M-ar putea face să râd.
I could have asked the old man sitting next to me.	L-aș fi putut întreba pe bărbatul în vârstă care stătea lângă mine.
It's been six weeks.	Sunt șase săptămâni.
I'm not perfect and I accept that.	Nu sunt perfect și accept asta.
It is correct in this way as well.	Este corect și în acest fel.
It was hard for me to remember what book it was in.	Îmi era greu să-mi amintesc în ce carte era.
He was often seen there.	A fost văzut des acolo.
She and her husband were smoking outside.	Ea și soțul ei stăteau afară fumând.
Keep your hands and arms close to your body.	Ține-ți mâinile și brațele foarte aproape de corp.
That means working hard for the team.	Asta înseamnă să muncești din greu pentru echipă.
Or maybe crying.	Sau poate plângând.
I can't answer that question.	Nu pot să răspund la această întrebare.
The office was covered with letters and notes.	Biroul era acoperit cu scrisori și note.
Anything else was too much of a risk.	Orice altceva era un risc prea mare.
He knew the darkness.	Cunoştea întunericul.
We need to be with her.	Trebuie să fim cu ea.
I'm honest and reasonable.	Sunt sincer și rezonabil.
It was easy to feel for them.	Era ușor să simți pentru ei.
It's different for me.	Pentru mine este diferit.
Talk to him and then go inside.	Vorbește cu el și apoi intră înăuntru.
There are many other reasons for this.	Există o mulțime de alte motive pentru asta.
To best fit the size of the light region.	Pentru a se potrivi cel mai bine cu dimensiunea regiunii luminoase.
Possibly an older child could have written it.	Posibil un copil mai mare ar fi putut-o scrie.
I took a deep breath and entered the office.	Am respirat adânc și am intrat în birou.
Then you can choose your own price.	Apoi puteți alege propriul preț.
The shape is wrong.	Forma este greșită.
She asked if he was driving and wanted to stop.	Ea a întrebat dacă el conducea și voia să oprească.
I hear him.	Îl aud.
I still liked him after that, though maybe not as much.	Mi-a plăcut în continuare de el după aceea, deși poate nu la fel de mult.
As expected, the lines were pushed to red.	După cum era de așteptat, liniile au fost împinse spre roșu.
The next morning came oh so early.	A doua zi dimineața a venit oh, atât de devreme.
These are important areas of future research.	Acestea sunt domenii importante ale cercetărilor viitoare.
It was my lucky day.	A fost ziua mea norocoasă.
The stage lights came on.	Luminile scenei s-au aprins.
And you can use it live.	Și îl poți folosi și live.
Two people reported them on record management.	Două persoane i-au raportat cu privire la gestionarea înregistrărilor.
If not, click on it.	Dacă nu, faceți clic pe el.
I wasn't serious.	Nu vorbeam serios.
Hers no.	Al ei nu.
The child had hidden under a bed.	Copilul se ascunsese sub un pat.
For a library map, click here.	Pentru o hartă a bibliotecii, faceți clic aici.
If it's not available elsewhere online, you may end up here.	Dacă nu este disponibil în altă parte online, s-ar putea să ajungă aici.
I say, enough.	Eu zic, destul.
You have everything.	Ai totul'.
There was something else wrong.	Mai era ceva în neregulă.
Participants were much more successful with this version of the experiment.	Participanții au avut mult mai mult succes cu această versiune a experimentului.
Although small, it is clearly visible.	Deși mic, este clar vizibil.
He wanted to build a school for children.	A vrut să construiască o școală pentru copii.
The way it went.	Felul în care mergea.
She was an old woman.	Era o bătrână.
As it is, none of them will understand you.	Așa cum este, niciunul dintre ei nu te va înțelege.
You're at one party or another.	Ești fie la o petrecere, fie la alta.
And it won't be either.	Și nici acesta nu va fi.
If you think you have something better, let me know.	Dacă crezi că ai ceva mai bun, anunță-mă.
I hope you're good too.	Sper ca si tu esti bun.
But the little man would have told her if he had.	Dar omulețul i-ar fi spus dacă ar fi făcut-o.
He knows what's going on.	El știe ce se întâmplă.
The feeling of failure became stronger.	Sentimentul de eșec a devenit mai puternic.
Or even eat.	Sau chiar mănâncă.
Some limits may apply.	Se pot aplica unele limite.
I'm really sorry.	Îmi pare foarte rău.
But it's not that kind of heat.	Dar nu este genul ăsta de căldură.
Look what happened to them.	Uite ce sa întâmplat cu ei.
You can see them in a way in this picture.	Le puteți vedea într-un fel în această imagine.
I'll try this.	Voi încerca asta.
In fact, they used to, but it was eliminated.	De fapt, obișnuiau, dar a fost eliminat.
He was silent.	Era tăcut.
She was with him.	A fost cu el.
My son is ready to take a wife.	Fiul meu este gata să-și ia o soție.
Some techniques seem to have been used less.	Unele tehnici par să fi fost utilizate mai puțin.
Looks like he's going to pass.	Se pare că va trece.
The loser decided in the first action.	Cine a pierdut pe probleme a decis în prima acțiune.
Some people do it just for the money.	Unii oameni o fac doar pentru bani.
Street violence, one person killed.	Violență de stradă, o persoană ucisă.
You're not a family member either.	Nici tu membrul familiei.
And I wouldn't know.	Și nu am ști.
The staff was friendly and helpful.	Personalul a fost prietenos și de ajutor.
All content is subject to change without notice.	Tot conținutul poate fi modificat fără notificare prealabilă.
I saw him last night.	L-am văzut aseară.
There are many forces behind the change.	În spatele schimbării stau multe forțe.
And a good one.	Și una bună.
A long cat will turn them back in front.	O pisică lungă le va întoarce înapoi în față.
Eventually he came out to help.	Până la urmă a ieșit să ajute.
Indeed, it was a beautiful, calm and peaceful night.	Într-adevăr, a fost o noapte frumoasă, calmă și liniștită.
Not like she did.	Nu așa cum făcea ea.
I think you've said enough.	Cred că ai spus destule.
We hated to do it.	Ne-am urât să o facem.
But this is not necessarily true.	Dar asta nu este neapărat adevărat.
I was nervous about becoming a father, but that made me feel healthy.	Eram nervos să devin tată, dar asta m-a simțit sănătos.
Too much death.	Prea multă moarte.
It wasn't just him.	Nu era doar el.
The man was magical on stage.	Omul a fost magic pe scenă.
However, classes are said to "fight" against each other.	Cu toate acestea, se spune că clasele „luptează” una împotriva altora.
Whatever we had, it wasn't good enough.	Orice am avea, nu a fost suficient de bun.
The other mistake is that they have too much confidence in their sources.	Cealaltă greșeală este că au prea multă încredere în sursele lor.
Prices are subject to change without.	Prețurile pot fi modificate fără.
Don't try to be perfect.	Nu încerca să fii perfect.
It is not so unusual, death by train.	Nu este atât de neobișnuit, moartea cu trenul.
He was just too strong.	Pur și simplu era prea puternic.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Mai mulți bani și vise și planuri și apeluri către părinți.
The rest of us chose to eat in silence.	Noi ceilalți am ales la masă în tăcere.
I'll line up the shot.	O să aliniez lovitura.
School starts very quickly.	Școala începe foarte repede.
No matter what someone says, it's right.	Nu contează ce spune cineva, corect este corect.
Sometimes you have men still inside and not outside.	Uneori, ai bărbați încă înăuntru și nu afară.
Worry was clearly on his face.	Îngrijorarea se vedea clar pe chipul lui.
All but two died.	Toți, în afară de doi, au murit.
Comments are welcome while they are open.	Comentariile sunt binevenite în timp ce sunt deschise.
This is not the case.	Acest lucru nu este valabil.
Not like some women.	Nu ca unele femei.
Every little move.	Fiecare mișcare mică.
A few words, but the world for me.	Câteva cuvinte, dar lumea pentru mine.
I thought it was so much fun.	Am crezut că este atât de distractiv.
He must be on the other side.	El trebuie să fie de cealaltă parte.
This place is on three levels.	Acest loc este pe trei niveluri.
The whole world is covered with clean white snow.	Întreaga lume este acoperită de zăpadă albă, curată.
Maybe we realize.	Poate ne dăm seama.
He stayed in the hospital for a week.	A stat o săptămână în spital.
I'm taking you.	Te iau.
Their life is simple.	Viața lor este simplă.
He went back to his office.	S-a întors în biroul lui.
The water has not risen.	Apa nu a mai crescut.
Some people are afraid of dogs.	Unii oameni le este frică de câini.
From any.	Din oricare.
I will keep going.	Voi continua să merg înainte.
You were the last.	Tu ai fost ultimul.
All this shit has been done before.	Toate rahaturile astea au mai fost făcute.
This creates its own set of challenges.	Acest lucru creează propriul set de provocări.
It seems to me a much better use of time and money.	Mi se pare o utilizare mult mai bună a timpului și a banilor.
Maybe he could continue driving to the next city.	Poate că ar putea continua să conducă spre următorul oraș.
You look like a nice person.	Pari a fi o persoană drăguță.
To unite in marriage.	Să se unească în căsătorie.
You will enjoy it on the first try.	Te vei bucura de el la prima încercare.
He did my job for me and that's how it started.	Mi-a făcut treaba pentru mine și așa a început.
They have a great setup.	Au o configurație grozavă.
She kept asking if she could wear it.	Ea a tot întrebat dacă o poate purta.
Calm.	Calm.
I could not suggest anything that should be done differently.	Nu aș putea sugera nimic care ar trebui făcut diferit.
I called customer service, believing that an error had been made.	Am sunat la serviciul pentru clienți, crezând că s-a făcut o eroare.
I don't want you to visit me.	Nu vreau să mă vizitezi.
Determine by feeling which element is the problem.	Stabiliți prin simțire care element este problema.
He told me he left his wife for me.	Mi-a spus că și-a lăsat soția pentru mine.
Digitalis pain is usually associated with.	Durerea digitală este de obicei asociată cu.
It is not healty.	Nu este sănătos.
I closed my eyes to test my theory.	Am închis ochii pentru a-mi testa teoria.
The money was in his account.	Banii erau în contul lui.
Someone had entered her room.	Cineva intrase în camera ei.
And then something had to be decided.	Și atunci trebuia să se hotărască ceva.
Both individually and nationally, the cost is high.	Atât la nivel individual, cât și la nivel național, costul este ridicat.
They are often so different.	Sunt adesea atât de diferiți.
I lost my way for free.	Mi-am pierdut drumul gratuit.
And they will have gone there when they were children.	Și vor fi mers acolo când erau copii.
Everything you need is practical.	Tot ce ai nevoie este practică.
The car was old and made of different cars.	Mașina era veche și făcută din diferite mașini.
I didn't know if it meant anything.	Nu știam dacă înseamnă ceva.
A number of different side games are known.	Sunt cunoscute un număr de jocuri secundare diferite.
If you are interested.	Dacă sunteți interesat.
But it was stupid of me.	Dar a fost o prostie din partea mea.
Or maybe let someone else answer.	Sau poate lasă pe altcineva să răspundă.
But even that was too big a weapon to give him.	Dar chiar și asta era o armă prea mare pentru a i-o da.
Seriously, you can't go wrong.	Serios, nu poți greși.
It's a nice live work situation.	Este o situație plăcută de muncă live.
It has certainly come a long way.	Cu siguranță a fost un drum lung.
She wanted to be whole again.	Voia să fie din nou întreagă.
It's easy to say.	E ușor să spună.
I couldn't see his eyes.	Nu i-am putut vedea ochii.
The woman goes ahead.	Femeia trece înainte.
First of all, your character variables are actually factors.	În primul rând, variabilele caracterului tău sunt de fapt factori.
I would hate myself.	M-aș urî.
Well, not clear enough.	Ei bine, nu suficient de clar.
I will never do anything to hurt you.	Nu voi face niciodată nimic care să te rănească.
This is our job.	Aceasta este treaba noastră.
I thought it was a wonderful book.	Mi s-a părut o carte minunată.
Be cool, he thought.	Fii cool, se gândi el.
He pulled something deep inside her.	A scos ceva din adâncul ei.
She felt someone coming behind her.	A simțit cineva venind în spatele ei.
I have to go do some adult stuff.	Trebuie să merg să fac niște chestii pentru adulți.
However, a model remains only at hand.	Cu toate acestea, un model rămâne doar la îndemână.
Now it was his turn.	Acum era rândul lui.
I'm trying to contact him.	Încerc să-l contactezi.
A common result of control is stopping a process.	Un rezultat comun al controlului este oprirea unui proces.
He was an interesting character.	Era un personaj interesant.
There is a car.	Există o mașină.
I can not take it anymore.	Nu mai suport.
Whatever you do is an escape activity.	Orice ai face este o activitate de evadare.
But the player must deserve his place.	Dar jucătorul trebuie să-și merite locul.
You know, the biological one.	Știi, cea biologică.
The fit of the model is quite weak.	Potrivirea modelului este destul de slabă.
I got somewhere in the middle.	Am ajuns undeva la mijloc.
This structure is the key.	Această structură este cheia.
The dog stayed with her after that.	Câinele a rămas lângă ea după aceea.
Like a younger man, he was not rich.	Ca un bărbat mai tânăr, nu era bogat.
It's not too late yet.	Încă nu este prea târziu.
And her mother.	Și mama ei.
By design, these systems are quite simple.	Prin proiectare, aceste sisteme sunt destul de simple.
Then he went to another store.	Apoi s-a dus la alt magazin.
You can read the full statement below.	Puteți citi mai jos declarația integrală.
Time series models have long been of interest in literature.	Modelele serii temporale au fost mult timp de interes în literatură.
You must understand.	Trebuie să înțelegi.
The children bent down to see more closely.	Copiii s-au aplecat pentru a vedea mai atent.
His death is a death in the family.	Moartea sa este o moarte în familie.
This has never been my kind of danger.	Acesta nu a fost niciodată genul meu de pericol.
In our study, left well was considered the right choice.	În studiul nostru, lăsat bine a fost considerată alegerea corectă.
Get ready for the new day.	Pregătește-te pentru noua zi.
The error bars indicate a standard error on each side of the average.	Barele de eroare indică o eroare standard de fiecare parte a mediei.
One needs the support of others who follow a similar path.	Unul are nevoie de sprijinul altora care merg pe un drum similar.
No action is needed now.	Nu este necesară nicio acțiune acum.
That requires a change of language.	Asta necesită o schimbare de limbă.
But there is a solution to every problem.	Dar există o soluție pentru fiecare problemă.
Many of us have very little outside.	Mulți dintre noi avem foarte puține afară.
I have two projects.	Am două proiecte.
He's the best shot in the company.	Este cel mai bun împușcat din companie.
This continues for the rest of the video.	Aceasta continuă pentru restul videoclipului.
I can not say.	Nu pot spune.
They thought they would be killed.	Au crezut că vor fi uciși.
Things started well.	Lucrurile au început bine.
I would highly recommend them to anyone.	Le-aș recomanda cu drag oricui.
If you read a short book, read it every day.	Dacă citești o carte scurtă, citește-o în fiecare zi.
He felt that "freedom" made everything smell better.	Avea sentimentul că „libertatea” face ca totul să miroasă mai bine.
Worse, it was dangerous.	Mai rău, era periculos.
They will take care of him.	Vor avea grijă de el.
As if that would ever happen.	De parcă asta s-ar întâmpla vreodată.
It's really done.	Este cu adevărat făcut.
He simply went mad, speaking in thin air.	Pur și simplu a înnebunit, vorbind în aer subțire.
It had become difficult.	Devenise greu.
But things were pretty awful for anything to survive.	Dar lucrurile erau destul de groaznice pentru orice supraviețuia.
Where they are not adults.	Unde nu sunt adulți.
It is not known if.	Nu se știe dacă.
Not this year.	Nu anul acesta.
Where would you go back?	Unde te-ai întoarce.
His eyes rolled over as he spoke.	Ochii i s-au dat peste cap când vorbea.
In the field of marketing.	În domeniul marketingului.
He couldn't describe what had happened, but something had happened.	Nu putea descrie ce se întâmplase, dar ceva sa întâmplat.
It seemed too small for her.	Mi s-a părut prea mic pentru ea.
His order could have been canceled altogether.	Ordinea sa ar fi putut fi anulată în întregime.
However, it was not completely lost.	Totuși, nu a fost complet pierdut.
So one more question.	Deci, încă o întrebare.
Oh, well, my God.	Oh, ei bine, Doamne.
And watch the rate of fall, everyone.	Și urmăriți rata de cădere, toată lumea.
It was a fight.	A fost o luptă.
This is not the case in this movie.	Nu este cazul în acest film.
As a possibility, you don't know.	Ca posibilitate, nu știi.
I thought of the greater good.	M-am gândit la binele mai mare.
She took another right to double back.	Ea a luat un alt drept de a dubla înapoi.
They believed him.	L-au crezut.
She did as he had done.	Ea a făcut așa cum făcuse el.
He wants a lot.	Își dorește foarte mult.
I don't think so.	Mie nu mi se pare așa.
Her daughter supported her.	Fiica ei a susținut-o.
This is much, much better.	Acesta este mult, mult mai bine.
I want to help you tell the story of your new child.	Vreau să te ajut să spui povestea noului tău copil.
I make a team.	Alcătuiesc o echipă.
She won't have much to do.	Ea nu va avea multe de făcut.
He needed concentration.	Avea nevoie de o concentrare.
They just see her.	Ei doar o văd.
The results are representative of at least three independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente.
If you have to join data, you have to do it somewhere.	Dacă trebuie să vă alăturați date, trebuie să o faceți undeva.
I never had it in mind.	Nu am avut-o niciodată în minte.
But you have to shut up.	Dar trebuie să taci.
We came with nothing, we will go with nothing.	Am venit fără nimic, vom merge fără nimic.
He was like a small child.	Era la fel ca un copil mic.
I've heard this from a few different people now.	Am auzit asta de la câteva persoane diferite acum.
You don't have to pay.	Nu trebuie să plătiți.
They came empty.	Au venit goale.
I got one.	Am primit unul.
They had been mad to go against him.	Fuseseră nebuni să meargă împotriva lui.
She thought she might faint.	Ea a crezut că s-ar putea leșina.
There, he stopped the engine and sat for a moment.	Acolo, a oprit motorul și a stat un moment.
I hope it helps you.	Sper să te ajute.
I just need a title.	Am nevoie doar de un titlu.
Nobody was waiting for us anywhere.	Nimeni nu ne aștepta nicăieri.
Keep the place dark.	Păstrează locul întunecat.
The new design choice is perfectly valid.	Noua alegere de design perfect valabilă.
It will work.	O sa mearga.
He was going to kill her.	Avea să o omoare.
Look at that house.	Uită-te la casa aceea.
They offered him a family.	I-au oferit o familie.
Speed ​​is not the focus, power is.	Viteza nu este accent, puterea este.
She watched his every move.	Ea îi urmărea fiecare mișcare.
How to solve this problem.	Cum să rezolvi această problemă.
He's so crazy around here.	E atât de nebun pe aici.
I found that this worked very well.	Am descoperit că asta a funcționat foarte bine.
I never lie completely.	Nu mint niciodată complet.
Maybe because most people are not in good physical condition.	Poate pentru că majoritatea oamenilor nu sunt într-o condiție fizică bună.
Count me among them.	Numără-mă printre ei.
More than one treatment may be recommended for best results.	Mai mult de un tratament poate fi recomandat pentru cele mai bune rezultate.
This was not done for me.	Acest lucru nu a fost făcut pentru mine.
They will not take what is necessary for the states.	Nu vor lua ceea ce este necesar statelor.
Freedom.	Libertate.
The latter died.	Acesta din urmă a murit.
I hadn't thought of that.	Nu mă gândisem la asta.
Anyway, it was never between you and them.	Oricum, nu a fost niciodată între tine și ei.
It's a small building.	Este o clădire mică.
What is my hole, it was made for me.	Care este gaura mea, a fost făcută pentru mine.
He did it today.	Astăzi a făcut-o.
We call the parents.	Sunam parintii.
In a beautiful way.	Într-un fel frumos.
They're just stars, he thought.	Sunt doar vedete, se gândi el.
We're going to check.	O să mergem să verificăm.
She enjoyed her time with me.	Ea sa bucurat de timpul cu mine.
But here's the thing.	Dar aici este chestia.
It is your job to keep it clear and straightforward.	Este treaba ta să-l păstrezi în mod clar și direct.
No reason.	Fără motiv.
You have eyes for quality.	Ai ochi pentru calitate.
I told my parents and they started crying.	Le-am spus părinților mei și au început să plângă.
It had been in use for six or seven years.	Fusese folosit atunci de șase sau șapte ani.
Five steps were followed to build the models that are described later.	Au fost urmați cinci pași pentru a construi modelele care sunt descrise mai târziu.
Everyone is just on a phone.	Toată lumea este doar pe un telefon.
I liked writing.	Mi-a plăcut să scriu.
This means that what you do has an effect on things.	Aceasta înseamnă că ceea ce faci are un efect asupra lucrurilor.
You can't have.	Nu poți avea.
He has so much in mind.	Are atât de multe în minte.
I don't understand why you stopped doing magic.	Nu înțeleg de ce ai încetat să faci magie.
Find out what you will do next time.	Află ce vei face data viitoare.
There are three steps to doing this.	Pentru a face asta, sunt trei pași.
No members of the band were on stage.	Niciun membru al trupei nu a fost pe scenă.
He put them on the table and left them again.	Le-a pus pe masă și le-a lăsat din nou.
Anything was better than looking at him.	Orice era mai bun decât să te uiți la el.
Make decisions based on what you think is right.	Luați decizii în funcție de ceea ce vi se pare corect.
She was there at every step.	Ea a fost acolo la fiecare pas.
And before that.	Și înainte de asta.
I solved it.	Am rezolvat-o.
Because he didn't want the night to end.	Pentru că nu voia să se termine noaptea.
Therefore, we cannot do without our young people.	Prin urmare, nu ne putem lipsi de tinerii noștri.
My request would be small.	Cererea mea ar fi mică.
By the way, most people are not as broken as I say.	Apropo, cei mai mulți oameni nu sunt așa de rupti pe cât spun.
These people came to do good.	Acești oameni au venit să facă bine.
I understand that you show that he is aware of a problem.	Înțeleg că arăți că este conștient de o problemă.
I am a very independent and happy boy.	Sunt un baiat foarte independent si fericit.
Whatever the bad news was, it couldn't be bad.	Oricare ar fi fost vestea proastă, nu putea fi gravă.
We will help you.	Vă vom ajuta.
If you don't have that, you'll find out.	Dacă nu ai asta vei fi aflat.
Every head turned.	Fiecare cap s-a întors.
And this is a big step forward.	Și acesta este un mare pas înainte.
And no wonder.	Și nu e de mirare.
But she couldn't walk.	Dar ea nu putea merge.
But her face was wrong.	Dar fața ei era greșită.
I can't take my eyes off the screen.	Nu-mi pot lua ochii de la ecran.
I'm usually about.	De obicei sunt despre.
He often could not continue his work.	Adesea nu putea să-și continue munca.
Find a way to move on and do it fast.	Găsește o modalitate de a merge mai departe și fă-o rapid.
There could be no other voice but that.	Nicio altă voce nu ar putea exista, în afară de aceea.
No sign of him on the street.	Nici urmă de el pe stradă.
History or government.	Istorie sau guvern.
I can't do this without you.	Nu pot face asta fără tine.
Many of the cases on the roll should not be there.	Multe dintre cazurile de pe rol nu ar trebui să fie acolo.
I'm not one.	Eu nu sunt unul.
I think your kids would love it, mine.	Cred că copiilor tăi le-ar plăcea foarte mult, ai mei.
State of the art.	Stadiul tehnicii.
There was no reason for anyone to come here.	Nu avea niciun motiv să vină cineva aici.
I hate big dangerous animals.	Urăsc animalele mari periculoase.
Let me tell you, it's getting pretty hard.	Lasă-mă să-ți spun, devine destul de greu.
Just, you know, sex.	Doar, știi, sex.
I think the program is working well so far.	Cred că până în acest moment programul funcționează bine.
They will be late even if they decide to show up.	Vor întârzia chiar dacă vor decide să apară.
But this time do two things.	Dar de data asta fă două lucruri.
His death.	Moartea sa.
In this situation, the bank is tired.	În această situație, banca s-a săturat.
He believed both men had killed in the past.	El credea că ambii bărbați au ucis în trecut.
It's a good football team.	Este o echipă bună de fotbal.
I will remember this.	O sa tin minte asta.
That was later, when he left the room.	Asta a fost mai târziu, când a ieșit din cameră.
She turned it over in her hands.	Ea l-a răsturnat în mâini.
Both analyzed the data.	Ambele au analizat datele.
Their camp is too close to the city.	Tabăra lor este prea aproape de oraș.
She kept asking me questions.	Ea continua să-mi pună întrebări.
Finally, it's your turn.	În cele din urmă, îți vine rândul.
Then he returned for a moment.	Apoi s-a întors pentru o clipă.
Many times, if the truth is told.	De mai multe ori, dacă se spune adevărul.
He eats and watches TV.	Se mănâncă și se uită la televizor.
He loved you and wanted to make a living with you.	Te-a iubit și a vrut să-și facă viața alături de tine.
I would like to return to this country.	Mi-aș dori să revină în țara asta.
You're cute.	Esti dragut.
No one has to go that far to charge.	Nimeni nu trebuie să meargă atât de departe pentru a încărca.
None of this turned out to be true.	Nimic din toate acestea nu s-a dovedit a fi adevărat.
People will be hurt.	Oamenii vor fi răniți.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Arată bine, se simt bine, toată lumea îi iubește.
I learned a few things here or there, just in time.	Am învățat câteva lucruri aici sau acolo, doar cu timpul însuși.
I might not get any out of this.	S-ar putea să nu scot nimic din asta.
Whatever the reason, he decided to hide.	Indiferent de motiv, a decis să se ascundă.
The thing fell to the floor.	Lucrul a căzut pe podea.
They started hitting him again.	Au început să-l lovească din nou.
All authors contributed significantly to the discussions and writing of the manuscript.	Toți autorii au contribuit semnificativ la discuții și la scrierea manuscrisului.
Each had a number written on it.	Fiecare avea un număr scris pe el.
It might have been a bad idea.	S-ar putea să fi fost o idee proastă.
His eyes locked with hers.	Ochii lui s-au blocat cu ai ei.
For testing purposes only.	Doar în scop de testare.
That doesn't mean a good situation to answer.	Asta nu înseamnă o situație bună pentru a răspunde.
No, he has to go.	Nu, trebuie să plece.
And a dog lying on the floor.	Și un câine întins pe podea.
This will not be just an increased activity.	Aceasta nu va fi doar o activitate sporită.
He really doesn't really care.	Lui chiar, chiar nu-i pasă.
It's time to take ownership.	A sosit momentul să ne însușim.
I wrote things down.	Am scris lucrurile.
I'm not running from anything anymore.	Nu mai fug de nimic.
Most of the time, it ends here.	De cele mai multe ori, se termină aici.
He did not answer in any way.	El nu a răspuns în niciun fel.
I told him it was a nice house.	I-am spus că este o casă drăguță.
As long as you hear me.	Atâta timp cât mă vei auzi.
He never found water.	Nu a găsit niciodată apă.
Not just talking, of course, but listening.	Nu doar vorbind, desigur, ci și ascultând.
Oh, I can't wait to read more.	Oh, abia aștept să citesc mai multe.
That's about it.	Cam așa merge.
He was the friend of the poor.	Era prietenul săracilor.
It's pretty cool.	Este destul de misto.
Nothing bad can happen to you in this state.	Nimic rău nu ți se poate întâmpla în această stare.
They were part of another part of the music scene.	Au făcut parte dintr-o altă parte a scenei muzicale.
Stop and fish or have fun together from time to time.	Oprește-te și pescuiește sau distrează-te împreună din când în când.
There was no consistent influence of age at first live birth.	Nu a existat o influență consistentă a creșterii vârstei la prima naștere vie.
It's just a good deal.	Este doar o afacere bună.
I'm old, young.	Sunt bătrână, tânără.
I'm that someone.	Eu sunt acel cineva.
He is afraid.	Îi este frică.
No, the answer is as simple as it is common.	Nu, răspunsul este pe cât de simplu, pe atât de comun.
No choice but to sit and fight.	Nicio opțiune decât să stai și să lupți.
Nine of them were in my name.	Nouă dintre ei erau pe numele meu.
Eventually, he would hurt someone, maybe himself.	În cele din urmă, ar răni pe cineva, poate el însuși.
If it was interesting to me, it was published.	Dacă a fost interesant pentru mine, a fost publicat.
He didn't get a chance to shoot.	Nu a avut ocazia să tragă.
Users have too many options and not enough time.	Utilizatorii au prea multe opțiuni și nu este suficient timp.
"I'm sorry," she said again.	Îmi pare rău, spuse ea din nou.
For economic development.	Pentru dezvoltarea economică.
This person is really going somewhere.	Această persoană chiar merge undeva.
Whatever he says, he's right.	Orice ar spune, are dreptate.
She never associated with him again.	Nu s-a mai asociat niciodată cu el.
Just get the basic idea here.	Doar obțineți ideea de bază aici.
It should be out of this situation.	Ar trebui să fie din această situație.
He said you knew you had other options.	A spus că știi că ai alte opțiuni.
They had every reason to be.	Aveau toate motivele să fie.
Now get back to your duty.	Acum întoarce-te la datoria ta.
But the solutions are harder.	Dar soluțiile sunt mai grele.
Relevant literature has been reviewed and reported here.	Literatura relevantă a fost revizuită și raportată aici.
He could take them down.	Le-ar putea da jos.
It's so easy and fun.	Este atât de ușor și distractiv.
It definitely helped me appreciate the game.	Cu siguranță m-a ajutat să apreciez jocul.
A living room has become the main part of our property.	Un living a devenit partea principală a proprietății noastre.
While she had returned to the human form, the other was changing.	În timp ce ea revenise la forma umană, cealaltă se schimba.
And it worked.	Și a mers.
We'll see what he does.	Vom vedea ce face.
It is said that at the line of display functions.	Se spune că la linia de funcții de afișare.
They fuck right next to the water, not a concern in the world.	Au dracu chiar lângă apă, nu o grijă în lume.
Whatever it is, you can be sure of me.	Orice ar fi, poți fi sigur de mine.
I lay on my left side.	M-am întins pe partea stângă.
Changes in this journey.	De schimbări în această călătorie.
Not everything in politics is up to you.	Nu totul în politică depinde de tine.
The figure shows a representative from three independent experiments.	Figura arată un reprezentant din trei experimente independente.
Nobody knew why.	Nimeni nu știa de ce.
But we have to learn.	Dar trebuie să învățăm.
The key is to find the balance.	Cheia este să găsești echilibrul.
Especially when taken with an open heart.	Mai ales când este luat cu inima deschisă.
Children's names.	Numele copiilor.
Remember, draw current.	Amintiți-vă, trageți curent.
You know him better than anyone.	Îl cunoști mai bine decât oricine.
Her eyes followed his.	Ochii ei i-au urmat pe ai lui.
Across the store.	Peste fața magazinului.
At the right moment.	La momentul potrivit.
This time, there were people having breakfast.	De data aceasta, au fost oameni care iau micul dejun.
I need to know what his plans are.	Trebuie să știu care sunt planurile lui.
It is a view file.	Este un fișier de vizualizare.
There was nothing fresh to eat in the house.	Nu era nimic proaspăt de mâncat în casă.
She brought him to dinner.	L-a adus la cină.
Together for change.	Împreună pentru schimbare.
I also had a library.	Aveam și o bibliotecă.
The quality of the company depends on the services offered.	Calitatea companiei depinde de serviciile oferite.
Third, we analyzed only the complete cases.	În al treilea rând, am analizat doar cazurile complete.
The short.	Scurtul.
We don't have to tell him anything.	Nu trebuie să-i spunem nimic.
Read it.	Citește-l.
He tried to remember what she looked like.	Încercă să-și amintească cum arăta ea.
I'm trying to kill him.	Încerc să-l omor.
I like to read now.	Îmi place să citesc acum.
Players will love this.	Jucătorilor le va plăcea asta.
You'll find my camp about three hours away.	Veți găsi tabăra mea la aproximativ trei ore pe drum.
She didn't mind their hair or their dress.	Nu-i deranja părul sau rochia lor.
The whole group will benefit from the discussion.	Întregul grup va beneficia de discuție.
Only the breaking box is different.	Doar cutia de rupere este diferită.
These are good people.	Aceștia sunt oameni buni.
You can't hold it.	Nu o poți ține.
It's clear in a different way.	Este clar într-un mod diferit.
We have a lot of ideas that might interest you.	Avem o mulțime de idei care v-ar putea interesa.
Now they were face to face.	Acum erau față în față.
So is his football career.	La fel și cariera lui de fotbalist.
He said nothing on the outside.	Acesta nu a spus nimic pe dinafară.
They said it was the best they had ever seen.	Au spus că este cel mai bun pe care l-au văzut vreodată.
I'm done with this.	Am terminat cu asta.
Get out of.	Iesi din.
It can work for a few days.	Poate funcționa pentru câteva zile.
For us, there has never been an audience.	Pentru noi, nu a existat niciodată un public.
I wake up every morning with a small child.	Mă trezesc în fiecare dimineață cu un copil mic.
They probably had a few months to do it.	Probabil că au avut câteva luni să o facă.
Add two plus two.	Adaugă doi plus doi.
I told him to please them.	I-am spus să-i facă pe plac.
I love people and culture.	Iubesc oamenii și cultura.
Then the feeling passed.	Apoi sentimentul a trecut.
She's starting to lose her mind.	Ea începe să-și piardă mințile.
I offered.	m-am oferit.
That they are valuable.	Că sunt valoroase.
She was not wearing a battle dress.	Nu purta rochie de luptă.
And start working.	Și începe să lucrezi.
It is greater than faith.	Este mai mare decât credința.
We go a long way back.	Mergem cu mult înapoi.
You chose to watch.	Ai ales să urmărești.
First, women's health services are few.	În primul rând, serviciile de sănătate pentru femei sunt puține.
All those pretty girls in front.	Toate fetele alea drăguțe din față.
And let's have fun.	Și hai să ne distrăm.
And maybe we'll have to spend another winter here.	Și poate că va trebui să mai petrecem o iarnă aici.
He probably died during the night.	Probabil că a murit în timpul nopții.
The full text of our comments is attached.	Textul complet al comentariilor noastre este atașat.
We would plan in advance to follow him.	Ne-am planifica în avans să-l urmărim.
I published them without any comment.	Le-am publicat fără niciun fel de comentariu.
What do you think about the changes?	Ce parere aveti de schimbari?
I read about your story.	Am citit despre istoria ta.
If they lost both lights in this place.	Dacă au pierdut ambele lumini în acest loc.
He took a few rooms.	Și-a luat câteva camere.
They will feed you there.	Te vor hrăni acolo.
The products were identified by size.	Produsele au fost identificate în funcție de mărime.
This can be an even harder thing to manage.	Acesta poate fi un lucru și mai greu de gestionat.
No one is left out.	Nimeni nu este lăsat afară.
But his face had darkened.	Dar fața lui se întunecase.
It can be changed.	Poate fi schimbat.
But to do that, those games have to exist.	Dar pentru a face acest lucru, acele jocuri trebuie să existe.
Click here to go there.	Click aici pentru a merge acolo.
In a perfect world, that should have been no problem.	Într-o lume perfectă, asta ar fi trebuit să fie nicio problemă.
I heard something again.	Am auzit din nou ceva.
It has power.	Are putere.
It is often not seen by the user.	De multe ori nu este văzut de utilizator.
This time from his wife.	De data asta de la soție.
He has everything.	Are de toate.
I went in and shook his shoulder.	Am intrat și i-am scuturat umărul.
He could leave anyway.	Oricum ar putea să plece.
They took it.	Au luat-o.
Something no one else was working on.	Ceva la care nimeni altcineva nu lucra.
Respect the other players.	Respectă ceilalți jucători.
The ideas in this post might help.	Ideile din această postare ar putea ajuta.
I've been following you since you came here.	Te urmăresc de când ai venit aici.
Instead, she goes.	În schimb, ea merge.
In fact, I learned them from his program.	De fapt, le-am învățat și din programul lui.
But he nodded.	Dar el a dat din cap.
He didn't say anything about it.	Nu a spus nimic despre asta.
They work longer, longer hours.	Ei muncesc mai mult, ore mai lungi.
He watched and learned.	A privit și a învățat.
I know you know.	Știu ca stii.
We will no longer be denied.	Nu vom mai fi refuzați.
He had no money now.	Acum nu mai avea bani.
I was left in charge.	Am fost lăsat la conducere.
You work on yourself.	Lucrezi la tine.
If the plane is not on that line, they are behind.	Dacă avionul nu se află la acea linie, ei sunt în urmă.
Where he or she was.	Unde era el sau ea.
An example is open houses which are becoming key again.	Un exemplu sunt casele deschise care devin din nou cheie.
His father played here.	Tatăl lui a jucat aici.
Still, it's worth it.	Totuși, merită.
For your own good, his own and mine, leave him.	Pentru binele tău, al lui și al meu, părăsește-l.
You can't go back.	Nu te poți întoarce.
In general, no significant differences were observed during running.	În general, nu au fost observate diferențe semnificative în timpul de rulare.
I don't see any situation to change his mind.	Nu văd nicio situație care să-l răzgândească.
No, he hadn't heard a shot.	Nu, nu auzise nicio împușcătură.
It's up to you, really.	Depinde de tine, într-adevăr.
That's how women should behave, in his opinion.	Așa ar trebui să se comporte femeile, în opinia lui.
But if you find another self.	Dar dacă găsești un alt eu.
It's good for my heart to see him.	Îmi face bine inimii să-l văd.
She could do anything.	Ea putea face orice.
No need to use the name again.	Nu este nevoie să folosiți din nou numele.
Deep down, the fish are stronger and purer.	Adânc, peștii sunt mai puternici și mai puri.
Her father worked on some of them.	Tatăl ei lucrase la câteva dintre ele.
Here they come.	Iată ei, aici vin.
A week or two.	O săptămână sau două.
To be that age again.	Să fie din nou de vârsta aceea.
He did not try to move any of these people out.	El nu a încercat să mute niciunul dintre acești oameni afară.
I know how it feels.	Știu cum se simte.
The winter is long and very cold.	Iarna este lungă și foarte rece.
Fans go out too.	Fanii ies și ei la drum.
Of course they want you to visit the site.	Bineînțeles că vor să vizitați site-ul.
We can't let her die.	Nu o putem lăsa să moară.
Joy knows where she should go.	Joy știe unde ar trebui să meargă.
I never do anything early.	Nu fac niciodată nimic devreme.
Most studies did not provide primary data.	Majoritatea studiilor nu au furnizat date primare.
Immediately, his face changed.	Imediat, chipul i s-a schimbat.
This was by far the most commonly chosen option.	Aceasta a fost, de departe, varianta cea mai frecvent aleasă.
She would have been killed.	Ea ar fi ucisă.
But women are not the problem.	Dar nu femeile sunt problema.
Well, apart from the fact that they were obviously dead.	Ei bine, în afară de faptul că muriseră, evident.
Exactly the opposite, actually.	Exact opusul, de fapt.
If you let me, that's it.	Dacă mă lași, asta este.
Be a different face in the crowd.	Fii o altă față în mulțime.
Therefore, the policy is applied differently depending on the race.	Prin urmare, politica este aplicată diferit în funcție de rasă.
The family was at noon.	Familia era la prânz.
Using the below, this is successful.	Folosind cele de mai jos, acest lucru este de succes.
And she saw that in her children.	Și ea a văzut asta la copiii ei.
This is an issue that we should consider.	Este o chestiune pe care ar trebui să o analizăm.
How are you doing when you're not working or reading.	Ce mai faci, când nu lucrezi sau nu citești.
I haven't had time to report yet.	Nu am avut timp să raportez încă.
At the right company.	La compania potrivită.
Or, if it is, we have no reason to believe it.	Sau, dacă este, nu avem niciun motiv să credem asta.
But he didn't let her.	Dar nu a lăsat-o.
I do what my heart says, what my heart feels.	Fac ce spune inima mea, ceea ce simte inima mea.
I learned almost nothing.	Am învățat aproape nimic.
You have to understand, baby.	Trebuie să înțelegi, iubito.
These basic facts either exist or do not exist.	Aceste fapte de bază fie există, fie nu există.
I'm just listening here.	Doar ascult aici.
Where they both stayed.	În cazul în care au stat amândoi.
However, this will change in a future release.	Cu toate acestea, acest lucru se va schimba într-o versiune viitoare.
I heard the breath.	Am auzit respirația.
Boil lightly until very thick.	Se fierbe usor pana este foarte gros.
The standard of living is relatively high.	Nivelul de trai este relativ ridicat.
Then we will describe the three results above.	Apoi vom descrie cele trei rezultate de mai sus.
In essence, they received this strength to do their dirty work for them.	În esență, au primit această forță pentru a-și face treaba murdară pentru ei.
Your goal is to reduce the time required.	Scopul tău este să reducă timpul necesar.
It could even start out pretty simple.	Ar putea chiar să înceapă destul de simplu.
Things seemed absolutely fine.	Lucrurile păreau absolut în regulă.
They didn't stop once.	Nu s-au oprit o dată.
This is the complete opposite of what is needed.	Acesta este complet opusul a ceea ce este necesar.
He even shook things up.	Chiar a zguduit lucrurile.
It really exists.	Chiar există.
This is quite special.	Acest lucru este destul de special.
The choice is yours.	Alegerea este a ta.
The number of teams is much higher.	Numărul de echipe este mult mai mare.
I'm pretty happy with the result.	Sunt destul de multumit de rezultat.
It felt pretty real.	Se simțea destul de real.
It certainly makes more sense there.	Cu siguranță are mai mult sens acolo.
You can add and remove items from them as you wish.	Puteți adăuga și elimina elemente din ele după cum doriți.
He once fell to his knees.	Odată a căzut în genunchi.
But here will be business as usual.	Dar aici vor fi afaceri ca de obicei.
With enough space, they are actually pretty animals.	Cu suficient spațiu, sunt de fapt animale destul de drăguțe.
I'm happy.	Eu unul sunt bucuros.
In fact, she was very close.	De fapt, era foarte apropiată.
Hard not to like him.	Greu să nu-l placi.
And I know how it feels when I lose my father.	Și eu știu cum se simte când mi-am pierdut tatăl.
Three obvious results were found.	Au fost găsite trei rezultate evidente.
I felt beautiful in her and rich.	M-am simțit frumos în ea și bogat.
See the great examples below.	Vedeți exemplele grozave de mai jos.
All we have to do is wait and see.	Tot ce trebuie să facem este să așteptăm și să privim.
No answer then.	Nici un răspuns atunci.
Until you reach the top.	Până când ai ajuns în vârf.
But it was.	Dar așa a fost.
And even your friends will see the results.	Și chiar și prietenii tăi vor vedea rezultatele.
I will visit from time to time.	O să vin în vizită din când în când.
Let love guide your actions.	Lăsați dragostea să vă ghideze acțiunile.
More blood was in his mouth.	Mai mult sânge era în gură.
The sun will rise soon.	Soarele va apărea în curând.
The doctor should let me know tomorrow.	Doctorul ar trebui să mă anunțe mâine.
Start training your body to extreme levels.	Începeți să vă antrenați corpul la niveluri extreme.
They seemed familiar to me.	Mi s-au părut familiari.
What do you say about him? 	Ce spui despre el?
are you 	el tu esti?
is everyone else? 	este toți ceilalți?
Not.	Nu.
In this study we see exactly the same pattern.	În studiul de față vedem exact același model.
I was upset and didn't know what to do.	Eram supărat și nu știam ce fac.
However, she did not answer.	Totuși, ea nu a răspuns.
He could be her new favorite client.	El ar putea fi noul ei client preferat.
One of the few houses left standing in the open country.	Una dintre puținele case rămase în picioare în țara deschisă.
It's finally done and you can finally see it.	În sfârșit este făcut și în sfârșit poți să-l vezi.
It was something that made him very proud.	A fost ceva care l-a făcut foarte mândru.
Two days later it was only six.	Două zile mai târziu erau doar șase.
Or something bad.	Sau ceva rău.
It was the pressure to fire him.	Era presiunea pentru a-l da afară.
This can make it difficult for you to sleep.	Acest lucru vă poate îngreuna, astfel încât să puteți dormi.
I explained the situation.	Am explicat situația.
Many of these women managed to leave their jobs.	Multe dintre aceste femei au reușit să părăsească locurile de muncă.
It is hard to say that this is a good thing.	Cu greu se poate spune că acest lucru este un lucru bun.
They left, they went to the wide world.	Au plecat, au plecat în lumea largă.
It wasn't just a chance to do normal things.	Nu era pur și simplu șansa de a face lucruri normale.
A window to look out or an image to look at.	O fereastră pentru a privi afară sau o imagine pentru a privi.
The library is now open one day a week.	Biblioteca este acum deschisă o zi pe săptămână.
Once you give him the code, he'll take care of the rest.	Odată ce îi dai codul, el se va ocupa de restul.
We are the world.	Noi suntem lumea.
You're too excited.	Ești prea entuziasmat.
But it was an even deeper problem.	Dar a fost o problemă și mai profundă.
He's growing up and now he's in high school.	Crește și acum este la liceu.
I just nodded at him.	Am dat din cap doar ascultându-l.
They solved it.	Au rezolvat-o.
Similar observations can be found in other experimental conditions.	Observații similare pot fi găsite în alte condiții experimentale.
I'm upset about the situation.	Sunt supărat pe situație.
They spoke differently, but I learned quickly.	Au vorbit diferit, dar am învățat repede.
I could never do that.	N-aș putea niciodată să fac asta.
You can lose a little.	Se poate pierde puțin.
But those values ​​are different for the same process.	Dar acele valori sunt diferite pentru același proces.
But that could only be the beginning.	Dar asta ar putea fi doar începutul.
Especially when not in regular use.	Mai ales atunci când nu se folosește în mod regulat.
Most of us just ignored it.	Cei mai mulți dintre noi pur și simplu am ignorat-o.
In the moments after the show, no one spoke.	În clipele de după spectacol, nimeni nu a vorbit.
I didn't have sex with you.	Nu am făcut sex cu tine.
This procedure was not followed in this case.	Această procedură nu a fost urmată în acest caz.
I had the same questions.	Am avut aceleasi intrebari.
However, this evidence is before us.	Cu toate acestea, aceste dovezi sunt în fața noastră.
If you can't handle it, you can't do the show.	Dacă nu te descurci cu asta, nu poți face spectacolul.
It simply brings that energy with it.	Pur și simplu aduce acea energie cu ea.
Again, these statements have been carefully examined and found to be incorrect.	Din nou, aceste afirmații au fost examinate cu atenție și s-au dovedit a fi greșite.
They feel empty in the sense.	Se simt goale în sens.
I just can't do anything here.	Pur și simplu nu pot face nimic aici.
It's a lot of fun to watch.	Este foarte distractiv de urmărit.
It annoys you.	Te enervează.
And that would be enough.	Și asta ar fi de ajuns.
The flow rate at its base is about one second.	Debitul căderilor la baza sa este de aproximativ pe secundă.
Modern techniques and their applications.	Tehnici moderne și aplicațiile acestora.
But the world is not perfect.	Dar lumea nu este perfectă.
He obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Evident că îmi ura hainele și a decis să nu scrie despre ele.
They will talk.	Vor vorbi.
Lots of beautiful pieces were brought.	Au fost aduse o mulțime de piese frumoase.
He should see.	Ar trebui să vadă.
Go to him.	Du-te la el.
I didn't want to feel good now.	Nu am vrut să mă simt bine acum.
These are dangerous things.	Sunt lucruri periculoase.
You take her where you can find her.	O duci unde o poți găsi.
He had to find another way into the city.	Trebuia să găsească o altă cale de intrare în oraș.
This was the worst night ever.	Aceasta a fost cea mai proastă noapte de până acum.
Her marriage meant something to her.	Căsătoria ei a însemnat ceva pentru ea.
With a clear purpose and an enemy.	Cu un scop clar și un dușman.
Not that anyone was here to report them.	Nu că ar fi cineva aici să-i raporteze.
I go there three times a week.	Merg acolo de trei ori pe săptămână.
For a complete degree the change is easier to see.	Pentru un grad complet schimbarea este mai ușor de văzut.
But that was years ago.	Dar asta a fost acum ani în urmă.
Nobody in sight.	Nimeni nicăieri în vedere.
That was something, at least.	Asta a fost ceva, cel puțin.
It didn't make me cry much.	Nu m-a lăsat să plâng mult.
I hope it's okay to post this here.	Sper că este în regulă să postezi asta aici.
They did not have a complex commercial network.	Nu aveau o rețea comercială complexă.
The back is open, so you're just working.	Spatele este deschis, așa că doar lucrezi.
Your father's blood.	Sângele tatălui tău.
As if you were going to see the stars.	Ca și cum ai merge să vezi stelele.
I don't trust her.	Nu am încredere în ea.
Someone will know though.	Cineva va ști totuși.
There is still time and there is hope.	Mai este timp și mai există speranță.
A village was formed here.	Aici s-a format un sat.
Both times close to home.	De ambele ori aproape de casa.
This is not exactly my favorite sound.	Acesta nu este tocmai sunetul meu preferat.
We sit around the table, talk and drink.	Ne așezăm în jurul mesei, vorbim și bem.
Most of this energy eventually ends up in the form of heat.	Cea mai mare parte a acestei energii se termină în cele din urmă sub formă de căldură.
It affected him deeply.	L-a afectat profund.
This power seems amazing in many cases.	Această putere pare în multe cazuri uimitoare.
I tried the third one.	Am incercat pe al treilea.
It will be worth the wait !.	Va merita asteptarea!.
Sometimes he fell.	Uneori cădea.
I thought it had to do with the weather.	Mă gândeam că are legătură cu vremea.
Not the things that hide you.	Nu lucrurile care te ascund.
Nobody tonight.	Nimeni în seara asta.
I know you for a good man.	Te cunosc pentru un om bun.
But something came out of the blue.	Dar ceva i-a venit din senin.
It was actually a very good movie.	A fost de fapt un film foarte bun.
The more they produced, the more their costs were distributed.	Cu cât produceau mai mult, cu atât costurile lor erau repartizate mai mult.
I was that child.	Eu eram acel copil.
I want to see them.	Vreau sa-i vad.
They are more important than love.	Ele sunt mai importante decât iubirea.
We can train our people to do the job.	Ne putem instrui oamenii în modul de a face treaba.
The children write almost every day and come next week.	Copiii scriu aproape în fiecare zi și vin săptămâna viitoare.
This man we need.	Omul acesta de care avem nevoie.
He has six legs.	Are șase picioare.
If you feel like reading without thinking, please continue.	Dacă ai chef să citești fără să stai pe gânduri, te rugăm să continui.
He could die sitting in a chair.	Ar putea muri stând pe scaun.
There is, however, one significant exception.	Există, totuși, o excepție semnificativă.
I haven't seen him in twenty years.	Nu l-am mai văzut încă douăzeci de ani.
I can't find much information online either.	Nu pot găsi prea multe informații și online.
To a tree.	Spre un copac.
But we'll do another tour together.	Dar vom face un alt turneu împreună.
It looks different there.	Acolo arată diferit.
The woman did not know her own call.	Femeia nu-și cunoștea propriul apel.
She worked outside.	Ea lucrase afară.
For example, you can be married to one person at a time.	De exemplu, poți fi căsătorit cu o singură persoană odată.
My family, like many others, left names.	Familia mea, ca mulți alții, a lăsat nume.
I can't write.	nu pot scrie.
He came back to me.	S-a întors la mine.
I hold my breath waiting for her answer.	Îmi țin respirația așteptând răspunsul ei.
He heads for the city and attacks.	Se îndreaptă spre oraș și atacă.
And a very small one as well.	Și una foarte mică la fel.
Every medical professor knows this very well.	Fiecare profesor de medicină știe foarte bine acest lucru.
Plus it makes sense.	Plus faptul că are sens.
I was very patient.	Am fost foarte răbdător.
I lost contact.	Am pierdut contactul.
It could have gone crazy.	S-ar fi putut ieși din minți.
They played well too.	Au jucat și ei bine.
But for me.	Dar pentru mine.
That was not the case for me.	Pentru mine nu a fost cazul.
She felt she couldn't hide from him.	Simțea că nu se poate ascunde de el.
Set it to false.	Setați-l la fals.
Wait right here.	Așteaptă chiar aici.
You can have money too.	Poți avea și tu bani.
If so, study them.	Daca da studiaza-le.
Give your child a nice friend.	Oferă-i copilului tău un prieten frumos.
This works very well on methods without parameters.	Acest lucru funcționează foarte bine pe metode fără parametri.
Make sure you pass at the end of the year.	Asigurați-vă că treceți la sfârșitul anului.
No significant complications were observed.	Nu au fost observate complicații semnificative.
That you are made in my image.	Că ești făcut după imaginea mea.
The only costs for this method will be your time and labor.	Singurele costuri pentru această metodă vor fi timpul și munca dvs.
But that doesn't matter now.	Dar asta nu contează acum.
The last two components actually have to do with water itself.	Ultimele două componente au de fapt de-a face cu apa în sine.
Something bad was happening.	Se întâmpla ceva rău.
Provide training to prepare these children for a specific career.	Oferă pregătire pentru a pregăti acești copii pentru o carieră specifică.
Without understanding what happened before.	Fără a înțelege ce sa întâmplat înainte.
The user is then asked to read both words.	Utilizatorului i se cere apoi să citească ambele cuvinte.
Understanding his work is what will save us here.	Înțelegerea muncii lui este ceea ce ne va salva aici.
If you want to share this with people, it's amazing.	Dacă doriți să împărtășiți asta cu oamenii, este uimitor.
You have to be prepared.	Trebuie să fii pregătit.
Instead, he called.	În schimb, a sunat.
Do not hesitate to contact me if you wish.	Nu ezitați să mă contactați dacă doriți.
You have two system images.	Aveți două imagini de sistem.
But everyone is different.	Dar fiecare este diferit.
I was used to it.	mă obișnuisem.
I'm very close to the end now, actually.	Sunt foarte aproape de sfârșit acum, de fapt.
He would never be great.	El nu ar fi niciodată grozav.
It is a recent example.	Este un exemplu recent.
I can't hurt anyone with this.	Nu pot răni pe nimeni cu asta.
I'm not sure why.	Nu sunt sigur de ce este cazul.
A bad guy.	Un tip rău.
This time he did not return to the boat.	De data aceasta nu s-a mai întors la barcă.
You can be alone or with someone else.	Poți fi singur sau cu altcineva.
Lunch is in seven minutes.	Prânzul este în șapte minute.
It was easy, but it took time.	A fost ușor, dar a luat timp.
Smart women kill them.	Femeile inteligente le omoară.
I couldn't believe it.	Nu îmi venea să cred asta.
They must understand that power has its limits.	Ei trebuie să înțeleagă că puterea are limitele ei.
He felt that he no longer loved her.	Simțea că nu o mai iubește.
Two things went through my mind.	Mi-au trecut prin minte două lucruri.
I really hope something comes out of this.	Chiar sper să iasă ceva din asta.
Just watch to become something, to win, to be clear.	Urmăriți doar pentru a deveni ceva, pentru a câștiga, pentru a fi clar.
That means I can go.	Asta înseamnă că pot merge.
Show a way to do this.	Arată un mod de a face acest lucru.
We need to consider what that might mean.	Trebuie să luăm în considerare ce ar putea însemna asta.
Not even the method you have will work completely.	Nici măcar metoda pe care o ai nu va funcționa complet.
But your feet are thinking.	Dar picioarele tale gândesc.
So, for me, there was a lot of pressure.	Deci, pentru mine, a fost multă presiune.
Even as a human, she was strong enough to kill him.	Chiar și ca om, ea era suficient de puternică pentru a-l ucide.
It takes a year to do.	Este nevoie de un an pentru a face.
Sometimes he gets out of control.	Uneori scapă de sub control.
This is not an easy thing to do.	Acesta nu este un lucru ușor.
There is no legal issue seems to be.	Nu există nicio problemă legală pare să fie.
I tested it.	L-am testat.
It was his favorite verse.	Era versul lui preferat.
And she takes every word from.	Și ea ia fiecare cuvânt de la.
I didn't really know what this tree was.	Nu știam cu adevărat ce este acest copac.
The current church is the third.	Biserica actuală este a treia.
He has the right to do that.	Are dreptul să facă asta.
But he let his hand fall.	Dar și-a lăsat mâna să cadă.
I really appreciate you doing this.	Apreciez foarte mult că faci asta.
Make sure they are checked.	Asigurați-vă că sunt verificate.
And the answer is quite simple.	Și răspunsul este destul de simplu.
Beyond that, nothing can be said.	Dincolo de asta nu se mai poate spune nimic.
I didn't see anyone coming in or leaving.	Nu am văzut pe nimeni intrând sau plecând.
They are indicated in red.	Sunt indicate cu roșu.
So some information may be wrong.	Deci unele informații pot fi greșite.
Three months pass very quickly.	Trei luni trec foarte repede.
It's not comfortable, you know.	Nu este confortabil, știi.
Well, the surprise element, for example.	Ei bine, elementul surpriză, de exemplu.
Let's write another story this time.	Să scriem o altă poveste de data aceasta.
No coffee was offered.	Nu s-a oferit cafea.
All the way we were treated very badly.	Tot drumul am fost tratați foarte rău.
She is sometimes too serious.	Ea este uneori prea serioasă.
In some cases, the report may require multiple datasets.	În unele cazuri, raportul poate necesita mai multe seturi de date.
There are some things that are happening right now.	Sunt unele lucruri care se întâmplă chiar acum.
Before we go out, make sure you have a hearty meal.	Înainte să ieșim, asigură-te că ai o masă copioasă.
I still didn't have the strength to speak.	Nu aveam încă puterea să vorbesc.
It kills him.	Îl omoară.
It seems to be related to their short legs.	Se pare că are legătură cu picioarele lor scurte.
The model is used to support and explain the theory.	Modelul este folosit pentru a susține și explica teoria.
How to explain.	Cum să explic.
And each of us was called one by one.	Și fiecare am fost chemați unul câte unul la rândul nostru.
Or you don't have one.	Sau nu ai unul.
They turned and ran.	S-au întors și au fugit.
It was good as a movie.	A fost bine, ca film.
It is a dangerous place in a heavy sea.	Este un loc periculos într-o mare grea.
The sunrise is in a few hours.	Răsăritul soarelui este în câteva ore.
Maybe he hadn't finished yet.	Poate că încă nu terminase.
I had big hair and an even bigger train.	Aveam părul mare și o trenă și mai mare.
We didn't talk about any strategy.	Nu am vorbit despre nicio strategie.
Then came the girl.	Apoi a venit fata.
He understood why no one came to his defense.	A înțeles de ce nimeni nu a venit în apărarea lui.
He never does anything else.	Nu face niciodată altceva.
Not now on his first day at home.	Nu acum în prima lui zi acasă.
I can't say that.	Nu pot spune asta.
No one was in sight.	Nimeni nu era în vedere.
He was the only one.	El era singurul.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Probabil nimic, dar nu putea fi sigur.
And much more.	Și mult mai mult.
This will be the subject of future work.	Acesta va fi subiectul lucrărilor viitoare.
They don't like to think they're just doing security work or something.	Nu le place să creadă că fac doar lucrări de securitate sau așa ceva.
There was nothing I could do.	Nu puteam face nimic.
And you're right.	Și ai dreptate.
I put aside my dreams of running for national government.	Mi-am lăsat deoparte visele de a candida pentru un post de guvernare națională.
I've been in touch with friends there for a long time.	Am ținut legătura cu prietenii de acolo de mult timp.
You can't see your character most of the time.	Nu-ți poți vedea personajul de cele mai multe ori.
Yes, this includes education.	Da, aceasta include educația.
Report while shooting.	Raportul în timp ce a tras.
I do not want anything.	Nu vreau nimic.
Maybe it was nothing.	Poate că nu a fost nimic.
These were just a few examples, I hope you understand my point.	Acestea au fost doar câteva exemple, sper să înțelegeți punctul meu de vedere.
Therefore, there should be no policy on such issues.	Prin urmare, nu ar trebui să existe politică în astfel de probleme.
It didn't look the way it did a few minutes before.	Nu arăta deloc așa cum arăta cu câteva minute înainte.
Yes, he has a chance.	Da, are o șansă.
Contact support groups if you do not have friends.	Luați legătura cu grupurile de asistență dacă nu aveți prieteni.
We will never speak ill of the company.	Nu vom vorbi niciodată de rău companiei.
This is her story.	Aceasta este povestea ei.
It was great.	A fost super.
Others were not so sure.	Alții nu erau atât de siguri.
I didn't sign anything.	nu am semnat nimic.
More art and music.	Mai multă artă și muzică.
Run hot and cold.	A alerga cald și rece.
This is a welcome change.	Aceasta este o schimbare binevenită.
I can't stand you here this morning.	Nu te pot suporta aici azi dimineață.
You can't count injuries.	Nu poți socoti răni.
He looked around the table at the others.	Se uită în jurul mesei la ceilalți.
One here and one there.	Unul aici și unul acolo.
This early summer evening is full of light.	În această seară devreme de vară este plin de lumină.
I looked at it and decided it was absolutely wonderful.	M-am uitat la el și am decis că este absolut minunat.
Hi, too.	Buni, de asemenea.
And we couldn't figure out why.	Și nu ne-am putut da seama de ce.
I would like to thank them for the information, support and direction.	Aș dori să le mulțumesc pentru informații, sprijin și direcție.
On the other hand, they had other concerns that drew them together.	Pe de altă parte, aveau alte preocupări care i-au atras împreună.
Then he made his big call.	Apoi a făcut marele său apel.
His body was full.	Corpul lui se saturase.
This anger inside me has grown and grown.	Această mânie din interiorul meu a crescut și a crescut.
Then he had to put it down.	Apoi a trebuit să o lase jos.
This time the result would be different.	De data aceasta rezultatul ar fi diferit.
They may not be shared by others.	S-ar putea să nu fie împărtășite de alții.
Write a play.	Scrie o piesă de teatru.
I know there are not many answers to this growth.	Știu că nu există prea multe răspunsuri la această creștere.
There is no such evidence in this case.	În cazul de față nu există o astfel de dovadă.
One thought cannot hold another thought.	Un gând nu poate deține un alt gând.
About last night.	Despre seara trecuta.
They did not want to take responsibility.	Nu au vrut să-și asume responsabilitatea.
This is a relatively easy problem to solve.	Aceasta este o problemă relativ ușor de rezolvat.
A rather important event took place last week.	Săptămâna trecută a avut loc un eveniment destul de important.
The information on this site is for general financial advice only.	Informațiile de pe acest site sunt doar sfaturi financiare generale.
She was not crying.	Ea nu plângea.
You don't know what that means to me.	Nu știi ce înseamnă asta pentru mine.
These should be included.	Acestea ar trebui incluse.
Well, something is happening today.	Ei bine, se întâmplă ceva azi.
That's not smart.	Asta nu este inteligent.
It would have served him well.	I-ar fi servit corect.
In the first place.	In primul loc.
We'll go now.	Vom merge acum.
It goes from here to there, and we live inside it.	Se duce de aici până acolo, iar noi trăim înăuntrul ei.
If he had lived, he might not have attracted such attention.	Dacă ar fi trăit, s-ar putea să nu fi atras o asemenea atenție.
That was two years ago.	Asta acum doi ani.
Make new memories with the help of old ones.	Fă-ți amintiri noi cu ajutorul celor vechi.
There is evidence to support this claim.	Există dovezi care susțin această afirmație.
It wasn't really true.	Nu era chiar adevărat.
But we must act quickly.	Dar trebuie să acționăm rapid.
This is a context.	Acesta este un context.
Talk about a strong moment.	Vorbește despre un moment puternic.
Everything is free.	Totul este gratuit.
It's just that this date will be different.	Doar că această dată va fi diferită.
Such a design and production, however, is actually difficult.	O astfel de proiectare și producție, totuși, este de fapt dificilă.
It is offered as an example only.	Este oferit doar ca exemplu.
There was nothing in her.	Nu era nimic din ea.
This is good for now.	Acest lucru este bine pentru moment.
That seems to work.	Asta pare să funcționeze.
It may be right.	Poate fi corect.
It can be called several times.	Acesta poate fi numit de mai multe ori.
Where was he now?	Unde era acum?
Well, it could be, who knows how his mind works.	Ei bine, ar putea fi, cine știe cum funcționează mintea lui.
And the whole city was red.	Și tot orașul era roșu.
He had felt it for a long time, for sure.	Se simțise de mult timp, cu siguranță.
I never wanted to forget.	Nu am vrut să uit niciodată.
The moment he's calm, put him down.	În clipa în care e calm, lasă-l jos.
We're still waiting to hear what's next.	Încă așteptăm să auzim ce urmează.
We should try to avoid doing this.	Ar trebui să încercăm să evităm să facem asta.
It involved a lot of data analysis.	A implicat o mulțime de analize de date.
And besides, he had nothing to worry about.	Și, de altfel, nu avea de ce să-și facă griji.
I do not recommend this phone to anyone.	Nu recomand nimănui acest telefon.
Don't let it happen again.	Nu lăsa să se întâmple din nou.
I had to be wrong.	Trebuia să greșesc.
I knew my mother would love me forever.	Știam că mama mă va iubi pentru totdeauna.
However, she was a woman she did not want.	Cu toate acestea, era o femeie care nu ar fi vrut.
A battle for control.	O bătălie pentru control.
Just in case.	Doar în cazul în care.
You can't really separate it from this process.	Nu o poți separa cu adevărat de acest proces.
This is a normal problem.	Aceasta este o problemă normală.
I could usually do them in an hour.	De obicei le puteam face într-o oră.
I'm fine with that.	Sunt bine cu asta.
I'm not sure why their training doesn't work.	Nu sunt sigur de ce formarea lor nu funcționează.
I went out to look.	Am iesit sa ma uit.
It doesn't even do much for my ability to type.	Nici nu face mare lucru pentru capacitatea mea de a tasta.
Some say it was an example of what we should do.	Unii spun că a fost un exemplu de ceea ce ar trebui să facem.
Remove from the pan and keep warm.	Scoateți din tigaie și păstrați la cald.
She saw then that there was someone behind him.	Ea a văzut atunci că era cineva în spatele lui.
If you're not careful, it's enough to kill.	Dacă nu ești atent, este suficient să ucizi.
It is simply put away on the map.	Este pur și simplu pus departe pe hartă.
My father used to take me to games.	Tatăl meu mă ducea la jocuri.
You have your time and money.	Ai timpul și banii tăi.
Companies need to understand that as well.	Companiile trebuie să înțeleagă și asta.
Everything was dark outside.	Afară totul era întuneric.
I don't set limits.	Nu-mi pun limite.
I used to play the game in college.	Obișnuiam să joc jocul în timpul facultății.
This figure would be higher today.	Această cifră ar fi mai mare astăzi.
He worked in this business for four years.	A lucrat în această afacere timp de patru ani.
He needed a plan.	Avea nevoie de un plan.
The fight continues.	Continuă lupta.
With the boy, of course.	Cu băiatul, desigur.
We tried to sleep.	Am încercat să dormim.
Get ready for action.	Pregătiți-vă pentru acțiune.
It was incredibly dark.	Era incredibil de întuneric.
Examples of this advantage in our patients are the following.	Exemple de acest avantaj la pacienții noștri sunt următoarele.
This is not the list we want.	Aceasta nu este lista pe care o dorim.
I want to learn how to make them and change them myself.	Vreau să învăț cum să le fac și să le schimb eu.
I find it difficult.	Mi se pare greu.
Too many would know.	Prea mulți ar ști.
But here was the catch.	Dar aici era prinderea.
What great customer service.	Ce servicii grozave pentru clienți.
You have constant feedback.	Ai feedback constant.
Or who helps you get yours.	Sau cine te ajută să-l iei pe al tău.
Then there's no one between me and you.	Atunci nu e nimeni între mine și tine.
Some, however, make strong efforts.	Unii fac totuși eforturi puternice.
It's just the way it works.	Este doar modul în care funcționează.
Visit your doctor.	Vizitați-vă medicul.
Reports of such a life are recorded here.	Rapoarte despre o astfel de viață sunt înregistrate aici.
While you were in the process of taking over their company.	În timp ce erai în proces de a prelua compania lor.
It was his job for them to accept him.	Era treaba lui ca ei să-l accepte.
She died three weeks later.	Ea a murit trei săptămâni mai târziu.
But you saved them.	Dar i-ai salvat.
I'll handle the process in a timely manner.	Mă voi ocupa de proces în timp util.
Especially when you look at who received one and who didn't.	Mai ales când te uiți la cine a primit unul și cine nu.
Everything he touched turned to gold.	Orice a atins s-a transformat în aur.
I waited more than enough time for an answer.	Am așteptat mai mult decât suficient timp pentru un răspuns.
But he wants to see my city.	Dar vrea să-mi vadă orașul.
However, it is not just a race for oil and gas.	Cu toate acestea, nu este doar o cursă pentru petrol și gaze.
I don't feel as lost as before.	Nu mă simt la fel de pierdut ca înainte.
What he was looking for, he didn't know.	Ce căuta, nu știa.
It gets very hot during the day and very cold at night.	Devine foarte cald ziua și foarte frig noaptea.
They were so limited.	Erau atât de limitate.
We laugh and create a fun environment.	Râdem și creăm un mediu distractiv.
Only, you know, if you're interested.	Doar, știi, dacă ești interesat.
I would laugh.	aș râde.
It was a bright light.	Era o lumină puternică.
He got into bed and took her in his arms.	S-a urcat în pat și a luat-o în brațe.
It was cold.	Era frig.
I never told a soul.	Nu i-am spus niciodată unui suflet.
He did not look at things with a broad vision.	Nu privea lucrurile cu viziune largă.
However, this study is not without its limitations.	Cu toate acestea, acest studiu nu este lipsit de limitări.
I will share it with you.	O voi împărtăși cu voi.
A clear presentation of the facts would be very helpful.	O prezentare clară a faptelor ar fi foarte utilă.
"Don't get me wrong," he said.	Nu mă înțelege greșit, spuse el.
They are looking for war as a chance to move on.	Ei caută războiul ca o șansă de a merge mai departe.
The distance between us is about fifteen feet.	Distanța dintre noi este de aproximativ cincisprezece picioare.
It was the best decision I ever made.	A fost cea mai bună decizie pe care am luat-o vreodată.
After seeing it now, it's very true, you know.	După ce l-am văzut acum, este foarte adevărat, știi.
Oh, and move.	Oh, și mișcă-te.
I recently had two very full courses.	Am avut recent două cursuri foarte complete.
Pour the eggs.	Se toarnă ouăle.
I want my eyes to be on top, as expected.	Vreau ca ochii deschiși să fie în vârf, așa cum era de așteptat.
It will be interesting to see how it goes.	Va fi interesant de văzut cum se desfășoară.
No errors occur.	Nicio eroare nu apar.
Meet him at noon.	Întâlnește-l la prânz.
I saw love in her eyes when she said her name.	Am văzut dragoste în ochii ei când i-a spus numele.
They fit, more or less.	Se potrivesc, mai mult sau mai puțin.
Overall performance will be the major draw.	Performanța generală va fi remiza majoră.
They are here.	Ei sunt aici.
It went pretty well.	A mers destul de bine.
These systems were removed from further analysis.	Aceste sisteme au fost eliminate din analiza ulterioară.
I think you hit something.	Cred că te-ai lovit de ceva.
They said they would, so I watched them leave.	Au spus că o vor face, așa că i-am privit plecând.
She absolutely liked it.	Ea i-a plăcut absolut.
I fit in better with them than my brother.	Mă potrivesc mai bine cu ei decât fratele meu.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Prin urmare, aceste produse au fost selectate în scopuri de referință în studiul de față.
You can only move up, down, left and right.	Te poți deplasa doar în sus, în jos, la stânga și la dreapta.
Bigger and faster.	Mai mare și mai rapid.
And he was right.	Și avea mare dreptate.
I think one day falling in love will be a risk.	Cred că într-o zi să te îndrăgostești va fi un risc.
No factor controls.	Niciun factor nu controlează.
Not much more.	Nu mult mai mult.
It was beautiful and warm.	A fost frumos și cald.
She says she loves me, but she's just not interested in sex.	Ea spune că mă iubește, dar pur și simplu nu este interesată de sex.
Good beer.	De bere bună.
He will test himself.	Se va testa pe sine.
It will probably be on our list every year.	Acesta va fi probabil pe lista noastră în fiecare an.
She had to be safe.	Trebuia să fie sigură.
They become different people.	Ei devin oameni diferiți.
A definition is meant to clarify exactly what something means.	O definiție este menită să clarifice exact ce înseamnă ceva.
My mother didn't know she was coming.	Mama nu știa că va veni.
It works great.	Lucrează grozav.
I think that's why I've been so successful.	Cred că acesta este motivul pentru care am avut atât de mult succes.
Let our friends read and talk as much as they like.	Lăsați prietenii noștri să citească și să vorbească cât de mult le place.
There were no blocked places for the building.	Nu a existat niciun loc blocat pentru clădire.
He said he was forced, he didn't want to go.	A spus că a fost forțat, că nu vrea să meargă.
I know how to get boys to want men to pay.	Știu să-i fac pe băieți să vrea și pe bărbați să plătească.
The latest finding is in line with previous studies.	Ultima constatare este în acord cu studiile anterioare.
That was my wish from the beginning.	Aceasta a fost și dorința mea de la început.
I can see their breath.	Pot să le văd respirația.
I see much better results doing it right.	Văd rezultate mult mai bune făcând-o corect.
Nothing exists just to exist.	Nimic nu există doar pentru a exista.
I have trouble putting this into a context of repeated play.	Întâmpin probleme să introduc asta într-un context de joc repetat.
The whole thing had taken less than fifteen minutes.	Toată treaba durase mai puțin de cincisprezece minute.
Here are the best ones you can use.	Iată cele mai bune pe care le poți folosi.
He had learned one thing at once.	Învățase imediat un lucru.
She laughed during sex, no matter what she read.	Ea a râs în timpul sexului, indiferent ce citea.
Everyone was in the field.	Toată lumea era pe câmp.
I didn't see any factor.	Nu am văzut niciun factor.
He is no longer an individual to me.	Pentru mine nu mai este un individ.
I know his game better than he knows it.	Îi cunosc jocul mai bine decât îl știe el însuși.
I hate everything about it.	Urăsc totul despre asta.
I might be able to do something for you.	S-ar putea să pot face ceva pentru tine.
I've never seen him like this before and I haven't seen him since.	Nu-l mai văzusem niciodată așa și nu l-am mai văzut de atunci.
The decision is completely yours.	Decizia este complet a ta.
Many people came to each car.	La fiecare mașină veneau mulți oameni.
The customer was satisfied even though it took so long.	Clientul a fost mulțumit deși a durat atât de mult.
Nobody knows if you are prepared for such a harsh environment.	Nimeni nu știe dacă ești pregătit pentru un mediu atât de dur.
It has this effect.	Are acest efect.
His expression became flat.	Expresia lui deveni plată.
If he could wait, then so could they.	Dacă el putea aștepta, atunci ar putea și ei.
He loves this car.	Iubește această mașină.
The movement caused me pain.	Mișcarea mi-a provocat durere.
Only her eyes were visible.	Numai ochii ei erau vizibili.
Then send them away.	Apoi trimite-i departe.
I need to sleep for a few hours before I speak.	Trebuie să dorm câteva ore înainte de a vorbi.
He relied heavily on it.	S-a sprijinit mult pe ea.
Young people can do what they want now, they can have everything they want.	Tinerii pot face ce vor ei acum, pot avea tot ce vor.
Of course, the population is not as large.	Desigur, populația nu este la fel de mare.
It would not be science if the project did not fail.	Nu ar fi știință dacă proiectul nu ar eșua.
The driver and another man were sitting in the front seat.	Șoferul și un alt bărbat stăteau pe scaunul din față.
But they did not come.	Dar ei nu veneau.
It was music to my ears.	Era muzică pentru urechile mele.
They will never touch him.	Nu-l vor atinge niciodată.
Tomorrow there again.	Mâine acolo din nou.
The changes in my life should come from within me.	Schimbările în viața mea ar trebui să apară din interiorul meu.
All missing data were excluded from the analysis.	Toate datele lipsă au fost excluse din analiză.
He looked sad for a few seconds.	A părut trist pentru câteva secunde.
I bring a lot of items with me to my races.	Aduc multe articole cu mine în cursele mele.
Maybe he went to the library.	Poate s-a dus la bibliotecă.
I look like hell.	Arăt ca naiba.
So you don't have to go anywhere else.	Deci nu trebuie să pleci în altă parte.
All you have is movement.	Tot ce ai este mișcare.
We believe it has had a positive impact on children and the program.	Credem că a avut un impact pozitiv asupra copiilor și programului.
This game works without problems, but sometimes it can fit a little.	Acest joc funcționează fără probleme, dar uneori se poate încadra puțin.
A fountain of darkness.	O fântână de întuneric.
Boy, you have a lot of people here.	Băiete, ai o mulțime de oameni aici.
You have a lot of choices in life.	Ai o mulțime de alegeri în viață.
It was simple after that.	A fost simplu după aceea.
At least for a few more days.	Măcar pentru încă câteva zile.
See this.	Vezi asta.
She refused to go to school today.	Ea a refuzat să meargă la școală astăzi.
He wasn't sure he would ever do it.	Nu era sigur că o va face vreodată.
If there is a change, we will share it.	Dacă există o schimbare, o vom împărtăși.
Water is hope.	Apa este speranta.
Then I would help her cut out each shape and count them.	Apoi aș ajuta-o să taie fiecare formă și să le numere.
Let me think of him.	Lasă-mă să mă gândesc la el.
Therefore, it could be considered the hospital product.	Prin urmare, acesta ar putea fi considerat produsul spitalicesc.
It was more like that.	Era mai degrabă așa.
I love freedom.	Iubesc libertatea.
Besides, it was a hot day.	În plus, era o zi fierbinte.
It came when the leaves were turning.	A venit când frunzele se întorceau.
Expect to see more of these guys.	Așteaptă-te să vezi mai mulți dintre acești tipi.
Not everyone had access to everything.	Nu toată lumea avea acces la tot.
I sent her back there.	L-am trimis, ea, acolo înapoi.
I'm telling you, we're done.	Vă spun că ne-am rezolvat.
However, his term was short.	Mandatul lui a fost însă scurt.
I had lost too much weight.	Slabisem prea mult.
Bring it forward.	Adu-o înainte.
We are each unique.	Fiecare suntem unici.
It felt weird.	Se simțea ciudat.
She knew a few faces, but many were new to her.	Ea cunoștea câteva fețe, dar multe erau noi pentru ea.
He wanted me to ride him hard and fast until he came.	Voia să-l călăresc tare și repede până când va veni.
He put a hand to his lips.	Își duse o mână la buze.
I would take this a step further.	Aș face acest lucru cu un pas mai departe.
Maybe you're not.	Poate că nu ești.
We get dressed and play the role.	Ne îmbrăcăm și jucăm rolul.
Their food is still pure and fresh.	Mâncarea lor este încă pură și proaspătă.
But this is not the only building on the site.	Dar aceasta nu este singura clădire de pe șantier.
He hit them in strange moments.	I-a lovit în momente ciudate.
May looked at him and smiled.	May se uită la el și zâmbi.
I am nothing and he is everything.	Eu sunt nimic și el este totul.
We need our own system and we don't have one.	Avem nevoie de propriul nostru sistem și nu avem unul.
All experiments were repeated at least three times.	Toate experimentele au fost repetate de cel puțin trei ori.
People talked to him.	Oamenii au vorbit cu el.
Yours continues to work, go on.	Al tău continuă să funcționeze, continuă.
He didn't look up.	Nu a ridicat privirea.
And he broke them in two different ways.	Și i-a rupt în două moduri diferite.
It's funny he let them go.	E amuzant că i-a lăsat să scape.
This is actually happening.	Acest lucru se întâmplă de fapt.
He took them.	Le-a luat.
He approached and threw his arms around me.	S-a apropiat și și-a aruncat brațele în jurul meu.
Anyway, her people want her back.	Oricum, oamenii ei o vor înapoi.
Much more has been done these days.	A fost mult mai mult lucru făcut în aceste zile.
But yes, now that you've mentioned that.	Dar da, acum că ai menționat asta.
And he had a name.	Și avea un nume.
The telephone interview, on Monday, did not go well.	Interviul telefonic, luni mai târziu, nu a mers mai bine.
At least not the kind of people they were used to.	Cel puțin, nu genul de oameni cu care erau obișnuiți.
Stir in the sugar.	Se amestecă zahărul.
Not if things went according to plan.	Nu dacă lucrurile ar fi mers conform planului.
He is incredible.	El este incredibil.
The bird's head was up, with large, knowing eyes.	Capul păsării era sus, cu ochii mari și cunoscători.
They had a bright day.	Au avut o zi lumină.
This may take a few days.	Acest lucru poate dura câteva zile.
We could get them to ask for that.	Am putea să-i facem să ceară asta.
We have not made any changes to the files in this project.	Nu am făcut nicio modificare la fișierele din acest proiect.
The whole bag is.	Toată geanta este.
He made me.	El m-a făcut.
Whatever happens, that can't be personal.	Orice s-ar întâmpla, asta nu poate fi personal.
Memory is the core of what we call reality.	Memoria este nucleul a ceea ce numim realitate.
He wanted her to feel broken.	Voia s-o simtă destrămată.
That will leave us with some hard thoughts.	Asta ne va lăsa cu niște gânduri grele de făcut.
They were there and they were our audience.	Au fost acolo și au fost publicul nostru.
Science says you eat the plant.	Știința spune că mâncați planta.
Never a past.	Niciodată un trecut.
They both had winter-like faces.	Amândoi aveau fețe ca de iarnă.
You don't feel comfortable, we tell them.	Nu vă simțiți confortabil, le spunem noi.
All this hope.	Toată această speranță.
She is definitely hot and will keep you interested.	Ea este cu siguranță fierbinte și te va menține interesat.
Or, in other words, get out of their way.	Sau, altfel spus, ia din calea lor.
The system does not work.	Sistemul nu funcționează.
After a while, a new voice is needed.	După o anumită perioadă de timp, este nevoie de o nouă voce.
Third, a boy's name.	În al treilea rând, un nume de băiat.
While she.	In timp ce ea.
The best way to learn this is to read the code.	Cel mai bun mod de a învăța asta este să citești codul.
It was not the work of man.	Nu a fost opera omului.
But he was unsuccessful.	Dar nu a avut succes.
I've heard a few more songs.	Am mai auzit câteva melodii.
Become an adult version of show and tell.	Devine o versiune pentru adulți a show and tell.
To protect our only land.	Pentru a ne proteja singurul pământ.
The hotel was super clean and comfortable, and the food was amazing.	Hotelul a fost super curat și confortabil, iar mâncarea a fost uimitoare.
We do not know how real or probable this threat is.	Nu știm cât de reală sau cât de probabilă este această amenințare.
And get shot.	Și să fiu împușcat.
Above, a very pale blue sky.	Deasupra, un cer albastru foarte palid.
Nobody said anything.	Nimeni nu a spus nimic.
I didn't have much money.	Nu aveam mulți bani.
You kicked her out.	Ai alungat-o.
It was a lot of fun for me too.	A fost foarte distractiv și pentru mine.
He conducted the study and collected the data.	A realizat studiul și a colectat datele.
I'm meant to die to save him.	Sunt menită să mor pentru a-l salva.
Another group told him otherwise.	Un alt grup i s-a spus contrariul.
So it's beautiful and yellow.	Deci e frumos și galben.
And it can be the same move for every girl you meet.	Și poate fi aceeași mișcare pentru fiecare fată pe care o întâlnești.
This will come with a lot of problems.	Acest lucru va veni cu o mulțime de probleme.
His head is turned toward her.	Capul lui este întors spre ea.
For a start, each player stood up and introduced himself and his family.	Pentru început, fiecare jucător s-a ridicat și s-a prezentat pe sine și pe familia sa.
Families are fighting families.	Familiile se luptă cu familiile.
He was walking quite carefully when he entered.	Mergea destul de atent când a intrat.
The work lasts for several years.	Lucrarea se desfășoară pe mai mulți ani.
All subjects were conducted in both conditions.	Toate subiectele au fost conduse în ambele condiții.
I doubt you'll find the words.	Mă îndoiesc că vei găsi cuvintele.
We see more from these figures.	Vedem mai multe lucruri din aceste cifre.
He was right about me.	Avea dreptate în privința mea.
I hope you stay with us.	Sper că vei rămâne cu noi.
Repeat with more ice water as needed.	Repetați cu mai multă apă cu gheață după cum este necesar.
The decision was reduced to a possibility.	Decizia sa redus la posibilitate.
Conditions will be key to speed.	Condițiile vor fi cheie pentru viteză.
It's easy for us.	Ne este ușor.
He has a brother and a sister.	Are un frate și o soră.
As it turned out, he would address himself later.	După cum s-a dovedit, mai târziu avea să se adreseze el însuși.
It feels amazing, so deep there is nothing between us.	Se simte uimitor, atât de adânc nimic nu este între noi.
Now, the good news.	Acum, vestea bună.
I had never heard of the companies they said they worked for.	Nu auzisem niciodată de companiile pentru care au spus că au lucrat.
It was really wonderful.	A fost cu adevărat minunat.
He has to come.	El trebuie să vină.
You have no idea what people have to do to survive.	Nu ai idee ce lucruri trebuie să facă oamenii pentru a supraviețui.
I started crying when no one was there.	Am început să plâng când nu era nimeni acolo.
This is the first and only event that takes place.	Acesta este primul și singurul eveniment care se desfășoară.
We will not succeed, he thought.	Nu vom reuși, se gândi el.
A little trial and error should bring you closer.	Un pic de încercare și eroare ar trebui să te apropie.
Two cases have been reported.	Au fost raportate două cazuri.
She kept her eyes closed.	Ea ținea ochii închiși.
There may just be an open source project that works for you.	S-ar putea să existe doar un proiect open source care funcționează pentru tine.
I don't know the date.	Nu știu data.
He represents you.	El te reprezintă.
You should be.	Ar trebui să fii.
I would believe.	aș crede.
Perform an action as you place it.	Efectuați o acțiune pe măsură ce o plasați.
I'm sure he knew what he was talking about.	Sunt sigur că știa despre ce vorbea.
I want your comments on this.	Vreau comentariile voastre despre asta.
He wanted to come back.	Voia să se întoarcă.
The truth is as it is.	Adevărul este cum este.
Be serious man.	Fii serios omule.
As before, so again.	Ca înainte, așa din nou.
We have created a release version for this application.	Am creat o versiune de versiune pentru această aplicație.
Try it and see if it works.	Încearcă și vezi dacă funcționează.
As they approached the house, he stopped talking.	Pe măsură ce s-au apropiat de casă, el a încetat să mai vorbească.
Good movie to watch.	Film bun de vizionat.
And then the three of them stopped, turned around, and came back.	Și apoi cei trei s-au oprit, s-au întors și s-au întors.
This is the situation.	Situatia este aceasta.
He wasn't crazy.	Nu era nebun.
It is very popular with fans on the go.	Este foarte popular printre fanii din deplasare.
She saw the man she still loved.	L-a văzut pe bărbatul pe care încă îl iubea.
On the night of the attack, let her know about it.	În noaptea atacului, să o informez despre asta.
Something new?.	Ceva nou?.
Statistical error bars are displayed along with data points.	Barele de eroare statistică sunt afișate împreună cu punctele de date.
There are so many people.	Sunt atât de mulți oameni.
It just works.	Doar merge.
Fun to play.	Distractiv de jucat.
He doesn't know anyone.	El nu știe de nimeni.
He's not much older than you.	Nu e cu mult mai în vârstă decât tine.
No, no, he was lost forever.	Nu, nu, a fost pierdut pentru totdeauna.
Her father died before she was born.	Tatăl ei a murit înainte să se nască ea.
It takes a while.	Durează puțin.
He did it for me.	El a făcut-o pentru mine.
It is determined from a reference signal.	Dintr-un semnal de referință se determină.
I wish I was better though.	Aș vrea să fiu mai grozav totuși.
And so do men.	Și la fel și bărbații.
The cells were treated as described above.	Celulele au fost tratate așa cum este descris mai sus.
Please, please no more.	Te rog, te rog nu mai mult.
They want to believe me, but I don't think so.	Vor să mă creadă, dar nu cred.
I am never out of service when the store is open.	Nu sunt niciodată în afara serviciului când magazinul este deschis.
The same could be said, in fact, about the boat itself.	Același lucru s-ar putea spune, de fapt, despre barca în sine.
You're more useful to my mother.	Ești mai de folos mamei mele.
Love and hate are actually the same thing.	Dragostea și ura sunt de fapt același lucru.
I know a good boy like you.	Cunosc un băiat bun ca tine.
You can continue.	Puteți continua și mai departe.
I was very pleased.	Am fost foarte mulțumit.
I had lost my business.	Pierdusem afacerea.
I mean, it's not really a lie.	Adică, nu este chiar o minciună.
I was trying to make it fun.	Încercam să-l fac distractiv.
Then he says there wasn't much to say.	Apoi spune că nu au fost multe de spus.
There is no god but God.	Nu există zeu în afară de Dumnezeu.
I don't read your books.	Eu nu citesc cărțile tale.
I get what's in it for you.	Primesc ce este în el pentru tine.
Out of a hundred soldiers who advanced, only one would return.	Din o sută de soldați care au înaintat, doar unul s-ar întoarce.
I have a somewhat different vision.	Eu am o viziune oarecum diferită.
I do not rule out that it will be this year.	Nu exclud ca va fi anul acesta.
I had a weird crew.	Aveam un echipaj ciudat.
So if everyone went deep inside, it might be okay.	Deci, dacă toată lumea a intrat adânc înăuntru, ar putea fi bine.
But he didn't.	Dar nu a făcut-o.
You don't know them.	Nu le cunoști.
Now we can talk about rates.	Acum putem discuta despre tarife.
He lived in a block of flats in my house.	Locuia la un bloc de casa mea.
I feel terrible for the family that lost their child.	Mă simt groaznic pentru familia care și-a pierdut copilul.
Looks like I can't find anything wrong.	Se pare că nu găsesc nimic în neregulă.
It seems to me very important data.	Mi se par date foarte importante.
Very hot day.	Zi foarte fierbinte.
It is much harder to live like a good person.	Este mult mai greu să trăiești ca o persoană bună.
I'll probably never see them again.	Probabil că nu le voi mai vedea niciodată.
Correct.	Este corect.
It creates the main aspects of the world around it.	Ea creează principalele aspecte ale lumii din jurul său.
Place on a small plate.	Așezați pe o farfurie mică.
It's not long now.	Nu mai e mult acum.
There is no doubt.	Nu e nici o îndoială.
I would wait.	as astepta.
It's the place where you come to slow down.	Este locul unde vii să încetinești.
They are no longer used in clinical practice.	Nu mai sunt folosite în practica clinică.
You do not have to do anything.	Nu trebuie să faci nimic.
But, on the other hand, you are in this country.	Dar, pe de altă parte, ești în această țară.
This speed decreased at deep load.	Această viteză a scăzut la sarcină profundă.
I like it, too.	si mie imi place.
They will tell you how to participate to win.	Ei vă vor spune cum să participați pentru a câștiga.
I can't go in any direction.	Nu pot merge în nici o direcție.
Sounds like a good plan until her letters are sent.	Pare un plan bun, până când scrisorile ei sunt trimise.
Was approached.	S-a apropiat.
They both laughed with relief and joy.	Amândoi râseră de uşurare şi bucurie.
I could have spent the rest of the day listening to her.	Aș fi putut să-mi petrec restul zilei ascultând-o.
I'm going to visit a patient.	Mă duc să vizitez un pacient.
He opened the door again.	A deschis din nou ușa.
I like the feeling.	Îmi place senzația.
You can't force authors to write books for free.	Nu poți forța autorii să scrie cărți gratuit.
But, it should be the other way around.	Dar, ar trebui să fie invers.
Helped me.	M-a ajutat.
Wait for the news.	Așteptați vești.
However, they were kind.	Totuși, au fost amabili.
Maybe so, but that didn't make the experience any easier.	Poate da, dar asta nu a făcut experiența mai ușoară.
But by then it was far too late.	Dar până atunci era mult prea târziu.
If you are calm, they will be calm.	Dacă ești calm, ei vor fi calmi.
It does not retain water.	Nu reține apă.
Before that, they had very limited relationships with very limited trade.	Înainte de asta, au avut relații foarte limitate cu comerț foarte limitat.
Not just those who are healthy.	Nu doar cei care sunt sănătoși.
The causes are the other way around.	Cauzele sunt invers.
It fit perfectly in every corner of my life.	S-a potrivit perfect în fiecare colț al vieții mele.
And this is played as the right thing to do.	Și asta este jucat ca lucrul corect de făcut.
I order everything for her online because she doesn't have internet access.	Comand totul pentru ea online, deoarece nu are acces la internet.
It was a great pleasure to meet them.	A fost o mare plăcere să mă întâlnesc cu ei.
How great is that.	Ce grozav este asta.
Everyone knows them.	Toată lumea le cunoaște.
But little difference in length so far.	Dar puțină diferență de lungime până acum.
Then do something to fill it.	Apoi fă-i ceva care să o umple.
You were an hour and a half late for work.	Ai întârziat o oră și jumătate la serviciu.
Maybe they would be killed.	Poate că ar fi uciși.
In fact, there was practically no news.	De fapt, practic nu au fost vești.
The mine here had been closed for years.	Mina de aici fusese închisă de ani de zile.
However, our study of young women showed opposite results.	Cu toate acestea, studiul nostru asupra femeilor tinere a arătat rezultate opuse.
Pursuit is the hard part.	Urmărirea este partea grea.
It was a good decision on my part.	A fost o decizie bună din partea mea.
When he spoke again, he seemed close to tears.	Când a vorbit din nou, părea aproape de lacrimi.
He passed away in a good cause and in good company.	S-a stins din viață într-o cauză bună și în bună companie.
I finally broke up with them.	In sfarsit i-am despartit.
I told them I couldn't make a company without an idea.	Le-am spus că nu pot face o companie fără o idee.
If you want to avoid the question, that's fine.	Dacă vrei să eviți întrebarea, este în regulă.
I got up and sat down at the table.	M-am ridicat și m-am așezat pe masă.
Everyone was upset.	Toți oamenii erau supărați.
And the return that the son made was the same.	Și întoarcerea pe care a făcut-o fiul a fost de același fel.
The message can be as simple as.	Mesajul poate fi la fel de simplu ca.
The rules were the same.	Regulile erau aceleași.
He felt everything.	A simțit totul.
Plus she loved him too.	Plus că și ea îl iubea.
We felt that there was a force working to bring us together.	Am simțit că există o forță care lucrează pentru a ne aduce împreună.
So we decided to collect five instead of four.	Așa că am decis să strângem cinci în loc de patru.
They will spend the night here.	Vor petrece noaptea aici.
I didn't want to at first.	Nu am vrut, la început.
I took his body and lightly put it in the hole.	I-am luat corpul și l-am pus ușor în gaură.
It was a great day.	A fost o zi grozavă.
He could put it off for a while.	Mai putea să o amâne pentru un timp.
So it is with us.	Asa este si la noi.
The changes have been recorded.	Modificările au fost înregistrate.
It's not a weapon.	Nu este o armă.
That he had touched her before.	Că o mai atinsese înainte.
Works well with a given example.	Funcționează bine cu un exemplu oferit.
I'm not focusing on her.	Nu mă concentrez asupra ei.
He had to wait until it happened by itself.	A trebuit să aștepte până când s-a întâmplat de la sine.
We were where we shouldn't be and they ignored us.	Eram acolo unde nu trebuia și ne-au ignorat.
We'll still do things together.	Încă vom face lucruri împreună.
For adult use only.	Numai pentru uz adult.
None of the things they had lost.	Nimic din lucrurile pe care le pierduseră.
Everything like.	Totul ca.
Enjoy the company and be there.	Bucurați-vă de companie și fiți acolo.
This site may not display or work properly on your device.	Este posibil ca acest site să nu se afișeze sau să funcționeze corect pe dispozitivul dumneavoastră.
We have a deal, your old man and I.	Avem o înțelegere, bătrânul tău și cu mine.
They can offer some help when needed.	Ei pot oferi ceva ajutor atunci când este nevoie.
Eat good food.	Mananca mancare buna.
This story has been told many times.	Această poveste a fost spusă de multe ori.
Then he lost by no.	Apoi a pierdut cu nr.
It's completely different from how most people think it works.	Este complet diferit de modul în care majoritatea oamenilor cred că funcționează.
We offer the proof below.	Oferim dovada mai jos.
To send these numbers to a friend.	Pentru a trimite aceste cifre unui prieten.
Everything was amazing.	Totul a fost uimitor.
I liked that too.	Și mie mi-a plăcut asta.
I'm not sure she knows what this is right now.	Nu sunt sigur că ea știe ce este asta în acest moment.
Contact us to discuss your needs here.	Contactați-ne pentru a discuta despre nevoile dvs. aici.
Then came the meal.	Apoi a venit masa.
It was a deeply emotional experience.	A fost o experiență profund emoționantă.
It was just a question about food.	Era doar o întrebare despre mâncare.
We know how old you are, girls.	Știm câți ani aveți, fetelor.
Nothing seems to have changed when selected.	Nimic nu pare să se fi schimbat atunci când este selectat.
They were the same things.	Erau aceleași lucruri.
That's it, she thought.	Asta e, se gândi ea.
This would not work.	Acest lucru nu ar funcționa.
In reality, it is proving to be more difficult than expected.	În realitate, se dovedește a fi mai dificil decât se aștepta.
There were a lot of people.	Era multă lume.
We have almost everything.	Avem cam de toate.
Maybe we need time outside.	Poate avem nevoie de timp afară.
All my money went to football, records and clothes.	Toți banii mei s-au dus pe fotbal, discuri și haine.
The police are taking our last foot to the ground.	Poliția ne duce ultimul picior la pământ.
I saved her for the end, of course.	Am salvat-o pentru final, desigur.
And it's complicated, this situation.	Și e complicată, situația asta.
Active learning with statistical models.	Învățare activă cu modele statistice.
I think maybe she's hit by him.	Cred că poate este lovită de el.
I wouldn't stop this time.	Nu m-aș opri de data asta.
The update seems to be more of a performance update.	Actualizarea pare a fi mai mult o actualizare de performanță.
Nothing is eternal.	Nimic nu este veșnic.
Its leaves are long and wide.	Frunzele sale sunt lungi și late.
I had a conversation with him.	Am avut o conversație cu el.
But, you can look around the room while you keep playing.	Dar, te poți uita prin cameră în timp ce continui să joci.
A lot.	Mult.
Tell me what's wrong.	Spune-mi ce este în neregulă.
Position.	Poziţie.
Even without religion, it exists.	Chiar și fără religie, ea există.
Someone is angry with the world.	Cineva este supărat pe lume.
We do not.	Noi nu facem.
We'll start slowly.	Vom începe încet.
The numbers are clear.	Cifrele arată clar.
Then, again, the sun rose a little earlier there.	Apoi, din nou, soarele a răsărit puțin mai devreme acolo.
Then people knew he didn't want to give it up.	Atunci oamenii au știut că nu voia să renunțe la ea.
If he didn't do something right away, the door would open.	Dacă nu făcea ceva imediat, ușa ar da.
He can't die.	Nu poate muri.
Better than expected.	Mai bine decât se spera.
He looked at his mother, who was holding the baby in her arms.	Se uită la mama lui, care ținea copilul în brațe.
I ignored him and rolled my eyes.	L-am ignorat și mi-am îndepărtat ochii.
And none of these people told a soul.	Și niciunul dintre acești oameni nu a spus unui suflet.
The ladder is also an important aspect of it.	De asemenea, scara este un aspect important al acestuia.
It is something that we simply need to address.	Este ceva ce trebuie pur și simplu să abordăm.
If he approaches her, we should be happy.	Dacă se apropie de ea, ar trebui să fim fericiți.
It must have been a lot.	Probabil că a fost mult.
It's not a party.	Nu este o petrecere.
He opened it again.	A deschis-o din nou.
Must be of legal age for alcohol consumption.	Trebuie să aibă vârsta legală pentru consumul de alcool.
This was more complicated.	Acest lucru a fost mai complicat.
The politics of fear.	Politica fricii.
Calls have been made.	Au fost făcute apeluri.
The best service in the world.	Cel mai bun serviciu din lume.
This is great for that.	Acest lucru este grozav pentru asta.
Do this immediately.	Faceți acest lucru imediat.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Ei bine, cel puțin asta însemna că nu a pus prea multe întrebări.
Don't write a word about the book.	Nu scrie un cuvânt despre carte.
It was the perfect summer day.	A fost ziua perfectă de vară.
A few words passed.	Au trecut câteva cuvinte.
But this is not so easy.	Dar acest lucru se dovedește a nu fi atât de ușor.
Some of them put a smile on his face.	Unii dintre ei i-au pus un zâmbet pe buze.
I really like being alone.	Îmi place foarte mult să fiu singură.
So many things built up to that point.	Atâtea lucruri construite până în acel punct.
Just being there.	Doar fiind acolo.
I told him that, but he'll leave.	I-am spus asta, dar va pleca.
This was our new bathroom that I had just finished.	Aceasta era noua noastră baie pe care tocmai o finalizasem.
Then we have.	Apoi avem și.
And look long and hard.	Și uită-te lung și greu.
I can still hear my parents loud and clear.	Încă îmi aud părinții tare și clar.
You could hear the crowd coming after her.	Puteai auzi și mulțimea venind în spatele ei.
Performing experiments, analyzing data and writing the manuscript.	Realizarea experimentelor, analizarea datelor și scrierea manuscrisului.
It's nice to forget.	E frumos să uiți.
But it would be.	Dar ar fi.
Think about why that book stands out in your mind.	Gândește-te la motivul pentru care acea carte iese în evidență în mintea ta.
All evidence has been reduced.	Toate probele au fost reduse.
He let us breathe.	Ne-a lăsat să respirăm.
Think of the evidence for that statement.	Gândește-te la dovezi pentru acea declarație.
We performed the measurements and analyzed the data.	Am efectuat măsurătorile și analizat datele.
I'll put them on myself.	Le voi pune eu însumi.
But we both know he overcame it.	Dar amândoi știm că a depășit asta.
His series of books on movement.	Seria lui de cărți despre mișcare.
I took pictures.	am facut fotografii.
Two per class.	Două pe clasă.
He lived in them for two weeks.	Timp de două săptămâni a locuit în ele.
But it still seems like a good deal.	Dar totuși pare o afacere bună.
The other reason was the smell.	Celălalt motiv a fost mirosul.
However, there are other options on the market.	Pe piață, însă, există și alte opțiuni.
Passage protection is strong for the most part.	Protecția prin trecere rezistă în cea mai mare parte.
Therefore, the heavy item can be easily moved.	Prin urmare, articolul greu poate fi mutat cu ușurință.
There are a variety of rooms and rates.	Există o mare varietate de camere și tarife.
There was no fear in the crowd.	Nu era frică în mulțime.
He never seemed to doubt it.	Niciodată nu părea să se îndoiască de asta.
And my hands.	Și mâinile mele.
At least someone made sense to check it out.	Cel puțin cineva a avut simțul s-o verifice.
It wasn't very big.	Nu era foarte mare.
What interested him most in the mass was its potential for violence.	Ceea ce l-a interesat cel mai mult în masă a fost potențialul ei de violență.
Let him succeed.	Lasă-l să reușească.
For someone else, the suit might be a better choice.	Pentru altcineva, costumul ar putea fi o alegere mai bună.
I spent hours walking around looking for music.	Am petrecut ore întregi plimbându-mă căutând muzică.
The disease comes quickly and takes everything.	Boala vine repede și ia totul.
It was in a red box.	Era într-o cutie roșie.
They were all destroyed and we were forced to move on.	Toate au fost distruse și am fost forțați să mergem mai departe.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Trebuie să vrei să te faci mai bine pentru a face acest lucru.
By the end of the night, eight people had died.	Până la sfârșitul nopții, opt persoane au murit.
He was not a good boy in vain.	Nu era un băiat bun degeaba.
Making the wrong ones think they're right.	Făcându-i pe cei greșiți să creadă că au dreptate.
But that would only take us that far.	Dar asta ne-ar duce doar atât de departe.
Therefore, it represents the region affected by the contact.	Prin urmare, reprezintă regiunea afectată de contact.
The guy is sitting next to the car.	Tipul stă acolo lângă mașină.
I do not believe this.	Nu cred asta.
Here, give me your knife.	Iată, dă-mi cuțitul tău.
Maybe it's mine.	Poate că e cu al meu.
Looks like he's been there a long time.	Se pare că este acolo de foarte mult timp.
And the general concept of the play.	Și conceptul general al piesei.
He was about to turn two.	Era pe cale să împlinească doi ani.
He didn't even move to get up.	Nici nu a făcut nicio mișcare să se ridice.
I met him once.	L-am întâlnit o dată.
She was quite excited.	Era destul de încântată.
Some plants were small.	Unele plante erau mici.
Whatever it is, he wants a lot of attention.	Oricare ar fi, vrea multă atenție.
They're probably right, but not in the way they think.	Probabil că au dreptate, doar că nu în felul în care gândesc.
So it was fun at the time.	Deci, era distractiv la vremea aceea.
No one holds water.	Niciunul nu ține apă.
Just be special, they said.	Doar fii specială, au spus ei.
It took my breath away.	Mi-a tăiat răsuflarea.
One family, after leaving that day, never returned.	O familie, după ce a ieșit în ziua aceea, nu s-a mai întors.
We have a light, remember.	Avem o lumină, ține minte.
This is the way to success.	Aceasta este calea spre succes.
It was a really beautiful day.	A fost o zi cu adevărat frumoasă.
I try to keep up with her, but she moves fast.	Încerc să țin pasul cu ea, dar se mișcă repede.
But you heard it.	Dar ai auzit-o.
You just couldn't see it.	Pur și simplu nu puteai să-l vezi.
The one in which the thing looks.	Acela în care lucrul are aspectul dat.
If he had any sense, he would stay down.	Dacă mai avea vreun simț, avea să rămână jos.
He soon begins to believe her and distance himself from us.	În curând începe să o creadă și să se distanțeze de noi.
This is a fact of life.	Acesta este un fapt al vieții.
Moving too fast is simply not the best way to go.	Mișcarea prea rapidă nu este pur și simplu cea mai bună cale de a merge.
The court of first instance rejected his request.	Instanța de fond i-a respins cererea.
When he turns to look at me again, his eyes are normal.	Când se întoarce să mă privească din nou, ochii lui sunt normali.
Like a nervous breakdown in public.	Ca o criză de nervi în public.
For victory.	Pentru victorie.
It's sad because my sister has a lot of health problems.	Este trist pentru că sora mea are multe probleme de sănătate.
These were among the issues under discussion.	Acestea au fost printre chestiunile aflate în discuție.
There can certainly be no doubt now.	Cu siguranță nu ar putea exista nicio îndoială acum.
I smiled into his friendly eyes.	Am zâmbit în ochii lui prietenoși.
I think I played the game perfectly.	Cred că am jucat perfect meciul.
Subjects with missing values ​​will be excluded in the primary analysis.	În analiza primară vor fi excluși subiecții cu valori lipsă.
He stayed there night after night.	Stătea acolo noapte de noapte.
The eyes had not left.	Ochii nu plecaseră.
We all needed really different things.	Cu toții am avut nevoie de lucruri cu adevărat diferite.
He felt much better with someone else here.	Se simțea mult mai bine cu altcineva de aici.
King as part of the evening.	Rege ca parte a serii.
I can click through my camera and see them.	Pot face clic prin camera mea și le pot vedea.
They were moving.	Se mișcau.
He opened his eyes and walked slowly toward her.	A deschis ochii și a mers încet spre ea.
I'm happy to grow up.	Sunt fericit să cresc.
It can be seen from the inside out.	Se vede din interior spre exterior.
Rather, he was silent.	Mai degrabă, era tăcut.
Damn it.	La naiba.
, who also agreed to produce the film.	, care a fost de acord să producă și filmul.
However, their number is declining.	Cu toate acestea, numărul lor este în scădere.
It's pretty wonderful.	Este destul de minunat.
They need social interaction.	Au nevoie de interacțiune socială.
We have no money.	Nu avem bani.
You look at them.	Te uiți la ei.
We will use the same definition for our case.	Vom folosi aceeași definiție pentru cazul nostru.
No thermal process is involved.	Nu este implicat niciun proces termic.
No sign of a fight.	Nici un semn de luptă.
It was the way people looked at him.	Era felul în care oamenii îl priveau.
I see, she thought.	Am înțeles, se gândi ea.
I never saw him move.	Nu l-am văzut niciodată mișcându-se.
I will suggest everyone to follow your blog.	O să sugerez tuturor să-ți urmărească blogul.
He was sitting on a chair by the wall of my office.	Stătea pe un scaun lângă peretele biroului meu.
She quickly became a leader.	Ea a devenit rapid lider.
It's five in the evening.	E cinci seara.
The reality is simple.	Realitatea este pur și simplu.
So it's a negative.	Deci este un negativ.
We can't find him if we look for him.	Nu îl găsim dacă îl căutăm.
This time, for sure, he'll call her.	De data asta sigur, o va suna.
However, he did not say anything.	Cu toate acestea, nu a spus nimic.
Another failed sign.	Încă un semn eșuat.
Then they finally met.	Apoi s-au întâlnit în cele din urmă.
Anyone welcome me.	Orice să mă urmeze bun venit.
Nothing special.	Nimic special.
Get out of there.	Eliberați-vă de acolo.
I want to do more of this.	Vreau să fac mai mult din asta.
He might be right.	Ar putea avea dreptate.
People will respect you for doing this.	Oamenii te vor respecta pentru că faci asta.
I had a lot of fun.	M-am distrat grozav.
Any number of reasons.	Orice număr de motive.
, after which he went to bed.	, după care se ducea la culcare.
His car broke down and he had to get home.	Mașina i s-a stricat și a trebuit să ajungă acasă.
His ordinary tools are great.	Uneltele lui obișnuite sunt grozave.
I think the answer is yes.	Cred că răspunsul este da.
And it made me think.	Și m-a pus pe gânduri.
These are called consequences.	Se numesc consecințe.
Deep inside, he felt his animal spirit scream.	Adânc înăuntru, și-a simțit spiritul animal strigând.
I was beginning to sweat.	Începeam să transpir.
It's great for two reasons.	Este grozav din două motive.
Most of us have an hour for lunch.	Majoritatea dintre noi avem o oră pentru prânz.
It's more than sad.	E mai mult decât trist.
I think he just needs time.	Cred că are nevoie doar de timp.
The damage appeared to be caused by a rock.	Pagubele părea să fie cauzate de o stâncă.
No one is born knowing how to do these things.	Nimeni nu se naște știind cum să facă aceste lucruri.
I led them.	Eu i-am condus.
I can't take it anymore.	Nu mai pot face față.
At present.	In prezent.
Any passion would seem to work that way.	Orice pasiune ar părea să funcționeze astfel.
Just the moment.	Chiar momentul.
But he drank.	Dar a băut.
They just didn't do it.	Doar că nu au făcut-o.
The test pieces were.	Piesele de încercare au fost.
In which case someone chose for you.	Caz în care cineva a ales pentru tine.
Don't spend too much money on business either.	Nu cheltuiți prea mulți bani nici pe afacere.
And the facts are clear.	Iar faptele sunt clare.
I had news from my father.	Am avut vești de la tatăl meu.
All my friends are married, except me.	Toți prietenii mei sunt căsătoriți, cu excepția mea.
Morning.	Dimineața.
The market is welcome.	Piața este binevenită.
It will be in the crowd.	Va fi în mulțime.
He had done more.	Făcuse mai mult.
He vomited today.	Azi a vomitat.
Body training must come before mental training.	Înainte de antrenamentul mental trebuie să vină antrenamentul corpului.
He came to me.	A venit spre mine.
Play with the big boys.	Să te joci cu băieții mari.
But her hair was growing back.	Dar părul creștea din nou.
But in a way it's a relief.	Dar într-un fel este o ușurare.
But the difference is why they left.	Diferența este însă motivul pentru care au plecat.
And across the country.	Și prin țară.
It makes great pictures, great videos, and has great sound.	Face poze grozave, videoclipuri grozave și are un sunet foarte bun.
Normally, she was the first to enter.	În mod normal, ea era prima care intra.
It was moving.	Era în curs de mutare.
I would definitely camp here again and recommend it to others.	Cu siguranță am campa din nou aici și o vom recomanda și altora.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Această poveste este punctul de plecare pentru strategia ta de marketing și comunicare.
It was a hot afternoon.	Era o după-amiază fierbinte.
Goals are good here.	Golurile sunt bune aici.
I really don't know where they stop.	Chiar nu știu unde se opresc.
He was with a girl and I was behind a building.	Era cu o fată și eram în spatele unei clădiri.
Everyone seemed to be having a good time.	Toată lumea părea că se distrează bine.
He led to a table by the window.	A condus spre o masă de lângă fereastră.
I'm not, though.	Nu sunt totuși.
They did not come only after us, but one after another.	Nu au venit numai după noi, ci unul după altul.
The video you have doesn't show exactly how difficult it is.	Videoclipul pe care îl aveți nu arată exact cât de dificil este.
He had fallen into the garden.	Se lăsase să cadă în grădină.
Knowledge is your best weapon.	Cunoașterea este cea mai bună armă a ta.
And what the hell was that good for, she wondered.	Și la ce naiba de bine era asta, se întrebă ea.
I pushed hard.	am împins tare.
There are many on the book table.	Sunt multe pe masa de cărți.
He likes unusual things, you know, and.	Îi plac lucrurile neobișnuite, știi, și.
I had a brief date with her.	Am avut o scurtă întâlnire cu ea.
Maybe my wish was both right and wrong.	Poate că dorința mea a fost și corectă și greșită.
Orders each party to bear its own costs.	Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.
I was pretty strong.	Am fost destul de tare.
Add heat and food.	Adăugați căldură și mâncare.
The sun is like fire.	Soarele este ca focul.
I felt empty.	M-am simțit gol.
He gets away with so much.	El scapă cu atât de multe.
I could even add a little salt or something.	Aș putea chiar să adaug puțină sare sau ceva de genul ăsta.
All the doors in the house seemed to be open.	Toate ușile din casă păreau să fie deschise.
I can travel.	Pot călători.
We will continue to work in mission mode and achieve our goal.	Vom continua să lucrăm în modul misiune și să atingem obiectivul.
If there was nothing, it was all done.	Dacă nu era nimic, era totul de făcut.
You need to know this, just as you know everything about me.	Trebuie să știi asta, așa cum știi totul despre mine.
The sound as it moves through space has an empty sound.	Sunetul în timp ce se mișcă prin spațiu are un sunet gol.
Maybe the rate of fire could be improved, but not by much.	Poate că cadența de foc ar putea fi îmbunătățită, dar nu cu mult.
And you worked hard for it.	Și ai muncit din greu pentru asta.
The box has arrived set up and ready to play.	A sosit configurat și gata să joace cutia.
It usually doesn't take long.	De obicei nu durează foarte mult.
To each other.	Unul celuilalt.
Your tax dollars at work.	Dolarii tăi fiscale la serviciu.
Most people did.	Majoritatea oamenilor au făcut-o.
Keep fighting for your team.	Continuă să lupți pentru echipa ta.
I just opened the one that happened to be on top.	Tocmai l-am deschis pe cel care s-a întâmplat să fie deasupra.
Vote them out of office.	Votați-i în afara mandatului.
Your study turned a speech that this staff could therefore download.	Studiul dumneavoastră a transformat un discurs pe care, prin urmare, acest personal l-ar putea descărca.
I would do each one.	Le-aș face pe fiecare.
And a trai.	E un trai.
I told him that.	I-am spus asta.
I heard that the approach was successful.	Am auzit că abordarea a avut succes.
I can doubt their existence no more than mine.	Nu mă pot îndoi mai mult de existența lor decât de a mea.
He, too, often died.	Și el, a murit des.
Now tell me, he says, your point of view.	Acum spune-mi, spune el, punctul tău de vedere.
I feel that being natural is the answer.	Simt că a fi natural este răspunsul.
The forces that shape our lives are more complicated than that.	Forțele care ne modelează viața sunt mai complicate decât atât.
First of all, she doesn't need money.	În primul rând, ea nu are nevoie de bani.
Sign up now before you submit.	Înscrieți-vă acum, înainte de a depune.
And we should be excited, really.	Și ar trebui să fim entuziasmați, într-adevăr.
We had a great time together.	Ne-am distrat minunat împreună.
This is a great price to pay.	Acesta este un preț mare de plătit.
But often that is true.	Dar de multe ori este cu adevărat corect.
I hope you have a wonderful day.	Sper că aveți o zi minunată.
Everywhere you looked there were people.	Oriunde te uitai erau oameni.
Start with the original.	Începeți cu originalul.
I couldn't decide to use it.	Nu m-am putut decide să-l folosesc.
And he knew what he had to do.	Și știa ce trebuie să facă.
Let's have a drink.	Hai să bem ceva.
During exercise to lose weight, both developed feelings.	În timpul exercițiilor pentru a pierde în greutate, ambii au dezvoltat sentimente.
Tears welled up in his golden eyes.	Din ochii lui aurii îi cădeau lacrimi mari.
He had been worried about this night for days.	Era îngrijorat de această noapte de zile întregi.
We want to finish it.	Vrem să o ducem la capăt.
Only from the look on his face.	Doar după expresia de pe chipul lui.
They returned a moment later with a brown paper bag.	S-au întors o clipă mai târziu cu o pungă de hârtie maro.
For us, writing is not a matter of dollars and sense.	Pentru noi, scrisul nu este o chestiune de dolari și de simț.
But must.	Dar trebuie.
I didn't mean to leave you in the dark.	Nu am vrut să te las în întuneric.
That night, the truck simply never arrived.	În acea noapte, camionul pur și simplu nu a sosit niciodată.
But you still haven't told me where and when.	Dar încă nu mi-ai spus unde și când.
The need to match is gone.	A dispărut nevoia de a se potrivi.
They wanted to be a surprise to her.	Au vrut să fie o surpriză pentru ea.
At least he knew he was still there.	Cel puțin știa că se afla încă acolo.
I have a watch.	Am ceasul de zi.
You told them they would run twice this morning.	Le-ai spus că vor alerga de două ori în dimineața asta.
We're moving here.	Ne mutam aici.
But now he's happy about it.	Dar acum se bucura pentru asta.
I thought the earth was mine.	Am crezut că pământul era al meu.
But the same cannot be said of man.	Dar nu același lucru se poate spune despre om.
All the other injured horses were found in the field.	Toți ceilalți cai răniți au fost descoperiți pe câmp.
Because of this extreme measure.	Din cauza acestei măsuri extreme.
At least for tonight, she was home.	Cel puțin pentru seara asta, aceasta a fost acasă.
This is the beginning of seeing the truth.	Acesta este începutul vederii adevărului.
He knows where she is all afternoon.	Toată după-amiaza el știe unde se află ea.
I'm only interested in one thing.	Ma intereseaza doar un singur lucru.
There were no other trees.	Nu erau alți copaci.
That's how the economy worked, there were many ways to pay.	Așa mergea economia, erau multe modalități de plată.
This procedure was not followed here.	Această procedură nu a fost urmată aici.
I was the son of a hard worker.	Eram fiul unui om muncitor.
He's going to kill you.	O să te omoare.
You've never seen me like this before.	Nu m-ai mai văzut niciodată așa.
I see it very clearly.	O văd foarte clar.
This set has quite a few images in it.	Acest set are destul de multe imagini în el.
My body in hers.	Corpul meu în al ei.
Only for a limited time, according to a press release.	Doar pentru o perioadă limitată de timp, potrivit unui comunicat de presă.
The military attack is more real now than ever.	Atacul militar este mai real acum ca niciodată.
It's not the same level of play, but it's a different game.	Nu este același nivel de joc, dar este un joc diferit.
It can go left or right.	Poate merge la stânga sau la dreapta.
Families were close.	Familiile erau apropiate.
Check here to take a look.	Verificați aici pentru a arunca o privire.
Dinner was great and it came out so fast.	Cina a fost minunată și a ieșit atât de repede.
I just heard.	Tocmai am auzit.
Two test cases were performed.	Au fost efectuate două cazuri de testare.
So don't question every bad thing that happens.	Așa că nu pune la îndoială fiecare lucru rău care se întâmplă.
I had to invent something.	Trebuia să inventez ceva.
This game will forever leave its mark on us.	Acest joc își va lăsa veșnic amprenta în noi.
She kind of liked having him around.	Îi cam plăcea să-l aibă în preajmă.
Last night was one of great anxiety.	Noaptea trecută a fost una de mare anxietate.
Hold one.	Ține unul.
Half-real or half-true things.	Lucruri pe jumătate reale sau pe jumătate adevărate.
Then finish the game and you're done.	Apoi termini jocul și gata.
We like it, maybe you were too.	Nouă ne plac, poate ai fost și tu.
I'll be back in a year.	Mă voi întoarce peste un an.
Either from extreme research or from their actual knowledge.	Fie din cercetări extreme, fie din cunoașterea lor efectivă.
Her blue eyes looked up as she passed her.	Ochii albaștri ridicară privirea când trecea pe lângă ea.
For them it is what they want to do.	Pentru ei este ceea ce vor să facă.
I don't see the point there.	Nu văd rostul acolo.
He would be.	El ar fi.
It's not that bad.	Nu este chiar atât de rău.
I have his number here.	Am numărul lui aici.
There are several, but you understand the idea.	Există mai multe, dar înțelegi ideea.
I'll explain why.	Voi explica de ce.
I try not to break my heart.	Încerc să nu mi se rupă inima.
The distant door opened and a boy stepped.	Ușa îndepărtată s-a deschis și un băiat a pășit.
We produce a whole new surface of the skin every week.	Producem o suprafață cu totul nouă a pielii în fiecare săptămână.
And then down.	Și apoi jos.
It has received positive reviews in both countries.	A primit recenzii pozitive în ambele țări.
Come on, we have to move.	Haide, trebuie să ne mutăm.
Which, by the way, happens to be dead.	Care, apropo, se întâmplă să fie mort.
He will most certainly not return to a guy.	Mai mult ca sigur nu se va întoarce în mâna unui tip.
It's the same color as that ball.	Are aceeași culoare cu acea minge.
People come to an understanding easier when the context is familiar.	Oamenii ajung la o înțelegere mai ușor atunci când contextul este familiar.
He knew that kind of pattern.	Știa genul ăsta de tipar.
And it's not dark either.	Și nici nu e întuneric.
Hard, at least.	Greu, cel puțin.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	O profesoară, o prietenă, poate chiar o mamă.
You work so late in the week.	Lucrezi atât de târziu în timpul săptămânii.
I was really tired very early.	Am fost chiar obosit foarte devreme.
Keeping busy, maybe.	Ținându-se ocupată, poate.
All authors developed the content of the manuscript.	Toți autorii au dezvoltat conținutul manuscrisului.
To form a solid.	Pentru a forma un solid.
He should have made a fresh team.	Ar fi trebuit să facă o echipă proaspătă.
He is never wrong.	El nu greșește niciodată.
I was one of the last in the field this afternoon.	Am fost unul dintre ultimii pe câmp în după-amiaza asta.
On light water, the boat moves.	Pe o apă ușoară, barca se mișcă.
Both conditions were presented very differently.	Ambele condiții au fost prezentate foarte diferit.
Again and again.	Din nou si din nou.
To become a country of a single city.	A deveni o țară dintr-un singur oraș.
I'll try to sell something after this week.	O să încerc să vând ceva după această săptămână.
I recognized the thing immediately.	Am recunoscut chestia imediat.
I also worked in the unit, you know.	Am lucrat și în unitate, știi.
It will take longer, have a greater impact and be less visible.	Va dura mai mult, va avea un impact mai mare și va fi mai puțin vizibil.
She is a light.	Ea este o lumină.
He smiled and nodded his thanks.	El a zâmbit și a dat din cap mulțumirea.
On a more serious note.	Pe o notă mai serioasă.
Before or now.	Înainte sau acum.
But we need technology to help us.	Dar avem nevoie de tehnologie care să ne ajute.
For the same door.	Pentru aceeași ușă.
I respect that decision.	Respect acea decizie.
They were now.	Erau acum.
It's not for us.	Nu este pentru noi.
He beat me.	M-a bătut.
Which really wasn't a surprise.	Ceea ce într-adevăr nu a fost o surpriză.
This figure is its complete area. 	Această cifră este suprafața sa completă. 
I would like.	Mi-ar placea.
Teacher and art teacher.	Profesor și profesor de artă.
Now, you can't like something.	Acum, nu poți să-ți placă ceva.
Your blog has provided us with useful information to work on.	Blogul dvs. ne-a oferit informații utile la care să lucrăm.
She wants her baby.	Își vrea copilul.
Do you want them.	Le vrei.
You can do it well.	O poți face bine.
Look after me.	Uitate dupa mine.
Your price will not be affected by this.	Prețul dvs. nu va fi afectat de acest lucru.
I did most of the written work at his old office.	Majoritatea lucrărilor scrise le-am făcut la vechiul lui birou.
It is not clear where he received the information from.	De unde a primit informațiile nu este clar.
Some claim that they were younger than him.	Unii susține că erau mai tineri decât el.
A shout, like a lost animal.	Un strigăt, ca un animal pierdut.
And we need help.	Și avem nevoie de ajutor.
First look at the problem of the upper critical field.	Priviți mai întâi problema câmpului critic superior.
This is not just a case for me.	Acesta nu este doar un caz pentru mine.
I didn't know when the camera was working.	Nu știam când merge camera.
I never thought.	nu m-am gândit.
Today would be the test.	Astăzi ar fi testul.
At night he took his duty.	Noaptea și-a luat datoria.
Maybe it's time to take this to the next level.	Poate că este timpul să ducem asta la următorul nivel.
Don't you worry child.	Nu-ți face griji, copile.
Note the id is not found.	Notă id-ul nu este găsit.
It definitely helped me get over my fear.	Cu siguranță m-a ajutat să-mi trec peste frica.
See the next page for important information about these examples.	Consultați pagina următoare pentru informații importante despre aceste exemple.
I would never do that.	Nu aș face-o niciodată.
Present this information to the class.	Prezentați aceste informații clasei.
Not with a child in the house.	Nu cu un copil în casă.
But this is not a point of logic.	Dar acesta nu este un punct de logică.
But otherwise they tend to be silent.	Dar altfel tind să fie tăcuți.
Very thin lips.	Buze foarte subțiri.
Any lie will work.	Orice minciună va merge.
No face to know.	Nici un chip pe care să-l cunoască.
And he's working on it.	Și lucrează la asta.
It didn't matter what an old man wanted.	Nu conta ce voia un bătrân.
There was a window so he could see into his room.	Era o fereastră ca să poată vedea în camera lui.
He's paying attention to what he's saying.	E atent la ce spune.
I hope, however, that he will move on.	Sper totuși că va trece mai departe.
And you couldn't tell me who you were.	Și nu ai reușit să-mi spui cine ești.
These differences can cause problems.	Aceste diferențe pot cauza probleme.
I never have.	Niciodata nu am.
I appreciate the knowledge.	Apreciez cunoștințele.
She leaned over to look at his face.	Ea se aplecă să se uite la fața lui.
He had given them the day, and in doing so had taken it for himself.	Le dăduse ziua și, prin asta, o luase pentru el.
I have to pay for this with my life.	Trebuie să plătesc pentru asta cu viața mea.
Even step by step.	Chiar și pas cu pas.
I can't play by different rules.	Nu apuc să joc după reguli diferite.
This has been the case for the last two years.	Așa a fost în ultimii doi ani.
He opened his mouth to say something.	A deschis gura să spună ceva.
That was the question.	Asta era întrebarea.
They broke everything.	Au spart totul.
I broke out in a cold sweat.	Am izbucnit într-o transpirație rece.
We hope you find it valuable too.	Sperăm că și dumneavoastră îl găsiți de valoare.
You can't do more time.	Nu poți să faci mai mult timp.
Brown can turn it around.	Brown o poate întoarce.
I've seen her twice now.	Am văzut-o de două ori acum.
Think of it this way.	Gândește-te la asta în acest fel.
No one will come after me.	Nimeni nu va veni după mine.
A procedure for doing this is presented in this article.	O procedură pentru a face acest lucru este prezentată în acest articol.
So she quickly pulled him back.	Așa că l-a tras repede înapoi.
And so it becomes possible to understand things.	Și astfel devine posibil să înțelegem lucrurile.
I go there every year.	Eu merg acolo in fiecare an.
I didn't want him to die without doing that.	Nu am vrut să moară fără să fi făcut asta.
Five people live, but two of them turn out to be ill.	Traiesc cinci oameni, dar doi dintre ei se dovedesc a fi bolnavi.
But they were smart too.	Dar erau și ei deștepți.
Or shut up.	Sau taci.
Thanks for the reply.	Mersi pentru raspuns.
The conclusion of the paper is given in the last section.	Concluzia lucrării este dată în ultima secțiune.
Our current system can't stop them.	Sistemul nostru actual nu îi poate opri.
In fact, he became more or less accustomed to them.	De fapt, s-a obișnuit mai mult sau mai puțin cu ele.
This is my house.	Aceasta e casa mea.
In the end, this device was going to be really useful.	În cele din urmă, acest dispozitiv avea să fie într-adevăr util.
It's time to think.	E timpul să te gândești.
They will never know if he is good or bad.	Nu vor ști niciodată dacă el este bun sau rău.
We waited a bit in this place, then left.	Am aștepta puțin în acest loc, apoi am pleca.
The paper included three experiments.	Lucrarea a inclus trei experimente.
My dog ​​is cleaning the car.	Câinele meu, curăță mașina.
It can significantly control the symptoms of the infection in children.	Poate controla semnificativ simptomele infecției la copii.
You hit him.	L-ai lovit.
When he tried the door, he found it locked.	Când a încercat ușa, a descoperit că era încuiată.
Provide two plants.	Furnizați două plante.
There was no interaction between the type of response and the group.	Nu a existat nicio interacțiune între tipul de răspuns și grup.
But there is no escape.	Dar nu există scăpare.
The related literature has been reviewed.	Literatura aferentă a fost revizuită.
As a team.	Ca o echipă.
Finally, he turned to his father.	În cele din urmă, s-a întors către tatăl său.
a woman replied.	a răspuns o femeie.
What a season.	Ce anotimp.
It's the boy's favorite color.	Este culoarea preferată a băiatului.
It was good, but different.	A fost bine, dar diferit.
Sometimes there is something in their life.	Uneori este ceva în viața lor.
Clear to me, anyway.	Clar pentru mine, oricum.
No matter who the players are.	Indiferent cine sunt jucătorii.
Their opinion is very clear.	Părerea lor este foarte clară.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Două linii principale de dovezi susțin această interpretare.
However, there are still some limitations to our study.	Cu toate acestea, există încă unele limitări ale studiului nostru.
I really want to, deep down.	Chiar vreau, în adâncul sufletului.
Others called it bad.	Alții l-au numit rău.
I'll keep track of sales.	Voi urmări vânzările.
He never wanted anyone so close.	Nu și-a dorit niciodată pe cineva atât de aproape.
The table on the right is our writing center.	Tabelul din dreapta este centrul nostru de scris.
This time it turned out well.	De data aceasta a ieșit spre bine.
Don't worry about it.	Nu te îngrijora pentru asta.
I was safe there.	Acolo eram în siguranță.
Human error is a significant factor.	Eroarea umană este un factor semnificativ.
Nothing in my life has felt better.	Nimic în viața mea nu s-a simțit mai bine.
I was quite surprised.	Am fost destul de surprins.
His trial will take place tonight at the dog's hour.	Procesul lui va avea loc diseară la ora câinelui.
I realized he wasn't going to leave his wife.	Mi-am dat seama că nu avea de gând să-și părăsească soția.
The girl nodded in response.	Fata a dat din cap ca răspuns.
There are not many dry eyes left in place.	Nu au mai rămas mulți ochi uscați în loc.
But let me go back one more time.	Dar să mă întorc încă o dată.
Visit anyone you can.	Vizitează-i pe oricine poți.
I do not yet know a functional solution to this problem.	Nu cunosc încă o soluție funcțională pentru această problemă.
He pointed to a device on the table.	Arătă spre un dispozitiv de pe masă.
It doesn't start and it doesn't just end with sex.	Nu începe și nu se termină doar cu sex.
Something similar happened to me.	Mi s-a întâmplat ceva asemănător.
You would have looked and been better for it.	Ai fi privit și ai fi fost mai bine pentru asta.
That's a big deal.	Asta e o mare problemă.
I'm sorry I kept you.	Îmi pare rău că te-am ținut.
I looked around and couldn't seem to find a clear answer.	M-am uitat în jur și par să nu găsesc un răspuns clar.
He is holding a yellow rose.	El ține un trandafir galben.
I didn't see what was being played.	Nu am văzut ce se joacă.
He'd probably prefer to find me on drugs.	Probabil ar prefera să mă găsească cu droguri.
But it is unclear who will receive the contract.	Dar nu este clar cine va primi contractul.
There are two on the other plate.	Pe cealalta farfurie sunt doua.
Well, the game came out and it turned out to be pretty solid.	Ei bine, jocul a ieșit și s-a dovedit destul de solid.
You clean it sometimes, but it gets worse again.	Îl cureți uneori, dar se înrăutățește din nou.
I'm not going to talk like that.	N-o să vorbesc așa.
He walked toward them by the wall.	Se îndrepta spre ei, lângă zid.
I really appreciate it.	Chiar, chiar apreciez.
President, we can address this together.	Președinte, putem aborda acest lucru împreună.
And the questions never stopped.	Și întrebările nu s-au oprit niciodată.
Besides, there's nothing wrong with getting to know your family little by little.	În plus, nimic rău să-și cunoască familia puțin câte puțin.
It's part of a big page right now.	Momentan face parte dintr-o pagină mare.
There really is no other way forward.	Nu există într-adevăr altă cale de a merge înainte.
It shows a promise.	Arată o promisiune.
Everyone is welcome to come and share a meal.	Toți sunt bineveniți să vină să împartă o masă.
Then his kindness towards his wife in public.	Apoi felul lui față de soția lui în public.
I could be there in ten minutes.	Aș putea fi acolo în zece minute.
At least he didn't go down without explaining himself first.	Cel puțin, nu a pus-o repede.
So he bent down to take her in his arms.	Așa că se aplecă să o ia în brațe.
But the current change of the sea comes at a cost.	Dar schimbarea actuală a mării vine cu un cost.
Like you last night.	Ca tine aseară.
I was young again.	Am fost din nou tânăr.
He told you he still loves you, he just couldn't stay here.	Ți-a spus că încă te iubește, pur și simplu nu a putut rămâne aici.
Nobody knows everything.	Nimeni nu știe totul.
I have not received any response.	Nu am primit niciun răspuns.
I drive a lot and I listen to them.	Conduc mult și le ascult.
Keep in mind that this is a fairly natural situation.	Rețineți că aceasta este o situație destul de firească.
He says he made him a better man.	El spune că l-a făcut un om mai bun.
I thought we were having fun.	Am crezut că ne distram.
I was weak once, but not more.	Am fost slăbit o dată, dar nu mai mult.
He hadn't been to the bridge that night.	Nu fusese la pod în noaptea aceea.
She takes over the game at some point.	Ea preia jocul la un moment dat.
It has to be there in your head.	Trebuie să fie acolo în capul tău.
Let me know if it doesn't work for you.	Anunță-mă dacă nu funcționează pentru tine.
It is an internal variable.	Este o variabilă internă.
A representative experiment of the three is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din cele trei.
We don't have them yet, but we're working on it.	Nu le avem încă, dar lucrăm la asta.
There are differences between the two.	Există diferențe între cele două.
My advice would be to leave her there for now.	Sfatul meu ar fi să o lași acolo deocamdată.
So are individuals.	La fel și indivizii.
As described in the police report.	Așa cum este descris în raportul de poliție.
Strong in its own way.	Puternic în felul său.
Tell others about it.	Spune-le altora despre asta.
When he died, they received this large collection.	Când a murit, au primit această colecție mare.
I could go out in the rain.	Aș putea ieși în ploaie.
I take care of myself.	am grija singur.
I mean.	vreau s-o spun.
I would never have left you.	Nu te-aș fi lăsat niciodată.
The first two have been described above.	Primele două au fost descrise mai sus.
But by this definition, you are empty.	Dar, după această definiție, ești gol.
I don't remember much about that.	Nu-mi amintesc prea multe despre asta.
I can't fire them all at once.	Nu pot concedia pe toți deodată.
This is a fact that is very clear.	Acesta este un fapt despre care este foarte clar.
That doesn't seem to suit me.	Asta nu pare să se potrivească cu mine.
He provided financial support.	A oferit sprijin financiar.
Why are we lagging behind?	De ce rămânem în urmă?.
They are looking at us.	Ei se uită la noi.
Women who are role models usually went to that school.	Femeile care sunt modele mergeau de obicei la acea școală.
Workers who lose their jobs generally have to leave the country.	Lucrătorii care își pierd locurile de muncă, în general, trebuie să părăsească țara.
In our case it is.	În cazul nostru este.
He just says he's not happy with you.	Spune doar că nu este mulțumit de tine.
They have been silent since the beginning of the war.	Au tăcut de la începutul războiului.
I loved and I was loved back.	Am iubit și am fost iubit înapoi.
But you are different.	Dar tu ești diferit.
Hell, then.	La naiba, atunci.
He heard that, but we had to tell him that again.	A auzit asta, dar trebuia să-i spunem asta din nou.
I can't disappoint him.	Nu-l pot dezamăgi.
So let's smoke and talk about other things.	Deci, hai să fumăm și să vorbim despre alte lucruri.
He passed two buildings.	A trecut pe lângă două clădiri.
It was dark and silent.	Era întuneric și tăcut.
Nothing changes, the skin is raised but does not open.	Nimic nu se schimba, pielea este ridicata dar nu se deschide.
He was a family man and not her type.	Era un bărbat de familie și nu genul ei.
We serve parking lots and building lights.	Deservim parcări și lumini clădiri.
And that doesn't work.	Și asta nu funcționează.
Which we have now.	Pe care o avem acum.
In any case, let him know.	În orice caz, anunță-l.
There was not much to see inside.	Nu era mare lucru de văzut înăuntru.
We have to look at it differently.	Trebuie să ne privim altfel.
The code below should help you.	Codul de mai jos ar trebui să vă ajute.
You act like you can't fail.	Te comporți de parcă nu ai putea eșua.
She knew it would be difficult to write a book.	Ea știa că va fi dificil să scrie o carte.
Many people do, but this is not the case.	Mulți oameni o fac, dar nu este cazul.
His loss will leave a big hole in many lives.	Pierderea lui va lăsa o mare gaură în multe vieți.
This is the best experience.	Aceasta este cea mai bună experiență.
We know how to do that.	Știm cum să facem asta.
Despite progress, many challenges remain.	În ciuda progreselor, rămân multe provocări.
He obviously wanted to say something else.	Era evident că voia să spună altceva.
I pressed close to the screen.	Am apăsat aproape de ecran.
He says we need to talk.	El spune că trebuie să vorbim.
I didn't have much.	nu am avut mult.
It looks okay.	Pare în regulă.
But the water man did not hear.	Dar omul de apă nu a auzit.
I liked every minute of it.	Mi-a plăcut fiecare minut din el.
In his light, he was a good master.	După luminile sale, a fost un maestru bun.
If it fails, it should be a fire.	Dacă nu a reușit, ar trebui să fie un incendiu.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Dacă această condiție este îndeplinită, puteți urma aceste instrucțiuni.
You say you were afraid to use it on yourself.	Spui că ți-a fost frică să-l folosească asupra ta.
He answered a phone call.	A răspuns la un telefon.
Many of them actually.	Mulți dintre ei de fapt.
There is a pretty good market.	Există o piață destul de bună.
I can't reach him.	Nu pot ajunge la el.
Different colors represent different samples.	Culorile diferite reprezintă mostre diferite.
They like that.	Le place asta.
He did a wonderful job.	A făcut o treabă minunată.
I want that.	Eu vreau aia.
That was the only stop for me.	Asta, pentru mine a fost singura oprire.
My best friend was there and she was bitten too.	Prietena mea cea mai bună a fost acolo și a fost mușcată și ea.
I just want him to die.	Mi-aș dori să moară pur și simplu.
It is not easy to be blue.	Nu este ușor să fii albastru.
A real one this time.	Una adevărată de data asta.
They just ask for things and.	Ei cer doar lucruri și.
After killing a white man in a bar fight.	După ce a ucis un bărbat alb într-o ceartă în bar.
Just get in touch.	Doar faceți contact.
Please try to see.	Te rog, încearcă să vezi.
I've been to jobs like this from time to time.	Am fost la slujbe ca acesta din când în când.
You're right not to call the police.	Ai dreptate să nu chemi poliția.
The light would go out soon.	S-ar stinge lumina în curând.
The girls seemed to love this activity.	Fetele păreau să iubească această activitate.
Where can this man wait?	Unde poate aștepta omul ăsta.
Also, no one knew what to do with their hands.	De asemenea, nimeni nu știa ce să facă cu mâinile lor.
This showed features that are not associated with them.	Acest lucru a arătat caracteristici care nu sunt asociate cu acestea.
A direct policy can be described as follows.	O politică directă poate fi descrisă după cum urmează.
You learned to cook.	Ai învățat să gătești.
He had no idea where they would end up.	Nu avea idee unde vor ajunge în cele din urmă.
And, of course, that was my biggest concern, health and other things.	Și, desigur, asta a fost cea mai mare preocupare a mea, sănătatea și alte lucruri.
He wasn't sure now.	Acum nu era sigur.
The study was conducted in an adult hospital.	Studiul a fost realizat într-un spital pentru adulți.
I had a bad taste in my mouth.	Aveam un gust prost în gură.
And put them in the camera bag.	Și puneți-le în geanta pentru aparatul foto.
And let's talk.	Și să vorbesc.
No, not loud.	Nu, nu tare.
It was identified as such.	A fost identificat astfel.
He had nothing in his hands.	Nu avea nimic în mâini.
They have an early night.	Au o noapte devreme.
Rather, they were used to guide data analysis.	Mai degrabă, acestea au fost folosite pentru a ghida analiza datelor.
Function calls are not accepted.	Apelurile de funcții nu sunt acceptate.
So after that, you never saw this man get up again.	Deci, după aceea, nu l-ai mai văzut pe acest om ridicându-se.
Participants in that previous study were tested only once.	Participanții la acel studiu anterior au fost testați o singură dată.
We've been strong for a month.	Am fost puternici de o lună.
In fact, most products can be used on their own.	De fapt, majoritatea produselor pot fi folosite singure.
This increases experimental control.	Astfel, crește controlul experimental.
You can say yes and say exactly no.	Poți să spui da și să însemne exact nu.
This is the meaning of freedom.	Acesta este sensul libertății.
The method is familiar so far.	Metoda este familiară până acum.
This is what makes anxiety.	Aceasta este ceea ce face anxietatea.
I'm not surprised by that.	Nu sunt surprins de asta.
Maybe that's the difference.	Poate că asta e diferența.
Each method is run on a single kernel.	Fiecare metodă este rulată pe un singur nucleu.
I'm going back through.	Merg înapoi prin.
Pour the broth and bring to a boil.	Se toarnă bulionul și se aduce la fierbere.
However, it is only suitable for a fixed, limited number of options.	Cu toate acestea, este potrivit doar pentru un număr fix, limitat de opțiuni.
The technique itself is nothing.	Tehnica în sine nu este nimic.
The risk doesn't work completely.	Nu funcționează complet riscul.
So when you come, jump in.	Deci, când vii, sari înăuntru.
Higher crime rates.	Rate mai mari ale criminalității.
I can't stand this pain.	Nu pot suferi această durere.
People on a global stage.	Oameni pe o scenă globală.
It felt great.	Se simțea foarte.
He tried to talk to them, but they ignored him.	A încercat să vorbească cu ei, dar ei l-au ignorat.
They also benefit from meeting others who share their experience.	Ei beneficiază, de asemenea, de întâlnirea cu alții care le împărtășesc experiența.
At first gentle.	La început blând.
A good place to be scared.	Un loc bun în care să te sperii.
You're a smart guy.	Ești un tip inteligent.
Someone brought it different.	A adus-o cineva diferit.
Not this year, at least.	Nu anul acesta, cel puțin.
Or maybe it has nothing to do with.	Sau poate să nu aibă legătură cu.
Never too long, never too familiar.	Niciodată prea lung, niciodată prea familiar.
A city at night.	Un oraș noaptea.
You don't see that every day.	Nu vezi asta în fiecare zi.
We want the world to act.	Cerem ca lumea să acționeze.
But don't map them out right away for you.	Dar nu le cartografiază imediat pentru tine.
Go back and get it.	Du-te înapoi și ia-l.
Good luck with that.	Mult noroc cu asta.
It stays in place under his touch.	Rămâne pe loc sub atingerea lui.
I have no idea what happened to her.	Habar n-am ce sa întâmplat cu ea.
All rates and terms are subject to change without notice.	Toate tarifele și termenii pot fi modificate fără notificare.
They didn't look at each other.	Nu s-au uitat unul la altul.
I'm in front of you.	Sunt în fața ta.
Everyone is welcome to play.	Toată lumea este binevenită să se joace.
The army was heavy.	Armata avea greutate.
That certainly didn't work out.	Cu siguranță asta nu a mers bine.
I just don't know how.	Doar că nu știu încă cum.
In a few minutes.	In cateva minute.
This is an easy one.	Asta e una usoara.
He knew he had to say something else.	Știa că trebuie să mai spună ceva.
All this matters.	Toate acestea contează.
We pulled our feet and left.	Ne-am tras picioarele și am plecat.
To name a few.	A numi câteva.
Performing both the design and the code gets the best results.	Efectuarea atât a designului, cât și a codului obține cele mai bune rezultate.
I felt at home or at my best friends.	M-am simțit ca acasă sau la cei mai buni prieteni ai mei.
He came to see his mother once, maybe twice a month.	Venea să o vadă pe mama o dată, poate de două ori pe lună.
No one else would have told me that.	Nimeni altcineva nu mi-ar fi spus asta.
It's a strange thing to say.	Este un lucru ciudat de vorbit.
There is no reason for relief.	Nu există niciun motiv pentru ușurare.
They can't read.	Ei nu pot citi.
There's not much left for that boy.	Nu a mai rămas mult cap pe băiatul ăla.
I saw the look in your eyes.	Am văzut privirea din ochii tăi.
His blood pressure dropped sharply.	Tensiunea lui a scăzut brusc.
I did too.	Și eu am facut.
I thought you understood, but here you are.	Credeam că ai înțeles, dar aici erai.
I shared everything.	Am împărțit totul.
You never knew what he was going to do.	Nu știai niciodată ce avea de gând să facă.
This could be the last time he saved the day.	Aceasta ar putea fi ultima dată când a salvat ziua.
It took time to do a smooth operation.	A fost nevoie de timp pentru a face o operațiune lină.
Finding the way requires a lot of energy and attention.	Găsirea căii necesită multă energie și atenție.
There is an example.	Există un exemplu.
Okay, now do it again.	Bine, acum fă-o din nou.
He should have found a hot opportunity.	Ar fi trebuit să găsească o posibilitate fierbinte.
And often in science, it is.	Și adesea în știință, așa este.
It felt pretty good.	S-a simțit destul de bine.
Cover and remove from heat.	Acoperiți și luați de pe foc.
But it has to be right.	Dar trebuie să fie corect.
I don't know if you're aware of that.	Nu știu dacă ești conștient de asta.
It covered every area.	A acoperit fiecare zonă.
Basic, but with good views and friendly service.	De bază, dar cu vederi bune și servicii prietenoase.
More information about our decision can be found here.	Mai multe informații despre decizia noastră pot fi găsite aici.
This is true for every key.	Asta este valabil pentru fiecare cheie.
However, he waited a few moments.	Totuși, a așteptat câteva clipe.
So, in style, he did very well.	Deci, la stil, s-a descurcat foarte bine.
He was in shock.	Era în stare de șoc.
He saw you the way you are.	Te-a văzut așa cum ești.
There is nothing between her words and the images in his head.	Nimic nu stă între cuvintele ei și imaginile din capul lui.
I think they love war more than peace.	Cred că ei iubesc războiul mai mult decât pacea.
Season to taste with salt and set aside.	Se condimentează după gust cu sare și se lasă deoparte.
I do not have any friends.	Nu am prieteni.
My parents say yes.	Părinții mei spun că da.
You have to do better than that.	Va trebui să faci mai bine decât atât.
Back then the business worked.	Pe atunci afacerea a funcționat.
He rolled onto his back and stood up.	Se rostogoli pe spate și se ridică.
Come and see us.	Vino și vezi cu noi.
However, she did not say anything to help.	Totuși, ea nu a spus nimic pentru a ajuta.
He knew damn well what they wanted.	Știa al naibii de bine ce vor.
It must be the room.	Trebuie să fie camera.
But there was a second level.	Dar a existat și un al doilea nivel.
I can't say how anyone could know.	Nu pot spune cum ar putea cineva să știe.
The test question guide is popular with students.	Ghidul întrebărilor testului este popular în rândul studenților.
And it's not true.	Și nu este adevărat.
If it sounds simple to you, it's because it is.	Dacă ți se pare simplu, asta este pentru că este.
There was no significant difference between sex and age.	Nu a existat nicio diferență semnificativă între sex și vârstă.
This is the only good thing for such a long season.	Acesta este singurul lucru bun pentru un sezon atât de lung.
It must be a multiple of two.	Trebuie să fie multiplu de doi.
We just have a date.	Doar că avem o întâlnire.
Concern was everywhere.	Preocuparea era peste tot.
The increase generally took place shortly after the operation.	Creșterea a avut loc în general la scurt timp după operație.
I wanted to be like them.	Am vrut să fiu ca ei.
He was holding her face.	Îi ținea fața.
But you can let me have this later.	Dar mă poți lăsa să am asta mai târziu.
Things are easy.	Lucrurile sunt ușoare.
I'm in this.	Sunt în asta.
Personal circumstances seem to be more important.	Circumstanțele personale par să fie mai importante.
He will take the money and leave the city.	El va lua banii și va părăsi orașul.
We just have to go.	Trebuie doar să mergem.
They were boys against girls.	Era băieți împotriva fetelor.
Someone to make me laugh.	Cineva care să mă facă să râd.
I saw you do it.	Te-am văzut făcând-o.
It never failed.	Nu a eșuat niciodată.
It became a kind of game between us.	A devenit un fel de joc între noi.
But they will be the first to tell you the same thing.	Dar ei vor fi primii care vă vor spune același lucru.
And so no, we agree with that.	Și deci nu, suntem de acord cu asta.
To be fair, most reviews recommend against treatment.	Pentru a fi corect, majoritatea recenziilor recomandă împotriva tratamentului.
I just want to be honest with you.	Vreau doar să fiu sincer cu tine.
Well, here he is again.	Ei bine, iată-l, din nou.
Smile service.	Serviciu cu zâmbet.
Sometimes you just have to live with it.	Uneori trebuie doar să trăiești cu asta.
You didn't even know him.	Nici măcar nu l-ai cunoscut.
Top up with water to cover if necessary.	Completați cu apă pentru a acoperi dacă este necesar.
He must have a loud voice.	Trebuie să aibă o voce tare.
It must have been ten stories high.	Trebuie să fi fost înălțime de zece etaje.
I can't think of a solution to change a culture.	Nu mă pot gândi la o soluție pentru a schimba o cultură.
Obviously, it is in their best interest to do so.	Evident, este mult în interesul lor să facă acest lucru.
And so on, and so on.	Și așa mai departe, și așa mai departe.
I separate her and enter.	O despart și intru.
They were not satisfied with the way things looked.	Nu erau mulțumiți de felul în care arătau lucrurile.
The source of the infection remained unknown.	Sursa infecției a rămas necunoscută.
And in front.	Și în față.
One page a day for a year.	O pagină pe zi timp de un an.
After that, you can prepare to play with advanced players.	După aceea, te poți pregăti pentru a juca cu jucătorii avansați.
The previous failure of others.	Eșecul anterior al altora.
And some pepper.	Și niște piper.
We have good horses.	Avem cai buni.
The battlefields are different, as is the battle.	Câmpurile de luptă sunt diferite, la fel și lupta.
I wish him luck.	Îi doresc noroc.
A gift to go.	Un cadou de plecat.
You don't have to take over your business.	Nu trebuie să vă preia afacerea.
Both are not states of sleep.	Ambele nu sunt stări de somn.
But this was another time.	Dar acesta a fost un alt timp.
It might be, he thought.	S-ar putea, gândi el.
Everyone would do what they could in life.	Fiecare ar face ce ar putea din viață.
Some people will appreciate our art, and others will not.	Unii oameni vor aprecia arta noastră, iar alții nu.
Now we need to call a number if we have a problem.	Acum trebuie să sunăm la un număr dacă avem o problemă.
She wasn't even sure why she was so upset.	Nici măcar nu era sigură de ce era atât de supărată.
I asked him what was going on.	L-am întrebat ce se întâmplă.
I'll probably answer.	Probabil chiar voi răspunde.
A moment in the history of the school.	Un moment din istoria școlii.
They had ten days to live.	Aveau zece zile de trăit.
As we have seen, however, there were some problems.	După cum am văzut totuși, au fost câteva probleme.
Something good might come of it.	S-ar putea să vină ceva bun din asta.
The older couple won.	Cuplul mai în vârstă a câștigat.
It's just dangerous.	Este doar periculos.
But the cold didn't stop there.	Dar frigul nu s-a oprit aici.
Same for value.	La fel pentru valoare.
I have no other questions.	Nu am alte întrebări.
Even when they're shot.	Chiar și atunci când sunt împușcați.
Of the government that.	Al guvernului care.
It seems so clear to tell the story now.	Pare atât de clar să spui povestea acum.
A story does not have to be true to make an impact.	O poveste nu trebuie să fie adevărată pentru a avea impact.
It should have come before me.	Ar fi trebuit să-mi vină înainte.
That requires feedback.	Asta necesită feedback.
Once you learn how, you never forget.	Odată ce înveți cum, nu uiți niciodată.
He will not let it be.	Nu va lăsa să fie.
It was his first project at the company.	A fost primul lui proiect la companie.
They all backed down, gave him some space.	Toți s-au dat înapoi, i-au dat puțin spațiu.
And they went on.	Și au mers mai departe.
Read what he wrote.	Citiți ce a scris.
I came up with the idea.	Am urcat cu ideea.
I had a small role.	Am avut un rol mic.
I liked the original series.	Mi-a plăcut seria originală.
Because he couldn't get past the first letter.	Pentru că nu a putut trece de prima scrisoare.
And you can't get any better.	Și nu poți să te faci mai bine.
I want a complete game.	Vreau un joc complet.
Or he had.	Sau făcuse.
Think of luck.	Gândește-te la norocul.
As a movie, it's not particularly great.	Ca film, nu este deosebit de grozav.
She loved me too.	Și ea mă iubea.
This worked pretty well.	Acest lucru a funcționat destul de bine.
You do not listen to silence.	Tu nu asculți tăcerea.
There was no need to talk about it.	Nu era nevoie să vorbim despre asta.
He forced his hands to calm down.	Și-a forțat mâinile să se liniștească.
For the next four years, I was part of the other's life.	În următorii patru ani, am făcut parte din viața celuilalt.
The officer provided some details.	Ofițerul a oferit câteva detalii.
I was a little surprised.	Am fost un pic surprins.
On the other hand, a strange shape appears with the interaction time.	Pe de altă parte, o formă ciudată apare cu timpul de interacțiune.
You can still change your mind.	Încă vă puteți răzgândi.
Simple and easy.	Simplu și ușor.
But she doesn't seem dangerous to me.	Dar ea nu mi se pare periculoasă.
But we can if you need to.	Dar putem dacă ai nevoie.
I'll be a good boy.	Voi fi un băiat bun.
Without them we would not be what we are today.	Fără ei nu am fi ceea ce suntem astăzi.
I liked to nod, I really enjoyed it.	Îmi plăcea să dau cap, chiar m-a încântat.
I just can't get over it.	Pur și simplu nu pot trece peste el.
You're approaching me.	Mă apropii.
And they kept most of their core together.	Și și-au păstrat cea mai mare parte a miezului lor împreună.
This body is touched like a woman.	Acest trup este atins ca o femeie.
This is key information.	Acestea sunt informații cheie.
You have to focus on the big things.	Trebuie să te concentrezi asupra lucrurilor mari.
This was supposed to be the place.	Trebuia să fie locul acesta.
I will point this out as a big problem.	Voi indica asta ca pe o mare problemă.
Of these, two stood out.	Dintre acestea, două s-au remarcat.
The same as before.	La fel ca înainte.
I might die.	S-ar putea să mor.
You still can.	Încă poți.
But things are changing.	Dar lucrurile se schimbă.
The game is different now.	Jocul este acum diferit.
She fell to the ground and hit her head.	Ea a căzut la pământ și s-a lovit la cap.
I'm glad to see you again.	Mă bucur să te văd din nou.
It is not possible for us to succeed.	Nu este posibil ca noi să reușim.
Soon, there will be no room for them.	În curând, aici nu va mai fi loc pentru cei de la ei.
However, more evidence shows that is not the case.	Cu toate acestea, mai multe dovezi arată că nu este cazul.
I can not see.	Nu pot vedea.
They will pay for themselves in the first year, no doubt.	Se vor plăti singuri în primul an, fără îndoială.
They had to have it their way.	Trebuiau să o aibă în felul lor.
We're going to shoot him.	O să-l împușcăm.
But common sense is not so common.	Dar bunul simț nu este atât de comun.
He does not care a straw.	Nu-i păsa.
I literally made a corner and here it is.	Am făcut literalmente un colț și iată-l.
Now, the contract you signed is very clear in its language.	Acum, contractul pe care l-ați semnat este foarte clar în limbajul său.
He looks at him.	Se uita la el.
There were no statistical differences between the two groups.	Nu a existat nicio diferență statistică între cele două grupuri.
I was like that.	Eu am fost așa.
I try not to worry.	Încerc să nu fiu îngrijorat.
I was back at the station.	Eram înapoi în gară.
The winter is cool or slightly cold depending on the location.	Iarna este racoroasa sau usor rece in functie de locatie.
And you benefit from this system.	Și tu beneficiezi de acest sistem.
Life should be happy.	Viața ar trebui să se bucure.
You could see the lights on the rear window.	Se vedeau luminile pe geamul din spate.
Something was finally happening.	Se întâmpla ceva, în sfârșit.
When my car went into range, they started firing.	Când mașina mea a intrat în raza de acțiune, au început să arunce.
That is their purpose.	Acesta este scopul lor.
Then he went on the attack.	Apoi a trecut la atac.
I nodded.	Am dat din cap că da.
The walk is free.	Plimbarea este gratuită.
This will be more than just a change of setting.	Aceasta va fi mai mult decât o simplă schimbare de setare.
They're fighting both.	Se luptă pe ambele.
I can barely stand it.	Abia o pot ține drept.
Half of the kids liked him, the other half didn't.	Jumătate dintre copii l-a plăcut, cealaltă jumătate nu.
This means.	Asta înseamnă.
Some are still valid.	Unele sunt încă valabile.
So no, he's not active.	Deci nu, nu este activ.
Her throat felt thick.	I se simțea gâtul gros.
The motion was carried.	Moțiunea a fost adoptată.
They certainly will.	Cu siguranță vor.
Your soul has the big picture.	Sufletul tău deține imaginea de ansamblu.
Within a few months, the love of her life was gone.	În câteva luni, dragostea vieții ei a dispărut.
Performing data analysis and interpretation.	Realizarea analizei si interpretarii datelor.
The words meant nothing to me.	Cuvintele nu au însemnat nimic pentru mine.
Then there was the outside.	Apoi, era exteriorul.
We have a duty to raise the issue.	Avem datoria să ridicăm problema.
The system may use that memory for other purposes.	Sistemul poate folosi acea memorie în alte scopuri.
That leads to a general question.	Asta duce la o întrebare generală.
But she had.	Dar ea a avut.
This could be explained for several reasons.	Acest lucru ar putea fi explicat din mai multe motive.
He violated an agreement he had with his father.	A încălcat un acord pe care îl avea cu tatăl său.
After ten days we will move on to unit work.	După zece zile vom trece la munca de unitate.
It's complicated.	E complicat.
He looked at the ground for a while.	S-a uitat o vreme la pământ.
That's what happened to my mother.	Așa s-a întâmplat cu mama.
We talked inside and out.	Am discutat înăuntru și în afară.
It was pretty good.	A fost destul de bine.
Keep his anger inside.	Ține-i furia înăuntru.
On the contrary, in fact.	Dimpotrivă, de fapt.
This behavior can be understood as follows.	Acest comportament poate fi înțeles după cum urmează.
The girls were excited to try something new.	Fetele erau încântate să încerce ceva nou.
These initial data are less fluid compared to the previous case.	Aceste date inițiale sunt mai puțin fluide în comparație cu cazul precedent.
It will be another one soon enough.	Va fi altul destul de curând.
Ardeau.	Ardeau.
I kicked them out.	Le-am dat afară.
She wasn't sure how to handle this.	Nu era foarte sigură cum să se descurce cu asta.
I'm not surprised you're not saying anything.	Nu sunt surprins că nu spui nimic.
We have a plane waiting.	Avem un avion în așteptare.
But it doesn't seem to go far enough.	Dar se pare că nu a mers suficient de departe.
Or maybe I did.	Sau poate am făcut-o.
They weren't there.	Acolo nu erau.
Worked.	A lucrat.
In front of her two men.	În fața celor doi bărbați ai ei.
Nothing happens.	Nimic nu are loc.
This is step one.	Acesta este pasul unu.
It's hard for us to find a job.	Ne este greu să găsim un loc de muncă.
Very natural and light.	Foarte natural si usor.
It should never be a struggle to start it.	Nu ar trebui să fie niciodată o luptă să-l pornești.
You'll like these guys.	Îți vor plăcea tipii ăștia.
I didn't want to think that was the right point of view.	Nu am vrut să cred că este punctul de vedere corect.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Dar când vine vorba de femei, lucrurile devin puțin mai complicate.
You are new blood.	Ești sânge nou.
You can't make fun of people and not expect anything in return.	Nu poți să-ți bat joc de oameni și să nu te aștepti la nimic înapoi.
They seemed to be having fun.	Păreau să se distreze.
This is again the main reason for slow adoption.	Acesta este din nou motivul principal pentru adoptarea lentă.
The problem is not my foot.	Problema nu este piciorul meu.
However, this was not the worst either.	Cu toate acestea, nici asta nu a fost cel mai rău.
They were no longer dead that day.	Nu mai erau morți în această zi.
I like that book.	Îmi place cartea aia.
I'll have to play with this.	Va trebui să joc cu asta.
He came and went.	A venit și a plecat.
I haven't seen you in a while.	Nu te-am mai văzut de ceva vreme.
We have ideas that we want to share.	Avem idei pe care vrem să le împărtășim.
I just wanted to know if you knew the guy.	Am vrut doar să știu dacă îl cunoști pe tip.
At least I can give him a good character reference.	Cel puțin îi pot oferi o referință bună de caracter.
If, of course, you do not consider sexual exercises.	Dacă, desigur, nu iei în considerare exercițiile sexuale.
It won't help.	Nu va ajuta.
Not this one.	Nu acesta.
Within seconds, the results appeared on the screen.	În câteva secunde, rezultatele au apărut pe ecran.
Writing music for me can come together in many different ways.	Să scriu muzică pentru mine poate veni împreună în multe moduri diferite.
I accepted it.	L-am acceptat.
Until they get their hands on it, they will never stop.	Până nu vor pune mâna pe ea, nu se vor opri niciodată.
Take my own country, for example.	Luați propria mea țară, de exemplu.
They don't want more than that.	Nu vor mai mult decât atât.
The ground before her was dry.	Pământul dinaintea ei era uscat.
A few people said similarly.	Câțiva oameni au spus similar.
Be firm in what you have decided together.	Fiți fermi în ceea ce ați decis împreună.
We pay our way.	Ne plătim drumul.
Most people have probably never heard of these songs.	Probabil că majoritatea oamenilor nu au auzit niciodată de aceste cântece.
Somehow, he just feels wrong.	Cumva, pur și simplu se simte greșit.
Good thing too.	Lucru bun, de asemenea.
The audience was not used to this type of character.	Publicul nu era obișnuit cu acest tip de personaj.
They are relatively young and have a long way to go.	Sunt relativ tineri și au un drum lung de parcurs.
They said these things could take three months, six months, a year.	Au spus că aceste lucruri pot dura trei luni, șase luni, un an.
What was not discreet was the sound of the gun.	Ceea ce nu era discret a fost sunetul pistolului.
We explain to you, because we will have to build on it.	Vă explicăm, deoarece va trebui să construim pe aceasta.
I was the first to connect.	Am fost primul care s-a conectat.
That's an assumption.	Asta e o presupunere.
Maybe he won't make me do those things.	Poate că nu mă va pune să fac acele lucruri.
For some it could be games.	Pentru unii ar putea fi jocuri.
This is his only chance.	Asta e singura lui șansă.
Further studies are needed to build on evidence.	Sunt necesare studii suplimentare pentru a se construi pe baza de dovezi.
Sometimes you say things without thinking.	Uneori spui lucruri fără să te gândești.
I lost it.	L-am pierdut.
He took his clothes and took them off.	Și-a luat hainele și le-a scos.
People in shock usually have extremely low blood pressure.	Persoanele aflate în șoc au de obicei tensiune arterială extrem de scăzută.
He would never be president.	Nu avea să fie niciodată președinte.
I like this concept.	Îmi place acest concept.
He ran some problems.	A rulat câteva probleme.
Other video games are also cool.	Alte jocuri video sunt și ele cool.
Because here the situation is serious.	Pentru că aici situația este gravă.
You have a great blog.	Ai un blog grozav.
The way he left.	În felul în care a plecat.
You're at your own risk.	Intri pe riscul tau.
She never had a chance to lead him.	Nu a avut niciodată șansa să-l conducă.
That's life.	Așa este viața.
Then be ideas, hard thoughts and hard work.	Atunci să fie idei, gânduri grele și muncă grea.
Our essential nature has no ear for these things.	Natura noastră esențială nu are ureche pentru aceste lucruri.
The visit was not what he had expected.	Vizita nu a fost ceea ce se așteptase.
I wonder how many people in the world can do that.	Mă întreb câți oameni din lume pot face asta.
I will tell you every word.	Îți voi spune fiecare cuvânt.
I held him back.	L-am reţinut.
Keep the function.	Păstrați funcția.
They took the man who created me.	L-au luat pe omul care m-a creat.
This was done as follows.	Aceasta a fost realizată după cum urmează.
Not really good.	Nu chiar bine.
I think it was something else.	Cred că a fost altceva.
"And the type of".	„și tipul de „.
What a night.	Ce noapte.
He just couldn't stand it anymore.	Pur și simplu nu a mai suportat.
I didn't mean to.	Nu am vrut să spun.
He has a better health care system than theirs.	Are un sistem de sănătate mai bun decât al lor.
My mother and sister were crying.	Mama și sora mea plângeau.
We need more information.	Avem nevoie de mai multe informații.
This small difference may be due to size effects.	Această mică diferență se poate datora efectelor de dimensiune.
Another special night.	Încă o noapte specială.
They support me and help me in everything.	Ei mă susțin și mă ajută în toate.
I worried in vain.	M-am îngrijorat degeaba.
Which made it impossible for the customer to access.	Ceea ce a făcut imposibil ca clientul să aibă acces.
You had nothing to do with such people.	N-ai avut nimic de-a face cu astfel de oameni.
You need me.	Ai nevoie de mine.
They mean different things.	Ele înseamnă lucruri diferite.
They worry about its side effects.	Ei își fac griji cu privire la efectele secundare ale acesteia.
But until a few players were sold, we did very well.	Dar până când s-au vândut câțiva jucători, ne-am descurcat foarte bine.
That's what makes me.	Asta e ceea ce mă face.
No weapons were introduced as evidence.	Nu a fost introdusă nicio armă ca probe.
However, it does not seem to work.	Cu toate acestea, nu pare să funcționeze.
There was nothing like it.	Nu era nimic altceva de genul ăsta.
I think he would go for it if he had no choice.	Cred că ar merge pentru asta dacă nu ar avea de ales.
He had his schedule.	Avea programul lui.
Great sex, yes.	Sex grozav, da.
I have the necessary medicines.	Am medicamentele necesare.
We're really behind the eight ball.	Suntem cu adevărat în spatele mingii opt.
I know the list goes on.	Știu că lista poate continua.
You ran your own house and made a living out of it.	Ți-ai condus propria casă și ți-ai făcut o viață din ea.
The waiting room is quiet.	Sala de așteptare este liniștită.
They had waited half an hour for their turn.	Aşteptaseră o jumătate de oră să le vină rândul.
I'm good at this.	Sunt bun la asta.
These were then used in a game.	Acestea au fost apoi folosite într-un joc.
You understand that.	Înțelegi asta.
Running through the front of the fort is the weapons room.	Alergând prin partea din față a fortificației este camera armelor.
I'm so excited that people like it.	Sunt atât de încântat că le place oamenilor.
About the weekend.	Despre weekend.
There is a choice.	Există o alegere.
It was very, very good.	A fost foarte, foarte bun.
There is a way forward for science.	Există o cale de urmat pentru știință.
Quite limited.	Destul de limitat.
He has certainly changed his position.	Cu siguranță și-a schimbat poziția.
They kept the team together.	Au ținut echipa unită.
Nature sets the example.	Natura dă exemplu.
On the edge of the forest he pulled up and stared.	Pe marginea pădurii a tras în sus și a rămas privind.
If so, he made a terrible mistake.	Dacă da, a făcut o greșeală groaznică.
Then the women leave.	Apoi femeile pleacă.
They held hands.	Se țineau de mână.
No knowledge of anything else.	Fara cunostinte de altceva.
Use the sky.	Folosește cerul.
Except maybe horses.	Cu excepția poate cailor.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Gândurile mele sunt vise, visele mele sunt gânduri.
And he led the company forward.	Și a dus societatea înainte.
But that, he added, is a routine.	Dar asta, a adăugat el, este o rutină.
Too far in trouble.	Prea departe în necazuri.
It turned into one of those things.	S-a transformat într-unul dintre acele lucruri.
The question is simple.	Întrebarea este simplă.
He was sometimes surprised by the way he took things.	Îl surprindea uneori, felul în care lua lucrurile.
The law is very clear about what we can do there.	Legea este foarte clară despre ce putem face acolo.
She really likes it.	Îi place cu adevărat.
I think it's possible.	Cred că este posibil.
I'm stuck here.	Sunt blocat aici.
Remember more wonderfully than anyone.	Amintește-ți minunat mai mult decât oricare.
Subsequent thinking failed her.	Gândirea ulterioară a eșuat-o.
No one had a face.	Nimeni nu avea chip.
You feel sad.	Te simți trist.
The teams consist of seven men and seven women.	Echipele sunt formate din șapte bărbați și șapte femei.
This time, it was so bad.	De data asta, a fost atât de rău.
So the files are displayed normally, no matter how long the list is.	Deci fișierele se afișează în mod normal, indiferent cât de lungă este lista.
It won't be long before the others are inside.	Nu va trece mult până ce ceilalți vor fi înăuntru.
Just ask people for money for me.	Doar cere oamenilor bani pentru mine.
This is an extremely difficult situation.	Aceasta este o situație extrem de dificilă.
He did not often express his opinion.	Nu și-a spus des părerea.
We just need money, and that was a good market.	Avem nevoie doar de bani, iar aceasta a fost o piață bună.
Will you look?	Te vei uita?
He grabbed his chest and stomach.	S-a apucat de piept și de stomac.
I was once one of those people.	Am fost odată unul dintre acei oameni.
He will not want to risk his own life.	Nu va dori să-și riște propria viață.
But then, in an instant, everything changed.	Dar apoi, într-o clipă, totul s-a schimbat.
He was their first child alive.	El a fost primul lor copil în viață.
Maybe she is.	Poate ea este.
And she's like.	Și ea este ca.
I don't have faith as such.	Nu am credință, ca atare.
The problem is drug warfare.	Problema este războiul drogurilor.
However, they are of obvious value to participants.	Cu toate acestea, acestea au o valoare evidentă pentru participanți.
Away from him.	Departe de el.
All around, our houses looked tired.	De jur împrejur, casele noastre păreau obosite.
There were no rules.	Nu existau reguli.
Write down every dirty word that comes to mind.	Scrieți fiecare cuvânt murdar care vă vine în minte.
It is not known why some people developed this type.	Nu se știe de ce unii oameni au dezvoltat acest tip.
But after you ran away, I never talked about it again.	Dar după ce ai fugit nu am mai vorbit niciodată despre asta.
He designed the device.	A proiectat dispozitivul.
Cover for half an hour, then beat until cool.	Acoperiți o jumătate de oră, apoi bateți până se răcește.
He walked when he was seven months old and then ran.	A mers când avea șapte luni și apoi a alergat.
In fact, it was better that way.	De fapt, era mai bine așa.
No weapons in it.	Nicio armă în ea.
They should be able to point you in the right direction.	Ar trebui să vă poată îndrepta în direcția corectă.
The man of the people.	Omul poporului.
It is absolutely unique.	Este absolut unic.
Both for part of the question.	Atât pentru o parte a întrebării.
Same day.	Aceeași zi.
So let me tell you how the story ends.	Așa că hai să vă spun cum se termină povestea.
He knew the other two were not waiting.	Știa că alți doi nu mai așteptau.
This is what the cool approach game really should be.	Acesta este ceea ce ar trebui să fie cu adevărat jocul de abordare rece.
To break his silence.	Să-i spargă tăcerea.
The first in a series.	Primul dintr-o serie.
The world is a moral training ground for character building.	Lumea este un teren de antrenament moral pentru construirea caracterului.
If anyone knows anything, don't say a word.	Dacă cineva știe ceva, nu spune o vorbă.
Everything he touched made money.	Tot ceea ce a atins a făcut bani.
Things happen for a reason.	Lucrurile se întâmplă cu un motiv.
The costs were similar.	Costurile au fost similare.
She wasn't sure why.	Ea nu era sigură pentru ce.
Correct.	Este corect.
The same numbers will be true this year.	Aceleași cifre vor fi adevărate și anul acesta.
The staff was very kind and friendly.	Personalul a fost foarte amabil și prietenos.
I'm glad I did what I did.	Mă bucur că am făcut ceea ce am făcut.
Give me some tea.	Dă un ceai pentru mine.
But there is something about knowing a person from the beginning.	Dar există ceva despre cunoașterea unei persoane de la început.
He was kind to me most of the time.	De cele mai multe ori a fost bun cu mine.
You can go and look.	Poți să te duci și să te uiți.
Stay connected to the world at work every day.	Rămâneți conectat cu lumea la locul de muncă în fiecare zi.
We can't read his lips.	Nu-i putem citi buzele.
Tell him that.	Spune-i asta.
So often, they lost.	Atât de des, pierduseră.
Still, she couldn't look at him.	Totuși nu se putea uita la el.
Unfortunately, they can't work after many attempts.	Din păcate, nu pot să funcționeze după multe încercări.
I was so excited that day.	Am fost atât de entuziasmat în ziua aceea.
So this is a chance to really make a living.	Deci, aceasta este o oportunitate de a obține cu adevărat o viață.
The group house called me very worried.	Casa de grup m-a sunat foarte îngrijorat.
However, it has been reported in clinical trials.	Cu toate acestea, a fost raportat în studiile clinice.
He wanted them there.	Îi dorea acolo.
He had relationships to end before without this level of suffering.	El a avut relații să se încheie înainte fără acest nivel de suferință.
Such a material can be hard or soft.	Un astfel de material poate fi dur sau moale.
I'm not looking to use a weapon.	Nu caut să folosesc o armă.
It is the culture in which he grew up or it is his false thinking.	Este cultura în care a crescut sau este gândirea lui falsă.
It was a waste of time and energy.	A fost o pierdere de timp și energie.
You have to walk her.	Trebuie să o plimbi.
Insufficient supply will increase the price.	Oferta insuficientă va crește prețul.
I'm tired of fighting.	M-am săturat de luptă.
Suddenly the light came on.	Deodată s-a aprins lumina.
However, he was a major audience at the show.	Cu toate acestea, el a fost o prezență majoră la spectacol.
Just out of the blue sky.	Tocmai ieșit din cerul albastru.
I think we're doing a great job.	Cred că facem o treabă grozavă.
They'll show up tomorrow.	Mâine se vor arăta.
Guys, you liked this program.	Băieți, v-a plăcut acest program.
Thus, someone remains in full control.	Astfel, cineva rămâne în control deplin.
Maybe that's why his wife left him.	Poate simți că de aceea soția lui l-a părăsit.
And she wrote this letter to tell them the story.	Și ea scria această scrisoare pentru a le spune povestea.
I want you to look through them very carefully.	Vreau să te uiți prin ele cu mare atenție.
There was so little light.	Era atât de puțină lumină.
You don't need problems with the government.	Nu ai nevoie de probleme cu guvernul.
He shouldn't even be here.	Nici nu ar trebui să fie aici.
You understand the idea.	Înțelegi ideea.
He had been missing his drink for so long.	Îi lipsise de atâta vreme băutura.
He puts up amazing numbers.	El pune numere uimitoare.
Some like it.	Unora le place.
Very cheap but effective.	Foarte ieftin, dar eficient.
After the first few weeks we got together.	După primele săptămâni ne-am adunat.
He has nothing to gain, and he knew it.	Nu are nimic de câștigat și el știa asta.
The search for a general theory of behavior.	Căutarea unei teorii generale a comportamentului.
That showed them their true character.	Asta le-a arătat adevăratul caracter.
Provided they are open and not disturbed by dogs.	Cu condiția să fie deschiși și să nu le deranjeze câinii.
It was afternoon.	Era după-amiază.
It's like the gun is part of his body.	E ca și cum arma ar fi o parte a corpului lui.
I stood up straight.	M-am ridicat drept.
Nothing else we can tell you is in our power.	Nimic altceva din ceea ce vă putem spune nu este în puterea noastră.
They had no way of knowing.	Nu aveau de unde să știe.
However, he continued to fight.	Cu toate acestea, a continuat să se lupte.
I was sure he was there.	Eram sigur că era acolo.
It didn't come off.	Nu s-a desprins.
Not one of her old dog friends made her so happy.	Nici măcar unul dintre vechii ei prieteni câini nu a făcut-o atât de fericită.
It was a few minutes before she spoke again.	Au trecut câteva minute înainte ca ea să vorbească din nou.
Anyone in the world can do that if they want to.	Oricine din lume poate face asta dacă vrea.
This does not add any new features to our theory.	Acest lucru nu adaugă nicio caracteristică nouă teoriei noastre.
Things were under control.	Lucrurile erau sub control.
He gave her everything she wanted.	I-a oferit tot ce-a dorit cel mai mult.
He came in and told us to stay.	A intrat și ne-a spus să stăm.
This will solve your problem.	Acest lucru vă va rezolva problema.
Her eyes rolled over.	Ochii i s-au dat peste cap în cap.
He leaned forward and glanced at his body.	Se aplecase în față și aruncase o privire atentă la trup.
Nobody said it was easy.	Nimeni nu a spus că a fost ușor.
Turn off and restart the device.	Opriți și reporniți dispozitivul.
I will not stay in this house.	Nu voi rămâne în această casă.
I don't have to tell you which ones are mine.	Nu trebuie să-ți spun care sunt ale mele.
The best way to get there is by car.	Cel mai bun mod de a ajunge acolo este cu mașina.
It's just that these guys are adults.	Doar că acești băieți sunt adulți.
You cry a little, but don't let her see.	Plângi puțin, dar nu o lăsa să vadă.
See what's free to spend.	Vezi ce este gratuit de cheltuit.
They would certainly not be left out of the family.	Cu siguranță, acestea nu ar fi lăsate cuiva din afara familiei.
I know you're good, good and honest.	Știu că ești bun, bun și cinstit.
He talked to her about books and music.	I-a vorbit despre cărți și muzică.
But do it fast.	Dar fă-o repede.
As if he had it.	De parcă l-ar avea.
Maybe that's why he was afraid.	Poate de aceea îi era frică.
He's been here his whole life.	Toată viața a fost aici.
They came out very well.	Au ieșit foarte bine.
The game will close, but the music continues.	Jocul se va închide, dar muzica continuă.
Here's your guy.	Iată tipul tău.
I was three months old and they lost everything.	Aveam trei luni și au pierdut totul.
Again and again and again and again.	Din nou și din nou și din nou și din nou.
It was hard for me to make medical decisions.	Mi-a fost greu să iau decizii medicale.
But you didn't settle for that.	Dar nu te-ai mulțumit cu asta.
That is why it is implicit.	De aceea este implicit.
And he is, you know, the best of the best.	Și este, știi, cel mai bun dintre cei mai buni.
Good evening.	Bună seara.
She knew better than to answer.	Ea știa mai bine decât să răspundă.
Many of the most popular shows have their own groups.	Multe dintre cele mai populare emisiuni au propriile lor grupuri.
Later.	Mai tarziu.
The first relationship.	Prima relație.
It was the religion of peace.	Era religia păcii.
All in cases.	Toate în cazuri.
You need to download it.	Trebuie să-l descărcați.
See you there right away.	Ne vedem acolo imediat.
Just go upstairs and leave.	Doar sus și pleacă.
This was not a story of constant progress.	Aceasta nu a fost o poveste de progres constant.
He couldn't understand.	Nu putea înțelege.
No one will hold your hand.	Nimeni nu te va ține de mână.
And again, v.	Și din nou, v.
He could hardly lose.	Cu greu putea pierde.
They had to count how many times the ball was passed.	Trebuiau să numere de câte ori mingea a fost trecută.
The bottom line is simple.	Fundul este simplu.
The case remains under investigation.	Cazul rămâne în curs de anchetă.
For the next two years.	În următorii doi ani.
If you are trying to buy materials, we will know about it.	Dacă încercați să cumpărați materiale, vom ști despre asta.
Maybe they made their own.	Poate că și-au făcut propriile lor.
On the bed.	Pe pat.
I hoped it would have been more.	Am sperat că ar fi fost mai mult.
He found seven women, but none of them.	A găsit șapte femei, dar niciuna nu era ea.
She knew exactly how the news would circulate and where.	Ea știa exact cum avea să circule știrile și unde.
You couldn't take those back now.	Nu se putea lua acelea înapoi acum.
She was my world, she really was.	Ea era lumea mea, era cu adevărat.
And she won't ask.	Și ea nu va întreba.
When you do, please let me know.	Când o faci, te rog să mă anunți.
They can bring the office with them.	Ei pot aduce biroul cu ei.
I was on fire.	Am fost aprins.
There are things that are happening now, today.	Sunt lucruri care se întâmplă acum, astăzi.
Talk about good luck.	Vorbește despre noroc.
But this is just the beginning.	Acesta este însă doar începutul.
But he told them to retire, and they did.	Dar le-a spus să se retragă și au făcut-o.
Look at these buildings.	Uită-te la aceste clădiri.
That's our way out.	Acolo este calea noastră de ieșire.
I waited until almost the end to leave.	Am așteptat până aproape de sfârșit pentru a pleca.
He didn't get too high.	Nu s-a ridicat prea sus.
In time, his memory would have killed me.	Cu timpul, amintirea lui m-ar fi ucis.
He was raised in a good family.	A fost crescut într-o familie bună.
An individual can survive or die, but he cannot show "selection."	Un individ poate supraviețui sau muri, dar nu poate arăta „selecție”.
From start to finish, the whole experience was perfect.	De la început până la sfârșit întreaga experiență a fost perfectă.
I saw his soul.	I-am văzut sufletul.
Watch to sleep safely.	Vegheați, ca să dormim în siguranță.
He did it at the right time.	A făcut-o la momentul potrivit.
Four of them hit him in the back.	Patru dintre acestea l-au lovit pe spate.
However, sometimes the infection does not go away.	Cu toate acestea, uneori infecția nu dispare.
The following year he died of a broken heart.	În anul următor a murit cu inima zdrobită.
And obviously this is a very different situation.	Și, evident, aceasta este o situație foarte diferită.
I hope you like my blog !.	Sper sa va placa blogul meu!.
So that's good.	Deci, asta e bine.
Testing was another matter.	Testarea a fost o altă chestiune.
But first they had to get there.	Dar mai întâi trebuiau să ajungă acolo.
The first evidence appeared in.	Prima dovadă a apărut în.
You will go through the far side and visit death again twice.	Vei trece prin partea îndepărtată și vei vizita moartea din nou de două ori.
Such approaches are extremely effective.	Astfel de abordări sunt extrem de eficiente.
But be careful.	Dar ai grijă.
I'm just trying to introduce some quality unit tests into the project.	Încerc doar să introduc niște teste unitare de calitate în proiect.
I'm going to find him.	Mă duc să-l găsesc eu.
There is a list box in my app.	Există o casetă listă în aplicația mea.
Most of the time, there was minimal violence.	De cele mai multe ori, a existat o violență minimă.
That was one of our goals.	Acesta a fost unul dintre scopurile noastre.
After a second, he looked up.	După vreo secundă, ridică privirea.
These people had nothing of this training, nothing to turn to.	Oamenii ăștia nu aveau nimic din această pregătire, nimic la care să apeleze.
The reaction does not seem to be specific.	Reacția nu pare a fi specifică.
These have been analyzed in detail in other papers.	Acestea au fost analizate în detaliu în alte lucrări.
The general has a long career in the army.	Generalul are o lungă carieră în armată.
I had to hide my hatred for a long time.	A trebuit să-mi ascund ura mult timp.
She was something.	Ea era ceva.
It has much less negative charge.	Are mult mai puțină sarcină negativă.
And we don't need him to come see us.	Și nu avem nevoie de el să vină să ne vadă.
It went up in the air.	A urcat în aer.
I hope my experience will help others.	Sper că experiența mea îi va ajuta pe alții.
How weird.	Cât de ciudat.
You'll do it before you leave here.	O vei face înainte de a pleca de aici.
We definitely need to get a change soon.	Cu siguranță trebuie să obținem o schimbare în curând.
But no reason is supported by the file.	Dar niciun motiv nu este susținut de dosar.
It is simply from past experiences.	Este pur și simplu din experiențele trecute.
See you the next night.	Ne vedem în noaptea următoare.
I feel like we play with a lot of confidence.	Simt că jucăm cu multă încredere.
Then the parents came down.	Apoi părinții au coborât.
Then he held out a hand.	Apoi a întins o mână.
He got out of the car and listened.	A coborât din mașină și a rămas ascultând.
First, the hind legs begin to grow.	În primul rând, picioarele din spate încep să crească.
He must be my father.	Trebuie să fie tatăl meu.
So make sure you really know what you're doing.	Așa că asigură-te că știi cu adevărat ce faci.
Child support is for the benefit of children.	Suportul pentru copii este în beneficiul copiilor.
Feel free to visit it.	Simțiți-vă liber să-l vizitați.
It was in force for a long time.	Era în vigoare de mult timp.
She continued to talk and then asked him a question.	Ea a continuat să vorbească și apoi i-a pus o întrebare.
Registered in.	Inregistrat in.
Take your own risk.	Acționați pe propriul risc.
They checked his truck to make sure there was nothing there.	I-au verificat camioneta pentru a se asigura că nu era nimic acolo.
You will need to refer to the private key in the next steps.	Va trebui să faceți referire la cheia privată în următorii pași.
I say maybe a mixture of the two.	Spun că poate un amestec al ambelor.
He turned back to the hall.	Se întoarse din nou spre hol.
In this sense, we should not be against this.	În acest sens, nu ar trebui să fim împotriva acestui lucru.
In this case, the chances of success are low.	În acest caz, șansele de succes sunt scăzute.
You know what you're doing.	Știi ce faci.
This part is the same for the three systems.	Această parte este aceeași pentru cele trei sisteme.
It's a soldier thing.	E o chestie de soldat.
I caught him now.	L-am prins acum.
The story depends on not receiving.	Povestea depinde de nu a primit.
Now, take me away and point me to your gold.	Acum, îndepărtează-mă și arată-mă spre aurul tău.
Text after text.	Text după text.
If the idea enters you, then it's over.	Dacă ideea intră în tine, atunci s-a terminat.
This is the whole code.	Acesta este întregul cod.
No, it's not the car.	Nu, nu este mașina.
They did not understand.	Ei nu au înțeles.
She is our sign.	Ea este semnul nostru.
That's maybe my parents.	Asta poate părinții mei.
Talk to him.	Vorbeste cu el.
Which gives us two and a half hours.	Ceea ce ne oferă două ore și jumătate.
Put a little confidence in yourself.	Pune puțină încredere în tine.
I'm not interested in meeting his friends.	Nu sunt interesat să-i cunosc prietenii.
Don't do anything with them wherever you are.	Nu face nimic cu ei acolo unde te afli.
He said, come on, they started like that, so let's go.	El a spus, haide, au început așa, așa că hai să mergem.
He recognized only two.	El a recunoscut doar două.
Clearly, her speech had not had the desired effect.	În mod clar, discursul ei nu avusese efectul dorit.
You will get there and you will get in one piece.	Vei ajunge acolo și vei ajunge într-o singură bucată.
The model in this box represents the same figure in the game.	Modelul din această casetă reprezintă aceeași figură din joc.
The blood is weak.	Sângele este slab.
In this study, we contributed to this effort in three different ways.	În acest studiu, am contribuit la acest efort în trei moduri diferite.
However, there is nothing to do.	Totuși, nu este nimic de făcut.
Then he can protect us.	Atunci el ne poate proteja.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Prin urmare, analiza erorilor este raportată în detaliu.
They found mixed results.	Au găsit rezultate mixte.
The process only takes a few seconds.	Procesul durează doar câteva secunde.
Time will tell.	Timpul va spune doar.
This is great.	Asta e super.
Not the best, not the worst.	Nu cel mai bun, nici cel mai rău.
We are a family.	Suntem o familie.
It could even be dangerous.	Ar putea fi chiar periculos.
Then he laughed.	Apoi a râs.
This movie is very good.	Acest film este foarte bun.
Even after everything they did to them.	Chiar și după tot ce i-au făcut.
I said if he had it.	Am spus dacă o avea.
It's just memories.	Sunt doar amintiri.
The engine room.	Sala mașinilor.
The hair was far too long for a man's.	Părul era mult prea lung pentru al unui bărbat.
I want to know how tall I really am.	Vreau să știu cât de înalți sunt cu adevărat.
Unfortunately, they were too large to be easily placed.	Din păcate, acestea erau prea mari pentru a fi așezate ușor.
I'm going to kill her.	Am de gând să o omor.
It was just a little outside.	Era doar puțin afară.
You got it right.	Ai înțeles bine.
He had left his business card with her.	Își lăsase cartea de vizită la ea.
It was very strange.	A fost foarte ciudat.
How creative.	Cât de creativ.
This is harder to do than using a lot of big words.	Acest lucru este mai greu de făcut decât să folosești o mulțime de cuvinte mari.
Without exception, they were young.	Fără excepție, erau tineri.
This means that the design elements were created with the function in mind.	Aceasta înseamnă că elementele de design au fost create având în vedere funcția.
I found out that information about him is available in the army files.	Am aflat că informații despre el sunt disponibile în dosarele armatei.
But it's not over yet.	Dar încă nu sa terminat.
It all falls down.	Toate cade jos.
And it's good to work on that from that perspective.	Și e bine să lucrezi la asta din această perspectivă.
I heard "son", so it must have been my father.	Am auzit „fiu”, așa că trebuie să fi fost tata.
And their history is still my main point of interest.	Și istoria lor este încă punctul meu principal de interes.
Fill my soul with light.	Umple-mi sufletul de lumină.
There was no need for that.	Nu era nevoie de asta.
A hearing took place two months later.	O audiere a avut loc două luni mai târziu.
It is bright and clean.	Este luminos și curat.
Keep up the good work.	Continuați-vă munca.
Each cell was in a different animal.	Fiecare celulă era într-un animal diferit.
Water treatment systems have been around for many years.	Sistemele de tratare a apei există de mulți ani.
Things will be different this time.	Lucrurile vor fi altfel de data asta.
I can move now.	Mă pot muta acum.
This seems like a reasonable task.	Aceasta pare o sarcină rezonabilă.
It's too big to put here.	Este prea mare pentru a-l pune aici.
What a man can hope for.	Ceea ce poate spera un om.
He doesn't identify her.	Nu o identifică.
He's worried about the market.	Îi face griji pentru piață.
And zero everywhere.	Și zero peste tot.
But probably not the way you think.	Dar probabil nu în modul în care gândești.
The camp was their world.	Tabăra era lumea lor.
But this is the exception, not the rule.	Dar aceasta este excepția, nu regula.
My tears are for the last one.	Lacrimile mele sunt pentru cea din urmă.
In fact, the language of art.	De fapt, limbajul art.
Nobody did anything.	Nimeni nu a făcut nimic.
I'll let you know the details later.	Vă voi anunța detaliile mai târziu.
He didn't meet her eyes.	Nu s-a întâlnit cu privirea ei.
She didn't accuse me.	Ea nu m-a acuzat.
Everything makes me cry.	Totul mă face să plâng.
He couldn't think of anything else to do.	Nu se putea gândi ce să facă în continuare.
I saw him first, then I didn't.	Mai întâi l-am văzut, apoi nu.
Imagine if you lived at home at my age.	Imaginează-ți dacă ai locui acasă la vârsta mea.
Treatment depends on the root cause.	Tratamentul depinde de cauza de bază.
There was no open space.	Nu era spațiu deschis.
So I told them who we were.	Deci, le-am spus cine suntem.
I called you there.	Te-am sunat acolo.
It's easier than you think.	E mai ușor decât ai crede.
I'm not done with the two books yet.	Nu am terminat încă cu cele două cărți.
It's worth it.	Se merită.
Having that feeling once, you never want it again.	Având acel sentiment odată, nu-l mai vrei niciodată.
Therefore, this house represents work and service.	Prin urmare, această casă reprezintă muncă și serviciu.
Two issues are at stake.	Două probleme sunt în joc.
Of course he had water.	Bineînțeles că avea apă.
We need to get out of here now.	Trebuie să plecăm de aici, acum.
It is very hot in here.	Este foarte cald aici.
No pain no gain.	Nicio durere, niciun câștig.
Apply would be the one to use.	Aplicați ar fi cel de utilizat.
And very difficult to plan for the future.	Și foarte greu de planificat pentru viitor.
That included most men.	Asta a inclus majoritatea bărbaților.
Fear of religion itself.	Frica de religie însăși.
Girls need rest.	Fetele au nevoie de odihnă.
He never fell.	Nu a căzut niciodată.
You are a perfect human being.	Ești o ființă umană perfectă.
I thought this was an interesting way to look at these issues.	Am crezut că acesta este un mod interesant de a privi aceste probleme.
She had never been able to walk to his left.	Nu reușise niciodată să meargă în stânga lui.
Made with the right elements to get a good connection and signal.	Fabricat cu elementele potrivite pentru a obține o conexiune și un semnal bun.
Finally, they told me he was dead.	În cele din urmă, mi-au spus că a murit.
He was very upset with your master.	L-a supărat foarte mult pe stăpânul tău.
A few questions for you.	Câteva întrebări pentru tine.
It took some time to get beyond the real story.	Pentru a ajunge dincolo de asta la povestea reală a durat ceva timp.
Go and rest now.	Du-te și odihnește-te acum.
She stepped forward into the path of the pistol.	Ea făcu un pas înainte, în calea pistolului.
He looked at her from the window of her second-floor bedroom.	A privit-o de la fereastra dormitorului ei de la etajul doi.
I think that was part of the story.	Cred că asta a făcut parte din poveste.
If you know why this is happening, please let us know here.	Dacă știți de ce se întâmplă acest lucru, vă rugăm să ne spuneți aici.
I want to make it easier for the user to select.	Vreau să facilitez selectarea utilizatorului.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Prin urmare, acest eșantion poate să nu fie reprezentativ pentru populația totală.
The wedding is over.	Nunta s-a terminat.
We want to emphasize that our approach is not new.	Dorim să subliniem că abordarea noastră nu este nouă.
Just choose where you want to go.	Doar alegeți unde doriți să mergeți.
Although you shouldn't.	Deși nu ar trebui.
Get out of the building.	Ieși din clădire.
I believe in politics.	Eu cred în politică.
They don't know what it means to work for something.	Ei nu știu ce înseamnă să lucrezi pentru ceva.
I went back inside.	M-am intors inauntru.
She held out a hand.	Ea întinse o mână.
While they were splitting blood, that was all.	În timp ce au împărțit sânge, asta a fost tot.
All but two on her list were destroyed.	Toate, cu excepția celor două de pe lista ei, au fost distruse.
That's all.	Doar asta este.
That's the long and expensive way.	Asta e calea lungă și costisitoare.
I don't know if the balance has changed.	Nu știu dacă s-a schimbat echilibrul.
It was the same thing, it was real.	Era același gen de lucru, era real.
It's not a personal record, but it's still good for me.	Nu este un record personal, dar totuși bun pentru mine.
I had to do it for my kids.	A trebuit să o fac pentru copiii mei.
In fact, you know social media as your best friend.	De fapt, cunoașteți socialul ca cel mai bun prieten al tău.
No one ever beat me in my house.	Nimeni nu m-a bătut niciodată în casa mea.
And she goes to the market.	Și ea pleacă spre piață.
Be seen and not heard.	Fii văzut și nu auzit.
How could you not come home for days?	Cum nu ai veni acasă zile întregi.
Some classes are associated with a specific starting point.	Unele clase sunt asociate cu un anumit punct de plecare.
And that makes perfect sense.	Și asta are total sens.
We don't even have to stay.	Nici nu trebuie să stăm.
And this was training, not a real life or death situation.	Și acesta a fost antrenament, nu o situație reală de viață sau de moarte.
The motion was therefore dismissed.	Prin urmare, moțiunea a fost respinsă.
I turn my attention back out of the car.	Îmi întorc atenția înapoi în afara mașinii.
I wasn't having fun.	Nu mă distram.
The picture was almost the same all over the region.	Imaginea a fost aproape aceeași în toată regiunea.
It can't be, or it will be, but it is.	Nu poate fi, sau va fi, dar este.
"You don't want people to persuade you not to," he said.	Nu vrei ca oamenii să te convingă să nu faci asta, spusese el.
But he will return.	Dar se va întoarce.
That was thirty seconds, maybe a minute.	Asta a fost, treizeci de secunde, poate un minut.
But they will return immediately.	Dar se vor întoarce imediat.
It was like a bad dream.	A fost ca un vis rău.
It really works.	Chiar merge.
Today.	Astăzi.
This happened late in the afternoon, between five and six.	Acest lucru s-a întâmplat după-amiaza târziu, între cinci și șase.
You can lead the world.	Poți conduce lumea.
But don't rush to judge.	Dar nu te grăbi să judeci.
Not entirely.	Nu în întregime.
You thought you could do something.	Ai crezut că poți face ceva.
Her son says he has no problems with drinking.	Fiul ei spune că nu are probleme cu băutura.
I have to say that this does go a long way.	Trebuie să spun că asta duce într-adevăr un pic departe.
I like everything about this blog.	Îmi place totul despre acest blog.
There was no real concern for him on their faces.	Nu exista nicio preocupare reală pentru el pe fețele lor.
No significant safety concerns were raised.	Nu au fost ridicate probleme semnificative de siguranță.
Take care my friend.	Ai grija de tine prietene.
We are in the world, but not in the world.	Suntem în lume, dar nu din lume.
Right now, you are in your element.	În acest moment, ești în elementul tău.
We certainly approach this with an open mind.	Cu siguranță abordăm acest lucru cu o minte deschisă.
He has, so to speak, a mind of his own.	Are, ca să spunem așa, o minte proprie.
There were many people inside, but none came out.	Erau mulți oameni înăuntru, dar niciunul nu ieșea.
Now I live for those ten minutes.	Acum trăiesc pentru acele zece minute.
One would be wrong.	Unul ar greși.
I thought I'd do it myself.	M-am gândit să o fac chiar eu.
Things are going pretty well.	Lucrurile merg destul de bine.
Anything beyond that and personal care becomes too complicated.	Orice dincolo de asta și îngrijirea personală devine prea complicat.
Fill in some of the areas, but not others.	Completați unele dintre zone, dar nu altele.
I was ten years old.	Aveam zece ani.
He leaned against the door.	S-a rezemat de uşă.
I know that, too.	Știu și asta.
Of course, that didn't mean nothing was taken.	Desigur, asta nu însemna că nu a fost luat nimic.
Everyone agreed.	Fiecare a fost de acord.
But the weather is wonderful.	Dar vremea este minunată.
Too, too important.	Prea, prea important.
They knew me.	M-au cunoscut.
At least that's what it looks like.	Cel puțin, așa arată.
And boy, there's the ball game.	Și băiete, acolo este jocul cu mingea.
At this time of year, they seem to be on fire.	În această perioadă a anului, par că ar fi în flăcări.
The males entered the water late in the afternoon.	Masculii au intrat în apă după-amiaza târziu.
See what happens.	Vezi ce se întâmplă.
They returned to the room where the others were waiting.	S-au întors în camera unde au așteptat ceilalți.
He would be serious too.	Ar fi serios și el.
Describe how you think your actions hurt the other person.	Descrieți cum credeți că ceea ce ați făcut i-a rănit pe cealaltă persoană.
Act day.	Ziua actului.
I'll call my brother back and we'll both be there tomorrow.	Îl sun pe fratele meu înapoi și vom fi amândoi acolo mâine.
The viewing was hot and very wet.	Vizionarea a fost fierbinte și m-a udat foarte tare.
We both had boys.	Aveam amândoi băieți.
I try to do as much as I can.	Încerc să fac cât mai multe.
I asked him if anyone had died.	L-am întrebat dacă a murit vreunul.
However, there may be situations where this is not entirely true.	Cu toate acestea, ar putea exista situații în care acest lucru nu este în întregime adevărat.
They were familiar things.	Erau lucruri familiare.
So, shortly thereafter, you tested positive.	Deci, la scurt timp după aceea, ai fost testat pozitiv.
All because of one person.	Totul din cauza unei singure persoane.
The stories are there.	Poveștile sunt acolo.
As you do so, you will open the door to true personal change.	Pe măsură ce o faci, vei deschide porțile către adevărata schimbare personală.
But that's not the point, she continued.	Dar nu asta e ideea, a continuat ea.
The force said in a statement.	Forța, a spus într-un comunicat.
A man wants.	Un bărbat vrea.
I turned and looked out the window again.	M-am întors și m-am uitat din nou la fereastră.
You promise your customers no less.	Le promiți clienților tăi nu mai puțin.
Murder at this time.	Crimă pe vremea asta.
There are things.	Sunt lucruri.
I just play again and again.	Doar joc din nou și din nou.
Families and teachers should be evaluated together.	Familiile și profesorii ar trebui evaluați împreună.
The future of this building is unclear.	Viitorul acestei clădiri este neclar.
He stayed close.	A stat aproape.
They are very real.	Sunt foarte reali.
This does not include those who do not have numbers.	Asta nu îi include pe cei care nu au numere.
One will suffice.	Unul va fi suficient.
Whatever the family business, she was fired from it.	Oricare ar fi afacerea de familie, a fost concediată din ea.
Your time will come.	Va veni si timpul tau.
Maybe it's you.	Poate ești tu.
But no one had asked him.	Dar nimeni nu-l întrebase.
To prove he has the power.	Pentru a dovedi că are puterea.
Like a what, like a storm, like a storm behind the window.	Ca un ce, ca o furtună, ca o furtună în spatele geamului.
This is a great responsibility.	Acesta este un mare dar și responsabilitate.
The others follow.	Ceilalți urmează.
You've been separated for a long time.	Ai fost despărțit de multă vreme.
People can play them.	Oamenii le pot juca.
He wanted to go to her house now.	Voia să meargă acum la ea acasă.
The video has attracted worldwide attention.	Videoclipul a atras atenția din întreaga lume.
Two of them, actually.	Doi dintre ei, de fapt.
I walked the streets to see what had changed.	Am mers pe străzi să văd ce s-a mai schimbat.
He went to the far corner.	A mers în partea îndepărtată, colțul de sus.
Whenever he wanted.	Oricând voia.
The two schools could not be more different.	Cele două școli nu ar putea fi mai diferite.
The loading screen is displayed.	Se afișează ecranul de încărcare.
Only give your skin the best.	Oferă tenului tău doar ce este mai bun.
I pushed the chair back and stood up.	Am împins scaunul în spate și m-am ridicat.
He noticed his body from the outside.	Și-a observat corpul ca din afară.
This is pure common sense.	Acesta este purul bun simț.
God help me, yes.	Doamne ajuta-ma, da.
It was obvious that this was my life now.	Era evident că asta era acum viața mea.
She won't try to kill you.	Ea nu va încerca să te omoare.
Go straight ahead.	Mergeți direct în față.
You don't need me.	Nu ai nevoie de tine.
I loved that girl.	Am iubit-o pe fata aceea.
But he has only one.	Dar are doar unul.
Or what's left of it.	Sau ce a mai rămas din ea.
I can't say for sure what function you need.	Nu pot spune cu siguranță de ce funcție aveți nevoie.
Even more than it was now.	Chiar mai mult decât era acum.
We don't have to die either.	Nici noi nu trebuie să murim.
Nobody has agreed to do it yet.	Nimeni nu a fost de acord să o facă, încă.
Anything can happen here.	Aici se poate întâmpla orice.
This deals with the complex case.	Aceasta se ocupă de cazul complex.
She did not know if there was a right way.	Ea nu știa dacă există o cale corectă.
Look at me.	Uită-te la mine.
Maybe another question would come to mind.	Poate o altă întrebare ar veni în minte.
It's hardly right.	Cu greu este corect.
And the systems broke down.	Și sistemele s-au stricat.
We'll tell you about that another time.	Le vom spune despre asta altădată.
He decided not to live in this special darkness.	A decis să nu mai trăiască în acest întuneric special.
He loved this place.	Iubea acest loc.
Take advantage and do it with your family and friends.	Profită și fă asta cu familia și prietenii tăi.
And he survived.	Și el a supraviețuit.
A good time to show my face.	Un moment bun să-mi arăt fața.
I don't think anyone will bring us this year.	Cred că anul acesta nu ne va aduce niciunul.
Maybe the name sounds good.	Poate că numele sună bine.
That well is dry.	Fântâna aceea este uscată.
Thank you later.	Îți mulțumește mai târziu.
That life is over now.	Viața aceea s-a terminat acum.
Ies dish.	Ies plat.
We would like to know how.	Am vrea să știm cum.
Then he returns as if nothing had happened.	Apoi se întoarce ca și cum nimic nu s-ar fi întâmplat.
I'm beginning to feel some hope for myself again.	Încep să simt din nou ceva speranță, pentru mine.
Save me more.	Mai scutește-mă.
He had no worries in the world.	Nu avea nicio grijă în lume.
No, that wasn't right.	Nu, nu a fost corect.
Cut everything.	Tăiați totul.
No one thought the show would last more than a season.	Nimeni nu credea că serialul va dura mai mult de un sezon.
A flow is a process that takes place over time.	Un flux este un proces care are loc în timp.
It was nine o'clock.	Era la nouă.
I didn't know anything about lines.	Nu știam nimic despre linii.
He went on and on in front of him, as if behind him.	A continuat și a continuat înaintea lui, ca în spatele lui.
Not even this could be achieved.	Nici măcar acest lucru nu a putut fi obținut.
Feel your chest rise and fall.	Simțiți ridicarea și coborârea pieptului.
It's incredibly perfect.	Este incredibil de perfect.
The amount involved and the results obtained.	Suma implicată și rezultatele obținute.
However, the results are more or less similar.	Cu toate acestea, rezultatele sunt mai mult sau mai puțin similare.
She was comfortable.	Era confortabilă.
All colors are affected.	Toate culorile sunt afectate.
All the while, she let him think she was another woman.	În tot acest timp, îl lăsase să creadă că era o altă femeie.
These families need us here.	Aceste familii au nevoie de noi aici.
I smiled at how light it was.	Am zâmbit cât de ușor a fost.
He found that he could not insure himself.	A constatat că nu a reușit să se asigure.
I had no idea what that meant.	Nu aveam idee cu adevărat ce înseamnă.
And never let them take your hand.	Și niciodată nu-i lăsați să preia mâna.
Two more games came after us and left before us.	Alte două partide au venit după noi și au plecat înaintea noastră.
I haven't talked much now.	Nu am vorbit prea mult acum.
And he seems to be right.	Și se pare că avea dreptate.
When an object moves, you need to update its position.	Când un obiect se mișcă, trebuie să-i actualizați poziția.
And by the way, adults shouldn't go through that either.	Și apropo, nici adulții nu ar trebui să treacă prin asta.
She sent for him not long ago.	Ea a trimis după el nu de mult.
There has been much debate about which is better.	S-au dezbătut multe despre care este mai bine.
But it meant nothing.	Dar nu însemna nimic.
They seemed pretty happy together.	Păreau destul de mulțumiți împreună.
However, it would be interesting to do so.	Cu toate acestea, ar fi interesant dacă s-ar face acest lucru.
I love that song.	Iubesc melodia aceea.
He had left her for too long, let her go out too long.	O lăsase prea mult timp, lăsase să se stingă prea mult.
They were whole.	Erau întregi.
And that means more money for more important things.	Și asta înseamnă mai mulți bani pentru lucruri mai importante.
This was her first medical and professional experience with animals.	Aceasta a fost prima ei experiență medicală și profesională cu animale.
I'll have that debate with him later.	Voi avea acea dezbatere cu el mai târziu.
You took off half of my clothes and stuck your tongue around my neck.	Mi-ai scos jumătate din haine și ți-ai limba pe gât.
He can give it to you.	El vă poate oferi.
Growth in the coming months.	Creștere în următoarele luni.
The songs were weird.	Cântecele erau ciudate.
I just pushed her.	Tocmai am împins-o.
I hope it's clear.	Sper că este clar.
There is even a third-person approach to some of the material.	Există chiar și o abordare la persoana a treia a unora dintre materiale.
He wasn't sure about anything.	Nu era sigur de nimic.
Your project requested a request that could not be stored at this time.	Proiectul dvs. a solicitat o solicitare pe care acest moment nu a putut-o stoca.
He turned carefully.	Se întoarse cu grijă.
So it's not really an answer.	Deci nu este chiar un răspuns.
It was hard to imagine he wasn't dead.	Era greu de imaginat că nu era mort.
He's right, it was news.	Are dreptate, a fost o știre.
Wish me luck.	Urează-mi noroc.
Moreover, she hated having to ask him.	Și mai mult, ea ura să fie nevoită să-i întrebe.
You can do something about it.	Ești în măsură să faci ceva în privința asta.
Never say it anywhere.	Să nu o spui niciodată nicăieri.
You had good friends and you had love.	Ai avut prieteni buni și ai avut dragoste.
How to find people who want a career, not a job.	Cum să găsești oameni care își doresc o carieră, nu un loc de muncă.
We have the following two major observations.	Avem următoarele două observații majore.
Maybe there's a reason for your purpose.	Poate că există un motiv pentru scopul tău.
No one died.	Nimeni nu a murit.
Something else is happening.	Se întâmplă altceva.
I'm sorry, that means it's broken.	Îmi pare rău, asta înseamnă că este stricat.
Things in the other world can't.	Lucrurile din lumea cealaltă nu pot.
How people use it depends on them.	Modul în care oamenii îl folosesc depinde de ei.
I lost sight of every goal.	Am pierdut din vedere orice gol.
Everyone wanted to talk to him.	Toți voiau să vorbească cu el.
It's not a big hit.	Nu este o lovitură grozavă.
All facts and circumstances must be taken into account.	Trebuie luate în considerare toate faptele și circumstanțele.
He had hoped for a greater challenge.	Sperase la o provocare mai mare.
The game means different things to each team.	Jocul înseamnă lucruri diferite pentru fiecare echipă.
They'll probably do some tests on you, too.	Probabil că vor face câteva teste și pe tine.
I've never seen anything like it on earth.	N-am văzut niciodată ceva asemănător pe pământ.
But now it seems to never work.	Dar în prezent se pare că nu funcționează niciodată.
Many of them.	Multi dintre ei.
I wanted you to come closer.	Am vrut să mă apropii.
Cat got your tongue?.	Ti-a mancat pisica limba?.
And users do.	Și utilizatorii o fac.
I think women really need to do more.	Cred că femeile, într-adevăr, trebuie să facă mai mult.
They let her go.	Au lăsat-o să plece.
They had been his friends.	Îi fuseseră prieteni.
One person reported that the update will not be downloaded.	O persoană a raportat că actualizarea nu se va descărca.
I was beginning to believe his story.	Începeam să cred povestea lui.
I must have.	Trebuie sa am.
Its shape is built and built throughout the year.	Forma sa construită și construită de-a lungul anului.
I knew he had problems from the beginning.	Am știut că a avut probleme încă de la început.
Well, they were right.	Ei bine, au avut dreptate.
By using this site you agree.	Prin utilizarea acestui site sunteți de acord.
Don't worry.	Să nu-ți faci griji.
Change the opening page.	Schimbați pagina de deschidere.
Women are usually not required to cover their hair.	De obicei, femeilor nu li se cere să-și acopere părul.
But no one is giving us a figure now for that.	Dar nimeni nu ne dă o cifră acum pentru asta.
But not in adults.	Dar nu la adulții adulți.
Pour the broth into the milk pan.	Se toarnă bulionul în tava cu lapte.
We're building an office building.	Construim o clădire de birouri.
It just started for him.	Tocmai a început pentru el.
I tell you they are happy and they feel safe.	Îți spun că sunt fericiți și se simt în siguranță.
The story would simply get in the way in this context.	Povestea s-ar pune pur și simplu în cale în acest context.
I like the band at the end of the song.	Îmi place trupa de la sfârșitul melodiei.
This is not a policy mechanism.	Acesta nu este un mecanism de politică.
He shook hands before sitting down opposite the small desk.	A strâns mâna oferită înainte de a se așeza vizavi de micul birou.
These two models could be something we could build on.	Aceste două modele ar putea fi ceva pe care am putea construi.
Or she's with him.	Sau ea la el.
It works.	Funcționează.
I want you back.	Te vreau inapoi.
Eat a couple.	Mănâncă un cuplu.
He couldn't bring anyone.	Nu putea aduce pe nimeni.
You have to see this one!	Trebuie să-l vezi pe acesta!.
That means starting with the wrong foot.	Asta înseamnă să începi cu piciorul greșit.
No restrictions.	Fără limitări.
Gender differences in the structure of interests.	Diferențele de gen în structura intereselor.
Describe everything so perfectly.	Descrii totul atât de perfect.
He has a nice hold game and a solid break game.	Are un joc frumos de hold și un joc solid de break.
It could be me.	Ar putea fi eu.
You can contact an experience page and be the others.	Puteți contacta o pagină de experiență și puteți fi ceilalți.
But he did it with them.	Dar o făcea cu ei.
I think they can be very useful.	Cred că pot fi foarte utile.
Keep it until spring.	Ține-l până la primăvară.
Now they want to take this.	Acum vor să ia asta.
It is not said what he can do, where he will end up.	Nu se spune ce poate face, unde va ajunge.
The man took another step toward him, his arms slightly forward.	Bărbatul mai făcu un pas spre el, cu brațele ușor înainte.
It is more than a religion.	Este mai mult decât o religie.
Only his smell filled me with bad feelings.	Doar mirosul lui m-a umplut de sentimente rele.
Take a look at my comments.	Uită-te la comentariile mele.
New and table customer.	Client nou și de masă.
This example creates a problem for me.	Acest exemplu îmi creează o problemă.
That was a good move.	Aceasta a fost o mișcare bună.
And I believe the same.	Si eu cred la fel.
And you'll have to be there for them when they do.	Și va trebui să fii acolo pentru ei când o vor face.
Easy to find, good location, with plenty of parking.	Ușor de găsit, locație bună, cu multă parcare.
Don't be fooled.	Nu te înșela.
This is a good thing and a bad thing.	Acesta este un lucru bun și rău.
So if I put it there, those who follow us can benefit.	Deci, dacă o pun acolo, cei care ne urmăresc pot beneficia.
You registered.	Ți-ai făcut înregistrarea.
And so it was before.	Și așa era înainte.
I think that's why they're so discreet.	Cred că de aceea sunt atât de discrete.
We have developed a meaningful and unique solution.	Am dezvoltat o soluție semnificativă și unică.
We put it aside.	O punem deoparte.
Find the baby.	Găsiți copilul.
No injuries were reported.	Nu au fost raportate răni.
I have to believe that.	Trebuie să cred asta.
It was hard for me to keep track of them.	Mi-a fost greu să le țin evidența.
You are given the tools of power.	Vi se oferă instrumentele puterii.
The world is changing faster than ever.	Lumea se schimbă mai repede decât s-a întâmplat vreodată.
This is a story in itself, but not for the moment.	Aceasta este o poveste în sine, dar nu pentru moment.
Of course, this conclusion is not without support.	Desigur, această concluzie nu este lipsită de sprijin.
And the apartment was not broken into.	Și apartamentul nu a fost spart.
I really liked you.	Chiar mi-ai placut.
Spread the love, be kind and pay it forward.	Răspândește dragoste, fii amabil și plătește-o înainte.
He trusted his system.	Avea încredere în sistemul său.
It's a group of lies.	Este un grup de minciuni.
I was not his daughter in vain.	Nu eram fiica lui degeaba.
All of these ideas sound good.	Toate aceste idei sună bine.
It was moving nearby.	Era mișcare în apropiere.
Communication at home will get better.	Comunicarea acasă va deveni mai bună.
It's not the most useful, but it's still something.	Nu este cel mai util, dar tot e ceva.
Unfortunately, there is a catch.	Din păcate, există o captură.
We would do that ourselves.	Am face asta noi înșine.
Otherwise, you will get the results of another statement.	În caz contrar, veți obține rezultatele unei alte declarații.
And people are different, so they will create different things.	Și oamenii sunt diferiți, așa că vor crea lucruri diferite.
So fix it.	Așa că remediați.
Stories a few years old, but still good.	Povești vechi de câțiva ani, dar încă bune.
I can not do anything about it.	Nu am ce face.
It is something that the family itself moved from years ago.	Este ceva de la care familia însăși a mutat-o ​​cu ani în urmă.
It's a good thing you're getting into therapy.	Este un lucru bun că intrați în terapie.
I did statistical analysis.	Am facut analize statistice.
No one had ever expected that from him.	Nimeni nu se așteptase vreodată la asta de la el.
For a while neither of us said anything.	Pentru o vreme niciunul dintre noi nu a spus nimic.
It was a beer band.	Era o trupă de bere.
I have exactly the same problem going on in my own head.	Am exact aceeași problemă care se întâmplă în propriul meu cap.
This is because the water is not calm.	Acest lucru se datorează faptului că apa nu este liniştită.
Besides, the discussion is the same.	În afară de asta, discuția este aceeași.
I've been at work for a month now.	Sunt la serviciu de o lună acum.
Bachelor's degree in history.	Licenta in istorie.
Quiet, in that direction anyway.	Liniște, oricum în direcția aceea.
I didn't have one.	Nu am avut unul.
But that means more contact.	Dar asta înseamnă mai mult contact.
It seems like a lot of work.	Pare multă muncă.
The green movement has become another form of his experimental art.	Mișcarea verde a devenit o altă formă a artei sale experimentale.
I will hardly take care of them.	Cu greu mă voi ocupa de ei.
But they couldn't put him on.	Dar nu l-au putut pune pe el.
It was her last show.	A fost ultimul ei spectacol.
I don't want to leave each other with bad feelings.	Nu vreau să ne lăsăm unul pe altul cu sentimente rele.
Their lunch, the wonderful dinner with his family.	Prânzul lor, cina minunată cu familia lui.
I didn't mind that.	Nu m-a deranjat asta.
You saw for yourself what he did.	Ai văzut singur ce a făcut.
She turns in her chair and looks me in the eye.	Se întoarce pe scaunul ei și mă privește în ochi.
A court cannot impose such a price on an appeal.	O instanță nu poate pune un astfel de preț unei căi de atac.
This may be better or worse for your design.	Acest lucru poate fi mai bun sau mai rău pentru designul dvs.
I hope you enjoyed it.	Cu siguranță sper că v-a plăcut.
I think that's exactly the right thing for my living room.	Cred că este exact lucrul potrivit pentru sufrageria mea.
He has a great sense of color.	Are un mare simț al culorii.
Continue to the third planet.	Continuați spre a treia planetă.
Yes, we feel much more comfortable than our families.	Da, ne simțim mult mai confortabil decât familiile noastre.
In fact, there are more than one.	De fapt, sunt mai mulți decât unul.
Because, you see, sex wasn't a big deal before you got married.	Pentru că, vezi tu, sexul nu era mare lucru înainte de a se căsători.
We are at peace with him.	Suntem în pace cu el.
It's an old technique.	Este o tehnică veche.
You answered your question.	Ți-ai răspuns la întrebarea ta.
It became quiet.	A devenit liniște.
It's too far for me to travel through space.	E prea departe pentru mine să călătoresc prin spațiu.
A few fled.	Câțiva au fugit.
Don't you want to join me?	Nu vrei să mi te alături?
An idea suddenly came to me.	Mi-a venit din senin o idee.
I use this code, it works perfectly.	Folosesc acest cod, funcționează perfect.
He couldn't stop.	Nu s-a putut opri.
Your brain thought it was there, so it put it there.	Creierul tău a crezut că este acolo, așa că l-a pus acolo.
I can imagine your mother here as a young woman.	Mi-o pot imagina pe mama ta aici ca o femeie tânără.
It was very dark there, under the city wall.	Era foarte întuneric acolo, sub zidul orașului.
Just make sure it has good content.	Doar asigurați-vă că are conținut bun.
You can check the reviews of different companies.	Puteți verifica recenziile diferitelor companii.
They and you.	Ei și tu.
Because it came naturally to me.	Pentru că mi-a venit firesc.
He's waiting for you in your room.	El te așteaptă în camera ta.
I could easily fall asleep.	Aș putea adormi cu ușurință.
Not knowing when and where the last one will fall.	Neștiind când și unde va cădea ultimul.
I'm glad, actually.	Mă bucur, de fapt.
Call everyone on your team and talk.	Sună-i pe toți cei din echipa ta și discută.
So is the opposite.	La fel este și opusul.
You look like you've been on the road for a while.	Arăți de parcă ai fost pe drumuri de ceva vreme.
But he never spoke again and died in three months.	Dar nu a mai vorbit niciodată și a murit în trei luni.
It's been three years now, as you say.	Este acum trei ani, așa cum spuneți.
You have to remember how it is.	Trebuie să vă amintiți cum este.
Half of them seem asleep.	Jumătate dintre ei par adormiți.
You're wrong.	Ai gresit.
You know what they were.	Știi ce au fost.
Second and third year students were selected for the study.	Pentru studiu au fost selectați studenți din anul II și III.
I was surprised right now.	Am fost surprins chiar acum.
Once experienced, it's hard to get over.	Odată experimentat, este greu să treci peste.
My first thought was what in the world.	Primul meu gând a fost ce în lume.
The other one is smart.	Celălalt este inteligent.
They say he won't live.	Ei spun că nu va trăi.
The trial judge did not consider any evidence.	Judecătorul de fond nu a avut în vedere nicio dovadă.
I read a book, it changes my life.	Citesc o carte, îmi schimbă viața.
She refused to eat and did not even play with the dog.	Ea a refuzat să mănânce și nici măcar nu s-a jucat cu câinele.
At this point, there are still a lot of answers to be found.	În acest moment, mai sunt încă o mulțime de răspunsuri de găsit.
Most of us do.	Majoritatea dintre noi o facem.
Not much, but it certainly helped.	Nu foarte mult, dar cu siguranță a ajutat.
The information is high level.	Informatia este la nivel inalt.
Then stop for no reason.	Atunci oprește-te fără motiv.
But their families don't want to do that.	Dar familiile lor nu vor să facă asta.
Think about what you really want to do.	Gândește-te la ce vrei cu adevărat să faci.
I'm staying with them.	stau cu ei.
He is important.	El este important.
Over time, they seemed to fit together.	De-a lungul timpului, mi s-a părut că se potrivesc.
Try to understand.	Încercați să înțelegeți.
He wondered if she knew it was a date, too.	Se întrebă dacă știa că și ea era o întâlnire.
But she shook him.	Dar ea l-a scuturat.
The guard raised his hands.	Paznicul ridică mâinile.
About being hurt tonight.	Despre că ai fost rănit în seara asta.
I'll see what we have.	Voi vedea ce avem.
Unsuccessful, he moved on.	Fără să fi avut succes în niciuna dintre punctele de vedere, a trecut mai departe.
I held on tight.	m-am ținut tare.
You have to make others shut up about it.	Trebuie să-i faci pe alții să tacă în legătură cu asta.
Keep that in mind.	Ține-l în minte.
Great gift for teachers or for an entire school!	Cadou grozav pentru profesori sau pentru o școală întreagă!.
Dad took me out of school.	Tata m-a luat de la școală.
From there, the discussion usually shifted to women.	De acolo, discuția s-a mutat de obicei la femei.
So is the character of our country.	La fel este și caracterul țării noastre.
And the second one is never good enough for me.	Și a doua nu este niciodată suficient de bună pentru mine.
She noticed them.	Ea le-a observat.
Well, let's not reveal too much about the story.	Ei bine, să nu dezvăluim prea mult din poveste.
That round red light is a sun.	Acea lumină roșie rotundă este un soare.
There is no such evidence in this case.	Nu există astfel de dovezi în acest caz.
I had kept it.	îl păstrasem.
Parents let their children play outside.	Părinții își lasă copiii să se joace afară.
For me, you control the stage and the audience.	Pentru mine, tu cum să controlezi scena și publicul.
The name meant nothing to them.	Numele nu însemna nimic pentru ei.
I should think he's going to have to beat him.	Ar trebui să cred că va trebui să-l bată.
She is very pretty and very special.	E foarte drăguță și foarte specială.
Hands were things to keep away from.	Mâinile erau lucruri de care să ții departe.
Yes, I won.	Da, am câștigat.
That was the end result.	Acesta a fost rezultatul final.
We'll probably run against him.	Probabil că vom alerga împotriva lui.
A low level of activity remained constant throughout.	Un nivel scăzut de activitate a rămas constant pe tot parcursul.
You were someone he could trust.	Erai cineva în care putea avea încredere.
On paper, it made sense.	Pe hârtie, avea sens.
He passed through the crowd and entered the store.	A trecut prin mulțime și a intrat în magazin.
The friend makes an interesting point.	Prietenul face un punct interesant.
Don't sleep.	Să nu dorm.
We will not do that.	Nu vom face asta.
I have to think.	Trebuie să mă gândesc.
I hate that trip.	Urăsc călătoria aia.
But he may have seen and not recognized.	Dar poate să fi văzut și să nu fi recunoscut.
This can be done in the following simple steps.	Acest lucru se poate face în următorii pași simpli.
They found the boy.	L-au găsit pe băiat.
Run the application.	Rulați aplicația.
So let's go a little further.	Deci hai sa mergem putin mai departe.
But oil is physical.	Dar uleiul este fizic.
And so it begins.	Și așa începe.
I don't know where the problem is, everything seems to be fine.	Nu știu unde este problema, totul pare să fie bine.
It seemed pointless.	Părea că nu are rost.
I wanted so much to be in the game.	Îmi doream atât de mult să fiu în joc.
If it did not, the army would take the necessary measures.	Dacă nu ar fi făcut-o, armata ar lua măsurile necesare.
I'm sure you noticed, too.	Sunt sigur că și tu ai observat.
You're right here.	Aici ai dreptate.
Using our money.	Folosind banii noștri.
This was an opportunity to do something.	Aceasta a fost o oportunitate de a face ceva.
The article arrived as expected.	Articolul a sosit conform așteptărilor.
What is not true is that we lack knowledge.	Ceea ce nu este adevărat este afirmația că ne lipsesc cunoștințele.
She burst into tears.	Ea a izbucnit în lacrimi.
Live birds take to the air.	Păsările vii iau în aer.
A second date.	O a doua întâlnire.
I had to stop her from giving up everything.	A trebuit să o împiedic să renunțe la tot.
And that leads me to the next decision.	Și asta mă duce la următoarea decizie.
I wanted pictures on her phone.	Am vrut poze de pe telefonul ei.
Further action is needed to improve technology transfer.	Sunt necesare acțiuni suplimentare pentru îmbunătățirea transferului de tehnologie.
She said she felt safe there.	Ea a spus că se simte în siguranță acolo.
It is free from external control by any individual, organization or group.	Este liber de control extern de către orice individ, organizație sau grup.
There is absolutely no information on how people will live with each other.	Nu există absolut nicio informație despre cum vor trăi oamenii unii cu alții.
His hands moved to her shoulders and remained there.	Mâinile lui s-au mutat până la umerii ei și au rămas acolo.
I have fallen behind.	Am rămas în urmă.
There should be a time reference to count the frequency.	Pentru a număra frecvența, ar trebui să existe o referință de timp.
I have a good faith basis to ask that.	Am o bază de bună credință pentru a întreba asta.
The whole village was on fire.	Tot satul ardea.
Don't play here.	Nu joacă aici.
He looked around, beginning to feel nervous.	Se uită în jur, începând să se simtă nervos.
I know it's great.	Știu că e grozav.
It was complex.	Era complexă.
Or rather how it is not supported.	Sau mai degrabă cum nu este suportat.
Only God knows what he said to the boy.	Doar Dumnezeu știe ce lucruri i-a spus băiatului.
I don't know the other two.	Nu le cunosc pe celelalte două.
Then there is the world that few touch, but most are sure to exist.	Apoi există lumea pe care puțini se ating, dar despre care majoritatea sunt siguri că există.
She could tell.	Ea putea să spună.
It's a wonderful day.	Este o zi minunată.
I knew he had something to say.	Știam că are ceva de spus.
That's what he did.	Asta a făcut.
I've been to a lot of schools.	Am fost la multe școli.
Sometimes they just want to cut costs.	Uneori vor doar să reducă costurile.
Feel the night.	Simte noaptea.
However, we can give a taste with a simple example.	Cu toate acestea, putem da un gust cu un exemplu simplu.
This is the slow way.	Aceasta este calea lentă.
He made me promise to keep it a secret.	M-a făcut să promit că voi păstra secretul.
Tell us what you liked or didn't like.	Spune-ne ce ți-a plăcut sau ce nu.
The vehicle may not be exactly as shown.	Este posibil ca vehiculul să nu fie exact așa cum se arată.
I really miss them.	Mi-e foarte dor de ei.
It won't be nice.	Nu va fi frumos.
Why or why not.	De ce sau de ce nu.
He lost control of his company.	A pierdut controlul asupra companiei sale.
That's why he put us here.	De aceea ne-a pus aici.
Call them if you want and check.	Sună-i dacă vrei și verifică.
It's just about moving forward.	Este pur și simplu despre a merge înainte.
Her grief at the death of these workers was real.	Durerea ei la moartea acestor muncitori a fost reală.
I'm worried about losing weight.	Sunt îngrijorat de pierderea în greutate.
That gave me a really good idea.	Asta mi-a dat o idee foarte tare.
It was a moving face that did not hide things.	Era o față mobilă care nu ascundea lucrurile.
Use the skills as needed.	Folosiți abilitățile după cum este necesar.
And our race truck was inside.	Și camioneta noastră de curse era înăuntru.
He's ahead, two sets to one.	El este înainte, două seturi la unul.
In practice, it never is.	În practică, nu este niciodată.
We will always wonder why this happened.	Ne vom întreba mereu de ce s-a întâmplat așa.
Or at least he tried.	Sau cel puțin a încercat.
If you're upset, hit something.	Dacă ești supărat, lovește ceva.
Avoid the basic problem.	Evitați problema de bază.
But he couldn't tell them.	Dar nu le putea spune.
I like to talk about life with my husband.	Îmi place să discut despre viață cu soțul meu.
The applicant accepted the condition.	Reclamanta a acceptat condiția.
You should learn from that.	Ar trebui să învețe din asta.
The problem is politics.	Problema este politică.
Especially with this current season.	Mai ales cu acest sezon actual.
I just love dogs.	Pur și simplu iubesc câinii.
However, I can take a walk there.	Totuși, pot lua o plimbare acolo.
And come back.	Și întoarce-te.
I hope to see you soon.	Sper sa te vad curand.
His men followed suit.	Oamenii lui au urmat exemplul.
She did not run away.	Ea nu a fugit.
I was going to come back at night.	Aveam de gând să mă întorc noaptea.
But things were not the same.	Dar lucrurile nu erau la fel.
I wasn't sure if he was hurt.	Nu eram sigur dacă a fost rănit.
The love of my life.	Iubirea vieții mele.
The samples were prepared in the same way as mentioned above.	Probele au fost preparate în același mod ca cel menționat mai sus.
It's the original.	Este originalul.
Getting it back was a wonderful thing.	Să-ți primești înapoi a fost un lucru minunat.
People need to notice them.	Oamenii trebuie să le observe.
Read the report for information, but do not take any action.	Citiți raportul pentru informare, dar nu luați nicio măsură.
You bought me a new one.	M-ai cumpărat nou.
Accept that you are who you are.	Acceptă că ești cine ești.
Add the white wine and bring to the boil.	Adăugați vinul alb și aduceți la fiert.
We are not far from walking.	Nu avem departe de mers.
But it looks like we can't reach them.	Dar se pare că nu putem ajunge la ei.
The school boat service did not appeal to him.	Serviciul cu barca școlară nu l-a atras.
That's what we want.	Asta ne dorim.
I shouldn't have been surprised if he was ready.	Nu ar fi trebuit să fiu surprins că era pregătit.
Then shut up for five hours.	Apoi tace cinci ore.
It was something he would never leave.	Era ceva care nu avea să o părăsească niciodată.
That means four years, a waste of money.	Asta înseamnă patru ani, o risipă de bani.
Well, it didn't work so well.	Ei bine, nu a funcționat atât de bine.
The car came in.	Mașina a intrat.
Do we still have time for that?	Mai avem timp pentru asta?.
This would be the more standard approach.	Aceasta ar fi abordarea mai standard.
He will do much more than that next season and beyond.	El va face mult mai mult decât atât în ​​sezonul viitor și mai departe.
Even my stuff.	Chiar și lucrurile mele.
I know what I want and how to get it.	Știu ce vreau și cum să-l obțin.
I've certainly never met anyone like her.	Cu siguranță nu am întâlnit niciodată pe cineva ca ea.
He didn't feel the need to fix you.	Nu a simțit nevoia să te repare.
Most of them could die tonight, and no one would ever miss them.	Cei mai mulți dintre ei ar putea muri în seara asta și nimănui nu i-ar fi dor vreodată.
Maybe that's why you seemed to want to.	Poate de aceea părea că vrei.
It hurts a woman or something.	Rănește o femeie sau așa ceva.
He was walking, walking somewhere.	Era pe jos, mergea pe undeva.
But what's interesting is that even his name tells you first.	Dar ceea ce este interesant este că până și numele lui îți spune primul.
Looks like they like it.	Se pare că le place.
I'm not sure how to answer.	Nu sunt sigur cum să răspund.
I needed someone to go with me.	Aveam nevoie de cineva care să meargă cu mine.
I like the light on the snow.	Îmi place lumina de pe zăpadă.
We will make this feel as special as possible.	Vom face ca acest lucru să se simtă cât se poate de special.
I could have had sex. 	Aș fi putut face sex. 
it's kind of hard.	este cam greu.
She was a friend.	Era o prietenă.
But he wouldn't have wanted to.	Dar nu ar fi vrut.
She and her family live in a city apartment.	Ea și familia ei locuiesc într-un apartament din oraș.
He turned to her.	Se întoarse spre ea.
Most of them were black, including his three best friends.	Cei mai mulți dintre ei erau negri, inclusiv cei trei cei mai buni prieteni ai săi.
However, similar measurements are not readily available in human patients.	Cu toate acestea, măsurători similare nu pot fi obținute cu ușurință la pacienții umani.
Let the force be with you.	Lasă forța să fie cu tine.
Not that he wanted anything to happen.	Nu că ar fi vrut să se întâmple ceva.
However, better rest areas and improved terms and conditions are not enough.	Cu toate acestea, zonele de odihnă mai bune și termenii și condițiile îmbunătățite nu sunt suficiente.
We make the best decisions possible.	Luăm cele mai bune decizii posibile.
I turn my attention to one of my sales guys.	Îmi îndrept atenția către unul dintre băieții mei de vânzări.
When she offered to release him, she did not let him go.	Când s-a oferit să-l elibereze, ea nu i-a dat drumul.
Which he is, kind of.	Ceea ce este el, un fel.
I will write again soon.	O sa scriu din nou in curand.
There should be no problem.	Nu ar trebui să existe nicio problemă.
He could never forget.	N-ar putea niciodată să uite.
It didn't give him a warm feeling.	Nu i-a dat un sentiment cald.
During the summer, my tree was full and beautiful.	În timpul verii, copacul meu era plin și frumos.
They don't see him.	Ei nu-l văd.
But now he saw another explanation for what he wanted around him.	Dar acum a văzut o altă explicație pentru ce-l dorea în preajmă.
It may even make your skin a little red.	Poate chiar să vă înroșească puțin pielea.
When I'm usually scared.	Când de obicei îmi este frică.
I need detailed instructions on how to do this.	Am nevoie de instrucțiuni detaliate despre cum să fac acest lucru.
The third call was answered.	La al treilea apel a fost răspuns.
I think he will start getting new customers.	Cred că va începe să-și facă rost de clienți noi.
I tried a lot and made other changes.	Am încercat multe și am făcut și alte modificări.
This made no sense.	Acest lucru nu avea sens.
The latter were not showmen.	Aceștia din urmă nu erau oameni de spectacol.
The only reason he had agreed was the challenge itself.	Singurul motiv pentru care fusese de acord era provocarea în sine.
Do your homework.	Fă-ți tema.
It is known that the breeding of such animals is affected.     	Se știe că creșterea unor astfel de animale este afectată.     
the court.	instanta de judecata.
He didn't know what to do with himself.	Nu știa ce să facă cu el însuși.
That's not us.	Nu asta suntem noi.
She couldn't risk her life.	Ea nu putea să-i riște viața.
The work is generally interesting.	Lucrarea este în general interesantă.
You did a wonderful job.	Ai făcut o treabă minunată.
It was too late to stop.	Era prea târziu să mă opresc.
He didn't fire me.	Nu m-a concediat.
This is a hit.	Acesta este un hit.
A man at one point.	Un bărbat la un moment dat.
He managed everything, he managed from the first.	A gestionat totul, a gestionat din prima.
It would save me months of work.	Mi-ar economisi luni de muncă.
You look like you're worried about his past.	Pari ca și cum ești îngrijorat de trecutul lui.
Suddenly he catches you.	Deodată te prinde.
The story is nothing.	Povestea nu este nimic.
We only have one guy.	Avem un singur tip.
About your sister.	Despre sora ta.
He came out.	Acesta a ieșit.
I think he's coming down.	Cred că coboară.
I brought you this.	Ți-am adus asta.
The difficult part is identifying the items to move.	Partea dificilă este să identifici elementele de mutat.
They really hadn't done anything.	Chiar nu făcuseră nimic.
Take who you need and as many as you want.	Luați cine aveți nevoie și oricât de mulți doriți.
This was not a common problem in my old unit.	Aceasta nu a fost o problemă comună în vechea mea unitate.
She reached out and put her hand on mine.	Ea a întins mâna și și-a pus mâna pe a mea.
So it really matters in what order the results list is.	Deci contează cu adevărat în ce ordine este lista de rezultate.
How she knew the details.	Cum știa ea detalii.
You can dream something and bring it to life.	Poți să visezi ceva și să-l aduci la viață.
Others would control people for his own purposes.	Alții ar controla oamenii pentru scopurile lui.
But then he kept asking me for help.	Dar apoi a continuat să-mi ceară ajutorul.
It's the best way.	Este cel mai bun mod.
Turning to look at his left arm, he saw nothing.	Întorcându-se să se uite la brațul său stâng, nu văzu nimic.
We see this everywhere.	Vedem asta peste tot.
And don't lie.	Și nu minți.
He is focused enough for everyone to understand the idea.	Este suficient de concentrat pentru ca toată lumea să înțeleagă ideea.
This is one of the ways we are wrong.	Acesta este unul dintre modurile în care greșim.
That's how it works, boys and girls.	Așa funcționează, băieți și fete.
Things had to be in my condition.	Lucrurile trebuiau să fie în condițiile mele.
A website consists of so many different files.	Un site web este format din atât de multe fișiere diferite.
I'm afraid he could do this to us.	Mi-e teamă de ce ne-ar putea face asta.
Now you have the words.	Acum ai cuvintele.
But that's not good for those kids.	Dar asta nu este bine pentru acei copii.
It just depends on the game.	Depinde doar de joc.
But she did it anyway, because it's her job.	Dar a făcut-o oricum, pentru că este munca ei.
I would like to understand why this is failing.	Aș dori să înțeleg de ce eșuează acest lucru.
This is common space.	Acesta este spațiu comun.
They heard it too.	Au auzit-o și ei.
She just told the truth.	Ea a spus doar adevărul.
And they love their children.	Și ei își iubesc copiii.
She would understand.	Ea ar înțelege.
Customers get worse.	Clienții ajung să fie mai rău.
But the plate will not stop being hot.	Dar farfuria nu va înceta să fie fierbinte.
Like their meeting time.	Ca ora lor de întâlnire.
He had gone to war.	Fusese plecat, în război.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	A fost analizată relația dintre calitatea sexuală și activitatea bolii.
Logic and conversation.	Logica si conversatia.
And maybe he knows some of the boys.	Și poate că îi cunoaște pe câțiva dintre băieți.
Feel your foot getting stronger.	Simțiți piciorul din ce în ce mai puternic.
A minimal change to the site could break my code.	O modificare minimă a site-ului mi-ar putea rupe codul.
We are such a close family.	Suntem o familie atât de apropiată.
But you have to stay there anyway.	Dar oricum trebuie să stai acolo.
I know many others.	Cunosc și multe altele.
He would hold the leadership.	Ar ține conducerea.
Feel free to rate us and leave reviews.	Simțiți-vă liber să ne evaluați și să lăsați recenzii.
I'd say it was a little bigger than a car.	Aș zice că era ceva mai mare decât o mașină.
She recommended a book she had recently read.	Ea a recomandat o carte pe care a citit-o recent.
We don't know about the army.	Nu știm despre armată.
It was a matter of time.	A fost o problemă de timp.
Or do you think I've ever met.	Sau crezi că m-am întâlnit vreodată.
The view from there.	Vederea de acolo.
When the sky falls, he will not receive you.	Când cade cerul, nu te va primi.
Fresh sweat began to run down his face.	Transpirația proaspătă a început să-i curgă pe față.
I did everything you ever asked me to do.	Am făcut tot ce mi-ai cerut vreodată.
But he didn't keep it.	Dar nu a ținut-o.
Now there is a thought.	Acum există un gând.
Obviously there are days when you don't feel like going to training.	Evident că sunt zile în care nu ai chef să mergi la antrenament.
I would have been ten years old when it was played.	Aș fi avut zece ani în momentul în care s-a jucat.
That was my mistake.	Asta a fost greșeala mea.
He did his job perfectly.	Și-a făcut treaba perfect.
He had failed.	El nu reușise.
He touched her with his mind.	A atins-o cu mintea.
It took them months just to create their test.	I-au luat luni de zile doar pentru a-și crea testul.
This is not a fixed rule.	Asta nu este o regulă fixă.
It came from the next corner.	A venit din colțul următor.
The process is very simple.	Procesul este foarte simplu.
I don't have time to find out.	Nu am timp să aflu.
Both should be applied together where appropriate.	Ambele trebuie aplicate împreună în cazul corespunzător.
Is that it?	Este asta?
Anytime, anywhere.	Oricând, în orice loc.
But this is not the case.	Dar acesta nu este un caz.
Never, in fact.	Niciodată, de fapt.
It is not a task or a job.	Nu este o sarcină sau un loc de muncă.
I want people to want to know, actually.	Aș vrea ca oamenii să vrea să știe, de fapt.
A person you love and care deeply for.	O persoană pe care o iubești și la care ții profund.
Open like a woman.	Deschis ca o femeie.
But it's far from that.	Dar e departe de asta.
Member for his question.	Membru pentru întrebarea lui.
I use a few different tools for some functions.	Folosesc câteva instrumente diferite pentru unele funcții.
Many people smoke and eat a lot of fat.	Mulți fumează și mănâncă multă grăsime.
She climbed on it.	Ea a urcat pe ea.
This result was obtained.	Acest rezultat a fost obținut.
She is a few years younger than her husband.	Ea este mai tânără decât soțul ei cu câțiva ani buni.
But don't worry about it.	Dar nu-ți face griji pentru asta.
I don't want to give enough information to be dangerous.	Nu vreau să dau suficiente informații pentru a fi periculos.
Now you have to survive and escape.	Acum trebuie să supraviețuiești și să scapi.
One by one, he put them on again.	Rând pe rând, le-a pus din nou.
I mean, you know, they were both.	Adică, știi, au fost amândoi.
You are outdated.	Ești depășit.
I'm not worried about that.	Nu sunt îngrijorat de asta.
Of course, he was the same man. 	Desigur, era același bărbat. 
repeat forever.	repeta pentru totdeauna.
I wish it wasn't like that.	Aș vrea să nu fie așa.
I want to know everything he has to tell us.	Vreau să știu tot ce are să ne spună.
You were right about everything.	Aveai dreptate cu toate.
Then they came after him.	Apoi veneau după el.
The last moment he would ever spend with this woman he loved.	Ultimul moment pe care l-ar petrece vreodată cu această femeie pe care o iubea.
Let's have a date.	Să avem o întâlnire.
He's called.	Este chemat la telefon.
I got over it.	Am trecut peste asta.
The news spread quickly.	Vestea s-a răspândit rapid.
If the health bill would move very quickly.	Dacă factura de sănătate s-ar muta foarte repede.
The relationship would end.	Relația s-ar termina.
They approached him, a little slowly.	S-au apropiat de el, puțin încet.
First, identify the source of the measurements.	Mai întâi, identificați sursa măsurătorilor.
I'm on fire.	sunt în flăcări.
I have a family.	Am familie.
Everything was wrong with them.	Totul la ei era greșit.
All modified files should appear.	Ar trebui să apară toate fișierele modificate.
However, she had been right under my nose.	Totuși, ea fusese chiar sub nasul meu.
We became good friends.	Am devenit prieteni buni.
This number was introduced before dark matter and dark energy were discovered.	Acest număr a fost introdus înainte ca materia întunecată și energia întunecată să fie descoperite.
I should ask her how to conduct this operation.	Ar trebui să o întreb cum să conducă această operațiune.
But we had our limit and we were satisfied with the day.	Dar am avut limita noastră și am fost mulțumiți de zi.
We never go out.	Nu ieșim niciodată.
We had to fight for it.	A trebuit să luptăm pentru asta.
We took a moment to smile at each other.	Ne-am luat un moment să ne zâmbim unul altuia.
We passed big new houses.	Am trecut pe lângă case noi mari.
He loves his community.	Își iubește comunitatea.
A better life now.	O viață mai bună acum.
Season with salt and pepper.	Asezonați cu sare și piper.
It's not exactly new.	Nu este tocmai nou.
I looked at her and suddenly her name came to me.	M-am uitat la ea și deodată mi-a venit numele ei.
She wanted to be released by her husband.	Ea a vrut să fie eliberată de soțul ei.
I left them there, waiting for the pain to return.	I-am lăsat acolo, așteptând să revină durerea.
Literally the end of the world.	Literal, sfârșitul lumii.
I must say that I really missed living in my village.	Trebuie să spun că mi-a fost foarte dor să trăiesc în satul meu.
I want you to take this.	Vreau să iei asta.
But it didn't go too well.	Dar nu a ieșit prea bine.
I speak well in my head.	Vorbesc bine în capul meu.
There was nowhere to go.	Nu era unde să meargă.
You must have caught him at least.	Trebuie să-l fi prins măcar.
This is the world and the future.	Așa este lumea și viitorul.
This is not a popular explanation.	Aceasta nu este o explicație populară.
The radio is changing, the business is changing.	Radioul se schimba, afacerea se schimba.
They just know and respect her.	Ei doar o cunosc și o respectă.
We were friends from the beginning.	Am fost prieteni de la bun început.
We have to care.	Trebuie să ne pese.
Beautiful and clean.	Frumos și curat.
Everyone agreed that the basic concept was good.	Toți au fost de acord că conceptul de bază era bun.
Then he began to worry about how people had found him.	Apoi a început să se îngrijoreze cum îl găsiseră oamenii.
It wasn't about making money, even if everyone wanted to make money.	Nu era vorba de a face bani, chiar dacă toată lumea vrea să facă bani.
Here are my details.	Iată detaliile mele.
Keep the law.	Păstrați legea.
Click on the photo below to find out more.	Faceți clic pe fotografia de mai jos pentru a afla mai multe.
He was very sorry for the girls then.	Atunci îi păruse foarte rău pentru fete.
Don't surprise them.	Nu-i surprinzi.
He didn't even see people looking for their cars.	Nici nu a văzut oameni care să-și caute mașinile.
Let me mention a key factor.	Permiteți-mi să menționez un factor cheie.
And you want to stay, you want to.	Și vrei să rămâi, vrei.
The boy was here.	Băiatul era aici.
This time she was with the older man.	De data aceasta era cu bărbatul mai în vârstă.
Or the second sight.	Sau a doua vedere.
If you have a place, we can drop you off.	Dacă ai un loc, te putem lăsa pe drum.
It will be ready for use again.	Va fi gata de utilizare din nou.
Everyone is very happy for him.	Toată lumea este foarte fericită pentru el.
Let us first consider the case with the excluded volume.	Luăm în considerare mai întâi cazul cu volumul exclus.
You have to let them out to play.	Trebuie să-i lași afară să se joace.
He talked about the days of radio.	A vorbit despre zilele radioului.
Cut off from my presence.	Taiat de prezența mea.
It was, however, ours.	A fost, totuși, a noastră.
I've been to different bars.	Am fost la diferite baruri.
Writing was his life and work.	Scrisul a fost viața și opera lui.
But this time we don't.	Dar de data asta nu avem.
Come and sleep with me.	Vino și culcă-te cu mine.
Focus on my voice.	Concentrează-te pe vocea mea.
You need to know him.	Trebuie să-l cunoști.
The same was true on the other side.	Același lucru a fost adevărat și pe cealaltă parte.
I looked at the floor again.	M-am uitat din nou la podea.
These will take place for more than a year.	Acestea vor avea loc mai mult de un an.
I have best friends.	Am cei mai buni prieteni.
He taught us more than he will ever know.	Ne-a învățat mai multe decât va ști vreodată.
Not with that, though.	Nu cu asta, însă.
That he would never return.	Că nu s-ar mai întoarce niciodată.
And he turned and ran.	Și s-a întors și a fugit.
The example is the best teacher.	Exemplul este cel mai bun profesor.
She's taking advantage of me.	Ea profită de mine.
He entered the service at.	A intrat în serviciu la.
Not necessarily for the better.	Nu neapărat în bine.
Autumn is my favorite season.	Toamna este sezonul meu preferat.
It's just that the journey takes longer.	Doar că călătoria durează mai mult.
He wants to create sick people.	Acesta vrea să creeze bolnavi.
Age at last birth is the factor that has the greatest influence.	Vârsta la ultima naștere este factorul care prezintă cea mai mare influență.
He wondered where they were going.	Se întreba unde vor merge.
And after five years of looking at those photos you say.	Și după cinci ani de a te uita la acele fotografii ce vei spune.
I was sure that hearing the truth would destroy us both.	Eram sigur că auzind adevărul ne-ar distruge pe amândoi.
Nothing could be more obvious.	Nimic nu poate fi mai evident.
Going by what you thought.	Mergând la ce credeai.
Will be fine.	Va fi bine.
Remember the context.	Amintește-ți contextul.
The data sources used in this research were primary.	Sursele de date utilizate în această cercetare au fost primare.
It's a very, very interesting world to live in.	Este o lume foarte, foarte interesantă în care să trăiești.
How difficult these challenges are depends on the differences between the systems.	Cât de dificile sunt aceste provocări depinde de diferențele dintre sisteme.
It was rare, but it happened.	Era rar, dar s-a întâmplat.
She couldn't let go.	Ea nu putea să dea drumul.
Just the knife.	Doar cuțitul.
I think they shot themselves in the big leg.	Cred că s-au împușcat în picior mare.
But he was afraid.	Dar îi era frică.
However, you generally have the right idea.	Totuși, în general ai ideea potrivită.
Use of this site is at your own risk.	Utilizarea acestui site este pe propriul risc.
I never took my dry feet for granted now.	Nu am luat niciodată picioarele uscate de la sine înțeles acum.
I believe the man.	îl cred pe bărbat.
The transfer was made that day.	Transferul a fost făcut în acea zi.
It was what she expected, he thought.	Era ceea ce se aştepta ea, se gândi el.
In fact, you have to.	De fapt, trebuie.
Let me get into position, then you start.	Lasă-mă să intru în poziție, apoi începi tu.
The team turns against him.	Echipa se întoarce împotriva lui.
But this is good news.	Dar aceasta este o veste bună.
I think that's because of us.	Cred că asta se datorează faptului că noi.
This system started a long time ago.	Acest sistem a început cu mult timp în urmă.
You will take your magic from me.	Îți vei lua magia de la mine.
So not too hard to make changes.	Deci, nu prea greu să faci schimbări.
He left me nothing.	Nu mi-a lăsat nimic.
She wants a career.	Ea vrea o carieră.
This area of ​​law is not entirely clear.	Acest domeniu al dreptului nu este în întregime clar.
Anyway, they were wrong.	Oricum, s-au înșelat.
We didn't finish college, but let's face it.	Nu am terminat facultatea, dar să recunoaștem faptele.
And when people do things together, they need a certain system of organization.	Și când oamenii fac lucruri împreună, au nevoie de un anumit sistem de organizare.
Now, be patient.	Acum, ai răbdare.
But then the day began to turn for the better.	Dar apoi ziua a început să se transforme în bine.
We fight better than our parents did.	Luptăm mai bine decât au făcut-o părinții noștri.
Every city in the world has a village in its heart.	Fiecare oraș din lume are un sat în inimă.
I tried many different options, but still the same error.	Am încercat multe opțiuni diferite, dar tot aceeași eroare.
There was no one around.	Nu era nimeni prin preajmă.
Quality changes are ignored.	Modificările de calitate sunt ignorate.
I hate you.	Vă urăsc.
He later married and had a daughter and a son.	Mai târziu s-a căsătorit și a avut o fiică și un fiu.
However.	În orice caz.
He knew when it was day and time.	Lui știa când era ziua și ceasul.
The big plan was to make this place very wide.	Marele plan a fost să facem acest loc foarte larg.
It's a hot job, especially on a day like today.	Este o muncă fierbinte, mai ales într-o zi ca azi.
Seven and eight minutes.	Șapte și opt minute.
Even in the wind it seemed cold.	Chiar și în vânt părea rece.
In hospital.	In spital.
It may not be and it is nothing else.	S-ar putea să nu fie și să nu fie altceva.
He took that worry away from me.	Mi-a luat acea îngrijorare.
They probably hadn't experienced the joy he had now.	Probabil că nu experimentaseră bucuria pe care o avea acum.
I don't think he could do anything but help us.	Cred că nu ar putea face altceva decât să ne ajute.
I looked for a solution but I didn't find anything interesting.	Am cautat o solutie dar nu am gasit nimic interesant.
False statements about false memory research.	Afirmații false despre cercetarea memoriei false.
Her eyes remained wide open.	Ochii ei au rămas larg deschiși.
The training conditions are kept the same.	Condițiile de antrenament sunt păstrate aceleași.
I hear everything.	Aud totul.
I'm just lost.	Sunt doar pierdut.
Okay, here are my orders.	Bine, iată comenzile mele.
It is a growing field.	Este un domeniu în creștere.
There is no bar against that.	Nu există nicio bară împotriva asta.
Take time to observe your breathing.	Fă-ți timp să-ți observi respirația.
It changed their lives and since then everything has been fine.	Le-a schimbat viața și de atunci totul a fost bine.
Let's not go there.	Să nu mergem acolo.
I've been talking about this for years.	Vorbeam despre asta de ani de zile.
This story was complete.	Această poveste a fost completă.
The challenge is simply to get from one point to another.	Provocarea este pur și simplu să ajungi de la un punct la altul.
That can never happen.	Asta nu se poate întâmpla niciodată.
I won't tell anyone.	Nu voi spune nimănui.
They could do almost anything they wanted.	Ei puteau să facă aproape tot ce voiau.
He makes the first mistake in the title.	El greșește primul la titlu.
It was not an easy thing.	Nu a fost un lucru ușor.
We need to get back on the train.	Trebuie să ne întoarcem la tren.
Too much of anything is really dangerous, especially for me.	Prea mult din orice este cu adevărat periculos, mai ales pentru mine.
The last time was eight days.	Ultima dată a durat opt ​​zile.
Sex is a powerful force.	Sexul este o forță puternică.
I understand and the band broke up.	Am înțeles și trupa s-a despărțit.
Maybe too much.	Poate, prea mult.
Her first words took my breath away.	Primele ei cuvinte îmi taie răsuflarea.
Then she became very serious.	Apoi a devenit foarte serioasă.
I have no idea where he came from.	Habar n-am de unde a venit.
His mother had died years ago.	Mama lui murise cu ani în urmă.
Both women helped me grow.	Ambele femei m-au ajutat să mă cresc.
And maybe find a little of you in the process.	Și poate găsiți un pic din voi în acest proces.
It's here, man.	E aici, omule.
I needed to find out what happened.	Trebuia să aflu ce s-a întâmplat.
Very very cute.	Foarte foarte dragut.
So you won't know what's inside.	Deci nu vei ști ce este înăuntru.
She was pale and crying.	Era palidă și plângea.
Indeed, there are unique facts in each case.	Într-adevăr, există fapte unice în fiecare caz.
The playing field was right now.	Terenul de joc era mai chiar acum.
The reason can be understood as follows.	Motivul poate fi înțeles după cum urmează.
Single parents are often found to be too thin.	Părinții singuri se găsesc adesea răspândiți prea subțiri.
The result is significant and rather involved.	Rezultatul este semnificativ și mai degrabă implicat.
She had been surprised to see him, but she had asked him to come in.	Fusese surprinsă să-l vadă, dar îl rugase să intre.
Talk to everyone you can.	Vorbește cu toți cei care poți.
The following is an example.	Următorul este un exemplu.
He had hair over one eye.	Avea păr peste un ochi.
I appreciate your support, please vote for me.	Apreciez sprijinul dumneavoastră, vă rog să mă votați.
The patient was followed for six months after treatment.	Pacientul a fost urmărit timp de șase luni după tratament.
He's going to climb this afternoon.	Urmează să urce în această după-amiază.
We say that.	Noi spunem asta.
I repeat.	o repet.
Just a sincere question.	Doar o întrebare sinceră.
In any case, there was no comparison.	În orice caz, nu a existat nicio comparație.
Come home to you.	Vino acasă la tine.
I can't see where I called your bad work.	Nu reușesc să văd unde am numit munca ta rea.
I knew nothing else.	nu știam nimic altceva.
I'm going to try the same thing this year.	Am de gând să încerc același lucru anul acesta.
And people think in terms of children, but they are really young adults.	Și oamenii gândesc în termeni de copii, dar sunt cu adevărat adulți tineri.
It's too late.	E prea tarziu.
But things have changed recently with new information received.	Dar lucrurile s-au schimbat recent cu noi informații primite.
You will feel each other.	Vă veți simți unul pe celălalt.
Then the game ends.	Apoi jocul se termină.
I never get sick.	Nu mă îmbolnăvesc niciodată.
Remove the edge.	Scoate marginea.
Remember this.	Nu uita asta.
So you can talk again.	Deci poți vorbi din nou.
This is such a man.	Acesta este un astfel de om.
It was too late now.	Acum era prea târziu.
They were everywhere.	Erau peste tot.
As long as this heat can be removed, no damage will occur.	Atâta timp cât această căldură poate fi îndepărtată, nu vor apărea daune.
He couldn't kill the old man.	Nu l-a putut ucide pe bătrân.
No one was able to bring him here.	Nimeni nu a reușit să-l aducă aici.
And that's what I do.	Și asta fac.
And you suffered.	Și ai suferit.
We can't answer.	Nu putem răspunde.
But the short time we spent together was wonderful.	Dar timpul scurt pe care l-am stat împreună a fost minunat.
My job was football, but that was on hold.	Meseria mea era fotbalul, dar asta era în așteptare.
Of course, no one understood.	Desigur, nimeni nu s-a înțeles.
Don't waste your time.	Nu pierzi momentul.
They were waiting for me.	Mă așteptau.
There was so much he could handle now.	Era atât de mult cu care putea să se descurce acum.
That's how she was.	Așa era ea.
During the war.	In timpul razboiului.
We agree that it is time for a change.	Suntem de acord că este timpul pentru o schimbare.
He did not understand what he had done wrong.	Nu înțelegea ce făcuse greșit.
It's about your business, your passion and your vision.	Este vorba despre afacerea ta, pasiunea ta și viziunea ta.
Women are simply too poor.	Femeile sunt pur și simplu prea sărace.
These were used throughout the interview process.	Acestea au fost folosite pe tot parcursul procesului de interviu.
My friend was just going out in the evening.	Prietenul meu tocmai ieșea seara.
Most are not yet told.	Majoritatea încă nu li se spune.
I'll do the rest.	Eu voi face restul.
Your vision is limited only by you.	Viziunea ta este limitată doar de tine.
We had a great staff.	Am avut un personal extraordinar.
Followed by my street address.	Urmat de adresa mea stradală.
Two groups of patients were evaluated.	Au fost evaluate două grupuri de pacienți.
I'm moving on anyway.	Eu oricum merg mai departe.
He was after them.	Era după ei.
You would be right.	Ai avea dreptate.
A suitable medium was first selected.	Mai întâi a fost selectat un mediu adecvat.
Some time had passed, though.	Trecuse ceva timp, totuși.
But nothing worked.	Dar nimic nu a funcționat.
He just wanted a body there.	Pur și simplu și-a dorit un cadavru acolo.
Those days are long gone.	Acele zile au trecut de mult.
Show what is possible.	Arată ce este posibil.
When the language is lost, parts of the culture are also lost.	Când limba se pierde, se pierd și părți ale culturii.
Their opinions about the characters may change.	Părerile lor despre personaje se pot schimba.
You can ask questions and view the correct answers.	Puteți face întrebările și puteți vizualiza și răspunsurile corecte.
She looked tired.	Părea obosită.
Water over waterfalls.	Apa peste cascade.
They have never been in this position.	Nu au fost niciodată în această poziție.
Which is correct.	Care este corect.
Take the win.	Luați câștigul.
At that time, these houses were considered cheap.	La acea vreme, aceste case erau considerate ieftine.
I will never pick it up.	Nu o voi ridica niciodată.
A quiet man.	Un om liniştit.
Call and see who you can find in your area.	Sună și vezi pe cine poți găsi în zona ta.
Once there, head to the right.	Odată acolo, îndreptați-vă spre dreapta.
He collected clinical information and provided materials.	A colectat informații clinice și a furnizat materiale.
Member States shall also set their own targets.	Statele membre își stabilesc și ele propriile obiective.
Which is half the distance.	Care este jumătate din distanță.
He didn't hear any noise, but he looked back anyway.	Nu a auzit niciun zgomot, dar oricum s-a uitat înapoi.
Night and day were not the issue.	Noaptea și ziua nu erau problema.
She came to me to bring you the message.	Ea a venit la mine să-ți aducă mesajul.
This is a very popular treatment.	Acesta este un tratament foarte popular.
They lack both the knowledge and the will to learn.	Le lipsesc atât cunoștințele, cât și voința de a învăța.
You just have to know more than your student.	Trebuie doar să știi mai mult decât studentul tău.
I support it.	o sustin.
All lights and electric windows work.	Toate luminile și geamurile electrice funcționează.
You have to tell the truth and sign the form.	Trebuie să spui adevărul și să semnezi formularul.
If anyone can help me I would appreciate it.	Daca ma poate ajuta cineva as aprecia.
He was just trying to take care of his brother.	Încerca doar să aibă grijă de fratele său.
They live music together.	Ei trăiesc muzică împreună.
That thing is sugar.	Chestia aia este zahărul.
Something was out of place.	Ceva era deplasat.
You can read that article here.	Puteți citi acel articol aici.
Making you feel that.	Făcându-te să simți asta.
She looked at herself.	Ea se uită la ea însăși.
You can enter once for each seat on the tour.	Puteți intra o dată pentru fiecare loc din tur.
So it was a little different.	Deci a fost puțin diferit.
Then another couple passed her and returned to the room.	Apoi o altă pereche trecea pe lângă ea și se întorcea în cameră.
Teach him the ways.	Învață-i căile.
Repeat three or four times with the remaining hair.	Repetați de trei sau patru ori cu părul rămas.
The more you cry, the better.	Cu cât plângi mai mult, cu atât mai bine.
So he started them, walking slowly toward the door.	Așa că le-a pornit, îndreptându-se încet spre uşă.
I can't touch it.	Nu pot atinge.
Rose led me to the set.	Rose m-a condus la platou.
You just have to know the secret.	Trebuie doar să știi secretul.
He tried to eat me in the sea.	A încercat să mă mănânce în mare.
It looks serious.	Arata serios.
At that time there was a blood drive for the soldiers.	Pe vremea aceea a avut loc o colectie de sange pentru soldati.
The guard will take it.	Paznicul îl va lua.
And it took many years to become a doctor.	Și a fost nevoie de mulți ani pentru a face un medic.
Thank you very, very much for calling.	Vă mulțumesc foarte, foarte mult pentru că ați sunat.
The clinical outcome has improved over time.	Rezultatul clinic s-a îmbunătățit în timp.
It's easy.	Este ușor.
He smiled broadly, friendly.	El a zâmbit un zâmbet larg, prietenos.
I hate when he does that.	Urăsc când face asta.
It can end here or move on.	Se poate termina aici sau merge mai departe.
Buildings on both sides of the road.	Clădiri de pe ambele părți ale drumului.
Right under the heart.	Chiar sub inimă.
Once, the two women went on a plane trip together.	Odată, cele două femei au făcut împreună o călătorie cu avionul.
She doesn't work, she doesn't go to school.	Ea nu lucrează, nu merge la școală.
Suppose that is not the case.	Să presupunem că nu este cazul.
But that is beyond me.	Dar asta mă depășește.
This is the maximum we will pay.	Acesta este maximul pe care îl vom plăti.
And our present.	Și prezentul nostru.
Most would have one car outside, sometimes two.	Majoritatea ar avea o mașină afară, uneori două.
We tried to stay focused and we tried to keep the group together.	Am încercat să rămânem concentrați și am încercat să menținem grupul unit.
I look this way.	Mă uit în acest fel.
And yes, it means me too.	Și da, înseamnă și pe mine.
My house was fine.	Casa mea era bine.
It should be easy in an hour.	Ar trebui să fie ușoare într-o oră.
I don't know exactly what separated us.	Nu știu exact ce ne-a despărțit.
His thick, dark brown hair fell on his shoulders and back.	Părul des, castaniu închis, îi cădea pe umeri și pe spate.
Serve over ice.	Serviți peste gheață.
Some believe that exercise is pure hell.	Unii cred că exercițiul este un iad pur.
We have to take responsibility for the dogs we feed.	Trebuie să ne asumăm responsabilitatea pentru câinii pe care îi hrănim.
She can take it.	Ea o poate lua.
He didn't even ask.	Nici măcar nu a întrebat.
I do them.	le fac eu.
The only thing that matters from here on out is you.	Singurul lucru care contează de aici încolo ești tu.
He asked her if she knew any songs.	A întrebat-o dacă știe vreo melodie.
This evidence is related to aspects of combat action.	Aceste dovezi sunt legate de aspectele acțiunilor de luptă.
That would be a story worth telling.	Asta ar fi o poveste care merită spusă.
He had the double benefit of this.	El a avut dublul beneficiu al acestui lucru.
Even if the person is not what we want.	Chiar dacă persoana nu este ceea ce ne dorim.
That happened last week.	Asta sa întâmplat săptămâna trecută.
As if you were the best part of my life.	Ca și cum ai fi cea mai bună parte a vieții mele.
But during this time, it gives you a lot of power.	Dar în acest timp, îți oferă multă putere.
Similar to a global variable configuration, the concept of storage once used everywhere.	Similar cu o configurație variabilă globală, conceptul de stocare odată folosit peste tot.
Thus, the procedure is as follows.	Astfel, procedura este următoarea.
It does not measure direct flow.	Nu măsoară debitul direct.
I talked to the man in question outside the room.	Am vorbit cu bărbatul în cauză în afara camerei.
Write it slowly.	Scrie-o încet.
I force life back into her body.	Forțez viața înapoi în corpul ei.
Everything came out of an honest place.	Totul a ieșit dintr-un loc cinstit.
It was up to the public to decide.	Era la latitudinea publicului să decidă.
They want him to leave.	Îl vor să plece.
He left and she left.	El a plecat și ea a plecat.
And good.	Si bine.
The thing is there before him.	Lucrul este acolo înaintea lui.
It shows many steps in this direction.	Arată mulți pași în această direcție.
Even this job didn't pay enough to live on.	Nici această slujbă nu a plătit suficient pentru a trăi.
I'm five or ten years older.	Sunt cu cinci sau zece ani mai mari.
Water and food.	Apa si mancarea.
It brings so much joy to everyone in our family.	Aduce atât de multă bucurie tuturor celor din familia noastră.
He would order one.	Ar comanda unul.
For him at least.	Pentru el cel puțin.
He still didn't like the idea.	Tot nu-i plăcea ideea.
I don't know what to give but thank you mom.	Nu stiu ce sa dau dar iti multumesc mama.
Look at her face.	Uită-te la fața ei.
One last thought.	Un ultim gând.
And you know, there's one.	Și ce știi, există unul.
You make learning fun.	Faci învățarea distractiv.
It's your own kind of support group.	Este propriul tip de grup de sprijin.
She is independent and goes after what she wants.	Este independentă și merge după ce își dorește.
So was the community.	La fel a fost comunitatea.
He recognized me, but didn't say a word.	M-a recunoscut, dar nu a spus niciun cuvânt.
Your life is a failure.	Viața ta este un eșec.
And there's a reason why.	Și există un motiv pentru care.
And anyway, they had to be related.	Și oricum, trebuiau să fie înrudite.
She had an opinion.	Ea avea o părere.
It has never been used.	Acesta nu a fost folosit niciodată.
As if you expect everything to be able to move and work well.	Ca și cum vă așteptați ca totul să se poată mișca și să funcționeze bine.
This land is closed to the general public.	Acest teren este închis publicului larg.
I do not have.	Nu am.
It is not clear what that means.	Nu este clar ce înseamnă asta.
Then he remembered.	Apoi și-a amintit.
I barely have memory space.	Abia am spațiu de memorie.
Thinking about it, maybe it wasn't that weird.	Gândindu-mă la asta, poate că nu a fost atât de ciudat.
A large fire was burning in front of him.	Un foc mare ardea în fața lui.
I changed the subject.	Am schimbat subiectul.
We become one to the end.	Devenim unul până la capăt.
You were your own free spirit.	Ai fost propriul tău spirit liber.
But no, that's what he liked.	Dar nu, asta îi plăcea.
The group then returns to normal life.	Grupul revine apoi la viața normală.
Get out for a while.	Ieși afară pentru o vreme.
Anyway, it doesn't have to happen here.	Oricum, nu trebuie să se întâmple aici.
The date has arrived.	Data a sosit.
In one case, you get a hot stone.	Într-un caz, primești o piatră fierbinte.
Read on for the full story.	Citiți mai departe pentru întreaga poveste.
We will lose.	O să pierdem.
She would have known.	Ea ar fi știut.
But he says it is necessary to keep prices reasonable.	Dar el spune că este necesar pentru a menține prețurile rezonabile.
It was hard, he would think later, but not so hard.	Era greu, avea să se gândească el mai târziu, dar nu atât de greu.
Everyone knows so much so far.	Toată lumea știe atât de multe până acum.
I like to do a mixture of different things.	Îmi place să fac un amestec de lucruri diferite.
I sent an email.	Am trimis un email.
So I have a say.	Așa că am un cuvânt de spus.
I just want to help.	Vreau doar să ajut.
I just gave the name as customers.	Am dat doar numele ca clienți.
I didn't go out.	Nu am ieșit.
You may not appreciate me now, but you started here with us.	Poate că nu mă apreciezi acum, dar ai început aici, cu noi.
I wanted to look for him, but he couldn't find him.	Am vrut să caute, dar să nu-l găsească.
He's a great man who does a great job.	Este un om grozav care face o treabă grozavă.
Usually, when the heart cells begin to die, people experience chest pain.	De obicei, atunci când celulele inimii încep să moară, oamenii experimentează dureri în piept.
You don't know how I feel about that.	Nu-mi cunoști sentimentul despre asta.
I had to find a way.	Trebuia să găsesc o cale.
Then his mouth dropped open.	Apoi i s-a lăsat gura căscată.
You have no purpose or direction.	Nu ai niciun scop sau direcție.
In about seven hours.	În aproximativ șapte ore.
I never wanted to be with him.	Nu mi-am dorit niciodată să fiu cu el.
However, it has been opened up whether this is true in theory.	Cu toate acestea, a fost deschis dacă acest lucru este adevărat în teorie.
It was better than ten years ago.	A fost mai bine decât acum zece ani.
The story is important.	Povestea este importantă.
Because, you know, he ended that years ago.	Pentru că, știi, el a încheiat asta cu ani în urmă.
Financial resources are another challenge.	Resursele financiare sunt o altă provocare.
This movie is currently a lost movie.	Acest film este în prezent un film pierdut.
In their own words.	În propriile lor cuvinte.
I'll think about it.	O să mă mai gândesc.
To his credit, he quickly let her go and moved on.	Spre meritul lui, a lăsat-o repede să plece și a trecut mai departe.
To us, it seems like the perfect size.	Pentru noi, pare a fi dimensiunea perfectă.
Probably that, she thought.	Probabil că asta, se gândi ea.
A fire safety officer can work anywhere locally.	Un ofițer de securitate la incendiu poate lucra oriunde local.
The worst moment.	Cel mai rău moment.
The figures presented are the representative image from three independent experiments.	Cifrele prezentate sunt imaginea reprezentativă din trei experimente independente.
Every night I had a different signal.	În fiecare noapte aveam un semnal diferit.
I'll do most of the talking.	Voi face cea mai mare parte a vorbirii.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Cu toate acestea, la ambele specii, efectul asupra tensiunii arteriale a fost minim.
The child was crying.	Copilul plângea.
Like tonight.	Ca cea din seara asta.
He pressed his hands to the cold glass.	Își lipi mâinile de sticla rece.
Giving the benefit of the doubt to others may not be easy.	A oferi altora beneficiul îndoielii poate să nu fie ușor.
We analyzed case studies of cash vs.	Am analizat studii de caz de efective vs.
To do your part, follow the steps below.	Pentru a-ți face partea, ține cont de pașii de mai jos.
It will take its place.	Își va lua locul.
One is the limits.	Una sunt limitele.
But it was a very sad day.	Dar a fost o zi foarte tristă.
Then his eye caught the movement to the left.	Apoi ochiul i-a surprins mișcarea spre stânga.
To take it to the next level.	Pentru a o duce la următorul nivel.
In high school.	În studii medii.
He didn't look at her.	Nu se uită la ea.
You don't have to be cool with your parents.	Nu trebuie să te porți cool cu ​​părinții tăi.
No one has heard of this.	Nimeni nu a auzit de chestia asta.
I think it's very interesting to read.	Cred că este foarte interesant de citit.
It does not appear to be a published work.	Nu pare a fi o lucrare publicată.
I need to keep the reference to other information in another table.	Trebuie să păstrez referința cu alte informații din alt tabel.
They were not alone at all.	Nu erau deloc singurii.
I sit on the floor to avoid injury.	Mă așez pe podea pentru a evita rănirea.
I never stay long in this hotel.	Nu stau niciodată mult în acest hotel.
This number continued to rise in the following months.	Acest număr a continuat să crească în lunile următoare.
He said he was worse.	Spusese că e cineva mai rău.
You never mean, you know, that's it.	Nu vrei să spui niciodată, știi, că asta este.
I pick it up again.	O ridic din nou.
A number of factors could have contributed to this.	O serie de factori ar fi putut contribui la aceasta.
I don't know where to start cleaning it.	Nu știu de unde să încep să o curăț.
And the stars are so beautiful.	Și stelele sunt atât de frumoase.
The rain fell harder.	Ploaia a căzut mai greu.
So maybe it's an office problem.	Deci poate este o problemă de birou.
By the will of the people, the work ends.	Prin voința oamenilor se termină munca.
Their customer support is not at all awful.	Asistența lor pentru clienți este deloc îngrozitoare.
They seem to have been working on these new ideas for four years.	Se pare că au lucrat la aceste idei noi de patru ani.
As soon as, the moment after.	De îndată ce, în clipa după.
I'll leave here in the next hour.	Voi pleca de aici în următoarea oră.
Taste and add salt if needed.	Gustați și adăugați sare, dacă este nevoie.
I was ignored.	Am fost ignorat.
He was killed a few days ago.	A fost ucis acum câteva zile.
I used a lot of a blue tone.	Am folosit foarte mult un ton albastru.
They should have been aware of that.	Ar fi trebuit să fie conștienți de asta.
Furthermore, no other complications were reported in this study.	Mai mult, nu au fost raportate alte complicații în acest studiu.
This month the whole market fell by a few hundred points.	Luna aceasta întreaga piață a scăzut cu câteva sute de puncte.
And each of us waited.	Și fiecare dintre noi a așteptat.
If you have the resources at hand, you win.	Dacă ai resursele în mână, câștigi.
I sat on my back in a chair with my legs spread wide.	M-am așezat pe spate în scaun cu picioarele desfăcute larg.
Not everyone wants to do that.	Nu toată lumea vrea să facă asta.
Maybe it was the cat.	Poate a fost pisica.
There is something you would like to share with the group.	Există ceva ce ați dori să împărtășiți grupului.
Make time to be together and spend time talking even when they are separated.	Faceți-vă timp pentru a fi împreună și petreceți timp vorbind chiar și atunci când sunt separate.
Cut out this page you are reading and see what happens.	Decupați această pagină pe care o citiți și vedeți ce se întâmplă.
They talked about making a plan.	Au vorbit despre realizarea unui plan.
We don't want to work in secret anymore.	Nu mai dorim să lucrăm în secret.
Which is.	Care, este.
Whoever has a library has a thousand teachers.	Cine are o bibliotecă are o mie de profesori.
Nothing more than that, really.	Nimic mai mult decât atât, într-adevăr.
Our second phone line is waiting for your call.	A doua noastră linie telefonică vă așteaptă apelul.
That way, you didn't actually have a page with multiple forms on it.	Astfel, nu ai avut de fapt o pagină cu mai multe forme pe ea.
If he moved, he would see her.	Dacă s-ar muta, ar vedea-o.
No facts or evidence.	Nu fapte sau dovezi.
The more you sell, the more you will have to be careful.	Cu cât vinzi mai mult, cu atât va trebui să ai grijă mai mult.
The bigger question is whether the world can be changed.	Problema mai mare este dacă lumea poate fi schimbată.
There were about ten more around.	În jur stăteau încă vreo zece.
That wouldn't stop him.	Asta nu avea să-l oprească.
It's a great relationship.	Este o relație grozavă.
Finally, thirty teeth were selected for study.	În cele din urmă, treizeci de dinți au fost selectați pentru studiu.
In this case, your car makes the most sense.	În acest caz, mașina dvs. are cel mai mult sens.
He will not hear your words. 	El nu va auzi cuvintele tale. 
there is.	există.
He didn't have to work hard on it.	Nu trebuia cu greu să lucreze la asta.
I love the environment and I have many ideas.	Iubesc mediul și am multe idei.
The smile did not reach his eyes.	Zâmbetul nu i-a ajuns la ochi.
I stood up and wondered what it was.	M-am ridicat și m-am întrebat ce este.
That my body can't support itself.	Că corpul meu nu se poate susține singur.
Drugs were easy to find.	Drogurile erau ușor de găsit.
I don't remember what she said.	Nu-mi amintesc ce a spus ea.
But he still felt that there was something deeper, something was missing.	Dar simțea totuși că există ceva mai profund, ceva lipsește.
First of all, it's incredibly easy.	În primul rând, este incredibil de ușor.
You may never see him again.	S-ar putea să nu-l mai vezi niciodată.
You're never thrown away.	Nu ești niciodată aruncat.
He would go anywhere to learn something.	S-ar duce oriunde să învețe ceva.
He needed to rest, to close his mind.	Avea nevoie să se odihnească, să-și închidă mintea.
It deserves a try.	Merită încercat.
But most do.	Dar majoritatea o fac.
I was wrong about that.	M-am înșelat în privința asta.
The work.	Muncă.
But it was from that.	Dar a fost de la asta.
After that, you can go back to private.	După aceea, puteți reveni din nou la privat.
Please believe me.	Te rog crede-ma.
You didn't do anything to your brain.	Nu i-ai făcut nimic creierului tău.
He sat up in bed and looked out the window.	S-a așezat în pat și s-a uitat pe fereastră.
It really depends.	Chiar depinde.
Then he fell next to her.	Apoi a căzut lângă ea.
I hope to get there one day.	Sper să ajung într-o zi acolo.
He never looked a face the same way again.	Nu mai privi niciodată o față în același mod.
I was a little surprised by the selection of the song.	Am fost puțin surprins de selecția melodiei.
I like the way he did it.	Îmi place felul în care a făcut-o.
I've never known him otherwise.	Nu l-am cunoscut niciodată altfel.
We visit him two or three times a year.	Îl vizităm de două-trei ori pe an.
I took it as a sign.	L-am luat ca pe un semn.
He can go up and get the ball.	Poate să urce și să ia mingea.
Changes often occurred in a single phase of the response.	Schimbările au apărut adesea într-o singură fază a răspunsului.
Many insurance plans accepted.	Multe planuri de asigurare acceptate.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Ar fi periculos pentru noi să gândim altfel.
New working solutions were produced every week.	Soluții de lucru noi au fost produse în fiecare săptămână.
I turned to look at him.	M-am întors să mă uit la el.
But the timing was not right.	Dar timpul nu era potrivit.
We had a team discussion today.	Am avut o discuție în echipă astăzi.
My first day on set was just crazy.	Prima mea zi pe platou a fost pur și simplu nebună.
He didn't want me to have that life.	Nu voia să am acea viață.
It was too late then.	Atunci era prea târziu.
You're an adult now.	Acum ești adult.
I can't even begin to explain.	Nici nu pot începe să explic.
So many great places that are constantly opening.	Atât de multe locuri grozave care se deschid constant.
Let's turn you into a real girl.	Să te transformăm într-o fată adevărată.
He asked me about the church.	M-a întrebat despre biserică.
I entered the room and sat in a corner.	Am intrat în cameră și m-am așezat într-un colț.
Most of the time they were in the background.	De cele mai multe ori acestea erau pe fundal.
What is your reaction.	Care este reacția ta.
She had listened to him, she had known for some time.	Îl ascultase, știa ea, de ceva vreme.
The back of the stand is treated in a similar way.	Spatele standului este tratat într-un mod similar.
He wants that for his team.	El vrea asta pentru echipa lui.
The company has a blog post.	Compania are o postare pe blog.
But it felt like a cell.	Dar se simțea ca într-o celulă.
That was the easy part.	Asta a fost partea ușoară.
Bigger and more advanced than.	Mai mare și mai avansat decât.
Everyone ran to the door.	Toată lumea a fugit la uşă.
I didn't tell him anything else.	Nu i-am spus altceva.
I'm sure you've been asked this many times.	Sunt sigur că ai fost întrebat asta de multe ori.
A fair, for example, is an event.	Un târg, de exemplu, este un eveniment.
You were sure you would disappoint me.	Erai sigur că mă vei dezamăgi.
The girls have nothing to do.	Fetele nu au ce face.
Two questions were asked and answered before me.	Două întrebări au fost puse și s-au răspuns înaintea mea.
Show that these two students know each other.	Arătați că acești doi elevi se cunosc.
Simplify your life at work.	Simplifică-ți viața la locul de muncă.
You didn't care.	Nu ți-a păsat.
The words turned into images in my head.	Cuvintele s-au transformat în imagini în capul meu.
I agree with this.	Sunt de acord cu asta.
Then film him.	Apoi filmează-l.
And it was amazing.	Și a fost uimitor.
That's because you have a crew.	Asta se datorează faptului că ai un echipaj.
You don't know what could happen to them.	Nu știi ce s-ar putea întâmpla cu ei.
In fact, he never did.	De fapt, nu a făcut-o niciodată.
The same show.	Același spectacol.
Old enough to know the desire, but not old enough to hide it.	Destul de bătrân pentru a cunoaște dorința, dar nu suficient de mare pentru a o ascunde.
Eventually, the tone changed.	În cele din urmă, tonul s-a schimbat.
About such companies and their management.	Despre astfel de companii și managementul acestora.
I don't know who did it.	Nu știu cine a făcut-o.
Somehow we'll solve it, love.	Cumva o vom rezolva, iubire.
It had to be fast.	Trebuia să fie rapid.
I saw her.	Am vazut-o.
Life seemed good.	Părea că viața e bună.
Two floors, twenty rooms.	Două etaje, douăzeci de camere.
Many will have no problem with that, but some will.	Mulți nu vor avea nicio problemă cu asta, dar unii o vor face.
It will be well.	O să fie bine.
We offer them the best every night.	Le oferim tot ce e mai bun în fiecare seară.
Nobody knew what it was, but they decided to plant it.	Nimeni nu știa ce este, dar au decis să o planteze.
I haven't been able to go home since.	De atunci nu am mai putut să mă întorc acasă.
Yes, sex is such an action.	Da, sexul este o astfel de acțiune.
This is really our test right now.	Acesta este cu adevărat testul nostru în acest moment.
Our children respect us.	Copiii noștri ne respectă.
This year, the two devices look quite different again.	Anul acesta, cele două dispozitive arată din nou destul de diferit.
There was no press box.	Nu era nicio casetă de presă.
Spread the mixture in the prepared pan.	Întindeți amestecul în tigaia pregătită.
His eyes are.	Ochii lui sunt.
They are less strong than the patient's.	Sunt mai puțin puternice decât ale pacientului.
But that was not the case.	Dar nu a fost cazul.
I've never noticed before.	Nu am observat niciodată înainte.
There was nothing personal about her.	Nu era nimic personal în ea.
And it was pretty nice.	Și a fost destul de frumos.
These people obviously lived for birds.	Acești oameni au trăit evident pentru păsări.
Everything is very fun.	Totul este foarte distractiv.
We could still have had some good times.	Încă am fi putut avea câteva momente bune.
I could, because it could be true.	Aș putea, pentru că ar putea fi adevărat.
I never took drugs.	Nu am luat niciodată droguri.
We look forward to seeing you!.	Abea aștept sa te văd!.
I don't remember what it was about.	Nu-mi amintesc despre ce era vorba.
I knew how it felt to want to hurt someone.	Știam cum te simți să vrei să rănești pe cineva.
She had wanted to see him for years.	De ani de zile își dorea să-l vadă.
Now the movie is out in the world.	Acum filmul iese în lume.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Fiecare dintre noi are o putere diferită, un fel diferit de cunoaștere.
I had to change things there early.	A trebuit să schimb lucrurile acolo devreme.
There were strong reasons for this.	Au existat motive puternice pentru asta.
He thought that was funny.	El a crezut că asta e amuzant.
All participants gave their informed consent in writing.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat în scris.
But that happened to me one day a few years ago.	Dar asta mi s-a întâmplat într-o zi în urmă cu câțiva ani.
This is interesting because it can't do that.	Acest lucru este interesant pentru că nu poate face asta.
I'll do my homework and bring her home.	O să-mi fac datoria și o să o aduc acasă.
So is the nature of truth.	La fel este natura adevărului.
You'll have to cut it.	Va trebui să-l tai.
Thank you for your constant support over the years.	Vă mulțumim pentru sprijinul constant de-a lungul anilor.
So this scene was also emotional on some levels.	Deci și această scenă a fost emoționantă la anumite niveluri.
It's a major, major, major crime.	Este o crimă majoră, majoră, majoră.
I placed the order.	Am plasat comanda.
And the review of literature.	Și trecerea în revistă a literaturii.
My emotional life looks like this a lot these days.	Viața mea emoțională arată foarte mult așa în zilele noastre.
Then the poor woman broke down.	Atunci biata femeie s-a stricat.
Add more salt if necessary.	Adăugați mai multă sare, dacă este necesar.
Hold the position, if you want.	Ține poziția, dacă vrei.
My path is no longer yours.	Calea mea nu mai este cu a ta.
I don't remember anything.	Nu-mi amintesc nimic.
He says we will live in the old house.	El spune că vom locui la casa veche.
He would call the police.	Ar chema poliția.
I think this figure is too high.	Cred că această cifră este prea mare.
Close your eyes and the darkness will turn to sleep.	Închide ochii și întunericul se va transforma în somn.
Moments later we stopped.	Câteva clipe mai târziu ne-am oprit.
No one would have known.	Nimeni nu ar fi știut.
In humans, the data is less clear.	La oameni datele sunt mai puțin clare.
They were too different to be forever arm in arm.	Erau prea diferiți pentru a fi pentru totdeauna braț la braț.
Thank you very much for everything I have in the last two years.	Vă mulțumesc foarte mult pentru tot ce sunt în ultimii doi ani.
It's me.	Tu esti eu.
He drank.	El a băut.
Take five minutes when you have five free.	Luați cinci minute când aveți cinci libere.
She wanted to look good and feel good.	Voia să arate bine și să se simtă bine.
It will be heard one day.	Se va auzi, într-o zi.
That was the beginning.	Acesta fusese începutul.
And human responsibility.	Și responsabilitatea umană.
I'd love to meet them in more places than I do now.	Mi-ar plăcea să-i cunosc în mai multe locuri decât acum.
In the middle of the evening there.	La mijlocul serii acolo.
Information you added.	Informații pe care le-ați adăugat.
Let's note some of the important differences.	Să notăm câteva dintre diferențele importante.
If you pick dead flowers, the plant will produce even more.	Dacă culegi flori moarte, planta va produce și mai multe.
Everyone ran away.	Toată lumea a fugit.
Sell ​​yourself.	Vinde-te fiind tu însuți.
I think that was related to the cause of his death, actually.	Cred că asta a fost legat de cauza morții lui, de fapt.
But sometimes it happens.	Dar uneori se întâmplă.
But instead they did damage control.	Dar în schimb au făcut controlul daunelor.
This part makes a perfect copy with the correct number of lines.	Această parte face o copie perfectă cu numărul corect de linii.
It came from all around.	Venea de peste tot în jur.
The first of these requirements is not in question.	Prima dintre aceste cerințe nu este în discuție.
The facts underlying the case are described in that opinion.	Faptele care stau la baza cauzei sunt descrise în avizul respectiv.
That's the biggest thing.	Ăsta e cel mai mare lucru.
Measure the correct results.	Măsurați rezultatele corecte.
Daily.	Zi de zi.
I know you won't understand that, but you gave me strength.	Știu că nu vei înțelege asta, dar mi-ai dat putere.
Click on the video to play.	Faceți clic pe videoclip pentru a reda.
It will then update a database with the information found.	Apoi va actualiza o bază de date cu informațiile găsite.
It could be a very serious injury.	Ar putea fi o rănire foarte gravă.
The data are representative of two independent experiments with similar results.	Datele sunt reprezentative pentru două experimente independente cu rezultate similare.
We need to make this happen.	Trebuie să facem acest lucru să se întâmple.
We open in two weeks.	Deschidem în două săptămâni.
Maybe a walk would help.	Poate o plimbare ar ajuta.
You live there and get married there and raise children there.	Locuiești acolo și te căsătorești acolo și crești copii acolo.
She gave him a bad start.	Ea i-a dat un început prost.
That certainly never happened.	Asta cu siguranță nu s-a întâmplat niciodată.
But the successful company continued to grow.	Dar compania de succes a continuat să crească din ce în ce mai mare.
But it does not matter.	Dar nu contează.
She sat and looked at him, then went into space.	Ea stătea și se uita la el, apoi pleca în spațiu.
I don't think you can do that.	Nu cred că poți face asta.
I should have talked to you first, but I needed him.	Ar fi trebuit să vorbesc mai întâi cu tine, dar aveam nevoie de el.
It takes me less than ten minutes now.	Acum îmi ia mai puțin de zece minute.
And the bear is you.	Și ursul ești tu.
He knew where he needed to go next.	Știa unde trebuia să meargă mai departe.
At least six officers entered the house, while others remained outside.	Cel puțin șase ofițeri au intrat în casă, în timp ce alții au rămas afară.
I'm sad to see it go.	Sunt trist să văd că merge.
Nobody wants anything.	Nimeni nu vrea nimic.
The box contained documents.	Cutia conținea documente.
You buy it.	O cumperi tu.
Keep that thing.	Păstrează chestia aia.
This is not my area.	Aceasta nu este zona mea.
If the result is wrong, they are probably mixed.	Dacă rezultatul este greșit, probabil că acestea sunt amestecate.
Maybe not, and that's why it's still around.	Poate că nu și de aceea este încă prin preajmă.
No need to stay here with us.	Nu e nevoie să stai aici cu noi.
Thanks for sharing.	Mulțumesc pentru distribuire.
She still couldn't believe she was dead.	Încă nu-i venea să creadă că era moartă.
Well, he wasn't in danger here.	Ei bine, el nu era în pericol aici.
Each made at least six.	Fiecare a făcut cel puțin șase.
You're safe here.	Ești în siguranță aici.
I had a special relationship.	Am avut o relație specială.
Nobody kept it a secret.	Nimeni nu a ținut secret.
And not on the streets, outside the apartment.	Și nu pe străzi, în afara apartamentului.
It takes up literally half the space.	Ocupă literalmente jumătate din spațiu.
It was a weird but great piece.	A fost o piesă ciudată, dar grozavă.
Don't worry about the right or wrong way to do this.	Nu vă faceți griji pentru modul corect sau greșit de a face acest lucru.
I walked a little, first down the street, then down.	M-am plimbat un pic, mai întâi pe stradă, apoi în jos.
And it kept going.	Și a continuat să meargă.
Maybe you'll be one of the few who loves her.	Poate vei fi unul dintre puținii care o iubesc.
At least that's what happened in the real world.	Cel puțin, asta se întâmpla în lumea reală.
The present study is based on these data and had three purposes.	Studiul de față se bazează pe aceste date și a avut trei scopuri.
Take this as the size of your memory.	Luați aceasta ca dimensiune a memoriei dvs.
Feel it for just a minute.	Simțiți-l doar pentru un minut.
Only natural, he thought.	Numai firesc într-adevăr, se gândi el.
Many of us do strange things in this photo.	Mulți dintre noi facem lucruri ciudate în această fotografie.
Neither of them had a positive word to say about the other.	Niciunul dintre ei nu a avut un cuvânt pozitiv de spus despre celălalt.
Not without knowing more about what's going on.	Nu fără să știe mai multe despre ce se întâmplă.
The thing is, however, it just works.	Chestia este, totuși, pur și simplu funcționează.
Go out with me.	Ieși cu mine.
I didn't tell him.	Nu i-am spus.
It was too dangerous.	Era prea periculos.
She was a lucky woman.	Era o femeie norocoasă.
When they occur together, this may indicate specific medical problems.	Când apar împreună, acest lucru poate indica probleme medicale specifice.
I did it only once as an experiment.	Am făcut-o o singură dată ca experiment.
You weren't thinking about marriage.	Nu te gândeai la căsătorie.
Open that thing.	Deschide chestia aia.
They will have to help complete the next round.	Ei vor trebui să ajute la finalizarea rundei următoare.
It didn't make sense, no matter how he turned it over.	N-avea sens, indiferent cum l-a întors.
We see the signs at the station.	Vedem indicatoarele la gară.
Just send me a note.	Doar trimite-mi o notă.
So did my mother.	La fel a făcut și mama mea.
Like the old man, her voice was too loud.	Ca și bătrânul, vocea ei era prea tare.
He led the interpretation of the results.	A condus interpretarea rezultatelor.
It's very old.	Este foarte veche.
Or you may know where he's going, but not where he is.	Sau poți ști unde se duce, dar nu unde este.
He missed something too.	A scăpat și el ceva.
This guy wasn't one of them.	Tipul ăsta nu era niciunul dintre ei.
Kindly call him.	Amabil, îl numesc.
I turned the handle and went inside.	Am întors mânerul și am intrat.
They couldn't risk it.	Nu puteau risca.
She pulls one out of the presentation box for me.	Ea scoate unul din cutia de prezentare pentru mine.
The people of the city were expecting the worst.	Oamenii din oraș se așteptau la cel mai rău.
I've never been to school in my life.	Nu am fost nicio zi la școală în viața mea.
Send pictures too.	Trimite si poze.
I knew you wouldn't understand.	Știam că nu vei înțelege.
Which is a little strange, but somewhat reasonable.	Ceea ce este puțin ciudat, dar oarecum rezonabil.
As you might expect, the heads began to turn.	După cum v-ați putea aștepta, capetele au început să se întoarcă.
She agreed to this request.	Ea a fost de acord cu această cerere.
I'll be able to get stories anyway.	Oricum voi putea obține povești.
Commercial interests and even political pressure were exerted.	Au fost exercitate interese comerciale și chiar presiune politică.
He said he was over a woman.	A spus că a fost peste o femeie.
You still need to buy a pair remotely.	Mai trebuie să achiziționați o pereche la distanță.
This was not a difficult matter at all.	Aceasta nu a fost deloc o chestiune dificilă.
Many opportunities.	Multe oportunitati.
It cannot be reduced to a fixed system.	Nu se poate reduce la un sistem fix.
A similar story for many of us.	Povestea similară pentru mulți dintre noi.
It could have been her mother, of course.	Ar fi putut fi mama ei, desigur.
She had nothing else to say, and her secret was revealed.	Nu avea nimic altceva de spus, iar secretul ei era dezvăluit.
No attack would work.	Nici un atac nu ar funcționa.
Two girls joined them for this.	Două fete li s-au alăturat pentru asta.
Try matching them.	Încercați să le asortați.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Dacă hârtia este foarte uscată, se poate lipi de farfurie.
Good things take time.	Lucrurile bune iau timp.
It was hot today.	Azi mi-a fost cald.
Today has been a good day.	Astăzi a fost o zi destul de bună.
You might have missed that.	S-ar putea să fi ratat asta.
But you can help me do it again.	Dar poți să mă ajuți să o fac din nou.
It seems a bit too complex and too broad.	Mi se pare oarecum prea complex și foarte larg.
This is probably not true.	Acest lucru probabil nu este adevărat.
I will not forget her face.	Nu voi uita fața ei.
The investigation into this case began years ago.	Ancheta în acest caz a început cu ani în urmă.
I hope it is.	Sper că este.
It was a relatively new store, but it was becoming very popular.	Era un magazin relativ nou, dar devenea foarte popular.
But his is a straightforward story that takes ideas seriously.	Dar a lui este o istorie dreaptă care ia ideile în serios.
Over the years he has held many different jobs.	De-a lungul anilor a ocupat multe locuri de muncă diferite.
They said they couldn't tell me.	Au spus că nu pot să-mi spună.
She broke them.	Ea le-a rupt.
Not really dangerous.	Nu chiar periculos.
I want her very much.	O vreau foarte mult.
He did very well.	S-a descurcat foarte bine.
Because he's playing wrong.	Pentru că joacă în mod greșit.
So we decided to come early and surprise you.	Așa că am decis să venim devreme și să vă surprindem.
The explanation for this is unclear from our data.	Explicația pentru aceasta este neclară din datele noastre.
To do this in a practical way.	Pentru a face asta într-un sens practic.
The only purpose of life is to accept life itself.	Singurul scop al vieții este acela de a accepta viața însăși.
He knew he was too comfortable with life as it was.	Știa că era prea confortabil cu viața așa cum era.
I started thinking about escaping.	Am început să mă gândesc la evadare.
Some of them were pretty good.	Unii dintre ei au fost destul de buni.
The proposed option.	Opțiunea propusă.
He seemed to be having fun.	Părea de parcă se distra.
A parking permit.	Un permis de parcare.
The essential element of human contact has been lost.	Elementul esențial al contactului uman a fost pierdut.
Luckily it wasn't summer.	Noroc că nu era vară.
You've been saying this for years.	O spui de ani de zile.
He had been there, he had done that, he knew it was a waste of time.	Fusese acolo, făcuse asta, știa că era o pierdere de timp.
In general, it didn't seem to have much of an adverse effect.	În general, nu părea să aibă un efect rău prea mare.
It's a familiar face.	Este o față cunoscută.
Wait for reading for about two minutes.	Așteptați lectura, aproximativ două minute.
And white men to that.	Și bărbați albi la asta.
Their lives have never been the same.	Viețile lor nu au fost niciodată la fel.
And it forces the pain.	Și forțează durerea.
Do this, don't do this.	Fă asta, nu face asta.
Back to work today.	Înapoi la muncă astăzi.
Only those who have tastes can choose.	Doar cei care au gusturi pot alege.
I need a plan.	Am nevoie de un plan.
He is the kind of person who needs a purpose in life.	Este genul de om care are nevoie de un scop de conducere în viață.
Thus, all that is needed is a reading of the file.	Astfel, nu trebuie decât o citire a dosarului.
The fact that we are in games.	Faptul că suntem în jocuri.
Often, media stories offer new details and increase confusion.	Adesea, poveștile media oferă noi detalii și sporesc confuzia.
This is my main thing.	Acesta este principalul meu lucru.
We would come to the same conclusion about any of the theories.	Am ajunge la aceeași concluzie cu privire la oricare dintre teorii.
And the terms of our policy.	Și termenii politicii noastre.
He is very active and does not stand still for long.	Este foarte activ și nu stă nemișcat mult timp.
He couldn't believe how well he spoke.	Nu-i venea să creadă cât de bine vorbea.
I see people like her in the city every day.	Văd oameni ca ea în fiecare zi în oraș.
She wants to stay in bed.	Ea vrea să stea în pat.
He switched to other things.	A trecut la alte lucruri.
There are no leaves or any color, by the way.	Nu există frunze sau orice culoare, de altfel.
From a background source.	De la o sursă de fundal.
I'm also totally wrong.	De asemenea, sunt total greșit.
He gave me a choice.	Mi-a dat de ales.
In short, the system works.	Pe scurt, sistemul funcționează.
It was something we wanted to do from the beginning.	A fost ceva ce am vrut să facem de la început.
They went everywhere with anxiety.	Au plecat peste tot cu anxietate.
We long to return.	Tânjim să ne întoarcem.
Age should not be a factor.	Vârsta nu ar trebui să fie un factor.
But some people would.	Dar unii oameni ar face-o.
His teeth began to chatter from the cold.	Dinții începură să-i clacă de frig.
Well, it worked.	Ei bine, a funcționat.
Who will believe that.	Cine va crede asta.
I want choices for them too.	Vreau alegeri și pentru ei.
I have it in my nose now.	Il am acum in nas.
Maybe he would.	Poate ar face-o.
So they ran.	Așa că au fugit.
This is discussed below.	Acest lucru este discutat mai jos.
He's not sleeping anyway.	Oricum nu doarme.
It's been ten minutes since school ended.	Au trecut zece minute de când s-a terminat școala.
For the most part, she did both.	În mare parte, ea le-a făcut pe amândouă.
I'll do something else in the spring.	O să fac altceva în primăvară.
I thought we were generally moving in the right direction.	Am crezut că ne mișcăm în general în direcția bună.
They really work well together as a team.	Ei chiar lucrează bine împreună ca o echipă.
Great actually.	Grozav de fapt.
Nobody knows about the lower levels.	Nimeni nu știe despre nivelurile inferioare.
Everyone likes this place.	Tuturor le place acest loc.
I would do both.	Le-as face pe amandoua.
However, this may be due to multiple time series testing.	Cu toate acestea, acest lucru s-ar putea datora testării multiple a serii de timp.
Not that it really mattered.	Nu că ar conta cu adevărat.
That's what I've tried so far.	Asta am incercat pana acum.
But then he didn't care.	Dar apoi nu i-a păsat.
Teams get better or worse.	Echipele devin mai bune sau mai rele.
It is not the camera that takes the pictures.	Nu camera este cea care face pozele.
If there's a match, don't come in.	Dacă există un meci, nu intri.
Then he went to bed.	Apoi s-a dus la culcare.
They have a limited supply.	Au o aprovizionare limitată.
It is preparing to be available near the end of the year.	Se pregătește să fie disponibil aproape de sfârșitul anului.
I had a man at the time.	Aveam un bărbat la acea vreme.
It is completely out of our hands.	Este complet din mâinile noastre.
They made plans to meet.	Și-au făcut planuri să se întâlnească.
I liked how he felt.	Mi-a plăcut cum s-a simțit.
He can't talk.	Nu poate vorbi.
Not before, but more importantly, not later.	Nu înainte, dar și mai important, nu mai târziu.
Trust me they understand their role.	Aveți încredere că își înțeleg rolul.
I won't tell anyone.	Nu voi spune nimănui.
It was weird to think about that.	Era ciudat să mă gândesc la asta.
He could probably win more games without me.	Probabil ar putea câștiga mai multe jocuri fără mine.
Go check the link.	Du-te să verifici linkul.
Maybe a father who would go to work in a suit.	Poate un tată care ar merge la muncă într-un costum.
Possible ways for them are presented.	Sunt prezentate modalități posibile pentru ele.
Her clothes had been burned.	Hainele îi fuseseră arse.
If you are still not asleep, you can add the others.	Dacă încă nu dormi, le poți adăuga pe celelalte.
I have a hand on my shoulder.	Am o mână pe umărul meu.
In the second case the result was complete.	În al doilea caz rezultatul a fost complet.
Focus on the left side of the figure.	Concentrați-vă pe partea stângă a figurii.
You really aren't very good at this.	Chiar nu ești foarte bun la asta.
We sat down at the table, lunch was set before me.	Ne-am așezat la masă, prânzul a fost pus înaintea mea.
I just looked for her.	Tocmai am căutat-o.
As a result, it takes longer to display the window.	Ca urmare, este nevoie de mai mult timp pentru afișarea ferestrei.
But if he gave up, he was sure he would die.	Dar dacă renunța, era sigur că va muri.
Most of the time I don't.	De cele mai multe ori nu o fac.
And there was my proof.	Și acolo era dovada mea.
They keep records.	Ei țin evidențe.
And may.	Si poate.
Now there are only a few species of plants.	Acum există doar câteva specii de plante.
Separated from everyone she knew.	Despărțită de toți cei pe care îi cunoștea.
Give them what they want.	Le oferi ce vor.
Keeping it brief.	Păstrând-o pe scurt.
Third, we make and wear clothes.	În al treilea rând, facem și purtăm haine.
And you feel better.	Si tu te simti mai bine.
An agreement is waiting to be made.	O înțelegere așteaptă să fie făcută.
His rates are very reasonable.	Tarifele lui sunt foarte rezonabile.
It took them a long time to get over it.	Le-a luat mult timp să treacă peste asta.
So we include proof.	Deci includem dovada.
The difference may be due to different race or study design.	Diferența se poate datora rasei sau designului de studiu diferit.
And of course we look forward to your feedback.	Și bineînțeles că așteptăm feedback-ul dvs.
He failed to sell.	Nu a reușit să vândă.
Our software and services are designed to improve our devices.	Software-ul și serviciile noastre sunt concepute pentru a îmbunătăți dispozitivele noastre.
Or buy more.	Sau mai cumpărați.
From the subject.	Din subiect.
This is a welcome step forward.	Acesta este un pas înainte binevenit.
She could never really be mad at me.	Niciodată nu ar putea fi cu adevărat supărată pe mine.
Take a look and taste.	Aruncă o privire și gustă.
In addition, there are other facts that we consider to be particularly significant.	În plus, există și alte fapte care considerăm că sunt deosebit de semnificative.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Cerul era atât de albastru și soarele era foarte, foarte strălucitor.
So I came to similar things from opposite ends.	Deci am ajuns la lucruri similare din capete opuse.
Much, much better.	Mult, mult mai bine.
Before.	Înainte.
I'm sure there are more.	Sunt sigur că sunt mai multe.
To look special, it has to stand out from what people expect.	Pentru a părea specială, trebuie să iasă în evidență față de ceea ce se așteaptă oamenii.
I'll keep this for another post for another day.	Voi păstra asta pentru o altă postare pentru o altă zi.
He had done it.	O făcuse.
I would really like to give you some practical help.	Chiar aș dori să vă ofer un ajutor practic.
Yes, he would leave.	Da, ar pleca.
If you win, great.	Dacă câștigi, grozav.
The sooner you start, the better.	Cu cât începi mai devreme, cu atât vei deveni mai bun.
I think that was the word he used.	Cred că acesta a fost cuvântul pe care l-a folosit.
There are several critical parameters in this technique.	Există mai mulți parametri critici în această tehnică.
She just wanted to be caught so she could go back in.	Voia doar să fie prinsă ca să poată intra înapoi.
Think of the control that oil-rich countries have over the world.	Gândiți-vă la controlul pe care țările bogate în petrol îl au asupra lumii.
She was calm, but a little tired.	Era calmă, dar puțin obosită.
Looks like that's exactly what you wanted.	Se pare că este exact ceea ce ți-ai dorit.
The close relationship between the two was pretty obvious.	Relația strânsă dintre cei doi era destul de evidentă.
Enough time to get there.	Suficient timp pentru a ajunge acolo.
This is an example.	Un exemplu este acesta.
We cook for the people we care about.	Gătim pentru oameni la care ținem.
That could be difficult.	Asta ar putea deveni greu.
It's a religion.	Este o religie.
They were both sleeping.	Amandoi dormeau.
I think ten years is the limit.	Cred că zece ani este limita.
He wondered when the plan had changed and why.	Se întrebă când se schimbase planul și de ce.
She's the best.	Ea e cea mai bună.
To serve them.	Pentru a le servi.
He runs away.	Își fuge gura.
Children should have the work they have done.	Copiii ar trebui să aibă munca pe care au făcut-o.
The choice has been made.	Alegerea ne-a fost luată.
It's so good when it comes to things like that.	E atât de bun când vine vorba de lucruri de genul ăsta.
They will help you get a better price and ask difficult questions.	Vă vor ajuta să obțineți un preț mai bun și să puneți întrebări dificile.
I'll check the drink, thanks.	O să verific băutura, mulțumesc.
No one can say in advance what your system can do.	Nimeni nu poate spune dinainte ce poate face sistemul dumneavoastră.
I checked the rules with the employer.	Am verificat regulile cu patronul de plată.
If this table is very large.	Dacă această masă este foarte mare.
No different skin color, no language, no religion.	Fără o culoare diferită a pielii, nici limbaj, nici religie.
We have made progress.	Am făcut progrese.
I hadn't talked about this possibility before.	Despre această posibilitate nu vorbisem înainte.
He glanced at me.	El a aruncat o privire spre mine.
You will absolutely enjoy using it.	Îți va plăcea absolut să îl folosești.
Now, we want to get her out of here.	Acum, vrem să o luăm de aici.
He needs me.	Are nevoie de mine.
It can only help in their treatment.	Poate ajuta doar în tratamentul lor.
Only the two don't use it the same way.	Numai că cei doi nu-l folosesc la fel.
Old comments will not be transferred.	Comentariile vechi nu vor fi transferate.
We reached the final round.	Am ajuns în runda finală.
You killed my father.	L-ai ucis pe tatăl.
He was strong.	Era puternic.
You could finally be responsible for something.	Ai putea fi în sfârșit responsabil de ceva.
Her legs weakened and she suddenly felt sick.	Picioarele i s-au slăbit și i s-a făcut deodată rău.
Like something from her past.	Ca ceva din trecutul ei.
This is a dangerous command if you are not careful.	Aceasta este o comandă periculoasă dacă nu ești atent.
Emotions can increase.	Emoțiile pot crește.
I didn't even know this was her office.	Nici nu știam că acesta este biroul ei.
Everything is positive.	Totul este pozitiv.
You are in a completely different place.	Ești într-un loc complet diferit.
I can hold someone in place.	Pot să țin pe cineva pe loc.
The fact that it was still hot was not a thought to be remembered.	Faptul că era încă cald nu era un gând de reținut.
However, we will now take a more general approach.	Cu toate acestea, acum vom adopta o abordare mai generală.
More power for her.	Mai multă putere pentru ea.
She wanted him.	Ea i-a dorit.
Oh, sure, everything's fine now.	Oh, sigur, totul merge bine acum.
However, many people did not know anything about him.	Totuși, mulți oameni nu știau nimic despre el.
At the last possible moment, he threw himself aside.	În ultima clipă posibilă, se aruncă într-o parte.
It can just happen.	Se poate întâmpla pur și simplu.
They don't make acquaintances.	Ei nu fac cunoștințele.
Just your feet.	Doar picioarele tale.
He threw his arms around my neck.	Și-a aruncat brațele în jurul gâtului meu.
It is given in questions and answers.	Este dat în întrebări și răspunsuri.
You feel calm and light.	Te simți calm și ușor.
He hoped it would be good enough by then.	Spera că până atunci va fi suficient de bine.
And you will get the same results.	Și vei obține aceleași rezultate.
His students, friends and family meant the world to him.	Studenții, prietenii și familia lui au însemnat lumea pentru el.
The details, however, have changed.	Detaliile, însă, s-au schimbat.
When used for what it was intended for.	Când este folosit pentru ceea ce a fost destinat.
His brother ran the hospital that diagnosed him.	Fratele său conducea spitalul care i-a dat diagnosticul.
The analysis was performed on major physical properties.	Analiza a fost efectuată asupra proprietăților fizice majore.
They were very nice.	Erau foarte drăguți.
But the room itself was not silent.	Dar camera în sine nu era tăcută.
But first let me answer your question.	Dar mai întâi să-ți răspund la întrebare.
I'm still here.	Sunt încă aici.
Very comfortable bed.	Patul foarte confortabil.
We look forward to hearing from you.	Ne-am bucura să faceți schimb cu noi.
The end of the world is good news for him.	Sfârșitul lumii este o veste bună pentru el.
There is not much talk about it.	Nu se vorbește puțin în el.
Like this business.	Ca afacerea asta.
The purpose of our work is different.	Scopul lucrării noastre este altul.
However, there is an essential difference between the two images.	Cu toate acestea, există o diferență esențială între cele două imagini.
That you came and took him.	Că ai venit și l-ai luat.
It's very nice.	E foarte dragut.
We are part of the team.	Facem parte din echipa.
I think he could have proved it.	Cred că ar fi putut dovedi.
You need to be on the lookout for your customers.	Trebuie să fii acolo unde te vor găsi clienții tăi.
He should have done that first.	Ar fi trebuit să facă asta în primul rând.
Feel good.	Simte-te bine.
It's a job I've seen over the years.	Este o meserie pe care am văzut-o în anii trecuți.
That's a promise.	Asta e o promisiune.
This means that everyone in a family must have a policy, including children.	Asta înseamnă că toată lumea dintr-o familie trebuie să aibă o politică, inclusiv copiii.
I made sure everything in the apartment was working properly.	M-am asigurat că totul în apartament funcționează corect.
She was sitting next to him, looking at him.	Ea stătea lângă el, privindu-l.
I think we get along very well.	Eu cred că ne înțelegem foarte bine.
This will give you a file that you can download immediately.	Acest lucru vă va oferi un fișier pe care îl puteți descărca imediat.
He paid maybe two months.	A plătit poate două luni.
I stayed out of it.	Am rămas în afara ei.
Of course, this is both a good thing and a bad thing.	Desigur, acesta este atât un lucru bun, cât și un lucru rău.
I searched your computer and found her.	V-am căutat pe computer și am găsit-o.
You must first put whatever the library uses, then the library.	Trebuie să puneți mai întâi orice folosește biblioteca, apoi biblioteca.
Unit costs will be taken from published standard sources, where possible.	Costurile unitare vor fi preluate din surse standard publicate, acolo unde este posibil.
Just like his right hand.	La fel ca și mâna lui dreaptă.
I haven't heard from you in years.	Nu am avut nicio veste de la tine de ani de zile.
In and around my mouth.	În și în jurul gurii mele.
She is.	Ea este.
I certainly don't consider you any different from me.	Cu siguranță nu te consider diferit de mine.
It will take this whole book to answer correctly.	Va fi nevoie de toată această carte pentru a răspunde corect.
I was too happy to keep that in mind though.	Eram prea fericit totuși să țin asta în minte.
Let's talk about you for a second.	Hai să vorbim despre tine o secundă.
If possible, make yourself available in person or by phone.	Dacă este posibil, faceți-vă disponibil personal sau telefonic.
Click "you" 	Faceți clic pe „ dvs.”
clear recent history.	ștergeți istoricul recent.
Their collection is quite amazing.	Colecția lor este destul de uimitoare.
Today, it's the opposite and it can even help your career.	Astăzi, este opusul și chiar îți poate ajuta cariera.
I see them, but I never speak.	Îi văd, dar nu vorbesc niciodată.
He got a call three hours ago.	A primit un telefon acum trei ore.
But you know better.	Dar tu știi mai bine.
I am rich in spirit, health and family.	Sunt bogat în spirit, sănătate și familie.
It won't help you at all and you know it.	Nu te va ajuta cu nimic și știi asta.
There is little doubt about that.	Despre asta există puține îndoieli.
There was far too much to explain.	Mai erau mult prea multe de explicat.
Man is dangerous.	Omul este periculos.
It's been a crazy month.	A fost o lună nebună.
I definitely appreciate this.	Cu siguranță apreciez acest lucru.
His eyes are closed.	Are ochii închiși.
He had to think about it before deciding.	A trebuit să se gândească la asta înainte de a se decide.
The rules are just one part.	Regulile sunt doar o parte.
These people meant something to someone.	Acești oameni au însemnat ceva pentru cineva.
I'm not crazy.	Nu sunt nebun.
He began to show interest in music as a child.	A început să manifeste interes pentru muzică când era copil.
All my experiments are for my own purposes only.	Toate experimentele mele sunt numai pentru scopurile mele.
Everything has to come out again.	Fiecare lucru trebuie să iasă din nou.
This is just another part of my development, really a good challenge.	Aceasta este doar o altă parte a dezvoltării mele, cu adevărat o provocare bună.
You have the view.	Ai priveliștea.
He called someone on his cell phone.	A sunat pe cineva de pe mobil.
I could never have done it myself.	Nu aș fi putut niciodată să o fac eu.
Well, that's how it works.	Ei bine, așa merge.
Four, five years ago.	Acum patru, cinci ani.
It is a new development.	Este o dezvoltare nouă.
Anyway, he's back.	Oricum, s-a întors.
Maybe he felt really bad about what happened.	Poate că s-a simțit cu adevărat rău pentru ceea ce sa întâmplat.
I felt that part of me had just died.	Am simțit că o parte din mine tocmai murise.
Someone thought a lot about this fountain.	Cineva s-a gândit mult la această fântână.
Back to the front.	Înapoi în față.
But these men have a way of finding you.	Dar acești bărbați au un mod de a te găsi.
But this year was different.	Dar anul acesta a fost diferit.
So you're right.	Deci, ai dreptate.
This was special for us.	Acest lucru a fost special pentru noi.
I'm waiting for our fans to support us.	Aștept ca fanii noștri să ne susțină.
Keep breathing deeply.	Continuați să respirați profund.
It's been three months for my mother.	Trei luni sunt pentru mamă.
I've never seen her before.	Nu am mai văzut-o niciodată.
He took the loss.	El a luat pierderea.
They were watching her.	Ei o priveau.
As individuals we simply do not exist.	Ca indivizi pur și simplu nu existăm.
Good but not great.	Bun dar nu grozav.
The number meant nothing to me.	Numărul nu avea nicio semnificație pentru mine.
Keep it clean.	Păstrează-l curat.
Be happy now.	Să fii fericit acum.
I'm interested.	Ma intereseaza.
I work for a hot company that will change the world.	Lucrez la o companie fierbinte care va schimba lumea.
You go to bed to sleep.	Te duci la culcare să dormi.
Not hard enough.	Nu destul de greu.
To everything she did.	La tot ce a făcut ea.
He has plans you can't imagine.	Are planuri pe care nu ți le poți imagina.
They are very good.	Ele sunt foarte bune.
Or the problem, or what you have.	Sau problemă, sau ce ai tu.
I will definitely do that.	Cu siguranță voi face asta.
I have a very good memory.	Am o memorie foarte bună.
It is something that can benefit everyone.	Este ceva care poate aduce beneficii tuturor.
I will not let history repeat itself.	Nu voi lăsa istoria să se repete.
Listen to them and be careful.	Ascultă-i și fii atent.
This is their religion.	Aceasta este religia lor.
I was just ready to move on.	Eram doar gata să merg mai departe.
Please, please, let me go back to my dream.	Te rog, te rog, lasă-mă să mă întorc la visul meu.
Call us if we can help you with shopping !!.	Sună-ne dacă te putem ajuta la cumpărături!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Au trebuit să încerce să evite contactul suplimentar cu inamicul.
As usual, I can't support anything he says.	Ca de obicei, nu pot susține nimic din ce spune.
You know you have rights under the law.	Știi că ai drepturi conform legii.
Or for you.	Sau pentru tine.
He never raised his voice in anger.	Nu și-a ridicat niciodată vocea de furie.
In another, the data were obtained only after one year of testing.	În altul, datele au fost obținute abia după un an de încercare.
I watched your video.	Am urmarit videoclipul tau.
However, something else was happening inside him.	Cu toate acestea, altceva se întâmpla în interiorul lui.
I can't get my money back now.	Nu-mi pot recupera banii acum.
It started again vs.	A început din nou vs.
They took over anyway.	Au preluat oricum.
The children in the city were used to it.	Copiii din oraș erau obișnuiți.
People are so nice.	Oamenii sunt atât de drăguți.
It depends entirely on the form of the application.	Depinde în întregime de forma cererii.
There are no signs of fighting.	Nu există semne de luptă.
The party continues to grow.	Partidul continuă să crească.
From this, others can carry out similar activities.	Din aceasta, alții pot desfășura activități similare.
It was a good speech.	A fost un discurs bun.
I know there's a place to drive.	Știu că e loc de condus.
It would be for me.	Ar fi pentru mine.
She talked instead about keeping warm.	Ea a vorbit în schimb despre menținerea căldurii.
They were recorded, but there was no live stream of the camera.	Erau înregistrați, dar nu a existat niciun flux live al camerei.
We've grown it halfway between us.	Între noi am crescut-o pe jumătate.
This is the cause of the pain in life.	Aceasta este cauza durerii în viață.
She shook again.	Ea sa scuturat din nou.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Asezonați puiul în interior și în exterior cu sare și piper negru.
Open later if you need information.	Deschideți mai târziu dacă aveți nevoie de informații.
That doesn't mean we need five of them.	Asta nu înseamnă că avem nevoie de cinci dintre ele.
But a man took some of them.	Dar un bărbat a luat unele dintre ele.
I guess it makes sense.	Presupun că are sens.
I made sure I did a good job.	Mi-am făcut griji să fac o treabă bună.
You may or may not accept this belief.	Puteți accepta sau nu această credință.
I didn't have to act.	Nu a trebuit să acționez.
Treated plants generally die in two to three days.	Plantele tratate mor în general în două până la trei zile.
I love dogs too.	Si eu iubesc cainii.
She could not understand what was happening.	Ea nu putea înțelege ce se întâmpla.
All the old fire and its energy were gone.	Tot vechiul foc și energia ei dispăruseră.
I almost never go in there.	Nu intru aproape niciodată acolo.
There is also a quality issue.	Există și o problemă de calitate.
I know that for sure.	Știu asta cu siguranță.
They would be the absolute best in their age group.	Ar fi cei mai buni absolut din grupa lor de vârstă.
The water immediately helped the pain.	Apa a ajutat imediat durerea.
At ten, nothing.	La zece, nimic.
He ran every morning when we were kids.	Alerga în fiecare dimineață când eram copii.
She is very unique.	Ea este foarte unică.
The complete model is explained below.	Modelul complet este explicat mai jos.
Although no one has noticed this before.	Deși nimeni până acum nu ar fi observat asta.
Shot glass, a big button, whatever you have.	Pahar de shot, un buton mare, orice ai.
What would be the best tools to get started?	Care ar fi cele mai bune instrumente pentru a începe.
Dogs are helpful.	Câinii sunt de ajutor.
I've never heard of that before.	Nu am mai auzit asta până acum.
Once again, his staff came to her left.	Încă o dată, toiagul lui a venit pe partea stângă a ei.
He had come down and waited.	Coborise și aștepta.
Who ever wants them as a link.	Cine le vrea vreodată ca link.
He had to take his children away.	A trebuit să-și ia copiii departe.
We went back to school today.	Ne-am întors azi la școală.
Only he couldn't remember enough.	Numai că nu-și putea aminti destul.
People die every day in cars.	Oamenii mor în fiecare zi în mașini.
He had never touched it before, but he felt good.	Nu se atinsese niciodată în acest fel înainte, dar se simțea bine.
But he was not there.	Dar el nu era acolo.
And so it will continue to be.	Și așa va fi în continuare.
Subjects were tested according to two different task instructions.	Subiecții au fost testați în conformitate cu două instrucțiuni de sarcini diferite.
He became our client at that time.	A devenit clientul nostru în acel moment.
My children, no wonder you don't understand.	Copii mei, nu este de mirare că nu înțelegeți.
It's my job as his second.	Este treaba mea ca a doua lui.
Because you were scared then and you're scared now.	Pentru că ți-ai fost frică atunci și ești speriat acum.
The word is more shit.	Cuvântul este mai mult rahat.
There is no way to beautify this.	Nu există nicio modalitate de a înfrumuseța asta.
Represents the beginning of the season.	Reprezintă începutul sezonului.
He was in the right game at the right time.	A fost în jocul potrivit la momentul potrivit.
God knows what the rest of the show sounded like.	Dumnezeu știe cum a sunat restul spectacolului.
We wouldn't do that.	Noi nu am face asta.
Talking was a process.	A vorbi a fost un proces.
Her father would do it.	Tatăl ei ar face-o.
He could start working.	Ar putea începe să lucreze.
He looked at her in his hand.	Se uită la ea în mână.
They are not planned.	Nu sunt planificate.
He had nothing to worry about.	Nu avea de ce să-și facă griji.
There were no weird sound effects or anything.	Nu au existat efecte sonore ciudate sau altceva.
Pull it out.	Scoate-o afara.
He didn't look happy.	Nu părea fericit.
There is power.	Există putere.
I'm in love with both of you.	Sunt îndrăgostit de amândoi.
He didn't know her.	Nu o cunoștea.
And what a house it was.	Și ce casă era.
I'd appreciate it if anyone could post the code for that.	Aș aprecia dacă cineva poate posta codul pentru asta.
To be yours.	De a fi al tău.
You say it the way it is, not like everyone else.	Îl spui așa cum este, nu ca ceilalți.
It was a wonderful thing to say.	A fost un lucru minunat de spus.
Sounds like a good plan to get something up and running quickly.	Pare un plan bun pentru a avea ceva în funcțiune rapid.
We will go like this.	Vom merge așa.
They help you get to work.	Ele te ajută să obții la locul de muncă.
We discuss the most common situations for which such models are suitable.	Discutam cele mai frecvente situatii pentru care astfel de modele sunt potrivite.
It's simply the most important aspect of a strategy game, period.	Este pur și simplu cel mai important aspect al unui joc de strategie, punct.
He was on the radio all the time.	Era la radio în mod constant.
I don't use drugs.	Eu nu consum droguri.
A second and a third man did the same thing.	Un al doilea și al treilea bărbat au făcut același lucru.
That was obviously worse.	Asta, evident, a fost și mai rău.
However, I have two problems with this.	Totuși, am două probleme cu asta.
Staying in your home will be a good experience.	Starea în casa ta va fi o experiență bună.
I don't want him to touch me.	Nu vreau să mă atingă.
Experiment with them.	Experimentează cu ei.
It really looks bad.	Chiar arată rău.
It is a mistake to make things too easy.	Este o greșeală să faci lucrurile prea ușor.
We're sorting something like this at the station.	Sortăm așa ceva în stație.
It can work and it can't hurt.	Poate funcționa și nu poate răni.
She was nice about it.	A fost drăguță în privința asta.
She escaped with him.	A scăpat cu el.
Some weeks will be harder than others.	Unele săptămâni vor fi mai grele decât altele.
Don't count on him.	Nu conta pe el.
There must have been a plan, though.	Trebuia să fi existat un plan, totuși.
Nobody's told me that before.	Nimeni nu mi-a mai spus asta până acum.
The speed of the program is important.	Viteza programului este importantă.
There is a real chance that he will not finish his studies.	Exista o șansă reală să nu-și termine studiile.
We can't expect to survive anymore.	Nu ne mai putem aștepta să supraviețuim.
He simply wondered again.	Pur și simplu se întrebă din nou.
I write about what I like and what I don't like.	Scriu despre ce îmi place și ce nu-mi place.
I'm not fighting anywhere.	Eu nu lupt din nicio parte.
Then we would go to town and get some food.	Apoi mergeam în oraș și luam ceva de mâncare.
I had never run so fast.	Niciodată nu alergasem atât de repede.
My time is up.	Timpul meu a trecut.
He let them do it.	I-a lăsat să o facă.
I never thought this would ever come from him.	Nu m-am gândit niciodată că asta va veni vreodată de la el.
It is the person, the individual.	Este persoana, individul.
Friends break up, then make it work.	Prietenii se despart, apoi o fac să funcționeze.
She had a good lead.	Ea a avut un avans bun.
The meeting was terrible.	Întâlnirea a fost groaznică.
Any help here would be great.	Orice ajutor aici ar fi grozav.
I really like this situation.	Îmi place foarte mult această situație.
But the more we see, the more we want.	Dar cu cât vedem mai mult, cu atât ne dorim mai mult.
A position was available for both shows.	Era disponibilă o poziție pentru ambele emisiuni.
Several negative checks were included in each race.	Mai multe controale negative au fost incluse în fiecare cursă.
We could get some ideas as we begin work next week.	Am putea lua câteva idei pe măsură ce începem săptămâna viitoare de lucru.
To do that, we will have to do it ourselves.	Pentru a face asta, va trebui să o facem noi.
They are important people.	Sunt oameni importanți.
A small town.	Un orăşel.
Significant at any reasonable level.	Semnificativ la orice nivel rezonabil.
Thirty days and costs.	Treizeci de zile și costuri.
He hasn't done that before, not without a room between us.	Nu a mai făcut asta până acum, nu fără o cameră între noi.
Or whatever my daughter-in-law and father-in-law could enjoy.	Sau orice ar putea bucura nora și socrul meu.
She should have gone on stage herself.	Ar fi trebuit să urce ea însăși pe scenă.
That was my reaction and it wasn't a happy one.	Asta a fost reacția mea și nu a fost una fericită.
Everyone knows everyone here.	Toată lumea îi cunoaște pe toți aici.
We were together, in a way, but we were so far apart.	Eram împreună, într-un fel, dar eram atât de îndepărtați.
You have to write.	Trebuie să scrii.
You may have other customers.	Este posibil să aveți alți clienți.
In the same spirit as before, we have the following result.	În același spirit ca înainte, avem următorul rezultat.
I understood perfectly well that he could decide completely against me.	Am înțeles perfect că ar putea decide complet împotriva mea.
This is why other possible approaches have recently been tested.	Acesta este motivul pentru care au fost testate recent și alte posibile abordări.
In which I was dressed years ago.	În care mă îmbrăcaseră cu ani în urmă.
Or he would ask to walk.	Sau ar cere să se plimbe.
He declined both offers.	A refuzat ambele oferte.
She was doing her job.	Ea își făcea treaba.
It just went after that.	Pur și simplu a mers după asta.
But come back to him the next day.	Dar reveniți la el a doua zi.
There could be three reasons for this.	Ar putea fi trei motive pentru asta.
At the little green sign.	La micul semn verde.
You're talking alone.	Vorbești singur.
I should tell him everything.	Ar trebui să-i spun totul.
Search online for the local specifics you need.	Căutați online specificul local de care aveți nevoie.
Can not?.	Nu poți?.
Thanks and she goes back in the water.	Mulțumesc și ea merge înapoi în apă.
So it was actually about having an idea.	Deci a fost de fapt despre a avea o idee.
I will meet with her teachers.	Mă voi întâlni cu profesorii ei.
In addition, it could serve a purpose.	În plus, ar putea servi unui scop.
Then he went on to explain.	Apoi a continuat să explice.
I suggest you contact him.	Vă sugerez să-l contactați.
We are silent for a while.	Stăm o vreme în tăcere.
I thought it was just a word.	Am crezut că este doar o vorbă.
Provides a way to count.	Oferă o modalitate de a conta.
She wasn't sure she wanted to take him with her.	Nu era sigur că voia să o ia cu el.
But there was no hope.	Dar nu era nicio speranță.
Nothing has improved to make your life easier.	Nimic nu s-a îmbunătățit pentru a vă face viața mai ușoară.
He will believe.	O să creadă.
He will love everyone.	Îi va iubi pe toată lumea.
We need that old man to handle it.	Avem nevoie de acel bătrân să ne descurcăm.
Two thousand years of life.	Două mii de ani de viață.
So is a person.	La fel și o persoană.
I felt we had a lot in common.	Am simțit că avem multe în comun.
I can't stand to hear anymore.	Nu mai suport să aud.
She liked to be watched.	Îi plăcea să fie privită.
This kind of background was not of interest to him.	Genul ăsta de fundal nu era de interes pentru el.
He was the first of his former students to fill the position.	El a fost primul dintre foștii studenți ai săi care a ocupat postul.
We both were.	Amândoi am fost.
And this process can happen quite quickly.	Și acest proces se poate întâmpla destul de repede.
Eventually, my broken leg came to work to my advantage.	Până la urmă, piciorul meu rupt a ajuns să lucreze în avantajul meu.
I had my ability to see models that work for me.	Am avut capacitatea mea de a vedea modele care funcționează pentru mine.
How does this work.	Cum funcționează asta.
Season with sugar, salt and pepper.	Se condimentează cu zahăr, sare și piper.
I like it simple.	Îmi place simplu.
The cells were collected at different times, as indicated.	Celulele au fost colectate la momente diferite, așa cum este indicat.
Sounds stupid sometimes, but it works.	Sună stupid uneori, dar funcționează.
It's a weight in my mind.	Este o greutate din mintea mea.
I understand completely, absolutely.	Înțeleg complet, absolut.
She was very sorry and very scared.	I-a părut foarte rău și foarte speriată.
How can you not love him?	Cum să nu-l iubești?
It could solve.	Ar putea rezolva.
I'll think of something.	Mă voi gândi la ceva.
I've never had a right choice before.	Nu am avut niciodată o alegere potrivită până acum.
The camp was divided into three parts.	Tabăra a fost împărțită în trei părți.
I'm tired of the same behavior.	M-am săturat de același comportament.
Now let's put that in perspective.	Acum să punem asta în perspectivă.
Many people have lost everything they have.	Mulți oameni au pierdut tot ce au.
I can't say much about it, it's just hot.	Nu pot spune multe despre asta, doar că e cald.
This is the second stage.	Aceasta este etapa a doua.
The last line helped me.	Ultima linie m-a ajutat.
You really shut up.	Chiar te-ai închis.
He just doesn't want to do it.	Pur și simplu nu vrea să o facă.
This can only be a positive thing for us men.	Acest lucru nu poate fi decât un lucru pozitiv pentru noi, bărbații.
Sometimes you have no choice.	Uneori nu ai de ales.
Talk to that girl over there.	Să vorbesc cu fata aceea de acolo.
It looks fresh.	Arată proaspăt.
We'll do something about it.	Vom face ceva în privința asta.
I recommend.	Recomand.
Subject to error.	Sub rezerva erorii.
But you know me.	Dar mă cunoști.
This is a strange argument.	Acesta este un argument ciudat.
Stay true to your voice and you will be fine.	Rămâneți fidel vocii și veți fi bine.
It was a story of coverage for days.	A fost o poveste de acoperire zile întregi.
From this we must learn.	Din asta trebuie să învățăm.
We offer a detailed explanation.	Oferim o explicație detaliată.
People do it every day.	Oamenii o fac în fiecare zi.
But then, she hadn't planned for exactly that either last time.	Dar apoi, nici ea nu plănuise exact pentru asta data trecută.
It's like another day for me.	Este ca o altă zi pentru mine.
High speed driving.	Conducerea cu viteză mare.
Or, if he needs to believe that.	Sau, dacă are nevoie să crezi asta.
He wore it well.	A purtat-o ​​bine.
If it hurts, it hurts in private.	Dacă ne doare, ne doare în privat.
I support his right to do just that.	Îi susțin dreptul de a face exact asta.
Race followed.	Race a urmat-o.
They are my brothers.	Sunt frații mei.
Otherwise, this term is assessed as false.	În caz contrar, acest termen este evaluat ca fiind fals.
It seems to me that it is full of functions and extremely easy to use.	Mi se pare că este plin de funcții și extrem de ușor de utilizat.
You will never know how or if you can offer a unique value.	Nu vei ști niciodată cum sau dacă poți oferi o valoare unică.
That's what we do now.	Asta facem acum.
That was her choice.	Asta a fost alegerea ei.
I defeated him, of course.	L-am învins, desigur.
Definitely a great purchase so far.	Cu siguranță o achiziție grozavă până acum.
But the popular movement could not be stopped.	Dar mișcarea populară nu a mai putut fi oprită.
For other reasons.	Din alte motive.
But they are not the only ones.	Dar nu sunt singurii.
Otherwise, the approach depends on the objective.	În caz contrar, abordarea depinde de obiectiv.
No change in water content was found after the initial increase.	Nu a fost găsită nicio modificare a conținutului de apă după creșterea inițială.
I needed to see his face again.	Aveam nevoie să-i văd fața din nou.
Completed.	Terminat.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Prin urmare, dacă este posibil, doriți să urmați acest tipar în fiecare întâlnire.
I was more than anyone.	Eram mai mult decât oricine.
Four minutes for proof of work, however, is difficult.	Patru minute pentru dovada muncii sunt totuși dificile.
I looked at him.	M-am uitat la el.
I didn't have any major problems.	Nu am avut probleme majore.
Sometimes I would find out what was going on.	Uneori era să aflu ce se întâmplă.
You're hurting your body.	Îți faci daune corpului.
That's pretty important.	Asta e destul de important.
And it was like the same description.	Și era ca aceeași descriere.
There are several reasons for this finding.	Există câteva motive pentru această constatare.
It's not something you can keep doing.	Nu este ceva ce poți continua să faci.
This means that you must write this code on your own.	Aceasta înseamnă că trebuie să scrieți acest cod pe cont propriu.
Therefore, I will not comment on any specific performance.	Prin urmare, nu voi comenta nicio performanță anume.
You won't last long if you take it to heart.	Nu vei rezista mult dacă o iei la inimă.
He's playing hurt.	Se joacă rănit.
I help you.	Te ajut eu.
They don't have their own story or book.	Ei nu au propria lor poveste sau carte.
She has the world to save.	Ea are lumea de salvat.
I pushed my changes.	Mi-am împins modificările.
The problem is, I don't want to use forms here.	Problema este că nu vreau să folosesc formulare aici.
This was my way of life.	Acesta a fost genul meu de viață.
It is for you.	Este pentru tine.
Not her office.	Nu biroul ei.
It often takes many months or even years for the diagnosis to be confirmed.	Adesea trec multe luni sau chiar ani înainte ca diagnosticul să fie confirmat.
So think about it in slightly different terms, they suggest.	Așa că gândește-te la asta în termeni ușor diferiți, sugerează ei.
I use it every day.	Il folosesc in fiecare zi.
That experience is the beginning.	Acea experiență este începutul.
The wind lifted her hair.	Vântul îi ridică părul.
War is not an accident.	Războiul nu este un accident.
They built their own tools for work.	Și-au construit propriile instrumente pentru lucru.
This will take time, however.	Acest lucru va dura, totuși, timp.
If there are a lot of service records, great.	Dacă există o mulțime de înregistrări de service, grozav.
This is obviously the duty of free will.	Aceasta este, evident, datoria liberului arbitru.
His mouth remained open.	Gura îi rămase deschisă.
But nothing really worked.	Dar nimic nu a funcționat de fapt.
He was not here.	El nu era aici.
The medical team did even less.	Echipa medicală a făcut și mai puțin.
But two can play that game.	Dar doi pot juca la acel joc.
But not in the way he had planned.	Numai că nu în modul în care plănuise el.
We'll take our things and get out of here.	Ne vom lua lucrurile și vom pleca de aici.
She would not go to him.	Ea nu s-ar îndrepta către el.
Today is my first day.	Astăzi este prima mea zi.
A real bed in a private room.	Un pat adevărat, într-o cameră privată.
We look with such support.	Privim cu un asemenea sprijin.
You may join a group from different countries.	Este posibil să vă alăturați unui grup din țări diferite.
Obviously, he's having a good time.	Evident, se distrează bine.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
Instead, she took a step back and looked at them.	În schimb, ea a făcut un pas înapoi și i-a privit.
Friends and police called to see if anyone could find her.	Au sunat prietenii și poliția să vadă dacă cineva o poate găsi.
I knew you would.	Știam că ai face-o.
However, his life may not be worth living.	Cu toate acestea, viața lui poate să nu merite trăită.
I do not know.	Nu ma cunosti.
The movie was pretty good.	Filmul a fost destul de bun.
She often asked him to continue.	Ea i-a cerut de multe ori să-l continue.
Let's not decide now.	Să nu ne hotărâm acum.
I want your people to be my people.	Vreau ca oamenii tăi să fie poporul meu.
For you, my wife.	Pentru tine, femeia mea.
The world needs that, so much.	Lumea are nevoie de asta, atât de mult.
I found this article interesting.	Am gasit acest articol interesant.
I would give this a zero.	I-aș da acestui lucru zero.
As if he had never let her go.	De parcă n-ar fi lăsat-o niciodată să plece.
If she didn't want to touch him, he wouldn't give it to her.	Dacă ea nu și-ar dori atingerea lui, el nu i-ar fi dat-o.
Only when he has to go out.	Doar când trebuie să iasă.
Yes, this is a series that deserves to be watched to the end.	Da, acesta este un serial care merită urmărit până la capăt.
They walked and walked, without speaking.	Au mers și au mers, fără să vorbească.
He thought she was dead, gone.	O crezuse moartă, plecată.
I take his other arm.	Îi iau celălalt braț.
The human body did not make itself.	Trupul omului nu s-a făcut pe sine.
We were born here.	Ne-am născut aici.
I have you as a brother and they are all so kind.	Te am ca frate și toți sunt atât de amabili.
There is nothing like it in the world.	Nu există nimic pe lume asemănător.
Here was the hole he had not seen.	Aici era gaura pe care nu o văzuse.
He looked at the patient.	S-a uitat la pacient.
I want to stay.	Îmi doresc să rămân.
If you want.	Dacă doriți.
The fire was burning inside.	Focul ardea înăuntru.
There are a number of reasons why this happens.	Există o serie de motive pentru care se întâmplă acest lucru.
It will take at least one more step.	Va fi nevoie de cel puțin încă o etapă.
I like that they love me.	Îmi place că ei mă iubesc.
This is actually a much more general model.	Acesta este de fapt un model mult mai general.
On their own.	Pe cont propriu.
Don't shoot so hard.	Nu trage atât de tare.
I have a special treat for you today.	Am un răsfăț special pentru tine astăzi.
This finding is consistent with previous research.	Această constatare este în concordanță cu cercetările anterioare.
A person who has the power today can lose it tomorrow.	O persoană care are puterea astăzi o poate pierde mâine.
I finally agreed to these terms.	În sfârșit am fost de acord cu acești termeni.
He didn't go after her.	Nu s-a întins după ea.
More people just getting into music.	Mai mulți oameni care tocmai intrau în muzică.
My mother was an honest person.	Mama mea a fost o persoană cinstită.
You just stand to judge yourself.	Tu stai doar ca să te judeci pe tine însuți.
These questions were presented in random order.	Aceste întrebări au fost prezentate în ordine aleatorie.
I have nothing important to do either.	Nici eu nu am nimic important de făcut.
He had a very early influence on me.	El a avut o influență foarte timpurie asupra mea.
I created a little more distance.	Am creat puțin mai multă distanță.
They really are.	Ei sunt într-adevăr.
I immediately saw that it would be difficult.	Am văzut imediat că avea să fie dificil.
It took me two or three days to make them.	Fiecare mi-a luat două-trei zile să le fac.
Your brain needs rest.	Creierul tău are nevoie de odihnă.
There has been so much action in this regard.	A fost atât de multă acțiune în acest sens.
She pulled up the chair.	Ea trase scaunul.
We felt welcome and safe all the time.	Ne-am simțit bineveniți și în siguranță tot timpul.
Then they put the story together.	Atunci au pus povestea cap la cap.
No place to put us.	Niciun loc unde să ne pui.
It will be an end to this now.	Va fi un sfârșit al asta acum.
We will fight back and we should fight back.	Vom riposta și ar trebui să ripostăm.
I was with her.	am fost cu ea.
He didn't even hear.	Nici nu a auzit.
He turned his head as fast as he could.	Își întoarse capul cât de repede a putut.
Maybe someone did.	Poate cineva a făcut-o.
But the next phase of growth is more difficult to achieve.	Dar următoarea fază de creștere este mai greu de realizat.
We need to leave them close to the city.	Trebuie să le lăsăm aproape de oraș.
Others don't even last that long.	Alții nici nu durează atât de mult.
No, far from it.	Nu, departe de asta.
That's the only way it works.	Doar așa funcționează.
A quiet power.	O putere liniștită.
This was not the time to defeat him.	Nu a fost momentul să te înfrângi cu el.
We see a different space through the window of any vehicle.	Vedem un spațiu diferit prin fereastra oricărui vehicul.
And he is very worried.	Și este foarte îngrijorat.
He didn't look at the stage.	Nu s-a uitat la scenă.
Distribution is easy because there is great access to the land.	Distribuția este ușoară deoarece există un acces mare la teren.
No one is worried about the problem.	Nimeni nu este îngrijorat de problemă.
I spend more time thanking for life.	Petrec mai mult timp multumind pentru viata.
He will miss his presence.	Îi va lipsi prezența.
How he brought the present and the past together.	Cum a adus împreună prezentul și trecutul.
Normally, most people do.	În mod normal, majoritatea oamenilor o fac.
He wished he had never heard.	Voia să nu fi auzit niciodată.
Clearly, you need something to sell.	În mod clar, aveți nevoie de ceva pentru a vinde.
Just take them and throw them directly on the ground.	Doar ia-le și aruncă-le direct pe pământ.
He generally gave it a score of four out of ten.	I-a dat în general un scor de patru din zece.
It's quiet, quiet.	E liniște, liniște.
There can be nothing for me as soon as you leave.	Nu poate fi nimic pentru mine cât de repede pleci.
So today was a very nice thing to have happened.	Așa că azi a fost un lucru foarte frumos să se fi întâmplat.
The longer you live, the more you will die. 	Cu cât trăiești mai mult, cu atât vei muri mai mult. 
I have to go now.	trebuie să plec acum.
Easy to find and is in a quiet area.	Ușor de găsit și este într-o zonă liniștită.
He could do that whenever he wanted.	Ar putea face asta oricând dorea.
Showing him.	Arătându-l.
I didn't go hand in hand with a male friend.	Nu am mers mână în mână cu un prieten bărbat.
I hope you find time to read it.	Sper să găsești timp să o citești.
The size of the object.	Dimensiunea obiectului.
My left eye rose to the upper left corner.	Ochiul meu stâng se ridica până în colțul din stânga sus.
I appreciate sleep.	Apreciez somnul.
It's just a great rock song.	Este doar o melodie rock grozavă.
But with a book.	Dar cu o carte.
And then you said the last thing.	Și apoi ai spus ultimul lucru.
Horses had different abilities.	Caii aveau abilități diferite.
Ask questions, but make sure you answer them.	Pune întrebări, dar asigură-te că le răspunzi.
He needed to eat more.	Avea nevoie să mănânce mai mult.
But it stopped.	Dar s-a oprit.
I don't remember a time when I didn't want that.	Nu-mi amintesc vreun moment în care să nu fi vrut asta.
I thought my time was up.	Am crezut că timpul meu a expirat.
He will seem to have a character.	Va părea că are un caracter.
It should double.	Ar trebui să se dubleze.
The battle seemed to have been won.	Bătălia părea să fi fost câștigată.
You could do whatever you wanted.	Ai putea să faci tot ce ai vrut.
It should have been cold and hard.	Ar fi trebuit să fie rece și tare.
If we lose a little weight, they will have more room to grow.	Dacă slăbim puțin, vor avea mai mult spațiu să crească.
I'm coming, of course.	Vin, desigur.
He looks down and his fingers are no longer clean.	Se uită în jos și degetele nu mai sunt curate.
We wanted to get to the top.	Am vrut să ajungem pe vârf.
The problem is that we are not taught this in childhood.	Problema este că noi nu suntem învățați asta în copilărie.
Well, move on.	Ei bine, merge mai departe.
You shouldn't have a chance because of your gender.	Nu ar trebui să ai o oportunitate din cauza sexului tău.
A few minutes later, he called me back to the kitchen.	Câteva minute mai târziu, m-a chemat înapoi în bucătărie.
There were far too many people upstairs.	Erau mult prea mulți oameni sus.
My evil eyes.	Ochii mei răi.
There are so many, because everyone has one.	Sunt atât de multe, pentru că toată lumea are una.
He sat down, he sat down, he sat down again.	S-a așezat, a stat, a stat din nou.
They had never been in line.	Nu fuseseră niciodată în coadă.
You will find the way.	Vei găsi calea.
He states that only still images can be chosen.	Afirmă că se pot alege doar imagini statice.
Those who survive may return.	Cei care supraviețuiesc s-ar putea să se întoarcă.
These do not refer to a central station.	Acestea nu se raportează la o stație centrală.
Will you join me?	Mi te vei alătura?.
I'll start with the setup.	Voi începe cu configurarea.
Even waiting six months could be bad news.	Chiar și așteptarea șase luni ar putea fi o veste proastă.
We know where our interests are, who our friends are.	Știm unde sunt interesele noastre, cine ne sunt prietenii.
An example is the fingers.	Un exemplu sunt degetele.
So we need to take more pictures and more careful ones.	Așa că trebuie să facem mai multe poze și altele mai atente.
That seemed like a lot to manage for a man.	Asta i s-a părut mult de gestionat pentru un bărbat.
The man had rooms somewhere in town.	Bărbatul avea camere undeva în oraș.
It was bad.	A fost rau.
We don't come to stories by chance.	Nu venim la povești întâmplător.
Sometimes asking is not enough.	Uneori, să întrebi nu este suficient.
But you're lucky to be around today.	Dar este norocos să fii prin preajmă astăzi.
However, in the days before that, women had more freedom.	Cu toate acestea, în vremuri înainte de aceasta, femeile aveau mai multă libertate.
Your trip home would not take more than an hour.	Călătoria ta acasă nu ar dura mai mult de o oră.
One question that remains to be answered is this.	O întrebare rămasă de răspuns este aceasta.
Then we can decide for ourselves.	Atunci putem decide singuri.
I just have a feeling.	Am doar un sentiment.
A noise coming from the other side.	Un zgomot care vine din cealaltă parte.
Well, one job at a time.	Ei bine, câte o meserie pe rând.
That is why we are for peace.	De aceea suntem pentru pace.
We offer fresh food.	Oferim alimente proaspete.
I would do whatever I felt.	Am face orice am simțit.
You will know when you will reach the end.	Vei ști când vei ajunge la capăt.
We want to bring this up.	Vrem să aducem asta în discuție.
Another person could spend the money in a bar.	O altă persoană ar putea cheltui banii într-un bar.
Also, how much does a good one cost.	De asemenea, cât costă unul bun.
And she wouldn't get the black vote either.	Și nici ea nu ar primi votul negru.
It is definitely a necessity.	Este cu siguranță o necesitate.
Keep your eyes moving.	Ține-ți ochii în mișcare.
It was strange to hear about him all of a sudden.	Era ciudat să aud deodată despre el.
In the worst case, you will not move.	În cel mai rău caz, nu vei face mișcare.
Good planning takes time.	O bună planificare necesită timp.
The rest of his body is below.	Restul corpului lui este mai jos.
Like her parents.	Ca și părinții ei.
Solid and whole '.	Solid și întreg'.
I can see the light.	Le pot vedea lumina.
And there I am.	Și acolo sunt eu.
Everyone had to get used to the new team structure.	Toată lumea a trebuit să se obișnuiască cu noua structură de echipă.
She was holding his eyes.	Ea îi ținea ochii.
Hard to say, though.	Greu de spus, totuși.
I laughed about it though, and everyone there was healthy and healthy.	Am râs totuși despre asta și toată lumea era acolo sănătoși și sănătoși.
Now that would really cost.	Acum asta chiar avea să coste.
Together they look back at the events that brought them together.	Împreună se uită înapoi la evenimentele care i-au adus împreună.
You're not comfortable with that, don't do it.	Nu ești confortabil în asta, nu o face.
She was her mother.	Era mama ei.
I have power.	Am putere.
There is a different experience there.	Există o experiență diferită acolo.
Read more, post less.	Citiți mai mult, postați mai puțin.
The two power systems are completely separate.	Cele două sisteme de alimentare sunt complet separate.
I think we spend a lot of time together.	Cred că petrecem mult timp împreună.
He can't tell us apart.	Nu ne poate deosebi.
I meant, every word.	Am vrut să spun, fiecare cuvânt.
He says an important decision must be made for the country.	El spune că trebuie luată o decizie importantă pentru țară.
I like to ride.	Îmi place să călăresc.
She created a job, they accepted it.	A creat un loc de muncă, au acceptat-o.
Show me what you want from me.	Arată-mi ce vrei de la mine.
I was on the floor.	Eram pe podea.
Something like that.	Ceva de genul.
This means that we need a lot of storage space.	Aceasta înseamnă că avem nevoie de mult spațiu de stocare.
Then he seemed to be trying to close the door.	Apoi părea că încearcă să închidă ușa.
A lot of power in those eyes, a lot of power.	Multă putere în acei ochi, multă putere.
But that was even better than he had expected.	Dar asta mergea chiar mai bine decât se așteptase el.
It all lasted at least an hour.	Totul a durat cel puțin o oră.
Same with projects.	La fel cu proiectele.
Another man hit him.	L-a lovit și un alt bărbat.
I don't think it will change much.	Nu cred că se va schimba foarte mult.
That kind of mistake would have been caught.	Genul ăsta de eroare ar fi fost prins.
And he is shot and killed by a gun.	Și este împușcat și ucis de o armă.
Not both at the same time.	Nu amândouă în același timp.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Toți autorii au contribuit la scrierea manuscrisului.
Looks like your world is ruined.	Se pare că lumea ta s-a stricat.
Go straight to the office now and write this great story.	Direct la birou acum și scrie această mare poveste.
We'll get back to that later.	Vom reveni la acest punct mai târziu.
I just want to make it better for everyone.	Vreau doar să o fac mai bună pentru toată lumea.
The results would be the same.	Rezultatele ar fi aceleași.
For an entire season.	Pentru un sezon întreg.
I remember every step.	Îmi amintesc fiecare pas.
They still don't know enough to be in love with you.	Ei încă nu știu suficient să fie îndrăgostiți de tine.
Talk to those in charge.	Discută cu cei responsabili.
He must be the first to come out the door.	El trebuie să fie primul care iese pe uşă.
Most of the teachers at my new school were more than upset.	Majoritatea profesorilor de la noua mea școală au fost mai mult decât supărați.
No one could lose that amount and live.	Nimeni nu ar putea pierde această sumă și să trăiască.
This is my current position.	Aceasta este poziţia mea actuală.
Elements of truth.	Elemente de adevăr.
This, we said, cannot be.	Acest lucru, am spus noi, nu poate fi.
He is taken with her immediately.	El este luat cu ea imediat.
He's been looking for his house forever.	Își caută casa pentru totdeauna.
Not perfect, but better than nothing.	Nu perfect, dar mai bine decât nimic.
I don't have the money to pay anyone else.	Nu am bani să-i plătesc pe altcineva.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Dar nu ne-ai spus ce s-ar întâmpla dacă vei câștiga.
We can only take responsibility and act in accordance with that responsibility.	Putem doar să ne asumăm responsabilitatea și să acționăm în conformitate cu această responsabilitate.
I cannot provide free legal advice.	Nu pot oferi consultanță juridică gratuită.
And so it's hard to know why it matters.	Și deci este greu de știut de ce contează.
Your numbers are correct.	Numerele tale sunt corecte.
They would like to own our future.	Ei ar dori să dețină viitorul nostru.
That's what a father can do.	Asta poate face un tată.
Some of them had been through this before, others had not.	Unii dintre ei trecuseră prin asta înainte, alții nu.
About my career.	Despre cariera mea.
That's why we seem to be gaining weight.	De aceea se pare că ne îngrășăm.
That's what you're trying to do.	Asta încerci să treci la funcție.
This should not happen because the user did not touch the field.	Acest lucru nu ar trebui să se întâmple, deoarece utilizatorul nu a atins câmpul.
I've read enough about such things.	Am citit destule despre astfel de lucruri.
And he doesn't talk.	Și nu vorbește.
Which doesn't make sense.	Ceea ce nu are sens.
No one will ask us questions.	Nimeni nu ne va pune întrebări.
With a little effort.	Cu putin efort.
A concept is a set of properties that a class has.	Un concept este un set de proprietăți pe care le are o clasă.
This was a small bathroom.	Aceasta era o baie mică.
Location, location and location.	Locație, locație și locație.
However, it is blocked.	Totuși, este blocat.
They spend their lives knowing that they are different from other people.	Își petrec viața știind că sunt diferiți de ceilalți oameni.
Then we'll make some noise.	Atunci vom face ceva zgomot.
That book would have a lot to cover.	Acea carte ar avea mult de acoperit.
I'm staying with friends.	stau cu prietenii.
He was looking at my sister in the back seat.	Se uită la sora mea de pe bancheta din spate.
It is also unlikely to be changed any time soon.	De asemenea, nu este probabil să fie schimbat în curând.
Every day, but we don't hear about them often.	În fiecare zi, dar nu auzim des despre ele.
With a high level of quality.	Cu un nivel ridicat de calitate.
Soldiers in active duty in the army.	Soldații în serviciu activ al armatei.
However, some limitations remain in this paper.	Cu toate acestea, rămân unele limitări în această lucrare.
It was just a failure for everyone.	Ea a fost doar un eșec pentru toată lumea.
You're the only person who can help me.	Ești singura persoană care mă poate ajuta.
You're not dead.	Nu ești mort.
What matters is how you handle this stress.	Ceea ce contează este modul în care gestionați acest stres.
I have no idea if it will run smoothly or not.	Nu am idee dacă va rula ușor sau nu.
He ran some.	A fugit niște.
But it's okay for now.	Dar deocamdată e bine.
He has financial interests.	Are interese financiare.
We can act and try to change the situation.	Putem acționa și încerca să schimbăm situația.
Finally he lowered his arms.	În cele din urmă și-a lăsat brațele în jos.
Just run the app and select the gender.	Doar rulați aplicația și selectați sexul.
So I had to be creative.	Așa că a trebuit să fiu creativ.
I refused.	Am refuzat-o.
Several police officers offered a different version of the relevant events.	Mai mulți polițiști au oferit o versiune diferită a evenimentelor relevante.
This means that there is a number.	Aceasta înseamnă că există un număr.
He came himself.	El a venit el însuși.
I thought that was a good thing.	Am crezut că e un lucru bun.
She was upset that she had this fight.	Era supărată că a avut această luptă.
We do not share this view.	Nu împărtășim această părere.
They won't come to me to find out.	Nu vor veni la mine să afle.
Because he lived a different life, he developed differently.	Pentru că a trăit o viață diferită, s-a dezvoltat diferit.
This is the best way to do this.	Acesta este cel mai bun mod de a face acest lucru.
I couldn't see a single building.	Nu am putut vedea o singură clădire.
The conclusion is obvious.	Concluzia este evidentă.
It's a great country, don't get me wrong.	Este o țară grozavă, nu mă înțelege greșit.
I think a lot of people would.	Cred că mulți oameni ar face-o.
She looked down at him and then up at me.	S-a uitat în jos la el și apoi în sus la mine.
I know they did.	Știu că au făcut-o.
Maybe I'll finish writing the story of my wishes.	Poate termin de scris istoria dorințelor mele.
He needed time to think.	Avea nevoie de timp să se gândească.
He came here directly.	A venit aici direct.
I had no money or friends.	Nu aveam nici bani, nici prieteni.
A person makes a mistake and that happens.	O persoană face o greșeală și asta se întâmplă.
It was a risk, because failure will make us worse off than before.	Era un risc, pentru că eșecul ne va lăsa mai rău decât înainte.
I'm there again.	Sunt din nou acolo.
They know exactly where we want to go.	Ei știu exact unde vrem să ajungă.
He never received a copy.	Nici nu a primit niciodată o copie.
He will not be young.	El nu va fi tânăr.
He did it to make a point.	A făcut-o pentru a face un punct.
Her face was full of new children.	Fața era plină de copii noi.
You can't call this car practical in any way.	Nu ai putea numi această mașină practică sub nicio formă.
I mean, really.	Adică, cu adevărat.
She called.	Ea a sunat.
Not if he wanted to keep his job.	Nu dacă ar fi vrut să-și păstreze locul de muncă.
So no doubt about the truth.	Deci, fără îndoială cu privire la adevărul.
We use the same cut here.	Folosim aceeași tăietură aici.
This is not good news.	Nu sunt vești bune.
Imagine you are working on this.	Imaginează-ți că lucrezi în asta.
I just wanted to leave her.	Am vrut doar să o las.
It makes us try new things and grow.	Ne face să încercăm lucruri noi și să creștem.
That's nature, welcome to her.	Asta e natura, bine ai venit la ea.
An image of a red button appeared on the screen.	O imagine a unui buton roșu a apărut pe ecran.
Sometimes people can't handle it and they can't commit suicide.	Uneori, oamenii nu se pot descurca și nu se pot sinucide.
Waste of money really.	Risip de bani într-adevăr.
That was just a weapon at stake.	Asta a fost doar o armă în joc.
But some people do.	Dar unii oameni o fac.
I don't know what happened there, but he's not with them anymore.	Nu știu ce s-a întâmplat acolo, dar nu mai este cu ei.
To love you.	A te iubi.
But it doesn't stop there.	Dar nu se oprește aici.
It's not just my sense of taste.	Nu este doar simțul meu al gustului.
This is especially the case when it comes to public safety and health.	Acesta este mai ales cazul când se referă la siguranța și sănătatea publică.
Just as often, or most of the time, nothing happens.	La fel de des, sau de cele mai multe ori, nu se întâmplă nimic.
It's his job to know.	Este treaba lui să știe.
Some will work and probably die at work.	Unii vor lucra și probabil vor muri la locul de muncă.
Finally, they moved to their table and ordered.	În cele din urmă, s-au mutat la masa lor și au comandat.
You need to see one thing first to be able to change it.	Este nevoie să vezi mai întâi un lucru pentru a-l putea schimba.
Again, there are many examples of this.	Din nou, există multe exemple în acest sens.
Being chosen and following these guys is great.	Să fii ales și să-i urmărești pe acești tipi este grozav.
I'd like you to talk more about this.	Aș vrea să vorbiți mai mult despre asta.
Please don't think too badly of me.	Te rog să nu te gândești prea rău la mine.
But the dog did not correct himself.	Dar câinele nu s-a corectat.
I was a name.	Eram un nume.
We are constantly losing our minds.	Ne pierdem constant ideile.
Indeed, it is correct.	Într-adevăr, este corect.
I'm sitting there.	stau acolo.
I kept the best for last.	Am păstrat ce e mai bun pentru final.
The rooms are small but comfortable.	Camerele sunt mici, dar confortabile.
And then we jump inside.	Și apoi sărim înăuntru.
He was honest.	A fost sincer.
This only works online.	Asta funcționează doar online.
Because of my brother.	Din cauza fratelui meu.
It really made me so happy.	Chiar m-a făcut atât de fericit.
I've been very understanding so far, but it doesn't push me.	Am fost foarte înțelegător până acum, dar nu mă împinge.
In front were two doors.	În față, erau două uși.
I looked at my work.	M-am uitat la munca mea.
He left the same message.	A lăsat același mesaj.
I gathered it.	L-am adunat.
They handed out a bottle of wine and talked for hours.	Au împărțit o sticlă de vin și au vorbit ore întregi.
Since we could not complete the purchase, the money was lost.	Din moment ce nu am putut finaliza achiziția, banii s-au pierdut.
Most of the rain falls in the summer.	Cea mai mare parte a ploii cade vara.
The big shows have become very big.	Marile spectacole au devenit foarte mari.
However, these studies have a different focus compared to our work.	Cu toate acestea, aceste studii au un accent diferit în comparație cu munca noastră.
He began to see her less, which made matters worse.	A început să o vadă mai puțin, ceea ce a înrăutățit lucrurile.
I had a real problem.	Am avut o problemă reală.
It's a huge change for you.	Este o schimbare uriașă pentru tine.
I'm glad it will be different.	Mă bucur că va fi altul.
Earlier this year, it was open for about two minutes.	La începutul acestui an, a fost deschis de aproximativ două minute.
Art makes no sense to our mothers.	Arta nu are sens pentru mamele noastre.
And send me a picture.	Și trimite-mi o fotografie.
And guess what, many saw him and helped him.	Și ghiciți, mulți l-au văzut și i-a ajutat.
I had to master this.	A trebuit să stăpânesc asta.
One is never enough for these dirty girls.	Una nu este niciodată suficientă pentru aceste fete murdare.
I entered your site and it is full of great information.	Am intrat pe site-ul tău și este plin de informații grozave.
That he gave up marrying.	Că a renunțat să se căsătorească.
And the police are in good numbers.	Și poliția este în număr bun.
But this research had little influence on planning practice.	Dar această cercetare a avut o influență redusă asupra practicii de planificare.
He got up at that moment.	S-a ridicat în acel moment.
Or kill them.	Sau ucide-i.
Objects are integers.	Obiectele sunt numerele întregi.
That's bad.	Asta e rău.
New things are being built and new people are moving.	Se construiesc lucruri noi și se mută oameni noi.
They didn't even know her.	Nici măcar nu au cunoscut-o.
You only have one hit on him.	Ai o singură lovitură la el.
She looked down at his arm.	S-a uitat în jos la brațul lui.
Blue eyes are never accepted.	Ochii albaștri nu sunt niciodată acceptați.
Until you look at the options in the store.	Până te uiți la opțiunile din magazin.
Sit down and eat your dinner.	Stai jos și mănâncă-ți cina.
I asked them if they thought of ideas for a company.	I-am întrebat dacă s-au gândit la idei pentru o companie.
Then they will believe.	Atunci vor crede.
You like this.	Iti place asta.
True or not, it's a good story.	Adevărat sau nu, este o poveste bună.
First floor.	La primul etaj.
I wouldn't have.	nu as fi avut.
It was all my effort.	Tot efortul meu a fost.
I receive this article when I feel it is necessary.	Primesc acest articol când simt că este necesar.
But that doesn't exist anymore.	Dar asta nu mai există.
Everyone around him knew that.	Toți cei din jurul lui știau asta.
Dinner lunch breakfast.	Cină prânz mic dejun.
I think this is important.	Cred că acest lucru este important.
I've never had a problem.	Nu am avut niciodată probleme.
There aren't two.	Doi nu sunt.
I think under.	Cred că sub.
That's their business, not mine.	Asta e treaba lor, nu a mea.
Really notice how it feels inside.	Observă cu adevărat cum se simte asta în interior.
I played the first one and I liked it.	L-am jucat pe primul și mi-a plăcut.
Midnight would be best.	Miezul nopții ar fi cel mai bine.
Talk about a small town.	Vorbește despre un oraș mic.
The magic wasn't so good to me either.	Nici magia nu a fost atât de bună cu mine.
I had three years of therapy.	Am avut trei ani de terapie.
Let's go see him again.	Să mergem să-l vedem încă o dată.
He lives in it.	El trăiește în ea.
She knew his thoughts without him speaking.	Ea îi cunoștea gândurile fără ca el să vorbească.
It was a scene repeated many times.	A fost o scenă repetată de multe ori.
I'm glad to be free.	Mă bucur să fiu liber de mine.
I was just trying to live my true self.	Încercam doar să-mi trăiesc adevăratul sine.
He was gone now.	Acum dispăruse.
And he approaches me differently.	Și mă abordează diferit.
The construction and materials were different at that time.	Construcția și materialele erau diferite în acea perioadă.
I ran to the door.	Am fugit pe uşă.
And, of course, the room was pretty dry.	Și, desigur, camera era destul de uscată.
Each of us will die.	Fiecare dintre noi va muri.
But the problem remained.	Dar problema a rămas.
He doesn't have to care.	Nu trebuie să-i pese.
This has the potential to become very big.	Acest lucru are potențialul de a deveni foarte mare.
But it is really much more complicated than that.	Dar este într-adevăr mult mai complicat decât atât.
I drank another glass, then another.	Mai bău un pahar, apoi încă unul.
He couldn't even answer.	Nici nu a putut să răspundă.
In marketing, in business, in life.	În marketing, în afaceri, în viață.
He completed it quickly.	L-a completat repede.
A house is for living.	O casă este pentru a locui.
For each character, do the same.	Pentru fiecare personaj, procedați la fel.
He was still cold.	Îi era încă frig.
And this is another important point.	Și acesta este încă un punct important.
Watch and comment on the rising or setting sun.	Urmăriți și comentați despre soarele care se ridică sau se apune.
Easy to follow.	Usor de urmarit.
At least she knew he wasn't in front of her.	Cel puțin ea știa că el nu era în fața ei.
We want everything to be fast, short and fast.	Vrem ca totul să fie rapid, scurt și rapid.
Here is a nice article about this exact question.	Iată un articol frumos despre această întrebare exactă.
I can't do anything else.	nu pot face altceva.
A school near the playground was used as a field hospital.	O școală din apropierea locului de jocuri a fost folosită ca spital de campanie.
I have to look at his actions.	Trebuie să mă uit la acțiunile lui.
Two guys walk into a bar.	Doi tipi intră într-un bar.
Feel free to get in touch.	Simțiți-vă liber să luați legătura.
Look at her, consider her character.	Priviți-o, luați în considerare caracterul său.
I'm your daughter.	Sunt fiica ta.
It is not an act of love.	Nu este un act de dragoste.
I followed him into the living room.	L-am urmat în sufragerie.
Take them out now.	Scoate-le acum.
I think there are too many.	Cred că sunt prea multe.
I know the guy well.	Cunosc bine tipul.
And it works great.	Și funcționează grozav.
Two doors down, he said.	Două uși mai jos, spuse el.
They can't send us a message.	Nu ne pot trimite un mesaj.
Overall it is a very good car.	Per total este o mașină foarte bună.
I started doing one of these brain training games.	Am început să fac unul dintre aceste jocuri de antrenament a creierului.
You're lucky to have that.	Ești norocos să ai asta.
I have a basic project in mind for practice.	Am un proiect de bază în minte, în scop de practică.
At the research center.	La centrul de cercetare.
It wasn't that, he didn't need anything here.	Nu era asta, nu avea nevoie de nimic aici.
It means so much.	Înseamnă atât de mult.
These properties make it difficult to process the cellular image.	Aceste proprietăți fac dificilă procesarea imaginii celulare.
It turns out that is not the case.	Se dovedește că nu este cazul.
I really liked this idea.	Mi-a plăcut foarte mult această idee.
Then his face became serious.	Apoi fața lui deveni serioasă.
Fix the damn errors before you post them.	Remediați naibii de erori înainte de a le posta.
That's when I felt there was something in the house.	Atunci am simțit că e ceva în casă.
We sat down and talked for a while.	Ne-am așezat și am vorbit puțin.
Based on science and clinical evidence, it certainly is not.	Pe baza științei și a dovezilor clinice, cu siguranță nu este.
No other data, not even images.	Fără date de alt fel, nici măcar imagini.
No, wait a minute, not a house.	Nu, stai puțin, nu o casă.
It wouldn't be so bad.	N-ar fi atât de rău.
He said he wanted to give us a chance.	A spus că vrea să ne dea o oportunitate.
She recognized him very well and was delighted to see him.	L-a recunoscut foarte bine și a fost încântată să-l vadă.
He could see our family coming to nothing.	Putea să vadă cum familia noastră se reducea la nimic.
Blood is blood.	Sângele este sânge.
The companies will present it.	Companiile o vor prezenta.
I took her and ran away with her.	Am luat-o și am fugit cu ea.
I went and gave her a ring.	M-am dus și i-am dat un inel.
This required a number of design changes to reduce costs.	Acest lucru a necesitat o serie de modificări de design pentru a reduce costurile.
When I run this code, it works fine.	Când rulez acest cod, funcționează foarte bine.
This denied the defendant.	Acest lucru a negat inculpatul.
It was left in poor condition.	A fost lăsat în stare proastă.
Many people want to see him.	Mulți oameni vor să-l vadă.
You will be safe.	Vei fi în siguranță.
I had nothing.	nu aveam nimic.
Legs too long for her body.	Picioare prea lungi pentru corpul ei.
A number of people have asked about it.	Un număr de oameni au întrebat despre asta.
This battle is far from over, it has just begun.	Această bătălie este departe de a se termina, tocmai a început.
However, there may be some issues in doing so.	Cu toate acestea, ar putea exista unele probleme în a face acest lucru.
I was in love with beautiful women.	Am fost îndrăgostită de femei frumoase.
She sat back.	Ea se aşeză lângă spate.
I can leave things like that.	Pot lăsa lucrurile așa.
It is an opinion and must be treated as such.	Este o opinie si trebuie tratata ca atare.
They asked us to visit her and share her story.	Au cerut să o vizităm și să-i împărtășim povestea.
I can't ask for that.	Nu pot cere asta.
Or I'm on my way.	Sau sunt pe cale.
For use in a criminal investigation.	Pentru utilizare într-o anchetă penală.
I never thought it was so great.	Nu am crezut niciodată că este atât de grozav.
Especially at this time of year.	Mai ales în această perioadă a anului.
Now, test them.	Acum, testează-le.
Everyone is so upset now.	Toată lumea este atât de supărată acum.
We know you caught him.	Știm că l-ai prins.
I also lost my family.	Mi-am pierdut și familia.
Application number.	Numărul cererii.
She drank tonight.	Ea a băut în noaptea asta.
I spent part of the evening sitting in a quiet room.	Mi-am petrecut o parte din seară stând într-o cameră liniștită.
This is the purpose of travel insurance.	Acesta este scopul asigurării de călătorie.
He has to open his eyes.	Trebuie să deschidă ochii.
We came to get the white girl back.	Am venit să o luăm înapoi pe fata albă.
The data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Datele sunt reprezentative pentru cel puțin trei experimente independente cu rezultate similare.
The positive emotions they experienced were much longer than expected.	Emoțiile pozitive pe care le-au trăit au fost mult mai mult decât se așteptau.
And another god.	Și un alt zeu.
Pretty easy to get my money across.	Destul de ușor să-mi iau banii peste drum.
I want details.	Vreau detalii.
The file either does not exist or has been dropped.	Fișierul fie nu există, fie a fost abandonat.
I remember the moment.	Îmi amintesc momentul.
You never help me get things ready.	Nu mă ajuți niciodată să pregătesc lucrurile.
I need to make a deal.	Trebuie să fac o înțelegere.
Most of the music is about that.	Cea mai mare parte a muzicii este despre asta.
I want to be in this.	Vreau să fiu în asta.
Each model provided a good fit to the data.	Fiecare model a oferit o potrivire bună la date.
Time was running out.	Timpul se scurgea.
Controls.	Controalele.
He was not happy.	Nu era fericit.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Deci, lumea pare să devină din ce în ce mai mică.
The city has a very unusual location.	Orașul are o locație foarte neobișnuită.
He liked the firm ground of positive knowledge.	Îi plăcea pământul ferm al cunoașterii pozitive.
The structure of this paper is as follows.	Structura acestei lucrări este următoarea.
That's strange.	Asta e ciudat.
Otherwise it cannot be found.	Altfel nu poate fi găsit.
It helped me feel safe and comfortable.	M-a ajutat să mă simt în siguranță și confortabil.
It's not just about families.	Nu este vorba doar de familii.
They knew they would be in trouble soon.	Știau că în curând vor avea probleme.
Blood was running down his face.	Sângele îi curgea pe față.
I still have my code.	Mai am codul meu.
I can not wait.	Abia aștept.
So he kept his mouth shut.	Așa că și-a ținut gura.
I had a very interesting conversation with her.	Am avut o conversație foarte interesantă cu ea.
If he wants something, go for it.	Dacă vrea ceva, merge pentru asta.
You can't change anything.	Nu poți schimba nimic.
He took the food quickly.	A luat rapid mâncarea.
Any ideas on what to check or why.	Orice idee despre ce să verificați sau de ce.
I'm saying something.	spun ceva.
It's a dangerous job.	Este o muncă periculoasă.
Something wanted me.	Ceva m-a vrut.
I can learn from the past.	Pot învăța din trecut.
The heart wants to believe that the worst is over.	Inima vrea să creadă că ce e mai rău s-a terminat.
I heard he said some very strange things.	Am auzit că a spus niște lucruri foarte ciudate.
We did our job and they made their money.	Ne-am făcut treaba și ei și-au făcut banii.
He loves his job and is a true professional.	Își iubește meseria și este un adevărat profesionist.
I found out because school called me.	Am aflat pentru că m-a sunat școala.
If you are interested please contact me to give you details.	Daca esti interesat va rog sa ma contactati pentru a va da detalii.
I looked up to meet them.	Mi-am ridicat ochii să-i întâlnesc.
The mind really wanted to have that.	Mintea chiar a vrut să dețină asta.
The daughter was in front.	Fiica era în față.
You're not that person anymore.	Nu mai ești acea persoană.
Now you see, now you don't see.	Acum vezi, acum nu vezi.
We hope you understand!	Sperăm că înțelegeți!.
I knew nothing more than you know.	Nu știam nimic mai mult decât știi tu.
He didn't move.	Nu s-a mișcat.
This woman is established.	Femeia asta este stabilită.
Idea.	Ideea.
He asked me how to get to him.	M-a întrebat cum să ajung la el.
He had no recollection of the event.	Nu a avut nicio amintire despre eveniment.
Finding his location was easy.	Găsirea locației sale a fost ușor.
You were very helpful.	Ai fost de mare ajutor.
It hit perfectly.	A lovit perfect.
Definitely yes, at least in good times.	Cu siguranță că da, cel puțin vremurile bune.
God loves down and out.	Dumnezeu iubește jos și afară.
The figure laughed.	Silueta a râs.
All our thoughts are with his loved ones.	Toate gândurile noastre sunt la cei dragi lui.
He felt strange on his heavy legs.	Se simțea ciudat pe picioarele lui, grele.
We need to do it again soon.	Trebuie să o facem din nou în curând.
But there was something about her.	Dar era ceva la ea.
She was not lost.	Ea nu era pierdută.
The proof is as follows.	Dovada este după cum urmează.
She should feel bad about it, but she didn't.	Ar trebui să se simtă prost pentru asta, dar nu a făcut-o.
I came back later and she disappeared.	M-am întors mai târziu și a dispărut.
I thought you wanted that from me.	Credeam că vrei asta de la mine.
After you give me the money, go to the floor.	După ce-mi dai banii, treci pe podea.
I sold the other things to pay for the drugs.	Am vândut celelalte lucruri ca să plătesc medicamentele.
But then we went home.	Dar apoi ne-am dus acasă.
I think his family ordered her killed.	Cred că familia lui a ordonat uciderea ei.
He gave them five minutes.	Le-a dat cinci minute.
You just have to get out there and do it.	Trebuie doar să ieși acolo și să o faci.
All leaders face this.	Toți liderii se confruntă cu asta.
No doubt you noticed.	Fără îndoială ai observat.
Provide the customer service you need right here.	Oferiți-vă serviciul clienți de care aveți nevoie chiar aici.
This forces natural gas and oil to the surface.	Acest lucru forțează gazul natural și petrolul la suprafață.
Maybe everyone here knows, or maybe just a select few.	Poate că toată lumea de aici știe, sau poate doar câțiva aleși.
He worked in construction.	A lucrat în construcții.
They still haven't seen how we feel about anything.	Încă nu au văzut ce simțim despre nimic.
He is a pleasure every day.	El este o plăcere în fiecare zi.
It costs them for each return.	Îi costă pentru fiecare retur.
But this place is not exactly central to crime.	Dar acest loc nu este tocmai central criminalității.
He has been tried and is about to be shot.	A fost judecat și urmează să fie împușcat.
This is a dead horse right now.	Acesta este un cal mort în acest moment.
I'm actually a close friend of her husband's.	Sunt de fapt un prieten apropiat al soțului ei.
Just like the police.	La fel ca poliția.
I pay them.	le plătesc.
I have to agree.	trebuie să fiu de acord.
But she would take it a step further.	Dar ea ar face un pas mai departe.
We change that map ourselves.	Noi înșine schimbăm acea hartă.
Excellent.	Excelent.
Have another drink.	Mai bea un pahar.
I have to unite.	Trebuie să mă unesc.
I don't come from that place.	Eu nu vin din acel loc.
The communication between me and the team was helpful.	Comunicarea dintre mine și echipă a fost utilă.
So the teacher is very important.	Deci, profesorul este foarte important.
I didn't even have a problem with him.	Nici măcar nu am avut probleme cu el.
You are good to us, giving us so much time.	Ești bun cu noi, oferindu-ne atât de mult timp.
This performance was in line with the average of the review period.	Această performanță a fost în conformitate cu media perioadei de revizuire.
He did not wanted.	El nu a vrut.
But a good message.	Dar un mesaj bun.
This is simple.	Acesta este simplu.
I look at the guy in the front seat.	Mă uit la tipul de pe scaunul din față.
Don't wear a suit.	Nu purta costum.
Anyway, I'd rather send you one.	Oricum, aș prefera să îți trimit eu unul.
To her surprise, it was the police.	Spre surprinderea ei, a fost poliția.
Blood pressure has not changed.	Tensiunea arterială nu s-a schimbat.
And I got a result.	Și am primit un rezultat.
There was still hope.	Mai era speranță.
Go.	Mergi.
I sat next to him.	Am stat alături.
The information is there.	Informația este acolo.
We don't do half a block before we get a call.	Nu facem o jumătate de bloc înainte de a primi un apel.
For our use case, it went well though.	Pentru cazul nostru de utilizare, a mers bine totuși.
I missed him all the time.	Mi-a lipsit tot timpul.
I followed his example.	I-am urmat exemplul.
That was my mistake last week.	Asta a fost greșeala mea săptămâna trecută.
Come on, there's a long time before tea.	Hai, mai e mult timp înainte de ceai.
So I read the blog you wrote.	Așa că am citit blogul pe care l-ai scris.
This should be fun.	Acest lucru ar trebui să fie distractiv.
His dark eyes turned almost black.	Ochii lui întunecați au devenit aproape negri.
Everyone will lose.	Toată lumea va pierde.
You have to play your technique.	Trebuie să-ți joci tehnica.
It shows your facial bones.	Îți arată oasele feței.
He made two calls, each lasting about five minutes.	A dat două telefoane, fiecare de aproximativ cinci minute.
Anything is better than nothing.	Orice este mai bun decât nimic.
Here's one here.	Aici este unul aici.
Sit down when you want to sit down.	Așează-te când vrei să te așezi.
Because they couldn't save her.	Pentru că nu au putut-o salva.
Shut up.	Închide-te.
He was a terrible man, a terrible man.	Era un om groaznic, un om groaznic.
Feel free to comment on any of them.	Simțiți-vă liber să comentați la oricare dintre ele.
Build on that.	Construiește pe asta.
You must have passed right by.	Trebuie să fi trecut chiar pe lângă.
I look forward to being in your house again.	Aștept cu nerăbdare să fiu din nou în casa ta.
But he had to choose, and she had to ask.	Dar el trebuia să aleagă, iar ea trebuia să întrebe.
I will miss you very much.	Îmi va lipsi enorm de mult.
I was surprised too.	Am fost si eu surprins.
My reason for living is my wife and son.	Motivul meu de viață este soția și fiul meu.
The evidence simply makes it more or less likely.	Dovezile îl fac pur și simplu mai mult sau mai puțin probabil.
You're probably working on a content view.	Probabil că lucrați la o vizualizare pentru conținut.
I couldn't say it was extremely short.	Nu aș putea spune că a fost extrem de scurt.
Rau rau RAU.	Rau rau RAU.
I've been there with her a few times.	Am fost acolo cu ea de câteva ori.
She couldn't stand it.	Ea nu putea suporta asta.
The house is quite beautiful and very clean.	Casa este destul de frumoasa si foarte curata.
Keep your children inside as much as possible.	Ține-ți copiii înăuntru cât mai mult posibil.
It's a tough game.	Este un joc greu.
We need to be here.	Trebuie să fim aici.
He can't stand to say his own heart either.	Nici el nu poate suporta să-și spună propria inimă.
We got used to living with less and didn't expect anything else.	Ne-am obișnuit să trăim cu mai puțin și nu ne așteptam la altceva.
You couldn't help it.	Nu te-ai putut abține.
It won't work until you do that.	Nu va funcționa până când nu faci asta.
Please don't believe that.	Vă rog să nu credeți asta.
This decision must be made carefully.	Această decizie trebuie luată cu atenție.
The five men laughed.	Cei cinci bărbați au râs.
I said no.	Am spus nu.
But the government is out of control.	Dar guvernul este scăpat de sub control.
Pull them, if necessary.	Trageți-le, dacă este necesar.
It came from her mother.	I-a venit de la mama ei.
We destroyed our main building.	Ne-am distrus clădirea principală.
I definitely have better things to do.	Cu siguranță am lucruri mai bune de făcut.
Then he turns off the lights and leaves the room.	Apoi stinge luminile și iese din cameră.
It's pretty funny today.	Astăzi este destul de amuzant.
This is a step in the right direction.	Acesta este un pas în direcția corectă.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Acest lucru indică faptul că pacienții pierd o cantitate semnificativă de sânge în timpul intervenției chirurgicale.
There is a very good reason for this.	Există un motiv foarte bun pentru asta.
Circle him around.	Încercuiește-l în jurul lui.
Make them easy and write it yourself.	Fă-le ușor și scrie-l singur.
The design is a small collection of well thought out features.	Designul este o mică colecție de caracteristici bine gândite.
I don't understand this movie.	Nu înțeleg acest film.
But to each of us.	Dar fiecăruia dintre noi.
For example, you may have come up with two really great ideas.	De exemplu, este posibil să fi venit cu două idei cu adevărat minunate.
I know if you were here you could try to hold me.	Știu că dacă ai fi aici ai putea încerca să mă ții.
Large rooms, very clean and comfortable.	Camere mari, foarte curate si confortabile.
I was ready to face.	Eram gata să fac față.
And today was the sixth day.	Și azi a fost ziua a șasea.
I felt ready to end this meeting.	M-am simțit pregătit să termin această întâlnire.
I'm stupid.	Sunt prost.
This time, we count backwards.	De data aceasta, numărăm invers.
Look for a local one online.	Căutați online unul local.
I have to do it twice.	Trebuie să o fac de două ori.
It is not your body that exposes it, but your art.	Nu corpul tău îl expui, ci arta ta.
I really didn't know what to expect.	Chiar nu știam la ce să mă aștept.
Behind the post office in half an hour.	În spatele oficiului poștal într-o jumătate de oră.
All these things came and went.	Toate aceste lucruri au venit și au plecat.
Nor by making man for man's own self.	Nici făcând omul pentru propriul sine al omului.
His hands were in the air.	Mâinile erau în aer.
She is at home with her father.	Ea este acasă cu tatăl ei.
And each of them has a story.	Și fiecare dintre ei are o poveste.
That's how it usually worked.	Așa a funcționat, de obicei.
He touched me deeply.	M-a atins profund.
These four children transmit the infection to their family members.	Acești patru copii transmit infecția membrilor familiei lor.
I did what you wanted.	Am făcut ce ai vrut tu.
The system works well, but not enough.	Sistemul funcționează bine, dar nu suficient.
Leave for the next day.	Plea pentru a doua zi.
Her lights were off and there was no sound inside.	Luminile ei erau stinse și nu se auzea niciun sunet din interior.
She had saved him.	Ea îl salvase.
How they will die.	Cum vor muri.
What they do, everything you have to meet.	Ce fac ei, tot ce trebuie să te întâlnești.
I'll give it to you.	ți-l dau.
We won't meet again.	Nu ne vom mai întâlni.
Come back safely.	Întoarce-te în siguranță.
I'll probably never find a match.	Probabil că nu voi găsi niciodată o potrivire.
Good food, good live music.	Mâncare bună, muzică live bună.
You are more than us.	Sunteți mai mulți decât noi.
This is a poor condition.	Aceasta este o stare săracă.
It's hard.	Este greu.
I retire shocked and confused.	Mă retrag șocată și confuză.
However, continue if you can.	Totuși, continuați dacă puteți.
He never showed up.	Nu s-a arătat niciodată.
Many people have a very active life, but do not consider themselves busy.	Mulți oameni au o viață foarte activă, dar nu se consideră ocupați.
We can feel it in the air.	O putem simți în aer.
That's why he recently became a leader for life.	De aceea s-a făcut recent lider pe viață.
So it's incredible when you think about it.	Deci este incredibil când te gândești la asta.
There's no time for that now.	Nu mai e timp pentru asta acum.
Take a look at the word rejoice for a moment.	Aruncă o privire la cuvântul bucură-te pentru un moment.
Or, rather, a serious problem of national security image.	Sau, mai degrabă, o problemă serioasă de imagine de securitate națională.
These are the men we need.	Aceștia sunt bărbații de care avem nevoie.
This is only part of the total evidence.	Aceasta este doar o parte din dovezile totale.
He was a younger brother, but not a younger brother.	Era un frate mai mic, dar nu un frate mai mic.
He showed what could be done.	El a arătat ce se putea face.
But my head is not in a good place right now.	Dar capul meu nu este într-un loc bun acum.
Sometimes he leaves home.	Uneori se lasă acasă.
Make yourself a certain type of role.	Fă-ți al tău un anumit tip de rol.
It takes them more than twenty years to find their way home.	Îi ia mai mult de douăzeci de ani să-și găsească drumul spre casă.
This value can be easily changed after the event.	Această valoare poate fi schimbată cu ușurință după eveniment.
Have your father bring you.	Pune-l pe tatăl tău să te aducă.
He never tried to see her again.	Nu a mai încercat să o vadă niciodată.
With my only judge.	Cu singurul meu judecător.
Well, we hope to go in the right direction.	Ei bine, sperăm să mergem în direcția bună.
They make me the way you do them.	Ei mă fac așa cum le faci tu.
She had known the man she had married for many years.	Îl cunoștea de mulți ani pe bărbatul cu care s-a căsătorit.
Then he came back and did the show.	Apoi s-a întors și a făcut spectacolul.
She believed in you.	Ea a crezut în tine.
This is the first step to life.	Acesta este primul pas către viață.
Now for the vote.	Acum pentru vot.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Mulțumesc anticipat pentru lectură și pentru orice ajutor oferit.
Without saying a word, he sat down in his command chair.	Fără să spună un cuvânt, se aşeză pe scaunul său de comandă.
This was no longer my father.	Acesta nu mai era tatăl meu.
I was lucky to find him.	Am avut noroc că l-am găsit.
This was not the case.	Acesta nu a fost cazul.
Everyone seemed normal.	Toată lumea părea normală.
So it was interesting.	Deci a fost interesant.
He needed her close.	Avea nevoie de ea aproape.
Then the class really started.	Apoi clasa a început cu adevărat.
We wanted to go home.	Am vrut să mergem acasă.
So the process was not very fun for me.	Deci procesul pentru mine nu a fost foarte distractiv.
A simple mass cut.	O simplă tăiere în masă.
Then the physical things he had to do.	Apoi lucrurile fizice pe care trebuia să le facă.
I'm the other one.	Eu sunt celălalt.
You just have to find them.	Trebuie doar să le găsești.
I can stay in touch with friends and family.	Pot să rămân în legătură cu prietenii și familia.
I really liked giving her shit.	Mi-a plăcut foarte mult să-i dau rahatul din ea.
How are you anyway.	Ce mai faci oricum.
It was a little past ten in the morning.	Era puțin trecut de zece dimineața.
So here it is.	Deci iată.
We hope you find what you are looking for !.	Sperăm că vei găsi ceea ce cauți!.
He hadn't even seen her.	Nici măcar nu o văzuse.
I roll off the bed, on my hands and knees.	Mă rostogolesc de pe pat, pe mâini și genunchi.
It was a hard, hard time.	A fost o perioadă grea, grea.
I think the same is true for most of our players.	Cred că același lucru este valabil și pentru majoritatea jucătorilor noștri.
I get something from everything, good or bad.	Obțin ceva din toate, bune sau rele.
This time there was no doubt.	De data asta nu mai era nicio îndoială.
It was just that there was more and more music.	Doar că era din ce în ce mai multă muzică.
I would love to hear from you so leave me a note !!!.	Mi-ar plăcea să aud de la tine așa că lasă-mi o notă!!!.
The court was within its power to do so.	Curtea era în limitele puterii sale de a face acest lucru.
No sea level rise.	Nicio creștere a nivelului mării.
By no means did these things approach him.	În niciun caz, lucrurile astea nu se apropiau de el.
He knows nothing.	El nu știe nimic.
I hadn't felt that before.	Nu mai simțisem asta până acum.
It is a public open company.	Este o companie publică deschisă.
But his message was almost the same for everyone.	Dar mesajul lui a fost aproape același pentru toată lumea.
Enough to keep me safe.	Suficient să mă țină în siguranță.
Her answer was silence.	Răspunsul ei a fost tăcerea.
He put it on the desk.	L-a pus pe birou.
So you take care of the day-to-day business.	Așa că vă ocupați de treburile zilnice.
It is based on the cost of energy.	Se bazează pe care este costul energiei.
Can anyone know anything?	Poate cineva să știe ceva?
We have courses.	Avem cursuri.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	A fost efectuată o analiză detaliată a erorilor experimentale.
Just another example.	Doar un alt exemplu.
The quality of the studies was assessed on a standard scale.	Calitatea studiilor a fost evaluată cu o scală standard.
One of our races at some point.	Una dintre rasele noastre la un moment dat.
It's hard now.	E greu acum.
Give your child a few options.	Oferă-i copilului tău câteva opțiuni.
Question and answer.	Întrebarea și răspunsul.
They did what they wanted, no matter what anyone else said.	Ei făceau ce voiau, indiferent de ce spunea altcineva.
I couldn't sleep next to that smell.	Nu puteam dormi lângă acel miros.
I barely know what anyone is talking about.	Abia știu despre ce vorbește cineva.
He said he had her in the bedroom.	A spus că o avea în dormitor.
Stories to tell in private at home.	Poveștile de spus în privat acasă.
Either that or they think they'll get the thing next month.	Ori asta sau ei cred că vor primi chestia luna viitoare.
In fact, it takes almost two.	De fapt, este nevoie de aproape două.
He had so many ideas.	Avea atât de multe idei.
As very good for the price.	Ca foarte bun pentru preț.
The violence there is bad.	Violența de acolo este rea.
Or now former customers.	Sau acum foști clienți.
Suddenly everything was there.	Deodată totul era acolo.
She was waiting for him there and she intended, she knew.	Ea îl aștepta acolo și intenționa, știa ea.
I question their silence.	Le pun la îndoială tăcerea.
The sun seems to move in the sky every day.	Soarele pare să se miște pe cer în fiecare zi.
Yes it is.	Da, așa e.
If these things are enough, they should do well in this process.	Dacă aceste lucruri sunt suficiente, ar trebui să se descurce bine în acest proces.
The rest of her examination was normal.	Restul examinării ei a fost normală.
You're asking for evidence.	Tu ceri dovezi.
Many people read it and shared it.	Mulți oameni l-au citit și l-au împărtășit.
Let's talk about the tape.	Hai să vorbim despre bandă.
This is to determine its potential health benefits for cancer patients.	Aceasta este pentru a determina beneficiile sale potențiale pentru sănătate pentru pacienții cu cancer.
I had to buy coffee on the forward market.	A trebuit să cumpăr cafea pe piața forward.
If it's in her mind, she doesn't say.	Dacă e în minte, ea nu spune.
They were both covered in sweat and breathing hard.	Amândoi erau acoperiți de sudoare și respirau greu.
We will not experiment on this first search.	Nu vom face experimentul la această primă căutare.
There is nothing wrong with that.	Nu este nimic în neregulă cu asta.
That is, for other people to live.	Adică pentru ca alți oameni să trăiască.
We play the role of a questioning scene.	Jucăm rol o scenă întrebătoare.
The challenges were everywhere.	Provocările erau peste tot.
It is achieved, a significant downtime required for the worst case of operation.	Este atins, un timp mort semnificativ necesar pentru cel mai rău caz de operare.
An average of three experiments is presented.	Este prezentată o medie a trei experimente.
I, for one, am ready for spring.	Eu, unul, sunt pregătit pentru primăvară.
You have a clear call to action at the end of the video.	Aveți un îndemn clar la acțiune la sfârșitul videoclipului.
Respond quickly to changes in your hearing.	Răspundeți rapid la schimbările din auzul dvs.
What can the money be spent on.	Pe ce se pot cheltui banii.
The feeling that he was inside a computer game became stronger.	Sentimentul că se afla în interiorul unui joc pe computer a devenit mai puternic.
Business continued.	Afacerile au continuat.
The big project was still to be completed.	Marele proiect era încă de finalizat.
Yes they are.	Da, ei sunt.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Nici nu a trebuit să-i explic întreaga misiune.
Try a few.	Încearcă câteva.
Emotional needs can be a problem that needs immediate attention.	Nevoile emoționale pot fi o problemă care necesită atenție imediată.
Also name that animal.	De asemenea, numiți acel animal.
His hand appeared.	Mâna lui a apărut.
She wasn't upset.	Ea nu era supărată.
Each benefit has a cost.	Fiecare beneficiu are un cost.
And Dad, you should take care of her.	Și tată, ar trebui să ai grijă de ea.
I know the idea was kind of in the background.	Știu că ideea a fost oarecum acolo în fundal.
So we started playing music without knowing each other.	Așa că am început să cântăm muzică fără să ne cunoaștem.
I didn't want cash.	Nu am vrut cash.
None of these characters are part of the show.	Niciunul dintre aceste personaje nu face parte din spectacol.
I have to get this off my chest.	Trebuie să-mi scot asta de pe piept.
Maybe he did it for the fun of it.	Poate că a făcut-o pentru distracția de a o face.
To this day, no one knows what happened.	Până astăzi nimeni nu știe ce s-a întâmplat.
Sometimes it's amazing, other times it's shit.	Uneori este uimitor, alteori e un rahat.
It was just a great organization to play for.	A fost doar o organizație grozavă pentru care să joci.
It's not terrible.	Nu este groaznic.
We are aware of the problem.	Suntem conștienți de problemă.
In the end, the movie has to work.	Până la urmă, filmul trebuie să funcționeze.
She was there for me, though thick and thin.	Ea a fost acolo pentru mine, deși groasă și subțire.
I can hardly understand what happened.	Cu greu înțeleg ce a trecut.
Stop saying he's dead.	Nu mai spune că e mort.
But that was pretty good.	Dar asta a fost destul de bun.
However, he continued.	Cu toate acestea, a continuat.
If not a car, then something in the house.	Dacă nu o mașină, atunci ceva în casă.
You have to remember the other side.	Trebuie să vă amintiți de cealaltă parte.
I was there to report a threat.	Am fost acolo să raportez o amenințare.
Instead, they said good night.	În schimb, au spus noapte bună.
Of her own free will.	Din propria ei voie.
Shit with mom is pretty good.	Rahatul cu mama e destul de bun.
Military presence there.	Prezența militară acolo.
I've experienced it in my life.	Am experimentat-o ​​în viața mea.
The rest of the month remained quiet.	Restul lunii a rămas liniștit.
He hadn't thought of that before.	Nu se gândise la asta înainte.
At that time, when you had a good job, you didn't leave.	Pe vremea aceea, când aveai o slujbă bună, nu plecai.
Just enjoyed every breakfast.	Doar savurat fiecare mic dejun.
I understood them quite well.	Le-am înțeles destul de bine.
I'll write to him tomorrow morning.	Îi voi scrie mâine dimineață.
I should run.	Ar trebui să fug.
I'll catch up.	voi ajunge din urmă.
He wouldn't have surprised him if he had.	Nu l-ar fi surprins dacă ar fi făcut-o.
And there, the press got the numbers wrong.	Și acolo, presa a greșit cifrele.
Let's leave her.	Să o lăsăm.
Finally get in your car.	În cele din urmă urcă în mașina ta.
The wind is probably not a big concern.	Probabil că vântul nu este o mare îngrijorare.
That's all for me.	Pentru mine este totul.
They were used to it until now.	Erau obișnuiți până acum.
They will pay.	Vor plăti.
Is not correct.	Nu este corect.
They had told him about it as they filled it.	Îi spuseseră despre asta în timp ce îl umpleau.
I miss my first job, of course.	Mi-e dor de primul serviciu, desigur.
During that month.	În cursul acelei luni.
It was such a final word.	A fost un cuvânt atât de final.
We will not become real by living certain experiences.	Nu vom deveni reali trăind anumite experiențe.
As if that was going to happen.	De parcă asta avea să se întâmple.
There are two very good reasons for this.	Există două motive foarte bune pentru aceasta.
Just your face.	Doar fața ta.
There is enough room for children to run.	Există destul loc pentru copii să alerge.
They all decided over their heads.	Toți au hotărât deasupra capetelor lor.
That would only take ten seconds.	Asta ar dura doar zece secunde.
The tests were repeated three times.	Testele au fost repetate de trei ori.
There is no heat.	Nu există căldură.
It's like women.	E ca femeile.
All this, in the world of this show, was a reality.	Toate acestea, în lumea acestui spectacol, au fost realitate.
He ordered coffee.	A comandat cafea.
He should have been there.	Ar fi trebuit să fi fost acolo.
And why? 	Și de ce?
he added quickly as he gathered.	adăugă el repede, în timp ce se aduna.
It was a disappointment.	A fost o dezamăgire.
Beautiful and slow.	Frumos si incet.
This is the exact procedure I followed.	Aceasta este procedura exactă pe care am urmat-o.
However, it was a nice effort and he works hard.	Totuși, a fost un efort frumos și muncește din greu.
The drink was about the only thing that made her disappear.	Băutura a fost cam singurul lucru care a făcut-o să dispară.
Make sure you take care of your garden.	Asigurați-vă că aveți grijă de grădina dvs.
We will go on separate paths again.	Vom merge din nou pe drumuri separate.
I know that name, she thought.	Știu numele ăsta, se gândi ea.
Here, listen, boys.	Aici, ascultați, băieți.
I want to go tomorrow.	Vreau să merg mâine.
She saw what was happening.	Ea a văzut ce se întâmplă.
If successful, the pause shot can be used again and so on.	Dacă are succes, lovitura de pauză poate fi folosită din nou și așa mai departe.
That's what he does.	Este ceea ce face el.
This feature has been observed in a number of plants.	Această caracteristică a fost observată într-un număr de plante.
I learned your language at school.	Am învățat limba ta la școală.
That's what he could do.	Asta putea face.
And the teacher there loves me.	Și profesorul de acolo mă iubește.
The room is still bright and yellow around me.	Camera este încă strălucitoare și galbenă în jurul meu.
Individual and repeated measurements from day to day are possible.	Sunt posibile măsurători individuale și repetate de la o zi la alta.
However, what material you choose is important.	Cu toate acestea, ce material alegeți este important.
It has details.	Are detalii.
I can't wait to meet him, and yet, and yet.	Abia aștept să-l cunosc, și totuși, și totuși.
Each image provided was like this.	Fiecare imagine furnizată a fost așa.
I looked down at the table.	M-am uitat în jos la masă.
Then there is a tool to help with that.	Apoi, există un instrument pentru a ajuta cu asta.
Up and down, down and up.	Sus și jos, jos și sus.
Or not to say, as they chose.	Sau să nu spună, așa cum au ales ei.
Again, their answer was that it might be possible.	Din nou, răspunsul lor a fost că ar putea fi posibil.
He doesn't call back.	El nu sună înapoi.
He never listens to you and this is the end.	Nu te ascultă niciodată și acesta este sfârșitul.
I would love for them to do it.	Mi-ar plăcea ca ei să o facă.
They show my background information and progress in model building.	Acestea arată informațiile mele de referință și progresul în construirea modelelor.
It will become very big.	Va deveni foarte mare.
And it is in many of these cases.	Și este în multe dintre aceste cazuri.
Therefore, the attack was not personal.	Prin urmare, atacul nu a fost de natură personală.
When we need a big goal and beyond.	Când avem nevoie de un obiectiv mare și mai departe.
So I'm probably working hard.	Deci probabil că muncesc din greu.
Now, this is very much the case with a company.	Acum, acesta este foarte mult cazul cu o societate.
I wouldn't try to change that.	Nu aș încerca să schimb asta.
Nothing would get in my way.	Nimic nu avea să-mi ia în cale.
I'm here to help.	Sunt aici să ajut.
Forget it's taking place even in space.	Uită că are loc chiar și în spațiu.
He analyzed the data and revised the manuscript.	A analizat datele și a revizuit manuscrisul.
I was just in the right place.	Eram doar în locul potrivit.
He's tired of asking.	S-a săturat să întrebe.
I would love to see you there !.	Mi-ar plăcea să te văd acolo!.
I don't understand them.	eu nu le inteleg.
Also, many of the factors are out of our control.	De asemenea, mulți dintre factori sunt în afara controlului nostru.
He knew he loved her.	El știa că o iubește.
I can't wait to learn so much more from you.	Abia aștept să învăț mult mai multe de la tine.
Some problems are simply not yours to solve.	Unele probleme pur și simplu nu sunt ale tale de rezolvat.
I don't think anyone else is here.	Nu cred că mai este cineva aici.
And we both had fun playing outside.	Și ne-am distrat amândoi jucându-ne afară.
Something from the past.	Ceva de pe vremuri.
Families will be offered one bag per child.	Familiilor li se va oferi o geantă per copil.
I've had this quarrel with people for days.	Am avut această ceartă cu oamenii de zile întregi.
It's too early, he thought.	E prea devreme, se gândi el.
Nothing could scare or upset me more than this scene.	Nimic nu m-ar fi putut speria sau supăra mai mult decât această scenă.
Don't tell them what the target word is.	Nu le spuneți care este cuvântul țintă.
Once you start killing, it's so easy to do that.	Odată ce începi să ucizi, este atât de ușor să faci asta.
Not those who left or those who stayed home.	Nu cei care au plecat sau cei care au rămas acasă.
But the men had no choice.	Dar bărbații nu au avut de ales.
They can cry.	Ei pot plânge.
However, the device is complex and expensive to produce.	Cu toate acestea, dispozitivul este complex și costisitor de produs.
She was right on her side, and she did it for power.	Avea drept de partea ei, iar asta a făcut pentru putere.
Not if history is a guide.	Nu dacă istoria este un ghid.
But she couldn't believe it.	Dar ea nu putea să creadă asta.
To achieve this, they need access to knowledge.	Pentru a realiza acest lucru, au nevoie de acces la cunoștințe.
Our time and energy are limited.	Timpul și energia noastră sunt limitate.
I'll sit up and make my head up.	Voi sta și voi face capul sus.
He knew too.	Știa și el.
If we see you often, it means we really love you.	Dacă te vedem des, înseamnă că te iubim cu adevărat.
In fact, I didn't finish anything.	De fapt, nu am terminat nimic.
I came under the influence of various things.	Am ajuns sub influența diverselor lucruri.
Now it's a sign that the story has changed.	Acum este un semn că povestea s-a schimbat.
His hotel keeps saying he's gone.	Hotelul lui tot spune că a plecat.
I limit it if.	Îl limitez dacă.
Let the child be creative.	Lăsați copilul să fie creativ.
Nothing seems to work.	Nimic nu pare să funcționeze.
Their investigation is a current research issue.	Investigația lor este o problemă actuală de cercetare.
Maybe that's how it should be.	Poate așa ar trebui să fie.
Come as you are.	Vino așa cum ești.
He would do it if the other buildings offered a clear chance.	Ar face-o dacă celelalte clădiri ar oferi o șansă clară.
We did this as a team.	Am reușit asta ca o echipă.
I am excited about this program.	Sunt entuziasmat de acest program.
Then you need to create a special bank account.	Apoi, trebuie să faci contul bancar special.
The line shows a data match.	Linia arată o potrivire la date.
This is what happened last night.	Asta se întâmplă de aseară.
But that should wait.	Dar asta ar trebui să aștepte.
Mostly just me.	În mare parte doar eu.
Just a quick look.	Doar o privire rapidă.
This means you can't force anyone else to share.	Aceasta înseamnă că nu poți forța pe nimeni altcineva să distribuie.
Where do you find the code identity? 	Unde găsiți identitatea codului?
I can't figure it out.	Nu pot să-mi dau seama.
I think we worked well together.	Cred că am lucrat bine împreună.
And pretty sure.	Și destul de sigur.
That's because it's unbalanced in terms of mass.	Asta pentru că este dezechilibrat în ceea ce privește masa.
It's a free show, so go ahead.	Este o emisiune gratuită, așa că mergeți mai departe.
Take the first step.	Fă primul pas.
You kill them.	Tu îi omori.
It looked like the man was going to collapse again.	Părea că bărbatul se va prăbuși din nou.
I finally got on the road.	Am ieșit la drum până la urmă.
There were no surgical complications.	Nu au existat complicații chirurgicale.
Some of the staff will remain, but many will leave.	O parte din personal va rămâne, dar mulți vor pleca.
These data are relevant to public health in many ways.	Aceste date sunt relevante pentru sănătatea publică în numeroase moduri.
How to dress, how to be a professional.	Cum să te îmbraci, cum să fii o persoană profesionistă.
This class will have little play time.	Această clasă va avea doar puțin timp de joacă.
It's clear.	Este clar.
Somewhere no one knows about.	Undeva despre care nimeni nu știe.
Look at their size relationships.	Uită-te la relațiile lor de dimensiune.
You have nothing now.	Acum nu mai ai nimic.
It is very easy to add yours.	Este foarte ușor să-l adaugi pe al tău.
This is very clear to us.	Acest lucru este foarte clar pentru noi.
He looked at us.	S-a uitat la noi.
Again, never give up.	Din nou, nu renunța niciodată.
He hasn't slept in a long time.	Nu a mai dormit mult timp.
But he's gone a long way.	Dar a plecat mult.
You better go girls now.	Mai bine plecați acum fetelor.
I loved driving and seeing new places.	Îmi plăcea să conduc și să văd locuri noi.
These were positive things.	Acestea au fost lucruri pozitive.
We have to.	Noi trebuie sa.
The mobile phone includes the following.	Telefonul mobil include următoarele.
And the policy was unsuccessful.	Și, politica nu a avut succes.
It makes you take your eyes off her.	Te face să-ți iei ochii de la ea.
Then there she was.	Apoi acolo era ea.
There are two cases to consider.	Sunt două cazuri de luat în considerare.
I didn't touch him.	Nu l-am atins.
We are so much a product of what happened before.	Suntem atât de mult un produs a ceea ce sa întâmplat înainte.
With any luck, we'll take them by surprise.	Cu orice fel de noroc, îi vom lua prin surprindere.
I would pick them up later from my school friends.	Le-aș lua mai târziu, de la prietenii mei de la școală.
She knows what she's doing.	Ea știe ce face.
I will make my parents proud.	Îmi voi face părinții mândri.
And that wouldn't have been a sight.	Și n-ar fi fost asta o vedere.
Don't hurt me and you can't hurt me.	Nu mă răniți și nu mă puteți răni.
I didn't want her there.	Nu am vrut ca ea să fie acolo.
She starts scheduling breakfast.	Ea începe să programeze micul dejun.
I used to see him from time to time.	Obișnuiam să-l văd din când în când.
I walked home.	Am pornit spre casă pe jos.
Private land and rights.	Teren privat și drepturi.
He could understand why he had chosen this particular location.	Putea să înțeleagă de ce alesese această locație anume.
We can hear them.	Le putem auzi.
The basic idea is as follows.	Ideea de bază este următoarea.
I guess I did.	Presupun că am făcut-o.
If you think this could be your business, it probably is.	Dacă crezi că asta ar putea fi treaba ta, probabil că este.
Definitely in his living memory.	Cu siguranță în memoria vie a acestuia.
She was extremely friendly and social with others.	Și cu alții era extrem de prietenoasă și socială.
He saw clearly what he had to do.	A văzut clar ce avea de făcut.
He looked at her confused.	Se uită la ea confuz.
He didn't really think they would send him away.	Nu credea serios că îl vor trimite departe.
It's best to be specific.	Cel mai bine este să fii specific.
Please give me a moment.	Te rog, acordă-mi un moment.
This is the age.	Aceasta este vârsta.
We want to let her do that.	Vrem să o lăsăm să facă asta.
Image noise was measured.	Zgomotul imaginii a fost măsurat.
I didn't ask him to come.	Nu i-am cerut să vină.
He felt strong.	Se simțea puternic.
It's good for you and the planet.	Este bine pentru tine și planetă.
But also amazing and special.	Dar și uimitor și special.
I spoke quickly before he realized my plan.	Am vorbit repede înainte ca el să-mi dea seama de planul meu.
However, the situation is quite different.	Cu toate acestea, situația este destul de diferită.
I want to serve many and make a big difference.	Vreau să slujesc pe mulți și să fac o mare diferență.
As for politics, though, it seemed to be over.	Cât despre politică, însă, părea că a terminat.
They spent years putting everything together.	Au petrecut ani de zile punând totul împreună.
No way out of here.	Nicio cale de ieșire de aici.
We will fully state our reasons at the appropriate time.	Vom expune pe deplin motivele noastre la momentul potrivit.
People go, use the bathroom they think is right.	Oamenii merg, folosesc baia pe care o consideră potrivită.
Two could play this game.	Doi ar putea juca la acest joc.
And he hated her.	Și o ura.
Freedom has many faces.	Libertatea are multe fețe.
It may seem strange to say.	Poate părea un lucru ciudat de spus.
Keep your distance.	Păstrează-ți distanța.
These groups are added to the initial list of groups.	Aceste grupuri sunt adăugate în lista inițială a grupurilor.
He had thought about it seriously, long and hard.	Se gândise serios, lung și greu la asta.
That's just my opinion on this.	Asta este doar părerea mea despre asta.
Finally, a decision made.	În sfârșit, o decizie luată.
He marveled at his words to the king.	S-a mirat de cuvintele lui adresate regelui.
Sex that night was out of this world.	Sexul în acea noapte era în afara acestei lumi.
Quite a few of them, actually.	Destul de mulți dintre ei, de fapt.
And it's not a difficult walk at all.	Și nu este deloc o plimbare dificilă.
However, the study has several limitations.	Cu toate acestea, studiul are mai multe limitări.
I have to make sure.	Trebuie să mă asigur.
If you are careful, you will get great results.	Dacă ești atent, obții rezultate minunate.
He designed the study, collected and analyzed the data, and wrote the manuscript.	A proiectat studiul, a colectat și analizat datele și a scris manuscrisul.
She's not my wife.	Ea nu este soția mea.
Try a food you've never tried before.	Încearcă o mâncare pe care nu ai mai încercat-o până acum.
He's a bit of a wild man.	Este un om cam sălbatic.
There didn't seem to be a door.	Nu părea să existe nicio ușă.
I never entered the city.	Nu am intrat niciodată în oraș.
It wasn't public enough to hate her.	Nu a fost suficient de public încât să o urăsc.
The truth is what it is.	Adevărul este ceea ce este.
It lay like a map beneath him.	Era întins ca o hartă sub el.
I liked her simple beauty.	Mi-a plăcut frumusețea ei simplă.
She wanted to be out of it.	Voia să fie în afara ei.
Then he will be your responsibility.	Atunci el va fi responsabilitatea ta.
Beyond that, there are the materials and techniques of each area.	Dincolo de asta, există materialele și tehnicile fiecărei zone.
I appreciate your kind words to our front desk staff.	Apreciez cuvintele tale amabile cu referire la personalul nostru de la recepție.
Good design and new style.	Design bun și un stil nou.
Here are some pictures of the day.	Iată câteva imagini ale zilei.
If something happens to the girl or you.	Dacă se întâmplă ceva fetei sau ție.
It was maybe a few hundred a month.	Era poate câteva sute pe lună.
Now share yours!	Acum împărtășește-l pe al tău!.
It is a very simple process.	Este un proces foarte simplu.
He had to stop thinking like that.	A trebuit să nu mai gândească așa.
He wasn't sure if he was going to kill her or not.	Nu era foarte sigur dacă o va ucide sau nu.
I ran for my life, believing that others would do the same.	Am alergat pentru viața mea, crezând că și ceilalți vor face la fel.
We will post the best of what we receive.	Vom posta cel mai bun din ceea ce primim.
It was a dream come true.	A fost un vis devenit realitate.
That's it, then.	Asta e, atunci.
And something good and something bad.	Și ceva bun și ceva rău.
On some days it worked great.	În unele zile a funcționat grozav.
The lights will come on.	Se vor aprinde luminile.
That story must take shape.	Acea istorie trebuie să aibă o formă.
The answer to that is simple.	Răspunsul la asta este simplu.
Take a look at what happened when that happened.	Aruncă o privire la ce s-a întâmplat când s-a întâmplat asta.
They will take care of you.	Vor avea grijă de tine.
I remember this ship very well.	Îmi amintesc foarte bine această navă.
But of course it's possible.	Dar desigur că este posibil.
This test seemed much more difficult.	Acest test părea mult mai dificil.
It's too early.	Sunt prea devreme.
I liked it there.	Mi-a plăcut acolo.
Only one note can sound.	Nu poate suna decât o singură notă.
Maybe she could argue with him.	Poate că ar putea argumenta cu el.
Just the exact place I was looking for.	Doar locul exact pe care îl căutam.
It's bad, though.	Totuși e rău.
Or at least stay exhausted for many years.	Sau cel puțin să rămână epuizat de mulți ani.
Because it just doesn't make sense.	Pentru că pur și simplu nu are sens.
I guess he's coming.	Bănuiesc că el urmează.
Let the job come to you.	Lasă slujba să vină la tine.
Everything had to be a woman, any woman.	Tot ce trebuia să fie o femeie, orice femeie.
Nothing was too much.	Nimic nu a fost prea mult.
I wanted to talk.	Am vrut să vorbească.
But he could fix it.	Dar ar putea să o repare.
That is the purpose of the program and it is just the beginning.	Acesta este scopul programului și este doar începutul.
But so far, he has never taken the fight seriously.	Dar până acum, nu a luat niciodată lupta în serios.
He looked over the group of potential young people and spoke again.	S-a uitat peste grupul de tineri potențiali și a vorbit din nou.
I could never speak correctly.	Niciodată nu am putut vorbi corect.
She thought not.	Ea credea că nu.
And something is happening.	Și ceva se întâmplă.
The noise level was high.	Nivelul de zgomot era ridicat.
It was lunch.	Era prânzul.
Dad came out.	Tata a venit afară.
Someone other than me.	Cineva care nu sunt eu.
This does not have to be true.	Acest lucru nu trebuie să fie adevărat.
Once and twice they entered.	Încă o dată și de două ori au mai intrat.
He took and broke that stone.	El a luat și a spart acea piatră.
This thing has a strong smell.	Chestia asta are un miros puternic.
It was another way.	Era o altă cale.
All I know is that I was so close.	Știu doar că eram atât de aproape.
Save the game.	Salvează jocul.
At that very moment, the terrible war will begin.	Exact în acel moment va începe războiul teribil.
I'm just a user.	Sunt doar un utilizator.
Here the voice would speak, give it strength.	Aici vocea avea să vorbească, să-i ofere puterea.
I wonder who else stayed at this window.	Mă întreb cine a mai stat la fereastra asta.
It can go on for an hour or more.	Ea poate continua așa o oră sau mai mult.
I felt great.	M-am simțit minunat.
God, she's beautiful.	Doamne, e frumoasă.
I tried.	Am încercat.
Maybe she thought her life before you was no longer relevant.	Poate că a crezut că viața ei dinaintea ta nu mai era relevantă.
It was too easy.	A fost prea ușor.
This place knew your truth.	Locul ăsta știa adevăratul tău.
Maybe if they didn't know me, it was great.	Poate că dacă nu mă cunoșteau, era grozav.
That's what he had to do.	Asta trebuia să facă.
Your comments about fast food are interesting.	Comentariile tale despre fast-food sunt interesante.
He really fell.	Chiar a căzut.
Try to get older books.	Încercați să obțineți cărți mai vechi.
She's on her way home.	Este în drum spre casă.
She didn't think well.	Ea nu s-a gândit bine.
That's what he could do.	Asta ar putea face.
You will become her, and she will become you.	Vei deveni ea, iar ea va deveni tu.
And they come back.	Și se întorc.
And he manages.	Și se descurcă.
I can't find this question.	Nu reușesc să găsesc această întrebare.
I think I need to move on.	Cred că trebuie să mergi mai departe.
I'll write another book instead.	Voi scrie o altă carte în schimb.
Hard for people.	Greu pentru oameni.
Something that works will continue.	Ceva care funcționează va continua.
Of course, both show the same event.	Desigur, ambele arată același eveniment.
Besides anything else, I didn't need it.	În afară de orice altceva, nu aveam nevoie.
More than she had lived.	Mai mult decât trăise ea.
I'll email you.	Îți voi trimite adresa prin e-mail.
They are very reasonable and easy to work with.	Sunt foarte rezonabile și ușor de lucrat.
It won't be nearly easy.	Nu va fi aproape ușor.
However, the basic mechanism is not fully understood.	Cu toate acestea, mecanismul de bază nu este pe deplin înțeles.
That was the mistake.	Asta a fost greșeala.
At first, things got worse.	La început, lucrurile au devenit și mai rele.
You've never looked at people the right way.	Nu te-ai uitat niciodată la oameni în modul corect.
It is your opinion.	Este parerea ta.
I was too happy to leave.	M-am bucurat prea mult să plec.
We can now state the main result of the paper.	Acum putem afirma principalul rezultat al lucrării.
It covers them.	Le acoperă.
He wouldn't let me go.	Nu m-a lăsat să plece.
The women were bought.	Femeile au fost cumpărate.
This is my house.	Este casa mea.
These are the consequences of my actions.	Acestea sunt consecințele acțiunilor mele.
The three methods were tested and compared.	Cele trei metode au fost testate și comparate.
But some don't see it that way.	Dar unii nu văd așa.
Security will take care of it.	Securitatea se va ocupa de el.
My friends at home also asked.	Întrebau și prietenii mei de acasă.
There is no problem here.	Nu există nicio problemă aici.
The action is amazing.	Acțiunea este uimitoare.
Keep doing what you do.	Continuă să faci ceea ce faci.
High and medium vs.	Ridicat și mediu vs.
The tree stood at the far end of the road.	Copacul stătea la capătul îndepărtat al drumului.
These are the options.	Astea sunt optiunile.
This was done without any problems.	Acest lucru s-a făcut fără probleme.
Then he pointed.	Apoi a arătat cu degetul.
But my skills are too weak.	Dar abilitățile mele sunt prea slabe.
It was a matter of life and death.	Era o chestiune de viață și de moarte.
I think so, we can use it for our solutions.	Cred că da, îl putem folosi pentru soluțiile noastre.
But it didn't go any further.	Dar nu a mers mai departe.
His reaction really surprised me.	Reacția lui chiar m-a surprins.
It's hot, girls or not.	E fierbinte, fete sau nu.
Several women arrived.	Au sosit mai multe femei.
I believe him when he says that.	Îl cred când spune asta.
Most of the people in the photos looked serious then.	Majoritatea oamenilor din fotografii păreau serioși atunci.
But it was not the only goal.	Dar nu a fost singurul obiectiv.
Nothing like that.	Nimic de genul asta.
This has somehow become widely known.	Acest lucru a devenit cumva cunoscut pe scară largă.
It was obvious that they were going to attack us.	Era evident că intenționau să ne atace.
In some ways, he is worse off.	În unele privințe, el este mai rău.
I want them kept separate.	Vreau să fie ținute separate.
But he knew he was there.	Dar știa că era acolo.
Go to school and wait for the class to start.	Du-te la școală și așteaptă să înceapă cursul.
This requires you to pull out your arm and bring it somewhere.	Acest lucru necesită să scoți brațul și să-l aduci undeva.
There was something funny that followed me.	A fost ceva amuzant care m-a urmărit.
Stress is normal.	Stresul este normal.
I thought about the following reasons.	M-am gândit la următoarele motive.
This space has been exhausted and dry.	Acest spațiu a fost epuizat și uscat.
Below is a brief description of the most important findings.	Mai jos este o scurtă descriere a celor mai importante constatări.
At a high level, the combination is simple.	La un nivel înalt, combinația este simplă.
Because if he pointed his gun at me.	Pentru că dacă și-a îndreptat arma spre mine.
Keep the key elsewhere.	Păstrați cheia în altă parte.
We have established.	Noi am stabilit.
I don't even feel like going.	Nici măcar nu am chef să merg.
Her voice sounds pretty sad.	Vocea ei suna destul de trista.
She wanted to see what the boy would do.	Voia să vadă ce va face băiatul.
Always.	Tot timpul.
It could be a real glass neck.	Acesta ar putea fi un adevărat gât de sticlă.
But she can be your kind of person.	Dar ea poate fi genul tău de persoană.
He said he would help me in a minute.	A spus că mă va ajuta într-un minut.
You were cold.	Ai fost frig.
I've never had a problem.	Nu am avut niciodată probleme.
They could not move as they did.	Nu s-ar fi putut mișca așa cum au făcut.
But it won't be long now.	Dar nu va dura mult acum.
I was easy on my feet.	Eram lejer pe picioare.
We've been feeding him the bottle for the last two weeks.	Îl hrănim cu biberonul în ultimele două săptămâni.
What we are trying to do is release this ability.	Ceea ce încercăm să facem este să eliberăm această abilitate.
I decided to be happy.	Am decis să fiu fericit.
So is the rest of him.	La fel și restul lui.
Eventually I got over it too.	Pana la urma am trecut si eu peste.
You can apply this to other programs.	Puteți aplica acest lucru și altor programe.
Not at that.	Nu și la asta.
She remained perfectly still.	Ea a rămas perfect nemișcată.
But this is quite wrong.	Dar acest lucru este destul de greșit.
For some reason, the item class is not removed.	Din anumite motive, clasa de articole nu este eliminată.
Please let me hear from you immediately.	Te rog lasă-mă să aud de la tine imediat.
I totally agree with them.	Sunt total de acord cu ei.
He held out his hand.	Își întindea mâna.
Even better if you ask me.	Chiar mai bine dacă mă întrebi pe mine.
Maybe it will change before this book is printed.	Poate că se va schimba înainte ca această carte să fie tipărită.
But not this thing.	Dar nu chestia asta.
However, this is more than just a sex site.	Cu toate acestea, acesta este mai mult decât un site de sex.
We need to be strong and consider our resources.	Trebuie să fim puternici și să luăm în considerare resursele noastre.
I never believed in love at first sight.	Nu am crezut niciodată în dragoste la prima vedere.
Where one system is weak, another system takes control.	Acolo unde un sistem este slab, un alt sistem preia controlul.
This game is not fair.	Acest joc nu este corect.
They bought us and sold us.	Ne-au cumpărat și ne-au vândut.
One was a woman still holding a baby.	Una era o femeie care încă ținea un copil în brațe.
I live to work.	Trăiesc pentru a lucra.
The legs and the heart and the mind and the breath work hard together.	Picioarele și inima și mintea și respirația lucrează din greu împreună.
Maybe there will come a time when that will change.	Poate va veni un moment când asta se va schimba.
It was going to be too sad.	Avea să fie prea trist.
Reinstall opposite the spacecraft.	Instalați din nou vizavi de nava spațială.
I would be the worst officer case on the planet.	Aș fi cel mai rău caz ofițer de pe planetă.
Unfortunately, this did not work for him.	Din păcate, însă, nu a funcționat încă pentru el.
We offer you their rates directly, at no extra cost.	Vă oferim tarifele lor direct, fără costuri suplimentare.
So I'm going to skip it.	Așa că o să sar peste el.
This may take a few weeks after the procedure.	Acest lucru poate dura câteva săptămâni după procedură.
Like time, time has a whole new meaning right now.	La fel ca timpul, timpul are un sens total nou chiar acum.
Maybe she wants him to touch her now.	Poate vrea ca el să o atingă acum.
So when they meet, there is an instant connection.	Deci, atunci când se întâlnesc, există o conexiune instantanee.
This is their defense mechanism.	Acesta este mecanismul lor de apărare.
And you can't fight you're not in love yet.	Și nu te poți bate că nu ești încă îndrăgostit.
That would be appropriate to continue.	Asta ar fi potrivit pentru a continua.
I talked to her about birds and fish.	Am vorbit cu ea despre păsări și pești.
I touched her legs.	I-am atins picioarele.
He had entered it.	El intrase în ea.
Guess's interest in a fair trial.	Interesul lui Guess pentru un proces echitabil.
Take care of your hands.	Ai grijă de mâinile tale.
A number of fans wore them.	O serie de fani le purtau.
You feel things.	Simți lucrurile.
Even ten dollars more a month will make a difference.	Chiar și zece dolari în plus pe lună vor face diferența.
Do what works for you.	Fă ceea ce funcționează pentru tine.
He spoke without looking at me.	A vorbit fără să se uite la mine.
And our country must remain a global leader in technology.	Și țara noastră trebuie să rămână lider global în tehnologie.
We were each given a fish.	Fiecare ni s-a dat câte un pește.
The woman and child died a few minutes later.	Femeia și copilul au murit câteva minute mai târziu.
Your taste works somehow.	Gustul tău merge cumva.
You might see something you like.	S-ar putea să vezi ceva care îți place.
Write the story.	Scrie povestea.
Because it's different.	Pentru că este diferit.
Completely black, as if he hadn't opened his eyes.	Negru complet, de parcă nu ar fi deschis ochii.
When he entered the door, he noticed a few things.	Când a intrat pe uşă, a observat câteva lucruri.
Instead, I found the dog lying on the floor.	În schimb, am găsit câinele întins pe podea.
Children, walking word by day.	Copiii, umblând zi de zi în cuvânt.
The name is missing and will not be found.	Numele lipsește și nu va fi găsit.
However, this technology works well.	Cu toate acestea, această tehnologie merge bine.
It was a mistake for us to come to your country.	A fost o greșeală pentru noi să venim în țara ta.
There are continuous images.	Sunt imagini continue.
If the five people were white, you'd be in trouble.	Dacă cei cinci oameni ar fi albi, ai avea probleme.
Especially not something like her house.	Mai ales nu ceva ca casa ei.
There is an explanation for everything.	Există o explicație pentru tot.
I hope you like this little one.	Sper să vă placă acest micuț.
If no action is taken, they will surely die.	Dacă nu se iau măsuri, cu siguranță vor muri.
I'm still trying to figure out what causes the differences.	Încă încerc să aflu ce anume cauzează diferențele.
He was rolling.	Era rostogolit.
They were mostly children.	Erau în mare parte copii.
Make me take them with me, anywhere.	Să mă facă să mă ia cu ei, oriunde.
Just a man.	Doar un bărbat.
It was good though.	A fost bine totuși.
I feel pretty tired.	Mă simt destul de obosit.
Maybe you've heard of him.	Poate ai auzit de el.
It was still as full as she could carry.	Era încă atât de plin cât putea ea să ducă.
It could be said that it applies to any new policy throughout history.	S-ar putea spune că se aplică oricărei noi politici de-a lungul istoriei.
The third time, you won't be so lucky.	A treia oară, nu vei fi atât de norocos.
They were amazing.	Au fost uimitoare.
We will stay here.	Vom rămâne aici.
Just for fun.	Doar pentru distracția.
But if we are wrong, there are consequences.	Dar dacă greșim, există consecințe.
Sounds like a challenge.	Sună ca o provocare.
Bring a room.	Aduceți o cameră.
And that's how we got our name.	Și așa ne-am primit numele.
I take care of the money.	Mă ocup de bani.
The defendant was surprised by this high cost.	Inculpatul a fost surprins de acest cost ridicat.
She's doing well and looks happy.	O face bine și pare fericit.
He was a murderer.	A fost criminal.
Bem bere.	Bem bere.
That was her idea in the process.	Aceasta a fost ideea ei în proces.
The other remains a secret.	Celălalt rămâne un secret.
Nothing accidental, nothing accidental.	Nimic întâmplător, nimic întâmplător.
I think they know.	Cred că ei știu.
He said it was unplanned.	A spus că nu a fost planificat.
However, this is not a general rule.	Aceasta nu este însă o regulă generală.
That means your decision is not a secret.	Asta înseamnă că decizia ta nu este un secret.
He would have changed the contract.	Ar fi schimbat contractul.
You've grown older than me.	Ai devenit mai mare decât mine.
Directly, you can see your face.	Direct, poți să-ți vezi fața.
You cannot use a type in an expression.	Nu puteți folosi un tip într-o expresie.
Their health throughout the study was good.	Starea lor de sănătate pe toată perioada studiului a fost bună.
That's what he should do.	Asta ar trebui să facă.
I'm afraid he might attack one day ??.	Mi-e teamă că ar putea ataca într-o zi??.
That's why it's slow.	De aceea este lent.
He would know we were coming here.	Ar ști că venim aici.
Make sure you follow these days.	Verificați că trebuie să urmați aceste zile.
I couldn't have chosen a better group.	Nu aș fi putut alege un grup mai bun.
I never found time to do that.	Nu am găsit niciodată timp să fac asta.
I'm trying to develop a web-based application.	Încerc să dezvolt o aplicație bazată pe web.
I don't want to talk about this with anyone.	Nu vreau să vorbesc despre asta cu nimeni.
Very little information goes through the wall.	Foarte puține informații trec prin perete.
All we have to do is turn to the light.	Tot ce trebuie să facem este să ne îndreptăm spre lumină.
He told her everything he needed to know.	I-a spus tot ce trebuia să știe.
We claim it was.	Noi susţinem că a fost.
And he is true to his word.	Și este fidel cuvântului său.
This new operation is different.	Această nouă operațiune este diferită.
I think the web.	Cred ca web.
I was burning everything.	Ardeam totul.
we get there faster.	ajungem mai repede.
It was about the size of his head and quite full.	Era cam de mărimea capului lui și destul de plin.
Many hours have passed since then.	Au trecut multe ore de atunci.
It meant extreme danger.	Însemna un pericol extrem.
Everything will be done to protect her.	Se va face orice pentru a o proteja.
Her hair was tied back.	Părul îi era legat pe spate.
With your crowd. 	Cu mulțimea ta. 
training dates.	date de antrenament.
It's just that it's not you.	Doar că nu ești tu.
I doubt it very much.	Mă îndoiesc foarte mult.
However, this is only one area of ​​development.	Acesta este, însă, doar un singur domeniu de dezvoltare.
However, our review of this issue is limited.	Cu toate acestea, revizuirea noastră a acestei probleme este limitată.
No reports are available to explain our discovery.	Nu sunt disponibile rapoarte care ar putea explica descoperirea noastră.
I totally believed the story on the cover.	Am crezut cu totul în povestea de pe coperta.
The whole scene is filled with thick smoke.	Întreaga scenă este umplută cu un fum gros.
At law school.	La facultatea de drept.
Just the wrong part of her.	Doar partea greșită a ei.
It can't happen.	Nu se poate întâmpla.
It was a chance to write.	A fost o șansă să scriu.
They sat there and talked.	Ei stăteau acolo și vorbeau.
I tried to explain my reaction to that.	Am încercat să-mi explic reacția la asta.
That is exactly what happened in this case.	Este exact ceea ce s-a întâmplat în acest caz.
Exhausted and empty.	Epuizat și gol.
If he could do that, he might have a chance.	Dacă ar putea face asta, ar putea avea o șansă.
Brown and smooth.	Maro și neted.
These guys have a lot to offer.	Băieții ăștia au multe de oferit.
There is no name or expression for it.	Nu există nume sau expresie pentru el.
She looked at the confused man.	Ea se uită la bărbat confuză.
Dinner and beer.	Cina si bere.
And that thing is.	Și chestia aia este.
A bright white sun was shining above him.	De deasupra lui bătea un soare strălucitor și alb.
A woman came to his house.	O femeie a venit la el acasă.
I think I've done this before.	Cred că am mai făcut asta.
His voice suddenly calmed when the gun was in his hand.	Vocea i s-a calm brusc, când arma era în mână.
Your smile gives positive energy to other people.	Zâmbetul tău dă energie pozitivă altor oameni.
They nodded.	Au dat din cap.
As a free tool, it is the one used by my students.	Ca instrument gratuit, este cel folosit de studenții mei.
He is worried about magic.	El este îngrijorat de magie.
It would be.	Ar fi.
I buy a pair and use them in about a year.	Îmi cumpăr o pereche și le uz în aproximativ un an.
I just checked it and found it working fine.	Tocmai l-am verificat și am găsit că funcționează bine.
But he lied about something.	Dar a mințit despre ceva.
Of course you hope to never use it.	Bineînțeles că speri să nu-l folosești niciodată.
He was wild with rage.	Era sălbatic de furie.
But after a while the girl remained motionless again.	Dar după un timp fata a rămas din nou nemișcată.
These are basically a few points.	Acestea sunt în principiu câteva puncte.
A few minutes later, time expired.	Câteva minute mai târziu, timpul a expirat.
It's not the best song in the world.	Nu este cel mai bun cântec din lume.
Looks good right now.	Pare bine în acest moment.
And you have to tell him.	Și trebuie să-i spui.
I thought about it seriously.	M-am gândit serios la asta.
It is certainly not an open relationship of another description.	Cu siguranță nu este o relație deschisă de altă descriere.
We're trying to reach students.	Încercăm să ajungem la studenți.
She left nothing here.	Ea nu a lăsat nimic aici.
My sister does some things too.	Sora mea face și unele lucruri.
He repeated this over and over.	A repetat asta iar și iar.
It was very simple.	A fost foarte simplu.
The size of the adult is reached at this stage.	Mărimea adultului este atinsă în această etapă.
This allows us to take that step.	Acest lucru ne permite să facem acel pas.
There was nothing professional about girls.	Nu era nimic profesionist la fete.
We think it's okay.	Credem că e în regulă.
We had been badly caught off our lines.	Fusesem rău prinși în afara liniilor noastre.
It becomes something he is very proud of.	Ea devine ceva de care el este foarte mândru.
It is important to check the data for errors.	Este important să verificați datele pentru erori.
Basically, asking us to explain something better.	Practic, cerându-ne să explicăm ceva mai bine.
We're just normal people.	Suntem doar oameni normali.
He is not responsible for anything.	El nu este responsabil de nimic.
You could see that last year.	Ai putea vedea asta anul trecut.
You are very important and wanted here.	Ești foarte important și dorit aici.
He could come here to help.	Ar putea veni aici să ajute.
Now, let's go inside.	Acum, hai să intrăm înăuntru.
It has the potential to offer multiple benefits, including increased food security.	Are potențialul de a oferi multiple beneficii, inclusiv creșterea siguranței alimentare.
Shit that says something about why you are what you are.	Rahat care spune ceva despre de ce ești ceea ce ești.
We saw them ourselves, yes.	Le-am văzut noi înșine, da.
He can throw it away.	O poate arunca.
It's just not worth it to me.	Doar că nu merită pentru mine.
However, it is worth watching.	Totuși, acesta merită urmărit.
Find out what you need.	Aflați de ce aveți nevoie.
He had a passion for science, for the new knowledge of today.	Avea o pasiune pentru știință, pentru noile cunoștințe de astăzi.
She needed that.	Ea avea nevoie de asta.
The fire was beginning to go out.	Focul începea să se stingă.
I hope you agree with that.	Sper că sunteți de acord cu asta.
I kept it to myself.	M-am ținut pentru mine.
Well, a city over.	Ei bine, un oraș peste.
I want to know what kind of clothes you're wearing.	Vreau să știu ce fel de haine porți.
A big surprise.	O mare surpriză.
She knew they were wrong.	Ea știa că au greșit.
As the second stage, the individuals were selected at random.	Ca a doua etapă, indivizii au fost selectați la întâmplare.
And somehow that speaks to me.	Și cumva asta îmi vorbește.
That's not the problem of the night, though.	Nu asta e problema nopții, totuși.
I also wore it for the movie.	L-am purtat și pentru film.
Turn your head, turn your face or face.	A intoarce capul, a intoarce fata sau fata.
The student completes the problem of the day on his own.	Studentul completează singur problema zilei.
This is not easy for me to share with you.	Acest lucru nu este ușor pentru mine să vă împărtășesc.
Let me read this.	Lasă-mă să citesc asta.
It's a market.	Este o piata.
She was made to believe so.	Ea a fost făcută să creadă așa.
And she was very worried.	Și ea s-a îngrijorat foarte mult.
He did not try to get up, but began to speak.	Nu a încercat să se ridice, ci a început să vorbească.
But that is about to change.	Dar asta este pe cale să se schimbe.
They were abandoned after the second series.	Au fost abandonați după a doua serie.
They are in play, but they do not play any role.	Se găsesc în joc, dar nu joacă niciun rol.
You can probably do more in less time as an adult.	Probabil că poți face mai multe în mai puțin timp ca adult.
Please let me know if it might be helpful.	Vă rog să-mi spuneți dacă ar putea fi de ajutor.
We have dinner once a month.	Luăm cina o dată pe lună.
But you can't expect to like everyone used in a show.	Dar nu vă puteți aștepta să vă placă toată lumea folosită într-un spectacol.
I feel like me, but they're there.	Mă simt ca mine, dar ei sunt acolo.
If you don't have time to write, then ask yourself why.	Dacă nu vă faceți timp să scrieți, atunci întrebați-vă de ce.
The theory of social learning.	Teoria învăţării sociale.
Therefore, we do not address the issue further.	Prin urmare, nu abordăm problema în continuare.
Even increases for small and.	Chiar și creșteri pentru mici și.
The film is even less relevant to the case.	Filmul este și mai puțin relevant pentru caz.
I had to follow you.	A trebuit să te urmăresc.
Away from my mom and friends and everything.	Departe de mama și prietenii mei și tot.
She paid more attention than words.	Ea a acordat atenție mai mult decât doar cuvintelor.
You can't live without being in the other person's life.	Nu poți trăi fără a fi în viața celuilalt.
Anyway, remember which is which.	Oricum, amintiți-vă care este care.
These studies will be performed in adults and children.	Aceste studii vor fi efectuate la adulți și la copii.
He wouldn't just leave his family and friends speechless.	Nu și-ar lăsa doar familiile și prietenii fără un cuvânt.
But the yellow stars had only grown day by day.	Dar stelele galbene crescuseră doar zi de zi.
I'll let this go, it might not be too bad.	O să las asta să treacă, s-ar putea să nu fie prea rău.
It should not be a random collection of facts.	Nu ar trebui să fie o colecție aleatorie de fapte.
Yes, so good.	Da, atât de bine.
They are really creative and that's what we need here.	Sunt cu adevărat creativi și de asta avem nevoie aici.
I saw a movie a few months ago.	Am vazut un film in urma cu cateva luni.
I will come to you.	Voi veni la tine.
And you have to pay.	Și trebuie să plătești.
So move on.	Deci mergi mai departe.
At no point is it explained why it is possible.	În niciun moment nu se explică de ce este posibil.
We want to be included.	Vrem să fim incluși.
In her dreams.	În visele ei.
He had no mouth.	Nu avea gură.
I could also use money for my living and food situation.	De asemenea, aș putea folosi bani pentru situația mea de viață și mâncare.
They set up a camp and a research station.	Au înființat o tabără și o stație de cercetare.
Now, two more things you may want to consider.	Acum, încă două lucruri pe care poate doriți să le luați în considerare.
He was definitely the horse for the course.	El a fost cu siguranță calul pentru curs.
Yes, that was it.	Da, asta a fost.
He makes things happen and is not afraid of anything.	El face ca lucrurile să se întâmple și nu se sperie de nimic.
As usual, the subject moved in a completely different direction.	Ca de obicei, subiectul s-a mutat într-o direcție complet diferită.
Freedom of thought, ideas and the written word.	Libertatea gândirii, a ideilor și a cuvântului scris.
The data are nine images per group.	Datele sunt de nouă imagini per grup.
She continues her journey and arrives on a road.	Ea își continuă călătoria și ajunge pe un drum.
She is pretty.	Ea este draguta.
I wanted to leave.	Am vrut să plec.
In fact, both types of people are essential for good production.	De fapt, ambele tipuri de oameni sunt esențiale pentru o bună producție.
A dream of a boy that my mother and father made come true.	Un vis al unui băiat pe care mama și tatăl meu l-au făcut să se împlinească.
The door would hold.	Ușa ar ține.
I like to share my knowledge with others.	Îmi place să împărtășesc cunoștințele mele cu alții.
Then the world opened up to me.	Atunci lumea s-a deschis pentru mine.
It should not have those control errors.	Nu ar trebui să aibă acele erori de caracter de control.
He was not a natural leader.	Nu era un lider natural.
It actually seemed pretty real.	Părea, de fapt, destul de real.
I tried a few more.	Am mai încercat alte câteva.
They killed your mother.	Ți-au ucis mama.
I know things everywhere.	Știu lucruri peste tot.
We know where he worked and basically what he did.	Știm unde a lucrat și, practic, ce a făcut.
The report was made public this week.	Raportul a fost făcut public săptămâna aceasta.
You can see another example of a command line.	Puteți vedea un alt exemplu de linie de comandă.
When you receive them, watch and call.	Când le primești, urmărește și sună.
There is no evidence that they reduce crime.	Nu există dovezi că reduc criminalitatea.
Just use them.	Folosește-le doar.
A few weeks later, another followed.	Câteva săptămâni mai târziu, a urmat altul.
But that's not the case, is it?	Dar nu este cazul, nu-i așa.
He was not present at the battle, of course.	El nu a fost prezent la bătălie, desigur.
As you said, the environment is part of the problem.	După cum ați spus, mediul face parte din problemă.
The child receives it.	Copilul o primește.
We liked it very much.	Ne-a plăcut foarte mult.
But the air was sharp and thin.	Dar aerul era ascuțit și subțire.
We put that much more into the economy.	Punem asta mult mai mult în economie.
See what they see.	Vezi ce văd ei.
And there are a lot of them.	Și sunt o mulțime.
All authors discussed and analyzed the results.	Toți autorii au discutat și analizat rezultatele.
He started talking, he stopped.	A început să vorbească, s-a oprit.
Think of a great book you read.	Gândește-te la o carte grozavă pe care ai citit-o.
Return it by value.	Returnează-l după valoare.
So he has to take it on himself.	Așa că trebuie să o asume, el însuși.
I would recommend it, but not much.	L-aș recomanda, dar nu foarte mult.
She didn't look at the room this time.	Ea nu s-a uitat la camera de data aceasta.
And it wasn't that scary.	Și nu era atât de mult de speriat.
I'm so glad to see you, kids.	Mă bucur atât de mult să vă văd, copii.
Either you win or you lose.	Ori câștigi, ori pierzi.
Some seemed successful, then some seemed a failure.	Câteva păreau succes, apoi câțiva păreau eșec.
This is the opposite of the true.	Acesta este opusul adevăratului.
He hasn't told me much yet.	Nu mi-a spus prea multe încă.
Other people died.	Au murit și alți oameni.
You only need him in one place.	Ai nevoie doar de el într-un singur loc.
I was a street guy.	Eram un tip al străzii.
First, focus on learning how to serve others.	În primul rând, concentrează-te pe a învăța cum să-i slujești pe alții.
Touch me, there is absolutely no charge.	Atinge-mă, nu există absolut nicio taxă.
It's not dark outside.	Afară nu e întuneric.
Previously there was no such time.	Anterior nu exista un astfel de timp.
Water time, you think.	Timpul apei, crezi.
The buildings look older.	Clădirile par mai vechi.
Let it be tested.	Lasă-l să fie testat.
Just like the original is me.	La fel cum originalul sunt eu.
He had heard it was thirty.	Auzise că erau treizeci.
The human thing to say.	Lucru uman de spus.
The world is a smaller place than you think.	Lumea este un loc mai mic decât crezi.
This is also your moon.	Aceasta este și luna ta.
The leaves are variable in shape and size.	Frunzele sunt variabile ca formă și dimensiune.
They never verify their facts.	Ei nu își verifică niciodată faptele.
Pull them inside.	Trage-le înăuntru.
She looked back at the house.	Ea se uită înapoi la casă.
You should pull slightly forward as you walk towards the horse's neck.	Ar trebui să trageți ușor înainte în timp ce mergeți spre gâtul calului.
She knows the way.	Ea știe drumul.
You and the others.	Tu și ceilalți.
There is a very specific smell.	Există un miros foarte specific.
We should talk more.	Ar trebui să vorbim mai mult.
You are also welcome.	De asemenea, ești binevenit.
No personal effects.	Fără efecte personale.
Okay, okay, once and a half.	Bine, bine, de o dată și jumătate.
I couldn't see anything.	Nu am putut vedea nimic.
Some days he wakes up at ten.	În unele zile se trezește la zece.
You have to throw the map.	Trebuie să arunci harta.
Your weak point will remain.	Va rămâne punctul tău slab.
But not very helpful.	Dar nu de mare ajutor.
No one was injured.	Nimeni nu a fost rănit.
Treat me well and I treat you right.	Tratează-mă bine și eu te tratez corect.
They had good reason to do so.	Aveau motive întemeiate să facă asta.
Until the full fulfillment of the mentioned process, rule or order.	Până la îndeplinirea integrală a procesului, regulii sau ordinului menționat.
You have to use it.	Trebuie să-l folosești.
People like you.	Oameni ca tine.
I told you everything.	Ți-am spus totul.
It's good to have at least two.	E bine să ai măcar două.
The boy needed special attention.	Băiatul avea nevoie de o atenție specială.
Please read them carefully.	Vă rugăm să le citiți cu atenție.
Think differently.	Gandeste diferit.
I sat down next to them and smiled at the child, who smiled back at me.	M-am așezat lângă ei și i-am zâmbit copilului, care mi-a zâmbit înapoi.
They want to take care of them.	Vor să aibă grijă de ei.
I'm very hard to kill.	Sunt foarte greu de ucis.
The valuable ones, usually.	Cele valoroase, de obicei.
That we can't have one without the other.	Că nu putem avea una fără cealaltă.
Here is an opportunity to use a residual product.	Iată o oportunitate de a folosi un produs rezidual.
Data collection began with a permanent reference study.	Colectarea datelor a început cu un studiu de referință permanent.
He wondered what to say, what to do.	Se întreba ce să spună, ce să facă.
So you don't have to worry about that.	Deci nu trebuie să vă faceți griji pentru asta.
Let's finish here and get out.	Să terminăm aici și să ieșim.
It is the conflict that brings darkness, inside and out.	Este conflictul care aduce întuneric, în interior și în exterior.
She closed her eyes, breathing slowly.	Ea închise ochii, respirând încet.
Find it for me.	Găsește-l pentru mine.
Spent on a game.	Cheltuit pe un joc.
It had been sold for weeks.	Era vândut de săptămâni întregi.
She really thought she would come, and yet she resisted.	Ea credea cu adevărat că va veni și totuși a rezistat.
We were so glad to see him back.	Ne-am bucurat atât de mult să-l vedem înapoi.
We will have common sense and eight months of school.	Vom avea bun simț și opt luni de școală.
This was the first and last time the event took place.	Aceasta a fost prima și ultima dată când a avut loc evenimentul.
It was a shock.	A fost un șoc.
Feedback helps a little.	Feedback-ul ajută puțin.
It won't even help if we don't fight them.	Nici măcar nu va ajuta, dacă nu ne războim cu ei.
She had seen the three men before.	Îi mai văzuse pe cei trei bărbați.
But the choice had been his.	Dar alegerea fusese a lui.
Explain what we were asked to do.	Explicați ce ni s-a cerut să facem.
So animal.	Asa ca animal.
This is a strategy that anyone can use.	Aceasta este o strategie pe care oricine o poate folosi.
The things I do.	Lucrurile pe care le fac.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
Then your dinner.	Apoi cina ta.
The following result provides exactly such a set of conditions.	Următorul rezultat oferă exact un astfel de set de condiții.
I can't find my notes right now.	Nu îmi găsesc notele acum.
I read a little about politics.	Am citit puțin despre politică.
In fact, it is.	De fapt, așa este.
When she came out, they didn't ask her questions about her plans.	Când a ieșit, nu au pus-o întrebări despre planurile ei.
Without words, there is no language.	Fără cuvinte, nu există limbaj.
A shape appeared for a short time on the low height in the distance.	O formă a apărut pentru scurt timp pe înălțimea joasă din depărtare.
There is no date on it.	Nu există o dată pe ea.
To run the station.	Pentru a conduce stația.
I'm still trying to find a better way.	Încă încerc să găsesc o cale mai bună.
One of them wanted to kill him.	Unul dintre ei a vrut să-l omoare.
His top game should be one of the best out there.	Jocul său de top ar trebui să fie unul dintre cele mai bune de acolo.
How do you feel when you smoke.	Cum te simți când fumează.
That was more or less true.	Asta era mai mult sau mai puțin adevărat.
I am the wife and mother of three children.	Sunt soție și mamă a trei copii.
I'm completely responsible.	Sunt complet responsabil.
I feel sad for him.	Mă simt trist pentru el.
It may not be on the spot.	Este posibil să nu fie la fața locului.
There are no rules!	Nu există reguli!
Open this weekend.	Deschis în acest weekend.
It is so important to know what to expect.	Este atât de important să știi la ce să te aștepți.
Of course he knew it was mine.	Normal că știa că era al meu.
I can't tell you my parents' reaction, she continued.	Nu vă pot spune reacția părinților mei, continuă ea.
Here we briefly discuss the mechanisms that have been included in this paper.	Aici discutăm pe scurt mecanismele care au fost incluse în această lucrare.
Both the movie and the score are now lost.	Atât filmul, cât și partitura sunt acum pierdute.
But order is not the last word.	Ordinea nu este însă ultimul cuvânt.
Maybe he'd have a weird show.	Poate chiar ar avea spectacolul într-un mod ciudat.
There you can see he's a man.	Acolo se vede că este un bărbat.
In fact, I'm about to start my own research with them.	De fapt, sunt pe cale să încep propriile mele cercetări cu ei.
This does not seem to be the case.	Acesta nu pare să fie cazul.
The vision is over.	Viziunea a trecut.
And behold, they are set before me.	Și iată-le, așezate înaintea mea.
It is such an important part of growing our business.	Este o parte atât de importantă a creșterii afacerii noastre.
I'll pay him.	Îl voi plăti.
The men were not very happy to see him.	Bărbații nu erau foarte fericiți să-l vadă.
See her.	Vezi la ea.
My house.	Căsuța mea.
However, she wanted more.	Totuși ea dorea mai mult.
To get the family right now.	Pentru a obține familia chiar acum.
The first deal ends quickly.	Prima afacere se încheie rapid.
But then her next step changed the previous series.	Dar apoi următorul ei pas a schimbat seria anterioară.
It made me question the reason for such experiences.	M-a făcut să pun la îndoială motivul unor astfel de experiențe.
At both ends.	La ambele capete.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, acesta nu este cazul.
No doubt he tried to save his children.	Fără îndoială, a încercat să-și salveze copiii.
They have two children.	Ei au doi copii.
I heard them entering the station.	I-am auzit intrând în gară.
The boy liked it and came back for more.	Băiatul i-a plăcut și s-a întors pentru mai mult.
I believe in you.	Eu cred în tine.
No paid services.	Fără servicii plătite.
If so, use that one.	Dacă există, folosește-l pe acela.
His voice was perfectly uniform.	Vocea lui era perfect uniformă.
I didn't have to add that.	Nu a fost nevoie să adaug la asta.
He is no longer active, as we call him.	Nu mai este activ, cum îi spunem noi.
A representative experiment is presented.	Un experiment reprezentativ este prezentat.
There is no market for them.	Nu există piață pentru ei.
I like to make him laugh.	Îmi place să-l fac să râdă.
And he can go to bed with another woman.	Și poate merge la culcare cu altă femeie.
I can't be average.	Nu pot fi mediu.
The child he never saw.	Copilul pe care nu l-a văzut niciodată.
I definitely remember leaving him out.	Cu siguranță îmi amintesc că l-am lăsat afară.
Sad, tired faces.	Fețe triste, obosite.
Move on.	Mergem mai departe.
No one asked why he left her.	Nimeni nu a întrebat de ce a lăsat-o.
It's too big to "include".	Este un lucru prea mare pentru a „include”.
Make a consistent reading.	Efectuați o citire consecventă.
And he hadn't even been to the old building before.	Și nici măcar nu fusese până atunci în vechea clădire.
She bought it.	Ea a cumpărat-o.
In practice, it may be difficult to verify its conditions.	În practică, poate fi dificil să se verifice condițiile sau.
So the direction to the main building is a growing authority.	Deci, direcția către clădirea principală reprezintă o autoritate în creștere.
They would be surprised if it were something other than that.	Ar fi surprinși dacă ar fi altceva decât asta.
It was free parking.	Era parcare gratuită.
I was cooking for about two hundred people a night.	Găteam pentru aproximativ două sute de oameni pe noapte.
We found similar results in the other states.	Am găsit rezultate similare în celelalte state.
You fight them less.	Te lupți cu ei mai puțin.
At first I didn't fully trust him.	La început nu l-am luat complet în încrederea mea.
It will not last long.	Nu va dura mult.
We need that this year.	Avem nevoie de asta anul acesta.
Not so much, but enough.	Nu atât de mult, dar suficient.
The store offers good prices and good services.	Magazinul oferă prețuri bune și servicii bune.
And in the course of the course, anything can happen.	Și în derularea cursului orice se poate întâmpla.
You don't have to say anything.	Nu trebuie să spui nimic.
I did terrible things.	Am făcut lucruri groaznice.
As a father, you never have respect for a man.	Ca tată, nu ai niciodată respect pentru bărbat.
I don't have time to copy it.	Nu am timp să o copiez.
There is nothing specific.	Nu este nimic specific.
There's nothing there to say to me.	Nu există nimic acolo care să spună pentru mine.
I didn't bother too much.	Nu m-am deranjat prea mult.
Maybe he was a little older than us.	Poate că era puțin mai mare decât noi.
Signal box.	Cutia de semnalizare.
Moving carefully, he reached the corner.	Mișcându-se cu grijă, a ajuns la colț.
He didn't have to do that.	Nu trebuia să facă asta.
They were nice and very kind to me.	Au fost drăguți și foarte amabili cu mine.
I will be very happy if these reports are correct.	Voi fi foarte fericit dacă aceste rapoarte sunt corecte.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, acest lucru nu este valabil pentru fiecare caz.
Please try this and let me know if it works.	Vă rog să încercați asta și să-mi spuneți dacă funcționează.
What happened to him?	Ce s-a intamplat cu el.
But anyway, back to my main point.	Dar oricum, revin la punctul meu principal.
I mean, especially.	Adică, mai ales.
He had no statement.	Nu avea declarație.
Mom asked us what we wanted to do.	Mama ne-a întrebat ce vrem să facem.
We'll leave when it gets dark.	Vom pleca când se va întuneca.
It was part of his understanding to transform state evidence.	A făcut parte din înțelegerea lui pentru a transforma dovezile statului.
There was music in the background.	Pe fundal se auzea muzică.
You got into this.	Te-ai băgat în asta.
The simple ones and the heavy ones.	Cele simple și cele grele.
Patients indicated that their quality of life had improved.	Pacienții au indicat că calitatea vieții lor sa îmbunătățit.
Notice how your body feels.	Observați cum se simte corpul dvs.
The question that will follow is open for debate.	Întrebarea ce va face în continuare este deschisă pentru dezbatere.
They are called a family.	Ei se numesc o familie.
It takes you straight to the street.	Te duce direct în stradă.
But you know what it is.	Dar știi ce este.
Processing market data was a new idea for them.	Procesarea datelor de piață a fost o idee nouă pentru ei.
But not the police in the camp.	Dar nu poliția din tabără.
This study has no conflict of interest.	Acest studiu nu are niciun conflict de interese.
In this case, however, the power loss in the element increases.	În acest caz, totuși, pierderea de putere în element crește.
All you have to do is print the image.	Tot ce trebuie să faceți este să imprimați imaginea.
You put things together.	Tu ai pus lucrurile împreună.
If prices rise, so do profits.	Dacă prețurile cresc, beneficiile cresc.
But you know, little money for me.	Dar știi, bani mici pentru mine.
The remaining patients were not tested because an adequate sample was not available.	Pacienții rămași nu au fost testați deoarece nu a fost disponibil un eșantion adecvat.
For each one he helped, there were three more.	Pentru fiecare pe care a ajutat-o, mai apăreau trei.
That was.	Asta a fost.
This is kind of an idea.	Acesta este un fel de idee.
The third visit will be for the test table.	A treia vizită va fi pentru masa de probă.
But, nevertheless, each of them is special.	Dar, cu toate acestea, fiecare dintre ele este special.
I come home.	Eu vin acasă.
There is no risk in your question.	Nu există niciun risc în întrebarea dvs.
Expression of emotions in humans and animals.	Exprimarea emoțiilor la om și animale.
Don't hurt anyone who doesn't try to hurt you.	Nu răni pe nimeni care nu încearcă să te rănească.
Rather, choose joy.	Mai degrabă, alege bucuria.
The applicant moved for a new trial a week later.	Reclamanta s-a mutat pentru un nou proces o săptămână mai târziu.
See more on her site.	Vezi mai multe pe site-ul ei.
It sits on a flat surface.	Se așează pe o suprafață plană.
But step back when it appears.	Dar dă-te înapoi când apare.
He looks like a child.	Arată ca un copil.
Very easy to use and clean and I definitely like the taste.	Foarte ușor de folosit și de curățat și cu siguranță îmi place gustul.
That was the face of this region when I saw it.	Așa era fața acestei regiuni, când am văzut-o.
By the time the book was published, the incident was four years old.	Până la apariția cărții, incidentul avea patru ani.
Someone else was there that night.	Mai era cineva acolo în noaptea aceea.
The questions have multiple choice answers.	Întrebările au răspunsuri cu variante multiple din care să alegeți.
They got older.	Au devenit mai mari.
Well, in fact, it doesn't exist.	Ei bine, de fapt, nu există.
I saw how much she believed in her future.	Am văzut cât de mult credea în viitorul ei.
And once you're there, you can be fully human again.	Și odată ce ești acolo, poți fi din nou pe deplin uman.
Proof of something.	O dovadă a ceva.
However, keep in mind that sales can only take place after the marketing has taken place.	Cu toate acestea, rețineți că vânzările pot avea loc numai după ce a avut loc marketingul.
I hit.	Am lovit.
Calm down as you like.	Calm cum vrei.
I told myself that had nothing to do with me.	Mi-am spus că asta nu are nicio legătură cu mine.
She likes to watch.	Îi place să privească.
Not for you.	Nu pentru tine.
These are difficult decisions to make in such situations.	Sunt decizii grele de luat în astfel de situații.
It had been a wish he had shared.	Fusese o dorință pe care o împărtășise.
One thing requires understanding.	Un lucru necesită înțelegere.
No one should stop us.	Nimeni nu ar trebui să ne oprească.
It was great to see him.	A fost grozav să-l văd.
These data represent an average of six independent experiments.	Aceste date reprezintă o medie de șase experimente independente.
I did my best.	Am făcut tot posibilul.
Those years were some of the best.	Acei ani au fost unii dintre cei mai buni.
Then they start again.	Apoi se pornesc din nou.
It is made to attract attention, which it does very well.	Este făcut pentru a atrage atenția, ceea ce face foarte bine.
Then they brought us to kill us and send us a message.	Apoi ne-au adus să ne omoare și să ne trimită un mesaj.
I want my daughter to know you.	Vreau ca fiica mea să te cunoască.
This was the first time together.	Aceasta a fost prima oară împreună.
That was inside.	Asta era înăuntru.
It's about the boys.	Este vorba despre băieți.
He saw freedom right in front of him in those soldiers.	A văzut libertatea chiar în fața lui în acei soldați.
He realized the answer too late.	Și-a dat seama de răspunsul prea târziu.
I can't bring her back.	Nu o pot aduce înapoi.
He took the victory.	El a luat victoria.
You can start with your favorite photo.	Poți începe cu fotografia ta preferată.
In fact, there are many such functions.	De fapt, există numeroase astfel de funcții.
They are really different for everyone.	Ele sunt cu adevărat diferite pentru fiecare.
This is highly recommended.	Acesta este foarte recomandat.
At that time, his progress was truly amazing.	În acea perioadă, progresul său a fost cu adevărat uimitor.
It will be done and it should be done soon.	Făcut va fi și trebuie să fie, în curând.
It was human nature.	Era natura umană.
He could run for hours whenever he wanted, he could run for days.	Putea să alerge ore întregi când dorea, putea să alerge zile întregi.
Looks like the company was ahead of its time.	Se pare că compania a fost înaintea timpului său.
Not just my husband.	Nu doar soțul meu.
He found a place for us to camp.	A găsit un loc pentru noi să tabărăm.
If he had any idea, he would have stayed away from it.	Dacă ar fi avut vreo idee, ar fi stat departe de asta.
Don't let her go so easily.	Nu o lăsa să plece atât de ușor.
And the parents got in the way.	Și părinții s-au pus în cale.
It's really sad.	Este într-adevăr trist.
Find your brother.	Găsește-ți fratele.
You had time to do this in the good old days.	Ai avut timp să faci asta în vremurile bune.
I have reason to believe that you could be the person in charge.	Am motive să cred că tu ai putea fi persoana responsabilă.
Location not available.	Locația nu este disponibilă.
So maybe he made a deal with them.	Așa că poate a făcut o înțelegere cu ei.
I don't see long letters to children.	Nu văd scrisori lungi către copii.
We expect a lot of interest in this article.	Ne așteptăm să existe mult interes pentru acest articol.
And everyone's trying, you know, to take it.	Și toată lumea încearcă, știi, să-l ia.
Useful data, which is why we are here today.	Date utile, motiv pentru care suntem aici astăzi.
In the end, my father got up.	La final, tatăl meu s-a ridicat.
He must also take care of living things.	De asemenea, trebuie să aibă grijă de lucrurile vii.
She wasn't even aware of doing that.	Nici măcar nu era conștientă să facă asta.
For there were a hundred.	Căci erau o sută.
Even in church, you reach out and people look away.	Chiar și în biserică, întinzi mâna și oamenii privesc în altă parte.
I had to sell it.	A trebuit să-l vând.
Army.	Armată.
To believe that this religion has been reduced to this.	A crede că această religie s-a redus la asta.
How is this possible.	Cum este posibil acest lucru.
Practice makes perfect.	Practica face perfect.
I never got to say it.	Nu am apucat să o spun niciodată.
There were no girls.	Nu erau fete.
I just checked.	Tocmai am verificat.
I only live to return to you.	Trăiesc doar ca să mă întorc la tine.
People turn and look.	Oamenii se întorc și se uită.
Everyone uses it in the media, politics and private discussions.	Toată lumea îl folosește în mass-media, politică și discuții private.
I got what I could.	Am pus mâna pe ce am putut.
It has to be perfect to love us.	Trebuie să fie perfect pentru a ne putea iubi.
I can't fully explain.	Nu pot explica pe deplin.
Once again, there is only one true path.	Încă o dată, există o singură cale adevărată.
Such a rule cannot have any application to the facts involved here.	O astfel de regulă nu poate avea nicio aplicație la faptele implicate aici.
These things are common in my world.	Aceste lucruri sunt comune în lumea mea.
You can find that article here.	Puteți găsi acel articol aici.
It is not required of you.	Nu ți se impune.
Well, maybe you can.	Ei bine, poate că poți.
My father is gone.	Tatăl meu a plecat.
This was no longer my country.	Asta nu mai era țara mea.
At the speed at which he walked, he wanted both hands free.	La viteza cu care mergea, își dorea ambele mâini libere.
They should close their eyes, but they remain open without seeing anything.	Ar trebui să închidă ochii, dar ei rămân deschiși, fără să vadă nimic.
The goals that are met are meaningful goals.	Obiectivele care sunt îndeplinite sunt scopuri cu sens.
I had a lot in mind even then.	Aveam multe în minte chiar și atunci.
He wrote to women, but never met them.	Le-a scris femeilor, dar nu le-a întâlnit niciodată.
Of course they were good boys.	Bineînțeles că au fost niște băieți buni.
All authors contributed to the experiments.	Toți autorii au contribuit la experimente.
Well, watch video games.	Ei bine, uită-te la jocurile video.
Then he went forward again.	Apoi a mers din nou înainte.
Digital games and education.	Jocuri digitale și educație.
But my father didn't want to hear about it.	Dar tatăl meu nu a vrut să audă de asta.
This is also common.	Acest lucru este de asemenea comun.
Fifteen full years ahead.	Cu cincisprezece ani plini înainte.
Well, that was business.	Ei bine, asta a fost afaceri.
I stopped at his shoulder and leaned toward his ear.	M-am oprit la umărul lui și m-am aplecat spre urechea lui.
Their presence did not surprise me.	Prezența lor nu m-a surprins.
I will never get there in time.	Nu voi ajunge niciodată acolo la timp.
You have plenty of other things on your mind.	Ai destule alte lucruri în minte.
And it's just getting worse.	Și este doar din ce în ce mai rău.
Three experiments were performed.	Au fost efectuate trei experimente.
Time will tell, we'll see.	Timpul va spune, vom vedea.
Full is an object.	Plin este un obiect.
I knew we couldn't fight until now.	Știam că până acum nu mai putem lupta.
We will fight again.	O să ne luptăm din nou.
Exactly what that speed range is depends on the nose down.	Exact care este acel interval de viteză depinde de nasul în jos.
I grew up with art in the house.	Am crescut cu artă în casă.
That's what we're saying, give it a few years.	La asta spunem, dă-i câțiva ani.
Nobody expected this.	Nimeni nu se aștepta la asta.
Member of the military service.	Membru al serviciului militar.
Put it on.	Pune-o pe.
She lives with me and made me breakfast this morning.	Ea locuiește cu mine și mi-a făcut micul dejun în această dimineață.
You can drive.	Poți conduce.
He said he was fine, his life at home is good.	A spus că e bine, viața lui acasă este bună.
What we're doing here is too important to give a damn.	Ceea ce facem noi aici este prea important pentru a da naibii.
It could catch up with him in three years.	S-ar putea să-i ajungă din urmă în trei ani.
I can live with that.	Pot să trăiesc cu asta.
No, lie.	Nu, fă ​​minciuni.
But there were no parts here.	Dar nu au existat părți aici.
For a little boy, it certainly took a long time.	Pentru un băiețel, cu siguranță a luat mult timp.
These are things my family needs.	Acestea sunt lucruri de care familia mea are nevoie.
She herself had sometimes approached the edge.	Ea însăși se apropiase de margine uneori.
Just to see him.	Doar să-l văd.
It wasn't that hard.	Nu a fost atât de greu.
All participants were involved in the research of human subjects.	Toți participanții au fost implicați în cercetarea subiecților umani.
You just have this feeling.	Ai doar acest sentiment.
There was nothing wrong with them.	Nu era nimic rău în ei.
My passion is real.	Pasiunea mea este reală.
Officers gone.	Ofițerii plecați.
Although they are not very common, they are quite beautiful.	Deși nu sunt foarte comune, sunt destul de frumoase.
I think we'll have to get you some local clothes.	Cred că va trebui să-ți luăm niște haine locale.
For the most part, you can't see why.	În mare parte, nu se poate de ce vei observa asta.
You sleep, man.	Tu și dormi, omule.
But today very hot.	Dar astăzi foarte cald.
See, for example, part no.	A se vedea, de exemplu, partea nr.
I had a powerful car.	Aveam o mașină puternică.
He just glanced at her.	El doar a aruncat o privire la ea.
The other two men sat there and watched.	Ceilalți doi bărbați au stat acolo și au privit.
We tell them not to try to be other people.	Le spunem să nu încerce să fie alți oameni.
Now let's talk about the case.	Acum să vorbim despre caz.
But these are different children and different problems.	Dar aceștia sunt copii diferiți și probleme diferite.
Such latent groups are well known in the art.	Asemenea grupări latente sunt bine cunoscute în domeniu.
You shouldn't be here.	Nu ar trebui să fii aici.
But stop the truck.	Dar oprește camionul.
None of this is a secret.	Nimic din toate acestea nu este secret.
We are half the population.	Suntem jumătate din populație.
Many examples can be given.	Se pot da multe exemple.
This list changes quite often.	Această listă se schimbă destul de des.
It may not happen as you hoped.	S-ar putea să nu se întâmple așa cum ai sperat.
See you at the hospital.	Ne vedem la spital.
It was a huge victory for everyone.	A fost o victorie uriașă pentru toată lumea.
We lived together in our own little world.	Am trăit împreună în propria noastră lume mică.
In her company you will feel comfortable.	În compania ei te vei simți confortabil.
Please fill out the form below to request a presentation for this property.	Vă rugăm să completați formularul de mai jos pentru a solicita o prezentare pentru această proprietate.
That was about to change.	Asta era pe cale să se schimbe.
I mean, it's just another piece of shit, to be honest.	Vreau să spun, este doar pe un alt rahat, să fiu sincer.
An interesting idea.	O idee interesanta.
He wanted good of course.	El a vrut bine desigur.
No request too big or too small to be granted.	Nicio cerere prea mare sau mică pentru a fi acordată.
The user can see how much time is left.	Utilizatorul poate vedea cât timp mai rămâne.
Can be included.	Poate fi inclus.
I got out of the boat and he got in.	Am ieșit din barcă și el a intrat.
It's good he was arrested.	E bine că a fost arestat.
They were no surprise to the teachers.	Nu au fost o surpriză pentru profesori.
The country has a lot of space and space.	Țara are mult spațiu și spațiu.
So there are five more series.	Deci mai sunt cinci serii.
It worked pretty well.	A funcționat destul de bine.
Then you need to write down the purchase amount.	Apoi, trebuie să vă scrieți suma achiziției.
The fight with her changed me.	Lupta alături de ea m-a schimbat.
He leaned back to study my expression.	S-a aplecat pe spate pentru a-mi studia expresia.
She should have stopped him.	Ar fi trebuit să-l oprească.
He lived and worked there until his death.	A trăit și a lucrat acolo până la moartea sa.
And thanks for checking, by the way.	Și mulțumesc pentru verificare, apropo.
I'll be honest.	Voi fi sincer.
We really need her.	Chiar avem nevoie de ea.
It is possible true.	Este posibil adevărat.
I have never met a better hotel service.	Nu am întâlnit niciodată un serviciu mai bun de la un hotel.
I need more time.	Am nevoie de mai mult timp.
And he never came back.	Și nu s-a mai întors.
We are here to make things happen.	Suntem aici pentru a face lucrurile să se întâmple.
His words were appropriate.	Cuvintele lui erau potrivite.
She is the mother of three children.	Este mama a trei copii.
Each was a step apart from doing what was comfortable.	Fiecare a fost un pas în afară de a face ceea ce era confortabil.
So upgrade to the latest version.	Deci, actualizați la cea mai recentă versiune.
Continuous black lines are the other patterns.	Liniile negre continue sunt celelalte modele.
The case was not complicated.	Cazul nu a fost complicat.
Such a beautiful place.	Un loc atât de frumos.
He returned two weeks later.	S-a întors două săptămâni mai târziu.
Maybe some of you have used stronger language.	Poate că unii dintre voi au folosit un limbaj mai puternic.
He was working at home one night.	Stătea într-o seară lucrând acasă.
I ask for nothing less.	nu cer nimic mai puțin.
It excites her.	O excită.
There's probably a link.	Probabil că există un link.
I lowered my eyes, looked around at the others.	Mi-am coborât ochii, m-am uitat în jur la ceilalți.
Go out at night and look up.	Ieși afară noaptea și privește în sus.
The doctor told her not to worry.	Doctorul i-a spus să nu-și facă griji.
Create an initial line plan.	Creează un plan inițial de linie.
I don't remember the number.	Nu-mi amintesc numărul.
That.	Ca.
We are not alone.	Nu suntem siguri.
That there is life after death.	Că există viață după moarte.
It didn't really work that way.	Nu prea a funcționat așa.
Please don't die on me.	Te rog nu muri pe mine.
Obviously, this is the sound they wanted.	Evident, acesta este sunetul pe care și-au dorit-o.
This was not observed in healthy animals.	Acest lucru nu a fost observat la animalele sănătoase.
After reading this powerful story.	După ce am citit această poveste puternică.
So I have to move on.	Deci trebuie să mergi mai departe.
That means anything is possible for me.	Asta înseamnă că orice este posibil pentru mine.
His voice was harsh.	Vocea lui era dură.
Every dirty pleasure you can think of.	Fiecare plăcere murdară la care vă puteți gândi.
You have to want to get better.	Trebuie să vrei să te faci mai bine.
There were so many faces.	Erau atât de multe fețe.
He wants to talk.	Vrea să vorbească.
But things continue to get in the way.	Dar lucrurile continuă să stea în cale.
Because people are the way they are.	Pentru că oamenii sunt așa cum sunt.
And he said he could get me out.	Și a spus că mă poate scoate afară.
I remember my father coming into my room and telling me.	Îmi amintesc că tatăl meu a intrat în camera mea și mi-a spus.
I'm a black woman.	Sunt o femeie de culoare.
It was perfect for that.	Era perfect pentru asta.
Just once.	Doar o dată.
This will only take a minute or so.	Acest lucru va dura doar un minut sau cam asa ceva.
This is not a good time when there is so much to do.	Nu e un moment bun, când sunt atât de multe de făcut.
It was removed because it wasn't fun.	A fost eliminat pentru că nu a fost distractiv.
We are currently in a small town.	Momentan suntem într-un oraș mic.
Sounds good right now.	Cam acum suna bine.
For eight years.	De opt ani.
We are aware of some limitations of this study.	Suntem conștienți de unele limitări ale acestui studiu.
I'll go with them.	Voi merge cu ei.
They were holding his hands.	Îl țineau de mâini.
Maybe he could start over, since then.	Poate ar putea să o ia de la capăt, de atunci.
It was just one of those things.	A fost doar unul dintre acele lucruri.
We form moral groups with them at every level.	Formăm grupuri morale cu ei la fiecare nivel.
Now, when can we drive him?	Acum, când îl putem conduce?
A beautiful house above our heads.	O casă frumoasă deasupra capetelor noastre.
Some states charge more.	Unele state percep mai mult.
I thought it would be time to win you over.	Mi-am spus că va fi timp să te câștig.
He sat back straight in front of me and listened.	Stătea privind înapoi direct în fața mea și asculta.
They only knew how to wait and eat.	Știau doar să aștepte și să mănânce.
In fact, I'm losing them.	De fapt, le pierd.
Maybe he was trying to test it.	Poate că încerca să o testeze.
I opened your gift with anger.	Ti-am deschis darul cu furie.
He might take it over.	S-ar putea să o preia.
It seemed like the right thing to do.	Părea cumva lucrul corect de făcut.
I don't see any.	Nu văd niciunul.
You try harder, you get better.	Încerci mai mult, devii mai bine.
This is clear from the evidence.	Acest lucru este clar prin dovadă.
Now, the second.	Acum, al doilea.
Here are the processes in your system sorted by memory.	Iată, procesele din sistemul dumneavoastră ordonate după memorie.
He held them well.	Le ținea bine.
In fact, it took me an eternity to figure it out.	De fapt, mi-a luat o veșnicie să-mi dau seama.
I can not wait.	Nu mai pot aștepta.
Thinking takes far too long.	Gândirea durează mult prea mult.
But we may be less at risk if you retire.	Dar s-ar putea să fim mai puțin expuși riscului dacă te retragi.
Regardless of the consequences for himself.	Indiferent de consecințele pentru el însuși.
This is described further here.	Acest lucru este descris mai departe aici.
But now, here it is.	Dar acum, aici a fost.
And he was returned.	Și a fost returnat.
And some won't care.	Și unora nu le va păsa.
I had to be the best in the world.	Trebuia să fiu cel mai bun din lume.
It has unique properties and there are several children.	Are proprietăți unice și există mai multe copii.
For seven years.	De șapte ani.
No appeal was taken from the order.	Nu a fost luată nicio contestație de la ordin.
The age was no different between the two groups.	Vârsta nu a fost diferită între cele două grupuri.
This is indeed the case.	Acesta este într-adevăr cazul.
He said it was okay.	A spus că e în regulă.
Not that he had a choice.	Nu că ar fi avut de ales.
I've been inside twice.	Am fost înăuntru de două ori.
The end of this crazy story.	Sfârșitul acestei povești nebunești.
I didn't want to upset her any more, so I passed faster.	Nu am vrut să o supăr mai mult, așa că am trecut mai repede.
And how important it is.	Și cât de important este.
As if she was looking at him, somehow.	De parcă l-ar fi privit, cumva.
This was the situation for me at the beginning of my career.	Aceasta a fost situația pentru mine la începutul carierei mele.
If it's a fast track, they'll play some.	Dacă este o pistă rapidă, vor reda unele.
I was a little nervous about it.	Eram puțin nervos din cauza asta.
You still have time to leave the country.	Mai ai timp să pleci din țară.
The night is on the other side.	Noaptea este de cealaltă parte.
We have the wind.	Avem vântul.
They should work together.	Ar trebui să lucreze împreună.
This is the real work.	Aceasta este munca adevărată.
Don't ask me how much it cost.	Nu mă întreba cât a costat.
She is a woman.	Ea este o femeie.
But he deserved it.	Dar meritase.
Be open to making mistakes and changing your current path.	Fii deschis să greșești și să-ți schimbi calea actuală.
Read the black record of the past.	Citiți înregistrarea neagră a trecutului.
And how determined we were to make it work.	Și cât de hotărâți am fost să o facem să funcționeze.
They're in this room tonight.	Ei sunt în această cameră, în această noapte.
You pay and you come here.	Plătești și vii aici.
Okay, probably never, if he was honest with himself.	Bine, probabil nu niciodată, dacă ar fi fost sincer cu el însuși.
Everyone looks exactly the same.	Toată lumea arată exact la fel.
More than anything else, he missed his father's library.	Mai mult decât orice altceva, îi era dor de biblioteca tatălui său.
No change was too much effort.	Nicio schimbare a fost prea mult efort.
He loves the digital world, because "there is no doubt that it is the future."	Iubește lumea digitală, pentru că „nu există nicio îndoială că este viitorul”.
I couldn't do it alone.	Nu m-am descurcat singur.
It also does it in several colors.	O face și în mai multe culori.
But you would try to stop me.	Dar ai încerca să mă oprești.
We might find her husband there.	S-ar putea să-i găsim soțul acolo.
Anyone could do anything.	Oricine putea face orice.
There is definitely something wrong.	Cu siguranță ceva este în neregulă.
It's by far my favorite.	Este de departe preferata mea.
The word comes out.	Cuvântul iese.
And a lot will happen.	Și se vor întâmpla multe.
He was simply in the wrong place at the wrong time.	Pur și simplu a fost în locul nepotrivit la momentul nepotrivit.
I'm an old man.	Sunt un bătrân.
We need to figure out this shit.	Trebuie să ne dăm seama de rahatul asta.
I love you.	Te iubesc.
We managed to silence so many.	Am reușit să tăcem atât de mulți.
This paper focuses on this issue.	Lucrarea de față se concentrează pe această problemă.
This gets to the heart of the matter.	Aceasta ajunge la miezul problemei.
Don't skip this section without finding something.	Nu treceți de această secțiune fără a găsi ceva.
However, some people still believed that more could be done.	Cu toate acestea, unii oameni încă credeau că s-ar fi putut face mai mult.
But that's about it.	Dar cam asta e.
It is quite clear at this point that they have not made the right decision.	Este destul de clar în acest moment că nu au luat decizia corectă.
I think it's a good idea.	Cred că este o idee bună.
He never looked at me like that, but now he is.	Nu s-a uitat niciodată la mine așa, dar acum este.
And here the beginning was difficult.	Și aici începutul a fost greu.
Public enemy number one.	Inamicul public numărul unu.
You think he's a.	Crezi că el este un.
This is the pair time.	Acesta este timpul de pereche.
So you saw her on the stand.	Deci ai văzut-o pe stand.
He was stopped for at least an hour, if not longer.	A fost oprit de cel puțin o oră, dacă nu mai mult.
Remember, nothing is as bad as it sounds.	Amintiți-vă, nimic nu este atât de rău pe cât pare.
He felt safe with me.	Se simțea în siguranță cu mine.
You pay for them.	Plătești pentru ele.
Maybe a week in both directions.	Poate o săptămână în ambele direcții.
I'm human.	Sunt om.
At this point, it's kind of a question mark.	În acest moment, este un fel de semn de întrebare.
Currently, these patients cannot benefit from any specific therapy.	În prezent, acești pacienți nu pot beneficia de nicio terapie specifică.
I was two years old.	Am avut doi ani.
I was born with no real sight in my right eye.	M-am născut fără vedere reală în ochiul drept.
There was never an answer.	Nu a existat niciodată un răspuns.
Write down my words, this won't work.	Notează-mi cuvintele, asta nu va funcționa.
It made you feel like you were into something.	Te-a făcut să simți că ești în ceva.
He said he would return immediately.	A spus că se va întoarce imediat.
They don't have time.	Nu au timp.
Not a boy.	Nu unui băiat.
He wants to do.	Vrea să facă.
I am this proof.	Eu sunt dovada asta.
Either that or he doesn't know anything.	Ori asta, ori nu știe nimic.
And breakfast has to start with a good leg.	Și micul dejun trebuie să mă încep cu piciorul bun.
It is based on government policy.	Este pe baza politicii guvernamentale.
Add salt and mix well.	Adăugați sarea și amestecați bine.
I've been thinking a lot about my career lately.	M-am gândit mult la carieră recent.
Websites are easier to follow and therefore easier to search.	Site-urile sunt mai ușor de urmărit și, prin urmare, mai ușor de căutat.
Once someone looked at him, it was hard to look away.	Odată ce cineva s-a uitat la el, era greu să-și îndepărteze privirea.
He touched her shoulder, and she smiled.	El i-a atins umărul, iar ea a zâmbit.
Comment on what you see and hear around you.	Comentează ceea ce vezi și auzi în jurul tău.
You throw your shoulder in the door again.	Îți arunci din nou umărul în uşă.
Insurance companies are in business to make money.	Companiile de asigurări sunt în afacere pentru a face bani.
Okay last question.	Bine ultima intrebare.
It has a longer range and causes fire damage over time.	Are o rază de acțiune mai mare și provoacă daune provocate de foc în timp.
Four patients had minor complications.	Patru pacienți au prezentat complicații minore.
But this is a different article.	Dar acesta este un articol diferit.
He was on his way to pick her up.	Era pe drum să o ia.
He is a wonderful cook.	Este un bucătar minunat.
Model not applied to other studies.	Model neaplicat altor studii.
It was, in part, biological.	Era, în parte, biologic.
It was a significant increase in salary.	A fost o creștere semnificativă a salariului.
I'll fix it.	O sa il repar.
Yes, you two.	Da, voi doi.
You can't even form any team.	Nici nu poți forma orice echipă.
I haven't seen him in five years.	Nu l-am văzut de cinci ani.
No missing values ​​found.	Nu au fost găsite valori lipsă.
What happened is a very normal course of events.	Ceea ce s-a întâmplat este un curs foarte normal al evenimentelor.
Very, very interesting.	Foarte, foarte interesant.
I didn't even see him.	Nici măcar nu l-am văzut.
I'd shoot a hundred.	Aș trage vreo sută.
It's not too long.	Nu e prea lung.
It even plays with the sound it makes from the word "wind."	Ea se joacă chiar și cu sunetul pe care îl scoate din cuvântul „vânt”.
I have to give it to her, it was cold under pressure.	Trebuie să i-o dau, era rece la presiune.
Therefore, there is a so-called crossing point.	Prin urmare, există un așa-numit punct de trecere.
She couldn't explain exactly why.	Ea nu putea explica exact de ce.
It must be in bad shape.	Trebuie să fie într-o formă proastă.
I work for free.	Lucrez gratis.
I really miss your writing and the old blog.	Mi-e foarte dor de scrisul tău și de blogul vechi.
This is the right way to go.	Aceasta este calea corectă.
An example will clarify this.	Un exemplu va clarifica acest lucru.
I often do it even at the cost of my life.	Adesea, o fac chiar și cu prețul vieții.
Here are some examples.	Urmează câteva exemple.
His spirit was great at that event.	Spiritul lui a fost foarte mare la acel eveniment.
They are making a political statement.	Ei fac o declarație politică.
I went into the kitchen and made coffee for both of us.	Am intrat în bucătărie și am făcut cafea pentru amândoi.
A "guide" application, in other words.	O aplicație „ghid”, cu alte cuvinte.
Must.	Trebuie să.
We like a little fear.	Ne place puțină frică.
Make sure the paper stays moist.	Asigurați-vă că hârtia rămâne umedă.
Put on medium heat.	Se pune la foc mediu.
It wouldn't hurt my feelings.	Nu mi-ar răni sentimentele.
He's going to cook down there.	O să gătească acolo jos.
One day we will have snow.	Într-o zi vom avea zăpadă.
No idea who.	Habar nu cine.
Remove to a small bowl.	Scoateți într-un castron mic.
Some animals are more equal than others.	Unele animale sunt mai egale decât altele.
But sometimes the bad guys are smart too.	Dar, uneori, băieții răi sunt și ei deștepți.
He had to do something to keep himself busy.	Trebuia să facă ceva ca să se țină ocupat.
Like wide steps.	Ca trepte largi.
Or your father.	Sau tatăl tău.
The soldiers did their best.	Soldații au făcut tot posibilul.
He is able to find at least one conflict if there is one.	Este capabil să găsească cel puțin un conflict dacă există.
I saw her name somewhere.	Am văzut numele ei pe undeva.
It hasn't hit me yet.	Nu m-a lovit până acum.
So it was a very strong situation.	Deci a fost o situație foarte puternică.
Clearly, they did.	În mod clar, au făcut-o.
But the argument doesn't stop there.	Argumentul nu se oprește însă aici.
You better be useful.	Mai bine, trebuie să fii util.
But give us the benefit of the doubt.	Dar dă-ne beneficiul îndoielii.
Somehow, the others fall and do what he says.	Cumva, ceilalți cad și fac ce spune el.
We talk about politics, current and world events.	Discutăm despre politică, evenimente actuale și mondiale.
He might not even sleep.	S-ar putea ca nici măcar să nu doarme.
I had no idea how the site would work.	Habar nu aveam cum va funcționa site-ul.
So, on the day of the test, you saw all the available questions.	Așa, în ziua testului, ați văzut toate întrebările disponibile.
He grew up here.	El a crescut aici.
I can tell you what animals live in those trees.	Îți pot spune ce animale trăiesc în acei copaci.
There's something else.	Mai e ceva.
He was very upset, as you can imagine.	Era foarte supărat, după cum vă puteți imagina.
Her husband and son survived.	I-au supraviețuit soțul și fiul ei.
Please tell me where you got the design from.	Vă rog să-mi spuneți de unde ați luat designul.
Stay with me, kid, and we'll have a great night.	Rămâi cu mine, puștiule, și vom avea o noapte grozavă.
This is your blog post.	Aceasta este postarea ta pe blog.
We will cover the relationships between objects in the next post.	Vom acoperi relațiile dintre obiecte în postarea următoare.
Discussing research issues.	Discutarea problemelor de cercetare.
Then they discussed the purpose of the meeting.	Apoi au discutat despre scopul întâlnirii.
I sometimes use it as an example.	Îl folosesc uneori ca exemplu.
The only problem left at this point is memory.	Singura problemă rămasă la acest punct este memoria.
I knew he was coming for a while.	Știam că va veni, de ceva vreme.
Thank you, he said.	Mulțumesc, spuse el.
They're not that great.	Nu sunt atât de grozavi.
The laws and rules were pretty simple.	Legile și regulile erau destul de simple.
I tried to read my book.	Am încercat să-mi citesc cartea.
Goes well.	Merge bine.
I know my rights.	Îmi cunosc drepturile.
Well, now it was out of my system.	Ei bine, acum era în afara sistemului meu.
The level of education among bosses has risen rapidly.	Nivelul de educație în rândul șefilor a crescut rapid.
Be on time.	Fii mai la timp.
And now he had power.	Și acum avea putere.
His hand is on the ground.	Mâna lui este pe pământ.
The world is changing, he thought.	Lumea se schimbă, gândi el.
I can do it.	O pot face.
There is a phone number for each company.	Există un număr de telefon pentru fiecare companie.
He has to kill to survive.	Trebuie să omoare pentru a supraviețui.
We don't know who the model dreams of.	Nu știm cine visează modelul.
You have my word, whatever secret you have, it's safe with me.	Ai cuvântul meu, orice secret ai avea, este în siguranță cu mine.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Dar cantitatea de ușurare este încă mică în comparație cu problema.
But, yes, there are states.	Dar, da, există state.
The other was that he associated her more with women.	Celălalt era că a asociat-o mai mult cu femeile.
The result was that many students were upset and stopped walking.	Rezultatul a fost că mulți studenți au fost supărați și au încetat să mai meargă.
Those children were scared to death.	Acei copii au fost speriați de moarte.
He would take care of the rest.	El s-ar ocupa de restul.
So much has changed.	S-au schimbat atât de multe.
Yes, he is my husband.	Da, el este soțul meu.
Apparently, many other people disagree.	Aparent, mulți alți oameni nu sunt de acord.
Ask your friends questions.	Pune întrebări prietenilor tăi.
Many of my family members have served our country.	Mulți dintre membrii familiei mele au slujit țara noastră.
Do what you want, the thought can't end on its own.	Fă ce vrea, gândul nu se poate sfârși singur.
I'm not sure you will.	Nu sunt sigur că o vei face.
But make sure she's pretty.	Dar asigură-te că e drăguță.
And he received it.	Și a primit-o.
Leave for a whole day.	Lăsați o zi întreagă.
It is a wonderful method that is worth trying.	Este o metodă minunată care merită încercată.
I will not take tests.	Nu voi face teste.
It's the other way around.	Este invers.
An unknown girl or woman.	O fată sau o femeie necunoscută.
It could have been a man.	Ar fi putut fi chiar un bărbat.
That's the only way we can earn respect.	Doar așa vom câștiga respect.
But she knew what the woman was.	Dar ea știa ce era femeia.
Therefore, it will be the subject of further research.	Prin urmare, acesta va face obiectul unor cercetări ulterioare.
I'm absolutely sure of that.	Sunt absolut sigur de asta.
Since you can see into the future.	Din moment ce puteți vedea în viitor.
It was a sad sight.	Erau o priveliște tristă.
This last result, as far as I know, is new.	Acest ultim rezultat, din câte știu, este nou.
But we are in a race against the clock.	Dar suntem într-o cursă contra cronometru.
It didn't start.	Nu a avut început.
The fit is great.	Potrivirea este grozavă.
There will be no shortage of evidence.	Nu vor lipsi dovezile.
To help good players get better and to help great people grow.	Pentru a ajuta jucătorii buni să devină mai buni și pentru a ajuta oamenii grozavi să crească.
I'm an open book.	Sunt o carte deschisă.
Accept who you are.	Acceptă cine ești.
Finally he said good night and left.	În cele din urmă și-a spus noapte bună și a plecat.
This is more of a situation.	Situația pare mai degrabă aceasta.
I think it must be the boy.	Cred că trebuie să fie băiatul.
She had to give it up.	A trebuit să renunțe la el.
I killed the bear.	Am ucis ursul.
And a hell of a lot of luck.	Și un dracu de mult noroc.
That and writing.	Asta și scrisul.
The young man was similar in his general appearance.	Tânărul era asemănător prin aspectul său general.
Say it better than they could.	Spune-o mai bine decât ar putea ei.
We take out two hundred thousand and give it to him.	Scoatem două sute de mii și i-o dăm.
One of the few travel companies that has done this.	Una dintre puținele companii de turism care a făcut acest lucru.
My project notes are here and more here.	Notele mele de proiect sunt aici și mai multe aici.
He should act quickly, catch him by surprise.	Ar trebui să acționeze rapid, să-l prindă prin surprindere.
But six, seven years ago, things started to get better and better.	Dar acum șase, șapte ani lucrurile au început să meargă din ce în ce mai bine.
Sure, he was a very tall man.	Sigur, era un bărbat foarte înalt.
That would have made her the best book.	Asta ar fi făcut-o cea mai bună carte.
He handed it over to the first officer on the scene.	I-a predat-o primului ofițer de la fața locului.
I didn't talk much on the road.	Nu am vorbit prea mult pe drum.
Click here for more details.	Click aici pentru mai multe detalii.
Evidence was provided for analysis.	Au fost aduse probe pentru analiză.
Good to know.	E bine de stiut.
And the government was considered above these laws.	Și guvernul era considerat mai presus de aceste legi.
I didn't even make the change, because I shouted out loud.	Nici măcar nu făceam schimbarea, pentru că am strigat cu voce tare.
Feeling nothing is not a natural condition.	A nu simți nimic nu este o condiție naturală.
Make the choices that are best for you.	Faceți alegerile care sunt cele mai bune pentru dvs.
Link knew that.	Link știa asta.
He could have had a car accident.	Ar fi putut avea un accident de mașină.
Twice a day.	De două ori într-o zi.
If you're caught trying to escape, we'll shoot you.	Dacă ești prins încercând să scapi, te împușcăm.
We wanted to be able to work with this guy.	Am vrut să putem lucra cu acest tip.
I knew what it looked like.	Știam cum arată.
We can either vote or fight to keep it.	Putem fie să votăm, fie să luptăm pentru a-l păstra.
Or it could make things more fun.	Sau ar putea face lucrurile mai distractive.
He knew it didn't matter what he told us.	Știa și el că nu contează ce ne-a spus.
By his example, the rest of his family was won.	Prin exemplul lui, restul familiei lui a fost câștigat.
The man followed.	Bărbatul a urmat.
The three men were sitting in the living room.	Cei trei bărbați stăteau în sufragerie.
I will share some of my knowledge with you.	Vă voi împărtăși o parte din cunoștințele mele.
You can find more information about the former here.	Puteți găsi mai multe informații despre primul aici.
As I constantly do.	Așa cum fac în mod constant.
But it may be possible to get a treatment for hearing loss.	Dar ar putea fi posibil să obțineți un tratament pentru pierderea auzului.
And that you should work less.	Și că ar trebui să muncești mai puțin.
No matter what you do for them.	Indiferent ce faci pentru ei.
Start in the middle of a page and draw a circle.	Începeți din mijlocul unei pagini și desenați un cerc.
You need some test data, which is the next thing you produce.	Aveți nevoie de niște date de testare, care este următorul lucru pe care îl produceți.
That's where you come in.	Acolo intri tu.
Some of them seem to think we are still fighting the Cold War.	Unii dintre ei par să creadă că încă luptăm războiul rece.
Read on for the full story.	Citiți mai departe pentru întreaga poveste.
What we do is very unique.	Ceea ce facem este foarte unic.
Worse, it could do so much more.	Mai rău, ar putea face mult mai mult.
Or at least glass.	Sau măcar de sticlă.
Get home, period.	Ajunge acasă, punct.
It's good that at least someone understands him.	E bine că măcar cineva îl înțelege.
Maybe when he grows up.	Poate când va fi mare.
No sign of the man in front of her.	Nici urmă de bărbatul dinaintea ei.
It was a party or something.	A fost o petrecere sau ceva.
His head grew a little bigger.	Capul i s-a făcut un pic mai mare.
I said, that doesn't work.	Am spus, asta nu funcționează.
No, it's not beautiful.	Nu, nu este frumos.
It is only human nature that we do.	Este doar natura umană ceea ce facem.
That girl is in a very emotional state right now.	Fata aceea este într-o stare foarte emoțională în acest moment.
He never has time for me.	Nu are niciodată timp pentru mine.
The court cannot agree with him.	Instanța nu poate fi de acord cu el.
He wasn't ready at all.	Nu era deloc pregătit.
Drop of blood.	Picătură de sânge.
They had fought for the existence of their countries.	Ei luptaseră pentru existența țărilor lor.
I can't imagine why anyone would think that.	Nu-mi pot imagina de ce ar crede cineva asta.
It once seemed clear to me that it had to be done.	Odată mi s-a părut clar că trebuie făcut.
I can't leave her.	Nu o pot părăsi.
Yes, for a few seconds he had managed to forget about it.	Da, timp de câteva secunde reușise să uite de asta.
The price may increase with the addition of features on the product.	Prețul poate crește odată cu adăugarea de caracteristici pe produs.
When he reached the door, he turned to face them again.	Când ajunse la uşă, se întoarse din nou cu faţa spre ei.
It wouldn't be good to see him in that light.	N-ar fi bine să-l vezi în acea lumină.
She told him to be outside his apartment with the tracks.	Ea i-a spus să fie în afara apartamentului lui cu pistele.
I thought that was it.	Am crezut că asta e.
I check the time on the phone.	Verific ora pe telefon.
His back was very high.	Spatele lui era foarte sus.
This helped a lot to the social pressure.	Acest lucru a ajutat foarte mult la presiunea socială.
She would have a few more seconds.	Încă câteva secunde și ea ar avea.
I expect you to know that.	Mă aștept să știi asta.
But there were no differences between the types of cancer.	Dar nu au existat diferențe între tipurile de cancer.
I understand why he wrote it.	Înțeleg de ce a scris-o.
There are two important reasons for this condition.	Există două motive importante pentru această condiție.
You never got married.	Nu te-ai căsătorit niciodată.
My code is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Codul meu este exact așa cum se arată mai jos, nimic mai mult și nimic mai puțin.
That made me pretty happy.	Asta m-a făcut destul de fericit.
I have to go.	Trebuie să plec.
She offered him food, but he was too nervous to eat.	Ea i-a oferit de mâncare, dar el era prea nervos să mănânce.
Music was her love, of course.	Muzica a fost dragostea ei, desigur.
It can help them.	Le poate ajuta.
Yours.	A ta.
His music meant more when he was older.	Muzica lui a însemnat mai mult când era mai mare.
The guy isn't stupid, he wants any help he can get.	Tipul nu e prost, vrea orice ajutor pe care îl poate primi.
But now we know that the red light is our friend.	Dar acum știm că semaforul roșu este prietenul nostru.
But look at him.	Dar uită-te la el.
You can't keep doing this for yourself.	Nu poți continua să faci asta pentru tine.
I know what you did to me.	Știu ce mi-ai făcut.
Things can change quickly.	Lucrurile se pot schimba rapid.
It is correct, detailed and to the point.	Este corect, detaliat și la obiect.
Her hand was on her.	Mâna ei se îndrepta spre ea.
So many lives were destroyed.	Atât de multe vieți erau distruse.
The object was high in the sky.	Obiectul era sus pe cer.
Hell on earth must be created.	Iadul pe pământ trebuie creat.
Bring the day.	Adu ziua.
Notice how your body feels.	Observă cum se simte corpul tău.
There was no significant difference.	Nu a existat o diferență semnificativă.
Such a method is suggested in this article.	În articolul de față este sugerată o astfel de metodă.
Everything was weird.	Totul era ciudat.
There was no light down there.	Nu era nicio lumină acolo jos.
I can't do things.	Nu pot face lucruri.
I think there's something wrong with him.	Cred că e ceva în neregulă cu el.
Or big boys.	Sau băieți mari.
I like it more like that.	Îmi place mai mult așa.
False memories in children.	Amintiri false la copii.
You see some men and women.	Vedeți câțiva bărbați și femei.
He fired again and again.	A tras iar și iar.
I think we need to get them back.	Cred că trebuie să-i aducem înapoi.
Slowly yes, but a lot of power.	Incet da, dar multa putere.
You have no access.	Nu ai acces.
You can smoke everywhere.	Puteți fuma peste tot.
They have their art.	Ei au arta lor.
He finally found the data he was looking for.	În cele din urmă, a găsit datele pe care le căuta.
It wasn't the way it was supposed to be.	Nu era așa cum trebuia să fie.
But again, few details are known.	Dar din nou, se cunosc puține detalii.
The couple should return when the children were at school.	Cuplul ar trebui să se întoarcă când copiii erau la școală.
Slowly, he nodded.	Încet, dădu din cap.
This is pretty weak.	Acesta este destul de slab.
Another and another.	Altul și altul.
And maybe better.	Și poate mai bine.
Change your perspective.	Schimbați-vă perspectiva.
It was really easy.	A fost cu adevărat foarte ușor.
In fact, this is why they are poor.	De fapt, acesta este motivul pentru care sunt săraci.
He's gone tonight.	El e plecat în seara asta.
Bill and three of her children.	Bill și trei dintre copiii ei.
Well, it's true only in simple cases.	Ei bine, este adevărat doar în cazuri simple.
She is like that.	Ea este așa.
I just got the report late this afternoon.	Tocmai am primit raportul în această după-amiază târziu.
For some reason, there are no tears in the picture.	Din anumite motive, nu există lacrimi implicate în imagine.
Our analysis is different.	Analiza noastră este diferită.
This is a gift.	Acesta este un cadou.
Maybe he's here.	Poate e aici.
But it was rarely dirty.	Dar era rar murdar.
This is the same case with our eyes.	Acesta este același caz cu ochii noștri.
It's not enough to thank you, but here it is.	Nu este suficient să-ți mulțumești, dar iată-l.
You need some rest.	Ai nevoie de puțină odihnă.
In many cases, they lived with each other.	În multe cazuri, au trăit unul cu celălalt.
This is a great waste of time.	Aceasta este o mare pierdere de timp.
In matrimonial and family therapy.	În terapia matrimonială și familială.
I really feel that, no matter how crazy it sounds.	Chiar simt asta, oricât de nebunesc sună.
But the process is slow.	Dar procesul este lent.
The man over the body.	Omul peste corp.
It is not only practical, but also beautiful.	Nu este doar practic, ci și frumos.
The next night.	În noaptea următoare.
From there, the results vary over time.	De acolo, rezultatele variază în timp.
He had to be sure of that.	Trebuia să fie sigur de asta.
I also got a deeper sense of self.	Am luat și un sentiment mai profund de sine.
I didn't even know where he lived.	Nici măcar nu știam unde locuiește.
Then there is the price.	Apoi mai este și prețul.
I am also very interested in his result.	Și eu sunt foarte interesat de rezultatul lui.
If he connected, the ball went a long way.	Dacă s-a conectat, mingea a mers mult.
One of the women has seven children.	Una dintre femei are șapte copii.
Therapy if you want.	Terapie dacă vrei.
We're coming to pick you up.	Venim să te luăm.
This helps the development of the country.	Acest lucru ajută la dezvoltarea țării.
I'm so sorry about that.	Îmi pare foarte rău pentru asta.
I think it's kind of sweet, actually.	Cred că e cam dulce, de fapt.
You never turned a hair.	N-ai întors niciodată un păr.
I saw everything with different eyes.	Am văzut totul cu alți ochi.
At least not for us.	Cel puțin nu pentru noi.
The items are either new or easy to use.	Articolele sunt fie noi, fie folosite ușor.
We both know.	Amândoi știm.
Short answer, yes.	Răspuns scurt, da.
What is required is political will.	Ceea ce se cere este voință politică.
You once believed that.	Ai crezut în asta odată.
He liked to own things, to shape them to fit his world.	Îi plăcea să dețină lucruri, să le modeleze pentru a se potrivi cu lumea lui.
Not that it will matter.	Nu că va conta.
Carefully place it on the surface of the water.	Pune-l cu grijă pe suprafața apei.
We spend time in our lives.	Ne petrecem timpul din viața noastră.
He spoke as he prepared me.	A vorbit în timp ce mă pregătea.
He grew in strength and position on the street.	A crescut în putere și poziție pe stradă.
Still, that smile.	Totuși, acel zâmbet.
Well, I am.	Ei bine, sunt.
You will probably never use this class.	Probabil că nu vei folosi niciodată această clasă.
Anyway, at least they didn't go down without explaining themselves first.	Oricum, se pare că acum erau frați.
Your power.	Puterea ta.
Here, you said, you're just a friend.	Aici, ai spus, ești pur și simplu un prieten.
The next end.	Următorul sfârșit.
In fact, this is the process of science.	De fapt, acesta este procesul științei.
Hence my decision to share this question.	De aici decizia mea de a împărtăși această întrebare.
The voice sounded familiar.	Vocea părea cunoscută.
See a relevant question and answers here.	Vedeți o întrebare și răspunsuri relevante aici.
You don't have to worry about the right to keep and carry weapons.	Nu trebuie să vă faceți griji cu privire la dreptul de a păstra și de a purta arme.
We can help you decide when it is enough.	Vă putem ajuta să decideți când este suficient.
The performance must have had a telling effect.	Performanța trebuie să fi avut un efect grăitor.
Please follow the link.	Vă rugăm să urmați linkul.
And they didn't need his advice.	Și nu aveau nevoie de sfatul lui.
That's where you're wrong.	Acolo greșești.
However, players often miss out.	Cu toate acestea, jucătorii ratează adesea.
But that only works for rich people.	Dar asta funcționează numai pentru oamenii bogați.
A game every day.	Un joc în fiecare zi.
She was a woman waiting for her children to grow up.	Era o femeie care își aștepta să crească copiii.
Until the bill has been paid in full.	Până când nota a fost achitată integral.
There were many more.	Au mai fost multe altele.
His eyes found mine.	Ochii lui i-au găsit pe ai mei.
I will address this in detail.	Voi aborda asta în detaliu.
It wasn't him for a few seconds.	Pentru câteva secunde nu a fost el.
It felt good to let things go only once.	M-a simțit bine să las lucrurile să fie doar o dată.
That happens.	Asta se întâmplă.
It is not an ideal solution.	Nu este o soluție ideală.
You said it so well.	Ai spus-o atât de bine.
Good for you to find one.	Bine pentru tine că ai găsit unul.
But that shows how big this really is.	Dar asta arată cât de mare este cu adevărat asta.
When he finished, he smiled at me.	Când a terminat, mi-a zâmbit.
Some made us laugh.	Unii ne-au făcut să râdem.
That must have been hours ago.	Asta trebuia să fie cu ore în urmă.
You asked to be here.	Ai cerut să fii aici.
Before you know it, you like more without.	Înainte să știi, îți place mai mult fără.
Knowledge in the game.	Cunoașterea în joc.
They do not.	Ei nu.
Only a few factors need to be mentioned briefly.	Doar câțiva factori trebuie menționați pe scurt.
Eventually they will.	În cele din urmă o vor face.
It was a strange relationship.	A fost o relație ciudată.
It changed my day.	Mi-a schimbat ziua.
But they seem to be doing it.	Dar se pare că o fac.
And he brought us together.	Și ne-a adus împreună.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Părea să simtă sângele pe degete.
If an exception arises, you should not really continue the process.	Dacă în cazul în care apare o excepție, nu ar trebui să continuați cu adevărat procesul.
Focus and move on, man.	Concentrează-te și mergi mai departe, omule.
Well, as soon as you can, please.	Ei bine, de îndată ce poți, te rog.
I would hardly be the first.	Cu greu aș fi primul.
Call your absolute.	Sună-ți absolutul.
But he has spent much more over the years in a similar way.	Dar a cheltuit mult mai mult de-a lungul anilor într-o manieră similară.
It wouldn't be the first time.	Nici n-ar fi prima dată.
Today, it has been reduced to six.	Astăzi, aceasta a fost redusă la șase.
There really is nothing like it.	Nu există într-adevăr altceva asemănător.
He hit a figure.	A bătut o siluetă.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Tratamentul este recomandat imediat ce se pune diagnosticul.
But the answers remained the same.	Dar răspunsurile au rămas similare.
I hated what people said about her.	Am urât ce spuneau oamenii despre ea.
What he learned took him by surprise.	Ceea ce a aflat l-a luat prin surprindere.
He hadn't seen a game yet this year.	Nu văzuse încă un joc anul acesta.
Testing was also done at no cost to patients.	De asemenea, testarea s-a făcut fără costuri pentru pacienți.
Any power can find.	Orice putere poate găsi.
You make a sign error first.	Mai întâi faci o eroare de semn.
I just finished watching.	Tocmai am terminat de vizionat.
Thus, they cannot be hurt in the first place.	Astfel, ei nu pot fi răniți în primul rând.
It makes the living room look so amazing.	Face aspectul sufrageriei atât de uimitor.
Touch the image to hear the word.	Atingeți imaginea pentru a auzi cuvântul.
No one even seems to live here.	Nici măcar nu pare să locuiască cineva aici.
Someone please tell me why this is happening and how to fix it.	Cineva va rog sa-mi spuneti de ce se intampla acest lucru si cum sa o repar.
I don't think it will work in general.	Nu prea cred că va funcționa în general.
I couldn't do that.	Nu am putut face asta.
They endure it, they fight.	Ei o suportă, se luptă.
This is a useful approach.	Aceasta este o abordare utilă.
I love the baby.	iubesc copilul.
Absolutely he has.	Absolut el are.
At least we can give him hope.	Cel puțin ce putem face este să-i dăm speranță.
Oh, wait, it's four.	Oh, stai, sunt patru.
Use your hands to bring the mixture together to form a ball.	Folosiți-vă mâinile pentru a aduce amestecul împreună pentru a forma o minge.
She touched her face with her free hand.	Ea și-a atins fața cu mâna liberă.
This is a serious mistake.	Este o greșeală gravă.
They're going home.	Se duc acasă.
So there is no escape.	Deci nu există scăpare.
A house like this would be the perfect base.	O casă ca aceasta ar fi baza perfectă.
Both are good.	Amândouă sunt bune.
The next time she entered the room, she spoke.	Data viitoare când a intrat în cameră, ea a vorbit.
There were several reasons for this.	Au fost câteva motive pentru asta.
But that's not the problem.	Dar nu asta e problema.
It's not that hard to imagine.	Nu este atât de greu de imaginat.
Reason requires freedom of thought.	Rațiunea necesita libertatea de gândire.
Parents make men.	Părinții fac bărbați.
A few minutes later, the man entered the house.	Câteva minute mai târziu, bărbatul a intrat în casă.
I'd like to deal with one thing this time.	Aș vrea să mă ocup de un singur lucru de data aceasta.
When I went to the TV, people understood.	Când am mers la televizor, oamenii au înțeles.
I did not receive instructions from anyone.	Nu am primit instrucțiuni de la nimeni.
Some of them.	Câțiva dintre ei.
She's sitting by the fire here.	Ea stă aici lângă foc.
I will not make the mistake of leaving you behind again.	Nu voi face greșeala de a te lăsa din nou în urmă.
This is true.	Este adevarat.
But they need people to visit, to listen, to care.	Dar au nevoie de oameni pe care să îi viziteze, să asculte, să le pese.
She was very still.	Era foarte nemișcată.
I run a busy company.	Conduc o companie ocupată.
What they do is not even called sex.	Ceea ce fac ei nici măcar nu se numește sex.
Each is divided into three houses, which are connected by floor.	Fiecare este împărțită în trei case, care sunt conectate prin etaj.
Please come to the hospital.	Vă rog să veniți la spital.
We looked at each other for a moment.	Ne-am uitat unul la altul o clipă.
However, there were no significant differences.	Cu toate acestea, nu au existat diferențe semnificative.
I decided not to update it anymore.	Am decis să nu-l mai actualizez.
I can't stop you.	Nu te pot opri.
In this room.	În această cameră.
From there, you have to build your offerings.	De acolo, trebuie să-ți construiești ofertele.
The teachers did not speak well of him.	Profesorii nu au vorbit prea bine despre el.
So I saw control as a concept.	Așa că am privit controlul ca pe un concept.
Not just a finger.	Nu doar un deget.
Both the main effect and the terms of interaction were included in the analysis.	Atât efectul principal, cât și termenii de interacțiune au fost incluși în analiză.
Taken as a whole, this is not a bad thing.	Luat în ansamblu, acesta nu este un lucru atât de rău.
Stronger than you know.	Mai puternic decât știi.
They're just wild.	Sunt doar sălbatice.
I found the answer to that question.	Am găsit răspunsul la asta la o altă întrebare.
You've touched so many lives.	Ai atins viețile atâtor.
Upset about this.	Supărat din cauza asta.
Sometimes you'll see them doing things.	Uneori îi vei vedea făcând lucruri.
In reality, we only need the first condition.	În realitate, avem nevoie doar de prima condiție.
She wasn't the only one crying.	Nu era singura care plângea.
Some of the many questions asked make sense.	Unele dintre multele întrebări puse au sens.
Only a few memories stand out to me.	Doar câteva amintiri ies în evidență pentru mine.
Both can be used without a specific program.	Ambele pot fi folosite fără un program specific.
Let's just follow the glass case over the years.	Să urmăm pur și simplu carcasa de sticlă de-a lungul anilor.
It was a matter of freedom from a certain relationship.	Era o chestiune de libertate față de o anumită relație.
I also lost a link, but I found it the same day.	Am pierdut și un link, dar l-am găsit în aceeași zi.
So you have a design.	Deci, ai un design.
After a few seconds, she answered.	După câteva secunde, ea a răspuns.
This is a good thing.	Acesta este un lucru bun.
I'll take my gun.	Îmi voi lua arma.
She knew she never had it in full.	Ea știa că nu l-a avut niciodată pe deplin.
In many ways one.	În mai multe moduri de unul.
He has to give me a chance.	Trebuie să-mi dea o șansă.
I loved you more than anything then.	Te iubeam mai mult decât orice pe atunci.
The red solution immediately turned yellow.	Soluția roșie a devenit imediat galbenă.
He could not see, but he could feel the way.	Nu vedea, dar simțea drumul.
You could start a project by doing anything.	Ai putea începe un proiect făcând orice.
And this is obviously not good.	Și acest lucru evident nu este bine.
You can apply it in a selected area.	Îl puteți aplica într-o zonă selectată.
But this statement can also be questioned.	Dar se poate pune la îndoială și această afirmație.
Once I started, it got a little better.	Odată ce am început, a devenit puțin mai bine.
Decade.	Zece ani.
It's like the air.	E ca aerul.
I didn't expect students.	Nu mă așteptam la studenți.
We expect to release it about a week before the final release.	Ne așteptăm să-l lansăm cu aproximativ o săptămână înainte de lansarea finală.
You never trust a woman with your security.	Nu ai încredere niciodată într-o femeie cu securitatea ta.
I rolled my eyes.	Mi-am dat ochii peste cap.
Breakfast is my favorite meal of the day.	Micul dejun este masa mea preferată a zilei.
He took a deep breath, trying to remember the moment.	A tras aer în piept, încercând să-și amintească acest moment.
It is a state of mind in which food is out of control.	Este o stare de spirit în care mâncarea nu are control.
I waited for him, but he never came.	L-am așteptat, dar nu a venit niciodată.
Whatever happened, it happened.	Orice s-a întâmplat, s-a întâmplat.
There was nothing to hear.	Nu era nimic de auzit.
My clients come out on top.	Clienții mei ies pe primul loc.
He couldn't figure it out either.	Nici el nu și-a putut da seama de asta.
He returned to battle shortly after.	A revenit la luptă la scurt timp după.
Then it's over.	Atunci s-a terminat.
Not so much with the new team.	Nu atât de mult cu noua echipă.
You're trying to make it your own.	Încerci să-l faci al tău.
There are a lot of smart people out there.	Există o mulțime de oameni inteligenți acolo.
However, this structure still has the following problems.	Cu toate acestea, această structură are încă următoarele probleme.
He did not return the calls until press time.	Nu a returnat apelurile până la ora presării.
Many of these were good.	Multe dintre acestea au fost bune.
We don't both need to stay in animal form.	Nu este nevoie ca amândoi să rămânem sub formă de animal.
I can smell her skin.	Îi simt mirosul pielii.
I'm getting this drop-down list.	Primesc această listă pentru drop-down.
She falls asleep while waiting for an answer.	Ea adoarme în timp ce așteaptă un răspuns.
He answered as if asleep.	El a răspuns de parcă ar fi adormit.
I never thought it would go that far.	Nu m-am gândit niciodată că o să ajungă atât de departe.
Usually, the first shots made the final cut.	De obicei, primele luări au făcut tăierea finală.
Any mention of.	Orice mențiune despre.
It can be divided into three groups.	Poate fi împărțit în trei grupe.
An online search can give you access to digital recordings.	O căutare online vă poate oferi acces la înregistrări digitale.
So we had to break up.	Așa că a trebuit să ne despărțim.
They went out to dinner every night.	Au ieșit în fiecare seară la cină.
They caught him.	L-au prins.
It is reduced.	Este redus.
Also ask at school if they are parents with special needs.	Întrebați și la școală dacă sunt părinți cu nevoi speciale.
It's the same idea.	Este aceeași idee.
Until then, this was not news to anyone.	Până atunci, aceasta nu era o veste pentru nimeni.
We like to win.	Ne place să câștigăm.
We can all score.	Toți putem înscrie.
I will hear every word you say.	Voi auzi fiecare cuvânt pe care îl spui.
We do not address them.	Acestea nu le abordăm.
He accepted everyone.	A acceptat pe toată lumea.
I listen to them.	le ascult.
I just came.	Tocmai am venit.
Often not.	De multe ori nu.
No ship survived the war.	Nicio navă nu a supraviețuit războiului.
To my surprise, the app continues to run.	Spre surprinderea mea, aplicația continuă să ruleze.
It feels as hard as the game.	Se simte greu la fel de greu ca și jocul.
She picked up the phone.	Ea a ridicat telefonul.
Two methods are proposed for this operation.	Pentru această operație sunt propuse două metode.
I couldn't believe it.	Nu prea îmi venea să cred.
Wish me luck!.	Urează-mi noroc!.
She killed me.	Ea m-a ucis.
Which is seriously wonderful.	Ceea ce este serios minunat.
Up to six hours.	Până la șase ore.
It was empty, of course.	Era gol, desigur.
Click here to watch the video.	Click aici pentru a viziona videoclipul.
I hate to lose in front of them.	Urăsc să piardă în fața lor.
Add to the pan.	Adăugați în tigaie.
They asked to find him a good home.	Au cerut să-i găsească o casă bună.
Tonight, dinner together.	În seara asta, cină împreună.
You just have to be careful.	Trebuie doar să fii atent.
At least he has to try, he thought.	Măcar trebuie să încerce, îşi spuse.
You went online and talked to people you didn't know.	Ai intrat online și ai vorbit cu oameni pe care nu i-ai cunoscut.
Live a little.	Traieste putin.
I'm so sorry this happened.	Îmi pare atât de rău că s-a întâmplat asta.
This is especially bad.	Acesta este deosebit de rău.
About a year has passed since my husband left.	Acum a trecut aproximativ un an, când a plecat soțul meu.
They raised a point.	Ei ridică un punct.
Then again, when you're at school, you know what to expect.	Apoi, din nou, când ești la școală, știi la ce să te aștepți.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Abia acum a observat schimbările din bucătărie.
And he still didn't know who had set it up.	Și nu știa, încă, cine îl înființase.
Especially it's not okay to get our hands on our people.	Mai ales nu este în regulă să punem mâna pe oamenii noștri.
But that's a bad way.	Dar asta e o cale proastă.
I wish you best of luck.	Va doresc mult succes.
I gave it to them last night.	Le-am dat-o aseară.
They will structure a business according to your needs.	Ei vor structura o afacere în funcție de nevoile dvs.
If you don't count the cat.	Dacă nu numări pisica.
He obviously doesn't exist.	El, evident, nu există.
They got married towards the end.	S-au căsătorit spre final.
This is the first case considered above.	Acesta este primul caz considerat mai sus.
I knew this had to work.	Știam că asta trebuie să meargă.
The movement can run without you.	Mișcarea poate rula fără tine.
All patients were followed until death.	Toți pacienții au fost urmăriți până la moarte.
I hit people just to protect myself or someone else.	Am lovit oamenii doar pentru a mă proteja sau pentru a proteja pe altcineva.
I've never been like that.	Nu am fost niciodată așa.
And everything that happened will be in vain.	Și tot ce s-a întâmplat va fi degeaba.
There is no way to fail.	Nu există nicio modalitate de a eșua.
Her hands were clenched on his shoulders, her mouth moving beneath his.	Mâinile ei erau strânse pe umerii lui, gura ei mișcându-se sub a lui.
If you don't agree, leave!	Dacă nu ești de acord, pleacă!.
Or was it, at least.	Sau a fost, cel puțin.
I still want one of these, so here it is.	Încă mai vreau una dintre acestea, așa că iată.
She even let me drive her for a while.	M-a lăsat chiar să o conduc o vreme.
It was normal compared to anything else.	Era normal în comparație cu orice altceva.
They're more dangerous, you know.	Sunt mai periculoși, știi.
But you don't have to stop here.	Dar nu trebuie să te oprești aici.
Mine among them.	Al meu printre ei.
At least not out of the box.	Cel puțin nu din cutie.
Business is starting to dry up.	Afacerile încep să se usuce.
I see no point in more of this shit.	Nu văd nici un sens la mai mult din rahatul ăsta.
Until now, she had ignored her.	Până acum, ea o ignorase.
You were absolutely right.	Ai avut perfectă dreptate.
She was killed hours ago, people were at home.	A fost ucisă cu ore în urmă, oamenii ar fi fost acasă.
I really can't put the name.	Chiar nu pot pune numele.
However, he did not put too much into dreams.	Totuși, nu a pus prea mult în vise.
So you should have my clothes.	Deci ar trebui să ai hainele mele.
That, however, they have not yet learned.	Asta, totuși, ei încă nu au învățat.
Families usually travel together during the summer.	Familiile călătoresc de obicei împreună în timpul verii.
After a while it started to grow again.	După un timp a început să crească din nou.
I use my fake voice.	Îmi folosesc vocea falsă.
Just so easy.	Doar atât de ușor.
He decided to behave as a trained man would.	A decis să se comporte așa cum ar face un om pregătit.
A bright yellow or a beautiful blue could work well for space.	Un galben strălucitor sau un albastru frumos ar putea funcționa bine pentru spațiu.
They may not be considered art, but they are undoubtedly beautiful.	Poate că nu sunt considerate artă, dar sunt frumoase fără îndoială.
However, the relevant limitations must be taken into account.	Cu toate acestea, trebuie luate în considerare limitările relevante.
We knew they weren't that different from us.	Era să știm că nu erau chiar atât de diferiți de noi.
Try a variety of things.	Încercați o varietate de lucruri.
That was the purpose of my buildings.	Acesta a fost scopul clădirilor mele.
I called the hotel security today.	Am apelat astăzi la securitatea hotelului.
No, it's not just me.	Nu, nu mi se întâmplă numai mie.
He decided not to answer.	A decis să nu răspundă.
We've never had such peace together.	Nu am avut niciodată așa ceva liniște împreună.
She's in her private garden, her house.	E în grădina ei privată, casa ei.
We can't know until we try.	Nu putem ști până nu încercăm.
See more images after the jump.	Vezi mai multe imagini după salt.
Joy got out of bed and went to the window.	Joy se dădu jos din pat și se duse să stea la fereastră.
We can, because he's gone and won't work.	Putem, pentru că a plecat și nu va mai lucra.
These hours are given from the system time.	Aceste ore sunt date din ora sistemului.
The test was clearly a failure.	Testul a fost clar un eșec.
But let me clarify one thing.	Dar permiteți-mi să clarific un lucru.
At this stage, just listen.	În această etapă, doar ascultă.
The tone of each image is warm but dark.	Tonul fiecărei imagini este cald, dar întunecat.
I succeeded.	Am reușit.
But we never forget where we came from.	Dar nu uităm niciodată de unde venim.
They didn't care about their lives.	Nu le-a păsat de viața lor.
By and large.	În mare.
And some logic errors.	Și câteva erori de logică.
Poor mental and emotional treatment.	Rău tratament psihic și emoțional.
You seem to know yourself very well.	Se pare că te cunoști foarte bine pe tine însuți.
This is not real life.	Asta nu este viața reală.
I have some information that is worth the money for me.	Am câteva informații care merită bani pentru mine.
Let them think, too.	Lasă-i să treacă și pe gânduri.
I stopped drinking.	M-am oprit din băut.
He didn't stop when the first of the bodies fell.	Nu s-a oprit când primul dintre cadavre a căzut.
But let's get back to the topic.	Dar sa revenim la subiect.
There is actually a simple solution to this problem.	Există de fapt o soluție simplă la această problemă.
The light comes from below.	Lumina vine de jos.
Your current dogs may not play well with others either.	Nici câinii tăi actuali s-ar putea să nu se joace bine cu alții.
I have a pretty good defense.	Am o apărare destul de bună.
But he wouldn't agree.	Dar nu ar fi de acord.
My wife was gone for a few days.	Soția mea a fost plecată pentru câteva zile.
I had never been on a boat, I had never been in love.	Nu fusesem niciodată pe o barcă, nu fusesem niciodată îndrăgostit.
I first saw the city from a seaplane.	Am văzut prima dată orașul dintr-un hidroavion.
After some discussion, it was decided that this would not be necessary.	După câteva discuții, s-a decis că acest lucru nu va fi necesar.
Finally, the conflict will be over.	În sfârșit, conflictul va fi un sfârșit.
Set the record.	Stabiliți recordul.
The outside world is a light storm of red and blue.	Lumea de afară este o furtună ușoară de roșu și albastru.
Others, however, are not so sure.	Alții, însă, nu sunt atât de siguri.
True stage magic.	Adevărata magie de scenă.
At two o'clock, he got up and went back to the kitchen.	La două, s-a ridicat și s-a întors în bucătărie.
It's the same thing.	E același lucru.
So is change.	La fel și schimbarea.
But even with that, it doesn't say how many people died.	Dar chiar și cu asta, nu spune câți oameni au murit.
It has an advantage, it is on large areas.	Are un avantaj, este pe zone largi.
Set the deadline and resources for each project.	Stabiliți termenul și resursele necesare pentru fiecare proiect.
The combination worked.	Combinația a funcționat.
There was only one man.	Era un singur om.
I would go crazy if I couldn't be creative.	Aș înnebuni dacă nu aș putea fi creativ.
It's so sad.	Este foarte trist.
Not in a hundred years.	Nu peste o sută de ani.
And be calm.	Și fii liniștit.
Suddenly, his head matched mine.	Brusc, capul lui s-a egalat cu al meu.
Some practical, some not so much.	Unele practice, altele nu atât de mult.
Such an act is like a dream come true for many.	Un astfel de tip de act este ca și cum un vis devine realitate pentru mulți.
They rolled over the ring, first one on top, then the other.	S-au rostogolit peste inel, mai întâi unul deasupra, apoi celălalt.
It couldn't be.	Nu putea fi.
But that would not be the case.	Dar, nu ar fi cazul.
This has certainly been taken into account.	Cu siguranță acest lucru a fost luat în considerare.
This is a fact, some people will.	Acesta este un fapt, unii oameni o vor face.
It was just a relief to win.	A fost doar o ușurare să câștig.
It should be four, maybe five.	Ar trebui să fie patru, poate cinci.
On weekdays and is constantly in front of the TV.	În zilele săptămânii și este constant în fața televizorului.
Or rather, he did.	Sau, mai degrabă, a făcut-o.
Hence the proof.	De aici si dovada.
We work harder.	Muncim mai mult.
It's something he can't get rid of.	E ceva de care nu poate scăpa.
The difference was like day and night for me.	Diferența a fost ca zi și noapte pentru mine.
People can be hurt and are hurt because of choices that have not been made.	Oamenii pot fi răniți și sunt răniți din cauza alegerilor care nu au fost făcute.
For an activity I did with the students in the classroom.	Pentru o activitate pe care am făcut-o cu elevii în clasă.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Dacă jocul a fost pierdut, cineva trebuie să fi fost un jucător rău.
I think so, but it's not certain.	Asta cred, dar nu este sigur.
They don't know what they're missing.	Ei nu știu ce le lipsesc.
He tells us who we are.	El ne spune cine suntem.
I choose love.	Eu aleg iubirea.
This is the public bar.	Acesta este barul public.
Your doctor will monitor your progress with blood tests.	Medicul dumneavoastră vă va urmări progresul cu teste de sânge.
They don't care about their own history.	Nu le pasă de propria lor istorie.
But full of water.	Dar plin de apă.
So this is a no, then.	Deci, acesta este un nu, atunci.
It went down just like that.	A coborât chiar așa.
Call us and tell us what you need.	Sună-ne și spune-ne de ce ai nevoie.
They're not stupid.	Nu sunt prosti.
No further explanation.	Nicio explicație suplimentară.
However, recently some experimental solutions.	Cu toate acestea, recent câteva soluții experimentale.
I had a little over two hours to go.	Aveam ceva mai mult de două ore de plecat.
This is detected by a blood test.	Acest lucru este detectat printr-un test de sânge.
My father tried to make me feel better.	Tatăl meu a încercat să mă facă să mă simt mai bine.
My students looked at each other.	Elevii mei s-au uitat unul la altul.
The remedy has become simple.	Remedierea a ajuns să fie simplă.
I thought wrong.	Am gândit greșit.
He told her to stay out for good.	I-a spus să rămână definitiv afară.
There is anger.	Există furie.
These determine where your studies will take you.	Acestea determină unde te vor duce studiile.
I just fired.	Tocmai am tras.
White before he could speak.	Alb înainte de a putea vorbi.
He spoke directly to my spirit.	El a vorbit direct cu spiritul meu.
But at the same time, we have a long way to go.	Dar, în același timp, avem un drum lung de parcurs.
But my father is in this room.	Dar tatăl meu este în această cameră.
It was a new one.	A fost unul nou.
I've never seen you look so good.	Nu te-am văzut niciodată arătând atât de bine.
What more could a girl ask for?	Ce ar putea cere mai mult o fată.
Eggs are usually associated with females.	Ouăle sunt de obicei asociate cu femeile.
I think you need to get rid of this guy.	Cred că trebuie să scapi de tipul ăsta.
Why would you care if that.	De ce ți-ar păsa dacă asta.
Many people around the world want to see this happen.	Mulți din întreaga lume vor să vadă asta să se întâmple.
It was a pretty good deal.	A fost o afacere destul de bună.
He rose up against me again.	S-a ridicat din nou împotriva mea.
It feels like that.	Se simte așa.
Or maybe even a little less.	Sau poate chiar puțin mai puțin.
Interesting to point this out.	Interesant că subliniezi asta.
He's no longer a funny person, in my opinion.	Nu mai este o persoană amuzantă, după părerea mea.
The work team did a great job and worked hard.	Echipa de lucru a făcut o treabă grozavă și a muncit foarte mult.
The team was simply not given any more information.	Nu i se mai dădeau pur și simplu informații echipei.
He wants to get better.	Vrea să se facă mai bine.
We worked together as a unit on each element.	Am lucrat împreună ca o unitate pe fiecare element.
And what light it brings.	Și ce lumină aduce.
It's not like that anymore.	Nu mai este așa.
If he was wrong, then people would get lost in their journey.	Dacă se înșela, atunci oamenii s-ar pierde în călătoria lor.
We like books !!!.	Ne plac cărțile!!!.
It just doesn't matter to me anymore.	Doar că nu mai contează pentru mine.
Life seemed a lot more fun in college.	Viața părea mult mai distractivă la facultate.
He let her go.	I-a dat drumul.
He felt much better then.	Se simțea mult mai bine atunci.
And my son was interested in him.	Și fiul meu era interesat de el.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Dar cu cât organizația este mai mare, cu atât mai mare este problema.
Worth a try, if you find it.	Merită încercat, dacă îl găsiți.
If you are good at what you do, you should have no problems.	Dacă ești bun în ceea ce faci, nu ar trebui să ai probleme.
The look never changed.	Privirea nu s-a schimbat niciodată.
He certainly had it, but now he wasn't so sure.	Cu siguranță o avea, dar acum el nu era atât de sigur.
What you did.	Ce ai facut.
He still didn't know what it was about.	Încă nu știa despre ce este vorba.
I think he's on a mission here.	Cred că este aici într-un fel de misiune.
There's no one around here who can really use it.	Nu există nimeni pe aici care să-l folosească cu adevărat.
Later, the schools reopened.	Ulterior, școlile s-au deschis din nou.
Read on for our special video review.	Citiți mai departe pentru recenzia noastră video specială.
He had tried to fulfill this wish.	Încercase să-și îndeplinească această dorință.
There is no more land.	Nu mai există pământ.
And everyone made fun of his name.	Și toată lumea și-a luat joc de numele lui.
You and I were the same.	Tu și cu mine eram la fel.
That was the explanation.	Asta a fost explicația.
Although he was little more than a child, he had lost his parents.	Deși era puțin mai mult decât un copil, își pierduse părinții.
People will add additional information to the numbers.	Oamenii vor adăuga informații suplimentare la cifre.
He did not appear in the conversation.	Nu a apărut în conversație.
I know you're surprised.	Știu că ești surprins.
I have to write.	Trebuie să scriu.
He wanted to answer the call.	A vrut să răspundă la apel.
I will never give up.	Nu voi ceda niciodată.
But he kept reading.	Dar a continuat să citească.
Now that he's gone, of course, we want him back.	Acum că a dispărut, bineînțeles, îl vrem înapoi.
So everyone can keep reading for now.	Deci, toată lumea poate continua să citească deocamdată.
This is a great opportunity for you.	Este o mare oportunitate pentru tine.
But the beauty of his life was taken away.	Dar frumusețea din viața lui a fost luată.
I saw the empty road beyond.	Am văzut drumul gol dincolo.
We were close to home and we realized what had happened.	Eram aproape de casă și ne-am dat seama ce s-a întâmplat.
Six months later.	Șase luni mai târziu.
Yours and mine.	Al tău și al meu.
They never married.	Nu s-au căsătorit niciodată.
Customers liked it.	Clienților le-a plăcut.
And we can learn to live together as husband and wife.	Și noi putem învăța să stăm împreună ca soț și soție.
They said he was unlucky and looked bad.	Au spus că a adus ghinion și că arăta rău.
Explain what you write.	Explica-i ce scrii.
There is nothing wrong with that.	Nu există nicio greșeală în privința asta.
Stay behind.	Rămâi în spate.
We know how to handle that.	Se știe cum să se descurce cu asta.
I'll say that.	Voi spune asta.
I talked to them earlier.	Am vorbit cu ei mai devreme.
You can see that it doesn't make sense.	Puteți vedea că nu are rost să funcționeze.
He should get credit for that.	Ar trebui să primească credit pentru asta.
Then it became a game, a very fun game.	Apoi a devenit un joc, un joc foarte distractiv.
I'm waiting for my mother to come home.	Aștept să vină mama acasă.
Lots of metal.	Mult metal.
However, very little attention was paid to the third.	Foarte puțină atenție a fost însă acordată celui de-al treilea.
Now we lead a normal life.	Acum ducem o viață normală.
They are very rare.	Sunt foarte rare.
Others after you left.	Alții după ce ai plecat.
This site has not been active enough in the last two years.	Acest site nu a fost destul de activ în ultimii doi ani.
A man must love his bear.	Un bărbat trebuie să-și iubească ursul.
Are we starting again.	Începem din nou.
The answers come later.	Răspunsurile vin mai târziu.
There were a lot of them.	Au fost o mulțime.
No game to play.	Nici un joc de jucat.
You won't find him on the streets.	Nu-l vei găsi pe străzi.
She didn't say much on the way.	Ea nu a spus mare lucru pe drum.
This is not a problem with communication.	Aceasta nu este o problemă cu comunicarea.
The experiences seemed to have a mind of their own.	Experiențele păreau să aibă o minte proprie.
It wasn't our mission.	Nu era misiunea noastră.
It's sad, but here it is.	E trist, dar aici este.
It was right there on the front page.	Era chiar acolo, pe prima pagină.
So I kept quiet.	Așa că am ținut liniștea.
They did not smile or touch.	Nu au zâmbit sau atins.
He moved with effect.	S-a mișcat cu efect.
But the best thing was to come.	Dar ce era mai bun era să vină.
Not a word is said and he is among us.	Nu se spune niciun cuvânt și el este printre noi.
So they fired her.	Așa că au concediat-o.
He would have his family back.	Și-ar avea familia înapoi.
I doubt it will ever happen now.	Mă îndoiesc dacă se va întâmpla vreodată acum.
The man next to her.	Bărbatul de lângă ea.
And it's not the only question you can ask.	Și nu este o singură întrebare pe care o poți pune.
Each player on the list has a story that can be told.	Fiecare jucător de pe listă are o poveste care poate fi spusă.
It is better than what comes out of their own countries.	Este mai bun decât ceea ce iese din propriile lor țări.
Go slowly and carefully.	Mergeți încet și cu grijă.
A whole year ago.	Acum un an întreg.
I saw them and stayed in them.	Le-am văzut și am stat în ele.
No one, but no one, was around.	Nimeni, dar nimeni, nu era prin preajmă.
Save the date note would be great if you can do that.	Salvați nota de dată ar fi grozav dacă puteți face asta.
That means they laid a lot of eggs last year.	Asta înseamnă că au depus o mulțime de ouă anul trecut.
It was still worth the try.	Meritase totuși încercarea.
He pointed back to the first bed.	Arătă înapoi spre primul pat.
They must have been busy that night.	Trebuie să fi fost ocupați în noaptea aceea.
It's all over.	Toate acestea s-au terminat.
But they won't work for everyone.	Dar nu vor funcționa pentru toată lumea.
Please let me sleep here.	Te rog lasă-mă să dorm aici.
We have to keep looking for people.	Trebuie să continuăm să căutăm oameni.
However, this is not this blog.	Cu toate acestea, nu asta este acest blog.
I was expecting something special.	Am așteptat ceva deosebit.
Remember that you are the mother and everything will be put back together.	Amintește-ți că tu ești mama și totul se va pune la loc.
He never met her gaze again after that initial moment of shock.	Nu i-a mai întâlnit privirea după acel moment inițial de șoc.
Too many medical complications.	Prea multe complicații medicale.
It is seen as a rule after eight years.	Este văzut ca o regulă după cei opt ani.
Find out where to trade.	Aflați unde să tranzacționați.
That time has passed and we must move on.	Acel timp a trecut și trebuie să mergem mai departe.
He had no personal knowledge of these details.	El nu avea cunoștințe personale despre aceste detalii.
Allow everyone to have a say in what you buy and do.	Permiteți tuturor să aibă un cuvânt de spus în ceea ce cumpărați și faceți.
This process, unfortunately, is still ongoing.	Acest proces, din păcate, este încă în desfășurare.
This was because they did not make any obvious claims for the title.	Aceasta a fost că nu au făcut nicio pretenție evidentă pentru titlu.
I think they were ahead of their time.	Cred că au fost înainte de vremea lor.
All the more reason to take me with you.	Cu atât mai mult motiv să mă iei cu tine.
It may not be close to what you expected.	S-ar putea să nu fie aproape de ceea ce te așteptai.
Thanks in advance to everyone who does it.	Mulțumesc anticipat oricui o face.
It was mentioned in the panel.	A fost menționat în panel.
The guard refused.	Paznicul a refuzat.
Then we find another way and so on.	Apoi găsim o altă cale și așa mai departe.
I had a day to save her.	Am avut o zi să o salvez.
I'm the one who doesn't want to go in the future.	Eu sunt cel care nu vreau să merg în viitor.
No, it could not have been postponed.	Nu, nu ar fi putut fi amânat.
It turned blue.	S-a făcut albastru.
Not that his record is perfect.	Nu că recordul său este perfect.
It's just crazy.	E doar o nebunie.
Knowing how and knowing that.	Știind cum și știind asta.
Consequently, an examination of the facts of this case follows.	În consecință, urmează o examinare a faptelor din acest caz.
I couldn't wait to get started.	Abia așteptam să înceapă.
Keep me informed.	Ține-mă la curent.
It can usually be interesting for the learning rate.	De obicei, poate fi interesant pentru rata de învățare.
The experiments were performed three times.	Experimentele au fost efectuate de trei ori.
I learned something very hard.	Am învățat ceva foarte tare.
It's rare, but it happens.	Este rar, dar se întâmplă.
He cleaned the water and then glued his ear to the door.	A curățat apă și apoi și-a lipit urechea de ușă.
Most customers were satisfied after using this product.	Majoritatea clienților s-au găsit mulțumiți după ce au folosit acest produs.
The short program was not bad.	Programul scurt nu a fost rău.
He called her by name, but she did not answer.	El a strigat-o pe nume, dar ea nu a răspuns.
We will build your car.	Vă vom construi mașina.
He is being presented last week.	El este prezentat săptămâna trecută.
Sure you do.	Sigur ca da.
That you have an interest, even.	Că ai un interes, chiar și.
It uses a standard technique.	Aceasta folosește o tehnică standard.
I look very good.	Arăt foarte bine.
These men need time to develop.	Acești bărbați au nevoie de timp pentru a se dezvolta.
The second son of the family.	Al doilea fiu al familiei.
The poor man had a problem.	Bietul om a avut o problemă.
The court of first instance rejected his request.	Instanța de fond i-a respins cererea.
Then the agreement would take place.	Atunci ar avea loc înțelegerea.
We know a lot more now.	Știm mult mai multe acum.
But he changed others forever.	Dar pe alții le-a schimbat pentru totdeauna.
We die for no reason.	Murim fără motiv.
It needs light, for two thousand years!	Are nevoie de lumină, de două mii de ani!.
So much support and beautiful and thick.	Atât de mult sprijin și frumos și gros.
This is the problem we address in this paper.	Aceasta este problema pe care o abordăm în această lucrare.
Put your details below with a note about when you're around.	Pune detaliile tale mai jos cu o notă despre când ești prin preajmă.
He didn't know his last name or where he came from.	Nu știa numele lui de familie și nici de unde era.
He could easily say, "You're excited."	Ar putea spune cu ușurință „ești emoționat”.
They were not uncommon.	Nu erau rare.
They understand why they do what they do.	Ei înțeleg de ce fac ceea ce fac.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Fiecare clipă care trece este una care nu mai există.
We glanced behind us.	Am mai aruncat o privire în spatele nostru.
It feels so wrong.	Se simte atât de greșit.
Their lips were pursed and they shook their heads.	Buzele lor erau strânse și clătină din cap.
Can be used for.	Poate fi folosit pentru.
She liked his smile.	Îi plăcea zâmbetul lui.
Nothing can stop him.	Nimic nu-l poate opri.
Nobody told me that.	Nimeni nu mi-a spus asta.
He chose us.	El ne-a ales pe noi.
Then, if anyone wanted him overnight, he would be right there.	Apoi, dacă l-ar fi dorit cineva peste noapte, ar fi fost chiar acolo.
Just taking out one of those girls requires two hands.	Doar scoaterea uneia dintre acele fete necesită două mâini.
Rather than talk about my health problems.	Decât să vorbesc despre problemele mele de sănătate.
But they will never get their hands on it.	Dar nu vor pune niciodată mâna pe el.
A terrible battle that can cost you the one you love.	O bătălie teribilă care te poate costa pe cel pe care-l iubești.
Everything will be fine.	Totul va fi bine.
Therefore, the media should be ordered regularly.	Prin urmare, mediile trebuie comandate în mod regulat.
She was brilliant.	Era strălucitoare.
I just want to make love.	Vreau doar să fac dragoste.
Looks like I can't fix this.	Se pare că nu pot rezolva asta.
The court of first instance took a similar approach.	Instanța de fond a adoptat o abordare similară.
Workers bring the party outside.	Muncitorii aduc petrecerea afară.
I know it's hard, but think about it.	Știu că e greu, dar gândește-te la ea.
It's not easy, but trust me.	Nu este ușor, dar ai încredere.
I hope you visit them in the future.	Sper să le vizitez pe viitor.
Step by step, the army advanced again.	Pas cu pas, armata a înaintat din nou.
I would think this is something people should be.	Aș crede că acest lucru este ceva ce oamenii ar trebui să fie.
Change the way you look at everything from that moment on.	Schimbă modul în care privești totul din acel moment.
The findings raise some important questions.	Constatările ridică câteva întrebări importante.
And if you think you missed the boat, you're wrong.	Și dacă te gândești că ai ratat barca, te înșeli.
Someone is following you and your family is in danger.	Cineva te urmărește și familia ta este în pericol.
However, further development is needed to move to routine clinical use.	Cu toate acestea, este necesară o dezvoltare suplimentară pentru a trece la utilizarea clinică de rutină.
There had to be thousands.	Trebuiau să fie mii.
Make this your home.	Fă din asta casa ta.
However, the days have passed, many in a major key.	Totuși, zilele au trecut, multe într-o cheie majoră.
They keep going and find a new target to attack.	Ei continuă să meargă și găsesc o nouă țintă de atacat.
Talk to you soon.	Vorbește cu tine în curând.
Not from anyone.	Nu de la nimeni.
It feels good for her.	Se simte bine pentru ea.
One thing we've certainly missed is our support system.	Un lucru pe care l-am pierdut cu siguranță este sistemul nostru de asistență.
Call home.	Suni acasă.
Within seconds, she lost sight of him.	În câteva secunde, ea l-a pierdut din vedere.
I can't take care of that.	Nu pot avea grijă de asta.
In the.	În.
However, we must expect such a thing in war.	Cu toate acestea, trebuie să ne așteptăm la așa ceva în război.
All her sexual dreams were about him.	Toate visele ei sexuale erau despre el.
There is nothing like it.	Nu există nimic asemănător.
Like the one we had before we were born.	Ca cea pe care o aveam înainte de a ne naște.
Your body would be perfect.	Corpul tău ar fi perfect.
I don't care what it's called.	Nu-mi pasă cum se numește.
School in winter, travel in summer.	Școală iarna, călătorii vara.
Maybe she didn't even do half.	Poate că ea nu a făcut nici măcar jumătate.
I thought he liked beautiful things.	Am crezut că-i plac lucrurile frumoase.
It took too long to develop.	A durat prea mult să se dezvolte.
And the order could enter into force accordingly from that date.	Și ordinul ar putea intra în vigoare în mod corespunzător de la acea dată.
Last time you sat there and did it around you.	Ultima dată ai stat acolo și ai făcut-o în jurul tău.
They are not as easy to use as they seem.	Nu sunt atât de ușor de utilizat pe cât pare.
We would probably be there for two years.	Probabil aveam să fim acolo doi ani.
There is a lot of money in the system.	Sunt mulți bani în sistem.
Control participants either did one or the other, but not both.	Participanții la control fie au făcut una, fie pe alta, dar nu pe amândouă.
This is to your advantage.	Acesta este avantajul tău.
Maybe they were.	Poate că au fost.
I feel this, even more, about people of color.	Simt asta, chiar mai mult, despre oamenii de culoare.
He brought them back into play.	I-a readus în joc.
Most of them are perfectly cute.	Majoritatea dintre ele sunt perfect drăguțe.
But the exact opposite is true.	Dar exact contrariul este adevărat.
I don't know what to say about that.	Nu știu că am ceva de spus despre asta.
In the sense of blood.	În sens de sânge.
His head was gone.	Capul îi dispăruse.
He was gone the next day.	A doua zi era plecat.
Then, finally, the time has come.	Apoi, în sfârșit, a sosit timpul.
Twice, the judge did not appear.	De două ori, judecătorul nu s-a prezentat.
He tried again.	A mai încercat.
In fact, more than that.	De fapt, mai mult de atât.
We wanted her to notice, get up, and join us.	Am vrut ca ea să observe, să se ridice și să ni se alăture.
And be careful.	Și fii atent.
No one.	Nici unul.
And maybe that's worse.	Și poate că asta e mai rău.
Also, make sure you get enough sleep.	De asemenea, asigură-te că dormi suficient.
But below is a minimal example.	Dar mai jos este un exemplu minim.
The characters of this religion must be the same.	Caracterele acestei religii trebuie să fie aceleași.
It hurt me.	Mi-a făcut rău.
But when you play the role, people often buy it.	Dar când joci rolul, oamenii îl cumpără adesea.
Not to be able to go anywhere.	Pentru a nu putea merge nicăieri.
He looked like he had died.	Arăta așa cum murise.
Fast.	Rapid.
Time travel is still strong.	Călătoria în timp este încă puternică.
We had to pay in return.	A trebuit să plătim în schimb.
Things are calm.	Lucrurile se simt calm.
I know her now.	O știu acum.
The damage is usually not severe enough to cause concern.	Daunele nu sunt de obicei suficient de grave pentru a provoca îngrijorare.
No rain in three weeks.	Nici o picătură de ploaie în trei săptămâni.
A series of cases were included.	Au fost incluse serii de cazuri.
Then it gets a little weird.	Apoi devine puțin ciudat.
Becoming stronger, or something.	Devenind mai puternic, sau ceva de genul ăsta.
He has a lot to learn.	Are multe de învățat.
To lead the world.	Pentru a conduce lumea.
But you are one of my men.	Dar tu ești unul dintre oamenii mei.
Each made me burst into cold sweat.	Fiecare m-a făcut să izbucnesc într-o transpirație rece.
My eyes keep trying to close.	Ochii mei continuă să încerce să se închidă.
Which says something.	Ceea ce spune ceva.
The room needed a little cleaning.	Sala a fost nevoie de puțină curățare.
It has nothing to do with me.	Nu are nimic de-a face cu mine.
Ask your friends and family who might need your help.	Adresați-vă prietenilor și familiilor care ar putea avea nevoie de ajutorul dvs.
All he knew about his father was that he was dead.	Tot ce știa despre tatăl său era că era mort.
We agree with both views.	Suntem de acord cu ambele puncte de vedere.
There are a total of six cases that you will consider.	Există un total de șase cazuri pe care le veți lua în considerare.
Not just for our children, for our community.	Nu doar pentru copiii noștri, pentru comunitatea noastră.
Lunch was provided by the project team.	Prânzul a fost oferit de echipa de proiect.
Nobody saw anything.	Nimeni nu a văzut nimic.
Technology is the key.	Tehnologia este cheia.
I guess everyone does.	Presupun că toată lumea o face.
This helps to reduce travel time.	Acest lucru îi ajută să reducă timpul de călătorie.
I've seen a lot of friends die around me.	Am văzut mulți prieteni murind în jurul meu.
He is a man of purpose.	Este un om cu scop.
I was very in touch with my feelings at the time.	Eram foarte în contact cu sentimentele mele la acea vreme.
I wondered what she thought then, but I didn't.	M-am întrebat ce crede ea atunci, dar nu am întrebat.
I won't take it well.	Nu o voi lua bine.
I wouldn't change it for the world!	Nu l-aș schimba pentru lume!.
I have no idea what happened to him.	Habar n-am ce sa întâmplat cu el.
The side door of the school was open.	Ușa laterală a școlii era deschisă.
Yes, don't run.	Da, nu fugi.
In my heart, the worst place.	În inima mea, cel mai rău loc.
I'm not having a good time with this.	Nu mă distrez bine cu asta.
I'm not sure what my next running goal is.	Nu sunt sigur care este următorul meu obiectiv de alergare.
All this stuff.	Toate chestiile astea.
However, there are two critical points to note here.	Cu toate acestea, există două puncte critice de subliniat aici.
I have some idea.	Am un fel de idee.
He's done a lot of this these days.	A făcut multe din asta zilele astea.
Life is constantly not knowing what to do.	Viața este în mod constant să nu știi ce să faci.
I separate the world from the very rich and everyone else.	Separ lumea în cei foarte bogați și pe toți ceilalți.
Some rooms were locked.	Unele camere erau încuiate.
The birds were then observed for three weeks.	Păsările au fost apoi observate timp de trei săptămâni.
I said no, you know, let's not do that.	Am spus nu, știi, hai să nu facem asta.
This show is free and open to the public.	Acest spectacol este gratuit și deschis publicului.
You can only choose to perform an act of a certain type.	Puteți alege doar să efectuați un act de un anumit tip.
Nothing was said about that.	Nu s-a spus nimic despre asta.
Our original model contains a single fully connected layer.	Modelul nostru inițial conține un singur strat complet conectat.
A great choice for beginner players.	O alegere excelentă pentru jucătorii începători.
I still love you.	Eu încă te iubesc.
Their spirit, love, support and joy.	Spiritului, dragostei, sprijinului și bucuriei lor.
I only tried you.	Te-am încercat doar pe tine.
Compensating for everything they lost.	Compensând tot ce pierduseră.
Correct the salt.	Corectați sarea.
I went to black parties.	Am fost la petreceri negre.
He had learned not to refrain from such feelings.	Învățase să nu se abțină de la astfel de sentimente.
White men can't produce them.	Bărbații albi nu le pot produce.
She wanted to kill you there.	Ea a vrut să te ucidă acolo.
Her relief, as great as mine, when everything came back negative.	Ușurarea ei, la fel de mare ca a mea, când totul a revenit negativ.
Just make a certain number of pages each day.	Doar faceți un anumit număr de pagini în fiecare zi.
Maybe he'll pay for you.	Poate că va plăti pentru tine.
But it's nothing personal.	Dar nu este nimic personal.
This is not very difficult.	Acest lucru nu este foarte greu.
No questions asked.	Nu se pune întrebări.
They have longer arms.	Au brațele mai lungi.
We were both so lucky.	Amândoi am fost atât de norocoși.
Her hair fell out of her eyes.	Părul i-a căzut în ochi.
But not everyone liked it.	Dar nu tuturor le-a plăcut asta la el.
Each table will have only one primary key.	Fiecare tabel va avea o singură cheie primară.
Very expensive stuff.	Chestii foarte scumpe.
When she was younger.	Când era mai tânără.
You can find out how they live.	Puteți afla cum sunt ei în care trăiesc.
I doubt any of you have had dinner yet.	Mă îndoiesc că vreunul dintre voi a luat cina încă.
Blood will flow on the streets.	Sângele va curge pe străzi.
I need to show you this.	Trebuie să-ți arăt asta.
He does not listen.	El nu ascultă.
I couldn't think right.	Nu puteam gândi corect.
He tells me he's looking for you.	Îmi spune că te caută.
Stand up.	Ridică-te în picioare.
Her plans for a second.	Planurile ei pentru o secundă.
That's why it works.	De aceea funcționează.
I'll be your meeting with whatever you need.	Voi fi întâlnirea ta cu orice ai nevoie.
Try this one, then.	Încearcă-l pe acesta, atunci.
Everything that is beautiful is a problem.	Tot ce este frumos este o problemă.
It tells us the right means to achieve the desired goals.	Ne spune mijloacele corecte de a atinge obiectivele dorite.
No significant differences could be detected.	Nu a putut fi detectată nicio diferență semnificativă.
Must be considered by the authors.	Trebuie luate în considerare de către autori.
The trees formed a perfect circle around me.	Copacii formau un cerc perfect în jurul meu.
However, the results were similar to those obtained with the individual result.	Cu toate acestea, rezultatele au fost similare cu cele obținute cu rezultatul individual.
They will understand, the circumstances being what they are.	Vor înțelege, circumstanțele fiind ceea ce sunt.
It's a bright spot in the dark days for me.	Este un punct luminos în zilele întunericului pentru mine.
Written informed consent was obtained from each patient.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare pacient.
I'm sure they have limits, but I haven't reached them yet.	Sunt sigur că au limite, dar încă nu le-am atins.
This time the doctor was not available.	De data asta doctorul nu era disponibil.
And it took us ten years to pay for it.	Și ne-a luat zece ani să plătim pentru asta.
He is bigger than us.	Acesta este mai mare decât noi.
It just didn't happen that way.	Pur și simplu nu s-a întâmplat în acest caz.
She saw him looking around, looking excited.	L-a văzut uitându-se în jurul său, arătând încântat.
It was not the case.	Nu a fost cazul.
We have men.	Avem bărbații.
You need to advance your knowledge.	Trebuie să-ți avansezi cunoștințele.
He wanted someone real.	Își dorea pe cineva real.
Patients are currently free of the disease.	Pacienții sunt în prezent liber de boală.
However, remember to stretch enough during the day.	Oricum, amintiți-vă să vă întindeți suficient în timpul zilei.
She was there for them, but not so much for me.	Ea a fost acolo pentru ei, dar nu atât pentru mine.
Seriously, it looks like you're doing everything together.	Serios, se pare că faceți totul împreună.
I looked out the window.	M-am uitat la fereastră.
It's something different.	Este ceva diferit.
She hoped it would happen again and again.	Ea spera că se va întâmpla din nou și din nou.
We are talking about the fight for the title, to be the best in the world.	Vorbim despre lupta pentru titlu, a fi cel mai bun din lume.
No one locked their doors.	Nimeni nu le-a încuiat ușile.
Again, for many applications this is not a problem.	Din nou, pentru multe aplicații aceasta nu este o problemă.
She said she was not a bear.	Ea a spus că nu este un urs.
She lives in another city.	Ea locuiește într-un alt oraș.
I'm not sure what it is now.	Nu sunt siguri ce este acum.
This will be my year.	Acesta va fi anul meu.
She wanted me to know.	Ea a vrut să știu.
They don't do much else.	Ei nu fac mult altceva.
Instead, he approached.	În schimb, s-a apropiat.
I've seen bad code before.	Am mai văzut cod prost înainte.
You changed the oil.	Ai schimbat uleiul.
I stood still for a moment and looked around the room.	Am stat nemișcat o clipă și m-am uitat prin cameră.
They were aware of me.	Erau conștienți de mine.
Keep them by your front door.	Ține-le lângă ușa ta din față.
It was another experiment.	A fost un alt experiment.
They didn't know each other for what they are.	Nu s-au cunoscut pentru ceea ce sunt.
And we will not stop.	Și nu ne vom opri.
It will be different for every child.	Va fi diferit pentru fiecare copil.
Peace is a process that requires constant work.	Pacea este un proces care necesită muncă constantă.
A number of people sent numbers because they had to.	O serie de oameni au trimis cifre pentru că trebuiau.
I think that would be the worst feeling in the world.	Cred că ar fi cel mai rău sentiment din lume.
However, what they want is reasonable.	Cu toate acestea, ceea ce vor ei este rezonabil.
But things have developed.	Dar lucrurile s-au dezvoltat.
But this is my creative thing.	Dar acesta este lucrul meu creativ.
But if they were present together, the risk was eight times greater.	Dar dacă erau prezenți împreună, riscul era de opt ori mai mare.
This is exactly what the method wants to return.	Exact asta se dorește să returneze metoda.
He had hidden it from her.	O ascunsese de la ea.
He did it and he felt it.	A făcut-o și a simțit-o.
We get one when we need it.	Primim unul când avem nevoie.
And he liked what he read.	Și i-a plăcut ceea ce a citit.
It didn't work for me.	Nu mi-a servit.
I missed her, we could meet.	Mi-a fost dor de ea, am putea să ne întâlnim.
Maybe never.	Poate, niciodată.
I'm very happy now.	Sunt foarte multumit de acum.
But if so, it certainly can't be.	Dar, dacă este așa, cu siguranță nu poate fi.
He had said too much.	Spusese prea multe.
I never get enough.	Nu primesc niciodată suficient.
I can't say enough good things about this hotel.	Nu pot spune destule lucruri bune despre acest hotel.
Ready to break ground on clean water.	Gata să spargă teren pe niște apă curată.
We have two more downstairs and four more to go.	Mai avem doi jos și încă patru de plecat.
Or make me think he wanted to kill me.	Sau fă-mă să cred că a vrut să mă omoare.
Sometimes you're not sure.	Uneori nu știi sigur.
Most laughed until they had a chance to check.	Majoritatea au râs până când au avut ocazia să verifice.
They waited a few minutes.	Au așteptat câteva minute.
Looking at these children, that statement made sense.	Privind la acești copii, acea afirmație avea sens.
Use common sense about where you run and when you run.	Folosiți bunul simț despre unde alergați și când alergați.
I built it that way, without even wanting to.	Am construit-o așa, fără nici măcar să vreau.
Which, he knew, might never happen.	Ceea ce, știa el, s-ar putea să nu se întâmple niciodată.
Add the salt.	Adăugați sarea.
Go out with friends.	Ieși cu prietenii.
We needed a place to go.	Aveam nevoie de un loc unde să mergem.
This is good news for my ears.	Aceasta este o veste bună pentru urechile mele.
He got up, looked around the house, and went back to bed.	S-a ridicat, s-a uitat prin casă și s-a întors în pat.
I couldn't see the surface.	Nu puteam vedea suprafața.
He turned to them.	Se întoarse spre ei.
Then he ran away from the hospital.	Apoi a fugit din spital.
No, we'll probably never tell him.	Nu, probabil că nu îi vom spune niciodată.
He would probably decide we're still kids.	Probabil ar decide că suntem încă copii.
Heart, he thought.	Inima, se gândi el.
This will give us a big advantage.	Asta ne va oferi un mare avantaj.
Come on, let's get you out of the cold.	Haide, hai să te scoatem din frig.
But she had to keep going.	Dar ea trebuia să continue.
I need it, I have to have it.	Am nevoie, trebuie să o am.
It's not clear to me.	Nu-mi este clar.
At least we think we do.	Cel puțin noi credem că facem.
The review series was conducted using this search strategy.	Seria de recenzii a fost realizată folosind această strategie de căutare.
My characters live in my mind.	Personajele mele trăiesc în mintea mea.
The expression on her face tells me she doesn't like it.	Expresia de pe chipul ei îmi spune că nu-i place.
To rise.	A se ridica.
I wish we could be with your father.	Mi-aș dori să putem fi cu tatăl tău.
He couldn't say more.	Nu putea spune mai mult.
That didn't make sense to him, but they had grown up too.	Asta nu avea sens pentru el, dar și ei crescuseră.
Therefore, we are related by spirit, if not by blood.	Prin urmare, suntem înrudiți prin spirit, dacă nu prin sânge.
That was a good sign.	Acesta a fost un semn bun.
She became a different person.	Ea a devenit o altă persoană.
The seconds become minutes.	Secundele devin minute.
They cover many aspects of life and offer simple solutions.	Acestea acoperă multe aspecte ale vieții și oferă soluții simple.
There will be only one left.	Va rămâne doar unul.
He opened the windows and then fell asleep for two hours.	A deschis geamurile și apoi a adormit două ore.
It is now a few meters long.	Acum are câțiva metri lungime.
The important thing is that you start drawing.	Problema importantă este că începi să desenezi.
And it looks like it wasn't a tight race.	Și se pare că nu a fost o cursă strânsă.
And indeed.	Și în adevăr.
Make no noise and enter.	Nu faceți zgomot și intrați.
This is an important part of the technique.	Aceasta este o parte importantă a tehnicii.
Yes, you can, actually.	Da, poți, de fapt.
Instead, he forced people to smile.	În schimb, a forțat oamenii să zâmbească.
Much better than any of them received.	Mult mai bine decât a primit oricare dintre ei.
He wouldn't even give what he was looking for.	Nici nu ar oferi ceea ce căuta.
He didn't miss that.	Nu a ratat asta.
No, my life has taken shape.	Nu, viața mea a avut formă.
Nothing can be said about that.	Nu se poate spune nimic despre asta.
A very fine knife.	Un cuțit foarte fin.
Maybe it's not a great design.	Poate că nu este un design grozav.
Now he had no idea what was going on.	Acum habar n-avea ce urma.
The animals were divided into four groups.	Animalele au fost împărțite în patru grupe.
There's not much to do with that money.	Nu sunt multe de-a face cu banii aia.
You must have met them.	Trebuie să-i fi întâlnit.
So that's what I heard.	Deci asta am auzit.
The best but I've done it in years.	Cea mai bună dar am făcut-o în ani de zile.
That's what we're looking for.	Asta căutăm.
And the new file works.	Și noul fișier funcționează.
There are no set words to say.	Nu există cuvinte stabilite de spus.
They often went so far as to give them individual names.	Adesea au mers până la a le oferi nume individuale.
I recognized him immediately.	L-am recunoscut imediat.
There are, however, some limitations.	Există, totuși, anumite limitări.
Otherwise, you will not have a community.	Altfel, nu vei avea o comunitate.
I was thinking about the future.	Mă gândeam la viitor.
We will welcome them with open arms.	Îi vom primi cu brațele deschise.
They wanted land for as long as they could.	Ei doreau cât puteau de mult pământ.
It was crazy thinking.	A fost o gândire nebună.
That was a few years ago.	Asta a fost cu câțiva ani în urmă.
It is the price of our lives.	Este prețul vieții noastre.
We will follow.	Vom urmări.
Let's have primary care.	Să avem îngrijire primară.
Thanks a thousand times.	Mulțumesc de o mie de ori.
Tell me you're going to die tonight.	Spune-mi că vei muri în seara asta.
There is a season for everyone.	Există un sezon potrivit pentru toate.
It was so easy, so natural.	A fost atât de ușor, atât de natural.
Whether it works or not.	Indiferent dacă funcționează sau nu.
These have happened and will happen again.	S-au întâmplat și acestea și se vor întâmpla din nou.
He pulled her hair.	El o trase de păr.
The best place to be was at home, alone.	Cel mai bun loc în care să fii era acasă, singur.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Se simțea cu zece ani mai tânăr, mai puternic ca niciodată, întreg.
See the code above.	Vezi codul de mai sus.
It was a business.	Era o afacere.
I know you have it.	Știu că o ai pe tine.
I certainly haven't felt it and I haven't felt it in a while.	Cu siguranță nu m-am simțit și nu m-am simțit de ceva vreme.
Please see the attached images for specific instructions.	Vă rugăm să vedeți imaginile atașate pentru instrucțiuni specifice.
It's not fair.	Nu e drept.
You explain it to me.	Tu mi-o explici.
I was mad at you.	Eram supărat pe tine.
I've been at work for the last few days.	Am fost la serviciu în ultimele zile.
me so fast.	eu atât de repede.
She's looking for him.	Îl caută.
He had been gone for more than three hours.	Era plecat de mai bine de trei ore.
We work with a basic concept to bring your ideas to the beginning.	Lucrăm cu un concept de bază pentru a vă aduce ideile la început.
You know how it goes with a young team.	Știi cum merge asta cu o echipă tânără.
People died for the right to vote.	Au murit oameni pentru dreptul de vot.
Think long term.	Gândește-te pe termen lung.
The information published on this site is for informational purposes only.	Informațiile publicate pe acest site au doar scop informativ.
It's over.	S-a terminat.
I just have to sit down for a while.	Trebuie doar să stau jos o vreme.
Not a force.	Nu o forța.
If they do, you have to kill them.	Dacă o fac, trebuie să-i ucizi.
I really loved her.	O iubeam cu adevărat.
He played in just four games that season.	A jucat în doar patru meciuri în acel sezon.
He should have waited a few more minutes before leaving.	Ar fi trebuit să mai aștepte câteva minute înainte de a pleca.
It's like it's the most natural thing in the world.	De parcă ar fi cel mai natural lucru din lume.
They are in this world, but not in this world.	Ei sunt în această lume, dar nu din această lume.
No one could have saved me.	Nimeni nu m-ar fi putut salva.
In practice, many do not want to.	În practică, mulți nu vor.
It's hard work.	Este munca grea.
Do not change this if in doubt.	Nu schimbați acest lucru dacă aveți îndoieli.
He came to town a few weeks ago.	A venit în oraș acum câteva săptămâni.
I saw he believed me.	Am văzut că mă credea.
You need new ears to understand it and enjoy it.	Ai nevoie de urechi noi pentru a-l înțelege și a te bucura de el.
I couldn't control myself.	nu m-am putut controla.
Take it easy.	Ia-o usor.
But he wouldn't be able to do it alone.	Dar nu ar fi capabil să o facă singur.
He'll be glad to hear that.	Se va bucura să audă asta.
We take the first chance.	Ne asumăm prima posibilitate.
The journey takes three hours.	Călătoria durează trei ore.
So the problem described is no longer relevant.	Deci problema descrisă nu mai este relevantă.
He works over, under and over him.	El lucrează peste, sub și peste el.
This made my father angry.	Acest lucru l-a înfuriat pe tatăl meu.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Se condimentează amestecul cu sare și piper după gust.
It still makes me strong.	Totuși mă face puternic.
It worked too well.	A funcționat prea bine.
I didn't want a husband.	Nu am vrut un soț.
She is a real person in history.	Ea este o persoană reală în istorie.
I began to wonder if this was such a good idea.	Am început să mă întreb dacă aceasta este o idee atât de bună.
He had the moves.	El a avut mișcările.
Let's think about this in personal terms.	Să ne gândim la asta în termeni personali.
My problem is who to meet.	Problema mea este cu cine să mă întâlnesc.
I'm pretty sure there are tears in your eyes.	Sunt destul de sigur că sunt lacrimi în ochii tăi.
I mean, to be fair, it's a problem.	Adică, să fiu corect, este o problemă.
She might even know him through that.	S-ar putea chiar să-l cunoască prin asta.
I can't think of who would look good.	Nu mă pot gândi la cine ar arăta bine asta.
They still live there.	Ei încă locuiesc acolo.
She thought the other knew.	Ea credea că celălalt știa.
He examined the target site.	El a examinat locul țintă.
Medical treatments in these individuals are often planned in nature.	Tratamentele medicale la acești indivizi sunt adesea de natură planificată.
Listen to this.	Ascultă asta.
And overall, we agree with that.	Și, în ansamblu, suntem de acord cu asta.
Oh, poor friend.	Oh, bietul prieten.
One beer after another.	O bere după alta.
I have experience.	Am experienta.
My father taught me everything, he gave me everything.	Tatăl meu m-a învățat totul, mi-a dat totul.
We are getting better and better, no doubt.	Suntem din ce în ce mai bine, fără îndoială.
Not that he did too well.	Nu că ar fi făcut prea bine.
We have a lot of experience with them.	Avem multă experiență cu ei.
It was dangerous in many ways.	Era periculos din multe puncte de vedere.
Above is the image I want to create.	Mai sus este imaginea pe care vreau să o creez.
Or maybe he could.	Sau poate că ar putea.
Let's see the state of the case.	Să vedem starea cazului.
It is not an opinion.	Nu este o opinie.
The children died and died and died.	Copii au murit și au murit și au murit.
Maybe I'm not.	Poate că nu sunt.
Every extra step to the right made the problem worse.	Fiecare pas suplimentar spre dreapta a înrăutățit problema.
Sometimes we have male children.	Uneori avem copii bărbați.
They go after a past that does not leave behind.	Ei merg după un trecut care nu lasă în urmă.
I wasn't even sure if they would show up.	Nici măcar nu eram sigur dacă vor apărea.
She said she would never understand why she tried to resist.	Ea a spus că nu va înțelege niciodată de ce a încercat să reziste.
The bottom is even more beautiful.	Fundul este și mai frumos.
We will make the history of desires.	Vom face istoria dorințelor.
Pretty soon, they start to grow.	Destul de repede, încep să crească.
If everyone else did it too.	Dacă toți ceilalți au făcut-o și ei.
Playing with you was a dream come true.	Să mă joc cu tine a fost un vis devenit realitate.
Accept responsibility for your actions.	Acceptați responsabilitatea pentru acțiunile dvs.
He was not very good at being king.	Nu era foarte bun să fie rege.
I left a file in my apartment that he wanted to see.	Am lăsat un dosar în apartamentul meu pe care voia să-l vadă.
Now you can turn your back on them for a few minutes.	Acum îi poți întoarce cu spatele pentru câteva minute.
In the remaining space, take class notes or reading notes.	În spațiul care rămâne, luați notițe de clasă sau notițe de lectură.
I was in the beginning section.	Eram în secțiunea de început.
He took care of me.	A avut grijă de mine.
Repeat the process on the other side.	Repetați procesul pe cealaltă parte.
That wasn't going to cut it.	Asta nu avea de gând să o taie.
I just didn't want to in front of me.	Doar că nu voiam în fața mea.
For a moment he looked into her beautiful naked eyes.	Pentru o clipă se uită în frumoșii ochi goali.
No one comes here unless they want something.	Nimeni nu vine aici decât dacă vrea ceva.
No work.	Fără muncă.
She looked tired.	Părea obosită.
He could die asleep.	Ar putea muri în somn.
We are ready to return to him.	Suntem gata să revenim la el.
Trade at your own risk.	Comerț pe propriul risc.
It's a big improvement.	Este o mare îmbunătățire.
Now the important business at hand.	Acum, afacerea importantă la îndemână.
He will become very important for the events that follow.	El va deveni foarte important pentru evenimentele care vor urma.
I should have a serving machine in the kitchen.	Ar trebui să am o mașină de servit în bucătărie.
And we will have our differences again.	Și vom avea din nou diferențele noastre.
So yes, there is a big boost.	Deci da, există un impuls mare.
A little girl.	O fetiță.
There is talk, there are others.	Se vorbește, mai sunt și alții.
Let the market take care of itself.	Lasă piața să aibă grijă de ea însăși.
My heart started pounding in my chest.	Inima a început să-mi bată tare în piept.
He looked at her, but her eyes were fixed straight ahead.	Se uită la ea, dar ochii ei erau ațintiți drept înainte.
Your father was not the man you thought he was.	Tatăl tău nu era bărbatul pe care l-ai crezut.
Beyond that, the sky is the limit.	Dincolo de asta, cerul este limita.
And ventilate it.	Și aerisește-l.
So it was hard.	Deci a fost greu.
This article will help you get started on the right path.	Acest articol vă va ajuta să începeți pe calea cea bună.
I have a lot to do before this afternoon.	Am multe de făcut înainte de această după-amiază.
As for him, the marriage is over.	În ceea ce îl privește, căsătoria s-a încheiat.
Often the context is the source of valuable information.	De cele mai multe ori contextul este sursa de informații valoroase.
Now I can say my faith before the world.	Acum pot să-mi spun credința înaintea lumii.
But they are wrong.	Dar ei greșesc.
The happy days have been here again.	Zilele fericite au fost din nou aici.
You have to be fast, though.	Trebuie să fii rapid, totuși.
I really like your blog.	Îmi place foarte mult blogul tău.
Five years have passed, endless yet.	Au trecut peste cinci ani, fără sfârșit încă.
If there is, I can only read you.	Dacă există, vă pot citi doar.
Please come quickly.	Vă rog să veniți repede.
They are literally where the action is.	Ele sunt literalmente acolo unde este acțiunea.
A very interesting one, but sad.	Una foarte interesantă, dar tristă.
Like the door.	Ca ușa.
I never looked at what it would take to make it happen.	Nu m-am uitat niciodată la ce ar fi nevoie pentru a le face să se întâmple.
He wanted to know.	Ar fi vrut să știe.
And anyway, the volume will probably be relatively low.	Și oricum, volumul va fi probabil relativ scăzut.
One day, one of the workers died on duty.	Într-o zi, unul dintre muncitori a murit la datorie.
Never say a word.	Nu spune niciodată un cuvânt.
Nothing was left to chance.	Nimic nu a fost lăsat la voia întâmplării.
But let's play the game.	Dar haideți să jucăm jocul.
Starting to drink wine is similar to starting to drink coffee.	A începe să bei vin este similar cu a începe să bei cafea.
Run the latter.	Rulați-l pe acesta din urmă.
The test was perfect.	Testul a fost perfect.
So go ahead then.	Deci mai departe atunci.
And next and next.	Și următorul și următorul.
The hallway door on the right.	Ușa holului din dreapta.
When he entered, the room was dark.	Când a intrat, camera era întunecată.
I miss both of you and I want to see you again.	Mi-e dor de voi amândoi și doresc să vă revăd.
But it's nice to have.	Dar e frumos de a avea.
Of course they were.	Bineînțeles că au fost.
It has a huge impact.	Are un impact uriaș.
The woman was silent.	Femeia a rămas tăcută.
It's super fast and easy to do.	Este super rapid si usor de facut.
A large window overlooked the dog behind the house.	O fereastră mare dădea spre câinele care trece în spatele casei.
I'll make sure to let you know when it's ready.	Voi avea grijă să vă anunț când este gata.
It's not just my body that catches my eye.	Nu doar corpul îmi atrage atenția.
The first and most obvious argument is that of equal opportunities.	Primul și cel mai evident argument este cel al egalității de șanse.
As far as we know.	Din cate stim noi.
It's a break.	Este o pauză.
Change everything for a new life.	Schimbați totul pentru o viață nouă.
And he had sex again.	Și a făcut sex din nou.
The press tried to find some, but failed.	Presa a încercat să găsească unele, dar nu au reușit.
The beginning of the video takes place in the church.	Începutul videoclipului are loc în biserică.
This horse would clean very well and be useful.	Acest cal s-ar curăța foarte bine și ar fi de folos.
At least two mechanisms could work here.	Cel puțin două mecanisme ar putea funcționa aici.
Make yourself.	Fa-te.
Besides, there's not much to say.	În afară de asta, nu sunt multe de spus.
Place the ball in the center of the pan.	Așezați mingea în centrul tigăii.
Too many things, too many sensations.	Prea multe lucruri, prea multe senzații.
It's not enough to take your child to school.	Să-ți duci copilul la școală nu este suficient.
It does not work anymore.	Nu mai functioneaza.
The images cut her mind.	Imaginile i-au tăiat mintea.
The truth is whatever he tells them it is.	Adevărul este orice le spune el că este.
Go there and enjoy the shows.	Du-te acolo și bucură-te de spectacole.
Everything worked fine.	Totul a funcționat bine.
We have families we go home with.	Avem familii la care mergem acasă.
If they like you, like this.	Dacă ei te plac, în felul ăsta.
States have taken matters into their own hands.	Statele au luat lucrurile în propriile mâini.
It has been published by various companies.	A fost publicat de diferite companii.
They broke my nose and opened my head.	Mi-au rupt nasul și mi-au deschis capul.
He was two hours late.	A întârziat două ore.
It's been the last eight weeks, if you can hear me.	Sunt ultimele opt săptămâni, dacă mă auzi.
For those like you.	Pentru cei ca tine.
He had heard them too.	Le auzise și el.
End the night sleeping together.	Încheie noaptea dormind împreună.
Treat it like wood.	Tratează-l ca și cum ar fi lemn.
It would probably be a very similar story to his.	Ar fi o poveste, probabil, foarte asemănătoare cu a lui.
Please definitely vote for him.	Vă rog, cu siguranță, votați pentru el.
But this is not the end of the story.	Dar acesta nu este sfârșitul poveștii.
And it doesn't move so fast that we can't keep up.	Și nu se mișcă atât de repede încât să nu putem urmări.
Keep this form with your important tax information.	Păstrați acest formular împreună cu informațiile dvs. fiscale importante.
We had a whole meeting about how to get your hands dirty.	Am avut o întreagă întâlnire despre cum să-ți faci mâinile.
He didn't even ask about it tonight.	Nici măcar nu a întrebat despre asta în seara asta.
Keep going with me.	Continuă să mergi cu mine.
It was a hell of a night.	A fost o noapte al naibii.
I haven't touched my stock account yet.	Nu am atins încă contul de stoc.
You need an argument.	Ai nevoie de un argument.
We rarely fight.	Rareori ne batem.
They know the song, too, she said.	Știu și ei cântecul, a spus ea.
And he found a hole in his memory.	Și a găsit o gaură în memoria lui.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Cu toate acestea, niciunul dintre pacienții noștri nu a experimentat o creștere a tensiunii arteriale.
Her whole politics.	Întreaga ei politică.
Let him talk now.	Lasă-l acum să vorbească.
That or they get bad.	Asta sau devin răi.
Good people live good and full lives.	Oamenii buni trăiesc vieți bune și pline.
And yet the reality was quite different.	Și totuși realitatea era cu totul alta.
This must mean that the other two did not escape either.	Asta trebuie să însemne că nici ceilalți doi nu au scăpat.
No way to measure.	Nicio modalitate de a măsura.
They did well.	Au făcut bine.
She has a child who lives with her parents.	Are un copil care locuiește cu părinții ei.
It's only funny when it happens to someone else.	Este amuzant doar când i se întâmplă altcuiva.
I have, of course, thought many times.	M-am gândit, desigur, de multe ori.
She looked older than when we last met just weeks before.	Părea mai bătrână decât când ne-am întâlnit ultima dată cu doar săptămâni înainte.
They must be very tall.	Ele trebuie să fie foarte înalte.
An old soul song.	Un cântec de suflet vechi.
The biggest problem was the right side of the line.	Cea mai mare problemă a fost partea dreaptă a liniei.
He probably wouldn't have appeared in the news yet.	Probabil că încă nu ar fi apărut la știri.
A few minutes later, we stopped in a village.	Câteva minute mai departe, ne-am oprit într-un sat.
Blue areas indicate the range of healthy individuals.	Zonele albastre indică gama de indivizi sănătoși.
It wasn't a box office hit.	Nu a fost un hit de box office.
Most of the time, such thoughts give me a lot of fun.	De cele mai multe ori astfel de gânduri îmi oferă o mulțime de distracție.
The picture above is ok on both devices.	Poza de sus este ok pe ambele dispozitive.
Then follows from.	Apoi urmează din.
Let me reach out to those who are fighting.	Să-mi întind mâna celor care se luptă.
I hadn't even heard the question.	Nici măcar nu auzisem întrebarea.
No one seemed to be home.	Nimeni nu părea să fie acasă.
They learned a lot in the last minutes.	Au învățat multe în ultimele minute.
I don't see that myself.	Eu însumi nu văd asta.
She would do well.	S-ar descurca bine.
Of course, she denied this.	Desigur, ea a negat acest lucru.
Sometimes they took more than they paid for.	Uneori au luat mai mult decât au plătit.
But it didn't hurt his feelings so much.	Dar nu i-a rănit atât de mult sentimentele.
Focus on plants that fit your garden and design.	Concentrați-vă pe plantele care se potrivesc grădinii și designului dvs.
For good reason.	Din motive întemeiate.
Towards his head, in front of his face.	Spre cap, înaintea feței lui.
So that was the basis of the song.	Deci asta a fost baza melodiei.
He loved them.	I-a iubit.
He had five brothers and an old father.	Avea cinci frați și bătrânul tată.
Everyone should know what the company is trying to accomplish and why.	Toată lumea ar trebui să știe ce încearcă compania să realizeze și de ce.
Starting with white, ending with gold.	Începând cu alb, se termină cu auriu.
But such a review is limited.	Dar o astfel de revizuire este limitată.
Sounds fair to me.	Mi se pare corect.
We have complete control over both.	Pe ambele avem control complet.
Technology makes more sense when you map it.	Tehnologia are mai mult sens atunci când o mapați.
She's not coming after her.	Ea nu vine după ea.
How far can he take them?	Cât de departe le poate duce?
It seemed so wrong, everything seemed so wrong.	Părea atât de greșit, totul părea atât de greșit.
He glanced at her bag.	El aruncă o privire spre geanta ei.
Thank you so much.	Mulțumesc din suflet.
But my second child was a completely different story.	Al doilea copil al meu a fost însă o cu totul altă poveste.
It means that someone there had a lot of money.	Înseamnă că cineva de acolo avea mulți bani.
You need to recover it to download the data.	Trebuie să-l recuperați pentru a descărca datele.
Take it out right now.	Scoate-l în acest moment.
I never thought I'd see this character on this scale.	Nu m-am gândit niciodată să văd acest personaj la această scară.
They know that decisions make the organization ahead.	Ei știu că deciziile fac organizația înainte.
When we come back, more of your questions, your comments.	Când revenim, mai multe dintre întrebările tale, comentariile tale.
They had to return the bottle to the bar.	Trebuiau să returneze sticla la bar.
It was the work of men, not children.	Aceasta a fost opera bărbaților, nu a copiilor.
He would die.	El ar muri.
Anger.	Furie.
I'd love to surprise her with flowers.	Mi-ar plăcea să o surprind cu flori.
She would be upset.	Ea ar fi supărată.
Old but still hot.	Vechi dar încă fierbinte.
I've never felt better in my life.	Nu m-am simțit mai bine în viața mea.
I can't convince myself to agree.	Nu mă pot convinge să fiu de acord.
These are your weapons.	Sunt armele tale.
He wasn't very big and he looked upset.	Nu era foarte mare și părea supărat.
Her beautiful body.	Trupul ei frumos.
The staff was very friendly.	Personalul a fost foarte amabil.
Several buildings caught fire.	Mai multe clădiri au luat foc.
The animal relief area will be to the right.	Zona de relief pentru animale va fi spre dreapta.
You're not a bad man.	Nu ești un om rău.
He turned out to be right, as usual.	S-a dovedit că are dreptate, ca de obicei.
He had brought them to his wife for another reason.	Le adusese soției sale din alt motiv.
They buy drugs.	Se cumpără droguri.
Hold another interview.	Ține un alt interviu.
He says it simply and simply.	O spune simplu și simplu.
Everyone knows what happened.	Toată lumea știe ce sa întâmplat.
They liked that.	Le-a plăcut asta.
More and more of them are returning.	Din ce în ce mai mulți dintre ei se întorc.
Go see or go home.	Du-te să vezi sau du-te acasă.
I went through this.	Am trecut prin asta.
I think my job is my calling.	Cred că munca mea este chemarea mea.
To see a selection of colors, click here to view this page.	Pentru a vedea o selecție de culori, faceți clic aici pentru a vizualiza această pagină.
We can talk.	Putem discuta.
They recommend testing on a real device.	Ei recomandă să testați pe un dispozitiv real.
You know, befriend them.	Știi, stai în relații amicale cu ei.
And the reality of this can be seen every day.	Și realitatea acestui lucru poate fi văzută în fiecare zi.
He knew his place.	Își cunoștea locul.
She knew it wouldn't take long.	Ea știa că nu va dura mult.
But such options were not available.	Dar astfel de opțiuni nu erau disponibile.
Her call was ineffective.	Apelul ei nu a fost eficient.
My brother was very nervous.	Fratele meu era foarte nervos.
It was impossible to silence her.	Era imposibil să o taci.
Or even win.	Sau chiar câștigă.
Maybe it wasn't about changing public opinion.	Poate că nu era vorba despre schimbarea opiniei publice.
The girl's apartment is right across the street.	Apartamentul fetei este chiar vizavi.
Some men had been found dead.	Unii bărbați fuseseră găsiți morți.
I'm free, he thought.	Sunt liber, se gândi el.
Shot in it.	Împușcat în ea.
Then they began to be afraid to climb.	După aceea au început să le fie frică să urce.
About what happened.	Despre ce sa întâmplat.
I have nothing to lose tomorrow.	Nu am nimic de pierdut mâine.
In addition, we had to go to very big shows.	În plus, trebuia să mergem să facem spectacole foarte mari.
Inside her body.	În interiorul corpului ei.
You have the right to anything.	Ai dreptul la orice.
Nothing close, nothing special.	Nimic apropiat, nimic special.
I need some additional information first.	Am nevoie mai întâi de câteva informații suplimentare.
I did very well.	M-am descurcat foarte bine.
We believe that this technology has several mobile applications.	Credem că această tehnologie are mai multe aplicații mobile.
It is true or false.	Este adevărat sau fals.
This may limit the attractiveness of the computer game.	Acest lucru poate limita atractivitatea jocului pe computer.
Now you are here and you can answer my questions.	Acum sunteți aici și puteți răspunde la întrebările mele.
They can never die.	Ei nu pot muri niciodată.
People want to see the woman wonder if her own feature film.	Oamenii vor să vadă femeia minune dacă propriul ei lungmetraj.
But times had changed.	Dar vremurile se schimbaseră.
It could still be worse.	Ar putea fi totusi mai rau.
He put his book aside.	Și-a pus cartea deoparte.
I know this girl.	O cunosc pe fata asta.
A highly recommended professional company.	O companie profesionista foarte recomandata.
And they can choose.	Și ei pot alege.
He was sitting at his desk, his arms outstretched and his mouth open.	Stătea la birou, cu brațele desfăcute și cu gura deschisă.
I found her one night in the garden, dressed in a party dress.	Am găsit-o într-o noapte în grădină, îmbrăcată într-o rochie de petrecere.
In rare cases, however, a double diagnosis has been made.	În cazuri rare, însă, a fost pus un dublu diagnostic.
Only the present matters.	Doar prezentul contează.
The old man is very good to him.	Bătrânul este foarte bun cu el.
I sat down slowly by the door.	M-am așezat încet lângă uşă.
These are really great things.	Acestea sunt cu adevărat lucrurile grozave.
It's a thick book.	Este o carte groasă.
I ran it a second time.	L-am alergat a doua oară.
I wanted things to work out.	Am vrut ca lucrurile să se rezolve.
Only one man had ever done that.	Un singur om reușise vreodată să facă asta.
I made a video for you.	Am pregătit un videoclip pentru tine.
There is no death.	Nu există moarte.
She died there for the same reason.	Și ea a murit acolo din același motiv.
No further feedback was provided.	Nu a fost oferit niciun alt feedback.
This must be related to her own growing power as king.	Acest lucru trebuie să fie legat de propria ei putere în creștere ca rege.
His work didn't stop there.	Munca lui nu s-a oprit la asta.
I wasn't nearly as nervous this time.	Nu eram nici pe departe la fel de nervos de data asta.
Go to work and see what the real picture is.	Du-te la muncă și vezi care este imaginea reală.
He then tells her about the new danger.	El îi spune atunci despre noul pericol.
His eyes closed.	Ochii s-au închis.
She could take care of him.	Ar putea avea grijă de el.
He thought it was crazy.	A crezut că e o nebunie.
He said let's wait for him there.	A spus să-l așteptăm acolo.
Similar results were observed in the second patient.	Rezultate similare au fost observate la al doilea pacient.
It helped me to be noticed and feel strong.	M-a ajutat să fiu remarcat și să mă simt puternic.
I didn't feel too safe to leave our car there.	Nu m-am simțit prea în siguranță să ne lăsăm mașina acolo.
You can learn this anywhere.	Poți învăța asta oriunde.
There was nothing more to say.	Nu mai era nimic de spus.
For different data examples, the missing features are different.	Pentru diferite exemple de date, caracteristicile lipsă sunt diferite.
I wouldn't call the police.	Nu aș suna la poliție.
This taste is great otherwise.	Acest gust este grozav în rest.
But only the possibility.	Dar numai posibilitatea.
He was tall, a nice man.	Era înalt, un bărbat drăguț.
He has a good relationship with his single mother.	Are o relație bună cu mama sa singură.
Both options have positive and negative aspects associated with them.	Ambele opțiuni au aspecte pozitive și aspecte negative asociate acestora.
This way of thinking is stupid.	Acest mod de a gândi este stupid.
You can keep your value only in certain forms.	Vă puteți păstra valoarea numai în anumite forme.
Play with stress.	Joacă-te cu stresul.
That's all we know.	Atât știm.
The house works well.	Casa functioneaza bine.
Whatever.	Orice ar fi.
Two analyzes will be performed.	Vor fi efectuate două analize.
This remains a huge challenge.	Aceasta rămâne o provocare uriașă.
Now, you may be wrong.	Acum, s-ar putea să vă înșelați.
That would take me six minutes.	Asta mi-ar lua șase minute.
I am too easily caught up in such secondary problems.	Sunt prins prea ușor în astfel de probleme secundare.
They are so strong that they do not have to be very large.	Sunt atât de puternici, încât nu trebuie să fie foarte mari.
Nobody knows what shape it could take.	Nimeni nu știe ce formă ar putea lua.
Life, they say, is like that.	Viața, spun ei, este așa.
The house is very clean.	Casa este foarte curata.
You know, like a good book or something.	Știi, ca o carte bună sau așa ceva.
If we still were, then we would still be.	Dacă tot am fi, atunci am mai fi.
I'm pretty much in love with him.	Sunt destul de îndrăgostită de el.
We have to play well.	Trebuie să jucăm bine.
That's what states do.	Asta fac statele.
I was laughing too.	Și eu am fost de râs.
I'm going back to the river.	Mă întorc la râu.
They showed that the ability to see requires experience.	Ei au arătat că capacitatea de a vedea necesită experiență.
This is due to the time required to load the image.	Acest lucru se datorează timpului necesar pentru încărcare a imaginii.
The same mistake must not be made again.	Aceeași greșeală nu trebuie făcută din nou.
Now that brings us to this day.	Acum asta ne aduce până astăzi.
They are only needed if you move a lot.	Sunt necesare doar dacă vă mișcați mult.
We might do very well there.	S-ar putea să facem foarte bine acolo.
It would show him how important they are, making him wait.	I-ar arăta cât de importanți sunt, făcându-l să aștepte.
The soldiers must have returned.	Soldații trebuie să se fi întors.
Three major models were found.	Au fost găsite trei modele majore.
I liked writing about it.	Mi-a plăcut să scriu despre asta.
You can hear me walking.	Mă auzi mergând.
I've never had a problem.	Nu am avut niciodată probleme.
So she was here with a man.	Așa că și ea a fost aici cu un bărbat.
However, for that you get speed.	Cu toate acestea, pentru asta obțineți viteză.
This is what you do.	Acesta este lucrul pe care îl faci.
Now death was in action.	Acum moartea era în acțiune.
Students were not informed of each other's responses.	Elevii nu au fost informați unul cu privire la răspunsurile celuilalt.
His village is moving.	Satul lui se mută.
And he returned to wait.	Și s-a întors la așteptare.
Your truth will not look like mine.	Adevărul tău nu va arăta ca al meu.
This is an operation.	Aceasta este o operațiune.
You know who you are and what you are.	Știi cine ești și ce ești.
I keep fit.	Eu mă mențin în formă.
Unfortunately, eight of them got lost.	Din păcate, opt dintre ei s-au pierdut.
I didn't even think about it.	Nici măcar nu m-am gândit la asta.
The only thing is, you've only been here a month.	Singurul lucru este că ai fost aici de abia o lună.
It is not a beautiful place.	Nu este un loc frumos.
It didn't make sense to me.	Nu avea sens pentru mine.
He must be a major influence in the future.	El trebuie să fie o influență majoră în viitor.
The sides aren't right.	Laturile nu sunt chiar.
It is suggested that you stay away from this.	Este sugerat să stai departe de asta.
I read about it once.	Am citit despre asta, o dată.
But almost, actually.	Dar aproape, de fapt.
Guess what, the data is there.	Ghici ce, datele sunt acolo.
They contain the first sign.	Ele conțin primul semn.
Then they start walking again.	Apoi încep să meargă din nou.
Maybe sick in other ways.	Poate bolnav și în alte moduri.
Get out of here, please.	Pleacă de aici, te rog.
I will add a little more text here.	Voi adăuga un pic mai mult text aici.
This is something you might be interested in.	Acesta este ceva ce v-ar putea interesa.
Take everyone maybe an hour.	Luați tuturor poate o oră.
I'm after his job.	Sunt după slujba lui.
I just didn't have time to update my blog.	Pur și simplu nu am avut timp să-mi actualizez blogul.
Let's take these days hard and fast.	Haideți să luăm greu și repede zilele astea.
For the children.	Pentru copii.
I haven't used it and I'm not familiar with it.	Nu l-am folosit și nu sunt familiarizat cu el.
Choose your group.	Alege-ți grupul.
He went out against the war for the first time on Monday since its inception.	El a ieșit pentru prima dată împotriva războiului la luni de la începutul acestuia.
He is here to talk about his unique style and everything he does.	El este aici pentru a vorbi despre stilul său unic și despre tot ce face.
I just didn't know any better.	Doar că nu știam mai bine.
It is the state of the art.	Este stadiul tehnicii.
I'm so glad to find an easy source for this now.	Sunt atât de bucuros să găsesc o sursă ușoară pentru asta acum.
He was glad he was gone.	Era bucuros că a plecat.
We will deal with these in more detail in the next section.	Ne vom ocupa de acestea mai detaliat în secțiunea următoare.
Cause of action.	Cauza acțiunii.
I will give you the absolute truth.	Îți voi da adevărul absolut.
One night I tried to imagine a time that never ends.	Am încercat într-o noapte să-mi imaginez un timp care nu se termină niciodată.
Here we start.	Aici începem.
He really needed to clear his head.	Chiar avea nevoie să-și limpezească capul.
The president takes a tour of this new hospital.	Președintele face un tur al acestui nou spital.
Family services had to start again.	Trebuia să înceapă din nou serviciile familiare.
Not just friends.	Nu doar prieteni.
The government is very different.	Guvernul este foarte diferit.
Hell, it was a beautiful day.	La naiba, a fost o zi frumoasă.
It just wasn't close enough to the action.	Pur și simplu nu era suficient de aproape de acțiune.
Take what the app really is.	Luați ceea ce este cu adevărat aplicația.
She raised a finger for him to see.	Ea ridică un deget pentru ca el să vadă.
So this kind of thing can happen.	Deci, genul ăsta de lucruri se pot întâmpla.
It depends on how you present and formulate the discussion.	Depinde de modul în care prezentați și formulați discuția.
The weather had changed and not for the better.	Vremea se schimbase și nu în bine.
Sorry for the late reply.	Ne pare rău pentru răspunsul târziu.
To create or not to create is the question.	A crea sau a nu crea, aceasta este întrebarea.
A new city.	Un oraș nou.
He drove her crazy.	A înnebunit-o.
Only those on this page.	Doar cei de pe această pagină.
In any other situation, he would have done it.	În orice altă situație, ar fi făcut-o.
I find an older guy with a broken nose.	Găsesc un tip mai în vârstă cu nasul rupt.
Our plan is healthy.	Planul nostru este sănătos.
A representative image is presented.	Este prezentată o imagine reprezentativă.
And we are never ready.	Și nu suntem niciodată pregătiți.
Not bad at first, and the press couldn't help but notice.	Nu e rău pentru început, iar presa nu putea să nu observe.
It had to be said.	Trebuia spus.
I'm sorry you talk even when you don't know anything.	Îmi pare rău că vorbești chiar și când nu știi nimic.
All doors and windows should be locked.	Toate ușile și ferestrele ar trebui să fie încuiate.
This approach really works.	Această abordare chiar funcționează.
He tried to think of something else.	A încercat să se gândească la altceva.
But only because he had lived it.	Dar numai pentru că o trăise.
Instead, it was just fear.	În schimb, era doar frică.
He was sitting, as if tired.	Stătea, parcă obosit.
Find out the local location of the land.	Aflați așezarea locală a pământului.
I sat on the edge of the bed.	M-am așezat la marginea patului.
But there was something about this woman that attracted him.	Dar era ceva la această femeie care l-a atras.
He pressed the button.	A apăsat butonul.
And you can make exactly the same argument for any equipment.	Și puteți face exact același argument pentru orice echipament.
They suffered and left.	Au suferit și au plecat.
I know people with cancer.	Cunosc oameni cu cancer.
As for the girls, they had to be married.	Cât despre fete, trebuiau să fie căsătorite.
I had to keep living.	A trebuit să continui să trăiesc.
No, you don't have to give me a name.	Nu, nu trebuie să-mi dai nume.
This is a big question.	Aceasta este o mare întrebare.
I worked hard to be a light to the community.	Am muncit din greu pentru a fi o lumină pentru comunitate.
Just one of us now.	Doar unul dintre noi acum.
I could have asked him where he was at the time.	Aș fi putut să-l întreb unde se afla în acel moment.
I think this is common to many.	Cred că acest lucru este comun pentru mulți.
Much of this literature has been ignored.	O mare parte din această literatură a fost ignorată.
Can not stop.	Nu se poate opri.
I'm probably trying to look older.	Probabil că încerc să par mai în vârstă.
I love flowers very much.	Iubesc foarte mult florile.
The connection was clear to those in the news organization.	Legătura era clară pentru cei din organizația de știri.
This will be resolved.	Acest lucru se va rezolva.
But at the same time, we take personal responsibility for our lives.	Dar, în același timp, ne asumăm responsabilitatea personală pentru viața noastră.
This gives an advance to some industry specials.	Acest lucru dă un avans unor câțiva speciali din industrie.
His time passes as the water flows.	Timpul lui se scurge pe măsură ce apa curge.
This is called active listening.	Aceasta se numește ascultare activă.
I was simply not ready to vote yes or no.	Pur și simplu nu eram pregătit să votez nici da, nici nu.
Proper surgical technique can avoid these complications.	Tehnica chirurgicală adecvată poate evita aceste complicații.
Travel and there may be more.	Călătorește și poate fi mai mult.
But he doesn't have to worry about that anymore.	Dar nu trebuie să-și mai facă griji pentru așa ceva.
That was.	Asta a fost.
It's pretty early in the morning.	E destul de devreme dimineața.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să-ți spui noua viață.
It's too hard to find.	Ea este prea greu de găsit.
Then it is clear to everyone what is being used.	Atunci este clar pentru toată lumea ce este folosit.
There is a second hour, but not a second meeting.	Există o a doua oră, dar nu o a doua întâlnire.
He chose not to.	A ales să nu facă.
However, the player was delighted to have an advantage and secret information.	Cu toate acestea, jucătorul a fost încântat să aibă un avantaj și informații secrete.
People who want to keep their jobs are scared.	Oamenii care vor să-și păstreze locurile de muncă sunt speriați.
Pretty good, she thought.	Destul de bine, se gândi ea.
So he stayed where he was and waited.	Așa că a rămas acolo unde era și a așteptat.
I don't ask anything.	nu intreb nimic.
The average values ​​for each group and time point are displayed.	Sunt afișate valorile medii pentru fiecare grup și punct de timp.
Everyone has to find their own unique blend.	Fiecare trebuie să-și găsească propriul amestec unic.
You hurt me this morning.	Azi dimineață m-ai rănit.
Then he started talking.	Apoi a început să vorbească.
I welcome this debate.	Salut această dezbatere.
Which is not so unusual.	Ceea ce nu este atât de neobișnuit.
A table or record.	Un tabel sau o înregistrare.
A debate has begun on which method is the best.	A început o dezbatere despre care metodă este cea mai bună.
He had taken everything.	El luase totul.
It stopped.	S-a oprit.
He spoke as if nothing had happened.	Vorbea de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat.
Besides, it wasn't just him.	În plus, nu era doar el.
I just had to.	Doar trebuia.
That was news to me.	Asta a fost o veste pentru mine.
The exact date of his birth is unknown.	Nu se cunoaște ziua exactă a nașterii sale.
It's really that important.	Este cu adevărat atât de important.
Here he found the rest of the team.	Aici a găsit restul echipei.
Just tell me if you want to talk.	Doar spune-mă dacă vrei să vorbim.
But a pattern was soon established.	Dar curând s-a stabilit un tipar.
You didn't know anything about that.	Nu știai nimic despre asta.
However, the report goes wrong.	Cu toate acestea, raportul ia un ton greșit.
But it was a standard.	Dar era un standard.
But she had to keep one for herself.	Dar a trebuit să păstreze unul pentru ea însăși.
And that was training.	Și asta a fost antrenament.
I guess they win or whatever.	Presupun că ei câștigă sau orice altceva.
He couldn't think.	Nu putea gândi.
Making the film was a really great experience.	Realizarea filmului a fost o experiență cu adevărat grozavă.
He actually bought it from his older brother.	A cumpărat-o de la fratele lui mai mare, de fapt.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Ele sunt esențiale pentru funcționarea corectă a creierului.
These things need to be learned.	Aceste lucruri trebuie învățate.
The following list includes some books that may be helpful.	Următoarea listă include câteva cărți care s-ar putea dovedi utile.
This is the standard breakfast.	Acesta este micul dejun standard.
One of them must be to one's liking.	Unul dintre ei trebuie să fie pe placul cuiva.
He has a lot to do.	Are destule de-a face.
Her only chance.	Singura ei șansă.
Brown takes the opposite approach.	Brown adoptă abordarea opusă.
Thanks, media.	Mulțumesc, media.
Again, this is only for the first time.	Din nou, aceasta este doar la prima ascultare.
Horses have no human understanding.	Caii nu au înțelegere umană.
Obviously he was going to kill us.	Evident că intenționa să ne omoare.
Stay away from men.	Stai departe de bărbați.
Most of the time you do it because you want to.	De cele mai multe ori o faci pentru că vrei.
I feel like he'll do it often.	Am senzația că o va face des.
In fact, you need me.	De fapt, ai nevoie de mine.
So it's kind of unique.	Deci este un fel de unic.
Nobody goes home.	Nimeni nu se duce acasă.
Fuck the child is very simple.	A dracu copilul este foarte simplu.
If, of course, it did not serve its purpose.	Dacă, desigur, nu i-a servit scopurilor.
So many places you couldn't go.	Atâtea locuri în care nu ai putea merge.
And that took money, of course.	Și pentru asta a fost nevoie de bani, desigur.
Download the app now.	Descărcați aplicația acum.
Nobody likes to lose.	Nimănui nu-i place să piardă.
From this perspective we see that everyone is very rich.	Din această perspectivă vedem că toată lumea este foarte bogată.
This is a car.	Aceasta este o mașină.
In such circumstances, the rule should not be applied.	În astfel de circumstanțe, regula nu ar trebui aplicată.
But it was great to get everything back to normal.	Dar a fost grozav să readucem totul la normal.
Look, yes, but it doesn't touch anything.	Uite, da, dar nu atinge nimic.
I don't understand why this is happening.	Nu înțeleg de ce se întâmplă.
Just the two of them.	Doar ei doi.
I want that house, with its safe garden and clean, new kitchen.	Vreau acea casă, cu grădina ei sigură și bucătărie curată și nouă.
She did not stop at small words.	Ea nu s-a oprit la vorbe mici.
His students, he meant.	Elevii lui, a vrut să spună.
It was at least the best of its kind.	A fost cel puțin cel mai bun din cursul său.
They drive alone.	Ei conduc singuri.
Many times people have ignored them.	De multe ori oamenii i-au ignorat.
You could throw it away.	Ai putea să-l arunci la rândul tău.
It took everything he needed to keep breathing, to move.	A fost nevoie de tot ce avea pentru a continua să respire, să se miște.
Something should take its place.	Ar trebui ceva să-i ia locul.
It doesn't even have an interior.	Nici măcar nu are interior.
It was a simple plan, actually.	A fost un plan simplu, de fapt.
Have your say and be open in a positive way.	Spune-ți părerea și fii deschis într-un mod pozitiv.
She said nothing.	Ea nu a spus nimic.
I couldn't tell you exactly, 'he says.	Nu mi-am putut spune exact', spune el.
He made it easy.	El a făcut-o ușor.
We really didn't expect that.	Chiar nu ne așteptam la asta.
All right, now on the first order of business.	În regulă, acum la prima ordine de lucru.
I was really glad to see them.	M-am bucurat cu adevărat să-i văd.
For two whole months, my job became everything to me.	Timp de două luni întregi, munca mea a devenit totul pentru mine.
This is evident from the first scene of the book.	Acest lucru este evident din prima scenă a cărții.
Focus on keeping the core tight.	Concentrați-vă pe menținerea miezului strâns.
You better leave me.	Ar fi bine să mă lași.
Here two key questions were in the spotlight.	Aici două întrebări cheie au fost în centrul atenției.
Served under good, bad and average officers.	Servise sub ofițeri buni, răi și medii.
You simply cannot choose which open sets to test.	Nu puteți alege pur și simplu ce seturi deschise să testați.
Many of us have died.	Mulți dintre noi au murit.
That's our job.	Asta e treaba noastră.
This may change in the future.	Acest lucru s-ar putea schimba în viitor.
But there is still much to be done.	Dar mai sunt multe de făcut.
You can't do it alone.	Nu o poți face singur.
Now we were sitting next to each other and drinking coffee.	Acum stăteam unul față de celălalt și beam cafea.
I often wonder.	mă întreb adesea.
Simple and easy to play.	Simplu și ușor de jucat.
These would be more serious cases and we will leave them for another day.	Acestea ar fi cazuri mai grele și le lăsăm pentru altă zi.
Come on, give it to me right away.	Vino, dă-mi-o imediat.
And maybe they wouldn't get caught.	Și poate că nu ar fi prinși.
Okay, here it is.	Bine, aici este.
I thought it was wrong, weird.	Mi s-a părut greșit, ciudat.
He wants us to run scared.	Vrea să alergăm speriați.
The show was over.	Spectacolul se terminase.
Some just bad.	Unele pur și simplu rele.
I saw a boat and more.	Am văzut o barcă și multe altele.
Is not.	Nu este.
I used it to build power.	L-am folosit pentru a construi puterea.
This is not a third world country.	Aceasta nu este o țară din lumea a treia.
So we put it in our will.	Așa că l-am prevăzut în testamentul nostru.
Control measurements were performed using samples without growing cells.	Măsurătorile de control au fost efectuate folosind probe fără celule în creștere.
Then come to me.	Atunci vino la mine.
So is the food.	La fel și mâncarea.
I stared at him for a moment.	Am stat o clipă uitându-mă la el.
But there is no improvement in the work.	Dar nu există nicio îmbunătățire în lucru.
I would do it again, it was a lot of fun.	Aș face-o din nou, a fost foarte distractiv.
Looks like you looked into it.	Se pare că te-ai uitat în ea.
Useful for her.	Util pentru ea.
Now thank your husband.	Acum mulțumește-ți soțului tău.
She likes these things.	Îi place lucrurile astea.
He knows you love him.	El știe că îl iubești.
I was too scared to sit at the center table.	Mi-a fost prea frică să stau la masa din centru.
Waking up early.	Trezindu-te devreme.
Even a little better.	Chiar și puțin mai bine.
Others, however, will grow to become the next big thing.	Alții, însă, vor crește pentru a deveni următorul mare lucru.
And let his memory stay with us.	Și lasă-i memoria să rămână cu noi.
Don't give me that.	Nu-mi da asta.
I hope you change your mind.	Sper să te răzgândești.
But here was another point to consider.	Dar aici era un alt punct de luat în considerare.
Now I have the line number of the text file above.	Acum am numărul de rând al fișierului text de mai sus.
Just fun, no rest time.	Doar distracție, fără timp de odihnă.
All information is subject to change without notice.	Toate informațiile pot fi modificate fără notificare.
Everything that happens depends on it.	Tot ce se întâmplă depinde de asta.
There's nothing there to stop them.	Nu există nimic acolo care să-i oprească.
It's his box.	Este cutia lui.
Now you have to grow that faith.	Acum trebuie să crești această credință.
Every house has this air.	Fiecare casă are acest aer.
It's bright green now.	Acum este verde strălucitor.
Somehow, the police put him in.	Cumva, poliția l-a băgat pe el.
But the result is not stable.	Dar rezultatul nu este stabil.
I have a pretty rough head.	Am un cap destul de dur.
Even in this building, people are nervous.	Chiar și în această clădire, oamenii sunt nervoși.
I wanted this to be different from their previous shows.	Am vrut ca acest lucru să fie diferit de spectacolele lor anterioare.
Remember what they did to the man.	Amintește-ți ce i-au făcut omului.
They play cards and eat together.	Ei joacă cărți și mănâncă împreună.
Mom picked up the phone.	Mama ridică telefonul.
I didn't know what to think.	Nu știam ce să cred.
They need words.	Au nevoie de cuvinte.
He helped with the animal test.	A ajutat la testul pe animale.
I have no idea.	Nu am nici o idee.
You know you won't do that.	Știi că nu vei face asta.
It's the path that made me change my life.	Este calea care m-a făcut să-mi schimb viața.
If possible, you should also meet with your friends.	Dacă este posibil, ar trebui să ne întâlniți și cu prietenii.
Your presence here today is a little strange.	Prezența ta astăzi aici este puțin ciudată.
He still didn't move.	Tot nu s-a mișcat.
Further improvements are needed.	Sunt necesare îmbunătățiri suplimentare.
They will close the road.	Vor închide drumul.
I am very, very pleased with him.	Sunt foarte foarte multumit de el.
The reality is that the world is the way it is.	Realitatea este că lumea este așa cum este.
They're pretty strong.	Sunt destul de puternici.
I do not believe.	nu cred.
The train stopped.	Trenul s-a oprit.
One about to have its own church.	Unul pe cale să aibă o biserică proprie.
I will not provide the video.	Nu voi oferi videoclipul.
There is almost no one at the moment.	Deocamdată aproape că nu este nimeni.
But this issue, of course, is not new.	Dar această problemă, desigur, nu este nouă.
Some fell and rose, but continued.	Unii au căzut și s-au ridicat, dar au continuat.
She began to consider the hours of her day.	A început să țină cont de orele din ziua ei.
Answer my questions and we'll get help for you.	Răspundeți la întrebările mele și vom primi ajutor pentru dvs.
There is no significant difference.	Nu este o diferență semnificativă.
And if not, hope you don't notice.	Și dacă nu, sperați să nu observe.
Books and video games.	Cărți și jocuri video.
We have no choice but to wait.	Nu avem de ales decât să așteptăm.
Please know how much we appreciate you and need you.	Te rog să știi cât de mult te apreciem și avem nevoie de tine.
In addition, there is an interesting property here.	În plus, aici mai există o proprietate interesantă.
It turned out that it is now open.	S-a descoperit că acesta este acum deschis.
It was up and down.	Sus era jos.
I couldn't stop talking about you.	Nu mă puteam opri să vorbesc despre tine.
People who have never heard of you will hear about you.	Oamenii care nu auziseră niciodată de tine vor auzi despre tine.
This time, the reaction came from both.	De data aceasta, reacția a venit de la amândoi.
With that, we prepared the ground.	Cu asta, ne-am pregătit baza.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Te obligă să dezvolți o înțelegere mult mai profundă.
In spite of everything, he gave up.	În ciuda tuturor lucrurilor, a renunțat.
We write what we feel, like it or not.	Scriem ceea ce simțim, ne place sau nu.
All politics is local.	Toată politica este locală.
The property became the couple's country house.	Proprietatea a devenit casa de țară a cuplului.
They opened the door and stepped inside.	Au deschis ușa și au pășit înăuntru.
It was in poor condition from the beginning.	Era în stare proastă de la început.
The vessel was very warm to the touch.	Vasul era foarte cald la atingere.
This is just like a book.	Aceasta este la fel ca o carte.
Avoid any problems with others.	Evitați orice problemă cu ceilalți.
However, it has another effect.	Totuși, are și un alt efect.
He made a difference.	El a făcut diferența.
He's coming to me.	El vine la mine.
There are many ways to gain energy.	Există multe modalități de a câștiga energie.
In the sky you can still find nature.	Pe cer încă mai poți găsi natura.
I knew that would be the case.	Știam că așa va fi.
Well, there's something else.	Ei bine, mai este ceva.
The paper is currently under review.	Lucrarea este în prezent în proces de revizuire.
If nothing else, he should have told his wife about it.	Dacă nu altceva, ar fi trebuit să-i spună soției sale despre asta.
Oh, you mean these two flowers alone.	Oh, vrei să spui aceste două flori singure.
But don't worry about the blood.	Dar nu-ți face griji pentru sânge.
Then he starts training.	Apoi începe să se antreneze.
It was right outside the bedroom window.	Era chiar în afara ferestrei dormitorului.
It turned out to be worse than that.	S-a dovedit a fi mai rău decât atât.
Not everyone processes information the same way.	Nu toată lumea procesează informația în același mod.
Mark it well.	Marcați-l bine.
We do everything because we want to.	Facem totul pentru că vrem.
I'm going to do something else.	Mă duc să fac altceva.
Then she follows him inside.	Apoi îl urmărește înăuntru.
It is available online.	Este disponibil online.
I just wanted to sleep.	Am vrut doar să dorm.
The new movie worked.	Noul film a funcționat.
If he does, it will be his choice, not yours.	Dacă o face, va fi alegerea lui, nu a ta.
You can add an item to your bedroom.	Puteți adăuga un articol în dormitorul dvs.
But after a while.	Dar după ce au făcut ceva timp.
I even wrote a book about it.	Am scris chiar și o carte despre asta.
Everyone came into play.	Toată lumea a intrat în joc.
Few, however, see it in this form.	Puțini, însă, îl văd în această formă.
Little by little, he pulled her out of it.	Puțin câte puțin, o scoase din ea.
It's a little more real.	E puțin mai real.
Sometimes you should.	Uneori ar trebui.
In the distance, we see two figures having sex on a wall.	În depărtare, vedem două figuri care fac sex pe un perete.
I'm glad to have you both back.	Mă bucur să vă am pe amândoi înapoi.
I like this song and you girls made a nice mix.	Îmi place această melodie și voi, fetelor, ați făcut un amestec frumos.
It could have been later.	Ar fi putut fi mai târziu.
You are stupid.	Esti stupid.
All this can take weeks to accomplish.	Toate acestea pot dura săptămâni pentru a se realiza.
He could tell the police.	Ar putea spune poliției.
I pulled myself inside.	M-am tras înăuntru.
There is no standard treatment.	Nu există tratament standard.
It should have only two factors.	Trebuie să aibă doar doi factori.
They want me ready in five years.	Ei vor să fiu gata în cinci ani.
I decided to make an exception today.	Am decis să fac o excepție astăzi.
You can probably guess what that means.	Probabil poți ghici ce înseamnă.
Not everyone is there.	Nu toți sunt acolo.
We are happy to do business with you.	Suntem bucuroși să facem afaceri cu dvs.
I liked the water feature on the front.	Mi-a plăcut caracteristica cu apă din față.
There's absolutely nothing I can do.	Nu pot face absolut nimic.
It is an important part of individual and group identity.	Este o parte importantă a identității individuale și de grup.
Take a long or short trip.	Faceți o călătorie, lungă sau scurtă.
Your consent should be at least informed consent.	Consimțământul dumneavoastră ar trebui să fie cel puțin un consimțământ informat.
I find both interesting.	Mi se par interesante pe ambele.
And the power part of it seemed really weak.	Și partea de putere din ea părea într-adevăr foarte slabă.
You can buy any and be a very happy person.	Poți să cumperi oricare și să fii o persoană foarte fericită.
I will live long, I will eventually grow old and finish.	Voi trăi mult, voi îmbătrâni până la urmă și voi termina.
I'm surprised you're here tonight.	Sunt surprins că ești aici în seara asta.
She tried to smile.	Ea a încercat să zâmbească.
She went out on him.	Ea a ieșit pe el.
She couldn't explain.	Ea nu putea explica.
He ran his hand through the earth and the stone to the storm.	A întins mâna prin pământ și piatră, până la furtună.
They didn't know each other very well.	Nu se cunoșteau prea bine.
It wasn't nice.	Nu a fost frumos.
I thought for a second.	M-am gândit o secundă.
It could not be easily introduced.	Nu putea fi introdus ușor.
Sometimes we look at it together.	Uneori îl privim împreună.
This aspect.	Acest aspect.
He was released from the hospital three days ago.	A ieșit din spital acum trei zile.
No one will want her now, she says.	Nimeni nu o va dori acum, spune ea.
So we did what we had to do.	Deci, am făcut ceea ce trebuia să facem.
Not the class itself.	Nu clasa în sine.
I can put it in a book.	Pot să-l pun într-o carte.
I have to tell them.	Trebuie să le spun.
It is getting worse and it has to go back.	Se înrăutățește și trebuie să se întoarcă.
But his hands, both now, rose.	Dar mâinile lui, ambele acum, s-au ridicat.
The rain is over. 	S-a terminat ploaia. 
as one who.	ca unul care.
The same goes for marriage.	Același lucru este valabil și pentru căsătorie.
Be the leader they need and have had or would like to have.	Fii liderul de care au nevoie și ai avut sau ți-ai dori să ai.
We throw men in it until it's over.	Aruncăm bărbați în el până se termină treaba.
They gave us gas.	Ne dădeau benzină.
Two cases are possible, either smooth or not.	Sunt posibile două cazuri, fie că este netedă, fie nu.
In your car.	În mașina ta.
They are beautiful people.	Sunt oameni frumoși.
She took one down.	Ea a luat unul jos.
I'll never wear that thing.	Nu voi purta niciodată chestia aia.
And it's not fair.	Și nu este corect.
And they like to read the works of others who like to do it.	Și le place să citească lucrările altora cărora le place să o facă.
Thanks for any help.	Multumesc pentru orice fel de ajutor.
Then he ran back downstairs and back into the house.	Apoi a fugit înapoi în jos și înapoi în casă.
However, this situation would soon change.	Această situație avea însă să se schimbe în curând.
They treated us with respect and we did the same to them.	Ne-au tratat cu respect și noi le-am făcut același lucru.
I had to take a break from the computer.	Trebuia să iau o pauză de la computer.
The focal point is the self.	Punctul central este sinele.
I raised my hands and headed for the door.	Mi-am ridicat mâinile și m-am îndreptat spre uşă.
That was over a woman.	Asta a fost peste o femeie.
She wanted him very much.	Îl dorea foarte mult.
He is listening.	El asculta.
However, the risk to you increases with each passing minute.	Cu toate acestea, riscul pentru tine crește cu fiecare minut.
And I claim it's a business.	Și susțin că este o afacere.
They were fat as well as others who were thin.	Erau și grași, precum și alții care erau slabi.
They don't know, son.	Ei nu știu, fiule.
This week was one of them.	Săptămâna aceasta a fost una dintre acestea.
It wouldn't exist without them.	Nu ar exista fără ele.
If we are offered too much change at a store, we will return it.	Dacă ni se oferă prea multă schimbare la un magazin, o returnăm.
No quick hit in the parking lot.	Nicio lovitură rapidă în parcare.
But they couldn't find him.	Dar nu l-au putut găsi.
Damn what you did to my ear.	La naiba pentru ce mi-ai făcut la ureche.
What's wrong is being forced to be a murderer.	Ceea ce este rău este să fii forțat să fii criminal.
Most of these are economical.	Cele mai multe dintre acestea sunt economice.
She didn't want to see him.	Ea nu voia să-l vadă.
Don't worry about getting it right every now and then.	Nu vă faceți griji că o obțineți perfect în fiecare moment.
There were no calls.	Nu a existat niciun apel.
Because that means.	Pentru că asta înseamnă.
Most of them were older than she was.	Majoritatea erau mai în vârstă, ca ea.
He and I are men together.	Eu și el suntem bărbați împreună.
A smile is a smile is a smile, all over the world.	Un zâmbet este un zâmbet este un zâmbet, în întreaga lume.
But the danger is that you're wasting your time.	Dar pericolul este că pierzi momentul.
After that, no one said anything about the incident.	După aceea, nimeni nu a mai spus nimic despre incident.
They went all the way.	Au trecut până la capăt.
I want a man who won't do it alone.	Îmi doresc un bărbat care să nu facă asta de unul singur.
You have to be heard to be believed.	Trebuie auzit pentru a fi crezut.
I don't know his name.	Nu-i știu numele.
The teachers didn't do that.	Profesorii nu au făcut asta.
Let me try this.	Lasă-mă să încerc asta.
There was nothing he could do about it now.	Nu putea face nimic în privința asta acum.
Of course.	Desigur.
This probably shouldn't be a daily task.	Probabil că aceasta nu ar trebui să fie o sarcină zilnică.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Facem asta nu numai pentru noi înșine, ci pentru întreaga lume.
I have this condition.	Am aceasta conditie.
It was the last thing he had expected.	Era ultimul lucru la care se așteptase.
Nobody called me back.	Nu m-a sunat nimeni înapoi.
It made him constantly nervous.	Îl făcea să se simtă constant nervos.
Not only that, but they wanted good management.	Nu numai atât, ci și-au dorit un management bun.
You shouldn't even feed your dog.	Nici măcar nu ar trebui să-l hrănești câinelui tău.
He called her.	I-a sunat.
It was put on me, not for me, but for you.	A fost pus pe mine, nu pentru mine, ci pentru tine.
Everyone believed that only death would break their marriage.	Toată lumea credea că numai moartea le va rupe căsnicia.
I needed some sleep.	Aveam nevoie de puțin somn.
You have to do your own research and ask a lot of questions.	Trebuie să faci propriile cercetări și să pui multe întrebări.
I have a funny feeling climbing on my back.	Am o senzație amuzantă urcându-mă pe spate.
People ask short questions and wait for short answers.	Oamenii pun întrebări scurte și așteaptă răspunsuri scurte.
Both men had been early.	Ambii bărbați fuseseră devreme.
He said it as if he knew me.	A spus-o de parcă m-ar cunoaște.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Imaginează-ți ce s-ar întâmpla dacă am rămâne fără benzină.
Two is not enough.	Doi nu este suficient.
Please note my instructions.	Vă rugăm să rețineți instrucțiunile mele.
I don't understand why this is.	Nu înțeleg de ce este asta.
He falls in love with her immediately and begins to follow her.	Se îndrăgostește de ea imediat și începe să o urmeze.
The green in them was pale.	Verdele din ele era palid.
In fact, zero experience.	De fapt, zero experiență.
You should make sure the number is low.	Ar trebui să vă asigurați că numărul este scăzut.
Maybe not again after it happened.	Poate nu din nou, după ce se întâmplase.
A man has never been treated like a mind.	Niciodată un om nu a fost tratat ca o minte.
No more than you are.	Nu mai mult decât ești.
He was simply lying down and waiting for the end.	Pur și simplu întins și așteptând sfârșitul nu era el.
I try to take at least an hour for lunch with friends.	Încerc să iau cel puțin o oră pentru prânz cu prietenii.
Or whatever it is about me.	Sau orice este despre mine.
Which is to satisfy a human need, not a wild need.	Care este să satisfacă o nevoie umană, nu o nevoie sălbatică.
But there was something in the idea that it came from you.	Dar era ceva în ideea că venea de la tine.
However, construction plans continued.	Cu toate acestea, planurile de construcție au continuat.
All six were men she knew.	Toți cei șase erau bărbați pe care îi cunoștea.
You have to imagine our lives.	Trebuie să vă imaginați viețile noastre.
I think he's happy to have you in touch with that place.	Cred că este fericit să te aibă în legătură cu locul respectiv.
It has become much more than that.	A devenit mult mai mult decât atât.
The latter, therefore, vary from person to person.	Acestea din urmă, deci, variază de la persoană la persoană.
Our search is on.	Căutarea noastră este pornită.
It wasn't an accident.	Nu a fost un accident.
They were talking to me.	Ei vorbeau cu mine.
But you probably want something.	Dar probabil că vrei ceva anume.
This was her true being.	Aceasta era adevărata ei ființă.
They are from here.	Ei sunt de aici.
In several cases, the names have been changed.	În mai multe cazuri, numele au fost schimbate.
Suddenly, anything seems possible.	Brusc, orice pare posibil.
Talk.	Vorbi.
He should wait until morning.	Ar trebui să aștepte până dimineața.
You make this easier for me.	Îmi faci asta mai ușor.
There is no time to lose.	Nu există un moment de pierdut.
And he threw them at his feet.	Și le-a aruncat la picioarele lui.
The guy can run.	Tipul poate fugi.
But it was necessary.	Dar fusese necesar.
The teachers then led the students safely inside.	Profesorii i-au condus apoi pe elevi în siguranță în interior.
A third light was placed up and focused on her face.	O a treia lumină a fost plasată sus și concentrată pe fața ei.
They understand the consequences for you and for themselves if they should.	Ei înțeleg consecințele pentru tine și pentru ei înșiși dacă ar trebui.
Twenty years ago.	Acum douazeci de ani.
But in many ways, it was beautiful.	Dar, din multe puncte de vedere, a fost frumos.
It's damn wonderful.	E al naibii de minunat.
There's no room for me.	Nu e loc pentru mine.
And he's on my side of the bed.	Și el este de partea mea a patului.
But we have some gift items at the store.	Dar avem câteva articole cadou la magazin.
As he continued to speak, the possibility became more and more real.	Pe măsură ce continuau să vorbească, posibilitatea a devenit din ce în ce mai reală.
I never thought of such an education.	Nu m-am gândit niciodată la așa educație.
Don't expect anything.	Să nu te aștepți la nimic.
Was approached.	S-a apropiat.
Turn the chicken over and repeat.	Întoarceți puiul și repetați.
The shoulders and knees should be covered.	Umerii și genunchii trebuie acoperiți.
She was asked if she knew there was a camera.	A fost întrebată dacă știe că este prezent un aparat de fotografiat.
This is a common problem of large companies.	Aceasta este o problemă comună a marilor companii.
It would make things much less complicated.	Ar face lucrurile mult mai puțin complicate.
I've tried to make one since then, but it didn't work.	Am încercat să fac unul de atunci, dar nu a mers.
Nothing happened.	Nu sa întâmplat nimic.
There was room to lie down.	Era loc să se întindă.
I don't think he's in a position to watch much anymore.	Nu cred că este în nicio condiție să mai vizioneze mult.
I tried a number of things, but I was not successful.	Am încercat o serie de lucruri, dar nu am avut succes.
I will never be fired.	Nu voi fi concediat niciodată.
No one laughed for a second.	Nimeni nu a râs nicio secundă.
At least for us.	Cel puțin pentru noi.
Eat at work.	Mănâncă la serviciu.
He knew what was happening.	El știa ce se întâmplă.
The government can simply choose to release the property.	Guvernul poate alege pur și simplu să elibereze proprietatea.
The more he thought about it, the better.	Cu cât se gândea mai mult la asta, cu atât părea mai bine.
This period would have been the last opportunity to escape.	Această perioadă ar fi fost ultima ocazie de a evada.
They were dead things.	Erau lucruri moarte.
I have three.	Eu am trei.
It took me about a week.	Mi-a luat cam o săptămână.
This should be detailed in the methods section.	Acest lucru trebuie detaliat în secțiunea metode.
There are a lot of women traveling.	Există o mulțime de femei care călătoresc.
As we quickly approach the weekend, the activity begins to heat up.	Pe măsură ce ne apropiem cu pași repezi de weekend, activitatea începe să se încălzească.
It probably was.	Probabil era.
I talk about what they do.	Eu vorbesc ce fac ei.
Biological sample ready.	Probă biologică pregătită.
I wouldn't go to a place like this in the dark.	N-aș merge într-un loc ca ăsta în întuneric.
You can trust me.	Poți avea încredere în mine.
I came with the beginning and the middle.	Am venit cu începutul și mijlocul.
Eventually, he failed and was killed.	În cele din urmă, a eșuat și a fost ucis.
More important, however, is the role of food.	Mai important, însă, este rolul alimentelor.
She does them good.	Ea le face bine.
It's about children, about people in need.	Este vorba despre copii, despre oamenii care au nevoie.
He goes fast and has a good weapon vs.	Merge repede și are o armă bună vs.
I wanted to save him.	Am vrut să-l salvez.
He did not let himself go and die.	Nu s-a lăsat să plece și să moară.
I never asked her where she came from.	Nu am întrebat-o niciodată de unde a venit la început.
I kept the idea in my head.	Am tot răsturnat ideea în mintea mea.
You may even live another person's life.	S-ar putea chiar să trăiești viața altei persoane.
I shook my head and told him we didn't have time.	Am clătinat din cap și i-am spus că nu avem timp.
Many people have left the area.	Mulți oameni au părăsit zona.
I waited for that.	Am așteptat asta.
Another week can't make a difference.	O altă săptămână nu poate face diferența.
He would follow too.	Ar urma și el.
This requires a fairly stable computer and internet connection.	Acest lucru necesită un computer și o conexiune la internet destul de stabilă.
When we work, we need a clear head.	Când muncim, avem nevoie de cap limpede.
There are probably two different books on the planet yet.	Probabil că nu există încă două cărți diferite pe planetă.
You couldn't have both.	Nu le puteai avea pe amândouă.
I see it as an advantage.	O vad ca pe un avantaj.
I do not have a house.	Nu am casă.
Those who stop are the powerless to continue.	Cei care se opresc sunt cei fără putere să continue.
I did it for you, for us.	Am făcut-o pentru tine, pentru noi.
You got my letter, you know what's going on this afternoon.	Ai primit scrisoarea mea, știi ce se întâmplă în după-amiaza asta.
I think, anyway.	cred, oricum.
Not the actions of other people.	Nu acțiunile a ceea ce fac alți oameni.
Symptoms develop for half a day to two weeks.	Simptomele se dezvoltă pe o jumătate de zi până la două săptămâni.
That's why you took this book first.	De aceea ai luat această carte în primul rând.
He sat there all morning without thinking about his work.	Toată dimineața a stat acolo, fără să se gândească la munca lui.
There is never happiness after.	Nu există fericire niciodată după.
It would be nice if you did.	Ar fi bine dacă ai face-o.
But nothing will matter to her.	Dar nimic nu va conta pentru ea.
He really ran away.	El chiar a fugit.
She is incredibly strong.	Ea este incredibil de puternică.
It's something she only heard about in her dreams.	Este ceva despre care a auzit doar în visele ei.
I held it down.	L-am ținut jos.
We will manage.	Ne vom descurca.
Son, we both have the same name.	Fiule, amândoi avem același nume.
It hurts him.	Îl doare.
I think everyone knows when he's around.	Cred că toată lumea știe când este prin preajmă.
They transfer data.	Ei transferă date.
You need to tell me where to go and when.	Trebuie să-mi spui unde mergi și când.
Of course I do.	Desigur, o fac.
In fact, we needed to take it a step further.	De fapt, era nevoie să facem un pas mai departe.
That's normal for me, though.	Asta e obișnuit pentru mine, totuși.
Pepper as president of the company.	Pepper în calitate de președinte al companiei.
The data were then analyzed.	Datele au fost apoi analizate.
In general, it is a fairly simple procedure.	În general, este o procedură destul de simplă.
Other people have problems.	Alți oameni au probleme.
For most of us, though, it's probably not necessary.	Pentru majoritatea dintre noi, totuși, probabil că nu este necesar.
The greater the difference, the stronger the influence.	Cu cât diferența este mai mare, cu atât influența este mai puternică.
I don't know when they'll decide to send me back.	Nu știu când vor decide să mă trimită înapoi.
It's funny, he thought, how different they look at the same event.	E amuzant, s-a gândit el, cât de diferiți privesc același eveniment.
So they did some real planning.	Așa că au făcut o planificare reală.
The material is in its original form at higher temperatures.	Materialul este in forma sa originala la temperatura mai mare.
I appreciate your work.	Apreciez munca ta.
In fact, she had never seen him look at her more seriously.	De fapt, nu-l văzuse niciodată privind-o mai serios.
Hall was abruptly stopped.	Hall a fost oprit brusc.
But this is our mother.	Dar aceasta este mama noastră.
I think that was the first step.	Cred că acesta a fost primul pas.
Of course, this is wrong.	Desigur, acest lucru este greșit.
We do everything and we don't say anything.	La noi facem totul și nu spunem nimic.
Today the spirit of the water has brought it to life.	Astăzi spiritul apei i-a adus viață.
It will probably look different every month.	Probabil că va arăta diferit în fiecare lună.
Someone who might love her and never leave her.	Cuiva care ar putea să o iubească și să nu o părăsească niciodată.
But that was a good thing for me.	Dar asta a fost lucrul bun pentru mine.
They claim that their entire method can treat any disease.	Ei susțin că întreaga lor metodă poate trata orice boală.
It's not like they've joined forces because they're best friends.	Nu este ca și cum și-au unit forțele pentru că sunt cei mai buni prieteni.
This makes it a living church.	Aceasta face din aceasta o biserică vie.
I can not see.	Eu nu pot vedea.
Some great people write great things here.	Unii oameni foarte grozavi scriu lucruri grozave aici.
Of course, it seemed far too fast.	Desigur, părea mult prea rapid.
The volume increased until it was very loud.	A crescut volumul până a fost foarte tare.
No, he wouldn't have believed me.	Nu, nu m-ar fi crezut.
We analyze errors of law.	Analizăm erorile de drept.
I have a head, but two faces.	Am un cap, dar două fețe.
He was too confused to hear.	Era prea confuz ca să audă.
What will we live on, in other words? 	Din ce vom trăi, cu alte cuvinte?
he believed.	el a crezut.
Only a few have been discussed in detail.	Doar câteva au fost discutate în detaliu.
She loved him as if on earth.	Îl iubea ca pe pământ.
It means taking your hands off life.	Înseamnă să-ți iei mâinile de pe viață.
I think I did.	Cred că am făcut-o.
Security is in place.	Securitatea este la loc.
Please stick to what works for you.	Vă rugăm să rămâneți cu ceea ce funcționează pentru dvs.
There was nowhere to go.	Nu a mai rămas niciun loc unde să mergi.
But the style was about to change.	Dar stilul era pe cale să se schimbe.
I had a bad connection there.	Aveam o conexiune proastă acolo.
Read on for more about the update.	Citiți mai departe pentru mai multe despre actualizare.
The glass door was not very wide.	Ușa de sticlă nu era foarte largă.
It must be carefully monitored.	Trebuie controlat cu atenție.
Very good condition with bright original color.	Stare foarte buna cu culoare originala stralucitoare.
If you hate the guy, don't say he failed.	Dacă îl urăști pe tip, nu spune că a eșuat.
I went into the bathroom.	Am intrat în baie.
Of these factors, age is the most important.	Dintre acești factori, vârsta este cel mai important.
I was in three states in one day.	Am fost în trei stări într-o singură zi.
It's not about quality, it's about what you're used to.	Nu este vorba despre calitate, ci despre ceea ce ești obișnuit.
This feature is one that we are really excited about.	Această caracteristică este una de care suntem cu adevărat încântați.
So you have to accept that.	Deci trebuie să acceptați acest fapt.
There is no reason for them.	Nu exista niciun motiv pentru ei.
I was a player.	Am fost jucător.
They couldn't have made everything easier.	Ei nu ar fi putut face totul mai ușor.
If anyone has a good one, please share in the comments.	Dacă cineva are unul bun, vă rugăm să distribuiți în comentarii.
When the button is released, it returns.	Când butonul este eliberat, acesta se întoarce mai departe.
She didn't have the energy to hate him.	Ea nu avea energia să-l urască.
He will kill me if he can.	Mă va ucide dacă poate.
Or anywhere up here.	Sau oriunde aici sus.
She was big too.	Era mare și ea.
They are all human.	Toți sunt oameni.
We gave enough for our purpose.	Am dat suficient pentru scopul nostru.
I don't keep data about him.	Nu păstrez date despre el.
His family is very old, but he is the last.	Familia lui este foarte bătrână, dar el este ultimul.
And even companies can contact us.	Și chiar și companiile ne pot contacta.
These names should be equal.	Aceste nume ar trebui să fie egale.
It's not worth living like that.	Nu merită să trăiești așa.
It is very technical and physical in the center of the field.	Este foarte tehnic și fizic în centrul terenului.
She kept her eyes on her brother.	Și-a ținut privirea asupra fratelui ei.
And they took them.	Și le-au luat.
She was one of the many girls he fell in love with.	Era una dintre multele fete îndrăgostite de el.
I really wanted to think more about a new room.	Chiar îmi doream să mă gândesc mai mult la o cameră nouă.
This week, I called her to have fun in public.	Săptămâna aceasta, am sunat-o să se distreze în public.
The woman knows she's lying.	Femeia știe că minte.
Not too fast, but not too slow.	Nu prea repede, dar nici prea lent.
Some characters call themselves.	Unele personaje se numesc singure.
But this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Dar această concluzie poate fi corectă numai dacă analiza este corectă.
He fired into the crowd.	A tras în mulțime.
Social workers must "practice" their practice.	Asistenții sociali trebuie să își „facă” practica.
I like the questions.	Îmi plac întrebările.
The same goes for my physical energy.	Același lucru este valabil și pentru energia mea fizică.
You are right.	Ai dreptate.
I showed him my house.	I-am arătat casa mea.
They tried again, and again.	Au încercat din nou, și din nou.
They could be called by thinking about certain functions.	Ele ar putea fi apelate gândindu-se la anumite funcții.
It was worse than that.	Era mai rău decât atât.
Both contributed to the writing of the paper.	Ambii au contribuit la redactarea lucrării.
Ear damage may occur.	Pot apărea leziuni ale urechii.
Maybe one last time.	Poate ultima dată.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Am început să vorbesc cu el în încercarea de a-l calma.
I had never seen a corpse before.	Nu mai văzusem niciodată un cadavru.
There are only four left.	Au mai rămas doar patru.
It was incredible that he was so tired.	Era incredibil că era atât de obosit.
These people were huge.	Acești oameni erau uriași.
There are no house numbers in the village either.	Nici în sat nu există numere de casă.
I've known him for quite some time.	Îl cunosc de destul de mult timp.
I was told.	Mi s-a spus.
I'm sorry, write the note.	Îmi pare rău, scrie nota.
Change the values ​​around each image.	Schimbați valorile din jurul fiecărei imagini.
But that's beyond the present point.	Dar asta e în afară de punctul prezent.
Dad gave it to me.	Tata mi l-a dat.
You liked talking about animals.	Îți plăcea să vorbești despre animale.
Your baby will feel comfortable with you.	Bebelușul tău se va simți confortabil cu tine.
However, these findings have not been further described in the literature.	Cu toate acestea, aceste constatări nu au fost descrise în continuare în literatură.
Then someone touched his shoulder.	Apoi cineva i-a atins umărul.
Everything was great on the way there.	Totul a fost grozav pe drum până acolo.
And for the way the rich live, this is possible.	Și pentru felul în care trăiesc cei bogați, acest lucru este posibil.
This gives you the opportunity to stand out.	Acest lucru vă oferă ocazia de a ieși în evidență.
Try to hold them.	Încercați să le țineți.
There are several ways to look at this.	Există câteva moduri de a vedea acest lucru.
Experience is the answer to the challenge.	Experiența este răspunsul la provocare.
I'll wait until you get close, then turn off the lights.	Voi aștepta până te apropii, apoi sting luminile.
He asked you out.	Te-a rugat să ieși.
One of these reasons is religion.	Unul dintre aceste motive este religia.
We don't want your death.	Nu dorim moartea ta.
Your goal is to land the plane next to you.	Scopul tău este să aterizezi avionul lângă tine.
And children need more.	Și copiii au nevoie de mai mult.
The laws of science.	Legile științei.
It must be seen to be believed.	Trebuie văzut pentru a fi crezut.
Make the most of every day.	Profită la maximum de fiecare zi.
She doesn't have to.	Ea nu trebuie.
I was very happy with that and the third place.	Am fost foarte mulțumit de asta și de locul trei.
And to our right a table of four.	Și în dreapta noastră o masă de patru.
It's amazing that my parents got together.	E de mirare că părinții mei au ajuns împreună.
My life would be over.	Viața mea s-ar fi terminat.
How this happens will be discussed below.	Modul în care se întâmplă acest lucru va fi discutat mai jos.
See you this weekend.	Ne vedem weekendul acesta.
I tried to clean it.	Am încercat să-l curăț.
You can't break my heart.	Nu-mi poți rupe inima.
Nothing hit them.	Nimic nu i-a lovit.
But no one really knows you unless they were there.	Dar nimeni nu te cunoaște cu adevărat decât dacă ar fi fost acolo.
A description will be added to the comments some time later.	O descriere va fi adăugată la comentarii ceva timp mai târziu.
My list has been reduced to one.	Lista mea a fost redusă la una.
I could work.	Aș putea lucra.
There are only a few questions you can't answer on your own.	Există doar câteva întrebări la care nu poți răspunde singur.
He hasn't been himself in the last two years.	El nu a fost el însuși în ultimii doi ani.
The second favorite is winter.	Al doilea favorit este iarna.
Double-click it.	Faceți dublu clic pe el.
her own does.	propria ei face.
It moves super fast.	Se misca super rapid.
We do not know when interest rates will return to normal levels.	Nu știm când ratele dobânzilor vor reveni la niveluri normale.
There were consequences.	Au fost consecințe.
But he wasn't like you.	Dar el nu era ca tine.
This project itself does not have much open space.	Acest proiect în sine nu are prea mult spațiu deschis.
I did this.	Eu am făcut asta.
We have to fight them.	Trebuie să le ducem bătălia.
We couldn't hold you back if you didn't want us to do it.	Nu te-am putea reține dacă nu ai vrea să facem noi.
I talked about all this.	De toate acestea am vorbit.
Here you can find what I have at the moment.	Aici puteți găsi, ceea ce am în acest moment.
Not even identity.	Nici măcar identitatea.
Even if they haven't done it before, I know now.	Chiar dacă nu au făcut-o înainte, acum știu.
After a while, she looked up.	După scurt timp, ea ridică privirea.
This was a six-room house.	Aceasta era o casă cu șase camere.
But if you're going to make a statement, go ahead.	Dar dacă ai de gând să faci o declarație, mergi mare.
I do not know how to write.	nu stiu sa scriu.
I do not even know.	nici nu stiu.
His words worked.	Cuvintele lui și-au făcut efectul.
It works and is quite useful.	Funcționează și este destul de util.
And yes, they are so stupid.	Și da sunt atât de proști.
A new day, a new walk.	O nouă zi, o nouă plimbare.
We do not share the same religion.	Nu împărtășim aceeași religie.
The exact same thing is true for chance, for random events.	Exact același lucru este valabil pentru întâmplare, pentru evenimente aleatorii.
And this was not an accident.	Și acesta nu a fost un accident.
Well, it's super great.	Ei bine, este super grozav.
From this analysis, several global network properties can be identified.	Din această analiză, pot fi identificate câteva proprietăți globale ale rețelei.
By then, it was too late.	Până atunci, era prea târziu.
You never had time for a girl, for a lost weekend.	Nu ai avut niciodată timp pentru o fată, pentru un weekend pierdut.
I started and glanced to the left, but she wasn't next to me.	Am început și am aruncat o privire spre stânga, dar ea nu era lângă mine.
However, he does something different.	Totuși, face un lucru diferit.
But not too long.	Dar nu prea mult timp.
Well, never be afraid.	Ei bine, niciodată să nu te temi.
It wasn't for lack of trying.	Nu a fost din lipsă de a încerca.
This was not what he wanted.	Acesta nu era ceea ce își dorise.
However, complications can occur during and after surgery.	Cu toate acestea, pot apărea complicații în timpul și după intervenția chirurgicală.
There is power in the blood.	Există putere în sânge.
The wall was dry, but these were not yet ideal conditions.	Zidul era uscat, dar acestea nu erau încă condiții ideale.
They can give us direction.	Ei ne pot da direcție.
He no longer felt the need to hide his past.	Nu mai simțea nevoia să ascundă trecutul.
Hearing and seeing it are two different things.	A auzi și a-l vedea sunt două lucruri diferite.
There is no question mark at the end.	Nu există un semn de întrebare la sfârșitul sfârșitului.
This leads to one conclusion.	Acest lucru duce la o singură concluzie.
He was ready to get his wife back.	Era gata să-și revină soția.
When that happens, you can't ask for anything.	Când se întâmplă asta, nu mai poți cere nimic.
It looks incredible.	Arată incredibil.
Then go the other way.	Apoi mergeți pe celălalt drum.
Please be understanding.	Vă rog să fiți înțelegător.
The differences between them will not matter for what follows.	Diferențele dintre ele nu vor conta pentru ceea ce urmează.
However, the location would make sense for the series.	Totuși, locația ar avea sens pentru serial.
A woman could have done much worse.	O femeie ar fi putut face mult mai rău.
Last year is over.	Anul trecut s-a terminat.
He had a simple face and a gentle manner.	Avea o față simplă și o manieră blândă.
Take it in stride.	Luați-o pe credință.
And followed by a live benefit.	Și urmat de un beneficiu live.
Look at my arms.	Uită-te la brațele mele.
The attention to detail is amazing.	Atenția la detalii este uimitoare.
You kind of got my vote in the bag.	Cam ai avut votul meu în sac.
Not just any political theory.	Nu orice teorie politică.
It was pretty dangerous.	A fost destul de periculos.
And there's so much light.	Și e atât de multă lumină.
The right breakfast is the key.	Micul dejun potrivit este cheia.
He leaned against the car door.	S-a rezemat de ușa mașinii.
At first, it was great.	La început, a fost grozav.
Older people don't like that.	Oamenilor mari nu le place asta.
When they are sick, they support each other.	Când sunt bolnavi, se sprijină reciproc.
The older ones sit down to rest a bit.	Cei mai mari se așează să se odihnească puțin.
With the weapons you can create as well.	Cu armele pe care le pot crea, de asemenea.
Scroll to the actual map and press the blue play button.	Accesați harta reală și apăsați butonul albastru de redare.
Your body will thank you later.	Corpul tău îți va mulțumi mai târziu.
I don't know, it sounds a little dangerous.	Nu știu, sună puțin periculos.
The dogs had to have their chance.	Câinii trebuiau să aibă șansa lor.
I'm doing better now, really.	Mă descurc mai bine acum, într-adevăr.
This is not necessarily correct.	Acest lucru nu este neapărat corect.
He has published extensively on the history and theory of film.	A publicat pe scară largă despre istoria și teoria filmului.
The next day, give yourself less time to do the same work.	A doua zi, acordă-ți mai puțin timp pentru a face aceeași muncă.
There is no critical mass here.	Nu există o masă critică aici.
Just easier to put the material on.	Doar mai ușor de pus materialul.
This works well for me.	Acest lucru funcționează bine pentru mine.
People are still there.	Oamenii sunt încă acolo.
He taught me everything.	M-a învățat totul.
And the walls.	Și pereții.
And much more.	Și mult mai mult.
This was to appear in the news and in the newspapers.	Asta urma să apară la știri și în ziare.
Otherwise, it returns the value of the first argument.	În caz contrar, returnează valoarea primului argument.
I'll get him to contact you this afternoon.	Îl voi pune să te contacteze în după-amiaza asta.
Its total area is.	Suprafața sa totală este.
I understand the significant impact it has on you.	Înțeleg impactul semnificativ pe care îl are asupra ta.
The only problem is that I haven't said what it's about yet.	Singura problemă este că nu am spus încă despre ce este vorba.
Throughout the game.	Pe tot parcursul jocului.
You have good taste in art.	Ai bun gust în artă.
So we did it.	Așa că ne-am descurcat.
Some are only open three months a year.	Unele sunt deschise doar trei luni pe an.
It scared me and worried me.	M-a speriat și m-a îngrijorat.
These are the guys you win with.	Aceștia sunt băieții cu care câștigi.
They could hardly keep it a secret if they talked about it.	Cu greu ar putea ține secretul dacă vorbeau despre asta.
He waited for her to stop.	A așteptat să se oprească.
We are not giving up on this country.	Nu renunțăm în țara asta.
Then this is the place.	Atunci acesta este locul.
He is a tool of thought in essence.	El este un instrument de gândire din esență.
It's awful that people have that.	Este groaznic că oamenii au așa ceva.
They have many decisions to make.	Au multe decizii de luat.
You would be safe here.	Ai fi în siguranță aici.
It's very weird.	E foarte ciudat.
Suddenly, he looked up and our eyes met.	Deodată, a ridicat privirea și privirile ni s-au întâlnit.
She was mine.	Ea a fost a mea.
Here, it doesn't really matter, but it's a bad practice.	Aici, nu contează cu adevărat, dar este o practică proastă.
Cold, humid weather.	Multă vreme rece, umedă.
Today it is considered a lost film.	Astăzi este considerat a fi un film pierdut.
I've known them for a long time.	Îi cunosc de multă vreme.
These are good jobs.	Acestea sunt locuri de muncă bune.
No such investigation has ever taken place.	Nu a avut loc vreodată o astfel de anchetă.
When the dress is chosen, this is the beginning.	Când rochia este aleasă, acesta este începutul.
There is, however, another possibility.	Există, totuși, o altă posibilitate.
He felt more comfortable around the girls.	Se simțea mai confortabil în preajma fetelor.
It seems to be "a little" bigger than he would like it to be.	Se pare că este un „puțin” mai mare decât și-ar dori să fie.
Anyone listening to the radio would have wondered what was going on.	Oricine asculta la radio s-ar fi întrebat ce se întâmplă.
A data type is identified for the data.	Un tip de date este identificat pentru date.
Hard to prove, though.	Greu de dovedit, totuși.
But we do not have to decide this question.	Dar nu trebuie să decidem această întrebare.
Brown signed the measure.	Brown a semnat măsura.
Short, sweet and well written.	Scurt, dulce și bine scris.
Choose leaves in good shape.	Alegeți frunze în formă bună.
They seemed to be going a little faster than normal.	Păreau să meargă puțin mai repede decât normal.
And my father knew that.	Și tatăl meu știa asta.
These come to mind.	Acestea vin în minte.
I gave up the idea early.	Am renuntat devreme la idee.
Individuals also vary.	Indivizii variază și ele.
They will like it.	Le va placea.
Among young people.	Printre tineri.
All aspects of their lives have been designed to serve this purpose.	Toate aspectele vieții lor au fost concepute pentru a servi acestui scop.
I found out.	Am aflat asta.
However, almost no one ate much.	Oricum, aproape nimeni nu mânca mult.
This type of protection has its limitations.	Acest tip de protecție are limitările sale.
We never have time.	Nu avem niciodată timp.
We even let our hair down.	Ne-am lăsat chiar părul lung.
I'm struggling to hide it.	Mă lupt să o ascund.
Cheap and simple.	Ieftin și simplu.
That didn't go well.	Asta nu a mers bine.
She left me.	Ea m-a părăsit.
The result was as expected.	Rezultatul a fost cel așteptat.
Nothing complicated in this.	Nimic complicat în asta.
I think you'd better change.	Cred că ar fi bine să te schimbi.
Which is cold comfort.	Ceea ce este confortul rece.
Well, he looks like a pretty nice guy.	Ei bine, pare un tip destul de drăguț.
I asked him what happened.	L-am întrebat ce s-a întâmplat.
Now, go on.	Acum, continuă.
You could be so funny sometimes in front of you.	Ai putea fi atât de amuzant câteodată în fața ta.
Pleasure, worry and maybe just a drop of fear.	Plăcere, îngrijorare și poate doar un strop de frică.
Back to food.	Înapoi la mâncare.
So, we'll move on.	Deci, vom merge mai departe.
Children too young to know what they are doing.	Copiii prea mici pentru a ști ce fac.
Values ​​represent the level of communication activity.	Valorile reprezintă nivelul activității de comunicare.
More than my son, he was my friend.	Mai mult decât fiul meu, a fost prietenul meu.
For me this is correct.	Pentru mine acest lucru este corect.
It's a few years later.	Este acum câțiva ani mai târziu.
We can look like that, actually.	Putem privi așa, de fapt.
Now, you have every right to give me shit about this.	Acum, ai tot dreptul să-mi dai rahat despre asta.
His request was rejected.	Cererea i-a fost respinsă.
She fell constantly.	Ea a căzut în mod constant.
Decide which one you like the most and season accordingly.	Decideți care vă place cel mai mult și asezonați în consecință.
One and six.	Unu și șase.
The biggest one by far was about money.	Cel mai mare de departe era despre bani.
He really stayed with me.	Chiar a rămas cu mine.
A few things to keep in mind.	Câteva lucruri de reținut.
Cool to room temperature.	Se răcește la temperatura camerei.
This does not indicate a failure.	Acest lucru nu indică un eșec.
Look for it to have an immediate impact.	Căutați ca el să aibă un impact imediat.
I was so glad it would be fine, though.	Eram atât de bucuros că va fi bine, totuși.
She never wrote a word either.	Nici ea nu a scris niciodată un cuvânt.
It was so obvious that several people asked about it.	Era atât de evident încât mai multe persoane au întrebat despre asta.
This was not a problem, but the way they told me was.	Aceasta nu a fost o problemă, dar felul în care mi-au spus a fost.
We humans need to do things to live and not just exist.	Noi, oamenii, trebuie să facem lucruri pentru a trăi și nu doar a exista.
Not later than the end of the test.	Nu mai târziu de la încheierea probei.
Not just to do something.	Nu doar pentru a face ceva.
We'll fix that hole.	Vom repara acea gaură.
She's starting to cry.	Începe să plângă.
It's a funny thing.	E un lucru amuzant.
Maybe we're not that different.	Poate că nu suntem atât de diferiți.
Strange as it may sound, it will happen.	Oricât de ciudat ar suna, se va întâmpla.
Or maybe even before entering.	Sau poate chiar înainte de a intra.
There is no food, but you will find food later.	Nu există mâncare, dar va găsi mâncare mai târziu.
Even wild animals would attack humans.	Chiar și animalele sălbatice ar ataca oamenii.
I don't feel so hot.	Nu mă simt atât de fierbinte.
Sometimes I start a story and never finish it.	Uneori încep o poveste și nu o termină niciodată.
It is a common defense mechanism.	Este un mecanism comun de apărare.
He is our father now.	El este tatăl nostru acum.
We've been talking about this for years.	Am vorbit despre asta ani de zile.
Let me stop this thing.	Lasă-mă să opresc chestia asta.
She wouldn't agree that her marriage was over.	Nu ar fi de acord că căsătoria ei sa încheiat.
I never think about him like that.	Nu mă gândesc niciodată la el așa.
That was the right number, it had to be.	Acesta era numărul corect, trebuia să fie.
But this time, it wasn't because I had nothing to say.	Dar de data aceasta, nu a fost pentru că nu aveam nimic de spus.
Two more bodies.	Încă două cadavre.
I did this several times and no one helped me.	Am făcut asta de mai multe ori și nimeni nu m-a ajutat.
My friend's husband hadn't worked in a long time.	Soțul prietenului meu nu mai lucrase de mult.
I don't need anything from you.	Nu am nevoie de nimic de la tine.
This is not cool.	Acest lucru nu este cool.
I hope someone there can help me identify this guy.	Sper că cineva de acolo mă poate ajuta să identific acest tip.
The company becomes their life.	Compania devine viața lor.
That's how it should be.	Așa trebuia să fie.
An update on this story.	O actualizare despre această poveste.
Truly your brother.	Cu adevărat fratele tău.
Books of his choice, of course.	Cărți la alegerea lui, desigur.
Nobody would buy it.	Nimeni nu l-ar cumpăra.
It's like death is real.	Parcă moartea este adevărată.
She didn't understand why she couldn't use her parents' computer at home.	Nu înțelegea de ce nu putea folosi computerul părinților ei acasă.
This could take days.	Acest lucru ar putea dura zile întregi.
But it is not as common in everyday language.	Dar nu este la fel de comun în limbajul de zi cu zi.
At the same time, you will want to travel as easily as possible.	În același timp, veți dori să călătoriți cât mai ușor posibil.
He had to help them.	Trebuia să-i ajute.
Everyone is involved in this.	Toată lumea este implicată în asta.
They were solid.	Erau solide.
It was the moment of truth.	A fost momentul adevărului.
I should probably start looking through those papers.	Probabil ar trebui să încep să mă uit prin acele hârtii.
We would stay here again if we were in this area.	Ne-am caza din nou aici daca am fi in aceasta zona.
He gave in.	A cedat.
She put her hand on his shoulder.	Ea și-a pus mâna pe umărul lui.
It was obvious in the way he looked at her.	Era evident în felul în care o privea.
It is a vision realized even in her story.	Este o viziune realizată chiar în povestirea ei.
All living things need water.	Toate ființele vii au nevoie de apă.
Stir and let stand again.	Se amestecă și se lasă să stea din nou.
They were trying to start a family.	Ei încercau să-și creeze o familie.
They can help reduce the risk of human error.	Ele pot ajuta la reducerea riscului de erori umane.
She is one of them that is easy to like.	Ea este una dintre ele care este ușor să-ți placă.
Beyond that, he couldn't see anything.	Dincolo de asta, nu putea vedea nimic.
Her voice is so nice.	Vocea ei este atât de drăguță.
I had received my first call to the office.	Primisem primul apel la birou.
To defeat two of the two parts of the world.	Să învingi doi din două părți ale lumii.
That in itself means a lot to me.	Asta în sine înseamnă foarte mult pentru mine.
This is a major mistake.	Asta e o greșeală majoră.
You are an excellent subject.	Ești un subiect excelent.
Take the first step into the unknown.	Fă primul pas în necunoscut.
But none of these market mechanisms is discussed.	Dar nici unul dintre aceste mecanisme de piață nu este discutat.
She watched them pass by his car.	Ea i-a privit trecând prin mașina lui.
I see his head rolled.	Îi văd capul rostogolit.
Now come back.	Acum întoarce-te.
I think the kids are employed.	Cred că copiii sunt angajați.
They have been personal friends since he was president.	Au fost prieteni personali de când era președinte.
This is a good time to think, because nothing else can be done.	Este un moment bun pentru a gândi, deoarece nu se poate face altceva.
Therefore, only noise is detected.	Prin urmare, doar zgomotul este detectat.
There seems to be free will.	Se pare că există liber arbitru.
There is a simple explanation.	Există o explicație simplă.
But he stood up, feeling that he could go on.	Dar s-a ridicat, simțind că ar putea continua.
And he had an argument.	Și avea o ceartă.
They took drugs.	Au luat droguri.
And it has to be specific.	Și trebuie să fie specific.
Obviously you're not ready.	Evident că nu ești pregătit.
When they want to look cool.	Când vor să pară cool.
The air is sweet, it is literally sweet.	Aerul este dulce, da literalmente dulce.
Now I see that life just doesn't work that way.	Acum văd că viața pur și simplu nu funcționează așa.
The second door on the right.	A doua usa pe dreapta.
I'll try to take care of that.	O să încerc să am grijă de asta.
The husband and wife sat against each other.	Soțul și soția s-au așezat unul împotriva celuilalt.
In a weird way, it feels a little like coming home.	Într-un mod ciudat, se simte un pic ca și cum ai veni acasă.
Clearly, whatever happened had just crossed that man's head.	În mod clar, orice s-a întâmplat tocmai a trecut peste capul acelui om.
In most places, the paper contains ideas and not technical details.	În cele mai multe locuri, lucrarea conține idei și nu detalii tehnice.
The year he broke the bank on his own.	Anul în care a spart banca pe cont propriu.
You're training to believe that.	Te antrenezi să crezi asta.
Baby you light up my world like nobody else.	Draga mea, tu aprinzi lumea mea ca nimeni altcineva.
Others still keep the secret.	Alții încă păstrează secretul.
It is not the best way to pick up the pieces of a project.	Nu este cel mai bun mod de a ridica piesele unui proiect.
Nothing too long or deep, but real enough.	Nimic prea lung sau profund, dar suficient de real.
The time required for testing may be reduced.	Timpul necesar pentru testare poate fi redus.
No one took a photo or video.	Nimeni nu a făcut o fotografie sau un videoclip.
That was her best condition.	Asta a fost cea mai bună stare a ei.
Let's not fool ourselves.	Să nu ne păcălim.
This is discussed in detail here.	Acest lucru este discutat în detaliu aici.
I had some appreciations and comments about it.	Am avut niște aprecieri și comentarii despre asta.
This can lead to complicated and costly measures.	Acest lucru poate duce la măsuri complicate și costisitoare.
If it got wet, you would never dry it.	Dacă s-ar uda, nu l-ai usca niciodată.
He wouldn't give up so easily.	Nu ar renunța atât de ușor.
So far, it's missing.	Până acum, lipsește.
I'm telling you, you'll like it.	Îți spun, o să-ți placă.
It was everything we expected.	A fost tot ce ne așteptam.
He must be one of them.	Trebuie să fie unul dintre ei.
It won't be for long.	Nu va fi pentru mult timp.
I really don't think so.	Chiar nu cred.
He looked at the sky over the walls around the city.	Se uită la cerul peste zidurile din jurul orașului.
I squeezed it tightly.	Am strâns-o strâns.
Before the network made the final decision.	Înainte ca rețeaua să fi luat decizia finală.
At work they were worried, then upset.	La munca lui au fost îngrijorați, apoi au fost supărați.
But the challenge is great.	Dar provocarea este mare.
We were happy to pay for his company.	Ne-am bucurat să plătim pentru compania lui.
There were no answers.	Nu au existat răspunsuri.
Try to make the most of it.	Încercați să profitați la maximum.
Don't release him.	Nu-l elibera.
It was just him and me.	Eram doar el și eu.
I'm going to do this alone.	Am de gând să fac asta singur.
He didn't pick her up.	El nu o ridică.
This was not correct.	Acest lucru nu a fost corect.
And this is not an easy decision to make.	Și aceasta nu este o decizie ușor de luat.
Two years later, my father also died.	Doi ani mai târziu, a murit și tatăl.
She fell and injured her back.	Ea a căzut și s-a rănit la spate.
We might make it better.	S-ar putea să o facem mai bună.
There is really no other purpose for its existence.	Nu există într-adevăr alt scop pentru existența sa.
The burden is so great.	Sarcina este atât de mare.
As usual, they did not exist.	Ca de obicei, nu au existat.
She took great care of that.	Ea a avut mare grijă de asta.
In addition, we found no relationship with reducing anxiety.	În plus, nu am găsit nicio relație cu reducerea anxietății.
The day was very hot.	Ziua a fost foarte caldă.
Anyway, you have to get over it.	Oricum, trebuie să treci peste tine.
This phase lasts four weeks.	Această fază durează patru săptămâni.
Plants are cheap and we have enough here at home.	Plantele sunt ieftine și avem destule aici, acasă.
She wanted to go out.	Ea a vrut să iasă.
But he doesn't.	Dar nu are.
These are the games you love.	Acestea sunt jocurile pe care le iubești.
Long-term.	Pe termen lung.
She was more familiar than he was.	Era mai familiar decât cu el.
Security concerns at the highest level are involved.	Sunt implicate preocupări de securitate la cel mai înalt nivel.
I see everything and everyone in terms of food.	Văd totul și pe toată lumea în ceea ce privește mâncarea.
What are you doing next?	Ce faci mai departe?.
Most people would like to faint.	Majoritatea oamenilor ar vrea să leșine.
They will be with us soon.	Vor fi la noi în curând.
He hadn't intended to say that out loud.	Nu intenționase să spună asta cu voce tare.
He died in less than a year.	În mai puțin de un an a murit.
That's it.	Termină cu asta.
You may call the police or hotel security.	S-ar putea să cheme poliția sau securitatea hotelului.
We need better protection from the rain.	Trebuie să avem o protecție mai bună împotriva ploii.
They often consider it a game.	Ei îl consideră adesea un joc.
But that will be hard to do.	Dar asta va fi greu de făcut.
She tells him to leave.	Ea îi spune să plece.
Language is about a kind of clear and present danger.	Limbajul este despre un fel de pericol clar și prezent.
It was a good face.	A fost o față bună.
In addition, everyone has their own heart.	În plus, fiecare are inima lui.
Not that he thought it would be.	Nu că ar fi crezut că va fi.
She suddenly discovered it.	Ea a descoperit-o brusc.
Lots of places to hide there.	O mulțime de locuri unde să te ascunzi acolo.
Tell her not to approach her.	Spune-i să nu se apropie de ea.
When you first come.	Când vii prima dată.
The writing was on the wall.	Scrisul era pe perete.
There was another way to go.	Mai era o cale de urmat.
People have been building houses in them for years.	Oamenii își construiesc case în ele de ani de zile.
He couldn't seem to find the words he was looking for.	Părea că nu a putut găsi cuvintele pe care le căuta.
Think well.	Gândește-te bine.
He said he didn't have the rest of the money.	A spus că nu are restul banilor.
He had no children.	Nu a avut copii.
She had expected them.	Ea se așteptase la acestea.
Or maybe you just need your dog to help you at home.	Sau poate că ai nevoie doar de câinele tău să te ajute acasă.
When it came out, everything looked beautiful and bright.	Când a ieșit, totul părea frumos și luminos.
That he would have cut her throat and something like that.	Că i-ar fi tăiat gâtul și așa ceva.
That was not our struggle.	Nu despre asta a fost lupta noastră.
This was not one of those years.	Acesta nu a fost unul dintre acei ani.
Now, I couldn't see any benefit.	Acum, nu am putut vedea niciun beneficiu.
This book was pretty clear throughout the story.	Această carte a fost destul de clară pe parcursul întregii povești.
I knew they would be back soon.	Știam că se vor întoarce curând.
No fixed reference point is used for measurements.	Nu se utilizează niciun punct de referință fix pentru măsurători.
He didn't get any closer.	Nu s-a apropiat mai mult.
The windows in my room shook.	Ferestrele din camera mea s-au cutremurat.
Come here please.	Vino aici te rog.
I knew he would do that.	Știam că asta va face.
I needed that support.	Aveam nevoie de acel sprijin.
People take leave of each other.	Oamenii își iau concediu unii de alții.
In the area.	În zona.
Do this slowly.	Faceți acest lucru încet.
There are two reasons for this effect.	Există două motive pentru acest efect.
I have a business to run.	Am o afacere de care să mă ocup.
However, the words did not come.	Cu toate acestea, cuvintele nu veneau.
He was with me last night.	A fost cu mine aseară.
The money won't let her.	Banii nu o vor lăsa.
Do this on purpose.	Faceți asta intenționat.
Those guys wear stuff like that.	Tipii aceia poartă chestii de genul ăsta.
I hate them.	Urăsc pentru ei.
You say you want me.	Spui că mă vrei.
This is clearly the law.	Aceasta este clar legea.
He didn't look much like himself, somehow.	Nu prea semăna cu el însuși, cumva.
You choose your moves and you usually win those hands.	Îți alegi mișcările și, de obicei, câștigi acele mâini.
And he was a man of authority over his own house.	Și era un om cu autoritate asupra casei lui.
The effects took a long time to complete.	Efectele au durat mult pentru a fi finalizate.
You can't even have a coffee for that anymore.	Nici măcar nu mai poți lua o cafea pentru asta.
These studies did not show any serious side effects.	Aceste studii nu au arătat efecte secundare grave.
Because every decision to perform major surgery requires a certain risk vs. risk.	Pentru că fiecare decizie de a efectua o intervenție chirurgicală majoră necesită un anumit risc vs.
A listening post is a quiet way to read a book.	O postare de ascultare este un mod liniștit de a citi o carte.
Nothing seems out of place.	Nimic nu pare deplasat.
A few days have passed.	Au trecut câteva zile.
I must go home.	Trebuie sa plec acasa.
He understood then that he should stop.	A înțeles atunci că ar trebui să se oprească.
This is a creative act of the will.	Acesta este un act creator al voinței.
It will be updated when I resolve the issue.	Se va actualiza cand voi rezolva problema.
He must have thought he had a chance.	Trebuie să creadă că a avut o șansă.
Run with him.	Fugi cu el.
She fell in love too early, which eventually took her life.	A iubit prea devreme ceea ce până la urmă i-a luat viața.
Then you have to work for months to be fresh.	Apoi trebuie să lucreze luni de zile pentru a fi proaspete.
Not the law.	Nu legea.
It was strange, a new vision, to see him in these country circumstances.	Era ciudat, o viziune nouă, să-l văd în aceste circumstanțe de țară.
There is no way to be fair.	Nu există cum să fie corect.
If so, it's quite a secret.	Dacă da, este destul de secret.
For a moment, I feel like nothing has changed.	Pentru o clipă, simt că nimic nu s-a schimbat.
You will suffer in this world.	Vei avea suferință în această lume.
Do something about it.	Fă-l ceva ce tocmai faci.
I'm not sure if it's the best solution, but it works.	Nu sunt sigur dacă este cea mai bună soluție, dar funcționează.
But times have changed.	Dar vremurile s-au schimbat.
He was ready to faint.	Era gata să leșine.
I won't put you technically.	N-am să vă pun tehnic.
This was a nice post.	Aceasta a fost o postare frumoasa.
However, this effort will have a total impact and change.	Cu toate acestea, acest efort va oferi un impact total și o schimbare.
We don't think it's a healthy way to raise a family.	Nu credem că este o modalitate sănătoasă de a crește o familie.
He was so happy when he brought her up.	Era atât de fericit când a adus-o în discuție.
It was wonderful to see that others remember a good teacher.	A fost minunat să constat că alții își amintesc de un profesor bun.
Their night vision was clearly better than his.	Vederea lor de noapte era clar mai bună decât a lui.
That one is killed.	Acela este ucis.
Not this case.	Nu acest caz.
All we could do was wait and listen.	Tot ce puteam face era să așteptăm și să ascultăm.
The spring was full.	Izvorul era la plin.
The bodies rise and play like children.	Corpurile se ridică și se joacă ca niște copii.
I felt more comfortable with him.	M-am simțit mai confortabil cu el.
He thought he was sleeping.	El a crezut că doarme.
That might be true.	Asta ar putea fi adevărat.
Looks like it doesn't hit.	Se pare că nu lovește.
We will provide you with another.	Vă vom furniza altul.
Give him ten minutes.	Dă-i zece minute.
He could never tell you.	Nu ți-a putut spune niciodată.
Yours is an open secret.	Al tău este un secret deschis.
Click here to help accomplish this.	Faceți clic aici pentru a ajuta la realizarea acestui lucru.
He had cut his neck.	Își tăiase gâtul.
Because people have a better understanding.	Pentru că oamenii au o mai bună înțelegere.
With a thick neck.	Cu un gât gros.
I had to get over it.	A trebuit să trec peste asta.
It's your choice when to do it.	Este alegerea ta când să o faci.
The only thing clear.	Singurul lucru clar.
Just love him!	Doar iubeste-l!.
There's a price on my head.	Există un preț pe capul meu.
I had to press them lightly a few times a day.	A trebuit să le apăs ușor de câteva ori pe zi.
The movement is of great interest.	Mișcarea prezintă un interes deosebit.
Music is her own language.	Muzica este propriul ei limbaj.
For some reason they seem to like you.	Din anumite motive par să te placă.
To remember who they came from.	Să-și amintească de la cine au venit.
This means that your body will grow even bigger.	Asta înseamnă că corpul tău va crește și mai mare.
But the door is still locked.	Dar ușa este încă încuiată.
Those who did not fit left again.	Cei care nu se potriveau au plecat din nou.
He had never seen so many people in his life before.	Nu mai văzuse atât de mulți oameni până acum în viața lui.
You will have to accept it.	Va trebui să-l accepți.
We had to hold each other.	Trebuia să ne ținem unii pe alții.
The purpose of this transfer is unclear.	Scopul acestui transfer este neclar.
My children are big, happy and healthy.	Copiii mei sunt mari, fericiți și sănătoși.
There were no women.	Nu era femei.
Society has changed.	Societatea s-a schimbat.
But we don't know where to send them.	Dar nu știm unde să le trimitem.
These are significant issues that need to be considered.	Acestea sunt probleme semnificative care trebuie luate în considerare.
She doesn't work hard.	Ea nu muncește din greu.
He has fixed ideas.	Are idei fixe.
Their contact details are in the phone book.	Datele lor de contact sunt în agenda telefonică.
I think of her heart.	Mă gândesc la inima ei.
I don't know if anyone can help you, but thank you.	Nu stiu daca te poate ajuta cineva, dar multumesc.
I knew he would never touch another drop, and he never did.	Știam că nu va atinge niciodată o altă picătură și nu a făcut-o niciodată.
Network television.	Televiziune de rețea.
We plan to continue this series.	Plănuim să continuăm această serie.
The inside of my mouth is burning.	Interiorul gurii îmi arde.
But it is best to have something to use as a reference.	Dar cel mai bine este să ai ceva de folosit ca referință.
That's almost like what we have now.	Asta seamănă aproape cu ceea ce avem acum.
You have to choose what you want to learn.	Trebuie să alegi ce vrei să înveți.
We want things to be seen the way we see them.	Vrem ca lucrurile să fie văzute așa cum le vedem noi.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Locuri adânci și ascunse pe care nimeni nu le va găsi vreodată.
Make that move!	Fă acea mișcare!.
Including the existing.	Inclusiv existenta.
There are many good things to say about this.	Sunt multe lucruri bune de spus despre asta.
God is not special and is subject to this.	Dumnezeu nu este special și este supus acestui lucru.
And don't listen to people.	Și nu ascultă oamenii.
We don't even know each other.	Nici măcar nu ne cunoaștem.
This is a good position to be in.	Aceasta este o poziție bună în care să fii.
This is the whole life.	Întreaga viață este așa.
I hope to lose more weight.	Sper sa slabesc mai mult.
They gave us all the help they could.	Ne-au oferit tot ajutorul pe care l-au putut.
He kept his bright smile.	Și-a păstrat zâmbetul strălucitor.
Everyone knows that.	Toata lumea stie asta.
The plan was clear.	Planul era clar.
We live together.	Trăim împreună.
It was no coincidence that he met you.	Nu a fost întâmplător că te-a cunoscut.
For more information click here.	Pentru mai multe informatii click aici.
Things often do, you know.	Lucrurile fac adesea, știi.
Give me your address.	Da-mi adresa ta.
Do not miss!.	Nu ratați!.
The user is the one who gives me my professional life.	Utilizatorul este cel care îmi dă viața profesională.
She still couldn't see him.	Ea încă nu putea să-l vadă.
These pages are for you, so create them in ways you love.	Aceste pagini sunt pentru tine, așa că creează-le în moduri pe care le iubești.
Everything is now resolved.	Totul este acum rezolvat.
I go on stage at eight in the morning.	Urc pe scenă la opt dimineața.
I've seen this type of injury before.	Am mai văzut acest tip de accidentare.
I covered my ears.	Mi-am acoperit urechile.
Sleep on your side.	Dormi pe partea ta.
Thank you for following us tonight.	Vă mulțumim că ne urmăriți în seara asta.
Do him a favor.	Fă un serviciu peste el.
He looked at me with a small smile on his face.	Se uită la mine cu un mic zâmbet pe buze.
And there is a magical afternoon.	Și există după-amiaza magică.
It has nothing to do with any of this.	Ea nu are nimic de-a face cu nimic din toate astea.
After the war, many families did not return.	După război, multe familii nu s-au mai întors.
You want men you can count on.	Vrei bărbați pe care să te poți baza.
You can't ask for anything more.	Nu poți cere nimic mai mult.
It was work.	Era treaba.
It comes down to personal choice.	Vine la alegere personală.
He thought for a second.	S-a gândit o secundă.
Sometimes I forget not to do it in public.	Uit uneori să nu o fac în public.
I just don't have it in me anymore.	Doar că nu o mai am în mine.
It's possible, believe me.	Este posibil, crede-mă.
But they are not equal.	Dar nu sunt egali.
And behind them, there was something new.	Și în spatele lor, era ceva nou.
On the surface, this seems like a good thing.	La suprafață, acest lucru pare a fi un lucru bun.
It's so easy to use and it saved me so much time.	Este atât de ușor de folosit și mi-a economisit atât de mult timp.
Sounds pretty normal from this point of view.	Sună destul de normal, din acest punct de vedere.
Then there is the living room and the kitchen.	Apoi mai sunt camera de zi și bucătăria.
Surgical methods for such approaches are well known.	Metodele chirurgicale pentru astfel de abordări sunt bine cunoscute.
Something about humans is different from other species.	Ceva despre oameni este diferit de alte specii.
Page v.	Pagina v.
Certain things vary from dog to dog.	Anumite lucruri variază de la câine la câine.
The difficulty of moving him surprised him.	Dificultatea de a-l muta l-a surprins.
The basis for this is sound.	Baza pentru aceasta este sunetul.
Her application was initially rejected.	Cererea ei a fost inițial respinsă.
But with that will probably come a higher price.	Dar cu asta va veni probabil și un preț crescut.
We feel much better.	Ne simțim mult mai bine.
What a husband.	Ce soț.
I can't say enough about that.	Nu pot spune destule despre asta.
Where and when to cover or pressure is the key.	Unde și când acoperiți sau presiunea este cheia.
Your insurance rate.	Rata ta de asigurare.
And we miss our mother so much.	Și ne este atât de dor de mama noastră.
But she didn't have to know that.	Dar ea nu trebuia să știe asta.
I do it every day.	O fac în fiecare zi.
He liked that.	Îi plăcea asta.
People respect us for two reasons.	Oamenii ne respectă din două motive.
But she hadn't lost everything.	Dar ea nu pierduse totul.
And sick.	Și bolnav.
You know, it's hard for the people here.	Știi, este dificil pentru oamenii de aici.
It was the first time he had received so much help.	A fost prima dată când a primit atât de mult ajutor.
As beautiful as.	La fel de frumos.
They returned in time for an early breakfast.	S-au întors la timp pentru un mic dejun devreme.
The location of the original is unknown.	Locația originalului este necunoscută.
All these words describe me.	Toate aceste cuvinte mă descriu.
Life gets better.	Viața devine mai bună.
Some are well known.	Unele sunt bine cunoscute.
It was a single murder.	A fost o singură crimă.
It will take effect next week.	Va intra în vigoare săptămâna viitoare.
And the bill to get us out of here.	Și factura pentru a ne scoate de aici.
This idea of ​​taking over other people.	Această idee de a prelua alte persoane.
He didn't like the new addition.	Nu i-a plăcut noua completare.
He was not happy when he returned.	Nu era fericit când s-a întors.
And maybe we don't know what these images really mean.	Și poate că nu știm ce înseamnă cu adevărat aceste imagini.
Patients were excluded according to the study design.	Pacienții au fost excluși conform designului studiului.
Well, that didn't happen.	Ei bine, asta nu s-a întâmplat.
They thought of everything.	S-au gândit la toate.
I was there with some friends.	Am fost acolo cu câțiva prieteni.
We have no choice in this matter.	Nu avem de ales în această chestiune.
This, however, did not solve the alleged problem.	Acest lucru, însă, nu a rezolvat presupusa problemă.
So be good.	Deci fii bun.
I don't remember exactly what her weight was.	Nu-mi amintesc exact care era greutatea ei.
But this was different.	Acest lucru a fost însă diferit.
But the sight of food remained in his mind.	Dar vederea mâncării i-a rămas în minte.
Like something he did every morning.	Ca și cum ar fi ceva ce făcea în fiecare dimineață.
The defendant never entered the apartment.	Inculpatul nu a intrat niciodată în apartament.
It was up to her to regain her balance.	Era de ea să-și recapete echilibrul.
We will give players a chance to try the game.	Vom oferi jucătorilor șansa de a încerca jocul.
Everyone there was dead.	Toți cei de acolo erau morți.
And here comes this book.	Și aici intervine această carte.
I finished it.	L-am terminat.
This is no longer news.	Aceasta nu mai este o știre.
She opened her mouth, but she couldn't even tell me her name.	Ea a deschis gura, dar nici nu a putut să-mi spună numele.
The rest was wide open.	Restul era larg deschis.
Red was starting to get up again.	Red începea să se ridice din nou.
My only problem is that we get to them too soon.	Singura mea problemă este că ajungem la ei prea curând.
He knew his own wife.	Își cunoștea propria soție.
Here are two ways to do this.	Vă prezentăm două moduri de a face acest lucru.
They got to the horses.	Au ajuns la cai.
Their discoveries, however, have some limitations.	Descoperirile lor au, totuși, câteva limitări.
We will have to give and take.	Va trebui să dăm și să luăm.
However, it was definitely good for them.	Cu toate acestea, cu siguranță a fost bine pentru ei.
Then he approached me and repeated his question.	Apoi s-a apropiat de mine și și-a repetat întrebarea.
You have hell.	Ai iadul.
We only have each other and we are few.	Ne avem doar unul pe altul și suntem puțini.
It was a challenge he was looking forward to.	Era o provocare pe care o aștepta cu nerăbdare.
She may even have to do something better.	S-ar putea chiar să fie nevoită să facă ceva mai bun.
As we do.	Așa cum facem noi.
Our mother is not dying.	Mama noastră nu moare.
And then we have space to play.	Și atunci avem spațiu să ne jucăm.
We care about our users.	Ne pasă de utilizatorii noștri.
At least in length.	Cel puțin în lungime.
Just think about that magic for a moment.	Gândește-te la acea magie doar pentru un moment.
Put them on the floor next to him.	Pune-le pe podea lângă el.
It's too obvious.	E prea evident.
He had just left.	Tocmai plecase.
It means one of the books is bigger than the other.	Înseamnă una dintre cărți mai mare decât alta.
It was a real shock.	A fost un adevărat șoc.
Then the dog died.	Apoi, câinele a murit.
The same is true in the outside world.	La fel este și în lumea exterioară.
But more sleep was impossible.	Dar mai mult somn era imposibil.
It takes a few seconds.	Durează câteva secunde.
And he was right about that.	Și avea dreptate în privința asta.
That's not what you want.	Nu asta vrei tu.
I'll give you some funds.	Îți voi oferi câteva fonduri.
We didn't spend much time together.	Nu am petrecut prea mult timp împreună.
She had to be.	Ea trebuia să fie.
We were extremely happy to finally find her.	Am fost extrem de fericiți că am găsit-o în sfârșit.
Just to get his friends off his back.	Doar ca să-și scoată prietenii de pe spate.
I want them to be able to make a difference.	Vreau ca ei să poată face diferența.
It should be there.	Ar trebui să fie acolo.
Life with me is dangerous.	Viața cu mine este periculoasă.
The eggs are laid every one or two days.	Ouăle sunt depuse la fiecare una sau două zile.
The room was not very quiet.	Camera nu era foarte linistita.
And maybe even worse.	Și poate și mai rău.
But he got there.	Dar a ajuns acolo.
Published data are variable.	Datele publicate sunt variabile.
I can't imagine he's not there.	Nu îmi pot imagina că nu este acolo.
We could do anything.	Am putea face orice.
Birth control was something you did if you were a girl.	Controlul nașterilor era un lucru pe care îl făceai dacă erai fată.
Keep the bar open and they will.	Ține barul deschis și o vor face.
I have a life and it takes me suddenly.	Am un trai și mi se ia brusc.
All these consequences are unknown to me.	Toate aceste consecințe îmi sunt necunoscute.
For the rest of the day.	Pentru restul zilei.
There was no one outside.	Nu era nimeni afară.
The worst ones still use it to reach other girls.	Cei mai rele încă o folosesc pentru a ajunge la alte fete.
We enjoyed every minute.	Ne-am bucurat de fiecare minut.
They had everything they needed.	Aveau tot ce le trebuia.
I grabbed him, held him still.	L-am apucat, l-am ținut nemișcat.
But there is no agreement.	Dar nu există un acord.
I didn't find any meeting there.	Nu am găsit nicio întâlnire acolo.
Everything came back.	Tot ce a revenit.
The groups were similar in age, weight and sex.	Grupurile au fost similare în ceea ce privește vârsta, greutatea și sexul.
Perhaps the latter was not the best reference.	Poate că aceasta din urmă nu a fost cea mai bună referință.
I'm not just dreaming.	Nu doar visez.
And then we'll attack them.	Și apoi îi vom ataca.
He was sitting with his back to her.	Stătea cu spatele la ea.
Look at this garden.	Uită-te la această grădină.
So give us your money.	Așa că dă-ne banii tăi.
Sometimes you don't want your data to be obvious.	Uneori nu vrei să fie evident ce fac datele tale.
I just hope they can continue.	Sper doar că vor putea continua.
He just did it.	Pur și simplu a făcut-o.
However, this study had several limitations.	Cu toate acestea, acest studiu a avut mai multe limitări.
Count the number of steps.	Numărați numărul de pași.
Most patients have a relatively high level of education.	Majoritatea pacienților au un nivel de educație relativ ridicat.
He had believed what he wanted to believe.	Crezuse ceea ce voia să creadă.
Maybe you can imagine.	Poate vă puteți imagina.
Or two women, by the way.	Sau două femei, de altfel.
And it's important to pay attention.	Și este important să acordați atenție.
Make the two for each other.	Făcuți unul pentru celălalt cei doi.
Two studies were performed.	Au fost efectuate două studii.
A month seems to be too early.	O lună pare să fie prea devreme.
But the great government is the great government by any other name.	Dar marele guvern este marele guvern cu orice alt nume.
I saw them and I had to take them.	Le-am văzut și a trebuit să le iau.
It used to be so beautiful.	Pe vremuri era atât de frumos.
All the things I'm talking about are over.	Toate lucrurile despre care vorbesc au trecut.
Waiting to speak.	Așteptând să vorbească.
We have thirty minutes to bring them here.	Avem treizeci de minute să-i aducem aici.
That means you're stronger than you think.	Asta înseamnă că ești mai puternic decât crezi.
The five minutes begin.	Încep cele cinci minute.
What are you waiting for?.	Ce mai astepti?.
Three cases were examined.	Au fost examinate trei cazuri.
Listen to his words of fire.	Ascultă-i cuvintele de foc.
There is no specific way a woman should behave.	Nu exista un mod anume în care o femeie ar trebui să se comporte.
Strange, I say this out loud.	Atât de ciudat, spun asta cu voce tare.
You may need to help with toiletries.	S-ar putea să trebuiască să ajuți cu chestii de baie.
He would just go to shit.	Pur și simplu ar intra în rahat.
They were approaching.	Se apropiau.
But for a few minor changes, it's the same story.	Dar pentru câteva modificări minore, este aceeași poveste.
Clearly, not just to stop the fight.	În mod clar, nu doar pentru a întrerupe lupta.
You will need them later.	Veți avea nevoie de ele mai târziu.
I have enough money.	Am destui bani.
You caught me off guard.	M-ai prins cu garda jos.
My test was simple.	Testul meu a fost simplu.
I've done many things in life.	Am făcut multe lucruri în viață.
All were not significant.	Toate nu au fost semnificative.
I write this as someone who has been silent for too long.	Scriu asta ca cineva care a tacut prea mult timp.
When, in fact, she is more of the kind to choose from.	Când, de fapt, ea este mai mult genul după care s-ar alege.
The problem continues to return to power.	Problema continuă să revină la putere.
She had two children.	A avut doi copii.
Someone would hear.	Cineva ar auzi.
In those days, even before the launch, everything seemed possible.	În acele zile, chiar înainte de lansare, totul părea posibil.
I go to them.	merg la ei.
Which is easy now that he's older.	Ceea ce este ușor acum că este mai în vârstă.
I put my arms around her and held on tight.	Mi-am pus brațele în jurul ei și m-am ținut strâns.
However, give me some time because it's hard work.	Totuși, dă-mi puțin timp pentru că e o muncă grea.
It's still bad.	Este încă rău.
Making these changes is a long process.	Efectuarea acestor schimbări este un proces lung.
Please do so.	Te rog fa asa.
Once your name comes out, people will come looking for you.	Odată ce numele tău iese, oamenii chiar vin să te caute.
The worst of the three colors available so far.	Cele mai proaste dintre cele trei culori disponibile până acum.
But he knew it wouldn't happen.	Dar știa că nu se va întâmpla așa.
We played our set.	Ne-am jucat setul.
There are some more.	Mai sunt unele.
Eventually you will learn how to handle your own.	În cele din urmă veți învăța cum să vă descurcați pe ai dvs.
It's a weird thing.	E un lucru ciudat.
I have never been there.	Nu am fost niciodata acolo.
As a result, the report has limited use.	Ca urmare, raportul are o utilizare limitată.
Someone stopped to listen to my little song.	Cineva se oprise să-mi audă cântecul mic.
It was a good run.	A fost o alergare bună.
His hands and fingers move constantly.	Mâinile și degetele lui se mișcă constant.
I hope to take note of you in the near future.	Sper să iau notă de la tine în viitorul apropiat.
The rest will come.	Restul va veni.
Seven years ago.	Acum șapte ani.
He had cancer, but no one knew.	Avea cancer, dar nimeni nu știa.
To have the responsible father.	De avut de tatăl responsabil.
Report for information.	Raportați pentru informare.
I'm traveling for work.	Călătoresc pentru muncă.
I knew it couldn't be that way.	Știam că nu poate fi așa.
I found some value, but not enough to recommend it.	Am găsit ceva valoare, dar nu suficientă pentru a o recomanda.
In addition, some books will be available in the game store.	În plus, unele cărți vor fi disponibile în magazinul de jocuri.
He rolled his eyes at me.	Și-a dat ochii peste cap spre mine.
I hope someone can get me out of this.	Sper că cineva mă poate scoate din această problemă.
Three such questions are considered here.	Trei astfel de întrebări sunt luate în considerare aici.
Related questions are here and here.	Întrebările înrudite sunt aici și aici.
That particular type of growth is known.	Acel anumit tip de creștere cunoscut.
Whatever you do, it's really important to schedule.	Orice ai face, este cu adevărat mai important să programezi.
No more children.	Fără alți copii.
You can only be yourself.	Nu poți fi decât tu însuți.
I've been here too long.	Am stat prea mult aici.
Some are longtime members of the writing community.	Unii sunt membri de lungă durată ai comunității scriitorilor.
This will be an important issue to address in future studies.	Aceasta va fi o problemă importantă de abordat în studiile viitoare.
There are many of them in this tour.	Sunt mulți dintre ei în acest turneu.
Best friends now.	Cei mai buni prieteni acum.
Suddenly he realized that this shed a different light on things.	Dintr-o dată a înțeles că asta punea o lumină diferită asupra lucrurilor.
Our country was very poor.	Țara noastră era cât se poate de săracă.
So don't come with me to that game.	Deci nu veni cu mine la jocul ăla.
With that, we could still draw a solid conclusion.	Cu aceasta, am putea încă să tragem o concluzie solidă.
I still don't understand how that could have happened.	Încă nu înțeleg cum s-ar fi putut întâmpla asta.
Such a case has not been described before.	Un astfel de caz nu a fost descris înainte.
Ear to nose.	Urechea până la nas.
I'm happy.	Sunt fericit.
This model requires students to move from one station to another.	Acest model presupune ca elevii să se deplaseze de la o stație la alta.
He loved his fans here.	Îi iubea fanii de aici.
Kids don't like it, he says.	Copiilor nu le plac, spune el.
It's not like that in my files.	Nu sunt așa în fișierele mele.
These values ​​will be used in this paper as well.	Aceste valori vor fi folosite și în această lucrare.
And look at that now.	Și uită-te la asta acum.
The use of this force against workers has a long history.	Folosirea acestei forțe împotriva muncitorilor are o istorie lungă.
No one knows your body better than you do.	Nimeni nu-ți cunoaște corpul mai bine decât tine.
Add power.	Adăugați putere.
In the photo below you can see how great it looks.	În fotografia de mai jos puteți vedea cât de grozav arată.
Large images may take a few minutes to appear.	Apariția imaginilor mari poate dura câteva minute.
I'm not so happy about that.	Nu sunt atât de fericit de asta.
All these games aside.	Toate aceste jocuri pe o parte.
But some of the boys could.	Dar unii dintre băieți ar putea.
I'm running it again, too.	Îl rulez din nou, la fel.
You could say this is a tree.	Ai putea spune că acesta este un copac.
The sample was obtained through a market research company.	Eșantionul a fost obținut printr-o companie de cercetare de piață.
But in the end, the problem is a political one.	Dar, până la urmă, problema este una politică.
Food will be served throughout the event.	Mâncarea va fi servită pe tot parcursul evenimentului.
It takes hours, but it gets there.	Durează ore, dar ajunge acolo.
Looks like this is the end of the meeting.	Se pare că acesta ar fi sfârșitul întâlnirii.
It doesn't seem to work.	Se pare că nu funcționează.
This may be due to selection effects.	Acest lucru s-ar putea datora efectelor de selecție.
It was completely weird.	A fost complet ciudat.
He sees no obvious way to cash in.	Nu vede nicio modalitate evidentă de a încasa.
Another kind of house.	Un alt fel de casă.
Handle them lightly.	Manipulați-le ușor.
Then we provide direct proof of that.	Apoi oferim o dovadă directă pentru asta.
But this is not a property right, it is a contract.	Dar acesta nu este un drept de proprietate, este un contract.
Instead, this case is caused by the very lack of medical records.	În schimb, acest caz este determinat de însăși lipsa dosarelor medicale.
And I ran out of gas, out of energy.	Și rămâneam fără benzină, fără energie.
Although he tried.	Deși a încercat.
Instead, he was silent and hoped he would not be discovered.	În schimb, a tăcut și a sperat că nu va fi descoperit.
The flight that followed was difficult.	Fuga care a urmat a fost grea.
I tried to make a living for that child and give him things.	Am încercat să-i fac o viață pentru acel copil și să-i dau lucruri.
The freedom to live the life you want to live.	Libertatea de a trăi viața pe care vrei să o trăiești.
I'm glad he chose me.	Mă bucur că m-a ales.
But it gives me the same error.	Dar îmi dă aceeași eroare.
We are all great at what we seem to be doing.	Cu toții suntem grozavi în ceea ce par să facem.
But they were not successful.	Dar nu au avut succes.
I took her tongue from them.	Am luat-o limba de la ei.
But they must have felt something.	Dar cu siguranță simțiseră ceva.
They agreed with so many things.	Au fost de acord cu atâtea lucruri.
This information can tell you what's wrong.	Aceste informații vă pot spune ce este greșit.
The examination was performed on each eye.	Examinarea a fost efectuată pe fiecare ochi.
Then he would have where to go or for what.	Atunci ar avea de unde să plece sau pentru care.
These "things" are mostly comments that people have made about me.	Aceste „lucruri” sunt în mare parte comentarii pe care oamenii le-au făcut despre mine.
The freedom of the individual.	Libertatea individului.
She would study the film with me.	Ea ar studia filmul cu mine.
In fact, watch out.	De fapt, urmăriți.
A kind of dry reading.	Un fel de lectură uscată.
They should be smart.	Ar trebui să fie deștepți.
Ring decided to continue.	Ring a decis să continue.
No, no, no and no.	Nu, nu, nu și nu.
Learning a trade is quite easy, as is going to school.	A învăța o meserie este destul de ușor, la fel și a merge la școală.
Take a walk and leave your phone at home.	Fă o plimbare și lasă-ți telefonul acasă.
Everyone was standing or moving.	Toată lumea stătea în picioare sau se mișca.
This special thing about you is your calling.	Acest lucru special despre tine este chemarea ta.
I'm the last guy to ask.	Sunt ultimul tip care a întrebat.
But he had been shot in the head and was still alive.	Dar fusese împușcat în cap și încă trăia.
But I still have small problems that I can't solve.	Dar continui sa am mici probleme pe care nu le pot rezolva.
Families can spend weeks and even months without contact.	Familiile pot trece săptămâni și chiar luni fără contact.
This is the beauty of the market.	Aceasta este frumusețea pieței.
I'm afraid for my country.	Mi-e teamă pentru țara mea.
The individual voice in language.	Vocea individuală în limbaj.
It will be my turn.	Îmi va veni rândul.
It's starting to look like it's going to pass.	Începe să pară că va trece.
All the best.	Toate cele bune.
Thus, it has limitations.	Astfel, are limitări.
You have to go back to the beginning.	Trebuie să te întorci la început.
I had made my decision.	Îmi luasem decizia.
But how many of them pay us.	Dar câți dintre ei ne plătesc.
It hurt a lot.	M-a durut, foarte mult.
This is a detail.	Acesta este un detaliu.
Ten would be enough.	Zece ar fi destule.
And not knowing the difference, then that fire is good enough.	Și neștiind diferența, atunci acel foc este suficient de bun.
It was experimental.	A fost experimental.
We lost two members compared to last year.	Am pierdut doi membri față de anul trecut.
I absolutely hate them.	Îi urăsc absolut.
I'm carrying it with me.	O port cu mine.
Evidence has shown that this view can be tested.	Dovezile au arătat că această opinie poate fi testată.
Because of the power requirements.	Din cauza cerințelor de putere.
I say no, turn your back on him.	Spun nu, întoarce-i spatele.
This is a matter of serious concern to the public.	Acest lucru provoacă îngrijorare serioasă a publicului.
She couldn't try to find him.	Nu a putut încerca să-l găsească.
They are very good people and stuff.	Sunt oameni foarte buni și chestii.
Nothing really complex is happening there.	Nu se întâmplă nimic cu adevărat complex acolo.
At last it was still.	In sfarsit era inca.
But the water came.	Dar apa a venit.
And we need to live and remain independent as we learn.	Și trebuie să trăim și să rămânem independenți în timp ce învățăm.
This was the time for action.	Acesta a fost momentul pentru acțiune.
Seriously, women are the worst you have to face.	Serios, femeile sunt cele mai proaste cu care trebuie să te confrunți.
This is for us.	Asta e pentru noi.
Again, I never really talked about it.	Din nou, nu am vorbit niciodată cu adevărat despre asta.
I searched for literature and wrote the paper.	Am efectuat căutarea literaturii și am scris lucrarea.
As the case.	După caz.
Worse than hitting me.	Mai rău decât dacă m-ar lovi.
What to do.	Ce să fac.
That was exactly where you said it.	A fost exact unde ai spus.
They certainly couldn't be.	Cu siguranță nu puteau fi.
They do not do anything.	Ei nu fac nimic.
Get what you need from me.	Ia ce ai nevoie de la mine.
There are many other options.	Există și multe alte opțiuni.
You can't give up on your word.	Nu poți da înapoi de la cuvântul tău.
This is becoming a routine now.	Acest lucru începe să fie o rutină acum.
Start with confidence.	Începe cu încredere.
I started the feed.	Am pornit feedul.
Sometimes they can even be funny.	Uneori pot fi chiar amuzanți.
Cook for a few minutes or until softened.	Gatiti cateva minute sau pana se inmoaie.
Who needs rules and laws.	Cine are nevoie de reguli și legi.
But it came too late.	Dar a venit prea târziu.
I have the other half of the room to do something with.	Am cealaltă jumătate a camerei cu care să fac ceva.
I thought maybe his heart was broken.	M-am gândit că poate i se frânsese inima.
Patients in both groups improved significantly.	Pacienții din ambele grupuri s-au îmbunătățit semnificativ.
You can stay, or go, or go to hell.	Poți să stai, sau să pleci, sau să mergi în iad.
Then come the three cover songs.	După aceea vin cele trei melodii cover.
That was my job before she came.	Asta era treaba mea înainte de a veni ea.
Several companies have worked on your idea.	Mai multe companii au lucrat la ideea ta.
She couldn't see beyond his anger.	Nu putea să vadă dincolo de furia lui.
Thanks for reading and commenting.	Vă mulțumim pentru timpul acordat citirii și comentarii.
Most patients would have some anxiety about leaving.	Majoritatea pacienților ar avea o oarecare anxietate în legătură cu plecarea.
Yes, you can be sure of that.	Da, poate fii sigur de asta.
This is a valid and important perspective.	Aceasta este o perspectivă validă și importantă.
And if we want to protect ourselves.	Și dacă vrem să ne protejăm.
It was a close call.	A fost un apel apropiat.
The study included a change in target and a move in the system.	Studiul a inclus o schimbare a țintei și o mutare a sistemului.
Her own measure of existence is bad.	Propria ei măsură a existenței este rea.
Your left brain can't keep up with your right brain.	Creierul tău stâng nu poate ține pasul cu creierul tău drept.
Probably too far to try a load.	Probabil prea departe pentru a încerca o încărcare.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Nu a existat nicio diferență în ceea ce privește creșterea în greutate între cele două grupuri.
The choice is obviously yours.	Alegerea este evident a ta.
It's never been done before.	Nu s-a mai făcut niciodată.
So we're not going to buy a room today.	Deci nu vom cumpăra o cameră astăzi.
On the other hand, her face was even worse.	Pe de altă parte, fața ei era și mai rea.
And a new baby is coming.	Și vine un nou copil.
You're too young to know that.	Ești prea tânăr să știi asta.
It doesn't have to be a gas tax.	Nu trebuie să fie o taxă pe benzină.
You can see this in the short video below.	Puteți vedea acest lucru din scurtul videoclip de mai jos.
That makes it so hard to get past.	Asta îl face atât de greu de trecut.
He should have saved his breath.	Ar fi trebuit să-și salveze respirația.
It was not even possible for him to leave.	Nici nu era posibil să plece.
Everyone needs space to breathe.	Toată lumea are nevoie de spațiu pentru respirație.
It moves like fish in water.	Se mișcă ca peștii în apă.
At first, turn your head away from your dog.	La început, întoarce-ți capul departe de câinele tău.
The man who asked me.	Omul care mi-a cerut.
Answer the phone only if you are available.	Răspunde la telefon doar dacă ești disponibil.
The language tool offers worldwide solutions for this.	Instrumentul lingvistic oferă soluții la nivel mondial pentru asta.
One body, many heads.	Un corp, multe capete.
God, you're like a five-year-old.	Doamne, ești ca un copil de cinci ani.
But things are back.	Lucrurile s-au întors însă.
I went out several times and she came to me twice.	Am ieșit de mai multe ori și ea a venit de două ori la mine.
Not the best.	Nu cel mai bun.
They say this could affect brain development.	Ei spun că acest lucru ar putea afecta dezvoltarea creierului.
And customers are anxious about these issues.	Și clienții au anxietate în legătură cu aceste probleme.
Try it, experiment with it and improve it.	Încercați, experimentați cu el și îmbunătățiți-l.
I wanted everyone to see the big picture.	Am vrut ca toată lumea să vadă și imaginea de ansamblu.
Funny thing, though.	Lucru amuzant, totuși.
She was nice at first.	A fost drăguță la început.
Looks like, completely dead.	Parcă, complet mort.
I couldn't forget her.	Nu puteam să o uit.
None of this information is related to your personal information.	Niciuna dintre aceste informații nu este legată de informațiile dumneavoastră personale.
This is generally difficult.	Acest lucru este în general dificil.
He wanted to talk again.	A vrut să vorbească din nou.
I know it hurt.	Știu că a durut.
It is easy to check if this definition is correct.	Este ușor de verificat dacă această definiție este corectă.
He was every man's friend.	Era prietenul fiecărui bărbat.
The sun was beginning to set.	Soarele începea să apune.
It makes more sense now.	Acum are mai mult sens.
Then it falls.	Apoi cade.
This is, of course, the most basic example.	Acesta este, desigur, cel mai elementar exemplu.
You just have to get this at the expensive price.	Trebuie doar să iei asta la prețul scump.
I have no doubt that you are there most of the time.	Nu mă îndoiesc că ești acolo de cele mai multe ori.
A box of about four feet by two.	O cutie de aproximativ patru picioare pe două.
He had kept a place for her.	Îi păstrase un loc.
She didn't want to go.	Ea nu a vrut să meargă.
And he left me this time.	Și m-a lăsat de data asta.
The color and length are true to the image.	Culoarea și lungimea sunt fidele imaginii.
You are a young man.	Ești un tânăr.
Why? 	De ce?
he believed.	el a crezut.
It would have helped if they hadn't been so mixed up.	Ar fi ajutat dacă nu ar fi fost atât de amestecați.
That's what he would have done.	Asta ar fi făcut.
Whole high school teams.	Echipe întregi de liceu.
Access to a good education is essential.	Accesul la o educație bună este esențial.
However, come back to us.	Totuși, revino la noi.
He seemed pleased to force it on.	Părea încântat să forțeze mai departe.
We could understand them so well.	Le-am putea înțelege atât de bine.
I have to come home with her right away and sit down.	Trebuie să vin acasă cu ea imediat și să mă așez.
He shouldn't hear that, not from her.	El nu ar trebui să audă asta, nu de la ea.
And it requires more knowledge.	Și necesită mai multe cunoștințe.
It's our second month.	Este a doua noastră lună.
I do not believe.	nu cred.
They will find strength from my daughter.	Vor găsi putere de la fiica mea.
The weeks are displayed on the right.	În dreapta sunt afișate săptămânile.
It looks so amazing.	Arată atât de uimitor.
And yet we will never be a family.	Și totuși nu vom fi niciodată o familie.
The application is on the main screen.	Aplicația este pe ecranul principal.
I look forward to that meeting.	Aștept cu nerăbdare acea întâlnire.
But a better improvement of the original code.	Dar o îmbunătățire mai bună a codului original.
So that helped me develop the songs.	Deci asta m-a ajutat să dezvolt melodiile.
Our house is your home.	Casa noastră este casa ta.
From now on you can find me right here.	De acum înainte mă poți găsi chiar aici.
Let him and let God do the work.	Lasă-l și lasă-l pe Dumnezeu să facă treaba.
But you didn't.	Dar nu ai făcut-o.
They're good and I know that.	Sunt buni și știu asta.
But please let us go.	Dar, te rog, dă-ne drumul.
His background was right and money.	Antecedentele lui erau drept și bani.
So he forced himself to stay still.	Așa că s-a forțat să rămână nemișcat.
We look inside and there is a party.	Ne uităm înăuntru și are loc o petrecere.
Your choice will ultimately be around cost vs.	Alegerea ta va fi în cele din urmă în jurul costului vs.
You can listen at different levels.	Puteți asculta la diferite niveluri.
There are two possible reasons for this difference.	Există două motive posibile pentru această diferență.
You will not kill anyone.	Nu vei ucide pe nimeni.
And they took it.	Și au luat-o.
I had a little fun in my mind, like I used to.	Am avut în minte puțină distracție, ca pe vremuri.
Whether this is true or not is not the question.	Dacă acest lucru este adevărat sau nu, nu este întrebarea.
That's why he has to move slowly to make this connection.	De aceea trebuie să se miște încet, pentru a face această legătură.
I lose the first set in nothing flat.	Pierd primul set în nimic plat.
Cash flow management can quickly become complex.	Gestionarea fluxului de numerar poate deveni foarte rapid complex.
You will be the same, except the older one.	Vei fi la fel, cu excepția mai în vârstă.
This was my mother.	Aceasta a fost mama mea.
Maybe another software did it without my consent.	Poate un alt software a făcut-o fără acordul meu.
Decisions are made, actions are taken, things are done.	Se iau decizii, se iau acțiuni, lucrurile se fac.
We still don't know where it came from.	Nu știm încă de unde a venit.
Maybe he was a god.	Poate că ar fi fost un zeu.
So there will be more music this year!	Deci va fi mai multă muzică anul acesta!.
I definitely need your help.	Cu siguranță am nevoie de ajutorul tău.
It can affect any of us.	Ne poate afecta pe oricare dintre noi.
Maybe you can learn from my mistake.	Poate poți învăța din greșeala mea.
It is a political force.	Este o forță politică.
It must be great to know what you want to do.	Trebuie să fie minunat să știi ce vrei să faci.
Football was their safety zone.	Fotbalul a fost zona lor de siguranță.
They had an open meeting.	Aveau o întâlnire deschisă.
We enjoy being with each other.	Ne face plăcere să fim unul cu celălalt.
Then came the construction of a more serious company.	Apoi a venit construirea unei firme mai serioase.
One hundred and twenty-five years old is one of them.	Sunt o sută douăzeci și cinci de ani una dintre ele.
If the noise is low, the exact opposite is true.	Dacă zgomotul este redus, se întâmplă exact invers.
He has a wife and three children.	Are o soție și trei copii.
We'll have to see how this goes.	Va trebui să vedem cum se desfășoară asta.
Why he left the building.	De ce a părăsit clădirea.
First, we described the characteristics of the included primary studies.	În primul rând, am descris caracteristicile studiilor primare incluse.
Fresh food and choice of food was the difficulty.	Mâncarea proaspătă și alegerea alimentelor a fost dificultatea.
But it's none of their business.	Dar nu este treaba lor.
It was a busy deadline.	A fost un termen încărcat.
Come upstairs.	Vino mai sus.
She had raised a child alone.	Creștese un copil singură.
Yes, the baby was still with her.	Da, copilul era încă cu ea.
I will never thank them enough.	Nu le voi mulțumi niciodată suficient.
The houses are different.	Casele sunt diferite.
It was just getting better.	Pur și simplu devenea și bine.
You must have been there for five minutes.	Trebuie să fi stat acolo cinci minute.
The future looks less secure than before.	Viitorul pare mai puțin sigur decât înainte.
And some food.	Și ceva de mâncare.
Maybe it even made me angry to hear it.	Poate chiar m-a înfuriat să aud.
I assume he left with his wife.	Presupun că a plecat cu soția lui.
The default value is internal, as others have mentioned.	Valoarea implicită este internă, așa cum au menționat alții.
I couldn't go downstairs.	Nu puteam merge mai jos.
At least, unintentionally.	Cel puțin, nu intenționat.
I don't think they have deadlines.	Nu cred că au limite de termen.
Let me know.	Să-mi dai de veste.
It wasn't too bad there.	Nu era prea rău acolo.
You were real.	Ai fost real.
I got that message over and over again.	Am primit acel mesaj din nou și din nou.
I won't have it.	nu o voi avea.
You want to change your body, you have money, you do it.	Vrei să-ți schimbi corpul, ai bani, o faci.
So much to do, so little time.	Atât de multe de făcut, cu atât de puțin timp.
But they tell the truth, as they see it.	Dar ei spun adevărul, așa cum îl văd ei.
The station immediately began to see regular traffic.	Stația a început imediat să vadă trafic regulat.
You have a duty to try to live up to that.	Ai datoria să încerci să fii la înălțimea asta.
Thus, it is essentially digital in operation.	Astfel, este în esență digital în funcțiune.
God could.	Dumnezeu a putut.
There are too many words.	Sunt prea multe cuvinte.
That afternoon was an exception.	După-amiaza aceea a fost o excepție.
The mind is a powerful thing.	Mintea este un lucru puternic.
It was a good start.	A fost un început bun.
He has very little understanding.	Are foarte puțină înțelegere.
And I can't answer the question.	Și nu pot răspunde la întrebare.
Or put them right.	Sau pune-le drept.
There is no place for me in this world.	Nu există loc pentru mine în această lume.
There is such evidence.	Asemenea dovezi există.
We're trying to work this out.	Încercăm să rezolvăm asta.
Check your frequency.	Verificați-vă frecvența.
That's just right.	Este doar corect.
We know the score.	Știm scorul.
I bought this in a small size.	Am cumparat asta in marime mica.
Great job in the super bowl.	O treabă grozavă în super bowl.
She looked around in fear.	Ea se uită în jur cu frică.
It's incredibly sad.	Este incredibil de trist.
Whatever it takes, just do it!	Orice ar fi nevoie, doar fă-o!.
Then they worked a few hours before dinner.	Apoi lucrau cu câteva ore înainte de cină.
He turns his back.	Se întoarce pe spate.
He said he saw something in me, something rare.	A spus că a văzut ceva în mine, ceva rar.
The army had a new tone.	Armata avea un ton nou.
However, our sample size was small.	Cu toate acestea, dimensiunea eșantionului nostru a fost mică.
A lot of the work is done, in a way.	O mare parte din muncă este făcută, într-un fel.
Whatever happened, happened.	Ce a fost, a fost.
No, they liked the harder "fun."	Nu, le plăcea „distracția” mai grea.
They didn't suit me.	Nu mi s-au potrivit.
But that's not how cancer works.	Dar cancerul nu funcționează așa.
The court of first instance answered in the negative.	Instanța de fond a răspuns negativ.
Who is he? 	Cine este el?
they wanted to know.	au vrut să știe.
You should hear him on the phone.	Ar trebui să-l auzi la telefon.
The government has no right to do what they did.	Guvernul nu are dreptul să facă ceea ce au făcut.
I was very pleased with their visit.	Am fost foarte încântat de vizita lor.
I lay down on the ground and looked at the black sky.	M-am întins pe pământ și m-am uitat la cerul negru.
This was the place where a lot of social activity took place.	Acesta a fost locul în care a avut loc multă activitate socială.
His only concerns were for my mother, my sister, and me.	Singurele lui preocupări erau pentru mama, sora mea și pentru mine.
He's dead because of me.	E mort din cauza mea.
I'm just stupid.	Sunt doar prost.
Don't ask me what.	Nu mă întreba despre ce.
I said it would happen.	Am spus că se va întâmpla.
And it's good as a backup plan.	Și este bine ca plan de rezervă.
It's bad luck.	Este ghinion.
Have fun with this.	Distreaza-te cu asta.
People came to watch.	Oamenii veneau să privească.
Great game tonight.	Minunat joc in seara asta.
Speaking of which.	Vorbind astfel.
I'm glad you came by.	Mă bucur că ai trecut pe aici.
My core group has disappeared and there is a new core group.	Grupul meu de bază a dispărut și există un nou grup de bază.
Above them was a window on the wall.	Deasupra lor era o fereastră așezată în perete.
A free version of the software is available.	Este disponibilă o versiune gratuită a software-ului.
Get out here, where it's cool, out of the fight.	Treci aici, unde e mișto, afară din luptă.
Your question is interesting on several levels.	Întrebarea ta este interesantă pe mai multe niveluri.
I just am.	doar sunt.
Then throw it away again.	Apoi aruncați-l din nou.
It is stronger than hatred.	Este mai puternic decât ura.
I couldn't go anywhere.	Nu puteam merge nicăieri.
So it's kind of mixed.	Deci e cam misto.
You could even see his head growing.	Chiar puteai să-i vezi capul crescând.
And it hasn't gotten much bigger than that.	Și nu a devenit mult mai mare decât asta.
When your child starts talking, listen.	Când copilul tău începe să vorbească, ascultă.
However, none of them made any effort to help with this.	Niciunul dintre ei nu a făcut, însă, niciun efort să ajute în această problemă.
They hurt our country.	Ne-au rănit țara.
That we need to be stronger, more aware.	Că trebuie să fim mai puternici, mai conștienți.
No new clothes.	Fără haine noi.
It was a wall-pushed desk in the right-hand corner.	Era un birou împins de perete în colțul din dreapta.
He grew up so much as a student.	A crescut atât de mult ca student.
Look at the first picture.	Uită-te la prima imagine.
And four years makes a big difference.	Și patru ani fac o mare diferență.
It was quiet, empty.	Era liniște, gol.
There have been many over the years.	Au fost foarte multe de-a lungul anilor.
It is open and obvious.	Este deschis și evident.
, for operation.	, pentru operare.
I don't think this is the team we're starting the season with.	Nu cred că aceasta este echipa cu care începem sezonul.
More team events.	Mai multe evenimente de echipă.
Her body must have known, though.	Corpul ei trebuie să fi știut, totuși.
We were just going to have fun together.	Doar aveam să ne distrăm împreună.
Lots of water on the ground.	Multă apă pe pământ.
It has no shape for him.	Pentru el nu are nicio formă.
Just cut this piece in half at this time.	Tăiați doar această bucată în jumătate în acest moment.
I'm too young for that.	Sunt prea tânăr pentru asta.
But I chose a happy environment.	Dar am ales un mediu fericit.
He wanted to be with them, not me.	El a vrut să fie cu ei și nu cu mine.
We accept his offer and it's damn good.	Îl acceptăm oferta lui și e al naibii de bună.
Learn how to let it grow the best online jobs in the long run.	Aflați cum să-l lăsați cu siguranță crește cele mai bune lucrări online, pe termen lung.
Not once, but twice.	Nu o dată, ci de două ori.
It is compared to similar countries.	Este comparat cu țări similare cu acesta.
He was pretty poor.	A fost destul de sărac.
We ended up having a very nice person in the wrong group.	Am ajuns să avem o persoană foarte drăguță din grupul greșit.
The television network in its early years.	Rețeaua de televiziune în primii ei ani.
How about your relationship with the president.	Ce zici de relația ta cu președintele.
It was a secret.	Era un secret.
It was her.	Fusese ea.
She doesn't even need him.	Nici nu are nevoie de el.
At that moment, he decided to play his own cards.	În acel moment, a decis să-și joace propriile cărți.
I've never felt better in my life.	Nu m-am simțit niciodată mai bine în viața mea.
It's just a big game.	Este doar un joc mare.
It's funny how the number of participants changed for each level they tested.	Este amuzant cum s-a schimbat numărul de participanți pentru fiecare nivel pe care l-au testat.
So say why and do better.	Deci spune de ce și fă mai bine.
We want to be that store.	Vrem să fim acel magazin.
People need to command, to train once again.	Oamenii trebuie să comandă, să se antreneze încă o dată.
For the purposes of this motion, the following facts are critical.	În sensul prezentei moțiuni, următoarele fapte sunt critice.
It was good and to be expected.	A fost bine și de așteptat.
Green represents the data.	Verdele reprezintă datele.
You could rest him for a moment.	Ai putea să-l odihnești pentru o clipă.
I could sit in that comfortable place and never grow up.	Aș putea să stau în acel loc confortabil și să nu cresc niciodată.
There is a total break between the two.	Există o pauză totală între cei doi.
They make us feel.	Ne fac să simțim.
No answers for the family.	Fără răspunsuri pentru familie.
And some did.	Și unii au făcut-o.
You can't begin to know.	Nu poți începe să știi.
I wanted to go in.	am vrut sa intru.
But the government is the people and we are the people.	Dar guvernul este poporul și noi suntem oamenii.
From one police station to another.	De la o secție de poliție la alta.
It was my first victory, no doubt.	A fost prima mea victorie, fără îndoială.
I hate myself just before I meet.	Mă urăsc chiar înainte de a mă întâlni.
That changes day by day.	Care se schimbă pe zi ce trece.
He didn't come out.	Nu a ieșit.
Because he can certainly be loved, but not thought.	Pentru că cu siguranță poate fi iubit, dar nu gândit.
I didn't even see his hands move, it was so fast.	Nici măcar nu i-am văzut mâinile mișcându-se, era atât de rapid.
I guess it makes sense.	Bănuiesc că are sens.
It doesn't matter if you like the way the house looks.	Nu contează dacă îți place felul în care arată casa.
I `m tired of this.	m-am săturat de asta.
I will change the text on the page you mention.	Voi schimba textul de pe pagina pe care o menționezi.
The military knows otherwise.	Militarii știe altceva.
She's as good as any of them, better.	E la fel de bună ca oricare dintre ei, mai bine.
I'm not strong enough to protect us both.	Nu sunt suficient de puternic pentru a ne proteja pe amândoi.
Works well.	Funcționează bine.
However, the development process is very different.	Cu toate acestea, procesul de dezvoltare este foarte diferit.
And that was good, but it was different.	Și asta a fost bine, dar a fost diferit.
It really is a great feeling.	Este într-adevăr un sentiment grozav.
How well they fight.	Ce bine se luptă.
We weren't successful, but it was fun to try.	Nu am avut succes, dar a fost distractiv să încercăm.
Let me be a little more specific.	Lasă-mă să fiu puțin mai specific.
Follow the link below to check your online balance.	Urmați linkul de mai jos pentru a vă verifica soldul online.
Well, at that time we didn't have much to laugh about.	Ei bine, pe atunci nu prea aveam de ce să râdem.
He got in and started the engine.	S-a urcat și a pornit motorul.
Ask the person to smile.	Cereți persoanei să zâmbească.
However, he doesn't care.	Cu toate acestea, nu-i pasă.
Some would say it's still there.	Unii ar spune că încă mai este.
Not so nice.	Nu atât de frumos.
Many people need to take this approach.	Mulți oameni trebuie să adopte această abordare.
I liked how it worked.	Mi-a plăcut cum a funcționat.
The picture will help me.	Imaginea mă va ajuta.
Government for my people.	Guvern pentru oamenii mei.
It's that easy.	Așa este de ușor.
That was possible because his father had a green card.	Asta a fost posibil pentru că tatăl lui avea carte verde.
He knew how the soldiers thought.	Știa cum gândesc soldații.
From the site.	De pe site.
For the rest of your life.	Pentru toată viața ta.
He only offers people more war.	El nu oferă oamenilor decât mai mult război.
We never talk about his business in any detail.	Nu vorbim niciodată despre afacerea lui în niciun fel de detaliu.
The women began to cry.	Femeile au început să plângă.
If you have any problems, please let us know so we can take your solution.	Dacă aveți vreo problemă, comentați-ne pentru a lua soluția dvs.
No one comes up with a solution without problems.	Nimeni nu vine cu o soluție fără probleme.
Pain relief was good in five patients and correct in another five.	Ameliorarea durerii a fost bună la cinci pacienți și corectă la alți cinci.
No one will post.	Nimeni nu va posta.
That doesn't make sense.	Asta nu are rost.
Young, but cute.	Tânăr, dar drăguț.
But you can have a great watch.	Dar poți avea un ceas grozav.
I don't think there is such a store.	Nu cred că există un astfel de magazin.
It's too early to comment.	Este prea devreme pentru a comenta.
Specify how you want to be treated.	Specificați cum doriți să fiți tratat.
You have nothing to do with them.	Nu ai treabă cu ei.
Everything around them was dark and quiet.	Totul în jurul lor era întunecat și liniștit.
However, we must continue.	Totuși trebuie să continuăm.
These are actually useful.	Acestea sunt de fapt utile.
I don't know his real name.	Nu știu numele lui adevărat.
Try it and tell us what you have achieved.	Încercați și spuneți-ne ce ați realizat.
I hope those stories will be interesting to those who read them.	Sper că acele povești vor fi interesante pentru cei care le citesc.
Enough to sign the band with a three-disc contract.	Suficient pentru a semna trupa cu un contract de trei discuri.
Well, let's face it.	Ei bine, hai să o spunem.
He had his own questions.	Avea întrebări proprii.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Acesta este de așteptat să fie cel mai popular mod de operare.
She had the dream once or twice a year.	Ea a avut visul o dată sau de două ori pe an.
For example, vision problems due to a cold.	De exemplu, probleme de vedere din cauza unei răceli.
So don't do that.	Deci nu face asta.
Father and daughter, obviously.	Tată și fiică, evident.
You chose to enter my life.	Ai ales să intri în viața mea.
But there was nothing in between.	Dar nu era nimic în mijlocul asta.
Not working.	Nu merge.
She had given up hope.	Ea renunțase la speranță.
I wanted them to come out on top.	Am vrut ca ei să iasă în vârf.
Then came the soldiers.	Apoi au venit soldații.
And he told them one more thing.	Și le-a mai spus un lucru.
There was no web a few years ago.	Nu exista web acum câțiva ani.
They can be just like children when they want something.	Ei pot fi la fel ca copiii când își doresc ceva.
It fit well.	Se potrivea bine.
A friend's friend.	Prietenul unui prieten.
And then people got fed up with it, you know.	Și apoi, oamenii s-au umplut de asta, știi.
Please can you explain the term with a code.	Vă rog, puteți explica termenul cu un cod.
He threw his lot with the wrong side.	Și-a aruncat lotul cu partea greșită.
A child was born and taken.	S-a născut un copil și a fost luat.
But she didn't want to hear.	Dar ea nu a vrut să audă.
Behind the solution.	În spatele soluției.
Let's go back in time.	Să ne întoarcem în timp.
I'll show you how to use it.	Îți voi arăta cum se folosește.
Therefore, we can hope.	Prin urmare, putem spera.
Of course, it is not a perfect solution.	Desigur, nu este o soluție perfectă.
All good and good.	Toate bune și bune.
I just thought it was cool.	Pur și simplu mi s-a părut cool.
But his voice did not have the power it should have.	Dar vocea lui nu avea puterea pe care ar trebui să o aibă.
You will have nine color options to choose from.	Veți avea nouă opțiuni de culoare din care să alegeți.
All of the above events have caused significant stress to the population.	Toate evenimentele de mai sus au cauzat stres semnificativ populației.
Her was cold.	Berea era rece.
Exactly what he needed after it happened to them earlier.	Exact ce avea nevoie după ce li sa întâmplat mai devreme.
There would be no way out.	Nu ar fi nicio ieșire.
Everyone knew that about me.	Toată lumea știa asta despre mine.
It would be good to have a guide for new users.	Ar fi bine să avem un ghid pentru utilizatorii noi.
It's just that, well, you have to take it one at a time.	Doar că, ei bine, trebuie să o luați pe rând.
We must continue to move forward. 	Trebuie să continuăm să mergem mai departe. 
people like to learn.	oamenilor le place să învețe.
I came out to talk to her.	Am venit afară să vorbesc cu ea.
Work is the only answer.	Munca este singurul răspuns.
I left after the fighting by the river last spring.	Am plecat după luptele de lângă râu primăvara trecută.
At the bottom, a meeting.	În partea de jos, o întâlnire.
They just come out different in real life.	Pur și simplu ies diferit în viața reală.
You don't hear what's going on in the market.	Nu auzi ce se întâmplă în piață.
Each book has a certain value, but there is a catch.	Fiecare carte are o anumită valoare, dar există o captură.
To ask for help.	A cere ajutor.
I had an almost perfect trip.	Am avut o călătorie aproape perfectă.
Looks like you took it off the picture.	Din poză se pare că l-ai dat jos.
Maybe you know why.	Poate știi motivul.
Things were different tonight.	Lucrurile au stat altfel în noaptea asta.
They were at least two levels apart.	Erau la cel puțin două niveluri distanță.
Just going through each of those doors was a chore.	Doar să treci prin fiecare dintre acele uși a fost o treabă.
I used my time.	Mi-am folosit timpul.
This is not a cause for concern.	Acesta nu este un motiv de îngrijorare.
You know how it works.	Știi cum funcționează.
On the other hand, certain patterns are repeated.	Pe de altă parte, anumite modele se repetă.
You can feel him calling you.	Poți simți că te cheamă.
The rest will follow soon enough.	Restul va urma destul de curând.
It must have hurt.	Trebuie să fi durut.
Today seemed like a good day.	Azi mi s-a părut o zi bună.
I do not want problems.	Nu vreau probleme.
However, he entered a room through the walls.	Cu toate acestea, a intrat într-o cameră prin pereți.
Like a storm against the wall.	Ca o furtună împotriva peretelui.
Rest.	Odihnește-te.
It was time.	Era timpul.
There was something there.	Era ceva acolo.
Then go down and turn left.	Coborâți apoi și mergeți la stânga.
Everything that can happen now.	Tot ce se poate întâmpla acum.
He's the guy.	El este tipul.
I look forward to what comes next.	Aștept cu nerăbdare ce vei veni în continuare.
They have the same name and that's pretty good.	Au același nume și asta e destul de bun.
But they have character.	Dar au caracter.
I have other things on my mind.	Am alte lucruri în minte.
It's amazing that you made them on your own.	Este uimitor că le-ai făcut pe cont propriu.
Reasonable rate per night.	Tarif rezonabil pe noapte.
They do not appear at lower levels.	Ele nu apar la niveluri mai mici.
The station remains under your authority.	Stația rămâne sub autoritatea ta.
Our results agreed with this.	Rezultatele noastre obținute au fost de acord cu aceasta.
He could have done anything.	Ar fi putut face orice.
And he still doesn't know.	Și încă nu știe.
Be a leader.	Fii un lider.
They didn't party.	Nu au dat petreceri.
He missed a little less than a month of play.	A ratat puțin mai puțin de o lună de joc.
You will be killed.	Vei fi ucis.
The control cells were treated with the vehicle.	Celulele de control au fost tratate cu vehicul.
Weeks have passed.	Au trecut săptămâni.
I tried and I liked it.	Am încercat și mi-a plăcut.
I made this public.	Am făcut public acest lucru.
Then he was hit in the shoulder.	Apoi a fost lovit între umeri.
I was nervous and I started to worry.	Eram nervos și am început să-mi fac griji.
This is not ideal.	Acest lucru nu este ideal.
No, that was the wrong word.	Nu, acesta a fost cuvântul greșit.
It was a difficult question to ask.	A fost o întrebare dificilă de scos.
I really don't want to talk about this.	Chiar nu vreau să vorbesc despre asta.
For a moment, my blood cooled.	Pentru o clipă, sângele mi s-a răcit.
Living again, breathing again.	Trăind din nou, respirând din nou.
It was later moved to its current location.	Ulterior a fost mutat în locația actuală.
And she killed her husband.	Și și-a ucis soțul.
But now, she wrote to me.	Dar acum, ea mi-a scris.
For something to happen.	Pentru ca ceva să se întâmple.
There was a moment of silence.	Urmă un moment de tăcere.
There is nothing to say.	Nu e nimic de vorbit.
They had no technology.	Nu aveau tehnologie.
He could feel her neck.	Își simțea gâtul.
We suspect we'll keep them calm.	Bănuim să-i menținem calmi.
Maybe he didn't say well.	Poate nu a spus bine.
He was used to being silent, but this was not a good silence.	Era obișnuit să tacă, dar aceasta nu era o tăcere bună.
He has no social game and he certainly has no strategy skills.	Nu are niciun joc social și cu siguranță nu are abilități de strategie.
Even the real word.	Chiar și cuvântul adevărat.
This may not take long.	Acest lucru nu poate dura mult.
Your mother didn't want to.	Mama ta nu a vrut.
And it always will be.	Și va fi mereu.
You don't do it unless you're married.	Nu o faci decât dacă ești căsătorit.
Self-knowledge.	Cunoașterea în sine.
Put in cold water for a minute before turning it over.	Puneti in apa rece cu un minut inainte de a o intoarce.
This moment has become a move because of you.	Acest moment a devenit o mișcare datorită ta.
It might even have been true.	S-ar putea chiar să fi fost adevărat.
The house there was something she knew about her.	Casa de acolo era ceva ce ea știa despre ea.
She never denied anything.	Ea nu și-a negat niciodată nimic.
Now, some will wonder how this is possible.	Acum, unii se vor întreba cum este posibil acest lucru.
This time it installed quickly.	De data asta s-a instalat rapid.
There must be something wrong with my mind.	Trebuie să fie ceva în neregulă cu mintea mea.
His age was significant.	Vârsta lui era semnificativă.
Try to do something you enjoy as a family.	Încercați să faceți ceva ce vă place ca familie.
I sat down and started lying to him.	M-am așezat și am început să-l mint.
But that was it then.	Dar asta a fost atunci.
Respectfully.	Cu respect.
I understand.	Am inteles.
This process helps you protect both your employees and your company.	Acest proces vă ajută să vă protejați atât angajații, cât și compania.
It was summer, it was hot.	Era vară, era cald.
The facts.	La fapte.
The car accident killed our way and we ran out of money.	Accidentul de mașină ne-a ucis drumul și ne-a ieșit banii.
We use this property below.	Folosim această proprietate mai jos.
But when we try to lose weight, the game changes.	Dar când încercăm să slăbim, jocul se schimbă.
I'm older now.	Acum sunt mai în vârstă.
The same thing I did last year.	Același lucru pe care l-am făcut și anul trecut.
Don't let fear stop you from talking.	Nu lăsa frica să te împiedice să vorbești.
This can affect those around us.	Acest lucru îi poate afecta pe cei din jurul nostru.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Mișcă-te astfel încât să fii cât mai aproape de perete.
The boys accepted me immediately.	Băieții m-au acceptat imediat.
We'll see what happens.	Vom vedea ce se întâmplă.
He saw what the book was and shook his head.	A văzut ce carte era și a clătinat din cap.
These people are becoming too full of their mission.	Acești oameni devin prea plini de misiunea lor.
I'll find out about both of them and then make a decision.	Voi afla despre amândoi și apoi voi lua o decizie.
I just don't know how to do my job.	Pur și simplu nu știu cum să-mi fac treaba.
I know it's slow, but it's just the beginning.	Știu că e lent, dar este doar începutul.
Look at history, he had said several times.	Uită-te la istorie, spusese el de mai multe ori.
To kill and kill ,.	A ucide și a ucide,.
She's looking for him.	Îl caută.
Without him, none of this would be possible.	Fără el, nimic din toate acestea nu ar fi posibil.
Sometimes I couldn't help but be close to you.	Nu m-am putut abține uneori să fiu aproape de tine.
That's great.	Grozav.
I decided this was the country for me.	Am decis că asta era țara pentru mine.
But this battle was different.	Dar această bătălie a fost diferită.
Her family had worked so hard, even she had worked.	Familia ei muncise atât de mult, chiar și ea muncise.
She is his second wife.	Ea este a doua lui soție.
However, some interesting aspects still need to be considered.	Cu toate acestea, mai trebuie luate în considerare câteva aspecte interesante.
And third parties.	Și terți.
The treatment was performed three times a week.	Tratamentul a fost efectuat de trei ori pe săptămână.
It was a really hard change.	A fost o schimbare cu adevărat grea.
You've been on the news a few times.	Ai fost la știri de câteva ori.
It is more reasonable.	Este mai rezonabil.
The damage is done for this year.	Prejudiciul este făcut pentru anul acesta.
What is the reason for this error.	Care este motivul acestei erori.
And that hair.	Și părul ăla.
So maybe this is hell.	Deci, poate că acesta este iadul.
Everything around us has a reason.	Tot ce este în jurul nostru are un motiv.
He has no idea.	Habar n-are.
Up or down.	Sus sau jos.
Very good for the picture and its color.	Foarte buna la poza si la culoarea ei.
We see that the two agree in the error bars.	Vedem că cei doi sunt de acord în barele de eroare.
That's right, honey.	Asa e, iubi.
Perfectly normal function.	Funcție perfect normală.
And they were everywhere.	Și erau peste tot.
I like to go through this with you and her.	Îmi place să trec prin asta cu tine și ea.
This was something they had done twice before that month.	Acesta a fost ceva ce făcuseră de două ori înainte de acea lună.
Another catch was at hand.	Încă o captură a fost la îndemână.
Her name was not released.	Numele ei nu a fost dat publicității.
Mobile traffic is expected to double every year.	Se preconizează că traficul mobil se va dubla în fiecare an.
A design with repeated measures was used.	A fost utilizat un design cu măsuri repetate.
Violence begins when they use their weapons.	Violența începe atunci când își folosesc armele.
The case comes here by direct appeal.	Cazul vine aici prin recurs direct.
He returned and the old man took it.	S-a întors și bătrânul i-a luat-o.
It's not, it was vs.	Nu este, a fost vs.
He makes them the year.	Le face anul.
And then a few days, a few weeks go by and nothing happens.	Și apoi trec câteva zile, câteva săptămâni și nu se întâmplă nimic.
I found it funny in the picture.	Mi s-a părut amuzant în poză.
One is running.	Unul este în alergare.
It happened.	S-a întâmplat.
In the morning when they left for work, we were still there.	Dimineața când au plecat la serviciu, noi eram încă acolo.
All turned out to be normal.	Toate s-au dovedit a fi normale.
The mechanisms are unknown.	Mecanismele sunt necunoscute.
The points speak for themselves.	Punctele vorbesc de la sine.
No, no, everything exists in him.	Nu, nu, totul există în el.
The child had problems.	Copilul a avut probleme.
To start a side project.	Pentru a începe un proiect secundar.
But these offers were not part of the final decision.	Dar aceste oferte nu au făcut parte din decizia finală.
It follows that we cannot know much about him.	De aici rezultă că nu putem ști prea multe despre el.
I found him and he's dead now.	L-am găsit și acum e mort.
I learn something new every time a new story comes my way.	Învăț ceva nou de fiecare dată când o nouă poveste imi apare în cale.
Maybe someone found her a long time ago.	Poate cineva a găsit-o de mult.
Closed shop.	Magazin închis.
Just a voice.	Doar o voce.
There are two weeks left.	Au mai rămas două săptămâni.
The same goes for men and women.	Același lucru este valabil și pentru bărbați și femei.
He seemed quite surprised to see us.	Părea destul de surprins să ne vadă.
I felt it.	Am simtit-o.
No patient presented a complete answer.	Niciun pacient nu a prezentat un răspuns complet.
Similar results were obtained in our study.	Rezultate similare au fost obținute în studiul nostru.
All the noise stopped.	Tot zgomotul s-a oprit.
It's her house, more than mine.	Este casa ei, mai mult decât a mea.
The city grew rapidly with workers.	Orașul a crescut rapid cu muncitori.
It's done that way.	Se face asa.
She had to take care of his wounds.	Trebuia să se ocupe de rănile lui.
However, I can't say that much, otherwise the darkness will come again.	Totuși, nu pot spune atât de multe, altfel întunericul va veni din nou.
As individuals, his teachers were certainly not bad people.	Ca indivizi, profesorii săi cu siguranță nu erau oameni răi.
It is an excellent reference.	Este o referință excelentă.
So much blood and no sign of where it came from.	Atât de mult sânge și niciun semn de unde a venit.
However, this does not signal the end of any effort.	Cu toate acestea, asta nu semnalează sfârșitul niciunui efort.
I could have taken this one with my eyes closed.	L-aș fi putut lua pe asta cu ochii închiși.
No one has ever heard of this.	Nimeni nu a auzit vreodată de asta.
Had to be.	Trebuia să fie.
Up from certain death.	Sus din moarte sigură.
Even the same fee.	Chiar și aceeași taxă.
We went home.	Ne-am dus acasă.
The following method has been found to give the best results.	S-a găsit că următoarea metodă dă cele mai bune rezultate.
It really depends on your personal choice.	Aici depinde într-adevăr de alegerea personală.
And so far the text is prepared.	Și atât de departe este pregătit textul.
Much of this land is now government land.	O mare parte din acest teren este acum teren guvernamental.
He had no hair on his head.	Nu avea niciun fir de păr pe capul lui.
Lots for our kids to see and do.	Multe pentru copiii noștri să vadă și să facă.
Don't look around for us.	Nu te uita în jur după noi.
At another one, exactly where it can be picked up.	La încă unul, exact de unde poate fi ridicat.
He seemed to be a man of few words, if any.	Părea a fi un om de puține cuvinte, dacă există.
Eventually, the police arrested them both.	În cele din urmă, poliția i-a arestat pe amândoi.
The game would have nothing to do with politics, he said.	Jocul nu ar avea nimic de-a face cu politica, a spus el.
You do it by touch.	O faci prin atingere.
Medical schools for primary care.	Școli medicale pentru îngrijire primară.
It didn't work out that way.	Nu a ieșit așa.
Contact the news team.	Contactați echipa de știri.
May? 	Este posibil?
Here is an example.	iată un exemplu.
You feel comfortable with that and it's the name that everyone knows.	Te simți confortabil cu asta și este numele pe care toată lumea îl știe.
I was in the middle of his magic.	Eram în mijlocul magiei lui.
It would work for very small objects.	Ar funcționa pentru obiecte foarte mici.
This potential will remain hidden if we do not reveal it.	Acest potențial va rămâne ascuns dacă nu îl scoatem la iveală.
Your father never knew how to show his heart.	Tatăl tău nu a știut niciodată să-și arate inima.
God.	Dumnezeul.
It causes violence.	Provoacă violență.
Then he pushed him.	Apoi l-a împins.
You know this mistake will be critical.	Știi că această greșeală va fi critică.
Her face flushed.	Fața i s-a înroșit.
Read a lot.	Citiți mult.
The prices of the different models are different.	Prețurile diferitelor modele sunt diferite.
I don't have to make an effort to get stuck here.	Nu trebuie să fac niciun efort să rămân blocat aici.
But you need money to get started.	Dar ai nevoie de bani pentru a începe.
It's like he could go in any direction.	De parcă ar putea merge în orice direcție.
I was definitely serious.	Cu siguranță vorbeam serios.
And she's so smart and sweet.	Și e atât de inteligentă și dulce.
I've seen them before.	Le-am mai văzut.
Nor is it a new idea.	Și nici nu este o idee nouă.
This is not the end of the story.	Acest lucru nu s-a terminat aici.
Until you have, until you have children.	Până când vei avea, până vei avea copii.
And he succeeded.	Și a reușit.
Look how many people are in some of these studies.	Uite câți oameni sunt în unele dintre aceste studii.
It means for the white race.	Înseamnă pentru rasa albă.
I should do more.	Ar trebui să fac mai mult.
They have them now, they will continue to have them.	Le au acum, vor continua să le aibă.
It must be magic.	Trebuie să fie magie.
Differences in health do not take these findings into account.	Diferențele de stare de sănătate nu țin cont de aceste constatări.
I'm pretty lucky.	Sunt destul de norocos.
Everything seemed to be waiting.	Totul, se părea, aștepta.
It clearly means making changes.	Este clar că înseamnă a face schimbări.
Strange or what.	Ciudat sau ce.
We need to become professionals.	Trebuie să devenim profesioniști.
However, there are several differences between the book and the movie.	Există totuși mai multe diferențe între carte și film.
Book there for a week.	Rezervă acolo pentru o săptămână.
Beyond that, not much is known about it.	Dincolo de asta, nu se știu multe despre asta.
What he does with that information is his business.	Ceea ce face el cu acele informații este treaba lui.
They seemed to have been deeply broken.	Păreau să fi fost sparte la un nivel profund.
You are welcome to buy, sell and trade as you see fit.	Sunteți binevenit să cumpărați, să vindeți și să tranzacționați după cum credeți de cuviință.
It was just fun and they liked it.	A fost doar un lucru distractiv și le-a plăcut.
It's like coming home.	Parcă ai fi venit acasă.
Exactly what he needed.	Exact ce avea nevoie.
I open it.	o deschid.
See above, the application.	Vezi mai sus, aplicația.
Or try.	Sau încearcă.
Everyone did that.	Toată lumea a făcut asta.
Reduce heat to medium.	Reduceți căldura la mediu.
Second, analyzes that include many variables are sometimes unresolved.	În al doilea rând, analizele care includ foarte multe variabile uneori nu se rezolvă.
I'm trying to shake my head.	Încerc să-mi dau capul.
Only it made him hit harder.	Numai că l-a făcut să lovească mai tare.
The officer called him and ordered him to open it.	Ofițerul l-a sunat și i-a ordonat să deschidă.
When it was over, it could only be better.	Când s-a terminat, nu putea decât să fie mai bine.
He has four out of five.	Are patru pe cinci.
I wanted to live alone, to be independent.	Am vrut să trăiesc singură, să fiu independentă.
Look at the population number.	Uită-te la numărul de populație.
He took both eyes.	A luat ambii ochi.
Thus, we could not test an interaction effect.	Astfel, nu am putut testa un efect de interacțiune.
Your safety has become an important issue for me.	Siguranța ta a devenit o chestiune de importanță pentru mine.
The response rate was relatively high.	Rata de răspuns a fost relativ mare.
It was less than a third.	Mai era mai puțin de o treime.
You have to read it.	Trebuie să o citești.
Feel my arm.	Simte-mi bratul.
But that's not important now.	Dar asta nu este important acum.
She's getting you in trouble.	Ea te pune în necazuri.
Step by step.	Spre pas.
The data is hot now.	Datele sunt fierbinți acum.
She didn't know what she was saying.	Ea nu știa ce spune.
She lost for us.	Ea a pierdut pentru noi.
Let him think he talked to foreign men.	Lasă-l să creadă că a vorbit cu bărbați străini.
Things are getting dark.	Lucrurile se întunecă.
But it may become more important in the coming years.	Dar poate deveni mai important în următorii ani.
This is because each connection is not strong enough.	Acest lucru se întâmplă deoarece fiecare conexiune nu este suficient de puternică.
Half the glass for tonight and half for tomorrow night.	Jumătate din sticlă pentru diseară și jumătate pentru mâine seară.
You are the judge.	Tu ești judecătorul.
We cannot provide medical advice.	Nu putem oferi sfaturi medicale.
People feel that they are real people.	Oamenii simt că aceștia sunt oameni adevărați.
Work came first, and then the discussion about it.	Munca a venit mai întâi, iar apoi discuția despre ea.
You know about him, so he has to kill you.	Știi despre el, așa că trebuie să te omoare.
I know he's telling the truth.	Știu că spune adevărul.
In reality, they have an awful lot of safety.	În realitate, au un palmares îngrozitor de siguranță.
This model must start from the feet and work upwards.	Acest model trebuie să înceapă de la picioare și să lucreze în sus.
All methods have minimal side effects.	Toate metodele au efecte secundare minime.
It was just beginning to light up.	Abia începea să se facă lumină.
It was just complicated.	A fost doar complicat.
This date was completely different and very welcome.	Această dată a fost cu totul diferită și foarte binevenită.
Getting that army means building them first.	A obține acea armată înseamnă a le construi mai întâi.
This database function is known as the location data source.	Această funcție de bază de date este cunoscută ca sursă de date despre locație.
I'm just trying to block it.	Pur și simplu încerc să-l blochez.
Life sometimes gets in the way.	Viața uneori iese în cale.
However, it will really be great news.	Cu toate acestea, va fi într-adevăr o veste foarte mare.
Don't talk for a moment.	O clipă nu mai vorbi.
But we long for that.	Dar tânjim după asta.
With my children, thank you notes are mandatory.	Cu copiii mei, notițele de mulțumire sunt obligatorii.
I left it closed.	L-am lăsat închis.
Oil and water.	Ulei și apă.
We got caught quickly.	Ne-am prins repede.
Press again.	Apas din nou.
She likes this movie.	Îi place acest film.
He spread his legs and stood.	Și-a desfășurat picioarele și a rămas în picioare.
The past is not important.	Trecutul nu este important.
Find out what happened here between this beginning and now.	Află ce s-a întâmplat aici între acest început și acum.
Everyone will be upset when you lose, you have to.	Toată lumea se va supăra când pierzi, trebuie.
You are perfect.	Ești perfect.
You made war on the wrong person when you wrote that post.	Ai făcut război cu persoana greșită când ai scris acea postare.
My fingers felt cold and wet.	Mi se simțeau degetele reci și umede.
It doesn't attack.	Nu atacă.
You could not hold office.	Nu puteai ocupa funcția.
Remember, the process should not cost you or your family anything.	Amintiți-vă, procesul nu ar trebui să vă coste nimic pe dumneavoastră sau pe familia dumneavoastră.
Quality work without feeling their type.	Lucru de calitate fără să se simtă tipul lor.
They really helped me take off my clothes.	Chiar m-au ajutat să-mi dau jos hainele.
Find out what kind of things interest you.	Aflați ce fel de lucruri vă interesează.
I never took the test.	Nu am luat niciodată testul.
And he will use you to do that.	Și te va folosi pentru a face asta.
I could go on for a while.	Aș putea continua o vreme.
Friend and others raised.	Prieten și alții crescuți.
It looks sad.	Arată trist.
You have a big bathroom.	Ai o baie mare.
Dead to the world, as usual.	Mort pentru lume, ca de obicei.
He was kind.	A fost bun la cuvânt.
No damage was reported.	Nu s-au raportat pagube.
I'll try today.	Voi încerca azi.
At this point, you can find many solutions to the problem.	În acest moment, puteți găsi multe soluții la problemă.
I couldn't even guess.	Nici nu puteam ghici.
Bright lights in front of me.	Lumini strălucitoare în fața mea.
Before they start to break up and retreat again.	Înainte să înceapă să se despartă și să se retragă din nou.
This is certainly what seems to have happened.	Cu siguranță asta este ceea ce pare să se fi întâmplat.
We may be gone for a few hours.	S-ar putea să fim plecați câteva ore.
That really helped.	Asta chiar a ajutat.
There has never been anything like this show before or since.	Nu a mai existat nimic ca acest spectacol înainte sau de atunci.
You can tell which church someone goes to.	Vă puteți da seama la ce biserică merge cineva.
Useful things for any bad guy to know.	Lucruri utile pe care să le știe orice tip rău.
He has to get out of here.	Trebuie să plece de aici.
I noticed that the parking lot was empty.	Am observat că parcarea era goală.
A good influence for the game as a whole.	O influență bună pentru jocul în ansamblu.
Watch out for the door, my young friend.	Ai grijă la ușă, tânărul meu prieten.
I did it again and again.	Am făcut-o, iar și iar.
The answer is none of them.	Răspunsul este niciunul dintre ei.
I gave him a better death.	I-am oferit o moarte mai bună.
She could count on him too.	Putea conta și pe el.
Come to me.	Vino la mine.
This, so far, is probably my favorite.	Acesta, până acum, este probabil preferatul meu.
Just jump inside.	Doar sari inauntru.
They both completely ignored me.	Amândoi m-au ignorat, complet.
Here are some examples.	Urmează mai multe exemple.
The video content is made practical and absolutely safe.	Conținutul video este făcut practic și absolut sigur.
He said it every week.	A spus-o în fiecare săptămână.
Too cold for a dress like this.	Prea rece pentru o rochie ca asta.
The first one looks amazing up close.	Primul arată uimitor de aproape.
Unfortunately, that means the police force.	Din păcate, asta înseamnă forța de poliție.
If anyone had information they could use, it would be him.	Dacă cineva ar avea informații pe care le poate folosi, ar fi el.
I started studying mortality rates.	Am început să studiez ratele mortalității.
Two new books in two years.	Două cărți noi în doi ani.
He makes new music.	Face muzica noua.
I just tried to be good.	Am încercat doar să fiu bun.
The house group will have no history.	Grupul de casă nu va avea antecedente.
It's time for a change.	E timpul pentru schimbare.
Please email us your status.	Vă rugăm să ne trimiteți prin e-mail starea dvs.
They want to hear about the book.	Vor să audă despre carte.
She didn't even know.	Ea nici măcar nu știa.
This has been going on for years.	Asta se întâmpla de ani de zile.
On any of them.	Pe oricare dintre ele.
I came back the way they did.	M-am întors așa cum au făcut ei.
He liked it very much after he got used to the movement.	I-a plăcut foarte mult după ce s-a obișnuit cu mișcarea.
She just thought about how she could save him.	S-a gândit doar cum l-ar putea salva.
This does not seem to be the case.	Acesta pare să nu fie cazul.
He was part of a human community.	Făcea parte dintr-o comunitate umană.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Aceeași situație, lucruri bune, lucruri ieftine.
Please look at the door.	Te rog uita-te la usa.
A cry of pain.	Un strigăt de durere.
They both had an equal number of members in the hall.	Amândoi aveau un număr egal de membri în sală.
They want to create more.	Ei vor să creeze mai mult.
He couldn't hear.	Nu auzea.
An image of something.	O imagine a ceva.
You will forget sometimes.	Vei uita uneori.
Obviously the man wanted to talk.	Evident că bărbatul a vrut să vorbească.
It was getting dark outside.	Afară se întunecase.
It was slow and even.	A fost lent și uniform.
And help him get there.	Și ajută-l să ajungă.
For my time in space.	Pentru timpul meu în spațiu.
I don't know what's going on there.	Nu știu ce se întâmplă acolo.
Nobody says anything at first.	Nimeni nu spune nimic la început.
Let us take care of yours.	Lasă-ne să avem grijă de ale tale.
It's going to hurt a lot, actually.	O să doară foarte mult, de fapt.
The initial feedback is good so far.	Feedback-ul inițial este bun până acum.
But this is a conversation that had to go on.	Dar aceasta este o conversație care trebuia să meargă mai departe.
Still, you feel it.	Totuși, simți.
It's a good game!	Este un joc bun!.
Maybe it's just another hiding place.	Poate că este doar un alt loc de ascunde.
Your support will not be missed.	Sprijinul dumneavoastră nu va fi ratat.
Contact us today to discuss your needs.	Contactați-ne astăzi pentru a discuta nevoile dvs.
The girls really looked like his mother and father.	Fețele chiar semănau cu mama și tatăl lui.
It was one or the other.	Era una sau alta.
Add a lot of pepper.	Adăugați mult piper.
We don't want anything to do with you.	Nu vrem să avem nimic de-a face cu tine.
God, you must be great to be so strong.	Doamne, trebuie să fie grozav să fii atât de puternic.
So we're just waiting.	Așa că doar așteptăm.
And the price was high.	Și prețul a fost mare.
My feelings about this game are very strange.	Sentimentele mele față de acest joc sunt foarte ciudate.
I still have to ask the question.	Mai trebuie să pun întrebarea.
Slightly turn them to one side.	Rotiți-le ușor pe o parte.
He stuck it in the light box.	L-a înfipt pe cutia luminoasă.
Do a few of both.	Fă câteva din ambele.
But it was just what was expected.	Dar era doar ceea ce se aștepta.
We are getting closer.	Ne apropiem.
He did it in college.	A făcut-o la facultate.
Prepare.	Pregătesc.
Here is the problem.	Aici este problema.
I am not afraid.	nu imi este frica.
But he was young, and young people were not often dangerous.	Dar era tânăr, iar tinerii nu erau adesea periculoși.
Okay, this is personal.	Bine, acesta este personal.
Please come with me there.	Te rog, vino și alături de mine acolo.
But she stopped.	Dar ea s-a oprit.
In fact, I'm not one.	De fapt, nu sunt nici unul.
I just need to understand why you let him do this.	Trebuie doar să înțeleg de ce l-ai lăsat să facă asta.
We need to know that.	Trebuie să știm asta.
In some states, almost half of their adults do not work.	În unele state, aproape jumătate dintre adulții lor nu lucrează.
You are a miracle.	Ești o minune.
More than anything.	Mai mult decât nimic.
I took them and changed into them in the bathroom.	Le-am luat și m-am schimbat în ele în baie.
Knowing how to ship your application is an important issue.	A ști cum să-ți expediezi aplicația este un aspect important.
I know there are days when you don't feel like it.	Știu că sunt zile în care nu ai chef.
He had been there then and was still here now.	Fusese acolo atunci și era încă aici acum.
It had been an excellent subject.	Fusese un subiect excelent.
And trust me.	Și ai încredere în mine.
It's time to come home, she told him.	E timpul să vină acasă, îi spunea ea.
Very, very strong.	Foarte, foarte puternic.
For some, however, it is certainly not a choice.	Pentru unii însă, cu siguranță nu este o alegere.
She had given up on him.	Ea renunţase la el.
I only get half the fodder.	Primesc doar jumătate din furaj.
But, unfortunately, that is what is happening today.	Dar, din păcate, asta se întâmplă astăzi.
The council had to be independent and free from political influence.	Consiliul trebuia să fie independent și lipsit de influență politică.
Suddenly it starts moving.	Deodată începe să se miște.
It wasn't blocked.	Nu era blocat.
You expected too much.	Te asteptai prea mult.
Anything could happen to you.	Ți s-ar putea întâmpla orice.
There was no answer.	Nu a fost nici un raspuns.
No, he should do things his way.	Nu, ar trebui să facă lucrurile în felul lui.
She is a very strong, very serious young woman.	Este o tânără foarte puternică, foarte serioasă.
Our service does not end when we send you the project.	Serviciul nostru nu se termină atunci când vă expediem proiectul.
But it is far from clear that he is.	Dar este foarte departe de a fi clar că el este așa.
His role has been taken over by the internet.	Rolul lui a fost preluat de internet.
Too bad the cute little village like this, so many murders at once.	Păcat, sătucul drăguț ca acesta, atâta crimă dintr-o dată.
By then it would be too late.	Până atunci ar fi prea târziu.
I had to show up.	A trebuit să apar.
I think this is a major mistake.	Cred că aceasta este o greșeală majoră.
The man's hands are too big.	Mâinile omului sunt mult prea mari.
You can't imagine how poor.	Nu vă puteți imagina cât de sărac.
The decision is final.	Decizia este definitivă.
This conclusion should not seem strange either.	Nici această concluzie nu ar trebui să pară ciudată.
Nothing in the one on the left.	Nimic in cel din stanga.
The experiment was repeated three times, with similar results.	Experimentul a fost repetat de trei ori, cu rezultate similare.
For him, it's just a part of the job.	Pentru el, este doar o parte a meseriei.
She had.	Ea a avut.
Then another voice.	Apoi o altă voce.
I think it's sad.	Cred că este trist.
It is open to the public.	Este deschis publicului.
Book now to start your driving career !.	Rezervă acum pentru a-ți începe cariera de șofer!.
Of course, it was covered in blood.	Desigur, era acoperit cu sânge.
I was like the light.	Eram ca lumina.
It's the best thing to fight for.	Este lucrul pentru care merită cel mai bine să lupți.
Then he raised his head.	Apoi și-a ridicat capul.
Now is the time to address the tax issue.	Acum este momentul să vă adresați problemei fiscale.
So he met my wife.	Așa că a cunoscut-o pe soția mea.
Simply put, they know their business.	Mai simplu spus, ei își cunosc afacerea.
And you love them.	Și îi iubești.
He knew we were going to break up.	Știa că ne vom despărți.
It wasn't meant to be that way.	Nu a fost menit să fie așa.
These are easy to ignore.	Acestea sunt ușor de ignorat.
You know how that works.	Știți cum funcționează asta.
Just about to go to bed.	Tocmai pe punctul de a merge la culcare.
Get dressed when you can.	Te îmbraci când poți.
So we break it down.	Așa că o defalcăm.
When it comes to services, online is better.	Când vine vorba de servicii, online-ul este mai îmbunătățit.
I had a reason.	Am avut un motiv.
She probably heard him fall.	Probabil că l-a auzit căzând.
There is no way out of this situation.	Nu există nicio modalitate de a scăpa de situație.
According to your idea, anyone could vote.	După ideea ta, oricine putea vota.
These are testing times.	Sunt vremuri de testare.
And that shouldn't be hard.	Și asta nu ar trebui să fie greu.
We're tired of you.	Ne-am săturat de tine.
Who knows what state he will be in.	Cine știe în ce stare va fi.
Unfortunately this does not work.	Din păcate acest lucru nu funcționează.
We can do this in several ways.	Putem face acest lucru în mai multe moduri.
He knows how to make your dreams come true.	Știe cum să-ți îndeplinească visele.
But the resources needed to achieve it would come a long time.	Dar resursele necesare pentru a-l realiza aveau să vină mult timp.
Not just a small number.	Nu doar un număr mic.
The process was simple.	Procesul a fost simplu.
However, I did not feel that way on a second listening.	Totuși, nu m-am simțit așa la o a doua ascultare.
So we learn a number of things.	Așa că învățăm o serie de lucruri.
Putting her hand on him, she looked down and smiled.	Punându-și mâna peste el, se uită în jos și zâmbi.
She was, well, good.	Ea a fost, ei bine, bună.
Then you could accept.	Atunci ai putea accepta.
I won't take it.	Nu-l voi lua.
No conclusion on current knowledge is possible.	Nu este posibilă nicio concluzie cu privire la cunoștințele actuale.
It's back there.	E acolo înapoi.
It is the center of daily life for most people.	Este centrul existenței zilnice pentru majoritatea oamenilor.
Two hours pass and you feel very good with yourself.	Trec două ore și te simți foarte bine cu tine.
Then, he said, you found the right person.	Atunci, a spus el, ai găsit persoana potrivită.
I asked him if they asked for more information and they said no.	L-am întrebat că au cerut alte informații și mi-au răspuns că nu.
The music was great and it got even better.	Muzica a fost grozavă și a devenit și mai bună.
That was a relief.	Asta a fost o ușurare.
His blue eyes were fixed where their bodies met.	Ochii săi albaștri erau fixați acolo unde trupurile lor se uneau.
No information.	Nici o informatie.
Will be.	Va fi.
We, however, were only concerned with food.	Pe noi, totuși, eram preocupați doar de mâncare.
I couldn't go back to my bed.	Nu puteam să mă întorc în patul meu.
He just needed to hear again.	Trebuia doar să audă din nou.
Remember that.	Amintește-ți asta.
I can't feel it either.	Nici eu nu pot să-l simt.
Now everything works.	Acum totul funcționează.
It will take them all.	Va lua pe toți.
Therapy was continued in both cases.	Terapia a fost continuată în ambele cazuri.
That's why we're coming.	De aceea venim.
Everything you need to know.	Tot ce trebuie să știi.
See our comment policy.	Consultați politica noastră privind comentariile.
I felt my nervous system start.	Am simțit cum sistemul nervos mi-a pornit.
After a brief marriage, she died.	După o scurtă căsătorie, ea a murit.
Military and security interests.	Interese militare și de securitate.
Generally, everything looks up and then goes down again.	În general, totul se uită în sus și apoi coboară din nou.
Her love for old cars is well known.	Dragostea ei pentru mașinile vechi este binecunoscută.
My version follows.	Urmează versiunea mea.
Slowly at first.	Încet la început.
We can kill our animals if we really have to.	Ne putem ucide animalele dacă trebuie cu adevărat.
This was not an easy task.	Aceasta nu a fost o sarcină ușoară.
There weren't many of us.	Nu eram mulți dintre noi.
But think about it for a second.	Dar gândește-te la asta o secundă.
Please see the contract page for more details.	Vă rugăm să consultați pagina contractului pentru mai multe detalii.
I found the post well written, very well written and useful.	Mi s-a părut un post bine scris, foarte bine scris și util.
It is best to view the full screen.	Cel mai bine este să vizualizați ecranul complet.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu există nicio remediere pentru asta.
The rooms were extremely clean and the bathroom large.	Camerele erau extrem de curate iar baia mare.
They will live with you and die for you.	Ei vor trăi cu tine și vor muri pentru tine.
Life is not perfect.	Viața nu este perfectă.
Our success is so close, we must continue.	Succesul nostru este atât de aproape, trebuie să continuăm.
Such a thing is never real.	Așa ceva nu este niciodată real.
She was a sincere woman.	Era o femeie sinceră.
And my husband too.	Și soțul meu de asemenea.
He had never seen the point.	Nu văzuse niciodată rostul.
He would not have had the option.	Nu ar fi avut opțiunea.
As they say, some things cannot be measured in money.	După cum se spune, unele lucruri nu pot fi măsurate în bani.
Pushed with the third hand.	Împins cu a treia mână.
Anyway, point taken.	Oricum, punct luat.
I think it will bear fruit in the long run.	Cred că va da roade pe termen lung.
However, these are my brothers.	Totuși aceștia sunt frații mei.
That was the first good news.	Asta a fost prima veste bună.
Each is somewhat different from the others.	Fiecare este oarecum diferit de ceilalți.
I love them both.	Ii iubesc pe amandoi.
Not I.	Nu eu.
We need action and we need to stop it.	Avem nevoie de acțiune și trebuie să o oprim.
I have to get into their cells.	Trebuie să intru în celulele lor.
She nodded at him.	Ea dădu din cap spre el.
Or run back to the blue joy.	Sau alergați înapoi la bucuria albastră.
And someone did.	Și cineva a făcut-o.
There are solutions to this.	Există soluții pentru asta.
I have to move on.	Trebuie să mergi înainte.
Surgery is the treatment of choice.	Chirurgia este tratamentul de elecție.
You can see the passion in their work.	Puteți vedea pasiunea în munca lor.
We make the shirt.	Facem cămașa.
That can be dangerous.	Asta poate fi periculos.
Tell him that.	Spune-i asta.
However, there will be only a small fine if there is anything.	Cu toate acestea, va fi doar o mică amendă, dacă este ceva.
This is where your planning skills come into play.	Aici vor intra în joc abilitățile tale de planificare.
Two interpretations are possible.	Sunt posibile două interpretări.
We opened our bedroom door and went inside.	Am deschis ușa dormitorului nostru și am intrat.
He had never been away from home for so long.	Nu fusese niciodată departe de casă atât de mult timp.
I move on and on to a better day.	Merg mai departe și înainte spre o zi mai bună.
But this, too, was a matter of degree.	Dar și aceasta era o chestiune de grad.
Future studies will need to include these parameters.	Studiile viitoare vor trebui să includă acești parametri.
But it's a rule.	Dar este o regulă.
Still, it looked sharp.	Totuși, părea ascuțit.
Just copy the text from the second cell to the first.	Doar copiați textul din a doua celulă în prima.
The music business was good for us.	Afacerea muzicală a fost bună pentru noi.
Thus, the results cannot be compared directly.	Astfel, rezultatele nu pot fi comparate direct.
I wasn't worried anyone would see.	Nu eram îngrijorat că cineva va vedea.
He could do a little more now.	Puțin mai mult putea face acum.
After that you can enter.	După aceea poți intra.
I told you once again, you are the right man for this task.	Ți-am mai spus o dată, ești omul potrivit pentru această sarcină.
This is my dream.	Acesta este visul meu.
We were too old.	Eram prea bătrâni.
Some months have passed, others weeks have passed.	Unele au trecut luni, altele au trecut săptămâni.
I keep in touch with them.	Eu păstrez legătura cu ei.
He was afraid of you, of what he knew would follow.	Îi era frică de tine, de ceea ce știa că va urma.
It's a way of being.	Este un mod de a fi.
Not enough words.	Nu sunt suficiente cuvinte.
We create a vision of who they were.	Creăm o viziune despre cine au fost ei.
The user will press a key and the sound will play.	Utilizatorul va apăsa o tastă și sunetul este redat.
And he loves his job.	Și își iubește munca.
I can't be strong right now.	Nu pot fi puternic acum.
Friendly repeat of photos of the open result brings current.	Repetarea prietenoasă a fotografiilor a rezultatului deschis aduce curent.
It was easy to tell the difference.	Era ușor să faci diferența.
The bed was very comfortable.	Patul a fost foarte confortabil.
Freedom in reason.	Libertate în rațiune.
They didn't come from the same school.	Nu au venit de la aceeași școală.
And I found out his name.	Și am aflat numele lui.
Obviously I was pretty worried about them.	Evident că eram destul de îngrijorat pentru ei.
All these materials are different in characteristics.	Toate aceste materiale sunt diferite ca caracteristici.
He would just take me.	Doar m-ar lua.
Houses in the dark and cold.	Case în întuneric și frig.
They are living the moment.	Ei trăiesc momentul.
This is a deeply personal job.	Aceasta este o muncă profund personală.
Check it after this time.	Verificați-l după acest timp.
Some people believe that today.	Unii oameni cred asta astăzi.
The theory of recovery is unclear.	Teoria recuperării nu este clară.
As it happens, every major city in the world has one.	După cum se întâmplă, fiecare oraș important din lume are unul.
Me, he said.	Eu, a spus el.
It was time to leave.	Era timpul să plec.
Then he was burned.	Apoi a fost ars.
Most parents know that.	Majoritatea părinților știu asta.
Or turn that into a question.	Sau transformă asta într-o întrebare.
I'm naturally at the ends.	Sunt în mod natural la capete.
They died where they lived.	Au murit acolo unde au stat.
Go ahead.	Dă-i bătaie.
More than anything she wanted to go with him.	Mai mult decât orice ar fi vrut să meargă cu el.
He designed the work.	A proiectat lucrarea.
So we have to be careful not to do that.	Așa că trebuie să fim atenți să nu o facem.
The attack ship would have done what he had in mind.	Nava de atac ar fi făcut pentru ceea ce avea în minte.
It's not necessary.	Nu este cazul.
Participants provided signed informed consent at each visit.	Participanții au furnizat consimțământul informat semnat la fiecare vizită.
And here the great criminal opportunity has opened up.	Și aici s-a deschis marea oportunitate criminală.
Which works for me.	Ceea ce funcționează pentru mine.
And maybe she would have loved him.	Și poate că l-ar fi iubit.
He couldn't speak.	Nu putea vorbi.
This is my feeling.	Sentimentul meu este acesta.
Or just as awful.	Sau la fel de groaznic.
I'm not really moving forward, he thought.	Nu prea merg înainte, se gândi el.
The future is the past.	Viitorul este trecutul.
Fix errors in your credit report.	Remediați erorile din raportul dvs. de credit.
For once, the former president seemed his age and beyond.	Pentru o dată, fostul președinte părea de vârsta lui și nu numai.
I'm just looking.	Doar ma uit.
But they were together.	Dar erau împreună.
Another party and no one showed up.	O altă petrecere și nimeni nu a apărut.
It's quite a picture.	Este destul de o imagine.
Buy it today.	Cumpără-l, astăzi.
Sometimes the music was secondary to the environment.	Uneori muzica era secundară mediului.
Transfer the chicken to the plate and allow to cool slightly.	Transferați puiul pe farfurie și lăsați să se răcească puțin.
All over the world, women live longer than men.	Peste tot în lume, femeile trăiesc mai mult decât bărbații.
Sometimes you won't get what you want.	Uneori, nu vei obține ceea ce ți-ai dorit.
And then they saw her.	Și apoi au văzut-o.
I entered.	am intrat.
I had a hard night.	Am avut o noapte grea.
A very good book.	O carte foarte buna.
She was born with it.	Ea s-a născut cu ea.
I stop the fire under the oil.	Opresc focul sub ulei.
Problems with what half a card means.	Probleme despre ce înseamnă o jumătate de card.
Then he got up and went down to the water.	Apoi s-a ridicat și a coborât spre apă.
Read for them.	Citiți pentru ei.
I didn't make that mistake.	Nu am făcut această greșeală.
Total wear is presented as a loss of volume.	Uzura totală este prezentată ca pierdere de volum.
It's the first time I've done something like this.	Este prima dată când la ceva de genul acesta.
An average of at least three independent experiments is represented.	Este reprezentat o medie de cel puțin trei experimente independente.
And it's on its way.	Și este pe drum.
But you can't fall asleep, it just happens.	Dar nu te poți face să adormi, pur și simplu se întâmplă.
However, the exact mechanism underlying the effect remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul exact care stă la baza efectului rămâne neclar.
In fact, both the birth rate and the mortality rate are declining.	De fapt, atât rata natalității, cât și cea a mortalității scad.
But the situation here is completely different.	Situația aici este însă cu totul alta.
I couldn't sleep.	Nu puteam să dorm.
He had missed his mark.	Își ratase semnul.
If it was, they set the basic rules and had a little fun.	Dacă era, au stabilit reguli de bază și s-au distrat puțin.
Some may not be more than six years old.	Unii nu pot avea mai mult de șase ani.
I will not live that time in peace.	Nu voi trăi vremea aceea în pace.
Glad to see you both again.	Mă bucur să vă revăd pe amândoi.
May their example be our call to action.	Fie ca exemplul lor să fie chemarea noastră la acțiune.
An accident occurred and he did not survive.	A avut loc un accident și el nu supraviețuise.
I needed to see.	Aveam nevoie să văd.
He thought he was their best student.	Crezuse că este cel mai bun student al lor.
These can cause some anxiety inside.	Acestea pot provoca o oarecare anxietate din interior.
We see ourselves separated and not part of the whole.	Ne vedem separați și nu făcând parte din întreg.
My arms started to feel less heavy.	Brațele mele au început să se simtă mai puțin grele.
The two are much larger than one.	Cele două sunt mult mai mari decât una.
I received it on Wednesday.	Am primit miercuri.
I'm that box.	Eu sunt acea cutie.
Of course it was thinking outside the box.	Sigur că a fost gândirea în afara cutiei.
Finally he opened the door.	În cele din urmă a deschis ușa.
I felt that more should have been done.	Am simțit că ar fi trebuit să se facă mai mult.
Only one survived.	Doar unul a supraviețuit.
This is, of course, true.	Acest lucru este, desigur, adevărat.
The level and quality of services has never been an issue.	Nivelul și calitatea serviciilor nu au fost niciodată o problemă.
Be a role model and lead by example.	Fiți modelul și conduceți prin exemplu.
Maybe she needs him.	Poate avea nevoie de el.
This will be described below.	Acest lucru va fi descris mai jos.
That was the plan, anyway.	Ăsta era planul, oricum.
Tell someone how much you appreciate him.	Spune cuiva cât de mult îl apreciezi.
Any day, anyone can beat anyone.	În orice zi, oricine poate învinge pe oricine.
It was time to get to work.	Era timpul să ne apucăm de treabă.
Good luck, guys.	Mult succes, băieți.
Price in a statement.	Prețul într-o declarație.
At this stage, the first round of physical therapy may begin.	În această etapă, poate începe prima rundă de kinetoterapie.
He didn't know until he saw her there.	Nu a știut cât până nu a văzut-o acolo.
At this level the building is an instrument.	La acest nivel clădirea este un instrument.
For those of you who haven't been selected, you have two options.	Pentru cei dintre voi care nu au fost selectați, aveți două opțiuni.
I was excited to be here.	Eram încântat să fiu aici.
About the other things he didn't know.	Despre celelalte lucruri pe care nu le știa.
I need to update my stuff.	Trebuie să-mi actualizez lucrurile.
Other people come in and other music takes control.	Alți oameni intră și altă muzică preia controlul.
That man is just bad.	Omul acela este doar rău.
It was a pleasure to deal with from day one.	A fost o plăcere să am de-a face din prima zi.
He will be held against me.	Va fi ținut împotriva mea.
In these cases, the default culture will be used.	În aceste cazuri, se va folosi cultura implicită.
You will do it before and after bed.	O vei face înainte și după culcare.
She was with me.	Ea a fost la mine.
You find your balance again.	Îți găsești din nou echilibrul.
He would never face the facts.	Nu s-ar confrunta niciodată cu faptele.
You're just the best.	Ești doar cel mai bun.
I like to do this because they understand.	Îmi place să fac asta pentru că ei înțeleg.
From the original water.	Din apa originală.
You were busy, you didn't have time to eat.	Ai fost ocupat, nu ai avut timp să mănânci.
So don't be afraid to die.	Așa că nu-ți fie frică de moarte.
So it has been now.	Așa a fost și acum.
However, in this heyday, crime was not a big issue.	Cu toate acestea, în această perioadă de belșug, criminalitatea nu era o mare problemă.
What steps to follow?	Ce pași urmează.
While she was at home, her brother beat a man.	În timp ce era acasă, fratele ei a bătut un bărbat.
He was very quiet.	Era foarte tăcut.
I haven't gotten that far yet.	Încă nu am ajuns atât de departe.
It was the day we had to leave.	S-a ajuns până în ziua în care trebuia să plecăm.
If it's not money, it's something else.	Dacă nu sunt bani, e altceva.
Indeed, there is no difference between the two.	Într-adevăr, nu există nicio diferență între cele două.
I know her.	Eu o știu.
They will be here at any time.	Vor fi aici în orice moment.
She may be young, but she's just a baby.	Poate fi tânără, dar este doar un bebeluș.
We proved that.	Noi am demonstrat asta.
Don't force your answers to be one way or another.	Nu forțați răspunsurile dvs. să fie într-un fel sau altul.
School could be difficult for him with his conditions.	Școala ar putea fi dificilă pentru el cu condițiile sale.
We correct them as soon as they become known to us.	Le corectăm imediat ce ne vin la cunoștință.
You were just a small child.	Erai doar un copil mic.
And for love.	Și pentru dragoste.
Companies cannot control this type of customer demand.	Companiile nu pot controla acest tip de cerere a clienților.
This has often happened.	Deseori s-au întâmplat așa ceva.
Eventually, a passing police officer said it was a heart attack.	În cele din urmă, un ofițer de poliție care trecea pe lângă a spus că a fost un atac de cord.
She said she was trying not to cry.	Ea a spus că încearcă să nu plângă.
Let's take an example.	Să luăm un exemplu.
Like it or not, they have the right to remain silent.	Îți place sau nu, au dreptul să tacă.
They're different from you and me.	Sunt diferiți de tine și de mine.
But a reason to be good is far from good.	Dar un motiv pentru a fi bun este departe de a fi bun.
Unfortunately, to date, this has not been done in clinical practice.	Din păcate, până în prezent, acest lucru nu a fost realizat în practica clinică.
I was thinking of you, he said.	Mă gândeam la tine, spuse el.
I work for someone who uses these terms.	Lucrez pentru cineva care folosește acești termeni.
You can turn your back on those who did this to you.	Poți întoarce spatele celor care ți-au făcut asta.
Must be.	Trebuie sa fie.
You start watching a show.	Începi să te uiți la o emisiune.
I don't know how to really put that down.	Nu știu cum să pun asta cu adevărat.
Meet them halfway, make things easier for them.	Întâlnește-i la jumătatea drumului, ușurează-le lucrurile.
Shining stars in the sky.	Stele strălucitoare pe cer.
Maybe she doesn't know, but she's my girlfriend.	Poate că nu știe, dar e prietena mea.
It doesn't look like my chance came.	Nu pare posibil ca șansa mea să fi venit.
Okay, leave him with me.	Bine, lasă-l cu mine.
I haven't even played a full game yet.	Nici măcar nu am jucat încă un joc complet.
I took more pictures than I should have.	Am făcut mai multe fotografii decât era probabil necesar.
So if you don't live according to the truth, you don't live.	Deci, dacă nu trăiești conform adevărului, nu trăiești.
You spot me.	Mă reperezi.
We are both without a firm choice.	Amandoi suntem fara o alegere ferma.
This fact has the following physical explanation.	Acest fapt are următoarea explicație fizică.
Each email sent by the customer helped spread the word.	Fiecare e-mail trimis de client a ajutat la răspândirea cuvântului.
Tomorrow, they will answer you with the answer.	Mâine, vă vor răspunde cu răspunsul.
They are good friends.	Sunt buni prieteni.
I hope you enjoyed this article and the game.	Sper că v-a plăcut acest articol și jocul.
There are no missing parts of speech.	Nu lipsesc părți de vorbire.
We'll see what evidence he has against you.	Vom vedea ce dovezi are împotriva ta.
It was bad.	A fost rău.
From body weight per minute to the desired effect.	Din greutatea corporală pe minut până la obținerea efectului dorit.
But you made a mistake.	Dar ai făcut o greșeală.
He developed the model.	A dezvoltat modelul.
People do what they have to do and go home.	Oamenii fac ceea ce trebuie să facă și pleacă acasă.
That no one comes there by chance.	Că nimeni nu vine acolo din întâmplare.
It is simple to use and understand.	Este simplu de utilizat și de înțeles.
You learned to write simply and quickly.	Ai învățat să scrii simplu și rapid.
Whatever happens will be for your own good.	Orice s-ar întâmpla va fi spre binele tău.
On the one hand, yes, it should.	Pe de o parte, da, ar trebui.
Or at least it was.	Sau, cel puțin, era.
Again, this is not complicated.	Din nou, acest lucru nu este complicat.
The whole market is the model.	Întreaga piață este modelul.
I really do not understand.	Chiar nu înțeleg.
It should be fun to watch.	Ar trebui să fie distractiv de urmărit.
I doubt his problems.	Problemele îi pun la îndoială.
By others in general.	De către alții în general.
But my leg was not good.	Dar piciorul meu nu era bun.
I should have thought.	Ar fi trebuit să mă gândesc.
And he really gives you the hell out of his head.	Și chiar îți dă naiba cu capul.
If you keep calling, it will have a negative impact on you.	Dacă tot suni, va avea un impact negativ asupra ta.
But he never did.	Dar nu a făcut-o niciodată.
Otherwise you could say the cat put her there.	Altfel ai putea spune că pisica a pus-o acolo.
For some people, this is true.	Pentru unii oameni, acest lucru este adevărat.
Phone message on the left.	Mesaj la telefon din stânga.
It happened to some of us, and it did to me.	Ni s-a întâmplat unora dintre noi, așa s-a întâmplat și mie.
I wonder if anyone will ever find him.	Mă întreb dacă îl va găsi cineva vreodată.
That's exactly what they were.	Exact asta au fost.
A life-changing journey.	O călătorie care îți va schimba viața.
I think it was great.	Cred că a fost mare.
You will eat it before dinner, not after.	Îl vei mânca înainte de cină, nu după.
The picture is attached below.	Poza este atașată mai jos.
It was as if he was waiting for us to leave, and then he escaped.	De parcă ar fi așteptat ca noi să plecăm și apoi a scăpat.
Even in public.	Chiar și în public.
You will find someone.	Vei găsi pe cineva.
But that didn't happen.	Dar asta nu se întâmpla.
It probably would have been a little better at the top.	Probabil că ar fi fost puțin mai bine în vârf.
There are a lot of variables out there.	Există o mulțime de variabile acolo.
I couldn't go anywhere.	Nu am putut s-o duc nicăieri.
His task should not be so difficult.	Sarcina lui nu ar trebui să fie atât de dificilă.
And next year won't be any better.	Și anul viitor nu va fi mai bine.
I can not imagine.	Nu-mi pot imagina.
Be as good as you are.	Fii la fel de bun ca tine.
The old man smiled at her.	Bătrânul îi zâmbi.
You didn't get to choose exactly when or how.	Nu ai apucat să alegi exact când sau cum.
Because she had felt it too.	Căci și ea simțise asta.
Many people think that sounds like a great idea.	Mulți oameni cred că sună ca o idee grozavă.
And maybe the kids have found out by now.	Și poate copiii au aflat până acum.
Sometimes he has to give something.	Uneori, ceva trebuie să dea.
Lead us, please.	Condu-ne, te rog.
I mean, he didn't do anything.	Adică nu a făcut nimic.
Then he realized he was covered in something.	Apoi și-a dat seama că era acoperit de ceva.
It's not a specific age.	Nu este o vârstă anume.
Make her see what you're going to do.	O face să vadă ce vei face.
It's raining a lot.	Plouă mult.
It's time for people to make their voices heard.	E timpul ca oamenii să-și facă vocea auzită.
I work for you.	Lucrez pentru tine.
That's the approach.	Asta e abordarea.
I took them to college and my girlfriend bought a pair.	Le-am purtat la facultate și prietena mea și-a cumpărat o pereche.
It was war.	A fost război.
But sometimes your legs need a break.	Dar uneori, picioarele tale au nevoie de o pauză.
Driving at the limit is simply easier with him.	Conducerea la limită este pur și simplu mai ușor cu el.
This was just the beginning of a career defined by extreme views.	Acesta a fost doar începutul unei cariere definite de vederi extreme.
He is very nice, friendly, open.	Este foarte drăguț, prietenos, deschis.
They need you.	Au nevoie de tine.
Everything works as expected.	Totul funcționează în modul așteptat.
The doors of the building were empty.	Ușile clădirii erau goale.
It's a fight.	Este o luptă.
That moves me.	Asta mă mișcă.
It was huge.	Era uriaș.
It connected with my stomach.	S-a conectat cu stomacul meu.
Anyway, she's never been in this.	Oricum, ea nu a fost niciodată în asta.
Today we can make choices.	Astăzi, putem face alegeri.
Evidence in this regard.	Dovezi cu referire la aceasta.
It was the best thing of all time, it actually changed my life.	A fost cel mai bun lucru din toate timpurile, de fapt a schimbat viața.
In terms of production, you can't help it.	În ceea ce privește producția, nu poți ajuta.
But this is another place, another time.	Dar acesta este un alt loc, un alt timp.
We were lucky to get our three thousand dollars back.	Am fost norocoși să ne recuperăm cele trei mii de dolari.
Just awful.	Doar groaznic.
The studies included slightly different groups of patients.	Studiile au inclus grupuri de pacienți ușor diferite.
Go ahead and play them first, if you can.	Continuă și joacă-le mai întâi, dacă poți.
And he grew up doing that.	Și și-a crescut familia făcând asta.
They were wrong tonight.	Au greșit în seara asta.
Still, great story.	Totuși, grozavă poveste.
It wasn't like this meeting here.	Nu a fost ca această întâlnire aici.
That was a long time ago.	Asta a fost acum mult timp.
The night before she was killed.	Cu o seară înainte de uciderea ei.
But they are not separated from him either.	Dar nici ei nu sunt separati de el.
I rather like that.	Îmi place mai degrabă asta.
The warm day gave way to a warm night.	Ziua caldă a făcut loc unei nopți calde.
Put this on my account.	Pune asta pe contul meu.
It's one to watch.	Este unul de urmărit.
Going to school is still, on average, a very good deal.	Mersul la școală este încă, în medie, o afacere foarte bună.
Not much was done.	Nu s-a făcut mare lucru.
That would be enough to make a difference.	Ar fi suficient, pentru a face vreo diferență.
Very friendly with customers.	Foarte prietenos cu clienții.
But you couldn't go wrong.	Dar nu ai putea greși mai mult.
I was glad to try.	M-am bucurat să încerc.
But he managed to get over his work.	Dar a reușit să treacă peste munca lui.
And much better quality.	Și o calitate mult mai bună.
He was only ten days old at the time.	Avea doar zece zile pe atunci.
But she didn't come out much.	Dar ea nu a ieșit prea mult.
After all, it's no longer funny.	Până la urmă nu mai e amuzant.
But most of the boys were helpful.	Dar majoritatea băieților au fost de folos.
I'm not going to the hospital for three whole days.	Nu intru la spital trei zile întregi.
You must have taken it.	Trebuie să fi luat-o.
However, this depends on the specific element.	Totuși, aceasta depinde de elementul specific.
Instead, be kind.	În schimb fii amabil.
I'm afraid I'm poor.	Mi-e frică să nu fiu sărac.
No, not just cute, more than that.	Nu, nu doar drăguț, mai mult decât atât.
They didn't know about him.	Nu știau despre el.
Or at least you know someone who has.	Sau măcar cunoașteți pe cineva care are.
The theory does not end there.	Teoria nu se oprește aici.
He was upset, hurt and upset.	Era supărat, rănit și supărat.
Marketing to the wrong audience.	Face marketing către publicul greșit.
And of course we can go now.	Și bineînțeles că putem merge acum.
Help them understand.	Ajutați-i să înțeleagă.
At least when they were young.	Cel puțin când erau tineri.
Even on the last day he talked to them after an argument.	Chiar și în ultima zi a vorbit cu ei după ceartă.
However, this will be difficult.	Totuși, asta va fi greu.
And that's common.	Și asta este obișnuit.
You may see performance benefits, you may see poorer performance.	S-ar putea să vedeți beneficii de performanță, s-ar putea să vedeți performanțe mai slabe.
At least, especially everyone.	Cel puțin, mai ales toată lumea.
No one knows yet who will return.	Nimeni nu știe încă cine se întoarce.
I was looking forward to seeing him at last.	Am așteptat cu nerăbdare să-l văd în sfârșit.
They took care of me and my family.	Au avut grijă de mine și de familia mea.
Works for some sets, but not for others.	Funcționează pentru unele seturi, dar nu pentru altele.
It will end.	Se va termina.
She lost.	Ea a pierdut.
Seeing nothing, he turned to the group.	Nevăzând nimic, se întoarse spre grup.
This never happened.	Acest lucru nu s-a întâmplat niciodată.
It's good to cry.	E bine să plângi.
But others are not so good for my need.	Dar alții nu sunt așa de bine pentru nevoia mea.
Her mother was the same.	Mama ei era la fel.
But the overall look was calm after a storm.	Dar aspectul general a fost unul de calm după o furtună.
I hope most of you knew that.	Sper că majoritatea dintre voi știați asta.
It just makes me smile.	Doar mă face să zâmbesc.
Are you still there? 	Eşti încă acolo?
the woman asked.	a întrebat femeia.
Fans end up feeling a little smart.	Fanii ajung să se simtă puțin deștepți.
Not for us, but for you.	Nu pentru noi, ci pentru tine.
Thanks for the great advice.	Mulțumesc pentru acest sfat grozav.
Yes, anyway.	Da, oricum.
You will feel a love for the characters.	Veți simți o dragoste pentru personaje.
Worried, but ready.	Îngrijorat, dar gata.
He didn't believe it then.	Nu crezuse atunci.
They were so blue.	Erau atât de albastre.
He leaned forward and pulled a hand back.	Se aplecă mai departe, iar o mână îl trase înapoi.
Even a tiny one.	Chiar și unul minuscul.
This increases the volume of network traffic.	Acest lucru crește volumul de trafic în rețea.
Because a rescue should never fail.	Pentru că o salvare nu ar trebui să eșueze niciodată.
The other one was fun.	Celălalt a fost distractiv.
Many such works are good.	Multe astfel de lucrări sunt bune.
That doesn't exist here anymore.	Asta nu mai există aici.
Then there was silence.	Apoi s-a lăsat tăcerea.
He's not one now either.	Nici el nu este unul acum.
More detailed information is available on the site.	Informații mai detaliate sunt disponibile pe site.
I still don't quite understand.	Încă nu prea înțeleg.
I couldn't understand one more than the other.	Pe una nu l-am putut înțelege mai mult decât pe cealaltă.
Strange, don't you think?	Ciudat, nu crezi?
They had nowhere to go.	Nu mai aveau unde să meargă.
Looks like they knew.	Se pare că știau.
I don't like children.	Nu-mi plac copiii.
Everything was planned.	Totul era planificat.
If you still have trouble sleeping, talk to your doctor.	Dacă aveți în continuare probleme cu somnul, discutați cu medicul dumneavoastră.
Which, of course, made me happy.	Ceea ce uneori mă face și pe mine fericită.
Give your information and ideas to my man.	Dă-ți informațiile și ideile tale omului meu.
Or trying to be.	Sau încercând să fie.
But with the conflict, it was impossible for his mother and daughter.	Dar odată cu conflictul, a fost imposibil pentru mama și fiica lui.
There we are.	Acolo suntem.
We are doing this for the safety of our country.	Facem asta pentru siguranța țării noastre.
Which made our day special.	Ceea ce ne-a făcut ziua mai specială.
He was older, of course.	Era mai în vârstă, desigur.
And the great thing is that our lives are quite long.	Și lucrul grozav este că viața noastră este destul de lungă.
I saw that idea on a website for building a bar.	Am văzut acea idee pe un site web pentru construirea unui bar.
You're damn lucky you didn't lose your mind.	Ești al naibii de norocos că nu ți-ai pierdut capul.
I wasn't about to let his behavior change my mind.	Nu eram pe cale să-i las comportamentul să-mi schimbe părerea.
He just couldn't reconcile with her.	Pur și simplu nu a putut să se împace cu ea.
Good! 	Bine!
he says aloud.	spune el cu voce tare.
Then the smell hit him.	Apoi mirosul l-a lovit.
I refused to die.	Am refuzat să mor.
Actual results may vary from user to user.	Rezultatele reale pot varia de la un utilizator la altul.
Falling and failing.	A cădea și a eșua.
It grows extremely fast.	Se dezvoltă extrem de rapid.
Everything is back to normal.	Totul a revenit la normal.
I stood still.	am stat pe loc.
It should be an option.	Ar trebui să fie o opțiune.
If anyone understands, it's these people.	Dacă cineva va înțelege, sunt acești oameni.
I want to have quality time with people.	Vreau să am timp de calitate cu oamenii.
Here is our list of players in the region.	Iată lista noastră de jucători din regiune.
But that didn't work out.	Dar lucrurile nu au mers așa.
The information is subject to change.	Informațiile pot fi modificate.
You have to use it to make it work.	Trebuie să-l folosești ca să funcționeze.
All the main effects were significant.	Toate efectele principale au fost semnificative.
The next best thing to do is simply try a treatment.	Următorul lucru cel mai bun de făcut este să încercați pur și simplu un tratament.
There was no need for another.	Nu era nevoie de altul.
It was a tight one.	A fost unul strâns.
We came here to see what happens.	Am venit aici să vedem ce se întâmplă.
Nobody told me to look at the lot.	Nimeni nu mi-a spus să mă uit la lot.
He stopped and started a conversation.	S-a oprit și a început o conversație.
He was standing in the middle of the road, his legs apart.	Stătea în mijlocul drumului, cu picioarele depărtate.
Many of the characters, however, were new.	Multe dintre personaje erau totuși noi.
Add ground pepper.	Adăugați piper măcinat.
Mild head injuries account for the majority of these injuries.	Leziunile ușoare ale capului reprezintă majoritatea acestor leziuni.
He finally came back to me.	În cele din urmă s-a întors la mine.
All of these are clear signs for you.	Toate acestea sunt semne clare pentru tine.
Use of study models.	Utilizarea modelelor de studiu.
Stay where you are, but don't talk.	Rămâi unde ești, dar nu vorbi.
This is a very dangerous storm.	Aceasta este o furtună foarte periculoasă.
This was the same day as the test.	Aceasta a fost în aceeași zi cu testul.
And I talked to a number of players who were just trying to survive training.	Și am vorbit cu un număr de jucători care încercau doar să supraviețuiască antrenamentului.
He did not create anything himself, but he bought cheaply and sold less cheaply.	Nu a creat nimic el însuși, dar a cumpărat ieftin și a vândut mai puțin ieftin.
Don't worry about them.	Nu-ți face griji pentru ei.
It was just a matter of finding the right match.	Era doar o chestiune de a găsi potrivirea potrivită.
But that was the problem.	Asta era însă problema.
There are several ways to do this.	Există câteva moduri de a face acest lucru.
I love him so much.	Îl iubesc atât de mult.
I hoped things would get better, but they got worse.	Am sperat că lucrurile se vor îmbunătăți, dar s-au înrăutățit.
So please help me keep a good idea.	Deci, vă rog să mă ajutați să rămână o idee bună.
Oh, and don't forget to take pictures and post them online.	A, și nu uita să faci poze și să le postezi online.
I think he's pretty close to everyone.	Cred că e destul de aproape de toată lumea.
He was not asked to do so.	Nu i s-a cerut să facă acest lucru.
I'm here to do the hard work.	Sunt aici să fac munca grea.
Our finding has two main consequences.	Constatarea noastră are două consecințe principale.
But the individual was in no way equal to him.	Dar individul nu era în niciun fel egal cu el.
We talked and decided to meet for coffee.	Am vorbit și am decis să ne întâlnim la o cafea.
She accepted and that was it.	Ea a acceptat și asta a fost tot.
Please work as easily as you can.	Vă rugăm să lucrați cum ți-ar putea fi mai ușor.
I was worried.	Eram îngrijorat.
I have to say it's really nice.	Trebuie să spun că e chiar drăguț.
About what is important in life.	Despre ceea ce este important în viață.
In the last two years, something has changed.	În ultimii doi ani, ceva s-a schimbat.
The new one.	La cel nou.
Without thinking about it, he felt that they would be stronger together.	Fără să se gândească la asta, a simțit că vor fi mai puternici împreună.
The house was clean.	Casa era curată.
It was an incredible speech.	A fost un discurs incredibil.
Every bit is worth the effort to find, in my opinion.	Fiecare pic merită efortul necesar pentru a găsi, după părerea mea.
The same thing happened in education.	Același lucru se întâmpla și în educație.
I don't even want to know.	nici nu vreau sa stiu.
I just don't see it that way.	Doar că nu văd așa.
She just hits him.	Pur și simplu se lovește de el.
She was knocked down on the road.	A fost doborâtă pe drum.
Repeat another time.	Repetă altă dată.
Used a little more for women than men.	Folosit puțin mai mult pentru femei decât pentru bărbați.
Add a storage wall.	Adăugați un perete de depozitare.
And so it was.	Și așa a fost.
In other words, we need more information.	Cu alte cuvinte, avem nevoie de mai multe informații.
They can be numerous or "just a few".	Ele pot fi numeroase sau „doar câteva”.
It was pretty good, though it only had a few rows.	Era destul de bun, deși avea doar câteva rânduri.
Not used, of course.	Nu se folosește, desigur.
His eyes darted away.	Ochii lui l-au dat departe.
Of course they have influence.	Bineînțeles că au influență.
The city has a population of about two thousand people.	Orașul are o populație de aproximativ două mii de oameni.
I tried to hide my tears there for a while.	Am încercat să-mi ascund lacrimile acolo o vreme.
You don't kill them, they kill you.	Nu îi ucizi, ei te ucid pe tine.
He ignored her and pulled back.	A ignorat-o și a tras înapoi.
The storm did not approach the earth.	Furtuna nu s-a apropiat de pământ.
God, sometimes she wanted to kill him.	Doamne, uneori ar fi vrut să-l omoare.
I accepted death.	Am acceptat moartea.
We are not like in the sex education system.	Nu suntem ca în sistemul de educație pentru educație sexuală.
Every defense takes time.	Fiecare apărare necesită timp.
The book was on the right track.	Cartea era pe drumul cel bun.
I am coming to get you.	vin să te iau.
Of course, she might be busy.	Desigur, s-ar putea să fie ocupată.
They will take control.	Vor prelua controlul.
I do not know what to do.	Nu stiu ce sa fac.
He never won.	Nu a câștigat niciodată.
Fear is a reality.	Frica este o realitate.
They may be bound by a decision taken in a previous case.	Aceștia pot fi obligați printr-o decizie luată într-un caz anterior.
He moved to the window.	S-a mutat la fereastră.
Know that you did everything you could.	Să știi că ai făcut tot ce ai putut.
If he could find her.	Dacă ar putea să o găsească.
She knew me and my work.	Ea mă cunoștea pe mine și munca mea.
However, the interest went beyond that.	Cu toate acestea, interesul a depășit asta.
He doesn't want to be afraid of you.	El nu vrea să-ți fie frică.
When they left you.	Când te-au lăsat.
I'm not getting an error.	Nu primesc o eroare.
This could be to their advantage.	Acest lucru ar putea fi transformat în avantajul lor.
Just you and I.	Doar tu si eu.
I don't know if this is true or not.	Nu știu dacă acest lucru este adevărat sau nu.
Many other schools have closed.	Multe alte școli s-au închis.
This is then usually followed by surgery.	Aceasta este apoi de obicei urmată de o intervenție chirurgicală.
I certainly wouldn't be able to light a fire without a match.	Cu siguranță nu aș putea aprinde focul fără chibrit.
They weren't going to give notes.	Nu aveau de gând să dea note.
I was the one.	Eu am fost acela.
This is what we have done so far in space.	Aceasta este ceea ce am făcut, până în prezent, în spațiu.
I agreed with everything he said.	Am fost de acord cu tot ce a spus.
But he still asks us to work.	Dar încă ne cere să muncim.
We're leaving now.	Plecăm acum.
Take that shot.	Fă acea lovitură.
That's how my dad taught me to play.	Așa m-a învățat tata să mă joc.
They are lost, and so are you.	Ei sunt pierduți, și tu la fel.
Your eyes open.	Ochii tăi se deschid.
It can be any piece of code.	Poate fi orice bucată de cod.
I promise you'll like it !!	Îți promit că o să-ți placă!!
If you have, change everything.	Dacă ai, schimbă totul.
What's going on is coming around, you know.	Ceea ce se întâmplă, vine în jur, știi.
That is the law.	Asta este legea.
Here's my mom's email.	Iată, e-mailul de la mama mea.
Rather, fish simply become more expensive.	Mai degrabă, peștele devine pur și simplu mai scump.
It doesn't matter that he ran away from me twice now.	Nu contează că a fugit de mine de două ori acum.
Take care of him.	Ai grija de el.
Strange things happen and most of the time they can't be explained.	Se întâmplă lucruri ciudate și, de cele mai multe ori, nu pot fi explicate.
And for a new trial.	Și pentru un nou proces.
I hope it makes sense.	Sper că are sens.
His thoughts were not clear or clear.	Gândurile lui nu erau clare sau clare.
Some of them had heard of us and our money.	Unii dintre ei auziseră de noi și de banii noștri.
The same.	Tot la fel.
But the baby survived.	Dar copilul a supraviețuit.
Hard to imagine.	Greu de imaginat.
We have to stay on this plane.	Trebuie să rămânem în acest avion.
Anyone can.	Orice persoană poate.
He could wait.	Ar putea aștepta.
Each party can indicate the history to support its claims.	Fiecare parte poate indica istoria pentru a-și susține pretențiile.
I found her.	Am găsit-o.
Of course it's late, very late.	Bineînțeles că acolo e târziu, foarte târziu.
I felt no power.	Nu am simțit nicio putere.
Your father took my life that night.	Tatăl tău mi-a luat viața în noaptea aceea.
Recommended by our daughter.	Recomandat de fiica noastră.
A new phase begins.	Începe o nouă fază.
It will only take a few hours.	Vor mai dura doar câteva ore.
Prove it to us now.	Dovediți-ne acum.
Life had never been the same before.	Viața nu mai fusese niciodată la fel de după aceea.
The program will continue to improve as it is used more.	Programul va continua să se îmbunătățească cu cât este folosit mai mult.
This is the reality.	Asta e realitatea.
He had been her friend since she remembered.	Fusese prietenul ei de când își amintea ea.
Anyway, back to the story.	Oricum, revenim la poveste.
It's a pretty interesting page.	Este o pagină destul de interesantă.
They, in turn, were looking for the best place to serve.	Ei, la rândul lor, căutau cel mai bun loc pentru a servi.
But he had not lost his power or his will.	Dar nu-și pierduse puterea sau voința.
This has long been considered a mistake.	Acest lucru a fost mult timp considerat o eroare.
It wasn't a big house.	Nu era o casă mare.
Her political career is over.	Cariera ei politică s-a încheiat.
It was a very close thing.	A fost un lucru foarte apropiat.
A tall figure.	O siluetă înaltă.
It had been a very strange week.	Fusese o săptămână foarte ciudată.
She asked me to do everything possible for you.	Ea mi-a cerut să fac tot ce este posibil pentru tine.
He received no answer.	Nu a primit niciun răspuns.
I'll make the right phone calls to set it up.	Voi da apelurile telefonice potrivite pentru a-l configura.
The statistical properties of this method are described.	Sunt descrise proprietățile statistice ale acestei metode.
And the legal age for alcohol consumption was raised that year.	Și vârsta legală pentru consumul de alcool a fost crescută în acel an.
They know exactly what they are doing.	Ei știu exact ce fac.
Planning everything every day is not an easy task.	A planifica în fiecare zi, totul, nu este o treabă ușoară.
She heard it rather than saw it.	Ea a auzit-o mai degrabă decât a văzut-o.
I came across one the other day going in the opposite direction.	Am venit pe unul zilele trecute mergând pe sens invers.
But no one knows how much truth there is in them.	Dar nimeni nu știe cât de mult adevăr este în ele.
Half of them died.	Jumătate dintre ei au murit.
I'm leaving in just a minute.	Plec și eu în doar un minut.
For those who know me, I know what happened next.	Pentru cei care mă cunosc, știu ce s-a întâmplat mai departe.
Then apply those dots to each line in the file.	Apoi aplicați acele puncte pe fiecare linie din fișier.
But the situation is still dangerous.	Dar situația este încă periculoasă.
There doesn't seem to be anyone around.	Nu pare să fie nimeni prin preajmă.
I excluded my own son from a date because he was late.	Mi-am exclus propriul fiu de la o întâlnire pentru că a întârziat.
Still in you.	Tot în tine.
It is not necessary after this time.	Nu este necesar după acest timp.
He's like a general in the army.	E ca un general în armată.
Please contact us if you have any problems !.	Vă rugăm să ne contactați dacă aveți probleme!.
Everyone here must feel that they can express their opinion.	Fiecare om de aici trebuie să simtă că își poate spune părerea.
I'm going for a different walk.	Merg o plimbare diferită.
It means a lot to everyone.	Înseamnă mult pentru toată lumea.
He changed his mind by the end of last week.	Și-a schimbat tonul până la sfârșitul săptămânii trecute.
The best team won.	Cea mai bună echipă a câștigat.
These guys are wonderful.	Băieții ăștia sunt minunați.
In front of.	In fata.
Not too early.	Nici un moment prea devreme.
You knew it too.	O știai și tu.
They are both equal before the law.	Amândoi sunt egali în fața legii.
But the other man had not moved.	Dar celălalt bărbat nu se mișcase.
But not good enough because of the baby's feet.	Dar nu suficient de bun din cauza picioarelor bebelușului.
And that has a history.	Și asta are o istorie.
The reality is much different.	Realitatea este mult diferită.
The events, however, did not wait.	Evenimentele, însă, nu au așteptat.
It had to be something more than that, for sure.	Trebuia să fie ceva mai mult decât atât, cu siguranță.
This is our least useful ship, anyway.	Aceasta este nava noastră cea mai puțin utilă, în orice caz.
I won't even explain that.	Nici nu voi explica asta.
I do business.	Fac afaceri.
Also talk to us.	De asemenea, vorbește cu noi.
He would go to the police and point them in the right direction.	Ar merge la poliție și i-ar îndrepta în direcția corectă.
I hope you like it here.	Sper să vă placă aici.
A man like me is not made to change.	Un bărbat ca mine nu este făcut să se schimbe.
It is a few minutes from the city center.	Este la câteva minute de centrul orașului.
Then I made them come in and warm up.	Apoi i-am făcut să intre și să se încălzească.
She was really looking at him as she watched the old man sleep.	Se uita cu adevărat la el în timp ce îl privea pe bătrân dormind.
The root cause is unknown at this time.	Momentan, cauza de bază este necunoscută.
He was pretty sure she was dead.	Era destul de sigur că ea a murit.
I've been trying to figure it out for years.	Încerc să-mi dau seama de ani de zile.
He is determined to live his own life.	Este hotărât să-și trăiască propria viață.
But why limit yourself to the education industry.	Dar de ce să se limiteze doar la industria educației.
He can find another one.	El poate găsi altul.
But more than that, this is not my concern.	Dar mai mult, asta nu este o preocupare a mea.
All subjects heard the news in the same order.	Toți subiecții au auzit știrile în aceeași ordine.
Ask us how !.	Întrebați-ne cum!.
It's a beautiful theory.	Este o teorie frumoasa.
Many times in the camp you gave up.	De multe ori în tabără ai renunțat.
I can know things and they make no difference.	Pot să știu lucruri și nu au nicio diferență.
No feeling of falling.	Fără senzație de cădere.
And everything has changed.	Și totul a fost schimbat.
Decide how to approach challenges and problems.	Decideți cum să abordați provocările și problemele.
Our night will begin again.	Noaptea noastră va începe din nou.
The men crowd into the door.	Bărbații se înghesuie în uşă.
We couldn't get lost if we wanted to.	Nu ne-am putea pierde dacă am vrea.
He's dead now.	El este mort acum.
In fact, it is confusing.	De fapt, creează confuzie.
A strong local economy.	O economie locală puternică.
And they were solid.	Și erau solide.
No one can help.	Nimeni nu se poate ajuta.
I didn't have to shoot anyone.	Nu a trebuit să împușc pe nimeni.
I'm the most experienced well.	Sunt cel mai experimentat bine.
I hate him.	Il urasc.
We went back to her room.	Ne-am întors în camera ei.
It was used.	A fost folosit.
He made the house look more real to him.	A făcut casa să-i pară mai reală.
I put it that way.	Am pus-o astfel.
There's a pretty long list of shows that do that.	Există o listă destul de lungă de emisiuni care fac asta.
I was one of the people chosen to do that.	Am fost unul dintre oamenii aleși să facă asta.
They don't tell me anything.	Ei nu-mi spun nimic.
You do not know.	Nu știi.
He's done this before.	A mai făcut asta.
Rain creates a similar effect.	Ploaia creează un efect similar.
You're doing a great job.	Voi faceți o treabă grozavă.
This will be done by choice, which also exists.	Acest lucru se va face prin alegere, care există, de asemenea.
We need structure here and a proper legal process.	Avem nevoie de structură aici și de un proces legal adecvat.
This is how surgical teams and surgical approaches are chosen.	În acest fel se aleg echipele chirurgicale și abordările chirurgicale.
Both men sat down.	Ambii bărbați s-au așezat în atenție.
Then he looked up, his expression determined.	Apoi ridică privirea, cu expresia hotărâtă.
I may not know today.	S-ar putea să nu știu astăzi.
He had said number six.	Numărul șase spusese el.
This is really happening.	Acest lucru se întâmplă cu adevărat.
He remained calm.	A rămas liniștit.
But it is becoming more and more difficult.	Dar devine din ce în ce mai dificil.
The story kept changing.	Povestea s-a tot schimbat.
He lowered his arms, his eyes fell, and his breathing stopped.	Și-a lăsat brațele în jos, ochii i-au căzut și respirația i s-a oprit.
Most of my models are.	Majoritatea modelelor mele sunt.
Or so anyone would think.	Sau așa ar crede cineva.
The traffic was against me.	Traficul era împotriva mea.
These were the reasons why he had been chosen for this.	Acestea erau printre motivele pentru care fusese ales pentru asta.
"Tell him what you told me," he said.	Spune-i ce mi-ai spus, spuse el.
I wanted to be a part of that.	Am vrut să fac parte din asta.
But it is ongoing.	Dar este în curs.
I'll be the first to tell you this about me.	Voi fi primul care îți va spune asta despre mine.
He forgot to tell anyone.	A uitat să spună ceva cuiva.
I doubt you'll be wrong with a gift set like this.	Mă îndoiesc că vei greși cu un set cadou ca acesta.
It had a forced quality.	Avea o calitate forțată.
We will not do that.	Nu vom face asta.
He will only understand that he loves you.	El va înțelege doar că te iubește.
The mechanism has been verified by various methods.	Mecanismul a fost verificat prin diferite metode.
I just needed to know.	Trebuia doar să știu.
Therefore, they are doubly defined.	Prin urmare, sunt dublu definite.
But he just had to say that.	Dar trebuia doar să spună asta.
That it couldn't be.	Că nu se putea.
The officers ignored them.	Ofițerii i-au ignorat.
Except for the eyes.	Cu excepția ochilor.
There will be someone who knew her.	Va fi cineva care a cunoscut-o.
But of course it's not good.	Dar clar că nu e bine.
He had other thoughts.	Avea alte gânduri.
It has something to do with light, he thought.	Are ceva de-a face cu lumina, se gândi el.
That's just the way it is.	Doar așa sunt lucrurile.
However, he is absolutely right in this case.	Cu toate acestea, are perfectă dreptate în acest caz.
I'm glad you joined our little family.	Mă bucur că te-am alăturat micuței noastre familii.
I would never, ever commit suicide.	Nu m-aș sinucide niciodată, niciodată.
We have a deep need for security and comfort.	Avem o nevoie profundă de securitate și confort.
And his friends waited.	Și prietenii lui au așteptat.
If not, fuck her.	Dacă nu, dă-i naiba și cu ea.
I'm surprised by the quality.	Sunt surprins de calitate.
That shit must be crazy.	Rahatul acela trebuie să fie o nebunie.
I've never felt so excluded in my life.	Nu m-am simțit niciodată atât de exclus în viața mea.
I was sorry for the man.	Mi-a părut rău pentru bărbat.
I never expected great things from the past.	Nu m-am așteptat niciodată la lucruri mărețe din trecut.
But you just have to let go of the stage.	Dar trebuie doar să-i dai drumul pentru scenă.
Call quality isn't that good.	Calitatea apelului nu este chiar atât de bună.
Well, because we can't have beautiful things.	Ei bine, pentru că nu putem avea lucruri frumoase.
Every area is different.	Fiecare zonă este diferită.
I want to be with you for the rest of my life.	Vreau să fiu cu tine pentru tot restul vieții mele.
Don't do anything.	Nu face nimic.
I just go over it and move on.	Pur și simplu trec peste asta și continuă.
The memory unit includes four memory cells.	Unitatea de memorie include patru celule de memorie.
And so it happened.	Și așa s-a întâmplat.
I would say that differently.	Aș spune asta altfel.
Not an image of the world, but an image of an image.	Nu o imagine a lumii, ci o imagine a unei imagini.
That wasn't a big deal.	Asta nu a fost mare lucru.
But she was nervous about the case.	Dar ea a rămas nervoasă în legătură cu acest caz.
He could imagine.	Își putea imagina.
You stay the same and everything changes.	Tu rămâi la fel și totul se schimbă.
The game was full of stuff like that.	Jocul a fost plin de chestii de genul ăsta.
I must notify the selected user.	Trebuie să anunț utilizatorul ce a selectat.
I didn't even study his plan.	Nici măcar nu i-am studiat planul.
Go wherever you want.	Mergeți oriunde doriți.
Stir in the black pepper.	Se amestecă piperul negru.
And there are a lot of dogs to try.	Și sunt o mulțime de câini de încercat.
His mother had been through this a thousand times.	Mama îi trecuse prin asta de o mie de ori.
I felt ready to use it too.	M-am simțit pregătit să-l folosesc și eu.
Contact us if you would like to remove your stories.	Contactați-ne dacă doriți să vă eliminați poveștile.
It can't end here.	Nu se poate termina aici.
His parents were killed because of him.	Părinții lui au fost uciși din cauza lui.
They demand another death.	Ei cer încă o moarte.
It deserves a try.	Merită încercat.
But he finally came back.	Dar în cele din urmă s-a întors.
He fixed it again.	L-a reparat din nou.
They will not wait until the right time.	Nu vor aștepta până la momentul potrivit.
At first he didn't care so much.	La început nu i-a păsat atât de mult.
A young woman.	O femeie tânără.
Go through a tape line.	Trece printr-o linie în bandă.
This line can draw more time into the file.	Această linie poate atrage mai mult timp în fișier.
There's no sign.	Nu e niciun semn.
Then it started again.	Apoi a început din nou.
Patients were divided into three groups.	Pacienții au fost împărțiți în trei grupuri.
He got there in the afternoon.	A ajuns acolo după-amiază.
Now you are with me.	Acum ești cu mine.
These were the people in my unit who were killed by those things.	Aceștia erau oamenii din unitatea mea pe care acele lucruri i-au ucis.
He died two days later.	A murit două zile mai târziu.
We are not unique.	Nu suntem unici.
The legs will then be locked in place.	Picioarele vor fi apoi blocate pe loc.
For a split second, she shared it.	Pentru o fracțiune de secundă, ea a împărtășit-o.
We're coming home.	Venim acasă.
This book comes to you as a gift.	Această carte vă vine ca un cadou.
When I asked if they saw her, I discovered the truth.	Când am întrebat dacă au văzut-o, am descoperit adevărul.
I set to work making one.	M-am pus pe treabă făcând unul.
We would never have known his name.	Nu i-am fi știut niciodată numele.
We need to hear from them and help them.	Trebuie să-i auzim și să-i ajutăm.
I know she wants me to have this.	Știu că ea vrea să am asta.
This is a huge problem.	Aceasta este o problemă uriașă.
This is.	Acesta este.
Was installed.	S-a instalat.
I shouldn't have had him here.	Nu ar fi trebuit să-l am aici.
From now on, it doesn't matter.	De acum, nu mai contează.
Anyway, now it was just the two of us.	Oricum, acum eram doar noi doi.
Something strange appeared on his mother's shirt.	Pe cămașa mamei sale a apărut ceva ciudat.
These symptoms improved in most patients after treatment.	Aceste simptome s-au îmbunătățit la majoritatea pacienților după tratament.
Not at all tired.	Deloc obosit.
You meet, have a coffee and maybe go out for dinner.	Vă întâlniți, beți o cafea și poate ieșiți la cină.
There is only one left and we are ready to put our money.	Mai rămâne doar unul și suntem gata să ne punem banii.
Something that in reality is simply not necessary.	Ceva care în realitate pur și simplu nu este necesar.
He knew he had been in one.	Știa că mai fusese într-una.
The woman and children were taken to hospital.	Femeia și copiii au fost duși la spital.
I agree that we need to start thinking differently.	Sunt de acord că trebuie să începem să gândim diferit.
It wasn't a surprise to me.	Nu a fost o surpriză pentru mine.
Not easy, never easy.	Nu ușor, niciodată ușor.
I think there are many ways to serve your country.	Cred că există multe moduri de a-ți servi țara.
They are worth the cost.	Ele merită costul.
It's not cheap.	Nu este ieftin.
He can't do anything else.	Nu mai poate face nimic altceva.
Man, those things are good.	Omule, lucrurile alea sunt bune.
Shoot a guy.	Împuşcă un tip.
He didn't realize it then, but they took a risk.	Nu-și dăduse seama atunci, dar și-au asumat un risc.
You know, funny thing.	Știi, chestie amuzantă.
This is truly your last appearance on the political scene.	Aceasta este cu adevărat ultima ta apariție finală pe scena politică.
Thank you again.	Mulțumesc din nou.
He just wanted to sleep.	Voia doar să doarmă.
He just couldn't get the words out.	Pur și simplu nu putea să scoată cuvintele.
Their whole way of thinking is just about themselves.	Întregul lor mod de a gândi este doar despre ei înșiși.
That life is gone.	Viața aceea a dispărut.
It will not be for the same reasons.	Nu va fi din aceleași motive.
It didn't seem like a good idea to wait for them.	A-i aștepta nu mi s-a părut o idee bună.
They had no particular reason to let him live.	Nu aveau niciun motiv anume să-l lase să trăiască.
There is no right answer to the best way to reduce costs.	Nu există un răspuns corect la cel mai bun mod de a reduce costurile.
But you have limited time.	Dar ai timp limitat.
Each river bore the name of the city it passed.	Fiecare râu purta numele orașului pe lângă care trecea.
I was going to be there too.	Intenționam să fiu și eu acolo.
There's definitely no reason not to.	Cu siguranță nu este un motiv pentru a nu face asta.
Of course, there is danger.	Desigur, există pericol.
They did it right.	Au făcut-o corect.
Like something unimportant.	Ca ceva fără importanță.
However, this is not your real problem.	Oricum, asta nu este problema ta reală.
The earth will not gather more than that in the first season.	Pământul nu va strânge mai mult de atât în ​​primul sezon.
After that, a new window opens.	După aceea, se deschide o nouă fereastră.
She may prove to be released pending trial.	S-ar putea dovedi că va fi eliberată până la proces.
And without any face.	Și fără nicio figură.
I wish there was a model.	Mi-aș dori să existe un model.
This was undoubtedly an event.	Acesta a fost, fără îndoială, un eveniment.
None of them are my age.	Niciunul nu este de vârsta mea.
So is she.	La fel și ea.
In the corner, handy, was a block of knives.	În colț, la îndemână, era un bloc de cuțite.
It seems that their employees are writing sex stories about them.	Se pare că angajații lor scriu povești sexuale despre ei.
Free parking in front of the property.	Parcare gratuită în fața proprietății.
The database, as such, is not used in this analysis.	Baza de date, ca atare, nu este utilizată în această analiză.
And don't ask me which one.	Și nu mă întreba care este care.
I'm not happy to do harm.	Nu simt bucurie să fac răul.
He hated his body.	Își ura trupul.
Or maybe she decided to get married anyway.	Sau poate că oricum a decis să se căsătorească.
Do not give both sides of the argument.	Nu dați ambele părți ale argumentului.
I got lost the day you walked in my door.	M-am pierdut în ziua în care ai intrat pe ușa mea.
Please also provide the name of the file you are trying to open.	De asemenea, vă rugăm să furnizați numele fișierului pe care încercați să-l deschideți.
You really are a strong brother.	Ești cu adevărat un frate puternic.
It took me a while to figure out exactly what was going on.	Mi-a luat ceva timp să urmăresc exact ce se întâmplă.
They never stop.	Nu se opresc niciodată.
Naturally, she is afraid of the unknown she is facing.	În mod firesc, îi este frică de necunoscutul cu care se confruntă.
He was the leader of their team.	Era liderul echipei lor.
Sometimes he answers, sometimes not.	Uneori el îi răspunde, alteori nu.
It's like you're alone.	E ca și cum ai fi singur.
I saw his breath coming faster than usual.	I-am văzut respirația venind mai repede decât de obicei.
It makes me check it again.	Mă face să-l verific din nou.
He would live forever.	Ar trăi pentru totdeauna.
He has it now.	O are acum.
It seemed to work.	Părea că funcționează.
I never did that, so it was good.	Nu am făcut asta niciodată, așa că a fost bine.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	Temperatura gheții de suprafață este controlată de temperatura aerului.
It was good when it was just me.	A fost bine când eram doar eu.
But you made one mistake.	Dar ai făcut o singură greșeală.
Moreover, you need yourself.	Mai mult decât atât, ești nevoie de tine.
If this continues, one of us must take water.	Dacă asta continuă, unul dintre noi trebuie să ia apă.
I know they're not mine.	Știu că nu sunt ai mei.
To take something.	A lua ceva.
They have zero experience with it.	Au zero experiență cu el.
But today I was working with him to go into it.	Dar astăzi lucram cu el pentru a merge în ea.
And she got up to see where her cat was.	Și s-a ridicat să vadă unde era pisica ei.
We weren't interested above average.	Nu ne-au interesat peste medie.
Age is less critical than having the right amount of teeth.	Vârsta este mai puțin critică decât a avea cantitatea corectă de dinți.
It's just a dinner date.	Este doar o întâlnire la cină.
When this was done, there were very few books.	Când a fost făcut asta, erau foarte puține cărți.
I appreciate your help.	Apreciez ajutorul tău.
Her mother could not say what she had just said.	Mama ei nu putea să spună ceea ce tocmai a spus.
Young and not so young.	Tânăr și nu atât de tânăr.
But they wanted another one.	Dar ei și-au dorit altul.
We will send you both a physical and a digital copy.	Vă vom trimite atât o copie fizică, cât și o copie digitală.
I wonder how she'll do next week without her patterns.	Mă întreb cum se va descurca săptămâna viitoare fără tiparele ei.
I started to feel bad.	Am început să am un sentiment rău.
Two weeks ago.	Acum doua saptamani.
You chose to hurt me simply because you could.	Ai ales să mă rănești pur și simplu pentru că ai putut.
Data were analyzed for normal distribution.	Datele au fost analizate pentru distribuție normală.
Men make decisions.	Bărbații iau decizii.
Each process was recorded with a video camera.	Fiecare proces a fost înregistrat cu camera video.
Go to the list of items.	Accesați lista de articole.
I think he thought he won.	Cred că a crezut că a câștigat.
It was not for them.	Nu era destinat lor.
Even then and right there.	Chiar atunci și chiar acolo.
As we know, this is not the case with software.	După cum știm, acest lucru nu este cazul software-ului.
I mean, that's the business he's in.	Adică asta e afacerea în care se află.
I was told it wasn't a problem.	Mi s-a spus că nu este o problemă.
As an action you can touch a metal weapon.	Ca acțiune puteți atinge o armă de metal.
I made eye contact and nodded.	Am făcut contact vizual și am dat din cap.
He has to be very careful.	El trebuie să fie foarte atent.
Put the piece back.	Pune piesa la loc.
The males of the species are completely black.	Masculii din specie sunt complet negri.
It was so exciting, so cool.	A fost atât de emoționant, atât de mișto.
I wish you didn't have to.	Mi-aș fi dorit să nu fii nevoit.
The traffic was heavy.	Traficul era intens.
I was in this other room and it was very nice.	Am fost în această altă cameră și a fost foarte frumos.
You don't have time to turn around and shoot.	Nu ai timp să te întorci și să tragi.
It was different every time.	De fiecare dată a fost diferit.
I've never seen anyone learn so fast.	Nu am văzut pe nimeni învățând atât de repede.
You must pass this law.	Trebuie să treceți această lege.
Two will stay on this side.	Doi vor rămâne pe această parte.
This is required if your engine has high power.	Acest lucru este obligatoriu dacă motorul dumneavoastră are o putere mare.
There is a function without a return statement.	Există o funcție fără o instrucțiune return.
He couldn't hear what he thought he heard.	Nu avea cum să fi auzit ceea ce credea că a auzit.
I should go back to the comfort of my hotel.	Ar trebui să mă întorc în confortul hotelului meu.
And when we had to answer, we did.	Și când a trebuit să răspundem, am făcut-o.
I looked at his hands, afraid to move.	M-am uitat la mâinile lui, temându-mă să mă mișc.
I took your guide's place that day.	Am luat locul ghidului tău, în ziua aceea.
It's so simple that it makes you wonder why no one has done it before.	Este atât de simplu încât te face să te întrebi de ce nimeni nu a făcut-o înainte.
Nothing lasts more than two weeks.	Nimic nu durează mai mult de două săptămâni.
And one of them had just passed.	Și unul dintre ei tocmai trecuse.
I have no extra money.	Nu am bani în plus.
I can't say what's going on.	Nu pot spune ce se întâmplă.
Another music blog.	Un alt blog muzical.
He needed money, for sure.	Avea nevoie de bani, cu siguranță.
Dollars still.	Dolari în continuare.
I sat down next to her and put my arm around her shoulder.	M-am așezat lângă ea și mi-am pus brațul pe umărul ei.
I finally knocked on the door a few times.	Am bătut în sfârșit pe ușă de câteva ori.
People were killed.	Oameni au fost uciși.
This time luck can turn against him.	De data aceasta norocul se poate întoarce împotriva lui.
By definition.	Prin definitie.
She picked it up and handed it to him.	Ea o ridică și i-o întinse.
The space was bigger than he had thought.	Spațiul era mai mare decât crezuse el.
I fired in the box.	Am tras în cutie.
More than.	Mai mult ca.
See my code below.	Vezi mai jos codul meu.
Or to feel good.	Sau să te simți bine.
In practice, there are very few things that work that way.	În practică, sunt foarte puține lucruri care funcționează așa.
I have a chance to have any effect.	Am șansa să am orice fel de efect.
I've thought about that many times.	M-am gândit de multe ori la asta.
I heard nothing.	Nu am auzit nimic.
The value of three years.	Valoarea de trei ani.
This function works.	Această funcție funcționează.
I knew what was going to happen.	Știam ce avea să se întâmple.
He helps me, he helps them.	El mă ajută, îi ajută pe ei.
The street was quiet.	Strada era liniștită.
I knew now that they were playing with me again.	Știam acum că se jucau din nou cu mine.
I came here for some work.	Am venit aici pentru ceva muncă.
That needs something else.	Asta e nevoie de altceva.
I fell more into that.	Am căzut mai mult în asta.
The experiments were repeated five times with similar results.	Experimentele au fost repetate de cinci ori cu rezultate similare.
I'm afraid something terrible has happened.	Mă tem că s-a întâmplat ceva groaznic.
You sent another child back.	Ai trimis înapoi un alt copil.
I don't do business with this company.	Nu fac afaceri cu această companie.
But what you don't share are resources.	Dar ceea ce nu împărțiți sunt resurse.
But only on a small scale.	Dar doar la scară mică.
I miss going to classes.	Mi-e dor să merg la cursuri.
Consider how high education is.	Luați în considerare cât de mare este educația.
He tried to free himself, but they held on tight.	A încercat să se elibereze, dar s-au ținut strâns.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Cu toate acestea, detaliile specifice ale acestor mecanisme rămân neclare.
Her eyes had darkened and cooled.	Ochii ei se întunecaseră și se răciseră.
It doesn't matter what he wanted.	Nu contează ce ar fi vrut el.
Her gaze was fixed on his face, the dress ignored.	Privirea ei era fixată pe chipul lui, rochia ignorată.
The night began to fill it with darkness.	Noaptea a început să o umple de întuneric.
They even treated me like one of them.	Chiar m-au tratat ca pe unul dintre ei.
The body does not respond so quickly.	Corpul nu răspunde atât de repede.
I'll take the other ten to trade.	Îi voi lua pe celelalte zece în comerț.
And because people vote, others vote.	Și pentru că oamenii votează, alții votează.
Type used sent retained.	Tipul folosit trimis reținut.
I've seen quite a few of them.	Am văzut destul de multe dintre ele.
Don't touch people.	Nu atingeți oamenii.
Face it, baby.	Înfruntă, iubito.
So it was with the player.	Așa a fost și ca jucător.
We shouldn't waste time talking about other things.	Nu ar trebui să pierdem timpul vorbind despre celelalte chestii.
There is no doubt that our laws.	Nu există nicio îndoială că legile noastre.
She couldn't solve it, not completely.	Ea nu a putut rezolva asta, nu în totalitate.
You don't have to give them a gift or anything.	Nu trebuie să le oferi un cadou sau altceva.
There they were well received.	Acolo au fost bine primiți.
So that's great.	Deci asta e mare.
Which is very different from a "damn" moment.	Ceea ce este foarte diferit de un moment „la naiba”.
A political solution must be reached in the end.	Trebuie să se ajunge la o soluție politică până la urmă.
This is not a difficult rule, of course.	Aceasta nu este o regulă grea, desigur.
I didn't want to leave that city.	Nu am vrut să părăsesc acel oraș.
She would laugh at that, at least.	Ea ar râde de acest aspect, cel puțin.
It's just dark, which doesn't make sense.	Este pur și simplu întuneric, ceea ce nu are sens.
Then it was his turn.	Apoi a venit rândul lui.
A very big thing, but it seems small.	Un lucru foarte mare, dar pare mic.
But this is a big challenge.	Aceasta este însă o mare provocare.
You can sleep on them if you want for free.	Puteți dormi pe ele dacă doriți gratuit.
This is a crazy story.	Aceasta este o poveste nebună.
But I miss the words.	Dar cuvintele îmi scapă.
Figures for its range are not available.	Cifrele pentru gama ei nu sunt disponibile.
We are being followed.	Suntem urmăriți.
They are economically left-wing.	Ei sunt de stânga din punct de vedere economic.
If you create a project, post it in a comment.	Dacă creezi un proiect, postează-l într-un comentariu.
I want the changes to be profound and real.	Vreau ca schimbările să fie profunde și reale.
The day had been cold.	Ziua fusese rece.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Soția lui a murit de cancer cu șase luni înainte ca fiica lui să fie ucisă.
However, we are still perfectly comfortable with this as a culture.	Cu toate acestea, suntem încă perfect confortabili cu asta ca cultură.
On the other hand, everyone had a lot to think about.	Pe de altă parte, toată lumea avea mult de gândit.
I don't want to do anything that would bring the police.	Nu vreau să fac nimic care ar aduce poliția.
A hand that was no longer attached to a body.	O mână care nu mai era atașată de un corp.
I like the role so much.	Îmi place atât de mult rolul.
If he had to behave to get attention, so be it.	Dacă a trebuit să se comporte pentru a atrage atenția, așa să fie.
Their results and ideas play an important role in the development below.	Rezultatele și ideile lor joacă un rol important în dezvoltarea de mai jos.
That is obvious.	Asta este evident.
And that was unusual.	Și asta era neobișnuit.
So the body had not yet been taken.	Deci cadavrul nu fusese încă luat.
Mix everything.	Amesteca totul.
Looks like it was the right distance.	Se pare că fusese la distanță potrivită.
Also some weird.	De asemenea, unele ciudate.
I wish we were friends.	Aș vrea să fim prieteni.
It would be a small community.	Ar fi o mică comunitate.
Once again, thank you very much for coming to the show.	Încă o dată, vă mulțumesc foarte mult pentru că ați venit în emisiune.
It will probably take a week or so.	Probabil că va dura o săptămână sau cam asa ceva.
I turned around and changed them.	M-am întors și le-am schimbat.
He heard some people calling.	A auzit unii oameni sunând.
I could never understand that.	N-am putut niciodată să înțeleg asta.
I am excited and nervous at the same time.	Sunt emoționat și nervos în același timp.
I think he just wanted us to understand.	Cred că a vrut doar să înțelegem.
Then his love would not have been denied.	Atunci dragostea nu i-ar fi fost refuzată.
But that may change soon.	Dar asta se poate schimba în curând.
Sounds weird to me.	Mi se pare ciudat.
I have no benefit.	Nu am niciun beneficiu.
Now we read with understanding.	Acum citim cu înțelegere.
You should try this if it works.	Ar trebui să încerci asta dacă funcționează.
She would have been better prepared when she had children.	Ar fi fost mai bine pregătită când avea copii.
All groups were similar, except for the wall.	Toate grupurile au fost similare, cu excepția peretelui.
You couldn't go wrong.	Nu ai mai putea greși.
This short article needs work.	Acest scurt articol are nevoie de muncă.
They are light green to blue.	Sunt de culoare verde deschis până la albastru.
Therefore, I should be allowed to leave.	Prin urmare, ar trebui să fiu lăsat să plec.
I'm sure not.	Sunt sigur că nu.
Even an ugly cold.	Chiar și o răceală urâtă.
In the church parking lot.	În parcarea bisericii.
They lived in a small apartment with two other adults.	Ei locuiau într-un apartament mic cu alți doi adulți.
I don't know the man in person.	Nu-l cunosc pe bărbat în persoană.
And his legs must be very strong.	Și picioarele lui trebuie să fie foarte puternice.
Her parents made my life difficult for five years.	Părinții ei mi-au făcut viața grea de cinci ani.
He should have known that, but he didn't know.	Ar fi trebuit să știe asta, dar nu a știut.
Then she turned to the man.	Apoi s-a întors spre bărbat.
The order of solutions was kept constant throughout the study.	Ordinea soluțiilor a fost menținută constantă pe tot parcursul studiului.
I can show you how to find your way.	Îți pot arăta cum să-ți găsești drumul.
Looks like he's not giving up.	Se pare că nu renunță.
Ask family members what they would like to eat, which is different and healthy.	Întrebați membrii familiei ce ar dori să mănânce, care este diferit și sănătos.
Some of my ideas were pretty wild.	Unele dintre ideile mele au fost destul de sălbatice.
Please include the sound card if possible.	Vă rugăm să includeți placa de sunet dacă este posibil.
Not a single soul.	Nici unui singur suflet.
Everyone lives very close together.	Toată lumea trăiește foarte aproape împreună.
The final version is described here.	Versiunea finală este descrisă aici.
You will not be able to control yourself.	Nu te vei putea controla.
The area must prepare for the bad storm.	Zona trebuie să se pregătească pentru furtuna rea.
I will support this policy, whatever it is.	Voi susține această politică, orice ar fi.
Then have me call security so they can call you.	Apoi mă puneți să sun la securitate ca să vă poată suna.
Nobody knows for sure.	Nimeni nu știe sigur.
Cook the milk until it thickens, stirring constantly.	Gătiți laptele până se îngroașă, amestecați constant.
More than trying for a challenge.	Mai mult decât să încerci pentru o provocare.
But things are better now.	Dar lucrurile stau mai bine acum.
I'll make him tell me where the money is.	Îl voi face să-mi spună unde sunt banii.
You better do it in person.	Mai bine să o faci în persoană.
See you at breakfast.	Ne vedem la micul dejun.
This can happen in several ways.	Acest lucru se poate întâmpla în mai multe moduri.
But he has.	Dar acesta are.
Someone had to be arrested everywhere.	Cineva trebuia arestat peste tot.
The trouble will pass.	Necazul va trece.
This is a big part of what has changed.	Aceasta este o mare parte din ceea ce s-a schimbat.
Their function is unknown.	Funcția lor este necunoscută.
I don't care how much it cost me.	Nu-mi pasă cât m-a costat.
Everything for nothing.	Totul pentru nimic.
I would like to see this data.	As dori sa vad aceste date.
This approach helps you look ahead.	Această abordare vă ajută să priviți înainte.
The connection between mind and body is very strong.	Legătura dintre minte și corp este foarte puternică.
Or she will ever know from her own lips, we are told.	Sau va ști vreodată din propriile ei buze, ni se spune.
, which starts from the second order.	, care începe de la ordinul doi.
Successful people are not people who have never failed.	Oamenii de succes nu sunt oameni care nu au eșuat niciodată.
Therefore, lying causes this world to spin.	Prin urmare, minciuna face ca această lume să se învârtă.
Some of his friends must have been worried.	Unii dintre prietenii lui trebuie să fi fost îngrijorați.
Throughout the day, it continued to fall.	Pe tot parcursul zilei, a continuat să cadă.
I could tell when he was going to show up.	Îmi puteam da seama când avea de gând să-și facă apariția.
He just went crazy.	Pur și simplu a luat-o razna.
He could stop whenever he wanted.	Se putea opri oricând dorea.
She just took the first thing.	Ea doar a luat primul lucru.
I hit her a second time.	Am lovit-o a doua oară.
My mother took me inside, my father took me out.	Mama m-a dus înăuntru, tatăl meu m-a scos.
However, these methods have many limitations.	Cu toate acestea, aceste metode prezintă multe limitări.
I knew you'd want to hear about it.	Știam că ai vrea să auzi despre asta.
Make the right round.	Face runda potrivită.
They caught me.	M-au prins.
He could be in danger now.	El ar putea fi în pericol acum.
I was never going to have a chance to create one now.	Nu aveam de gând să am niciodată șansa de a crea unul acum.
We were scared to death.	Ne-am speriat de moarte.
It is his natural and normal state.	Este starea lui naturală și normală.
Or rather, it existed a long time ago.	Sau mai degrabă, a existat, cu mult timp în urmă.
But the challenge was to find ways not to dry out.	Dar provocarea a fost să găsești modalități de a nu se usca.
He pulled it.	L-a tras.
I was starting to worry.	Începeam să fiu îngrijorat.
But obviously they don't like the way things are now.	Dar, evident, nu le place cum stau lucrurile acum.
Get a benefit depending on the color you choose.	Obțineți un beneficiu în funcție de culoarea pe care ați ales-o.
I had to save my daughter.	Trebuia să-mi salvez fiica.
He likes his boys to have contributions.	Îi place ca băieții lui să aibă contribuții.
He can't have done it.	Nu poate să fi făcut.
Maybe he could have.	Poate chiar ar fi putut.
So let me give you a little advice.	Așa că permiteți-mi să vă dau un mic sfat.
He had only half listened.	El ascultase doar pe jumătate.
I'm doing well.	O fac bine.
So you have trees.	Deci, ai copaci.
And they were funny on stage.	Și erau amuzanți pe scenă.
Take money, for example.	Luați bani, de exemplu.
So let's get back to the question.	Deci revenim la întrebare.
The next day I made my father look.	A doua zi l-am pus pe tatăl meu să se uite.
These guys work for us.	Băieții ăștia lucrează pentru noi.
I'll talk.	Voi vorbi eu.
I didn't know where to take him.	Nu știam unde să-l duc.
Stress and drugs change everything.	Stresul și drogurile schimbă totul.
The view will not change.	Vederea nu se va schimba.
And it's just you and the scale in that little room.	Și ești doar tu și cântarul din camera aceea mică.
His wife had sent me the message by mistake.	Soția lui îmi trimisese mesajul din greșeală.
This was long before the days of very involved parents.	Acest lucru a fost cu mult înainte de zilele părinților foarte implicați.
I was used to the pain.	Eram obișnuit cu durerea.
We just can't stand things that happen to those we love.	Pur și simplu nu putem suporta lucruri care se întâmplă cu cei pe care îi iubim.
push harder.	imping mai tare.
Some more than others.	Unii mai mult decât alții.
Most of these methods do not apply here for two reasons.	Cele mai multe dintre aceste metode nu se aplică aici din două motive.
Anyway, thanks for that.	Oricum, multumesc pentru asta.
It's time to put their offer to the test.	Este timpul să-și pună oferta la încercare.
It is false.	este fals.
And that's a good thing.	Și acesta este un lucru bun.
He couldn't hold anything on his stomach for three days.	Timp de trei zile nu a putut să țină nimic pe burtă.
The face does not change.	Fața nu se schimbă.
Her father had told her the situation.	Tatăl ei îi spusese situația.
That's my passion.	Asta e pasiunea mea.
So we have to do well.	Deci trebuie să facem bine.
We have not further studied the course of time of the effect of treatment.	Nu am studiat în continuare cursul în timp al efectului tratamentului.
You will receive a fairly quick response.	Veți primi un răspuns destul de repede.
However, it still won't show me any of the error details.	Totuși, tot nu-mi va afișa niciunul dintre detaliile erorii.
No need to do it again.	Nu este nevoie să o faci din nou.
It's just an idea to throw up.	Este doar o idee pentru a vomita.
This is a theory.	Aceasta este o teorie.
It's still not enough together to object.	Încă nu este suficient de împreună pentru a obiecta.
It helps me get things done.	Mă ajută să duc lucrurile la bun sfârșit.
But someone is definitely up to something.	Dar cineva cu siguranță pune la cale ceva.
You have to give back.	Trebuie să dai înapoi.
She sees the past.	Ea vede trecutul.
The conclusion follows.	Urmează concluzia.
However, it is still very useful in some cases.	Cu toate acestea, este încă foarte util în unele cazuri.
That's one thing about us, we have fun.	Asta e un lucru despre noi, ne distrăm.
It may be in use at this time.	S-ar putea să fie folosit în acest moment.
Now is the time to help them.	Acum este timpul să-i ajutăm.
Her face became determined.	Chipul ei a devenit hotărât.
No one would want to be human.	Nimeni nu și-ar dori să rămână om.
I'm not part of any group.	Nu fac parte din niciun grup.
She likes dogs.	Îi plac câinii.
Let's find out how it works first.	Să aflăm mai întâi cum funcționează.
Most had left after their work was finished.	Majoritatea plecaseră după ce munca lor s-a terminat.
Not really.	Chiar nu.
Second, good design tools.	În al doilea rând, instrumente bune de proiectare.
Some experiences stay with you and follow you around.	Unele experiențe rămân cu tine și te urmăresc în jur.
She's not my type of person.	Ea nu este genul meu de persoană.
But let me explain why.	Dar hai să explic de ce.
Therefore, a large number of clinical trials should be performed.	Prin urmare, un studiu clinic ar trebui efectuat într-o serie mare.
We had to move fast.	Trebuia să ne mișcăm repede.
A little of that, a little of that.	Puțin din asta, puțin din asta.
I gave a lot to people.	Am dat multor oameni.
I like many of the efforts I make.	Îmi plac multe dintre eforturile pe care le fac.
If we go somewhere and we don't like it, we'll go somewhere new.	Dacă mergem undeva și nu ne place, vom merge undeva nou.
Tell him half an hour.	Spune-i o jumătate de oră.
They will use the news, but it will be completely different.	Vor folosi știrile, dar va fi complet diferit.
So go and have a good day.	Deci, du-te și ai o zi bună.
Team members are available depending on the patient's needs and specific situations.	Membrii echipei sunt disponibili în funcție de nevoile pacientului și de situațiile specifice.
And then there was the form.	Și apoi a fost forma.
She's old and needs rest from time to time.	E bătrână și are nevoie de odihnă din când în când.
Whatever you do, be consistent.	Orice ai face, fii consecvent.
We look the same, but different.	Arătăm la fel, dar diferiți.
My parents still live there.	Părinții mei încă locuiesc acolo.
Luckily they will meet that day.	Cu noroc se vor întâlni în ziua aceea.
That and a horse.	Asta și un cal.
I was able to spend a day feeling happy.	Am putut să petrec o zi cu un sentiment fericit.
But it would definitely help.	Dar cu siguranță ar ajuta.
I think this is a problem that most teachers have.	Cred că aceasta este o problemă pe care o au majoritatea profesorilor.
It's better not to.	Este mai bine să nu.
Most likely, we think we are just forgetting.	Cel mai probabil, credem că pur și simplu uităm.
We are where we are.	Suntem acolo unde suntem.
But it really does make sense.	Dar chiar are sens.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Pot vorbi despre politică, dar acesta nu este un site politic.
Here, the facts are similar.	Aici, faptele sunt similare.
I continued to take these steps.	Am continuat să fac acești pași.
Earth still soft.	Pământ încă moale.
She loved me and let me love her back.	Ea m-a iubit și m-a lăsat să o iubesc înapoi.
It was just beginning.	Abia începea.
It was more here.	Era mai mult aici.
Those dark eyes never left her.	Ochii aceia întunecați nu au părăsit-o niciodată.
I'd like to go again.	Aș vrea să merg din nou.
So they did the second one.	Așa că au făcut-o pe a doua.
In one word.	Intr-un cuvant.
He won again.	A câștigat din nou.
He needs to keep them both.	Trebuie să-i păstreze pe amândoi.
None of them had noticed her departure.	Niciunul dintre ei nu observase plecarea ei.
These are his words.	Acestea sunt cuvintele lui.
It didn't work then, it doesn't work now.	Nu mergea atunci, nu merge acum.
She had missed this part.	Ea ratase partea asta.
I want to avoid this case.	Vreau să evit acest caz.
Every word.	Fiecare cuvânt.
I'm neither his friend nor his enemy.	Nu sunt nici prietenul lui, nici dușmanul lui.
I will definitely buy again from this site.	Cu siguranță voi cumpăra din nou de pe acest site.
I put the picture down.	Am pus poza jos.
Trying to remember.	Încercând să-mi amintesc.
We are here to save lives, not to watch them taken.	Suntem aici pentru a salva vieți, nu pentru a le privi luați.
Set the date you want.	Setați data la care veți.
Come this way.	Vino pe aici.
The king can write.	Regele poate scrie.
Of course, you won't know this until you try.	Desigur, nu vei ști asta până nu încerci.
People write to each other over and over again.	Oamenii își scriu unul altuia, iar și iar.
But that seems less likely.	Dar asta pare mai puțin probabil.
The third article follows directly from it.	Al treilea articol decurge direct din el.
I don't write short stories.	Nu scriu nuvele.
None of them may be looking very well at that moment.	Niciunul dintre ei poate nu se uita prea bine în acel moment.
That's how she had to look at him.	În felul ăsta trebuia să se uite la el.
The first was not a problem, the second was.	Prima nu a fost o problemă, a doua a fost.
Our care is not only about your teeth, but also about your overall health.	Îngrijirea noastră nu privește numai dinții tăi, ci și sănătatea ta generală.
So it's hard.	Deci e greu.
The present research involved two conflicting emotions, happy and angry.	Cercetarea de față a implicat două emoții conflictuale, fericit și furios.
He couldn't figure out how to get out of it.	N-avea cum să-și spună cum să iasă din asta.
You don't have to do anything else.	Nu trebuie să faci nimic altceva.
At first he saw nothing.	La început nu a văzut nimic.
I don't remember exactly what we said to each other.	Nu-mi amintesc exact ce ne-am spus unul altuia.
They do not identify you as an individual.	Ei nu te identifică ca individ.
Now, below is my case.	Acum, mai jos este cazul meu.
And we have to agree.	Și trebuie să fim de acord.
Sound is my secret weapon.	Sunetul este arma mea secretă.
Now he had the strength and the knowledge.	Acum avea puterea și cunoștințele.
It won't be like that between you.	Nu va fi așa între voi.
People have private property rights.	Oamenii au drepturi de proprietate privată.
So don't be surprised if, yes, you can feel the love tonight.	Așa că nu fi surprins dacă, da, poți simți dragostea în seara asta.
He died when the truck overturned.	A murit când camionul s-a răsturnat peste el.
They shed, but not much.	Ei vărsă, dar nu mult.
I'm not sure it was her best move.	Nu sunt sigur că a fost cea mai bună mișcare a ei.
But now she was determined to leave.	Dar acum era hotărâtă, acum, să plece.
Or dead, depending on how you look at it.	Sau mort, în funcție de cum îl privești.
Ask about the specific condition of the product.	Întrebați despre starea specifică a produsului.
My son really liked it.	Fiului meu i-a plăcut foarte mult.
She didn't want it to end.	Ea nu voia să se termine.
I think you will be very happy.	Cred că vei fi foarte fericit.
She missed her father.	Îi era dor de tatăl ei.
Not even tonight.	Nici măcar în seara asta.
Images on the web are often based on current events.	De multe ori imaginile de pe web se bazează pe evenimente curente.
And there's nothing critical.	Și nu e nimic critic.
In this place, he did not doubt it.	În acest loc, el nu a pus la îndoială asta.
Even at this stage, these are powerful things.	Chiar și în această etapă, acestea sunt lucruri puternice.
But every night is a different experience.	Dar fiecare noapte este o experiență diferită.
Therefore, some caution is required when taking this limit.	Prin urmare, este necesară o anumită atenție atunci când se ia această limită.
They really believed that family was the most important thing.	Ei chiar credeau că familia este cel mai important lucru.
I grew up at least knowing about my mother's family.	Am crescut cel puțin știind despre familia mamei mele.
I will still write.	Totusi o sa mai scriu.
Everything has changed.	Totul este schimbat.
I did not see him.	Nu l-am văzut.
But then users have no choice.	Dar atunci utilizatorii nu au alte opțiuni.
You are.	Tu esti.
If nothing else, however, we want this kind of conversation.	Dacă nimic altceva, totuși, vrem acest tip de conversație.
Choose a name and then select the customer type.	Alegeți un nume și apoi selectați tipul de client.
Some of us are dead, some are not.	Unii dintre noi au murit, alții nu.
I do not want this.	nu vreau asta.
But it was too hard.	Dar a fost prea greu.
To improve their products and services.	Pentru a-și îmbunătăți produsele și serviciile.
It used to be much better.	Odinioară era mult mai bine.
I'm not with him.	Nu sunt cu el.
He would have lost.	Ar fi pierdut.
We imagine that no one will understand.	Ne imaginăm că nimeni nu va înțelege.
And when the time came, he gave none.	Și când a venit timpul, nu a dat niciunul.
He had never thought to ask.	Nu se gândise niciodată să întrebe.
How old he looked, though his eyes were as sharp as ever.	Câți ani arăta, deși ochii îi erau la fel de ascuțiți ca întotdeauna.
And it has to happen again and again.	Și trebuie să se întâmple iar și iar.
They wanted to come in and look at some pictures.	Au vrut să intru și să mă uit la niște fotografii.
Oh you know.	Oh stii tu.
They know their own situation better than we do.	Ei își cunosc propria situație mai bine decât noi.
He pulled her into his arms and just held her.	A tras-o în brațe și doar o ținu.
He had options.	Avea opțiuni.
And that was new.	Și asta era nou.
But you looked at her differently, she said.	Dar tu o priveai altfel, spuse ea.
You just got back to work.	Tocmai te-ai întors la serviciu.
You upset her routine.	I-ai supărat rutina.
Or you won't be happy.	Sau nu vei fi fericit.
I saw his car leave.	I-am văzut mașina plecând.
Here we present the data after three days of treatment.	Aici vă prezentăm datele după trei zile de tratament.
Write it down and put it in a visible place.	Notează-l și pune-l într-un loc vizibil.
But they are not us.	Dar ei nu suntem noi.
It's not a vehicle you use.	Nu este un vehicul pe care îl folosești.
He didn't even make eye contact with me.	Nici măcar nu a făcut contact vizual cu mine.
However, he could only deal damage to the weapon.	Cu toate acestea, el putea arunca doar daunele armei.
Others followed suit.	Alții au urmat exemplul.
I was just going to church because everyone else was.	Doar acum mergeam la biserică pentru că toți ceilalți erau.
Stay with us this afternoon.	Rămâi cu noi în după-amiaza asta.
In death, you do the same.	În moarte, faci la fel.
It was like a fish in water.	Era ca un pește din apă.
Be a different person.	Să fie o altă persoană.
There is so much to think about.	Există atât de mult de gândit.
Depending on the size of the sample.	În funcție de dimensiunea eșantionului.
No one knew what to say.	Nici unul nu știa ce să spună.
He could never understand their words very well.	Nu putea niciodată să înțeleagă prea bine cuvintele lor.
It was a special list of staff for a special moment.	A fost o listă specială de personal pentru un moment special.
I'm so glad I can tell you that.	Sunt atât de fericit să vă pot spune asta.
We weren't playing well, but we showed good character.	Nu jucam bine, dar am dat dovadă de un caracter bun.
Let's see if anything has changed.	Să vedem dacă s-a schimbat ceva.
But I can't do it.	Dar nu o pot face.
Since we were girls, we usually get a lot of new clothes.	De când eram fete, primim de obicei multe haine noi.
For some reason he didn't want to be a part of it.	Dintr-un motiv oarecare nu a vrut să facă parte din asta.
That's not how people are made in the real world.	Nu așa sunt făcuți oamenii în lumea reală.
He wouldn't come back.	Nu s-ar mai întoarce.
A legal challenge is underway.	O provocare juridică este în curs.
He couldn't have done this without you.	Nu ar fi putut face asta fără tine.
These four were chosen to represent the entire range.	Aceste patru au fost alese pentru a reprezenta întreaga gamă.
She's a girl.	Este fata.
The other one wasn't.	Celălalt nu era.
It just seemed like the perfect first night.	Părea pur și simplu prima noapte perfectă.
Economic leadership.	Conducerea economică.
I don't have to fit.	Nu trebuie să mă potrivesc.
Make it as big as you can.	Fă-l cât de mare poți.
Ask a tax professional.	Întrebați un profesionist fiscal.
Not too white.	Nu prea alb.
It was very difficult to be there with a patient.	A fost foarte greu să fii acolo cu un pacient.
But that was a mistake.	Dar aceasta a fost o eroare de judecată.
I saw his work.	I-am văzut munca.
This worked for me.	Acest lucru a funcționat pentru mine.
He can live again.	El poate trăi din nou.
He has to take care of me.	Trebuie să aibă grijă de mine.
Slightly increase the overall level of attention required.	Creșteți ușor nivelul general al atenției necesare.
I have to go home.	Trebuie să merg acasă.
I'm sure they'll sleep.	Sunt sigur că vor dormi.
But it didn't exist today.	Dar azi nu a existat.
They tried to catch her, but there was a lot to catch.	Au încercat să o prindă, dar erau multe de prins.
She looked down.	Ea se uită în jos.
They wouldn't have been afraid of you.	Nu le-ar fi fost frică de tine.
This is the worst thing about her, but you never know.	Acesta este cel mai rău lucru la ea, dar nu se știe niciodată.
But we can never look back to see the big picture.	Dar nu putem da niciodată înapoi pentru a vedea imaginea de ansamblu.
It represents something.	Reprezintă ceva.
Get out of there.	Iesi de acolo.
Maybe too close.	Poate prea aproape.
Each party must consider the evidence it may use.	Fiecare parte trebuie să ia în considerare probele pe care le poate folosi.
The easy way out.	Calea ușoară de ieșire.
You are absolutely poor.	Ești absolut sărac.
Someone please help me.	Cineva va rog sa ma ajute.
Behind them was the fire.	În spatele lor era focul.
No, he's gone now.	Nu, acum a dispărut.
I wrote the report.	Am scris raportul.
This is a red danger sign.	Acesta este un semn de pericol roșu.
It looks cool though.	Arata misto totusi.
Then he walked away from the computer.	Apoi s-a îndepărtat de computer.
Living here did things for the mind.	A trăi aici a făcut lucruri pentru minte.
I saw you fighting.	Te-am văzut luptând.
He wrote that book the way the human mind works.	El a scris acea carte așa cum funcționează mintea umană.
I wish it were different.	Mi-aș dori să fie altfel.
She suggested we do it again.	Ea a sugerat să o facem din nou.
It was not easy to treat them.	Nu a fost ușor să-i tratezi.
Whatever happened here, the young man knew nothing about it.	Orice s-ar fi întâmplat aici, tânărul nu știa nimic despre asta.
It was really interesting.	Chiar a fost interesant.
Obviously, you need to account for the fee in your offer.	Evident, trebuie să contabilizați taxa din oferta dvs.
And there were women in it.	Și erau femei în ea.
Oh, it was beautiful.	Oh, a fost frumos.
A place I've been before.	Un loc unde am mai fost.
Even if he does what they want, they will kill him.	Chiar dacă face ce vor ei, îl vor ucide.
I hadn't tried this with the lunatics before.	Nu mai încercasem asta cu nebunii înainte.
He was getting better at it.	Era din ce în ce mai bun la asta.
People try the solution and give feedback.	Oamenii încearcă soluția și oferă feedback.
Probably for the rest of his life.	Probabil pentru tot restul vieții lui.
Click here to share now !.	Faceți clic aici pentru a distribui acum!.
I didn't really like them, actually.	Nu prea mi-au plăcut de ei, de fapt.
It was impossible to be sure of anything.	Era imposibil să fii sigur de ceva.
I never liked to look too far down the road.	Nu mi-a plăcut niciodată să privesc prea departe pe drum.
You were wrong, it's up to me.	Ai greșit, depinde de mine.
It will be like in the old days.	Va fi ca în vremurile vechi.
You know him too.	Îl cunoști și tu.
What's with that?	Ce dă cu asta?.
I don't understand how much happened.	Nu înțeleg cât de multe s-au întâmplat.
Thanks for coming to my blog.	Mulțumesc că ai venit pe blogul meu.
Now he has the opportunity to do so.	Acum are ocazia să facă acest lucru.
Something pretty serious.	Ceva destul de serios.
We are much better because of you.	Suntem mult mai buni din cauza ta.
They could see their breath.	Își puteau vedea respirația.
The flowers were many and beautiful.	Florile erau multe și frumoase.
It was so weird.	A fost atât de ciudat.
We like to have choices.	Ne place să avem alegeri.
But let's go there.	Dar hai să mergem acolo.
They are said to come from the stars.	Se spune că vin din stele.
Fill the bottle with water.	Umpleți sticla cu apă.
Another good thing about this.	Un alt lucru bun despre asta.
Shut up when she shuts up.	Taci când ea tace.
Of this, she had absolutely no doubt.	De asta, ea nu avea absolut nicio îndoială.
I walked away and took a moment to catch my breath.	M-am îndepărtat și mi-am luat un moment să-mi trag răsuflarea.
She is still a wife.	Ea este încă soție.
He forces his voice down.	Își forțează vocea să coboare.
However, this was a difficult summer for them as well.	Totuși, aceasta a fost o vară dificilă și pentru ei.
You need to give credit to the team for your attention to detail.	Trebuie să acordați credit echipei pentru atenția acordată detaliilor.
We can't do without her.	Nu ne putem descurca fără ea.
I succeeded.	Am reusit.
All you do is argue.	Tot ce faceți este să vă certați.
It was the best feeling he had ever known.	Era cel mai bun sentiment pe care îl cunoscuse vreodată.
That was on my mind.	Asta îmi trecea prin minte.
I looked with interest.	M-am uitat cu interes.
God knows why, but you know.	Dumnezeu știe de ce, dar tu știi.
I want to know this kind of love, but for others.	Vreau să știu genul acesta de dragoste, dar pentru alții.
I knew one quite well, and the others little.	Pe unul îl cunoșteam destul de bine, iar pe ceilalți puțin.
Not that anyone ever said that in front of him.	Nu că i-ar fi spus cineva vreodată asta în față.
I like my new house.	Îmi place noua mea casă.
This course is a difficult course.	Acest curs este un curs greu.
There is some evidence for this.	Există unele dovezi pentru acest lucru.
I will lead you.	Te voi conduce.
I had to take this off my chest, because it exists.	A trebuit să-mi iau asta de pe piept, pentru că există.
He smiled a little.	A zâmbit puțin.
I'm very sad today.	Sunt foarte trist azi.
That can't change either.	Nici asta nu se poate schimba.
Very good coffee at reasonable prices.	Cafea foarte buna la preturi rezonabile.
Looks like the past has been seen.	Se pare că trecutul a fost văzut.
To third parties.	Către terți.
I look ahead.	Privesc înainte.
We can share it.	Îl putem împărtăși.
The horse fell on her.	Calul a căzut peste ea.
But he did not rule out the possibility.	Dar nu a exclus posibilitatea.
That is, then.	Asta este, atunci.
This was not one of them.	Acesta nu a fost unul dintre ei.
They became standard after that.	Au devenit standard după aceea.
Public schools follow.	Urmează școlile publice.
I know that you, of all people, must have a theory.	Știu că tu, dintre oricine, trebuie să ai o teorie.
The sun was warm on my face.	Soarele era cald pe fața mea.
An hour out, an hour back.	O oră afară, o oră înapoi.
We performed data collection, analysis and data writing.	Am efectuat colectarea datelor, analiza și scrierea datelor.
They are, in fact, essentially one and the same.	Ele sunt, de fapt, în esență una și aceeași.
Thus, the random effects model was applied.	Astfel, a fost aplicat modelul cu efecte aleatoare.
He is a man.	El este un om.
So it's not a step-by-step process here.	Deci nu este un proces pas cu pas aici.
I don't want to do this for two reasons.	Nu vreau să fac asta din două motive.
For some, the fear was constant.	Pentru unii, frica era constantă.
In this study we focused on adult patients.	În acest studiu ne-am concentrat pe pacienții adulți.
It doesn't matter, she decided.	Nu contează, hotărî ea.
Which are.	Care sunt.
The funny story, though, let me explain.	Povestea amuzantă, totuși, lasă-mă să explic.
Such a surprise.	O astfel de surpriză.
Just enjoy it.	Doar sa te bucuri de ea.
There is no other way for them.	Nu există altă cale pentru ei.
She could not hear him, but she could read his lips.	Ea nu-l auzea, dar îi putea citi buzele.
She was a year or so younger than he was, he decided.	Era mai tânără decât el cu un an și ceva, a decis el.
But work, yes, that's a problem.	Dar munca, da, asta e o problemă.
They seemed to master it.	Păreau că o stăpânesc.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
He pulled me, he called me.	M-a tras, m-a chemat.
And that walk.	Și acea plimbare.
Development of study methods.	Dezvoltarea metodelor de studiu.
She went in the back door and went to her bedroom.	A intrat pe ușa din spate și s-a dus în dormitorul ei.
I didn't hear what they were saying, I didn't care.	Nu am auzit ce spun ei, nu mi-a păsat.
Clearly, he was not satisfied with her answer.	În mod clar, el nu a fost mulțumit de răspunsul ei.
Again, there is a notification with details about the site here.	Din nou, există o notificare cu detalii despre site aici.
Bring to the boil, then remove the pan from the heat.	Se aduce la fierbere, apoi se ia tigaia de pe foc.
You know, there's a lot in common between your friends and mine.	Știi, există multe în comun între prietenii tăi și ai mei.
I hate this process.	Urăsc acest proces.
Someone does.	Cineva o face.
Those who have not achieved their goal are even worse.	Sunt chiar mai răi cei care nu și-au îndeplinit scopul.
Then a small road on that small road.	Apoi un drum mic de pe acel drum mic.
He used experience, inexperience, as a benefit.	A folosit experiența, lipsa de experiență, ca beneficiu.
I just looked at him.	Tocmai l-am privit.
They ended up turning against each other.	Au ajuns să se întoarcă unul împotriva celuilalt.
So little had changed.	Se schimbase atât de puțin.
Later that day, she spoke with the defendant.	Mai târziu, în aceeași zi, ea a vorbit cu inculpatul.
They continued to laugh.	Ei au continuat să râdă.
Or he was a master at keeping himself under control.	Sau era un maestru în a se ține sub control.
I'm sure there is.	Sunt sigur că există.
He is the fourth main character of the series.	El este al patrulea personaj principal al serialului.
Test to see this as a way to have fun.	Testați pentru a considera acest lucru ca pe o modalitate de a vă distra.
It was too clear she was upset.	Era prea clar că era supărată.
I don't know what to do with this, or about you.	Nu știu ce să fac din asta, sau despre tine.
I was not this leader.	Eu nu am fost liderul asta.
So much so that it showed.	Atât de mult încât s-a arătat.
The old woman nodded.	Bătrâna dădu din cap.
Don't worry, though.	Nu-ți face griji, totuși.
An example of such a court is the following.	Un exemplu de astfel de instanță este următorul.
Try to drive slowly and regularly.	Încercați să conduceți încet și regulat.
The internet worked well in our room.	Internetul a funcționat bine în camera noastră.
Remains to be seen.	Rămâne de văzut.
You're so right.	Ai atâta dreptate.
Don't even try it.	Nici măcar nu-l încerca.
He didn't know how to answer.	Nu a știut cum să răspundă.
And it's the same for our lives.	Și este la fel și pentru viața noastră.
The work could not end here.	Treaba nu se putea termina aici.
Keep the following in mind when using it.	Țineți cont de următoarele când îl utilizați.
They were both taken to the hospital.	Amândoi au fost duși la spital.
There was a story behind it, of course.	A existat o poveste în spatele ei, desigur.
Make me lose my job.	Fă-mă să-mi pierd slujba.
He made no attempt to speak.	Nu făcu nicio încercare să vorbească.
At this point he found that he could not get credit.	În acest moment a constatat că nu poate obține credit.
And winter will soon come upon us.	Și iarna va veni în curând peste noi.
The road, everyone knew, was far too dangerous to travel.	Drumul, toată lumea știa, era mult prea periculos pentru a fi parcurs.
That was the tone.	Acesta a fost tonul.
No outside energy required.	Nu este nevoie de energie din exterior.
They said he was fired.	Au spus că a fost concediat.
I can turn this around.	Pot să întorc asta.
Stay here.	Stai tu aici.
A house without the right function is not successful.	O casă fără funcția corectă nu are succes.
This is the logic of the situation.	Aceasta este logica situației.
That's what you do.	Asta faci.
They went down together.	Au coborât împreună.
I had taken the light ones last time anyway.	Pe cele ușoare le luasem oricum data trecută.
Unless you want to try, of course.	Cu excepția cazului în care doriți să încercați, desigur.
I hate to be soft.	Urăsc să fiu moale.
Stay here long enough and you'll see.	Stai aici suficient de mult și o să vezi.
Caress those who have problems in marriage and relationships.	Mângâie-i pe cei care au probleme în căsătorie și relații.
This means it can cause cancer.	Aceasta înseamnă că poate provoca cancer.
They let me down here.	M-au lăsat să ies aici jos.
I have no security.	Nu am securitate.
It's kind of hard to fuck right now.	E cam greu să dai naibii în acest moment.
I work with many companies that do this.	Lucrez cu multe companii care fac asta.
Not everyone runs at exactly the same speed.	Nu toți aleargă exact la aceeași viteză.
Let it be a global field and a place.	Să fie un câmp global și un loc.
The latter statement is a completely different matter.	Această din urmă afirmație este o chestiune cu totul diferită.
I'm not sure what the problem is.	Nu sunt sigur care este problema.
It seemed like an impossible task.	Părea o sarcină imposibilă.
There was something seriously wrong here.	Ceva nu era serios în neregulă aici.
He had a brain tumor.	A făcut o tumoare pe creier.
He found it somewhat amusing.	I s-a părut oarecum amuzant.
It's super heavy.	Este super grea.
It was literally like writing for television.	A fost literalmente cum să scriu pentru televiziune.
I received your text.	Am primit textul tău.
It's just that we're not.	Doar că nu suntem.
But being here was not.	Dar să fim aici nu a fost.
But we can solve this with the magic of limits.	Dar putem rezolva asta cu magia limitelor.
No contact was made.	Nu s-a luat niciun contact.
They think students are customers.	Ei cred că studenții sunt clienți.
At the bottom.	În partea de jos.
So I knew what they wanted.	Așa că știam ce vor.
But there are many people.	Dar mulți oameni sunt.
The code example is weak.	Exemplul de cod este slab.
Being a woman of color is even harder.	A fi o femeie de culoare este și mai greu.
He came in to help.	A intrat să ajute.
How times have changed.	Cum s-au schimbat vremurile.
And because of the high crime rate, there are police everywhere.	Și din cauza ratei mari a criminalității există poliție peste tot.
You are a wonderful mother, a good wife.	Ești o mamă minunată, o soție bună.
I was in front of the post.	Eram în fața postului.
They both need therapy.	Amândoi au nevoie de terapie.
I'm here to do business.	Sunt aici să fac o afacere.
I open the fire.	Deschid focul.
It can only climb and you can lose control.	Nu poate decât să urce și poți pierde controlul.
So let's go there.	Deci hai sa mergem acolo.
She never goes out.	Ea nu iese niciodată.
His wife did not stop talking about how they resisted.	Soția nu a încetat să vorbească despre cum au rezistat.
I was around.	Am fost prin preajmă.
I was afraid that someone might find him and find the money.	Mi-a fost teamă că cineva ar putea să-l găsească și să găsească banii.
Now, let's go back and find your parents.	Acum, să ne întoarcem și să-ți găsim părinții.
Thanks again for the wonderful gift !.	Mulțumesc din nou pentru minunatul cadou!.
Would be awesome.	Ar fi minunat.
I didn't have much money as a family.	Nu aveam mulți bani ca familie.
But then big, fat tears came out of her eyes.	Dar apoi lacrimi mari și grase și-au făcut loc în afara ochilor ei.
I got up and looked at him.	M-am ridicat și m-am uitat la el.
It was a great time in her life.	A fost un moment grozav din viața ei.
Ocolim.	Ocolim.
The future he had lost.	Viitorul pe care îl pierduse.
We're still on the signal.	Suntem încă la semnal.
This does not concern him.	Acest lucru nu-l preocupa.
He was referring to her.	Se referea la ea.
They want you to act like you've been there before.	Ei vor să te comporți ca și cum ai mai fost acolo.
He left the area immediately after that happened.	A părăsit zona imediat după ce s-a întâmplat asta.
Same with the other one.	La fel cu celălalt.
It is a production application.	Este o aplicație de producție.
We have no idea what this is about.	Nu avem idee despre ce este vorba.
Most will never see the light of day.	Majoritatea nu vor vedea niciodată lumina zilei.
In some cases, this may not be possible.	În unele cazuri, acest lucru poate să nu fie posibil.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Simt, și mulți sunt de acord, că ceea ce faci este greșit.
The film received mixed reviews.	Filmul a primit recenzii mixte.
Try to come up with original content.	Încercați să veniți cu conținut original.
He walked away to the door.	Se îndepărtă, spre uşă.
Her voice trembled slightly.	Vocea îi tremura ușor.
He had to add to support government requirements.	A trebuit să adauge pentru a sprijini cerințele guvernamentale.
But take this, this is the best.	Dar ia asta, acesta este cel mai bun.
It's hard to stay away from your life.	E greu să fii departe de viața ta.
For the most part, it's a matter of survival.	În mare parte, este o chestiune de supraviețuire.
Reduce your hours, you're in charge.	Reduceți-vă orele, sunteți la conducere.
As a woman, it is so difficult to escape the game of comparison.	Ca femeie, este atât de greu să scapi de jocul comparației.
Like the earth.	Ca pământul.
I really hope you want it.	Chiar sper că o să-l dorești.
He couldn't look away.	Nu putea privi în altă parte.
My father held me down.	Tatăl meu m-a ținut jos.
Which it is not.	Ceea ce nu este.
Carefully email them.	Trimiteți-le prin e-mail fără grijă.
I really need advice from anyone please help me.	Chiar am nevoie de un sfat din partea oricui va rog sa ma ajute.
So are the stars.	La fel și stelele.
It was, they understood, a final act.	A fost, au înțeles, un act final.
I know he would be more than happy to see you.	Știu că ar fi mai mult decât fericit să te vadă.
Back to her house.	Înapoi la ea acasă.
My father didn't want to move, my mother had to leave.	Tatăl nu voia să se miște, mama trebuia să plece.
Last bright day.	Ultima zi strălucitoare.
I don't want to join the method.	Nu vreau să mă alătur metodei.
It simply is what it is.	Pur și simplu este ceea ce este.
Now let's make more history.	Acum hai să facem mai multă istorie.
I look forward to making better art.	Aștept cu nerăbdare să fac artă mai bună.
Our car was never broken into.	Mașina noastră nu a fost spartă niciodată.
Simple and to the point.	Simplu și la obiect.
You can't go wrong here.	Nu se poate greși aici.
From what I did.	Din ceea ce am făcut.
I wouldn't go anywhere else.	Nu m-as duce altundeva.
I think we were both a little nervous about that.	Cred că amândoi eram puțin nervoși din cauza asta.
He wouldn't be welcome, he says.	Nu ar fi binevenit, spune el.
Ten days with nothing to do but have fun.	Zece zile fără altceva de făcut decât să ne distrăm.
Listening to music.	Ascultând muzică.
He is looking.	El se uita.
A new record meant new songs.	Un nou disc a însemnat piese noi.
Women have more problems like this.	Femeile au mai multe probleme de genul asta.
Take the case of interest here.	Luați aici cazul de interes.
Anyway, he liked it.	Oricum, i-a plăcut.
She didn't even want anyone else with her.	Nici nu voia să fie altcineva cu ea.
It took a long time for them to start on another page.	A trecut suficient timp pentru ca ei să înceapă pe altă pagină.
You may be ahead of your time.	S-ar putea să fii înaintea timpului tău.
It was more important what you did than who you were.	Era mai important ceea ce faci nu cine ești.
I'm getting a very weak signal inside my house.	Primesc semnal foarte slab în interiorul casei mele.
No time to take her out.	Nu e timp să o scoți afară.
Several years.	Câțiva ani.
I was so comfortable, in fact, that he shared something with me.	Eram atât de confortabili, de fapt, încât mi-a împărtășit ceva.
These are reasonable questions.	Acestea sunt întrebări rezonabile.
They just make it so hard.	Ei doar o fac atât de greu.
Because planning can never be a reality.	Pentru că planificarea nu poate fi niciodată realitate.
Think of an oil change in a car.	Gândiți-vă la un schimb de ulei într-o mașină.
The design is more like a blog.	Designul este mai degrabă asemănător unui blog.
For services for politics, business and the community.	Pentru servicii pentru politică, afaceri și comunitate.
First, the study included a relatively small sample size.	În primul rând, studiul a inclus o dimensiune relativ mică a eșantionului de pacienți.
Don't come after me.	Nu veni după mine.
He felt the pain.	I-a simțit durerea.
It was believed that this would lead to the end of the war.	Se credea că acest lucru va duce la încetarea războiului.
That really means something to me.	Asta înseamnă cu adevărat pentru mine.
I really appreciate it.	Îl apreciez cu adevărat.
At least it's for someone like me.	Cel puțin este pentru cineva ca mine.
Their high price saved me money in the long run.	Prețul lor mare m-a economisit bani pe termen lung.
She told him to get up, but he did not answer.	Ea i-a spus să se ridice, dar el nu a răspuns.
It may be ordered in whole or in part.	Poate fi dispusă pentru întreaga hotărâre sau pentru o parte a hotărârii.
But her hands are just amazing.	Dar mâinile ei sunt pur și simplu uimitoare.
The most important thing was the mission.	Cel mai important lucru a fost misiunea.
I was never sure you loved him.	Nu am fost niciodată sigur că îl iubești.
This tool is essential.	Acest instrument este esențial.
I couldn't believe how loud he was.	Nu-mi venea să cred cât de tare era.
And those were our rules.	Și acestea erau regulile noastre.
Most people will never be.	Majoritatea oamenilor nu vor fi niciodată.
On average, the experiments were repeated three times.	În medie, experimentele au fost repetate de trei ori.
He died there five years later.	A murit acolo cinci ani mai târziu.
She opened it slowly but surely.	Ea a deschis-o încet, dar sigur.
He kept it for himself.	A păstrat-o pentru el.
We are everything to each other.	Suntem totul unul pentru celălalt.
On the surface, these financial choices seemed simple.	La suprafață, aceste alegeri financiare păreau simple.
I can't bear to stay anywhere long.	Nu pot suporta să stau nicăieri mult timp.
I think it worked best for everyone.	Cred că a funcționat cel mai bine pentru toată lumea.
Every day it becomes a little more obvious.	În fiecare zi devine puțin mai evident.
Not these people and, if it can help, not everyone.	Nu acești oameni și, dacă poate ajuta, nu oricine.
Fix model parameters.	Remediați parametrii modelului.
And she was a woman.	Și era o femeie.
It has a lot to say on its own.	Are multe de spus de la sine.
But that didn't last long.	Dar asta nu a durat mult.
We could make another circle.	Am putea face un alt cerc.
He closed his eyes and tried not to cry.	A închis ochii și a încercat să nu plângă.
The economy does best when the rest of the world does well.	Economia se descurcă cel mai bine atunci când restul lumii se descurcă bine.
However, the country needs a new point of reference, a new approach.	Totuși, țara are nevoie de un nou punct de referință, de o nouă abordare.
The death toll in recent battles has been high.	Numărul morților în luptele recente a fost mare.
The thick straight line is a guide for the eyes.	Linia dreaptă groasă este un ghid pentru ochi.
Boil for another two minutes.	Lasă încă două minute la fiert.
They are proof of what I was.	Ele sunt dovada a ceea ce am fost.
Each key player appeared at different times.	Fiecare jucător cheie a apărut în momente diferite.
In the morning, check to see if any have disappeared.	Dimineața, verificați dacă au dispărut vreunul.
Maybe it's because we're looking for differences between stories.	Poate pentru că căutăm diferențele dintre povești.
This is one of my causes.	Aceasta este una dintre cauzele mele.
But the attraction was great.	Dar atracția a fost grozavă.
It is not known what they looked like or how they were used.	Nu se știe cum arătau și cum au fost folosite.
I'll handle the press.	Mă voi ocupa de presă.
She had nothing else to do for him.	Nu avea nimic altceva de făcut pentru el.
The sick person should have their own bathroom, if possible.	Persoana bolnavă ar trebui să aibă propria baie, dacă este posibil.
It was cold outside.	Afară era frig.
His huge friend was sitting with his back to him.	Prietenul lui uriaș stătea cu spatele la el.
She held on to him as if she were holding on to life itself.	Ea se ținea de el ca și cum s-ar ține de viața însăși.
Okay, I can't be helped.	Bine, nu pot fi ajutat.
The series you submitted may or may not be used by the model.	Seria pe care ați trimis-o s-ar putea ca modelul să fie folosit sau să nu mai folosească.
My father and church taught me well.	Tata și biserica m-au învățat bine.
I travel half a year.	Călătoresc jumătate din an.
I'll send you my address.	Îți voi trimite adresa mea.
The original manuscript was not a single volume.	Manuscrisul original nu era un singur volum.
That and see how the cars go.	Asta și să văd cum trec mașinile.
Please help me to solve this problem.	Va rog sa ma ajutati sa rezolv aceasta problema.
Most.	Cel mai mult.
Normally, he did.	În mod normal, a făcut-o.
He was really pretty dead.	Era într-adevăr destul de mort.
Her mother had to be well.	Mama ei trebuia să fie bine.
And yet the learning outcomes are good.	Și totuși rezultatele învățării sunt bune.
In any case, life activities outside the relationship will change.	În orice caz, activitățile de viață din afara relației se vor schimba.
Please come.	Te rog vino.
His eyes stopped moving.	Ochii lui au încetat să se miște.
I think my father is here.	Cred că tatăl meu este aici.
And no one could accept that answer.	Și nimeni nu putea accepta acest răspuns.
You have done so much for us.	Ai făcut atât de multe pentru noi.
He called me every two hours.	Mă suna la fiecare două ore.
Her life and their life together.	Viața ei și viața lor împreună.
Last time I used this method to get an answer.	Ultima dată am folosit această metodă pentru a obține răspuns.
If he knew.	Dacă ar fi știut.
But she certainly wouldn't have done it.	Dar ea nu ar fi făcut-o, cu siguranță.
Now, on top of that, this new name change.	Acum, pe deasupra, această nouă schimbare de nume.
That's why it was written.	Tocmai de aceea a fost scris.
He had to make her understand.	Trebuia să o facă să înțeleagă.
I'm not coming to save you.	Nu vin să te salvez.
He didn't even want to know how dirty his feet were getting dirty.	Nici nu voia să știe cât de murdare i se murdăresc picioarele.
We might see each other quite a bit.	S-ar putea să ne vedem destul de mult.
And damn it, it was cut in half.	Și la naiba, a fost tăiat în jumătate.
Hell, he knew it.	La naiba, știa.
All but one.	Toate cu excepția unuia.
Here is your answer.	Iată răspunsul tău.
The day and that.	Ziua și asta.
I never thought he would forget me.	N-am crezut niciodată că mă va uita.
Nobody knows exactly what that means.	Nimeni nu știe exact ce înseamnă asta.
It made her last words sound important.	A făcut ca ultimele ei cuvinte să sune importante.
He stepped on the floor.	A pășit pe podea.
He came once, but angrily.	A venit o dată, dar cu furie.
They object to that.	Ei obiectează la asta.
He would never try anything like that again.	Nu ar mai încerca niciodată ceva asemănător.
It was my responsibility not to fuck.	Era responsabilitatea mea să nu dau dracu.
Then he came in.	Apoi a intrat.
Then he fired into the air and disappeared from his sight.	Apoi a tras în aer și a dispărut din ochii lui.
The two companies say it is a common passion.	Cele două companii spun că este vorba despre o pasiune comună.
This is the second time this has happened to me.	Este a doua oară când mi se întâmplă asta.
It was a pity he hadn't died.	Era într-adevăr păcat că nu murise.
Nobody was with her.	Nimeni nu era cu ea.
Now we see better results.	Acum vedem rezultate mai bune.
One of us.	Unul dintre noi.
Her heart stopped and she felt like mine.	Inima i s-a oprit și s-a simțit ca și a mea.
You are an injured man who came to my door and received treatment.	Ești un bărbat rănit care a sosit la ușa mea și a primit tratament.
It cannot be seen and cannot be lifted.	Nu poate fi văzut și nu poate fi ridicat.
He plays his cards right.	Își joacă cărțile corect.
Then the three women left the room.	Apoi cele trei femei au părăsit camera.
Build a bridge and cross it.	Construiește un pod și treci peste el.
I watched him, knowing full well that he could not read.	L-am urmărit, știind foarte bine că nu știe să citească.
Just finish the job.	Doar termină treaba.
Because we met, we had a lot to talk about.	Pentru că ne-am întâlnit, am avut multe de discutat.
It's a huge crowd.	Este o mulțime uriașă.
That sounded a lot more like that.	Asta semăna mult mai mult.
I don't think that's fair.	Nu cred că este corect.
It is rich in opportunities.	Este bogat în oportunități.
Well, we'll be happy to have him.	Ei bine, vom fi fericiți să-l avem.
Wild hair.	Un păr sălbatic.
I was very pleased with that.	Am fost foarte multumit de asta.
You will have a choice, you will have no choice.	Vei avea de ales, nu vei avea de ales.
It's the church.	Este biserica.
Not so, obviously.	Nu așa, evident.
Somehow, the dog got out of the car and left.	Cumva, câinele a coborât din mașină și a plecat.
Harder work, too.	Muncă mai grea, de asemenea.
For those of us who want a higher level, we buy a higher level.	Pentru aceia dintre noi care doresc un nivel superior, cumpărăm un nivel superior.
You never walk into a store or leave a station.	Nu intri niciodată într-un magazin și nu ieși din stație.
It got worse in the next few weeks.	S-a înrăutățit în săptămânile următoare.
There is enough evidence.	Sunt suficiente dovezi.
Rose explained the situation to me very clearly.	Rose mi-a explicat foarte clar situația.
Your brother is a successful man.	Fratele tău este omul de succes.
We should be ready to die for a good cause.	Ar trebui să fim gata să murim pentru o cauză bună.
But that's to get ahead of the story.	Dar asta pentru a trece înaintea poveștii.
Get your friend back.	Ia-l înapoi pe prietenul tău.
Most people like to talk about themselves.	Majoritatea oamenilor le place să vorbească despre ei înșiși.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu avea nimic care să intereseze poliția.
This makes the surface look white in that place.	Acest lucru face ca suprafața să pară albă în acel loc.
That's what the teachers demanded.	Asta cereau profesorii.
It is very ideal in difficult economic times.	Este foarte ideal în perioadele economice grele.
You can't just create the object and then call any public method.	Nu puteți doar să creați obiectul și apoi să apelați orice metodă publică.
He was happy to give the word something.	Era bucuros să-i dea cuvântului ceva de lucru.
Or, damn your hands.	Sau, la naiba, mâinile tale.
We are never the same person after such an event.	Nu suntem niciodată aceeași persoană după un astfel de eveniment.
A year or two ago I had one of these.	Acum un an sau doi am avut una dintre acestea.
It is perfect for a couple or a family with two children.	Este perfect pentru un cuplu sau o familie cu doi copii.
The sight is happening.	Vederea se întâmplă.
So he can talk.	Ca să poată vorbi.
So follow each step at your own risk.	Așa că urmați fiecare pas pe propriul risc.
There is no single definition of consent.	Nu există o singură definiție a consimțământului.
Six years of failure.	Șase ani de eșec.
The doctor is late.	Doctorul a întârziat.
Just to see what happened.	Doar ca să văd ce s-a întâmplat.
Work with me here.	Lucrează cu mine aici.
But more than that, it has become my way of life.	Dar mai mult decât atât, a devenit modul meu de viață.
I couldn't speak well enough about the staff.	Nu aș putea vorbi suficient de bine despre personal.
It was needed.	A trebuit.
I just want to show her on the field.	Vreau doar să o arăt pe teren.
A mistake is being made.	Se face o greșeală.
He threw with a touch.	A aruncat cu atingere.
Tomorrow people would come to bring him food.	Mâine oamenii veneau să-i aducă mâncare.
This is considered by some to be the best.	Acest lucru este considerat de unii ca fiind cel mai bun.
Sometimes we hurt people.	Uneori îi rănim pe oameni.
I started to get nervous.	Am început să devin nervos.
We tested this by analyzing different death rates.	Am testat acest lucru analizând diferite rate de deces.
I'll have some tea in my apartment.	O să iau un ceai în apartamentul meu.
If these are necessary conditions, they have been met in the present case.	Dacă acestea sunt condiții necesare, acestea au fost îndeplinite în speță.
Then the two waited.	Apoi cei doi au stat în așteptare.
Many of our employees had children in that school system.	Mulți dintre angajații noștri aveau copii în acel sistem școlar.
I hoped he understood.	Am sperat că a înțeles.
Her husband has no religion.	Soțul ei nu are religie.
More on that later !.	Mai multe despre asta mai târziu!.
If you want to fight your enemy, you need to know that.	Dacă vrei să te lupți cu inamicul tău, trebuie să știi asta.
For published resources.	Pentru resursele publicate.
More than his side.	Mai mult decât partea lui.
On the other hand, it shouldn't surprise us.	Pe de altă parte, nu ar trebui să ne surprindă.
I am at school.	Sunt la școală.
I've never shared so much of myself with anyone.	Nu am împărtășit niciodată atât de mult din mine cu nimeni.
We need your business.	Avem nevoie de afacerea ta.
There is an application form in it.	În el există un formular de cerere.
These days.	Aceste zile.
You're scared, and that's something else.	Ți-e frică, iar asta e altceva.
Let me tell you a well-kept secret.	Lasă-mă să-ți spun un secret bine păstrat.
I wasn't trying, please, no.	Nu încercam, te rog, nu.
They came later.	Mai târziu au venit.
He hated being wrong about anything.	Ura să se înșele în legătură cu orice.
Here we take a different approach.	Aici luăm o abordare diferită.
And the word murder is there to make a point.	Și cuvântul crimă este acolo pentru a face un punct.
I travel constantly.	Călătoresc constant.
The error has now been seen by everyone.	Eroarea a fost văzută acum de toată lumea.
Pleasure cannot exist without pain.	Plăcerea nu poate exista fără durere.
The motion was therefore rejected.	Astfel, moțiunea a fost respinsă.
This is not a job for you.	Asta nu este o meserie pentru tine.
That wasn't in my career plans.	Asta nu era în planurile mele de carieră.
It's dry and comfortable, but this door is the only way out.	Este uscat și confortabil, dar această ușă este singura ieșire.
Like these people below.	Ca acești oameni de mai jos.
He made no sound.	N-a scos niciun sunet.
You couldn't hear him well.	Nu l-ai fi putut auzi bine.
It was very nice of him to take me there.	A fost foarte drăguț din partea lui să mă ducă acolo.
In fact, you did the exact opposite.	De fapt, ați făcut exact invers.
First of all, it's slow.	În primul rând, este lent.
Or at least that was my guess.	Sau cel puțin asta a fost presupunerea mea.
Did not come.	Nu a venit.
More likely.	Mai probabil că.
It is the right method to decide.	Este metoda potrivită pe care trebuie să o decidă.
I'm not really well.	Nu sunt chiar bine.
Here, too, there is no other support for such a finding.	Nici aici nu există niciun alt suport pentru o astfel de constatare.
The defendant did not receive an answer.	Inculpatul nu a primit niciun răspuns.
It doesn't matter what your name is.	Numele-i cum vrei, nu contează.
It wouldn't happen at home.	Nu s-ar întâmpla acasă.
Something was clearly wrong.	Ceva era clar în neregulă.
Send the first person, the head of the board.	Trimiteți pe prima persoană, șeful consiliului.
You can see it on his face.	O poți vedea pe fața lui.
That's how this song should be done.	Așa ar trebui făcută această melodie.
I even walked to work.	Chiar am mers pe jos la serviciu.
There is a lot of land left, though.	A mai rămas mult pământ, totuși.
He picked you up and came back.	Te-a ridicat și s-a întors.
Even then, reading is an end in itself.	Chiar atunci, lectura este un scop în sine.
She turned and left.	Ea s-a întors și a plecat.
I'd love to hear about that.	Mi-ar plăcea să aud despre asta.
It took me too long.	Am luat prea mult timp.
After a long time, he spoke.	După mult timp, a vorbit.
I watched him sleep.	L-am privit dormind.
This will simply not happen with internet access.	Acest lucru pur și simplu nu se va întâmpla cu accesul la internet.
I have to trust you.	Trebuie să am încredere în tine.
He made a mistake when he called me.	A făcut o greșeală când m-a sunat.
My story is my story.	Povestea mea este povestea mea.
Something that wasn't perfect.	Ceva care nu era perfect.
Things didn't work out that way.	Lucrurile nu au mers așa.
And the stars.	Și stelele.
Two patients were married.	Doi pacienți erau căsătoriți.
We will hear from both sides about this issue.	Vom auzi din ambele părți despre această problemă.
The two men got out of the car.	Cei doi bărbați au coborât din mașină.
You want to make sure they fit.	Vrei să te asiguri că se potrivesc.
One is lower than the other.	Unul este de nivel mai jos decât celălalt.
You should know your model well.	Ar trebui să vă cunoașteți bine modelul.
We stopped too.	Ne-am oprit și noi.
The children are taught by the mother, he said.	Copiii sunt învățați de mamă, a spus el.
However, you still have to plan.	Totuși, mai trebuie să planificați.
I didn't check the others.	Nu le-am verificat pe celelalte.
I was afraid to ask someone to take me, though.	Mi-a fost frică să cer pe cineva să mă ia, totuși.
Before he could reach the office, the man behind him was standing.	Înainte să ajungă chiar la birou, bărbatul din spatele lui stătea în picioare.
I have this on my blog.	Am asta pe blogul meu.
It is not uncommon to have someone else in the house.	Nu este obișnuită să aibă pe altcineva în casă.
Indeed, there was much death.	Într-adevăr, a fost multă moarte.
Please take a seat.	Vă rog, luați loc.
After she stretched out, the silence of the house settled around her.	După ce s-a întins, liniștea casei s-a așezat în jurul ei.
If you push them too hard, they will eventually push back.	Dacă îi împingi prea tare, în cele din urmă se vor împinge înapoi.
I grew up watching my parents do plays.	Am crescut uitându-mă pe părinții mei făcând piese de teatru.
Look at this.	Uită de asta.
I had never seen the war up close and personal.	Nu văzusem niciodată războiul de aproape și personal.
Character building, maybe.	Construirea caracterului, poate.
Not too fast, don't worry.	Nu prea repede, nu-ți face griji.
His face is focused.	Fața lui se concentrează.
That's how it was in college.	Așa era la facultate.
That's pretty common.	Asta e destul de comun.
It's just sad.	E doar trist.
But they get paid for it.	Dar pentru asta sunt plătiți.
My husband and brother worked at home.	Soțul meu și fratele lui au lucrat la casă.
Missing data was treated as missing.	Datele lipsă au fost tratate ca lipsă.
To the same crowd who had never been interested in such things before.	Către aceeași mulțime care înainte nu era interesată de astfel de lucruri.
As for the future, nothing was thought of.	În ceea ce privește viitorul, nu s-a gândit nimic.
It's the law.	Este legea.
It will make your life a lot easier.	Îți va face viața mult mai ușoară.
Looks like you're writing one of them.	Se pare că scrii una dintre ele.
I'm going to work on a lot of those things today.	O să lucrez la multe din acele lucruri astăzi.
The results presented are representative of six independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative pentru șase experimente independente.
She thought she could find him.	Ea credea că îl poate găsi.
Don't do anything.	Nu face nimic.
This becomes very expensive.	Acest lucru ajunge să fie foarte scump.
I don't think that would be the case.	Nu cred că ar fi cazul.
She gave up on him too soon.	A renuntat la el prea devreme.
This was the beginning of the end.	Acesta a fost începutul sfârșitului.
Let them wait.	Lasă-i să aștepte.
So far there has been no effective therapy.	Până acum nu a existat o terapie eficientă.
These are my observations.	Acestea sunt observațiile mele.
The cast and crew are so kind and nice.	Distribuția și echipa sunt atât de amabile și drăguțe.
He passed a law.	A adoptat o lege.
I've never had so many food options.	Nu am avut niciodată atâtea opțiuni de mâncare.
I had trouble sleeping the days before the big night.	Am avut probleme cu somnul cu zile înainte de noaptea cea mare.
But the person who actually played didn't cry.	Dar persoana care a jucat de fapt nu plângea.
I remember that came up.	Îmi amintesc că a apărut asta.
I'm sure we can solve something.	Sunt sigur că putem rezolva ceva.
This morning, he wanted to focus on her.	În această dimineață, a vrut să se concentreze asupra ei.
Everything is solved now !.	Totul s-a rezolvat acum!.
He couldn't imagine how long he could survive.	Nu-și putea imagina cât mai putea supraviețui.
But first he wanted to meet me.	Dar mai întâi a vrut să mă cunoască.
I'm tired of them.	M-am săturat de ei.
Your horses have cooled in this wet weather.	Caii tăi s-au răcit în această vreme umedă.
It was slightly two dollars.	A fost ușor doi dolari.
But these are the parents you want.	Dar aceștia sunt părinții pe care îi doriți.
They can hate you.	Ei te pot urî.
That sounds good to laugh at.	Asta suna bine pentru a râde.
If you hear me talking to someone, get out.	Dacă mă auzi vorbind cu cineva, ieși.
It was a debate.	A fost dezbatere.
He didn't want me to leave.	Nu voia să plec.
I miss him sometimes.	Mi-e dor de el uneori.
However, low-fat meat can be relatively expensive.	Cu toate acestea, carnea cu conținut scăzut de grăsimi poate fi relativ scumpă.
These things happen, they are solved every day.	Aceste lucruri se întâmplă, se rezolvă în fiecare zi.
You had to be moved for one good reason.	Trebuia să fii mișcat de un singur motiv întemeiat.
Research paper Science vs religion.	Lucrare de cercetare Știință vs religie.
In addition, you will certainly better understand your subject.	În plus, cu siguranță vei înțelege mai bine subiectul tău.
I never noticed.	Nu am observat niciodată.
I walked toward her slowly.	M-am îndreptat spre ea, încet.
In addition, specific active management measures may be indicated.	În plus, pot fi indicate măsuri specifice de management activ.
Then he turned his head and laughed.	Apoi și-a dat capul pe spate și a râs.
He has no voice.	Nu are voce.
Take a look at your medical cost history.	Aruncă o privire la istoricul costurilor medicale.
But on the other hand.	Dar pe de altă parte.
Rarely a problem though.	Rareori o problemă însă.
Description of equilibrium with analysis.	Descrierea echilibrului cu analiza.
But put that between your ears.	Dar pune asta între urechi.
Then he turned to stand in front of me.	Apoi s-a întors să stea în fața mea.
A local company comes and does this for us.	O companie locală vine și face asta pentru noi.
You know what will happen.	Știi ce se va întâmpla.
The old man led him gently.	Bătrânul îl conduse blând.
Since then, everything has changed for me in a very good way.	De atunci, totul s-a schimbat pentru mine într-un mod foarte bun.
The court of first instance has the initial responsibility to forward these questions.	Instanța de fond are responsabilitatea inițială de a transmite aceste întrebări.
And you don't have to.	Și nu trebuie.
There is no control.	Nu exista control.
It's in the past.	Este în trecut.
She knew that look.	Ea știa acea privire.
She was a pretty girl.	Era o fată drăguță.
I had to risk it.	A trebuit să-l hazardez.
I didn't, not really, but that wasn't the point.	Nu am făcut-o, nu chiar, dar asta nu era ideea.
But keep him fit and active.	Dar menține-l în formă și activ.
In fact, it works very well.	De fapt, funcționează foarte bine.
Also fill before you start.	De asemenea, umpleți înainte de a începe.
The writing process is usually the same.	Procesul de scriere este de obicei același.
The potential was clear.	Potențialul era clar.
That requires more lines.	Asta necesită mai multe linii.
At least not yet.	Cel puțin nu încă.
One minute, okay.	Un minut, bine.
We lose a lot here, this will be a long season.	Pierdem foarte mult aici, acesta va fi un sezon lung.
Where is he going from here?	Unde se duce de aici?
We won't need him in the future.	Nu vom avea nevoie de el în cele ce urmează.
You can enjoy this book.	Vă puteți bucura de această carte.
They come home tired.	Ei vin acasă obosiți.
The patient can stand up if necessary.	Pacientul se poate ridica în picioare dacă este necesar.
If we turn around and face it, we may gain some time.	Dacă ne întoarcem și ne confruntăm cu ea, s-ar putea să câștigăm ceva timp.
I agreed with that.	Am fost de acord cu asta.
The other group entered another room for listening.	Celălalt grup a intrat într-o altă cameră pentru activitatea de ascultare.
Her status had changed.	Statutul ei se schimbase.
You tell me.	Să-mi spuneți.
You were my sister maybe in a previous life.	Ai fost sora mea poate într-o viață anterioară.
The plaintiff is still required to give due notice to the defendant.	Reclamantul este încă obligat să notifice în mod corespunzător pârâtului.
But then maybe he did.	Dar apoi, poate că a avut.
Don't hide somewhere in the corner.	Nu te ascunde în colț undeva.
However, there are a few things to consider.	Cu toate acestea, există câteva lucruri de luat în considerare.
This is the first.	Acesta este primul.
Never built.	Niciodată construită.
We don't live there anymore.	Nu mai locuim acolo.
You didn't touch the ball.	Nu ai atins mingea.
This guy went crazy.	Tipul ăsta a ieșit din minți.
You are the same and yet not the same.	Ești la fel și totuși nu la fel.
I want to run back to my car.	Vreau să fug înapoi la mașina mea.
The leaves of the trees must be removed in autumn.	Frunzele copacilor trebuie îndepărtate toamna.
His children are afraid of him.	Copiii lui se tem de el.
His shoes were worn and worn.	Pantofii îi erau încălțați și îmbrăcați.
There, a girl was hit by a train and killed.	Acolo, o fată a fost lovită de un tren și ucisă.
To display some kind of reaction.	Pentru a afișa un fel de reacție.
Check it out.	Verifică.
Five remain in serious condition.	Cinci rămân în stare gravă.
Put everything on the table, both good and bad.	Pune totul pe masă, atât cele bune, cât și cele rele.
There is no signal.	Nu există semnal.
Well, don't just sit there, boy.	Ei bine, nu sta doar acolo, băiete.
I just want to focus on the game well.	Vreau doar să mă concentrez pe jocul bine.
I do not know why.	Nu știu de ce.
The comparison refers to my eyes and a piece of wood.	Comparația se referă la ochii mei și o bucată de lemn.
However, the material is of very good quality.	Materialul este insa de foarte buna calitate.
Yellow and red.	Galben și roșu.
I tried to get out.	Am încercat să ies.
He couldn't think of anything to say.	Nu se putea gândi ce să spună.
Take my hand.	Ia-mi mâna.
Values ​​are given in seconds.	Valorile sunt date în secunde.
She felt hot.	Se simțea fierbinte.
I'm their only daughter.	Sunt singura lor fiică.
Depending on when it was built, it can be anywhere.	În funcție de momentul în care a fost construit, poate fi în orice loc.
He must have been in the area.	Trebuie să fi fost în zonă.
He also had his poor people.	Avea și oamenii săi săraci.
But don't give it back.	Dar nu-l da înapoi.
The latest data set widens the gap.	Cel mai recent set de date mărește diferența.
Where you live now is fine.	Unde stai acum e bine.
I can't imagine what women are going through.	Nu-mi pot imagina prin ce trec femeile.
It's empty.	Este gol.
It seems like it takes me an eternity to figure out the design.	Se pare că îmi ia o veșnicie să-mi dau seama de design.
Of course I knew his name and everything.	Bineînțeles că îi știam numele și tot.
Every week, more come.	În fiecare săptămână, vin mai multe.
The days turned into weeks.	Zilele s-au transformat în săptămâni.
But apparently not.	Dar se pare că nu.
She didn't write about my dinner.	Ea nu a scris despre cina mea.
He was released when no evidence was provided.	A fost eliberat când nu au fost furnizate probe.
It was going pretty well.	Mergea destul de bine.
I don't care if any of you do that.	Nu-mi pasă dacă vreunul dintre voi ar face-o.
Finally, a face, a whole person.	În sfârșit, o față, o persoană întreagă.
Have a safe journey.	Au o călătorie în condiții de siguranță.
I'll talk to her doctor about this.	O să vorbesc eu cu medicul ei despre asta.
During the day they saw social workers.	În timpul zilei au văzut asistenți sociali.
Today will be a busy day.	Astăzi va fi o zi plină.
He had no idea.	Habar n-avea cum.
He looked at his watch.	Se uită la ceas.
You look at thirty at life.	Te uiți la treizeci la viață.
None were removed.	Nici unul nu a fost eliminat.
She's afraid to get in trouble, so be careful around that.	Îi este frică să aibă probleme, așa că ai grijă în jurul asta.
He will find his family.	Își va găsi familia.
You wouldn't pay for it.	Nu ai plăti pentru asta.
No, maybe you won't.	Nu, poate nu o vei face.
I really enjoyed that job.	Mi-a plăcut foarte mult meseria aceea.
It won't fit.	Nu se va potrivi.
Every human being has control over his mind and body.	Fiecare om are control asupra minții și corpului său.
More research is needed to explain these effects.	Sunt necesare mai multe cercetări pentru a explica aceste efecte.
He has green eyes.	El are ochii verzi.
There is no hope as it is.	Nu există nicio speranță așa cum este.
From there, I think I can handle the rest.	De acolo cred că mă pot descurca cu odihna.
You stare at him.	Îți fixezi ochii pe el.
In short, he asked for everything.	A cerut, pe scurt, totul.
I did it, but not without much pain and difficulty.	Am făcut-o, dar nu fără multă durere și dificultăți.
And it can go with so many things.	Și poate merge cu atât de multe lucruri.
You can trust us.	Poți avea încredere în noi.
I can't read his handwriting here.	Nu pot citi scrisul lui aici.
Her body was covered in sweat.	Corpul ei era acoperit de sudoare.
If we wanted to, we'd do it.	Dacă am fi vrut, am face-o.
Call me whatever you want.	Sună-mă cum vrei.
Her white hair was thin.	Părul alb era subțire.
This war is black and white for her.	Acest război este alb-negru pentru ea.
Great place, that.	Loc minunat, asta.
This is a huge pain.	Aceasta este o durere uriașă.
Tell him to stop.	Spune-i să se oprească.
I was his hope.	Eram speranta lui.
One opened the door and called him.	Unul a deschis ușa și l-a chemat.
Then he took it out and continued.	Apoi l-a scos și a continuat.
He refused to let go.	A refuzat să dea drumul.
Remember your own experience.	Amintește-ți propria experiență.
You know, it's in his nature.	Știi, este în natura lui.
It's up to you.	Este până la ceva.
I'm tired of killing.	M-am săturat să ucid.
I want to tell them not to play this game anymore.	Vreau să le spun să nu mai joace acest joc.
It's not the same.	Nu este la fel.
He liked that his son was never far from his mind.	Îi plăcea că fiul său nu era niciodată departe de mintea lui.
Last season they were very good.	Sezonul trecut au fost foarte buni.
Easy to say.	Ușor să spui.
The snow was coming faster and faster.	Din ce în ce mai repede venea zăpada.
It was strange that none of his friends had mentioned this.	Era ciudat că niciunul dintre prietenii lui nu pomenise asta.
I'm watching her.	o privesc.
So they want to create.	Deci vor să creeze.
As far as we know, this combination of injuries has not been reported before.	Din câte știm, această combinație de leziuni nu a fost raportată înainte.
But if you ever need anything, call me.	Dar dacă ai nevoie vreodată de ceva, sună-mă.
He had been gone for four years.	Era plecat de patru ani.
It depends on where you live.	Depinde unde locuiește.
I wanted to know why that man had to die.	Am vrut să știu de ce trebuie să moară acel om.
Six weeks have passed.	Au trecut șase săptămâni.
Offers are subject to change.	Ofertele pot fi modificate.
The level of sincere communication is much higher.	Nivelul de comunicare sinceră este cu mult mai ridicat.
The first picture is your past.	Prima imagine reprezintă trecutul tău.
I know it's me.	Știu că sunt eu.
I had seen her in the garden.	O văzusem în grădină.
A boy and a girl get along.	Un băiat și o fată se înțeleg.
She was sure you were the first to be burned to death.	Era sigură că tu ai fost primul ars până la moarte.
Rather, it should be considered a purpose in life.	Mai degrabă, ar trebui să fie considerat un scop de viață.
Before language, in fact, everything was easier said than done.	Înainte de limbaj, de fapt, totul era mai ușor de făcut decât de spus.
His mind is not first class.	Mintea lui nu este de primă clasă.
We need to get back before dark.	Trebuie să ne întoarcem înainte de întuneric.
He doesn't want to be forced to fire him.	Nu vrea să fie forțat să-l concedieze.
It went down in history.	A trecut în istorie.
Here's a scene from that movie.	Iată o scenă din acel film.
I know you're not.	Știu că nu ești.
I'm struggling to answer.	Mă chinui să răspund.
And they are like that sometimes.	Și sunt așa uneori.
The previous one, just a week ago, had been bad.	Cel precedent, cu doar o săptămână în urmă, fusese rău.
I felt she was mine.	Am simțit că ea este a mea.
I really loved your mother.	Chiar am iubit-o pe mama ta.
He will be a customer for life.	Va fi client pe viață.
The room was great with a great bed.	Camera a fost super cu un pat grozav.
He wrote for stage and film.	A scris pentru scenă și pentru film.
It was the children who came up with the idea.	Copiii au fost cei care au gândit ideea.
My arm was around her shoulder.	Brațul meu era în jurul umărului ei.
She's doing very well.	Se descurca foarte bine.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Frica este un factor incredibil de puternic în politică.
It's about a pretty girl they want to be with.	Este vorba despre o fată drăguță cu care vor să fie.
He wondered how they did it, day in and day out.	Se întreba cum au făcut-o, zi de zi.
How different mine are.	Cât de diferiți sunt de ai mei.
Clearly, she could not go to bed again.	În mod clar, ea nu ar putea să se culce din nou.
The room itself was very, very beautiful.	Camera în sine a fost foarte, foarte frumoasă.
She was the first woman to land there.	A fost prima femeie care a aterizat acolo.
Eventually, she began to have trouble sleeping.	În cele din urmă, a început să aibă probleme cu somnul.
But the world did it later.	Dar lumea a făcut-o, mai târziu.
I watched them from a second-stage window.	Le-am urmărit de la o fereastră de la a doua etapă.
I just don't think these people should have health insurance.	Pur și simplu nu cred că acești oameni ar trebui să aibă asigurare de sănătate.
Also, what is a good age to have a baby.	De asemenea, care este o vârstă bună pentru a avea un copil.
He moved the next day after he told me he was leaving.	S-a mutat a doua zi după ce mi-a spus că pleacă.
This can be done if the future is a few days.	Acest lucru se poate face dacă viitorul este de câteva zile.
You look good, by the way.	Arăți bine, de altfel.
I win the second set.	Câștig al doilea set.
I'm going to get you some water.	Mă duc să-ți aduc niște apă.
If you remember, you left college shortly after tea.	Dacă îți amintești, ai părăsit facultatea la scurt timp după ceai.
Her friends were there and saw her.	Prietenii ei au fost acolo și au văzut-o.
But the information age makes these things difficult.	Dar era informației face aceste lucruri dificile.
Size is the key.	Mărimea este cheia.
I was healthy.	Eram sănătos.
There are other people involved in trafficking.	Sunt și alte persoane implicate în trafic.
These experiments were performed at the same time.	Aceste experimente au fost efectuate în același timp.
They felt one thing.	Un lucru au simțit.
Men don't like mind games.	Bărbaților nu le plac jocurile minții.
We have enough.	Avem destule noi.
The company was doing well.	Compania mergea bine.
We are a private and personal effort.	Suntem un efort privat și personal.
He had to report first.	A trebuit să raporteze mai întâi.
There is a time and a place for everything.	Există un timp și un loc pentru orice.
He didn't know what he was doing.	Nu știa ce face.
The same place that brought me here in the first place.	Același loc care m-a adus aici, în primul rând.
These parties usually take place when you graduate from high school.	Aceste petreceri au loc, în general, când îți eliberezi liceul.
Fill it out, then share it with others.	Completați-l, apoi împărtășiți-le altora.
Each weapon requires a crew of twenty men.	Fiecare armă necesita un echipaj de douăzeci de oameni.
He had hands and feet and eyes and a nose.	Avea mâini și picioare și ochi și nas.
He clearly thought he couldn't, so he left.	În mod clar, a crezut că nu poate, așa că a plecat.
You can look it up here.	Îl poți căuta aici.
He did not remember ever being so happy to see another human being.	Nu-și amintea să fi fost vreodată atât de fericit să vadă o altă ființă umană.
I understand your point.	Am înțeles punctul tău de vedere.
People who read.	Oameni care citesc.
Two weeks vs.	Două săptămâni vs.
We must have missed him.	Trebuie să ne fi fost dor de el.
And for me every match is long, because my service is average.	Și pentru mine fiecare meci este lung, pentru că serviciul meu este mediu.
Three of us went up there.	Trei dintre noi am urcat acolo sus.
Thus, these results do not appear to provide evidence of an effect.	Astfel, aceste rezultate nu par să ofere dovezi ale unui efect.
No statement should be taken at face value.	Nicio declarație nu trebuie luată la valoarea nominală.
Nice, for so many reasons.	Frumos, din atâtea motive.
I considered her weight.	Am luat în considerare greutatea ei.
This means far fewer options than before.	Aceasta înseamnă mult mai puține opțiuni decât înainte.
I drink together again.	Din nou beau împreună.
The sound was closer than before.	Sunetul era mai aproape decât înainte.
I knew he was cold.	Știam că îi era frig.
We don't hear much about them because of their size.	Nu auzim prea multe despre ei din cauza dimensiunii lor.
It makes me feel confused.	Mă lasă să mă simt confuz.
That would not have been the only concern.	Asta nu ar fi fost singura preocupare.
I found a bigger purpose.	Am găsit un scop mai mare.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	Pacienții pot observa inițial modificări ale mirosului sau gustului.
There are serious differences in software.	Există diferențe serioase în ceea ce privește software-ul.
But not like this.	Dar nu așa.
See if he wanted to talk.	Vezi dacă a vrut să vorbească.
Every time we meet, we have fun.	De fiecare dată când ne întâlnim, ne distrăm bine.
The file inside.	Dosarul dinăuntru.
Send me anything.	Trimite-mi orice.
Bad times.	Vremurile rele.
The material world does not interest me.	Lumea materială nu mă interesează.
Our needs have never been separated, my friend.	Nevoile noastre nu au fost niciodată separate, prietene.
I don't care about myself anymore.	Nu-mi mai păsa de mine.
Nobody smiled.	Nimeni nu a zâmbit.
But something interesting to note.	Dar ceva interesant de remarcat.
We are set aside.	Suntem dați deoparte.
He was noticed.	S-a făcut remarcat.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
This took about an hour.	Acest lucru a durat aproximativ o oră.
I would check on you.	Te-aș verifica.
You have to risk one person.	Trebuie să riscați o persoană.
A round was missing.	A lipsit o rundă.
He knew he shouldn't be afraid.	Știa că nu trebuie să-i fie frică.
She refused to see a doctor at home every time she was offered one.	Ea a refuzat să vadă un medic la domiciliu de fiecare dată când i s-a oferit unul.
People said they were part of the final solution.	Oamenii au spus că fac parte din soluția finală.
No one was worried.	Nimeni nu era îngrijorat.
He gave me some numbers.	Mi-a dat niște cifre.
And so our minds are looking for dangers.	Și astfel mintea noastră caută pericole.
You made your choice.	Tu ai facut alegerea ta.
But they are not given a chance.	Dar nu li se oferă șansa.
I'm sorry you have such problems.	Îmi pare rău că ai astfel de probleme.
He still didn't know what to write to her.	Încă nu știa ce să-i scrie.
But no luck with that.	Dar, fără noroc cu asta.
Sufficient.	Suficient.
Unfortunately it didn't go so well.	Din păcate nu a mers atât de bine.
Take better care of your dog.	Ai grijă mai bine de câinele tău.
My eyes were wide open.	Ochii mei erau larg deschiși.
This is a wonderful discovery.	Aceasta este o descoperire minunată.
It wasn't something he had thought of.	Nu era ceva la care se gândise.
He drank a little milk, but not much.	A băut puțin lapte, dar nu mult.
You have little sense.	Ai puțin simț.
At least you appeared in a public paper.	Cel puțin ai apărut într-o lucrare publică.
There were only a few and they were full of drink.	Erau doar câțiva și erau plini de băutură.
That should not be the case.	Nu așa ar trebui să fie lucrurile.
Once our services are defined, it's time to start.	Odată ce serviciile noastre sunt definite, este timpul să le începem.
You have a picture first.	Aveți mai întâi o imagine.
He was proud.	Era mândru.
Again, anger seized him.	Din nou, furia l-a prins.
However, there are some major changes this time.	Cu toate acestea, există câteva schimbări majore de data aceasta.
But by the time he got there, it was too late.	Dar până a ajuns acolo, era prea târziu.
I just don't seem to have a problem with him.	Doar că nu se pare că am o problemă cu el.
Beer was known there.	Berea era cunoscută acolo.
Now the wait begins.	Acum începe așteptarea.
It was so stupid, so stupid.	Era atât de prost, atât de prost.
However, the application still run.	Cu toate acestea, aplicația încă rula.
This title ,.	Acest titlu,.
That's not you either because you don't take drugs.	Nici asta nu ești tu pentru că nu te droghezi.
She said it made him feel younger.	A spus că l-a făcut să se simtă mai tânăr.
Thanks and keep it up.	Multumesc si tine-o tot asa.
It will not get wet, no matter how much rain.	Nu se va uda, indiferent de cât de ploaie.
Not to mention you're not a spring chick.	Ca să nu mai spun că nu ești pui de primăvară.
You don't look old, you're still your own self.	Nu arăți bătrân, încă fostul tău sine.
So now we want to use that function.	Deci acum vrem să apelăm la acea funcție.
My child is living in a new school situation.	Copilul meu este instalat într-o nouă situație școlară.
You wouldn't believe the reaction, seriously.	Nu ai crede reacția, serios.
It was necessary.	A fost necesar.
Then he could come up with his own set of rules.	Apoi ar putea veni cu propriul set de reguli.
Definitely two up.	Cu siguranță doi în sus.
It was never put on.	Nu a fost pus niciodată.
I need to do better.	Trebuie să fac mai bine.
I had it in the kitchen and it was awful.	L-am avut în bucătărie și a fost groaznic.
He could not.	Nu putea.
It's made of metal.	Este din metal.
I wouldn't dream.	N-aș visa.
His ears can.	Urechile lui poate.
It is and it is not.	Este și nu este.
He was dead.	Era mort.
He will need water soon.	În curând va avea nevoie de apă.
You'd think that would make you happy.	Ai crede că asta te-ar face fericit.
I sat on the bed, quite calm, quite happy.	M-am așezat pe pat, destul de calm, destul de fericit.
No plan.	Nici un plan.
In the beginning there was the word.	La început a existat cuvântul.
There is something very wrong, something very different.	E ceva foarte în neregulă, ceva foarte diferit.
I was never worried about time limits.	Nu am fost niciodată îngrijorat de limitele de timp.
But he really didn't seem to care.	Dar chiar nu părea să le pese.
I will come for you again.	voi veni din nou pentru tine.
As so often, we are brought back to our mouths.	Ca atât de des, suntem aduși înapoi la gură.
Usually during the week.	De obicei în timpul săptămânii.
The apparition was made under white light.	Apariția s-a făcut sub lumină albă.
This will end.	Aceasta se va termina.
Unfortunately, none of them talk to me anymore.	Din păcate, niciunul dintre ei nu mai vorbește cu mine.
Leave my hands then.	Lasă-mi mâinile atunci.
But there were other problems.	Dar au fost și alte probleme.
It is important, however, to use good judgment in any exercise program.	Este important, totuși, să folosiți o bună judecată în orice program de exerciții.
Before that, there was only one beverage culture, from the bottom up.	Înainte de asta, a existat doar o cultură a băuturii, de jos în sus.
She was much more than me.	Ea a fost mult mai mult decât mine.
He has a problem and he has to solve it.	Are o problemă și trebuie să o rezolve.
But it was too late.	Dar era prea târziu până atunci.
On the last page was one of the four of us.	Pe ultima pagină era unul dintre noi patru.
Location, location, location !.	Locație, locație, locație!.
It can even be impossible.	Poate fi chiar imposibil.
That falls into the water.	Asta cade în apă.
No pressure to make one every day.	Fără presiune pentru a face unul în fiecare zi.
You set the rules.	Tu ai stabilit regulile.
The call box was around the corner.	Căsuța de apeluri era la colț.
This pretty woman with a simple mind.	Această femeie destul de drăguță cu o minte simplă.
She was ready.	Era pregătită.
Immediately, she knew what she wanted.	Imediat, ea a știut ce voia.
He went in to see for himself.	A intrat să vadă singur.
You don't like it.	Nu-ți place la tine.
I do not trust anyone.	Nu am încredere în nimeni.
The color states considered are directly indicated.	Stările de culoare luate în considerare sunt direct indicate.
Thus, you have to store that information yourself.	Astfel, trebuie să stocați singur informațiile respective.
I couldn't escape fast enough.	Nu am putut scăpa destul de repede.
I'll come after you at six.	Vin după tine la șase.
It's too late for that.	Este prea târziu pentru asta.
I would have let him be.	L-aș fi lăsat să fie.
But it is not yet complete.	Dar, încă nu este complet.
If you change, stay with it for a while.	Dacă te schimbi, rămâi cu asta pentru un timp.
Windows have an important role to play.	Ferestrele au un rol important de jucat.
It was a lot to wear.	Era mult de purtat.
He was sure it would work for her.	Era sigur că va funcționa pentru ea.
A button on the inside wall closed again.	Un buton de pe peretele interior a făcut să se închidă din nou.
Good luck with the latter.	Mult succes cu acesta din urmă.
It doesn't take more than a few minutes at first.	Nu durează mai mult de câteva minute la început.
Your voice may be the only voice he hears.	Vocea ta poate fi singura voce pe care o ascultă.
All opinions and thoughts are mine.	Toate opiniile și gândurile sunt ale mele.
That's the only way to learn.	Doar așa va învăța.
The marriage did not last long.	Căsătoria nu a durat foarte mult.
This is simply not the truth.	Acesta pur și simplu nu este adevărul.
His face moves in the sky like the face of death itself.	Fața lui se mișcă pe cer ca chipul morții însuși.
I was hoping to find out it was a mistake.	Am sperat să descopăr că a fost o greșeală.
It was out of her game.	Era în afara jocului ei.
But they were not at all calm.	Dar nu erau deloc liniștiți.
There can be no fear when you are underweight.	Nu poate fi nicio teamă atunci când ajungeți sub o greutate mare.
There was nothing you could do to save the man.	Nu ai fi putut face nimic pentru a-l salva pe bărbat.
I have more to show you.	Am mai multe să vă arăt.
That's not up to me.	Asta nu depinde de mine.
All I had to do was explain.	Nu era altceva de făcut decât să explic.
Signed just below the image area.	Semnat chiar sub zona imaginii.
Then you know it's time.	Atunci știi că este timpul.
Not so much the physical aspects of it as the mental ones.	Nu atât aspectele fizice ale acesteia, cât cele mentale.
This computer has two main functions.	Acest computer a îndeplinit două funcții principale.
Nothing seemed to work.	Nimic nu părea să funcționeze.
Then they were caught.	Atunci au fost prinși.
I tried the main house.	Am încercat casa principală.
After a minute, he looked up.	După un minut, ridică privirea.
I had a couple.	Am avut un cuplu.
This was worse for him.	Acest lucru a fost mai rău pentru el.
I'm not sure how else to explain it.	Nu sunt sigur cum să explic altfel.
He doesn't even think about you.	Nici măcar nu te gândește.
It's my job.	Este munca mea.
This is a place he can win.	Acesta este un loc pe care îl poate câștiga.
Nothing like it is found in any other social species.	Nimic asemănător nu se găsește la nicio altă specie socială.
And I stayed there for five days.	Și am stat acolo cinci zile.
A scene like this was repeated in every store.	O scenă ca aceasta s-a repetat în fiecare magazin.
In many cases, this means starting with a higher rate.	În multe cazuri, asta înseamnă să începeți cu o rată mai mare.
Man's best friend.	Cel mai bun prieten al omului.
We had friends, but never close ones.	Am avut prieteni, dar niciodată apropiați.
Failure to do so could have serious legal consequences.	Nerespectarea acestui lucru poate avea consecințe legale grave.
Now go and look somewhere much, much worse.	Acum du-te și caută undeva mult, mult mai rău.
But for the most part, it wasn't a problem.	Dar, în cea mai mare parte, nu a fost o problemă.
This is usually not necessary, but it should be taken for granted.	De obicei, acest lucru nu este necesar, dar ar trebui să fie de la sine înțeles.
But nothing went wrong.	Dar nimic nu a mers prost.
It was no business.	Nu era nicio treabă.
He analyzed the experiments and wrote the manuscript.	A analizat experimentele și a scris manuscrisul.
She's kind of crazy.	E cam nebună.
But it was the truth.	Dar era adevărul.
And the water bill.	Și factura de apă.
She wasn't ready to say it.	Nu era pregătită să o spună.
But to die by mistake.	Dar să mori din greșeală.
But as they say, he's a big boy.	Dar cum se spune, este un băiat mare.
A plus for me to put even more pressure on the players.	Un plus pentru mine să pun și mai multă presiune asupra jucătorilor.
I am the same.	Eu sunt la fel.
He could have said a thing or two.	Ar fi putut spune un lucru sau două.
And his sister.	Și sora lui.
At least it used to be.	Cel puțin obișnuia să fie.
He's used to not taking any details out of me now.	S-a obișnuit acum să nu scoată niciun detaliu de la mine.
I just want you to slow down.	Vreau doar să încetinești.
This is interesting.	Acest lucru este interesant.
Three laps done.	Trei ture făcute.
He had a hard time realizing that their mother was right there.	Cu greu își dăduse seama că mama lor era chiar acolo.
But that is not the case.	Dar, acesta nu este cazul.
Fear, for example, that someone else is better than you.	Teama, de exemplu, că altcineva este mai bun decât tine.
It's too early to do much of this.	E prea devreme pentru a face mult din asta.
From top left, the answer came from my father.	De sus în stânga mea a venit răspunsul de la tatăl meu.
If that's what you want, decide now and come back.	Dacă asta vrei, decide acum și întoarce-te.
You could see these people live and in person.	Ai putea să-i vezi pe acești oameni pe viu și în persoană.
She wouldn't shoot him in the heart.	Nu l-ar împușca în inimă.
Clear communication and attention to detail are needed.	Este nevoie de comunicare clară și atenție la detalii.
Like us.	Ca și noi.
They never liked him.	Nu i-au plăcut niciodată.
He developed me as a player.	M-a dezvoltat ca jucător.
However, it doesn't seem to work here.	Cu toate acestea, nu pare să funcționeze aici.
It just wouldn't look right.	Pur și simplu nu ar părea corect.
Most likely, they are both.	Cel mai probabil, sunt ambele.
We've been told that this video was the cause.	Ni s-a spus că acest videoclip a fost cauza.
What did she mean?	Ce a vrut ea să spună.
It was finally a place for me.	În sfârșit a fost un loc pentru mine.
Please read the instructions carefully.	Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile.
He suddenly realized what was wrong.	Și-a dat brusc seama ce era în neregulă.
She would love to know.	I-ar plăcea să știe.
It would be short and sweet.	Acesta avea să fie scurt și dulce.
Her actions left no doubt.	Acțiunile ei nu au lăsat îndoieli.
There were children who could draw better.	Erau copii care puteau să deseneze mai bine.
The people who should have been there for you were not.	Oamenii care ar fi trebuit să fie acolo pentru tine nu au fost.
We were raised together.	Am fost crescuți împreună.
For you, it's a whole other matter.	Pentru tine, este cu totul altă chestiune.
Or very tired of fear.	Sau foarte obosit de frică.
I took the wrong turn.	Am luat o întorsătură greșită.
It's time to act.	Este timpul să acţionăm.
Maybe their energy was wasted.	Poate că energia lor a fost cheltuită.
Then he found out the cancer had returned.	Apoi a aflat că cancerul a revenit.
Your room is ready.	Camera ta este gata.
She wanted us to buy a house together, to start a family.	Ea a vrut să cumpărăm o casă împreună, să întemeiem o familie.
They build things that work.	Ei construiesc lucruri care funcționează.
In all, he had been in school for less than two years.	În total, fusese la școală de mai puțin de doi ani.
If you misunderstood, move on to the next name.	Dacă ai înțeles greșit, a trecut la următorul nume.
That's what we're going to do because that's the story.	Asta vom face pentru că asta este povestea.
Please come home with me.	O rog să vină acasă cu mine.
I should probably run for office.	Probabil ar trebui să candidez pentru o funcție.
He didn't take my money.	Nu mi-a luat banii.
Now it's our turn.	Acum e rândul nostru.
Maybe he killed her and hid the body.	Poate că o omorâse și ascunsese cadavrul.
I wasn't so sure.	Nu eram la fel de sigur.
The closer you get, the more interested you are.	Cu cât te apropii mai mult, cu atât ești mai interesat.
It was nothing human.	Nu era nimic uman.
Subject, time, infection and treatment.	Subiect, timp, infecție și tratament.
I should have been.	Ar fi trebuit să fiu.
They can go and do what they want.	Ei pot pleca și pot face ce vor.
She shrugged and stopped.	Ea se trase spre umăr și se opri.
I love my job, family and friends.	Îmi iubesc meseria, familia și prietenii.
This is the recommended approach.	Aceasta este abordarea recomandată.
Social services may be available in your area for those in need.	Serviciile sociale pot fi disponibile în zona dumneavoastră pentru cei care au nevoie.
Much better than me.	Mult mai bine decât mine.
You can't do it.	Nu ai cum să o faci.
Everything that is part of this great old thing called life.	Tot ceea ce face parte din acest mare lucru vechi numit viață.
They sounded great on him with the effects.	Au sunat grozav pe el cu efectele.
I sincerely hope you like this.	Sper din tot sufletul să vă placă asta.
Two subjects showed no evidence of interaction.	Doi subiecți nu au prezentat nicio dovadă de interacțiune.
I thought we were in good shape.	Am crezut că suntem într-o formă bună.
So did half the audience.	La fel a făcut jumătate din audiență.
It makes it quite big, but it's a complicated project.	Îl face destul de mare, dar este un proiect complicat.
My mother had never said.	Mama nu spusese niciodată.
Look at this incident here.	Uită-te la acest incident aici.
What can you tell me?	Ce poți să-mi spui?
Now you will give us the specific year.	Acum ne vei da anul anume.
Nothing worth writing was written on it.	Nu s-a scris nimic demn de citit pe el.
All they took was time.	Tot ce le-au luat a fost timp.
Our study has some limitations.	Studiul nostru are unele limitări.
Two of them were brown.	Două dintre ele erau maro.
Your mother.	Mama ta.
For now, get some rest.	Deocamdată, odihnește-te puțin.
The land of freedom, the land of rights.	Țara libertății, țara drepturilor.
Tea stuff on the table.	Lucruri de ceai pe masă.
Call me as soon as you hear.	Sună-mă de îndată ce ai vești.
But he was.	Dar el a fost.
Maybe he still believed in the world.	Poate că încă mai credea în lume.
It was over.	Fusese terminat.
Then say something else.	Apoi, mai spune ceva.
Which was impossible if he was with her.	Ceea ce era imposibil, dacă era cu ea.
Because we hate our white skin.	Pentru că ne urăm pielea albă.
Suddenly there are too many things in my head.	Deodată sunt prea multe lucruri în capul meu.
His hair must have been long.	Părul lui trebuie să fi fost lung.
I was in front.	eram in fata.
Or keep it for yourself.	Sau păstrează-l pentru tine.
I just can't let that happen.	Pur și simplu nu pot lăsa să se întâmple asta.
Ten were men.	Zece erau bărbați.
The questions remain.	Întrebările rămân.
It felt like they had just grown to the floor.	Se simțea de parcă tocmai crescuseră până la podea.
But we.	Dar noi.
We don't have to worry about ordering.	Nu trebuie să ne facem griji pentru comandă.
I'm not there.	Nu sunt acolo.
She seemed to be listening.	Ea părea să asculte.
They do not offer this option.	Acestea nu oferă această opțiune.
Please download and share it.	Vă rugăm să descărcați și să îl distribuiți.
How well the studies are conducted is not the problem.	Cât de bine sunt efectuate studiile nu este problema.
Because you are my sister and you love me.	Pentru că ești sora mea și mă iubești.
The only difference for me is the first step, he said.	Singura diferență pentru mine este primul pas, a spus el.
Did you think you could save him?	Credeai că-l poți salva?
Others are developing around the world.	Alții sunt în curs de dezvoltare în întreaga lume.
That being said, your body and your health are your responsibility.	Acestea fiind spuse, corpul și sănătatea ta sunt responsabilitatea ta.
These are covered in turn below.	Acestea sunt acoperite pe rând mai jos.
I immediately agreed.	Am fost imediat de acord.
It's about waking up, getting well and getting over it.	Este vorba să te trezești, să te faci bine și să treci peste.
I'm sure the examples are largely correct.	Sunt sigur că exemplele sunt în mare parte corecte.
I want to talk.	vreau sa discut.
Fear is a thought.	Frica este un gând.
He kept his eyes on the plate.	Își ținea ochii în farfurie.
And it was higher in men than in women.	Și a fost mai mare la bărbați decât la femei.
I liked that house.	Mi-a plăcut casa aceea.
I would have killed you much slower.	Te-aș fi ucis mult mai încet.
Stay away.	Stai departe.
I think television would be more stable.	Cred că televiziunea ar fi mai stabilă.
Worth a stop to see.	Merită o oprire de văzut.
It just so happens that people just don't fit in with each other.	Se întâmplă că oamenii pur și simplu nu se potrivesc unul altuia.
I respect his decisions.	Îi respect deciziile.
Increasing confidence and trust decreases temperature and emotional pressure.	Creșterea încrederii și a încrederii scad temperatura și presiunea emoțională.
On the contrary.	Dimpotrivă.
First of all, this is old news.	În primul rând, aceasta este o veste veche.
The second step is actually the easier of the two.	Al doilea pas este de fapt cel mai ușor dintre cei doi.
It means he loves me.	Înseamnă că mă iubește.
It can be a little soft for some.	Poate fi puțin moale pentru unii.
She turned and smiled.	Ea s-a întors și a zâmbit.
Some you will like, some you will not.	Unele vă vor plăcea, altele nu.
She often gives advice to her brother about love.	Ea îi dă adesea sfaturi fratelui ei despre dragoste.
Okay, let's break this down into a few pieces.	Bine, hai să împărțim asta în câteva bucăți.
Ask when you call.	Întreabă când suni.
For a field with nine holes, this place is great.	Pentru un teren cu nouă găuri, acest loc este grozav.
It even moved me to tears a few times.	Chiar m-a emoționat până la lacrimi de câteva ori.
If he's afraid of noise, take your time.	Dacă îi este frică de zgomot, fă-ți timp.
The old woman was standing in front of her again.	Bătrâna stătea din nou în fața ei.
He changed the subject.	A schimbat subiectul.
No one had a chance to live.	Nimeni nu a avut șansa să trăiască.
This feeling can be described as fear.	Acest sentiment poate fi descris ca fiind frică.
And she left.	Și ea a plecat.
Here is the favorite.	Aici este preferatul.
The idea is as follows.	Ideea este după cum urmează.
I tried and I tried.	Am încercat și am încercat.
Yes, it's attached to a gas station.	Da, este atașat la o benzinărie.
I'm taking a big risk here.	Îmi asum un mare risc, aici.
No such presentation is required.	Nu este necesară o astfel de prezentare.
If not, add one.	Dacă nu, adăugați unul.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Dar în această poveste, comerțul cu vinuri are un aspect mai pozitiv.
It's bad for the planet.	Este rău pentru planetă.
Each boat is beautiful and totally unique.	Fiecare barca este frumoasa si total unica.
He stretched out his small arms.	Își întinse brațele mici.
Your gaze indicates what you are thinking.	Privirea ta indică la ce te gândești.
I ask him why he saved him.	Îl întreb de ce l-a salvat.
He studied me with his eyes.	M-a studiat cu ochii.
You can read that story later in the book.	Povestea aceea o puteți citi mai târziu în carte.
But, you know, not like the rest of us do.	Dar, știi, nu așa cum facem noi ceilalți.
This cause would exist among us in full force.	Această cauză ar exista printre noi în plină forță.
I would hate that.	Aș urî asta.
If you put yourself there, things will eventually fall into place.	Dacă te pui acolo, lucrurile vor intra în cele din urmă la locul lor.
Five and a half years were enough.	Cinci ani și jumătate au fost suficienți.
He saw this in their eyes as they looked at him.	A văzut asta în ochii lor în timp ce îl priveau.
He turned in his chair to look at her.	Se întoarse pe scaunul lui să se uite la ea.
Representative of two independent experiments.	Reprezentant a două experimente independente.
It's dry and hot and that's a start.	Este uscat și cald și ăsta este un început.
The two just picked each other up and took each other.	Cei doi tocmai s-au ales și s-au luat unul pe celălalt.
Yes, a little shock.	Da, un pic de șoc.
I just wanted to put that in there.	Am vrut doar să pun asta acolo.
I just can't help it.	Pur și simplu nu mă pot abține.
He turned it upside down.	A răsturnat-o în minte.
The tongue has at least one opening.	Limba are cel puțin o deschidere.
It must be used.	Trebuie sa fie folosit.
Others began to take corpses.	Alții au început să ia și cadavre.
We live together.	Traim impreuna.
Then he turns to her again.	Apoi se întoarce din nou spre ea.
I tried something with luck.	Am încercat ceva cu sort.
There is a way through.	Există o cale prin.
I ended up hating sleep.	Am ajuns să urăsc somnul.
When he gets home, he's in big trouble with me.	Când ajunge acasă, are mari probleme cu mine.
Insufficient gas.	Gaz insuficientă.
Then our time will be upon us.	Atunci timpul nostru va fi peste noi.
It's just not true anymore.	Doar că nu mai este adevărat.
The crowd started walking now.	Mulțimea a început să meargă acum.
He's approaching me again.	Se apropie din nou de mine.
The shot missed the mark.	Lovitura a ratat marcajul.
I really enjoyed reading this book.	Mi-a plăcut foarte mult să citesc această carte.
He stayed tough.	A rămas dur.
My eyes were full of water.	Ochii mei erau plini de apă.
If the program is not perfect, so be it.	Dacă programul nu este perfect, așa să fie.
Representative images for the media for each data set.	Imagini reprezentative pentru media pentru fiecare set de date.
It's hard to describe.	Este greu de descris.
I took my place and refused to interrupt my eye contact.	Mi-am ținut loc și am refuzat să întrerup contactul vizual.
She was quite excited about her progress.	Era destul de încântată de progresul ei.
You don't have to have a blog to log in.	Nu trebuie să ai un blog pentru a intra.
This time, we might go here.	De data asta, s-ar putea să mergem pe aici.
He seemed to be thinking about it.	Părea să se fi gândit la asta.
But they did not want to be known in general.	Dar nu au vrut să fie cunoscut în general.
The complete list of results is shown in Table Two.	Lista completă a rezultatelor este prezentată în tabelul doi.
We should be in a fight.	Ar trebui să fim într-o luptă.
We wanted to get a little ahead of ourselves.	Am vrut să avem un pic de avans.
You'll see me in the picture.	Mă vei vedea în poză.
Obviously he has skills.	Evident că are abilități.
This is the way of life.	Acesta este modul de viață.
Do whatever it takes on time.	Faceți tot ce este necesar la timp.
I hate this guy.	Il urasc pe tipul asta.
He needed food.	Avea nevoie de mâncare.
I know exactly how it is.	Știu exact cum este.
It took a long time for them to be done correctly.	Pentru ca ele să fie făcute corect, a durat mult timp.
We do not save any personal information.	Nu salvăm nicio informație personală.
I never knew what happened to him.	Nu am știut niciodată ce sa întâmplat cu el.
It will be easy now.	Acum va fi ușor.
His mother died contentedly, knowing that her son was finally married.	Mama lui a murit mulțumită, știind că fiul ei era în sfârșit căsătorit.
I called him to find out more.	L-am sunat pentru a afla mai multe.
He held out his hand.	Își întinse mâna.
He didn't want to see what was on the other side.	Nu voia să vadă ce era de cealaltă parte.
I was given the task of opening a conversation.	Sarcina de a deschide o conversație mi-a fost lăsată.
We are our culture.	Noi suntem cultura noastră.
But four years was a long time between calls.	Dar patru ani a fost mult timp între apeluri.
Short term.	Termene scurte.
Everything was against him and finally the end came.	Totul era împotriva lui și în cele din urmă a venit sfârșitul.
He killed her when she was away for a year.	A omorât-o când a stat departe un an.
It was time to think about what might be in front of us, off the map.	Era timpul să ne gândim la ce ar putea fi în față, în afara hărții.
I do not play?!?!.	Nu joc?!?!.
It's good for me!.	Este bine pentru mine!.
There is no error.	Nu există nicio eroare.
Your writing is very, very good.	Scrisul tău este foarte, foarte bun.
He stared at the two men as they talked.	A rămas cu ochii pe cei doi bărbați în timp ce vorbeau.
Critical analysis is especially common for new ideas.	Analiza critică este deosebit de comună pentru ideile noi.
It can be any color.	Poate fi orice culoare.
The reality was more complex and interesting.	Realitatea era mai complexă și mai interesantă.
We need to talk about everything else.	Despre orice altceva trebuie să vorbim.
In addition, this is the little man can be done in many different ways.	În plus, acesta este omul mic poate fi făcut în mai multe moduri diferite.
Yes, you will soon be able to hold a sun.	Da, în curând vei putea deține un soare.
Think about it.	Gândește-te puțin la asta.
You can't help but be yourself.	Nu te poți abține să fii tu însuți.
Nor what she herself was or could be.	Nici ceea ce ea însăși a fost sau ar putea fi.
The smell, for me, does not stay on your breath.	Mirosul, pentru mine, nu rămâne pe respirația ta.
He knows what to fish with and where to be.	Știe cu ce să pescuiască și unde să fie.
Their eyes had become flat.	Ochii lor deveniseră plat.
But the prices are not high or low.	Dar prețurile nu sunt mari sau mici.
Types of society are everywhere.	Tipurile de societate sunt peste tot.
However, the latter has more to offer.	Cu toate acestea, acesta din urmă are mai multe de oferit.
Season with more salt if desired.	Asezonați cu mai multă sare dacă doriți.
It was as if they couldn't stop.	Parcă nu se puteau opri.
The same goes for personal identity and brains.	Același lucru este valabil și pentru identitatea personală și creier.
Of course not.	Desigur că nu.
To become a member.	Pentru a deveni membru.
It would prove that my job is important.	Ar dovedi că meseria mea este importantă.
So he was saved because he knew what to do.	Așa că s-a salvat pentru că știa ce să facă.
I grabbed her by the neck and hit her.	Am prins-o de gât și am lovit-o.
I heard both sides.	Am auzit ambele părți.
They parked directly at her.	Au mers prin parcare direct spre ea.
Moreover, we have confirmed the proposed mechanism that drives the effect.	Mai mult, am confirmat mecanismul propus care conduce efectul.
The phone is dead.	Telefonul este mort.
I was trying to find words that wouldn't come.	Încercam să găsesc cuvinte care nu vor veni.
I was pretty good at this.	Eram destul de bun la asta.
Looks like it's ready for summer.	Se pare că e pregătit pentru vară.
And it has serious consequences.	Și are consecințe grave.
Six patients were included in the study.	În studiu au fost incluși șase pacienți.
You'll come back to him later.	Vei reveni la el mai târziu.
She is the teacher and the leader.	Ea este profesoara și liderul.
And the same thing happens.	Și același lucru se întâmplă în continuare.
We'll be happy if they do things for us.	Ne vom bucura dacă ne vor face lucruri.
I try to avoid them.	Încerc să le evit.
But the same problem arises.	Dar aceeași problemă apare.
Those guys took the chance to make their name last.	Băieții ăia au profitat de șansa de a-și face numele să dureze.
It is a very interesting discussion and well worth your time.	Este o discuție foarte interesantă și merită din plin timpul tău.
We used only the first code for our study.	Am folosit doar primul cod pentru studiul nostru.
This is obvious to the latter.	Acest lucru este evident pentru acesta din urmă.
But this girl hadn't been with them, she was pretty sure.	Dar fata asta nu fusese cu ei, era destul de sigur.
A public meeting, perhaps, at a hotel.	O întâlnire publică, poate, la un hotel.
Everything will be explained to you within a reasonable period of time.	Totul vă va fi explicat într-o perioadă rezonabilă de timp.
This is both their call and their threat.	Acesta este atât apelul lor, cât și amenințarea lor.
The message was there.	Mesajul era acolo.
But not because of me.	Dar nu din cauza mea.
I do as much exercise as possible.	Fac exercitii cat mai mult posibil.
I know when you're lying.	Știu când minți.
It hadn't been easy.	Nu fusese ușor.
This is a major result.	Acesta este un rezultat major.
I never used it and planned to do it.	Nu l-am folosit niciodată și plănuiam să o fac.
She led him to a broken piece of plank.	Ea a condus la el, o bucată de scândură spartă.
Wait an hour.	Așteptați o oră.
We can't really stop you.	Nu te putem opri cu adevărat.
We are here to be by your side.	Suntem aici să fim de partea ta.
She ignored them too.	Ea le-a ignorat și pe acestea.
I think he knew for months.	Cred că știa de luni de zile.
No control values.	Fără valori de control.
I don't know how to solve this problem.	Nu stiu cum sa rezolv aceasta problema.
Otherwise we don't even know where to start.	Altfel nici nu știm de unde să începem.
Get ready to be surprised.	Pregătește-te să fii surprins.
I can be pretty happy with my eyes.	Pot fi destul de fericit cu ochii mei.
They know my name.	Ei îmi cunosc numele.
Don't start over and move everything away.	Nu începeți de la un capăt și apoi distanțați totul de acolo.
A copy of the movie, once complete.	O copie a filmului, odată ce este complet.
It's both.	Este un lucru ambele.
This was due to several reasons.	Acest lucru s-a datorat mai multor motive.
Click here for the full text of this case.	Faceți clic aici pentru textul integral al acestui caz.
Do it fast and keep your balance.	Fă-o repede și menține-ți echilibrul.
And it's not hard to do.	Și nu este greu de făcut.
This finding is interesting and important for the field.	Această constatare este interesantă și importantă pentru domeniu.
We can't wait to serve you!	Abia așteptăm să vă servim!.
Four feet bad.	Patru picioare rău.
Maybe that's part of education.	Poate că asta face parte din educație.
I said sure.	Am spus sigur.
I could hear everything they heard.	Auzeam tot ce auzeau ei.
The results indicate two different mechanisms.	Rezultatele indică două mecanisme diferite.
It could be done.	Ar putea s-o facă.
They live there.	Ei locuiesc acolo.
So here they are.	Deci iată-le.
The rest of you won't.	Voi restul nu.
It still didn't make sense.	Tot nu avea sens.
That makes it your responsibility.	Asta o face responsabilitatea ta.
They had to eat some.	Au trebuit să mănânce câteva.
That's a lot of money.	Sunt destul de mulți bani.
I'm not just saying that.	Nu spun doar asta.
They feel like members of a great family.	Se simt ca membri ai unei familii grozave.
But he has no bones.	Nu are însă oase.
Just take this.	Doar ia asta.
I don't stop.	nu mă opresc.
Which is close.	Care este aproape.
We pay the cost of waste collection to these bodies.	Costul colectării deșeurilor le plătim acestor organisme.
This was not a general knowledge in their day.	Acest lucru nu era o cunoaștere generală pe vremea lor.
Just take it and let me sleep.	Doar ia-l și lasă-mă să dorm.
Everyone knows this is true.	Toată lumea știe că acest lucru este adevărat.
It takes too long for you, too.	Chiar și pentru tine durează prea mult.
The final group performed significantly better than the other groups.	Grupul final a avut rezultate semnificativ mai bune decât celelalte grupuri.
It was information designed to build his confidence in me.	Era o informație menită să-i dezvolte încrederea în mine.
I have people.	Am oameni.
I'm lying on the floor by the bed.	Stau întins pe podea lângă pat.
And most likely true.	Și cel mai probabil adevărat.
I am aware of the risk.	Sunt conștient de risc.
He was so soon left behind.	A fost atât de curând lăsat în urmă.
The men who loved me, who stayed around me, died.	Bărbații care m-au iubit, care au rămas în preajma mea, au murit.
Because he doesn't want to talk about the issues at hand.	Pentru că nu vrea să vorbească despre problemele aflate la îndemână.
Nothing seems to interest me deeply and fully.	Nimic nu pare să mă intereseze profund și pe deplin.
Good luck with that.	Mult noroc cu asta.
To determine when a heat call is required.	Pentru a determina când este necesar un apel pentru căldură.
It was easy to say, you have to help that girl.	Era ușor de spus, trebuie să o ajuți pe fata aceea.
There were men and women walking, running and then walking again.	Erau bărbați și femei care mergeau, alergau și apoi mergeau din nou.
Now they can join the fight.	Acum se pot alătura luptei.
That was the last thing he ever saw, he heard him say.	Acesta a fost ultimul lucru pe care l-a văzut vreodată, l-a auzit spunând.
They needed to know it would be one.	Trebuiau să știe că va fi unul.
Paper books are not like that.	Cărțile de hârtie nu sunt așa.
And to help people get on their way.	Și pentru a ajuta oamenii să meargă pe drumul lor.
He does not share financial decisions.	Nu împărtășește deciziile financiare.
You know when you get a good shot.	Știi când primești o lovitură bună.
It was a great story.	A fost o istorie grozavă.
Accelerate, then slow down.	Accelerează, apoi încetinește.
What you see is what you pay for.	Ceea ce vezi este ceea ce plătești.
I'll do maybe three or four minutes a day.	O să fac poate trei sau patru minute pe zi.
Their confidence in their walls remained high.	Încrederea lor în zidurile lor a rămas ridicată.
He settled here.	S-a instalat aici.
But that was not the reason.	Dar nu acesta a fost motivul.
I like everyone happy.	Îmi place toți fericiți.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	Nu există dovezi directe cu privire la motivul pentru care s-au luat aceste decizii.
I can wait more than a year if needed.	Pot aștepta mai mult de un an dacă este nevoie.
In some places it looks better and in others worse.	În unele locuri arată mai bine și în altele mai rău.
He changed you.	El a schimbat-o pe tine.
It was one in ten, but only three lived to grow.	Era una din zece, dar doar trei au trăit ca să crească.
He went to his car.	S-a dus la mașina lui.
But they are not.	Dar ele nu sunt.
I will definitely buy one.	Cu siguranta voi cumpara unul.
The rules set by the state were often not better.	Regulile stabilite de stat nu erau adesea mai bune.
In fact, it's pretty cool.	De fapt, este destul de misto.
It is a series of four parts.	Este o serie de patru părți.
Some people are sad.	Unii oameni sunt triști.
That really changed things.	Asta chiar a schimbat lucrurile.
The following is a love story.	Ceea ce urmează este o poveste de dragoste.
His mind was empty, too.	Mintea lui era și ea goală.
It looked like they were both.	Se părea că era amândoi.
More about the company later.	Mai multe despre companie mai târziu.
But even.	Dar chiar și.
Consider personal touch first.	Luați în considerare atingerea personală, mai întâi.
It was pretty true.	Era destul de adevărat.
This paper has several limitations.	Această lucrare are mai multe limitări.
This is a common sense exception.	Aceasta este o excepție de bun simț.
So it's hard.	Deci e greu.
But not anymore.	Dar nu mai.
I have no words to describe what happened.	Nu mai am cuvinte pentru a descrie ce sa întâmplat.
He had to hide.	A trebuit să se ascundă.
This is just to make sure everything works.	Acest lucru este doar pentru a vă asigura că totul funcționează.
And they weren't wrong.	Și nu au greșit.
There is a history of over two hundred years.	Există o istorie de peste două sute de ani.
And the characters change.	Și personajele se schimbă.
There is nothing for the good of the people.	Nu există nimic pentru binele oamenilor.
She spent too many hours training with him.	Ea a petrecut prea multe ore antrenându-se lângă el.
I'm not coming here anymore.	Nu mai vin aici.
What he would do about it, she had no idea.	Ce ar face el în privința asta, ea habar nu avea.
This is the easy way.	Aceasta este calea ușoară.
Please wait and try again.	Vă rugăm să așteptați și să încercați din nou.
I'm thinking of calling.	Mă gândesc să sun.
In three short years, he himself died.	În trei ani scurti, el însuși a murit.
You hit him right in the head.	L-ai lovit chiar în cap.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Și probabil a fost partea mea preferată a întregului weekend.
And love is just another name for what never ages.	Și dragostea este doar un alt nume pentru ceea ce nu îmbătrânește niciodată.
Of course you would.	Bineînțeles că ai face-o.
Well, for most people.	Ei bine, pentru majoritatea oamenilor.
It is very difficult to learn anything with this limited information.	Este foarte greu să înveți ceva cu aceste informații limitate.
He must be stopped immediately.	El trebuie oprit imediat.
He does it sometimes.	O face uneori.
I'm late for work.	Am întârziat la serviciu.
I want you to trust me without questions.	Vreau să ai încredere în mine fără întrebări.
They were then divided into four groups.	Au fost apoi împărțiți în patru grupe.
My daughter loves him, but it's not the same for me.	Fata mea îl iubește, dar nu este același lucru pentru mine.
Looks like you can't help it.	Se pare că nu se poate ajuta.
Private parties.	Petreceri private.
By the way, an interesting development.	Apropo, o dezvoltare interesantă.
It really pushes the decision locally.	Chiar împinge decizia la nivel local.
Others can see it.	Alții o pot vedea.
Keep in mind that these solutions are the same for both states.	Rețineți că aceste soluții sunt aceleași pentru ambele stări.
I was really happy with you when you wanted me.	Am fost cu adevărat fericit cu tine, când m-ai vrut.
Her entire career was based on never listening to anyone.	Întreaga ei carieră s-a bazat pe a nu asculta niciodată de nimeni.
He looks healthy and his skin has a beautiful color.	Pare sănătos și pielea lui are o culoare frumoasă.
Eight.	Opt.
He has never had this role before.	El nu a avut niciodată acest rol înainte.
God creates man.	Dumnezeu îl creează pe om.
She is small.	Ea este micuta.
They want to kill you if they can.	Ei vor să te omoare dacă pot.
He did not oppose these instructions to the trial.	El nu s-a opus acestor instrucțiuni la proces.
I can't think why.	Nu mă pot gândi de ce.
All of them are important and many of them are related.	Toate sunt importante și multe dintre ele au legătură.
The film has a zero number of bodies.	Filmul are un număr de corpuri de zero.
They can't sleep.	Ei nu pot dormi.
The brother could not trust his brother.	Fratele nu putea avea încredere în frate.
I think this was my favorite season of hers.	Cred că acesta a fost sezonul meu preferat al ei.
These are the first songs I wrote.	Acestea sunt primele melodii pe care le-am scris.
I took another step toward the front door.	Am mai făcut un pas spre ușa din față.
Today was like being a child again.	Azi a fost ca și cum ai fi din nou copil.
She is in serious condition today.	Ea se află astăzi într-o stare gravă.
Anyway, now it was personal.	Oricum, acum era personal.
He was so silent, but so strange.	Era atât de tăcut, dar atât de ciudat.
Of course you will stay.	Bineînțeles că vei rămâne.
I would like one.	Mi-ar plăcea unul.
I had dropped out of school because of my weak financial foundation.	Renunțasem la școală din cauza fundației mele financiare slabe.
It's called a wooden rose.	Se numește trandafir de lemn.
The move was difficult.	Mutarea a fost grea.
You were born with these characteristics.	Te-ai născut cu aceste caracteristici.
This is different, at least in terms of the title.	Acest lucru este diferit, cel puțin în ceea ce privește titlul.
You have to be careful, my friend.	Trebuie să fii atent, prietene.
The whole set went like this.	Tot setul a mers așa.
He likes you very much.	El te place foarte mult.
Modern kitchen with open-plan family room.	Bucătărie modernă cu cameră de familie în plan deschis.
The members know it.	Membrii o știu.
Maybe he'll know somewhere where we can talk.	Poate că va ști undeva unde putem vorbi.
And it was.	Și a fost.
I came to him and looked outside.	Am venit lângă el și m-am uitat afară.
I think this is the secret of success.	Cred că acesta este secretul succesului.
I took everything out on him.	Am scos totul pe el.
I think a lot about what makes this work.	Mă gândesc mult la ceea ce face ca acest lucru să funcționeze.
One eye disappeared completely.	Un ochi a dispărut complet.
I didn't want her.	Nu am vrut-o.
Probably just testing me.	Probabil că doar mă testa.
Maybe she didn't see me either.	Poate că nici ea nu m-a văzut.
But you have to be on guard here.	Dar trebuie să stai de pază aici.
We need to grow our economy.	Trebuie să ne creștem economia.
As it turns out, this is not the case.	După cum se dovedește, nu este cazul.
She had said exactly the wrong thing.	Ea spusese exact lucru greșit.
The control group did not receive any further action to relieve the pain.	Grupul de control nu a primit acțiuni suplimentare pentru ameliorarea durerii.
They have every right to reveal this.	Au tot dreptul să dezvăluie chestia asta.
I would forget that this ever happened.	Aș uita că asta s-a întâmplat vreodată.
Well, most of them, anyway.	Ei bine, majoritatea dintre ei, oricum.
He looked up and thought about the rest.	Ridică ochii și se gândi la restul.
I believed him too.	I-am crezut si eu.
We are like fish that do not notice water.	Suntem ca peștii care nu observă apa.
I was never very good at it when I was a kid.	Nu am fost niciodată foarte bun la asta, când eram copil.
This is what gives meaning and purpose to life.	Acesta este ceea ce dă sens și scop vieții.
She will refuse you.	Ea te va refuza.
Because I fell.	Pentru că am căzut.
He was sure she, his daughter, would stroke him.	Era sigur că ea, fiica lui, îl va mângâia.
I would do whatever she asked me to do.	Aș face orice mi-a cerut ea.
That was a stupid question.	A fost o întrebare stupidă.
He has to get to the hotel.	Trebuie să ajungă la hotel.
What he had was thin, but it was now or never.	Ceea ce avea era subțire, dar era acum sau niciodată.
So what is he again.	Deci ce este el din nou.
Students there must study history until the last year of school.	Elevii de acolo trebuie să studieze istoria până în ultimul an de școală.
You won every match today.	Ai câștigat fiecare meci astăzi.
We hope to have friends we can trust and a life that makes sense.	Sperăm la prieteni în care să avem încredere și o viață care are sens.
I was very pleased with everything.	Am fost foarte multumit de tot.
Cross take it for me.	Cross ia-l pentru mine.
And that would happen every weekend.	Și asta s-ar întâmpla în fiecare weekend.
He knew her very well.	El o știa foarte bine.
This has been fixed.	Acest lucru a fost reparat.
Then my turn will end.	Atunci rândul meu se va termina.
We like this mixture.	Ne place acest amestec.
Do not use a product intended for human hair.	Nu utilizați un produs destinat părului uman.
I think this is for a number of reasons.	Cred că acest lucru este din câteva motive.
But do one thing for me now.	Dar fă un lucru pentru mine acum.
He probably had problems with the car.	Probabil că a avut probleme cu mașina.
It's nice to have something new to look forward to for a change.	E plăcut să ai ceva nou de urmărit pentru o schimbare.
The story is the most important aspect.	Povestea este cel mai important aspect.
By the way.	De altfel.
Most are successful, but some may fail.	Majoritatea au succes, dar unele pot eșua.
Sometimes it helps at home.	Uneori ajută acasă.
I want him fired.	Vreau să-l concedieze.
It could quickly change any government or business.	Ar putea schimba rapid orice guvern sau afacere.
The face of the country is changed.	Fața țării este schimbată.
Yes, OK.	Da bine.
So this is another layer of relationship.	Deci ăsta este un alt strat de relație.
Makes the conversation easier.	Face conversația mai ușoară.
She told him she had to do the right thing.	Ea i-a spus că trebuie să facă ceea ce trebuie.
So add the latter and you should be ready.	Așa că adăugați-l pe acesta din urmă și ar trebui să fiți gata.
Then time stopped.	Apoi timpul s-a oprit.
It just can't work.	Pur și simplu nu poate funcționa.
And for a while, that was a problem.	Și pentru o vreme, asta a fost o problemă.
I will die inside.	Voi muri înăuntru.
The idea was to turn a material into something new.	Ideea a fost să transformăm un material în ceva nou.
We do things a little differently on my projects, you see.	Facem lucrurile puțin diferit pe proiectele mele, vezi.
Nothing can be done about it.	Nu se poate face nimic în privința asta.
First, the step is higher.	În primul rând, treapta este mai mare.
You can't come in.	Nu poți intra.
However, he has no problem with people taking his things.	Cu toate acestea, nu are probleme cu oamenii să-i ia lucrurile.
So we will be under pressure.	Deci vom fi sub presiune.
Real space, real time.	Spațiu real, timp real.
It's nice and moist, too.	E drăguță și umedă, de asemenea.
These questions require an understanding of vision and language.	Aceste întrebări necesită o înțelegere a viziunii și a limbajului.
Or failure.	Sau eșec.
In addition, large individual differences were observed for different families.	În plus, s-au observat diferențe individuale mari pentru diferite familii.
It's usually sad.	De obicei este trist.
I turn and look back.	Mă întorc și mă uit înapoi.
And so had her own mother.	Și propria ei mama fusese așa.
I tried to change the page back.	Am încercat să schimb pagina înapoi.
He forced the question on his lips.	El a forțat întrebarea de pe buze.
She couldn't go to work.	Ea nu putea merge la muncă.
I was very sad and upset.	Am fost mult trist și supărat.
Now here's why.	Acum iată motivul.
His father will know he drank.	Tatăl lui va ști că a băut.
There were good times, but too few and far away.	Au fost momente bune, dar prea puține și îndepărtate.
She reached out and said.	Ea s-a întins și a spus.
And when things got worse between them, things got worse for me.	Și când lucrurile s-au înrăutățit între ei, lucrurile s-au înrăutățit pentru mine.
All blood samples were collected before treatment.	Toate probele de sânge au fost recoltate înainte de tratament.
He felt old in her presence.	Se simțea bătrân în prezența ei.
It shouldn't have been like that.	Nu ar fi trebuit să fie așa.
And they really have one of two options.	Și au într-adevăr una dintre cele două opțiuni.
The door is wide open.	Ușa este larg deschisă.
Wrong tool for work.	Instrument greșit pentru muncă.
To me, these were really fun writing characters.	Pentru mine, acestea au fost personaje cu adevărat distractive de scris.
The design is a little different.	Designul este puțin diferit.
Build it and they will come.	Construiește-l și vor veni.
I have to look the same.	Trebuie să arăt la fel.
This year, it's you.	Anul acesta, tu ești.
He just looked like any other man.	Pur și simplu arăta ca orice alt bărbat.
I was important there.	Eram important acolo.
Obviously she was looking for someone.	Evident că ea căuta pe cineva.
But that didn't happen.	Dar asta nu sa întâmplat.
There was no way to keep this thing in mind.	Nu exista nicio modalitate de a reține chestia asta.
Clinical examination reported normal findings.	Examenul clinic a raportat constatări normale.
Not even best friends.	Nici măcar cei mai buni prieteni.
In fact, this day passed very quickly.	De fapt, această zi a trecut foarte repede.
Details may come later.	Detaliile pot veni mai târziu.
The next day he would try his hand in the air.	A doua zi avea să-și încerce ideile în aer.
But this is not the end.	Dar acesta nu este sfârșitul.
And you, if you're honest, need them.	Și tu, dacă ești sincer, ai nevoie de ele.
I told him he could forget to do anything else.	I-am spus că poate uita să facă orice altceva.
That is true.	Atât este adevărat.
You know his voice is heard.	Știi că vocea lui se aude.
Slowly, it spread in his mind.	Încet, s-a răspândit în mintea lui.
Just like last month.	La fel ca luna trecută.
And after the first time, you don't even think about it.	Și după prima dată nici nu te gândești la asta.
People notice that.	Oamenii observă asta.
One could help and is worth a try.	Unul ar putea ajuta și merită încercat.
He would try there.	Ar încerca acolo.
It's just not that.	Doar, nu asta.
See below for the great cover design.	Vedeți mai jos designul grozav al copertei.
Again, these goals can be anything.	Din nou, aceste obiective pot fi orice.
Programs through his college and various schools.	Programe prin colegiul său și diverse școli.
I haven't read a post like this.	Nu am citit o postare ca asta.
Not even better advice was given.	Nici măcar nu s-a dat un sfat mai bun.
The animals told us something else.	Animalele ne-au spus altceva.
And yes, yes.	Și da, da.
Just follow me.	Doar urmeaza-ma.
It's like it should be a catch somewhere.	De parcă ar trebui să fie o captură undeva.
You don't have to worry just about other women.	Nu trebuie să vă faceți griji doar pentru celelalte femei.
Well, my late brother thought he knew what he was getting himself into.	Ei bine, răposatul meu frate credea că știe în ce se bagă.
These things are important.	Aceste lucruri sunt importante.
If he realized it was so easy.	Dacă și-ar fi dat seama că era atât de ușor.
I'm too old for you, anyway.	Sunt prea bătrân pentru tine, oricum.
And her husband.	Și soțul ei.
He makes her laugh and her presence is pleasant for him.	O face să râdă și prezența ei este plăcută pentru el.
Looks like your guess was correct.	Se pare că presupunerea ta a fost corectă.
The world, nature vs.	Lumea, natura vs.
I love my job much less now that he's gone.	Îmi iubesc mult mai puțin slujba acum că el a plecat.
Just having this opportunity is huge.	Doar să ai această oportunitate este imens.
I'm in control.	Eu sunt în control.
It would have been hard.	Ar fi fost greu.
I stood up and raised my arm.	M-am ridicat și am ridicat brațul.
The most useful thing is to consider this construction as having two parts.	Cel mai util este să considerăm această construcție ca având două părți.
It's a fact.	Este un fapt.
She couldn't let me have him, that time with you.	Ea nu mi-a putut lăsa să-l am, acea dată cu tine.
Think about your writing style.	Gândiți-vă la stilul de scriere.
He said that.	El a spus asta.
The rest went to the ground.	Restul au mers la pământ.
There is reason to believe that both could be equally significant.	Există motive să credem că ar putea fi ambele la fel de semnificative.
It's too big a decision.	E o decizie prea mare.
She knew what he was up to.	Ea știa ce plănuia el.
I wonder about that.	Mă întreb despre asta.
I've never said such a thing.	Nu am spus niciodată astfel de lucruri.
Then they will be sorry.	Atunci le va părea rău.
I was moving.	Am avut mișcare.
He must follow orders.	El trebuie să urmeze ordinele.
There was nothing left of it to bring back.	Nu mai era nimic din ea de adus înapoi.
From that moment on, her life changed.	Din acel moment, viața ei se schimbă.
No one was going to hurt him.	Nimeni nu avea să-i facă rău.
But this should be in extremely limited cases.	Dar acest lucru ar trebui să fie în cazuri extreme destul de limitate.
None of this here.	Nimic din toate aici.
We're running out of equipment.	Ne scapă echipamentul.
In the ideal world, they would be in the final.	În lumea ideală ar fi ei în finală.
But not many.	Dar nu mulți.
In this case, the power supply unit has no load.	În acest caz, unitatea de alimentare nu are sarcină.
No, he wants to eat, he says.	Nu, vrea să mănânce, spune el.
No one can stop us.	Nimeni nu ne poate opri.
Maybe he knew it would work in a future discussion.	Poate că știa că va da roade într-o discuție viitoare.
Besides, he's the baby now.	În plus, acum este copilul.
With one hand he lifted me into the air.	Cu o mână m-a ridicat în aer.
Very glad to see that.	Foarte bucuros să văd asta.
However, there are many problems with this approach.	Cu toate acestea, există numeroase probleme cu această abordare.
I did it wrong.	Am facut gresit.
Her body was never returned to her family.	Trupul ei nu a fost niciodată înapoiat familiei ei.
I love him.	Îl iubesc.
That picture says a lot.	Poza aceea spune multe.
For us, this is starting this weekend.	Pentru noi, asta începe în acest weekend.
And initially the field.	Și inițial câmpul.
It was our first date.	A fost prima noastră întâlnire.
Her hair was short and very black.	Părul ei era scurt și foarte negru.
We'll do well for her, and he'll get over it.	O să ne descurcăm bine pentru ea, iar el va trece peste asta.
He added value.	El a adăugat valoare.
It seems a little too bright for anything.	Pare puțin prea luminos pentru orice.
I hate to think how much it cost.	Urăsc să mă gândesc cât a costat.
Looking like the player he was last season.	Arătând din nou ca jucătorul care a fost sezonul trecut.
I didn't tell anyone what happened.	Nu am spus nimănui ce s-a întâmplat.
It was clean inside and out.	Era curat pe dinăuntru și pe dinafară.
And yes, that's bad for the country.	Și da, asta este rău pentru țară.
They just write pure quality code.	Ei doar scriu cod de calitate pură.
Most are fairly safe to eat.	Majoritatea sunt destul de sigure de mâncat.
I took pictures of their wounds.	Am făcut poze cu rănile lor.
For a humid environment with water, only positive values ​​make sense.	Pentru un mediu umed cu apă, numai valorile pozitive au sens.
Suppose a useful life of five years.	Să presupunem o durată de viață utilă de cinci ani.
It stuck in my mind as an unusual event.	Mi-a rămas în minte ca un eveniment neobișnuit.
She took them home while her children were in the hallway.	Le-a luat acasă, în timp ce copiii ei erau pe hol.
It's still a long way off.	E încă departe.
There are two general ways to do this.	Există două moduri generale de a face acest lucru.
So he never told her too much.	Așa că nu i-a spus niciodată prea multe.
You're getting married and you just want to stay there.	Te căsătorești și vrei doar să stai acolo.
Your father never opened a book in his life.	Tatăl tău nu a deschis o carte în viața lui.
Of course, this is true.	Desigur, acest lucru este adevărat.
She has no idea about his role.	Ea nu are idee despre rolul lui.
The men passed from one to the other and then went home.	Bărbații au trecut de la unul la altul și apoi au plecat acasă.
Running multiple applications at the same time has never been so easy.	Rularea mai multor aplicații în același timp nu a fost niciodată atât de ușoară.
He had seen his people die.	Își văzuse oamenii murind.
This site would not be possible without your help and support.	Acest site nu ar fi posibil fără ajutorul și sprijinul dumneavoastră.
She should be able to bring him in or out.	Ar trebui să-l poată aduce afară sau înăuntru.
One of these parts of the body is the eyes.	Una dintre aceste părți ale corpului sunt ochii.
It's just that nothing appears.	Doar că nu apare nimic.
Hit on the shoulder, he falls.	Lovit pe umăr, cade.
He tried to remember where he was.	A încercat să-și amintească unde era.
A man cannot be too careful, even when he is caught short.	Un bărbat nu poate fi prea atent, chiar și atunci când este prins scurt.
The game is over.	Jocul sa terminat.
She's not a woman anymore, he thought.	Nu mai este femeie, se gândi el.
However, this is not important here.	Totuși, nu asta este important aici.
I heard her talking on the phone.	Am auzit-o vorbind la telefon.
Response options included "daily", "less than daily" or "currently non-smoking".	Opțiunile de răspuns au inclus „zilnic”, „mai puțin decât zilnic” sau „nu fumați în prezent”.
But, it seems the same view.	Dar, pare aceeași vedere.
We were both so hot it was hard to sleep.	Eram amândoi atât de fierbinți încât era greu să dormim.
You only believe in the level you are making.	Crezi doar la nivelul pe care îl faci.
And now she could only try to hurt him.	Și acum nu putea decât să încerce să-l rănească.
Things are changing day by day.	Lucrurile se schimbă pe zi ce trece.
You met him too.	L-ai cunoscut si tu.
He probably hadn't seen her talk about it.	Probabil că nu a văzut-o vorbind despre asta.
But I didn't go.	Eu insa nu m-am dus.
This could still be a very significant finding.	Aceasta ar putea fi încă o constatare foarte semnificativă.
That was very important.	Asta a fost foarte important.
The evolution of the last three years has come so far.	Evoluția din ultimii trei ani a venit până acum.
We need him to get to the state because he usually gets injured.	Avem nevoie de el să ajungă la stat pentru că de obicei se accidentează.
I like to read and write.	Îmi place să citesc și să scriu.
It's going well now.	Acum merge bine.
For those who do not, death.	Pentru cei care nu, moarte.
It took some effort.	A fost nevoie de ceva efort.
She had wonderful red hair.	Avea un păr roșu minunat.
Provides live data.	Oferă date live.
Not because we can't.	Nu pentru că nu putem.
We'll break up like best friends.	Ne vom despărți ca cei mai buni prieteni.
I had a great race.	Am avut o cursă grozavă.
You are a team player.	Ești un jucător de echipă.
But my goal is to change what happened last year.	Dar obiectivul meu este să schimb ceea ce s-a întâmplat anul trecut.
The officer in question identified the speaker's voice.	Ofițerul în cauză a identificat vocea persoanei care vorbește.
I have children of mine, you know.	Am copii ai mei, știi.
People needed other people just as they needed air.	Oamenii aveau nevoie de alți oameni așa cum aveau nevoie de aer.
They asked us to bring something sweet before the activity.	Ne-au rugat să aducem ceva dulce înainte de activitate.
They were fed up with business as usual.	Erau săturate de afaceri ca de obicei.
I would pay a lot for someone to do this to me.	Aș plăti foarte mult pentru ca cineva să-mi facă asta.
The word comes out.	Cuvântul iese.
It was not immediately clear how he was caught.	Nu a fost imediat clar cum a fost prins.
Management is initially done there at the hospital.	Managementul se realizează inițial acolo la spital.
He took it out and fired three times.	L-a scos și a tras de trei ori.
It was my only thought before the doctor took you.	A fost singurul meu gând înainte ca doctorul să te ia.
Don't roll over.	Nu te rostogoli.
That is, they have to decide what exercise prices to use.	Adică trebuie să decidă ce prețuri de exercițiu să folosească.
But because the situation is different, they are made to look different.	Dar pentru că situația este diferită, ei sunt făcuți să arate diferit.
In fact, it was very dangerous.	De fapt, era foarte periculos.
The boys agreed to take them back to the house.	Băieții au fost de acord să-i ducă înapoi în casă.
The whole incident lasted less than ten minutes.	Întregul incident a durat mai puțin de zece minute.
He was in my house.	A fost în casa mea.
Let's get food.	Să aducem mâncare.
The best, really.	Cel mai bun, chiar.
They didn't talk or look at each other.	Nu vorbeau sau nu se uitau unul la altul.
You answer.	Voi riposta.
In general, I avoid the fact in conversation and direct interaction.	În general, evit faptul în conversație și interacțiune directă.
This rule matters more than any other, in my opinion.	Această regulă contează mai mult decât oricare alta, în opinia mea.
They were put in a difficult place.	Au fost puși într-un loc dificil.
Rather, individual experience plays a major role.	Mai degrabă, experiența individuală joacă un rol major.
He went in and lay down.	A intrat și s-a întins.
Dad wants me to get married.	Tata vrea să mă căsătoresc.
He follows her to her new position.	O urmărește în noua ei poziție.
Simply put, it will build your confidence.	Începând simplu, îți va construi încrederea.
It takes some time to understand these things, of course.	Este nevoie de ceva timp pentru a înțelege, desigur, aceste lucruri.
I understand the idea.	Înțeleg ideea.
And even then it won't be too hard.	Și chiar și atunci nu va fi prea greu.
I've seen a lot of terrible things.	Am văzut multe lucruri groaznice.
I tried and I tried and I tried nothing busy.	Am încercat și am încercat și am încercat nimic ocupat.
Maybe they knew about my family.	Poate că știau de familia mea.
He didn't know how they could talk like that.	Nu știa cum puteau să vorbească așa.
Wait, your watch.	Stai, ceasul tău.
Have problems.	Are probleme.
Time will pass.	Timpul se va scurge.
About, not really.	Cam, nu chiar.
They were not given a cause of death.	Nu li s-a dat o cauză a morții.
It's about culture.	Este vorba despre cultură.
This sounds very strange.	Acest lucru sună foarte ciudat.
The camera can go anywhere.	Camera poate merge oriunde.
However, when the code is run, it does not display the report.	Cu toate acestea, atunci când codul este rulat, acesta nu afișează raportul.
It's great to do something you enjoy every day.	Este minunat să faci ceva ce îți place în fiecare zi.
Now it was the only freedom he could trust.	Acum era singura libertate în care putea avea încredere.
They stay with her.	Ei rămân cu ea.
Such methods are known.	Sunt cunoscute metode de acest fel.
But three were right.	Dar trei aveau dreptate.
This is part of being excellent and keeping each other safe.	Acest lucru face parte din a fi excelent și a menține unii pe alții în siguranță.
What you learn may surprise you.	Ceea ce înveți s-ar putea să te surprindă.
But, it happened.	Dar, s-a întâmplat.
It was like a sign or something.	Era ca un semn sau ceva.
Add water and bring back to the boil.	Se adauga apa si se aduce din nou la fiert.
It's so different than it used to be.	Este atât de diferit decât era înainte.
Her smile was huge and bright.	Zâmbetul ei era imens și strălucitor.
She's very nervous and she's trying not to show that.	E foarte nervoasă și încearcă să nu arate asta.
I have another gift to find.	Mai am un dar de găsit.
The day before he was killed.	Cu o zi înainte de a fi ucis.
I'm glad he did so well.	Mă bucur că s-a descurcat atât de bine.
It was impossible.	Făcuse imposibil.
You can correct my code if I'm wrong.	Îmi poți corecta codul dacă greșesc.
Therefore, such states have the property considered in this paper.	Prin urmare, astfel de state au proprietatea luată în considerare în această lucrare.
These things are not without reason to have been highlighted.	Aceste lucruri nu sunt fără motiv să fi fost lăsate în evidență.
But it won't be good to have them.	Dar nu va fi bine să le aibă.
Some people may feel different at different times.	Unii oameni se pot simți diferit și la un moment diferit.
You have so much in common with them.	Ai atât de multe în comun cu ei.
I don't think it helps.	Nu mi se pare de ajutor.
I accepted that.	Am acceptat asta.
Although not necessarily in that order.	Deși nu neapărat în această ordine.
This is one of my favorite bands.	Acesta este unul dintre grupurile mele preferate.
I want a deal.	Vreau o afacere.
Please check this post.	Verificați această postare.
People would love it.	Oamenilor le-ar plăcea.
He and I share a job.	El și cu mine împărțim o slujbă.
Gather a group and create your own event.	Reunește un grup și creează-ți propriul eveniment.
Just leave.	Doar pleaca.
They will eat most green plants.	Ei vor mânca majoritatea plantelor verzi.
And another nonsense that doesn't really work in real life.	Și încă o prostie care nu prea funcționează în viața reală.
So he would wait, but not too long.	Așa că ar aștepta, dar nu prea mult.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	În copilărie, a vrut să-i ajute pe alții devenind profesoară.
Don't be surprised because that's their job.	Nu fi surprins pentru că asta e treaba lor.
However, something stopped him.	Totuși, ceva l-a oprit.
It's a long time to think.	Este mult timp de gândire.
I want it fixed.	Vreau sa fie reparat.
Or at least it should be.	Sau cel puțin ar trebui să fie.
Relief, partially.	Relief, parțial.
The animals had free access to food and water.	Animalele aveau acces liber la hrană și apă.
He was a really helpful guy.	Era un tip cu adevărat de ajutor.
The larger of the two is above.	Cel mai mare dintre cei doi este deasupra.
They were late for breakfast and spent a lot of time at dinner.	Au întârziat la micul dejun și au stat mult la cină.
I don't drink or drive.	Nu beau și nu conduc.
And it's a huge problem.	Și este o problemă uriașă.
But in this particular case, that's what it is.	Dar în acest caz particular, este ceea ce este.
That hurt a lot, so it wasn't easy for me.	Asta a durut foarte mult, așa că nu mi-a fost ușor.
These are over now.	Acestea s-au terminat acum.
It's been about eight months.	Sunt vreo opt luni.
Only you.	Tu doar.
Not long enough to leave him behind.	Nu suficient de mult ca să-l las în urmă.
This had been a test and they had passed.	Acesta fusese un test și trecuseră.
Ask anyone who played against him at that time.	Întrebați pe oricine a jucat în acea perioadă împotriva lui.
There was a lot to consider.	Era mult de luat în considerare.
What we produce.	Ceea ce producem.
Read the story.	Citește povestea.
Standalone tools are now available.	Instrumentele independente sunt disponibile acum.
He has too.	El are și.
It was broadcast on national television.	A fost difuzat la televiziunea națională.
Life does not have to make sense.	Viața nu trebuie să aibă un sens.
No father or mother was connected to her, poor soul.	Nici un tată și nicio mamă nu au fost legați de ea, bietul suflet.
It is very important to research the area where you will be.	Este foarte important să cercetezi zona în care te vei afla.
The filming itself took some time.	Filmarea în sine a durat ceva timp.
That's what makes our game unique.	Este ceea ce face jocul nostru unic în acest sens.
My mother was one.	Mama mea era una.
If the request is rejected even after the hearing.	Dacă cererea este respinsă și după posibilitatea audierii.
But we have little choice.	Dar nu prea avem de ales.
They have a house book which is a great reference.	Au o carte de casă care este o referință excelentă.
He returned to his current situation.	A revenit la situația actuală.
He opened a door and pushed her out of the room.	A deschis o uşă şi a împins-o afară din cameră.
Either you kill them or they kill you.	Ori îi omori pe ei, ori te ucid ei.
He will pay you again and again.	Te va plăti iar și iar.
There was something to ask her later.	Era ceva de întrebat-o mai târziu.
The light is there.	Lumina este acolo.
Often, the data will suggest the best way.	Adesea, datele vor sugera cea mai bună cale.
You could say that I was even in this regard.	S-ar putea spune că am fost chiar și în această privință.
It was the first time this had happened.	Era prima dată când se întâmplase asta.
Even more name confusion.	Încă mai multă confuzie de nume.
My knowledge is not current.	Cunoștințele mele nu sunt actuale.
It was kind of fun.	A fost cam distractiv.
People die because of excessive water consumption.	Oamenii mor din cauza consumului excesiv de apă.
They'll have to wait outside.	Vor trebui să aștepte afară.
I was drawn to this one.	Am fost atras de acesta anume.
I need to read it again.	Trebuie să o citesc din nou.
It felt as if a huge weight had been lifted from his shoulders.	Se simțea de parcă i s-a ridicat o greutate uriașă de pe umeri.
It would somehow be in the picture.	Ar fi cumva puțin în imagine.
She could not walk and had to be constantly carried everywhere.	Ea nu putea să meargă și trebuia în mod constant să fie purtată peste tot.
I don't know if this is it.	Nu știu dacă acesta este.
One of them is being a mother.	Una dintre ele este să fii mamă.
I'm not even sure where it's coming from.	Nici măcar nu sunt sigur de unde vine.
Young, very strong.	Tânăr, foarte tare.
Basically, we turned our attention to the idea of ​​the space station.	Practic, ne-am îndreptat atenția către ideea stației spațiale.
Take this one, for example.	Luați-l pe acesta, de exemplu.
Everyone knows about them.	Toată lumea știe despre ei.
No matter what, you're safe.	Indiferent de ce, ești în siguranță.
A really small amount.	O cantitate cu adevărat mică.
Now he does it three more times.	Acum mai face de trei ori.
You can't go beyond their schedule.	Nu poți depăși programul lor.
Hot water.	Apa fierbinte.
We realized from the look on his face that something was wrong.	Ne-am dat seama după privirea de pe chipul lui că ceva nu era în regulă.
Thousands of lives have been saved.	Mii de vieți au fost salvate.
And the great performance tonight.	Și marea performanță din seara asta.
He was silent for a moment.	A rămas tăcut pentru o clipă.
Men can be dangerous.	Bărbații pot fi periculoși.
We were finally free.	Eram liberi în sfârșit.
Well, there was room for her now.	Ei bine, acum era loc pentru ea.
We will return to this issue later in the paper.	Vom reveni asupra acestei probleme mai târziu în lucrare.
He tried again.	A încercat din nou.
He doesn't know how he got there from morning till night.	Nu știe cum a ajuns de dimineața până seara.
I wasn't on my way, though.	Nu eram pe cale, totuși.
The hope.	Speranţă.
The doors will be open and music will be played.	Ușile vor fi deschise și se va asculta muzică.
You may not experience any of them.	Este posibil să nu experimentați niciuna dintre ele.
Death was instantaneous, or near.	Moartea a fost instantanee, sau aproape.
First of all, the system is relatively expensive.	În primul rând, sistemul este relativ scump.
That remains the same.	Asta rămâne la fel.
I made sure those boys were reported and checked.	M-am asigurat că acei băieți au fost raportați și verificați.
Their current management team understands this.	Actuala lor echipă de conducere înțelege acest lucru.
He told me no.	Mi-a spus că nu.
For me, these are two separate issues.	Pentru mine, acestea sunt două probleme separate.
It worked on our fresh white dot and our one-year-old spot.	A funcționat pe punctul nostru alb proaspăt și pe locul nostru vechi de un an.
When he got up to leave, you did the same.	Când s-a ridicat să plece, și tu ai făcut la fel.
He did not look back.	Nu se mai privea înapoi.
He takes it and it's fine.	O ia și e bine.
Even if we did, everyone would laugh at us.	Chiar dacă am face-o, toată lumea ar râde de noi.
She lost her only daughter.	Și-a pierdut singura fiică.
The man is the head.	Bărbatul este capul.
He was very good to me.	A fost foarte bun cu mine.
I had to pick it up, and it was a load.	A trebuit să o iau, iar ea era o încărcătură.
In an instant, he would stop crying.	Într-o clipă, se va opri din plâns.
They can only run so long.	Ei pot alerga doar atât de mult timp.
I do not like.	Nu-mi place.
Someone said he wanted a piece of me.	Cineva a spus că vrea o bucată din mine.
This subject of language dreams.	Acest subiect al limbajului visează.
Old and out of place.	Vechi și deplasat.
I didn't believe him.	Nu i-am crezut.
They make the most of what they have.	Ei profită la maximum de ceea ce au.
I just can't go out.	Nu pot să ies pur și simplu.
That would hardly work here.	Asta cu greu ar funcționa aici.
The name came again and again.	Numele venea iar și iar.
She had disappointed her.	Ea o dezamăgise.
They are closing schools.	Ei închid școli.
Two downloads of the song were recorded.	Au fost înregistrate două preluări ale melodiei.
You can stay with me as long as you want.	Poți sta la mine atâta timp cât vrei.
I'm sure it was great.	Sunt sigur că a fost grozav.
I felt that meant something.	Am simțit că asta însemna ceva.
You wouldn't want this to come out.	Nu ai vrea ca asta să iasă.
So, as the title says.	Deci, după cum spune titlul.
I was lucky in my travels.	Am avut noroc în ceea ce privește călătoriile.
But he never got that far.	Dar nu a ajuns niciodată atât de departe.
The children grew up there.	Copiii au crescut acolo.
Tell me about your life together and your children.	Povestește-mi despre viața ta împreună și despre copiii tăi.
Many people come to shows and other events.	Mai mulți oameni vin la spectacole și alte evenimente.
There were obvious security issues.	Erau probleme evidente de securitate.
It was used as an experimental animal.	S-a folosit ca animal de experimentare.
I'd think about cutting my head off soon.	M-aș gândi cât de curând să mi se taie capul.
Free your mind.	Elibereaza-ti mintea.
Just make sure the room is open in advance.	Va trebui doar să vă asigurați că camera este deschisă în avans.
Too bad three happened to be the same guy.	Păcat că trei s-au întâmplat să fie la același tip.
Or a cat.	Sau o pisică.
I want you to stay with me.	Vreau sa stai cu mine.
You have your weapon.	Ai arma ta.
It was joy.	Era poza.
The show was a lot of fun.	Spectacolul a fost foarte distractiv.
You could have.	Ai fi putut.
Everything you do is wrong.	Tot ceea ce faci este greșit.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Modelele noastre sunt mai generale decât cele disponibile în prezent în literatură.
I knew he would never find her.	Știam că nu o va găsi niciodată.
"I remember that stupid place," she said.	Îmi amintesc locul acela stupid, spuse ea.
Instead, he closed his eyes and fell silent.	În schimb, a închis ochii și a tăcut.
In a way, he liked to do shows.	Într-un fel, îi plăcea să facă spectacol.
But until recently, little was known about the story of his life.	Dar până de curând se știa relativ puțin despre povestea vieții lui.
It's pretty special.	Este destul de special.
So we don't do that.	Deci nu facem asta.
The whole place was falling apart.	Tot locul se dărâma.
I would like you to feel free to discuss them.	Aș dori să vă simțiți liberi să discutați despre ele.
People won't even talk to him.	Oamenii nici nu vor vorbi cu el.
You're there, drinking water.	Ești acolo, bea apă.
I ran my hand over my head.	Mi-am trecut mâna peste cap.
And then let's get this, whatever comes next.	Și apoi să obținem asta, orice va urma.
Several features are obvious.	Mai multe caracteristici sunt evidente.
I couldn't get over how small he was.	Nu am putut trece peste cât de mic era.
So you have two.	Deci, ai două.
Get feedback, but take control.	Ia feedback, dar preia controlul.
He had reasons to be.	Avea motive să fie.
She said she would protect us and keep us from drinking.	Ea a spus că ne va proteja și ne va împiedica să bem.
The vision looked completely different.	Viziunea arăta complet diferită.
He only knew my father for a short time, but he knew him.	Îl cunoștea pe tatăl meu doar pentru scurt timp, dar îl cunoștea.
The result is seldom a good one.	Rezultatul este rareori unul bun.
He can keep it.	Îl poate păstra.
Fill out the form below.	Completați formularul de mai jos.
Please note that parking is extremely limited here.	Rețineți că parcarea este extrem de limitată aici.
Let him go, let him go.	Dă-i drumul, dă-i drumul.
Listen to the real teachers.	Ascultați adevărații profesori.
You know your own music when you hear it one day.	Îți cunoști propria muzică când o auzi într-o zi.
The obvious truth.	Adevărul evident.
They are waiting, just their time.	Ei așteaptă, doar timpul lor.
He proved me wrong.	Mi-a dovedit că am greșit.
I decided to put it into operation.	Am decis să-l pun în funcțiune.
They are strong and small.	Sunt tari și mici.
Later, we move into an apartment near the office.	Mai târziu, ne mutăm într-un apartament lângă birou.
She would be safe with him.	Ar fi în siguranță cu el.
Probably other kids do too.	Probabil că și alți copii o fac.
Age on Mondays is not provided for the elderly.	Vârsta în luni nu este furnizată pentru persoanele în vârstă.
We don't live in it.	Nu trăim în ea.
Be sure to read the entire series here.	Asigurați-vă că citiți întreaga serie aici.
We are in shock.	Suntem în stare de șoc.
I wanted respect and it gives you that power.	Am vrut respect și îți dă această putere.
I want it to be as simple and short as possible.	Îmi doresc să fie cât mai simplu și scurt posibil.
It started pretty well.	A început destul de bine.
The black bars show the means.	Barele negre arată mijloacele.
If you ask him a question, he will answer.	Dacă îi pui o întrebare, el răspunde.
In a few moments, he discovered that he could move more easily.	În câteva clipe, a descoperit că se putea mișca mai ușor.
And be good.	Și fii bun.
I have to have what you have.	Trebuie să am ceea ce ai tu.
Those who did not meet the standard were sent home.	Cei care nu atingeau standardul erau trimiși acasă.
Men make decisions and thus can be held accountable for their actions.	Bărbații iau decizii și astfel pot fi considerați responsabili pentru acțiunile lor.
I bent down and touched one.	M-am aplecat și am atins unul.
She was not dead.	Ea nu era moartă.
I think someone mentioned you.	Cred că cineva te-a menționat.
So few women can.	Atât de puține femei pot.
But it's hard for me to see at night.	Dar îmi este greu să văd noaptea.
I had done it.	o făcusem.
Moreover, this place is above the deep water, far from the earth.	Mai mult, acest loc este deasupra apei adânci, departe de pământ.
Her face began to fall.	Fața ei a început să cadă.
It came in handy.	A căzut la îndemână.
Or ask you something.	Sau să te întreb ceva.
And that means not talking too much to others.	Și asta înseamnă să nu vorbești prea mult cu alții.
You need basic sense.	Aveți nevoie de simț de bază.
That perfect weight.	Acea greutate perfectă.
It's exactly the same red color.	Este exact aceeași culoare roșie.
He doesn't know it's different.	Nu știe că este diferit.
I can't do anything less with my gift, with my power.	Nu pot face nimic mai puțin cu darul meu, cu puterea mea.
You know what this is about.	Știi despre ce este vorba.
And the economy is strong.	Și economia este puternică.
And then don't bring him back.	Și apoi să nu-l aduci înapoi.
They weren't doing what they were supposed to do at night.	Nu făceau ce ar trebui să ne susțină noaptea.
The way it works is simple.	Modul în care funcționează este simplu.
I know better now, of course.	Știu mai bine acum, desigur.
It's more interesting than making art.	Este mai interesant decât a face artă.
The rest is history.	Restul este istorie.
Can I trust you.	Pot avea incredere in tine.
All you have to do is go to your doctor.	Tot ce trebuie să faci este să te adresezi medicului tău.
It could be any city in the country.	Ar putea fi orice oraș din țară.
I feel proud.	Mă simt mândru.
It's a young man's book.	Este o carte a unui tânăr.
As you know damn well.	După cum știi al naibii de bine.
However, there is a limited exception.	Cu toate acestea, există o excepție limitată.
He had better not know.	Era mai bine să nu știe.
Instead, they give up or just sit around.	În schimb, ei renunță sau doar stau în jur.
He may even have passed them on one of the streets.	Poate chiar să fi trecut pe lângă ei pe una dintre străzi.
Or at least not in the third grade.	Sau cel puțin nu la clasa a treia.
You've done so much in your life.	Ai făcut atât de multe în viața ta.
I just decided to get over it.	Pur și simplu am decis să trec peste asta.
But something seemed strange to me.	Dar ceva mi se păruse ciudat.
I wish everyone on earth could share this experience.	Mi-aș dori ca toată lumea de pe pământ să poată împărtăși această experiență.
I worry about students.	Îmi fac griji pentru studenți.
She did not move away.	Ea nu s-a îndepărtat.
But treat him right.	Dar tratați-l ca pe cel potrivit.
To show respect.	Pentru a arăta respect.
This is just the first part of this pretty long video, enjoy.	Aceasta este doar prima parte a acestui videoclip destul de lung, bucurați-vă.
The worry in his eyes and the worry in his smile.	Îngrijorarea din ochii lui și grija din zâmbetul lui.
She would never forget him.	Nu l-ar uita niciodată.
But he wasn't home.	Dar nu era acasă.
I was never what she wanted in a son.	Nu am fost niciodată ceea ce și-a dorit ea la un fiu.
This is the cost.	Acesta este costul.
These experiments were not successful and were not repeated.	Aceste experimente nu au fost un succes și nu au fost repetate.
Just take care of your course and pay attention to the weather.	Ai grijă doar de cursul tău și fii atent la vreme.
That's not exactly it.	Exact asta nu este.
I'm the same.	Sunt același lucru.
At least in his eyes.	Cel puțin în ochii lui.
And that meant a lot to me.	Și asta a însemnat mult pentru mine.
I'll trust you for that.	Voi avea încredere în tine pentru asta.
That's what we knew.	Asta stiam noi.
She is very healthy.	Ea este foarte sanatoasa.
They mark a moment in time.	Ele marchează un moment în timp.
It was wide enough for a vehicle.	Era suficient de lată pentru un vehicul.
After a minute, he looked up.	După un minut, ridică privirea.
It's the cost of doing business.	Este costul de a face afaceri.
And if she was there.	Și dacă ea era acolo.
There was no door.	Nu era nicio ușă.
If I take my picture.	Dacă îmi fac poza.
The law may move soon.	Legea poate merge mai departe în curând.
I'm going to kill this guy.	O să-l ucid pe tipul ăsta.
But this is not enough.	Dar acest lucru nu este încă de ajuns.
The thought of him was enough to push her to the task.	Gândul la el a fost suficient pentru a o împinge la sarcină.
Bodies, bodies, bodies.	Corpuri, trupuri, trupuri.
You are who you are.	Ești cine ești.
You guys talk a lot.	Ai băieți care vorbesc mult.
I've been thinking about this a lot.	M-am gândit mult la asta.
That's when I found out he was seeing another woman.	Atunci am descoperit că se vedea cu o altă femeie.
You can, in more ways than they can, at least.	Poți, în mai multe moduri decât pot ei, cel puțin.
Of course, they only need to be in small numbers.	Desigur, trebuie să fie doar în număr mic.
However, the details of that group seem well hidden.	Cu toate acestea, detaliile despre acel grup par bine ascunse.
And at the same time, that was a problem for us.	Și, în același timp, asta a fost o problemă pentru noi.
Some people dream of success.	Unii oameni visează la succes.
Sick of loss.	Bolnav de pierdere.
Her face didn't show signs either.	Nici chipul ei nu dădea semne.
He was looking for his father.	Își căuta tatăl.
She didn't want to lose me.	Ea nu a vrut să mă piardă.
Mid-winter, no open windows, no fans, nothing.	Mijlocul iernii, fără ferestre deschise, fără ventilatoare, nimic.
It goes like this.	Merge asa.
What do you think about the concept?	Ce părere ai despre concept?
I opened the room.	Am deschis camera.
They did not return.	Nu s-au întors.
But we may have room for one more.	Dar s-ar putea să avem loc pentru încă unul.
Or bigger for a few hours.	Sau mai mare pentru câteva ore.
I just didn't do it this year.	Doar că nu am făcut-o anul acesta.
Stir and brown the other side.	Se amestecă și se rumenește cealaltă parte.
When he could, he helped.	Când a putut, a ajutat.
He's a good guy.	Este un tip care își desfășoară bine poziția.
The opening seemed to be closed.	Deschiderea părea să fie închisă.
They are happy.	Ei sunt fericiti.
For a moment, she said nothing, and he just stared.	Pentru o clipă, ea nu spuse nimic și el doar se uită.
I don't know how to put it any other way.	Nu stiu cum sa o pun altfel.
We demonstrate this as follows.	Demonstrăm acest lucru după cum urmează.
This is a great thing.	Acesta este un lucru mare.
Oh, weak-minded.	Oh, slab de spirit.
It was not the right choice.	Nu a fost o alegere corectă.
You need it to keep your food cool.	Ai nevoie de el pentru a-ți păstra mâncarea rece.
I'm not a bad guy.	Nu sunt un tip rău.
I've been in hell with this for a while.	Am trecut prin iad cu asta o vreme.
Outside, I almost fell to the floor and laughed so hard.	Afară, aproape că am căzut pe podea încât am râs atât de tare.
All but impossible.	Toate, dar imposibil.
Practice with him.	Practică cu el.
Your mother needed me.	Mama ta avea nevoie de mine.
Now you will come with us.	Acum vei veni cu noi.
Lucky shot, good run.	Lovitură norocoasă, alergare bună.
What to do, what to do.	Ce să faci, ce să faci.
I'll sleep with men.	Mă voi culca cu bărbații.
Now he's working hard on that song.	Acum lucrează din greu la piesa respectivă.
I saw bone.	Am văzut os.
She knew what the boys would say.	Ea știa ce vor spune băieții.
No, you don't understand.	Nu, nu înțelegi.
Simple and easy to do.	Simplu si usor de facut.
Take time right now to take care of your personal business.	Fă-ți timp chiar acum să te ocupi de afacerea ta personală.
It doesn't matter who the hell you are.	Nu contează pe cine altcineva dracui.
There is no security.	Nu exista securitate.
Within five minutes, the nominal call was completed.	În cinci minute apelul nominal a fost terminat.
But there was no reaction.	Dar nu a existat nicio reacție.
He reached for her.	A întins mâna spre ea.
Bottomless points from which he could get out.	Puncte fără fund din care putea să iasă.
You'll like these things.	O să-ți placă lucrurile astea.
She knew she looked good.	Ea știa că arată bine.
People have a right to be upset.	Oamenii au dreptul să fie supărați.
It was the work of a moment.	A fost munca unui moment.
I tried to see how different we look with them.	Am încercat să văd cum altfel arătăm noi cu ei.
"Very nice," she said at last.	Foarte frumos, spuse ea în cele din urmă.
Suddenly I'm unable to control my thoughts.	Dintr-o dată sunt incapabil să-mi controlez gândurile.
You're just not saying that.	Doar că nu asta spui.
Everyone got up or turned their chair for a better view.	Toată lumea s-a ridicat sau s-a întors scaunul pentru o vedere mai bună.
There was no way out.	Nu avea cum să iasă.
Under his conditions.	În condițiile lui.
It is a task that will never be completed.	Este o sarcină care nu va fi niciodată finalizată.
It's just a little boy.	Este doar un băiețel.
In his opinion, there are two much bigger problems.	În opinia sa, există două probleme mult mai mari.
Again, no, it's not.	Din nou, nu, nu este.
To help me.	Sa ma ajuti.
You may want it soon.	S-ar putea să-l vrei în curând.
She gives me everything.	Ea îmi dă totul.
I felt that time was short in general.	Am simțit că timpul a fost scurt în general.
It's very kind to ask.	Este foarte amabil să întrebi.
He brought sharp tools.	A adus unelte ascuțite.
Parking is limited on site.	Parcarea este limitată la fața locului.
That's how that decision was made for me.	Așa a fost luată acea decizie pentru mine.
It was, of course, too late.	Era, desigur, prea târziu.
Some are lucky and understand.	Unii sunt norocoși și înțeleg.
I was almost sick.	Eram aproape bolnav.
No one else brought them breakfast.	Nimeni altcineva nu le-a adus micul dejun.
Several reviews have been published.	Au fost publicate mai multe recenzii.
Everyone, I mean, except me.	Toți, adică, în afară de mine.
This seems to be your least expensive option.	Asta pare să fie opțiunea ta cea mai puțin costisitoare.
Without a hit.	Fără o lovitură.
God help.	Doamne ajuta.
I remember one thing, though.	Îmi amintesc un lucru, totuși.
He died less than a year later.	A murit la mai puțin de un an mai târziu.
At the end of the day, each person is his.	La sfârșitul zilei, fiecare persoană este a lui.
Come up with a plan on how you can move forward.	Să vină cu un plan despre cum ar putea merge mai departe.
There was no report.	Nu a existat niciun raport.
He liked to have his family around.	Îi plăcea să aibă familia în preajmă.
How to write a personal statement.	Cum se scrie o declarație personală.
Whatever we need.	Orice avem nevoie.
I studied the face.	Am studiat fața.
Her reaction makes me laugh.	Reacția ei mă face să râd.
He played on the same show and at the same time.	A jucat la aceeași emisiune și la aceeași oră.
About people who were at the party and people who weren't.	Despre oameni care au fost la petrecere și oameni care nu au fost.
I followed him, myself.	L-am urmat, eu însumi.
Outdoor bar.	Bar în aer liber.
In some cases, there were injuries.	În unele cazuri, au existat răni.
It would have been very kind of her.	Ar fi fost foarte amabil din partea ei.
He has a lot of emotions.	Are o mulțime de emoții.
And like most people in power, he needs to protect himself.	Și ca majoritatea oamenilor la putere, el trebuie să se protejeze.
Without treatments or anything necessary, it just started working for her.	Fără tratamente sau ceva necesar, tocmai a început să funcționeze pentru ea.
Between the first and second communication device.	Între primul și al doilea dispozitiv de comunicare.
The money will be kept by the company.	Banii vor fi păstrați de companie.
See this and that for more detailed information.	Consultați asta și asta pentru informații mai detaliate.
I spent most of my life working outside the home.	Mi-am petrecut cea mai mare parte a vieții lucrând în afara casei.
Three were hit in as many days.	Trei au fost loviți în tot atâtea zile.
Walk the dog.	Plimbă câinele.
I went to work, actually.	M-am dus la muncă, de fapt.
She raised her left hand and studied it.	Ea și-a ridicat mâna stângă și a studiat-o.
And we can talk about that again.	Și putem vorbi din nou despre asta.
I received the email.	Am primit e-mailul.
And in fact, very difficult.	Și de fapt, foarte greu.
She couldn't see his features well.	Ea nu putea să-i vadă bine trăsăturile.
The journey back home was quiet.	Călătoria înapoi acasă a fost liniștită.
A moment of silence at the other end of the line.	Un moment de reculegere la celălalt capăt al firului.
Hell, they even have a new name.	La naiba, au chiar și un nou nume.
They passed us.	Au trecut peste noi.
As far as we know, this seems like a first attempt in this direction.	Din câte știm, aceasta pare o primă încercare în această direcție.
It was a practical decision.	A fost o decizie practică.
He was one of the best the school has seen in years.	Era unul dintre cei mai buni pe care i-a văzut școala în ultimii ani.
From this I received the slow ball or I lost the ball.	Din asta am primit mingea lentă sau am pierdut mingea.
Must be experienced by the tongue, teeth and mouth.	Trebuie experimentat de limbă, dinți și gură.
We are the walking dead.	Suntem morții care umblă.
People who like to take notes.	Oameni cărora le place să facă notițe.
She had lived when her sister could not.	Ea trăise când sora ei nu putea.
Most people do.	Majoritatea oamenilor o fac.
Add sugar and water and mix.	Adăugați zahărul și apa și amestecați.
Her son got angry.	Fiul ei s-a enervat.
Sounds like progress.	Sună a progres.
Don't talk so fast.	Nu vorbi atât de repede.
This approach was repeated for the other two major health needs.	Această abordare a fost repetată pentru celelalte două nevoi majore de sănătate.
That's how it should be.	Așa ar trebui să fie.
I'm not perfect, no one is, no one has to be.	Nu sunt perfect, nimeni nu este, nimeni nu trebuie să fie.
A moment later he returned.	O clipă mai târziu s-a întors.
I don't understand why you changed your mind.	Nu înțeleg de ce te-ai răzgândit.
Check it every day.	Verificați-l în fiecare zi.
I absolutely love that game.	Iubesc absolut acel joc.
The idea was not new to him at all.	Ideea nu era deloc nouă pentru el.
I had no written work to complete.	Nu aveam nicio lucrare scrisă de terminat.
We don't put this down.	Nu punem asta jos.
He went out on the river and fell inside.	A ieșit pe râu și a căzut înăuntru.
He had no one to talk to.	Nu avea cu cine să vorbească.
They had started going to the same public school.	Începuseră să meargă la aceeași școală publică.
Something about this message reaches me.	Ceva despre acest mesaj ajunge la mine.
It was an amazing event.	A fost un eveniment uimitor.
It will probably take more years than he has left.	Probabil că va dura mai mulți ani decât i-au mai rămas.
The data of each task of the target subject were divided in two.	Datele fiecărei sarcini ale subiectului țintă au fost împărțite în două.
He looked down at her.	Se uită în jos la ea.
You usually can't do that.	De obicei nu poți face asta.
So they did not want him to rule over them.	Astfel ei nu voiau ca el să conducă peste ei.
I was three on the list in actual time.	Am rămas la trei pe listă în timpul efectiv.
But the thought was there.	Dar gândul era acolo.
He wanted to laugh.	A vrut să râdă.
And a small kitchen.	Și o bucătărie mică.
I was silent as he got out of the way.	Am rămas tăcută în timp ce el a ieșit de pe drum.
Maybe no one in this world did.	Poate că nimeni în lumea asta nu a făcut-o.
He let go and fell to the ground.	Și-a dat drumul și a căzut la pământ.
In addition, sharp tools are simply easier to use.	În plus, uneltele ascuțite sunt pur și simplu mai ușor de utilizat.
You can't go wrong with that.	Nu poți greși cu așa ceva.
These are falls.	Acestea sunt căderi.
He knew he hadn't made the mark.	Știa că nu pusese semnul.
It offers more than expected.	Oferă mai mult decât se aștepta.
The options are wonderful.	Opțiunile sunt minunate.
You are the wife.	Tu ești soția.
In fact, they are worse.	De fapt, sunt mai rele.
The value of trading time here is less.	Valoarea timpului de comercializare aici este mai mică.
We have a lot of pieces that we have to put together.	Avem o mulțime de piese pe care trebuie să le punem împreună.
The paper is quite short and can be read in one day.	Lucrarea este destul de scurtă și poate fi citită într-o zi.
You wasted your time.	Ți-ai pierdut timpul.
Yes, we do many good things.	Da, facem multe lucruri bune.
There is earth.	Există pământ.
Most of you do.	Majoritatea dintre voi o faceți.
Under no circumstances would he do such things alone.	Sub nicio formă nu ar face astfel de lucruri de unul singur.
But it is not obvious how to do better.	Dar nu este evident cum să faci mai bine.
Be there for each other.	Fiți acolo unul pentru celălalt.
Maybe they were about the same thing.	Poate că erau cam același lucru.
You made her feel like you didn't miss her.	Ai făcut-o să simtă că nu ți-a fost dor de ea.
Really fun.	Chiar distractiv.
He told me he lost his phone.	Mi-a spus că i-a pierdut telefonul.
Ten healthy control dogs.	Zece câini de control sănătoși.
One touched me.	Unul m-a atins.
I'll put them in the back room and free up some space.	Le voi pune în camera din spate și vom elibera puțin spațiu.
What a special memory.	Ce amintire specială.
This story really contributed to my anger.	Această poveste a contribuit într-adevăr la furia mea.
God knows what I'm doing.	Dumnezeu știe ce fac.
His staff seemed used to it.	Personalul lui părea obișnuit cu asta.
Each access number has a different call rate.	Fiecare număr de acces are o rată de apel diferită.
There was no expression on her face.	Nu era nicio expresie pe chipul ei.
Changing the party system is a mechanism, from this point of view.	Schimbarea sistemului de partide este un mecanism, din acest punct de vedere.
Both are bad.	Ambele sunt rele.
For now anyway.	Pentru moment oricum.
The drink felt good.	Băutura s-a simțit bine.
We didn't live together.	Nu am locuit împreună.
You can see the terrible effect of direct light.	Puteți vedea efectul teribil al luminii directe.
That was probably my biggest mistake.	Asta a fost probabil cea mai mare greșeală a mea.
Every family seems to have one.	Fiecare familie pare să aibă unul.
His wife seemed very happy to see him.	Soția lui părea foarte fericită să-l vadă.
Salt the food to taste.	Sărați mâncarea după gust.
And then I take control.	Și apoi preiau controlul.
Now that you've mentioned that, not for a while.	Acum că ai menționat asta, nu pentru o vreme.
I was a ten.	Am fost un zece.
They returned surprised.	S-au întors surprinși.
The dark side is them.	Partea întunecată sunt ei.
The blow did not cause significant damage.	Lovitura nu a provocat pagube semnificative.
For about an hour, that went on.	Timp de aproximativ o oră, asta a continuat.
Men.	Barbatii.
He and his wife came and we work together.	El și soția lui au venit și lucrăm împreună.
She shouldn't have done that.	Ea nu ar fi trebuit să facă asta.
One of eight.	Unul din opt.
We can let them go.	Le putem lăsa să plece.
He could watch every scene while playing.	Putea să urmărească fiecare scenă în timp ce se juca.
He just knew he did.	Doar că știa că da.
However, we do not find such evidence in this case.	Nu găsim însă astfel de dovezi în acest caz.
This does not seem necessary here.	Nu pare că acest lucru este necesar aici.
She was smart enough to know he was up to something.	Era destul de inteligentă încât să știe că el punea la cale ceva.
My mother sold me.	Mama mea m-a vândut.
He loves the friends on the social networks he has.	Iubește prietenii din rețelele de socializare pe care îi are.
I am the man who learned.	Eu sunt omul care a învățat.
It didn't matter to him.	Nu conta pentru el.
The case before us is different.	Cazul în fața noastră este diferit.
That's what you have to do yourself.	Asta trebuie să faci singur.
And she agreed.	Și ea și-a dat acordul.
You can tell a lot about people in their shoes.	Poți spune multe despre oameni din pantofii lor.
She's so young.	E atât de tânără.
I then took the lead, according to a person who was present.	Am preluat apoi conducerea, conform unei persoane care a fost prezentă.
They didn't do exactly that, but they didn't drive him away either.	Nu au făcut tocmai asta, dar nici nu l-au alungat.
I knew nothing about anything.	Nu știam nimic despre nimic.
Where we are today is another place.	Unde ne aflăm astăzi este un alt loc.
He returned to normal breathing.	Și-a revenit la normal respirația.
You have to help him.	Trebuie să-l ajuți.
I don't have a key.	Nu am cheie.
People are people.	Oamenii sunt oameni.
This is your house, you can choose what goes into it !.	Aceasta este casa ta, tu poți să alegi ce intră în ea!.
This is the worst thing that has ever happened.	Acesta este cel mai rău lucru care s-a întâmplat vreodată.
He died of his wounds later that day.	El a murit din cauza rănilor sale mai târziu în acea zi.
Perhaps the events that take place from now until then also take into account.	Poate că și evenimentele care au loc de acum până atunci iau în considerare.
The details of their work have never been made public.	Detaliile muncii lor nu au fost niciodată făcute publice.
Not here though.	Nu aici totuși.
My wife is the first.	Soția mea este prima.
If you smile, you will be happy.	Dacă zâmbești, vei fi fericit.
Drink from it.	Bea din ea.
Get on the plane.	Urcă-te în avion.
Tell the man.	Spune-i bărbatului.
Most experiments were analyzed.	S-au analizat majoritatea experimentelor.
Click here to learn more about the book.	Faceți clic aici pentru a afla mai multe despre carte.
But killing children was never part of it.	Dar uciderea copiilor nu a făcut niciodată parte din asta.
Sometimes when we get to the stars, we don't miss them.	Uneori, când ajungem la stele, nu ne lipsim.
He has been a big part of our success this year.	El a fost o mare parte a succesului nostru din acest an.
It is a new field.	Este un domeniu nou.
He had done everything he could to save her.	Făcuse tot ce putea să o salveze.
Obviously, he was an ordinary man to get what he wanted.	Evident, era un bărbat obișnuit să obțină ceea ce își dorea.
I'm here now.	Eu sunt aici acum.
The colors work well.	Culorile funcționează bine.
For just a moment.	Pentru doar o clipă.
In this case, they are called final conditions.	În acest caz, ele sunt numite condiții finale.
But it can have.	Dar poate avea.
She glanced at them and smiled.	Ea le-a aruncat o privire și a zâmbit.
That solved it for me.	Asta mi-a rezolvat-o.
Human contact with treated plants may vary.	Contactul uman cu plantele tratate poate varia.
We were best friends.	Am fost cei mai buni prieteni.
I know you've wanted me since I was a kid.	Știu că mă vrei de când eram copii.
We'll get back to you soon.	Vom reveni la tine în curând.
He wanted so badly to talk to you.	Și-a dorit atât de rău să vorbească cu tine.
We may have the solution there.	S-ar putea să avem acolo soluția.
This bedroom set can go anywhere.	Acest set de dormitor poate merge oriunde.
There were four days left in such conditions, when the experiment ended.	Au rămas patru zile în asemenea condiții, când experimentul s-a încheiat.
It just looked worse in slow motion.	Pur și simplu arăta mai rău cu încetinitorul.
You can't talk about that.	Nu poți spune despre asta.
He was looking out of the snow at the window.	Privea zăpada pe fereastră.
No chance to update.	Nicio șansă de a actualiza.
I see you've found the answer.	Văd că ți-ai găsit răspunsul.
It won't work again.	Nu va funcționa din nou.
He just gave me his finger and left.	Pur și simplu mi-a dat degetul și a plecat.
Now that seems much more interesting to me.	Acum asta mi se pare mult mai interesant.
Fairly enough, he got the reaction he wanted.	Destul de corect, a obținut reacția pe care și-a dorit-o.
You haven't seen her before.	Nu ai mai văzut-o până acum.
Thus, some occur very often, while many others occur rarely.	Astfel, câteva apar foarte des, în timp ce multe altele apar rar.
When you get the call, call me.	Când primești apelul, sună-mă.
The empty market.	Piața goală.
After walking him in the first.	După ce l-a plimbat în prima.
We'll keep them on a watch list.	Îi vom păstra pe o listă de urmărire.
Please join us.	Vă rugăm să ni se alăture.
She said something in a low voice to the driver.	Ea îi spuse șoferului ceva cu voce scăzută.
Thanks buddy.	Multumesc prietene.
Like mom.	Ca mama.
The end was near, some said.	Sfârșitul era aproape, spuneau unii.
He did not know that a body could contain so much blood.	Nu știa că un corp ar putea conține atât de mult sânge.
High temperature zones release energy to lower temperature zones.	Zonele cu temperatură ridicată eliberează energie către zonele cu temperatură mai scăzută.
However, it could not be more different.	Cu toate acestea, nu ar putea fi mai diferit.
But over the years, things have changed.	Dar, odată cu trecerea anilor, lucrurile s-au schimbat.
Every day is just a short drive to the river.	Fiecare zi este doar o scurtă călătorie cu mașina până la râu.
They can be a joy to build, but a pain to test.	Ele pot fi o bucurie de construit, dar o durere de testat.
I've never seen myself with any of this.	Nu m-am văzut niciodată având vreo parte din asta.
Unfortunately, it didn't work out.	Din păcate, nu a ieșit.
To get their attention, you need to turn them on.	Pentru a le atrage atenția, trebuie să le porniți.
It was a wonderful surprise.	A fost o surpriză minunată.
It was up to the dog to make that judgment.	Era la latitudinea câinelui să facă această judecată.
The charges were, of course, dropped.	Acuzațiile au fost, desigur, renunțate.
You'll have to see him.	Va trebui să-l vezi.
But no one spoke.	Dar nimeni nu a vorbit.
Many people are constantly on the move.	Mulți oameni sunt în permanență în mișcare.
One problem, I thought.	O problemă, gândeam.
She will have no other.	Ea nu va avea alta.
We are open to the general public on request.	Suntem deschiși publicului larg la cerere.
He looked at the things on the table.	Se uită la lucrurile de pe masă.
This is the voice of the "life and soul of the party."	Aceasta este vocea „viața și sufletul partidului”.
The data are representative of one of two independent experiments performed.	Datele sunt reprezentative pentru unul dintre cele două experimente independente efectuate.
You can choose to play the easy, normal or hard mode.	Puteți alege să jucați modul ușor, normal sau greu.
Then he turned left and started looking for the path.	Apoi a făcut stânga și a început să caute poteca.
So you better watch me.	Așa că ar fi bine să mă urmărești.
The earth remains, at least for a while.	Pământul rămâne, măcar pentru o vreme.
That option was there.	Această opțiune era acolo.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Poate exista o schimbare a formei normale a urechii.
The most important thing is a person.	Cel mai important lucru este o persoană.
That was a gift.	Acesta a fost un cadou.
I don't do it in front of my family.	Nu o fac în fața familiei mele.
Your drug sent a heavy.	Drogul tău a trimis o grea.
They can get as much money as they want.	Ei pot primi oricât de mulți bani doresc.
The study is currently in the data collection phase.	Studiul se află în prezent în faza de colectare a datelor.
Even at work it looks great.	Chiar și în muncă pare grozav.
It will be passed through.	Va fi trecut prin.
My advice is the same as before.	Sfatul meu este același ca înainte.
He can have it in their conditions.	O poate avea în condițiile lor.
And the world.	Și lumea.
She was in tears, and her voice was a little thick.	Era în lacrimi, iar vocea ei era puțin groasă.
And the next one.	Și următorul.
The second half had a smart start again.	Repriza a doua a avut un început inteligent din nou.
I worked to pay him back.	Am muncit să-l plătesc înapoi.
This is not the end of the world.	Acesta nu este sfârșitul lumii.
Data were collected in three independent experiments.	Datele au fost colectate în cadrul a trei experimente independente.
All right, take what you need for this mission.	Foarte bine, ia ce ai nevoie pentru această misiune.
I mean, a lot.	Adică, multe.
And now I'm doing it for my son.	Și acum o fac pentru fiul meu.
We take this responsibility very seriously.	Ne luăm această responsabilitate foarte în serios.
More than any other factor, age matters.	Mai mult decât orice alt factor, vârsta contează.
Leave control of the table.	Lasă controlul mesei.
Save money.	Economisiți banii.
They heard the same request, day in and day out.	Au auzit aceeași cerere, zi de zi.
Unfortunately, he has no choice.	Din păcate, nu are de ales.
And we hope you find our content as wonderful as ours!	Și sperăm că veți găsi conținutul nostru la fel de minunat ca și noi!.
I'll tell you what you're thinking.	Îți voi spune la ce te gândești.
It certainly happens.	Cu siguranță se întâmplă.
Others may wonder if this is true or not.	Alții se pot întreba dacă este adevărat sau nu.
He gives me an error code every time.	Îmi dă un cod de eroare de fiecare dată.
He lived with her for two years.	A locuit cu ea doi ani.
People just don't expect it.	Oamenii pur și simplu nu se așteaptă.
Yes it is true.	Da este adevarat.
They suffered from heart disease at medium rates.	Ei sufereau de boli de inima la rate medii.
The tax problem.	Problema fiscală.
That's exactly what video games are trying to do.	Este exact ceea ce încearcă să facă jocurile video.
The thing was.	Chestia l-a avut.
He's not fighting.	Nu se luptă.
He told me how sorry he was.	Mi-a spus cât de rău îi pare.
Now sit down.	Acum stai jos.
I thought about things.	M-am gândit la lucruri.
He will be here soon.	El va fi aici în curând.
If you know enough, you can see through it.	Dacă știi suficient, poți vedea prin el.
And she said yes anyway.	Și ea a spus da oricum.
There was a long moment of silence.	Urmă un lung moment de tăcere.
He was a great team spirit.	Era un spirit grozav în echipă.
He needs someone to do this for him.	Are nevoie de cineva care să facă asta pentru el.
Things were done for me in my house.	S-au făcut lucruri pentru mine în casa mea.
This approach is, however, probably less fun.	Această abordare este, totuși, probabil mai puțin distractivă.
Like a war.	Ca un război.
It's not something you learn in school.	Nu este ceva ce înveți la școală.
I asked him if the economy had affected his business.	L-am întrebat dacă economia i-a afectat afacerea.
It's just impossible to believe.	Este doar imposibil de crezut.
It might hurt you.	S-ar putea să te rănească.
Your whole thing.	Întregul tău.
Look at their faces.	Uită-te la fețele lor.
Trust must be based on other information.	Încrederea trebuie să se bazeze pe alte informații.
It handles well under pressure.	Se descurcă bine sub presiune.
Just sit down and feel comfortable.	Doar stai jos și te simți confortabil.
You don't know he's still there.	Nu știi că mai e acolo.
The user feels pressure when working.	Utilizatorul simte presiune atunci când lucrează.
Of course, the whole area was the crime scene.	Desigur, toată zona era locul crimei.
Find a comfortable chair and rest without falling asleep.	Găsiți un scaun confortabil și odihniți-vă fără a adormi.
I want to see you so much.	Vreau să te văd atât de mult.
It's an offer.	Este o ofertă.
Give us the name.	Dă-ne numele.
I want to be a police officer.	Vreau să fiu ofițer de poliție.
But we can't think about that right now.	Dar nu ne putem gândi la asta acum.
Maybe he's short, but they knew his name.	Poate că este scund, dar îi știau numele.
He stopped and waited.	S-a oprit și a așteptat.
Not one of a kind.	Nu unul de un fel.
A guy, of course.	Un tip, desigur.
That was the real thing.	Acesta a fost lucrul real.
Welcome, enjoy and make our parents proud!	Fiți bineveniți, bucurați-vă și faceți-i pe părinții noștri mândri!.
Distance from critical point.	Distanța de la punctul critic.
That would be different.	Asta ar fi alta.
Maybe another classroom would have been better.	Poate ar fi fost mai bine o altă sală de clasă.
And it has improved over the years.	Și ea a fost îmbunătățită cu anii.
Structuring your website will take some time and will work.	Structurați site-ul dvs. web va dura ceva timp și va funcționa.
For this we will have to take another step.	Pentru aceasta va trebui să mai facem un pas.
Therefore, such an analysis was not performed.	Prin urmare, o astfel de analiză nu a fost efectuată.
The customer is the one who should do it.	Clientul este cel care ar trebui să o facă.
We need to look at the operation with different eyes.	Trebuie să privim operația cu alți ochi.
This letter was signed by ten other officers.	Această scrisoare a fost semnată de alți zece ofițeri.
Have fun and try life on a smaller scale.	Te distrezi și încerci viața la o scară mai mică.
I choose my clients.	Îmi aleg clienții.
A quick search found several weapons.	O căutare rapidă a găsit mai multe arme.
Dogs are not humans.	Câinii nu sunt oameni.
I then used a quick-drying product.	Am folosit după aceea un produs cu uscare rapidă.
Anything beyond that was a challenge.	Orice dincolo de asta a fost o provocare.
He grabbed the handle and fired.	A apucat mânerul și a tras.
Everyone comes to watch the match.	Toți vin să urmărească meciul.
You should look at this.	Ar trebui să te uiți la asta.
I decided you could probably deal with a little pain.	Am decis că probabil că poți face față unei mici dureri.
If he doesn't like it, it's even worse for him.	Dacă nu îi place, cu atât mai rău pentru el.
They enjoy comfort or just don't like the change.	Se bucură de confort sau pur și simplu nu le place schimbarea.
Everyone except me.	Toți în afară de mine.
Check any web comments about the company.	Verificați orice comentarii pe web despre companie.
She's trying to figure out where to start.	Ea încearcă să-și dea seama de unde să înceapă.
Don't tell him anything about me.	Nu-i spune nimic despre mine.
This room is not ok.	Camera asta nu e ok.
If an idea is really great, it will win, at least in the end.	Dacă o idee este cu adevărat grozavă, va câștiga, cel puțin în cele din urmă.
I should have seen him at a nearby office.	Trebuia să-l văd la un birou mai apropiat.
And it seemed too late now.	Și părea că era prea târziu acum.
They said they would take care of the problem.	Au spus că se vor ocupa de problemă.
All you can do is trust them or not.	Tot ce poți face este să ai sau nu încredere în ei.
She thought it was a good idea.	Ea a crezut că este o idee bună.
He was the one for me.	El a fost cel pentru mine.
Keep growing.	Continuați să creșteți.
Okay, maybe not.	Bine, poate că nu.
I wanted this case to be perfect.	Am vrut ca acest caz să fie perfect.
That is certainly significant.	Asta este cu siguranță semnificativ.
Meet some of the members.	Faceți cunoștință cu câțiva dintre membri.
They died and knowing why.	Au murit și știind de ce.
The law cannot affect these people, but we make them pay.	Legea nu-i poate atinge pe acești oameni, dar noi îi facem să plătească.
The calculated results of the tax transfer further support this point.	Rezultatele calculate ale transferului de taxe susțin și mai mult acest punct.
It probably won't be, though.	Probabil că nu va fi totuși.
If you object, please tell.	Dacă vă opuneți, vă rugăm să spuneți.
The college is divided into several different fields of study.	Colegiul este împărțit în mai multe domenii diferite de studiu.
I would like your company.	Aș dori compania ta.
She seemed too tired to say anything.	Părea prea obosită să spună ceva.
That requires action.	Asta necesită acțiune.
And you don't need much else.	Și nu este nevoie de multe altele.
It makes sense to buy property rather than keep money in the bank.	Este logic să cumpărați proprietăți, mai degrabă decât să păstrați bani în bancă.
All authors analyzed and discussed the results.	Toți autorii au analizat și au discutat rezultatele.
It's so out of place tonight that it's not even funny.	E atât de scoasă în seara asta încât nici măcar nu este amuzant.
But there is a solution.	Dar există o soluție.
She was looking for an online business.	Ea căuta o afacere online.
The charges were dropped a few days later.	Acuzațiile au fost renunțate câteva zile mai târziu.
But she didn't have that much time.	Dar ea nu avea atât de mult timp.
There was no sound coming from the house.	Nu venea niciun sunet din casă.
I've known everything since they were very young.	Știu totul de când erau foarte mici.
On the other hand, she was calm.	Pe de altă parte, era calmă.
But before she did, she would have printed it.	Dar înainte de a face ea, l-ar fi tipărit.
I think it's the same for everyone.	Cred că este la fel pentru fiecare.
Look at the women.	Uită-te la femei.
He doesn't want to go out.	Nu vrea să iasă.
What is seen from the outside is just the shell.	Ceea ce se vede din exterior este doar coaja.
The girl had died because someone cut her throat.	Fata murise pentru că cineva i-a tăiat gâtul.
It's just a bag of money.	Este doar o pungă de bani.
I need you to come back and go back there.	Am nevoie să te întorci și să te întorci acolo.
You can't support yourself.	Nu ai cum să te întreții.
The way the pages feel.	Felul în care se simt paginile.
And when he sat down, there was silence at first.	Și când s-a așezat, la început s-a făcut liniște.
Stay the hell away from my murder investigation.	Stai dracu departe de ancheta mea de crimă.
I'm hiding it there undercover.	O ascund acolo sub acoperire.
It was show time.	Era ora spectacolului.
Others lose a lot.	Alții pierd mult.
And he made a difficult fight.	Și a făcut o luptă dificilă.
That still has a discussion.	Asta încă are o discuție.
It would take far too long.	Ar dura mult prea mult.
Of course, that doesn't happen.	Desigur, asta nu se întâmplă.
Nobody called me after that.	Nu m-a sunat nimeni după aceea.
I asked anyway.	am intrebat oricum.
You need a frame for each page you can load.	Este nevoie de un cadru pentru fiecare pagină pe care o poate încărca.
In experimental field conditions.	În condiţiile de câmp experimental.
Unfortunately, more and more people are doing just that.	Din păcate, tot mai mulți oameni fac exact asta.
Her eyes are bright and sharp.	Ochii ei sunt strălucitori și ascuțiți.
He said it would mean more than a shirt.	A spus că ar însemna mai mult decât o cămașă.
I'll only be gone a year.	Voi fi plecat doar un an.
They received a lot.	Au primit foarte.
I used one for fun and it was kind of helpful.	Am folosit unul pentru distracție și a fost oarecum de ajutor.
He smiled at my father.	I-a zâmbit tatălui meu.
He might even find a way to fire him.	S-ar putea chiar să găsească o modalitate de a-l concedia.
Whatever you need guys.	Orice aveți nevoie băieți.
Before, though, yes.	Înainte, însă, da.
They result from each other.	Ele rezultă unul din celălalt.
Get over it and move on.	Treci peste asta și continuă.
Everyone was afraid of them.	Toată lumea era frică de ei.
How to get this.	Cum să obții asta.
I have to follow.	Trebuie să urmez.
We approach each client with personal attention.	Abordăm fiecare client cu atenție personală.
I can't keep up.	Nu pot să țin pasul.
I was playing to win.	Jucam să câștig.
The date the item was created.	Data în care a fost creat elementul.
All subjects are men.	Toți subiecții sunt bărbați.
But it's just another tool.	Dar este doar un alt instrument.
He said it caught his eye.	El a spus că i-a atras atenția.
I was so glad he did.	M-am bucurat atât de mult că a făcut-o.
The test can be read with the naked eye in a few minutes.	Testul poate fi citit cu ochiul în câteva minute.
The results are visible on the skin.	Rezultatele sunt vizibile pe piele.
The woman running.	Femeia care alergă.
Other than that, nothing else to comment on.	În afară de asta, nimic altceva de comentat.
She is in shock.	Ea este in soc.
Their processing speed continues to increase.	Viteza lor de procesare continuă să crească.
It is not intended to be medical advice.	Nu intenționează să fie un sfat medical.
Below are examples.	Mai jos sunt exemple.
Suddenly he makes a decision.	Deodată ia o decizie.
He lost sight of her for a moment.	Pentru o clipă a pierdut-o din vedere.
I had no money for books.	Nu aveam bani pentru cărți.
He could be treated like an animal.	Ar putea fi tratat ca un animal.
There was not enough food or medical help.	Nu a fost suficientă mâncare sau ajutor medical.
A break in the storm.	O pauză în furtună.
And I don't know why that's the case.	Și nu-mi dau seama de ce este așa.
One day turned into three, endless in sight.	O zi s-a transformat în trei, fără sfârșit la vedere.
But the problem is, we stop at that.	Dar problema este că ne oprim la asta.
He has a better arm than people think.	Are un braț mai bun decât cred oamenii.
It has even been rumored that it is a top five choice.	S-a vorbit chiar despre el că este o alegere de top cinci.
You can't include each other.	Nu îl poți include pe unul în celălalt.
It requires nothing and can keep up with any party.	Nu necesită nimic și poate ține pasul cu orice petrecere.
I'm early now.	Eu acum e devreme.
The horses are almost ready, and we're leaving soon.	Caii sunt aproape gata, iar în curând plecăm.
It is better for both parties.	Este mai bine pentru ambele părți.
Her eyes widened.	Ochii i s-au marit.
She would not lose and would not disappoint them.	Ea nu avea să piardă și nu i-ar dezamăgi.
It just made everything sound cool.	Pur și simplu a făcut totul să sune cool.
The second reason is the following.	Al doilea motiv este următorul.
Four people were shot dead by government special forces.	Patru persoane au fost împușcate ucise din forțele speciale guvernamentale.
I just want to finish work.	Vreau doar să termin munca.
No such human studies have been performed.	Nu au mai fost efectuate astfel de studii la oameni.
So they have no more calls.	Deci nu mai au nici un apel.
Each red line represents the data of a subject.	Fiecare linie roșie reprezintă datele unui subiect.
They had no plans.	Nu aveau planuri.
It's part of our history.	Face parte din istoria noastră.
That's right, that's kind of sad.	Așa este, asta este un fel de trist.
Leaving him without using his arms and legs.	Lăsându-l fără a-și folosi brațele și picioarele.
I got an answer in a few hours.	Am primit un răspuns în câteva ore.
But it still won't be very interesting.	Dar tot nu va fi foarte interesant.
I remember.	Imi aduc aminte.
He said the place had to be empty.	A spus că locul trebuia să fie gol.
It is not known what happened in this case.	Nu se știe ce s-a întâmplat în acest caz.
Others will check books.	Alții vor verifica cărți.
Repeat on the other side.	Repetați pe cealaltă parte.
This could be important for several reasons.	Acest lucru ar putea fi important din mai multe motive.
That's why it's important to be prepared.	De aceea este important să fii pregătit.
I hope my question is clear.	Sper că întrebarea mea este clară.
A thousand little people.	O mie de oameni mici.
Others hurried to agree.	Alții s-au grăbit să fie de acord.
But for the most part, they weren't serious.	Dar, în cea mai mare parte, nu erau serioși.
I like to have a clean house.	Îmi place să am o casă curată.
I realized he lied to me.	Mi-am dat seama că m-a mințit.
Don't give me words.	Nu-mi da cuvinte.
He hated that part of her.	Ura acea parte a ei.
Now it seemed to me nothing but earth.	Acum, mi se părea nimic altceva decât pământ.
And maybe that's it.	Și poate că asta este.
Every language has them.	Fiecare limbă le are.
So someone died at the end of season two.	Deci cineva a murit la sfârșitul sezonului doi.
Memories of an entire winter.	Amintiri dintr-o iarnă întreagă.
Both failed.	Ambele au eșuat.
Did you think there would be reasons?	Credeai că vor fi date motive?
I didn't give him money because he didn't want money.	Nu i-am dat bani pentru că nu voia bani.
He couldn't feel comfortable.	Nu se putea simți confortabil.
I knew then what was happening.	Am știut atunci ce se întâmplă.
They found no drugs.	Nu au găsit droguri.
I don't know how many samples there were between them.	Nu știu câte mostre au fost între ele.
This is the task of this section.	Aceasta este sarcina acestei secțiuni.
She's sleeping.	Ea doarme.
It's possible because I've tried so hard to do this.	Este posibil, deoarece am încercat atât de mult să fac asta.
But it ended up not being such a big deal.	Dar a sfârșit prin a nu fi așa de mare o afacere.
We want you to be part of our large adult community.	Vrem să faci parte din comunitatea noastră mare de adulți.
We have to do better than last season.	Trebuie să ne descurcăm mai bine decât sezonul trecut.
He's leaving last night.	Aseară pleacă.
Sit on the school board just like them.	Stai pe consiliul școlii la fel ca ei.
Here we are, see us, see us.	Iată-ne, vedeți-ne, vedeți-ne.
You didn't take anything out of the deal.	Nu ai scos nimic din afacere.
For some it is enough if they keep their head above the water.	Pentru unii este suficient dacă își țin capul deasupra apei.
That is, you give the plants less space on the plant.	Adică le dai plantelor mai puțin spațiu pe plantă.
But I want to move on.	Dar vreau să mergi înainte.
I could never be.	N-aș putea fi niciodată.
It comes in two different colors to choose from.	Vine în două culori diferite din care să alegi.
Her tiny lower teeth came out, the opposite of mine.	Dinții ei minusculi de jos au ieșit afară, opusul ai mei.
We list some of them below.	Enumerăm câteva dintre ele mai jos.
The place was quiet again.	Locul era din nou liniștit.
Data are given as the mean and standard error of the mean.	Datele sunt date ca medie și eroare standard a mediei.
More house moves.	Mai multe mutări de casă.
Their problems begin long before.	Problemele lor încep cu mult înainte.
He should have refused.	Ar fi trebuit să refuze.
They are either full or empty.	Sunt fie pline, fie goale.
Think about this.	Gândește-te la asta.
You can choose to be good.	Poți alege să fii bun.
You still haven't answered my question.	Încă nu mi-ai răspuns la întrebare.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Unul în special mi-a atras atenția și a cerut să fie dus acasă.
Driving around and around.	Conduind în jur și în jur.
Therefore, there is still much room for improvement.	Prin urmare, există încă mult loc de îmbunătățire.
I don't think you're like him in any other way.	Nu cred că ești ca el în alte privințe.
Just like that.	La fel asa.
More of a fall than a jump, but she was inside.	Mai mult o cădere decât un salt, dar ea era înăuntru.
Maybe he couldn't talk to you.	Poate că nu a putut să-ți vorbească.
But she didn't feel it.	Dar ea nu a simțit asta.
Look at how much crime and violence they have to deal with.	Uite cu câtă crimă și violență au de-a face.
Yes, he needed a wife.	Da, avea nevoie de o soție.
It's not an attack.	Nu este un atac.
They are wrong, though.	Ei, totuși, greșesc.
It seemed strange to me that he was not with us at this time.	Mi s-a părut ciudat că nu era cu noi în acest moment.
They just win as a team week in and week out.	Ei doar câștigă ca o echipă săptămână de săptămână.
And our sharing of making.	Și împărțirea noastră de luare.
Huge, right there.	Uriaș, chiar acolo.
These are the numbers.	Acestea sunt numerele.
He told me that your complaint was not investigated.	Mi-a spus că nu a fost investigată reclamația ta.
There are no more jobs.	Nu mai sunt locuri de muncă.
It was very stupid.	A fost foarte stupid.
You want to buy what is best for your money.	Vrei să cumperi ce este mai bun pentru banii tăi.
Only he had left her.	Doar el o lăsase.
And you'll just pay for it.	Și doar o vei plăti.
He was not lying.	El nu mințea.
However, it was not without problems.	Totuși, nu a fost fără probleme.
They did not return until the sun went down.	Nu s-au întors până când soarele nu apunea.
Most only have a bed and a bathroom.	Cele mai multe au doar un pat și o baie.
It never occurred to him that the fight was over.	Nici nu i-a trecut prin cap că lupta s-a încheiat.
And so the fight ended.	Și astfel lupta s-a încheiat.
This is going to be a damn good movie.	Acesta va fi un film al naibii de bun.
Go, do what you do with him.	Du-te, fă ce faci cu el.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până acum nu au făcut ceea ce au spus.
Most of his friends left.	Majoritatea prietenilor lui au plecat.
And that season was the first time he ran a show.	Și în acel sezon a fost prima dată când rula un spectacol.
It is a physical conflict between two or more countries.	Este un conflict fizic între două sau mai multe țări.
Hit me with him as hard as you want.	Loviți-mă cu el, tare cum doriți.
Focus not on the problem, but on the solution.	Să se concentreze nu pe problemă, ci pe soluție.
Basically, this is the tone for this blog today.	Practic, acesta este tonul pentru acest blog astăzi.
I used enough force to stop him.	Am folosit suficientă forță pentru a-l opri.
That was his new life.	Asta a fost noua lui viață.
Rich men, strong men.	Bărbați bogați, bărbați puternici.
I never go to that site.	Nu merg niciodată pe acel site.
Not many girls like us get that far.	Nu multe fete ca noi ajung atât de departe.
Some days, you think you might be looking for another job.	În unele zile, crezi că ai putea să mergi să cauți un alt loc de muncă.
I thought we were dead.	Am crezut că suntem morți.
But it was not possible.	Dar nu a fost posibil.
He was in bad shape.	Era într-o formă proastă.
The fire may start.	S-ar putea să pornească focul.
I'll be your friend from now on.	Voi fi prietenul tău de acum înainte.
He once fell asleep in my room.	Odată a adormit în camera mea.
Very friendly staff.	Personal foarte amabil.
Not much to say about that.	Nu prea multe de spus despre asta.
She feels she doesn't have to accept that.	Ea simte că nu trebuie să accepte asta.
It is suitable for everyone.	Este potrivit pentru toată lumea.
But it didn't really matter.	Nu prea conta însă.
I wrote some really funny stuff.	Am scris niște chestii foarte amuzante.
I took a long shot of beer and waited.	Am luat o tragere lungă de bere și am așteptat.
He's a professional guy.	Este un tip profesionist.
They are still together and happy.	Sunt încă împreună și fericiți.
This is for you.	Este pentru dumneavoastră.
Waiting and learning are valuable in these conditions.	Așteptarea și învățarea au valoare în aceste condiții.
They only eat fruit.	Ei mănâncă doar fructe.
Maybe we'd better move.	Poate ar fi mai bine să ne mutăm.
The incident occurred while crew members were changing a set.	Incidentul a avut loc în timp ce membrii echipajului schimbau un set.
True for most people.	Adevărat pentru majoritatea tuturor.
After a moment's thought, he realized why.	După puțină gândire, și-a dat seama de ce.
It was a total loss.	A fost o pierdere totală.
It was cold to the touch.	Era rece la atingere.
But give us that right.	Dar dă-ne acest drept.
I have to make it look hard.	Trebuie să fac să pară greu.
We see this huge opportunity, so many examples.	Vedem această oportunitate uriașă, atât de multe exemple.
I didn't even find my car.	Nici măcar nu mi-am găsit mașina.
That's how you grow.	Așa crești.
This is, in fact, half true and half untrue.	Acest lucru este, de fapt, jumătate adevărat și jumătate nu adevărat.
They let me play with him.	M-au lăsat să mă joc cu el.
It looked great.	Arăta minunat.
The man is really there.	Omul este cu adevărat acolo.
You and your father were in a bad relationship.	Tu și tatăl tău ai fost în relații proaste.
He made a good return.	A făcut o întoarcere bună.
I still have that evidence.	Inca am acele dovezi.
It will be interesting to see how much the old ball does.	Va fi interesant de văzut cât de mult face vechea minge.
Your case is a perfect example of why rest is needed.	Cazul tău este exemplul perfect de ce este nevoie de odihnă.
He pointed at me.	El a arătat spre mine.
It is about driving with absolute freedom.	Este vorba despre a conduce cu libertate absolută.
It will make me wait longer than I should, he thought.	Mă va face să aștept mai mult decât trebuie, se gândi el.
I'm just looking for some information on this.	Caut doar câteva informații despre asta.
A letter was recently discovered.	O scrisoare a fost descoperită recent.
The techniques of my teachers have appeared completely new.	Tehnicile profesorilor mei au apărut complet noi.
He also had some good stories.	Avea și niște povești bune.
I hope you have a great day.	Sper că aveți o zi super.
He should accept it again.	Ar trebui să o accepte din nou.
Our thoughts are strong.	Gândurile noastre sunt puternice.
This was a one-hit deal.	Aceasta a fost o afacere cu o singură lovitură.
And yet she still loves.	Și totuși ea iubește mai departe.
Speed, speed, speed.	Viteză, viteză, viteză.
She looked into his eyes.	Ea se uită în ochii lui.
Whether it's good or bad.	Indiferent dacă este bine sau rău.
He wants to be paid.	Vrea să fie plătit.
I've never seen anyone so relaxed.	Nu am văzut pe nimeni atât de relaxat.
I told myself he ran away or was taken.	Mi-am spus că a fugit sau a fost luat.
There is only one in existence.	Există doar unul în existență.
See, my garden is not very close to my house.	Vezi, grădina mea nu este foarte aproape de casa mea.
With his left hand, it's even worse.	Cu mâna stângă, e și mai rău.
There was silence, then a click.	Urmă tăcere, apoi un clic.
I didn't present enough challenge.	Nu am prezentat suficientă provocare.
They are not drugs and they should not be.	Nu sunt droguri și nici nu ar trebui să fie.
No evidence was provided.	Nu s-a furnizat nicio dovadă.
Success in building your own	Succes în construirea propriei dvs.
You have to get out of here.	Trebuie să pleci de aici.
I'm in his natural history books.	Sunt în cărțile lui de istorie naturală.
The next night I stayed at a boarding house with breakfast.	În noaptea următoare am stat la o pensiune cu mic dejun.
You're coming home at the last minute.	Vii acasă în ultimul moment.
That's what he's there for.	Pentru asta este acolo.
We've been doing this for a few years.	O facem de câțiva ani.
But it takes a lot of hands.	Dar este nevoie de multe mâini.
I will not let him lead you like this.	Nu-l voi lăsa să te conducă așa.
Therefore, it is a good idea to take a test first.	Prin urmare, este o idee bună să faceți mai întâi o probă.
Was that it or I just didn't want it around.	A fost asta sau pur și simplu nu l-am vrut prin preajmă.
Large in size.	Mare ca dimensiune.
You didn't fit in, so go ahead.	Nu te-ai potrivit, așa că mergi înainte.
You did everything.	Ai făcut totul.
Policeman.	Politist.
Not a big deal, but definitely a little.	Nu mare lucru, dar cu siguranță puțin.
Work together to sell the house.	Lucrați împreună pentru a vinde casa.
He should just worry a little more.	Ar trebui doar să se mai îngrijoreze puțin.
He is pushed to the ground.	Este împins la pământ.
Look at the first church.	Uită-te la prima biserică.
However, they let him go with a strong show.	Cu toate acestea, l-au lăsat să plece cu un spectacol puternic.
I think it was a success.	Cred că a fost un succes.
For starters, this is my list.	Pentru început, aceasta este lista mea.
This could affect the statistical analysis.	Acest lucru ar putea afecta analiza statistică.
It is now used by the local tax authority.	Acum este folosit de către autoritatea fiscală locală.
, until his death.	, până la moartea sa.
Your heart is your source and your first brain.	Inima ta este sursa ta și primul tău creier.
This place is not for me.	Acest loc nu este pentru mine.
A still life.	O natură moartă.
Then you may not get good quality fruit.	Apoi, este posibil să nu obțineți fructe de bună calitate.
As expected, hearing loss increased with age.	După cum era de așteptat, pierderea auzului a crescut odată cu vârsta.
I know you because of my studies.	Te cunosc din cauza studiilor mele.
I saw her pulling on you.	Am văzut-o trăgându-te pe ea.
He was established as its president.	El a fost stabilit ca președinte al acesteia.
Good luck, baby and take care of yourself.	Mult succes, copile și ai grijă de tine.
It's hard to remember.	Este greu de reținut.
I'll be there for a moment.	Voi fi un moment.
I know you better than you know yourself.	Te cunosc mai bine decât te cunoști pe tine însuți.
Overall not worth the price.	Per total nu merita pretul.
You can join me if you want.	Poti sa imi alaturi daca vrei.
I was glad they were finally home.	M-am bucurat că au fost în sfârșit acasă.
I would love to find a family in church.	Mi-ar plăcea să găsesc o familie în biserică.
She turned and walked over to her.	Ea s-a întors și a mers spre ea.
You did this to me.	Mi-ai făcut asta.
It really was a last minute decision.	Chiar a fost o decizie de ultimă oră.
But, the feeling of importance is not usually fulfilled.	Dar, sentimentul de importanță nu este de obicei îndeplinit.
These were three in number.	Acestea au fost trei la număr.
National defense, for example, is a government responsibility.	Apărarea națională, de exemplu, este o responsabilitate a guvernului.
A few good players came.	Au venit și câțiva jucători buni.
Draw your gun.	Desenează-ți arma.
I thought he should keep everything.	Am crezut că ar trebui să păstreze totul.
I knew it would increase in value soon.	Știam că va crește în valoare în curând.
That was two months ago.	Asta a fost acum două luni.
What other skills would you like to pass on to your children?	Ce alte abilități ți-ar plăcea să le transmiți copiilor tăi?
No surprises right there.	Nicio surpriză chiar acolo.
They knew that was it.	Ei știau că asta era.
Stay away from this site for a while.	Stai departe de acest site pentru o vreme.
He looks sharp in a suit.	Arată ascuțit într-un costum.
So he stayed, and the weeks turned into months.	Așa că rămăsese, iar săptămânile se transformaseră în luni.
She was paid there and laid down.	Ea a fost plătită acolo și a fost întinsă.
A party has to show up.	O petrecere trebuie să se arate.
They will not come.	Nu vor veni.
However, side effects may occur.	Cu toate acestea, pot apărea efecte secundare.
But there are others who could.	Dar mai sunt și alții care ar putea.
It was impossible with me.	Cu mine era imposibil.
Her mother didn't like people.	Mamei ei nu-i plăceau oamenii.
There was no sound, no movement.	Nu se auzea niciun sunet, nicio mișcare.
Its total area planned by.	Suprafața sa totală planificată de.
You just have to look for it.	Trebuie doar să-l cauți.
Together a history of work.	Împreună o istorie de muncă.
She was very weak and could hardly walk.	Era foarte slabă și cu greu putea să meargă.
If I beat you, just run.	Dacă te bat, fugi doar.
Literature analysis.	Analiza literaturii.
Be sure to address the following elements in your paper.	Asigurați-vă că abordați următoarele elemente în lucrarea dvs.
They had a few guys who just had that.	Au avut câțiva băieți care tocmai aveau asta.
But even before we did, that happened.	Dar chiar înainte de a face noi, asta s-a întâmplat.
I knew this.	Știam asta.
No treatment was given to the control cells.	Nu a fost administrat niciun tratament celulelor de control.
You can pass it off as an expression and, well, art.	Îl poți trece drept expresie și, ei bine, artă.
She's just worried about you.	E doar îngrijorată pentru tine.
If he ever did.	Dacă a făcut-o vreodată.
The window was open.	Fereastra era deschisă.
The move was meant to catch me off guard, which it did.	Mișcarea a fost menită să mă prindă neprevăzut, ceea ce a avut.
No, you didn't.	Nu, nu ai făcut-o.
We appreciate your opinion !.	Noi apreciem parerea ta!.
And not to the other things.	Și nu și la celelalte lucruri.
I noticed this by chance.	Am observat asta din întâmplare.
No one has seen him since his return.	Nimeni nu l-a văzut de la întoarcere.
It means nothing to him anymore.	Nu mai înseamnă nimic pentru el.
There are many reasons to at least try it.	Există multe motive pentru care măcar să-l încerci.
We can't get anything more from the people there.	Nu putem obține nimic mai mult din oamenii de acolo.
It depends on the judge.	Depinde de judecător.
We still like energy in the long run.	Încă ne place energia pe termen lung.
I didn't talk about it.	Nu am vorbit despre asta.
He had to open the letter.	A trebuit să deschidă scrisoarea.
We will bring them.	Le vom aduce.
He puts them down on the wooden coffee table.	Le pune jos pe măsuța de cafea din lemn.
The hatred she has for this man.	Ura pe care o are pentru acest bărbat.
I'm perfectly safe.	Sunt perfect în siguranță.
I don't feel stuck anymore.	Nu mă mai simt blocat.
Lost, lost in a fire, water.	Pierdut, pierdut într-un incendiu, apă.
You can't avoid it.	Nu o poți evita.
And these women were free.	Și aceste femei erau libere.
No magic would bring her back to life.	Nicio magie nu ar aduce-o la viață din nou.
She saw no action during the war.	Ea nu a văzut acțiune în timpul războiului.
Imagine you have a blog.	Imagine ca ai un blog.
It is a fine power of water.	Este o putere fină a apei.
We should have nothing to do with this.	Nu ar trebui să avem nimic de-a face cu asta.
We do not believe that this language is subject to this construction.	Nu credem că acest limbaj este supus acestei construcții.
She could never fill it to the dark.	N-ar fi putut niciodată să-l umple până la întuneric.
All their eyes watched the movement.	Toți ochii lor urmăreau mișcarea.
He wants answers and goes after them.	Vrea răspunsuri și merge după ele.
And they will ever have a house.	Și vor avea vreodată o casă.
We have a good group of men here.	Avem un grup bun de bărbați aici.
None of this is true.	Nimic din toate acestea nu este adevărat.
Some things are simple, but most are not.	Unele lucruri sunt simple, dar majoritatea nu sunt.
Inside was a single white bone.	Înăuntru era un singur os alb.
Only the largest number was considered in the analysis.	Doar cel mai mare număr a fost luat în considerare în analiză.
Don't forget who her father is.	Nu uita cine este tatăl ei.
He wanted it to be effective.	A vrut să fie eficient.
We respond similarly today.	Răspundem în mod similar astăzi.
Now you are.	Acum esti.
Ten times.	De zece ori.
The culture medium was changed daily.	Mediul de cultură a fost schimbat zilnic.
There's nothing wrong with me except my head.	Nu e nimic în neregulă cu mine, în afară de capul meu.
He is a very controlled person.	Este o persoană foarte controlată.
At this time, we believe that this is generally impossible.	În acest moment, credem că acest lucru este imposibil în general.
But you have to make your own life, boy.	Dar trebuie să-ți faci singur viața, băiete.
The night before, the client had access to the Internet.	Cu o seară înainte clientul avea acces la internet.
It's very easy.	Este foarte ușor.
Then you come back.	Apoi te întorci.
But there is still a long way to go.	Dar mai este un drum destul de lung de parcurs.
That's what she took.	Asta a luat-o ea.
I am outside.	Sunt afară.
Be the first to write a review.	Fii primul care scrie o recenzie.
I just work.	Eu doar funcționez.
They said they did.	Au spus că au.
Even better to have three days off.	Chiar mai bine să ai trei zile de weekend.
Talking about my anxiety doesn't seem to make it go away.	Să vorbesc despre anxietatea mea nu pare să o facă să dispară.
It shows that you were the best in a certain year.	Arată că ai fost cel mai bun într-un anumit an.
This is how language and theory begin.	Așa încep limbajul și teoria.
I wonder if they left anything out.	Mă întreb dacă au lăsat ceva afară.
I loved seeing him play.	Mi-a plăcut să-l văd jucând.
He had kept it carefully to share with a friend.	O păstrase cu grijă pentru a o împărtăși cu un prieten.
He had been prepared to die fighting.	Fusese pregătit să moară luptând.
It doesn't have to be a sign.	Nu trebuie să fie un semn.
They lost both their parents at an early age.	Și-au pierdut ambii părinți la o vârstă fragedă.
Select has a command of.	Select are o comandă de.
The weather was good though.	Vremea a fost totuși bună.
But more than that, people want to see images on a website.	Dar mai mult decât atât, oamenii vor să vadă imagini pe un site web.
This doesn't have to be a real song.	Acesta nu trebuie să fie un cântec adevărat.
The survival of this planet depends on it.	Supraviețuirea acestei planete depinde de asta.
Really bad idea.	Idee cu adevărat proastă.
I like the feeling you have a few hours after running.	Îmi place senzația pe care o ai la câteva ore după alergare.
I spend a lot of time on the water.	Petrec mult timp pe apă.
I hoped more would come later.	Am sperat că mai târziu vor veni mai multe.
I was afraid to touch him.	Mi-a fost frică să-l ating.
As we get cancer sooner, we can treat it better.	Pe măsură ce luăm cancerul mai devreme, îl putem trata mai bine.
Much remains to be said.	Mai rămân multe de spus.
The whole lot.	Tot lotul.
For further studies, these factors should be considered.	Pentru studii ulterioare, acești factori trebuie luați în considerare.
Of course, that was in a dream.	Desigur, asta a fost într-un vis.
There was no one on the road now.	Nu mai era nimeni pe drum acum.
You should kill him.	Ar trebui să-l omori.
Watch and listen.	Priviți și ascultați.
If anyone could find out, they could, he was sure.	Dacă cineva ar putea afla, ar putea, era sigur.
Involved in writing manuscripts.	Implicat în scrierea manuscriselor.
It was dirty and dangerous.	Era murdar și periculos.
I was beaten.	Am fost bătut.
I sit down and imagine her there.	Mă așez și o imaginez acolo.
I'm going to interview him.	Am de gând să-i iau un interviu.
The fee is true enough.	Taxa este suficient de adevărată.
There are a variety of ways to get involved.	Există o varietate de moduri de a vă implica.
I'll set a date for this soon.	Voi stabili o dată pentru asta în curând.
When will they ever learn?	Când vor învăța vreodată?
Well, it was wrong.	Ei bine, a fost greșit.
This is the third result obtained in this paper.	Acesta este al treilea rezultat obținut în această lucrare.
I certainly can't do anything with him.	Cu siguranță nu pot face nimic cu el.
The days were long, often wet.	Zilele erau lungi, adesea umede.
Leaders must act.	Liderii trebuie să acționeze.
Maybe not tomorrow.	Poate nu mâine.
And so interesting that you decided to do that.	Și atât de interesant încât ai decis să faci asta.
But at least it works.	Dar măcar funcționează.
People like to talk.	Oamenilor le place să vorbească.
The police would arrive tomorrow.	Maine ar fi sosit politia.
What to expect.	Ce era de așteptat.
That's where we go.	Acolo intrăm noi.
Just include it.	Doar includeți-l.
He closed the heavy book of daily reports.	A închis cartea grea de rapoarte zilnice.
They can be cut to any size you want.	Acestea pot fi tăiate în orice dimensiune doriți.
But you will still do it.	Dar tot o vei face.
We offer tea and coffee and fresh milk.	Oferim ceai și cafea și lapte proaspăt.
It is not used for anything other than being shot down.	Nu este folosit pentru altceva decât pentru a fi doborât.
They took the information and said they would analyze it.	Ei au luat informațiile și au spus că o vor analiza.
I have no idea what they call them.	Habar n-am cum le numesc.
I mean, of course, nothing will be normal for me anymore.	Adică, sigur, nimic nu va mai fi normal pentru mine.
I want things to be as good as possible.	Vreau ca lucrurile să fie cât mai bine.
Often, this greater understanding can be helpful in itself.	Adesea, această înțelegere mai mare poate fi de ajutor în sine.
I'll look for you tomorrow.	Te voi căuta mâine.
Each time it was years before my taste.	De fiecare dată a fost cu ani înaintea gustului meu.
If your blood pressure is not high, exercise will keep you under control.	Dacă tensiunea arterială nu este ridicată, exercițiile fizice o vor ține sub control.
Show the turn at the end.	Arată rândul la sfârșit.
Focus is easily missed.	Focalizarea este ușor ratată.
Many of them have been every week recently.	Mulți dintre ei au fost în fiecare săptămână, recent.
Most studies provided only minimal statistical information.	Majoritatea studiilor au furnizat doar informații statistice minime.
It didn't make sense.	Nu avea sens.
Hope never disappointed me.	Speranța nu m-a dezamăgit niciodată.
And now, they both felt it for sure.	Și acum, amândoi au simțit asta cu siguranță.
If they couldn't, let them go somewhere else.	Dacă nu au putut, lăsați-i să plece în altă parte.
Many on the left believed that.	Mulți din stânga au crezut asta.
I haven't bought anything from them in years.	Nu am mai cumpărat nimic de la ei de ani de zile.
The library path is correct.	Calea bibliotecii este corectă.
We will keep you posted when we receive more information.	Vă vom ține la curent când vom primi mai multe informații.
This is a debate I have had here before.	Aceasta este o dezbatere pe care am mai avut-o aici.
Normally, he would feel satisfied with himself.	În mod normal, s-ar simți mulțumit de el însuși.
Write them in a circle.	Notează-le în cerc.
The bottom has fallen out of his life.	Fundul a căzut din viața lui.
Then there's a problem.	Apoi, există o problemă.
I need to see her.	Trebuie să o văd.
Or as it is called.	Sau cum se numește.
This is your life now.	Asta e viața ta acum.
It's your challenge.	Este provocarea ta.
Model design and production.	Proiectarea si producerea modelului.
Men should have the same options as women.	Bărbații ar trebui să aibă aceleași opțiuni ca și femeile.
She's paid to like you.	E plătită să te placă.
He had been suffering from heart problems for some time.	De ceva vreme suferea de probleme cardiace.
At least that's when I started.	Cel puțin, când am început așa era.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Dacă ți-e frică de tine, îți este frică de ceilalți.
The table was set for four.	Masa era pusă pentru patru.
He would take what seemed relevant and leave the rest.	El ar lua ceea ce părea relevant și ar lăsa restul.
Component that depends on the bit pattern.	Componentă care depinde de modelul de biți.
How wrong I am.	Cât de greșit sunt.
What am I.	Ce sunt.
You give it to someone and you never hear it again.	Îl dai cuiva și nu mai auzi niciodată.
This is a real surprise.	Aceasta este o adevărată surpriză.
One day I ate under a tree.	Într-o zi, mâncasem sub un copac.
They need to wake up before the morning sun.	Ei trebuie să se trezească înainte de soare dimineața.
Well, maybe most of today.	Ei bine, poate cea mai mare parte a zilei de azi.
When they discovered this, they immediately changed it back to their name.	Când au descoperit acest lucru, l-au schimbat imediat înapoi în numele lor.
And I was so close to being a little bigger, a little better.	Și eram atât de aproape de a fi ceva mai mare, ceva mai bun.
You can not be serious.	Nu poți fi serios.
I need to store them in the database.	Trebuie să le stochez în baza de date.
He had never seen one before, he had never heard of them.	Nu văzuse niciodată niciunul până acum, nu auzise de ei.
The other common type of metal frame windows are storm windows.	Celălalt tip comun de ferestre cu cadru metalic sunt ferestrele de furtună.
After that, they returned to the scene of the accident.	După aceea, s-au întors încă o dată la locul accidentului.
We did nothing to win it.	Nu am făcut nimic ca să-l câștigăm.
He was imprisoned for a year.	A fost închis timp de un an.
This is not even a contract, just an agreement.	Acesta nu este nici măcar un contract, ci doar un acord.
They gave us a lot of advice and ideas and were very friendly.	Ne-au dat o mulțime de sfaturi și idei și au fost foarte prietenoși.
I'm used to it.	m-am obisnuit cu asta.
I want the groups to run until they fall and then run again.	Vreau ca grupurile să alerge până când cad și apoi să alerge din nou.
My father died.	Tatăl meu a murit.
Everything is dark.	Totul este întunecat.
She needed to see him.	Trebuia să-l vadă.
This is consistent with the results of this study.	Acest lucru este în concordanță cu rezultatele acestui studiu.
It's closer to yours than you think.	Este mai aproape de al tău decât crezi.
It goes without saying that her policy is bad.	Este de la sine înțeles politica ei proastă.
However, this is just the beginning.	Cu toate acestea, acesta este doar începutul.
It was okay, though.	A fost în regulă, totuși.
Get a lower rate than others.	Obține o rată mai mică decât altele.
Never around when you need him.	Niciodată în preajmă când ai nevoie de el.
If you recommend hiring an essential course to your newcomers, it is essential.	Dacă recomandați noilor dumneavoastră angajați un curs esențial, este esențial.
As soon as it is safe, leave this place.	De îndată ce este în siguranță, părăsiți acest loc.
It was the absolute truth.	A fost adevărul absolut.
I tried to get people to think.	Am încercat să-i fac pe oameni să gândească.
Many of them.	Mulți dintre ei.
It's completely new and different to me.	Este complet nou și diferit pentru mine.
He died at the hospital.	A murit la spital.
Either she was of a completely different species, or he was.	Ori era ea dintr-o specie complet diferită, ori era el.
Something to stand out.	Ceva care să iasă în evidență.
You have your time.	Ai timpul tău.
They have no rules.	Nu au reguli.
I can't even be sure.	Nici măcar nu pot fi sigur.
She would make him win.	Ea l-ar face să câștige.
I think we have a lot to do for ourselves.	Cred că avem multe de făcut pentru noi.
Early in his career.	La începutul carierei sale.
And he was more than ready to follow.	Și era mai mult decât pregătit să-i urmeze.
Take your unique gift and use it.	Ia-ți cadoul unic și folosește-l.
We may contact you for further information if necessary.	Vă putem contacta pentru informații suplimentare, dacă este necesar.
As he passed the box, he saw what the noise had done.	Când a trecut pe lângă cutie, a văzut ce făcuse zgomotul.
The training process seems even more stable.	Procesul de antrenament pare și mai stabil.
In the criminal world, a murder is reported.	În lumea criminală, se raportează o crimă.
The idea that nature is at the center of life.	Ideea că natura este în centrul vieții.
The right mix should be chosen in this case as well.	Amestecul potrivit trebuie ales și în acest caz.
You think in terms of cause and effect.	Gândești în termeni de cauză și efect.
It was like a community, but the people there were weird.	Era ca o comunitate, dar oamenii de acolo erau ciudați.
And it happens on every floor.	Și se întâmplă la fiecare etaj.
He was an average student.	Era un student mediu.
My life is in your hands.	Viața mea este în mâinile tale.
That's in several places today.	Asta e în mai multe locuri astăzi.
That's about it.	Cam atat avea ea.
Our new lives.	Noile noastre vieți.
And she really loved him, really.	Și ea îl iubea cu adevărat, cu adevărat.
I sit here and fight them.	Stau aici și mă lupt cu ei.
Such components are well known.	Astfel de componente sunt bine cunoscute.
She knew better than that.	Ea știa mai bine decât atât.
She had no idea and had never heard of it.	Ea habar n-avea și nu mai auzise niciodată.
Includes a new low cost print engine.	Include un nou motor de imprimare low cost.
Well, the house doesn't contain it.	Ei bine, casa nu o conține.
But not the body of a woman or an individual who is not a man.	Dar nu corpul unei femei sau al unui individ care nu este bărbat.
This will show you that you are doing your best to improve.	Acest lucru vă va arăta că faceți tot posibilul să vă îmbunătățiți.
The men she used to meet suddenly called her.	Bărbații cu care obișnuia să se întâlnească o numeau din senin.
It should never have been proposed.	Nu ar fi trebuit niciodată propus.
Most students have completed at least part of the program.	Majoritatea studenților au finalizat cel puțin o parte a programului.
You can practice the question and the answers on our product itself.	Puteți exersa întrebarea și răspunsurile pe produsul nostru în sine.
Or literally, "good in his skin."	Sau la propriu, „bun în pielea lui”.
It was an important visit for him, that whole trip.	A fost o vizită importantă pentru el, toată acea călătorie.
The father and son had bonded, perhaps in some sort of hell.	Tatăl și fiul se legaseră, poate într-un fel de iad.
He looked very nice.	Părea foarte drăguț.
Not even him.	Nici măcar el.
I had a good time, a full life.	M-am distrat bine, o viață plină.
And he turns to her.	Și se întoarce lângă ea.
One week there, gone the next.	Acolo o săptămână, plecat în următoarea.
Get to know each other better.	Cunoașteți-vă mai bine.
They go through the winter months.	Ei trec prin lunile de iarnă.
I've been talking about the past.	Vorbesc de pe vremuri.
Students usually go one of two ways when it comes to it.	Elevii merg de obicei într-una din două căi când vine vorba de ea.
He was never going to succeed.	Nu avea de gând să reușească niciodată.
A nice guy.	Un tip drăguț.
King, however, obviously wanted something done.	King, totuși, evident a vrut să se facă ceva.
And remember why you saved him.	Și amintește-ți de ce l-ai salvat.
And ask quickly.	Și întreabă repede.
I spoke on the phone once a few months ago.	Am vorbit la telefon o dată acum câteva luni.
She won't have a say.	Ea nu va avea un cuvânt de spus.
It makes him think of his father.	Îl face să se gândească la tatăl său.
Bigger than a book.	Mai mare decât o carte.
You are the exception to every rule.	Tu ești excepția de la fiecare regulă.
They really show some blood, man.	Ei chiar arată niște sânge, omule.
Start down and walk slowly.	Începeți jos și mergeți încet.
Everything has changed, just like that.	Totul s-a schimbat, chiar așa.
There is a door cut at the bottom of it.	Există o ușă tăiată în partea de jos a ei.
It seems that in most cases this was not the case.	Se pare că, în cele mai multe cazuri, nu a fost așa.
You didn't have to be careful.	Nu era nevoie să fii atent.
You will learn by trial and error how much exercise is too much.	Veți învăța prin încercare și eroare cât de mult exercițiu este prea mult.
It is our duty to return to the camp.	Datoria noastră este să ne întoarcem în tabără.
Do it remotely.	Fă-o de la distanță.
She said she was responsible.	A spus că este responsabilă.
I've heard of someone who could help.	Am auzit de cineva care ar putea ajuta.
He has something you will like.	Are ceva ce-ți va plăcea.
I'm sure kids never see that.	Sunt sigur că copiii nu văd niciodată așa ceva.
I just can't work like that.	Pur și simplu nu pot lucra așa.
But you know they really choose us, so we'll see.	Dar știi că ne aleg cu adevărat, așa că vom vedea.
Everyone needs help, fast.	Toți au nevoie de ajutor, repede.
I can do a lot with this.	Pot face multe cu asta.
Remove from the heat and serve immediately.	Se ia de pe foc si se serveste imediat.
I don't know if this is necessarily bad or good.	Nu știu că asta e neapărat rău sau bun.
They tried to play both sides of the problem.	Au încercat să joace ambele părți ale problemei.
I did not receive a thank you.	Nu am primit un mulțumesc.
But it could.	Dar s-ar putea.
I've never seen him before.	Nu l-am mai văzut niciodată.
Think about what you are doing.	Gândește-te la ceea ce faci.
I would keep it at this stage.	L-aș ține în acest stadiu.
Just leave them alone.	Lasă-le doar.
But they're gone now, and it's quiet.	Dar au plecat acum și e liniște.
And they did well.	Și au făcut bine.
That delighted her.	Asta a încântat-o.
However, this is not the issue here.	Cu toate acestea, aceasta nu se referă la problema de aici.
This is their hot button.	Acesta este butonul lor fierbinte.
I had never seen that part of her.	Nu văzusem niciodată acea parte a ei.
My friend, on the other hand, did not look up.	Prietenul meu, în schimb, nu și-a ridicat privirea.
Some are provided below, but they tend to change frequently.	Unele sunt furnizate mai jos, dar acestea tind să se schimbe des.
In this regard, there are three aspects that should be considered.	În acest sens, sunt trei aspecte care ar trebui luate în considerare.
Saying that.	Spunând asta.
It doesn't mean it's not good.	Nu înseamnă că nu este bine.
Others may not have done any.	Alții poate să nu fi făcut niciuna.
In fact, there are many good reasons for this.	De fapt, există multe motive bune pentru acest lucru.
Don't be surprised.	Nu fi surprins de asta.
The overall reaction improved as the first year passed.	Reacția generală s-a îmbunătățit pe măsură ce a trecut primul an.
These results are due to several factors.	Aceste rezultate se datorează mai multor factori.
I wondered what had happened.	M-am întrebat ce sa întâmplat.
She hopes it will grow much more.	Ea spera că va crește mult mai mult.
The press was everywhere.	Presa era peste tot.
I didn't change my clothes.	Nu mi-am schimbat hainele.
She is here.	Ea este aici.
How much difference you actually notice is the real test.	Câtă diferență observați de fapt este adevăratul test.
It is written from the point of view of the dead.	Este scris din punctul de vedere al morților.
His death is a great loss.	Moartea lui este o mare pierdere.
It is not certain whether the patient will live within his means.	Nu este sigur dacă pacientul ar trăi în limitele posibilităților sale.
I took a short trip.	Am luat un drum mic.
It's not based on money.	Nu se bazează pe bani.
I couldn't hear myself talking.	Nu mă auzeam vorbind.
I did not do this.	Nu am făcut asta.
But he did not let go of her hands.	Dar el nu i-a dat drumul mâinilor.
Instead, we should give them a demonstration of our power.	În schimb, ar trebui să le dăm o demonstrație a puterii noastre.
But I can't have a sharp edge.	Dar nu pot avea o margine ascuțită.
He didn't say anything wrong.	Nu a spus nimic greșit.
There was no real support for the development of low surface pressure.	Nu a existat un suport real pentru dezvoltarea presiunii scăzute la nivel de suprafață.
He was a man.	Era un bărbat.
He knows the area, he knows the river.	El cunoaște zona, cunoaște râul.
Here are three things to think about.	Iată trei lucruri la care să te gândești.
Some didn't even do that.	Unii nici nu au făcut asta.
All you can see are the next few steps ahead of you.	Tot ce poți vedea sunt următorii câțiva pași înaintea ta.
Again, no one else seems to notice.	Din nou, nimeni altcineva nu pare să-l observe.
I have no idea what to do.	Habar n-am ce face.
That person said to avoid it if possible.	Acea persoană a spus să o evite dacă este posibil.
I ticked that off my list years ago.	Am bifat asta de pe lista mea cu ani în urmă.
Show him that you really are.	Arată-i că ești cu adevărat.
When they did, the results were set in the safe range.	Când au făcut-o, rezultatele s-au stabilit în intervalul de siguranță.
Breakfast open and lunch.	Mic dejun deschis și prânz.
The food is shared.	Mâncarea este împărțită.
The character is round rather than square.	Personajul este mai degrabă rotund decât pătrat.
This is in fact the most important result of this study.	Acesta este de fapt cel mai important rezultat al studiului de față.
I hope it worked.	Sper că a funcționat.
Her mother makes them daily by hand.	Mama ei le face zilnic manual.
Taste the result.	Gustați rezultatul.
Number of samples.	Numărul de mostre.
I saw him, I walked.	L-am văzut, am mers pe jos.
I took advantage of every opportunity that came my way.	Am profitat de fiecare oportunitate care mi-a venit.
Which is definitely a lot of fun.	Ceea ce face cu siguranță parte din distracție.
All things for a profit.	Toate lucrurile ca câștig.
For me, this is practical.	Pentru mine, acest lucru este practic.
This should help with both.	Acest lucru ar trebui să ajute la cele două lucruri.
And a force is a push or pull.	Iar o forță este o împingere sau o tragere.
Just send us a message with any questions you may have.	Doar trimite-ne un mesaj cu orice întrebări ai putea avea.
Tears in his eyes.	Lacrimile din ochi.
So she called me for this.	Deci, ea m-a sunat pentru asta.
Someone behind him was talking, she couldn't hear what he was saying.	Cineva în spatele lui a vorbit, ea nu a putut auzi ce spunea.
His voice dropped directly into her ear.	Vocea lui a coborât direct în urechea ei.
They are a really nice staff and the work seemed very professional to me.	Este un personal cu adevărat drăguț și munca mi s-a părut foarte profesionistă.
That would be a bad thing.	Acesta ar fi un lucru rău.
It's my duty.	Este de datoria mea.
It's hard to look fresh.	E greu să arăți proaspăt.
Go have fun.	Du-te sa te distrezi.
We like feedback and comments.	Ne plac feedback-urile și comentariile.
Everything was built taking into account the models.	Totul a fost construit ținând cont de modele.
There are many ways to be involved in such a task.	Există multe modalități de a fi implicat într-o astfel de sarcină.
Everyone became friendly with him.	Toată lumea a devenit prietenoasă cu el.
If you know, you know.	Dacă știi, știi.
There is room for growth.	Există loc de creștere.
I remember I was sick.	Îmi amintesc că eram bolnav.
He's really doing a job.	El chiar face o treabă.
I liked them.	mi-au placut.
You will learn what you need to know later.	Vei învăța ce trebuie să știi mai târziu.
There were many, many living people involved.	Au fost mulți, mulți oameni vii implicați.
She felt the pain again.	Ea a simțit din nou durerea.
Oh, hell, no.	Oh, la naiba, nu.
He had never seen anything like it.	Nu văzuse niciodată așa ceva.
I could say too much.	Aș putea spune prea multe.
We decided to go.	Am decis să mergem.
And ready to talk.	Și gata să vorbim.
Responsibility and limits of patient choice.	Responsabilitatea și limitele alegerii pacientului.
Anything deserved shit.	Orice a meritat un rahat.
And her daughter.	Și fiica ei.
I will be.	Voi fi.
Another circle appeared to his right, then a third.	Un alt cerc a apărut în dreapta lui, apoi un al treilea.
Understand it fully.	Înțelege-l pe deplin.
But the game was not over.	Dar jocul nu se terminase.
Call on any resources you need.	Apelați orice resurse aveți nevoie.
You can learn anywhere.	Puteți învăța oriunde.
There is nothing wrong with your code.	Nu este nimic în neregulă cu codul tău.
And he had lost blood.	Și pierduse sânge.
But such proof is impossible.	Dar o astfel de dovadă este imposibilă.
I had no idea where he had come from.	Habar n-aveam de unde venise.
Another article from another site.	Un alt articol, de pe alt site.
The answer will be.	Răspunsul va fi.
They were gone.	Erau plecați.
Well, that sounds easy.	Ei bine, asta suna ușor.
This is my face.	Asta e fata mea.
After college, I focused my family and career.	După facultate, mi-am concentrat atenția către familie și carieră.
He wore clothes.	A purtat hainele.
Then he heard a voice behind you.	Apoi auzi o voce în spatele tău.
Write a report.	Scrie un raport.
It costs nothing and makes such a difference.	Nu costă nimic și face o asemenea diferență.
She loved her and, in his own way, he loved her too.	Ea a iubit-o și, în felul lui, a iubit-o și pe ea.
I would help you.	te-as ajuta.
It's a good line for the song.	Este o replică bună pentru cântec.
We will have to work hard.	Va trebui să muncim din greu.
She looked a little nervous.	Părea puțin nervoasă.
Keep it as natural and minimal as possible.	Păstrați-l cât mai natural și minim posibil.
It works when other activities fail.	Funcționează atunci când alte activități eșuează.
I think it's peace for our time.	Cred că este pace pentru vremea noastră.
Give us your name and we will contact you.	Dă-ne numele tău și te vom contacta.
Then we will think of finding a place to sleep.	Atunci ne vom gândi să găsim un loc unde să dormim.
He met with them no more than ten times.	S-a întâlnit cu ei de cel mult zece ori.
If not, tell us everything you think will be important.	Dacă nu, spuneți-ne tot ceea ce credeți că va fi important.
I thought it was the best thing he had.	Am crezut că este cel mai bun lucru pe care l-a avut.
The surgical results were recorded and compared with the previously published results for comparison.	Rezultatele chirurgicale au fost înregistrate și comparate cu rezultatele publicate anterior pentru comparație.
I couldn't leave them.	Nu i-am putut lăsa.
She had married her number one husband while she was still in college.	Ea se căsătorise cu soțul numărul unu pe când era încă la facultate.
You don't have to look good.	Nu trebuie să arăți bine.
He takes her everywhere with him.	O ia peste tot cu el.
My father and brothers set up camp in a chosen place.	Tatăl și frații mei își puneau tabăra într-un loc ales.
This is constant throughout the game.	Acest lucru este constant pe tot parcursul jocului.
The system kills children.	Sistemul ucide copiii.
The really bad things have collapsed.	Lucrurile cu adevărat rele s-au prăbușit.
He pointed forward and to the right.	Arătă înainte și spre dreapta.
But this is by no means the case.	Dar acesta nu este în niciun caz cazul.
The walls must go down.	Pereții trebuie să se coboare.
Not for use in production.	Nu pentru utilizare în producție.
It now houses a bank.	Acum găzduiește o bancă.
I'm just thinking, he said.	Doar mă gândesc, spuse el.
You have a client for life.	Ai un client pe viață.
They seemed like a perfect family.	Păreau o familie perfectă.
Maybe it was.	Poate că era.
If nothing else, maybe something to think about or talk about.	Dacă nimic altceva, poate ceva de gândit sau de conversație.
Three minutes ago, she thought she was dead.	În urmă cu trei minute, a crezut că e moartă.
The reaction from the crowd was strong and the reviews were great.	Reacția mulțimii a fost puternică, iar recenziile au fost grozave.
I went to school.	Am continuat la școală.
It was not a choice.	Nu a fost o alegere.
That's not how I got here.	Nu este modul în care am ajuns aici.
Send an email to a friend.	Trimite un e-mail unui prieten.
His hair was cut short and close to his head.	Avea părul tuns scurt și aproape de cap.
Until he made it flow.	Până când a făcut-o să curgă.
All my feelings for her were dead.	Toate sentimentele mele față de ea muriseră.
So the truth is, we can't trust the data.	Deci, adevărul este că nu putem avea încredere în date.
The idea is to wait for the storm and then go down.	Ideea este să aștepți furtuna și apoi să cobori.
Put it down.	Pune-l jos.
I wanted to fight you every step of the way.	Am vrut să lupt cu tine la fiecare pas.
He bought me a lot of things.	Mi-a cumpărat o mulțime de lucruri.
This could be reported.	Acest lucru ar putea fi raportat.
It wasn't right, he thought.	Nu era corect, se gândi el.
But she hadn't missed much.	Dar ea nu ratase mare lucru.
Then reality sets in.	Atunci realitatea se instalează.
You lost your family there.	Ți-ai pierdut familia acolo.
There he was again.	Acolo era din nou.
It's a lot of fun and a great exercise.	Este o mulțime de distracție și un exercițiu grozav.
I just couldn't get into that.	Pur și simplu nu am putut să intru în asta.
Darkness, cold.	Întunericul, frigul.
The first is executed, then the second.	Prima se execută, apoi a doua.
I left a black one in its place.	Am lăsat unul negru în locul lui.
It was never about money.	Nu a fost niciodată vorba despre bani.
Sure, we have to play a good defense.	Sigur, trebuie să jucăm o apărare bună.
I am healthy.	Sunt sanatoasa.
The worst are the ones who let it happen.	Cei mai răi sunt cei care au lăsat să se întâmple.
Functions return errors just like any other value.	Funcțiile returnează erori la fel ca orice altă valoare.
We see no reason to doubt this.	Nu vedem niciun motiv de îndoială cu privire la acest punct.
I never understood what was supposed to be wrong.	Nu am înțeles niciodată ce se presupune că a greșit.
It seemed to me a good reason to get in touch.	Mi s-a părut un motiv întemeiat pentru a lua legătura.
This is the subject of study in this paper.	Acesta este subiectul de studiu în această lucrare.
Those in my area are huge.	Cei din zona mea sunt uriași.
But this is not necessarily the case.	Dar nu este neapărat cazul.
These people need to have free time.	Acești oameni trebuie să aibă timp liber.
These are.	Acestea sunt.
The character really worked.	Personajul a funcționat cu adevărat.
It has size and speed.	Are dimensiunea și viteza.
They go to the core of the character's identity.	Ele merg la miezul identității personajului.
I hit the ground and covered my head.	Am lovit pământul și mi-am acoperit capul.
I'm easier to please now.	Sunt mai ușor de mulțumit acum.
Looks like he knows about things.	S-ar părea că știe despre lucruri.
All he had to do was raise his hands.	Tot ce trebuia să facă era să-și ridice mâinile.
Keep car doors locked and windows closed, especially at traffic lights.	Țineți ușile mașinii încuiate și ferestrele închise, în special la semafoare.
We are shocked by what has happened.	Suntem șocați de ceea ce sa întâmplat.
It's great and it helped me a lot.	E grozavă și m-a ajutat foarte mult.
I thought you agreed that this was a good idea.	Credeam că ai fost de acord că aceasta este o idee bună.
And so on.	Și așa asta.
I was fired.	Am fost concediat.
He had burned real money to the last.	Arsese până la ultimul său bani adevărați.
Whatever they were, they had nothing to do with him.	Oricare ar fi ele, nu aveau nimic de-a face cu el.
From there, let the action grow on its own.	De acolo, lăsați acțiunea să crească singură.
I absolutely want the best for the people around me.	Îmi doresc absolut ceea ce este mai bun pentru oamenii din jurul meu.
They are suffering.	Ei suferă.
Maybe they needed another child to love.	Poate că aveau nevoie de un alt copil pe care să-l iubească.
Then we'll find your friends and take you home.	Apoi vă vom găsi prietenii și vă vom duce acasă.
There is much more to their ear.	Sunt multe altele la urechea lor.
Close your eyes and mouth.	Închide ochii și gura.
I want to be the last.	Vreau să fiu ultimul.
And if it becomes an image, we will use it.	Și dacă ea devine o imagine, o vom folosi.
They turned, looked in the direction.	S-au întors, s-au uitat în direcție.
You've done exactly what you set out to do, and maybe better.	Ai reușit exact ceea ce ai urmărit și poate mai bine.
I placed them next to me again and went into story mode.	I-am așezat din nou lângă mine și am intrat în modul poveste.
He threw himself on the run.	A aruncat pe fugă.
Unfortunately, some of them are missing from the list of numbers.	Din păcate, unele dintre ele lipsesc din lista cifrelor.
Well, if it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Ei bine, dacă a fost o greșeală, a fost o greșeală minunată.
He told his story in a video.	Și-a spus povestea într-un videoclip.
And the reality is that the walls work.	Și realitatea este că pereții funcționează.
I mean, best friends ever.	Adică, cei mai buni prieteni vreodată.
He's been doing this for over a year.	El face asta de peste un an.
The truth written to the people.	Adevărul scris oamenilor.
There is no turning back once you walk here.	Nu există cale de întoarcere odată ce mergi pe aici.
Process your artwork online.	Procesați-vă imaginile de artă în linie.
My mother stopped talking.	Mama nu a mai vorbit.
Some of these findings have been confirmed in human subjects.	Unele dintre aceste descoperiri au fost confirmate la subiecți umani.
This requires more background.	Acest lucru necesită mai mult fundal.
She wants to reach him.	Ea vrea să ajungă la el.
There is a lot to do in the kitchen.	Sunt multe de făcut în bucătărie.
I'm sorry about this afternoon.	Îmi pare rău pentru după-amiaza asta.
Ask and you shall receive.	Cere și ți se va da.
The results are quick and easy.	Rezultatele sunt rapide și ușoare.
He got the role because he knew how to ride a horse.	A primit rolul pentru că știa să călărească un cal.
For five or more years.	Pentru cinci sau mai mulți ani.
That expression is incorrect.	Acea expresie nu este corectă.
That particular book was not written.	Acea carte anume nu a fost scrisă.
He broke the record by seven.	El a doborât recordul cu șapte.
At times, I haven't had free time for months.	La unele momente, nu am avut timp liber de luni de zile.
I decided to pay for it.	Am decis să plătesc pentru asta.
There must be something we can do.	Trebuie să existe ceva ce putem face.
I'm giving her a present.	îi fac un cadou.
That was the original idea.	Asta a fost ideea originală.
Try again.	Încercați din nou.
You saved my life.	Mi-ai salvat viata.
Then he could tell her everything.	Atunci i-ar putea spune totul.
Don't keep it.	Nu-l păstrați.
I couldn't stand it.	Nu puteam suporta.
There can be many factors.	Pot exista mulți factori.
Only individuals can do that.	Doar oamenii individuali pot face asta.
A car can do it.	O mașină o poate face.
This is a wonderful change.	Aceasta este o schimbare minunată.
Make room for books.	Faceți loc cărților.
This is likely to change.	Acest lucru este probabil să se schimbe.
You have more to offer others.	Ai mai multe de oferit altora.
And a lot of weird numbers and letters for me.	Și multe numere și litere ciudate pentru mine.
I totally believe in her and my treatment.	Cred total în ea și în tratamentul meu.
My dog ​​led me here.	Câinele meu m-a condus până aici.
Its exact structure is unknown.	Structura sa exactă este necunoscută.
I have to tell you the truth.	Trebuie să-ți spun adevărul.
He needed gas.	Avea nevoie de gaz.
Next place.	Următorul loc.
You laugh as we both get harder because of it.	Râzi în timp ce amândoi devenim mai greu din cauza asta.
He would receive articles.	Ar primi articole.
Usually, before the process started, it failed.	De obicei, înainte ca procesul să înceapă, acesta a eșuat.
The screen is very nice.	Ecranul este foarte frumos.
A major area of ​​concern is the cost of such systems.	Un domeniu principal de îngrijorare este costul unor astfel de sisteme.
Take my wedding, for example.	Luați nunta mea, de exemplu.
And you know, it was about to happen.	Și știi, era aproape să se întâmple.
No technical faults or complications were observed in any case.	Nu au fost observate în niciun caz nici defecțiuni tehnice, nici complicații.
She seems to be proud of him.	Ea pare să fie mândră de el.
Measure to length.	Măsoară până la lung.
From your hand to mine.	Din mâna ta la a mea.
They never met.	Nu s-au întâlnit niciodată.
You should feel great after doing it.	Ar trebui să te simți grozav după ce o faci.
It wouldn't load.	Nu s-ar încărca.
This provided an important check, which helped make the whole system work.	Aceasta a oferit o verificare importantă, care a ajutat la funcționarea întregului sistem.
Then he came to her.	Apoi a venit la ea.
She looks quite comfortable there and her voice sounds pretty good otherwise.	Pare destul de confortabilă acolo și vocea ei sună destul de bine în rest.
I wanted to be with you.	Am vrut să fim cu tine.
This is because the core is larger than in our case.	Acest lucru se datorează faptului că miezul este mai mare decât în ​​cazul nostru.
It's really important.	Este cu adevărat important.
Although this may come when you are older.	Deși asta poate veni când vei fi mai în vârstă.
Enjoy the weekend.	Bucură-te de sfârșitul de săptămână.
Not just any man.	Nu orice bărbat.
Then he committed suicide.	Apoi s-a sinucis.
Something happened inside you.	Ceva s-a întâmplat în tine.
There were none.	Nu erau niciuna.
The more help you receive, the more successful you will be.	Cu cât primești mai mult ajutor, cu atât vei avea mai mult succes.
This was the code name he chose for this operation.	Acesta a fost numele de cod pe care l-a ales pentru această operațiune.
We were a better football team.	Eram o echipă de fotbal mai bună.
His touch was an accident, nothing more.	Atingerea lui a fost un accident, nimic mai mult.
After days of fighting and research, here's my code.	După zile de luptă și cercetare, iată codul meu.
Or early in the morning.	Sau dimineața devreme.
So you can feel the changes in technique.	Așa că puteți simți schimbările de tehnică.
Book well in advance.	Rezervați cu mult înainte.
We were leaving and we couldn't take them with us.	Plecam si nu i-am putut lua cu noi.
Her mind was in order.	Mintea ei era în ordine.
But before we can try, we must find them.	Dar înainte de a putea încerca, trebuie să le găsim.
The code example for both is shown below.	Exemplul de cod pentru ambele este prezentat mai jos.
I found a place for everyone except you.	Am găsit un loc pentru toată lumea, în afară de tine.
From now on, we keep our feet on the ground.	De acum înainte, ne ținem cu picioarele pe pământ.
Almost halfway.	Aproape la jumătatea drumului.
What a wonderful idea.	Ce idee minunată.
Data is still available.	Datele sunt încă disponibile.
He often took the train to work.	Adesea a luat trenul la serviciu.
I should never have watched this video.	Nu ar fi trebuit să mă uit niciodată la acest videoclip.
Please note this before buying.	Vă rugăm să rețineți acest lucru înainte de a cumpăra.
The woman walked in my direction, a smile on her face.	Femeia a mers în direcția mea, cu zâmbetul pe buze.
It may take time.	Poate dura timp.
He had never had a child and was not looking for one now.	Nu avusese niciodată un copil și nu-și căuta unul acum.
It is very important that this works.	Foarte important ca acest lucru să funcționeze.
Instead, we are here.	În schimb, suntem aici.
Just do it that way.	Doar fă-o așa.
Her symptoms have improved.	Simptomele i s-au ameliorat.
It is a difficult case.	Este un caz dificil.
It's getting late.	Se face târziu.
I missed her this week.	Mi-a fost dor de ea săptămâna asta.
We can live our whole lives through our own choices.	Ne putem trăi întreaga viață prin propriile noastre alegeri.
I followed you as I built that bridge.	Te-am urmărit în timp ce construiam acel pod.
We need the picture.	Avem nevoie de poza.
She forces him to hurt her.	Ea îl obligă să o rănească.
They were rather silent and silent.	Erau mai degrabă tăcuți și tăcuți.
Before it's too late.	Inainte sa fie prea tarziu.
He was the one who didn't really want to start a company.	El a fost cel care nu prea dorea să înființeze o companie.
This is his nervous system.	Acesta este sistemul nervos al acestuia.
The second seemed an age.	Al doilea părea o vârstă.
Positive tests take place every day.	Testele pozitive au loc în fiecare zi.
There was no sign of anyone.	Nu a fost niciun semn de nimeni.
That man is so good at home.	Omul ăla e atât de bun acasă.
It depended on him now.	Depindea de el, acum.
They had done nothing but protect themselves.	Nu făcuseră altceva decât să se protejeze.
I hated my nose.	Mi-am urât nasul.
We don't have a bathroom.	Nu avem baie.
The date of the king's death is unknown.	Data morții regelui este necunoscută.
It has grown in size.	A crescut în dimensiune.
Never in the history of the world.	Niciodată în toată istoria lumii.
Why, we talked about you all the time.	De ce, am vorbit despre tine tot timpul.
Has sold.	A vândut.
It covers the planet.	Acopera planeta.
I have traffic for you from now on.	Am trafic pentru tine, începând de acum.
I didn't think he would have negative feelings to process.	Nu m-am gândit că va avea sentimente negative de procesat.
I mean, it's a mix.	Adică, este un amestec.
I didn't even know what to expect from her.	Nici nu știam la ce să mă aștept de la ea.
It's too hard to travel now.	E prea greu să călătorești acum.
He did not lack power now.	Nu-i lipsea puterea acum.
It was a small rose the size of my middle finger.	Era un trandafir mic, de mărimea degetului meu mijlociu.
That something worse was here and it's gone.	Acel ceva mai rău a fost aici și a dispărut.
Make the rules now.	Faceți regulile acum.
They have to read.	Ei trebuie să citească.
Which you can be sure of.	De care poți fi sigur.
I want to feel the sun for a while.	Vreau să simt soarele pentru o vreme.
I didn't really like it.	Nu prea mi-a plăcut.
You realize there's no need to worry.	Îți dai seama că nu e de ce să-ți faci griji.
It didn't matter what they did or could do.	Nu conta ce făcuseră sau ce puteau face.
No, from what I mentioned, he answered me immediately.	Nu, din ce am amintit, mi-a răspuns imediat.
It's been six since then.	Au mai fost șase de atunci.
The stock market has fallen.	Bursa a scăzut.
Set a match.	Setează-i o potrivire.
However, this is not my call to do.	Totuși, nu e chemarea mea de făcut.
That's why we come here, because we feel at home.	De aceea venim aici, pentru că ne simțim ca acasă.
Eventually, the matter went to court.	Până la urmă, chestiunea a ajuns în instanță.
It was the only thing he could do.	Era singurul lucru pe care îl putea face.
What people noticed first.	Ceea ce oamenii au observat mai întâi.
This relationship was formed around a community garden project.	Această relație s-a format în jurul unui proiect de grădină comunitară.
Have a baby and forget about everything else.	Fă-ți un copil și uită de orice altceva.
Because of the way the network works.	Din cauza modului în care funcționează rețeaua.
But I'm glad this time, really.	Dar mă bucur de data asta, într-adevăr.
I myself have seen that it is so.	Eu însumi am văzut că este așa.
It looks great and sounds great.	Arata grozav si suna grozav.
Yes, that's right, she was just a number to them.	Da, așa e, ea a fost doar un număr pentru ei.
I wouldn't like people to look at me like that.	Nu mi-ar plăcea dacă oamenii m-ar privi așa.
Let me tell you what's weird.	Lasă-mă să-ți spun ce e ciudat.
No note, nothing.	Fără notă, fără nimic.
I have never felt such pain.	Nu am simțit niciodată o astfel de durere.
For some reason, she's no longer interested in you.	Din anumite motive, nu mai este interesată de tine.
I don't believe in telling people what to do.	Nu cred în a le spune oamenilor ce să facă.
How can.	Cum poate.
Keeping your eyes on the road is key to driving safely.	A ține ochii pe drum este esențial pentru a conduce în siguranță.
The flow is moving.	Fluxul se mișcă.
We were caught.	Am fost prinși.
I knew of one.	Știam de unul.
I wonder why this is.	Mă întreb de ce este asta.
In the family home with a boy.	În casa familiei cu un băiat.
At least not directly.	Cel puțin nu direct.
It is an active choice of the individual.	Este o alegere activă a individului.
Danger in the rain.	Pericol în ploaie.
There were many people who helped make this happen.	Au fost mulți oameni care au ajutat să se întâmple asta.
Looks like someone took it out before cooking.	Se pare că cineva o scoate înainte de a găti.
Caught at the goal line.	Prins la linia de poartă.
Love does not want what it does not have.	Dragostea nu vrea ceea ce nu are.
It was one he had never seen before.	Era unul pe care nu-l mai văzuse înainte.
The movie is now in storage.	Filmul este acum în depozit.
Maybe older than he looks.	Poate mai în vârstă decât pare.
He had a criminal record.	Avea antecedente penale.
He didn't want to let her go.	Nu voia să-i dea drumul.
The smile in his voice is impossible not to hear.	Zâmbetul din vocea lui este imposibil de a nu auzi.
I took one of their hands and helped them run together.	Le-am luat una dintre mâini și i-am ajutat să alerge împreună.
The husband did not leave a will.	Soțul nu a lăsat testament.
He's back at that school now.	S-a întors la acea școală acum.
It's just that it's so weird.	Doar că este atât de ciudat.
I thought it was more than that.	Am crezut că este mai mult decât atât.
And that's just the first listen.	Și asta doar la prima ascultare.
And all around us, things are moving, growing and changing.	Și peste tot în jurul nostru, lucrurile se mișcă, cresc și se schimbă.
And it really is like a dream.	Și chiar este ca un vis.
Something I'm missing here.	Ceva care îmi lipsește aici.
Because we don't know how to treat her.	Pentru că nu știm cum să o tratăm.
Fear will be at the match today.	Frica va fi la meci astăzi.
Everything indicated this at this time.	Totul a indicat acest fapt în acest moment.
She just has to accept her problems.	Trebuie doar să accepte problemele ei.
The walls were moving.	Pereții se mișcau.
Someone is saying something important.	Cineva spune ceva important.
Anyone could be the press.	Oricine ar putea fi presa.
It's not safe to walk around here after dark.	Nu e sigur să te plimbi pe aici după lăsarea întunericului.
We only met a few times.	Ne-am întâlnit doar de câteva ori.
I think we have about ten.	Cred că avem vreo zece.
This has to stop somewhere.	Acest lucru trebuie să se oprească undeva.
This book takes a sad break from this book.	Această carte are loc o odihnă tristă în această carte.
I'm one man.	Sunt un singur om.
It was the best summer ever.	A fost cea mai bună vară vreodată.
These were details that this man should know about.	Acestea erau detalii despre care acest bărbat ar trebui să știe.
At least this version is ready in my head.	Cel puțin această versiune este gata și din capul meu.
We wanted to have a point of view.	Am vrut să avem un punct de vedere.
How nice it would be.	Ce frumos ar fi.
But there is no test for love.	Dar nu există nici un test pentru iubire.
Like me, for example.	Ca mine, de exemplu.
I like to have the last word.	Îmi place să am ultimul cuvânt.
He said he would try and call back.	A spus că va încerca și va suna înapoi.
There would be absolutely no limit.	Nu ar fi existat absolut nicio limită.
This is a window.	Aceasta este o fereastră.
Take a quick look, if you want.	Aruncă o privire rapidă, dacă vrei.
When men dispute this, a conflict ensues.	Când bărbații contestă acest lucru, rezultă un conflict.
The world has judged.	Lumea a dat judecata.
It definitely makes sense to do that.	Cu siguranță are sens să faci asta.
He has indicated that he intends to follow that advice.	El a indicat că intenționează să urmeze acel sfat.
There was no food or water.	Nu era mâncare sau apă.
I started to beat the heat early.	Am început devreme să înving căldura.
Tell me now.	Spune-mi acum.
She's getting ready for this.	Se pregătește pentru asta.
There was nothing to return to.	Nu era nimic la care să se întoarcă.
She met him when, he said.	L-a cunoscut când, spusese el.
That happened in about ten minutes.	Asta sa întâmplat în vreo zece minute.
And I can speak from that perspective.	Și pot vorbi din această perspectivă.
Please be alone in a young country.	Vă rog să fiți doar într-o țară tânără.
This is a good decision.	Aceasta este o decizie bună.
What actually happened took us by surprise.	Ceea ce s-a întâmplat de fapt ne-a luat prin surprindere.
He didn't die quickly.	Nu a murit repede.
He's a good kid.	E un copil bun.
I have time and money now.	Am timp și bani acum.
He could be on his way.	Ar putea merge pe drum.
We broke up, but we looked at each other and we knew.	Ne-am despărțit, dar ne-am uitat unul la altul și am știut.
Let it end.	Lasă-l să se termine.
The noise was more of a shock than a sound.	Zgomotul a fost mai mult un șoc decât un sunet.
We need to play better.	Trebuie să jucăm mai bine.
If only she still wanted him in her life.	Dacă tot l-ar fi vrut în viața ei.
It was neither the time nor the place.	Nu era timpul și nici locul.
Of course, he noticed that not many others shared his passion.	Bineînțeles că a observat că nu mulți alții îi împărtășeau pasiunea.
However, he did not want to do that.	Cu toate acestea, nu a vrut să facă asta.
I do not know you.	Nu te cunosc.
They drink too much and get into trouble.	Ei beau prea mult și se bagă în necazuri.
"Ask him," she said.	Întreabă-l, spuse ea.
They never fight.	Ei nu se luptă niciodată.
Many cars don't get there.	Multe mașini nu ajung acolo.
One body was missing a leg.	Unui corp îi lipsea un picior.
Because something was wrong.	Pentru că ceva nu era în regulă.
Once they are tired, they move on.	După ce s-au săturat, ei merg mai departe.
We stopped our cars to look.	Ne-am oprit mașinile să ne uităm.
I read at the same time every day.	Citesc la aceeași oră în fiecare zi.
We don't play good football that simple.	Nu jucăm un fotbal bun atât de simplu.
He's not looking at me.	Nu se uita la mine.
He almost burned his neck, so he couldn't speak.	Aproape că i-a ars gâtul, așa că nu a putut vorbi.
He could have turned twenty.	Ar fi putut primi douăzeci de ani.
It is the same in both cases.	Este același lucru în ambele cazuri.
I don't want to help him.	Nu vreau să-l ajut.
Running is no different.	Alergarea nu este diferită.
Attract enough interested people and those dreams come true.	Atrageți destui oameni interesați și acele vise devin realitate.
He did not know where to go for further tests.	Nu știa unde să meargă pentru teste suplimentare.
Which sounds great.	Ceea ce sună grozav.
We need to go out and talk to these people.	Trebuie să ieșim și să vorbim cu acești oameni.
Drink like a pro.	Bea ca un profesionist.
He will not return.	Nu se va întoarce.
I decided on that.	M-am hotărât la asta.
Any wrong move.	Orice mișcare greșită.
It's great how you tell the story.	Este grozav cum spui povestea așa.
I don't have much to do with this.	Nu prea am de făcut cu asta.
Finally being the boss.	În sfârșit fiind șeful.
We start with a discussion about that game.	Începem cu o discuție despre acel joc.
You told people you were ready for murder.	Le-ai spus oamenilor că ai fost pregătit pentru crimă.
Recovery plan to put people back to work.	Planul de recuperare pentru a pune oamenii înapoi la muncă.
In some respects, this number is small.	În anumite privințe, acest număr este mic.
The cost of research and investigation is low at this stage.	Costul cercetării și investigației este mic în această etapă.
None were excluded due to missing data.	Niciunul nu a fost exclus din cauza datelor lipsă.
I'll do my best not to sit down.	Voi face orice ca să nu mă așez.
But they took his money.	Dar i-au luat banii.
It's not really a solution, it seems.	Nu prea este o soluție, s-ar părea.
I can't wait, though.	Abia aștept, totuși.
Quick at this point.	Rapid în acest punct.
Eventually, she went to her husband.	În cele din urmă, s-a dus la soțul ei.
The only thing you should be looking for is contact.	Singurul lucru pe care ar trebui să-l urmărești ar fi contactul.
I grew up there.	Am crescut acolo.
There is no need for any discussion.	Nu este nevoie de niciun fel de discuție.
Life went on.	Viața mergea mai departe.
Pieces that are important.	Piese care sunt importante.
The trip would take just under four hours.	Călătoria ar dura puțin mai puțin de patru ore.
I could sell it.	Aș putea să-l vând.
That answers a question in the back of his mind.	Asta răspunde la o întrebare din fundul minții lui.
It's too fast.	E prea rapid.
If necessary, bring the women together here.	Dacă este nevoie, aduceți femeile împreună aici.
And for cheap performance, nothing can achieve.	Și pentru performanță ieftină, nimic nu poate atinge.
It scared me to death.	M-a speriat de moarte.
Not even today.	Nici măcar astăzi.
The results are representative for several experiments.	Rezultatele sunt reprezentative pentru mai multe experimente.
Must.	Trebuie să.
Then you are not afraid of death.	Atunci nu ți-e frică de moarte.
Coming here was a mistake, she thought.	A venit aici a fost o greșeală, se gândi ea.
This was his work phone.	Acesta era telefonul lui de la serviciu.
All authors were responsible for interpreting the data for the paper.	Toți autorii au fost responsabili pentru interpretarea datelor pentru lucrare.
This will give the board the ability to draw more power.	Acest lucru va oferi tablei capacitatea de a atrage mai multă putere.
We have three teams there, you know.	Avem trei echipe acolo, știi.
It was the memories.	Erau amintirile.
The individual is the social being.	Individul este ființa socială.
But this is not the new way.	Dar asta nu este noua cale.
Or better yet, find a way to mix the two.	Sau și mai bine, găsește o modalitate de a le amesteca pe cele două.
Keep doing things.	Continuați să faceți lucruri.
That smile on her face, that energy.	Acel zâmbet de pe chipul ei, acea energie.
No child support ordinance has been in force at this time.	Nicio ordonanță de întreținere a copiilor nu a fost în vigoare în acest moment.
The old man was for you from the jump.	Bătrânul a fost pentru tine de la săritură.
He wanted to play and he had to go out anyway.	Vroia să joace și oricum trebuia să iasă.
Study them carefully so that you know them in any form.	Studiați-le cu atenție, astfel încât să le cunoașteți sub orice formă.
I have a problem with the song.	Am o problema cu piesa.
Finally, the animal stopped and raised its head.	În cele din urmă, animalul s-a oprit și și-a ridicat capul.
Women hate men who hate women who hate men.	Femeile urăsc bărbații care urăsc femeile care urăsc bărbații.
The earlier the stage, the less complicated it is.	Cu cât etapa este mai devreme, cu atât este mai puțin complicată.
But that makes no difference to them.	Dar asta nu face nicio diferență pentru ei.
I like to travel by train.	Îmi place să călătoresc cu trenul.
The numbers were a necessary start.	Cifrele au fost un început necesar.
I can face him.	Pot să-l înfrunt.
However, they seem reasonable.	Cu toate acestea, par rezonabile.
I didn't want to hear about it.	Nu am vrut să aud despre asta.
Especially in this city.	Mai ales în acest oraș.
Maybe it wasn't, though.	Poate că nu a fost, totuși.
Don't be discouraged from trying important things for fear of failure.	Nu te lăsa descurajat să încerci lucruri importante de teama de eșec.
I feel more relaxed.	Mă simt mai relaxat.
Better than dogs.	Mai bine decât câinii.
But this is the word that comes to mind.	Dar acesta este cuvântul care îmi vine în minte.
God loves you.	Dumnezeu te iubește.
All they want is sex.	Tot ce vor ei este sex.
Two points is two points.	Două puncte sunt două puncte.
I'll be home one day, but not until the show is over.	Voi fi acasă într-o zi, dar nu până când se termină spectacolul.
However, understand the consequences.	Înțelegeți totuși consecințele.
He hated rich food.	Ura mâncarea bogată.
I fully respect that.	Respect asta pe deplin.
There was a book in the box.	În cutie era o carte.
She loves him as a person, a player.	Îl iubește ca persoană, jucător.
They saw the whole show and stayed for the next one.	Au văzut tot spectacolul și au rămas pentru următorul.
But those things happen, you know.	Dar acele lucruri se întâmplă, știi.
Of course he shouldn't choose anything.	Bineînțeles că nu ar trebui să aleagă nimic.
That's where we probably agree.	Acolo probabil suntem de acord.
This is the difference between them and us.	Aceasta este diferența dintre ei și noi.
Everyone still lives together.	Toată lumea încă trăiește, împreună.
I don't even like boys.	Nici măcar nu-mi plac băieții.
But it is still your responsibility to design the educational content.	Dar este încă responsabilitatea dumneavoastră să proiectați conținutul educațional.
I picked it up and fired, but it was nothing.	L-am ridicat și am tras, dar nu era nimic.
I lost his address and I can't write to him again.	I-am pierdut adresa și nu pot să-i scriu din nou.
All individual components must work together.	Toate componentele individuale trebuie să lucreze împreună.
I'm sure I understand.	Sunt sigur că înțeleg.
I know it has to be hard.	Știu că trebuie să fie greu.
We support our values ​​and our way of life.	Ne susținem valorile și modul nostru de viață.
But most of us took this whole team for granted, didn't we?	Dar cei mai mulți dintre noi luau de la sine toată această echipă, nu?
However, in general, this is not the case.	Cu toate acestea, în general, acest lucru nu este cazul.
They had nowhere to go.	Nu aveau încotro să meargă.
And we can do better than that.	Și putem face mai bine decât atât.
Please check what key is required for your purpose.	Vă rugăm să verificați ce cheie este necesară pentru scopul dvs.
Here, the proof is as follows.	Aici, dovada este după cum urmează.
I spoke out against her.	Am vorbit împotriva ei.
Look at the other man first.	Uită-te mai întâi la celălalt bărbat.
I was expecting the worst.	Mă așteptam la mai rău.
After that who knows.	După aceea cine știe.
Try to make it a bit like a road trip.	Încercați să o faceți un pic ca o călătorie pe drum.
I don't know about you, but that makes me want to talk.	Nu știu despre tine, dar asta mă face să vreau să vorbesc.
I want you to believe me and believe in me.	Vreau să mă crezi și să crezi în mine.
Finger hole.	Orificiu pentru tragere cu degetul.
You did the same with your father.	Ai făcut la fel cu tatăl tău.
However, nothing in our house comes from the store.	Totuși, nimic din casa noastră nu vine din magazin.
Or at least they nodded at the right time.	Sau cel puțin au dat din cap la momentele potrivite.
You gave the boys lunch.	Le-ai dat băieților prânzul.
You can read the blog here.	Poti citi blogul aici.
Or maybe ever.	Sau poate vreodată.
How dangerous it was if you weren't right under it.	Cât de puțin pericol era dacă nu erai chiar sub el.
I repeat this request here and now.	Repet această cerere aici și acum.
I don't think we were followed.	Nu cred că am fost urmăriți.
They did not begin or end.	Nu au început sau sfârșit.
The school should totally suggest the number.	Școala să sugereze total numărul.
She would be like that.	Ea ar fi așa.
That's just not how police work is done.	Pur și simplu nu așa se face munca de poliție.
And there are many more.	Și mai sunt multe.
If you can call them that.	Dacă îi poți numi așa.
Look at this.	Uită-te la asta.
Nobody followed him.	Nimeni nu l-a urmat.
However, other critical complications have not been well discussed.	Cu toate acestea, alte complicații critice nu au fost bine discutate.
I will learn something useful.	O sa invat ceva util.
Tell us how you like cut meat.	Spune-ne cum îți place carnea tăiată.
Most of the house doors were open for air.	Majoritatea ușilor caselor erau deschise, pentru aer.
It's been a long time.	A trecut mult timp.
I'm completely at your command.	Sunt complet la comanda ta.
Many are never the same.	Mulți nu sunt niciodată la fel.
We will not use it constantly.	Nu o să-l folosim în mod constant.
Each time, she met her son for less than half an hour.	De fiecare dată, și-a întâlnit fiul pentru mai puțin de jumătate de oră.
Living things were meat.	Lucrurile vii erau carne.
All signs indicate a good movie.	Toate semnele indicau un film bun.
There were three major types of burns.	Au existat trei tipuri majore de ardere.
But then it was again.	Dar apoi era din nou.
By the way, not everyone does it.	Apropo, nu toată lumea o face.
He showed some speed and a nose for the ball.	A dat dovadă de o oarecare viteză și un nas pentru minge.
I sang with him many times.	Am cântat cu el de multe ori.
Kill him if you don't like him.	Omoară-l dacă nu-ți face plăcere.
My voice was low and serious.	Vocea mea era joasă și serioasă.
Let it grow.	Lasă-l să se dezvolte.
He left home anyway that night.	Oricum a plecat din casă în noaptea aceea.
It helps to laugh when your emotions allow.	Ajută să râzi atunci când emoțiile îți permit.
Half of his job was done.	O jumătate din treaba lui era făcută.
Some animals could feel when a person was sick.	Unele animale puteau simți când o persoană era bolnavă.
I was afraid to touch him.	Mi-a fost frică să-l ating.
I put extra effort into the overall look of the record.	Am depus un efort suplimentar în imaginea de ansamblu a discului.
But you can't tell.	Dar nu poți spune.
This has several effects.	Acest lucru are mai multe efecte.
However, it was not a good team.	Totuși, nu a fost o echipă bună.
It was the second most watched TV show of the night.	A fost al doilea cel mai urmărit show la televizor în acea noapte.
Several elements should be considered and carefully planned in future clinical trials.	Mai multe elemente ar trebui luate în considerare și planificate cu atenție în studiile clinice viitoare.
I beat them back, but they came up again and again.	I-am învins înapoi, dar au apărut iar și iar.
Such feelings are hard to experience "on demand."	Astfel de sentimente sunt greu de experimentat „la cerere”.
Have fun and success !.	Distracție plăcută și succes!.
Then we evaluated the time of social interaction.	Apoi am evaluat timpul de interacțiune socială.
I would write about it.	aș scrie despre asta.
It wasn't hard to put two and two together.	Nu a fost greu să pun doi și doi împreună.
It was to be officers.	A fost să fim ofițeri.
I miss my hair.	Mi-e dor de părul meu.
It wasn't useful, of course.	Nu a fost de folos, desigur.
But it was incredible.	Dar a fost incredibil.
Understand the process of making an instrument or a weapon.	Înțelegeți procesul de fabricare a unui instrument sau a unei arme.
You're wrong.	Ai greși.
The movie was never shot.	Filmul nu se filmase niciodată.
I'm going to have to go.	Va trebui să mergi.
He needs to be more careful.	Trebuie să fie mai atent.
It was a wonderful experience.	A fost o experiență minunată.
I slept in the sleep of the dead.	Dormeam în somnul morților.
Once again you can contact him in the following way.	Încă o dată îl puteți contacta prin următorul mod.
They built the buildings.	Au construit clădirile.
It should be worn around.	Ar trebui să fie purtat în jur.
These objects only appear in one of my photos.	Aceste obiecte apar doar într-una dintre fotografiile mele.
I caught up with him, determined to get some explanations.	L-am prins din urmă, hotărât să obțin niște explicații.
We're just like them, maybe.	Suntem exact ca ei, poate.
It didn't start well.	Nu a început bine.
We really tried to work hard at it.	Chiar am încercat să muncim din greu la asta.
The public must then guess their names.	Publicul trebuie apoi să le ghicească numele.
Her family became her first political teachers.	Familia ei a devenit primii ei profesori de politică.
It was related to some kind of secret that your family kept.	Era legat de un fel de secret pe care familia ta l-a păstrat.
Next question.	Următoarea întrebare.
You don't know how happy it makes me feel.	Nu știi cât de fericit mă face să mă simt.
He wouldn't leave.	Nu ar pleca.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Știu cum este să fii într-o căsnicie proastă.
His tongue was so big he could barely speak.	Limba lui era atât de mare încât abia putea vorbi.
We would rarely need to do such a procedure now.	Foarte rar ar fi nevoie să efectuăm o astfel de procedură acum.
That made her laugh.	Asta a făcut-o să râdă.
You saw what he did to us.	Ai văzut ce ne-a făcut.
This is my favorite image from filming.	Aceasta este imaginea mea preferată de la filmare.
Finding balance is never easy, but we as women can decide.	Găsirea echilibrului nu este niciodată ușoară, dar noi, ca femei, putem decide.
We tried to reach you.	Am încercat să ajungem la tine.
Clean the copy.	Curățați copia.
He had to think.	Trebuia să se gândească.
Tell me who asked you to say that.	Spune-mi cine ți-a cerut să spui așa.
His whole heart is in it.	Toată inima lui este în ea.
We need to limit the information.	Trebuie să limităm informațiile.
Before that, actually.	Înainte de asta, de fapt.
A kind of fear of future problems.	Un fel de teamă de problemele viitoare.
And he went in and talked to the police.	Și a intrat și a vorbit cu poliția.
There were more materials available then.	Atunci erau mai multe materiale disponibile.
He still wasn't sure who that was.	Încă nu era sigur cine era acela.
You need to prepare the form.	Trebuie să pregătiți formularul.
He was present again with fear.	A fost din nou prezent cu frică.
If your application is successful, do nothing.	Dacă cererea ta are succes, nu face nimic.
Of course, we can't say he did it.	Desigur, nu suntem în măsură să spunem că a făcut-o.
But the next morning, he was there.	Dar a doua zi dimineața, acolo era.
This is a political solution.	Asta e o soluție politică.
Some studies agree with these findings, while others do not.	Unele studii sunt de acord cu aceste constatări, în timp ce altele nu.
The land of peace.	Țara păcii.
He looked me up and down, then started laughing.	M-a privit în sus și în jos, apoi a început să râdă.
However, there are some limitations with our service.	Cu toate acestea, există anumite limitări cu serviciul nostru.
It wasn't hard to follow in his footsteps.	Nu a fost greu să-i urmezi calea.
But it is not and never has been.	Dar nu este și nu a fost niciodată.
Make a successful call home.	Efectuează un apel de succes acasă.
You can solve this problem in several ways.	Puteți rezolva această problemă în mai multe moduri.
Let me get up there.	Lasă-mă să vin acolo sus.
The original work I did still looks good.	Lucrarea originală pe care am făcut-o încă arată bine.
The first is the number of notes played simultaneously.	Primul este numărul de note redate simultan.
Because it definitely works.	Pentru că sigur funcționează.
For example, this was something she didn't want her father to have.	De exemplu, acesta era ceva ce nu voia ca tatăl ei să aibă.
That is natural.	Asta este firesc.
Not a wide range at a private school for white girls.	Nu o gamă largă, la o școală privată pentru fete albe.
It's not weird.	Nu e ciudat.
They were nice enough to do that for the government.	Au fost destul de drăguți să facă asta, pentru guvern.
Then a few minutes, forget it.	Apoi câteva minute, uită.
It's their story.	Este povestea lor.
I'm not sure what to do.	Nu sunt sigur ce să fac.
The case file is indeed in the head of the case officer.	Dosarul cauzei este într-adevăr în capul ofițerului de caz.
And they will win.	Și vor câștiga.
And they had the resources.	Și au avut și resursele.
Now you've just started reading this, so don't stop.	Acum tocmai ai început să citești asta, așa că nu te opri.
To make them, he had to collect a large amount of gold.	Pentru a le face, a trebuit să colecteze o cantitate mare de aur.
He pulled it out of her mouth.	El a scos din gura ei.
Without doing any harm.	Fără a face vreun rău.
The President considered this more than enough.	Președintele a considerat asta mai mult decât suficient.
We mention only two works.	Menționăm doar două lucrări.
We have the following observations.	Avem următoarele observații.
However, she was as open and friendly as usual.	Cu toate acestea, era la fel de deschisă și prietenoasă ca de obicei.
About your mother.	Despre mama ta.
This is really one thing.	Acesta este cu adevărat un lucru.
There was an opportunity to move with the music.	A existat o oportunitate de a mișca cu muzica.
And using her phone.	Și folosind telefonul ei.
Even so.	Chiar și așa.
This is the central conclusion of this paper.	Aceasta este concluzia centrală a acestei lucrări.
I do not know what to do.	nu mai stiu ce sa fac.
A mother of a son.	O mamă a unui fiu.
A used one was put on.	S-a pus unul folosit.
I didn't want to be seen with my father.	Nu am vrut să fiu văzută cu tatăl meu.
That's what happened to us kids.	Asta ni s-a întâmplat mult nouă, copiii.
That's your cost difference right there.	Asta e diferența ta de cost chiar acolo.
I can think of several questions that would lead to that answer.	Mă pot gândi la mai multe întrebări care ar duce la acel răspuns.
At a metal door stuck in front of the cliff.	La o uşă de metal înfiptă în faţa stâncii.
And now my parents.	Și acum părinții mei.
Please let me know if you would like more information.	Vă rog să-mi spuneți dacă doriți mai multe informații.
Just sit there.	Doar stai acolo.
That was the only sound.	Acesta a fost singurul sunet.
Then they called me.	Apoi m-au sunat.
There was nothing more to say, anyway.	Oricum nu mai era nimic de spus.
In a world of logic, they had good reason.	Într-o lume a logicii, aveau motive întemeiate.
It looked like it might rain.	Părea că ar putea ploua.
In a strange country.	Într-o țară ciudată.
That everyone from his perspective does the right thing.	Că fiecare din perspectiva lui face ceea ce trebuie.
Or maybe you don't care.	Sau poate nu-ți pasă.
This is just the beginning.	Acesta este doar începutul.
He couldn't tell her much else.	Nu putea să-i spună multe altele.
In fact, to our knowledge, there is nothing to indicate otherwise.	De fapt, în cunoștințele noastre actuale nu există nimic care să indice altfel.
If anyone knows what a great performance looks like and feels, they know it.	Dacă cineva știe cum arată și cum se simte o performanță minunată, o știe.
You can run a hotel.	Puteți conduce un hotel.
I was the only person inside.	Eram singura persoană dinăuntru.
We both work so hard and are so busy as parents.	Amândoi muncim atât de mult și suntem atât de ocupați ca părinți.
I want to see the look in his eyes.	Vreau să văd expresia din ochii lui.
It is usually climbed and then to the side.	În general este urcă și apoi în lateral.
Every week, take something new.	În fiecare săptămână, lua ceva nou.
I hope it goes a little better tomorrow.	Sper ca maine sa mearga putin mai bine.
Warm then cold.	Cald apoi rece.
Some remember them.	Unii le amintesc.
The rest will be good for both teams.	Restul va fi bun pentru ambele echipe.
Something must have happened.	Trebuie să se fi întâmplat ceva.
It might kill you, but it didn't matter.	S-ar putea să te omoare, dar nu a contat.
Everyone must have heard.	Trebuie să fi auzit toată lumea.
This is especially true in the winter.	Acest lucru este valabil mai ales în timpul iernii.
Fifteen meters away.	La cincisprezece metri distanță.
I want to see you about how you are my son.	Vreau să te văd despre cum ești fiul meu.
I was just lucky.	Am fost doar norocos.
In addition, there are other limitations.	În plus, există și alte limitări.
Until then, it didn't matter.	Până atunci, nu mai conta.
I hope one day you can come and talk.	Sper că într-o zi poți veni să stai de vorbă.
I really want to work with them now.	Chiar vreau să lucrez cu ei acum.
Now we have to go.	Acum trebuie să mergem.
It happened because something went wrong somewhere.	S-a întâmplat pentru că ceva a mers prost undeva.
Study this material carefully and develop your own.	Studiați acest material cu atenție și dezvoltați-l pe al dvs.
And although there is no turning back, you can move forward.	Și deși nu există cale de întoarcere, poți merge înainte.
Dog eats dog.	Câine mănâncă câine.
You don't want to lose, not this time.	Nu vrei să pierzi, nu de data asta.
No, not necessarily.	Nu, nu neapărat.
Call and answer.	Apel și răspuns.
This is a working machine.	Aceasta este o mașină de lucru.
It wasn't just his ability to play during the week.	Nu a fost doar capacitatea lui de a juca în timpul săptămânii.
One by one, they got up to talk.	Unul câte unul, s-au ridicat să vorbească.
Indeed, he must do this.	Într-adevăr, el trebuie să facă asta.
Just a break in the routine, he gritted his teeth.	Doar pauză în rutină i-a pus dinții de la capăt.
Talking to us like that.	Vorbind-ne așa.
They should hold together well.	Ar trebui să se țină bine împreună.
He could have gone anyway every time.	Ar fi putut merge oricum de fiecare dată.
I saw no light.	Nu am văzut lumină.
I know what.	Stiu ce.
This way, they will tell you if it can be done.	În acest fel, ei vă vor spune dacă se poate realiza.
I remember those things because they were very special.	Îmi amintesc acele lucruri pentru că erau foarte speciale.
We were good to go.	Eram bine să mergem.
You're the one who killed a man.	Tu ești cel care a ucis un bărbat.
I'd rather die.	Mai bine mor.
Fans, if you will.	Fani, dacă vreți.
These features are what you should expect to see in general.	Aceste caracteristici sunt ceea ce ar trebui să vă așteptați să vedeți în general.
I think that's a great thing.	Cred că e mare lucru.
It happens rare.	Se întâmplă rar.
However, she does not go to bed until very early in the morning.	Totuși, ea nu se culcă decât dimineața foarte devreme.
I looked around for a post to tell me what had happened.	Am căutat în jur o postare care să-mi spună ce s-a întâmplat.
I knew right away that this was a serious mistake.	Am știut imediat că asta fusese o greșeală gravă.
It would never be.	N-ar fi niciodată.
And people are very excited.	Și oamenii sunt foarte entuziasmați.
It would be his final act in this special operation.	Avea să fie actul lui final în această operațiune specială.
From there, the rest was history.	De acolo, restul a fost istorie.
I checked and changed many of the default values.	Am verificat și schimbat multe dintre valorile implicite.
Also link a picture or article with a weapon.	Legați și o imagine sau un articol cu ​​armă.
Everything looks exactly the same.	Totul arată exact la fel.
These techniques are described below.	Aceste tehnici sunt descrise mai jos.
This is to be expected.	Acest lucru este de așteptat.
This is not exactly a wide river.	Acesta nu este tocmai un râu larg.
See you at nine in the morning.	Ne vedem la nouă dimineața.
He wondered what he had expected.	Se întrebă la ce se așteptase.
It was too cold to start a conversation.	Era prea frig pentru a începe o conversație.
The subject raised his hand when he recognized the sound.	Subiectul a ridicat mâna când a recunoscut sunetul.
Now look at this.	Acum uită-te la asta.
Your magic number could be two or six or ten.	Numărul tău magic ar putea fi doi sau șase sau zece.
He looks the same as when he lived with us.	Arată la fel ca atunci când locuia cu noi.
Obviously, you can imagine the position he put me in.	Evident, vă puteți imagina poziția în care m-a pus.
Just a way to go.	Indica doar o cale de urmat.
Nothing cared about this place and its pain.	Nimic nu o ținea de acest loc și de durerea lui.
If there is no way, then we may need to find one.	Dacă nu există o cale, atunci poate că trebuie să găsim una.
I still feel it.	Inca o simt.
Please leave me.	Vă rog să mă lăsați.
He might think he has to escape first.	Ar putea crede că trebuie să scape mai întâi.
If it were, it would be different.	Daca ar fi ar fi altfel.
And of course for our event.	Și bineînțeles pentru evenimentul nostru.
It was good here.	Aici a fost bine.
Well, my upper body wasn't ready for that.	Ei bine, partea superioară a corpului meu nu era pregătită pentru asta.
She would be home soon.	În curând avea să fie acasă.
This is the last touch.	Aceasta este ultima atingere.
Together, they have the property to speak.	Ei, împreună, au proprietatea de a vorbi.
His best interests at heart.	Interesele sale cele mai bune din suflet.
It's in two parts.	Este în două părți.
The police are running for cover.	Poliția aleargă să se adăpostească.
It wasn't what he wanted.	Nu era ceea ce își dorea.
, bottom right.	, în dreapta jos.
You were gone.	Tu erai plecat.
Tell me what you do.	Povesteste-mi cu ce te ocupi.
I looked at my options.	M-am uitat la opțiunile mele.
Maybe he was wrong about her.	Poate că se înșelase în privința ei.
However, there is a way out.	Cu toate acestea, există o cale de ieșire.
The lead elements took his friends by surprise.	Elementele de plumb i-au luat prietenii prin surprindere.
And remember, this movie was very short.	Și amintiți-vă, acest film a fost foarte scurt.
Two topics dropped out.	Două subiecte au abandonat.
He took the lead in writing the manuscript.	A preluat conducerea în scrierea manuscrisului.
Yes and no.	Da și nu.
It was a divided society.	Era o societate divizată.
The deal is open.	Înțelegerea fiind deschisă.
So will your job.	La fel va fi meseria ta.
The stronger and stronger the wood, the more expensive the price.	Cu cât lemnul este mai solid și mai puternic, cu atât prețul este mai scump.
She said it was not right for it to happen so quickly.	Ea a spus că nu este corect, să se întâmple atât de repede.
I should shoot you.	Ar trebui să te împușc.
I think it comes down to a few things.	Cred că se rezumă la câteva lucruri.
I'm glad you were able to get here.	Mă bucur că ai putut ajunge aici.
I should be in a position.	Ar trebui să fiu în situație.
And, of course, his.	Și, desigur, a lui.
I know a lot of people take things for granted.	Știu că mulți oameni iau lucrurile de la sine înțeles.
The goal is good.	Scopul este bun.
She refused to give me the information.	Ea a refuzat să-mi dea informațiile.
Life would go on as usual when it suddenly appeared.	Viața avea să se desfășoare ca de obicei când va apărea brusc.
If there were other words, they would be lost.	Dacă ar fi alte cuvinte, ele sunt pierdute.
I can't explain myself.	Nu pot să mă explic.
I want her to talk.	Vreau ca ea să vorbească.
He was excited.	Era emotionat.
It's complete for what we're talking about here.	Este complet pentru ceea ce vorbim aici.
The game originally had only one production.	Jocul a avut inițial o singură producție.
He needed another choice.	Avea nevoie de o altă alegere.
My clothes were wet with sweat.	Hainele mele erau ude de sudoare.
There can be nothing else.	Nu poate fi nimic altceva.
I understand that sometimes too.	Înțeleg și asta uneori.
He gathered.	S-a adunat.
You're going to ask for money.	Ai de gând să ceri bani.
He's been working on this for an hour.	Se ocupă de asta de o oră.
Of course, it's not real.	Desigur, nu este real.
However, they also gave me other useful information.	Totuși, mi-au oferit și alte informații utile.
There was no one there or anywhere else in the room.	Nu era nimeni acolo sau în altă parte în cameră.
In fact, the speed of light cannot be changed by definition.	De fapt, viteza luminii nu se poate schimba, prin definiție.
But you never see my face or my name there.	Dar totuși nu-mi vezi niciodată fața sau numele meu acolo.
There are times when we convene a board meeting.	Există momente în care convocăm o ședință de consiliu.
Therefore, the concept cannot exist without the higher reality.	Prin urmare, conceptul nu poate exista fără realitatea mai mare.
The car is gone today.	Astăzi și mașina a dispărut.
To verify this, we conducted the following study.	Pentru a verifica acest lucru, am efectuat următorul studiu.
In this example it is.	În acest exemplu este.
I'll start from there.	Voi începe de acolo.
Then there's your mother.	Apoi mai e mama ta.
She understands.	Ea înțelege.
I'm not sure if that makes sense.	Nu sunt sigur dacă asta are sens.
We need to work together.	Trebuie să lucrăm împreună.
I can be lifted.	Pot fi ridicat.
The bathroom light was on.	Lumina din baie era aprinsă.
In this case, the same is not true.	În cazul de față, nu același lucru este adevărat.
It's finally over.	În cele din urmă se termină.
It was nice.	A fost frumos.
Then he turned, turning his back on us.	Apoi s-a întors, întorcându-ne spatele.
One day, after class, he asked me to try something.	Într-o zi, după curs, m-a rugat să încerc ceva.
Model on the internet.	Model de pe internet.
Maybe it was.	Poate că a fost.
I am going with you.	Merg cu tine.
I remember seeing my mother die.	Îmi amintesc că am văzut-o pe mama murind.
I think there are two types of these now.	Cred că există două tipuri de acestea acum.
I'll give you this.	Îți voi da asta.
This is something new for them.	Acesta este ceva nou pentru ei.
You are in control.	Ești în controlul tău.
Several studies have now confirmed this.	Mai multe studii au confirmat acum acest lucru.
But this is me, making sure I'm ready.	Dar acesta sunt eu, asigurându-mă că sunt pregătit.
So much has changed since that day.	S-au schimbat atât de multe din acea zi.
His kind of girl.	Genul lui de fată.
Look, throw that one away.	Uite, aruncă-l pe acela.
This was my dream for you.	Acesta a fost visul meu pentru tine.
You hate him like that.	Îl urăști așa.
And the gas keeps coming.	Și gazul continuă să vină.
Hard to see beyond the crowd.	Greu de văzut dincolo de mulțime.
And we know how to love what is born.	Și știm să iubim ceea ce se naște.
Spring is coming.	Vine primavara.
And then time passed.	Și apoi timpul a trecut.
He hadn't thought of anything else since he left her a week ago.	Nu se gândise la nimic altceva de când a părăsit-o cu o săptămână în urmă.
My father was gone.	Tatăl meu era plecat.
I have my orders and do not include the provision of this information.	Am ordinele mele și nu includ furnizarea acestor informații.
So are his players.	La fel și jucătorii lui.
We know it's not right, it's not natural.	Știm că nu este corect, nu este firesc.
The concept was good.	Conceptul a fost bun.
Everyone was going somewhere.	Toată lumea mergea undeva.
This term has been changed to the final version.	Acest termen a fost schimbat în versiunea finală.
You will be able to watch and listen.	Veți putea să vizionați și să ascultați.
It has to happen.	Trebuie să se întâmple.
I didn't want her to see me fall completely.	Nu am vrut ca ea să mă vadă căzând complet.
If you haven't set up one yet, don't worry.	Dacă nu ați configurat încă unul, nu vă faceți griji.
Each of them is still close.	Fiecare dintre ei este încă aproape.
This week, what happened again ended again.	Săptămâna aceasta, ceea ce s-a întâmplat din nou s-a încheiat din nou.
That's what happens.	Este ceea ce se întâmplă.
I am a mother of six.	Sunt mamă cu șase copii.
I couldn't go with my son.	Nu puteam să merg cu fiul meu.
Someone must have called her to tell her what happened.	Trebuie să fi sunat-o cineva să-i spună ce s-a întâmplat.
Your basic entry.	Intrarea dvs. de bază.
Don't even think about getting close enough to choose one.	Nici măcar să nu te gândești să te apropii suficient pentru a alege vreuna.
This country is different.	Această țară este diferită.
So many great memories from that game.	Atâtea amintiri grozave din acel joc.
This time she waited with him.	De data asta a așteptat cu el.
Each of you.	Fiecare dintre voi.
But in itself, it is not very valuable.	Dar în sine, nu este foarte valoros.
I pay, they produce.	Eu plătesc, ei produc.
That's what they were talking about.	Asta aveau discuția asta.
Many of them served in the army.	Mulți dintre ei au servit în armată.
You can find more if you look.	Puteți găsi mai multe dacă vă uitați.
After only two measurements it is necessary to make the final decision.	După doar două măsurători este necesar să se ia decizia finală.
Gone are the days of quality and knowledge.	Au trecut de mult vremurile calității și cunoașterii.
It is never enough to stay.	Niciodată nu este suficient să rămâi.
You read so well.	Ai citit atât de bine.
They have no financial interest in research.	Nu au niciun interes financiar în cercetare.
I have a memory when I ran around the house crying.	Am o amintire când am alergat prin casă plângând.
But some of you do.	Dar unii dintre voi o faceți.
Once the machine is turned on again, press the middle button.	Odată ce mașina este din nou pornită, apăsați butonul din mijloc.
But only once.	Dar o singură dată.
Love is him.	Iubirea este el.
He got over it.	A trecut peste asta.
Not just in politics, but almost everywhere, it seems.	Nu doar în politică, ci aproape peste tot, se pare.
Learn how to draw your hands so that they look solid.	Învață cum să desenezi mâinile astfel încât acestea să pară solide.
Her chest didn't move.	Pieptul ei nu s-a mișcat.
Well, we're still not sure.	Ei bine, încă nu suntem siguri.
And for you, this is just another day.	Și pentru tine, aceasta este doar o altă zi.
Mark wasn't down here either.	Nici Mark nu era aici jos.
She still held the pistol in one hand.	Ea încă ținea pistolul într-o mână.
I'm serious.	vorbesc serios.
The trip was quiet and smooth.	Călătoria a fost liniștită și lină.
We build ourselves.	Ne construim singuri.
My opposite.	Opusul meu.
It just wasn't understood yet.	Pur și simplu nu se înțelesese încă.
It reduced our company.	Ne-a redus compania.
How deeply you must love her.	Cât de profund trebuie să o iubești.
This is not about freedom of expression.	Nu despre asta este vorba despre libertatea de exprimare.
Individual points display values ​​for each subject.	Punctele individuale afișează valori pentru fiecare subiect.
What you ask for doesn't make much sense.	Ceea ce ceri nu prea are sens.
I put my hand to my mouth to cover it.	Mi-am dus mâna la gură pentru a o acoperi.
I had just read it.	Tocmai o citisem.
I think you need to grow into that.	Cred că trebuie să te dezvolți în asta.
My father was well in his quiet moments.	Tatăl meu era bine în momentele lui calme.
You, however, kill for money.	Tu, totuși, ucizi pentru bani.
I looked at the book.	M-am uitat la carte.
Pay once.	Plătește o singură dată.
However, we began to seek help.	Cu toate acestea, am început să căutăm ajutor.
There is no problem.	Nu e nici o problemă.
I think a heart could be good.	Cred că o inimă ar putea fi bună.
He didn't know who or what he was trying to hurt.	Nu știa cui sau ce încerca să rănească.
However, now you have to be very careful.	Totuși, acum va trebui să fii foarte atent.
Their feeling, at least, was still what it had been.	Sentimentul lor, cel puțin, era încă ceea ce fusese.
You could say they weren't entitled to that, but they did.	Ai putea spune că nu aveau dreptul la asta, dar au avut.
Now, of course, there are some limitations.	Acum, desigur, există câteva limitări.
The call was rejected.	Apelul a fost respins.
It's becoming a problem.	Devine o problemă.
They are all so kind.	Toți sunt atât de amabili.
We have other things to do, we are busy.	Avem alte lucruri de făcut, suntem ocupați.
This is human nature.	Aceasta este natura umană.
What a deal.	Ce mai afacere.
I don't think otherwise.	Nu cred altceva.
He's out of control.	E scăpat de sub control.
Video and mobile go hand in hand.	Videoclipul și mobilul merg mână în mână.
It's about you.	Este vorba despre tine.
Taste and add salt as needed.	Gustați și adăugați sare după cum este necesar.
And we have to use them.	Și trebuie să le folosim.
My efforts have been confirmed.	Eforturile mele au fost confirmate.
He would be a good husband for her daughter.	Ar fi un soț bun pentru fiica ei.
She has some kind of business there.	Ea are un fel de afacere acolo.
The police wouldn't care less.	Poliției nu i-ar păsa mai puțin.
Maybe because of his beautiful wife.	Poate din cauza soției sale frumoase.
However, the fear was in him.	Cu toate acestea, frica era în el.
Trying to get as far away as they can attack.	Încercând să se îndepărteze cât de mult pot de atac.
A through his speech.	A prin discursul său.
You will find out more.	Vei afla mai multe.
This is just crazy.	Acesta este doar o nebunie.
You know what I was doing, I was fine.	Știi din ceea ce făceam, eram foarte bine.
You also do many other things.	De asemenea, faci multe alte lucruri.
All questions have the same weight.	Toate întrebările au aceeași pondere.
An upper limit is obtained.	Se obține o limită superioară.
I would imagine that the applied course is more useful for you.	Mi-aș imagina că pentru tine este mai util cursul aplicat.
Big dogs.	De câini mari.
Death takes us one by one.	Moartea ne ia unul câte unul.
Two big factors.	Doi factori mari.
I put the money into practice.	Am luat banii în practică.
Continue straight until the second traffic light and turn right.	Continuați drept până la al doilea semafor și faceți dreapta.
Several approaches using a single target have been considered.	Au fost luate în considerare mai multe abordări care utilizează o singură țintă.
They feel excluded from the world of the living.	Se simt excluși din lumea celor vii.
The guide device forms the core of the medical device.	Dispozitivul de ghidare formează miezul dispozitivului medical.
The internet is my friend.	Internetul este prietenul meu.
You have a great start with the little girl.	Ai un început grozav cu fetița.
This section.	Aceasta sectiune.
This is the person you married.	Aceasta este persoana cu care te-ai căsătorit.
He still has to play with us next year.	Mai trebuie să joace cu noi anul viitor.
When in doubt, leave things at home.	În caz de îndoială, lăsați lucrurile acasă.
He opened his mouth.	A deschis gura.
We love him very much.	Îl iubim foarte mult.
Please let me know if you have any further questions.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți întrebări suplimentare.
They wanted to talk to someone.	Au vrut să vorbească cu cineva.
There was no one else left who could do that.	Nu a mai rămas nimeni altcineva care ar putea face asta.
Next, we will address the standard of our review.	În continuare, vom aborda standardul revizuirii noastre.
Our thoughts determine so much about us.	Gândurile noastre determină atât de mult despre noi.
I needed my life back.	Aveam nevoie de viața mea înapoi.
He had done nothing special.	Nu făcuse nimic special.
I can't imagine why she was ever afraid of him.	Nu-mi pot imagina de ce i-a fost cândva frică de el.
I wanted to get involved.	Am vrut să mă implic.
There was enough light left.	Mai era destulă lumină.
I just like to write.	Îmi place doar să scriu.
We want to do the little things.	Vrem să facem lucrurile mici.
That is, if all goes well.	Adică dacă totul merge bine.
In addition to this data, management information is required for each block.	Pe lângă aceste date, sunt necesare informații de management pentru fiecare bloc.
It could have an immediate impact on this city today.	Ar putea avea un impact imediat asupra acestui oraș astăzi.
This choice will never lead to a sound financial situation.	Această alegere nu va duce niciodată la o situație financiară sănătoasă.
I just hated them for where they were in the race.	Pur și simplu i-am urât pentru locul în care erau în cursă.
I think I've prepared a little coverage for you here.	Cred că ți-am pregătit un mic flux de acoperire aici.
I miss you and your parents so much.	Mi-e atât de dor de tine și de părinții tăi.
Left and right do the same to the left or right.	Stânga și dreapta fac același lucru la stânga sau la dreapta.
I never go anywhere else.	Nu plec niciodată altundeva.
People who didn't take it first came back to get it.	Oamenii care nu au luat-o primii s-au întors să o ia.
Read the whole paper.	Citiți toată lucrarea.
You are bought and paid for, no doubt.	Ești cumpărat și plătit, fără îndoială.
We should have known better.	Ar fi trebuit să știm mai bine.
I wonder if that will work.	Mă întreb dacă asta va funcționa.
Maybe the names have changed, but the characters haven't.	Poate că numele s-au schimbat, dar personajele nu.
He did not know his condition, but he had survived.	Nu știa în ce stare se afla, dar supraviețuise.
His eyes speak to the camera.	Ochii lui vorbesc cu camera.
Honest and open.	Sincer și deschis.
They are the real thing.	Ei sunt lucrul real.
But the child is interested and ready now.	Dar copilul este interesat și gata acum.
I still remember the first two lines.	Îmi amintesc totuși primele două rânduri.
She needed them to need him.	Avea nevoie de ei pentru a avea nevoie de el.
They do more than they should.	Ei fac treaba mai mult decât ar trebui să facă.
She handed him the book.	Ea îi întinse cartea.
What he really wanted was to sit and talk.	Ceea ce își dorea cu adevărat era să stea și să vorbească.
There is some truth in this.	Există ceva adevăr în asta.
I reach him.	ajung la el.
Then, in the last frame, she was again the central figure.	Apoi, în ultimul cadru, ea a fost din nou figura centrală.
Some that give them the sense that they are at a real show.	Unele care le dau sensul că sunt la un spectacol adevărat.
Now go and roll.	Acum du-te și rostogolește.
Some specific examples of the method and different applications considered are presented.	Sunt prezentate câteva exemple specifice ale metodei și diferite aplicații luate în considerare.
All my boys died.	Toți băieții mei au murit.
Let us consider this more general case.	Să luăm în considerare acest caz mai general.
So he had no one to command.	Așa că nu mai avea pe cine să comande.
Her favorite food.	Mâncarea ei preferată.
I think they wanted to be funny.	Cred că au vrut să fie amuzanți.
In fact, he used me as an example for other children.	De fapt, m-a folosit ca exemplu pentru alți copii.
I wish it was his neck.	Mi-aș fi dorit să fi fost gâtul lui.
We just had to get the mental part and understand the system.	Trebuia doar să obținem partea mentală și să înțelegem sistemul.
I thought you understood me at least a little better than that.	Credeam că mă înțelegeți măcar puțin mai bine decât atât.
I'm tired of thinking about it.	M-am săturat să mă gândesc la asta.
Take it slow and don't expect results overnight.	Luați-o încet și nu vă așteptați la rezultate peste noapte.
Nothing could stop him here.	Aici nimic nu l-a putut opri.
The individual bones of the leg had come loose.	Oasele individuale ale piciorului se desfaceseră.
Time has become a river.	Timpul a devenit un râu.
Someone was in the apartment.	Cineva era în apartament.
In fact, the war could never have been won without their secret help.	De fapt, războiul nu ar putea fi câștigat niciodată fără ajutorul lor secret.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Informațiile privind complicațiile chirurgicale au fost colectate din fișele pacienților.
Smile, you're in front of the camera.	Zâmbește, ești în fața camerei.
He took a deep breath, then another.	A tras adânc aer în piept, apoi o alta.
I believed in you.	Am crezut în tine.
Noise can come from a variety of sources.	Zgomotul poate proveni din diverse surse.
Becoming difficult for her, as he never did for any other model.	Devenind greu pentru ea, așa cum nu a făcut-o niciodată pentru niciun alt model.
So it was just him and his sister.	Deci, erau doar el și sora lui.
I'll bring something.	O să aduc ceva.
That's what it was about.	Despre asta era vorba.
They are in our spirit.	Ei sunt din spiritul nostru.
The students had to take on the role.	Elevii au trebuit să îmbrace rolul.
The price may vary in your country.	Prețul poate varia în țara dvs.
Sit in a circle.	Stai într-un cerc.
They are very detailed.	Sunt foarte detaliate.
But you don't have to do that.	Dar nu este nevoie să faci asta.
I'm not going to put a weight on your back.	Nu am de gând să-mi fac o greutate pe spatele tău.
Most fix it in some way.	Majoritatea o repară într-un fel.
The remaining data were used to test the chosen method.	Datele rămase au fost folosite pentru a testa metoda aleasă.
Many others do not go to college.	Mulți alții nu merg la facultate.
It should come over the bridge at any time.	Ar trebui să vină peste pod în orice moment.
Symptoms when present are related to size and location.	Simptomele atunci când sunt prezente sunt legate de dimensiune și locație.
But that wasn't bad enough.	Dar asta nu a fost suficient de rău.
Very, very short term.	Pe termen foarte, foarte scurt.
Looks like we have a choice between parties.	Se pare că avem de ales între petreceri.
An armed camp was not a place to raise a daughter.	O tabără armată nu era un loc pentru a crește o fiică.
Be prepared, though.	Fii pregătit, totuși.
Then try a few times.	Apoi încearcă de câteva ori.
This, of course, made sense.	Acest lucru, desigur, avea sens.
They go out.	Ei ies afara.
Great kitchen with everything I needed.	Bucătărie grozavă cu tot ce aveam nevoie.
But a vision has nothing to do with design.	Dar o viziune nu are nimic de-a face cu designul.
The room became quiet.	Camera a devenit liniștită.
But now I like it.	Dar acum îmi place.
It is usually interesting to add features.	De obicei, este interesant de adăugat caracteristici.
They just used you.	Tocmai te-au folosit.
You should talk to your doctor before completing this test.	Doriți să discutați cu medicul dumneavoastră înainte de a finaliza acest test.
It's about children.	Este vorba despre copii.
In this way it is open to the world.	În felul acesta este deschis către lume.
When she returned, they were still beside her.	Când s-a întors, erau încă lângă ea.
Difficulty driving.	Îngreunarea conducerii.
I do not understand you.	Eu nu te înțeleg.
There is no structure.	Nu există nicio structură.
Several studies have been conducted to address this issue.	Au fost efectuate mai multe studii pentru a aborda această problemă.
It was, though.	Totuși a fost.
I'll be back for a moment.	Mă întorc pentru o clipă.
If you like him, send him home.	Dacă îți place de el, trimite-l acasă.
Their time together was so short.	Timpul lor împreună a fost atât de scurt.
We're back home now.	Ne-am întors acasă acum.
I don't want you to get the wrong idea.	Nu vreau să-ți faci o idee greșită.
Every word was difficult.	Fiecare cuvânt era dificil.
In fact, many users never clean the internal components.	De fapt, mulți utilizatori nu curăță niciodată componentele interne.
The individual is initially tested to determine his or her auditory characteristics.	Individul este testat inițial pentru a determina caracteristicile sale auditive.
This is a real gift.	Acesta este un adevărat cadou.
Well, not exactly that, obviously.	Ei bine, nu tocmai asta, evident.
I'll rest then.	Mă voi odihni atunci.
A child torn in half by him.	Un copil rupt de jumătate din el.
A call to go work there.	Un apel să mergi să lucrezi acolo.
We have very few things that can be as great.	Avem foarte puține lucruri care pot fi la fel de grozave.
There is a simple explanation for this.	Există o explicație simplă pentru asta.
I want all night for myself.	Vreau toată seara pentru mine.
Most points are perfect.	Majoritatea punctelor sunt perfecte.
I took two pictures.	Am facut doua poze.
His wife is presented twice.	Soția lui este prezentată de două ori.
There is a push button to play music.	Există un buton de apăsat pentru a reda muzică.
All authors analyzed the data.	Toți autorii au analizat datele.
They tend to stick very much to their own way.	Ei tind să se lipească foarte mult de propriul lor fel.
And her mouth.	Și gura ei.
And they talked too.	Și au vorbit, de asemenea.
I could help keep things in order.	L-aș putea ajuta să mențină lucrurile în ordine.
I know where I'm going.	Știu unde mergi.
I think he had internal injuries.	Cred că ar fi avut leziuni interne.
That's exactly what my father, my real father, must have felt.	Este exact ceea ce tatăl meu, tatăl meu adevărat, trebuie să fi simțit.
I could hit her heart.	Aș putea să-i lovesc inima.
Could someone have done something?	Cineva ar fi putut face ceva, oare.
I like to bring people together.	Îmi place să aduc oamenii împreună.
In my eyes, it is as perfect as can be.	În ochii mei, este cât se poate de perfectă.
Draw more lines than you need.	Desenați mai multe linii decât veți avea nevoie.
The proposed additional text is as follows.	Textul suplimentar propus este următorul.
We'd love to hear from you!	Ne-ar plăcea să auzim de la tine!.
This is the mix here.	Acesta este amestecul aici.
Specific ideas for improvement could be mentioned.	Ar putea fi menționate idei specifice de îmbunătățire.
She wasn't crazy.	Ea nu era nebună.
They want different things to eat.	Vor lucruri diferite de mâncat.
But there are some general properties.	Există însă câteva proprietăți generale.
I had to slow down.	A trebuit să încetinesc.
If you do, it will give you problems.	Dacă o faci, îți va da probleme.
Find something dry to put.	Găsiți ceva uscat de pus.
I only saw a wall of people.	Am văzut doar un zid de oameni.
There is no doubt that this is true.	Nu există nicio îndoială că acest lucru este adevărat.
Last year was very special.	Anul trecut a fost foarte special.
People go to science to be able to do science.	Oamenii merg în știință pentru a putea face știință.
I have nothing else to do.	Nu am altceva de făcut.
I have a lot to do.	Am multe de facut.
Many people choose this path.	Mulți oameni aleg această cale.
She would never let another man affect her in any way.	Nu ar lăsa niciodată un alt bărbat să o afecteze în niciun fel.
He conducted the study and wrote the manuscript.	A condus studiul și a scris manuscrisul.
I assumed her set of expressions was what she probably did.	Am presupus că setul ei de expresii a fost ceea ce probabil a făcut-o.
He's so right.	Are atât de dreptate.
He was silent for a few moments.	Câteva clipe a stat în tăcere.
They may very well be members of our family.	S-ar putea foarte bine să fie membri ai familiei noastre.
I like.	Imi place.
It takes a lot.	Este nevoie de mult.
They can do science.	Ei pot face știință.
Tomorrow, you will begin to feel this.	Mâine, vei începe să simți asta.
Born to get lost.	Născut pentru a se rătăci.
It seems to grow higher as it approaches.	Pare să crească mai sus pe măsură ce se apropie.
You will notice that not even one exists.	Vei observa nici măcar unul nu mai există.
Take the next road.	Treci pe următorul drum.
It is a site where you can post images that others can see.	Este un site pe care poți posta imagini pe care alții le pot vedea.
Nothing had been the same since then.	Nimic nu mai fusese la fel de atunci.
It was a great show.	A fost un spectacol grozav.
My mother would hate him.	Mama l-ar urî.
I couldn't see the way.	Nu puteam vedea calea.
Even the animals are silent.	Până și animalele tac.
Consequently, they took measures to defend themselves.	În consecință, au luat măsuri pentru apărarea lor.
He was going to die that night.	În noaptea aceea, avea să moară.
Your extreme interest in the case.	Interesul tău extrem pentru caz.
I haven't touched a drop in a year.	Nu am atins nicio picătură de un an.
This is what made life worth living.	Acesta este ceea ce a făcut ca viața să merite trăită.
Those two horses came running.	Acei doi cai au venit în fugă.
Like when we were kids.	Ca atunci când eram copii.
We need to learn the real history of this country.	Trebuie să învățăm istoria reală a acestei țări.
Now.	Acum.
She doesn't give them a chance to talk.	Ea nu le dă ocazia să vorbească.
The city had never known such a thing.	Orașul nu cunoscuse niciodată așa ceva.
The light and colors of this day were so special.	Lumina și culorile din această zi au fost atât de speciale.
She would love to see you.	I-ar plăcea să te vadă.
I think she understands.	Cred că ea înțelege.
She had beautiful, long, dark brown hair.	Avea un păr frumos, lung și castaniu închis.
Our interview is over.	Interviul nostru s-a terminat.
They follow the instructions and put an old car into operation.	Ei urmează instrucțiunile și pun în funcțiune o mașină veche.
That's totally weird.	Asta e total ciudat.
No one is in your way but you.	Nimeni nu-ți stă în cale, în afară de tine.
It turns out to be a simple mistake.	Se dovedește a fi o simplă greșeală.
No, it couldn't be, he thought.	Nu, nu se putea, gândi el.
He closed it quickly, but her eyes were huge.	A închis-o repede, dar ochii ei erau uriași.
So, depending on your level of technical comfort, they might work for you.	Deci, în funcție de nivelul tău de confort tehnic, acestea ar putea funcționa pentru tine.
When you go somewhere again and again you meet people.	Când mergi undeva iar și iar cunoști oameni.
I was impressed with the whole thing.	Am fost impresionat de toată treaba.
I ran back from the waterfront between two houses.	Am fugit înapoi de pe malul apei între două case.
This vote is a test.	Acest vot este un test.
The kid knew that.	Puștiul știa asta.
That's what he has.	Asta le are.
The light goes down.	Lumina coboară.
Some of them even tell the truth.	Unii dintre ei chiar spun adevărul.
An hour has passed.	A mai trecut o oră.
Even in a house of this size, that needed something to do.	Chiar și într-o casă de această dimensiune, asta a fost nevoie de ceva de făcut.
That's from you.	Asta e din partea ta.
It was a quick fix.	A fost o remediere rapidă.
In anger.	În mânie.
She fled, however, to support the will of the party.	Ea a fugit, totuși, pentru a susține voința partidului.
I had turned down a job offer.	Refuzasem o ofertă de muncă.
I think he'll find the right way to do the task.	Cred că va găsi modalitatea corectă de a face sarcina.
It's not for you either.	Nu este nici pentru tine.
Behavior organization.	Organizarea comportamentului.
In fact, I'd like to tell the world about it.	De fapt, aș vrea să spun lumii despre asta.
Here we miss the boat.	Aici ratam barca.
It is quite likely to be of interest.	Este destul de probabil să fie de interes.
I don't want to be anywhere near this man.	Nu vreau să fiu nicăieri lângă acest om.
Close to a hospital.	Aproape de un spital.
Some specific values ​​can finally be explained.	Unele valori specifice pot fi în sfârșit explicate.
This is not the kind of thing you hear people say.	Acesta nu este genul de lucruri pe care le auzi pe oameni spunând.
What they did.	Ceea ce au făcut.
But it hurt like hell just trying.	Dar m-a durut ca naiba doar făcând efort.
It remained so until the eyes opened.	Acesta a rămas așa până la deschiderea ochilor.
He was sitting there.	Stătea acolo.
This is not possible in.	Acest lucru nu este posibil în.
He says you asked her.	El spune că ai întrebat-o.
She was a woman.	Era femeie.
We don't have time for that.	Nu avem timp pentru asta.
Keep them separate depending on where they will be used.	Păstrați-le separate în funcție de locul în care vor fi utilizate.
Extraordinary services for individuals.	Servicii extraordinare persoane fizice.
Now execute your commands.	Acum executați-vă comenzile.
Everything is there.	Totul este acolo.
But this line is not so easy to draw.	Această linie nu este însă atât de ușor de trasat.
A single fire was fired.	S-a tras un singur foc.
Neither he nor his horse could be seen anywhere.	Nici el, nici calul lui nu se vedeau nicăieri.
I really felt the love.	Chiar am simțit dragostea.
See what he can do.	Vezi ce poate face.
Our mission is clear.	Misiunea noastră este clară.
It's my point of view.	Este punctul meu de vedere.
Use a straight bit and cut a perfect circle.	Folosiți un bit drept și tăiați un cerc perfect.
Argument is the name of the application.	Argument este numele aplicației.
I had seen this from the first, but I didn't understand.	Văzusem asta de la prima, dar nu am înțeles.
More than much.	Mai mult decât mult.
Here's how it works.	Iată cum funcționează.
I have to stop doing this.	Trebuie să nu mai fac asta.
It's just more games.	E doar la mai multe jocuri.
And that matters.	Și asta contează.
Now everything has become clear.	Acum totul a devenit clar.
I care more about getting men to participate in the discussion.	Îmi pasă mai mult să fac bărbații să participe la discuție.
I just go outside to smoke.	Pur și simplu ies afară să fumeze.
In theory, this could work very well.	În teorie, acest lucru ar putea funcționa foarte bine.
None of them looked anywhere else.	Niciunul dintre ei nu a privit în altă parte.
He had a great spring.	A avut o primăvară grozavă.
It's something you have to live with.	Este ceva cu care trebuie să trăiești.
I'm sorry your wife was sick.	Îmi pare rău că soția ta a fost bolnavă.
But completely different.	Dar cu totul altfel.
She was going to have a beautiful evening tonight.	Avea să aibă o seară frumoasă în seara asta.
Leave the rest of the day.	Să pleci tot restul zilei.
A good man, but a weak leader.	Un om bun, dar un lider slab.
Word of mouth.	Cuvântul din gură.
But the decision was not easy at first.	Dar decizia nu a fost ușoară la început.
And the horse did not stop.	Iar calul nu s-a oprit.
The second answer has just been explained.	Al doilea răspuns tocmai a fost explicat.
Go for a drink.	Du-te la o băutură.
Excellent education, pretty good food and pretty good rooms.	Educație excelentă, mâncare destul de bună și camere destul de bune.
Two patients survived.	Doi pacienți au supraviețuit.
Through his neck, he said.	Prin gât, spuse el.
I had to invent things.	A trebuit să inventez lucrurile.
She was more real to me than to me.	Ea a fost mai reală pentru mine decât pentru mine.
I could save her.	Aș putea să o salvez.
He had heard it was easier there.	Auzise că acolo era mai ușor.
I will understand.	Voi intelege.
And I sat there for hours.	Și am stat acolo ore în șir.
An escape attempt, at least.	O încercare de evadare, cel puțin.
Family members also suffered.	Au suferit și membrii familiei.
We only offer results here.	Vă oferim doar rezultate aici.
We can do this together.	Putem realiza acest lucru împreună.
He trusts me a lot.	Se acordă multă încredere în mine.
Just tell me to make you beautiful on the first call.	Spune doar să te fac frumoasă la primul apel.
I couldn't hear what they were saying.	Nu am putut auzi ce spuneau.
This is complicated.	Acest lucru este complicat.
It's so sad.	Este asa de trist.
I want to see him now.	Vreau să-l văd acum.
Not a big surprise there.	Nu prea mare surpriză acolo.
Beautiful, clean and quiet.	Frumos, curat și liniștit.
He would soon be asleep.	În curând avea să doarmă.
Please share if yes.	Vă rugăm să distribuiți dacă da.
So I sat down.	Așa că acolo m-am așezat.
We list the first seven of these.	Enumerăm primele șapte dintre acestea.
I had spent years in such an environment before.	Petrecusem ani de zile într-un asemenea mediu înainte.
But you have to understand that it's not easy.	Dar trebuie să înțelegi că nu este ușor.
He was going to kill her now.	Acum avea să o omoare.
But really, that was better.	Dar, într-adevăr, asta a fost mai bine.
The public doesn't care.	Publicului nu-i pasă.
Go get some rest.	Du-te să te odihnești.
Others had been there long before him.	Alții fuseseră acolo cu mult înaintea lui.
He was running and wanted to play for the last time.	Alerga și voia să joace pentru ultima oară.
Data science is a change in the way you approach the world.	Știința datelor reprezintă o schimbare în modul în care abordați lumea.
Or maybe not.	Sau poate nu.
I just got my hair done.	Tocmai mi-am făcut părul.
So, as you go about your daily life, be ready.	Așa că, pe măsură ce vă desfășurați viața de zi cu zi, fiți gata.
Then he laughed out loud.	Apoi a râs în hohote.
So we will present the results only for seven members.	Deci vom prezenta rezultatele doar pentru șapte membri.
I will not leave.	Nu voi pleca.
He brought me to earth.	M-a adus pe pământ.
The better they are, the better for the game.	Cu cât sunt mai bune, cu atât mai bine pentru joc.
Then use that exact search term to title your video.	Apoi, folosește exact acel termen de căutare pentru a-ți intitula videoclipul.
Low and slow.	Scăzut și lent.
The problem was that the problem would not go away.	Problema era că problema nu avea să dispară.
There is excellent parking for each unit.	Există parcare excelentă pentru fiecare unitate.
Not good for me.	Nu spre bine, în cazul meu.
Remember to breathe.	Amintiți-vă de respirație.
No key moment.	Niciun moment cheie.
Playing the game in memories and dreams.	Jucând jocul în amintiri și vise.
And that's pretty much it for now.	Și așa destul de asta pentru prezent.
Secondly, they are not of the same nature.	În al doilea rând, nu sunt de aceeași natură.
But he didn't need to.	Dar nu avea nevoie.
I found out by chance.	Am aflat din întâmplare.
I still have a theory.	Am totusi o teorie.
Everyone would hear it.	Toată lumea ar auzi-o.
It wouldn't work, so he had to stay home.	Nu ar funcționa, așa că a trebuit să stea acasă.
Her parents agreed to let her train as a teacher.	Părinții ei au fost de acord să o lase să se formeze ca profesor.
Where is quite clear.	Unde este destul de clar.
The way he looked.	Felul în care arăta.
She was tired, wet, and scared.	Era obosită, umedă și speriată.
Nobody did it, because no one was there.	Nimeni nu a făcut-o, pentru că nu era nimeni acolo.
Some thought those days were over.	Unii credeau că acele zile s-au încheiat.
My first winter here was more of a shock.	Prima mea iarnă aici a fost mai degrabă un șoc.
If I think about it, you could list them.	Dacă mă gândesc bine, le-ai putea enumera.
They will be a team.	Vor fi o echipă.
I even like the art class.	Îmi place chiar și cursul de artă.
Everything near me will be destroyed.	Orice în apropierea mea va fi distrus.
But overall, there's a lot to enjoy.	Dar, per ansamblu, sunt multe de plăcut.
There's a nice doctor out there who wants to meet you.	E un doctor drăguț acolo care vrea să te cunoască.
If your husband uses it, that's your problem.	Dacă soțul tău folosește, asta e problema ta.
Indicate where it was first discovered by science.	Indicați unde a fost descoperit pentru prima dată de știință.
Just don't fall in love with me.	Numai să nu te îndrăgostești de mine.
Suddenly.	Dintr-o dată.
Keep in mind that you can evaluate each post only once.	Rețineți că puteți evalua fiecare postare o singură dată.
The lights are on inside.	Luminile sunt aprinse înăuntru.
For text see text.	Pentru discuții vezi text.
No wonder he killed them all.	Nu e de mirare că i-a ucis pe toți.
And he was needed.	Și era nevoie de el.
Your theory for a moment.	Teoria ta pentru o clipă.
Everything turned green.	Totul a apărut verde.
She seemed ready to cry.	Părea gata să plângă.
He sold me a lie.	Mi-a vândut o minciună.
It appears several times.	Apare de mai multe ori.
A few weeks have passed.	Au trecut câteva săptămâni.
One is perfectly conscious.	Unul este perfect conștient.
Money money money.	Bani bani bani.
Just amazing faith!	Doar credință uimitoare!.
His mother was gone.	Mama lui plecase.
That's how he was.	Așa era el.
Not that anyone had time for that.	Nu că cineva ar fi avut timp pentru așa ceva.
Think of him, here he is.	Gândește-te la el, iată-l.
It's absolutely beautiful.	Este absolut frumos.
But he has a lot of weapons.	Dar are o mulțime de arme.
Take care of him.	Ai grijă de el.
I was missing something.	îmi lipsea ceva.
Be light in the dark.	Fii lumina în întuneric.
I'm a good team.	Sunt o echipă bună.
I just learned.	Tocmai am invatat.
Thin and square.	Subțire și pătrată.
Don't be afraid.	Ne miros frica.
And it was pretty crazy.	Și a fost destul de nebunesc.
The thing was to take as many with you as possible.	Chestia a fost să iei cu tine cât mai multe.
The fire was expected to deal with the threat.	Se așteptase ca incendiul să facă față amenințării.
Add cold milk.	Adăugați lapte rece.
Read the text.	Citeste textul.
He would never have done that.	N-ar fi făcut-o niciodată.
The study was conducted for one year.	Studiul a fost realizat timp de un an.
But I couldn't fix it.	Dar nu am putut repara.
I just can't get out.	Doar că nu pot ieși.
Parking was available, but sometimes required a short walk.	Parcarea era disponibilă, dar uneori necesită o mică plimbare.
The problem lies in the procedure for making the match itself.	Problema se rezumă la procedura de efectuare a potrivirii în sine.
That may or may not be.	Asta poate fi sau nu.
When he returned, he took a few steps before returning.	Întorcându-se, a făcut câțiva pași înainte de a se întoarce.
Complete a level, get a cut scene.	Finalizează un nivel, obține o scenă tăiată.
Together, we can win.	Împreună, putem câștiga.
I'm not going to take them.	Nu am de gând să le iau.
I have a thing about cooking well right now.	Am o chestie despre a găti totul bine în acest moment.
Then the enemy seemed clear.	Apoi, inamicul păruse clar.
It was at least an interesting read.	A fost o lectură cel puțin interesantă.
You are more connected to yourself in the dark.	Ești mai conectat cu tine însuți în întuneric.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
We weren't that easy to control.	Nu eram atât de ușor controlați.
My ring arrived just in time and was well presented.	Inelul meu a sosit exact la timp și a fost bine prezentat.
I'm going to tell you something that no one else knows.	Am de gând să-ți spun ceva ce nimeni altcineva nu știe.
No, not your shoulders.	Nu, nu umerii tăi.
He didn't even ask.	Nici măcar nu a întrebat.
Study them and play.	Studiază-le și joacă-te.
I started from the line of people waiting to enter.	Am început de la rândul de oameni care așteptau să intre.
We will match the colors and the words of color.	Vom potrivi culorile și cuvintele de culoare.
You knew I was under pressure now.	Știai că sunt sub presiune acum.
Stay put and enjoy the wonderful reading.	Stați pe loc și bucurați-vă de lectura minunată.
He could see in the dark.	Putea să vadă în întuneric.
Get out of the way to show yourself.	Ieși din cale să-ți arăți.
I couldn't do anything to stop her.	Nu am reușit să fac nimic să o opresc.
And maybe sometimes I do more than that.	Și poate, uneori, fac mai mult decât atât.
You know how it is.	Știi cum este.
These devices seemed to work very well for what they were intended for.	Aceste dispozitive păreau să funcționeze foarte bine pentru ceea ce au fost destinate.
I do not think.	Eu nu cred.
The look on his father's face changed.	Aspectul de pe chipul tatălui s-a schimbat.
He does not give you easy points, no free points.	El nu îți oferă puncte ușoare, niciun punct gratuit.
Instead, he arrived on stage.	În schimb, a ajuns pe scenă.
That being said, freedom of the press is not without its limitations.	Acestea fiind spuse, libertatea presei nu este lipsită de anumite limitări.
Fun, plus it makes a good story.	Distracție, plus că face o poveste bună.
Let's continue.	Să continuăm.
No one can make a list like this.	Nicio persoană nu poate face o listă ca aceasta.
The choice is more complicated than it seems at first glance.	Alegerea este mai complicată decât pare la prima vedere.
A battle was a battle, a challenge yet another challenge.	O bătălie a fost o bătălie, o provocare încă o provocare.
I have to think he's a young professional or something.	Trebuie să cred că e un tânăr profesionist sau ceva de genul ăsta.
He was going to, it seems, anyway.	Avea de gând, se pare, în orice caz.
They were people.	Erau oameni.
They don't miss it.	Nu le este dor.
That's what I want.	Asta este ceea ce vreau.
It hurt too much to write something last night.	Mă durea prea mult să scriu ceva aseară.
So far on the market.	Până acum la piață.
He could not have done otherwise.	Nu ar fi putut să o facă altfel.
Please look at us !.	Vă rugăm să ne uitați!.
He knew what he needed.	Știa de ce avea nevoie.
You taught me to lie.	M-ai învățat să mint.
That should take you over the first two days.	Asta ar trebui să te ducă peste primele două zile.
Finally, only one study was considered relevant to the decision issue.	În cele din urmă, un singur studiu a fost considerat relevant pentru problema deciziei.
It's over in a few seconds.	S-a terminat în câteva secunde.
Also, create a kind of handle.	De asemenea, creați un fel de mâner.
He wrote four books of short stories.	A scris patru cărți de nuvele.
Nothing has changed, it's the same.	Nu s-a schimbat nimic, e tot la fel.
She picked it up.	Ea a ridicat-o.
I didn't learn my lines.	Nu mi-am învățat replicile.
You see, he was on the winning side.	Vedeți, el a fost de partea care a câștigat.
Then at least you know where to look.	Atunci cel puțin s-ar putea să știi unde să cauți.
There are several limitations to this study.	Există mai multe limitări ale acestui studiu.
But in fact there is none.	Dar de fapt nu este nici unul.
I couldn't have hurt him.	Nu aș fi putut să-l rănesc.
We don't want you to pay for them.	Nu vrem să plătiți pentru ele.
And that's what she did with that confidence.	Și asta a făcut ea cu acea încredere.
All must be considered together.	Toate trebuie luate în considerare împreună.
It was time to come.	Era timpul să vii.
Only findings relevant to the research questions are described.	Sunt descrise doar constatările relevante pentru întrebările de cercetare.
She needs your help.	Are nevoie de ajutorul tău.
Three cases did not require treatment.	Trei cazuri nu au necesitat tratament.
But better than nothing.	Dar mai bine decât nimic.
That's what makes the show.	Asta face spectacolul.
The reviews of the film were negative.	Recenziile filmului au fost negative.
She is a team player to the end.	Este o jucătoare de echipă până la capăt.
And it seems to be getting worse.	Și pare să se înrăutățească.
It was impossible to say.	Era imposibil de spus.
Guys like this just don't come every day.	Tipi ca ăsta pur și simplu nu vin în fiecare zi.
In our material we noticed such a case.	În materialul nostru am observat un astfel de caz.
Our numbers are declining.	Cifrele noastre sunt în scădere.
Like, very late.	Ca, foarte târziu.
So ask him how he knows, you know.	Deci, întreabă-l de unde știe, știi.
They said they needed to.	Au spus că au nevoie.
And sometimes I do.	Și uneori fac.
But he was found.	Dar a fost găsit.
But my job is to say something, anything.	Dar treaba mea este să spun ceva, orice.
I don't do anything without payment.	Nu fac nimic fără plată.
Too true.	Prea adevărat.
My skills are required.	Abilitățile mele sunt solicitate.
The hours of that day.	Orele acelei zile.
These have been eliminated this year.	Acestea au fost eliminate anul acesta.
I'm her mother.	Eu sunt mama ei.
It moves to different parts of the world.	Se mută în diferite părți ale lumii.
You killed my sister.	Mi-ai ucis sora.
I think that's a good thing.	Cred că este un lucru bun.
It was important to her.	Era important pentru ea.
My problem only starts there.	Problema mea începe doar de acolo.
And he's not happy with what he found.	Și nu este mulțumit de ceea ce a găsit.
He didn't seem afraid.	Nu părea să-i fie frică.
He came to us from the hospital.	Ne-a venit de la spital.
You know how important tonight is to your sister.	Știi cât de importantă este această seară pentru sora ta.
Obviously, this has sexual significance.	Evident, asta are o semnificație sexuală.
At page.	La pagina.
They die from head injuries.	Ei mor din cauza rănilor la cap.
All other changes are detailed below.	Toate celelalte modificări sunt detaliate mai jos.
Then forget everything.	Apoi să uite totul.
Now you're telling me it's serious bad news.	Acum îmi spui că este o veste serioasă proastă.
This is not a plan.	Acesta nu este un plan.
Don't disappoint us.	Nu ne dezamăgi.
Still in use.	Încă în uz.
Keep that money in the bank.	Păstrează acei bani în bancă.
A theory of social comparison processes.	O teorie a proceselor de comparație socială.
He is a wonderful child.	Este un copil minunat.
Displays the article on the phone.	Afișează articolul pe telefon.
He told them it was to keep the evil out.	Le-a spus că era pentru a ține răul afară.
No reason was given.	Nu s-a dat un motiv.
It is difficult to choose one of them.	Este dificil să alegi una dintre ele.
Just stay home.	Doar stai acasă.
Our value is in our design work.	Valoarea noastră este în munca noastră de proiectare.
Here we go again.	O luăm de la capăt.
He and four others took things and left.	El și alți patru au luat lucrurile și au plecat.
He is not part of the cause.	El nu face parte din cauză.
However, there are problems with this vision.	Cu toate acestea, există probleme cu această viziune.
I'm not that girl.	Eu nu sunt fata aceea.
Yes, he's back to her now.	Da, s-a întors la ea acum.
She quickly glanced over her shoulder.	Ea aruncă repede o privire peste umăr.
He managed to hold his breath.	A reușit să-și țină jumătatea de respirație pe care o avea.
Our attention was drawn to them.	Atenția noastră a fost atrasă din cauza lor.
The only thing missing is the long names of the variables.	Singurul lucru care lipsește sunt numele lungi ale variabilelor.
Age has nothing to do with it.	Vârsta nu are nimic de-a face cu asta.
It was so valuable being in that situation.	A fost atât de valoros, fiind în acea situație.
It doesn't matter, as long as you really believe them.	Nu contează, atâta timp cât îi crezi cu adevărat.
As if he had never had a conversation with a woman of color.	Ca și cum poate nu ar fi purtat niciodată o conversație cu o femeie de culoare.
They asked him what that meant.	L-au întrebat ce înseamnă asta.
You deserve everything.	Tu meriti totul.
There was a change every day.	În fiecare zi a fost ceva schimbare.
I need you to come get me.	Am nevoie să vii să mă iei.
The living room and kitchen were empty.	Sufrageria și bucătăria erau goale.
However, he has made up for lost time.	Totuși, a recuperat timpul pierdut de atunci.
She didn't, so we got in the car and left.	Ea nu a făcut-o, așa că ne-am urcat în mașină și am plecat.
It is said to have started before the gas station.	Se spune că a început înainte de benzinărie.
Instead, our children are taught that identity is more important than industry.	În schimb, copiii noștri sunt învățați că identitatea este mai importantă decât industria.
I think the idea of ​​my leaving makes her feel pretty sad.	Cred că ideea plecării mele o face să se simtă destul de tristă.
He knows the answer to every question.	El știe răspunsul la fiecare întrebare.
When they got there, they found a construction site.	Când au ajuns acolo, au găsit un șantier.
She wondered if they were expecting him to make an escape attempt.	Se întrebă dacă se așteptau ca el să facă o încercare de evadare.
Then he has to remember that information.	Apoi trebuie să-și amintească informațiile respective.
It's dark tonight, no one heard me in this rain.	În noaptea asta e întuneric, nimeni nu m-a auzit în această ploaie.
But many who are first will now be last.	Dar mulți care sunt primii acum vor fi ultimii atunci.
This is a major task.	Aceasta este o sarcină majoră.
Having a lot of free stuff.	Având multe lucruri gratuite.
He sat down again.	S-a aşezat din nou.
Former no.	Fostul nr.
I answered a few questions in class.	Am răspuns la câteva întrebări în clasă.
A good combination.	O combinație bună.
A case report.	Un raport de caz.
I played around the house.	M-am jucat prin casă.
In addition, it can be used by others.	În plus, poate fi folosit și de alții.
This is nature.	Aceasta este natura.
He would have smiled and laughed.	Ar fi zâmbit și ar fi râs.
I saw you talking to my father.	Te-am văzut vorbind cu tatăl meu.
States produce for several reasons.	Statele produc din mai multe motive.
You had an increase in education.	Ai avut o creștere în educație.
An appeal is considered probable.	O contestație este considerată probabilă.
A big part of the problem is parents at home.	O mare parte a problemei sunt părinții acasă.
This was the funniest thing she had ever had.	Acesta a fost cel mai distractiv pe care s-a distrat de ceva vreme.
Stay with me.	Stai cu mine.
I didn't understand that question.	Nu am inteles intrebarea asta.
But you don't have to take my word for it.	Dar nu trebuie să mă crezi pe cuvânt.
What do you think you should do?	Ce crezi că ar trebui să faci.
I threw him on the bed.	L-am aruncat pe pat.
I certainly had no respect for them.	Cu siguranță nu am avut niciun respect pentru ei.
I want this journey to end.	Vreau să se termine această călătorie.
It was really cold, he thought.	Era într-adevăr frig, gândi el.
The place is clean.	Locul este curat.
He knew absolutely.	El știa absolut.
Let's keep it that way.	Să o ținem așa.
If only he knew what was really going on.	Dacă ar fi știut ce se întâmplă cu adevărat.
Another man ordered it.	Un alt bărbat a comandat-o.
That's only half the solution.	Asta e doar jumătate din soluție.
But not in the physical sense.	Nu în sensul fizic însă.
There is no secret information inside.	Nu sunt informații secrete din interior.
I didn't like the way my relationship with my son went.	Nu mi-a plăcut cum decurgea relația mea cu fiul meu.
He wants to leave town.	Vrea să plece din oraș.
He gently drew her to him.	O atrase cu blândețe spre el.
It's been a long time.	Au fost aproape de mult timp.
I liked it for that.	Mi-a plăcut pentru asta.
He joined me in the cell.	Mi s-a alăturat în celulă.
How long you know a person is incredibly important.	De cât timp cunoști o persoană este incredibil de important.
They're too old and too deep for that.	Sunt prea bătrâni și prea adânci pentru asta.
Remove the leaves and set aside.	Scoateți frunzele și lăsați-le deoparte.
You will need the rest.	Vei avea nevoie de restul.
Is it tasteful there?	E de bun gust acolo?
Valuables should be paid for.	Lucrurile de valoare ar trebui plătite.
Whatever happens, it's on the wall.	Orice s-ar întâmpla, ține de perete.
Look, we have a choice.	Uite, avem de ales.
I was really glad to see her.	Chiar m-am bucurat să o văd.
Not yet.	Încă nu.
But he's here with me now, looking for my brother.	Dar el este aici cu mine acum, cautându-mi fratele.
She sat down in front of him, holding both hands.	Ea s-a așezat în fața ei, ținându-și ambele mâini.
He was later kicked out of the team.	Ulterior a fost dat afară din echipă.
We have to be paid.	Trebuie să fim plătiți.
He sat down and let it flow.	S-a așezat și a lăsat-o să curgă.
He drank tea and read history books.	Bea ceai și citea cărți de istorie.
But two reasons.	Dar două motive.
Performed statistical analysis.	A efectuat analizele statistice.
He simply laid his head on his shoulder.	Pur și simplu și-a întins capul pe umărul lui.
It would bother him a lot.	Ar deranja foarte mult.
God put me here.	Dumnezeu m-a pus aici.
But suddenly he realized that this could no longer be the case.	Dar deodată și-a dat seama că nu mai poate fi așa.
I wanted my soul back.	Mi-am vrut sufletul înapoi.
So much has happened.	S-au întâmplat atât de multe.
Because, in fact, he had nothing to do here.	Căci, de fapt, nu avea treabă aici.
He touched her ring.	I-a atins inelul.
Now for the second.	Acum pentru al doilea.
Stay away from the elements, everyone.	Stați departe de elemente, toată lumea.
Think about the first time you were involved in a sexual interaction.	Gândește-te la prima dată când ai fost implicat într-o interacțiune sexuală.
But you look and there's nothing there.	Dar te uiți și nu e nimic acolo.
Then there's the money issue.	Apoi mai e problema banilor.
Many will be there just like you.	Mulți vor fi acolo la fel ca tine.
I want to show you.	Vreau să vi le arăt.
There was more of him outside his body than inside.	Era mai mult din el în afara corpului său decât era înăuntru.
Five minutes of silence without thinking about his mother in the hospital.	Cinci minute de liniște fără să se gândească la mama lui la spital.
He worked for us day and night.	Ne-a lucrat zi și noapte.
And they were right.	Și aveau dreptate.
This is an open debate.	Aceasta este o dezbatere deschisă.
She left.	Ea a plecat.
A mother knows.	O mamă știe.
That's what this war was about.	Despre asta a fost și despre acest război.
It has to be a good deal every day of the year.	Trebuie să fie o afacere bună în fiecare zi a anului.
However, storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Cu toate acestea, dispozitivele de stocare devin din ce în ce mai puternice și mai ieftine.
I felt a bad presence entering my room.	Am simțit o prezență rea intrând în camera mea.
They are the third party in this war.	Ei sunt a treia parte în acest război.
One in which you can place yourself.	Una în care te poți plasa.
We will first need to obtain an identity.	Mai întâi va trebui să obținem o identitate.
You'd think he'd be proud.	Ai crede că ar fi mândru.
They got married.	S-au căsătorit.
There is a lot of history in this film.	Există multă istorie în acest film.
He became involved in student politics.	S-a implicat în politica studențească.
He was raised correctly.	A fost crescut corect.
The service is very fast.	Serviciul este foarte rapid.
And even when you can't see them, you can feel them.	Și chiar și atunci când nu le poți vedea, le poți simți.
But for now he really wanted to see her.	Dar deocamdată își dorea foarte mult să o vadă.
They fell apart.	S-au destrămat.
Three patients were excluded from the analysis due to lack of data.	Trei pacienți au fost excluși de la analiză din cauza lipsei datelor.
All we ask is to understand.	Tot ce cerem este să înțelegem.
We try to find the right balance between them.	Încercăm să găsim echilibrul potrivit între ele.
No state won.	Nu a câștigat niciun stat.
He chose not to move.	A ales să nu se miște.
More days to come.	Urmează mai multe zilele următoare.
I can not help you.	Nu te pot ajuta.
You drove him out of his mind.	L-ai alungat din mintea lui.
They were more numerous, but in a difficult state.	Erau mai numeroși, dar într-o stare dificilă.
You are not in touch with reality.	Nu ești în contact cu realitatea.
There are several such forms.	Există mai multe astfel de forme.
Before the page is completely ready.	Înainte ca pagina să fie complet gata.
It was an amazing feeling to have the support of that room.	A fost un sentiment uimitor să am sprijinul acelei camere.
I feel something start to move.	Simt că ceva începe să se miște.
We see that the world as a whole is heart.	Vedem că lumea în ansamblu este inimă.
He was tired, today had been a strange day.	Era obosit, azi fusese o zi ciudată.
He's pretty upset, though.	E destul de supărat, totuși.
I hadn't even seen her.	Nici măcar nu o văzusem.
They can choose the organization.	Ei pot alege organizația.
I was determined.	Eram hotărât.
I support your application.	Îți susțin aplicația.
My mother forced me to start mine the same day.	Mama m-a forțat să-l încep pe al meu în aceeași zi.
This marriage did not produce children.	Această căsătorie nu a produs copii.
This time he didn't want them.	De data asta nu le-a vrut.
I took it easier from there.	Am luat-o mai ușor de acolo.
It's more complicated than that.	Este mai complicat de atât.
For help.	Pentru ajutor.
I hope to see you at our next event !.	Sper să ne vedem la următorul nostru eveniment!.
He saw himself.	S-a văzut pe sine.
He may never see these men and women again.	S-ar putea să nu-i mai vadă niciodată pe acești bărbați și femei.
There is no simple answer to this.	Nu există un răspuns simplu pentru asta.
These are really good.	Acestea sunt chiar bune.
She kept them closed.	Ea le ținea închise.
We like the sound of your silence.	Ne place sunetul tăcerii tale.
But the ball doesn't respect me.	Dar mingea nu mă respectă.
The price mentioned on the site is the final price.	Pretul mentionat pe site este pretul final.
The car thing was really starting to stress me out a little.	Chestia cu mașina chiar începea să mă streseze puțin.
We study the problem in cases of lower degree.	Studiem problema din cazuri de grad inferior.
Don't wait for help.	Nu așteptați ajutor.
There is power in it.	Există putere în ea.
Very smooth and full.	Foarte netedă și plină.
I thought it was a nice personal note.	Am crezut că a fost o notă personală drăguță.
More on him later.	Mai multe despre el mai târziu.
Well, we were very afraid of each other.	Ei bine, ne era foarte frică unul de celălalt.
They face each other.	Se înfruntă unul pe altul.
You don't have to risk your life.	Nu trebuie să-ți riști viața.
You see, a lot of women behave like men.	Vedeți, multe femei se comportă ca bărbații.
I still can't believe anyone would do that.	Încă nu pot să cred că cineva ar face asta.
I could go in any direction.	Aș putea merge în orice direcție.
They have passed this phase now.	Au trecut de această fază acum.
It is said that the husband shot his wife in the head.	Se spune că soțul i-a împușcat soția în cap.
We couldn't turn the pages fast enough.	Nu am putut întoarce paginile suficient de repede.
They want to sell beautiful pictures.	Vor să vândă poze frumoase.
And nothing really seems right or complete.	Și nimic nu pare cu adevărat corect sau complet.
Some of them say they have value for one reason or another.	Unii dintre ei spun că au valoare din acest motiv sau altul.
But it does not appear to be in line with the evidence.	Dar se pare că nu este conform dovezii.
You will fully understand my point.	Veți înțelege complet punctul meu de vedere.
This was recently added.	Asta a fost adăugat recent.
They can only look for examples around them.	Ei pot doar să caute exemple din jurul lor.
You have some interesting thoughts and research.	Ai niște gânduri interesante și cercetări.
He is surprised.	El este surprins.
Interesting trip and great photos.	Excursie interesanta si fotografii grozave.
One of the other three had been hit.	Unul dintre ceilalți trei fusese lovit.
There were serious problems that night on the streets around the earth.	Au fost probleme grave în noaptea aceea pe străzile din jurul pământului.
Horses will make us important in their eyes.	Caii ne vor face importanți în ochii lor.
The site took out the card.	Site-ul a scos cardul.
However, school is not the last stop.	Totuși, școala nu este ultima oprire.
This is not the biggest point.	Acesta nu este cel mai mare punct.
He is beginning to live in the present.	El începe să trăiască în prezent.
In such a state, few people think they need help.	Într-o astfel de stare, puțini oameni cred că au nevoie de ajutor.
A lot of money was spent.	S-au cheltuit mulți bani.
They made a difference to me.	Ei au făcut diferența pentru mine.
Any experimental procedure takes place in such a physical space.	Orice procedură experimentală are loc într-un astfel de spațiu fizic.
The game received average or mixed reviews at launch.	Jocul a primit recenzii medii sau mixte la lansare.
His first reaction was one of personal fear.	Prima lui reacție a fost una de frică personală.
Maybe it was luck.	Poate a fost noroc.
And he doesn't understand that.	Și nu înțelege asta.
That may be good enough for me.	Asta poate fi suficient de bun pentru mine.
A good son.	Un fiu bun.
I'm seeing.	Văd.
It is often more of an art than a science.	Este adesea mai mult o artă decât o știință.
It was refused.	A fost refuzat.
We believe in results.	Credem în rezultate.
For our future.	Pentru viitorul nostru.
The first two men did pretty well.	Primii doi bărbați s-au descurcat destul de bine.
He knew that, but he still didn't realize why.	Știa asta, dar încă nu-și dădea seama de ce.
But it was anyway.	Dar a fost oricum.
Not who his new family was or where he lived.	Nu cine era noua lui familie sau unde locuia.
Has helped.	A ajutat.
I will choose your people for you.	Îți voi alege oamenii pentru tine.
And they wanted to make a mistake.	Și au vrut să îndrepte o greșeală.
Two children were born from their marriage.	Din căsătoria lor s-au născut doi copii.
She is not one of them.	Ea nu este una dintre ele.
That was smart.	Asta a fost inteligent.
Your character also knows where the idea is.	Personajul tău știe și unde este ideea.
Here is the link to the file.	Iată linkul către dosar.
Manufactured on three production lines.	Fabricat pe trei linii de producție.
If.	Dacă.
But it wasn't.	Dar nu a fost.
In fact, simple workgroups are much more numerous than teams.	De fapt, grupurile de lucru simple sunt mult mai numeroase decât echipele.
There were others who were family members.	Au fost și alții care erau membri ai familiei.
Just come with us.	Doar vino cu noi.
A wonderful night with wonderful music and great people.	O noapte minunată cu muzică minunată și oameni grozavi.
That may be familiar.	Acela poate fi familiar.
What a difference a year makes.	Ce diferență face un an.
This was no longer a game.	Acesta nu mai era un joc.
This is great.	Acesta este mare.
It's over.	S-a terminat.
This additional file shows the different steps of the study.	Acest fișier suplimentar prezintă diferiții pași ai studiului.
But there is no doubt that many expect him to play.	Dar nu există nicio îndoială că mulți se așteaptă de la el să joace.
I'm going to have to do some research.	Va trebui să fac niște cercetări.
It is a mistake to accept it.	Este o greșeală să o dai de bună.
To date, such systems are quite limited.	Până în prezent, astfel de sisteme sunt destul de limitate.
He had moved in with us a few months after his mother died.	Se mutase la noi la câteva luni după ce mama a murit.
I took care of it.	m-am ocupat.
I really thought he grew out of it.	Am crezut cu adevărat că a crescut din asta.
It was my pleasure and passion.	A fost plăcerea și pasiunea mea.
Unfortunately, my current approach doesn't really work.	Din păcate, abordarea mea actuală nu prea funcționează.
In this case, however, the communication data and the communication time are increased.	În acest caz, însă, datele de comunicare și timpul de comunicare sunt mărite.
Only you give me a purpose.	Doar tu îmi dai un scop.
I'm going to the police station to clean up.	Mă duc la secția de poliție să fac curat.
My father rarely told us details.	Tatăl meu ne spunea rar detalii.
And they really looked like one with their characters.	Și chiar păreau ca și cum ar fi una cu personajele lor.
I really don't remember doing it.	Chiar nu-mi amintesc să fi făcut-o.
Multiple symptoms were present in some patients.	La unii pacienți au fost prezente simptome multiple.
We must be born again.	Trebuie să ne naștem din nou.
I'm just there.	Sunt doar acolo.
It sounds interesting.	Mi se pare interesant.
To some extent.	Într-o măsură.
If not now, then when?.	Daca nu acum, atunci cand?.
She was silent for a moment.	A rămas tăcută o clipă.
He was dressed.	Se îmbrăcase.
He just has to play with me.	Trebuie doar să se joace cu mine.
And the gun must have come from somewhere.	Și arma trebuia să fi venit de undeva.
So, you just have to feel comfortable in your bed and get ready for bed.	Așadar, trebuie doar să te simți confortabil în patul tău și să te pregătești de dormit.
That was very close.	Asta a fost foarte aproape.
Therefore, you need to be extremely careful.	Prin urmare, trebuie să fii extrem de atent.
He didn't take me to the doctor for two years.	Nu m-a dus la doctor timp de doi ani.
You can also choose the hours you want.	Puteți alege și orele dorite.
Others will be able to correct me in this regard.	Alții mă vor putea corecta în privința asta.
Forget the cause and the effect.	Uitați cauza și efectul.
Turning each page increased my desire to read the next.	Întoarcerea fiecărei pagini mi-a crescut dorința de a o citi pe următoarea.
I have no facts to support it.	Nu am fapte care să o susțină.
The records in the facts table are cheap.	Înregistrările din tabelul de fapte sunt ieftine.
He came out of the world of law.	A ieșit din lumea dreptului.
On the second day, the weather is pretty bad.	În cea de-a doua zi, vremea este destul de rea.
That's what they like.	Asta le place lor.
I have something.	Am ceva.
It was an interesting question.	A fost o întrebare interesantă.
This was one of the rare moments.	Acesta a fost unul dintre rarele momente.
Stop using email or social media on your phone.	Nu mai folosește e-mailul sau rețelele sociale pe telefon.
Even then, there were people who knew where he was.	Chiar și atunci, au existat oameni care știau unde se află.
It only takes a moment.	Durează doar un moment.
Mouth open.	Gura deschisă.
Do you think he would have noticed that the time has changed so far?	Crezi că ar fi observat că ora s-a schimbat până acum.
He told me some good news.	Mi-a spus niște vești bune.
In fact, the audience was completely consistent.	De fapt, publicul a fost complet consecvent.
I have not found anything.	nu am gasit nimic.
So much force entered him.	Atâta forță a intrat în el.
The best photos so far.	Cele mai bune fotografii de până acum.
Her family runs a fish shop.	Familia ei conduce un magazin de pește.
Tell them you will be the one to investigate this.	Spune-le că tu vei fi cel care va cerceta asta.
He is not intelligent for the man in his position.	Nu este inteligent pentru omul în poziţia lui.
He looked over his shoulder at me.	S-a uitat peste umăr la mine.
There are few left of his kind.	Au mai rămas puțini din felul lui.
Confidence returns one by one.	Încrederea revine pe rând.
He burst into silence.	A izbucnit în tăcere.
I won't give them a minute.	Nu-i las niciun minut.
But we still love each other.	Dar încă ne iubim.
And it was business as usual.	Și au fost afaceri ca de obicei.
And she meant that.	Și ea a vrut să spună asta.
Only one problem.	O singură problemă.
We don't want that to happen to us.	Nu vrem să ni se întâmple asta.
His mother had used magic to force her will on him.	Mama lui folosise magia pentru a-și forța voința asupra lui.
Maybe that too.	Poate si asta.
Looks like I did a lot of damage.	Se pare că am făcut multe pagube.
Whether it's work or personal issues.	Fie că este vorba de probleme legate de muncă sau personale.
I've never heard what kind of oil it has.	Nu am auzit niciodată ce fel de ulei are.
It had to be stopped, stopped at any cost.	Trebuia oprit, oprit cu orice preț.
All things could happen.	Toate lucrurile s-ar putea întâmpla.
I am extremely clear on this today.	Sunt extrem de clar în acest sens astăzi.
To put things in the spotlight.	Pentru a pune lucrurile în centrul atenției.
It will be, by definition, incredibly stable.	Va fi, prin definiție, incredibil de stabil.
We were going to tell you at dinner tonight.	Urma să vă spunem diseară la cină.
She wanted to cry, but she didn't want to.	Îi venea să plângă, dar nu voia.
So we prove it.	Așa că dovedim.
That's a good question you have.	Aceasta este o întrebare bună pe care o ai.
And it was kind of nice.	Și a fost cam drăguț.
Not even most of the political class in the world.	Nici cea mai mare parte a clasei politice din întreaga lume.
When not, it will be just a white screen.	Când nu, va fi doar un ecran alb.
Not his style.	Nu stilul lui.
It doesn't work because it's too close to the road.	Nu merge pentru ca este prea aproape de drum.
Symptoms may be unclear.	Simptomele pot fi puțin clare.
So, of course, they hate her.	Deci, desigur, ei o urăsc.
They are spent.	Sunt cheltuite.
I like these words.	Îmi plac aceste cuvinte.
We need to address this.	Ar fi nevoie să abordăm acest aspect.
Then he went to the car and picked it up.	Apoi s-a dus la mașină și a luat-o.
I really believe that.	Eu chiar cred asta.
People can become celebrities, and then they can't become celebrities.	Oamenii pot deveni vedete, și apoi, nu pot deveni vedete.
Do not test the device.	Nu testau dispozitivul.
Things are different now.	Lucrurile stau altfel acum.
Put the chicken on a plate.	Pune puiul pe o farfurie.
I thought he and I were friends.	Am crezut că el și cu mine suntem prieteni.
It forces you to answer in a way.	Te obligă să răspunzi într-un fel.
It was hope for us.	Era speranță pentru noi.
But I knew I had to watch.	Dar știam că trebuie să mă uit.
Tell me how you found him.	Spune-mi cum l-ai găsit.
It seems so.	Se pare că da.
In essence, I agree with every word.	În esență, sunt de acord cu fiecare cuvânt.
He has never been the same to the world.	Nici nu s-a arătat vreodată la fel lumii.
I have more problems hearing my husband and daughter.	Am mai multe probleme în a-mi auzi soțul și fiica.
The information on the site is subject to change without notice.	Informațiile de pe site pot fi modificate fără notificare prealabilă.
We get this.	Primim asta.
I guess it is, anyway.	Presupun că este, oricum.
Especially the bar scene.	Mai ales scena barului.
That's what made her day.	Asta i-a făcut ziua.
The truth is, we don't know.	Adevărul este că nu știm.
The others changed their name many years ago.	Ceilalți și-au schimbat numele cu mulți ani în urmă.
They are not fulfilling a purpose right now.	Ei nu îndeplinesc un scop chiar acum.
If the item is selected, the fill color changes.	Dacă elementul este selectat, culoarea de umplere se schimbă.
I heard you shouldn't.	Am auzit că nu ar trebui să ai.
This lasted more than a week.	Acest lucru a durat mai bine de o săptămână.
The same cannot be said of the present country.	Nu același lucru se poate spune despre țara actuală.
Cheap at heart, with expensive taste.	Ieftin la suflet, cu gust scump.
But it wasn't for him.	Dar pentru el nu a fost.
They are good people.	Sunt oameni buni.
Orderly? 	Ordonat?
he repeated.	îşi repetă el.
It's just what they did, and that was it.	Este pur și simplu ceea ce au făcut, și asta a fost.
It's too hard, or you don't know how to cook.	E prea greu, sau nu știi să gătești.
See you later.	Ne vedem amândoi mai târziu.
Obviously, you're the guy.	Evident, tu ești tipul.
I don't think he has.	Nu cred că are.
I like being a mother.	Îmi place să fiu mamă.
It wouldn't be easy, but it wasn't impossible.	Nu ar fi ușor, dar nu a fost imposibil.
Indeed, it still sounds there.	Într-adevăr, încă sună acolo.
The poor people had a hard life.	Bieții au avut o viață grea.
That's how an accident happens.	Așa se face un accident.
I want you to eat.	Doresc să mănânci.
He's like a "down officer" once removed.	Este ca „ofițer jos”, odată eliminat.
In the game, he is often enough to win the game alone.	În joc, el este suficient de des pentru a câștiga singur jocul.
They recorded additional details such as open text comments.	Ei au înregistrat detalii suplimentare ca comentarii de text deschis.
The best students stood in front, with other students behind.	Cei mai buni studenți stăteau în față, cu alți studenți în spate.
You don't just go to a bank outside, you're done.	Nu te duci doar într-o bancă, afară, ai terminat.
So you have to deal with the situation at home.	Deci trebuie să rezolvați situațiile acasă.
They shared this experience together.	Au împărtășit această experiență împreună.
She really looked good, even if she was huge.	Chiar arăta bine, chiar dacă uriașă.
I liked the characters and I felt for them.	Mi-au plăcut personajele și le-am simțit pentru ele.
The injury kept him out of the ring for a month.	Accidentarea l-a ținut departe de ring timp de o lună.
We like people.	Oamenii ne plac.
Such a move would not make sense.	N-ar avea sens o astfel de mișcare.
He wasn't sure she was even expecting an answer.	Nu era sigur că ea măcar se aștepta la un răspuns.
Further analysis supported this interpretation.	Analize suplimentare au susținut această interpretare.
I should prepare dinner for their party tonight.	Ar trebui să pregătesc cina pentru petrecerea lor din seara asta.
This helps to keep the water fresh.	Acest lucru ajută la păstrarea apei dulce.
We do this for several reasons.	Facem acest lucru din mai multe motive.
A woman will do her best to control him.	O femeie va face tot posibilul pentru a-l controla.
In addition, most results are consistent between the two methods.	În plus, majoritatea rezultatelor sunt consecvente între cele două metode.
More, please.	Mai mult, vă rog.
And to do so would remain consistently high.	Și pentru a face acest lucru ar rămâne constant ridicat.
He is the only one he has ever had.	El este singurul care a avut vreodată.
So it was easier to let him take control than to fight.	Așa că a fost mai ușor să-l lași să preia controlul decât să lupți.
Happy Days.	Zile fericite.
We both looked at my card with the same concern.	Ne-am uitat amândoi la cardul meu cu aceeași îngrijorare.
No one answered the phone.	Nimeni nu a răspuns la telefon.
I hadn't heard that before.	Nu auzisem asta înainte.
She's been writing since she can remember.	Ea scrie de când își amintește.
Now everything went pretty well.	Acum totul a mers destul de bine.
The number of subjects is indicated for each point.	Pentru fiecare punct este indicat numărul de subiecte.
She couldn't have gone.	Ea nu ar fi putut să meargă.
A black and white photograph of a man.	O fotografie alb-negru a unui bărbat.
That, of course, is far from basic.	Asta, desigur, este departe de bază.
He has long brown hair.	Are părul lung și castaniu.
She takes it extremely well.	Ea o ia extrem de bine.
People understood.	Oamenii au înțeles.
But it was great to think about.	Dar era grozav să mă gândesc.
Two approaches are discussed here.	Două abordări sunt discutate aici.
You will know everything.	Vei ști totul.
It is not against the law.	Nu este împotriva legii.
I had to talk to her.	A trebuit să vorbesc cu ea.
It wasn't breakfast.	Nu a fost micul dejun.
Middle class values.	Valorile clasei mijlocii.
The girls laughed at him.	Fetele râdeau de el.
He would ask you ten questions before answering one of your own.	Ți-ar pune zece întrebări înainte de a răspunde la una dintre ale tale.
But that was not all.	Dar nu a fost totul.
I can't find a good enough reason not to help.	Nu pot găsi un motiv suficient de bun pentru a nu ajuta.
That didn't surprise him.	Asta nu l-a surprins.
The last man standing.	Ultimul om in picioare.
She knew that, because she cared.	Ea știa asta, pentru că a ei ținea la fel.
And which, of course, I've never seen.	Și pe care, desigur, nu i-am văzut niciodată.
Lots of love for both of you and the boys.	Multă dragoste pentru amândoi și pentru băieți.
He barely had language skills.	Abia avea abilități lingvistice.
She is not equal to him.	Ea nu este egala lui.
Suffering while everyone else was fine.	Suferința în timp ce toți ceilalți erau bine.
I can let myself in.	Mă pot lăsa să intru.
He raised his left hand with his fingers outstretched.	Și-a ridicat mâna stângă cu degetele desfăcute.
It was up, up, with the sea below.	Era sus, sus, cu marea dedesubt.
Love is the feeling, not the action.	Dragostea este sentimentul, nu acțiunea.
Both solutions are complicated.	Ambele soluții sunt complicate.
Isn't this really the right course?	Nu este acesta, într-adevăr, cursul potrivit?
Their families had been close for a long time.	Familiile lor erau de mult apropiate.
The procedure worked as follows.	Procedura a funcționat după cum urmează.
Please help me to understand what is wrong.	Vă rog să mă ajutați să înțeleg ce este în neregulă.
That may change, though.	Acest lucru se poate schimba, totuși.
Demand remained relatively constant.	Cererea a rămas relativ constantă.
She wondered if he even knew he was hers.	Se întrebă dacă el știa măcar că era al ei.
So is recording what is in the past.	La fel și înregistrarea a ceea ce se află în trecut.
She laughed and introduced her children to these parents.	Ea a râs și și-a prezentat copiii acestor părinți.
But some of them fall in love.	Dar unii dintre ei se îndrăgostesc.
Keep your dogs and you have good thoughts.	Ține-ți câinii și ai gânduri bune.
It is simply true.	Este pur și simplu adevărat.
There may or may not be a motion of no confidence.	Poate exista o moțiune de neîncredere, sau poate nu.
But one thought.	Dar un singur gând.
No one else knows about such things.	Nimeni altcineva nu știe despre astfel de lucruri.
Young had nothing to worry about.	Young nu avea de ce să-și facă griji.
However, he has time on his side.	Cu toate acestea, are timp de partea lui.
They lived in the land because others lived above it.	Ei trăiau în pământ pentru că alții locuiau deasupra.
It is designed to be an image management solution.	Este conceput pentru a fi o soluție de gestionare a imaginii.
They want communication.	Ei vor comunicare.
I had done the job myself and it wasn't a perfect job.	Făcusem treaba singur și nu era o treabă perfectă.
He has done this very few times.	A făcut asta de foarte puține ori.
We only start at the source.	Începem doar de la sursă.
No need to get involved.	Nu este nevoie să ne implicăm.
But we didn't want to.	Dar nu ne-am dorit.
Therefore, the whole issue is now under appeal.	Prin urmare, întreaga chestiune este acum în apel.
I had lunch and a chair.	Mi-am luat prânzul și un scaun.
Neither sex should experience pain.	Niciunul dintre sex nu ar trebui să experimenteze durere.
I made a difference.	Am făcut diferența.
I know it's not such an easy task.	Știu că nu este o sarcină atât de ușoară.
It would be out of character for him.	Ar fi în afara caracterului pentru el.
On the hardcover, it's easier to store in your home library.	În copertă rigidă, este mai ușor de stocat în biblioteca de acasă.
So the question is.	Deci întrebarea este.
Probably on the second floor.	Probabil la etajul doi.
I know a lot of guys who would have stopped.	Cunosc o mulțime de tipi care s-ar fi oprit.
He has to go to college again.	Trebuie să meargă din nou la acel colegiu.
What about you, he seems to be saying.	Ce e cu tine, pare să spună.
Many never returned.	Mulți nu s-au întors niciodată.
You can go ahead and be ready for your next trip.	Puteți merge înainte, fiind pregătit pentru următoarea călătorie.
The other children approached to watch.	Ceilalți copii s-au apropiat să privească.
I do this a lot.	Eu fac asta mult.
But they don't feel empty.	Dar nu se simt goale.
And it makes me think.	Și mă pune pe gânduri.
But "that" was bad.	Dar „asta” a fost rău.
It is not clear when it was done, if ever.	Nu este clar când a fost făcut, dacă vreodată.
Very on the spot.	Tare la fața locului.
The couple was quite private, so this is rare.	Cuplul a fost destul de privat, așa că acest lucru este rar.
Then I move on to areas that need improvement.	Apoi trec la zonele care necesită îmbunătățiri.
Some, not so much.	Unii, nu atât.
I'll get us out of here.	O să ne scot de aici.
You may feel out of control.	Este posibil să simțiți pierderea controlului.
If this journey goes well, we will do more.	Dacă această călătorie merge bine, vom face mai mult.
Gently raise your arms above your head.	Ridică ușor brațele deasupra capului.
He stopped in front of them.	S-a oprit în fața lor.
And some books, some clothes.	Și niște cărți, niște haine.
With passion.	Cu pasiune.
What you want to do is take actions that produce business results.	Ceea ce vrei să faci este să iei acțiuni care produc rezultate de afaceri.
With that, you can continue.	Cu asta, poți continua.
That's what most of them should be doing.	Asta ar trebui să o facă în cea mai mare parte.
He put his fingers between his lips.	Își puse degetele între buze.
And he pulled out a chair.	Și a tras un scaun.
He said he had something on his mind.	A spus că are ceva în minte.
I'll do it and you have to go.	O voi face și tu trebuie să pleci.
Less in the material world.	Mai puțin în lumea materială.
He wanted to finish it, to know it was over.	Voia să o termine, să știe că a trecut.
He was there for about five minutes when things started to happen.	Era acolo aproximativ cinci minute când lucrurile au început să se întâmple.
It was very hard.	A fost foarte greu.
He sat down next to her on the opposite side of the table.	Se aşeză lângă ea pe partea opusă a mesei.
You can move a single ball into any empty cell.	Puteți muta o singură minge în orice celulă goală.
You may have noticed that there was nothing on my part about her.	Poate ai observat că nu era nimic din partea mea în ea.
They are called process improvement teams.	Se numesc echipe de îmbunătățire a proceselor.
I'll explain something else now.	Am să-ți explic acum altceva.
Ask to speak with that person.	Cereți să vorbiți cu persoana respectivă.
What you can't buy with cash, you buy with a smile.	Ceea ce nu poți cumpăra cu numerar, cumperi cu un zâmbet.
Most of the time, I'm at the other end.	De cele mai multe ori, sunt la celălalt capăt.
But you have to escape.	Dar trebuie să scapi.
As they enter me, let them know if they can.	Cum au intrat în mine, lasă-i să spună dacă pot.
It does not provide total protection, but it certainly helps.	Nu oferă protecție totală, dar cu siguranță ajută.
Not even the store is more expensive.	Nici măcar magazinul nu este mai scump.
Not even religion is enough to make her happy.	Nici măcar religia nu este suficientă pentru a o face fericită.
I have to hand her over.	Trebuie să o predau.
Oh, you better be careful.	Oh, mai bine ai grijă.
You can feel the sound.	Puteți simți sunetul.
Don't let the children cry.	Nu lăsați copiii să plângă.
He gave useful talks.	A oferit discuții utile.
Plan at least a year in advance.	Planificați cu cel puțin un an înainte.
I'll take care of you.	Voi avea grija de tine.
We really don't have time to stay longer.	Chiar nu avem timp să stăm mai mult.
A period in which you became a part.	O perioadă la care ai ajuns să faci parte.
The press should not ask such questions.	Presa nu trebuie să pună astfel de întrebări.
His sense of style is your sense of style.	Simțul lui al stilului este simțul tău al stilului.
That was so bad.	Asta a fost atât de rău.
It just wouldn't have worked any other way.	Pur și simplu nu ar fi rulat altfel.
Not that he needed to.	Nu că ar avea nevoie.
You have so much energy, that's how you are.	Ai atât de multă energie, așa ești.
You need to read the statements.	Trebuie să citiți afirmațiile.
And the great thing is that education comes in many forms.	Și mare lucru este că educația vine sub mai multe forme.
But other animals do not make up the games they play.	Dar alte animale nu alcătuiesc jocurile pe care le joacă.
We need to catch up with him and his wife.	Trebuie să-i ajungem din urmă pe el și pe soția lui.
It helps you find what you're looking for.	Vă ajută să găsiți ceea ce căutați.
These three questions were again presented in random order.	Aceste trei întrebări au fost din nou prezentate în ordine aleatorie.
And that may be true.	Și asta poate fi adevărat.
Probable.	Probabil.
These things happen, you know.	Aceste lucruri se întâmplă, știi.
Thick air.	Aerul gros.
She took a glass of water and walked through the house.	Ea a luat un pahar cu apă și a trecut prin casă.
They said the car was up.	Au spus că mașina era în sus.
I have to fight this every day.	Trebuie să lupt împotriva asta în fiecare zi.
At least she wanted to kill him.	Măcar a vrut să-l omoare.
And it will run for four weeks.	Și va rula timp de patru săptămâni.
He never told me anything.	Nu mi-a spus niciodată nimic.
High effect vs.	Efectul ridicat vs.
The name, however, is not the idea.	Numele, însă, nu este ideea.
Five patients were excluded from the analysis.	Cinci pacienți au fost excluși din analiză.
She didn't let him.	Ea nu l-a lăsat.
I'm reading it right now, but I haven't gone too far.	O citesc chiar acum, dar nu am mers prea departe.
The ones you can bill by the hour.	Cele pe care le poate factura la oră.
Give up college.	Renunță la facultate.
Please note that this is not a service account.	Trebuie să rețineți că un cont de serviciu nu ești tu.
Which shouldn't have happened once and certainly twice.	Ceea ce nu ar fi trebuit să se întâmple o dată și, cu siguranță, de două ori.
This is the signal.	Acesta este semnalul.
I said well.	am spus bine.
It was a deep night, but she did not know what night it was.	Era noapte adâncă, dar ea nu știa ce noapte era.
Material and methods.	Material si metode.
Their presence filled the room.	Prezența lor a umplut încăperea.
Just sit there.	Doar stai acolo.
Or he may not want to talk about it.	Sau este posibil să nu vrea să vorbească despre asta.
Let's go get drugs.	Să mergem după droguri.
He is trapped.	El este prins.
We want to change the world.	Vrem să schimbăm lumea.
It follows.	Urmeaza.
All of this was wrong.	Toate acestea au fost greșite.
The reason for these discoveries is unknown.	Motivul acestor descoperiri este necunoscut.
What are you talking about.	Despre ce vorbesti.
You can meet them later if you want.	Îi poți întâlni mai târziu dacă vrei.
Whoever has a problem with it will have to go over themselves.	Cine are o problemă cu ea va trebui să treacă peste ei înșiși.
This is where my research begins.	Aici începe cercetarea mea.
But he needed some free time.	Dar avea nevoie de ceva timp liber.
That would be a mistake and dangerous.	Ar fi o greșeală și periculos.
Her answer was not what he expected.	Răspunsul ei nu a fost ceea ce se aștepta el.
I just can't let go.	Pur și simplu nu pot da drumul.
I know how stupid he is.	Știu cât de stupid este.
Neither does she.	Nici ea.
They should definitely be killed. "	Cu siguranță ar trebui să fie uciși”.
It could be two years, maybe more.	Poate fi peste doi ani, poate mai mult.
Because everyone else was doing it.	Pentru că toți ceilalți o făceau.
Valid findings of fact must be clear and specific.	Constatările de fapt valide trebuie să fie clare și specifice.
This would be the first time in such a situation.	Aceasta ar fi pentru prima dată în astfel de condiții.
I agree with the birds, but nothing like her.	Sunt de acord cu păsările, dar nimic ca ea.
I'll be back and check on you.	O să mă întorc și o să vă verific.
They could only think of one thing.	Nu se puteau gândi decât la un singur lucru.
That's not because they're not great people.	Asta nu pentru că nu sunt oameni grozavi.
Anyway, feel free to email me with any questions.	Oricum, nu ezitați să-mi trimiteți un e-mail cu orice întrebări.
But he didn't move.	Dar nu s-a mișcat.
I say no.	spun nu.
An options window will open.	Se va deschide o fereastră cu opțiuni.
I was greeted with the full support of my brother.	Am fost întâmpinat de sprijinul deplin din partea fratelui meu.
Many reasons have been given for such a situation.	Au fost oferite multe motive pentru o astfel de situație.
I should have had a job.	Ar fi trebuit să am o slujbă.
She spent hours examining things with him.	Și-a petrecut ore întregi examinând lucrurile cu el.
He didn't say anything about it.	Nu a spus nimic despre asta.
Make plans that you can set in motion to achieve these goals.	Faceți planuri pe care le puteți pune în mișcare pentru a atinge aceste obiective.
She has a daughter.	Ea are o fiică.
I just wanted to point this out.	Am vrut doar să subliniez asta.
This popular mind too.	Această minte populară și ea.
You can add various image effects through this software and print them.	Puteți adăuga diverse efecte de imagine prin intermediul acestui software și le puteți imprima.
So far, this data has never been confirmed.	Până acum, aceste date nu au fost niciodată confirmate.
I didn't ask the right questions.	Nu am pus întrebările potrivite.
To get the meaning of this name and other information.	Pentru a obține semnificația acestui nume și alte informații.
I'm not even sure where to start.	Nici măcar nu sunt sigur de unde să încep.
We wanted to do the opposite.	Am vrut să facem invers.
My only task was to make sure that every mistake was pointed out.	Singura mea sarcină a fost să mă asigur că fiecare greșeală era subliniată.
Her mouth is too dry.	Gura îi este prea uscată.
It came so easy.	A venit atât de ușor.
I'm not so sure anymore.	Nu mai sunt atât de sigur.
The attack is considered a major incident.	Atacul este considerat un incident major.
Two major problems stood in the way of an efficient system.	Două probleme majore au stat în calea unui sistem eficient.
The book was published two months after his death.	Cartea a fost publicată la două luni după moartea sa.
This is a fact.	Acesta este un fapt.
It's called reading the message.	Se numește citirea mesajului.
Those were fun times.	Au fost vremuri distractive.
This condition provided for a vehicle.	Această condiție prevedea un vehicul.
Her eyes filled with tears again.	Ochii i se umpluseră din nou de lacrimi.
Which would be more appropriate.	Ceea ce ar fi mai potrivit.
They gave him a bed.	I-au dat un pat.
This is the test.	Acesta este testul.
He hasn't been to this house since.	Nu a mai fost el însuși în această casă de atunci.
Taken together, our data agree with these results.	Luate împreună, datele noastre sunt în acord cu aceste rezultate.
Here we are.	Iată-ne.
I'm so glad he did.	Sunt atât de fericit că a făcut-o.
Share your opinion.	Împărtășește-ți părerea.
It was a little difficult in that regard.	A fost un pic de dificultate în privința asta.
It was a name he had chosen.	Era un nume pe care îl alesese.
That number was three thousand, he said.	Cifra era de trei mii, a spus el.
His anger was huge.	Furia lui era uriașă.
Maybe he can't tell me what it's like.	Poate că nu poate să-mi spună cum este.
A useful stand ends.	Un stand util se termină.
But looking back, it took years.	Dar privind în urmă, a durat ani de zile.
He had called for them.	Chemase după ei.
We don't want that.	Nu vrem asta.
This was not usually the case.	Acesta nu a fost de obicei cazul.
She could feel it.	Îl simțea.
I thought they fired you.	Am crezut că te-au concediat.
Let's describe it.	Să o descriem.
Make it hard to get there, if you have to.	Fă-ți greu să ajungi, dacă trebuie.
Propose ideas.	Propune ideile.
Time is not on our side here.	Timpul nu este de partea noastră aici.
He's going to throw me out on the street.	O să mă arunce afară în stradă.
I had him for about an hour.	L-am avut cam o oră.
Moreover, we have the means to do so.	Mai mult, avem mijloacele pentru a o face.
This was our strategy for a lot of things around the house.	Aceasta a fost strategia noastră pentru o mulțime de lucruri prin casă.
But here's the catch.	Dar aici este prinderea.
Right on time.	Fix la timp.
I took it alone, out of my head.	Am luat-o singur, din capul meu.
It was a great challenge to keep quality people.	A fost o mare provocare să păstrăm oameni de calitate.
Still, you're trying to understand me.	Totuși, încerci să mă înțelegi.
You were born with her.	Te-ai născut cu ea.
And that it was not only natural to get angry, but also good.	Și că nu era doar firesc să te enervezi, ci și bine.
I just want to be free.	Vreau doar să fiu liber.
Her wedding was perfect.	Nunta ei a fost perfectă.
From no.	De la nr.
Performed most experiments and data analysis.	A efectuat cele mai multe experimente și analize de date.
I think that could be a problem.	Aș crede că asta ar putea fi o problemă.
Or so it seemed.	Sau cel puțin așa părea.
Only a few seemed to disbelieve him.	Doar câțiva păreau să nu-l creadă.
She was such a good person.	Era o persoană atât de bună.
He performed biological experiments.	A efectuat experimente biologice.
Without him I die.	Fără el mor.
I think he's right, he didn't stand a chance.	Cred că are dreptate, nu a avut nicio șansă.
I have no problem with him.	Nu am nicio problemă cu el.
The idea is.	Ideea este.
A motion was made for a new trial, but it was rejected.	A fost făcută o moțiune pentru un nou proces, dar a fost respinsă.
They are finally.	Ei sunt în sfârșit.
In the worst case.	În cel mai rău caz.
Please don't cry.	Te rog, nu plânge.
This is primary, everything is secondary.	Acesta este primar, totul este secundar.
Lots of life inside, deep, but I can't get it out.	O mulțime de viață înăuntru, adânc, dar nu o pot scoate afară.
He is very good at maintaining order.	Este foarte bun la menținerea ordinii.
They heat and cool food, not buildings.	Ele încălzesc și răcesc alimentele, nu clădirile.
But my studies were interrupted by the local government.	Dar studiile mele au fost întrerupte de guvernul local.
Then it doesn't make sense for him not to come back.	Atunci nu are sens pentru el să nu se întoarcă.
It doesn't seem to matter.	Nu pare să conteze.
Everyone has bad days here and there.	Toată lumea are zile proaste ici și colo.
Nobody had anything to say.	Nimeni nu avea nimic de spus.
I'm just thinking about myself in that situation.	Mă gândesc doar la mine în acea situație.
A kind of ground attack.	Un fel de atac la sol.
She went out and came home before him.	Ea a ieșit și a ajuns acasă înaintea lui.
An additional source of heat.	O sursă suplimentară de căldură.
That's not what we want to hear.	Nu asta vrem să auzim.
This is an extremely well written article.	Acesta este un articol extrem de bine scris.
He will be afraid of you.	El se va teme de tine.
I stopped and decided to do it right then.	M-am oprit și am decis să o fac chiar atunci.
Just other people.	Doar alte persoane.
I'm going to a party.	Merg la o petrecere.
Many times I can't read her stories.	De multe ori nu pot să-i citesc povești.
Features will be missing.	Caracteristicile vor lipsi.
Better not say too much.	Mai bine să nu spun prea multe.
I didn't even remember putting him there.	Nici nu-mi aminteam să l-am pus acolo.
And it was.	Si a fost.
We look forward to seeing you there.	Vă așteptăm cu drag acolo.
I stopped him before.	L-am oprit înainte.
He drove in the dark.	A condus în întuneric.
I liked very much.	Mi-a plăcut foarte mult.
It was a pleasant little visit.	A fost o mică vizită plăcută.
The price you see is the price you pay.	Prețul pe care îl vedeți este prețul pe care îl plătiți.
The two girls looked down.       	Cele două fete s-au uitat în jos.       
from the beginning.	de la inceput.
Talk to the world.	Vorbește cu lumea.
It shouldn't happen.	Nu ar trebui să se întâmple.
I followed their car.	Le-am urmat mașina.
But they are not the problem.	Dar nu ei sunt problema.
She could no longer speak and it was clear that death was near.	Ea nu mai putea vorbi și era clar că moartea era aproape.
There is no expression on his face.	Nu există nicio expresie pe chipul lui.
She said she hated me.	Ea a spus că mă urăște.
I think he can only handle an average test.	Cred că poate face față doar unei încercări medii.
She's just not the same woman.	Pur și simplu nu este aceeași femeie.
So there are a few reasons.	Deci sunt câteva motive.
That's the staff.	Acolo este personalul.
It would simply eliminate negative thoughts.	Pur și simplu ar elimina gândurile negative.
The animals couldn't do that.	Animalele nu ar fi putut face asta.
Someone the boy might value more than he values ​​me.	Pe cineva pe care băiatul ar putea prețui mai mult decât mă prețuiește pe mine.
Her hands filled mine.	Mâinile ei le-au umplut pe ale mele.
He knows when to stop and wait.	Știe când să se oprească și să aștepte.
Some of the worst ever.	Unele dintre cele mai rele vreodată.
I own my apartment.	Sunt proprietarul apartamentului meu.
I think you are right.	Cred că ai dreptate.
More details are beginning to emerge.	Mai multe detalii încep să iasă la iveală.
Will come.	Va veni.
It was a passion.	A fost pasiune.
You are truly unique.	Ești cu adevărat unic.
This date may change, but we wanted to offer you something.	Această dată se poate schimba, dar am vrut să vă oferim ceva.
And, after repeating the question, he raised three fingers.	Și, după ce a repetat întrebarea, a ridicat trei degete.
But that's life.	Dar așa este viața.
Include many photos of your previous work.	Includeți multe fotografii ale muncii dvs. anterioare.
More than a few would die before the others succeeded.	Mai mult de câțiva ar muri înainte ca ceilalți să reușească.
And yet there were significant benefits.	Și totuși au existat beneficii semnificative.
My mind is still mine.	Mintea mea este încă a mea.
Still looking.	Totusi cauta.
It's not a super bowl.	Nu este super bowl.
But you will return tomorrow and we will start a new day.	Dar te vei întoarce mâine și vom începe o nouă zi.
He took a different approach.	A adoptat o abordare diferită.
They probably don't even know themselves that you have a wife.	Ei nici măcar nu știu ei înșiși, probabil, că ai o soție.
Photo authors should receive credit.	Autorii de fotografii ar trebui să primească credit.
My son was very pleased to see him.	Fiul meu a fost foarte încântat să-l vadă.
The purpose of my entire morning routine has changed.	Scopul întregii mele rutine de dimineață s-a schimbat.
In the following we consider only the real version.	În cele ce urmează considerăm doar versiunea reală.
So you can use plain paper.	Deci, puteți folosi hârtie simplă.
That makes sense.	Asta are sens.
Take out your insurance there.	Încheiați-vă asigurarea acolo.
I knew they would do anything to get the information.	Știam că vor face orice pentru a obține informațiile.
After a moment, she opened her eyes and looked around.	După o clipă, ea deschise ochii și privi în jur.
However, it was a terrible idea.	Cu toate acestea, a fost o idee groaznică.
I'm afraid of cars.	Mi-e frică de mașini.
For his benefit, not mine.	În folosul lui, nu al meu.
She would give it her all.	Ea ar oferi totul.
Create a focused environment.	Creați un mediu concentrat.
If there's a problem, kill someone.	Dacă există o problemă, ucide pe cineva.
Some examples will be good.	Câteva exemple vor fi bune.
There are so many great things to do in the future.	Sunt atât de multe lucruri grozave pe care le vei face în viitor.
He will not survive.	El nu va supraviețui.
They did not want to lose another big case.	Nu au vrut să piardă un alt caz mare.
However, current treatment options are far from ideal.	Cu toate acestea, opțiunile de tratament actuale sunt departe de a fi ideale.
They gave me a list of people.	Mi-au dat o listă de oameni.
But it gives me this error.	Dar îmi dă această eroare.
She said she gave him twenty more.	Ea a spus că i-a dat douăzeci în plus.
That text has not yet been written.	Acel text nu a fost încă scris.
It was in that house before it burned to the ground.	A fost în acea casă înainte de a o arde din temelii.
And then they're done.	Și apoi s-au terminat.
Bringing images into the future is a completely different matter.	Aducerea de imagini în viitor este o afacere complet diferită.
That's what she has to do.	Asta trebuie să facă ea.
This man confused her.	Acest om a derutat-o.
I kept up.	am ținut pasul.
That came to her for good reason.	Asta ajungea la ea și cu un motiv întemeiat.
But life is about balance.	Dar viața este despre echilibru.
It's not fun for me.	Nu e distractiv pentru mine.
Form doesn't know more about this than he says.	Form nu știe mai multe despre asta decât spune.
Most likely he had seen them together.	Cel mai probabil îi văzuse împreună.
See this post for more information.	Uită-te la această postare pentru mai multe informații.
I like it because we can put it together the night before.	Îmi place pentru că îl putem pune împreună cu o seară înainte.
So maybe we can change things.	Deci poate putem schimba lucrurile.
When you experience it, you understand it.	Când o experimentezi, o înțelegi.
He does his job very well.	Își desfășoară treburile într-un mod foarte bun.
Exercise should be fun.	Exercițiul ar trebui să fie distractiv.
Start slowly before increasing the speed.	Începeți încet înainte de a crește viteza.
As it should be.	Așa cum trebuie.
He said it would be a place to sit and think.	A spus că ar fi locul unde să stai și să te gândești.
I know he would.	Știu că ar face-o.
But there will be something.	Dar va fi ceva.
Outside.	Afară.
Most things are crap.	Majoritatea lucrurilor sunt un rahat.
Such damage.	Asemenea pagube.
We discussed the main issue of the above-mentioned letters.	Am discutat problema principală a scrisorilor menționate anterior.
But, as you explained, the brain is actually silent.	Dar, după cum ați explicat, creierul este de fapt tăcut.
Well, that was weird, but it wasn't his job.	Ei bine, asta a fost ciudat, dar nu era treaba lui.
And that was the catch.	Și asta a fost prinderea.
For lack of a better word.	Din lipsa unui cuvânt mai bun.
The bear would run right in front of the cars.	Ursul ar alerga chiar în fața mașinilor.
Take a look at the issues that have created us as a country.	Uitați-vă la problemele care ne-au creat ca țară.
It is there for us and we have access to it.	Este acolo pentru noi și avem acces la el.
I hope you don't mind eating in the kitchen.	Sper că nu te superi să mănânci în bucătărie.
I had seen the car many times.	Văzusem mașina de multe ori.
Without him, he had a significant blow.	Fără el, a avut o lovitură semnificativă.
But who knows.	Dar cine știe.
Whatever happens, stay tuned.	Orice s-ar întâmpla, rămâi.
Maybe in a year he'll be gone.	Poate că peste un an va fi plecat.
I think what people are really looking for is what numbers are.	Cred că ceea ce urmăresc oamenii cu adevărat este ceea ce reprezintă numărul.
I was outside in my own way.	Am fost și eu în exteriorul lucrurilor în felul meu.
And you are not your own master.	Și nu ești propriul tău stăpân.
We live in a good age.	Trăim într-o vârstă bună.
In the majority of cases.	În majoritatea cazurilor.
But people didn't know.	Dar lumea nu știa.
It was the data itself.	Erau datele în sine.
He wouldn't appreciate it anyway.	Oricum nu ar aprecia.
We use open source software whenever possible.	Folosim software open source ori de câte ori este posibil.
I lower my voice.	Cobor vocea.
He calls it a free state, if it is under his leadership.	El îl numește stat liber, dacă este sub conducerea lui.
Let me finish my question, please.	Lasă-mă să-mi termin întrebarea, te rog.
My breath in him.	Respirația mea în el.
Just a shirt.	Doar o cămașă.
Do your best to get straight down.	Fă tot posibilul ca să coboare direct în jos.
It was dangerous, but it worked.	A fost periculos, dar a dat roade până la urmă.
The breakfast they offered was a great variety.	Micul dejun oferit de ei a fost o varietate foarte mare.
It gave her thoughts a new twist, probably a dangerous one.	I-a dat gândurilor ei o nouă întorsătură, probabil una periculoasă.
Too little sleep is another.	Prea puțin timp de somn este alta.
That gave him his strength.	Asta ia dat puterea lui.
We'll have a lot of fun together.	Ne vom distra mult împreună.
But that's exactly the way it is for us.	Dar exact așa este și pentru noi.
Otherwise it's small.	Altfel este mic.
And the age of consent was not the reason he asked.	Iar vârsta consimțământului nu era motivul pentru care a întrebat.
I better take it.	Mai bine ne iau.
See with your own eyes.	A vedea cu ochii tăi.
My true work.	Adevărata mea lucrare.
I've been making such claims for years.	Am făcut astfel de revendicări de ani de zile.
There were two men in the truck.	Erau doi bărbați cu camionul.
I'll give him the money.	O să-i dau banii.
Beautiful every year.	Frumos în fiecare an.
Security is also an issue.	Securitatea este și ea o problemă.
You learn from such situations.	Înveți din astfel de situații.
It took them two and a half months.	I-a luat două luni și jumătate.
They are best friends, she gets him and he gets her.	Sunt cei mai buni prieteni, ea îl primește și el o primește pe ea.
I knew she had told this story over and over again.	Știam că ea își spusese această poveste din nou și din nou.
A multi-cell study is required.	Este necesar un studiu cu mai multe celule.
If it was legal, it was another matter.	Dacă era legal, era o altă problemă.
It is cold.	Este frig.
They can't, so they'll have to let me go.	Ei nu pot, așa că vor trebui să mă lase să plec.
I know you read these and you care about what your customers want.	Știu că citești acestea și îți pasă de ceea ce își doresc clienții tăi.
I'm just not there.	Doar că nu sunt acolo.
The early reaction seems mixed.	Reacția timpurie pare mixtă.
After obtaining written informed consent, patients provided research blood samples.	După obținerea consimțământului informat scris, pacienții au furnizat probe de sânge de cercetare.
With that, she hit the gold in several ways.	Cu asta, ea a lovit aurul în mai multe moduri.
He wanted ice money.	El voia bani gheață.
Development is relatively cheap.	Dezvoltarea este relativ ieftină.
The authors do not describe what data they use.	Autorii nu descriu ce date folosesc.
He looked her up and down again.	A mai privit-o în sus și în jos încă o dată.
That's what he liked.	Asta i-a plăcut.
Fish on the right.	Pește în dreapta.
It's not about leaving or staying.	Nu este vorba despre plecare sau rămâne.
She was really a special person to me.	Ea a fost cu adevărat o persoană specială pentru mine.
I want to help those around me.	Vreau să-i ajut pe cei din jurul meu.
I used another round.	Am folosit o altă rundă.
It hit him in the head.	L-a lovit în cap.
And so he waits.	Și așa așteaptă.
We talk late into the night about the future.	Vorbim până târziu în noapte despre viitor.
I didn't like it, but I understand.	Nu mi-a plăcut, dar înțeleg.
But this is the part we know about.	Dar aceasta este partea despre care știm.
It is therefore a political act.	Este deci un act politic.
That deal collapsed this week.	Acel acord s-a prăbușit săptămâna aceasta.
However, they are all easy to clean.	Totuși, toate sunt ușor de curățat.
He was very strong.	Era foarte puternic.
I don't remember when.	Nu-mi amintesc când.
It was a building.	Era o clădire.
I understand now.	Inteleg acum.
A very difficult task indeed.	O sarcină foarte grea într-adevăr.
There should never have been a question.	Nu ar fi trebuit să existe niciodată vreo întrebare.
Fresh tears come from her eyes from this new shock.	Din ochii ei izvorăsc lacrimi proaspete din acest nou șoc.
This should not surprise anyone.	Acest lucru nu ar trebui să surprindă pe nimeni.
Or at least, he thought my life was very unusual, but normal.	Sau cel puțin, a crezut că viața mea este foarte neobișnuită, dar normală.
It won't help if you hate every minute of it.	Nu va ajuta dacă urăști fiecare minut din el.
He had a place to be.	Avea unde să fie.
This is not true.	Acest lucru nu este adevărat.
We don't know what they are either.	Nici noi nu știm care sunt acestea.
I enjoyed participating in discussions.	Mi-a plăcut să particip la discuții.
It is not clear what happened to the others.	Nu este clar ce s-a întâmplat cu ceilalți.
He might retire, and that wouldn't be a surprise.	S-ar putea retrage, iar asta nu ar fi o surpriză.
Someone who turned out to be the wrong person.	Cineva care s-a dovedit a fi persoana greșită.
I called on the way home from work and got no response.	Am sunat în drum spre casă de la serviciu și nu am primit răspuns.
If you focus on money, you will miss being a player.	Dacă te concentrezi pe bani, îți va lipsi să fii jucător.
Share a book or post on your social networks.	Distribuiți o carte sau o postare pe rețelele dvs. de socializare.
Not without force.	Nu fără forță.
She was and they did.	Ea a fost și au făcut-o.
But the proof would be under construction.	Dar dovada ar fi în construcție.
It felt like a walk.	Se simțea ca o plimbare.
Here we find them.	Aici îi găsim.
Especially in their eyes.	Mai ales în ochii lor.
black and white.	alb-negru.
It was family time.	Era vremea familiei.
I shot in the kitchen.	Am tras în bucătărie.
But I'm not for everyone.	Dar nu sunt pentru toată lumea.
This respect and love will increase even more in the future.	Acest respect și iubire vor crește și mai mult în viitor.
I hope to see you again soon.	Sper să ne revedem, într-o zi în curând.
And when he went to look for the others or.	Și când a plecat să-i caute pe ceilalți sau.
She didn't want to know.	Ea nu voia să știe.
What we have now is that these findings are common as we age.	Ceea ce avem acum este că aceste constatări sunt comune pe măsură ce îmbătrânim.
The court can.	Instanța poate.
The authors have no experience with this technique.	Autorii nu au experiență cu această tehnică.
However, it is difficult for me to find this specific function.	Totuși, îmi este greu să găsesc această funcție specifică.
Careful study is needed to answer these questions.	Pentru a răspunde la aceste întrebări este nevoie de un studiu atent.
The brown was black.	Maro era negru.
All measurements were recorded in a book.	Toate măsurătorile au fost înregistrate într-o carte.
It's like he couldn't be from here.	De parcă nu ar putea fi de aici.
The second term remains to be linked.	Rămâne de legat al doilea termen.
I'm talking about work.	Eu vorbesc despre muncă.
He probably thought he was better than he really was.	Probabil a crezut că e mai bine decât era de fapt.
Here it is harder to be understanding.	Aici este mai greu să fii înțelegător.
Then it worked.	Apoi a funcționat.
There's money here.	Aici sunt bani.
He doesn't know about me.	El nu știe despre mine.
For the source, several approaches have been studied in the literature.	Pentru sursă, în literatură au fost studiate mai multe abordări.
I was beyond sin.	Eram dincolo de păcat.
She liked his open, friendly manner.	Îi plăcea maniera lui deschisă, prietenoasă.
I filled this damn place.	Am umplut acest loc nenorocit.
There really is no way around it.	Chiar nu există nicio cale de a o ocoli.
Why he stopped in the first place.	De ce se oprise în primul rând.
I was confused and tried to drive everything away.	Am fost confuz și am încercat să alung totul.
People now see how others dress immediately.	Oamenii văd acum cum se îmbracă alții imediat.
Your little friend may start to love you.	Micul tău prieten poate începe să te iubească.
He has to fight to erase his name.	Trebuie să lupte pentru a-și șterge numele.
They finished what they set out to do.	Au terminat ceea ce și-au propus.
He was definitely regaining his strength.	Cu siguranță își recăpăta forțele.
Looks like there was something else he didn't like.	Se pare că mai era ceva ce nu-i plăcea.
It would have been nice.	Ar fi fost frumos.
The private message is good.	Mesajul privat este bine.
I got out of this, in every way.	Am ieșit din asta, în toate sensurile.
In fact, we had little hope of finding him.	De fapt, nu aveam puține speranțe să-l găsim.
Don't write tests.	Nu scrie teste.
Anyway, here I am.	Oricum, aici sunt.
House.	Casa.
Even if we fail, we must try.	Chiar dacă eșuăm, trebuie să încercăm.
Some of them died in the ring.	Unii dintre ei au murit în ring.
It is never possible to change what happened because what happened happened.	Nu este niciodată posibil să schimbi ceea ce s-a întâmplat pentru că ceea ce s-a întâmplat, s-a întâmplat.
The shape is good.	Forma este bună.
Two patients died from the associated head injuries.	Doi pacienți au murit din cauza leziunilor la cap asociate.
He took a deep breath.	A tras aer în piept.
That didn't work either.	Nici asta nu a mers.
It was like this place.	Era genul ăsta de loc.
If you have too many patients, it can take more than two hours.	Dacă aveți prea mulți pacienți, pot trece mai mult de două ore.
Do the most !.	Fa cel mai mult!.
All participants gave written informed consent for the study and study procedure.	Toți participanții și-au dat consimțământul informat scris pentru studiu și procedura de studiu.
See the release notes for more information.	Consultați notele de lansare pentru mai multe informații.
That's how I would imagine.	Așa mi-aș imagina.
Most patients are children.	Majoritatea pacienților sunt copii.
That secret would be enough.	Acest secret ar fi suficient.
Pour over oil, then season with salt and pepper.	Se toarnă peste ulei, apoi se condimentează cu sare și piper.
You took that out of the blue.	Ai scos asta din senin.
He said his hand was red when he returned.	A spus că mâna lui era roșie când s-a întors.
The model is completed as follows.	Modelul este completat după cum urmează.
No, it wasn't the wall.	Nu, nu era peretele.
And these pieces are very rare.	Și aceste piese sunt foarte rare.
You are the mother.	Tu ești mama.
She was crying, holding her head in her hands.	Plângea, ținându-și capul în mâini.
We like to be in love.	Ne place să fim îndrăgostiți.
Not to mention that my job might have cost me.	Ca să nu mai spun că s-ar putea să mă fi costat postul meu.
If your system does not meet its requirements, it will not run.	Dacă sistemul dvs. nu îndeplinește cerințele sale, nu rulează.
This young mother was born without arms.	Această tânără mamă se născuse fără brațe.
He should be back soon.	Ar trebui să se întoarcă curând.
None of this makes sense.	Nimic din toate acestea nu are sens.
She had to pay attention to what he was saying.	Trebuia să fie atentă la ce spunea.
It wasn't really a bed.	Nu era chiar un pat.
Control, and vs.	Control, și vs.
We cannot allow such a situation to continue.	Nu putem lăsa o astfel de situație să continue.
But, like others, you see that it is a beautiful wooden table.	Dar, ca și alții, vezi că este o masă frumoasă din lemn.
All he could do was wait, so he waited.	Tot ce putea face a fost să aștepte, așa că a așteptat.
Number one, people who achieve their goal.	Numărul unu, oamenii care își ating scopul.
The house had never been so quiet.	Casa nu fusese niciodată la fel de liniștită.
Indeed, it does the opposite.	Într-adevăr, face invers.
You never know what impact you will have on a child.	Nu știi niciodată ce impact vei avea asupra unui copil.
The shit was very available.	Rahatul era foarte disponibil.
So the majority party has to support the bill.	Deci, partidul majoritar trebuie să susțină proiectul de lege.
We had made each other proud.	Ne făcusem mândri unul pe altul.
We will find a way.	Vom găsi o cale.
Studies have shown mixed results on benefits.	Studiile au arătat rezultate mixte cu privire la beneficii.
It should be something else entirely.	Ar trebui să fie cu totul altceva.
He could not win this argument.	Nu a putut câștiga acest argument.
There is nothing like it in the whole world.	Nu există nimic asemănător în toată lumea.
It depends on where the challenges are.	Depinde unde sunt provocările.
Make sure you add enough salt, though.	Asigurați-vă că adăugați suficientă sare, totuși.
The black box was still in his hand.	Cutia neagră era încă în mână.
In fact, less than that.	De fapt, mai puțin de atât.
They know it won't work.	Ei știu că nu va funcționa.
And he felt it too.	Și a simțit-o și el.
He had no way out of the planet.	Nu avea nicio cale de plecare de pe planetă.
I couldn't look at her.	Nu puteam să mă uit la ea.
She's there, so I can't touch her.	Ea este acolo, așa că nu o pot atinge.
I'm sorry, but you have to respect them and their needs.	Îmi pare rău, dar trebuie să le respectați pe ei și nevoile lor.
It was not a matter of race.	Nu era o chestiune de rasă.
Sign up to receive it by email.	Înscrieți-vă pentru a-l primi prin e-mail.
I was there for five minutes at most.	Am fost acolo cel mult cinci minute.
Many women, too, but only for a second or two.	Multe dintre femei, de asemenea, dar doar pentru o secundă sau două.
She doesn't think her parents will agree with that.	Ea nu crede că părinții ei vor fi de acord cu asta.
Yes, but especially not.	Da, dar mai ales nu.
It's a great gift to send.	Este un cadou grozav de transmis.
I'm having trouble breathing.	Am probleme cu respirația.
It's hard to remember the first year.	E greu să-ți amintești primul an.
Then they found out he was your father.	Apoi au descoperit că era tatăl tău.
Both sides had to agree before an agreement could be signed.	Ambele părți au trebuit să cadă de acord înainte de a putea fi semnat un acord.
It simply acts naturally.	Pur și simplu acționează natural.
She's not yours.	Ea nu este a ta.
You live superior animals, no.	Vii animale superioare, nu.
Let him find a new wife.	Lasă-l să-și găsească o nouă soție.
Do not enter their homes.	Nu intrați în casele lor.
Something strange is happening if you're right.	Se întâmplă ceva ciudat dacă ai dreptate.
The pressure is set largely on the basis of the worker's experience.	Presiunea este stabilită în mare parte pe baza experienței lucrătorului.
This heat is lost.	Această căldură se pierde.
Are you going this year?	Mergi, anul acesta?
Such good things.	Atât de bune lucruri.
There were older girls in the class, and later older women.	În clasă erau fete mai în vârstă, iar mai târziu, femei mai în vârstă.
It really is a wonderful car.	Este într-adevăr o mașină minunată.
I can use them on the boat.	Le pot folosi pe barcă.
The other two were returning.	Ceilalți doi se întorceau.
I was playing a game on my phone.	Jucam un joc pe telefonul meu.
It works, so we want to resume it.	Funcționează, așa că vrem să-l reluăm.
I saw her face to face.	Am văzut-o față în față.
We offer a safe, quality environment for you and the whole family.	Oferim un mediu sigur, de calitate pentru tine și întreaga familie.
Think for a moment about your own organization.	Gândiți-vă pentru un moment la propria organizație.
Did not notice.	Nu a observat.
To be done twice.	De făcut de două ori.
I just don't know how to do it.	Pur și simplu nu știu cum o fac.
We need to get there faster.	Trebuie să ajungem acolo mai repede.
She's just nice to him now because he's hurt.	E doar drăguță cu el acum pentru că este rănit.
It is not, of course, a surprise that people can do that.	Nu este, desigur, o surpriză faptul că oamenii pot face asta.
At this moment.	In acest momemt.
Thanks for at least looking at me.	Mulțumesc că măcar te uiți la mine.
She doesn't deserve to pay so much per minute.	Ea nu merită atât de mult să plătească pe minut.
You can understand he was there to kill me.	Poți să înțelegi că a fost acolo să mă omoare.
With a gift.	Cu un cadou.
Make sure the image exists with the country code.	Asigurați-vă că imaginea există cu codul de țară.
Lots to do.	Mult de făcut.
I don't think we should be afraid of him.	Nu cred că ar trebui să ne fie frică de el.
I give you the reading.	iti dau lectura.
He had a brown and white dog with him.	Avea cu el un câine maro și alb.
But that was not the point, as they knew it.	Dar nu asta era ideea, așa cum știau ei.
But sometimes it's not enough for me.	Dar uneori, nu este suficient pentru mine.
Then he was taken to his room and soon the end came.	Apoi a fost dus în camera lui și în curând a venit sfârșitul.
That's what she said.	Așa a spus ea.
I saw you catch him the first day before you caught us.	Te-am văzut că l-ai prins, în prima zi, înainte să ne prinzi.
It's getting old.	Se îmbătrânește.
If you get the right answer, it might hurt.	Dacă ai răspunsul corect, s-ar putea să doară.
But he liked both.	Dar îi plăceau ambele.
Names he didn't know.	Nume pe care nu le știa.
It's really cool.	Este într-adevăr foarte tare.
Title in the ring.	Titlu în ring.
Come on, we have to go.	Haide, trebuie să plecăm.
They gain knowledge.	Ei dobândesc cunoștințe.
I'm sorry, but she is.	Îmi pare rău, dar ea este.
It can happen here.	Se poate întâmpla aici.
In this way it is like silence.	În felul acesta este ca tăcerea.
Yes, a bathroom.	Da, o baie.
Writing the job is a struggle for me.	Scrierea funcției este lupta pentru mine.
Among the dead are two children.	Printre morți se numără doi copii.
We hope you understand our perspective?	Sperăm că înțelegeți perspectiva noastră?.
These are relatively high values.	Acestea sunt valori relativ mari.
But if her parents do, call social workers.	Dar dacă o fac părinții ei, suni asistenții sociali.
He knows it would make things worse.	El știe că ar înrăutăți lucrurile.
I have seen that there is in fact much evidence for theory.	Am văzut că există de fapt multe dovezi pentru teorie.
How did this happen? 	Cum sa întâmplat asta?
the doctor asked.	a întrebat-o doctorul.
Lots of missing parts.	Inca o multime de piese lipsa.
I'll have my girls keep their ears on the street.	Voi pune fetele mele să-și țină urechile în stradă.
They drink instead.	Ei beau în schimb.
In the kitchen, he looked around.	În bucătărie, se uită în jur.
The choice of words struck me.	Alegerea cuvintelor m-a frapat.
I've added it to my code, as both answers below suggest.	L-am adăugat la codul meu, așa cum sugerează ambele răspunsuri de mai jos.
They are not telling the truth.	Ei nu spun adevărul.
On a security camera.	Pe o cameră de securitate.
They have a before and an after.	Au un înainte și au un după.
No such evidence is presented here.	Nu sunt prezentate astfel de dovezi aici.
Just doing everything I felt we were doing at the time.	Doar făcând tot ce simțeam că facem la momentul respectiv.
The only important thing is to keep the office clear.	Important este doar să lași biroul clar.
They sit there and look at me.	Ei stau acolo și mă privesc.
A representative image is displayed for each condition.	Pentru fiecare condiție este afișată o imagine reprezentativă.
Just go a little hard with her.	Hai doar un pic tare cu ea.
Hall watched the closed bedroom door.	Hall urmărea ușa închisă a dormitorului.
They could point out the author's mistakes.	Ei ar putea sublinia erorile autorului.
Most words last only a few months.	Majoritatea cuvintelor durează doar câteva luni.
That name didn't mean anything to me either.	Nici numele ăsta nu a însemnat nimic pentru mine.
Believe me, the picture is wonderful.	Crede-mă, poza este minunată.
They mean a lot to him in his tree.	Ele înseamnă foarte mult pentru el în copacul lui.
His body and soul.	Lui, trup și suflet.
He left, did not place any orders, and was never seen again.	A plecat, nu a făcut nicio comandă și nu a mai fost văzut.
Eventually or otherwise.	Până la urmă sau altfel.
I wonder where your friends went.	Mă întreb unde s-au dus prietenii tăi.
This is probably the exchange.	Acesta este probabil schimbul.
This time I had a hotel.	De data asta am avut un hotel.
That gave me a lot of ideas.	Asta mi-a dat o mulțime de idei.
Applications created for mobile devices are a growing industry.	Aplicațiile create pentru dispozitive mobile formează o industrie în creștere.
It's not just this list.	Nu este doar această listă.
It was finally decided.	În cele din urmă s-a hotărât.
I'm hard to read.	Sunt greu de citit.
I'm weak.	Sunt slab.
There were no more than three rows.	Nu erau mai mult de trei rânduri.
And you can't fill out any paperwork on board.	Și nu poți să completezi nicio hârtie la bord.
On a trip.	Într-o călătorie.
Seeing me as food.	Văzându-mă ca hrană.
We humans simply cannot survive without each other.	Noi, oamenii, pur și simplu nu putem supraviețui unii fără alții.
As you said, there is no other action I can take.	După cum ați spus, nu există nicio altă acțiune pe care o pot lua.
God has now given eight laws, not seven.	Dumnezeu a dat acum opt legi, nu șapte.
He proposed and designed the experiments.	A propus și proiectat experimentele.
Do you want to continue?.	Vrei sa continui?.
Our defense is the defense of the truth.	Apărarea noastră este apărarea adevărului.
I wondered how old he was.	M-am întrebat cât de vechi are.
You will work long and hard hours.	Vei munci ore lungi și din greu.
He has his own way of doing things.	Are felul lui de a face lucrurile.
Calm.	Calma.
It's hard for me to use a computer.	Îmi este greu să folosesc un computer.
He had to figure out what tomorrow meant to him.	Trebuia să-și dea seama ce avea pentru el ziua de mâine.
Their parents loved them.	Părinții lor i-au iubit.
There could be worse models.	Ar putea exista modele mai rele.
He let them keep their horses, if they had any.	I-a lăsat să-și păstreze caii, dacă îi aveau.
To allow you to play your music very loudly.	Pentru a vă permite să vă redați muzica foarte tare.
I can give you a lot of forms to fill out.	Vă pot oferi o mulțime de formulare de completat.
I don't want to get crowded.	Nu vreau să mă aglomeram.
Technology has made this much easier over time.	Tehnologia a făcut acest lucru mult mai ușor de-a lungul timpului.
But the next day it happened again.	Dar a doua zi s-a întâmplat din nou.
For prices, see above.	Pentru prețuri, vezi mai sus.
He was still far from strong.	Era încă departe de a fi puternic.
I let out a laugh, which made no sense.	Am scos un hohot de ras, care nu are nici un sens.
In general, the effect on the environment can be significant.	În general, efectul asupra mediului poate fi important.
The user must click the next button.	Utilizatorul trebuie să facă clic pe următorul buton.
I never go out.	Nu ies niciodată.
I shook his hand.	I-am strâns mâna.
We have to play well.	Trebuie să jucăm bine.
The plan had changed.	Planul se schimbase.
Pass this tissue.	Treceți acest țesut.
You love her.	Tu o iubești.
If not, please let me know.	Dacă nu, vă rog să-mi spuneți.
It shouldn't do much to change that dream.	Nu ar trebui să facă mare lucru pentru a schimba acest vis.
Unfortunately, he had less time left than he thought.	Din păcate, îi mai rămânea mai puțin timp decât credea.
If she could be the woman she was before.	Dacă ar putea fi femeia care fusese înainte.
Do the right thing to feel better.	Fă ceea ce trebuie pentru a te simți mai bine.
Let me get my gun.	Lasă-mă să-mi iau arma.
Range.	Gamă.
I heard your breathing quick.	Ți-am auzit respirația devenind rapidă.
My class is beyond excited.	Clasa mea este dincolo de entuziasmată.
Details will be provided to someone ideally.	Detaliile vor fi furnizate cuiva ideal.
Find joy in the little things.	Găsiți bucurie în lucrurile mărunte.
It's not a truck.	Nu e nici un camion.
She couldn't claim to know the man well.	Nu putea pretinde că îl cunoaște bine pe bărbat.
And sometimes people can surprise you.	Și uneori oamenii te pot surprinde.
He did it so badly.	A făcut-o atât de rău.
Try to prove me wrong.	Încearcă să-mi demonstrezi că mă înșel.
It's not too late, but it's getting closer.	Nu e prea târziu, dar se apropie destul de mult.
One we should never give up.	Una pe care nu ar trebui să-l renunțăm niciodată.
I'll be there to guide you.	Voi fi acolo să te ghidez.
People like this story.	Oamenilor le place povestea asta.
And touching the right hand.	Și atingerea mâinii drepte.
We weren't very active in the church there.	Nu eram foarte activi în biserica de acolo.
He put it down.	A pus-o jos.
Some boys do.	Unii băieți o fac.
A passage opening is the result of this method.	O deschidere de trecere este rezultatul acestei metode.
I guess that must be true.	Presupun că trebuie să fie adevărat.
I'm still working and I'm waiting for my chance.	Continui să lucrez și aștept șansa mea.
And then the fans after that.	Și apoi fanii după aceea.
I've been wondering for a long time if maybe your magic is just asleep.	M-am întrebat de mult dacă, poate, magia ta este pur și simplu adormită.
We had a great time, yes.	Am petrecut momente grozave, da.
Their ability to score is what makes them great.	Abilitatea lor de a pune numere mari este ceea ce îi face grozavi.
I have reviewed the situation many times.	Am revăzut situația de multe ori.
There are online services that will give you a completely free credit score.	Există servicii online care vă vor oferi scorul de credit complet gratuit.
He probably would have done it once.	Cândva, probabil că ar fi făcut-o.
I worked on my expression until I was not afraid.	Am lucrat la expresia mea până când nu mi s-a arătat nicio frică.
The applicant moved to tax.	Reclamanta a trecut la cheltuielile fiscale.
We can't keep up.	Nu putem ține pasul.
, it was added.	, a fost adăugat.
So we use them to appreciate reality from our human perspective.	Așa că le folosim pentru a aprecia realitatea din perspectiva noastră umană.
Now you can find his area.	Acum îi puteți găsi zona.
The police, they believe, do not have their interests at heart.	Poliția, cred ei, nu are interesele lor la inimă.
I'm tired of being told not to worry.	M-am săturat să mi se spună să nu-mi fac griji.
And this moment.	Și acest moment.
Three of these species are described as new.	Trei dintre aceste specii sunt descrise ca noi.
Maybe there is only one true path to follow.	Poate că există o singură cale adevărată de urmat.
But nothing failed.	Dar nimic nu a eșuat.
Everyone on our screen seemed interested in the movie.	Toți cei de pe ecranul nostru păreau interesați de film.
I just killed someone.	Tocmai am ucis pe cineva.
The report we saw on TV applied to us.	La noi se aplica reportajul pe care îl vedeam la televizor.
My son was almost two years old by then.	Fiul meu avea aproape doi ani până atunci.
We are very similar in this way.	Suntem foarte asemănători în felul ăsta.
They didn't say what.	Nu au spus despre ce.
Moving is hard for your stuff.	Mutarea este grea pentru lucrurile tale.
It was quiet and deep in the dark.	Acolo era liniște și întuneric adânc.
It didn't have to end that way.	Nu trebuia să se termine așa.
Breakfast.	Mic dejun.
We've detected that you're using a touch device.	Am detectat că utilizați un dispozitiv tactil.
I went inside them.	M-am dus după ei înăuntru.
That doesn't mean these are good questions.	Asta nu înseamnă că acestea sunt întrebări bune.
Thanks anyway.	Multumesc oricum.
I don't mind, they were pretty heavy.	Nu mă deranjează, erau destul de grele.
But you could try.	Dar ai putea incerca.
I looked at the guy on the street.	M-am uitat la tipul de pe stradă.
I recommend you read everything.	Vă recomand să citiți tot.
Now, every guy on the ice can hurt you.	Acum, fiecare tip de pe gheață te poate răni.
He had a new family, a new language, and a new name.	Avea o nouă familie, o nouă limbă și un nou nume.
Up, up and away.	Sus, sus și departe.
Quality is especially visible in larger sizes.	Calitatea este vizibilă mai ales la dimensiuni mai mari.
From the best.	De la cei mai buni.
It could be anywhere.	Chiar ar putea fi oriunde.
Talk to your doctor if you should be tested.	Discutați cu medicul dumneavoastră dacă ar trebui să fiți testat.
You have enough on your plate to worry about.	Ai destule în farfurie pentru care să-ți faci griji.
And think about water.	Și gândește-te la apă.
It's just logic.	E doar logica.
What matters most often is a single act of will.	Ceea ce contează cel mai adesea se referă la un singur act de voință.
But you have to try and try again.	Dar trebuie să încerci și să încerci din nou.
But not the image.	Dar nu imaginea.
A hand went down to rest on his shoulder.	O mână a coborât să se odihnească pe umărul lui.
He was a child.	Era un copil.
So he didn't catch the girl.	Deci nu a prins fata.
Controlled experimental study.	Studiu experimental controlat.
Leave your money.	Lasă-ți banii.
Well, we really can't.	Ei bine, chiar nu putem.
I mean, okay.	Adică, bine.
You're crazy now.	Ești nebun acum.
All data was collected by telephone.	Toate datele au fost colectate telefonic.
He asked what language it was.	A întrebat ce limbă este.
They can be explained in terms of "its ultimate causes."	Ele pot fi explicate în termenii „cauzelor sale finale”.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Astăzi, însă, tehnologia ne poate ajuta să rezolvăm această problemă.
You can't read, you can't listen to the radio.	Nu poți citi, nu poți asculta radioul.
Some people have seen that we are not doing enough for him.	Unii oameni au văzut că noi nu facem suficient pentru el.
I didn't think about the consequences.	Nu m-am gândit la consecințe.
There could be no recourse to a rule or an authority.	Nu se putea apela la o regulă sau la o autoritate.
Drink some water.	Bea niște apă.
This is a simple one.	Acesta este unul simplu.
It's too quiet here.	E prea liniște aici.
But only for a while.	Dar doar pentru o vreme.
But you will have to wait until it gets dark.	Dar va trebui să așteptați până se întunecă.
Use your common sense.	Folosește-ți bunul simț.
She just had a bad dream and she needs me to caress her.	Ea a avut doar un vis urât și are nevoie să o mângâiesc.
He's lying there and he's.	El stă cam întins acolo și este.
I described the truck.	Am descris camionul.
Answers are available.	Răspunsurile sunt disponibile.
Some days I have to sort things out.	În unele zile, trebuie să rezolv lucrurile.
I knew it was now or never.	Știam că este acum sau niciodată.
He was careful like that.	A fost atent așa.
People come here normally and go out mentally.	Oamenii vin aici normal și ies mental.
In fact, after reading this, look around.	De fapt, după ce ai citit asta, uită-te în jur.
Before writing his stories, he liked to tell them.	Înainte de a-și scrie poveștile, îi plăcea să și le spună.
No one could.	Nimeni nu putea.
Just move a little.	Mișcă-te doar puțin.
If he doesn't do it now, the opportunity may not come.	Dacă nu a făcut-o acum, s-ar putea să nu mai vină oportunitatea.
Her color was good, her breathing deep and even.	Culoarea ei era bună, respirația ei profundă și uniformă.
They agree on that.	În privința asta, ei sunt de acord.
He is still so sharp and political.	El este încă atât de ager și de politică.
It was too much for many.	A fost prea mult pentru mulți.
Boy, you're late.	Băiete, ai întârziat.
We never really sat down and talked to each other.	Nu ne-am așezat niciodată cu adevărat și am vorbit unul cu celălalt.
That was not the case.	Lucrurile nu au stat așa.
Apparently, some of the authors did not see primary data.	Aparent, unii dintre autori nu au văzut date primare.
You never let me down.	Nu m-ai dezamăgit niciodată.
I drink it every morning.	Îl beau în fiecare dimineață.
There were beautiful trees and a garden.	Erau copaci frumoși și o grădină.
The troubles did not give much hope in this regard.	Necazurile nu dădeau prea multe speranțe în acest sens.
I'm not there, so it's your call.	Nu sunt acolo, așa că e chemarea ta.
Easy to apply and comes with a simple application.	Ușor de aplicat și vine cu o aplicare simplă.
It wasn't a big fight.	Nu a fost o luptă prea mare.
I could easily see the influence they had on the team.	Am putut vedea cu ușurință ce influență au avut asupra echipei.
It was a good day.	A fost o zi bună.
No other adult tools were identified.	Nu a fost identificat niciun alt instrument pentru adulți.
See these notes from the discussion.	Consultați aceste note de la discuție.
I didn't have the ability to control my anger.	Nu aveam capacitatea de a-mi controla furia.
He gets nervous and sometimes leaves for days without warning.	Devine nervos și uneori pleacă zile întregi fără preaviz.
You need to remember the story and where you left off.	Trebuie să vă amintiți povestea și de unde ați rămas.
If the operation is a success, it will be a wonderful thing.	Dacă operația este un succes, va fi un lucru minunat.
His treatment lasted several weeks.	Tratamentul lui a durat câteva săptămâni.
Something else is happening at about the same time.	Altceva se întâmplă cam în același timp.
Like now, for example.	Ca acum, de exemplu.
And there are more people.	Și mai sunt oameni.
Good luck.	Mult noroc.
But there are so few of them.	Dar sunt atât de puțini dintre ei.
I will discuss this book in a future blog post.	Voi discuta despre această carte într-o postare viitoare pe blog.
And it's definitely a nice thing to do.	Și cu siguranță este un lucru frumos de făcut.
For us, the future does not exist.	Pentru noi viitorul nu există.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Cu toate acestea, există o modalitate de a rămâne sănătos, frumos și fericit.
He must stop believing that he has a choice.	Trebuie să înceteze să creadă că avea de ales.
You ignored him, as usual.	L-ai ignorat, ca de obicei.
There wasn't much technology.	Nu era prea multă tehnologie.
It was our birthday.	Era ziua noastră.
This is his fight.	Asta este lupta lui.
People generally take things for granted.	Oamenii în general iau lucrurile de la sine înțeles.
They love her.	Ei o iubesc.
I love dogs very much.	Iubesc foarte mult câinii.
I've known you for six years.	Te cunosc de șase ani.
"I mean her first stay," he had said.	Mă refer la prima ei ședere, spusese el.
And no, that's not the decent thing to do, and it should end there.	Și nu, aceasta nu este ziua potrivită pentru a face fotografii.
We can't do that.	Nu putem face asta.
She had been tied up here once.	Fusese legată aici odată.
Then he looked at his watch.	Apoi se uită la ceas.
And use that event for the public.	Și folosește acel eveniment pentru public.
I got rid of the murder by lying about it.	Am scăpat de crimă mințind despre asta.
Today will be the day to try it.	Astăzi va fi ziua în care să-l încerci.
But no man has ever affected her like that before.	Dar nici un bărbat nu a afectat-o ​​așa până acum.
This is not the case with people who are full of themselves.	Nu este cazul oamenilor care sunt plini de ei înșiși.
Our users hated it.	Utilizatorii noștri l-au urât.
I use it every day now.	Il folosesc in fiecare zi acum.
It shouldn't come to mind.	Nu ar trebui să vină din minte.
With my wife.	Cu sotia mea.
So much was clear to him.	Atât de multe îi erau clare.
The quality of the study is more important than the results.	Calitatea studiului este mai importantă decât rezultatele.
The time spent there was so much fun.	Timpul petrecut acolo a fost atât de distractiv.
It's that simple.	Este chiar atât de simplu.
As you can see, people are moving away.	După cum puteți vedea, oamenii se îndepărtează.
They looked at him, but said nothing.	S-au uitat la el, dar nu au spus nimic.
In other words, you can find more than one great source of information.	Cu alte cuvinte, găsiți mai mult de o sursă excelentă de informații.
Never married.	Niciodată căsătorit.
It was good to play with my boys.	A mers bine să mă joc cu băieții mei.
I completely missed him and I lost my balance.	Mi-a fost complet dor de el și m-am dezechilibrat.
So something else might happen.	Deci s-ar putea să se întâmple altceva.
This is your survival insurance policy.	Aceasta este polița ta de asigurare de supraviețuire.
There wasn't much room.	Nu era prea mult loc.
The whole family sends their love.	Toată familia își trimite dragostea.
But there are many others that make it amazing.	Dar sunt multe altele care îl fac uimitor.
Mine was simple.	Al meu a fost simplu.
However, it is important to look for experimental tests of our claims.	Cu toate acestea, este important să căutăm teste experimentale ale afirmațiilor noastre.
Let's see about that.	Să vedem despre asta.
It's not a real problem though.	Nu este o problemă reală totuși.
That means going out and going to you and me.	Asta înseamnă să ieși și să merg la tine și la mine.
He finally returned.	În cele din urmă s-a întors.
If he could open his eyes.	Dacă ar putea deschide ochii.
I was a little surprised by his speech.	Am fost puțin surprins de discursul lui.
You wouldn't notice unless you knew how to look.	N-ai observa, decât dacă ai ști să te uiți.
They want medical care.	Vor îngrijiri medicale.
You have a week off.	Ai o săptămână liberă.
Your head is hurt.	Capul tău este rănit.
This was a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Aceasta a fost o oportunitate rară pentru membrii personalului de a se bucura de priveliște.
I can't tell them.	Nu le pot desluși.
You took it without thinking too much.	Ai luat-o fără să te gândești prea mult.
I taught him to write his own name.	L-am învățat să-și scrie și propriul nume.
Change the procedure.	Schimbați procedura.
But that was bad.	Dar asta a fost rău.
This is a new design and a new model.	Acesta este un design nou și un model nou.
Maybe we'll catch up with him this afternoon.	Poate îl vom ajunge din urmă în după-amiaza asta.
But she.	Dar ea.
Not everyone is like that, though.	Nu toți sunt totuși așa.
He rarely does it.	O face rar.
The problems weren't his problems tonight.	Problemele nu au fost problemele lui în seara asta.
I received a copy.	Am primit o copie.
The two fell again.	Cei doi au căzut din nou.
She laughed to herself.	Ea a râs singură.
Thanks for everything.	Multumesc pentru tot.
They were not successful.	Nu au avut succes.
I just was.	Tocmai am fost.
It started to.	A început să.
But it takes a while to work this out, you know.	Dar durează ceva timp să rezolvi asta, știi.
You need to focus on that.	Trebuie să-i deconcentrați pe asta.
The possible reason for this is explained in the article.	Motivul posibil pentru acest lucru este explicat în articol.
We need surgery.	Trebuie să avem cazuri chirurgicale.
Healthy and made in the shortest time.	Sanatoasa si facuta in cel mai scurt timp.
This will probably take a very long time.	Acest lucru va dura probabil foarte mult timp.
He sent only half of his forces down the river.	Și-a trimis doar jumătate din forțele sale în josul râului.
No matter what the day brings, that's it.	Indiferent ce va aduce ziua, asta iese.
The area of ​​the circle is.	Aria cercului este .
No matter what I said, it didn't matter.	Indiferent ce am spus, nu a contat.
He reported it to his mother.	A raportat-o ​​mamei lui.
It changed the air.	A schimbat aerul.
No, you can test it.	Nu, îl poți testa.
None of the extremes is good.	Niciuna dintre extreme nu este bună.
He was excited about it.	Era entuziasmat de asta.
Someone will drive a better car.	Cineva va conduce o mașină mai bună.
In perfect order.	In perfecta ordine.
You can change it.	Îl poți schimba.
I don't care if they give me a cause for concern.	Nu-mi fac griji decât dacă îmi dau un motiv de îngrijorare.
It's hard to move on.	E greu să mergi mai departe.
It would screen any sound it made.	Ar ecrana orice sunet pe care îl scotea.
This means that one cannot appear without the other.	Aceasta înseamnă că una nu poate apărea fără cealaltă.
This is an easy thing to do.	Acesta este un lucru ușor de făcut.
I wouldn't let her take care of you.	N-aș lăsa-o să aibă grijă de tine.
I will definitely buy more of my products through them !.	Cu siguranță voi achiziționa mai multe dintre produsele mele prin intermediul lor!.
The other part was personal.	Cealaltă parte a fost personală.
The critical response to the film was mixed.	Răspunsul critic la film a fost mixt.
If not today, then tomorrow.	Dacă nu azi, atunci mâine.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Joacă o oră și se va întâmpla cel puțin de două ori.
She worked hard and was a good friend.	A muncit din greu și a fost o prietenă bună.
This left us open to attack.	Acest lucru ne-a lăsat deschiși la atac.
It's not a game.	Nu este un joc.
It's nothing but that.	Nu e nimic altceva decât asta.
Otherwise, it works perfectly.	In rest, functioneaza perfect.
Each measure usually has several properties associated with it.	Fiecare măsură are de obicei mai multe proprietăți asociate cu ea.
One, maybe two if you're calm.	Unu, poate doi dacă ești liniștit.
That was me too.	Acela am fost si eu.
Make your brain stupid and empty, woman.	Fă-ți creierul prost și gol, femeie.
But don't listen to them.	Dar nu-i asculta.
A variety of activities are also included.	Sunt incluse și o varietate de activități.
There are two things to keep in mind.	Trebuie să ții cont de două lucruri.
The general physical examination was normal.	Examenul fizic general a fost normal.
Not everyone needs it, but surely someone will claim to have it.	Nu toată lumea are nevoie de el, dar cu siguranță cineva va pretinde că o are.
He gave us the world in which to live and grow.	El ne-a dat lumea în care să trăim și să ne dezvoltăm.
No one touched.	Nimeni nu s-a atins.
Additional tests were performed on fixed brain samples.	S-au efectuat analize suplimentare pe mostre de creier fixe.
Any ideas please.	Orice idee va rog.
Like, zero game.	Ca, joc zero.
Remember that we are together as one big family.	Amintiți-vă că suntem împreună ca o mare familie.
But he said no, he didn't want to come with me.	Dar el a spus, nu, nu a vrut să vină cu mine.
Any other method requires us to kill him.	Orice altă metodă cere să-l omorâm.
These results will be used later in this paper.	Aceste rezultate vor fi utilizate mai târziu în această lucrare.
He should search the ship from one end to the other.	Ar trebui să cerceteze nava de la un capăt la altul.
Easy question.	Întrebare ușoară.
This is the journey.	Asta e călătoria.
To present his point of view on the case.	Pentru a-și prezenta punctul de vedere asupra cazului.
Don't lose it or spend it.	Nu-l pierde și nu-l cheltui.
For two seconds.	Timp de două secunde.
Or that there is an error.	Sau că există o eroare.
We can't find help anywhere.	Nu găsim ajutor nicăieri.
That must mean something.	Asta trebuie să însemne ceva.
Being able to figure out what you're asking.	A fi capabil să-ți dai seama ce întrebi.
I mean, that's probably the best way.	Adică, acesta este probabil cel mai bun mod.
Definitely room for improvement at this point.	Cu siguranță loc de îmbunătățire în acest punct.
It was simply a matter of logic.	Era pur și simplu o chestiune de logică.
Nobody wanted to be the one to talk.	Nimeni nu a vrut să fie cel care să vorbească.
See everything.	Vezi totul.
In fact, I don't know that this is a question you have to ask.	De fapt, nu știu că aceasta este o întrebare pe care trebuie să o pui.
However, this requires further processing.	Cu toate acestea, acest lucru necesită o prelucrare suplimentară.
We didn't hit.	Nu ne-am lovit.
I could have reached out and touched him.	Aș fi putut să întind mâna și să-l ating.
I wasn't the only one.	Nu am fost singurul.
He knows you know he created you.	El știe că știi că te-a creat.
That would fix everything.	Asta ar îndrepta totul.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Dacă este necesar, un al doilea tratament poate fi administrat în câteva săptămâni.
That was a key point for me.	Acesta a fost un punct cheie pentru mine.
He had not yet decided what to do.	Încă nu se hotărâse ce să facă.
On the day of the blood collection, the patients did not exercise.	In ziua recoltarii de sange pacientii nu au facut exercitii fizice.
Shut up and think.	Taci și gândește-te.
He didn't look for her.	Nu a căutat-o.
It's the best picture ever.	Este cea mai grozavă poză vreodată.
Or, in any case, he did not answer.	Sau, în orice caz, nu a răspuns.
You never have to do that.	Nu este nevoie să faci asta vreodată.
You've done this to me before.	Mi-ai făcut asta înainte.
Sometimes using a merging operation is the best approach.	Uneori, utilizarea unei operațiuni de unire este cea mai bună abordare.
I can't even move.	Nici măcar nu mă pot mișca.
He never wrote books.	Nu a scris niciodată cărți.
Critical thinking press.	Presă cu gândire critică.
He couldn't smile.	Nu putea să zâmbească.
He is never thought of apart from what he has done.	El nu este niciodată gândit în afară de ceea ce a făcut.
An excellent book.	O carte excelenta.
I've seen it, but there's nothing unusual about it.	L-am văzut, dar nu e nimic neobișnuit în asta.
Here's how it came out.	Uite cum a ieșit.
But with great style comes great responsibility.	Dar cu un mare stil vine o mare responsabilitate.
It was good he did.	A fost bine că a făcut-o.
We shouldn't talk about which way is better.	Nu ar trebui să vorbim despre ce cale este mai bună.
Worried about the latest details.	Îngrijorat de ultimele detalii.
There were basically two reasons.	Practic au fost două motive.
He has to come with two or three dogs.	Trebuie să vină împreună cu doi sau trei câini.
Take control of your life and family while you're young.	Preia controlul asupra vieții și familiei tale cât timp sunt tineri.
But I think so.	Dar cred că da.
Don't smile at me.	Nu-mi zâmbi.
A new one appears on the site every week.	În fiecare săptămână apare unul nou pe site.
It was a waste of time, she thought.	A fost o pierdere de timp, în opinia ei.
Not if he looks.	Nu dacă se uită.
Please don't be upset.	Te rog nu fi supărat.
You have time to lose weight a little more.	Ai timp să slăbești puțin mai mult.
Which is a relief, let me tell you the truth.	Ceea ce este o ușurare, să vă spun adevărul.
I agree that you can't study anything for this test.	Sunt de acord că nu poți studia nimic pentru acest test.
He took off his clothes, but remained clothed.	I-a scos hainele, dar a rămas îmbrăcat.
Grow your list every day.	În fiecare zi crește-ți lista.
I really didn't want to go.	Chiar nu voiam să merg.
If you can, take a walk during lunch.	Dacă puteți, faceți o plimbare în timpul prânzului.
But not too fast.	Dar nu prea repede.
As a result, costs will decrease.	Ca urmare, costurile vor scădea.
A body is a body.	Un corp este un corp.
Put that on.	Pune asta.
Went.	A mers.
Thank you for your continued support.	Vă mulțumim pentru sprijinul dumneavoastră continuu.
Everything is covered in ice up there.	Totul este acoperit de gheață acolo sus.
Maybe it was someone who looked like her.	Poate că era cineva care semăna cu ea.
That's where we seem to be.	Acolo se pare că avem.
But she is very strong inside.	Dar ea este foarte puternică în interior.
The real test is as follows.	Adevăratul test este în ceea ce urmează.
Feel free to ask a question or search our site.	Nu ezitați să puneți o întrebare sau să căutați pe site-ul nostru.
Nothing good ever happens if you do.	Nimic bun nu se întâmplă niciodată dacă o faci.
The sounds are the ones that capture me.	Sunetele sunt cele care mă captează.
Which made it a problem.	Ceea ce a făcut din asta o problemă.
She helped raise money to build the city's first library.	Ea a ajutat la strângerea banilor pentru construirea primei biblioteci din oraș.
you were right.	ai avut dreptate.
Two of them were shot down during the attack.	Doi dintre ei au fost doborâți în timpul atacului.
I don't want or need your money.	Nu vreau și nici nu am nevoie de banii tăi.
He had given up trying to explain.	Renunțase să mai încerce să explice.
Let's actually try to do it.	Să încercăm de fapt să o facem.
Don't start with those.	Nu mă începe cu acelea.
He had made a good catch and it was a good day.	Făcuse o captură bună și a fost o zi bună.
The body was flesh.	Corpul era carne.
I remember everything about that day.	Îmi amintesc totul despre ziua aceea.
And his baby.	Și copilul lui.
He would take care of the whole unit.	Ar avea grijă de întreaga unitate.
God is the judge.	Dumnezeu este judecătorul.
I found out that nine months was too long.	Am descoperit că nouă luni erau prea lungi.
Was made.	A fost facut.
The older it gets, the longer it will take to cook.	Cu cât este mai în vârstă, cu atât va dura mai mult pentru gătit.
I could lie on my left side, but not on my right.	Aș putea să mă culc pe partea stângă, dar nu pe dreapta.
You listen.	Tu asculti.
I had things to buy and other places to go.	Aveam lucruri de cumpărat și alte locuri unde să merg.
But no one said that.	Dar nimeni nu a spus asta.
There are no people who actually do anything.	Nu sunt oameni care fac de fapt ceva.
What a wonderful experience.	Ce experiență minunată.
You need a lot.	Ai nevoie de multe.
There's a patient coming to see me.	Este un pacient care vine să mă vadă.
You can also try it for free.	Îl poți încerca și gratuit.
Until now, everyone knew why.	Până acum, toată lumea știa de ce.
Get rid of them too.	Scăpa și de ei.
I heard him shout my name.	L-am auzit strigându-mi numele.
From that day on, he felt better.	Din acea zi înainte, s-a simțit mai bine.
In addition, it leaves you with a feeling of great surprise or wonder.	În plus, vă lasă cu un sentiment de mare surpriză sau mirare.
It's a constant.	Este o constantă.
You look at him.	Te uiți la el.
But, he is a small child and you are his teacher.	Dar, el este un copil mic și tu ești profesorul lui.
The days of dangerous and beautiful dreams are over.	Zilele viselor periculoase și frumoase s-au terminat.
But these two single parents are not interested in finding someone to love.	Dar acești doi părinți singuri nu sunt interesați să găsească pe cineva pe care să-l iubească.
Enter a store.	Intrați într-un magazin.
It was a problem in season three.	A fost o problemă în sezonul trei.
It doesn't matter what your diploma says.	Nu contează ce scrie pe diploma ta.
You don't want to miss this one.	Nu vrei să-l ratezi pe acesta.
But they see each other everywhere.	Dar se văd împreună peste tot.
My legs will not work.	Picioarele mele nu vor funcționa.
I believe in my religion.	Eu cred în religia mea.
I told myself that.	Mi-am spus asta.
He was, however, ready to kill.	Era, totuși, gata să omoare.
The two have never been very close friends.	Cei doi nu au fost niciodată prieteni deosebit de apropiați.
Go on, Judge.	Treci mai departe, judecător.
I've been through this for years and I'm happy about it.	Am trecut de ani de asta și mă bucur de asta.
It is better not to wear it often.	Este mai bine să nu-l porți des.
He doesn't look at me anymore.	Nu se mai uita la mine.
His best friend had just died of cancer.	Cel mai bun prieten al lui tocmai murise de cancer.
You are a rich man.	Ești un om bogat.
They are the early ones.	Sunt cei timpurii.
It was a little different.	A fost puțin diferit.
Yes, there are some very good elements.	Da, există câteva elemente foarte bune.
All the while, his back was to the car.	În tot acest timp, îi era spatele la mașină.
Besides, he's not here.	În plus, el nu este aici.
He had lost a daughter many years ago.	Își pierduse o fiică, cu mulți ani în urmă.
I had my gun.	Aveam arma mea.
Let's call this house zero.	Să numim această casă zero.
I don't like what happened here.	Nu-mi place ce s-a întâmplat aici.
We did it, and now you will too.	Noi am făcut-o, iar acum veți și voi.
I found it quite funny.	Mi s-a părut destul de amuzant.
I'm afraid of him.	Mi-e frică de el.
You know better.	Mai bine știi.
I'll give you an example.	Vă dau un exemplu.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Se condimenteaza dupa gust cu sare si piper si se amesteca bine.
Hold on to it.	Ține-te de el.
Two large halls are full of people.	Două săli mari sunt pline de oameni.
He changes his oil regularly.	Își schimbă uleiul în mod regulat.
The night will never die.	Noaptea nu va muri niciodată.
It is easy to make and does not require special training or equipment.	Este ușor de realizat și nu necesită pregătire sau echipament special.
Help us with this.	Ajută-ne cu asta.
And they were young, interesting, and full of conversation.	Și erau tineri, interesanți și plini de conversații.
Usually done immediately.	De obicei realizat imediat.
Essential for the fulfillment of his duty.	Esențial pentru îndeplinirea îndatoririi sale.
They didn't catch him until he reached the other side.	Nu l-au prins până nu a ajuns de partea cealaltă.
But he never seems to have done that.	Dar el nu pare să fi ajuns niciodată să facă asta.
I had a lot of fun.	M-am distrat foarte bine.
I wanted to have a life.	Am vrut să am o viață.
Time was not what we thought it was either.	Nici timpul nu era ceea ce credeam noi că este.
Maybe that helped.	Poate asta a ajutat.
This is what happened.	Aceasta este ceea ce s-a întâmplat.
It keeps me fit and it's so much fun.	Mă menține în formă și este atât de distractiv.
It must have music.	Trebuie să aibă muzică.
Nobody was looking for her.	Nimeni nu o căuta.
For me, this is as good as it is full.	Pentru mine, acest lucru este la fel de bun ca și plin.
I don't think it will be.	Nu cred că va fi.
And you have to take great care of his condition.	Și trebuie să aveți mare grijă de starea lui.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Orice l-a ucis, a murit fericit și îndrăgostit.
It's mine now.	Acum este al meu.
People just weren't that interested.	Oamenii pur și simplu nu erau așa de interesați.
It is not a small matter.	Nu este o chestiune mică.
That means it has to be on a scale.	Asta înseamnă că trebuie să fie la scară.
She gave coffee to everyone, took notes.	Ea dădea cafea tuturor, lua notițe.
I'm sure they weren't happy about that.	Sunt sigur că nu au fost fericiți de asta.
It matters.	Conteaza.
They wanted a clean sound, but we wanted to keep it real.	Au vrut un sunet curat, dar noi am vrut să-l păstrăm real.
I like it quite a lot.	Îmi place destul de mult.
But there is one thing, the earth.	Dar există un lucru, pământul.
I can not discuss certain aspects of.	Nu pot discuta anumite aspecte ale.
Working towards your goals can take months or even years.	Lucrul spre obiectivele tale poate dura luni sau chiar ani.
She knew what she wanted to do about certain issues.	Ea știa ce vrea să facă cu privire la anumite probleme.
I tried to kill myself.	Am încercat să mă sinucid.
We started with much smaller properties.	Am început cu proprietăți mult mai mici.
Then another after that.	Apoi altul după aceea.
The songs bring things back like that, it seems.	Cântecele aduc lucrurile înapoi așa, se pare.
Something to do on my list again.	Din nou ceva de făcut pe lista mea.
Consider that you have a task to accomplish and two ways to accomplish it.	Luați în considerare că aveți o sarcină de îndeplinit și două moduri de a o realiza.
They have to agree.	Ei trebuie să fie de acord.
This is for several reasons.	Acest lucru este din mai multe motive.
He doesn't remember being outside in the cold.	Nu-și amintește să fi fost afară în frig.
This may not be as easy as you might think.	Acest lucru poate să nu fie atât de ușor pe cât îți imaginezi.
But this was also true of government forces.	Dar acest lucru a fost valabil și pentru forțele guvernamentale.
Probably so at birth.	Probabil așa la naștere.
Thanks for the update.	Mulțumesc pentru actualizare.
You didn't seem to be interested lately.	Păreai că nu te interesează în ultimul timp.
I can't help but feel that he knows what it's about.	Nu pot să nu simt că știe despre ce este vorba.
I'm not a reading teacher.	Nu sunt profesor de lectură.
But more than anything, she knows you're a threat to her position.	Dar mai mult decât orice, ea știe că ești o amenințare pentru poziția ei.
What he saw tested his own training.	Ceea ce a văzut și-a testat propria pregătire.
The names of the characters are chosen to be easy to remember.	Numele personajelor sunt alese pentru a fi ușor de reținut.
It will act in its national interest.	Va acționa în interesul său național.
Memory and touch and taste.	Memorie și atingere și gust.
There called the email issues.	Acolo numite aspectele de e-mail.
I changed it to the exact title you used to avoid confusion.	L-am schimbat cu titlul exact pe care l-ați folosit pentru a evita confuzia.
He had waited for an answer.	Se așteptase la răspuns.
Be fair and build trust.	Fii corect și construiește încredere.
That's important to me.	Asta este important pentru mine.
He gave what the world needed.	El a dat ceea ce avea nevoie lumii.
I had to be with this man.	Trebuia să fiu cu acest bărbat.
Details are provided right here on this page.	Detaliile sunt oferite chiar aici, pe această pagină.
He comes back here and there.	Se întoarce încoace și în altul.
I'm done for now.	Am terminat pentru moment.
Looks like he didn't find his account with them.	Se pare că nu și-a găsit contul la ei.
But no one online has said what it is about.	Dar nimeni online nu a spus despre ce este vorba.
There are no images in his mind of me drinking his blood.	În mintea lui nu există imagini cu mine să-i beau sângele.
The government has finally bought their freedom.	Guvernul le-a cumpărat în sfârșit libertatea.
Of course for us, useful, but very sad this happens.	Desigur pentru noi, util, dar foarte trist se întâmplă acest lucru.
That's what everyone was doing.	Asta făcea toată lumea.
Her presence in the film is strong.	Prezența ei în film este puternică.
The battle lines passed right through his house.	Liniile de luptă treceau chiar prin casa lui.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Această expresie are mai mult de-a face cu emoțiile și inima.
You have to do this for me.	Trebuie să faci asta pentru mine.
It can't be a girl.	Nu poate fi fata.
It comes naturally.	Vine natural.
I work very, very hard.	Muncesc foarte, foarte mult.
The chicken should not be colored.	Puiul nu trebuie să aibă culoare.
They will do this all the time.	Ei vor face asta tot timpul.
Dad opened the front door.	Tata a deschis ușa din față.
He loves you.	Pe tine te iubește.
Let's stop and consider these.	Să ne oprim și să luăm în considerare acestea.
Looks like there are no controls.	Se pare că nu există controale.
They made the hard choices.	Ei au făcut alegerile grele.
That's the way it should be for now.	Așa trebuie să fie deocamdată.
It will be huge.	Va fi enorm.
The boy's hot blood met the challenge.	Sângele fierbinte al băiatului a făcut față provocării.
For us, it's just the beginning.	Pentru noi, este abia la început.
The first is that the class is missing.	Prima este că lipsește clasa.
This is interesting because several authors have mentioned its importance.	Acest lucru este interesant, deoarece mai mulți autori au menționat importanța acestuia.
He needed a sign.	Avea nevoie de un semn.
He's really in love with me.	E chiar îndrăgostit de mine.
These will not be small.	Acestea nu vor fi mici.
You just won't finish it.	Doar că nu o vei duce la capăt.
He had made great progress in improving himself.	Făcuse progrese mari în a se îmbunătăți.
He shook that.	A scuturat asta.
We are not on the same frequency.	Nu suntem pe aceeași frecvență.
Leave the dead wood where it is.	Lăsați lemnul mort acolo unde este.
But no soul was in sight.	Dar nici un suflet nu era la vedere.
Some of them even tried to set the vehicle on fire.	Unii dintre ei au încercat chiar să dea foc vehiculului.
Or a dream part, a part of him he was sure had happened.	Sau o parte vis, o parte din el era sigur că s-a întâmplat.
He's getting older.	El îmbătrânește.
Everything inside the house seemed green.	Totul din interiorul casei părea să fie verde.
The eyes were the same.	Ochii erau la fel.
Few bring one to the table.	Puțini aduc vreunul la masă.
It took me a long time to find that car.	Mi-a luat mult timp să găsesc mașina aia.
We stay together.	Rămânem împreună.
Give him some time.	Dă-i ceva timp.
And it was wonderful.	Și a fost minunat.
Sometimes I succeed.	Uneori reușesc.
Of a way of life in which speech.	A unui mod de viață în care vorbirea.
The tax code is the law.	Codul fiscal este legea.
Never a fun time.	Niciodată un moment distractiv.
Their reaction was the same as his.	Reacția lor a fost aceeași cu a lui.
Let's go to a movie that kids will enjoy.	Să mergem la un film de care copiii se vor bucura.
Dad came home.	Tata a venit acasă.
become him.	devin el.
I fell in love with him right away.	M-am îndrăgostit de acesta imediat.
You were beaten.	Ai fost bătut.
Give yourself an hour a day to watch.	Acordați-vă o oră pe zi pentru a viziona.
Many boys feel that way.	Mulți băieți simt așa ceva.
I will feel comfortable with what you call.	Mă voi simți confortabil cu ceea ce numești.
This activity includes specific business steps.	Această activitate include pași specifici de afaceri.
I can't even move, the shock is so strong.	Nici nu mă pot mișca, șocul este atât de puternic.
And some of her didn't want to.	Și o parte din ea nu a vrut.
In particular, we focus on the first situation.	În special, ne concentrăm asupra primei situații.
Back to the radio.	Înapoi la radio.
No other date has been set.	Nu a fost stabilită altă oră.
She spent a lot of time in her room.	Ea a petrecut mult timp în camera ei.
You can make the numbers speak to you.	Puteți face ca numerele să vă vorbească.
It wasn't a kind smile.	Nu a fost un zâmbet amabil.
And yet you were not made for that purpose.	Și totuși nu ai fost făcut în acest scop.
There are writings available that are also much, much older.	Există scrisuri disponibile care sunt, de asemenea, mult, mult mai vechi.
He was home when we got home from school, which was weird.	Era acasă când ne-am întors de la școală, ceea ce era ciudat.
It didn't seem to be her business.	Nu părea să fi fost treaba ei.
I don't think I liked it.	Cred că nu m-a plăcut.
This is not hiding to smooth out the purpose.	Aceasta nu este ascunderea pentru a netezi scopul.
Something very important to him.	Ceva foarte important pentru el.
Correct?.	Este corect?.
They may want to share places they've been to or seen.	Este posibil să dorească să împărtășească locuri în care au fost sau pe care le-au văzut.
I have fat on my back.	Am grasime pe spate.
This is a perfect day for me.	Este o zi perfectă pentru mine.
They must have no other models.	Trebuie, nu au alte modele.
I would like something small.	As dori ceva mic.
With less pain, but with the desire to push.	Cu mai puțină durere, dar cu dorința de a împinge.
Nobody knows how you got there.	Nimeni nu știe cum ai ajuns să fii acolo.
Or it is enough, anyway, most days.	Sau este suficient, oricum, în majoritatea zilelor.
Your content remains your content.	Conținutul tău rămâne conținutul tău.
That sounds like a lot.	Asta pare mult.
Wild and have fun !.	Sălbatic și distrează-te!.
Its commercial value will never be greater than it is now.	Valoarea lui comercială nu va fi niciodată mai mare decât acum.
She needs you.	Ea are nevoie de tine.
I do it every night.	O fac în fiecare seară.
Not just the weird thought here and there.	Nu doar gândul ciudat ici și colo.
He had something he wanted to tell me in person.	Avea ceva ce voia să-mi spună în persoană.
He was small and thin.	Era mic și slab.
I really want to be his friend.	Chiar vreau să fiu prietenul lui.
Build it big or small, there is no safe house.	Construiește-l mare sau mic, nu există casă sigură.
Camping every night.	Făcând tabără în fiecare noapte.
So you must have bought the game to join.	Deci, va trebui să fi cumpărat jocul pentru a vă alătura.
I think there was an update just before that happened.	Cred că a existat o actualizare chiar înainte să se întâmple asta.
The effect was immediate.	Efectul a fost imediat.
I'm an honest man.	Sunt un om cinstit.
He had no idea what to do.	Habar n-avea ce să facă.
Where the split part of your file is stored.	Unde este păstrată partea divizată a fișierului dvs.
Summer was good.	Vara era bine.
You have something they want, I'll kill you.	Ai ceva ce vor ei, te ucid.
He called the security chief and they left.	A chemat șeful de securitate și au plecat.
I have a new idea about these birds after seeing them here.	Am o nouă idee despre aceste păsări după ce le-am văzut aici.
My ultimate goal is to help my mother around the house.	Ultimul meu obiectiv este să o ajut pe mama prin casă.
There were a lot of new faces, but one was familiar.	Au fost o mulțime de fețe noi, dar una era familiară.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Momentan nu se știe dacă vor fi eliberați.
In these parts, such metallic materials would be joined together.	În aceste părți, astfel de materiale metalice ar fi îmbinate între ele.
That's much better.	Asta e mult mai bine.
He couldn't breathe.	Nu putea să-și tragă respirația.
Do not close the window until it is completely dry.	Nu închide fereastra până nu este complet uscată.
Sometimes there is a difference.	Uneori există o diferență.
Great work.	Mare lucru.
On this block.	Pe acest bloc.
The focus of these studies is as follows.	Accentul acestor studii este următorul.
I need to get him back.	Trebuie să-l recuperez.
If you would like to take over the project, please contact me.	Dacă doriți să preluați proiectul, vă rugăm să mă contactați.
He was determined to change the outcome.	Era hotărât să-i schimbe rezultatul.
I controlled everything and left nothing to chance.	Am controlat totul și nu am lăsat nimic la voia întâmplării.
Looking at the world, your face will darken.	Privind în lume, fața îți va întuneca.
Put the gun on me, but don't shoot it.	Pune-mi arma, dar nu o trage.
To give an experience of showing, to really show.	Pentru a oferi o experiență de a arăta, a arăta cu adevărat.
Subsequent research into several natural systems can help determine appropriate management techniques.	Cercetările ulterioare în mai multe sisteme naturale pot ajuta la determinarea tehnicilor de management adecvate.
I was the one who found her.	Eu am fost cel care a găsit-o.
I see no way to avoid this connection.	Nu văd nicio modalitate de a evita această conexiune.
He was proud of me.	Era mândru de mine.
Because the situation itself is normal.	Pentru că situația în sine este normală.
She thought she really recognized him.	Credea că chiar îl recunoaște.
And it was time.      	Și era timpul.      
vs.	vs.
It's still early.	Este încă devreme.
I just need a chance.	Am nevoie doar de șansa.
Some studies have found a strong effect.	Unele studii au descoperit un efect puternic.
This is when errors occur.	Acesta este momentul în care apar erori.
The dogs were waiting.	Câinii așteptau.
I can't say more right now.	Nu pot spune mai mult în acest moment.
A strange feeling.	Un sentiment ciudat.
He was no longer human.	Nu mai era om.
It was a very small set of tears.	Era un set foarte mic de lacrimi.
You have to see their faces to measure them.	Trebuie să le vezi fețele pentru a le măsura.
He is healthy and safe at home, so change him.	El este sănătos și în siguranță acasă, așa că schimbă-l.
You better make other plans.	Mai bine ai face alte planuri.
At least the score makes it look like that.	Cel puțin scorul face să pară așa.
I could break it in half.	Aș putea să-l rup în jumătate.
This does not mean that beauty will come from within.	Asta nu înseamnă că frumusețea va veni din interior.
It has potential.	Are potential.
Tell us what you want to see from this.	Spune-ne ce vrei să vezi din asta.
Get into a deep sleep.	Pune-te într-un somn adânc.
Take the beauty bar first.	Luați mai întâi barul de frumusețe.
Twenty-week quality improvement project.	Proiect de îmbunătățire a calității pe o perioadă de douăzeci de săptămâni.
And seriously.	Și serios.
They felt it was time to stop the song.	Au simțit că este timpul să oprească piesa.
This is a correct concern.	Aceasta este o preocupare corectă.
She's tired of wearing the same clothes for a week.	S-a săturat să poarte aceleași haine timp de o săptămână.
This is true for road access.	Asta este valabil pentru accesul rutier.
Nothing is trusted.	Nimic nu este luat de încredere.
Everyone has free will.	Fiecare are liberul arbitru.
If he's been around long enough.	Dacă a stat suficient de mult prin preajmă.
He performed experiments, analyzed data and wrote the main manuscript.	A efectuat experimente, a analizat date și a scris manuscrisul principal.
They lived here.	Ei au locuit aici.
I haven't read about it anywhere.	Nu am citit nicăieri despre asta.
The sample was measured using the following procedure.	Proba a fost măsurată folosind următoarea procedură.
This part works great.	Această parte funcționează grozav.
There is a good, average body.	Este prezent un corp bun, mediu.
I'm not asking you to agree.	Nu vă cer să fiți de acord.
And you might be just like us.	Și s-ar putea să fii la fel ca noi.
He told me that himself.	Mi-a spus asta, el însuși.
You better come with me.	Mai bine vii cu mine.
It was a church wedding.	A fost o nuntă la biserică.
I raised my pistol with one hand and it stopped.	Am ridicat pistolul cu o mână și s-a oprit.
I came in second out of two.	Am ajuns pe locul doi din doi.
He could see we were arguing.	Putea să vadă că ne certam.
You're on the right track.	Ai ajuns pe drumul cel bun.
I don't know what it was.	Nu știu care a fost.
That's exactly what my friends did.	Prietenii mei au făcut exact asta.
The total number of records may vary.	Numărul total de înregistrări poate varia.
Therefore, find approaches to show your love throughout the day.	Prin urmare, găsiți abordări pentru a vă arăta dragostea pe parcursul zilei.
I only have room for him in the back garden.	Am doar locul pentru el în grădina din spate.
To me, she just hates it.	Pentru mine, ea are doar ură.
Especially the healthy ones.	Mai ales cele sănătoase.
I removed my site name.	Mi-am eliminat numele site-ului.
The first and the second.	Primul și al doilea.
Everything is there.	Totul este acolo.
She and her mother were interrogated.	Ea și mama ei au fost audiate.
I mean, red.	Adică pe roșu.
She wants to keep it for herself.	Ea vrea să-l țină pentru ea.
Things are very expensive.	Lucrurile sunt foarte scumpe.
I have a better idea.	Am o idee mai bună.
But he didn't get sick.	Dar nu s-a îmbolnăvit.
Usually at the end of the day.	De obicei, la sfârșitul zilei.
That was it, that was the end.	Asta a fost, acesta a fost sfârșitul.
Well, it was a wish, but there was no room.	Ei bine, era o dorință, dar nu era loc.
But they were smart enough not to let that affect their game.	Dar au fost suficient de deștepți pentru a nu lăsa asta să le afecteze jocul.
The crowd waited, watching him.	Mulțimea aștepta, privindu-l.
He wanted to see her.	Voia s-o vadă.
But I only play after the game.	Dar numai joc după meci.
I wasn't sure if he ever smiled.	Nu eram sigur dacă a zâmbit vreodată.
In fact, it's a premiere for me.	De fapt, este o premieră pentru mine.
There are people who will take you through this process.	Sunt oameni care te vor duce prin acest proces.
Well, like you, most of the other fans are too.	Ei bine, ca și tine, majoritatea celorlalți fani sunt și ei.
So what's new.	Deci ce este nou.
Everyone else felt very safe.	Toți ceilalți s-au simțit foarte în siguranță.
For other parts and other issues, there may be good reasons.	Pentru alte piese și alte probleme, ar putea exista motive întemeiate.
With every step forward, you had to feel a firm place.	La fiecare pas înainte, trebuia să simți un loc ferm.
In fact, it wasn't much better than that, he thought.	De fapt, nu a fost cu mult mai bine decât asta, se gândi el.
Make the timeline.	Faceți linia timpului.
I know him too well.	Îl cunosc prea bine.
However, fans loved him from the beginning.	Cu toate acestea, fanii l-au iubit de la început.
He's not dead yet.	Încă nu e mort.
Life is short and we have one blow.	Viața este scurtă și avem o singură lovitură.
The only one who represents.	Singurul care reprezintă.
We believe that every question needs an answer.	Credem că fiecare întrebare are nevoie de un răspuns.
I am a mother.	Sunt mamă.
It was time to complete it on my plan.	Era timpul să-l completez pe planul meu.
In this case,.	În acest caz,.
I thought you realized that.	Credeam că ți-ai dat seama de asta.
No, he's gone.	Nu, a plecat.
It cannot be spread.	Nu poate fi răspândit.
Ask your doctor if you do or do not.	Întrebați medicul dumneavoastră dacă o faceți sau nu.
You won't do it.	Nu o vei face.
He was my father.	El a fost tatăl meu.
I'm not in town yet.	Nu sunt încă în oraș.
One woman asked the other about her three children.	O femeie a întrebat-o pe cealaltă despre cei trei copii ai săi.
Customers have no money.	Clienții nu au bani.
I was coming home from work.	Mă întorceam acasă de la serviciu.
It took time.	A luat timp.
They can be born with that.	Ei se pot naște cu asta.
She should have stayed focused on finding her father.	Ar fi trebuit să rămână concentrată să-și găsească tatăl.
She threw another stone.	Ea a aruncat o altă piatră.
He could be told anything.	Se putea să-i spună orice.
I did it as an individual.	Am făcut-o ca indivizi.
I don't know where he is or what he's doing.	Nu știu unde este sau ce face.
His injuries are minor, but he is in shock.	Rănile sale sunt ușoare, dar este în stare de șoc.
She looked pretty upset.	Părea destul de supărată.
But this building is made of stone.	Dar această clădire este făcută din piatră.
He didn't do it, he really didn't.	Nu a făcut-o, într-adevăr nu a făcut-o.
Soldiers are not present for investigation for days.	Zile întregi soldații nu sunt prezentați pentru investigație.
He was a non-party president.	A fost un președinte fără partid.
In front of them, the earth rose again towards the trees.	În fața lor, pământul s-a ridicat din nou spre copaci.
Or maybe he was putting everyone out.	Sau poate îi punea pe toată lumea.
And it was cold.	Și era frig.
He was going faster and faster.	Mergea din ce în ce mai repede.
It's a new phase.	Este o nouă fază.
This software is really useful.	Acest software este cu adevărat util.
I've never seen such beauty in an hour before.	Nu am văzut niciodată atâta frumusețe într-o oră de mers înainte.
They did a very good job.	Au făcut o treabă foarte bună.
It could be true.	Ar putea fi adevărat.
It makes it so much easier.	Îl face mult mai ușor.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Una în alta, cu siguranță nu sunt la fel.
We don't know who he is or why he's coming back.	Nu știm cine este sau de ce se tot întoarce.
Thanks!.	Mulțumiri!.
You can't get this anywhere.	Nu poți obține asta oriunde.
There are many reasons for this, most of which are school.	Există multe motive pentru aceasta, majoritatea fiind școala.
However, there was something unusual about the house.	Totuși, era ceva neobișnuit în casă.
I will write to them with my questions.	Îi voi scrie cu întrebările mele.
It's right in front of you.	Este chiar în fața ta.
There are four people.	Sunt patru persoane.
But it seemed appropriate to be honest.	Dar părea destul de potrivit să fiu sincer.
It was simply a means of liberation.	A fost pur și simplu un mijloc de eliberare.
If we accept the truth, so much the better for us.	Dacă acceptăm adevărul cu atât mai bine pentru noi.
But he might have one in stock.	Dar s-ar putea să aibă unul în stoc.
It was their favorite game.	Era jocul lor preferat.
He told himself that things could be much worse.	Și-a spus că lucrurile ar putea fi mult mai rele.
Come here please.	Vino aici te rog.
This was the story to be told now.	Aceasta era povestea despre care avea să fie pusă acum.
And it probably took four minutes to write.	Și a durat probabil patru minute pentru a scrie.
The walls and floor are white.	Pereții și podeaua sunt albe.
However, they do not really explain why.	Cu toate acestea, ei nu explică cu adevărat de ce.
Say every word.	Spune fiecare cuvânt.
So you could use your cat's name.	Deci, ați putea folosi numele pisicii dvs.
I don't think that's your goal.	Nu cred că acesta este scopul tău.
Things are very different now.	Lucrurile sunt foarte diferite acum.
This was an old building.	Aceasta era o clădire veche.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Cu siguranță le-aș recomanda familiei și prietenilor mei.
That was it.	A fost asta.
Significant main effects were found for the product and site.	Au fost găsite efecte principale semnificative pentru produs și site.
So much passion.	Atâta pasiune.
A boy who will bring him a lot of trouble.	Un băiat care îi va aduce multe necazuri.
I'd say there were at least a thousand people there.	Aș spune că erau cel puțin o mie de oameni acolo.
There was some confusion about both.	A existat o oarecare confuzie cu privire la ambele aspecte.
We didn't believe either.	Nici noi nu am crezut.
And we bring them.	Și le aducem.
So that means you will come next.	Deci asta înseamnă că vei veni următorul.
No, it's not good.	Nu, nu e bine.
They were not focused on the mission.	Nu erau concentrați pe misiune.
It's just that his heart wasn't in it.	Doar că inima lui nu era în ea.
This is a great time for us.	Este un moment mare pentru noi.
You are mine.	Ești a mea.
That's how popular they are.	Așa sunt de populare.
She has her own style.	Ea are propriul ei stil.
But there are not many options.	Dar nu există multe opțiuni.
I'm going somewhere else.	merg altundeva.
I had no power.	Nu aveam putere.
It's so good to see those girls.	E atât de bine să le văd pe acele fete.
Wait ten seconds.	Așteptați zece secunde.
Students are subjected to a series of questions.	Elevii sunt supuși unei serii de întrebări.
Early for a bottle of wine to be half empty.	Devreme pentru ca o sticlă de vin să fie pe jumătate goală.
And we have exactly that for that.	Și avem exact lucrul pentru asta.
And thank you for coming.	Și vă mulțumesc că ați venit.
One of the younger girls glanced over and saw the sign.	Una dintre fetele mai tinere a aruncat o privire și a văzut semnul.
I just wish I could take the model files home.	Mi-aș dori doar să pot lua acasă fișierele model.
Errors will by definition be much smaller.	Erorile vor fi prin definiție mult mai mici.
We're throwing away too much food.	Aruncăm prea multă mâncare.
He had no idea where to go.	Habar n-avea unde să meargă.
Getting out of bed seemed easier.	Să te dai jos din pat părea mai ușor.
He couldn't have known he wouldn't fire in time.	Nu ar fi putut să știe că nu va scoate împușcătura la timp.
I'm not responsible for my own name.	Nu sunt responsabil pentru propriul meu nume.
It gives us options.	Ne oferă opțiuni.
I just knew it was over.	Știam doar că a trecut.
But he had killed.	Dar el ucisese.
Contact us now !.	Luați legătura cu noi acum!.
The crowd fell silent.	Mulțimea a tăcut.
It's not fun to be around.	Nu e distractiv să fie în preajmă.
Most pass quickly and it's hard to catch them.	Majoritatea trec repede și e greu să le apuci.
It's way too long.	E mult prea lung.
And it really is.	Și chiar este.
Looks like it was an office a few moments ago.	Se pare că fusese un birou cu câteva clipe în urmă.
My quarrel was not with them.	Cearta mea nu a fost cu ei.
A conversation analysis method was used.	S-a folosit o metodă de analiză a conversației.
Falls in love.	Se indragosteste.
Let's hold back for a few minutes.	Să ne reținem câteva minute.
Make it happen like no one has ever done before.	Fă-o să se întâmple așa cum nimeni nu a făcut-o niciodată să se întâmple înainte.
That was her life.	Asta a fost viața ei.
I was safe here in her presence.	Eram în siguranță aici în prezența ei.
But it makes sense.	Dar are sens.
We first consider whether the data are consistent with a single component.	Mai întâi luăm în considerare dacă datele sunt consecvente cu o singură componentă.
From her resources.	Din resursele ei.
He was just sitting there.	El doar stătea acolo.
They had their own little private security force.	Aveau propria lor mică forță de securitate privată.
More may fall before it's over.	Mai multe pot cădea înainte de a se termina.
There is no fixed time interval.	Nu există un interval de timp fix.
He added a few names in red.	A adăugat câteva nume în roșu.
I expect him to stick out his tongue.	Mă aștept să scoată limba.
I take your hand.	iti iau mana.
There are two key areas to focus on in a short visit.	Există două domenii esențiale asupra cărora să se concentreze într-o scurtă vizită.
You can't expect anything.	Nu te poți aștepta la nimic.
Well, I think I can because it happens to children with skin.	Ei bine, cred că pot pentru că se întâmplă și cu copiii cu piele.
I take care of myself.	Eu am grija de mine.
I didn't have to talk to you like that.	Nu aveam de ce să-ți vorbesc așa.
Because he may not know you exist.	Pentru că s-ar putea să nu știe că exiști.
She looked away.	Ea și-a îndepărtat privirea.
I can't say I'm going to miss this.	Nu pot spune că o să-mi fie dor de asta.
You just had to know.	Pur și simplu trebuia să știi.
I try not to think about that night.	Încerc să nu mă gândesc la noaptea aceea.
They can watch this at home.	Ei pot urmări asta acasă.
You're young and you don't know what you're doing.	Ești tânăr și nu știi ce faci.
So she gets a permit in our book.	Așa că ea primește un permis în cartea noastră.
She says if she gets the job, she moves.	Ea spune că dacă primește slujba, se mută.
These are truly a dream come true.	Acestea sunt într-adevăr un vis devenit realitate.
You won't find her.	Nu o vei găsi.
Oh, what a wonderful war!	Oh, ce război minunat!.
You know, just to be careful.	Știi, doar ca să fii atent.
Does anyone have a solution.	Are cineva vreo solutie.
That wasn't the case ten years ago either.	Nici acum zece ani nu era așa.
It seems to work for almost any situation.	Se pare că funcționează pentru aproape orice situație.
I saw them in pictures.	Le-am vazut in poze.
Soon there's just room to stand.	În curând e doar loc în picioare.
We started seeing each other again.	Am început să ne vedem din nou.
They will go down.	Vor coborî.
We are not good enough for you.	Nu suntem suficient de buni pentru tine.
I am so upset about this situation.	Sunt atât de supărat de această situație.
His legs were strong, his arms no less.	Picioarele lui erau puternice, brațele nu mai puțin.
But that time is gone.	Dar acel timp nu mai este.
I've never been so happy to see them.	Nu am fost niciodată atât de bucuros să-i văd.
You should hear more about these very soon.	Ar trebui să auzi mai multe despre acestea foarte curând.
I was there for that.	Am fost acolo pentru asta.
But in the real world, you have to talk to someone else.	Dar în lumea reală trebuie să vorbești cu altcineva.
Any video on this site.	De orice videoclip de pe acest site.
The study found no difference.	Studiul nu a găsit nicio diferență.
Camp.	Tabără.
In some cases we obtained data directly from the authors.	În unele cazuri am obținut date direct de la autori.
Enter the code provided.	Introdu codul furnizat.
If they waste money, then they will go out of business.	Dacă risipesc bani, atunci vor ieși din afaceri.
She wanted to go to work.	Ea a vrut să meargă la muncă.
They will not let her see her own son.	Nu o vor lăsa să-și vadă propriul fiu.
Sitting there in front of him, just a few feet away.	Stând acolo în fața lui, la doar câțiva metri distanță.
There had to be a way out of this.	Trebuia să existe o cale de ieșire din asta.
It's pretty fast.	E destul de rapidă.
Otherwise, you get a failure.	Altfel, primești un eșec.
And then one day they stopped.	Și apoi într-o zi s-au oprit.
Don't forget that it starts at seven in the town hall.	Nu uita că începe la șapte în primărie.
A man and a woman, possibly husband and wife, were talking.	Un bărbat și o femeie, posibil soț și soție, vorbeau.
It was clear he wasn't moving forward.	Era clar că nu mergea înainte.
I got out of the truck and followed him.	Am coborât din camion și l-am urmat.
The whole world has been reduced to just the two of us.	Întreaga lume a fost redusă doar la noi doi.
His body followed a month later.	Trupul lui a urmat o lună mai târziu.
I thought the world was coming to an end.	Am crezut că lumea se apropie de sfârșit.
But he had chosen them.	Dar el le alesese pe acestea.
He is my new best friend.	El este noul meu cel mai bun prieten.
Excellent price, good quality.	Pret excelent, calitate buna.
We have a long way to go.	Avem un drum lung de parcurs.
But it is not working.	Dar nu merge.
He never graduated from medical school.	Nu a terminat niciodată facultatea de medicină.
This requires some explanation.	Acest lucru necesită unele explicații.
Especially women your age.	Mai ales femeilor de vârsta ta.
You have a basic knowledge of them.	Aveți cunoștințe de bază despre ele.
But she postponed everything, to think later.	Dar ea a amânat totul, ca să se gândească mai târziu.
No more old stuff.	Gata cu chestiile astea vechi.
That changes a lot for players.	Asta se schimbă foarte mult pentru jucători.
But you are paid more money.	Dar ești plătit mai mulți bani.
She finally found him.	În cele din urmă l-a găsit.
You don't have to do that.	Nu trebuie să faci asta.
I was lucky.	Am avut ceva noroc.
Most areas have professional advice.	Majoritatea zonelor au sfaturi profesionale.
Thirty patients had no history of heart disease.	Treizeci de pacienți nu aveau antecedente de boli de inimă.
You do it for yourself.	O faci pentru tine.
I accepted it.	am acceptat-o.
But some of us fail.	Dar unii dintre noi eșuează.
Everything would be fine if they stayed together.	Totul ar fi bine dacă ar rămâne împreună.
She is a simple sister of a city.	Este o simplă soră a unui oraș.
It all happened for a reason.	Totul s-a întâmplat cu un motiv.
It made us laugh.	Ne-a făcut să râdem.
Whether they want to believe it or not.	Fie că vor să creadă asta sau nu.
We have to go back to the street.	Trebuie să ne întoarcem în stradă.
My question still stands.	Întrebarea mea rămâne încă în picioare.
He died of his wounds shortly afterwards.	A murit din cauza rănilor sale la scurt timp mai târziu.
For me, that's what it is.	Pentru mine, este ceea ce este.
To find common ground.	Pentru a găsi un teren comun.
There is no room for such things.	Nu e loc pentru astfel de lucruri.
I was at the end of "terrible things."	Eram la capătul „lucrurilor teribile”.
They were aside, waiting for something.	Erau deoparte, așteptând ceva.
We have a community that values ​​education.	Avem o comunitate care prețuiește educația.
I put her to bed last week.	Am pus-o în pat săptămâna trecută.
For the first time, he looked back over his shoulder.	Pentru prima dată, se uită înapoi peste umăr.
He started to leave, but his wife refused to go with him.	A început să plece, dar soția lui a refuzat să meargă cu el.
I met men who understood.	Am întâlnit bărbați care au înțeles.
The views from each window are wonderful.	Vederile de la fiecare fereastră sunt minunate.
Take another example.	Luați încă un exemplu.
It's better now, calm and quiet.	E mai bine acum, calmă și liniștită.
This was just one of two critical safety measures.	Aceasta a fost doar una dintre cele două măsuri critice de siguranță.
Spring is my favorite time of year.	Primăvara este perioada mea preferată din an.
No complications were experienced.	Nu au fost experimentate complicații.
They work with me.	Ei lucrează cu mine.
His dream was now fulfilled.	Visul lui era acum împlinit.
I will do research if necessary.	Voi face cercetări dacă este necesar.
It is a poor country.	Este o țară săracă.
You gave us home.	Ne-ai dat acasă.
That's how you are like me.	În felul ăsta ești ca mine.
I really lost interest in the class.	Chiar mi-am pierdut interesul pentru clasă.
Set aside to dry.	Pune deoparte la uscat.
I couldn't imagine these two women together.	Nu mi-am putut imagina aceste două femei împreună.
We have a small population here.	Avem o populație mică aici.
It was so obvious at the time.	Era atât de evident în acel moment.
Finish things.	Termină lucrurile.
Just state-of-the-art stuff.	Doar chestii de ultimă generație.
You're just like him.	Esti la fel ca el.
However, it seems to achieve only limited success.	Cu toate acestea, pare să obțină doar un succes limitat.
I knew you would come.	Știam că vei veni.
No time to save his father.	Nu e timp să-și salveze tatăl.
We started the band together.	Am început trupa împreună.
Everything.	Totul.
They want to feel like you're trying.	Vor să simtă că încerci.
If you have high blood pressure, that's a good thing.	Dacă aveți tensiune arterială, este un lucru bun.
Are you serious.	Esti serios.
You stayed here.	Ai stat aici.
I will never look back.	Nu mă voi uita niciodată înapoi.
She reached out and touched one, but there was no life.	Ea a întins mâna și a atins una, dar nu a existat viață.
It was nice.	A fost drăguț.
Well, he watched as much as he could while cooking.	Ei bine, s-a uitat cât a putut în timp ce gătea.
Thus, the revision standard is a simple error.	Astfel, standardul de revizuire este o eroare simplă.
But it is effective.	Dar este eficient.
A strong and independent country needs control of its own laws.	O țară puternică și independentă are nevoie de controlul propriilor legi.
I find it extremely interesting.	Mi se pare extrem de interesant.
No extra cost for you.	Niciun cost suplimentar pentru tine.
I can tell you your opinion without making you talk.	Îți pot spune părerea fără să te facă să vorbești.
I never said anything great.	Nu am spus niciodată super nimic.
Most were free.	Majoritatea erau libere.
Maybe better than she knew herself.	Poate mai bine decât știa ea însăși.
Now it's gone forever.	Acum a dispărut pentru totdeauna.
Requires mass or class activity.	Necesită activitate de masă sau de clasă.
See the website for details.	Consultați site-ul web pentru detalii.
My son would love books.	Fiului meu i-ar plăcea cărțile.
It's important.	Este important.
Then he pointed to the back of the police station.	Apoi a arătat spre spatele secției de poliție.
Only you can protect and guide him.	Numai tu îl poți proteja și ghida.
Prices are available in the app.	Prețurile sunt disponibile în aplicație.
Others brought tears to our eyes.	Alții ne-au adus lacrimi în ochi.
I needed him to pull me through it all.	Aveam nevoie de el să mă tragă prin toate.
If you read the proof without this claim, it is still complete.	Dacă citiți dovada fără această pretenție, este încă completă.
There was a table by the far wall.	Era o masă lângă peretele îndepărtat.
But the value entered by the user is correct.	Dar valoarea introdusă de utilizator este corectă.
He hadn't thought things could get worse, but they had.	Nu crezuse că lucrurile s-ar putea înrăutăți, dar așa făcuseră.
So easy and fast.	Atât de ușor și rapid.
This can only bring out the best in you as a professional.	Acest lucru poate aduce numai ce este mai bun din tine ca profesionist.
They almost never talked about their families.	Nu au vorbit aproape niciodată despre familiile lor.
In the past, it would have been played.	În trecut, ar fi fost jucat.
But there is another point of view.	Dar există un alt punct de vedere.
Then, apart from religion, there is the problem of image.	Apoi, separat de religie, există problema imaginii.
But then, he would have done it.	Dar atunci, ar fi făcut-o.
No one is what it seems.	Nimeni nu este ceea ce pare.
It just isn't.	Pur și simplu nu este.
Thus, there is no need for an additional judgment on that city.	Astfel, nu este nevoie de o judecată suplimentară asupra orașului respectiv.
Be careful what you wish for?.	Ai grija ce iti doresti?.
They had big families.	Aveau familii mari.
He did a very good job.	A făcut o treabă foarte bună.
Maybe just understanding the other may not be enough.	Poate că doar înțelegerea celuilalt ar putea să nu fie suficientă.
The direct result will be the lifting of their status.	Rezultatul direct va fi ridicarea statutului lor.
Most people don't even know that.	Majoritatea oamenilor nici nu știu asta.
King v.	Regele v.
I did a similar thing in construction, often.	Am făcut și eu un lucru similar, în construcții, des.
I pressed for another ten minutes.	Am apăsat încă zece minute.
You will have to lie better than that.	Va trebui să minți mai bine decât atât.
I decided to find out.	Am decis să aflu.
Written and informed consent was obtained from our patient.	Un consimțământ scris și informat a fost obținut de la pacientul nostru.
Tell everyone you know and spread the word.	Spune tuturor celor pe care îi cunoști și răspândește cuvântul.
It's really great.	Este chiar grozav.
Your army took care of that.	Armata ta a avut grijă de asta.
She will never know she's gone.	Ea nu va ști niciodată că a dispărut.
The ladder is the middle way.	Scara este calea de mijloc.
Tell a story of everything you wanted that show to be.	Spune o poveste a tot ceea ce ai vrut să fie acel spectacol.
Black, brown, red or yellow.	Negru, maro, roșu sau galben.
No business is an option.	Nicio afacere nu este o opțiune.
I got up from my body and sat there next to him.	M-am ridicat din corp și am stat acolo, lângă el.
You did it, boy.	Ai făcut-o, băiete.
Her mind returned to the night she had spent with him.	Mintea ei se întoarse la noaptea pe care o petrecuse cu el.
He was so focused he was great to see.	Era atât de concentrat, încât era grozav de văzut.
I thought he found a way to survival.	Am crezut că a găsit o cale spre supraviețuire.
Take the next step when you feel ready.	Treceți la pasul următor când vă simțiți pregătiți.
You didn't see me scared.	Nu m-ai văzut speriat.
I've been working on this issue for the last two hours.	Am lucrat la această problemă în ultimele două ore.
Dinner.	Masa de seara.
What they need is a game plan, a system, a map.	Ceea ce au nevoie este un plan de joc, un sistem, o hartă.
What can it look like?	Cum se poate arăta?
Sing an older rock song.	Cânta o melodie rock mai veche.
Sometimes we return things.	Uneori returnăm lucruri.
Which works for me.	Ceea ce funcționează pentru mine.
Oh, he said.	Oh, a spus el.
I'm sorry, it's a reality of life.	Îmi pare rău, este o realitate a vieții.
Exactly the same problem.	Exact aceeași problemă.
They were out of breath when they returned to the car.	Erau fără suflare când s-au întors la mașină.
I could definitely use another bedroom.	Cu siguranță aș putea folosi încă un dormitor.
No additional details have been provided yet, including location.	Nu au fost oferite încă detalii suplimentare, inclusiv locația.
They needed to prepare the world.	Aveau nevoie să pregătească lumea.
We are very good at leaving.	Suntem foarte buni la plecare.
He just couldn't do it.	Pur și simplu nu a reușit să facă asta.
No one won without the blue enemy.	Nimeni nu a câștigat fără inamicul albastru.
He turned and went back to his desk.	Se întoarse și se întoarse la birou.
Some say you can't.	Unii spun că nu se poate.
I'll write it for you.	O voi scrie pentru tine.
I was in the local newspaper once.	Am fost o dată în ziarul local.
She gave him a baby every year.	Îi dădea un copil în fiecare an.
And those who follow you will do it in class.	Iar cei care vă urmează o vor face la cursuri.
It's a burden on my mind.	Este o greutate pe mintea mea.
So we get along.	Deci ne înțelegem.
They like to set fire to the whole city.	Le place să fi dat foc întregului oraș.
The theme of this show is space science.	Tema acestui spectacol este știința spațială.
Obviously, that will change over time.	Evident, asta se va schimba în timp.
We were no longer a team.	Nu mai eram o echipă.
There are seven more important matches.	Mai sunt șapte meciuri importante.
They eventually broke up later in the year.	S-au despărțit în cele din urmă mai târziu în cursul anului.
The world can change very quickly when it wants to.	Lumea se poate schimba foarte repede atunci când vrea.
But, he has some things that work for him.	Dar, el are unele lucruri care lucrează pentru el.
Very hot at night.	Foarte cald în timpul nopții.
We learn things.	Învățăm lucruri.
This is the first step in doing so.	Acesta este primul pas pentru a face asta.
He took us there.	Ne-a dus acolo.
I thought there were only a few.	Credeam că sunt doar câțiva.
I'm glad the season is over.	Mă bucur când se termină sezonul.
I have bigger dreams.	Am vise mai mari.
They can be a lot of fun.	Ele pot fi foarte distractive.
Three cases are considered in detail.	Trei cazuri sunt luate în considerare în detaliu.
He said they had "no part".	El a spus că nu aveau „nicio parte”.
If the defendant is unconscious.	Dacă inculpatul este fără cunoştinţă.
And that's what they did.	Și asta au făcut.
You saw him there once and you knew it.	Odată l-ai văzut acolo și ai știut.
It was for a phone call they shared.	Era pentru un telefon pe care l-au împărțit între ei.
Nobody wanted them.	Nimeni nu le-a vrut.
However, knowledge is power.	Cu toate acestea, cunoașterea este putere.
And they had mischievous looks in their eyes.	Și aveau priviri răutăcioase în ochi.
It was definitely hard to know.	Era greu de știut cu siguranță.
And other.	Și altele.
At this point in his career, he had never had this opportunity.	În acest moment al carierei sale, nu avusese niciodată această oportunitate.
They are as good as the ones we have at school.	Sunt la fel de bune ca cele pe care le avem la școală.
We shook hands and said we wouldn't fight anymore.	Ne-am strâns mâna și am spus că nu ne vom mai lupta.
He's dead to me.	E mort pentru mine.
No, it's not his voice, it's my ear.	Nu, nu este vocea lui, este urechea mea.
I would go in his place.	Eu aș merge în locul lui.
I make energy.	Fac energie.
They can't be, he thought, since no one's future exists yet.	Nu pot fi, se gândi el, din moment ce viitorul nimănui nu există încă.
She was getting better, she hoped, to keep her thoughts to herself.	Ea era din ce în ce mai bună, spera ea, să-și țină gândurile pentru ea.
But he never passes.	Dar el nu trece niciodată.
No other woman seemed able.	Nicio altă femeie nu părea în stare.
Or any number of decisions made by a wide variety of characters.	Sau orice număr de decizii luate de o mare varietate de personaje.
I appreciate the comments.	Apreciez comentariile.
No additional animals died during the recovery period.	Niciun animal suplimentar nu a murit în perioada de recuperare.
It was an interesting experience.	A fost o experiență interesantă.
He has to stick to his plan.	Trebuie să se țină de planul său.
But you shouldn't have come back here.	Dar nu trebuia să te întorci aici.
Some days it's just like that.	Unele zile sunt chiar așa.
I will be your only contact.	Voi fi singurul tău contact.
You can't get rid of them.	Nu poți scăpa de ei.
The room was warm with the fire burning.	Camera era caldă cu focul aprins.
Now play it and listen.	Acum redați-l și ascultați.
She falls in love.	Ea se îndrăgostește.
Most such men have never been heard of before.	De cei mai mulți astfel de bărbați nu s-au mai auzit niciodată.
But a comment is probably better.	Dar un comentariu este probabil mai bun.
He was not right in himself.	Nu avea dreptate în sine.
Therefore, we have taken all possible measures.	Prin urmare, chiar am luat toate măsurile posibile.
Price and I was told.	Preț și am fost spus.
I did it myself at first.	Am făcut-o singur la început.
It's not just about sexual attraction.	Nu este vorba doar de atracție sexuală.
I never made it to her.	Nu am reușit niciodată să ajung la ea.
None of this sounds like a good option.	Niciuna dintre acestea nu sună a fi o opțiune bună.
How impossible it is to describe the taste of food.	Cât de imposibil este să descrii gustul alimentelor.
Take a stand.	Luați poziție.
All eyes were on him.	Toate privirile se întoarseră spre el.
We're just scared.	Doar ne este frică.
There was nothing I could do.	Nu puteam face nimic.
I was very pleased to accept this challenge.	Am fost foarte încântat să accept această provocare.
As it exists at that moment.	Așa cum există în acel moment.
Unfortunately, the fight is not over yet.	Din păcate, lupta nu s-a încheiat încă.
Anything to get him out of our lives forever.	Orice pentru a-l scoate din viețile noastre pentru totdeauna.
She likes to be in the middle.	Îi place să fie la mijloc.
You don't like it, unfortunately you still have to use it.	Nu-ți place, din păcate tot trebuie să-l folosești.
You must provide a specific request.	Trebuie să furnizați o anumită cerere.
Mix well and season to taste with salt and pepper.	Se amestecă bine și se condimentează după gust cu sare și piper.
You can see the statements they made there.	Puteți vedea afirmațiile pe care le-au făcut acolo.
Looks like we can do something about it.	Se pare că putem face ceva în privința asta.
Here it was closer to comfortable.	Aici era mai aproape de confortabil.
But if not.	Dar dacă nu este așa.
Make the action take place in the conversation.	Faceți acțiunea să aibă loc în cadrul conversației.
For the first time, they focused on me.	Pentru prima dată, s-au concentrat asupra mea.
It is run by a guy.	Este condus de un tip.
They also asked if they had an exercise room and confirmed.	De asemenea, au întrebat dacă au o sală de exerciții și au confirmat.
There is too much information.	Este prea multa informatie.
So someone will get another great offer.	Deci cineva va primi o altă ofertă excelentă.
Then he and his men left.	Apoi, el și oamenii lui au plecat.
I couldn't take care of her.	Nu puteam să am grijă de ea.
I went after him.	Am mers după el.
The camera is not a character from the scene.	Camera nu este un personaj din scenă.
These studies must be understood in the appropriate context.	Aceste studii trebuie înțelese în contextul adecvat.
I think that really depends on the horse itself.	Cred că asta depinde într-adevăr de calul însuși.
We change, we grow, we become.	Ne schimbăm, creștem, devenim.
I just couldn't force myself to do it.	Pur și simplu nu m-am putut obliga să o fac.
It took two days to complete the interview.	A durat două zile pentru a finaliza interviul.
Not just to hit.	Nu doar pentru a lovi.
Survival was no longer the name of the game.	Survival nu mai era numele jocului.
Not so with short stories.	Nu e așa cu povestirile scurte.
Use photos with things you and your family have seen and taken.	Folosește fotografii cu lucruri pe care le-ai văzut și făcut, tu, familia ta.
Check the day.	Verifica ziua.
I talked about this with my sister.	Am vorbit despre asta cu sora mea.
He would never lose the advantage again.	Nu ar mai pierde niciodată avantajul.
All you have to do is have fun.	Tot ce trebuie să faci este să te distrezi bine.
The application rates were not significantly different depending on the age groups.	Ratele cererilor nu au fost semnificativ diferite în funcție de grupele de vârstă.
One thing meant another.	Un lucru însemna celălalt.
Exercises of any kind are useful.	Exercițiile de orice fel sunt utile.
None of them ever come here to bother us.	Niciunul dintre ei nu vine vreodată aici să ne deranjeze.
Don't force me to kill you.	Nu mă forța să te ucid.
Continue and continue as they become more specific.	Continuă și continuă pe măsură ce devin mai specifice.
You entered it with your eyes open.	Ai intrat în ea cu ochii deschiși.
I have a lot of respect for him.	Am mult respect pentru el.
Something was wrong with them.	Ceva era în neregulă cu ei.
But it is deeper than that.	Dar este mai profund decât atât.
He offered to come and pick me up.	S-a oferit să vină să mă ia.
I rarely need to increase or lower.	Rareori am nevoie să măresc sau mai jos.
The mill was thrown away, at least in the short term.	Moarul a fost aruncat, cel puțin pe termen scurt.
Then another, a little older, appeared, doing the same to her right.	A apărut apoi o alta, ceva mai în vârstă, făcând la fel în dreapta ei.
The king had been like a second father to him.	Regele fusese ca un al doilea tată pentru el.
We can't say that.	Asta nu putem spune.
They are finished.	Sunt terminate.
Around the corner was a small hotel.	După colț se afla un mic hotel.
We are at a total loss for the rest.	Suntem într-o pierdere totală pentru restul.
At least that's what my mother told me.	Cel puțin, așa mi-a spus mama.
He just knows.	El doar știe.
It's easy.	Se face usor.
He lives in an apartment right next to the office.	Locuiește într-un apartament chiar lângă cabinet.
It was incredible.	Era incredibilă.
This man could not read.	Omul ăsta nu știa să citească.
I hadn't done anything to make her believe that.	Nu făcusem nimic s-o fac să creadă asta.
Only answer if you are absolutely sure how you feel.	Nu răspunde decât dacă ești absolut sigur cum te simți.
However, it would take quite a while.	Totuși, ar dura destul de mult.
He had done a good job.	Făcuse o treabă bună.
In the following, we list the most used.	În cele ce urmează, le enumerăm pe cele mai utilizate.
I think this is my favorite post, yet.	Cred că aceasta este postarea mea preferată, încă.
It was a good wine.	A fost un vin bun.
I have no memory.	Nu am memorie.
You could die of heat.	Ai putea muri de căldură.
I've known these guys for over two years.	Îi cunoșteam pe acești băieți de peste doi ani.
It was as if she had never left.	Parcă nu ar fi fost niciodată plecată.
No street lights burned.	Nu au ars lumini stradale.
We won't let them escape much.	Nu îi vom mai lăsa să scape mult.
Which offered five shows for the season.	Care a oferit cinci spectacole pentru sezon.
And their lips.	Și buzele lor.
I had to ask for his file to find this.	A trebuit să-i cer dosarul pentru a găsi asta.
She didn't want to go.	Ea nu a vrut să meargă.
This is one of the reasons why we need to move fast.	Acesta este unul dintre motivele pentru care trebuie să ne mișcăm repede.
He didn't have the heart to tell him to shut up.	Nu a avut inima să-i spună să tacă.
Back then it was just like oil and water.	Pe atunci era la fel ca uleiul și apa.
The subject is important.	Subiectul este important.
So you help people.	Deci ajuți oamenii.
If he got home.	Dacă a ajuns acasă.
This information is not a complete description of the benefits.	Aceste informații nu reprezintă o descriere completă a beneficiilor.
It wasn't a big deal, it was just a part of life.	Nu a fost mare lucru, a fost doar o parte din viață.
So it's not really a fair comparison.	Deci nu este chiar o comparație corectă.
No one has to be on his side.	Nimeni nu are de ce să fie de partea lui.
I wasn't very concerned about credit hours at the time.	Nu eram foarte preocupat de orele de credit în acel moment.
You're here with me.	Ești aici cu mine.
It's really incredibly weird.	Este cu adevărat incredibil de ciudat.
So they caught her trying to get her to talk.	Așa că au prins-o pentru a încerca să o facă să vorbească.
Signed in the lower right corner.	Semnat în colțul din dreapta jos.
God has set the time for my death.	Dumnezeu a fixat timpul pentru moartea mea.
Lots of food and games.	Multă mâncare și jocuri.
I felt good to be among them.	M-am simțit bine să fiu printre ei.
She asked him what he had studied.	L-a întrebat ce a studiat.
Don't worry about anything.	Nu-ți face griji pentru nimic.
She is never upset.	Ea nu este niciodată supărată.
As you know, it is a very old house.	După cum știți, este o casă foarte veche.
I saw it as a way to meet other women.	Am văzut-o ca pe o modalitate de a întâlni alte femei.
She heard a voice deeper in her ear.	A auzit o voce mai adâncă în urechea ei.
His skin was dark.	Avea o piele închisă la culoare.
I grew up around my father's soldiers.	Am crescut în preajma soldaților tatălui meu.
It's for a just cause.	Este pentru o cauză justă.
I lost a little weight and it probably helped me.	Am slăbit puțin și probabil că m-a ajutat.
You can try this for yourself.	Poți încerca asta pe tine însuți.
It wasn't really different with friends and family.	Nu a fost cu adevărat diferit cu prietenii și familia.
This makes communication a more powerful weapon.	Acest lucru face comunicarea o armă mai puternică.
He came to the facts below.	El a ajuns la fapte de jos.
There is nothing left but hatred.	Nu mai rămâne nimic decât ura.
He's leaving the country.	Pleacă din țară.
I do not care about anything.	Nu-mi pasă de nimic.
This was performed only for the group of patients.	Aceasta a fost efectuată numai pentru grupul de pacienți.
There is nothing to see, no open water, nothing.	Nu e nimic de văzut, nici apă deschisă, nimic.
Answer with the truth.	Răspundeți cu adevărul.
It helps to be noticed.	Ajută să fii remarcat.
This appeal will be treated as a closed case.	Acest recurs va fi tratat ca un caz închis.
Nowadays, a video is no longer good enough.	În zilele noastre, un videoclip nu mai este suficient de bun.
Correct the course and solve the problem.	Corectați cursul și rezolvați problema.
They were just practices.	Erau doar practici.
Then repeat the unknown word to them as a question.	Le repetați apoi cuvântul necunoscut ca întrebare.
No support is the best option.	Nici un suport este cea mai bună opțiune.
If we don't, we will never gain their trust.	Dacă nu o facem, nu le vom câștiga niciodată încrederea.
It was exactly the same as normal, of course.	A fost exact la fel ca în mod normal, desigur.
The bag is well built and worth the money.	Geanta este bine construita si isi merita banii.
He said it was too late.	A spus că e prea târziu.
They found the bodies of a little boy and his younger sister.	Au găsit cadavrele unui băiețel și ale surorii lui mai mici.
But that would be just nonsense.	Dar asta ar fi doar o prostie.
He had been so motionless that she had taken it for granted.	Fusese atât de nemișcat încât ea luase de la sine înțeles.
There is a church now.	Există o biserică acum.
It's been about nine or ten months.	Au fost vreo nouă sau zece luni.
All his teeth.	Toți dinții lui.
No one is going to show up and eat their lunch.	Nimeni nu are de gând să apară și să-și mănânce prânzul.
I have never had a horse with such natural ability.	Nu am avut niciodată un cal cu atâta abilitate naturală.
The applicant did not reply.	Reclamanta nu a depus răspuns.
With a lot of trouble chasing him back.	Cu o mulțime de probleme urmărindu-l înapoi.
I want to know what happened.	Vreau să știu ce s-a întâmplat.
Use the time he is with you.	Folosește timpul cât este prezent cu tine.
He could no longer meet his old friends.	Nu-și mai putea întâlni vechii prieteni.
But he wants her to know what will happen.	Dar vrea ca ea să știe ce se va întâmpla.
He was sitting in the snow as if he had been put there.	Stătea în zăpadă de parcă ar fi fost pus acolo.
A type is associated with a value rather than an expression.	Un tip este asociat cu o valoare mai degrabă decât cu o expresie.
We never endured being separated.	Nu am suportat niciodată să fim despărțiți.
He should live a good life.	Ar trebui să trăiască o viață bună.
These things are easy for them.	Aceste lucruri sunt ușoare pentru ei.
He knew this would be the test.	Știa că acesta va fi testul.
This is not her will.	Aceasta nu este voia ei.
The trip is beautiful.	Călătoria este frumoasă.
But this is only the last part of the story.	Dar aceasta este doar ultima parte a poveștii.
If she can prove it, what a great if.	Dacă ea poate dovedi, ceea ce este un mare dacă.
Real research is never done.	Cercetarea reală nu se face niciodată.
They had to spend ten days together.	Trebuiau să petreacă zece zile împreună.
She's not me.	Ea nu sunt eu.
However, you need to consider digital security.	Cu toate acestea, trebuie să țineți cont de securitatea digitală.
So it was sweet.	Deci a fost dulce.
There will be many others who will think not.	Vor fi mulți alții care vor crede că nu.
They're talking about me.	Ei vorbesc despre mine.
I read that right.	Am citit bine.
Most importantly, he made no mention of my possible release.	Cel mai important, nu a făcut nicio mențiune despre posibila mea eliberare.
The story is different.	Istoria este alta.
The figure, that is.	Figura, adică.
You wouldn't sleep.	Nu ai dormi.
He didn't return soon.	Nu s-a întors curând.
It can make a big difference.	Poate face o mare diferență.
I want him soon.	Îl vreau curând.
So stay calm.	Așa că rămân liniștiți.
All his.	Toate ale lui.
Before your time, of course.	Înainte de vremea ta, desigur.
I'm not necessarily talking about cash.	Nu vorbesc neapărat de numerar.
I could barely run pretty fast on the edge of their house.	Abia puteam să alerg destul de repede pe marginea casei lor.
It's time to have a voice.	E timpul să avem o voce.
It's the only way to win.	Este singura modalitate de a câștiga.
She didn't stop.	Ea nu s-a oprit.
She really needed to keep her feelings closed and stay professional.	Chiar avea nevoie să-și țină sentimentele închise și să rămână profesionistă.
And right now that's what we need to do for him.	Și chiar acum asta trebuie să facem pentru el.
We learn every day and through every relationship.	Învățăm în fiecare zi și prin fiecare relație.
No, I didn't even ask.	Nu, nici nu am întrebat.
It's a miracle for me how I do it.	Pentru mine este o minune cum o fac.
Investigation methods.	Metode de investigare.
But again, that's not because they're stupid.	Dar din nou, asta nu este pentru că sunt proști.
You are constantly improving.	Îți îmbunătățește-te constant.
We were ready for them.	Eram pregătiți pentru ei.
Which he does.	Ceea ce face.
It's just that they're not making good use of their time.	Doar că nu este o bună utilizare a timpului lor.
And then we had to keep fighting.	Și apoi a trebuit să continuăm să luptăm.
It could have been a gift.	Ar fi putut fi dar.
Some would be upset, some would feel nothing, some would laugh.	Unii ar fi supărați, alții nu ar simți nimic, alții ar râde.
He was not made that way.	El nu a fost făcut așa.
No matter how hard he tried, he couldn't get up from the floor.	Oricât ar încerca, nu s-a putut ridica de pe podea.
But two things are clear.	Dar două lucruri sunt clare.
He was not particularly quiet.	Nu era deosebit de tăcut.
The minutes of the last meeting were read and approved.	Procesul-verbal al ultimei ședințe a fost citit și aprobat.
It was a very good crowd.	Era o mulțime foarte bună.
And that was really only in the last year.	Și asta fusese cu adevărat doar în ultimul an.
The exercise will solve this.	Exercițiul va rezolva asta.
The transition from two to three was much easier.	Trecerea de la doi la trei a fost mult mai ușor.
The following instructions will help you.	Următoarele instrucțiuni vă vor ajuta.
We followed each other, working side by side in silence.	Ne-am urmat, lucrând cot la cot în tăcere.
People didn't seem to notice.	Oamenii parcă nu le-au observat.
He can't protect us anymore.	Nu ne mai poate proteja.
And he was married.	Și era căsătorit.
Here, my friends, is the answer.	Iată, prietenii mei, răspunsul.
He was scared.	Se simțea speriat.
On some days, there was not enough food on the table.	În unele zile, nu era suficientă mâncare pe masă.
It's just that it's kind of true.	Doar că e oarecum adevărat.
The default is to use the current version.	Implicit este utilizarea versiunii curente.
Data were analyzed using content analysis.	Datele au fost analizate folosind analiza de conținut.
You're completely his kind.	Ești complet genul lui.
The only way people can get back is to kill.	Singurul mod în care pot întoarce oamenii este să ucidă.
This deal will save me a lot of time.	Înțelegerea asta mă va economisi mult timp.
He really brings it home.	Acesta chiar îl aduce acasă.
Maybe she's tired of him.	Poate s-a săturat de el.
Nobody asked me to see her today.	Nimeni nu mi-a cerut să o văd astăzi.
I hope no one has a problem leaving comments.	Sper că nimeni nu are probleme în a lăsa comentarii.
He has to let her go.	Trebuie să-i dea drumul.
That's why he gave up on her.	De aceea a renunțat la ea.
My answer came only a few days later.	Răspunsul meu a venit doar câteva zile mai târziu.
He called the police.	A chemat poliția.
It really wasn't that bad.	Chiar nu a fost așa de rău.
I don't know where they got it from.	Nu știu de unde au luat-o.
It's moving all over the window.	Ca în toată fereastra se mișcă.
But of course it didn't matter.	Dar desigur că nu a contat.
The overall construction is excellent.	Construcția generală este excelentă.
And there may be consequences for that.	Și pot exista consecințe în acest sens.
Nobody asked him.	Nu l-a întrebat nimeni.
I've never noticed her before.	N-am observat-o niciodată înainte.
It was the only industry in town.	Era singura industrie din oraș.
Play your game, have fun.	Joacă-ți jocul, distrează-te.
Others, on the other hand, are children of the earth.	Alții, în schimb, sunt copii originari ai pământului.
I will not sell.	Nu voi vinde.
And so should you.	Și așa ar trebui și tu.
Get her out of here.	Ia-o de aici.
He has to be late.	Trebuie să întârzie.
So she would be again.	Deci ea ar fi din nou.
What shape elements to use.	Ce elemente de formă să folosiți.
These options don't happen too often.	Aceste opțiuni nu se mai întâmplă prea mult.
The books are well kept.	Cărțile sunt bine păstrate.
Each has hundreds of thousands of views.	Fiecare are câteva sute de mii de vizualizări.
Read more and get to know us !.	Citește mai multe și cunoaște-ne!.
I wanted to lead a street life.	Am vrut să conduc viața de stradă.
It is natural to want a husband and a family.	Este firesc să-ți dorești un soț și o familie.
It had to fit.	Trebuia să se potrivească.
The court will.	Instanța va.
In fact, it will now be the other way around.	De fapt, acum va avea loc invers.
But he never managed to get a job.	Dar nu a reușit niciodată să obțină un loc de muncă.
I want the baby.	vreau copilul.
And the garden was empty.	Și grădina era goală.
Other terms sometimes used for the same concept are registration and structure.	Alți termeni folosiți uneori pentru același concept sunt înregistrarea și structura.
We were more than happy to help them.	Am fost mai mult decât bucuroși să-i ajutăm.
Very happy so far.	Foarte fericit până acum.
Today was hers.	Azi a fost a ei.
These are very strong data.	Acestea sunt date foarte puternice.
I didn't want to die.	Nu am vrut să mor.
He didn't get far.	Nu a ajuns departe.
Minute at a time.	Minut la un moment dat.
He had too much money.	Avea prea mulți bani.
There is, however.	Există, totuși,.
You couldn't see them.	Nu le puteai vedea.
My whole life changed in a matter of minutes.	Întreaga mea viață s-a schimbat în câteva minute.
It felt new.	Se simțea nou.
Call me as soon as you enter.	Sună-mă imediat ce intri.
He hated the things she did, too.	Lucrurile pe care le făcea ea și el le ura.
The equipment is great.	Echipamentul este deosebit.
It makes you care about the people involved.	Te face să-ți pese de oamenii implicați.
I hate what makes everything we could become.	Urăsc ceea ce face tot ceea ce am putea deveni.
Someone should be out.	Cineva ar trebui să fie afară.
I include it below.	Il includ mai jos.
You also understand the need for tax increases for the time being.	Înțelegeți, de asemenea, necesitatea majorărilor de taxe pentru moment.
You can get another and therefore your intersecting position.	Puteți obține altul și, prin urmare, poziția dvs. în care se intersectează.
What else can she do?	Ce altceva poate ea.
About that.	Cam din asta.
It seems seconds now.	Acum par secunde.
He looked at me and read my mind.	S-a uitat la mine și mi-a citit gândurile.
I wonder if he ever got it.	Mă întreb dacă a primit-o vreodată.
He was first hospitalized for three months.	Prima dată a fost în spital timp de trei luni.
And it wasn't about to start now.	Și nu era pe cale să înceapă acum.
I know someone in a similar situation.	Cunosc pe cineva într-o situație similară.
This gets out of hand.	Acest lucru scapă de sub control.
And that was just the beginning.	Și acesta a fost doar începutul.
No vs.	Nu vs.
There was so much to learn.	Erau atât de multe de învățat.
Tell me your opinion.	Spune-mi părerea ta.
He stopped asking why.	A încetat să mai întrebe de ce.
Sometimes they worry about what the current day has brought.	Uneori își fac griji pentru ceea ce a adus ziua curentă.
Which we offer below.	Pe care le oferim mai jos.
I just know that.	Doar știu asta.
You would sit and look at them through the casement window.	Te-ai sta și te-ai uita la ei prin geamul carcasei.
My body temperature.	Temperatura corpului meu.
Then it got worse.	Apoi a devenit mai rău.
I'm trying to find the best approach.	Încerc să găsesc cea mai bună abordare.
There were two.	Erau doi.
It is a wonderful size to eat by hand.	Are o dimensiune minunată pentru a mânca din mână.
He finally looks happy.	În sfârșit pare fericit.
You're the only one we know.	Ești singurul pe care îl cunoaștem.
All three enjoy food.	Toți trei se bucură de mâncare.
People come to the games to see the children playing.	Oamenii vin la jocuri să-i vadă pe copii jucându-se.
It seems clear to me that he did.	Mi se pare că este clar că a făcut-o.
He won't get away with this.	Nu va scăpa cu asta.
For me, sex was my practice.	Pentru mine, sexul a fost practica mea.
You were the first to not give in to them.	Ai fost primul care nu a cedat în fața lor.
This would be the third.	Acesta ar fi al treilea.
Love is a decision.	Dragostea este o decizie.
I can't tell you what.	Nu pot să-ți spun ce.
So fast she could hardly see him.	Atât de repede încât cu greu putea să-l vadă.
Look in the other direction, so to speak.	Privește în cealaltă direcție, ca să zic așa.
Talk to each other about your plans.	Discutați unul cu celălalt din fire despre planurile voastre.
That it's not far.	Că nu e departe.
In that sense, it is pretty good.	În acest sens, a fost destul de bine.
Imagine if we didn't have them.	Imaginează-ți dacă nu le-am avea.
She looked back quickly, but no one was behind her.	Ea se uită repede înapoi, dar nimeni nu era în spatele ei.
It costs more money and takes longer.	Costă mai mulți bani și durează mai mult.
Set aside in a warm place.	Puneți deoparte într-un loc cald.
Even life itself.	Chiar și viața însăși.
He does nothing.	El nu face nimic.
It's not hard to guess who.	Nu e greu de ghicit cine.
These terms are easy to understand.	Acești termeni sunt ușor de înțeles.
You need it.	Ai nevoi.
It may seem like it at first, but get to know us.	Putem părea așa la început, dar cunoaște-ne.
Or at another time.	Sau la un alt moment.
But today they put an end to it.	Dar astăzi au pus capăt definitiv la asta.
And then write a review.	Și apoi scrieți o recenzie.
I don't know where the other days went.	Nu știu unde s-au dus celelalte zile.
He made another big piece coming in the middle.	A făcut o altă piesă mare venind pe mijloc.
You also need a private key.	Aveți nevoie și de o cheie privată.
I have most of the symptoms.	Am majoritatea simptomelor.
She should stop once and go to the bathroom.	Ar trebui să se oprească o dată și să meargă la baie.
But she determined me.	Dar ea m-a determinat.
The things you think you're talking about.	Lucrurile despre care crezi să vorbești.
I glanced at the next door, but there seemed to be no movement.	Am aruncat o privire lângă ușa de alături, dar nu părea să fie nicio mișcare.
So no hope of sleep at that moment.	Deci nicio speranță de somn în acel moment.
It keeps me young.	Mă ține tânăr.
The kind of people who like to watch others play games.	Genul de oameni cărora le place să se uite pe alții jucând jocuri.
I looked around, but there was still no sign of him.	M-am uitat în jur, dar încă nu era nici urmă de el.
I just don't want to.	Doar că nu vreau.
Coming back now, things have changed.	Revenind acum lucrurile s-au schimbat.
The shape he chose was great.	Forma pe care a ales-o a fost mare.
Our explanation is as follows.	Explicația noastră este următoarea.
I'm sure of this.	Sunt sigur de asta.
It even seemed familiar to me.	Mi s-a părut familiar, chiar și.
That's one thing.	Asta e un lucru.
And there are more like that.	Și există mai multe asemenea.
I just have to match it.	Trebuie doar să-l potrivesc.
I want to hide.	vreau sa ma ascund.
Be prepared to accept for a moment any feelings you find inside.	Fii pregătit să accepți pentru un moment orice sentimente găsești în interior.
This is a marginal case.	Acesta este un caz marginal.
And certainly not by chance in your own home.	Și cu siguranță nu întâmplător în propria ta casă.
Nobody says that.	Nimeni nu spune asta.
As if he were dead, the earth came into view.	Așa cum era ca și cum ar fi murit, pământul a venit la vedere.
It was a picture.	Era o poză.
All within walking distance.	Toate la câțiva pași.
All of these factors make them harder to access.	Toți acești factori le fac mai greu de accesat.
The improvement of her clinical condition is present, but still limited.	Îmbunătățirea stării ei clinice este prezentă, dar încă limitată.
Her mistake is my mistake.	Greșeala ei este greșeala mea.
I ask for your sincere answer.	Vă cer răspunsul sincer.
He could not let such a thing remain in the city.	Nu putea lăsa așa ceva să rămână în oraș.
But this is still the best choice for some applications.	Dar aceasta este încă cea mai bună alegere pentru unele aplicații.
It costs a lot to get them.	Îi costă mult să le obțină.
It's so funny.	E atât de amuzantă.
It was a decision based on survival.	A fost o decizie bazată pe supraviețuire.
And it was a good reason.	Și era un motiv întemeiat.
Here are some thoughts.	Iată câteva gânduri.
I couldn't understand how they found this unusual.	Nu am putut înțelege cum au găsit asta neobișnuit.
The policy towards a certain country.	Politica față de o anumită țară.
It's not enough.	Nu este de ajuns.
And he was happy with her, so he ignored her.	Și era fericit cu ea, așa că a ignorat-o.
In your work, your country will want the impossible from you.	În munca ta, țara ta va dori imposibilul de la tine.
They don't look anywhere.	Nu le par nicăieri.
Perfect for wet areas.	Perfect pentru zonele umede.
They are the set that went with it.	Ei sunt setul care a mers cu acesta.
The only way is to ask people for advice.	Singura modalitate este să ceri sfatul oamenilor.
I told him to slow down.	I-am spus să încetinească.
He asked what had happened.	A întrebat ce s-a întâmplat.
I'm in the same position as you.	Sunt in aceeasi pozitie ca si tine.
He could see they weren't good.	Putea să vadă că nu erau bune.
To let him do that.	Pentru a-l lăsa să facă asta.
I said a lot of thanks, but no, thanks for his ideas.	Am spus destul de mult mulțumiri, dar nu, mulțumiri ideilor lui.
We show that the two applications require different cost functions.	Arătăm că cele două aplicații necesită funcții de cost diferite.
Until next time.	Pana data viitoare.
Really something for everyone.	Cu adevărat ceva pentru toată lumea.
I like to write and people like to read it.	Îmi place să scriu și oamenilor le place să o citească.
But it has not been confirmed by others.	Dar nu a fost confirmat de alții.
He couldn't stand the thought of leaving at any moment.	Nu putea suporta ideea că în orice moment ar fi plecat.
And it was so tight.	Și a fost atât de strâns.
They need our data and we need their help to produce it.	Ei au nevoie de datele noastre și avem nevoie de ajutorul lor pentru a le produce.
I do it to make a point.	O fac pentru a face un punct.
After a hard fight vs.	După o luptă grea vs.
We were ready for that.	Eram pregătiți pentru asta.
You can't help the snow.	Nu poți ajuta zăpada.
But that life is gone for me.	Dar acea viață a dispărut pentru mine.
There is no law older or stronger than this.	Nu există nicio lege mai veche sau mai puternică decât aceasta.
They're dead now.	Sunt morți acum.
To listen, follow this link.	Pentru a asculta urmati acest link.
We often slow down that material.	Adesea încetinim acel material.
The love between the two was certainly not lost.	Cu siguranță nu s-a pierdut dragostea între cei doi.
We must remove society to kill in the end.	Trebuie să înlăturăm societatea pentru a ucide în cele din urmă.
But it was worth it.	Dar a meritat.
I liked the interaction between brother and sister.	Mi-a plăcut interacțiunea dintre frate și soră.
When they stopped, he put a finger to his lips.	Când s-au oprit, și-a dus un deget la buze.
The subject security agreement is included in the registration.	Acordul de securitate subiect este inclus în înregistrare.
And he definitely has to be there playing big minutes.	Și cu siguranță trebuie să fie acolo jucând minute mari.
No hot guy.	Nici un tip fierbinte.
It was the first time he'd seen her smile like that.	Era prima dată când își vedea zâmbind așa.
Well, he's back.	Ei bine, s-a întors.
Instead, there is a different pattern.	În schimb, se găsește un model diferit.
Sounds funny.	Sună amuzant.
Don't worry about it yet.	Nu-ți face griji încă pentru asta.
They're honest.	Sunt sinceri.
It's not that obvious, she thought.	Nu este atât de evident, se gândi ea.
So you can come in or you can go out.	Deci poți intra sau poți ieși.
I didn't love him, but he loved me.	Nu l-am iubit, dar el m-a iubit.
It just makes them look untouched.	Îi face doar să pară lipsiți de atingere.
So he tried again, this time a little harder.	Așa că a încercat din nou, de data aceasta un pic mai greu.
He designed us to rest.	El ne-a proiectat să ne odihnim.
The equipment to be used should be different.	Echipamentul de utilizat ar trebui să fie diferit.
I used to be late for class one morning.	Obișnuiam să întârzii la curs într-o dimineață.
To succeed, he had to act quickly.	Pentru a reuși, a trebuit să acționeze rapid.
When she was young, she lived as part of a human family.	Când era tânără, a trăit ca parte a unei familii umane.
That was hard.	Asta a fost greu.
Don't provoke.	Nu provocați.
I know many things some and some things well.	Știu multe lucruri unele și câteva lucruri bine.
Men are men, though.	Bărbații sunt bărbați, totuși.
Like the way, parents are for their child.	Ca și felul, părinții sunt pentru copilul lor.
A waste of their time.	O pierdere a timpului lor.
That's for sure.	Asta e siguranta.
He shot him dead.	L-a împușcat mort.
There will be trial and error.	Vor fi încercări și erori.
Things were changing and not for the better.	Lucrurile se schimbau și nu în bine.
Training takes over.	Antrenamentul preia.
He seemed to be crying.	Părea de parcă plângea.
None of this was good.	Nimic din toate acestea nu a fost bun.
But it wouldn't have been good to happen.	Dar n-ar fi fost bine să se întâmple.
He looked at her face.	El se uită la fața ei.
He is not for you to do with what you want.	El nu este pentru tine să faci cu ce vrei.
Or, at least, our new normalcy.	Sau, cel puțin, noua noastră normalitate.
The most important thing was my two small children.	Cel mai important lucru au fost cei doi copii ai mei mici.
Not on their faces.	Nu pe fețele lor.
He is injured on the right side.	Este accidentat, pe partea dreaptă.
This project was completed later that year.	Acest proiect a fost finalizat mai târziu în acel an.
That's right, a party.	Așa e, o petrecere.
So that's what it shows you.	Deci asta iti arata.
I have no idea what it is.	Habar n-am ce este.
They looked kind.	Arătau genul.
The applicant ran into the kitchen.	Reclamanta a fugit în bucătărie.
Those are cool.	Alea sunt cool.
Failure was not for him.	Eșecul nu avea teamă pentru el.
I went back to reading for a few moments.	M-am întors la citit pentru câteva clipe.
You can say that it is made of high quality materials.	Puteți spune că este fabricat din materiale de înaltă calitate.
Maybe you're crazy.	Poate ești nebun.
She couldn't get rid of her.	Ea nu a putut scăpa de ea.
There were no houses available then.	Atunci nu erau case disponibile.
And he was proud of me.	Și era mândru de mine.
This is a powerful medicine.	Acesta este un medicament puternic.
Beer itself is nothing special.	Berea în sine nu este nimic special.
The story is a complex one.	Povestea este una complexă.
I mean, literally.	Adică la propriu.
And maybe he wouldn't have a son.	Și poate că nu ar avea un fiu.
A lot.	Mult.
He said he liked that.	A spus că îi place asta.
It feels a bit like a video game.	Se simte un pic ca un joc video.
But the tools have not yet been used to achieve this.	Dar instrumentele nu au fost încă folosite pentru a realiza acest lucru.
They took her out to create this emotional appeal.	Au scos-o afară pentru a crea acest apel emoțional.
I was the only one left.	Mai am rămas doar eu.
I will take them.	le voi lua.
Know your skills.	Cunoaște-ți abilitățile.
The errors are relatively small.	Erorile sunt relativ mici.
A kind of dream.	Un fel de vis.
I like the questions.	Îmi plac întrebările.
That he was in a dangerous job.	Că era într-o slujbă periculoasă.
It is that happy spirit that comes out of people.	Este acel spirit fericit care iese din oameni.
They may or may not post as they wish.	Ei pot posta sau nu cum doresc.
He doesn't seem to have changed his mind.	Nu pare că s-a răzgândit.
I knew her by sight, but I didn't introduce myself.	O cunoșteam din vedere, dar nu ne prezentasem.
You have nothing to be upset about.	Nu ai de ce să te superi.
There is no other way to say.	Nu exista altă modalitate de a spune.
But it's too late.	Dar e prea târziu.
I think that's why changes are coming.	Cred că de aceea vin schimbări.
Thanks for stopping him.	Vă mulțumim că l-ați oprit.
They will turn against us, maybe tomorrow.	Se vor întoarce împotriva noastră, poate mâine.
It was a good thing.	A fost un lucru bun.
His voice is gentle.	Vocea lui este blândă.
As a patient who falls in love with her doctor.	Ca pacienta care se îndrăgostește de medicul ei.
Not too old or too young.	Nici prea bătrân sau prea tânăr.
Then I go out to dinner.	Apoi ies la cina.
The military doesn't say much, if anything, about this new secret mission.	Armata nu spune mare lucru, dacă este ceva, despre această nouă misiune secretă.
See how much your parents love you.	Vezi cât de mult te iubesc părinții tăi.
It's much, much harder to really do.	Este mult, mult mai greu să o faci cu adevărat.
Four hundred and three participants were included.	Au fost incluși patru sute trei participanți.
Some without others.	Unele fără altele.
I followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Am urmat instrucțiunile la literă și totul a funcționat conform așteptărilor.
Release and repeat.	Eliberați și repetați.
He sat and watched breakfast.	Stătea și se uita la micul dejun.
He had killed that man.	El ucisese pe acel om.
Three thousand families were helped in this way.	Trei mii de familii au fost ajutate în acest fel.
As they stand out.	După cum se găsesc în evidență.
The boy was not my main goal.	Băiatul nu a fost obiectivul meu principal.
It cannot be seen because it is everything.	Ea nu poate fi văzută pentru că este totul.
His eyes said it all.	Ochii lui spuneau totul.
You must have hit a window.	Trebuie să fi lovit o fereastră.
Players are used to it now.	Jucătorii sunt obișnuiți acum.
I don't see him in that light.	Nu-l văd în această lumină.
If so, he can't be helped.	Dacă da, nu poate fi ajutat.
You have an identity.	Ai o identitate.
It is a story of forward movement and progress.	Este o poveste a mișcării înainte și a progresului.
There is an old saying that people hear first.	Există o veche vorbă că oamenii aud mai întâi cu ochii.
They were in the same stage of their project with us.	Au fost în aceeași etapă a proiectului lor la noi.
I don't care what.	Nu-mi pasă ce.
The process was difficult, we must say.	Procesul a fost greu, trebuie să spunem.
He had to remember that.	Trebuia să-și amintească asta.
Grow up or we'll make you grow up in an instant.	Crește sau te facem să crești într-o clipă.
Knowing how words work in the field is important.	A ști cum funcționează cuvintele în domeniu este un lucru important.
Clearly, it involved two parties.	În mod clar, a implicat două părți.
If they wanted information, they would go online.	Dacă doreau informații, accesau internetul.
That means a lot to me.	Asta înseamnă foarte mult pentru mine.
The family would have a crisis.	Familia ar avea o criză.
They had a.	Au avut o.
People had nothing, no food, no papers.	Oamenii nu aveau nimic, nici mâncare, nici hârtii.
The analysis includes three stages.	Analiza include trei etape.
In many ways, he was a tough kid at school.	În multe privințe, a fost cu adevărat un copil dur la școală.
But it would not be the end of the world.	Dar nu ar fi sfârșitul lumii.
I lost everything.	Am pierdut totul.
We have to leave.	Trebuie să plecăm.
The other was only four years old, but he knew her life had changed.	Celălalt avea doar patru ani, dar știa că viața ei s-a schimbat.
He had heard the term, but he wasn't sure what it meant.	Auzise termenul, dar nu era sigur de semnificația lui.
The outcome, if any, of this appeal is not on file.	Rezultatul, dacă există, al acestui recurs nu este în dosar.
The sound of her laughter went through my head like a broken glass.	Zgomotul râsului ei mi-a trecut prin cap ca o sticlă spartă.
But not on this waste management business.	Dar nu pe această afacere de gestionare a deșeurilor.
This is our system.	Așa este sistemul nostru.
They are very happy, it seems, very much in love.	Sunt foarte fericiți, așa se pare, foarte îndrăgostiți.
Back problems are common.	Problemele cu spatele sunt frecvente.
None of us are going anywhere.	Niciunul dintre noi nu merge nicăieri.
He didn't want to go down there.	Nu voia să coboare acolo.
I never knew why.	Nu am știut niciodată de ce.
One of the little people.	Unul dintre oamenii mici.
We must go forward.	Trebuie să mergem înainte.
It turned out not to be true.	S-a dovedit a nu fi adevărat.
Parents should be the ones to understand.	Părinții ar trebui să fie cei care să înțeleagă.
It will not be a quick fix, even if it is.	Nu va fi o soluție rapidă, chiar dacă va fi.
He left because of me.	A plecat din cauza mea.
If people were more like you.	Dacă oamenii ar fi mai mult ca tine.
He made it fit whatever he was doing.	A făcut să se potrivească cu orice făcea.
He headed for his voice, his knife hidden.	Se îndreptă spre voce, cu cuțitul ascuns.
It's weird how bad you are.	E ciudat cât de rău ești.
I won't look at him again.	Nu mă voi mai uita la el.
Growth is enough for him.	Creșterea este suficientă pentru el.
Three people died.	Trei persoane au murit.
I didn't know where we were going until we got there.	Nu am știut unde mergem până când am ajuns acolo.
If you do, you can't go wrong.	Dacă o faci, nu ai putea greși mai mult.
He had been there for a few days.	Fusese acolo de câteva zile.
My father lost most of his hearing.	Tatăl meu și-a pierdut cea mai mare parte a auzului.
There are a lot of such processes.	Există o mulțime de astfel de procese.
Thinking out loud.	Gândind cu voce tare.
At first glance, it doesn't make much difference.	La început, nu face prea multă diferență.
I could feel my legs, my face.	Îmi simțeam picioarele, fața.
He got up on his plate that night.	S-a ridicat la farfurie în acea noapte.
But as you go along, you make sense of it.	Dar, pe măsură ce o faci, ai ceva sens cu asta.
And you can repeat that every day.	Și poți repeta asta în fiecare zi.
There were many boys and one woman.	Erau mulți băieți și o femeie.
Not a main road, but a direct road.	Nu un drum principal, ci un drum direct.
You will notice that even without a goal, your line will still not work.	Veți observa că, chiar și fără gol, linia dvs. tot nu va funcționa.
I'm not just lucky.	Nu sunt doar norocos.
Please respect us enough to tell the truth as you see it.	Vă rugăm să ne respectați suficient pentru a spune adevărul așa cum îl vedeți.
It is very difficult to hold hands and get something useful.	Este foarte greu să ții de mână și să obții ceva util.
Only the political process was at our disposal.	Doar procesul politic ne-a fost la dispoziție.
I thought it might help solve my problems.	M-am gândit că ar putea ajuta la rezolvarea problemelor mele.
It's the people.	Sunt oamenii.
It's too dangerous together.	E prea periculos împreună.
The picture of the second article is not very clear.	Fotografia celui de-al doilea articol nu este foarte clară.
He looked at her, then at me.	S-a uitat la ea, apoi la mine.
Your dreams will be more beautiful.	Visele tale vor fi mai frumoase.
First they continued to change their story about how they got it.	Mai întâi au continuat să-și schimbe povestea despre cum au obținut-o.
It may come as a shock.	Poate veni ca un șoc.
Now I'm looking for a job for the summer.	Acum caut un loc de munca pentru vara.
It was simply a matter of application.	Era pur și simplu o chestiune de aplicare.
Please do not hesitate to contact us for any further questions.	Vă rugăm să nu ezitați să ne contactați pentru orice întrebări suplimentare.
A bodily injury.	O vătămare corporală.
I mean, you can have everything and not be satisfied.	Adică poți avea totul și nu fi mulțumit.
That was the first sign.	Acesta a fost primul semn.
So this is a simple, relevant decision.	Deci, aceasta este o decizie simplă, relevantă.
Numbers and numbers.	Numere și numere.
You'll check if you want more help from me.	Te vei controla dacă mai vrei ajutor de la mine.
He will not eat or drink anything.	Nu va mânca sau nu va bea nimic.
That would be tomorrow.	Asta ar fi mâine.
Thank you for leaving a comment.	Vă mulțumesc că ați lăsat comentariul.
However, I definitely asked for their use.	Cu toate acestea, am cerut cu siguranță utilizarea lor.
Your heart is for these people who have just lost everything.	Inima ta este pentru acești oameni care tocmai au pierdut totul.
This is not good.	Asta nu e bine.
Whatever it is, it never ceases to be fun from start to finish.	Orice ar fi, nu încetează să fie amuzant de la început până la sfârșit.
Their systems are designed to fit and work perfectly.	Sistemele lor sunt concepute pentru a se potrivi și a funcționa perfect.
This brings our total to three.	Acest lucru aduce totalul nostru la trei.
We were very pleased with him.	Am fost foarte încântați de el.
Too young not to be surprised.	Prea tânăr pentru a nu fi surprins.
Not that he thought he was wrong.	Nu că ar crede că ar fi greșit.
I wasn't involved.	Nu am fost implicat.
You're so scared you have to carry a gun to kill.	Ți-e atât de frică că trebuie să porți o armă pentru a ucide.
From another city.	Din alt oraș.
That means she knows her stuff.	Asta înseamnă că ea își știe lucrurile.
He finally looked up.	El ridică privirea în cele din urmă.
He was survived by a son.	A rămas în supraviețuire de un fiu.
But at the last moment, something strange happened.	Dar în ultimul moment s-a întâmplat ceva ciudat.
Both his part in this conversation and mine.	Atât partea lui în această conversație, cât și a mea.
Then he knew what to do.	Apoi a știut ce avea de făcut.
The children immediately fell in line.	Copiii au căzut imediat la rând.
No discussion of his past.	Fără discuții despre trecutul lui.
That's their problem.	Asta e problema lor.
However, I have to thank my friends.	Trebuie totuși să le mulțumesc prietenilor mei.
Show her you like her going on a date.	Arată-i că o placi mergând la o întâlnire.
I would never make fun of you.	Nu mi-as bate joc de tine niciodata.
For future major observations, such an effect must be carefully considered.	Pentru viitoare observații mari, un astfel de efect trebuie luat în considerare cu atenție.
He really liked that.	Chiar i-a plăcut asta.
Some are strong enough to kill an adult.	Unii sunt suficient de puternici pentru a ucide un om adult.
It was weird to have the older boy there so close.	Era ciudat să-l ai pe băiatul mai mare acolo, atât de aproape.
There were no serious side effects.	Nu a fost prezent niciun efect secundar sever.
Sleep well at night.	Dormi bine noaptea.
A representative experiment of at least three performed is presented.	Este prezentat un experiment reprezentativ din cel puțin trei efectuate.
And to be successful means to be accepted.	Și a avea succes înseamnă a fi acceptat.
But they have to talk.	Dar ei trebuie să vorbească.
We did it our way.	Am făcut-o în felul nostru.
Maybe he liked her better than she did.	Poate că i-a plăcut mai mult decât ea.
Did anyone fall in love or not.	S-a îndrăgostit cineva sau nu.
She had done something even she should know better than to do.	Făcuse ceva chiar și ea ar trebui să știe mai bine decât să facă.
Silence.	Tăcere.
Maybe it was him.	Poate a fost el.
It's a big waste of time.	Este o mare pierdere de timp.
Thanks again to the management and staff.	Mulțumim din nou conducerii și personalului.
The law is the law.	Legea este lege.
Even though that fear came back to me, a cry came from within.	Chiar dacă acea frică mi-a revenit, a venit un strigăt din interior.
Thanks for the email.	Mulțumesc pentru e-mail.
His daughter also participated in it.	La ea participa și fiica lui.
The rock is like glass.	Stânca este ca sticla.
Everyone will take care of that today.	Toată lumea va avea grijă de asta astăzi.
So you won't lie.	Deci nu vei minți.
The strategy paid off.	Strategia a dat roade.
The military has launched an investigation.	Serviciile militare au introdus o anchetă.
That did more harm than good.	Asta a făcut mai mult rău decât bine.
We are twenty minutes from home.	Suntem la douăzeci de minute de acasă.
She's probably in love with him.	Probabil că e îndrăgostită de el.
So he totally agreed.	Așa că a fost de acord cu totul.
No patients required additional tests as a result of the interview.	Niciun pacient nu a necesitat teste suplimentare ca urmare a interviului.
She was really too weak now.	Era într-adevăr prea slabă acum.
If anyone is entitled to a theory, you have.	Dacă cineva are dreptul la o teorie, ai.
Of course, insurance companies have interests to protect and present.	Desigur, companiile de asigurări au interese de protejat și de prezentat.
Yes, they had to do something.	Da, trebuiau să facă ceva.
He didn't even know where his family lived.	Nici măcar nu știa unde locuiește familia.
Everyone was attracted quickly.	Toată lumea a fost atrasă rapid.
However, we read every message.	Cu toate acestea, citim fiecare mesaj.
We know you do.	Știm că faci.
I can't live in the past or in what has been said.	Nu pot trăi în trecut sau în ceea ce s-a spus.
Even that hurt him.	Chiar și asta l-a rănit.
None of us are going home tomorrow.	Niciunul dintre noi nu merge acasă mâine.
I knew what he was looking at, what he was looking for.	Știam la ce se uita, ce căuta.
Interplay.	Interacţiune.
The day is cold.	Ziua este rece.
This number declined rapidly in the following years.	Acest număr a scăzut rapid în anii următori.
The data presented are representative of experiments repeated twice.	Datele prezentate sunt reprezentative pentru experimente repetate de două ori.
But not everyone can do that.	Dar nu toată lumea poate face asta.
I loved my parents.	Mi-am iubit parintii.
Still, it's worth it.	Totuși, merită făcut.
Now to other issues.	Acum, la alte probleme.
Leaving for a while.	Plecând pentru o vreme.
It would be easier if he believed him.	Ar fi mai ușor dacă l-ar crede.
You just never see them the way you used to.	Pur și simplu nu le vei vedea niciodată așa cum obișnuiai.
I could make him notice me and the people around me.	L-aș putea face să mă observe pe mine și pe oamenii din jurul meu.
Go out on a beautiful day.	Ieși afară într-o zi frumoasă.
You need to do this.	Este necesar să faceți acest lucru.
He drove her home and gave it to her mother.	A condus-o acasă și i-a dat-o mamei.
They were a common sight.	Erau o vedere comună.
And the jobs didn't come back.	Și locurile de muncă nu s-au întors.
Mine grows so fast.	A mea crește atât de repede.
The results are expected this summer.	Rezultatele sunt așteptate în această vară.
I'll try to clear up some of the confusion.	O să încerc să clarific o parte din confuzie.
He finally does.	În sfârșit o face.
And write down a few points for each business.	Și scrieți câteva puncte pentru fiecare afacere.
I ask for their protection and help.	Le cer protecția și ajutorul lor.
With the help of lying games.	Cu ajutorul jocurilor de minciună.
He would take care of them.	Ar avea grijă de ei.
I even bought from him.	Chiar am cumpărat din el.
It's an arms race, though.	Este o cursă a înarmărilor, totuși.
Last season was different.	Sezonul trecut a fost diferit.
Years, years, years.	Ani, ani, ani.
Hold the fire for a few more minutes.	Țineți focul încă câteva minute.
The amount of work was incredible.	Cantitatea de muncă a fost incredibilă.
They must protect the information and data they hold.	Ei trebuie să protejeze informațiile și datele pe care le dețin.
But they do it together.	Dar o fac împreună.
Others were arrested.	Alții au fost arestați.
He left before he knew the outcome of this trial.	A plecat înainte de a cunoaște rezultatul acestui proces.
These are different things.	Acestea sunt lucruri diferite.
It works most of the time.	De cele mai multe ori funcționează.
He also has a gun.	Are și o armă.
Gives a modern look of material design to your site.	Oferă un aspect modern de design material site-ului dvs.
Otherwise.	Altfel.
That's how you treat others.	Așa îi tratezi pe ceilalți.
Hand here, mouth there.	Mână aici, gura acolo.
You make us look bad.	Ne faci să arătăm rău.
And again, it would seem that there is no control group.	Și din nou s-ar părea că nu există un grup de control.
The screen object should provide this type of information.	Obiectul ecran ar trebui să ofere acest tip de informații.
That's why he stayed in it long after he made his money.	De aceea a rămas în ea mult timp după ce și-a făcut banii.
This may occur more frequently over time.	Acest lucru poate apărea mai frecvent în timp.
The second table will describe the secondary results.	Al doilea tabel va descrie rezultatele secundare.
It is important to work for the next match.	Este important să lucrăm pentru următorul meci.
If you haven't heard of him, don't feel bad.	Dacă nu ai auzit de el, nu te simți rău.
He hadn't read a word and now he put it on the desk.	Nu citise un cuvânt și acum îl așeză pe birou.
I could measure their steps.	Le-aș putea măsura pașii.
He had to get to her.	Trebuia să ajungă la ea.
I don't see anything about her myself.	Eu însumi nu văd nimic în legătură cu ea.
I can't wait for that!	Chiar abia astept asta!.
The men live on stage.	Bărbații trăiesc pe scenă.
I show the key to reality.	Arăt cheia realității.
He can dress as he pleases.	Se poate îmbrăca cum vrea.
Focus on the name.	Concentrați-vă pe nume.
I will serve.	voi servi.
She called it brain food.	Ea a numit-o hrana pentru creier.
The photos were not great photos.	Fotografiile nu erau fotografii grozave.
But what a name.	Dar ce este un nume.
She was very thin.	Era foarte slabă.
She was with her biological father.	Era cu tatăl ei biologic.
So it was very good for us.	Deci a fost foarte bine pentru noi.
I didn't hide anything from anyone.	Nu am ascuns nimic nimănui.
Only one of the two is needed.	Este necesar doar unul dintre cele două.
In most cases, you can use any of them.	În cele mai multe cazuri, puteți folosi oricare dintre acestea.
It's very different.	Este foarte diferit.
But, it wasn't that bad.	Dar, nu a fost chiar așa de rău.
Yes, that was my answer.	Da a fost răspunsul meu.
This was supposed to be a dream.	Acesta trebuia să fie un vis.
The blood made me smile.	Sângele m-a făcut să zâmbesc.
The data underlying the figure.	Datele care stau la baza cifrei.
However, there were a few people who did.	Cu toate acestea, au fost câțiva oameni care au.
Clinical examination makes it possible to determine the level of responsibility.	Examenul clinic face posibilă determinarea nivelului responsabil.
But she hadn't stayed with her girlfriend.	Dar ea nu stătuse cu prietena ei.
But it wasn't the only new addition.	Dar nu a fost singurul nou adăugat.
This is their right as well as their duty.	Acesta este dreptul lor, precum și datoria lor.
She can search this world, never find another man like me.	Ea poate să caute lumea asta, să nu găsească niciodată un alt bărbat ca mine.
Is not important.	Nu este important.
He didn't want to hear that part.	Nu voia să audă partea asta.
I took him on stage and the audience liked to see him.	L-am urcat pe scenă și publicului i-a plăcut să-l vadă.
I know his heart will give way soon after tonight.	Știu că inima lui va ceda curând după această noapte.
But that's enough for me.	Dar asta e suficient pentru mine.
Understand what tax money is used for.	Înțelegeți pentru ce sunt folosiți banii din impozite.
It's whole again.	Este din nou întreg.
You may not think it's important, but complete them anyway.	Poate că nu crezi că este important, dar completează-le oricum.
And we see, that's right away.	Și vedem, asta chiar și de îndată ce.
Small group courses are best.	Cursurile în grupe mici sunt cele mai bune.
And people liked to be around him.	Și oamenilor le plăcea să fie în preajma lui.
I saw the result on TV.	Am văzut rezultatul la televizor.
Shows for.	Spectacole pentru.
See you tomorrow!.	Ne vedem mâine!.
What is it? 	Ce este?
he wondered.	el s-a intrebat.
I've never had a major injury.	Nu am avut niciodată o accidentare mare.
Working with him definitely helped.	Lucrul cu el a ajutat cu siguranță.
They can't be.	Ei nu pot fi.
Where possible, we used measured values.	Acolo unde a fost posibil, am folosit valori măsurate.
Sometimes I come.	Uneori vin.
Especially in the field of design and art.	Mai ales în domeniul designului și al artei.
Well, he wasn't sure what the hell this place was.	Ei bine, nu era sigur ce naiba era locul ăsta.
Immediately after he spoke to you.	Imediat după ce a vorbit cu tine.
Leave him with them when you leave the house.	Lasă-l cu ei când ieși din casă.
Let's start with something easy.	Să începem cu ceva ușor.
Just listen.	Doar asculta.
The problem is the same.	Problema este, la fel și ea.
I just wanted to check on everyone.	Am vrut doar să verific pe toată lumea.
Twenty of those years were still missing.	Douăzeci din acei ani încă lipseau.
You never really realize.	Nu-ți dai seama niciodată cu adevărat.
Life does not have to do such things.	Viața nu trebuie să facă astfel de lucruri.
Be strong.	Fă-te puternic.
Finish what you started.	Termină ceea ce ai început.
Or maybe it's not me, it's them.	Sau poate nu sunt eu, ci ei.
I am positive about digital communication tools.	Sunt pozitiv față de instrumentele de comunicare digitală.
This is a rare case.	Acesta este un caz rar.
She wrote as she felt.	Ea a scris așa cum a simțit.
The main block of the house followed later.	Blocul principal al casei a urmat mai târziu.
Everyone says so.	Toată lumea spune așa.
That should be about the church.	Asta să fie despre biserică.
To make matters worse.	Spre mai rău.
He broke his neck.	Și-a rupt gâtul.
You will find out who the people are.	Vei afla cine sunt oamenii.
Prepare for violence.	Pregătiți-vă pentru activitatea de violență.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Poate într-o zi vor exista niște cunoștințe reale.
I don't know exactly where I am.	Nu știu exact unde sunt.
I would have done the same.	Aș fi făcut același lucru.
They were asked to leave immediately.	Li s-a cerut să plece imediat.
No, that's not fair.	Nu, nu este corect.
His basic ideas were still those of individual freedom.	Ideile sale de bază erau încă cele ale libertății individuale.
He stopped when he received the diagnosis, of course.	S-a oprit când a primit diagnosticul, desigur.
So maybe that's why.	Deci poate de aceea.
It must be.	Trebuie neapărat.
They both need to be there.	Amândoi trebuie să fie acolo.
And you do that every month.	Și faci asta în fiecare lună.
You know my decision.	Știi decizia mea.
, he himself is.	, el însuși este.
I can't let this girl die.	Nu o pot lăsa pe fata asta să moară.
I never take him out for nothing.	Nu-l scot niciodată afară pentru nimic.
It was quite far away for now.	Era destul de departe deocamdată.
Maybe I heard from a friend or did some research online.	Poate că am auzit de la un prieten sau am făcut niște cercetări online.
He has nothing left.	Nu mai are nimic.
But he doesn't do it anymore.	Dar nu o mai face.
You won't get out of this.	Nu vei ieși din asta.
Get up and be proud of that.	Ridică-te și fii mândru de asta.
A natural question is the next critical value.	O întrebare firească este următoarea valoare critică.
They do not have the same emotions as people.	Ei nu au același fel de emoții ca oamenii.
I put some things into practice.	Pun unele lucruri în practică.
It was a divided house, over a sister.	Era o casă împărțită, peste o soră.
We certainly shouldn't do these things.	Cu siguranță nu ar trebui să facem aceste lucruri.
Right at their feet.	Chiar la picioarele lor.
Then you say the girl is doing one thing or maybe another.	Apoi spui că fata face un lucru sau poate altul.
At least we know.	Cel puțin noi știm.
You had to leave and that's how it was.	Trebuia să pleci și așa a fost.
Before he heard any bad news, he heard none.	Înainte să audă vești proaste, nu a auzit nici una.
It was just a title.	Era doar un titlu.
But we haven't been true friends in a while.	Dar nu am devenit prieteni adevărați o vreme.
And a knife was still stuck in his throat.	Și un cuțit era încă înfipt în gât.
You wouldn't appreciate it, of course, but you'd do well.	Nu ai aprecia-o, desigur, dar ți-ar fi bine.
I do not know what's going to happen.	Nu știu ce se va întâmpla.
He never said what it was.	Nu a spus niciodată ce a fost.
We describe the model below.	Descriem modelul mai jos.
The parties have settled.	Părțile s-au stabilit.
In fact, it wasn't that bad.	De fapt, nu a fost chiar așa de rău.
The first was the rule of law.	Primul a fost statul de drept.
He had lived in a small community for two years.	De doi ani locuia într-o comunitate mică.
In it you can play like, well, everything.	În ea poți juca ca, ei bine, totul.
So you love her and your sex life is good.	Deci, o iubești și viața ta sexuală este bună.
It wasn't long ago.	Nu a fost cu mult timp în urmă.
We are his children.	Suntem copiii lui.
To make more money.	Pentru a face mai mulți bani.
Maybe it's worth it though.	Poate chiar merită totuși.
There is a problem.	Există o problemă.
If he could get on the phone.	Dacă ar fi putut ajunge la telefon.
Of course, she was pretty.	Desigur, era drăguță.
They were a big deal.	Erau un lucru mare.
His head was wrong.	Capul lui era greșit.
I mean, it exists, but not as they think.	Adică există, dar nu așa cum cred ei.
I don't want them to see this.	Nu vreau să vadă astea.
The family court first establishes the current support.	Tribunalul de familie stabilește mai întâi sprijinul actual.
You're still upset about this.	Încă ești supărat de asta.
Stir and repeat.	Se amestecă și se repetă.
He did a lot for many of them.	Le-a făcut mult și pentru mulți.
I was there.	Am fost acolo.
Season with salt and a little pepper.	Se condimenteaza cu sare si putin piper.
It is said that black is white.	Se spune că negrul este alb.
We like what we like.	Ne place ceea ce ne place.
Young players can pass.	Jucătorii tineri pot trece.
There is, however, a small catch.	Există totuși o mică captură.
Your power is my power.	Puterea ta este puterea mea.
The whole experience takes your breath away.	Întreaga experiență îți taie respirația.
Killing is the end in itself.	Uciderea este sfârșitul în sine.
In fact, I had two jobs at the time.	De fapt, aveam două locuri de muncă la acea vreme.
Adults every year.	Adulti in fiecare an.
Just the way things are.	Exact așa cum stau lucrurile.
There are people.	Sunt oameni.
Different projects require different things.	Diferite proiecte necesită lucruri diferite.
It offers a lot of hope.	Oferă multă speranță.
Thank you for your excellent services and products.	Vă mulțumim pentru servicii și produse excelente.
Playing with her.	Jucându-se cu ea.
Now, question three.	Acum, întrebarea trei.
Simple and just as simple.	Simplu și la fel de simplu.
He didn't want her to know yet.	Nu voia ca ea să știe încă.
He is in the middle.	El este la mijloc.
Consider my situation.	Luați în considerare situația mea.
This can cost a lot of money.	Acest lucru poate costa o mulțime de bani.
We will come back.	Ne vom intoarce.
It is essential.	Este esențial.
You like your own idea.	Îți place propria idee.
There are many things to agree on in your post.	Există multe cu care să fiți de acord în postarea dvs.
Now I feel pretty weird.	Acum mă simt destul de ciudat.
Access to information.	Acces la informatii.
I drew in the snow.	Am desenat în zăpadă.
It's worse.	Este mai rău.
We're safe so far.	Suntem în siguranță până acum.
Sometimes we have a great fight.	Uneori facem o luptă grozavă.
I'm not sure.	Nu sunt sigur.
It is not, it is not as it is for us.	Nu este, nu este așa cum este pentru noi.
I've done this many times.	Am făcut asta de multe ori.
He did it again faster, perfectly.	A făcut-o din nou mai repede, perfect.
This therapy is not for everyone.	Această terapie nu este pentru toată lumea.
He missed his little girl.	I-a fost dor de fetița lui.
I really wanted to kill him.	Chiar am vrut să-l ucid.
And maybe a little dog hair.	Și poate puțin păr de câine.
You have to wait.	Trebuie sa astepti.
He did both.	Le-a făcut pe amândouă.
The time has come for him to own a country house.	A venit timpul ca el să dețină o casă de țară.
Nine meters away now.	La nouă metri distanță acum.
I leaned against the wall and looked at my feet.	M-am rezemat de perete și m-am uitat la picioarele mele.
But something else was driving them.	Dar altceva îi conducea.
Let a battle unfold.	Lasă o bătălie să se dezvolte.
Three people died.	Trei persoane au murit.
Each exercise has five questions.	Fiecare exercițiu are cinci întrebări.
This time, there seemed to be no escape.	De data aceasta, părea că nu va exista nicio scăpare.
He looked at the woman.	Se uită la femeie.
I could do something really special with this.	Aș putea face ceva cu adevărat special cu asta.
And no one felt comfortable asking about it.	Și nimeni nu s-a simțit confortabil să întrebe despre asta.
I'll read the story in the end.	Am să citesc povestea până la urmă.
He needs to understand that.	El trebuie să înțeleagă asta.
The unit of variables is the second.	Unitatea variabilelor este a doua.
I guess we know why now.	Presupun că știm de ce acum.
While sitting there watching, waiting for the gift.	În timp ce stă acolo privind, așteptând dar.
No, there were two.	Nu, au fost două.
I think that makes the situation worse.	Cred că asta înrăutăţeşte situaţia.
I agree with everything that has been said.	Sunt de acord cu tot ce s-a spus.
They had no say in what was happening.	Nu au avut niciun cuvânt de spus în ceea ce se întâmplă.
Well, it was a little cold, but yes.	Ei bine, a fost puțin răcită, dar da.
I moved there.	M-am mutat acolo.
They touch her.	Ei o ating.
You want your children to grow up in a clean city.	Vrei ca copiii tăi să crească într-un oraș curat.
His film career was short but significant.	Cariera sa cinematografică a fost scurtă, dar semnificativă.
Even if only the community happened there.	Chiar dacă doar comunitatea s-a întâmplat acolo.
The future was like a wall.	Viitorul era ca un zid.
The two were close friends.	Cei doi erau prieteni apropiați.
I am a first class organization.	Sunt o organizație de primă clasă.
This is our way of training for a new world.	Acesta este modul nostru de a ne antrena pentru o lume nouă.
There were four words that mentioned the states.	Au fost patru cuvinte care au menționat statele.
But he taught me.	Dar m-a învățat.
If it came down to a fight, we would lose.	Dacă s-ar reduce la o luptă, am pierde.
It wasn't too early.	Nu era prea devreme.
He had put on one he liked.	Își pusese unul care îi plăcea.
For just a few minutes on each side.	Pentru doar câteva minute pe fiecare parte.
So keep an eye on her.	Așa că fii cu ochii pe ea.
They simply looked straight ahead.	Pur și simplu s-au uitat drept înainte.
I told the police.	Le-am spus poliției.
He checked.	A verificat.
I was never really careful.	Nu am fost niciodată cu adevărat atentă.
I was able to ask several students what their names were.	Am putut să-i întreb pe mai mulți studenți cum se numesc.
I was also surprised at how hurt my feelings were.	Și eu am fost surprinsă de cât de rănite îmi erau sentimentele.
The motion was rejected.	Moțiunea este respinsă.
It just came out very quickly in finished form.	Doar că a ieșit foarte repede în formă terminată.
You may have the solution.	S-ar putea să ai soluția.
It can be nature.	Poate fi natura.
All goals are gone.	Toate scopurile au dispărut.
And they are.	Și sunt.
He had actually found them.	De fapt le găsise.
They choose a great race, but one of the hardest.	Ei aleg o cursă grozavă, dar una dintre cele mai grele.
But something went wrong.	Dar ceva s-a simțit în neregulă.
Too many dreams of anxiety.	Prea multe vise de anxietate.
It smells of burnt meat.	Se simte un miros de carne arsă.
Some are obvious, some are not.	Unele sunt evidente, altele nu.
First of all, many users would be confused.	În primul rând, mulți utilizatori ar fi confuzi.
It was as if he knew something she didn't know.	De parcă el știa ceva ce ea nu știa.
I never touched him.	Nu l-am atins niciodată.
Unique representative experiments are presented.	Sunt prezentate experimente reprezentative unice.
A truck is coming.	Vine un camion.
That's why he showed up now instead of years ago.	De aceea s-a prezentat acum în loc de ani în urmă.
You see through things.	Tu vezi prin lucruri.
But he had to pass an interview to enter.	Dar a trebuit să treacă un interviu pentru a intra.
That's why you have such a big bag.	De aceea ai o geantă atât de mare.
I had no idea what to expect.	Habar nu aveam la ce să mă aștept.
She had come.	Ea venise.
It was too dark.	Era prea întuneric.
But ideas change.	Dar ideile se schimbă.
It seemed easy.	I se părea ușor.
I thought so fast.	M-am gândit atât de repede.
I have no sexual interest in men.	Nu am niciun interes sexual pentru bărbați.
Let's find a place to take shelter and rest.	Să găsim un loc unde să ne adăpostim și să ne odihnim.
You could go to school.	Ai putea merge la școală.
We let them go and see him vote.	Îi lăsăm să meargă să-l vadă votând.
But this is not the best.	Dar asta nu este cel mai bun.
And his style.	Și stilul lui.
She wouldn't have let go.	Ea nu s-ar fi lăsat.
That made a lot of sense to me.	Asta a avut foarte mult sens pentru mine.
I don't like being told what to do.	Nu-mi place să mi se spună ce să fac.
For our parents who support us and give us so much.	Pentru părinții noștri care ne susțin și ne oferă atât de mult.
A journey in and out.	O călătorie înăuntru și ieșire.
A beautiful woman was killed.	O femeie frumoasă a fost ucisă.
Then two, then three.	Apoi doi, apoi trei.
A little scared of that, yes.	Un pic frică de asta, da.
Thanks.	Mulțumesc.
I sat on my back and looked around the office with fresh eyes.	M-am așezat pe spate și m-am uitat prin birou cu ochi proaspeți.
He ate his mother.	Își mânca mama.
I'm going to start.	Am de gând să încep.
There are two things to say right now.	Sunt două lucruri de spus în acest moment.
And everyone was involved in it, except her.	Și toată lumea era implicată în asta, cu excepția ei.
In this case.	În acest caz.
It will be an interesting test case.	Va fi un caz de testare interesant.
Return, if necessary, to save more of the lost.	Întoarce-te, dacă trebuie, pentru a salva mai mulți cei pierduți.
Top up enough to kill me.	Suficient de sus ca să mă omoare.
Or maybe it was the dream voice.	Sau poate a fost vocea din vis.
Get a haircut.	Fă-ți o tunsoare.
Then there is a single payment line.	Apoi, există o singură linie de plată.
I was for that.	Am fost pentru asta.
We like where we live.	Ne place unde locuim.
Start with a minute and continue from there.	Începeți cu un minut și continuați de acolo.
I tried to convince him not to do that.	Am încercat să-l conving să nu facă asta.
That made me love my city.	Asta m-a făcut să-mi iubesc orașul.
There was no point in this kind of journey.	Nu avea niciun rost în acest gen de călătorie.
The first thing is to make them flat and square.	Mai întâi este să le rindești plate și pătrate.
And her skin is very smooth.	Și pielea ei este foarte netedă.
The cell sources are connected to each other.	Sursele celulelor sunt conectate între ele.
No, it really is.	Nu, chiar este.
They are reading.	Ei citesc.
But where you go from there is up to you.	Dar unde mergi de acolo depinde de tine.
And he talked about it for four hours.	Și a vorbit despre subiect timp de patru ore.
I didn't know you two were still there.	Nu știam că voi doi erați încă.
Some of them were smaller than a.	Unele dintre ele erau mai mici decât a.
I would spend my days doing something other than.	Mi-aș petrece zilele făcând altceva decât.
All you have to do is go get it.	Tot ce trebuie să faci este să mergi să-l iei.
This has been taken by some too literally.	Acest lucru a fost luat de unii prea literal.
If you can go less, it would be better.	Dacă poți merge mai puțin, ar fi mai bine.
As it was, it was not.	Așa cum era, nu era.
I really believe that.	Eu chiar cred asta.
It can shock you sometimes.	Te poate șoca uneori.
Tell me more about what your student found out.	Spune-mi mai multe despre ce a aflat studentul tău.
He said it was his.	A spus că este al lui.
It really exists.	Chiar există.
But this was quickly followed by anger.	Dar aceasta a fost urmată rapid de furie.
He is not an honest man.	Nu este un om cinstit.
Therefore, we need to see if we have time to use.	Prin urmare, trebuie să vedem dacă avem timp de folosit.
One night in the city.	O noapte în oraș.
And that's the nice thing.	Și asta e lucrul frumos.
And that's what, young woman, marriage is made of.	Și din asta, tinere, este făcută căsătoria.
It would fit perfectly.	S-ar potrivi perfect.
He was right, it had been a very stupid question.	Avea dreptate, fusese o întrebare foarte stupidă.
We're coming in.	Intrăm.
I still hope someone does, but that someone won't be me.	Încă sper că cineva o face, dar că cineva nu voi fi eu.
To do this is an important thing professionally.	Pentru a face acest lucru un lucru important la nivel profesional.
I couldn't see a face.	Nu puteam vedea o față.
This is the only option where you will actually lose data.	Aceasta este singura opțiune în care veți pierde efectiv date.
Then time began.	Apoi, timpul a început.
I think he has a weak point.	Cred că are un punct slab.
Such freedom, of course, is not absolute.	O astfel de libertate, desigur, nu este absolută.
It was pretty sad for me.	A fost destul de trist pentru mine.
His father watched everything he did.	Tatăl lui urmărea tot ce făcea.
They did not know what to do with this information.	Nu știau ce să facă cu această informație.
There are people who want to do something about it.	Sunt oameni care vor să facă ceva în privința asta.
Unless he could remember more.	Doar dacă nu-și putea aminti mai multe.
So we continue.	Așa că continuăm.
There was a lot to see and not enough time.	Erau multe de văzut și nu era suficient timp.
We climb between those lots.	Urcăm între acele loturi.
Not hard or nothing.	Nu greu sau nimic.
The main floor had a kitchen and bathroom.	Etajul principal avea bucătărie și baie.
It can be difficult to know how to solve this problem.	Poate fi dificil să știi cum să rezolvi această problemă.
This is just the truth.	Acesta este doar adevărul.
It's better where it is.	E mai bine acolo unde este.
I didn't look back.	Nu m-am uitat înapoi.
Bad decisions are made when analyzing poor information.	Deciziile proaste se iau atunci când se analizează informații slabe.
Seeing him like that made me happy.	Să-l văd așa m-a făcut fericit.
He's not here.	Nu este aici.
Just what the world is.	Doar ce este lumea.
However, there is not much talk about what kind of access it is.	Cu toate acestea, nu se vorbește multe despre ce fel de acces este.
I noticed police horses, many of them.	Am observat cai de poliție, mulți dintre ei.
I see your heart for your family.	Îți văd inima pentru familia ta.
He probably didn't.	Probabil că nu a făcut-o.
Not on the road elsewhere.	Nu pe drumul spre altundeva.
Why get up, she asked.	De ce să te ridici, l-a întrebat ea.
You wondered how something so big got here.	Te-ai întrebat cum a ajuns ceva atât de mare aici.
But then she married this man and she never even mentioned you.	Dar apoi s-a căsătorit cu acest bărbat și nici măcar nu te-a menționat niciodată.
He laughed great.	A râs grozav.
You came back.	Ai venit inapoi.
The officers set fire to him and killed him.	Ofițerii au dat foc și l-au ucis.
Stars in the sky at night, that was it.	Stele pe cer noaptea, asta era.
However, this can be a very difficult task.	Cu toate acestea, aceasta poate fi o sarcină foarte dificilă.
Up to this point, everything was cool in his world.	Până în acest punct, totul era cool în lumea lui.
Please tell me how to get the fourth value.	Vă rog să-mi spuneți cum să obțineți a patra valoare.
That was not the only thing that changed.	Acesta nu a fost singurul lucru care s-a schimbat.
I mean yes.	Vreau să spun da.
The opinions are of the authors.	Părerile sunt ale autorilor.
The fields burned.	Câmpurile au ars.
It's as hot as in a dream.	E la fel de cald ca în vis.
Indeed, it gave me hope.	Într-adevăr, mi-a dat speranță.
Set your own personal goals.	Stabiliți-vă propriile obiective personale.
And it's a very fast, very smooth course.	Și este un curs foarte rapid, foarte lin.
I like how calm he is.	Îmi place cât de calm este.
Speed ​​is what will save you.	Viteza este ceea ce te va salva.
And at church.	Și la biserică.
They had a list of every major room in the house.	Aveau o listă cu fiecare cameră majoră din casă.
I used to.	Obisnuiam sa.
All over the world, in everything.	În toată lumea, în orice.
But they are wrong.	Dar ei greșesc.
He looked down at the cross in his hand.	S-a uitat în jos la crucea din mână.
I followed the guide.	Am urmat ghidul.
This works well with a single team.	Asta funcționează bine cu o singură echipă.
Join us and see for yourself !.	Alăturați-vă nouă și vedeți singur!.
I had to start a new career.	A trebuit să încep o nouă carieră.
You will die and so will all those you love.	Vei muri și la fel vor muri toți cei pe care îi iubești.
We need to set this in motion.	Trebuie să punem acest lucru în mișcare.
This year is no different.	Anul acesta nu este diferit.
Full speed ahead.	Cu toată viteza înainte.
He was only nine years old.	Avea doar nouă ani.
It's time.	Este timpul.
I missed it.	Mi-a lipsit.
Have fun with the rest of the year.	Distrează-te cu restul anului.
I like this part.	Îmi place această parte.
We will do this in the next section.	Vom face asta în secțiunea următoare.
At first he was returning for breakfast.	La început se întorcea la micul dejun.
I want to know if he'll be happy.	Vreau să știu dacă va fi fericit.
I don't think you'll do for the role.	Nu cred că vei face pentru rol.
With pleasure.	Cu plăcere.
They bought as much as they could.	Au cumpărat cât au putut.
So strong and wonderful.	Atât de puternic și minunat.
It comes from years of practice.	Vine din ani de practică.
Expensive, but great.	Scump, dar grozav.
Let's look at this in more detail.	Să ne uităm la asta mai detaliat.
But not so low as not to be heard.	Dar nu atât de jos încât să nu se audă.
Unfortunately, this is not just a story for the show.	Din păcate, aceasta nu este doar o poveste pentru spectacol.
Or just download it.	Sau pur și simplu descărcați-l.
You're not fit enough.	Nu ești suficient de în formă.
On his contract as one made for their benefit.	Pe contractul lui ca unul făcut în folosul lor.
Well, you understand the picture.	Ei bine, înțelegi poza.
I just can't.	Pur și simplu nu pot.
Use them accordingly at the right time of year.	Folosiți-le în consecință și la momentul potrivit al anului.
She's very upset.	E foarte supărată.
This lasted a few days.	Acest lucru a durat câteva zile.
I tried another one that helped me, but it hurt.	Am încercat altul care m-a ajutat, dar mi-a făcut rău.
Out of my sight.	În afara vederii mele.
However, there was a lot to look forward to tonight.	Totuși, în această seară a fost foarte mult de așteptat.
At least, as it sounds.	Cel puțin, așa cum sună.
My advice is not to try it in your professional life.	Sfatul meu este să nu-l încercați în viața profesională.
But the girl had received no answer.	Dar fata nu primise niciun răspuns.
None of them stopped.	Nici unul nu s-a oprit.
Never run.	Să nu alergi niciodată.
You can fight him now.	Poți să te lupți cu el acum.
You are welcome.	Sunt bineveniți.
There was nothing beside them.	Nu era nimic lângă ei.
If you find it too thick, dilute it with water.	Dacă vi se pare prea gros, diluați-l cu apă.
And that's what he did.	Și asta a făcut-o.
Work for pay.	Munca pentru plata.
But for some reason he didn't understand, it wasn't.	Dar dintr-un motiv pe care nu l-a înțeles, nu a fost.
I wasn't so sure.	Nu eram atât de sigur.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Toată lumea știa de asta, chiar și la gura râului.
That doesn't mean he's not there anymore.	Asta nu înseamnă că nu mai e acolo.
Buy me art to make you happy.	Cumpără-mi arta ca să te faci fericit.
Names are used as names of variables and shell functions.	Numele sunt folosite ca nume de variabile și funcții shell.
They vote for the wrong reasons.	Ei votează pentru motive greșite.
He was my father.	Era tatăl meu.
It was written about.	S-a scris despre asta.
I'm here for you, girl.	Sunt aici pentru tine, fată.
Let's put it this way.	Să o punem așa.
I survived the round and stuck to my game plan.	Am supraviețuit rundei și m-am lipit de planul meu de joc.
The phone call ended there.	Apelul telefonic s-a încheiat acolo.
Bottom up.	De jos în sus.
I had no problems with him.	Nu am avut probleme cu el.
And life does not speak, but lives.	Și viața nu vorbește, ci trăiește.
The breakfast area is quite far from our room.	Zona de mic dejun este destul de departe de camera noastră.
Helped development.	Ajutat la dezvoltare.
Call it, it's there.	Numiți, este acolo.
Some things need time.	Unele lucruri au nevoie de timp.
He came back the next day and the next.	S-a întors a doua zi și următoarea.
So either you will escape or you will be taken.	Deci ori vei scăpa, ori vei fi luat.
The same thing happened.	Același lucru sa întâmplat.
Her father had taken care of that.	Tatăl ei se ocupase de asta.
I just wanted to know if you did.	Am vrut doar să aflu dacă o faci.
My mother came and made herself at home.	Mama venea și se făcea ca acasă.
You will be my wife.	Tu vei fi sotia mea.
He was answered in the negative.	I s-a răspuns negativ.
It wasn't my words, it was my father's.	Nu erau cuvintele mele, ci ale tatălui meu.
All participants give informed written consent.	Toți participanții oferă consimțământul informat în scris.
You will get sick.	Te vei îmbolnăvi.
Some families do not talk to each other.	Unele familii nu vorbesc între ele.
There were many others.	Au fost multe altele.
I've never been without one or the other before me.	Nu sunt niciodată fără unul sau altul înaintea mea.
You can do it now.	O poți face acum.
I forgot his name.	Am uitat numele lui.
I went through the same process.	Am trecut prin același proces.
The minutes of the appeal are silent on this point.	Procesul-verbal de recurs este tăcut cu privire la acest aspect.
The road is long, but worth taking.	Drumul este lung, dar merită luat.
Two words follow, one of which must mean king.	Urmează două cuvinte, dintre care unul trebuie să însemne rege.
I don't like the country.	Nu-mi place țara.
I do not feel.	Nu simt.
You are as strong as he is.	Esti la fel de puternic ca el.
However, there were some limitations in the present study.	Cu toate acestea, au existat unele limitări în studiul de față.
That's when I left.	Atunci am plecat.
And it was a real turning point for me.	Și a fost un adevărat punct de cotitură pentru mine.
However, I could not.	Cu toate acestea, nu am putut.
She had pushed herself hard enough this morning, she guessed.	Ea se împinsese destul de tare în dimineața asta, a presupus ea.
I won't throw it away.	Nu o voi arunca.
None of us wanted that.	Niciunul dintre noi nu și-a dorit asta.
And he found his mark.	Și acesta și-a găsit amprenta.
Recently in love, he looks very happy and ten years younger.	Recent îndrăgostit arată foarte fericit și cu zece ani mai tânăr.
Only cells significantly affected by the application of the drug were considered.	Au fost luate în considerare doar celulele afectate semnificativ de aplicarea medicamentului.
I told him we wouldn't do that.	I-am spus că nu vom face asta.
I lost my sister, he lost his wife.	Mi-am pierdut sora, el soția lui.
To prove that he is still fit for a job.	Pentru a dovedi că încă este apt pentru o funcție.
It was the only good thing about that show.	Ea a fost singurul lucru bun din acea emisiune.
He designed, conducted and analyzed experiments and wrote the manuscript.	A proiectat, realizat și analizat experimente și a scris manuscrisul.
I should have taken your trust in me much earlier.	Ar fi trebuit să te iau în încrederea mea mult mai devreme.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Marea s-a rostogolit peste picioarele lui și i-a umplut pantofii.
The nose is very heavy with that character of black fruit.	Nasul este foarte greu cu acel caracter de fructe negre.
See, we were supposed to make this movie last year.	Vezi, trebuia să luăm acest film anul trecut.
Like my mother.	Ca mama mea.
I don't mean to see her in the end.	Nu vreau să spun că o văd până la urmă.
I didn't think much of it then.	Nu m-am gândit prea mult la asta atunci.
He wasn't happy about that.	Nu era fericit de asta.
But their presence would make my investigation more difficult.	Dar prezența lor avea să-mi îngreuneze ancheta.
He is a tall horse with a long neck.	Este un cal înalt, cu un gât lung.
Choose it as the first basic direction.	Alegeți-l ca primă direcție de bază.
But don't ask for comfort.	Dar nu cere mângâiere.
I like it when you tell me your name.	Îmi place când îmi spui numele.
You didn't do that.	Nu ai făcut asta.
Social, dating search.	Social, căutare întâlnire.
I ran away from my first date.	Am fugit de la prima mea întâlnire.
We will say bad things.	Vom spune lucruri rele.
He sits at the open window and is interested in everything.	Stă la fereastra deschisă și se interesează de toate.
We'll find out soon enough.	Vom afla destul de curând.
I wouldn't expect my library to print things.	Nu m-aș aștepta ca biblioteca mea să imprime lucruri.
Rules are rules, though.	Regulile sunt reguli, totuși.
They are obviously expecting you to sleep with them or their friends.	Ei se așteaptă, evident, să te culci cu ei sau cu prietenii lor.
But once it was resolved, it was accepted well enough.	Dar odată ce a fost rezolvat, a fost acceptat suficient de bine.
You can choose not to answer a question.	Puteți alege să nu răspundeți la o întrebare.
Besides, we could have problems if we didn't say it.	În plus, am putea avea probleme dacă nu o spunem.
To do this, mobile tests have appeared.	Pentru a face acest lucru, au apărut testele mobile.
It is written as someone who watches.	Este scris ca cineva care privește.
And that day will be better than today.	Și ziua aceea va fi mai bună decât azi.
She was a savage.	Era o sălbatică.
Finally, there is a third way.	În cele din urmă, există o a treia cale.
Anyway, you can't miss it.	Oricum, nu poți rata.
I agree with your opinions.	Sunt de acord cu opiniile tale.
I didn't plan anything.	Nu am planificat nimic.
I don't have much to do with the store these days.	Nu prea am de-a face cu magazinul zilele astea.
It didn't come from anywhere.	Nu a venit de altundeva.
So anything he wrote about the baby is probably true.	Deci, orice a scris despre copil este probabil adevărat.
This can be a lot of fun.	Acest lucru poate fi foarte distractiv.
But they are not important for the issues at hand.	Dar ele nu sunt importante pentru problemele în cauză.
The front legs are short, straight and thick.	Picioarele din față sunt scurte, drepte și groase.
I think you need a lot of people to lead.	Cred că ai nevoie de mulți oameni care să conducă.
Wife, son, nor daughter.	Soție, fiu, nici fiică.
First of all, it took place in a single center.	În primul rând, sa desfășurat într-un singur centru.
But religion is still very important.	Dar religia este încă una foarte importantă.
We had a good date.	Am avut o întâlnire și una bună.
No matter what happens, we can take the opportunity to learn.	Indiferent ce s-ar întâmpla, putem profita de o ocazie pentru a învăța.
Yes, the news is bad.	Da, vestea este proastă.
You were very helpful.	Ai fost de mare ajutor.
You could say the final battle.	Bătălia finală ai putea spune.
At least for their time.	Cel puțin pentru timpul lor.
They survived, of course.	Au supraviețuit, desigur.
You could say that the movie is what it is.	Puteți spune că filmul este ceea ce este.
The conversation about another woman was to her advantage.	Conversația despre o altă femeie a fost în beneficiul ei.
And that he took his day off.	Și că și-a luat ziua liberă.
Adult men and women lived in fear.	Bărbații și femeile adulți trăiau în frică.
I look forward to going to my office.	Aștept cu nerăbdare să merg la biroul meu.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Dar înainte ca autorii să poată face asta, trebuie să-și cunoască drepturile.
I thought it was a little weird, but damn it.	Am crezut că e puțin ciudat, dar dă-i naiba.
I have a question about programs.	Am o întrebare despre programe.
You could make more of this equipment.	Ai putea face mai mult din acest echipament.
Her older brother stayed inside.	Fratele ei mai mare a rămas înăuntru.
She was gone, but he had done his best for her.	Ea dispăruse, dar el făcuse tot posibilul pentru ea.
I pulled.	Am tras.
It's not worth the risk.	Nu merită riscul.
I recently moved into the house.	M-am mutat recent in casa.
I know that feeling.	Cunosc acel sentiment.
I never care what people think.	Nu-mi pasă niciodată ce cred oamenii.
The war left its mark on one person.	Războiul și-a pus amprenta asupra unei persoane.
We need to figure it out.	Trebuie să ne dăm seama.
This does not mean that nothing will happen or nothing will happen.	Asta nu înseamnă că nimic nu se întâmplă sau nu se va întâmpla nimic.
An experienced one will see much less.	Unul experimentat va vedea mult mai puțin.
Go ahead and do what you want to do.	Continuă și fă ce vrei să faci.
Just printed, great books.	Doar tipărit, cărți grozave.
They only believe they see.	Ei nu cred decât văd.
It was about us.	Era vorba despre noi.
Scary as hell.	Speriat ca naiba.
On the other hand, it was never too late to start.	Pe de altă parte, niciodată nu a fost prea târziu pentru a începe.
Everything is moving.	Tot ce este, este în mișcare.
It costs thousands of dollars.	Costă mii de dolari.
That seems to be their thinking.	Asta pare să fie gândirea lor.
This desire is far from his.	Această dorință este departe de a fi a lui.
But we laughed.	Dar, noi am râs.
They never ask.	Ei nu întreabă niciodată.
These will both be positive on a regular basis.	Acestea vor fi ambele pozitive în mod regulat.
A big bag.	O geantă mare.
, both of whom had led the class at one point.	, ambii care conduseseră clasa la un moment dat.
Which makes me very sad.	Ceea ce mă întristează foarte tare.
These things seemed to be moving away from him.	Aceste lucruri păreau să se îndepărteze de el.
Allow to cool in the pan.	Se lasa sa se raceasca in tava.
I smelled bad on her breath.	Am simțit mirosul de rău pe respirația ei.
Don't let anyone make you do anything else.	Nu lăsa pe nimeni să te determine să faci altfel.
The mechanisms of difference could be explained by the following.	Mecanismele de diferență ar putea fi explicate prin următoarele.
It's like you're someone else.	Parcă ai fi altcineva.
Explain who you are.	Explica cine esti.
Not the ones your brother would choose.	Nu cele pe care le-ar alege fratele tău.
No one can doubt anyone in this class who chooses to leave early.	Nimeni nu poate pune la îndoială niciunul din această clasă care aleg să plece devreme.
It's also pretty simple.	De asemenea, este destul de simplu.
His eyes lost focus on everyone but his eyesight.	Ochii lui și-au pierdut concentrarea asupra tuturor, dar asupra vederii dinaintea lui.
I don't understand exactly what's going on.	Nu înțeleg ce se întâmplă exact.
You saw her then.	Ai văzut-o atunci.
There are certainly some limitations to our study.	Există cu siguranță câteva limitări ale studiului nostru.
I'm not from their fate.	Eu nu sunt din soarta lor.
At this stage, the evidence is essentially complete.	În această etapă, dovada este în esență terminată.
I wouldn't let go of that.	Nu m-aș lăsa să mă îndepărtez de asta.
Take a bunch of this.	Ia o grămadă de asta.
Live life so this is your last day.	Traieste viata asa ca aceasta este ultima ta zi.
The cancer research area has reached this pathetic state.	Zona de cercetare a cancerului a ajuns în această stare jalnică.
For someone only two people have ever met.	Pentru cineva pe care doar doi oameni l-au cunoscut vreodată.
For two hours he did nothing but watch.	Timp de două ore nu a făcut altceva decât să privească.
It just didn't work.	Pur și simplu nu a funcționat.
It gives people a chance to understand.	Oferă oamenilor șansa de a înțelege.
He loved the city.	Iubea orașul.
However, we stop talking about it.	Încetăm totuși să mai vorbim despre asta.
If he has to, he can't be helped.	Dacă trebuie, nu poate fi ajutat.
When the time is right.	Când timpul este potrivit.
Otherwise it's a step forward, two steps back.	Altfel este un pas înainte, doi pași înapoi.
Many places are full even in the low season.	Multe locuri sunt pline și în sezonul scăzut.
As soon as possible.	Cât de curând.
It would take time, but people would forget.	Ar fi nevoie de timp, dar oamenii ar uita.
They tried to get him to put his gun down.	Au încercat să-l determine să pună arma jos.
That's what he does.	Asta face el.
That wasn't it.	Asta nu a fost.
Everyone has their own way of life.	Fiecare are modul său de existență.
Clicking on the next site is the long beginning of the end.	Făcând clic pe următorul site este începutul lung al sfârșitului.
She didn't want to give up.	Ea nu a vrut să renunțe la asta.
The writing is on the wall.	Scrisul este pe perete.
Any help will be accepted.	Orice ajutor va fi acceptat.
They may not understand.	S-ar putea să nu înțeleagă.
Saying things about her family has really gone too far.	A spune lucruri despre familia ei a fost într-adevăr prea departe.
The chair does a great job.	Scaunul face o treabă grozavă.
And he wasn't friendly.	Și nu a fost prietenos.
You can learn from them and they can learn from you.	Poți învăța de la ei și ei pot învăța de la tine.
Like a good wine !.	Ca un vin bun!.
What parts in mind.	Ce părți în vedere.
The government had previous knowledge.	Guvernul avea cunoștințe anterioare.
You have to go.	Trebuie sa pleci.
I knew the police wouldn't come and they didn't come.	Știam că poliția nu va veni și ei nu au venit.
And she would be taken back.	Și ea avea să fie dusă la loc.
The room was on a separate floor.	Camera era la un etaj separat.
I said too much with every word.	Am spus prea multe cu fiecare cuvânt.
The second approach was adopted in this paper.	În această lucrare a fost adoptată a doua abordare.
They were very helpful in times of need.	Au fost de mare ajutor într-o perioadă de nevoie.
Can be set.	Poate fi setat.
I'm a difficult team to guard.	Sunt o echipă greu de păzit.
For now, remember them.	Deocamdată, amintiți-vă de ele.
That is not the purpose of the product.	Nu acesta este scopul produsului.
And then the vision appeared.	Și atunci a apărut viziunea.
I think it will exist.	Cred că va exista.
Asking questions.	Punând întrebări.
I hope things are going well for you.	Sper că lucrurile sunt bine cu tine.
He didn't really know why.	Nu prea știa de ce.
This is not a statement though.	Aceasta nu este o declarație dacă.
Read the writing on the wall.	Citiți scrisul de pe perete.
Immediately after that, she did not answer.	Imediat după aceasta, ea nu a mai răspuns.
The doctor was real.	Doctorul era real.
Written informed consent was obtained from each subject.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare subiect.
Yes a lot.	Da mult.
These people promise us a parking lot.	Acești oameni ne promit o parcare.
The rest of the article is as follows.	Restul articolului este după cum urmează.
This event will be no different.	Acest eveniment nu va fi diferit.
The files that you attach so much importance to are here, as you can see.	Fișierele cărora le acordați atâta importanță sunt aici, după cum ați văzut.
Love is the law, love under the will.	Dragostea este legea, iubirea sub voință.
If I think about it, maybe less.	Dacă mă gândesc bine, poate mai puțin.
It is available here.	Acesta este disponibil aici.
In his normal mind.	În mintea lui normală.
There is no time today.	Nu e timp azi.
None of the things they broke were here.	Niciunul dintre lucrurile pe care le-au spart nu era aici.
I searched.	Am cautat.
And the weather.	Și vremea.
Imagine trying this today.	Imaginează-ți că încerci asta astăzi.
I've been busy, and the years have passed.	Am fost ocupat, iar anii au trecut.
It can prove certain things about a function.	Poate dovedi anumite lucruri despre o funcție.
He knows he's doing it for control and power.	Știe că o face pentru control și putere.
They want to be here.	Ei vor să fie aici.
This event is open to the general public free of charge.	Acest eveniment este deschis publicului larg gratuit.
He kept talking.	A continuat să vorbească.
There is a special connection between the two.	Există o legătură specială între cele două.
Age will be calculated on the date of the interview.	Vârsta va fi calculată la data interviului.
That he didn't want them.	Că nu le-a vrut.
He is your best friend.	El este cel mai bun prieten al tău.
A little card game.	Un mic joc de cărți.
Mine usually says the same thing over and over again.	Al meu de obicei spune aceleași lucruri, iar și iar.
He was such a good father.	Era un tată atât de bun.
However, this was not the case.	Acesta nu a fost însă cazul.
We look forward to more.	Așteptăm cu nerăbdare mai multe.
The location is great with plenty of free parking.	Locația este grozavă, cu multă parcare gratuită.
You `ve done it well.	Te-ai descurcat bine.
We long to believe.	Tânjim să credem.
He lowered his head and covered himself with his hands.	Și-a lăsat capul în jos și s-a acoperit cu mâinile.
I felt it coming behind my eyes.	Am simțit-o venind în spatele ochilor mei.
I will not forget her.	Nu o voi uita.
Everything was becoming clear to me.	Totul devenea clar pentru mine.
Instead, she steps in next to me.	În schimb, ea cade în pas lângă mine.
I might be able to do that.	S-ar putea să reușesc să fac asta.
I've never felt so bad or so scared before.	Nu m-am simțit niciodată atât de rău sau atât de speriat înainte.
These requests were rejected.	Aceste cereri au fost respinse.
There are no other possible cases.	Nu există alte cazuri posibile.
There are no other comments at this time.	Nu există alte comentarii în acest moment.
But new members are welcome all year round !.	Dar noi membri sunt bineveniți pe tot parcursul anului!.
He was treated well and remained after the war.	A fost tratat bine și a rămas după război.
There has never been a better time for him to play well.	Nu a existat niciodată un moment mai bun pentru el să joace bine.
Be very interesting to see what happens.	Fii foarte interesant să vezi ce se întâmplă.
We live in a strange world.	Trăim într-o lume ciudată.
Don't touch the man.	Nu atingeți bărbatul.
That would be their main weapon.	Aceasta ar fi principala lor armă.
You have to fight at that end of the floor.	Trebuie să lupți în acel capăt al podelei.
However, the investigation goes on.	Oricum, ancheta merge mai departe.
They could not receive any education either.	Nici ei nu puteau primi nicio educație.
The service is just right.	Serviciul este pe măsură.
In fact, ask them to report everything they do.	De fapt, cereți-i să raporteze despre tot ceea ce face.
Not bad, man.	Nu e rău, omule.
The others did not catch up immediately.	Ceilalți nu au prins imediat.
If it's too soft, things don't work out.	Dacă este prea moale, lucrurile nu se fac.
You really helped me.	Chiar m-ai ajutat.
But he didn't agree with you.	Dar nu a fost de acord cu tine.
Let her rest for a while and wait.	Lasă-o să se odihnească în plus și așteaptă.
One year.	Un an.
Everyone can appreciate it.	Toată lumea poate aprecia.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Astăzi este singura zi în care îți poți realiza visele.
However, don't think that you can completely shut down this guy.	Totuși, să nu crezi că-l poți închide complet pe acest tip.
They made a lot of recordings.	Au făcut o mulțime de înregistrări.
They were just doing their job.	Doar își făceau treaba.
I've had enough.	M-am săturat.
My car is out of the ordinary.	Mașina mea nu obișnuiește.
And he was right about what he looked like.	Și avea dreptate despre cum arăta.
I did not say that this work is false or bad.	Nu am spus că această lucrare este falsă sau rea.
Don't worry, old friend.	Nu-ți face griji, vechi prietene.
I have to group the events by day of the week.	Trebuie să grupez evenimentele pe zi din săptămână.
This feeling brought you to me.	Acest sentiment te-a adus la mine.
And somehow, you can say whatever you want.	Și, cumva, poți spune orice vrei.
If he was caught with her, he'd be in trouble.	Dacă ar fi fost prins cu ea, ar avea probleme.
It was beyond fun.	A fost dincolo de distracție.
That would provide the whole system.	Asta ar oferi întregul sistem.
He didn't see anyone.	Nu a văzut pe nimeni.
I will change the world.	Voi schimba lumea.
Besides, I knew that's what you meant.	În plus, știam că asta ai vrut să spui.
It didn't help that he was black.	Nu a ajutat că era negru.
There are a lot of things you need to buy.	Există o mulțime de lucruri pe care trebuie să le cumpărați.
Then you don't do anything with that list.	Atunci nu faci nimic cu acea listă.
You have no right to tell us what to do.	Nu ai dreptul să ne spui ce să facem.
Thanks for your time.	Mulțumesc pentru timpul acordat.
Let yourself rest more.	Lasă-te să te odihnești mai mult.
It was yours.	A fost al tău.
They were through the door.	Erau prin uşă.
I saw an improvement after the first treatment.	Am văzut o îmbunătățire după primul tratament.
A great sea.	Un mare mare.
Repeat with the remaining eggs.	Repetați cu ouăle rămase.
It should be expected.	Ar trebui să fie de așteptat.
It would have been too dangerous.	Ar fi fost prea periculos.
One page of the book is returned each week.	În fiecare săptămână se întoarce o pagină a cărții.
I kept working with him.	Am continuat să lucrez cu el.
Be careful, though.	Fii atent, totuși.
He couldn't wear it.	Nu era în stare să o poarte.
I have to do this.	Trebuie să fac asta.
I never wanted to run my own business.	Nu am vrut niciodată să-mi conduc propria afacere.
He and his wife.	El și femeia lui.
She would be there soon.	Ea ar fi acolo în curând.
I absolutely hated the way I felt in my hand.	Am urât absolut felul în care mă simțeam în mâna mea.
To use it without the case is just to ask for it.	A-l folosi fără carcasă înseamnă doar a-l cere.
No discussion will be required.	Nu va fi necesară nicio discuție.
None of the participants dropped out of the study.	Niciunul dintre participanți nu a fost renunțat la studiu.
This passion continued to drive him for thirty years.	Această pasiune a continuat să-l conducă timp de treizeci de ani.
But first, you have to answer a question.	Dar, mai întâi, trebuie să-mi răspunzi la o întrebare.
Maybe she was tired.	Poate că era obosită.
Or relief.	Sau ușurare.
Too early to show, but she said.	Prea devreme pentru a arăta, dar ea spunea.
Missing data for any of the other variables was not excluded.	Datele lipsă pentru oricare dintre celelalte variabile nu au fost excluse.
The data has disappeared from the screen.	Datele au dispărut de pe ecran.
But be quick.	Dar fii repede.
But the opposite is true.	Dar acest lucru se întâmplă total invers.
It could become political sometimes.	Ar putea deveni politic uneori.
Or so it seemed at first.	Sau așa părea la început.
You're barely talking to her now.	Acum abia vorbești cu ea.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Puteți repeta această procedură de două sau trei ori pe fiecare parte.
She could feel it in her bones.	Îl simțea în oase.
They will walk for a while at night.	Vor merge ceva timp în noapte.
But here's a shock.	Dar aici este un șoc.
There is nothing to remember.	Nu este nimic de reținut.
Welcome to the real world.	Bun venit in lumea reala.
The child was beside them, asleep on the bed.	Copilul era lângă ei, adormit pe pat.
Everyone treated her like she was too weak to do anything.	Toți au tratat-o ​​ca și cum ar fi prea slabă pentru a face ceva.
Most people who come here want some action.	Majoritatea oamenilor care vin aici doresc o parte din acțiune.
Well, you really showed that person.	Ei bine, chiar i-ai arătat acelei persoane.
She never learned anything.	Ea nu a învățat niciodată nimic.
I'll pick you up and show you around.	Te voi prelua și îți voi arăta prin jur.
Believe me, we're not.	Crede-mă, nu suntem.
Everyone had stopped talking.	Toată lumea încetase să mai vorbească.
The answer is in your hands.	Răspunsul este în mâinile tale.
The model is discussed in detail in the main text.	Modelul este discutat în detaliu în textul principal.
He knew when he would be home.	Știa când va fi acasă.
I am now the mother of five children.	Acum sunt mama a cinci copii.
Too dark to see now.	Prea întuneric pentru a vedea acum.
It was a beautiful sight.	A fost o priveliște frumoasă.
I run the train.	Eu conduc trenul, eu.
I found her as he described her.	Am găsit-o așa cum a descris-o el.
Once you start, there is no going back.	Odată ce ai început, nu mai există întoarcere.
It doesn't matter which.	Nu contează care.
Then the secret thoughts of many will come to light.	Atunci vor ieși la iveală gândurile secrete ale multora.
The chance to earn some money quickly and easily.	Șansa de a câștiga niște bani rapid și ușor.
I'm sure we can explain.	Sunt sigur că putem explica.
There are four parts to the battle.	Există patru părți ale bătăliei.
The rest of the year may change.	Restul anului se poate schimba.
That's it, then.	Asta e, atunci.
You will not want to be near this house.	Nu vei dori să fii lângă această casă.
He never wore black.	Nu a purtat niciodată negru.
That look again.	Din nou privirea aceea.
Of course, it is different in different countries.	Desigur, este diferit în diferite țări.
They were very easy to use.	Acestea au fost foarte ușor de folosit.
The reason for this is quite simple.	Motivul pentru asta este destul de simplu.
Everyone has influence.	Toată lumea are influență.
Well, not exactly one evening, rather late in the afternoon.	Ei bine, nu chiar o seară, mai degrabă după-amiaza târziu.
Of course I did.	Bineînțeles că am făcut-o.
It's a long, low-rise building.	Este o clădire lungă, joasă.
You must have known what was going on.	Trebuie să fi știut ce se întâmplă.
She wasn't looking forward to it.	Ea nu aștepta cu nerăbdare asta.
I began to wonder if I was trying to get over it.	Am început să mă întreb dacă încerc să trec peste asta.
They wanted to learn.	Au vrut să învețe.
Both are valid.	Ambele sunt valabile.
But I was still making noise.	Dar mai făceam zgomot.
But it wasn't because of the scene itself.	Dar nu s-a datorat scenei în sine.
I don't know how to do anything else.	Nu știu cum să fac altceva.
I realized it was a real accident.	Mi-am dat seama că a fost un adevărat accident.
Keep the women at home.	Ține femeile acasă.
Simply children, we lived a life of balance and nature.	Pur și simplu copii, am trăit o viață de echilibru și natură.
She is an intelligent woman.	Este o femeie inteligentă.
He was never well received.	Nu a fost niciodată bine primit.
Is the truth.	Este adevarul.
See if you can get as much detail as possible.	Vezi dacă poți obține cât mai multe detalii.
You two.	Voi doi.
Nobody knows what it is.	Nimeni nu știe ce este.
The process can take about an hour.	Procesul poate dura aproximativ o oră.
My husband takes care of the animals.	Soțul meu se ocupă de animale.
It was too fast.	Era peste măsură de repede.
He didn't like the idea.	Nu i-a plăcut ideea.
In relationships, the concern is for the other.	În relații, preocuparea este pentru celălalt.
I can't imagine my wedding being any better.	Nu-mi pot imagina că nunta mea este mai bună.
It would be clear that it was a false positive.	Ar fi clar că a fost un fals pozitiv.
But it was nothing.	Dar nu a fost nimic.
In his vision.	În viziunea lui.
It's incredibly worth it.	Merită incredibil.
The rules seemed to change during the event.	Regulile păreau să se schimbe în timpul evenimentului.
I found the work with the program very interesting.	Am găsit că lucrul cu programul a fost foarte interesant.
They took them today from a friend of yours.	Le-au luat astăzi de la un prieten de-al tău.
Book online for the absolute best price.	Rezervați online pentru cel mai bun preț absolut.
Don't assume that they are final.	Nu presupuneți că acestea sunt definitive.
But again, that's not proof.	Dar din nou nu este o dovadă.
But little by little, the pieces fell into place.	Dar încetul cu încetul, piesele au căzut la locul lor.
It's great, actually.	Este grozav, de fapt.
Then the business returns to select them.	Apoi afacerea revine pentru a le selecta.
Her body formed a cross.	Trupul ei a format o cruce.
Except for your kids, that is.	Cu excepția copiilor tăi, adică.
And they must be treated with respect.	Și trebuie tratați cu respect.
You just don't have control now.	Doar că nu ai controlul acum.
I checked this to make sure.	Am verificat asta ca să fiu sigur.
He was obviously upset, but his eyes were wide and wide.	Era evident supărat, dar avea ochii mari și întinși.
I do not have.	Nu am.
Everyone started running back inside.	Toată lumea a început să alerge înapoi înăuntru.
Still the same.	Totuși la fel.
But you should stay away.	Dar ar trebui să stai departe.
Early movement began immediately after surgery.	Mișcarea timpurie a început imediat după operație.
The next day, the other corner followed suit.	A doua zi, celălalt colț a urmat exemplul.
He only has one arm.	Are doar un braț.
They are still lying where they fell.	Ei încă zac acolo unde au căzut.
From time to time you could hear them breathing on their ends.	Din când în când îi puteai auzi respirând pe capătul lor.
The next day was worse.	A doua zi a fost mai rău.
The car was running and the key was still in it.	Mașina mergea și cheia era încă în ea.
I didn't know what he had planned for you.	Nu știam ce plănuise pentru tine.
But enjoy this lucky day until sunset.	Dar bucură-te de această zi norocoasă până la apusul soarelui.
I gave the benefit of the doubt.	Am dat beneficiul îndoielii.
I didn't know how to be in that system.	Nu știam cum să fiu în acel sistem.
I would wonder about the need for this control structure.	M-aș întreba de necesitatea acestei structuri de control.
But you're not a man.	Dar nu ești bărbat.
He said nothing is ever too complicated.	El a spus că nimic nu este niciodată prea complicat.
Please join us, regardless of your level of interest.	Vă rugăm să veniți alături de noi, indiferent de nivelul dvs. de interes.
Together in one.	Împreună într-una.
The crowd stopped, their eyes angry.	Mulțimea s-a oprit, cu ochii furioși.
Return the chicken to the pan.	Întoarceți puiul în tigaie.
This year there are a number of situations that we need to address.	Anul acesta sunt o serie de situații pe care trebuie să le rezolvăm.
Less and they miss a lot of what's going on.	Mai puțin și le dor multe din ceea ce se întâmplă.
I'll lend you a hand.	Îți dau o mână de ajutor.
She has her own way of doing things.	Are propriul ei mod de a face lucrurile.
And boy, did they have a different market value.	Și băiete, aveau o valoare de piață diferită.
This may be true, but it is useless.	Acest lucru poate fi adevărat, dar nu este rostul.
Don't ask what you can do for your country and so on.	Nu întreba ce poți face pentru țara ta și așa mai departe.
And that's good.	Și asta e bine.
They have to figure it out.	Ei trebuie să-și dea seama.
And it was dark.	Și era întuneric.
Some effects are global.	Unele efecte sunt globale.
You were his best friend.	Ai fost cel mai bun prieten al lui.
However, he hated the girl next door.	Totuși, o ura pe fata de alături.
He didn't see anything.	Nu a văzut nimic.
That was the game, if it was a game.	Ăsta era jocul, dacă era un joc.
My question was simple.	Întrebarea mea a fost simplă.
Let me give you a real life example.	Permiteți-mi să vă dau un exemplu de viață reală.
We're talking about everything.	Vorbim despre tot.
Making his own church.	Făcându-și propria biserică.
Of course I survive the damage.	Desigur că supraviețuiesc pagubei.
And then we have what we actually do.	Și apoi avem ceea ce facem de fapt.
This is the first clinical study to show these significant results.	Acesta este primul studiu clinic care arată aceste rezultate semnificative.
At first it was for fun.	La început a fost pentru distracție.
He first asked the defendant if he could talk to him.	Mai întâi l-a întrebat pe inculpat dacă poate vorbi cu el.
The songs create memories of life.	Cântecele creează amintiri de viață.
Her fingers felt cold.	Degetele i se simțeau reci.
He closed his eyes and took a deep breath.	A închis ochii și a tras adânc aer în piept.
It's too secretive.	E prea secret.
As it turns out, they had something very sweet and real.	După cum arată, aveau ceva foarte dulce și real.
He had never asked.	Nu mai întrebase niciodată.
And he started making money right away.	Și a început să câștige bani imediat.
Enough experience.	Destul de experiență.
She was doing the right thing.	Ea făcea ceea ce trebuie.
They would stop and have a breakfast camp and fish.	Se opreau și făceau o tabără de mic dejun și peșteau.
It was hard.	A fost greu.
It's an interesting story though.	Este o poveste interesantă totuși.
Not in her day and time.	Nu în ziua și timpul ei.
He didn't say anything on the way home.	N-a spus nimic în drumul lung spre casă.
He went back inside.	S-a întors înapoi înăuntru.
That's how they feed on humans.	Așa se hrănesc cu oameni.
It can be either right or left.	Poate fi fie dreapta, fie stânga.
There was even a little white hair there.	Era chiar și puțin păr alb acolo.
The money will work itself out.	Banii se vor rezolva singuri.
After he died.	După ce a murit.
This is something far too few people do.	Acesta este ceva mult prea puțini oameni fac.
Only a few people do it.	Doar câțiva oameni o fac.
First, there must be a customer.	În primul rând, trebuie să existe un client.
There was glass between them.	Între ei era sticlă.
And away.	Și departe.
All this is happening fast.	Toate acestea se întâmplă rapid.
There was no benchmark.	Nu a existat un punct de referință.
Don't even talk to me.	Nici măcar nu-mi vorbi.
Let me offer my experience first.	Lasă-mă să-mi ofer mai întâi experiența.
I didn't give orders.	Nu am dat ordine.
This is false.	Acest lucru este fals.
You will definitely like it.	Îți va plăcea cu siguranță.
In fact, we get the opposite.	De fapt, obținem opusul.
It's a great way to get everyone talking.	Este o modalitate grozavă de a-i face pe toți să vorbească.
Not that terrible thoughts become less awful over time.	Nu că gândurile groaznice devin mai puțin îngrozitoare în timp.
And he likes it.	Și îi place.
They all seemed to be moving in slow motion.	Toate păreau să se miște cu încetinitorul.
It should be helpful to comment on these points in the manuscript.	Ar trebui să fie util să comentați aceste puncte în manuscris.
At that moment, the gun exploded.	În acel moment, arma a explodat.
I have this whole new perspective.	Am această perspectivă cu totul nouă.
It often appears late and takes many forms.	Apare adesea târziu și ia multe forme.
Although the world is watching, there is this and many more.	Deși lumea urmărește, există asta și multe altele.
Most people who write about him don't.	Majoritatea celor care scriu despre el nu o fac.
Upset her and you will answer me.	Supărați-o și îmi veți răspunde.
It's just as simple for most of us.	Este la fel de simplu, pentru majoritatea dintre noi.
You don't know what they're going to do.	Nu știi ce vor face.
Closer and closer.	Din ce in ce mai aproape.
When who knew.	Când cine știa.
He knew that what she was saying was the truth.	El știa că ceea ce spunea ea era adevărul.
Even if he could, he wouldn't.	Chiar dacă ar putea, nu ar face-o.
He has a different list.	Are o listă diferită.
People, cars, any kind of noise.	Oameni, mașini, orice fel de zgomot.
Data component.	Componentă a datelor.
Follow the instructions on the screen.	Urmați instrucțiunile de pe ecran.
See the text for details.	Consultați textul pentru detalii.
I held his hands.	L-am ținut de mâini.
You two should have a baby together, you're so cute together.	Voi doi ar trebui să faceți un copil împreună, sunteți atât de drăguți împreună.
His passion was impossible, of course.	Pasiunea lui era imposibilă, desigur.
Therefore, an error in my code.	Prin urmare, o eroare în codul meu.
And don't believe it.	Și să nu crezi.
It was ahead of my time.	Era înainte de vremea mea.
Simply.	Pur si simplu.
Not focusing enough on jobs.	Nu se concentrează suficient pe locuri de muncă.
Strange as it may sound, it is not.	Oricât de ciudat ar suna, nu este.
We were together again as brothers in arms.	Eram din nou împreună ca niște frați de arme.
I'm not one of those people who cares.	Nu sunt unul dintre acei oameni care își fac griji.
Then a door opened.	Apoi s-a deschis o ușă.
When they tried to get her to drive, she refused.	Când au încercat să o determine să conducă, ea a refuzat.
Add more salt if necessary.	Adăugați mai multă sare dacă este necesar.
You have more views on the same issue than you do on a decision.	Aveți mai multe puncte de vedere asupra aceleiași probleme decât să luați o decizie.
I didn't take his magic.	Nu i-am luat magia.
She looked into his eyes once more.	Ea se uită încă o dată în ochii lui.
This can not be.	Asta nu se poate.
He had more friends and more interests.	Avea mai mulți prieteni și mai multe interese.
No kids, but I'd love to have them.	Fără copii, dar mi-ar plăcea să-i am.
Not just from the outside, but from the inside.	Nu doar din exterior, ci din interior.
I wouldn't read much about it.	Nu aș citi prea multe despre asta.
And here things are falling apart.	Și aici lucrurile se prăbușesc în bucăți.
A table was sitting by the bed.	O masă stătea lângă pat.
He takes his fingers.	Își ia degetele.
He put him in position and ran back for another.	L-a așezat pe poziție și a alergat înapoi pentru altul.
We appreciate it more than you ever know.	Apreciem mai mult decât veți ști vreodată.
We could too.	Și noi am putut.
Or at least that's the theory.	Sau cel puțin asta este în teorie.
And they can't camp.	Și ei nu pot campa.
I don't even know what you're doing to these guys.	Nici măcar nu știu ce faci cu tipii ăștia.
If you have help, then do it.	Dacă aveți ajutor de oferit, atunci faceți-o.
He developed a way of understanding the meaning of images.	El a dezvoltat o modalitate de a înțelege sensul imaginilor.
I really like that color.	Îmi place foarte mult acea culoare.
We have to do our part, the light part.	Trebuie să facem partea noastră, partea ușoară.
School classes continued as if nothing had happened.	Cursurile la școală au continuat ca și cum nimic nu s-ar fi întâmplat.
These instructions show this.	Aceste instrucțiuni arată acest lucru.
Of course you are in charge of these matters.	Bineînțeles că ești stăpânul acestor chestiuni.
She thought about it.	Ea s-a pus pe gânduri.
Just look at the property records.	Uită-te doar la înregistrările proprietății.
That was the truth.	Acesta a fost adevărul.
This had to be done.	Acest lucru trebuia făcut.
The steps are as follows.	Pașii sunt următorii.
Play the ball.	Joacă mingea.
There are a number of options.	Există o serie de opțiuni.
I was so happy to have my son with me.	Eram atât de fericit să-l am pe fiul meu cu mine.
It's the simple one.	Este cel simplu.
I can set the traffic plan with this software.	Pot seta planul de trafic cu acest software.
This is especially true for data structure design.	Acest lucru este valabil mai ales pentru proiectarea structurii de date.
But, as is often the case in history, something has survived.	Dar, așa cum se întâmplă adesea în istorie, ceva a supraviețuit.
He didn't seem particularly calm.	Nu părea deosebit de liniștit.
The phone fell to the floor.	Telefonul a căzut pe podea.
He looked at the others, but none met his gaze.	Se uită la ceilalți, dar niciunul nu îi întâlni privirea.
Her range is good for that.	Gama ei este bună pentru asta.
This boy is my son.	Acest băiat este fiul meu.
Some basic rules for the team.	Câteva reguli de bază pentru echipă.
In an instant she had collapsed.	Într-o clipă ea se prăbușise.
That way, you'll start the process from there.	Astfel, vei începe procesul din partea aceea.
Nothing will hurt you in any way.	Nimic nu te va răni în vreun fel.
Something for everyone.	Ceva pentru toată lumea.
He turned slowly to her.	S-a întors încet spre ea.
It was just in time.	Abia venise la timp.
That faith has value.	Acea credință are valoare.
I came here ready to hate this.	Am venit aici gata să urăsc asta.
Many are old or low-tech solutions.	Multe sunt soluții cu tehnologie veche sau cu tehnologie scăzută.
I'm worried about him.	Îmi fac griji pentru el.
He's still standing.	Este încă în picioare.
I think he's dead.	Cred că e mort.
I want to take the third, the fourth.	Vreau să iau al treilea, al patrulea.
Those things suddenly made her a hundred times better.	Acele lucruri au făcut-o dintr-o dată de o sută de ori mai bună.
I thought maybe it was my job to have a conversation.	M-am gândit că poate e treaba mea să fac conversație.
She's not dead.	Nu e moartă.
Each of these songs is very special to me.	Fiecare dintre aceste cântece sunt foarte speciale pentru mine.
It is now available through our online store.	Este acum disponibil prin magazinul nostru online.
She says sometimes you need a boat to get through.	Ea spune că uneori ai nevoie de o barcă pentru a trece.
I'm doing fine.	Fac bine.
See those eyes.	Vezi acei ochi.
You know you had one shot.	Ai ști că ai avut o singură lovitură.
The government had no money to pay its employees.	Guvernul nu avea bani să-și plătească angajații.
It was the most interesting part of my job.	A fost cea mai interesantă parte a muncii mele.
However, he could not see where he was sitting in the kitchen area.	De unde stătea, însă, nu putea vedea în zona bucătăriei.
But she was sad.	Dar era tristă.
He doesn't have to talk to tell you he loves you.	Nu trebuie să vorbească pentru a-ți spune că te iubește.
Eyes down for the main chance.	Cu ochii în jos pentru șansa principală.
Both men turned, watching her.	Ambii bărbați s-au întors, urmărindu-i privirea.
He went to the heart of how he felt about who he was.	A mers la miezul modului în care a simțit cine era.
I like building on that song.	Îmi place construirea pe acea melodie.
I thought I liked these people.	Am crezut că acești oameni mă plac.
None of this was scary to go to the wrong houses.	Nimic din toate acestea nu s-a speriat să meargă în casele greșite.
The content changes every moment, but the anxiety remains the same.	În fiecare moment conținutul se schimbă, dar anxietatea rămâne aceeași.
You should be able to manage basic communication in your field.	Ar trebui să fii capabil să gestionezi comunicarea de bază în domeniul tău.
Or practical ideas.	Sau idei practice.
Well, it's time for some of his characters to run.	Ei bine, oricum e timpul ca unele dintre personajele sale să alerge.
I thought about how to stick this thing to the ground.	M-am gândit cum să lipesc chestia asta de pământ.
Which is cool.	Ceea ce e misto.
I don't really download things.	Nu prea descarc lucruri.
Of course you agreed immediately.	Bineînțeles că ai fost de acord imediat.
It's a mission song.	Este un cântec cu o misiune.
We are not a perfect people.	Nu suntem un popor perfect.
No conclusion would be reached.	Nici măcar nu s-ar ajunge la nicio concluzie.
Nobody knew where he was coming from.	Nimeni nu știa de unde vine.
Then, when you didn't have it, he would return you.	Apoi, când nu aveai, te-ar fi întors.
However, most others want something very different.	Cu toate acestea, majoritatea celorlalți își doresc ceva foarte diferit.
Anxiety, however, goes far beyond that.	Anxietatea, însă, depășește cu mult acest lucru.
No wonder his wife is leaving him.	Nu e de mirare că soția lui îl părăsește.
He did the research.	A efectuat cercetarea.
Later, my mother would go crazy.	Mai târziu, mama ar începe să înnebunească.
All of these individuals have options.	Toți acești indivizi au opțiuni.
Easy for the child and a relief for the parents.	Ușor pentru copil și o ușurare pentru părinți.
It may not be for the money.	S-ar putea să nu fie pentru bani.
The only season left is winter.	Singurul sezon rămas este iarna.
No, that's not how her mother's house looked like.	Nu, nu așa arăta în mod normal casa mamei ei.
Some days it is easier than others.	În unele zile este mai ușor decât în ​​altele.
Nobody even wanted to guess.	Nimeni nici măcar nu a vrut să ghicească.
This statement should be dropped.	Această afirmație ar trebui renunțată.
Once you are calm, then think quickly about what to do next.	Odată ce ești calm, atunci gândește-te repede la ce să faci în continuare.
It will disappear, but the status of the next task is checked.	Va dispărea, dar starea următoarei sarcini este verificată.
, but other sources suggest he died a few hours later.	, dar alte surse sugerează că a murit câteva ore mai târziu.
They were involved in the design of the study.	Au fost implicați în proiectarea studiului.
The fear was unknown in the moments that followed.	Frica a fost necunoscută în momentele care au urmat.
Like change, for example.	Ca schimbarea, de exemplu.
But in fact, it failed.	Dar, de fapt, a eșuat.
In response, the defendant shot her in the heart.	Drept răspuns, inculpatul a împușcat-o în inimă.
She wanted to go.	Ea a vrut să meargă.
Different people come to our content for different reasons.	Diferiți oameni vin la conținutul nostru din diferite motive.
I broke away from the group and leaned against a tree.	M-am desprins de grup și m-am rezemat de un copac.
He'll find out later.	O să afle asta mai târziu.
I'm just starting it again for the third time.	Tocmai o încep din nou pentru a treia oară.
I can't find this oil anymore.	Nu mai gasesc acest ulei.
I would never dream of doing such a thing, ever.	N-aș visa niciodată să fac așa ceva, niciodată.
He practically gave up on it.	Practic a renuntat la el.
You will learn them soon.	În curând le vei învăța.
Sleep is the worst.	Somnul este cel mai rău.
He is from the day they were born.	El este din ziua în care s-au născut.
As it will seem to me.	Cum mi se va părea.
Maybe it was something completely different.	Poate a fost ceva total diferit.
This will be important later.	Acest lucru va fi important mai târziu.
All I had to do was keep moving.	Nu am avut de ales decât să continui să mă mișc.
However, it is the most wonderful sound in the world.	Totuși, este cel mai minunat sunet din lume.
She closed the window and sat on the bed.	Ea a închis fereastra și s-a așezat pe pat.
He was tough on us.	A fost dur cu noi.
The plan worked clearly.	Planul a funcționat în mod clar.
I knew it was the last time.	Știam că era pentru ultima dată.
I'd love to go back.	Mi-ar plăcea să mă întorc.
Are you there.	Esti acolo.
The purpose of learning how to code is to learn well.	Scopul de a învăța cum să codificați este să învățați bine.
Help us keep more families together.	Ajutați-ne să menținem mai multe familii unite.
It is impossible to reduce any of them.	Este imposibil să reducă oricare dintre ele.
He did a great job protecting the crossing.	A făcut o treabă grozavă în protecția trecerii.
I'm starting now.	Încep acum.
I have a future now.	Am un viitor acum.
For a year, actually.	De un an, de fapt.
The measurements were performed over a period of six days.	Măsurătorile au fost efectuate pe o perioadă de șase zile.
He found food.	A găsit mâncare.
Use a method that you will really do.	Folosește o metodă pe care o vei face cu adevărat.
We work directly with you to plan the work from the beginning.	Lucrăm direct cu dumneavoastră pentru a planifica lucrarea de la început.
But he doesn't believe.	Dar el nu crede.
Based on the health data collected.	Pe baza datelor de sănătate colectate.
He's next to me now.	E lângă mine acum.
You can use any name here.	Puteți folosi orice nume aici.
She was not afraid or worried.	Nu i-a fost frică sau îngrijorată.
See below how you can get it.	Vezi mai jos cum poți obține.
Most guys think they're better at it than they really are.	Majoritatea băieților cred că sunt mai buni la asta decât sunt cu adevărat.
So I left.	Deci am plecat.
It doesn't have to be a big deal.	Nu trebuie să fie un lucru mare.
Now, please let me continue with my questions.	Acum, vă rog, lăsați-mă să continui cu întrebările mele.
In other words, demand and supply.	Cu alte cuvinte, cerere și ofertă.
His was not a normal mind in a normal body.	A lui nu era o minte normală într-un corp normal.
Unless you attack her.	Doar dacă nu o ataci.
No line.	Nici o linie.
There is a door stop, but there is no proper arch.	Există un opritor de ușă, dar nu există un arc adecvat.
Certainly none of them had survived.	Cu siguranță niciunul nu supraviețuise.
I hope you can find the right balance.	Sper că puteți găsi echilibrul potrivit.
Her pale gaze was just as cold.	Privirea ei palidă era la fel de rece.
He did not say much and did not accept any challenge.	Nu a spus mare lucru și nu a acceptat nicio provocare.
It's not big enough to drive.	Nu este suficient de mare pentru a conduce.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să începeți să vă asumați o anumită responsabilitate.
The tall, pale man was approaching.	Bărbatul înalt şi palid se apropia.
I had read books.	Citisem cărți.
They would not survive his next attack.	Nu aveau să supraviețuiască următorului său atac.
It's incredibly sad.	Este incredibil de trist.
I just smiled and went on my way.	Am zâmbit doar și am mers pe drumul meu.
The location was right across from the crime scene.	Locația era chiar vizavi de locul crimei.
Sitting right next to you.	Stând chiar lângă tine.
The digital economy.	Economia digitală.
But I really am not.	Dar chiar nu sunt.
There they will live, dream, work and be happy.	Acolo vor trăi, visa, vor lucra și vor fi fericiți.
This is home.	Asta e acasă.
I tried to do that and I couldn't.	Am încercat să fac asta și nu am reușit.
That was the explanation.	Aceasta a fost explicația.
Regular care group.	Grup de îngrijire obișnuită.
Heaven had nothing to do with it.	Cerul nu avea nimic de-a face cu asta.
They like their lives.	Le place viața lor.
This is a common situation for shooting noise.	Aceasta este o situație obișnuită pentru zgomotul de împușcare.
It will be easy.	Va fi ușor.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Pentru oricine altcineva, aceasta ar fi o provocare imposibilă.
Otherwise I could not have gone further.	Altfel nu aș fi putut merge mai departe.
It is far too difficult to start and grow a business.	Este mult prea dificil să începi și să crești o afacere.
Being a driver and around records.	A fi șofer și în jurul recordurilor.
He's not really your father.	Nu este chiar tatăl tău.
I'm working on something like that right now.	Lucrez la așa ceva chiar acum.
He contributed to the analysis of the results.	A contribuit la analiza rezultatelor.
And it doesn't make sense.	Și nu are rost.
But they have to follow the rules and that can keep you free.	Dar ei trebuie să respecte reguli și asta te poate menține liber.
Someone was telling me that if you started drinking wine, you couldn't lose.	Cineva îmi spunea că dacă te-ai apucat de vin, nu ai putea să pierzi.
The area is really green and safe.	Zona cu adevarat verde si sigura.
The effect is due to the structure of the materials used.	Efectul se datorează structurii materialelor folosite.
I'm not really able to judge.	Nu sunt chiar în măsură să judec.
There is freedom in any situation.	Există libertate în orice situație.
The strong are not afraid of the weak.	Cei puternici nu se tem de cei slabi.
They gave up the country.	Au renuntat la tara.
To get the free app, enter your mobile phone number.	Pentru a obține aplicația gratuită, introduceți numărul dvs. de telefon mobil.
It's about whether or not you believe in the opportunity.	Este vorba despre dacă crezi sau nu în oportunitate.
The song is in natural minor.	Melodia este în minor naturală.
Guide him back into position and start again.	Ghidează-l înapoi în poziție și începe din nou.
A third vote counts.	Un vot terț contează.
My wife was watching us.	Soția mea ne urmărea.
He needed some free time.	Avea nevoie de timp liber cumva.
Let the rain in.	Lasă ploaia să intre.
But, no call to arms here.	Dar, nicio chemare la arme aici.
It is not real.	Ea nu este reală.
We were doing exactly what we were taught not to do.	Făceam exact ceea ce am fost învățați să nu facem.
The text should not fill most of the screen.	Textul nu trebuie să umple cea mai mare parte a ecranului.
That you had something to say.	Că ai avut ceva de spus.
With friends, it's about half.	Cu prietenii, este cam jumătate.
His spring carried him over me.	Izvorul lui l-a purtat peste mine.
I remember my mother talking to me about it.	Îmi amintesc că mama vorbea cu mine despre asta.
Which is very rare.	Ceea ce este foarte rar.
This tells us that we have a very long history behind us.	Acest lucru ne spune că avem o istorie foarte lungă în spate.
I was added to the project late and just started today.	Am fost adăugat la proiect târziu și tocmai am început astăzi.
My father was the bad guy.	Tatăl meu era tipul rău.
This is the first on the list.	Acesta este primul pe listă.
It also goes a little faster than the other product options.	De asemenea, merge puțin mai repede decât celelalte opțiuni de produs.
It should be required.	Ar trebui să fie cerută.
I haven't had hot water in nine months.	Nu am avut apă caldă de nouă luni.
I'll try both.	O să le încerc pe amândouă.
It depends on what he's missing.	Depinde de ce a dispărut.
This will result in an incorrect test result.	Acest lucru va provoca un rezultat greșit al testului.
She approached the plate once.	Ea s-a apropiat de farfurie o dată.
Get out of this building and maybe even see the village.	Pleacă de la această clădire și poate chiar vezi satul.
They were white as salt.	Erau albi ca sarea.
These are our first.	Primele noastre sunt acestea.
They said of course.	Au spus desigur.
I still am.	Încă sunt.
Do you understand me.	Mă înțelegi.
You never go out.	Nu ieși niciodată afară.
There is no crying in football.	Nu există plâns în fotbal.
But that too must have been true.	Dar și acesta trebuia să fie adevărat.
It's not just the function of the lie that matters.	Nu doar funcția minciunii contează.
We're moving, you know.	Ne mișcă, știi.
The words filled his head.	Cuvintele i-au umplut capul.
Thank you for your time and trust.	Vă mulțumim pentru timpul acordat și încrederea acordată.
But they have a spirit in them.	Dar au spirit în ei.
Your book helped me a lot in my last study.	Cartea ta m-a ajutat foarte mult în ultimul meu studiu.
I don't want to press you or anything.	Nu vreau să te presez sau altceva.
It was very fun.	A fost foarte distractiv.
They were crossing on a winter's night.	Ei traversau, într-o noapte de iarnă.
A physical examination was normal.	Un examen fizic a fost normal.
Now, come on, sit next to me.	Acum, haide, așează-te lângă mine.
We ask her to be.	Îi cerem să fie.
Yes, the sample order is available for quality checking and market testing.	Da, eșantionul de comandă este disponibil pentru verificarea calității și testarea pieței.
All of this was, of course, a mistake.	Toate acestea au fost, desigur, o greșeală.
And see if you can hear what's in the air.	Și vezi dacă poți auzi ce este în aer.
If you have a job.	Dacă ai un loc de muncă.
You understand that.	Înțelegi asta.
I have a son the same age as yours.	Am un fiu de aceeași vârstă cu a ta.
Put in ice to form.	Puneți în gheață pentru a se forma.
They were pushed through a door, then down a few steps.	Au fost împinși printr-o ușă, apoi au fost în jos câteva trepte.
And then practice, practice, practice.	Și apoi exersează, exersează, exersează.
If anything, it's the other way around.	Dacă ceva, este invers.
She was too perfect.	Era prea perfectă.
He opened the door.	A deschis ușa.
Towards the end of the night I was talking in her car.	Spre sfârșitul nopții vorbeam în mașina ei.
An existence he could not yet imagine, but which he wanted to reach.	O existență pe care nu și-o putea imagina încă, dar pe care voia să o ajungă.
I emailed some of you last night.	Am trimis un e-mail unora dintre voi aseară.
I really enjoyed reading your post.	Mi-a plăcut foarte mult să citesc postarea ta.
I have to take care of your little sister.	Trebuie să am grijă de sora ta mai mică.
It is a forced perspective.	Este o perspectivă forțată.
I have to work.	Trebuie sa lucrez.
The kitchen was a community.	Bucătăria era o comunitate.
It gave me time to learn.	Mi-a dat timp să învăț.
More information here.	Mai multe informații aici.
They were the only part of his body that could move.	Erau singura parte a corpului pe care o putea mișca.
These are good things.	Sunt lucruri bune.
In fact, you can do more than that.	De fapt, poți face mai mult decât atât.
I better stop her.	Mai bine o opresc.
The game is to achieve the ideal scene.	Jocul este de a realiza scena ideală.
The second thing he noticed was that they were dead.	Al doilea lucru pe care l-a observat a fost că erau morți.
The smell of food drove her crazy.	Mirosul de mâncare o înnebunea.
We will be available to serve you.	Vom fi disponibili pentru a vă servi.
He wasn't going to call anyone else.	Nu avea de gând să sune pe nimeni altcineva.
This keeps you seriously focused on the task at hand.	Acest lucru te menține serios concentrat pe treaba în mână.
He's just glad he's got them back.	Se bucură doar că le are înapoi.
Any position is fine.	Oricare poziție este în regulă.
In the dark.	In intuneric.
Salt is found in man himself.	Sarea se găsește în om însuși.
He made her happy.	A făcut-o fericită.
And they will die.	Și vor muri.
It didn't show up. '	Nu a apărut'.
I was no longer cold.	nu mi-a mai fost frig.
I hope to see you next year.	Sper să ne vedem la anul.
And then comes the time to leave.	Și apoi vine momentul în care este timpul să pleci.
So that was the next best thing.	Deci, a fost următorul lucru cel mai bun.
Probably should.	Probabil că ar trebui.
I would try this and see how well it works.	Aș încerca asta și aș vedea cât de bine funcționează.
It's just the attention I'm looking for.	Este doar atenția pe care o urmăresc.
Things that will never work out start badly and stay that way.	Lucrurile care nu vor funcționa niciodată încep prost și rămân așa.
They stayed the rest of the day.	Au rămas în restul zilei.
And now people are just beginning to see that.	Și acum oamenii abia încep să vadă asta.
He got up again.	S-a ridicat din nou.
You must have seen the world.	Trebuie să fi văzut lumea.
But, they are deeper than that.	Dar, sunt mai adânci decât atât.
He showed nothing of your reason and moral strength.	El nu a arătat nimic din rațiunea și forța ta morală.
No matter how you use it, the end result is the same.	Indiferent de modul în care utilizați, rezultatul final este același.
He wondered who killed her and how.	Se întrebă cine a ucis-o și cum se făcuse.
Again, you ask us.	Din nou, ne întrebați pe noi.
He would have said before.	Înainte ar fi spus.
I was a few moments away from death.	Eram la câteva momente departe de moarte.
Besides, he didn't have the power.	În plus, nu avea puterea.
The walls are thin with paper.	Pereții sunt subțiri de hârtie.
Sounds a little crazy sometimes.	Pare puțin nebunesc uneori.
He happened to be working that night.	S-a întâmplat să lucreze în noaptea aceea.
Give them the opportunity to make a threat.	Le oferiți posibilitatea de a prezenta o amenințare.
Our boys are comfortable with the concept.	Băieții noștri sunt confortabili cu conceptul.
The health and financial reasons led to this decision.	Motivele de sănătate și financiare au dus la această decizie.
Not a word about the actual injury.	Niciun cuvânt despre accidentarea reală.
On this basis.	Pe această bază.
It depends on their nature.	Aceasta depinde de natura lor.
I asked my mother where she was.	Am întrebat-o pe mama unde este.
And only when we try will we find out.	Și abia atunci când încercăm vom afla.
You were there then.	Ai fost acolo atunci.
The other guy didn't want to.	Celălalt tip nu a vrut.
Nothing has changed that much.	Nimic nu s-a schimbat atât de mult.
Just not bad.	Doar nu rău.
I think the car did its job.	Cred că mașina și-a făcut treaba.
Cheap to own.	Ieftin de deținut.
Even if it is a professional practice.	Chiar dacă este o practică profesională.
Now think about it.	Acum gândește-te.
But nothing is ever about one thing.	Dar nimic nu este niciodată despre un singur lucru.
But then it was just as good to have to.	Dar atunci era la fel de bine să trebuiască.
You can't take my boy's baby.	Nu poți să-mi iei copilul băiatului meu.
It should push, but not too hard or too far.	Ar trebui să împingă, dar nu prea tare sau prea departe.
I asked the first question.	Am pus prima întrebare.
Click here to register !.	Click aici pentru a te inscrie!.
I see that this will happen quickly in the next few years.	Văd că acest lucru se va întâmpla rapid în următorii câțiva ani.
The other one doesn't.	Celălalt nu.
Our children are the same age and have the same houses.	Copiii noștri au aceeași vârstă și au aceleași case.
I mean, you were on TV.	Adică, ai fost la televizor.
That's where we can put our code.	Acolo putem pune codul nostru.
You have to get rid of them.	Trebuie să le scoți baza.
He grabbed the square on his chest and lifted it to his feet.	I-a prins pătratul în piept și l-a ridicat în picioare.
You should put this in a position.	Ar trebui să puneți asta într-o funcție.
The lower you go, the better your balance.	Cu cât scazi, cu atât echilibrul tău este mai bun.
Too many years.	Prea mulți ani.
We take the risk of having you here.	Ne asumăm riscul să te avem aici.
I never try to keep track of my time during a race.	Nu încerc niciodată să îmi țin evidența timpului în timpul unei curse.
And he has to spend for it.	Și trebuie să cheltuiască pentru asta.
Nothing was said, not a word.	Nu s-a spus nimic, nici un cuvânt.
There is no time.	Nu este timp.
He has no sense of identity.	Nu are un sentiment de identitate.
But she didn't say more.	Dar ea nu a mai spus.
Modern technology has brought many changes, but our central idea remains constant.	Tehnologia modernă a adus multe schimbări, dar ideea noastră centrală rămâne constantă.
Maybe his father moved in or died.	Poate că tatăl său s-a mutat sau a murit.
I can't say anything about that.	Nu pot spune nimic despre asta.
It's her project.	Este proiectul ei.
Indeed, everyone needs and will reach it.	Într-adevăr, toată lumea trebuie și va ajunge la el.
I have no idea how to approach this issue right now.	Nu am idee cum să abordez această problemă în acest moment.
It seems valid.	Pare valabil.
The same goes for school.	Același lucru este valabil și pentru școală.
Thanks, we're so excited.	Mulțumesc, suntem atât de încântați.
I wanted to say a few things about that.	Am vrut să spun câteva lucruri despre asta.
Sometimes there is too much noise and talk.	Uneori se aude prea mult zgomot și vorbă.
This is extremely unusual for this business.	Acest lucru este extrem de neobișnuit pentru această afacere.
Now, that's what we're talking about on our blog.	Acum, despre asta vorbim pe blogul nostru.
I look up at my son.	Ridic privirea la fiul meu.
This is the modern version of it.	Aceasta este versiunea modernă a acesteia.
I would waste my time any day.	Mi-aș lua timp peste bani în orice zi.
Make up a story.	Inventează o poveste.
A few years later, his wife found out.	După câțiva ani, soția lui a aflat.
Some of them were good.	Unele dintre ele au fost bune.
They never saw the scene because they were so far away.	Nu au văzut niciodată scena pentru că erau atât de departe.
And really there is no better solution for being forced to serve.	Și într-adevăr nu există o soluție mai bună pentru este forțat să servească.
Passing water.	Apa care trece.
Eight members of the group were arrested.	Opt membri ai grupului au fost arestați.
It turns out to be a dream.	Acesta se dovedește a fi un vis.
That was the best plan.	Acesta a fost cel mai bun plan.
We don't know what we'll find.	Nu știm ce vom găsi.
But the major was an older man.	Dar maiorul era un om mai mare.
However, do not buy a full price.	Cu toate acestea, nu cumpărați un preț întreg.
At least you will understand better what you are facing.	Cel puțin vei înțelege mai bine cu ce te confrunți.
The length is quite short.	Lungimea este destul de scurtă.
Another might say that is not true.	Altul ar putea spune că nu este adevărat.
In companies where it is, the service is great.	În companiile unde este, serviciul este grozav.
And we have served for reasons beyond our control.	Și am slujit din motive care ne depășesc.
This family will have to work.	Această familie va trebui să lucreze.
We can talk about that later.	Putem vorbi despre asta și mai târziu.
Think about it.	Gândește-te puțin la asta.
There is no other option.	Nu există altă opțiune.
It's definitely something weird in the air.	Cu siguranță este ceva ciudat în aer.
Not more than five years.	Nu mai mult de cinci ani.
But there were also personal reasons.	Dar au existat și motive personale.
He doesn't know the way out.	Nu știe calea de ieșire.
I have to step on the plate this month.	Trebuie să fac un pas în farfurie luna aceasta.
A sweet baby.	Un bebeluș dulce.
I'm sure you know that.	Sunt sigur că știi asta.
For the opposite view.	Pentru viziunea opusă.
Because you should.	Pentru că ar trebui.
I wanted answers.	Am vrut răspunsuri.
Let's consider the first term.	Luăm în considerare primul termen.
It was such a terrible time.	A fost o perioadă atât de groaznică.
There were no serious complications related to this surgery.	Nu au existat complicații grave legate de această intervenție chirurgicală.
Just standing room.	Doar cameră în picioare.
It was too good to be lost.	Era prea frumos ca să fie pierdut.
I'm growing.	Sunt în creștere.
You were right about this place.	Ai avut dreptate în privința acestui loc.
His sleep is normal now.	Somnul lui este normal acum.
It could be a problem.	Ar putea fi o problemă.
I can take it.	O pot lua.
The government should decide what everyone else does.	Guvernul ar trebui să decidă ce face toată lumea.
That's right, son.	Așa e, fiule.
This is wrong, so wrong.	Acest lucru este greșit, atât de greșit.
She shook her sister, but received no answer.	Ea și-a scuturat sora, dar nu a primit niciun răspuns.
We have to get dressed.	Trebuie să ne îmbrăcăm.
Not even the local government knows we're here.	Nici măcar guvernul local nu știe că suntem aici.
Eventually they reached the top.	În cele din urmă au ajuns în vârf.
I had drunk, of course.	Băusem, desigur.
You were right too.	Aveai si tu dreptate.
Same thing.	Același lucru.
He can be completely sure.	Poate fi complet sigur.
And you say you didn't see it.	Și spui că nu ai văzut.
I feel at home.	ma simt ca acasa.
I had to choose.	A trebuit să aleg.
A person, now, impossible to forget.	O persoană, acum, imposibil de uitat.
We want to know how to avoid them.	Vrem să știm cum să le evităm.
They were shot.	Au fost împușcați.
But the details don't matter.	Dar nu contează detaliile.
Top value.	Valoare de top.
I was not part of their world when my father died.	Nu făceam parte din lumea lor când a murit tatăl meu.
Once, then many times.	O dată, apoi de multe ori.
The man was taken to hospital.	Bărbatul a fost dus la spital.
In fact, I'm trying to talk about everyone else in the world.	De fapt, încerc să vorbesc despre toți ceilalți din lume.
He said he didn't understand.	A spus că nu a înțeles.
Analysis of medical images.	Analiza imaginilor medicale.
All right, here it goes.	În regulă, aici merge.
He watches over you and his chosen ones.	El veghează asupra ta și asupra celor aleși ai lui.
Maybe there are other reasons.	Poate că există și alte motive.
Burning tears rolled down my face.	Lacrimi arzătoare mi se rostogoleau pe față.
Keep trying.	Continua sa incerci.
He didn't feel anything.	Nu simțea nimic.
And to hear from your wonderful friends.	Și să aud de prietenii tăi minunati.
You can't be convinced of success.	Nu te poți convinge de succes.
To keep them company.	Pentru a le tine companie.
But they don't seem to work for me.	Dar nu par să funcționeze pentru mine.
It means you have to look through the pages.	Înseamnă că trebuie să te uiți prin pagini.
This is known as.	Aceasta este cunoscută ca.
His heart began to pound.	Inima lui a început să-i bată viteza.
I get there in record time.	Acolo ajung în timp record.
I can barely catch my breath.	De-abia pot să-mi trag răsuflarea.
Work on it step by step.	Lucrați la el pas cu pas.
Make yourself heard.	Fă-te auzit.
I like your blog.	Imi place blogul tau.
So it doesn't take them long.	Deci nu le ia mult timp.
Things happened then, regularly, year after year.	Lucrurile se întâmplau atunci, în mod regulat, an de an.
They play differently.	Ei joacă diferit.
Only after this process will the link work properly.	Numai după acest proces linkul va funcționa corect.
You can perform complicated actions in seconds.	Puteți realiza acțiuni complicate în câteva secunde.
I'm full of so many questions now.	Sunt plin de atâtea întrebări acum.
She hadn't been able to see him as he entered.	Nu reușise să-l vadă în timp ce intra.
First, only some of these included studies were of superior quality.	În primul rând, doar o parte dintre aceste studii incluse au fost de calitate superioară.
Several observations lead to this conclusion.	Mai multe observații duc la această concluzie.
It is still used by the military today.	Este încă folosit de armată astăzi.
As an industry leader, we must act as one.	Ca lider al industriei, trebuie să ne comportăm ca unul.
Maybe this is a death he made peace with.	Poate că aceasta este o moarte cu care a făcut pace.
We are not friends enough to know what each other is doing.	Nu suntem suficient de prieteni pentru a ști ce face unii ceilalți.
That's what made the show.	Asta a făcut spectacolul.
Stupid on her part.	Prost din partea ei.
The games received extremely positive reviews.	Jocurile au fost supuse unor recenzii extrem de pozitive.
Make the marketing concept work.	Faceți ca conceptul de marketing să funcționeze.
She's seen him before.	L-a mai văzut.
Customers can choose to get cash or credit in the store.	Clienții pot alege să obțină numerar sau credit în magazin.
Sometimes children are present.	Uneori, sunt prezenți copii.
Try to keep your legs straight.	Încercați să țineți picioarele drepte.
In the end, though, they decided they should.	În cele din urmă, totuși, au decis că ar trebui.
Why this is a low price.	De ce acesta este un preț mic.
He came to.	El vine la.
Stop thinking about it.	Nu te mai gândi la asta.
To test my music theory.	Pentru a-mi verifica teoria muzicală.
Take a moment to appreciate them.	Luați un moment pentru a le aprecia.
We need both function and design.	Avem nevoie atât de funcție, cât și de design.
It made things a lot easier for me in the long run.	Mi-a făcut lucrurile mult mai ușoare pe termen lung.
I would never have touched them.	Nu le-aș fi atins niciodată.
No matter how you experience joy, you need to take control.	Oricum ai experimenta bucuria, trebuie să preiei controlul.
But imagine that you could get out of the block.	Dar imaginați-vă că ați putea ieși din bloc.
The person eventually failed to do so.	Persoana nu a reușit în cele din urmă să facă acest lucru.
It's a job for them.	Este o meserie pentru ei.
It's pretty hard to explain.	Este destul de greu de explicat.
This will be my version of a more detailed version.	Aceasta va fi versiunea mea a unei versiuni mai detaliate.
I'm looking for my family.	Îmi caut familia.
He has it.	El o are.
This can often lead to the same storm having two names.	Acest lucru poate duce adesea la aceeași furtună având două nume.
She was still running normally, as if nothing was wrong.	Ea încă alerga normal, de parcă nimic nu era în neregulă.
Discussion groups were formed.	S-au format grupuri de discuții.
We had an interesting conversation.	Am avut o conversație interesantă.
Besides, he had to call everyone.	În plus, trebuia să sune pe toată lumea.
He knew how sad she was.	El știa cât de tristă era.
The first event was included in the analysis.	Primul eveniment a fost inclus în analiză.
He says he had trouble sleeping.	Spune că a avut probleme cu somnul.
Favorite weapon.	Arma preferată.
I thought you were looking for a walk here.	Credeam că cauți o plimbare de aici.
We need to think about others.	Trebuie să ne gândim la alții.
Start small and increase your path.	Începeți cu puțin și creșteți-vă drumul.
You picked it up and shook it.	L-ai ridicat și l-ai scuturat.
This was not to be expected.	Acest lucru nu era de așteptat.
No one is sure what to make of this.	Nimeni nu este sigur ce să facă din asta.
The camp, however, was gone.	Tabăra, însă, dispăruse.
After he heard me, it was great.	După ce m-a auzit, a fost grozav.
Take two hundred of the eight hundred and give it to him.	Ia două sute din cele opt sute și dă-i-o.
But he never knocked me down.	Dar nu m-a doborât niciodată.
Hell, these things were so good.	La naiba, lucrurile astea au fost atât de bune.
Watch the video for how these effects look in our lights.	Urmărește videoclipul pentru cum arată aceste efecte la luminile noastre.
Your entire house will probably know when to use it.	Întreaga ta casă va ști probabil când o vei folosi.
The ones I don't answer don't matter.	Cele la care nu răspund nu contează.
None of this really matters.	Nimic din toate acestea nu contează cu adevărat.
I'm not sorry for myself.	Nu îmi pare rău pentru mine.
I agree, sometimes the music disappointed me a little.	Sunt de acord, uneori muzica m-a dezamăgit puțin.
He's part of me.	El face parte din mine.
This is not freedom of health.	Asta nu este libertatea sănătății.
Moreover, she knew his mind, perhaps better than he knew himself.	Mai mult, ea îi cunoștea mintea, poate mai bine decât știa el însuși.
We answer this question below.	Răspundem la această întrebare mai jos.
I fainted again.	Am leșinat din nou.
The best way is to have a great product.	Cel mai bun mod este să ai un produs grozav.
Suddenly she saw him pass.	Deodată ea l-a văzut trecând.
And good luck with the operation of the treatment.	Și noroc în funcționarea tratamentului.
Down for anything.	Jos pentru orice.
You have a family.	Ai o familie.
He knew what it was.	Știa ce este ce.
What else could he do?	Ce altceva putea face.
And we forget about the rest.	Și uităm de restul.
Nothing is a secret key to this law.	Nimic nu este o cheie secretă a acestei legi.
However, it is still hard to believe that he is married.	Totuși, este încă greu de crezut că este căsătorit.
Maybe we think so because we're bad.	Poate că așa credem pentru că suntem răi.
The only way to have fun is to win.	Singura modalitate de a te distra este să câștigi.
It's not a happy story and it doesn't end well.	Nu este o poveste fericită și nu se termină bine.
I've never done.	Nu am facut niciodata.
They didn't ask for it.	Nu l-au cerut.
Lifestyle.	Mod de viață.
We can't have both.	Nu putem avea în ambele sensuri.
This was a colorless place.	Acesta era un loc fără culoare.
The others are smiling.	Ceilalți zâmbesc.
They come in, they call, they give me their money.	Ei intră, dau apeluri, îmi dau banii lor.
Come now.	Vino acum.
This completes the proof.	Aceasta termină dovada.
So is her mother.	La fel și mama ei.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Tratați oamenii cu respect și apreciați munca lor grea.
Before we enter.	Înainte să intrăm noi.
You were just doing what you thought was best.	Făceai doar ceea ce credeai că e mai bine.
At least that's how it seems to me.	Cel puțin așa mi se pare ea.
It should be private.	Ar trebui să fie privat.
If he did, he would probably send her back.	Dacă ar fi făcut-o, probabil că ar trimite-o înapoi.
The months have changed over the years.	Lunile s-au schimbat în ani.
Values ​​exist only in the human mind.	Valorile există doar în mintea umană.
Wonder had brought a glass of wine.	Wonder adusese un pahar de vin.
I had to stop this.	A trebuit să opresc asta.
With a thought.	Cu un gând.
The band continued to write new materials.	Trupa a continuat să scrie materiale noi.
I could use a new TV.	Aș putea folosi un televizor nou.
So you meet them.	Deci te întâlnești cu ei.
The audience has a different vision.	Publicul are o viziune diferită.
But he couldn't think of that.	Dar nu se putea gândi la asta.
They both have.	Amandoi au.
Still good ideas.	Inca idei bune.
It costs money to make it work.	Costă bani ca să funcționeze.
Men push around cars.	Bărbații împing în jurul mașinilor.
Others had died.	Alții muriseră.
Especially this week.	Mai ales săptămâna aceasta.
We had to survive in this.	A trebuit să supraviețuim în asta.
I'm kind of surprised that he liked it as much as he did.	Sunt oarecum surprins că i-a plăcut la fel de mult ca și lui.
He probably ran away from home.	Probabil că a fugit din casă.
You have a whole life to drive.	Ai o viață întreagă de condus.
I wanted to thank you again.	Am vrut să-ți mulțumesc din nou.
Make a good evening meal.	Face o masă bună de seară.
These new people are pretty good, of course.	Acești oameni noi sunt destul de buni, desigur.
His was not what we call a happy life.	A lui nu era ceea ce numim o viață fericită.
At the basic level, they are essentially the same.	La nivel de bază, ele sunt în esență aceleași.
I have reasons to.	Am motive să.
Something had touched him.	Ceva o atinsese.
What are we waiting?.	Ce asteptam?.
And that's really difficult.	Și asta e cu adevărat dificil.
We want the world to be a better place.	Vrem ca lumea să fie un loc mai bun.
Breathing in and out, in and out.	Respirația intra și iese, intră și iese.
Beyond me.	Dincolo de mine.
I don't care who takes me.	Nu-mi pasă cine mă ia.
I don't know how to play cards.	Nu știu să joc cărți.
I loved the city and the people.	Iubeam orașul și oamenii.
The patients here are so well cared for.	Pacienții de aici sunt atât de bine îngrijiți.
Finally, they don't come to us anymore.	În cele din urmă, nu mai vin la noi.
Eventually, they will fall.	În cele din urmă, vor cădea.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Această idee nu este nouă, dar nu rezolvă complet problema.
Your anger will keep you forever.	Mânia ta te va menține pentru totdeauna.
The bodies were then removed from the rooms and burned.	Cadavrele au fost apoi scoase din camere și arse.
Sometimes that helps.	Uneori, asta ajută.
Returned in excellent condition on move.	Revenit în stare excelentă la mutare.
He needed to know for sure.	Trebuia să știe sigur.
The difference between these two conditions changed accordingly between the experiments.	Diferența dintre aceste două condiții s-a schimbat în consecință între experimente.
Another day at the office, as far as he was concerned.	Încă o zi la birou, în ceea ce îl privea.
He did that for a year.	Așa a făcut timp de un an.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Viața este ca o grădină, frumoasă și creativă.
He kept his doors open.	Și-a ținut ușile deschise.
Few people were in sight.	Puțini oameni erau la vedere.
The latter.	Acesta din urmă.
He's been there for a while.	A fost acolo de ceva vreme.
Have a wonderful day.	Să ai o zi minunată.
You can stay there.	Poți sta acolo.
Look when I'm third and short.	Uită-te când sunt al treilea și scurt.
The address was not very helpful.	Adresa nu a fost de mare ajutor.
You can't go yet.	Nu poți merge încă.
I was very careful about the color of the fish.	Am fost foarte atent la culoarea peștelui.
I just can't join.	Pur și simplu nu pot membru.
For a wonderful evening.	Pentru o seară minunată.
The emotional pain in my heart became physical.	Durerea emoțională din inima mea a devenit fizică.
Sometimes it was better to be lucky.	Uneori era mai bine să ai noroc.
By your logic, there are ten worse teams.	După logica ta, sunt zece echipe mai proaste.
I hope it's good enough to be sold quickly.	Sper că este suficient de bun pentru a fi vândut și rapid.
I mean, for a few months.	Adică pentru câteva luni.
Only he is too strong.	Doar el este prea puternic.
It hurt to say it out loud.	M-a durut să o spun cu voce tare.
Take the time now to learn how to use them.	Fă-ți timp acum să înveți cum le folosesc.
She says yes.	Ea spune da.
It has nothing to do with sex.	Nu are nimic de-a face cu sexul.
We don't know what happened.	Nu știm ce sa întâmplat.
However, adults avoid the place and children do not play there either.	Cu toate acestea, oamenii adulți evită locul și nici copiii nu se joacă acolo.
But no one seemed happy about it.	Dar nimeni nu părea mulțumit de asta.
Time does not make a difference.	Timpul nu face diferență.
The father's first point is awarded.	Primul punct al tatălui este acordat.
It was just a feeling.	A fost doar un sentiment.
Some days you may not.	În unele zile s-ar putea să nu.
He would save and save.	El ar salva și ar salva.
I'm going pretty straight now.	Merg destul de drept acum.
I'll work late tomorrow.	Voi lucra mâine târziu.
At present, the reason for this is not clear.	În prezent, motivul pentru aceasta nu este clar.
They represent the same financial interests.	Ei reprezintă aceleași interese financiare.
His tone was not one of confidence.	Tonul lui nu era unul de încredere.
I stepped in one evening.	Am pășit într-o seară.
The gun is exactly where he left it.	Pistolul este exact unde a lăsat-o.
But they will not appear correctly in my question.	Dar nu vor apărea corect în întrebarea mea.
Maybe in a better light, it just looked worse.	Poate într-o lumină mai bună, pur și simplu arăta mai rău.
They were serious.	Erau serioși.
Keep your nose away from my business.	Ține-ți nasul departe de treburile mele.
It's a difficult question.	Este o întrebare grea.
Consider this your chance to be an individual.	Consideră că aceasta este șansa ta de a-ți face parte individuală.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Deci ideea testului este destul de simplă.
The rest of us can use it as a car cover.	Noi ceilalți îl putem folosi ca husă pentru mașină.
She didn't know what love was.	Ea nu știa ce este dragostea.
Looking for a job.	Caută un loc de muncă.
I want to study and work.	Vreau să studiez și să lucrez.
It was wide open.	A fost larg deschis.
I took a picture of him.	I-am făcut o poză.
There are no pictures of us this time.	Nu există nicio poză cu noi de data asta.
That didn't really work.	Asta nu prea a funcționat.
But only in name.	Dar numai în nume.
Pour in half.	Se toarnă la mijloc.
But not in this.	Dar nu în asta.
The object itself should not know how to relate.	Obiectul în sine nu ar trebui să știe cum să se raporteze.
Sit down for a few days.	Stați jos câteva zile.
He could work on that later in the day.	Ar putea lucra la asta mai târziu în cursul zilei.
Stay with me for a second.	Stai cu mine o secundă.
You don't know what he is.	Nu știi ce este el.
There are too many here.	Sunt prea multe aici.
It could be weird with another guy.	Ar putea fi ciudat cu un alt tip.
And you think about.	Și te gândești la.
I can tell you that now because it doesn't matter.	Vă pot spune asta acum pentru că nu mai contează.
I called them.	I-am sunat.
She had seven people working for her.	Ea avea șapte oameni care lucrează pentru ea.
If you think before you speak or act.	Dacă te gândești înainte de a vorbi sau a acționa.
It was impossible to take him.	Să-l ia era imposibil.
No question there.	Nicio întrebare acolo.
However, people can influence information, world events, and ultimately the media.	Cu toate acestea, oamenii pot influența informațiile, evenimentele mondiale și, în cele din urmă, mass-media.
We report here the first birth obtained through this program.	Raportăm aici prima naștere obținută prin acest program.
No one has ever been known to die.	Niciunul nu a fost vreodată cunoscut să moară.
Nothing but a dream.	Nimic decât un vis.
I started the fire very quickly.	Am pornit focul foarte repede.
Just wait until you're a mother.	Așteaptă doar până vei fi mamă.
He said he would be gone in a few months.	A spus că va fi plecat câteva luni.
I took a deep breath, and he did.	Am respirat adânc, iar el a făcut, de asemenea.
He used to come to our house to eat sometimes.	Venea la noi acasă să mănânce uneori.
Below that, prices are falling on average.	Sub aceasta, prețurile scad în medie.
I don't feel any pain from the fire.	Nu simt nicio durere de la foc.
I don't know how to describe my feelings in words.	Nu știu cum să-mi descriu sentimentele în cuvinte.
Guard our door.	Păzește-ne ușa.
No, he was not a strong man in any sense.	Nu, nu era un om puternic în niciun sens.
You have too much to do for yourself.	Ai prea multe de făcut pentru tine.
He was probably about three feet tall and six feet long.	Probabil că avea vreo trei picioare înălțime și șase picioare lungime.
He is.	El este.
If he had.	Dacă ar fi avut.
You can follow your comments and vote for this item.	Vă puteți urmări comentariile și puteți vota această voce.
They just went crazy.	Pur și simplu au înnebunit.
My parents, teachers and others, of course.	Părinții mei, profesorii și alții, desigur.
But the opposite happened.	Dar s-a întâmplat contrariul.
He knows you don't like him and he's made his decision.	Știe că nu-ți place și a luat decizia lui.
The wood could see what the stone could not.	Lemnul putea vedea ceea ce piatra nu putea.
The world and his wife were there.	Lumea și soția lui erau acolo.
I won't be there for more than a few hours.	Nu voi fi mai mult de câteva ore.
But we got used to it.	Dar ne-am obișnuit.
Direct online direct example.	Exemplu online direct direct.
You feel like you're in the water when you do it.	Simți că ești în apă când o faci.
We will simply get there with more pain and loss.	Pur și simplu vom ajunge acolo printr-o durere și o pierdere mai mare.
She would have been so excited to see this village among them.	Ar fi fost atât de încântată să vadă acest sat dintre ei.
These were applied to each database.	Acestea au fost aplicate fiecărei baze de date.
But he worked hard at it and kept getting better.	Dar a muncit din greu la asta și a continuat să se îmbunătățească.
He shouldn't fire you so soon.	Nu ar trebui să te dea afară atât de curând.
I even tried to get him to call you.	Chiar am încercat să-l fac să te sune.
I would love to be like that.	Mi-ar plăcea să fiu așa.
This will take a while to look good.	Acest lucru va dura puțin timp pentru a arăta bine.
Not from my work, but from my work.	Nu din munca mea, ci din munca de lângă a mea.
I pressed the button and waited.	Am apăsat butonul și am așteptat.
There was more blood in and around the car.	Era mai mult sânge în și în jurul mașinii.
Here lies your brother.	Aici zace fratele tău.
Otherwise there would be nothing from which to pay the tax.	Altfel nu ar exista nimic din care să se poată plăti impozitul.
I'm an old man.	Sunt un bătrân.
You'll have to go check.	Va trebui să te duci să verifici.
Here are some of the ones I found to be interesting.	Iată, totuși, unele care mi se par deosebit de interesante.
I found it quite difficult to cope with many situations.	Mi s-a părut destul de dificil să fac față multor situații.
I didn't know which one it was.	Nu știam care este care.
But he said he could see.	Dar a spus că poate vedea.
But on the other hand, he had done nothing about it.	Dar, pe de altă parte, nu făcuse nimic în privința asta.
Wealthy people want to keep this supply limited and controlled.	Oamenii bogați vor să mențină această aprovizionare limitată și controlată.
He set some papers aside and sat down on the desk.	A dat deoparte niște hârtii și s-a așezat pe birou.
They will report me.	Mă vor raporta.
I'm still asking for help.	Inca cer ajutor.
The price was excellent.	Pretul a fost excelent.
Terrible, absolutely awful.	Teribil, absolut groaznic.
The answer matters.	Răspunsul contează.
That will be a challenge.	Asta va fi o provocare.
It was time to go on a date with a friend.	Era timpul să plec la întâlnirea mea cu un prieten.
He could guess what was coming.	Putea ghici ce urma.
We have one more, but now it's different.	Mai avem unul, dar acum este diferit.
It's fun, though.	Este distractiv, totuși.
He didn't have the radio on.	Nu avea radioul pornit.
Wood began to lose his heart.	Wood a început să-și piardă inima.
He's going somewhere else.	Se duce în altă parte.
I see now that I was wrong to run.	Văd acum că am greșit să fug.
There's nothing left to take.	Nu mai e nimic de luat.
Part of this confusion, however, stems from differences in experimental design.	O parte din această confuzie, totuși, rezultă din diferențele în designul experimental.
The health care we can live with.	Îngrijirea sănătății cu care putem trăi.
However, these are only extreme cases.	Cu toate acestea, acestea sunt doar cazuri extreme.
You can do whatever you like.	Poti sa faci ce iti place.
About a hundred years too early.	Cam o sută de ani prea devreme.
Be very clear and specific about what you want.	Fii foarte clar și specific cu privire la ceea ce vrei.
I was about to shoot when it happened.	Eram pe cale să trag când s-a întâmplat.
They looked good then and are good now.	Arătau bine atunci și sunt bune acum.
Anything to pass the time.	Orice pentru a trece timpul.
If you can, try to start the fire.	Dacă puteți, încercați să porniți focul.
This is an important point for mind training.	Acesta este un punct important pentru antrenamentul minții.
A lot of money changes hands.	Mulți bani schimbă mâinile.
Just get ready for change.	Doar pregătiți-vă pentru schimbare.
It's just hard.	Doar că e greu.
Don't even do anything like that.	Nici să nu faci nimic de genul.
Fight against other players.	Luptă împotriva altor jucători.
The cars were complete and in good condition.	Mașinile erau complete și în stare bună.
Most of the money goes to the players anyway.	Cei mai mulți bani merg oricum către jucători.
Thousands of people have been at it for years.	Mii de oameni au fost la asta de ani de zile.
Don't refuse anything.	Nu refuza nimic.
I'm worried he might be upset.	Sunt îngrijorat că s-ar putea supăra.
Than in any other country.	Decat in orice alta tara.
It was the same for everyone around us.	A fost la fel pentru toți cei din jurul nostru.
To hear the differences.	Pentru a auzi diferențele.
There is only one thing.	Sunt un singur lucru.
Why not go ahead and check out my site.	De ce nu mergi mai departe și verifici site-ul meu.
At least for a few seconds.	Măcar pentru câteva secunde.
He had a rich, full laugh.	Avea un râs bogat, plin.
They just kept coming.	Pur și simplu au tot venit.
The shape comes from the outside to the inside.	Forma vine din exterior spre interior.
There were stories of objects moving on their own.	Au fost povești cu obiecte care se mișcau singure.
That's the thing.	Este chiar lucrul.
In so many aspects of our lives, this becomes clear.	În atât de multe aspecte ale vieții noastre, acest lucru devine clar.
I wonder what she did.	Mă întreb ce a făcut ea.
It must be reasonable.	Trebuie să fie rezonabil.
It's a career.	Este o carieră.
If no one knows anything, the playing field is equal.	Dacă nimeni nu știe nimic, terenul de joc este egal.
I'll work on it.	Voi lucra la el.
You were there.	Ai fost acolo.
As the weight of an object increases, so does its strength.	Pe măsură ce greutatea unui obiect crește, crește și rezistența.
A hotel.	Un hotel.
If that makes sense.	Dacă asta are sens.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Fiecare card era mic și simplu, dar diferit și interesant.
Every light in the house is attracted to it.	Fiecare lumină din casă este atrasă de ea.
This was neither our choice nor our pleasure.	Aceasta nu a fost nici alegerea noastră, nici plăcerea noastră.
That wasn't a lie.	Asta nu a fost o minciună.
He knew that one day he would have to run.	Știa că într-o zi va trebui să fugă.
I got bad news from my father.	Am primit vești proaste de la tatăl meu.
She sat down at the table.	Ea s-a așezat la masă.
Those who are still with me are ready to die for me.	Cei care sunt încă cu mine sunt gata să moară pentru mine.
Our eyes met a minute before she returned.	Ochii ni s-au întâlnit un minut înainte ca ea să se întoarcă.
Take two more and look for him.	Luați alți doi și căutați-l.
His life was full of such things.	Viața lui era plină de astfel de lucruri.
I held him close to my eyes and looked inside.	L-am ținut aproape de ochi și m-am uitat înăuntru.
The control group remained relatively stable.	Grupul de control s-a menținut relativ stabil.
He would be right in front of her, thirty feet away.	El ar fi chiar în fața ei, la treizeci de metri distanță.
You see, we don't keep everything in the bank.	Vedeți, nu păstrăm totul în bancă.
Everything is in order.	Totul este în ordine.
He needs that reference too much to take risks.	Are prea mare nevoie de acea referință pentru a risca.
It was an immediate success.	A fost un succes imediat.
You felt better getting home.	Ai simțit că mai bine ajungi acasă.
Been to school.	Fost la școală.
You feel your power in the experience of pain.	Îți simți puterea în experiența durerii.
I turned to the sound.	M-am întors spre sunet.
And so not only that court.	Și așa nu numai curtea respectivă.
It will probably be an early night tonight.	Probabil că va fi o noapte devreme în seara asta.
She will take more care of him.	Va avea mai multă grijă de el.
Another factor is at play now.	Încă un factor se joacă acum.
Everyone involved would prefer to let the sleeping dogs lie.	Toți cei în cauză ar prefera să lase câinii adormiți să mintă.
I would miss having it for myself.	Aveam să-mi fie dor să-l am pentru mine.
A second man appeared from the opposite side.	Un al doilea bărbat a apărut din partea opusă.
He did nothing to hide his computer on the network.	Nu a făcut nimic să-și ascundă computerul în rețea.
Depending on, well, determined by.	În funcție de, bine, determinat de.
However, when they returned, she spoke.	Cu toate acestea, când s-au întors, ea a vorbit.
I don't know what I'm for.	Nu știu pentru ce sunt.
The report must include any recommended changes.	Raportul trebuie să includă orice modificări recomandate.
They didn't ask too much about what was going on in my life.	Nu au întrebat prea multe despre ce se întâmplă în viața mea.
Here she is.	Aici este ea.
They take the ball out quickly.	Ei scot mingea repede.
I showed the photo for your security details.	Am arătat fotografia pentru detaliile dvs. de securitate.
It's not about money or power.	Nu este vorba despre bani și nici despre putere.
Yes, that's what you should do.	Da, asta ar trebui să faci.
You didn't take it and that's a good thing.	Nu ai preluat-o și asta e un lucru bun.
Beloved every minute.	Iubit fiecare minut.
If he did, he could welcome the loss.	Dacă ar fi făcut-o, ar putea saluta pierderea.
These are the big obvious ones.	Acestea sunt cele mari evidente.
And describe each.	Și descrieți fiecare.
They need attention.	Au nevoie de atenție.
She couldn't have known this was bad.	Ea nu ar fi putut să știe că asta e rău.
I was going to look for you.	aveam de gând să te caut.
I started talking, but she interrupted me.	Am început să vorbesc, dar ea m-a întrerupt.
They have their own process.	Au propriul lor proces.
But the thing itself was not in them.	Dar lucrul în sine nu era în ei.
You seem to be stuck slowly.	Pari blocat pe lent.
None of this seems like a good idea.	Nimic din asta nu pare a fi o idee bună.
He beat cancer, stuff like that.	A învins cancerul, lucruri de genul ăsta.
Obviously, he was trying to say some kind of point.	În mod evident, încerca să spună un fel de punct.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Cartea este foarte bine scrisă și interesantă, uneori amuzantă, alteori tristă.
I was no threat.	Nu am fost nicio amenințare.
The best dreams take you where you are not going to go.	Cele mai bune vise te duc acolo unde nu ai de gând să mergi.
He was crazy.	Era nebun.
You will want to think about why the event is taking place, for example.	Veți dori să vă gândiți de ce are loc evenimentul, de exemplu.
And we call our members just to see how you're doing.	Și ne sunăm pe membrii noștri doar pentru a vedea ce mai faceți.
The whole experience with you was more than excellent.	Întreaga experiență cu tine a fost mai mult decât excelentă.
Designed for larger housings.	Proiectat pentru carcase mai mari.
Once you enter, you are in a difficult market.	Odată ce intri, te afli într-o piață dificilă.
It's just a pretty good movie.	Este doar un film destul de bun.
She expects to leave him in the car they came in.	Se așteaptă să-l lase în mașina în care au venit.
This application example works as expected.	Acest exemplu de aplicație funcționează conform așteptărilor.
He had little to say.	Avea puține de spus.
But they let go.	Dar au dat drumul.
To be children who need services.	A fi copii care au nevoie de servicii.
Women like it.	Femeilor le place.
Some of those "born to lead" have kept themselves above such things.	Unii dintre cei „născuți pentru a conduce” s-au păstrat deasupra unor astfel de lucruri.
However, not every type of snow will work.	Cu toate acestea, nu orice tip de zăpadă va funcționa.
That's for sure.	Asta stim sigur.
The boys were gone.	Băieții plecaseră.
None have a population stuck to one.	Niciunul nu are o populație blocată la una.
I wanted to see if you were ready to go back to work.	Am vrut să văd dacă ești gata să te întorci la serviciu.
You can't share my life.	Nu poți să-mi împarți viața.
Up to you.	Depinde de tine.
Two weeks later they looked again.	Două săptămâni mai târziu s-au uitat din nou.
I found out no one had bought it yet.	Am aflat că nimeni nu l-a cumpărat încă.
But men have changed.	Dar bărbații s-au schimbat.
It may take us a while.	Ne poate dura ceva timp.
No one exceeded the limits as they did.	Nimeni nu a depășit limitele așa cum a făcut ei.
The only difficulty was getting his hands on the letter.	Singura dificultate a fost să pună mâna pe scrisoare.
I remember the first long, long, long evening.	Îmi amintesc prima seară lungă, lungă, lungă.
And let me tell you, he has it all.	Și permiteți-mi să vă spun că are de toate în el.
We now face two challenges.	Acum ne confruntăm cu două provocări.
Many people said it was.	Mulți oameni au spus că era.
We're coming down.	Coborâm.
For a hundred dollars.	Pentru o sută de dolari.
In some ways, it's good.	În unele privințe, este bine.
You missed a lot.	Ai ratat multe.
She looked down and saw her eyes looking up at him.	S-a uitat în jos și a văzut ochii privindu-l în sus.
I think we can do that.	Cred că putem face asta.
I was delighted to accept her offer.	Am fost încântat să accept oferta ei.
And this is true not only for biological species.	Și acest lucru este valabil nu numai pentru speciile biologice.
Anything can be stopped.	Orice poate fi oprit.
I read your personal story today for the first time.	Am citit povestea ta personală astăzi pentru prima dată.
Tonight it wasn't about us being bad.	În seara asta nu era vorba despre noi să fim răi.
In every culture on earth, a smile means the same thing.	În fiecare cultură de pe pământ, un zâmbet înseamnă același lucru.
Not that we care.	Nu că ne pasă.
The causes of this are unknown.	Cauzele acestui lucru sunt necunoscute.
He bought this and left.	A cumpărat asta și a plecat.
Great to see.	Grozav de văzut.
I wanted to ask a question.	Am vrut să pun o întrebare.
So the idea of ​​doing something long became a reality.	Așa că ideea de a face ceva lung a devenit realitate.
Both are from the far left and much younger.	Ambii sunt din extrema stângă și mult mai tineri.
They should have thought of that themselves.	Ar fi trebuit să se gândească la asta ei înșiși.
The answer to this question is clearly yes.	Răspunsul la această întrebare este clar da.
It's way too rich.	E mult prea bogat.
Yes, this is.	Da asta e.
This would happen in a few minutes.	Acest lucru s-ar întâmpla în câteva minute.
Sit and tell him the rest, above the kitchen table.	Stai și spune-i restul, deasupra mesei din bucătărie.
We do not believe that this would make any material difference.	Nu credem că acest lucru ar face vreo diferență materială.
The boy looked at him.	Băiatul se uită la el.
In nature I studied trees.	În natură am studiat copacii.
This is not new.	Asta nu este nou.
But he had been to court quite often.	Dar fusese la tribunal și destul de des.
My father shook his head.	Tatăl meu a clătinat din cap.
She didn't even talk about these things to me.	Ea nu a vorbit despre aceste lucruri nici măcar cu mine.
I feel you growing stronger inside me.	Te simt din ce în ce mai tare în mine.
But it certainly wasn't the last.	Dar cu siguranță nu a fost ultimul.
I couldn't go on with his business.	Nu puteam continua cu treburile lui.
You have to learn as fast as you can.	Trebuie să înveți cât de repede poți.
But there is nothing we can do about it.	Dar nu putem face nimic în privința asta.
Others will be late exactly once.	Alții vor întârzia exact o dată.
I don't want that on anyone.	Nu doresc asta nimănui.
The third attempt was worse.	A treia încercare a fost mai proastă.
You tell yourself, in a few years it will be worth it.	Îți spui, în câțiva ani va merita.
If he does, we'll have another six weeks of winter.	Dacă o face, vom avea încă șase săptămâni de iarnă.
The data are presented from an experiment.	Datele sunt prezentate dintr-un experiment.
Nobody told him anything.	Nimeni nu i-a spus nimic.
We are not.	Nu suntem.
The tax for us is to keep this.	Taxa pentru noi este să ținem asta.
I'd say it's not as bad as you think.	Aș spune că nu este atât de rău pe cât crezi.
That was about four years ago.	Asta a fost acum vreo patru ani.
They are taken from a wide range of sources.	Sunt preluate dintr-o gamă largă de surse.
I thought the war was good.	Am crezut că războiul e bine.
Everyone saw what happened.	Toată lumea a văzut ce sa întâmplat.
I really can't recommend the hotel and its staff enough.	Chiar nu pot recomanda suficient de mult hotelul și personalul său.
Our results are consistent with these studies.	Rezultatele noastre sunt în conformitate cu aceste studii.
We love too many people and too many of the wrong ones.	Iubim prea mulți oameni și prea mulți dintre cei greșiți.
The weight depends on the authority of the person.	Greutatea depinde de autoritatea persoanei.
All account names are reviewed before processing.	Toate numele de cont sunt examinate înainte de a le procesa.
It was sold as a well-known.	A fost vândut ca bun cunoscut.
It falls quickly from his face.	Ii cade repede de pe fata.
For both sides there is everything to play for.	Pentru ambele părți există totul pentru care să jucați.
You can show this by talking about components.	Puteți arăta acest lucru vorbind despre componente.
They were so nice to me, you didn't buy that.	Au fost atât de drăguți cu mine, nu ai cumpărat asta.
It was a stupid mistake on my part.	A fost o greșeală stupidă din partea mea.
Usually they are not like that.	De obicei nu sunt așa.
I closed my eyes.	am închis ochii.
Our council is basically that, if that makes sense to you.	Consiliul nostru reprezintă practic asta, dacă asta are sens pentru tine.
This is how the second e-mail article was born.	Așa s-a născut al doilea articol pe e-mail.
That thing just sold and sold.	Chestia aia doar vândută și vândută.
But it seems that as children we thought they were pretty good.	Dar se pare că în copilărie ne-am gândit că sunt destul de buni.
The results were great.	Rezultatele au fost grozave.
I wasn't sure there for a while.	Nu am fost sigur acolo pentru o vreme.
I've seen this many, many times.	Am văzut asta de multe ori de multe ori.
You could immediately say that the crowd stood up and noticed.	Imediat ai putea spune că mulțimea s-a ridicat și a observat.
Please know that there is hope for your situation.	Vă rugăm să știți că există speranță pentru situația dvs.
You may or may not agree with that plan as you wish.	Puteți fi de acord sau nu, după cum doriți, cu acel plan.
But then outside the family, there is the market.	Dar apoi în afara familiei, există piața.
This can be emotional, mental, or physical behavior.	Acesta poate fi un comportament emoțional, mental sau fizic.
We shouldn't have received phone calls.	Nu trebuia să primim apeluri telefonice.
The input samples are shown below.	Mostrele de intrare sunt prezentate mai jos.
It would pass.	Ar trece.
Or his father's.	Sau al tatălui său.
Strange things happen here after dark.	Aici se întâmplă lucruri ciudate după întuneric.
So he gave us the city.	Așa că ne-a dat orașul.
Live somewhere one week and then live somewhere else the next.	Să trăiești undeva o săptămână și apoi să trăiești în altă parte în următoarea.
There is no middle ground.	Nu există cale de mijloc.
But we want to avoid it now.	Dar vrem să o evităm de acum.
It is, however, a great obedience.	Este, totuși, o ascultare grozavă.
I was like a family and everyone was happy.	Eram ca o familie și toată lumea era fericită.
A certain status.	Un statut anume.
It looks great.	Arată minunat.
The problem, however, was getting there.	Problema, însă, era să ajungă acolo.
You can do something that is not good or you can do it great.	Poți face ceva care nu este bun sau îl poți face grozav.
Straight bars represent the average of each positive rate.	Barele drepte reprezintă media fiecărei rate pozitive.
Fill it from the well, not with river water.	Umpleți-l din fântână, nu cu apă de râu.
He must have missed it when he returned.	Trebuie să fi ratat când s-a întors.
But it took me a long time to get there.	Dar mi-a luat mult timp să ajung acolo.
And sometimes the tone of the debate was not ideal.	Și uneori, tonul dezbaterii nu a fost ideal.
In his house.	În casa lui.
Just a case of low blood sugar, he said.	Doar un caz de zahăr din sânge scăzut, a spus el.
You never had to write one.	Nu a fost niciodată nevoie să scrii unul.
And this time it's safe.	Și de data aceasta este sigur.
My name is there too.	Numele meu este și acolo.
Mental strength is the second floor.	Puterea mentală este al doilea etaj.
I'm not there by chance.	Nu sunt acolo din întâmplare.
Yes, she thought.	Da, se gândi ea.
He was the first one there.	A fost primul acolo.
It's not something you like, though.	Nu este unul care să-ți placă, totuși.
Each volume has five to seven games.	Fiecare volum are cinci până la șapte jocuri.
However, he knew it was not.	Cu toate acestea, el știa că nu era.
She is truly a force of nature.	Ea este cu adevărat o forță a naturii.
All the other lines are about someone drinking.	Toate celelalte rânduri sunt despre cineva care bea.
Maybe not forever, but for months.	Poate nu pentru totdeauna, ci de luni de zile.
He leaned against the door.	S-a rezemat de uşă.
Works well.	Funcționează bine.
Slowly, he rose to his feet.	Încet, s-a ridicat în picioare.
Seven in fact.	Şapte de fapt.
This data has now been collected and analyzed.	Aceste date au fost acum colectate și analizate.
We will find a way to make it work.	Vom găsi o modalitate de a o face să funcționeze.
Also, make sure that the version and version numbers are correct.	De asemenea, asigurați-vă că versiunea și numerele de versiune sunt corecte.
She says it happens sometimes when she's not expecting it.	Ea spune că se întâmplă uneori când nu se așteaptă.
He was proud to be there.	Era mândru că era acolo.
The truth is acknowledged.	Adevărul este recunoscut.
You haven't tried it yet, it looks like you've seen it.	Nu ai încercat încă, se pare că sau ai vedea asta.
He considered it the best measure of the value of the shares.	El a considerat-o cea mai bună măsură a valorii acțiunilor.
That will cost us money.	Asta ne va costa bani.
It was a good workout.	A fost un antrenament bun.
A man who did not sleep.	Un om care nu a dormit.
A not-so-heavy cross once you get used to it.	O cruce nu atât de grea, odată ce te obișnuiești cu ea.
The company has kept in touch.	Compania a păstrat legătura.
He would have fun tonight.	În seara asta s-ar distra.
For whatever reason, things haven't gone the same way this year.	Din orice motiv, lucrurile nu au mers la fel anul acesta.
It is a part of my being.	Este o parte a ființei mele.
No real surprises there, he decided.	Nicio surpriză reală acolo, hotărî el.
So you lost half of your face.	Deci ți-ai pierdut jumătate din față.
A new one was built a year later.	Un an mai târziu a fost construit unul nou.
I should think everyone here would like to save the books.	Ar trebui să cred că toată lumea de aici ar dori să salveze cărțile.
It's not about you, it's about me.	Nu este vorba despre tine, ci despre mine.
My mother was crying and she didn't want me to leave.	Mama plângea și nu voiau să plec.
Variables can store data of different types.	Variabilele pot stoca date de diferite tipuri.
It just depends on how people deal with it.	Depinde doar de cum se ocupă oamenii.
This is my point of view, no one has really tried.	Acesta este punctul meu de vedere, nimeni nu a încercat cu adevărat.
The main group can have a positive or negative charge.	Grupul principal poate avea o sarcină pozitivă sau negativă.
There is no single answer for one thing.	Nu există un singur răspuns, pentru un singur lucru.
I wasn't perfect.	Nu am fost perfect.
Less than half were married.	Mai puțin de jumătate erau căsătoriți.
All day, for three days.	Toată ziua, timp de trei zile.
People are very nervous, very worried.	Oamenii sunt foarte nervoși, foarte îngrijorați.
He may even have been in touch.	S-ar putea chiar să fi fost în legătură.
However, this is not a fixed issue.	Cu toate acestea, aceasta nu este o problemă soluționată.
He was injured.	A fost rănit.
I'll go there and see what happens.	O să merg acolo și să văd ce se întâmplă.
You look around the world.	Te uiți în jurul lumii.
Eight studies were performed for each treatment.	Au fost efectuate opt studii pentru fiecare tratament.
However, he does not forget his experiences with drugs.	Cu toate acestea, el nu uită experiențele sale cu drogul.
No, not drugs.	Nu, nu droguri.
Let it work for you.	Lasă-l să funcționeze pentru tine.
There was no sign of anyone.	Nu era nici urmă de nimeni.
These are details.	Acestea sunt detalii.
He wanted to follow her.	Voia să o urmărească.
He saw us talking.	Ne-a văzut vorbind.
Questions remain regarding the technical issues of the examination.	Mai rămân întrebări cu privire la problemele tehnice ale examinării.
Everyone should be excited and happy.	Toată lumea ar trebui să fie entuziasmată și fericită.
My family is my whole world.	Familia mea este întreaga mea lume.
Whatever we find there, we need support.	Orice vom găsi acolo, vom avea nevoie de sprijin.
Tonight is your choice.	În seara asta e alegerea ta.
The difference appears in the final stage.	Diferența apare în etapa finală.
Our group will be able to handle any production volume.	Grupul nostru va fi capabil să se ocupe de orice volum de producție.
He was our cook.	El era bucătarul nostru.
We need another light in this room.	Avem nevoie de altă lumină în această cameră.
I think he's going to be a great striker.	Cred că va deveni un mare atacant.
Despite this, it was something different.	În ciuda acestui fapt, era ceva diferit.
Go through the game.	Treci prin joc.
Everyone will help.	Toată lumea va ajuta.
It's a challenge to get there for the first time.	Este o provocare să ajungi acolo prima dată.
Go through your head.	Treci prin cap.
At least not immediately.	Cel puțin nu imediat.
He would die if he had never seen her.	Ar muri dacă n-ar fi văzut-o niciodată.
The essential oil was evaluated for the first time.	Uleiul esențial a fost evaluat pentru prima dată.
This works well on light objects, but not on dark objects.	Acest lucru funcționează bine pe obiecte luminoase, dar nu și pe obiecte întunecate.
But you tore it apart.	Dar l-ai destrămat.
I guess I'm out of line.	Bănuiesc că sunt în afara liniilor.
He even suggested we start running.	Ne-a sugerat chiar să începem să alergăm.
They don't want anyone else to go down that road.	Ei nu vor ca altcineva să parcurgă acel drum.
It helps me laugh.	Mă ajută să râd.
If you are light at this point, then you are light.	Dacă în acest moment ești ușor, atunci ești ușor.
As you become more stable, then you can represent something bigger.	Pe măsură ce devii stabil, atunci poți reprezenta ceva mai mare.
Certainly, if you repeat the facts, this is quite interesting.	Cu siguranță, dacă repetați faptele, acest lucru este destul de interesant.
There are a lot of good reasons to look awful.	Există o mulțime de motive bune pentru a arăta că este groaznic.
But try not to do that.	Dar încearcă să nu faci asta.
I knew we would.	Știam că o vom face.
Two young girls come in trying to buy a pair of models.	Două fete tinere intră încercând să cumpere o pereche de modele.
He had to let us know.	Trebuia să ne anunțe.
Maybe when you have children, you won't even worry.	Poate că atunci când vei avea copii, nici nu îți vei face griji.
The first part was harder.	Prima parte a fost mai grea.
It was clean and reasonable in terms of its rates.	Era curat și rezonabil în ceea ce privește tarifele sale.
If this, then that.	Dacă aceasta, atunci aceea.
Just trying to survive.	Pur și simplu încercând să supraviețuiesc.
It was fun today.	A fost distractiv, azi.
He has bones.	Are oasele.
No one would know about his experience.	Nimeni nu ar ști despre experiența lui.
I just wanted you to know.	Doar am vrut sa stii.
Not just in appearance, but in content.	Nu doar prin aspect, ci prin conținut.
That's how we'll learn.	Așa vom învăța.
By the way, it's dead.	Apropo, e mort.
She came with me, she was so angry and scared.	A venit cu mine, era atât de furioasă și speriată.
I would come back the next day.	M-aș întoarce a doua zi.
He knew the name.	El știa numele.
The whole world was falling apart.	Lumea întreagă se destrama.
He wanted to be paid attention.	Voia să i se acorde atenție.
I found some in the garden below.	Am găsit câteva în grădina de mai jos.
He likes the same things we do.	Îi place aceleași chestii și noi.
Certainly it is, and that only needs to be returned to the people.	Cu siguranță este și asta trebuie doar redat oamenilor.
It's not free.	Nu este gratuit.
I've never had to read something like that.	Nu am fost nevoit să citesc niciodată așa ceva.
In other words, the environment has joined the physical process, accordingly.	Cu alte cuvinte, mediul s-a alăturat procesului fizic, în consecință.
I hope this can help.	Sper că acesta poate ajuta.
The bag has an open top and a closed bottom.	Geanta are partea superioară deschisă și partea inferioară închisă.
I went to his house.	M-am dus la el acasă.
Indeed, to.	Într-adevăr, să.
And people are changing.	Și oamenii se schimbă.
This is not subject to interpretation.	Acest fapt nu este supus interpretării.
Each process must decide a value.	Fiecare proces trebuie să decidă o valoare.
Now our bedroom looks weird.	Acum dormitorul nostru arată ciudat.
They've been here a thousand years.	Au fost aici de o mie de ani.
Doing so made me feel ten times better.	Făcând asta m-a făcut să mă simt de zece ori mai bine.
She will be just as happy to see you.	Va fi la fel de bucuroasă să te vadă.
You will soon see that everyone.	În curând vei vedea că oricine.
The mechanism responsible for this is unknown.	Mecanismul responsabil pentru aceasta este necunoscut.
Part of the increased interaction at the highest level is telling.	O parte din interacțiunea crescută la cel mai înalt nivel este grăitoare.
I was in the back queue.	Eram în coada din spate.
There he was.	Acolo era el.
Thus, there is no error, clear or otherwise.	Astfel, nu există nicio eroare, clară sau de altă natură.
Remember to make sure it is clean before putting it into operation.	Nu uitați să vă asigurați că este curat, înainte de a o pune în funcțiune.
You have only one career.	Ai o singură carieră.
They were both silent for a few minutes.	Amandoi au tacut cateva minute.
It was introduced just a few years ago.	A fost introdus cu doar câțiva ani în urmă.
There is history.	Există istorie.
Lots of love for you.	Multă dragoste pentru tine.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Serviciul lor gratuit este grozav, dar serviciul lor plătit este și mai bun.
She was a key part of the team's success.	Ea a fost o parte cheie a succesului echipei.
They just got street lights.	Tocmai au primit lumini stradale.
I had no idea where he was at one point.	Habar n-aveam unde se afla la un moment dat.
It is simply what it is for her.	Pur și simplu este ceea ce este pentru ea.
I wish things were different.	Mi-aș dori ca lucrurile să fie altfel.
Nothing is ever solid or still.	Nimic nu este niciodată solid sau nemișcat.
No big news so far.	Nicio veste mare până acum.
In the end, she could be a real enemy.	În cele din urmă, ea ar putea fi un adevărat dușman.
He performed the animal study.	A efectuat studiul pe animale.
Here is the end result for anyone facing similar problems.	Iată rezultatul final pentru oricine se confruntă cu probleme similare.
He thought it was cool.	I s-a părut mișto.
Then they would be happy to get a job.	Atunci ar fi bucuroși să obțină un loc de muncă.
We are no longer young.	Nu mai suntem tineri.
See this page, for example.	Vedeți această pagină, de exemplu.
If you never trust me again, you must trust me now.	Dacă nu ai mai încredere în mine niciodată, trebuie să ai încredere în mine acum.
People never understood that.	Oamenii nu au înțeles niciodată asta.
Then the book closed for him.	Apoi cartea s-a închis pentru el.
He didn't look at them.	Nu s-a uitat la ei.
The others did the same when they joined him.	La fel au făcut și ceilalți când i s-au alăturat.
Instead, we tried to stay out as long as possible.	În schimb, am încercat să stăm afară cât mai mult posibil.
Or someone to fight for them.	Sau cineva care să lupte pentru ei.
And under normal or reduced pressure.	Și sub o presiune normală sau redusă.
Besides, maybe, by herself.	În afară, poate, de ea însăși.
They don't learn anything.	Ei nu învață nimic.
It was stupid.	A fost o prostie.
He was pretty still.	Era destul de nemișcat.
Or I did.	Sau am făcut-o.
He made the sign of the cross on his chest.	Și-a făcut semnul crucii peste piept.
She closed her eyes and opened them again.	Ea a închis ochii și i-a deschis din nou.
There are so many ways to get traffic.	Există atât de multe modalități de a obține trafic.
This will become clear later in the discussion.	Acest lucru va apărea clar mai târziu în discuție.
No, we don't have enough money for that.	Nu, nu avem suficienți bani pentru asta.
The advent of cars soon made a big difference.	Apariția mașinilor a făcut în curând o mare diferență.
Individuals have died to become part of it.	Oamenii individuali au murit pentru a deveni parte a ei.
I had gone too far.	Mersesem prea departe.
Get the news out.	Scoate vestea.
We stay that way.	Rămânem așa.
I have to believe I can hold out.	Trebuie să cred că pot rezista până la capăt.
Complete the proof.	Completam dovada.
He had just stepped through the door.	Tocmai pășise pe ușa prin care trecuseră.
Good as a man.	Bun ca omul.
And my work there is over.	Și munca mea de acolo s-a terminat.
Two of them were men, a man and a woman.	Doi dintre ei erau oameni, un bărbat și o femeie.
The problem is a deep one.	Problema este una profundă.
You will not be able to vote or comment.	Nu veți putea vota sau comenta.
This is a rare quality.	Aceasta este o calitate rară.
He was just waiting, he wanted to tell her.	Pur și simplu așteaptă, voia să-i spună.
All men are the same after all.	Toți bărbații sunt la fel până la urmă.
Looks like the mission came to us.	Se pare că misiunea a venit la noi.
It wasn't well thought out.	Nu a fost bine gândit.
Kids, that wasn't the plan.	Copii, nu acesta era planul.
Not too sweet.	Nu prea dulce.
They weren't needed either.	Nici ele nu au fost necesare.
But not fear.	Dar nu frica.
It broke my heart to see them.	Mi-a frânt inima să-i văd.
I had given up too easily.	Renunțasem prea ușor.
Nobody saw him.	Nimeni nu l-a văzut.
As soon as I thought about it.	Imediat după ce m-am gândit la asta.
I don't mind a bit.	nu ma deranjeaza un pic.
I learned this the hard way.	Am învățat asta pe calea grea.
We correct her as soon as we see her face.	O corectăm imediat după ce i-am văzut fața.
This could not be true.	Acest lucru nu ar putea fi adevărat.
They want to make money and keep their power.	Vor să facă bani și vor să-și păstreze puterea.
Once you meet him, it will become obvious.	Odată ce îl vei întâlni, va deveni evident.
It wasn't over.	Nu terminase.
When is he coming back.	Când se întoarce.
It's us or them.	Suntem noi sau ei.
Basically you have the options table as a fixed element.	Practic aveți tabelul de opțiuni ca element fix.
They were able to do any of them.	Erau în măsură să facă oricare dintre ele.
It happens every two weeks.	Se întâmplă o dată la două săptămâni.
Eat them hot.	Mănâncă-le fierbinți.
But it was wonderful.	Dar a fost minunat.
But maybe the tall person doesn't take advantage.	Dar poate că persoana înaltă nu profită.
He plans to reach the top.	Plănuiește să ajungă în vârf.
I was safe.	Eram în siguranță.
This is how real it becomes.	Acest lucru este pe cât de real devine.
I'm responsible for him for that.	Eu sunt responsabil față de el pentru asta.
It may not be done until this weekend.	S-ar putea să nu se facă nici până în acest weekend.
Or it could be a paper card.	Sau ar putea fi un card de hârtie.
Most really good teachers leave the field.	Majoritatea profesorilor cu adevărat buni părăsesc domeniul.
The neck feels great.	Gâtul se simte grozav.
But it could be even better than it is.	Dar ar putea fi chiar mai bine decât este.
He wanted the other children to notice them.	Vroia ca ceilalți copii să le observe.
Please contact this company for more information.	Vă rugăm să contactați această companie pentru mai multe informații.
Eight days of information flow, maybe.	Opt zile din fluxul de informații, poate.
With more snow, it took more work to move the snow aside.	Cu mai multă zăpadă, a fost nevoie de mai multă muncă pentru a muta zăpada deoparte.
Or you don't.	Sau nu o faci.
There are only two.	Sunt doar două.
If you think it can work for you, give it a try.	Dacă crezi că poate funcționa pentru tine, încearcă.
It's amazing what a little love can make for a car.	Este uimitor ce poate face puțină dragoste pentru o mașină.
I know it won't affect the outcome.	Știu că nu va afecta rezultatul.
In a way that.	Într-o manieră în care.
I have no plans and I feel good.	Nu am niciun plan și mă simt bine.
One of the eight patients was lost to follow-up.	Unul dintre cei opt pacienți a fost pierdut de urmărit.
But it hurt in a good way.	Dar a durut într-un mod bun.
The same goes for database design.	Același lucru este valabil și pentru proiectarea bazelor de date.
I know more than most.	Știu mai mult decât majoritatea.
We know we need to get better.	Știm că trebuie să ajungem în situații mai bune.
That was her reason for going into surgery.	Acesta a fost motivul ei pentru a intra în operație.
This is your second writing.	Acesta este al doilea tau scris.
I'm more worried about you.	Sunt mai îngrijorat pentru tine.
Just the guy is enough.	Doar tipul este suficient.
Just don't be the worst.	Doar nu fi cel mai rău.
Not all of them worked.	Nu au funcționat toate.
When you first taste it, try to pay close attention to it.	Când o gustați pentru prima dată, încercați să-i acordați toată atenția.
We're right out of town right now.	Suntem chiar în afara orașului acum.
If you don't, you will be shown what real fear is.	Dacă nu o faci, ți se va arăta ce este frica reală.
Add them to the bowl.	Adăugați-le în bol.
Power must be taken and kept, otherwise it will be lost.	Puterea trebuie luată și păstrată, altfel se va pierde.
The animals in this study suffered from different types of pain.	Animalele din prezentul studiu au suferit de diferite tipuri de durere.
Enter your information as needed.	Introduceți informațiile dvs. după cum este necesar.
The old component is slightly poorer in metal than the new one.	Componenta veche este puțin mai săracă în metal decât cea tânără.
Something just seemed wrong.	Ceva pur și simplu părea în neregulă.
This nose is good, she says, but it's better.	Acest nas este bun, spune ea, dar acela e mai bun.
Everything that happens in life is related to a certain risk.	Orice se întâmplă în viață este legat de un anumit risc.
Everyone was busy.	Toată lumea era ocupată.
In this case, put some of her food on the plate.	În această situație, puneți o parte din mâncarea ei în farfurie.
He also seems familiar.	I se pare cunoscut și el.
Lower your face.	Coborâți fața.
Let us know where we come from, what we are.	Să știm de unde venim, ce suntem.
I'm menstruating.	Am menstruația.
See you again.	Să te văd din nou.
You can buy it today.	Îl poți cumpăra astăzi.
It was, in fact, a terrible position.	A fost, de fapt, o poziție teribilă.
It must be soon.	Trebuie să fie curând.
All dogs have human names.	Toți câinii au nume de om.
He was never bad to me.	El nu a fost niciodată rău cu mine.
I'm probably at work or sleeping or somewhere else.	Probabil sunt la serviciu sau dorm sau altundeva.
Because he wouldn't let go and she couldn't either.	Pentru că el nu și-ar fi dat drumul și nici ea nu ar fi putut.
They will find her.	O vor găsi.
Don't throw it away.	Nu-l mai arunca.
He would not lose his breath to explain once more.	Nu și-ar mai pierde respirația pentru a mai explica încă o dată.
Now you have to remember that you don't have to do anything.	Acum trebuie să-ți amintești că nu trebuie să faci nimic.
He planned and designed the research.	A planificat și proiectat cercetarea.
The patient's breathing became short.	Respirația pacientului a devenit scurtă.
He found hatred and fear there.	A găsit acolo ura și frica.
I hope it helps people who have the same problems.	Sper să ajute oamenii care au aceleași probleme.
A whole new world.	O intreaga noua lume.
The people you're talking about probably do it too.	Oamenii despre care vorbești probabil o fac și ei.
No matter who I ran to this year, he would have lost.	Indiferent de cine am alergat anul acesta, ar fi pierdut.
However, she made no sound.	Cu toate acestea, ea nu scoase niciun sunet.
She can never know that.	Ea nu poate ști niciodată asta.
My father left work until that stage.	Tatăl a plecat de la slujbă până în acel stadiu.
Seek the good in every situation.	Căutați binele în orice situație.
Many of the trees were gone.	Mulți dintre copaci dispăruseră.
After the conversation, they took them somewhere else.	După conversație, i-au dus în alt loc.
I'm just in shock.	Sunt în stare de șoc, pur și simplu.
I'll give it a try.	Îți voi da o încercare.
In other words, making it search engine friendly.	Cu alte cuvinte, făcându-l prietenos cu motoarele de căutare.
However, it is time to move on.	Cu toate acestea, este timpul să trecem mai departe.
Sounds like at least two men, maybe more.	Sună ca cel puțin doi bărbați, poate mai mulți.
He was looking for you.	Te-a căutat.
It's a special place.	Este un loc special.
He laughed at them instead.	A râs de ei în schimb.
She's a terrible teacher.	Este o profesoară groaznică.
He doesn't seem to be asking me to do much.	Nu pare că îmi cere să fac mare lucru.
He was easy to understand and responded quickly.	El a fost ușor de înțeles și a răspuns rapid.
They had just bought a house.	Tocmai cumpăraseră o casă.
And she's starting to want new things.	Și începe să-și dorească lucruri noi.
I will never be the same.	Nu voi fi niciodata la fel.
The children are stupid.	Copiii sunt proști.
There are limits to this.	Există limite în acest sens.
My parents were in survival mode.	Părinții mei erau în modul de supraviețuire.
Sometimes several a day.	Uneori mai multe pe zi.
See details below.	Vezi detalii mai jos.
You wouldn't want to think that way.	Nu ai vrea să gândești așa.
I'm holding on together.	Mă țin împreună.
It's just like exercise.	Este la fel ca exercițiul fizic.
Suddenly he doesn't feel tired.	Dintr-o dată nu se mai simți obosit.
Or he just kept driving.	Sau pur și simplu a continuat să conduc.
I mean, it's pretty cool.	Adică, este destul de grozav.
Growth and learning.	Cresterea si invatarea.
In the bathroom, he took a long glass.	În baie, a luat un pahar lung.
But a few days, and the experience was repeated.	Dar câteva zile, iar experiența s-a repetat.
I wanted that wide radius.	Îmi doream acea rază largă.
This has happened before.	Acest lucru s-a mai întâmplat.
It was the core of the person, the center of his being.	Era miezul persoanei, centrul ființei sale.
No further decision is required.	Nu este necesară nicio altă decizie.
As the old saying goes, they have no desire for the unknown.	După cum spune vechea vorbă, ei nu au dorință de necunoscut.
Share your ideas with us.	Împărtășește-ți ideile cu noi.
So it's hard.	Deci e greu.
It was decided.	S-a hotărât.
You came home.	Ai venit acasă.
He was holding his broken hand.	Își ținea mâna ruptă.
Data sources from studies in these countries were similar.	Sursele de date din studiile pe aceste țări au fost similare.
Well, that's not really true.	Ei bine, asta nu este chiar adevărat.
Complicated, but the reasons are not important now.	Complicat, dar motivele nu sunt importante acum.
Students on various equipment.	Elevii pe diverse echipamente.
You don't have to ask that.	Nu trebuie să întrebi asta.
Further studies are needed to address this issue.	Sunt necesare studii suplimentare pentru a aborda această problemă.
So they released him.	Așa că l-au eliberat.
But his eyes were different.	Dar ochii lui erau diferiți.
I was doing a man's job.	Făceam o treabă de bărbat.
The smell and the look are great.	Mirosul și aspectul sunt grozave.
If he could hit these two, he would.	Dacă ar fi putut să-i lovească pe acești doi, ar fi făcut-o.
There was also a large group.	Era și un grup mare.
Woman or old man vs.	Femeie sau bătrân vs.
You can use it either in the morning or in the evening.	Îl poți folosi fie dimineața, fie seara.
They were her subjects.	Erau supușii ei.
I wish you much success as you do.	Îți doresc mult succes așa cum faci și tu.
I was saying.	Spuneam.
I think in a similar way.	Eu gandesc intr-un mod asemanator.
Murder to protect your family, easy.	Omor pentru a-ți proteja familia, ușor.
The years had left their mark on the place.	Anii își puseseră amprenta asupra locului.
They kept talking about fire.	Ei tot vorbeau despre foc.
It doesn't really matter, just look for the signs.	Nu contează cu adevărat, doar cauți semnele.
Drug-related medical conditions may occur.	Pot apărea afecțiuni medicale legate de consumul de droguri.
I'm just surprised.	Sunt doar surprins.
We respect that.	Respectăm asta.
The boy and his father understand his power.	Băiatul și tatăl lui îi înțeleg puterea.
This is when the relationship became physical.	Acesta este momentul în care relația a devenit fizică.
His passion for writing began at the age of eight.	Pasiunea lui de a scrie a început la vârsta de opt ani.
Something strange is happening.	Se întâmplă ceva ciudat.
Therefore, there is a more general need.	Prin urmare, există o nevoie mai generală.
I'll go back to the parking lot and get my car.	Mă voi întoarce în parcare și îmi iau mașina.
So that the total energy remains constant.	Astfel încât energia totală să rămână constantă.
He was smaller than most, but he was not afraid.	Era mai mic decât majoritatea, dar nu se temea.
And her voice.	Și vocea ei.
Because it's not true.	Pentru că nu este adevărat.
And it wasn't good.	Și nu a fost bine.
He plays well.	Se joacă bine.
It was a cold day.	A fost o zi rece.
Same with your career.	La fel cu cariera ta.
They went out for the afternoon.	Au ieșit pentru după-amiază.
The place was closed and empty.	Locul era închis și gol.
Maybe it's a temperature difference.	Poate este o diferență de temperatură.
Soon, you'll only want me, he told her again and again.	În curând, mă vei dori doar pe mine, îi spuse el iar și iar.
I get along very well.	Mă înțeleg foarte bine.
That doesn't mean much.	Acest lucru nu înseamnă mare lucru.
Then the defendant and her friends left the crime scene.	Apoi inculpatul și prietenii ei au părăsit locul faptei.
A mistake for both health and heart.	O greșeală pentru sănătate cât și pentru inimă.
I think I did that.	Cred că am făcut asta.
The trees could not answer.	Copacii nu au putut răspunde.
From time to time, the problem happens again.	Din când în când, problema se întâmplă din nou.
I wouldn't break the rules like that.	Nu aș încălca regulile așa.
Mark was right, he was definitely nice.	Mark avea dreptate, cu siguranță a fost frumos.
This is done by definition by a frontal group.	Acest lucru îl face, prin definiție, un grup frontal.
I've waited long enough.	Am așteptat destul.
The problem was, he wanted to see me.	Problema era că ar vrea să mă vadă.
She formed the words, then uttered them.	Ea a format cuvintele, apoi le-a rostit.
See if it's correct.	Vezi dacă este corect.
At the end of the day, the result is what matters.	La sfârșitul zilei, rezultatul este ceea ce contează.
Experiments performed, analysis and interpretation of data.	Experimente efectuate, analiza și interpretarea datelor.
Some people can definitely stay at my house.	Unii oameni pot rămâne cu siguranță la mine acasă.
Great cars, great company.	Mașini grozave, companie grozavă.
Not knowing where to find him, she even gave up writing letters.	Neștiind unde să-l găsească, ea chiar a renunțat să mai scrie scrisori.
When he got to his feet, he began to spin again.	Când a rămas pe picioare, a început să se rotească din nou.
No one passes without losses.	Nimeni nu trece fără pierderi.
You have big arms.	Ai brațe mari.
A tall guy.	Un tip înalt.
Bad things are happening, but you can still live.	Se întâmplă lucruri rele, dar încă poți trăi.
They simply wanted the student to do the right thing.	Ei au vrut pur și simplu ca studentul să facă ceea ce trebuie.
They couldn't tell what she had said.	Nu puteau desluși ce spusese ea.
Maybe it's better that way.	Poate e mai bine așa.
In writing things.	În scris lucrurile.
You have been told to stand up and you will no doubt do so.	Ți s-a spus să stai în picioare și o vei face fără îndoială.
One is wrong and another is wrong.	Unul nu are dreptate și altul nu greșește.
The devices for each of these applications present different technological and material challenges.	Dispozitivele pentru fiecare dintre aceste aplicații prezintă provocări tehnologice și materiale diferite.
Part of him wants to smile at her, but he can't.	O parte din el vrea să-i zâmbească, dar nu poate.
Both of these fish need a lot of space.	Ambii acești pești au nevoie de mult spațiu.
No white noise.	Nu zgomot alb.
A real paper book.	O adevărată carte de hârtie.
Right after the war, actually.	Chiar după război, de fapt.
I get along better than usual.	Mă înțeleg bine ca de obicei.
We care about your love of success to help you.	Ne pasă de dragostea ta de succes pentru a te ajuta.
I'm wrong!	Greșesc!.
Then he opened fire.	Apoi a deschis focul.
Two people were seriously injured.	Două persoane au fost rănite foarte grav.
I don't suffer.	nu sufăr.
It is this slow construction.	Este această construcție lentă.
She is between the two of us.	Ea este între noi doi.
It's just that we'll be on the right track several times, and then we won't.	Doar că vom fi pe capătul bun de mai multe ori, apoi nu.
I don't care what people think of me.	Nu-mi pasă de ceea ce cred oamenii despre mine.
There is nothing.	Nu e nimic.
Everything else is the same.	Toate celelalte sunt la fel.
Sit in a circle and say it in a rhythm.	Stați într-un cerc și spuneți-le într-un ritm.
A stage of fire.	O etapă de foc.
This can be helpful.	Acest lucru poate fi de ajutor.
This will make the photos look better.	Acest lucru va face fotografiile să arate mai bine.
All he tried to do was protect me.	Tot ce a încercat să facă a fost să mă protejeze.
Remember, only his children will be.	Amintiți-vă, doar copiii săi vor fi.
I'll only be half a man elsewhere.	Nu voi fi decât jumătate de bărbat în altă parte.
Some things you can never forget.	Unele lucruri pe care nu le poți uita niciodată.
But as our lives become more and more.	Dar pe măsură ce viețile noastre devin mereu.
He was dead long before he reached the water.	Era mort cu mult înainte de a ajunge în apă.
I like this record.	Îmi place acest record.
Sometimes we live in good times and bad times.	Uneori trăim vremuri bune și vremuri întunecate.
You would have lost this battle.	Ai fi pierdut această bătălie.
Such a speech is common in the setting.	Un astfel de discurs este obișnuit în decor.
Oh! 	Oh!
I know where he is.	Stiu unde este.
Or left.	Sau stânga.
It's a great country with a great history.	Este o țară grozavă cu o istorie grozavă.
We don't buy players.	Nu cumpărăm jucători.
But that too will pass.	Dar și asta va trece.
Throw it on the floor.	Aruncă-l pe podea.
Her beauty.	Frumusețea ei.
The defendant gave the car to his daughter.	Inculpatul i-a dat mașina fiicei sale.
He gave it to me.	Mi l-a dat.
So six minutes less.	Deci cu șase minute mai puțin.
However, his response to them left something to be desired.	Cu toate acestea, răspunsul lui la ei a lăsat de dorit.
Our problem is that we can't see this process.	Problema noastră este că nu putem vedea acest proces.
Apply it.	Aplica la el.
He did not.	El nu a.
Three will die.	Trei vor muri.
The guard asked him what he wanted.	Paznicul l-a întrebat ce vrea.
I was her friend.	Am fost prietena ei.
I don't use it as a primary source either.	Nici eu nu o folosesc ca sursă primară.
No crying.	Nici un plâns.
This is basically examining the item.	Aceasta este practic examinarea elementului.
They hope to continue.	Ei speră să continue.
Money, just get the thoughts out of my head.	Bani, reclamă doar gândurile din capul meu.
Then came a long pause.	Apoi a venit o pauză lungă.
The house was in very good condition as it is.	Casa era in stare foarte buna asa cum este.
As well as a few other points.	Precum și alte câteva puncte.
I listened for a moment to the music inside.	Am stat o clipă ascultând muzica din interior.
Then tell him about the can of beer.	Apoi spune-i despre cutia de bere.
I finally got the thing that goes wrong.	În sfârșit am primit lucrul care dă eroare.
Funny what he will do.	Amuzant ce va face.
I'll try again tonight.	Voi încerca din nou în seara asta.
I'm here to have fun.	Sunt aici să mă distrez.
He was at work.	Era la serviciu.
Take it and you get everything.	Ia-o și primești totul.
A very intelligent child.	Un copil foarte inteligent.
This makes them feel safe.	Acest lucru îi face să se simtă în siguranță.
If he didn't come down, he didn't come down.	Dacă nu a coborât, nu a coborât.
The streets of this city will soon be covered in blood.	În curând străzile acestui oraș vor curge cu sânge.
If necessary, they will try to remove it.	Dacă este necesar, vor încerca să o scoată.
If you want and have something you need, ask.	Dacă vrei și ai ceva de care ai nevoie, întreabă.
At least that's my opinion.	Cel puțin asta este părerea mea.
Whatever she felt could be dangerous to her.	Orice ar fi simțit ea, ar putea fi periculos pentru ea.
It was hard to read and he was able to fight me.	A-l citi a fost greu și a putut să se lupte cu mine.
Third, her description was very detailed.	În al treilea rând, descrierea ei a fost foarte detaliată.
Tell us what your thoughts are right now.	Spune-ne care sunt gândurile în acest moment.
The time has come.	A sosit timpul.
As grade I.	Ca grad I.
To be built.	De construit.
And they work.	Și ei lucrează.
He still couldn't believe it.	Încă nu-i venea să creadă.
He lived for his work and for his family.	A trăit pentru munca sa și pentru familia sa.
She told the driver she had a headache.	I-a spus șoferului că o doare capul.
From her house.	Din casa ei.
Even after the tour he will contact you.	Chiar și după tur te contactează.
In the city at least.	În oraș cel puțin.
There are several issues with this statement.	Există mai multe probleme cu această afirmație.
And that was the feeling.	Și acesta a fost sentimentul.
It just sounded like a beautiful opening to the song.	Pur și simplu a sunat ca o deschidere frumoasă la cântec.
We can't say that for sure.	Nu putem spune asta cu siguranță.
And we'll keep the conversation short.	Și vom menține conversația scurtă.
I was very poor in college.	Am fost foarte sărac la facultate.
In fact, he's trying to sell that.	De fapt, încearcă să vândă asta.
It's been so many weeks, it's over.	Au fost atât de multe săptămâni, depășise asta.
That doesn't happen again.	Asta nu se mai întâmplă.
These are in my opinion through real real experiences.	Acestea sunt după părerea mea prin experiențe reale reale.
I make mine.	Imi fac pe al meu.
And that had been carefully planned.	Și asta îl plănuise cu grijă.
He got angry at least as much and refused to back down.	S-a înfuriat cel puțin la fel de mult și a refuzat să dea înapoi.
You know the area.	Știi zona.
Everything went up in his head.	Totul i-a urcat la cap.
This was denied by the defendant.	Acest lucru a fost negat de inculpat.
Their best physical evidence does not support it.	Cele mai bune dovezi fizice ale lor nu o susțin.
But this is an example where not.	Dar acesta este un exemplu în care nu.
This is a popular theory and may be true.	Aceasta este o teorie populară și poate fi adevărată.
He told me he loved you.	Mi-a spus că te iubește.
This is a topic for future work.	Acesta este un subiect pentru lucrări viitoare.
Yes, and if you can, send money.	Da, și dacă poți, trimite bani.
But in reality, they are involved in a great struggle.	Dar, în realitate, ei sunt implicați într-o mare luptă.
The stock market is a place of opportunity.	Bursa este un loc de oportunitate.
She was standing and then some.	Ea stătea pe picioare și apoi unii.
Very well kept inside and out.	Foarte bine păstrat în interior și în exterior.
I had to keep my head down.	A trebuit să-mi țin capul în jos.
Take a look at his site, it's pretty amazing.	Aruncă o privire pe site-ul lui, este destul de uimitor.
He pressed the ring into her hand.	El îi apăsă inelul în mână.
Programs, tariff, terms and conditions are subject to change without notice.	Programele, tariful, termenii și condițiile pot fi modificate fără notificare.
We started running again.	Am început să alergăm din nou.
He has lived there ever since.	El locuiește acolo de atunci.
I can't believe more people didn't sign up.	Nu pot să cred că mai mulți oameni nu s-au înscris.
She was so excited that she couldn't hold back her tears.	Era atât de emoționată, încât nu și-a putut reține lacrimile.
This may be better.	Acest lucru poate fi mai bine.
This is the big surprise they planned for my coming of age.	Aceasta este marea surpriză pe care au plănuit-o pentru majoratul meu.
Because it represented absolutely nothing.	Pentru că nu a reprezentat absolut nimic.
It was easier to forget them than to miss them.	Era mai ușor să le uiți decât să le ratezi.
I don't want to look at him.	Nu vreau să-l privesc.
They all disappeared in just one hour of the day.	Toate au dispărut, în doar o oră dintr-o zi.
It was what you did as a father.	A fost ceea ce ai făcut ca tată.
And we should help them.	Și ar trebui să-i ajutăm.
Her father was after her again.	Tatăl ei a fost din nou după ea.
You two are perfect.	Voi doi sunteți perfecți.
I just hope you do everything you can.	Sper doar să faci tot ce poți.
But he opened the bathroom so much.	Dar a deschis atât de mult baia.
Younger to come and share it for us.	Mai tânăr să vină și să o împartă pentru noi.
Although overall sales were steady, they were better than expected.	Deși vânzările generale au fost constante, acestea au fost mai bune decât se aștepta.
He saw someone else doing it his way was hard.	A văzut pe altcineva făcând asta în felul lui a fost greu.
She took him to a service center.	L-a dus la un centru de service.
There must be a book about this.	Trebuie să existe o carte despre asta.
The game will end, the game will never end.	Jocul se va termina, jocul nu se va termina niciodată.
Very few states can match our record.	Foarte puține state pot egala recordul nostru.
The first to laugh and the last to stop.	Primul care râde și ultimul care se oprește.
They take a cut, but offer little in return.	Ei iau o tăietură, dar oferă puțin în schimb.
One cannot be had without the other.	Una nu poate fi avută fără cealaltă.
It's not over yet.	Nu sa terminat încă.
I knew what he was trying to do.	Știam ce încerca să facă.
I'm trying hard to get to my bottom.	Încerc din greu să ajung la fundul meu.
The tip of the hand.	Vârful mâinii.
People usually didn't speed up here.	Oamenii de obicei nu accelerau aici.
That's how she met her end.	Așa și-a întâlnit și ea finalul.
I just started last spring.	Tocmai am început primăvara trecută.
But he wasn't the only one.	Dar nu a fost singurul.
They will, however.	Acestea vor face, totuși.
It is not a place where someone can come and say something.	Nu este un loc unde cineva poate veni și spune ceva.
With a population of.	Cu o populație de.
I hope you like it!.	Sper sa iti placa!.
The service is offered daily from early morning until late evening.	Serviciul este oferit zilnic de dimineața devreme până seara târziu.
He will take care of us.	El va avea grijă de noi.
But nothing has changed.	Dar nimic nu s-a schimbat.
The match would have been a draw.	Meciul ar fi fost egal.
And yes, they are angry with each other and do not talk.	Și da, sunt supărați unul pe celălalt și nu vorbesc.
We just need to be sure before we say that.	Trebuie doar să fim siguri înainte de a spune asta.
Again, this car was incredibly important to him.	Din nou, această mașină era incredibil de importantă pentru el.
I don't understand myself or others.	Nu mă înțeleg pe mine sau pe alții.
And it was a test.	Și a fost un test.
Life goes on as it should.	Viața se desfășoară conform cum ar trebui să fie.
Yours has long since gone to the great beyond.	Al tău s-a dus de mult la marele dincolo.
No one knew what to do now.	Nici unul nu știa ce să facă acum.
For three or four weeks.	Timp de trei sau patru săptămâni.
You guys know me too.	Mă cunoașteți și voi băieți.
Now we understand.	Acum înțelegem.
We have more perspective than that. 	Avem mai multă perspectivă decât atât. 
if I fought tonight.	dacă în seara asta m-aș lupta.
You may not understand, but please listen.	Poate nu intelegi, dar te rog asculta.
The last time they made love was the night before they died.	Ultima dată când au făcut dragoste a fost cu o seară înainte să moară.
For the third month they sat on their backs and waited.	Pentru a treia lună s-au așezat pe spate și au așteptat.
I am very glad that you are satisfied with your work.	Mă bucur foarte mult că ești mulțumit de munca ta.
He knew he was sick.	Știa că este bolnav.
I finally did.	În sfârșit am făcut-o.
Yes, that means you.	Da, asta înseamnă tu.
I didn't tell him anything.	nu i-am spus nimic.
She was wrong, of course.	Ea a greșit, desigur.
He introduced me.	M-a prezentat.
Just like in the book.	Exact ca în carte.
For something to do.	Pentru ceva de făcut.
But he could hear her breathing softly, evenly.	Dar o auzea respirând moale, uniform.
In these conditions, consult a doctor.	În aceste condiții, consultați un medic.
The one he had to relate to and work with.	Cel căruia trebuia să se raporteze și cu care trebuia să lucreze.
Just one person and one woman.	Doar o persoană și o femeie.
Maybe it was better not to come.	Poate că era mai bine să nu vină.
Two things were happening.	Două lucruri se întâmplau.
There is nothing to be gained.	Nu este nimic de obtinut.
He just found out.	Tocmai a aflat.
And we have a professional background.	Și avem un background profesional.
What was he.	Ce era el.
I tried to reason with him, but he wouldn't.	Am încercat să raționez cu el, dar nu a vrut.
Each girl was trying to get the other one out.	Fiecare fată încerca să o scoată pe cealaltă.
Nothing goes up and up and up without ever consequences.	Nimic nu merge în sus și în sus și în sus fără consecințe vreodată.
We're not so lucky up there.	Nu prea avem noroc acolo sus.
My job is to help them explain this.	Treaba mea este să-i ajut să explice asta.
I sat and talked and did not eat or sleep.	Am stat și am vorbit și nu am mâncat și nu am dormit.
Someone in that room did it.	Cineva din camera aceea a făcut-o.
But there is a much easier way.	Dar există o cale mult mai ușoară.
The agreement is concluded.	Acordul este încheiat.
I saw her at the river with my dog.	Am văzut-o la râu cu câinele meu.
He is a very strong and very experienced character.	Este un caracter foarte puternic și foarte experimentat.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Le este frică și nu vor să lucreze într-o astfel de situație.
I cook with her too.	Si eu gatesc cu ea.
I appreciate the effort.	Apreciez efortul.
It hasn't changed anything.	Nu a schimbat nimic.
She wouldn't understand.	Nu l-ar fi înțeles.
The plan had begun when the young men were boys.	Planul începuse când tinerii erau băieți.
We are beginning to see beauty everywhere.	Începem să vedem frumusețea peste tot.
Everyone had a place here.	Aici toată lumea avea un loc.
He worked for the factory here.	A lucrat pentru fabrica de aici.
I needed something else.	Aveam nevoie de altceva.
His time was running out.	Timpul lui se scurgea repede.
Get to your shot.	Treci la lovitura ta.
There are individual men and women and there are families.	Există bărbați și femei individuali și există familii.
She seemed to be beyond him again.	Părea din nou să fie dincolo de el.
These are just families coming together.	Acestea sunt doar familii care se întâlnesc.
Do not contact them.	Nu-i contactați.
The information you provide is better than other blogs.	Informațiile pe care le-ați furnizat sunt mai bune decât alte bloguri.
You had a close relationship.	Ai avut o relație strânsă.
Everything was on the table now.	Acum totul era pe masă.
Look at the guy behind this.	Uită-te la tipul din spatele acestui lucru.
I was the weak one.	Eu am fost cel slab.
He had no weapons.	Nu avea arme.
For two people an extra bed is added in the room.	Pentru doua persoane se adauga in camera un pat suplimentar.
It's a powerful thing.	Este un lucru puternic.
Running far below the goal.	Alergând mult sub gol.
Do not speak.	Nu vorbi.
She really was the master of such writing.	Ea a fost într-adevăr stăpâna unor astfel de tipuri de scris.
As a correct use of language.	Ca o utilizare corectă a limbajului.
There is no internet access or telephone line in the room.	Nu există acces la internet sau linie telefonică în cameră.
But it failed.	Dar a eșuat.
They say it was a regular meeting of a local group.	Ei spun că a fost o întâlnire regulată a unui grup local.
So this was stuck in my brain.	Deci asta a fost blocat în creierul meu.
However, this is not the case.	Oricum nu că așa ar fi fost cazul.
Eventually, they will return later in the season.	În cele din urmă, se vor întoarce mai târziu în sezon.
Maybe that's why he did so well.	Poate de aceea s-a descurcat atât de bine.
Primary process, secondary process and language.	Proces primar, proces secundar și limbaj.
It can be a company or an individual.	Poate fi o companie sau o persoană fizică.
It is offered in peace.	Se oferă în pace.
Learn to be at peace and enjoy your journey.	Învață să fii în pace și bucură-te de călătorie.
I'd say it's impossible to happen there.	Aș spune că este imposibil să se întâmple acolo.
Looks like my first day of work is over.	Se pare că prima mea zi de muncă s-a terminat.
Such a mechanism is not considered in our model.	Un astfel de mecanism nu este luat în considerare în modelul nostru.
Together, this group takes on both large and small cases.	Împreună, acest grup preia cazuri atât mari, cât și mici.
Nobody wants to own it.	Nimeni nu vrea să-l dețină.
The sky was dark.	Cerul era întunecat.
It's just.	Este doar.
The excellent performance of the model depends on a proper loss function.	Performanța excelentă a modelului depinde de o funcție de pierdere adecvată.
He seemed so far away from her, just when he felt so close.	Părea atât de departe de ea, exact când se simțea atât de aproape.
My mother knew how hard it was to push.	Mama știa cât de greu să împingă.
You didn't have to dream anymore.	Nu mai era nevoie să visezi.
Drink and you can see immediate results very quickly.	Bea și poți vedea rezultate imediate foarte repede.
However, he loved his children and they loved him in return.	Cu toate acestea, el și-a iubit copiii și ei l-au iubit în schimb.
This will not be an easy task.	Aceasta nu va fi o sarcină ușoară.
A certain type of reference only refers to how you enter things.	Un anumit tip de referință se referă doar la modul în care introduceți lucrurile.
Well, someone very close to the latter happened to me.	Ei bine, cineva foarte apropiat mi s-a întâmplat asta din urmă.
Now here was his chance.	Acum, aici era șansa lui.
He probably appeared in the weeks before the first murder.	Probabil că va fi apărut în săptămânile dinaintea primei crimă.
It was known that in this way, and only in this way, a solution could be found.	Se știa că așa, și numai așa, se poate găsi o soluție.
With the view.	Cu priveliștea.
We prefer to tell you about the right practice for your case.	Preferăm să vă spunem despre practica potrivită pentru cazul dvs.
He didn't know where he was or what he was.	Nu știa unde este sau ce este.
I thought he was dead and gone.	Am crezut că a murit și a plecat.
If not, he probably won't write it.	Dacă nu este necesar, probabil că nu o va scrie.
With rights comes responsibility.	Cu drepturile vine și responsabilitatea.
Parking is free.	Parcarea este gratuită.
It was soon the end of the year.	Curând a fost sfârșitul anului.
Of course, this has not yet happened in real life.	Desigur, acest lucru nu s-a întâmplat încă în viața reală.
Next season will be no different.	Sezonul viitor nu va fi diferit.
Once again, those arms are the biggest problem.	Încă o dată, acele brațe sunt cea mai mare problemă.
This is especially important in the context of war.	Acest lucru este deosebit de important în contextul războiului.
It's as if we can't see and hear for ourselves.	De parcă nu putem vedea și auzi pentru noi înșine.
This key is perfect.	Această cheie este perfectă.
And we couldn't go back.	Și nu ne-am putut întoarce.
He accepted people because they are themselves.	A acceptat oamenii pentru că sunt ei înșiși.
Everything went well at first.	Totul a mers bine la început.
They know they will have to pay and they should.	Ei știu că vor trebui să plătească și ar trebui.
I'm not telling you that.	Nu-ți spun așa ceva.
Seven of us.	Șapte dintre noi.
We liked our room.	Ne-a plăcut camera noastră.
Which she had.	Pe care ea o avea.
Some mothers did not bring their children back or refused treatment.	Unele mame nu și-au adus copiii înapoi sau au refuzat tratamentul.
Well, wait a minute.	Ei bine, așteaptă un minut.
Representative images are displayed at the indicated times.	Sunt afișate imagini reprezentative la orele indicate.
I had just bought a house.	Tocmai îmi cumpărasem o casă.
He had to say something.	Trebuia să spună ceva.
It costs more hope for strong damage, for success.	Costă mai multă speranță pentru pagube puternice, pentru succes.
Come on, don't be sad.	Hai, nu fi trist.
And sometimes it takes a long time.	Și uneori durează mult.
At the moment, we have a better use of technology.	Pentru moment, avem o utilizare mai bună a tehnologiei.
Not the kind you'd take to your mother's house.	Nu genul pe care l-ai lua acasă mamei.
We're both leaving tomorrow night.	Plecăm amândoi mâine seară.
It will end with fire.	Se va termina cu foc.
But we can't score for them.	Dar nu putem marca pentru ei.
And it looks like you covered that.	Și se pare că ai acoperit asta.
The changes and challenges that every woman experiences with her hair are unique.	Schimbările și provocările pe care le experimentează fiecare femeie cu părul ei sunt unice.
However, the available data is limited.	Cu toate acestea, datele disponibile sunt limitate.
I checked that call.	Am verificat acel apel.
Stop talking about it.	Nu mai spuneți despre asta.
The reason for the difference is obvious.	Motivul diferenței este evident.
He absolutely ran to the ground.	S-a alergat absolut în pământ.
He didn't need to say how much he loved me.	Nu avea nevoie să spună cât de mult mă iubea.
If you create one, you must create the other.	Dacă creați unul, trebuie să îl creați pe celălalt.
Mix well with your hands.	Se amestecă bine cu mâinile.
I was waiting for someone.	asteptam pe cineva.
It's a bad night there.	Este o noapte proastă acolo.
No wonder we have such problems.	Nu e de mirare că avem astfel de probleme.
He was never angry.	Nu a fost niciodată tras de furie.
I kept her close to me.	Am ținut-o aproape de mine.
The two match exactly.	Cele două se potrivesc exact.
We don't have common sense.	Nu avem bun simț.
You talk to your users.	Vorbești cu utilizatorii tăi.
When it came time to pay, he said he had no money.	Când a venit momentul să plătească, a spus că nu are bani.
However, the mechanism of action in both drugs may be different.	Cu toate acestea, mecanismul de acțiune în ambele medicamente ar putea fi diferit.
That's the only way.	Asta e singura cale.
He has life in him.	Are viață în el.
However, those conditions should not be limited.	Cu toate acestea, condițiile menționate nu trebuie să fie limitate.
We take it more personally.	O luăm mai personal.
Well, we think we know what.	Ei bine, credem că știm ce.
I also left the bottle open on the desk.	Am lăsat și sticla deschisă pe birou.
We weren't completely full, but we weren't empty either. 	Nu eram complet plini, dar nici goli. 
I haven't done it yet.	Nu am făcut-o până acum.
The army was no different.	Armata nu era foarte diferită.
Basic functions were selected based on a variety of options.	Funcțiile de bază au fost selectate pe baza unei varietăți de opțiuni.
Everything became simple and correct.	Totul a devenit simplu și corect.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Mai ales când avem mult vin de băut.
Time with me and my boys.	Timp cu mine și cu băieții mei.
I would repeat it.	Aș repeta-o.
And it won't stop here.	Și nu se va opri aici.
I think it's best to do it with me then.	Cred că cel mai bine este să o faci cu mine atunci.
I had the opportunity to talk to a few teams.	Am avut ocazia să vorbesc cu câteva echipe.
I used to do that a lot in those days.	Obișnuiam să fac asta mult în acele zile.
I had some amazing stage clothes.	Aveam niște haine uimitoare de scenă.
She didn't say anything to him.	Ea nu i-a spus nimic.
The day follows the night.	Ziua urmează nopții.
However, this is not an easy task.	Cu toate acestea, aceasta nu este o sarcină ușoară.
At least she was nice to look at.	Cel puțin era drăguță de privit.
He took it well and lifted it off the floor.	El a luat-o bine și a ridicat-o de pe podea.
For now, it looks like they will win.	Momentan se pare că vor câștiga.
Now, this last part has taken me by surprise.	Acum, această ultimă parte m-a luat pe nepregătite.
Your email will be secure.	E-mailul dvs. va fi în siguranță.
My wife can't have it anymore.	Soția mea nu mai poate avea.
And exercise is very important as you get older.	Și exercițiile fizice sunt foarte importante pe măsură ce îmbătrânești.
They have nothing to lose.	Nu au nimic de pierdut.
Well, it really doesn't mean anything.	Ei bine, chiar nu reprezintă nimic.
You look like a king.	Arăți ca un rege.
He had never heard a fire of rage.	Nu auzise niciodată un foc tras de furie.
The debate continued for the next three years.	Dezbaterea a continuat în următorii trei ani.
I was so close to the end.	Eram atât de aproape de sfârșit.
She will notice.	Ea va observa.
Here we are live this week.	Iată-ne în direct săptămâna aceasta.
Take a look at your products.	Aruncă o privire la produsele tale.
He didn't even have time to turn his head.	Nici nu a avut timp să întoarcă capul.
No problem with you guys.	Nicio problemă cu voi băieți.
Either of these two approaches would work in the situation described.	Oricare dintre aceste două abordări ar funcționa în situația descrisă.
So think of that person and put their pain above yours.	Așa că gândește-te la acea persoană și pune-i durerea mai presus de a ta.
He recognized the song as soon as it started.	A recunoscut cântecul imediat ce a început.
The goal is to make things really happen.	Scopul este de a face lucrurile să se întâmple cu adevărat.
Until then, you will sit there and not talk.	Până atunci, vei sta acolo și nu vei vorbi.
Hard drugs were not yet part of our scene.	Drogurile dure nu făceau încă parte din scena noastră.
We will never forget what you did for us.	Nu vom uita niciodată ce ai făcut pentru noi.
We need to find a way to get out of here.	Trebuie să găsim o modalitate de a scăpa de aici.
It takes a certain amount of time to create each block.	Este nevoie de o anumită perioadă de timp pentru a crea fiecare bloc.
Sometimes it's another boy.	Uneori este un alt băiat.
Tea once or twice more.	Ceai de încă o dată sau de două ori.
Home again now.	Acasă din nou, acum.
We'll talk tomorrow.	O să vorbim mâine.
If that's what some might be missing here.	Dacă este ceea ce unii ar putea lipsi aici.
A man who plans ahead.	Un om care plănuiește înainte.
It would fall apart.	Ea s-ar destrăma.
I shed tears that day.	Am vărsat lacrimi în ziua aceea.
They seem a little too strong.	Par puțin prea puternice.
However, you only need to keep the news about them in your books.	Totuși, trebuie să păstrezi doar știrile despre ei în cărțile tale.
I would like more advice here.	As dori si alte sfaturi aici.
That solution is expensive.	Soluția aia este scumpă.
They seemed worried.	Păreau îngrijorați.
He wanted to live in his conditions.	Voia să trăiască în condițiile lui.
I shouldn't be surprised, though.	Nu ar trebui să fiu surprins, totuși.
Suppose you wanted her dead.	Să presupunem că ai vrut-o moartă.
If you want one.	Dacă vrei unul.
About two-thirty.	Pe la două și jumătate.
And become a couple.	Și să devin un cuplu.
She looked old.	Părea bătrână.
The answer is exactly no.	Răspunsul este exact nu.
Some of them will ask questions.	Unii dintre ei vor pune întrebări.
This is my father.	Acesta este tatăl meu.
The children want to be involved.	Copiii vor să fie implicați.
The service is fast and reasonably priced.	Serviciul este rapid și prețuri rezonabile.
I couldn't lose him.	Nu puteam să-l pierd.
We have the same phone number.	Avem același număr de telefon.
That is, there is a limit to what can be done in politics.	Adică, există o limită a ceea ce se poate face în politică.
But he makes some interesting points.	El face însă câteva puncte interesante.
The aspects of movement that have benefited from training attention are indicated.	Sunt indicate aspectele de mișcare care au beneficiat de atenție antrenamentului.
Her body was wet with sweat.	Corpul îi era ud de sudoare.
I would have done it when he was here, but he stopped me.	Aș fi făcut-o când era el aici, dar m-a oprit.
I'm not safe.	Nu sunt în siguranță.
But it happens less and less, which is good.	Dar se întâmplă din ce în ce mai rar, ceea ce este bine.
That's what she thought, deeply.	Asta a crezut ea, profund.
She smiled in relief.	Ea a zâmbit uşurată.
I finally felt good.	În sfârșit m-am simțit bine.
As soon as he got up, he changed back into a man.	Imediat ce s-a ridicat, s-a schimbat din nou într-un om.
I use this for my little side projects.	Folosesc asta pentru micile mele proiecte secundare.
If he could see me now.	Dacă ar putea să mă vadă acum.
He's our type.	El este tipul nostru.
I can't breathe without you.	Nu pot respira fără tine.
For those of you with a definite dream or passion.	Pentru cei dintre voi cu un vis sau o pasiune definită.
And when they said everything, they were serious.	Și când au spus totul, au spus serios.
Go to her.	Du-te la ea.
If he wanted to.	Dacă ar fi vrut.
The plane was ready.	Avionul era gata.
I wanted to reason.	Am vrut să raționeze.
A river stretched out in front of them.	Un râu se întindea în fața lor.
He does the exact same thing at school for free.	El face exact același lucru la școală gratuit.
In the dark.	In intuneric.
But the problem is bigger than that.	Dar problema este mai mare decât atât.
Be sure and find some flowers to throw in the water.	Asigurați-vă și găsiți câteva flori pe care să le aruncați în apă.
You want to take her home or go back to her.	Vrei să o iei acasă sau să te întorci la ea.
It's more of the same.	Este mai mult la fel.
If so, I need that code.	Dacă da, am nevoie de acel cod.
Tell them to be careful too.	Spune-le să fie atenți și asta.
As for us, there was none.	În ceea ce ne privea, nu era niciunul.
That's where she goes to school.	Acolo merge ea la școală.
Wait for the storm.	Așteaptă furtuna.
I will try to address this.	Voi încerca să abordez asta.
But that's right.	Dar așa este.
They found the vehicle, but not the missing students.	Au găsit vehiculul, dar nu elevii dispăruți.
That wasn't his case anyway.	Oricum nu a fost chiar cazul lui.
We will not check live to check.	Nu vom verifica în direct pentru a verifica.
So why not make one both practical and practical.	Deci, de ce să nu faceți unul atât de practic, cât și de practic.
Rather, we will lose everything.	Mai degrabă, vom pierde totul.
What would be the decisions.	Care ar fi deciziile.
You can't help it.	Nu poți să nu faci asta.
I think two things are connected.	Cred că două lucruri sunt legate între ele.
They keep you focused on solutions, on what you can control.	Ei te mențin concentrat pe soluții, pe ceea ce poți controla.
Elsewhere, you were a number.	În alte locuri, erai un număr.
Until you do that, you will remain a pale copy.	Până când vei face asta, vei rămâne o copie palidă.
You made the best choice possible.	Ai făcut cea mai bună alegere posibilă.
It was too low.	Era prea jos.
Brother and sister.	Frate si sora.
You just exist.	Doar existi.
Go down to the library.	Coboară la bibliotecă.
I rejected the request.	Am respins cererea.
It's so easy.	Este chiar atât de ușor.
They all managed to escape the burning building.	Toți au reușit să scape din clădirea în flăcări.
I never came back.	Nu m-am întors niciodată.
And there certainly should be.	Și acolo cu siguranță ar trebui să fie.
It was downstairs, with a lower perspective.	Era jos mai jos, cu o perspectivă mai joasă.
But there was nowhere to run.	Dar nu era unde să fugă.
Better shit, too.	Mai bine rahat, de asemenea.
In other words, the improved grade is not as good as expected.	Cu alte cuvinte, gradul îmbunătățit nu este la fel de bun pe cât se aștepta.
Off the road.	În afara drumului.
I read the description but did not understand it.	Am citit descrierea dar nu am inteles-o.
But it could have gone in another direction.	Dar ar fi putut să meargă în altă direcție.
We live it.	O trăim.
Those images had the desired effect.	Acele imagini au avut efectul dorit.
It makes us stronger.	Ne face mai puternici.
Much bigger than expected, by far, and no wonder.	Mult mai mare decât se așteptase, de departe, și nu e de mirare.
He was the best student in the class.	A fost cel mai bun elev din clasă.
The groups are as follows.	Grupurile sunt după cum urmează.
Make sure the items you use are often handy.	Asigurați-vă că articolele pe care le utilizați des sunt la îndemână.
Which this product is the same.	Care acest produs este același.
The day we started our next world tour.	În ziua în care începeam următorul nostru turneu mondial.
He had said yes, and she could not sleep.	El spusese da, iar ea nu putea să doarmă.
Below is an example.	Mai jos este un exemplu.
And that's the order of things.	Și asta este în ordinea lucrurilor.
I knew the feeling.	Știam sentimentul.
This result is both.	Acest rezultat este ambele.
He earns a good living.	El își câștigă o viață bună.
Several times a day, in fact.	De mai multe ori pe zi, de fapt.
He thought she was sleeping, but she wasn't.	El a crezut că ea doarme, dar nu era.
Major subject a.	Subiect major a.
We find that no.	Constatăm că nu.
He grew up here.	A crescut aici.
Click on the images on the right.	Faceți clic pe imaginile din dreapta.
Close the book.	Închide cartea.
Get out of his fat.	Iesi din grasimea lui.
Another course of action.	Un alt curs de acțiune.
I see someone said they were the first.	Văd că cineva a spus că au fost primii.
But the left doesn't care.	Dar stângii nu-i pasă.
This path is actually very simple.	Această cale este de fapt foarte simplă.
More than ten years.	Mai mult de zece ani.
Remember it is not a race.	Amintiți-vă că nu este o cursă.
Many women have gone through the same thing.	Multe femei au trecut prin același lucru.
He studies birds.	El studiază păsările.
Repeat for the rest.	Repetați pentru restul.
He wanted to understand and he couldn't.	A vrut să înțeleagă și nu a putut.
Most of us simply refused to talk to them.	Cei mai mulți dintre noi pur și simplu au refuzat să vorbească cu ei.
It was an accident.	Fusese un accident.
Oh, I'm getting her to do this.	Oh, o pun să facă asta.
As expected, the reality did not match the ideal.	Așa cum era de așteptat, realitatea nu s-a potrivit cu idealul.
Not her call.	Nu chemarea ei.
This way the user can decide.	În acest fel utilizatorul poate decide.
He went out into the hall and answered.	A ieșit pe hol și a răspuns.
From ten at night to six in the morning.	De la zece noaptea până la șase dimineața.
I did the same thing.	Am făcut același lucru.
She was sleeping.	Ea dormea.
I don't want to lose him.	Nu vreau să-l pierd.
I don't know why some people don't like it.	Nu știu de ce unora nu le plac.
Ask him his name and business and give him my card.	Întreabă-l numele și afacerea lui și dă-i cardul meu.
Many of the things we need can wait.	Multe dintre lucrurile de care avem nevoie pot aștepta.
They do this because they can.	Ei fac asta pentru că pot.
It's a difficult feeling.	Este un sentiment dificil.
People went to work and everyone laughed a lot.	Oamenii au mers la muncă și toată lumea a râs mult.
Let her settle down.	Lasă-o să se stabilească.
Before we knew it, he had dropped us off.	Înainte să ne dăm seama, ne lăsase jos doi.
You get more from books if you read them more than once.	Primești mai mult din cărți dacă le citești de mai multe ori.
It can't be just because of his appearance.	Nu poate fi doar din cauza aspectului lui.
Therefore, make sure you like the terms of the offer.	Prin urmare, asigurați-vă că vă plac termenii ofertei.
I wasn't sure about the man's identity.	Nu eram sigur de identitatea bărbatului.
Whether you're talking about law school at business school.	Fie că vorbiți de facultatea de drept de la școala de afaceri.
You'll have to go see her.	Va trebui să mergi să o vezi.
He let go.	Și-a dat drumul.
The survival of our friends is in danger.	Supraviețuirea prietenilor noștri este în pericol.
Beyond their cell, their love is tested.	Dincolo de celula lor, dragostea lor este testată.
They should not be confused.	Ele nu trebuie confundate.
She was planning to show him the ticket.	Ea plănuia să-i arate biletul.
You don't have to stop them either.	Nici tu nu trebuie să le oprești.
A few minutes later it was over.	Câteva minute mai târziu s-a terminat.
Or rather where they look at each other.	Sau mai degrabă unde se uită unul de celălalt.
But he stopped five more times.	Dar s-a oprit încă de cinci ori.
Outside of school and back.	În afară de școală și înapoi.
I fail in everything.	Eșuez în toate.
The world doesn't work that way.	Lumea nu funcționează așa.
Clearly, more needs to be said.	În mod clar, mai trebuie spus.
He said he felt set up.	A spus că a simțit că este pus la cale.
Everyone looks at each one not knowing what to say or do.	Toată lumea se uita la fiecare neștiind ce să spună sau să facă.
But we often talked about the image.	Dar am vorbit adesea despre imagine.
No, never exactly, she said.	Nu, niciodată exact, spuse ea.
The center of the Earth.	Centrul pământului.
They put a gun to the table.	Au pus un pistol pe masă.
It could happen and it could happen soon.	S-ar putea să se întâmple și s-ar putea să se întâmple în curând.
With a mind of pure reason, you can see them.	Cu o minte a rațiunii pure, le poți vedea.
I do not dispute your right to drive.	Nu vă contest dreptul de a conduce.
I really want you to stay in control.	Chiar vreau să păstrezi controlul.
But the baby was not coming.	Dar copilul nu venea.
But he didn't know that.	Dar el nu știa asta.
It was a journey and a half.	A fost o călătorie și jumătate.
Seven days without feedback.	Șapte zile fără feedback.
I have to trust his training.	Trebuie să am încredere în pregătirea lui.
Unfortunately, this was a mistake.	Din păcate, aceasta a fost o greșeală.
And everything results in the same error.	Și totul are ca rezultat aceeași eroare.
Do this for five years.	Fă asta timp de cinci ani.
On the second floor.	La etajul al doilea.
You receive a link and download the application.	Primești un link și descarci aplicația.
We only have five minutes.	Avem doar cinci minute.
No pressure is used.	Nu se folosește presiune.
Well, they usually came on the weekends.	Ei bine, de obicei veneau în weekend.
The apartment has not changed significantly in three years.	Apartamentul nu s-a schimbat semnificativ pe parcursul a trei ani.
This time they would be ready.	De data aceasta ar fi pregătiți.
These central ideas can be found in every company.	Aceste idei centrale pot fi găsite în fiecare firmă.
I'm not sure if this is related to the current issue or not.	Nu sunt sigur dacă acest lucru are legătură cu problema actuală sau nu.
I'll be back with something in a day or two.	Mă întorc cu ceva într-o zi sau două.
The ones that will still let me look like a pretty good person.	Cele care mă vor lăsa în continuare să arăt ca o persoană destul de bună.
In fact, he had more.	De fapt, avea mai multe.
Someone had entered through the front door.	Cineva intrase pe ușa din față.
Let him fall.	Lasă-l să cadă.
You love your children.	Îți iubești copiii.
He clearly has problems in his mind.	E clar că are probleme în minte.
She would take every style in every color.	Ea ar lua fiecare stil în fiecare culoare.
A lot of hands go into it.	O mulțime de mâini intră în ea.
This next part here will match this part right here.	Această parte următoare de aici se va potrivi cu această parte chiar de aici.
There's not much to say about me.	Nu sunt multe de spus despre mine.
It's a strange sight.	Este o vedere ciudată.
She was a very good and pretty girl.	Era o fată foarte bună și drăguță.
I wasn't trying to do that.	Nu încercam să fac asta.
That's where it was done.	Acolo a fost făcut.
I'll get to that now.	Voi ajunge la asta acum.
Someone didn't like to ask.	Unui nu-i plăcea să întrebe.
And there are a lot of them.	Și sunt o mulțime.
The first week was a challenge.	Săptămâna întâi a fost o provocare.
Maybe if she stayed still, he would leave.	Poate dacă ea rămânea nemișcată, el ar pleca.
If someone gets out of control, find out why.	Dacă cineva este scăpat de sub control, află de ce.
In the wide position.	La poziția largă.
We only have three rules here.	Avem doar trei reguli aici.
However, the children move on the screen.	Totuși, copiii se mișcă pe ecran.
I found a body.	Am găsit un cadavru.
There is no other way to say that.	Nu există altă modalitate de a spune asta.
So, let them talk first and express their ideas.	Deci, lăsați-i să vorbească mai întâi și să-și expună ideile.
But still, you care about her.	Dar, cu toate acestea, îți pasă de ea.
They made my mother sign the list and left.	Au pus-o pe mama să semneze lista și au plecat.
Half of this season.	Jumătate din acest sezon.
We will continue to update.	Vom continua actualizarea.
I said that because it started with a mind.	Am spus că asta pentru că a început cu o minte.
I had never heard him laugh.	Nu-l auzisem niciodată râzând.
I'm running out of gas.	Mi se termină benzina.
He really needed to touch something familiar.	Avea mare nevoie să atingă ceva familiar.
Everyone was right.	Toată lumea a fost corectă.
She didn't look at us.	Ea nu s-a uitat la noi.
I look forward to seeing you then.	Aștept cu nerăbdare să te vedem atunci.
He took special tools, which he did not have.	A luat unelte speciale, pe care nu le avea.
One of them was wearing a suit.	Unul dintre ei purta un costum.
I wasn't exactly in the idea.	Nu am fost tocmai în idee.
I'm getting too old for that.	Devin prea bătrân pentru așa ceva.
This step is repeated several times.	Acest pas se repetă de mai multe ori.
As far as we know, no such studies have been performed.	Din câte știm, nu au fost efectuate astfel de studii.
But some things do not change.	Dar unele lucruri nu se schimbă.
I learned to live deep and not feel pain.	Am învățat să trăiesc la fund și să nu simt durere.
Call or visit.	Sunați sau vizitați.
He was arrested immediately.	A fost arestat imediat.
A man on the phone answering my call on TV.	Un bărbat la telefon ca răspuns la apelul meu la televizor.
I tried another pan.	Am încercat o altă tigaie.
In general, the two methods of analysis produced very similar figures.	În general, cele două metode de analiză au produs cifre foarte asemănătoare.
The house itself was open, literally.	Casa în sine era deschisă, la propriu.
This is a very good production.	Aceasta este o producție foarte bună.
My husband is sleeping now.	Soțul meu doarme acum.
I hope you're proud of yourself.	Sper că ești mândru de tine.
It was like a dream come true.	A fost ca un vis devenit realitate.
And he was in business to make money.	Și era în afaceri pentru a face bani.
They didn't look back.	Nu s-au uitat o dată în urmă.
This proved to be the case.	Acesta s-a dovedit a fi cazul.
The patient continued to improve.	Pacientul a continuat să se îmbunătățească.
You left with me very carefully.	Ai plecat cu mine foarte atent.
Any man in his right man would have destroyed that.	Orice om în omul său potrivit ar fi distrus asta.
Your brain can understand faster than you can read.	Creierul tău poate înțelege mai repede decât poți citi.
You have to be a dog, really, that's the thing.	Trebuie să fii un câine, într-adevăr, asta e treaba.
The game starts from the blank board with a single ball on top.	Jocul începe de la tabla goală cu o singură minge deasupra.
Or at least in the light of a hospital room.	Sau cel puțin în lumina unei camere de spital.
I've never seen this type of post useful.	N-am văzut niciodată acest tip de postare utilă.
I knew you would find me.	Știam că mă vei găsi.
Everyone is covered.	Toată lumea este acoperită.
They are adults.	Aceștia sunt adulți.
That's what the government really wants.	Asta vrea cu adevărat guvernul.
This is a battle cry.	Acesta este un strigăt de luptă.
Clearly, none of this had any effect.	În mod clar, nimic din toate acestea nu avea niciun efect.
That made him a good thing in my life.	Asta l-a făcut un lucru bun în viața mea.
Well thought.	Bine gandit.
Soon, love.	În curând, iubire.
Otherwise in the last days.	Altfel în ultimele zile.
There are several hundred page views each month.	Există câteva sute de vizualizări de pagini în fiecare lună.
This has to be here, this has to be there.	Asta trebuie să fie aici, asta trebuie să fie acolo.
Content content content.	Conținut conținut conținut.
So don't make me talk about it now.	Așa că nu mă face să vorbesc despre asta acum.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Tehnologia informației tocmai a crescut viteza de acces la informații.
You can take notes with him.	Puteți lua notițe cu el.
She lives entirely according to her own truth.	Ea trăiește în întregime după propriul ei adevăr.
Our stories matter.	Poveștile noastre contează.
I didn't say a word to him.	Nu i-am spus niciun cuvânt.
It is a bad practice for potential customers with a single source.	Este o practică proastă pentru clienții potențiali cu o singură sursă.
There are no broken bones.	Nu există oase rupte.
There are two errors in this paper.	Există două erori în această lucrare.
The map is faster in other cases.	Harta este mai rapidă în alte cazuri.
Going to bed, he has a dream.	Mergând la culcare, are un vis.
He really was a very nice young man.	Era într-adevăr un tânăr foarte drăguț.
She wants to die.	Ea vrea să moară.
The other immediately followed suit.	Celălalt a urmat imediat exemplul.
Get some clothes and come with me.	Ia-ți niște haine și vino cu mine.
Seriously, take the time to think about it.	Serios, fă-ți timp să te gândești la asta.
They often post about our team's projects on their websites.	Ei postează adesea despre proiectele echipei noastre pe site-urile lor.
I'll come back to that below.	Revin la asta mai jos.
He did what he had to do to win.	A făcut ce trebuia să facă pentru a câștiga.
Don't sweat.	Nu transpiri.
No one should go through that.	Nimeni nu ar trebui să treacă prin așa ceva.
It is the will of the white men who rule the earth.	Este voința bărbaților albi care conduc pământul.
Make sure your chest and shoulders do not rise.	Asigurați-vă că pieptul și umerii nu se ridică.
Again, the evidence is not there.	Din nou, dovada nu este acolo.
And we had a discussion about the situation between the parties.	Și am avut o discuție despre situația dintre părți.
This has become a test I have to face.	Acesta a devenit un test cu care trebuie să mă confrunt.
He looked around the office.	S-a uitat prin birou.
It gets stronger every day.	Devine din ce în ce mai puternic în fiecare zi.
Use the form below to send us your comments.	Utilizați formularul de mai jos pentru a ne trimite comentariile dvs.
She just didn't understand.	Ea pur și simplu nu a înțeles.
He is here to work on ideas and more.	El este aici să lucreze la idei și altele.
It is one of the most used technical results in the paper.	Este unul dintre cele mai utilizate rezultate tehnice în lucrare.
Or maybe he knew exactly where she was.	Sau poate știa exact unde era ea.
They share responsibility through their presence.	Împărtășesc responsabilitatea prin prezența lor.
But it seems that no solution is wanted.	Dar se pare că nu se dorește o soluție.
But they had money.	Dar aveau bani.
He was next to her in less than a second.	A fost lângă ea în mai puțin de o secundă.
Hard and hard.	Tare și greu.
Finally, I saw the police station and the police.	În sfârșit, am văzut secția de poliție și poliția.
This is quite important.	Acest lucru este destul de important.
Many thanks to all those who helped.	Mulțumesc enorm tuturor celor care au ajutat.
I like to see how the people of the world respond.	Îmi place să văd cum răspund oamenii lumii.
See it in their eyes and face.	Vedeți-o în ochii și fața lor.
Here is my entire code.	Aici este întregul meu cod.
Because it doesn't exist.	Pentru că nu există.
But the danger could be real.	Dar pericolul ar putea fi real.
The weight you add to your bag	Greutatea pe care o adaugă în geanta dvs.
But somehow I made it work.	Dar cumva am făcut-o să funcționeze.
He will finish what he started.	Va termina ceea ce a început.
Just two human forms.	Doar două forme umane.
The other is a question about what we can know.	Cealaltă este o întrebare despre ceea ce putem ști.
Please take action.	Vă rugăm să luați măsuri.
She is the leader of our mission.	Ea este liderul misiunii noastre.
The same goes for planning.	Același lucru este valabil și pentru planificare.
He built a tree house for my mother when I was little.	El a construit o casă în copac pentru mama mea când era mică.
You can be made to believe anything.	Poți fi făcut să crezi orice.
This is the sincere truth.	Acesta este adevărul sincer.
Others have the right to hear them.	Alții au dreptul să-i audă.
Your random events were a lot of fun.	Faptele tale întâmplătoare au fost foarte distractive.
Now read it again without it.	Acum citește-l din nou fără asta.
And you can see why.	Și se poate vedea de ce.
And the more she left, the more worried they were.	Și cu cât era plecată mai mult, cu atât erau mai îngrijorați.
No personal injury.	Fără vătămări personale.
But it means more now.	Dar înseamnă mai mult acum.
Our job is to work.	Treaba noastră este să muncim.
Turning on a light, he got dressed.	Aprinzând o lumină, s-a îmbrăcat.
Where to start.	Unde sa încep.
I'll go below.	Voi merge mai jos.
But it was not the only way this was done.	Dar nu a fost singurul mod în care s-a făcut acest lucru.
You can probably guess it yourself.	Probabil că o poți ghici singur.
Man.	Om.
He was even in her bed last night, she said.	Chiar și a fost în patul ei aseară, a spus ea.
He will never forget this place.	Nu va uita niciodată acest loc.
For more information, click here.	Pentru mai multe informații, faceți clic aici.
I don't know what to call it.	Nu știu cum l-ai numi.
He told her to close the window.	I-a spus să închidă fereastra.
Our day could not have gone better.	Ziua noastră nu ar fi putut să meargă mai bine.
I'm not saying that's how it turned out.	Nu spun că așa a ieșit.
We're going out tonight.	O sa iesim afara diseara.
One and ready for me.	Unul și gata pentru mine.
However, the film itself never changes.	Cu toate acestea, filmul în sine nu se schimbă niciodată.
We're taking a little walk.	Facem o mică plimbare.
But enough was enough.	Dar destul a fost suficient.
We'll talk more about that next week.	Vom vorbi mai multe despre asta săptămâna viitoare.
They have the best services in town.	Au cele mai bune servicii din oraș.
This is a key point.	Acesta este un punct cheie.
This behavior is expected and correct.	Acest comportament este de așteptat și corect.
It's a long enough road for such a large stone.	Este un drum destul de lung pentru o piatră atât de mare.
There are other options.	Există și alte opțiuni.
Once set in motion.	Odată pusă în mișcare.
It took me a moment to understand.	Mi-a luat un moment să înțeleg.
Close the world.	Închide lumea.
We've had it for years.	Avem de ani de zile.
Now you know why.	Acum știi de ce.
Three hours later, he died.	Trei ore mai târziu, a murit.
They are actually very good and quite fun.	Sunt de fapt foarte buni și destul de distractive.
This proved that the accident was, unfortunately, the driver's fault.	Acest lucru a dovedit că accidentul a fost, din păcate, din greșeala șoferului.
So he let her go.	Așa că a lăsat-o să plece.
And then this happy accident happened.	Și atunci s-a întâmplat acest accident fericit.
They broke my heart.	Mi-au frânt inima.
Or I hurt you.	Sau te rănesc.
Give my people life.	Oferă poporului meu viață.
Now comes the hard part.	Acum vine partea grea.
No wonder it was kept for him.	Nu e de mirare că s-a păstrat pentru el.
A week has passed.	A trecut o săptămână.
I'm closer than you think.	Sunt mai aproape decât crezi.
I also had little experience in this regard.	Și eu am avut puțină experiență în acest sens.
I'm so happy.	Sunt asa de bucuros.
There is no success without failure.	Nu există succes fără eșec.
Everything about him was hard.	Totul la el era greu.
They forget you can make a mistake.	Ei uită că poți face o greșeală.
Therefore, the effect is significant.	Prin urmare, efectul este semnificativ.
Today he will decide the matter.	Astăzi el va decide problema.
The experiments were performed at room temperature.	Experimentele au fost efectuate la temperatura camerei.
We couldn't touch him.	Nu l-am putea atinge.
How you understand this in your professional world depends on you.	Cum înțelegi asta în lumea ta profesională depinde de tine.
Do this enough and others will try it soon.	Fă acest lucru suficient și alții o vor încerca în curând.
They are all equal.	Toți sunt egali.
There was nowhere to stop.	Nu era unde să se oprească.
But he knew how much he cared.	Dar știa că îi pasă și cât de mult.
That may very well be the case.	S-ar putea foarte bine să fie cazul.
But read it first.	Dar citește-l mai întâi.
And the night was no longer empty.	Și noaptea nu mai era goală.
All three children sat on the bed next to their mother, crying.	Toți cei trei copii s-au așezat pe pat lângă mama lor, plângând.
This is a great service.	Acesta este un serviciu grozav.
Lights in front of him.	Lumini în fața lui.
I have worked in two different jobs in recent years.	Am lucrat în două locuri de muncă diferite în ultimii ani.
Strong high quality stuff as well.	Lucruri puternice de înaltă calitate, de asemenea.
Maybe these things didn't go into it.	Poate că aceste lucruri nu au intrat în ea.
Let's think of an example.	Să ne gândim la un exemplu.
It was his work phone.	Era telefonul lui de la serviciu.
There are reasons to worry.	Există motive să vă îngrijorați.
That's exactly what I did last week.	Tocmai asta am făcut săptămâna trecută.
From there.	De acolo.
Different species of trees require different techniques.	Diferite specii de copaci necesită tehnici diferite.
They did it.	Au reușit.
You could kill her.	Ai putea s-o omoare.
Let me stage.	Lasă-mă să pun scena.
A car coming from the left hit him.	O mașină care venea din stânga l-a lovit.
There were four men.	Erau patru bărbați.
This is a difficult topic to address.	Acesta este un subiect greu de abordat.
The man was starting to sound like a doctor again.	Bărbatul începea din nou să sune ca un doctor.
But she was a woman driver.	Dar era o femeie șoferă.
This is an issue I have been working on.	Aceasta este o problemă la care am lucrat.
Looks good.	Arata bine.
The poor man was tired.	Bietul era obosit.
Things that no one else does.	Lucrurile pe care nimeni altcineva nu le face.
There were no eyes outside of them now.	Nu mai erau ochi în afara lor acum.
So they kept us there to spend the night.	Așa că ne țineau acolo să petrecem noaptea.
But he won easily, despite a terrible economy.	Dar a câștigat ușor, în ciuda unei economii groaznice.
I will give you a couple in my field.	Îți voi oferi un cuplu în domeniul meu.
He likes games, he really loves them.	Îi plac jocurile, chiar le iubește.
Here is a suggested plan.	Iată un plan sugerat.
He could never be in love with a woman who.	Nu ar putea fi niciodată îndrăgostit de o femeie care.
Both parents feed and guard the chicks.	Ambii părinți hrănesc și păzesc puii.
The best way to do this is to do it yourself.	Cel mai bun mod de a face asta este să-l faci personal.
It is very difficult to open another business.	Este foarte greu să mai deschizi o afacere.
Sounds so familiar.	Suna atât de familiar.
You could have an accident, you could hurt someone or yourself.	Ai putea avea un accident, ai putea răni pe cineva sau pe tine însuți.
It seemed like he was on top.	Părea de parcă ar fi fost în topul lucrurilor.
You could talk to them.	Ai putea vorbi cu ei.
Everyone knows that.	Toată lumea știe asta.
I'll have them, please.	Le voi avea, te rog.
Draw the field lines again.	Desenați din nou liniile câmpului.
Never use both for and while on the same variable.	Nu folosiți niciodată ambele pentru și în timp ce pe aceeași variabilă.
Every party needs a heterosexual person.	Fiecare partid are nevoie de o persoana heterosexuala.
They brought him just like the others.	L-au adus la fel ca ceilalți.
Yes, he would.	Da, ar fi făcut-o.
Not much has changed since then.	Nu s-au schimbat multe de atunci.
Behind the bar is a hidden safe.	În spatele barului se află un seif ascuns.
Find them, learn what they did and learn so much.	Găsește-i, învață ce au făcut și învață atât de multe.
Maybe two things.	Poate două lucruri.
In his silence the others see power.	În tăcerea lui ceilalți văd putere.
However, the results were mixed.	Rezultatele au fost însă mixte.
And that's smooth.	Și asta este neted.
Please listen to me.	Te rog ascultă-mă.
Only one tree remained standing.	Doar un copac a rămas în picioare.
But there were too many people in the room.	Dar erau prea mulți oameni în cameră.
You wanted to do something good.	Ai vrut să faci ceva bine.
They were gone now.	Acum dispăruseră.
Late spring and summer.	Primavara tarziu si vara.
But it hadn't worked before.	Dar nu funcționase înainte.
You can read his point of view here.	Puteți citi punctul său de vedere aici.
We meet at five and if anything, we come back.	Ne întâlnim la cinci și dacă nimic, ne întoarcem și.
At the right moment.	La momentul potrivit.
And this must have been the next village we stopped at.	Și acesta trebuie să fi fost următorul sat în care ne-am oprit.
That was life for her.	Asta era viața pentru ea.
I am not afraid.	Nu mi-e frica.
I could say.	Aș putea spune.
Maybe there were answers to what happened here.	Poate că au existat răspunsuri la ceea ce s-a întâmplat aici.
You'll like this.	O să-ți placă asta.
Where are you going, "he said.	Unde te duci”, a spus el.
I also want to store information about those buildings.	Vreau să stochez și informații despre acele clădiri.
This is a huge problem from a national health perspective.	Aceasta este o problemă uriașă din perspectiva sănătății naționale.
Give me your evidence.	Dă-mi dovezile tale.
He said this property was built in.	El a spus că această proprietate a fost construită în.
Plus other stuff.	Plus alte chestii.
And stop for more than a beating, two.	Și oprește-te pentru mai mult de o bătaie, două.
Besides, we had just met.	În plus, tocmai ne întâlnisem.
He waited outside with our two cars as we entered.	A așteptat afară cu cele două mașini ale noastre, în timp ce noi am intrat.
A water point.	Un punct de apă.
Ultimately, choosing the model is a business decision.	În cele din urmă, alegerea modelului este o decizie de afaceri.
They've been together a lot in the last few days.	Au fost mult împreună în ultimele zile.
Nobody knew how old the body was.	Nimeni nu știa câți ani are cadavrul.
We can't even prove they were right.	Nici nu putem dovedi că au avut dreptate.
So that's what we're using now.	Deci asta folosim acum.
He calls her again and again.	O sună din nou și din nou.
However, the mechanism underlying these effects remains unclear.	Cu toate acestea, mecanismul care stă la baza acestor efecte rămâne neclar.
No need to take them.	Nu este nevoie să le iei.
The rest depends on the individual.	Restul depinde de individ.
In any case, not without help.	În orice caz, nu fără ajutor.
This goes too far.	Acest lucru merge prea departe.
He just did it.	Doar că a făcut-o.
The extra air increased the pressure in the boat.	Aerul suplimentar a crescut presiunea din barcă.
I think he likes her.	Cred că îi place de ea.
Looks like we thought the same thing.	Se pare că ne-am gândit la același lucru.
I have nowhere else to go.	Nu am unde să merg altundeva.
The ship is healthy.	Nava este sănătoasă.
But in the end, that didn't matter.	Dar până la urmă asta nu a contat.
We will be there to help you with your concerns.	Vom fi acolo pentru a vă ajuta cu preocupările dumneavoastră.
Especially in one of them.	Mai ales la una dintre ele.
It certainly made them think twice.	Cu siguranță i-a făcut să se gândească de două ori.
It didn't matter to me at this point.	În acest moment nu a contat pentru mine.
Suddenly there was a sound in terrible silence.	Deodată se auzi un sunet în tăcerea cumplită.
They should be treated to relieve symptoms, including pain.	Acestea trebuie tratate pentru ameliorarea simptomelor, inclusiv a durerii.
There was no detailed examination of the features of the manuscript.	Nu a existat o examinare detaliată a caracteristicilor manuscrisului.
He lost his sight as a child.	Și-a pierdut vederea când era copil.
The price is for two adults.	Pretul este pentru doi adulti.
So he had no choice but to do it.	Așa că nu a avut altă opțiune decât s-o facă.
Those experiences show.	Acele experiențe arată.
It made sense.	Avea rost.
Think of the police dogs who take drugs.	Gândiți-vă la câinii polițiști care se droghează.
A smile appears on my face.	Pe chipul meu apare un zâmbet.
Equal opportunities for me more than anything means a great education.	Egalitatea de șanse pentru mine mai mult decât orice înseamnă o educație grozavă.
I looked over his shoulder at the window.	M-am uitat peste umărul lui spre fereastră.
I only care about my return.	Îmi pasă doar de întoarcerea mea.
I want to win.	Vreau să câștigăm.
It works extremely well.	Funcționează extrem de bine.
Today was me.	Azi am fost eu.
The score was equal.	Scorul a fost egal.
I haven't been to see him or his family yet.	Nu am fost încă să-l văd pe el sau cu familia.
I'm glad it seems to work so well.	Mă bucur că pare să funcționeze atât de bine.
They would be reported.	Ar fi raportate.
That wasn't true either.	Nici asta nu era adevărat.
That it couldn't mean anything.	Că n-ar fi putut însemna nimic.
To become president.	Pentru a deveni președinte.
Life please explain.	Viata te rog explica.
He killed and injured a lot of people.	A ucis și rănit o mulțime de oameni.
King in the head.	Rege în cap.
Tell me where he went.	Spune-mi unde s-a dus.
Just focus on eating right.	Concentrează-te doar pe a mânca corect.
No matter how much you have or how much you try.	Indiferent cât de mult ai sau cât de mult ai încerca.
In other words, a lot of information is lost.	Cu alte cuvinte, o mulțime de informații se pierd.
Okay, we need to get you out of here.	Bine, trebuie să te scoatem de aici.
There is such joy, such a good feeling here.	Există o asemenea bucurie, o senzație atât de bună aici.
We have to tell the truth.	Trebuie să spunem adevărul.
As for the room, less is best.	În ceea ce privește camera, mai puțin este cel mai bine.
They usually have children outside.	De obicei au copiii afară.
Studies give similar overall results.	Studiile dau rezultate generale similare.
I agree with the above.	Sunt de acord cu cele de mai sus.
He tried to leave the house only to find the door locked.	A încercat să iasă din casă doar pentru a găsi ușa încuiată.
Before anyone noticed they were missing, he was gone.	Înainte ca cineva să observe că lipsesc, el ar fi plecat.
Everyone moves aside.	Toată lumea se mișcă deoparte.
It wasn't the way it is now.	Nu era așa cum este acum.
But the heart of the book is the story.	Dar miezul cărții este povestea.
And never find me again.	Și să nu mă mai găsească niciodată.
This is the fourth time this case has been brought before us.	Este a patra oară când acest caz este în fața noastră.
It also gives you results based on your current position.	Vă oferă rezultate și pe baza poziției dvs. actuale.
It was very helpful.	A fost de mare ajutor.
Click here to find out more.	Click aici pentru a afla mai multe.
I feel like family.	Mă simt ca în familie.
But no, my plan was a little different.	Dar nu, planul meu a fost puțin diferit.
This was an experiment that had mixed results.	Acesta a fost un experiment care a avut rezultate mixte.
He was a man like them.	Era un om ca ei.
He spent the rest of the night trying to talk to me.	Și-a petrecut restul nopții încercând să mă vorbească.
In some places they were six feet tall.	În unele locuri aveau o înălțime de șase picioare.
I couldn't talk here.	Nu am putut vorbi aici.
I started this blog so I can put my books here.	Am început acest blog ca să îmi pot pune cărțile aici.
It would feel great.	S-ar simți grozav.
I can't find it now.	Nu pot găsi acum.
Of course, he had only one man to work with.	Desigur, nu avea decât un singur om cu care să lucreze.
He could see her.	O putea vedea.
There were a few tears.	Au fost câteva lacrimi.
That was for his father.	Asta a fost pentru tatăl său.
It's unbelievable.	Este imposibil de crezut.
They were crying.	Ei plângeau.
Things are about to change.	Lucrurile sunt pe cale să se schimbe.
I hope you can help.	Sper că poți ajuta.
How they did that.	Cum au făcut asta.
I looked back at the open street.	M-am uitat înapoi spre strada deschisă.
It was getting dark.	Se lăsa noaptea.
I know this first hand.	Știu asta de prima mână.
He would still be there now if he hadn't laughed.	Încă ar fi stat acolo acum dacă nu ar fi râs.
No trees, no buildings.	Fără copaci, fără clădiri.
He couldn't have said that.	Nu ar fi putut spune asta.
But he could not read it as he once could.	Dar nu putea să o citească așa cum a fost în stare cândva.
He took it out, left it and moved on.	L-a scos, a lăsat-o și a mers mai departe.
I like her for some things.	Îmi place de ea pentru unele lucruri.
', and the name got right there.	', iar numele s-a prins chiar acolo.
Contributed data or samples.	Date sau mostre contribuite.
You don't seem to have spent much time in sales.	Nu pare că ai petrecut mult timp în vânzări.
I remember you well.	Îmi amintesc bine de tine.
Every piece changes.	Fiecare piesă se schimbă.
I added some commands for a better understanding.	Am adăugat câteva comenzi pentru o mai bună înțelegere.
So we'll be fine.	Deci vom fi bine.
I know you work.	Știu că lucrezi.
This is a seven step process.	Acesta este un proces în șapte etape.
I will speak and they will listen.	Voi vorbi și ei vor asculta.
Go check the facts.	Du-te să verifici faptele.
But again, there was nothing like it about him.	Dar, din nou, nu era nimic de această natură asupra lui.
But the three remaining horses will not move with them.	Dar cei trei cai rămași nu se vor mișca cu ei.
Enjoy your time here.	Bucură-te de timpul tău aici.
It has more value as you progress.	Are mai multă valoare cu cât progresezi mai departe.
For they do not feel.	Căci ei nu simt.
The other four performances are between the two.	Celelalte patru performanțe sunt între cele două.
King in my life.	Rege în viața mea.
There was no sign of the car.	Nu era nici urmă de mașină.
The next thing he knew, he was on his back, seeing stars.	Următorul lucru pe care l-a știut, era pe spate, văzând stele.
So the list is due to internal strength.	Deci lista se datorează forței interne.
The same goes for health care.	Același lucru este valabil și pentru îngrijirea sănătății.
See you tomorrow.	Ne vedem maine.
Because we know him, you know.	Pentru că îl cunoaștem, știi.
There was no return.	Nu a existat întoarcere.
We have nothing to work with.	Nu avem cu ce lucra.
However, their number was relatively small.	Numărul lor a fost însă relativ mic.
Hard to get the right tone online.	Greu de a obține tonul corect online.
It makes no difference.	Nu face nicio diferență.
This is the main reason why I love fast food.	Acesta este motivul principal pentru care iubesc fast-food-ul.
And it will be cheap and easy to do that.	Și va fi ieftin și ușor să faci asta.
The police do not know exactly what is happening.	Poliția nu cunoaște exact ceea ce se întâmplă.
We are not at that end of the law.	Nu suntem la acel capăt al legii.
Development of the model and methods.	Dezvoltarea modelului și a metodelor.
He was not involved in any of them.	Nu a fost implicat în niciuna dintre ele.
Their results were very bad.	Rezultatele lor au fost foarte proaste.
You can't experiment with your health.	Nu poți experimenta cu sănătatea ta.
He himself seems bigger than life.	El însuși pare mai mare decât viața.
She could see problems in his eyes.	Ea putea vedea probleme în ochii lui.
The same cannot be said of their secondary.	Nu același lucru se poate spune despre secundarul lor.
I don't know how he passed us.	Nu știu cum a trecut pe lângă noi.
Then we will decide what to do next.	Apoi vom decide ce să facem în continuare.
Hell, he thought.	La naiba, se gândi el.
We could go where we wanted.	Am putut să mergem pe unde am vrut.
This makes our friends our teachers.	Acest lucru îi face pe prietenii noștri profesori noștri.
I needed to know.	Trebuia să știu.
However, there was nothing left to do.	Totuși, nu mai era nimic de făcut.
We offer them a perfect place to hide.	Le oferim un loc perfect pentru a se ascunde.
Then water it.	Apoi uda-l.
The boys will be watching you.	Băieții vor fi cu ochii pe tine.
Even then, it may not be clear what the right strategy is.	Chiar și atunci, s-ar putea să nu fie clar care este strategia corectă.
I have eyes to see and ears to hear.	Am ochi de văzut și urechi de auzit.
It's not okay for them to say yes.	Nu este în regulă ca ei să spună da.
However, there are other methods.	Cu toate acestea, există și alte metode.
There is no charge for this process, which takes about four weeks.	Nu există nicio taxă pentru acest proces, care durează aproximativ patru săptămâni.
I wondered if that would do it.	M-am întrebat dacă asta o va face.
He was burned.	A fost ars.
Come on, just try a little.	Hai, încearcă doar puțin.
Shut up was the first.	A taci a fost primul.
Specific attention should be paid to use.	Trebuie acordată o atenție specifică utilizării.
Some are nice.	Unii sunt drăguți.
My legs are finally warm.	Picioarele îmi sunt calde în sfârșit.
He could not feel the country they were passing through.	Nu putea să simtă țara prin care treceau.
And there were parties.	Și au fost părți.
It still feels good.	Totuși se simte bine.
But I didn't know what to do.	Dar nu știam ce să facem.
I just got it.	Tocmai l-am luat.
They live, love and die.	Ei trăiesc, iubesc și mor.
The ladder is far.	Scara este departe.
Examples of the program can be found by accessing the link.	Exemple ale programului pot fi găsite accesând linkul.
Maybe it was the end of the world.	Poate a fost sfârșitul lumii.
It makes you want to go back and go straight home.	Te face să vrei să te întorci și să pleci direct acasă.
There were people on the move.	Erau oamenii în mișcare.
Everything that happened in the last ten minutes.	Tot ce s-a întâmplat în ultimele zece minute.
If you know a better way, go for it.	Dacă știi o modalitate mai bună, mergi la ea.
I don't ask why he did that.	Nu întreb de ce a făcut asta.
This is not the case at present.	Acesta nu este cazul în prezent.
Patients said they would be concerned if students did not have clinical experience.	Pacienții au spus că ar fi îngrijorați dacă studenții nu au experiență clinică.
Look at them carefully.	Privește-le cu atenție.
Two weeks later and no one did.	Două săptămâni mai târziu și nimeni nu a făcut-o.
He's still standing.	Încă stă în picioare.
That means, as usual, you need us.	Asta înseamnă că, ca de obicei, ai nevoie de noi.
I mean, just one.	Adică, doar unul.
There are eight hours left.	Au mai rămas opt ore.
She had to make the move without him.	A trebuit să facă mișcarea fără el.
I like to have fun while doing it.	Îmi place să mă distrez în timp ce o fac.
No more was said.	Nu s-a spus mai mult.
He accepted the offer and signed a contract.	A acceptat oferta și a semnat un contract.
The wind rose in the middle of the morning.	Vântul s-a înălțat în mijlocul dimineții.
If you did, you could talk.	Dacă ai fi făcut-o, ai putea vorbi.
Also, make sure the offer is valid everywhere.	De asemenea, verificați dacă oferta este valabilă peste tot.
I think we have a team.	Cred că avem echipă.
He just doesn't give up.	Pur și simplu nu renunță.
Well, consider the following.	Ei bine, luați în considerare următoarele.
Consider the following.	Luați în considerare următoarele.
His skin is tree skin.	Pielea lui este piele de copac.
She shouldn't give him one.	Ea nu ar trebui să-i dea una.
I couldn't believe he was going to do that.	Nu-mi venea să cred că va face așa ceva.
That is what we can and must do today.	Asta putem și trebuie să facem astăzi.
Video reviews were positive.	Recenziile videoclipului au fost pozitive.
The rest will follow.	Restul va urma.
Time is constant in my mind.	Timpul este constant în mintea mea.
It is a text file.	Este un fișier text.
He had tried to stay in touch with those notes.	Încercase să rămână în legătură cu aceste note.
It was natural for them to feel comfortable with each other.	Era firesc să se simtă confortabil unul cu celălalt.
And then technically, it was even better.	Și apoi la nivel tehnic, a fost și mai bine.
Results may differ in a larger population.	Rezultatele pot fi diferite la o populație mai mare.
And you know which one.	Și știi care.
Spring makes us do a lot of things.	Primăvara ne face să facem o mulțime de lucruri.
It was a very interesting process.	A fost un proces foarte interesant.
It is a major management tool for the organization.	Este un instrument major de management pentru organizație.
No woman ever speaks in this movie.	Nicio femeie nu vorbește niciodată în acest film.
I'm stronger than you.	Sunt mai puternic decât tine.
And my argument is that we're building this bridge right now.	Și argumentul meu este că construim acest pod chiar acum.
Because they seem to be used for negative purposes.	Deoarece par a fi folosite în scopuri negative.
It was hard to make sense of what had happened.	Era greu să dau un sens la ceea ce se întâmplase.
But at first she couldn't believe it.	Dar la vederea lui ea nu putea crede nimic rău.
We absolutely need technology.	Avem absolut nevoie de tehnologie.
Of the data that was collected, network measurements remained limited.	Dintre datele care au fost colectate, măsurătorile rețelei au rămas limitate.
He didn't say that.	El nu a spus asta.
Obviously, you never want to waste it.	Evident, nu vrei să-l irosești niciodată.
And it worked.	Și mergea.
We could only hope they would change their minds.	Puteam doar să sperăm că se vor răzgândi.
I agree, though.	Sunt de acord, totuși.
It happened now.	Acum s-a întâmplat.
Nothing went wrong.	Nimic nu a mers prost.
However, it's probably harder to play than you think it is.	Cu toate acestea, probabil că este mai greu de jucat decât crezi că este.
The problem is to find out what setting.	Problema este să afli ce setare.
It feels like.	Se simte ca.
The love between the two of us has not been lost.	Nu s-a pierdut dragostea între noi doi.
You don't have to look for it.	Nu trebuie să-l cauți.
Maybe until tomorrow or more.	Poate până mâine sau mai mult.
That's what you do.	Așa faci tu.
Three years had passed without any news from him.	Trecuseră trei ani fără nicio veste de la el.
For example, it has a single line mode.	De exemplu, are un mod cu o singură linie.
I trust you.	Am încredere în tine.
He's been lying to me all this time.	M-a mințit în tot acest timp.
Now the situation is different.	Acum situația este alta.
solve problems.	rezolv probleme.
This is not love.	Asta nu e dragoste.
And be able to cover that with your own hand.	Și să poți acoperi asta cu mâna ta.
Not really over her.	Nu chiar peste ea.
The factor analyzes in this study identified three factors.	Analizele factoriale din acest studiu au identificat trei factori.
After three months, the studies were repeated.	După trei luni, studiile au fost repetate.
Women, family values ​​vs.	Femeile, valorile familiei vs.
The team is taking a step up.	Echipa face un pas în sus.
It was to be expected, he supposed.	Era de așteptat, presupunea el.
They think they are healthy.	Ei cred că sunt sănătoși.
I took out the whole kitchen.	Am scos toată bucătăria.
So no discussion.	Deci fara discutie.
Her mother was not human.	Mama ei nu era umană.
It depends on the model you bought.	Depinde de modelul pe care l-ai cumparat.
One piece at a time.	O bucată pe rând.
But that won't work, the interest won't be as strong.	Dar asta nu va funcționa, interesul nu va fi la fel de puternic.
A few things to note about this.	Câteva lucruri de remarcat în aceasta.
The thing is, we need to be close to that.	Chestia este că trebuie să fim strânși în privința asta.
It is just a step in a very long process.	Este doar un pas într-un proces foarte lung.
Many things just don't fit.	Multe lucruri pur și simplu nu prea se potrivesc.
Those who have more money have more soldiers.	Cei care au mai mulți bani au mai mulți soldați.
It no longer looked like a half-empty glass.	Nu mai arăta ca paharul pe jumătate gol.
Determine how you will get there.	Stabilește cum vei ajunge acolo.
There's something wrong with that truck.	E ceva rău în camionul ăla.
Welcome to the car.	Bun venit la mașină.
Well, he's no worse than others.	Ei bine, el nu este mai rău decât alții.
Plants and flowers had been planted everywhere.	Peste tot fuseseră puse plante și flori.
She smiled when she noticed me.	Ea a zâmbit când m-a observat.
He could only imagine.	Își putea imagina, cam.
He seemed to be moving.	Parcă se mișca.
He wondered what would happen next.	Se întreba ce se va întâmpla mai departe.
I'm just wondering what many of us thought.	Doar întreb ce s-au gândit mulți dintre noi.
But in fact, this is not the case.	Dar, de fapt, acesta nu este cazul.
I love these guys.	Îi iubesc pe acești tipi.
The front door closed.	Ușa de la intrare s-a închis.
The work was also complex.	De asemenea, munca a fost complexă.
He can't get to safety so fast.	Nu are cum să ajungă în siguranță atât de repede.
He didn't seem to know anything about the girl's walk.	Părea să nu știe nimic despre plimbarea fetei.
The same is true of thinking.	La fel este și în gândire.
I wanted to change the world in a positive way.	Am vrut să schimb lumea într-un mod pozitiv.
He decided to return to the great river.	A decis să se întoarcă spre marele râu.
Two of them took a box between them.	Doi dintre ei au luat o cutie între ei.
Simple video network.	Rețea video simplă.
Thousands in one day.	Mii într-o singură zi.
This effect is small.	Acest efect este mic.
I didn't know they moved in together.	Nu știam că s-au mutat împreună.
It's just there.	Este doar acolo.
Right here.	Chiar pe aici.
It's a test for us too.	Este un test și pentru noi.
Man, people are so smart.	Omule, oamenii sunt atât de deștepți.
They only care about the boat.	Le pasă doar de barcă.
It was like.	Era ca.
We lose in front of her every year.	Pierdem în fața ei în fiecare an.
Indeed, people never think they look her age.	Într-adevăr, oamenii nu cred niciodată că arată de vârsta ei.
No windows or doors were broken.	Nu au fost sparte ferestre sau uși.
We need his direction.	Avem nevoie de direcția lui.
Hell, it was close.	La naiba că era aproape.
It may just appear in your dreams.	S-ar putea să apară doar în visele tale.
We're stuck here, but help is on the way.	Suntem blocați aici, dar ajutor este pe drum.
You better not know about him.	E mai bine să nu știi despre el.
He remains an influence on the scene today.	Rămâne o influență asupra scenei și astăzi.
I like meeting my main man here.	Îmi place să-mi întâlnești omul principal aici.
I can't do anything on my own.	Nu pot face nimic de unul singur.
I have to finish a letter.	Trebuie să termin o scrisoare.
Not everything that comes out of this will be new media.	Nu tot ce iese din asta va fi new media.
Those who are connected create things with the world in mind.	Cei care sunt conectați creează lucruri cu lumea în minte.
They have a code of practice that their members sign up for.	Ei au un cod de practică la care membrii lor se înscriu.
Can't be a local person.	Nu poate fi o persoană locală.
It seemed incredibly harsh to me, even though it was my decision.	Mi s-a părut incredibil de dur, deși a fost decizia mea.
It's nothing else.	Nu este nimic altceva.
To date.	La data.
It was kind of a weird part of the hotel.	A fost un fel de parte ciudată a hotelului.
She wanted more from life.	Ea își dorea mai mult de la viață.
We hit each other right away.	Ne-am lovit imediat.
I wanted to hear their version of things.	Am vrut să aud versiunea lor despre lucruri.
Plus two thousand we govern.	Plus două mii noi guvernăm.
As soon as he touched her, she knew it was him.	De îndată ce a atins-o, ea a știut că era cu adevărat el.
Everything suddenly seemed still.	Totul părea brusc nemișcat.
He closed the door for a few moments.	A închis ușa pentru câteva clipe.
We could see something similar this season.	Am putea vedea ceva asemănător în acest sezon.
I could smell the cold earth.	Am simțit mirosul pământului rece.
There is no understanding at this level.	La acest nivel nu există înțelegere.
One last point about that too.	Un ultim punct și despre asta.
He was a man on a mission.	Era un om aflat în misiune.
Even now it would be too much of a shock.	Chiar și acum ar fi un șoc prea mare.
I hope to see you in a match.	Sper să te văd într-un meci.
But he came here.	Dar a venit pe aici.
He will be fine.	El va fi bine.
And she would have brought him here.	Și ea l-ar fi adus aici.
It's not done, so it's not science.	Nu se face, deci nu este știință.
I really didn't know how to process it.	Chiar nu știam cum o putem procesa.
I wouldn't miss anything important.	Nu aș rata nimic important.
This remains a strategy for success.	Aceasta rămâne o strategie pentru succes.
We should be very careful in making these statements.	Ar trebui să fim foarte atenți în a face aceste afirmații.
I don't hate you for that.	Nu te urăsc pentru asta.
I was disappointed with that.	Am fost dezamăgit cu asta.
I couldn't see anyone.	Nu puteam vedea pe nimeni.
Share the file once and continue working on it.	Partajați fișierul o dată și continuați să lucrați la el.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Inima noastră este să vă vindem produse de calitate la un preț rezonabil.
Some of which may not.	Unele dintre care s-ar putea să nu.
People don't expect him to be, but he is.	Oamenii nu se așteaptă să fie, dar el este.
With very little success.	Cu foarte puțin succes.
They should be as good as they are now.	Ar trebui să fie bune așa cum sunt acum.
My mother would fight on, but she had lost something.	Mama va lupta mai departe, dar pierduse ceva.
The team did an amazing job.	Echipa a făcut o treabă uimitoare.
He does not relate the facts as they happened, but only relevant facts.	El nu relatează faptele așa cum s-au întâmplat, ci doar fapte relevante.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Se ia de pe foc si se lasa putin sa se raceasca.
But in case you didn't.	Dar în caz că nu ai făcut-o.
They wanted him back.	Îl voiau înapoi.
Because it could only be.	Pentru că nu putea fi decât.
I don't see any problem with him.	Nu văd nicio problemă cu el.
Good for him if he works.	Bine pentru el dacă merge.
I can only say good things about this weapon.	Pot spune doar lucruri bune despre această armă.
We want to ask what is the purpose of such a decision.	Dorim să întrebăm care este scopul unei astfel de hotărâri.
People have treated us well on our way here.	Oamenii ne-au tratat bine în drumul nostru până aici.
People are individuals.	Oamenii sunt indivizi.
The video will be played.	Videoclipul va fi redat.
I should be in better shape.	Ar trebui să fiu într-o formă mai bună.
Does not mean.	Nu înseamnă.
The effects are another story.	Efectele sunt o altă poveste.
You'll be pretty good.	Vei fi destul de bine.
She looked into his eyes.	Îi privea în ochi.
Fainting.	Leşini.
I could have stayed home.	Aș fi putut să stau acasă.
I'll wait for them.	Îi voi aștepta.
They might be looking for you.	S-ar putea să te caute.
You have to be able to say and be serious.	Trebuie să fii capabil să spui și să spui serios.
He had a nice woman on his arm.	Avea o femeie drăguță pe braț.
On average, it's really just a little bit.	În medie, este într-adevăr doar puțin.
The answer is half a measure.	Răspunsul este o jumătate de măsură.
Then he locked it back.	Apoi l-a blocat la loc.
She dropped to five three five.	Ea a scăzut la cinci trei cinci.
Everyone tells their story.	Fiecare isi spune povestea.
He was responsible for proving the manuscript.	A fost responsabil pentru dovada manuscrisului.
It is a necessary first step in moving forward.	Este un prim pas necesar pentru a merge mai departe.
He simply did not see the purpose of choosing his career.	Pur și simplu, nu a mai văzut scopul alegerii carierei sale.
In the heart.	In inima.
She likes to talk.	Îi place să scape de vorbire.
They probably won't give you anything of value.	Probabil că nu vă vor oferi ceva de valoare.
You could probably do the voice pretty well.	Probabil că ai putea să faci vocea destul de bine.
Maybe that interest brought them together.	Poate că acest interes i-a adus împreună.
But now is the time to move forward and do it slowly.	Dar acum este timpul să mergem înainte și o facem încet.
You have no reason to be here now.	Nu ai niciun motiv să fii aici acum.
It has a negative grade.	Are grad negativ.
But this is research.	Dar aceasta este cercetare.
Below is my method.	Mai jos este metoda mea.
He was so strong.	Era atât de puternic.
The source of this problem lies in the variety of devices.	Sursa acestei probleme constă în varietatea de dispozitive.
In one corner was the bar.	Într-un colț era barul.
No one.	Nimeni.
I bought three.	Am cumparat trei.
Don't waste it, you don't want to.	Nu risipi, nu vrei.
You die with me.	Mori cu mine.
And six years ago, the world was a different place.	Și acum șase ani lumea era un loc diferit.
She never checked.	Ea nu a verificat niciodată.
It's been a great year for her.	A fost un an grozav pentru ea.
Maybe his hands weren't in them.	Poate că mâinile lui nu erau în ele.
These are the challenges.	Acestea sunt provocările.
Then add the milk and water and mix.	Apoi adăugați laptele și apa și amestecați.
He watched her chest rise and fall evenly.	El a urmărit ridicarea și coborârea uniformă a pieptului ei.
We're just humans.	Suntem doar oameni.
The other two join him for support.	Ceilalți doi i se alătură pentru sprijin.
At least not a medical one.	Cel puțin nu una medicală.
I'm just talking about defense.	Vorbesc doar de apărare.
There are some significant issues with this theory.	Există câteva probleme semnificative cu această teorie.
His needs never end.	Nevoile lui nu se termină.
A missing person.	O persoană dispărută.
But that's not my role, really.	Dar acesta nu este rolul meu, într-adevăr.
He doesn't deserve one of them.	Nu merită unul dintre ele.
The story is there.	Povestea este acolo.
You need to hear about them.	Trebuie să auzi de ei.
This is the connection between mental health and emotional health.	Aceasta este legătura dintre sănătatea mentală și cea emoțională.
And that's true because he was even younger the day before.	Și asta este adevărat pentru că a fost și mai mic cu o zi înainte.
Nobody said the results were wrong.	Nimeni nu a spus că rezultatele sunt greșite.
If you wait a little longer, you can try.	Dacă așteptați puțin, puteți încerca.
I don't think they give enough credit to their customer base.	Nu cred că acordă suficient credit bazei lor de clienți.
They work and look the same as before.	Ele funcționează și arată la fel ca înainte.
I didn't know what she was doing there.	Nu știam ce face ea acolo.
Some people are fine with that.	Unii oameni sunt bine cu asta.
I would love to know how to make them.	Mi-ar plăcea să știu cum să le fac.
It will return to the user.	Acesta va reveni la utilizator.
She will not enter.	Ea nu va intra.
Then she held him away to look at him.	Apoi l-a ținut departe pentru a-l privi bine.
It was like walking on ice.	Era ca și cum ai merge pe gheață.
I had money to send back to my family.	Aveam bani de trimis înapoi familiei mele.
It's not just difficult, it's impossible to get over it.	Nu este doar dificil, este imposibil să treci peste așa ceva.
Sometimes he wants to do it.	Uneori vrea să o facă.
I mean, it's over.	Adică s-a terminat.
I worked hard for the worst personal thing.	Am muncit din greu pentru cel mai rău lucru personal.
The only person who could help her with this was her friend.	Singura persoană care o putea ajuta cu asta era prietena ei.
Thank you for doing this.	Vă mulțumesc că ați făcut asta.
It has happened to us several times.	Ni s-a întâmplat de câteva ori.
I can't take it anymore.	Nu mai pot dura.
Thank you and I look forward to hearing from you.	Mulțumesc și aștept cu nerăbdare vești de la tine.
While this person was still there, the defendant entered the store.	În timp ce această persoană se afla încă acolo, inculpatul a intrat în magazin.
I saw that right away.	Am văzut asta imediat.
There was a deep connection.	A existat o legătură profundă.
She has a message.	Ea are un mesaj.
None of this makes sense.	Nimic din toate acestea nu are niciun sens.
I understand what you want to say.	Înțeleg ce vrei să spui.
However, this evidence is not a consistent result.	Cu toate acestea, această dovadă nu este un rezultat consistent.
But it's nothing.	Dar nu e nimic.
A small business that provides community.	O mică afacere care asigură comunitate.
It's so individual.	E atât de individual.
But that doesn't have to be the case.	Dar acest lucru nu trebuie să fie cazul.
They had not made war and would not end it.	Nu făcuseră războiul și nu aveau să-l încheie.
So the development of a player is not just about his quality.	Deci dezvoltarea unui jucător nu ține doar de calitatea lui.
But that's not the only problem.	Dar asta nu este singura problemă.
I can do it on one page.	O pot realiza pe o singură pagină.
Standard normal distribution.	De distribuție normală standard.
To look at.	A se uita la.
The real season is starting now.	Adevăratul sezon începe acum.
All we can do is build from now on.	Tot ce putem face este să construim de acum încolo.
Some people are so hard to buy.	Unii oameni sunt atât de greu de cumpărat.
He also had some nice ideas.	Avea și niște idei frumoase.
It is also the form.	Este și forma.
So this year at least we have an average display.	Deci anul acesta cel puțin avem un afișaj mediu.
I chose chickens.	Am ales pui.
More to say about this photo.	Mai multe lucruri de spus despre această fotografie.
He stood up.	S-a ridicat în picioare.
I had a lot to do.	Am avut multe de făcut.
This could be just a general message of support for the tree.	Acesta ar putea fi doar un mesaj general de sprijin pentru arbore.
You see us more clearly than we see ourselves.	Ne vedeți mai clar decât ne vedem pe noi înșine.
That would be a good place to think.	Ar fi un loc bun de gândit.
They don't want any dogs.	Ei nu vor nici un câine.
It didn't come out of you.	Nu a ieșit din tine.
The points represent the average of three independent experiments.	Punctele reprezintă media a trei experimente independente.
He had closed the door behind him.	Închisese ușa casei în urma lui.
Today, be true to yourself.	Astăzi, fii fidel cu tine însuți.
Because it made me laugh out loud.	Pentru că m-a făcut să râd în hohote.
I control, not you.	Eu controlez, nu tu.
This is for you.	Acesta este cel pentru tine.
This should be their chance to play as something different.	Aceasta ar trebui să fie oportunitatea lor de a juca ca ceva diferit.
Things can change incredibly fast in incredibly positive ways.	Lucrurile se pot schimba incredibil de repede în moduri incredibil de pozitive.
Me, you could say.	Eu, ai putea spune.
I need to remember what to do.	Trebuie să-mi amintesc ce să fac.
I could go on and on, but it would be useless.	Aș putea continua și mai departe, dar nu ar servi la nimic.
I talked the other day.	Am vorbit zilele trecute.
She didn't know what to expect next.	Ea nu știa la ce să se aștepte în continuare.
He looked very small in his hands.	Părea foarte mic în mâinile lui.
I left him there.	L-am lăsat acolo.
You will show me the way.	Îmi vei arăta drumul.
Accept and continue.	Acceptați și continuați.
These were very expensive.	Acestea erau foarte scumpe.
The sides of my mouth are now my hands.	Părțile laterale ale gurii mele sunt acum mâinile mele.
He is cold.	El este rece.
Then one day something amazing happened.	Apoi, într-o zi, s-a întâmplat ceva uimitor.
If we have a name, we'll return it to your child.	Dacă avem un nume, îl vom returna copilului dumneavoastră.
Some books we couldn't see.	Unele cărți nu am reușit să le vedem.
They were not surprised.	Nu au fost surprinși.
People usually develop the tumor in middle age.	Oamenii dezvoltă de obicei tumora la vârsta mijlocie.
I wonder if it has anything to do with authority.	Mă întreb dacă are legătură cu autoritatea.
Go straight through you.	Treci direct prin tine.
She reached out and touched his leg.	Ea întinse mâna și îi atinse piciorul.
Call and answer.	Apel și răspuns.
And close to home, it's not a beautiful sight.	Și aproape de casă, nu este o priveliște frumoasă.
Sharp and clean.	Ascuțit și curat.
She died the following year after losing their baby.	Ea a murit în anul următor, după pierderea copilului lor.
He moved back.	S-a mutat înapoi.
If anyone can help me develop a line of thinking.	Dacă cineva mă poate ajuta să dezvolt o linie de gândire.
Leave the phone like this.	Lasă telefonul așa.
Especially recently, that has changed.	În special recent, asta s-a schimbat.
I started thinking about my options.	Am început să mă gândesc la opțiunile mele.
The Board remains accountable to the members.	Consiliul rămâne responsabil față de membri.
Not that it worked.	Nu că ar fi funcționat.
He did that last year.	A făcut asta anul trecut.
He turned to face the rest of the room.	Se întoarse cu fața la restul camerei.
This is a real chance.	Aceasta este o șansă reală.
Of course we can lose the war.	Bineînțeles că putem pierde războiul.
And I'm not necessarily the same, so it was a challenge.	Și nu sunt neapărat la fel, așa că a fost o provocare.
His power and authority have no other source.	Puterea și autoritatea sa nu au altă sursă.
He doesn't get tired.	Nu se satură.
Within minutes, he sent me four songs he had just finished.	În câteva minute, mi-a trimis patru melodii pe care le terminase de curând.
Love had very little to do with it.	Dragostea a avut foarte puțin de-a face cu ea.
Then he rose back in his chair.	Apoi se ridică din nou pe scaun.
He would come again.	Ar mai veni.
This is what.	Acesta este ce.
This character doesn't know where any child is.	Acest personaj nu știe unde este niciun copil.
The engine is running.	Motorul merge.
You will need to use more force than you expect.	Va trebui să folosiți mai multă forță decât vă așteptați.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Vom explica această abordare mai detaliat în secțiunea următoare.
There are many things to be excited about now.	Sunt multe de care să fii entuziasmat acum.
He had another goal in mind, one of equal importance.	Avea în minte și un alt scop, unul de aceeași importanță.
The face is turned away from him.	Fața este întoarsă de la el.
If that sounds great, it is.	Dacă asta pare mare, este.
No matter what, you will not be prepared.	Indiferent de ce, nu vei fi pregătit.
I've kept them inside for a long time.	Le-am ținut înăuntru de mult timp.
Leave at least this space around the set.	Lăsați cel puțin acest spațiu în jurul setului.
We're playing a game now.	Jucăm un joc acum.
Yes, it happens.	Da, se întâmplă.
In fact, he put things in perspective for her.	De fapt, a pus lucrurile în perspectivă pentru ea.
No one will know who did it.	Nimeni nu va afla cine a făcut-o.
Let me give you this.	Lasă-mă să-ți dau asta.
To send an email, click here.	Pentru a trimite un e-mail, faceți clic aici.
He saw his father in the car.	Și-a văzut tatăl în mașină.
I did a lot of things, I talked to a lot of people.	Am făcut multe lucruri, am vorbit cu mulți oameni.
Extra time for.	Timp suplimentar pentru.
It was quite dark in the audience.	Era destul de întuneric în rândul publicului.
There really are no plans.	Chiar nu există planuri.
Each is damaged and will be repaired.	Fiecare este stricat și va fi reparat.
If we did that, we would never make a single release.	Dacă am face asta, n-am face niciodată o singură lansare.
She disappeared into the darkness with her dogs.	A dispărut în întuneric cu câinii ei.
These two work.	Aceste două lucrează.
Maybe they'll finally let me help with the sound.	Poate mă vor lăsa în cele din urmă să ajut cu sunetul.
Call your contact and tell them exactly what is written on that piece of paper.	Sună-ți persoana de contact și spune-i exact ce este scris pe acea hârtie.
That could be the case.	Acesta ar putea fi cazul.
The latter was beautiful.	Acesta din urmă era frumos.
We need to have dinner.	Trebuie să luăm cina.
This technique is used today in clinical practice.	Această tehnică este folosită astăzi în practica clinică.
In this regard, the following panel has been proposed.	În acest sens, a fost propus următorul panel.
I will kill them both.	Îi voi omorî pe amândoi.
He had been at work for the last six days in a row.	Fusese la serviciu în ultimele șase zile consecutive.
Writing in recent years has been manual.	Cu scrisul în ultimii ani a fost manual.
Right here, towards the end.	Chiar aici, spre final.
And he pointed to the front.	Și a arătat cu degetul în față.
And the kids love it.	Și copiilor le place.
We only do what our master tells us.	Facem doar ceea ce ne spune stăpânul nostru.
I have too many things to do.	Am prea multe lucruri de făcut.
It's pretty flat.	Este destul de plat.
They'll be on their way soon.	În curând vor fi pe drum.
You think they're just going to the bathroom.	Crezi că se duc doar la baie.
It should be in your group when you get a level.	Trebuie să fie în grupul tău când obții un nivel.
Be kind to your knees.	Fii amabil cu genunchii tăi.
The quality is amazing.	Calitatea este uimitoare.
Now it's my turn to ask the questions.	Acum este rândul meu să pun întrebările.
We work together on cases.	Lucrăm împreună la cazuri.
He looked neither to the right nor to the left.	Nu se uită nici la dreapta, nici la stânga.
I found six men.	Am găsit șase bărbați.
Instead of two minutes, it lasted two hours.	În loc de două minute, a durat două ore.
Here we have it.	Iată-l avem.
And things are starting to happen.	Și lucrurile încep să se întâmple.
I was watching her.	O priveam.
I don't hide things unless it's personal.	Nu ascund lucruri decât dacă este ceva personal.
Your sister needs a doctor.	Sora ta are nevoie de un medic.
However, video games cost a lot of money.	Oricum, jocurile video costă o grămadă de bani.
No, wait, it's not fair.	Nu, stai, nu e corect.
It is open to all.	Este deschis tuturor.
Sad, but the reality.	Trist, dar realitatea.
And he has friends.	Și are prieteni.
Again, we're not sure what's the point.	Din nou, nu suntem siguri care este rostul.
Each operation was performed by a doctor in a hospital.	La fiecare operația a fost efectuată de un medic dintr-un spital.
We know exactly what we need to do.	Știm exact ce trebuie să facem.
Yet.	Inca.
This may be due to one or more different issues.	Acest lucru se poate datora uneia sau mai multor probleme diferite.
We live one day.	Trăim o zi.
But his arm still wouldn't let go.	Dar brațul tot nu i-a dat drumul.
There is peace here.	Este pace aici.
I'm the only one holding them back.	Eu sunt singurul lucru care îi ține înapoi.
Students paid for items.	Elevii au plătit pentru articole.
You may finally be free.	S-ar putea să fii în sfârșit liber.
This is something completely different.	Acesta este ceva total diferit.
It's an emotional pain.	Este o durere emoțională.
They ignored him, and he ignored them.	L-au ignorat, iar el i-a ignorat.
Her original target was also within range.	Ținta ei inițială era și ea în raza de acțiune.
But she knew the time had come.	Dar ea știa că venise momentul.
Participants were asked to judge whether or not the two were related.	Participanții au fost rugați să judece dacă cei doi erau sau nu înrudiți.
So it's not helpful here.	Deci nu este de ajutor aici.
I mean, in high school, it was exactly zero.	Adică, în liceu, era exact zero.
Thanks again for posting.	Multumesc inca o data pentru postare.
They said no.	Au spus că nu.
This was a very welcome development.	Aceasta a fost o dezvoltare foarte binevenită.
We were so nervous to be together.	Eram atât de nervoși să fim împreună.
He never left the room.	Nu a părăsit niciodată camera.
They needed her.	Au avut nevoie de ea.
Suffering does not have to be.	Suferința nu trebuie să fie.
Her eyes widened.	Ochii s-au deschis larg.
He stopped me.	M-a oprit.
At least not me.	Cel puțin nu eu.
We need to keep customers away.	Trebuie să îndepărtăm clienții.
The evidence against him appears to be strong.	Dovezile împotriva lui par a fi puternice.
She had rarely been in his presence.	Fusese rar în prezența lui.
This is not really true.	Acest lucru nu este chiar adevărat.
Things can go perfectly in one moment and then in the next.	Lucrurile pot merge perfect într-un moment, apoi în următorul se termină.
Construction projects compared the two approaches.	Proiectele de construcție au comparat cele două abordări.
He showed that we can move the ball on the field.	A arătat că putem muta mingea pe teren.
My favorite tip.	Sfatul meu preferat.
No such color practice was necessary.	Nu fusese necesară o astfel de practică cu culorile.
But memory is not enough.	Dar memoria nu este suficientă.
Part of our job description is not that.	O parte din fișa postului nostru nu este asta.
It continued to exist.	A continuat să existe.
Maybe it will be fun.	Poate va fi distractiv.
Don't waste your time with the book.	Nu-ți pierde timpul cu cartea.
I think it's a great phone at a great price.	Cred că este un telefon grozav la un preț excelent.
But only if it works.	Dar numai dacă funcționează.
It has nothing to do with this.	Nu are nimic de-a face cu asta.
I didn '; t think about that.	Nu m-am gândit la asta.
He was good at it, and we've been close so far.	Era bun la asta, iar noi am fost aproape până acum.
The children are gone.	Copiii au plecat.
He had asked the same questions several times, looking for different answers.	Pusese aceleași întrebări de mai multe ori căutând răspunsuri diferite.
I'm as far from a solution as ever now.	Sunt la fel de departe ca niciodată de o soluție acum.
One is not included with the unit.	Unul nu este inclus cu unitatea.
Up where the action was, it was where everyone wanted to be.	Sus unde era acțiunea, era acolo unde toată lumea dorea să fie.
I really like this job.	Îmi place foarte mult această meserie.
Nobody uses them as food.	Nimeni nu le folosește ca hrană.
They both decided to do something on their own.	Amândoi au decis să facă ceva singuri.
In the beginning, it was about learning through practice.	La început, a fost să înveți prin practică.
Unfortunately, this type of behavior only makes things worse.	Din păcate, acest tip de comportament nu face decât să înrăutățească lucrurile.
But that's how his mind worked.	Dar așa i-a funcționat mintea.
So, finally, they finished my oil change.	Deci, în sfârșit, mi-au terminat schimbul de ulei.
Wait for them to be told.	Așteaptă să li se spună.
This meeting will be short, but it will be important.	Această întâlnire va fi scurtă, dar va fi importantă.
Then he paid a visit to see his father.	Apoi a făcut o vizită pentru a-și vedea tatăl.
It looks best that way.	Pare cel mai bine așa.
There were, of course, very special reasons for this.	Au existat, desigur, motive foarte speciale pentru asta.
Every move has to do with them.	Orice mișcare trebuie să țină de ei.
The cause of his death has not been recorded in history.	Cauza morții lui nu a fost consemnată în istorie.
She chose to age naturally.	Ea a ales să îmbătrânească natural.
It just wasn't safe.	Doar că nu era în siguranță.
Tough action will be taken.	Se vor lua măsuri dure.
Maybe no one would pay attention.	Poate nimeni nu ar fi atent.
Such equipment is extremely expensive.	Un astfel de echipament este extrem de scump.
The basic mechanism is not fully understood.	Mecanismul de bază nu este complet înțeles.
I did it just for fun.	Am făcut-o doar ca să mă distrez.
I find the solution.	imi gasesc solutia.
I feel like a girl again.	Mă simt din nou ca o fată.
He invents things as he goes.	El inventează lucrurile pe măsură ce merge.
Or at night, as appropriate.	Sau noaptea, după caz.
This could have contributed to the small differences between the two groups.	Acest lucru ar fi putut contribui la micile diferențe dintre cele două grupuri.
We walked everywhere together.	Ne-am plimbat împreună peste tot.
In fact, it will only hurt you.	De fapt, doar te va răni.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Așadar, prețul mare este ea.
You see it.	Il vezi.
The rates are extremely reasonable.	Tarifele sunt extrem de rezonabile.
You can do whatever you want.	Poți face ce vrei.
At six in the morning.	La șase dimineața.
Not for a single moment.	Nu pentru un singur moment.
People knew about it, but they didn't say anything.	Oamenii știau despre asta, dar nu au spus nimic.
They hadn't been dead in a long time.	Nu fuseseră morți de mult.
Indeed, the state of a constant can change over time.	Într-adevăr, starea unei constante se poate schimba în timp.
It was only the second time they had met.	Era doar a doua oară când se întâlneau.
Sometimes printing and even email are not an option.	Uneori, imprimarea și chiar e-mailul nu sunt o opțiune.
The box model is applied differently to these two types.	Modelul cutie este aplicat diferit acestor două tipuri.
Or art.	Sau art.
The defendant looked at them.	Inculpatul s-a uitat la ei.
I don't know why this happened.	Nu știu de ce s-a întâmplat asta.
So shut up.	Asa ca taci.
None of those little things matter now.	Nimic din acele lucruri mici nu mai contează acum.
The one who knows he's gone and the one who doesn't.	Cel care știe că a plecat și cel care nu.
I was there last night.	Am fost acolo aseară.
He had no idea why he was here or what to do.	Habar n-avea de ce este aici sau ce să facă.
Now for comments.	Acum pentru comentarii.
He won't live to try this again with anyone else.	Nu va trăi să încerce asta din nou cu altcineva.
Just keep it away from light and air.	Doar ține-l departe de lumină și aer.
Everyone has their own idea of ​​what the characters look like.	Fiecare are propria idee despre cum arată personajele.
Her name did, though.	Numele ei a făcut-o, totuși.
We know it's hard to stay without a phone.	Știm că este dificil să stai fără telefon.
He was out of work.	Era în afara serviciului.
I found her quickly.	Am găsit-o repede.
There are no holding hands.	Nu există nicio mână de ținut.
They have older children now.	Au niște copii acum mari.
I'm saving my money.	Îmi economisesc banii.
You will have to take my word for it.	Va trebui să mă crezi pe cuvânt.
Such a way can be effective for your children.	Un astfel de mod poate fi eficient pentru copiii tăi.
Table and ring of fire.	Masă și inel de foc.
It is your duty to take care of him.	Este de datoria ta să ai grijă de el.
Others sing it by ear.	Alții îl cântă după ureche.
But there are many complications, as we will point out now.	Dar există numeroase complicații, așa cum vom sublinia acum.
I've tried enough.	Am încercat destul.
If you want love, give it.	Dacă vrei iubire, dă-o.
I use it wet and dry.	Il folosesc umed si uscat.
But he still felt that something was missing.	Dar tot simțea că lipsește ceva.
Otherwise he's in good shape.	Altfel e în formă bună.
He told me and told others.	El mi-a spus și le-a spus și altora.
The team was a great deal for the community.	Echipa a fost o afacere grozavă pentru comunitate.
I'll pay for it.	Voi plăti pentru asta.
This is the normal process.	Acesta este procesul normal.
He looked up and smiled.	Și-a ridicat privirea și a zâmbit.
They looked like dead guys.	Păreau ca niște tipi morți.
Many, maybe.	Multe, poate.
They are waiting for us.	Ne asteapta.
There is a need for choice.	Este nevoie de alegere.
Closed books, no light.	Cărți închise, fără lumină.
How changes in scale affect fields.	Cum afectează modificările de scară câmpurile.
She was nervous and excited.	Era nervoasă și emoționată.
He had a family of five, he said.	Avea o familie de cinci, a spus el.
For your own body.	Pentru propriul tău corp.
The name is.	Numele este.
That's why you need to rest and get well.	De aceea trebuie să se odihnească și să se facă bine.
It is not an easy task.	Nu este o sarcină ușoară.
But in the end, he has more power.	Dar în cele din urmă are mai multă putere.
She couldn't fight logic.	Ea nu putea lupta cu logica.
And it was so beautiful.	Și a fost atât de frumos.
Looks like he could have appeared today.	Se pare că ar fi putut să apară astăzi.
And there she was.	Și acolo era ea.
A representative of at least ten independent experiments is presented.	Este prezentat un reprezentant a cel puțin zece experimente independente.
She was a wonderful cook.	A fost o bucătăreasă minunată.
Her fingers were parted.	Degetele îi erau desfăcute.
He cut me.	M-a tăiat.
Background, something like that.	Fundal, așa ceva.
Although at the moment it is not ready for travel.	Deși în acest moment nu este pregătită pentru călătorii.
The idea of ​​someone thinking of you, then, that shouldn't be.	Ideea ca cineva să se gândească la tine, atunci, care nu ar trebui să fie.
You have to love yourself.	Trebuie să te iubești pe tine însuți.
Anyway, your performance in this movie.	Oricum, performanța ta în acest film.
Some of them alter the function of the cell.	Unele dintre ele modifică funcția celulei.
Seen too much.	Văzut prea mult.
All that space and natural light.	Tot acel spațiu și lumină naturală.
He hadn't found her.	Nu o găsise.
Anything else would be better than that.	Orice altceva ar fi mai bun decât asta.
Such a strange word.	Un cuvânt atât de ciudat.
This is proved below.	Acest lucru este dovedit mai jos.
He had to end the whole discussion.	Trebuia să pună capăt întregii discuții.
You may be too tall or too short for your office.	Este posibil să fii prea înalt sau prea scund pentru biroul tău.
People go further.	Oamenii merg mai mult.
Then his past caught up with him.	Apoi trecutul lui l-a prins din urmă.
That doesn't leave us much time to escape.	Asta nu ne lasă mult timp să scăpăm.
The air was hot and dry.	Aerul era cald și uscat.
She found out that her real sister is not me.	A aflat că sora ei adevărată nu sunt eu.
Then he stood there, holding her in his arms, waiting for me.	Apoi a rămas acolo, ținând-o în brațe, așteptându-mă.
Then it was her turn.	Apoi a venit rândul ei.
None of them have changed since college.	Niciunul dintre ei nu s-a schimbat de la facultate.
No experience required.	Nu este necesară experiență.
I'm just a man, you know.	Sunt doar om, știi.
As far as we know, this system is a new one.	Din câte știm, acest sistem este unul nou.
I pushed the crime line red.	Am împins linia crimei în roșu.
He just wants to sleep.	El vrea doar să doarmă.
So let's use this as an example.	Deci, să folosim asta ca exemplu.
And finally, they did the right thing for me.	Și, în sfârșit, au făcut ceea ce trebuie de către mine.
He had grown up too.	Creștese și el.
I raised my hand close to my face.	Mi-am ridicat mâna aproape de față.
There is nothing to wear a new dress.	Nu există nimic ca să îmbraci o rochie nouă.
I'm glad you were able to share it.	Mă bucur că ai putut să-l împărtășești.
It didn't touch him, though.	Nu l-a atins, totuși.
I think it really helps with overall performance.	Consider că ajută cu adevărat la performanța generală.
He planned to bring the family home when peace returned.	El a plănuit să aducă familia acasă când pacea va reveni.
Indeed, it is just a good man.	Într-adevăr, se rezumă doar la a fi un om bun.
And it is a great advantage.	Și este un mare avantaj.
As he had said.	Așa cum spusese el.
This is a good team.	Aceasta este o echipă bună.
Well, it was time to go to work.	Ei bine, era timpul să merg la munca lui.
None of the other girls could escape to help her.	Niciuna dintre celelalte fete nu a putut scăpa să o ajute.
We'll find her at the scene of the accident.	O vom găsi la locul accidentului.
I need proof.	Am nevoie de dovezi.
If you listen.	Dacă asculți.
I think some interesting things can be done.	Cred că se pot face niște lucruri interesante.
I keep hoping we can turn it around.	Continui să sper că o putem întoarce.
I will try to describe what my experiences were.	Voi încerca să descriu care au fost experiențele mele.
Job had three friends.	Iov avea trei prieteni.
It's a character set.	Este un set de caractere.
There is no place to run.	Nu există unde să alergi.
His eyes were closed and he was looking calmly.	Avea ochii închiși și privea liniștit.
Everyone agrees that social factors are very important.	Toți sunt de acord că factorii sociali sunt foarte importanți.
The little one can last longer and walk longer.	Micul poate ține mai mult și poate merge mai mult.
Unfortunately, this was not fast enough.	Din păcate, acest lucru nu a fost destul de rapid.
I happened to be in the field at that time.	S-a întâmplat să mă aflam pe câmp la acea vreme.
The living word.	Cuvântul trăit.
I didn't know how to start.	Nu știam cum să încep.
This is the best so far.	Acesta este cel mai bun de până acum.
Sometimes yes, sometimes no.	Uneori da, alteori nu.
Not many people could accept this so quickly.	Nu mulți oameni ar putea accepta asta atât de repede.
His fear seemed to be over.	Frica lui părea să fi trecut.
On the surface, it looks like just a piece of dead wood.	La suprafață, pare doar o bucată de lemn moartă.
Or maybe that's what she tells them.	Sau poate asta le spune ea.
The key is to start small and build from there.	Cheia este să începi mic și să construiești de acolo.
Approach it now.	Abordați-l din prezent.
He returned to the issue at hand.	S-a întors la problema în discuție.
I look at them.	Mă uit la ei.
The conditions are not yet public.	Condițiile nu sunt încă publice.
She knows you're looking.	Ea știe că te uiți.
Each time you exceed the level, the difficulty increases.	De fiecare dată când depășiți nivelul, dificultatea crește.
Now we know.	Acum știm.
This natural process is death.	Acest proces natural este moartea.
I didn't even read the book.	Nici măcar nu am citit cartea.
I accept the authority.	Accept autoritatea.
He must be paid by death.	Trebuie plătit prin moarte.
Tell the world your story with a new blog.	Spune lumii povestea ta cu un blog nou.
He didn't know the answer.	Nu știa răspunsul.
Many others to do, such as continuing education and career.	Multe altele de făcut, cum ar fi continuarea educației și a carierei.
As a result, she decided to evaluate herself.	Drept urmare, ea a decis să se evalueze.
He pulled his arm toward him so he could take the gun.	El i-a tras brațul spre el ca să poată lua pistolul.
You are such a good young man.	Ești un tânăr atât de bun.
I looked around for a teacher, anyone, but the hall was empty.	Am căutat în jur un profesor, oricine, dar holul era gol.
I wanted to make sure you didn't stop them.	Am vrut să mă asigur că nu-i vei opri.
It gave us so much confidence.	Ne-a dat atât de multă încredere.
Maybe even scared.	Poate chiar speriat.
Now this one.	Acum acesta.
I couldn't take it anymore.	Nu mai puteam suporta.
It was just thought she was.	Se credea doar că ea este.
He will be there, but he will not be seen.	Va fi acolo, dar nu va fi văzut.
I've talked to a lot of people about it.	Am vorbit cu mulți oameni despre asta.
More than a call for a national tariff.	Mai mult decât un apel la tarif național.
Not in the way they understood the limits.	Nu în modul în care au înțeles limitele.
Never be afraid, fight the fans.	Niciodată să nu vă fie teamă, luptați cu fanii.
Pretty sad when it comes to that.	Destul de trist când se ajunge la asta.
He nodded at the men.	El a dat din cap către bărbați.
Today and tomorrow people will live the digital life.	Astăzi și mâine oamenii vor trăi viața digitală.
It really wasn't possible, though.	Chiar nu a fost posibil, totuși.
That means it doesn't return anything.	Asta înseamnă că nu returnează nimic.
We don't have to do anything to be connected.	Nu trebuie să facem nimic pentru a fi conectați.
If it was too hot, they would get out of control.	Dacă era prea cald, scăpau de sub control.
Near the fire stood two figures.	În apropierea focului stăteau două siluete.
Shot by surprise.	Impușcat de surprindere.
Please do everything you need to do to keep them.	Vă rugăm să faceți tot ce trebuie să faceți pentru a le păstra.
At first he didn't know where he was.	La început nu știa unde se află.
No one had even noticed.	Nimeni nici măcar nu observase.
I kept my eyes open.	Mi-am ținut ochii deschiși.
For you, your husband and your children.	Pentru tine, soțul tău și copiii tăi.
I'm asking him for advice.	Îi cer un sfat.
God works in me.	Dumnezeu lucrează în mine.
An increasing number of people do not have health insurance at home.	Un număr tot mai mare de persoane nu au asigurare de sănătate la domiciliu.
It will be weird.	Va fi ciudat.
He stopped using his name.	A încetat să-i mai folosească numele.
He had no idea what they looked like.	Habar nu avea cum arătau.
It is not known why such an office was created.	Nu se știe de ce a fost creat un astfel de birou.
He was smart and took his money to the bank.	Era deștept și și-a dus banii la bancă.
The applications of this theory are numerous.	Aplicațiile acestei teorii sunt numeroase.
Your father shouldn't have a problem with that.	Tatăl tău nu ar trebui să aibă probleme cu asta.
This secondary should be better than last year.	Acest secundar ar trebui să fie mai bun decât anul trecut.
We let things be as they are.	Lăsăm lucrurile să fie așa cum sunt.
The money from this helped me start my company.	Banii din asta m-au ajutat să-mi încep compania.
Yes, it could be cold.	Da, ar putea fi frig.
I just want to win things with them.	Vreau doar să câștig lucruri cu ei.
It worked for a short time.	A funcționat pentru o perioadă scurtă de timp.
He threw the engine on the street.	A aruncat motorul pe stradă.
I will never finish literature.	Nu voi termina niciodată cu literatura.
They said you choose when and how.	Au spus că tu alegi când și cum.
A person in a dress on the right.	O persoană într-o rochie în dreapta.
Of those thousands, a few hundred will actually make a movie.	Din acele mii, câteva sute vor face de fapt un film.
But this kind of freedom comes at a price.	Dar acest tip de libertate are un preț.
But it will be work for everyone, just less work.	Dar va fi de lucru pentru toată lumea, doar mai puțină muncă.
This is a professional set.	Acesta este un set profesional.
We describe this process in detail in the next section.	Descriem acest proces în detaliu în secțiunea următoare.
This is a matter of physical law.	Aceasta este o chestiune de lege fizică.
I'll call for help.	O să sun pentru ajutor.
However, it had to be done.	Totuși, trebuia făcut.
This was the model he followed for years.	Acesta a fost modelul pe care l-a urmat ani de zile.
In three weeks, it would be their turn.	Peste trei săptămâni, le-ar fi rândul.
That you fail, like.	Că nu reușești, ca.
The bear is hit.	Ursul este lovit.
Three men seem to be watching them.	Trei bărbați par să-i vegheze.
Well, that's interesting.	Ei bine, asta este interesant.
You could say that my body is full of these feelings.	Ai putea spune că corpul meu este plin de aceste sentimente.
In addition, quality of life is a major focus of current interest.	În plus, calitatea vieții este un punct major de interes actual.
You could tell they were close.	Ai putea spune că erau aproape.
He doesn't care, of course.	Nu-i păsa, desigur.
For children, it's a fun conversation with an understanding adult.	Pentru copii, este o conversație distractivă cu un adult înțelegător.
A man must be a leader.	Un bărbat trebuie să fie un lider.
She asked me to hold out until he came.	Ea mi-a cerut să rezist până vine el.
Everyone has to help.	Toată lumea trebuie să ajute.
How this effect is caused is not yet known.	Cum este cauzat acest efect nu este încă cunoscut.
I am proud of this phase.	Sunt mândru de această fază.
He would lose his strength.	Și-ar pierde puterea.
I had my job, my friends, the sea.	Aveam meseria mea, prietenii mei, marea.
You have to trust the public.	Trebuie să ai încredere în public.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Oricum, a văzut scrisul de pe perete, ca să zic așa.
Now we just have to prove it.	Acum trebuie doar să dovedim.
But we won't be here at the wedding.	Dar nu vom fi aici la nuntă.
No significant side effects were observed.	Nu au fost observate efecte secundare semnificative.
What matters here is the order in which the changes are made.	Ceea ce contează aici este ordinea în care se fac modificările.
Maybe it's the best.	Poate că este cel mai bine.
I think we won because of our defense, in both matches.	Cred că am câștigat datorită apărării noastre, în ambele meciuri.
As you feel more comfortable, you can increase the distance.	Pe măsură ce vă simțiți mai confortabil, puteți crește distanța.
They were simply made of paper.	Erau pur și simplu făcute din hârtie.
If you don't have anything useful to add, don't post a comment.	Dacă nu ai nimic util de adăugat, nu posta un comentariu.
Her mother may be upset because of a difference of faith.	Mama ei ar putea fi supărată din cauza unei diferențe de credință.
I would study it and cook from it.	L-aș studia și aș găti din el.
Do what you want with him.	Fă ce vrei cu el.
A negative control was included in each experiment.	Un control negativ a fost inclus în fiecare experiment.
This could not be real.	Acest lucru nu putea fi real.
That didn't happen here.	Asta nu s-a întâmplat aici.
God will not give you more than you can bear.	Dumnezeu nu-ți va da mai mult decât poți suporta.
I think he suffered a lot of damage.	Cred că a suferit multe daune.
She didn't want the injury anymore.	Ea nu mai dorea rănirea.
The car overturned.	Mașina s-a răsturnat.
I need to know if he's right.	Trebuie să știu dacă are dreptate.
We need him.	Avem nevoie de el.
It would have been a beautiful location.	Ar fi fost o locație frumoasă.
The concern turned to anxiety and the police were called.	Îngrijorarea s-a transformat în anxietate și a fost chemată poliția.
You only get one first movie.	Primești doar un prim film.
They had two children together, a son and a daughter.	Au avut împreună doi copii, un fiu și o fiică.
He's out of the war now.	A ieșit din război acum.
Not that you're going to be too interested, it's pretty technical.	Nu că te va interesa prea mult, este destul de tehnic.
Experiences surprised him.	Experiențele l-au surprins.
When we know that, we know what to do.	Când vom ști asta, vom ști ce să facem.
However, the former may be a condition for the latter.	Cu toate acestea, prima poate fi o condiție pentru a doua.
He said he knew your family and liked them.	A spus că a cunoscut familia ta și că i-a plăcut.
On video, of course.	Pe video, desigur.
The trip was an experiment.	Călătoria a fost un experiment.
I will list them, however, here.	Le voi enumera, totuși, aici.
That voice just won't be mine.	Vocea aceea pur și simplu nu va fi a mea.
Something was real here, something powerful.	Ceva era real aici, ceva puternic.
I'm a customer for life.	Sunt client pe viață.
The energy balance is discussed.	Se discută bilanțul energetic.
He had peace.	Avea pace.
You see only the good in nature.	Nu vezi decât binele din natură.
Don't worry, Mom.	Nu-ți face probleme, mamă.
He knew it was early, but he couldn't wait.	Știa că era devreme, dar nu mai putea aștepta.
For now, for nothing.	Deocamdată, de nimic.
What happens when you do this is that they set the rules.	Ce se întâmplă când faci asta este că ei stabilesc regulile.
We need to prepare for the next one now.	Trebuie să ne pregătim pentru următorul acum.
That would have brought them business.	Asta le-ar fi adus afacerea.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	În schimb, fiecare echipă poate avea o strategie mixtă pentru fiecare joc.
It was so sad.	A fost atât de trist.
There is an argument.	Există o ceartă.
I know this because you're scared.	Știu asta pentru că ți-e frică.
The wind picked up and the snow began to fall.	Vântul s-a ridicat, iar zăpada a început să cadă.
And there are others.	Și mai sunt și altele.
The wood itself was so serious.	Lemnul în sine era atât de serios.
That's what happened to me.	Asta mi s-a întâmplat.
Words can give life.	Cuvintele pot da viață.
Maybe something is wrong with you this season.	Poate că ceva ți se pare în neregulă sezonul acesta.
I didn't listen to him.	Nu l-am ascultat.
Many of them do.	Mulți dintre ei o fac.
It's sad sometimes.	E trist uneori.
He's sorry about that.	Îi pare rău pentru asta.
However, this window of opportunity is almost closed.	Această fereastră de oportunitate este însă aproape închisă.
The military creates the opposite effect.	Militarul creează efectul opus.
For which you paid a lot of money.	Pentru care ai plătit o grămadă de bani.
She wasn't there.	Ea nu era acolo.
I can't even let you go home again.	Nici măcar nu te pot lăsa să pleci acasă din nou.
Well, of course it made sense.	Ei bine, desigur că avea sens.
Thanks for the report.	Vă mulțumim pentru raport.
There are far more patient women than men, as you might expect.	Există mult mai multe femei paciente decât bărbați, așa cum vă puteți aștepta.
They weren't strong, but they were there.	Nu erau puternici, dar erau acolo.
Read the press release.	Citiți comunicatul de presă.
Parts of your memory are closing.	Părți ale memoriei tale se închid.
He would escape, but only for a little over a year.	Și-ar scăpa, dar doar pentru puțin peste un an.
It is not the movement of the head that is still smooth.	Nu este mișcarea capului, care este încă lină.
It worked well.	A funcționat bine.
This will happen.	Acest lucru se va întâmpla.
Give me your hand.	Dă-mi mâna.
My house is not ideal for animals.	Casa mea nu este ideală pentru animale.
She began to turn to him, but he held her still.	Ea a început să se întoarcă spre el, dar el a ținut-o pe loc.
I thought we could keep the boy.	M-am gândit că am putea păstra băiatul.
The sky is clear.	Cerul este senin.
Her thin face was simple but friendly.	Fața ei subțire era simplă, dar prietenoasă.
And he was great enough to sign my book.	Și a fost destul de grozav încât să-mi semneze cartea.
They think you can write and I think you can run programs.	Ei cred că poți scrie și cred că poți rula programe.
He never gives up on you.	Nu te renunță niciodată.
That happens.	Asta se întâmplă.
And of course he wasn't young.	Și bineînțeles că nu era tânăr.
But it was good.	Dar a fost bine.
There is no reason to change it.	Nu există niciun motiv să o schimbi.
The shock requires immediate medical treatment and can worsen very quickly.	Șocul necesită tratament medical imediat și se poate agrava foarte rapid.
The rest is planned to cost money.	Restul este planificat să coste bani.
Price shot him in the eye.	Price și l-a împușcat între ochi.
She's doing well.	O face bine.
It took me a while to figure it out.	Mi-a luat ceva timp să-mi dau seama.
Both were successful.	Ambele au avut succes.
Much bigger than we actually are.	Mult mai mari decât suntem noi de fapt.
Her teacher saw what she needed and assured her.	Profesorul ei a văzut de ce avea nevoie și a asigurat-o.
There was no problem getting the key.	Nu a fost nicio problemă să obții cheia.
Something strange and square was inside.	Ceva ciudat și pătrat era înăuntru.
We don't accept that.	Nu acceptăm asta.
And our people.	Și oamenii noștri.
It would be like a child trying to date an older woman.	Ar fi ca un copil care încearcă să se întâlnească cu o femeie mai în vârstă.
I've been so busy here with the company.	Am fost atât de ocupat pe aici cu compania.
The best there is.	Cel mai bun de acolo.
Not with his hands or a rock.	Nu cu mâinile și nici cu o stâncă.
We need to do something in our lives.	Trebuie să facem ceva din viața noastră.
He didn't even know what to say.	Nici măcar nu știa ce să-i răspundă.
But that would have happened anyway.	Dar asta s-ar fi întâmplat oricum.
I can't say exactly when.	Nu pot spune exact când.
They had a very small area for dogs.	Aveau o zonă foarte mică pentru câini.
He would work without pay for a year.	Timp de un an ar lucra fără plată.
Her eyes filled with worry.	Ochii i se umplură de îngrijorare.
Again, overall the fit is very good.	Din nou, per total potrivirea este foarte bună.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Aici, o zonă cu risc ridicat rămâne o zonă cu risc ridicat.
But we choose not to use our power.	Dar alegem să nu ne folosim puterea.
Come on in, take a look.	Intră și stai puțin.
The other men helped me up.	Ceilalți bărbați m-au ajutat să mă ridic.
We're not coming down from this rock.	Nu coborâm de pe stânca asta.
She died of her injuries.	Ea a murit din cauza rănilor.
Obviously, this is not the case here.	Evident, aceasta nu este situația în cazul de față.
The images are representative of two independent experiments.	Imaginile sunt reprezentative pentru două experimente independente.
I really have no idea what's going on.	Chiar nu am idee ce se întâmplă.
It's a lot of hard work.	Este multă muncă grea.
I tried for a whole week and I made no progress.	Am încercat o săptămână întreagă și am ajuns să fac niciun progres.
We will cover this in the next section.	Vom acoperi acest lucru în secțiunea următoare.
He should stay in the house.	Ar trebui să stea în casă.
And that soon.	Și asta în curând.
You really should have tried the fish, great.	Chiar ar fi trebuit să încerci peștele, excelent.
I'm not broken.	Nu sunt frânt.
If you are ill.	Dacă ai o sănătate bolnavă.
She could feel the others turning to her.	Îi simțea pe ceilalți întorcându-se spre ea.
It's a different experience for every game.	Este o experiență diferită pentru fiecare joc.
It is true that everything happens for a reason.	Este adevărat că totul se întâmplă cu un motiv.
Your party has its back.	Petrecerea ta are spatele.
This has benefits.	Aceasta are beneficii.
This combination was not previously available in the literature.	Această combinație nu a fost disponibilă anterior în literatură.
You like it when people touch you.	Îți place când oamenii te ating.
I used black.	Am folosit negru.
It was a good opening weekend.	A fost un weekend bun de deschidere.
It's okay if you agree with that and you know you're doing it.	Este în regulă dacă ești de acord cu asta și știi că faci asta.
I know it's nothing, but still.	Știu că nu e nimic, dar totuși.
People were just beginning to understand the power of television.	Oamenii abia începeau să înțeleagă puterea televiziunii.
His chest is strong and deep.	Pieptul lui este puternic și adânc.
Whatever they are.	Oricare ar fi lor.
Besides, she knew.	În plus, ea știa.
They can be anything.	Pot fi orice.
I help sometimes.	Ajut uneori.
Come closer and smell my clothes.	Apropie-te și mirosi hainele mele.
Different letters above the bars of a component indicate significant differences.	Litere diferite deasupra barelor unei componente indică diferențe semnificative.
After a few minutes, he got up.	După câteva minute, s-a ridicat.
He was hurt, but he didn't show it.	I s-a făcut rău, dar nu a arătat.
I really want.	imi doresc foarte mult.
You need a great story.	Ai nevoie de o poveste mare.
At least not tonight.	Cel puțin, nu în seara asta nu este.
Until this afternoon.	Până în după-amiaza asta.
A good husband.	Un soț bun.
When it works well, you hardly notice it.	Când funcționează bine, cu greu îl observi.
White and his operation.	White și operația lui.
I couldn't sell you your clothes.	Nu am putut să-ți vând hainele.
If you're on social media, you're into marketing.	Dacă ești pe rețelele sociale, ești în marketing.
It was too good for that.	A fost prea bine pentru asta.
Everything while the game is running.	Totul în timp ce jocul rulează.
Costs increased as the level of risk increased.	Costurile au crescut pe măsură ce nivelul riscului a crescut.
I'm in a church.	Mă aflu într-o biserică.
These people look like us.	Acești oameni arată ca noi.
I really don't have much time to check them.	Chiar nu am mult timp să le verific.
And standing, you stood.	Și stând în picioare, ai stat.
For he who is not against us is for us.	Căci cel care nu este împotriva noastră este pentru noi.
It's not my business.	Nu e treaba mea.
No problem at the moment.	Nicio problemă pentru moment.
It would be different today.	Astăzi ar fi altfel.
This is his team.	Aceasta este echipa lui.
None of the men spoke.	Niciunul dintre bărbați nu a vorbit.
The exact opposite happened.	S-a întâmplat exact invers.
Stay open, be friendly.	Rămâi deschis, fii prietenos.
A good friend of mine has this problem.	Un bun prieten de-al meu are această problemă.
And he will need a lot.	Și va avea nevoie de multe.
The latter lost.	Acesta din urmă a pierdut.
Your plants will grow strong and tall.	Plantele tale vor crește puternice și înalte.
Sometimes not.	Alteori nu.
I would like to know how to make them work.	Aș dori să-mi dau seama cum să le fac să funcționeze.
At that moment, he began to remember.	În acest moment a început să-și amintească.
That shouldn't be the case.	Nu așa ar trebui să fie.
To return an item, please send an email to tell us why.	Pentru a returna un articol, vă rugăm să trimiteți un e-mail pentru a ne spune de ce.
Back to their homelands.	Înapoi în țările lor natale.
If they haven't eaten enough food.	Dacă nu au mâncat suficient hrană.
I can't understand anything for my life.	Nu pot să înțeleg ceva pentru viața mea.
You're approaching me.	Mă apropii.
I've used the method below so far.	Am folosit metoda de mai jos până acum.
How much he needed them.	Cât de mult avea nevoie de ele.
I can talk to him about my problems.	Pot vorbi cu el despre problemele mele.
It's a crowded place, good to miss.	Este un loc aglomerat, bine să te pierzi.
He had no desire.	Nu avea nicio dorință.
He had to let me in.	Trebuia să mă lase să intru.
I'm calling again today.	Sun din nou azi.
We don't know how much longer we have to live.	Nu știm cât mai avem de trăit.
She took a deep breath and stepped inside.	Ea a tras aer în piept și a pășit înăuntru.
So, let's consider this case in more detail.	Deci, să luăm în considerare acest caz mai detaliat.
The final part lasted less than thirty seconds.	Partea finală a durat mai puțin de treizeci de secunde.
King said it was true.	King a spus că este adevărat.
It must be a safe place for them there.	Trebuie să fie un loc sigur pentru ei acolo.
He looked at the other woman.	Se uită la cealaltă femeie.
Extra speed is needed to keep me above water.	Viteza suplimentară este necesară pentru a mă menține mai sus pe apă.
The proof is in the numbers.	Dovada este în cifre.
A bar has started.	Un bar a pornit.
He wouldn't believe that.	Nu ar crede asta.
I couldn't be ten years old.	Nu puteam avea zece ani.
It's the future, you're right.	Este viitorul, ai dreptate.
I want you to do this for me.	Vreau să faci asta pentru mine.
But that is exactly my point.	Dar exact asta este punctul meu de vedere.
It goes through my mind.	Îmi trece prin minte.
Maybe we'd watched it in five minutes or more.	Poate că l-am fi vizionat cinci minute sau mai mult.
God knew she knew.	Dumnezeu știa că ea știa.
I broke my teeth.	Mi-am rupt dinții.
However, there is no need to stop if his path is clear.	Cu toate acestea, nu este nevoie să te oprești dacă drumul lui este liber.
The general stared for a moment.	Generalul s-a uitat fix câteva clipe.
I wanted to go to her so badly that it hurt.	Îmi doream atât de tare să merg la ea încât mă durea.
I can take my time and work.	Îmi pot lua timpul și munca.
I'll do anything.	Voi face orice.
It was a way to get around without having to get up.	Era un mod de a te deplasa fără a fi nevoie să te ridici.
It's more of a feeling.	E mai mult un sentiment.
A brain that changes on its own.	Un creier care se schimbă singur.
The police are coming.	Vine poliția.
You can see it.	Il poti vedea.
Both parents have long since died.	Ambii părinți au murit de mult.
We got home in a little over two hours.	Ne-am întors acasă în puțin peste două ore.
That's what they did.	Asta au făcut ei.
Just keep releasing.	Continuă doar să eliberezi.
However, they will know that they were in a game.	Totuși, vor ști că au fost într-un joc.
The best information.	Cele mai bune informații.
When we do something, it can be a play or a show.	Când facem ceva, poate fi o piesă de teatru sau un spectacol.
It scared me.	M-a speriat.
There are no tasks or projects that are too big.	Nu există nicio sarcină sau proiect prea mare.
Come to me and let's forget about the world.	Vino la mine și hai să uităm de lume.
Ai.	Ai.
It made me say it several times.	M-a făcut să spun de mai multe ori.
He showed up after dinner looking for some coffee sugar.	A apărut după cină căutând niște zahăr pentru cafea.
He was just a young boy.	Era doar un băiat tânăr.
I accept that you have every right to believe that.	Accept că ai tot dreptul să crezi asta.
I just arrived.	Abia am ajuns.
However, the staff is very friendly.	Totuși, personalul este foarte prietenos.
It offers various benefits to customers.	Oferă diverse beneficii clienților.
This was not correct.	Acest lucru nu a fost corect.
We are more than that.	Suntem mai mult decât atât.
They knew where I was.	Ei știau unde sunt.
That's because in me, the story isn't over yet.	Asta pentru că în mine, povestea nu s-a încheiat încă.
Soon everything would be fine in the world.	În curând, totul avea să fie bine în lume.
Moreover, it was applied to movies.	Mai mult, a fost aplicat filmelor.
For you, the first one will work.	Pentru tine, primul va funcționa.
It was all about sad reviews and more.	A fost totul despre recenziile triste și mai mult.
And some small studies happen to find bigger results.	Și unele studii mici se întâmplă să găsească rezultate mai mari.
I opened his mind.	I-am deschis mintea.
He looked down at the corpse beside his feet and smiled.	S-a uitat în jos la cadavrul de lângă picioare și a zâmbit.
It really happened.	Chiar sa întâmplat.
There is no trade.	Nu există comerț.
We made sure they had food and drink.	Ne-am asigurat că au mâncare de mâncare și de băut.
He says it's for girls.	Spune că este pentru fete.
Maybe they were right, maybe not.	Poate că au avut dreptate, poate că nu.
Ten years or more.	Zece ani sau mai mult.
Depending on the time of year.	În funcție de perioada anului.
Get everyone to eat a hearty meal and get a good night's sleep.	Puneți tuturor să mănânce o masă copioasă și să doarmă bine.
However, for the most part, the solution has some common properties.	Cu toate acestea, în cea mai mare parte, soluția are câteva proprietăți comune.
Get the information right away.	Obțineți informațiile imediat.
List-based measures.	Măsuri bazate pe liste.
Map it in your mind.	Harta-l in mintea ta.
Finished on time.	Terminat la timp.
Remember who your true friends are.	Amintește-ți cine sunt prietenii tăi adevărați.
But the worst of it was her eyes.	Dar cel mai rău de departe au fost ochii ei.
A lot of people.	O mulțime de oameni.
Especially that one.	Mai ales acela.
His mother told him to wait.	Mama lui i-a spus să aștepte.
I could do them pretty fast now.	Aș putea să le fac destul de repede acum.
However, we can control some of them.	Cu toate acestea, putem controla unele dintre ele.
Cold today but very little wind and clear sky.	Frig azi dar foarte putin vant si cer senin.
I don't understand what the problem is here.	Nu inteleg care este problema aici.
Instruments of war.	Instrumentele de război.
There was a promise, and the promise was broken.	A existat o promisiune, iar promisiunea a fost încălcată.
So is taking care of personal things.	La fel și a avea grijă de lucrurile personale.
I like to write about anything and almost anyone.	Îmi place să scriu despre orice și aproape oricui.
After a while, he realized it was a laugh.	După un moment, și-a dat seama că era un râs.
So the leadership usually did.	Deci conducerea a făcut de obicei.
He could go through this.	Ar putea trece prin asta.
Normal human skin.	Piele normală umană.
This is not an ideal result.	Acesta nu este un rezultat ideal.
I suggested that he might want to lower his tone a little.	I-am sugerat că ar putea dori să reducă puțin tonul.
For him to suggest going to a more private place.	Pentru ca el să sugereze să meargă într-un loc mai privat.
There are some problems with them.	Există câteva probleme cu ei.
We can't agree with that.	Cu asta nu putem fi de acord.
I can still help the poor in other ways.	Încă îi pot ajuta pe săraci în alte moduri.
And many other people as well.	Și mulți alți oameni, de asemenea.
I just lost this battle.	Tocmai am pierdut această bătălie.
I can't say enough wonderful things about teachers.	Nu pot spune destule lucruri minunate despre profesori.
I said it isn't.	Am spus că nu este.
He had grown up in the two weeks since he had seen her.	Creștese în cele două săptămâni de când o văzuse.
She continued, as if she had not seen him.	Ea a continuat, de parcă nu l-ar fi văzut.
He's been in the hospital for a week.	E în spital de o săptămână.
Maybe you're right, he said.	Poate ai dreptate, spuse el.
Her message was too important to them.	Mesajul ei pentru ei era prea important.
And he looked again.	Și s-a uitat din nou.
I'm a bad influence.	Sunt o influență proastă.
But the government has a different role to play.	Dar, în schimb, guvernul are un alt rol.
Unfortunately, this did not help.	Din păcate acest lucru nu m-a ajutat.
It can be yours too.	Poate fi și al tău.
We will divide our forces.	Ne vom împărți forțele.
That was the fun part.	Aceasta a fost partea distractivă.
Bring your camera.	Adu-ți aparatul foto.
But let's not forget.	Dar să nu uităm.
We trust these people.	Ne punem încrederea în acești oameni.
Right in the heart of the court itself.	Chiar în inima curții în sine.
No one is what you are to me.	Nimeni nu este ceea ce ești tu pentru mine.
My words to her were just advice.	Cuvintele mele către ea au fost doar un sfat.
I'm just drawing a line on some things.	Doar trag o linie la unele chestii.
It doesn't even have to be a thing.	Nici măcar nu trebuie să fie un lucru.
This is a military operation.	Aceasta este o operațiune militară.
This would kill the project.	Acest lucru ar ucide proiectul.
Because.	Din cauza.
You can't just choose the first one you see.	Nu puteți alege pur și simplu primul pe care îl vedeți.
He said it meant a lot to him.	A spus că înseamnă mult pentru el.
Things stop with me.	Lucrurile se opresc cu mine.
But they only worked on flat ground.	Dar lucrau doar pe teren plat.
An information trade for information.	Un comerț de informații pentru informații.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Dacă ar merge vreodată pe străzi, ar ucide din nou.
Keep trying these positive game techniques.	Continuați să încercați aceste tehnici pozitive de joc.
I'm using it right now with a big client.	Îl folosesc chiar acum cu un client mare.
You signed it.	L-ai semnat.
It must have been drugs.	Trebuie să fi fost drogurile.
I couldn't see what he was doing until he picked them up slowly.	Nu am putut să văd ce făcea până nu le-a ridicat încet.
You had a little accident.	Ai avut un pic de accident.
I talked to his mother.	Am vorbit cu mama lui.
It filled you up.	Te-a umplut.
In a boat.	Într-o barcă.
But that was history.	Dar asta a fost istorie.
I've never seen women before.	Nu am mai văzut femeile.
And what is taken is very difficult to recover.	Iar ceea ce este luat este foarte greu de recuperat.
However, this is not the case here.	Cu toate acestea, nu este cazul aici.
It looks very clean.	Pare foarte curat.
I could call her.	Aș putea să o sun.
He's in great shape.	El este într-o formă grozavă.
I knew it wasn't what she wanted.	Știam că nu este ceea ce își dorea ea.
Nothing has been resolved.	Nu s-a rezolvat nimic.
He made his way forward carefully.	Și-a făcut drum înainte cu grijă.
The day of.	Ziua de.
So you only need to use it once to get a unique ID.	Deci trebuie să-l folosiți o singură dată pentru a obține un ID unic.
Does not say anything.	Nu spune nimic.
We performed the experiments and analyzed the data.	Am efectuat experimentele și am analizat datele.
In this case, pass over the left side of the body.	În acest caz, treceți peste partea stângă a corpului.
It was both wild and strange and sweet.	Era atât de sălbatic și ciudat, cât și de dulce.
He wanted nothing more than to end his days there.	Nu și-a dorit nimic altceva decât să își încheie zilele acolo.
And we'll call, we'll talk to them.	Și vom suna, vom vorbi cu ei.
Or they tried it and made sure it didn't work.	Sau au încercat-o și s-au asigurat că nu a reușit.
His role in it was practically physical.	Rolul lui în ea a fost practic fizic.
They make you want things so they can get your money.	Ei te fac să vrei lucruri, astfel încât să-ți primească banii.
We wait and see.	Așteptăm și vedem.
And that's good.	Și asta e bine.
Here are some photos from the time spent.	Iată câteva fotografii din timpul petrecut.
Please contact the camp office for more information.	Vă rugăm să contactați biroul taberei pentru mai multe informații.
He raised both hands.	Își ridică ambele mâini.
A man he could trust to return to later.	Un om în care putea avea încredere să se întoarcă mai târziu.
You certainly don't believe it!	Cu siguranta nu crezi!.
Some say it was the best time of their lives.	Unii spun că a fost cel mai bun moment din viața lor.
The answers have a specific order.	Răspunsurile au o ordine specifică.
But it doesn't affect the rule.	Dar nu afectează regula.
All the best from me.	Toate bune de la mine.
All this was to be expected.	Toate acestea erau de așteptat.
That wasn't real.	Asta nu a fost real.
It could be anything or anyone and it could be after me.	Ar putea fi orice sau oricine și ar putea fi după mine.
Time that many people do not have.	Timp pe care mulți oameni nu au.
You really had it now.	Chiar ai avut-o acum.
I had some big plans back then.	Aveam niște planuri mari pe atunci.
That went pretty fast.	Asta a mers destul de repede.
And not an empty one.	Și nu unul gol.
Unfortunately, this is not the case.	Din păcate, acesta nu este chiar cazul.
Be proud of who you are.	Fii mândru de cine ești.
I asked, what's wrong?	Am întrebat, ce nu merge bine.
I wouldn't tell anyone that.	Nu aș spune asta nimănui.
He had a wife.	Avea o soție.
He will do the same.	O să facă și el.
She needs to go back to her apartment and change.	Trebuie să se întoarcă în apartamentul ei și să se schimbe.
And we were very surprised.	Și am fost foarte surprinși.
Every person, every room in your house, every corner of your garden.	Fiecare persoană, fiecare cameră din casa ta, fiecare colț al grădinii tale.
I talked to people.	Am vorbit cu oamenii.
People are afraid for themselves.	Oamenii se tem pentru ei înșiși.
The culture of fear.	Cultura fricii.
Enjoy the beautiful weather.	Bucurați-vă de vremea frumoasă.
He had done this before.	Făcuse asta înainte.
A murder investigation.	O anchetă de crimă.
It's not great to be that guy.	Nu e grozav să fii acel tip.
There is no real power there.	Nu există putere reală acolo.
I have to think that he could have had more on the free market.	Trebuie să mă gândesc că ar fi putut avea mai multe pe piața liberă.
We just want to spread the word.	Vrem doar să răspândim cuvântul.
I'm completely on her side at the moment.	Sunt de partea ei complet în acel moment.
But it's better than nothing.	Dar e mai bine decât nimic.
The plus ability was the last added.	Abilitatea plus a fost ultima adăugată.
By using this site, you agree to this use.	Prin utilizarea acestui site, sunteți de acord cu această utilizare.
And then it was too late.	Și atunci era prea târziu.
Sometimes it works well, sometimes it doesn't.	Uneori funcționează bine, altele nu.
I just didn't see that much passion there.	Doar că nu am văzut atâta pasiune acolo.
And if you don't understand what he's doing, that's your problem.	Și dacă nu înțelegi ce face, asta e problema ta.
The system is built on trust.	Sistemul este construit pe încredere.
Look elsewhere.	Privește în altă parte.
I hope you got that one.	Sper că l-ai primit pe acela.
Your story brought tears to my eyes.	Povestea ta mi-a adus lacrimi în ochi.
I had never heard of any of them.	Nu auzisem niciodată de niciunul dintre ei.
All he was waiting for was the light of your attention.	Tot ce aștepta era lumina atenției tale.
They both lay together in gentle silence.	Amândoi zăceau împreună într-o liniște blândă.
Making them disappear.	Făcându-i să dispară.
I can't wait to use it.	Abia aștept să-l folosesc.
She wouldn't even look at him.	Nici măcar nu s-ar uita la el.
I'm running away with coffee.	Fug cu cafea.
I'm not smart enough.	Nu sunt suficient de inteligent.
I don't think it's happened in the last few days.	Nu cred că s-a întâmplat în ultimele zile.
A woman passed by and rolled her eyes at us.	O femeie a trecut și și-a dat ochii peste cap spre noi.
I knew where everything was, it was crazy.	Știam unde e totul, era o nebunie.
It was a wonderful stay.	A fost un sejur minunat.
Critical theory vs.	Teoria critică vs.
Logically, however, it is exactly the opposite.	Cu logica, insa, este exact invers.
As a result, the church is sick.	Drept urmare, biserica este bolnavă.
This is immediate.	Astfel este imediat.
But I'm not really sure how to do it.	Dar nu sunt foarte sigur cum să o fac.
In most cases, this is true.	În majoritatea cazurilor, este adevărat.
Freedom of expression has its limits.	Libertatea de exprimare are limitele ei.
Please contact the hotel for details.	Vă rugăm să contactați hotelul pentru detalii.
The staff was both friendly and helpful.	Personalul a fost atât prietenos, cât și de ajutor.
He seemed to go on.	Părea să continue și mai departe.
They actually have a processing problem.	Au de fapt o problemă de procesare.
The men were shot or killed in other ways.	Bărbații au fost împușcați sau uciși în alte moduri.
We should cut down those trees.	Ar trebui să tăiem copacii aceia.
I can't wait to run tonight.	Abia aștept să alerg în seara asta.
We finally got together and had fun tonight.	În sfârșit ne-am adunat și ne-am distrat în seara asta.
It's not that you can't find them in history.	Nu este că nu le poți găsi în istorie.
She can't take you home.	Ea nu poate să te ia acasă.
Use other things alone.	Folosește alte lucruri singur.
Including the living room at home.	Inclusiv livingul de acasă.
Or don't.	Sau nu face.
It would only last one season.	Ar rezista doar un sezon.
We need to meet.	Trebuie să ne întâlnim.
This is especially true for young women.	Acest lucru este valabil mai ales pentru femeile tinere.
Let's see what you have.	Să vedem ce ai.
But we can still grow.	Dar încă putem crește.
Because I just tried that.	Pentru că tocmai am încercat asta.
A good agreement is found with the results in the literature.	Se găsește un acord bun cu rezultatele din literatură.
This mixture will be thick.	Acest amestec va fi gros.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Apoi a intrat în baie și a închis ușa.
There's blood everywhere.	E sânge peste tot.
You know like a future.	Știi ca un viitor.
You live in a dream world.	Trăiești într-o lume de vis.
6 meters from the window, maybe.	La 6 metri de fereastră, poate.
He had a great fight.	A dus o luptă grozavă.
I found the problem.	Am găsit problema.
Let's check it out.	Hai să-l verificăm.
Their four children were born before they got married.	Cei patru copii ai lor s-au născut înainte de a se căsători.
Of course he never did.	Bineînțeles că nu a făcut-o niciodată.
He fired again and again without any effect.	A tras iar și iar fără niciun efect.
The first problem is to find the class somewhere.	Prima problemă, este să găsești clasa undeva.
This will cost you time and money.	Acest lucru vă va costa timp și bani.
They don't like you.	Ei nu te plac.
In war.	In razboi.
I could have invented an answer.	Aș fi putut inventa un răspuns.
These characters can form a single word or multiple words.	Aceste caractere pot forma un singur cuvânt sau mai multe cuvinte.
Strange as it may seem.	Oricât de ciudat pare.
That is the reason.	Acela este motivul.
But it never worked.	Dar nu a funcționat niciodată.
Then they both take a step back.	Apoi amândoi fac un pas înapoi.
Avoid global data.	Evitați datele globale.
For us it was the most beautiful.	Pentru noi a fost cel mai frumos.
There's something very strange about that.	E ceva foarte ciudat în asta.
It was safe enough for them to do that.	Era destul de sigur pentru ei să facă asta.
The name is easy to invent.	Numele se inventează ușor.
She touched him lightly.	Ea l-a atins ușor.
You would believe that, wouldn't you?	Ai crede asta, nu-i așa.
In fact, it makes more sense to me than you might think.	De fapt, asta are mai mult sens pentru mine decât ai putea crede.
So is the internet.	La fel și internetul.
You don't know this world.	Tu nu cunoști lumea asta.
He feels this is a failure on his part.	El simte asta ca pe un eșec din partea lui.
I felt lost.	m-am simțit pierdut.
I said come on, man.	Am spus haide, omule.
Maybe he was paid a lot of money.	Poate că era plătit cu mulți bani.
Oh, we had so much fun.	Oh, ne-am distrat atât de mult.
The second photo is from my phone.	A doua fotografie este de pe telefonul meu.
People around us are starting to tell him to shut up.	Oamenii din jurul nostru încep să-i spună să tacă.
And there are a lot.	Și sunt o mulțime.
Nobody knew what could happen.	Nimeni nu știa ce s-ar putea întâmpla.
The girls liked him.	Fetelor le plăcea de el.
I've never met your mother.	Nu am întâlnit-o niciodată pe mama ta.
Sounds great on paper.	Sună grozav pe hârtie.
Because you did a good job, a good job.	Pentru că ai făcut o treabă bună, o treabă bună.
This is a huge step.	Acesta este un pas uriaș.
We need to get out of here and start a movement.	Trebuie să plecăm de aici și să începem o mișcare.
We've been together for two years.	Suntem împreună de doi ani.
I said the sooner the better.	Am spus cu cât mai devreme, cu atât mai bine.
We will not share it with any third party for any purpose.	Nu îl vom împărtăși cu niciun terț în niciun scop.
This new study may shed light on why.	Acest nou studiu poate arunca o lumină asupra motivului.
Without this money, offered by us, the poor would be lost.	Fără acești bani, oferiți de noi, săracii ar fi pierduți.
I just love it and I wanted to share the love.	Pur și simplu îmi place și am vrut să împărtășesc dragostea.
Let's go.	Sa mergem.
See the list.	Consultați lista.
He continued to tour the country during this time.	El a continuat să facă turnee prin țară în această perioadă.
It's really wonderful.	Este cu adevărat minunat.
During the battle, he seemed to be everywhere.	În timpul bătăliei, părea să fie peste tot.
Every time you learn something useful, go ahead.	De fiecare dată când înveți ceva util, ieși înainte.
For more information about his work, see the end of this post.	Pentru mai multe informații despre munca sa, consultați sfârșitul acestei postări.
The light meant nothing to him.	Lumina nu însemna nimic pentru el.
These materials can be obtained free of charge.	Aceste materiale pot fi obținute gratuit.
But truth be told, he had no authority or power to command.	Dar adevărul să fie spus, el nu avea nicio autoritate, nici putere să poruncească.
I've met her.	am cunoscut-o.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Era sânge pe pereți și sânge pe podea.
Then again, who knows.	Apoi, din nou, cine știe.
Most often, the benefits will govern the decision.	Cel mai adesea, beneficiile vor guverna decizia.
The world being what it is.	Lumea fiind ceea ce este.
Most of their opinions have changed.	Majoritatea opiniilor lor s-au schimbat.
There are a few hours left last night.	Mai sunt câteva ore din noapte de trecut.
We used to have block parties.	Obișnuiam să facem petreceri în bloc.
He just wanted to be perfectly still, where there was peace.	Voia doar să stea perfect nemișcat, acolo unde era liniște.
We weren't even sure it would fit.	Nici nu eram siguri că se va potrivi.
Only one failed to appear.	Doar unul nu a reușit să apară.
I was trying the camera on my new phone.	Încercam camera de pe noul meu telefon.
He's a great character, though.	Este un personaj grozav, totuși.
The remaining land, however, is likely to require a new process.	Terenul rămas, însă, este de natură să necesite un nou proces.
We just have to keep working and pushing each other.	Trebuie doar să continuăm să lucrăm și să ne împingem unii pe alții.
It was too late for them to do anything about it.	Era prea târziu pentru ei să facă ceva în privința asta.
She was glad they finally stopped trying.	Era bucuroasă că în cele din urmă au încetat să mai încerce.
Fourth set win and match.	Câștig al patrulea set și meciul.
He still couldn't know the answers.	Încă nu putea ști răspunsurile.
It will be determined on the basis.	Se va determina pe baza.
I can't do anything with the experience yet.	Nu pot face nimic cu experiența încă.
We follow the path and stay away from work.	Urmăm calea și stăm departe de lucru.
This is just a normal wedding.	Aceasta este doar o nuntă normală.
This includes programs for students and teachers.	Aceasta include programe pentru studenți și profesori.
The next day, the creature seemed to be following me everywhere.	A doua zi, ființa părea să mă urmărească peste tot.
Blood test.	Testul de sânge.
Ask her what she wants.	Întreabă-o ce vrea.
If this is possible.	Dacă acest lucru este posibil.
I was glad to leave.	M-am bucurat să plec.
Nothing else was wrong.	Nimic altceva nu era în neregulă.
It's expensive for us because we're poor.	E scump pentru noi pentru că suntem săraci.
So at the end of fifteen seconds, you get nothing.	Deci, la sfârșitul a cincisprezece secunde, nu obțineți nimic.
But the man was right.	Dar omul avea dreptate.
The kids are lucky to have you as a teacher.	Copiii sunt norocoși că te au ca profesor.
It's just part of the business.	Este doar o parte din afacere.
They know exactly what they are doing.	Ei știu exact ce fac.
Not the day after tomorrow.	Nu poimâine.
I see the boat waiting.	Văd barca așteptând.
With only one woman to support him.	Cu doar o femeie care să-l sprijine.
Things couldn't get any better.	Lucrurile nu puteau merge mai bine.
The defendant was not free to leave.	Inculpatul nu a fost liber să plece.
I can't explain, but it is.	Nu pot să explic, dar este.
Lots of money when you try to travel cheap.	Mulți bani când încerci să călătorești ieftin.
The two talked as if they had known each other forever.	Cei doi au vorbit de parcă s-ar fi cunoscut de veci.
This is a lost art.	Asta e o artă pierdută.
That's what she did.	Asta a făcut ea.
They don't need access to anything else.	Nu au nevoie de acces la nimic altceva.
There was no energy.	Nu era energie.
That night he waited for the master to return.	În noaptea aceea a așteptat să se întoarcă stăpânul.
Where is she anyway.	Unde este ea oricum.
That seemed strange to me because they didn't have a degree either.	Asta mi s-a părut ciudat pentru că nici ei nu aveau diplomă.
They are a definite improvement over the old-style wooden bottle.	Sunt o îmbunătățire hotărâtă față de sticla de lemn de stil vechi.
He is very pleasant.	El este foarte plăcut.
This was in line with his other findings.	Acest lucru a fost în concordanță cu celelalte constatări ale sale.
I told him he must have hit thirty minutes.	I-am spus că trebuie să fi lovit treizeci de minute.
He couldn't make out the words.	Nu putea distinge cuvintele.
There is a difference between his own efforts and those of others.	Există o diferență între efortul lui și al altora.
She agreed and said that no one who loves you can do that.	Ea a fost de acord și a spus că nimeni care te iubește nu poate face asta.
You don't even have to think about it.	Nici măcar nu trebuie să te gândești la asta.
Otherwise it looked pretty good.	Altfel arăta destul de bine.
It really shows.	Se arată cu adevărat.
It was not an easy decision.	Nu a fost o decizie ușoară.
I'm glad you're okay.	Mă bucur că ești bine.
So that's how she felt.	Deci asta simțea ea.
I was very proud of that.	Eram foarte mândru de asta.
You know me.	Mă știi.
The duration of the trip is less than one week.	Durata călătoriei este mai mică de o săptămână.
I just said I got into a big fight.	Tocmai am spus că am intrat într-o ceartă uriașă.
They may differ from those shown in the picture above.	Ele pot fi diferite de cele prezentate în imaginea de mai sus.
Instead, she let him come after her.	În schimb, l-a lăsat să vină după ea.
It was often the three of us, and that's just weird.	Adesea eram noi trei și asta este pur și simplu ciudat.
I do not judge.	nu judec.
The wife left the family home with her two children.	Soția a părăsit casa familiei cu cei doi copii ai săi.
I might be healthy.	S-ar putea să fiu sănătos.
That makes our team better.	Asta face echipa noastră mai bună.
You can easily buy products.	Puteți cumpăra cu ușurință produse.
She had seven children.	Ea a avut șapte copii.
Your search for peace of mind can stop now.	Căutarea ta pentru liniște sufletească se poate opri acum.
And even then she is never so happy.	Și chiar și atunci ea nu este niciodată atât de fericită.
I got involved.	M-am implicat.
One is satisfied.	Unul este mulțumit.
We should learn from them on the human side.	Ar trebui să învățăm de la ei pe partea umană.
The beginning of another week at school.	Începutul unei alte săptămâni la școală.
Think for a moment about what you tried to do with them.	Gândește-te un moment la ce ai încercat să faci cu ei.
We hit each other.	Ne-am lovit.
I knew that, but I didn't feel it.	Știam asta, dar nu simțeam asta.
It was a very difficult time for us.	Pentru noi a fost o perioadă foarte grea.
He had lost many things, but he refused to lose it.	Pierduse multe lucruri, dar a refuzat să piardă asta.
These are the conditions that experience must meet for effective and profound learning.	Acestea sunt condițiile pe care trebuie să le îndeplinească experiența pentru o învățare eficientă și profundă.
We need to assume less and prove more.	Trebuie să presupunem mai puțin și să dovedim mai mult.
Depends on the context.	Depinde de context.
No patients were excluded for any reason.	Niciun pacient nu a fost exclus din niciun motiv.
The exception was me.	Excepția am fost eu.
I see she's going to be a great mother.	Văd că va fi o mamă grozavă.
This is instant access to your home.	Acesta este acces instantaneu la casa ta.
So what the hell.	Deci ce naiba.
It's about players, it's about the group.	Este vorba de jucători, este vorba de grup.
Players can go again when they find a match.	Jucătorii pot merge din nou când găsesc un meci.
Because of such people.	Din cauza unor astfel de persoane.
He has the advantage of being honest, first of all.	Are avantajul de a fi sincer, mai întâi de toate.
Thus, it is extremely difficult to use.	Astfel, este extrem de dificil de utilizat.
Ideas are included.	Ideile sunt incluse.
I'm the reason why.	Eu sunt motivul pentru care.
But more precisely, it caused a stir.	Dar mai exact, a făcut furori.
I hope the place doesn't change.	Sper să nu se schimbe locul.
Someone is sad somewhere, so everyone should care.	Cineva undeva este trist, așa că tuturor ar trebui să le pese.
I can certainly understand why he loves you.	Cu siguranță pot înțelege de ce te iubește.
Spirit, knowledge of the spirit.	Spirit, cunoașterea spiritului.
That he wanted to have a party.	Că a vrut să facă o petrecere.
Let's start slowly.	Să începem încet.
Yours, however, risk being removed.	Ai tăi, însă, riscă să fie înlăturați.
Sometimes we have to take a step back and see the big picture.	Uneori trebuie să facem un pas înapoi și să vedem imaginea de ansamblu.
He has to tell me what to do.	Trebuie să-mi spună ce să fac.
Learn how to fill in the variables before the other side.	Aflați cum să completați variabilele înainte de cealaltă parte.
As long as your hair is, for starters, it is the natural color.	Atâta timp cât părul tău este, pentru început, este culoarea naturală.
The big changes are coming.	Marile schimbări vin.
I saw it done.	Am văzut-o făcută.
Stuff like that.	Chestii de genul asta.
The app starts, but it's just a black screen.	Aplicația pornește, dar este doar un ecran negru.
So there's nothing to do.	Deci nu e nimic de făcut.
A serious look suddenly appeared on her face.	Pe chipul ei apăru brusc o privire serioasă.
People brought their friends.	Oamenii și-au adus prietenii.
The effect is possibly greater among students.	Efectul este posibil mai mare în rândul elevilor.
She's so young and pretty.	E atât de tânără și drăguță și.
Finally, she opened the door.	În cele din urmă, ea deschise ușa.
Let him stand.	Lasă-l să stea în picioare.
He felt like the most special person.	Se simțea cea mai specială persoană.
They took him.	L-au luat.
I think he saw exactly what he said he saw.	Cred că a văzut exact ceea ce a spus că a văzut.
Everyone in the family knew he was coming.	Toți cei din familie știam că va veni.
God has done something more powerful than any other act of love ever.	Dumnezeu a făcut ceva mai puternic decât orice alt act de dragoste, vreodată.
This time it was blocked.	De data asta a fost blocat.
Cool slightly to serve hot or serve at room temperature.	Se răcește ușor pentru a servi cald sau se servește la temperatura camerei.
You can pay on this form here.	Puteți plăti pe acest formular aici.
We know that any business comes with a lot of stress.	Știm că orice afacere vine cu mult stres.
Not even this one was original.	Nici măcar acesta nu a fost original.
I'm happy to do my job.	Sunt fericit să-mi fac treaba.
Plants also have feelings!	Plantele au și ele sentimente!.
I don't understand this post.	Nu inteleg aceasta postare.
No, he didn't either.	Nu, nici el nu a făcut-o.
You have to share.	Trebuie să împărtășești.
He may be injured.	S-ar putea să fie rănit.
He did the little things to help a team win.	A făcut lucrurile mărunte pentru a ajuta o echipă să câștige.
These are too small.	Sunt prea mici.
They're both there, both real.	Sunt amândoi acolo, amândoi reali.
There are completely different things.	Sunt lucruri complet diferite.
She couldn't understand.	Ea nu putea înțelege.
I'll tell you what really happened.	Am să vă spun ce sa întâmplat cu adevărat.
I started it today and it brings tears to my eyes.	L-am început astăzi și îmi dă lacrimi în ochi.
A second ago.	Acum o secundă.
My son said he would tell me.	Fiul meu a spus că îmi va spune.
It was more than he had ever done.	A fost mai mult decât făcuse el vreodată.
She was feeling better and better.	Se simțea din ce în ce mai bine.
The future is the time to come.	Viitorul este timpul care urmează să vină.
It's hard to say.	Este greu de spus cu adevărat.
Try what you want to try.	Încearcă ce vrei să încerci.
Just like the main one.	La fel ca principal.
It can be cooked in the evening when you have time.	Poate fi gatit seara cand ai timp.
On the contrary, in fact.	Dimpotrivă, de fapt.
Because she didn't.	Pentru că ea nu a făcut-o.
And they will.	Și o vor face.
Stay together and we can make it work!	Stați împreună și putem face ca acest lucru să funcționeze!
Free for the public.	Gratuit pentru public.
I probably wouldn't have mentioned this war if it had ended differently.	Probabil că nu aș fi menționat acest război dacă s-ar fi încheiat altfel.
His eyes were like rain.	Ochii lui erau ca ploaia.
Maybe he pushed them too far.	Poate i-a împins prea departe.
Anyway, that's it.	Oricum, treaba este asta.
Your company wants you to have a good life to enjoy.	Compania ta vrea să ai o viață bună de care să te bucuri.
He'll see from the papers that we're coming.	Va vedea după ziare că venim.
Let's talk about the consequences of having less information about yourself.	Să discutăm atât despre consecințele pe care le implică a avea mai puține informații despre tine.
He couldn't get close to her.	Nu se putea apropia de ea.
This is more important than anything else.	Acest lucru este mai important decât orice altceva.
That won't be.	Asta nu va fi.
The bathroom is very small.	Baia este foarte mica.
You want people to understand how this happens.	Vrei ca oamenii să înțeleagă cum se întâmplă asta.
Reading this article is the first step in making things happen.	Citirea acestui articol este primul pas în realizarea lucrurilor.
He is not sure.	Nu este sigur.
I wanted her to be normal, so I didn't say anything.	Am vrut ca ea să fie normală, așa că nu am spus nimic.
Send us a message for details.	Trimite-ne un mesaj pentru detalii.
But so far they haven't.	Dar până acum nu au făcut-o.
I didn't turn my back on you.	Nu te-am luat cu spatele.
There are two very different things.	Sunt două lucruri foarte diferite.
You're not coming near me.	Nu mă apropii.
This is similar to the standard approach.	Aceasta este similară cu abordarea standard.
You know, we do a lot of good things.	Știi, facem multe lucruri bine.
My first thought was that it was crazy.	Primul meu gând a fost că e o nebunie.
They told you what you were ready to hear.	Ți-au spus ce erai gata să auzi.
You think you want to see him.	Crezi că vrei să-l vezi.
They were later seen leaving school together.	Mai târziu au fost văzuți părăsind școala împreună.
This, in turn, will influence our analysis.	Aceasta, la rândul său, va influența analiza noastră.
And, in fact, he had real ideas.	Și, de fapt, avea idei reale.
These children believe they can change the world.	Acești copii cred că pot schimba lumea.
There's nothing like that.	Nu e nimic de genul asta.
Each step has a meaning that exists on several levels simultaneously.	Fiecare pas are o semnificație care există la mai multe niveluri simultan.
All costs are hospital costs in which the surgery was performed.	Toate costurile sunt costuri spitalicești în care a fost efectuată intervenția chirurgicală.
I don't have the answers.	Nu am răspunsurile.
This version will be released soon as a final version.	Această versiune va fi lansată în curând ca versiune finală.
Not only do you hear, but you feel.	Nu doar auzi, ci simți.
But you're right.	Dar ai dreptate.
I have to be close, though.	Trebuie să fiu aproape, totuși.
I don't care if he killed me.	Nu-mi păsa dacă m-a ucis.
Now this could be wrong.	Acum acest lucru ar putea fi greșit.
The others stood or stood on a height above them and watched.	Ceilalți stăteau în picioare sau stăteau pe o înălțime deasupra lor și priveau.
Both my parents were important members of the community.	Ambii mei părinți au fost membri importanți ai comunității.
He has never held any government office.	Nu a ocupat niciodată nicio funcție guvernamentală.
She wouldn't last long.	Ea nu avea să reziste prea mult.
We have one more minute, okay.	Mai avem un minut, bine.
Someone will, but it doesn't look like we will.	Cineva o va face, dar nu pare că vom fi noi.
It will continue for hours.	Va continua încă ore întregi.
In addition, phase vs.	În plus, faza vs.
You have to face this.	Trebuie să înfrunți asta.
It's the same with my sister.	La fel este și cu sora mea.
We didn't have the right teachers.	Nu aveam profesori potriviți.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Unele sisteme de fișiere au fost concepute pentru a fi utilizate pentru aplicații specifice.
Continue as long as you feel comfortable.	Continuați atâta timp cât vă simțiți confortabil.
I couldn't send him a message until morning.	Nu i-am putut trimite un mesaj până dimineață.
By doing so, the amount of data can be reduced.	Procedând astfel, cantitatea de date poate fi redusă.
It shows a red cross.	Arată o cruce roșie.
And this is taken quite seriously.	Și asta este luat destul de în serios.
It is expensive to be a woman in this country.	Este scump să fii femeie în țara asta.
Room and table.	Camera si masa.
Religion is natural.	Religia este firească.
My eyes were red.	Ochii mei erau roșii.
The boys he took out were small.	Băieții pe care i-a scos erau mici.
It's not just about you.	Nu este vorba doar despre tine.
Besides, it had nothing to do with him.	În plus, nu avea nicio legătură cu el.
It really didn't look like any of them had eyes.	Chiar părea că niciunul dintre ei nu avea ochi.
No one in the movie seems surprised that he exists.	Nimeni din film nu pare surprins că el există.
In another, the event did not.	În altul, evenimentul nu a făcut-o.
All the energy fell from the head down into the heart.	Toată energia a căzut din cap în jos în inimă.
But my father and my mother, she said.	Dar tatăl meu și mama mea, a spus ea.
Good things have happened.	S-au întâmplat și lucruri bune.
I'll find you a place.	Îți voi găsi un loc.
It is now believed that other teams are using it.	Acum se crede că alte echipe îl folosesc.
They liked you and wanted to be with you.	Ei te-au plăcut și au vrut să fie cu tine.
, which crashed.	, care s-a blocat.
It costs little and means a lot.	Costă puțin și înseamnă mult.
We try to set prices.	Încercăm să stabilim prețuri.
The room looked amazing during the day, and the food was amazing.	Camera arăta uimitor ziua, iar mâncarea a fost uimitoare.
And if he could do that to you.	Și dacă ar putea să-ți facă asta.
My knees turned to water.	Genunchii mi s-au transformat în apă.
I can hate you sometimes.	Te pot urî uneori.
That was the hard part that followed.	Aceasta a fost partea grea care urma.
It's cold and it keeps us out.	Este frig și ne ține afară.
Now you're back in business.	Acum te-ai întors în afaceri.
You can choose your own	Puteți alege dvs.
And it makes a huge difference.	Și face o diferență uriașă.
Don't say the safe was open.	Nu mai spune că seiful era deschis.
This model can significantly increase the speed of doing business.	Acest model poate crește semnificativ viteza de a face afaceri.
They could not survive.	Nu puteau supraviețui.
She's pretty much now.	Ea este destul de mult acum.
That seems to work.	Asta pare să funcționeze de fapt.
By then, your life is over.	Până atunci, viața ta s-a terminat.
Anger would have been possible.	Furia ar fi fost posibilă.
Young people and women could mix more easily in public.	Tinerii și femeile s-ar putea amesteca mai ușor în public.
Anyway, we started firing.	Oricum, am început să luăm foc.
They spent two weeks in primary school.	Au trecut două săptămâni în primară.
This case eventually reached this court.	Acest caz a ajuns în cele din urmă la această instanță.
No one could have survived.	Nimeni nu ar fi putut supraviețui.
We will now give some similar examples.	Vom da acum câteva exemple similare.
Our section was short on everything, including men.	Secțiunea noastră a fost scurtă la orice, inclusiv bărbați.
It was them.	Erau ei.
I want the headline to air.	Vreau ca titlul să fie difuzat.
Run the application.	Rulați aplicația.
Simply hold, talk and release after you're done.	Pur și simplu țineți, vorbiți și eliberați după ce ați terminat.
He dressed quickly and approached me.	S-a îmbrăcat repede și s-a apropiat de mine.
Thus, it is an experience they want to share with their friends.	Astfel, este o experiență pe care doresc să o împărtășească cu prietenii lor.
That's it.	Asta e.
That he was still waiting for me.	Că încă mă aștepta.
We know your name and understand your needs.	Îți știm numele și înțelegem nevoile tale.
He is not happy.	El nu este fericit.
Both are important.	Ambele sunt importante.
I mean, it's weird.	Adică, e ciudat.
It would be time to consider it.	Ar fi timp să o luăm în considerare.
They returned this week, the night the police were killed.	S-au întors săptămâna aceasta, în noaptea în care poliția a fost ucisă.
In fact, I have to force myself to eat.	De fapt, trebuie să mă forțez să mănânc.
Prove it.	Dovedește-o.
What he was would not say.	Ce a fost el nu ar spune.
Ask him again.	Întreabă-l din nou.
But we don't have to put up with it forever.	Dar nu trebuie să-l suportăm pentru totdeauna.
She took a step forward.	Ea a făcut un pas înainte.
You parents have to support that.	Voi părinții trebuie să susțineți asta.
So we just had to wait.	Așa că a trebuit doar să așteptăm.
Unless I think I'm using you.	Doar dacă cred că te folosesc.
I was just happy to be there.	Eram doar fericit să fiu acolo.
I haven't seen you in a while.	Nu te-am văzut de ceva vreme.
If you want something to be done, it has to happen.	Dacă vrei să se facă ceva, trebuie să se întâmple.
I tend to follow.	tind sa urmez.
Just because of you, sister.	Doar din cauza ta, soră.
He looked at her for a moment.	S-a uitat la ea o clipă.
I kept saying how good it was to have them back.	Tot spuneam cât de bine era să-i am înapoi.
The problem is with your comments.	Problema este cu comentariile tale.
I like it when boys are successful.	Îmi place când băieții au succes.
Just for a few seconds, though.	Doar pentru câteva secunde, totuși.
And he added that view as a child's view.	Și a adăugat acea vedere ca vizualizare de copil.
He noted that while changes were coming, they did not take place immediately.	El a observat că, în timp ce au venit schimbări, acestea nu au avut loc imediat.
Maybe we shouldn't move here.	Poate nu ar trebui să ne mutăm aici.
But she was scared.	Dar ea era speriată.
Just try your best.	Încercați pur și simplu tot posibilul.
There is little meat and a lot of skin, fat and bones.	Există puțină carne și multă piele, grăsime și oase.
No fee, of course.	Fără taxă, desigur.
The experiences I had.	Experiențele pe care le-am avut.
The cost of living is low.	Costul vieții este scăzut.
Or maybe he could.	Sau poate că ar putea.
I smile at them.	Le zâmbesc.
Let's do it now !.	Sa o facem acum!.
Then he turned and checked the other side.	Apoi s-a întors și a verificat cealaltă parte.
That's where the magic happens.	Acolo se întâmplă magia.
That will work well.	Asta va merge bine.
It was a great place, but I didn't start with anything.	A fost un loc grozav, dar am început cu nimic.
And it creates a new and fresh vision of this creative family.	Și creează o viziune nouă și proaspătă asupra acestei familii creative.
There's a lot of power there.	E multă putere acolo.
Once they were on the other side, he came out.	Odată ce au fost de cealaltă parte, a ieșit.
It gives you something to look forward to.	Îți oferă ceva de așteptat.
If you're not a bank.	Dacă nu ești o bancă.
It's not just for me.	Nu este doar pentru mine.
Back to houseplants.	Înapoi la plantele de casă.
From the ground.	De pe pământ.
This was not a memory of the past.	Aceasta nu era o amintire a trecutului.
I remember feeling upset.	Îmi amintesc că m-am simțit supărat.
After the selection period, I presented the following image of the face.	După perioada de selecție, am prezentat următoarea imagine a feței.
So many things could have gone wrong.	Atâtea lucruri ar fi putut merge prost.
I was also put in difficult situations.	Am fost pus și eu în situații grele.
More needs to be done on this front.	Mai trebuie făcut pe acest front.
Talking about.	Vorbind despre.
But these were not tears of joy.	Dar acestea nu erau lacrimi de bucurie.
I did.	Am facut.
They want to win.	Ei vor să câștige.
There seems to be no protection against them.	Se pare că nu există protecție împotriva lor.
We should look for him where he is.	Ar trebui să-l căutăm acolo unde este.
I didn't find anything wrong.	Nu am găsit nimic în neregulă.
Which I found to be.	Ceea ce am descoperit că este.
I can't take them.	Nu le pot lua.
You don't even think he's good.	Nici măcar nu crezi că e bun.
All these years of work at this point have borne fruit.	Toți acești ani de muncă în acest punct au dat roade.
Well, it's no surprise.	Ei bine, nu este o surpriză.
Earth and sky.	Pământul și cerul.
Boys and girls fall in love.	Băieții și fetele se îndrăgostesc.
There are preliminary works on both areas.	Există lucrări prealabile pe ambele zone.
We've been doing this business for years.	Facem această afacere de ani de zile.
He stepped back slowly.	S-a dat înapoi încet.
The stone of blood.	Piatra de sânge.
I judge by results.	Judec dupa rezultate.
It can be considered a security risk.	Poate fi considerat un risc de securitate.
The band built each song with minute attention to detail.	Trupa a construit fiecare melodie cu o atenție minută la detalii.
This is especially true in this case.	Acest lucru este valabil mai ales în acest caz.
Time could run away from a man.	Timpul ar putea fugi de un bărbat.
I have decided.	M-am hotărât.
She doesn't ask.	Ea nu întreabă.
The others.	Ceilalti.
The type field shows which table to join.	Câmpul de tip arată cu ce tabel să vă alăturați.
It takes a lot of faith and trust.	Este nevoie de multă credință și încredere.
All trips included.	Toate călătoriile incluse.
What else could I ask for?	Ce altceva as putea cere.
It's so good.	E atât de bine.
The view from my room was wonderful.	Vederea din camera mea a fost minunată.
Don't try to touch me.	Nu încerca să mă atingi.
Within minutes, the water level began to rise.	În câteva minute, nivelul apei a început să crească.
This company has been in the same family for a hundred years.	Această companie este în aceeași familie de o sută de ani.
I hope to see you soon.	Sper să te văd curând.
I wanted to see your face.	Am vrut să-ți văd fața.
However, you have what you want.	Totuși, ai cum vrei.
They are simply at greater risk than the average person.	Pur și simplu, sunt expuși unui risc mai mare decât o persoană obișnuită.
He's standing on a rock across the street, watching me.	Stă pe o stâncă de peste drum, privindu-mă.
I knew he was in trouble.	Știam că are probleme.
This is defined as follows.	Aceasta este definită după cum urmează.
It was the band.	Era trupa.
It works just like health insurance.	Funcționează la fel ca asigurarea medicală.
There is only one catch.	Există o singură captură.
It was time to get up.	Era timpul să mă ridic.
Both on the market.	Ambele pe piata.
I didn't quite understand what you meant.	Nu prea am inteles ce vrei sa spui.
This was my college trip.	Aceasta a fost călătoria mea prin facultate.
Until the president.	Până la președinte.
All to stop you.	Toate pentru a te opri.
Even my mother.	Chiar și mama mea.
This is consistent with our findings in.	Acest lucru este în concordanță cu constatările noastre în.
This economy no longer has a place for them.	Această economie nu mai are loc pentru ei.
Everything seems fine until the third series.	Totul pare în regulă până la a treia serie.
I voted before.	Am mai votat.
Thanks for the review.	Multumesc pentru recenzie.
Longer application can be even more useful.	Aplicarea mai lungă poate fi și mai utilă.
Enough with this discussion.	Ajunge cu discuția asta.
I'm not sure what that means.	Nu sunt sigur ce înseamnă.
The color combination will look so beautiful.	Combinația de culori va arăta atât de frumos.
For now, though, this is a good break.	Deocamdată, însă, aceasta este o pauză bună.
Many things will be based on this.	Multe lucruri se vor baza pe asta.
I don't know why he was there or if anyone else killed him. 	Nu știu de ce a fost acolo sau dacă altcineva l-a ucis. 
I don't know.	nu stiu scuze.
One hand was in the box.	O mână era în cutie.
We have to go home.	Trebuie să mergem acasă.
The box is not checked by default.	Caseta nu este bifată în mod implicit.
The one who went to his house was a set of colors.	Cel care mergea la el acasă era un set de culori.
Please let me try this product.	Vă rog să mă lăsați să încerc acest produs.
But you didn't even notice the last three.	Dar nici nu i-ai observat pe ultimii trei.
He had an amazing body.	Avea un corp uimitor.
It was no secret.	Nu era un secret.
I don't think we're up to it.	Nu cred că suntem la înălțime.
So please let me know if you're interested.	Așa că vă rog să-mi spuneți dacă sunteți interesat.
Or with us.	Sau cu noi.
And anyway, even with the extra money, we don't have enough.	Și oricum, chiar și cu banii în plus, nu ne ajunge.
I have three children.	Am trei copii.
There is much more to it than meets the eye.	Există mult mai mult pentru a-l face să funcționeze.
It will make the days go by faster.	Va face zilele să treacă mai repede.
No, go back.	Nu, du-te înapoi.
Draw that number of driver names from the driver's bowl.	Desenați acel număr de nume de șoferi din bolul șoferului.
But then he wondered if it was.	Dar apoi s-a întrebat dacă chiar era.
Then maybe you want to wait.	Atunci poate vrei să aștepți.
Here he would take his position.	Aici avea să-și ia poziție.
They have control over the situation.	Ei au control asupra situației.
It was not immediately clear how he was injured.	Nu a fost imediat clar cum a fost rănit.
I'll get back to that later.	Voi reveni la acest punct mai târziu.
The lawsuits came later.	Procesele au venit mai târziu.
He gave me family life.	Mi-a dat viața de familie.
He couldn't look where he was going.	Nu ar fi putut să privească unde se duce.
That fight will not go away on its own.	Acea luptă nu va dispărea de la sine.
Or at least for a second.	Sau măcar pe secundă.
Take the language, for example.	Luați limba, de exemplu.
Cut into the rock.	Tăiați în stâncă.
When you add water, it is now too thick.	Când adăugați apă, acum este prea groasă.
She tried to run.	Ea a încercat să fugă.
He must have been around for a long time.	Cu siguranță fusese prin preajmă mai mult timp.
Enough, though, for something else to happen.	Destul de mult, totuși, pentru ca altceva să se întâmple.
They offered no weapons or tools.	Nu au oferit nicio armă, nici un instrument.
And he wants to be like them.	Și vrea să fie ca ei.
When we need something, we each fight for it.	Când avem nevoie de ceva, fiecare ne luptăm pentru asta.
I would highly recommend this company.	Aș recomanda cu căldură această companie.
She knew she had to follow her son.	Ea știa că trebuie să-și urmeze fiul.
She made my wedding the best.	Ea a făcut ca nunta mea să fie cea mai bună.
You're not talking to your best friend.	Nu vorbești cu cel mai bun prieten al tău.
It shows the difference between the houses they grew up in and mine.	Arată diferența dintre casele în care au crescut și ale mele.
They continued to work all night.	Au continuat cu munca toată noaptea.
This condition, unfortunately, can be very dangerous for a child.	Această afecțiune, din păcate, poate fi foarte periculoasă pentru un copil.
So practice.	Așa că exersează-te.
Everything is going well.	Totul merge bine.
It does not provide any benefit to the end result.	Nu oferă niciun beneficiu rezultatului final.
Kill him if he's in trouble.	Omoară-l dacă îți dă probleme.
I didn't make any plans in the street.	Nu am făcut planuri în stradă.
There must be numbers that mean something to you.	Trebuie să fie numere care să însemne ceva pentru tine.
The food was left on the table.	Mâncarea a fost lăsată pe masă.
I chose a certain result as the right one.	Am ales un anumit rezultat ca fiind cel potrivit.
Get some advice from an elderly man.	Ia niște sfaturi de la un bărbat în vârstă.
I used to cry.	Obișnuiam să plâng.
He said so.	El a spus așa.
Remove from the heat and keep warm.	Se ia de pe foc si se tine la cald.
A necessary evil.	Un rău necesar.
A quick look at gold and oil.	O privire rapidă la aur și ulei.
True suffering among many.	Suferință adevărată între mulți.
Just something to think about.	Doar ceva la care să te gândești.
Nothing has changed for me.	Nu s-a schimbat nimic pentru mine.
You are here for life.	Ești aici pentru viață.
She has an open mind.	Ea are o minte deschisă.
This only happens in a few areas.	Acest lucru se întâmplă doar în câteva domenii.
I watched the man in the suit walk to his car.	L-am privit pe bărbatul în costum mergând spre mașina lui.
I'm not surprised you're confused.	Nu sunt surprins că ești confuz.
Or maybe I was just too loud.	Sau poate doar că am fost prea tare.
I can't say why now.	Nu pot spune de ce acum.
My brothers will not judge you.	Frații mei nu te vor judeca.
Avoid too much direct sunlight.	Evitați prea mult soare direct.
Be a leader.	Fii lider.
If it was, let him show it.	Dacă a fost, lăsați-l să arate faptul.
Shock to the system.	Soc pentru sistem.
Or point me in the right direction.	Sau îndreaptă-mă în direcția corectă.
It doesn't attract attention.	Nu atrage atentia.
Many can be explained.	Multe pot fi explicate.
I had no idea how to take care of my skin.	Habar n-aveam cum să am grijă de pielea mea.
Of course.	Desigur.
He didn't want to hear any more bad news.	Nu a vrut să audă mai multe vești proaste.
Maybe you should have looked at him.	Poate ar fi trebuit să te uiți la el.
For days, for weeks.	De zile, de săptămâni.
The woman, however, did not see anything she wanted.	Femeia, însă, nu a văzut nimic din ceea ce și-a dorit.
It's not a beautiful story.	Nu este o poveste frumoasă.
This position is now a major cause for concern.	Această poziție acum este un motiv major de îngrijorare.
It was just a stone.	Era doar o piatră.
He was thinking of getting into the car business.	Se gândea să intre în afacerea cu mașini.
He really believed in love.	El chiar credea în dragoste.
If you take care of them, they will take care of you.	Dacă ai grijă de ei, ei vor avea grijă de tine.
Maybe they tested it.	Poate că l-au testat.
I'll shoot you hard.	O să te trag tare.
I knew he was right.	Știam că are dreptate.
That's what I did last.	Asta am făcut în ultimul.
These materials are very expensive.	Aceste materiale sunt foarte scumpe.
There is a credit assessment.	Există o evaluare a creditului.
He spent the remaining years there.	Și-a petrecut anii rămași acolo.
Eventually, he lost his mind because of it.	În cele din urmă, și-a pierdut mințile din cauza asta.
No, for a few.	Nu, pentru câteva.
The direction of the relationship is not taken into account.	Direcția relației nu este luată în considerare.
That decision became final.	Acea hotărâre a devenit definitivă.
He shouldn't have come after her.	Nu ar fi trebuit să vină după ea.
It is a matter of choice.	Este o chestiune de alegere.
Her father still lived there.	Tatăl ei încă locuia acolo.
It is entirely my opinion.	Este in intregime parerea mea.
I wanted to go to bed, they chose something she never sends.	Am vrut să mă culc, ei au ales ceva ce ea nu trimite niciodată.
They had seen each other several times.	Se văzuseră de câteva ori.
Run faster to read better.	Alergați mai repede pentru a citi mai bine.
He had not had a regular job since his release.	De la eliberare nu avusese nici un loc de muncă obișnuit.
And somewhere.	Și undeva.
He never asked to see my gun.	Nu a cerut niciodată să-mi vadă arma.
I raised my hands and smiled.	Mi-am ridicat mâinile și am zâmbit.
A child could go that far.	Un copil ar putea ajunge atât de departe.
Man, thank you for being so strong about this.	Omule, mulțumesc că ai fost atât de tare în privința asta.
Just like leaving the single market.	La fel ca și părăsirea pieței unice.
It's heating up now.	Se încălzește acum.
The code was needed.	Codul era necesar.
I needed.	aveam nevoie.
We certainly appreciate that.	Cu siguranță apreciem asta.
Suddenly they were no longer in the market.	Dintr-o data nu mai erau in piata.
Away from.	Departe de.
However, very difficult.	Cu toate acestea, foarte dificil.
To work.	La treaba.
To view it, click here.	Pentru a-l vizualiza, faceți clic aici.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measures.	Nu au fost găsite diferențe statistice în mai multe dintre măsurile de rezultat clinic.
He obviously doesn't want to see us.	Evident că nu vrea să ne vadă.
If you're going to be very expensive.	Dacă o să fii foarte scump.
She could not speak.	Ea nu putea vorbi.
I feel much better.	Mă simt mult mai bine.
Your elders will have dreams.	Bătrânii tăi vor avea vise.
They have four children.	Au patru copii.
It's a lot more than I thought he would win.	Este mult mai mult decât am crezut că va câștiga.
This is a social game in which your language skills are tested.	Acesta este un joc social în care abilitățile tale lingvistice sunt testate.
I agree with both of you.	Sunt de acord cu amândoi.
I didn't think much about it.	Nu m-am gândit prea mult la asta.
However, the day clearly broke them.	Cu toate acestea, ziua i-a spart clar.
Things will come as they come and go as they go.	Lucrurile vor veni pe măsură ce vin și merg pe măsură ce merg.
I own some of it.	Detin o parte din el.
The woman took him by the hand and let him into her bed.	Femeia l-a luat de mâini și l-a lăsat să intre în patul ei.
Maybe you'll spend a few weeks here next summer.	Poate vei petrece câteva săptămâni aici vara viitoare.
But he was lying.	Dar mințea.
Within this limit, only space components survive.	În această limită, doar componentele spațiale supraviețuiesc.
Now stop running, her life should be better.	Acum nu mai alerga, viața ei ar trebui să fie mai bună.
To develop a solution.	Pentru a dezvolta o soluție.
Most of them are in our age group and.	Cei mai mulți dintre ei sunt în grupa noastră de vârstă și.
He looked out the windows.	Se uită pe ferestre.
I was dressed in dark clothes.	Eram îmbrăcat în haine închise la culoare.
And then you feel bad the next day.	Și apoi te simți prost a doua zi.
We have our name.	Avem numele nostru.
The national range was its own.	Gama națională a fost una proprie.
The guy was dead, but he didn't know yet.	Tipul era mort, dar nu știa încă.
Let me take you to dinner.	Lasă-mă să te duc la cină.
Try to do this in a meeting.	Încercați să faceți asta într-o întâlnire.
These were fun games, for sure.	Acestea au fost jocuri distractive, cu siguranță.
I turned down your first book.	Am refuzat prima ta carte.
Not even half the country.	Nici măcar jumătate din țară.
It was as easy as anything.	Era ușor ca nimic.
That was given to us, especially this one.	Asta ne-a fost dat, mai ales acesta.
That was the moment of your need.	Acela a fost momentul nevoii tale.
Check it out below.	Verifică-l mai jos.
There was a strange smell around him.	A ajuns să fie un miros ciudat în jurul lui.
Because otherwise we wouldn't have discovered them.	Pentru că altfel nu le-am fi descoperit.
Not so much.	Nu asa mult.
The path was clear for others to enter.	Calea era liberă pentru ca ceilalți să intre.
But that's not a big deal.	Dar asta nu este mare lucru.
She brought it to me.	Ea mi l-a adus.
I looked into his big eyes and waited.	M-am uitat în ochii lui mari și am așteptat.
It's coming, but slowly.	Vine, dar încet.
Or maybe he doesn't have one.	Sau poate nu are unul.
I don't know where to go.	Nu știu unde să merg.
But she had not left.	Dar ea nu plecase.
Therefore, we must continue to make every effort to develop.	Prin urmare, trebuie să continuăm să facem eforturi cât mai puternice pentru dezvoltare.
It could never be anywhere else.	Nu ar putea fi niciodată altundeva.
I am not hiding.	nu ma ascund.
Welcome this year with a real big smile.	Bun venit anul acesta cu un adevărat zâmbet larg.
The death of my soul.	Moartea sufletului meu.
In this sense, there is nothing wrong.	În acest sens, nu este nimic în neregulă.
Contributed to discussions and interpretation of data.	A contribuit la discuții și la interpretarea datelor.
He was up there for two reasons.	Era acolo sus din două motive.
They thought for a long time.	S-au gândit multă vreme.
It was funny because it helped me move.	A fost amuzant pentru că m-a ajutat să mă mut.
He took the risk.	Și-a asumat riscul.
If this house is yours, you can have me.	Dacă această casă este a ta, mă poți avea.
Giving advice on things.	A da sfaturi despre lucruri.
Everything will be taken care of.	Totul va fi îngrijit.
This should open a command window with a black background.	Aceasta ar trebui să deschidă o fereastră de comandă cu un fundal negru.
The price of blood is paid to us.	Prețul sângelui ne este plătit.
The dogs did great.	Câinii s-au descurcat grozav.
Well, then, tell me about it.	Ei bine, atunci, spune-mi despre asta.
We do not need to address this question today.	Nu trebuie să abordăm această întrebare astăzi.
It only needs to be an object file.	Trebuie să fie doar un fișier obiect.
It's super easy and fast.	Este super usor si rapid.
Anyway, she's been dating him for five years.	Oricum, ea a ieșit cu el cinci ani.
She has been in my heart for a long time.	Multă vreme a fost fiica mea în inima mea.
It felt so good that night.	S-a simțit atât de bine în acea noapte.
He had to choose between physical science, earth science, or life.	A trebuit să aleagă între știința fizică, a pământului sau a vieții.
That was about four hundred years ago.	Asta a fost acum vreo patru sute de ani.
The results presented are representative of three independent experiments.	Rezultatele prezentate sunt reprezentative a trei experimente independente.
Your record is a good one.	Recordul tău este unul bun.
He's not used to being hit.	Nu obișnuiește să fie lovit.
It got worse and worse.	A devenit din ce în ce mai rău.
I learned the world of design.	Am învățat lumea designului.
The other guy gets a present.	Celălalt tip ia un cadou.
I hope this is not your reaction.	Sper că nu aceasta este reacția ta.
I lowered his temperature in a few minutes.	I-am coborât temperatura în câteva minute.
In fact, I can't wait to get there.	De fapt, abia așteptam să ajung acolo.
Put the phone aside.	Pune telefonul deoparte.
Our boys left all the time, our boys.	Băieții lor au plecat tot timpul băieții noștri.
I wanted to save our marriage.	Am vrut să ne salvez căsnicia.
Well, maybe right now.	Ei bine, poate chiar acum.
You can tell them by their fruits.	Le poți spune după fructele lor.
People were excited.	Oamenii erau entuziasmați.
It still didn't work.	Tot nu a funcționat.
I think you should have been there, but it was really amazing.	Cred că trebuia să fii acolo, dar a fost cu adevărat uimitor.
I could not help myself.	Nu m-am putut abține.
A big smile spread across his face.	Un zâmbet mare i se răspândi pe față.
She never tried to leave him, she never told him to stay away.	Niciodată nu a încercat să-l părăsească, nu i-a spus niciodată să stea departe.
The experiment will be complete.	Experimentul va fi complet.
It had been great, but it just wasn't right.	Fusese grozavă, dar pur și simplu nu era corect.
I know how many things work.	Știu cât de multe lucruri funcționează.
It's so crazy.	E atât de nebunesc.
If you send money, you send it.	Dacă trimiți bani, îi trimiți.
We are afraid of the future.	Ne este frică de viitor.
This leads to stable solutions if they exist.	Acest lucru duce la soluții stabile dacă acestea există.
Son of a bitch, he really caught me.	Fiu de pistol, chiar m-a prins.
At a time.	La un moment dat.
Some of us can even create exactly the lives we want.	Câțiva dintre noi chiar pot crea exact viețile pe care ni le dorim.
Keeping records is a necessary part of this procedure.	Păstrarea înregistrărilor este o parte necesară a acestei proceduri.
She left.	Ea a plecat de acolo.
I'm sure you have something useful.	Sunt sigur că ai ceva de folos.
They did it in front of me.	Au făcut-o în fața mea.
It could still have happened before the end.	Tot s-ar fi putut întâmpla, înainte de sfârșit.
Most didn't.	Majoritatea nu au făcut-o.
That's right now.	Așa este acum.
I would probably cry.	Probabil aș plânge.
I could say purchase because.	Aș putea spune achiziția din cauza.
Her parents did not understand that she needed space.	Părinții ei nu înțeleseseră că are nevoie de spațiu.
I say change the subject to food.	Eu zic să schimbăm subiectul la mâncare.
There is no free market, so costs are rising.	Nu există piață liberă, așa că costurile cresc.
Go with this.	Du-te cu asta.
There were mixed bars, boys 'bars and girls' bars.	Erau baruri mixte, baruri pentru băieți și baruri pentru fete.
It means you better be prepared to ride horses.	Înseamnă că mai bine fii pregătit să călărești cai.
This is a community that will help.	Aceasta este o comunitate care va ajuta.
See the code example below.	Vezi exemplul de cod de mai jos.
They cannot be independent.	Ei nu pot fi independenți.
Various things went wrong.	Diverse lucruri au mers prost.
I looked over articles with my production team.	M-am uitat peste articole cu echipa mea de producție.
He stayed there.	Acolo a stat.
Repair it and go to the hospital.	Repară-l și predă-te la spital.
For some, life is difficult.	Pentru unii viața este dificilă.
These are usually in front of your chest.	De obicei, acestea sunt în fața pieptului tău.
They read the books slowly.	Au citit încet cărțile.
They really are.	Ei sunt, într-adevăr.
Come down !.	Vino jos!.
These things pass.	Aceste lucruri trec.
I touched her feet again and left.	I-am atins din nou picioarele și am plecat.
The look couldn't count.	Privirea nu putea conta.
I have two main uses for the device.	Am două utilizări principale pentru dispozitiv.
I think you and I are tired.	Cred că ne-am obosit, tu și cu mine.
It was something that had been left behind.	Era ceva care fusese lăsat în urmă.
But you have to, for your own good.	Dar trebuie, pentru binele tău.
However, the service was slow.	Cu toate acestea, serviciul a fost lent.
At least for a while longer.	Cel puțin pentru o vreme mai mult.
I'm looking for my equal.	îmi caut egalul.
Yes, that was what really drove me home.	Da, asta a fost ceea ce mi-a condus cu adevărat acasă.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Dar nu este genul de distracție pe care ți-o dorești în fiecare weekend.
She destroyed it.	Ea a distrus-o.
Content is king.	Conținutul este rege.
It was getting closer and closer.	Se apropia tot mai mult.
Feedback is most effective if given immediately after the action.	Feedback-ul este cel mai eficient dacă este dat imediat după acțiune.
A long cat.	O pisică lungă.
Its price is high, but.	Prețul lui este mare, dar.
We both want the same thing.	Amândoi ne dorim același lucru.
To hear you describe your decision has been opened.	Să te aud descriind decizia ta a fost deschis.
Then you made it better.	Atunci ai făcut-o mai bună.
Many people only see buildings that haven't changed much.	Mulți oameni văd doar clădiri care nu s-au schimbat prea mult.
I can't recommend this place enough.	Nu pot recomanda suficient de mult acest loc.
It was in the center of the page.	Era în centrul paginii.
This special version is a joy.	Această versiune specială este un lucru de bucurie.
Soft and warm and big, getting bigger every second.	Moale și cald și mare, devenind mai mare în fiecare secundă.
We look forward to hearing from you!	Căutăm să auzim de la tine!.
You have to come see him.	Trebuie să vii să-l vezi.
I had a president who should have done that and he didn't.	Am avut un președinte care ar fi trebuit să facă asta și nu a făcut-o.
I want to be married.	Vreau să fiu căsătorit.
There are three types of points the player can go to.	Există trei tipuri de puncte la care jucătorul poate merge.
The government has caused this problem.	Guvernul a cauzat această problemă.
Then double again.	Apoi dublează din nou.
He was sure he did.	Era sigur că a făcut-o.
There is no way to describe it.	Nu există nicio modalitate de a o descrie.
There was nothing that could be done about it.	Nu se putea face nimic pentru ea.
Nothing stands out.	Nimic nu iese în evidență.
The page took her to that place.	Pagina a condus-o la locul respectiv.
I went in to get something.	Am intrat să iau ceva.
She confirmed what had happened.	Ea a confirmat ce s-a întâmplat.
But bad luck doesn't have the option of being so consistent forever.	Dar ghinionul nu are opțiunea de a fi atât de consecvent pentru totdeauna.
You should take a break, maybe.	Ar trebui să iei o pauză, poate.
I'll put it there.	O să-l pun acolo.
One or two may actually be sick.	Unul sau doi pot fi de fapt bolnavi.
You'll see clearly from here.	O să vezi clar de aici.
And so masculine.	Și atât de masculin.
Get out there.	Ieși acolo.
Eight, nine years ago.	Acum opt, nouă ani.
Amazing how I can sleep.	Uimitor prin ce pot dormi.
I think he'll listen to me now, though.	Cred că mă va asculta acum, totuși.
The questions can be based on the answer to the previous question.	Întrebările se pot baza pe răspunsul la întrebarea anterioară.
I miss my space.	Mi-e dor de spațiul meu.
Her eyes were closed again.	Ochii îi erau din nou închiși.
Please make sure you receive an answer from me.	Vă rugăm să vă asigurați că primiți un răspuns de la mine.
That's not luck.	Asta nu e noroc.
Life happens at the level of events, not words.	Viața se întâmplă la nivel de evenimente, nu de cuvinte.
I'm not here to take you easy.	Nu sunt aici să te iau ușor.
I didn't plan on killing him on top of everyone else.	Nu plănuiam să-l ucid pe deasupra tuturor celorlalte.
She is two years old.	Ea are încă doi ani.
But others are able to keep their jobs.	Alții însă sunt capabili să-și păstreze locurile de muncă.
The dirty secret has finally been revealed.	Secretul murdar a fost în sfârșit la vedere.
This one, the only one.	Acesta, singurul.
It has been the focus of many years of debate.	A fost centrul dezbaterilor de mulți ani.
That's how you find it.	Așa o găsești.
Take the right side of the face to the right.	Luați partea dreaptă a feței spre dreapta.
Make a better copy.	Face o copie mai bună.
No wonder this girl couldn't stand it.	Nu e de mirare că fata asta nu a putut suporta.
Excellent school system and staff.	Sistem școlar și personal excelent.
Outside, the sky was still dark, but the rain had stopped.	Afară, cerul era încă întunecat, dar ploaia rezistase.
And not without pain.	Și nici fără durere.
Individual students are not tracked in time.	Studenții individuali nu sunt urmăriți în timp.
But he kept her here.	Dar el a ținut-o aici.
She doesn't even know you're visiting her.	Ea nici măcar nu știe că o vizitezi.
But it has nothing to do with it.	Dar nu are nimic de-a face cu asta.
Let's go further.	Să mergem mai departe.
This is probably one of the reasons she is tired.	Acesta este probabil unul dintre motivele pentru care e obosită.
We did nothing but start.	Nu am făcut mai mult decât să începem.
I did the same.	Am făcut la fel.
Oh, they had two or three hundred of these people.	Oh, aveau două sau trei sute dintre acești oameni.
They really come from bad ideas, cheap ideas.	Ele chiar provin din idei proaste, idei ieftine.
No one says he immediately moved the body.	Nimeni nu spune că a mutat imediat cadavrul.
She couldn't talk to them.	Ea nu le putea vorbi.
The word will circulate.	Cuvântul va circula.
They were shot at.	Erau împușcați asupra lor.
Because they have a strange religion.	Pentru că au o religie ciudată.
Limit of three per page.	Limită de trei pe pagină.
His parents had another son, who was younger.	Părinții lui aveau un alt fiu, care era mai mic.
He wrote for an hour.	Timp de o oră a scris.
My players don't start.	Nu-mi pornesc jucătorii.
And something in me was very, very upset about it.	Și ceva în mine era foarte, foarte supărat din cauza asta.
Her mother died the following year.	Mama ei a murit în anul următor.
Since he does not fully answer a question.	Din moment ce el nu răspunde pe deplin la o întrebare.
He will never forget tonight.	Nu va uita niciodată seara asta.
Start as you can.	Începe cum poți.
This mechanism has not been observed before.	Acest mecanism nu a fost observat anterior.
You should check your mind.	Ar trebui să-ți verifici mintea.
It grew fast for me.	Mi-a crescut repede.
Each attempt is worth five points.	Fiecare încercare valorează cinci puncte.
If they are not, then something is wrong.	Dacă nu sunt, atunci ceva nu merge bine.
Young and old worked daily in small ways for the common cause.	Tineri și bătrâni au lucrat zilnic în moduri mici pentru cauza comună.
If we watch the whole movie, great.	Dacă ne uităm la tot filmul, grozav.
Not only that, society can drive him crazy at any time.	Nu numai atât, societatea îl poate înnebuni în orice moment.
You can't just put your feelings aside.	Nu îți poți lăsa pur și simplu sentimentele deoparte.
And they claim.	Și ei pretind.
This paper shows what authority is and where to use it.	Această lucrare arată că ce este autoritatea și unde să o folosească.
We should never have really done them.	Nu ar fi trebuit să le facem niciodată cu adevărat.
But he wanted to go home.	Dar a vrut să meargă acasă.
None, or two, or none at all.	Nici unul, sau doi, sau chiar niciunul.
For fifteen minutes.	Timp de cincisprezece minute.
They have these secret feelings inside.	Ei au aceste sentimente secrete înăuntru.
Each of them was slightly smaller than the one below.	Fiecare dintre acestea era puțin mai mic decât cel de mai jos.
He has zero political experience.	Are experiență politică zero.
I remember now.	Îmi amintesc acum.
Thanks for your time.	Mulțumesc pentru timpul acordat.
Football has never been discussed.	Fotbalul nu a intrat niciodată în discuție.
I never limit myself.	Nu mă limitez niciodată.
He hadn't said a word.	Nu scosese un cuvânt.
She received nothing from her husband.	Nu a primit nimic de la soțul ei.
It's too late for that.	E prea târziu pentru asta.
Politics depends on them.	Politica depinde de ei.
She was used to authority.	Era obișnuită cu autoritatea.
Please include your name, city and state.	Vă rugăm să includeți numele, orașul și statul dvs.
Measurements for each drug were obtained on different days.	Măsurătorile pentru fiecare medicament au fost obținute în zile diferite.
There is no space.	Nu există spațiu.
Good as new.	Bun ca nou.
In half the time he didn't even have to ask.	În jumătate din timp nici nu trebuia să întrebe.
Powerful computer skills.	Cunoștințe puternice de calculator.
Here, he continued, we have the core of the problem.	Aici, a continuat el, avem miezul problemei.
I'll be out for a while.	Voi fi afară pentru o vreme.
And it was a great experience to come here.	Și a fost o experiență grozavă să vin aici.
They were light and rolled easily.	Erau ușoare și se rostogoleau ușor.
The language is similar.	Limba este asemănătoare.
Everything must be full.	Totul trebuie să fie plin.
That was weird.	Asta a fost ciudat.
Everyone experiences it from time to time.	Toată lumea o experimentează din când în când.
Thinker.	Ganditor.
We'll be back soon.	Ne vom întoarce în curând.
It was fun to play with, fun to watch.	Era distractiv de jucat cu el, distractiv de urmărit.
And just to be clear.	Și doar ca să fim clari.
It wasn't sweet.	Nu a fost dulce.
I guess you can see my working class past with these comments.	Bănuiesc că puteți vedea trecutul meu din clasa muncitoare cu aceste comentarii.
And some were not.	Și unii nu au fost.
Weeks later, the car caught fire.	Săptămâni mai târziu, mașina a luat foc.
It made her feel out of place.	O făcea să se simtă în afara ei.
I can only stay a few minutes.	Pot să stau doar câteva minute.
Later, his mother had another son and a daughter.	Mai târziu, mama lui a mai avut un băiat și o fată.
And a service, as the saying goes, should serve someone.	Și un serviciu, așa cum spune cuvântul, ar trebui să servească cuiva.
You don't have to do anything else.	Nu trebuie să faci nimic altceva.
They became as familiar to her as hers.	Îi deveneau la fel de familiari ca și ai ei.
That's how it was for him.	Lucrurile au stat așa pentru el.
It's one thing in my family.	Este un lucru în familia mea.
A smart player on and off the field.	Un jucător inteligent pe teren și în afara acestuia.
You had a date.	Ai avut o întâlnire.
I started with six.	Am început cu șase.
The sun had risen by then.	Soarele era răsărit până atunci.
All this time.	În tot acest timp.
To, you know.	Pentru a, știi.
The water that is kept behind that wall can lead to problems.	Apa care este ținută în spatele acelui perete poate duce la probleme.
Heavy steps, never looking down.	Pași grei, fără a privi niciodată în jos.
At least in my mind.	Cel puțin în mintea mea.
You have a suitable wife at home.	Ai o soție potrivită acasă.
Someone knows I took it.	Cineva știe că am luat-o.
Including two students, she said.	Inclusiv doi studenți, a spus ea.
He should play well with others.	Ar trebui să se joace bine cu ceilalți.
Without any success.	Fara nici un succes.
A moving river of rock too slow to be seen.	Un râu de stâncă în mișcare prea lent pentru a fi văzut.
I saw him now.	L-am văzut, acum.
And she nodded at the door.	Și ea dădu din cap spre uşă.
It's not a job.	Nu este o meserie.
And there are a lot of concerns that the future will bring.	Și există o mulțime de preocupări ce va aduce viitorul.
Last night, the police came to my hotel.	Aseară, poliția a venit la hotelul meu.
The problem is this.	Problema este aceasta.
She took most of his big weight off her small frame.	A luat cea mai mare parte din greutatea lui mare de pe cadrul ei mic.
Act with faith every day.	Acționează cu credință în fiecare zi.
The things they build.	Lucrurile pe care le construiesc.
But it did not work.	Dar nu a mers.
They were building an ideal setting.	Ei construiau un cadru ideal.
The other groups did not show significant changes.	Celelalte grupuri nu au prezentat modificări semnificative.
She's still on her way.	Încă își merge pe drumul ei.
I'm not sure why he's doing this.	Nu sunt sigur de ce face asta.
After that, she went her own way.	După aceea, ea a mers pe propriul drum.
I need her to understand why.	Am nevoie ca ea să înțeleagă de ce.
Which means you move whether you want to or not.	Ceea ce înseamnă că te miști indiferent dacă vrei sau nu.
I had a lot to talk about.	Am avut multe de vorbit.
You start reading back and forget that you have moved on.	Începi să citești înapoi și uiți că ai trecut mai departe.
In fact, the opinion made no mention of them.	De fapt, opinia nu a făcut nicio mențiune despre ele.
And this morning a poor student was here.	Și azi dimineață a fost aici un sărac student.
She didn't look back, not even at her block.	Nu s-a uitat înapoi, nici măcar la blocul ei.
Don't tell me what my skin needs.	Nu-mi spune de ce are nevoie pielea mea.
His adult children live in his house with their children.	Copiii săi adulți locuiesc în casa lui împreună cu copiii lor.
I would like.	Aș dori.
I gave birth later that night.	Am născut mai târziu în acea seară.
It is a difficult problem.	Este o problemă dificilă.
Everything continues to happen this way.	Totul continuă să se întâmple în acest fel.
Between you and me.	Între tine și mine.
But that will change every day.	Dar asta se va schimba în orice zi.
Someone is talking to me.	Cineva îmi vorbește.
You can still turn to something else.	Poți încă să apelezi la altceva.
However, today was not the day to do so.	Cu toate acestea, astăzi nu a fost ziua pentru a face acest lucru.
This was a strong woman who got what she wanted.	Aceasta a fost o femeie puternică care a obținut ceea ce își dorea.
More luck next year.	Mai mult noroc la anul.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Nu a existat o interacțiune semnificativă între aceste variabile și tratament.
There was no one watching her.	Nu era nimeni care o privea.
This is a long wait.	Aceasta este o așteptare lungă.
We were the most expensive.	Noi am fost cei mai scumpi.
Feedback must be provided individually and in groups.	Feedback-ul trebuie furnizat individual și de grup.
The tip is down.	Vârful este în jos.
Three are obvious.	Trei sunt evidente.
This will build trust.	Acest lucru va genera încredere.
Love and thinking are one thing.	Dragostea și gândirea sunt un singur lucru.
Without her, you are nothing.	Fără ea, nu ești nimic.
The word is there, but it is not enough.	Cuvântul este acolo, dar nu este suficient.
She couldn't even see him.	Nici nu l-a putut vedea.
This is indeed a new approach.	Aceasta este într-adevăr o abordare nouă.
We got on with it because we had no choice.	Ne-am luat cu ea pentru că nu aveam altă opțiune.
He was known for his fine products.	Era cunoscut pentru produsele sale fine.
Because of the design, however, they have some important limitations.	Din cauza designului, totuși, au câteva limitări importante.
That was nothing.	Asta nu a fost nimic.
He has a hard job.	Are o treabă grea.
The results were obvious.	Rezultatele au fost evidente.
Remove the mixture from the heat.	Scoateți amestecul de pe foc.
Patients should not be touched during the study.	Pacienții nu trebuie atinși în timpul studiului.
I haven't seen you in almost a week.	Nu te-am văzut de aproape o săptămână.
This, in turn, led to an increase in sales.	Acest lucru, la rândul său, a dus la o creștere a vânzărilor.
I will make you strong and help you.	Te voi face puternic și te voi ajuta.
There is an art in this science.	Există o artă în această știință.
It was in perfect condition.	Era in stare perfecta.
I think we get to the next level.	Cred că ajungem la următorul nivel.
It was not yet ready for human testing.	Încă nu era gata pentru testarea umană.
Where the waste goes.	Unde se duc deșeurile.
However, there are two problems.	Cu toate acestea, există două probleme.
Be careful how you talk to me.	Ai grijă cum vorbești cu mine.
I missed it for about a second.	Mi-a fost dor de aproximativ o secundă.
It was really exactly right.	A fost într-adevăr exact corect.
A proposed order and a decision are part of the motion.	O propunere de ordin și o hotărâre fac parte din moțiune.
Instead, he would keep some of the money.	În schimb, ar păstra o parte din bani.
He could hardly imagine it at this moment.	Cu greu și-o putea imagina în acest moment.
And he didn't seem pleased with that.	Și nu părea încântat de asta.
It is also valid for the growth of your hair.	Este valabil și pentru creșterea părului tău.
There is only one true path to follow.	Există o singură cale adevărată de urmat.
So remember, the standard does not mean high quality.	Așa că nu uitați, standardul nu înseamnă calitate înaltă.
That's how they got down.	În felul acesta s-au ținut jos.
It would take me to the library in about three minutes.	M-ar duce la bibliotecă în aproximativ trei minute.
This is our procedure.	Asta e procedura noastră.
But this is not our original idea.	Dar, aceasta nu este ideea noastră originală.
It would change the entire political structure of the country.	Ar schimba întreaga structură politică a țării.
He had never seen anything like it.	Nu a văzut niciodată așa ceva.
This is true for many of us.	Acest lucru este adevărat pentru mulți dintre noi.
I saw an officer there.	Am văzut un ofițer acolo.
I played with things and put them back together.	M-am jucat cu lucruri și le-am pus la loc.
People were weird.	Oamenii erau ciudați.
There are probably others.	Probabil mai sunt și altele.
I'll go.	Voi merge eu.
Her heart was heavy now, as it never had been.	Inima îi era grea acum, așa cum nu fusese niciodată.
He couldn't force the scene to change.	Nu a putut forța scena să se schimbe.
The data show a representative analysis of four.	Datele arată o analiză reprezentativă din patru.
We have the future.	Avem viitorul.
But the press and the media scared me.	Dar presa și mass-media m-au speriat.
No, shut up.	Nu, taci.
In general, the economic situation was average.	În general, starea economică a fost medie.
One has blond hair, one has brown, the third has black.	Unul are părul blond, unul are șaten, al treilea are negru.
I was looking for you.	Te-am căutat.
They found that they were strong.	Au descoperit că sunt puternici.
He was such a child.	Era un astfel de copil.
This way the baby will know everyone in his family.	În acest fel bebelușul va cunoaște pe toți cei din familia lui.
You should train to shoot the gun quickly.	Ar trebui să te antrenezi pentru a trage rapid arma.
Obviously you only read what you wanted.	Evident că ai citit doar ceea ce ai vrut.
I think most of us like that.	Cred că celor mai mulți dintre noi ne place așa.
For the first time, she seemed to be really looking at him.	Pentru prima dată, părea să se uite cu adevărat la el.
Maybe he'll have to wait.	Poate că va trebui să aștepte.
Three of them were positive in culture.	Trei dintre ei au fost pozitivi în cultură.
I couldn't feel free with him.	Nu mă puteam simți liber cu el.
And it seems to be working.	Și se pare că funcționează.
More for that is the following.	Mai mult pentru asta este următorul.
And that makes you want to shop with them.	Și asta te face să vrei să faci cumpărături cu ei.
He nodded, but refused to play with me.	A dat din cap, dar a refuzat să se joace cu mine.
Our results supported the central account.	Rezultatele noastre au susținut contul central.
He felt happy.	Se simțea fericit.
Is there money? 	Sunt bani?
you wonder about a piece of paper.	te întrebi despre o bucată de hârtie.
And maybe they were.	Și poate că au fost.
Obtained from three independent experiments.	Obținut din trei experimente independente.
More would be expected from this game.	S-ar aștepta mai mult de la acest joc.
They would appreciate a good meal of fish, she said.	Ei ar aprecia o masă bună de pește, a spus ea.
I liked the beer.	Mi-a plăcut berea.
That's why they didn't let me go.	Din cauza asta nu mi-au dat drumul.
This is the true path to power.	Acesta este adevăratul drum spre putere.
It is a world in which he has no experience.	Este o lume în care nu are experiență.
I have no idea where this idea came from.	Habar n-am de unde a venit ideea asta.
It's about.	Este despre.
Or, a man with long teeth.	Sau, om cu dinți lungi.
You know that.	Asta știi.
They were all bad.	Toate erau rele.
Include a personal story from a client, if possible.	Includeți o poveste personală de la un client, dacă este posibil.
God cannot build a square circle.	Dumnezeu nu poate construi un cerc pătrat.
Running once a week does not make you very fast or able.	A alerga o dată pe săptămână nu te face foarte rapid sau în stare.
Read it if you want.	Citește-l dacă vrei.
Absolutely top class.	Clasa absolut de top.
Please try again in a few minutes.	Vă rugăm să încercați din nou în câteva minute.
The government must take on new activities and give up the old ones.	Guvernul trebuie să-și asume activități noi și să renunțe la cele vechi.
And it wasn't that bad.	Și nu a fost așa de rău.
But you can do your part too.	Dar și tu poți să faci partea ta.
I don't trust her.	Nu am încredere în ea.
I like living here.	Îmi place să trăiesc aici.
And the impact of this has been incredibly significant.	Și impactul acestui lucru a fost incredibil de semnificativ.
Normally, I like it.	În mod normal, îmi place.
That's the whole point.	Asta e toată ideea.
That's a lot.	Asta, e mult.
I hope you do your best.	Sper să faci tot ce e mai bun.
You know they learned we have a team.	Știi că au învățat că avem o echipă.
There's something else I can do.	Mai pot face ceva.
Once the hair was ready, she made it up.	Odată ce părul era gata, ea îl machia.
There is no comparison.	Nu există comparație.
First, it can open other applications.	În primul rând, poate deschide alte aplicații.
I would enjoy your company myself.	Eu însumi m-aș bucura de compania ta.
He had closed the door and locked it.	Închisese ușa și o încuiase.
And we understand it!	Și o înțelegem!.
I'm not sure where to turn.	Nu sunt sigur unde să te întorci.
I said we'll check and report to see if we can help.	Am spus că vom verifica și vom raporta, să vedem dacă putem ajuta.
I really hoped he was my brother.	Am sperat cu adevărat să fie fratele meu.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Prin urmare, ar putea fi necesare noi instrumente statistice.
The front room was full.	Camera din față era plină.
We take a chance.	Luăm o șansă.
But we can still fight back.	Dar încă putem riposta.
He wasn't going to think about it.	Nu avea de gând să se gândească la asta.
No one else approached.	Nimeni altcineva nu s-a apropiat.
Normal continued.	Normal a continuat.
I'm checking the map.	Verific harta.
Instead of writing once, you would create a given object.	În loc să scrieți o dată, ați crea un obiect dată.
That didn't really apply to you.	Asta nu prea s-a aplicat la tine.
We both did our duty.	Ne-am îndeplinit amândoi datoria.
She had made a scene.	Ea făcuse o scenă.
And not just for an hour, but for months.	Și nu doar pentru o oră, ci pentru luni de zile.
It is not a process while we treat you with your power character.	Nu este un proces în timp ce te tratăm cu caracterul tău de putere.
That's why it's growing in size every time.	De aceea crește de fiecare dată în dimensiune.
In short.	Pe scurt.
I forced myself back.	M-am forțat să mă întorc.
It's just that he comes here sometimes.	Doar că uneori vine pe aici.
He did it.	El a făcut-o.
This is simply a data check.	Aceasta este pur și simplu o verificare a datelor.
That's good, man.	E bine, omule.
We want a different feeling for a city.	Vrem o senzație diferită pentru un oraș.
Her mission was to answer those questions.	Misiunea ei trebuia să aducă răspunsuri la acele întrebări.
God knows it would have helped him.	Dumnezeu știe că l-ar fi ajutat.
She didn't know why she was so scared.	Nu știa de ce îi fusese atât de frică.
I mean, that's a fact.	Adică, acesta este un fapt.
It's getting weird.	Devine ciudat.
But it was okay.	Dar a fost în regulă.
You just know.	Doar știi.
It's to keep the course, more the same.	Este să ții cursul, mai mult la fel.
He has a completely different view of the world.	El are un cu totul alt punct de vedere asupra lumii.
I like control.	Îmi place controlul.
For most people, it's too easy.	Pentru majoritatea oamenilor, este prea ușor.
He could have told his mother, but she had been gone for years.	Ar fi putut să-i spună mamei lui, dar ea a fost plecată de ani de zile.
That was clear when it came out.	Asta a fost clar când a ieșit chestia.
It made her feel bad.	O făcea să se simtă rău.
I know the sky is blue.	Știu că cerul este albastru.
The three men had been shot.	Cei trei bărbați fuseseră împușcați.
So we would know what they saw.	Așa că am ști ce au văzut ei.
It's not a big deal.	Nu e mare lucru.
And next to her is my wife.	Și acolo lângă ea este soția mea.
However, no such differences were found between team members and mothers.	Cu toate acestea, nu au fost găsite astfel de diferențe între membrii echipei și mame.
His eyes fell.	Ochii i-au căzut.
That's how it's done.	Așa se face.
Instead, the opposite happened.	În schimb, s-a întâmplat invers.
They taught it in our schools.	Au învățat-o în școlile noastre.
This has been a major focus in development.	Acesta a fost un accent mare în dezvoltare.
You want to ask a woman a question.	Vrei să pui o întrebare unei femei.
The third is weird.	Al treilea este ciudat.
And it's very soft as tea.	Și este foarte moale ca ceaiul.
May love grow here.	Fie ca dragostea să crească aici.
I really don't know what to say more than that.	Chiar nu știu ce să spun mai mult decât atât.
And he refused to stop until the story was fully told.	Și a refuzat să se oprească până când povestea a fost povestită pe deplin.
She had no control.	Ea nu avea control.
However, several issues require further research.	Cu toate acestea, mai multe aspecte necesită cercetări suplimentare.
I'm going to lie down.	am de gând să mă întind.
Guys who could be measured.	Băieți cu care se putea măsura.
In the bathroom.	În baie.
But go ahead.	Dar mergi înainte.
I remember walking and then running, but she never got close.	Îmi amintesc că am mers și apoi am alergat, dar ea nu s-a apropiat niciodată.
I know the look.	Cunosc aspectul.
Follow my current code.	Urmează codul meu actual.
But he opened his eyes to the plants.	Dar i-a deschis ochii asupra plantelor.
An extremely minimal component is actually human skin.	O componentă extrem de minimă este de fapt pielea umană.
This is school for me.	Asta e școala pentru mine.
Horse.	Cal.
If you are accelerating, pay attention and keep your speed low.	Dacă accelerați, acordați atenție și mențineți viteza scăzută.
He wrote or contributed to the writing of the manuscript.	A scris sau a contribuit la scrierea manuscrisului.
Everything changes.	Tot ce se schimbă.
I do not understand what happened.	Nu înțeleg ce sa întâmplat.
Everything remained motionless for about a minute.	Totul a rămas nemișcat aproximativ un minut.
She looks young enough to be one of her mother's older students.	Arată suficient de tânăr pentru a fi unul dintre elevii mai mari ai mamei ei.
It was just the only option left.	Era doar singura variantă rămasă.
My shoulders tightened.	Mi s-au prins umerii.
It's not like we don't have them.	Nu este ca și cum nu le avem.
She knew he was sick, very sick.	Ea știa că era bolnav, foarte bolnav.
The car starts with difficulty.	Mașina pornește cu greu.
She was much more excited.	Era mult mai emoționată.
I see the same beauty in you with this change.	Văd aceeași frumusețe în tine cu această schimbare.
They don't need to.	Nu au nevoie.
Now imagine that you are waiting so long for the first step.	Acum imaginați-vă că așteptați atât de mult primul pas.
He lived a life.	A trăit o viață.
But it is not so.	Dar nu este chiar așa.
And the conditions on the ground are getting worse.	Și condițiile de pe teren se înrăutățesc.
I could not caress them and they could not caress me.	Nu i-am putut mângâia și ei nu m-au putut mângâia pe mine.
He has a very serious approach to the whole thing.	Are o abordare foarte serioasă a întregului lucru.
Furthermore.	În plus.
If it turns out you were right, great for you.	Dacă se dovedește că ai avut dreptate, grozav pentru tine.
It is born in them and cannot be taught.	Se naște în ei și nu poate fi predat.
I can open the answer in another window and it's okay.	Pot deschide răspunsul într-o altă fereastră și este în regulă.
He got in the way.	A ieșit în cale.
Don't get involved.	Nu te implica.
Think of it as a marriage.	Gândește-te la asta ca la o căsătorie.
The family was coming.	Familia venea.
He can't care.	Nu-i poate păsa.
He was so aware of the suffering of the children.	Era atât de conștient și de suferința copiilor.
He wanted to be close now.	Voia să fie aproape acum.
They were silent.	Au tăcut.
His hands went into her hair.	Mâinile i-au intrat în păr.
At my previous point.	La punctul meu anterior.
We will continue tonight.	În seara asta vom continua.
Last years.	Ultimii ani.
Unknown woman.	Femeie necunoscută.
I know the way out.	Știu calea de ieșire.
These men don't care about black women or their children.	Acești bărbați nu le pasă de femeile de culoare sau de copiii lor.
As it should be.	Așa cum trebuie.
I know it's time for a change.	Eu unul știu că este timpul pentru o schimbare.
But there were new words.	Dar au existat cuvinte noi.
They lived here.	Locuiau aici.
She couldn't leave.	Ea nu putea pleca.
He told me he would bring me more and we'll talk then.	Mi-a spus că îmi va aduce mai multe și vom vorbi atunci.
I just stay home and make music.	Doar stau acasă și fac muzică.
I guess we have too much to do.	Presupun că avem prea multe de făcut.
However, he would give anything.	Totuși, ar da orice.
In these places several common tests were performed in the garden.	În aceste locuri au fost efectuate mai multe teste comune în grădină.
Now, we're not talking about the store.	Acum, nu mai vorbim de la magazin.
But these things had not been so.	Dar aceste lucruri nu fuseseră așa.
Ask people how they are doing.	Întreabă-i pe oameni cum le mai face.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Il recomand oricui vrea sa slabeasca.
Five minutes long.	Cinci minute lungi.
Caught my attention.	Mi-a atras atenția.
However, they are growing rapidly.	Cu toate acestea, acestea cresc rapid.
I don't want to change it.	Nu vreau să-l schimb.
To let things happen naturally.	Pentru a lăsa lucrurile să se întâmple natural.
I think understanding eliminates a lot of fear.	Cred că înțelegerea elimină o mare parte din frică.
No loss, no gain.	Nicio pierdere, nici un câștig.
She returns to leave.	Ea se întoarce să plece.
But now we have the full picture.	Dar acum avem imaginea completă.
I got the ideea.	Am inteles ideea.
I am sorry for them.	Îmi pare rău pentru ei.
It's a learning experience, for sure.	Este o experiență de învățare, cu siguranță.
It certainly takes time, but it helps.	Cu siguranță necesită timp, dar ajută.
After that, he continued to build several schools.	După aceea, a continuat să construiască mai multe școli.
In fact, the conclusion is just the opposite.	De fapt, concluzia este chiar invers.
Not that he would say that.	Nu că ar spune asta.
And it made me think.	Și m-a pus pe gânduri.
This has been discussed.	S-a discutat despre asta.
And then let him do those things to him last night.	Și apoi să-l las să-i facă acele lucruri aseară.
There are simply more young adults than ever before.	Pur și simplu, există mai mulți adulți tineri decât oricând.
One needed therapy and stopped going to school.	Unul a avut nevoie de terapie și a încetat să meargă la școală.
But she said she was waiting for someone at her hotel.	Dar ea a spus că o așteaptă pe cineva la hotelul ei.
It was too late for him to take such action.	Până când a dispus astfel de măsuri, era prea târziu.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Cu toate acestea, această explicație nu este susținută de dovezi solide.
Then he reached over and closed the door.	Apoi întinse mâna peste cap și închise ușa.
Most of the reviews were positive.	Cele mai multe recenzii au fost pozitive.
However, I arrived too late.	Cu toate acestea, am ajuns prea târziu.
You don't know my requirements.	Nu-mi cunoști cerințele.
And this is a really old sign.	Și acesta este un semn cu adevărat vechi.
This could not have been written by humans, but by plants.	Acest lucru nu ar fi putut fi scris de oameni, ci de plante.
She has several of them.	Ea are mai multe dintre ele.
He had no idea how long this would take.	Cât va dura asta, habar nu avea.
I would like a way to get around this issue.	Aș dori o modalitate de a ocoli această problemă.
You have to pay attention to this.	Trebuie să fii atent la acesta.
She turned them around and smiled.	Ea le-a întors într-un loc și în altul și a zâmbit.
It is clear that the discussion will be neither easy nor quick.	Este clar că discuția nu va fi nici ușoară, nici rapidă.
This was not going to be easy.	Acest lucru nu avea să fie ușor.
You know, to protect the church.	Știi, pentru a proteja biserica.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Subliniem că acestea sunt două tipuri diferite de experimente.
Everything was quiet.	Totul era liniștit.
He was waiting for me.	M-a asteptat.
No reason why it couldn't be.	Niciun motiv pentru care să nu fi putut fi așa.
However, it is important to know its limitations.	Cu toate acestea, este important să-i cunoaștem limitările.
But they didn't even try.	Dar nici nu au încercat.
Nobody around.	Nimeni în jur.
Not a business.	Nu o afacere.
I just want to go to bed and read.	Vreau doar să stau în pat și să citesc.
I know a lot of people at home like that.	Cunosc o mulțime de oameni acasă așa.
Short training will be provided.	Se va oferi o scurtă instruire.
Nothing happened.	Nu sa întâmplat nimic.
He wasn't a great student.	Nu a fost un student grozav.
We see her now.	O vedem acum.
The next day.	Ziua următoare.
I really like the show.	Îmi place foarte mult serialul.
I'm sure he wants you to be happy.	Sunt sigur că vrea să fii fericit.
However, you may miss a few small details.	Cu toate acestea, s-ar putea să ratezi câteva mici detalii.
But give me the letter.	Dar dă-mi scrisoarea.
It's just wrong.	Este pur și simplu greșit.
Very cold and very high means different things for different people.	Foarte rece și foarte înalt înseamnă lucruri diferite pentru diferiți oameni.
We talked a lot about personal things.	Am vorbit mult între noi despre lucruri personale.
It depends on who you ask.	Depinde pe cine întrebi.
We did not find any cause for this exception.	Nu am găsit nicio cauză pentru această excepție.
It doesn't get much worse than that.	Nu devine cu mult mai rău decât atât.
I offered to help her, but she wouldn't let me.	M-am oferit să o ajut, dar ea nu m-a lăsat.
He probably won't even tell me.	Probabil nici nu-mi va spune.
Don't do that.	Nu face asta.
My "stupid" code is shown below.	Codul meu „prost” este afișat mai jos.
It seemed so hard.	Părea atât de greu.
I noticed the kitchen.	Am observat bucătăria.
That hurt a little.	Asta a durut, un pic.
He was rarely seen, in fact.	A fost văzut rar, de fapt.
Then something strange happened.	Atunci s-a întâmplat ceva ciudat.
But a world away.	Dar o lume departe.
Hold on tight.	Tine strans.
If a particular food is not included, ask why.	Dacă un anumit aliment nu este inclus, întrebați de ce.
But we don't lose anything by giving the guy a chance.	Dar nu pierdem nimic dându-i o șansă tipului.
His wife and son were there.	Soția și fiul lui erau acolo.
Sometimes they want to get their money back.	Uneori vor să-și recupereze banii.
It is severe weather ahead.	Este vreme severă în față.
Maybe he did.	Poate că a făcut-o.
Someone gave it to me.	Mi l-a dat cineva.
I'm not sure if that matters.	Nu sunt sigur dacă asta contează.
So join me.	Asa ca alatura-te mie.
See you.	Ne vedem.
They did nothing for us.	Nu au făcut nimic pentru noi.
No wonder you're scared too.	Nu e de mirare că și tu ți-e frică.
I was really happy to get lost.	Eram chiar fericit să mă rătăcesc.
I remember talking to so many people.	Îmi amintesc că am vorbit cu atât de mulți oameni.
I mean, they grow fast.	Adică cresc repede.
So we ran into another car, and finally got into one.	Așa că am dat peste o altă mașină, în cele din urmă ne-am urcat într-una.
Not much to report here.	Nu prea multe de raportat aici.
This feature is specifically designed for web use.	Această caracteristică este concepută în special pentru utilizarea web.
This is no secret.	Acesta nu este un secret.
Do it as a team or something.	Fă-o ca o echipă sau altfel.
She is dangerous.	Ea este periculoasă.
Then there is public opinion.	Apoi există opinia publică.
Continue with the numbers.	Continuați cu cifrele.
I'm going to die anyway.	O să mor oricum.
His shoulders really felt it today.	Umerii chiar l-au simțit astăzi.
He did it.	El a făcut-o.
And he'll probably never see her at home again.	Și probabil că nu o va mai vedea niciodată acasă.
He wasn't the only one either.	Nici el nu a fost singurul.
This is the perfect place to help you get started.	Acesta este locul perfect pentru a vă ajuta să începeți.
And leaves.	Și pleacă.
After the war, the moment of joy was over.	După război, momentul bucuriei trecuse.
The difference is huge.	Diferența este uriașă.
Notice the difference in the third section of the address.	Observați diferența din a treia secțiune a adresei.
They don't call him that.	Ei nu-i spun așa.
If they were sold here.	De-ar fi vândute aici.
He gave me a few lines.	Mi-a dat câteva rânduri.
He would try.	Ar încerca.
Change my number.	Schimbă-mi numărul.
Your relationship does not have to be a model of the past.	Relațiile voastre nu trebuie să fie un model din trecut.
He believed in people.	El credea în oameni.
It's a new challenge, so we'll see.	Este o nouă provocare, așa că vom vedea.
I loved you too.	si eu te-am iubit.
It's time to set up the test.	Este timpul să setați testul.
He liked to do it.	Îi plăcea să o facă.
Don't scale.	Nu scala.
This can be done with or without a computer as a guide.	Acest lucru se poate face cu sau fără un computer ca ghid.
I don't drive them away.	Nu le alung.
Things you can sell.	Lucruri pe care le poți vinde.
It was as if he had little to live on.	Părea de parcă mai avea puțin de trăit.
That would come soon enough.	Asta ar veni destul de curând.
This results in working towards a common goal.	Aceasta are ca rezultat lucrul către un obiectiv comun.
Get out now.	Iesi afara acum.
She was delighted to see him.	Era încântată să-l vadă.
It would hurt you.	Te-ar răni.
For four months.	Timp de patru luni.
It's really amazing.	Este cu adevărat uimitor.
Breathing was just one of his problems.	Respirația a fost doar una dintre problemele lui.
Some kind of deposit.	Un fel de depozit.
It might be just like that.	S-ar putea să fie chiar așa.
Objects of detention.	Obiecte de deținut.
Now the cars are much better.	Acum mașinile sunt mult mai bune.
I started pretty low.	Am început destul de jos.
She might even get used to it.	Ea chiar s-ar putea obișnui cu asta.
As it is, they understand and like it.	Așa cum este, ei înțeleg și le place.
Amazing race.	Cursa uimitoare.
Don't worry if it still doesn't make sense.	Nu vă faceți griji dacă încă nu are sens.
He had to return.	Trebuia să se întoarcă.
We look there first.	Ne uităm mai întâi acolo.
He told me to take off my clothes.	Mi-a spus să-mi dau jos hainele alea.
It was a few years ago.	A fost acum câțiva ani.
But the truth is much greater.	Dar adevărul este mult mai mare.
This is now possible.	Acest lucru este acum posibil.
Thus death itself cannot be known by anyone.	Astfel moartea în sine nu poate fi cunoscută de nimeni.
I will decide the subject of the article.	Voi decide subiectul articolului.
This will be.	Acest lucru va fi.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Acesta este un exercițiu greu și puțini oameni sunt buni la el.
Here, take a seat.	Aici, luați loc.
He had failed to take the safety of children seriously.	Nu reușise să ia în serios siguranța copiilor.
I really want to see her happy.	Chiar vreau să o văd fericită.
He knew it was right for us before we did.	El știa că este potrivit pentru noi înainte ca noi.
We've been together for two years.	Suntem împreună de doi ani.
But you never knew.	Dar nu ai știut niciodată.
I ignored them.	i-am ignorat.
He didn't even move.	Nici măcar nu s-a mișcat.
She accomplished this task in thirty days.	Ea a îndeplinit această sarcină în treizeci de zile.
Which doesn't work most of the time.	Care nu funcționează de cele mai multe ori.
However, it probably won't last much longer.	Totuși, probabil că nu va rezista mult mai mult.
Many of the components have similar properties.	Multe dintre componente au proprietăți similare.
He came down from above.	A coborât de sus.
Great start.	Mare pornire.
No, that's not fair.	Nu, nu este chiar corect.
I'm honest.	Sunt cinstit.
You know what those people are like.	Știi cum sunt oamenii aceia.
However, I had not gone through the worst.	Cu toate acestea, nu trecusem ce e mai rău.
I never know the answer to these things.	Nu știu niciodată răspunsul la aceste lucruri.
But it was the only way.	Dar a fost singura cale.
However, this comparison is not fully valid.	Această comparație nu este totuși pe deplin valabilă.
Many laws dealt with a single subject.	Multe legi aveau de-a face cu un singur subiect.
They weren't good.	Nu erau bine.
There is still much to plan and consider.	Încă sunt multe de planificat și luat în considerare.
Operation is not supported.	Operarea nu este acceptată.
You must be the one to guide me.	Tu trebuie să fii cel care mă ghidează.
And no one to help her.	Și nimeni care să o ajute.
Categorical.	Categoric.
There's a difference, you know.	E o diferență, știi.
I was the one who did it.	Eu am fost cel care am făcut-o.
The sound of a passing car.	Zgomot al unei mașini care trece.
Give speech a beginning, a middle, and an end.	Dați discursului un început, un mijloc și un sfârșit.
There should be a lot of play to help us through the spring.	Ar trebui să fie o mulțime de joc pentru a ne ajuta până în primăvară.
It is completely independent of that type of culture.	Este total independent de acel tip de cultură.
People have noticed this.	Oamenii au observat acest lucru.
It wasn't even dark outside.	Nici măcar nu era întuneric afară.
He won't leave just because we stopped.	El nu va pleca doar pentru că ne-am oprit.
We human beings are not that simple.	Noi ființa umană nu suntem atât de simpli.
Do it daily.	Fă-o zilnic.
I think he has his best football ahead of him.	Cred că cel mai bun fotbal al lui îl are înaintea lui.
Then he came in and told me the whole story.	Apoi a intrat și mi-a spus toată povestea.
Mark turned it over in his mind.	Mark a răsturnat-o în minte.
We're just going to talk to the man.	Doar o să vorbim cu bărbatul.
They knew each other too well.	Se cunoșteau prea bine.
Understanding conflict is understanding understanding.	Înțelegerea conflictului este înțelegerea dorinței.
You can send questions in advance or address them live.	Puteți trimite întrebări în avans sau le puteți adresa live.
So please trust that this will be worth it.	Așa că vă rog să aveți încredere că acest lucru va merita.
The remedy is easy.	Remedierea este ușoară.
But this moment was.	Dar acest moment a fost.
If you have changed your mind, let us know.	Dacă v-ați răzgândit, anunțați-ne.
Then there were serious problems in designing the tests.	Apoi au existat probleme serioase în proiectarea testelor.
I think he wanted to avoid you.	Cred că a vrut să te evite.
One where she didn't know the location.	Unul în care ea nu știa locația.
It rained last night and today.	Aseară și azi plouă.
We need an engine.	Avem nevoie de un motor.
They lay down on the bed and put the boy between them.	S-au întins în pat și l-au pus pe băiat între ei.
Different types of information are collected in different models.	Diferite tipuri de informații sunt colectate în diferite modele.
That could only mean that this was no longer an image.	Asta ar putea însemna doar că aceasta nu mai era o imagine.
People in general didn't know anything about them.	Lumea în general nu știa nimic despre ei.
He's gone, he could have passed me.	A plecat, ar fi putut să treacă pe lângă mine.
Nothing so great.	Nimic atât de mare.
The boy did not care about such thoughts.	Băiatul nu s-a preocupat de asemenea gânduri.
It's the same with any industry.	Este la fel cu orice industrie.
I have no idea what's better or how it will turn out.	Nu am idee ce e mai bine sau cum va iesi.
Long time.	Timp lung.
I ask where the marriage took place.	Întreb unde a avut loc căsătoria.
Life, for me, is very simple again.	Viața, pentru mine, este din nou foarte simplă.
Ten.	Zece.
She should have another message on her arms, they told him.	Ar trebui să aibă un alt mesaj pe brațe, i-au spus ei.
I expected this to be a pain.	Mă așteptam că asta va fi o durere.
He should have done it years ago.	Ar fi trebuit să o facă cu ani în urmă.
Besides, it works well.	În afară de asta, funcționează bine.
Corpses filled the streets.	Cadavrele au umplut străzile.
He heard a noise behind him.	A auzit un zgomot în spatele lui.
It may work or cause problems.	Poate funcționa sau poate cauza probleme.
He has to prove you didn't signal.	Trebuie să demonstreze că nu ai semnalat.
But so far nothing has worked.	Dar până acum nimic nu a funcționat.
I waited to hear where she was, where she kept her.	Am așteptat să aud unde este ea, unde a ținut-o.
I looked back over her shoulder.	M-am uitat înapoi la ea peste umăr.
Yes, but ideal for ideal.	Da, dar ideal pentru ideal.
But he was returning to lead his band.	Dar se întorcea să-și conducă trupa.
He had seen this look at his men a thousand times before.	Mai văzuse această privire de o mie de ori asupra oamenilor săi înainte.
If you want the opportunity, they have girls.	Dacă vrei ocazia, au fetele.
I can still see him.	Încă îl pot vedea.
Or if this is the best approach.	Sau dacă aceasta este cea mai bună abordare.
It may seem like an effort to talk.	Poate părea că este un efort de a vorbi.
This cannot happen, but it is, it really is.	Acest lucru nu se poate întâmpla, dar este, chiar este.
That question was a little harder to answer.	La acea întrebare a fost ceva mai greu de răspuns.
She can do that.	Ea poate face asta.
We list them where we find them.	Le enumerăm unde le găsim.
But that was the last thing I could do for him.	Dar acesta a fost ultimul lucru pe care l-am putut face pentru el.
I collected a little over half of what is needed.	Am strâns puțin peste jumătate din ceea ce este necesar.
They're coming to kill me.	Vin să mă omoare.
We'll do this business my way.	Vom face afacerea asta în felul meu.
Same for him.	Tot la fel pentru el.
But for some reason it doesn't respond to change.	Dar din anumite motive nu răspunde la schimbare.
However, some limitations should be mentioned, such as the small sample size.	Cu toate acestea, ar trebui menționate unele limitări, cum ar fi dimensiunea mică a eșantionului.
Seven years and nothing to agree on.	Șapte ani și nimic de acord.
He started getting sick because of it.	A început să se îmbolnăvească din cauza asta.
They never stop, they just keep coming.	Nu se opresc niciodată, doar continuă să vină.
It's not necessarily a bad sign.	Nu este neapărat un semn rău.
Because you're a woman.	Pentru că ești femeie.
Don't worry, baby.	Nu-ți face griji, iubito.
Who knows what might have happened so far.	Cine știe ce s-ar fi putut întâmpla până acum.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Fiecare dintre cele șase camere are propriul său caracter dulce.
Her mind was on other things.	Mintea ei era asupra altor lucruri.
You never know who you might find!	Nu știi niciodată pe cine ai putea găsi!.
She really didn't like this man.	Chiar nu i-a plăcut acest bărbat.
It doesn't matter what he wrote.	Nu contează ce a scris.
They came to my room and we had a discussion.	Au venit în camera mea și am avut o discuție.
Or as a rule.	Sau după regulă.
Now we have only three options.	Acum avem doar trei variante.
We call this group "active control."	Numim acest grup „control activ”.
I would like to search for the same reason.	As vrea sa caut din acelasi motiv.
Maybe he's fine.	Poate că e în bine.
It rather makes my blood boil.	Mai degrabă îmi face sângele să fiarbă.
She enjoyed traveling with her friends in her early years.	Îi plăcea să călătorească cu prietenii ei în primii ei ani.
And there is no other class than that.	Și nu există altă clasă decât aceea.
We need to get our world-class digital environment.	Trebuie să obținem mediul nostru digital de clasă mondială.
It is worth the time and effort.	Merită timpul și efortul.
For now, it's not.	Deocamdată, nu este.
However, I will gather my things.	Totuși, îmi voi aduna lucrurile.
They can do what they want.	Ei pot face ceea ce vor.
Brown.	Maro.
No signs of violence.	Fără semne de violență.
They remain visible.	Ele rămân vizibile.
Experience comes first.	Experiența este pe primul loc.
I have no doubt he will run.	Nu am nicio îndoială că va fugi.
That will happen.	Asta se va întâmpla.
And here you are.	Și aici ești.
Yes, there is freedom, but with that there is responsibility.	Da, există libertate, dar cu asta există și responsabilitate.
They talk to each other.	Ei vorbesc unul cu altul.
No, we don't use them anymore.	Nu, nu le mai folosim.
That might work.	Asta ar putea funcționa.
That depended entirely on the major in charge.	Asta depindea în întregime de maiorul responsabil.
Now he has.	Acum are.
Thus, we only have to deal with global issues.	Astfel, trebuie doar să ne ocupăm de problemele globale.
They felt they were short.	Au simțit că au rămas scurte.
Therefore, the statement is clear in this case.	Prin urmare, afirmația este clară în acest caz.
He is the best.	El este cel mai bun.
The forms are generally on this page.	Formularele în general sunt pe această pagină.
This is information that many have not heard !.	Acestea sunt informații pe care mulți nu au auzit-o!.
He said I should do whatever I thought was necessary.	A spus că ar trebui să fac tot ce cred că este necesar.
It was harder for your mother not to have a father.	A fost mai greu pentru mama ta, să nu ai un tată.
The rest of the logic is the same.	Restul logicii este aceeași.
It looks very, very beautiful and completely crazy.	Arată foarte, foarte frumos și complet nebunesc.
Business as usual.	Afaceri ca deobicei.
We were just kids.	Eram doar copii.
I think it was a good deal.	Cred că a fost o afacere bună.
Or if there's too much trouble, it's great.	Sau dacă e prea multă problemă, e grozav.
But this is a big mistake.	Dar asta este o mare greșeală.
I have now come to change.	Am ajuns acum la schimbare.
He raised his arm.	Și-a ridicat brațul.
I'm here every night.	Sunt aici în fiecare seară.
I didn't know, maybe he was right, maybe he knew something.	Nu știam, poate avea dreptate, poate știa ceva.
The truth has no way.	Adevărul nu are cale.
He left the group for good.	A părăsit grupul definitiv.
It was a major change from seven years earlier.	A fost o schimbare majoră față de șapte ani mai devreme.
Currently, this number is low.	În prezent, acest număr este scăzut.
Once a member, a person is considered a life member.	Odată membru, o persoană este considerată membru pe viață.
To feel nothing for such things.	Să nu simt nimic pentru astfel de lucruri.
No effort he could have made would have been effective.	Niciun efort pe care l-ar fi putut depune nu ar fi fost eficient.
Hours and hours away.	Ore și ore distanță.
A good model gives you a good fit.	Un model bun vă oferă o potrivire bună.
I write a lot about emotions and mental problems.	Scriu mult despre emoții și probleme mentale.
The option, if used, should follow the order name immediately.	Opțiunea, dacă este utilizată, ar trebui să urmeze imediat după numele comenzii.
Everything changed that day.	Totul s-a schimbat în ziua aceea.
Your equipment must be of good quality and correct for the job.	Echipamentul dumneavoastră trebuie să fie de bună calitate și corect pentru lucrare.
Maybe he would travel for a while.	Poate că ar călători o vreme.
He actually has four arms and two legs.	Are de fapt patru brațe și două picioare.
For some people, a slow heart rate does not cause problems.	Pentru unii oameni, o frecvență cardiacă lentă nu provoacă probleme.
Nobody helped us with that.	Nimeni nu ne-a ajutat cu asta.
That is, only two are independent variables.	Adică doar două sunt variabile independente.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Era responsabilitatea părinților mei să-și dea seama cum să le obțin.
Small, round, soft.	Mic, rotund, moale.
I tried, it didn't work.	Am încercat, nu a funcționat.
So we can talk about it and trust each other.	Ca să putem vorbi despre asta și să avem încredere unul în celălalt.
She said she found it easy to write them down.	Ea a spus că i s-a părut ușor să le scrie.
But this was the first time it had happened.	Dar asta era prima dată când se întâmplase.
We must do our best to defeat them.	Trebuie să facem cât mai bine pentru a-i învinge.
That was to be expected.	Asta era de așteptat.
Then they put these ideas into practice.	Apoi au pus aceste idei în practică.
Even our own bodies.	Chiar și propriile noastre corpuri.
The only difference is that you can't get your time back.	Singura diferență este că nu poți obține timpul înapoi.
The two groups were similar in terms of rate of return to work.	Cele două grupuri au fost similare în ceea ce privește rata de întoarcere la muncă.
There must have been thirty people there.	Trebuie să fi fost treizeci de oameni acolo.
All you have to do is tell me now.	Nu trebuie decât să-mi spui acum.
Some smile and some don't.	Unii zâmbesc, iar alții nu.
This has two side effects.	Acest lucru are două efecte secundare.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Până în prezent, nu a fost o călătorie lină.
The first is size.	Prima este dimensiunea.
When that happens, our family is here.	Când se întâmplă asta, familia noastră este aici.
He laughed and returned.	A râs și s-a întors.
The government has not denied this.	Guvernul nu a negat asta.
No liability can be accepted for an error of fact or opinion.	Nicio responsabilitate nu poate fi acceptată pentru o eroare de fapt sau de opinie.
It was still hot enough, but cold enough to be handled.	Era încă destul de cald, dar suficient de rece pentru a fi manipulat.
It's just you and me.	Suntem doar tu și eu.
Everyone has their own project to work on.	Fiecare are propriul său proiect la care să lucreze.
He will take care of me.	El va avea grijă de mine.
It looks absolutely wonderful in my living room.	Arata absolut minunat in sufrageria mea.
These new concept songs were recorded in two days.	Aceste noi melodii concept au fost înregistrate în două zile.
First of all, as a title, the material you should prepare.	Mai întâi este ca pe titlu, materialul pe care ar trebui să-l pregătiți.
I care about the future.	Îmi pasă de viitor.
History meets the present.	Istoria se întâlnește cu prezentul.
He could be an injured key player.	Ar putea fi un jucător cheie rănit.
The women did not ask for anything in return.	Femeile nu au cerut nimic în schimb.
As he wears it everywhere.	Așa cum îl poartă oriunde.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Când spui adevărul, faci adevărul posibil în lume.
The mechanism for this is unclear.	Mecanismul pentru aceasta este neclar.
We touched on them a little.	Ne-am atins puțin de ele.
And he somehow knew they were coming.	Și știa cumva că vor veni.
That's how I catch you, by surprise.	Așa te prind, prin surprindere.
We have help there and we will be safe.	Avem ajutor acolo și vom fi în siguranță.
I'm completely lost here.	Sunt complet pierdut aici.
But there were three and one of me.	Dar erau trei și unul dintre mine.
You're in the right place.	Ești în locul potrivit.
They did well by doing good.	Făceau bine făcând bine.
However, it could be true.	Totuși, ar putea fi adevărat.
So they have to have jobs outside.	Deci trebuie să aibă locuri de muncă din exterior.
I wanted to build my own cars and it was good for them.	Am vrut să-mi construiesc mașinile și a fost bine pentru ei.
You don't feel anything.	Nu simți nimic.
But this time it didn't work.	Dar de data aceasta nu a dat niciun rezultat.
But please, trust me here.	Dar te rog, ai încredere în mine aici.
I could use you.	Aș putea să mă folosesc de tine.
It is a.	Este a.
Fifteen measurements were made for each of the two individuals.	Au fost făcute cincisprezece măsurători pentru fiecare dintre cei doi indivizi.
I have to behave very differently.	Trebuie să mă comport foarte diferit.
They are responsible for specific properties relevant to the biological area.	Sunt responsabili pentru proprietățile specifice relevante în zona biologică.
He's been doing this all his life, to this day.	A făcut asta toată viața, până astăzi.
I wasn't interested in doing it.	Nu eram interesat să o fac.
And his unit.	Și unitatea sa.
Nothing has ever been smooth.	Nimic nu a fost niciodată lin.
You have nothing to lose and much to gain.	Nu ai nimic de pierdut și multe de câștigat.
It created connection and community.	A creat conexiune și comunitate.
So that was something else that meant nothing.	Deci asta era altceva care nu însemna nimic.
She's good at everything she does.	E bună în tot ce face.
He's doing better now than he was before.	El se descurcă mai bine acum în comparație cu înainte.
It's a pretty simple plan to follow.	Este un plan destul de simplu de urmat.
I haven't seen you either.	nu te-am văzut și.
Everything he said was about the church.	Tot ce spunea era legat de biserică.
What is mine is his.	Ce e al meu este al lui.
They add value.	Ele adaugă valoare.
It was quiet, and the city seemed far away.	Era liniște, iar orașul părea departe.
Well, that's for me.	Ei bine, asta este pentru mine.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	Apoi a tăcut timp de zece sau cincisprezece secunde.
You can't live long if you don't eat.	Nu poți trăi mult dacă nu mănânci.
"I was damn good at that," my father said.	Am fost al naibii de bun la asta, a spus tatăl meu.
Everyone seems to have a room nowadays.	Toată lumea pare să aibă o cameră în zilele noastre.
Some went home, others stayed.	Unii au plecat acasă, alții au rămas.
There was no other place to run.	Nu mai era alt loc de alergat.
When you enter the game, there will be a negative number.	Când intri în joc, va fi un număr negativ.
We must be careful.	Trebuie să fim atenți.
Some did not move because they had lost the power to do so.	Unii nu s-au mișcat pentru că își pierduseră puterea de a face asta.
The general remarks showed a good agreement with the published values.	Observațiile generale au arătat un acord bun cu valorile publicate.
This is far from the case.	Acest lucru este departe de fapt.
They are against the world.	Ei împotriva lumii.
It's nice to do it from time to time.	Este frumos să o faci din când în când.
He didn't have enough to do.	Nu avea destule de făcut.
Know when the previous or next is not possible.	Să știi când anterior sau următorul nu este posibil.
That's what they did to this man now.	Asta a fost ceea ce au făcut pentru acest bărbat acum.
She didn't understand how.	Ea nu înțelegea cum.
It changed everything.	A schimbat totul.
It's so obviously wrong.	Este atât de evident greșit.
It wasn't enough to just change leaders.	Nu a fost suficient doar să schimbi liderii.
Tell me more about your life.	Spune-mi mai multe despre viața ta.
Poor sleep quality.	Calitate slabă a somnului.
The old man looked his son straight in the eye.	Bătrânul și-a privit fiul drept în ochi.
You were watching and waiting for an opportunity.	Priveai și așteptai o oportunitate.
When she returned, she looked better.	Când s-a întors, părea mai bună.
His voice has a new note of strength in it.	Vocea lui are o nouă notă de forță în ea.
Both are up this year.	Ambele sunt până anul acesta.
However, I don't know why he had to be sad.	Totuși, nu știu de ce a trebuit să fie trist.
There is nothing left of him.	Nu a mai rămas nimic din el.
We couldn't stop.	Nu ne-am putut opri.
Make it hurt.	Fă-l să doară.
All she knew was that it was cool.	Ea știa doar că era ceva cool.
Don't stop for nothing.	Nu te opri pentru nimic.
My favorite was probably the song.	Preferata mea a fost probabil melodia.
The program does not report this change when it occurs.	Programul nu raportează această modificare atunci când are loc.
I had no idea you were in town.	Habar n-aveam că ești în oraș.
The game was never released.	Jocul nu a fost lansat niciodată.
He knows he has to score.	Știe că trebuie să înscrie.
I have no idea what level of power it is now.	Habar n-am la ce nivel de putere este acum.
There are two major reasons for this.	Există două motive majore pentru aceasta.
She smiled at him.	Ea i-a zâmbit.
He's an impossible guy to work with.	Este un tip imposibil de lucrat cu el.
At first there was very little discussion.	La început au fost foarte puține discuții.
This part spoke in images and feelings rather than words.	Această parte a vorbit mai degrabă în imagini și sentimente decât în ​​cuvinte.
No hidden catch.	Fără captură ascunsă.
I feel it would be important to her.	Simt că ar fi important pentru ea.
By default, it is false.	În mod implicit, este fals.
Let's join a new journey.	Să ne alăturăm unei noi călătorii.
So, no aspect of your digital security is left to chance.	Deci, niciun aspect al securității tale digitale nu este lăsat la voia întâmplării.
I just need to put something in me.	Trebuie doar să bag ceva în mine.
It can bring significant changes.	Poate aduce schimbări semnificative.
He knew the story.	El știa povestea.
He was going to have a minor operation.	Urma să facă o operație minoră.
The second part is a particular case of.	A doua parte este un caz particular al.
I had to save her.	A trebuit să o salvez.
An analysis was done.	S-a făcut o analiză.
The second was the memory.	A doua a fost amintirea.
There are several ways to see them.	Există câteva moduri de a le vedea.
I told him what happened to me.	I-am spus ce mi s-a întâmplat.
There were twice as many when we came back, though.	Au fost de două ori mai mulți când ne-am întors, totuși.
A door opened.	S-a deschis o ușă.
But it was more than a game.	Dar acesta a fost mai mult decât un joc.
I added the first one.	L-am adăugat pe primul.
However, your approach is too complicated.	Cu toate acestea, abordarea ta este prea complicată.
I had another year of contract.	Mai aveam un an de contract.
They took pictures.	Au făcut poze.
His head turned from left to right.	Capul i se întoarse de la stânga la dreapta.
He wrote songs all his life.	Toată viața a scris cântece.
He was on his knees.	Era în genunchi.
If you have the opportunity to shop locally, please do so.	Dacă aveți ocazia să faceți cumpărături locale, vă rugăm să o faceți.
I had breakfast.	Am luat micul dejun.
I had very little money.	Aveam foarte puțini bani.
It was like he was dead before she killed him.	Parcă ar fi fost mort înainte să-l ucidă.
It doesn't read like one.	Nu se citește ca unul.
Pretty close.	Destul de aproape.
As you did, just update the feedback field.	După cum ați făcut, actualizați doar câmpul de feedback.
This is where she was sitting.	Locul ăsta în care stătea ea.
Who knows though.	Cine știe totuși.
Everyone was sitting there in silence.	Toată lumea stătea acolo în tăcere.
How good she had been one day, dead the next.	Cât de bine fusese într-o zi, moartă în următoarea.
I had some friends who died in that year of cancer.	Aveam câțiva prieteni care au murit în acel an de cancer.
I changed it.	L-am schimbat.
I don't think there's any question about that.	Nu cred că există nicio întrebare despre asta.
Some of us like it too.	Unii ne plac și noi.
The last few days have been a little better.	Ultimele zile au fost puțin mai bune.
He seemed to be talking from a great distance.	Părea că vorbește de la mare distanță.
I must be tired, he thought.	Trebuie să fiu obosit, se gândi el.
He didn't want to eat.	Nu voia să mănânce.
I couldn't hide from the facts anymore.	Nu mă mai puteam ascunde de fapte.
We can figure it out.	Ne putem da seama.
It should be a set amount.	Ar trebui să fie o sumă stabilită.
It wasn't as bad as it seemed.	Nu a fost chiar atât de rău pe cât părea.
Every step of the plan required thought and effort.	Fiecare pas al planului a necesitat gândire și efort.
Even small changes can make a big difference.	Chiar și schimbările mici pot face o mare diferență.
Then he went to work.	Apoi s-a dus la muncă.
Still no help.	Încă fără ajutor.
He was wanted.	A fost căutat.
The oil never comes out of storage.	Uleiul nu iese niciodată din depozit.
But the point is, it's a secret.	Dar ideea este că este un secret.
Every afternoon from two to five.	În fiecare după-amiază, de la două la cinci.
This is exactly who he is.	Acesta este exact cine este el.
We will not do what they want us to do.	Nu vom face ceea ce vor ei să facem.
These tests can be done at no cost.	Aceste teste se pot face fără niciun cost.
Not tired of life, but angry.	Nu obosit de viață, dar furios.
You can search for some details here.	Puteți căuta câteva detalii aici.
Really notice how the breath feels.	Observă cu adevărat cum se simte respirația.
Not an improvement.	Nu o îmbunătățire.
For many reasons, in fact.	Din multe motive, de fapt.
His voice was calm, calm.	Vocea lui era liniştită, calmă.
If I didn't take that night job, who knows.	Dacă nu mi-am luat slujba aceea de noapte, cine știe.
You waited a long time.	Ai așteptat mult.
Still, there was no time to rest.	Totuși nu era timp să se odihnească.
But if you come from another school of thought, forget it.	Dar dacă vii dintr-o altă școală de gândire, uită-l.
None were in sight.	Niciunul nu era la vedere.
He said he saw no reason why this war should continue.	El a spus că nu vede niciun motiv pentru care acest război ar trebui să continue.
Neither participant took part in either study.	Niciunul dintre participanți nu a luat parte la ambele studii.
That keeps my career on track.	Asta îmi ține cariera pe drumul cel bun.
The tone was set.	Tonul a fost dat.
We will do this.	Vom face asta.
And there are problems with that.	Și sunt probleme cu asta.
I killed two of them when they ran away.	I-am ucis eu pe doi dintre ei când au fugit.
Getting a lot of attention now.	Primind multă atenție acum.
Things are amazing.	Lucrurile sunt uimitoare.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Cu toate acestea, rezultatele au fost similare dacă acești participanți au fost excluși.
Near the door.	Langa usa.
Twenty years later, we are talking about freedom again.	Douăzeci de ani mai târziu, vorbim din nou despre libertate.
The journey of a lifetime is over.	Călătoria vieții, s-a terminat.
They are children of the information age.	Sunt copii ai era informației.
She felt asleep.	Ea a simțit că adoarme.
She is as good as anyone.	Ea este la fel de bună ca oricine.
I couldn't help but laugh.	Nu m-am putut abține să nu râd.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	În război ne luptăm cu oamenii, în viață ne luptăm cu situațiile.
Basic numbers are wild.	Numerele de bază sunt sălbatice.
I don't know about him.	Nu știu despre el.
Don't go far.	Nu intra departe.
And you're beautiful.	Si tu esti frumoasa.
It will feel amazing.	Se va simți uimitor.
It was a day to remember.	A fost o zi de amintit.
I should die.	ar trebui să mor.
But she did not back down.	Dar ea nu a dat înapoi.
I really don't know what to do now.	Chiar nu știu ce să fac acum.
He raised his hand.	A ridicat mâna.
I think you've had a pretty good life so far.	Cred că ai avut o viață destul de bună până acum.
I was born of human parents.	M-am născut din părinți umani.
Who knows, it could happen.	Cine știe, s-ar putea întâmpla.
What makes you think you can talk like that?	Ce te face să crezi că poți vorbi așa.
No, not next time.	Nu, nu data viitoare.
That's not what happened.	Nu asta sa întâmplat.
This has never happened before.	Nu s-a întâmplat niciodată așa ceva.
You don't have to talk about it right now.	Nu trebuie să vorbiți despre asta chiar acum.
Down for anything.	Jos pentru orice.
Natural selection would explain the success of this feature.	Selectia naturala ar explica succesul acestei caracteristici.
If he's dead, we need to know that.	Dacă e mort, trebuie să știm asta.
I did and I do.	Am făcut și fac.
However, there is more to consider than the price, style and choice of material.	Cu toate acestea, este mai mult de luat în considerare decât prețul, stilul și alegerea materialului.
Don't attack.	Nu ataca.
Which is really a good thing.	Ceea ce este de fapt un lucru bun.
You should have seen his face.	Ar fi trebuit să-i vezi fața.
You may have most of your life left.	S-ar putea să-ți mai rămână cea mai mare parte a vieții.
The level design is good.	Designul de nivel este bun.
Because that's exactly what I thought.	Pentru că exact asta am crezut.
They are cold.	Sunt reci.
It was another cold day.	Era încă o zi rece.
Which seems to be happening now.	Ceea ce se pare că se întâmplă acum.
I'll be back in four or five weeks.	Mă voi întoarce în patru sau cinci săptămâni.
They told so many stories, they got into trouble.	Au spus atâtea povești, s-au intrat în dificultate.
I'm definitely excited to see where this goes in the future.	Sunt cu siguranță încântat să văd unde se duce asta în viitor.
Live your dream.	Traieste-ti visul.
Global power and influence.	Puterea și influența globală.
Three weeks later, the war began.	Trei săptămâni mai târziu, a început războiul.
I thought it might be a bit dry with details, but it wasn't.	M-am gândit că ar putea fi oarecum uscat cu detalii, dar nu a fost.
It has no fundamental values.	Nu are valori fundamentale.
It worked well some time ago.	A funcționat bine cu ceva timp în urmă.
But there are still those things in the warehouse.	Dar mai sunt acele lucruri în magazie.
My mind is far from reasonable.	Mintea mea este departe de a fi rezonabilă.
Most of the patients were women and generally lived with their families.	Majoritatea pacienților erau femei și în general locuiau cu familia lor.
I wouldn't go that far.	Nu aș ajunge atât de departe.
There must be a meaning in the shape of my life.	În forma vieții mele trebuie să existe un sens.
Just for a few minutes.	Doar pentru câteva minute.
I think it's just a fact.	Cred că este doar un fapt.
That is why it must be eliminated.	De aceea trebuie eliminat.
Her eyes light up.	Ochii i se luminează.
He's the kind of person who can't lie.	Este genul de persoană care nu poate minți.
Good on me.	Bine cu mine.
There was nothing around her.	În jurul ei, nu era nimic.
I still have to water the garden.	Mai trebuie să ud grădina.
A mother would know how to make her child feel loved.	O mamă ar ști cum să-și facă copilul să se simtă iubit.
This may be because they are afraid to say the wrong thing.	Acest lucru se poate datora faptului că le este frică să spună ceva greșit.
Network access without trust.	Acces la rețea fără încredere.
He woke up again looking for a job.	S-a trezit din nou în căutarea unui loc de muncă.
Recently, it was found.	Recent, a fost găsit.
Think about this.	Gândește-te la asta.
She described, for example, the importance of telling a personal story.	Ea a descris, de exemplu, importanța de a spune o poveste personală.
Not once did he say it was an experiment or a trial.	Nu o dată a spus că a fost un experiment sau o încercare.
If anyone opposes.	Dacă vreo persoană se opune.
The idea is quite simple.	Ideea este destul de simplă.
That's how we liked it.	Așa ne-a plăcut.
A man lost in time.	Un om pierdut în timp.
Before he hits you.	Înainte să te lovească.
The boys are as tired as they can be.	Băieții sunt obosiți cât se poate.
Locked devices vs.	Dispozitive blocate vs.
She wouldn't look at him.	Nu s-ar uita la el.
Maybe not anyway.	S-ar putea să nu oricum.
I lean against the wall opposite the door.	Mă sprijin de peretele opus ușii.
Both offer a private right of action.	Ambele oferă un drept privat de acțiune.
He wasn't sure if they knew.	Nu era sigur dacă mai știau.
But it will take longer.	Dar acesta va dura mai mult.
He tried to remember exactly how he had hidden those tools.	A încercat să-și amintească exact cum ascunsese acele unelte.
Repeat with the other leg.	Repetați cu celălalt picior.
It wasn't like a thought.	Nu a fost ca un gând.
You didn't want others.	Nu i-ai vrut pe alții.
But they omit a piece that would complete them.	Dar ei omit o bucată care le-ar completa.
That's stupid.	Asta e o prostie.
I just smiled.	Am zâmbit doar.
The great news is that there is nothing to be afraid of.	Vestea grozavă este că nu este nimic de care să-ți fie frică.
Father of three boys.	Tată a trei băieți.
It's not a system I go to school to learn.	Nu este un sistem pe care mergi la școală pentru a învăța.
It wasn't that she loved him.	Nu era că ea îl iubea.
He's a good father.	Este un tată bun.
Experience usually shows that this is where the truth lies.	Experiența arată, de obicei, că acolo se află adevărul.
It is the only company that will receive your contact information.	Este singura companie care va primi informațiile dvs. de contact.
Now, please trust me, as you said you would.	Acum, te rog, ai încredere în mine, așa cum ai spus că vei face.
He said you knew about it.	A spus că știai despre asta.
Wine, he said, could not be fully enjoyed without food.	Vinul, a spus el, nu ar putea fi savurat pe deplin fără mâncare.
He met an enemy when he saw one.	A cunoscut un inamic când l-a văzut pe unul.
Changes in results are compared over time between the three groups.	Modificările rezultatelor sunt comparate în timp între cele trei grupuri.
Not too much.	Nu prea mult.
He turned out to be more human.	S-a dovedit a fi mult mai uman.
He opened the box.	A deschis cutia.
Everyone knows him, everyone loves him.	Toată lumea îl cunoaște, toată lumea îl iubește.
I would have done anything.	as fi facut orice.
The door opened and the three of us climbed up.	Ușa s-a deschis și ne-am urcat toți trei.
It's not right what's going on.	Nu este corect ce se întâmplă.
The track team used it a week before the state track meeting.	Echipa de pistă l-a folosit cu o săptămână înainte de întâlnirea de pistă de stat.
I took it and read everything.	L-am luat și am citit totul.
The world felt so fresh, so clean and new.	Lumea se simțea atât de proaspătă, atât de curată și nouă.
But he knew how dangerous it would be.	Dar știa cât de periculos ar fi.
Please be kind to your husband.	Te rog să fii amabil cu soțul tău.
Well, let me go back very quickly.	Ei bine, lasă-mă să fac înapoi foarte repede.
I remember my day.	Îmi amintesc ziua.
We were upset.	Eram supărați.
I rolled off her and pulled her head to my chest.	M-am rostogolit de pe ea și i-am tras capul la pieptul meu.
Four hours a day in the last month.	Patru ore pe zi, în ultima lună.
We never try to change anything.	Nu încercăm niciodată să schimbăm nimic.
Show them to your friends and get feedback.	Arată-le prietenilor tăi și obține feedback.
Things are moving much faster than before.	Lucrurile se mișcă mult mai repede decât înainte.
They planned what to say, what to wear.	Au plănuit ce să spună, ce să se îmbrace.
He refused to get over it.	A refuzat să treacă peste asta.
So it works here too.	Deci funcționează și aici.
One of his opening words was car.	Una dintre cuvintele sale de început a fost mașină.
It was absolutely perfect.	Era absolut perfect.
Nothing could ever be so easy.	Nimic nu ar putea fi niciodată atât de ușor.
And much of it is negative.	Și o mare parte este negativă.
Bypass yourself.	Ocoli tu singur.
So we'll see what happens.	Așa că vom vedea ce se întâmplă.
When he could see, he paused.	Când putu să vadă, se opri scurt.
And that's not my language.	Și asta nu este limba mea.
Sure, she was probably being followed.	Sigur, probabil că a fost urmărită.
She looked at her bottle.	Ea s-a uitat la sticla ei.
Remember, save your friends the cost of a children's name book.	Amintiți-vă, economisiți prietenilor tăi costul unei cărți de nume pentru copii.
She shook her head in surprise.	Ea clătină din cap mirată.
Put them on every time the sun goes down.	Pune-le de fiecare dată când soarele apune.
I wouldn't have made that movie.	Nu aș fi făcut acel film.
Want to hear about the job, find a place.	Vrei să auzi despre job, găsește un loc.
Man needs a reality check !.	Omul are nevoie de o verificare a realității!.
I was with him every day.	Am fost cu el în fiecare zi.
I will answer you.	iti voi raspunde.
She looked over her shoulder.	Ea se uită peste umăr.
Games are art.	Jocurile sunt artă.
I had no doubt that he was well aware of this.	Nu aveam nicio îndoială că el era foarte conștient de asta.
Participants need support with community living skills.	Participanții au nevoie de sprijin cu abilitățile de viață în comunitate.
Again, you miss the idea.	Din nou, ratezi ideea.
I learned about other things.	Am învățat despre alte lucruri.
This loss does not matter.	Nu contează această pierdere.
His hands had to kill again.	Mâinile lui trebuiau să omoare din nou.
It was a great experience and saved us a lot of money.	A fost o experiență grozavă și ne-a economisit mulți bani.
I myself do not see what I have to look at.	Eu însumi nu văd la ce am de privit.
The idea of ​​the table.	Ideea de masă.
They were able to gain time.	Au putut să câștige timp.
Video games and the pleasure of control.	Jocuri video și plăcerea controlului.
However, none of this is related to you.	Cu toate acestea, nimic din toate acestea nu este legat de tine.
He didn't come back for him either.	Nici pentru el nu s-a întors.
Women like that about you.	Femeilor le place asta la tine.
The room became quiet when I entered.	Camera a devenit liniștită când am intrat.
A lot of damage has been done here.	S-au făcut multe pagube aici.
I think there were some problems with using only the damage effects.	Cred că au existat unele probleme la utilizarea numai a efectelor daune.
Several more were under construction.	Mai multe mai erau în construcție.
She was then abandoned for the next two games.	Ea a fost apoi abandonată pentru următoarele două jocuri.
It was a poor community, but friendly and very clean.	Era o comunitate săracă, dar prietenoasă și foarte curată.
I went straight to my room.	M-am dus direct în camera mea.
We have to take it, for sure.	Trebuie să-l luăm, sigur.
I did not receive any advice from them, whether business or otherwise.	Nu am primit niciun sfat de la ei, indiferent de afaceri sau de altă natură.
Try to imagine.	Încercați să vă imaginați.
It's probably been going on for a while.	Probabil că se întâmplă de ceva vreme.
I was very pleased with what I was doing.	Eram foarte încântat de ceea ce făceam.
There is nothing left for me in reality.	Nu a mai rămas nimic pentru mine în realitate.
So this is the solution for now.	Deci aceasta este soluția deocamdată.
You are responsible for finding out how badly we were hurt.	Tu ești responsabil să afli cât de rău am fost răniți.
Save some money.	Economisiți niște bani.
Before that could happen, we had to take a break together.	Înainte să se întâmple asta, a trebuit să facem o pauză împreună.
With a selected model.	Cu un model selectat.
You can't see it, you can hardly imagine it.	Nu-l poți vedea, cu greu ți-l poți imagina.
Do in my house as you would in your own family.	Fă în casa mea așa cum ai face în propria ta familie.
Your web application may be one of them.	Aplicația dvs. web poate fi una dintre acestea.
How do you do.	Cum faci.
I can't really write.	Nu pot să scriu propriu-zis.
I felt this was right.	Am simțit că acest lucru este corect.
A higher score indicates more stress management.	Un scor mai mare indică mai mult management al stresului.
In the process.	În procesul.
Maybe the silence makes them feel that their relationship is being questioned.	Poate că tăcerea îi face să simtă că relațiile lor sunt puse la îndoială.
I just want to be treated as usual.	Vreau doar să fiu tratată ca de obicei.
I don't know what to do next.	Nu mai stiu ce sa mai urmez.
Too much to sleep outside and not enough to sleep inside.	Prea mult pentru a dormi afară și nu suficient pentru a dormi înăuntru.
She is my light on the world.	Ea este lumina mea asupra lumii.
It is important that the temperature is not lowered below.	Este important ca temperatura să nu fie redusă mai jos.
We must seek the truth inwardly and not outwardly.	Trebuie să căutăm în interior și nu în afară adevărul.
I still think they have a purpose.	Încă cred că au un scop.
There was a clear logic for this new development.	A existat o logică clară pentru această nouă dezvoltare.
They worked tirelessly.	Au lucrat fără odihnă.
My dream was about to come true.	Visul meu era pe cale să devină realitate.
It seemed so personal to me.	Mi s-a părut atât de personal.
I knew we could be sure of our land now.	Știam că acum putem fi siguri de terenul nostru.
I don't know him well enough.	Nu-l cunosc suficient de bine.
Her career was over.	Cariera ei se terminase.
One network card for the internal network and one for the internet.	O placă de rețea pentru rețeaua internă și una pentru internet.
I opened the door and went through it with my gun raised.	Am deschis ușa și am trecut prin ea cu arma ridicată.
I can't control that.	Nu pot controla asta.
But the god kept talking.	Dar zeul a continuat să vorbească.
We can leave this place together.	Putem părăsi acest loc împreună.
Don't start turning into my arm.	Nu începe să te transformi în brațul meu.
Well deserved.	Bine meritat.
I'm sure he's not doing well.	Sunt sigur că nu face bine.
The president failed to make changes.	Președintele nu a reușit să facă schimbări.
The source of information and people can stop using it.	Sursa de informații și oamenii pot înceta să o folosească.
Consider a practical example.	Luați în considerare un exemplu practic.
Open your heart and stay focused on your goals.	Deschide-ți inima și rămâi concentrat asupra obiectivelor tale.
The day would surely end soon.	Cu siguranță ziua avea să se stingă în curând.
The same thought was shared by you.	Același gând a fost împărtășit și de tine.
The problem is that they grow and spread very quickly.	Problema este că cresc și se răspândesc foarte repede.
Show us that you support us.	Arată-ne că ne susții.
He had made the letter private.	Făcuse scrisoarea privată.
They see numbers in which they should see beauty.	Ei văd numere în care ar trebui să vadă frumusețea.
I really felt something there.	Chiar am simțit ceva acolo.
His eyes are dark brown.	Ochii lui sunt maro închis.
Everyone is super friendly and professional.	Toată lumea este super prietenoasă și profesionistă.
As I am excited that you might receive this new thought.	Așa cum mă emoționează că ai putea primi acest gând nou.
First of all, there is a new and improved website.	În primul rând, există un site web nou și îmbunătățit.
And his power left him.	Și puterea lui l-a părăsit.
Impossible to clean.	Imposibil de curățat.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Practic, designul este cea mai mare diferență între cele două dispozitive.
We thought we'd start with them.	Ne-am gândit să începem cu ei.
They were about to return when they heard her.	Erau pe cale să se întoarcă când au auzit-o.
To find out more, you need to be up to date with your game.	Pentru a afla mai multe, trebuie să fii la curent cu jocul tău.
Unfortunately, something went wrong when they became parents.	Din păcate, s-a întâmplat ceva în neregulă când au devenit părinți.
Come to think of it, I've lost a lot of things.	Dacă mă gândesc bine, am pierdut multe lucruri.
Reporting a new case.	Raportarea unui nou caz.
There are opposite values.	Sunt valori opuse.
I wrote them a letter and they took it better than expected.	Le-am scris o scrisoare și au luat-o mai bine decât se aștepta.
Don't let that big opinion kill you.	Nu lăsa părerea aceea mare să te omoare.
She has to go.	Ea trebuie să plece.
But believe me.	Dar crede-mă.
However, he could not send the children out.	Oricum, nu putea trimite copiii afară.
He lies daily.	El minte zilnic.
This may be due to the size of the sample.	Acest lucru se poate datora dimensiunii eșantionului.
I know you too well.	te cunosc prea bine.
I had been helpful.	fusesem de folos.
It is a very calm baby who cries only if something is wrong.	Este un bebeluș foarte calm care plânge doar dacă ceva nu este în regulă.
So in some shoes, it may be appropriate.	Deci, în unii pantofi, poate fi potrivit.
I understand what you say.	Înțeleg ce spui.
It was just a small test.	A fost doar un mic test.
Home is the place to start.	Acasă este locul unde trebuie să începi și tu.
You should find the task that works best for your needs.	Ar trebui să găsiți sarcina care funcționează cel mai bine pentru nevoile dvs.
I hope he enters.	Sper să intre.
He would have a ball with this.	Ar avea o minge cu asta.
And she was paid a lot of money.	Și a fost plătită cu mulți bani.
I don't go for skin treatments.	Nu merg la tratamente pentru piele.
Blue eyes, strong nose, firm mouth.	Ochi albaștri, nas puternic, gură fermă.
However, teeth are very different from bones.	Cu toate acestea, dinții sunt foarte diferiți de oase.
He loved technology.	Iubea tehnologia.
For services for music, art and education.	Pentru servicii pentru muzică, artă și educație.
Is much better.	E mult mai bine.
I will never get an answer, he thought.	Nu voi primi niciodată un răspuns, se gândi el.
She glanced at the closed door again.	Ea aruncă din nou privirea către ușa închisă.
Her serious business.	Treaba ei serioasă.
There must be a story in it.	Trebuie să fie o poveste în ea.
Give me pure examples.	Dați-mi exemple pure.
Thanks for the nice comments about my kitchen.	Mulțumesc pentru comentariile frumoase despre bucătăria mea.
We broke up around that time.	Ne-am despărțit cam la vremea aceea.
Let your eye be your judge.	Lasă-ți ochiul să-ți fie judecător.
He doesn't need information, because he has someone else inside.	Nu are nevoie de informații, pentru că mai are pe cineva înăuntru.
But it didn't really work.	Dar nu prea funcționa.
Two major problems lie ahead.	Două probleme majore stau în față.
This use is not an expression of the video game itself.	Această utilizare nu este o expresie a jocului video în sine.
It wasn't himself.	Nu era el însuși.
Probably for good reason.	Probabil din motive întemeiate.
Very much indeed.	Foarte mult într-adevăr.
That comes out the most for him for me.	Asta iese cel mai mult la el pentru mine.
It was far beyond tears.	Era cu mult peste lacrimi.
It remains to be seen if it works, but that is the approach.	Rămâne de văzut dacă funcționează, dar aceasta este abordarea.
I'm not ready for them to be big independent people.	Nu sunt pregătit ca ei să fie oameni mari independenți.
Come and stay.	Vino și stai.
And then there's that person-mother.	Și apoi este acea persoană-mamă.
I simply describe.	descriu pur și simplu.
He smiled as he spoke.	A zâmbit în timp ce vorbea.
I eat at seven.	Mănânc la șapte.
So much time.	Atât de mult timp.
It's absolutely necessary.	Este absolut necesar.
Valid does not mean human.	Valabil nu înseamnă uman.
Something was wrong all this time.	Ceva sa simțit în neregulă în tot acest timp.
His place was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Locul lui era la douăzeci de minute, doar cincisprezece în seara asta.
It is not the only possible explanation.	Nu este singura explicație posibilă.
You can never be one of them.	Nu poți fi niciodată unul dintre ei.
He didn't keep his thoughts to himself either.	Nici el nu și-a ținut gândurile pentru el.
This makes it slow.	Acest lucru îl face încet.
Things stick to him.	Lucrurile se lipesc de el.
They just don't want to, in case there's a problem or something.	Pur și simplu nu vor, în caz că există o problemă sau ceva.
But usually two.	Dar de obicei doi.
She went to her mother and told the good news.	S-a dus la mama ei și a spus vestea bună.
He didn't say anything.	Nu spunea nimic.
There were too many people.	Erau prea mulți oameni.
I tried to explain that.	Am încercat să explic asta.
It was pretty easy to do.	A fost destul de ușor de făcut.
He turned to look at her.	Se întoarse să se uite la ea.
Not when I walk.	Nu când mergi pe jos.
Don't waste them with me when they can support you.	Nu-i irosește cu mine când te-ar putea susține.
I have nowhere to hide.	Nu am unde să mă ascund.
Dad said come on, don't be chicken.	Tatăl a spus haide, nu fi pui.
He has reached the majority.	A ajuns la majoritate.
He went to the kitchen door and looked outside.	S-a dus la ușa bucătăriei și a privit afară.
So he eats too.	Deci mănâncă și el.
He has no one to turn to.	Nu are la cine apela.
Lack of credit is not the problem.	Lipsa creditului nu este problema.
Whatever the concerns, the new government will soon be in place.	Oricare ar fi preocupările, noul guvern va fi în curând în vigoare.
She remained in her chair.	Ea a rămas pe scaun.
Nothing here is more than three minutes.	Nimic aici nu depășește trei minute.
We should check them.	Ar trebui să le verificăm.
It kind of happened.	S-a cam întâmplat.
Behind closed doors is another story.	În spatele ușilor închise, este o altă poveste.
To protect me, to save my life.	Pentru a mă proteja, pentru a-mi salva viața.
It was a waste of time.	A fost o pierdere de timp.
I'll want to know why.	O să vreau să știu de ce.
You can change or stay the same.	Puteți schimba sau rămâne la fel.
He didn't feel good about the next day.	Nu avea un sentiment bun despre ziua care urma.
I knew she was a little confused about her baby.	Știam că era puțin confuză în legătură cu copilul ei.
Many of their other songs were truly wonderful.	Multe dintre celelalte cântece ale lor au fost cu adevărat minunate.
Something people want.	Ceva ce își doresc oamenii.
I don't have dog food at home.	Nu am mâncare pentru câini acasă.
All players are equal.	Toți jucătorii sunt egali.
Nothing he did was felt quickly these days.	Nimic din ceea ce a făcut nu sa simțit rapid în aceste zile.
This seems like the best solution for me.	Aceasta pare cea mai bună soluție pentru mine.
In a pretty small town.	Într-un oraș destul de mic.
They look sweet.	Arată dulci.
Hell, she was strong.	La naiba era puternică.
Raise your hands, please.	Ridicați mâinile, vă rog.
I'm working on music right now.	Lucrez la muzică chiar acum.
I finished the levels and found everything.	Am terminat nivelurile și am găsit totul.
Various functions have been suggested for them.	Au fost sugerate diferite funcții pentru acestea.
So, I just got in.	Deci, abia am intrat.
What is changed into something else becomes one with it.	Ceea ce este schimbat în altceva devine una cu el.
Not so with me.	Nu este așa cu mine.
This leads me to assume that the reading does not take place.	Asta mă face să presupun că lectura nu are loc.
We have to hope he returns well.	Trebuie să sperăm că se va întoarce bine.
Maybe we're both right.	Poate avem amândoi dreptate.
And that changed the whole pattern.	Și asta a schimbat întregul tipar.
To transfer them.	Pentru a le transfera.
He answers the second case.	Acesta răspunde la al doilea caz.
These data are according to the literature.	Aceste date sunt conform literaturii de specialitate.
Things that shouldn't see the light of day.	Lucruri care nu ar trebui să vadă lumina zilei.
He is healthy for next year and ready to go.	Este sănătos pentru anul viitor și gata de plecare.
Yes, they are expensive.	Da sunt scumpe.
In my opinion, it is a perfect way to end a meal.	După părerea mea, este o modalitate perfectă de a încheia o masă.
He worked on the window frame with his knife.	Cu cuțitul a lucrat la tocul ferestrei.
They've been there before.	Au mai fost acolo.
To take another point.	Pentru a lua un alt punct.
There are no methods, a method is part of an object.	Nu sunt metode, o metodă face parte dintr-un obiect.
Stir the milk slowly.	Se amestecă încet laptele.
I had succeeded.	Reuşisem.
This other business drove me crazy.	Această altă afacere mi-a scos-o din minte.
Even to a small extent.	Chiar și într-o mică măsură.
I added some of my own photos to test it out.	Am adăugat câteva dintre propriile mele fotografii pentru a-l testa.
It was cold and we had a long wait before us.	Era frig și aveam o lungă așteptare înaintea noastră.
By my hand.	De mâna mea.
I could take it off right now.	Aș putea să o dau jos chiar acum.
The bones here are clear, less clear and not very clear.	Oasele de aici sunt clare, mai puțin clare și nu foarte clare.
That means they're serious people.	Asta înseamnă că sunt oameni serioși.
Now it's starting to get cold.	Acum începe să se răcească.
Very high indeed.	Foarte sus într-adevăr.
You are the last.	Tu esti ultimul.
Put your health first.	Pune sănătatea ta pe primul loc.
Called me.	M-a sunat.
Each article was submitted only once.	Fiecare articol a fost prezentat o singură dată.
At least they never had my experience.	Cel puțin nu au avut niciodată din experiența mea.
We need to make plans.	Trebuie să ne facem planuri.
He needs to know himself.	Trebuie să se cunoască pe sine.
Yes, it probably is.	Da, probabil ar fi.
Some were there to work hard.	Unii erau acolo pentru a munci din greu.
There is no agreement.	Nu există acord.
This is the case with most people in general.	Acest lucru este cu majoritatea oamenilor în general.
I don't eat much anymore.	Nu mai mananc mult.
They decided they didn't love each other anymore.	Au decis că nu se mai iubesc.
They had known each other since high school.	Se cunoșteau încă de la liceu.
It had so many elements.	Avea atât de multe elemente.
It makes the woman feel cheap.	O face pe femeie să se simtă ieftină.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Deci, ca rezultat, filmul cam așa arăta.
A third driver is in the normal driving position of the vehicle.	Un al treilea șofer se află în poziția normală de conducere a vehiculului.
The other side of the opening.	Cealaltă parte a deschiderii.
He used this case to silence me.	A folosit acest caz pentru a mă reduce la tăcere.
To be honest, I didn't like them very much.	Sincer să fiu, nu mi-au plăcut foarte multe.
The defendant did not object.	Inculpatul nu s-a opus.
At first this surprised him.	La început acest lucru l-a surprins.
All they do is talk about it.	Tot ce fac ei este să vorbească despre asta.
However, he suffered an injury to his left shoulder.	Cu toate acestea, acesta a suferit o accidentare la umărul stâng.
We need to answer this question as a whole community.	Trebuie să răspundem la această întrebare ca întreaga comunitate.
I will live here with you forever.	Voi locui aici cu tine pentru totdeauna.
Season the chicken skin with salt.	Se condimentează partea de piele de pui cu sare.
Maybe it was the wrong way.	Poate a fost o cale greșită.
The boys chose one of their members, as did the girls.	Băieții și-au ales unul dintre membrii lor, la fel și fetele.
In my opinion, the main point is missing.	În opinia mea, lipsește punctul principal.
They even thought they had arrived.	Chiar au crezut că au ajuns.
And then there's music.	Și atunci e muzică.
For a while, you changed.	Pentru o vreme, te-ai schimbat.
During working hours, each of them was on.	În timpul orelor de lucru, fiecare dintre ele era pornit.
It's just a class to see if people like it.	Este doar o clasă pentru a vedea dacă oamenilor le place.
The animals were divided into four groups.	Animalele au fost împărțite în patru grupe.
The risk is too great.	Riscul este prea mare.
But nothing bad has happened yet.	Dar încă nimic rău nu s-a întâmplat.
This is supported by a greater number of decisions.	Acest lucru este susținut de un număr mai mare de decizii.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Acum să începem cu partea evidentă, ceva asupra căruia putem fi de acord.
She called for help immediately.	Ea a sunat imediat după ajutor.
However, there was a cost.	Cu toate acestea, a existat un cost.
Stocks rise and fall depending on market emotions.	Stocurile cresc și scad în funcție de emoțiile pieței.
Believe me, go read.	Crede-mă, du-te și citește.
It was really sad.	A fost cu adevărat trist.
We will go as we know what the situation is.	Vom merge așa cum știm care este situația.
She would be fine alone.	Ar fi bine singură.
Up here, it doesn't work.	Aici sus, nu merge.
He rested his head on his back and closed his eyes.	Și-a lăsat capul pe spate și a închis ochii.
It's over tomorrow.	Mâine s-a terminat.
The easy word is very important here.	Cuvântul ușor este foarte important aici.
But that doesn't make sense.	Dar asta nu are niciun sens.
This was something he had never known.	Acesta era ceva ce nu știuse niciodată.
They wanted to fight.	Au vrut să lupte.
Check things out.	Verificați lucrurile.
But she left.	Dar ea a plecat.
So you have two problems.	Deci ai două probleme.
Let it go.	Lăsați-l să plece.
He hadn't decided which would be better.	Nu hotărâse care ar fi mai bine.
Don't bother him now.	Nu-l deranja acum.
So there it was, the future.	Așa că acolo era, viitorul.
Be careful at night.	Fii atent noaptea.
It was over.	Trecuse.
I didn't know you were here.	Nu știam că tu ești aici.
Pure functions are a good thing.	Funcțiile pure sunt un lucru bun.
If he doesn't find her, he'll come back to my house.	Dacă nu o găsește, se va întoarce la mine acasă.
Without him, you would never find your way home.	Fără el, nu ți-ai găsi niciodată drumul spre casă.
I have mixed feelings about that.	Am sentimente amestecate despre asta.
It was to do it faster.	Era pentru a o face mai repede.
Her mother is a human being, just like the rest of us.	Mama ei este o ființă umană, ca și noi ceilalți.
She found men, she found many of them.	Ea a găsit bărbați, a găsit mulți dintre ei.
They are totally different.	Ele sunt total diferite.
Stay there and do nothing.	Rămâneți acolo și nu faceți nimic.
Or the pain would be too great.	Sau durerea ar fi prea mare.
It's an honest thing.	E lucrul cinstit.
Call back.	Sunați înapoi.
I had taken the short to say a few words literally.	Luasem scurtul pentru a spune câteva cuvinte la propriu.
We want to go out and do our job.	Vrem să ieșim și să ne facem treaba.
The milk came out.	A ieșit laptele.
You will say a word.	Vei spune un cuvânt.
It wouldn't be the first time.	N-ar fi prima dată.
The look he turned indicated that he felt the same way.	Privirea pe care a întors-o a indicat că simțea la fel.
But these are really different times.	Dar acestea sunt într-adevăr vremuri diferite.
Unfortunately, it was just a mistake in my weight loss.	Din păcate, a fost doar o greșeală la tăierea mea în greutate.
I need you to listen.	Am nevoie să asculți.
However, our prices are changing.	Cu toate acestea, prețurile noastre se schimbă.
I don't have to stick my tongue out.	Nu trebuie să-mi țin limba.
It has become a game.	A devenit un joc.
Beautiful, and beautiful.	Frumos, e frumos.
Lie down, that is.	Întinde-te, adică.
Life is so weird.	Viața e ciudată așa.
I was in a lot of pain.	Am avut foarte multă durere.
I just pass them.	Trec doar pe lângă ei.
The data show a representative analysis of three.	Datele arată o analiză reprezentativă din trei.
The truck rolled slowly to the four of them and stopped.	Camionul s-a rostogolit încet până la cei patru și s-a oprit.
You will enjoy a stunning view from the large window.	Vă veți bucura de o priveliște uimitoare de la fereastra mare.
But it is quite rare.	Dar este destul de rar.
I had limited internet access at the time.	Aveam acces limitat la internet la acel moment.
The other two held my hand.	Ceilalți doi m-au ținut de mână.
It has a beautiful name.	Are un nume frumos.
Suppose this is false.	Să presupunem că acest lucru este fals.
Everyone goes on.	Toată lumea merge mai departe.
You are an authority.	Sunteți o autoritate.
So we have those discussions.	Deci avem acele discuții.
Finally, write the business logic for your function.	În cele din urmă, scrieți logica de afaceri pentru funcția dvs.
We are very satisfied with the work done.	Suntem foarte multumiti de munca facuta.
And then, by fire, he was released.	Și apoi, prin foc, a fost eliberat.
He started laughing and laughing.	A început să râdă și să râdă.
We are so glad we did.	Suntem atât de bucuroși că am făcut-o.
Currently, most address changes are recorded through a trial and error process.	În prezent, majoritatea modificărilor de adrese sunt înregistrate printr-un proces de încercare și eroare.
And he would look beyond.	Și ar privi dincolo.
Interesting last year.	Anul trecut interesant.
I'm sure he played a part in these terrible events.	Sunt sigur că a jucat un rol în aceste evenimente teribile.
The world has changed, its business aspect has changed.	Lumea s-a schimbat, aspectul de afaceri al acesteia s-a schimbat.
His efforts have produced mixed results.	Eforturile lui au produs rezultate mixte.
This was certainly not intentional then or now.	Acest lucru cu siguranță nu a fost intenționat atunci sau acum.
I expect to go out and have a great season.	Mă aștept să ies și să am un sezon grozav.
I didn't like talking about such things.	Nu mi-a plăcut să vorbesc despre astfel de lucruri.
You don't even know me, love.	Nici măcar nu mă cunoști, iubire.
You can right click on it to see some options for it.	Puteți face clic dreapta pe el pentru a vedea câteva opțiuni pentru el.
As someone pointed out earlier.	După cum a subliniat cineva anterior.
An example of such a construction is shown in the image above.	Un exemplu de astfel de construcție este prezentat în imaginea de mai sus.
There are slow and fast turns and a fairly long straight.	Există viraje lente și rapide și o dreaptă destul de lungă.
He looked at his men.	Se uită la oamenii săi.
The old rules and patterns no longer apply.	Vechile reguli și modele nu se mai aplică.
Stone did not understand.	Stone nu a înțeles.
I like to feel my body working hard.	Îmi place să-mi simt corpul lucrând din greu.
You want to be like you.	Vrei să fie ca tine.
However, such methods have the following problems.	Cu toate acestea, astfel de metode au următoarele probleme.
Things were going well.	Lucrurile mergeau bine.
He looks back.	Își întoarce privirea.
So he returned and continued to fight to the death.	Așa că s-a întors și a continuat să lupte până la moarte.
Nothing to worry about so far.	Nimic de care să vă faceți griji până acum.
I know what a radio is.	Știu ce este un radio.
Come inside and take a look around.	Vino înăuntru și aruncă o privire în jur.
I care now.	Îmi pasă acum.
I can literally see her in my middle son.	O pot vedea literalmente la fiul meu mijlociu.
He is an empty shell and even the shell looks different.	El este o coajă goală și chiar și coaja arată diferit.
But it really is true.	Dar chiar este adevărat.
the world is burning.	ard lumea.
He couldn't even be interested.	Nici nu se putea interesa.
I haven't thought about it much so far.	Nu m-am gândit prea mult la asta până acum.
Nothing real seems to come out of them.	Nimic adevărat nu pare să iasă din ele.
It would have been much easier for her.	Ar fi fost mult mai ușor pentru ea.
I take everything a day.	Iau totul pe zi.
He is not just a tool, but the whole warehouse.	El nu este doar o unealtă, ci întreaga magazie.
He felt the difference in his body.	A simțit diferența în corpul lui.
My mother died this year.	Mama mea a murit anul acesta.
Then the crew would help us get the shit out.	Atunci echipajul ne-ar ajuta să ne dăm jos rahatul.
Now he must have some of these.	Acum trebuie să mai aibă câteva dintre acestea.
He wants the business to pass.	Vrea ca afacerea să treacă.
He went to the last person he should have.	S-a dus la ultima persoană pe care ar trebui să o aibă.
Everything would be fine.	Totul ar fi bine.
It can be stopped by the thick bone of the upper leg.	Poate fi oprit de osul gros al piciorului superior.
You would try this totally different case.	Ai încerca acest caz total diferit.
There were some people there.	Cam acolo erau unii oameni.
It can be a lot of cash.	Poate fi și o mulțime de bani cash.
Because you started so early, I feel like you have a chance.	Pentru că ai început atât de devreme, simt că ai o șansă.
So they fell.	Deci au căzut.
Poor design reduces application performance.	Designul prost reduce performanța aplicației.
Why, you must be over thirty.	De ce, trebuie să ai peste treizeci de ani.
All you want to say is that you don't like him.	Tot ce vrei să spui este că nu-ți place de el.
He goes on.	El merge mai departe.
This is definitely a huge group of people.	Cu siguranță, acesta este un grup imens de oameni.
Despite his experience, he wants to try again.	În ciuda experienței sale, vrea să încerce din nou.
For the first time, anywhere in the world.	Pentru prima dată, oriunde în lume.
But they didn't know it until it was too late.	Dar ei nu au știut asta decât după ce a fost prea târziu.
So, don't worry if you read my first attempt.	Așa că, nu dați nimic dacă ați citit prima mea încercare.
He looked out the main window.	Se uită pe fereastra principală.
The appearance was his second in the series.	Apariția a fost a doua lui din serie.
The data presented come from three independent experiments.	Datele prezentate provin din trei experimente independente.
I think they're both part of the same thing.	Cred că amândoi fac parte din același lucru.
And if he stayed home.	Și dacă ar fi rămas acasă.
It made me think of two things.	M-a făcut să mă gândesc la două lucruri.
Young hit us and went two.	Young a lovit nouă și a mers doi.
No relief for that.	Nici o ușurare pentru asta.
She pointed over the sea.	Arătă ea peste mare.
He ran away, the team following his lead.	El a fugit, echipa urmându-i conducerea.
Money is important for material things.	Banii sunt importanți pentru lucrurile materiale.
The past is the past.	Trecutul este trecutul.
This model was much bigger.	Acest model era ceva mult mai mare.
It was never done comfortably.	Nu s-a făcut niciodată cu confort.
You never know when you might need it.	Nu știi niciodată când ai putea avea nevoie de el.
Because families are not easy.	Pentru că familiile nu sunt ușoare.
It's a case study I'm having trouble with.	Este un studiu de caz cu care am probleme.
Using this example, explain that there are similar issues with sexual activity.	Folosind acest exemplu, explicați că cu activitatea sexuală există probleme similare.
That would be my answer to that question.	Acesta ar fi răspunsul meu la acea întrebare.
I see you have some kind of plan in mind.	Văd că ai un fel de plan în minte.
Season to taste with salt and pepper and add sugar.	Se condimenteaza dupa gust cu sare si piper si se adauga zaharul.
Not a single animal would notice his movement.	Nici măcar un animal nu i-ar fi observat mișcarea.
I was too slow.	Am fost prea lent.
He picked up the pickaxe and spread it out.	A ridicat târnăcobul, a întins-o adânc.
See you later.	Ne vedem mai tarziu.
Take her by the arms.	Ia-o de brate.
I like risk, so let's keep that.	Îmi place riscul, așa că hai să păstrăm asta.
It won't be so bad then.	Nu va fi așa de rău atunci.
Doing so, however, would still not give the desired result.	Făcând acest lucru, totuși, tot nu ar oferi rezultatul dorit.
I lived twice every moment of those years.	Am trăit de două ori fiecare moment al acelor ani.
So full of light.	Atât de plin de lumină.
Maybe one day.	Poate intr-o zi.
I was glad to hear that you would take me home.	M-am bucurat să aud că tu mă vei duce acasă.
Well done.	Bravo lui.
The children lived separately from their fathers.	Copiii trăiau separat de tații lor.
Consent is not required to purchase the property.	Consimțământul nu este necesar pentru achiziționarea proprietății.
Kind words do not keep the world going.	Cuvintele amabile nu țin lumea pe drum.
That's why I get that error.	De aceea primesc acea eroare.
All they see are my eyes.	Tot ce văd ei sunt ochii mei.
Let us show you how effective it can be.	Permiteți-ne să vă arătăm cât de eficient poate fi.
I'll work up.	Mă voi munci în sus.
These are not the only such projects, but they are representative of the whole.	Acestea nu sunt singurele astfel de proiecte, dar sunt reprezentative pentru întreg.
Find out what you want from the call.	Află ce vrei de la apel.
But the man said nothing.	Dar omul nu a spus nimic.
Also, the main character and his best friend are both white.	De asemenea, personajul principal și cel mai bun prieten al lui sunt ambii albi.
I feel so much better now.	Mă simt mult mai bine acum.
Individuals are created through social interaction.	Indivizii sunt creați prin interacțiunea socială.
He had no idea where he was going.	Habar n-avea unde se duce.
That way, there will be no more time.	Astfel, nu va mai fi timp.
As the group turns against him, he leaves.	Pe măsură ce grupul se întoarce împotriva lui, el pleacă.
You literally have great article content.	Ai literalmente un conținut minunat al articolului.
I wasn't even passionate about hard rock and stuff.	Nici măcar nu eram pasionat de hard rock și de asemenea chestii.
He could score from anywhere.	Putea înscrie de oriunde.
And we help keep the place.	Și ajutăm la menținerea locului.
It makes everyone on our team better.	Îi face pe toți cei din echipa noastră mai buni.
This is not uncommon in world history.	Acest lucru nu este neobișnuit în istoria lumii.
We can't have those discussions in your presence.	Nu putem avea acele discuții în prezența ta.
But then we both heard a voice from outside.	Dar apoi am auzit amândoi o voce din afară.
I really care.	Chiar îmi pasă foarte mult.
This is a great community.	Aceasta este o comunitate grozavă.
That's right, you heard it first here.	Așa e, ai auzit primul aici.
You must provide your own database.	Trebuie să vă furnizați propria bază de date.
You had to be careful with them.	Trebuia să fii atent cu ei.
Clothes come in and go out of style very quickly.	Hainele intră și se demodează foarte repede.
Other studies have found significant differences.	Alte studii au găsit diferențe semnificative.
Feel proud to be your friend.	Simte-te mândru că ești prietenul tău.
And you're not the people who happened to be.	Și nu sunteți oamenii cărora li sa întâmplat.
It was a terrible accident.	A fost un accident groaznic.
I know he'll like it.	Știu că îi va plăcea.
Stop talking and let it happen.	Nu mai vorbi și lasă-l să se întâmple.
He knew he had them.	Știa că le are.
All participants received such training.	Toți participanții au primit o astfel de pregătire.
Your boat must be in the water.	Barca ta trebuie să fie în apă.
He wants to sell more books.	Vrea să vândă mai multe cărți.
More than anything, he didn't want her back.	Mai mult decât orice, nu și-o dorea înapoi.
It may not make sense to you or me.	S-ar putea să nu aibă sens pentru tine sau pentru mine.
Oh, that's right.	O, așa e.
Her tone, man.	Tonul ei, omule.
I found them in the waiting room.	Le-am găsit în sala de așteptare.
He said he didn't think well.	A spus că nu a gândit bine.
The event of a heart attack is quite serious.	Evenimentul atacului de cord este destul de grav.
At least she was saved.	Ea, cel puțin, a fost salvată.
He got back in his car and left.	S-a întors la mașina lui și a plecat.
It is very special to us.	Este foarte special pentru noi.
And it even saved my life at least twice.	Și chiar mi-a salvat viața de cel puțin două ori.
We got up and followed her.	Ne-am ridicat și am urmat-o.
You can get in touch with him in a variety of ways.	Puteți intra în contact cu el într-o varietate de moduri.
What game.	Ce joc.
People need to follow this and look at the subject further.	Oamenii trebuie să urmărească acest lucru și să analizeze subiectul în continuare.
She said that she was worried about me and that she missed me very much.	Ea a spus că este îngrijorată pentru mine și că îi era foarte dor de mine.
And then he looked away.	Și apoi a privit în altă parte.
In fact, such evidence does not yet exist.	De fapt, asemenea dovezi nu există încă.
I don't know how to act.	Nu stiu cum sa actionez.
The path led from the trees.	Poteca ducea din copaci.
It's a little small.	Este un pic mic.
But she would do it anyway.	Dar ea ar reuși oricum.
This is not the way to your room.	Nu asta e drumul până în camera ta.
It filled the street.	A umplut strada.
Anything, except to stay in the same place.	Orice, în afară de a rămâne în același loc.
Military base.	Baza militara.
I didn't say we did that show together or anything.	Nu am spus că am făcut acel spectacol împreună sau așa ceva.
He did not remember anything dangerous in this behavior.	Nu-și amintea să fi fost ceva periculos în acest comportament.
Naturally, he wanted money.	În mod firesc, voia bani.
At first it was good.	La început a fost bine.
The men were not staying at home.	Bărbații nu stăteau acasă.
His time at home has expired.	Timpul lui în casă a expirat.
What an absolute waste of time.	Ce pierdere absolută de timp.
He wondered what the next one would be like.	Se întreba cum va fi următorul.
He has had a passion for cars for as long as he can remember.	El a avut o pasiune pentru mașini de când își poate aminti.
But not in the empty space.	Dar nu în spațiul gol.
Crowded winter, it can turn out to be.	Iarna aglomerată, aceasta se poate dovedi a fi.
Before he could say his name, another attack took place.	Înainte să-și poată rosti numele, a avut loc un alt atac.
She never had.	Ea nu a avut niciodată.
Nobody wanted to make money.	Nimeni nu a vrut să facă bani.
We have to study the film after training, as we do.	Trebuie să studiem filmul după antrenament, așa cum facem noi.
We both understood.	Am înțeles amândoi.
Those were the seven words.	Erau acele șapte cuvinte.
If we close our eyes, we won't see.	Dacă închidem ochii, nu vom vedea.
When you prefer not to be like that.	Când ai prefera să nu fie așa.
That's how it went down.	Așa a coborât.
She's sick, my daughter.	E bolnavă, fiica mea.
It's not too late.	Nu este prea târziu.
Conflict should be expected as a way to achieve peace.	Ar trebui să se aștepte la conflict ca o modalitate de a ajunge la pace.
And a lot of data, yes, just like yours or bigger.	Și o cantitate mare de date, da, la fel ca ale tale sau mai mari.
But they have.	Dar au.
I know how much church work means to you.	Știu cât de mult înseamnă pentru tine activitatea în biserică.
This camera operates in the visible light range.	Această cameră funcționează în intervalul de lumină vizibilă.
He even offered to take them on a tour of the police station.	S-a oferit chiar să le facă un tur al secției de poliție.
We received thirty new patients last night.	Am primit treizeci de pacienți noi aseară.
The truth is harder to find.	Adevărul este mai greu de aflat.
I didn't find anything to focus on.	Nu am găsit nimic la care să mă concentrez.
There is no evidence of other physical or emotional problems.	Nu există dovezi ale altor probleme fizice sau emoționale.
A beautiful track.	O pistă frumoasă.
You can check them out here.	Le puteți verifica aici.
What the? 	Ce?
he says.	el spune.
It depends on your taste.	Depinde de gustul tău.
Most died after a month or two.	Majoritatea au murit după o lună sau două.
It's not their place for them.	Nu este locul lor pentru ei.
Again, this is not true.	Din nou, nu este adevărat.
We will support you.	Vă vom sprijini alături.
And that is true.	Și asta este adevărat.
The problems with these systems are well known.	Problemele cu aceste sisteme sunt bine cunoscute.
It was too late for him anyway.	Oricum era prea târziu pentru el.
You are right.	Ai dreptate.
You are perfect for my purposes.	Ești perfectă pentru scopurile mele.
You're on your way to the top.	Ești pe drum spre vârf.
My first book came together pretty quickly.	Prima mea carte s-a adunat destul de repede.
They were asked to leave the hospital and they did.	Li s-a cerut să părăsească spitalul și au făcut-o.
Okay one last question.	Bine o ultimă întrebare.
They don't see the difference.	Ei nu văd diferența.
But we had a great time.	Dar ne-am distrat de minune.
Field investigation of clinical cases.	Investigarea pe teren a cazurilor clinice.
You three.	Voi trei.
We talk, laugh, learn and build healthy relationships.	Vorbim, râdem, învățăm și construim relații sănătoase.
The tip at the end of the world.	Vârful de la capătul lumii.
Just get up and do it.	Doar ridică-te și fă-o.
People died because of me.	Oamenii au murit din cauza mea.
Another option is to use six fingers.	O altă opțiune este să folosiți șase degete.
Imagine that feeling for an old salt like me.	Imaginează-ți acel sentiment pentru o sare veche ca mine.
No coffee in the rooms.	Fără cafea în camere.
But when he says it again, it's right next to her.	Dar când o spune din nou, este chiar lângă ea.
Fear.	Frică.
Thus, it is not clear whether one component is more important than others.	Astfel, nu este clar dacă o componentă este mai importantă decât altele.
That was more important than any of his opinions.	Asta era mai important decât oricare dintre opiniile lui.
They know the system and how to do things.	Ei cunosc sistemul și cum să facă lucrurile.
Sometimes the moments we choose change for the better.	Uneori, momentele pe care le alegem se schimbă spre bine.
The operation must be covered.	Operația trebuie acoperită.
I'm beginning to understand how important knowledge is.	Încep să înțeleg cât de importantă sunt cunoștințele.
I had fair hair, long blond hair, that was the thing then.	Aveam părul echitabil, părul lung și blond, era chestia atunci.
He had lost all ground.	Își pierduse terenul complet.
What this file actually does.	Ce face de fapt acest fișier.
He had seen them fight many times, but never.	Îi văzuse luptă de multe ori, dar niciodată așa.
I have a wife now.	Am o soție acum.
Both have different uses.	Ambele au utilizări diferite.
I was there to kill him.	Am fost acolo să-l ucid.
She is not satisfied with the simple middle class men in our community.	Nu este mulțumită de simpli bărbați din clasa de mijloc din comunitatea noastră.
Good food and prices.	Mancare buna si preturi.
It is written just to the right.	Este scris chiar în dreapta.
However, there are some who hate the world.	Cu toate acestea, există unii care urăsc lumea.
The team prepared for a long night.	Echipa s-a pregătit pentru o noapte lungă.
I can read with the lights off.	Pot citi cu luminile stinse.
I don't have a fixed address now, I don't want to, I don't need to.	Nu am o adresă fixă ​​acum, nu vreau, nu am nevoie.
It will not act as a variable there.	Nu va acționa ca o variabilă acolo.
I think that is the purpose of life.	Cred că acesta este scopul vieții.
All the better for us.	Cu atât mai bine pentru noi.
But he ended up doing the show the same way.	Dar a ajuns să facă spectacolul la fel.
I wanted to like it.	Am vrut să-mi placă.
Sit and go and talk.	Stai și du-te și vorbește.
It is absolutely harder for you than for others.	Este absolut mai greu pentru tine decât pentru alții.
Email, for example.	E-mail, de exemplu.
I say this simply because writing is not just about words.	Spun asta pur și simplu pentru că scrisul nu este doar despre cuvinte.
A man offers.	Un bărbat oferă.
I didn't even think about my son at the time.	Nici măcar nu m-am gândit la fiul meu în acel moment.
The rest of the materials are mixture.	Restul materialelor sunt amestec.
It seems to work well without it.	Se pare că funcționează bine fără el.
Maybe that's the problem.	Poate asta e problema.
These systems are generally quite expensive.	Aceste sisteme sunt în general destul de scumpe.
He knows the solution to every problem.	El știe soluția la fiecare problemă.
Play at full speed.	Joacă cu viteză maximă.
No, we could say that without you.	Nu, am putea spune asta fără tine.
And get even more out of it.	Și obțineți încă mai mult de la ea.
Population growth rate.	Rata de crestere a populatiei.
Now his younger sister is tired of waiting.	Acum, sora lui mai mică s-a săturat să aștepte.
"Come the day after tomorrow," said the doctor.	Vino poimâine, spuse doctorul.
The idea was to sing one piece of music at a time.	Ideea era să cânte pe rând o piesă muzicală.
It is disease and death.	Este boală și moarte.
I don't quite understand how to read this data.	Nu înțeleg prea bine cum să citesc aceste date.
Like a little coffee in a glass.	Ca o mică cafea într-un pahar.
Like this guy.	Ca tipul ăsta.
But again, nothing happened.	Dar din nou, nu s-a întâmplat nimic.
The sample was covered with a glass lid.	Proba a fost acoperită cu un capac de sticlă.
However, she did not hate him.	Cu toate acestea, ea nu-l ura.
His head did not come to the surface of the earth.	Capul lui nu a ieșit la suprafața pământului.
But none of them stopped him.	Niciunul dintre ei nu l-a oprit însă.
Many girls have work there.	Multe fete au de lucru acolo.
If so, you have just become a very strong person.	Dacă da, tocmai ai devenit o persoană foarte puternică.
What movement you use depends on your situation.	Ce mișcare folosiți depinde de situația pe care o aveți.
It feels so nice, smooth and soft.	Se simte atât de plăcut, neted și moale.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Adresați-vă medicului dumneavoastră să-l măsoare în sânge.
It's time to go.	E timpul să pleci.
You, as a leader, should act as a guide for them.	Tu, ca lider, ar trebui să acționezi ca un ghid pentru ei.
If I do it today, then we will have to move fast.	Dacă o fac astăzi, atunci va trebui să ne mișcăm repede.
I would have gone with him if it weren't for my work.	Aș fi plecat cu el dacă nu pentru munca mea.
I would kill you as soon as I forgot.	Te-aș ucide cât de repede te-aș uita.
Mom was great for that.	Mama a fost una grozavă pentru asta.
Details of the latter control study will be reported later.	Detaliile acestui din urmă studiu de control vor fi raportate ulterior.
And then it stopped.	Și apoi s-a oprit.
I didn't think he would answer.	Nu credeam că va răspunde.
Money is hard to find.	Banii sunt greu de găsit.
He could leave now, if he wanted to.	Ar putea pleca acum, dacă ar vrea.
He felt like his world was coming to an end.	Avea impresia că lumea lui se apropie de sfârșit.
No smell.	Nici un miros.
Of course not.	Bineînțeles că nu.
Other than that.	În afară de acesta.
I just saw these posts now.	Tocmai am văzut aceste postări acum.
I want to be helpful.	Vreau să fiu de ajutor.
Everything has changed.	Totul este schimbat.
Because.	De-aceea.
That's how we do things.	Așa facem lucrurile.
They started talking about the same subject.	Au început să vorbească despre același subiect.
But getting there could cost him his life.	Dar a ajunge acolo s-ar putea să-l coste viața.
She knows how to turn a party into a party.	Ea știe cum să facă dintr-o petrecere o petrecere.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Alegerea noastră depinde de publicul și natura modelului de date.
They were just beginning.	Tocmai începeau.
I never said a word about it.	Nu am spus niciodată un cuvânt din asta.
The post office remained the same as the school.	Oficiul poștal a rămas în picioare la fel ca școala.
I'm very, very strong.	Sunt foarte, foarte tare.
I mean, very sick.	Adică foarte bolnav.
Now she couldn't do that.	Acum, ea nu putea face asta.
Today we would like to share some of them with you.	Astăzi am dori să vă împărtășim câteva dintre ele.
That will be long.	Asta va fi lung.
He was very scared now.	Acum îi era foarte frică.
By default, it is set to false.	În mod implicit, acesta este setat la false.
You haven't gotten into the subject.	Nu ai ajuns să intri în subiect.
Third, only learning outcomes were examined in this study.	În al treilea rând, în acest studiu au fost examinate numai rezultatele învățării.
Never be afraid to be yourself or listen to your heart.	Să nu-ți fie niciodată frică să fii tu însuți sau să-ți asculți inima.
Put it on the fire.	Pune la foc.
What do you say about this.	Ce zici de asta.
But not just now.	Dar nu doar acum.
I want to do better.	Vreau să fac mai bine.
You only feel a little of that conflict about him in person.	Simți doar puțin din acel conflict despre el în persoană.
If you have an idea that you stick to, build it.	Dacă ai o idee de care te-ai ținut, construiește-o.
But they are limited in how far they can go.	Dar sunt limitate în ceea ce privește cât de departe pot merge.
They don't know what they want.	Ei nu știu ce vor.
We identified an additional relevant study in a review article.	Am identificat un studiu relevant suplimentar într-un articol de revizuire.
It would make his mouth water.	I-ar trage bine gura.
So it was with my friends.	Așa a fost și cu prietenii mei.
Nothing was forbidden.	Nimic nu era interzis.
She told me to go ahead.	Ea mi-a spus să merg înainte.
Men should be involved in this new learning system.	Bărbații ar trebui să fie implicați în acest nou sistem de învățare.
It doesn't really exist.	Nu există, de fapt.
Looked to the left, looked to the right.	Privit la stânga, privit la dreapta.
You can take it, if you don't mind.	Poți să-l iei, dacă nu te superi.
It was hard for him.	I-a fost greu.
Fourth.	Al patrulea.
Part of him, part of me.	O parte a lui, o parte a mea.
A larger number is bad.	Un număr mai mare este rău.
Otherwise, the handle can be moved to the open or release position.	În caz contrar, mânerul poate fi mutat în poziția de deschidere sau de eliberare.
Not now, at least.	Nu acum, cel puțin.
His hand was always on my shoulder.	Tot timpul mâna lui a fost pe umărul meu.
It can't even be described as it was in those days.	Nici măcar nu se poate descrie cum era în acele vremuri.
The band of thousands controls the heart.	Trupa cu mii, controlează inima.
She understood.	Ea a inteles.
On its own, that doesn't sound very interesting.	Pe cont propriu, asta nu sună foarte interesant.
You and your mother were in my thoughts every day.	Tu și mama ta ai fost în gândurile mele zilnic.
They were big fans.	Erau mari fani.
He was a dog and he was with me.	Era un câine și a fost cu mine în asta.
As if last week wasn't enough.	De parcă săptămâna trecută nu ar fi fost de ajuns.
Obviously, they do not agree with the policy.	Evident, ei nu sunt de acord și politica.
She's moving a lot.	Ea face multă mișcare.
Know this as an absolute truth.	Cunoașteți acest lucru ca pe un adevăr absolut.
It was pretty close.	Era destul de aproape.
Respect the knowledge.	Respectați cunoștințele.
I wanted to do what they did.	Am vrut să fac ceea ce au făcut ei.
We are no longer special.	Nu mai suntem speciali.
Our family is so weird.	Familia noastră este ciudată așa.
Thus, we do not need a registration for each product every day.	Astfel, nu avem nevoie de o înregistrare pentru fiecare produs în fiecare zi.
I can just see the white screen.	Tocmai văd ecranul alb.
That's why he lives at school.	De aceea locuiește la școală.
However, the new growth has deteriorated anyway.	Cu toate acestea, noua creștere s-a stricat oricum.
He could identify some he had heard before.	Putea să identifice câteva pe care le auzise înainte.
Something might start, and then we'll work it out together.	S-ar putea să înceapă ceva, apoi vom rezolva împreună.
I wasn't interested in arguing with him.	Nu eram interesat să mă cert cu el.
This place is upsetting us.	Locul ăsta ni se dă peste cap.
I want to be both.	Vreau să fiu amândoi.
I raised my voice.	Am ridicat vocea.
Yes, even the fair does, in its own way.	Da, chiar și târgul o face, în felul său.
I would like to work again.	Aș vrea să lucrez din nou.
And on the right side of the screen, imagine who's left.	Și în partea dreaptă a ecranului, imaginează cine a rămas.
An endless work in progress.	O lucrare în desfășurare fără sfârșit în vedere.
He had to make a plan.	Trebuia să-și facă un plan.
I kept looking out the window.	M-am uitat în continuare pe fereastră.
But in the picture was a woman.	Dar în imagine era o femeie.
However, there is still work to be done.	Totuși, mai este de lucru.
For some reason, my wife told me to buy it.	Din anumite motive, soția mea mi-a spus să-l cumpăr.
If the player has no more cards, he does not draw.	Dacă jucătorul nu mai are cărți, el nu trage.
I wanted to calm down and focus on driving.	Am vrut să se calmeze și să se concentreze pe condus.
I understand why you're upset.	Înțeleg de ce ești supărat.
There is no one to turn to.	Nu există pe cine să se întoarcă.
He didn't think he was learning.	Nu credea că învață.
Please don't be late.	Vă rog să nu întârziați.
Come and set me free.	Vino și eliberează-mă.
My finger sat in the upper right corner.	Degetul mi s-a așezat în colțul din dreapta sus.
However, none were within reach.	Cu toate acestea, niciunul nu a fost la îndemână.
One of them was my mother.	Unul dintre ei a fost mama mea.
Don't forget your passion.	Nu uita pasiunea.
Put something out after dinner.	Pune ceva afară după cină.
There were two or three more.	Mai erau doi sau trei.
I throw these words in the wind.	Arunc aceste cuvinte în vânt.
The little things.	Micile lucruri.
However, we believe that there were other factors at work.	Cu toate acestea, credem că au existat și alți factori la lucru.
And with more events coming now, more are sure to follow.	Și, cu mai multe evenimente care vin acum, altele vor urma cu siguranță.
He wanted nothing more than first class.	Nu voia altceva decât clasa întâi.
Then he said again, what I want.	Apoi a spus din nou, ce vreau.
The research is done there as well.	Cercetarea este făcută și acolo.
It is very useful.	Este foarte util.
We are not just our work!	Nu suntem doar munca noastră!.
From below, of course.	De jos, desigur.
People never change.	Oamenii nu se schimbă niciodată.
That way you can rest.	Astfel te poți odihni.
I thought that was normal.	Am crezut că asta e normal.
I care what you go through.	Îmi pasă prin ce treci.
You never know what you might need.	Nu știi niciodată de ce ai putea avea nevoie.
I can look at a map and see where it is.	Pot să mă uit pe o hartă și să văd unde este.
We can't go back in the day either.	Nu ne putem întoarce nici ziua.
The whole weekend is so well thought out.	Întregul weekend este atât de bine gândit.
Our anxiety about the result continues to grow.	Anxietatea noastră față de rezultat continuă să crească.
This is my biggest battle.	Aceasta este cea mai mare bătălie a mea.
But he seemed to be able to read my mind.	Dar parcă ar putea să-mi citească gândurile.
The money raised did not last long.	Banii strânși nu au durat mult.
We will be here to answer your questions when you return.	Vom fi aici pentru a vă răspunde la întrebări când vă întoarceți.
I can't explain that.	Nu pot să-mi explic asta.
Breathing is difficult.	Respirația este dificilă.
You really put a lot of time and effort into it.	Chiar ai pus mult timp și efort în asta.
There are many reasons why this can happen.	Există multe motive pentru care acest lucru se poate întâmpla.
There is this so-called self-control.	Există acest lucru numit autocontrol.
I set my weapon aside.	Mi-am pus arma deoparte.
He was doing what he wanted to do.	Făcea ceea ce voia să facă.
It's nothing special.	Nu este nimic special.
A first version of it is released this week.	O primă versiune a acesteia este lansată săptămâna aceasta.
He had refused to report the incident outside of his family.	Refuzase să menționeze incidentul în afara familiei sale.
Read great works.	Citiți lucrări grozave.
She is the best in the second act.	Ea este cea mai bună în actul al doilea.
I thought everyone would have a role to play.	M-am gândit că toată lumea va avea un rol în acest sens.
I knew I still liked it.	Știam că încă mă place.
So people feel that.	Deci oamenii simt asta.
You love, they love.	Tu iubești, ei iubesc.
Thus a more complete theory is needed.	Astfel este nevoie de o teorie mai completă.
And she hoped it wouldn't last long.	Și ea spera că nu va dura prea mult.
But it turned out to be better than that.	Dar s-a dovedit a fi mai bine decât atât.
You are not the one to be changed.	Nu tu ești cel care trebuie schimbat.
I am still working.	Inca lucrez.
Their eyes went straight over me the first time they saw me.	Ochii lor au trecut chiar peste mine prima dată când m-au văzut.
As well as obtaining a false identity.	Precum și obținerea unei identități false.
To take and take and take.	Pentru ia și ia și ia.
I watched them for a while.	Le-am urmărit o vreme.
Don't leave him alone, don't let him escape.	Nu-l lăsa de partea lui, nu-l lăsa să scape.
That's what happens to your thinking parts.	Asta se întâmplă cu părțile tale gânditoare.
That's about it.	Cam așa stau lucrurile.
Most of them did their best to avoid us.	Majoritatea au făcut tot posibilul să ne evite.
Not after he had just seen.	Nu după ce tocmai văzuse.
A strategic map helps.	O hartă strategică ajută.
The foot should move down to the floor.	Piciorul ar trebui să se miște jos până la podea.
I met some wonderful people and I had sweet experiences.	Am cunoscut niște oameni minunați și am avut experiențe dulci.
A significant danger to the rest of the team.	Un pericol semnificativ pentru restul echipei.
Each time, it seemed like a bad idea.	De fiecare dată, mi s-a părut o idee mai proastă.
It will get where you want it.	Va ajunge acolo unde vrei tu.
You need the secret code.	Ai nevoie de codul secret.
He designed the research, did the experimental work and wrote the manuscript.	A proiectat cercetarea, a realizat lucrarea experimentală și a scris manuscrisul.
That it wouldn't happen.	Că nu avea să se întâmple.
This includes your car, house and property.	Aceasta include mașina, casa și proprietatea dvs.
He said the human brain is the only good part we have.	A spus că creierul uman este singura parte bună pe care o avem.
What pattern followed the infection was established early.	Ce tipar a urmat infecția a fost stabilit devreme.
And he would make great characters out of his characters.	Și ar face personaje grozave din personajele sale.
Games and events are set and follow after the battle.	Jocurile și evenimentele sunt stabilite și urmează după bătălie.
Saying it again.	Spunând-o din nou.
She raised a hand.	Ea a ridicat o mână.
A few are coming out fast.	Câteva ies repede.
For everyone else, however, long spring training offers few benefits.	Pentru toți ceilalți, totuși, antrenamentul lung de primăvară oferă puține beneficii.
They are very open and sincere.	Sunt foarte deschiși și sinceri.
Each command word is given only once.	Fiecare cuvânt de comandă este dat o singură dată.
He picked up his books again.	Și-a luat din nou cărțile.
I don't know how to explain.	Nu știu cum să explic.
However, no one really knows everything.	Oricum, nimeni nu știe totul cu adevărat.
When I checked the answer.	Când am verificat răspunsul.
Only the water is gone.	Doar apa a dispărut.
The materials of the product must be of high quality.	Materialele produsului trebuie să fie de înaltă calitate.
This solution is called the mobile phase.	Această soluție se numește faza mobilă.
They care most about content and activities.	Le pasă cel mai mult de conținut și activități.
They told me when and how to do everything.	Mi-au spus când și cum să fac totul.
However, it could go even more generally.	Cu toate acestea, s-ar putea merge și mai general.
To its core.	Până în miezul ei.
It had never seemed to her that she must be a girl.	Nu i se păruse niciodată ceva ce trebuie să fie o fată.
Add milk and oil.	Adăugați lapte și ulei.
So far, I have no clear idea what to do.	Până acum nu am avut o idee clară ce să facem.
We do not believe.	Noi nu credem.
My father worked there.	Tatăl meu lucra acolo.
But give him some time to prove himself.	Dar dă-i puțin timp să se dovedească.
Go look for him.	Du-te să-l cauți.
What I had to do with them is very complicated.	Ceea ce am avut de făcut cu ei este foarte complicat.
You left something out.	Ai lăsat ceva afară.
They could run them in any order they wanted.	Le puteau rula în orice ordine doreau.
At least he was not part of the active operation.	Cel puțin el nu a făcut parte din operațiunea activă.
I think it's a private matter.	Cred că este o chestiune privată.
We found out how different people help us.	Am aflat cum ne ajută diferiți oameni.
None of us could wait.	Niciunul dintre noi nu a putut aștepta.
Your price does not change.	Prețul dvs. nu se schimbă.
It's their house.	Este casa lor.
He likes how weird we are.	Îi place cât de ciudați suntem.
The same goes for stress.	Același lucru este valabil și pentru stres.
No two things are really alike.	Nu există două lucruri cu adevărat la fel.
You will come to the office, you will see us in action.	Vei veni la birou, ne vei vedea în acțiune.
But it was college.	Dar era facultate.
I'm not sure he really believed me.	Nu sunt sigur că m-a crezut cu adevărat.
The smile grew knowing.	Zâmbetul a crescut știind.
I'm going to stop you.	Am de gând să te opresc.
This has happened constantly throughout natural history.	Acest lucru s-a întâmplat constant de-a lungul istoriei naturale.
It's all me.	Totul sunt eu.
Now there is doubt that either is.	Acum există îndoială că fie este.
And there is certainly nothing wrong with that.	Și cu siguranță nu este nimic în neregulă cu asta.
You have the account.	Tu deții contul.
Come for seven years.	Vino pentru șapte ani.
You think like a customer would.	Gândești așa cum ar face un client.
If you are friends with them, you may be in danger.	Dacă ești prieten cu ei, s-ar putea să fii în pericol.
I went through it two years and seven months ago.	Am trecut prin acum doi ani și șapte luni.
Therefore, we can repeat the above argument.	Prin urmare, putem repeta argumentul de mai sus.
Both are in excellent condition.	Ambele sunt in stare excelenta.
Make sure I read it and give you feedback.	Asigurați-vă că îl citesc și vă oferă feedback.
But this is a very interesting game.	Dar acesta este un joc foarte interesant.
Wait for me outside.	Așteaptă-mă afară.
Or how close.	Sau cât de aproape.
And you say you don't represent your government.	Și spuneți că nu vă reprezentați guvernul.
Or a.	Sau a.
You can only decide if you want to or not for yourself.	Poți decide doar dacă vrei sau nu pentru tine.
Unable to say more.	Incapabilă să nu spună mai multe.
Don't worry though.	Nu-ți face griji totuși.
Especially hers.	Mai ales a ei.
Maybe they got the name wrong.	Poate că au greșit numele.
No headpieces.	Fără piese de cap.
But in the end, such ideal circumstances are rare and few in between.	Dar, în sfârșit, astfel de circumstanțe ideale sunt rare și puține între ele.
This is done to understand each other.	Acest lucru se face pentru a ne înțelege unul pe altul.
He had probably come home.	Probabil venise cu casa.
If the soldiers needed water, share a little.	Dacă soldații aveau nevoie de apă, împărtășește puțină.
Let's look at the second topic.	Să ne uităm la al doilea subiect.
And then there are his parents.	Și apoi sunt părinții lui.
That means you can change the world.	Asta înseamnă că poți schimba lumea.
Others thought he was just angry, period.	Alții au crezut că era doar furios, punct.
I have made it clear that there is no room for improvement.	Am spus clar că nu mai este loc de îmbunătățire.
And then, he thought, it was impossible.	Și apoi, se gândi el, era imposibil.
It was not a beautiful sight.	Nu a fost o priveliște frumoasă.
There is not much contact between them.	Nu există prea mult contact între ei.
For this, we need access to an old version.	Pentru aceasta, avem nevoie de acces la o versiune veche.
And sometimes very hard work.	Și uneori, o muncă foarte grea.
She opened her mouth to say something, closed it.	Ea a deschis gura să spună ceva, a închis-o.
That is not why he lost.	Nu acesta este motivul pentru care a pierdut.
I did not read in depth what they said.	Nu am citit în profunzime ceea ce au spus.
The results of two independent experiments are presented.	Sunt prezentate rezultatele a două experimente independente.
Most of us did.	Majoritatea dintre noi am făcut-o.
He didn't say anything about why he came here.	Nu a spus nimic despre motivul pentru care a venit aici.
It's not really bad.	Nu este chiar rău.
We'll go check them out after breakfast.	Vom merge să le verificăm după micul dejun.
They thought it might work.	Au crezut că ar putea să funcționeze.
Mine was the other way around.	A mea a fost cam invers.
I expected to feel that way forever.	Așteptam să mă simt așa pentru totdeauna.
I worked for them for about a year.	Am lucrat pentru ei aproximativ un an.
Daily.	In fiecare zi.
But creative people are different.	Dar oamenii creativi sunt diferiti.
We're not going through this.	Nu trecem prin asta.
He ran out of water, now feeling calm and friendly.	Și-a terminat apa, simțindu-se acum liniștit și prietenos.
It may or may not start today.	Poate începe astăzi sau poate nu.
Sometimes it is difficult to do these things on a small scale.	Uneori este dificil să faci aceste lucruri la scară mică.
You can ask questions and there are people who answer.	Puteți pune întrebări și există oameni care răspund.
I'm happy for you.	Ma bucur pentru tine.
She looks very nervous.	Se arată a fi foarte nervoasă.
Believe in her.	Crede în ea.
This is like a fight.	Aceasta este ca o luptă.
But that doesn't seem to work.	Dar asta nu pare să funcționeze.
She leaned in touch.	Ea se aplecă în atingere.
It's not too bad.	Nu e prea rău.
When we're in bed.	Când suntem în pat.
All students provided written informed consent.	Toți studenții au furnizat consimțământul informat în scris.
In a way it's worse.	Într-un fel e mai rău.
The only one who still hurts.	Singurul care mai doare.
His hands pointing down.	Mâinile lui îndreptate în jos.
That's really good.	Asta e chiar bună.
The record was five hours.	Recordul a fost de cinci ore.
But no one would confuse her with a woman.	Nimeni, însă, n-ar confunda-o cu o femeie.
Spend time with your children.	Petrece timp cu copiii tăi.
The first was the simple lack of activity around the library.	Prima a fost simpla lipsă de activitate în jurul bibliotecii.
And a few days passed.	Și au trecut câteva zile.
Please join when you can in the meantime.	Vă rugăm să vă alăturați când puteți în intervalul de timp.
This cannot be determined before your treatment.	Acest lucru nu poate fi determinat înainte de tratamentul dumneavoastră.
He is very old and wants to go home.	Este foarte bătrân și vrea să se întoarcă acasă.
But now it's different.	Dar acum este diferit.
It was easy to get home from there.	A fost ușor să ajungi acasă de acolo.
Do not look back.	Nu te uita înapoi.
Clean hotel room and nice good view.	Camera de hotel curată și frumoasă priveliște bună.
That tells me they think they're in trouble.	Asta îmi spune că ei cred că au probleme.
They recorded it and sang it from time to time.	L-au înregistrat și l-au cântat din când în când.
In fact, it looks exactly like before.	De fapt, arată exact ca înainte.
In fact, he might even be too smart.	De fapt, ar putea fi chiar prea inteligent.
Maybe silence would work.	Poate că tăcerea ar funcționa.
If you didn't plan.	Dacă nu ai plănuit.
More room for your friends.	Mai mult loc pentru prietenii tăi.
You have to distance yourself from him.	Trebuie să te distanțezi de el.
I think I'm still there.	Cred că sunt încă acolo.
You can't say anything about sex.	Nu poți pune nimic despre sex.
No wonder the couple got married in secret.	Nu e de mirare că perechea s-a căsătorit în secret.
That was their story.	Asta a fost povestea lor.
That solved everything.	Asta a rezolvat totul.
Nothing is excluded from your sense of self.	Nimic nu este exclus din simțul tău de sine.
That should come with time.	Asta ar trebui să vină cu timpul.
Just sit there, waiting for the next show of interest for her.	Doar să stea, așteptând următoarea manifestare de interes pentru ea.
So it was very interesting.	Deci a fost foarte interesant.
He probably gave up sleeping in the end.	Probabil că a cedat să doarmă în cele din urmă.
My family.	Familia mea.
Maybe my health has improved.	Poate că sănătatea mea s-a îmbunătățit.
But sometimes not.	Dar uneori nu.
However, often the opposite is true.	Cu toate acestea, de multe ori contrariul este adevărat.
Eventually I notice that my health has returned when it shouldn't be.	În cele din urmă observ că sănătatea a revenit când nu ar trebui să fie.
Make a request.	Faceți o cerere.
Plus you can play with others.	Plus că se poate juca cu alții.
And that worked, most of the time.	Și asta a funcționat, de cele mai multe ori.
I can't even imagine what it was like for you.	Nici nu-mi pot imagina cum a fost pentru tine.
I closed the door.	Am închis ușa.
We can use a similar argument.	Putem folosi un argument similar.
Well, they're happy, think about it.	Ei bine, sunt fericiți, gândiți-vă la asta.
Animals have never been treated this way.	Animalele nu au fost niciodată tratate astfel.
I'm so glad he didn't kill anyone in this process.	Sunt atât de bucuros că nu a ucis pe nimeni în acest proces.
He says it works.	Spune că funcționează.
I don't see any problem.	Nu văd nicio problemă.
However, the opposite is true.	Cu toate acestea, opusul este cazul.
He couldn't take the phone from her.	Nu putea să ia telefonul de la ea.
No, sorry, it doesn't matter.	Nu, scuze, nu contează.
He was empty too.	Era și el gol.
I get up and turn on the lights.	Mă ridic și aprind luminile.
The beginning was easy.	Începutul a fost ușor.
A long moment of silence followed.	A urmat un lung moment de reculegere.
You have a good memory.	Ai o memorie bună.
We don't know how he does it.	Nu știm cum o face.
What new and material evidence means.	Ce înseamnă dovezi noi și materiale.
No one here.	Aici, nimeni.
I myself do not know where he lived or how.	Eu însumi nu știu unde a locuit sau cum.
It must have been hard to follow.	Trebuie să fi fost greu de urmărit.
And then three months later, one more.	Și apoi trei luni mai târziu, încă una.
Or maybe a child catches him.	Sau poate că vreun copil îl prinde.
I'm selling sex.	Vând sex.
So come on.	Deci haide.
Unfortunately, we have not yet had time to test this further.	Din păcate, încă nu am avut timp să testăm acest aspect în continuare.
Maybe she didn't like the way he looked, but she liked the taste.	Poate că nu-i plăcea aspectul lui, dar îi plăcuse gustul lui.
Sometimes you can find answers to other questions.	Uneori puteți găsi răspunsuri la întrebări în cadrul altor întrebări.
Feed them until they disappear.	Hrăniți-le până când dispar.
I used to listen to everything.	Obișnuiam să ascult totul.
Our idea here is this.	Ideea noastră aici este aceasta.
I will say that we need any information.	Voi spune că avem nevoie de orice informație.
I can't wait to read more from you.	Abia aștept să citesc mai multe de la tine.
But I had another woman.	Dar am avut o altă femeie.
However, this early mention was not directly related to its current use.	Cu toate acestea, această mențiune timpurie nu a fost direct legată de utilizarea sa actuală.
Let the boys enjoy their press.	Lasă-i pe băieți să se bucure de presa lor.
Then we can get better results.	Atunci putem obține rezultate mai bune.
I can't call that woman my mother.	Nu o pot numi pe acea femeie mama mea.
They just wanted him to be happy and successful.	Au vrut doar ca el să fie fericit și de succes.
They often don't respond right away, but eventually they will.	Adesea nu răspund imediat, dar în cele din urmă o vor face.
Maybe we should skip our notes about it after we eat.	Poate ar trebui să trecem peste notele noastre despre ea după ce mâncăm.
This is a great thing.	Acesta este un lucru grozav.
The two countries seem to influence each other.	Cele două țări par să se influențeze reciproc.
He was afraid of them.	Îi era frică de ei.
That is it.	Aia este.
It was really the most interesting.	A fost cu adevărat cel mai interesant.
She did her best with what she was given.	Făcea ea tot ce putea cu ceea ce i se dăduse.
Anything could help.	Orice ar putea ajuta.
It is simple and extremely effective.	Este simplu și extrem de eficient.
But then he spoke.	Dar apoi a vorbit.
And maybe there's some truth in that.	Și poate că există ceva adevăr în asta.
And there aren't too many details yet.	Și încă nu sunt prea multe detalii.
But it is an extremely dangerous drug.	Dar este un drog extrem de periculos.
She did what he said.	Ea a făcut ce a spus el.
The problem was, and still is, the role of natural selection.	Problema a fost, și rămâne încă, rolul selecției naturale.
Sometimes he glanced at her a second time.	Uneori îi arunca o a doua privire.
He worked harder, he did something.	A muncit mai mult, a făcut ceva.
It looks better this year than last year.	Arată mai bine anul acesta decât anul trecut.
Do not be mad.	Nu fi supărat.
School is excluded.	Scoala este exclusa.
She looked like a little girl wearing her mother's clothes.	Arătase ca o fetiță care poartă hainele mamei ei.
I will post a picture.	voi posta o poza.
I can not believe.	Nu pot să cred.
I can't decide to hand this paper over to a doctor.	Nu mă pot decide să predau această hârtie unui medic.
She stared at the problem in front of her.	Se uită fix la problema din fața ei.
And then another, and another.	Și apoi altul, și altul.
They tend to be large and complex in design.	Ele tind să fie mari și complexe în design.
And it looks like they didn't do well.	Și se pare că nu s-au descurcat rău.
Neither party wanted to go to court.	Niciuna dintre părți nu a vrut să meargă în instanță.
Everyone in my way does.	Toți cei din felul meu fac.
Ask about their day, their plans, their family.	Întrebați despre ziua lor, despre planurile lor, despre familia lor.
We can't leave our lives behind.	Nu ne putem lăsa viețile în urmă.
I don't want to read it.	Nu vreau să o citesc.
I had spent the last few months training for this moment.	Petrecusem ultimele luni antrenându-mă pentru acest moment.
There is no such thing as a good guy and everyone is a bad guy.	Nu există un tip bun și toată lumea este tipul rău.
Excellent structure because it runs from the bottom up.	Structură excelentă, deoarece rulează de jos în sus.
It was like watching every dream he ever had.	Era ca și cum ai urmări fiecare vis pe care l-a avut vreodată.
I'm trying to clear my head.	Încerc să-mi limpez capul.
It's my plan for a car to travel through time.	Este planul meu ca o mașină să călătorească în timp.
He continued in that work for a year.	A continuat în acea muncă timp de un an.
But we have to choose.	Dar trebuie să alegem.
And he meant.	Și a vrut să spună.
I wonder if you were happy, if you're happy now.	Mă întreb dacă ai fost fericit, dacă ești fericit acum.
I saw him become a great source of information.	L-am văzut devenind o sursă grozavă de informații.
Call after call.	În apel după apel.
I started before the internet, so it was fun.	Am început înainte de internet, așa că a fost distractiv.
We both got the green card through this.	Am primit amândoi carte verde prin asta.
I hope this was helpful.	Sper că acest lucru a fost de ajutor.
I'm not talking to him.	Nu vorbesc cu el.
Works in a circle.	Funcționează în cerc.
Talk radio, and the Internet has become more important.	Talk radio, iar internetul a căpătat mai multă importanță.
See how much you can save.	Vezi cât poți economisi.
Let there be light.	Să fie lumină.
Let him know if he was so interested.	Lasă-l să afle singur dacă era atât de interesat.
We need to have samples tested.	Trebuie să avem mostre testate.
Yes, he said.	Da, spuse el.
Thank you anyway.	Oricum iti multumesc.
He paid right.	A plătit corect.
There was no set time.	Nu a existat o oră stabilită.
The first call was answered.	S-a răspuns chiar la primul apel.
However, he felt that it would go wrong.	Cu toate acestea, a simțit că va merge prost.
Boys and girls.	Baieti si fete.
In any case, it will affect your behavior and work.	În orice caz, vă va afecta comportamentul și munca.
But that was not the whole story.	Dar asta nu a fost toată povestea.
This was a choice of character that I had in the beginning.	Aceasta a fost o alegere de caracter pe care am avut-o la început.
I think there are more there.	Cred că sunt mai multe acolo.
It would be lost if something happened to me.	S-ar pierde dacă mi s-ar întâmpla ceva.
I'm trying to get rid of that part of me.	Încerc să scap de acea parte a mea.
This should not be a problem.	Aceasta nu trebuie să fie o problemă.
I couldn't tell them my name.	Nu le-am putut spune cum mă numesc.
I think he has a bright future.	Cred că are un viitor strălucit.
I heard that.	Am auzit asta.
He knows what is required of him.	El știe ce se cere de la el.
He wasn't going to see his family again.	Nu avea de gând să-și mai vadă familia.
He's been gone for three years.	A fost plecat trei ani.
Leaving is easier now.	Plecarea este mai ușoară acum.
I've come this far.	Am ajuns atât de departe.
But the picture you put looks good.	Dar imaginea pe care o pui arata bine.
But the basic logic remained constant.	Dar logica de bază a rămas constantă.
He said it as a challenge.	A spus-o ca pe o provocare.
This is our state and your site.	Acesta este statul nostru și site-ul dvs.
You can't imagine.	Nu îți poți imagina.
I had a few things on my mind before the meeting.	Aveam câteva lucruri în minte înainte de ședință.
We feel it was.	Simțim că a fost.
She would never do such a thing.	Ea nu ar face niciodată așa ceva.
It's just a matter of me.	E doar o chestie cu mine.
How broken it is.	Cât de destrămat este.
It's more like.	Este mai mult ca.
You have to bring them all together.	Trebuie să-i aduci pe toți împreună.
If he's a customer, take him here.	Dacă este un client, du-l aici.
I just wondered if it was worth a look.	M-am întrebat doar dacă merită să mă uit.
She studied the list before her.	Ea a studiat lista dinaintea ei.
But that hadn't happened either.	Dar nici asta nu se întâmplase.
He made no move to leave.	Nu a făcut nicio mișcare să plece.
I'll see you right away.	Te primesc imediat.
I'm tired of reading about this.	M-am săturat să citesc despre asta.
He comes and goes.	Vine și pleacă.
It is divided into several components.	Este împărțit în câteva componente.
The world is changing.	Lumea se schimba.
Taking their shit.	Luându-le rahatul.
There was no time to waste.	Nu era timp de pierdut.
The startup speed is quite low.	Viteza la pornire este destul de mică.
No heat, so the room doesn't get too hot.	Fără căldură, astfel încât camera să nu se încălzească prea mult.
As far as we know, this is the first report of such an examination.	Din câte știm, acesta este primul raport al unei astfel de examinări.
It just comes out.	Pur și simplu iese.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Pierduse mult sânge și era în stare de șoc.
Not religion, but faith.	Nu religie, ci credință.
Expect more from them this year.	Așteptați-vă la mai mulți de la ei anul acesta.
This is cool.	Asta e tare.
Don't show your fear to anyone.	Nu arăta nimănui frica ta.
He knew them both.	Îi cunoștea pe amândoi.
But not if he kept busy.	Dar nu dacă s-a ținut ocupat.
And that works well.	Și asta funcționează bine.
Then I got the second goal and the third.	Apoi am primit al doilea gol și al treilea.
Open new rooms and move into them.	Deschide noi camere și mută-te în ele.
This is for two main reasons.	Acest lucru este din două motive principale.
Live and learn from it.	Trăiește și învață din ea.
Wait a minute to fix things.	Stai puțin pentru a rezolva lucrurile.
The image, the idea, has been real for a long time.	Imaginea, ideea, este reală de multă vreme.
You saw her.	Ai vazut-o.
Children to their fathers.	Copii către tații lor.
We are currently working on this and I see slow progress.	În prezent lucrăm la asta și văd încet progres.
Of an individual.	A unui individ.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Da, poți să-l faci să arate frumos, nu așa.
We have no evidence.	Nu avem nicio dovadă.
Then he understood the problem.	Apoi a înțeles problema.
It is, he said.	Este, a spus el.
It can cost us literally everything.	Ne poate costa literalmente totul.
He hadn't turned around, tried to look at her, or raised his voice.	Nu se întorsese, nu încercase să se uite la ea și nici nu ridicase vocea.
I detached the details of your song.	Am desprins detaliile melodiei tale.
I don't like to depend on other people.	Nu-mi place să depind de alți oameni.
We can talk to each other.	Putem vorbi unul cu celălalt.
You can go from any station to any other.	Puteți ajunge de la orice stație la oricare alta.
But now he was fine the next day.	Dar acum era bine în a doua zi.
This can be done on any instance or on your local machine.	Acest lucru se poate face pe orice instanță sau pe mașina dvs. locală.
Now you have absolutely the same code as the master.	Acum aveți absolut același cod ca și master.
He'll call me back in an hour.	Mă sună înapoi într-o oră.
His lips were barely open.	Buzele lui abia se deschiseseră.
The rest of the case is gold-plated metal.	Restul carcasei este metal în nuanță aurie.
I had a great character then.	Am avut un caracter grozav atunci.
He gave my love a test.	El a dat dragostei mele un test.
A standing office is very important to me.	Un birou în picioare este foarte important pentru mine.
I made them believe that they are the best as they look at themselves.	I-am făcut să creadă că sunt cei mai buni așa cum se privesc pe ei înșiși.
In a story.	Într-o poveste.
And here it is.	Și iată-l.
They play for storage, so do we.	Ei joacă pentru păstrări, la fel și noi.
However, it has the worst performance.	Cu toate acestea, are cele mai proaste performanțe.
He moved too far to the left.	S-a mutat prea mult la stânga.
We can provide assistance to our customers on both sides of your network.	Putem oferi clienților noștri asistență de ambele părți ale rețelei dumneavoastră.
We are aware that we are upset.	Suntem conștienți că suntem supărați.
Lots of shop.	O mulțime de magazin.
The money gave him strength.	Banii i-au dat putere.
The product you want to order is in stock.	Produsul pe care doriți să îl comandați este în stoc.
They met at church.	S-au întâlnit la biserică.
Those who can't reach her are trying to call me.	Cei care nu pot ajunge la ea încearcă să mă sune.
You would have saved your life and your cause.	Ți-ai fi salvat viața și cauza.
I found it funny.	Mi s-a părut amuzant.
They liked mine.	Al meu le-a plăcut.
One part is usually focused on the final price.	O parte este de obicei concentrată pe prețul final.
He has a lot of ideas.	Are o mulțime de idei.
I wanted to see more.	Am vrut să văd mai multe.
You will need a room for this as well.	Veți avea nevoie de o cameră și pentru aceasta.
Very soon I knew what that thing was.	Foarte curând am știut ce era acel ceva.
So you should remember to make an effort to make this true.	Așadar, ar trebui să vă amintiți să faceți un efort pentru a face acest lucru adevărat.
Thanks a lot for that.	Mulțumesc mult pentru aceasta.
I trust you.	Am încredere în tine.
These are expensive.	Acestea sunt scumpe.
I gave it a try and she loves it!	Am dat prima încercare pentru ea și îi place!.
I mean, really.	Adică, într-adevăr.
And then the fun began.	Și atunci a început distracția.
They ship fast.	Ei expediază rapid.
I really don't want to.	chiar nu vreau.
Now we prove it.	Acum dovedim.
If not, he would buy it back.	Dacă nu, l-ar cumpăra înapoi.
He's back on the team.	S-a întors la echipă.
He hasn't been home in a year and a half.	Nu a mai fost acasă de un an și jumătate.
So many people don't, and just push on with "processing."	Atât de mulți oameni nu, și doar apăsați mai departe cu „procesare”.
She looked weak now.	Acum părea slabă.
Such an animal does not stop.	Un astfel de animal nu se oprește.
I had to get there before we got sick.	A trebuit să ajung acolo înainte să ne îmbolnăvim.
Measurements were made at each visit.	S-au făcut măsurători la fiecare vizită.
All this stuff.	Toate chestiile astea.
Here we must be careful.	Aici trebuie să fim atenți.
As a leader, you will ultimately be responsible for everything that happens.	Ca lider, vei fi responsabil în cele din urmă pentru tot ceea ce se întâmplă.
And just sitting outside, his son was there.	Și doar stând afară, fiul lui era acolo.
What can we do to help our baby?	Ce putem face în această stare a bebelușului nostru.
You just have to choose a less severe measure.	Trebuie doar să alegeți o măsură mai puțin severă.
It's a bad result for financial services.	Este un rezultat prost pentru serviciile financiare.
I don't know if it's correct.	Nu stiu daca este corect.
I fell immediately.	Am căzut imediat.
I hope to see you again.	Sper să ne vedem din nou.
However, it is useful for understanding the behavior of the system.	Cu toate acestea, este util pentru înțelegerea comportamentului sistemului.
She left before anyone could take a picture.	Ea a plecat înainte ca cineva să poată face o poză.
Repeat for the second plate.	Repetați pentru a doua farfurie.
About crime and the economy.	Despre criminalitate și economie.
However, there is no reason not to.	Cu toate acestea, nu este niciun motiv să nu o faceți.
They were everywhere in defense.	Erau peste tot în apărare.
But we work.	Dar muncim.
The results are representative of two independent experiments.	Rezultatele sunt reprezentative a două experimente independente.
The values ​​are no.	Valorile sunt nr.
Experiment and enjoy.	Experimentează și bucură-te.
Both methods lead to very similar results.	Ambele metode conduc la rezultate foarte asemănătoare.
I like to experiment and create.	Îmi place să experimentez și să creez.
War was a word.	Războiul a fost un cuvânt.
I think faster than you.	Cred că mai repede decât tine.
Taste, however, was another matter.	Gustul, însă, era o altă chestiune.
I can only say that you have a great blog and that you are on the right track.	Pot doar să spun că ai un blog grozav și că iei drumul.
The top questions rise to the top.	Întrebările de top se ridică la vârf.
And the result is that the patient is on his feet again.	Iar rezultatul este că pacientul este din nou pe picioare.
I spent a little money on gas and flowers.	Am cheltuit puțini bani pe benzină și flori.
Throw.	Aruncă.
Here are some features of my component.	Iată câteva funcții ale componentei mele.
Please complete as completely as possible.	Vă rugăm să completați cât mai complet posibil.
Included in their study.	Inclus în studiul lor.
Some are very simple, but bear with me.	Unele sunt foarte simple, dar suportă-mă.
First, a review of the underlying factors is needed.	În primul rând, este necesară o revizuire a factorilor de bază.
First of all, let's talk about one act in particular.	În primul rând, să vorbim despre un act în special.
Please note the time limits.	Rețineți limitele de timp.
And finally, he doesn't take my word for it.	Și, în sfârșit, nu mă crede pe cuvânt.
I was four years old.	Aveam patru ani.
But not them.	Dar nu ei.
There will be no control group.	Nu va exista un grup de control.
And it has.	Și are.
It was no longer needed and it was getting in the way.	Nu mai era nevoie și se punea în cale.
But you have to do it when you make any decisions.	Dar trebuie să o faci atunci când iei orice decizie.
Who claims to have read it?	Cine pretinde că a citit-o.
Something went wrong.	Ceva n-a mers bine.
I'm very happy with where we are.	Sunt foarte multumit de locul in care ne aflam.
This is the power and.	Aceasta este puterea și.
Today, our house is for sale.	Astăzi, casa noastră este vândută.
This was still, and would be.	Acest lucru era în continuare, și ar fi.
She was too upset for more.	Era prea supărată pentru mai mult.
Try and free memory this way.	Încercați și eliberați de memorie în acest fel.
They stopped holding hands.	Au încetat să se țină de mână.
Two days later, the rest died.	Două zile mai târziu, restul a murit.
Word order is random and free.	Ordinea cuvintelor este aleatorie și gratuită.
You will always enjoy the world of your music.	Te vei bucura oricând de lumea muzicii tale.
Come into the house.	Hai în casă.
Four built.	Patru construit.
It could be better.	Ar putea fi mai bine.
So I thought it would be a good idea to have it on the show.	Așa că am crezut că este potrivit să-l avem în emisiune.
I wish we had time to stay a little longer.	Mi-aș dori să avem timp să stăm puțin.
Women can be short, but it is impossible for men.	Femeile pot fi scunde, dar pentru bărbați este imposibil.
Please let me help you.	Te rog, lasă-mă să te ajut.
On the other hand, the conditions are easy to check.	Pe de altă parte, condițiile sunt ușor de verificat.
We need to know the right experiment to do this.	Trebuie să cunoaștem experimentul potrivit pentru a face acest lucru.
You have to keep your strength for the journey, you know.	Trebuie să-ți păstrezi puterea pentru călătorie, știi.
At least that was it.	Cel puțin a fost asta.
Something to keep her mind from sinking.	Ceva care să-i împiedice mintea să se lase jos.
They will continue to have the best.	Vor continua să aibă tot ce este mai bun.
I never thought about that.	Nu m-am gândit niciodată la asta.
And he does this for a reason.	Și face asta pentru un motiv.
But he did.	Dar a făcut-o.
This is for this class.	Asta este pentru această clasă.
No answer came.	Nu a venit niciun răspuns.
The court ruled that it was not possible.	Instanța a considerat că nu se poate.
But of course I'm waiting, going until a week ago.	Dar bineînțeles că aștept, mergând până acum o săptămână.
This is where the "incident" came to be, as it was called.	Acesta este locul unde s-a întâmplat, „incidentul”, așa cum a fost numit.
Be that guy.	Fii tipul acela.
However, there are some limitations in this study.	Cu toate acestea, există unele limitări în acest studiu.
For example, see a community post here.	De exemplu, vedeți o postare în comunitate aici.
I want to do it.	vreau s-o fac.
It's crazy how deep this goes.	E nebunesc cât de adânc merge asta.
The findings are essentially similar.	Constatările sunt în esență similare.
Five animals were tested per group.	Au fost testate cinci animale per grup.
Maybe nothing.	Poate nimic.
We set up shop in them and started production.	Ne-am înființat magazinul în acestea și am început producția.
It was the stone that was important.	Piatra era cea care era importantă.
Girls were very different from men.	Fetele erau foarte diferite de bărbați.
An absolutely amazing time and I would definitely do it again.	O perioadă absolut uimitoare și cu siguranță aș face-o din nou.
One hundred dollars for black and white art.	O sută de dolari pentru artă alb-negru.
Instead, the box represents the range between the opening and closing values.	În schimb, caseta reprezintă intervalul dintre valorile de deschidere și de închidere.
A few minutes later, the call came.	Câteva minute mai târziu, a venit apelul.
Give it back to me safe and sound.	Dă-mi-o înapoi sănătos și sigur.
I sat down on the floor and smiled at him a little longer.	M-am așezat pe podea și i-am mai zâmbit puțin.
There had to be a better solution.	Trebuia să existe o soluție mai bună.
We are very busy.	Suntem foarte ocupați.
I don't look ahead.	Nu privesc înainte.
The glass should feel like glass.	Sticla ar trebui să se simtă ca sticla.
Her gaze seemed to reach directly into his brain.	Privirea ei părea să ajungă direct în creierul lui.
However, the following should be considered.	Cu toate acestea, trebuie luate în considerare următoarele.
And this piece is about communication.	Și această piesă este despre comunicare.
What a difference six months make.	Ce diferență fac șase luni.
And maybe you can't either.	Și poate nici tu nu.
He will lead by example and the way he works.	El va conduce prin exemplul și modul în care lucrează.
Few of them were able to return.	Puțini dintre aceștia s-au putut întoarce.
She wanted to save herself.	Ea a vrut să se salveze.
In girls, these findings were similar to those of boys.	La fete, aceste constatări au fost similare cu cele ale băieților.
He holds his hand over his nose while traveling.	Își ține mâna peste nas în timpul călătoriei.
She took off her dress.	Ea își scoase rochia.
Remove certain items and see how the image changes.	Eliminați anumite elemente și vedeți cum se schimbă imaginea.
People were not listening.	Oamenii nu ascultau.
If not here's a new product just for you!	Dacă nu, lucrează din greu la orice faci.
He broke up with me, he didn't want me anymore.	S-a rupt de mine, nu a mai vrut de la mine.
Improving data quality is clearly visible.	Îmbunătățirea calității datelor este clar vizibilă.
There was little conversation.	A fost puțină conversație.
That is very well said.	Asta este foarte bine spus.
He asked about her at school.	A întrebat de ea la școală.
No one can believe it, she thought.	Nimeni nu poate crede, se gândi ea.
I'll be fast.	Voi fi repede.
He should be careful what he does.	Ar trebui să fie atent la ceea ce a făcut.
Well, I did it.	Ei bine, am reușit.
There was the sound of someone running towards them.	Se auzi zgomotul cuiva alergând spre ei.
Or so it seemed.	Sau acesta a fost un gând normal.
This has two consequences.	Acest lucru are două consecințe.
I hadn't planned like that.	Nu plănuisem așa.
There seemed to be no help in that.	Se părea că nu există niciun ajutor pentru asta.
He talks about his own life.	El vorbește despre propria viață.
Your stuff doesn't fit anymore.	Lucrurile tale nu se mai potrivesc.
You don't need any help.	Nu ai nevoie de niciun ajutor.
Our results are in agreement with some other studies.	Rezultatele noastre sunt în acord cu unele alte studii.
I found him.	L-am găsit.
Usually, a number of location devices are sold with a base station.	De obicei, un număr de dispozitive de localizare sunt vândute cu o stație de bază.
I'm giving you an example with a window.	Vă scriu un exemplu cu o fereastră.
Remember that your phone has a power button.	Amintiți-vă că telefonul dvs. are un buton de oprire.
I was about to grab him by the neck.	Eram cât pe ce să-l iau de gât.
In fact, it could even be blue.	De fapt, ar putea fi chiar albastru.
I'm sure it was more expensive.	Sunt sigur că a fost mai scump.
So I bypassed the system.	Așa că am ocolit sistemul.
They must be proud.	Ei trebuie să fie mândri.
That doesn't do her any good.	Asta nu o face bine.
But it wasn't that easy.	Dar nu a fost atât de ușor.
It's amazing to see how much has changed.	Este incredibil să vezi cât de mult s-a schimbat.
They did not report any trace of his wife or her documents.	Nu au raportat nicio urmă de soție sau de actele ei.
I didn't touch them.	Nu le-am atins.
This website may contain adult content.	Acest site web poate conține conținut de natură adultă.
But somehow I haven't found a reference for him yet.	Dar cumva nu am găsit încă o referință pentru el.
That's not our religion.	Asta nu din religia noastră.
Yes, he had one, but it is not known if it still exists.	Da, a avut unul, dar nu se știe dacă mai există.
In many ways, winter and spring can be better.	În multe privințe, iarna și primăvara pot fi mai bune.
Came back.	S-a întors.
Get out of my room.	Ieși din camera mea.
I don't care how fat it is.	Nu-mi pasă cât de grasă este.
Now, let's look at you.	Acum, hai să ne uităm la tine.
No more questions.	Nu mai sunt intrebari.
Also here, yes, I went to the bathroom.	Tot aici, da, m-am dus la baie.
Be aware of this.	Fiți conștienți de acest lucru.
That's word for word.	Asta e cuvânt cu cuvânt.
It certainly looked in part.	Cu siguranță că arăta în parte.
They were a pretty good team.	Erau o echipă destul de bună.
I reach out.	Întind mâna ei.
He went through hell to show others that he can do it.	A trecut prin iad pentru a le arăta celorlalți că o pot face.
Your support really matters.	Sprijinul tău contează cu adevărat.
And most people say that.	Și majoritatea oamenilor susțin asta.
Going where he was driving.	Mergând pe unde o conducea.
Let me ask you a question.	Lasă-mă să-ți pun o întrebare.
Type in this field to search for objects in the level.	Scrieți în acest câmp pentru a căuta obiecte din nivel.
I hate that feeling.	Urăsc acel sentiment.
I had said earlier that this year, this is it.	Spusesem devreme că anul acesta, acesta este.
Plus, we'll never have enough trees.	În plus, nu vom avea niciodată destui copaci.
The king made money.	Regele a produs bani.
Such a beautiful story.	O poveste atât de frumoasă.
He was called back saying the vehicle had been returned.	A fost sunat înapoi spunând că vehiculul a fost returnat.
It is not easy to say which version you actually have.	Nu este ușor să spui ce versiune ai de fapt.
Some go after the trees.	Unii merg după copaci.
As if.	De parca.
The second thing he learned was to stop.	Al doilea lucru pe care a învățat-o a fost să se oprească.
He made money.	A făcut bani.
That shit was great.	Rahatul acela a fost mare.
I've done things I've never done before.	Am făcut niște lucruri pe care nu le-am mai făcut niciodată.
This is the first rule of being a child.	Aceasta este prima regulă de a fi copil.
I have to be absolutely sure you're not involved.	Trebuie să fiu absolut sigur că nu ești implicat.
He's not going anywhere.	Nu pleacă nicăieri.
Just try.	Doar incearca.
Fifteen years ago, there were no great weapons there.	Acum cincisprezece ani, nu existau arme grozave acolo.
It was a valid question he had asked.	Era o întrebare valabilă pe care o pusese.
Handle it as well as possible.	Manevrați-l cât mai bine.
People were talking everywhere.	Oamenii vorbeau peste tot.
The answer turned out to be easy to find.	Răspunsul s-a dovedit ușor de găsit.
But these will not happen again.	Dar acestea nu se vor mai repeta.
You get along well sometimes, but you still get confused.	Înțelegi bine câteodată, dar totuși te încurci.
No new research is being done to produce the report.	Nu se fac cercetări noi pentru a produce raportul.
This is really your choice to make.	Aceasta este într-adevăr alegerea ta de făcut.
They will do useful things with him.	Vor face lucruri utile cu el.
It was familiar.	Era familiar.
He stepped back for a while.	A intrat în spate o vreme.
Deeper than deep.	Mai adânc decât adânc.
The buildings are high.	Clădirile sunt ridicate.
They do more than just report.	Ei fac mai mult decât pur și simplu raportează.
Another night would pass quickly.	O altă noapte avea să treacă repede.
At least a little.	Macar putin.
No, in the end they went after her.	Nu, până la urmă au mers după ea.
I tried to work with you.	Am încercat să lucrez cu tine.
Then there is the issue of a strategy to be effective.	Apoi este problema unei strategii pentru a fi eficient.
I'm glad you got the title reference.	Mă bucur că ai prins referința la titlu.
We need to get out of here as fast as we can.	Trebuie să plecăm de aici cât de repede putem.
He had a similar day as today.	A avut o zi asemănătoare ca și astăzi.
She's a friend of mine.	E o prietenă de-a mea.
I'm for storage.	Sunt pentru păstrare.
It could be worse.	S-ar putea să fie mai rău.
What was is no more.	Ceea ce a fost nu mai este.
He's a smart guy who works with smart people.	Este un tip inteligent care lucrează cu oameni inteligenți.
I take him to war every time we get the chance.	Îl duc la război de fiecare dată când avem ocazia.
She didn't know why and she didn't have to.	Ea nu știa de ce și nu trebuia să știe.
You never stop learning, never.	Nu înceta niciodată să înveți, niciodată.
Even though he thought about it, he knew he had no choice.	Chiar dacă se gândea la asta, totuși, știa că nu avea de ales.
The first groups to leave would have the best chance of survival.	Primele grupuri care pleacă ar avea cele mai mari șanse de supraviețuire.
Unleash your need for safety and comfort.	Eliberați-vă nevoia de siguranță și confort.
I'm glad I found your blog.	Mă bucur că am găsit blogul tău.
I'm thinking of coming home soon.	Mă gândesc să vin acasă curând.
Wonderful article anyway.	Oricum minunat articol.
They guess what a solution might do.	Ei ghicesc ce ar putea face o soluție.
I never found out why.	Nu am aflat niciodată de ce.
I hope she feels better.	Sper că se simte mai bine.
He had no other friends.	Nu avea alți prieteni.
The concept has no legal application in this case.	Conceptul nu are aplicare legală în acest caz.
She did not understand her own actions.	Ea nu și-a înțeles propriile acțiuni.
And what happened on the show really made them stronger.	Iar ceea ce s-a întâmplat în emisiune i-a făcut cu adevărat mai puternici.
And this guy based on what.	Și tipul ăsta bazat pe ce.
He held out his hand.	Își întinse mâna.
People came to us and asked what they wanted.	Oamenii au venit la noi și au cerut ce vor.
They didn't give him anything to do.	Nu i-au dat nimic de făcut.
But it's still a problem.	Dar este încă o problemă.
He's not himself tonight, in the best way possible.	Nu este el însuși în seara asta, în cel mai bun mod posibil.
I remember she was one of those released that day.	Îmi amintesc că ea a fost una dintre cei eliberați în ziua aceea.
Let's get to know each other a little.	Să ne cunoaștem puțin.
He obviously has trouble reading.	Este evident că are probleme cu citirea.
That may surprise you, you probably thought that was years ago.	Asta te poate surprinde, probabil ai crezut că asta s-a întâmplat cu ani în urmă.
To be a light and to spread the light.	A fi o lumină și a răspândi lumina.
Use the same process.	Folosește același proces.
I just don't find it funny anymore.	Doar că nu-l mai găsesc amuzant.
I hope this young man reads your blog.	Sper că acest tânăr vă va citi blogul.
But it can be changed with anything you need.	Dar poate fi schimbat cu orice aveți nevoie.
I just wanted to say that right away.	Am vrut doar să exprim imediat asta.
We will have more soon.	Vom avea mai multe în curând.
Sure enough, so will you.	Destul de sigur că vei fi și tu.
And then I waited.	Și apoi am așteptat.
He should have taken responsibility for himself.	Ar fi trebuit să-și asume responsabilitatea pentru sine.
You can't take anything from them guys.	Nu puteți lua nimic de la ei băieți.
She had a son.	Ea a avut un fiu.
Get over here and.	Treci pe aici și.
Does not look good.	Nu arată bine.
The best advice for you is to be patient.	Cel mai bun sfat pentru tine este să ai răbdare.
He started working on it two and a half years ago.	A început să lucreze în acest sens în urmă cu aproximativ doi ani și jumătate.
I didn't come to put you to bed.	Nu am venit să te bag în pat.
Nothing can stand in his way.	Nimic nu-i poate sta în cale.
The day is over.	Ziua a trecut.
I can't stand being closed.	Nu suport sentimentul de a fi închis.
We drove what seemed like hours before we found a doctor.	Am condus ceea ce părea ore întregi înainte să găsim un medic.
Because she loves him.	Pentru că ea îl iubește.
At best, we are the same team as last year.	În cel mai bun caz, suntem aceeași echipă ca și anul trecut.
Future.	În viitor.
One point.	Un singur punct.
For it cannot be.	Căci nu poate fi.
Returned items as indicated by their name.	Elemente returnate, după cum sunt indicate de numele lor.
Of these, ten were identified as false negatives.	Dintre acestea, zece au fost identificate ca fiind fals negative.
Stir and allow to cool.	Se amestecă și se lasă să se răcească.
Some of the remains as they headed for his open left hand.	Unele dintre rămășițe când se îndreptau spre mâna lui stângă deschisă.
He has a name.	Are un nume.
Oh, no, there are no cars available.	Oh, nu, nu sunt mașini disponibile.
You can't easily connect to it.	Nu vă puteți conecta cu ușurință la el.
In addition, a brief reference to water treatment methods is provided.	În plus, se oferă o scurtă referire la metodele de tratare a apei.
You may not know exactly what you need.	S-ar putea să nu știi exact de ce ai nevoie.
Check with your people in particular.	Verificați cu oamenii dvs. în special.
If you leave now, you can't risk doing that.	Dacă pleci acum, nu poți risca să faci asta.
This has led to many new ideas.	Acest fapt a condus la mai multe idei noi.
The link is provided below.	Link-ul este oferit mai jos.
If you don't do well, you're fired.	Dacă nu faci bine, ești concediat.
But by then, it's too late.	Dar până atunci, este prea târziu.
Article tree analysis.	Analiza arborelui articolului.
Often much more.	Adesea, mult mai mult.
He's just playing for money.	El doar joacă pentru bani.
He performed the animal experiment.	A efectuat experimentul pe animale.
Thus, it is important to find the most appropriate treatment.	Astfel, este important să găsim cel mai potrivit tratament.
I had to make the call look real.	A trebuit să fac apelul să pară real.
He made a gun with his finger and shot it.	A făcut o armă cu degetul și a împușcat-o.
The data represent two independent experiments.	Datele reprezintă două experimente independente.
Our job at home is to actually file a bill.	Treaba noastră în casă este să depunem de fapt o factură.
Ready for number five.	Gata pentru numărul de cinci.
Look around your house.	Privește în jurul casei tale.
It is divided into two parts.	Este împărțit în două părți.
Our lives will not change.	Viețile noastre nu se vor schimba.
It's quite a thing.	Este destul de un lucru.
As you can see, even for a city.	După cum puteți vedea, chiar și pentru un oraș.
You can see more of her work on her blog.	Puteți vedea mai multe din lucrările ei pe blogul ei.
It won't be available until a week later.	Nu va ajunge pe internet decât după o săptămână.
I learned it.	Am învățat-o.
He will look at the light to know what to do.	Se va uita la lumină pentru a ști ce să facă.
He couldn't.	Nu prea putea.
In fact, it comes down to luck.	De fapt, se rezumă la noroc.
There is good in him.	Există bine în el.
He was definitely dressed up.	Cu siguranță a fost îmbrăcat în rol.
Those chosen people were pushed by the others.	Acei oameni aleși au fost împinși de ceilalți.
He had given up women.	Renunțase la femei.
There is certainly no evidence that the original reply was not received.	Cu siguranță nu există nicio dovadă că răspunsul inițial nu a fost primit.
Show me how to work.	Arată-mi cum să lucrez.
I've been doing it for years.	Am făcut-o ani de zile.
Thirty unique studies were included.	Au fost incluse treizeci de studii unice.
But many people in the future will probably do it.	Dar mulți oameni din viitor probabil că o vor face.
And some things are forever, man.	Și unele lucruri sunt pentru totdeauna, omule.
Show failed projects.	Afișați proiectele eșuate.
They helped find out who her biological mother was.	Au ajutat să afle cine era mama ei biologică.
That's about it.	Cam asta a fost.
The boys receive a lot of money to be ready to play.	Băieții primesc mulți bani pentru a fi pregătiți să joace.
There are so many sites that use both features without any problems.	Există atât de multe site-uri care folosesc ambele funcții fără nicio problemă.
I said yes.	Am spus da.
Time spent in court has reduced the time spent with patients.	Timpul petrecut în instanță a redus timpul petrecut cu pacienții.
No feedback on the result after each election was provided.	Niciun feedback cu privire la rezultat după fiecare alegere a fost oferită.
And how long it would take.	Și cât ar dura.
I still heard it and it sounded great.	Încă am auzit și a sunat grozav.
It didn't take long for him to get home.	Nu a durat mult să ajungă în casă.
So she kept me calm.	Deci, ea mă ținea calm.
First with the right foot and then with the left.	Mai întâi cu piciorul drept și apoi cu stângul.
I felt very confused.	M-am simțit foarte confuz.
He had no experience in love.	Nu a avut nicio experiență în dragoste.
Too cold to be out for a walk.	Prea frig pentru a fi afară la plimbare.
I think I'm a waste.	Cred că sunt o risipă.
He never let any of his men down.	Nu a dezamăgit niciodată pe niciunul dintre oamenii săi.
How could he leave anyone else.	Cum a putut să lase pe altcineva.
It's a black box, like an airplane.	Este o cutie neagră, ca într-un avion.
We couldn't support ourselves.	Nu ne puteam întreține.
I can go on, but the images speak for themselves.	Pot continua, dar imaginile vorbesc de la sine.
I hoped they had a happy life.	Am sperat că au avut vieți fericite.
This is my current line of thinking.	Aceasta este linia mea actuală de gândire.
That helped me put things in perspective.	Asta m-a ajutat să pun lucrurile în perspectivă.
It has six levels of difficulty.	Are șase nivele de dificultate.
No one should make the child feel that way.	Nimeni nu ar trebui să-l facă pe copil să se simtă așa.
Numerical models do not have to be useful.	Modelele numerice nu trebuie să fie utile.
Sleep variables were measured at day level.	Variabilele de somn au fost măsurate la nivel de zi.
People should be free to use any name they want.	Oamenii ar trebui să fie liberi să folosească orice nume doresc.
They have more people and more resources to throw at problems.	Au mai mulți oameni și mai multe resurse pe care să le arunce la probleme.
Keep that in mind and think of me.	Ține asta în minte și gândește-te la mine.
Her girlfriend was introduced to the crowd.	Prietena ei a fost prezentată mulțimii.
My parents put her middle name on me.	Părinții mi-au pus numele ei de mijloc.
He is looking for answers.	El caută răspunsuri.
I made mine hold my room.	L-am făcut pe al meu să-mi țină camera.
They couldn't break up.	Nu puteau să se despartă.
You probably won't need a whole new training or a new diploma.	Probabil că nu veți avea nevoie de o pregătire complet nouă sau de o nouă diplomă.
But he knew right away.	Dar a știut imediat.
Some were good, some great.	Unii au fost buni, alții grozavi.
The forces were killed.	Forțele au fost ucise.
I think you were right to be upset.	Cred că ai avut dreptate să fii supărat.
Helped me.	M-a ajutat.
Usually, people create an email and use it for many things.	De obicei, oamenii creează un e-mail și îl folosesc pentru multe lucruri.
This is an accident that should never have happened.	Acesta este un accident care nu trebuia să se întâmple niciodată.
Maybe he had a reason.	Poate că a avut un motiv.
He is content to stay with us.	Se mulțumește să rămână cu noi.
The young people are leaving.	Tinerii pleacă.
He was coming out of it when he was injured.	Ieșea din ea când a fost rănit.
A woman's horse.	Un cal de femeie.
Science tells us what is real and true.	Știința ne spune ce este real și adevărat.
come with you.	vin cu tine.
It is very simple and a joy to use.	Este foarte simplu și o bucurie de folosit.
They grew up nine years ago.	Au crescut cu nouă ani.
They are the ones who should not be part of any government.	Ei sunt cei care nu ar trebui să facă parte din niciun guvern.
But he wouldn't have been happy about that.	Dar nu ar fi fost fericit de asta.
The doctor said yes, with a special test.	Doctorul a spus da, cu un test special.
I saw them on my way here.	I-am văzut în drumul meu aici.
The picture is relatively clear.	Imaginea este relativ clară.
By definition and property above we get this.	Prin definiție și proprietatea de mai sus obținem asta.
This may only take a few minutes.	Acest lucru poate dura doar câteva minute.
Sometimes things don't work out.	Uneori lucrurile nu merg.
About four weeks instead of six weeks.	Cam patru săptămâni în loc de șase săptămâni.
Not true.	Nu este adevarat.
This time the motion passed.	De data aceasta moțiunea a trecut.
It's a terrible thing to do.	Este un lucru groaznic de făcut.
It prevents us from really growing and learning.	Ne împiedică să creștem și să învățăm cu adevărat.
This is the story of my life.	Aceasta este povestea vieții mele.
Come now, or we'll hurt her.	Vino acum, sau o vom răni.
Drink or you.	Bea sau tine.
And the present.	Și prezentul.
I got up and walked to the door.	M-am ridicat și am înaintat spre uşă.
Even if the code makes no sense, it's okay.	Chiar dacă codul nu are niciun sens, este în regulă.
He measured me.	El îmi lua măsura.
I see my body a lot.	Îmi văd mult corpul.
Such situations are common without feedback.	Asemenea situații sunt frecvente fără feedback.
This was the box.	Aceasta era cutia.
I had seen enough.	Văzusem destule.
They can be confused, even upset.	Ei pot fi confuzi, chiar supărați.
I've never seen snow, but I've heard it's a lot of fun.	N-am văzut niciodată zăpadă, dar am auzit că e multă distracție.
Please be good news.	Vă rog să fie o veste bună.
The need.	Necesitatea.
This government.	Acest guvern.
I went back to the door and opened it.	M-am întors la uşă şi am deschis-o.
A quality product.	Un produs de calitate.
I was in love with you.	Eram îndrăgostit de tine.
The natural answer is not complete.	Răspunsul natural nu este complet.
That safe is very heavy.	Seiful acela este foarte greu.
I planned to go home for this.	Am plănuit să merg acasă pentru asta.
It's as good as they claim.	Este la fel de bun pe cât pretind ei.
Just to care about the land.	Doar să-i pese de îngrijirea pământului.
I looked for a report of his accident to check the date.	Am căutat un raport al accidentului său pentru a verifica data.
You can't hold it.	Nu poți să o ții.
The reality was that I helped a lot more.	Realitatea a fost că am ajutat mult mai mulți.
Consider, for example, national security.	Luați în considerare, de exemplu, securitatea națională.
I have no problem with white women.	Nu am nicio problemă cu femeile albe.
He has power over me.	Are putere asupra mea.
People are there for you.	Oamenii sunt acolo pentru tine.
The table analyzed the stock solution.	Masa a analizat soluția stoc.
Nothing like that has ever happened.	Nimic de genul nu s-a întâmplat vreodată.
They left and refused to work until conditions improved.	Au plecat și au refuzat să lucreze până când condițiile s-au îmbunătățit.
Okay, you thought you had problems before.	Bine, credeai că ai avut probleme înainte.
It was so easy.	A fost atât de ușor.
I just made my choice.	Tocmai mi-am făcut alegerea.
He loves the game.	Iubește jocul.
This is criminal behavior, no doubt.	Acesta este un comportament criminal, fără îndoială.
We believe that both contributed to his condition.	Credem că ambele au contribuit la starea lui.
The apartment was quiet.	Apartamentul era linistit.
But I don't know why, but it doesn't work.	Dar nu știu de ce, dar nu funcționează.
Even if you find something that works better for you, great !.	Chiar dacă găsești ceva care funcționează mai bine pentru tine, grozav!.
The more of these things, the better.	Cu cât mai multe dintre aceste lucruri, cu atât mai bine.
She loved everything.	Ea iubea totul.
It's free, of course.	Este gratuit, desigur.
I don't care about anything anymore.	Nu-mi mai pasă de nimic.
She glanced at the moment.	Ea aruncă o privire la momentul respectiv.
A crying child.	Un copil care plânge.
It's pretty wonderful.	Este destul de minunat.
But the series is behind the times.	Dar serialul este în urmă cu vremurile.
I know his family.	Îi cunosc familia.
You can claim a second line each year at the time of taxation.	Puteți solicita cel de-al doilea rând în fiecare an la momentul impozitării.
It was so obviously made for you.	A fost atât de evident făcut pentru tine.
Young, young officers.	Tineri, tineri ofițeri.
Thin coating theory is used for structure.	Teoria învelișului subțire este utilizată pentru structură.
We have to jump over it.	Trebuie să sărim peste el.
I'm trying to see what's best in everything.	Încerc să văd ce e mai bun în toate.
I would recommend it to anyone who loves action.	L-aș recomanda tuturor celor care iubesc acțiunea.
She was a woman.	Era femeie.
Increasing positive results.	Creșterea rezultatelor pozitive.
Now they long to be complete again.	Acum ei tânjesc să fie din nou completi.
There is certainly progress.	Cu siguranță există progrese.
They had little.	Aveau puțin.
The legal effects are based on the terms of the trust.	Efectele juridice se bazează pe termenii trustului.
Lunch time.	Timp pentru prânz.
I'm still so excited about my job.	Sunt încă atât de entuziasmat de jobul meu.
I didn't care too much.	nu mi-a păsat prea mult.
I come across every thought, with multiple possible results.	Dau peste fiecare gând, cu multiple rezultate posibile.
Their purpose is stated.	Scopul lor este prevăzut.
And you don't know better.	Și nu știi mai bine.
I had such information.	Aveam astfel de informații.
I liked his ideas.	Îmi plăceau ideile lui.
He never did, and never will.	Nu a făcut-o niciodată și nu va fi niciodată.
It's a name like that.	Este un nume ca asta.
Money for clothes, paper and food.	Bani pentru haine, hârtii și mâncare.
He worked on it.	A lucrat la asta.
You will need other clothes.	Veți avea nevoie de alte haine.
And that was it, we decided to record it.	Și asta a fost, am decis să o înregistrăm.
All our work is done.	Toată munca noastră, gata.
But there was no detour.	Dar nu a existat nicio cale de ocolire.
I really am and I see how they like it.	Chiar sunt și văd cum le place.
Surprise and more.	Surpriza si nu numai.
The great thing about the experience was that everything was under control.	Lucrul puternic al experienței a fost că totul se simțea sub control.
This is actually the future.	Acesta este de fapt viitorul.
Turn up the radio.	A mărit volumul radioului.
Remember, nothing can stand in the way of escape.	Ține minte, nimic nu poate sta în calea scăpării.
I'll try a lot.	O să încerc multe.
In essence, they know nothing.	În esență, ei nu știu nimic.
The animal performed three to five attempts at this task.	Animalul a efectuat trei până la cinci încercări ale acestei sarcini.
It's empty too.	Este și el gol.
Well, she had never tried anything with him before.	Ei bine, ea nu încercase niciodată nimic cu el înainte.
Clearly, it wasn't too sunny.	În mod clar, nu avea prea mult soare.
I won't press you anymore.	Nu te voi apăsa mai mult.
We did pretty well.	Ne-am descurcat destul de bine.
I have a basic question about better code management.	Am o întrebare de bază despre o mai bună gestionare a codului.
Life was perfect.	Viața era perfectă.
We can't tell the truth now.	Nu putem spune adevărul acum.
People see through any "light" they have.	Oamenii văd prin orice „lumină” pe care o au.
It was a long trip, but it was a lot of fun.	A fost o călătorie lungă, dar a fost foarte distractivă.
Just get a new phone if you want the new system.	Doar obțineți un telefon nou dacă doriți noul sistem.
He was pretty good and liked to play with his friends.	Era destul de bun și îi plăcea să se joace cu prietenii săi.
Not necessarily in that order.	Nu neapărat în această ordine.
I used to go out on the town.	Obișnuiam să ies în oraș.
The world storm is over.	Furtuna mondială s-a terminat.
He thought of lying, but he couldn't.	S-a gândit să mintă, dar nu a putut.
On the same day.	In aceeasi zi.
And it totally works.	Și funcționează total.
My skin is so white.	Pielea mea este atât de albă.
Too little, too late.	Prea puțin, prea târziu.
However, several reports have indicated a different role for these cells.	Cu toate acestea, mai multe rapoarte au indicat un rol diferit pentru aceste celule.
Nothing new here.	Nimic nou aici.
The source of popular political support.	Sursa sprijinului politic popular.
There's some really good meat there.	E niște carne foarte bună acolo.
I went in and found the wall as you can see.	Am intrat și am găsit peretele așa cum îl vedeți.
They were strong, proud and healthy.	Erau puternici, mândri și sănătoși.
That's how it started.	Așa a început.
There is nothing to worry about.	Nu este nimic de care să vă faceți griji.
I knew the risk.	Știam riscul.
Why didn't he go to the apartment to help.	De ce nu s-a dus la apartament să ajute.
Eventually, however, the plan failed.	În cele din urmă, însă, planul a eșuat.
That's the way it will be.	Așa vor fi lucrurile.
She won the mayor the next day.	Ea a câștigat primarul a doua zi.
You're so sorry for me.	Îți pare atât de rău pentru mine.
An unknown director will lead them.	Un director necunoscut îi va conduce.
It's time to dump her and move on.	Este timpul să te întorci.
Happy birthday to all!.	La multi ani tuturor!.
You girls need to do more than just lunch.	Voi, fetelor, trebuie să faceți mai mult ca prânzul.
We had nothing to think about just to have fun.	Nu aveam la ce să ne gândim doar pentru a ne distra.
The world is divided into black and white terms.	Lumea este împărțită în termeni alb-negru.
All those things I could see.	Toate acele lucruri pe care le-am putut vedea.
They don't want war.	Ei nu vor război.
The study focused on him.	Studiul l-a concentrat.
It creates the desire to grow and improve.	Creează dorința de a crește și de a se îmbunătăți.
Or maybe he was just as tired as she was.	Sau poate că era pur și simplu la fel de obosit ca și ea.
It's not true, at least for me.	Nu este adevărat, cel puțin pentru mine este.
I can explain to you in a second.	Pot să te explic cu ea într-o secundă.
I'm back on my side.	Mă întorc pe partea mea.
Someone else green.	Altcineva verde.
But it was never a point.	Dar nu a fost niciodată un punct.
Rotate each piece into a ball shape by hand.	Rotiți fiecare bucată într-o formă de bilă cu mâna.
I miss my cat.	Mi-e dor de pisica mea.
So those emotions are something you can focus on naturally.	Deci acele emoții sunt pe care vă puteți concentra în mod natural.
It moved really fast for me to see any details.	S-a mișcat într-adevăr prea repede pentru ca eu să văd orice detalii.
The engine stopped.	Motorul se oprise.
Then you can read it.	Atunci o poți citi.
But both are really expensive.	Dar ambele variante sunt cu adevărat scumpe.
For this to happen, you have to trust us.	Pentru ca acest lucru să se întâmple trebuie să ai încredere în noi.
It is certainly not what the doctor ordered.	Cu siguranță nu este ceea ce a comandat medicul.
We'll take care of him tomorrow or the next day.	Ne ocupăm de el mâine sau a doua zi.
Take a deep breath and calm down.	Respiră adânc și calmează-te.
I think the weather kept some people out.	Cred că vremea i-a împiedicat pe unii să iasă.
He has a direct interest in that company with a single share.	Are un interes direct în acea companie cu o singură acțiune.
We are your friends.	Suntem prietenii tăi.
Welcome home or have a nice trip.	Bine ați venit acasă sau aveți o călătorie plăcută.
The more you order, the better price you will get.	Cu cât comandați mai mult, cu atât veți obține un preț mai bun.
This holding was in error.	Această exploatație a fost în eroare.
She noticed and laughed.	Ea a observat și a râs.
Harder to do that now.	Mai greu să faci asta acum.
That's where business happens.	Acolo se întâmplă afacerile.
The study uses data previously collected as part of students' education.	Studiul folosește date colectate anterior ca parte a educației elevilor.
This is a shock to most people.	Acesta este un șoc pentru majoritatea oamenilor.
However, the reference values ​​vary between countries.	Cu toate acestea, valorile de referință variază între țări.
The truth is, they're just as bad.	Adevărul este că aceștia se comportă la fel de rău.
So he needs to know.	Deci el trebuie să știe.
It's medical enough for a case.	Este suficient medical pentru un caz.
What was he doing there in bed with her?	Ce făcea el acolo în pat cu ea.
Before, good girl.	Înainte, fată bună.
I understand he won't stop.	Am înțeles că nu se va opri.
To some it may seem impossible.	Pentru unii chiar pare imposibil.
Sure, it's not necessary right now, but you better be careful than sorry.	Sigur, nu este necesar în acest moment, dar mai bine ai grijă decât să-mi pară rău.
She barely accepted with a sound.	Ea a acceptat abia cu un sunet.
We know who the dead are.	Știm cine sunt morții.
Continuous lines are guidelines for the eyes.	Liniile continue sunt linii directoare către ochi.
These private activities did not save anyone.	Aceste activități private nu au salvat pe nimeni.
This is a basic fact of life.	Acesta este un fapt de bază al vieții.
He even wrote them a letter.	Le-a scris chiar și o scrisoare.
Do not open your mouth or eyes or ears.	Nu deschideți gura sau ochii sau urechile.
I didn't want to be beaten again.	Nu am vrut să fiu bătut din nou.
All girls.	Toate fetele.
Two consistent patterns have been identified.	Au fost identificate două modele consistente.
It's kind of dirty.	E cam murdar.
And he is negative.	Și el este negativ.
I met that man.	L-am cunoscut pe acel om.
Played with her.	Joacate cu ea.
The rest is not.	Restul nu.
I think he's going to attack me.	Cred că o să mă atace.
I have a lot of confidence in him.	Am multă încredere în el.
It is much more useful if you talk to them.	Este mult mai util dacă vorbești cu ei.
I found that to be true in minor local matters.	Am constatat că este adevărat în chestiuni locale minore.
Try this logic and action game.	Încercați acest joc de logică și acțiune.
It's just that he's not home.	Doar că nu este acasă.
And what else did they know?	Și ce altceva știau.
We gave each other a room.	Ne-am dat unul altuia cameră.
When in doubt, see a doctor.	Când aveți îndoieli, mergeți la un medic.
He was four years old.	Avea patru ani.
I'll take these three.	Le voi lua pe astea trei.
They do what they choose to do.	Ei fac ceea ce aleg ei să facă.
I'd like the business to continue.	Mi-ar plăcea ca treaba să continue.
He had had sexual intercourse.	Avusese un contact sexual.
I think it's time to tell you.	Cred că a venit momentul să vă spun.
I will never forget my first dream.	Nu voi uita niciodată primul meu vis.
It didn't happen that way, it's wrong.	Nu s-a întâmplat așa, e greșit.
Send a real product.	Trimiteți un produs real.
If it is effective for this purpose, it is not important here.	Dacă este eficient în acest scop, nu este important aici.
People are killed, people are injured and so on.	Oamenii sunt uciși, oamenii sunt răniți și așa mai departe.
I suggested that the past was the past.	Am sugerat că trecutul era trecutul.
Oh and anywhere between them, of course.	Oh și oriunde între ele, desigur.
It's something to look at.	Este ceva de analizat.
Boy, did he like her.	Băiete, îi plăcea de ea.
A warm summer light came through the windows.	Prin ferestre venea o lumină caldă de vară.
I completely agree with that.	Sunt complet de acord cu asta.
The two got married the following year.	Cei doi s-au căsătorit în anul următor.
What I did was just for the good of the country.	Ceea ce am făcut a fost doar pentru binele țării.
You're with me.	Ești cu mine.
They did this with a seemingly small problem.	Au făcut asta cu o problemă aparent mică.
It would be best to go back to work.	Cel mai bine ar fi să te întorci la muncă.
And of course, its location is important.	Și, desigur, locația sa este importantă.
Any quick move will give them.	Orice mișcare rapidă le va oferi.
Former professional footballer.	Fost fotbalist profesionist.
They wanted to stay together.	Au vrut să rămână împreună.
Most ears are left alone, without any help.	Majoritatea urechilor stau singure, fără nici un ajutor.
Well, the answer is yes.	Ei bine, răspunsul este da.
To no avail.	Fara nici un rezultat.
I have nothing else to do, really.	Nu am nimic altceva de făcut, într-adevăr.
My heart is full of joy for you.	Inima mea este plină de bucurie pentru tine.
So she should be considered first.	Deci ea ar trebui să fie considerată prima.
He brought them here.	El i-a adus aici.
Both tests are negative.	Ambele teste sunt negative.
Something is about to happen.	Ceva este pe cale să se întâmple.
A few months ago.	Acum câteva luni.
And the world.	Și lumea.
But now we're better than that.	Dar acum suntem mai buni decât atât.
In general, the body of the fruit is transverse and thick.	În general, corpul fructului este transversal și până la gros.
For two reasons.	Din două motive.
Who knows how many goals he can score this year.	Cine știe câte goluri poate obține anul acesta.
For three seconds.	Timp de trei secunde.
That's why you did it.	De aceea ai făcut-o.
I am a real man, with a body and needs and a family.	Sunt un om adevărat, cu un corp și nevoi și o familie.
We have a plan.	Avem un plan.
There was nothing new for her there.	Nu era nimic nou pentru ea acolo.
My responsibility is not to any outside organization.	Responsabilitatea mea nu este față de nicio organizație din afară.
It was simply set aside.	A fost pur și simplu dat deoparte.
I pointed out that it was nothing more than talking.	Am subliniat că nu era altceva decât să vorbească.
The doors closed and silence returned.	Ușile s-au închis și liniștea a revenit.
He stopped again.	S-a oprit din nou.
For the most part it worked.	În mare parte a mers.
I never intended to play it.	Nu am intenționat niciodată să-l joc.
There is more than one such book.	Există mai mult de o astfel de carte.
Now he was making her cry.	Acum o făcea să plângă.
The apartment is quiet.	Apartamentul este linistit.
When he finally disappeared, she returned home.	Când în cele din urmă el a dispărut, ea s-a întors acasă.
The important thing is how you feel about it.	Important este cum te simți în legătură cu asta.
That would be wonderful.	Ar fi pur și simplu minunat.
We were married too.	Și noi am fost căsătoriți.
His neck almost closed at the words.	Gâtul i se închise aproape la cuvinte.
So much fun with my friends.	Atât de distracție cu prietenii mei.
I never thought he would leave.	Nu m-am gândit niciodată că va pleca.
They were fresh in her mind.	Erau proaspete în mintea ei.
The songs he understood.	Cântecele pe care le-a înțeles.
None of the water worked.	Niciuna din apă nu a funcționat.
I see you're ready from here.	Văd că ești gata de aici.
It was a hot scene.	A fost o scenă fierbinte.
In fact, you think he's lying.	De fapt, crezi că minte.
There are three weeks left.	Mai sunt trei săptămâni până la urmă.
Lot plan available.	Planul lotului disponibil.
Oh, but wait.	Oh, dar stai.
He knows what the law is.	El știe ce este legea.
The only comfort we can gain from this is that people care.	Singurul confort pe care îl putem câștiga din asta este că oamenilor le pasă.
But there is another.	Dar mai este altul.
Not much.	Nu mult.
He and I are friends.	El și cu mine, suntem prieteni.
This is simply a run using different exercise prices.	Acesta este pur și simplu o rulare folosind prețuri diferite de exercițiu.
I didn't want to kill her.	Nu am vrut să o ucid.
I am none of this.	Eu nu sunt nimic din aceste lucruri.
We are not doing this here for several reasons.	Nu facem acest lucru aici din mai multe motive.
No one was sure what was going on.	Nimeni nu era sigur ce se întâmplă.
The numbers are small, but they seem to be growing.	Cifrele sunt mici, dar par să fie în creștere.
Anyway, someone did it.	Oricum, cineva a făcut-o.
But no, he thought.	Dar nu, îşi spuse el.
It's the perfect way to have a baby.	Este modalitatea perfectă de a avea un copil.
Nobody's coming after you.	Nimeni nu vine după tine.
I go to her house and ask her.	Mă duc la ea acasă și o întreb.
There are choices we can make every minute.	Există alegeri pe care le putem face în fiecare minut.
He didn't like being caught.	Nu-i plăcea să fie prins.
Women and men, both, take this into account.	Femei și bărbați, amândoi, ține cont.
In a state of shock.	In stare de soc.
He couldn't even write his name.	Nici măcar nu putea să-și scrie numele.
Here, each command is written to a file.	Aici, fiecare comandă este scrisă într-un fișier.
I gave up there for a while.	Am renunțat la puțin timp acolo.
And then they are made for good.	Și apoi sunt făcute spre bine.
However, there are limitations associated with each approach.	Cu toate acestea, există limitări asociate cu fiecare abordare.
Two potential mechanisms have been proposed.	Au fost propuse două mecanisme potențiale.
I went to visit my son.	M-am dus să-mi vizitez fiul.
He stood motionless for a moment.	O clipă rămase nemişcat.
I appreciate any idea.	Apreciez orice idee.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Auzise mișcarea de prea multe ori în viața asta pentru a putea socoti.
We are happy.	Suntem fericiți.
I went and introduced myself.	M-am dus și m-am prezentat.
But they cannot see that there is an even deeper result.	Dar ei nu pot vedea că există încă un rezultat mai profund.
I know more about you than you know yourself.	Știu mai multe despre tine decât te cunoști tu însuți.
At least in my book.	Cel puțin în cartea mea.
A direct question.	O intrebare directa.
However, he could not have been more than two years old at the time.	Oricum, n-ar fi putut avea mai mult de doi ani la momentul respectiv.
I fired the shot from a distance and missed the target.	Am tras șutul de la distanță și am ratat ținta.
And those groups of people are spread all over the country.	Și acele grupuri de oameni sunt răspândite în toată țara.
He was told he would have to do another round.	I s-a spus că va trebui să mai facă o rundă.
She would have understood.	Ea ar fi înțeles.
It will be quite easy to test both cases.	Va fi destul de ușor să testați ambele cazuri.
Plus he has a good shot.	Plus că are o lovitură bună.
I fell in love with a girl who had a long story.	M-am îndrăgostit de o fată care avea o poveste lungă.
I know where you've been, even though no one answered the phone.	Știu unde ai fost, chiar dacă nimeni nu a răspuns la telefon.
I have no experience.	Nu am experienta.
It's a strange thing.	E un lucru ciudat.
Except for what was in front of the decor book.	În afară de ceea ce era în fața cărții de decor.
Pour over the white mixture.	Se toarnă peste amestecul alb.
I might try to buy her back if she keeps up.	S-ar putea să încerc să o răscumpăr dacă ține pasul.
He knows the food.	El știe mâncarea.
That's one thing.	Ăsta e un lucru.
He is critical of everything we do.	Este critic pentru tot ceea ce facem.
This special class has no data, but it has only one method.	Această clasă specială nu are date, dar are o singură metodă.
Thanks for the helpful post.	Multumesc pentru postarea utila.
This can save you a lot of money in the future.	Acest lucru vă poate economisi o mulțime de bani în continuare.
That's all here and now.	Doar asta și aici și acum.
We are beginning to make progress.	Începem să facem progrese.
We both gave up.	Am renunțat amândoi.
He could still remember how he felt then.	Își mai putea aminti cum se simțise atunci.
I was eight and she was six.	Eu aveam opt ani, iar ea șase.
Some are, some are not.	Unele sunt, altele nu.
A wall of light.	Un zid de lumină.
Basically, I'll make a quick definition.	Practic, voi face o definiție rapidă.
They look everywhere now.	Le par peste tot acum.
The beer was out.	Berea era scoasă.
He had no chest pain.	Nu a avut dureri în piept.
It was strange to feel this so close to home.	Era ciudat să simți asta atât de aproape de casă.
As sure as we are here, there will be others.	Oricât de sigur stăm aici, vor mai fi și alții.
Thanks for telling me that.	Mulțumesc că mi-ai spus asta.
I probably could have walked there.	Probabil că aș fi putut să merg pe jos acolo.
No matter how far back she was, she was looking forward to it.	Oricât de în urmă era, ea aștepta cu nerăbdare.
We wanted to measure ourselves.	Am vrut să ne măsurăm.
Which, in fact, is a woman.	Care, de fapt, este femeie.
Show us something here.	Arată-ne ceva aici.
They had found a place to be together at night.	Găsiseră un loc unde să fie împreună noaptea.
The story could be found in his voice.	Povestea putea fi găsită în vocea lui.
You might hate him for that.	S-ar putea să-l urăști pentru asta.
What he says now about the problem is different.	Ceea ce spune acum despre problemă este diferit.
It doesn't matter what happens to them once they're done.	Nu contează ce li se întâmplă odată ce sunt făcute.
He was reported to be tall.	S-a raportat că era înalt.
It only happened once.	S-a întâmplat o singură dată.
It gives you structure and a standard to stick to.	Îți oferă structură și un standard de care să te ții.
However, there must clearly be certain limits to such a duty.	Cu toate acestea, în mod clar trebuie să existe anumite limite pentru o astfel de îndatorire.
In her debt to her sister, they agree to change places.	În datoria ei față de sora ei, ei sunt de acord să schimbe locul.
She immediately realized that she had to suffer a lot.	Ea și-a dat imediat seama că trebuie să sufere foarte mult.
We number those objects in the figure.	Numerotăm acele obiecte din figură.
I turned my back on the door.	M-am întors cu spatele la uşă.
She smiled back, looking intently.	Ea a zâmbit înapoi, uitându-se pe deplin.
Instead, he is moving toward the future and the future.	El se îndreaptă în schimb către viitor și speranța viitoare.
Fight your war away from us.	Luptă-ți războiul departe de noi.
He can no longer continue to train because he is not paid.	Nu mai poate continua să se antreneze pentru că nu este plătit.
From my tired mind.	Din mintea mea obosită.
He left a few hours ago.	A plecat acum câteva ore.
He looked up as the music began below again.	El ridică privirea când muzica începea din nou dedesubt.
I only wanted his vacation to last a few days.	Am vrut ca concediul lui să dureze doar câteva zile.
She worked on it.	Ea a lucrat la asta.
She would not hear him go and see anyone else.	Ea nu ar auzi să se ducă și să vadă pe altcineva.
Cars.	Mașini.
You might find it a great deal.	S-ar putea să găsești că este o afacere grozavă.
And get the hell out of here.	Și plecați naibii de aici.
And you will keep the man you love.	Și îl vei păstra pe bărbatul pe care îl iubești.
So please calm down.	Deci, te rog, calmează-te.
It was never found.	Nu a fost găsit niciodată.
It really came out of the idea of ​​burning things.	Chiar ieșea din ideea de a arde lucruri.
I saw it happen.	Am văzut că se întâmplă.
We want full control.	Vrem control deplin.
She felt better than she felt in a few weeks.	S-a simțit mai bine decât s-a simțit în câteva săptămâni.
Let's see what he does.	Să vedem ce face.
I've had enough.	mi-a ajuns.
The rest goes to state workers.	Restul merge în plata muncitorilor de stat.
They've been out for too long now.	Stăteau afară de mult prea mult timp acum.
It's an easy way to determine what matters.	Este o modalitate ușoară de a determina ce contează.
Whatever happened, the two countries would progress from their opening group.	Orice s-ar fi întâmplat, cele două țări aveau să progreseze din grupul lor de deschidere.
She needed her mother right now.	Avea nevoie de mama ei chiar acum.
The latter opened it, read something and nodded.	Acesta din urmă a deschis-o, a citit ceva și a dat din cap.
In this case, we have only one result.	În acest caz, avem un singur rezultat.
This does not require global knowledge.	Acest lucru nu necesită cunoștințe globale.
It made me feel good.	M-a făcut să mă simt bine.
Neither did his student.	Nici elevul elevului său.
How close they got.	Cât de aproape s-au apropiat.
Anger reduction.	Reducerea mâniei.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Asigurați-vă că utilizatorii dvs. sunt o combinație de grupuri de utilizatori diferite.
They had no children.	Nu aveau copii.
It's been the same distance for a while.	Se află la aceeași distanță de ceva vreme.
He felt he might be right.	Se simțea că ar putea avea dreptate.
The problem with these systems is practically a cost one.	Problema cu aceste sisteme este practic una de cost.
It wasn't just me.	Nu eram doar eu.
You've caused enough trouble.	Ai provocat destule probleme.
Those who did and those who did not.	Cei care au făcut-o și cei care nu au făcut-o.
I waited for the best moment and finally it showed up.	Am așteptat cel mai bun moment și în cele din urmă s-a prezentat.
They both agreed on where to rest.	Amândoi au convenit unde să se odihnească.
You have to see to believe.	Trebuie să vezi ca să crezi.
My days lasted about an hour.	Zilele mele s-au mai lungit cu aproximativ o oră.
It made me cry.	M-a făcut să plâng.
I doubt it probably is.	Mă îndoiesc că este probabil.
I thought he had a good marriage.	Am crezut că a avut o căsnicie bună.
We don't know what it is or where it came from.	Nu știm ce este sau de unde a luat-o.
You could let me go.	Ai putea să mă lași să plec.
Just an accident on the road below.	Doar un accident pe drumul de dedesubt.
It was connected everywhere.	Peste tot era conectat.
The trial was half past ten.	Procesul era la zece și jumătate.
We have regular work.	Avem de lucru regulat.
We are both the same.	Suntem amândoi la fel.
It was not easy to get rid of old skin.	Nu a fost ușor să scapi de pielea veche.
There seemed to be blood everywhere.	Părea să fie sânge peste tot.
No one saw her coming.	Nimeni nu a văzut-o venind.
No reaction from him.	Nicio reacție din partea lui.
We know this because they used the same weapon.	Știm asta pentru că au folosit aceeași armă.
They must be unique and must be written.	Ele trebuie să fie unice și trebuie să fie scrise.
We will take care of each other.	Vom avea grijă unul de celălalt.
The jurisprudence also exists in several cases.	Jurisprudența există și în mai multe cazuri de atât.
I didn't know what to do with her either.	Nici eu nu știam ce să fac cu ea.
And nothing can stop him from getting what he wants.	Și nimic nu-l poate împiedica să ia ceea ce își dorește.
I like tea.	Imi place ceaiul.
That issue is resolved.	Acea chestiune este rezolvată.
It was a broken piece.	A fost o piesă spartă.
I would just slow you down.	Doar te-aș încetini.
Only for a short time.	Numai pentru o scurtă perioadă de timp.
The weapon is social networks.	Arma este rețelele de socializare.
Do your job and then forget it.	Fă-ți treaba și apoi uită-l.
Too small, too big.	Prea mic, prea mare.
Things that get lost in time.	Lucruri care se pierd în timp.
People really don't care.	Oamenilor chiar nu le pasă.
I jump behind a box.	Sar în spatele unei cutii.
All my will goes.	Toată voința mea merge.
The line forms to the right.	Linia formează la dreapta.
So you can't pass.	Deci nu poți trece.
And women.	Și femeile.
We could learn a few things.	Am putea învăța câteva lucruri.
The band members received help from their parents in their early days.	Membrii trupei au primit ajutor de la părinți la începuturile lor.
They hadn't talked about it yet.	Nu vorbiseră încă despre asta.
I spend most of my time reading.	Îmi petrec cea mai mare parte a timpului citind.
He couldn't even speak the language.	Nici măcar nu putea vorbi limba.
I'm the one who could have made her happy.	Eu sunt cel care ar fi putut-o face fericită.
For this reason, the personal cause.	Din acest motiv, cauza personala.
I loved him completely.	L-am iubit complet.
They talked online and wanted to meet face to face.	Au vorbit online și au vrut să se întâlnească față în față.
You could have it there, but you don't.	Ai putea-o avea acolo, dar nu o ai.
He had decided he wanted that feeling again.	Hotărâse că vrea din nou acel sentiment.
You are welcome to come, if you want.	Ești binevenit să vii, dacă vrei.
Ready to face anything.	Gata să înfrunte orice.
It meant that this was bad news.	Însemna că aceasta era o veste proastă.
He looked at her in silence for a moment.	El o privi în tăcere pentru o clipă.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	Cu un motiv întemeiat, după cum veți vedea singur când vom ajunge acolo.
They are not looking for information or looking for sources.	Ei nu caută informații și nu caută surse.
That's how she went down in history.	Așa a intrat ea în istorie.
Once you meet them, you will feel better.	Odată ce îi vei întâlni, te vei simți mai bine.
We want to find each other as easily as possible.	Vrem să ne găsim cât mai ușor.
I'm here to work.	Sunt aici să lucrez.
It would be this, which is in line with the position of the "unique individual".	Ar fi asta, care este în concordanță cu poziția „individuului unic”.
So proud it still fits.	Atât de mândru că încă se potrivește.
My family has money, but that's serious.	Familia mea are bani, dar asta e grav.
By default, no services are discovered.	În mod implicit, nu sunt descoperite servicii.
This argument is not available in this case.	Acest argument nu este disponibil în acest caz.
It was just to do.	Era doar de făcut.
But capacity is not just the product of birth.	Dar capacitatea nu este doar produsul nașterii.
I'm too far from the edge to see him fall.	Sunt prea departe de margine ca să-l văd căzând.
I haven't seen the word used before this comment section.	Nu am văzut cuvântul folosit înainte de această secțiune de comentarii.
Last winter I had enough though.	Iarna trecută am avut destule totuși.
I will ask questions, you will answer them and we will be on our way.	Voi pune întrebări, tu le vei răspunde și vom fi pe drum.
He never sold his interests in the company.	Nu și-a vândut niciodată interesele în companie.
Not this blog.	Nu acest blog.
I mean, of course you want to do better than the last one.	Adică, desigur că vrei să te descurci mai bine decât ultimul.
But there were things he loved.	Dar erau lucruri pe care le iubea.
Not for us, but waiting.	Nu pentru noi, ci în așteptare.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	Spitalul are o structură de parcare și trei parcări.
You have to be kind to everyone.	Trebuie să fii amabil cu toată lumea.
Which would be funny, except she was serious.	Ceea ce ar fi amuzant, cu excepția faptului că ea vorbea serioasă.
My friend challenged me.	Prietenul meu mi-a lansat o provocare.
I don't like or disagree with your review.	Nu-mi place sau nu sunt de acord cu recenzia ta.
This was successful in four cases.	Acest lucru a avut succes în patru cazuri.
But not from him.	Dar nu de la acesta.
Bad things are happening.	Se întâmplă lucruri rele.
Keep trying.	Mai încearcă.
Why not be the first?	De ce să nu fii primul?
Sounds pretty upset.	Suni destul de suparat.
You could put the thick back on the box.	Ai putea pune gros înapoi pe cutie.
He immediately became silent.	A devenit imediat tăcut.
I want to eat this food.	Vreau să mănânc această mâncare.
You do not want.	Nu vrei.
Peace be with those who choose the right path.	Pacea fie cu cei care aleg calea cea bună.
I couldn't work.	Nu am putut funcționa.
The President decided to emphasize the positive.	Președintele a hotărât să sublinieze pozitivul.
They wanted a fight.	Au vrut o luptă.
We want it done now.	Vrem să se facă acum.
He was determined to leave that behind.	Era hotărât să lase asta în urmă.
The second promise had not been broken, exactly.	A doua promisiune nu fusese încălcată, exact.
High quality and good price for your choice.	Calitate înaltă și preț bun pentru alegerea dvs.
He likes to watch fans pass by.	Îi place să privească fanii trecând.
To change them, change your experiences.	Pentru a le schimba, schimba-ți experiențele.
There will be more about this in my next email.	Vor fi mai multe despre asta în următorul meu e-mail.
I'm just trying to help you guys.	Încerc doar să vă ajut, băieți.
His dark gaze burned into hers.	Privirea lui întunecată a ars în a ei.
That wasn't for her.	Asta nu a fost pentru ea.
He caught me.	M-a prins.
I meet many people in this profession.	Întâlnesc mulți oameni în această meserie.
I laughed for a good fifteen minutes.	Am râs timp de cincisprezece minute bune.
But at least it caught his eye.	Dar cel puțin i-a atras atenția.
How much he hated his job.	Cât de mult își ura slujba.
Cut into pieces of the desired size.	Tăiați în bucăți de dimensiunea dorită.
In fact, it is quite difficult to avoid.	De fapt, este destul de greu de evitat.
So shut up.	Asa ca taci.
You could write about it or even create a vision panel.	Ai putea să scrii despre asta sau chiar să creezi un panou de viziune.
His soul is still quite rich.	Sufletul lui este încă destul de bogat.
Now they're back together.	Acum s-au întors împreună.
The mission was too important.	Misiunea era prea importantă.
Even if you're silent, it's not a murder.	Chiar dacă ești tăcut, nu e nicio crimă.
I'm perfectly calm.	Sunt perfect calm.
Note that this direction is random.	Rețineți că această direcție este aleatorie.
Come do this.	Vino să faci asta.
They had to deal with things.	Au trebuit să facă față lucrurilor.
I saw that from the beginning.	Am văzut asta de la început.
Its location simply cannot be determined from the record.	Locația sa pur și simplu nu poate fi stabilită din înregistrare.
I thought it was a valid point.	Am crezut că este un punct valid.
And he'd probably be really good in bed.	Și probabil ar fi chiar bun în pat.
Yes, it's just a movie.	Da, este doar un film.
A player from another team.	Un jucător din altă echipă.
I can't find any information about this error anywhere.	Nu pot găsi nicăieri informații despre această eroare.
I didn't say anything to anyone.	Nu am spus nimic nimănui.
I tried my tree.	Mi-am încercat copacul.
She did what she could.	Ea a făcut ce a putut.
He tells me about his past.	Îmi povestește despre trecutul lui.
This is a broken promise.	Aceasta este o promisiune încălcată.
Even so, many of them became seriously ill.	Chiar și așa, mulți dintre ei s-au îmbolnăvit grav.
Put the remaining water with the oil in the bowl.	Pune apa ramasa cu uleiul in vas.
He still holds his phone over his head.	Își ține în continuare telefonul deasupra capului.
I had to find help.	A trebuit să găsesc ajutor.
But now you are facing a new problem.	Dar acum te confrunți cu o nouă problemă.
They were silent.	Stăteau în tăcere.
Each player can keep a letter on hold.	Fiecare jucător poate ține o literă în așteptare.
Don't make me start.	Nu mă face să încep.
I grew up hard.	Am crescut dur.
Her father worked at a water factory in town.	Tatăl ei lucra la o fabrică de apă din oraș.
Green and brown are running.	Verde și maro se rulează.
This model includes the effect of dark matter.	În acest model este inclus efectul materiei întunecate.
I just told you.	Tocmai ți-am spus.
This is him on the right.	Acesta este el din dreapta.
The decision was final.	Hotărârea a fost definitivă.
He knew where the body was going.	Știa unde se duce cadavrul.
Everyone knows what they should do.	Toată lumea știe ce ar trebui să facă.
He works alone.	El lucrează singur.
However, none of these approaches is perfect.	Cu toate acestea, niciuna dintre aceste abordări nu este perfectă.
Little by little.	Puțin cu puțin.
Dogs come for bones.	Câinii vin după oase.
She can love him.	Ea poate să-l iubească.
There are many books that provide detailed and excellent information.	Există numeroase cărți care oferă informații detaliate și excelente.
So fast to miss the idea.	Atât de repede să ratezi ideea.
A gift to put against good behavior.	Un cadou, de pus împotriva bunei purtări.
But the money was pretty green.	Dar banii erau destul de verzi.
Then he went and built some.	Apoi s-a dus și a construit câteva.
He didn't want to die.	Nu voia să moară.
Some of the best decisions of my life have been made there.	Unele dintre cele mai bune decizii din viața mea au fost luate acolo.
The shoulders and upper legs are black.	Umerii și partea superioară a picioarelor sunt negre.
And who can succeed.	Și cine poate reuși.
But that didn't happen.	Dar asta nu s-a întâmplat.
For her, their marriage was the thing she wanted most.	Pentru ea, căsătoria lor a fost lucrul pe care și-a dorit cel mai mult.
It was a gun shop.	Era un magazin de arme.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Rezultate similare au fost obținute în două experimente independente.
I'm getting sick.	Mă îmbolnăvesc.
I expect someone else to do the same.	Mă aștept să facă și altcineva la fel.
The stories are still very strong today.	Poveștile sunt și astăzi foarte puternice.
But we still get good points.	Dar încă obținem puncte bune.
It has to end one way or another.	Trebuie să fie pus capăt într-un fel sau altul.
On the face of it, this is a big problem.	Pe față, aceasta este o mare problemă.
My parents tried different times.	Părinții mei au încercat diferite ori.
However, you use the term women who play.	Cu toate acestea, folosești termenul femei care joacă.
Individuals do what they say they will do.	Indivizii fac ceea ce spun că vor face.
These lips do not move, neither do yours.	Aceste buze nu se mișcă, nici ale tale.
I ask her what she likes to do in her free time.	O întreb ce îi place să facă în timpul liber.
Don't heat me up.	Nu mă încinge.
And eventually your order will disappear.	Și în cele din urmă comanda ta va dispărea.
The project property contains its own name and type.	Proprietatea proiectului conține propriul nume și tip.
She leaned on her staff.	S-a sprijinit de toiagul ei.
She thought about it.	Ea s-a gândit la asta.
He says stop and shows her the ring.	Spune opriți și îi arată inelul.
Both arms surrounded him.	Ambele brațe îl înconjurau.
Thanks for sharing.	Mulțumesc să-l împărtășești.
He ordered me to pick him up this afternoon.	Mi-a comandat să-l iau în această după-amiază.
I speak your mind.	Vorbesc mintea ta.
That's where I learned everything.	Acolo am învățat totul.
I sat down and put my face in my hands.	M-am așezat și mi-am pus fața în mâini.
But later I found out he was serious.	Dar mai târziu am descoperit că vorbea serios.
She opened it for them, standing aside to let them pass.	Ea a deschis-o pentru ei, stând deoparte pentru a le lăsa să treacă.
Remember that the difference in potential matters, not just the potential.	Amintiți-vă că diferența de potențial contează și nu doar potențialul.
The team remained united.	Echipa a rămas unită.
Just get out.	Doar ieși.
Free to look at her happy sister.	Liber să-și privească sora ei fericită.
They couldn't believe what she was saying.	Nu le venea să creadă ce spunea ea.
He put a hand to his mouth.	Și-a dus o mână la gură.
Put everything back in the bag.	Pune totul înapoi în geantă.
There's a lot to find out here.	Sunt multe aici de aflat.
Never do that.	Să nu faci asta niciodată.
It made the situation worse, instead of better.	Ea a înrăutățit situația, în loc să fie mai bună.
But they say it anyway.	Dar ei o spun oricum.
Many of them were false.	Multe dintre ele erau false.
He gives good feedback and works hard.	El oferă feedback bun și lucrează foarte mult.
You know he'll want to spend time with us.	Știi că va dori să petreacă timp cu noi.
He wrote most of the manuscript.	El a scris cea mai mare parte a manuscrisului.
The secondary weapon also plays a more important role in style.	De asemenea, arma secundară joacă un rol mai important cu stilul.
I was locked inside.	Am fost închis înăuntru.
Find out more!.	Află mai multe!.
This was my second marriage.	Aceasta a fost a doua mea căsătorie.
She's not moving away.	Ea nu se îndepărtează.
More to know.	Mai mult să știe.
But she never showed up.	Dar ea nu a apărut niciodată.
One eye from each subject was used for analysis.	Pentru analiză a fost folosit câte un ochi de la fiecare subiect.
He didn't want to move.	Nu voia să se miște.
Giving up on that meant that.	Renunțarea la asta a înțeles asta.
He is well connected here.	El este bine conectat aici.
She recognized the look.	Ea a recunoscut privirea.
Until then, he would have found a way out.	Până atunci ar fi găsit o cale de ieșire.
So there's a long way to go.	Deci mai e un drum lung de parcurs.
In her stories, beauty often appears in this small way.	În poveștile sale, frumusețea apare adesea în acest mic mod.
The paper is divided into three parts.	Lucrarea este împărțită în trei părți.
Well, come on, come on.	Nu, vino, vino.
The end makes more sense than anything I mean.	Sfârșitul are mai mult sens decât orice vreau să spun.
I threw him five hundred feet up.	L-am aruncat la cinci sute de picioare în sus.
I trust the writing because of him.	Am încredere în scris datorită lui.
She became a close friend.	Ea a devenit o prietenă apropiată.
Name by name.	Nume după nume.
Well, at least most of them.	Ei bine, cel puțin majoritatea.
And even then, those guys were pretty established.	Și chiar și în acest caz, acei tipi erau destul de stabiliți.
His mother had refused to change or move anything.	Mama lui refuzase să schimbe sau să mute ceva.
They would soon be parents.	În curând aveau să fie părinți.
It exists on its own.	Aceasta există pe sine.
We realized how far we were.	Ne-am dat seama cât de departe eram.
It just doesn't make sense to me.	Pur și simplu nu are sens pentru mine.
You may be hurting someone you care about.	S-ar putea să rănești pe cineva la care îți pasă.
I just can't identify with what they're saying.	Pur și simplu nu mă pot identifica cu ceea ce se spune.
A square would have worked much better.	Un pătrat ar fi funcționat mult mai bine.
That was not her plan.	Acesta nu era planul ei.
Everything was decided for them.	Totul a fost decis pentru ei.
He didn't play well with others.	Nu s-a jucat bine cu alții.
Leave my life more practical and a more beautiful environment.	Lăsați viața mea mai practică și un mediu mai frumos.
He will stay there a little longer.	Va rămâne acolo puțin mai mult.
I don't respect this president.	Nu-l respect pe acest președinte.
However, for her, the city kept a combination of memories.	Cu toate acestea, pentru ea, orașul a păstrat o combinație de amintiri.
I feel it too.	O simt si eu.
I respect the rules of society.	Eu respect regulile societății.
Hold one arm to your ear.	Ține un braț lângă ureche.
It could work that way.	Ar putea funcționa așa.
And even those who don't, we can follow.	Și chiar și pe cei care nu, îi putem urmări.
It is often a form of credit.	Este adesea o formă de credit.
The best is yet to come.	Ce-i mai bun are să vină.
And then he comes back.	Și apoi se întoarce.
That was it for him.	Așa a fost pentru el.
The word is circulating.	Cuvântul circulă.
A little music post on this blog won't hurt.	O mică postare muzicală pe acest blog nu va strica.
There is currently no accepted standard for the industry.	În prezent, nu există un standard acceptat pentru industrie.
It is as it is.	Este așa cum este.
He certainly seems to think so.	Cu siguranță pare să gândească așa.
Then he committed suicide.	Apoi s-a sinucis.
This takes less than five minutes.	Acest lucru durează mai puțin de cinci minute.
I don't love anyone better than you.	Nu iubesc pe nimeni mai bine decât tine.
From at least three independent experiments, unless otherwise indicated.	Din cel puțin trei experimente independente, dacă nu se indică altfel.
? 	?
will match a single character.	se va potrivi cu un singur caracter.
The animal says it is not supported.	Animalul spune că nu este susținut.
I didn't have much time.	Nu am avut mult timp.
Nothing very interesting to say about that.	Nimic foarte interesant de spus despre asta.
So it goes without saying that the president did the same.	Deci, este de la sine înțeles că și președintele a făcut-o.
A simple human connection.	O simplă conexiune umană.
No surprises there.	Nicio surpriză acolo.
And his military forces.	Și forțele sale militare.
I know exactly where I'm going with this.	Știu exact unde mergi cu asta.
I think the things we had together turned out to be promising.	Cred că lucrurile pe care le-am avut împreună s-au dovedit a fi promițătoare.
They are no longer injured from now on.	Nu mai sunt răniți de aici încolo.
Accordingly, we accept them as true for the purpose of examination.	În consecință, le acceptăm ca adevărate în scopul examinării.
Her thoughts are her own thoughts.	Gândurile ei sunt propriile ei gânduri.
Talk about leisure time.	Vorbiți despre profitul de timpul liber.
In the end, however, it was his desire that gave way.	În cele din urmă, însă, dorința lui a fost cea care a cedat.
I needed money to get help.	Aveam nevoie de bani ca să primesc ajutor.
He couldn't read her eyes, no, she couldn't understand.	Nu putea să-i citească ochii, nu, nu putea înțelege.
Modern technology, but in an old style.	Tehnologie modernă, dar într-un stil vechi.
There is no list.	Nu există nicio listă.
Of course they didn't.	Bineînțeles că nu au făcut-o.
That surprised me.	Asta m-a surprins.
People are the ones who matter.	Oamenii sunt cei care contează.
You don't know who you're going to meet.	Nu știi cu cine vei întâlni.
However, there is no fire, no sign of camp.	Cu toate acestea, nu există foc, nici semn de tabără.
Only if.	Doar daca.
There was a lot of activity.	A fost multă activitate.
This is really only a very small part of the story.	Aceasta este într-adevăr doar o foarte mică parte a poveștii.
But he doesn't care what he does.	Dar îi pasă d-a naiba, așa cum o face.
Make a feature.	Faceți o caracteristică.
However, the case is weak.	Cu toate acestea, cazul este slab.
However, the increased value is quite small.	Cu toate acestea, valoarea crescută este destul de mică.
He would take her home.	Ar duce-o acasă.
You don't know what you're going to see until you see it.	Nu știi ce vei vedea până nu îl vezi.
Each time point represents the average of three independent experiments.	Fiecare punct de timp reprezintă media a trei experimente independente.
And if I can survive the journey.	Și dacă pot supraviețui călătoriei.
At this stage, children are more influenced.	În această etapă, copiii se influențează mai mult.
Stay here.	Stai aici.
It was a good play.	A fost o piesă bună.
Sick words from a sick mind.	Cuvinte bolnave de la o minte bolnavă.
It's much easier said than done, of course.	Este mult mai ușor de spus decât de făcut, desigur.
I asked him to explain how to do this.	L-am rugat să explice cum se face asta.
They've never seen me in my life.	Nu m-au văzut niciodată în viața mea.
It was just made on the table.	Tocmai a fost făcută pe piață de masă.
Strange what had happened.	Ciudat ce se întâmplase.
Open to all.	Deschis tuturor.
He definitely needed a break.	Neapărat avea nevoie de o pauză.
She didn't know you well.	Ea nu te cunoștea bine.
But this must have been the worst game ever seen.	Dar acesta trebuie să fi fost cel mai prost joc de văzut vreodată.
Just the change the city needed.	Doar schimbarea de care avea nevoie orașul.
I didn't speak the language.	Nu vorbeam limba.
When they heard my story, they were so great.	Când au auzit povestea mea, au fost atât de grozavi.
She will have her way.	Ea va avea drumul ei.
She was not pure.	Ea nu era pură.
I take that too.	iau si asta.
I'll tell you about it.	Am să vă povestesc despre asta.
He has a plan for each of us.	El are un plan pentru fiecare dintre noi.
We have been waiting so long.	Așteptăm atât de mult timp.
Then a third meeting took place.	Apoi a avut loc o a treia întâlnire.
I got dressed for you.	M-am îmbrăcat pentru tine.
He knows you're out of reach.	El știe că nu ești la îndemână.
He will be behind.	El va fi în urmă.
It cannot be taken for granted.	Nu poate fi luat doar ca de la sine înțeles.
Oh, those feelings were huge.	Oh, erau uriașe, aceste sentimente.
It was a catch, though.	A fost o captură, totuși.
That was a gift, he laughed.	Acesta a fost un cadou, râse el.
On top of that, they were damn funny.	Pe deasupra, erau al naibii de amuzanți.
Younger than the old man and the old woman.	Mai tânăr decât bătrânul și bătrâna.
You handle this.	Tu te descurci cu asta.
It's been a long time.	A fost de mult timp.
You want to think you have real fans as a player.	Vrei să crezi că ai fani adevărați ca jucător.
You have to catch him in you.	Trebuie să-l prinzi în tine.
So here's the story.	Deci aici este povestea.
She looked down at the table.	Ea se uită în jos la masă.
Most people go to this point and take a picture.	Majoritatea oamenilor merg până în acest punct și fac o fotografie.
It was beautiful and thin, but rough.	Era frumos și subțire, dar dur.
It is very strong.	Este foarte puternic.
They knew what he could do.	Ei știau ce poate face.
This is a matter of national security.	Aceasta este o chestiune de securitate națională.
She couldn't endanger him.	Nu putea să-l pună în pericol.
Or her.	Sau ea.
We can talk about this another day.	Putem vorbi despre asta într-o altă zi.
My mother and father believed in the fight against fear.	Mama și tatăl meu credeau în lupta împotriva fricii.
He could not hear his own voice.	Nu își auzea propria voce.
He glanced over his shoulder.	El aruncă o privire peste umăr.
They worked for years for this moment.	Au muncit ani de zile pentru acest moment.
It was such a fun meeting with my mother.	A fost o întâlnire atât de distractivă cu mama.
He made many good contacts.	A făcut multe contacte bune.
The weather has an impact on this as well.	Vremea are un impact și asupra acestui lucru.
You never see his face.	Nu-i vezi niciodată fața.
I'm here to give advice.	Sunt aici pentru a oferi sfaturi.
How much you mean to me.	Cât de mult însemni pentru mine.
He gave her a score of one in four.	I-a dat un punctaj de unu din patru.
I thought I'd ask you if we should send her home.	M-am gândit să te întreb dacă ar trebui să o trimitem acasă.
To keep them interested, be interesting.	Pentru a-i menține interesați, fiți interesanți.
But they exist.	Dar ele există.
The other hand joined him there.	Cealaltă mână i s-a alăturat acolo.
Huge air and a wonderful presence.	Aer imens și o prezență minunată.
They didn't have the money.	Nu aveau banii.
He looked over his shoulder, but no one was there.	Se uită peste umăr, dar nu era nimeni acolo.
I think he's both.	Cred că el este amândoi.
We are close to a road.	Suntem aproape de un drum.
They are pursuing the wrong things.	Ei urmăresc lucruri greșite.
But what was that?	Dar ce a fost asta.
For a few moments it looks like they will never leave.	Pentru câteva clipe se pare că nu vor pleca niciodată.
I decided on the next course of action.	M-am hotărât asupra următoarei cursuri de acțiune.
It seemed to be in every piece.	Părea să fie în fiecare piesă.
But it was too fast and her body went crazy.	Dar a fost prea repede și corpul ei a luat-o razna.
Secondly, you are interesting to me.	În al doilea rând, ești interesant pentru mine.
It is the place where we will continue to put our energy.	Ea este locul în care vom continua să ne punem energia.
I will play by the rules of the house.	Voi juca după regulile casei.
This is what is known as the common law.	Aceasta este ceea ce este cunoscut sub numele de legea comună.
I knew we were a good team.	Știam că suntem o echipă bună.
The home office was just above their kitchen.	Biroul de acasă era chiar deasupra bucătăriei lor.
Please leave it.	Vă rog, lăsați-o.
I think he's changing his mind.	Cred că se răzgândește.
I never understood how he could do that.	Nu am înțeles niciodată cum a putut face asta.
There is joy.	Există bucurie.
There are four types of groups.	Există patru tipuri de grupuri.
I won't feel sorry for him.	Nu o să-mi fie milă de el.
It's about my bedtime.	Se apropie de ora mea de culcare.
I know they're both going to die.	Știu că amândoi vor muri.
It was a good idea.	A fost o idee bună.
I like it too.	Imi place si mie.
These are the little things you notice in moments like these.	Sunt lucrurile mici pe care le observi în momente ca acestea.
Her eyes half closed.	Ochii ei pe jumătate închiși.
No one knew who had designed it.	Nimeni nu știa cine îl proiectase.
But in fact, most people are with me, not you.	Dar, de fapt, majoritatea oamenilor sunt cu mine, nu cu tine.
And she goes through character development.	Și ea trece prin dezvoltarea caracterului.
It makes you feel good after watching it.	Te face să te simți bine după ce l-ai vizionat.
Once you enter it, you have no choice.	Odată ce ați introdus-o, nu aveți nicio alegere de făcut.
I don't think you're good.	Cred că nu ești bun.
For him, the college scene was a big culture shock.	Pentru el, scena de la facultate a fost un mare șoc cultural.
Yes, she was really upset.	Da, a fost într-adevăr foarte supărată.
I took care of you.	Am avut grijă de tine.
Secondly, it represents the reference point for the whole work.	În al doilea rând, reprezintă punctul de referință pentru întreaga lucrare.
Leave the relationship as soon as you can.	Părăsiți relația cât de curând puteți.
And that was her.	Și asta fusese ea.
Each time he approached her, he wanted more.	De fiecare dată când se apropia de ea, își dorea mai mult.
I pull the book and roll.	Trag cartea și rostogolesc.
The man refused to let them go to the hospital.	Bărbatul a refuzat să-i lase să meargă la spital.
It just seemed like a thing to do.	Părea doar un lucru de făcut.
She loves you very much.	Ea te iubește foarte mult.
And he could think on his feet, and quickly, in difficult situations.	Și putea gândi pe picioare, și repede, în situații dificile.
You look pretty wild.	Arăți destul de sălbatic.
Keep in mind that none of the concepts have anything to do with the fact that people like you.	Rețineți că niciunul dintre concepte nu are legătură cu faptul că oamenii vă plac.
I'll do this, somehow.	Voi face asta, cumva.
Same page, same code.	Aceeași pagină, același cod.
What do you say about this?.	Ce zici de asta?.
Now or never, he thought.	Acum sau niciodată, se gândi el.
Learn from smart people.	Învață de la oameni inteligenți.
However, the first year was quite difficult.	Cu toate acestea, primul an a fost destul de greu.
There's a cross on it.	E o cruce pe ea.
The analysis was performed using social science statistical software.	Analiza a fost efectuată folosind software-ul statistic de științe sociale.
The bank.	Bancă.
Talk to a professional about using them if you have any questions.	Discutați cu un profesionist despre utilizarea lor, dacă aveți întrebări.
I know nothing.	Nu știu nimic.
There is something else.	Mai e și altceva.
This happens all too often.	Acest lucru se întâmplă cu o frecvență mult prea mare.
But you were the guy who set the price.	Dar tu ai fost tipul care a stabilit prețul.
No, she couldn't face him.	Nu, nu putea să-l înfrunte.
There are others involved.	Sunt și alții implicați.
They are now generally recognized as separate species.	Acum sunt în general recunoscute ca specii separate.
This is me.	Aceasta este pe mine.
This was a real learning.	Aceasta a fost o adevărată învățare.
The parties did not submit these claims.	Părțile nu au prezentat aceste pretenții.
This is bad.	Acesta este rău.
I will stay until she settles down.	Voi rămâne până se va stabili ea.
Older and middle children can go for the larger display.	Copiii mai mari și cei mijlocii pot merge pentru afișajul mai mare.
But first the money was out of reach.	Dar mai întâi banii necesari nu erau la îndemână.
It would definitely attract attention.	Ea ar atrage atenția cu siguranță.
He didn't seem to know.	Parcă nu știa.
All light people.	Toți oamenii ușori.
It's one of the best things about being human.	Este unul dintre cele mai bune lucruri despre a fi uman.
I don't know many people who would give up everything to do this.	Nu cunosc mulți oameni care ar renunța la totul pentru a face asta.
Can someone help me.	Ma poate ajuta cineva.
Through trial and error, he struck the idea of ​​critical mass.	Prin încercare și eroare, a lovit ideea de masă critică.
Of course, then a loss of total reality can result.	Desigur, atunci poate rezulta o pierdere a realității totale.
You must continue to write at this time.	Trebuie să continui să scrii în această oră.
If not, then why not.	Dacă nu, atunci de ce nu este necesar.
She had made herself look so beautiful and fresh to him.	Ea se făcuse să arate atât de frumoasă și proaspătă pentru el.
These forces are like wild horses.	Aceste forțe sunt ca niște cai sălbatici.
You would have been so proud.	Ai fi fost atât de mândru.
It was just cool.	Era pur și simplu cool.
He thought he could get better by eating something.	S-a gândit că s-ar putea îmbunătăți mâncând câte ceva.
He is a little older than me and has never married.	El este puțin mai în vârstă decât mine și nu s-a căsătorit niciodată.
That oil feels good.	Uleiul acela se simte bine.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Se obține un acord bun între teorie și experiment.
He certainly wouldn't have done it.	Cu siguranță nu ar fi făcut-o.
Everything is fine as it is.	Totul este bine așa cum este.
However, you should be careful.	Cu toate acestea, ar trebui să fie atent.
Both authors revised the manuscript.	Ambii autori au revizuit manuscrisul.
This view is where hope and possibility begin.	Această vedere este locul unde încep speranța și posibilitatea.
One-third reported decreased sexual feelings.	O treime a raportat scăderea sentimentelor sexuale.
He really has better things to do.	El chiar are lucruri mai bune de făcut.
Maybe not so good.	Poate nu atât de bine.
And he knew it was his.	Și știa că era și a lui.
It has to do with power.	Are de-a face cu puterea.
On time and very easy to treat.	La timp și foarte ușor de tratat.
Not just warm weather.	Nu doar vreme caldă.
We feel it in our bones.	O simțim în oase.
This money has never been important to us.	Acești bani nu au fost niciodată importanți pentru noi.
And the world is safe.	Și lumea este în siguranță.
I saw their faces.	Le-am văzut fețele.
Try to do this from time to time.	Încearcă să faci asta din când în când.
I mean, people are looking for something different.	Adică, oamenii caută ceva diferit.
Then he returned to the systems under his hands.	Apoi s-a întors la sistemele de sub mâinile lui.
On the other hand, this is a step forward.	Pe de altă parte, acesta este un pas înainte.
According to reports, up to six people could have been killed.	Potrivit rapoartelor, până la șase persoane ar fi putut fi ucise.
His parents died when he was a child.	Părinții lui au murit când el era copil.
This is not quite right.	Acest lucru nu este chiar corect.
I can quickly see if something went wrong.	Pot observa rapid dacă ceva nu a mers prost.
When he noticed that he was not entering, he turned outside.	Când a observat că nu intră, s-a întors afară.
Don't let him pass you!	Nu-l lăsa pe acesta să treacă pe lângă tine!.
I heard about it at the market.	Am auzit despre asta la piata.
It didn't take long.	Nu a durat mult.
So give him a break.	Așa că dă-i o pauză.
Beyond pleasure and pain.	Dincolo de plăcere și durere.
Only the good die young.	Doar cei buni mor tineri.
He needs to hear that you've taken every step.	Trebuie să audă că ai făcut fiecare pas.
I can see again now.	Pot să văd din nou, acum.
Many will die.	Mai mulți vor muri.
One of my friends did it as a project for me.	Unul dintre prietenii mei a făcut-o ca proiect pentru mine.
And this post.	Și această postare.
You could read them in their eyes.	Ai putea să le citești în ochii lor.
It needs more background to have more value.	Are nevoie de mai mult fundal pentru a avea mai multă valoare.
They are given special training for this purpose.	Li se oferă o pregătire specială în acest scop.
You can ask a yes or no question, to which they will answer.	Puteți pune o întrebare da sau nu, la care vor răspunde.
A person without cancer could benefit.	O persoană fără cancer ar putea beneficia.
They enter.	Ei intră.
I'm sure he's right.	Sunt sigur că are dreptate.
The application becomes active.	Aplicația devine activă.
Once you are looking for self insurance.	Odată ce sunteți în căutarea pentru asigurarea ei înșiși.
This place and the people here helped me a lot.	Acest loc și oamenii de aici m-au ajutat foarte mult.
He never really wanted me.	Nu m-a dorit niciodată, într-adevăr.
I should wait a while.	Ar trebui să mai aștept ceva timp.
These include failure to communicate, lack of consent.	Acestea includ eșecul de comunicare, lipsa consimțământului.
I'm still following this man and another.	Încă îl urmăresc pe acest om și pe altul.
These are just most of the major parts of the equipment.	Acestea sunt doar majoritatea pieselor principale ale echipamentelor.
I don't think anyone can come, practically.	Cred că nimeni nu poate să vină, practic.
But it's hard, boy.	Dar e greu, băiete.
I didn't even want to ask my brother.	Nici nu am vrut să-l întreb pe fratele meu.
I checked my body weight.	Am verificat greutatea corporală.
It's beyond me how much it takes.	Mă depășește cât de mult îi ia.
She had a plan.	Ea avea un plan.
I'll take a damn view of that.	Voi face o vedere al naibii mai mult decât atât.
I know some will call my head on a stick.	Știu că unii îmi vor chema capul pe un băț.
This is the term you used.	Acesta este termenul pe care l-ai folosit.
The vast majority had no idea what it meant.	Marea majoritate habar n-avea ce înseamnă.
It makes me stop him.	Mă face să-l opresc.
Probably my kids were too.	Probabil că și copiii mei au fost.
Even if they are different models, their results are not completely independent.	Chiar dacă acestea sunt modele diferite, rezultatele lor nu sunt total independente.
This great feature comes back a bit.	Această caracteristică grozavă revine oarecum.
It seemed to flow easily through me.	Părea să curgă ușor prin mine.
She opened her mouth to calm her breath and closed her eyes.	Ea a deschis gura pentru a-și liniști respirația și a închis ochii.
It made me think of many things.	M-a făcut să mă gândesc la multe lucruri.
Still, there it was.	Totuși, acolo era.
They are lost without you.	Ei sunt pierduți fără tine.
Do not do it!.	Nu o face!.
I think this is really hands on.	Cred că asta este într-adevăr hands on.
Do me a background check.	Fă-mi o verificare a antecedentelor.
Everyone in my family was crying.	Toată lumea din familia mea plângea.
Some stories are either, or both.	Unele povești sunt oricare, sau și ambele.
In fact, I'm sorry about this nice little town.	De fapt, îmi pare rău pentru acest mic oraș drăguț.
However, the results of previous studies are in conflict.	Cu toate acestea, rezultatele studiilor anterioare sunt în conflict.
Help make it better.	Ajutați să o faceți mai bună.
Very nice and clean room.	Cameră foarte frumoasă și curată.
Most of the day is about building the next table.	Cea mai mare parte a zilei este despre construirea mesei următoare.
These findings should be confirmed in future clinical trials.	Aceste constatări ar trebui confirmate în studii clinice viitoare.
I've learned a lot from the book so far.	Am aflat o mulțime de informații din carte până acum.
If we got out of it, we would be different.	Daca am iesi din ea, am fi altceva.
I like that speed.	Îmi place viteza asta.
For nothing is level with him, not to mention the above.	Căci nimic nu este la un nivel cu el, ca să nu vorbim mai sus.
Most are of no use to anyone.	Majoritatea nu sunt de folos nimănui.
Several methods are now available.	Mai multe metode sunt acum disponibile.
My daughter didn't have it.	Fiica mea nu l-a avut.
It's about the quality of time we spend together.	Este vorba despre calitatea timpului pe care îl petrec împreună.
She was who she was.	Ea era cine era.
This is the way of the world.	Aceasta este calea lumii.
And he's not interested in dating me.	Și nu e interesat să iasă cu mine.
These are mine.	Acestea sunt ale mele.
You'll see how to get rid of him.	Vei vedea cum să-l scapi.
When you can do that, anything is possible.	Când poți face asta, orice este posibil.
I raised a hand to my hair.	Mi-am ridicat o mână la păr.
At most he only has a few hours left.	Cel mult mai are doar câteva ore.
He had something to go home with.	Avea la ce să meargă acasă.
They only had one stick.	Aveau doar un băț.
He didn't sleep well because of that.	Nu a dormit bine din cauza asta.
Neither the man nor the dog could follow us at that time.	Nici omul, nici câinele nu ne-au putut urmări pe vremea aceea.
The people around them have.	Oamenii din jurul lor au.
Her breathing was coming faster.	Respirația îi venea mai repede.
Complications did not occur in any of the eight eyes.	Complicațiile nu au apărut la niciunul dintre cei opt ochi.
I had no idea where to go.	Habar n-aveam unde să merg.
Then they began their unfortunate task.	Apoi s-au apucat de sarcina lor regretabilă.
Then the working families will get their share.	Atunci familiile care lucrează își vor primi partea lor.
The milk you make is actually age specific.	Laptele pe care îl faceți este de fapt specific de vârstă.
I take my health more seriously.	Îmi iau sănătatea mai în serios.
I say we're the first.	Eu zic ca suntem primii.
It wasn't what she had planned.	Nu era ceea ce plănuise ea.
We can't figure out what the source of the error might be.	Nu ne putem da seama ce ar putea fi sursa de eroare.
Maybe they want to touch you, but not be touched.	Poate că vor să te atingă, dar să nu fie atinși.
For ten hours.	Timp de zece ore.
Right to the end.	Chiar până la sfârșit.
The deal is generally good.	Acordul este în general bun.
Your advice was correct.	Sfatul tau a fost corect.
If the numbers are the same and they are not, find out why.	Dacă numerele ar trebui să fie aceleași și nu sunt, află de ce.
I would highly recommend it to anyone trying this.	Aș recomanda cu căldură oricui încearcă asta.
But this is not without costs.	Dar asta nu este fără costuri.
The same mechanism can be applied to our current findings.	Același mecanism se poate aplica și descoperirilor noastre actuale.
All you have to do is download an app.	Tot ce trebuie să faceți este să descărcați o aplicație.
But they fail to leave the apartment.	Dar ei nu reușesc să părăsească apartamentul.
You make it worse.	O faci mai rău.
I couldn't hear a word from you.	Nu am putut auzi niciun cuvânt din tine.
I open my mouth and close it again.	Deschid gura și o închid din nou.
She never goes anywhere.	Ea nu merge niciodată nicăieri.
When he opened his eyes again, it was past ten.	Când a deschis din nou ochii, era trecut de zece.
You're the one who makes me feel this way.	Tu ești cel care mă faci să mă simt așa.
I wanted to write more songs like this.	Am vrut să scriu mai multe melodii de genul ăsta.
Don't leave him.	Nu-l lăsa.
I hope the boys will be careful there.	Sper că băieții vor fi atenți acolo.
The faster the work can be done, the stronger the effort.	Cu cât munca poate fi efectuată mai repede, cu atât efortul este mai puternic.
You do so much on your own.	Faci atât de multe pe cont propriu.
It has to be done, it has to be done.	Trebuie făcut, trebuie făcut.
Appropriate negative and positive controls were included.	Au fost incluse controale negative și pozitive adecvate.
Color is my first decision.	Culoarea este prima mea decizie.
This will be the last status report of the day.	Acesta va fi ultimul raport de stare al zilei.
I just want to smile and live life.	Vreau doar să zâmbesc și să trăiesc viața.
Probably more reports.	Probabil mai multe rapoarte.
You should never cut the leader.	Nu ar trebui să-l tăiați niciodată pe lider.
For this reason, you should provide them with an appropriate study environment.	Din acest motiv, ar trebui să le oferiți un mediu de studiu adecvat.
You're still in love.	Încă ești îndrăgostit.
Only patients' right eyes and witnesses were included.	Au fost incluși doar ochii drepti ai pacienților și martorii.
Put any.	Așezați oricare.
You, we stood aside.	Tu, ne-am ținut deoparte.
They come because they can.	Ei vin pentru că pot.
The front door opened and a security guard came out.	Ușa de la intrare s-a deschis și a ieșit un agent de securitate.
Issues not listed below will not be reviewed on appeal.	Aspectele care nu sunt prezentate mai jos nu vor fi revizuite în apel.
Do not store in the bathroom.	Nu depozitați în baie.
They told me they would be there for at least another hour or two.	Mi-au spus că vor fi acolo cel puțin încă o oră sau două.
We shouldn't send a letter to receive one.	Nu ar trebui să trimitem o scrisoare pentru a primi una.
The law requires more than that.	Legea cere mai mult decât atât.
This had seemed strange to him at first.	Acest lucru i se păruse ciudat la început.
I never asked you to leave.	Nu ți-am cerut niciodată să pleci.
They broke up less than a year later.	S-au despărțit sub un an mai târziu.
In other words, they have the same power.	Cu alte cuvinte, au aceeași putere.
No one has ever seen anything like it.	Nimeni nu a văzut așa ceva.
Part of that, anyway.	O parte din asta, oricum.
He didn't move fast or for any purpose.	Nu s-a mișcat repede sau cu vreun scop.
They know exactly what's going on.	Ei știu exact ce se întâmplă.
I will test their spirit.	Le voi testa spiritul.
She wanted to take care of me.	Ea ar fi vrut să am grijă de mine.
Her clothes were good.	Hainele ei erau bune.
True love gives.	Dragostea adevărată dă.
Surely he knew the truth, if anyone knew.	Cu siguranță, el știa adevărul, dacă știa cineva.
These moments show why fans can't get enough.	Aceste momente demonstrează de ce fanii nu se pot sătura.
He had no idea if the fight had reached the house.	Habar nu avea dacă lupta ajunsese până în casă.
You feel like you're eating lunch.	Te simți ca și cum ai mânca prânzul.
However, it is too easy to stop here.	Cu toate acestea, este prea ușor să te oprești aici.
For this purpose, we performed three sets of experiments.	În acest scop, am efectuat trei seturi de experimente.
Or a letter of application with your home address.	Sau o scrisoare de cerere cu adresa de domiciliu.
However, this method of training has some limitations.	Cu toate acestea, această metodă de antrenament are anumite limitări.
I got the letter.	Am luat scrisoarea.
They are coming to you.	Ei vin spre tine.
But the images speak for themselves.	Dar imaginile vorbesc de la sine.
A little further from the truth.	Puțin mai departe de adevăr.
The local authority runs schools.	Autoritatea locală conduce școli.
We have to repeat the game.	Trebuie să repetăm ​​jocul.
They had saved each other many times.	Se salvaseră unul pe altul de multe ori.
However, when he spoke, he seemed calm.	Cu toate acestea, când vorbea, părea calm.
Stock prices are rising.	Prețurile acțiunilor cresc.
This state of mind is dangerous.	Această stare mentală este periculoasă.
I need a plan.	Trebuie să am un plan.
If we love, we will be loved.	Dacă iubim, vom fi iubiți.
But they may not be the ones to really worry about.	Dar s-ar putea să nu fie ei de care să vă faceți griji cu adevărat.
In a minute he found himself running.	Într-un minut se trezi alergând.
The problem is purpose.	Problema este scopul.
I look forward to seeing you both one day.	Aștept cu nerăbdare să vă văd pe amândoi într-o zi.
There was no one to talk to about this.	Nu era nimeni cu care să poţi vorbi despre aceste lucruri.
These experiences are quite common and can take many forms.	Aceste experiențe sunt destul de comune și pot lua mai multe forme.
But other than that, values ​​are what they are.	Dar în afară de asta, valorile sunt ceea ce sunt.
No reaction yet.	Încă nicio reacție.
Neither side has raised the issue of choosing the law.	Niciuna dintre părți nu a ridicat problema alegerii legii.
It is a new open source effort.	Este un nou efort open source.
They put it pretty thick around these places.	L-au pus pe loc destul de gros în jurul acestor locuri.
He calls this behavior design.	El numește acest comportament design.
We must fight for change now.	Trebuie să luptăm pentru schimbare acum.
Constant movement is that problem.	Mișcarea constantă este acea problemă.
It will hold.	Va ține.
He shouldn't have run soon.	În curând nu ar fi trebuit să mai alerge.
Please call for a list.	Vă rugăm să sunați pentru o listă.
I bought one.	Am cumparat unul.
They have my attention.	Ei au atentia mea.
I should go in.	Ar trebui să intru.
Oh, how fast things change.	Oh, cât de repede se schimbă lucrurile.
And it's a difficult position to be in.	Și este o poziție dificilă în care să fii.
She's in town.	Ea este în oraș.
However, it works.	Totuși, funcționează.
Many people have chosen not to take risks.	Mulți oameni au ales să nu riscă.
It must be nice not to worry about a lot.	Trebuie să fie frumos să nu-ți faci griji pentru multe.
It was true then, and it is true today.	Era adevărat atunci și este adevărat și astăzi.
This is the first problem.	Aceasta este prima problemă.
No significant differences were observed between groups.	Nu au fost observate diferențe semnificative între grupuri.
Had this been done, the result here would have been different.	Dacă s-ar fi făcut asta, rezultatul aici ar fi fost diferit.
Focus your efforts on your work.	Concentrează-ți eforturile asupra muncii tale.
How he can control your life if you're not careful.	Modul în care îți poate controla viața dacă nu ești atent.
And yet, that never stopped them.	Și totuși, asta nu i-a oprit niciodată.
He had become worried.	Devenise îngrijorat.
He is married and has two small children, not his own.	Este căsătorit și are doi copii mici, nu ai lui.
I'm not sure why, but it was fast.	Nu știu sigur de ce, dar a fost rapid.
They stay together for company and safety.	Ei rămân împreună pentru companie și siguranță.
The price has improved.	Starea prețului s-a îmbunătățit.
I'm not married.	Nu sunt casatorit.
Of course, some tools.	Desigur, unele instrumente.
He overturned it several times in his small hands.	L-a răsturnat de mai multe ori în mâinile lui mici.
It's a different experience to play there.	Este o experiență diferită să joci acolo.
I understand now what he meant by that.	Am înțeles acum ce a vrut să spună cu asta.
However, this is not ideal.	Cu toate acestea, acest lucru nu este ideal.
The boy entered and stood by the door.	Băiatul a intrat și a rămas lângă uşă.
He repeated these words a few days later.	Câteva zile mai târziu a repetat aceste cuvinte.
I expected his face to show anger or fear or pain.	Mă așteptam ca fața lui să arate furie sau frică sau durere.
I did not go anywhere.	Nu am plecat nicăieri.
He was a rotten man.	Era un om stricat.
Some of my favorite moments were from those early days.	Unele dintre momentele mele preferate au fost din acele timpuri de început.
Thank you for giving me hope in the years to come.	Îți mulțumesc că mi-ai dat speranță în anii următori.
Not sure, though.	Nu este sigur, totuși.
I think it's a nice addition.	Cred că este un plus frumos.
And just fun.	Și pur și simplu distracție.
But you never know what life will do.	Dar nu știi niciodată ce va face viața.
The spirit of the journey was different.	Spiritul călătoriei era diferit.
She was there too.	Și ea era acolo.
We simply keep our heads down and let them lead us.	Pur și simplu ținem capul în jos și lăsăm ei să ne conducă.
Thanks a lot.	Mulţumesc mult.
He got up and went to look at them.	Se ridică și se duse să se uite la ei.
The officer could not catch the defendant.	Ofițerul nu a putut să-l prindă pe inculpat.
I was sure he would agree.	Eram sigur că va fi de acord.
I trust knowledge, especially.	Am încredere în cunoaștere, mai ales.
Now continue the day and enjoy life.	Acum continuă ziua și bucură-te de viață.
They needed a new meeting place.	Aveau nevoie de un nou loc de întâlnire.
Beautiful inside and out.	Frumos pe dinăuntru și pe dinafară.
But he smiles.	Dar zâmbește.
I don't know if our characters will be involved.	Nu știu dacă personajele noastre vor fi implicate.
Those who have been sent will receive well.	Cei care au fost trimiși vor primi bine.
Following the pattern in the code below.	Urmând modelul din codul de mai jos.
At least he knows how to build houses.	Măcar știe să construiască case.
It can be a good pain, though.	Poate fi o durere bună, totuși.
There are several limitations to our study.	Există mai multe limitări ale studiului nostru.
In my opinion, you will not find a better thing in the region.	După părerea mea, nu veți găsi un lucru mai bun în regiune.
A call to past experience will not lead us.	Un apel la experiența trecută, nu ne va duce.
His name sounded strange.	Numele îi suna ciudat.
However, this is much more difficult when two different states are involved.	Cu toate acestea, acest lucru este mult mai dificil atunci când sunt implicate două state diferite.
It seems that everyone wanted to take part in the action.	Se pare că toată lumea dorea să participe la acțiune.
I feel comfortable here.	Mă simt confortabil aici.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Profesorii presupun adesea că elevii își vor dezvolta aceste abilități în mod natural.
Her heart dropped.	I-a căzut inima.
Later to find it is not difficult.	Mai târziu pentru a găsi ea nu este dificil.
Inside, she locked him up and locked him up, then leaned against him.	Înăuntru, l-a închis și a încuiat, apoi s-a rezemat de el.
I don't understand either.	nici eu nu inteleg.
There were also books.	Au fost și cărți.
Not a minute had passed, though it was ten.	Nu trecuse nici măcar un minut, deși parcă era zece.
Sounds amazing.	Sună uimitor.
Don't play, and you and your brother go home.	Nu te juca, iar tu și fratele tău pleci acasă.
Just another guy who is no different from thousands of others.	Doar un alt tip care nu este diferit de mii de alții.
I didn't want to call anyone else that.	Nu am vrut să numească pe altcineva așa.
Read, listen and listen more.	Citiți, ascultați și mai ascultați.
Nothing stopped her.	Nimic nu a oprit-o.
If you share, make sure your blog is public.	Dacă distribuiți, asigurați-vă că blogul dvs. este public.
I couldn't doubt it.	Nu puteam pune la îndoială.
It literally happens as we talk.	Se întâmplă literalmente în timp ce vorbim.
It was definitely a corpse bag.	Era cu siguranță o geantă pentru cadavre.
I will post a new update soon.	Voi posta o nouă actualizare în curând.
We sat down to watch him for a while.	Ne-am așezat să-i urmărim o perioadă de timp.
However, it sometimes breaks the character.	Cu toate acestea, uneori rupe caracterul.
This is not what this site is about.	Nu despre asta este acest site.
Very easy to play, with a straight neck.	Foarte ușor de jucat, cu gâtul drept.
No help for that.	Nici un ajutor pentru asta.
He still knew what was behind that door.	Știa totuși ce era în spatele acelei uși.
I'm so happy, man.	Sunt atât de fericit omule.
It seemed clear to me.	Mi s-a părut clar.
I like the movie, but others weren't so kind.	Îmi place filmul, dar alții nu au fost atât de amabili.
She was trying to find others like her.	Încerca să-i găsească pe alții ca ea.
The payment was good, but not essential.	Plata a fost bună, dar nu esențială.
The most important thing is to do.	Cel mai important lucru este să faci.
You are the love of my life.	Esti iubirea vietii mele.
He wasn't sure if he had at least one next move.	Nu era sigur dacă avea măcar o următoare mișcare.
I can fully understand that.	Pot să înțeleg complet asta.
They didn't really like each other when the movie was made.	Nu prea s-au plăcut unul de altul când a fost făcut filmul.
Such rights are not absolute.	Astfel de drepturi nu sunt absolute.
He's here too.	E și el aici.
The effects are unknown.	Efectele sunt necunoscute.
But this is definitely one of the best I've ever had.	Dar acesta este cu siguranță unul dintre cele mai bune ale mele vreodată.
And it has a high rate of false positives.	Și aceasta are o rată ridicată de fals pozitive.
But they could be bigger than one.	Dar acestea ar putea fi mai mari decât unul.
I asked what happened.	Am întrebat ce s-a întâmplat.
He asked people to take off their clothes.	Le-a cerut oamenilor să-și dezbrace hainele.
It is not practical.	Nu este practic.
Not everyone is ready to own a house.	Nu toată lumea este pregătită să dețină o casă.
No idea too wild.	Nicio idee prea sălbatică.
Lots of very important issues under discussion.	O mulțime de chestiuni foarte importante în discuție.
It looked a little strange.	Arăta puțin ciudat.
It often happens when the fight ends in death.	Se întâmplă adesea când lupta se termină cu moartea.
Part of the time.	O parte din vreme.
This is happening more than you think.	Asta se întâmplă mai mult decât crezi.
But, you're right.	Dar, ai dreptate.
He had held her strong.	O ținuse puternică.
It was written for her and led to a great career.	Pentru ea a fost scris și a condus la o carieră grozavă.
I give you water on faith.	Vă dau apa pe credință.
Make sure you let the reviews speak for themselves.	Asigurați-vă că lăsați recenziile să vorbească de la sine.
Take care of each other.	Ai grijă unul de celălalt.
At the end of the day, performance is what matters.	La sfârșitul zilei, performanța este ceea ce contează.
I'll be in a year or two.	O să trec peste un an sau doi.
But let me ask you this.	Dar lasă-mă să te întreb asta.
Just like he said he would.	Exact așa cum a spus că o va face.
This means constant communication.	Aceasta înseamnă comunicare constantă.
You are my only choice.	Tu ești singura mea alegere.
A year has passed.	A trecut un an.
You want it to be for you.	Vrei să fie pentru tine.
That was during a visit he shouldn't have had.	Asta a fost în timpul unei vizite pe care nu ar fi trebuit să o aibă.
I tried to stay out of the way, but it was impossible.	Am încercat să stau în afara drumului, dar a fost imposibil.
He continues.	El continuă.
Help me.	Ajută-mă.
His people will take care of her.	Oamenii lui vor avea grijă de ea.
Which makes it even more fun now, for sure.	Ceea ce îl face și mai amuzant acum, cu siguranță.
She would know what to do if he could reach her.	Ea ar ști ce să facă, dacă ar putea ajunge la ea.
More than two flow cells were used for one condition.	Au fost utilizate mai mult de două celule de flux pentru o condiție.
It might work, though.	S-ar putea să funcționeze, totuși.
I take care of them, they take care of me.	Eu am grijă de ei, ei au grijă de mine.
One more and it was opening.	Încă unul și se deschidea.
Eye relief is good and focusing is simple.	Ușurarea ochilor este bună și focalizarea este simplă.
So please help and thank you.	Așa că vă rog să ajutați și vă mulțumesc.
An example is the red circle in the figure.	Un exemplu este cercul roșu din figură.
They'll try to stop, but it's too late.	Vor încerca să oprească, dar sunt prea târziu.
He got on his knees.	S-a pus în genunchi.
This is the case in any field of effort.	Așa este în orice domeniu de efort.
And that's a short time.	Și asta este puțin timp.
I can't stand watching a match they call.	Nu suport să mă uit la un meci pe care îl cheamă.
And he was right.	Și avea dreptate.
No resentment.	Fara resentimente.
And in fact there is at least in terms of health.	Și de fapt există cel puțin în materie de sănătate.
You change technology.	Tu schimbi tehnologia.
With this situation, it is different.	Cu această situație, este diferit.
People could choose from a good strategy.	Oamenii ar putea alege dintre o strategie bună.
Her costume was never considered, much less decided.	Costumul ei nu a fost niciodată luat în considerare, cu atât mai puțin decis.
Sometimes it would be once every two days.	Uneori ar fi o dată la două zile.
I didn't know that getting something was part of the game.	Nu știam că a obține ceva face parte din joc.
One of the two representative experiments is presented.	Este prezentat unul dintre cele două experimente reprezentative.
No one really has a choice.	Nimeni nu are de ales cu adevărat.
And we know that his people were men, women and children.	Și știm că oamenii lui erau bărbați, femei și copii.
And everyone can play a role.	Și toată lumea poate juca un rol.
And without another word, he returned to his work.	Și fără un alt cuvânt, s-a întors la munca lui.
They made brief eye contact and quickly looked away.	Au făcut un contact vizual scurt și au îndepărtat rapid privirea.
I learned from that.	Am învățat din asta.
Yes it was complete.	Da a fost complet.
However, at the time, it was hardly more effective.	Cu toate acestea, la momentul respectiv, nu era cu greu mai eficient.
Although it didn't look as pretty as mine.	Deși nu arăta la fel de frumos ca al meu.
The best can be done after.	Cel mai bine poate fi făcut după.
If it didn't land properly.	Dacă nu a aterizat corect.
I can't leave the house, someone will know.	Nu pot să ies din casă, cineva va ști.
You will soon receive the first welcome message.	Veți primi în curând primul mesaj de bun venit.
Finally, they let me run.	În cele din urmă, m-au lăsat să alerg.
We became friendly, but nothing special.	Am devenit prietenoși, dar nimic deosebit.
Or, it could have been spent wherever the state government wants.	Sau, ar fi putut fi cheltuită oriunde dorește guvernul statului.
All my programs.	Toate programele mele.
It saved my life.	Mi-a salvat viața.
Life is political.	Viața este politică.
We just don't know what they will be yet.	Doar că nu știm încă ce vor fi.
The print statement never appears.	Declarația de tipărire nu apare niciodată.
Sit on your back and watch.	Stați pe spate și priviți.
They learn how to maintain themselves and keep their food cold.	Ei învață cum să se mențină și să-și păstreze mâncarea la rece.
I went to bed and sat right on top of him.	M-am dus la pat și am stat chiar deasupra lui.
So thank you.	Deci, mulțumesc.
I hope it works after that.	Sper că după aceea va funcționa.
That door goes down.	Ușa aceea se coboară.
But this right and duty are not the result of contractual law.	Dar acest drept și îndatorire nu sunt rezultatul dreptului contractual.
They need to provide the public with news.	Ei trebuie să ofere publicului știri.
We know her.	O știm.
He was not a soul in sight.	Nu era un suflet la vedere.
And, well, that's probably because it was.	Și, ei bine, asta pentru că probabil a fost.
Put your hands inside them and undress them.	Pune-ți mâinile în interiorul lor și dezbrăcând-le.
Another line of thoughts crossed my mind.	Un alt șir de gânduri a trecut peste mine.
All of these were followed and taught by our children.	Toate acestea le-au urmărit și au învățat copiii noștri.
Her lies were the ones she lived with every day.	Minciunile ei erau cele cu care trăia zi de zi.
I happen to think this is a great idea.	Se întâmplă să cred că aceasta este o idee excelentă.
In fact, the problems are pretty much the same.	De fapt, problemele sunt practic aceleași.
Try talking to her.	Încearcă să vorbești cu ea.
All issues reported here have been resolved.	Toate problemele raportate aici au fost rezolvate.
She loved her husband.	Își iubea soțul.
There must be some rain in every life.	În fiecare viață trebuie să cadă ceva ploaie.
Most people start in the insurance business.	Majoritatea persoanelor încep în domeniul asigurărilor.
People need something to explain the bad world over there.	Oamenii au nevoie de ceva care să explice lumea proastă de acolo.
I'll tell you when my breath comes.	Îți voi spune când îmi vine respirația.
Nothing more, nothing less.	Nimic mai mult, nimic mai puțin.
The rules here are pretty clear.	Regulile de aici sunt destul de clare.
It's working fine now.	Funcționează bine acum.
If the answer is correct, the team has a point.	Dacă răspunsul este corect, echipa are un punct.
I never received those parts.	Nu am primit niciodată acele părți.
The other team felt they couldn't.	Cealaltă echipă a simțit că nu poate.
I hate it's burning in the middle of the night now.	Urăsc că este aprins în miezul nopții acum.
He raised his hands to stop the conversation.	Și-a ridicat mâinile pentru a opri conversația.
If not, cook them for a few more minutes.	Dacă nu, gătiți-le încă câteva minute.
Well, no, that's not true.	Ei bine, nu, nu este chiar adevărat.
I had important things to deal with.	Aveam lucruri importante cu care să te descurci.
I don't think it changes anyone that much.	Nu cred că schimbă pe cineva atât de mult.
I tried and still haven't broken them.	Am încercat și încă nu le-am rupt.
While they were at each other.	În timp ce erau unul la altul.
What an effort on their part.	Ce efort din partea lor.
Because she wants well, she really wants to.	Pentru că ea vrea bine, chiar vrea.
But this is in the past.	Dar asta este în trecut.
Driving with friends didn't help.	Conducerea cu prietenii nu a ajutat.
Somehow it doesn't shock me.	Cumva nu mă șochează.
It wouldn't do them any good to hear that.	Nu i-ar face bine să audă asta.
She didn't sleep around.	Ea nu a dormit în jur.
The treatment was repeated after two weeks.	Tratamentul a fost repetat după două săptămâni.
It is unique in its own way.	Este unic în felul său.
I really need help to make sense.	Chiar mi-ar fi nevoie de ajutor pentru a da sens.
It occurred to him that no one had ever been special to him.	Îi trecu prin minte că nimeni nu fusese vreodată special pentru el.
That thing doesn't work on long hair.	Chestia aia nu funcționează la părul lung.
He entered the hotel first.	A intrat primul în hotel.
I keep saying nonsense.	Eu tot spun prostii.
She was silent, especially.	Ea a tăcut, mai ales.
So here it is.	Deci iată-o.
At home it is not completely the same.	Acasă nu mai este complet la fel.
In the floor area.	În zona podelei.
They were just.	Erau doar.
Something we can't get rid of.	Ceva de care nu putem scăpa.
Although it is sometimes effective, it does not work for everyone.	Deși uneori este eficient, nu funcționează pentru toată lumea.
I knew the name, of course.	Știam numele, desigur.
He was sure he was dead.	Era sigur că era mort.
This is not an easy process.	Acesta nu este un proces ușor.
What you said.	Ce ai spus.
However, the functions of most of them are not well understood.	Cu toate acestea, funcțiile celor mai multe dintre ele nu sunt bine înțelese.
They have no idea what to do.	Nu au idee ce să facă.
He was gone for.	A fost plecat pentru.
Therefore, we do not find any clear errors here.	Prin urmare, nu găsim nicio eroare clară aici.
The sky is the limit in this area for anyone starting out.	Cerul este limita în acest domeniu pentru oricine începe.
To give an answer.	Pentru a da un răspuns.
They should be hidden.	Ar trebui să fie ascunse.
I need to read a little more about this.	Trebuie să citesc puțin mai mult despre asta.
It was twenty-eight.	Era douăzeci și opt.
I know he loves me and will guide me.	Știu că mă iubește și mă va îndrepta.
The speed of light can change from month to month.	Viteza luminii se poate schimba de la o lună la alta.
I just had to get this off my chest.	Trebuia doar să-mi iau asta de pe piept.
It just didn't show up.	Pur și simplu nu a apărut.
Technique is not art.	Tehnica nu este artă.
We believe in our boys.	Credem în băieții noștri.
I know things are there.	Știu că lucrurile sunt acolo.
However, my result is disappointed by a certain scale factor.	Cu toate acestea, rezultatul meu este dezamăgit de un anumit factor de scară.
My mother had never had so much money at hand at one point.	Mama nu avusese niciodată atât de mulți bani la îndemână la un moment dat.
We're not sure exactly when it will happen.	Nu suntem siguri exact când se va întâmpla.
A new life in a new place.	O nouă viață într-un loc nou.
I didn't use anyone.	Nu am folosit pe nimeni.
Then another good day and another good day.	Apoi o altă zi bună și o altă zi bună.
That hadn't worked well, but now they were both older.	Asta nu funcționase bine, dar acum amândoi erau mai în vârstă.
The back of my neck.	Partea din spate a gâtului meu.
He starts asking her about her training.	Începe să o întrebe despre antrenamentul ei.
Finally, he walked into a corner and lay down.	În cele din urmă, a mers într-un colț și s-a întins.
You took my lives from the trees.	Mi-ai luat viețile copacilor.
He lived here for twenty years.	A trăit aici douăzeci de ani.
The code is not shown here.	Codul nu este prezentat aici.
Lots of light running a little longer on the weekends.	O mulțime de alergări ușoare cu ceva puțin mai lung în weekend.
He was not asked.	Nu i s-a cerut.
In fact, he was crying at the end.	De fapt, plângea la sfârșit.
It's a terrible idea.	Este o idee groaznică.
Look at the systems put on by men of color.	Uită-te la sistemele puse de bărbați de culoare.
I know your past.	Îți cunosc trecutul.
We first tried to test its statistical significance.	Am încercat mai întâi să-i testăm importanța statistică.
But look at how many people are on the streets right now.	Dar uită-te la câți oameni sunt pe străzi în acest moment.
Using digital communication tools is a good idea.	Utilizarea instrumentelor de comunicare digitală este o idee bună.
But there are so many things hard to believe.	Dar sunt atât de multe lucruri greu de crezut.
I'll take anything now, to be honest.	Voi lua orice acum, sincer să fiu.
People still have emotions.	Oamenii încă mai au emoții.
He raised questions where they once did not exist.	A ridicat întrebări acolo unde cândva nu existau.
At a time.	La un moment dat.
Well, those days are over.	Ei bine, acele zile s-au terminat.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Toată lumea și-a ținut respirația, așteptând să audă mai multe.
Each player would stay at least two games.	Fiecare jucător ar sta cel puțin două jocuri.
We have an experienced team.	Avem o echipa cu experienta.
Such a limitation of our freedom seems right to me.	O astfel de limită a libertății noastre mi se pare corectă.
The risk increases with age.	Riscul crește odată cu vârsta.
At the same time, it could bring healthy young men to tears.	În același timp, ea ar putea reduce la lacrimi bărbații tineri sănătoși.
When you go out, a voice from across the street shouts.	Când ieși, o voce de peste drum strigă.
Poor girls! 	Săracele fete!
I still don't really know where I am.	încă nu prea știu unde sunt.
My needs have not changed.	Nevoile mele nu s-au schimbat.
These guys don't like each other.	Băieții ăștia nu se plac unul pe altul.
She just pushed me against her.	Doar m-a împins de ea.
He doesn't need to sell himself.	El nu are nevoie să se vândă.
I'd like you to come too.	Aș vrea să vii și tu.
He talked about something, but not with me.	A vorbit ceva, dar nu cu mine.
I took his arm.	L-am luat de brat.
Beyond them, there was someone.	Dincolo de ei, era cineva.
It is sad that we still need such parts.	Este trist că mai avem nevoie de astfel de piese.
It came to him as if from a dream.	I-a venit ca dintr-un vis.
He turned his attention to the men.	Și-a îndreptat atenția către bărbați.
Try different types of activities and courses.	Încercați diferite tipuri de activități și cursuri.
I grew up with that business at the time.	Am crescut cu acea afacere în acel moment.
Book up to three months in advance on their website.	Rezervați cu până la trei luni în avans pe site-ul lor.
Surely that should be part of the discussion.	Cu siguranță asta ar trebui să facă parte din discuție.
Some people liked this place, he said.	Unii oameni le-a plăcut acest loc, a spus el.
He looked around, but he didn't notice me.	S-a uitat în jur, dar nu m-a băgat în seamă.
Empty, he says, empty.	Gol, spune el, gol.
I answered questions.	Am răspuns la întrebări.
We never read books.	Nu citim niciodată cărțile.
But no attack came.	Dar nu a venit niciun atac.
But whatever a fair game.	Dar orice ar fi un joc corect.
Cover everything with cold water.	Acoperiți totul cu apă rece.
I long for pain.	Tânjesc după durere.
The offer is based on the following procedure.	Oferta se bazează pe următoarea procedură.
Maybe the results can relieve someone of some pain.	Poate că rezultatele pot scuti pe cineva ceva de durere.
I could hear the thoughts of my friends, new and old.	Auzeam gândurile prietenilor mei, noi și vechi.
A bad fight.	O luptă rea.
But these people don't know art.	Dar acești oameni nu știu arta.
I enjoyed training frequently, and my skills and confidence grew and grew.	Mi-a plăcut să mă antrenez frecvent, iar abilitățile și încrederea mea au crescut și au crescut.
I did not see anything.	Nu am văzut nimic.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Era hotărât să salveze fiecare animal care a venit vreodată la noi.
We don't kill them.	Nu-i omorâm.
And they took it.	Și au luat-o.
They, of course, had children who had to go to school tomorrow.	Ei, desigur, aveau copii care trebuiau să meargă mâine la școală.
This is the same game with a slightly different skin.	Acesta este același joc cu o piele abia diferită.
Animals die if they eat it.	Animalele mor dacă o mănâncă.
There are a number of parameters that need to be defined.	Există o serie de parametri care trebuie definiți.
A good day.	O zi bună.
Thanks again for this really wonderful post.	Multumesc inca o data pentru aceasta postare, cu adevarat minunata.
It was the only dangerous place left.	Era singurul loc periculos rămas.
That night.	Acea noapte.
And then the baby started coming.	Și apoi copilul a început să vină.
It would be integrated into a shared library.	Aceasta ar fi integrată într-o bibliotecă comună.
I was about to leave.	Eram aproape de a pleca.
I was useless now.	Acum eram la nimic.
Becoming bigger than one was and smaller than one is.	A deveni mai mare decât unul a fost și mai mic decât unul este.
You want to feel ready.	Vrei să te simți pregătit.
You don't have to get so excited.	Nu este nevoie să te emoționezi atât de mult.
You will immediately want to know them even closer.	Imediat vei dori să-i cunoști și mai aproape.
I think these guys were killing each other.	Cred că tipii ăștia se ucideau între ei.
And they went to someone else.	Și au plecat la altcineva.
This is the law.	Aceasta este legea.
It has no basis in truth.	Nu are nicio bază în adevăr.
I can go back and be surprised again.	Pot să mă întorc și să fiu surprins din nou.
He checked, unable to find anything.	S-a verificat, incapabil să găsească nimic.
He had his own box there and his own private bar.	Avea acolo propria lui cutie și propriul bar privat.
At the beginning.	La inceput.
We'll talk again tonight, if you still feel the same way, we'll try.	Vorbim din nou în seara asta, dacă tot simți la fel, vom încerca.
I love her and I miss her.	O iubesc și mi-e dor de ea.
And we as.	Și noi la fel.
I know fear.	Cunosc frica.
It's about what you do next, the next, the next, the next.	Este vorba despre ceea ce faci mai departe, următorul, următorul, următorul.
Taking a deep breath.	Respirând adânc.
In the end, they were tried.	Până la urmă au fost judecați.
In some cases, the damage is more severe.	În unele cazuri, prejudiciul este mai grav.
He could do it for no reason.	O putea face fără motiv.
Take a look at their health care file.	Aruncă o privire la dosarul lor cu privire la îngrijirea sănătății.
Which brings us to the last four days.	Ceea ce ne duce la ultimele patru zile.
So this has no hope of working.	Deci asta nu are nicio speranță de a funcționa.
There is a purpose in my existence.	Există un scop în existența mea.
The conditions are not attached to them.	Condițiile nu le sunt atașate.
Dress as well as possible.	Îmbrăcați-vă cât mai bine.
I think he must have.	Cred că trebuie să aibă.
The pressure is on them if you ask me.	Presiunea revine asupra lor dacă mă întrebați pe mine.
Please help me to receive a beautiful gift.	Vă rog să mă ajutați să primesc un cadou frumos.
Or a small town or something.	Sau un oraș mic sau ceva de genul ăsta.
House's, it couldn't be otherwise.	House's, nu putea fi altfel.
The sound of a man falling.	Sunetul pe care îl făcea un bărbat căzând.
Now .	Acum .
He had been to a party.	Fusese la o petrecere.
It was a sad day for many people.	A fost o zi tristă pentru mulți oameni.
Every place is different and no one has the same needs.	Fiecare loc este diferit și nimeni nu are aceleași nevoi.
There is nothing to show.	Nu e nimic de arătat.
He fell hard on his back.	A căzut, tare, chiar pe spate.
It may be under someone's window sleeping.	Poate fi sub fereastra cuiva care doarme.
Fifteen.	Cincisprezece.
You will be perfect for this.	Vei fi perfect pentru asta.
The heart falls in love.	Inima se îndrăgostește.
It served him right.	I-a servit dreptul.
He hadn't succeeded either.	Nici el nu reușise asta.
He didn't eat anything, drank less and still held on.	Nu mânca nimic, bea mai puțin și totuși s-a ținut.
I took the time to do that.	Mi-am luat timpul pentru asta.
Let me get close.	Lasă-mă să mă apropii.
His services must not be lost.	Serviciile lui nu trebuie pierdute.
He hated these feelings.	Ura aceste sentimente.
It was his right.	Era de drept al lui.
The reason given for the storm.	Motivul invocat pentru furtuna.
This is cute.	Asta e dragut.
But it doesn't work that way.	Dar nu merge așa.
They wanted to serve.	Au vrut să slujească.
He shuddered and turned to me.	A tresărit și s-a întors spre mine.
This can be shown as follows.	Acest lucru poate fi arătat după cum urmează.
That saved the situation for now.	Asta a salvat situația, deocamdată.
She goes back to school.	Ea se întoarce la școală.
The pain was at least real.	Durerea era cel puțin reală.
The lives of the people around you are changing.	Viețile oamenilor din jurul tău sunt schimbate.
I took it a step further.	Am făcut-o cu un pas mai departe.
It's a victory for everyone.	Este o victorie pentru toată lumea.
It will be a very long walk.	Va fi o plimbare foarte lungă.
That's what they were looking for.	Asta căutau.
Well, they're stuck.	Ei bine, sunt blocați.
If he had problems here, he would have no escape.	Dacă avea probleme aici, nu avea scăpare.
Everyone had space.	Toată lumea avea spațiu.
Stay calm, act professionally, respond and move on.	Rămâneți calm, acționați profesional, răspundeți și mergeți mai departe.
Life had been too hard for him in general.	Viața fusese prea grea cu el în general.
Then he put it on the ground very lightly.	Apoi a pus-o foarte ușor pe pământ.
Project management regarding the behavior of the organization.	Managementul proiectelor privind comportamentul organizației.
It makes me smile.	Ma face sa zambesc.
Of course, there was no stable.	Bineînțeles, nu era nici un grajd.
It's the same thirty-year-old car they built.	Este aceeași mașină de treizeci de ani pe care au construit-o.
Except for the head, that is.	Cu excepția capului, adică.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Ne punem clienții pe primul loc și muncim din greu pentru a construi relații cu clienții.
Not in dangerous times.	Nu în vremuri periculoase.
The feeling from the first day on the track is quite special.	Sentimentul din prima zi pe pistă este destul de special.
For them, there is no sexual path.	Pentru ei, nu există o cale de mijloc sexuală.
No one, he said.	Nimeni, spuse el.
The music industry has changed.	Industria muzicală s-a schimbat.
The volume of the solution was equal.	Volumul soluției a fost egal.
There is evidence that the latter is true.	Există dovezi că acesta din urmă este adevărat.
I got it for five dollars.	L-am luat cu cinci dolari.
And everyone took it seriously.	Și toată lumea a luat-o în serios.
Now these people have begun to avoid him.	Acum acești oameni au început să-l evite.
Suddenly there was a gunshot.	Deodată s-a auzit o împușcătură.
It was a lot of money, but it was worth it.	Au fost mulți bani, dar a meritat.
A player should not be confused about how to play a game.	Un jucător nu trebuie să fie confundat cu privire la modul de a juca un joc.
By a friend.	De către un prieten.
I can't waste any more time.	Nu mai pot pierde timpul.
On the other hand, this can lead to a stronger story.	Pe de altă parte, acest lucru poate duce la o poveste mai puternică.
He talked about how successful he was.	El a vorbit despre cât de reuşit a fost.
My son needs a job.	Fiul meu are nevoie de un loc de muncă.
He had so much to remember.	Avea atât de multe de amintit.
There is a reason for change.	Există un motiv pentru schimbare.
Start experimenting.	Începe să experimenteze.
You can move on to another question.	Puteți trece la o altă întrebare.
I didn't want many clothes.	Nu am vrut multe haine.
These were some of the key factors that led to this study.	Aceștia au fost câțiva factori cheie care au determinat realizarea acestui studiu.
It makes sense you didn't.	Are sens că nu ai făcut-o.
It gives you an idea of ​​what kind of character he is.	Îți dă o idee despre felul de personaj el.
It was sure to be done.	A fost lucrul sigur de făcut.
I will not kill you.	Nu te voi omorî.
No one could see us on the floor.	Pe podea nu ne putea vedea nimeni.
I didn't know much about the music business.	Nu știam atât de multe despre afacerile muzicale.
It makes you strong.	Te face puternic.
It was sad.	A fost trist.
Still, I'm not kidding.	Totuși, încă nu-mi bat joc de mine.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	Valorile tale sunt ceea ce ar trebui să fie important pentru tine și ceea ce contează.
Not within walking distance, but well worth the short drive.	Nu la câțiva pași, dar merită călătoria scurtă cu mașina.
It would be better not to fight with the cards.	Ar fi bine să nu se bată cu cărțile.
Be very careful who you tell.	Fii foarte atent cui îi spui.
His mouth was a flat line.	Gura lui era o linie plată.
It wasn't close to that.	Nu era aproape de asta.
It doesn't make a difference, really.	Nu face nicio diferență, într-adevăr.
It was a really creative time.	A fost o perioadă cu adevărat creativă.
They ran at the first sign of danger.	Au fugit la primul semn de pericol.
It was too big for him.	Era mult prea mare pentru el.
But he had continued.	Dar el continuase.
We would like you to do the right thing for you.	Ne-am dori posibilitatea de a face acest lucru corect de către dvs.
Get out of her house.	Să scape din casa ei.
Her eyes turned to the object.	Ochii ei s-au îndreptat spre obiect.
I realized then.	Mi-am dat seama, atunci.
It is, however, the best that anyone has come up with so far.	Este, totuși, cel mai bun cu care a venit cineva până acum.
This is not well taken.	Acest lucru nu este bine luat.
I just want to wish you strength, hope and support.	Vreau doar să vă urez putere, speranță și sprijin.
And whether he did it or not, it doesn't matter.	Și dacă a făcut-o sau nu, nu are nicio diferență.
Just no time.	Doar, fără timp.
Imagine that you are thinking about the moment when you started working on your goal.	Imaginează-ți că te gândești la momentul în care ai început să lucrezi la obiectivul tău.
And I'm not.	Și nu sunt.
She looked sad and it was easy to see why.	Părea tristă și era ușor de înțeles de ce.
I should still be careful.	Tot ar trebui să fiu atent.
He had this.	El a avut asta.
You still won't sleep for hours.	Încă nu te vei culca ore întregi.
We repeat the process with the other end of that edge.	Repetăm ​​procesul cu celălalt capăt al acelei margini.
I would pay to see a full movie.	Aș plăti să văd un film complet.
It's harder than ever to get noticed.	Este mai greu ca niciodată să ne facem remarcați.
No one else is involved.	Nu este nimeni altcineva implicat.
I hate to be seen in public.	Urăsc să fiu văzută în public.
Where do you live.	Unde stai.
Most players get very excited or nervous.	Majoritatea jucătorilor devin foarte entuziasmați sau nervoși.
They die together.	Ei mor împreună.
I would go to work and she would be left here.	M-aș duce la muncă și ea ar fi lăsată aici.
And keep that to yourself.	Și păstrează asta pentru tine.
Explained in plain, clear language.	Explicat într-un limbaj simplu, clar.
He and they never stopped working.	El și ei nu au încetat niciodată să lucreze.
Plus, you'll be getting rid of clutter you don't need.	În plus, când planifici lucrurile, nu există niciun risc.
You don't even know how to smoke.	Nici măcar nu știi să fumezi.
He wouldn't have left her.	N-ar fi părăsit-o.
It is unclear what he might gain from such an act.	Nu este clar ce ar putea câștiga dintr-un astfel de act.
And to whom did they sell it?	Și cui i-au vândut-o.
I used the one here.	L-am folosit pe cel de aici.
I don't even know his name.	Nici măcar nu-i știu numele.
Everything that has passed before must be left inside.	Tot ce a trecut înainte trebuie lăsat înăuntru.
The player shouts the name of a card.	Jucătorul strigă numele unei cărți.
Allows you to create your own cast of fighting characters.	Vă permite să vă creați propria distribuție de personaje de luptă.
I have some views that contain pictures.	Am câteva vederi care conțin imagini.
She was sitting at their table.	Ea stătea la masa lor.
People forget that, but you know what.	Oamenii uită asta, dar știi.
But almost everything has a positive side.	Dar aproape totul are o latură pozitivă.
When it caught fire, the only thought was to stop the pain.	Când a luat foc, singurul gând era să oprească durerea.
They can be members of the local church, school or work situation.	Ei pot fi membri ai bisericii locale, ai școlii sau ai situației de muncă.
I am my freedom.	Eu sunt libertatea mea.
The release was received with positive reviews.	Lansarea a fost primită cu recenzii pozitive.
The phone dropped.	Telefonul a căzut.
It was ice cold.	Era rece ca gheața.
Your idea doesn't matter.	Ideea ta nu contează.
What makes pain sore is that it makes us feel bad.	Ceea ce face durerea durere este că ne face să ne simțim rău.
Mix and match as desired.	Se amestecă și se potrivește după cum doriți.
Don't raise your voice.	Nu ridica vocea.
I had never heard of it before.	Nu auzisem de asta până acum.
Take a look at the link below.	Aruncă o privire la linkul de mai jos.
But some of them do.	Dar unii dintre ei o fac.
You can keep track of whether or not.	Puteți ține o evidență sau nu.
Man, it's funny how life works sometimes.	Omule, e amuzant cum funcționează viața uneori.
Don't worry about structure.	Nu vă faceți griji pentru structură.
You could see them walking in the fields every morning.	Îi puteai vedea în fiecare dimineață plimbându-se pe câmpuri.
The relief is simple.	Relieful este simplu.
We'll take a look at this.	Vom arunca o privire la asta.
If so, it failed.	Dacă da, a eșuat.
He won't talk to me, but he will listen to you.	Nu va vorbi cu mine, dar te va asculta.
Don't try to turn him into you.	Nu încerca să-l transformi în tine.
This group will be picked up later this afternoon.	Acest grup va fi preluat mai târziu în această după-amiază.
These things could only be done so far.	Aceste lucruri nu puteau fi duse decât până acum.
Of course, he hadn't pushed on her last night.	Desigur, el nu se împinsese asupra ei noaptea trecută.
You can't appreciate this miracle.	Nu poți aprecia minunea asta.
Now it's my turn, Dad.	Acum e rândul meu, tată.
He has to find food every day.	În fiecare zi trebuie să găsească mâncare.
I'm trying something like this.	Încerc ceva de genul următor.
It was a dark night and the stars were shining.	Era o noapte întunecată și stelele străluceau.
We say we know them.	Noi spunem că îi cunoaștem.
But he didn't.	Dar nu a avut.
She managed to smile.	Ea a reușit să zâmbească.
I don't like the sound of a family on the train.	Nu-mi place sunetul unei familii în tren.
I have a meeting that won't wait.	Am o întâlnire care nu va aștepta.
Only then can the garden remain beautiful.	Abia atunci grădina poate rămâne frumoasă.
This is more effective than pain.	Acest lucru este mai eficient decât durerea.
When he noticed pain in his right side, leg and back.	Când a observat o durere în partea dreaptă, picior și spate.
Limitations can help.	Limitările vă pot ajuta.
But it could be quite interesting.	Dar ar putea fi destul de interesant.
The company will not comment further.	Compania nu va comenta mai departe.
I told him to stop.	I-am spus să se oprească.
It is a great local success.	Este un mare succes local.
She had lost three times before.	Ea pierduse de trei ori până acum.
Let's see how it works.	Să vedem cum funcționează.
Failure is not fun for me.	Eșecul nu este distractiv pentru mine.
This is especially good for developing the standard model.	Acesta este deosebit de bun pentru dezvoltarea modelului standard.
This is the first mass political movement to demand less, not more.	Aceasta este prima mișcare politică de masă care cere mai puțin, nu mai mult.
The truth, as usual, was more complex.	Adevărul, ca de obicei, era mai complex.
Over his shoulder, the camera can see the door quite clearly.	Peste umărul lui, camera poate vedea ușa destul de clar.
Then there is no waiting.	Atunci nu mai este așteptare.
Her head was running away.	Capul ei fugea de la sine.
We talked about personal things.	Am vorbit despre lucruri personale.
He's down.	El este jos.
We are not rich.	Nu suntem bogați.
The most of.	Cele mai multe dintre.
So that gives me even more time to leave.	Deci asta îmi dă și mai mult timp să plec.
Keep your thoughts to yourself here.	Păstrează-ți gândurile pentru tine aici.
I loved, loved, working with him.	Am iubit, iubit, lucrând cu el.
He did an amazing job.	A făcut o treabă uimitoare.
It will never happen.	Nu se va intampla niciodata.
However, there are differences in details.	Există însă diferențe de detalii.
There was no one in the hall.	Nu era nimeni în hol.
I got help from other members here.	Am avut ajutor de la alți membri de aici.
Many dogs seem to like to rest right on the road.	Mulți câini par să le placă să se odihnească chiar în drum.
When one thing becomes two, it is usually bad.	Când un lucru devine doi, de obicei este rău.
Now follow him to his house.	Acum urmează-l până la casa lui.
But she will get over it.	Dar ea va trece peste asta.
Sign up now and get full access !.	Înscrieți-vă acum și obțineți acces complet!.
They hadn't seen each other in more than eight months.	Nu se mai văzuseră de mai bine de opt luni.
I left the fear behind.	Am lăsat frica în urmă.
People in this age group develop and build their own food choices.	Persoanele din această grupă de vârstă își dezvoltă și își construiesc propriile alegeri alimentare.
He looked in excellent physical condition and in good shape.	Arăta într-o condiție fizică excelentă și într-o pregătire bună.
He knew that, and that's how he got into trouble.	Știa asta și așa a încurcat problema.
But little seemed to have changed.	Dar puține părea să se fi schimbat.
They were beyond vision, a new concept in itself.	Erau dincolo de viziune, în sine un nou concept.
Next week is pretty soon.	Săptămâna viitoare este destul de curând.
Further study of this relationship is needed.	Este nevoie de un studiu suplimentar al acestei relații.
We were driving and we got up and we did.	Conduceam și ne-am ridicat și am făcut-o.
The other case is similar.	Celălalt caz este similar.
Advice.	Un sfat.
Of course it's not just you.	Bineînțeles că nu ești doar tu.
We hope you have fun and be safe.	Sperăm să vă distrați și să fiți în siguranță.
I can't think of one at the moment.	Nu mă pot gândi la unul momentan.
It causes cancer.	Provoacă cancer.
I think it's time to take action.	Cred că este timpul să luăm atitudine.
Once you learn how to cook it, then it's best.	Odată ce înveți să gătești pe el, atunci este cel mai bun.
This has been true since the beginning of time.	Acest lucru a fost adevărat de la începutul timpurilor.
I went and got a life insurance policy the other day.	Am fost și am luat o poliță de asigurare de viață zilele trecute.
Just like your mother.	La fel ca mama ta.
Absolutely no red meat.	Absolut fără carne roșie.
I just looked.	M-am uitat pur și simplu.
And it only takes a moment.	Și durează doar un moment.
Watch from here.	Urmăriți de aici.
Very very clean.	Foarte foarte curat.
Sweet then sharp.	Dulce apoi ascuțit.
Could it be useful to you? 	Ți-ar putea fi de folos?
she asked.	ea a intrebat.
It is false.	Este fals.
It was a beautiful wedding and we are happy for them.	A fost o nunta frumoasa si ne bucuram pentru ei.
Everything was destroyed.	Totul a fost distrus.
Finally, the player must take control.	În cele din urmă, jucătorul trebuie să preia controlul.
He said the boy was about my age.	A spus că băiatul are cam vârsta mea.
They were pretty bad, but he could understand them.	Erau destul de răi, dar le putea înțelege.
She was arrested.	A fost arestată.
What's next? 	Ce urma acum?
he wondered.	el s-a intrebat.
But we call that must.	Dar numim asta trebuie.
I hear what you want.	Aud ce vrei tu.
Please feel free to link this blog to other sites.	Vă rugăm să nu ezitați să conectați acest blog la alte site-uri.
We were together for eight years before we got married.	Am fost împreună opt ani înainte de a ne căsători.
They are your eyes and ears.	Ei sunt ochii și urechile voastre.
It's there to cover a hole in the wall.	E acolo pentru a acoperi o gaură în perete.
In addition, it was an ideal rhythm for my new location.	În plus, a fost un ritm ideal pentru noua mea locație.
I mean, until it really happens.	Adică până când se întâmplă cu adevărat.
My whole life has been full of challenges.	Toată viața mea a fost plină de provocări.
You have to get this under your fingertips.	Trebuie să iei asta sub degete.
Play with the dogs again.	Joacă-te din nou cu câinii.
I both agree with you.	Sunt de acord cu voi amandoi.
But that's not my question.	Dar asta nu este întrebarea mea.
I won't be long.	nu voi întârzia mult.
I'll look after you.	O să mă uit după tine.
Throw your hands up.	Aruncă mâinile în sus.
To end.	A se termina.
We take a lot of pictures, we play and we eat.	Facem multe poze, ne jucăm și mâncăm.
The real strength is knowing that "you can handle it."	Adevărata forță este cunoașterea că „te vei descurca”.
It was great for me.	A fost grozav pentru mine.
She was so excited.	Era atât de entuziasmată.
But her body was short.	Dar trupul ei era scurt.
I was raised with horses, but I stopped years ago.	Am fost crescut cu cai, dar m-am oprit cu ani în urmă.
We've come a long way since our first day of training.	Am parcurs un drum lung de la prima noastră zi de antrenament.
It works, though.	Funcționează, totuși.
Press hard enough to split the skin.	Apăsați suficient de tare pentru a despica pielea.
You must be a big boy now.	Trebuie să fii un băiat mare, acum.
Here is my code.	Aici este codul meu.
It will be a good practice for you.	Va fi o practică bună pentru tine.
He dropped his shirt on the floor.	A scăpat cămașa pe podea.
Well, as far as it goes.	Ei bine, în măsura în care merge.
I allowed myself to need my sister.	Mi-am permis să am nevoie de sora mea.
He lowered his head as if he had been shot.	Și-a lăsat capul în jos de parcă ar fi fost împușcat.
All levels of experience are welcome.	Toate nivelurile de experiență sunt binevenite.
In the air, it was pure business.	În aer, era pură afacere.
I just need to answer the question according to the case study.	Trebuie doar să răspund la întrebare conform studiului de caz.
But to understand why, you have to understand its past.	Dar pentru a înțelege de ce, trebuie să-i înțelegeți trecutul.
He was at her house the day before.	Era la ea acasă cu o zi înainte.
If you are enough.	Dacă sunteți destui.
I decide to take my life into my own hands.	Decid să-mi iau viața în propriile mâini.
One of them left the room.	Unul dintre ei a părăsit camera.
The door can be opened to one side or completely removed.	Ușa poate fi deschisă într-o parte sau complet îndepărtată.
It's not worth the trouble.	Nu merită osteneala.
See those numbers, you know where that person was born.	Vezi acele numere, știi unde s-a născut persoana respectivă.
People want peace.	Lumea vrea liniște.
I'm sorry guys, it should be shown to you a few hours ago.	Îmi pare rău băieți, ar trebui să vi se arate acum câteva ore.
Crumbles.	Se destramă.
It is not enough and it is not right and it is not right.	Nu este suficient și nu este corect și nu este corect.
He works in the most dangerous part.	Lucrează în partea cea mai periculoasă.
It was special.	Era special.
I want action.	Vreau acțiune.
On this chair, this thing.	Pe acest scaun, chestia asta.
I could take them home with me.	Putea să-i iau acasă cu mine.
Many people do.	Mulți oameni fac.
I didn't have time to look for a parking space.	Nu am avut timp să caut un loc de parcare.
So it's not impossible for everyone, just because it's for you.	Deci nu este imposibil pentru toată lumea, doar pentru că este pentru tine.
I didn't even know his name.	Nici măcar nu-i știam numele.
And in this respect, none of us can bear the comparison with him.	Și în această privință, niciunul dintre noi nu poate suporta comparația cu el.
The message reference number is not reached.	Numărul de referințe al mesajului nu este atins.
My thoughts are with the local community.	Gândurile mele sunt la comunitatea locală.
It was dark work.	Era o muncă întunecată.
They had to play them.	Trebuiau să le joace.
Then he left and died on it.	Apoi plecase și murise pe ea.
Both men are confused and suffering, but are expected to survive.	Ambii bărbați sunt confuzi și suferă, dar se așteaptă să supraviețuiască.
But it goes further than most.	Dar merge mai departe decât majoritatea.
Thus, they are not detailed here.	Astfel, acestea nu sunt detaliate aici.
You need to log in regularly to see results.	Trebuie să intrați în mod regulat pentru a vedea rezultatele.
The classes you test are code.	Clasele pe care le testa sunt cod.
We see it as a very different place.	Îl vedem ca pe un loc foarte diferit.
No one has to believe that.	Nimeni nu trebuie să creadă asta.
I was quite surprised.	Am fost destul de surprins.
Yes Yes.	Da, da.
From your point of view, it's money in vain.	Din punctul tău de vedere, sunt bani degeaba.
At least she knew his secret.	Cel puțin ea știa secretul lui.
You see, it wasn't necessary.	Vezi tu, nu a fost necesar.
It will be hard.	Va fi greu.
Like every block.	Ca fiecare bloc.
But he kept talking.	Dar a continuat să vorbească.
He would have in a few more minutes, though.	Ar fi avut în alte câteva minute, totuși.
She had met him before.	Îl mai întâlnise înainte.
He was the first.	El a fost primul.
Here are some of their thoughts.	Iată câteva dintre gândurile lor.
But no decision has yet been made.	Dar încă nu a fost luată nicio decizie în acest sens.
Remember your early morning, from the moment you opened your eyes.	Amintește-ți dimineața ta devreme, din momentul în care ai deschis ochii.
Caused by an accident.	Cauzat de un accident.
You can take part beyond as an environment.	Se poate lua parte dincolo ca mediu.
I pressed the up button and waited and nothing happened.	Am apăsat butonul sus și am așteptat și nu s-a întâmplat nimic.
Significant weight loss is a bad sign.	Pierderea semnificativă în greutate este un semn rău.
Very very mischievous.	Foarte foarte răutăcios.
So it really was an opportunity for us.	Deci a fost cu adevărat o oportunitate pentru noi.
But not for lack of trial.	Dar nu din lipsă de încercare.
He's crazy.	El e nebun.
The panel then made changes in response to the comments received.	Panelul a făcut apoi modificări ca răspuns la comentariile primite.
Not a bad thing.	Nu este un lucru rău.
Large glass windows.	Ferestre mari de sticlă.
I think he did.	Cred că a avut.
I played fewer games than the others.	Am jucat mai puține jocuri decât celelalte.
I hope to put this into action next year.	Sper să pun asta în acțiune anul viitor.
There are two weeks or more until the new help comes.	Mai sunt două săptămâni sau mai mult până vine noul ajutor.
But this condition cannot be achieved by a single specific experience.	Dar această condiție nu poate fi atinsă printr-o singură experiență specifică.
I've never heard of her.	Nu am mai auzit de ea.
I think the problem is the car.	Cred că problema este mașina.
I haven't heard the last things, obviously.	Nu am auzit ultimele lucruri, evident.
Unfortunately, our trade was not opened.	Din păcate, comerțul nostru nu a fost deschis.
In less than two months, my daughter will be here.	În mai puțin de două luni, fiica mea va fi aici.
You can't go wrong with either.	Nu poți greși nici cu niciuna.
I'll take it in an hour.	Îl iau într-o oră.
I happen to think it was more than that.	Se întâmplă să cred că a fost mai mult decât atât.
Stir until smooth.	Se amestecă până se omogenizează.
Around here.	Pe aici.
Her sharp blue eyes focused on the driver.	Ochii ei albaștri ascuțiți s-au concentrat asupra șoferului.
It was just an idea.	A fost doar o idee.
It was still dark, but it wouldn't last long.	Era încă întuneric, dar nu va dura mult.
We sat in the back, which we had never done before.	Ne-am așezat în spate, ceea ce nu mai făcusem niciodată.
My company is your client, not me.	Compania mea este clientul tău, nu eu.
Children should work.	Copiii ar trebui să muncească.
Black and black and black.	Negru și negru și negru.
They looked back at him in silence.	Se uitară înapoi la el în tăcere.
We'll finish things in an hour.	Terminăm lucrurile într-o oră.
It was hard to stop them from fleeing the market.	Era greu să-i împiedice să fugă pe piață.
I do the same to him.	Îi fac același lucru.
No transfer tape is removed.	Nicio bandă de transfer nu este îndepărtată.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Sunteți literalmente mii de dolari pentru un telefon.
Of which there is only one.	Dintre care există doar unul.
We cannot escape responsibility for life.	Nu putem scăpa de responsabilitatea pentru viață.
I need her more than you do.	Am nevoie de ea mai mult decât tine.
If he's human, he has a funny way of showing it.	Dacă este om, are un mod amuzant de a-l arăta.
But probably not.	Dar probabil că nu.
Sometimes a mother knows best.	Uneori o mamă știe cel mai bine.
Maybe even the cost of the land itself.	Poate chiar și costul pământului însuși.
You have to see him.	Trebuie să-l vezi.
Eating well is learned.	A mânca bine se învață.
Those who work for me learn from someone else.	Cei care lucrează pentru mine învață de la altcineva.
Nobody knows the answer.	Nimeni nu știe răspunsul.
If you change your mind, all you have to do is come back.	Dacă te răzgândești, nu trebuie decât să te întorci.
For those of a certain age.	Pentru cei de o anumită vârstă.
Add more milk if it is too thick.	Adăugați mai mult lapte dacă este prea gros.
This is just a sample.	Acesta este doar o mostră.
It made him laugh.	L-a făcut să râdă.
Some do.	Unii le fac.
Observations took place.	Au avut loc observații.
There's no need.	Nu e nevoie.
My new book.	Noua mea carte.
You go to work.	Pleci la muncă.
I gave him the short version.	I-am dat varianta scurtă.
Related to the base station.	Legat de stația de bază.
She chose to fight him.	Ea a ales să lupte cu el.
Too many died.	Au murit prea mulți.
Make sure you have no other plans.	Asigurați-vă că nu aveți alte planuri.
He had himself, now that he thought of it.	S-a avut pe sine, acum că s-a gândit la asta.
I will not forget you.	Nu te voi uita.
There are two separate components here.	Există două componente separate aici.
He saw too much and not enough at the same time.	A văzut prea multe și, în același timp, nu destul.
It's just the opposite.	Este chiar invers.
I'll tell you exactly what they do.	O să vă spun exact ce fac ei.
I really don't want to talk about it.	Chiar nu vreau să vorbesc despre asta.
I've seen it in other countries.	Am văzut-o în alte țări.
A source of traffic in a few days.	O sursă de trafic la câteva zile.
Few have reported complete changes.	Puțini au raportat modificări complete.
However, this is not the case with video games.	Cu toate acestea, nu este cazul jocurilor video.
The person faithful to your heart.	Persoana fidelă inimii tale.
I need to see him.	Trebuie să-l văd.
Before a room is ever turned on.	Înainte ca o cameră să fie pornită vreodată.
She failed, she failed, she failed.	Ea a eșuat, a eșuat, a eșuat.
I opened the window suddenly.	Am deschis fereastra și din senin.
It can prove to be a very good contact.	Se poate dovedi a fi un contact foarte bun.
He would try again.	Ar încerca din nou.
She made it possible for him to save face.	Ea a făcut posibil ca el să salveze fața.
If you grow old, you die.	Dacă îmbătrânești, mori.
That is, if you assume that one is equal to three.	Adică dacă presupuneți că unul este egal cu trei.
Wait a few seconds and then release it.	Așteptați câteva secunde și apoi eliberați-l.
This meant that it would be useful at a low energy point.	Acest lucru însemna că ar fi util la un punct de energie scăzută.
Just comment on them.	Comentează-le doar.
Please pass it on to everyone you know.	Vă rugăm să-l transmiteți tuturor celor pe care îi cunoașteți.
At first you laugh, but then you cry.	La început râzi, dar apoi plângi.
It never is.	Nu mai este niciodată.
They're starting to come out of the bathroom.	Încep să iasă din baie.
I ran against the empty seat policy.	Am alergat împotriva politicii scaunului gol.
It really helps you in spite of yourself.	Chiar te ajută în ciuda ta.
Well, my place is here.	Ei bine, locul meu este aici.
If you win, you get both.	Dacă câștigi, primești pe amândouă.
The blood began to flow.	Sângele a început să curgă.
Don't stay, don't work, waste money.	Nu stați, nu lucrați, risipă de bani.
I have a bad back.	Am spatele rău.
I saw him grow up, change, and obviously I loved him.	L-am văzut crescând, schimbându-se și, evident, l-am iubit.
You had it all.	Ai avut totul.
I hope the match between them will be great.	Sper că meciul dintre ei va fi grozav.
That should have been enough.	Ar fi trebuit să fie de ajuns.
They have other cases.	Au alte cazuri.
I think the whole state knew that.	Cred că întreg statul știa asta.
I hope you find it useful or at least interesting.	Sper să-l găsiți util sau cel puțin interesant.
This value can take many forms.	Această valoare poate lua mai multe forme.
Of course, everyone likes to have money, but so often it causes problems.	Desigur, tuturor le place să aibă bani, dar atât de des provoacă probleme.
I want to understand your point of view.	Vreau să înțeleg punctul tău de vedere.
In winter, hours may be reduced, see website for details.	Iarna, orele pot fi reduse, vezi site-ul pentru detalii.
None of us would want to.	Niciunul dintre noi nu și-ar dori.
Some boys beat him badly.	Unii băieți l-au bătut rău.
If it does, listen to it and remove it immediately.	Dacă o face, ascultați-l și scoateți imediat.
But suppose you're right.	Dar să presupunem că ai dreptate.
They could sleep and eat.	Puteau să doarmă și să mănânce.
I just wanted my mom free.	Am vrut doar ca mama mea să fie liberă.
Because she's wonderful.	Pentru că este minunată.
Here you can see how it works.	Aici puteți vedea cum funcționează.
I saw him when he was in his apartment.	L-am văzut când era în apartamentul lui.
You feel anger and loss again.	Simți din nou mânia și pierderea.
For my people.	Pentru oamenii mei.
You did what you did for yourself.	Ai făcut ce ai făcut pentru tine.
He'll probably try again.	Probabil că va încerca din nou.
But the third time here.	Dar a treia oară aici.
We have a year on this.	Avem un an în asta.
He has not yet decided what he will take.	Încă nu a decis ce va lua.
And it's not clear if he can do it.	Și nu este clar dacă le poate face.
Someone has to submit the request.	Cineva trebuie să ofere cererea.
I feel like some of it disappeared at that moment.	Simt că o parte din ea a dispărut în acel moment.
She was someone.	Ea era cineva.
It was hard not to tell you.	A fost greu să nu-ți spun.
Nobody listens.	Nimeni nu ascultă.
He came.	El a venit.
I started taking pictures.	Am început să fac poze.
It may be clarified.	S-ar putea să se clarifice.
Please don't let them write anything about me.	Vă rog să nu-i lăsați să mai scrie nimic despre mine.
At this point, you can expect anything from me.	În acest moment, te-ai putea aștepta la orice de la mine.
It is an important part of our economy.	Este o parte importantă a economiei noastre.
You name him twice.	Îi spui numele de două ori.
He got the data.	A obținut datele.
Normally email will not be a problem.	În mod normal, e-mailul nu va fi o problemă.
That he loved you, he wanted you.	Că te-a iubit, te-a dorit.
He wasn't old.	Nu era bătrân.
We had to eat.	Trebuia să mâncăm.
For larger events, it may take less than a day.	Pentru evenimente mai mari, poate dura mai puțin de o zi.
Get there early.	Ajunge acolo devreme.
Everyone in my family has blue eyes, everyone.	Toată lumea din familia mea are ochi albaștri, fiecare.
So yes, there are differences.	Deci da, au diferențe.
They saw him do it.	L-au văzut făcând-o.
I wouldn't know what to say to anyone.	N-aș ști ce să spun nimănui.
All her things were still everywhere in the apartment.	Toate lucrurile ei erau încă peste tot în apartament.
Well, he did and he didn't answer.	Ei bine, a făcut-o și nu a răspuns.
Order one today!	Comanda unul azi!.
And this vision spread.	Și această viziune s-a răspândit.
Body weight was measured once a week.	Greutatea corporală a fost măsurată o dată pe săptămână.
A request has been made.	S-a făcut o cerere.
Was.	A fost.
It would be great to see her.	Ar fi foarte bine să o văd.
I recognized a nose, the green of their eyes.	Am recunoscut un nas, verdele ochilor lor.
Economy and security.	Economia și securitatea.
I'm not upset.	Nu sunt supărat.
A house you must have bought.	O casă pe care trebuie să o fi cumpărat.
After a while we returned to myself.	După un timp ne-am întors la mine.
The old man knocked you down.	Bătrânul te-a doborât.
LAST ONE	ULTIMUL
Like many of them.	Ca și mulți dintre ei.
Is it as good?	Este la fel de bun?
I threw my shoulder into it.	Mi-am aruncat umărul în ea.
All samples were analyzed together.	Toate probele au fost analizate împreună.
You never asked what happened.	Nu ai întrebat niciodată ce s-a întâmplat.
They're still dangerous.	Sunt încă periculoși.
But that's not what history has shown.	Dar nu asta a arătat istoria.
I'll buy this.	O să cumpăr asta.
Just like in a real classroom environment, interact with other students.	La fel ca într-un mediu real de clasă, relaționați cu alți elevi.
The answer should be alone.	Răspunsul ar trebui să fie singur.
However, it was early.	Totuși era devreme.
For many, it is now just the obvious.	Pentru mulți, acum afirmă doar ceea ce este evident.
I think most of them are people.	Cred că majoritatea sunt oameni.
At least we'll try.	Măcar, vom încerca.
Extremely comfortable from top to bottom.	Extrem de confortabil de sus în jos.
He decided what to do.	El a decis ce va face.
All three men were lying dead in the street.	Toți cei trei bărbați zăceau morți în stradă.
He thought he was in bed.	Credea că era în pat.
Build a house.	Construiește o casă.
But I don't have much information about the experience involved.	Dar nu am atât de multe informații despre experiența implicată.
No need to touch or pull, let it come alone.	Nu este nevoie să atingeți sau să trageți, lăsați-l să vină singur.
The next day.	De ziua următoare.
Because he can take it.	Pentru că o poate lua.
I see you from behind.	Te văd după spate.
They come with water.	Ei vin cu apa.
He doesn't even seem to know who his friends are.	Nici măcar nu pare să știe cine sunt prietenii lui.
No one gets "free" money.	Nimeni nu primește bani „gratis”.
Now imagine that you are talking to your computer under the same circumstances.	Acum imaginați-vă că vorbiți cu computerul dvs. în aceleași circumstanțe.
He can figure out what to do about it.	Își poate da seama ce să facă în privința asta.
She laughed loudly and often.	Ea râdea tare și des.
They were eating somewhere just down the road.	Mâncau într-un loc chiar mai jos de drum.
We just need to review a little bit.	Trebuie doar să revizuim puțin.
He looks like a nice guy.	Pare un tip drăguț.
This man, this couple, meant so much to many.	Acest bărbat, acest cuplu, a însemnat atât de mult pentru mulți.
She spoke passionately.	Ea a vorbit cu pasiune.
He fell asleep still planning the opening scene.	A adormit încă plănuind scena de deschidere.
It is still used for this purpose.	Este încă folosit în acest scop.
He had to stay perfectly still for a few days.	Câteva zile a trebuit să stea perfect nemișcat.
Don't talk about her.	Nu vorbi despre ea.
What is read is less important than how.	Ceea ce se citește este mai puțin important decât cum.
I sit on the floor if it's like survival calls.	Stau pe jos în cazul în care este asemănător cu apelurile de supraviețuire.
He wondered who they were, but decided it didn't matter.	S-a întrebat cine sunt, dar a decis că nu contează.
The product was good.	Produsul a fost bun.
I made you feel safe.	Te-am făcut să te simți în siguranță.
His head is too big.	Capul lui, prea mare.
I put that aside last year.	Pe asta l-am pus deoparte anul trecut.
The rest have very different ways of living.	Restul au moduri foarte diferite de a trăi.
Don't change your mind now.	Nu te răzgândi acum.
I could do that part.	Aș putea face acea parte.
You have to be more careful.	Trebuie să fii mai atent.
Be on their side.	Fii de partea lor.
I know you can't see everything.	Știu că nu poți vedea totul.
I was especially lucky with that.	Am fost deosebit de norocos cu asta.
Maybe at some point it was.	Poate la un moment dat a fost.
Take advantage of other ice functions.	Profită și de alte funcții din gheață.
You should.	Tu ar trebui.
Make things happen.	Fă ca lucrurile să se întâmple.
They are mostly single men, with no families to consider.	Sunt în mare parte bărbați singuri, fără familii de luat în considerare.
We have access to some of the best products in the country.	Avem acces la unele dintre cele mai bune produse din țară.
She wanted to step back and walk away.	Ea a vrut să dea mai departe înapoi și să se îndepărteze.
You want to be a man.	Vrei să fii bărbat.
They were just friends, but they were in a band together.	Erau doar prieteni, dar erau într-o trupă împreună.
It's good to go the way it is.	E bine să mergi așa cum este.
Let me ask and find out what you need to do.	Lasă-mă să întreb și să aflu ce trebuie să faci.
We try to give our decision to the authors within ten weeks.	Încercăm să oferim autorilor decizia noastră în termen de zece săptămâni.
Everyone hated this guy.	Toată lumea îl ura pe tipul ăsta.
I decided to act immediately.	Am decis să acționez imediat.
I wasn't worried about them.	Nu eram îngrijorat pentru ei.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Fiecare sistem cere utilizatorului să plătească un preț fix.
I played a good one that day.	Am jucat unul bun în ziua aceea.
The other one calls him back.	Celălalt îl sună înapoi.
I had no idea he was going to be here.	Nu aveam idee că va fi pe aici.
And it didn't matter.	Și nu a contat.
She wants to live in a place called.	Ea vrea să locuiască într-un loc numit.
I know the last few weeks have not been easy for you.	Știu că ultimele săptămâni nu au fost ușoare pentru tine.
Four or five times we were surprised by the camp.	De patru sau cinci ori ne-au surprins tabăra.
Your site is very cool.	Site-ul tau este foarte misto.
But the idea he made was valid.	Dar ideea pe care a spus-o era valabilă.
It's so much fun to watch a family grow!	Este atât de distractiv să vezi cum crește o familie!
Another day.	Încă o zi.
They don't have to see.	Ei nu trebuie să vadă.
Just show up.	Doar să apară.
They had to stay out of sight.	Trebuiau să rămână departe de vedere.
It's not as difficult as it should be.	Nu este atât de dificil pe cât ar trebui.
I know you're listening.	Știu că asculți.
They are very kind and sweet.	Sunt foarte amabili și dulci.
It also makes it seem too easy.	De asemenea, face să pară prea ușor.
She clearly didn't want to talk about the box.	Ea clar că nu a vrut să vorbească despre cutie.
I don't like you.	Nu îmi placi.
She was not at home.	Aceasta nu era acasă.
We would have heard by now if he did.	Am fi auzit până acum dacă ar fi făcut-o.
Then she met her friends.	Apoi, ea și-a întâlnit prietenii.
A little too good.	Puțin prea bun.
Making a movie is very, very hard.	A face un film este foarte, foarte greu.
All eyes are on me.	Toți ochii sunt ațintiți asupra mea.
And as politics got tougher.	Și pe măsură ce politica a devenit mai grea.
Come on, get out.	Hai, ieși afară.
For this experiment we find.	Pentru acest experiment găsim.
He never thinks about where he was.	Niciodată nu-și gândește unde era.
An extremely active treatment with excellent results.	Un tratament extrem de activ cu rezultate excelente.
I look and listen.	Mă uit și ascult.
First mom, now you.	Mai întâi mama, acum tu.
People were called.	Au fost chemați oameni.
These issues must have a solid foundation within the organization.	Aceste probleme trebuie să aibă o bază solidă în cadrul organizației.
The government could go to war.	Guvernul ar putea intra într-un război.
She was completely different now.	Ea era complet diferită acum.
However, this was usually from a more technical perspective.	Totuși, de obicei, acest lucru a fost dintr-o perspectivă mai tehnică.
Best love.	Cea mai bună iubire.
Clearly, it must end.	În mod clar, trebuie să se termine.
In addition, he is a quality person.	În plus, este o persoană de calitate.
You just can't leave it.	Nu o poți lăsa pur și simplu.
It was late now, ten had left.	Era târziu acum, plecase zece.
Returning the ship is a long and slow process.	Întoarcerea navei este un proces lung și lent.
People who have experienced such things have begun to think.	Oamenii care au experimentat astfel de lucruri au început să gândească.
This is clearly not the case.	În mod clar nu este cazul.
The total length is.	Lungimea totală este.
While others stay home there forever.	În timp ce alții rămân acasă acolo pentru totdeauna.
You are about to add regular priced items to your order.	Sunteți pe cale să adăugați articole cu preț obișnuit la comanda dumneavoastră.
The culture medium was kept under similar conditions as a negative control.	Mediul de cultură a fost ținut în condiții similare ca martor negativ.
Nobody knows what shape it will take.	Nimeni nu știe forma pe care o va lua.
Don't be like that.	Nu fi așa.
For example, your car first.	De exemplu, mai întâi și mașina ta.
It really wasn't a game at the time.	Chiar nu era un joc la acel moment.
It could have been any business.	Ar fi putut fi orice afacere.
Something had come out of him about the change of life.	Ceva ieșise liber în el despre schimbarea vieții.
This is my mother you're talking about.	Asta e mama mea despre care vorbești.
The speech came back to me completely.	Discursul mi-a revenit complet.
She was on her way to town with her fish.	Era în drum spre oraș cu peștele ei.
We had a lot of fun.	Am avut o mulțime de distracție.
I'm in a terrible nervous state.	Sunt într-o stare nervoasă groaznică.
She saw me as a mother.	M-a văzut ca pe o mamă.
We can send you home with some of each.	Vă putem trimite acasă cu câte ceva din fiecare.
This time it could be me.	De data asta pot fi eu.
But no, not much.	Dar nu, nu mult.
Think of less political process and more politics.	Gândiți-vă la mai puțin proces politic și mai multă politică.
And now he was watching me again.	Și acum mă punea din nou urmărit.
Just calm down.	Doar calmează-te.
I sleep on the streets.	Dorm pe străzi.
She was getting ready to get married.	Se pregătea să se căsătorească.
She bit the man and he released him somewhat, but not entirely.	Ea l-a mușcat pe bărbat și el l-a eliberat oarecum, dar nu în întregime.
If you do not have a support system, it will not work.	Dacă nu aveți un sistem de asistență, acesta nu va funcționa.
He hasn't seen the movie yet.	Încă nu a văzut filmul.
That's right, her school life was over.	Exact așa, viața ei de școală se terminase.
She tried to take a step back.	Ea a încercat să facă un pas înapoi.
They have the problem of facts.	Ei au problema faptelor.
One thing follows from the next.	Un lucru urmează din următorul.
But this is not his story.	Dar aceasta nu este povestea lui.
Will love win in the end?	Va învinge iubirea până la urmă?
You can't be too careful in this job.	Nu poți fi prea atent în această meserie.
But it's the exact opposite.	Dar este exact opusul.
That's what the masses are talking about.	Asta se vorbește în masă.
We need to be able to dream again.	Trebuie să putem visa din nou.
It's like space.	Este ca spațiul.
My mother is not the mother in the story.	Mama mea nu este mama din poveste.
Workers could easily travel from one country to another.	Muncitorii puteau călători cu ușurință dintr-o țară în alta.
A lot has happened.	S-a întâmplat mult.
It can still be caught.	Încă se poate prinde.
I just want to do things that really interest me.	Vreau doar să fac lucruri care mă interesează cu adevărat.
You should be different and unique.	Ar trebui să fii diferit și unic.
Easily, the biggest pain I've ever experienced.	Cu ușurință, cea mai mare durere pe care am trăit-o vreodată.
That seems very hard to believe.	Asta pare foarte greu de crezut.
The argument can also be overturned.	De asemenea, argumentul poate fi răsturnat.
She makes everything fun.	Ea face totul distractiv.
She wants this to be clear from the beginning.	Ea vrea ca acest lucru să fie clar de la început.
There are so many who are heading for this.	Sunt atât de multe care se îndreaptă în asta.
Because the time has come for their deaths.	Pentru că a sosit momentul morții lor.
People should just enjoy what they do.	Oamenii ar trebui doar să se bucure de ceea ce fac.
His house burned down.	Casa lui a ars.
He called me.	Mă chema.
Without looking back.	Fără să privească înapoi.
The two married that year.	Cei doi s-au căsătorit în acel an.
Then I couldn't see the tree right outside the window.	Apoi nu am putut vedea copacul chiar în afara ferestrei.
I saw broken records.	Am văzut înregistrări distruse.
But then it started to open.	Dar apoi a început să se deschidă.
They have new ways of doing things.	Au noi moduri de a face lucrurile.
And at that moment it becomes very strange.	Și în acel moment devine foarte ciudat.
From the results of the three independent experiments.	Din rezultatele celor trei experimente independente.
We had the chance to win it and we didn't play.	Am avut șansa să-l câștigăm și nu am jucat.
He has several people waiting for him.	Are mai mulți oameni care îi așteaptă.
He wants the operation to be successful.	El vrea ca operația să aibă succes.
He was happy to stay for a while.	Era fericit să stea o vreme.
It certainly wasn't for me.	Cu siguranță nu a fost pentru mine.
I had to make up.	A trebuit să compensez.
He says he will do it later.	El spune că o va face mai târziu.
She wouldn't have thought of that.	Ea nu s-ar fi gândit la asta.
Don't cut the ice with me.	Nu taie gheața cu mine.
Please let me know if you have any ideas.	Vă rog să-mi spuneți dacă aveți idei.
It depends on what happened to you that day.	Depinde de ce ți s-a întâmplat în această zi.
I still think there's a chance.	Încă cred că există o șansă.
But it didn't matter anyway.	Dar oricum nu conta.
You are one of us.	Ești unul dintre noi.
Off the field as much as possible.	În afara terenului cât mai mult posibil.
Remove used flowers if you can reach them.	Îndepărtați florile uzate dacă puteți ajunge la ele.
You are a person, not an object.	Ești o persoană, nu un obiect.
Please help me understand.	Va rog ajutati-ma sa inteleg.
In short, they think he's the other guy.	Pe scurt, ei cred că este celălalt tip.
We still feel, we still think.	Încă simțim, încă gândim.
They weren't going to touch him.	Nu aveau de gând să-l atingă.
A really great idea.	O idee cu adevărat grozavă.
We divide the proof into three steps.	Împărțim dovada în trei pași.
We work on education.	Lucrăm la educație.
However, they are in conflict with the species tree.	Cu toate acestea, ele sunt în conflict cu arborele speciei.
A big black door.	O ușă mare neagră.
I never felt good at home, I didn't accept.	Nu m-am simțit niciodată bine acasă, nu am acceptat.
I remember when it happened.	Îmi amintesc când s-a întâmplat.
This is certainly not very big.	Acest lucru cu siguranță nu este foarte mare.
Or the night before.	Sau cu o seară înainte.
You need to call him and tell him.	Trebuie să-l suni și să-i spui.
Each point represents a plant.	Fiecare punct reprezintă o plantă.
The way she looked through his eyes.	Felul în care privea ea prin ochii lui.
The second time in a week.	A doua oară într-o săptămână.
The departure was certainly the smart move.	Cu siguranță plecarea a fost mișcarea inteligentă.
They're both in danger.	Amândoi sunt în pericol.
She works for a living.	Ea lucrează pentru a trăi.
Everyone does plays.	Toată lumea face piese de teatru.
This topic has an audience.	Acest subiect are audiență.
I hold my breath, keeping it hidden.	Îmi țin respirația, ținându-mă ascuns.
That way people work better.	Astfel oamenii lucrează mai bine.
Together, we change the lives of local families.	Împreună, schimbăm viețile familiilor locale.
That's about it.	Cam asta este.
We have to move here.	Trebuie să ne mutăm aici.
Make sure you give him the right signal as well.	Asigurați-vă că îi dați și el semnalul potrivit.
Concerned and detailed.	Preocupat și detaliat.
This is usually the case.	De obicei, așa este.
Access to everything by walking.	Acces la tot prin mers pe jos.
He keeps me honest.	Mă ține sincer.
We know where he's going.	Știm unde se îndreaptă.
This is impossible to prove.	Acest lucru este imposibil de demonstrat.
The guy has as much heart as he has hair.	Tipul are tot atâta inimă cât are păr.
Someone is holding the door open for you.	Cineva ține ușa deschisă pentru tine.
But that doesn't follow.	Dar asta nu urmează.
There is no education process for parents.	Nu există un proces de educație pentru părinți.
She felt that this was part of her best friend's job.	Ea a simțit că asta face parte din meseria lui de cel mai bun prieten.
Don't waste their time.	Nu le pierde timpul.
I thank him.	ii multumesc.
Respect shows love.	Respectul arată dragostea.
They felt super heavy.	Se simțeau super grei.
He makes a lot of money in the oil fields.	Câștigă mulți bani în câmpurile petroliere.
I'm telling the truth.	Spun adevărul.
I could hear her, but I couldn't see her, or I could barely see her.	O auzeam, dar nu o vedeam, sau doar abia.
But he didn't have time to explain.	Dar nu a avut timp să explice.
I don't look like a woman.	Nu arăt femeie.
Indeed, nothing new.	Într-adevăr, nimic nou.
Or a lot of reading.	Sau multă lectură.
Never, never run away.	Niciodată, niciodată fugi.
You have to be this judge.	Trebuie să fii judecătorul asta.
A cold had passed from class to class around the school.	O răceală trecuse de la clasă la clasă în jurul școlii.
Six of them were small children.	Șase dintre ei erau copii mici.
More on her later.	Mai multe despre ea mai târziu.
She had tried to close the window, but it was locked.	Ea încercase să închidă fereastra, dar aceasta se blocase.
It has been found that the first strategy often fails.	S-a constatat că prima strategie eșuează adesea.
Then the father began to speak.	Apoi tatăl a început să vorbească.
And a father is this, seeing a son without a wife.	Și un tată este acesta, văzând un fiu fără soție.
He hadn't seen her in years.	Nu o mai văzuse de ani de zile.
He had to think on his feet because his death was coming soon.	A trebuit să se gândească pe picioare pentru că moartea lui a venit curând.
And it happens everywhere.	Și se întâmplă peste tot.
The change was as slow and smooth as before.	Schimbarea a fost lentă și lină ca înainte.
Here is a brief description.	Vă oferim aici o scurtă descriere.
It worked for a few weeks.	A funcționat câteva săptămâni.
I took part in the step.	Am făcut o parte din pas.
We are animals that use words.	Suntem animale care folosesc cuvinte.
They both had cancer.	Amândoi aveau cancer.
I am now a family of five.	Acum sunt o familie de cinci persoane.
It is not the solution, but it is possible.	Nu este soluția, dar se poate.
And I'm still talking.	Și încă vorbesc.
This book is an excellent work of research and writing.	Această carte este o lucrare excelentă de cercetare și scriere.
It wasn't my property.	Nu era proprietatea mea.
A child has so much to do there.	Un copil are atât de multe de făcut acolo.
I didn't want to forget anything.	Nu am vrut să uit nimic.
It is widely available and can be easily grown at home.	Este disponibil pe scară largă și poate fi cultivat cu ușurință acasă.
That's what they told me.	Asta mi-au spus.
I know exactly what happened.	Știu exact ce sa întâmplat.
Of course, we do not know everything and we will never know.	Desigur, nu știm totul și nu vom ști niciodată.
I'm pretty happy with the latter.	Sunt destul de multumit de acesta din urma.
Her voice didn't matter.	Nu vocea ei a avut problema.
He nodded.	A dat din cap că da.
My friend's wife ran to meet me from home.	Soția prietenului meu a fugit să mă întâlnească din casă.
And you and you and you, you have to give people hope.	Și tu și tu și tu, trebuie să dai oamenilor speranță.
Same, not the same.	La fel, nu la fel.
Report your findings.	Raportați-vă cu constatările dvs.
I had a great family trip.	Am avut o excursie grozavă în familie.
He has a copy in his office.	Are o copie în biroul său.
Winter had killed so many of their men.	Iarna omorâse atât de mulți dintre oamenii lor.
No, the whole series.	Nu, toată seria.
If this is the best you have, then you have nothing.	Dacă asta este cel mai bun pe care îl ai, atunci nu ai nimic.
For two years.	Pentru doi ani.
You have to believe it.	Trebuie crezut.
I think that's a good thing.	Cred că este un lucru bun.
He came out of the direction of your camp.	A ieșit din direcția taberei tale.
It will create the best experience for your customers.	Va crea cea mai bună experiență pentru clienții dvs.
Take everything, including his clothes.	Ia totul, inclusiv hainele lui.
His faith in me pushed me every day.	Credința lui în mine m-a împins în fiecare zi.
I could barely move.	Abia mă puteam mișca.
If he was still alive, then there was hope.	Dacă mai trăia, atunci era speranță.
I gave up trying.	Am renuntat la incercare.
We don't understand that.	Noi nu înțelegem așa.
He stayed there for many months.	Multe luni a stat acolo.
You were there when the others showed up.	Erai acolo când am apărut ceilalți.
The physical world is the same.	Lumea fizică este aceeași.
Maybe that was a mistake.	Poate asta a fost o greșeală.
He is every man to himself.	Este fiecare bărbat pentru el însuși.
She grabbed him.	Ea a apucat de el.
For five years.	Timp de cinci ani.
Tell them directly why you think your research is important.	Spune-le direct de ce crezi că cercetarea ta este importantă.
He couldn't figure out the other one.	Pe celălalt nu-și putea da seama.
I love you.	Te iubesc.
Therefore, these two participants were also excluded.	Prin urmare, și acești doi participanți au fost excluși.
I watch over her.	eu veghez asupra ei.
I don't want you to ask him about this.	Nu vreau să-i întrebi despre asta.
Find a location away from most plants to allow it to grow.	Găsiți o locație departe de majoritatea plantelor pentru a o lăsa să crească.
The financial system is at least important.	Sistemul financiar este cel puțin important.
Mental eyes.	Ochi mental.
Maybe he was telling the truth.	Poate că spunea adevărul.
We do not currently have a good explanation for this feature.	În prezent, nu avem o explicație bună pentru această caracteristică.
People help each other.	Oamenii se ajută unii pe alții.
She smiled welcome.	Ea a zâmbit de bun venit.
It scared him straight for a bit.	L-a speriat direct pentru un pic.
A guard was on duty inside.	Un gardian era de serviciu înăuntru.
We look at each other, from my brown eyes to your brown eyes.	Ne uităm unul la altul, de la ochii mei căprui până la ochii tăi căprui.
Talk, talk, talk.	Vorbește, vorbește, vorbește.
Suffering is the truth.	Suferința este adevărul.
The rich go out.	Bogații ies afară.
Culture is a way of life.	Cultura este un mod de viață.
Come on, he said.	Haide, spuse el.
So, in this sense, it should support a little more weight.	Deci, în acest sens, ar trebui să suporte puțin mai multă greutate.
I feel the finish line.	Simt linia de sosire.
It was amazing what everyone did.	A fost uimitor ce au făcut toată lumea.
Most of the time, they are not.	De cele mai multe ori, nu sunt.
I can't risk people coming.	Nu pot risca să vină oamenii.
This is how lifting techniques are used.	Așa se folosește tehnicile de ridicare.
I saw other games.	Am văzut alte jocuri.
These patients will not be excluded from the analysis.	Acești pacienți nu vor fi excluși din analiză.
She is cold.	Ea este rece.
I have an.	Am un.
Winter and summer.	Iarna si vara.
Not the organization.	Nu organizația.
I have fallen behind.	am ramas in urma.
Before his family.	Înaintea familiei sale.
But they are difficult by design.	Dar sunt dificile prin design.
I think he could die.	Cred că ar putea muri.
They had to leave now.	Trebuiau să plece acum.
The police wouldn't go there.	Poliția nu ar merge acolo.
It must be on the river.	Trebuie să fie pe râu.
They finished exactly when he returned.	Au terminat exact când el s-a întors.
They are honest people.	Sunt oameni sinceri.
Not in the way the term is normally understood.	Nu în modul în care termenul este înțeles în mod normal.
I know everyone has a role to play.	Știu că fiecare are un rol de jucat.
That he wasn't going anywhere.	Că nu mergea nicăieri.
It's like any love match.	Este la fel ca în orice meci de dragoste.
I see the next two days off with mixed feelings.	Văd următoarele două zile de pauză cu sentimente amestecate.
He put his hand there on his head.	Și-a lăsat mâna acolo pe capul lui.
Who knows how long it will take after that.	Cine știe cât va mai dura după aceea.
And we need to start doing something about them.	Și trebuie să începem să facem ceva în privința lor.
It was the same.	A fost la fel.
However, he wasn't so sure he agreed with that.	Totuși, nu era atât de sigur că era de acord cu asta.
Plant a tree, eventually.	Plantează un copac, eventual.
In addition, with freedom of expression comes responsibility and consequences.	În plus, cu libertatea de exprimare vine responsabilitatea și consecințele.
Or her power.	Sau a puterii ei.
It must have been seven-thirty.	Trebuie să fi fost șapte și jumătate.
The characters are people of today.	Personajele sunt oameni de azi.
So I'll try to explain what's going on.	Așa că voi încerca să explic ce se întâmplă.
No one else has ever done that.	Nimeni altcineva nu a făcut asta vreodată.
You have to be prepared for that.	Trebuie să fii pregătit pentru asta.
There is a place.	Există un loc.
That was his nature.	Așa era natura lui.
Then he pushed her.	Apoi a împins-o.
I think it was a big mistake.	Cred că a fost o mare greșeală.
They serve the best food in the village.	Ei servesc cea mai bună mâncare din sat.
If you feel good enough.	Dacă te simți suficient de bine.
In the middle of the room sat a small, low table.	În mijlocul camerei stătea o masă mică, joasă.
Either general or special.	Fie general, fie special.
They were so big and very clear.	Erau atât de mari și foarte clare.
The police arrived and entered the apartment.	Polițiștii au ajuns și au intrat în apartament.
Then move on to the next library.	Apoi trece la următoarea bibliotecă.
That, of course, was very bad.	Asta, desigur, a fost foarte rău.
The number of hours of sleep proved to be significant.	Numărul de ore de somn s-a dovedit a fi semnificativ.
He had small, beautiful hands.	Avea mâini mici și frumoase.
Joy seems to be thinking.	Joy pare să gândească.
So we'll take it as it comes.	Așa că o vom lua așa cum vine.
It doesn't really exist.	Nu prea există.
That's exactly how magic works.	Exact așa merge magia.
Lots of open space.	O mulțime de spațiu deschis.
He had a question mark at the end.	Avea un semn de întrebare la sfârșit.
We had to shoot quite a number.	A trebuit să tragem un număr destul de mare.
You start learning.	Începi să înveți.
I feel for you, my friend.	Simt pentru tine, prietene.
I had to be careful.	Trebuia să fiu atent.
Instead, he sat down.	În schimb, s-a așezat pe loc.
At least that's it.	Cel puțin atât.
Anything else is not possible.	Orice altceva nu este posibil.
He wanted to go home more than anything now.	Voia să se întoarcă acasă mai mult decât orice acum.
There are three key findings.	Există trei constatări cheie.
Never cross me again.	Să nu mă mai traversezi niciodată.
I mean, it's only been a few weeks.	Adică au trecut doar câteva săptămâni.
That's why we have to survive.	De aceea trebuie să supraviețuim.
I really liked the scale of the show.	Mi-a plăcut foarte mult amploarea spectacolului.
I get it from my stars.	O primesc de la stelele mele.
They took my little brother.	Mi-au luat fratele mai mic.
She waited and waited.	Ea a așteptat și a așteptat.
There is a message on it, received hours ago.	Există un mesaj pe el, primit cu ore în urmă.
It was a cold presence.	A fost o prezență rece.
But it looks bad.	Dar arată rău.
But confusion can come with variety.	Dar, cu varietatea poate veni confuzie.
So he can prepare his answer.	Ca să-și poată pregăti răspunsul.
Dad didn't know any of the answers.	Tata nu știa niciunul dintre răspunsuri.
I think it's obvious.	Cred că este evident.
He really liked this song.	Îi plăcea cu adevărat această melodie.
They want a job they love.	Își doresc o slujbă pe care o iubesc.
These reports were usually placed in company files.	Aceste rapoarte erau de obicei plasate în dosarele companiei.
I had seen him talk to them and said nothing.	Văzusem cum vorbea cu ei și nu spuneam nimic.
This worried him for both personal and professional reasons.	Acest lucru l-a îngrijorat din motive atât personale, cât și profesionale.
There's definitely some smoke.	Cu siguranță e ceva fum.
Break my head with him, if necessary.	Rupe-mi capul cu el, dacă trebuie.
Front and back.	În față și în spate.
Most of the time anyway.	De cele mai multe ori oricum.
She knew the time had come.	Ea știa că venise momentul.
You didn't have time to talk to anyone.	Nu ai avut timp să vorbești cu nimeni.
He looked at the door, but it was closed.	Se uită spre uşă, dar aceasta era închisă.
The door closed behind him.	Ușa se închise în urma lui.
I want you to be nice and tough.	Vreau să fii drăguț și dur.
I didn't want to do anything wrong.	Nu am vrut să fac nimic rău.
Economy, but also for the global economy.	Economie, dar și pentru economia globală.
I think he knows that.	Cred că el știe asta.
At least when they had customers.	Cel puțin când aveau clienți.
I held the gun in my hand.	Am ținut pistolul în mână.
Nice breakfast bar in the morning.	Bar de mic dejun frumos dimineața.
She would throw it away anyway.	Oricum avea să-l arunce.
We're in this together.	Sunt împreună în asta.
I have to go here.	Trebuie să merg pe aici.
Stay tuned to your post.	Rămâneți pe postarea dvs.
I have to save this man.	Trebuie să-l salvez pe acest om.
This was often done with the help of memory.	Acest lucru se făcea adesea cu ajutorul memoriei.
I know you don't understand why.	Știu că nu înțelegi de ce.
I still see these kids almost every day.	Încă îi văd pe acești copii aproape în fiecare zi.
And we're not leaving town.	Și nu plecăm din oraș.
He got up.	S-a ridicat.
In the following we will discuss this procedure in detail.	În cele ce urmează vom discuta această procedură în detaliu.
I understand you're leaving tomorrow.	Am înțeles că pleci mâine.
I'd like you to give me space.	Aș vrea să-mi dai spațiu.
I asked what that was for.	Am întrebat pentru ce a fost asta.
I was just there.	Eram doar acolo.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Haide și fă ceva pentru ceea ce vrei!.
He will be free.	Va fi liber.
I'll take them.	Îi voi lua.
I left with her.	M-am lăsat cu ea.
Go find a car.	Du-te să găsești mașină.
Good.	Bine.
But to your questions.	Dar, la întrebările tale.
But they weren't much better than the numbers either.	Dar nici ei nu au fost cu mult mai mult decât în ​​cifre.
I don't think they're right for me.	Nu cred că sunt cei potriviti pentru mine.
Call us right now.	Numiți-ne chiar în acest moment.
And be light with yourself.	Și fii ușor cu tine însuți.
At first, the whole procedure will seem complicated.	La început, întreaga procedură va părea complicată.
But he was returned.	Dar a fost returnat.
I went to the one after that.	Am fost la cea de după aceea.
She was sleeping.	Ea dormea.
I had to follow you all the way.	A trebuit să te urmăresc pe tot drumul.
I thought you'd like to do this yourself.	Am crezut că ai vrea să faci asta singur.
Finally, they came to a closed door.	În cele din urmă, au ajuns la o ușă închisă.
The same goes for the hair on the head.	Același lucru este valabil și pentru părul de pe cap.
He didn't want to see it again.	Nu voia să mai vadă.
They're not too old.	Nu sunt prea bătrâni.
We know that red is dangerous.	Știm că roșul este periculos.
I know the secret now.	Cunosc secretul acum.
He let it show.	A lăsat să se arate.
Instead of doing that, we're going to talk about old times.	În loc să facem asta, am ajuns să vorbim despre vremuri vechi.
That can't go on.	Asta nu poate continua.
However, if you do not see a piece of failure.	Cu toate acestea, dacă nu vedeți o piesă de eșec.
And what we choose to remember.	Și ceea ce alegem să ne amintim.
You couldn't ask for a much better place.	Nu ai putea cere un loc mult mai bun.
That's usually enough for me.	Asta de obicei este suficient pentru mine.
It's pretty hot in there.	E destul de cald acolo.
See you at dinner.	Ne vedem la cină.
They decided to change their name again.	Au decis să-și schimbe din nou numele.
You can't imagine how much.	Nu vă puteți imagina cât.
Young asked him why he came.	Young l-a întrebat de ce a venit.
This task shouldn't take me too long.	Sarcina asta nu ar trebui să-mi ia prea mult timp.
I had a great day.	Am avut o zi excelentă.
Some of them just want to live.	Unii dintre ei vor doar să trăiască.
I thought you might want to help.	M-am gândit că poate vrei să ajuți.
The people of the company were companions.	Oamenii companiei erau oameni de companie.
They turned out to be her first friends.	S-au dovedit a fi primii ei prieteni.
The change was long ahead of public expectations.	Schimbarea a fost mult timp înaintea așteptărilor publicului.
My father hated him.	Tatăl meu îl ura.
Everything will be explained when you are with us.	Totul va fi explicat când veți fi cu noi.
They looked pretty healthy and about the agreed age.	Păreau destul de sănătoși și cam la vârsta convenită.
But we do language.	Dar facem limbaj.
The scale moves.	Cântarul se mișcă.
May use the wrong driver.	Poate folosi un driver greșit.
He loved everyone and everyone loved him.	Îi iubea pe toată lumea și toată lumea îl iubea.
I will make my own changes.	Voi face propriile mele modificări.
Maybe because her voice had been calm.	Poate pentru că vocea ei fusese calmă.
However, who you are and what you do matter.	Cu toate acestea, cine ești și ce faci contează.
They're both ready to stick with us.	Amândoi sunt pregătiți să țină cu noi.
He took care of us.	El a avut grijă de noi.
This is his back story.	Aceasta este povestea sa din spate.
Plus a nice new bed frame.	Plus un cadru de pat nou frumos.
Come as you are.	Vino așa cum ești.
He is a child.	El este un copil.
This is the third or fourth time this has happened.	Este a treia sau a patra oară când se întâmplă asta.
He is just like me.	El este la fel ca mine.
She knew enough not to be scared.	Ea știa suficient să nu se sperie.
I learned that dogs are good judges of character.	Am învățat că câinii sunt un bun judecător al caracterului.
Her own magic feels like the edge of a storm.	Propria ei magie se simte ca pe marginea unei furtuni.
This approach can be used in memory design, for example.	Această abordare poate fi utilizată în proiectarea memoriei, de exemplu.
It must be fun to be that person.	Trebuie să fie distractiv să fii acea persoană.
Consider the following two cases.	Luăm în considerare următoarele două cazuri.
He looked in their direction and smiled from ear to ear.	S-a uitat în direcția lor și a zâmbit de la ureche la ureche.
The world is a dangerous place.	Lumea este un loc periculos.
There is also a table.	Există și o masă.
But it doesn't come cheap.	Dar nu vine ieftin.
It just wasn't going to happen in this job.	Doar că nu avea să se întâmple în această slujbă.
The birds brought me back to earth.	Păsările m-au adus înapoi pe pământ.
The storm outside.	Furtuna de afară.
He will help her.	El o va ajuta.
No participants gave up during the treatment phase.	Niciun participant nu a abandonat în timpul fazei de tratament.
I guess no one needs that computer right now.	Presupun că nimeni nu are nevoie de acel computer acum.
Let your voice fill the room.	Lasă-ți vocea să umple camera.
The officers were nervous once we arrived.	Ofițerii au fost nervoși odată ce am ajuns.
In any case, the result would be the same.	În orice caz, rezultatul ar fi același.
He may be thirty years old.	Are poate treizeci de ani.
The theory has changed, but the style is the same.	Teoria s-a schimbat, dar stilul este același.
By coming together, we help each other more than anything in life.	Adunându-ne, ne ajutăm unul pe altul mai mult decât orice în viață.
I could tell he didn't have it at the time.	Aș putea spune că nu o avea în acel moment.
The product looks great, works great.	Produsul arata grozav, functioneaza excelent.
To open the door.	Pentru a deschide ușa.
First you have the opening scene.	Mai întâi ai scena de deschidere.
His home run rate is rising.	Rata lui de home run este în creștere.
Take a few minutes to determine if this is necessary.	Luați câteva minute pentru a le stabili dacă este necesar.
She wouldn't want to be put between them.	Ea nu ar vrea să se pună între ei.
We want to make your event a success.	Dorim să facem evenimentul tău un succes.
This method is called a lot.	Această metodă se numește foarte mult.
Have another drink.	Mai bea un pahar.
Its growing season is very short.	Sezonul lui de creștere este foarte scurt.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Consimțământul informat scris a fost obținut de la fiecare pacient înainte de operație.
I continued anyway.	am continuat oricum.
The context, however, is key.	Contextul este totuși cheia.
It couldn't be found like that.	Nu se putea lăsa găsită așa.
I put those thoughts aside and I'm back now.	Am dat acele gânduri deoparte și m-am întors în prezent.
There are two ways to do this.	Există două moduri de a face acest lucru.
And his mother.	Și mama lui.
This is a possible view.	Aceasta este o vedere posibilă.
I didn't care to run then.	Nu-mi păsa să alerg atunci.
I didn't have the conversation anymore.	Nu mai aveam conversația.
It was even better than it used to be, he decided.	Era încă mai bine decât pe vremuri, a decis el.
He's too good.	El este prea bun.
The second line is more important.	A doua linie este mai importantă.
In fact, we were very good at it.	De fapt, ne-am priceput foarte bine la asta.
It didn't go too far.	Nu a mers prea departe.
They finished what he couldn't finish.	Au terminat ceea ce el nu a putut termina.
Many people lost their jobs, even for a short time.	Mulți oameni au rămas fără muncă, chiar și pentru o perioadă scurtă de timp.
They will have to keep it for another time.	Vor trebui să-l păstreze pentru altă dată.
They made some changes in their defense.	Au făcut unele modificări în apărarea lor.
You smell if you played.	Te miroși dacă te-ai jucat.
Change was coming.	Schimbarea venea.
I wanted to study further.	Am vrut să studiez mai departe.
He looked at the clock.	S-a uitat la ora.
It just didn't happen.	Doar că nu sa întâmplat.
What I'm selling.	Ce vand.
Be the first to set foot in another world.	Să fii primul care pune piciorul pe altă lume.
But if you find it useful, go to it.	Dar dacă vi se pare util, mergeți la el.
But that didn't make the situation any easier.	Dar asta nu a făcut situația mai ușor de suportat.
I'm too scared.	sunt prea speriat.
I walked with him through each floor in turn.	Am mers cu el prin fiecare etaj pe rând.
Well, that's a good question.	Ei bine, asta e o întrebare bună.
This is not a matter of debate.	Aceasta nu este o chestiune de dezbatere.
And there was a baby down there.	Și era un copil acolo jos.
I took it home and read it one day.	L-am luat acasă și am citit-o într-o zi.
We are hardly free, hardly at home.	Cu greu suntem liberi, cu greu acasă.
Her mouth is closed.	Gura ei este închisă.
And now you're so good to me.	Și acum ești atât de bun cu mine.
I was standing.	stăteam în picioare.
Explain a lot.	Explica multe.
You tell the other half that the market will fall.	Ii spui celeilalte jumatati ca piata va cadea.
And that's exactly what happened.	Și exact asta s-a întâmplat.
Finally, make the judgment.	În sfârșit, faceți judecata.
It makes me worried.	Mă face îngrijorat.
But it was so bad.	Dar a fost atât de rău.
But it was hard to make it true here on this street.	Dar a fost greu să-l faci adevărat, aici pe strada asta.
If only children would love her and trust her.	Dacă copiii ar iubi-o și ar avea încredere în ea.
I have so much respect for him.	Am atât de mult respect pentru el.
Stone construction.	Construcție cu piatră.
No need to boil sugar and water together.	Nu este nevoie să fierbeți zahărul și apa împreună.
Build a connection and move on.	Construiește o legătură și mergi mai departe.
In some cases, however, the data may not apply to any model.	În unele cazuri, totuși, datele nu se pot aplica niciunui model.
She has beautiful red hair and a beautiful frame.	Are un păr roșu frumos și o ramă frumoasă.
It is their duty to fulfill their task.	A îndeplini sarcina este datoria lor.
I was wondering, if you knew.	Mă gândeam, dacă ai ști.
He did not answer.	El nu a răspuns.
Here's your main problem.	Aici se află problema ta principală.
I had nothing left.	Nu mai aveam nimic.
This is a closed system.	Acesta este un sistem închis.
Until the next post !.	Până la următoarea postare!.
And there should be a rule to create it if necessary.	Și ar trebui să existe o regulă pentru a o crea dacă este necesar.
I couldn't lose him.	Nu puteam să-l pierd.
More than anything else.	Mai mult decât orice altceva.
That led me here.	Asta m-a condus aici.
Then he shook his head slightly and spoke.	Apoi a clătinat ușor din cap și a vorbit.
There was no one to look for him.	Nu era nimeni să-l caute.
The choice of school is great when there are options.	Alegerea școlii este grozavă atunci când există opțiuni.
But no police.	Dar fără poliție.
They make websites look great.	Ele fac site-urile web să arate grozav.
She took it for granted that she would stop.	Ea a luat de la sine înțeles că se va opri.
I wanted that baby.	Am vrut acel copil.
The situation in the lower pressure area could be reversed.	Situația în zona de presiune mai scăzută ar putea fi inversă.
Instead, make it work for you and your group.	În schimb, fă-l să funcționeze pentru tine și grupul tău.
For almost an hour, they just listened.	Timp de aproape o oră, nu făcuseră decât să asculte.
She dresses well.	Se îmbracă bine.
Tell me about him.	Spune-mi despre el.
He does not care a straw.	Nu-i pasă.
You can try in the race.	Poti incerca in gara.
That effort cost.	Acest efort a costat.
A green screen is different.	Un ecran verde este diferit.
Of course, you never know when something like this will happen.	Desigur, nu știi niciodată când se va întâmpla așa ceva.
I have to stop to get dressed for my party.	Trebuie să mă întrerup pentru a mă îmbrăca la petrecerea mea.
We will not send her into the world in this state.	Nu o vom trimite pe lume în această stare.
I highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Recomand cu drag, nu a fost absolut nimic negativ.
After a while, things started to pick up.	După un timp, lucrurile au început să se ridice.
Something was going on between them.	Ceva se întâmpla între ei.
, when the fight was almost over for that day.	, când lupta era aproape de sfârşit pentru acea zi.
This is where the players want to go.	Este locul în care jucătorii vor să ajungă.
We should listen to them.	Ar trebui să-i ascultăm.
We would love to offer you the services we offer.	Ne-ar plăcea să vă oferim serviciile pe care le oferim.
The latter are original to the highest degree.	Acestea din urmă sunt originale în cel mai înalt grad.
He didn't even feel comfortable.	Nici nu se simțea confortabil.
The table does not support this feature.	Tabelul nu acceptă această caracteristică.
The cells were then collected at the indicated time points for various analyzes.	Celulele au fost apoi colectate la punctele de timp indicate pentru diferite analize.
Looks like you can't have anything.	Parcă nu poți avea nimic.
We got married late and had a baby late.	Ne-am căsătorit târziu și am avut copilul târziu.
They weren't meant to know that.	Nu fuseseră intenționați să știe asta.
However, it was not far from walking, I was almost home.	Totuși, nu era departe de mers pe jos, eram aproape acasă.
You cannot reduce this in its components.	Nu puteți reduce acest lucru în componentele sale.
It was a failure.	A fost un eșec.
Failure to do so would have serious consequences.	Nerespectarea acestui lucru ar avea consecințe grave.
This will be the second physical model.	Acesta va fi al doilea model fizic.
Or it could be that she just wouldn't let him out.	Sau ar putea fi că pur și simplu nu l-ar lăsa să iasă.
Where was it.	Unde era.
We need to move fast.	Trebuie să mergem mai departe repede.
We will demonstrate, as an example, the third statement.	Vom demonstra, ca exemplu, a treia afirmație.
There is too much to do.	Sunt prea multe de făcut.
Without payment.	Fara plata.
If you want to take it easy, we'll go slow.	Dacă vrei să o iei încet, vom merge încet.
Inside and out, two.	Înăuntru și afară, doi.
To be honest, being an adult is hard.	Pentru că să fim sinceri, a fi adult este greu.
And that's fine.	Și asta e în regulă.
In the interest of time, you don't even have to leave comments.	În interesul timpului nici nu trebuie să lăsați comentarii.
It will change, it will change, it will change.	Se va schimba, se va schimba, se va schimba.
Now, here it is, handy.	Acum, iată-l, la îndemână.
It was such a wonderful noise.	Era un zgomot atât de minunat.
Show media as double.	Afișați media ca dublu.
As they work, they follow the snow line.	În timp ce lucrează, urmăresc linia de zăpadă.
Anything to escape.	Orice să scape.
They don't understand what she is.	Ei nu înțeleg ce este ea.
These results are consistent with each other.	Aceste rezultate sunt în concordanță între ele.
It does not offer solutions.	Nu oferă soluții.
When you support other women, you find that they support you.	Când susții alte femei, descoperi că ele te susțin.
In fact, it is not a bad idea.	De fapt, nu este o idee rea.
He spent the whole year playing catch-up.	Și-a petrecut întregul an jucându-se din urmă.
And then the earth.	Și apoi pământul.
And come back and see again.	Și întoarce-te și vezi din nou.
It's just the next level, it's super cool.	E doar următorul nivel, e super cool.
Neither is better than the other.	Nici unul nu este mai bun decât celălalt.
I don't look at him as nervous or anything.	Nu îl privesc ca fiind nervos sau ceva de genul ăsta.
Maybe it's just as good.	Poate că este la fel de bine.
I tried hard.	Am încercat din greu.
I didn't know about beauty, he thought.	Nu știam despre frumusețe, se gândise el.
And he must be saved.	Și trebuie salvat.
Match quality has been significantly improved.	Calitatea potrivirii a fost semnificativ îmbunătățită.
Give me ten minutes.	Dă-mi zece minute.
Overall, there were no serious complications.	În ansamblu, nu au avut complicații grave.
And sometimes he feels like nothing is working.	Și uneori simte că nimic nu funcționează.
It would be a good place to eat on a beautiful day.	Ar fi un loc bun pentru a mânca într-o zi frumoasă.
However, in time.	Cu toate acestea, în timp.
I asked him what he wanted to do in life.	L-am întrebat ce vrea să facă în viață.
All the others fell.	Toate celelalte au căzut.
And what brought you back to your father a second time?	Și ce te-a dus înapoi la tatăl tău a doua oară.
There is absolutely no other way.	Nu exista absolut nicio altă cale.
He didn't look back.	Nu a întors privirea.
They are part of it.	Ei fac parte din ea.
Eight more heads.	Încă opt capete.
That's part of what makes your style unique.	Asta face parte din ceea ce face stilul tău unic.
People knew not to say that around me.	Oamenii știau să nu spună asta în jurul meu.
I'm inventing a dream job, a kind of social work.	Îmi inventez un job de vis, un fel de asistență socială.
I knew we didn't trust the guy.	Știam să nu avem încredere în tip.
I'm waiting for the bottom to appear.	Aștept să apară partea de jos.
But it does not matter.	Dar nu contează.
I told you there were others.	Ți-am spus că sunt și alții.
They were sold away from us.	Au fost vândute departe de noi.
There were no clues at the time.	Nu existau nici măcar indicii în acel moment.
This is my first post.	Acesta este primul meu post.
It makes sense when you think about it.	Are sens, când te gândești la asta.
He didn't want to be here.	Nu voia să fie aici.
Day in and day out.	Zi de zi și nu așa zi de zi.
Science is our way of finding out what those rules are.	Știința este modul nostru de a afla care sunt acele reguli.
Put it here among the papers.	Pune-l aici printre hârtii.
And all over the world.	Și în întreaga lume.
I wouldn't expect anything less.	Nu m-as astepta la nimic mai putin.
It seems easier to play like a lone man.	Pare să fie mai ușor să joci ca un bărbat singur.
I can't feel comfortable.	Nu pot să mă simt confortabil.
Nobody knows about everything.	Nimeni nu știe despre toate.
That wasn't good enough.	Asta nu a fost suficient de bun.
You know the supply is missing.	Știi că lipsește aprovizionarea.
You can believe your own eyes and ears on it.	Poți să-ți crezi propriii ochi și urechi pe acesta.
What if not.	Și dacă nu.
What would it look like now?	Cum ar arăta acum.
He hadn't even seen her.	Nici măcar nu o văzuse.
He had to save her, protect her, but he couldn't.	Trebuia să o salveze, să o protejeze, dar nu putea.
They will lie in court.	Vor minți în instanță.
It's probably enough just to see him.	Probabil că este suficient doar să-l vezi.
Then he kept going.	Apoi a continuat să meargă.
We are now aware of our eyes on us.	Acum suntem conștienți de ochii ațintiți asupra noastră.
Just stir until the mixture is mostly homogeneous.	Doar amestecați până când amestecul este în mare parte omogen.
I can sleep without my parents in the hallway.	Pot dormi fără părinții mei pe hol.
She helped us with everything.	Ea ne-a ajutat cu tot.
I couldn't imagine.	Nu mi-am putut imagina.
Take me inside.	Ia-mă înăuntru.
However, no one seemed upset.	Oricum, nimeni nu părea supărat.
The dead man was dead.	Mortul era mort.
I have a lot to learn.	Am multe de învățat.
That was one of their goals.	Acesta a fost unul dintre scopurile lor.
But once again, they decide to bring strategy into it.	Dar încă o dată, ei decid să aducă strategie în ea.
She had never known him to bring one of them home.	Nu-l cunoscuse niciodată să aducă unul dintre ei acasă.
We certainly get a lot here.	Cu siguranță primim multe aici.
At that moment, stop your physical mind.	În acel moment opriți-vă și mintea fizică.
They took their seats in silence.	Și-au luat locurile în tăcere.
He stopped and looked at me.	S-a oprit și s-a uitat la mine.
It is the party that will pay the price.	Partidul este cel care va plăti prețul.
They lived there with their two young children.	Ei locuiau acolo cu cei doi copii mici ai lor.
They had to get him out of there.	Trebuiau să-l scoată de acolo.
It's a strong reality here.	Este o realitate puternică aici.
That's where we grew up.	Acolo am crescut noi.
You have to love right.	Trebuie să iubești drept.
And she wanted to be a mother.	Și a vrut să fie mamă.
You have lived so much together.	Ați trăit atât de multe împreună.
My mom told me about her favorite gift she ever received.	Mama mi-a povestit despre cadoul ei preferat pe care l-a primit vreodată.
The results showed the following.	Rezultatele au arătat următoarele.
This is not a free society.	Nu asta este o societate liberă.
They're both tough guys, though.	Amândoi sunt totuși niște băieți duri.
Such a sad day for this community.	O zi atât de tristă pentru această comunitate.
We both know how it ends.	Amândoi știm cum se termină.
I will commit suicide rather than fall into their hands.	Mă voi sinucide mai degrabă decât să cad în mâinile lor.
I've eaten enough.	Am destul de mâncat.
I can't move much without rest.	Nu mă pot mișca mult fără odihnă.
I said it.	Am spus-o.
You have to face reality, which it is.	Trebuie să înfrunți realitatea, ceea ce este.
It's just part of the cost of living.	Este doar o parte din costul vieții.
Maybe he didn't want to worry.	Poate că nu voia să-și facă griji.
Some before.	Unele și înainte.
Looks like your dad might be one of them.	Se pare că tatăl tău ar putea fi unul dintre ei.
I could only imagine the voice in his head.	Mi-am putut imagina doar vocea din capul lui.
The decisions were to be agreed.	Deciziile urmau să fie convenite.
Think carefully about this aspect of system design.	Gândiți-vă cu atenție la acest aspect al proiectării sistemului.
Each video production is unique and each has different requirements.	Fiecare producție video este unică și fiecare are cerințe diferite.
Shit is too easy.	Rahatul este prea ușor.
It was round in her hand.	Era rotund în mâna ei.
I'll think about it.	Mă voi gândi bine.
I didn't really want to sleep after that.	Nu prea am vrut să dorm după aceea.
She didn't want that.	Ea nu voia asta.
See the example below.	Vezi exemplul de mai jos.
I'm starting to think we're trying to get things done too fast.	Încep să cred că încercăm să facem lucrurile prea repede.
Four in total.	Patru în total.
There is no safe mission.	Nu există o misiune sigură.
Being successful in the garden is what keeps us interested.	A avea succes în grădină este ceea ce ne menține interesați.
A pleasant and interesting touch in the light of his death.	O atingere plăcută și interesantă în lumina morții sale.
It will do them good.	Îi va face bine.
If the first ones hold, I'm done.	Dacă primii țin, am terminat.
This component contains information about the surface sample.	Această componentă conține informații despre proba de la suprafață.
I had nothing in common with the other children in the group.	Nu aveam nimic în comun cu ceilalți copii din grup.
And it won't.	Și nu va face.
It was still a really rare sight.	Era încă o vedere cu adevărat rară.
In other words, an adult male.	Cu alte cuvinte, un bărbat adult.
But something clear was happening, because we know this from history.	Dar ceva clar se întâmpla, pentru că știm asta din istorie.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	O altă posibilă explicație este că există diferențe reale de gen în ceea ce privește riscul.
I hope certain parts of this book will make you smile.	Sper că anumite părți ale acestei cărți te vor face să zâmbești.
I give you the wish you think you want.	Îți dau dorința pe care crezi că vrei.
It was a request.	A fost o cerere.
He came back and was fine.	S-a întors și a fost bine.
They have excellent communication and good follow-up.	Au o comunicare excelentă și o urmărire bună.
Yes, it should have the source code.	Da, ar trebui să aibă codul sursă.
A very close escape.	O evadare foarte aproape.
What a smart kid.	Ce copil inteligent.
We also learn from bad memories.	Învățăm și din amintirile proaste.
These are just a few examples.	Acestea sunt doar câteva exemple.
It seemed appropriate to the situation.	Mi s-a părut potrivit cu situația.
And school hadn't even started yet.	Și școala nici măcar nu începuse încă.
We analyzed and compared our experiences with both approaches.	Am analizat și am comparat experiențele noastre cu ambele abordări.
This allows you to build a stronger relationship with potential customers.	Acest lucru vă permite să creați o relație mai puternică cu clienții potențiali.
Very easy to update afterwards.	Foarte ușor de actualizat după aceea.
And if they're late, cut them.	Și dacă întârzie, tăiați-le.
I'm really not that attached to him.	Chiar nu sunt atât de atașat de el.
It was just a word.	A fost doar un cuvânt.
Which we put.	Pe care noi le punem.
I wanted a perfect half round to work with.	Am vrut o jumătate de rundă perfectă cu care să lucrez.
I have to wake up at six, you know.	Trebuie să mă trezesc la șase, știi.
He was dead.	Era mort.
A present is coming, she tells him.	Vine un cadou, îi spune ea.
Get in here, boy.	Intră aici, băiete.
And I find that guy.	Și îl găsesc pe acel tip.
I wondered if that made me a bad person.	M-am întrebat dacă asta m-a făcut o persoană rea.
I took the plant.	Am luat planta.
I think you have to be a team.	Cred că trebuie să fii o echipă.
Action after action.	Acțiune după acțiune.
He's right, of course.	Are dreptate, desigur.
Everyone lives in their homes.	Fiecare locuiește în casele lor.
He didn't even notice he was in danger.	Nici nu a observat că este în pericol.
Better on a first date.	Mai bine, la o primă întâlnire.
I never thought this day would come.	Nu m-am gândit niciodată că va veni această zi.
The list goes on and on.	Lista continuă și continuă.
Maybe he didn't really want to.	Poate că nu prea voia.
I left the hotel early in the evening.	Am plecat de la hotel seara devreme.
She knocked and knocked to the ground.	Ea a bătut și a bătut la pământ.
See how far you can go.	Vezi cât de departe poți merge.
With full benefits.	Cu beneficii complete.
She listens inside again.	Ea ascultă din nou înăuntru.
But at rest.	Dar în repaus.
Rather, sit and listen.	Mai degrabă, stai și ascultă.
He had returned to work for a purpose.	Se întorsese la muncă cu un scop.
The doors opened.	Ușile s-au deschis.
Here are the average results of three independent experiments.	Aici sunt prezentate rezultatele medii ale a trei experimente independente.
My head heavy, barely stable enough to form thoughts.	Capul meu greu, abia suficient de stabil pentru a-mi forma gânduri.
It was worth the risk.	A meritat riscul.
I nodded for the show.	Am dat din cap pentru spectacol.
I got to the top.	Am ajuns deasupra.
The children called me that.	Copiii îmi spuneau așa.
That's very hard.	Asta e foarte greu.
That's not what she says.	Nu asta spune ea.
Here, we describe the operation before.	Aici, descriem operația înainte.
I have to read the first ones to understand the hardest ones.	Trebuie să le citesc pe primele pentru a le înțelege pe cele mai grele.
Some will surprise you.	Unii te vor surprinde.
Plans that will lead to new jobs.	Planuri care vor duce la noi locuri de muncă.
I have no idea how to prove it.	Habar n-am cum să demonstrez.
Finally, the final section contains options specific to your application.	În cele din urmă, secțiunea finală conține opțiuni specifice aplicației dvs.
It'll just be good in my stomach.	O să fie bine doar în stomacul meu.
A hundred thousand times.	De o sută de mii de ori.
This task is best left to the software.	Această sarcină este cel mai bine lăsată în seama software-ului.
Only one problem.	O singură problemă.
There is no quick fix for a bad credit score.	Nu există o soluție rapidă pentru un scor de credit prost.
My father has been crazy for years.	Tatăl meu a fost nebun de ani de zile.
You know my job.	Îmi cunoști munca.
She did not look in their direction.	Ea nu s-a uitat în direcția lor.
It was getting dark when he got home.	Începea să se întunece când a ajuns acasă.
And he could be dead soon.	Și el ar putea fi mort în curând.
Here, do not try to fit into the world of the other.	Aici, nu încercați să vă încadrați în lumea celuilalt.
Go slowly and ask for feedback.	Mergeți încet și cereți feedback.
There are two main points of view about the nature of pleasure.	Există două puncte de vedere principale despre natura plăcerii.
His own.	Însuși a lui.
Rain has increased production costs.	Ploaia a crescut costurile de producție.
Those relationships must be discovered and analyzed within the experience itself.	Acele relații trebuie descoperite și analizate în cadrul experienței însăși.
It was a little more money.	Erau ceva mai mulți bani despre.
And current things.	Și lucruri actuale.
Not a single thing.	Nici un singur lucru.
They finally found their way.	În cele din urmă au găsit calea ruptă.
Something slow and quiet.	Ceva lent și liniștit.
He took a deep breath, let go.	A tras aer în piept, a dat drumul.
You could even say that our music saved a few lives.	Puteți spune chiar că muzica noastră a salvat câteva vieți.
Outside, relatively speaking.	Afară, relativ vorbind.
He still didn't know enough about her.	Încă nu știa destul despre ea.
But now you know it's there and everywhere.	Dar acum știi că este acolo și peste tot.
But his friends did.	Dar prietenii lui au făcut-o.
Talk about tough.	Vorbește despre dur.
And that's what he saw a second time.	Și asta a văzut și a doua oară.
If the train went on, his father would have been killed.	Dacă trenul mergea mai departe, tatăl lui ar fi fost ucis.
We would never have found her without you.	Nu am fi găsit-o niciodată fără tine.
And we're here to fuck.	Și suntem aici să ne dracului.
Please don't take anything serious here.	Te rog nu lua nimic serios aici.
There is so much peace in caring for people.	Este atât de multă pace în a avea grijă de oameni.
A year before, it was fine.	Cu un an înainte, a fost bine.
Known for killing my people.	Cunoscut pentru că a ucis oamenii mei.
And it was a good thing he did.	Și a fost un lucru bun pe care l-a făcut.
They asked for the pictures.	I-au cerut pozele.
Provide a means for this purpose.	Oferiți un mijloc în acest scop.
It will happen when you least expect it.	Se va întâmpla când te aștepți mai puțin.
Or maybe a lot.	Sau poate multe.
So come back soon.	Așa că reveniți curând.
I look at every answer here and finally get what I want.	Mă uit la fiecare răspuns aici și, în sfârșit, obțin ceea ce vreau.
Print.	Imprimare.
I mean, this part of the river.	Adică, această parte a râului.
The results are different.	Rezultatele sunt diferite.
No one was supposed to play, but most women did.	Nimeni nu trebuia să joace, dar majoritatea femeilor au făcut-o.
Instead, they came to me tonight.	În schimb, în ​​seara asta au venit la mine.
Well, it doesn't matter.	Ei bine, nu contează.
I'm here to share my life with the world.	Sunt aici pentru a-mi împărtăși viața cu lumea.
He was black and strong, as his wives liked.	Era negru și puternic, așa cum îi plăceau femeile lui.
Listen and decide nothing.	Ascultă și nu hotărăște nimic.
I couldn't find any staff to work for me.	Nu am găsit personal care să lucreze pentru mine.
My heart was opening.	Inima mea se deschidea.
Then he did something at a checkpoint he held in his hand.	Apoi a făcut ceva la un control pe care îl ținea în mână.
We can do what is best or worst.	Putem face ce este mai bun sau mai rău.
His case, though.	Cazul lui, dar.
It's working right now.	Lucrează chiar acum.
Protect him with your life.	Protejează-l cu viața ta.
My sister and her husband are coming.	Vin sora mea și soțul ei.
Not yet, anyway, he wanted to tell her.	Nu încă, oricum, voia să-i spună.
I looked at that sign and the code.	M-am uitat la acel semn și la cod.
That's how it will work.	Așa va funcționa.
The trip is both comfortable and quiet.	Călătoria este atât confortabilă, cât și liniștită.
Don't go there.	Nu te duce acolo.
A school of magic.	O școală de magie.
He just pushed the wall, set it in motion.	El doar a împins peretele, l-a pus în mișcare.
He held her in place so she could stay in control.	A ținut-o pe loc ca să-și poată păstra controlul.
The two seem to go together.	Cei doi par să meargă împreună.
It's really good.	E bun de fapt.
The three.	Cei trei.
It's a great performance video.	Este un videoclip mare de performanță.
I see a problem with self-defense.	Văd o problemă de autoapărare.
Here they hide their memories of a long working life.	Aici își ascund amintirile despre o viață lungă de muncă.
They really needed me.	Chiar aveau nevoie de mine.
Brother against brother.	Frate contra frate.
It is not a crime of passion.	Nu este o crimă pasională.
Whatever the case, it made me wonder.	Oricare ar fi fost cazul, m-a făcut să încep să mă întreb.
In front of him is a college model.	În fața lui se află un model al colegiului.
Hope to see you soon.	Speram să ne vedem curând.
They didn't say a word.	N-au spus niciun cuvânt.
Both parents are teachers.	Ambii părinți sunt profesori.
It can be found in a simple, single-view application.	Aceasta poate fi găsită într-o aplicație simplă cu o singură vizualizare.
He became seriously ill.	S-a îmbolnăvit grav.
No sound, no one in sight.	Fără sunet, nimeni în vedere.
They will not withstand the heat for too long.	Nu vor suporta căldura prea mult timp.
Knowing your options.	Cunoscând opțiunile tale.
And much more after that.	Și multe altele după aceea.
The rule of many is not a good thing.	Regula multora nu este un lucru bun.
You should ask one.	Ar trebui să întrebi unul.
Describe what is wrong and give a reason for your answer.	Descrie ce este greșit și dă un motiv pentru răspunsul tău.
So, the game is over.	Deci, jocul s-a terminat.
I've never tried it.	Nu l-am încercat niciodată.
So sick of him.	Atât de bolnav de el.
What seems impossible has sometimes been made possible.	Ceea ce pare imposibil uneori a fost făcut posibil.
This is not a correct conclusion.	Aceasta nu este o concluzie corectă.
I saw little of him.	Am văzut puțin din el.
To be great.	A fi mare.
I'll keep the rest for next time.	Restul îl voi păstra pentru data viitoare.
And he got gold sales.	Și a obținut vânzări cu statutul de aur.
I lacked energy.	Mi-a lipsit energia.
We don't know who he is.	Nu știm că este el.
Progress means things that happen.	Progresul înseamnă lucruri care se întâmplă.
No, they are very healthy.	Nu, sunt foarte sănătoși.
A sharp mind.	O minte ascuțită.
Let me tell you, though.	Lasă-mă să-ți spun, totuși.
Most of us don't talk about it.	Majoritatea dintre noi nu vorbim despre asta.
He was about to become better.	Fusese pe cale să devină unul mai bun.
I'll do it next time.	O voi face data viitoare.
You ask for long-term problems.	Ceri probleme pe termen lung.
So the key is to get out there.	Deci, cheia este să ieși acolo.
Midnight.	Mijlocul noptii.
But that has certainly changed a lot.	Dar asta s-a schimbat mult, cu siguranță.
This is not so easy.	Acest lucru nu este chiar atât de ușor.
This is the starting point.	Acesta este punctul de plecare.
My new address.	Noua mea adresă.
Data was entered daily and missing data was identified.	Datele au fost introduse zilnic și au fost identificate datele lipsă.
Second, text, value and id.	Din secundă, text, valoare și id.
We are calm, as if we were in church.	Suntem liniștiți, ca și cum am fi în biserică.
Not if she wanted peace in her life.	Nu dacă și-ar fi dorit pace în viața ei.
Get as close to the building as you can.	Apropiați-vă cât puteți de clădire.
He is my only friend.	El este singurul meu prieten.
Whatever it was, it's gone.	Orice ar fi fost, a dispărut.
So there's a new rule in the hospital.	Deci există o nouă regulă la spital.
It's not over.	Nu sa terminat.
The first was found in a supply room.	Primul a fost găsit într-o cameră de aprovizionare.
Now comes the hard part.	Acum vine partea dificilă.
This should be taken into account in interpreting the results.	Acest lucru ar trebui luat în considerare în interpretarea rezultatelor.
Make him interested.	Fă-l interesat.
He is our example and model.	El este exemplul și modelul nostru.
There was none.	Nu a fost nici unul.
The default usage is OK.	Utilizarea implicită este în regulă.
This is not the only element you can't style.	Acesta nu este singurul element pe care nu îl poți stila.
It's over in a few minutes.	În câteva minute s-a terminat.
He had no idea who he was or where to say it.	Habar n-avea care era, nici de unde să spună.
I didn't look into her eyes.	Nu m-am uitat în ochii ei.
Some start with people, others with an idea.	Unii încep cu oameni, alții cu o idee.
He never put his foot down.	Nu a pus niciodată piciorul jos.
I guess it was a mistake.	Bănuiesc că a fost o greșeală.
You really don't like being who you are.	Chiar nu-ți place să fii cine ești.
Something no one told you.	Ceva ce nu ți-a spus nimeni.
These people would understand another loss.	Acești oameni ar înțelege o altă pierdere.
It's too good.	E prea bun.
Many people are afraid to speak in public.	Mulți oameni se tem să vorbească în public.
He let me focus on the map.	M-a lăsat să mă concentrez pe hartă.
The investigation could take six to eight weeks.	Ancheta ar putea dura șase până la opt săptămâni.
I can't say what it was.	Nu pot spune ce a fost.
It worked.	El va lucra.
Six minutes have passed.	Au trecut șase minute.
The reason and the rule must be equal for everyone.	Motivul și regula trebuie să fie egale pentru toată lumea.
These issues will be discussed in the next section.	Aceste aspecte vor fi discutate în secțiunea următoare.
But go deeper.	Dar merge mai adânc.
We really wanted to show you the beautiful pictures.	Chiar am vrut să vă arătăm pozele frumoase.
But today he had.	Dar azi a avut.
The fight was open, maybe.	Lupta era deschisă, poate.
These changes can be explained in two ways.	Aceste schimbări pot fi explicate din două aspecte.
I have a body.	Am un corp.
He was sitting next to a heavy box.	Stătea lângă o cutie grea.
He forced himself to focus on the screen.	Se forța să se concentreze pe ecran.
Thanks and enjoy !.	Mulțumesc și bucură-te!.
Especially in the context of the question.	Mai ales în contextul întrebării.
I was v.	am fost v.
It just started again.	Tocmai a început din nou.
There is recent progress in their analysis.	Există progrese recente în analiza lor.
Other colors may last longer.	Alte culori pot dura mai mult.
The old man is here, though.	Bătrânul e aici, totuși.
A new book.	O carte noua.
He's focused.	Este concentrat.
He can't do that.	El nu poate face asta.
The special feeling gripped her, stronger than ever.	Sentimentul special a cuprins-o, mai puternică ca niciodată.
At that time, some of the leaders of the state were surprised.	La acea vreme, unii dintre liderii statului au fost surprinși.
And the book is much better for its efforts.	Și cartea este mult mai bună pentru eforturile ei.
It was good, though.	Era bună, totuși.
There are a thousand of them.	Sunt o mie de ei.
I survived.	supravietuisem.
And this marriage was short-lived.	Și această căsătorie a fost de scurtă durată.
And then she knew what he meant to her.	Și atunci ea știuse ce însemna el pentru ea.
I told him how he could have done better.	I-am spus cum ar fi putut să o facă mai bine.
Let's wait a minute.	Să aşteptăm puţin.
And so we have to fight back.	Și așa trebuie să ripostăm.
He put a hand on her shoulder.	El a pus o mână pe umărul ei.
He shouldn't throw us out when it happens.	Nu ar trebui să ne arunce când se întâmplă.
They do not have the end of the character.	Ei nu dețin sfârșitul personajului.
Then there is no money.	Atunci nu sunt bani.
The cold is going to kill me.	Frigul o să mă omoare.
Then he turned his back on the others.	Apoi a întors spatele celorlalți.
He is burning.	El ardea.
He provided counseling for statistical analysis.	A oferit consiliere pentru analize statistice.
He just gave up.	Doar a renuntat.
Here we offer a new strategy.	Aici oferim o nouă strategie.
It doesn't take long to leave.	Nu este nevoie de mult pentru a pleca.
She is with us here every day.	Ea este cu noi aici în fiecare zi.
Tell him how it was.	Spune-i așa cum a fost.
The impossible was possible.	Imposibilul era posibil.
And it ends here.	Și se termină aici.
I run after her.	fug după ea.
I know those people.	Îi cunosc pe acei oameni.
If in doubt, place an order.	Dacă aveți îndoieli, dați o comandă.
Last year we were poor in attack.	Anul trecut am fost săraci în atac.
You can stand firm on them.	Poți sta ferm pe ele.
Well, this stuff can go on and on.	Ei bine, chestiile astea pot continua și mai departe.
He faces no other charges.	Nu se confruntă cu alte acuzații.
She had been here.	Ea fusese aici.
He is very good.	El este foarte bun.
I have to listen again.	Trebuie să ascult din nou.
They cannot be sold, shared or given away.	Ele nu pot fi vândute, împărtășite sau dăruite.
I just went through the hotel and he's not there.	Tocmai am fost prin hotel și el nu e acolo.
It would be the same for everyone, we think.	Ar fi la fel pentru oricine, credem noi.
The hot breakfast was very good.	Micul dejun cald a fost foarte bun.
We said yes and planned what we could do.	Am spus da și ne-am planificat ce am putea face.
It was dark.	Era un timp întunecat.
Thanks for the chance to have a sweet treat.	Mulțumesc pentru șansa de a avea un răsfăț dulce.
In general, our feet are the most sincere part of our body.	În general, picioarele noastre sunt partea cea mai sinceră a corpului nostru.
Her eyes went up to her head.	Ochii i s-au ridicat în cap.
I would go ahead for a while, then he would.	Aș merge în față pentru un timp, apoi ar fi făcut-o el.
I'll move away from here, away.	Mă voi muta departe de aici, departe.
The number of patients is growing very fast.	Numărul de pacienți crește foarte rapid.
Maybe he was lucky.	Poate i-a revenit norocul.
She pointed to her bag.	Ea arătă spre geantă.
You could bring someone else to take his place.	S-ar putea să aduci altul să-i ia locul.
And there's some truth in that.	Și există ceva adevăr în asta.
I wanted to keep my job.	Am vrut să-mi păstrez locul de muncă.
I can't think of anything to do.	Nu mă pot gândi la nimic de făcut.
He makes a car do exactly what it likes.	El face ca o mașină să facă exact ce-i place.
A place to hide.	Un loc de ascuns.
Both don't work.	Ambele nu funcționează.
He got up slowly.	Se ridică încet.
Eat a bad one, die fast.	Mănâncă unul rău, mori repede.
I couldn't see outside.	Nu puteam vedea afară.
I'm sorry my country did this to you.	Îmi pare rău că țara mea ți-a făcut asta.
Good luck, by the way.	Ai noroc, apropo.
Use as much or as little as you want.	Folosiți cât de mult sau cât de puțin doriți.
Her father, her father.	Tatăl ei, tatăl ei.
I decided to work to support my son's needs.	Am decis să lucrez pentru a sprijini nevoile fiului meu.
But he had not returned.	Dar nu se întorsese.
You have to learn the language first.	Mai întâi trebuie să înveți limba.
In addition, they included contact information for each.	În plus, au inclus informații de contact pentru fiecare.
He had seen me coming.	Mă văzuse venind.
Plan or design the experiment.	Planificați sau proiectați experimentul.
They roll back into his head.	Se rostogolesc înapoi în capul lui.
But this.	Dar asta.
Save the real one.	Salvează-l pe cel adevărat.
And where she was now.	Și unde era ea acum.
This was the one that hurt the most.	Acesta a fost cel care a durut cel mai mult.
She glared at her father.	Ea îi aruncă tatălui o privire dură.
Anyone could go anyway.	Oricum cineva ar putea merge.
I have children at home and I keep busy.	Am copii acasă și mă țin ocupat.
Too much to plan.	Prea multe de planificat.
However, this is not the whole picture.	Cu toate acestea, aceasta nu este întreaga imagine.
He was very nice.	A fost foarte dragut.
You are our father.	Tu ești tatăl nostru.
But consider this for a moment.	Dar luați în considerare acest lucru pentru un moment.
Seven men could hardly cope with twenty.	Șapte bărbați cu greu puteau face față cu douăzeci.
She looked at him and the girls.	Ea s-a uitat la el și la fete.
I wish he didn't do that.	Mi-ar plăcea să nu facă asta.
The drug trade has shown how it can be done.	Comerțul cu droguri a arătat cum se poate face.
There are a lot of private events.	Există o mulțime de evenimente private.
Now his eyes will be open, she said, breathing.	Acum ochii lui vor fi deschiși, spuse respirația ei.
I'm sorry, big date.	Îmi pare rău, mare întâlnire.
Now my hair is beautiful.	Acum părul meu este minunat.
Video is the most powerful means of communication on the planet.	Videoclipul este cel mai puternic mediu de comunicare de pe planetă.
Then the whole group goes at once.	Apoi tot grupul merge deodată.
There is one more question to ask.	Mai este o întrebare de pus.
To survive, they only have to rely on themselves.	Pentru a supraviețui, ei au doar pe ei înșiși pe care să se bazeze.
I saw a lot of interesting things and learned a lot about white people.	Am văzut multe lucruri interesante și am învățat multe despre oamenii albi.
This means that some details are actually lost in the process.	Aceasta înseamnă că unele detalii se pierd de fapt în proces.
Minor age and gender differences were observed.	Au fost observate diferențe minore de vârstă și de gen.
May she continue to be with you at night in your dreams.	Fie ca ea să continue să fie cu tine noaptea în visele tale.
Cover to keep warm.	Acoperiți pentru a se menține cald.
It is a moment to remember.	Este un moment de amintit.
Because the risk is that if you can find it.	Întrucât riscul este că dacă poți găsi.
When the city grew, it never seemed to reach this place.	Când orașul a crescut, nu părea să ajungă niciodată în acest loc.
You will receive it in the morning.	Îl vei primi dimineață.
They didn't create this and it doesn't serve them.	Nu ei au creat asta și asta nu le servește.
Someone looks worse on wear.	Cineva arată mai rău la uzură.
It took me eight hours to find one.	Mi-a luat opt ​​ore să găsesc unul.
Ask why not.	Întreabă de ce nu.
I mean, our house.	Adică casa noastră.
However, these products are no longer accepted.	Cu toate acestea, aceste produse nu mai sunt acceptate.
In this case, this question was raised in the court of first instance.	În acest caz, această întrebare a fost ridicată în instanța de fond.
I can't fight one without the other being on me.	Nu pot lupta cu unul fără ca celălalt să fie asupra mea.
Then those things can happen.	Atunci acele lucruri se pot întâmpla.
I'm weak, she thought.	Sunt slab, se gândise ea.
Neither of them votes for the same party.	Niciunul dintre ei nu votează pentru același partid.
I will never judge the people who take them.	Nu voi judeca niciodată oamenii care le iau.
That wasn't good for us.	Asta nu a fost bine pentru noi.
I had a doctor this morning.	Am avut un medic în dimineața asta.
Dogs are good.	Câinii sunt buni.
They have the right touch, they play the right things.	Au atingerea potrivită, joacă lucrurile potrivite.
He had his chance.	A avut șansa lui.
By doing this, she will gain respect from others.	Făcând acest lucru, ea va câștiga respect de la ceilalți.
There were no normal people in it.	Nu erau oameni normali în ea.
It will be a good start.	Va fi un început bun.
And, of course, someone has to tell them what to think.	Și, desigur, cineva trebuie să le spună ce să creadă.
I guess some people understood it that way.	Presupun că unii au înțeles-o așa.
Go find one somewhere else.	Du-te să găsești unul altundeva.
No matter how hard he fired, he refused to move.	Oricât de tare ar fi tras, acesta a refuzat să se miște.
I know a lot of people on both sides of the issue.	Cunosc o mulțime de oameni de ambele părți ale problemei.
This job is dangerous.	Acest job este periculos.
Do not like.	Nu-ți place.
Just on the street from school.	Doar pe stradă de la școală.
He said quite clearly.	A spus destul de clar.
I should have recognized him everywhere.	Ar fi trebuit să-l recunosc oriunde.
However, you don't have to jump right in the head first.	Totuși, nu trebuie să sari drept în capul întâi.
People had a say in talking about things.	Oamenii aveau o vorbă despre a vorbi despre lucruri.
I had a lot of fun.	M-am distrat foarte bine.
So is the impulse for gun control.	La fel este și impulsul pentru controlul armelor.
On the other hand, there is this.	Pe de altă parte, există și acesta.
One takes the head.	Unul ia capul.
Here's how it went.	Iată cum a mers.
Which, in fact, is not wrong.	Ceea ce, de fapt, nu este greșit.
For many people, it's just something that happens.	Pentru mulți oameni, este doar ceva care se întâmplă.
Looks like he has nothing to do.	Se pare că nu are nimic de făcut.
Then we offer two applications.	Apoi oferim două aplicații.
All very general.	Toate foarte generale.
Some, maybe other things.	Unele, poate alte lucruri.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Când statul nu va mai exista, politica nu va mai exista.
Even the children knew better than to cry.	Până și copiii știau mai bine decât să plângă.
People have been good to me.	Oamenii au fost buni cu mine.
In addition, a large number of students are taught without a proper diagnosis.	În plus, un număr mare de studenți sunt predați fără un diagnostic adecvat.
Isn't it time to join the tax rate?	Nu este timpul să se alăture cotei de impozitare?.
I'm not moving anymore.	Nu mă mai mișc.
I'm not sure how this will work.	Nu sunt sigur cum va funcționa asta.
Or, well, no.	Sau, ei bine, nu.
There is so much to try, fail and learn.	Mai sunt atât de multe de încercat, de eșuat și de învățat.
And he seems to have so much fun doing what he does.	Și pare să se distreze atât de mult făcând ceea ce face.
And that was good news.	Și aceasta a fost o veste bună.
I don't know enough, he thought.	Nu știu destule, se gândi el.
It doesn't seem to work.	Nu pare să lucreze.
In the last few short months, he had changed completely.	În ultimele câteva luni scurte, el se schimbase complet.
Part of the human message.	Partea mesajului uman.
His nose was broken.	Nasul îi era rupt.
And I couldn't visit them at that time.	Și nu i-am putut vizita în timpul acela.
It's just something we have to accept and wait for.	Este doar ceva ce trebuie să acceptăm și să așteptăm.
These last few months have been crazy work.	Aceste ultime luni au fost o nebunie de muncă.
There were two main concerns related to the report.	Au existat două preocupări principale legate de raport.
Her death was such a shock.	Moartea ei a fost un astfel de șoc.
We're talking to him now.	Vorbim cu el acum.
Yes you can.	Da, poti.
He had no idea what was in it.	Habar n-avea ce era în el.
If you're scared of these guys, they'll break you up.	Dacă arăți frică cu tipii ăștia, ei te vor rupe.
I feel like I really love her.	Simt că o iubesc cu adevărat.
You'll see things you missed just moments before.	Vei vedea lucruri pe care le-ai ratat cu doar câteva clipe înainte.
It started with good news.	A început cu o veste bună.
And if they can't, sometimes it's because they're human.	Și dacă nu au putut, uneori, este pentru că sunt oameni.
Then he saw the fountain.	Apoi a văzut fântâna.
A real team effort.	Un adevărat efort de echipă.
I'm not going there anymore.	Nu mai merg acolo.
The problem is her body.	Problema este corpul ei.
If you want to think about it, you have a week.	Dacă vrei să te gândești la asta, ai la dispoziție o săptămână.
It seems accidental.	Pare întâmplător.
He brought his family with him.	Și-a adus familia cu el.
Preparing a meal can take up to an hour, in some cases.	Prepararea unei mese poate dura peste o oră, în unele cazuri.
He lost it.	L-a pierdut.
It's not such a big deal.	Nu este o afacere atât de mare.
I hope this is bright enough.	Sper că acest lucru este suficient de luminos.
Usually, much less attention is paid to aroused states.	De obicei, se acordă mult mai puțină atenție stărilor excitate.
He was immediately upset.	Imediat s-a supărat.
It's pretty nice to me.	Este destul de frumos pentru mine.
You have absolutely wonderful article content.	Aveți absolut un conținut minunat al articolului.
Besides, this movie is good.	În afară de asta, acest film este bine.
The animals are there.	Animalele sunt acolo.
Let's try.	Hai sa incercam.
He knew what was going to happen.	El știa ce se va întâmpla.
That won't answer, then.	Asta nu va răspunde, atunci.
And stay the weekend.	Și rămâi în weekend.
Most people understand this and are cool about it.	Majoritatea oamenilor înțeleg acest lucru și sunt cool în privința asta.
At this point, you will be fighting with some soldiers.	În acest moment, te vei lupta cu niște soldați.
What this means in practice is not yet clear.	Ce înseamnă asta în practică nu este încă clar.
But no one knew exactly what it was.	Dar nimeni nu știa exact ce este.
The yellow lights did not mean slowing down.	Luminile galbene nu însemnau încetinirea.
These are my thoughts.	Acestea sunt gândurile mele.
Both involved young children.	Ambele au implicat copii mici.
And of course, it has become commonplace.	Și desigur, a devenit un lucru obișnuit.
Not valid with another offer or special.	Nu este valabil cu altă ofertă sau specială.
He was a small man with a great opinion of himself.	Era un om mic cu o mare părere despre sine.
First someone had opened it carefully and then closed the front door.	Mai întâi cineva deschisese cu grijă și apoi închisese ușa din față.
It is not a natural state.	Nu este o stare naturală.
Then he got up.	Apoi s-a ridicat.
But no one paid much attention to us.	Dar nimeni nu ne-a acordat o atenție deosebită.
We will only do them when we can do something amazing.	Le vom face doar când putem face ceva uimitor.
It is in line with current production techniques.	Este în concordanță cu tehnicile actuale de producție.
You could put your arm around the person.	Ai putea pune brațul în jurul persoanei.
People should see these pictures.	Oamenii ar trebui să vadă aceste imagini.
But those cases are far from it.	Dar acele cazuri sunt departe de acesta.
But I'm not worried.	Dar nu mă îngrijorează.
Anything but another young man, white.	Orice altceva decât un alt tânăr, alb.
But the garden was empty.	Dar grădina era goală.
Just last week I had a whole community college class.	Chiar săptămâna trecută am avut o întreagă clasă de colegiu comunitar.
Previously, they had to discard the item and then move it.	Anterior, trebuiau să arunce elementul și apoi să îl mute.
Both occupy the same area on the page.	Ambele ocupă aceeași zonă de pe pagină.
He just bleed a lot.	Pur și simplu a scos mult sânge.
That's probably what they were talking about.	Probabil despre asta vorbeau.
He was a very good guy to work for.	Era un tip foarte bun pentru care să lucrezi.
We should cancel it as a lost cause.	Ar trebui să-l anulăm drept o cauză pierdută.
I can't go back.	Nu pot să mă întorc.
Fearful men.	Bărbați dați fricii.
Most people support what they create.	Oamenii susțin cel mai mult ceea ce ajută la crearea.
Well, you look pretty strong and healthy.	Ei bine, arăți destul de puternic și sănătos.
It really was an amazing day.	A fost într-adevăr o zi uimitoare.
He can talk to someone out loud.	Poate discuta cu cineva cu voce tare.
He pulled himself together.	S-a tras la un loc.
She cam.	Ea cam.
Complications were noted.	S-au notat complicațiile.
This is his way.	Acesta este felul lui.
So here comes a TV this afternoon.	Deci vine un televizor, în această după-amiază.
We became instant friends.	Am devenit prieteni instant.
A weight of paper.	O greutate de hârtie.
Then nothing more.	Atunci nimic mai mult.
That's how she wants to work with me.	Așa vrea ea să lucreze cu mine.
Before him were a multitude of men, women, and children.	Înaintea lui era o mulțime de bărbați, femei și copii.
They would be at the end of the journey tomorrow.	Mâine aveau să ajungă la sfârșitul călătoriei.
He seemed to believe what he was saying.	Părea să creadă ce spunea.
I knew what was going on.	Știam în ce se întâmplă.
Just open your mind, that's serious, think about it.	Doar deschide-ți mintea, asta e grav, gândește-te.
I highly recommend you try it !.	Vă recomand cu căldură să încercați!.
When we got to the stable, he couldn't hold on.	Când am ajuns la grajd, nu a mai putut să se țină.
Thank you again for opening a new door for me to experience life.	Din nou, vă mulțumesc pentru că mi-ați deschis o nouă ușă pentru a experimenta viața.
Not because we're running out of money, because we're not.	Nu pentru că rămânem fără bani, pentru că nu suntem.
To get back in, you'll have to pay again.	Pentru a intra înapoi, va trebui să plătiți din nou.
Perfect life.	Viata perfecta.
You have done a wonderful job on this subject!	Ai făcut o sarcină minunată pe acest subiect!.
I did it to save you.	Am făcut-o pentru a te salva.
He raised a hand and the children stopped.	A ridicat o mână și copiii s-au oprit.
But we hear much less about its limitations.	Dar auzim mult mai puțin despre limitările sale.
I learned so much in such a short time.	Am învățat atât de multe într-o perioadă atât de scurtă.
If you have specific ideas, please let me know!	Dacă aveți idei specifice, vă rog să-mi spuneți!
I thought it was awful.	Am crezut că este groaznic.
He had that quality.	Avea acea calitate.
I'm not sure exactly why, but yes.	Nu sunt sigur exact de ce, dar da.
Nobody knows which way to go.	Nimeni nu știe pe ce drum să meargă.
Wealthy families have risen above the poor for a reason.	Familiile bogate s-au ridicat deasupra săracilor dintr-un motiv.
Around him, around him.	În jurul lui, în jurul lui.
We follow him inside where the match is not over yet.	Îl urmăm înăuntru unde meciul nu s-a încheiat încă.
This thing works both ways.	Chestia asta funcționează în ambele sensuri.
There are a lot of them there.	Sunt o mulțime de ei acolo.
By then the rain had stopped.	Până atunci ploaia încetase.
Still on duty but.	Încă în serviciu dar.
The state would not have the right to say no.	Statul nu ar avea dreptul să spună nu.
So we try to be like that for them.	Așa că încercăm să fim așa pentru ei.
It was different then.	Atunci era diferit.
Deep average.	Adânc în medie.
That is not certain either.	Nici asta nu este sigur.
Rest in peace.	Odihneste-te in pace.
If you have any questions about our government, ask me.	Dacă aveți întrebări despre guvernul nostru, întrebați-mă pe mine.
Add the eggs at room temperature one at a time.	Adăugați pe rând ouăle la temperatura camerei.
This is known as the valid data window.	Aceasta este cunoscută ca fereastra de date valide.
There she went.	Acolo, ea a plecat.
For a better life.	Pentru o viață mai bună.
Daily.	Zilnic.
Watch the video here.	Vezi videoclipul aici.
This feature has become quite popular since then.	Această caracteristică a devenit destul de populară de atunci.
We saw you kill him with our own eyes.	Cu ochii noștri te-am văzut cum l-ai ucis.
Get a feminine look.	Să capete un aspect feminin.
God knows, we were both.	Dumnezeu știe, am fost amândoi.
You've seen it in the good times and the bad.	L-ai observat în vremurile bune și în cele rele.
Either we face the enemy and stay in position, or we run away.	Ori ne confruntăm cu inamicul și ne rămânem pe poziție, ori fugim.
In animals, less information is available.	La animale, mai puține informații sunt disponibile.
And maybe your hours would be better in one place than.	Și poate că orele tale ar fi mai bune într-un singur loc față de.
When we break up, we constantly check.	Când ne despărțim, ne verificăm în mod constant.
I said no, just a little.	Am spus nu, doar puțin.
If any of this goes into writing, people will find out.	Dacă vreunul dintre acestea intră în scris, oamenii vor afla.
It may be true, but it doesn't tell the whole story.	Poate fi adevărat, dar nu spune toată povestea.
A real beauty.	O adevărată frumusețe.
This will give you the amazing time you want in life.	Acest lucru vă va oferi timpul uimitor pe care îl doriți în viață.
Then get in here.	Atunci intră aici.
This is not an opinion, it is a fact.	Asta nu este o opinie, este un fapt.
One more step or two.	Încă un pas sau doi.
Freedom from her.	Libertate de ea.
I'm as female as you are.	Sunt la fel de femeie ca și tine.
He tried to hold me, but he couldn't.	A încercat să mă țină în brațe, dar nu a reușit.
But when he did, the audience fell silent.	Dar când a făcut asta, publicul a tăcut.
Use the image below as a guide.	Utilizați imaginea de mai jos ca ghid.
Ordinary fire was needed to save them.	Focul obișnuit a fost necesar pentru a-i salva.
Nothing is as fast as our training program.	Nimic nu este la fel de rapid ca programul nostru de antrenament.
He knew that.	El știa asta.
Instead, a lot of secondary material is presented.	În schimb este prezentat mult material secundar.
Your presence has saved us time.	Prezența ta ne-a câștigat timp.
It came because of the fall of the man.	A venit din cauza căderii omului.
I hope the match is just as good.	Sper ca potrivirea sa fie la fel de buna.
That was why he came to our city.	Acesta a fost motivul pentru care a venit în orașul nostru.
He is no longer silent.	Nu mai este tăcut.
There may also be talk of mobile projects.	S-ar putea să vorbească și despre proiecte mobile.
It was not an easy answer.	Nu a fost un răspuns ușor.
I'm not even sure if he could see me.	Nici măcar nu sunt sigur dacă m-ar putea vedea.
In my organization, we use clear cases.	În organizația mea, folosim cazuri clare.
This changes a lot with the degree and size of the network.	Acest lucru se schimbă foarte mult odată cu gradul și dimensiunea rețelei.
What type of oil is used for this?	Ce tip de ulei este folosit pentru asta?.
But nothing about search marketing.	Dar nimic despre marketingul de căutare.
I left myself in his place.	M-am lăsat în locul meu.
By taking the right steps, you can improve your living environment.	Luând măsuri adecvate, vă puteți îmbunătăți mediul de viață.
She knew those names.	Ea știa acele nume.
You're better.	Tu esti mai bun.
He looked like his friend.	Părea ca prietenul lui.
But there was no sound.	Dar nu se auzea niciun sunet.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Cu toate acestea, succesul acestei abordări depinde de mulți parametri.
I'll find the computer.	Voi găsi computerul.
He needed a lot of blood, and he probably needed more.	Avea nevoie de mult sânge și probabil că va avea nevoie de mai mult.
Even that doesn't seem to follow.	Chiar și asta nu pare să urmeze.
I gave peace to every friend.	Am dat o pace fiecărui prieten.
The evening air was cool and fresh.	Aerul de seară era răcoros și proaspăt.
A struggle for survival.	O luptă pentru supraviețuire.
Not him, not now.	Nu el, nu acum.
Be prepared, talk and be happy.	Fii pregătit, vorbește și fii fericit.
I was more open to the idea.	Eram mai deschis la idee.
I felt very strange.	Mă simțeam foarte ciudat.
I decided to study the design of the garden.	Am decis să studiez designul grădinii.
I withdrew, working hard to stop the tears.	M-am retras, muncind din greu pentru a opri lacrimile.
My heart is with them.	Inima mea este cu ei.
What place has food and for how much.	Ce loc are ce mâncare și pentru cât.
And that wouldn't hold.	Și asta n-ar ține.
They come to help.	Ei vin să ajute.
These basic methods are not in question.	Aceste metode de bază nu sunt în discuție.
After his death, his wife and children survived.	După moartea sa, i-au supraviețuit soția și copiii.
These conditions are defined in more detail below.	Aceste condiții sunt definite mai detaliat mai jos.
I can't say any of that, though.	Nu pot spune nimic din asta, totuși.
No, let me finish.	Nu, lasă-mă să termin.
He made his way to his journey.	Și-a făcut pașii spre călătoria lui.
Tax law.	Legea taxelor.
And he is required to do a number of things.	Și i se cere să facă o serie de lucruri.
He knew what you were doing.	El știa ce faci.
Whether this is true or not is another matter.	Dacă acest lucru este adevărat sau nu, este o altă poveste.
Thanks to him, we're still here and still friendly.	Datorită lui, suntem încă aici și încă prietenoși.
The real proof.	Dovada reală.
But he never came.	Dar nu a venit niciodată.
In his chest.	În pieptul lui.
The source was the same for patients and controls.	Sursa a fost aceeași pentru pacienți și controale.
The community is great too.	De asemenea comunitatea este grozavă.
Since loading, the numbers have dropped significantly.	De la încărcare, numerele au scăzut semnificativ.
At this time the air is clean, cold, fresh.	La această oră aerul este curat, rece, proaspăt.
That made me so happy.	Asta m-a făcut atât de fericit.
I really hate that baby.	Chiar îl urăsc pe acel copil.
Not the slightest step was taken towards her.	Nu s-a făcut nici cel mai mic pas spre ea.
They had three children before she died.	Au avut trei copii înainte să moară ea.
She starts thinking about giving it a try.	Ea începe să se gândească să facă o încercare cu el.
Then we will run out of things.	Atunci vom rămâne fără lucruri.
The money seemed like a good thing at the time.	Banii păreau un lucru bun la momentul respectiv.
The truck slowly filled up.	Camionul s-a umplut încet.
But she is not.	Dar ea nu este.
I couldn't be upset anymore.	Nu mai puteam fi supărat.
Good luck to me, standing in front.	Noroc de mine, stând în față.
Stay there and don't move, he said.	Stai acolo și nu te mișca, a spus el.
But then there are three possible cases.	Dar apoi, există trei cazuri posibile.
But it is drawn under it.	Dar este desenat sub el.
You should try anyway.	Ar trebui să încerci oricum.
They have everything to do with politics.	Au totul de-a face cu politica.
That can't go on.	Asta nu poate continua.
Such a person is not saved.	O astfel de persoană nu este mântuită.
I've never seen myself like this little girl.	Nu m-am văzut niciodată ca această fetiță.
Let them show us what they are.	Lasă-i să ne arate ce sunt.
It's about doing this job.	Este vorba despre a face treaba asta.
My stomach dropped.	Mi-a căzut stomacul.
There are very few.	Foarte puțini nu sunt nici unul.
Let's see.	Să ne uităm.
I didn't ask why.	Nu am întrebat de ce.
Combat equipment ready.	Echipament de luptă pregătit.
Indeed, much to take.	Într-adevăr, multe de luat.
He was very pleased with that.	Era foarte încântat de asta.
Just the beginning.	Abia începutul.
And this one.	Si acesta.
Play with them and tell me how you're doing!	Joacă-te cu ei și spune-mi cum te descurci!
There was something difficult about him.	Era ceva greu la el.
He spoke and dressed like a man.	Vorbea și s-a îmbrăcat ca un bărbat.
They were very sweet.	Erau foarte dulci.
It's kind of the same thing.	Este cam același lucru.
I don't know how to do that.	Nu știu cum să fac asta.
People are looking for quality.	Oamenii caută calitate.
Try it yourself !.	Incearca-l tu insuti!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	În loc să fim o familie de șase, vom fi o familie de șapte.
The weight, construction and shape feel perfect.	Greutatea, construcția și forma se simt perfecte.
Multiple shows a day.	Spectacole multiple pe zi.
He goes through the options available to him.	El trece prin opțiunile care îi sunt disponibile.
He leads me down the path.	El mă conduce pe potecă.
I hope this is just as good!	Sper ca acesta sa fie la fel de bun!.
I think it helps when you want to make that decision.	Cred că te ajută atunci când vrei să iei acea decizie.
Then comes summer.	Apoi vine vara.
But it does not matter anymore.	Dar nu mai contează.
How you look is exactly right.	Cum arăți este exact corect.
All done well.	Toate făcute bine.
Many of them fell ill and died at work.	Mulți dintre ei s-au îmbolnăvit și au murit la serviciu.
That was another matter.	Asta era o altă chestiune.
His parents had left him for a good reason.	Părinții lui de naștere îl părăsiseră pentru un motiv întemeiat.
I should have gone straight to my room.	Ar fi trebuit să merg direct în camera mea.
Or if any of them do.	Sau dacă vreunul dintre ei o face.
They are the ones who own things.	Ei sunt cei care dețin lucruri.
A strong feeling was building inside him.	Un sentiment puternic se construia în interiorul lui.
Much better at it than she is.	Mult mai bun la asta decât ea.
They seemed to grow out of the ground themselves.	Păreau să crească din pământ însuși.
Eventually, she would tell him more about her father.	În cele din urmă, avea să-i spună mai multe despre tatăl ei.
It appears that the defendant could pay maintenance.	Se pare că inculpatul putea plăti întreținere.
In any case, no points.	În orice caz, fără puncte.
The control group did not train.	Grupul de control nu s-a antrenat.
The basic reason will become clear later.	Motivul de bază va deveni clar mai târziu.
There is a question and a multiple choice of four answers.	Există o întrebare și o alegere multiplă de patru răspunsuri.
Two experiments examined this idea.	Două experimente au examinat această idee.
You can find the link here.	Puteți găsi linkul aici.
Stone raised his arms.	Stone își ridică brațele.
She understood more.	Ea a înțeles mai mult.
And this is really the crux of the matter.	Și acesta este cu adevărat miezul problemei.
You saved your company money.	Ai economisit banii companiei tale.
Love bought with money.	Dragoste cumpărată cu bani.
So we stopped listening.	Așa că am încetat să ascultăm.
The food began to appear.	Mâncarea a început să apară.
That's part of the strategy.	Asta face parte din strategie.
And that was the turning point.	Și acesta a fost punctul de cotitură.
So where does that leave us?	Deci unde ne lasă asta.
He is planning his escape.	Își plănuiește evadarea.
Maybe that's the story above.	Poate că asta se referă la povestea de mai sus.
No more music.	Gata cu muzica.
She could no longer control or control him.	Nu mai putea să-l stăpânească sau să-l controleze.
But then he had a lot to be content with.	Dar apoi, avea multe de care să fie mulțumit.
One thing was for sure.	Un lucru era adevărat.
And so she does.	Și așa face ea.
Find this guy.	Găsește acest tip.
You've heard me say the same things over and over again.	M-ai auzit spunând aceleași lucruri de multe ori.
Let's start with a little history.	Să începem cu un pic de istorie.
Far enough down there.	Destul de departe acolo jos.
He couldn't tell how many there were.	Nu putea spune câți fuseseră.
We have reality television.	Avem televiziune reality.
They talked about their homes and the old days.	Au vorbit despre casele lor și despre vremurile anterioare.
Without control.	Fara control.
Especially if you grew up in a place like this.	Mai ales dacă ai crescut într-un loc ca acesta.
He put it down and took a lot of heat.	A pus-o jos și a luat multă căldură.
But times and leaders would change.	Dar vremurile și liderii s-ar schimba.
It's just an expression.	Este doar o expresie.
Anyone can call them, just like we did.	Oricine îi poate suna, așa cum am făcut noi.
We'll try again later.	Vom încerca din nou mai târziu.
At least three independent experiments were performed.	Au fost efectuate cel puțin trei experimente independente.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Ei sunt responsabili pentru viețile a mii de oameni în fiecare zi.
But we can't bring him down here.	Dar nu-l putem aduce aici jos.
Economy and way of life.	Economie și mod de viață.
Trying to make a personal connection.	Încercarea de a face o conexiune personală.
The man ignored every door and kept walking.	Bărbatul a ignorat fiecare ușă și a continuat să meargă.
It might be a good idea to talk to her.	Ar putea fi o idee bună dacă ai vorbi cu ea.
There was physical pain.	Acolo era durere fizică.
In the last few days, you've led me to a new position.	În ultimele zile m-ai condus într-o nouă poziție.
His options were running out.	Opțiunile i se terminau.
